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उत्पि˽ १:१ 1 उत्पि˽ १:३०

Genesis
उत्पि˽

१दवेाने आकाश व पथृ्वी िनमाʧण केली. २सु̕ वातीला पथृ्वी पूणʧपणे िरकामी होती; पथृ्वीवर काहीही
नव्हत.े अंधाराने जलाशय झाकललेे होत;े आिण दवेाचा आत्मा पाण्यावर पाखर घालीत होता ३ नंतर
दवे बोलला, “प्रकाश होवो”आिण प्रकाश चमकू लागला. ४दवेाने प्रकाश पािहलाआिण त्याला कळले
की तो चांगला आह.े नंतर दवेाने अंधारापासून प्रकाश वगेळा केला. ५ दवेाने प्रकाशाला “िदवस” व
अंधाराला “रात्र” अशी नावे िदली.संध्याकाळ झाली व नंतर सकाळ झाली. हा झाला पिहला िदवस.
६ नंतर दवे बोलला, “जलांस दभुागण्याकिरता जलांच्या मध्यभागी अंतराळ होवो.” ७ तवे्हा दवेाने
अंतराळ केले आिण अंतराळावरच्या व खालच्या जलांस वगेळे केल.े ८दवेाने अंतराळास “आकाश”
असे नांव िदल.ेसंध्याकाळ झाली व नंतर सकाळ झाली. हा झाला दसुरा िदवस. ९ नंतर दवे बोलला,
“अंतराळाखालील पाणी एकत्र गोळा होवो व कोरडी जमीन िदसून यवेो.” आिण तसे घडल,े १०दवेाने
कोर̩ा जिमनीस “भूिम” आिण एकत्र झालले्या जलसंचयास “समदु्र” अशी नावे िदली. आिण दवेाने
पािहले की हे चांगले आह.े ११ मग दवे बोलला, “गवत, बीज दणेार्या वनस्पती आिण फळे दणेार्या
वनस्पती पथृ्वीवर वाढोत. फळझाडे िबया असललेी फळे तयार करतील आिण प्रत्यके वनस्पती
आपल्या जातीच्याच िबया तयार करील अशा वनस्पती पथृ्वीवर वाढोत.” आिण तसे झाल.े १२गवत,
आपापल्या जातीचे बीज दणेार्या वनस्पती आिण आपापल्या जातीची फळे दणेारी व त्या फळातच
आपापल्या जातीचे बीज असणारी फळ झाडे भूमीने उपजिवली. दवेाने पािहले की हे चांगले आह.े
१३ संध्याकाळ झाली व नंतर सकाळ झाली. हा झाला ितसरा िदवस. १४ मग दवे बोलला “िदवस व
रात्र ही वगेळी करण्यासाठी आकाशात ज्योित होवोत व त्या िवशषे िचन्ह,े आिण िवशषे मळेाव,े ऋतू,
िदवस,आिण वष ेर्दाखिवणार्या होवोत. १५पथृ्वीला प्रकाश दणे्यासाठीआकाशात त्या ज्योित होवोत.”
आिण तसे झाल.े १६ दवेाने दोन मो̨ा ज्योित िनमाʧण केल्या. िदवसावर स˽ा चालिवण्यासाठी मोठी
ज्योित सूयʧ आिण रात्रीवर स˽ा चालिवण्यासाठी लहान ज्योित, चंद्र, आिण त्याने तारेही िनमाʧण केल.े
१७दवेाने त्या ज्योित पथृ्वीवर प्रकाश पाडण्यासाठी आिण िदवसावर व रात्रीवर स˽ा चालिवण्यासाठी
आकाशात ठेवल्या.त्या ज्योतीनंी प्रकाश व अंधार वगेळे केल.े १८आिण दवेाने पािहले की हे चांगले
आह.े १९ संध्याकाळ झाली व नंतर सकाळ झाली. हा झाला चौधा िदवस. २० मग दवे बोलला,
“जलामध्ये जीवजंतूचे थवचे्या थवे उत्प̄ होवोत. आिण पथृ्वीवर आकाशात प˟ी उडोबागडोत” -
२१समदु्रातील प्रचंड जलचर म्हणजे पाण्यात िफरणारे व अनके जातीचे व प्रकारचे जलप्राणी दवेाने
उत्प̄ केल.े तसचे आकाशात उडणारे िनरिनराळ̩ा जातीचे प˟ीही दवेाने उत्प̄ केले आिण दवेाने
पािहले की हे चांगले आह.े २२ दवेाने त्यांना आशीवाʧद िदला, “फलदू्रप व्हा, वाढा, समदु्रातील पाणी
व्यापून व भ̕न टाका आिण प˟ी बहगुिुणत होवोत व पथृ्वी व्यापून टाकोत.” २३ संध्याकाळ झाली
व नंतर सकाळ झाली हा होता पाचवा िदवस. २४ मग दवे बोलला, “िनरिनराळया जातीचे पशू, मोठे
प्राणी वगेवगेळ̩ा जातीचे सरपटणारे व रांगणारे लहान प्राणी असे जीवधारी प्राणी पथृ्वीवर उत्प̄
होवोत. ते आपापल्या जातीचे अनके प्राणी िनमाʧण करोत.” आिण तसे सवʧ झाल.े २५असे दवेाने
वनपशू, पाळीव जनावरे, सरपटत जाणारे लहान प्राणी व वगेवगेळया जातीचे जीवधारी प्राणी िनमाʧण
केल.े आिण दवेाने पािहले की हे चांगले आह.े २६ मग दवे बोलला, “आपण आपल्या प्रित̝पाचा
आपल्या सारखा मनषु्य िनमाʧण क̕; समदु्रातील मास,े आकाशातील प˟ी, सवʧ वनपशू, मोठी जनावरे
व जिमनीवर सरपटणारे सवʧ लहान प्राणी यांच्यावर ते स˽ा चालिवतील.” २७ तवे्हा दवेाने आपल्या
प्रित̕पाचा मनषु्य िनमाʧण केला; दवेाचे प्रित̕प असा तो िनमाʧण केला; नर व नारी अशी ती िनमाʧण
केली. २८दवेाने त्यांना आशीवाʧद िदला; दवे त्यांना म्हणाला, “फलदू्रप व्हा, बहगुिुणत व्हा आिण पथृ्वी
व्यापून टाका; ती आपल्या स˽खेाली आणा; समदु्रातील मास,े आकाशातील प˟ी आिण पथृ्वीवर
िफरणारा प्रत्यके सजीव प्राणी यांवर स˽ा चालवा.” २९ दवे म्हणाला, “धान्य दणेार्या सवʧ वनस्पती
आिण आपापल्या फळामध्यचे वृ˟ ाचे बीज असललेी सवʧ फळझाडे मी तमु्हांस िदली आहते. ही
तमु्हांकिरता अ̄ होतील. ३० तसचे पथृ्वीवरील सवʧ पशू, आकाशातील सवʧ प˟ी आिण जिमनीवर
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सरपटत जाणारे सवʧ प्राणी यांच्याकिरता अ̄ म्हणून मी िहरव्या वनस्पती िदल्या आहते.” आिण सवʧ
तसे झाल.े ३१आपण केललेे सवʧकाही फार चांगले आहे असे दवेाने पािहल.ेसंध्याकाळ झाली व नंतर
सकाळ झाली. हा झाला सहावा िदवस.

२
१याप्रमाणे पथृ्वी,आकाशआिण त्यांतील सवʧकाही पूणʧ क̕न झाल.े २दवेाने आपणकरीत असललेे

काम संपवले म्हणून सातव्या िदवशी त्याने काम करण्यापासून िवसावा घतेला. ३दवेाने सातवा िदवस
आशीवाʧद दऊेन पिवत्र केला व िवशषे ठरिवला कारण त्या िदवशी जग िनमाʧण करताना त्याने केलले्या
सवʧ कामापासून िवसावा घतेला. ४हाआकाश व पथृ्वी िनमाʧण केल्याचा इितहासआह.े दवेाने आकाश
व पथृ्वी उत्प̄ केली त्या वळेी जे जे घडले त्यांच्या उत्पि˽ क्रमािवषयीचा हा वृ˽ ान्त आह.े ५ त्यापूवीर्
पथृ्वीवर वनस्पती नव्हती, शतेात काही उगवले नव्हत.े कारण परमे̋ राने अ̂ाप पथृ्वीवर पाऊस
पाडला नव्हता आिण जिमनीची मशागत करण्यास कोणी मनषु्य नव्हता. ६ पथृ्वीव̕न धकेु वर जात
असे व त्याने सवʧ जिमनीवर पाणी िशपंडले व पसरले जात अस.े ७ नंतर परमे̋ र दवेाने जािमनीतील
मातीचा मनषु्य घडवला व त्याच्या नाकपु̩ ात जीवनाचा ̋ास फंुकलाआिण मनषु्य जीवधारी म्हणजे
जीवंत प्राणी झाला. ८मग परमे̋ र दवेाने पूव ेर्कडे एदने नावाच्या जागते एक बाग लावली आिण त्या
बागते आपण घडिवलले्या मनषु्याला ठेवल.े ९ परमे̋ र दवेाने सदंुर िदसणारी अ̄ासाठी उ˽म अशी
सवʧ जातीची झाडे बागमेध्ये उगवली आिण बागचे्या मध्यभागी जीवनाचे झाड आिण बर्यावाईटाचे
˲ान दणेारे झाड अशी झाडे लावली. १० एदने बागते एक नदी उगम पावली व ितने सवʧ बागलेा पाणी
परुवल.े नंतर ती नदी िवभागून ितच्या चार वगेळया न̂ा झाल्या. ११पिहल्या निदचे नाव पीशोन होत.े ही
सवʧ हवीला दशेाला वढेा घालून वाहाते १२ त्या दशेात चांगल्या प्रतीचे सोने सांपडत.े तथेे मोती व गोमदे
ही रत्ने सापडतात १३दसुर्या नदीचे नाव गीहोनआह,े ही सगळ्या कूश म्हणजे इिथओिपया दशेाभोवती
वाहत.े १४ ितसर्या निदचे नाव िह˿केल. ही अश्शूर म्हणजे असीिरया दशेाच्या पूव ेर्स वहात जात.े चौथ्या
नदीचे नाव फरात म्हणजे यफेु्रटीस असे आह.े १५ परमे̋ र दवेाने मनषु्याला एदने बागते ितची मशागत
करण्यासाठी व बागचेी काळजी घणे्यासाठी ठेवल.े १६ परमे̋ राने मनषु्याला ही आ˲ा िदली; परमे̋ र
म्हणाला, “बागतेीलकोणत्याही झाडाचे फळ तू खशुालखाऊ शकतो. १७परंतु बर्यावाईटाचे ˲ान क̕न
दणेार्या झाडाचे फुळ तू खाऊ नको; जर त्या झाडाचे फळ तू खाशील तर तू न˜ी मरशील.” १८ नंतर
परमे̋ र बोलला, “मनषु्याने एकटे असावे हे बरे नाही; मी त्याच्यासाठी योग्य मदतनीस िनमाʧण करीन.”
१९ परमे̋ राने मातीतून शतेातील सवʧ जातीचे प्राणी आिण आकाशातील सवʧजातीचे प˟ी उत्प̄ केले
आिण त्यांना मनषु्याकडे नलेे आिण मनषु्याने म्हणजे आदामाने त्या सवाʪना नावे िदली. २०आदामाने
सवʧ पाळीव प्राणी,आकाशातील सवʧप˟ी आिण सवʧ वनपशू म्हणजे जंगलातील, रानावनातील जनावरे
यांना नावे िदली. आदामाने हे सवʧ पशू - प˟ी पािहले परंतु त्याला त्यांच्यात आपणासाठी योग्य असा
मदतनीस सापडला नाही. २१तवे्हा परमे̋ र दवेाने आदामाला गाढ झोप लागू िदली. आिण तो झोपला
असता परमे̋ राने आदामाच्या शरीरातून एक फासळी काढली व ती जागा चमडचाने बंद केली. तवे्हा
ती मांसाने भ̕न आली. २२ परमे̋ राने आदामाची फासळी काढून ितची स्त्री बनवली आिण ितला
आदामाकडे नले.े २३ 2तवे्हा आदाम म्हणाला,“आता ही मात्र माझ्यासारखी आह.े ितची हाडे माझ्या
हाडा पासून व ितचे शरीर माझ्या शरीरापासून बनवले आह.े मी ितला स्त्री म्हणजे नारी असे नाव
दतेो. कारण ती नरापासून बनवललेी आह.े” २४ म्हणून मनषु्य आपल्या आईबापांस सोडून आपल्या
बायकोला जडून राहील आिण ते दोघे एक दहे होतील. २५ एदने बागते आदाम व त्याची बायको ही
दोघे नग्न होती. परंतु त्यांना कसलीच लाज वाटत नव्हती.

३
१ परमे̋ र दवेाने िनमाʧण केलले्या सवʧ वन्य प्राण्यांमध्ये सपʧ हा अितशय धूतʧ आिण हषुार होता.

त्याला स्त्रीची फसवणूक करायची होती. त्यावळेी सपʧ त्या स्त्रीशी बोलला व तो ितला म्हणाला,
“िस्त्रय,े बागतेल्या कोणत्याही झाडाचे फळ खाऊ नको असे दवेाने तलुा खरोखरच सांिगतले आहे
काय?” २ स्त्रीने सपाʧला उ˽र िदल,े “नाही. दवेाने तसे म्हटले नाही बागतेल्या झाडांची फळे आम्ही
खाऊ शकतो. ३ परंतु असे एक झाड आहे की ज्याचे फळ आम्ही खाता कामा नये दवेाने आम्हाला
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सांिगतल,े ‘बागचे्या मधोमध असलले्या झाडाचे फळ तमु्ही मळुीच खाऊ नका. त्या झाडाला स्पशʧही
क̕ नका. नाहीतर तमु्ही मराल.” ४ परंतु सपʧ त्या स्त्रीला म्हणाला, “तमु्ही खरोखर मरणार नाही.
५कारण दवेाला हे माहीत आहे की जर तमु्ही त्या झाडाचे फळ खाल तर बरे व वाईट काय आहे हे
तमु्हांला समजले आिण तमु्ही दवेासारखे व्हाल.” ६ स्त्रीने पािहले की ते झाड िदसण्यात सुंदर, त्याचे
फळ खाण्यास चांगले व शहाणपण दणेारे आहे म्हणून ितने त्या झाडाचे फळ तोडून घतेले व खा̈.े
ितचा नवरा ितच्याबरोबर तथेे होता; तवे्हा ितने त्या फळातून त्याला थोडे िदले व त्याने ते खा̈.े ७तवे्हा
त्या दोघांचे डोळे उघडले व आपण नग्न आहो असे त्यांस समजल;े तवे्हा त्यांनी अंिजराची पाने िशवून
आपासाठी काही वस्त्रे तयार केली व ती घातली. ८ संध्याकाळी परमे̋ र बागते िफरत होता. त्यावळेी
आदामाने आिण त्याच्या बायकोने परमे̋ राचा आवाज ऐकला. आिण त्याच्या नजरेस पडू नये म्हणून
ती दोघे परमे̋ रापासून बागचे्या झाडात लपली. ९तवे्हा परमे̋ राने आदामाला हाक मा̕न म्हटल,े “तू
कोठे आहसे?” १० तो म्हणाला, “बागते मी तझु्या चालण्याचा आवाज ऐकला व मला भीती वाटली
कारण मी नग्न होतो आिण म्हणून मी लपलो.” ११ परमे̋ र त्याला म्हणाला, “तू नग्न आहसे हे तलुा
कोणी सांिगतल?े ज्या िवशषे झाडाचे फळ तू खाऊ नकोस अशी मी तलुा आ˲ा िदली होती त्या झाडाचे
फळ तू खा̈से काय?” १२आदाम म्हणाला, “तू ही स्त्री माझ्यासाठी मदतनीस म्हणून िदलीस. ितने त्या
झाडाचे फळ मला िदले आिण म्हणून मी ते खा̈.े” १३ मग परमे̋ र त्या स्त्रीला म्हणाला, “तू हे काय
केलसे?”ती स्त्री म्हणाली, “सपाʧने मला भरुळ घालून फसिवले व म्हणून मी ते फळ खा̈.े” १४ म्हणून
परमे̋ र सपाʧला म्हणाला,“तू हे फार वाईट केलसे म्हणून तझुे पण वाईट होईल. तू हे केलसे म्हणून इतर
कोणत्याही प्राण्यापे˟ ा तू अिधक शािपत आहसे. तू पोटाने सरपटत चालशील आिण आयषु्यभर तू
माती खाशील १५ तू व स्त्री, यांस मी एकमकेांचे शत्रु करीन. तझुी संतती आिण ितची संतती एकमकेाचे
शतू्र होतील ितच्या संततीच्या पायाची तू टाच फोडशील पण तो तझुे डोके ठेचील १६ नंतर परमे̋ र
स्त्रीला म्हणाला,“तू गरोदर असताना तलुा त्रास होईल आिण मलुांना जन्म दतेे वळेी तलुा खूप वदेना
होतील. तरी तझुी ओढ तझु्या नवर्याकडे राहील; आिण तो तझु्यावर अिधकार चालवील.” १७ नंतर
परमे̋ र दवे आदामाला म्हणाला,“त्या िवशषे झाडाचे फळ खाऊ नको अशी मी तलुा आ˲ा िदली
होती परंतु तू तझु्या बायकोने सांिगतलले्या गो̌ी ऐकल्यास आिण त्या झाडाचे फळ खा̈से. तवे्हा मी
तझु्यामळेु भूमीला शाप दते आह.े तू ितजपासून अ̄ िमळिवण्यासाठी जन्मभर अितशय क̌ करशील;
१८जमीन तझु्यासाठी काटकुेटे वाढवले आिण शतेातल्या रानटी वनस्पती तलुा खाव्या लागतील. १९ तू
अितशय श्रम क̕न िनढळाच्या घामाने भाकर िमळिवशीलं तू मरायच्या िदवसापय ʪत अितशय काम
करशील. आिण नंतर तू पनु्हा माती होशीलं मी तलुा मातीतून उत्प̄ केले आह;े आिण तू मरशील
तवे्हा परत मातीला जाऊन िमळशील.” २०आदामाने आपल्या बायकोचे नाव हव्वा ठेवल.े या जगात
जन्म घणेार्या सवʧ माणसांची ती आई आहे म्हणून आदामाने ितला हे नाव िदल.े २१परमे̋ राने आदाम
व त्याची बायको हव्वा यांच्यासाठी जनावराच्या चाम̩ांची वस्त्रे केली; आिण ती त्यांना घातली.
२२परमे̋ र म्हणाला, “पाहा, मनषु्यआपल्या सारखा झाला आह.े त्याला बरे व वाईट समजत.े तरआता
कदिचत जीवनांच्या झाडाव̕न तो फळ घईेल आिण जर का तो ते फळ खाईल तर मग सदासवʧकाळ
तो जीवंत राहील.” २३ तवे्हा परमे̋ राने मनषु्याला ज्या जिमनीतून उत्प̄ केले होते ितची मशागत
करण्यासाठी एदने बागतूेन बाहरे घालवून िदल.े २४ परमे̋ र दवेाने मनषु्याला एदने बाग सोडण्याठी
भाग पाडल.े नंतर परमे̋ राने एदने बागचेी राखण करण्यासाठी बागचे्या पूव ेर्कडे क̕ब दवेदूतांना
पहारा करण्यास ठेवल.े तसचे तथेे जीवनाच्या झाडाकडे जाणार्या मागʧचे र˟ण करण्यासाठी गरगर
िफरणारी अरनीची एक तलवार ठेवली.

४
१आदाम आिण त्याची बायको हव्वा यांचा लिैगक संबंध आला; हव्वा गभʧवती होऊन ितने एका

बाळाला जन्म िदला. त्या मलुाचे नाव काइन असे ठेवल.ेतवे्हा हव्वा म्हणाली, “परमे̋ राच्या सहाय्याने
मला पु̕ षसतांन लाभले आह.े” २ त्यानंतर हव्वनेे आणखी एका बाळाला जन्म िदला. हा मलुगा म्हणजे
काइनाचा भाऊ हाबले होता. हाबले मेढंपाळ झाला;काइन शतेकरी झाला. ३काही काळानंतर हंगामाचे
वळेी काइनाने परमे̋ राला आदराने दान दणे्यासाठी आपल्या शतेातील उत्प̄ातून काही अपʧणआणल.े
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४ हाबलेानहेी आपल्या कळपातील काही मेढंरे दवेाला अपʧण म्हणून आणली. त्याने मेढंरांचे सवाʧत
उ˽म भाग आणल.ेपरमे̋ राने हाबलेाचे अपʧण स्वीकारल.े ५परतुं काइन आिण त्याचे अपʧण स्वीकारले
नाही. यामळेु काइन फार द:ुखी झाला व त्याला फार राग आला ६ परमे̋ राने काइनाला िवचारल,े “तू
का रागावलास? तझुा चहेरा द:ुखी का िदसतआह?े ७ तू जर चांगल्या गो̌ी करशील तर तझुे माझे संबंध
चांगले राहतील, मग मी तझुा स्वीकार करीन; परंतु तू जर वाईट रीतीने चालशील तर ते पाप तझु्यात
राहील व ते पाप तझु्यावर स˽ा चालवू पाहील; पण तू त्या पापावर स˽ा चालवली पािहजसे.” ८काइन
आपला भाऊ हाबले यास म्हणाला, “चल, आपण जरा शतेात जाऊ या. “तवे्हा काइनाने हाबलेाला
बाहरे शतेात नले.े तवे्हा काइनाने आपला भाऊ हाबले यावर ह̈ा केला व त्याला ठार मारल.े ९काही
वळेाने परमे̋ र काइनास म्हणाला, “तझुा भाऊ हाबले कोठे आह?े”काइनाने उ˽र िदल,े “मला माहीत
नाही; माझ्या भावावर नजर ठेवणे व त्याची काळजी घणेे हे माझे काम आहे काय?” १० नंतर परमे̋ र
म्हणाला, “तू हे काय केलसे? ११ तू तझु्या भावाला ठार केलसे. त्याचे र˞ मला जिमनीतून हाका मारीत
आह;े त्याचे र˞ तझु्या हातातून घणे्यास भूमीने आपले तोडं उघडले आह.े ̑ाच कारणाने तू शािपत
आहसे. भूमी तलुा नकारेल. १२ पूवीर् तू जिमनीची मशागत केलीस आिण ितने तलुा चांगले पीक िदल.े
पणआता तू मशागत करशील तरी ती भूमी तलुा पीक दणेार नाही. तू पथृ्वीवर एका िठकाणी घर क̕न
राहणार नाहीस तर तू भटकत राहशील व परागंदा होशील.” १३मग काइन म्हणाला, “ही िश˟ा मी सहन
क̕ शकणार नाही इतकी भारी आह.े १४ पहा तू मला ̑ा माझ्या भूिमव̕न दूर पाठवीत आहसे, मी
तलुा पाहू शकणार नाही िकंवा तझु्या जवळ मला यतेा यणेार नाही; मला घरदार असणार नाही. या
पथृ्वीवर तू मला िठकिठकाणी भटकणे व परागंदा होणे लादले आहसे. मी जर कोणाच्या हाती सापडेन
तर तो मला ठार मा̕न टाकेल.” १५मग परमे̋ र काइनास म्हणाला, “मी असे घडू दणेार नाही. कारण
तलुा जर कोणी ठार मारील तर त्याला मी िकतीतरी अिधक पटीने िश˟ा दईेन.” मग काइनाला कोणी
मा̕ नये म्हणून परमे̋ राने त्याच्यावर एक िविश̍ खूण केली. १६काइन परमे̋ रा समो̕न िनघून गलेा
आिण एदनेाच्या पूव ेर्स नोद दशेात जाऊन रािहला. १७काइन आपल्या पत्नीजवळ जाऊन िनजला तवे्हा
ती गभʧवती होऊन तीने हनोख नावाच्या मलुाला जन्म िदला;काइनाने एक नगर बांधले तवे्हा त्याने त्या
नगराला आपल्या मलुाचचे हनोख हे नाव िदल.े १८ हनोखाला हराद नावाचा मलुगा झाला; हरादाला
महूयाएल झालां महूयाएलास मथशुाएल झाला; आिण मथशुाएलास लामखे झाला. १९लामखेाने दोन
बायका केल्या. पिहलीचे नाव आदा व दसुरीचे नाव िस̈ा. २०आदाने याबालास जन्म िदला; तो
तंबूत राहाणार्या व गरेुढोरे पाळणार्या लोकांचा मूळ पु̕ ष झाला. २१आदाला आणखी एक मलुगा
झाला. (त्याचे नाव यबुाल; हा याबालाचा भाऊ); यबुाल तंतवुा˿े, व वायवुा˿े म्हणजे वीणा व बासरी
वाजिवणार्या कलावंताचा मूळ पु̕ ष झाला. २२ िस̈ा िहला तबुल - काइन झाला; तो तांब्याची व
लोखंडाची कामे करणार्या लोकांचा मूळ पु̕ ष झाला. तबुल काइनास नामा नावाची बहीण होती.
२३लामखे आपल्या बायकांना म्हणाला,“आदा आिण िस̈ा माझी वाणी ऐका; लामखेाच्या बायकांनो,
मी ज्या गो̌ी बोलतो ितकडे कान ˿ा; एका माणसाने मला जखमी केल,े तवे्हा मी त्याला ठार मारल,े
एका त̕णाने मला मारले म्हणून मी त्याला ठार केल.े २४काइनाला मारणार्याला खूप खूप िश˟ा होईल
तर मग मला मारणार्याला त्याहीपे˟ ा आिधकात अिधक िश˟ा होईल.” २५आदाम पनु्हा पत्नीजवळ
गलेा. आिण ितला मलुगा झाला. त्यांनी त्याचे नाव शथे असे ठेवले हव्वा म्हणाली, “काइनाने हाबलेास
ठार केले म्हणून दवेाने मला दसुरा मलुगा िदला.” २६शथेलाही मलुगा झाला, त्याचे नाव त्याने अनोश
ठेवल;े त्या काळापासून लोक परमे̋ राच्या नावाने प्राथʧना क̕ लागल.े

५
१आदामाच्या वंशावळीची नोदं अशी आह.े दवेाने मनषु्य आपल्या प्रित̕पाचा म्हणजे आपल्या

सारखा िनमाʧण केला. २दवेाने त्यांस नर व नारी असे उत्प̄ केल.े दवेाने त्यांस ज्या िदवशी उत्प̄ केले
त्याच िदवशी दवेाने त्यांस आशीवाʧद िदला व त्यांस “आदाम” म्हणजे मनषु्य हे नाव िदल.े ३आदाम
एकशतेीस वषाʪचा झाल्यावर त्याला त्याच्या प्रित̕पाचा म्हणजे हबुहूेब त्याच्या सारखा िदसणारा
मलुगा झाला. त्याने त्याचे नाव शथे ठेवल;े ४ शथे जन्मल्यानंतर आदाम आठशें वष ेर् जगला आिण
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या काळात त्याला आणखी मलुगे व मलुी झाल्या. ५अशा रीतीने आदाम एकंदर नऊशतेीस वष ेर्
जगला; नंतर तो मरण पावला. ६ शथे एकशेपंाच वषाʪचा झाल्यावर त्याला अनोश नांवाचा मलुगा
झाला. ७अनोशच्या जन्मानंतर शथे आठशेसंात वष ेर्जगला, त्या काळात त्याला आणखी मलुगे व मलुी
झाल्या; ८शथे एकंदर नऊशेबंारा वष ेर् जगला, मग तो मरण पावला. ९अनोश नव्वद वषाʪचा झाल्यावर
त्याला केनान नावाचा मलुगा झाला; १० केनान जन्मल्यानंतर अनोश आठशेपंंधरा वष ेर् जगला; त्या
काळात त्याला आणखी मलुगे व मलुी झाल्या; ११अनोश एकंदर नऊशेपंाच वष ेर् जगला; त्यानंतर तो
मरण पावला. १२ केनान स˽र वषाʪचा झाल्यावर त्याला महललले नावाचा मलुगा झाला; १३महललले
झाल्यावर केनान आठशेचंाळीस वष ेर् जगला; त्या काळात त्याला आणखी मलुगे व मलुी झाल्या;
१४ केनान एकंदर नऊशेदंहा वष ेर् जगला; नंतर तो मरण पावला. १५महललले पास̌ वषाʪचा झाल्यावर
त्याला यारेद नावाचा मलुगा झाला; १६ यारेद जन्मल्यानंतर महललले आठशेतंीस वष ेर् जगला; त्या
काळात त्याला आणखी मलुगे व मलुी झाल्या; १७ महललले एकंदर आठशें पंच्याण्णव वष ेर् जगला;
त्यानंतर तो मरण पावला. १८ यारेद एकशें बास̌ वषाʪचा झाल्यावर त्यास हनोख नावाचा मलुगा
झाला; १९ हनोख झाल्यावर यारेद आठशें वष ेर् जगला; त्या काळात त्याला आणखी मलुगे व मलुी
झाल्या; २०यारेद एकंदर नऊशे बास̌ वष ेर् जगला; त्या नंतर तो मरण पावला. २१हनोख पास̌ वषाʪचा
झाल्यावर त्याला मथशुलह झाला; २२मथशुलह जन्मल्यावर हनोख तीनशें वष ेर् दवेाबरोबर चालला व
त्या काळात त्याला आणखी मलुगे व मलुी झाल्या; २३हनोख एकंदर तीनशें पास̌ वष ेर् जगला; २४एके
िदवशी हनोख दवेाबरोबर चालत होता; नंतर तो नािहसा झाला कारण दवेाने त्याला नले.े २५मथशुलह
एकशे सत्याऐशंी वषाʪचा झाल्यावर त्याला लामखे नावांचा मलुगा झाला; २६लामखेाच्या जन्मानंतर
मथशुलह सातशेबं्याऐशंी वष ेर् जगला; त्या काळात त्याला आणखी मलुगे व मलुी झाल्या; २७मथशुलह
एकंदर नऊशें एकुणस˽र वष ेर् जगला; त्यानांतर तो मरण पावला. २८लामखे एकशें ब्याऐशंी वषाʪचा
झाल्यावर त्याला एक मलुगा झाला; २९ त्याने त्याचे नाव नोहा (म्हणजे िवसावा) असे ठेवल.े लामखे
म्हाणाला, “दवेाने भूिमला शाप िदल्यामळेु आपल्याला शतेकरी म्हणून खूप का̌ करावे लागतात;
परंतु नोहा आपल्याला िवसावा दईेल.” ३० नोहा झाल्यावर लामखे पाचशें पंच्याण्णव वष ेर् जगला; त्या
काळात त्याला आणखी मलुगे व मलुी झाल्या; ३१लामखे एकंदर सातशें सत्याह˽र वष ेर् जगला; नंतर
तो मरण पावला. ३२ नोहा पाचशें वषाʪचा झाल्यावर त्याला शमे, हाम व याफेथ नावाचे मलुगे झाल.े

६
१ पथृ्वीवरील मनषु्यांची संख्या वाढतच रािहली आिण त्यांना मलुी झाल्या; २ त्या मलुी सुंदर आहते

असे दवेपतु्रांनी पािहल,े म्हणून आपल्या आवडी िनवडी प्रमाणे त्यांनी त्यांच्याशी लग्न केल.े ३ या
स्त्रीयांनी मलुांना जन्म िदला, त्या काळी व त्यानंतर पथृ्वीवर निेफिलम लोक राहात होत.े ते फार
नामांिकत होत.े ते प्राचीन काळापासूनचे महावीर होत.े ४ नंतर परमे̋ र म्हणाला, “मनषु्य हा दहेधारी
आह,े तो भ्रांत झाल्यामळेु माझ्या आत्म्याची स˽ा त्यांच्या ठायी सवʧकाळ राहणार नाही; म्हणून मी
माझ्या आत्म्याला त्याच्यापासून सतत - त्रास होऊ दणेार नाही; तर मी त्यांस एकशेवंीस वषाʪचचे
आयषु्य दईेन.” ५ परमे̋ राने पािहले की पथृ्वीवरील लोक दु̌ आहते; त्यांचे िवचार नहेमी वाईट
असतात. ६ म्हणून पथृ्वीवर मनषु्य िनमाʧण केल्याब˿ल परमे̋ रला वाईट वाटल;े ७आिण तो मनात
फार द:ुखी झाला; तवे्हा तो म्हणाला, “मी उत्प̄ केलले्या मानवास पथृ्वीतलाव̕न न̌ करीन; तसचे
माणस,े पशू,सरपटणारे प्राणी,वआकाशातील प˟ी या सवाʪचा मी नाश करीन कारण या सवाʪना उत्प̄
केल्याचे मला द:ुख होत आह.े” ८परंतु परमे̋ राला आनंद दणेारा एक माणूस पथृ्वीवर होता तो म्हणजे
नोहा. ९ही नोहाच्या घराण्याची कहाणी आह.े नोहा आयषु्यभर त्या िपढीतला नीितमान माणूस होता. तो
नहेमी दवेाच्या आ˲ांप्रमाणे चालला १० नोहाला शमे, हाम व याफेथ नावाचे तीन मलुगे होत.े ११ दवेाने
पथृ्वीकडे पािहले तवे्हा माणसांनी ती भ्र̌ केलीआहे असे त्यालाआढळल.े १२ िजकडे ितकडे िहसांचार
चालू होत;े लोक वाईट व कू्रर झाले होत;े त्यांनी पथृ्वीवर आपल्या जीवनाचा नाश क̕न घतेला
होता. १३ म्हणून दवे नोहाला म्हणाला, “मनषु्यांनी सवʧ पथृ्वी संतापांने व िहंसनेे भ̕न टाकली आह;े
म्हणून मी उत्प̄ केलले्या सवʧ प्राण्यांचा नाश करीन; त्यांचा पथृ्वी तलाव̕न नायनाट करीन १४ तवे्हा
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आपणासाठी सायप्रस म्हणजे गोफेर झाडाच्या लाकडाचे एक ता̕ कर; त्यात खोल्या करआिण त्याला
सवʧत्र म्हणजे आतून व बाहे̕ न डांबर लाव.” १५दवे म्हणाला, “तारवाचे मोजमाप मी सांगतो त्याप्रमाणे
असाव.े ते 300 क्यूिबट लांब, 50क्यूिबट ̕ंद, आिण 30 क्यूिबट उंच असाव;े १६ तारवाला छतापासून
समुारे 18 इंचावर एक िखडकी कर; तारवाच्या एका बाजूस दार ठेव; तसचे तारवाला वरचा, मधला
व खालचा असे तीन मजले कर. १७ “मी सांगतो ते समजून घ.े मी पथृ्वीवर जलप्रलय आणीन. मी
पथृ्वीवरील सवʧलोक आिण सवʧ सजीव प्राण्यांना न̌ करीन. १८मी तझु्याशी एक िवशषे करार करतो;
तू आपले मलुग,ेआपली बायको वआपल्या सनुा यांस घऊेन तारवात जा. १९तसचे पथृ्वीवरील प्रत्यके
जातीतील सजीव प्राण्यापकैी एक नरमादीची जोडी तू तारवात न,े त्यांना तझु्याबरोबर तारवात िजवंत
ठेव. २० प˟ी, पशू आिण भूमीवर रांगणारे प्राणी या पकैी प्रत्यकेाच्या जातीतून नरमादी असे दोनदोन
तझु्याबरोबर तरवात न;े त्यांना तझु्याबरोबर तारवात िजवंत ठेव. २१ तसचे तलुा व त्यांना लागणारे
पथृ्वीवरील सवʧ प्रकारचे अ̄ तारवात साठवून ठेव.” २२ दवेाने आ˲ा िदल्याप्रमाणे नोहाने सवʧ काही
केल.े

७
१ नंतर परमे̋ र नोहाला म्हणाला, “या काळातील दु̌ लोकात माझ्यासमोर तूच एक नीितमान माणूस

आहसे असे मला आढळले आह;े तवे्हा तझु्या कुटुंबातील सवाʪना घऊेन तारवात जा. २अपʧणासाठी
वरील प्रत्यके जातीच्या शु̀ प्राण्यापकैी नरमा̂ांच्या सात जो̩ा, इतर अशु̀ प्राण्यापकैी नरमादी
अशी एकच जोड़ी, ३आिण प˟ांच्या नरमादी अशा सात जो̩ा तझु्याबरेबर तारवात ने.ं पथृ्वीवर
त्यांचे बीज राहील ४ आतापासून सात िदवसांनी मी पथृ्वीवर चाळीस िदवस व चाळीस रात्र प्रचंड
पाऊस पाडीन; त्यामळेु पथृ्वीवर मी िनमाʧण केलले्या प्रत्यके गो̌ीचा नाश होईल.” ५परमे̋ राने आ˲ा
िदल्याप्रमाणे नोहाने सवʧकाही केल.े ६ पाऊस आला तवे्हा नोहा सहाशे वषाʪचा होता. ७जलप्रलयातून
त̕न जावे म्हणून नोहा व त्याचे सह त्याचे कुटुंब म्हणजे त्याची बायको, त्याचे मलुगे व सनुा हे तारवात
गले.े ८तसचे पथृ्वीतलावरील सवʧ शु̀ व अशु̀ पशूप˟ी, सरपटणारे व रांगणारे प्राणी ९ हे सवʧ दवेाने
सांिगतल्याप्रमाणे नर व मादी अशा जोडी जोडीने नोहाबरोबर तारवात गले.े १० मग सात िदवसानंतर
पथृ्वीवर पाऊस पडण्यास व जलप्रलय यणे्यास सरुवात झाली. ११ दसुर्या मिहन्याच्या सतराव्या
िदवशी पथृ्वीतील पाण्याचे सवʧझरे फुटले व पाणी उफाळून वर आले व जिमनीव̕न वाहू लागल;े
त्याच िदवशी मसुळधार पाऊस पडण्यास सु̕ वात झाली;जणू काय आकाशाच्या िखडक्या उघडल्या;
चाळीस िदवस व चाळीस रात्र मसुळधार पाऊस पडला. त्याच िदवशी नोहा, त्याची बायको, त्याचे
मलुगे शमे, हाम व याफेथ व त्यांच्या बायका ही सवʧमंडळी तारवात गलेी. त्यावळेी नोहा सहाशे वषाʪचा
होता. १२चाळीस िदवस व चाळीस रात्र पथृ्वीवर पावसाने झोड उडिवली. १३याच िदवशी नोहा,आिण
त्याचे पतु्र शमे, हाम आिण याफेथ आिण त्यांच्याबरोबर नोहाची बायको व त्याच्या ितघी सनुा िह
तारवात गलेी. १४नोहाचे कुटुंब आिण पथृ्वीवरील सवʧ सजीव प्राणी म्हणजे सवʧ जातीची गरेुढोरे इतर
पशू जिमनीवर सरपटणारे आिण आकाशात उडणारे प˟ी हे तारवात होत.े १५आिण ज्यांच्या जीवात
प्राण आहे असे सवʧ प्रकारचे प्राणी दोन दोनच्या गटाने तारवात गले.े १६ दवेाने िदलले्या आ˲पे्रमाणे हे
जीवंत प्राणी जोडीने नर व मादी असे तारवात गलेे आिण मग परमे̋ राने दार बंद केले पाणी वाढू लागले
आिण त्याने जिमनीव̕न ता̕ उचलल.े १७चाळीस िदवस पथृ्वीवर महापरु पाणी आल;े १८ पाणी एक
सारखे चढतच गलेे आिण त्यामळेु ता̕ जिमनीपासून उंचावर तरंगू लागल;े १९ पाणी इतके वर चढत
गलेे की उंच उंच पवʧत दखेील पाण्यात बडूुन गले;े २० पाणी सवाʧत उंच पवʧत िशखरावर वीस फुटा
पे˟ ा अिधक उंच इतके वर चढल.े २१ पथृ्वीवरील सवʧ िजवंत प्राणी, म्हणजे सवʧ स्त्री, पु̕ ष, तसचे
सवʧ प˟ी, गरेुढोरे, ग्रामपशू, वनपशू सरपटणारे प्राणी हे सवʧ जीव जंतू म̕न गले.े २२ ज्याच्या म्हणून
नाकपडुयात जीवनाचा ̋ास होता ते कोरडया जिमिनवरले झाडून सारे मले.े २३अशा रीतीने दवेाने
पथृ्वीच्या पाठीवरील सवʧकाही म्हणजे मानव, पशू, सरपटणारे प्राणी आिण आकाशातील प˟ी अशा
सवʧ जीवधारी प्राण्यांचा नाश केला; जे वाचले ते म्हणजे नोहा, त्याचे कुटुंब आिण तारवात त्याच्या
सोबत असललेे प्राणी, फ˞ एवढेच. २४पाण्याने एकशे प̄ास िदवस पथृ्वीला झाकून ठेवले होत.े
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१पण दवे नोहाला िवसरला नाही; त्याने नोहाची व त्याच्या सोबत तारवात असलले्या सवʧ प्राण्यांची
आठवण केली; दवेाने पथृ्वीवर वारा वाहवला. आिण पाणी िदसनेासे होऊ लागल.े २आकाशातून
मसुळधार पडणारा पाऊस थांबला; आिण पथृ्वीच्या पोटातून उफाळून वर यणेारे सवʧ झर्यांचे
पाणी वाहाण्याचे थांबल,े ३ पथृ्वी भ̕न टाकललेे पाणी ओस̕न खाली खाली जाऊ लागल.े िदडशे
िदवसानंतर पाणी इतके खाली आले की त्यामळेु ४ सातव्या मिहन्याच्या सतराव्या िदवशी ता̝
अरारात पवʧतावर थांबून पनु्हा जिमनीवर टकेले ; ५ दहाव्या मिहन्यापय ʪत पाणी एकसारखे ओसरत
होते ; व दहाव्या मिहन्याच्या पिहल्या िदवशी पवʧतांचे माथे िदसू लागल.े ६चाळीस िदवसांनंतर नोहाने
तयार केललेी तारवाची िखडकी उघडली ७आिण एक कावळा बाहरे सोडला; तो पाणी संपून जमीन
कोरडी होईपय ʪत इकडे-ितकडे उडत रािहला. ८जिमनीच्या पृ̌ भागाव̕न पाणी उतरले आहे का नाही
हे जाणून घणे्याकिरता नोहाने एका कबतुरालाही बाहरे सोडल.े ९ जमीन अजून पाण्याने झाकललेी
असल्यामळेु कबतुराला टकेायला जागा िमळाली नाही. म्हणून ते तारवाकडे परत आले तवे्हा नोहाने
हात बाहरे काढून त्याला धरले व तारवाच्या आत घतेल.े १०सात िदवसानंतर नोहाने पनु्हा कबतुराला
बाहरे सोडल;े ११तवे्हा ते दपुारी नोहाकडे परत आले तवे्हा त्याच्या चोचीतं आलँीव्ह वृ˟ ाचे (म्हणजे
जतूैन झाडाच)े कोवळे पान होत.े याव̕न जमीन सकुली असल्याचे नोहाला समजल,े १२आणखी सात
िदवसांनी नोहाने कबतुराला पनु्हा बाहरे सोडले परंतु यावळेी मात्र ते परत आले नाही. १३ त्यानंतर
नोहाने तारवाचे दार उघडल.े जमीन सकूुन गलेी आहे असे होता नोहाला िदसल.े हा वषाʧच्या पिहल्या
मिहन्याचा पिहला िदवस होता. नोहा तवे्हा 601 वषाʪचा होता. १४ दसुर्या मिहन्याच्या स˽ािवसाव्या
िदवसापय ʪत जमीन खडखडीत कोरडी झाली होती. १५ नंतर दवे नोहाला म्हणाला, १६ “तू, तझुी बायको,
मलुे व सनुा यांना घऊेन आता तारवाच्या बाहरे नीघ; १७तझु्या बरोबर सवʧप˟ी, पशू जिमनीवर रांगणारे
प्राणी या सवाʪना तारवातून बाहरे आण; ते प्राणी आपापल्या जातीची भरपूर संतती उत्प̄ करतील व
पनु्हा पथृ्वी भ̕न टाकतील.” १८तवे्हा नोहा आपले पतु्र, बायको व सनुा यांना घऊेन तारवातून बाहरे
िनघाला; १९ त्याच्या बरोबरचे सवʧ पशू, रांगणारे प्राणी व प˟ी जातवारीने जोडीजोडीने तारवातून बाहरे
िनघाल.े २० त्यानंतर नोहाने परमे̋ राकिरता एक वदेी बांधली आिण दवेाने अगोदर सांिगतल्याप्रमाणे
सवʧ शु̀ प˟ी व सवʧ शु̀ पशू यांतून काही अपʧणासाठी घतेले आिण त्याने दवेासाठी दणेगी म्हणून
त्यांचे वदेीवर होमापʧण केल.े २१ परमे̋ राने त्या अपʧणाचा सवुास घतेला आिण त्याने त्याला आनंद
झाला; परमे̋ र स्वत:स म्हणाला, “मानवास िश˟ा करण्याकिरता मी पनु्हा कधीही भूिमला असा शाप
दणेार नाही; आपल्या लहानपणापासूनच मानव दु̌ आह;े तवे्हा यथूेन पढेु कधीही मी पथृ्वीव̕न
सवʧसजीव सृ̌ ीचा नाश करणार नाही पनु्हा; २२जोपय ʪत पथृ्वी राहील तो पय ʪत परेणी व कापणी, थंडी
व ऊन, िहवाळा व उन्हाळा, िदवस व रात्र व्हावयाची थांबणार नाहीतं.”

९
१ दवेाने नोहाला व त्याच्या मलुांना २ शीवाʧद िदला. तो त्यांना म्हणाला, “पषु्कळ मलुांबाळांना जन्म

̂ा; आिण तमुच्या संततीने पथृ्वी भ̕न टाका. 2पथृ्वीवरील सवʧ पशू, आकाशातील प्रत्यके प˟ी,
जिमनीवर सरपटणारा प्रत्यके प्राणी आिण समदु्रातील सवʧ मास,े तमुचे भय धरतील; ते सवʧ तमुच्या
स˽खेाली असतील. ३̑ा आधी मी तमु्हाला, खाण्याकिरता िहरव्या वनस्पती िदल्या; आता सवʧ
प्राणीही तमुचे अ̄ होतील. मी पधृ्वीवरील सवʧ काही तमुच्या हाती दतेो. ते सवʧ तमुचे आह.े ४ पण
मी तमु्हांस एक आ˲ा दतेो की र˞ासकट मांस तमु्ही खाऊ नका कारण र˞ हे त्याचे जीवन आह;े
५ तसचे मी तमुच्या जीवाब˿ल र˞ाची मागणी करीन म्हणजे माणसाला ठार मारणार्या कोणत्याहीं
पशूच्या जीवाची मी मागाणी करीन आिण माणसाचा जीव घणेार्या प्रत्यके माणसाच्या जीवाची मी
मागणी करीन. ६ “दवेाने माणूस आपल्या प्रित̕पाचा उत्प̄ केला आह.े म्हणून जर एखादी व्यि˞
एखा̂ा व्यि˞̃ारे ठार मारली गलेी तर ती व्यि˞पण त्याच व्यि˞̃ारेच ठार केली जाईल. ७ “नोहा,
तू व तझुी मलुे तमु्हाला भरपूर संतती होवो व तमुच्या लोकां̃ारे पथृ्वी भरली जावो.” ८ मग दवे
नोहाला व त्याच्या मलुांना म्हणाला, ९ “मी आता तमु्हाशी व तमुच्या मागे तमुच्या संततीशी एक
करार करतो; १० तसचे तमुच्या सोबत जे प˟ी, गरेुढोरे, पशू आिण इतर जे प्राणी तारवातून बाहरे
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आले त्यांच्याशीही एक करार करतो म्हणजे सवʧ सजीव सृ̌ ीशी मी करार करतो; ११ तो करार असा:
पथृ्वीवरील सवʧप्राणीमात्र जलप्रलयामळेु न̌ झाले पण यथूेन पढेु तसे कधीच होणार नाही, व सवʧ
सजीव सृ̌ ीचा नाश करणारा जलप्रलय पनु्हा कधी यणेार नाही.ं” १२आिण दवे म्हणाला, “मी तमु्हाशी
हा करार केल्याची काही तरी खूण तमु्हाला दतेो त्या खणुवे̕न (परुाव्याव̕न) मी तमु्हाशी व सवʧ
सजीव सृ̌ ीशी करार केल्याचे िदसले. हा करार िप̪ानिप̪ा व यगुानयुगु कायम राहील. १३ मी
ढगात सा̅रंगी धनषु्य ठेवलेआह;े ते सवʧ पथृ्वी व माझ्यामध्ये केलले्या कराराचा परुावा म्हणून राहील.
१४मी जवे्हा पथृ्वीवरील ढगआणले तवे्हा तमु्हाला ढगात स̅रंगी धनषु्य िदसले १५जवे्हा मी ते पाहीन
तवे्हा मी तमुच्याशी व पथृ्वीवरील सवʧ प्राण्यांशी केलले्या माझ्या कराराची मला आठवण होईल, ̑ा
कराराप्रमाणे जलप्रलय पथृ्वीवरील जीवनांचा पनु्हा कधीही नाश करणार नाही. १६आिण ते धनषु्य
पाहून कराराची मला आठवण होईल मी पथृ्वीवरील प्रत्यके िजवंत प्राण्याशी िचरंतन काळासाठी
केलले्या कराराची मला आठवण होईल.” १७तवे्हा दवे नोहाला म्हणाला, “ते रंगीत धनषु्य माझ्यामध्ये
व पथृ्वीवरील सवʧसजीव प्राण्यामध्ये झालले्या कराराचा परुावा आह.े” १८ नोहाबरोबर त्याचे मलुगे
तारवाबाहरे आल;े त्यांची नावे शमे, हाम व याफेथ अशी होती; (हाम हा कनानाचा बाप होता १९ हे
नोहाचे तीन मलुगे होत;े यांच्या पासूनच पथृ्वीवर लोकवस्ती झाली. २० नोहा शतेकरी झाला व त्याने
एक द्रा˟मळा लावला; २१ त्याने द्रा˟ारस तयार केला व तो भरपूर प्याला; तो द्रा˟ारसाने धुंद झाला
व आपल्या तंबूत उघडानागडा पडला. २२ तवे्हा कनानाचा बाप हाम याने आपला बाप उघडानागडा
पडललेा असल्याचे पािहले व त्याने तंबूच्या बाहरे यऊेन ते आपल्या भावांना सांिगतल;े २३मग शमे व
याफेथ यांनी एक झगा घतेला व तो आपल्या पाठीवर ठेवून ते पाठमोरे तंबूत गले.े अशा प्रकारे त्यांनी
आपल्या विडलांची नग्नता झाकली; पाठमोरे असल्यामळेु ती त्यांना िदसली नाही.ं २४ नंतर नोहा जागा
झाला, (तो द्रा˟ारसाच्या नशमेळेु झोपला होता) तवे्हा आपला धाकटा मलुगा हाम याने काय केले
हे त्याला समजल.े २५ तवे्हा नोहा म्हणाला,“कनान शािपत होवो, तो आपल्या भावाच्या गलुामातील
सवाʧत खालचा गलुाम होवो.” २६ नोहा आणखी म्हणाला, “शमेचा परमे̋ र दवे धन्यवािदत असो!
कनान शमेचा गलुाम होवो. २७ दवे याफेथाला अिधक जमीन दवेो! दवे शमेच्या तंबूत राहो, आिण
कनान त्यांचा गलुाम होवो.” २८ जलप्रलया नंतर नोहा साडेतीनशे वष ेर् जगला; २९ नोहा एकूण साडे
नऊशे वष ेर् जगला; मग त्यानंतर तो मरण पावला.

१०
१शमे, हाम व याफेथ ̐ा नोहाच्या तीन मलुांना जलप्रलयानंतर पषु्कळ मलुगे झाल;े त्यांची वंशावळ

यणेे प्रमाण:ेयाफेथाचे वंशज २ याफेथाचे मलुग;े गोमर, मागोग, मादय, यावान, तबुाल, मशेखे व तीरास
हे होत.े ३ गोमरचे मलुग;े आष्कनाझ, रीपाथ व तोगामाʧ, हे होत.े ४ यावानाचे मलुग;े अलीशा, ताशीर्श,
िक˽ीम व दोदानीम. ५ भूमध्यासमदु्रच्या िकनार्याच्या आसपास जी राष्ट्रे झाली ती सवʧ याफेथाच्या
संततीपासून होती; प्रत्यके मलुाला स्वत:ची जमीन होती ही सवʧ कुळे वाढत गलेी व त्यांची वगेवगेळी
राष्ट्रे झाली. प्रत्यके राष्ट्राची भाषा वगेळी होती. ६ हामचे मलुगे याप्रमाणे होत:े कूश, िमस्राईम, पूट व
कनान ७ कुशाचे मलुग:े सबा, हवीला, साब्ता, रामा, व साव्तका; आिण रामाचे मलुगे शबा व ददान
हे होत.े ८ कुशाला िनम्रोद नावाचा मलुगा होता, तो पथृ्वीवर महाबलवान व पराक्रमी असा वीरपु̕ ष
होता. ९ तो परमे̋ रापढेु बलवान िशकारी झाला म्हणून इतर माणसांची िनम्रोदाशी तलुना क̕न “तो
माणूस, परमे̋ रासमोर बलवान िनम्रोद िशकार्यासारखा आह”े असे म्हणण्याची प्रथा आह.े १० िशनार
प्रांतातील बाबले, एरक, अ˜ाद व कालहने ही िनम्रोदाच्या राज्यातील सरुवातीची शहरे होती. ११तथूेन
तो अश्शरुालाही गलेा व तथेे त्याने िननव,े रहोबोथ, ईरकालह व रेसन ही शहरे वसवली १२ (रेसन हे
शहर, िननवे व मोठे शहर कालह यांच्या दरम्यान आह.े) १३ िमस्राईम याला लूद, अनामीन, लहाकीम,
ना̅हुीम १४ पात्रसु कास्लूह व क̅ोरी हे मलुगे झाल.े कास्लूहपासून पिल̌ी लोक आल.े १५कनानाचा
पिहला मलुगा सीदोन हा होता; कनान हा हथेचाही बाप होता. कनानापासून उदयास आललेी राष्ट्र,े
१६ यबूसी, अमोरी, िगगाʧशी, १७ िहव्वी, आक◌र्ी, शीनी १८ अवाʧदी, समारी व हमाथी ही होती. पढेु
कनानाची कुळे जगाच्या वगेवगेळ्या भागात पसरली. १९कनान्यांची सीमा उ˽रे कडील सीदोनापासून
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दि˟णकेडील गरारापय ʪत व पि̊मकेडील गाजापासून तर पूव ेर्स सदोम व गमोरा पय ʪत तसचे आदमा
पासून व सबोईम पासून व लशेापय ʪत पसरली होती. २० ही सवʧ हाम याची वंशजे होती; हया सवʧ
वंशजांना स्वत:ची भाषा व दशे होत;े ती सवʧ वगेवगेळी राष्ट्रे झाली. २१ शमे हा याफेथाचा वडील
भाऊ होता. एबर हा शमे यांचा वंशज होता. तो इब्री लोकांचा मळु पु̕ ष होता. २२शमे याचे मलुग;े
एलाम,अश्शूर,अपʧ˟द, लूद व अराम; २३अरामाचे मलुग:े ऊस, हूल, गतेरे व मश हे होत;े २४अपʧ˟दास
शलेह झाला, शलेहास एबर झाला: २५ एबर यास दोन मलुगे झाल;े एकाचे नाव पलेगे होत.े पलेगे
म्हणजे वाटणी; कारण याच्याच हयातीत पथृ्वीची वाटणी झाली; त्याच्या भावाचे नाव य˞ान होत.े
२६य˞ानास अलमोदाद, शलेफे, हसमाʧवथे, यरेह, २७हदोराम, ऊजाल, िदक्ला २८ओबाल, अबीमाएल,
शबा, २९ओफीर, हवीला व योबाब असे मलुगे झाल;े हे सगळे य˞ानाचे मलुग;े ३० ते मशेापासून
पूव ेर्कड़ील डोगंराळ भागात राहात होत.े मशेा सफारच्या दशेाकडे होत.े ३१ हे शमेाचे वंशज होत.े
कुळे, भाषा, दशे व राष्ट्रे याप्रमाणे त्यांची िवभागणी अशी आह.े ३२ ही नोहाच्या मलुांची व त्यांच्या
वंशजांची, िप̪ा व कुळाप्राणे यादी आह;े त्यांच्या राष्ट्रांप्रमाणे ती आखललेी आह;े जलप्रलयानंतर
त्यांची पथृ्वीवर वगेवगेळी राष्ट्रे झाली.

११
१ जलप्रलयानंतर पथृ्वीवरील सवʧ लोकांची एकच भाषा व एकच बोली होती, २लोक पूव ेर्कडून

पढेु िनघाले तवे्हा जाता जाता िशनार दशेात त्यांना एक मोठे मदैान लागले आिण मग त्यांनी तथेचे
वस्ती केली. ३लोक म्हणाल,े “चला, आपण िवटा क̕ व त्या िवस्तवात भाजू म्हणजे त्या खूप कठीण
होतील; “तवे्हा लोकांनी घरे बांधण्यासाठी दगडाऐवजी िवटांचा आिण चनु्याऐवजी डांबराचा उपयोग
केला. ४मग लोक म्हाणाल,े “चला,आपणआपणासाठी नगर बांधू;आिणआकाशाला िभडणारा उंचच
उंच बु̕ ज बांधू; असे केले तर मग आपण नावाजललेे लोक होऊ व आपण पांगले जाणार नाहीं तर
एके जागी एकत्र राहू.” ५परमे̋ र ते नगर व तो उंच बु̕ ज पाहण्यासाठी खाली आला. लोक ते बांधीत
आहते असे परमे̋ राने पािहल.े ६तवे्हा परमे̋ र म्हणाला, “हे सवʧ लोक एकच भाषा बोलतात आिण हे
बांधणीचे काम करण्यासाठी ते सगळे एकत्र जमले आहते, ते काय क̕ शकतात त्याची ही तर नसुती
सरुवात आह;े लवकरच ते त्यांना जे पािहजे ते क̕ शकतील, ७ तवे्हा आपण खाली जाऊन त्यांच्या
भाषचेा घोटाळा क̕न टाकू; मग मात्र त्यांना एकमकेांचे बोलणे समजणार नाही,ं” ८ तवे्हा परमे̋ राने
पथृ्वीभर त्यांची पांगापांग केली म्हणून नगर व बु̕ ज बांधण्याचे काम तसचे रािहल.े ९̑ाच िठकाणी
परमे̋ राने सवʧ पथृ्वीच्या भाषचेा घोटाळा केला म्हणून त्या नगराला बाबले म्हटले आह.े अशा रीतीने
परमे̋ राने त्या िठकाणापासून इतरत्र पसरण्यास लोकांना भाग पाडल.े १०शमेच्या कुळाची वंशावळ
यणेे प्रमाण:े जलप्रलयानंतर दोन वषाʪनी शमे शंभर वषाʪचा झाल्यावर त्याचा मलुगा अपʧ˟द जन्मला;
११ त्यानंतर शमे पाचशे वष ेर् जगला, आिण त्याला आणखी मलुगे व मलुी झाल्या. १२अपʧ˟द पस्तीस
वषाʪचा असताना त्याचा मलुगा शलेह जन्मला १३ शलेहच्या जन्मानंतर अपʧ˟द चारशतेीन वष ेर् जगला
व त्याला आणखी मलुगे व मलुी झाल्या. १४शलेह तीस वषाʪचा असताना त्याला एबर झाला; १५ एबर
झाल्यावर शलेह चारशतेीन वष ेर् जगला व त्याच्या हयातीत त्याला आणखी मलुगे व मलुी झाल्या.
१६एबर चौतीस वषाʪचा झाल्यावर त्याला पलेगे झाला. १७पलेगे झाल्यावर एबर चारशतेीस वष ेर्जगला
व त्याला आणखी मलुगे व मलुी झाल्या. १८ पलेगे तीस वषाʪचा झाल्यावर त्याला रऊ झाला; १९ रऊ
झाल्यावर पलेगे दोनशे नऊ वष ेर् जगला व त्याला आणखी मलुगे व मलुी झाल्या. २० रऊ ब˽ीस वषाʪचा
झाल्यावर त्याला स̕ग झाला; २१ स̕ग झाल्यावर रऊ दोनशे सात वष ेर् जगला व त्याला आणखी
मलुगे व मलुी झाल्या. २२स̕ग तीस वषाʪचा झाल्यावर त्याला नाहोर झाला. २३नाहोर झाल्यावर स̕ग
दोनशें वष ेर् जगला आिण त्याला आणखी मलुगे व मलुी झाल्या. २४नाहोर एकूणतीस वषाʪचा झाल्यावर
त्याला तरेह झाला; २५तरेह झाल्यावर नाहोर आणखी एकशें एकोणीस वष ेर् जगला आिण त्याला इतर
मलुगे व मलुी झाल्या. २६तरेह स˽र वषाʪचा झाल्यावर त्याचे मलुगे अब्राम, हारान व नाहोर हे जन्मल.े
२७ तरेहच्या कुळाची वंशावळ यणेपे्रमाण:े तरेहाला अब्राम, नाहोर व हारान हे मलुगे होत.े हारानाचा
मलुगा लोट. २८ हारान, आपला बाप तरेह िजवंत असताना आपली जन्मभूमी खास्̂ांचे ऊर अथवा
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बाबले गांव यथेे मरण पावला. २९अब्राम व नाहोर या दोघांनीही लग्न केल;े अब्रामाच्या बायकोचे
नाव साराय आिण नाहोरच्या बायाकोचे नाव िमल्का होत;े िमल्का ही हारानाची मलुगी होती; हा हारान
मील्का व इस्का यांचा बाप होता. ३०साराय वांझ होती, ितला मूलबाळ नव्हत.े ३१ मग तरेह आपले
कुटुंब घऊेन म्हणजे आपला मलुगा अब्राम,आपला नातू म्हणजे (हारानाचा मलुगा)लोट,आिणआपली
सून म्हणजे (अब्रामाची बायको) साराय यांना बरोबर घऊेन बाबीलोिनया मधील म्हणजे खास्̂ांच्या
ऊर यथूेन कनान दशेास जाण्यासाठी िनघाला: आिण प्रवास करीत ते हारान शहरात आले व तथेचे
स्थाियक होण्याचे त्यांनी ठरिवल.े ३२तरेह दोनशेपंाच वष ेर्जगला; त्यानंतर तो हारान यथेे मरण पावला.

१२
१ परमे̋ र अब्रामाला म्हणाला,“तू आपला दशे, आपले गणगोत व आपल्या बापाचे घर सोड; आिण

मी दाखवीन त्या दशेात जा. २ मी तलुा आशीवाʧद दईेन; तूझ्या पासून मोठे राष्ट्र िनमाʧण करीन; मी
तझुे नाव मोठे करीन, लोक तझु्या नावाने इतरांना आशीवाʧद दतेील, ३जे लोक तलुा आशीवाʧद दतेील
त्यांना मी आशीवाʧद दईेन,आिण जे लोक तलुा शाप दतेील त्यानां मी शाप दईेन. तझु्यामळेु पथृ्वीवरील
सवʧलोक आशीवाʧिदत होतील.” ४ तवे्हा अब्रामाने परमे̋ राची आ˲ा मानली. त्याने हारान सोडले
लोट त्याच्या बरोबर गलेा. या वळेी अब्राम पंच्याह˽र वषाʪचा होता. ५ हारान सोडताना तो एकटा
नव्हता तर त्याने आपली बायको साराय, पतुण्या लोट आिण हारानमध्ये त्यांनी िमळवललेी मालम˽ा
तसचे गलुाम या सवाʪना बरोबर घऊेन त्याने हारान सोडले व तो कनान दशेाच्या प्रवासास िनघाला
आिण कनान दशेात आला. ६अब्राम कनान दशेातून प्रवास करीत शखमे गावला आला आिण मोरेच्या
मो̨ा वृ˟ ांपय ʪत गलेा. याकाळी त्या दशेात कनानी लोक राहात होत.े ७ परमे̋ र अब्रामास दशʧन
दऊेन म्हणाला, “हा दशे मी तझु्या वंशाजांना दईेन.”ज्या जागवेर परमे̋ राने अब्रामाला दशʧन िदले त्या
जागी त्याने परमे̋ राची उपासना करण्यासाठी एक वदेी बांधली. ८ मग अब्राम तथूेन िनघाला आिण
प्रवास करीत तो बथेलेच्या पूव ेर्स डोगंराळ भागात पोहोचंला व त्याने तथेे तळ िदला; तथूेन बथेले
पि̊मसे होते आिण आय शहर पूव ेर्स होत;े तथेे त्याने परमे̋ रासाठी दसुरी वदेी बांधली आिण दवेाची
उपासना केली. ९ त्यानंतर अब्राम पनु्हा पढुच्या प्रवासास िनघाला व नगेबेकडे गलेा. १० त्या काळी त्या
प्रदशेात मोठा दषु्काळ पडला; तथेे पाऊस पडला नाही आिण अ̄धान्य उगवले नाही. म्हणून अब्राम
िमसरमध्ये राहाण्यास गलेा. ११आपली बायको साराय फार सुंदर आहे असे अब्रामाने पािहल;े तवे्हा
िमसर दशेाच्या ह˿ीत िशरण्यापूवी अब्राम साराय िहला म्हणाला, “मला माहीत आहे की तू अितशय
सुंदर व ̕पवान स्त्री आहसे, १२ म्हणून िमसरचे लोक जवे्हा तलुा पाहतील तवे्हा ते म्हणतील ‘ही त्याची
बायको आह.े’ आिण मग तझु्या साठी ते मला मा̕न टाकतील; १३ तर तू माझी बहीण आहसे असे तू
लोकांस सांग म्हणजे मग ते मला मारणार नाहीतं; ते माझ्यावर दया करतील; अशा रीतीने तू माझा जीव
वाचवशील.” १४मग अब्राम िमसर दशेात गलेा; तथेील लोकांनी पािहले की साराय ही फार सुंदर स्त्री
आह.े १५ िमसरच्या राजवा̩ातील सरदारांनी सारायला पािहले व त्यांनी आपला राजा फारो याच्या
जवळ ितच्या सौदंयाʧची वाखाणणी केली; आिण त्यांनी ितला राजाच्या घरी नऊेन ठेवल.े १६अब्राम
सारायचा भाऊ आहे असे समजल्यावर फारो राजाने त्याजवर दया केली व त्याला मेढंरे, गरेुढोरे, व
गाढवे िदली तसचे अब्रामाला दास, दासी व उंटही िमळाल.े १७अब्रामाची बायको साराय िहला फारोने
नलेे म्हणून परमे̋ राने फारो व त्याच्या घरातील लोकाना भयंकर रोगाची पीडा भोगावयास लावली.
१८ तवे्हा फारोने अब्रामास बोलावल.े तो म्हणाला. “तू माझ्याबाबत फार वाईट गो̌ केलीस, साराय
तझुी बायको आह,े हे तू मला सांिगतले नाहीस का? १९ ‘ती माझी बहीण आह’े असे तू का म्हणालास?
मला बायको करण्यासाठी मी ितला नलेे होते परंतु मी आता तझुी बायको तलुा परत करतो; ितला
घे व यथूेन िनघून जा.” २० मग अब्रामाची िमसरमधून बाहरे रवानगी करावी अशी फारोने आपल्या
सरदारांना आ˲ा िदली; तवे्हा अब्राम व त्याची बायको साराय यांनी आपले सवʧ काही बरोबर घऊेन
िमसर सोडल.े

१३
१अशा रीतीने अब्रामाने िमसर दशे सोडला व तो आपली बायको साराय, पतुण्या लोट आिण त्यांची

सवʧ मालम˽ा घऊेन नगेबे मधून प्रवास करीत गलेा. २ त्या काळी अब्राम फार श्रीमंत झाला होता;
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त्याच्याजवळ पषु्कळ गरेुढोरे, शरेेडेमेढंरे, गाढवे व उंट तसचे सोने चांदी इत्यादी भरपूर होत.े ३अब्राम
इकडेितकडे सतत प्रवास करीत रािहला; त्याने नगेबे सोडले व तो पनु्हा मागे बथेलेला गलेा; बथेले
व आय यांच्या दरम्यान याच िठकाणी त्याने त्याच्या कुटुंबासह तळ िदला होता व ४ परमे̋ राची
उपासना करण्याकिरता त्याने एक वदेी बांधली होती, म्हणून त्याच िठकाणी अब्रामाने परमे̋ राची
उपासना केली.अब्राम व लोट वगेळे होतात ५ या काळात लोट अब्रामाबरोबर प्रवास करीत होता.
लोट याजकडे खूप, गरेुढोरे व तंबू होते ६अब्राम व लोट यांची गरेुढोरे इतकी वाढली की त्या दोघांना
एकत्र राहाण्यास ती जागा व तो प्रदशे परेुना, ७ िशवाय अब्राम व लोट यांच्या गरुाख्यांची एकसारखी
भांडणे होऊ लागली; त्याकाळी त्या दशेात कनानी व पिरज्जी लोकांची वस्ती होती. ८ तवे्हा अब्राम
लोटास म्हणाला, “तझु्या माझ्यामध्ये तसचे तझुे व माझे गरुाखी यांच्यामध्ये भांडणतंटा नसावा, कारण
आपण सगळे भाऊबंद आहोत. ९तवे्हा आपण वगेळे व्हावे हे आपल्यासाठी बरे आहे तलुा पािहजे तो
प्रदशे तू िनवड; तू जर डावीकडे गलेास तर मी उजवीकडे जाईन, आिण तू जर उजवीकडे गलेास तर
मी डावीकडे जाईन.” १०लोटाने याद ेर्न दरीकडे नजर टाकली तवे्हा तथेे सवʧत्र भरपूर पाणी असल्याचे
त्याला िदसले (परमे̋ राने सदोम व गमोरा या नगरांचा नाश केला त्याच्या आधीची ही घटना आह.े
त्यावळेी थटे सोअरापय ʪत पसरललेे याद ेर्न नदीचे खोरे परमे̋ राच्या बागे सारखे सुंदर होते िमसर मधील
प्रदशेाप्रमाणे ही भूमी चांगली होती.) ११ तवे्हा लोटाने याद ेर्न नदीच्या खोर्यात राहाणे िनवडल;े मग ते
दोघे वगेळे झाले आिण लोटाने पूव ेर्कडे प्रवास करण्यास सरुवात केली; १२अब्राम कनान दशेातच
रािहला आिण लोट याद ेर्नचे्या तळवटीतील शहरातून रािहला; लोट दि˟णकेडे दूर सदोमाला गलेा
आिण तथेचे त्याने आपला तबू ठोकला. १३ सदोम नगराचे लोक अितशय दु̌ व वाईट असल्याचे
परमे̋ राला मािहत होत.े १४लोट िनघून गले्यावर परमे̋ र अब्रामाला म्हणाला, “तझु्या अवतीभोवती,
उ˽रेकडे व दि˟णकेडे, पूव ेर्कडे व पि̊मकेडे दूरवर नजर टाकून पाहा; १५ तू पाहातोस हा सगळा प्रदशे
मी तलुा आिण तझु्यानंतर तझु्या संततीला कायमचा दईेन. १६मी तझुी संतती या पथृ्वीवरील धळुीच्या
कणाइतकी करीन, ती इतकी करीन की जर कोणाला ते कण मोजता यतेील तर तझु्या संततीचीही
गणना होईल. १७तर उठून जा व या तझु्या प्रदशेातून िफ̕न य;े हा सवʧ प्रदशे मी आता तलुा दते आह.े”
१८तवे्हा अब्रामाने आपले तंबू हलिवले व हबे्रोन शहरजवळील मम्रचे्या मोठया वृ˟ ांत तो राहावयास
गलेा; परमे̋ राची उपासना करण्यासाठी त्याने तथेे वदेी बांिधली.

१४
१ िशनाराचा राजा अम्रफेल, ए̈ासाराचा राजा अयोर्क, एलामाचाराजा कदालाʧगोमर आिण गोयीमाचा

राजा ितदाल, २ यांनी सदोमाचा राजा बरेा, गमोराचा राजा िबशाʧ, अदमाचा राजा िशनाब, सबोियमाचा
राजा शमबेर आिण बलेाचा म्हणजे सोअराचा राजा यांच्यांशी यु̀ केल.े ३या सवʧ राजांनी आपले सनै्य
िस˿ीम खोर्यात एकत्र जमिवल.े (हे खोरे म्हणजे आताचा ˟ार समदु्र) ४ या सवʧ राजांनी बारा वष ेर्
कदालाʧ गोमर राजाची सवेा केली, पंरतु तरेव्या वषीर् ते त्याच्या िव̀̕ उठल.े ५ तवे्हा चौदाव्या वषीर्
कदालाʧगोमर व त्याच्या बरोबरचे राजे लढाई करण्यास चालून आले आिण त्यांनी अ̌रोथ कणʧईम
यथेे रेफाई लोकांचा, हाम यथेे लूजी लोकांचा,शावहे िकयाʧथाईम यथेे एमी लोकांचा आिण,सईेर म्हणजे
ईदोम डोगंराळ प्रदशेात होरी लोकांचा आिण, ६सईेर म्हणजे ईदोम डोगंराळ प्रदशेात होरी लोकांचा
आिण, सईेर म्हणजे ईदोम डोगंराळ प्रदशेात होरी लोकांचा पराभव केला आिण त्यांना एलपारान
(हे वाळवंटा जवळ आह)े जवळ असलले्या रानापय ʪत िपटाळून लावल.े ७ त्यानंतर कदालाʧगोमर
राजा उ˽रेकडे वळाला व एन िमशपात म्हणजे कादशे यथेे जाऊन त्याने अमालकेी लोकांचा पराभव
केला; तसचे हससोन - तामार यथेे राहणार्या अमोरी लोकांचाही पराभव केला. ८ त्यावळेी सदोमाचा
राजा, गमोराचा, राजा, अदमाचा सबोियमाचा राजा आिण बलेा म्हणजे सोअराचा राजा यांनी आपले
सनै्य एकत्र केले व आपल्या शतू्रशी लढण्याकिरता ते िस˿ीम खोर्याकडे गले.े ९ एलामाचा राजा
कदालाʧगोमर, गोयीमाया राजा ितदाल, िशनाराचा राजा अम्राफेल आिण एलामाचा राजा अयोर्क यांच्या
िव̀̕ ते लढल;े असे चार राजे पांच राजांिव̕˿ लढल.े १० िस˿ीम खोर्यात डांबराने भरलले्या अनके
खाणी होत्या. सदोम व गमोराचे राजे सनै्यासह पळून जाताना बरेच सिैनक खाणीत पडले परंतु बाकीचे
डोगंराकडे पळून गले.े ११तवे्हा त्यांच्या शत्रनुी सदोम व गमोरा यथेील लोकांची सवʧ मालम˽ा, अ̄ व
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वस्त्र सामग्री लटूुन नलेी त्यांनी त्यांच्या सवʧ वस्तू ही नले्या. १२अब्रामाचा पतुण्या लोट सदोमात राहात
होता. त्याला शतू्रनीं पकडले व त्याच्या मालकीच्या सवʧ मालम˽सेह त्याला कैद क̕न ते घऊेन गले.े
१३या लढाईत पकडला न गलेलेा एक मनषु्य अब्राम इब्रीकडे पळून गलेा व त्याने त्याला हे वतʧमान
सांिगतले त्यावळेी अब्राम मम्रे अमोरी वृ˟ ांजवळ तळ दऊेन रािहला होता; मम्र,े अष्कोल व आनरे
̑ांनी एकमकेांना व अब्रामाला मदत करण्याचा करार केला. १४लोटाला कैद क̕न नले्याचे वतʧमान
अब्रामाला समजल,े तवे्हा त्याने आपल्या कुटुंबात जन्मलले्या सवाʪना एकत्र बोलावले व त्यांच्यातून
लढाईच्या कामात कसललेे असे तीनशे अठरा तरबजे लढवयै्ये घऊेन त्याने थटे दान नगरापय ʪत शतंू्रचा
पाठलाग केला. १५ त्या रात्री त्याने आपल्या सिैनक दासासह शतू्रसनै्यावर अचानक ह̈ा चढवला;
त्यांनी शतू्र सनै्याचा पराभव केला व िदिमष्काच्या म्हणजे दमास्कसच्या उ˽रेस असलले्या होबा
पय ʪत त्यांचा पाठलाग केला. १६ तवे्हा शत्रनुे लटुललेी सगळी मालम˽ा तसचे आपला पतुण्या लोट
याची मालम˽ा, िस्त्रया आिण दास अब्रामाने परत आणल.े १७ मग कदालाʧगोमर व त्याच्याबरोबरचे
राजे यांचा पराभव केल्यावर अब्राम आपल्या घरी गलेा; तवे्हा सदोमाचा राजा शावचे्या खोर्यात
त्याला भटेावयास गलेा. (त्या खोर्याला आता राजाचे खोरे असे म्हणतात.) १८आिण परात्पर दवेाचा
याजकअसललेा शालमेाचा राजा मलकीसदकेही भाकर व द्रा˟ारस घऊेन अब्रामाला भटेण्यासआला.
१९ मलकीसदकेाने अब्रामाला आशीवाʧद दऊेन म्हटल,े“अब्रामा, आकाश व पथृ्वी यांचा उत्प̄कताʧ
परात्पर दवे तलुा आशीवाʧद दवेो. २० त्या परात्पर दवेाने तझु्या शतंू्रचा पराभव करण्यास तलुा मदत
केली त्या परात्पर दवेाचा आम्ही धन्यवाद करतो.”तवे्हा अब्रामाने लढाईच्या काळात त्याच्याजवळून
जे जे घतेले होते त्याचा दहावा भाग मलकीसदकेाला िदला. २१मग सदोमाचा राजा अब्रामास म्हणाला,
“मला फ˞ कैद क̕न नलेलेे माझे लोक ̂ा आिण त्यांची मालम˽ा तमु्ही तमुच्यासाठी ठेवा.” २२परंतु
अब्राम सदोमाच्या राजाला म्हणाला, “आकाश व पथृ्वीचा िनमाʧणकताʧ परमे̋ र, परात्पर दवे याला मी
वचन दतेो की, २३ मी तझुे असललेे काहीही ठेवणार नाही,ं एखादे सूत वा जो̩ाचा बंधही ठेवणार
नाही ‘मी अब्रामाला श्रीमंत केल’े असे तू म्हणावे असे मला वाटत नाही. २४माझ्या या त̕ण माणसांनी
जे अ̄ खा̈े आहे तवे̪ाचाच मी स्वीकार करतो; परंतु इतर लोकांना लढाईतून िमळालले्यापकैी
त्यांचा वाटा घऊे द,े आिण त्यातून काही आनरे, अष्कोल व मम्रे यांस द,े कारण त्यांनी लढाईत मला
खूप मदत केली.”

१५
१ या सवʧ गो̌ी घडल्यावर अब्रामाला दृ̌ ांन्तात परमे̋ राचे वचन आल.े दवे म्हणाला, “अब्रामा,

िभऊ नको; मी तझुे र˟ण करीन आिण तलुा आनंद होईल असे मी तलुा मोठे प्रितफळ दईेन.” २ परंतु
अब्राम म्हणाला, “परमे̋ र दवेा, असे काहीही प्रितफळ नाही की जणेे कडून मला आनंद होईल, कारण
मला मलुगा नाही; म्हणून माझ्या मरणानंतर माझे सवʧकाही िदिमष्कातील माझा गलुाम, अिलएजर
यालाच िमळेल.” ३अब्राम पढेु म्हणाला, “तू मला मलुगा िदला नाहीस म्हणून माझ्या घरात जन्मललेा
माझा गलुामच माझ्या सगळ्या मालम˽चेा वारस होईल.” ४परमे̋ र अब्रामाशी बोलला, तो म्हणाला,
“तझुे सवʧकाही त्या तझु्या गलुामाला िमळणार नाही; तर तलुा मलुगा होईलआिण तोच तझु्या सगळ्या
मालम˽चेा वारस होईल.” ५ मग दवेाने अब्रामाला रात्रीचे आकाश दाखिवण्यासाठी बाहरे नले.े दवे
म्हणाला, “̑ाआकाशातील तार्यांकडे पाहा, तलुा मोजता यणेार नाहीत इतके ते आहते; यथूेन पढुच्या
काळात तझुी संततीही त्या तार्यांइतकी अगिणत होईल.” ६अब्रामाने दवेावर िव̋ास ठेवला दवेाने
त्याची प्रामािणकांता गणना केली प्रमािणक जीवन जगण्यास योग्य असा त्याचा िव̋स होता. ७ दवे
अब्रामाला म्हणाला, “हा दशे तलुा वतन क̕न दणे्याकिरता खास्̂ांच्या ऊर नगरातून तलुा आणणारा
मीच परमे̋ र आह.े” ८ परंतु अब्राम म्हणाला, “परमे̋ रा, माझ्या स्वामी, हा दशे कायमचा वतन क̕न
मला िमळेल, याची खात्री मला कशी यावी?” ९ दवे अब्रामाला म्हणाला, “माझ्यासाठी तीन वषाʪची
एक कालवड, तीन वषाʪची एक शळेी, तीन वषाʪचा एक एडका तसचे एक होला व एक पारव्याचे िप̉ू
आण.” १०अब्रामाने तीं सवʧ दवेाकडे आणली अब्रामाने त्यांना िच̕न त्या प्रत्यकेाचे दोन दोन अध ेर्
तकुडे केल;े व ते समोरा समोर ठेवल;े प˟ी मात्र त्याने दोन अध ेर् िचरले नाहीत; ११ मग कापलले्या
प्राण्यांचे मांस खाण्याकिरता िहंस्र पˠयांनी उडून त्यावर झडप घातली; परंतु अब्रामाने त्यांना हाकलून
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लावल.े १२ नंतर त्या िदवशी सूयʧ मावळू लागला, तवे्हा अब्रामाला गाढ झोप लागली म्हणून तो झोपला;
तो झोपते असताना अती भयंकर अंधार त्याच्यावर पडला; १३मग परमे̋ र अब्रामाला म्हणाला, “तलुा
या गो̌ी समजल्या पािहजते; तझुे वंशज परक्या दशेात राहतील ते तथेे परके असतील, ते तथेे गलुाम
होतीलआिण 400वष ेर् त्यांचा छळ होईल, त्यांच्यावर जलूुम केला जाईल; १४परंतु चारशे वषाʧनंतर ज्याने
त्यांना गलुाम बनवले त्या राष्ट्राला मी िश˟ा करीन, आिण मग आपल्या बरोबर पषु्कळ धन घऊेन ते
त्या दशेातून िनघतील. १५ “तू स्वत: फार म्हातारा होऊन शांतीने मरण पावशील आिण तझुे पूवʧज जथेे
परुललेे आहते तथेे तलुा मूठमाती दतेील. १६मग चार िप̪ानंतर तझुे लोक या दशेात माघारे यतेील.
त्यावळेी ते यथेे राहाणार्या अमोरी लोकांचा पराभव करतील, अमोरी लोकांना िश˟ा करण्यासाठी मी
तझु्या लोकांचा उपयोग करीन. (हे काही काळानंतर घडेल कारण अमोरी लोकांचा दु̌ पणा अ̂ाप
िशगलेा पोहोचंला नाही.ं)” १७ सूयʧ मावळल्यानंतर गडद अंधार पडला; मारलले्या जनावरांच्या तथेचे
पडलले्या धडांच्या दोन दोन अध्याʧ तकु̩ांमधून धरुाचा लोट आिण अग्नी िनघून गलेा. १८ म्हणून त्या
िदवशी परमे̋ राने अब्रामाला वचन िदले व त्याच्याशी करार केला. परमे̋ र म्हणाला, “िमसर दशेाच्या
नदी पासून फरात म्हणजे यफेु्रटीस या महानदीपय ʪतचा प्रदशे मी तझु्या वंशजांना दतेो; १९ केनी, किनजी,
कदमोनी, २० िह˽ी, पिरजी, रफाईम, २१अमोरी,कनानी, िगगाʧशी व यबूसी या लोकांचा प्रदशे मी तमु्हाला
दतेो.”

१६
१अब्राम व त्याची बायको साराय यांना मलुबाळ नव्हत.े साराय िहची हागार नावाची एक िमसरी

म्हणजे िमसर दशेाची एक दासी होती. २साराय अब्रामाला म्हणाली, “परमे̋ राने मला मलुे होण्यापासून
रोखले आहे तवे्हा तमु्ही माझ्या दासीपाशी जा, ितच्यापोटी जन्मललेे मूल माझचे मूलआहे असे समजून
मी ते स्वीकारीन.”अब्रामाने आपली बायको साराय िहचे म्हणणे मान्य केल.े ३कनान दशेात अब्राम
दहा पष ेर् रािहल्यावर हे झाले आिण सारायने आपली िमसरी मोलकरीण हागार आपला नवरा अब्राम
याला बायको म्हणून िदली. ४हागार अब्रामापासून गरोदर रािहली;आपण गरोदर आहो हे पाहून आपण
आपली मालकीण साराय िहच्यापे˟ ा अिधक चांगल्या आहो असे हागारेला वाटू लागले व ितला गवʧ
झाला; ५ परंतु साराय अब्रामाला म्हणाली, “माझी दासी हागार आता मला तचु्छ लखेत;े त्या ब˿ल
मी तमु्हाला दोष दते,े कारण मीच स्वत: ितला तमुची उपपत्नी होण्याचा मान िदला म्हणून ती गरोदर
रािहली आिण आता ती माझ्यापे˟ ा चांगली व िवशषे आहे असे ितला वाटू लागल;े परमे̋ र आपल्या
दोघांचा न्याय करो.” ६ परंतु अब्राम सारायला म्हणाला, “तू हागारेची मालकीण आहसे, तलुा काय
पािहजे तसे तू ितचे कर.” तवे्हा सारायने ितचा छळ केला म्हणून हागार पळून गलेी.” ७ शूर गांवाच्या
वाटवेर वाळवंटातील एका पाण्याच्या झर्याजवळ हागार एका परमे̋ राच्या दवेदूताला आढळली.ं
८ दवेदूत ितला म्हणाला, “सारायचे दासी हागारे, तू यथेे का आलीस? तू कोठे जात आहसे?”हागार
म्हणाली, “माझी मालकीण साराय िहच्यापासून मी पळून जात आह.े” ९परमे̋ राचा दूत ितला म्हणाला,
“साराय तझुी मालकीणआह,े तू ितच्याकडे घरी परत जाआिण ितच्याआ˲ते राहा.” १०परमे̋ राचा दूत
आणखी म्हणाला, “तझु्यापासून इतकी संतती होईल की ती मोजणे शक्य होणार नाही.ं” ११परमे̋ राचा
दूत पढेु आणखी म्हणाला,“तू आता गरोदर आहसे आिण तलुा मलुगा होईल त्याचे नांव तू इश्माएल
म्हणजे ‘परमे̋ र एकतो’असे ठेव कारण प्रभूने तझु्या द:ुखिवषयी ऐकले आह;े (तो तझुे सहाय्य करील.)
१२ “इश्माएल जंगली गाढवासारखा रानटी आिण स्वतंत्र असले. तो सवाʧिव̕˿ व सवʧ त्या िव̀̕
होतील; तो एका िठकाणाहून दसुर्या िठकाणी आपल्या भावांच्या जवळ तळ दते िफरेल, परंतु तो
त्यांच्या िव̃̕ असले.” १३परमे̋ र हागारेशी बोलला; हागारेने दवेासाठी नवे नाव वापरायला सरुवात
केली. ती म्हणाली, “ती म्हणाली, “तू ‘मला पाहणारा दवे’ आहसे,” कारण “मला समजते की या
िठकाणीही दवे मला भटेतो व माझी काळजी करतो.” १४ तवे्हा तथेील िविहरीला बरै - लहाय -
रोईअसे नांव पडल;े ती िवहीर कादशे व बरेेद यांच्या दरम्यान आह.े १५हागारेला अब्रामापासून मलुगा
झाला; अब्रामाने त्याचे नाव इश्माएल ठेवल.े १६ त्या वळेी अब्राम श̑ांशी वषाʪचा होता.
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१ अब्राम नव्याण्णव वषाʪचा झाला तवे्हा परमे̋ र त्याच्याशी बोलला परमे̋ र म्हणाला, “मी
सवʧशि˞मान दवे आह;े माझ्यासाठी पढुील प्रमाणे गो̌ी कर: माझ्या आ˲ा पाळ, आिण योग्य मागाʧने
चाल व साित्वकतनेे राहा. २ तू असे करशील तर मी आपणामध्ये एक करार करीन; मी तलुा अगिणत
पटीत वाढवीन असे अिभवचन दतेो.” ३मग अब्रामाने दवेाला लवून नमन केल;े दवे त्याला म्हणाला,
४ “आपल्या करारातील माझा भाग हा असा; मी तलुा अनके राष्ट्रांचा महान िपता करीन; ५ मी तझुे
नाव बदलतो; तझुे नाव अब्राम असणार नाहीं तर तझुे नाव अब्राहाम होईल; मी तलुा हे नाव दते
आहे कारण तू अनके राष्ट्रांचा िपता होशील. ६ मी तलुा भरपूर संतती दईेन; तझु्यापासून नवीन राष्ट्रे
उदयास यतेील, आिण राजे उत्प̄ होतील. ७आिण मी तझु्यामध्ये व माझ्यामध्ये एक करार करतो हा
करार तझु्या वंशजानांही िप̪ानिप̪ा कायम लागू रािहल; मी तझुा व तझु्या वंशजांचा दवे होईन.
८ ज्या प्रदशेामधून तू जात आहसे तो म्हणजे कनान दशे मी तलुा व तझु्या वंशजाला कायमचा दईेन
आिण मी तमुचा दवे होईन.” ९आिण दवे अब्राहामाला पढेु म्हणाला, “आता ̑ा करारतील तझुा
भाग हा असा: तू व तझु्या वंशजांनी पाळावयाचा माझा करार हा १० की तझु्या वंशजात जन्मलले्या
प्रत्यके पु̕ षांची सुंता क̕न घ्यावी. ११ तू हा करार पाळीत असल्याची खूण म्हणून आपली सुंता
क̕न घ्यावीस. १२जन्मलले लहान मलुगा आठ वषाʪचा होईल तवे्हा तू त्याची सुंता करावी; तझु्या
कुटुंबात जन्मलले्या तसचे दझु्या दासाच्या िकंवा गलुामांच्या कुटुंबात जन्मलले्या हरएक पु̕ षाची
सुंता करावी; १३अशा रीतीने तझु्या राष्ट्रात जन्मलले्या प्रत्यके पु̕ षांची सुंता करावी, मग तो तझु्या
कुटुंबातील असो िकंवा िवकत घतेलले्या गलुामाच्या कुटुंबात जन्मललेा असो; तझु्या व माझ्यामध्ये
केललेा करार या खणुवे̕न कायम राहील; १४ ज्या कोणाची सुंता झाली नाही त्याला समाजातून बाहरे
टाकाव;े कारण त्याने माझा करार मोडला आह.े” १५ दवे अब्राहामाला म्हणाला, “तझुी बायको साराय
िहला मी नवीन नाव दतेो, ितचे नाव सारा असे होईल. १६मी ितला आशीवाʧदीत करीन; मी ितला मलुगा
दईेन आिण तू बाप होशील. सारा अनके राष्ट्रांची माता होईल राष्ट्रांचे राजे ितच्या पासून िनपजतील.”
१७अब्राहामाने दवेाला लवून नमन केल,े परंतु स्वत:शीच हसून तो म्हणाला, “मी शंभर वषाʪचा आह;े
मला मलुगा होणे शक्य नाही;ं आिण सारा नव्वद वषाʪची आह;े ितला मूल होऊ शकणार नाही.ं” १८मग
अब्राहाम दवेाला म्हणाला, “इश्माएल जगले व तझुी सवेा करील अशी मला आशा वाटत.े” १९ दवे
म्हणाला, “नाही, मी सांिगतले की तझुी बायको सारा िहला मलुगा होईल; त्याचे नाव तू इसहाक ठेव; मी
त्याच्याशी करार करीन; तो करार त्याच्या वंशजांसाठी िचरंनतर असले. २० “तू मला इश्माएल िवषयी
िवचारलसे ते मी ऐकल;े मी त्याला आशीवाʧद दईेन; त्याला भरपूर संतती होईल; बारा महान सरदारांचा
तो िपता होईल; त्याचे कुटुंब म्हणजे एक मोठे राष्ट्र होईल; २१ पण मी इसहाका बरोबर माझा करार
करीन, साराला मलुगा होईल तो इसहाक असले; तो मलुगा पढुल्या वषीर् याचवळेी जन्मले.” २२दवेाचे
अब्राहामाशी बोलणे संपल्यावर दवे अब्राहामाला सोडून वर (स्वगाʧत) गलेा, व अब्राहाम तथेे एकटाच
राहीला; २३तवे्हा अब्राहामाने आपला मलुगा इश्माएल व आपल्या घरी जन्मलले्या गलुामांना व मोल
दऊेन िवकत घतेलले्या मलुानां एकत्र केल,ेआिण दवेाने सांिगतल्याप्रमाणचे त्याच्या घरातले सवʧपु̕ ष
व मलुगे यांची त्याच िदवशी सुंता करण्यात आली. २४अब्राहाम नव्याण्णव वषाʪचा होता तवे्हा त्याची
सुंता झाली; २५आिण त्याचा मलुगा इश्माएल तरेा वषाʪचा होता तवे्हा त्याची सुंता झाली. २६सगळ्या
गलुामांची एकाच िदवशी सुंता झाली; २७आिण त्याच्या घरी जन्मललेे व त्याने िवकत घतेललेे असे
त्याच्या घरचे सगळे पु̕ ष यांचीही त्याच्या बरोबर सुंता झाली.

१८
१ काही काळानंतर परमे̋ राने अब्राहामाला पनु्हा दशʧन िदल.े अब्राहाम तवे्हा मम्रचे्या एलोन

झाडांच्या राईत राहात होता. एके िदवशी भर दपुारी कडक उन्हाच्या वळेी अब्राहाम आपल्या तंबूच्या
दाराशी बसला होता. २अब्राहामाने वर पािहले तोंआपल्या समोर तीन पु̕ ष उभे असललेे त्याला िदसल;े
त्यांना पाहून अब्राहाम धावत त्यांना सामोरा गलेा आिण त्याने त्यांना लवून नमन केल;े ३अब्राहाम त्यांचे
स्वागत क̕न म्हणाला, “माझ्या स्वामीनो,ं मी जो आपला सवेक त्या माझ्या सोबत कृपा क̕न काही
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वळे राहा; ४तमुचे पाय धणु्यासाठी मी पाणी घऊेन यतेो; तमु्ही झाडा खाली सावलीत अमळ िवसावा
घ्या; ५मी तमु्हासाठी थोडी भाकरआणतो; तमु्हाला पािहजे तवेढे जवेा; मग पढुील प्रवास चालू करा.”ते
तीन पु̕ ष म्हणाल,े “बरं, हे तर ठीक आहे आम्ही तझु्या म्हणण्याप्रमाणे करतो.” ६अब्राहाम लगचे
घाईने पळत तंबूत गलेा व साराला म्हणाला, “ितघांना तीन भाकरी परुतील एवढे पीठ ताबडतोब मळ,
त्याच्या भाकरी कर.” ७ नंतर अब्राहाम आपल्या गरुांच्या कळपाकडे पळत गलेा, आिण त्यातून त्याने
उ˽म कोवळे वास̕ घतेल;े ते दासाजवळ दऊेन त्याने त्याला लवकर कापून जवेणासाठी रांधण्यास
सांिगतल;े ८अब्राहामाने त्या तीन पु̕ षांना वासराचे िशजवललेे मांस, तसचे दूध व लोणी खाण्यासाठी
त्यांच्यापढेु वाढले आिण त्यांचे जवेण संपपेय ʪत अब्राहाम राईत झाडाखाली त्यांच्या जवळ त्यांची सवेा
करण्याकरीता उभा रािहला. ९ते पु̕ ष अब्राहामाला म्हणाल,े “तझुी बायको सारा कोठे आह?े”अब्राहाम
म्हणाला, “ती तंबूत आह.े” १० मग परमे̋ र म्हणाला, “मी पढुल्या वसंत ऋ तूत यईेन त्या वळेी तझुी
बायको सारा िहला मलुगा होईल.”सारा तंबूच्या तोडंाशी उभी राहून कान दते होती म्हणून या गो̌ी ितने
ऐकल्या. ११अब्राहाम व सारा वयाने फार म्हातारे झाले होत.े साराचे मलुे होण्याजोगे वय िनघून गलेे
होत.े १२ म्हणून साराने जे ऐकले त्यावर िव̋ास ठेवला नाही.ं ती स्वत:शीच हसून म्हणाली, “मी म्हातारी
झाली आह,े आिण माझा नवराही म्हातारा झाला आहे मी इतकी म्हातारी झाली आहे की आता मला
मूल होणे शक्य नाही.” १३तवे्हा परमे̋ र अब्राहामाला म्हणाला, “सारा का हसली? मी आता म्हातारी
झाली आहे म्हणून मला मलुगा होईल काय असे ती का म्हणाली. १४ परमे̋ राला काही अशक्य आहे
का? यते्या वसंतऋ तूत सांिगतल्याप्रमाणे मी पनु्हा यईेन तवे्हा तझुी बायको सारा िहला मलुगा होईल.”
१५ परंतु सारा म्हणाली, “मी हसलचे नाही!” (ती असे म्हणाली कारण ती फार घाबरली होती.)परंतु
परमे̋ र म्हणाला, “नाही, मला माहीत आहे की हे खरे नाही;ं तू न˜ी हसलीसच.” १६ नंतर ते पु̕ ष
उठले व सदोम नगराकडे वळून ते ितकडे जाण्यास िनघाल;े अब्राहाम त्यांना वाटसे लावण्यासाठी
त्यांच्या बरोबर थोडा रस्ता चालून गलेा. १७ परमे̋ र आपणा स्वत:शीच बोलला, “मी आता जे काही
करणार आहे त्या िवषयी अब्राहामाला सांगावे काय? १८कारण अब्राहामापासून एक मोठे व श˞ीमान
राष्ट्रे न˜ी िनमाʧण होईल, आिण पथृ्वीवरील सगळी राष्ट्रे त्याच्यामळेु आशीवाʧिदत होतील. १९ मी
अब्राहामाबरोबर एक िवशषे करार केललेा आह,े तो यासाठी की त्याने आपल्या मलुांना व वंशजाना
दवेाच्या इच्छेप्रमाणे चालण्याचीआ˲ा करावीआिण त्यांनी न्यायनीतीने चालाव;ेमग मी परमे̋ र त्याला
मी िदलले्या वचनाप्रमाणे जे ̂ायचे ते दईेन.” २०मग परमे̋ र म्हणाला, “सदोम व गमोरा यथेील लोक
फार दु̌ आहते असे मी पषु्कळ वळेा ऐकले आह.े २१ म्हणून मी स्वत: प्रत्य˟ जाऊन पिरस्थीती पाहीन
व मग त्यांची दु̌ करणी ऐकल्याप्रमाणे खरोखर आहे की काय हे मला न˜ी समजले.” २२मग ते पु̕ ष
सदोमाकडे वळून चालू लागल,े परंतु अब्राहाम परमे̋ रा पढेु तसाच उभा रािहला. २३ मग अब्राहामाने
परमे̋ राजवळ जाऊन िवचारल,े “परमे̋ र तू दु̌ लोकांचा नाश करताना चांगल्या लोकांचाही नाश
करणार काय? २४आिण जर कदािचत त्या नगरात प̄ास लोक चांगले व नीितमान असतील तर? तरी
ही त्या नगराचा तू नाश करणार काय? तू खात्री ने नगरात राहाणार्या प̄ास नीितमान लोकांसाठी
नगराचा बचाव करशील. २५ तू न˜ी नगराचा नाश करणार नाहीस; दु̌ लोकांना मारण्यासाठी तू प̄ास
नीितमान लोकंना मारणार नाहीस; आिण जर तसे झाले तर मग चांगले व वाईट अशा लोकांची गत
सारखीच होणार; त्या दोन्ही प्रकारच्या लोकांना िश˟ा होणार; तू सवʧ पथृ्वीचा न्यायाधीश आहसे, तू
योग्य तचे करशील हे मला माहीत आह.े” २६ नंतर परमे̋ र बोलला, “या सदोम शहरात मला प̄ास
चांगले लोक आढळले तर त्यांच्यासाठी मी संपूणʧ शहराची गय करीन, व सवʧ शहर वाचवीन.” २७मग
अब्राहाम म्हणाला, “हे प्रभ,ु तझु्या तलुननेे मी केवळ धूळ व राख आह,े तरी तलुा एक प्रश्न िवचा̕ द;े
२८समजा कदािचत् जर पाच लोक कमी असतील म्हणजे फ˞ पंचचेाळीसच चांगले लोक असतील
तर? त्या पाच कमी असलले्या लोकांकिरता तू सवʧ नगराचा नाश करशील काय?”परमे̋ र म्हणाला,
“मला पंचचेाळीस लोक चांगले आढळले तर मी नगराचा नाश करणार नाही.” २९ पनु्हा अब्राहाम
परमे̋ राला म्हणाला, “आिण जर तथेे तलुा चाळीसच चांगले लोक आढळले तर? संपूणʧ शहराचा तू
नाश करशील काय?”परमे̋ र म्हणाला, “जर मला चाळीसच लोक चांगले आढळले तर मी शहराचा
नाश करणार नाही.” ३०मग अब्राहाम म्हणाला, “प्रभ,ु कृपा क̕न माझ्या बोलण्याचा तलुा राग न यावा;
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मला आणखी िवचारण्याची परवानगी असावी; तथेे फ˞ तीसच लोक चांगले असतील तर? तू त्या
नगराचा नाश करशील काय?”परमे̋ र म्हणाला, “जर तीस चांगले लोक असतील तर मी तसे करणार
नाही.” ३१ मग अब्राहाम म्हणाला, “प्रभ,ु थोडा त्रास दऊेन पनु्हा िवचा̕ का? समजा तथेे कदिचत्
वीसच लोक चांगले असतील तर?परमे̋ राने उ˽र िदल,े “जर तथेे वीसच लोक चांगले असतील तर
त्या वीसा किरता मी नगराचा नाश करणार नाही.” ३२अब्राहाम म्हणाला, “प्रभ,ु कृपा क̕न माझ्यावर
रागावू नकोस, परंतु शवेटी एकदाच थोडा त्रासदायक प्रश्न िवचारण्यास परवानगी असावी, कदािचत्
तलुा तथेे दहाच लोक चांगले आढळले तर तू काय करशील?”परमे̋ र म्हणाला, “जर मला नगरात
दहाच लोक चांगले आढळले तर त्या दहाकिरता मी नगराचा नाश करणार नाही.ं” ३३मग अब्राहामाशी
बोलणे संपिवल्यावर परमे̋ र िनघून गलेा आिण अब्राहाम आपल्या तंबूकडे परत गलेा.

१९
१ त्या िदवशी संध्याकाळी ते दोन दवेदूत सदोम नगरात आल.े नगराच्या वशेी जवळ बसलले्या

लोटाने त्यांस पािहल;े लोट उठून त्यांस सामोरा गलेा आिण त्याने त्यांस आदराने लवून नमल केल.े
२लोट त्यांस म्हणाला, “माझे स्वामी महाराज, कृपया माझ्या घरी या; मला आपली सवेा क̕ ̂ा; तथेे
तमु्ही आपले पाय धवुा, आजची रात्र रहा; मग उ̂ा तमुच्या पढुील प्रवासास िनघा.”त्या दवेदूतांनी
उ˽र िदल,े “नाही नाही, आम्ही रात्री वशेीजवळील चौकात मु̃ ाम क̕.” ३ परंतु लोट त्यांना पनु्हा
पनु्हा िवनंती करीतच रािहला; तवे्हा दवेदूतांनी त्याची िवनंती मान्य केली व ते त्याच्या घरी मु̃ ामास
गले.े लोट याने त्यास िपण्यास पाणी िदल,े त्याने त्यांच्यासाठी भाकरी केल्या व ते जवेल.े ४ त्या रात्री
झोपण्याच्या वळेेपूवीर् त्या नगराच्या सवʧ भागातून पु̕ ष त̕ण आिण वधृ्द असे सवʧच पु̕ ष लोटाच्या
घरी आल;े त्या सदोमकर पु̕ षांनी लोटाच्या घराला गरडा घातला व त्यांनी लोटाला हाक मारत म्हटल.े
५ “आज रात्री तझु्या घरी आललेे ते दोन पु̕ ष (दवेदूत) कोठे आहते? त्यांना आमच्याकडे बाहरे आण;
म्हणजे आम्ही त्यांच्याशी समागम क̕.” ६लोट घरातून बाहरे आला व त्याने आपल्यामागे घराचे दार
बंद केल.े ७लोट त्या सदोमकर लोकांना म्हणाला, “नाही, नाही, माझ्या बंधूनो! मी तमु्हाला हात जोडून
िवनंती करतो की तमु्ही असे भयंकर वाईट काम क̕ नका. ८ पाहा, माझ्या दोन मलुी आहते; त्यांचा
अ̂ाप कोणाही पु̕ षाशी संबंधआला नाही; त्या शु̀ कुमारी आहते; मी त्यांना तमुच्या स्वाधीन करतो.
तमुच्या मजीर्स यईेल तसे तमु्ही त्यांच्याशी वागा; परंतु ̑ा पु̕ षांना (दवेदूतांना) काहीही क̕ नका;
ते माझ्या घरी पाहणुे म्हणून आले आहते आिण त्यांचे र˟ण करणे माझे प्रथम कतʧव्य आह.े” ९तवे्हा
सभोवंतालचे घरेा टाकललेे लोक म्हणाल,े “चल हो बाजूला.” नंतर ते आपापसात म्हणू लागल,े “हा
लोट आमच्या नगरात पाहणुा म्हणून आला आिण आता आम्ही काय करावे हे हा उपरा आम्हाला
िशकवू पाहतो काय?” मग ते लोक लोटाला म्हणाल,े “अरे, आम्ही त्या पाहणु्यांशी जवेढे दु̌ पणे वागंू
त्यापे˟ ा अिधक दु̌ तनेे व वाईट रीतीने तझु्याशी वागू, समजलास!” तवे्हा ते लोक लोटाच्या अिधक
जवळ जवळ यऊे लागले व घराचा दरवाजा तोडण्यास ते पढेु सरसावल.े १०परंतु लोटाच्या घरातील
त्या दोन पाहणु्यांनी दार उघडले व लोटाला मागे ओढून घरात घतेल,े आिण दार बंद केल.े ११ त्या दोन
पु̕ षांनी दारा बाहरेील लोकांस आंधळे केल;े म्हणून घरात घसुण्याचा प्रयत्न करणारे ते सवʧ त̕ण व
म्हातारे आंधळे झाल,े त्यामळेु अखरे पय ʪत त्यांना घराचे दार सापडलचे नाही.ं १२ते दोन पु̕ ष लोटाला
म्हणाल,े “तझु्या कुटुंबातील व नात्यातील इतर कोणी लोक म्हणजे तझुे जांवई, मलुग,े मलुी िकवां इतर
नातवेाईक या नगरात आहते काय? तसे कोणी असतील तर त्यांना आता ताबडतोब हे शहर सोडून
बाहरे पडण्यास सांग; १३कारण आम्ही या नगराचा नाश करणार आहोत. हे नगर िकती वाईट आहे
ते परमे̋ राने ऐकले आहे आिण म्हणून त्याने आम्हाला या नगराचा नाश करण्यासाठी पाठवले आह.े”
१४ म्हणून मग लोट बाहरे गलेा व आपल्या जावयांस भटेला. तो त्यांना म्हणाला, “चला उठा, त्वरा
करा, व हे शहर सोडून लवकर बाहरे पडा; कारण परमे̋ र या नगराचा नाश करणार आह.े” परंतु लोट
गंमत करीत आहे असे त्याच्या जावयांस वाटल.े १५ दसुर्या िदवशी पहाटे ते दूत लोटाला घाईक̕न
म्हणाले,ं “उठ, ̑ा नगराला ताडण होणार आह;े तवे्हा तू तझुी बायको व तझु्या जवळ असलले्या
तझु्या दोन मलुी यांस घऊेन ताबडतोब यथूेन नीघ; म्हणजे मग या नगराबरोबर तमुचा नाश होणार
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नाही, तर तमु्ही आपले जीव वाचवाल.” १६परंतु लोट एकदम गोधंळून गलेा व िदरंगाई क̕ लागला;
तवे्हा त्या दोन पु̕ षांनी (दवेदूतांनी) लोट, त्याची बायको आिण त्याच्या दोन मलुी यांचे हात ध̕न
त्यांस सरुि˟तपणे नगराबाहरे नले.े परमे̋ राने अशा रीतीने लोट व त्याच्या कुटुंिबयावर दया केली.
१७ नगराबाहरे आल्यावर त्या दवेदूतापकैी एक जण म्हणाला, “आता पळा व तमुचे जीव वांचवा,
नगराकडे मागे वळून पाहू नका आिण या खोर्यात कोणत्याही िठकाणी थांबू नका; पवʧतावर जाईपय ʪत
पळत राहा जर का मधे कोठे थांबला, तर नगराबरोबर तमुचाही नाश होईल.” १८ परंतु लोट त्या दोन
दवेदूतांना म्हणाला, “प्रभू! इतके दूर पळत जाण्याची माझ्यावर स˞ी क̕ नका, १९ मी तर तमुच्या
दासासारखा आह;े पण मला वांचिवण्यासाठी तमु्ही माझ्यावर खूप दया केली आह.े मी डोगंरापय ʪत
पळत जाऊ शकणार नाही;ंजर मी अगदी सावकाश पळू लागलो तर काहीतरी िवपरीत व वाईट घडेल
व मी म̕न जाईन. २० परंतु पाहा, यथेे जवळच फार लहान गांव आह;े तथेे जाण्याची मला परवानगी
असावी, त्या गावापय ʪत पळत जाऊन मी सरुि˟त राहू शकतो.” २१ तवे्हा दवेदूत लोटाला म्हणाला,
“ठीक आह,े मी तसहेी करण्यास तलुा परवानगी दतेो; मी त्या नगराचा नाश करणार नाही; २२पण तथेे
लवकर पळत जा. तू तथेे सरुि˟तपणे जाऊन पोहोचंपेय ʪत मला सदोम नगराचा नाश करता यणेार नाही.”
(लहान असल्यामळेु त्या गांवाला तवे्हापासून सोअर असे नाव पडल.े) २३लोट सोअर गांवात पाऊल
टाकीत असताना सकाळ झाली व सूयʧ तजेाने प्रकाशू लागला, २४आिण परमे̋ राने सदोम व गमोरा या
नगरांचा नाश करायला सु̕ वात केली; त्याने आकाशातून त्या नगरावर गंधक व अग्नी यांचा वषाʧव
केला; २५अशा रीतीने परमवेराने सदोम व गमोरा या नगरांचा तसचे त्या सगळ्या खोर्याचा म्हणजे
त्या तळवटीत राहाणार्या सगळ्या माणसांचा, पशंूचा व वनस्पतीचंा नाश केला. २६लोट व त्याचे
कुटुंबीय नगरातून पळून जात असताना लोटाच्या बायकोने मागे वळून जळणार्या नगराकडे पािहले
तवे्हा तत्काळ ती िमठाचा खांब झाली. २७ त्याच िदवशी पहाटे अब्राहाम उठला आिण आदल्या
िदवशी तो परमे̋ रासमोर ज्या िठकाणी उभा रािहला होता तथेे गलेा. २८ त्याने तथूेन सदोम व गमोरा
नगराकडे व संबंध खोर्यातील तळवटीच्या प्रदशेाकडे नजर टाकली तवे्हा तो अवघा प्रदशे म्हणजे
भल्यामो̨ाअग्नीच्या ज्वालांनी व धरुाच्या लोटांनी भरललेा त्याला िदसला. २९दवेाने त्या खोर्यातील
नगरांचा अशा रीतीने नाश केला परंतु तो करीत असताना, अब्राहामाने त्याला िवचारलले्या गो̌ीचंी
त्याने आठवण ठेवली; लोट (अब्राहामचा पतुण्या) दरीतील नगरांत राहात होता. पण नगरांचा नाश
करण्यापूवीर् दवेाने लोटाला तथूेन दूर पाठवून िदले होत.े ३०या नंतर अिधक काळ सोअरात राहण्यास
लोटाला भीती वाटली; तवे्हा तो त्याच्या मलुीनंा घऊेन डोगंरात एका गहुते जाऊन रािहला. ३१ एके
िदवशी वडील मलुगी धाकटीला म्हणाली, “पथृ्वीवर िजकडे ितकडे स्री पु̕ ष लग्न क̕न राहतात,
आपले वडील म्हातारे होत रािहले आहते; आिण या भागात आपल्याबरोबर लग्न करण्यास एकही
पु̕ ष नाही; ३२तर आता आपणाला मलुे होण्याकिरता आपण आपल्या विडलांचा उपयोग क̕, तवे्हा
आपण आपल्या विडलाकडे जाऊन त्यांना भरपूर द्रा˟म̂ पाजू आिण मग त्यांच्यापाशी िनजू म्हणजे
मग त्यामळेु आपला वंश चालू राहील.” ३३ त्याच रात्री त्या दोघी मलुी विडलांकडे गले्या आिण त्यांना
त्यानी द्रा˟म̂ पाजल;े नंतर वडील मलुगी आपल्या विडलांच्या िबछान्यात गलेी व त्यांच्याजवळ
िनजली; पण द्रा˟म̂ाच्या नशमेळेु ती आपल्याजवळ िनजली हे लोटाला कळले नाही. ३४ दसुर्या
िदवशी वडील बहीण धाक̧ा बिहणीला म्हणाली, “मी काल रात्री आपल्या विडलाजवळ िनजल,े
तर आज रात्री पनु्हा आपण विडलांना द्रा˟म̂ पाजू या, मग रात्री तू विडलांच्या िबछान्यात जाऊन
त्याच्याजवळ नीज. अशा प्रकारे आपण त्याना मलुे होऊ दऊे व आपल्या विडलांचा वंश चालिवण्यास
त्यांचा उपयोग क̕.” ३५ तवे्हा त्या रात्री त्या दोन मलुीनंी आपल्या विडलानां द्रा˟म̂ पाजला; नंतर
धाकटी मलुगी आपल्या विडलांच्या िबछान्यात गलेी व त्यांच्याजवळ िनजली; यावळेी ही नशमेळेु
आपली मलुगी आपल्याजवळ िनजली हे लोटाला समजले नाही.ं ३६अशा रीतीने लोटाच्या दोन्हीही
मलुी गरोदर रािहल्या. त्यांचे वडीलच त्यांच्या बांळांचे वडील होत.े ३७थोरल्या मलुीला मलुगा झाला,
तवे्हा ितने त्याचे नाव मवाब ठेवल;े आजतागायत राहात असलले्या मवाबी लोकांचा हा मूळ पु̕ ष,
३८धाक̧ा मलुीलाही मलुगा झाला; ितने त्याचे नाव बनेअम्मी असे ठेवल;े आजिमतीला जे अम्मोनी
लोक आहते त्यांचा हा मूळ पु̕ ष.
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१अब्राहामाने ते िठकाण सोडले व तो नगेबेकडे म्हणजे यहूदा प्रांताच्या दि˟णकेडील वाळवंटाच्या
भागाकडे प्रवास करीत गलेा,आिण कादशे व शूर यांच्या दरम्यान असलले्या गरार नगरात त्याने वस्ती
केली; गरारात असताना २ अब्राहामाने सारा आपली बहीण असल्याचे लोकांना सांिगतल.े गराराचा
राजा अबीमलखे याने हे ऐकल.े त्याला सारा हवी होती म्हणून त्याने काही माणसे पाठवून ितला
राजवा̩ातआणल.े ३परंतु रात्री दवे अबीमलखेाच्या स्वप्नात यऊेन म्हणाला, “तू आता न˜ी मरशील
कारण तू आणललेी स्त्री िववािहत आह.े” ४अबीमलखेाने अ̂ाप साराला स्पशʧ केला नव्हता. तवे्हा
अबीमलखे म्हणाला, “प्रभ,ु मी दोषी नाही, मग एका िनरपराध माणसाला तू मा̕न टाकणार काय?
५कारण अब्राहामाने स्वत: मला सांिगतले की, ‘ही स्त्री माझी बहीणआह,े’आिण त्या स्त्रीने ही सांिगतले
की, ‘हा माझा भाऊ आह,े’ तवे्हा मी िनरपराधी आह;े मी काय करीत होतो हे मला कळले नाही.” ६मग
दवे अबीमलखेाला स्वप्नात म्हणाला, “होय! मला माहीत की तू िनरपराधी आहसे आिण तसचे तू काय
करत होता हे तलुा कळले नाही;ं म्हणूनच मी तलुा वाचिवले आिण माझ्या िव̀̕ तू पाप क̕ नयसे
म्हणून मी तलुा आवरल;ेआिण मीच तलुा साराला स्पशʧ क̕ िदला नाही. ७तवे्हा आता तू अब्राहामाची
बायको त्याची त्याला परत द;े अब्राहाम माझ्या वतीने बोलणारा संदे̌ ा आह;े तो तझु्यासाठी प्राथʧना
करील व तू वाचशील; परंतु तू सारेला अब्राहामाकडे परत पाठवले नाहीस तर मग मी सांगतो की तू
आिण तझु्या बरोबर तझुे सवʧ कुटुंबीय खात्रीने मराल.” ८दसुर्या िदवशी पहाटे अबीमलखेाने आपल्या
सवʧ सवेकांना बोलावून त्याने स्वप्नात पािहलले्या सवʧगो̌ी त्यांना सांिगतल्या; ते सवʧजण फार घाबरल.े
९मग अबीमलखेाने अब्राहामास बोलावून आणले व म्हटल,े “तू हे असे आम्हाला का केलसे? मी तझुे
काय वाईट केल?े मी तझु्यािव̃̕ काय गरै वागलो? तू असे खोटे का बोललास की ती तझुी बहीण
आह?े तू माझ्या राज्यावर मोठे संकट आणलसे; तू माझ्याशी अशा गो̌ी करायच्या नव्हत्या. १०तलुा
कशाची भीती वाटली? अशा रीतीने तू माझ्याशी का वागलास?” ११ मग अब्राहाम म्हणाला, “मला
भीती वाटली यथेील कोणीही लोक दवेाचे भय धरीत नाहीत असे मला वाटले आिण म्हणून माझी
बायको सारा िमळिवण्यासाठी कोणीही मला ठार मारील असे मला वाटल.े १२ती माझी बायको आहे
हे खरे आह,े तरी पण ती माझी नात्याने बहीण लागते हे ही िततकेच खरे आह;े कारण ती माझ्या
बापाची मलुगी आहे पण माझ्या आईची ती मलुगी नाही. १३ दवेाने मला माझ्या बापाच्या घरापासून
दूर नलेे आिण बर्याच वगेवगेळ्या िठकाणी भटकायला लावल;े आिण असे झाले तवे्हा मी साराला
सांिगतल,े ‘माझ्यासाठी एवढे कर की आपण िजकडे जाऊ ितकडे तू माझी बहीण आहसे असे लोकांना
सांग.”‘ १४ हे समजल्यावर अबीमलखेाने अब्राहामाला सारा परत िदली; तसचे त्याने त्याला मेढंरे, बलै
व दास दासीही िदल्या. १५अबीमलखे म्हणाला, “तझु्या अवती भोवती चौफेर नजर टाक; हा सवʧ माझा
दशे आह;े तलुा पािहजे तथेे तू राहा.” १६अबीमलखे सारेला म्हणाला, “तझुा भाऊ अब्राहाम याला मी
एक हजार चांदीची नाणी िदली आहते; यासाठी की तणेकेडून, ̑ा ज्या गो̌ी घडल्या त्या सवाʧब˿ल
मला द:ुख होत आह,े हे इतरास समजावे आिण माझा न्यायीपणा व िनरपरधीपणा व तझुी शु̀ ता सवʧ
लोकांना कळावीत.” १७ परमे̋ राने अबीमलखेाच्या कुटुंबातील सवʧ िस्त्रयांची गभाʧशये त्यांना मलुे
होऊ नयते म्हणून बंद केली होती; दवेाने हे केले कारण अबीमलखेाने अब्राहामाची बायको सारा िहला
त्याच्या घरी नलेे होत;े परंतु अब्राहामाने दवेाची प्राथʧना केली आिण दवेाने अबीमलखे, त्याची बायको
आिण त्याच्या दासी यांना मलुे न होण्याच्या दोषापासून बरे केल.े १८कारण अब्राहामाची बायको सारा
िहजमळेु परमे̋ राने अिबमलखेाच्या घराण्यातल्या सवʧ िस्त्रयांचे गभाʧशय अगदी बंद केली होत.े

२१
१ परमे̋ राने साराला िदललेे वचन पाळले व पूणʧ केल.े २सारा गरोदर रािहली आिण अब्राहामाच्या

म्हातारपणी ितने त्याला मलुगा िदला. ̑ा सगळ्या गो̌ी परमे̋ राने वचन िदल्याप्रमाणे अगदी जशाच्या
तशाच घडून आल्या. ३अब्राहामापासून साराला मलुगा झाला आिण त्याने त्याचे नाव इसहाक ठेवल.े
४परमे̋ राच्याआ˲पे्रमाणे अब्राहामाने इसहाकआठ िदवसांचा झाल्यावर त्याची सुंता केली. ५इसहाक
जन्मला तवे्हा अब्राहाम शंभर वषाʪचा होता. ६आिण सारा म्हणाली, “परमे̋ र दवेाने मला हास्य म्हणजे
आनंदीआनंद िदला आह.े ज्या कोणाला हे समजले त्या प्रत्यकेाला माइयाबरोबर आनंद होईल. ७मला
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आता ̑ा वयात अब्राहामापासून मूल होईल असे कोणाला वाटले असते काय? परंतु अब्राहाम म्हातारा
झाला असताना दखेील मी त्यास मलुगा िदला आह.े” ८ इसहाक वाढत रािहला, तो दधुाऐवजी जवेण
घणे्याइतक्या वयाचा झाला तवे्हा त्याचे दूध तोडण्याच्या प्रसंगी अब्राहामाने मोठी मजेवानी िदली.
९̑ाच्याआधी साराची िमसर दशेाची दासी हागार िहने अब्राहामापासून एका मलुाला जन्म िदला होता;
अब्राहाम त्याचाही बाप होता. परंतु आता साराने पािहले की तो आधीचा मलुगा इसहाकाला िचडवत
होता. १०तवे्हा सारा अब्राहामाला म्हणाली, “त्या दासीला व ितच्या मलुाला यथूेन बाहरे घालवून ̂ा;
आपल्या मरणानंतर आपल्या मालम˽चेा वारस इसहाक होईल; या दासीचा मलुगा इसहाकाबरोबर
आपल्या मालम˽चेा वाटकेरी व तमुचा वारस होणार नाही.” ११̑ा गो̌ीमळेु अब्राहामाला वाईट वाटले
व त्याला इश्माएलाची िचंता वाटू लागली; १२परंतु दवे अब्राहामाला म्हणाला, “त्या मलुाब˿ल िबलकूल
िचंता क̕ नकोस, तसचे त्या दासीचीही िचंता क̕ नकोस. साराच्या इच्छेप्रमाणे कर. इसहाकच तझुा
एकटाच वारस होईल. १३परंतु मी त्या दासीच्या मलुालाही आशीवाʧद दईेन; तो तझुा मलुगा आहे म्हणून
त्याच्या कुटुंबांपासूनही मी एक मोठे राष्ट्र िनमाʧण करीन.” १४ दसुर्या िदवशी सकाळी अब्राहामाने
भाकरी व पाण्याची िपशवी आणून हागारेला िदली; ती िशदोरी व आपला मलुगा घऊेन हागार तथूेन
िनघाली आिण अब्राहामाने ितची रवानगी केली; हागार तथूेन िनघून बरै - शबेाच्या वाळवंटात भटकत
रािहली. १५काही वळेाने िपशवीतील सवʧ पाणी संपल,े एक थेबंही िपण्यासाठी रािहला नाही; तवे्हा
हागारेने आपल्या मलुाला एका झडुपाखाली ठेवल;े १६आिण तथूेन काही अंतर ती चालून गलेी व थांबून
तथेे बसली. आपला मलुगा पाण्यावाचून मरेल असे ितला वाटल;े त्याचा मतृ्यू आपल्याला पाहवणार
नाही असे समजून ती तथेे दूर अंतरावर बसली, व हंबरडा फोडून रडू लागली. १७ दवेाने मलुाच्या
रडण्याचा आवाज ऐकला; आिण दवेाचा दूत स्वगाʧतून हागारेला हाक मा̕न म्हणाला, “हागारे, तलुा
काय झाल?े िभऊ नकोस; तझु्या मलुाचे रडणे परमे̋ राने ऐकले आहे १८ऊठ मलुाला उचलून घ;े त्याचा
हात धर व त्याला घऊेन पढेु चल; मी त्याच्या पासून एक मोठे राष्ट्र िनमाʧण करीन.” १९ मग दवेाने
हागारेला पाण्याची िवहीर िदसू िदली. तवे्हा हागार त्या िविहरीपाशी गलेी आिण ितने मसक पाण्याने
भरली, नंतर आपल्या तहानलले्या मलुाला ितने पाणी पािजल.े २०तो मलुगा वाढत असताना दवे सतत
त्याच्याबरोबर रािहला; इश्माएल वाळवंटात लहानाचा मोठा होऊन िशकारी झाला; तो धनषु्यबाण
मारावयास िशकला व तरबजे ितरंदाज झाला; २१ नंतर त्याच्या आईने त्याला िमसर दशेातील मलुगी
बायको क̕न िदली. ते पारानच्या वाळवंटात रािहल.े २२ त्यानंतर अबीमलखे व त्याचा सनेापित
पीकोल यांनी अब्राहामाशी बोलणी केली; ते अब्राहामास म्हणाल,े “तू जे काही करतोस त्यात दवे
तझु्याबरोबर असतो; २३ तवे्हा आता दवेासमोर यथेे मला वचन दे की तू माझ्याशी व माझ्यामागे
माझ्या संतानाशी न्यायनीतीने वागशील असा माझ्याशी करार कर; तू माझ्याशी व ज्या ̑ा माझ्या
दशेात तू रािहलास त्या दशेाशी दयाळूपणे राहशील,असे वचन द,े तसचे मी जसा तझु्याशी दयाळूपणाने
वागलो तसाच तूही माझ्याशी दयाळूपणाने राहशील असे वचन तू मला द,े व असा करार तू माझ्याशी
कर.” २४आिण अब्राहाम म्हणाला, “मी असे वचन दतेो की जसा तू माझ्याशी दयाळूपणे वागलास
तसाच मी ही तझु्याशी वागने.” २५मग अबीमलखेाच्या सवेकांनी पाण्याची िवहीर बळकावली म्हणून
अब्राहामाने अबीमलखेाकडे तक्रार केली. २६परंतु अबीमलखे म्हणाला, “असे कोणी केले आहे ते मला
माहीत नाही. ̑ा पूवीर् तू हे मला कधीही सांिगतले नाहीस” २७अशा रीतीने अब्राहाम व अबीमलखे
यांनी आपसात करार केला. अब्राहामाने अबीमलखेाला काही मेढंरे व बलै, कराराचा परुावा म्हणून
िदल;े २८अब्राहामाने अबीमलखेा पढेु में̪ ाच्या सात मा̂ा ठेवल्या. २९अबीमलखेाने अब्राहामाला
िवचारल,े “या सात में̪ ा तू अशा बाजूला का काढल्यास?” ३०अब्राहामाने उ˽र िदल,े “जवे्हा तू
̑ा मेढंया माझ्याकडून स्वीकारशील तवे्हा ही िवहीर मी खाणली असा तो परुावा होईल.” ३१ तवे्हा
त्यानंतर त्या िविहरीला बरै - शबेा असे नाव पडल,े कारण त्या िठकाणी अब्राहाम व अबीमलखे
यांनी एकमकेांना वचन दऊेन करार केला. ३२ त्यांनी बरै शबेा यथेे करार केल्यानंतर अबीमलखे व
त्याचा सनेापती पिलष्̧ांच्या दशेात परत गले.े ३३अब्राहामाने बरै - शबेा यथेे एक िवशषे प्रकारचे
झाड लावल,े आिण त्याच जागी, जो िनरंतर राहतो अशा परमे̋ राची प्राथʧना केली; ३४आिण अब्राहाम
पलीष्̧ांच्या दशेात पषु्कळ िदवस उपरी म्हणून रािहला.
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१या गो̌ी घडल्यानंतर दवेाने अब्राहामाच्या िव̋ासाची कसोटी घणे्याचे ठरवल.े दवेाने अब्राहामाला
हाक मारली, “अब्राहाम”,आिण अब्राहाम म्हणाला, “मी यथेे आह”े २दवे म्हणाला, “तझुा एकुलता एक
िप्रय पतु्र इसहाक याला घऊेन तू मोिरया दशेात जा आिण तथे,े मी सांगने त्या डोगंरावर माझ्यासाठी
त्याचे होमापʧण कर.” ३ तवे्हा अब्राहाम पहाटसे उठला, त्याने खोगीर घालून आपले गाढव तयार
केल;े इसहाकाला व दोन सवेकांना आपल्या बरोबर घतेले तसचे होमापʧणाकिरता लाकडे घतेली
आिण मग ते सवʧ दवेाने सांिगतलले्या िठकाणी गले.े ४ तीन िदवस प्रवास केल्यानंतर अब्राहामाने वर
पािहले तवे्हा काही अंतरावर त्याला जथेे जायचे होते ते िठकाण िदसल.े ५ मग अब्राहाम आपल्या
सवेकांना म्हणाला, “तमु्ही यथेे गाढवा जवळ थांबा; मी माझ्या मलुाला घऊेन त्या समोरच्या जागी
जातो, व दवेाची उपासना क̕न आम्ही माघारी यतेो.” ६अब्राहामाने लाकडे घऊेन मलु्याच्या खां̂ावर
ठेवली; एक खास सरुा (बळी दणे्याकिरता) आिण िवस्तव घतेला. मग तो व त्याचा मलुगा असे
दोघे जण दवेाची उपासना करण्यासाठी होमापʧणाच्या जागकेडे संगती िनघाल.े ७ इसहाकाने आपल्या
बापास हाक मारली, “बाबा!”अब्राहामाने उ˽र िदल,े “काय माझ्या िप्रय मलुा?”इसहाक म्हणाला, “मला
लाकडे व िवस्तव िदसतात, परंतु होमापʧणासाठी कोकं̕? ते कोठे आह?े” ८अब्राहामाने उ˽र िदल,े
“माझ्या लाडक्या बाळा, होमापʧणासाठी लागणारे कोकं̕ दवे आपल्याला योग्यवळेी दईेल.”तवे्हा
अब्राहाम व त्याचा मलुगा संगती िनघाले ९ व दवेाने सांिगलले्या िठकाणी ते जाऊन पोहोचंल,े तथेे
अब्राहामाने एक वदेी बांधली, त्याने वदेीवर लाकडे रचली; नंतर त्याने आपला पतु्र इसहाक याला
बांधून वदेीवरील लाकडावर ठेवल;े १० मग अब्राहामाने आपल्या मलुाचा बळी दणे्यासाठी हातातील
सरुा उंचावला. ११ परंतु तवे̪ात, त्याच ˟णाला परमे̋ राच्या दूताने त्याला थांबवल;े तो स्वगाʧतून
ओरडून त्याला म्हणाला,“अब्राहामा! अब्राहामा!”अब्राहामाने उ˽र िदल,े “मी यथेे आह.े” १२ दवेदूत
म्हणाला, “तू आपल्या मलुाला मा̕ नकोस, िकंवा त्याला कोणत्याही प्रकारची इजा क̕ नकोस;
कारण आता मला खात्रीने समजले की तू दवेाला घाबरतोस आिण त्याचा आदर करतोस; कारण तू
माझ्यासाठी आपल्या एकुलत्या एका लाडक्या पतु्रालाही, अपʧण करावयास मागपेढेु न पाहता तयार
झालास.” १३आिण मग अब्राहामाने वर दिृ̌ क̕न सभोवंार पािहले तवे्हा त्याला एका झडुपात िशंगे
अडकललेा एक एडका िदसला; मग त्याने जाऊन तो घतेला व परमे̋ राला होमापʧणासाठी त्याचा
बळी िदला. अशा रीतीने अब्राहामाचा मलुगा इसहाक वांचला. १४ तवे्हा अब्राहामाने त्या जागलेा,
“याव्हे ियरे” असे नाव िदल;े आिण आजवर दखेील, “या डोगंरावर परमे̋ र िदसू शकतो असे लोक
बोलतात.” १५ नंतर स्वगाʧतून परमे̋ राच्या दूताने अब्राहामास दसुर्यांदा हाक मारली. १६तो म्हणाला,
“परमे̋ र म्हणतो की तू माझ्यासाठी तझु्या एकुलत्या एका लाडक्या मलुाचा बळी ̂ावयांस मागे पढेु
न पाहता तयार झालास म्हणून मी परमे̋ र स्वत:ची शपथ घऊेन तलुा वचन दतेी की १७ मी खरोखर
तलुा आशीवाʧद दईेन व तझुी वाढ करीन; मी तलुा असंख्य वंशज दईेन; तझुी संतती आकाशातील
तार्याइतकी, समदु्रिकनार्यावरील वाळू इतकी होईल असे मी करीन; आिण तझुी संतनी आपल्या सवʧ
शत्रुंचा पराभव क̕न त्यांना िजंकेल. १८पथृ्वीवरील प्रत्यके राष्ट्र तझु्या वंशजा̃ारे आशीवाʧद पावले;
तू माझ्या सवʧ आ˲ा पाळल्यास म्हणून मी हे करीन.” १९ मग अब्राहाम आपल्या सवेकाकडे मागे
आला आिण अब्राहाम, इसहाक व त्याचे सवेक असे सवʧ िमळून प्रवास करीत मागे बरैशबेाला गले;े
आिण अब्राहामाने बरै - शबेा यथेे वस्ती केली. २०या सवʧ गो̌ी घडल्यानंतर अब्राहामाला असा िनरोप
आला, “पाहा तझुा भाऊ नाहोर व त्याची बायको िमल्का यांनाही आता मलुे झाली आहतेच. २१ त्यांच्या
पिहल्या मलुाचे नाव ऊस, दसुर्याचे बूज, ितसर्याचे कमवुले - हा आरामाचा बाप; २२ त्यानंतर केसदे,
हजो, िपलदाश, ियदलाप आिण बथवुले अशी त्यांची नावे आहते” २३ बथवुले िरबकाचा बाप होता.
अब्राहामाचा भाऊ नाहोर याजपासून िमल्केला हे आठ मलुगे झाल;े २४आिण त्याची स्त्रीगलुाम रेऊमा
िहलाही त्याच्या पासून तबेाह, गहाम, लहश व माका हे चार मलुगे झाल.े

२३
१सारा एकशें स˽ावीस वष ेर्जगली; २ती कनान दशेातील िकयाʧथ -आरबा (म्हणजे होब्रोन)यथेे मरण

पावली; तवे्हा अब्राहाम फार द:ुखी झाला व त्याने ितच्यासाठी रडून खूप शोक केला. ३मग अब्राहाम
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आपल्या मतृ बायको जवळून उठला व तो हथेी लोकांस भटेण्यास गलेा. तो म्हणाला, ४ “मी या
दशेाचा रिहवासी नाही, तर परदशेी आह;े म्हणून माझ्या बायकोला परुण्यासाठी मला जागा नाही; तवे्हा
मला जागचेी गरज आह,े ती मला ̂ा.” ५ ते हथेी लोक अब्राहामाला म्हणाल,े ६ “स्वामी, परमे̋ राच्या
महान नते्यांपकैी आपण एकआम्हामध्ये आहा;आम्हाकडे असलले्या जागांपकैी चांगल्यातली चांगली
जागा आपल्या मयतासाठी आपण घऊे शकता; आमच्या कफनाच्या जागांपकैी तमु्हाला हवी ती
जागा तमु्ही घऊे शकता. अशा िठकाणी आपल्या पत्नीला परुण्यास आम्ही कोणीही मना करणार
नाही.” ७अब्राहाम उठला व अदबीने त्या लोकांना नमन क̕न म्हणाला, ८ “तमु्हाला जर माझ्या मयत
बायकोला परुण्यासाठी खरोखर मला मदत करावी असे वाटत असले तर मग माझ्यातफेर् सोहराचा
मलुगा एफ्रनʧ याच्याकडे शब्द टाका; ९ त्याच्या मालकीच्या शतेाच्या एका टोकाला असललेी मकपलेा
यथेील गहुा िवकत घणेे मला आवडेल; मी ितची परेुपूर िकंमत त्याला दतेो, व ती माझ्या मालकीची
स्मशानभिुम म्हणून िवकत घतेो; त्या ब˿ल तमु्ही सवʧजण सा˟ी असाव.े” १० त्या वळेी तथेे एफ्रोन
िह˽ी हा हथेी लोकान बसललेा होता; तो त्या सवाʪच्या दखेत अब्राहामाला म्हणाला, ११ “नाही, नाही!
माझे स्वामी, मी पसैे घणेार नाही; यथेे माझ्या लोकांसम˟ ते शते व ती गहुा मी तमु्हाला दतेो; तमु्ही
तमुच्या बायकोला तथेे परुा.” १२मगअब्राहामाने हथेी लोकांस नमन केल;े १३अब्राहाम सवʧ लोकांसम˟
एफ्रोनास म्हणाला, “परंतु मला त्या शतेाची पूणʧ िकंमत तलुा दऊेन ते िवकत घ्यायचे आह;े त्याचे पसैे
माझ्याकडून घे आिण मग मी आपल्या मयतास तथेे मूठमाती दईेन.” १४ एफ्रोनाने अब्राहामास उ˽र
िदल,े १५ “माझे स्वामी, माझे जरा ऐका; जिमनीची िकंमत 10 पौडंचांदी आहे ही िकंमत तमु्हाला व मला
म्हणजे काय मोठे? तवे्हा त्यापे˟ ा सरळ माझे शते ताब्यात घ्या व तथेे तमुच्या बायकोला मूठमाती
̂ा.” १६अब्राहामाने ही िकंमतच असल्याचे समजून घतेले व त्याने एफ्रोनला त्यांच्या प̀तीप्रमाणे
चांदीची दहा नाणी (म्हणजे चारशे शकेेल भार ̕प्याची नाणी) तोलून िदली. १७ या प्रमाणे मम्रचे्या
पूव ेर्ला असललेे मकपलेा यथेील शते, गहुा व त्यातील सवʧ झाडी यांवरील एफ्रोनाचा मालकी ह˜
बदलून तो अब्राहामाला िमळाला; १८ एफ्रोन व अब्राहाम यांच्यामध्ये ही मालकी ह˜ाची अदलाबदल
नगरातील सवʧ लोकांसम˟ झाली; १९ त्यानंतर मम्रे (म्हणजे कनान दशेातील हबे्रोन) जवळील त्या
शतेातील गहुते अब्राहामाने आपली बायको सारा िहला परुल.े याप्रमाणे ते शते, गहुा इत्यािद िह˽ीकडून
िवकत घतेल्यामळेु ती २०अब्राहामाची मालम˽ा झाली आिण त्याने त्या जागचेा आपल्या मयतासाठी
स्मशानभूिम म्हणून उपयोग केला.

२४
१अब्राहाम आता फार म्हातारा झाला होता; परमे̋ राने अब्राहामाला व त्याने जे जे केले त्या सवʧ

गो̌ीना आशीवाʧिदत केले होत.े २अब्राहामाचा सवाʧत म्हातारा सवेक होता; तो त्याच्या सवʧ मालम˽चेा
व घरदाराचा कारभार पाहणारा मखु्य कारभारी होता. एकदा अब्राहामाने त्याला बोलावून म्हटल,े “तू
आपला हात माझ्या मांडीखाली ठेव ३आिण आकाश व पथृ्वी यांचा िनमाʧणकताʧ परमे̋ र याजसमोर
मला वचन दे की माझा मलुगा इसहाक याला तू कनान दशेातीलकोणत्याच मलुीबरोबर लग्न क̕ दणेार
नाहीस;आपण या कनान दशेात राहतो हे खरे परंतु या दशेातीलकोणत्याच मलुीबरोबर त्याला लग्न क̕
दणेार नाहीस. ४माझ्या दशेाला, माझ्या लोकांकडे जा आिण तथूेन माझा मलुगा इसहाक याच्यासाठी
नवरी शोधून ितला यथेे आण.” ५ त्याचा सवेक त्याला म्हणाला, “यदा कदािचत ती स्त्री माझ्याबरोबर
या दशेात यणे्यास तयार होणार नाही,तर मग माझ्याबरोबर तमुच्या मलुास ज्या दशेातून तमु्हीआला त्या
दशेात घऊेन जाऊ काय?” ६अब्राहाम त्याला बजावून म्हणाला, “नाही, नाही, माझ्या मलुास त्या दशेाला
घऊेन जाऊ नकोस. ७ स्वगाʧच्या ज्या परमे̋ राने मला माझ्या बापाच्या घरातून व आमच्या वंशजांच्या
जन्मभूमीतून काढून वचन दऊेन यथेे आणले व ही यथेील नवीन भूमी मला व माझ्या वंशजास वतन
म्हणून िदली तो परमे̋ र तू तथेे जाऊन पोहोचंण्यापूवीर् त्याचा दूत पाठवील आिण तू तथूेन माझ्या
मलुाकरीता नवरी आणशील. ८ परंतु ती मलुगी तझु्याबरोबर यथेे यणे्यास कबूल झाली नाही तर मग
तू माझ्या शपथतूेन मोकळा होशील; परंतु काहीही झाले तरी माझ्या मलुाला ितकडे िबलकूल घऊेन
जाऊ नकोस. ९तवे्हा त्याच्या सवेकाने आपल्या धन्याच्या मांडीखाली हात ठेवून तशी शपथ घतेली.
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१०अब्राहामाचे दहा उंट घऊेन त्याचा सवेक िनघाला; त्याने आपल्याबरोबर वगेवगेळ्या प्रकारच्या
सुंदर व मोलवान वस्तू दणेग्या दणे्यासाठी घतेल्या; तो अराम - नहाराईम मसेोपोटमेीयातील (म्हणजे
मसोपटमे्या) नाहोर राहात असलले्या नगरात गलेा. ११ तो सवेक नगराबाहरेच्या िविहरीजवळ गलेा
संध्याकाळी पाणी नणे्यासाठी बायका तथेे यते असत. त्याने उटांना िवसावा घणे्यासाठी तथेे बसवल.े
१२सवेक म्हणाला, “हे परमे̋ र दवेा, तू माझा स्वामी अब्राहाम याचा परमे̋ र आहसे,; आजच त्याच्या
मलुासाठी मला मलुगी सापडावी असे कर; कृपया, माझा मालक अब्राहाम ̑ाच्यावर एवढी दया कर.
१३मी यथेे या िविहरीजवळ उभा राहात आह.े १४मी तर इसहाकासाठी योग्य मलुगी िनवडण्याकिरता
काही िवशषे खणुचेा शोध करीत आह;े तर असे घडू द,ेकी मी ज्या मलुीस म्हणने, ‘मलुी तझुी पाण्याची
घागर उत̕न मला प्यायला पाणी द,े’ आिण ती जर असे म्हणले, ‘प्या बाबा, आिण मी तमुच्या उंटांसही
पाणी पाजत;े’ जर असे घडून यईेल तर मग तीच इसहाकासाठी योग्य नवरी असल्याचे तू िस̀ केले
आहसे असे होईल आिण तू माझ्या स्वामीवर दया केली आहसे असे मला कळेल.” १५ मग त्या
सवेकाची प्राथʧना संपली नाहीं तोचं अब्राहामाचा भाऊ नाहोर याजपासून िमल्केला झालले्या बथवुलेाची
कन्या, िरबका नावाची एक त̕णी खां̂ावर घागर घऊेन िविहहीपाशी आली; १६ ती फार दखेणी व
सुंदर मलुगी होती; ती कुमारी होती; ती पु̕ षाबरोबर कधीच िनजली नव्हती. िविहरीत उत̕न ितने घागर
भरली. १७तवे्हा सवेक धावत जाऊन ितला म्हणाला, “मलुी, तझु्या घागरीतून मला थोडे पाणी पाज.”
१८तवे्हा ताबडतोब िरबकेने आपल्या खां̂ावरील घागर उत̕न त्याला पाणी पाजल;े ती म्हणाली, “प्या
बाबा;” १९ त्याचे परेुसे पाणी िपऊन झाल्यावर ती म्हणाली, “तमुच्या उंटांनाही भरपूर पाणी पाजत.े”
२० मग ितने लगचे उंटासाठी घागर डोणीत ओतली आिण आणखी पाणी आणण्याकिरता ती धावत
िविहरीकडे गलेी, या प्रमाणे ितने सगळ्या उंटांना भरपूर पाणी पाजल.े २१तवे्हा तो सवेक अचंबा क̕न
ितच्याकडे पाहात रािहला; परमे̋ राने आपल्या प्राथʧनचेे उ˽र दऊेन आपला प्रवास यशस्वी केला की
काय अशी खात्री करण्याकिरता तो शांतपणे िवचार करीत उभा रािहला. २२ उंटाचे पाणी िपणे झाल्यावर
त्या सवेकाने िरबकेला पांचऔसं भाराची (म्हणजे अधाʧ शकेेल भाराची)सोन्याची आंगठी िदली; तसचे
त्याने प्रत्यकेी पाच शकेेल भाराच्या दोन (म्हणजे दहा शकेेल भाराच्या दोन)सोन्याच्या बांग̩ा ितला
िदल्या. २३ त्याने ितला िवचारल,े “मलुी, तू कोणाची मलुगी आहसे? तझु्या बापाचे नाव काय? तझु्या
बापाच्या घरी आम्हा सवाʪना उत̕न रात्री मु̃ ाम करावयास जागा आहे काय?” २४ िरबकेने उ˽र
िदल,े “नाहोर व िमल्का यांचा मलुगा बथवुले याची मी कन्या;” आणखी ती पढेु म्हणाली, २५ “हो,
तमुच्या उंटासाठी आमच्यापाशी भरपूर गवत व पेढंा आहे आिण तमुच्या सवाʪसाठी मु̃ ाम करण्यास
माझ्या बापाच्या घरी भरपूर जागा आह.े” २६ तवे्हा सवेकाने नमन क̕न परमे̋ राची उपासना केली.
२७ तो म्हणाला, “माझ्या स्वामीचा, अब्राहामाचा परमे̋ र धन्यवािदत आह;े त्याची माझ्या स्वामीवर
प्रमेदया आिण िन̍ा आह,े माझ्या स्वािमच्या, पतु्रासाठी योग्य अशा मलुीकडेच परमे̋ राने मला नलेे
आह.े” २८ नंतर िरबका धावत घरी गलेी व ितने या सवʧ गो̌ी आपल्या आईस व घरच्या सवाʪस
सांिगतल्या; २९ िरबकेला लाबान नावाचा भाऊ होता; सवेक ितच्याशी ज्या गो̌ी बोलला त्या ितने
त्याला सांिगतल्या; या सगळ्या तो शांतपणे ऐकत होत; ३०आिण जवे्हा त्याने आपल्या बिहणीच्या
बोटातील सोन्याची आंगठी, व हातातील सोन्याच्या बांग̩ा पािहल्या तवे्हा तो घरातून िनघून पळत
िविहरीकडे गलेा; तवे्हा उंटा जवळ उभा असललेा तो सवेक त्याला िविहरीपाशी िदसला. ३१लाबान
त्याला म्हणाला, “स्वामी यथेे बाहरे याप्रमाणे उभे राहाण्याची गरज नाही; परमे̋ राचे आशीवाʧिदत
स्वामी, आम्ही तमुचे स्वागत करतो, तमु्ही सवʧ आमच्या घरी या. मी तमुच्या मु̃ ामासाठी खोली
तयार क̕न ठेवली आह;े तसचे तमुच्या उंटांसाठी ही जागा केली आह.े” ३२तवे्हा अब्राहामाचा सवेक
त्याच्या घरी गलेा;लाबानाने उटांना सोडवीण्यास त्याला मदत केलीआिण गवत व पेढंा िदल;े ३३आिण
त्याच्या पढेु जवेण वाढल;े परंतु अब्राहामाच्या सवेकाने जवेण घणे्याचे नाकारल;े तो म्हणाला, “मी यथेे
यणे्याचे कारण तमु्हाला सांिगतल्यािशवाय जवेणार नाही.”तवे्हा लाबान म्हणाला, “ठीक आह,े तमु्ही
यथेे कशासाठी आला ते आम्हाला सांगा.” ३४ तो सवेक म्हणाला, “मी अब्राहामाचा सवेक आह;े
३५परमे̋ राने माझ्या स्वामीला सवʧ बाबतीत आशीवाʧद दऊेन त्याचे कल्याण केले आह.े माझा स्वामी
आता एक थोर माणूस झाला आह;े परमे̋ राने त्याला मेढंरांचे कळप, गरुाढोरांची िख̈ारे तसचे खूप
सोन.े चांदी, दासदासी, उंट व गाढवे िदली आहते. ३६सारा, ही माझ्या स्वामीची पत्नी, स्वामीने त्याची
सगळी मालम˽ा आपल्या मलुास िदली आह.े ३७माझ्या स्वामीने स˞ीने माझ्याकडून वचन घतेल;े तो
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म्हणाला, ‘आपण या कनान दशेात राहतो खरे, परंतु माझ्या मलुासाठी यथेील कनानी मलुीतून कोणतीच
मलुगी बायको क̕न दऊे नकोस; ३८ माझ्या स्वामीने मला शपथ घ्यावयास लावले व सांिगतल,े तू
माझ्या बापाच्या दशेात माझ्या आ̅ा कडे, गणगोताकडे जा व तथूेन माझ्या मलुाकिरता तू नवरी
शोधून आण.’ ३९ मी माझ्या स्वामीला म्हणालो, ‘यदा कदािचत तर नवरी मलुगा माझ्याबरोबर या
दशेात यणे्यास कबूल झाली नाही तर?’ ४० परंतु स्वामी, म्हणाल,े ‘ज्या परमे̋ राची मी सवेा करतो
तो त्याच्या दूताला तझु्याबरोबर पाठवील व तो तलुा मदत करील आिण तथेील माझ्या आ̅ांतून तू
माझ्या मलुाकिरता नवरी आणशील; ४१परंतु माझ्या बापाच्या दशेात त्याच्या घरी तू जाशील आिण ते
माझ्या मलुाकरीता नवरी मलुगी ̂ावयाचे नाकारतील तर मग तू माझ्या शपथतूेन मोकळा होशील.’
४२“आज मी या िविहरीपाशीआलोआिण परमे̋ राला प्राथʧना केली, ‘हे माझ्या स्वामीच्या अब्राहामच्या
परमे̋ रा, ही माझ्या प्रवासाची फेरी सफळ कर; ४३ पाहा, मी यथेे या िविहरीजवळ उभा राहतो; यथेे
पाणी भरण्यास यणेार्या त̕ण मलुीची वाट पाहतो; ती आल्यावर मी ितला िवचारीन, “मलुी, कृपा
क̕न तझु्या घागरीतून मला थोडे पाणी पाज!” ४४ तवे्हा ती योग्य मलुगी िवशषे प्रकारे असे उ˽र
दईेल, ती म्हणले, “प्या बाब! आिण मी तमुच्या उंटासाठी ही पाणी आणत,े” असे घडेल तवे्हा ती
मलुगी माझ्या धन्याच्या मलुाकिरता परमे̋ राने िनवडललेी नवरी आहे असे मी समजने.’ ४५ “माझी
प्राथʧना संपण्याच्या आत िरबका खां˿ावर घागर घऊेन पाणी भरण्यास िविहरीवर आली; ितने िविहरीत
उत̕न पाणी आणल;े मी ितला म्हणालो, ‘मलुी, कृपा क̕न मला थोडे पाणी व्यावयाला द.े’ ४६ तवे्हा
ितने लगचे खांघाव̕न घागर उतरवली आिण माझ्यासाठी पाणी ओतीत ती म्हणाली, ‘बाबा, हे पाणी
प्या आिण ितने माझ्या उंटांनाही पाणी पाजल;े’ ४७मग मी ितला िवचारल,े ‘तू कोणाची मलुगी आहसे?
तझु्या बापाचे नाव काय?’ ितने उ˽र िदल,े ‘नाहोरापासून िमल्केला झालले्या बथवुलेाची मी कन्या;’
तवे्हा मग मी ितला सोन्याची आंगठी आिण हातात घालण्यासाठी सोन्याच्या दोन बांगडयािदल्या;
४८ त्यावळेी मी मस्तक लववून माझ्या धन्याच्या परमे̋ राची उपकारस्ततुी केली, कारण त्याने मला
माझ्या स्वामीच्या भावच्या मलुीला त्याच्या मलुाकडे नणे्याचा योग्य मागʧ दाखवला; ४९ तवे्हा आता
तमु्ही मला सांगा; तमु्ही माझ्या धन्याशी खरेपणाने आिण दयाळूपणाने वागाल का? आिण तमुची मलुगी
त्याला दतेा का? की मलुगी दणे्यास नकार दतेा? बोला, काय करता हे मला न˜ी सांगा म्हणजे मग
मी काय करावे हे मला समजले.” ५० मग लाबान व बथवुले यांनी उ˽र िदल,े “आपण परमे̋ राच्या
प्ररेणनेे आला आहा हे आम्ही समजतो; जे त्याच्या इच्छेप्रमाणे घडलचे पािहजे ते आम्ही बदलू शकत
नाही; ५१पाहा, िरबका तमुची आह;े ितला तमु्ही घऊेन जा आिण ितला तमुच्या स्वामीच्या मलुाशी लग्न
क̕ ̂ा.” ५२अब्राहामाच्या सवेकाने हे शब्द ऐकले आिण भूिमपय ʪत लवून परमे̋ राला नमन केल;े
५३ त्याने नवरीसाठी आणलले्या मोलवान भटेवस्तू म्हणजे िहरेमाणके यांनी मढवललेे सोन्याचांदीचे
दागदािगने व बरीच सुंदर वस्त्रे िरबकेला िदली; त्याचप्रमाणे त्याने ितचा भाऊ व ितची आई यांना ही
मोलवान दणेग्या िदल्या. ५४ मग त्याने व त्याच्या बरोबराच्या माणसांनी त्यांचे खाणिेपणे झाल्यावर
रात्री तथेचे मु̃ ाम केला; दसुर्या िदवशी उठल्यावर ते म्हणाल,े “आता आम्ही आमच्या स्वामीकडे
माघारी जाण्यास िनघतो.” ५५तवे्हा िरबकेची आई व भाऊही म्हणाला, “िरबकेला आमच्याजवळ थोडे
िदवस म्हणजे िनदान दहा िदवस तरी राहू ̂ा; मग ती यईेल.” ५६ परंतु तो सवेक त्यांना म्हणाला,
“कृपा क̕न मला थांबवून घऊे नका; परमे̋ राने ही माझी फेरी सफळ केली आह,े तवे्हा आता मला
धन्याकडे परत जाऊ ̂ा.” ५७ तवे्हा िरबकेचा भाऊ व आई म्हणाली, “आम्ही िरबकेला बोलावून
ितची काय इच्छा आहे ते िवचारतो;” ५८ मग त्यांनी ितला बोलावून िवचािरल,े “अब्राहामाच्या या
सवेकाबरोबर तू आता जाण्यास तयार आहसे काय?”ती म्हणाली, “होय, मी तयार आह.े” ५९ तवे्हा
त्यांनी िरबकेला अब्राहामाचा सवेक व त्याची माणसे यांच्या सोबत जाण्यास परवानगी िदली; िरबकेचा
लहानपणापासून सांभाळ करणारी ितची दाईही त्यांच्याबरोबर गलेी; ६०ते सवʧ जाण्यास िनघाले तवे्हा
त्यांनी ितला िनरोप दतेाना आशीवाʧद दऊेन म्हटल,े“आमचे भिगनी, तू लाखो लोकांची माता हो; तझुी
संतती त्यांच्या शत्रुंचा िबमोड क̕न त्यांची नगरे िजकंून त्यांचा ताबा घवेोत.” ६१मग िरबका व ितच्या
दाई - दासी उंटावर बसल्या आिण अब्राहामाचा सवेक व त्याची माणसे यांच्या मागे िनघाल्या; अशा
रीतीने तो सवेक िरबकेला घऊेन माघारे आपल्या घराकडे प्रवासास िनघाला. ६२̑ा वळेी इसहाक बरै
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- लहाय - रोई सोडून नगेबेात राहात होता. ६३ तो एका संध्याकाळी ध्यानमनन करण्यास शतेात गलेा
असता त्याने नजर वर क̕न पािहले तवे्हा त्याला दूर अंतराव̕न उंट यतेाना िदसल;े ६४ िरबकेने नजर
वर क̕न इसहाकाला पािहले तवे्हा ती उंटाव̕न खाली उतरली. ६५ ितने सवेकाला िवचारल,े “शतेातून
आपल्याला भटेावयास सामोरा यते असललेा त̕ण पु̕ ष कोण आह?े”सवेकाने उ˽र िदल,े “तो माझ्या
स्वामीचा पतु्र आह.े” तवे्हा िरबकेने बरुख्याने आपले तोडं झाकून घतेल.े ६६ सवेकाने इसहाकाला
काय काय घडले त्यािवषयी सिवस्तर सांिगतल;े ६७ 6मग इसहाकाने मलुीला आपल्या आईच्या तंबूत
आणल;े त्या िदवशी िरबका त्याची बायको झाली; इसहाकाचे िरबकेवर फार प्रमे जडल;े त्यामळेु
आपल्या आईच्या मरणानंतर िरबकेमळेु त्याला समाधान िमळाल.े

२५
१ अब्राहामाने पनु्हा लग्न केल,े त्याच्या दसुर्या बायकोचे नाव कटूरा होत.े २कटरेुला िजब्रान,

य˟ान, मदान, िम̂ान, इश्बाक व शहु ही मलुे झाली; ३ य˟ानास शबा व ददान ही दोन मलुे होती;
अश्शूरी व लऊमी लदूशी लोक हे ददानाचे वंशज होत;े ४ एफा, एफर, हनोख, अबीदा व एल्दा हे
िम̂ानाचे मलुगे होत;े ही सवʧ मलुे अब्राहामापासून कटूरेला झाली. ५ अब्राहामाने आपले सवʧस्व
इसहाकास िदल.े ६मरण्यापूवीर् अब्राहामाने आपल्या गलुाम िस्त्रयांच्या मलुांसाठी काही दणेग्या िदल्या;
त्याने या मलुांना इसहाकापासून वगेळे क̕न दूर पूव ेर्कडील दशेात पाठवून िदल.े ७अब्राहाम एकशे
पंच्याह˽र वष ेर् जगला; ८ त्याला दीघʧकाळ सखुी व समाधानी जीवन लाभल;े मग तो अश˞ होऊन
मरण पावला व आपल्या पूवʧजास जाऊन िमळाला; ९ इसहाक व इश्माएल या त्याच्या मलुांनी त्याला
सोहराचा मलुगा एप्रोन िह˽ी याच्या मम्रचे्या पूव ेर्कडे असलले्या शतेातील मकपलेा गहुते सारेच्या
जवळ परुल;े १०अब्राहामाने िह˽ी लोकांकडून िवकत घतेललेी हीच ती गहुा. ११अब्राहामाच्या मतृ्यूनंतर
परमे̋ राने त्याचा मलुगा इसहाक याला आशीवाʧिदत केले आिण त्यानंतर ही इसहाक बरै -लहाय - रोई
यथेचे राहू लागला. १२अब्राहामापासून सारेची दासी हागार िहला झालले्या इश्माएलाची ही वंशावळ;
१३ इश्माएलाच्या मलुांची नावे अशी. नबायाथ हा त्याचा पिहला मलुगा; नंतर केदार जन्मला, मग
अदबील, िमबसाम, १४ िमश्मा, दमुा,मस्सा, १५हदद,तमेा,यतूर, नापीश व केदमा; १६अशी इश्माएलाच्या
पतु्रांची नावे होती; प्रत्यके मलुाच्या पिरवार गटाचा एक तळ होता; पढेु त्याचचे एक गांव बनल;े हे
बारा पतु्र आपापल्या लोकासहीत बारा वंशाचे संस्थापक सरदार झाल.े १७ इश्माएल एकशें सदतीस
वष ेर् जगला नंतर तो मलेा आिण आपल्या पूवʧजांमध्ये गोळा झाला; १८ त्याचे वंशज सवʧ वाळवंट
भागात तळ दते रािहल;े हा भाग िमसर जवळील हवीलापासून शूरपय ʪत आहे आिण तो शूरपासून
पार अश्शूरपय ʪत जातो. अश्शूर इश्माएलाचे वंशज अधूनमधून आपल्याच भाऊबंदावर ह̈ा करीत
असत. १९इसहाकाची घराणी अशी अब्राहामाला इसहाक नावाचा मलुगा होता. २०तो चाळीस वषाʪचा
झाला तवे्हा त्याने पदन अराम यथेील अरामी बथवुलेाची कन्या व लाबान याची बहीण िरबका इजशी
लग्न केल.े २१ इसहाकाच्या बायकोला मूलबाळ होईना म्हणून इसहाकाने िरबकेसाठी परमे̋ राची
प्राथʧना केली; परमे̋ राने इसहाकाची प्राथʧना ऐकली आिण िरबका गभʧवती झाली. २२ ती गरोदर
असताना ितच्या उदरातील दोन मलुे एकमकेांशी झगडू लागली; तवे्हा परमे̋ राची प्राथʧना क̕न ती
म्हणाली, “परमे̋ रा, मला हे असे का होत आह?े” २३ परमे̋ र ितला म्हणाला, “दोन राष्ट्राचे राज्यकत ेर्
तझु्या उदरातून जन्म घतेील; एक मलुगा दसुर्यापे˟ ा बलवान होईल; वडील मलुगा धाक̧ाची सवेा
करील.” २४मग िरबकेची प्रसूतीची वळे आली तवे्हा ितला जळुी मलुे झाली; २५पिहला मलुगा तांबूस
रंगाचा होता, त्याचे अंग जणूकाय केसाळ झग्यासारखे होत;े म्हणून त्याचे नाव एसाव (म्हणजे केसाळ)
असे ठेवल.े २६ पाठोपाठ दसुरा मलुगा जन्मला तवे्हा त्याने एसावाची टाच हाताने घ˵ धरली होती;
म्हणून त्याचे नाव याकोब असे ठेवल.े िरबकेला ही जळुी मलुे झाली तवे्हा इसाहक साठ वषाʪचा
होता. २७ ही जळुी मलुे वाढत जाऊन मोठी झाली तवे्हा एसाव तरबजे िशकारी झाला; शतेाशतेातून व
रानावनातून िफरण्याची त्यालाआवड होती. पण याकोब शांत होता तो त्याच्या तंबूत रािहला. २८एसाव
इसहाकाचा आवडता होता; त्याने िशकार क̕न आणलले्या प्राण्यांचे मांस खाणे इसहाकाला आवडत
अस;े परंतु याकोब िरबकेचा आवडता होता. २९ एके िदवशी एसाव िशकारीहून परत आला; तो फार
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थकललेा होता व भकेुने अगदी गळून गलेा होता. याकोब मसरुीच्या लाल डाळीचे वरण िशजवीत होता.
३०तवे्हा एसाव याकोबाला म्हणला, “मी भकेुने व्याकूळ झालो आहे तर मला थोडे तांब̩ा डाळीचे
वरण खावयास घऊे द;े” याव̕न लोक त्याला अदोम (म्हणजे तांबडा) म्हणत. ३१परंतु याकोब म्हणाला,
“त्याब˿ल तू मला आजच तझुा ज्ये̍ पणाचा ह˜ िदला पािहजसे.” ३२ एसाव म्हणाला, “भकेुने माझा
प्राण चालला आह,े मी जर मलेो तर माझ्या बापाची मालम˽ा मला काय उपयोगाची? तवे्हा मी माझ्या
ज्ये̌ पणाचा ह˜ तलुा दतेो.” ३३परंतु याकोब म्हणाला, “तर प्रथम, तू तझुा ज्ये̍ पणाचा वारसा ह˜ मला
दशेील अशी शपथ माझ्याशी वाहा.” तवे्हा एसावाने तशी शपथ वािहली;अशा रीतीने एसावाने आपल्या
बापाकडून िमळणार्या सगळ्या मालम˽चेा व ज्ये̌ पणाचा आपला वारसा ह˜ आपला धाकटा भाऊ
याकोब याला मोबदला म्हणून िदला. ३४मग याकोबाने त्याला भाकर व मसरुीच्या डाळीचे वरण िदल.े
एसावाने ते खा̈े व पाणी िपऊन झाल्यावर तो तथूेन िनघून गलेा. अशा रीतीने आपल्या बापाकडून
िमळणार्या ज्ये̍ पणाच्या ह˜ाची एसावाने बपेवाʧईने कदर केली नाही.ं

२६
१ पूवीर् अब्राहामाच्या काळात मोठा दषु्काळ पडला होता त्यासारखा दसुरा दु̌ काळ आताही

पडला; तवे्हा इसहाक पिलष्̧ांचा राजा अबीमलखे याजकडे गरार नगरात गलेा. २परमे̋ राने त्याला
दशʧन दऊेन म्हटल,े “तू िमसर दशेात जाऊ नकोस; तर मी सांिगतलले्या दशेातच राहा; ३ तू तथेे राहा
आिण मी तथेे तझु्याबरोबर असने; मी तलुा आशीवाʧिदत करीन; ही सवʧ भूमी मी तलुा आिण तझु्या
वंशजांना दईेन; तझुा बाप अब्राहाम याला मी जे जे दणे्याचे वचन िदले आहे ते सवʧ मी पूणʧ करीन.
४ मी तमुची संतनी आकाशातील तार्यांइतकी करीन आिण हे सवʧ दशे मी तमुच्या वंशजांस दईेन;
तमुच्या वंशजांमळेु पथृ्वीवरील सवʧ राष्ट्रे मी आशीवाʧदीत करीन; ५कारण तझुा बाप अब्राहाम याने
माझ्या आ˲ा, िनयम व कायदे पाळले आिण मी सांिगतलले्या गो̌ी केल्या.” ६ म्हणून मग इसहाक
गरार नगरातच वस्ती क̕न रािहला. ७ इसहाकाची बायको िरबका अितशय दखेणी होती. तथेील
लोकांनी िरबके िवषयी इसहाकाला िवचारले तवे्हा, “ती माझी बहीण आह,े” असे त्याने उ˽र िदल;े
“ती माझी बायको आह.े” असे सांगण्याची इसहाकाला भीती वाटली कारण िरबका िमळिवण्यासाठी
कोणीही त्याचा घात केला असता. ८बराच काळ तथेे रािहल्यावर एकदा िखडकीतून बाहरे पाहताना
इसहाक िरबकेशी प्रमेाचे खळे खळेण्यात रंगल्याचे अबीमलखेाला िदसल.े ९तवे्हा त्याने इसहाकाला
बोलावून िवचारल,े “ही स्त्री तझुी बायको आहे ना? मग ती तझुी बहीण आहे असे तू आम्हाला का
सांिगतलसे?”इसहाक म्हणाला, “मला अशी भीती वाटली की ितला िमळिवण्याकिरता तमु्ही कोणीही
मला मा̕न टाकाल.” १०अबीमलखे म्हणाला, “तू आम्हाशी असे वागून ही वाईट गो̌ केलीस; कारण
आमच्या लोकातून कोणीही तझु्या बायको बरोबर िनजला असता आिण त्यामळेु त्याच्या माथी मोठे
पाप लागून तो अपराधी ठरला असता.” ११ म्हणून अबीमलखेाने सवʧ लोकांना हकूुम दऊेन बजावून
ठेवल;े तो म्हणाला, “या माणसाला िकंवा याच्या बायकोला कोणीही हात लावू नयेआणी जर कोणी तसे
करील तर त्याला िजवे मारण्यात यईेल.” १२इसहाकाने त्या दशेात धान्य परेल;े आिण त्या वषीर् त्याला
भरमसाट पीक आल.े परमे̋ राने त्याला भरपूर आशीवाʧद िदला. १३इसहाकाने भरपूर संप˽ी िमळवली
आिण तो खूप श्रीमंत झाला; १४ त्याच्याकडे शरे̩ामें̪ ांचे कळप व गरुाढोरांची िख̈ारे पषु्कळ होती;
त्याव̕न पिल̌ी लोक त्याचा हवेा क̕ लागल;े १५ म्हणून त्याचा बाप अब्राहाम याच्या हयातीत पूवीर्
त्याच्या नोकरांचाकरानी खणलले्या सवʧ िविहरी पिल̌ी लोकांनी मातीने बजुवून सपाट केल्या; १६तवे्हा
अबीमलखे इसहाकास म्हणाला, “आता तूआमचा दशे सोडून िनघून जा कारणआमच्यापे˟ ा तू अिधक
श˞ीमान झालाआहसे.” १७ म्हणून इसहाकाने तो दशे सोडला व गराराच्या एका लहान नदीजवळ त्याने
तळ िदला आिण तथेचे त्याने वस्ती केली. १८ याच्या बरेच वष ेर् आधी अब्राहामाने आपल्या हयातीत
बर्याच िविहरी खणल्या होत्या; परंतु अब्राहामाच्या मरणानंतर त्या पिल̌ी लोकांनी मातीने बजुिवल्या
होत्या; त्यामळेु इसहाकाने मागे जाऊन त्या परत खणून घतेल्या त्या िविहरीनंा त्याच्या वडीलांनी
िदललेी नावच पनु्हा त्याने िदली. १९ त्याच्या नोकरांनी एक िवहीर नदीजवळ खणली; तवे्हा त्या
िविहरीत त्यांना एक जीवंत पाण्याचा झरा लगला; २० परंतु गरार खोर्यातील गरुाख्यांनी इसहाकाच्या
गरुाख्यांशी हजु्जत घातली; ते म्हणाल,े “हे पाणी आमचे आह.े” त्या लोकांनी आपल्याशी त्या जागी
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भांडण केले म्हणून इसहाकाने त्या िविहरीचे नाव ‘एसके’ ठेवल.े २१मग इसहाकाच्या नोकरांनी दसुरी
िवहीर खणली; तथेील लोकही ितच्याव̕न भांडले म्हणून इसहाकाने त्या िविहरीचे नाव ‘िसतना’
ठेवल.े २२ इसहाक तथेनु पढेु गलेा आिण त्याने आणखी एक िवहीर खणली; तवे्हा मात्र कोणीही
भांडण करावयास आले नाही म्हणून इसहाकाने ितचे नाव ‘रहोबोथ’ ठेवल.े इसहाक म्हणाला, “आता
मात्र परमे̋ राने आम्हासाठी जागा शोधून िदली आह;े आता या दशेात आमची भरभराट होईल; आिण
आम्हाला यश िमळेल.” २३तथूेन इसहाक बरै - शबेा यथेे गलेा; २४ त्याच रात्री परमे̋ राने इसहाकाला
दशʧन दऊेन म्हटल,े “इसहाका, तझुा बाप अब्राहाम याचा दवे मी आह;े तर िभऊ नकोस, कारण मी
तझु्याबरोबर आह;े मी आपला सवेक अब्राहाम याच्याकिरता तलुा आशीवाʧिदत करीन.” आिण तझुा
वंश खूप वाढवीन. २५तवे्हा इसहाकाने परमे̋ रा किरता तथेे एक वदेी बांधली व परमे̋ राची उपासना
व उपकार स्ततुी केली; व त्याने तथेे आपला तळ िदला; तथेचे त्याच्या नोकरांनी एक िवहीर खणली.
२६ त्यानंतर एके िदवशी अबीमलखे राजा आपला स̈ागार अहजु्जाथ वआपला सनेापती पीकोल यांना
बरोबर घऊेन गरार यथूेन इसहाकाला भटेावयास आला. २७ इसहाकाने िवचारल,े “तमु्ही या अगोदर
माझ्याशी िमत्रासारखे वागला नाही, एवढेच नव्हे तर माझ्यावर जोर क̕न तमु्ही मला तमुचा दशे सोडणे
भाग पाडल;े मग आता माझ्याकडे का आलात?” २८ त्यांनी उ˽र िदल,े “परमे̋ र तझु्याबरोबर आहे
हे आम्हाला आता पूणʧपणे समजले आह;े आम्हाला असे वाटते की आपण आता आपल्यामध्ये एक
करार करावा; तू आम्हाला वचन ̂ावे अशी आमची इच्छा आह;े २९आम्ही तलुा त्रास िदला नाही त्याच
प्रमाणे आता तहुी आम्हाला त्रास दणेार नाही असा तू आमच्याशी करार करावा; आम्ही तलुा घालवून
िदले हे खरे आह,े परंतु तलुा आम्ही शांतीने जाऊ िदल;े परमे̋ राने तलुा आशीवाʧिदत केले आहे ही गो̌
आता स्प̌ झाली आह.े” ३०तवे्हा इसहाकाने त्यांना मजेवानी िदली; त्यांनी आनंदाने भरपूर खाणे िपणे
केल,े ३१दसुर्या िदवशी सकाळी त्या प्रत्यकेाने वचन िदले आिण शपथ वािहली; नंतर ते लोक शांतीने
आपल्या घरी गले.े ३२ त्याच िदवशी इसहाकाच्या नोकरांनी यऊेन त्यांनी खणलले्या िवहीरी िवषयी
त्याला सांिगतल.े ते म्हणाल,े “त्या िविहरीत आम्हांस मबुलत पाणी लागले आह;े” ३३तवे्हा इसहाकाने
त्या िविहरीचे नांव ‘शबेा’ ठेवल;ेआिण त्या नगराला अजूनही ‘बरै शबेा’ म्हटले जात.े ३४एसाव चालीस
वषाʪचा झाल्यावर त्याने दोन हथेी िस्त्रयांशी लग्ने केली, एकीचे नांव होते यहूदीथ, ही बरैी िह˽ीची
मलुगी, आिण दसुरीचे नांव होते बासमथ, ही एलोन िह˽ीची मलुगी; ३५ हथेी बायकांमळेु इसहाक व
िरबका द:ुखाने अस्वस्थ झाल.े

२७
१इसहाक म्हातारा झाल्यावर त्याची दिृ̌ मंद झाली व त्याला स्प̌ िदसनेासे झाल;े एके िदवशी त्याने

आपला वडील मलुगा एसाव याला बोलावून म्हटल,े“एसावा, माझ्या मलुा;”आिण एसाव म्हणाला, “मी
यथेे आह”े २ इसहाक म्हणाला, “पाहा, मी आता म्हातारा झालो आह,े कदािचत लवकरच मी मरेन;
३तवे्हा तू तझुे धनषु्य व बाणांचा भाता घऊेन िशकारीस जाआिण माझ्यासाठी िशकार घऊेन य.े ४आिण
त्या िशकारीचे मला आवडणारे ̕चकर जवेण तयार क̕न माझ्याकडे आण म्हणजे मग मी ते खाईन
व मरण्यापूवीर् तलुा आशीवाʧद दईेन.” ५ त्याप्रमाणे एसाव िशकारीस गलेा.इसहाक एसावला या गो̌ी
सांगत असताना िरबका ऐकत होती. ६ती आपला मलुगा याकोब याला म्हणाली, “नीट ल˟ दऊेन ऐक;
तझुा बाप एसावाशी बोलताना मी ऐकल;े ७ तझुा बाप म्हणाला, “माझ्यासाठी िशकार घऊेन ये आिण
त्याचे ̕चकर जवेण क̕न माझ्याकडे घऊेन ये म्हणजे मी ते खाईन आिण मरण्यापूवीर् तलुा आशीवाʧद
दईेन.’ ८तवे्हा ऐक,आिण मी सांगते ते कर; ९चटकनआपल्या कळपाकडे जाआिण त्यातून दोन चांगले
करडे घऊेन मला आणून द;े मी त्यांचे तझु्या बापाच्या आवडीचे जवेण तयार करत,े १० मग ते जवेण
तझु्या बापाकडे घऊेन जा, म्हणजे मग ते खाऊन तझुा बाप मरण्यापूवीर् तलुा आशीवाʧद दईेल.” ११परंतु
याकोब आपली आई िरबका िहला म्हणाला, “माझा भाऊ केसाळ अंगाचा आह;े मी त्याच्या सारखा
केसाळ अंगाचा नाही; १२ माझ्या बापाने जर मला चाचपून पािहले तर मग मी एसाव नाही हे त्यांना
समजलेआिण मग फसवणूक केल्याब˿ल माझा बाप मलाआशीवाʧदाच्या ऐवजी शाप दईेल.” १३तवे्हा
िरबका त्याला म्हणाली, “जर काही गडबड झाली तर त्याब˿लचा दोष मी माझ्या स्वत:वर घईेन, मी
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सांगते ते कर;लवकर जाऊन दोन करडे माझ्याकडे घऊेन य.े” १४तवे्हा त्याने जाऊन ते करडे आईकडे
आणल;े मग ितने त्यांचे त्याच्या बापाच्या िवशषे आवडीचे ̕चकर जवेण तयार केल;े १५ नंतर ितने
एसावाच्या आवडीचे कपडे काढले आिण ते धाक̧ा मलुाच्या म्हणजे याकोबाच्या अंगावर चढवल;े
१६तसचे ितने करडांचे कातडे याकोबाच्या हातावर व मानवेर लावल;े १७मग ितने स्वत: इसहाकासाठी
तयार केललेे िवशषे ̕चकर जवेण आणून याकोबाला िदल;े १८ ते घऊेन याकोब आपल्या बापाकडे
गलेा आिण त्याने बापाला हाक मारली, “बाबा!”त्याचा बाप म्हणाला, “काय मलुा; तू कोण आहसे?”
१९ याकोब म्हणाला, “मी तमुचा वडील मलुगा एसाव आह;े तमु्ही सांगितल्याप्रमाणे सवʧकाही क̕न
मी तमुच्यासाठी जवेण घऊेन आलो आह;े तवे्हा आता उठून जवेावयास बसा व तमुच्यासाठी िशकार
क̕न आणललेे मांस खा आिण मग मला आशीवाʧद ̂ा.” २०परंतु इसहाक आपल्या मलुाला म्हणाला,
“एवढया लवकर तलुा िशकार कशी काय िमळाली?”याकोब म्हणाला, “कारण तमुच्या परमे̋ राने
मला लवकर िशकार िमळू िदली.” २१ मग इसहाक आपल्या मलुाला म्हणाला, “माझ्या मलुा, जरा
माझ्याजवळ य,े म्हणजे मी तलुा चाचपून पाहतो, मग चाचपण्याव̕न तू खरेच एसाव आहसे का? ते
मला समजले” २२ तवे्हा याकोब आपल्या बापाजवळ गलेा; त्याला चाचपून इसहाक म्हणाला, “तझुा
आवाज तर याकोबाच्या आवाजासारख आहे परंतु तझुे हात मात्र एसावाच्या हातासारखे केसाळ
आहते.” २३ तो याकोब आहे असे इसहाकाला समजले नाही कारण त्याचे हात एसावाच्या हाता
सारखे केसाळ होत;े म्हणून त्याने याकोबाला आशीवाʧद िदला. २४तो म्हणाला, “तू खरेच माझा मलुगा
एसावचआहसे काय?”याकोबाने उ˽र िदल,े “होय बाबा, मी एसावचआह.े” २५मग इसहाक म्हणाला,
“तू जवेण माझ्याकडे आण, मी ते खाईन, मग तलुा आशीवाʧद दईेन.” तवे्हा याकोबाने आपल्या बापाला
जवेण िदल;े ते त्यानी खा̈,े त्याने त्यांना द्रा˟म̂ही िदल,े आिण ते ते प्याल.े २६ मग इसहाक त्याला
म्हणाला, “माझ्या मलुा जरा माझ्याजवळ ये व मला मकुा द.े” २७मग याकोबआपल्या बापाजवळ गलेा
आिण त्याने बापाचे चुंबन घतेल;े इसहाकाला एसावाच्या कपडयांचा वासा आला; तवे्हा त्याने त्याला
आशीवाʧद िदला; तो म्हणाला,परमे̋ राने आशीवाʧद िदलले्या, िपकाने भरलले्या शतेाच्या सगंुधासारख
माझ्या मलुाचा सगंुध दरवळत आह.े २८ परमे̋ र तलुा भरपूर पाऊस दवेो म्हणजे हंगामाच्या वळेी
तझुी सपुीक शतेे तलुा भरपूर धान्य व द्रा˟ारस दतेील. २९सवʧ लोक तझुी सवेा करोत; राष्ट्रे तझु्यापढेु
नमोत; तू तझु्या भावांवर राज्य करशील; ते तलुा वंदन करतील व तझु्या आ˲ा पाळतील; तलुा शाप
दणेारे शािपत होतील आिण तलुा आशीवाʧद दणेारे आशीवाʧिदत होतील.” ३० इसहाकाने याकोबाला
आशीवाʧद दणे्याचे संपिवल.े त्यानंतर याकोब आपल्या बापापासून िनघून गलेा तोचं एसाव िशकारीहून
आला. ३१ त्याने आपल्या बापाच्या िवशषे आवडीचे ̕चकर भोजन तयार केल,ेव तो ते घऊेनआपल्या
बापाकडे आला, तो बापाला म्हणाला, “बाबा, उठा आिण तमुच्या मलुाने िशकार क̕नआणलले्या मगृ
मांसाचे हे ̕चकर जवेण खा; आिण मग मला आशीवाʧद ̂ा.” ३२ परंतु इसहाक त्याला म्हणाला,
“तू कोण आहसे?”त्याने उ˽र िदल,े “बाबा, मी तमुचा मलुगा, वडील मलुगा एसाव आह.े” ३३ मग
इसहाक अितशय अस्वस्थ झाला; तो म्हणाला, “तर मग तू यणे्याअगोदर ज्याने जवेण तयार क̕न मला
आणून िदले तो कोण होता? मी ते सवʧ जवेण खा̈े आिण त्याला आशीवाʧदही िदला. तो आशीवाʧद
मागे घणे्यास आता फार उशीर झाला आह;े तो त्याला िमळणार.” ३४ एसावाने आपल्या बापाचे शब्द
ऐकले तवे्हा त्याला फार राग आला व तो िख̄ झाला; हंबरडा फोडून तो बापाला म्हणाला, “तर
मग मला ही आशीवाʧद ̂ा हो बाबा!” ३५ इसहाक म्हणाला, “तझु्या भावाने मला फसवल;े तो आला
व तझुा आशीवाʧद घऊेन गलेा.” ३६ एसाव म्हणाला, “त्याचे नाव याकोब (म्हणजे यु˞ ीबाज, िकंवा
यु˞ ीने िहरावून घणेारा)असे आहे ते त्याला योग्यच आह;े त्याने मला दोनदा फसवल;ेआहे त्याने माझा
ज्ये̍ पणाचा ह˜ िहरावून घतेला आिणआता त्याने माझा आशीवाʧदही काढून घतेला आह.े” मग एसाव
पढेु म्हणाला, “बाबा माझ्याकिरता तमु्ही काही आशीवाʧद राखून ठेवला आहे काय?” ३७ इसहाकाने
उ˽र िदल,े “नाही बाळा, आता फार उशीर झाला आह;े मी याकोबाला तझु्यावर धनीपणा करण्याचा
अिधकार िदला आह,े आिण तझुे बंधू तझुे सवेक होतील असाही आशीवाʧद िदला आह;े त्याच प्रमाणे
त्याला भरपूर धान्य व द्रा˟ारस िमळावा असाही आशीवाʧद िदला आह;े तवे्हा माझ्या बाळा, आता
तलुा ̂ावयाला काही रािहले नाही.” ३८ परंतु एसाव आपल्या बापाला िदनवणी करीतच रािहला; तो
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म्हणाला, “बाबा तमुच्याकडे एकच आशीवाʧद होता काय? बाबा, माझे बाबा, मलाही आशीवाʧद ̂ा
हो!” असे म्हणत तो टाहो फोडून रडू लागला!” ३९ तवे्हा इसहाक म्हणाला,“तलुा चांगल्या सपुीक
जिमनीवर राहावयास िमळणार नाही व तलुा भरपूर पाऊसही िमळणार नाही; ४० जगण्यासाठी तलुा
झगडावे लागले; आिण तु तझु्या भावाचा गलुाम होशील, परंतु तू स्वतंत्र होण्यासाठी लढशील आिण
तझु्या भावाचे िनयंत्रण झगुा̕न दशेील व त्याच्या पासून वगेळा होशील.” ४१ त्यानंतरआपलाआशीवाʧद
िहरावून घतेल्याब˿ल एसाव याकोबाचा ̃ेष क̕ लागला; एसाव िवचार क̕न स्वत:शीच म्हणाला,
“लवकरच माझा बाप म̕न जाईलआिण बापाच्या िवयोगामळेु मला द:ुख होईल; परंतु त्यानंतर मात्र मी
याकोबाला ठार मारीन.” ४२याकोबाला ठार मारण्याचा बतेाचा िरबकेला सगुावा लागला; तवे्हा ितने
त्याला बोलावून घतेल;े मग ती त्याला म्हणाली, “माझ्या बाळा, ऐक,तझुा भाऊ तलुा ठार मारण्याचा बते
करीतआह;े ४३तवे्हा बाळा, मी सांगते ते कर; हारान प्रांतात माझा भाऊ लाबान राहतआह,े त्याच्याकडे
जाऊन तू लपून राहा. ४४ तझु्या भावाचा राग शांत होईपय ʪत थोडा काळ त्याजकडे राहा. ४५ तू त्याला
काय केलसे हे थोडया काळाने तो िवस̕न जाईल; मग सवेक पाठवून मी तलुा मागे बोलावून घईेन
एकाच िदवशी मी माझ्या दोन्हीही मलुांना अंतरावे असे न होवो.” ४६मग िरबका इसहाकाला म्हणाली,
“तमुचा मलुगा एसाव याने हथेी स्त्रीयांशी लग्न केल,े मला त्यांच्यामळेु जीव नकोसा झाला आह,ेकारण
त्या काही आपल्यापकैी नाहीत; जर याकोबाने ही यांच्या सारख्या स्थािनक स्त्रीयांशीं लग्न केले तर
मात्र मी मलेलेीच बरी.”

२८
१ नंतर इसहाकाने याकोबाला बोलावून त्याला आशीवाʧद िदला नंतर त्याने त्याला बजावून आ˲ा

िदली; तो म्हणाला, “तू कनानी मलुीपकैी कोणत्याच मलुीशी लग्न करता कामा नय;े २ तवे्हा तू आता
यथूेन नीघ, व पदल अरामात बथवुले तझु्या आईचे वडील बथवुले याच्या कडे जा. तझु्या आईचा
भाऊ लाबान तथेे राहातो आिण त्याच्या मलुीपकैीच एकीशी लग्न कर. ३मी सवʧसमथʧ दवेयाची प्राथʧना
करतो की त्याने तलुा आशीवाʧिदत कराव;े आिण तलुा खूप मलुे ̂ावीत तू महान राष्ट्राचा िपता व्हावे
अशी प्राथʧना करतो. ४तसचे परमे̋ राने अब्राहामाला व त्याच्या संततीला जसा आशीवाʧद िदला तसाच
आशीवाʧद त्याने तलुा व तझु्या संततीलाही ̂ावा अशी मी प्राथʧना करतो; आिण मी आणखी अशी ही
प्राथʧना करतो की जो हा दशे परमे̋ राने अब्राहामाला िदला व ज्यात तू राहातोस त्या दशेाचा त्याने
तलुा मालक कराव.े” ५अशी रीतीने इसहाकाने याकोबाला पदन अराम यथेे पाठवल;े तवे्हा याकोब
पदन अराम यथेील अरामी बथूवलेाचा मलुगा व आपली आई िरबका िहचा भाऊ, लाबान याच्याकडे
गलेा. ६ एसावाला कळले की आपला बाप इसहाक याने याकोबला आपला आशीवाʧद िदला, व
याकोबाने कोणत्याच कनानी िस्त्रशी लग्न क̕ नये अशी आ˲ा िदली, तसचे बायको शोधण्यासठी
त्याने याकोबाला पदन अराम यथेे पाठवून िदल;े ७आिण याकोबही आपल्या आईबापाची आ˲ा मानून
पदन अरामास गलेा ̑ा ही गो̌ी एसावास कळाल्या; ८या सवʧ गो̌ीवं̕न आपल्या बापाला आपल्या
मलुांनी कोणत्याच कनानी मलुीशी लग्न क̕ नये असे वाटते हे एसावाला उमगले ९एसावाला अगोदरच
दोन कनानी बायका होत्या, म्हणून तो इश्माएलाकडे गलेा आिण त्याने आणखी एका स्त्रीशी म्हणजे
इश्माएलाची मलुगी महलथ िहच्याशी लग्न केल,े इश्माएल अब्राहामाचा मलुगा होता आिण महलथ
नबायोथाची बहीण. १० याकोबाने बरै - शबेा सोडले व तो हारानाला गलेा; ११ प्रवास करताना सूयʧ
मावळला म्हणून त्याने एके जागी रात्रीं मु̃ ाम केला; तथेे रात्रीं झोपंताना त्याला एक धोडंा िदसला तो
उशास घऊेन तो रात्रीं तथेचे झोपंला; १२तवे्हा त्याला एक स्वप्न पडल;े स्वप्नात एक उंच िशडी आह,े
ितचे एक टोक जिमनीवर व दसुरे टोक वर स्वगाʧपय ʪत पाहोचललेे आहे असे त्याने पािहल;े १३याकोबाने
पािहले की दवेदूत िशडीवर चढत व उतरत आहते. िशडीवरती परमे̋ र उभा असल्याचे त्याला िदसल;े
परमे̋ र त्याला म्हणाला, “तझुे आजोबा अब्राहाम व तझुे वडील इसहाक यांचा मी परमे̋ र व दवे आह;े
तू ज्या भूिमवर झोपंला आहसे ती भूिम म्हणजे तो दशे मी तलुा व तझु्या वंशजांना दईेन १४तसचे मी तलुा
भरपूर वंशज दईेन; तझुे वंशज पथृ्वीवरील मातीच्या कणाइतके अगिणत होतील; ते उ˽र व दि˟ण,
पूवʧ व पि̊म या िदशांकडील दशेात पसरतील; तझु्यामळेु व तझु्या वंशजांमळेु पथृ्वीवरील सवʧ लोक
आशीवाʧिदत होतील. १५ “मी सतत तझु्याबरोबर आहे आिण तू ज्या ज्या िठकाणी जाशील त्या प्रत्यके
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िठकाणी मी तझुे र˟ण करीन आणी तलुा या दशेात परत आणीन; मी हे माझे वचन पूणʧ करीपय ʪत तलुा
अंतर दणेार नाही.” १६ मग याकोब झोपतूेन जागा झाला व म्हणाला, “खरोखर या िठकाणी परमे̋ र
आहे हे मला समजले आह;े परंतु झोपूंन उठेपय ʪत ते मला कळले नाही.” १७याकोबाला भीती वाटली,
तो म्हणाला, “हे फार महान िठकाण आह,े हे दवेाचे िनवासस्थान, त्याचे घर व स्वगाʧचे दार आह.े”
१८ याकोब पहाटे लवकर उठला; त्याने उशास घतेललेा धोडंा एका टोकावर उभा क̕न जिमनीत
रोवला; मग त्याने त्यावर तले ओतल.े अशा प्रकारे त्याने त्या धों̩ ाचे दवेाचे स्मारक केल.े १९ त्या
िठकाणाचे नाव लूज होते परंतु याकोबाने त्याचे नाव बथेले ठेवल.े २० मग याकोबाने शपथ वाहून
नवस केला; तो म्हणाला, “जर दवे माझ्याबरोबर राहील; आिण जथेे जथेे मी जाईन तथेे तो माझे र˟ण
करील;आिण जर तो मला खावावयास अ̄ व ल्यावयास वस्त्र परुवील; २१आिण जर मी शांतीने माझ्या
बापाच्या घरी परत यईेन जर दवे या सवʧगो̌ी करील तर मग तो माझा परमे̋ र होईल; २२मी हा धोडंा
या िठकाणी स्मारकस्तंभ म्हणून उभा क̕न ठेवतो, त्याव̕न परमवेराकिरता हे पिवत्र िठकाण आहे
असे िदसले आिण दवेाने मला िदलले्या सवाʧचा दशांश म्हणजे दहावा भाग मी दवेाला अपʧण करीन.”

२९
१ नंतर याकोबाने आपला प्रवास पढेु चालून ठेवला. तो पूव ेर्कडील प्रदशेात गलेा. २ त्याने समोर

पािहले तवे्हा त्याला एका शतेात एक िवहीर िदसली; त्या िविहरी जवळ शरेडामेढंराचे तीन कळप
बसललेे होत;े ही िवहीर त्यांची पाणी िपण्याची जागा होती. या िविहरीचे तोडं एका मोठया दगडाने
झाकललेे होत;े ३ जवे्हा सवʧ कळप तथेे जमत तवे्हा मेढंपाळ िविहरीच्या तोडंावरील मोठा दगड
ढकलून बाजूला सारीत मग सवʧ कळपांचे पाणी िपऊन झाल्यावर ते तो दगड परत त्याच जागवेर
ठेवीत. ४याकोब त्या मेढंपाळांना म्हणाला, “माझ्या बंधंूनो, तमु्ही कोठून आलात?”ते म्हणाल,े “आम्ही
हारानाहून आलो आहोत.” ५ मग याकोब म्हणाला, “नाहोराचा मलुगा लाबान याला तमु्ही ओळखता
का?”ते म्हणाल,े “होय, आम्ही त्याला ओळखतो.” ६ याकोबाने त्यांना िवचारल,े “तो बरा आहे
काय?”त्यानी उ˽र िदल,े “तो बरा व खशुाल आहे आिण त्याचे सवʧकाही चांगले आह.े ती पाहा त्याची
मलुगी राहले, त्याची मेढंरे घऊेन इकडे यते आह.े” ७याकोब म्हणाला, “हे पाहा, अ̂ाप िदवस बराच
आहेआिण सूयʧ मावळण्यास अजून बराच वळेआह;े तसचे रात्रीसाठी कळपांना गोळा करण्यास अजून
बराच अवकाशआह;े तवे्हा त्यांना पाणी पाजा,आिण चरण्यासाठी त्यांना परत शतेात जाऊ̂ा.” ८परंतु
ते म्हणाल,े “आम्हाला तसे करता यते नाही,कारण सवʧ कळप एकत्र आल्यावरच आम्ही िविहरीवरील
दगड बाजूला सारतो व मग सवʧ कळपांना पाणी पाजतो.” ९ याकोब मेढंपाळांशी बोलत असतानाच
राहले आपल्या बापाची मेढंरे घऊेन आली; (कारण शरेडा मेढंराना चारण्याचे व त्यांची िनगा राखण्याचे
काम ती करीत अस.े) १० राहले ही याकोबाच्या मामाची म्हणजचे याकोबाची आई िरबका िहचा भाऊ
लाबान याची मलुगी होती. याकोबाने जवे्हा राहलेीस पािहले तवे्हा त्याने जाऊन िविहरीच्या तोडंावरील
दगड लोटला आिणआपल्या मामच्या मेढंरास पाणी पाजल.े ११ नंतर त्याने राहलेीचे चुंबन घतेले आिण
तो खूप रडला; १२आपण ितच्या बापाच्या आ̅ातील असल्याचे म्हणजे ितच्या बापाची धाकटी बहीण
िरबका िहचा मलुगा असल्याचे त्याने राहलेीस सांिगतल;े तवे्हा राहले धावत घरी गलेी आिण या
गो̌ी ितने आपल्या बापाला सांिगतल्या. १३आपला भाचा याकोब आल्याचे वतʧमान लाबानाने ऐकले
तवे्हा लाबान धावत त्याला भटेावयास गलेा; त्याने याकोबला िमठी मारली व त्याची चुंबने घतेली
आिण त्याला आपल्या घरी आणल;े मग याकाबाने घडलले्या सवʧ गो̌ी आपला मामा लाबान याला
सांिगतल्या. १४ मग लाबान म्हणाला, “हे आ̊यʧ आहे की आपले र˞ाचे नाते आह;े” तवे्हा त्यानंतर
याकोब एक मिहनाभर लाबानापाशी रािहला. १५ 5एके िदवशी लाबान याकोबाला म्हणाला, “तू माझ्या
घरी,काही मोबदला न घतेा गलुामासारखे काम करीत राहावसे हे योग्य नाही; तू माझा नातलगआहसे;
तर तलुा मी काय वतेन ̂ावे ते सांग.” १६लाबानाला दोन मलुी होत्या; थोरल्या मलुीचे नाव होते लआे
आिण धाकटीचे राहले. १७लआेचे डोळे अधू आिण िनस्तजे होत.े परंतु राहले सडुौल बांध्याची व
िदसावयास सुंदर होती; १८याकोबाचे राहलेीवर प्रमे जडले होत;े म्हणून याकोब लाबानमामास म्हणाला,
“तमु्ही मला तमुच्या धाक̧ा मलुीशी राहलेीशी लग्न करण्याची परवानगी दणेार असाल तर मी तमुच्या
घरी सात वष ेर् तमुची सवेाचाकरी करीन.” १९लाबान म्हणाला, “परक्या कोणापे˟ ा ितने तझु्याशी लग्न
करावे हे ितच्यासाठी चांगले आह;े म्हणून तू आता माझ्यापाशी राहा.” २० म्हणून मग याकोब आपल्या
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मामापाशी रािहला आिण त्याने सात वष ेर् त्याची सवेाचाकरी केली; परंतु राहलेीवरील गाढ प्रमेामळेु
ती वष ेर् त्याला फार थो̩ा िदवसासारखी वाटली. २१ सात वष ेर्नंतर याकोब लाबानाला म्हणाला,
“आता मला राहले ̂ा म्हणजे मी ितच्याशी लग्न करीन कारण तमुच्या सवेा चाकरीचा माझा वळे
संपललेा आह.े” २२तवे्हा लाबानाने तथेील सवʧलोकांस मजेवानी िदली; २३ त्या रात्री लाबानाने आपली
थोरली मलुगी लआे याकोबाच्या स्वाधीन केली; त्या रात्री याकोब व त्याची बायको लआे यांनी
एकत्र िनजून िववाहाच्या जीवनाचा आनंद उपभोगला; २४ (लाबानाने आपली दासी िजल्या आपल्या
मलुीची दासी म्हणून ितला िदली.) २५दसुर्या िदवशी सकाळी याकोबाने लआेला पािहले तवे्हा आपण
रात्री लआेबरोबर एकत्र िनजलो असे त्याला समजल;े मग याकोब लाबानाला म्हणाला, “तमु्ही मला
फसवल;े मला राहलेीशी लग्न करता यावे म्हणून मी अितशय काबाडक̌ केल;े तमु्ही मला असे का
फसवल?े” २६लाबान म्हणाला, “आमच्या दशेातील रीतीिरवाजा प्रमाणे आधी थोरल्या मलुीचे लग्न
झाल्या िशवायआम्ही धाकटया मलुीचे लग्न क̕न दते नाही;ं २७तरी परंतु हा लग्न िवधी स̅ाह सोहळा
साजरा करण्यात सहभागी हो म्हणजे मग मी तलुा लग्न करण्यासाठी राहलेही दतेो; परंतु त्यासाठी तू
आणखी सात वष ेर्माझी सवेाचाकरी केली पािहजसे.” २८त्याप्रमाणे याकोबानेआठवडाभर तो सवʧ लग्न
सोहळा पूणʧ केला; मग लाबानाने त्याची धाकटी कन्या राहले त्याला बायको क̕न िदली; २९ (लाबानाने
आपली दासी िबल्हा,आपली कन्या राहले िहला दासी म्हणून िदली.) ३०तवे्हा मग याकोब राहलेीशीही
एकत्र िनजला; आिण याकोबाचे लआेपे˟ ा राहलेीवर अिधक प्रमे होत,े म्हणून लाबानाकडे याकोबाने
राहलेीसाठी आणखी सात वष ेर् सवेा चाकरी केली. ३१ परमे̋ राने पािहले की याकोबाचे लआेपे˟ ा
राहलेीवर अिधक प्रमे आह,े म्हणून परमे̋ राने लआेला मलुे होऊ िदली परंतु राहलेीस मूलबाळ िदले
नाही; ३२लआेला मलुगा झाला; ितने त्याचे नाव रऊबने ठेवल;े कारण ती म्हणाली, “परमे̋ राने माझे
द:ुख पािहले आह;े कारण माझा नवरा माझ्यावर प्रमे करीत नाही; परंतु आता कदािचत तो माझ्यावर
प्रमे करील.” ३३लआे पनु्हा गरोदर रािहली आिण ितला आणखी एक मलुगा झाला; ̑ा मलुाचे नाव
ितने िशमोन ठेवल,ेकारण ती म्हणाली, “माझ्या नवर्याचे माझ्यावर प्रमे नाही हे परमे̋ राने ऐकले आहे
म्हणून त्याने मला हा मलुगा िदला आह.े” ३४लआे आणखी गभʧवती झाली व ितला मलुगा झाला;
तवे्हा ितने त्याचे नाव लवेी असे ठेवल;े कारण ती म्हणाली, “आता मात्र माझा नवरा माझ्यावर न˜ी
प्रमे करील कारण मी त्यांना तीन मलुगे िदले आहते.” ३५ त्यानंतर लआेला आणखी एक मलुगा झाला;
ितने त्याचे नाव यहूदा ठेवल;े करण ती म्हणाली, “आता मी परमे̋ राची स्तिुत करीन.” नंतर ितचे जनन
थांबल.े

३०
१याकोबापासून आपल्याला मलुे होत नाहीन हे पािहल्यावर राहले आपली बहीण लआे िहचा मत्सर

क̕ लागली; तवे्हा राहले याकोबला म्हणाली, “मला मलुे दणेारी करा नाही तर मी मरेन.” २ याकोब
राहलेीवर रागावला; तो म्हणाला, “तलुा पतु्रवती करायला मी काय दवे आह?े दवेानचे तलुा मलुे
होऊ नयते असे क̕न ठेवले आह.े” ३मग राहले म्हणाली, “तमु्ही माझी दासी िबल्हा उपपत्नी म्हणून
घ्या; तमु्ही ितच्याजवळ िनजा; मग ती माझ्या मांडीवर बाळंत होईल व ितजपासून मला मूल िमळेल;
ितच्यामळेु मग मलाही मलुगा होईल आिण मी आई होईन.” ४ तवे्हा राहलेीने िबल्हा आपला नवरा
याकोब ̑ाला उपपत्नी म्हणून िदली; आिण याकोब ितजपाशी गलेा; ५ तवे्हा िबल्हा याकोबापासून
गरोदर रािहली व ितला मलुगा झाला. ६ राहले म्हणाली, “दवेाने माझी प्राथʧना ऐकली आह.े त्याने मला
मलुगा दणे्याचे ठरवल;े” म्हणून ितने त्याचे नाव दान ठेवल.े ७ िबल्हा पनु्हा गभʧवती झाली व ितला
याकोबापासून दसुरा मलुगा झाला; ८ राहले म्हणाली, “मी माझ्या बिहणीशी िज˿ीने स्पधाʧ क̕न कठीन
लढा िदला आहे व जय िमळवला आह.े” तवे्हा ितने त्याचे नाव नफताली ठेवल.े ९लआेने असे पािहले
की, आता आपल्याला आणखी मलुे होणार नाहीत; तवे्हा ितने आपली दासी िजल्पा हीला आपला
नवरा याकोब याला उपपत्नी म्हणून िदली. १० नंतर िजल्पाला मलुगा झाला; ११ तवे्हा लआे म्हणाली,
“मी िकतीतरी भाग्यवान आह;े” तवे्हा ितने त्याचे नाव गाद ठेवल.े १२ िजल्पाला आणखी एक मलुगा
झाला; १३तवे्हा लआे म्हणाली, “आता मला खूप आनंद झाला आह!े इतर िस्त्रया मला धन्य म्हणतील”
मग ितने त्याचे नाव आशरे ठेवल.े १४गव्हाच्या हंगामाच्या िदवसात ̕बने शतेात गलेा असता त्याला
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काही िवशषे प्रकारची फुले सांपडलीत्याने ती फुले आपली आई लआे िहच्याकडे आणून िदली; परंतु
राहले लआेला म्हणाली, “तझुा मलुगा ̕बने याने आणलले्या पतु्रदात्रीच्या फुलातून काही फुले कृपा
क̕न मला द.े” १५लआेने उ˽र िदल,े “अगोदरच तू माझा नवरा घतेलास तर घतेलास, आिण आता
माझ्या मलुाने आणललेी पतु्रदात्रीची फुलहेी तू माझ्याकडून घणे्याचा प्रयत्न करतसे काय?”परंतु राहले
म्हणाली, “जर तझु्या मलुाने आणललेी पतु्रदात्रीची फुले मला दशेील तर त्यांच्या मोबदल्यात आज रात्री
तलुा याकोबापाशी िनजावयाला िमळेल.” १६ याकोब शतेाव̕न त्या रात्री घरी आला; लआेने त्याला
पािहले व ती त्याला भटेावयास बाहरे गलेी; व ती म्हणाली, “आज रात्री तमु्ही माझ्याजवळ िनजणार
आहात कारण माझ्या मलुाने आणललेी पतु्रदात्रीची फुले राहलेीस दऊेन मी त्यांचा मोबदला भ̕न िदला
आह.े” तवे्हा याकोब त्या रात्रीं लआेपाशी िनजला. १७ तवे्हा दवेाने लआेची कूस फलदायी केली व
ती पनु्हा गभʧवती होऊन ितला पाचवा मलुगा झाला; १८लआे म्हणाली, “दवेाने माझ्या कृत्याचे मला
ब˟ीस िदले आहे कारण मी माझी दासी माझ्या नवर्याला िदली.” तवे्हा लआेने आपल्या मलुाचे नाव
इस्साखार ठेवल.े १९लआे पनु्हा गरोदर रािहली व ितला सहावा मलुगा झाला. २०ती म्हणाली, “दवेाने
मला उ˽म दणेगी िदलीआह;ेआता मात्र माझा नवरा प्रमेाने माझा स्वीकार करील कारण मी त्याला सहा
मलुगे िदले आहते;” म्हणून लआेने त्याचे नाव जबलूुन ठेवल.े २१ त्यानंतर लआेला एक मलुगी झाली;
ितने ितचे नाव दीना ठेवले २२ मग दवेाने राहलेीची प्राथʧना ऐकली; दवेाने ितला मलु होणे शक्य केल;े
२३ म्हणून राहले गभʧवती झाली व ितला मलुगा झाला; २४ राहले म्हणाली, “दवेाने माझी लाजीरवाणी
िस्थती दूर क̕न मला मलुगा िदलाआह.े” म्हणून राहलेीने त्याचे नाव योसफे ठेवल.े २५मग योसफेाच्या
जन्मानंतर याकोब लाबानाला म्हणाला, “आता मला माझ्या स्वत:च्या घरी जाऊ ̂ा. २६ मला माझ्या
बायका व माझी मलुे ̂ा; मी क̌ाने तमुची सवेाचाकरी क̕न ती िमळवली आहसे, मी चौदा वष ेर् तमुची
चांगली सवेा केली आहे हे तमु्ही जाणता.” २७लाबान म्हणाला, “थांब, तझुी इच्छा असले तर मला
थोडे बोलू द.े परमे̋ राने केवळ तझु्यामळेु मला आशीवाʧिदत केले आहे हे मी जाणतो. २८तर मी तलुा
काय वतेन दऊे हे मला सांग म्हणजे ते मी तलुा दईेन.” २९याकोबाने उ˽र िदल,े “मी अितशय क̌ाने
तमुची सवेाचाकारी केली आहे हे तमु्ही जाणता; आजपयʪत मी काळजी घतेल्यामळेु तमुचे कळप
वाढले आहते व ते चांगले पोसललेे आहते; ३० मी जवे्हा तमुच्याकडे आलो तवे्हा तमु्हापाशी फार
थोडी शरेडेमेढंरे होती; परंतु आता तमु्हापाशी िकती तरी कळप आहते; ज्या ज्या वळेी मी तमुच्यासाठी
काही केले त्या प्रत्यके वळेी परमे̋ राने तमु्हाला आशीवाʧिदत केले आह.े आता मात्र मी स्वत:साठी
काही करण्याची व माझ्यासाठी घर बांधण्याची वळे आली आह.े ३१लाबाननेे िवचारल,े “तर मग मी
तलुा काय दऊे?”याकोबाने उ˽र िदल,े “तमु्ही मला काही ̂ावे असे मला नको आह.े मला फ˞ मी
केलले्या सवेाचाकरीचा मोबदला पािहज;े एकढी एकच गो̌ करा, म्हणजे मग मी पूवीर्प्रमाणे आपले
कळप चारीन व सांभाळीन; ३२परंतु आजच मला तमुच्या सगळ्या कळपात जाऊ ̂ा म्हणजे त्यांच्यात
िफ̕न त्यातील मेढंरापकैी िठबकेदार व प˵े असललेी मेढंरे व बकरे आिण काळ्या रंगाची मेढंरे तसचे
शरेडांपकैी िठबकेदार व प˵े असललेी शरेडे मी बाजूला करीन; हचे माझे वतेन असले. ३३ त्यानंतर
कधीही तमु्ही पाहाल तर मी प्रामािणक आहे िकंवा नाही हे सहज तमु्हाला िदसले, तमु्ही कधीही यवूेन
माझे कळप पाहू शकात; जर त्यात तमु्हाला िठबकेदार व प˵े नसललेी शरेडे व काळी नसललेी मेढंरे
आढळली तर ती मी चोरली असे तमु्हाला समजले.” ३४लाबानाने उ˽र िदल,े “ठीक आह,े हे मी मान्य
करतो; तू म्हणतोस तसे आपण क̕;” ३५परंतु त्याच िदवशी लाबानाने िठबकेदार व बांडे एडके तसचे
िठबकेदार व बां̩ा शळे्या आिण मेढंरापकैी काळी मेढंरे कळपातून काढून लपवली; गपुचूप ती
आपल्या मलुांच्या हवाली केली व त्यांवर ल˟ ठेवून त्यांना सांभाळण्यास सांिगतल;े ३६तवे्हा त्याच्या
मलुांनी ती िठबकेदार व प˵े असललेी सवʧ जनावरे घऊेन मजला करीत तीन िदवसांच्या अंतरावरील
दसुर्या जागी नलेी; याकोब मात्र मागे राहून उरललेी म्हणजे िठबके प˵े व काळी नसललेी जनावरे
सांभाळीत रािहला. ३७ मग याकोबाने िहवर व बदाम या झाडांच्या िहरव्या कोवळ्या फां̂ा कापून
घतेल्या; त्याने त्यांच्या साली, त्याचे आतील पांढरे प˵े िदसपेय ʪत त्या सोलून काढल्या; ३८ त्याने त्या
पांढर्या काळ्या िकंवा पांढरे फोक कळपांच्या समोर पाणी िपण्याच्या पन्हाळात व कंु̩ात ठेवले
जवे्हा शळे्या में̪ ा पाणी िपण्यास तथेे यते तवे्हा त्यांच्यावर त्याचे नर उडत व त्या फळत ३९ तवे्हा
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त्यांना िठबकेदार, पांढर्या प˵यांची िकंवा काळी करडे कोकरे होत असत. ४० याकोब कळपातील
इतर जनावरातून िठबकेदार, पांढर्या प˵यांची व काळी करडे कोकंरे लाबानाच्या कळपापासून वगेळी
क̕न ठेवत अस.े ४१जवे्हा जवे्हा कळपातील चांगली पोसललेी जनावरे फळत असत तवे्हा तवे्हा
याकोब त्या पांढर्या फां̂ा त्यांच्या नजरे समोर ठेवी आिण मग ती जनावरे त्या फां̂ा समोर फळत;
४२ परंतु जवे्हा दबुʧल, अश˞ जनावरे फळत तवे्हा याकोब त्यांच्या नजरे समोर त्या झाडांच्या फां̂ा
ठेवत नस;े म्हणून मग अश˞ नरमा̂ापासून झाललेी करडी कोकंरे लाबानाची होत; आिण सश˞
नरमा̂ापासून झाललेी करडी कोकंरे लाबानाची होत; ४३अशा प्रकारे याकोब अितशय श्रीमंत झाला;
त्याच्यापाशी शरेडेमेढंरे, उंट, गाढवे व दासदासी हे सवʧ भरपूर होत.े

३१
१ एके िदवशी लाबानाचे मलुगे आपसात बोलत असताना याकोबाने ऐकल;े ते म्हणाल,े “आपल्या

बापाच्या मालकीचे सवʧकाही याकोबाने घतेले आहे आिण ती धनदौलत घतेल्यामळेु तो श्रीमंत झाला
आह.े” २ तवे्हा लाबान पूवीर् आपल्याशी जसा िमत्राप्रमाणे प्रमेाने वागत आला होता तसा तो आता
वागत नसल्याचे याकोबाच्या ल˟ात आल;े ३ परमे̋ र याकोबाला म्हणाला, “तझुे पूवʧज ज्या दशेात
रािहले त्या तझु्या दशेास तू परत जा, आिण मी तझु्याबरोबर असने.” ४ तवे्हा याकोबाने राहले व
लआे यांना, तो आपले शरेडामेढंरांचे कळप राखीत होता तो तथेे यऊेन त्याला भटेण्यास सांिगतल;े
५ याकोब, राहले व लआे यांना म्हणाला, “तमुचा बाप माझ्यावर रागावला असल्याचे मला समजले
आह;े पूवीर् तमुचा बाप माझ्याशी नहेमी िमत्राप्रमाणे फार प्रमेाने वागत होता, परंतु आता ते तसे वागत
नाहीत; परंतु माझ्या विडलांचा दवे माझ्याबरोबर आह.े ६ तमु्हां दोघीनंाही माहीत आहे की जवेढे
क̌ घणेे मला शक्य होते तवेढे क̌ घऊेन मी तमुच्या बापासाठी काम केललेे आह;े ७ परंतु तमुच्या
बापाने मला फसवल;े त्यानी माझ्या वतेनात दहा वळेा बदल केललेा आह;े परंतु या सवʧ काळात
लाबानाच्या फसवणूकीच्या कारवाया पासून दवेाने माझे र˟ण केल.े ८ “एकदा लाबान म्हणाला, ‘सवʧ
िठबकेदार शळे्या तू ठेवून घ,े त्या तलुा वतेनादाखल होतील,’ त्याने असे म्हटल्यानंतर सवʧ शळे्यांना
िठबकेदार करडे होऊ लागली; तवे्हा अथाʧत् ती सवʧ माझी झाली; परंतु मग लाबान म्हणाला, ‘तू बां̩ा
बकर्या घ;े त्या तलुा वतेना दाखल होतील;’ त्याने असे म्हटल्यानंतर सवʧ बकर्यांना बांडी करडे होऊ
लागली, ९तवे्हा अशा रीतीने दवेाने तमुच्या बापाच्या कळपातून जनावरे काढ्न घऊेन ती मला िदललेी
आहते. १० “जवे्हा मा̂ावर नर उडत होते त्या ऋतूत मला स्वप्न पडले त्यात मी असे पािहले की
फ˞ िठबकेदार व बांडे असललेचे नर उडत होत;े ११ दवेदूत माझ्याशी बोलला; त्याने मला, ‘याकोब’
म्हणून हाक मारली.मी उ˽र िदल,े ‘काय आ˲ा आह?े’ १२ “दवेदूत म्हणाला, ‘पाहा, फ˞ िठबकेदार व
बांडे असललेचे नर मा̂ांवर उडत आहते! हे मी घडवून आणीत आह.े लाबान तझु्याशी अन्यायाच्या
गो̌ी कशा करीत आहे ते मी पािहललेे आह;े म्हणूनच मी हे करीत आहे की त्यामळेु तलुा नवीन
जन्मललेी सवʧ करडे िमळावीत. १३बथेलेमध्ये जो मी तझु्याकडे आला तो मी दवे; आह;े त्या िठकाणी
तू वदेी बांधलीस, ितच्यावर तले ओतलसे आिण तू मला वचन िदलसे आता तू ज्या दशेात जन्मलास
त्या आपल्या मायदशेी परत जाण्यास तयार असावसे अशी माझी इच्छा आह.े” १४ राहले व लआे
यांनी याकोबाला उ˽र िदल,े “आमच्या बापाच्या मरणानंतर आम्हास वारसा म्हणून िमळण्याकिरता
त्यांच्याजवळ काही नाही; १५आम्ही परक्या असल्यासारखे त्यानी आम्हाला वागवले त्याने आम्हांस
तमु्हाला िवकून टाकले आहे आिण आमचे सवʧ पसैे खचʧ क̕न टाकल.े १६ दवेाने ही सवʧ संप˽ी
आमच्या बापाकडून घतेली आिण आता ती आपली व आपल्या मळुाबाळांची संप˽ी झाली आह;े
तवे्हा दवेाने तमु्हास जे करावयास सांिगतले आहे ते करा!” १७ तवे्हा याकोबाने आपल्या प्रवासाची
तयारी केली; त्याने आपल्या बायकामलुांना उंटावर बसवल;े १८ नंतर आपला बाप राहात होता त्या
कनान दशेास परत जाण्यासाठी त्यांनी प्रवास सु̕ केला; याकोबाच्या मालकीच्या जनावरांचे कळप
त्यांच्यापढेु चालल,े पदन अराम यथेे राहात असताना त्याने िमळवललेी सवʧ मालम˽ा त्याने आपल्या
बरोबर नलेी. १९ त्याच वळेी लाबानआपल्या मेढंरांची लोकर कातरण्यास गलेा होता; तो गलेा असताना
राहले त्याच्या घरात गलेी आिण ितने आपल्या बापाच्या कुलदवेतांच्या मूतीर् चोरल्या. २० याकोबाने
अरामी लाबानास फसवल;े कारण आपण यथूेन िनघून आपल्या दशेाला जात आहो हे त्याने लाबानास
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सांिगतले नाही; २१ याकोब आपली बायकांमलुे व सवʧ चीजवस्तू घऊेन ताबडतोब िनघाला; त्यांनी
फरात नदी ओलांडली आिण ते िगलाद डोगंराळ प्रदशेाकडे िनघाल.े २२तीन िदवसानंतर याकोब पळून
गले्याचे लाबानास कळाल.े २३तवे्हा त्याने आपली माणसे एकत्र जमवली आिण याकोबाचा पाठलाग
सु̕ केला. सात िदवसांनतर िगलादाच्या डोगंराळ प्रदशेाजवळ त्याला याकोब सापडला. २४ त्या रात्री
दवे लाबानाच्या स्वप्नात यऊेन म्हणाला, “लाबाना, सावधान! तू याकोबाशी बोलताना प्रत्यके शब्द
संभाळून वापर.” २५ दसुर्या सकाळी लाबानाने याकोबाला गाठल;े याकोबाने डोगंरावर आपला तळ
िदला होता म्हणून लाबानानहेी आपल्या बरोबरच्या माणसासह िगलादाच्या डोगंराळ भागात आपला
तळ िदला. २६लाबान याकोबाला म्हणाला, “तू मला का फसवलसे? यु̀ ात ध̕न नलेले्या िस्त्रयां प्रमाणे
तू माझ्या मलुीनंा का घऊेन आलास? २७ तू मला न सांगता का पळून गलेास? तलुा जायचे आहे असे तू
मला सांिगतले असतसे तर नाचगाणी बजावणी व संिगताची धामधूम या सिहत मी तलुा मजेवानी िदली
असती; २८अरे, तू मला माझ्या लाडक्या नातवांचा व माझ्या िप्रय मलुीचंा िनरोप घणे्याची संधी ही िदली
नाहीस की त्यांची चुंबने घणे्यास सवड िदली नाहीसं! तू हा अगदी मूखʧपणा केलास! २९खरे तर अपाय
करण्याची माझ्यात ताकद आहे परंतु गले्या रात्री तझु्या बापाचा दवे माझ्या स्वप्नात आला आिण मी
तलुा कोणत्याच प्रकारे अपाय क̕ नये म्हणून त्याने मला ताकीद िदली आह;े ३०तलुा तझु्या बापाच्या
घरी जायचे आहे हे मला माहीत आहे आिण म्हणूनच तू जाण्यास िनघालास परंतु तू माझ्या घरातील
कुलदवेाता का चोरल्यास?” ३१ याकोबाने उ˽र िदल,े “मी तमु्हाला न सांगता िनघालो कारण मला
भीती वाटली; मला िवचार आला की तमु्ही तमुच्या मलुी माइयापासून घऊेन जाल; ३२परंतु मी तमुच्या
कुलदवेता मळुीच चोरल्या नाहीत. जर यथेे माझ्याबरोबर असणार्या कोणी तमुच्या कुलदवेता घतेल्या
आहते असे तमु्हाला आढळले तर ती व्य˞ी ठार केली जाईल; तमुची माणसे या बाबतीत माझे सा˟ी
असतील; तमुच्या कोणत्याही चीजवस्तूसाठी तमु्ही झडती घऊे शकता; जे काही तमुचे असले ते घऊेन
जा.” (राहलेीने लाबानाच्या कुलदवेाता चोरल्या होत्या ते याकोबास माहीत नव्हत.े) ३३ म्हणून मग
लाबानाने याकोबाच्या छावणीची झडती घतेली; त्याने याकोबाच्या तंबूची व नंतर लआेच्या तंबूची
झडती घतेली; त्यानंतर त्याच्या घरातील कुलदवेता सापडल्या नाहीत. त्यानंतर लाबान राहलेीच्या
तंबूत गलेा. ३४ राहलेीने त्या कुलदवेता आपल्या उंटाच्या कंठाळीत लपवून ठेवल्या होत्या आिण ती
त्यांच्यावर बसली होती. लाबानाने सगळा तंबू शोधून पािहला परंतु त्या कुलदवेता कोठेही सापडल्या
नाहीत. ३५आिण राहले आपल्या बापाला म्हणाली, “बाबा, मी आपल्यासमोर उभी राहू शकत नाही
म्हणून माझ्यावर रागावू नका, कारण माझा मािसक धमʧ आला आह.े” अशी रीतीने लाबानाने तळाची
कसून तपासाणी केली परंतु त्याला कुलदवेता सापडल्या नाहीत. ३६मग याकोबाला फार राग आला.
तो म्हणाला, “मी काय वाईट केले आह?े मी कोणता करार मोडला आह?े माझा पाठलाग करण्याचा
आिण मला थांबिवण्याचा तमु्हाला काय अिधकार आह?े ३७माझ्या मालकीच्या सवʧ चीजवस्तू तमु्ही
तपासून पािहल्या आहते आिण तमु्हाला तमुच्या मालकीची एकही चीजवस्तू आढळली नाही; जर
तमु्हाला तमुचे काही िमळाले असले तर ते मला दाखवा; ते या िठकाणी समोर ठेवा म्हणजे तमुची
आमची माणसे ते बघतील. तमुच्या व माझ्यामध्ये कोण खरा आहे हे या माणसांना ठरवू ̂ा. ३८ मी
तमुची वीस वष ेर्सवेाचाकरी केललेी आह.े त्या सवʧ काळात एकही करडू िकंवा कोक̕ मलेलेे जन्मले
नाही;ं आिण तमुच्या कळपातील एकही एडका मी खाल्या नाही. ३९ एखा̂ा वळेी जर एखादी मेढंी
जनावरांनी ठार मारली तर ती मी नहेमीच माझ्या कळपातून भ̕न िदली. मी कधीही मलेलेे जनावर
तमुच्याकडे घऊेन आलो नाही आिण यात माझा काही दोष नाही असे म्हणालो नाही. िदवसा व रात्री
मी तमुच्या कळपाची काळजी घतेली. ४० िदवसा सूयाʧच्या उन्हातापाने माझी श˞ी ˟ीण होई व रात्री
थंडीगार̨ामळेु माझ्या डोळ्यातील झोपं काढून घतेली जाई. ४१वीस वष ेर् एखा̂ा गलुामासारखी मी
तमुची सवेाचाकरी केली; पािहली चौदा वष ेर् तमुच्या दोन मलुी िजंकण्यासाठी आिण शवेटची सहा वष ेर्
तमुचे कळप वाढावते म्हणून मी क̌ केल;ेआिण त्या काळात दहा वळेा तमु्ही माझ्या वतेनात फेरबदल
केला; ४२ 4परंतु माझ्या पूवʧजांचा दवे, अब्राहामाचा दवे आिण इसाहाकाचा दवे (म्हणजे ‘भय’) माझ्या
संगती होता. जर दवे माझ्याबरोबर नसता तर तमु्ही मला िरकामचे माझ्या घरी पाठवले असत;े परंतु
दवेाने मला झाललेा त्रास पािहला; दवेाने मी क̌ाने केललेे काम पािहले आिण काल रात्री दवेाने िस̀
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क̕न दाखवले की मी रास्त माणूस आह.े” ४३ 3लाबान याकोबाला म्हणाला, “̑ा मलुी माझ्या कन्या
आहते आिण त्यांची मलुे माझ्या ताब्यात आहते आिण ही जनावरेही माझीच आहते; यथेे तू जे पाहतोस
ते सवʧ माझे आह;े परंतु माझ्या मलुी व त्यांची मलुे यांना ठेवून घणे्यासंबंधी मी काही क̕ शकत नाही.
४४ म्हणून मी तझु्याशी करार करण्यास तयार आह.े आपण करार केला आहे हे दाखिवण्यासाठी खूण
म्हणून यथेे दगडांची रास रचू.” ४५ तवे्हा याकोबास एक मोठा धोडंा सापडला. तो त्याने करार केला
होता हे दाखिवण्यासाठी तथेे ठेवला. ४६ त्याने त्याच्या माणसांना आणखी काही दगड शोधून त्यांची
रास करण्यास सांिगतल.े नतर त्या दगडांच्या राशीशजेारी बसून ते जवेल.े ४७लाबानाने त्या जागचेे नाव
यगर सहादूथा ठेवल;े परंतु याकोबाने त्या जागचेे नाव गलदे ठेवल.े (गलदे हे िगलादाचे दसुरे नाव, िहबू्र
भाषते ‘कराराची - दगडांची रास’) ४८लाबान याकोबास म्हणाला, “ही दगडांची रास आपण केलले्या
कराराची आठवण ठेवण्यास आपणा दोघास मदत करील.” म्हणूनच याकोबाने त्या जागचेे नाव गलदे
ठेवल.े ४९मग लाबान म्हणाला, “आपण एकमकेापासून अलग होत असताना परमे̋ र आपणावर ल˟
ठेवो.” म्हणून त्या जागचेे नाव िमस्पा ठेवण्यात आल.े ५० नंतर लाबान म्हणाला, “जर का तू माझ्या
कन्यांना द:ुख दशेील तर दवे तलुा िश˟ा करील हे ल˟ात ठेव. जर का तू इतर िस्त्रयांशी लग्न करशील
तर दवे पाहात आहे हे ल˟ात ठेव. ५१आपणामध्ये यथेे सा˟ी म्हणून मी ही दगडांची रास ठेवली आहे
आिण हा यथेे िवशषे स्तंभ आहे त्याव̕न आपण यथेे करार केला हे िदसले. ५२ही रास व हा स्तंभ ही
दोन्ही आपल्यातील कराराची आपणास आठवण दणे्यास मदत करोत ही ओलांडून मी तझु्या िव̃̕
भांडणतंटा करण्यास तझु्याकडे कधीही जाणार नाही आिण तू ही माझ्यािव̃̕ भांडणतंटा करण्यास
माझ्या बाजूकडे, ही ओलांडून कधीही यऊे नय.े ५३ जर आपण हा करार मोडल्याचा दोष क̕ तर
अब्राहामाचा दवे, नाहोराचा दवे आिण त्यांच्या िपतरांचा दवे आमचा न्याय करो व आम्हास दोषी
ठरवो.”याकोबाचा बाप, इसहाक दवेाला “भय” म्हणत असे म्हणून याकोबाने “भय” हे नाव वाप̕न
शपथ घतेली. ५४ मग याकोबाने त्या डोगंरावर एक पशू मारला व तो दवेाला दणेगी म्हणून अपʧण
केला आिण त्याने आपल्या सवʧ माणसांना भोजनासाठी यऊेन सहभागी होण्याचे आमंत्रण िदल.े भोजन
संपल्यावर त्यांनी ती रात्र डोगंरावरच घालवली. ५५ दसुर्या िदवशी लाबान पहाटसे उठला. त्याने
आपल्या कन्या व आपली नातवंडे यांची चुंबने घऊेन त्यांचा िनरोप घतेला. त्याने त्यांना आशीवाʧद
िदला आिण मग तो आपल्या घरी परत गलेा.

३२
१याकोबानहेी ते िठकाण सोडल.े तो प्रवास करीत असताना त्याला दवेदूत भटेल.े २जवे्हा याकोबाने

त्यांना पािहले तवे्हा तो म्हणाला, “हा दवेाचा तळआह.े” म्हणून त्याने त्या जागचेे नाव ‘महनाइम’ ठेवल.े
३याकोबाचा भाऊ एसाव सइेर नावाच्या दशेात राहात होता. हा दशे म्हणजे अदोमाचा डोगंराळ प्रांत
होता. याकोबाने एसावाकडे िनरोपे पाठवल.े ४ त्याने त्यांना सांिगतले “तमु्ही या सवʧ गो̌ी माझे स्वामी
एसाव त्यांना सांगा, ‘आपला सवेक याकोब असे म्हणतो की आजपय ʪत अनके वष ेर् मी लाबानाकडे
रािहलो; ५माझ्यापाशी पषु्कळ गाईगरेु,गाढव,ेशरेडामेढंराचे कळपआिण दास व दासीआहते. महराज,
आपणआमचा स्वीकार करावा अशी िवंनती करण्यासाठी मी आपणाकडे हा िनरोप पाठवीत आह.े”‘
६ िनरोपे याकोबाकडे मागे आले आिण म्हणाल,े “आम्ही आपला भाऊ एसाव याजकडे गलेो व त्यांस
भटेलो तो आपणाला भटेावयास यते आह;े त्याच्या बरोबर चारशे माणसे आहते.” ७ त्या िनरोपामळेु
याकोब घाबरला. आपल्या जवळच्या लोकांच्या त्याने दोन टोळ्या केल्या. तसचे शरेडेमेढंरे, गरेुढोरे
आिण उंट गाढवे यांच्याही त्याने दोन टोळ्या केल्या. ८ त्याने िवचार केला, “जर एसाव आला व त्याने
एका टोळीचा नाश केला तर दसुरी टोळी पळून जाईल व वाचवली जाईल.” ९याकोब म्हणाला, “माझे
वडील अब्राहाम, इसहाक यांच्या दवेा! परमे̋ रा! तू मला माझ्या दशेात व माझ्या कुटुंबात परत यणे्यास
सांिगतलसे; तसचे तू माझे कल्याण करशील असहेी तू म्हणालास. १० तू माझ्यावर दया केली आहसे
आिण माझ्या किरता अनके चांगल्या गो̌ी केल्या आहसे हे मी जाणतो. मी पिहल्याच वळेी याद ेर्न नदी
उत̕न प्रवास केला तवे्हा माझ्याजवळ एका काठी िशवाय माझ्या मालकीचे काहीही नव्हत;े परंतु
आता माझ्या मालकीच्या, भरपूर वस्तंूच्या व माणसांच्या पूणʧ दोन टोळ्या आहते. ११मी तझुी प्राथʧना
करतो की कृपाक̕न तू माझा भाऊ एसाव याच्यापासून मला वाचव; मला त्याची भीती वाटत,े की



उत्पि˽ ३२:१२ 35 उत्पि˽ ३३:४
तो यऊेन आम्हा सवाʪस ठार मारील; मलुांच्या मातांनाही लेकंरासकट तो मा̕न टाकील. १२परमे̋ रा!
तू मला वचन िदलसे, ‘मी तझुे भले करीन; मी तझुी संतनी वाढवीन आिण ती समदु्राच्या वाळू इतकी
करीन; त्याची गणती करता यणेार नाही एवढी ती करीन.” १३ त्या रात्री याकोब त्या िठकाणी रािहला.
त्याने एसावाला दणेगी म्हणून दणे्यासाठी काही गो̌ीचंी भटे तयार केली. १४ त्याने दोनशे शळे्या व
वीस बोकड, दोनशें मे ं̪ ा व वीस एडके, १५ तसचे तीस साडणी व त्यांची बछडी, चाळीस गाई व
दहा खोडं, वीस गाढवी व दहा गाढवे घतेली व एव̪ांचे वगेवगेळे कळप केल.े १६ त्याने प्रत्यके
कळप एकेका नोकराच्या ताब्यात िदला; मग तो नोकरांना म्हणाला, “प्रत्यके कळप वगेळा करा आिण
कळपाकळपात थोडे अंतर ठेवून माझ्यापढेु चाला.” १७याकोबाने चाकरांना आ˲ा िदल्या;जनावरांच्या
पिहल्याच टोळीच्या चाकराला तो म्हणाला, “जवे्हा माझा भाऊ एसाव तझु्याकडे यईेल व िवचारील,
‘ही कोणाची जनावरे आहते? तू कोठे चाललास? तू कोणाचा नोकर आहसे?’ १८तवे्हा तू त्याला असे
उ˽र द,े ‘ही जनावरे आपला सवेक याकोब याच्या मालकीची आहते. याकोबाने ही स्वामी आपल्याला
भटे म्हणून पाठवलीआहतेआिण याकोबआमच्या पाठोपाठ यतेआह.े” १९याकोबाने दसुर्या ितसर्या
आिण इतर सवʧ चाकरांना अशीच आ˲ा क̕न अशाच प्रकारे उ˽र दणे्यास सांिगतल.े तो म्हणाला,
“तमु्हाला जवे्हा एसाव भटेले तवे्हा तमु्ही असचे कराव.े २०तमु्ही म्हणाव,े ‘ही आपणाकिरता भटे आहे
आिण आपला दास याकोब आमच्या मागून यते आह.े”‘याकोबाने िवचार केला, “जर मी ही माणसे
भटेीसह पढेु पाठवली तर कदािचत एसाव मला ˟मा करील व माझा स्वीकार करील.” २१ म्हणून
त्याप्रमाणे याकोबाने भटे पढेु पाठवली परंतु तो त्या रात्री तळावरच मागे रािहला. २२ मग याकोब
रात्रीचाच उठला. त्याने आपल्या दोन्ही बायका, दोन्ही दासी आिण अकरा मलुे यांस बरोबर घतेले
आिण तो यब्बोक नदीच्या उतारापाशी नदी पार क̕न गलेा. २३ त्याने आपल्या कुटुंबातील सवाʪस नदी
पार क̕न पाठवल;े नंतर त्याचे जे काही होते तहेी सवʧ त्याने नदी प क̕न पलीकडे पाठवल.े २४ नदी
उत̕न पलीकडे जाण्यात याकोब सवाʧत शवेटी होता; परंतु नदी उत̕न जाण्यापूवीर् तो अ̂ाप एकटाच
असताना एक पु̕ ष आला व त्याने याकोबाशी झोबंी केली. सूयʧ उगवपेय ʪत त्याने त्याच्याशी झोबंी
केली २५ त्या माणसाने पािहले की आपण याकोबावर मात क̕न त्याचा पराभव क̕ शकत नाही
म्हणून त्याने याकोबाच्या जांघसे स्पशʧ केला तवे्हा याकोबाचा पाय जांघचे्या सांध्यातून िनखळला.
२६मग तो पु̕ ष याकोबास म्हणाला, “आता मला जपरंतु याकोब म्हणाला, “तू मला आशीवाʧद िदलाच
पािहजसे नाहीतर मी तलुा जाऊ दणेार नाही.” २७तो पु̕ ष त्याला म्हणाला, “तझुे नाव कायआह?े”आिण
याकोब म्हणाला, “माझे नाव याकोब आह.े” २८ तवे्हा तो पु̕ ष म्हणाला, “तझुे नाव याकोब असणार
नाही. यथूेन पढेु तझुे नांव इस्राएल असले. मी हे नांव तलुा दते आहे कारण तू दवेाशी व माणसांशी
झोबंी केली आहसे आिण तू हरला नाहीस तर िजंकलास.” २९मग याकोबाने त्याला िवचारल,े “कृपया
तझुे नाव मला सांग.”परंतु तो पु̕ ष म्हणाला, “तू माझे नाव का िवचारतोस?” त्यावळेी तथेचे त्या
पु̕ षाने याकोबाला आशीवाʧद िदला. ३० म्हणून याकोबाने त्या जागचेे नाव पनीएल ठेवल.े याकोब
म्हणाला, “̑ा िठकाणी मी दवेाला तोडंोतोडं पािहले आहे परंतु माझा जीव वाचवला गलेा.” ३१ मग
पनीएलाहून तो पढेु िनघाला तवे्हा सूयʧ उगवला. याकोब आपल्या पायामळेु लंगडत चालत होता.
३२ म्हणून आजपय ʪत इस्राएल लोक जनावरांच्या जांघचे्या सांध्याजवळचा ̎ायू खात नाहीत कारण
याच ̎ायूपाशी याकोबाला दखुापत झाली होती.

३३
१ याकोबाने वर पािहले आिण त्याला एसाव यतेाना िदसला; त्याच्या बरोबर चारशे माणसे होती.

तवे्हा याकोबाने आपल्या कुटुंबाचे चार गट पाडल.े लआे व ितची मलुे यांचा एक गट, राहले व योसफे
यांचा आणखी एक गट, आिण त्याच्या दोन दासी व त्यांची आपली मलुे यांचे वगेळे दोन गट होत.े
२ याकोबाने त्याच्या दासी व त्यांची मलुे यांना आघाडीला त्यानंतर त्याच्यामागे लआे व ितची मलुे
आिण राहले व योसफे यांना सवाʧत शवेटी ठेवल.े ३ याकोब स्वत: एसावा पढेु सामोरा गलेा म्हणून
एसावा समोर पढेु आललेा तोच पिहला होता; आपला भाऊ एसाव याला सामोरा जात असताना त्याने
सात वळेा भूिमपय ʪत लवून त्याला नमन केल.े ४ एसावाने जवे्हा याकोबाला पािहले तवे्हा त्याला
भटेण्यास तो धावत गलेा आिण आपल्या बाहुंचा िवळखा त्याच्या भोवती टाकून त्याने गळयात गळा
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घालून याकोबाला िमठी मारली. त्याचे चुंबन घतेल,े आिण ते दोघे रडल.े ५एसावाने आपल्या समोरील
िस्त्रया व मलुे पाहून िवचारल,े “तझु्या बरोबर ही कोण मंडळी आह?े”याकोबाने उ˽र िदल,े “दवेाने
मला िदललेी ही मलुे आहते, दवेाने माझे कल्याण केले आह.े” ६मग याकोबाच्या दोन दासी आपल्या
मलुांबरोबर पढेु गले्या आिण त्यांनी एसावाला लवून नमन केल.े ७ त्यानंतर लआे व ितची मलु,े मग
राहले व योसफे, एसावापढेु गलेी आिण त्यांनी त्याला लवून नमन केल.े ८ एसावाने िवचारल,े “इकडे
यतेाना मला िदसले ते लोक कोण? व त्यांच्या बरोबरची जनावरे कशासाठी?”याकोबाने उ˽र िदल,े
“आपण माझा स्वीकार करावा म्हणून दणेगी दाखल मी आपणाला िदललेी ही भटे आह.े” ९ परंतु
एसाव म्हणाला, “माझ्या बंघु तू मला काही भटे ̂ावयाची नाही, मला माझ्याकिरता भरपूर आह.े”
१० याकोब म्हणाला, “नाही नाही; मी आपणाला आग्रहाची िवनंती करतो, आपण जर खरोखर माझा
स्वीकार किरता तर मग कृपाक̕न मी आपणाला दतेो त्या भटेीचा स्वीकार करा; आपले तोडं मला
पनु्हा पाहावयास िमळाले म्हणून मला फार आनंद होत आह;े जणू काय मला दवेाचे मखु पाहावयास
िमळाले आह.े आपण माझा स्वीकार किरता म्हणूनही मला अितशय आनंद वाटतो; ११ म्हणून मी
आग्रहाची िवनंती करतो की मी आपणाला भटे दतेो ितचा स्वीकार करा. दवेाने माझे कल्याण केले
आह.े माझ्यापाशी माझ्या गरजा पु̕ न उरेल एवढे आह.े” या प्रमाणे भटेी दाखल िदलले्या दणेग्या
घणे्यासाठी याकोबाने एसावास आग्रहाची िवनवणी केली म्हणून मग एसावाने त्या दणेग्यांचा स्वीकार
केला. १२मग एसाव म्हणाला, “आता तू वाटसे लाग व तझुा प्रवास पढेु चालू ठेव; मीही तझु्याबरोबर
चालतो.” १३परंतु याकोब त्याला म्हणाला, “माझी मलुे नाजकु आहते हे आपणाला माहीत आह;ेआिण
माझ्या कळपातली दभुती जनावरे व त्यांची क˰ी ब˰ी, करडे कोकंरे, वासरे यांची मला काळजी
घतेली पािहज.े मी जर त्यांच्यावर एकाच िदवशी अिधक दौड लादली तर सगळी जनावरे म̕न
जातील; १४तर माझे स्वामी आपण पढेु िनघा; मी माझी गायीगरेु, शरेडेमेढंरे इत्यादी जनावरांना िजतके
चालवले आिण माझी लहानमलुहेी थकणार नाहीत अशा चालीने चालने व आपणास सईेर यथेे यऊेन
भटेने.” १५तवे्हा एसाव म्हणाला, “मग मी माझ्या माणसातून काही माणसे तलुा मदत करण्यासाठी मागे
ठेिवतो;”परंतु याकोब म्हणाला, “ही तर माझ्या स्वामीची माझ्यावर कृपा आह;े परंतु माणसे ठेवण्याची
तशी गरज नाही.” १६ तवे्हा त्याच िदवशी एसाव सईेरास परत जाण्यास िनघाला. १७ याकोब गांवास
गलेा; तथेे त्याने स्वत:साठी घर बांधले आिण गरुांढोरांसाठी खोप̧ा बांधल्या म्हणून त्या िठकाणाचे
नाव सु̃ ोथ पडल.े १८ याकोबाने पदन आरामपासून सु̕ केललेा प्रवास कनान दशेातील शखमेला
सखु̕पपणे संपवला व त्या नगराजवळील एका शतेात आपला तळ िदला. १९ते शते त्याने शखमेाचा
बाप हमोर याच्या वंशजाकडून शंभर किसटा (चांदीची नाणी) दऊेन िवकत घतेल;े २०दवेाची उपासना
करण्यासाठी त्याने तथेे एक वदेी बांधली. त्याने त्या िठकाणाचे नाव “एल, इस्राएलाचा दवे ठेवल.े”

३४
१ दीना ही लआे व याकोब यांची मलुगी होती. एके िदवशी ती त्या दशेाच्या िस्त्रयांना पाहाण्यास

बाहरे गलेी. २ तवे्हा त्या दशेाचा राजा हमोर याचा मलुगा शखमे याने दीनाला पािहले आिण तो ितला
बळजबरीने घऊेन गलेा व ितच्या बरोबर िनजून त्याने ितला भ्र̌ केल.े ३शखमेाचे दीनावर प्रमे जडले
आिण ितने त्याच्याशी लग्न करावे म्हणून त्याने ितची मनधरणी केली. ४ शखमेाने आपल्या बापास
सांिगतल,े “कृपा क̕न ही मलुगी मला िमळवून ̂ा; मला ितच्याशी लग्न करावयाचे आह.े” ५आपल्या
मलुीशी त्या मलुाने भयंकर वाईट कमʧ क̕न ितला भ्र̌ केले हे याकोबास समजले परंतु त्याची सवʧ मलुे
गरुांढोरांबरोबर रानात होते म्हणून ते घरी यईेपय ʪत त्याने या बाबतीत काहीही केले नाही. ६ त्याच वळेी
इकडे शखमेाचा बाप हमोर संबंधीत बोलणी करण्यासाठी याकोबाकडे गलेा. ७नगरात जे काही घडले
त्या िवषयीची बातमी याकोबाच्या मलुांनी शतेात ऐकली तवे्हा त्यांचा राग भयंकर भडकला, इतका
की ते रागाने वडेे झाल,े कारण याकोबाच्या मलुीशी केलले्या वाईट कमाʧमळेु शखमेाने इस्त्राएलाची
अबू्र घतेली होती; म्हणून मग ते सगळे भाऊ शतेातून घरी आल.े ८परंतु हमोर त्या भावांशी बोलला. तो
म्हणाला, “माझा मलुगा शखमे दीनाशी लग्न करावयास फारआतरु झालाआह.े ९̑ा लग्नामळेु तमुच्या
आमच्यामध्ये िवशषे करार झाल्याचे िदसून यईेन. मग त्यामळेु आमचे पु̕ ष तमुच्या िस्त्रयांशी व तमुचे
पु̕ ष आमच्या िस्त्रयांशी लग्ने क̕ शकतील. १०तसचे त्यामळेु तमु्ही ̑ाच दशेात आमच्या बरोबर राहंू
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शकाल; यथेील जमीनजमुला िवकत घऊेन यथेे वतन िमळिवण्यास व यथेचे व्यापार उदीम करण्यास
तमु्हाला मोकळीक िमळेल.” ११शखमे दखेील याकोबाशी व दीनाच्या भावांशी बोलला; तो म्हणाला,
“कृपा क̕न माझा स्वीकार करा; तमु्ही जे काही करण्यास मला सांगाल ते मी ज̕र करीन; १२ तमु्ही
मला फ˞ दीनाशी लग्न करण्यास परवानगी ̂ा मग तमु्हाला पािहजे ते म्हणजे रीतीप्रमाणे बायको साठी
̂ावयाचे ते िकंवा तमु्ही जे काही मागाल ते मी ज̕र दईेन.” १३याकोबाच्या मलुांनी शखमे व त्याचा
बाप यांच्याशी खोटपेणाने वागावयाचे ठरवल.े आपल्या बिहणीला भ्र̌ केल्यामळेु ते भाऊ अ̂ाप
संतापाने वडेे झाले होत.े १४ तवे्हा ते भाऊ त्याला म्हणाल,े “आम्ही तलुा आमच्या बिहणीशी लग्न
क̕ दणेे शक्य नाही कारण अ̂ाप तझुी सुंता झाललेी नाही.ं आमच्या बिहणीने तझु्याशी लग्न करणे
चकुीच,ेअनीतीचे व कलंक लावणारे होईल; १५पण तू जर एवढी एक गो̌ करशील तर मगआम्ही तलुा
ितच्याशी लग्न क̕ दऊे: ̑ा नगरातील सगळ्या पु̕ षांची आमच्या प्रमाणे सुंता झाली पािहज;े १६मग
तमुचे पु̕ ष आमच्या िस्त्रयांशी व आमचे पु̕ ष तमुच्या िस्त्रयांशी लग्न क̕ शकतील आिण मग आपण
सवʧ एक राष्ट्र होऊ. १७पण जर तमु्ही सुंता करावयास नकार ̂ाल तर मग मात्र आम्ही दीनाला घऊेन
जाऊ.” १८̑ा करारामळेु हमोर व शखमे यांना फार आनंद झाला. १९ िदनाच्या भावांनी जे सांिगतले
ते लवकर करण्यास शखमेाला तर फारच उत्साह व आनंद वाटला.शखमे त्यांच्या घराण्यात सवाʪत
आदरणीय होता. २० हमोर व शखमे त्या नगरातील वशेीपाशी गलेे व नगरातील लोकांशी बोलल.े ते
म्हणाल,े २१ “̑ा इस्राएल लोकांची आपल्याशी मतै्रीचे संबंध ठेवावयाची खरोखरच इच्छा आह.े त्यांना
आपणामध्ये आपल्या दशेात राहू ̂ाव.े व व्यापार क̕ ̂ावा. त्यांनी आमच्याशी शांततनेे राहावे असे
आपल्यालाही वाटत;े आपल्या सवाʪना परेुल एवढा आपला दशे मोठा आह.े त्यांच्या िस्त्रयांशी लग्ने
करण्यासआपणास मोकळीकआहेआिणआपल्या िस्त्रया त्यांना लग्नात दणे्यातआपल्यालाहीआनंद
आह.े २२ परंतु त्यांची एक अट पूणʧ करण्याचे आपण सवाʪनी कबूल केले पािहज;े ती म्हणजे आपण
सगळ्या पु̕ षांनी या इस्राएल लोकांप्रमाणे सुंता क̕न घणे्याचे मान्य केले पािहज.े २३जर हे आपण
क̕ तर मग त्यांची शरेडेमेढंरे गरेुढोरे व संप˽ी आपल्याला िमळाल्याने आपण श्रीमंत होऊ; म्हणून
आपण त्यांच्याशी असा करार केला पिहजे मग ते आपल्या बरोबर यथेचे वस्ती क̕न राहतील.”
२४ तवे्हा वशेीतून यणेार्या सवाʪनी हे ऐकले व हमोर आिण शखमे यांचे म्हणणे मान्य केल;े आिण
त्यावळेी तथेील सवʧ पु̕ षांनी सुंता क̕न घतेली. २५ तीन िदवसानंतर सुंता केललेे लोक जखमांच्या
वदेनांनी बजेार झाललेे असताना, याकोबाची दोन मलुे िशमोन व लवेी यांना माहीत होते की ते लोक
आता दबुʧल व कमकुवत असणार म्हणून मग ते नगरात गलेे व त्यांनी तथेील सवʧ पु̕ षांना ठार मारल.े
२६दीनाच्या त्या दोन भावांनी िशमोनआिण लवेी यांनी हमोर व त्याचा मलुगा शखमे यांनाही ठार मारल.े
नंतर दीनाला शखमेाच्या घरातून बाहरे काढून ते ितला घऊेन तथूेन िनघाल.े २७ नंतर याकोबाची सवʧ
मलुे नगरात गलेी आिण त्यांनी तथेील सवʧ चीज वस्तू लटुल्या, कारण त्यांच्या बिहणीला शखमेाने भ्र̌
केल्याने त्यांच्या रागाचा पारा अ̂ाप खूपच चढललेा होता. २८तवे्हा त्यांनी त्या लोकांची शरेडेमेढंरे,
गरेुढोरे, गाढवे इत्यादी सवʧ जनावरे आिण घरातील व शतेातील सवʧ वस्तू लटुल्या; २९ तसचे त्यांनी
तथेील लोकांच्या मालकीची धनदौलत, मालम˽ा व सवʧ चीजवस्तू आिण त्यांच्या बायका व मलुबेाळे
दखेील घतेली. ३० परंतु याकोब, िशमोन व लवेी यांना म्हणाला, “तमु्ही मला खूप त्रास दऊेन संकटात
टाकले आह;ेआता या दशेाचे रिहवासी कनानी व पिरज्जी माझा ̃ेष करतील व माझ्या िव̀̕ उठतील;
आपण थोडकेच लोक आहोत. या दशेातील सवʧलोक एकत्र होऊन आपल्या िव̀̕ जर लढावयास
आले तर मग माझ्याजवळच्या आपल्या सवाʪचा माझ्याबरोबर नाश केला जाईल.” ३१ परंतु ते भाऊ
म्हणाल,े “आम्ही त्या लोकांना आमच्या बिहणीशी एखा̂ा वशे्यपे्रमाणे वागू ̂ावे काय? नाही, कदािप
नाही! त्या लोकांनी आमच्या बिहणीशी असे वागणे चकुीचे व अनीतीचे होत!े”

३५
१ दवे याकोबाला म्हणाला, “तू बथेले या नगरात जाऊन राहा; आिण तझुा भाऊ एसाव याजपासून

तू पळून जात असताना त्या िठकाणी ज्याने तलुा दशʧन िदले त्या ‘एल’ (म्हणजे इस्राएलाचा दवे) याची
आठवण कर व त्याच दवेाची उपासना करण्यासाठी तथेे एक वदेी बांध.” २ तवे्हा याकोब आपल्या
घरच्या मंडळीस वआपल्याबरोबरच्या सगळ्या दासांना म्हणाला, “तमुच्या जवळ असललेे लाकडांचे
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व धातंूचे परके दवे फोडून तोडून टाका; तमु्ही स्वत:ला शु̀ करा; स्वच्छ कपडे घाला; ३आपण यथूेन
िनघून बथेलेास जाऊ; मी त्रासात व संकटात असताना ज्याने मला मदत केली त्या दवेासाठी मी तथेे
तथेे माझ्याबरोबर असत आला आह.े” ४ तवे्हा त्या लोकांनी त्यांच्या जवळ असललेे सवʧ परके दवे
आणून याकोबाला िदले आिण त्यांनी आपल्या कानातील कंुडलहेी काढून िदली; तवे्हा याकोबाने त्या
सवʧ वस्तू शखमे नावाच्या नगराजवळील एका एला झाडाच्या खाली पु̕ न टाकल्या. ५ याकोब व
त्याची मलुे यांनी िठकाण सोडल.े त्या भागात राहाणार्या लोकांना त्याचा पाठलाग क̕न त्यांना ठार
मारावयास पािहजे होते परंतु त्यांना फार भीती वाटलीम्हणून त्यांनी याकोबाचा पाठलाग केला नाही.
६अशा रीतीने याकोब व त्याचे लोक कनान दशेात लूज यथेे पोहोचंल;े त्यालाच आता बथेले म्हणतात.
७ याकोबाने तथेे एक वदेी बांधली, व त्या िठकाणाचे नाव “एल बथेले” असे ठेवल;े याकोबाने या
जागसेाठी हे नाव िनवडले कारण आपला भाऊ एसाव याजपासून पळून जाताना ̑ाच जागी प्रथम
दवेाने त्याला दशʧन िदले होत.े ८ िरबकेची दाई दबोरा ̑ा िठकाणी मरण पावली तवे्हा त्यांनी ितला
बथेले यथेे एका एला झाडाच्या खाली परुल;े त्या जागचेे नाव त्यांनी अ̈ोन बाकूथ’ असे ठेवल.े
९ पदन अराम यथूेन याकोब परत आल्यावर दवेाने त्याला पनु्हा दशʧन दऊेन आशीवाʧद िदला. १० दवे
याकोबाला म्हणाला, “तझुे नाव याकोब आहे मी ते बदलतो; तलुा आता याकोब म्हणणार नाहीत तर
तझुे नवे नाव इस्राएल’ असे असले;” आिण म्हणून दवेाने त्याला इस्राएल हे नाव िदल.े ११ दवे त्याला
म्हणाला, “मी सवʧ शि˞मान दवे आह;े तलुा भरपूर संतती होवो आिण त्यांची वाढ होऊन त्यांचे एक
महान राष्ट्र बनो. तसचे तझु्यातून इतर राष्ट्रे व राजे िनमाʧण होवोत; १२ मी अब्राहाम व इसहाक यांना
जो काही िविश̌ दशे िदला, तो आता मी तलुा व तझु्यामागे राहणार्या तझु्या संततीला दतेो.” १३मग
दवे तथूेन िनघून गलेा. १४ मग याकोबाने तथेे स्मारक म्हणून दगडाचा एक स्तंभ उभा केला त्याने
त्यावर पयेापʧण म्हणून द्रा˟ारस व तले ओतून तो पिवत्र केला. १५जथेे दवेाने याकोबाशी भाषण केले
होते त्या स्थानाचे नाव याकोबाने बथेले ठेवल.े १६ याकोब व त्याच्या बरोबराचा लवाजमा म्हणजे
त्याची, घरची मंडळी व इतर माणसे हे सवʧ बथेले यथूेन िनघाल,े ते इफ्राथ (म्हणजे बथेलहमे) गांवाच्या
अगदी जवळआले असताना तथेे पोहोचंण्यापूवीर् राहलेीस प्रसूती वदेना सु̕ झाल्या. १७परंतु राहलेीस
यावळेी प्रसूती वदेनांचा अितशय त्रास होत होता; त्याचवळेी राहलेीची सईुण ितची कठीण अवस्था
पाहून ितला म्हणाली, “िभऊ नकोस राहले, तू आणखी एका मलुास जन्म दते आहसे.” १८ त्या मलुास
जन्म दतेाना राहले मरण पावली परंतु मरण्यापूवीर् ितने त्याचे नाव बनेओनी’असे ठेवल;े परंतु याकोबाने
त्याचे नांव बन्यामीन’असे ठेवल.े १९एक्राथ (म्हणजे बथेलहमे) गांवाला जाणार्या वाटजेवळ राहलेीस
परुले २०आिण याकोबाने ितच्या सन्मानाकिरता ितचे स्मारक म्हणून ितच्या कबरेवर एक दगडी स्तंभ
उभा केला; तो स्तंभ आजपय ʪत तथेे कायम आह.े २१ त्यानंतर इस्राएलाने (याकोबान)े आपला पढुचा
प्रवास चालू केला;आिण एदरे बु̕ जाच्या अगदी दि˟णे कडे आपला तळ िदला. २२इस्राएल तथेे थोडा
काळ रािहला, त्यावळेी रऊबने, इस्राएलाची म्हणजे आपल्या बापाची उपपत्नी िबल्हा िहच्यापाशी
िनजला या िवषयी इस्राएलाने ऐकले तवे्हा तो अितशय संतापला.याकोब (इस्राएल) यास बारा मलुगे
होत.े २३लआे िहचे मलुगे - याकोबाचा पािहला मलुगा रऊबने आिणिशमोन, लवेी, यहदुा, इस्साखार
व जबलूुन; २४ राहले िहचे मलुगे - योसफे व बन्यामीन; २५ राहलेीची दासी िबल्हा िहचे मलुगे - दान व
नफताली; २६आिण लआेची दासी िजल्पा िहचे मलुगे गाद आशरे पदन अरामात झाल.े २७याकोब मग
‘िकयाʧथ अरबा’ (म्हणजे ‘हबे्रोन) यथेीन मम्रे या िठकाणी आपला बाप इसहाक याजकडे गलेा. यथेचे
अब्राहाम व इसहाक हे रािहले होत.े २८ इसहाक एकशे ऐशंी वष ेर् जगला. २९आिण दीघʧ आयषु्यानंतर
तो अश˞ होऊन मरण पावला. त्याचे मलुगे एसाव व याकोब यांनी त्याला त्याच्या बापाला परुले होते
त्याच जागी परुल.े

३६
१एसाव (म्हणजे ‘अदोम’)याची वंशावळ २ एसावाने कनानी मलुीशंी लग्ने केली; त्याच्या बायका यणेे

प्रमाणे - एलोन िह˽ी याची मलुगी आदा; िसबोन िहळी याचा मलुगा अना, त्याची मलुगी ओहोलीबामा
३ आिण इश्माएलाची मलुगी नबायोथाची बहीण बासमथ. ४ एसावापासून आदलेा झालले्या मलुाचे
नाव अलीपाज व बासमथला झालले्या मलुाचे नाव रेऊल होत.े ५आिण ओहोलीबामसे, यऊश, यालाम
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व कोरह हे तीन मलुगे होत.े हे एसावाचे मलुग;े हे त्याला कनान दशेात झाल.े ६ याकोब व एसाव
यांच्या कुटुंबांची एवढी वाढ झाली की कनान दशे सवाʪना परेुनासा झाला म्हणून एसाव आपला भाऊ
याकोब याजपासून बाजूला िनघाला; ७तो आपल्या बायका, मलु,े मलुी तसचे सवʧ नोकर चाकर, गाईगरेु
व इतर जनावरे आिण कनान दशेात त्याने िमळवललेी धनसंप˽ी व मालम˽ा हे सवʧ घऊेन सईेर या
डोगंराळ प्रदशेाकडे गलेा. ८ म्हणून एसाव सईेरच्या डोगंराळ प्रदशेात वस्ती क̝न रािहला. एसाव
हाच अदोम. ९ एसाव हा अदोमी लोकांचा मळु पु̕ ष होय. सईेरच्या डोगंराळ प्रदशेात राहाणार्या
एसावाची वंशावळ: १० एसावाच्या मलुांची नाव-एसाव व आदा यांचा मलुगा अलीपाज आिण एसाव
व बासमाथ यांचा मलुगा रेऊल. ११अलीपाजाला पांच मलुगे होत;े तमेान, ओमार, सपो, गाताम व
कनाज; १२अलीपाज याची ितम्ना नावांची एक गलुामस्त्री होती; ितम्ना व अलीपाज यांना एक मलुगा
झाला; त्याचे नाव अमालके. १३ रेऊलास चार मलुगे होत.े त्यांची नाव-नहाथ, जरेह, शाम्मा व िमज्जा
ही एसावाची नातवंडे होती.बासमथाच्या पोटी झालले्या रगवुलेाची ही मलु.े १४ िसबोनाचा मलुगा
अना याची मलुगी अहलीबामा ही एसावाची ितसरी बायको होती. यऊश, यालाम व कोरह हे एसाव व
अहलीबामा यांचे मलुगे होत.े १५एसावाचे मलुगेआपापल्या कुळांचे प्रमखु झाले ते हे -एसावाचा पिहला
मलुगा अलीपाज, त्याचे मलुग;े तमेान,ओमार,सपो,कनाज १६कोरह, गाताम व अमालखे;हे आपापल्या
कुळांचे प्रमखु एसावास त्याची बायको आदा िहच्या पोटी झाल.े १७एसावाचा मलुगा रेऊल याचे मलुगे
हे - नाहथ, जरेह, शाम्मा व िमज्जा;हे सवʧ कूळप्रमखु एसावास त्याची बायको बासमथ िहच्या पोटीं
झाल.े १८ एसावाची बायको अनाची मलुगी अहलीबामा िहचे मलुग-ेयऊश, यालाम व कोरह; हे ितघे
जण आपापल्या कुळांचे प्रमखु झाल;े १९ हे सवʧ पु̕ ष एसावापासून (अदोमपासून) झालले्या कुळांचे
नतेे होत. २० एसावापूवीर् अदोममध्ये सईेर नावाचा एक होरी माणूस होता. त्याचे मलुगे हे - लोटन,
शोबाल, िसबोन, २१अना, दीशोन, एसर व िदशान; हे सईेराचे मलुगे होरी वंशातील आपापल्या कुळांचे
प्रमखु झाल.े २२लोटानाचे मलुगे होते होरी व हमेाम. (ितम्ना ही लोटानाची बहीण होती.) २३शोबालाचे
मलुगे अलवान, मानहाथ, एबाल,शपो व ओनाम. २४ िसबोनाचे दोन मलुगे होत;ेअय्या व अना (आपला
बाप िसबोन याची गाढवे राखीत असता ज्याला डोगंरात गरम पाण्याचे झरे सांपडले तोच हा अना.)
२५अनाचा मलुगा िदशोन व अनाची मलुगी अहलीबामा. २६दीशोनाला चार मलुगे होत;ेहमेदान, एश्बान,
ियत्रान व करान. २७एसराला िबल्हान,जावान व अकान हे तीन मलुगे होत.े २८दीशानाला ऊस व अरान
हे दोन मलुगे होत.े २९ होरी कुळांचे जे प्रमखु झाले त्यांची नावे अशी - लोटान, शोबाल, िसबोन, अना,
३० दीशोन, एसर व दीशान, यहूदा प्रांताच्या पूव ेर् कडील सईेर (अदोम) प्रदशेात राहाणार्या आपापल्या
कुळांचे हे प्रमखु झाल.े ३१इस्राएलने राज्य करण्यापूवीर् अदोमला राजे होत.े ३२बौराचा मलुगा बलेा याने
अद्रोमावर राज्य केल;े िदन्हाबा नगर ही त्याची राजधानी होती. ३३बलेा मले्यावर बस्रा यथेील जरेहाचा
मलुगा योबाब हा त्याच्या जागी राजा झाला. ३४ योबाब मले्यावर तमेानी लोकांच्या दशेाचा हशुाम
याने त्याच्या जागी राज्य केल.े ३५ हशुाम मले्यावर बदाद याचा मलुगा हदाद याने त्याच्या जागी राज्य
केल.े (यानचे मवाब दशेात िमघानांचा पराभव केला) अवीत नगर ही त्याची राजधानी होती. ३६ हदाद
मले्यावर मास्त्रकेा यथेील सा̆ा याने त्या दशेावर राज्य केल.े ३७ सा̆ा मले्यावर फरात (यफेु्रटीस)
नदीवर असलले्या रहोबोथ यथेील शौल याने त्या दशेावर राज्य केल.े ३८शौल मले्यावर अकबोराचा
मलुगा बाल - हानान याने त्या दशेावर राज्य केल.े ३९ बाल-हानान मले्यावर हदार याने त्या दशेावर
राज्य केल.े पाऊ हा त्याची राजधानी होती. त्याच्या बायकोचे नाव महटेाबले होत;े ही म-ेजाहाबाची
मलुगी मात्रदे िहची मलुगी होती. ४० एसावाच्या वंशातील कुळांप्रमाणे त्या त्या कुळांच्या प्रमखुांची
नाव-ेितम्ना, आल्वा, यतथे, ४१अहलीबामा, एला, पीनोन, ४२कनाज तमेान, िमब्सार, ४३ माग्दीएल व
ईराम हयातील प्रत्यके कूळ त्या कुळाचे नाव िदलले्या प्रदशेात रािहल.े

३७
१ याकोब कनान दशेात वस्ती क̕न रािहला; यथेचे त्याचा बापही रािहला होता. २ याकोबाच्या

वंशाचा हा वृ˽ ान्त आह.ेयोसफे सतरा वषाʪचा उमदा त̕ण होता. शळे्यामे̪ ांचा सांभाळ करणे हे
त्याचे काम होत.े आपल्या भावांबरोबर (म्हणजे आपल्या बापाच्या बायका िबल्हा व िजल्पा यांच्या
मलुांबरोबर) तो हे काम करीत अस;े त्या भावांनी केलले्या वाईट गो̌ीिवषयी त्याने आपल्या बापाला
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सांिगतल.े ३ इस्राएल (याकोब) सवʧ मलुांपे˟ ा योसफेावर अिधक प्रीती करीत असे कारण तो त्याचा
म्हातारपणाचा मलुगा होता. त्याने योसफेाला एक िवशषे सुंदर पायघोळ झगा िदला होता. ४आपला
बाप आपल्या इतर भावांपे˟ ा योसफेावर अिधक प्रीती करतो हे त्याच्या भावांना िदसले म्हणून ते
योसफेाचा ̃ेष क̕ लागल.े यासफेाशी चांगल्या रीतीने बोलणे दखेील त्यांनी सोडून िदल.े ५ एकदा
योसफेास एक िवशषे स्वप्न पडल;े नंतर त्याने ते स्वप्न आपल्या भावांना सांिगतल;े त्यानंतर तर त्याचे
भाऊ त्याचा अिधक ̃ेष क̕ लागल.े ६ योसफे, म्हणाला, “मला असे स्वप्न पडल.े ७आपण सवʧजण
शतेात गव्हाच्या पें̪ ा बांधण्याचे काम करीत होतो; तवे्हा माझी पेढंी उठून उभी रािहली आिण तमु्हा
सवाʪच्या पें̪ ा ितच्या भोवती गोलाकार उभ्या रािहल्या व त्यांनी माझ्या पेिंढला खाली वाकून नमन
केल.े” ८ हे ऐकून त्याचे भाऊ त्याला म्हणाल,े “याचा अथʧ तू आमचा राजा होऊन आमच्यावर राज्य
करणार असे तलुा वाटते काय?” त्याच्या त्यांच्यािवषयीच्या या स्वप्नामळेु तर त्याचे भाऊ आता
त्याचा अिधकच ̃ेष क̕ लागल.े ९ नंतर योसफेाला आणखी एक स्वप्न पडल.े तहेी त्याने आपल्या
भावांना सांिगतल.े तो म्हणाला, “मला आणखी एक स्वप्न पडल;े सूयʧ चंद्र व अकरा तारे यांनी मला
खाली वाकून नमन केललेे पािहल.े” १० योसफेाने आपल्या बापालाही या स्वप्नािवषयी सांिगतल;े
परंतु त्याच्या बापाने त्याब˿ल टीका क̕न म्हटल,े “असले कसले रे स्वप्न आहे ह?े तझुी आई,
तझुे भाऊ व मी आम्ही भूमीपय ʪत लवून तलुा नमन क̕ असे तलुा वाटते काय?” ११ योसफेाचे भाऊ
त्याचा हवेा करीतच रािहल;े परंतु योसफेाच्या बापाने या गो̌ी संबंधी खूप िवचार केला आिण या
गो̌ीचंा काय अथʧ असावा या िवषयी आ̊यʧ करीत त्याने ते िवचार आपल्या मनात ठेवल.े १२ एके
िदवशी योसफेाचे भाऊ आपल्या बापाची मेढंरे चारावयास शखमे यथेे गले.े १३ याकोब योसफेाला
म्हणाला, “तझुे भाऊ शखमे यथेे आपल्या मेढंाराबरोबर आहते; तू तथेे जा.”योसफे म्हणाला, “बर, मी
जातो.” १४ योसफेाचा बाप म्हणाला, “शखमेाला जा; आिण तझुे भाऊ सखु̕प आहते का?; व माझी
मेढंरे ठीक आहते का ते पाहा व मागे यऊेन मला त्यांच्या संबंधी सांग.” अशा रीतीने योसफेाच्या
बापाने त्याला हबे्रोन दरीतून शखमेास पाठवल.े १५शखमेाजवळ योसफे वाट चकुला; तो शतेात इकडे
ितकडे भटकताना एका माणसाला आढळला त्या माणसाने त्याला िवचारल,े “तू कोणाला शोधत
आहसे?” १६ योसफेाने उ˽र िदल,े “मी माझ्या भावांना शोधत आह;े आपल्या मेढंरांबरोबर ते कोठे
आहते ते आपण मला सांगू शकाल का?” १७ तो माणूस म्हणाला, “ते अगोदरच यथूेन गलेे आहते;
आपण दोथानास जाऊ असे त्यांस बोलताना मी ऐकल.े” म्हणून मग योसफे आपल्या भावांमागे गलेा
व ते त्याला दोथानात सांपडल.े १८ योसफेाच्या भावांनी योसफेाला दु̕ न यतेाना पािहले आिण कट
क̕न त्याला ठार मारण्याचे ठरवल.े १९ते एकमकेांस म्हणाल,े “हा पाहा, एकामागे एक स्वप्ने पडणारा
योसफे इकडे यते आह.े २०आता आपल्याला शक्य आहे तोवंर याला आपण ठार मा̕न टाकावे
त्याचे शरीर एका कोर̩ा खा̩ात फेकून दऊे आिण त्याला कोणाएका िहंस्र पशूने मा̕न टाकले
असे आपल्या बापाला सांगू; मग त्याची स्वप्ने काही कामाची नाहीत हे आपण त्याला दाखवून दऊे.”
२१परंतु रऊबनेास योसफेाला वाचवावयाला पािहजे होत;े म्हणून रऊबने म्हणाला, “आपण त्याला ठार
मा̝ नय;े २२ त्याला काहीही इजा न करता, त्याला आपण एखा̂ा खा̩ात टाकून दऊे;” आपल्या
भावांच्या हातातून सोडवून योसफेाला वाचवावयाचे व त्याच्या बापाकडे परत पाठवून ̂ावयाचे असा
रऊबनेाचा बते होता. २३योसफे त्याच्या भावजवळ यऊेन पोहोचंला तवे्हा त्यांनी त्याच्यावर ह̈ा केला;
त्यांनी त्याचा िवशषे सुंदर पायघोळ झगा फाडून टाकला. २४ नंतर त्यांनी त्याला एका खोल कोर̩ा
खा̩ात टाकून िदल.े २५ योसफे खा̩ात असताना त्याचे भाऊ भाकरी खावयास बसल.े त्यांनी
वर नजर क̕न पािहले तवे्हा त्यांना दु̕ न एक उंटांचा तांडा िदसला; ते आपल्या, उंटांवर मसाल्याचे
अनके पदाथʧ व वनस्पती इत्यादी भारी िकंमतीचे पदाथʧ लादून िगलादाहून िमसरकडे चालले होत.े
२६ तवे्हा यहूदा म्हणाला, “आपल्या भावाला ठार मा̕न आिण त्याचा खून लपवून ठेवून आपल्याला
काय फायदा? २७आपण त्याला जर ̑ा इश्माएली व्यापार्यांना िवकून टाकले तर आपल्याला अिधक
लाभ होईल; आिण आपल्या स्वत;च्या भावाला ठार मारल्याचा दोषही आपणावर यणेार नाही;ं” इतर
भावांना हे म्हणणे पटल.े २८ते िम̂ानी व्यापारी जवळ आल्यावर त्या भावांनी योसफेाला खा̩ातून
बाहरे काढले व त्या इश्माएली व्यापार्यांस वीस चांदीची नाणी घऊेन िवकून टाकल.े ते व्यापारी
योसफेास िमसर दशेास घऊेन गले.े २९ इतका वळेपय ʪत रऊबने आपल्या भावाबरोबर तथेे नव्हता,
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म्हणून त्यांनी योसफेाला िवकून टाकल्याचे त्याला माहीत नव्हत;े रऊबने त्या खा̩ाकडे परत गलेा
तवे्हा त्यात त्याला योसफे िदसला नाही;तवे्हा त्याला अितशय द:ुखझाल;ेअितशोकामळेु त्यानेआपली
वस्त्रे फाडली; ३० तो शोक करीत आपल्या भावांकडे जाऊन म्हणाला, “बधूनो, आपला धाकटा भाऊ
योसफे खा̩ात नाही, हो! तर आता मी काय क̕!” ३१ त्या भावांनी एक त̕ण बकरा मा̕न त्याचे
र˞ योसफेाच्या सुंदर पायघोळ झग्याला लावल.े ३२ नंतर तो र˞ाने भरललेा झगा आपल्या बापाला
दाखवून ते म्हणाल,े “आम्हाला हा झगा सांपडला; हा झगा योसफेाचा आहे की काय?” ३३ त्यांच्या
बापाने तो झगा पािहला आिण तो योसफेाचाच आहे हे ओळखल!े तवे्हा त्याचा बाप म्हणाला, “होय!
मलुांनो, हा त्याचाच झगा आह!े िहंस्र पशूने त्याला खाऊन टाकले असाव.े माझा मलुगा योसफे याला
िहंस्त्र पशूने खाऊन टाकले आहे यात संशय नाही.” ३४याकोबाला आपल्या मलुाब˿ल अितशय द:ुख
झाल,े एवढे की त्याने आपली वस्त्रे फाडली आिण कंबरेस गोणताट गुंडाळले आिण िकतीतरी िदवस
आपल्या मलुासाठी शोक केला. ३५याकोबाच्या सवʧ मलुांनी व मलुीनीं त्याचे सांत्वन करण्यास खूप
प्रयत्न केला खरा परंतु तो कधीही समाधान पावला नाही; तो म्हणाला, “मी मरेपय ʪत माझ्या मलुासाठी
शोक करीत राहीन व अधोलोकात माझ्या मलुाकडे जाईन.” असा त्याच्या बापाने योसफेाकिरता
अितशय शोक केला. ३६ त्या िम̂ानी व्यापार्यांनी योसफेास िमसर दशेात नऊेन पोटीफर नांवाचा फारो
राजाचा अिधकारी, गार̂ांचा सरदार होता त्यास िवकून टाकल.े

३८
१ त्याच समुारास यहूदा आपल्या भावांना सोडून अदलुाम नगरातील हीरा नावाच्या माणसाबरोबर

त्याच्या घरी राहावयास गलेा. २तथेे यहूदाला शूवा नावाच्या एककनानी माणसाची मलुगी भटेली. तवे्हा
यहूदाने ितच्याशी लग्न केल.े ३ त्या कनानी मलुीला एक मलुगा झाला. त्यांने त्याचे नाव एर ठेवल.े
४ त्यानंतर ितला आणखी एक मलुगा झाला त्यांनी त्याचे नाव ओनान ठेवल.े ५ त्यानंतर ितला शलेा
नावाचाआणखी एक मलुगा झाला. ितसरा मलुगा झाला तवे्हा यहूदा कजीब यथेे राहात होता. ६यहूदाने
आपला पिहला मलुगा एर याच्यासाठी बायको म्हणून तामार नावाच्या स्त्रीची िनवड केली. ७परंतु एर
याने बर्याच वाईट गो̌ी केल्या मळेु परमे̋ र त्याच्यावर खशु नव्हता म्हणून परमे̋ राने त्याला ठार
मारल.े ८मग यहूदा, एर याचा भाऊ ओनान याला, म्हणाला, “तू जाऊन तझु्या मरण पावलले्या भावाच्या
बायकोपाशी नीज;आिण तू ितचा नवरा असल्याप्रमाणे ितच्याशी वाग जर तझु्यापासून ितला मलुे झाली
तर ती तझु्या भावाची मलुे समजली जातील व त्याचा वंश पढेु चालिवतील:” ९आपल्या भावाजयीपाशी
िनजल्यावर ̑ा मीलनातून होणारी मलुे आपले नाव धारण क̕न चालणार नाहीत हे ओनानला माहीत
होते म्हणून जवे्हा तो त्याच्या भावजयीपाशी िनजे तवे्हा तो आपले वीयʧ बाहरे जिमनीवर पाडत अस.े
१०परंतु त्याच्या हया वागण्याचा परमे̋ राला रागआला, म्हणून त्यानेओनानलाही मा̕न टाकल.े ११मग
यहूदा आपली सून तामार िहला म्हणाला, “तू तझु्या बापाच्या घरी जाऊन तथेे राहा, पण माझा मलुगा
शलेा लग्नाच्या वयाचा होईपय ʪत लग्न क̕ नको;” कारण शलेाही आपल्या दोन भावाप्रमाणे मारला
जाईल अशी यहूदाला भीती वाटली; म्हणून मग तामार आपल्या बापाच्या घरी जाऊन रािहली. १२काही
काळानंतर यहूदाची बायको म्हणजे शूवाची मलुगी मरण पावली. ितच्यासाठी शोक करण्याचे िदवस
संपल्यानंतर तो अदु̈ ाम यथेीलआपला िमत्र िहरा याच्याबरोबर १३आपल्या मेढंरांची लोकर कातरवून
घणे्याकिरता ितम्ना यथेे जात होता हे तामारला समजल.े १४ तामार नहेमीच आपल्या िवधवादशतेील
वस्त्रे घालीत अस;े तवे्हा ितने आता वगेळी वस्त्रे घातली आिण बरुखा घऊेन आपले तोडं झाकल.े
नंतर ितम्ना जवळच्या एनाईम गांवाला जाणार्या रस्त्याच्याजवळ ती बसून रािहली. यहूदाचा मलुगा
शलेा आता लग्न करण्याच्या वयाचा झाला आहे हे तामारला माहीत होत;े परंतु त्याच्याशी ितचे लग्न
लावून दणे्यािवषयी यहूदा काहीच योजना करीत नव्हता. १५यहूदा रस्त्याने चालला होता. त्याने ितला
पािहले परंतु ती एक वशे्या असावी असे त्याला वाटल;े (कारण वशे्या जसे आपले तोडं झाकतात
तसे ितने आपले तोडं बरुख्याने झाकले होत.े) १६ तवे्हा यहूदा ितच्या जवळ जाऊन म्हणाला, “मला
तझु्यापाशी िनजू द.े” (ती तामार आह,े म्हणजे आपली सून आहे हे यहूदाला माहीत नव्हत.े)ती म्हणाली,
“तमु्ही मला त्याब˿ल काय मोबदला ̂ाल?” १७ यहूदा म्हणाला, “मी तलुा माझ्या कळपातून एक
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चांगला तरणाबांड बकरा पाठवून दईेन.”ती म्हणाली, “ठीक आह,े मी मान्य किरत,े परंतु तो पाठवून
दईे पय ʪत प्रथम माझ्याजवळ काय हडप ठेवाल?” १८ यहूदा म्हणाला, “मी तलुा बकरा पाठवून दईेन
त्यासाठी परुावा म्हणून तझु्यापाशी मी काय हडप ठेवावे अशी तझुी इच्छा आह?े”तामार म्हणाली,
“तमु्ही कागदपत्र,ेकरार वगरेैवर उमटवयासाठी व सीलबंद करण्यासाठी जो िश˜ा व जी दोरी वापरता
ती मला ̂ा.” तवे्हा यहूदाने त्या वस्तू ितला िदल्या. मग तो ितजपाशी जाऊन िनजला. आिण त्यामळेु
ती गरोदर रािहली. १९मग घरी गले्यावर तामारने आपले तोडं झाकण्याचा बरुखा काढून टाकला आिण
पनु्हा पिहल्या सारखी िवधवचेी वस्त्रे घातली. २०आपण कबूल केल्याप्रमाणे त्या वशे्यलेा बकरा
दणे्यासाठी यहदुाने आपला िमत्र हीरा याला एनाईम गांवाला त्या वशे्यकेडे पाठवल.े त्याचप्रमाणे
आपण ितला िदलले्या, िश˜ा, दोरी व काही वस्तू ितजकडून घऊेन यणे्यास सांिगतल,े परंतु हीराला
ती वशे्या सांपडली नाही. २१ त्याने एनाईम गांवातील काही लोकांना िवचारल,े “यथेे ̑ा रस्त्याच्या
बाजूला होती ती वशे्या कोठे आह?े”तवे्हा लोकांनी उ˽र िदल,े “यथेे कधीच कोणीही वशे्या नव्हती.”
२२तवे्हा यहूदाचा िमत्र त्याच्याकडे परत गलेा व म्हणाला, “ती वशे्या मला काही सांपडली नाही, तथेे
राहाणारे लोक म्हणाले की तथेे कोणीही वशे्या कधीच नव्हती.” २३ तवे्हा यहूदा म्हणाला, “जाऊ द,े
त्या वस्तू ितला ठेवून घऊे द.े अिधक चौकशी केल्यास लोकांकडून आपलीच नालस्ती होईल आिण
लोकांकडून आपले हंसे व्हावे अशी माझी इच्छा नाही. मी कबूल केल्याप्रमाणे ितला बकरा दणे्याचा
प्रयत्न केला, परंतु ती आपणांस सापडली नाही. झाले एवढे परेु आह.े” २४या नंतर जवळ तीन मिहन्यांनी
कोणीतरी यहूदाला सांिगतल,े “तझु्या सनुनेे वशे्यपे्रमाणे पापकमʧ केले आिण त्या जारकमाʧमळेु ती आता
गरोदर रािहली आह.े”तवे्हा मग यहूदा रागाने म्हणाला, “ितला खचूेन बाहरे काढा व जाळून टाका.”
२५ त्याप्रमाणे काही लोक तामारला ठार मारण्याकिरता ितजकडे गले,े परंतु ितने आपल्या सासर्यासाठी
एक िनरोप पाठवला. तामार म्हणाली, “मला गभʧवती करणारा पु̕ ष ̑ा वस्तंूचा मालक आह.े या
वस्तंूकडे नीट पाहा;कोणाच्या आहते या वस्तू? कोणाची आहे ही मोहोर व ही दोरी? कोणाची आहे ही
काठी? सांगा;” २६यहूदाने त्या वस्तू ओळखल्या आिण तो म्हणाला, “ितचे बोलणे अगदी बरोबर आह;े
माझचे चकुले आह;े मी ितला वचन िदल्याप्रमाणे ितचे माझ्या मलुाशी लग्न लावून िदले नाही.” आिण
त्यानंतर मात्र त्याने ितच्याशी पनु्हा कधीच शरीर संबंध केला नाही. २७तामार िहची बाळंत होण्याची
वळे जवळ आली. ितला जळेु होणार असे लोकांना वाटल.े २८बाळंत होते वळेी एका बाळाचा हात
बाहरे आला. तवे्हा सईुणीने त्याच्या हाताला लाल धागा बांधला व ती म्हणाली, “हा आधी जन्मला;”
२९ परंतु त्या बाळाने आपला हात आखडून घतेला. त्यानंतर मग दसुरे बाळ प्रथम जन्मल;े म्हणून मग
ती सईुण म्हणाली, “हं! मग तू प्रथम वाट काढून जन्मलास तर!” म्हणून त्यांनी त्याचे नाव परेेस (म्हणजे
िहबू्र भाषपे्रमाणे ‘वाट काढणारा’) असे ठेवल.े ३० त्यानंतर हाताला लाल धागा बांधललेे ते दसुरे बाळ
जन्मल.े त्यांनी त्याचे नाव जरेह (म्हणजे िहबू्र भाषपे्रमाणे तजेस्वी िकंवा तजेाने प्रकाशणारा)असे ठेवल.े

३९
१ योसफेाला िवकत घतेलले्या व्यापार्यांनी त्याला िमसरला नलेे व फारो राजाचा एक अिधकारी

गार̂ांचा म्हणजे संर˟क दलाचा सरदार पोटीफर यास िवकल.े २ परंतु परमे̋ राने योसफेाला सहाय्य
केले म्हणून तो यशस्वी पु̕ ष झाला. योसफे आपला स्वामी िमसरचा रिहवासी पोटीफर याच्यास
घरी राहात अस.े ३ परमे̋ र योसफेा बरोबर आहे आिण म्हणून त्याच्या हर एक कामात तो त्याला
यश दतेो हे पोटीफरला िदसून आल.े ४ म्हणून पोटीफर योसफेावर फार खषु होता. त्याने योसफेाला
आपल्या घरचा कारभार पाहाण्यात मदत करण्यास सांिगतल.े ५तवे्हा पोटीफराच्या सवʧ कारभाराचा
अिधकारी नमेल्यावर परमे̋ राने योसफेामळेु पोटीफराचे घरदार,शतेीबाडी इत्यादी त्याच्या मालकीच्या
सवʧ मालम˽से आशीवाʧद िदला. ६याप्रमाणे पोटीफराने आपल्या घरादाराचा सवʧ कारभार योसफेाच्या
हवाली केला; म्हणून पोटीफर फ˞ पु̪ ात वाढललेे भोजन घईे, त्या पलीकडे कशाचीही जबाबदारी
त्याच्यावर नव्हती.योसफे फार दखेणा व बांधसूेद त̕ण होता. ७ काही काळानंतर पोटीफराच्या
बायकोला तो आवडू लागला. एके िदवशी ती त्याला म्हणली, “माझ्याबरोबर नीज” ८ परंतु तसे
करण्यास योसफेाने ितला नकार िदला. तो म्हणाला, “पाहा, या घराच्या सवʧ कारभाराब˿ल माझ्या
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स्वामीचा माझ्यावर पूणʧ िव̋ास आहे आिण तमु्हा खरेीज यथेील सवʧ गो̌ी त्याने माझ्या ताब्यात
दऊेन त्यांची सवʧ जबाबदारी माझ्यावर सोपवली आह.े ९माझ्या स्वामीने मला या घरात जवळ जवळ
त्याच्या समान मोठपणा िदला आह;े असे असताना अशा उदार स्वामीच्या बायकोपाशी िनजणे मला
योग्य नाही. ते चकुीचे आह;े ते परमे̋ राच्या िव̀̕ घोर पाप आह!े” १० पोटीफराची बायको दररोज
योसफाबरोबर बोलत असे परंतु त्याने ितच्याबरोबर िनजण्यास स्प̌ पणे नकार िदला. ११एके िदवशी
योसफे आपले काही काम करण्याकिरता आतल्या घरात गलेा. तो तथेे अगदी एकटाच होता व
घरात दसुरे कोणीही नव्हत.े १२अशावळेी त्याच्या स्वामीच्या बायकोने त्याचे वस्त्र ध̕न त्याला
म्हटले “तू माझ्यापाशी नीज.” परंतु योसफे ते वस्त्र ितच्या हातात सोडून आतल्या घरातून बाहरे पळून
गलेा. १३तवे्हा योसफे आपले वस्त्र आपल्या हाती सोडून पळून गलेा हे ितने पािहल.े खोटे बोलून या
घटनचेा अथʧ उलट करायचा असे ितने ठरवल.े १४आिण ितने आरडा ओरडा क̕न बाहरेील माणसांना
बोलावल.े ती म्हणाली, “पाहा, हा इब्री त̕ण गलुाम आमच्या घरच्या माणसांची अबू्र घणे्यासाठी
यथेे आणून ठेवला आह.े त्याने आत यऊेन माझ्यावर बळजबरी करण्याचा प्रयत्न केला. परंतु मी
मोठयाने आरडा ओरडा केला; १५ त्यामळेु घाब̕न हे त्याचे वस्त्र माइयापाशी टाकून तो पळून गलेा.”
१६तवे्हा ितने आपला नवरा, योसफेाचा स्वामी घरी यईेपय ʪत ते वस्त्र आपल्याजवळ सांभाळून ठेवल.े
१७आिण आपला नवरा घरी आल्यावर ितने त्याला तीच गो̌ सांिगतली. ती म्हणाली, “तमु्ही हा जो
इब्री त̕ण गलुाम घरी आणून ठेवला आहे त्याने माझ्यावर बळजबरी करण्याचा प्रयत्न केला. १८परंतु
तो माझ्याजवळ आल्यावर मी आरडा ओरडा केला म्हणून तो घाब̝न आपले वस्त्र टाकून पळून
गलेा;” १९आपल्या बायकोचे बोलणे एकल्यावर योसफेाच्या स्वामीचा राग खूप भडकला. २० राजाच्या
शतंू्रना डांबण्यासाठी एक तु̕ ं ग होता. तवे्हा पोटीफराने योसफेाला त्या तु̕ ं गात टाकल.े योसफे त्या
तु̕ ं गात रािहला. २१परंतु परमे̋ र योसफेाबरोबर होता;आिण योसफेावर परमे̋ राची दया सतत रािहली;
काही काळानंतर तु̕ ं गाच्या अिधकार्यास योसफे आवडंू लागला. २२ त्या अिधकार्याने तु̕ ं गातील
सवʧ कै̂ांना योसफेाच्या स्वाधीन केले योसफे; त्यांचा प्रमखु होता तरी पण तोही त्यांच्या सारखचे
काम करी. २३तु̕ ं गाच्या अिधकार्याने तु̕ ं गातील सवʧ गो̌ीसाठी योसफेावर िव̋ास ठेवला; परमे̋ र
योसफेाबरोबर होता म्हणून हे सवʧ काही झाल.े योसफे जे काही करी त्यात परमे̋ र त्याला यश दईे.

४०
१काही िदवसानंतर फारोच्या नोकराकडून काही अपराध घडला. हे नोकर म्हणजे एक आचारी व

दसुरा प्यालबेरदार हे होत.े २ म्हणून फारो राजा त्यांच्यावर रागावला. ३ तवे्हा फारोने त्यांना योसफे
ज्या तु̕ ं गात होता त्यातच डांबून टाकल.े फारोच्या गारदयाचा सरदार पोटीफर हा त्या तु̕ ं गाचा मखु्य
अिधकारी होता. ४ त्या सरदाराने त्या दोघाही अपराध्यांना योसफेाच्या ताब्यात दऊेन त्यांच्यावर
ल˟ ठेवण्यास सांिगतल.े ते दोघे काही काळपय ʪत तु̕ ं गात अटकेत रािहल.े ५ एके रात्री त्या दोघांही
अपराध्यांना एकेक स्वप्न पडल,े आिण प्रत्यकेाच्या स्वप्नाचा िवशषे अथʧ होता. ६ दसुर्या िदवशी
सकाळी योसफे त्यांच्याकडे गलेा तवे्हा ते त्याला द:ुखी व िचंतते असललेे िदसल.े ७तवे्हा योसफेाने
त्यांना िवचारल,े “तमु्ही आज एवढे काळजीत का िदसता?” ८ त्या दोघांनी उ˽र िदल,े “आम्हा दोघांना
रात्री एक एक स्वप्न पडल;े परंतु त्यांचा अथʧ आम्हाला समजत नाही; त्यांचा अथʧ सांगणारा िकंवा
उलगडा करणारा कोणी नाही.” योसफे त्यांना म्हणाला, “एकच म्हणजे केवळ दवेच स्वप्नांचा अथʧ
सांगू शकतो िकंवा उलगडा क̕ शकतो; म्हणून मी तमु्हाला िवनंती करतो की तमु्ही मला तमुची स्वप्ने
सांगा.” ९ तवे्हा प्यालबेरदाराने योसफेाला आपले स्वप्न सांिगतल.े तो म्हणाला, “मी माझ्या स्वप्नात
एक द्रा˟वले पािहला. १० त्याला तीन फाटे होत.े त्या फाटयांना फुले आली व नंतर त्यातून द्रा˟े तयार
झाली असे मी पािहल.े ११मी फारो राजाचा म̂ाचा प्याला ध̕न उभा होतो; तवे्हा मी ती द्रा˟े घऊेन
त्या प्यालात िपळली; आिण मग द्रा˟ारसाचा तो प्याला मी फारोच्या हातात िदला.” १२ नंतर योसफे
म्हणाला, “̑ा तझु्या स्वप्नाचा अथʧ मी तलुा उलगडून सांगतो; ते तीन फाटे म्हणजे तीन िदवस. १३ हे
तीन िदवस संपण्यापूवीर् फारो राजा तझु्या अपराधाची तलुा ˟मा करील व तलुा पनु्हा तझु्या पूवीर्च्या
कामावर परत घईेल. तू आतापय ʪत फारोचे जे काम करीत होतास तचे काम तू करशील. १४परंतु तलुा
तु̕ ं गातून सोडल्यावर माझी आठवण कर, व माझ्यावर कृपा क̕न मला मदत कर. माझ्या संबंधी
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फारोला सांग म्हणजे मग मी ̑ा तु̕ ं गातून सटुने. १५मला माझ्या घरातून व माझ्या मायदशेातून म्हणजे
माझ्या इब्री लोकांच्या दशेातून यथेे बळजबरीने आणले गले;े वास्तिवक मला यथेे तु̕ ं गात अटकेत
राहाण्याची िश˟ा िमळावी असा मी कोणाचा काहीच अपराध केला नाही.” १६आचार्याने पािहले
की दसुर्या बंदीवान सवेकाचे स्वप्न चांगले आह;े म्हणून तो योसफेाला म्हणाला, “मला ही एक स्वप्न
पडल,े ते अस;े माझ्या डोक्यावर रो̧ांच्या तीन टोपल्या होत्या. १७सगळ्यात वरच्या टोपलीत फारो
राजासाठी सवʧ प्रकारची पक्वाने होती; परंतु त्या पक्वा̄ातील पदाथʧ प˟ी खात होत.े” १८ योसफेाने
उ˽र िदल,े “तझु्या स्वप्नाचा अथʧ मी उलडून सांगतो त्या तीन टोपल्या म्हणजे तीन िदवस. १९ तीन
िदवस संपण्याच्या आत फारो राजा तलुा या बंदीवासातून सोडवील आिण तझुे शीर उडवून टाकील
व तझुे धड झाडाला टांगील; आिण प˟ी तझु्या धडाचे मांस तोडून खातील.” २० तीन िदवसानंतर
फारो राजाचा वाढिदवस होता. तवे्हा त्याने आपल्या सवʧ सवेक वगाʧला एक मजेवानी िदली; त्यावळेी
त्याने त्या आचार्याला व प्यालबेरदाराला तु̕ ं गातून सोडल.े २१फारोने प्यालबेरदाराची सटुका केली व
त्याला पनु्हा पूवीर्प्रमाणे त्याच्या कामावर ठेवल;े आिण प्यालबेरदाराने म̂ाचा प्याला फारो राजाच्या
हातात िदला. २२ परंतु फारोने आचार्याला फाशी िदल.े; तवे्हा जे होईल असे योसफेाने सांिगतले होते
ते थटे तसचे घडून आल.े २३ परंतु त्या प्यालबेरदाराने योसफेासंबंधी तो काहीच बोलला नाही. अशा
रीतीने त्या प्याले बरदाराला योसफेािवषयी िवसर पडला.

४१
१ दोन वषाʧनंतर फारो राजाला स्वप्न पडल;ेते असे की तो नाईल नदीच्या काठी उभा रािहला होता.

२ तवे्हा त्याने सात गाई नाईल नदीतून बाहरे यतेाना पािहल्या. त्या धु̌ पु̌ व सुंदर होत्या. त्या तथेे
उभ्या राहून गवत खात होत्या. ३ त्यानंतर आणखी सात रोड व कु̕प गाई नदीतून बाहरे आल्या
व त्या सात ध̌पु̌ व सुंदर गाईच्या बाजूला उभ्या रािहल्या. ४आिण त्या सात दबुळ्या व कु̕प
गाईनी त्या सात सुंदर व ध̌पु̍ गाईना खाऊन टाकल.े त्या नंतर फारो राजा जागा झाला. ५ मग
फारो राजा पनु्हा झोपल्यावर त्याला दसुर्यांदा स्वप्न पडल;े त्यात त्याने पािहले की एकाच ताटाला
सात भरदार कणसे आली. ६ त्या नंतर त्या ताटाला सात खरुटललेी व करपललेी अशी सात कणसे
आली. ७ नंतर त्या सात खरुटलले्या व करपलले्या कणसांनी ती सात चांगली व टपोर्या दाण्यांची
भरदार कणसे िगळून टाकली; तवे्हा फारो पनु्हा जागा झाला आिण ते तर स्वप्न असल्याचे त्याला
समजल.े ८ दसुर्या िदवशी सकाळ झाल्यावर फारो राजा त्या स्वप्नामळेु िचंतते पडून बचेनै झाला
व त्याने पंिडतांना बोलावल;े फारोने आपली स्वप्ने त्यांना सांिगतली; परंतु त्यांतील कोणालाच त्या
स्वप्नांच अथʧ सांगता आला नाही िकंवा त्याचा उलगडा करता आला नाही. ९तवे्हा प्यालबेरदाराला
योसफेाची आठवण आली. तो फारोस म्हणाला, “माझ्या बाबतीत जे घडले त्याची मला आठवण यते
आह;े १०आपण माझ्यावर व आचार्यावर संतापला होता आिण आपण आम्हांस तु̕ ं गात टाकले होत.े
११ तवे्हा तु̕ ं गात असताना एकाच रात्री आम्हा दोघांना स्वप्ने पडली. प्रत्यके स्वप्नाचा अथʧ वगेळा
होता. १२ तथेे कोणी इब्री त̕ण आमच्या बरोबर कैदते होता. तो गारद̂ांच्या सरदाराचा दास होता.
त्याला आम्ही आमची स्वप्ने सांिगतली त्याने त्यांचे स्प̌ीकरण केले आिण त्याने आमच्या स्वप्नांचा
अथʧ सांिगतला व उलगडा केला. १३1आिण त्याने सांिगतललेा अथʧ खरा ठरला. तो म्हणाला की माझी
सटुका होईल व मला पूवीर्प्रमाणे माझ्या कामावर पनु्हा घतेले जाईल आिण अगदी त्याप्रमाणे खरेच
घडून आल;े आिण तो म्हणाला की आचारी मरेल आिण त्याप्रमाणे तहेी खरे झाल.े” १४ मग फारोने
योसफेाला तु̕ ं गातून आणण्यास बोलावणे पाठवल.े तवे्हा गार̂ांनी योसफेाल ताबडतोब तु̕ ं गातून
बाहरे आणल.े योसफे दाढी क̕न व स्वच्छ कपडे बदलून फारोपढेु यऊेन उभा रािहला. १५मग फारो
योसफेास म्हणाला, “मला स्वप्न पडले आह,े परंतु त्याचा अथʧ सांगणारा कोणी नाही. मी तझु्यािवषयी
ऐकले की जो कोणी तलुा स्वप्न सांगतो तवे्हा तू लगचे स्वप्नांचा अथʧ सांगतोस.” १६योसफे म्हणाला,
“मी माझ्या कौशल्याने िकंवा हशुारीने स्वप्नांचा अथʧ सांगतो असे नाही, तर केवळ दवेालाच हे सामथ्थʧ
आहे आिण तो दवेच फारोच्या स्वप्नांचा अथʧ सांगले.” १७मग फारो योसफेला म्हणाला, “स्वप्नामध्ये
मी नाईल नदीच्या काठी उभा होतो. १८तवे्हा नदीतून सात ध̌पु̌ व सुंदर गाई बाहरे आल्या व गवत
खाऊ लागल्या असे मी पािहल.े १९ त्यानंतर सात रोड व कु̕प गाई नदीतून बाहरे यतेाना मी पािहल्या.
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त्यांच्या सारख्या दबुळ्या व कु̕प गाई मी सबंध िमसर दशेात कधीच पािहल्या नव्हत्या. २० त्या रोड
व कु̕प गाईनीआधीच्या ध̌पु̌ व सुंदर गाई िगळून टाकल्या. २१तरीही त्या रोड व कु̕पच रािहल्या,
त्यांच्याकडे पािहल्यावर त्यांनी त्या सात गाई िगळून टाकल्या असे वाटत नव्हत;े त्या पूवीर् इतक्याच
अश˞ व रोड िदसत होत्या मग मी जागा झालो. २२ “त्यानंतर दसुर्या स्वप्नात एकाच ताटाला सात
चांगली भरदार व टपोर्या दाण्यांची भरग˰ कणसे आली, २३मग त्यांच्या मागून त्या ताटाला आणखी
दसुरी करपटललेी, कु̕प व गरम वार्याच्या झळयामळेु करपललेी सात कणसे आली. २४व त्यांनी ती
चांगली सात कणसे िगळून टाकली.“ही माझी स्वप्ने मी माझ्या जादगुारांना, ज्योितष्यांना व पंिडतांना
सांिगतली; परंतु त्यांचा अथʧ कोणालाही सांगता आला नाही; तवे्हा त्यांचा अथʧ काय आह?े” २५ मग
योसफे फारोला म्हणाला, “महाराज, ̑ा दोन्हीही स्वप्नांचा अथʧ एकसारखाच आह;े लवकरच काय
होणार आहे हे दवे आपणास सांगत आह;े २६ त्या सात चांगल्या गाई आिण ती सात चांगली कणसे
म्हणजे सात चांगली वष ेर्. दोन्हीही स्वप्ने सारखीचआहते; २७ त्या दसुर्या सात रोड गाई व ती सात रोड
कणसे म्हणजे अवघ्या दशेावर यणेार्या दषु्काळाची सात वष ेर्. ती सात वष ेर् चांगल्या सात वषाʧनंतर
यतेील. २८लवकरच काय घडणार आहे हे दवेाने आपणास दाखवले आह.े मी संिगतल्याप्रमाणचे हे
घडून यईेल. २९सात वषाʪच्या सबु˽चे्या काळात चांगले व भरपूर पीक यईेल व िमसर दशेभर भरपूर
खावयास असले. ३० परंतु सकुाळाच्या सात वषाʪनंतर सवʧ दशेभर दषु्काळाची अशी सात वष ेर् यतेील
की त्यामळेु िमसर दशेभर िपकललेे धान्य िवसरले जाईल; आिण हा दषु्काळ दशेाचा नाश करील.
३१आिण भरपूर धान्य असतानाचे िदवस कसे होते याचा लोकांना िवसर पडेल. ३२ “तवे्हा फारो
महाराज, एकाच गो̌ीिवषयी आपणाला दोन स्वप्ने पडली ते यासाठी की दवे हे सवʧ लवकरच व
न˜ी घडवून आणील, हे आपणास दाखवाव.े ३३तवे्हा,फारो महाराज,आपण एखा̂ा चतरु व शहाण्या
पु̕ षाची िनवड क̕न त्याला सवʧ िमसर दशेावर प्रशासक म्हणून नमेाव;े ३४ त्या नंतर शतेकर्याकडून
धान्य गोळा करण्यासाठी इतर अिधकारी िनवडावते;यते्या सात वषाʪच्या सकुाळात प्रत्यकेानेआपल्या
धान्याच्या उत्प̄ाचा पांचवा िहस्सा सरकारला ̂ावा. ३५अशा रीतीने ही माणसे सकुाळाच्या सात
वषाʧत पषु्कळ अ̄ गोळा करतील आिण गरज पडेपय ʪत नगरात साठवून ठेवतील अशा प्रकारे, फारो,
हे अ̄ तझु्या िनयंत्रणात राहील. ३६यणेार्या दषु्काळातील सात वषाʪच्या काळात त्या धान्याचा उपयोग
होईल. तवे्हा मग दषु्काळाच्या सात वषाʧत िमसराच नाश होणार नाही.” ३७फारो राजाला ही कल्पना
फार चांगली वाटली व पटली; तसचे त्याच्या सवʧ सवेकांनी एकमताने ितला संमती िदली. ३८फारोने
म्हटल,े “योसफेापे˟ ा अिधक चांगला व योग्य, दसुरा कोणी पु̕ ष सापडेल काय? दवेाचा आत्मा
त्याच्यात असल्यामळेु त्याला शहाणपण यते!े” ३९तवे्हा फारो योसफेास म्हणाला, “दवेाने तलुा या सवʧ
गो̌ी दाखवल्या आहते, म्हणून तझु्यासारखा चतरु व शहाणा दसुरा कोणी नाही. ४० म्हणून मी तलुा या
दशेाचा (िमसरचा) अिधपती म्हणजे सवाʧत उ˰ अिधकारी म्हणून नमेतो. सवʧ लोक तझु्या सवʧ आ˲ा
पािळतील; या दशेात केवळ राजासना परुता म्हणजे नामधारी राजा म्हणून काय तो मी एक तझु्यापे˟ ा
मोठा असने.” ४१मग फारो योसफेास म्हणाला, “मी तलुा आता अवघ्या िमसर दशेाचा प्रशासक म्हणून
निेमतो.” ४२मग फारोने राजमदु्रा असललेीआपल्या बोटातील अंगठी योसफेाच्या बोटात घातली; तलम
तागाच्या वस्त्राचा पोशाख त्याला घातला आिण त्याच्या गाळ्यात एक सोन्याची साखळी घातली.
४३ नंतर फारोने योसफेाला संचलनातील दसुर्या रथात बसण्यास सांिगतल;े खास नमेललेे गारदी पढेु
चालले होत;े ते ललका̝न जाहीरपणे सांगत होत,े “लोक हो! आपल्या दशेाच्या प्रशासक योसफे,
याला लवून मजुरा करा.”अशी रीतीने योसफेाला िमसर दशेाचा प्रशासक (प्रमखु अिधकारी) नमेल.े
४४फारो योसफेाला म्हणाला, “मी िमसराचा राजा आहे खरा, परंतु तझु्या हकुुमािशवाय कोणी आपला
हात िकंवा पाय हलवू शकणार नाही.ं” ४५फारोने योसफेाला सापनाथ-पानहे असे दसुरे नाव िदल.े
फारोने ओन शहराचा याजक पटेीफरा याची मलुगी आसनथ ही योसफेाला बायको क̕न िदली. अशा
रीतीने योसफे सवʧ िमसर दशेावर प्रशासक झाला. ४६योसफे िमसर दशेाचा राजा फारो याची सवेा क̕
लागला तवे्हा तो अवघा तीस वषाʪचा होता; योसफेाने िमसर दशेभर दौरा क̕न दशेाची पाहणी केली.
४७सकुाळाच्या सात वषाʧत सवʧ दशेभर भरपूर पीक आल.े ४८योसफेाने सकुाळाच्या सात वषाʧत अ̄
गोळा क̕न त्या त्या शतेातले धान्य जवळच्याच नगरोनगरी साठवून ठेवल.े ४९ योसफेाने जणू काय
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समदु्राच्या वाळू इतके धान्य गोळा क̕न साठवून ठेवल;े ते इतके होते की त्याचे मोजमाप करता यते
नव्हत.े ५०योसफेाची बायको ही ओन नगराचा याजक पोटीफरा याची मलुगी होती. दषु्काळाच्या सात
वषाʪपकैी पिहले वषʧ यणे्याअगोदर योसफे व आसनथ यांना दोन मलुगे झाल.े ५१पािहल्या मलुाचे नाव
मनश्शे होत;े योसफेाने त्याला हे नांव िदले कारण तो म्हणाला, “दवेाने मला झाललेा त्रास व माझ्यावर
झाललेा अन्याय, तसचे माझ्या घराकडील सवʧ काही यांचा मला िवसर पडू िदला.” ५२ योसफेाने
दसुर्या मलुाचे नाव एफ्राईम असे ठेवले कारण तो म्हणाला, “माझ्यावर संकटे आली परंतु दवेाने मला
सवʧबाबतीत सफल केल.े” ५३सात वषाʧपय ʪत िमसरमध्ये भरपूर अ̄ होते पण ती वष ेर् संपली. ५४परंतु
सात वषाʧनंतर अगदी योसफेाने सांिगतल्याप्रमाणे दषु्काळ पडण्यास सु̕ वात झाली; तवे्हा कोणत्याच
दशेात कोठेही कसलचे पीकआले नाही;आिण लोकांना खावयास धान्य िमळेना; परंतु िमसरमध्ये मात्र
योसफेाने धान्य साठवल्यामळेु लोकांपाशी खावयास भरपूर अ̄ होत.े ५५ दषु्काळ पडण्यास सु̕ वात
झाली, तवे्हा लोकांनी धान्यासाठी फारोकडे ओरड केली; तवे्हा फारो िमसरच्या लोकांना म्हणाला,
“योसफेाला िवचारा व तो सांगले ते करा.” ५६तवे्हा चोहीकडे दषु्काळ पडल्यावर योसफेाने िमसरच्या
लोकांना धान्य भांडारातून धान्य िवकत िदल.े िमसरमध्ये फार वाईट प्रकारचा दषु्काळ पडला होत.
५७ िमसरच्या सभोवतालच्या दशेातून लोक धान्य िवकत घणे्यासाठी योसफेाकडे यऊे लागले कारण
त्यावळेी जगाच्या त्या भागात दषु्काळ पडला होता.

४२
१ या समुारास कनानमध्ये ही दषु्काळ पडला होता परंतु िमसरमध्ये धान्य असल्याचे याकोबाला

समजल.े तवे्हा याकोब आपल्या मलुांना म्हणाला, “आपण यथेे काही न करता स्वस्थ का बसलो
आहोत. २ िमसर दशेात धान्य िमळते असे मी ऐकले आह.े तमु्ही जाऊन आपणासाठी धान्य िवकत
आणा म्हणजे आपण जगू, मरणार नाही.” ३ तवे्हा योसफेाचे दहा भाऊ धान्य िवकत घणे्यासाठी
िमसरला गले.े ४याकोबान,ेयोसफेाचा सख्खा भाऊ बन्यामीन याला त्याच्या भावाबरोबर पाठवले नाही;
कारण योसफेाप्रमाणे बन्यामीनावरही काही वाईट प्रसंग ओढवले अशी त्याला भीती वाटली. ५कनान
दशेात फारच तीव्र दषु्काळ पडला होता, म्हणून कनानातून पषु्कळ लोक धान्य िवकत घ्यावयास
िमसराला गलेे त्या लोकांत इस्राएलाचे मलुगहेी होत.े ६ त्या वळेी योसफे िमसरचा प्रशासक म्हणजे
प्रमखु अिधकारी होता. बाहरेच्या दशेातून धान्य िवकत घ्यावयास िमसरमध्ये यणेार्या लोकांना धान्य
िवकण्याचा अिधकार केवळ योसफेालाच होता; म्हणून योसफेाचे भाऊ त्याजकडे आले आिण त्यांनी
त्याला लवून नमन केल.े ७योसफेाने आपल्या भावांना पािहल्याबरोबर ओळखले परंतु ते कोण आहते
हे मािहत नसल्यासारखे दाखवून तो त्यांच्याशी कठोरपणाने बोलला त्याने त्यांना िवचारल,े “तमु्ही
कोठून आला?”त्याच्या भावांनी उ˽र िदल,े “महाराज, आम्ही कनान दशेातून धान्य िवकत घणे्यासाठी
आलो आहो.” ८ योसफेाने आपल्या भावांना ओळखले परंतु त्यांनी त्याला ओळखले नाही. ९आिण
मग योसफेाला आपल्या भावांिवषयी पडललेी स्वप्ने आठवली.योसफे आपल्या भावांना म्हणाला,
“तमु्ही हरे आहात! तमु्ही धान्य खरेदी करण्यास नव्हे तर आमच्या दशेाचा कमजोरपणा हरेण्यास
आला आहात.” १० परंतु त्याचे भाऊ म्हणाल,े “नाही नाही, महाराज! आम्ही आपले दास खरोखर
केवळ धान्य िवकत घ्यावयास आलो आहोत. ११आम्ही सवʧ भाऊ एका पु̕ षाचे मलुगे आहोत.
आम्ही प्रमािणक म्हणजे खरेपणाने बोलणारे व चालणारे सरळ माणसे आहोत. आम्ही खरेच धान्य
खरेदी करण्यास आलो आहोत.” १२ नंतर योसफे त्यांना म्हणाला, “नाही, तमु्ही आमचा कमकुवतपणा
पाहण्यास आललेे हरे आहात.” १३ परंतु ते भाऊ म्हणाल,े “नाही नाही महाराज! आम्ही सवʧ भाऊच
आहोत. आमच्या कुटुंबातील आम्ही एका बापाचे बारा मलुगे आहोत. आमचा सवाʧत धाकटा भाऊ
घरी बापाजवळ आह.े आिण आमचा दसुरा एक भाऊ फार पूवीर् मरण पावला. कनान दशेातले आम्ही
सवʧ आपल्या दासासमान आहोत.” १४परंतु योसफे त्यांना म्हणाला, “नाही, माझे म्हणणे अगदी बरोबर
आह.े तमु्ही हरेच आहात; १५ परंतु तमु्ही खरे बोलत आहा हे पटवून दणे्याची मी तमु्हाला एक संधी
दतेो; फारोची शपथ! मी वचन दतेो की तमुचा धाकटा भाऊ यथेे यईेपय ʪत तमु्हाला यथूेन जाता यणेार
नाही. १६ तवे्हा तमु्हातील एकाने मागे घरी जाऊन तमुच्या धाकटया भावाला यथेे घऊेन याव,े आिण
तो पय ʪत तमु्ही इतरांनी यथेे तु̕ ं गात राहाव;े मग तमु्ही िकतपत खरे बोलता हे आम्हास कळेल. परंतु
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माझी खात्री आहे की तमु्ही हरेच आहात.” १७मग योसफेाने त्या सवाʪना तीन िदवस तु̕ ं गात अटकेत
ठेवल.े १८तीन िदवसानंतर योसफे त्यांना म्हणाला, “मी दवेिभ̕ माणूस आह.े म्हणून मी सांगतो तसचे
करा, म्हणजे तमुच्या धाक̧ा भावाला यथेे आणून तमुचा खरेपणा पटवून ̂ा; मग मी तमु्हाला वाचवू
शकेन. १९तमु्ही जर खरेच प्रामािणक असाल तर मग तमु्हातील एका भावास यथेे तु̕ ं गात ओलीस ठेवा
व बाकीचे तमु्ही तमुच्या घरच्या माणसांकिरता धान्य घऊेन जा. २०मग तमुच्या धाक̧ा भावास यथेे
माझ्याकडे घऊेन या. याव̕न तमु्ही माझ्याशी खरे बोलता िकंवा नाही याची मला खात्री पटले.” आिण
तमु्हाला मरावे लागणार नाही.”तवे्हा तसे करण्यास ते भाऊ कबूल झाल.े २१ ते एकमकेांस म्हणाल,े
“आपला धाकटा भाऊ योसफे याच्याशी आपण वाईट रीतीने वागलो त्याचा बदला म्हणून आपणास
ही िश˟ा होत आह.े त्याने त्याला सोडून ̂ावे व त्याचा जीव वाचवावा म्हणून काकुळतीने रडून
आपणास िवनंती केली परंतु आपण त्याचे ऐकले नाही म्हणून आता आपणास हे भोगावे लागत आह.े”
२२मग रऊबने त्यांना म्हणाला, “मी तमु्हाला सांिगतले की त्या लहान भावाच्या जीवाला, वाईट रीतीने
वागून काही अपाय क̕ नका; परंतु तमु्ही ते ऐकले नाही म्हणून आता त्याच्या मतृ्यूब˿ल आपण
ही िश˟ा भोगीत आहोत.” २३ योसफे दभुाष्यातफेर् आपल्या भावांशी बोलत असल्यामळेु, योसफेाला
आपल्या भोषतेील बोलणे कळत असले असे त्यांना वाटले नाही. परंतु त्यांचे सवʧ बोलणे योसफेाला
समजल;े त्यामळेु त्याला फार द:ुख झाले व २४ म्हणून तो त्यांच्यापासून बाजूला जाऊन रडला थोडया
वळेाने तो परत त्यांच्याकडे आला. आिण त्यांच्याशी बोलला इतर भाऊ पाहात असताना त्याने एका
भावाला िशमोनला त्यांच्यातून काढून घतेले आिण बांधल.े २५ मग आपल्या भावांच्या पोत्यात धान्य
भरण्यास तसचे त्या धान्याब˿ल त्याच्या भावांनी िदललेा परंतु योसफेाने न घतेललेा पसैा गपुचूप
ज्याच्या त्याच्या पोत्यात भरण्यास व त्यांच्या परतीच्या प्रवासात वाटते खाण्यासाठी अ̄सामग्री
दणे्यास योसफेाने आपल्या काही सवेकांना सांगितल.े २६ तवे्हा त्या भावांनी ते धान्य आपापल्या
गाढवावर लादले व तथूेन ते माघारी जाण्यास िनघाल.े २७ते भाऊ रात्रीच्या मु̃ ामासाठी एका िठकाणी
थांबल.े तवे्हा त्यांच्यापकैी एकाने त्याच्या गाढवाला थोडेसे धान्य दणे्यासाठी आपली गोणी उघडली
तवे्हा त्याने धान्यासाठी िदलले पसैे त्याला त्या गोणीत आढळल.े २८तवे्हा तो आपल्या इतर भावांना
म्हणाला, “पाहा! धान्यासाठी मी िदललेे हे पसैे कोणीतरी पनु्हा माझ्या गोणीत ठेवले आहते!” तवे्हा ते
भाऊ अितशय घाबरल,े ते एकमकेांस म्हणाल,े “दवे आपल्याला काय करत आह.े” २९ते भाऊ कनान
दशेास आपला बाप याकोब याजकडे गलेे आिण त्यांनी घडलले्या सवʧ गो̌ी त्याला सांिगतल्या. ३०ते
म्हणाल,े “त्या दशेाचा (िमसरचा) अिधपित म्हणजे प्रमखु अिधकारी आमच्याशी कठोरपणाने बोलला
आम्ही हरे आहोत असे त्याला वाटल;े ३१ परंतु आम्ही हरे नसून प्रामािणक म्हणजे खरेपणाने वागणारे
सरळ माणसे आहोत असे त्याला सांिगतल.े ३२आम्ही त्याला सांिगतले की आम्ही बारा भाऊ एका
माणसाचे मलुगे आहोत आमचा एक भाऊ वारला तसचे आमचा सवाʧत धाकटा भाऊ कनान दशेात
आजपय ʪत आमच्या बापाजवळच असतो असहेी सांिगतल.े ३३ “तवे्हा त्या दशेाचा प्रशासक म्हणजे
प्रमखु अिधकारी आम्हाला म्हणाला, ‘तमु्ही प्रामािणक व साळसूद लोकआहात हे पटवून दणे्याचा एक
मागʧ आह;े तो असा की तमु्ही तमु्हातील एका भावास यथेे ओलीस माझ्यापाशी ठेवा; तमु्ही इतरजण
तमुच्या कुटुंबातील माणसाकिरता धान्य घऊेन जा. ३४आिण नंतर तमु्ही तमुच्या धाक̧ा भावाला
यथेे माझ्याकडे घऊेन या; मग तमु्ही खरेच प्रामािणक व साळसूद माणसे आहात हे मला पटले; नाही
तर मग तमु्ही तमुच्या सनेापतीच्या हकुुमाने आमचा नाश करावयास आला आहात असे मी समजने;
तमु्ही जर खरे बोलत असाल तर मग मी तमुचा भाऊ परत तमुच्या हवाली करीन आिण मग तमु्हाला
आपणाकिरताआमच्या दशेातून धान्य िवकत घणे्यासाठी ये जा करण्याची परवानगी असले.” ३५मग ते
भाऊआपापल्या पोत्यातून धान्य काढावयास गले;े तवे्हा प्रत्यकेाच्या पोत्यात पशैाची िपशवी िमळाली.
त्या पसैाच्या िपशव्या पाहून ते भाऊ व त्यांचा बाप हे अितशय घाबरल.े ३६याकोब त्यांना म्हणाला, “मी
माझ्या सवʧ मलुांना मकुावे अशी तमुची इच्छा आहे काय? योसफे गलेा; िशमोनही गलेा; आिण आता
बन्यामीनालाही माझ्यापासून घऊेन जाण्याची तमुची इच्छा आह!े” ३७ मग रऊबने आपल्या बापास
म्हणाला, “बाबा, मी जर बन्यामीनाला मागे आणले नाही तर माझे दोन मलुगे तमु्ही मा̕न टाका; बाबा,
माझ्यावर िव̋ास ठेवा! मी खरोखर बन्यामीनाला मागे तमुच्याकडे घऊेन यईेन!” ३८ परंतु याकोब
म्हणाला, “मी बन्यामीनाला तमुच्याबरोबर पाठिवणार नाही; त्याचा भाऊ मरण पावला आिण आता
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माझी बायको राहले िहचा एवढा एकच मलुगा रािहला आह.े िमसरच्या फेरीत त्याला काही अपाय
झाला तर त्यामळेु मला मरण यईेल; आिण अितशय द:ुखी म्हातारा माणूस म्हणून तमु्ही मला कबरेत
पाठवाल.”

४३
१ त्याकाळी कनान दशेात फारच तीव्र दषु्काळ पडला होता. २ याकोबाच्या मलुांनी िमसरहून

आणललेे सगळे धान्य घरातील माणसांनी खाऊन संपल्यावर याकोब आपल्या मलुांना म्हणाला,
“तमु्ही पनु्हा िमसरला जा व आपल्याला खाण्यासाठी आणखी धान्य िवकत आणा.” ३ परंतु यहूदा
याकोबास म्हणाला, “त्या दशेाच्या प्रमखु अिधकार्याने आम्हाला ताकीद िदली; तो म्हणाला, ‘तमु्ही
जर तमुच्या धाकटया भावाला तमुच्या बरोबर माझ्याकडे आणले नाही तर मी तमुच्याशी बोलणार
दखेील नाही.ं’ ४तवे्हा तमु्ही बन्यामीनाला आमच्याबरोबर पाठवत असाल तरच आम्ही जाऊन धान्य
आणू. ५ पण तमु्ही बन्यामीनाला पाठवणार नाही तर मग आम्ही धान्य आणावयास जाणार नाही.
तमुच्या धाकटया भावािशवाय तमु्ही परत मागे यऊे नका असे त्या आिधकार्याने आम्हास बजावून
सांिगतले आह.े” ६ इस्राएल (याकोब) म्हणाला, “पण तमु्हाला आणखी एक भाऊ आहे असे त्या प्रमखु
अिधकार्याला तमु्ही का सांिगतल?े आिण त्यामळेु तमु्ही मला पचेात का पाडल?े” ७ त्या भावांनी
उ˽र िदल,े “त्या प्रमखु अिधकार्याने आम्हा सवाʧिवषयी काळजी व िचंता दाखवून मोठया प्रमेाने व
कळकळीने आपल्या घरच्या सवाʧिवषयी िवचारपूस केली,कारण त्याला आपल्या घरच्या सवाʧिवषयी
मािहती क̕न घ्यावयास पािहजे होती. त्याने आम्हाला िवचारल,े ‘तमुचा बाप अजून िजवंत आहे
का? तमुचा एखादा भाऊ सध्या घरी आहे का?’ आम्ही तर तसुती त्याच्या प्रश्नांची उ˽रे िदली.
आम्हाला काय माहीत की तो आमच्या भावाला त्याच्याकडे घऊेन यावयास सांगले म्हणून.” ८ मग
यहदुाआपल्या बापाला म्हणाला, “बाबा बन्यामीनाला माझ्याबरोबर पाठवा. मी त्याची सगळी काळजी
घईेन, कारण आम्हाला धान्य आणावयास िमसराला गलेचे पािहज;े नाही तर आपण सवʧ आपल्या
मलुाबाळांसकट म̕न जाऊ. ९ त्याच्या सरुि˟ततचेी हमी मी घतेो; तसचे त्याची सगळी जबाबदारीही
मी घतेो. मी जर त्याला परत माघारी आणू शकलो नाही तर मग तमु्ही मला जन्माचा दोषी ठरवा.
१०तमु्ही आम्हाला अगोदरच जाऊ िदले असते तर आतापय ʪत धान्य आणण्याच्या आमच्या दोन फेर्या
झाल्या असत्या.” ११ मग त्यांचा बाप इस्राएल म्हणाला, “हे जर अगदी खरे असले तर मग तमु्ही
बन्यामीनाला तमुच्याबरोबर घऊेन जा; परंतु त्या प्रमखु अिधकार्याकिरता आपल्या दशेातून आपण
िमळवलले्या काही िकंमती वस्तू, काही पदाथʧ म्हणजे थोडा मध, िपस्त,े बादाम, िडंक, गंधरस वगरेै
दणेग्या भटे म्हणून घऊेन जा. १२ यावळेी दपु्पटीपे˟ ा पसैा बरोबर न्या. मागच्यावळेी तमु्ही िदललेा
जो पसैा तमुच्या गोण्यामधून परत आला तोही परत घऊेन जा; कारण कदािचत त्या अिधकार्याकडून
काही चूक झाली असले. १३बन्यामीनाला घऊेन त्या अिधकार्याकडे परत जा. १४ त्या अिधकार्यापढेु
तमु्ही जाऊन उभे राहाल तवे्हा सवʧ समथʧ दवे तमु्हाला सहाय्य करो अशी मी प्राथʧना करतो; तसचे तो
बन्यामीनाला व िशमोनाला सखु̕पपणे परत मागे पाठवो यासाठी ही दवेाची प्राथʧना करतो. असे
घडले नाही तर मग माझ्या मलुांना गमावल्याब˿ल मी शोक करीन.” १५अशा रीतीने त्या भावांनी
प्रमखु अिधकार्याकिरता भटे वस्तू घतेल्या व पिहल्यावळेी घतेले होते त्याच्या दपु्पट पसैे यावळेी
संगती घतेले बन्यामीनाला घऊेन ते िमसर दशेाला रवाना झाल.े १६ िमसरमध्ये त्या भावांच्याबरोबर
योसफेाने बन्यामीनास पािहल;े तवे्हा योसफे आपल्या कारभार्यास म्हणाला, “या लोकांना माझ्या घरी
आण. एक चांगला पोसललेा पशू मा̕न भोजन तयार कर, कारण हे सवʧजण दपुारी माझ्याबरोबर
भोजन करतील.” १७तवे्हा त्या कारभार्याने त्याला सांिगतल्याप्रमाणे भोजनाची सवʧ तयारी केली. नंतर
त्याने त्या सवʧ भावांना योसफेाच्या घरी नले.े १८ योसफेाच्या घरी नले्यावर ते भाऊ फार घाबरल.े ते
म्हणाल,े “मागच्या वळेी आपल्या पोत्यात आपण िदललेे पसैे परत ठेवण्यात आले म्हणून आपणास
यथेे आणले आह,े त्याव̕न आपणास दोषी ठरवून ते आपली गाढवे घतेील व आपल्याला गलुाम
करतील असे वाटत.े” १९ म्हणून मग ते भाऊ योसफेाच्या कारभार्याकडे गले.े २०ते म्हणाल,े “महाराज,
आम्ही शपथ घऊेन खरे तचे सांगतो; मागच्या वळेी आम्ही धान्य खरेदी करण्यासाठीच आलो होतो.
२१आम्ही घरी परत जाताना एका मु̃ ामाच्या िठकाणी आमची पोती उघडली तवे्हा आमच्या पोत्यात
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पसैे कसे आले हे आम्हाला माहीत नाही. परंतु ते सगळे पसैे तमु्हाला परत दणे्यासाठी आम्ही आमच्या
सोबत आणले आहते; २२आिण आता यावळेी आणखी धान्य िवकत घणे्यासाठी अिधक पसैे आणले
आहते,आमच्या गोणीत पसैे कोणी ठेवले हे आम्हास ठाऊक नाही. ” २३ परंतु योसफेाच्या घरच्या
कारभार्याने उ˽र िदल,े “िभऊ नका; माझ्यावर िव̋ास ठेवा; तमुच्या व तमुच्या िपत्याच्या दवेाने
तमुच्या पोत्यात दणेगी म्हणून ते पसैे ठेवले असतील. मागच्या खपेचे्या धान्याचे पसैे तमु्ही मला िदले
याची मला प˜ी आठवण आह.े”नंतर त्या कारभार्याने िशमोनाला तु̕ ं गातून सोडवून घरी आणल.े
२४मग त्या कारभार्याने त्या भावांना योसफेाच्या घरी आणल;े त्याने त्यांना पाय धणु्यासाठी पाणी िदले
व त्यांनी पाय धतुल.े मग त्याने त्यांच्या गाढवांस वरैण िदल.े २५आपण योसफेासोबत भोजन करणार
आहो हे त्या भावांना समजल.े तवे्हा त्यांनी दपुारपय ʪत काम क̕न योसफेाला दणे्याच्या भटेीची तयारी
केली. २६ योसफे घरी आला तवे्हा त्या भावांनी त्याच्यासाठी आपल्या सोबत आणललेी भटे अपʧण
केली व त्यांनी त्याला भूिमपय ʪत लवून मजुरा केला. २७ मग योसफेाने ते सवʧ बरे खशुाल आहते ना,
याची िवचारपूस केली. तो म्हणाला, “तमुचे म्हातारे वडील, ज्यांच्याब˿ल तमु्ही मागे मला सांिगतल,े
ते बरे आहते का? ते अजून िजवंत आहते ना!”? २८ त्या भावांनी उ˽र िदल,े “होय महाराज! आमचे
वडील सखु̕प आहते; ते अजून िजवंत आहते.” आिण त्यांनी पनु्हा लवून नमन केल.े २९मग योसफेाने
आपला सख्खा भाऊ बन्यामीन यास पािहल.े (योसफे व बन्यामीन यांची आई एकच होती) तो म्हणाला,
“तमु्ही मला ज्याच्यािवषयी सांिगतले तो हाच का तमुचा भाऊ?” नंतर योसफे बन्यामीनास म्हणाला,
“मलुा! दवे तझु्यावर कृपा करो!” ३० मग योसफे घाईघाईने खोली बाहरे िनघून गलेा. आपला िप्रय
भाऊ बन्यामीन याला प्रमेाने घ˵ िमठी मारावी असे त्याला फार वाटले आिण त्याला खूप रडू आल;े
म्हणून गपुचूप तो आपल्या खोलीत गलेा व खूप रडला. ३१मग तोडं धऊुन तो परत आला; मग स्वत:स
साव̕न तो म्हणाला, “आता आपण भोजनास बसू या.” ३२योसफे एकटाच एका मजेावर बसला होता.
त्याचे भाऊ दसुर्या मजेावर एकत्र बसल;े िमसरचे लोक आणखी दसुर्या मजेावर बसले कारण इब्री
लोकांबरोबर जवेणे चकुीचे आहे असे ते मानीत. ३३योसफेाचे भाऊ त्याच्या समोरील मजेावर बसल.े
त्यांच्या बसण्याची व्यवस्था त्यांच्या ज्ये̍ तपे्रमाणे केली असल्यामळेु ते चिकत होऊन एकमकेांकडे
पाहू लागल.े ३४वाढपी, योसफेाच्या पढुच्या मजेावरील पक्वा̄े घऊेन त्यांना वाढीत होत;े परंतु त्यांनी
बन्यामीनास इतरापे˟ ा पांचपट अिधक वाढल.े ते सवʧ भाऊ योसफेाबरोबर भरपूर जवेले व मनमरुाद
प्यायल.े

४४
१ मग योसफेाने आपल्या कारभार्याला आ˲ा दऊेन म्हटल,े “या लोकांच्या पोत्यात जवेढे अिधक

धान्य मावले व त्यांना दतेा यईेल तवेढे भर; आिण त्या सोबत प्रत्यकेाचे पसैहेी त्या पोत्यात ठेव.
२ सवाʧत धाक̧ा भावाच्या पोत्यात पशैाबरोबर माझा िवशषे चांदीचा प्यालाही ठेव.” त्याच्या
कारभार्याने त्याच्याआ˲ाप्रमाणे सवʧकाही केल.े ३दसुर्या िदवशी अगदी सकाळी त्या भावांना त्यांच्या
गाढवांसिहत त्यांच्या दशेाला रवाना करण्यातआल.े ४ त्यांनी नगर सोडल्यानंतर थोडया वळेाने योसफे
आपल्या कारभर्यास म्हणाला, “जा आिण त्या लोकांचा पाठलाग करआिण त्यांना थांबवून असे म्हण,
‘आम्ही तमुच्याशी भलपेणाने वागलो! असे असता तमु्ही आमच्याशी अशा वाईट रीतीने का वागला.’
तमु्ही माझ्या स्वामीचा चांदीचा प्याला का चोरल? ५हा प्याला खास माझा धनी िपण्याकिरता वापरतात;
गु̅ गो̌ी समजून घणे्यासाठी तो वापरतात. तसचे दवेाला प्रश्न िवचारण्याकिरता माझा धनी हया
प्यालाचा उपयोग करतात. हा प्याला चो̕न तमु्ही फार वाईट केले आह.े”‘ ६तवे्हा तो कारभारी स्वार
होऊन व त्यांना गाठून योसफेाने आ˲ा केल्याप्रमाणे बोलला. ७ परंतु ते भाऊ कारभार्याला म्हणाल,े
“स्वामी असे का बरे बोलतात? आम्ही कधीच अशा गो̌ी करीत नाही! ८ मागे आमच्या पोत्यात
िमळाललेे पसैे आम्ही आता यतेाना आठवणीने आणल;े तवे्हा खात्रीने आपल्या स्वामीच्या घरातून
आम्ही सोने िकंवा चांदी चोरणार नाही. ९ या उपर आम्हापकैी कोणाच्या पोत्यात तमु्हाला जर तो
चांदीचा प्याला िमळाला तर तो भाऊ मरेल; तमु्ही त्याला मा̝न टाकावे आिण मग आम्ही सवʧजण
आमच्या स्वामीचे गलुाम होऊ.” १०कारभारी म्हणाला, “ठीक आह,े तमु्ही म्हणता त्याप्रमाणे आपण
क̕. जर मला चांदीचा प्याला िमळाला तर मग तो माणूस माझ्या धन्याचा गलुाम होईल; इतर जण



उत्पि˽ ४४:११ 50 उत्पि˽ ४४:३४
जाण्यास मोकळे राहतील.” ११ नंतर हर एक भावाने लगचे आपली गोणी जिमनीवर उत̕न उघडली.
१२कारभार्याने थोरल्या भावापासून सरुवात क̕न धाकटया भावाच्या गोणीपय ʪत तपासून पािहल;े
तवे्हा त्याला बन्यामीनाच्या गोणीत तो चांदीचा प्याला िमळाला. १३ तवे्हा त्याभावांना भयंकर द:ुख
झाल;े आित द:ुखामळेु त्यांनी आपली वस्त्रे फाडली आिण आपल्या गोण्या गाढवांवर लादून ते परत
नगरात आल.े १४ यहूदा व त्याचे भाऊ परत योसफेाच्या घरी गले.े योसफे अजून घरातच होता. त्या
भावांनी योसफेापढेु लोटांगण घातल.े १५ योसफ त्यांना म्हणाला, “तमु्ही असे का केल?े मला शकून
पाहून गु̅ समजण्याचे िवशषे ˲ान आहे हे तमु्हाला माहीत नाही का? आिण या बाबतीत माझ्यापे˟ ा
अिधक चांगले ˲ान इतर कोणालाही नाही!” १६ यहूदा म्हणाला, “महाराज! आम्ही आता काहीच
बोलू शकत नाही, व याचा उलगडा करण्याचा दसुरा मागʧ नाही. आम्ही अपराधी नाही हे पटिवण्यास
दसुरा कोणताच मागʧ नाही. आमच्या दसुर्या कोणत्यातरी अपराधाब˿ल दवेाने आम्हाला दोषी ठरवले
आह.े म्हणून आता बन्यामीनासकट आम्ही सवʧजण महाराजांचे गलुाम झालो आहोत.” १७परंतु योसफे
म्हणाला, “मी तमु्हा सवʧजणांना गलुाम करणार नाही! फ˞ ज्याने चांदीचा प्याला चोरला तोच माझा
गलुाम होईल. बाकीचे तमु्ही शांतीने आपल्या बापाकडे जाऊ शकता.” १८ मग यहूदा योसफेाकडे
जाऊन म्हणाला, “कृपा क̕न माझ्यावर रागावू नका परंतु अगदी खरेपणाने व मोकळेपणाने मला
आपल्याबरोबर बोलू ̂ा. आपण फारो राजासमान असून इतके अिधकार आपणाला आहते हे मी
जाणतो. १९मागच्या वळेी आम्ही यथेे असताना आपण आम्हाला िवचारल,े ‘तमु्हाला बाप िकंवा भाऊ
आहे का?’ २०आिणआम्ही आपणास उ˽र िदल,े ‘होय! आमचा बाप आह,े परंतु तो आता फार म्हातारा
झालाआह;े तसचेआम्हाला एकधाकटा भाऊहीआह.े आमच्या बापाच्या म्हातारपणी हाआमचा भाऊ
जन्मला म्हणून आमच्या बापाचा त्याच्यावर फार जीव आह;े आिण त्याचा त̕ण भाऊ मरण पावला;
तवे्हा त्या दोघांच्या आईचा हा एकच मलुगा रािहला आह;े आिण म्हणूनच तो आमच्या बापाचा फार
िप्रय व लाडका मलुगा आह.े’ २१आपण म्हणाला, ‘मग त्या तमुच्या धाकटया भावाला माझ्याकडे घऊेन
या; मला त्याला पाहावयाचे आह.े’ २२आिणआम्ही आपणास म्हणालो, ‘तो धाकटा भाऊ यऊे शकणार
नाही, कारण तो बापाला सोडून कोठे जात नाही, जर का बापापासून त्याची ताटातूट झाली तर मग
आमचा बाप भयंकर द:ुखी होईल व त्या द:ुखाने तो म̕न जाईल.’ २३ परंतु आपण आम्हाला बजावून
म्हणाला, ‘तमु्ही तमुच्या धाकटया भावला घऊेन आलाच पािहजे नाही तर मी तमु्हाला पनु्हा धान्य
िवकणार नाही.’ २४ म्हणून मग आम्ही आमच्या बापाकडे परत गलेो व आपण जे बोलला ते त्याला
सांिगतल.े २५ “काही िदवसानंतर आमचा बाप म्हणाला, ‘मलुांनो, पनु्हा जाऊन आपणासाठी धान्य
िवकत आणा.’ २६आिण आम्ही म्हणालो,’ आम्ही आमच्या धाक̧ा भावाला बरोबर घतेल्यािशवाय
जाणार नाही कारण तमुच्या धाक̧ा भावाला माझ्याकडे आणल्या खरेीज मी पनु्हा तमु्हाला धान्य
िवकणार नाही असे त्या प्रमखु अिधकार्याने आम्हास बजावले आह.े’ २७मग आमचा बाप आम्हाला
म्हणाला, ‘मलुांनो, तमु्हाला माहीत आहे की माझी बायको राहले िहच्या पोटी मला दोन मलुगे झाल;े
२८आिण त्यातल्या एकाला मी पािहले तो वन्यपशू̃ारे मारला गलेा. पनु्हा तो कोणाच्या द̌ीस पडला
नाही. २९आिणआता माझ्या ̑ा दसुर्या मलुाला तमु्ही माझ्यापासून घऊेन गलेा आिण त्याला जर काही
अपाय झाला तर मी भयंकर द:ुखी होऊन म̕न जाईन.’ ३०तो मलुगा आमच्या बापाच्या आयषु्यात फार
महत्वाचा आहे तवे्हा आता जर का आम्ही आमच्या धाकटया भावािशवाय घरी गलेो आिण आमच्या
बापाने हे पािहले तर ३१ आमचा धाकटा भाऊ आमच्या बरोबर नाही असे पाहून आमचा बाप न˜ी
म̕न जाईल; आिणआपल्या बापाला भयंकर द:ुख दऊेन त्याच्या मरणास आम्ही कारण झालो हा दोष
सतत आमच्या माथ्यावर राहील. ३२ “हया धाक̧ा भावाब˿ल मी माझ्या बापास जामीन रािहलो
आह.े मी माझ्या बापास सांिगतल,े ‘जर मी माझ्या धाक̧ा भावाला तमु्हाकडे परत घऊेन आलो नाही
तर मग जन्मभर मी तमुचा दोषी राहीन.’ ३३तवे्हा महाराज, मी हात जोडूत तमुची काकूळतीने िवनवणी
करतो; तमु्हापाशी िभ˟ा मागतो, त्या घाक̧ा मलुाला त्याच्या भावांबरोबर परत जाऊ ̂ा. मी यथेे
राहातो आिण तमुचा गलुाम होतो माझे स्वामी! ३४आिण त्या धाकटया भाविशवाय माझ्या बापाकडे
माघारी जाण्याची माझ्यात िहंमत नाही! माझ्या बापाचे काय होईल याची मला भयंकर भीती वाटत,े हो
स्वामी!”
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१ आता मात्र अिधक वळेपय ʪत योसफेाला आपले द:ुख रोखून धरता यईेना. तवे्हा तथेे हजर
असलले्या सवʧ लोकां दखेत तो मोठ मोठयाने रडू लागला. तो म्हणाला, “यथेील इतर सवʧ लोकांना
यथूेन िनघून जाण्यास सांगा.” तवे्हा तथेील सवʧजण िनघून गले;े केवळ त्याचे भाऊच त्याच्यापाशी
रािहल;े मग योसफेाने आपली ओळख िदली. २ तो एकसारखा रडत होता. फारोच्या वाडयातील
िमसरच्या लोकांनी व फारोच्या घराण्यातील लोकांनीही त्याचे रडणे ऐकल.े ३ मग योसफे हंूदके दते
आपल्या भावांना म्हणाला, “िप्रय भावांनो! तमुचा भाऊ योसफे — मीच आह!े” मग गिहंवर आव̕न
योसफे पढेु म्हणाला, “माझा बाप खशुाल आहे ना!” परंतु त्याचे भाऊ आ̊याʧने चिकत झाल;े ते एवढे
घाबरले व गोधंळले की त्यांच्या तोडूंन शब्द फुटनेा! ४तवे्हा योसफे आपल्या भावांना पनु्हा म्हणाला,
“जरा इकडे माझ्याकडे या; कृपा क̕न माझ्याजवळ या अशी मी िवनंती करतो.” तवे्हा त्याचे भाऊ
त्याच्या जवळ गले;े आिण योसफे त्यांना म्हणाला, “तमुचा भाऊ योसफे मीच आह;े होय! ज्या भावाला
तमु्ही िमसरच्या लोकांना गलुाम म्हणून िवकले तो योसफे मीच आह.े ५आता त्यािवषयी काही िचंता
व काळजी क̕ नका; िकंवा तमु्ही जे केले त्याब˿ल आपल्याला संताप क̕न घऊे नका; मी यथेे
यावे व त्यामळेु आपणा सवाʪचे प्राण वाचावते ही दवेाचीच योजना होती. ६ हा भयंकर दषु्काळ आता
दोन वष ेर् पडला आहे आिण आणखी पाच वष ेर् परेणी िकंवा कापणी होणार नाही. ७अशारीतीने या
दशेात मी अगोदर यऊेन तमुच्यासवाʪचे प्राण वाचावते म्हणून दवेाने मला तमुच्या आधी यथेे पाठवले
आह.े ८ मला यथेे पाठवण्यात तमुचा दोष नव्हता तर ही दवेाची योजना होती. दवेाने मला फारोच्या
बापासमान केले आह;े त्यामळेु मी फारोच्या घरदाराचा स्वामी आिण सवʧ िमसर दशेाचा प्रशासक झालो
आह.े” ९योसफे म्हणाला, “तर आता तोबडतोब माझ्या बापाकडे जाण्यास िनघा; माझ्या बापाला सांगा
की तमुचा मलुगा योसफे याने तमु्हाला यणेे प्रमाणे संदशे पाठवला आह.े”दवेाने मला अवघ्या िमसर
दशेाचा प्रशासक म्हणजे अिधपित केले आह.े तर आता वळे न दवडता माझ्याकडे िनघून या. १०तमु्ही
माझ्या जवळ गोशने प्रांतात राहा; तमु्ही, तमुची मलु,े नातवंडे तसचे तमुची शरेडेमेढंरे, गरेुढोरे असा
तमु्हां सवाʪचे मी स्वगात करतो. ११यणेार्या दषु्काळाच्या पाच वषाʧत मी तमुची सवʧ प्रकारची काळजी
घईेन त्यामळेु तमु्हावर व तमुच्या कुटुंबावर सवʧ काही गमावण्याची वळे यणेार नाही. १२ योसफे
आपल्या भावांशी बोलतच रािहला. तो म्हणाला, “मी योसफेच आहे याची आता तमु्हाला खात्री पटली
असले; तमुचा भाऊ बन्यामीन याला खात्री पटली आह;े त्याने मला ओळखले आह;े आिण तमुच्याशी
बोलणारा मी खरोखर योसफेच आह.े १३ तवे्हा िमसर दशेातील माझी धनदौलत व माझे वभैव आिण
तमु्ही यथेे जे जे पािहले आहे त्या संबंधी माझ्या बापाला सांगा; आता लवकर जाऊन माझ्या बापाला
माझ्याकडे घऊेन या.” १४मग योसफे आपला धाकटा भाऊ बन्यामीन याला िमठी मा̕न रडला; आिण
बन्यामीनही त्याच्या खां̂ावर डोके ठेऊन रडला. १५ मग योसफेाने आपल्या प्रत्यके भावाला िमठी
मारली व त्यांचे मकेु घतेलेआिण तो रडला; यानंतर त्याचे भाऊ त्याज बरोबर बोलू लागल.े १६योसफेाचे
भाऊ त्याजकडे आले आहते अशी बातमी फारो, त्याच्या घरची मंडळी व त्याचे सवेक यांना समजली
त्यामळेु त्या सवाʪना त्यािवषयी आनंद झाला. १७ तवे्हा फारो योसफेाला म्हणाला, “तझु्या भावांना
सांग की तमु्हाला गरज असले तवेढी अ̄सामग्री घऊेन कनान दशेास जा; १८तसचे तमुचा बाप आिण
तमुच्या घरची सवʧ मंडळी यांना घऊेन माझ्याकडे या; तमु्हाला राहावयास िमसरमधील सवाʧत उ˽म
प्रदशे मी दईेन आिण तमुच्या घरातील मंडळी, यांना आमच्या यथेे असललेे उ˽म पदाथʧ खावयास
िमळतील.” १९मग फारो म्हणाला, “आपल्या गा̩ांपकैी सवाʧत चांगल्या गा̩ा तझु्या भावांना दे व
त्यांना सांग की कनान दशेास जाऊन तमुचे वडील आिण तमुच्या िस्त्रया व मलुे या सवाʪना गा̩ात
बसवून मागे घऊेन या; २० त्यांचे सामान समुान व जे काही असले ते सवʧ घऊेन यणे्यास संकोच ध̕
नका असे सांग. िमसरमधील उ˽म ते आम्ही त्यांना दऊे शकतो!” २१ तवे्हा इस्राएलाच्या मलुांनी
तसे केल;े योसफेाने त्यांना फारोने वचन िदल्याप्रमाणे सवाʧत चांगल्या गा̩ा िदल्या; आिण त्यांच्या
प्रवासाकिरता भरपूर अ̄सामग्री िदली; २२ तसचे त्याने प्रत्यके भावाला एक सुंदर पोशाख िदला; व
बन्यामीनाला पाच सुंदर पोशाख आिण चांदीची तीनशे नाणी िदली. २३ त्याने आपल्या बापासाठीही
दणेग्या पाठवल्या. िमसरमधील चांगले पदाथʧ गोण्यात लादललेी दहा गाढवी आपल्या बापाकिरता
परतीच्या प्रवासासाठी पाठवल्या. २४ मग योसफेाने आपल्या भावांना िनरोप िदला; ते िनघाले तवे्हा
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त्याने त्यांना सांिगतल,े “सरळ घरी जा आिण रस्त्यात एकमकेांशी भांडू नका.” २५अशा रीतीने त्याचे
भाऊ िमसर सोडून कनान दशेास आपल्या बापाकडे गले.े २६ त्यांनी आपल्या बापास सांिगतल,े “बाबा!
बाबा! तमुचा मलुगा योसफे अजून िजवंत आहे आिण तो अवघ्या िमसर दशेाचा प्रशासक म्हणजे प्रमखु
अिधकारी आह.े” हे ऐकून त्यांच्या बापाला भोवळ आली.त्यांच्या बोलण्यावर त्याचा िव̋ास बसनेा!
२७परंतु त्यांनी त्याला योसफेाने सांिगतलले्या सवʧ गो̌ी कळवल्या; मग योसफेाने त्या सवाʪना िमसरला
घऊेन जाण्यासाठी पाठवलले्या चांगल्या गा̩ा पािहल्या तवे्हा त्याच्या जीवात जीव आला व त्याला
फारच फार आनंद झाला; २८ इस्राएल म्हणाला, “आता मात्र तमुच्यावर माझा िव̋ास बसला आहे की
माझा मलुगा योसफे अजून िजवंत आह;े आता मी मरण्यापूवीर् त्याला जाऊन भटेने!”

४६
१अशा रीतीने इस्राएलाने िमसरच्या प्रवासास सरुवात केली. प्रथम तो बरैशबेास गलेा. तथेे त्याने

आपला बाप इसहाक याच्या दवेाची उपासना केली व दवेाला अपʧणे वािहली. २ रात्री दवे स्वप्नात
दशʧन दऊेन इस्राएलाशी बोलला. तो म्हणाला, “याकोबा, याकोबा!”आिण इस्राएलाने उ˽र िदल,े “हा
मी आह,े काय आ˲ा?” ३ दवे म्हणाला “मी दवे आह,े तझु्या बापाचा दवे आह;े पाहा, िमसर दशेास
जाण्यास तू िभऊ नको ४ जाताना मी तझु्याबरोबर यईेन, आिण तझु्या संततीस मी िमसरमधून पनु्हा
बाहरे आणीन; तू िमसरमध्ये मरण पावशील परंतु मरण्याच्या वळेी योसफे तझु्याजवळ असले; तू मरण
पावशील तवे्हा तो आपल्या हातांनी तझुे डोळे झाकील.” ५ मग इस्राएल (याकोब) बरैशबेा सोडून
िमसरच्या प्रवासास िनघाला. त्याच्या मलुांनी आपला बाप, आपल्या बायका व मलुे या सवाʪना फारोने
पाठवलले्या गाडयातून िमसरला आणल.े ६ त्याच प्रमाणे त्यांनी आपली शरेडेमेढंरे गरेुढोरे आिण कनान
दशेात त्यांनी िमळवललेे सवʧकाही िमसरला नले.े ७अशा रीतीने इस्राएल आपल्या कुटुंबातील सवाʪना
म्हणजे आपले मलुगे व नातू, आपल्या मलुी व नाती या सवाʪना घऊेन िमसरला गलेा. ८ इस्राएलाचे
जे मलुगे आिण नातवंडे त्याच्याबरोबर िमसरला गलेे त्याची नावे अशी-याकोबाचा पिहला मलुगा
रऊबने होता. ९ रऊबनेाचे मलुग;े हलोक, प̉ू, हसे्रोन, व कामीर् १० िशमोनाचे मलुग;े यमवुले, यामीन,
ओहाद, याकोन, सोहार आिण कनानी स्त्रीपासून झाललेा मलुगा शौल. ११लवेीचे मलुग:े गषे ेर्न, कहाथ
व मरारी. १२ यहूदाचे मलुग;े एर, ओनान, शलेा, परेेस व जरेह; यापकैी एर व ओनान हे कनान दशेात
मरण पावल;े परेेसाचे मलुगे हसे्रोन व हामूल. १३ इस्साखाराचे मलुग;े तोला, पवुा, योब व िशम्रोन.
१४जबलूुनाचे मलुग;े सरेेद, एलोन व याहलले. १५हे सहा मलुगे व मलुगी दीना ही लकेरे याकोबापासून
लआेला पदन-अरामात झाली; त्या कुटुंबात तहेतीस जण होत.े १६गाद याचे मलुग:े िसफयोन, हगी, शूनी,
एसबोन, एरी, अरोदी व अरेली. १७आशरेाचे मलुग:े इम्ना, इश्बा, इ̋ी व बरीया; आिण त्याची बहीण
सरेाह; बरीयाचे मलुगे हबेरे व मालकीएल. १८ िजल्पा ̑ा बायकोपासून झाललेे हे सगळे याकोबाचे
मलुगे होत.े (लाबानने आपली मलुगी लीआ िहला िजल्पा िदली होती.) एकंदर त्या कुटुंबात सोळा
माणसे होती. १९योसफे व बन्यामीन हे याकोबाची बायको राहले िहचे मलुगे होत.े २०योसफेास िमसर
दशेातील ओन नगराचा याजक पोटीफरा याची मलुगी आसनथ िहच्या पोटी मनश्शे व एफ्राईम हे मलुगे
झाल.े २१बन्यामीनाचे मलुग;े बलेा, बकेेर,आशबले, गरेा, नामान, एही, रोष, मपु्पीम, हपु्पीम आिण आदʧ.
२२योसफे व बन्यामीन, याकोबापासून राहलेीस झाले व त्यांना झाललेी संतती िमळून ते सवʧ चौदा जण
̑ा कुटुंबात होत.े २३ दान याचा मलुगा हशुीम होता २४ नफतालीचे मलुग;े यासहले, गनुी, यसेरे आिण
िश̈मे हे होत.े २५लाबानाने आपली मलुगी राहले िहला िदलले्या िबल्हचेे याकोबापासून झाललेे मलुगे
दान व नफताली आिण त्यांना झाललेी संतती असे हे सात जण त्या कुटमु्बात होत.े २६ याकोबाच्या
वंशातील जी माणसे िमसरमध्ये गलेी ती याकोबाच्या मलुांच्या बायका सोडून सहास̌ जण होती.
२७योसफेास िमसर दशेात झाललेे दोन मलुगे िमळून एकंदर याकोबाच्या घराण्यातले स˽र जण िमसर
दशेात होत.े २८याकोबाने प्रथम यहूदाला योसफेाकडे पाठवल;े यहूदा गोशने प्रांतात योसफेाकडे गलेा
त्यानंतर याकोब व त्याच्या पिरवारातील सवʧ मंडळी यहूदाच्या मागे गोशने प्रांतात गलेी. २९आपला
बाप जवळ यते आहे असे योसफेास समजल;े तवे्हा तो आपला रथ तयार क̕न आपला बाप इस्राएल
याच्या भटेीस गोशने प्रांतात त्याला सामोरा गलेा. योसफेाने आपल्या बापास पािहले तवे्हा त्याने
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त्याच्या गळ्यास िमठी मारली व त्याच्या गळ्यातगळ घालून तो बराच वळे रडला. ३० मग इस्राएल
योसफेाला म्हणाला, “आता मात्र मी शांतीने मरण पावने; मी प्रत्य˟ तझुे तोडं पािहले आहे आिण तू
िजवंत आहसे हे मला समजले आह.े” ३१ मग योसफे आपल्या भावांना व आपल्या बापाच्या घरच्या
सवाʪस म्हणाला, “मी जाऊन फारोला सांगतो की ‘माझे भाऊ व माझ्या बापाच्या घरातील सवʧ मंडळी हे
कनान दशे सोडून यथेे माझ्याकडे आले आहते; ३२माझ्या बापाच्या घरचे सवʧजण मेढंपाळ आहते. ते
सतत शरेडेमेढंरे व गु̕ ढोरे पाळीत आले आहते. ते त्यांची शरेडेमेढंरे व गु̕ ढोरे पाळीत आले आहते.
ते त्यांची शरेडेमेढंरे, गरेुढोरे व त्यांचे तथेे जे काही होते ते सवʧ घऊेन आले आहते.’ ३३जवे्हा फारो
तमु्हाला बोलावून िवचारील, ‘तमु्ही काय काम धंदा करता?’ ३४ तवे्हा तमु्ही असे सांगा, ‘आम्ही सवʧ
मेढंपाळ आहोत. दभुती जनावरे पाळून आम्ही उपिजिवका करतो. हा आमचा िपढीजात धंदा आह.े
आमच्या आधी आमचे वाडवडील हाच धंदा करीत होत.े’ मग फारो तमु्हाला गोशने प्रातांत राहू दईेल.
िमसरच्या लोकांना मेढंपाळ आवडत नाहीत; म्हणून गोशने प्रांतात राहणे तमुच्या फाय̂ाचे आह.े”

४७
१ योसफे फारोकडे जाऊन म्हणाला, “माझा बाप माझे भाऊ व त्यांच्या कुटुंबातील सवʧ मंडळी

कनानातून त्यांची शरेडेमेढंरे, गरेुढोरे व त्यांचे सवʧकाही घऊेन यथेे आले आहते. ते ह̈ी गोशने प्रांतात
आहते.” २योसफेाने आपल्याबरोबर फारोसमोर जाण्यासाठी आपल्या भावांपकैी पाच जणांची िनवड
केली. ३फारो त्या भावांना म्हणाला, “तमु्ही काय धंदा करता?” ते भाऊ म्हणाल,े “महाराज, आम्ही
आपले दास मढेपाळ आहोत; आमच्या आधी आमचे पूवʧजही मेढंपाळच होत.े” ४ ते फारोला पढेु
म्हणाल,े “कनान दशेात फारच भयंकर व कडक दषु्काळ पडला आह.े तथेे एकाही शतेात आमच्या
कळपासाठी िहरवे गवत िकंवा िहरवा चारा नाही म्हणून आम्ही ̑ा दशेात राहण्यास आलो आहोत;
महाराज आम्ही आपणास नम्र िवनंती करतो की आम्हास कृपा क̕न गोशने प्रांतात राहू ̂ाव.े” ५मग
फारो योसफेाला म्हणाला, “तझुा बाप व तझुे भाऊ तझु्याकडे आले आहते. ६ त्यांना राहण्याकिरता तू
िमसरमधीलकोणतहेी िठकाण िनवड; त्यांना उ˽म जमीन असललेा प्रदशे द.े त्याना गोशने प्रांतात वस्ती
क̕न राहू द;े आिण ते जर तरबजे व कुशल मेढंपाळ असतील तर मग त्यांनी माझ्या गरुाढोरांचीही
काळजी घ्यावी.” ७मग योसफेाने आपल्या बापाला फारोच्या समोर यणे्यास सांिगतल.े तवे्हा याकोबाने
फारोस आशीवाʧद िदला. ८ मग फारोने याकोबाला िवचारल,े “तमुचे वय िकती आह?े” ९ याकोबाने
उ˽र िदल,े “मला फ˞ थोडे परंतु किठण आिण द:ुखी असे जीवन लभले आहे व ते मला त्रासदायक
व द:ुखदायक असे झाल;े मला फ˞ एकशतेीस वषाʪचे आयषु्य िमळाले परंतु माझे पूवʧज माझ्यापे˟ ा
अिधक वषाʪच जीवन जगल.े” १०याकोबाने फारोला आशीवाʧद िदला व मग तो फारोपढूुन िनघून गलेा.
११ योसफेाने फारोचे म्हणणे मानले व त्याने आपल्या बापाला व भावांना िमसरमधील सवाʧत उ˽म
भूमीचा रामससे नगरजवळील प्रांत त्यांना राहावयास िदला. १२आिण त्याने आपला बाप,आपले भाऊ
व त्यांच्या घरचे सवʧ यांना भरपूर अ̄सामग्री परुवली. १३ त्यावळेी दषु्काळ तर फारच कडक झाला.
दशेात अ̄धान्य कोठेच िमळेना; त्यामळेु िमसर वकनान दशे या वाईट पिरिस्थतीमळेु हवालदील झाल.े
१४लोकांनी अिधकात अिधक धान्य िवकत घतेल;े योसफेाने धान्य िवक्रीचे पसैे साठवून फारोच्या
वा̩ातआणल.े १५काही काळाने िमसर व कनान दशेातील लोकांचे पसैे संपून गले.े त्यांच्या जवळचे
सवʧ पसैे अ̄धान्य िवकत घणे्यात खचʧ झाल्यामळेु त्यांच्याकडे िश̈क काहीच रािहले नाही. त्यामळेु
िमसरचे लोक योसफेाकडे जाऊन म्हणाल,े “महाराज! कृपा क̕न आम्हाला धान्य ̂ा! आमचे सवʧ
पसैे संपले आहते; आम्हाला जर काही खावयास िमळाले नाही तर तमुच्या डोळ्यादखेत आम्ही म̕न
जाऊ.” १६ परंतु योसफे म्हणाला, “तमु्ही मला तमुची गरेुढोरे ̂ा म्हणजे मग मी तमु्हाला धान्य दईेन.”
१७तवे्हा लोकांनी त्याच्याकडील गरेुढोरे शरेडेमेढंरे, घोडे, गाढवे आिण इतर जनावरे दऊेन अ̄धान्य
िवकत घतेल;ेआिण त्या वषाʧत लोकांकडून गरेुढोरे घऊेन त्यांच्या बदल्यात योसफेाने त्यांना अ̄धान्य
िदल.े १८परंतु त्याच्या नंतरच्या वषाʧत लोकांच्यापाशी असललेी गरेुढोरेही संपली व अ̄धान्य िवकत
घणे्यास त्यांच्या जवळ काहीही रािहले नाही; म्हणून मग लोक योसफेाकडे जाऊन म्हणाल,े “महाराज!
आपणास माहीत आहे की आमच्याकडे पसैे उरललेे नाहीत आिण आमची गरेुढोरेही तमुची झाली
आहते;तवे्हाआमच्याकडेआताआपणास िदसतात ती फ˞आमची शरीरे वआमची जमीन या िशवाय
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दसुरे काहीही रािहललेे नाही. १९आता मात्र आपण बघत असताना आम्ही न˜ी म̕न जाऊ; परंतु जर
आपणआम्हास अ̄धान्य ̂ाल तर मगआम्ही आमची जमीन फारोला दऊे आिणआम्ही त्याचे गलुाम
होऊ; कृपा क̕न आम्हाला िबयाणे ̂ा म्हणजे आम्ही ते पे̕ ; मग मात्र आम्ही जगू, मरणार नाही; आिण
आमची जमीन आम्हांस धान्य दईेल.” २० तवे्हा िमसरमधील सवʧ शतेजमीनी योसफेाने फारोकिरता
िवकत घतेल्या; िमसरच्या लोकांनी आपल्या शतेजिमनी योसफेाला िवकल्या कारण दषु्काळ भयंकर
तीव्र झाला होता. २१ िमसरमधील सवʧ लोक फारोचे गलुाम झाल.े २२योसफेाने याजकांच्या मालकीच्या
जिमनी मात्र िवकत घतेल्या नाहीत. फारो याजकांना त्यांच्या कामाब˿ल पगार दते होता; त्या पशैातून ते
आपणासाठी अ̄धान्य िवकत घते असत म्हणून त्यांच्यावर आपल्या जिमनी िवकण्याची वळे आली
नाही. २३तवे्हा योसफे लोकांना म्हणाला, “पाहा, मी फारोकिरता तमु्हाला तमुच्या जिमनीसकट िवकत
घतेले आह;े तर मी आता तमु्हाला िबयाणे दतेो; ते तमु्ही शतेात परेा; २४ मग हंगामाच्या वळेी तमुच्या
उत्प̄ातील पांचवा िहस्सा फारोला िदलाच पािहज;े बाकीचे चार िहस्से तमु्ही तमुच्याकािरता घ्यावते.
त्यातून पढुच्या वषाʧकिरता तमु्ही िबयाणे ठेवावे व बाकीच्या धान्याचा तमुच्या घरातील लहानथोरांस
खाण्यासाठी उपयोग करावा.” २५लोक म्हणाल,े “महाराज, आपण आम्हाला वाचवले आहे म्हणून
फारोचे गलुाम होण्यात आम्हाला आनंद आह.े” २६ त्यावळेी मग योसफेाने दशेासाठी एक कायदा
केला, तो आजपय ʪत चालू आह;े त्या काय̂ाप्रमाणे जिमनीच्या उत्प̄चा पाचवा भाग फारोचा आह.े
फारो िमसरमधील सवʧ जिमनीचा मालक आह;े फ˞ याजकांची जमीन फारोच्या मालकीची नाही.
२७ इस्राएल (याकोब) िमसरमध्ये गोशने प्रांतात रािहला. त्याची संतती खूप वाढली व त्यांची भरभराट
झाली; त्यांना िमसरमधील जमीन िमळाली व त्यांनी वतने केली आिण तथेे त्यांचे सवʧकाही चांगले
झाल.े २८याकोब िमसरमध्ये सतरा वष ेर् रािहला तवे्हा तो एकशे स˽चेाळीस वषाʪचा झाला. २९ िदवस
वाढत गलेे तसे इस्राएलाने (याकोबान)े जाणले की आता आपण लवकर मरणार, म्हणून मग त्याने
आपला मलुगा योसफे याला आपणाजवळ बोलावल;े तो म्हणाला, “तू जर माझ्यावर प्रमे करतोस तर
माझ्या मांिडखाली तझुा हात ठेवून मला वचन दे की मी जे सांगतो ते तू करशील आिण तू माझ्याशी
खरेपणाने वागशील. जवे्हा मी मरेन तवे्हा मला िमसरमध्ये पु̕ नको; ३० तर मला िमसरमधून बाहरे
घऊेन जा व माझ्या पूवʧजांना जथेे परुले आहे तथेे म्हणजे आपल्या वंशजांसाठी घतेलले्या कबरस्तानात
मला मूठमाती द.े” योसफेाने उ˽र िदल,े “बाबा! तमु्ही मला जे करावयास सांिगतले ते मी न˜ी करीन
असे वचन दतेो.” ३१ मग याकोब म्हणाला, “तू माझ्याशी तशी शपथ वाहा;” तवे्हा तसे करण्याब˿ल
योसफेाने शपथ वािहली; मग इस्राएलाने (याकोबान)े आपले डोके मागे पलंगाच्या उशाकडे नम्रतनेे
लववून नमन केल.े

४८
१ मग काही काळानंतर आपला बाप फारो आजारी असल्याचे समजले म्हणून योसफे आपले दोन

मलुगे मनश्शे व एफ्राईम यांना घऊेनआपल्या बापाला भटेावयास गलेा; २“योसफेआपणास भटेावयास
आलाआह”ेअसे समजल्याबरोबर इस्राएल फार अश˞ झाला होता; तरीही अगदी क̌ाने प्रयत्न क̕न
तो िबछान्यावर उठून बसला. ३ मग इस्राएल योसफेास म्हणाला, “सवʧसमथʧ दवेाने मला कनानातील
लूज यथेे दशʧन दऊेन आशीवाʧद िदला. ४दवे म्हणाला, ‘मी तलुा खूप संतती दईेन व ती वाढवीन आिण
तमु्ही एक मोठे राष्ट्र व्हाल; तझुी संतती या दशेाची कायमची वतनदार होईल.’ ५आिण आता तलुा
दोन मलुगे आहते. मी यथेे िमसरला यणे्यापूवीर् हे दोघे यथेे जन्मल.े तझुे हे दोन मलुगे मनश्शे व एफ्राईम
मला माझ्या स्वत:च्या मलुासारखे आहते; म्हणजे जसे मला रऊबने व िशमोन तसचे हे दोघे आहते.
६ ते माझे मलुगे आहते म्हणून माझ्या सवʧ मालम˽ते वाटकेरी होतील; परंतु तलुा जर आणखी मलुगे
झाले तर मग ते तझुे होतील; पण ते एफ्राईम व मनश्शे यांना, त्यांच्या मलुग्यांसारखे होतील म्हणजे
पढुील काळात एफ्राईम व मनश्शे यांच्या मालम˽चेे ते वारस होतील म्हणजचे त्यांचे वतन एफ्राईम व
मनश्शे ̑ा त्यांच्या भावांच्या नावाने चालले. ७कारण पदन - अराम यथूेन यतेाना तझुी आई राहले
एफ्राथजवळ आम्ही, वाटचाल करीत असताना कनान दशेात मरण पावली; त्यामळेु मी फार द:ुखी
झालो; तवे्हा एफ्राथच्या म्हणजे बथेलहेमेाच्या वाटवेर मी ितला मूठमाती िदली.” ८ मग इस्राएलाने
योसफेाच्या मलुांना पािहल;े तवे्हा इस्राएल म्हणाला, “हे मलुगे कोणाचे आहते?” ९ योसफे आपल्या
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बापास म्हणाला, “बाबा! हे माझे मलुगे आहते; हे मला दवेाने िदले आहते.”इस्राएल म्हणाला, “तझु्या
मलुांना माझ्याकडे आण म्हणजे मी त्यांना आशीवाʧद दईेन.” १० इस्राएल अितशय म्हातारा झाला होता
आिण त्याची नजर मंद झाल्यामळेु त्याला चांगले स्प̌ िदसत नव्हत;े तवे्हा इस्राएलाने त्या मलुांना
कवटाळून त्यांचे मकेु घतेल.े ११ मग इस्राएल योसफेास म्हणाला, “मलुा तझुे तोडं पनु्हा पाहावयास
िमळेलअसे वाटले नव्हत,ेपण पाहा! दवेाने तझुी व माझी भटे होऊ िदली. मला तझुी मलुहेी पाहू िदली.”
१२मग योसफेाने आपल्या मलुांना इस्राएलाच्या मांडीव̕न काढून घतेल;े ते मलुगे इस्राएला समोर उभे
रािहले व त्यांनी त्याला लवून नमन केल.े १३ योसफेाने मनश्शलेा आपल्या डाव्या हाती म्हणजे तो
इस्राएलाच्या उजव्या हाती यईेल असे व एफ्राईमाला आपल्या उजव्या हाती म्हणजे तो इस्राएलाच्या
डाव्या हाती यईेल असे उभे केल.े १४ परंतु इस्राएलाने आपल्या उजव्या डाव्या हातांची घडी टाकून
अदलाबदल केली आिण आपला उजवा हात त्याने धाकटया मलुाच्या म्हणजे एफ्राईमाच्या डोक्यावर
ठेवला व डावा हात थोरल्याच्या म्हणजे मनश्शचे्या डोक्यावर ठेवला; १५आिण इस्राएलाने योसफेाला
आशीवाʧद िदला; तो म्हणाला,“माझे पूवʧज अब्राहाम व इसहाक यांनी आपल्या दवेाची उपासना केली
व त्याच दवेाने मला माझ्या सवʧ आयषु्यभर चालवले आह;े १६ तोच मला सवʧ संकटातून सोडवणारा
माझा दवेदूत होता. त्यानचे ̑ा मलुांना आशीवाʧद ̂ावा अशी मी प्राथʧना करतो. आता ही मलुे माझे व
आपले पूवʧज अब्राहाम व इसहाक यांचे नाव चालवोत; ते वाढून त्यांची पथृ्वीवर अनके कुटुंब,े कुळे
व राष्ट्रे होवोत अशी मी प्राथʧना करतो.” १७आपल्या बापाने एफ्राईमाच्या डोक्यावर आपला उजवा
हात ठेवला असे पािहले तवे्हा योसफेाला ते आवडले नाही; त्याला तो हात एफ्राईमाच्या डोक्याव̕न
काढून मनश्शचे्या डोक्यावर ठेवावयास पािहजे होता म्हणून योसफेाने आपल्या बापाचा हात धरला.
१८योसफे आपल्या बापास म्हणाला, “बाबा! तमु्ही आपला उजवा हात चकुीच्या मलुावर ठेवला आह.े
मनश्शे हा प्रथम जन्मललेा म्हणजे माझा थोला मलुगा आह.े १९परंतु त्याचा बाप आपले म्हणणे कायम
ठेवत पढेु म्हणाला, “माझ्या मलुा! मला माहीत आह;े होय मला मािहत आहे की मनश्शे हा प्रथम
जन्मललेा आह;े आिण तो महान होईल; तो अनके राष्ट्रांचा िपता होईल म्हणजे त्याच्यापासून अनके
राष्ट्रे उदयास यतेील, परंतु धाकटा भाऊ थोरल्या पे˟ ाही अिधक महान होईल आिण त्याची कुळे
वाढून त्यांचा मोठा राष्ट्रसमूह िनमाʧण होईल.” २०तवे्हा त्या िदवशी इस्राएलाने त्या मलुांना आशीवाʧद
िदला; तो म्हणाला,“इस्राएल लोकआशीवाʧद दतेाना तमुची नावे उ˰ािरतील; ते म्हणतील, “दवे तमु्हाला
एफ्राईमासारखा, मनश्शसेारखा आशीवाʧद दवेो.” २१ मग इस्राएल योसफेास म्हणाला, “माझे शवेटचे
िदवस आता अगदी जवळ आले आहते, आता मी मरणार; परंतु दवे सतत तमुच्या बरोबर राहील, तो
तमु्हाला तमुच्या पूवʧजांच्या दशेात घऊेन जाईल. २२ तझु्या भावांना मी जे िदले नाही ते मी तलुा दतेो;
मी स्वत: तलवारीने व धनषु्याने लढून अमोरी लोकाकडून िजंकललेा पवʧत तलुा दतेो.”

४९
१मग याकोबाने आपल्या सवʧ मलुांनाआपल्याजवळ बोलावल.े तो म्हणाला, “माझ्या मलुांनो,माझ्या

जवळ या म्हणजे पढुील काळी तमुचे काय होईल हे मी तमु्हास सांगतो.” २ “याकोबाच्या मलुांनो! तमु्ही
सवʧ एकत्र या आिण तमुचा बाप इस्राएल याचे ऐका.”रऊबने ३ “रऊबनेा! तू माझा पािहलाच म्हणजे
थोरला मलुगा आहसे: पु̕ ष म्हणून माझ्यात असलले्या श˞ीचा तू पािहला परुावा आहसे. तू सवाʧपे˟ ा
अिधक श˞ीवान व सवाʧपे˟ ा अिधक अिभमान वाटावा असा आहसे; ४ परंतु तझु्या भावना परुाच्या
अनावर व बबंेद लाटांप्रमाणे आह;े तू माझा मलुांमध्ये श्रे̍ िकंवा सवाʧत अिधक महत्वाचा मलुगा
होणार नाहीस कारण तू आपल्या बापाच्या एका बायकोपाशी जाऊन िनजलास; तू आपल्या बापाच्या
अंथ̕णाचा आदर क̕न मान राखला नाहीस.” ५ “हे भाऊआहते; या दोन भावांना तरवारीनंे लढण्याची
आवडआह.े ६ त्यांनी गपुचूप वाईट गो̌ी करण्याचे ठरवल;े त्यांचे हे बते माझ्या जीवाला मान्य नाहीत;
तसचे त्यांच्या गु̅ बठैका मला मान्य नाहीत; त्यांनी रागाच्या भरात माणसांची क˽ल केली; गंमत
म्हणून त्यांनी पशंूना जखमी केल;े ७ त्यांचा राग शाप आह;े ते अित रागाने वडेे होतात तवे्हा अितशय
कू्रर बनतात; याकोबाच्या जिमनीत त्यांना वाटा िमळणार नाही. ते सवʧ इस्राएल दशेभर पसरतील.”
८ “यहूदा, तझुे भाऊ तझुी स्ततुी करतील; तू तझु्या शतंू्रचा पराभव करशील; तझुे भाऊ तलुा लवून नमन
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करतील. ९यहूदा, तू आपली िशकार मारलले्या िसंहासारखा आहसे; माझ्या मलुा, आपल्या िशकारीचा
पशू मा̕न त्याच्यावर उभा असलले्या िसंहासारखा तू आहसे;यहूदा िवसावा घणेार्या िसंहासारखा
आहआेिण त्याला त्रास दणे्याइतका शूर दूसरा कोणीही नाही. १० यहूदाचे कुटुंबीय राजे होतीलआिण
योग्य राजा यईेपय ʪत त्याच्या कुळातील राजवते्र जाणार नाही मग बहतुके जण त्याच्या आ˲ते राहतील
व त्याची सवेा करतील. ११ तो आपले गाढव अगदी चांगल्याद्रा˟वलेीस बांधून ठेवील; तो उंची
द्रा˟ारसाने आपले कपडे धईुल; १२द्रा˟म̂ घतेल्याने त्याचे डोळे त्या द्रा˟म̂ापे˟ ा अिधक लालबुंद
होतील; त्याचे दात दूधिपण्यामळेु दूधापे˟ ा अिधक सफेद होतील.” १३ “जबलूुन समदु्र िकनार्याजवळ
रािहल; त्याचा समदु्र िकनारा जहाजासाठी सरुि˟त बंदर असले. त्याच्या जिमनीची ह˿ िसदोन नगरपय ʪत
असले.” १४ “इस्साखार अितशय क̌ाने काम करणार्या गाढवासारखा होईल; जड वजनाचे सामान
वाहून नले्यावर तो िवश्रांती घईेल. १५आपले िवसावा घणे्याचे िठकाण चांगले आह,े आपला दशे
आनंददायक आहे असे तो पािहल आिण मग जड बोजा वाहून नणे्यास व अगदी गलुामाप्रमाणे काम
करण्यास तो तयार होईल.” १६ “दान इस्राएलाच्या इतर वंशाप्रामाणे आपल्या लोकांचा न्याय करील.
१७ तो रस्ताच्या कडेला असणार्या सापाप्रमाण,े वाटचे्या कडेला पडून असलले्या भयंकर नागाप्रमाणे
होईल; तो घो̩ाच्या टाचलेा दंश करील; त्यामळेु घोडेस्वार घो̩ाव̕न खाली कोसळेल; १८ “हे
परमे̋ रा,तझु्या कडून उध्दार होण्याची मी वाट पाहातआह.े” १९“लटुा̕ंची टोळी”गाद वर ह̈ा करेल,
परंतु तो त्यांना पळवून लावील.” २० “आशरेाची जमीन उ˽म अ̄ भरपूर उपजवील; राजाला योग्य असे
चांगले अ̄पदाथʧ त्याजकडे असतील.” २१ “नफताली मोकळ्या सटुलले्या बागडणार्या हिरणीप्रमाणे
होईल; त्याचे शब्द म्हणजे त्याचे बोलणे हिरणीचं्या पाडसाप्रमाणे गोड व सुंदर असले.” २२ “योसफे
अितशय यशस्वी झाला आह;े तो ओ̪ाकाठी वाढणार्या द्रा˟वलेीसारखा आह;े ती कंुपणावरही
पसरत.े २३ पषु्कळ लोक त्याच्या िव̀̕ झाले व त्याच्याशी लढल;े धनधुाʧरी लोकांनी त्याचा ̀षे
केला; २४परंतु आपल्या वळकट धनषु्याच्या आिण कुशल बाहुंच्या जोरावर त्याने यु̃ िजंिकल.े त्याला
याकोबाचा सामथ्यʧवान दवे, मेढंपाळ, इस्राएलाचा खडक व तमुच्या बापाचा दवे याजकडून तमु्हाला
श˞ी िमळत.े २५सवʧशि˞मान दवे तलुा वर आकाशातून व खाली खोल दरीतून आशीवाʧद दवेो तसचे
स्तनांचा व गभाʧचा आशीवाʧद तो तलुा दवेो. २६माझ्या आईबापाच्या जीवनात अनके चांगल्या घटना
घडल्या व अनके चांगल्या गो̌ी त्यांना िमळाल्या; आिण मी तझुा बाप, मला त्यांच्यापे˟ ा अिधक
आशीवाʧद िमळाला; तझु्या भावांनी तलुा काही ठेवले नाही. परंतु माझे सवʧ आशीवाʧद तझु्यावर पवʧता
एवढे होतील.’ २७ “बन्यामीन एखा̂ा भकेुलले्या लांडग्यासारखा आह.े तो सकाळी आपले भˠय मा̕न
खाईल व रािहललेे संध्याकाळी वाटून टाकील.” २८हे सवʧ इस्राएलाचे बारा वंश होत;आिण हया गो̌ी
त्यांचा बाप त्यांच्याशी बोलला; त्याने प्रत्यके मलुाला ज्याच्या त्याच्या योग्यातपे्रमाणे आशीवाʧद िदला.
२९ मग इस्राएलाने त्यांना आ˲ा िदली. तो म्हणाला, “मी मरेन तवे्हा तमु्ही मला माझ्या लोकात नऊेन
ठेवाव.े एफ्राम िह˽ी ̑ाच्या शतेातील गहुते माझ्या पूवʧजांबरोबर मला परुाव.े ३०ती गहुा कनान दशेात
मम्रचे्या राईजवळील मकपलेा यथेील शतेात आह.े आपल्या घराण्याला कबरस्तान असावे म्हणून
अब्राहामाने ते शते एफ्रामकडून िवकत घतेल.े ३१अब्राहाम व त्याची बायको सारा, यांना त्या गहुहे
परुले आह.े इसहाक आिण त्याची बायको िरबकेा यांनाही तथेचे परुले आह.े आिण माझी बायको
लआे िहलाही मी तथेचे परुले आह.े ३२ ती गहुा हथेी लोकाकडून िवकत घतेलले्या शतेात आह.े”
३३आपल्या मलुांशी हे बोलणे संपवल्यानंतर इस्राएल आपले पाय पलंगावर घऊेन झोपला व मरण
पावला.

५०
१इस्राएल मरण पावला तवे्हा योसफे फार द:ुखी झाला. तो आपल्या बापाला कवटाळून खूप रडला;

त्याने बापाची चुंबने घतेली. २ योसफेाने आपल्या सवेाकांतील वै̂ ांना आपल्या बापाचे प्रते मसाला
लावून, व भ̕न तयार ठेण्याची आ˲ा केली. तवे्हा त्यांनी खास िमसरच्या प̀तीने इस्राएलाचे प्रते
मसाला लावून, भ̕न, परुण्यासाठी तयार केल.े ३अशा खास प̀तीने प्रते तयार केल्यानंतर ते परुण्या
पूवीर् िमसरचे लोक चाळीस िदवस थांबत असत. त्यांनतर िमसरच्या लोकांनी त्यांच्या रीतीप्रमाणे
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याकोबासाठी स˽र िदवस शोक केला. ४ स˽र िदवसानंतर शोक करण्याचा काळ संपला. तवे्हा
योसफे फारोच्या अिधकार्यांना म्हणाला, “फारोला हे सांगा, ५ ‘माझा बाप मरावयास टकेला असताना
मी त्याला वचन िदले होते की मी त्याला कनान दशेातील त्याने स्वत:साठी तयार केलले्या गहुते परेुन.
तवे्हा कृपया माझ्या बापास परुावयास जाऊ ̂ा; मग मी परत आल्यावर तमु्हाला भटेने.”‘ ६फारोने
उ˽र िदल,े “तू आपल्या बापाला िदललेे वचन पूणʧ कर; तू जाऊन आपल्या बापाने सांिगतल्या प्रमाणे
त्याला पु̕ न य.े” ७ तवे्हा योसफे आपल्या बापाला परुण्यासाठी गलेा; तवे्हा फारोचे सवʧ अिधकारी
व िमसरचे नतेे आिण सवʧ वडीलजन योसफेाबरोबर गले;े ८आपले कुटुंबीय, आपले भाऊ व त्यांचे
कुटुंबीय तसचे आपल्या बापाचे कुटुंबीय योसफेाबरोबर होत.े (फ˞ लहान मलुे व पशू एवढेच
गोशने प्रांतात मागे रािहले होत.े) ९ तो लोकांचा खूप मोठा समूह होता. सिैनकांची एक पलटणाही
घोडयावर बसून मोठया संख्यनेे योसफेाबरोबर गले.े १०ते याद ेर्न (जॉईन) नदीच्या पूव ेर्स गोरेन आताद
यथेील खळ्यावर गले.े या िठकाणी इस्राएलाचा प्रतेिक्रया िवधी झाला. हा प्रतेिकयचेा िवधी सात
िदवस चालला. ११कनान दशेात राहाणार्या लोकांनी गोरेन आताद यथेील हे प्रतेिक्रयचेे िवधी व
संस्कार पािहले तवे्हा ते म्हणाल,े “िमसरच्या लोकांचे प्रतेिक्रया िवधी व संस्कार फारच द:ुखाने
भरललेे आहते.” त्यामळेु आता त्या जागलेा अबले िमस्राईम असे नाव पडले आह.े १२अशाप्रकारे
याकोबाच्या मलुांनी आपल्या बापाने िदलले्या आ˲पे्रमाणे केल;े १३ त्यांनी त्याचे प्रते कनान दशेात
नऊेन एफ्रोन िह˽ी याजकडून कबरस्तान म्हणून उपयोगी पडावे यासाठी अब्राहामाने िवकत घतेलले्या
मम्रे यथेील शतेातील मकपलेा गहुते परुल.े १४आपल्या बापाच्या प्रतेिक्रयनंेतर योसफे आिण त्याच्या
बरोबर गलेलेा सवʧसमदुाय िमसरला माघारी गलेा. १५याकोब मरण पावल्यावर योसफेाचे भाऊ िचंतते
पडल.े फार पूवीर् आपण योसफेाबरोबर दु̌ पणाने वागलो त्याव̕न आता सु̀ ा आपल्यावर त्याचा
राग भडकेल अशी त्यांना भीती वाटली. ते स्वत:शीच म्हणाले कदािचत “योसफे अजूनही आपला
ितरस्कार करत असले आिण आपण त्याच्याशी वाईट वागलो त्याचा तो बदला घईेल.” १६ तवे्हा
त्या भावांनी योसफेाला यणेे प्रमाणे िनरोप पाठवला.तझु्या बापाने मरण्यापूवीर् आम्हाला अशी आ˲ा
िदली १७ तो म्हणाला, ‘योसफेाला सांगा की तझु्या भावांनी तझु्याशी जे वाईट वतʧन केले त्याब˿ल
तू त्यांची ˟मा करावीस अशी मी िवनंती करतो.’ तवे्हा हे योसफेा, आम्ही तलुा अशी िवनंती करतो
की, आम्ही तझु्याशी वाईट रीतीने वागलो त्याब˿ल कृपया तू आमची ˟मा कर. आम्ही दवेाच,े तझु्या
बापाच्या दवेाचे दासआहोत.योसफेाचे भाऊ वरीलप्रमाणे बोलले त्यामळेु योसफेाला फार द:ुखझाले व
तो रडला. १८योसफेाचे भाऊ त्यांजकडे गलेे व ते त्याच्या पाया पडल,े मग ते म्हणाल,े “आम्ही आपले
दास आहोत.” १९मग योसफे त्यांना म्हणाला, “िभऊ नका; मी दवे नाही, म्हणजे िश˟ा करण्याचा मला
अिधकार नाही! २०तमु्ही माझे वाईट करण्याचा कट केला, पण दवे माझ्यासाठी चांगली योजना करीत
होता. असंख्य लोकांचे प्राण वाचिवण्यासाठी माझा उपयोग करावा अशी दवेाची योजना होती. आजही
दवेाची तीच योजना आह.े २१तवे्हा िभऊ नका; मी तमुची व तमुच्या मलुाबाळांची काळजी घईेन, तमुचे
पोषण करीन.” योसफे त्याच्या भावाशी ममतनेे बोलला त्यामळेु त्याच्या भावांना बरे वाटल.े २२योसफे
आपल्या बापाच्या कुटुंबीयासह िमसरमध्ये रािहला. तो एकशे दहा वषाʪचा असताना मरण पावला.
२३योसफेाच्या हयातीत एफ्राईमाला मलुे व नातवंडे झाली; आिण त्याचा मलुगा मनश्शे याला माखीर
नावाचा मलुगा झाला. योसफेाने मारखीराची मलुे ही पािहली. २४योसफेाचे मरण जवळआले तवे्हा तो
आपल्या भावांना म्हणाला, “माझी मरण्याची वळे जवळ आली आह;े परंतु दवे तमुची काळजी घईेल
हे मला माहीत आह.े तो दवे तमु्हाला ̑ा दशेातून काढून अब्राहाम, इसहाक, व याकोब यांना जो दशे
दणे्याचे वचन त्याने िदले होते त्या दशेात घऊेन जाईल.” २५ मग योसफेाने आपल्या वंशजास वचन
दणे्यास सांिगतल.े तो म्हणाला, “दवे जवे्हा तमु्हाला यथूेन काढून पढेु घालून त्या नवीन दशेात घऊेन
जाईल तवे्हा माझे शरीर तमु्ही तमुच्या बरोबर घऊेन जाल असे मला वचन ̂ा.” २६योसफे एकशदेहा
वषाʪचा झाल्यावर िमसरमध्ये मरण पावला. वै̂ ांनी त्याच्या शरीराला मसाला लावून ते परुण्यासाठी
तयार केले व ते शवपटेीत िमसरमध्ये ठेवल.े
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Exodus
िनगʧम

१याकोब (इस्राएल)आपली मलुे व त्यांची कुटुंबे यांच्या बरोबर िमसरला गलेा, इस्राएलाची िमसरला
गलेलेी मलुे ही: २ रऊबने, िशमोन, लवेी, यहूदा ३ इस्साखार, जबलूुन, बन्यामीन; ४ दान, नफताली, गाद
व आशरे. ५ त्याच्या वंशाचे हे एकूण स˽रजण होत.े (त्याच्या बारा मलुांपकैी योसफे हा अगोदरच
िमसरमध्ये होता.) ६काही काळानंतर योसफे, त्याचे भाऊ व त्या िपढीतील सवʧ लोक मरण पावल.े
७ परंतु इस्राएल लोकांना पषु्कळ मलुे झाली आिण त्यांची संख्या वाढत गलेी; ते लोक महाप्रबल
झाले आिण सवʧ िमसर दशे त्यांनी भ̝न गलेा. ८ नंतर िमसर दशेावर नवीन राजा राज्य क̕ लागला.
योसफे व त्याची कतʧबगारी याची त्याला माहीती नव्हती. ९ तो आपल्या लोकांना म्हणाला, “̑ा
इस्राएल लोकांकडे पाहा; दशेात ते फार झाले आहते! आिण ते आपल्यापे˟ ा संख्यनेे अिधक आहते
व श˞ीमानही झाले आहते; १० त्यांची वाढ थांबवावी म्हणून आपण काहीतरी उपाय योजना केलीच
पािहज.े जर एखादा यु̀ ाचा प्रसंग आला तर हे इस्राएल लोक आपल्या शत्रलुा जाऊन िमळतील;
आिण मग ते आपला पराभव क̕न आपणापासून िनसटून जातील.” ११ तवे्हा इस्राएल लोकांस त्रास
दऊेन त्यांचे जीवन क̌मय व कठीण करावयाचे असे िमसरच्या लोकांनी ठरिवल,े म्हणून त्यांनी,
गलुामाकडून िबगार कामे क̕न घणे्यासाठी जसे मकुादम नमेतात तसे इस्राएल लोकावंर मकुादम
नमेल.े त्या मकुादमांनी राजाकिरता िपथोम व रामससे ही दोन शहरे जबरदस्तीने इस्राएल लोकांकडून
बांधून घतेली; राजाने या दोन शहरांचा धान्य व इतर वस्तु साठवून ठेवण्यासाठी उपयोग केला.
१२ िमसरवासीयांनी इस्राएल लोकावंर अिधक कठीण व क̌ाची कामे लादली; परंतु जसजसे ते
त्यांच्यावर अिधक क̌ाची कामे लादू लागले तसतसे इस्राएल लोक अिधकच संख्यनेे वाढत गलेे
व अिधकच पसरल;े १३ आिण मग िमसरवासीयांना त्यांची अिधकच भीती वाटू लागली; म्हणून
त्यांनी त्यांच्यावर अिधक क̌ाची कामे लादली. १४अशा प्रकारे िमसरवासीयांनी इस्राएल लोकांचे
जीवन फारच कठीण काबाडक̌ांचे व हाल अपे̌ ांचे केले;ं त्यांनी त्यांना िवटा बनिवण्याची, घाण्याची
तसचे शतेीची व इतर अितशय कठीन व क̌ाची कामे बळजबरीने करायला लावली. १५ इस्राएली
िस्त्रया बाळंत होताना त्यांना मदत करणार्या िशप्रा व पवुा नावांच्या दोन इब्री म्हणजे इस्राएली सइुणी
होत्या. िमसरच्या राजाने त्यांना आ˲ा केली. १६तो म्हणला, “तमु्ही इब्री िस्त्रयांना बाळंतपणात सहाय्य
करण्याचे काम चालू ठेवा. त्या िस्त्रयांना मलुगी झाली तर ितला िजवंत ठेवा; परंतु त्यांना मलुगा झाला
तर त्याला अवश्य मा̝न टाका.” १७ परंतु त्या सइुणा दवेाचे भय व आदर ध̝न त्याच्यावर िव̋ास
ठेवणार्या होत्या म्हणून त्यांनी राजाची आ˲ा मानली नाही; त्यांनी जन्मणार्या मलुांनाही िजवंत ठेवल.े
१८ तवे्हा िमसरच्या राजाने त्या सइुणीनंा बोलावून िवचारल,े “तमु्ही असे का केल?े तमु्ही जन्मलले्या
मलुांना का िजवंत ठेवल?े” १९सइुणी म्हणल्या, “̑ा इब्री म्हणजे इस्राएली िस्त्रया िमसरच्या िस्त्रयांपे˟ ा
फार ताकदवानआहते;आम्ही सइुणी त्यांच्याकडे जाऊन पोहोचंाण्यापूवीर्च त्या बाळंत होतात.” २०त्या
सइुणीचं्या कामाब˿ल दवेाला आनंद झाला; त्याब˿ल दवेाने त्यांचे कल्याण केले वे त्यांची घराणी
स्थािपत केली; २१ इस्राएल लोकांना अिधक मलुे होत रािहली; ते संख्यनेे फार वाढले व फार बलवान
झाल.े २२ तवे्हा फारोने आपल्या सवʧ लोकांना आ˲ा िदली, “त्या लोकापकैी ज्यांना मलुगा होईल तो
प्रत्यके मलुगा नाईल नदीत फेकून ̂ा पण मलुगी मात्र िजवंत ठेवा

२
१लवेी वंशातील एक माणूस होता. त्याने लवेी वंशातीलच मलुगी बायको केली. २ती गरोदर रािहली

व ितला मलुगा झाला; तो मलुगा फार सुंदर व दखेणा आहे असे पाहून त्याच्या आईने त्याला तीन मिहने
लपवून ठेवल.े ३तो बाळ मलुगा असल्यामळेु सापडला जाईल व मारला जाईल अशी त्याच्या आईला
भीती वाटली. तीन मिहन्यानंतर ितने एक लव्हाव्व्याची पटेी तयार केली; ती पाण्यावर तरंगावी म्हणून
ितने ितला आतून व बाहे̝ न डांबर लावल.े ितने त्या तान्̑ा बाळाला पटेीत ठेवल;े नंतर ितने ती पटेी
नदीत उंच लव्हाव्व्यात ठेवली. ४ त्या बाळाची बहीण, त्याचे पढेु काय होते ते पाहण्यासाठी तथूेन दूर
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बाजूला उभी रािहली. ५ त्याच वळेी फारोची मलुगी (राजकन्या) आंघोळ करण्यासाठी नदीवर गलेी.
ितच्या दासी नदीच्या िकनार्यावर िफरत होत्या. राजकन्यनेे उंच लव्हाव्व्यात ती पटेी पािहली; आिण
एका दासीला ितकडे जाऊन ती पटेी आणण्यास सांतिगतल.े ६ राजकन्यनेे ती पटेी उघडली तवे्हा ितला
ितच्यात एक लहान बाळ िदसल,े ते बाळ रडत होत,े म्हणून ितला त्याच्याब˿ल फार वाईट वाटल!े
ती म्हणाली, “हा बाळ कोणातरी इब्री म्हणजे इस्राएलच्या कुटुंबात जन्मललेा मलुगा आह.े” ७ मग
आतापयʧत लपून बसललेी ती बाळाची बहीण राजकन्यकेडे गलेी व म्हणाली, “या बाळाची काळजी
घणे्यासाठी मी जाऊन एखादी इब्रीदाई शोधून आणू का?” ८ राजकन्यनेे उ˽र िदल,े “होय कृपाक̝न
लवकर घऊेन य.े”तवे्हा ती मलुगी गलेी व त्या बाळाच्या आईलाच घऊेन आली. ९ राजकन्या त्या
बाईला म्हणाली, “बाई, ̑ा बाळाला घरी घऊेन जा, व माझ्याकिरता त्याला दूध पाज आिण त्याची
चांगली काळजी घ;े त्याब˿ल मी तलुा मोबदला दईेन.”तवे्हा त्या बाईने ते बाळ घतेले आिण त्याची
योग्य काळजी घतेली. १०ते मूल वाढल.े मग काही काळानंतर एके िदवशी ती बाई त्या बाळाला घऊेन
राजकन्यकेडे आली; तवे्हा राजकन्यनेे ते बाळ घतेले आिण त्याला आपला स्वत:चा मलुगा म्हणून
स्वीकारल;े ितने त्याचे नांव मोशे ठेवले कारण ितने त्याला पाण्यातून उचलून घतेले होत.े ११मोशे वाढत
जाऊन एक त̝ण माणूस झाला. तवे्हाआपल्या इब्री लोकांस फार क̌ाची कामे करावयास भाग पाडले
जातआहे हे त्याने पिहल.े एके िदवशी एक िमसरचा माणूस इब्री माणसास मारत असताना त्याने पािहल.े
१२तवे्हा आपल्याकडे पाहणारा आजूबाजूला कोणीही नाही हे जाणून मोशनेे त्या िमसरच्या माणसाला
िजवे मारले व वाळूत पु̕ न टाकल.े १३ दसुर्या िदवशी दोन इब्री माणसे मारामारी करत होती. मोशनेे
पिहले की त्यांच्यामधील एक दोषी आह.े मोशे त्याला म्हणाला, “तू आपल्या शजेार्याला का मारत
आहसे?” १४ त्या माणसने उ˽र िदल,े “तलुा आम्हावर अिधकारी व न्यायाधीश कोणी नमेल?े मला
सांग! तू कालजसे त्या िमसरच्या माणसाला िजवे मारलसे, तसे मला मारावयास पाहातोस काय?”तवे्हा
मोशे घाबरला. तो िवचार करीत स्वत:शीच म्हणाला, “मी काय केले ते आता सवाʧना माहीत झाले
आह.े” १५मोशने काय केले हे फारोला समजले तवे्हा त्याने त्याला िजवे मारावयाचे ठरवल.े परंतु मोशे
फारोपासून दूर पळून गलेा. तो िम̂ान दशेात गलेा आिण तथेे एका िविहरीजवळ थांबला. १६ िम̂ानात
एक याजक होता. त्याला सात मलुी होत्या; आपल्या बापाच्या शरेडामेढंरास पाणी पाजण्यासाठी त्या
िविहरीवर आल्या. त्या डोणीत पाणी भरण्याचा प्रयत्न करीत होत्या; १७परंतु काही मेढंपाळांनी त्यांना
पाणी भ̝ न दतेा हसुकून लावल.े तवे्हा मोशने त्या मलुीनंा त्यांच्या शरेडामेढंरांस पाणी पाजण्यास
मदत केली. १८मग त्या मलुी आपला बाप रगवुले याच्याकडे गले्या; तवे्हा त्यांचा बाप त्यांना म्हणाला,
“तमु्ही आज एव̪ा लवकर घरी कशा आला?” १९मलुीनंी उ˽र िदल,े “तथेील मढेपाळानी आम्हाला
हाकलून दणे्याचा प्रयत्न केला. परंतु एका िमसरच्या माणसाने आम्हाला मदत केली. त्याने आम्हासाठी
पाणी काढून आपल्या शरेडेमेडंरास पाजल.े” २० तवे्हा रगवुले आपल्या मलुीनंा म्हणला, “तो माणूस
कोठे आह?े तमु्ही त्याला सोडून का आला? त्याला आपल्या घरी जवेावयास बोलावून आणा.” २१ त्या
माणसापाशी राहण्यास मोशलेा आनंद वाटला. त्या माणसाने आपली मलुगी िसप्पोरा िहच्याबरोबर
त्याचे लग्न क̝न िदल.े २२ िसप्पोराला एक मलुगा झाला. मोशनेे त्याचे नांव गषेोर्म ठेवल.े २३बर्याच
वषाʧनंतर िमसरचा राजा मरण पावला. अजूनही इस्राएल लोकानां अितशय क̌ाची कामे करावी लागत
होती. त्यांनी मदतीकिरता हाका मारल्या व दवेाने त्या ऐकल्या; २४दवेाने त्यांच्या प्राथʧना ऐकल्याआिण
अब्राहाम, इसहाक व याकोब यांच्याशी केलले्या कराराची त्याला आठवण झाली. २५ दवेाने इस्राएल
लोकांचे हाल पािहले आिण त्यांना लगचे मदत करावयाचे ठरवल.े

३
१ मोशचे्या सासर्याचे नाव इथ्रो असे होत.े मोशे त्याची शरेडेमेढंरे चारणारा मेढंपाळ होता. एके

िदवशी मोशे वाळवंटाच्या पि̊मलेा होरेब डोगंर म्हणजे िसनाय डोगंर ̑ा दवेाच्या डोगंराकडे आपली
मेढंरे घऊेन गलेा. २ त्या डोगंरावर त्याने एका जळत्या झडूुपात परमे̋ रच्या दूताला पािहल.े मोशने
असे पािहले की झडूुप जळत होते परंतु ते जळून खाक होत नव्हते तर जसचे्या तसचे होत.े ३ तवे्हा
मोशे स्वत:शी म्हणाला, “हे झडूुप जळत असून जळून न̌ का होत नाही हे मी जरा जवळ जाऊन
पाहातो.” ४ मोशे झडूुपाजवळ यते होता हे परमे̋ राने पािहल.े तवे्हा झडूुपातून दवेाने मोशलेा हाक
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मा̝न म्हटल,े “मोशे मोश!े”आिण मोशे म्हणाला, “मी इथे आह.े” ५तवे्हा परमे̋ र म्हणाला, “तू आहसे
तथूेन झडूुपाजवळ यऊेनकोस, तर तझु्या पायातले पायतण काढ;कारण तू पिवत्र भूिमवर उभा आहसे.
६मी तझु्या पूवʧजांचा म्हणजे अब्राहाम, इसहाक व याकोब यांचा दवेआह.े”दवेाकडे पाहाण्यास मोशलेा
भीती वाटली म्हणून त्याने आपले तोडं झाकून घतेल.े ७परमे̋ र म्हणाला, “िमसरमध्ये माझ्या लोकांना
कसा त्रास भोगावा लागत आह;े आिण िमसरच्या लोकांनी त्याचा कसा छळ चालिवललेा आह,े हे
मी पािहले आह;े त्या लोकांच्या हाका मी ऐकल्या आहते; लोकांचे हाल व द:ुख मला समजले आह.े
८आता मी खाली जाऊन माझ्या लोकांचा िमसरच्या लोकांपासून बचाव करीन; मी त्यांना ̑ा दशेातून
काढून जथेे त्यांना कसलाही त्रास होणार नाही अशा चांगल्या दशेातजथेे कनानी, िह˽ी,अमोरी, पिरज्जी,
िहव्वी व यबूसी असे िविवध प्रकारचे लोक राहतात, तथेे घऊेन जाईन. ९मी इस्राएल लोकांचे आक्रोश
ऐकले आहते आिण िमसरच्या लोकांनी त्यांचे जीवन कसे क̌मय व कठीण केले आहे तहेी पािहले
आह.े १० तवे्हा मी आता तलुा फारोकडे पाठवीत आह!े तर तू आता त्याच्याकडे जा! आिण माझ्या
लोकांना म्हणजे माझ्या इस्राएल लोकांना िमसरमधून तझु्या पढुाकाराने घऊेन य!े” ११परंतु मोशे दवेाला
म्हणाला, “मी कोणी मोठा माणूस नाही! मी साधा माणूसआह!े तवे्हा फारोकडे जाऊन इस्राएल लोकांना
िमसरमधून घऊेन यावयाच्या पात्रतचेा माणूस मी नाही, तर मग मी हे कसे क̕ शकेन?” १२ दवे
म्हणाला, “हे तू क̕ शकशील, कारण मी तजुबरोबर असने मी तलुा पाठवीत आहे याचा परुावा असा
असले; तू इस्राएललोकांना िमसरमधून बाहरेआणल्यावर या डोगंरावर यऊेन माझी उपासना करशील.”
१३मग मोशे दवेाला म्हणाला, “परंतु मी जर इस्राएल लोकाकडे जाऊन म्हणालो, ‘तमुच्या पूवʧजांचा दवे
याने मला तमुच्याकडे पाठवले आह;े’ तर मग ते लोक िवचारतील ‘त्याचे नाव काय आह?े’ मग मी
त्यांना काय सांगू?” १४ मग दवे मोशलेा म्हणाला, “त्याचे नाव ‘जो मी आहे तो मी आह’ेअसे आह,े हे
त्यांना सांग. तू इस्राएल लोकाकंडे जाशील तवे्हा ‘मी आह’े ने मला पाठवले आहे असे त्यांना सांग.
१५ दवे मोशलेा आणखी म्हणाला, याव्हे हा तमुच्या पूवʧजांचा म्हणजे अब्राहामचा दवे, इसहाकाचा
दवे व याकोबाचा दवे आहे असे तू त्यांना सांग. माझे नांव नहेमीच ‘याव्ह’े असले. इस्राएल लोक
िप̪िन्प̪ा मला त्याच नांवाने ओळखतील; ‘त्याच याव्हनेे मला तमुच्याकडे पाठवले आह’े असे
त्यांना सांग!” १६आणखी परमे̋ र म्हणाला, “तू जाऊन इस्राएल लोकांच्या वडीलधार्यांना (पढुार्यांना)
एकत्र बोलव आिण त्यांना सांग की तमुच्या पूवʧजांचा दवे म्हणजे अब्राहाम, इसाहाक व याकोब
यांचा दवे ‘याव्ह’े मला दशʧन दऊेन माझ्याशी बोलला आह.े परमे̋ र म्हणतो मी तमुच्यािवषयी िवचार
केला आह.े १७आिण मी असे ठरवले आहे की मी तमु्हाला िमसरमध्ये भोगाव्या लागत असलले्या
त्रासापासून सोडवीन व आता कनानी, िह˽ी, अमोरी, पिरज्जी, िहव्वी व यबसुी अशा वगेवगेव्व्या
लोकांच्या ताब्यात असलले्या दशेात घऊेन जाईन. मी तमु्हाला दूधामधाचे प्रवाह वाहणार्या दशेात
नईेन. १८ ते वडीलधारे (पढुारी) तझुे एकतील मग तू व ते वडीलधारे (पढुारी) िमळून तमु्ही िमसरच्या
राजाकडे जा व त्याला सांगा, ‘इब्री लोकांचा दवे ‘याव्ह’ेआम्हाकडेआला. व त्याने आम्हास वाळवंटात
तीन िदवसांचा प्रवास क̝न जाण्यास व तथेे आमचा दवे ‘याव्ह’े यासाठी बळी अपʧण करण्यास
सांिगतले आह.े’ १९ “परंतु मला माहीत आहे िक िमसरचा राजा तमु्हाला जाऊ दणेार नाही. केवळ
महान सामथ्यʧच तमु्हाला जाऊ दणे्यास त्याला भाग पाडील; २० तवे्हा मग मीच माझे महान सामथ्यʧ
िमसरिव̀̕ वापरीन; मी त्या दशेात महान चमत्कार करीन. मग ते केल्यावर तो तमु्हाला जाऊ दईेल;
२१आिण िमसरचे लोक तमु्हा इस्राएल लोकांवर दया करतील असे मी करीन. तवे्हा तमु्ही िनघताना
िमसरचे लोक तमु्हाला पषु्कळ बि˟से व भटे वस्तु दतेील. २२ प्रत्यके इब्री स्त्री म्हणजे इस्राएली स्त्री
आपल्या िमसरमधील शजेारणीकडून व आपल्या घरात राहाणार्या िमसरच्या स्त्रीकडून भटे वस्तू
मागून घईेल व ते लोक ितला भटे वस्तू दतेील; तमु्हा लोकांना सोन्याचांदीचे दािगने व उंची कपडे भटे
म्हणून िमळतील. िमसरमधून िनघताना त्या वस्तू तमु्ही आपल्या मलुांमलुीच्या अंगावर घालाल. अशा
प्रकारे तमु्ही िमसरच्या लोकांची संप˽ी घ्याल.”

४
१ मग मोशे दवेाला म्हणला, “तू मला पाठवले आहसे असे मी इस्राएल लोकांना सांगने तवे्हा ते

माझ्यावर िव̋ास ठेवणार नाहीत; ते म्हणतील, ‘परमे̋ राने तलुा दशʧन िदले नाही.”‘ २परंतु दवे मोशलेा
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म्हणाला, “तझु्या हातात ते काय आह?े”मोशनेे उ˽र िदल,े “ती माझी काठी आह.े” ३मग दवे म्हणाला,
“तझु्या हातातली तझुी काठी जिमनीवर टाक.”तवे्हा मोशने तसे केल;े आिण त्या काठीचा साप झाला.
तवे्हा मोशे घाबरला व त्यापासून बाजूला पळाला. ४ परंतु परमे̋ र मोशलेा म्हणला, “तझुा हात पढेु
कर व त्या सापाची शपेटी धर.”तवे्हा मोशनेे तसे केल्यावर त्या सापाची पनु्हा काठी झाली. ५ मग
दवे म्हणाला, “̑ाप्रमाणे तझु्या काठीचा उपयोग कर म्हणजे मग तू इस्राएली पूवʧजांच्या परमे̋ राला
म्हणजचे अब्राहामाचा दवे, इसहाकाचा दवे व याकोबाचा दवे. याला भटेलास असा ते लोक िव̋ास
धरतील.” ६ मग परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, “मी तलुा आणखी एक िचन्ह िकंवा परुावा दतेो. तू तझुा
हात झग्याच्या आत तझु्या छातीवर ठेव” तवे्हा मोशनेे आपला हात झाग्याच्या आतआपल्या छातीवर
ठेवला; मग त्याने आपला हात बाहरे काढला तवे्हा त्यावर बफसाʧरखे पांढरे डाग िदसल;ेअसा त्याचा
हात बदलून गलेा. ७ मग दवे म्हणाला, “आता पनु्हा तझुा हात झग्याच्या आत तझु्या छातीवर ठेव.”
तवे्हा मोशनेे तसे केल.े मग त्याने आपला हात तथूेन काढला तवे्हा त्याच्यात बदल होऊन तो पनु्हा
पूवीर् सारखा चांगला झाला. ८ मग दवे बोलला, “तू तझु्या काठीचा चमत्कार दाखवल्यावरही जर
त्या लोकांनी तझु्यावर िव̋ास ठेवला नाही. तर मग हा हाताचा चमत्कार दाखवल्यावर ते तझु्यावर
िव̋ास ठेवतील. ९ हे दोन्ही चमत्कार दाखवल्यावरही त्यांनी जर तझु्यावर िव̋ास ठेवला नाही तर
मग नाईल नदीचे थोडे पाणी घे आिण ते जिमनीवर ओत; ओतल्याबरोबर त्याचे र˞ होईल.” १० परंतु
मोशे परमे̋ राला म्हणाला, “परंतु परमे̋ रा मी तलुा खरे ते सांगतो; मी काही चांगला व˞ा नाही; मला
लोकांसमोर कधीही नीट बोलता आललेे नाही. आिण आता तझु्याबरोबर बोलल्यानंतरही नाही. तलुा
माहीत आहे की मी सावकाश व अडखळत बोलतो आिण बोलताना मला योग्य, पिरणामकारक शब्द
सापडत नाहीत;” ११ मग परमे̋ र त्याला म्हणाला, “माणसाचे तोडं कोणी केल?े माणसाला बिहरा,
मकुा, आंधळा िकंवा डोळस कोण करतो? मीच की नाही? मी ‘याव्ह’े आह!े होय ना? १२ तवे्हा मी
सांगतो, तू आता जा. तू बोलत असताना मी तझु्याबरोबर असने. मी योग्य शब्द तझु्या मखुात घालीन.”
१३परंतु मोशे म्हणाला, “माझ्या परमे̋ रा! मी तलुा कळकळीची िवनंती करतो की तू दसुर्या कोणाला
पाठव. मला नको.” १४ परमे̋ र मोशवेर रागावला! परमे̋ र म्हणाला, “मी तलुा आणखी मदत दतेो.
लवेी कुटुंबातील तझुा भाऊ अहरोन याचा मी उपयोग करतो. तो पटाईत व˞ा आह.े तो अगोदरच
तझु्याकडे योण्यास िनघाला आह.े तलुा भटेल्यावर त्याला आनंद होईल. १५तो तझु्याबरोबर फारोकडे
यईेल. तू काय बोलावसे ते मी तलुा सांगने: मग ते तू अहरोनाला सांग, आिण मग अहरोन योग्य
शब्दात फारोशी बोलले. १६आिण अहरोन तझु्या तफेर् लोकांशी बोलले; तो तझुे मखु होईल आिण त्याने
काय बोलावे हे सांगणारा तू त्याला दवेासारखा होशील. १७ तर आता जा! तझुी काठी तझु्या सोबत
घ.े मी तझु्याबरोबर आहे हे लोकांना दाखवण्यासाठी त्या काठीचा व इतर चमत्कारांचा उपयोग
कर!” १८ मग मोशे आपला सासरा इथ्रो याच्याकडे परत गलेा. तो इथ्रोला म्हणाला, “मला िमसरला
माझ्या भाऊबंदाकडे जाऊ ̂ा. ते अ̂ाप िजवंत आहते की नाहीत ते मला पाहू ̂ा.”इथ्रो म्हणाला,
“तू शांततनेे जा.” १९ तवे्हा मोशे अ̂ाप िम̂ानात असताना दवे त्याला म्हणाला, “आता िमसरला
परत जाणे तझु्यासाठी सरुि˟ततचेे आह.े जे लोक तलुा ठार मा̕ पाहात होते ते आता मरण पावले
आहते.” २० तवे्हा मोशनेे आपली बायको व आपल्या मलुांना गाढवांवर बसवले व त्यांना घऊेन
तो िमसरला माघारी गलेा. त्यांने दवेाच्या सामथ्याʧने भरललेी आपली काठी बरोबर नलेी. २१ मोशे
िमसरचा प्रवास करत आसताना दवे त्याच्याबरोबर बोलला, दवे म्हणाला, “तू फारोशी बोलताना मी
तलुा जे चमत्कार करण्याची श˞ी िदली आहे त्यायोगे ते चमत्कार त्याला दाखवण्याची आठवण ठेव.
परंतु मी फारोचे मन अितशय कठीण करीन; तो तमु्हाला जाऊ दणेार नाही. २२ मग तू फारोला सांग
की २३ परमे̋ र म्हणतो, ‘इस्राएल माझा मोठा मलुगाआह.े आिण मी तलुा सांगत आहे की तू माझ्या
थोरल्या मलुाला माझी उपासना करण्याकिरता जाऊ द!े जर तू माझ्या प्रथम जन्मलले्या मलुास म्हणजे
माझ्या इस्राएल लोकांस जाऊ दणे्याचे नाकारशील तर मी तझु्या प्रथम जन्मलले्या म्हणजे थोरल्या
मलुास ठार मारीन.”‘ २४मोशे िमसरच्या प्रवासात असताना एके िठकाणी मु̃ ामासाठी थांबला. तवे्हा
परमे̋ राने मोशलेा त्या िठकाणी गाठून त्याला ठार मारण्याचाप्रयत्न केला. २५ परंतु िसप्पोराने एक
गारगोटीची धारदार सरुी घतेली व ितने आपल्या मलुाची सुंता केली. मग ितने मलुाची अग्रत्वचा घतेली
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आिण ती मोशचे्या पायावर ठेवून ती त्याला म्हणाली, “तू माझा र˞ाने िमळवललेा नवरा आहसे. “
२६ िसप्पोरा असे म्हणाली कारण ितला आपल्या मलुाची सुंता करावी लागली. तवे्हा दवेाने मोशलेा
˟मा केली व त्याला ठार मारले नाही. २७परमे̋ राने अहरोनाला सांिगतले होत,े “तू वाळवंटात जाऊन
मोशलेा भटे,” म्हणून अहरोन दवेाच्या डोगंरावर म्हणजे होरेब िकंवा िसनाय डोगंरावर जाऊन मोशलेा
भटेला. मोशे भटेल्यावर अहरोनाने त्याचे चुंबन घतेल.े २८ परमे̋ राने मोशलेा सांिगतलले्या सवʧ गो̌ी
मोशनेे अहरोनाला सांिगतल्या व दवेाने त्याला का पाठवले तहेी सांिगतल;े तसचे परमे̋ राने मोशलेा
जे चमत्कार क̝न दाखवावयाची आ˲ा िदली होती त्यािवषयीही त्याने अहरोनाला सांिगतल.े २९मग
मोशे व अहरोन यांनी जाऊन इस्राएली वंशजाचे सवʧ वडीलधारी एकत्र जमवल.े ३० नंतर परमे̋ राने
मोशलेा सांिगतलले्या सवʧ गो̌ी अहरोनाने लोकांस कळवल्या; त्यानंतर मोशनेे लोकांसम˟ चमत्कार
क̝न दाखवल.े ३१तवे्हा दवेानचे मोशलेा पाठवले असल्याब˿ल त्यांची खात्री झाली. दवेाने त्यांच्या
हालअपे̌ ा पािहल्या आहते व तो त्याना भटेण्यास आला आहे हे त्यांना माहीत झाल.े तवे्हा त्यांनी
नमन क̝न दवेाची उपासना केली.

५
१ मोशे व अहरोन इस्राएल लोकांशी बोलल्यानांतर फारोकडे गलेे व त्याला म्हणाल,े “इस्राएल

लोकांचा दवेम्हणतो, ‘माझ्या लोकांना माझ्या सन्मानाकिरता उत्सव करावयास रानात जाऊ ̂ाव.े”‘
२परंतु फारो म्हणाला, “हा परमे̋ र कोण आह?े आिण मी त्याचे का ऐकाव?े मी इस्राएल लोकांना का
जाऊ ̂ाव?े तमु्ही परमे̋ र म्हणता तो कोण आहे हे मला माहीत नाही. म्हणून इस्राएल लोकांस मी
जाऊ दते नाही.” ३मग अहरोन व मोशे म्हणाल,े “इब्री लोकांचा म्हणजे इस्राएल लोकांचा दवे आम्हाशी
बोलला आह.े म्हणून आम्हाला रानात तीन िदवसांच्या वाटवेर जाऊ ̂ावे आिण तथेे आमचा दवे
परमे̋ र या किरता य˲ापʧण क̕ ̂ावे अशी आम्ही आपणाला िवनंती करतो. आिण आम्ही जर असे
केले नाही तर कदािचत् त्याला फार राग यईेल व तो रोगराईने िकंवा तलवारीने आमचा नाश करेल.”
४परंतु फारो त्यांना म्हणाला, “हे मोश,े हे अहरोना, तमु्ही त्रास िनमाʧण क̝न घते आहात! तमु्ही लोकांना
काम क̝ दते नाही; तमु्ही त्यांच्या कामात अडथळाआणीतआहात! त्या गलुामांना आपल्या कामावर
माघारी जाण्यास सांगा! ५ यथेे खूप कामगार आहते आिण त्यांना काम करण्यापासून तमु्ही रोखत
आहात!” ६ त्याच िदवशी इस्राएल लोकांचे काम अिधक खडतर करण्यासाठी फारोने मकुादमांना व
नायकांना आ˲ा िदली. ७ तो त्यांना म्हणाला, “तमु्ही ̑ा लोकांना िवटा बनिवण्याकिरता आज पय ʪत
सतत गवत िदललेे आह.े परंतु आता त्यांना लागणारे गवत त्यांना स्वत: शोधून आणण्यास सांगा.
८ तरी परंतु पूवीर् इतक्याच िवटा त्यांनी बनिवल्या पािहजते. ते आळशी झाले आहते आिण म्हणूनच
त्यांच्या दवेाला य˲ करण्यासाठी त्यांना जाऊ दणे्यािवषयी ते मला िवचारत आहते. ९तवे्हा त्यांच्यावर
अिधक काम लादून त्यांना सतत कामात ठेवा. म्हणजे मग मोशचे्या खो̧ा गो̍ी ऐकण्यास त्यांना
वळे िमळणार नाही.” १० म्हणून िमसरचे मकुादम व इस्राएली िकंवा इब्री नायक इस्राएल लोकांकडे
जाऊन म्हणाल,े “फारोने तमु्हाला िवटा बनिवण्यासाठी लागणारे गवत न दणे्याचे ठरवले आह.े ११तवे्हा
तमु्हाला लागणारे गवत तमु्ही स्वत:च आणले पािहजे म्हणून आता जाऊन तमुच्यासाठी गवत आणा
परंतु पूवीर्इतक्याच िवटा तमु्ही बनिवल्या पािहजते.” १२ म्हणून मग इस्राएल लोक गवत शोधण्याकिरता
सवʧ िमसर दशेभर पांगल.े १३ त्यांच्यावर नमेललेे मकुादम त्यांच्याकडून अिधक काम करवून घऊेन
पूवीर् इतक्याच िवटा तयार करण्याकिरता त्याच्या मागे सतत तगादा लावीत. १४ िमसरच्या मकुादमांनी
लोकांवर इब्री म्हणजे इस्राएली नायक नमेले होत.े लोकांनी केलले्या कामासाठी त्यांना जबाबदार
धरले जाई. िमसरचे मकुादम इस्राएली नायकांना मारीत व म्हणत, “तमु्ही पूवीर् जवे̪ा िवटा बनवीत
होता तवे̪ा आता का बनवीत नाही? तमु्ही जर त्यावळेी तवे̪ा िवटा करीत होता तर मग आताही
तवे̪ाच िवटा क̕ शकला पािहज!े” १५मग इस्राएली नायक तक्रार घऊेन फारोकडे गलेे व म्हणाल,े
“आम्ही जे तमुचे सवेक त्या आमच्याशी तमु्ही अशाप्रकारे का वागत आहा? १६तमु्ही आम्हाला गवत
दते नाही परंतु पूवीर् इतक्याच िवटा बनिवण्याचा हकूुम करता. आिण आता आमचे मकुादम आम्हाला
मारतात. अशा रीतीने तमुचे लोक जे करीत आहते ते चकुीचे आह.े” १७फारोने उ˽र िदल,े “तमु्ही लोक
आळशी आहा. तमु्हाला काम करायला नको आिण म्हणूनच तमु्हाला जाऊ दणे्यािवषयी तमु्ही मला
िवचारता आिण त्या किरताच तमु्हाला यथूेन िनघून जायला आिण तमुच्या परमे̋ राला य˲ करावयास
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पािहज.े १८आता आपल्या कामावर माघारी जा. आम्ही तमु्हाला गवत दणेार नाही परंतु पूवीर् इतक्याच
िवटा तमु्ही केल्या पािहजते.” १९आपण संकटात आहोत हे इस्राएली नायकांना समजल.े कारण पूवीर्
इतक्याच िवटा क̝न दे त्यांना शक्य नव्हत.े २०फारोच्या भटेीनंतर परत जाताना त्यांना मोशे व अहरोन
भटेल;े ते नायकांसाठीच थांबले होत.े २१तवे्हा ते मोशे व अहरोनास म्हणल,े “आम्हाला जाऊ ̂ावे असे
फारोला िवचा̝न तमु्ही मोठे वाईट केल.े फारो व त्याचे अिधकारी यांच्या मनात आमच्या िव̀̕ ̃ेष
िनमाʧण केल्याब˿ल परमे̋ र तमु्हाला िश˟ा करो. आम्हास मा̝न टाकण्यास तमु्ही त्यांना चांगले
िनिम˽ िदले आह.े” २२मग मोशे परमे̋ राची प्राथʧना करीत म्हणाला, “प्रभु तझु्या लोकांसाठी ही वाईट
गो̌ तू का केलीस? तू मला इकडे का पाठवलसे? २३मी फारोकडे जाऊन तू मला सांिगतलले्या गो̌ी
त्याला सांिगतल्या. परंतु त्या वळेेपासून तो लोकांशी अिधक कठोरपणे वागत आह.े आिण त्यांच्या
मदतीकिरता तू काहीच केले नाहीस!”

६
१ तवे्हा परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, “मी आता फारोचे काय करतो ते तू बघशील; मी माझ्या महान

सामथ्याʧचा त्याच्या िव̀̕ उपयोग करीन; मग तो माझ्या लोकांना जाऊ दईेल. तो त्यांना जाऊ दणे्यास
एवढा तयार होईलकी तो त्यांना बळजबरीने घालवून दईेल।” २मग दवे मोशलेा म्हणाला, ३“मी परमे̋ र
आहे मी अब्राहाम, इसहाक व याकोब यांना दशʧन िदल;े त्यांनी मला ‘एल-शदाय’असे नाव िदल;े त्यांना
‘याव्ह’े (म्हणजे ‘परमे̋ र’) हे माझे नाव माहीत नव्हत.े ४ त्यांच्याशी पिवत्र करार क̝न मी त्यांना कनान
दशे दणे्याचे वचन िदल.े ते त्या दशेात रािहले परंतु तो दशे त्यांचा स्वत:चा नव्हता; ते तथेे उपरे होत.े
५आता मला इस्राएल लोकांच्या त्रासािवषयी, िमसरमधील त्यांच्या गलुामिगरी िवषयी समजले आहे
आिण त्यांच्याशी केलले्या पिवत्र कराराची मला आठवण आह.े ६ तवे्हा त्यांना सांग, मी म्हणतो, ‘मी
तमुचा परमे̋ र आह;े मी तमु्हास वाचवीन व तमु्हांस स्वतंत्र करीन; तमु्ही िमसरच्या लोकांचे गलुाम
राहणार नाही. मी माझ्या महान सामथ्याʧचा उपयोग क̝न िमसरच्या लोकांना भयंकर िश˟ा करीन व
मग तमु्हाला सोडवीन. ७तमु्ही माझे लोक व्हाल व मी तमुचा दवे होईन. मी तमुचा दवे परमे̋ र आहे
आिण मी तमु्हाला िमसरमधून सोडिवले आहे हे तमु्हाला समजले. ८मी अब्राहाम, इसहाक व याकोब
यांच्याशी मोठा करार क̝न त्यांना वचन िदले की मी त्यांना एक िवशषे दशे दईेन; तवे्हा त्या दशेात मी
तमु्हाला नईेन व तो दशे तमु्हाला कायमचे वतन क̝न दईेन. मी परमे̋ र आह.े”‘ ९तवे्हा मोशनेे हे सवʧ
इस्राएल लोकांना सांिगतल.े परंतु लोकांना एवढे काम करावे लागत होते की त्यामळेु त्यांना मोशचेे
म्हणणे ऐकावयास उत्सकुता नसे म्हणून ते त्याचे ऐकेनात. १०मग परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, ११ “जा व
फारोला सांग की त्याने इस्राएल लोकांना जाऊ िदलचे पािहज.े” १२ परंतु मोशनेे उ˽र िदल,े “इस्राएल
लोकांनी माझे ऐकण्यास नाकारल!े तवे्हा फारोही न˜ीच माझे ऐकणार नाही! मी अिजबात चांगला व˞ा
नाही.” १३परंतु परमे̋ र मोशे व अहरोन यांच्याशी बोललाआिण त्याने त्यांना इस्राएल लोकाकडे जाऊन
त्यांच्याशी बोलण्याची, तसचे फारोकडे जाऊन त्याच्याशी बोलणी करण्याची आिण इस्राएल लोकांना
िमसर मधून बाहरे घऊेन जाण्याची आ˲ा िदली. १४ इस्राएल लोकांच्या पूवʧजांच्या घराण्यातील प्रमखु
पु̕ ं षांची नावे अशी:इस्राएलाचा पिहला मलुगा रऊबने. त्याची मलुे हनोख, प̉ू, हस्त्रोन व कमीर्. ही
रऊबनेाची कुळे: १५ िशमोनाची मलुे यमवुले यामीन,ओहद,याखीन,जोहर व (कनानी स्त्री पोटी झाललेा
शौल.) ही िशमोनाची कुळे. १६लवेीचे आयषु्य एकशे सदतीस वषाʧचे होत.े लवेीच्या वंशावळी प्रमाणे
त्याच्या मलुांची नांवे ही: गषेोर्न, कहाथ, व मरारी. १७ गषेोर्नाचे मलुगे त्यांच्या त्यांच्या कुळाप्रमाणे
ह:े गषेोर्नाचे दोन मलुगे िलबनी व िशमी. १८कहाथाचे मलुगे अम्राम. इसहार, हबे्रोन व उिज्जयले.
कहाथाचे आयषु्य एकशे तहेतीस वषाʧचे होत.े १९ मरारीची मलुे महली व मूशी, लवेीची कुळे त्याच्या
वंशावळी प्रमाणे ही होती. २०अम्रामाने आपलीआत्या योखबदे िहच्यासी लग्न केले ितच्या पोटी त्याला
अहरोन व मोशे ही दोन मलुे झाली. अम्राम एकशे सदतीस वष ेर्जगला. २१इसहाराची मलु-ेकोरह, नफेेग
व िजख्री. २२ उिज्जयलेाची मलु:े िमशाएल, एलसाफान व िसथ्री. २३अहरोनने अलीशबेाशी लग्न केल.े
(अलीशबेा अम्मीनादाबची मलुगी व नहशोनाची बहीण होती) त्यांना नादाब,अबीहू, एलाजार व इथामार
ही मलुे झाल.े २४कोरहाची मलु:े अस्सीर, एलकाना व अबीयासाफ; ही कोरहाची कुळे. २५अहरोनाचा
मलुगा एलाजार याने पटुीयलेाच्या मलुीशी लग्न केल;े ितच्या पोटी त्याला िफनहास हा मलुगा झाला.
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हे सवʧलोक म्हणजे इस्राएलाचा मलुगा लवेी याची वंशावळ होय. २६ इस्राएल लोकांना िमसर दशेातून
बाहरे घऊेन जा असे दवेाने ज्यांना सांिगतले होते ते अहरोन व मोशे ̑ाच कुळातल.े २७ इस्राएल
लोकांना िमसर दशेातून बाहरे जाऊ ̂ावे असे िमसरचा राजा फारो याच्याशी जे बोलले तचे हे अहरोन
व मोश.े २८मग िमसर दशेात दवे मोशे बरोबर बोलला. २९ तो त्याला म्हणाला, “मी परमे̋ र आह.े मी
तलुा सांगतो ते सवʧ तू िमसरचा राजा फारो याला सांग.” ३० परंतु मोशनेे उ˽र िदल,े “मी तर चांगला
व˞ा नाही. फारो राजा माझे ऐकणार नाही.”

७
१ परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, “मी तझु्याबरोबर असने मी तलुा फारोसाठी दवे असे केले आह;े आिण

अहरोन हा तझुा संदे̌ ा होईल; २मी तलुा सांगतो ते सवʧ तू अहरोनाला सांग; मग माझे सवʧ बोलणे तो
फारोला सांगले आिण मग फारो इस्राएल लोकांना हा दशे सोडून जाऊ दईेल. ३ परंतु मी फारोचे मन
कठोर करीन. मग मी िमसरमध्ये अनके चमत्कार दाखवीन. तरीही फारो ऐकणार नाही. ४ तवे्हा मग
मी िमसरच्या लोकांना जबर िश˟ा करीन आिण त्या दशेातून माझ्या सवʧ लोकांना मी बाहरे काढीन
५ तवे्हा िमसरच्या लोकांना समजले की मी परमे̋ र आहे मी िमसरच्या लोकांिव̀̕ होईन आिण मग
त्यांना कळेल की मी परमे̋ र आहे मग मी माझ्या लोकांना त्यांच्या दशेातून बाहरे घऊेन जाईन.”
६ मग मोशे व अहरोन यांनी परमे̋ राच्या आ˲पे्रमाणे केल.े ७ ते फारोबरोबर बोलले तवे्हा मोशे ऐशंी
वषाʧचा व अहरोन त्र्याऐशंी वषाʧचा होता. ८परमे̋ र मोशवे अहरोन यांना म्हणाला, ९ “फारो तमु्हाला मी
पाठिवल्याचा परुावा म्हणून एखादा चमत्कार क̝न तमुचे सामथ्यʧ दाखिवण्या िवषयी िवचारील तवे्हा
अहरोनाला आपली काठी जिमनीवर टाकण्यास सांग म्हणजे फारोच्या दखेत त्या काठीचा साप होईल.
१०तवे्हा मोशे व अहरोन परमे̋ राच्या आ˲पे्रमाणे फारोकडे गले.े अहरोनाने आपली काठी जिमनीवर
टाकली. तवे्हा फारो व त्याचे सवेक यांच्या दखेत त्या काठीचा साप झाला. ११ तवे्हा फारो राजाने
आपले जाणते व मांित्रक बोलावल;े तवे्हा िमसरच्या त्या जादूगारांनी आपल्या मंत्रतंत्राच्या जोरावर
अहरोनाप्रमाणे केल.े १२ त्यांनीही आपल्या का̨ा जिमनीवर टाकल्या तवे्हा त्यांचहेी साप झाले परंतु
अहरोनाच्या काठीच्या सापाने त्यांचे साप िगळून टाकल.े १३तरीही परमे̋ राने सांिगतल्याप्रमाणे फारोचे
मन कठोर झाले आिण त्याने मोशे व अहरोन यांचे ऐकले नाही व इस्राएल लोकांना जाऊ िदले नाही.
१४मग परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, “फारोचे मन कठीण झाले आह;े तो इस्राएल लोकांना जाऊ दते नाही.
१५ उ̂ा सकाळी फारो नदीवर जाईल; तू साप झाललेी काठी बरोबर घे आिण नाईल नदीच्या काठी
त्याला भटेाक्यास जा. १६ त्याला असे सांग, ‘इब्री म्हणजे इस्राएल लोकांचा दवे परमे̋ र याने मला
तझु्याकडे पाठवले आहे व त्याच्या लोकांना त्याची उपासना करावयास रानात जाऊ द,े असे तलुा
सांगण्यास मला बजावले आह.े आतापय ʪत तू परमे̋ राचे ऐकेले नाहीस. १७तवे्हा परमे̋ र म्हणतो की
मी परमे̋ रआहे हे त्याला अशाव̝नकळेल: मी नाईल नदीच्या पाण्यावर̑ा माझ्या हातातीलकाठीने
नडाखा मारीन तवे्हा नदीच्या पाण्याचे र˞ होईल. १८मग पाण्यातील सवʧ मासे मरतील. नदीला घाण
सटुले आिण िमसरचे लोक नदीचे पाणी िपऊ शकणार नाहीत.” १९परमे̋ र मोशलेा म्हाणाला, “आपली
काठी िमसरमधील न̂ा, नाल,े तलाव व जथेे पाणी भ̝न ठेवतात त्या जागवेर उगारण्यास अहरोनास
सांग म्हणजे त्याने तसे केल्यावर सवʧ पाण्याचे र˞ होईल, घरातील लाकडांच्या व दगडांच्या भां̩ात
भरलले्या पाण्याचे दखेील र˞ होईल.” २० तवे्हा मोशे व अहरोन यांनी परमे̋ राने सांिगतल्याप्रमाणे
केल.े अहरोनाने आपली काठी उगारली नाईल नदेीवर मारली. त्याने हे फारो व त्याचे अिधकारी
यांच्यासमोर केल.े तवे्हा नदीतल्या सवʧ पाण्याचे र˞ झाल.े २१नदीतले मासे मलेे व ितला घाण सटुली.
त्यामळेु िमसराचे लोक नदीचे पाणी िपऊ शकेनात. अवघ्या िमसरभर र˞च र˞ झाल.े २२ िमसरच्या
जादूगारांनी आपल्या मंत्रतंत्राच्या जोरावर तसचे केल.े तवे्हा परमे̋ राने संिगतल्याप्रमाणे फारोचे मन
कठीण झाल.े २३मोशे व अहरोन यांनी केलले्या चमत्काराकडे फारोने ल˟ िदले नाही; तो मागे िफरला
व आपल्या घरी िनघून गलेा. २४ िमसरच्या लोकांना नदीचे पाणी िपववनेा म्हणून त्यांनी िपण्याच्या
पाण्यासाठी झरे खणल.े २५परमे̋ राने नाईल नदीला िदलले्या तडाख्याला सात िदवस होऊन गले.े

८
१मग परमे̋ राने मोशलेा सांिगतल,े “जाआिण फारोला सांग, परमे̋ र म्हणतो, ‘माझ्या लोकांना माझी

उपासना करण्याकािरता जाऊ द!े २जर तू माझ्या लोकांना जाऊ िदले नाहीस तर मी सारा दशे बडेकांनी



िनगʧम ८:३ 65 िनगʧम ८:२८
भ̝न टाकीन व सगळया दशेाला पीडीन. ३ नाईल नदीत बडेकांचा सळुसळुाट होईल. बडूेक नदीतून
तझु्या वा̩ात झोपण्याच्या खोलीत. िबछान्यात तसचे तझु्या सवेकांच्या व अिधकार्यांच्या घरात,
भ˵्यात पाण्यांच्या भां̩ात यतेील. ४ ते तझु्या, तझु्या सवेकांच्या व लोकांच्या अंगावर चढतील.”‘
५ मग परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, “अहरोनाला त्याच्या हातातील काठी न̂ा, नाले तलाव यांच्यावर
उगारण्यास सांग म्हणजे मग बडूेक िमसर दशेावर चढून यतेील.” ६ मग अहरोनाने िमसरमधील
जलाशयांवर आपला हात उगारला तवे्हा बडूेक बाहरे आले आिण त्यांनी अवघा िमसर दशे व्यापून
टाकला. ७तवे्हा जादूगारांनी मंत्रतंत्राच्या योगे तसचे केले आिण िमसर दशेावर आणखी बडूेकआणल.े
८मग फारोने मोशे व अहरोन यांना बोलावून आणल.े फारो त्यांना म्हणाला, “हे बडूेक माझ्यापासून, व
माझ्या लोकांपासून दूर करण्याकिरता तमुच्या परमे̋ रालािवनंित करा मग तमुच्या परमे̋ राची उपासना
करण्याकिरता मी तमु्हा लोकांना जाऊ दईेन.” ९मोशे फारोला म्हणाला, “हे बडूेक केव्हा दूर करावते
अशी तमुची इच्छा आहे ते मला सांगा. मी तमुच्यासाठी, तमुच्या लोकांसाठी व तमुच्या सवेकांसाठी
प्राथʧना करीन. मग बडूेक तमु्हापासून व तमुच्या घरातून दूर होतील आिण फ˞ नदीत राहतील.”
१०फारोने उ˽र िदल,े “उ̂ा.”तवे्हा मोशे म्हणाला, “तमुच्या म्हणण्याप्रमाणे होईल अशा प्रकारे तमु्हाला
समजले की आमच्या परमे̋ रासारखा दसुरा दवे नाही. ११ बडूेक तमु्हापासून तमुच्या घरातून, तमुचे
सवेक व तमुचे लोक याच्यापासून िनघून जातील; ते फ˞ नदीत राहतील.” १२ मग मोशे व अहरोन
फारोपासून िनघून गलेे आिण फारोवर बडूेक आणले होते त्यािवषयी मोशनेे परमे̋ राला प्राथʧना केली.
१३मग परमे̋ राने मोशचे्या िवनंतीप्रमाणे केल.े तवे्हा घरादारात, अंगणात व शतेात होते ते सवʧ बडूेक
मले.े १४ते सडूलागले आिण त्यामळेु सवʧ दशेात घाण वास यऊे लागला. १५बडेकांची पीडा दूर झाली
हे फारोने पािहले आिण त्याचे मन पनु्हा कठीण झाल.े त्याने मोशे व अहरोन यांनी िवचारल्याप्रमाणे
केले नाही. परमे̋ राने सांिगतल्याप्रमाणचे हे झाल.े १६ मग परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, “अहरोनाला
त्याची काठी जिमनीवरील धळुीवर मारण्यास सांग म्हणजे मग अवघ्या िमसर दशेभर धळुीच्या उवा
बनतील.” १७ त्यांने तसे केल.े अहरोनाने आपल्या हातातली काठी जिमनीवरील धळुीवर मारली,आिण
त्यामळेु सगव्व्या िमसर दशेात धळुीच्या उवा बनल्या; त्या पशूवर व माणसांवर चढल्या. १८जादगुारांनी
त्यांच्या मंत्रतत्रांच्या जोरावर तसचे करण्याचा प्रयत्न केला परंतु धळुीतून त्यांना उवा बनिवता आल्या
नाहीत; त्या उवा पशूवर व लोकांच्या अंगावर रािहल्या. १९ तवे्हा जादगुारांनी फारोला सांिगतले की
हा चमत्कार दवेाच्या सामथ्याʧनचे झाला आह.े परंतु फारोने मन कठीण केले व त्यांचे म्हणणे ऐकायचे
नाकारले आिण परमे̋ राने सांिगतल्याप्रमाणचे हे झाल.े २० मग परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, “सकाळी
लवकर ऊठ; आिण फारो नदीवर जाईल तवे्हा त्याच्याकडे जा. त्याला असे सांग की परमे̋ र म्हणतो,
‘माझी उपासना करण्यासाठी माझ्या लोकांना जाऊ द!े २१जर तू त्यांना जाऊ दणेार नाहीस तर मग तझु्या
घरात, तझु्यावर, तझु्या सवेकांवर गोमाशा यतेील. अवघ्या िमसर दशेातील घरे गोमाशांच्या थव्यांनी
भ̝न जातील. गोमाशांचे थवे अंगणात व जिमनीवरही यतेील. २२परंतु मी इस्राएल लोकांशी िमसरच्या
लोकांप्रमाणे वागणार नाही. तर ज्या गोशने प्रातांत माझे लोक राहतात तथेे एकही गोमाशी असणार
नाही. अशा प्रकारे तमु्हाला समजले की मी परमे̋ र या पथृ्वीवर आह.े २३तवे्हा उ̂ा माझ्या लोकांशी
वागताना आिण तमुच्या लोकांशी वागताना मी भदे करीन आिण तोच माझा परुावा असने.”‘ २४अशा
रीतीने परमे̋ राने जे सांिगतले होते त्याप्रमाणे त्याने केल.े िमसर दशेात गोमाशांचे थवचे्या थवे आल.े
ते फारोच्या वा̩ात व त्याच्या सवेकांच्या घरात िशरल;े ते सगव्व्या दशेात पसरल.े गोमाशाच्या त्या
थव्यांनी दशेाची नासाडी केली. २५ म्हणून मग फारोने मोशे व अहरोन यांना बोलावून आणले व त्यांना
सांिगतल,े “तमु्ही तमुच्या दवेाला आमच्या यथेचे म्हणजे आमच्या दशेातच य˲ करा.” २६ परंतु मोशे
म्हणाला, “तसे करणे योग्य होणार नाही कारणआमचा दवे परमे̋ र ̑ालाआम्ही जो य˲ करणारआहो
तो य˲ तमु्हा िमसरच्या लोकांच्या दिृ̌ने िकळसवाणा असले त्यामळेु आम्ही तो िमसरच्या लोकांसमोर
केला तर ते आम्हावर दगडफेक करतील व आम्हाला मा̝न टाकतील. २७ तर आम्हास रानात तीन
िदवसांच्या वाटवेर जाऊ ̂ा. व आमचा दवे परमे̋ र ̑ाला य˲ क̝ ̂ा. आमचा दवे परमे̋ र ̑ाने
आम्हाला हे करावयास सांिगतले आह.े” २८ तवे्हा फारो म्हणाला, “मी तमु्हाला तमुचा दवे परमे̋ र
̑ाला य˲ करण्याकिरता रानात जाऊ दतेो परंतु तीन िदवसांच्या प्रवासापे˟ ा जास्त पढेु जायचे नाही;
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तवे्हा आता जा व माझ्यासाठीही प्राथʧना करा.” २९मोशे म्हणाला, “पाहा, मी जातो आिण तझु्यापासून,
तझुे लोक व सवेक या सवाʧपासून उ̂ा गोमाशा दूर करण्याकिरता परमे̋ राला िवंनती करतो परंतु
य˲करण्यास जाणार्या आमच्या लोकांना तमु्ही अडवू नय.े” ३० तवे्हा मोशे फारोपासून िनघून गलेा
आिण त्याने परमे̋ राची प्राथʧना केली. ३१आिण परमे̋ राने मोशचेी िवनंती मान्य केली व त्याने फारो.
त्याचे सवेक व त्याचे लोक यांच्यापासून सवʧ गोमाशा दूर केल्या. तथेे एकही गोमाशी रािहली नाही.
३२परंतु फारो पनु्हा ह˵ी व कठोर बनला आिण त्याने इस्राएली लोकाना जाऊ िदले नाही.

९
१ नंतर परमे̋ राने मोशलेा फारोकडे जाऊन असे बोलाण्यास सांिगतल,े “इस्राएलांचा दवे परमे̋ र

म्हणतो, ‘माझी उपासना करण्याकिरता माझ्या लोकांना जाऊ द!े’ २ तू जर त्याना जाण्यापासून सतत
असाच अडवीत राहशील व त्यांना जाऊ दणेार नाहीस. ३ तर शतेावरील पशंूिव̀̕ परमे̋ र आपल्या
सामथ्याʧचा वापर करील. परमे̋ र तझुे घोडे, गाढव,े उंट, गरेुढोरे व शरेडेमेढंरे यांना भयंकर आजाराने
त्रस्त करील. ४परंतु तो इस्राएल लोकांच्या व िमसरच्या लोकांच्या पशूत भदे करील; इस्राएल लोकांच्या
पशूपकैी एकही पशू मरणार नाही. ५ याकिरता परमे̋ राने वळेही नमेललेी आह.े ̑ा दशेात उ̂ा हे
सवʧ घडून यईेल.” ६ दसुर्या िदवशी सकाळी िमसरमधील शतेीवरील सवʧ पशू मले.े परंतु इस्राएल
लोकांच्या मालकीच्या पशंूपकैी एकही मलेा नाही. ७ इस्राएल लोकांच्या पशूपकैी एखादा मलेा काय
हे पाहण्यासाठी फारोने माणसे पाठवली. परंतु त्यांच्या पशूपकैी एकही मलेा नाही. तरीपण फारो ह˵
व कठीण मनाचाच रािहला. त्याने इस्राएल लोकांना जाऊ िदले नाही. ८ नंतर परमे̋ र मोशे व अहरोन
यांना म्हणाला, “मोशनेे ओजंळभर भ˵ीची राख घऊेन फारो दखेतआकाशाकडे उधळावी. ९ त्या राखचेा
धरुळा बनले व तो सगव्व्या िमसरभर पसरेल आिण त्याच्या स्पशाʧने माणसांना व गरुांना फोड यऊेन
गव्ववे होतील.” १०तवे्हा मोशे व अहरोन यांनी भ˵ीतून राख घतेली व ते फारो राजासमोर उभे रािहल.े
मोशनेे ती राख हवते उधळली आिण त्यामळेु माणसांना व जनावरांना फोड व गळवे यऊे लागली.
११जादूगार मोशलेा तसे करण्यापासून अडवू शकले नाहीत कारण त्यांनाही गळवे आली होती. सवʧ
िमसरभर ही गळवे आली. १२ परंतु परमे̋ राने फारोचे मन कठीण केले आिण त्याने मोशे व अहरोन
यांचे ऐकले नाही, व लोकांना जाऊ िदले नाही. परमे̋ राने पूवीर्च सांिगतले होते त्याप्रमाणे हे झाल.े
१३ मग परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, “तू सकाळी उठ व फारोकडे जा; आिण त्याला सांग की इस्राएल
लोकांचा दवे परमे̋ र म्हणतो, ‘माझी उपासना करण्याकिरता माझ्या लोकांना जाऊ द!े १४ तू हे केले
नाहीस तर मग मी माझे सारे सामथ्यʧ तझु्यािव̀̕ तझुे सवेक व तझु्या लोकांच्यािव̀̕ वापरीन. तवे्हा
मग तलुा माहीत होईल की या जगात माझ्यासारखा दसुरा दवे नाही. १५मी माझे सगळे सामथ्यʧ वाप̝न
असा आजार तमु्हावर पाठवू शकतो की त्यामळेु तू व तझुी प्रजा या पथृ्वीव̝न न̌ व्हाल. १६ परंतु
मी तलुा एका हतूेने ठेवले आहे की मी तलुा माझे सामथ्यʧ दाखवाव.े मग सवʧ जगाला मी कोण आहे हे
कळेल. १७ तू अजूनही माझ्या लोकांिव̀̕ आहसे. तू त्यांना अजूनही मोकळे क̝न जाऊ दते नाहीस.
१८ म्हणून उ̂ा ̑ाच वळेेस मी गारांचा असा काही वाईट वादळी वषाʧव िमसरवर आणीन की असा
गारांचा वादळी वषाʧव िमसर राष्ट्राची स्थापना झाल्यापासून कधी आला नाही. १९तवे्हा आता तू तझुी
गरेुढोरे सरुि˟त जागी ठेवलीच पािहजसे; शतेात तझु्या मालकीचे काही असल्यास ते सरुि˟त जागी
ठेवलचे पािहजसे,कारण जर एखादा माणूस िकंवा पशू शतेात राहील तर तो मारला जाईल. जे जे तमु्ही
तमुच्या घरात गोळा क̝न ठेवणार नाही त्यांवर गारांचा भडीमार पडेल.”‘ २०फारोच्या सवेकापकैी
काहीनंी परमे̋ राच्या संदशेाचा मान ठेवून लगचे आपली गरेुढोरे व गलुाम यांना आसर्याला घरी
आणले व सरुि˟त जागी ठेवल.े २१ परंतु इतर सवेकांनी परमे̋ राच्या संदशेाकडे दलुʧ˟ केले त्यामळेु
रानांतील त्यांचे सवʧ दास व गरेुढोरे,शरेडेमेढंरे म̝न गलेी. २२परमे̋ राने मोशलेा सांिगतल,े “तू आपले
हात आकाशाकडे उगार आिण मग सवʧ िमसरभर गारांच्या वषाʧवाला सरुवात होईल. गारांचा मारा
सवʧ लोकांवर, गरुाढोरावर आिण िमसर दशेातील सवʧ शतेांवर होईल.” २३तवे्हा मोशने आपली काठी
आकाशकडे उगारली आिण मग परमे̋ राने मघेगजʧना, लखलखणार्या िवजा व गारा यांचा पथृ्वीवर
वषाʧव केला. अशा प्रकारे परमे̋ राने िमसर दशेावर भडीमार केला. २४ गारांचा मारा व त्यासोबत
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िवजांच्या अग्नीचा लोळ जिमनीवर आला. िमसर राष्ट्राची स्थापना झाल्यापासून गारांचे असे भयंकर
व वाईट वादळ िमसरवर कधी आले नव्हत.े २५ त्या गारांच्या वादळाच्या मार्याने िमसरमधील शतेात
जे होते ते सवʧ न̌ केल.े तसचे माणस,े जनावरे व झाडे झडुपे न̌ केली; आिण मोठमोठी झाडे मोडून
पडली. २६गारांच्या वषाʧवाच्या तडाख्यापासून वाचललेा भाग एकच आिण तो म्हणजे इस्राएली लोक
राहात असललेा गोशने प्रांत; तथेे गारांचा वषाʧव झाला नाही. २७फारोने मोशे व अहरोन यांना बोलावून
आणले व त्यांना सांिगतल,े “̑ावळेी मी पाप केले आह.े परमे̋ राचे खरे आह;े मी व माझे लोक,आम्ही
चकुलो आहोत. २८ हा दवेाकडून झाललेा गारांचा मारा व मघेांचा गडगडाट फार भयंकर झाला! हे
वादळ थांबिवण्यास दवेाकडे िवनंती करा आिण मग मी तमु्हाला जाऊ दतेो.” २९ मोशनेे फारोला
सांिगतल,े “जवे्हा मी हे शहर सोडून जाईन तवे्हा माझे हात पस̝न मी परमे̋ रापढेु िवनंती करीन
आिण मग ही मघेगजʧना व हा गारांचा मारा थांबले; तवे्हा तलुा कळेल की पथृ्वी परमे̋ राची आह.े
३० परंतु तू व तझुे सवेक अजूनही परमे̋ राचे भय बाळगीत नाहीत हे मला माहीत आह.े” ३१ यावळेी
सातूचे दाणे तयार होऊन तो कापणीला आला होता व जवसाला बोडें आली होती. ̑ा िपकांचा
आता नाश झाला. ३२ परंतु साधा गहू व जमʧन गहू इतर धान्यापे˟ ा उशीरा िपकतात; त्याची उशीरा
परेणी झाल्यामळेु ते अजून उगवले नव्हत,े म्हणून त्यांचा नाश झाला नाही. ३३ मोशे फारोपढूुन िनघून
नगराबाहरे गलेा. त्याने परमे̋ राकडे हात पस̝न प्राथʧना केली. आिण मघेगजʧना व गारांचा वषाʧव
थांबला आिण पथृ्वीवर पाऊस पडणे बंद झाल.े ३४ पाऊस, गारा व मघेांचा गडगडाट बंद झाल्याचे
फारोने पािहले तवे्हा फारो व त्याचे सवेक यांनी मन पनु्हा कठोर केल.े ३५फारोने आपण िदलले्या
वचनाप्रमाणे करण्याचे नाकारले व इस्राएल लोकांना मोकळे क̝न त्याने जाऊ िदले नाही. परमे̋ राने
मोशे̃ ारे सांिगतल्याप्रमाणे हे झाल.े

१०
१परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, “तू फारोकडे जा. त्याचे व त्याच्यसवेकांची मने मी कठीण केली आहते.

मी हे यासाठी केले आहे की मला त्यांना माझ्या चमत्कारांचे सामथ्यʧ दाखवावयाचे होत.े २तसचे तमु्ही
तमुच्या मलुांना व नातवंडांना मी िमसरमध्ये केलले्या चमत्कारांचे व अद्भतु गो̌ीचंे वणʧन सांगाव.े
मग तमु्हा सवाʪना कळेल की मी परमे̋ र आह.े” ३ मग मोशे व अहरोन फारोकडे गले.े त्यांनी त्याला
सांिगतल,े “इस्राएल लोकांचा दवे परमे̋ र म्हणतो, ‘अजून िकती िदवस तू माझे ऐकणार नाहीस? माझी
उपासना करण्याकिरता माझ्या लोकांना जाऊ द.े ४जर तू माझ्या लोकांना जाऊ दणे्याचे नाकारशील तर
उ̂ा मी तझु्या दशेावर टोळ धाड आिणन. ५ते टोळ सवʧ जमीन झाकून टाकतील. ते इतके असतील
िक तलुा जमीन िदसणार नाही. गारा व पावसाच्या तडाख्यातून जे काही वाचले असले त्याला टोळ
खाऊन टाकतील. शतेातील सवʧ झाडांचा पाला ते खाऊन फस्त करतील. ६ते टोळ तझुा वाडा, तझु्या
सवेकांची घरे, व िमसरमधील घरे, वाडे या सवाʧत भ̝न जातील. तझु्या वाडवडीलांनी आज पय ʪत
पािहले असतील त्यापे˟ ा िकतीतरी पटीनंी अिधक ते असतील. िमसरमध्ये लोकवस्ती होऊ लागली
त्या काळापासून आता पय ʪत कधीही नव्हत,े तवेढे अिधक ते टोळ असतील.”‘ नंतर फारो समो̝न
मोशे िनघून गलेा. ७फारोच्या सवेकांनी फारोला िवचारल,े “कोठवर आम्ही ̑ा इस्राएल लोकांच्या
सापळयात अडकून राहाव?े त्यांना आपल्या दवे परमे̋ राची उपासना करण्याकिरता जाऊ ̂ावे जर
आपण त्यांना जाऊ दणेार नाही तर मग आपणास समजण्यापूवीर् िमसर दशेाचा नाश होईल.” ८ तवे्हा
फारोने मोशे व अहरोन यांना पनु्हा बोलावून आणण्यास आपल्या काही सवेाकांना सांिगतल.े फारो
त्यांना म्हणाला, “जा व तमुचा दवे परमे̋ र याची उपासना करा. परंतु न˜ी कोण कोण जाणार आहे ते
मला सांगा.” ९मोशनेे उ˽र िदल,े “आमची त̝ण व म्हातारी मंडळी यांना तसचे आम्ही आमची मलंु,
आमच्या मलुी,आमची शरेडेमेढंरे व गाईगरेु यांनाहीआमच्या बरोबर घऊेन जाऊ;आम्ही झाडून सवʧजण
जाऊ कारण परमे̋ राचा उत्सव सवाʧकिरता आह.े” १०फारो त्यांना म्हणाला, “तमु्ही व तमुची मलुबेाळे
यांना िमसरमधून जाऊ दणे्यापूवीर् खरेच परमे̋ र मजपासून तमुचे र˟ण करो! हे पाहा, तमु्ही काही
तरी वाईट असा कट करीत आहात. ११तमुच्यातील पु̕ षांनी तमुच्या परमे̋ राची उपासना करावयास
जाव.े आिण हीच तर तमु्ही मला िवंनती केली होती. तवे्हा तमु्हा सवाʧना मी जाऊ दणेार नाही.” त्यानंतर
फारोने मोशे व अहरोन यांना घालवून िदल.े १२मग परमे̋ राने मोशलेा सांिगतल,े “आपली काठी िमसर
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दशेावर उगार म्हणजे मग िमसरवर टोळ धाड यईेल! ते टोळ िमसर दशेभर पसरतील आिण पाऊस
व गारा यांच्या सपा̧ातून वाचलले्या वनस्पती खाऊन टाकतील.” १३मग मोशनेे आपल्या हातातील
काठी िमसर दशेावर उगारली तवे्हा परमे̋ राने एक िदवसभर व रात्रभर पूव ेर्कडून वारा वाहिवला,
तवे्हा सकाळी वार्याबरोबर टोळच टोळ आल.े १४ते उडत आले व अवघ्या िमसर दशेभर जिमनीवर
पसरल.े इतके टोळ ̑ापूवीर् िमसर दशेावर कधी आले नव्हते व इतके यथूेन पढेुही कधी यणेार नाहीत.
१५ त्या टोळांनी सवʧ जमीन झाकून टाकली, आिण त्यांच्या आकाशात उडण्यामळेु सवʧ दशेभर अंधार
पडला. गारांच्या तडाख्यातून वाचलले्या वनस्पती आिण झाडावरील वाचललेी फळे त्यांनी खाऊन
फस्त केली;आिण िमसरमधील कुठल्याच झाडांझडुपांवर एकही पान रािहले नाही. १६फारोने तातडीने
मोशे व अहरोन यांना बोलावून आणल.े तो म्हणाला, “मी तमुचा दवे परमे̋ र ̑ाच्या िव̀̕ व तमुच्या
िव̀̕ पाप केले आह.े १७ तवे्हा ̑ा वळेी माझ्या पापंब˿ल मला ˟मा करा आिण हे मरण (टोळ)
माझ्यापासून दूर करण्याकिरता परमे̋ राकडे प्राथʧना करा.” १८मोशे फारोसमो̝न िनघून गलेा व त्याने
परमे̋ राची प्राथʧना केली. १९ तवे्हा परमे̋ राने वार्यात बदल केला. त्याने पि̊मकेडून जोराचा वारा
वाहिवला तवे्हा त्या वार्याने सवʧ टोळ वाहवून तांब̩ा समदु्रात टाकल.े िमसरमध्ये एकही टोळ
रािहला नाही. २० तरी परंतु परमे̋ राने फारोचे मन पनु्हा कठीण केले आिण त्याने इस्राएल लोकांना
जाऊ िदले नाही. २१ मग परमे̋ राने मोशलेा सांिगतल,े “तू आपला हात आकाशात उंच कर म्हणजे
अवघा िमसर दशे अंधारात गडप होईल तो अंधार इतका दाट असले की तमु्हाला चाचपडत जावे
लागले.” २२तवे्हा मोशनेे तसे कले आिण अंधार्याढगाने अवघ्या िमसरदशेाला तीन िदवस गडप केल.े
२३कोणालाही दसुरे काहीही िदसनेा आिण म्हणून कोणीही उठून तीन िदवस कोठेह गलेे नाही; परंतु
इस्राएल लोक जथेे राहात होते त्या सवʧ भागावर म्हणजे गोशने प्रांतात सवʧत्र भरपूर प्रकाश होता.
२४तवे्हा पनु्हा फारोने मोशलेा बोलावल.े तो म्हणाला, “तमु्ही जा व तमुच्या परमे̋ राची उपासना करा.
तमु्ही तमुची मलुबेाळेही बरोबर न्या. परंतु तमुची शरेडेमेढंरे व गरेुढोरे यथेचे रािहली पािहजते.” २५मोशे
म्हणाला, “आमचचे पशू नव्हे तर तू दखेील आम्हांस य˲पशू व होमबळी दशेील; आिण त्यांचा आम्ही
आमचा दवे परमे̋ र ̑ाला अपʧणासाठी उपयोग क̕! २६य˲ व होमापʧणासाठी आम्ही आमचे पशूही
आमच्या बरोबर नऊे. जनावराचा एक खूरही आम्ही मागे ठेवणार नाही. आमच्या परमे̋ राला य˲ व
होमपʧणासाठी काय लागले हे आता यथूेन आम्हाला सांगता यणेार नाही; परंतु तथेे गले्यावरचआम्हाला
काय हवे व काय नको हे समजले. म्हणून ̑ा सवʧगो̌ी आम्हाला आमच्या सोबत नले्याच पािहजते.”
२७परमे̋ राने फारोचे मन पनु्हा कठीण केल.े तवे्हा फारो इस्राएली लोकांना जाऊ दईेना! २८मग फारो
मोशवेर ओरडला व म्हणाला, “तू यथूेन चालता हो! आपले तोडं मला पनु्हा दाखवू नकोस! यानंतर
तू आपले तोडं मला दाखवशील त्या िदवशी तू मरशील!” २९ मोशे म्हणाला, “तू एक गो̌ बरोबर
बोललास, मी तझुे तोडं पनु्हा कधीही पाहणार नाही!”

११
१ मग परमे̋ राने मोशलेा सांिगतल,े “मी फारोवर व िमसर दशेावर आणखी एक पीडा आणणार

आह.े ̑ा पीडेनंतर मात्र फारो तमु्हाला िमसरमधून जाऊ दईेल; खरे म्हणजे तो तमु्हाला िमसर
दशेातून बाहरे घालवून दईेल. २ तू माझा हा िनरोप इस्राएल लोकांना सांग, ‘तमु्ही पु̕ ष व िस्त्रया
यांनी आपल्या िमसरच्या रिहवासी शजेार्या पाजार्यांकडून सोन्याचांदीच्या वस्तू मागून घ्याव्यात.
३ िमसरच्या लोकांनी तमु्हाशी दयाळूपणे वागावे व तमु्हाला त्या वस्तू ̂ाव्यात अशी परमे̋ र त्यांची
मने वळवील. िमसरचे सवʧ लोक आिण फारोचे सवेक दखेील मोशे महान माणूस असल्याचे अगोदर
पासून मानीत होत.े”‘ ४ मोशे लोकांना म्हणाला, “परमे̋ र म्हणतो ‘आज रात्री मी िमसर दशेातून िफरेन
५ आिण िमसरमधील प्रत्यके प्रथम जन्मललेा मलुगा मरण पावले. (िमसर दशेाचा राजा) फारो याचा
प्रथम जन्मललेा मलुगा याच्यापासून तर दळण दळणार्या दासीच्या प्रथम जन्मलले्या मलुापय ʪत सवʧ
मलुगे मरण पावतील. प्रथम जन्मललेे पशू दखेील मरतील. ६ िमसर दशेभर पूवीर् कधीही झाला नव्हता
एवढा आिण भिवष्यात कधीही होणार नाही एवढा धायमोकलून रडण्याचा आक्रोश होईल. ७ परंतु
इस्राएल लोकांना िकवा त्यांच्या जनावरांना काहीच अपाय होणार नाही. कुत्रा दखेील त्यांच्यावर
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भुंकणार नाही याव̝न मी इस्राएली लोकात व िमसरच्या लोकात कसा भदे ठेवललेा आहे हे तमु्हास
कळून यईेल. ८मग हे सवʧ तमुचे दास (म्हणजे िमसरचे लोक)माझ्या पाया पडून माझी उपासना करतील.
ते म्हणतील, “तमु्ही तमुच्या सवʧ लोकांसह व पिरवारासह यथूेन िनघून जा.” मग मी त्यानंतर रागाने
संत̅ होऊन मोशे फारोला सोडून िनघून गलेा.”‘ ९ मग परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, “फारोने तझुे ऐकले
नाही. का? ते तलुा माहीत आहे का? कारण की मी त्याला िमसरमध्ये माझे महान सामथ्यʧ दाखवाव.े”
१०आिण म्हणूनच मोशे व अहरोन यांनी फारोपढेु अद्भतु िचन्हें केली;आिण म्हणूनच परमे̋ राने फारोचे
मन कठीण केले आिण त्याने िमसरमधून इस्राएल लोकांना जाऊ िदले नाही.

१२
१मोशे व अहरोन अ̂ाप िमसरमध्ये असताना परमे̋ र त्यांच्याशी बोलला. तोम्हणाला, २“हा तमुच्या

वषाʧचा पिहला मिहना अस.े ३ही आ˲ा इस्राएलच्या सवʧ जनसमूहासाठी आह;े̑ा मिहन्याच्या दहाव्या
िदवशी प्रत्यके माणसाने आपल्या कुटुंबातील माणसाकिरता एक कोकरा घ्यावा. ४ जर तो संपूणʧ
कोकरा, घरातील माणसांना सरणार नसले तर त्याने आपल्या भोजनात वाटकेरी होण्यासाठी आपल्या
शजेार्यापाजार्यांना िनमंत्रण ̂ाव.े ५तो कोकरा, एक वषाʧचा नर असावा व तो पूणʧपणे िनरोगी असावा
तो कोकरा में̪ ातला िकंवा बकर्यातला असावा. ६̑ा पिहल्या मिहन्याच्या चौदाव्या िदवसापय ʪत
त्या मे̪ ाची िकंवा बकर्याची िनगा राखावी व त्यावर ल˟ ठेवाव.े चौदाव्या िदवशी सवʧ इस्राएल
लोकांनी कातरवळेी म्हणजे सूयʧ मावळल्यानंतर व अंधार पडण्यापूवीर् आपापल्या में̪ ाचा िकंवा
बकर्याचा वध करावा. ७ त्यांचे र˞ गोळा क̝न ते ज्या घरात त्याचे मांस खाणार आहते त्याच्या
दाराच्या कपाळ प˵्यांवर व दोन्ही बाजंूच्या चौकटीनंा लावाव.े ८ “त्याच रात्री तो मेढंा िकंवा बकरा
िवस्तावावर भाजावा आिण कडू भाजी व बखेमीर भाकरी बरोबर त्याचे सवʧ मांस खाऊन टाकाव;े
९ तमु्ही त्याचे मांस क˰े िकंवा पाण्यात िशजवून खाऊ नये तर िवस्तवावर भाजून खाव;े त्याची मुंडी,
पाय व आतंडी ही सु̀ ा भाजून खावीत. १० त्या रात्रीच ते सवʧ मांस खाव;े त्यातले काहीही सकाळपय ʪत
ठेवू नये आिण जर काही उरलचे तर ते आगीत जाळून टाकाव.े” ११ते खाण्या अगोदर तमु्ही प्रवासास
जाण्याच्या तयारीने अंगावर कपडे घालावते, पायात जोडे घालावते आिण हातात काठी घ्यावी आिण
मग घाईघाईने ते मांस खाव;े कारण हा परमे̋ राचा वल्हांडण सण आह.े १२ “आज रात्री मी िमसर
दशेभर िफरेन आिण त्यातील प्रथम जन्मलले्या मलुांना व जनावरांतील नरांना मी मा̝न टाकीन, आिण
िमसरमधील सवʧ दवैतांना धडा िशकवून दाखवीन की मी परमे̋ र आह.े १३ परंतु तमुच्या घरांच्या
दारावरील र˞ ही एक िवशषे खूण असले. मी जवे्हा ती पाहीन तवे्हा ते घर ओलांडून मी पढेु जाईन.
मी िमसरच्या लोकांना मारीन तवे्हा कोणतीही िवनाशकारी पीडा तमु्हांवर यणेार नाही व तमु्हाला अपाय
करणार नाही. १४“अशा रीतीने आजची रात्र कायमची तमुच्या आठवणीत राहील. हा िदवस तमु्हासाठी
िवशषे उत्सवाचा म्हणजे सणाचा िदवस असले. तमुच्या वंशजांनी यथूेन पढेु हा सण िप̪ानिप̪ा
कायमचा िनयम म्हणून पाळावा. १५ तसचे सणाच्या िदवासांत तमु्ही सात िदवस खमीर न घातललेी
भाकर खावी; ̑ा सणाच्या पिहल्या िदवशी तमु्ही प्रत्यकेाने आपल्या घरातील सवʧ खमीर काढून
टाकावे व पूणʧ सात िदवस तमु्ही खमीर न घातललेी भाकर खावी. तमु्हातील जर कोणी खमीर घातललेी
भाकर खाईल तर त्याला तमु्ही इस्राएल लोकांमधून बाहरे टाकाव.े १६या सणाच्या पिहल्या व शवेटल्या
म्हणजे सातव्या िदवशी पिवत्र मळेा भरवावा; ̑ा दोन्ही िदवशी स्वयंपाकाच्या कामािशवाय इतर
कोणतहेी काम क̕ नय.े १७बखेमीर भाकरीच्या सणाची तमु्ही आठवण ठेवावी कारण याच िदवशी
मी तमु्हा सवाʧना गटगटांनी िमसरदशेातून बाहरे काढून नलेे म्हणून तमुच्या सवʧ वंशाजांनी हा िदवस
िप̪ािन्प̪ा कायमचा िनयम म्हणून पाळावा. १८तवे्हा पिहल्या मिहन्यातील (िनसान मिहन्यातील)
चौदाव्या िदवसाच्या संध्याकाळपासून ते त्या मिहन्याच्या एकिवसाव्या िदवसाच्या संध्याकाळपयʧत
तमु्ही बखेमीर भाकरी खाव्या. १९̑ा सात िदवसात तमुच्या घरात खमीर नसाव;े कारण जो कोणी
एखादी खमीराची वस्तू खाईल मग तो परदशेी असो िकंवा स्वदशेी असो त्याला इस्राएल लोकांमधून
बाहरे टाकाव.े २०या िदवशी कोणीही खमीर खाऊ नय;े तर तमु्ही कोठेही राहात असला तरी बखेमीर
भाकरच खावी.” २१ म्हणून मग मोशनेे इस्राएली लोकांच्या सवʧ वडीलधार्यां लोकांना एकत्र बोलावल.े
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तो त्यांना म्हणाला, “तमु्ही आपापल्या घराण्याप्रमाणे एकएक कोक̝ घ्याव;ेआिण वल्हांडण सणाच्या
य˲ाकिरता त्याचा वध करावा. २२ मग एजोब झाडाच्या पानांच्या जु̩ ा घऊेन त्या पात्रातील
कोकराच्या र˞ात बचुकाळाव्या आिण त्याचे र˞ दाराच्या दोन्ही बाजंूच्या चौकटीनंा व कपाळ
प˵्यांवर लावाव.े आिण सकाळपय ʪत कोणीही घराबाहरे जाऊ नय.े २३ कारण त्यावळेी परमे̋ र
िमसरमधील प्रथम जन्मलले्यांना ठार मारण्यासाठी िफरणार आह;े तो जवे्हा घराच्या दारावरील कपाळ
प˵ीवर व दाराच्या चौकटीच्या दोन्ही बाजूला लावललेे र˞ पाहील तवे्हा तो त्या घराचे संर˟ण
करील; नाश करणार्याला तमुच्या घरात प्रवशे क̕ दणेार नाही, व तमु्हाला काही अपाय होऊ दणेार
नाही. २४ तमु्ही या आ˲चेी आठवण ठेवली पािहजे की तमु्ही व तमुचे वंशज यानी पाळावयासाठी
हा िनयम कायमचा िनयम आह.े २५ परमे̋ र त्याच्या वचनानसुार जो दशे तमु्हाला दणेार आहे त्यात
तमु्ही गलेा तर तथेहेी तमु्ही हा िनयम पाळण्याची आठवण ठेवावी. २६जवे्हा तमुची मलुबेाळे तमु्हाला
िवचारतील की हा िवधी आपण का करीत आहोत? २७ तवे्हा तमु्ही त्यांना सांगा, ‘हा परमे̋ राच्या
वल्हांडणाचा य˲ आह;े कारण आम्ही जवे्हा िमसरमध्ये होतो तवे्हा या िदवशी परमे̋ राने िमसरच्या
लोकांना मारले परंतु इस्राएल लोक राहात असललेी घरे ओलाडंून तो पढेु गलेा व त्या घरातील आम्हा
सवाʧना त्याने वाचवल’े त्यानंतर इस्राएल लोकांनी परमे̋ रापढेु नतमस्तक होऊन त्याची उपासना केली.
२८ परमे̋ ाने मोशे व अहरोन यांना आ˲ा िदली होती म्हणून इस्राएल लोकांनी त्यांच्या सांगण्याप्रमाणे
केल.े २९ मध्यरात्री परमे̋ राने िमसरमधील सवʧ प्रथम जन्मललेे मलुग.े म्हणजे िमसरदशेाचा राजा
फारो याच्या थोरल्या मलुापासून तर तु̕ ं गात पडलले्या कै̂ाच्या थोरल्या मलुापयʧत सवʧ मलुांना तसचे
पशंूच्या प्रथम जन्मलले्या सवʧ नरांना मा̝न टाकल.े ३० त्या रात्री अवघ्या िमसर दशेातील अगदी
प्रत्यके घरातून एक ना एकजण तरी मरण पावला. फारो राजा, त्याचे सवेक आिण िमसरचे लोक
मोठमो̨ाने रडून शोक क̕ लागल.े ३१तवे्हा रात्रीच्या रात्रीच फारोने मोशे व अहरोन यांना बोलावून
आणल,ेफारो त्यांना म्हणाला, “आता उठा आिण आमचे लोक सोडून िनघा, तमु्ही म्हटल्याप्रमाणे तमु्ही
व तमुचे लोक िनघून जा आिण तमुच्या परमे̋ राची उपासना करा. ३२आिण तमु्ही म्हणल्याप्रमाणे
तमुची शरेमढेरे, व गरेुढोरे ही तमुच्या बरोबर घऊेन जा. यथूेन िनघा! आिण जाताना मलाही आशीवाʧद
̂ा!” ३३ िमसरच्या लोकांनी सु̀ ा इस्राएल लोकांना घाईक̝न लवकर िनघून जाण्यास सांिगतल;े
कारण ते म्हणाल,े “तमु्ही जर यथूेन िनघून जाणार नाही तर आम्ही सवʧजण म̝न जाऊ!” ३४ इस्राएल
लोकांना आपल्या भाकरीच्या िपठात खमीर घालण्यास िबलकुल वळे िमळाला नाही म्हणून त्यांनी
मळलले्या िपठाच्या काथवटी कापडात गुंडाळल्या आिण त्या आपल्या खां̂ावर टाकून ते घऊेन
गले.े ३५ इस्राएल लोकांनी मोशनेे त्यांना सांिगतल्याप्रमाणे आपल्या िमसरच्या शजेार्या पाजार्यांकडे
जाऊन भारी भारी कपडे. सोन्याचांदीचे दागदािगने मागून घतेले होत.े ३६ िमसरच्या लोकांनी इस्राएल
लोकांना त्या त्या वस्तू दयाव्यात म्हणून त्यांच्या मनात परमे̋ राने इस्राएल लोकांिवषयी दया िनमाʧण
केली आिण म्हणून िमसरच्या लोकांनी इस्राएल लोकांना मौल्यवान वस्तू िदल्या. ३७ तवे्हा इस्राएल
लोक िमसरमधून िनघून रामससे यथूेन प्रवास करीत सु̃ ोथ यथेे गले.े मलुबेाळे सोडून ते सवʧजण
िमळून समुारे सहा लाख होत.े ३८ त्यांच्या सोबत पषु्कळ शरेडेमेढंरे व गरेुढोरे होती. अनके प्रकारचे
लोक त्यांच्याबरोबर प्रवास करीत होत,े ते इस्राएली नव्हते परंतु त्यांनी त्याच्या बरोबर िमसर दशे
सोडला. ३९ इस्राएल लोकांस आपल्या भाकरीच्या िपठात खमीर घालण्यास अिजबात वळे िमळाला
नाही. तसचे आपल्याबरोबर प्रवासाकिरता खावयास काही िवशषे जवेण करता आले नाही; म्हणून
त्यांना बखेमीर भाकरीच भाजाव्या लागल्या. ४० इस्राएली लोक िमसरमध्ये चारशतेीस वष ेर् रािहले
होत.े ४१ मग चारशे तीसव्या वषाʧतील अगदी शवेटच्या िदवसापय ʪत रािहल्यानंतर परमे̋ राच्या सवʧ
सनेा म्हणजे सवʧ इस्राएल लोक िमसर दशेातून िनघाल.े ४२ म्हणून ज्या रात्री त्यांनी िमसरदशे सोडला
त्या रात्री परमे̋ राने त्यांच्या किरता काय केले त्यािवषयी त्या िवशषे रात्रीची त्यांना आठवण राहील.
सवʧ इस्राएल लोकांनी त्या रात्रीची आठवण अगदी िप̪ान् िप̪ा ठेवावी. ४३ परमे̋ राने मोशे व
अहरोन यांना सांिगतल,े “वल्हांडण सण पाळण्यािवषयीचे िनयम असेआहते. कोणाही परदशेी माणसाने
वल्हांडणाचे भोजन खाऊ नय.े ४४ परंतु जर कोणी एखादा गलुाम िवकत घतेला असले आिण त्याची
सुंता त्याने करवून घतेली असले तर मग त्या गलुामाने वल्हांडणाचे भोजन खाव;े ४५ परंतु केवळ
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तमुच्या दशेात राहणारा उपरा माणूस िकंवा मोलकरी ̑ापकैी कोणीही ते खाऊ नय.े (कारण वल्हांडण
सण फ˞ इस्राएल लोकांसाठीच आह.े) ४६ “प्रत्यके इस्राएली कुटुंबाने आपले वल्हांडण सणाचे भोजन
एकाच घरात खा̈े पािहज;े ते भोजन घराबाहरे नऊे नय.े य˲पशूचे कोणतहेी हाड मोडू नय.े ४७सवʧ
इस्राएल लोकांनी हा सण पाळलाच पािहज.े ४८ इस्राएली नसललेा कोणी एक जण तमु्हांबरोबर राहात
असले व जर त्याला परमे̋ राच्या वल्हांडण सणाच्या भोजनात सहभागी होण्याची इच्छा असले तर
त्याने सुंता क̝न घतेलीच पािहज.े म्हणजे मग तो इस्राएल लोकांसारखा रिहवासी होईल. मग त्याने
वल्हांडण सणाच्या भोजनात सहभागी व्हाव;े परंतु त्याने सुंताक̝न घतेली नाही तर त्याला वल्हांडण
सणाच्या भोजनात सहभागी होता यणेार नाही. ४९हे िनयम सवाʧसाठी सारखचे आहते, मग तो इस्राएली
असो िकंवा तमुच्या दशेात राहणारा इस्राएली नसललेा कोणी परदशेी असो. प्रत्यकेासाठी सारखचे
िनयम आहते.” ५०तवे्हा परमे̋ राने मोशे व अहरोन यांना ज्या आ˲ा िदल्या त्या सवʧ इस्राएली लोकांनी
पाळल्या. ५१अशा रीतीने त्याच िदवशी परमे̋ राने सवʧ इस्राएल लोकांना िमसर दशेातून बाहरे नलेे व
ते गटगटांनी गले.े

१३
१ मग परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, २ “इस्राएलाचा प्रत्यके प्रथम जन्मललेा म्हणजे मातचे्या उदरातून

बाहरे आललेा मलुगा, त्याच प्रमाणे पशूतला प्रथम जन्मललेा नर ̑ांना माझ्यासाठी पिवत्र म्हणून
वगेळे ठेव. ते माझे आहते.” ३ मोशे लोकांना म्हणाला, “आजच्या िदवसाची आठवण ठेवा. तमु्ही
िमसर दशेात गलुाम म्हणून होता; परंतु ̑ा िदवशी परमे̋ राने आपल्या महान सामथ्याʧने तमु्हांस
गलुामिगरीतून सोडवून बाहरे आणले म्हणून तमु्ही खमीर घातललेी भाकर खाऊ नय.े ४आज अबीब
मिहन्यात तमु्ही िमसर सोडून िनघत आहात. ५ परमे̋ राने तमुच्या पूवʧजांशी िवशषे करार केला होता
की कनानी, िह˽ी, अमोरी, िहव्वी व यबूसी या लोकांचा दशे मी तमु्हाला दईेन;त्यामळेु त्या दशेात
नले्यानंतर तमु्ही या िदवसाची आठवण ठेवलीच पािहज;े तमु्ही प्रत्यके वषाʧच्या पिहल्या मिहन्याच्या
̑ा िदवशी परमे̋ राची उपासना करण्यासाठी हा सण पाळला पािहज.े ६ “या सात िदवसात तमु्ही
बखेमीर भाकर खावी. सातव्या िदवशी मोठी मजेवानी क̝न तमु्ही हा सण पाळावा; ७̑ा सात
िदवसात तमु्ही खमीर घातललेी भाकर खाऊ नय.े तमुच्या दशेाच्या ह˿ीत कोठे ही खमीर घातललेी
भाकर नसावी. ८̑ा िदवशी परमे̋ राने आम्हाला िमसर दशेातून बाहरे आणले म्हणून आम्ही हा
सण पाळीत आहोत’ असे तमु्ही आपल्या मलुाबाळांना सांगाव.े ९ “हा सणाचा िदवस म्हणजे जणू
काय तमु्हाला आठवण दणे्याकिरता तमुच्या हाताला बांधलले्या दोर्यासारखा होईल, तो तमु्हाला
डोव्व्यांच्या दरम्यान िचन्ह असा होईल.त्याच्यामळेु तमु्हाला परमे̋ राच्या िशकवणकुीची आठवण
होईल. तसचे परमे̋ राने आपल्या सामथ्याʧने तमु्हाला िमसरमधून बाहरे आणले याची आठवण
करण्यास तो तमु्हाला मदत करील. १० म्हणून प्रत्यके वषीर् योग्य वळेी म्हणजे ̑ा सणाच्यावळेी
̑ा िदवसाची तमु्ही आठवण ठेवा. ११ “परमे̋ राने तमुच्या पूवʧजांना वचन िदल्याप्रमाणे तो तमु्हाला
आता कनानी लोक राहात असलले्या दशेात घऊेन जाईल व तो दशे तमु्हाला दईेल. तो िदल्यानंतर
१२तमु्ही परमे̋ राला तमुचा प्रथम जन्मललेा मलुगा व पशंूमधील प्रथम जन्मललेा नर दणे्याची आठवण
ठेवलीच पािहज.े १३गाढवाच्या प्रथम जन्मलले्या िशंगराला एक कोक̝ दऊेन परमे̋ राकडून सोडवून
घतेा यईेल; परंतु तमु्हाला ते िशगं̕ तसे सोडवायचे नसले तर त्याचा वध करावा. तो परमे̋ राला य˲
होईल तमु्ही त्याची मान मोडावी प्रत्यके प्रथम जन्मललेा मलुगा सधु्दा मोबदला दऊेन सोडवून घ्यावा.
१४ “पढुील काळीं तमुची मलुे बाळे िवचारतील की तमु्ही असे का किरता म्हणजे हा सण का पािळता?
ते म्हणतील, ‘या सवाʧचा अथʧ काय?’ तवे्हा तमु्ही उ˽र ̂ाव,े ‘आम्ही िमसरमध्ये गलुामिगरीत होतो
परंतु परमे̋ राने आपल्या महान सामथ्याʧने आम्हाला िमसरमधून सोडवून यथेे आणल.े १५ िमसरचा
राजा फारो ̑ाने आम्हांस िमसर सोडून जाऊ दणे्याचे नाकारल;े परंतु परमे̋ राने िमसरमधील प्रथम
जन्मललेी मलुे व पशमुधील प्रथम जन्मललेे नर मा̝न टाकल;ेआिण म्हणूनच आम्ही पशूमधील प्रथम
जन्मललेे नर परमे̋ राला दऊेन टाकतोआिण प्रथम जन्मललेी मलुेआम्ही परमे̋ राकडून सोडवून घतेो.’
१६ हा सण म्हणजे जणू काय आठवणीसाठी हाताला बांधलले्या दोरीच्या खणुे सारखा व डोव्व्यांच्या
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दरम्यानच्या कपाळप˵ी सारखा आह.े परमे̋ राने आपल्या महान सामथ्याʧने आम्हाला िमसर दशेातून
बाहरे आणले त्याची आठवण दणे्यास हा िदवस मदत करतो.” १७फारोने इस्राएल लोकांना िमसर
सोडून जाऊ िदल,े परंतु परमे̋ राने लोकांना पिल̌ी लोकांच्या दशेातून जवळची वाट असताना दखेील
त्यातून जाऊ िदले नाही; कारण परमे̋ र म्हणाला, “त्यांना त्यातून जाताना लढावे लागले आिण मग
त्यामळेु आपल्या मनातले िवचार बदलून ते लोक माघारे वळून िमसर दशेाला परत जातील.” १८ म्हणून
परमे̋ राने त्यांना दसुर्या मागाʧने तांब̩ा समदु्राजवळील रानातून नले.े इस्राएल लोक िमसरमधून
सशस्त्र होऊन िनघाले होत.े १९मोशनेे योसफेाच्या अस्थी आपल्याबरोबर घतेल्या (कारण मरण्यापूवीर्
योसफेाने आपनाकिरता इस्राएली पतु्रांकडून वचन घतेले होत.े तो म्हणाला होता, “परमे̋ र जवे्हा
तमु्हाला िमसरमधून सोडवील तवे्हा माझ्या अस्थी िमसरमधून घऊेन जाण्याची आठवण ठेवा.”)
२० इस्राएल लोकांनी सु̃ ोथ हे िठकाण सोडले व रानाजवळील एथाम या िठकाणी त्यांनी तळ िदला.
२१ िदवसा त्यांना मागʧ दाखिवण्यासाठी उंच ढगाची व रात्री उंच अिग्नस्तंभाची योजना क̝न परमे̋ र
त्यांच्या पढेु चालत अस.े लोकांना रात्रीही प्रवास करता यावा यासाठी तो ढग त्यांना रात्री प्रकाश दते
अस.े २२ िदवसा तो उंच ढग व रात्री तो अिग्नस्तंभ सतत त्या लोकांबरोबर असत.

१४
१ नंतर परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, २ “इस्राएल लोकांना असे सांग की, तमु्ही मागे िफ̝न िमग्दोल व

(तांबडा) समदु्र यांच्यामध्ये व बालसफोना जवळ असलले्या पी-हहीरोथ यथेे तळ दऊेन रात्री मु̃ ाम
करावा. ३ त्यामळेु इस्राएल लोक रानात वाट चकुले आहते व गोधंळल्यामळेु राहण्यासाठी त्यांना जागा
सापडत नाही असे फारोला वाटले. ४मी फारोचे मन कठीण करीन व तो तमुचा पाठलाग करील परंतु
मी फारो व त्याची सनेा यांचा पराभव क̝न गौरवशाली होईन मग िमसरच्या लोकांना समजले की मी
परमे̋ र आह.े” तवे्हा इस्राएल लोकांनी दवेाच्या आ˲पे्रमाणे केल.े ५ इस्राएल लोक िनसटून गले्याचे
फारोला समजले तवे्हा तो व त्याचे अिधकारी यांचे िवचार बदलले व आपण हे काय केले असे त्यांना
वाटल.े फारो म्हणाला, “आपण इस्राएली लोकांना आपल्या हातून पळून का जाऊ िदल?े आता आपण
आपल्या गलुामांना मकुलो आहोत!” ६ तवे्हा फारोने आपला रथ तयार करण्यास सांिगतले आिण
आपल्या लोकांना घऊेन तो िनघाला. ७ त्याने सहाशे उ˽म यो̀े व सवʧ रथ आपल्या बरोबर घतेल.े
प्रत्यके रथात एक अिधकारी होता. ८ इस्राएल लोक तर िमसरहून मो̨ा अवसानाने चालले होत,े
परंतु परमे̋ राने फारोचे मन कठीण केले आिण त्याने इस्राएल लोकांचा पाठलाग केला. ९ िमसरच्या
लष्करात पषु्कळ घोडेस्वार व रथ होत.े त्यांनी इस्राएल लोकांचा पाठलाग क̕न इस्राएलीनंी लाल
समदु्र व बालसफोनाच्या दरम्यान पीहहीरोथ यथेे तळ िदला होता तथेे त्यांना गाठल.े १०फारो व त्याचे
सनै्य आपणाकडे यतेाना इस्राएल लोकांनी पािहल,े तवे्हा ते अितशय घाबरल;े आिण मदतीसाठी ते
परमे̋ राचा धावा क̕ लागल.े ११ते मोशलेा म्हणाल,े “तू आम्हाला िमसरमधून यथेे रानात मरावयास
का आणल?े आम्ही शांतीने िमसरमध्ये मरण पावलो असतो आिण आमच्या कबरांसाठी तथेे भरपूर
जागा होती; १२असे होईल हे आम्ही तलुा सांिगतले होत!े िमसरमध्ये आम्ही म्हणालो, ‘आमची िचंता
क̕ नकोस; आम्ही यथेचे राहून िमसरच्या लोकांची सवेाचाकरी क̕;’ िमसरामधून यथेे रानात यऊेन
मरण्यापे˟ ा, आम्ही िमसरमध्ये गलुाम म्हणून रािहलो असतो तर बरे झाले असत.े” १३ परंतु मोशनेे
उ˽र िदल,े “िभऊ नका! िस्थत उभे राहा आिण परमे̋ र आज तमु्हाला वाचवील ते पाहा. आजच्या
िदवसानंतर हे िमसरचे लोक तमु्हाला पनु्हा कधीही िदसणार नाहीत. १४शांत राहण्यावाचून तमु्हाला
काहीच करावे लागणार नाही. परमे̋ र तमुच्याकिरता त्यांच्याशी लढेल.” १५ मग परमे̋ र मोशलेा
म्हणाला, “तलुा माझा धावा करण्याची काही गरज नाही! इस्राएल लोकांना पढेु चालण्याची आ˲ा
कर. १६ तांब̩ा समदु्रावर तझु्या हातातली काठी उगार म्हणजे समदु्राचे दोन भाग होतील आिण
इस्राएल लोक भर समदु्रातील कोर̩ा भूमीव̝न चालत जाऊन समदु्र ओलांडतील. १७मी िमसरच्या
लोकांची मने कठीण केली आहते म्हणून ते तमुचा पाठलाग करतील. परंतु फारो व त्याचे सवʧ सनै्य,
घोडेस्वार व रथ यांच्यापे˟ ा मी अिधकसामथ्यʧवानआह,ेअसे माझे महात्म्य मी तमु्हाला दाखवून दईेन.
१८ मग िमसरच्या लोकांना समजले की मी गौरवशाली परमे̋ र आह,े फारो व त्याच्या घोडेस्वारांचा
व रथांचा पराभव केल्यावर िमसरचे लोक मला मान दतेील.” १९ इस्राएल लोकांना घऊेन जाण्यासाठी
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नहेमीप्रमाणे त्यांच्या पढेु चालणारा परमे̋ राचा दूत इस्राएल लोकांच्या मागे जाऊन उभा रािहला, तवे्हा
तो उंच मघेस्तंभ इस्राएल लोकांच्या आघाडीव̝न त्यांच्या िपछाडीस गलेा. २०अशा रीतीने तो उंच ढग
िमसरचे लोक व इस्राएल लोक यांच्यामध्ये उभा रािहला; तवे्हा इस्राएल लोकांना प्रकाश िमळाला परंतु
िमसरच्या लोकांभोवंती अंधार रािहला; त्यामळेु त्या रात्री िमसरचे लोक इस्राएल लोकांना गाठण्यासाठी
जराही त्यांच्या जवळ जाऊ शकले नाहीत. २१ मग मोशनेे तांब̩ा समदु्रावर आपला हात उगारला
व परमे̋ राने पूव ेर्कडून जोराचा वारा वाहावयास लािवला. तो रात्रभर वािहला. तवे्हा समदु्र दभंुगला
आिण त्यातील मागʧ वार्यामळेु सकूुन कोरडा झाला. २२आिण इस्राएल लोक कोर̩ा वाटवे̝न
भर समदु्रातून पार गले.े समदु्राचे पाणी त्यांच्या उजव्या व डाव्या बाजूला िभंती सारखे उभे रािहल.े
२३ त्यानंतर फारोचे सवʧ घोडे, रथ व स्वार यांनी समदु्रातून इस्राएल लोकांचा पाठलाग केला. २४तवे्हा
त्या िदवशी भल्या पहाटे परमे̋ राने मघेस्तंभातून व अग्नीस्तंभातून खाली िमसरच्या सनै्याकडे पािहले
आिण त्यांचा गोधंळ उडवून त्यांचा पराभव केला. २५ रथांची चाके ̕तल्यामळेु रथावर ताबा ठेवणे
िमसरच्या लोकांना कठीण झाल;े तवे्हा ते मो̨ाने ओरडून म्हणाल,े “आपण यथूेन लवकर िनघून जाऊ
या! कारण परमे̋ र इस्राएलच्या बाजूने आम्हािव̀̕ लढत आह.े” २६ नंतर परमे̋ र मोशलेा म्हणाला,
“तझुा हात समदु्रावर उगार म्हणजे िभंतीसारखे उभे रािहललेे पाणी खाली पडून एकत्र होईल व ते
फारोचे घोडे, रथ व स्वार यांना बडुवून टाकील.” २७ म्हणून िदवस उजाडण्याच्या आत मोशनेे आपला
हात समदु्रावर उगारला तवे्हा पाणी पिहल्यासारखे समान पातळीवर आल;े तवे्हा िमसरच्या लोकांनी
पळून जाण्याचा प्रयत्न केला परंतु परमे̋ राने त्यांना पाण्यात बडुवून टाकल.े २८पाणी पूवʧवत झाले व
त्याने घोडे, रथ व स्वारांना गडप केले आिण इस्राएल लोकांचा पाठलाग करणार्या सवʧ सनै्याचा नाश
झाला, त्यातले कोणीही वाचले नाही. २९ परंतु इस्राएली लोक कोर̩ा भूिमव̕न भरसमदु्र ओलांडून
पार गले.े ते पाणी त्यांच्या उजव्या व डाव्या हाताला िभंतीप्रमाणे उभे रािहल.े ३०तवे्हा अशा रीतीने त्या
िदवशी परमे̋ राने िमसरच्या लोकांपासून इस्राएल लोकांना वाचिवले व त्यांनी ताब̩ा समदु्राच्या
िकनार्यावर िमसरच्या लोकांची प्रतेे पडललेी पािहली. ३१तसचे परमे̋ राने आपल्या महान सामथ्याʧने
िमसरच्या लोकांचा पराभव केला तहेी त्यांनी पािहल;े तवे्हा त्यांनी परमे̋ राचे भय धरले आिण त्यांनी
त्याच्यावर व त्याचा सवेक मोशे याच्यावरही िव̋ास ठेवला.

१५
१ नंतर मोशे व इस्राएल लोक परमे̋ राला हे गीत गाऊ लागले “मी परमे̋ राला गीत गाईन कारण

त्याने महान कृत्ये केली आहते; घोडा व स्वार यांना त्याने समदु्रात फेकून िदले आह.े २ परमे̋ र
माझे सामथ्यʧ आह.े तो माझे र˟ण किरतो. मी त्याची स्तिुतस्तोत्रे गाईन;परमे̋ र माझा दवे आह;े तो
माझ्या पूवʧजाचा दवे आह;े मी त्याचे गौरव करीन. ३ परमे̋ र महान यो̀ा आह;े त्याचे नांव याव्हे
आह.े ४ त्याने फारोचे रथ व स्वार यांना समदु्रात फेकून िदल;े त्याने फारोचे उ˽म लष्करी अिधकारी
तांब̩ा समदु्रात बडुिवल.े ५खोल पाण्याने त्यांना बडुिवल;े ते खोल पाण्यात दगडाप्रमाणे तळापय ʪत
बडुाल.े ६ “हे परमे̋ र तझुा उजवा हात आ̊यʧकारकरीत्या बलशाली आह;े त्या हाताने तू शतंू्रचा
चरुाडा क̝न टाकलास. ७तझु्या वभैवशाली सामथ्याʧने तू तझु्यािव̀̕ बंड क̝न उठणार्यांचा नाश
करतोस; अग्नीने वाळलले्या गवताच्या का̩ा जाळाव्या तसे तू त्यांना तझु्या रागाने जाळून भस्म
करतोस. ८ तू वाहिवलले्या जोराच्या वार्याने पाणी राशी सारखे उंच उभे रािहले व जोराने वाहणार्या
पाण्याची टणक िभंत झाली; समदु्राचे पाणी अगदी खोलवर घ˵ टणक बनल.े ९ शत्रु म्हणाला, ‘मी
त्यांचा पाठलाग करीन, त्यांना गाठीन, मी त्यांची सवʧ संप˽ी लटूुन घईेन; त्यामळेु माझा जीव तृ̅
होईल. माझ्या तलवारीने त्यांचे सवʧ काही िहरावून घईेन; माझ्या हातांनी त्यांचे सवʧकाही मी स्वत:
किरता घईेन.’ १०परंतु तू त्यांच्यावर फंुकर वायु सोडलास आिण समदु्राच्या पाण्याने त्यांना गडप केल;े
ते िशशाप्रमाणे समदु्रात खोल पाण्यात तळापय ʪत बडुाल.े ११ “परमे̋ रासारखा, दवेतांमध्ये कोण दवे
आहे का? नाही! परमे̋ रा तझु्या समान कोणी दवे नाही; तू आ̊यʧकारक,अित पिवत्र दवे आहसे! तझुे
सामथ्यʧ आ̊यʧकारकआह!े तू महान चमत्कार करतोस! १२ तू तझुा उजवा हात उगारला पथृ्वीने त्यांना
िगळून टाकल.े १३ तू उ̀ािरलले्या लोकांना तू तझु्या दयाळूपणाने चालिवले आहसे; तझु्या सामथ्याʧने
तू त्यांना तझु्या पिवत्र आिण आनंददायी प्रदशेात नलेे आहसे. १४ इतर राष्ट्रे ही गो̌ ऐकून भयभीत
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होतील; पिल̌ी लोक भीतीने थरथरा कांपतील. १५ मग अदोमाची कुटुंबे व मवाबाचे बलवान लोक
भीतीने थरथरा कांपतील आिण कनानी लोकांचे धयैʧ पावले. १६तझुे सामथ्यʧ पाहून ते लोक घाबरतील,
आिण परमे̋ राचे लोक म्हणजे तू तारललेे लोक िनघून पार जाईपय ʪत ते तझु्या लोकांना काहीही न
करता, दगडासारखे एकाच जागी उभे राहतील; १७ तू तझु्या लोकांना तझु्या वतनाच्या पवʧतावर घऊेन
जाशील; हे परमे̋ रा, तू त्यांना तझु्या िसहांसनासाठी तयार केलले्या िठकाणाजवळ राहू दशेील, व तू हे
परमे̋ रा तू तझुे मंिदर बांधशील. १८परमे̋ र सदासवʧदा राज्य करो!” १९फारोचे घोडे, घोडेस्वार व रथ
समदु्रात गलेे आिण परमे̋ राने त्यांना समदु्राच्या पाण्यात गडप केल;े परंतु इस्राएल लोक भरसमदु्रातून
कोर̩ा जिमनीव̝न चालत पार गले.े २० त्यानंतर अहरोनाची बहीण िमयाʧम संदे̌ ी िहने डफ घतेला
आिण ती व इतर िस्त्रया गाऊ व नाचू लागल्या. िमयाʧम हे गीत पनु्हा पनु्हा गात होती; २१ “परमे̋ राला
गीत गा; कारण त्याने महान कृत्ये केली आहते. त्याने घोडा व घोडेस्वार यांना समदु्रात फेकून िदले
आह.े” २२ मोशे इस्राएल लोकांना तांब̩ा समदु्रापासून पढेु घऊेन गलेा. ते लोक शूरच्या रानात
गले;े त्यांनी तीन िदवस रानातून प्रवास केला; पण त्यांना पाणी िमळाले नाही. २३ तीन िदवस प्रवास
केल्यानांतर ते लोक मारा नांवाच्या िठकाणी पोहोचंल;े तथेे पाणी होते परंतु ते फार कडू असल्यामळेु
लोकांना ते िपववनेा, (म्हणूनच त्या िठकाणाचे नांव मारा पडल)े. २४लोक मोशकेडे कुरकुर करीत
म्हणाल,े “आता आम्ही काय प्याव?े” २५मोशनेे परमे̋ राचा धावा केला तवे्हा परमे̋ राने त्याला एक
झाड दाखवल.े मोशनेे ते झाड पाण्यात टाकले तवे्हा ते पाणी गोड म्हणजे िपण्यालायक झाल.ेत्यावळेी
परमे̋ राने इस्राएल लोकांना िवधी व िनयम लावून िदला; तसचे त्याने त्यांचा िव̋ासाची कसोटी घतेली.
२६परमे̋ र म्हणाला, “तमु्ही तमुचा दवे परमे̋ र ̑ाच्या आ˲ा पाळा; ज्या गो̌ी चांगल्या आहते असे तो
म्हणतो त्या तमु्ही करा; जर तमु्ही तमुच्या परमे̋ राच्या आ˲ा व िवधी पाळाल तर तमु्हाला िमसरच्या
लोकाप्रमाणे पीडा भोगाव्या लागणार नाहीत आिण मी जो परमे̋ र त्या मी िमसरच्या लोकांवर जे रोग
पाठवले ते तमु्हांवर पाठिवणार नाही; मी परमे̋ र आह;े तमु्हाला बरे करणारा मीच आह.े” २७ मग
इस्राएल लोक प्रवास करीत एलीम या िठकाणी गले;े तथेे पाण्याचे बारा झरे होते व स˽र खजरुीची
झाडे होती; तवे्हा लोकांनी तथेे पाण्याजवळ तळ िदला.

१६
१मग इस्राएल लोक प्रवास करीत एलीम या िठकाणाहून िनघाले व िमसरमधून िनघाल्यानंतर दसुर्या

मिहन्याच्या पंधराव्या िदवशी एलीम व सीनाय यांच्या दरम्यान असलले्या सीनायच्या रानात आल.े
२लोक पनु्हा, रानात मोशे व अहरोन यांच्याकडे कुरकुर क̕ लागल;े ३ते म्हणाल,े “परमे̋ राने आम्हाला
िमसरमध्यचे मा̝न टाकले असते तर बरे झाले असते कारण तथेे आम्हास खावयास लागणारे सवʧ
प्रकारचे अ̄ भरपूर होत;े परंतु तमु्ही आम्हांस यथेे रानात आणले आह;े यथेे आम्ही सवʧजण भकेुने
तडफडून म̝न जाऊ.” ४मग परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, “तमु्हाला खाण्याकिरता मी आकाशातून अ̄
पडावे असे करीन; दर िदवशी लोकांनी आपल्याला त्या िदवसाला परेुल एवढे अ̄ बाहरे जाऊन
गोळा कराव.े मी सांगतो त्याप्रमाणे लोक करतात की नाही हे पाहण्यासाठी मी हे करीन. ५ दरिदवशी
लोकांनी एक िदवस परेुल एवढेच अ̄ गोळा कराव,े परंतु शकु्रवारी जवे्हा ते जवेण तयार करतील
तवे्हा मात्र ते जवेण दोन िदवस परेुल इतके कराव.े” ६ म्हणून मोशे व अहरोन लोकांना म्हणाल,े
“आज रात्री तमु्ही परमे̋ राचे सामथ्यʧ पाहाल; तवे्हा िमसरमधून तमु्हाला वाचिवणारा परमे̋ र हाच
आहे हे तमु्हाला कळेल. ७ उ̂ा सकाळी तमु्ही परमे̋ राचे तजे पाहाल; तमु्ही परमे̋ राकडे तक्रार
केली आिण त्याने ती ऐकली; आिण तमु्ही उगीच आम्हाकडे पनु्हा पनु्हा तक्रार करीत आला आहात.
आता आपण जरा आराम क̕ या.” ८आिण मोशे म्हणाला, “तमु्ही एक सारखी तक्रार करीत आहात;
परमे̋ राने तर तमुची तक्रार ऐकली आह;े तवे्हा आज रात्री परमे̋ र तमु्हाला मांस दणेार आह;े आिण
दर िदवशी सकाळी तमु्हाला पािहजे तवे̪ा भाकरी िमळतील; तमु्ही अहरोनाकडे व मजकडे तक्रार
करीत आहात तमु्ही माझ्या िकंवा अहरोनाच्यािव̀̕ कुरकुर करीत नाही तर परमे̋ रािव̀̕ तक्रार
करीत आहात हे ल˟ात घ्या.” ९ मग मोशे अहरोनाला म्हणाला, “तू इस्राएल लोकांशी बोल; त्यांना
सांग, ‘तमु्ही परमे̋ राकडे एकत्र या कारण त्याने तमुच्या तक्रारी ऐकल्या आहते.” १०मग अहरोन सवʧ
इस्राएल लोकांशी बोलला. ते सवʧजण एके िठकाणी जमले होत;ेअहरोन बोलत असताना सवʧ लोकांनी
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वळून रानाकडे पािहल;े आिण त्यांना एका ढगात परमे̋ राचे तजे िदसल.े ११परमे̋ र मोशलेा म्हणाला,
१२ “मी इस्राएल लोकांच्या तक्रारी ऐकल्या आहते तवे्हा त्यांना सांग, ‘रात्री तमु्ही मांस खाल आिण
दररोज सकाळी तमु्हाला पािहजे िततक्या भाकरी खाल; मग परमे̋ र मी तमुचा दवे आहे हे तमु्हाला
समजले.”‘ १३ त्या संध्याकाळच्या वळेी, रात्र पडण्याच्या समुारास तथेे लावे प˟ी आले व छावणीभर ते
पसरले (आिण त्यांना खाण्याकिरता इस्राएल लोकांनी ते पकडल)ेआिण सकाळी छावणीच्या सभोवंती
जिमनीवर दंव पडल.े १४ सूयʧ उगवल्यावर दंव िव̝न गलेे परंतु त्या नंतर जिमनीवर खवल्यासारखे
िहमकणा एवढे कण िदसल.े १५ते पाहून इस्राएल लोकांनी एकमकेांना िवचारल,े “ते काय आह?े”त्यांनी
असे िवचारले कारण ते काय आहे हे त्यांना माहीत नव्हत.े तवे्हा मोशनेे त्यांना सांिगतल,े “परमे̋ र
हे अ̄ तमु्हाला खाण्याकिरता दते आह.े १६ परमे̋ र म्हणतो, “आपल्याला जवे̪ा अ̄ाची गरज
आहे तवेढे प्रत्यके जणाने घ्याव;े तमु्हापकैी प्रत्यकेाने तमुच्या कुटंूबातील लोकांकिरता दर माणशी
आठवा̧ा म्हणजे एक ओमर गोळा कराव.े”‘ १७तवे्हा इस्राएल लोकांनी तसे केल,े म्हणजे प्रत्यकेाने
हे अ̄ गोळा क̝न घतेल.े १८ लोकांनी ते आपल्या कुटुंबातील प्रत्यकेास िदल;े ते मोजल्यानंतर
प्रत्यकेासाठी परेुसे भरल;े परंतु कमी अिधक गोळा केले असले तरी ते कधीही कमी िकंवा जास्त
नव्हते कारण प्रत्यके जण आपल्या स्वत:साठी व आपल्या घरातील सवʧ माणसास परेुल एवढे गोळा
करी. १९मोशनेे लोकांना सांिगतल,े “दसुर्या िदवसासाठी ते अ̄ ठेवू नका.” २० परंतु लोकांनी मोशचेे
ऐकले नाही, काही लोकांनी त्या अ̄ातून काही बाकी ठेवले आिण त्या ठेवलले्या अ̄ात िकडे पडले
व त्याची घाण यऊे लागली. तवे्हा असे करणार्यावर मोशे फार रागावला. २१ दर िदवशी ते लोक
आपल्याला परेुसे अ̄ गोळा करीत परंतु दपुारी सूयाʧच्या उष्णतमेळेु ते अ̄ िवतळून जाई व नाहीसे
होई. २२शकु्रवारी लोकांनी दपु्पट अ̄ म्हणजे दर माणशी सोळा वा̧ा िकंवा दोन ओमर अ̄ गोळा
केल.े तवे्हा सवʧ पढुारी लोक मोशकेडे आले व त्यांनी हे त्याला कळिवल.े २३मोशनेे त्यांना सांिगतल,े
“हे असे होईल असे परमे̋ राने सांिगतले होत;े हे असे झाले कारण उ̂ा शब्बाथ िदवस आज तमु्हाला
लागणारे सवʧ अ̄ िशजवून तयार ठेवावे परंतु उरललेे दसुर्या िदवशी सकाळसाठी ठेवाव.े” २४ म्हणून
लोकांनी उरललेे अ̄ दसुर्या िदवसाकिरता ठेवले आिण त्यातील थोडे ही वाईट झाले नाही िकंवा
त्यात कोठेही िकडे पडले नाहीत. २५शिनवारी मोशनेे लोकांना सांिगतल,े “आज शब्बाथ िदवस म्हणजे
िवसावा घणे्याचा आिण परमे̋ राची उपकार स्ततुी करण्याचा िवशषे िदवस आह;े तवे्हा तमु्हापकैी
कोणीही बाहरे जाऊ नये तर तमु्ही काल गोळा केलले्या अ̄ातून जवेण खाव.े २६तमु्ही सहा िदवस अ̄
गोळा करावे परंतु आठव̩ाचा सातवा िदवस हा िवसाव्याचा िदवस आह;े या िदवशी अ̄ िमळणार
नाही.” २७शिनवारी काही लोक अ̄ गोळा करावयास बाहरे गलेे परंतु त्यांना काहीच िमळाले नाही.
२८ नंतर परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, “माझ्या आ˲ा व माझे िनयम पाळावयास तमु्ही कोठवर नाकारणार?
२९ पाहा तमु्ही िवसावा घ्यावा यासाठी परमे̋ राने शब्बाथ िदवस बनिवला आह;े म्हणून शकु्रवारी
परमे̋ र तमु्हाला दोन िदवस परेुल एवढे अ̄ दतेो, तवे्हा शब्बाथ िदवशी तमु्ही आहात तथेे बसून
िवसावा घ्यावा.” ३० म्हणून मग लोक शब्बाथ िदवशी िवसावा घऊे लागल.े ३१लोक त्या िवशषे अ̄ला
“मा̄ा” म्हणू लागल;े ते धण्यासारखे पांढर्या रंगाचे होते त्याची चव मध घालून केलले्या सपाट पोळी
सारखी होती. ३२ मोशे म्हणाला, “परमे̋ राने सांिगतल,े ‘या अ̄ातील आठवा̧ा म्हणजे एक ओमर
इतके िकंवा एका एफाचा दहावा भाग इतके अ̄ तमुच्या पढुील िप̪ांसाठी राखून ठेवा म्हणजे
मग तमु्हाला िमसर दशेातून काढून नले्यावर मी तमु्हाला रानात कसे अ̄ िदले हे त्यांना समजले.”‘
३३ तवे्हा मोशनेे अहरोनाला सांिगतल,े “एक मो̨ा तोडंाचे खोल भांडे घे आिण त्यात आठवा̧ा
म्हणजे एकओमर मा̄ा घाल. तो परमे̋ रापढेु सादर करण्यासाठी दवे तो आपल्या पढुील िप̪ांसाठी
राखून ठेव.” ३४मग अहरोनान,े परमे̋ राने मोशलेा िदलले्या आ˲े प्रमाणे केल.े अहरोनाने परमे̋ राच्या
आ˲ापटा पढेु मा̄ा भरललेे ते भांडे ठेवल.े ३५ इस्राएल लोक तो मा̄ा चाळीस वष ेर् म्हणजे वस्ती
असलले्या दशेाला पोहोचंपेय ʪत म्हणजे कनान दशेाच्या सरह˿ीला पोहोचंपेय ʪत, खात होत.े ३६ एक
ओमर मा̄ा म्हणजे त्यांचा मोजमापाप्रमाणे समुारे आठवा̧ा िकंवा “एका एफाचा दहावाभाग” होता.

१७
१सवʧ इस्राएल लोक सीनच्या रानातून एकत्र प्रवास करत गले,े परमे̋ राने त्यांना आ˲ा केल्याप्रमाणे
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ते िठकिठकाणाहून प्रवास करत रफीदीम यथेे गलेे आिण त्यांनी तथेे तळ िदला; तथेे त्यांना प्यावयास
पाणी नव्हत.े २तवे्हा इस्राएल लोक मोशिेव̀̕ उठले व त्याच्याशी भांडू लागल.े ते म्हणाल,े “आम्हाला
प्यावयास पाणी द.े”मोशे त्यांना म्हणाला, “तमु्ही माझ्यािव̀̕ का उठला आहात? तमु्ही परमे̋ राची
परी˟ा का पाहात आहात?” ३ परंतु लोक तहाननेे कासावीस झाले होते म्हणून ते मोशकेडे कुरकुर
करीतच रािहल;े ते म्हणाल,े “तू आम्हाला िमसर दशेातून बाहरे का आणलसे? आमची मलुबेाळे, गरेुढोरे
यांना पाण्यावाचून मारण्यासाठी तथूेन आम्हाला तू यथेे आणलसे काय?” ४ तवे्हा मोशे परमे̋ राकडे
धावा क̝न म्हणाला, “मी ̑ा लोकांना काय क̕? ते मला ठार मारावयास उठले आहते.” ५परमे̋ र
मोशलेा म्हणाला, “तू इस्राएल लोकांपढेु जा. त्यांच्यापकैी काही वडीलधारी म्हणजे पढुारी माणसे
तजुबरोबर घ.े नाईल नदीच्या पाण्यावर तू जी काठी आपटली होतीस ती तू तझु्याबरोबर घ.े ६ होरेब
डोगंरावरील एका खडकावर म्हणजे िसनाय डोगंरावरील एका खडकावर मी तझु्या पढेु उभा राहीन,
त्या खडकावर ती आपट म्हणजे त्या खडकातून पाणी बाहरे यईेल. मग लोकांनी ते प्याव.े”मोशनेे हे
सवʧ केले आिण इस्राएल लोकांच्या विडलधार्या माणसांनी म्हणजे पढुार्यांनी ते पािहल.े ७मोशनेे त्या
िठकाणाचे नांव मरीबा व मस्सा ठेवल;े कारण या िठकाणी इस्राएल लोकांनी परमे̋ रािव̀̕ बंड केले
आिण त्यांनी त्याची परी˟ा पािहली. परमे̋ र त्यांच्याबरोबर आहे िकंवा नाही हे त्यांना पाहावयाचे
होत.े ८ रिफदीम यथेे अमालकेी लोक इस्राएल लोकांवर चालून आले आिण त्यांनी त्यांच्याशी लढाई
केली. ९ तवे्हा मोशे यहोशवाला म्हणाला, “काही लोकांना िनवड व त्यांना घऊेन उ̂ा अमालकेांशी
लढाई कर; दवेाने मला िदललेी काठी हातात ध̝न मी टकेडीच्या माथ्यावर उभा राहीन.” १०यहोशवाने
मोशचेीआ˲ा मानली व त्याप्रमाणे दसुर्या िदवशी तो अमालकेी लोकांिव̀̕ लढावयास गलेा त्यावळेी
मोश,ेअहरोन व हूर हे टकेडीच्या माथ्यावर गले.े ११जवे्हा मोशे हात वर करी तवे्हा लढाईत इस्राएलाची
सरशी होई; परंतु जवे्हा तो हात खाली करी तवे्हा िपछेहाट होई. १२काही वळेाने मोशचेे हात थकून
गले.े मोशे बरोबर असलले्या लोकांना मोशचेे हात वर ध̝न ठेवण्यासाठी काही मागʧ शोधावयाचा
होता. म्हणून त्यांनी मोशलेा बसण्याकिरता मोठा दगड त्याच्या खाली ठेवला; नंतर एका बाजूने
अहरोन व दसुर्या बाजूने हूर यांनी आधार दऊेन मोशचेे हात सूयʧ मावळेपय ʪत तसचे वर ध̝न ठेवल.े
१३तवे्हा यहोशवाने या लढाईत तलवारीच्या धारेने अमालकेांचा पराभव केला. १४ नंतर परमे̋ र मोशलेा
म्हणाला, “लढाई िवषयीचं्या ̑ा सवʧ गो̌ी पसु्तकात िलहून ठेव म्हणजे यथेे काय झाले त्यािवषयी
लोकांना आठवण राहील; आिण यहोशवाला सांग कारण मी अमालकेी लोकांना पथृ्वीतलाव̝न न˜ी
पूणʧपणे न̌ करीन.” १५ मग मोशनेे एक वदेी बांधली व ितला “परमे̋ र माझे िनशाण.” असे नांव
िदल.े १६आिण तो म्हणाला, “परमे̋ राच्या िसंहासानावर हात उचलल्यामळेु परमे̋ राचे अमालकेांशी
िप̪ािन्प̪ा यधु्द होईल.”

१८
१ मोशचेा सासरा इथ्रो, िम̂ानाचा याजक होता. मोशे व इस्राएल लोक यांना दवेाने अनके मागाʧनी

मदत केली तसचे त्यांना त्याने िमसर दशेातून सोडवून बाहरे आणले यासंबंधी इथ्रोने ऐकल;े २ तवे्हा
तो दवेाच्या पवʧताजवळ म्हणजे होरेब िकंवा सीनाय पवʧताजवळ, जथेे मोशनेे तळ िदला होता तथेे
मोशलेा भटेावयास गलेा इथ्रोने मोशचेी बायको िसप्पोरा िहलाही बरोबर आणल;े (िसप्पोरा मोशे बरोबर
नव्हती कारण त्याने ितला माहरेी पाठवले होत.े) ३ इथ्रोने मोशचे्या दोन मलुांनाही बरोबर आणल.े
पिहल्या मलुाचे नांव गषेोर्म होते कारण त्याचा जन्म झाला त्यावळेी मोशे म्हणाला होता, “मी या दशेात
परका आह.े” ४दसुर्या मलुाचे नांव एलीएजर असे होत,े कारण तो जन्मला तवे्हा मोशे म्हणाला होता,
“माझ्या विडलांचा दवे याने मला मदत केली व मला िमसरच्या राजाच्या हातातून वाचिवल.े” ५तवे्हा
इथ्रो रानात दवेाच्या पवʧताजवळ म्हणजे सीनाय पवʧताजवळ जथेे मोशनेे तळ िदला होता तथेे मोशचेी
बायको िसप्पोरा व त्याची दोन मलुे यांना बरोबर घऊेन गलेा. ६ इथ्रो ने मोशलेा िनरोप पाठवला,
“मी तझुा सासरा, इथ्रो, तझुी बायको व ितची दोन मलुे यांना घऊेन तझु्याकडे आलो आह.े” ७ तवे्हा
मोशे आपल्या सासर्याला भटेावयास सामोरा गलेा; त्याने त्याच्यापढेु लवून त्याला नमन केल,े आिण
त्याचे चुंबन घतेल.े त्या दोघांनी एकमकेांची खशुाली िवचारली. नंतर ते अिधक बोलणे करावयास
मोशचे्या तंबूत गले.े ८परमे̋ राने इस्राएली लोकांसाठी जे जे केले ते सवʧ मोशनेे इथ्रोस सांिगतल.े िमसर
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दशेाचा राजा फारो व त्याचे लोक ̑ांचे परमे̋ राने काय केले तसचे िमसरहून प्रवास करताना काय
काय संकटे आली व कसा त्रास झाला आिण परमे̋ राने त्या सवाʪतून दरवळेी इस्राएल लोकांना कसे
वाचवले ती सवʧ हकीकत मोशनेे इथ्रोस सांिगतली. ९ परमे̋ राने इस्राएल लोकांसाठी ज्या चांगल्या
गो̌ी केल्या त्या ऐकल्यावर आिण िमसरच्या लोकांपासून परमे̋ राने इस्राएल लोकांना स्वतंत्र केले
म्हणून इथ्रोला फार आनंद झाला. १० तो म्हणाला,“परमे̋ राची स्ततुी असो कारण त्याने फारोच्या
तावडीतून व िमसरच्या लोकांपासून तमु्हाला स्वतंत्र केले आह.े ११ परमे̋ र सवʧ दवेांहून महान आहे
हे आता मला कळाल,े कारण इस्राएल लोकापे˟ ा स्वत:ला चांगले मानीत असलले्या इतर लोकांचे
त्याने काय केले हे मला समजल.े” १२मग इथ्रोने दवेाला य˲ व अपʧणे केली. नंतर अहरोन व इस्राएल
लोकांमधील वडीलधारी माणसे म्हणजे पढुारी दवेाची िवशषे उपासना करावी म्हणून मोशचेा सासरा
इथ्रो याच्याबरोबर जवेावयास आल.े १३ दसुर्या िदवशी मोशलेा लोकांचा न्यायिनवाडा करण्याचे
िवशषे काम होत.े लोक खूप असल्यामळेु त्यांना िदवसभर मोशसेमोर उभे रहावे लागल.े १४ मोशलेा
इस्राएल लोकांचा न्यायिनवाडा करताना इथ्रोने पािहले तवे्हा त्याने त्याला िवचारल,े “तू असे का करीत
आहसे? तू एकटाच न्यायिनवाडा का करीत आहसे? आिण लोक न्यायिनवा̩ासाठी िदवसभर
तझु्याकडे का यतेात?” १५ मोशे आपल्या सासर्यास म्हणाला, “आपल्या अडचणी व आपले प्रश्न
या संबंधी दवेाचा काय िनणʧय आहे ते िवचारण्यासाठी लोक माझ्याकडे यतेात. १६लोकांचा काही
भांडणतंटा असले तर ते माझ्याकडे यतेात तवे्हा कोणत्या माणसाचे म्हणणे खरे आहे हे मी ठरिवतो.
̑ाप्रमाणे मी लोकांना दवाचे िनयम व िवधी यांचे िश˟ण दतेो.” १७परंतु मोशचेा सासरा त्याला म्हणाला,
“हे तू करतोस ते चांगले नाही. १८तझु्या एक̧ासाठी हे काम फार आहे त्यामळेु तू थकून जातोस व
लोकही थकून जातात हे काम तलुा एक̧ाला करवणार नाही. १९ तू लोकांची गार्हाणी ऐकतअसावसे
व त्याचबरोबर त्यांसंबंधी दवेाकडे बोलतही रहावसे असा मी तलुा स̈ा दतेो, त्यात दवे तझु्याबरोबर
असो अशी मी प्राथʧना करतो. २० तू लोकांना दवेाचे िनयम व िवधी या संबंधी िश˟ण द;ेआिण ते त्यांनी
मोडू नयते अशी ताकीद त्यांना द;े लोकांनी आपल्या जीवनात योग्य मागाʧने चालावे व त्यासाठी त्यांनी
काय करावे यािवषयी त्यांना तू समजावून सांग. २१ तू लोकांमधून कतʧबगार दवेाला िभणारे,व िव̋ासू,
पसैे खाऊन आपला िनकाल बदलून अन्याय न करणारे असे लोक िनवडून घ;े त्यांना हजार लोकांवर,
शंभर लोकावर, प̄ास लोकावर आिण दहा लोकांवर नायक म्हणून नमे. २२̑ा नायक लोकांनी
लोकांचा न्यायिनवाडा करावा;जर अगदी महत्वाची बाब असले तर ितचा न्यायिनवाडा करण्याकिरता
तो वाद नायकांनी तझु्याकडे आणावा, परंतु साध्या प्रकरणांसंबंधी त्यांनी स्वत: िनणʧय ̂ावते. अशा
प्रकारे तझुे काम सोपे होईल तसचे तझु्या कामात ते वाटकेरी होतील. २३ तू असे करशील व परमे̋ राची
तशी इच्छा असले तर तझुे काम करीत राहणे तलुा शक्य होईल, आिण त्याचवळेी लोकांचे प्रश्न सटूुन
ते घरी जाऊ शकतील.” २४ तवे्हा मोशनेे इथ्रोच्या म्हणण्याप्रमाणे केल.े २५ त्याने इस्राएल लोकांतून
चांगले लोक िनवडले आिण त्यांना हजार हजार, शंभर शंभर प̄ास प̄ास व दहादहावर नायक म्हणून
नमेल.े २६ ते लोकांवर न्यायाधीश झाल.े लोक सतत नायकाकडे आपली गार्हाणी आणू लागले व
मोशलेा फार महत्वाच्या प्रकणांब˿लच िनकाल दणे्याचे काम करावे लाग.े २७मग थो̩ाच िदवसांनी
मोशनेे आपला सासरा इथ्रो याला िनरोप िदला आिण इथ्रो माघारी आपल्या घरी गलेा.

१९
१ िमसरमधून प्रवासास िनघाल्यानंतर ितसर्या मिहन्यात इस्राएल लोक सीनायाच्या रानात पोहोचंल.े

२ते लोक रफीदीम सोडून सीनायच्या रानातआले होत;े त्यांनी होरेब म्हणजे सीनाय पवʧताजवळआपला
तळ िदला. ३मग मोशे पवʧतावर दवेाला भटेावयास गलेा तो पवʧतावर असताना दवे त्याला म्हणाला, “तू
या इस्राएल लोकांना म्हणजे याकोबाच्या वंशजांना सांग, ४ ‘मी माझ्या शत्रुंचे काय करतो ते तमु्ही पािहले
आह.े िमसरच्या लोकांचे मी काय केले आहे आिण ग̕ड प˟ी आपल्या िप̈ांना सरुि˟त जागी जसा
नतेो तसचे िमसरच्या लोकांच्या तावडीतून सरुि˟तपणे तमु्हाला यथेे आणले तहेी तमु्ही पािहले आह.े
५ म्हणून मी आता तमु्हाला सांगतो की तमु्ही माझ्या आ˲ांचे व माझ्या कराराचे पालन कराव;ेअसे तमु्ही
कराल तर तमु्ही खास माझे लोक व्हाल हे सवʧ जग माझे आहे परंतु त्यातील सवʧ लोकांतून मी तमु्हाला
िनवडून घईेनआिण तमु्ही खास माझे लोक व्हाल. ६तमु्ही एक पिवत्र राष्ट्र-याजकलोकांचे राज्य व्हाल’
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या सवʧ गो̌ी, मोश,े तू इस्राएल लोकांस सांग.” ७तवे्हा मोशे पवʧताव̝न खाली आला,व त्याने इस्राएल
मधील विडलधार्या माणसांना म्हणजे पढुार्यांना एकत्र बोलावल;े परमे̋ राने त्यालाआ˲ा केल्याप्रमाणे
सवʧ गो̌ी त्याने त्यांना सांिगतल्या; ८आिण सवʧ लोकांनी एकमखुाने उ˽र िदल;े ते म्हणाल,े “परमे̋ राने
सांिगतलले्या सवʧ आ˲ा आम्ही पाळू.”मग मोशे पनु्हा पवʧतावर दवेाला भटेावयास गलेा आिण लोक
त्याच्या आ˲ा पाळतील असे त्याने दवेाला सांिगतल.े ९आिण परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, “मी दाट
ढगात यऊेन तझु्याशी बोलने आिण माझे तझु्याबरोबरचे बोलणे सवʧ इस्राएल लोकांना ऐकू जाईल; मी
हे ̑ासाठी करीन की त्यामळेु तू सांिगतलले्या सवʧ गो̌ीवर ते नहेमी िव̋ास ठेवतील.” १० परमे̋ र
मोशलेा म्हणाला, “आजआिण उ̂ा माझ्या िवशषे भटेीसाठी लोकांना पिवत्र कर; त्यांनी कपडे स्वच्छ
धवुावते. ११व ितसर्या िदवशी माझ्या भटेीसाठी तयार राहावे कारण ितसर्या िदवशी परमे̋ र सीनाय
पवʧतावर उतरेल आिण सवʧ लोक मला पाहतील. मग मोशनेे लोकांचे म्हणणे परमे̋ राला सांिगतले
१२ परंतु लोकांना पवʧतापासून दूर राहाण्यास तू सांग; तथेे तू एक सीमारेषा काढ आिण लोकांनी ती
ओलांडू नये असे तू त्यांना बजावून सांग; जर कोणा माणसाचा िकंवा जनावराचा पवʧताला स्पशʧ झाला
तर त्याला दगडाने िकंवा बाणाने मा̝न टाकाव.े १३ परंतु त्याला कोणीही स्पशʧ क̕ नय.े िशंगाचा
आवाज ऐकू यईेपय ʪत लोकांनी थांबाव.े तो आवाज ऐकल्यावर ते पवʧत चढून जाऊ शकतील.” १४मग
मोशे पवʧताव̝न खाली उतरला; तो लोकांकडे गलेा व दवेाच्या भटेीसाठी त्याने त्यांना पिवत्र केल.े
लोकांनी आपले कपडे धवूुन स्वच्छ केल.े १५मग मोशे लोकांना म्हणाला, “तीन िदवस तमु्ही दवेाची
भटे घणे्यासाठी तयार राहा. तो पय ʪत पु̕ षांनी िस्त्रयांना स्पशʧ क̕ नय.े” १६तीन िदवसानंतर पवʧतावर
िवजांचा लखलखाट व गडगडाट झाला; पवʧतावर एक दाट ढग उतरला आिण रणिशंगाचा फार मोठा
आवाज झाला. तवे्हा छावणीत राहाणारे सवʧ लोक घाबरल.े १७ नंतर मोशनेे लोकांना छावणीतून
बाहरे काढून दवेाला भटेावयास पवʧताजवळच्या जागी नले.े १८ सीनाय पवʧत धरुाने झाकून गलेा.
भ˵ीतून यणेार्या धरुासारखा धूर पवʧतातून वर आला. परमे̋ र पवʧतावर अग्नीतून उ˽रला म्हणून असे
झाल;े आिण सवʧ सीनाय पवʧत थरथ̕ लागला. १९ िशंगाचा आवाज मोठमोठा होऊ लागला. मोशे
दवेाबरोबर जवे्हा जवे्हा बोलला तवे्हा तवे्हा दवेाने त्याला मघेगजʧनसेारख्या आवाजाने उ˽र िदल.े
२० याप्रमाणे परमे̋ र स्वगाʧतून सीनाय पवʧताच्या िशखरावर उतरला आिण त्याने मोशलेा बोलावून
आपल्या बरोबर पवʧताच्या िशखरावर यणे्यास सांिगतल.े तवे्हा मोशे पवʧतावर गलेा. २१परमे̋ र मोशलेा
म्हणाला, “तू खाली जा आिण लोकांना बजावून सांग की त्यांनी माझ्याजवळ यऊे नये व माझ्याकडे
बघू नय.े जर ते तसे करतील तर बरेच जण मरतील. २२ तसचे याजक लोकांनाही सांग की माझ्या
भटेीस माझ्याजवळ यतेाना आपणांस पिवत्र क̝न याव;े तसे केले नाही तर मी त्यांना िश˟ा करीन.”
२३मोशने परमे̋ राला सांिगतल,े “परंतु लोक पवʧतावर यऊे शकणार नाहीत, कारण तू स्वत: आम्हाला
एक सीमारेषा आखावयास व लोकांनी ती रेषा ओलाडंून पिवत्र भूिमवर यऊे नये असे सांिगतलसे.”
२४ परमे̋ र त्याला म्हणाला, “तू खाली लोकांकडे जा व मागे यतेाना अहरोनाला तझु्याबरोबर परत
आण, परंतु याजक िकंवा इतर लोकांना इकडे यऊे दऊे नको; ते जर माझ्याजवळ यतेील तर मी त्यांना
िश˟ा करीन.” २५तवे्हा मोशे लोकाकडे खाली गलेा व त्याने त्यांना या गो̌ी सांिगतल्या.

२०
१ मग दवे म्हणाला, २ “मी याव्हे तझुा प्रभू, तझुा दवे आह.े तमु्ही िमसरमध्ये गलुाम होता तवे्हा मीच

तमु्हाला तथूेन गलुामिगरीतून सोडवून आणल.े ३ “माझ्या िशवाय इतर कोणत्याही दवैतांची तू उपासना
क̕ नयसे. ४ “तू आपल्यासाठी कोरीव मूतीर् क̕ नकोस; वर आकाशातील, खाली पथृ्वीवरील व
पथृ्वीखालच्या जलातील कशाचीही प्रितमा क̕ नकोस; ५ त्यांची उपासना क̝ नको; िकंवा त्यांची
सवेा क̕ नकोस; कारण मी परमे̋ र तझुा दवे आह;ेमी ईष्याʧवान दवे आह,े जे माझ्यािव̀̕ पाप
करतात, माझा ̃ेष करतात ते माझे शतू्र बनतात; मी त्यांना िश˟ा करीन; मी त्यांच्या मलुांना ितसर्या
चौथ्या िपढीपय ʪत विडलांच्या अपराधाब˿ल िश˟ा करतो; ६परंतु जे माझ्यावर प्रमे करतात व माझ्या
आ˲ा पाळतात अशांच्या हजारो िप̪ांवर मी दया करतो. ७ “परमे̋ र दवेाचे नांव तू व्यथʧ घऊे
नकोस; परमे̋ राच्या नांवाचा उपयोग तू अयोग्य गो̌ीसाठी क̕ नकोस; जर कोणी तसे करील तर तो
दोषी ठरेल आिण परमे̋ र त्याला िनदोर्ष ठरिवणार नाही. ८ “शब्बाथ िदवस हा पिवत्र िदवस म्हणून
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पाळण्याची आठवण ठेव; ९आठव̩ातील सहा िदवस तू तझुे कामकाज करावसे; १० परंतु सातवा
िदवस तझुा दवे परमे̋ र याच्या सन्मानासाठी िवसाव्याचा िदवसआहे म्हणून त्या िदवशी तू, तझुे मलुगे
तझु्या मलुी, तझुे गलुाम व तझु्या गलुाम स्त्री यांनी तसचे तझुी गरेुढोरे व तझु्या गावात राहाणार्या
परकीयांनीही कोणतहेी कामकाज क̕ नय;े ११कारण परमे̋ राने सहा िदवस काम क̝न आकाश,
पथृ्वी, समदु्र व त्यांतील सवʧ काही उत्प̄ केले आिण त्यानंतर सातव्या िदवशी िवसावा घतेला; या
प्रमाणे परमे̋ राने शब्बाथ िदवस हा िवसाव्याचा िवशषे िदवस म्हणून आशीवाʧद दऊेन तो पिवत्र केला
आह.े १२ “तू आपल्या बापाचा व आपल्या आईचा मान राख म्हणजे त्यामळेु परमे̋ र तझुा दवे जो
दशे तलुा दते आहे त्या दशेात तलुा दीघाʧयषु्य लाभले. १३ “कोणाचाही खून क̕ नकोस. १४ “व्यिभचार
क̕ नकोस. १५ “चोरी क̕ नकोस. १६ “तू आपल्या शजेार्यािव̀̕ खोटी सा˟ दऊे नकोस. १७ “तू
आपल्या शजेार्याच्या घराचा लोभ ध̕ नकोस; त्याच्या बायकोचा लोभ ध̕ नकोस; त्याचा गलुाम,
त्याची स्त्री गलुाम, बलै, गाढव िकंवा त्याच्या मालकीचे जे काही असले त्या कशाचाही लोभ ध̕
नकोस.” १८̑ा वळेेपय ʪत तथेील लोकांनी पवʧतावरील ढगांचा गडगडाट ऐकला, िवजांचा चकचकाट
पािहला व पवʧतातून धूर वर चढताना पािहला; तवे्हा लोक घाबरले व भीतीने त्यांचा थरकांप झाला. ते
पवʧतापासून दूर उभे रािहल.े १९ नंतर लोक मोशलेा म्हणाल,े “तलुा जर आमच्याशी बोलावयाचे असले
तर तू खशुाल बोल; आम्ही ऐकू; परंतु कृपा क̝न दवेाला आमच्याशी बोलू दऊे नकोस; तो बोलले तर
आम्ही म̕न जाऊ.” २०मग मोशे लोकांना म्हणाला, “िभऊ नका! कारण परमे̋ र तमु्हावर प्रीती करतो
हे दाखिवण्यासाठी आिण तमु्ही त्याचा मान राखून त्याचे भय धरावे व पाप क̕ नये हे दाखिवण्यासाठी
तो आला आह.े” २१ नंतर मोश,े ढगांच्या दाट अंधारात, जथेे दवे होता तथेे त्याला भटेावयास गलेा, तो
पय ʪत लोक पवʧतापासून लांब उभे रािहल.े २२मग परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, “तू इस्राएल लोकांना असे
सांग, ‘मी तमुच्याशी आकाशातून बोललो हे तमु्ही प्रत्य˟ पािहले आह.े २३माझ्या स्पध ेर्त तमु्ही सोन्या
चांदीच्या मूतीर् क̕ नये असे खोटे दवे तमु्ही करता कामा नय.े” २४ “माझ्यासाठी मातीची एक िवशषे
वदेी बांधा आिण ितच्यावर आपली शरेडेमेढंरे व गरेुढोरे ̑ांची होमापʧणे व शांत्यपʧणे वाहा; माझी
आठवण व्हावी म्हणून मी सांगतो त्या प्रत्यके जागी हे करा मग मी यईेन व तमु्हाला आशीवाʧद दईेन.
२५ तमु्ही जर दगडाची वदेी बांधणार असाल तर ती िचर्याच्या दगडाची नसावी; जर वापरावयाचा
दगड िचर्याचा बनिवण्यासाठी तू त्याला कसले हत्यार लावशील तर ती वदेी मी मान्य करणार नाही.
२६आिण वदेीकडे जाण्यासाठी तमु्ही पायज्या क̕ नका कारण पायर्यांव̝न वदेीकडे चढून जाताना
लोकांना तमुची नन्गता िदसले.”‘

२१
१ मग दवे मोशलेा म्हणाला, “जे इतर िनयम तू इस्राएल लोकांना लावून ̂ावते ते ह:े २ “तमु्ही जर

एखादा इस्राएली गलुाम िवकत घतेला तर त्याने फ˞सहा वष ेर्काम कराव;ेसहा वषाʧनंतर सातव्या वषीर्
तो मु˞ होऊन स्वतंत्र होईल; भरपाई म्हणून तो तझुे काही दणेे लागणार नाही. ३जर तो सडा आला
असले तर त्याने मु˞ होताना एकटचे िनघून जाव;े परंतु जर तो त्याची बायको घऊेन आला असले
तर त्याने त्याच्या बायकोला घऊेन जाव.े ४जर तो सडा आला असले तर त्याच्या मालकाने त्याला
बायको क̝न ̂ावी; ितला मलुे िकंवा मलुी झाल्या असतील तर त्याची बायको व ितची मलुबेाळे
मालकाच्या मालकीची राहतील; आपली सवेा पूणʧ करताच त्याला एक̧ाला मु˞ केले जाईल.
५ “पण जर कदािचत आपल्या मालकाबरोबर राहाण्याचे तो ठरिवल तर मग ‘मी माझ्या मालकावर व
माझ्या बायकोमलुांवर प्रमे करतो, मी मु˞ होऊ इिच्छत नाही, मी मालकाकडेच राहातो,’ असे त्याने
म्हटले पािहज.े ६असे झाले तर त्याच्या मालकाने त्याला दवेासमोर अथवा न्यायधीशासमोर आणाव;े
त्याने त्याला दाराजवळ िकंवा दरवाजाच्या लाकडी चौकटीजवळ न्यावे आिण अरीच्या अणकुचीदार
टोकाने त्याचा कान टोचावा; मग तो गलुाम त्या मालकाची आयषु्यभर चाकरी करील. ७ “एखा̂ा
माणसाने आपली मलुगी गलुाम म्हणून िवकण्याचे ठरिवले तर ितच्या मु˞ तचेे िनयम पु̕ षगलुामाच्या
मु˞ ते सारखे नाहीत. ८जर मालक ितच्यावर खूष नसले तर त्याने ितला परत ितच्या बापाला िवकाव;े
जर त्याने ितच्याबरोबर लग्न करावयाचे कबूल केले असले तर ितला परक्याला िवकण्याचा त्याला
अिधकार नाही. ९ ितला आपल्या मलुाशी लग्न क̝न दणे्यासाठी ठेवून घ्यावयाचे असले तर त्याने
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ितला गलुामस्त्रीप्रमाणे नव्हे तर मलुीप्रमाणे वागवाव.े १० “मालकाने दसुर्या स्त्रीशी लग्न केले तर त्याने
पिहल्या बायकोस अ̄वस्त्र कमी पडू दऊे नये तसचे ितला लागणार्या इतर वस्तू दणेे व ितच्याशी
बायको या नात्याने व्यवहार करणे चालू ठेवावे कारण तसा ितला त्याच्यािव̀̕ ह˜आह.े ११̑ा तीन
गो̌ी त्याने ितच्यासाठी कराव्यातआिण त्या केल्या नाहीत तर मग ती त्याला काही खंडणी न दतेा मु˞
होईल; ती त्याचे काही दणेे लागणार नाही. १२ “कोणी एखा̂ाला मारले व त्यामळेु तो मलेा तर त्याला
अवश्य िजवे माराव.े १३परंतु जाणूनबजूुन न ठरिवता,अपघाताने एखा̂ाचे हातून कोणी मलेे तर दवेाने
हे घडू िदले असे समजाव.े लोक सरुाि˟ततसेाठी जाऊ शकतील अशा काही खास जागा मी िनवडीन
तो माणूस आपल्या सरुि˟ततसेाठी मी िनवडलले्या िवशषे िठकाणापकैी एके जागी पळून जाऊ शकेल.
१४ परंतु जर कोणी एकाने जाणूनबजूुन व ठरवून रागाने िकंवा ̃ेषाने दसुर्या माणसाला ठार मारले
तर मात्र त्याला िश˟ा करावी; त्याला वदेीपासून खचूेन आणून ठार माराव.े १५ “जो माणूस आपल्या
आईबापास मारहाण करील त्याला अवश्य ठार माराव.े १६जो कोणी एखा̂ाला चो̝न नऊेन गलुाम
म्हणून िवकेल िकंवा गलुाम म्हणून स्वत:कडे ठेवले तर त्याला अवश्य िजवे माराव.े १७ “जो कोणी
आपल्या बापाला िकंवा आईला िशव्याशाप दईेल त्या माणसाला अवश्य िजवे माराव.े १८ “दोघे जण
भांडत असताना एकाने दसुर्याला दगड िकंवा ठोसा मारला आिण त्यामळेु जर दसुरा मलेा नाही तर
मारणार्याला िजवे मा̕ नय.े १९जर मारलले्या माणसाला काही िदवस िबछान्यात पडून राहावे लागले
तर मारणार्याने त्याला त्याच्या वाया गलेले्या वळेेब˿ल नकुसान भरपाई ̂ावी व तो माणूस बरा
होईपय ʪत त्याच्यासाठी लागणारा खचʧ ̂ावा. २० “काही वळेा लोक आपल्या गलुामाला िकंवा गलुाम
स्त्रीला छडीने मारहाण करतात त्यामळेु जर तो गलुाम िकंवा ती गलुाम स्त्री मलेी तर त्यांना मारणार्याला
अवश्य िश˟ा करावी; २१आिण जर तो गलुाम िकंवा गलुाम स्त्री मलेी नाही आिण काही िदवसांनी तो
िकंवा ती बरी झाली तर त्यांना मारणार्याला खनुा ब˿लची िश˟ा होणार नाही कारण मालकाने त्यांना
िकमत दऊेन िवकत घतेलेआह;ेआिण ते त्याचे गलुामआहते. २२“दोघे जर मारामारी करीत असतील व
त्यांचा ध˜ा एखा̂ा गरोदर बाईला लागला आिण त्या बाईचा गभʧपात झाला पण ितला इतर कोणतीही
इजा झाली नाही तर ज्याचा ध˜ा ितला लागला ितचा नवरा न्यायाधीशांच्या सल्ल्याने जो दंड ठरवील
तो दंड त्याने ̂ावा. २३परंतु त्या बाईला जास्त इजा झाली असले तर त्या माणसाला िश˟ा करावी;जर
एखा̪ा माणसाला ठार मारण्यातआले असले तर त्या कृत्याला जबाबदार असणार्या माणसाला ठार
माराव.े म्हणजे िजवाब˿ल जीव. २४डोव्व्याब˿ल डोळा, दाताब˿ल दात, हाताब˿ल हात, पायाब˿ल
पाय, २५चटक्याब˿ल चटका, ओरख̩ाब˿ल ओरखडा, व जखमबे˿ल जखम असा बदला घ्यावा.
२६ “जर एखा̂ाने आपल्या गलुामाच्या िकंवा गलुाम स्त्रीच्या डोव्व्यावर मारल्यामळेु त्याचा िकंवा
ितचा डोळा गलेा तर त्या मालकाने त्याला मु˞ क̝न जाऊ ̂ावे कारण त्याने आपला डोळा दऊेन
खंडणी भरली आह.े गलुाम िकंवा गलुामस्त्रीला हा िनयम सारखाच लागू आह.े २७ एखा̂ा मालकाने
आपल्या गलुामाच्या िकंवा गलुाम स्त्रीच्या तोडंावर मारल्यामळेु त्याचा िकंवा ितचा दात पडला तर
मारणार्याने गलुामाला मु˞ क̝न जाऊ ̂ावे कारण त्याने आपला दात दऊेन खंडणी भरली आह.े
गलुाम िकंवा गलुामस्त्रीला हा िनयम सारखाच लागू आह.े २८ “एखा̂ाच्या बलैाने एखा̂ा पु̕ षाला
िकंवा बाईला हुंदडून िजवे मारले तर त्या बलैास दगडमार क̝न िजवे माराव,े त्या बलैाचे मांस कोणी
खाऊ नय,े परंतु त्या बलैाचा मालक दोषी ठरणार नाही. २९ परंतु त्या बलैाने पूवीर् काहीजणांना मारले
असले आिण त्यािवषयी त्याच्या मालकाला जर सूचना िदली असले तर मग तो मालक दोषी आहे
कारण त्याने त्या बलैाला बांधून ठेवले नाही िकंवा गो̨ात त्याच्या जागी बंद क̝न ठेवले नाही
आिण म्हणून मोकळा ठेवल्यामूळे त्या बलैाने जर कोणाला िजवे मारले तर त्याब˿ल त्याचा मालक
दोषी आह,े त्या बलैाला धोडंमार क̕न िजवे मारावे व त्याच्या मालकासही िजवे माराव.े ३० परंतु
मलेले्या माणसाच्या कुटुंबातील लोकांना त्या मालकाच्या िजवाब˿ल खंडणी पािहजे असल्यास त्या
बलैाच्या मालकास िजवे मा̝ नये पण त्याने आपला जीव वाचिवण्यासाठी न्यायाधीश ठरवील ती
खंडणी ̂ावी. ३१ “बलैाने एखा̂ा मलुाला िकंवा मलुीला हुंदडून िजवे मारले तर त्याबाबतीत हाच
िनयम लागू करावा. ३२ एखा̂ा बलैाने जर गलुामाला हुंदडून ठार मारले तर त्या बलैाच्या मालकाने
त्या गलुामाच्या मालकाला चांदीची तीस नाणी̂ावी आिण त्या बलैालाही दगडाने िजवे माराव;े गलुाम
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िकंवा गलुाम स्त्री म्हणजे गलुाम पु̕ ष िकंवा स्त्री यांना हा िनयम सारखाच लागू राहील. ३३ “एखा̂ा
माणसाने िविहरीवरचे झाकण काढून घतेले असले िकंवा त्याने खडृ खणून त्यावर झाकण ठेवले नसले
आिण जर एखा̂ाचे जनावर म्हणजे बलै, गाढव वगरेै त्या ख̩ात पडून मलेे तर खडृ्याचा मालक
दोषी आह;े ३४ त्याने त्या जनावराच्या मालकाला भरपाई म्हणून त्याची िकंमत ̂ावी आिण ते मलेलेे
जनावर घऊेन जाव.े ३५ “जर एखा̂ाच्या बलैाने दसुर्या बलैाला दुंदडून मा̝न टाकले तर िजवंत
रािहललेा बलै िवकून आललेे पसैे दोघा मालकांनी िनम्मे वाटून घ्यावते आिण मलेलेा बलैही अधाʧ
अधाʧ वाटून घ्यावा. ३६ परंतु त्या बलैाने पूवीर् इतर बलैांना हुंदडून िजवे मारले असले तर आपल्या
मारक्या बलैाला मोकळे सोडल्याब˿ल मालक दोषी ठरेल; त्याने बलैाब˿ल बलै ̂ावा व मलेलेा बलैघ्यावा.

२२
१ “एखा̂ाने बलै िकंवा मेढं̝ चोरले तर त्याला कशी िश˟ा करावी? एखा̂ाने बलै िकंवा मेढं̝

चो̕न ते कापले िकंवा िवकून टाकले तर त्याला ते परत दणेे शक्य होणार नाही म्हणून त्याने चोरलले्या
एका बलैाब˿ल पाच बलै व एका मेढंराब˿ल चार मेढंरे ̂ावीत;चोरीब˿ल त्याने अशी भरपाई करावी.
२जर चोराजवळ स्वत: चे काही नसले तर चोरीच्या भरपाईसाठी त्याला गलुाम म्हणून िवकाव.े ३परंतु
चोराजवळ बलै, गाढव, मेढं̕ वगरेै िजवंत सापडले तर त्याने चोरलले्या एकेका प्राण्याब˿ल दोन दोन
̂ावी. ४“जर एखादा चोर रात्री घरफोडी करताना सापडला व ठार मारला गलेा तर त्याच्या मरणाब˿ल
कोणीही दोषी ठरणार नाही; पण असे िदवसाढवव्व्या घडले तर त्याला मारणारा खनुाब˿ल दोषी ठरेल.
५“कोणीआपले जनावरआपल्या शतेात िकंवा द्रा˟मव्व्यात चरण्यासाठी मोकळे सोडले व ते भटकत
जर दसुर्याच्या शतेात िकंवा द्रा˟मव्व्यात जाऊन चरले तर आपल्या शतेातील िकंवा द्रा˟मव्व्यातील
चांगल्यात चांगल्या िपकातून त्याने त्याचे नकुसान भ̝न ̂ाव.े ६ “जर कोणी आपल्या शतेातील कांटरेी
झडुुपे जाळण्यासाठी आग पटेवली व ती भडकल्यामळेु शजेार्याच्या शतेातील धान्याच्या सु̩ ा
िकंवा शतेातील उभे पीक जळाले तर आग पटेवणार्याने शजेार्याकडे नकुसान भ̝न िदले पािहज.े
७ “एखा̂ाने आपल्या शजेार्याकडे आपला पसैा िकंवा काही चीजवस्तू ठेवण्यासाठी िदल्या आिण
जर ते सवʧ शजेार्याच्या घरातून चोरीस गलेे तर तमु्ही चोर शोधून काढण्याचा प्रयत्न करावा आिण चोर
सापडला तर त्याने चोरीस गलेले्या वस्तूच्या िकंमतीच्या दपु्पट िकंमत भ̝न ̂ावी. ८ परंतु जर चोर
सापडला नाही तर घरमालकाला दवेासमोर िकंवा न्यायाधीशसमोर न्यावे म्हणजे मग त्याने स्वत:च
त्या वस्तू चोरल्याचा दोष त्याच्यावर यतेो की काय याचा न्याय, दवे िकंवा न्यायाधीश करील. ९ “जर
हरवललेा एखादा बलै, िकंवा एखादे गाढव िकंवा मढे̝ िकंवा वस्त्र यांच्या संबंधी दोन माणसात
वाद उत्प̄ झाला व एकजण म्हणाला, ‘हे माझे आह;े’ आिण दसुरा म्हणाला, ‘नाही, ते माझे आह;े’ तर
त्या दोघांनी दवेासमोर जाव;े त्यातून कोण दोषी आह,े हे दवे ठरवील; मग दोषी माणसाने दसुर्याला
त्या वस्तंूच्या िकंमतीच्या दपु्पट दाम भ̝न ̂ाव.े १० “एखा̂ाने आपले गाढव, बलै, िकंवा मेढं̝
थोडे िदवस सांभाळण्याकरता आपल्या शजेार्याकडे िदले परंतु ते जर मले,े िकंवा जखमी झाले िकंवा
कोणाचे ल˟ नसताना कोणी ते चो̝न नलेे तर तमु्ही काय कराल? ११ त्या शजेार्याने ते चोरले नसले तर
त्याने परमे̋ रापढेु तसे शपथवेर सांगाव;े तसे सांिगतले तर त्या जनावराच्या मालकाने त्याच्या शपथवेर
िव̋ास ठेवावा; मग त्या शजेार्याला जनावराची िकंमत भ̝न ̂ावी लागणार नाही. १२ परंतु जर
शजेार्यानचे ते जनावर चोरले असले त त्यानी त्याची िकंमत मालकाला भ̝न ̂ावी. १३जर ते जनावर
जंगली जनावरांनी मा̝न टाकले असले तर शजेार्याने ते परुाव्यादाखलआणून दाखवावे म्हणजे त्याला
मारल्या गलेले्या जनावरासाठी मालकास भरपाई भ̝न ̂ावी लागणार नाही. १४जर कोणी आपल्या
शजेार्याकडून त्याचे जनावर घतेले तर त्याब˿ल तो जबाबदार राहील; त्या जनावराला जर काही इजा
झाली िकंवा ते मलेे तर मग शजेार्याने त्याच्या मालकाला त्याची िकंमत भ̝न ̂ावी; मालक तथेे हजर
नसताना हे घडले म्हणून त्याला शजेारी जबाबदार आह.े १५जर त्यावळेी तथेे जनावराजवळ मालक
असले तर मग भरापाई करावी लागणार नाही; िकंवा ते जनावर भा̩ाने घतेले असले तर मग ते
जरी जखमी झाले िकंवा मलेे तर त्याच्या भा̩ाचे पसैे त्याच्या भरपाईसाठी परेुसे होतील. १६ “जर
एखा̂ा माणसाने एखा̂ा मागणी न झालले्या शु̀ कुमािरकेला भ्र̌ केले तर त्याने ितच्या बापाला
िनयमाप्रमाणे पूणʧ दजे दऊेन ितच्याश लग्न केलचे पािहज;े १७ त्या कुमािरकेचा बाप त्याला ती लग्न
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करावयासाठी दणे्यास तयार नसला तर भ्र̌ करणार्याने ितच्या बापाला ितच्याब˿ल पूणʧ दजे ̂ाव.े
१८ “कोणत्याही स्त्रीला चटूेक क̕ दऊे नये कोणत्याही चटेिकणीला िजंवत ठेवू नय.े १९ “कोणालाही
पशूबरोबर शारीिरक संबंध ठेवू दऊे नयते पशगुमन करणार्यास अवश्य िजवे माराव.े २० “कोणा
माणसाने खो̧ा दवैताला अपʧण वािहले तर त्याला अवश्य िजवे माराव;े परमे̋ र हाच एक दवे आहे
आिण म्हणून तू त्यालाच अपʧणे वाहावीत. २१ “तमुच्या दशेात परका िकंवा उपरा कोणी असला तर
त्याला तमु्ही फसवू नये िकंवा त्याचा छळ क̕ नय;ेकारण पूवीर् तमु्ही दखेील िमसर दशेात परके िकंवा
उपरे होता याची आठवण ठेवा. २२ िवधवा िकंवा अनाथ यांना तमु्ही कधीही त्रास दऊे नय;े २३तमु्ही जर
त्यानां त्रास िदला तर ते मला समजले; त्यांच्या द:ुखाच्या व त्रासाच्या प्राथʧना मी ऐकेन; २४व माझा राग
तमु्हावर भडकेल व मी तमु्हाला तलवारीने मा̝न टाकीन म्हणजे मग तमुच्या बायका िवधवा व तमुची
मलुे पोरकी होतील. २५ “माझ्या एखा̂ा गरीब इस्राएल माणसाला तमु्ही उसने पसैे िदले तर त्याब˿ल
तमु्ही व्याज आका̕ नये व पसैे लवकर परत करण्यासाठी त्याच्याकडे तगादा लावू नय.े २६कोणी
तझु्याकडे पसैे मािगतले व ते परत करण्याची हमी म्हणूनआपले पांघ̝न तझु्याजवळ गहाण ठेवण्यास
िदले तर िदवस मावळण्याआधी तू त्याचे पांघ̕न त्याला परत कराव;े २७जर त्याला पांघरावयास दसुरे
काही नसले तर रात्री झोपताना त्याला थंडी वाजले आिण अशा वळेी तो माझा धावा करेल तवे्हा मी
त्याची प्राथʧना ऐकेन कारण मी दयाळू आह.े २८ “तमु्ही आपल्या दवेाला िकंवा लोकनायकांना शाप दऊे
नय.े २९“हंगामाच्या वळेी तमुच्या पिहल्या धान्यातून काही व फळफळांचा काही रस मला दान करावा,
हंगामाच्या वषाʧच्या शवेटापय ʪत थांबू नय.े“तू तझुा प्रथम जन्मललेा मलुगा मला ̂ावा; ३०तसचे प्रथम
जन्मललेे वास̕ (नर) मढेे, यांना जन्मल्यापासून सात िदवस त्यांच्या आईजवळ ठेवावे व आठव्या
िदवशी ते मला ̂ावते. ३१ “तमु्ही माझे िवशषे िनवडललेे व पिवत्र लोक आहात म्हणून कू्रर पशंूनी
मा̝न फाडून टाकलले्या कोणत्याही जनावरांचे मांस तमु्ही खाऊ नय;े ते कुत्र्यांना घालाव.े

२३
१ “इतर लोकांिव̀̕ खो̧ा अफवा पसरवू नका; जर तमु्हाला कोटाʧत सा˟ ̂ावयाची असले

तर खोटे बोलणार्या दु̌ माणसाच्या मदतीसाठी खोटी सा˟ दणे्यात सहभागी होऊ नका. २ “सवʧजण
एखादी गो̌ करतात म्हणून तमु्हीही ती खरी मानून क̕ नका. जर एखादा जनसमूह चकुीची गो̌
करीत असले तर तमु्ही त्याच्यांत सामील होउ नका; तमु्हीही चकुीची गो̌ करावी म्हणून त्यांनी तमुचे
मन वळिवण्याचा प्रयत्न केला तरी त्यांचे मळुीच ऐकू नका; तमु्ही तर जे योग्य व न्याय्य आहे तचे
कराव.े ३ “एखा̂ा गरीब माणसाचा न्याय होताना, दया यऊेन वाईट वाटल्यामळेु काही जण त्याची
बाजू उचलून धरतील, परंतु त्याची बाजू खरी असल्यािशवाय तमु्ही तसे क̕ नय.े ४ “जर तमु्हाला
एखादा हरवललेा बलै िकंवा एखादे गाढव िदसले तर त्याचा मालक तमुचा शतू्र असला तरी तमु्ही
ते त्याच्या मालकाकडे नऊेन सोडाव.े ५ “जास्त ओझ्याच्या भारामळेु एखा̂ा जनावराला चालता यते
नसल्याचे तमु्ही पािहले तर ते जनावर तमुच्या शत्रचुे असले तरी तमु्ही थांबून त्या जनावराला मदत
करावी. ६“तमु्ही एखा̂ा गरीब माणसावर अन्याय होऊ दऊे नका; त्या गरीबाचा न्याय इतर कोणत्याही
सामान्य माणसासारखाच होऊ ̂ावा. ७ “कोणाला दोष दणे्याअगोदर फार काळजीपूवʧक िवचार करा;
कोणावरही खोटे दोषारोप क̕ नका; एखा̂ा िनष्पाप वा िनरपराधी माणसाला मरणाची िश˟ा होऊ
दऊे नय;ेजो कोणी िनरपराधी माणसाला ठार मारतो तो दु̌ आह;ेअशा दु̌ ास मी कधीच ˟मा करणार
नाही. ८ “एखादा अपराधी माणूस,खोटी सा˟ दणे्याकरता तमु्हाला लाच दणे्याचा प्रयत्न करील, तर ती
तमु्ही मळुीच घऊे नय;े लाच घतेल्यामळेु न्यायाधीश आंधळे बनतात; त्यांना सत्य िदसत नाही आिण
अशा लाचलूचपतीमळेु चांगले सज्जन लोकही खोटे बोलू लागतात. ९ “तमु्ही परक्याला कधीही छळू
नय;े परक्याला कसे वाटते हे तमु्हाला चांगले माहीत आहे कारण तमु्ही दखेील एकेकाळी िमसरदशेात
परके होता. १० “सहा वष ेर् जिमनीची मशागत करा; परेणी करा; धान्य िपकवा; चांगला हंगाम यऊे ̂ा.
११परंतु सातव्या वषीर् जमीन पडीक ठेवा;सातवे वषʧ हे जिमनीसाठी खास िवसाव्या वषʧ ठेवा. त्यावषीर्
शतेात काहीही पे̝ नय.े जर शतेात काही उगवले तर ते गरीबांना घऊे ̂ा; व रािहललेे वनपशंूना
खाऊ ̂ा; तमुचे द्रा˟मळे व जतैनुाची बने यांच्या बाबतीतही असचे कराव.े १२ “तमु्ही सहा िदवस
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काम कराव,े व सातव्या िदवशी िवसावा घ्यावा; त्यामळेु तमुच्या गलुामांना व इतर कामकर्यांनाही
िवसावा िमळेल व त्यांना मोकळे मोकळे वाटले; तमुच्या बलैांना व गाढवानांही िवसावा िमळेल.
१३ “हे सवʧ िनयम तमु्ही अवश्य व कटा˟ाने पाळावते; इतर दवैतांची उपासना क̕ नका; त्यांची
नांवहेी तमुच्या तोडंाने उ˰ा̝ नका. १४ “दरवषीर् तमु्हाला तीन िवशषे सु˵ ्या असतील; ̑ा सु˵ ्यांच्या
िदवसात तमु्ही माझी उपासना करण्याकरता िवशषे िठकाणी तमु्ही माझ्याकडे याव.े १५ पिहली सु˵ ी
बखेमीर भाकरीच्या सणाची होय. मी आधी आ˲ा िदल्याप्रमाणे तमु्ही हा सण पाळावा; त्यात सात
िदवस खमीर न घातललेी भाकर तमु्ही खावी; हा सण तमु्ही अबीब मिहन्यात पाळावा, कारण याच
मिहन्यात तमु्ही िमसरमधून बाहरे िनघून आला; या सणाच्या वळेी प्रत्यके माणसाने माझ्यासाठी अपʧण
आणाव.े १६ “दसुरी सु˵ ी साधारणपणे उन्हाव्व्याच्या सरुवातीस असले; यावळेी तमु्ही शतेात परेलले्या
पिहल्या िपकाच्या कापणीचा िकंवा हंगामाचा सण पाळावा.ितसरी सु˵ ी ‘मंडपाचा सणाच्या’ वळेी
असले हा सण वषाʧच्या अखरेीस म्हणजे सगुीच्या िदवसात जवे्हा तमु्ही शतेातील धान्य गोळा करता
तवे्हा पाळावा. १७ “अशा रीतीने वषाʧतून तीन वळेा माझ्या उपासनचे्या िवशषे िठकाणी तमु्ही सवाʧनी
माझ्याकडे म्हणजे याव्हे कडे म्हणजचे आपल्या प्रभूकडे याव.े १८ “तमु्ही य˲पशूचे र˞ मला अपʧण
करावयाचे वळेी खमीर घातलले्या भाकरीसोबत अपʧण क̕ नय;ेआिण मला अपʧण केलले्या य˲पशूची
चरबी दसुर्या िदवसापय ʪत राहू दऊे नय.े १९ “हंगामाच्या वळेी जवे्हा तमु्ही धान्य गोळा करता तवे्हा
त्या प्रत्यके प्रथम उपजातील उ˽म तमु्ही आधी परमे̋ राच्या मंिदरात आणाव“ेकरडू त्याच्या आईच्या
दधुात िशजवून खाऊ नय.े” २०दवे म्हणाला, “मी एका दूताला तमुच्याकडे पाठवीतआहे तो तमुच्यापढेु
चालून, मी तमुच्यासाठी जे िठकाण तयार केले आहे तथेे तमु्हांस घऊेन जाईल; तो तमुचे संर˟ण करील.
२१ तमु्ही त्याच्या आ˲ा पाळा आिण त्याच्या मागे चाला; त्याच्यािव̀̕ बंड क̕ नका. तमु्ही त्याच्या
िव̀̕ काही चकुीच्या गो̌ी कराल तर तो तमु्हांला ˟मा करणार नाही; माझे सामथ्यʧ त्याच्यापाशी
आह.े २२ तो जे जे सांगले ते ते सवʧ तमु्ही ऐकले पािहज;े मी सांगतो ते सवʧ तमु्ही केले पािहजे असे
तमु्ही कराल तर मी तमु्हांबरोबर राहीन; मी तमुच्या सवʧ शंतू्रचा शतू्र व िवरोधकांचा िवरोधक होईन.”
२३ दवे म्हणाला, “माझा दूत तमुच्यापढेु चालून, अमोरी, िह˽ी, पिरज्जी, कनानी, िहव्वी व यबूसी अशा
िनरिनराव्व्या लोकांच्या दखेत त्या दशेात तमु्हाला घऊेन जाईल. २४ “परंतु या सवʧ लोकांच्या दवैतांची
पूजा क̕ नका; त्यांना नमन क̕ नका; त्याच्या चालीरीतीप्रमाणे तमु्ही कधीही वागू नय;े त्यांच्या मूतीर्चा
तमु्ही नाश करावा, आिण त्यांच्या मूतीर्च्या स्मारकांचे दगड व स्तंभ तोडून फोडून टाकाव.े २५ तमु्ही
आपला दवे परमे̋ र याचीच उपासना करावी; तमु्ही असे कराल तर माझ्या कृपनेे तमु्हाला भरपूर
अ̄पाणी िमळेल मी तमुच्या मधून रोगराई काढून टाकीन. २६तमुच्या सवʧ िस्त्रया मलुबेाळे प्रसवतील
कोणीही वांझ असणार नाही;जन्म दतेाना त्यांचे एकही बाळ मरणार नाही. आिण मी तमु्हाला दीघाʧयषुी
करीन. २७ “तमु्ही जवे्हा तमुच्या शत्रिुव̀̕ लढाल तवे्हा मी माझे महान सामथ्यʧ तमुच्यापढेु पाठवीन-
माझ्या महान सामथ्याʧची नसुती बातमी तमुच्या पढेु जाईल आिण तमुचे शत्रु घाब̝न जातील; त्यांचा
पराभव करण्यास मी तमु्हास मदत करीन; तमुच्यािव̀̕ लढणार्या सनै्यात रणांगणावर गोधंळ उडेल
व ते लोक पळून जातील. २८मी तमुच्या पढेु गांधील माशा पाठवीन; त्यामळेु त्या गांधील माशािहव्वी,
कनानी, व िह˽ी लोकांना तमुच्या दशेातून िनघून जावयास भाग पाडतील. २९ परंतु त्या सगव्व्या
लोकांना मी लगचे तमुच्या दशेातून घालवून दणेार नाही आिण एका वषʧभरात मी हे करणार नाही;
कारण मी तसे फार लवकर केले तर दशे एकदम ओस पडेलआिण मग जंगली जनावरांची वाढ होऊन
दशेात ते वरचढ होतील आिण त्यामळेु तमु्हाला त्रास होईल. ३०तवे्हा मी त्या लोकांना तमुच्या दशेातून
हळूहळू घालवून दईेन; तवे्हा तमु्ही दशे व्यापण्यास पढेु चालाव,े आिण तमु्ही जसे पढेु जाल तसे मी
तथेील इतर लोकांना तमुच्यापढूुन घालवून दईेन. ३१ “मी तमु्हाला तांबडा समदु्र ते थटे यपु्रटेीस नदी
एवढा सारा प्रदशे दईेन; तमुची पि̊मकेडील सीमा पिलष्̧ांच्या समदु्रापय ʪत म्हणजे भूमध्यसमदु्रापय ʪत
व पूव ेर्कडील सीमा अरबी वाळवंटापय ʪत, अशा तमुच्या प्रदशेाच्या सीमा असतील. मी तमु्हाला तथेे
राहाणार्या लोकांचा पराभव करावयास लावीन व तमु्ही त्या सवाʧना तथूेन घालवून ̂ाल. ३२तमु्ही त्या
लोकांच्या बरोबर िकंवा त्यांच्या दवैतांबरोबर कोणताही करार क̕ नय.े ३३तमु्ही त्यांना तमुच्या दशेात
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राहू दऊे नका; तमु्ही जर त्यांना तमुच्यात राहू ̂ाल तर ते पढेु तमु्हाला सापव्व्यासारखे अडकािवणारे
होतील ते तमु्हाला माझ्यािव̀̕ पाप करावयास लावतील व तमु्ही त्यांच्या दवैतांची उपासना करण्यास
सरुवात कराल.”

२४
१दवेाने मोशलेा सांिगतल,े “तू,अहरोन, नादाब,अबीहूआिण इस्राएल लोकांमधील स˽र वडीलधारी

माणसे पवʧतावर यऊेन दु̕ नच माझी उपासना करा; २मग मोशे एकटाच परमे̋ रा जवळ यईेल; इतरांनी
परमे̋ राजवळ यऊे नय,े आिण इतर लोकांनी तर पवʧत चढून वरही यऊे नय.े” ३ मोशनेे लोकांना
परमे̋ राचे सवʧ िनयम वआ˲ा सांिगतल्या; मग सवʧ लोक एकमखुाने म्हणाल,े “परमे̋ राने सांिगतलले्या
सवʧ आ˲ा आम्ही पाळू.” ४ तवे्हा मोशनेे सवʧ आ˲ा िलहून काढल्या दसुर्या िदवशी सकाळी मोशनेे
उठून पवʧताच्या पायथ्याशी एक वदेी बांधली व त्याने इस्राएलच्या बारा वंशासाठी, प्रत्यके वंशास एक
याप्रमाणे बारा दगड तथेे रोवून स्तंभ उभे केल.े ५ मग मोशनेे काही त̕णांना य˲ापʧणे वाहाण्यासाठी
पाठवले व त्यांनी परमे̋ राला बलैांची होमापʧणे व शांत्यापʧणे वािहली. ६मोशनेे त्या अपʧणातून अध ेर् र˞
राखून काही भां̩ात ठेवले आिण दसुरे अध ेर् र˞ त्याने वदेीवर ओतल.े ७मग मोशनेे गुंडाळी पत्रात
िलिहललेा िवशषे करार सवाʧनी ऐकावा म्हणून वाचून दाखिवला आिण मग लोक म्हणाल,े “परमे̋ राने
िदलले्या आ˲ा आम्ही ऐकल्या आहते; त्या आम्ही पाळू असे आम्ही कबूल करतो.” ८ मग मोशनेे
भां̩ांतील अपʧणाचे र˞ लोकावर िशंपडल,े तो म्हणाला, “परमे̋ राने तमुच्याशी िवशषे करार केला
आहे असे हे र˞ दशीर्िवत;े त्याचे स्प̌ीकरण दवेाने िदलले्या िनयमांमध्ये आह.े” ९ नंतर मोश,े अहरोन,
नादाब, अबीहू व इस्राएल लोकांमधील स˽र वडीलधारी माणसे पवʧतावर चढून गले.े १० तथेे त्यांनी
इस्राएलच्या दवेाला पािहल;े नीलमण्यांच्या चौथर्यासारखे तथेे काही होत,े ते आकाशाप्रमाणे स्वच्छ
व िनळेभोर होते त्यावर दवे उभा होता! ११ इस्राएल मधील सगव्व्या विडलधार्या माणसांनी दवेाला
पािहले परंतु त्याने त्यांचा नाश केला नाही.मग त्यांनी तथेे एकत्र खाणिेपणे केल.े” १२ परमे̋ र मोशलेा
म्हणाला, “पवʧतावर मला भटेावयास य;े मी दोन दगडी पा̧ांवर इस्राएल लोकांसाठी िनयम व आ˲ा
िलिहलले्या आहते; त्या मी तलुा दतेो.” १३तवे्हा मोशे व त्याचा मदतनीस यहोशवा दवेाच्या पवʧतावर
चढून गले.े १४ मोशे इस्राएलच्या वडीलधार्या माणसांना म्हणाला, “तमु्ही यथेे आम्हासाठी थांबा, मी
परत यईेपयʧत अहरोन व हूर हे तमु्हावर अिधकारी म्हणून राहतील; कोणाचे काही प्रकरण असले
तर त्याने त्यांच्याकडे जाव.े” १५ मग मोशे पवʧतावर चढून गलेा आिण ढगाने पवʧत झाकून टाकला;
१६ परमे̋ राचे तजे सीनाय पवʧतावर उतरल;े ढगाने सहा िदवस पवʧताला झाकून टाकल;े सातव्या
िदवशी परमे̋ र मोशबेरोबर ढगातून बोलला. १७इस्राएल लोकांनी पवʧतावर परमे̋ राचे तजे पािहल;े ते
पवʧताच्या िशखरावर भस्म करणार्या धगधगत्या अग्नीसारखे होत.े १८मोशे पवʧतावर चढून आणखी
वर ढगात गलेा; मोशे चाळीस िदवस व चाळीस रात्र तथेे होता.

२५
१ परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, २ “इस्राएल लोकांना माझ्यासाठी अपʧणे आणावयास सांग. प्रत्यके

माणसाने माझ्यासाठी काय अपʧण आणावयाचे ते मनापासून ठरवून आणाव;े ही अपʧणे तू माझ्यासाठी
स्वीकारावी. ३लोकांकडून तू माझ्याकरता घ्यावयाच्या वस्तंूच्या अपʧणाची यादी अशी; सोन,े चांदी,
िपतळ; ४ िनव्व्या,जांभव्व्या व िकरिमजी रंगाचे सूतआिण तलम सणाचे कापड;बकर्याचे केस; ५लाल
रंगिवललेी मे̪ ांची कातडी; तहशाची कातडी बाभळीचे लाकूड; ६ िदव्यासाठी जतूैनाचे मसाल;े
७ एफोद ̑ांच्यामध्ये खोचण्यासाठी गोमदे नांवाचे रत्न व इतर रत्न.े” ८ परमे̋ र म्हणाला, “इस्राएल
लोकांनी माझ्यासाठी एक पिवत्र िनवास मंडप बांधावा म्हणजे मग मी इस्राएल लोकांबरोबर राहीन.
९तो पिवत्र िनवास मंडप कसा असावा त्याचा नमनुा व त्यातील वस्तू कशा असाव्यात त्यांचा नमनुा
मी तमु्हास दाखवीन. मग तमु्ही, अगदी मी दाखिवलले्या नमनु्याप्रमाणचे तो बांधावा. १० “बाभळीच्या
लाकडाची एक पटेी िकंवा पिवत्रकोश तयार करावा; त्याची लांबी पंचचेाळीस इंच, ̕ंदी स˽ावीस इंच
व उंची स˽ावीस इंच असावी. ११ तो आतून बाहे̝ न सोन्याने मढवावा आिण त्याच्यावर सभोवती
शु̀ सोन्याचा काठकरावा. १२ पिवत्रकोश उचलून नणे्यासाठी त्याला सोन्याच्या चार गोल क̩ा
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कराव्यात त्या पिवत्रकोशाच्या सोन्याच्या चार गोल क̩ा कराव्यात त्या पिवत्रकोशाच्या प्रत्यके
बाजूला दोन अशा चारही कोपर्यांच्या पायावर घ˵ बसवाव्यात १३ मग पिवत्रकोश वाहून नणे्याकरता
बाभळीच्या लाकडाचे दांडे करावते व तहेी सोन्याने मढावावते १४ पिवत्रकोशाच्या कोपर्यांवरील
गोल क̩ांमध्ये दांडे घालून मग तो वाहून न्यावा. १५ पिवत्रकोशाचे हे दांडे क̩ात कायम तसचे
राहू ̂ावते, ते काढून घऊेनयते.” १६ दवे म्हणाला, “मी तलुा पिवत्रकराराचा सा˟पट दईेन तो तू
पिवत्रकोशात ठेवावास. १७मग शु̀ सोन्याचे एक झाकण बनवाव;े ते पंचचेाळीस इंच लांब, स˽ावीस
इंच ̝ंद असाव;े १८ मग सोन्याचे घडीव काम क̕न दोन क̕ब दवेदूत क̕न ते झाकणाच्या म्हणजे
दयासनाच्या दोन्ही टोकांना ठेवावते. १९ एक दवेदूत एका बाजूला व दसुरा, दसुज्या बाजूला असे
दयासनाशी एकत्र जोडून अखण्ड सोन्याचे घडवावते. २० त्या दूतांचे पंख आकाशाकडे वर पसरललेे
असावते व त्यांच्या पंखांनी दयासन झाकललेे असाव;े त्याची तोडें समोरासमोर असावीत व त्यांची दृ̌ ी
दयासनाकडे लागललेी असावी. २१ “मी तलुा पिवत्र कराराचा आ˲ापट दईेन तो तू पिवत्रकोशामध्ये
ठेवावा;आिण दयासन त्याच्यावर ठेवाव.े २२मी जवे्हा तलुा भटेने तवे्हा कराराच्या कोशावर ठेवलले्या
दवेदतांच्यामधनु मी तझु्याशी बोलने; आिण तथूेनच मी इस्राएल लोकांसाठी माझ्या सवʧ आ˲ा दईेन.
२३ “बाभळीच्या लाकडाचे एक मजे बनवाव;े ते छ˽ीस इंच लांब आठरा इंच ̝ंद व स˽ावीस इंच
उंचीचे असाव.े २४ ते शु̀ सोन्याने मढवाव,े व त्याच्या भोवती सोन्याचा काठकरावा. २५ मग तीन
इंच ̕ंदीची एक चौकट बनवावी व सोन्याचा काठ ितच्यावर ठेवावा। २६ मग सोन्याच्या चार गोल
क̩ा बनवून त्या मजेाच्या चार पायांच्या कोपर्यांवर घटृ बसवाव्यात. २७̑ा क̩ा मजेाच्या
वरच्या भाग भोवती चौकटीच्या जवळ ठेवाव्यात. मजे वाहून नणे्यासाठी ̑ा क̩ांमध्ये दांडे घ˵
बसतील. २८ मजे वाहून नणे्यासाठी बाभळीचं्या लाकडाचे दांडे बनवावते व ते सोन्याने मढवावते.
२९मजेावरची तबके, चमच,े धूपपात्र, सरुया व कटोरे शु̀ सोन्याचे बनवावते; सरुयांचा व कटोर्यांचा
पयेापʧणे ओतण्यासाठी उपयोग होईल. ३० माझ्यापढेु मजेावर सम˟तचेी भाकर ठेवावी व ती नहेमी
माझ्यापढेु असावी. ३१ “मग तू एक दीपवृ˟ तयार कर. शु̀ सोने वापर व ते ठोकून बठैक व दांडा
घडव शु̀ सोन्यापासून फुल,े कव्व्या व पाकळ्या तयार कर. व हे सवʧ एकत्र जोडून एकसंध कर.
३२ त्या दीपवृ˟ ाला एका बाजूला तीन व दसुर्या बाजूला तीन अशा सहा शाखा असाव्यात. ३३प्रत्यके
शाखलेा तीन फुले असावीत; ही फुल,े ̑ा कव्व्या व पाकव्व्या बदामाच्या झाडावर असताता तशा
असाव्यात. ३४̑ा दीपवृ˟ ावर आणखी चार फुले बनवावीत; ती बदामाच्या झाडावरील, कव्व्या
पाकव्व्यासिहत असलले्या फुलाप्रमाणे असावीत. ३५̑ा दीपवृ˟ ावर दां̩ाच्या एका बाजूला तीन
व दसुर्या बाजूला तीन अशा सहा शाखा असाव्यात; जथेे शाखा मखु्य दां̩ाला जोडललेी आहे त्या
प्रत्यके जोडाखाली कव्व्या व पाकव्व्या सिहत एक फूल बनवाव.े ३६हे दीपवृ˟ , फुले व फां̂ा यांच्या
सहीत शु̀ सोन्याचे घडिवले पािहजे हे सवʧ ठोकून व एकत्र जोडून एकसंध केले पािहज.े ३७मग ̑ा
दीपवृ˟ ावर सात िदवे बसवावते म्हणजे त्या िदव्यातून दीपवृ˟ ाच्या समोरील भागावर प्रकाश पडेल.
३८ िदवे मालवण्याचे िचमटे व त्यांच्या त्यांच्या ताटल्या ही सवʧ शु̀ सोन्याची असावीत. ३९हा दीपवृ˟
व त्याच्या बरोबरची सवʧ उपकरणे एक िक˜ार म्हणजे समुारे प̄ास शरे शु̀ सोन्याची करावी; ४०आिण
मी तलुा पवʧतावर दाखिवलले्या नमनु्याप्रमाणचे ̑ा सवʧ वस्तू बनिवण्याकडे तू ल˟ द.े”

२६
१ परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, “पिवत्र िनवास मंडप कातलले्या तलम सणाच्या कापडाच्या दहा

पड̂ांपासून व िनव्व्या,जांभव्व्या व िकरिमजी रंगाच्या सतुापासून तयार करावा. एखा̂ा िशवणकाम
करणार्या कुशलकारािगराकडून त्या पड̂ांवर,पसरलले्या पंखाच्या क̕ब दवेदूतांची िचत्रे िशवावीत.
२ प्रत्यके पड̂ाचे मोजमाप एक सारखचे असावे म्हणजे तो चौदा वार िकंवा चौदा गज लांब व दोन
वार िकंवा दोन गज ̝ंद असावा; ३ त्यापकैी पाच पडदे एकत्र जोडून एक भाग करावा व दसुज्या
पाचांचा जोडून दसुरा भाग करावा; ४ त्या दोन्हीही भागांच्या शवेटाच्या िकनारीवर िनव्व्या सतुाची
िबरडी करावीत. ५ पिहल्या भागाच्या शवेटच्या कडेला प̄ास िबरडी असावीत व दसुर्या भागातही
ती तशीच असावीत; ६ पड̂ांचे ते दोन भाग जोडण्यासाठी सोन्याच्या प̄ास गोल क̩ा बनवून
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त्यांच्या सहाय्याने ते दोन भाग एकत्र जोडावते म्हणजे त्या दोन्ही भागांचे िमळून एकच सलग कापड
होईल आिण मग त्यापासून पिवत्र िनवास मंडप तयार करता यईेल. ७ “त्यानंतर ̑ा पिवत्र िनवास
मंडपाला झाकून टाकणारा असा दसुरा मंडप बकर्याच्या केसापासून तयार केलले्या अकरा पड̂ांच्या
सहाय्याने तयार करावा. ८ हे सवʧ पडदे एकसारख्या मोज मापाचे म्हणजे पंधरा वार लांब व दोन
वार ̝ंद अशा मापाचे बनवावते. ९ त्यातून पाच पडदे एकत्र जोडून दसुरा भाग करावा; मग दसुरे
सहा पडदे जोडून दसुरा भाग करावा; मंडपाच्या पढुच्या बाजूला सहाव्या पड̂ाचा अधाʧ भाग मागे
दमुडावा. १०पिहल्या भागाच्या कडेखाली प̄ास िबरडी करावीत व दसुर्या भागाच्या कडेलाही तसचे
कराव;े ११ नंतर पडदे जोडण्यासाठी िपतळेच्या प̄ास गोल क̩ा कराव्यात; त्यामळेु दोन भागांना
जोडून तंबूसाठी सलग एकच भाग होईल. १२̑ा तंबूच्या शवेटच्या पड̂ाचा अधाʧभाग पिवत्र िनवास
मंडपाच्या मागच्या टोकाखाली लोबंत राहील. १३ त्या तंबूच्या बाजूचे पडदे पिवत्र िनवास मंडपाच्या
खालच्या कडेच्या खाली अठरा इंच लोबंत राहतील; त्यामळेु पिवत्र िनवास मंडपाला पूणʧ आच्छादान
िमळेल. १४बाहरेचा तंबू झाकण्याकिरता दोन आच्छादने करावीत; एक में̪ ाच्या लाल रंगिवलले्या
कात̩ाचे व दसुरे तहशाच्या एका प्रकारच्या जनावराच्या कात̩ाचे कराव.े १५ “पिवत्र िनवास
मंडपाला बाभळीच्या लाकडापासून केलले्या फव्व्यांचा आधार ̂ावा. १६̑ा फव्व्या पंधरा फूट
उंच व स˽ावीस इंच ̝ंद असाव्यात. १७ प्रत्यके फळीच्या दोन बाजूला दोन कुसे करावीत; दोन
फव्व्या उभ्या आडव्या तकु̩ांनी जोडाव्यात. पिवत्र िनवासमंडपाच्या सवʧ फव्व्या एक सारख्याच
असाव्यात. १८ पिवत्र िनवास मंडपाच्या दि˟ण बाजूसाठी वीस फव्व्या कराव्यात. १९फळ्यासाठी
चांदीच्या चाळीस बठैका - खयुाʧ-कराव्यात. प्रत्यके फळीला आत खोल जाण्यासाठी प्रत्यके बाजूस
एक बठैक या प्रमाणे दोन, चांदीच्या बठैका असाव्यात. २० पिवत्र िनवास मंडपाच्या दसुर्या म्हणजे
उ˽र बाजूसाठी वीस फव्व्या कराव्यात; २१आिण त्यांच्यासाठी प्रत्यके फळीखाली दोन बठैका या
प्रमाणे चांदीच्या चाळीस बठैका-खचु्याʧ कराव्यात. २२ पिवत्र िनवास मंडपाच्या मागच्या बाजूसाठी
म्हणजे पि̊म बाजूसाठी आणखी सहा फव्व्या कराव्यात; २३आिण मागील बाजूला कोपर्यांसाठी
दोन फव्व्या कराव्यात. २४कोपर्याच्या फव्व्या खालच्या बाजूस जोडाव्यात; त्यांच्या वरील भागांची
कडी त्यांना जोडून ठेवील दोन्ही कोपर्यांसाठी असचे कराव.े २५ पिवत्र िनवास मंडपाच्या पि̊म
टोकास एकूणआठफव्व्या असतीलआिण त्या प्रत्यके फळीच्या खाली दोन याप्रमाणे सोळा,चांदीच्या
बठैका असतील. २६ त्यांच्या फव्व्यांसाठी बाभळीच्या लाकडाचे अडसर करावते; त्यांच्या पिहल्या
बाजूस पाच अडसर व २७ दसुर्या बाजूस पाच अडसर असावते; आिण त्यांच्या पाठीमागच्या म्हणजे
पि̊म बाजूस पाच अडसर असावते. २८ मध्यभागावरील अडसर लाकडांच्या फव्व्यातून एका
टोकापासून दसुर्या टोकापय ʪत जावा. २९ “फव्व्या आिण अडसर सोन्याने मढवावते आिण त्यांना
जोडणार्या क̩ाही सोन्याच्या कराव्यात. ३० मी तलुा पवʧतावर दाखिवल्याप्रमाणे पिवत्र िनवास
मंडप बांधावा. ३१“तलम सणाच्या कापडाचा व िनळया जांभव्व्या व िकरिमजी रंगाच्या सतुाचा िमळून
पिवत्र िनवास मंडपाच्या आतील िवशषे पडदा-अंतरपट बनवावा आिण त्यावर क̝ब दूतांची िचत्रे
कारािगराकडून काढून घ्यावीत. ३२ बाभळीच्या लाकडाचे चार खांब बनवून ते सोन्याने मढवावते,
त्यावर सोन्याच्या आक̩ा लावाव्यात आिण चांदीच्या चार खचु्याʧ त्या खांबाखाली ठेवाव्यात; मग
तो पडदा खांबाच्या आक̩ावर लटकत ठेवावा. ३३सोन्याच्या आक̩ाखाली हा पडदा ठेवावा
मग त्याच्यामागे आ˲ापटाचा कोश-ठेवावा; हा अंतरपट पिवत्र स्थान व परमपिवत्र स्थान यांना अलग
करील; ३४ परमपिवत्र स्थानातील आ˲ापटाच्या कोशावर दयासन ठेवाव.े ३५ “अंतरपटाच्या दसुर्या
बाजूला तू बनिवललेा िवशषे मजे ठेवावा; तो पिवत्र िनवास मंडपाच्या उ˽र बाजूस असावा व दि˟ण
बाजूला मजेासमोर दीपवृ˟ ठेवावा. ३६ “पिवत्र िनवास मंडपाच्या दारासाठी िनळया, जांभळया व
िकरिमजी रंगाच्या सतुाचा व कातलले्या तलम सणाच्या कापडाचा पडदा करावा व त्यावर भरतकाम
कराव.े ३७हा पडदा लावण्यासाठी बाभळीच्या लाकडाचे पाच खांब करावते व ते सोन्याने मढवावते;
त्यांच्या साठी िपतळेच्या पाच बठैका बनवाव्यात; हा पडदा अडकिवण्यासाठी सोन्याच्या आक̩ाकराव्यात.”
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१ परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, “होमपʧणाकरता बाभळीच्या लाकडाची साडेसात फूट लांब, साडेसात
फूट ̕ंद व साडे चार फूट उंचअशी चौरस वदेी तयार कर. २ वदेीच्या चार कोपर्यांना प्रत्यकेी एक
अशी चार िशंगे बनवावी; प्रत्यके िशंग त्याच्या कोपर्यास जोडावे म्हणजे ते सवʧ सलग व अखंड
िदसले; मग वदेी िपतळेने मढवावी. ३ “वदेीवरील राख काढण्यासाठी लागणारी भांडी,फावडी,कटोरे,
काटे व अग्नीपात्रे ही सवʧ उपकरणे िपतळेची बनवावी. ४ ितच्यासाठी िपतळेच्या जाळीची एक चाळण
बनवावी. ५ ही चाळण वदेीच्या कंगोर्याखाली,ं वदेीच्या तळापासून अध्याʧ उंची इतकी यईेल अशा
अंतरावर लावावी. ६ “वदेीसाठी बाभळीच्या लाकडाचे दांडे करावते व ते िपतळेने मढवावते. ७ ते
वदेीच्या दोन्ही बाजूच्या क̩ांत घालावते म्हणजे वदेी उचलून नणे्यासाठी त्यांचा उपयोग होईल.
८वदेीच्या बाजंूना फव्व्या बसवाव्यात; पवʧतावर मी तलुा दाखिवल्याप्रमाणे ती तयार करावी. ९“पिवत्र
िनवास मंडपाला अंगण तयार कर; त्याच्या दि˟णलेा कातलले्या तलम सणाच्या पड̂ांची प̄ास
याडʧ(वार) लांबीची कनात बनवावी. १० ितच्याकिरता वीस खांब करावते व त्यांच्यासाठी िपतळेच्या
वीस बठैका बनावाव्यात; खांबाच्या आक̩ा व पड̂ाचे गज चांदीचे करावते. ११ वदेीच्या उ˽र
बाजूसही दि˟ण बाजूप्रमाणे प̄ास याडʧ (वार) लांबीची कनात, ितच्यासाठी वीस खांब, िपतळेच्या
वीस बठैका आिण चांदीच्या आक̩ा व गज हे सवʧ असाव.े १२ “अंगणाच्या पि̊म बाजूस
पड̂ांची पंचवीस याडʧ(वार) लांबीची एक कनात असावी; ितला दहा खांब व खांबांना दहा खचु्याʧ
असाव्यात. १३ अंगणाची पूव ेर्कडील म्हणजे प्रवशे ̃ाराकडील बाजूही पंचवीस याडʧ (वार) असावी.
१४ अंगणाच्या फाटकाच्या एका बाजूला साडे सात याडʧ(वार) लांबीची पड̂ाची कनात असावी; ̑ा
बाजूस तीन खांब व तीन खचु्याʧ असाव्यात; १५फाटकाच्या दसुर्या बाजूलाही तवे̪ाच लांबीची
पड̂ाची कनात, व ितलाही तीन खांब व तीन खचु्याʧ हे सवʧ असाव.े १६ “अंगणाच्या फाटकासाठी
िनळया, जांभळया व िकरिमजी रंगाच्या सतुाचा व कातलले्या तलम सणाच्या कापडाचा दहा याडʧ
(वार) लांबीचा पडदा असावा व त्यावर न˟ीचे िवणकाम असाव;े पड̂ासाठी चार खांब व चार
खचु्याʧ असाव्यात. १७ अंगणाभोवतीचे सवʧ खांब चांदीच्या बांधप˵यांनी जोडललेे असावते; त्यांच्या
आक̩ा चांदीच्या व खचु्याʧ िपतळेच्या असाव्यात. १८ अंगण प̄ास गज लांब व पंचवीस गज ̕ंद
असाव;े अंगणाभोवतीची पड̂ाची कनात अडीच गज उंच असावी व ती कातलले्या तनलम सणाच्या
सतुाची बनिवललेी असावी; आिण ितच्या खांबाच्या खचु्याʧ िपतळेच्या असाव्यात. १९ पिवत्र िनवास
मंडपातील सवʧ उपकरण,े तंबूच्या मखेा आिण इतर वस्तू आिण अंगणाभोवतीच्या कनातीच्या मखेा
िपतळेच्या असाव्यात. २०“इस्राएललोकांनी दीपवृ˟ सतत जळत ठेवण्यासाठी जतैनुाचे उ˽म तले रोज
संध्याकाळी आणावे अशी तू त्यांना आ˲ा कर; २१अहरोन व त्याची मलुे यांनी िदवा जळत ठेवण्याची
काळजी घ्यावी; अंतरपटातील पड̂ामागील आ˲ापटाच्या बाहरे असलले्या दशʧन मंडपात त्यांनी
जाव;े आिण तो दीपवृ˟ संध्याकाळापासून सकाळपय ʪत परमे̋ रासमोर जळत ठेवण्याची खातरीने
सोय करावी; हा इस्राएल लोकांसाठी व त्यांच्या वंशासाठी िप̪ािन्प̪ा कायमचा िवधी आह;े तो
त्यांनी पाळलाच पािहच.े”

२८
१ परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, “याजक म्हणून माझी सवेा करण्यासाठी तझुा भाऊ अहरोन व त्याचे

मलुगे नादाब, अबीहू, एलाजार व इथामार यांना इस्राएल लोकांतून वगेळे होऊन तजुकडे यावयास
सांग. २ “तझुा भाऊ अहरोन याच्यासाठी िवशषे वस्त्रे तयार कर त्यामळेु त्याला मान व आदर िमळेल
३ ही वस्त्रे बनिवणारे कारागीर इस्राएल लोकात आहते; ही िवशषे कला मीच त्यांना िदललेी आह;े
̑ा वस्त्रामळेु अहरोन माझी याजकीय सवेा करण्यासाठी पिवत्र होईल मग त्याने याजक या नात्याने
माझी सवेा करावी. ४ तझुा भाऊ अहरोन व त्याची मलुे ̑ांनी याजक या नात्याने माझी सवेा करावी
म्हणून कारािगरांनी त्यांच्यासाठी ही वस्त्रे बनवावीत: न्यायाचा ऊरपट, एफोद, झगा, चौक̩ाचा
अंगरखा, मंिदल िकंवा फेटा व कमरबंद, ५ त्या कारािगरांनी सोन्याची जर आिण िनळया, जांभळया
व िकरिमजी रंगाचे सूत व तलम सणाचे कापड वाप̝न ही वस्त्रे तयार करावीत. ६ “सोन्याची जर
व िनळया, जांभळया व िकरिमजी रंगाचे सूत तसचे कातलले्या तलम सणाचे कापड घऊेन कुशल
कारािगराकडून त्यांचे एफोद तयार क̕न घ्यावते;एफोद व कमरबंद ७ एफोदाच्या दोन्ही खां̂ावर दोन
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खांदपटृ्या असाव्यात,या खांदप˵्या एफोदाच्या दोन्ही कोपर्यांना जोडाव्यात. ८“एफोद बांधण्यासाठी
कारािगरांनी फार काळजीपूवʧक एक प˵ी िवणावी; ही एफोदाप्रमाणचे म्हणजे सोन्याची जर,व िनव्व्या,
जांभव्व्या व िकरिमजी रंगाचे सूत व कातलले्या तलम सणाच्या कापडाने िवणावी. ९ “मग दोन गोमदे
रत्ने घऊेन त्यांच्यावर इस्राएलाच्या मलुांची बारा नांवे कोरावीत. १० एकावर सहा नांवे व दसुर्यावर
सहा अशी त्यांच्या जन्माच्या क्रमाप्रमाणे कोरावीत. ११कोरीव काम करणारा कारागीर ज्याप्रामाणे
कुशलतनेे एखादी मदु्रा कोरतो त्याप्रमाणे दोन्ही रत्नावर इस्राएलाच्या मलुांची नांवे कोरावी आिण
ती सोन्याच्या कोदंणात बसवावीत. १२ ती दोन्ही रत्ने एफोदाच्या दोन्ही खांदप˵्यांवर लावावीत;
परमे̋ रासमोर उभे राहताना अहरोन हा खास रत्ने जडललेा एफोद घालून जाईल आिण त्या रत्नावर
कोरलले्या नांवामळेु दवेाला इस्राएल लोकांची आठवण होईल. १३ एफोदावर ती रत्ने प˜ी रहावीत
म्हणून त्यांच्यासाठी शु̀ सोन्याची कोदंणे बसवावीत; १४पीळ घातलले्या दोरी सारख्या शु̀ सोन्याच्या
दोन साखळया कराव्यात व त्या कोदंणात बसवाव्यात. १५ “न्यायाचा ऊरपटही तयार क̝न घ्यावा;
कुशल कारािगरांनी जसा एफोद तयार केला, तसाच तो करावा. तो सोन्याच्या जरीचा, आिण िनळया,
जांभळया व िकरिमजी रंगाच्या सतुाचा व कातलले्या तलम सणाच्या कापडाचा करावा; १६तो चौरस
दमुडललेा दहुरेी असावा; व त्याची लांबी व ̕ंदी एक एक वीत म्हणजे नऊ नऊ इंच असावी.
१७ त्यात सुंदर रत्ने खोचलले्या चार रांगा असाव्यात; पिहल्या रांगते लाल, पषु्कराज व मािणक;
१८ दसुर्या रांगते पाचू, नीलमणी व िहरा; १९ ितसर्या रांगते तणृमणी, सूयʧकांत व प̂राग; २०आिण
चौथ्या रांगते लसणा, गोमदे व यास्फे; ही सवʧ रत्ने सोन्याच्या कोदंणात खोचावीत. २१ न्यायाच्या
ऊरपटावर इस्राएलच्या प्रत्यके मलुामागे एक या प्रमाणे बारा रत्न,े प्रत्यके मलुाचे नांव कोरललेी
अशी असावीत. २२ “न्यायाच्या ऊरपटावर लावण्यासाठी दोरीसारखा पीळ घातलले्या शु̀ सोन्याच्या
साखळया कराव्यात. २३ न्यायाच्या ऊरपटावर सोन्याच्या दोन क̩ा कराव्यात; त्या न्यायाच्या
ऊरपटाच्या दोन्ही टोकास लावाव्यात; २४̑ा दोन क̩ात पीळ घातलले्या सोन्याच्या साखव्व्या
घालाव्यात. २५पीळ घातलले्या दोन्ही साखळयांची दसुरी टोके दोन्ही कोदंणात खोचून त्या एफोदाच्या
दोन्ही खांदप˵्यांवर पढुल्या बाजूस लावाव्यात. २६ सोन्याच्या आणखी दोन गोल क̩ा क̕न
न्यायाच्या ऊरपटाच्या आतल्या दोन्ही कोपर्यांना एफोदाच्या बाजूला लावाव्यात. २७ सोन्याच्या
आणखी दोन गोल क̩ा क̝न त्या खांदपटृ्यांखालील एफोदाच्या समोर त्याच्या जोडाजवळील
पटवृर लावाव्यात. २८ न्यायाच्या ऊरपटाच्या क̩ा एफोदाच्या क̩ांना िनळया िफतीनंी बांधाव्यात;
त्यामळेु ऊरपट एफोदाच्या घ˵ ध̝न राहील, घसरणार नाही. २९ “अहरोन पिवत्र स्थानात प्रवशे करील
तवे्हा त्याच्या न्यायाच्या ऊरपटावर म्हणजेआपल्या ̔दयावर त्याने इस्राएलच्या मलुांची नांवे कोरललेी
असतील त्यामळेु परमे̋ राला इस्राएलच्या बारा पतु्रांची सतत आठवण राहील. ३० न्यायाच्या ऊरपटात
तू उरीम व थूम्मीम ठेव अहरोन परमशेवरासमोर जाईल तवे्हा ते त्याच्या ̔दयावर असतील. त्यामळेु
इस्राएल लोकांचा न्याय करण्याचा मागʧ तो नहेमी आपल्या ̔दयावर घऊेन जाईल. ३१ “एफोदाबरोबर
घालावयाचा झागा संपूणʧ िनळया रंगाचा करावा; ३२ त्याच्या मध्याभागी डोके घालण्यासाठी एक
भोक असावे आिण त्याच्या भोवंती कापडाचा गोट िशवावा म्हणजे झग्याचा तो भाग फाटणार नाही.
३३ िनळया, जांभळया व िकरिमजी रंगाच्या सतुाच्या कापडाची डािळंबे काढून ती त्या झग्याच्या
खालच्या घरेाभोवंती लावावीत आिण दोन डािळंबाच्या मधील जागते सोन्याची घुंगरे लावावीत;
३४ त्यामळेु झग्याच्या घरेाच्या खालच्या बाजूला एक डािळंब व एक घुंग̕ अशी क्रमावर ती असावीत.
३५याजक या नात्याने माझी सवेा करताना अहरोनाने हा झगा घालावा; जवे्हा जवे्हा तो पिवत्रस्थानात
परमे̋ रासमोर जाईल िकंवा तथूेन बाहरे पडेल तवे्हा तवे्हा त्या घुंगरांचा आवाज ऐकू यईेल; त्यामळेु
तो मरावयाचा नाही. ३६ “शु̀ सोन्याची एक प˵ी बनवावी आिण मदु्रा कोरतात त्याप्रमाणे ितच्यावर
‘परमे̋ रासाठी पिवत्र’ ही अ˟रे कोरावीत. ३७ ही सोन्याची प˵ी अहरोनाच्या मंिदलाला (फे̧ाला)
समोरील बाजूस िनव्व्या िफतीने बांधावी; ३८ ती अहरोनाच्या कपाळावर सतत असावी ̑ासाठी
की ज्या भटेी इस्राएल लोक परमे̋ राला अपʧण करतील त्यात जर काही दोष असले तर तो त्याने
काढावा; त्यामळेु ती दाने परमे̋ राला मान्य ठरतील व अिपʧण्यास ती पात्र होतील. ३९ “कातलले्या
तलम सणाच्या पांढर्या कापडाचा एक अंगरखा िवणावा एक मंिदल-फेटा-व एक वलेबु˵ ीदार कमरबंद



िनगʧम २८:४० 89 िनगʧम २९:२३
करावा. ४०अहरोनाच्या मलुांसाठीही अंगरख,े कमरबंद व फेटे करावते; त्यामळेु त्या मलुांचा मान
व आदर राखला जाईल. ४१ तझुा भाऊ अहरोन ̑ाला व त्याच्या मलुांना ही वस्त्रे घाल, त्यांच्या
डोक्यावर िवशषे प्रकारचे तले ओतून त्यांना आिभषके क̝न त्यांना पिवत्र कर म्हणजे मग याजक या
नात्याने ते माझी सवेा करतील. ४२ “त्यांच्यासाठी सणाच्या कापडाचे चोळणे कर म्हणजे कमरेपासून
मांडीपय ʪत त्यांचे अंग झाकललेे राहील. ४३आिण अहरोन व त्याचे मलुगे ज्या ज्या वळेी दशʧनमंडपात
पिवत्रस्थानापढेु याजक म्हणून सवेा करण्यास जातील त्या त्या वळेी त्यांनी हे चोळणे घातलचे पािहजते;
तसे न केल्यास, दोषी ठ̕न ते मरतील; अहरोनाला व त्याच्यानंतर त्याच्या वंशाला हा कायमचा िनयम
आह.े”

२९
१ परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, “अहरोन व त्याची मलुे याजक या नात्याने िवशषे प्रकारे माझी सवेा

करावी यासाठी त्यांना पिवत्र करण्यासाठी तू काय करावसे ते मी तलुा सांगतो: अहरोन व त्याची मलुे
यांनी माझ्या सवेसेाठी याजक या नात्याने त्यांचे समपʧण करण्यासाठी याप्रमाणे िवधी करावा: एक
गोज्या व दोन िनदोर्ष मेढें घ्यावते; २मग मै̂ ाच्या बखेमीर भाकरी, तलेात मळलले्या बखेमीर पोळया
व जतैनुाचे तले लावलले्या बखेमीर पोळया व जतैनुाचे तले लावलले्या बखेमीर चपात्या कराव्यात;
३ त्या सवʧ एका टोपलीत घालून ती टोपली त्याच प्रमाणे तो गोज्या व ते दोन मेढें त्याचवळेी अहरोन
व त्याची मलुे यांच्याकडे ̂ावीत; ४ “अहरोन व त्याचे पतु्र यांना दशʧन मंडपाच्या दारासमोर घऊेन
याव;े त्यांना आंघोळ घालावी; ५ याजकाच्या िवशषे प्रकारच्या वस्त्रातून अहरोनाला त्याचा अंगरखा
व एफोदाबरोवरचा झगा घालावा; त्याला एफोद व न्यायाचा ऊरपट बांधावा आिण बलेबु˵ ीदार प˵ा
त्याच्या कमरेला बांधावा; ६ त्याच्या डोक्याला मंिदल िकंवा फेटा बांधावाआिण फे̧ावर पिवत्र मकुुट
ठेवावा. ७ नंतर अिभषकेाचे तले घऊेन ते अहरोनाच्या डोक्यावर ओतावे व त्याला अिभषके करावा;
याव̝न अहरोनाला याजकाच्या सवेसेाठी िनवडले आहे असे िदसून यईेल. ८ “मग त्याच्या मलुांना तथेे
आणून त्यांना अंगरखे घालावते; ९ मग त्यांना कमरबंद बांधावते व त्यांच्या डोक्यांना फेटे बांधावते;
अशा प्रकारे या िवधीने त्यांना याजकपद िमळेल व ते कायम राहील. ̑ाप्रमाणे अहरोन व त्याची मलुे
यांच्यावर संस्कार क̕न तू त्यांना याजक बनवावसे. १० “नंतर तो गोज्या दशʧन मंडपासमोर आणावा
आिण अहरोन व त्याची मलुे यांनी आपले हात त्याच्या डोक्यावर ठेवावते ११ मग तथेचे परमे̋ रासमोर
दशʧन मंडपाच्या दारापाशी त्या गोर्̑ाचा वध करावा; परमे̋ र हे सवʧ पाहील. १२मग गोर्̑ाचे थोडे
र˞ घऊेन ते आपल्या बोटांनी तू वदेीच्या पायथ्याशी ओताव.े १३ मग त्याच्या आत̩ांवरील सवʧ
चरवी, काळजाभोवंतीची चरवी आिण दोन्ही गरुदे व त्यांच्या भोवतीची चरबी अशी त्या गोर्̑ाच्या
शरीरातील सवʧ चरबी काढून घ्यावी व गरुदे व ितचा वदेीवर होम करावा. १४ नंतर गोर्हाचे मांस,
कातडे व बाकी रािहललेे शरीर छावणी बाहरे नऊेन आगीत जाळून टाकाव;े हा याजकांच्या पाप
िनवारण्याचा य˲ होय. १५ “मग अहरोन व त्याच्या मलुांनी आपले हात एका मे̪ ांच्या डोक्यावर
ठेवावते; १६आिण त्या में̪ ाचा वध करावा; त्याच्या र˞ातून थोडेस र˞ घऊेन वदेीच्या चारही
बाजूस िशंपडाव.े १७ मेढंा कापल्यानंतर त्याचे तकुडे करावते; मग त्याची आतडी व पाय धऊुन त,े
त्याचे तकुडे व डोके ̑ांच्या बरोबर ठेवावते; १८ मग में̪ ाच्या सवʧ भागांचा वदेीवर होम करावा;
हे परमे̋ राकिरता िवशषे होमापʧण होय; हे परमे̋ राप्रीत्यथʧ सवुािसक हव्य होय; त्यामळेु परमे̋ राला
संतोष होईल. १९ “नंतर अहरोन व त्याच्या मलुांनी दसुर्या में̪ ाच्या डोक्यावर आपले हात ठेवावते;
२० मग तो मेढंा वधावा व त्याच्या र˞ातून थोडे र˞ घऊेन ते अहरोनाच्या व त्याच्या मलुांच्या
उजव्या कानांच्या पाळया व त्यांच्या उजव्या हातांच्या व उजव्या पायांच्या आंग̨ांना लावावे आिण
बाकीचे र˞ वदेीवर चार बाजूस िशंपडाव.े २१ नंतर वदेीवरील थोडे र˞ घऊेन ते अिभषकेाच्या तलेात
िमसळाव,ेव त्यातले काही घऊेन अहरोनावर व त्याच्या वस्त्रावर तसचे मलुांवर व त्यांच्या वस्त्रावरही
िशंपडाव;े त्यामळेु तो व त्याची वस्त्रे आिण त्याच्या बरोबर त्याची मलुे व त्यांची वस्त्रे शु̀ होतील,
याव̕नअहरोन व त्याची मलुे माझे याजकआहते व ते िवशषे वस्त्रे घालून माझी सवेा करतात हे िदसले.
२२ “तो मेढंा अहरोनाच्या समपʧण िवधीसाठी असल्यामळेु त्याची चरबी, आिण त्याच्या शपेटावरील
व आत̩ावरील चरबी ही घ्यावीत; २३ त्याचप्रमाणे परमे̋ रासमोर ठेवलले्या बखेमीर भाकरीच्या
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टोपलीतून एक भाकर, तलेात मळलले्या सिपठाची एक पोळी व एक चपाती घ्यावी २४आिण ते सवʧ
अहरोन व त्याच्या मलुांच्या हातावर ठेवावे व ते अपʧण म्हणून परमे̋ रासमोर वर धरण्यास त्यांना
सांगाव.े २५मग त्या सवʧ वस्तू अहरोन व त्याच्या मलुांच्या हातातून घऊेन में̪ ासह परमे̋ रासमोर व
वदेीवर त्यांचा होम करावा; ते परमे̋ राला अिपʧललेे सवुािसक हव्य होय. २६ “मग त्या में̪ ाचे ऊर
घऊेन परमे̋ रासमोर िवशषे अपʧण म्हणून वर धराव;े मग ते तझु्याकिरता तझु्याजवळ ठेव. २७ नंतर
अहरोन व त्याची मलुे ̑ांच्या समपʧण िवधीसाठी मारलले्या मे̪ ाचे अिपʧललेे ऊर व मांडी ही अहरोन
व त्याच्या मलुांना ̂ावी; हे अपʧण त्यांच्यासाठी पिवत्र होईल. २८ इस्राएल लोकांनी अहरोन व त्याचे
मलुगे यांना अपʧणाचा हा िहस्सा नहेमी ̂ावा; ते जवे्हा परमे̋ राला अपʧणे आणतील तवे्हा अपʧणाचा
हा भाग याजकाच्या ह˜ाचा म्हणून राहील; आिण इस्राएल लोक जवे्हा अपʧणाचा हा भाग याजकाला
दतेील तवे्हा ते परमे̋ राला िदलले्या समपʧणासारखे होईल. २९ “अहरोनाची पिवत्र वस्त्रे त्याच्यानंतर
सांभाळून ठेवावीत; ती त्याच्या पतु्रपौत्रांसाठी असावीत, जवे्हा त्यांची याजक म्हणून िनवड होईल
तवे्हा त्यांनी ती घालावीत. ३०अहरोनाच्या जागी त्याचा जो मलुगा याजक होईल त्याने पिवत्रस्थानात
सवेा करण्यासाठी दशʧनमंडपात जाताना ती वस्त्रे सात िदवस घालावीत. ३१ महान याजक म्हणून
अहरोनाच्या समपʧण िवधीसाठी वध केलले्या में̪ ाचे मांस घऊेन ते पिवत्र जागी िशजवाव;े ३२अहरोन
व त्याच्या मलुांनी त्या में̪ ाचे मांस आिण टोपलीतील भाकर दशʧनमंडपाच्या दारापाशी खावी; ३३ही
अपʧणे त्यांची पिवत्र याजकासाठी िनवड होण्याच्या वळेी, त्यांचे पाप नाहीसे व्हावे म्हणून वािहललेी
होती, म्हणून ती अपʧणे त्यांनीच खावीत. ३४समिपʧत केलले्या मांसातले िकंवा भाकरीतले जर काही
सकाळपयʧत उरले तर ते जाळून टाकाव,े ते खाऊ नये कारण ते पिवत्र आह;े ते फ˞ पिवत्र िठकाणी
व िवशषे वळेी खाण्यासारखे आह.े ३५ “अहरोन व त्याच्या मलुांनी समपʧण िवधीच्या सात िदवसात
मी तलुा आ˲ा केलले्या ̑ा सवʧ गो̌ी कराव्यात. ३६ त्या सात िदवसात दर िदवशी एक गोज्या मा̝न
अपʧण करावा. अहरोन व त्याच्या मलुांनी केलले्या पापांच्या प्रायि̊तासाठी-भरपाईसाठी हा होम होय,
वदेी शु̀ करण्यासाठी ितच्यावर जतैनुाचे तले ओतावे ३७ सातही िदवस वदेी शु̀ व पिवत्र करावी;
ती ̑ा िदवसात जास्तीत जास्त पिवत्र होईल, इतकी पिवत्र की ितला कशाचाही स्पशʧ झाला तर तहेी
पिवत्र होईल. ३८ “दररोज वदेीवर एक एक वषाʧची दोन कोकरे ठार मारावीत व त्यांचा होम करावा.
३९ एका कोकराचा सकाळी व दसुर्या कोकराचा संध्याकाळी होम करावा. ४० पिहल्या कोकराच्या
अपʧणासोबत आठमापे सपीठपाव हीन -(द्रव पदाथʧ मोजण्याचे माप)-द्रा˟ारसात मळून अपʧण कराव.े
४१आिण संध्याकाळी दसुर्या कोकराबरोबरही सकाळच्या अपʧणाप्रमाणेआठमापे सपीठ अपʧण करावे
व पाव हीन द्रा˟ारसाचे पयेापʧण कराव;े̑ा हव्याच्या मधरु सवुासाने परमे̋ राला संतोष होईल. ४२“̑ा
सवʧ गो̌ीचे अपʧण दशʧनमंडपाच्या दारापाशी दररोज परमे̋ रासमोर करीत राहाव;े ̑ा अपʧणानंतर मी
परमे̋ र त्या िठकाणी भटे दईेन व तमुच्याशी बोलने. ४३ त्यािठकाणी मी इस्राएल लोकांना भटेने आिण
माझ्या महानतनेे मंडप पिवत्र होईल. ४४“̑ाप्रमाणे मी दशʧनमंडप व वदेी पिवत्र करीनआिण अहरोन व
त्याच्या मलुांना याजक या नात्याने माझी सवेा करावी म्हणून मी त्यांनाही पिवत्र करीन. ४५मी इस्राएल
लोकांमध्ये राहीन आिण त्यांचा दवे होईन. ४६आिण लोकांना समजले की मी त्यांचा दवे परमे̋ र आह;े
मला त्यांच्याबरोबर राहाता यावे म्हणून मीच त्यांना िमसर दशेातून सोडवून आणले आहे हे त्यांना
कळेल; मीच परमे̋ र त्यांचा दवे आह.े”

३०
१ दवे मोशलेा म्हणाला, “धूप जाळण्यासाठी बाभळीच्या लाकडाची एक वदेी करावी. २ ती चौरस

असावी; ती आठरा इंचलांब व आठरा इंच ̕ंद असावी, आिण ती छ˽ीस इंचउंच असावी; ितच्या
चारही कोपर्यांना िशंगे असावीत; ती वदेीच्या एकाच अखंड लाकडाची करावी. ३वदेीचा वरचा भाग
व ितच्या चारही बाजू शु̀ सोन्याने मढवाव्यात आिण वदेीभोवती सोन्याचा कंगोरा करावा. ४ त्या
कंगोर्याखाली वदेीच्या एकमकेीचं्या िव̀̕ बाजंूना सोन्याच्या दोन दोन गोल क̩ा असाव्यात;
त्यांच्यात दांडे घालून वदेी उचलून नणे्याकरता त्यांच्या उपयोग होईल. ५हे दांडे बाभळीच्या लाकडाचे
क̕न ते सोन्याने मढवावते. ६ वदेी अंतरपटासमोर ठेवावी; आ˲ापटाचा कोश अंतरपटाच्या मागे
असले; आ˲ापटाच्या कोशावर असणार्या दयासनासमोर वदेी असले; ̑ाच िठकाणी मी तलुा भटेत
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जाईन. ७ “अहरोन िदव्याची तलेवात करण्यासाठी यईेल त्या प्रत्यके सकाळी दररोज त्याने वदेीवर
संगधी धूप जाळावा; ८पनु्हा संध्याकाळी अहरोन िदवे लावण्यासाठी यईेल तवे्हा त्याने वदेीवर सुंगधी
धूप जाळावा; याप्रमाणे दररोज परमे̋ रापढेु सुंगधी धूप सतत िपढयानिपढया जाळावा. ९ ितच्यावर
दसुर्या कोणत्याही प्रकारचा धूप जाळू नये िकंवा हव्य अपʧण क̝ नय;े तसचे अ̄ापʧण िकंवा पयेापʧण
अपʧण क̝ नय.े १० “अहरोनाने वषाʧतून एकदा वदेीच्या िशंगावर प्रायि̊˽ कराव;े लोकांच्या पापांची
भरपाई करण्यासाठी अहरोनाने पापापʧणातील र˞ घऊेन ते वदेीवर अपʧण कराव.े ̑ा िदवसाला
‘प्रायि̊त िदवस’ म्हणाव.े हे परमे̋ रासाठी परम पिवत्र आह.े” ११परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, १२ “एकूण
इस्राएल लोक िकती आहते याची तलुा मािहती असावी म्हणून तू त्यांची िशरगणती करावीस; अशा
प्रत्यके िशरगणतीच्या वळेी प्रत्यके इस्राएलाने स्वत:च्या िजवाब˿ल परमे̋ राला खंड ̂ावा;जो कोणी
असा खंड दईेल त्याच्यावर भयंकर संकट यणेार नाही. १३ िशरगणती झालले्या प्रत्यके इस्राएल
व्यि˞ने पिवत्र िनवास मंडपातील अिधकृत मापाने अधाʧ शकेेल खंडणी ̂ावी. (एका शकेेलाचे
वजन वीस ‘गरेा’ असत)े हा अधाʧ शकेेल म्हणजे परमे̋ राला िदललेे अपʧण होय. १४ वीस वष ेर् व
त्याहून जास्त वयाच्या िशरगणती झालले्या प्रत्यके इस्राएली माणसाने परमे̋ राला हे अपʧण कराव.े
१५श्रीमंत माणसाने अधाʧ शकेेलापे˟ ा जास्त दऊे नये व गरीबाने अधाʧ शकेेलापे˟ ा कमी दऊे नय;े सवʧ
जणांनी परमे̋ राला सारखचे अपʧण कराव;े हे तमु्हाला आपल्या िजवाब˿ल प्रायि̊˽ाची खंडणी असे
होईल. १६हा पसैा इस्राएल लोकांकडून गोळा करावा आिण त्याचा दशʧनमंडपातील सवेसेाठी उपयोग
करावा; हा पसैा म्हणजे परमे̋ राला आपल्या लोकांची आठवण राहण्याचा एक मागʧ होईल; लोक
आपल्या िजवाब˿ल खंडणी दते राहतील.” १७ परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, १८ “िपतळेचे एक गंगाळ
बनवून ते िपतळेच्या बठैकीवर ठेवाव,े त्यातील पाण्याचा हात पाय धणु्यासाठी उपयोग करावा; ते
दशʧनमंडप व वदेी यांच्यामध्ये ठेवावे व ते पाण्याने भराव.े १९ या गंगाळातील पाण्याने अहरोन व
त्याच्या मलुांनी आपले हात पाय धवुावते; २० दशʧनमंडपात व वदेीजवळ जाताना प्रत्यके वळेी त्यांनी
आपले हात पाय धवुावते;असे केल्यास ते मरणार नाहीत. २१ त्यांनी आपले हात पाय धतुलचे पािहजते
नाहीतर ते मरतील; हा अहरोन व त्याच्या लोकांसाठी कायमचा िनयम होय; अहरोनाच्या मागे त्याच्या
पतु्रपौत्रांसाठी िप̪ािन्प̪ा हा िनयम लागू राहील.” २२ मग परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, २३ “उ˽मात
उ˽म मसाले घ;े अिधकृत मापाप्रमाणे बारा पौडं म्हणजे पाचशे शकेेल प्रवाही गंधरस; त्याच्या िनम्मे
म्हणजे सहा पौडं म्हणजचे अडीचशे शकेेल सुंगधी दालिचनी, बारा पौडं म्हणजे पाचशे शकेेल सुंगधी
बच. २४आिण बारा पौडं म्हणजे पाचशे शकेेल तज आिण एक हीनभर जतैनुाचे तले घ.े २५ “व या
सवाʧच्या िमश्रणाने अिभषकेासाठी पिवत्र, सुंगधी तले तयार कर; २६ हे पिवत्र तले दशʧन मंडपावर व
आ˲ापटाच्या कोशावर ओतून त्यांना पिवत्र कर; या गो̌ीनंा िवशषे महत्व आहे हे याव̝न िदसून
यईेल. २७तसचे मजे व त्यांवरील सवʧ समान, दीपवृ˟ व त्याची उपकरण,े धूपवदेी, २८तसचे होमवदेी
व ितचे सवʧसामान आिण गंगाळ व त्याची बठैक ̑ांसवाʧवर तले ओताव.े २९ त्यांना पिवत्र करावे
म्हणजे ती परमे̋ राला परमपिवत्र होतील; ज्याचा त्यांना स्पशʧ होईल ते पिवत्र होईल. ३० “अहरोन
व त्याच्या मलुांना तलेाचा अिभषके कर म्हणजे ते पिवत्र होतील. मग याजक या नात्याने ते माझी
सवेा करतील; ३१इस्राएल लोकांना तू सांग की अिभषकेाचे तले पिवत्र आह,े िप̪ािन्प̪ा ते केवळ
माझ्यासाठीच वापराव.े ३२̑ा तलेाचा, ते साधे सवुािसक तले असल्यासारखा कोणीही वापर क̕
नय;े हे पिवत्र तले ज्याप्रकारे तयार केले तसे तले कोणीही तयार क̕ नय;े हे तले पिवत्र आहे आिण
तमु्हालाही ते अगदी पिवत्रच वाटले पािहज.े ३३̑ा पिवत्र तलेासारखे सवुािसक तले जर कोणी तयार
करील िकंवा ते कोणा परकीयाला दईेल तर त्याला आपल्या लोकांतून बाहरे काढून टाकाव.े” ३४ नंतर
परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, “तू हे सवुािसक मसाले म्हणजे उ˽म गंधरस,जटामांसी, गंधा िब̝जा व शु̀
धूप आणावसे. ̑ा सवʧ वस्तू समभाग घ्याव्यात; ३५आिण गांध्याच्या कसबाप्रमाणे िमसळून त्यांचे
सवुािसक धूप द्रव्य तयार कराव;े तसचे त्यात मीठिमसळावे म्हणजे ते िमश्रण केलले धूप द्रव्य शु̀ व
पिवत्र होईल. ३६ त्यातले काही कुटून त्याचे चूणʧ कराव,े व ते दशʧन मंडपात पिवत्र करारापढेु ठेवाव;े
̑ाच कोशापढेु मी तलुा दशʧन दते जाईन; हे चूणʧ तमु्ही परमपिवत्र लखेाच.े ३७ या धूपद्रव्याचा फ˞
परमे̋ रासाठीच उपयोग करावा; त्याच्या सारखे दसुरे धूप द्रव्य तमु्ही क̕ नय.े ३८सवुासाचा आनंद
घ्यावा म्हणून कोणी आपल्या स्वत:साठी असे धूप द्रव्य तयार करील तर त्याला आपल्या लोकांतून
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बाहरे काढून टाकाव.े”

३१
१ नंतर परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, २ “यहदुा वंशातील उरी याचा मलुगा बसालले याला मी िनवडून

घतेले आह.े (उरी हूर याचा मलुगा होता.) ३दवेाच्या आत्म्याने त्याला भरले आह;े आिण सवʧ प्रकारची
कामे करण्यासाठी मी त्याला कसब, बु̀ ी व ˲ान ही िदली आहते. बसालले आिण अहिलयाब
४ बसालले फार चांगला कसबी कारागीर आह,े तो सोन,े चांदी व िपतळ यांच्या कलाकुसरीच्या वस्तू
तयार करील. ५तो िहर्यांना सुंदर पलूै पाडील व िहरे जडवून दईेल; तो लाकडावरील कोरीव कामही
करील; आिण अशा सवʧ प्रकारची कलाकूसरीची कामे करील. ६ त्याच्या बरोबर काम करण्याकरता
दान याच्या वंशातील अिहसामाख याचा मलुगा अहिलयाब यालाही मी िनवडले आह;े बाकीच्या
कारािगरांना मी कौशल्य िदले आहे त्यामळेु ते सवʧ िमळून मी तलुा सांिगतललेी सवʧ कामे बरोबर
करतील. ७ दशʧनमंडप आ˲ापटाचा कोश, त्यावरील दयासन आिण तंबूचे सवʧ सामान; ८ मजे व
त्यावरील सवʧ समान, शु̀ सोन्याचा दीपवृ˟ व त्याची उपकरण;े ९होमवदेी व ितची उपकरण,े गंगाळ
व त्याची बठैक; १०अहरोन व त्याच्या मलुांनी याजक या नात्याने माझी सवेा करताना घालावयाची,
िविणललेी तलम व पिवत्र वस्त्र;े ११अिभषकेाचे सवुािसक तलेआिण पिवत्र स्थानी जाळावयाचा सुंगधी
द्रव्याचा धूप. ̑ा सवʧ वस्तू मी तलुा सांिगतल्याप्रमाणे हे कारािगर तयार करतील.” १२ नंतर परमे̋ र
मोशलेा म्हणाला, १३ “इस्राएल लोकांना हे सांग की िवश्रांतीच्या पिवत्र िदवसासंबंधी मी सांिगतललेे
िनयम तमु्ही अवश्य पाळावते, ते या करता की त्याव̝न ते िप̪ािन्प̪ा तमुच्या माझ्यामध्ये
खून म्हणून राहतील आिण त्यामळेु मी जो परमे̋ र त्या मी तमु्हाला माझे पिवत्र लोक केले आहे हे
तमु्हाला कळेल; १४“म्हणून शब्बाथ िदवस तमु्ही पिवत्रपणे पाळावा;शब्बाथ िदवसाला जर कोणी इतर
िदवसासारखा लखूेन तो भ्र̌ करील तर त्याला अवश्य िजवे माराव;े जो कोणी शब्बाथ िदवशी काम
करील, त्यालाआपल्या लोकांतून बाहरे काढून टाकाव.े १५काम करण्याकरताआठव̩ाचे इतर सहा
िदवसआहते; परंतु सातवा िदवस िवसावा घणे्यासाठी पिवत्र िदवसआहे हा परमे̋ राला मान दणे्याचा
पिवत्र िदवस आह;े जर कोणी शब्बाथ िदवशी काम करील तर त्याला अवश्य ठार माराव.े १६इस्राएल
लोकांनी शब्बाथ िदवसाची आठवण ठेवून तो पिवत्रपणे पाळावा; त्यांनी तो िनरंतर पाळावा कारण
हा त्यांच्या माझ्यामध्ये िप̪ािन्प̪ा चालणारा करार आह.े १७शब्बाथ िदवस इस्राएल लोकामध्ये
व माझ्यामध्ये कायमची खून आह.े परमे̋ राने सहा िदवस काम क̝न आकाश व पथृ्वी िनमाʧण
केल्यावर सातव्या िदवशी िवसावा घतेला व त्याचा थकवा गलेा.” १८ या प्रमाणे परमे̋ राने सीनाय
पवʧतावर मोशे बरोबर आपले बोलणे संपिवले व मग त्याने आपल्या बोटांनी िलिहलले्या दोन सपाट
दगडी पा̧ा (आ˲ापट) मोशलेा िदल्या.

३२
१ इस्राएल लोकांनी असे पािहले की बराच वळे होऊन गलेा तरी मोशे पवʧताव̝न खाली आला

नाही; तवे्हा सवʧ लोक अहरोनाभोवती जमले व त्याला म्हणाल,े “पाहा, मोशनेे आम्हाला िमसर दशेातून
बाहरे आणले परंतु मोशचेे काय झाले ते आम्हांस कळत नाही, म्हणून आमच्यापढेु चालतील असे
दवे आमच्यासाठी तयार कर; आम्ही त्यांच्या मागे जाऊ.” २अहरोन लोकांना म्हणाला, “तमु्ही तमुच्या
बायका मलुे व मलुी यांच्या कानातील सोन्याची कंुडले मजकडे आणा.” ३मग सवʧ लोकांनी त्यांच्या
कडील सोन्याची कंुडले गोळा क̝न अहरोनाकडे आणली. ४अहरोनाने लोकांकडून ते सोने घतेल;े
आिण ते ओतून व कोरणीने को̕न त्यापासून वासराची मूतीर् केली.मग लोक म्हणाल,े “हे इस्राएल,
पाहा; हा तमुचा दवे! यानचे तलुा िमसर दशेातून बाहरे आणल.े” ५अहरोनाने हे सवʧ पािहले तवे्हा त्याने
त्या वासरापढेु एक वदेी बांधली आिण जाहीर क̝न तो म्हणाला, “तमुच्या परमे̋ राच्या सन्मानाकरता
उ̂ा मोठा उत्सव होणार आह.े” ६लोक दसुर्या िदवशी पहाटचे उठल;े त्यांनी जनावरांचा वध केला व
होमापʧण व शांत्यपʧणे वािहली. मग ते खाण्यािपण्यास बसल;े नंतर उठून ते खळेायला लागल.े ७ त्याच
वळेी परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, “तू पवʧत उत̕न लवकर खाली जा, कारण ज्या तझु्या लोकांना तू
िमसर दशेातून बाहरे आणले त्यांनी महाभयंकर पाप केले आह.े ८ मी त्यांना करावयास संिगतलले्या
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गो̌ीपासून िकती लवकर ते दूर गलेे आहते! त्यांनी आपल्यासाठी सोने िवतळवून वासराची मूतीर्
केली आह;े ते त्याची पूजा करीत आहते व त्याला अपʧणे वाहात आहते; ते म्हणत आहते, ‘हे इस्राएल,
̑ाच दवेांनी तलुा िमसर दशेातून बाहरे आणले आह.े” ९ परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, “̑ा लोकांना मी
पािहले आह;े ते फार ताठमानचेे लोक आहते; ते नहेमी मजिव̀̕ उठतात. १० तर आता मला त्यांना
माझ्या रागाच्या तडाख्याने न̌ क̕ द!े नंतर मी तझु्यापासून एक महान राष्ट्र िनमाʧण करीन.” ११परंतु
काकुळतीने िवनंती क̕न मोशे आपला दवे परमे̋ र ̑ाला म्हणाला, “परमे̋ रा, तझु्या रागाने तझु्या
लोकांचा नाश न होवो; तू तझु्या महान श˞ीने व सामथ्याʧने त्यांना िमसर दशेातून बाहरे आणलसे
१२ आिण आता तू त्यांचा नाश केलास तर िमसर दशेाचे लोक म्हणतील, ‘परमे̋ राने त्यांचे वाईट
करण्यासाठी, डोगंरावर त्यांना ठार मारण्यासाठी व पथृ्वीव̕न त्यांचा नायनाट करण्यासाठी त्यांना
िमसर दशेातून बाहरे नले’े म्हणून तू त्यांच्यावर रागावू नकोस; तझुा राग तू सोडून टाक; तझु्याच लोकांचा
तू नाश क̕ नयसे; १३ तझुे सवेक अब्राहाम, इसहाक व याकोब, यांची आठवण कर; तू तझु्या नांवाने
शपथ वािहली होतीस; तू म्हणाला होतास, ‘मी तमुची संतती आकाशातील तार्या इतकी करीन, मी
वचन िदललेा दशे त्यांना दईेन व तो कायमचचे त्यांचे वतन होईल.”‘ १४तवे्हा परमे̋ राला लोकांब˿ल
वाईट वाटले आिण आधी म्हटल्याप्रमाणे त्याने त्यांचा नाश केला नाही. १५ मग मोशे पवʧताव̕न
खाली उतरला; कराराच्या दोन सपाट पा̧ा त्याच्या जवळ होत्या; त्या पा̧ावर पढेु व मागे अशा
दोन्ही बाजंूना आ˲ा िलिहलले्या होत्या. १६ दवेाने स्वत:च त्या पा̧ा तयार केल्या होत्या व त्याने
स्वत:च त्यांच्यावर को̕न आ˲ा िलिहलले्या होत्या. १७ यहोशवाने लोकांचा गोगंाट ऐकला व तो
मोशलेा म्हणाला, “छावणीत लोकांच्या लढाईसारखा आवाज ऐकू यते आह.े” १८ मोशनेे उ˽र िदल,े
“एखा̂ा सनै्याच्या िवजयाचा हा आवाज नाही िकंवा एखा̂ा सनै्याच्या पराभवचा हा आक्रोश नाही;
मला जो आवाज ऐकू यते आहे तो नाचगाण्यांचा आह.े” १९ मोशे छावणीजवळ यऊेन पोहोचंल्यावर
त्याने ते सोन्याचे वास̕ व लोकांच्या नाच गाण्यांचा िधंगाणा पािहला आिण तो भयंकर संतापला;
त्याने आपल्या हातातल्या दगडी पा̧ा खाली फेकून िदल्या; तवे्हा त्या डोगंराच्या पायथ्यावर पडून
फुटल्या व त्यांचे तकुडे तकुडे झाल.े २० नंतर लोकांनी बनिवलले ते सोन्याचे वास̕ मोशनेे तोडून फोडून
टाकले व ते अग्नीत िवतळवल;े त्याचा कुटून त्याने भगुाभगुा केला; मग तो त्याने पाण्यात टाकला व ते
पाणी त्याने इस्राएल लोकांस प्यावयास लावल.े २१मोशे अहरोनास म्हणाला, “̑ा लोकांनी तझुे असे
काय केले होते की तू त्यांना असे भयंकर पाप करावयास लावलसे?” २२अहरोन मोशलेा म्हणाला,
“स्वामी, असे माझ्यावर रागावू नका; हे लोक जे वाईट ते करावयास तत्पर असतात, हे आपणास
माहीत आह.े २३लोक मला म्हणाल,े ‘मोशनेे आम्हाला िमसर दशेातून काढून बाहरे आणल;े परंतु आता
त्याचे काय झाले हे आम्हाला माहीत नाही; तवे्हा आमच्यापढेु चालतील असे दवे तू आमच्यासाठी
क̕न द.े’ २४ तवे्हा मी त्यांना सांिगतल,े ‘जर तमु्हाकडे सोन्याची कंुडले असतील तर ती मला ̂ा.’
तवे्हा लोकांनी मला त्यांच्याकडील सोने िदल;े मी सोने भ˵ीत टाकले आिण ितच्यातून हे वास̕ बाहरे
आल!े” २५मोशनेे पािहले की अहरोनाने लोकांवरचे िनयंत्रण िढले केले त्यामळेु ते बभेान होत गलेे आिण
त्यांच्या मूखʧपणाच्या आचरणाचा तमाशा त्यांच्या शत्रुंनी पािहला. २६तवे्हा मोशे छावणीच्या दाराजवळ
उभा रािहला आिण म्हणाला, “ज्या कोणाला परमे̋ राच्या मागे यावयाचे असले, त्याने मजकडे याव,े”
आिण लगचे लवेी वंशाचे सवʧ लोक मोशकेडे पळत गले.े २७मग मोशे त्यांना म्हणाला, “इस्राएलाचा दवे
परमे̋ र काय म्हणतो ते मी तमु्हांस सांगतो, ‘प्रत्यके माणसाने आपली तलवार घ्यावीआिण छावणीच्या
एका टोकापासून दसुर्या टोकापयʧत अवश्य जावे आिण प्रत्यके माणसाने आपला भाऊ, िमत्र व शजेारी
यांना अवश्य िजवे माराव.े” २८लवेी वंशाच्या लोकांनी मोशचेी आ˲ा पाळली आिण त्या िदवशी समुारे
तीन हजार इस्राएल लोक मले.े २९ मग मोशे म्हणाला, “आपली मलुे व आपले भाऊ यांच्यािव̀̕
तमु्ही उठला आिण स्वत:ला कृपापात्र केलते.” ३० दसुर्या िदवशी सकाळी मोशनेे लोकांना सांिगतल,े
“तमु्ही भयंकर पाप केले आह!े परंतुआता मी परमे̋ राकडे पवʧतावर जातो;काही तरी क̝न कदािचत्
परमे̋ राकडून मला तमुच्या पापांची ˟मा िमळिवता यईेल.” ३१तवे्हा मोशे माघारी परमे̋ राकडे जाऊन
म्हणाला, “परमे̋ रा, कृपा क̝न माझे ऐक; ̑ा लोकांनी आपणासाठी सोन्याचे दवे केले हे फार वाईट
पाप केल;े ३२ तरी आता तू त्यांच्या ̑ा पापांची ˟मा कर! परंतु जर तू त्यांच्या पापांची ˟मा करणार
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नसशील तर मग तू िलिहलले्या जीवनी पसु्तकातून माझे नांव काढून टाक. ३३ परंतु परमे̋ र मोशलेा
म्हणाला, “जे मजिव̀̕ पाप करतात केवळ त्या लोकांचीच नांवे मी माझ्या पसु्तकातून काढून टाकतो.
३४ तवे्हा तू आता खाली जा आिण मी सांगतो तथेे लोकांना घऊेन जा; माझा दूत तजुपढेु चालले व
तलुा मागʧ दाखवील जवे्हा पाप केलले्या लोकांना िश˟ा करण्याची वळे यईेल तवे्हा त्यांना िश˟ा
केली जाईल.” ३५लोकांनीच आपल्यासाठी अहरोनाला सोन्याचे वास̕ बनवावयास सांिगतले म्हणून
परमे̋ राने लोकांवर भयंकर रोगराई आणली.

३३
१ मग परमे̋ राने मोशलेा सांिगतल,े “तू आिण तझु्या बरोबर िमसर दशेातून तू आणललेे लोक, तमु्ही

यथूेन पढुच्या प्रवासास िनघा; आिण जो दशे मी तझु्या संततीला दईेन अशी मी अब्राहाम, इसहाक
व याकोब यांना शपथ वािहली होती त्या दशेाला तमु्ही जा. २ तमुच्यापढेु चालण्यास मी माझ्या
दूताला पाठवीन आिण कनानी, अमोरी, िह˽ी, पिरज्जी, िहव्वी व यबूसी लोकांचा मी पराभव करीन व
त्यांना तमुचा दशे सोडावयास भाग पाडीन. ३ तवे्हा तमु्ही दधुामधाच्या दशेास जा; मी तमुच्याबरोबर
यणेार नाही कारण तमु्ही फार ताठमानचेे लोक आहात जर मी तमुच्या बरोबर आलो तर तमु्ही मला
रागाला आणाल. कदािचत मी जर मी आलो तर रस्त्यातच तमु्हाला न̌ करीन.” ४ ही वाईट बातमी
ऐकल्यावर लोक फार द:ुखी झाले आिण त्यानंतर कोणीही आपल्या अंगावर दागदािगने घातले नाहीत;
५कारण परमे̋ र मोशलेा म्हणला, “तू इस्राएल लोकांस असे सांग, ‘तमु्ही फार ताठमानचेे लोकआहात;
मी तमुच्या बरोबर थोडा वळे जरी प्रवास केला तरी मी तमु्हाला न̌ करीन; म्हणून तमु्ही तमुचे
दागदािगने काढून ठेवा; मग तमुचे काय करावयाचे ते मी ठरवीन.”‘ ६ म्हणून होरेब पवʧतापासून (सीनाय
पवʧतापासून) पढेु इस्राएल लोकांनी दागदािगने घालणे बंद केल.े ७मोशे छावणी बाहरे बर्याच अंतरावर
तंबू लावत अस.े मोशनेे त्याला ‘दशʧन मंडप’ असे नांव िदले होत;े ज्या कोणाला परमे̋ राला काही
िवचारावयाचे असले तो छावणीबाहरेील दशʧन मंडपाकडे जाई. ८ज्या ज्या वळेी मोशे छावणीतून दशʧन
मंडपाकडे जाई त्या त्यावळेी सवʧ लोकआपापल्या तंबूच्या दारात उभे राहातआिण मोशे दशʧन मंडपात
जाईपयʧत त्याला बघत. ९जवे्हा मोशे तंबूत जाई तवे्हा उंच ढगखाली उत̝न यईेआिण दशʧन मंडपाच्या
दारापाशी तो उभा राही; ̑ाप्रमाणे परमे̋ र मोशशेी बोलत अस.े १०जवे्हा लोक दशʧन मंडपाच्या दारात
ढग बघत तवे्हा ते आपापल्या तंबूच्या दारात उभे राहून दवेाला नमन करीत. ११ ज्याप्रमाणे एखादा
माणूस आपल्या िमत्राशी बोलतो त्याप्रमाणे परमे̋ र मोशबेरोबर समोरासमोरबोलत अस.े परमे̋ राशी
बोलल्यानंतर मोशे नहेमीआपल्या छावणीत माघारी जाई तरी मोशचेा मदतनीस. नूनाचा मलुगा यहोशवा
हा त̕ण मंडप सोडून बाहरे यते नस.े १२ मोशे परमे̋ राला म्हणाला, “̑ा लोकांना घऊेन जाण्यास तू
मला सांिगतलसे, परंतु तू माझ्याबरोबर कोणाला पाठिवणार ते तू सांिगतले नाहीस; तू मला म्हणालास,
‘मी तलुा तझु्या नांवाने ओळखतो आिण तझु्यािवषयी मी संतु̌ आह.े’ १३जर मी तलुा खरोखर संतोष
िदला असले तर तू मला तझुे मागʧ िशकव. तलुा जाणून घणे्याची माझी इच्छा आहे मग तलुा सतत
संतोष दणेे मला जमले. हे सवʧ लोक तझुे आहते याची तू आठवण ठेव.” १४ परमे̋ राने उ˽र िदल,े
“मी स्वत: तझु्या बरोबर यईेन व तलुा िवसावा दईेन.” १५ मग मोशे परमे̋ राला म्हणाला, “जर तू
आमच्याबरोबर यणेार नाहीस तर मग आम्हाला या िठकाणापासून पढेु पाठवू नकोस. १६ तसचे तू
माझ्या िवषयी व लोकांिवषयी संतु̌ आहसे ते आम्हाला कसे कळेल? जर तू आमच्याबरोबर यशेील
तर मग मात्र आम्हाला खातरीने कळेल! जर तू आमच्याबरोबर यणेार नाहीस तर मग मी व हे लोक
त्यांच्यात आिण पथृ्वीवरल कोणत्याही लोकात काही फरक राहणार नाही.” १७ मग परमे̋ र मोशलेा
म्हणाला, “तू मागतोस त्याप्रमाणे मी करीन, कारण मी तजुवर संतु̌ आहे आिण मी तलुा तझु्या नांवाने
ओळखतो.” १८ नंतर मोशे म्हणाला, “आता कृपा क̝न मला तझुे तजे दाखव.” १९ मग परमे̋ राने
मोशलेा उ˽र िदल,े “मी माझे सवʧ चांगलुपण तझु्यापढेु चालवीन; मी परमे̋ र आहे आिण हे माझे नांव
मी जाहीर करीन म्हणजे तू ते ऐकशील कारण मी िनवडलले्या कोणावरही दया करीन व त्यांच्यावर
प्रमे करीन. २०परंतु तू माझा चहेरा पाहू शकणार नाहीस, कारण माझा चहेरा पािहललेा कोणीही माणूस
जगणार नाही. २१ “माझ्याजवळ ̑ा िठकाणी एक खडक आह;े तू त्यावर उभा राहा. २२माझे तजे त्या
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जागजेवळून पढेु जाईल तवे्हा मी तलुा त्या खडकातील मो̨ा भगेते ठेवीन;आिण मी िनघून जाईपयʧत
माझ्या हाताने तलुा झाकीन; २३ नंतर मी माझा हात काढून घईेन आिण तू माझी पाठपाहाशील; परंतु तू
माझा चहेरा पाहाणार नाहीस.”

३४
१ मग परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, “पिहल्या तटुलले्या दोन पा̧ाप्रमाणे आणखी दोन दगडी पा̧ा

तयार कर म्हणजे पिहल्या दोन पा̧ांवर िलिहललेीच अ˟रे मी त्या पा̧ांवर िलहीन. २ उ̂ा
सकाळीच तयार हो व सीनाय पवʧतावर चढून ये आिण तथेे पवʧताच्या िशखरावर माझ्या समोर हजर
राहा. ३तझु्याबरोबर कोणालाही चढून वर यणे्याची परवानगी नाही; पवʧतावरील कोणत्याच िठकाणी
कोणी माणूस दखेील िदसू नय;े तसचे तझु्या जनावरांच्या िख̈ारांना व में̪ ांच्या कळपांना पवʧताच्या
पायध्याशी दखेील च̕ दऊे नयसे. ४ तवे्हा मोशनेे पिहल्या पा̧ांसारख्याच आणखी दोन दगडी
पा̧ा तयार केल्या; दसुर्या िदवशी सकाळीच तो सीनाय पवʧतावर गलेा; परमे̋ राच्या आ˲पे्रमाणे
सवʧकाही क̝न त्याने त्या दोन दगडी पा̧ा आपल्योबरोबर नले्या; ५ मोशे पवʧतावर आल्यावर
परमे̋ र एका ढगातून त्याच्याकडे खाली उतरला व तो मोशपेाशी उभा रािहला; तवे्हा मोशनेे परमे̋ राचे
नाव घतेल.े ६ परमे̋ र मोशपेढूुन गलेा व म्हणाला, “मी याव्हे म्हणजे प्रभु आह;े मी दयाळू, कनवाळू,
मंदक्रोध (लवकर राग न यणेारा,) महान प्रमेाने परेुपूर भरललेा व िव̋ास ठेवण्यास पात्र असा दवे आह.े
७परमे̋ र हजारो लोकांवर दया करतो; तो लोकांच्या वाईट कमाʧची त्यांना ˟मा करतो; परंतु तो दोषी
लोकांना िश˟ा करावयास िवसरत नाही; परमे̋ र फ˞ लोकांनाच िश˟ा करतो असे नाही परंतु त्यांची
मलु,े त्यांची नातवंडे व पतवंडे ̑ांना म्हणजे त्यांच्या ितसर्या चौथ्या िपढीपय ʪत, त्यांच्या पूवʧजाच्यां
अपराधाब˿ल िश˟ा भोगावयास लावतो.” ८मग मोशनेे ताबडतोब भूिमपय ʪत वाकून परमे̋ राला नमन
केल.े मोशे म्हणाला, ९ “परमे̋ र तू जर मजवर खूष असशील तर कृपा क̝न आमच्याबरोबर चाल! हे
लोक ताठमानचेे आहते हे मला माहीत आह;े परंतु आम्ही केलले्या पापाब˿ल तू आम्हाला ˟मा कर!
आिण तझुे लोक म्हणून आमचा स्वीकार कर.” १०मग परमे̋ र म्हणाला, “मी तझु्या सवʧ लोकांबरोबर
हा करार करीत आह;े आतापयʧत पथृ्वीवरील कोणत्याही राष्ट्रासाठी या पूवीर् कधीही केललेे नाहीत
ते चमत्कार मी करीन; तझु्याबरोबर असललेे सवʧ लोक पाहातील की मी जो परमे̋ र आहे तो महान
सामथ्यʧवान आह;े मी तझु्यासाठी जे चमत्कार करीन ते पाहून सवʧ लोकांना माझे सामथ्यʧ कळेल. ११मी
आज तलुा ज्या आ˲ा दतेो त्या तू पाळ म्हणजे मग मी तझु्या शत्रुंना तझु्या पढूुन घालवून दईेन म्हणजे
अमोरी,कनानी, िह˽ी, पिरज्जी, िहव्वी व यबूसी ̑ांना तझु्या दशेातून घालवून दईेन. १२सावध राहा! तू
ज्या दशेात जात आहसे त्यात राहणार्या लोकांबरोबर कोणत्याही प्रकारे करारमदार क̕ नकोस; जर
तसे करशील तर तमुच्यावर संकट यईेल. १३परंतु त्यांच्या वे̂ ा न̌ करा; ते उपासना करीत असललेे
दगडधोडें तोडून टाका; त्यांच्या मूतीर् फोडून टाका. १४ दसुर्या कोणत्याही दवैतांची पूजा क̕ नका;
मी ‘याव्ह’े (कानाह) आह;े हे माझे नांव आह;े मी ईष्याʧवान दवे आह.े १५ “सावध राहा! या दशेातील
रिहवाशांबरोबर कोणत्याही प्रकारचे करारमदार क̕ नका; जर तमु्ही ते कराल तर ते लोक त्यांच्या
दवैतांना नमनकरताना कदािचत तमु्ही त्यांना साथ दऊेन त्यांच्या दवैतांना नमनकराल; ते लोक त्यांच्या
पूजचे्या वळेी तमु्हाला भाग घणे्यासाठी बोलावतील आिण तमु्ही त्यांच्या बिलदानातले काही खाल.
१६ त्या लोकातील मलुीचंी तमु्ही आपल्या मलुांसाठी बायका म्हणून कदािचत् िनवड कराल; त्या मलुी
तर खो̧ा दवैतांची उपासना करत असतील तर, त्या कदािचत् तमुच्या मलुांना दखेील त्यांची उपासना
करावयास लावतील. १७ “तमु्ही आपल्यासाठी ओतीव मतुीर् क̕ नका. १८ “बखेमीर भाकरीचा सण
पाळ, मी पूवीर् िदलले्या आ˲पे्रमाणे नमेलले्या वळेी अबीब मिहन्यातील सात िदवस पयʧत तमु्ही बखेमीर
भाकर खावी कारण ̑ाच मिहन्यात िमसर दशेातून तमु्ही बाहरे आलात. १९ “स्त्रीपासून जन्मललेा
प्रथम पतु्र माझा आह;े तसचे तमुच्या गरुाढोरापकैी गायीचे व मेढंराचे प्रथम जन्मललेे नर माझे आहते.
२०गाढवीचे पिहले िशंग̕ खंडणी दाखल एक कोक̕ दऊेन सोडवून घ्यावे पण त्याला तसे सोडवले
नाही तर त्याची मान मोडावी. तझु्या मलुांपकैी प्रत्यके पिहला जन्मललेा मलुगा मोबदला दऊेन सोडवून
घ्यावा. कोणी िरकाम्या हाताने माझ्यासमोर यऊे नय.े २१ “सहा िदवस तू आपले कामकाज कर परंतु
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सातव्या िदवशी अवश्य िवसावा घ;े नांगरणीच्या व कापणीच्या हंगामातही सातव्या िदवशी तू अवश्य
िवसावा घ.े २२“तू स̅ाहाचा, म्हणजे गव्हाच्या कापणीच्या प्रथम िपकाचा सण पाळ. गव्हाच्या िपकाचे
पिहले धान्य या सणासाठी वापर. आिण वषʧ पिरवतʧनाच्या काळात सगुीचा सण पाळ. २३“तमुच्या सवʧ
पु̕ षांनी वषाʧतून तीनदा प्रभु परमे̋ र म्हणजे इस्राएलाचा दवे याच्यासमोर हजर राहाव.े २४“तझु्या दशेात
जाशील तवे्हा तझु्या शत्रुंना मी तझु्या दशेातून घालवून दईेन; मी तझु्या दशेाच्या सीमा वाढवीन; आिण
वषाʧतून तीनदा तू आपला दवे परमे̋ रासमोर हजर राहावयास जाशील त्यावळेी तझु्यापासून तझु्या
दशे घणे्याचा कोणीही प्रयत्न करणार नाही. २५ “माझ्या य˲बलीचे र˞ खमीराच्या भाकरीबरोबर अपूʧ
नय;े” आिण वल्हांडण सणाच्या य˲पशूच्या मांसापकैी काहीही दसुर्या िदवशी सकाळपयʧत राहू दऊे
नय.े २६ “हंगामाच्या वळेी तझु्या जिमनीच्या उत्प̄ातील प्रथम पीक, तझुा जो दवे परमे̋ र, याच्या
मंिदरात आण; “करडू त्याच्या आइच्या दधुात कधीच िशजवू नय.े” २७ “मग परमे̋ र मोशलेा म्हणाला,
“मी तलुा सांिगतलले्या सवʧ गो̌ी िलहून ठेव कारण त्या, मी तझु्याशी व इस्राएल लोकांशी केलले्या
कराराच्या त्या गो̌ी आहते.” २८मोशे तथेे परमे̋ राजवळ चाळीस िदवस व चाळीस रात्री रािहला; त्या
िदवसात त्याने अ̄ िकंवा पाणी घतेले नाही; आिण मोशनेे त्या पिवत्रकराराची वचने - दहा आ˲ा -
त्या दोन दगडी पा̧ांवर िलिहली. २९मग मोश,े पिवत्रकरार िलिहलले्या त्या दोन दगडी पा̧ा घऊेन
सीनाय पवʧताव̝न खाली उतरला; परमे̋ राशी बोलल्यामळेु त्याचा चहेरा तजेाने तळपत होता, परंतु
ते त्याला ठाऊक नव्हत.े ३०अहरोन व सवʧ इस्राएल लोक यांनी मोशचे्या चहेर्यावरील तजेस्वी िकरणे
पािहली तवे्हा ते त्याच्या जवळ जाण्यास घाबरल;े ३१ परंतु मोशनेे त्यांना बोलावले तवे्हा अहरोन व
इस्राएल लोकांचे वडीलजन त्याच्याकडे गलेे तवे्हा तो त्यांच्याशी बोलला. ३२ त्यानंतर सवʧ इस्राएल
लोक मोशकेडे आले आिण त्याने त्यांना परमे̋ राने त्याला सीनाय पवʧतावर िदलले्या आ˲ा िदल्या.
३३लोकांशीआपले बोलणे संपिवल्यावर मोशनेे आपला चहेराआच्छादनाने झाकला. ३४जवे्हा कधीही
मोशे परमे̋ राबरोबर बोलावयास त्याच्या समोर जाई, तवे्हा तो आपल्या चहेर्यावरील आच्छादन
काढीत अस;े मग तो इस्राएल लोकांकडे यऊेन परमे̋ राने िदलले्या आ˲ा त्यांना सांगत अस.े ३५मोशचेा
तजेाने तळपणारा चहेरा इस्राएल लोक पाहात तवे्हा तो पनु्हा आपला चहेरा झाकून घईे; आिण तो
बोलावयास पनु्हा परमे̋ राकडे जाईपय ʪत आपला चहेरा झाकून ठेवी.

३५
१मग मोशनेे सगळया इस्राएल लोकांना एकत्र केल;े तो त्यांना म्हणाला, “ज्या आ˲ा तमु्ही पाळाव्या

म्हणून परमे̋ राने तमु्हाला िदल्याआहते त्या मी तमु्हाला सांगतो; २“कामकाजासाठी सहा िदवसआहते
परंतु सातवा िदवस िवसाव्यासाठी पिवत्र िदवसआह,ेतो पाळून िवसावा घतेल्यामळेु तमु्ही परमे̋ राचा
सन्मान कराल. सातव्या िदवशी-शब्बाथ िदवशी काम करणार्या कोणत्याही माणसास अवश्य िजवे
माराव.े ३ शब्बाथ िदवशी तमु्ही राहात असलले्या जागते कोठेही तमु्ही िवस्तव दखेील पटेवू नय.े”
४ मोशे सवʧ इस्राएल लोकांस म्हणाला, “परमे̋ राने िदलले्या आ˲ा अशा. ५ परमे̋ रासाठी पिवत्र
अपʧणगेोळा करा; काय ̂ावे ̑ािवषयी तमु्ही प्रत्यकेाने आपल्या मनात परमे̋ राकडे आणाव;े सोन,े
चांदी, िपतळ; ६ िनळे, जांभळे व िकरिमज रंगाचे सूत, व तलम सणाचे कापड, बकर्याचे केस; ७लाल
रंगिवललेी में̪ ाची कातडी व तहशाची कातडी, बाभळीचे लाकूड; ८ िदव्यासाठी तले,अिभषकेाच्या
तलेासाठी आिण सगंुधी धूपासाठी मसाल;े ९ तसचे एफोद व न्यायाचा ऊरपट ̑ात खोचण्यासाठी
गोमदे मणी आिण इतर रत्ने आणावी. १० “जे तमु्ही कारागीर आहात त्या तमु्ही परमे̋ राने आ˲ा
केलले्या सवʧ वस्तू तयार कराव्यात म्हणज,े ११पिवत्र िनवास मंडप, त्याचा बाहरेील तंबू व त्यावरील
आच्छादान, त्याचे आकडे, फव्व्या, अडसर, खांब, व खचु्याʧ; १२ पिवत्र कोश, त्याचे दांडे, दयासन
व अंतरपाट, १३ मजे व त्याचे दांडे, त्यावरील सवʧ पात्रे व सम˟तचेी पिवत्र भाकर; १४ प्रकाशाकरीता
दीपवृ˟ , त्याची उपकरणे व िदव,ेआिम िदव्यासाठी तले; १५ धूपवदेी व ितचे दांडे,अिभषकेासाठी तले,
सगंुधी धूप, पिवत्र िनवास मंडपाच्या दारासाठी पडदा; १६ होमवदेी व ितची िपतळेची जाळी, दांडे व
ितचे इतर सािहत्य, िपतळेचे गंगाळ व त्याची बठैक; १७ अंगणाभोवतीच्या कनातीचे पडद,े त्यांचे खांब
व त्यांच्या खचु्याʧ, आिण अंगणाचे दार झाकण्यासाठी पडदा; १८ िनवासमंडप व अंगण ̑ांच्यासाठी
आधार दणेार्या मखेा व तणावासाठी लागणार्या दोर्या; १९पिवत्र स्थानात सवेाकरण्यासाठी कुशलतनेे
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िवणललेी वस्त्रे आिण याजक ̑ा नात्याने सवेाकरण्यासाठी अहरोन याजकाची व त्याच्या मलुांची
पिवत्र वस्त्र.े” २०मग सवʧ इस्राएल लोक मोशपेढूुन िनघून गले.े २१ नंतर ज्या लोकांना मनापासून इच्छा
झाली त्या सवाʧनी दशʧनमंडपाच्या कामासाठी, त्यातील सगळया सवेसेाठी आिण पिवत्र वस्त्रासाठी
परमे̋ राला अपʧणे आणली. २२ ज्यांना मनापासून दणे्याची इच्छा झाली त्या सगळया स्त्री पु̕ षांनी
नथा, कंुडल,े अंग̨ा, बांग̩ा असे सवʧ प्रकारचे सोन्याचे दािगने आणल;े ही सोन्याची पिवत्र
अपʧणे परमे̋ रासाठी आणली. २३ ज्यांच्याकडे िनळया, जांभळया व िकरिमजी रंगाचे सूत व तलम
सणाचे कापड, बकर्याचे केस, लाल रंगिवललेी में̪ ाची कातडी व तहशाची कातडी होती त्यांनी
ते ते आणल.े २४चांदी व िपतळ अपʧण करणार्या प्रत्यकेाने ती अपʧणे परमे̋ रासाठी आणली आिण
ज्यांच्याकडे बाभळीचे लाकूड होते त्यांनी ते परमे̋ राला अपʧण केल.े २५ ज्या िस्त्रया िशवणकाम व
िवणकाम ̑ात तरबजे सूत व तलम सणाचे कापड आपल्या हातांनी िवणून आणल.े २६ ज्या इतर
िस्त्रयांना मदत करण्याची इच्छा झाली त्या सवाʧनी आपले कौशल्य दाखवून बकर्याच्या केसाचे
कापडआणल.े २७अिधकार्यांनी याजकाचे एफोद व न्यायाचा ऊरपट ̑ांत जडवण्यासाठी गोमदेमणी
व इतर रत्ने आणली. २८ लोकांनी सगंुधी मसाले व जतूैनाचे तले दखेील आणले त्यांचा उपयोग
सगंुधी धूप अिभषकेाचे तले आिण िदव्याचे तले यासाठी करण्यात आला. २९ ज्या इस्राएल लोकांना
मदत करण्याची मनापासून इच्छा झाली त्या सवाʧनी आपल्या खषुीने परमे̋ रासाठी अपʧणे आणली;
परमे̋ राने मोशलेा व लोकांना आ˲ा केल्याप्रमाणे वस्तू बनिवण्यास त्यांचा उपयोग झाला. ३० तवे्हा
मोशे इस्राएल लोकांना म्हणाला, “पहा परमे̋ राने यहदुा वंशातील उरी (उरी हा हूरचा पतु्र होता) ̑ाचा
मलुगा बसालले ̑ाची िनवड केली आह.े ३१ परमे̋ राच्या आत्म्याने बसालले याला भरले आहे
त्याला सवʧ प्रकारच्या वस्तू बनवण्यासाठी कसब आिण ˲ान िदले आह.े ३२ तो सोन,े चांदी आिण
िपतळ ̑ांच्यापासून कलाकुसरीच्या वस्तू तयार करील. ३३ तो िहर्यांना पलूै पाडून िहरे आिण रत्ने
जडवून दईेल. बसालले लाकूड कामही क̝न त्यापासून सवʧ प्रकारच्या वस्तू बनवील. ३४परमे̋ राने
त्याला आिण दान वंशातील अिहसामाख याचा मलुगा अहिलयाब, याला ̑ा िवशषे कला इतरांना
िशकिवण्याचे सामथ्यʧ िदले आह.े ३५कोरीव काम करणारे कुशल सतुार, धातू काम करणारे कारागीर,
िनळया,जांभळया ˲ान व िकरिमजी रंगाच्या सतुाच्या कापडावर व तलम सणाच्या कापडावर किशदा
काढणारे, िवणकाम करणारे, सवʧ प्रकारचे कसवी काम करणारे व कुशल कामाची योजना करणारे
अशा सारख्या. सवʧ कारािगरीची कामे ते क̕ शकतात कारण परमे̋ राने त्यासाठी ̑ा दोघांना ˲ान
व कसब िदले आह.े”

३६
१ “तवे्हा बसालले व अहिलयाब यांनी आिण परमशेवराने ज्या इतर कारािगरांना ̑ा कामाच्या

कसबाचे ˲ान व समज िदली आहे त्यांनी परमे̋ राच्या आ˲पे्रमाणे पिवत्र मंडपाचे हे बांधकाम
कराव.े” २ नंतर बसालले व अिहिलयाब यांना आिण ज्या कारािगरांना परमे̋ राने िवशषे कसब व
˲ान िदले होते त्यांना मोशनेे बोलावल,े ̑ा कामात मदत व सवेा करण्याची त्या लोकांची इच्छा होती
म्हणून तहेी खषुीने आल.े ३ इस्राएल लोकांची जी जी अपʧणे आणली होती त्यांचा दवेाचे पिवत्रस्थान
बांधण्यासाठी त्यांनी उपयोग केला. रोज सकाळी इस्राएल लोकांनी अपʧणे आणणे चालूच ठेवल.े
४शवेटी मग सवʧ कसबी कारागीर पिवत्रस्थानाचे करीत असललेे आपले काम सोडून मोशकेडे आले व
म्हणाल,े ५ “लोकांनी खूप अपʧणे आणली आहते! आम्हाला ̑ा पिवत्रस्थानाचे बांधकाम पूणʧ करवयास
लागणार्या सािहत्यापे˟ ा िकतीतरी अिधकआमच्यापाशी आले आह!े” ६तवे्हा मोशनेे सवʧ छावणीभर
असा हकूुम सोडला की, “कोणाही स्त्रीने िकंवा पु̕ षाने आता पिवत्रस्थानाच्या सवेसेाठी अिधकअपʧणे
आणू नयते.” तवे्हा अशा रीतीने आणखी अपʧणे आणावयास बंदी घालण्यात आली. ७लोकांनी हे काम
पूणʧ करण्याकरता लागणार्या सािहत्यापे˟ ा िकतीतरी अिधक सािहत्य अपʧण केले होत!े ८ मग त्या
कसबी कारािगरांनी पिवत्र िनवास मंडप बांधण्याचे काम सु̕ केल;े त्यांनी कातलले्या तलम सणाच्या
कापडाचे आिण िनळया, जांभळया व िकरिमजी रंगाच्या सतुाचे दहा पडदे तयार केले व त्यांच्यावर
त्यांनी, पसरलले्या पंखाच्या, क̕ब दूतांची िचत्रे िशवली. ९ प्रत्यके पड̂ाचे मोजमाप सारखचे होते
म्हणजे तो चौदावार-गज-लांब व दोन वार-गज-̕ंद असे होत.े १० त्या कारािगरांनी त्यापकैी पांच पडदे
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जोडून एक भाग व दसुरे पांच पडदे जोडून दसुरा भाग असे दोन भाग तयार केल.े ११ नंतर त्यांनी
त्या दोन्हीही भागांच्या शवेटच्या िकनारीवर िनव्व्या सतुाची िबरडी केली; तसचे दसुर्या पड̂ाच्या
िकनारीवर ही तशीच िबरडी केली. १२ त्यानी एका पड̂ाखाली िकनारीवर प̄ास िबरडी व दसुर्या
पड̂ाच्या िकनारीवरही प̄ास िबरडी केली; ती िबरडी समोरासमोर होती. १३ नंतर ते दोन पडदे
एकत्र जोडण्यासाठी त्यांनी सोन्याच्या प̄ास गोल क̩ा केल्या; त्या क̩ांनी ते पडदे एकत्र
जोडल्यावर त्या सवाʧचा िमळून अखंड पिवत्र िनवास मंडप तयार झाला. १४ नंतर पिवत्र िनवास मंडप
झाकण्यासाठी त्या कारािगरांनी बकर्याच्या केसांच्या अकरा पड̂ांचा एक तंबू बनिवला. १५̑ा सवʧ
पड̂ांचे मोजमाप सारखचे होते म्हणजे पंधरा वार लांब व दोन वार ̕ंद होत.े १६ त्या कारािगरांनी
त्यापकैी पाच पडदे जोडून एक भाग व दसुरे सहा पडदे जोडून दसुरा भाग तयार केला. १७ नंतर
त्यांनी एका कनातीच्या बाहरेील शकेटच्या पड̂ाच्या िकनारीवर प̄ास िबरडी व तशीच दसुर्या
कनातीच्या बाहरेील शवेटच्या पड̂ाच्या िकनारीवर प̄ास िबरडी केली. १८ हे दोन पडदे जोडून
एक तंबू करण्यासाठी त्यांनी िपतळेच्या प̄ास गोल क̩ा केल्या. १९ मग त्यांनी पिवत्र िनवास
मंडप झाकण्यासाठी लाल रंग िदलले्या. में̪ ाच्या कात̩ाचे व दसुरे तहाशाच्या कमावलले्या
कात̩ाचे अशी दोन आच्छादने केली. २० मग पिवत्र िनवास मंडपाला आधार दणे्यासाठी त्यांनी
बाभळीच्या लाकडाच्या फव्व्या तयार केल्या. २१प्रत्यके फळी पंधरा फूट लांब व स˽ावीस इंच ̕ंद
होती. २२ त्यांनी प्रत्यके फळीच्या दोन बाजूला दोन कुसे केली व उभ्या आडव्या तकु̩ांनी त्या दोन
फव्व्या एकासारख्याच केल्या. २३ त्यांनी पिवत्र िनवास मंडपाच्या दि˟ण बाजूस लावण्यासाठी वीस
फव्व्या केल्या; २४ मग त्या वीस फळयांच्या खाली लावण्यासाठी त्यांनी चांदीच्या चाळीस खचु्याʧ
केल्या, एका फळी खाली दोन म्हणजे प्रत्यके कुसाखाली एक याप्रमाणे त्या केल्या. २५ त्याचप्रमाणे
पिवत्र िनवास मंडपाच्या दसुर्या म्हणजे उ˽र बाजूस लावण्यासाठी त्यांनी वीस फळया केल्या.
२६ त्यांनी त्या वीस फव्व्यासाठी एकेका फळीखाली दोन या प्रमाणे चांदीच्या चाळीस खचु्याʧ केल्या.
२७पिवत्र िनवास मंडपाच्या मागील बाजूस म्हणजे पि̊म बाजूस लावण्यासाठी सहा फव्व्या. २८आिण
त्याचप्रमाणे िनवास मंडपाच्या कोपर्यासाठी दोन फव्व्या त्यांनी केल्या. २९̑ा फव्व्या खालच्या
बाजूला जोडलले्या होत्या आिण वरच्या भागी एकत्र गोल कडीला त्या अडकवल्या होत्या; दोन्ही
कोपर्यासाठी त्यांनी अशाच फव्व्या केल्या. ३० तवे्हा पिवत्र िनवास मंडपाच्या पि̊मबाजूस एकूण
आठ फव्व्या व प्रत्यके फळी खाली चांदीच्या दोन खचु्याʧ अशा सोळा खचु्याʧ झाल्या. ३१ त्यांनी
बाभळीच्या लाकडाचे अडसर तयार केल-ेपिवत्र िनवास मंडपाच्या एका बाजूच्या फव्व्यासाठी पाच,
३२ दसुर्या बाजूच्या फव्व्यासाठी पाच आिण पि̊मचे्या म्हणजे मागल्या बाजूसाठी पांच; ३३आिण
त्यांनी फव्व्याच्या भध्याभागी लावावयाचा अडसर एका टोकापासून दसुर्या टोकापय ʪत पोहोचंले असा
केला. ३४ त्या फव्व्या त्यांनी सोन्याने मढिवल्या, अडसर लावण्याच्या क̩ा सोन्याच्या बनिवल्या
आिण अडसरही सोन्याने मढिवल.े ३५ मग त्यांनी िनव्व्या जांभव्व्या व िकरिमजी रंगाच्या सतुाचा
आिण तलम सणाच्या कापडाचा एक अंतरपट बनिवला व त्यावर क̝ब दतुांची िचत्रे िशवून घतेली,
३६आिण त्यासाठी त्यांनी बाभळीच्या लाकडाचे चार खांब केले व ते सोन्याने मढिवल;े ३७मग त्यांनी
पिवत्र िनवास मंडपाच्या प्रवशे̃ारासाठी िनव्व्या,जांभव्व्या व िकरिमजी रंगाच्या सतुाचा व कातलले्या
तलम सणाच्या कापडाचा न˟ीदार पडदा बनिवला. ३८व त्या पड̂ासाठी त्यांनी पाच खांब व त्यांच्या
आक̩ा बनिवल्या; त्यांचा वरचा भाग व त्यांच्या बांधप˵्या सोन्याने मढिवल्या; आिण खांबासाठी
िपतळेच्या पाच खचु्याʧ बनिवल्या.

३७
१मग बसाललेाने बाभळीच्या लाकडाचा एक पिवत्र कोश (पटेी)बनिवला; तो पंचचेाळीस इंच लांब,

स˽ावीस इंच ̕ंद व स˽ावीस इंच उंच होता. २ त्याने तो आतून बाहे̝ न शु̀ सोन्याने मढिवला आिण
त्याच्या सभोवती सोन्याचा काठ केला. ३ त्याने सोन्याच्या चार क̩ा केल्या व त्या चारी कोपर्यांना
लावल्या पटेी उचलून नणे्यासाठी त्यांचा उपयोग झाला प्रत्यके बाजूला दोन क̩ा होत्या. ४मग कोश
वाहून नणे्याकरता त्याने बाभळीच्या लाकडाचे दांडे क̕न ते शु̀ सोन्याने मढिवल.े ५ते दांडे कोशाच्या
दोन्ही बाजंूच्या क̩ात घातल.े ६ नंतर त्याने शु̀ सोन्याचे दयासन बनिवल;े ते पंचचेाळीस इंच लांब
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व स˽ावीस इंच ̕ंद होत.े ७ मग त्याने सोने घडवून दयासनाच्या दोन्ही टोकासाठी दोन क̕ब दूत
बनिवल.े ८ त्याने एक क̝ब दूत एका टोकासाठी व दसुरा क̝ब दूत दसुर्या टोकासाठी बनवून असे
जडिवले की क̕ब दूत व दयासन हे सोन्याच्या एकाच अखंड तकु̩ापासून बनिवललेे िदसू लागले
९क̕बांचे पंख वर आकाशाकडे पसरवललेे होते व त्या पंखांनी दयासन झाकले होत;े क̕ब दूतांची
तोडें समोरासमोर असून त्यांची दृ̌ ी दयासनाकडे लागललेी होती. १० त्याने बाभळीच्या लाकडाचे
मजे बनिवल,े ते छ˽ीस इंच लांब, अठरा इंच ̕ंद व स˽ावीस इंच उंच होत.े ११ त्याने ते शु̀ सोन्याने
मढिवले व त्याच्या सभोवती सोन्याचा काठ केला; १२आिण त्याने त्याच्यासाठी तीन इंच ̕ंदीची
एक पाळ केली व त्या पाळीस सभोवती सोन्याचा काठ केला. १३ त्याच्यासाठी सोन्याच्या चार गोल
क̩ा क̕न त्याच्या पायावरच्या चार कोपर्यांना त्या लावल्या. १४̑ा गोल क̩ा त्या पाळीजवळ
ठेवल्या, त्या मजे उचलावयाच्या दां̩ासाठी होत्या. १५ मग मजे उचलण्यासाठी त्याने बाभळीच्या
लाकडाचे दांडे केले व ते सोन्याने मढिवल;े १६ नंतर त्याने मजेावरची पात्रे म्हणजे तबके,चमच,े धूपपात्रे
व पयेापʧणे ओतण्यासाठी कटोरे व सरुया ही सवʧ शु̀ सोन्याची बनिवली. १७मग त्याने शु̀ सोन्याचा
एक दीपवृ˟ बनिवला; हा दीपवृ˟ त्याची बठैक, त्याचा दांडा, त्याच्या फुलासारख्या वा̧ा, त्याच्या
कव्व्या व पाकव्व्या ही सवʧ एकाच अखंड तकु̩ाची घडिवली. १८ त्या दीपवृ˟ ाला एका बाजूला
तीन व दसुर्या बाजूला तीन अशा सहा शाखा होत्या. १९प्रत्यके शाखलेा बदामाच्या फुलासारख्या तीन
तीन वा̧ा, कव्व्या व पाकव्व्यासिहत होत्या. २० दीपवृ˟ ाच्या दां̩ाला आणखी चार, बदामाच्या
फुलांसारखी फुल,े कव्व्या पाकव्व्या होत्या. २१̑ा दीपवृ˟ ावर दां̩ाच्या एका बाजूला तीन व
दसुर्या बाजूला तीन अशा सहा शाखा होत्या; जथेे शाखा मखु्य दां̩ाला जोडललेी होती त्या प्रत्यके
जोडाखाली कव्व्या व पाकव्व्यासिहत एक फूल होत.े २२शाखा व फूले असललेा हा संपूणʧ दीपवृ˟
शु̀ सोन्याच्या एकाच अखंड तकु̩ातून घडिवललेा होता. २३̑ा दीपावृ˟ ावर त्याने सात िदवे
बनिवल;े मग त्याने िदवे मालवण्याचे िचमटे व त्यांच्या ताटल्या ही सवʧ शु̀ सोन्याची बनिवली. २४हा
दीपवृ˟ व त्याच्या बरोबरची सवʧ उपकरणे एक िक˜ार म्हणजे समुारे चौतीस िकलोग्रम शु̀ सोन्याची
त्याने बनिवली. २५ मग त्याने बाभळीच्या लाकडाची एक चौरस वदेी केली; ती अठरा इंच लांब,
अठरा इंच ̕ंद व छ˽ीस इंच उंच होती; वदेीवर प्रत्यके कोपर्याला एक याप्रमाणे चार िशंगे होती.
ती वदेीला अशी जोडली होती की वदेी व िशंगे एका अखंड तकु̩ाची बनिवललेी िदसत होती.
२६ त्याने त्या वदेीचा वरचा भाग, ितच्या चारही बाजू व ितची िशंगे सोन्याने मढिवली व ितला सभोवती
सोन्याचा काठ केला; २७ त्या काठाच्याखाली ितच्या दोन्ही बाजूस, त्याने वदेी वाहून नणे्यासाठी दांडे
घालण्याकरता सोन्याच्या दोन दोन गोल क̩ा केल्या. २८ त्याने बाभळीच्या लोकडाचे दांडे केले व ते
सोन्याने मढिवल.े २९ नंतर त्याने अिभषकेाचे पिवत्र तले तसचे सगंुधी शु̀ धूप सुंगधीलोक बनिवतात
त्या प्रमाणे बनिवला.

३८
१ मग बसाललेाने बाभळीच्या लाकडाची एक चौरस होमवदेी बनिवली; ती साडेसात फूट लांब,

साडेसात फूट ̕ंद व साडेचार फूट उंच अशी केली. २ त्याने ितच्या प्रत्यके कोपर्यास एक याप्रमाणे चार
िशंगे बनिवली व ती कोपर्यांना अशी जोडली की वदेी व िशंगे एकाच अखंड तकु̩ांची बनिवललेी
िदसू लागली; त्याने ती िपतळेने मढिवली. ३ मग त्याने वदेीची सवʧ उपकरणे म्हणजे हं̩ा, फावडी,
कटोरे, कांटे व अिग्नपात्रे ही सवʧ िपतळेची बनिवली. ४ मग त्याने वदेीसाठी िपतळेची पड̂ासारखी
जाळी बनिवली व ती वदेी भोवतीच्या काठाखाली अशी बसवली की ती खालपासून वदेीच्या तळाच्या
अध्याʧ अंतरापय ʪत वर आली. ५मग त्याने िपतळेच्या जाळीच्या चारही कोपर्यांना दांडे घालण्यासाठी
चार गोल क̩ा केल्या; त्यांच्यात दांडे घालून वदेी वाहून नणे्याकरता त्या उपयोगी होत्या. ६ मग
त्याने बाभळीच्या लाकडाचे दांडे केले व ते िपतळेने मढिवल.े ७ वदेी उचलून वाहून नणे्याकरता
ितच्या बांजूच्या गोल क̩ात त्याने दांडे घातल;े वदेीच्या चारही बाजूस फव्व्या लावून ती मध्यभागी
पोकळ ठेवली. ८ दशʧन मंडपाच्या दारापाशी सवेा करण्यार्या िस्त्रयांनी अपʧण म्हणून आणलले्या
िपतळी आरशांचे िपतळ घऊेन त्याने गंगाळ व त्याची बठैक बनवली. ९ मग त्याने अंगण तयार
केल;े त्याच्या दि˟ण बाजूला कातलले्या तलम सणाच्या कापडाच्या पड̂ांची प̄ास वार लांबीची
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एक कनात त्याने केली. १० ितला वीस िपतळी बठैक असलले्या वीस खांबाचा आधार िदललेा
होता; खांबांच्या आक̩ा व त्यांच्या बांधप˵्या चांदीच्या होत्या. ११ अंगणाच्या उ˽र बाजूलाही
प̄ास वार लांबीची पड̂ांची कनात होती व तीही वीस िपतळी बठैक असलले्या वीस खांबावर
आधारललेी होती; खाबांच्या आक̩ा व त्यांच्या बांधप˵्या चांदीच्या होत्या. १२ अंगणाच्या पि̊म
बाजूला पड̂ांची पंचवीस वार लांबीची कनात होती; ितच्यासाठी दहा खांब व दहा खचु्याʧ होत्या;
̑ा खांबाच्या आक̩ा व त्यांच्या बांधप˵्या चांदीच्या होत्या; १३ पूव ेर्कडील ̕ंदीची बाजू पंचवीस
वार लांब होती; १४ अंगणाच्या फाटकाच्या एका बाजूला साडे सात वार लांबीची कनात होती; ितच्या
करता तीन खांब व तीन खचु्याʧ होत्या; १५ अंगणाच्या फाटकाची दसुरी बाजूही अगदी तशीच होती.
१६ अंगणाच्या सभोवतालचे सवʧ पडदे कातलले्या तलम सणाच्या कापडाचे होत.े १७खांबाच्या खचु्याʧ
िपतळेच्याआिणआक̩ा व बांधप˵्या चांदीच्या होत्या;खांबांची वरची टोके चांदीने मढिवली होती;
अंगणाचे सवʧ खांब चांदीच्या बांधप˵्यांनी जोडले होत.े १८ अंगणाच्या फाटकाचा पडदा िनव्व्या,
जांभव्व्या व िकरिमजी रंगाच्या सतुाचा आिण कातलले्या तलम सणाच्या कापडाचा होता; त्यावर
न˟ी िवणललेी होती; तो दहा वार लांब व अडीच वार उंच होता; ही उंची अंगणाच्या सभोवतीच्या
कनातीच्या उंचीइतकी होती. १९तो पडदा िपतळेच्या चार खचु्याʧ असलले्या चार खांबावर अधारललेा
होता; खांबांवरील आक̩ा व बांधप˵्या चांदीच्या बनिवलले्या होत्या; खांबाची वरची टोके चांदीने
मढिवली होती. २०पिवत्र िनवास मंडपाच्याआिण अंगणाच्या सभोवती असलले्या सवʧ मखेा िपतळेच्या
होत्या. २१ मोशनेे लवेी लोकांना, पिवत्र िनवास मंडप म्हणजे कराराचा मंडप तयार करण्याकरता
लागलले्या सवʧ सामानाची यादी करण्यास सांिगतले होत;े अहरोनाचा मलुगा इथामर त्याच्यावर ती
जबाबदारी प्रमखु म्हणून सोपिवललेी होती. २२ ज्या ज्या वस्तू करण्यािवषयी परमे̋ राने मोशलेा आ˲ा
िदली होती त्या सवʧ वस्तू यहदुा वंशातील हराचा नातू म्हणजे उरीचा मलुगा बसालले याने बनिवल्या;
२३तसचे त्याला मदतनीस म्हणून दान वंशातील अिहसामाख याचा मलुगा अहिलयाब हा होता; तो सवʧ
प्रकारचे कोरीवकामकरणारा कुशलकारागीर होता;तो िवणकाम व िनव्व्या,वजांभव्व्या व िकरिमजी
रंगाच्या तलम कापडावर किशदा काढण्याचा कामात तरबजे होता. २४लोकांनी पिवत्रस्थानाकरता
परमे̋ राला अपʧण केललेे सोने समुारे दोन टनाहून जास्त होत.े २५लोकांपकैी ज्यांची नोदं करण्यात
आली त्या एकूण लोकांनी अपʧण केललेी चांदी पावणचेार टनाहूनअिधक होती. २६वीस वष ेर् व त्याहून
अिधक वयाच्या पु̕ षांची गणती केली तवे्हा ते सहा लाख, तीन हजार, पाचशे प̄ास भरले आिण
प्रत्यकेाला एक बकेा चांदी (म्हणजे पिवत्र स्थानाच्या अिधकृत मापाप्रमाणे “अधाʧ शकेेल” चांदी) कर
म्हणून ̂ावी लागली. २७ त्यांनी ती चांदी पिवत्रस्थानाकिरता शंभर खचु्याʧ व अंतरपटाच्या खचु्याʧ
करण्यासाठी वापरली; त्यांनी प्रत्यके खचुीर्साठी पंचाह˽र पौडं चांदीवापरली. २८ बाकची प̄ास
पौडं चांदीआक̩ा बांधप˵्या आिण खांबांना मढिवण्यासाठी लागली. २९ साडे सव्वीस टनाहून
अिधकिपतळ परमे̋ रासाठी दणे्यात आल.े ३० त्या िपतळेचा दशʧनमंडपाच्या प्रवशे दाराजवळील
खचु्याʧ,वदेी ितची उपकरणे व ितची जाळी ̑ा करता; ३१ त्याचप्रमाणे अंगणाच्या कनातीच्या खांबांच्या
खचु्याʧ, प्रवशे̃ारावरील पड̂ांच्या खांबांच्या खचु्याʧ, तसचे पिवत्र िनवास मंडप अंगणाच्या चारही
बाजूस लागणार्या मखेा बनिवण्यासाठी उपयोग झाला.

३९
१ पिवत्र स्थानात सवेा करताना याजकांनी घालावयाची िनव्व्या, जांभव्व्या व िकरिमजी रंगाच्या

सतुाची पिवत्र वस्त्रे कारािगरांनी तयार केली; अहरोनासाठीही परमे̋ राने मोशलेा आ˲ा िदल्याप्रमाणे
त्यांनी पिवत्र वस्त्रे बनिवली. २ त्यांनी सोन्याच्या जरीचा आिण िनव्व्या, जांभव्व्या, िकरिमजी रंगाच्या
सतुाचा व कातलले्या तलम सणाच्या कापडाचा एफोद तयार केला. ३ त्यांनी सोने ठोकून त्याचे पातळ
पत्रे केले व ते पत्रे कापून त्याची तार केली आिण ती कुशल कारािगराकडून िनव्व्या, जांभव्व्या
व िकरिमजी रंगाच्या सतुात व कातलले्या तलम सणाच्या कापडात भरली. ४ त्यांनी एफोदसाठी
खांदप˵्या केल्या व त्या एफोदाच्या दोन्ही टोकांना जोडल्या ५ त्यांनी कमरप˵ा िवणला व तो एफोदाला
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अडकवला. हा प˵ाही एफोदाप्रमाणचे म्हणजे सोन्याच्या जरीचा, िनव्व्या,जांभव्व्या, िकरिमजी रंगाच्या
सतुाचा व कातलले्या तलम सणाच्या कापडाचा त्यांनी तयार केला. ६कारािगरांनी इस्राएलच्या मलुांची
नांवे गोमदे रत्नावर कोरली व ती रत्ने सोन्याच्या कोदंणात बसिवली. ७मग दवेाला इस्राएल लोकांची
आठवण राहावी म्हणून त्यांनी ती रत्ने एफोदाच्या खांदप˵्यांवर लावली; परमे̋ राने मोशलेा आ˲ा
िदल्याप्रमाणे हे केल.े ८ नंतर त्यांनी कुशल कारािगराकडून एफोदप्रमाणचे सोन्याच्या जरीचा, िनव्व्या,
जांभव्व्या व िकरिमजी रंगाच्या सतुाचा व कातलले्या तलम सणाच्या कापडाचा न्यायाचा ऊरपट
बनवून घलेता. ९ न्यायाचा ऊरपट चौरस व्हावा म्हणून तो दमुडला; तो नऊइंच लांब व नऊ इंच ̕ंद
असा चौरस होता. १०मग कारािगरांनी त्या न्यायाच्या ऊरपटावर सुंदर रत्नांच्या चार रांगा बसिवल्या;
पिहल्या रांगते लाल, पषु्कराज व मािणक; ११ दसुर्या रांगते पाचू नीलमणी व िहरा; १२ ितसर्या रांगते
तणृमणी, सूयʧकांत व प˟राग; १३आिण चौथ्या रांगते लसणा, गोमदे व यास्फे, ही सवʧ रत्ने सोन्याच्या
कोदंणात बसिवली. १४ इस्राएलाच्या (याकोबाच्या) प्रत्यके मलुासाठी एक या प्रमाणे ती बारा रत्ने
न्यायाच्या ऊरपटावर होती; एकेका रत्नावर एकेका मलुाचे नांव मदु्रा कोरतात त्याप्रमाणे त्यांनी कोरले
होत.े १५दोरीसारखा पीळ घातलले्या शु̀ सोन्याच्या साखव्व्या त्यांनी न्यायाच्या ऊरपटावर लावल्या.
१६कारािगरांनी सोन्याची दोन कोदंणे व सोन्याच्या दोन गोल क̩ा बनवून त्या न्यायाच्या ऊरपटाच्या
दोन्ही टोकास लावल्या. १७मग त्यांनी न्यायाच्या ऊपपटांर्या टोकांस लावलले्या दोन्ही गोल क̩ात
पीळ घातलले्या सोन्याच्या साखव्व्या घातल्या. १८पीळ घातलले्या दोन्ही साखव्व्यांनी दसुरी दोन टोके
सोन्याच्या कोदंणात खोचून त्या त्यांनी एफोदाच्या दोन्ही खांदप˵्यांवर समोरच्या बाजूला लावल्या.
१९मग त्यांनी सोन्याच्या आणखी दोन गोल क̩ा क̝न त्या न्यायाच्या ऊरपटाच्या दोन्ही टोकांवर
एफोदाच्या आतील बाजूच्या कडेला एफोदाजवळ लावल्या. २० त्यांनी सोन्याच्या आणखी दोन क̩ा
खांदप˵्यांच्या तळाला एफोदाच्या समोर लावल्या. २१ त्यांनी नंतर न्यायाच्या ऊरपटाच्या गोल क̩ा
एफोदाच्या गोल क̩ांनी िनव्व्या, िफतीने अशा बांधल्या की ऊरपट एफोदाच्या प˵्यांवर राहावा व
तो एफोदावर घ˵ बसावा; परमे̋ राने मोशलेा आ˲ा िदल्याप्रमाणे त्यांनी हे सवʧ केल.े २२ नंतर त्यांनी
एफोदाबरोबर घालावयाचा िनव्व्या रंगाच्या सतुाचा झगा कारािगराकडून िवणून घतेला. २३ त्यांनी
झग्याच्या मध्यभागी एक भोक ठेवले व त्या दरम्यान झगा फाटू नये म्हणून त्या भोकाच्या िकनारीला
सभोवती कापडाचा गोट िशवला. २४ मग त्यांनी त्या झग्याच्या खालच्या घरेाभोवती कातलले्या
तलम सणाच्या कापडाची व िनव्व्या, जांभव्व्या व िकरिमजी रंगाच्या कापडाची डाळीबंे काढली.
२५ नंतर त्यांनी शु̀ सोन्याची घुंगरे केली व ती झग्याच्या खालच्या घरेाभोवती डाळीबंाच्यामध्ये
लावली. २६झग्याच्या खालच्या घरेाभोवती घुंग̕ं मग डाळीबं, पनु्हा घुंग̕ मग डाळीबं याप्रमाणे दोन
डाळीबंामध्ये एक घुंग̕ं अशी ती झाली; हा झगा याजकाने परमे̋ राची सवेा करताना घालावयासाठी
होता; परमे̋ राने मोशलेाआ˲ा िदल्याप्रमाणे हे केल.े २७कारािगरांनी अहरोन व त्याच्या मलुांसाठी तलम
सणाच्या िवणलले्या कापडाचे कुडते केल.े २८आिण त्यांनी तलम सणाचे मंिदल, फेटे व चोळणे केल.े
२९मग त्यांनी तलम सणाच्या कापडाचा व िनव्व्या जांभव्व्या व िकरिमजी रंगाच्या सतुाचा कमरप˵ा
बनिवला व त्यावर न˟ी काढली; परमे̋ राने मोशलेा आ˲ा िदल्याप्रमाणे हे केल.े ३०मग त्यांनी पिवत्र
मकुुटासाठी शु̀ सोन्याची प˵ी केली व ितच्यावर “परमे̋ र पिवत्र” अशी अ˟रे कोरली. ३१ त्यांनी ती
सोन्याची प˵ी िनव्व्या िफतीवर लावली व ती िनळी फीत मंिदला भोवती समोर बांधली; परमे̋ राने
मोशलेा आ˲ा िदल्याप्रमाणे हे केल.े ३२अशा प्रकारे पिवत्र िनवास मंडपाचे म्हणजे दशʧनमंडपाचे सवʧ
काम पूणʧ झाल.े परमे̋ राने मोशलेा आ˲ा िदली होती अगदी त्याप्रमाणे इस्राएल लोकांनी सवʧ काही
केल.े ३३ मग त्यांनी मोशलेा सवʧ सामान दाखवल;े म्हणजे पिवत्र िनवास मंडप आिण तंबू व त्याचे
सवʧ समान म्हणजे गोल क̩ा, आक̩ा फळया, अडसर, खांब खांबाच्या खचु्याʧ (बठैक); ३४आिण
लाल रंगिवललेी मंडप झाकण्याची में̪ ांची कातडी व तहशाची कातडी वे अंतरपट; ३५आ˲ापटाचा
कोश, तो वाहून नणे्याचे दांडे आिण दयासन। ३६मजे, त्यावरील सवʧ सामान व पिवत्र सम˟तचेी भाकर;
३७शु̀ सोन्याचा दीपवृ˟ त्यावरील िदवे व त्याची सवʧ उपकरणे व िदव्यासाठी तले; ३८सोन्याची वदेी,
अिभषकेाचे तले, सगंुधी धूप आिण तंबूच्या दारासाठी पडदा; ३९ िपतळेची वदेी व ितची िपतळेची
जाळी, वदेी वाहून नणे्याचे दांडे व ितची सवʧ पात्र,े गंगाळ व त्याची बठैक: ४० अंगणाचे पडदे व
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कनाती,खांब व त्याच्या खचु्याʧ (बठैक), अंगणाच्या प्रवशे दाराचा पडदा तणाव,े मखेा व पिवत्र िनवास
मंडपाच्या व दशʧनमंडपाच्या सवेसेाठी लागणारे सवʧ सािहत्य: ४१ पिवत्र िनवास मंडप, म्हणजे दशʧन
मंडप सवेा करण्यासाठी िवणललेी वस्त्र,े अहरोन याजकाची पिवत्र वस्त्रे आिण याजक या नात्याने
सवेा करण्यासाठी त्याच्या मलुांची वस्त्र;े ४२ परमे̋ राने मोशलेा आ˲ा िदली होती अगदी त्याप्रमाणे
इस्राएल लोकांनी सगळे काम केल.े ४३लोकांनी काम केले ते सवʧ मोशनेे बारकाईने पािहल;े ते त्यांनी
अगदी परमे̋ राच्या आ˲पे्रमाणे केले होते म्हणून मोशनेे त्यांना आशीवाʧद िदला.

४०
१मग परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, २ “पिहल्या मिहन्याच्या पिहल्या िदवशी दशʧनमंडपाचा पिवत्र मंडप

उभा कर. ३आ˲ापटाचा कोश त्या पिवत्र मंडपात ठेव व तो अंतरपटाने झांक. ४ मग तजे आणून
आत ठेव व त्याच्यावरील सामान व्यविस्थत ठेव; नंतर दीपवृ˟ मंडपात आण व त्यावरील िदवे
योग्य िठकाणी ठेव. ५ सोन्याची धूपवदेी मंडपात आण व ती आ˲ापटाच्या कोशापढेु ठेव आिण
पिवत्र िनवास मंडपाच्या दाराचा पडदा लाव. ६ “दशʧन मंडपाच्या म्हणजे पिवत्रिनवास मंडपाच्या
दारापढेु होमापʧणासाठी वदेी ठेव. ७ दशʧनमंडप व वदेी ̑ांच्यामध्ये गंगाळ ठेव व त्यात पाणी भर.
८ सभोवती अंगण कर व मग त्याच्या प्रवशेदारापाशी पडदा लाव. ९अिभषकेाचे तले घऊेन पिवत्र
िनवास मंडपाला व त्यातल्या सवʧ वस्तंूना अिभषके कर व त्याचे सवʧ सामान पिवत्र कर म्हणजे तो
पिवत्र होईल. १०होमवदेी व ितची सवʧ उपकरणे यांना अिभषके क̕न पिवत्र कर म्हणजे ती परम पिवत्र
होईल. ११ गंगाळ व त्याच्या खालची बठैक ̑ांस अिभषके कर व त्यांना पिवत्र कर. १२ “अहरोन व
त्याचे मलुगे ̑ांना दशʧनमंडपाच्या दारापाशी नऊेन त्यांना आंघोळ घाल. १३ मग अहरोनाला पिवत्र
वस्त्रे घाल व त्याला तलेाने अिभषके क̝न पिवत्र कर मग तो याजक या नात्याने माझी सवेा
करील. १४मग त्याच्या मलुांना अंगरखे घाल. १५ त्याच्या बापाला जसा अिभषके करशील त्याप्रमाणचे
त्यांना कर म्हणजे याजक या नात्याने ते माझी सवेा करतील; तू त्यांना अिभषके केल्यावर ते याजक
होतील; ते घराणे िप̪ािन्प̪ा िनरंतरचे याजकपण करीत राहील.” १६ मोशनेे परमे̋ राची आ˲ा
पाळली व परमे̋ राने त्याला सांिगतल्याप्रमाणे सवʧकाही त्याने केल.े १७ योग्य वळेी म्हणजे दसुर्या
वषाʧतील पिहल्या मिहन्याच्या पिहल्या िदवशी पिवत्र िनवास मंडपाची उभारणी झाली. १८ परमे̋ राने
सांिगतल्याप्रमाणे मोशनेे पिवत्र िनवास मंडप उभा केला; प्रथम त्याने खचु्याʧ (बठैक)बसवून घतेल्या,मग
त्याने त्यांच्यावर फळया लावल्या. अडसर लावले व त्यांचे खांब उभे केल;े १९ त्यानंतर पिवत्र िनवास
मंडपावरचा तंबू केला, मग वरच्या तंबूवर त्याने आच्छादन घातल;े परमे̋ राने आ˲ा केल्याप्रमाणे
मोशनेे हे सवʧ केल.े २० मोशनेे करार घऊेन आ˲ापटाच्या कोशात ठेवला व कोशाला दांडे लावून
त्याच्यावर दयासन ठेवल.े २१ मग मोशनेे तो कोश पिवत्र िनवास मंडपात नलेा आिण योग्य िठकाणी
अंतरपट लावून आ˲ापटाचा कोश झाकला; अशा रीतीने त्याने पिवत्र कोश सरुि˟त केला; परमे̋ राने
मोशलेा आ˲ा िदल्याप्रमाणे त्याने हे केल.े २२ मग मोशनेे पिवत्र िनवास मंडपाच्या उ˽र बाजूस
दशʧन मंडपात अंतरपटाच्या समोर मजे ठेवल;े २३मग त्याने त्याच्यावर परमे̋ रासमोर समिपʧत भाकर
ठेवली; परमे̋ राने आ˲ा िदल्याप्रमाणे त्याने हे केल.े २४ मग त्याने पिवत्र िनवास मंडपाच्या दि˟ण
बाजूस दशʧनमंडपात मजेासमोर दीपवृ˟ ठेवला। २५ नंतर त्याने परमे̋ रासमोर दीपवृ˟ ावर िदवे ठेवल;े
परमे̋ रने मोशलेा आ˲ा िदल्याप्रमाणे त्याने हे केल.े २६मग त्याने दशʧनमंडपात अंतरपटासमोर सोन्याची
वदेी ठेवली. २७ नंतर त्याने ितच्यावर सगंुधी धूप जाळला; परमे̋ राने मोशलेा आ˲ा केल्याप्रमाणे हे
झाल.े २८मग त्याने पिवत्र िनवास मंडपाच्या दाराला पडदा लावला. २९ त्याने पिवत्र िनवास मंडपाच्या
दशʧन मंडपाच्या दारापाशी होमवदेी ठेवली व ितच्यावर होमापʧणे व अ̄ापʧणे वािहली; परमे̋ राने
मोशलेा आ˲ा िदल्याप्रमाणे त्याने हे केल.े ३०मग त्याने दशʧनमंडपआिण वदेी ̑ांच्यामध्ये गंगाळ ठेवले
व धणु्यासाठी त्यात पाणी भरल.े ३१ मोश,े अहरोन व अहरोनाची मलुे त्यात आपापले हातपाय धूत
असत; ३२ते दशʧनमंडप व वदेीपाशी जाताना प्रत्यके वळेेस आपले हातपाय तथेे धूत असत; परमे̋ राने
मोशलेा आ˲ा केल्याप्रमाणे त्यांनी हे केल.े ३३मग त्याने पिवत्र िनवास मंडपाभोवती अंगणाची कनात
उभी केली व अंगणात वदेी बसवली आिण अंगणाच्या फाटकास पडदा लावला;̑ा प्रकारे परमे̋ राने
सांिगतल्या प्रमाणे मोशनेे सवʧ काम संपिवल.े ३४ मग दशʧन मंडपावर मघेाने छाया केली व पिवत्र
िनवास मंडप परमे̋ राच्या तजेाने भ̝न गलेा. ३५ दशʧनमंडपावर मघे रािहला व परमे̋ राच्या तजेाने
पिवत्र िनवास मंडप भ̝न गलेा म्हणून मोशलेा आत जाता यईेना. ३६पिवत्र िनवास मंडपावरील मघे वर
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जाई तवे्हा इस्राएल लोक आपला पढुील प्रवास सु̕ करीत; ३७ परंतु तो मघे पिवत्र िनवास मंडपावर
असे पय ʪत लोक तथूेन हलत नसत; तो वर जाई पय ʪत ते तथेचे थांबत. ३८परमे̋ राचा मघे िदवसा पिवत्र
िनवास मंडपावर राही आिण रात्री त्यात अग्नी असे त्यामळेु सवʧ इस्राएल लोकांना आपल्या प्रवासात
तो िदसत अस.े
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१परमे̋ र दवे दशʧनमंडपातून मोशलेा हाक मा̕न म्हणाला, २“इस्राएल लोकांना असे सांग: की जवे्हा
तमु्ही परमे̋ राला पशूबली अिपʧता तवे्हा तो प्राणी तमुच्या पाळीव गरुाढोरांच्या िख̈ारांतील िकंवा
शरेडांमढेारांच्या कळपातील असावा. ३ “जवे्हा एखा̂ा माणसाला गरुांढोरांतले होमापʧण अपाʧवयाचे
असले तवे्हा त्याने दोष नसललेा नर अपाʧवा; तो त्याने दशʧनमंडपाच्या दारापाशी आणून अपाʧवा म्हणजे
परमे̋ र ते अपʧण मान्य करील. ४ त्या माणसाने य˲पशूच्या डोक्यावर आपला हात ठेवावा म्हणजे
तो पशू त्याच्याब˿ल प्रायि̊त म्हणून मान्य होईल. ५ “त्याने परमे̋ रासमोर तो गोर्हा वधावा आिण
अहरोनाचे मलुगे जे याजक आहते त्यांनी त्याचे र˞ दशʧनमंडपाच्या दारापाशी असलले्या वदेीवर
व वदेीच्या सभोवंती िशंपडाव.े ६ याजकाने त्या य˲पशूचे कातडे काढावे व मग त्याच्या शरीराचे
तकुडे कराव.े ७ नंतर अहरोन याजकाच्या मलुांनी वदेीवर िवस्तव ठेवावा व नंतर त्याच्यावर लाकडे
रचावी; ८ त्यांनी वदेीवरच्या िवस्तवावरील लाकडावर त्या पशूचे तकुडे, डोके व चरबी रचावी;
९ त्याचे पाय व आंतडी पाण्याने धवुावी, मग याजकाने सवʧ भागांचा वदेीवर होम करावा; हे होमापʧण
परमे̋ रासाठी आह;े त्याच्या सवुासामळेु परमे̋ राला आनंद होतो. १० “कोणाला कळपामधून शरेडू
वा मेढं̕ होमापʧण करावयाचे असल्यास त्याने दोष नसललेा नर अपाʧवा. ११ त्याने वदेीच्या उ˽रेस
परमे̋ रासमोर तो वधावा; मग अहरोनाचे मलुगे जे याजकआहते त्यांनी त्याचे र˞ वदेीवर व वदेीच्या
सभोवंती िशंपडाव.े १२मग याजकाने त्या पशूचे कापून तकुडे करावते व त्याने ते तकुडे,डोके व चरबी
वदेीवरील िवस्तवाच्या लाकडावर रचावी. १३ त्याचे पाय व आंतडी पाण्याने धवुावी; मग याजकाने
त्या सवʧ भागांचा वदेीवर होम करावा; हे होमापʧण परमे̋ रासाठी सवुािसक हव्य होय; त्याच्यामळेु
परमे̋ राला संतोष होतो. १४ “जवे्हा कोणाला परमे̋ रासाठी प˟ाचे होमापʧण करावयाचे असले तवे्हा
त्याने होले िकंवा पारव्याची िपले आणावी. १५ याजकाने तो प˟ी वदेीजवळ आणावा, त्याचे मुंडके
मरुगाळून उपटून काढावे व वदेीवर त्याचा होम करावा आिण त्याचे र˞ वदेीच्या बाजूवर िनच̝न
टाकाव.े १६ त्याने त्याचा चनुाळ व िपसे काढून वदेीच्या पूव ेर्स वदेीवरील राख टाकण्याच्या जागी
फेकून ̂ावी. १७ त्याने तो प˟ी पंखाच्या तथूेन फाडावा, परंतु त्याने त्याचे दोन भाग वगेळे क̕ नयते;
मग याजकाने त्या प˟ाचा वदेीवरील जळत्या लाकडावर होम करावा; हे पण होमापʧण आह.े त्याच्या
सवुासामळेु परमे̋ राला आनंद होतो.

२
१जवे्हा एखा̂ाला परमे̋ रदवेासाठी अ̄ापʧण करावयाची इच्छा असले, तवे्हा त्याने मदैा आणावा;

त्याने त्यात तले ओतावे व त्यावर धूप ठेवावा; २ मग त्याने ते अपʧण अहरोनाचे मलुगे जे याजक
त्यांच्याकडेआणाव;े त्यातून मूठभर मदैा, तले व सगळा धूप घऊेन स्मरणासाठीचे अपʧण म्हणून वदेीवर
त्याचा होम करावा. हे परमे̋ रासाठी सवुािसक हव्य होय. त्याच्या गंधाने परमे̋ राला आनंद होतो.
३ “अ̄ापʧणातून जे काही डरेल ते अहरोनाचे व त्याच्या मलुांचे होईल. परमे̋ रासाठी केललेे हे अपʧण
अित पिवत्र आह.े ४ “जवे्हा भ˵ीत भाजललेे अ̄ापʧण करावयाचे असले, तर ते तलेात मळलले्या
मै̂ ाचे बखेमीर भाकरीचे वा व̕न तले ओतलले्या बखेमीर चपात्याचे असले पािहज.े ५ जर तलुा
तव्यावर भाजलले्या भाकरीचे अ̄ापʧण करावयाचे असले तर ते तलेात मळलले्या बखेमीर मै̂ ाचे
असाव.े ६ त्याचे लहान लहान तकुडे क̝न त्यांच्यावर तले ओताव;े हे अ̄ापʧण होय. ७कढईत
तळलले्यातले अ̄ापʧण असले तर ते तलेात मळलले्या उ˽म मै̂ ाचे असाव.े ८ “अशाप्रकारचे अ̄ापʧण
तू परमे̋ रासमोर आणाव;े ते याजकाकडे ̂ावे व त्याने ते वदेीवर अपाʧव.े ९मग याजकाने अ̄ापʧणातून
स्मारकाचा भाग घऊेन वदेीवर त्याचा होम करावा. हे अग्नी̃ारे केललेे अपʧण आह;े त्याच्या सवुासाने
परमे̋ राला आनंद होतो. १०अ̄ापʧणातून जे काही उरेल ते अहरोन व त्याच्या मलुांचे असले;अग्नी̃ारे
परमे̋ राला केललेे हे अपʧण अितपिवत्रआह.े ११“खमीर असललेे कोणतहेी अपʧण परमे̋ राला अपूʧ नये
कारण होमाग्नीमध्ये खमीर िकंवा मध हे परमे̋ राला अपʧण म्हणून अपाʧवयाचे नाही. १२ प्रथम उत्प̄
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म्हणून त्यांचे अपʧण परमे̋ राला कराव;े पण ते सवुािसक अपʧण म्हणून वदेीवर अपूʧ नय.े १३ तू करशील
ते प्रत्यके अ̄ापʧण िमठाने ̕चकर कर; तू आपल्या दवेाशी केलले्या कराराचे मीठ आपल्या अ̄ापʧणात
घालावयास चकूु नको; तझु्या सवʧ अपʧणाबरोबर मीठ पण अपाʧव.े १४ “परमे̋ राकिरता तलुा धान्यापʧण
म्हणून पिहल्या हंगामाचा उपज अपाʧवयाचा असले तर िवस्तवावर माजलले्या िहरव्या कणसातले
चोळून काढललेे ताजे दाणे आण; हे हंगामातील तझु्या प्रथम िपकाचे धान्यापʧण होय. १५ त्यावर तले
ओत आिण धूप ठेव; हे धान्यापʧण होय. १६चोळून काढललेे दाणे व तले ̑ापकैी काही व सवʧ धूप
̑ांचा याजकाने स्मारकभाग म्हणून होम करावा; हे परमशेवरासाठी अग्नी̃ारे केललेे अपʧण आह.े

३
१ “कोणाला शांत्यपʧणाचा य˲ करावयाचा असले तर त्याने गरुांढोरापकैी दोष नसललेा नर िकंवा

मादी यांचा करावा. २ त्याने त्या पशूच्या डोक्यावर आपला हात ठेवावा व दशʧनमंडपाच्या दारापाशी
त्याचा वध करावा; मग अहरोनाचे मलुगे जे याजक आहते त्यांनी त्याचे र˞ वदेीवर व सभोवती
िशंपडाव.े ३ शांत्यापʧण हे अग्नी̃ारे केललेे अपʧण होय. याजकाने पशूच्या आंत̩ावरील चरबी व
त्यांस लागून असललेी सवʧ चरबी अपʧण करावी. ४ दोन्ही गरुद,े त्यांच्यावरची कमरेजवळची चरबी
आिण काळजाच्या पड̂ावरील चरबी हे सवʧ अपाʧव।े ५̑ा सवाʪचा अहरोनाच्या मलुांनी वदेीवरील
िवस्तवावर रचलले्या लाकडावरील होमापʧणावर त्याचा होम करावा; हे अग्नी̃ारे केललेे अपʧण आह.े
त्याच्या सवुासाने परमे̋ राला आनंद होतो. ६ “परमे̋ राकिरता कोणाला शांत्यपʧणसाठी शरेडांमढेरांचे
अपʧणआणावयाचे असले तर ते दोष नसलले्या नराचे िकंवा मादीचे असाव.े ७जर त्याला कोक̕ अपʧण
करावयाचे असले तर त्याने ते परमे̋ रासमोर आणाव.े ८ त्याने त्या पशूच्या डोक्यावर आपला हात
ठेवावा व दशʧनमंडपासमोर तो वधावा आिण अहरोनाच्या मलुांनी त्याचे र˞ वदेीसभोवंती िशंपडाव.े
९अपʧण करणार्यांने शांत्यपʧणाचा काही भाग परमे̋ राला हव्य म्हणून अपʧण करण्यासाठी ̂ावा. त्याने
त्या पशूची चरबी व पाठीच्या कण्यातून कापून काढललेे चरबीदार शपूेट, आंत̩ावरील भोवतालची
चरबी. १० दोन्ही गरुद,े त्यांच्यावरची कमरेजवळील चरबी व गरु̂ापय ʪतचा चरबीचा पडदा हे सवʧ
अपाʧव.े ११ मग याजकाने त्या सवाʧचा वदेीवर होम करावा; हे शांत्यपʧण अग्नी̃ारे परमे̋ राला केललेे
अपʧण आह,े परंतु हे लोकांसाठी अ̄सु̀ ा होईल. १२ “कोणाला जर बकर्याचे अपʧण करावयाचे असले
तर त्याने तो बकरा परमे̋ रासमोरआणावा. १३ त्याने त्या बकर्याच्या डोक्यावरआपला हात ठेवावा व
दशʧनमंडपासमोर त्याचा वध करावा; मग अहरोनाच्या मलुांनी त्याचे र˞ वदेीवर व सभोवंती िशंपडाव.े
१४ त्याने त्या शांत्यपʧणाचा काही भाग परमे̋ रासाठी होम करण्याकिरता ̂ावा; तसचे त्याने त्याच्या
बलीच्या आंत̩ावरील व त्यास लागून असललेी चरबी. १५ दोन्ही गरुद,े त्यांवरील कमरेजवळची
चरबी आिण गरु̂ापय ʪतचा काळजावरील चरबीचा पडदा हे सवʧ अपाʧव.े १६मग याजकाने वदेीवर त्या
सवाʧचा होम करावा ̑ा सवुािसक शांत्यापʧणाने परमे̋ राला आनंद होतो; हे अग्नी̃ारे केललेे अपʧण
आह.े हे लोकांसाठी अ̄ होईल. परंतु त्यातील उ˽म भाग म्हणजे चरबी परमे̋ राची आह.े १७ तमु्ही
चरबी व र˞ मळुीच खाऊ नय;े तमु्ही जथेे कोठे राहाल तथेे तमुच्यासाठी हा िनयम िप̪ािन्प̪ा
कायमचा चालू राहील.”

४
१ परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, २ “इस्राएल लोकांना असे सांग: जर कोणी परमे̋ राने मना केलले्या

कृत्यापकैी एखादे कृत्य केले वा चकूुन त्याच्या हातून पाप घडले तर त्याने पढुील गो̌ी कराव्यात:
३ “जर अिभषके झालले्या याजकाने लोकावंर दोष यईेल असे पाप केले तर आपल्या पापाब˿ल
त्याने पापापʧण म्हणून कोणताही दोष नसललेा एक गोर्हा परमे̋ रासाठी अपाʧवा. ४ त्याने तो
गोर्हा परमे̋ रासमोर दशʧनमंडपाच्या दारापाशी आणावा, त्याच्या डोक्यावर त्याने आपला हात
ठेवावा आिण परमे̋ रासमोर त्याचा वध करावा. ५ मग अिभषके झालले्या याजकाने गोर्̑ाचे थोडे
र˞ घ्यावे व ते दशʧनमंडपात न्याव;े ६ त्याने आपले बोट त्या र˞ात बडुवावे व परमे̋ रासमोर,
परमपिवत्र स्थानातील अंतरपटासमोर ते सात वळेा िशंपडाव.े ७ मग त्याने त्यातले काही र˞
घऊेन दशʧनमंडपापढेु परमे̋ रासमोर असलले्या धूपवदेीच्या िशंगांना ते लावाव;े मग त्या गोर्हाचे
रािहललेे सगळे र˞ दशʧनमंडपाच्या दारापाशी असलले्या होमवदेीच्या पायथ्यावर ओताव;े ८आिण



लवेीय ४:९ 106 लवेीय ५:३
त्याने पापापʧणाच्या गोर्̑ाच्या आंत̩ावरील चरबी, त्यास लागून असललेी सवʧ चरबी; ९ दोन्ही
गरुद,े त्यांच्यावरची कमरेजवळची चरबी आिण गरु̂ापयʧतच्या काळजावरील पड̂ाची चरबी वगेळी
करावी; १०शांत्यपʧणात जसे हे भाग अपʧण करतात तसचे ते अपʧण क̕न याजकाने त्यांचा होमवदेीवर
होम करावा. ११ गोर्̑ाचे कातडे, आंतडी, सवʧ मांस, डोके, पाय व शणे, १२ असा सवʧ गोर्हा
छावणी बाहरेील िवधीपूवʧक नमेलले्या व स्वच्छ केलले्या िठकाणी राख टाकण्याच्या जागवेर नऊेन
लाकडाच्या िवस्तवावर जाळून टाकावा. १३ “इस्राएलच्या सवʧ राष्ट्राकडून चकूुन काही पाप घडले
आिण ते मंडळीच्या ल˟ात आले नाही, म्हणजे परमे̋ राने मना केललेे एखादे कमʧ केले तर ते सवʧजण
दोषी ठरतील. १४ आिण मग जर ते त्यांच्या ल˟ात आले तर त्यांनी सवʧ इस्राएल लोकांकिरता
पापापʧण म्हणून एक गोर्हा दशʧनमंडपाजवळ आणून अपाʧवा. १५ मंडळीच्या विडलांनी परमे̋ रासमोर
त्या गोर्̑ाच्या डोक्यावर आपले हात ठेवावे व परमे̋ रासमोर एकाने त्याचा वध करावा. १६ नंतर
अिभषके झालले्या याजकाने त्या गोर्̑ाचे थोडे र˞ घ्यावे व ते दशʧनमंडपात न्याव;े १७मग याजकाने
त्या र˞ात आपले बोट बडुवून परमे̋ रासमोर, अंतरपटासमोर ते सात वळेा िशंपडाव.े १८ मग त्याने
दशʧनमंडपातील परमे̋ रासमोर असलले्या वदेीच्या िशंगांना थोडे र˞ लावाव,े व बाकीचे सवʧ र˞
दशʧनमंडपापाशी असलले्या होमवदेीच्या पायथ्यावर ओताव.े १९ त्या गोर्̑ाची सवʧ चरबी याजकाने
काढून ितचा वदेीवर होम करावा; २० पापापʧणाच्या गोर्̑ाच्या भागांचे जसे अपʧण करावयाचे तसचे
̑ाच्याही भागांचे अपʧण कराव;े अशा प्रकारे याजकाने इस्राएल लोकांसाठी प्रायि̊त करावे म्हणजे
परमे̋ र दवे त्यांच्या पापांची ˟मा करील. २१आधीचा गोर्हा जसा जाळून टाकावयाचा तसा हाही
गोर्हा याजकाने छावणीच्या बाहरे नऊेन जाळून टाकावा. हे सवʧ इस्राएल लोकांकिरता पापापʧण होय.
२२ “एखा̂ा अिधपतीने परमे̋ राने मना केललेे कमʧ केले व चकूुन पाप घडले तर तो दोषी ठरेल.
२३ त्याने केललेे पाप जवे्हा त्याला कळून यईेल तवे्हा त्याने एक दोष नसललेा बकरा अिपʧण्यासाठी
आणावा; २४ त्याने त्या बकर्याच्या डोक्यावरआपला हात ठेवावा आिण परमे̋ रासमोर जथेे य˲पशूचा
वध करतात तथेे त्याचा वध करावा. हे पापापʧण होय. २५मग याजकाने त्या पापापʧणातील काही र˞
घऊेन ते आपल्या बोटाने होमवदेीच्या िशंगांना लावावे व बाकीचे र˞ होमवदेीच्या पायथ्यावरओताव.े
२६ उपकारस्ततुीच्या अपʧणातील य˲पशूच्या चरबी प्रमाणे याजकाने ̑ा बकर्याच्याही सवʧ चरबीचा
वदेीवर होम करावा; अशा प्रकारे त्या अिधपतीच्या पापाब˿ल याजकाने प्रायि̊त कराव,े म्हणजे दवे
त्या अिधपतीला ˟मा करील. २७“एखादा सामान्य माणूस परमे̋ राने मना केललेे एखादे कमʧ केल्यामळेु
चकूुन पाप घडल्यामळेु दोषी ठरला; २८आिण त्याने केललेे पाप त्याला कळून आले तर त्याने त्या
पापाब˿ल अपʧण म्हणून एक दोष नसललेी बकरी आणावी; २९ त्याने त्या बकरीच्या डोक्यावर आपला
हात ठेवावा आिण होमबलीचा वध करतात तथेे ितचा वध करावा; ३०मग याजकाने त्या अपʧणातील
काही र˞ घऊेन आपल्या बोटाने ते होमवदेीच्या िशंगांना लावावे आिण बाकीचे सवʧ र˞ वदेीच्या
पायथ्यावर ओताव;े ३१आिण याजकाने त्या बकरीच्या चरबीचा शांत्यपʧणाच्या य˲पशूच्या चरबी
प्रमाणे परमे̋ रासाठी सवुािसक हव्य म्हणून वदेीवर होम करावा; अशा प्रकारे याजकाने त्या सामान्य
माणसाकिरता प्रायि̊˽ करावे म्हणजे परमे̋ र त्याला ˟मा करील. ३२ “त्याने आपल्या अपʧणासाठी
पापबली म्हणून कोकं̕आणले तर ती दोष नसललेी मादी असावी. ३३ त्याने त्या कोकंराच्या डोक्यावर
आपला हात ठेवावा व जथेे होमबलीचा वध करतात तथेे पापापʧणाकिरता त्याला वधाव.े ३४याजकाने
त्या पापापʧणातील काही र˞ घऊेन ते आपल्या बोटाने होमवदेीच्या िशंगांना लावावे व बाकीचे वदेीच्या
पायथ्याशी ओताव.े ३५3त्याने शांत्यपʧणाच्या कोकंराच्या चरबी प्रमाणे त्याची सवʧ चरबी काढून घ्यावी
आिण होमवदेीवर ितचा परमे̋ रासाठी होम करावा. ̑ा प्रमाणे त्याने केलले्या पापाब˿ल याजकाने
प्रायि̊त करावे म्हणजे दवे त्याला ˟मा करील.

५
१ “एखा̂ाने इतरांस सांगण्यासारखी सूचना ऐकली िकंवा त्याने काही पािहले िकंवा ऐकले तर त्या

बाबीसंबंधी त्याने सा˟ ̂ावी; तो जर सा˟ ̂ावयाचे नाकारील तर पािहललेे िकंवा माहीत असललेे
न सांगण्याचे पाप केल्यामळेु तो दोषी ठरेल; २ िकंवा कोणी अशु̀ वस्तूला िकंवा मलेले्या वनपशलुा
िकंवा अशु̀ मानलले्या पाळीव प्राण्याला वा अशु̀ सरपटणार्या गो̌ीनंा जरी न कळत िशवल्यामळेु
अशु̀ झाला तरीही तो दोषी ठरेल. ३ माणसाच्या आंतून बाहरे पडणार्या स्राव इत्यािद अनके गो̌ी
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अशु̀ असतात; एखादा माणूस दसुर्या माणसाच्या अशा अशु̀ गो̌ीला न कळत िशवला व आपण
अशु̀ झालो आहो असे त्याला नंतर कळाले तर तो दोषी ठरेल. ४ िकंवा एखादी बरी िकंवा वाईट
गो̌ करण्यासंबंधी कोणी घाईघाईने शपथ घतेली आिण नंतर ती पूणʧ करण्यास तो िवसरला; परंतु
नंतर त्याला ती आठवली तर आपली शपथ पूणʧ न केल्यामळेु तो दोषी होईल. ५तो अशा कोणत्याही
गो̌ीिवषयी दोषी ठरला तर त्याने पाप केललेी बाब कबूल करावी; ६आिण केलले्या पापाब˿ल
परमे̋ रासमोर त्याने दोषापʧण म्हणून मेढंी आणावी; आिण मग याजकाने त्या माणसाच्या पापाब˿ल
प्रायि̊त कराव.े ७ “त्याला कोकं̕ दणे्याची ऐपत नसले तर आपण केलले्या पापाब˿ल त्याने दोषापʧण
म्हणून दोन होले िकंवा पारव्याची दोन िपले परमे̋ रासमोर आणावी; त्यापकैी एकाचे पापापʧण व
दसुर्याचे होमापʧण कराव.े ८ त्याने ती याजकापाशी आणावी; मग याजकाने पिहल्याने त्यातील पापापʧण
अपाʧव;े त्याने पˠयाची मुंडी मरुगाळून मोडावी परंतु त्याचे दोन भाग क̕ नयते. ९ पापापʧणाचे काही
र˞ वदेीच्या भोवंती िशंपडावे व बाकीचे र˞ वदेीच्या पायथ्याशी ओताव;े हे पापापʧण होय. १० मग
याजकाने दसुर्या पˠयाचा िवधीप्रमाणे होम करावा; ̑ाप्रमाणे त्याने केलले्या पापाब˿ल याजकाने
त्या माणसाकिरता प्रायि̊त कराव;े आिण मग दवे त्याला ˟मा करील. ११ “जर दोन होले िकंवा
पारव्याची दोन िपले दखेील दणे्याची त्याला ऐपत नसले तर आपल्या पापाब˿ल त्याने एका एफाचा
दहावा भाग मदैा त्याचे पापापʧण म्हणून आणावा; ते पापापʧण असल्यामळेु त्याने त्यावर तले घालू नये
िकंवा त्याच्यावर धूप ठेवू नय.े १२ त्याने तो मदैा याजकाकडे आणावा आिण याजकाने त्याच्यातून
मूठभर मदैा घऊेन त्याचा स्मारक भाग म्हणून परमे̋ राकिरता होम करावा; हे पापापʧण होय. १३अशा
प्रकारे याजकाने त्याच्यासाठी प्रायि̊त कराव;े आिण मग दवे त्याला ˟मा करील; अ̄ापʧणाप्रमाणे
पापापʧणाचा उरललेा मदैा याजकाचा होईल.” १४परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, १५ “परमे̋ राची कोणतीही
पिवत्र वस्तूचकूुन दूिषत क̕न कोणी पापी ठरला तर त्याने दोषापʧण म्हणून तू ठरवशील िततक्या
िकमतीचा दोष नसललेा मेढंा आणावा; १६ ज्या पिवत्र वस्तूची िवटंबना क̕न त्याने पाप केले असले
ितची त्याने भरपाई करावी आिण ितच्या िकंमतीचा पांचवा िहस्सा र˜म त्याने याजकाला ̂ावी;
̑ाप्रकारे याजकाने हा दोषापʧणाचा मेढंा अपूʧन त्या माणसाकिरता प्रायि̊त कराव;े आिण मग दवे
त्याला ˟मा करील. १७ “परमे̋ राने मना केललेी एखादी गो̌ क̕न कोणाकडून चकूुन िकंवा न कळत
पाप घडले तर तो दोषी ठरेल; त्या पापाब˿ल त्याने िश˟ा भोगावी. १८ त्याने दोष नसललेा एक
मेढंा दोषापʧणासाठी याजकापाशी आणावा; हे दोषापʧण होय. अंशा रीतीने याजकाने त्या माणसाकडून
नकळत घडलले्या पापाब˿ल प्रायि̊त कराव;े आिण मग दवे त्याला ˟मा करील. १९तो माणूस जरी
त्याच्या हातून नकळत पाप घडले तरी तो दोषी आहे म्हणून परमे̋ रासाठी त्याने दोषापʧण अपाʧव.े”

६
१ परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, २ “कोणी परमे̋ रािव̀̕ खालीलपकैी एखादी गो̌ क̕न पाप केले

म्हणजे एखा̂ाने गहाण ठेवललेी वस्तू िकंवा ठेव म्हणून ठेवललेी वस्तू परत करण्यास खोटे बोलून
नकार िदला. िकंवा एखा̂ाची चोरी केली िकंवा कोणाला फसवील.े” ३ िकंवा एखा̂ाची हरवललेी
वस्तू सापडली असता सापडली नाही अशी लबाडी केली िकंवा एखादे काम करण्याचे वचन िदल,े
पण मग ते काम करणार नाही िकंवा एखादे वाईट काम केल;े ४ जर कोणी वरील प्रमाणे काही
केले तर त्याच्यावर पाप केल्याचा दोष यईेल; त्याने चोरललेी वस्तू माघारी आणावी; िकंवा फसवून
काही घतेललेे िकंवा गहाण ठेवललेी वस्तू िकंवा ठेव िकंवा िजच्याब˿ल त्याने लबाडी केली अशी
सापडललेी वस्तू िकंवा ५ खोटे वचन दऊेन न केललेे काम त्या प्रत्यकेाब˿ल त्याने पूणʧ भरपाई
करावी आिण त्या त्या वस्तंूच्या िकंमतीचा पांचवा िहस्सा अिधक भरावा. त्याने खर्या मालकाला पसैे
̂ावते; दोषापʧण आणण्याच्या िदवशीच त्याने हे कराव.े ६ “त्याने परमे̋ रासाठी याजकाने सांिगतलले्या
िकंमतीचा एक िनदोर्ष मेढंा दोषापʧण म्हणून याजकापाशी आणावा; ७ मग याजकाने तो मेढंा घऊेन
परमे̋ रासमोर जावे व त्या माणसासाठी प्रायि̊त कराव;े आिण मग ज्या अपराधामळेु तो दोषी ठरला
असले त्याची त्याला दवे ˟मा करील.” ८ परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, ९ “अहरोन व त्याचे मलुगे ̑ांना
आ˲ा कर की होमापणाʧचे असे िनयम आहते. होमबली अग्नीकंुडावर रात्रभर ठेवून तो सकाळपयʧत
राहू ̂ावा;आिण वदेीवरील अग्नी ितच्यावर जळतच ठेवावा. १०मग याजकाने आपला सणाचा झगा व
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चोळणा अंगात घालून होमापʧणमळेु वदेीवर रािहललेी राख उचलावी व ती वदेी जवळ ठेवावी. ११मग
याजकाने आपली वस्त्रे बदलावी व दसुरी वस्त्रे घालून ती राख छावणी बाहरे एखा̂ा स्वच्छ िठकाणी
न्यावी; १२ “परंतु वदेीवरील अग्नी ितच्यावर जळतच ठेवावा, तो िवझू दऊे नय;े याजकाने रोज सकाळी
त्या अग्नीवर जळावू लाकडे ठेवून तो पटेत ठेवावा व त्याच्यावर शांत्यापʧणाच्या अपʧणातील चरबीचा
होम करावा. १३वदेीवरील अग्नी सतत जळत ठेवावा, तो िवझू दऊे नय.े १४ “अ̄ापʧणाचा िनयम असा
आह:े अहरोनाच्या मलुांनी परमे̋ रासमोर वदेीपढेु ते आणाव;े १५ याजकाने त्या अ̄ापʧणातून मूठभर
मदैा, थोडे तले व सगळा धूप घ्यावा व त्याचा वदेीवर होम करावा; तो परमे̋ रासाठी स्मारक अपʧण
होईल; त्याच्या सवुासाने परमे̋ राला संतोष होतो. १६ “त्यातून उरलले,े खमीर नसललेे हे अ̄ापʧण
अहरोन व त्याच्या मलुांनी दशʧनमंडपाच्या अंगणात पिवत्र िठकाणी बसून खाव.े १७ ते खमीर घालून
भाजू नय;े माझ्या अपʧणातून याजकाचा वाटा म्हणून मी ते त्याना िदललेे आह;े पापापʧण व दोषापʧण
̑ा सारखचे हहेी परमपिवत्र आह.े १८̑ा अपʧणातून अहरोनाच्या संतानातील प्रत्यके पु̕ ष हे खाऊ
शकतो परमे̋ राच्या अपʧणातून हा त्यांचा वाटा िप̪ािन्प̪ा सतत चालू राहावा; ̑ा अपʧणास स्पशʧ
झाल्याने ते पिवत्र होतील. १९ परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, २० “अहरोन व त्याच्या मलुांनी अहरोनाच्या
अिभषकेाच्या िदवशी परमे̋ राला अपʧण आणावयाचे ते ह:े आठ वा̧ा म्हणजे एक दशांश एफा मदैा
रोजच्या अपʧणाच्यावळेी आणावा, व त्यापकैी अधाʧ सकाळी व अधाʧ संध्याकाळी अपाʧवा. २१ “तो
तलेात चांगला मळावा आिण तव्यावर चांगला भाजल्यावर व तलेात परतल्यावर आत आणावा व
परतलले्या त्या अ̄ापʧणाचे तकुडे करावते; त्यांचा सवुास परमे̋ राला आनंद दईेल. २२ “अहरोनाच्या
मलुांपकैी त्याच्या जागी अिभिष˞ याजक म्हणून ज्याची िनवड होईल त्यानहेी असचे अपʧण आणाव.े
कायमचा िवधी म्हणून ̑ा अ̄ापʧणाचा परमे̋ रासाठी पूणʧपणे होम करावा. २३ याजकाच्या प्रत्यके
अ̄ापʧणाचा संपूणʧ होम करावा; ते अ̄ापʧण खाऊ नय.े” २४ परमे̋ र मोशलेे म्हणाला, २५ “अहरोन व
त्याचे मलुगे ̑ांना सांग की पापापʧणाचा िविध असा. ज्या िठकाणी होमबलीचा वध करतात त्याच
िठकाणी परमे̋ रासमोर पापबलीचाही वध करावा; तो परमपिवत्र आह.े २६ “जो याजक पापबली
अपीर्ल त्याने तो दशʧनमंडपाच्या अंगणात पिवत्र िठकाणी खावा. २७ ज्या माणसाला िकंवा वस्तूला त्या
मांसाचा स्पशʧ होईल तो माणूस िकंवा ती वस्तू पिवत्र होईल;“त्याचे र˞ जर कोणाच्या वस्त्रावर उडाले
तर ते वस्त्र तू पिवत्र स्थानीं धवुाव.े २८ पापापʧणाचे मांस जर मडक्यात िशजवले असले तर ते मडके
फोडून टाकाव;े पण ते जर िपतळेच्या भां̩ात िशजवले असले तर ते भांडे घासून पाण्याने धवुाव.े
२९ “याजकाच्या घराण्यातील प्रत्यके पु̕ षाला पापापʧणाचे मांस खाण्याचा ह˜ आह;े ते परम पिवत्र
आह;े ३० पण ज्या पापबलीचे थोडे र˞ दशʧनमंडपात पिवत्र िठकाणी प्रायि̊तासाठीआणले जाईल
त्याचे मांस खाऊ नय;े ते अग्नीत जाळाव.े”

७
१ “दोषापʧणािवषयी जे िनयम आहते, ते ह:े हे अपʧण परमपिवत्र आह.े २ ज्या जागीं होमबलीचा वध

करावयाचा त्याच जागी दोषापʧणाच्या बळीचा वध करावा, आिण याजकाने त्या बळीचे र˞ वदेीवर
सभोवती िशंपडाव.े ३ “त्याची सवʧ चरबी याजकाने अपाʧवी; त्याचे चरबीदार शपूेट, आंत̩ावरील
चरबी, ४ दोन्ही गरुद,े त्यंच्यावरील कमरेजवळील चरबी व गरु̂ापय ेर्तचा काळजावरील चरबीचा
पडदा, ५̑ा सवाʧचा याजकाने होम करावा; हे परमे̋ रासाठी होमापʧण आह.े हचे दोषापʧण होय.
६ “याजक वगाʧतील प्रत्यके पु̕ षाला हे दोषापʧण बळी खाण्याचा अिधकार आह;े ते परमपिवत्र
आहे म्हणून ते पिवत्र स्थानीचं बसून खाव.े ७ दोषापʧण पापापʧणसारखचे आह;े त्या दोघांचे िविध
एकच आहते; जो याजक ̑ा होमबलीच्या̃ारे प्रायि̊त करील त्याचा त्या अपʧणावर ह˜ राहील.
८ प्रायि̊त करणार्या याजकाचा त्या बळीच्या कात̩ावरही अिधकार असले. ९ भटतृ भाजललेे
कढईत िकंवा तव्यावर तळललेे सवʧ अ̄ापʧण, ते अपʧण करणार्या याजकाचे होईल. १० प्रत्यके तले
िमिश्रत िकंवा कोरडे अ̄ापʧण ते अपʧण करणार्या याजकाच-ेअहरोनाच्या मलुांचे आह;े त्या सवाʧचा
त्यांच्यावर सारखाच अिधकार आह.े ११ “परमे̋ रासाठी कोणाला शांत्यपʧणाचा य˲ करावयाचा असले
तर त्याचा िविध असा: १२ त्याला तो शांत्यपʧणाचा य˲ उपकारस्ततुीसाठी करावयाचा असले तर त्याने
तलेात मळलले्या, बखेमीर पोळया तले लावलले्या बखेमीर चपात्या आिण तलेात मळलले्या मै̂ ाच्या
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तळलले्या पोळया शांत्यपʧणाच्या य˲ासोबत अपाʧव्या. १३ शांत्यपʧण हे दवेाकिरता शांत्यपʧणाच्या
य˲ासारखचे आहे म्हणून त्यासोबत त्याने खमीर घातलले्या भाकरीही अपाʧव्या १४ ̑ा प्रत्यके
अपʧणातून परमे̋ रासाठी एक एक पोळी अपाʧवी; शांत्यपʧणाचे र˞ िशंपडणार्या याजकाटचा त्या
पोळीवर ह˜आह.े १५शांत्यपʧणासाठी केलले्या शांत्यपʧणाच्या य˲बलीचे मांस त्याने अपʧण करण्याच्या
िदवशीचखाव;े त्यातीलकाहीही सकाळपयʧत ठेवू नय.े १६“य˲बलीचे अपʧण स्वखशुीचे िकंवा नवसाचे
असले तर ज्या िदवशी तो ते अपीर्ल त्या िदवशी त्याने ते खावे आिण जर त्यातून काही उरले तर ते
त्याने दसुर्या िदवशी खाव.े १७ परंतु त्या य˲बलीचे काही मांस ितसर्या िदवसापयʧत उरले तर ते
अग्नीत जाळूत टाकाव.े १८शांत्यपʧणाच्या य˲बलीच्या मांसातून ितसर्या िदवशी मांस जर तो खाईल
तर परमे̋ राला ते आवडणार नाही, व तो ते अपʧण मान्य करणार नाही; ते अपʧण अमंगळ होईल; त्या
पापाब˿ल भोगाव्या लागणार्या िश˟से तो स्वत: जबाबदार राहील. १९ “त्याचप्रमाणे ज्या मांसाला
कोणत्याही अशु̀ वस्तूचा स्पशʧ झाला असले ते कोणी खाऊ नय;े ते अग्नीत जाळून टाकाव.े शु̀
असणार्यानचे शांत्यपʧण खाव;े २०परंतु जर कोणी अशु̀ असून परमे̋ राला अिपʧलले्या शांत्यपʧणाच्या
य˲बलीचे मांस खाईल तर त्याला आपल्या लोकांतून बाहरे टाकाव.े २१ “एखादा माणूस जर एखा̂ा
अशु̀ वस्तूला स्पशʧ करील मग ती अशु̀ ता माणसाची, पशूची िकंवा दसुर्या कोणत्या अमंगळ
पदाथाʧची असो, तर तो अशु̀ होईल आिण परमे̋ राला अपʧण केलले्या शांत्यपʧणाच्या य˲बलीचे
जर तो मांस खाईल तर त्याला स्वजनातून बाहरे टाकाव.े” २२ परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, २३ “इस्राएल
लोकांना असे सांग: तमु्ही बलैाची मेढंराची िकंवा बकर्याची चरबी खाऊ नय.े २४मलेले्या जनावराची
चरबी िकंवा इतर पशूनी फाडून टाकलले्या जनावराची चरबी तमु्ही इतर कामासाठी वाप̝ शकता पण
ती मळुीच खाऊ नय.े २५परमे̋ रला अिपʧलले्या पशूची चरबी जर कोणी खाईल तर त्याला स्वजनातून
बाहरे टाकाव.े २६ “तमु्ही कोठेही राहात असला तरी आपल्या घरात पˠयाचे िकंवा जनावराचे र˞
तमु्ही कधीही खाऊ नय.े २७जर कोणी कोणतिेह र˞ खाईल तर त्याला स्वजनातून बाहरे टाकाव.े”
२८ परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, २९ “इस्राएल लोकांना असे सांग: जर कोणी परमे̋ रासमोर आपल्या
शांत्यपʧणाचा य˲बली अपीर्ल तर त्याने त्या अपʧणातून काही भाग परमे̋ राकडे आणावा. ३० त्याने
आपल्या हाताने परमे̋ रासाठी अपʧणे आणावी; त्याने चरबी व ऊर याजकाकडे आणावा; ते ऊर
परमे̋ रासमोर ओवाळले जाईल; हे ओवाळणीचे अपʧण होय. ३१ मग याजकाने त्या चरबीचा होम
करावा परंतु ऊर अहरोन व त्याचे मलुगे ̑ांचा होईल. ३२ तसचे तमु्ही आपल्या शांत्यपʧणाच्या
य˲बलीची उजवी मांडीही समिपʧत केललेा अंश म्हणून याजकाला ̂ावी. ३३अहरोनाच्या मलुांपकैी
जो कोणी शांत्यपʧणाचे र˞ व चरबी अपीर्ल त्याचा त्या मांडीवर ह˜ असावा. ३४मी परमे̋ र इस्राएल
लोकांच्या शांत्यपʧणाच्या य˲बलीतून ओवाळणीचा ऊर व उजवी मांडी काढून घऊेन अहरोन याजक व
त्याचे मलुगे ̑ांना िदली आह;े हा इस्राएल लोकांकडून त्यांना िमळणारा नहेमीचा िहस्सा आह.े इस्राएल
लोकांनी हा िनरंतरचा िवधी म्हणून िप̪ािन्प̪ा पाळावा.” ३५परमे̋ रा किरता अिपʧलले्या अपʧणातून
हे भाग अहरोन व त्याचे मलुगे ̑ांना दणे्यात आललेे आहते;जवे्हा जवे्हा ते याजक म्हणून परमे̋ राची
सवेा करतात तवे्हा तवे्हा त्या समपʧणातून ते भाग त्यांना िमळावते. दवेाची सवेा करणारे याजक
म्हणून ज्या िदवशी त्यांची नमेणूक करण्यात आली त्याच िदवसापासून असे ठरले आह.े ३६परमे̋ राने
ज्या िदवशी त्यांना अिभषके केला त्या िदवशी त्याने इस्राएल लोकांकडून हा भाग त्यांना िमळावा
अशी आ˲ा िदली म्हणून िप̪ािन्प̪ा हा त्यांचा कायमचा ह˜ ठरला आह.े ३७ होमापʧण, अ̄ापʧण,
पापापʧण, दोषापʧण, याजकाच्या समपʧणाच्या वळेेच अपʧण आिण शांत्यपʧण ̑ा िवषयीचंे िविध अस;े
३८इस्राएल लोकांनी परमे̋ राकिरता काय काय अपʧणेआणावीत ̑ा िवषयी त्याने त्यांना सीनाय रानात
आ˲ा िदली त्यावळेी त्याने मोशलेा ̑ाप्रमाणे सीनाय पवʧतावर हे िवधीिनयम लावून िदल.े

८
१ परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, २ “तू अहरोन व त्याच्याबरोबर त्याचे मलुगे ̑ांना आिण त्यांची वस्त्रे

अिभषकेाचे तले, पापापʧणाचा गोर्या दोन मेढें आिण बखेमीर भाकरीची टोपली घऊेन, ३दशʧनमंडपाच्या
दाराजवळ सवʧ मंडळीला एकत्र जमवून आण.” ४ परमे̋ राच्या आ˲पे्रमाणे मोशनेे केल.े लोक
दशʧनमंडपाच्या प्रवशे̃ाराशी जमल.े ५ मग मोशे लोकांना म्हणाला, “परमे̋ राने जे करावयाची आ˲ा
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िदली आह,े ते ह.े” ६ मग मोशनेे अहरोन व त्याच्या मलुांना आणवून पाण्याने आंघोळ घातली. ७ मग
त्याने अहरोनाला िवणललेा सदरा घातला, त्याच्या कमरेला कमरबंद बांधला; मग त्याला झगा घातला,
नंतर त्याच्यावर एफोद चढवला आिण अहरोनावर न˟ीदार सुंदर प˵ी आवळून बांधली. ८मग मोशनेे
त्याच्यावर न्यायाचा ऊरपट बांधला आिण त्याच्यात उरीम व थमु्मीम ठेवल;े ९ नंतर त्याच्या डोक्यावर
फेटा ठेवला; आिण फे̧ाच्या पढुल्या भागावर सोन्याची प˵ी म्हणजे पिवत्र मकुुट ठेवला; परमे̋ राने
जसे करण्यास सांिगतले होत,े तसचे मोशनेे केल.े १० मग मोशनेे अिभषकेाचे तले घतेले आिण पिवत्र
िनवास मंडपावर व त्यातील सवʧ वस्तंूवर ते िशंपडून त्यांना पिवत्र केल.े ११अिभषकेाच्या तलेातून
थोडे घऊेन त्याने ते वदेीवर सात वळेा िशंपडले आिण वदेी, ितची सवʧ उपकरण,े गंगाळ व त्याची
बठैक यांच्यावरही त्याने अिभषकेाचे तले िशंपडल.े अशा रीतीने त्याने ते सवʧ अिभषकेाने पिवत्र केल.े
१२ मग मोशनेे थोडे अिभषकेाचे तले अहरोनाच्या डोक्यावर ओतले व अशा प्रकारे त्याने अिभषके
क̕न त्याला पिवत्र केल.े १३ मग मोशनेे अहरोनाच्या मलुांना आणल,े त्यांना िवणललेे सदरे घातल,े
कमरेस कमरबंद घातले व त्यांच्या डोक्यांना फेटे बांधल;े परमे̋ राने मोशलेा आ˲ा िदल्याप्रमाणे त्याने
हे केल.े १४मग मोशनेे पापापʧणाचा गोर्हा आणला आिण अहरोन व त्याचे मलुगे ̑ांनी त्या गोर्̑ाच्या
डोक्यावर आपले हात ठेवल.े १५मग मोशनेे तो वधला व त्याचे र˞ घऊेन आपल्या बोटाने वदेीच्या
सवʧ िशंगांना ते लावल,ेअशाप्रकारे त्याने वदेी शु̀ केलीआिण ते र˞ वदेीच्या पायथ्यावरओतल,ेअशा
रीतीने लोकांनी य˲े अपʧण करावीत म्हणून ती पिवत्र करण्यासाठी त्याने प्रायि̊त केल.े १६गो-̑ाच्या
आंत̩ावरील सवʧ चरबी,काळजावरील चरबीचा पडदा आिण चरबीसिहत दोन्ही गरुदे घऊेन मोशनेे
वदेीवर त्यांचा होम केला. १७परंतु गोर्हा, त्याचे कातडे, त्याचे मांस व त्याचे शणे ही सवʧ छावणीबाहरे
नऊेन अग्रीत जाळून टाकली, परमे̋ राने आ˲ा िदल्याप्रमाणे मोशनेे हे केल.े १८ मग त्याने होमापणाʧचा
मेढंा आणला. अहरोन व त्याचे मलुगे ̑ांनी त्याच्या डोक्यावर आपले हात ठेवल.े १९ मग मोशनेे तो
वधला व त्याचे र˞ त्याने वदेीवर व सभोवंती िशंपडल.े २० मग त्याने त्या में̪ ाचे कापून तकुडे
केल,े मग त्याची आंतडी व पाय पाण्याने धतुले व ते घऊेन, तसचे त्याचे डोके, तकुडे व चरबी हे सवʧ
घऊेन संपूणʧ मे ं̪ ाचा त्याने वदेीवर होम केला. २१ ते परमे̋ राकिरता अग्नी̃ारे केललेे अपʧण झाल.े
त्याच्या सवुासाने परमे̋ राला आनंद झाला. परमे̋ राने आ˲ा िदल्याप्रमाणे त्याने हे केल.े २२मग मोशनेे
दसुरा मेढंा आणला; तो अहरोन व त्याची मलुे यांची याजक म्हणून नमेणूक झाली हे दाखवण्याकिरता
होता. अहरोन व त्याच्या मलुांनी आपले हात त्या में̪ ाच्या डोक्यावर ठेवल.े २३ मोशनेे त्याचा वध
केला व त्याचे थोडे र˞ घऊेन अहरोनाच्या उजव्या कानाच्या पाळीला: उजव्या हाताच्या अंग̨ाला
व उजव्या पायाच्या अंग̨ाला लावल.े २४ मग मोशनेे अहरोनाच्या मलुांना आणून त्याच्या उजव्या
कानाच्या पाळीला, उजव्या हाताच्या अंग̨ाला व उजव्या पायाच्या अंग̨ाला, काही र˞ लावले
व मग ते र˞ त्याने वदेीवर व सभोवंती िशंपडल.े २५ मोशनेे चरबी, चरबीदार शपूेट, आंत̩ावरील
सवʧ चरबी काळजावरील चरबीचा पडदा, दोन्ही गरुद,े त्यांच्यावरील चरबी व उजवी मांडी घतेली;
२६दररोज एक बखेमीर भाकरीची टोपली दवेासमोर ठेवली जात असे मोशनेे त्यातून एक बखेमीर पोळी,
तले लावललेी एक भाकर व एक पापडी घऊेन त्या, चरबीवर व मागच्या बाजूच्या उजव्या मांडीवर
ठेवल्या. २७हे सवʧ त्याने अहरोन व त्याच्या मलुांच्या हातावर ठेवले आिण परमे̋ रासमोर ओवाळणीचे
अपʧण म्हणून ते ओवाळल.े २८मग मोशनेे ते त्यांच्या हातातून घऊेन वदेीवरील होमापʧणासिहत त्यांचा
होम केला;अहरोन व त्याचे मलुगे ̑ांचे याजक म्हणून समपʧण करण्यासाठी हे अपʧण केल.े हे होमापʧण
होते परमे̋ राला त्यामळेु संतोष झाला. २९ मोशनेे मे̪ ाच्या उराचा भाग घऊेन ओवाळणीचे अपʧण
म्हणून तो परमे̋ रासमोर ओवाळला; याजकाच्या समपʧणासाठी असलले्या में̪ ाचा हा भाग मोशचे्या
वा̧ाचा होता; परमे̋ राने िदलले्या आ˲पे्रमाणे मोशनेे हे केल.े ३० मग मोशनेे अिभषकेाचे काही तले
व वदेीवरील काही र˞ घऊेन अहरोन व त्याची वस्त्र,े व त्याच्यासिहत त्याचे मलुगे व त्यांची वस्त्रे
̑ांच्यावर िशंपडले आिण अहरोन व त्याची वस्त्रे व त्याच्याबरोबर त्याचे मलुगे व त्यांची वस्त्रे पिवत्र
केली. ३१मोशे अहरोन व त्याचे मलुगे ̑ांना म्हणाला, “मी सांिगतल्याप्रमाण,े ‘अहरोन व त्याच्या मलुांनी
हे मांस खाव;े’ तवे्हा ही भाकरीची टोपली व याजकाच्या समपʧणासाठीचे हे मांस घ्या; दशʧनमंडपाच्या
दारापाशी ते िशजवा आिण मी सांिगतल्याप्रमाणे मांस व भाकर तथेचे खा. ३२ मांस व भाकर ̑ातून
काही उरले तर ते अग्नीत जाळून टाका; ३३ तमुच्या समपʧणाचा िवधी सात िदवस चालले; ते सात
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िदवस पूणʧ होईपय ʪत तमु्ही दशʧनमंडपाच्या बाहरे जाऊ नय.े ३४ परमे̋ राने आ˲ा केली आहे की आज
केल्याप्रमाणे तमुच्यासाठी प्रायि̊त कराव.े ३५ तवे्हा दशʧनमंडपाच्या दारापाशी तमु्ही सात िदवस व
रात्री राहा, ही परमे̋ राची आ˲ा तमु्ही पाळली नाही तर तमु्ही मराल;कारण परमे̋ राने मला तशी आ˲ा
िदली आह.े” ३६तवे्हा मोशचे्या̃ारे परमे̋ राने ज्या गो̌ी िवषयी आ˲ा िदली होती त्या सवʧ अहरोन व
त्याच्या मलुांनी केल्या.

९
१ आठव्या िदवशी मोशनेे अहरोन, त्याचे मलुगे तसचे इस्राएलांचे वडील ̑ांना (पढुार्यांना)

बोलावल.े २मोशे अहरोनाला म्हणाला, “पापापʧणासाठी एक िनदोर्ष गोर्हा व होमापʧणासाठी िनदोर्ष मेढंा
आण आिण त्यांना परमे̋ राला अपʧण कर; ३आिण इस्राएल लोकांना असे सांग, ‘तमु्ही पापापʧणासाठी
एक बकरा आणा व होमापʧणासाठी एक गोर्हा व एक कोक̕ आणा; ही दोन्ही एक एक वषाʧची व
िनदोर्ष असावीत; ४आिण परमे̋ रासमोर शांत्यपʧणे करण्यासाठी बली म्हणून एक बलै, एक मेढंा व
तलेात मळललेे अ̄ापʧण आणा कारण आज परमे̋ र तमु्हाला दशʧन दणेार आह.े”‘ ५मग मोशनेे आ˲ा
िदल्याप्रमाणे सवʧ लोक आले व त्यांनी ते सवʧ दशʧनमंडपाच्या दारापाशी आणले मग सवʧजन यऊेन
परमे̋ रासमोर उभे रािहल.े ६ तवे्हा मोशे म्हणाला, “परमे̋ राने आ˲ा िदल्याप्रमाणे तमु्ही सवʧकाही
कराव;े मग परमे̋ राचे तजे तमु्हाला िदसले.” ७ मग मोशनेे अहरोनाला सांिगतल,े “जा व परमे̋ राने
आ˲ा िदल्याप्रमाणे सवʧ काही कर; वदेीजवळ जाऊन आपला पापबली व होमबली ̑ांचे अपʧण कर
आिण स्वत:साठी व लोकांसाठी प्रायि̊त कर आिण लोकाकडील बळीही अपʧण क̕न त्यांच्यासाठी
प्रायि̊त कर.” ८ तवे्हा अहरोन वदेीजळ गलेा व त्याने स्वत:साठी पापापʧणाचा गोर्हा वधला. ९ मग
अहरोनाचे मलुगे र˞ घऊेन त्याच्यापाशी गले.े तवे्हा त्याने आपले बोट त्यात बडुवून ते वदेीच्या
िशंगांना लावले मग ते वदेीच्या पायथ्याशी ओतल.े १० त्याने पापापʧणाची चरबी, गरुदे व काळजावरील
चरबीचा पडदा घऊेन त्यांचा वदेीवर परमे̋ राने मोशलेा िदलले्या आ˲पे्रमाणचे होम केला. ११ मग
अहरोनाने मांस कातडे छावणीबाहरे नऊेन अग्नीत जाळून टाकल.े १२ नंतर त्याने होमबली वधला व
त्याचे तकुडे केल;ेअहरोनाच्या मलुांनी त्या होमबलीचे र˞ अहरोनाकडे आणले तवे्हा त्याने ते वदेीवर
व सभोवंती िशंपडल.े १३मग अहरोनाच्या मलुांनी होमबलीचे तकुडे व त्याचे डोके अहरोनाकडे िदले
आिण त्याने त्यांचा वदेीवर होम केला. १४ त्याने त्याची आंतडी व पाय धवूुन त्यांचाही वदेीवर होम
केला. १५ मग त्याने लोकांकडचे अपʧण जवळ नलेे व त्यांच्यासाठी आणललेा पापापʧणाचा बकरा
वधला आिण पिहल्याप्रमाणचे तोही पापापʧण म्हणून अिपʧला. १६ त्याने होमबलीही जवळ नऊेन
परमे̋ राने आ˲ा िदल्याप्रमाणे तो अिपʧला. १७ मग त्याने अ̄ापʧण वदेीजवळ नलेे व त्यातले मूठभर
घऊेन दररोज सकाळच्या होमापʧणासह तहेी अपʧण केल.े १८लोकांसाठी शांत्यपʧणे म्हणून आणललेा
बलै व मेढंा हे त्याने वधलेआिण त्याच्या मलुांनी त्या बलीचंे व में̪ ाचे र˞अहरोनाकडेआणले तवे्हा
त्याने ते वदेीवर व सभोवंती िशंपडल.े १९अहरोनाच्या मलुांनी बलैाची व में̪ ाची चरबी, चरबीदार
शपूेट, आंत̩ावरील चरबी, गरुदे आिण काळजावरील चरबीचा पडदा ही सवʧ अहरोनाकडे आणली.
२० त्यांनी ती सवʧ चरबी त्या बलीचं्या ऊराच्या भागावर ठेवली; मग अहरोनाने त्या सवाʧचा वदेीवर होम
केला. २१अहरोनाने बलीचंे ऊर व उजवी मांडी ही मोशचे्या सांगण्याप्रमाणे परमे̋ रासमोर ओवाळणीचे
अपʧण म्हणून ओवाळली. २२ मग अहरोनाने लोकांकडे वळून, हात वर क̕न त्यांना आशीवाʧद िदला
आिण ज्या वदेीवर त्याने पापापʧण होमापʧण व शांत्यपʧणे केली होती तथूेन तो खाली आला. २३ 2मोशे व
अहरोन दशʧन मंडपात गलेे आिण बाहरे आल्यावर त्यांनी लोकांना आशीवाʧद िदला; तवे्हा परमे̋ राचे
तजे सवʧ लोकांना िदसल;े २४ तवे्हा परमे̋ रासमो̕न अग्नी िनघाला व त्याने वदेीवरील होमापʧण व
चरबी भस्म केली; हे पाहून सवʧ लोकांनी जयजयकार केला व दंडवत घातल.े

१०
१मगअहरोनाचे मलुगे नादाब वअबीहू ̑ांनीआपआपली धपुाटणी घतेली व त्यात वगेळ्या अग्नीने

धूप पटेवला; परंतु मोशनेे आ˲ा िदल्याप्रमाणे त्यांनी अग्नीचा उपयोग न करता वगेव्व्याच अग्नीचा
उपयोग केला; २ म्हणून परमे̋ रासमो̕न अग्नी िनघाला व त्याने त्यांना भस्म केल;े ते परमे̋ रासमोर
मरण पावल.े ३मग मोशे अहरोनाला म्हणाला, “परमे̋ र म्हणतो, ‘जे याजक माझ्याजवळ यतेील त्यांनी
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माझा मान राखलाच पािहज;ेमी पिवत्रआहे हे त्यांना व सवʧ लोकांना समजलचे पािहज.े”‘तवे्हा अहरोन,
नादाब व अबीहू ̑ांच्या िवषयी काहीही न बोलता गप्प रािहला. ४अहरोनाचा चलुता उिज्जएल
̑ाला िमशाएल व एलसाफान असे दोन मलुगे होत.े मोशे त्या मलुांना म्हणाला, “̑ा पिवत्र स्थानाच्या
पढुच्या भागाकडे जा व तमुच्या बांधवांची प्रतेे पिवत्र स्थानासमो̝न उचलून छावणीबाहरे घऊेन जा.”
५तवे्हा मोशनेे सांिगतल्याप्रमाणे िमशाएल व एलसाफान यांनी त्यांना उचलून छावणीबाहरे नले;े त्यावळेी
परमे̋ राची सवेा करताना घालावयाचे िवणललेे िवशषे अंगरखे नादाब व अबीहू ̑ांच्या अंगात अ̂ाप
तसचे होत.े ६ मोशनेे अहरोन व त्याचे मलुगे एलाजार व इथामार यांना सांिगतल,े “तमु्ही तमुचे केस
मोकळे सोडू नका तर ते िवंचरा, आिण तमुची वस्त्रे फाडू नका! तमुचे द:ुख दाखवू नका! म्हणजे
मग तमु्ही मारले जाणार नाही आिण परमे̋ राचा राग सवʧ मंडळीवर भडकणार नाही; सवʧ इस्राएल
घराणे तमुचे बांधव आहते; नादाब व अबीहू ̑ांना परमे̋ राने अग्नीने भस्म केल्याब˿ल त्यांनी शोक
करावा; ७ पण तमु्ही दशʧनमंडपाच्याबाहरे जाऊ नय;े जर बाहरे जाल तर मराल! कारण परमे̋ राच्या
अिभषकेाच्या तलेाने तमुचा अिभषके झाला आह.े” तवे्हा अहरोन, एलाजार व इथामार ̑ांनी मोशचेी
आ˲ा मानली. ८ मग परमे̋ र अहरोनाला म्हणाला, ९ “जवे्हा तू व तझुे मलुगे तमु्ही दशʧनमंडपात
जाल तवे्हा तमुच्यापकैी कोणीही द्रा˟ारस िकंवा म̂ िपऊ नय;े प्याल तर मराल! हा तमुच्यासाठी
िप̪ािन्प̪ा कायमचा िविध आह.े १० तमु्ही परमे̋ राच्या दृ̌ ीने पिवत्र व सामान्य तसचे शु̀ व
अशु̀ ̑ामधील भदे जणावा; ११आिण परमे̋ राने मोशे̃ ारे नमूेन िदललेे सवʧ िवधीिनयम अहरोनाने सवʧ
इस्राएल लोकांना िशकवाव.े” १२मग मोशे अहरोनाला आिण एलाजार व इथामार ̑ा हयात असलले्या
त्याच्या मलुांना म्हणाला, “परमे̋ राच्या अपʧणापकैी उरललेे अ̄ापʧण घ्या व ते वदेीपाशी खमीरािशवाय
खा,कारण ते परमपिवत्र आह;े १३परमे̋ रासाठी अिपʧलले्या अपʧणाचा तो भाग आहे आिण मी िदलले्या
िवधीिनयमांच्या िशकवणकुीप्रमाणे तो भाग तझुा व तझु्या मलुांच्या हव्काचा आह;े परंतु तो तमु्ही
पिवत्र जागी खावा. १४ “त्याप्रमाणे तू, तझुे मलुग,े व तझु्या मलुी ̑ांनी, ओवळललेा ऊर व मागचा
पाय स्वच्छ िठकाणी खावा; कारण इस्राएल लोकांनी केलले्या शांत्यपʧणाच्या य˲ापकैी तलुा तो ह˜
म्हणून िदला आह.े १५ओवाळणीचा ऊर व समपʧणाची मांडी ही चरबीच्या हव्याबरोबर ओवाळणीचे
अपʧण म्हणून लोकांनी परमे̋ रासमोर ओवाळण्यासाठी अणावी; ओवाळून झाल्यावर परमे̋ राच्या
आ˲पे्रमाणे हा भाग तझुा व तझु्या मलुाबाळांचा कायमच्या ह˜ाचा आह.े” १६ मोशनेे पापापʧणाच्या
बकर्याची बारकाईने िवचारपूस केली असता तो जाळून टाकल्याचे त्याला कळाल;े तवे्हा अहरोनाचे
मलुगे एलाजार व इथामार ̑ांच्यावर मोशे भयंकर रागावला; तो म्हणाला, १७ “तमु्ही पापापʧणाच्या
बलीचे मांस पिवत्रस्थानी खावयास पािहजे होत;ेकारण ते परमपिवत्र आह!े तमु्ही ते परमे̋ रासमोर का
खा̈े नाही? मडळीचा अन्याय वाहून त्यांच्यासाठी परमे̋ रासमोर प्रायि̊त करावे म्हणून परमे̋ राने
ते तमु्हांला िदले होत;े १८ त्याचे र˞ पिवत्रस्थानात आणण्यात आले नव्हत;े माझ्या आ˲पे्रमाणे तमु्ही
त्याचे मांस पिवत्र जागीं बसून अवश्य खावयाचे होत.े” १९परंतु अहरोन मोशलेा म्हणाला, “पाहा,आज
त्यांनी आपले पापापʧण व होमापʧण परमे̋ रासमोर अपʧण केल,े आिण तरी आज माझ्यावर कशी संकटे
आली आहते हे तू जाणतोस; तवे्हा आज मी पापबली खा̈ा असता तर परमे̋ राला ते आवडले असत,े
असे तलुा वाटते काय? नाही ना!” २०मोशनेे हे ऐकल,े तवे्हा त्याचे समाधान झाल.े

११
१ परमे̋ र मोशे व अहरोन ̑ांना म्हणाला: २ “इस्राएल लोकांना असे सांगा की पथृ्वीवरील ज्या

प्राण्यांचे मांस तमु्ही खावे ते ह:े ३ ज्या प्राण्यांचे खूर दभंुगललेे आहते व जे रवंथ करतात त्यांचे मांस
तमु्ही खाव.े ४ “काही प्राणी रवंथ करतात परंतु त्यांचे खूर दभंुगललेे नाहीत, ते तमु्ही खाऊ नयते, उंट,
शाफान-सशासारखा खडकात राहणारा एक प्राणी, ५ससा हे असे प्राणी आहते, ६ते तमु्हांकिरता अशु̀
प्राणी आहते. ७ डुकराचे खूर दभंुगललेे आहे पण तो रवंथ करत नाही म्हणून तो तमु्हांकिरता अशु̀
आह.े ८̑ां प्राण्यांचे मांस तमु्ही खाऊ नये व त्यांच्या शवाला िशवू नय;े ते तमुच्यासाठी अशु̀ आहते.
९ “जलाशयात, समदु्रात व न̂ात संचार करणार्या ज्या प्राण्यांना पंख व खवले आहते ते तमु्ही खाव.े
१०जलचरापकैी समदु्रात व न̂ात संचार करणार्या ज्या प्राण्यांना पंख आिण खवले नाहीत असे प्राणी
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तमु्ही खाऊ नय;े परमे̋ राच्या दिृ̌ने ते अयोग्य आहते. ११ते तमु्ही अयोग्य समजाव;े त्यांचे मांस खाऊ
नय;े त्यांच्या शवांना दखेील िशवू नय.े १२जलाशयातल्या ज्या प्राण्यांना पंख व खवले नाहीत ते दवेाच्या
दिृ̌ने खाण्यास योग्य नाहीत ते ओगंळ समजाव.े” १३ “दवेाच्या दिृ̌ने अशु̀ प्राण्याप्रमाणचे अशु̀
असललेे व म्हणून खाऊ नयते ते प˟ी अस;े ग̝ड, िगधाडे, कुरर, १४घार, िनरिनराळ्या जातीचे ससाण,े
१५ िनरनराळ्या जातीचे कावळे, १६ शहामगृ, गवळण, कोकीळ, िनरिनराळ्या जातीचे बिहरी ससाण,े
१७ 1िपंगळा, करढोक, मोठे घबुड, १८ पांढरे घबुड, पाणकोळी, िगधाड, १९करकोचा, िनरिनराळ्या
जातीचे बगळे, िटटवी आिण वटवाघूळ. २० “िजतके पंख असललेे कीटक प्राणी चार पायावर चालतात
िततके परमे̋ राच्या दिृ̌ने खाण्यास योग्य नाहीत; ते खाऊ नय!े २१ परंतु पायावर चालणार्या व पंख
असलले्या प्राण्यांपकैी ज्यांना जिमनीवर उ̩ा मारण्यासाठी पायाबरोबर तंग̩ा असतात ते तमु्ही
खाव.े २२ त्याच प्रमाणे िनरिनरळ्या जातीचे टोळ, िनरिनरळ्या जातीचे नाकतोडे, िनरिनरळ्या जातीचे
खरपडेु व िनरिनरळ्या जातीचे गवत्ये टोळ तमु्ही खाव.े २३ “परंतु चार पायाचे पंख असललेे इतर प्राणी
परमे̋ राच्या दृ̌ ीने ओगंळ आहते ते खाऊ नय.े २४ त्यांच्यामळेु तमु्ही अशु̀ व्हाल; जो कोणी त्यांच्या
शवाला िशवले तो संध्याकाळपय ʪत अशु̀ होईल; २५ जो कोणी मलेले्या कीटकांना उचलील, त्याने
आपली वस्त्रे धवुावी व संध्याकाळपयʧत अशु̀ राहाव.े २६ ज्या प्राण्याचे खूर दभुागललेे आहते पण
ते दोन अगदी सारखे भाग करीत नाहीत व जे रवंथ करीत नाहीत ते तमु्ही अशु̀ समजावते; २७चार
पायावर चालणार्या सवʧ पशूपकैी जे आपल्या पंजावर चालतात ते सवʧ तमु्ही अशु̀ समजाव;े त्याचा
शवांना जो कोणी िशवले त्याने संध्याकाळपयʧत अशु̀ राहाव.े २८जो कोणी त्यांची शवे उचलील त्याने
आपली वस्त्रे धवूुन संध्याकाळपयʧत अशु̀ राहाव;े ते प्राणी तमु्ही अशु̀ समजाव.े २९ “जिमनीवर
रांगणार्या प्राण्यांपकैी तमु्ही अशु̀ समजावे ते ह:े मुंगूस, उंदीर, िनरिनराळ्या जातीचे सरडे, ३०चौपई,
घोरपड, पाल, सांडा व गिुहज्या सरडा. ३१ हे प्राणी तमु्हाकिरता अशु̀ समजाव.े त्यांच्या शवांना जो
कोणी िशवले त्याने संध्याकाळपयʧत अशु̀ राहाव.े ३२ “त्यांच्यापकैी कोणी म̕न एखा̂ा वस्तूवर
पडला तर ती वस्तूही अशु̀ समजावी; लाकडी पात्र, वस्त्र कातडे, तरट िकंवा कोणत्याही कामाचे
हत्यार असो, तो पाण्यात टाकावे व संध्याकाळपयʧत अशु̀ समजाव;े मग ते धतुल्यावर शु̀ समजाव.े
३३ त्यांच्यापकैी एखादा म̕न मातीच्या पात्रात पडला तर त्या पात्रात जे काही असले ते अशु̀ समजावे
व ते पात्र फोडून टाकाव.े ३४अशु̀ खापराचे पाणी अ̄ावर पडल्यास ते अ̄ही अशु̀ होत.े अशु̀
भां̩ातील कोणतहेी पये अशु̀ होईल. ३५ त्यांच्या शवांचा एखादा भाग एखा̂ा भ˵ीवर िकंवा
चलुीवर पडला तर ती अशु̀ समजून, ितचे तकुडे तकुडे क̕न ती मोडून तोडून टाकावी, ती पनु्हा
शु̀ होणार नाही; म्हणून तमु्ही ती अशु̀ समजावी. ३६ “झरा िकंवा िवहीर, ज्यांच्यात सतत पाणी असते
ते शु̀ च राहतात; परंतु त्याच्यातील शवांना जो िशवले तो अशु̀ होईल. ३७ त्याच्या शवाचा काही भाग
परेण्याच्या िबयाणावर पडला तरी ते िबयाणे शु̀ समजाव;े ३८ परंतु जर िबयाणे पाण्याने िभजल्यावर
त्या प्राण्याच्या शवाचा काही भाग त्यांवर पडला तर ते तमु्ही अशु̀ समजाव.े ३९ “खाण्यास योग्य
अशा प्राण्यांपकैी एखादा मलेा आिण त्याच्या शवास कोणी िशवला तर त्याने संध्याकाळपयʧत अशु̀
राहाव.े ४०कोणी त्याच्या शवाचा काही भाग खा̈ा तर त्याने आपली वस्त्रे धवुावी व संध्याकाळपयʧत
अशु̀ राहाव;े जो त्याचे शव उचलील त्यानहेी आपली वस्त्रे धवुावी व संध्याकाळपयʧत अशु̀
राहाव.े ४१ “जिमनीवर रांगणारे सवʧ प्राणी ओगंळ आहते; परमे̋ राच्या सांगण्याप्रमाणे ते खाऊ नयते.
४२जिमनीवर जे आपल्या पोटावर सरपटतात, िकंवा चार पायावर चालतात, िकंवा ज्यांना फार पाय
आहते असे सरपटणारे प्राणी तमु्ही खाऊ नयते, कारण ते ओगंळ आहते. ४३कोणत्याही जातीच्या
रांगणार्या प्राण्यामळेु तमु्ही स्वत:ला अशु̀ क̕न घऊे नका, िकंवा त्यांच्यामळेु स्वत:ला अशु̀ क̕न
िवटाळवू नका! ४४कारण मी परमे̋ र,तमुचा दवेआह!े मी पिवत्रआह!े म्हणून तमु्ही हीआपणांस पिवत्र
असे ठेवाव!े म्हणून जिमनीवर रांगणार्या कोणत्याही जातीच्या प्राण्यामळेु तमु्ही आपणास िवटाळवू
नका! ४५ मी तमु्हाला िमसर दशेातून यासाठी बाहरे आणले की तमु्ही माझे पिवत्र लोक व्हावे व मी
तमुचा दवे असाव;े मी पिवत्र आहे म्हणून तमु्हीही पिवत्र असाव!े” ४६ प्राणी, प˟ी, सवʧ जलचर व
जिमनीवर रांगणारे सवʧ प्राणी ̑ांच्यािवषयी हे िनयम आहते. ४७̑ा िनयमाव̕न शु̀ प्राणी व अशु̀
प्राणी तसचे खाण्यास योग्य असे प्राणी व जे खाऊ नयते असे प्राणी ̑ांच्यातील भदे तमु्हांस समजावा.
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१२

१ परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, २ “इस्राएल लोकांना सांग, जर स्त्री गभʧवत होऊन ितला मलुगा झाला
तर ितने सात िदवस अशु̀ राहाव;े मािसक पाळीच्या वळेी जशी ती असते तशीच ती अशु̀ समजावी.
३आठव्या िदवशी त्या मलुाची सुंता करावी. ४ नंतर त्या स्त्रीला आपल्या र˞ स्त्रावापासून शु̀
होण्यासाठी तहेतीस िदवस काढावे लागतील; त्या मदुतीत ितने कोणत्याही पिवत्र वस्तूला िशवू नये
व पिवत्र स्थानात जाऊ नय.े ५ परंतु जर ितला मलुगी झाली तर मािसक पाळीच्या काळात जशी ती
असते तसचे ितने चौदा िदवस अशु̀ राहाव;े ितलाआपल्या र˞ स्त्रावापासून शु̀ होण्यासाठी सहास̌
िदवस लागतील. ६ “ितला मलुगा िकंवा मलुगी झाल्यावर ितची शु̀ ीहोण्याची मदुत परुी झाली म्हणजे
ितने होमापʧणासाठी एक वषाʧचे कोकं̕ आिण पापापʧणासाठी पारव्याचे िपलू िकंवा होला आणून
दशʧनमंडपापाशी याजकाकडे ̂ावीत. ७ ितला कोक̕ अिपʧण्याची ऐपत नसले तर ितने दोन होले िकंवा
पारव्याची दोन िपल,े एक होमापʧणासाठी व दसुरा एक पापापʧणासाठी आणावी. ८मग याजकाने ते होले
िकंवा ती िपले परमे̋ रासमोर अपूʧन ितच्यासाठी प्रायि̊त करावे म्हणजे ती आपल्या र˞स्त्रावापासून
शु̀ होईल; मलुगा िकंवा मलुगी झालले्या स्त्री िवषयी हे िनयम आहते.”

१३
१ परमे̋ र मोशे व अहरोन यांना म्हणाला, २ “एखा̂ा माणसाच्या अंगावरील कातडीला सूज, खवंद

िकंवा तकतकीत डाग असले व तो महारोगाच्या च˷्यासारखा िदसत असले तर त्याला अहरोन
याजकाकडे िकंवा त्याच्या याजक मलुांपकैी एकाकडे न्याव.े ३ मग याजकाने त्याच्या अंगाच्या
कातडीवरील तो च˷ा तपासावा व त्या च˷्यावरील केस पांढरे झाले असल्यास व तो च˷ा कातडीपे˟ ा
खोल गलेलेा िदसल्यास तो महारोगाचा च˷ा समजावा;मग त्या माणसाची तपासणी झाल्यावर याजकाने
त्याला अशु̀ ठरवाव.े ४ “त्या माणसाच्या अंगाच्या कातडीवरील डाग पांढरा असले पण त्याच्या
कातडीपे˟ ा तो खरोखर खोल गलेलेा नसले व त्यावरील केस पांढरे झाललेे नसतील तर याजकाने
त्या च˵ा च˷ा पडलले्या माणसाला सात िदवस इतर माणसापासून वगेळे ठेवाव.े ५सातव्या िदवशी
याजकाने परत त्याची तपासणी करावी आिण तो च˷ा जसाच्या तसाच असून कातडीत पसरला
नाही असे त्याला िदसून आले तर याजकाने त्याला आणखी सात िदवस इतरापासून वगेळे ठेवाव.े
६सातव्या िदवसानंतर याजकाने पनु्हा त्याची तपासणी करावी आिण च˷ा जर बजुत चालला असले व
तो कातडीत पसरला नसले तर याजकाने त्याला शु̀ ठरवाव;े ते साधे खवंद होय; त्या माणसाने आपली
वस्त्रे धवुावी आिण पनु्हा शु̀ व्हाव.े ७ “परंतु त्या माणसाने स्वत:ला शु̀ ठरिवण्यासाठी याजकाला
दाखिवल्यानंतर त्याच्या कातडीवरील ते खवंद पसरत गलेे असले तर मग त्याने पनु्हा याजकापढेु
हजर व्हाव.े ८याजकाने त्याची तपासणी करावी आिण ते खवंद कातडीत पसरल्याचे िदसून आल्यास
त्याने त्याला अशु̀ ठरवाव;े तो महारोग होय. ९ “एखा̂ा माणसाला महारोगाचा च˷ा असले तर त्याला
याजकाकडे न्याव.े १०याजकाने त्याला तपासाव;ेआिण जर त्याच्या कातडीला पांढच्या च˷्यावर सूज
आली असले व तथेील केस पांढरे झाले असतील व सजुचे्या जागवेरील मांस हळुहळेु झाले असले तर
११ त्याच्या कातडीतला तो जनुाट महारोग होय; याजकाने त्याला अशु̀ ठरवाव;ेअिधक तपासणीसाठी
त्याला काही काळासाठी इतरापासून वगेळे ठेवू नय,ेकारण तो अशु̀ च आह.े १२ “एखा̂ा माणसाच्या
कातडीला कोड फुटून तो डोक्यापासून पायापयʧत अंगभर सवʧ कातडीवर पसरला असले तर याजकाने
त्याला अंगभर तपासाव,े १३ त्याचा कोड अंगभर पसरल्याचे त्याला िदसून आले तर त्याने त्याला शु̀
ठरवाव;े त्याचे सवʧ अंग पांढरे झाले आहे म्हणजे तो शु̀ आह.े १४ पण त्याच्या अंगावर काही मांस
कोवळे असले तर तो अशु̀ समजावा. १५याजकाने कोवळे मांस पाहून त्याला अशु̀ ठरवाव;े असले
कोवळे मांस अशु̀ च असत;े तो महारोग होय. १६ “परंतु ते कोवळे मांस जर परत पांढरे झाले तर त्याने
परत याजकाकडे याव;े १७ याजकाने पनु्हा त्याला तपासावे आिण जर त्याचा च˷ा परत पांढरा झाला
असले तर त्याने त्या माणसाला शु̀ ठरवाव;े तो शु̀ आह.े १८कोणाच्या कातडीला फोड यऊेन तो बरा
झाला १९व फोडाच्या जागी पांढरी सूजआली िकंवा पांढरा तकतकीत लाल रेषा असललेा डाग पडला
तर त्याने तो याजकाला दाखवावा. २०याजकाने त्याला तपासावे आिण जर ती जागा कातडीपे˟ ा खोल
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गलेलेी िदसली व त्यावरील केस पांढरे झाले असले तर त्याने त्याला अशु̀ ठरवाव;े फोडातून बाहरे
पडललेा हा महारोगाचा च˷ा आह.े २१ पण तपासणी केल्यावर त्यावरचे केस पांढरे झाललेे नाहीत व
ती जागाकातडीपे˟ ा खोल गलेलेी नाही तसचे ती बजूुन पसुट होत चालललेी आहे असे याजकाला
िदसून आले तर त्याने त्याला सात िदवस वगेळे ठेवाव.े २२ तो कातडीवर पसरत गलेा आहे असे
िदसले तर याजकाने त्या माणसाला अशु̀ ठरवाव;े तो च˷ा आह.े २३पण तो तकतकीत डाग तथेल्या
तथेचे राहून पसरला नाही तर तो फोडाचा वण आह,े म्हणून याजकाने त्या माणसाला शु̀ ठरवाव.े
२४ “एखा̂ाच्या कातडीत जळाल्याचा वण असले व त्या वणाच्या कोवळ्या मांसात पांढरा डाग
िदसून यईेल. २५तर याजकाने त्याला तपासाव;े त्या तकतकीत डागावरील केस पांढरे झाले असतील
व कातडीपे˟ ा ती जागा खोल गलेलेी िदसत असले तर त्या जळलले्या जागी महारोग फुटला आह;े
मग याजकाने त्याला अशु̀ ठरवाव;े तो महारोगाचा च˷ा होय. २६ पण तपासल्यावर त्या तकतकीत
डागावरचे केस पांढरे झाललेे नाहीत व ती जागा कातडीपे˟ ा खोल गलेलेी नाही आिण ती फुसट
होत चालली आहे असे याजकाला िदसून आले तर त्याने त्याला सात िदवस वगेळे ठेवाव.े २७सातव्या
िदवशी त्याने त्याला तपासावे व त्याचा डाग कातडीवर पसरत गलेाआहे असे िदसले तर याजकाने त्या
माणसाला अशु̀ ठरवाव;े तो महारोगाचा च˷ा होय; २८परंतु तो तकतकीत डाग तथेल्या तथेचे असून
कातडीवर पसरला नाही व तो पसुट होत चालला आहे असे िदसून आल्यास ती जळलले्या जागचेी
सूज आहे म्हणून याजकाने त्याला शु̀ ठरवाव;े तो त्या जळलले्या जागवेरचा वण होय. २९ “एखा̂ा
पु̕ षाच्या िकंवा स्त्रीच्या डोक्यावर िकंवा हनवुटीवर च˷ा असला, ३० तर याजकाने त्याची तपासणी
करावी आिण ती जागा कातडीपे˟ ा खोल िदसली व ितच्यावर काही िपंगट बारीक केस असले तर
त्याने त्या व्य˞ीला अशु̀ ठरवाव;ेती चाई डोक्याचा िकंवा हनवुटीचा महारोग होय. ३१तो चाईचा च˷ा
कातडीपे˟ ा खोल नसला व त्याच्यावर काळे केस नसले तर चाईचा च˷ा असलले्या व्य˞ीला त्याने
सात िदवस वगेळे ठेवाव;े ३२सातव्या िदवशी त्याने त्या च˷्याची तपासणी करावी; ती चाई पसरली
नाही, त्या जागी िपंगट केस नाहीत व ती जागा कातडीपे˟ ा खोल गलेलेी िदसली नाही, ३३ तर त्या
माणसाने आपल्या डोक्याचे केस काढावते; पण चाईवरचे केस काढू नयते; याजकाने चाई असलले्या
त्या माणसाला आणखी सात िदवस वगेळे ठेवाव.े ३४सातव्या िदवशी याजकाने ती चाई पनु्हा तपासून
पाहावी आिण चाई कातडीवर पसरललेी नसली व कातडीपे˟ ा ती खोल गलेलेी नसली तर त्याने
त्याला शु̀ ठरवाव;े त्या माणसाने आपले कपडे धवुावे व शु̀ व्हाव.े ३५परंतु तो शु̀ ठरल्यानंतर ती
चाई पसरत गलेी ३६ तर याजकाने त्याला तपासावे व ती चाई कातडीवर पसरललेी िदसली तर िपंगट
केस शोधीत न बसता त्या माणसाला अशु̀ ठरवाव.े ३७परंतु ती चाई होती तवेढीच असले व ितच्यावर
काळे केस यते आहते असे त्याला िदसून आले तर ती चाई बरी झाली आहे व तो माणूस शु̀ झाला
आह;े याजकाने त्याला शु̀ ठरवाव.े ३८ “कोणा पु̕ षाच्या िकंवा स्त्रीच्या अंगावर तकतकीत पांढरे
डाग असतील. ३९ तर याजकाने ते तपासावे व त्या व्य˞ीत्या अंगावरील ते तकतकीत डाग करडे
असतील तर ती कातडीवर फुटललेी दाद-अपाय न करणारा त्वचचेा रोग-होय. ती व्य˞ी शु̀ होय.
४० “कोणा माणसाचे केस गळून पडू लागले तर ते केवळ ट˜ल आह;े तो माणूस शु̀ होय. ४१ त्याच्या
डोक्याच्या बाजूचे केस गळू लागले तरी ते एक प्रकारचे ट˜ल होय; तो माणूस शु̀ आह.े ४२परंतु त्या
ट˜ल पडलले्या डोक्यावरील चामडीवर तांबूस पांढरा च˷ा पडललेा असले तर त्याच्या डोक्यावर
महारोग फुटत आह.े ४३ मग याजकाने त्याला तपासावे आिण त्याच्या ट˜ल पडलले्या डोक्याच्या
भागावर, अंगावरील कातडीच्या महारोगासारखा तांबूस पांढरा च˵ा पडललेा असल्याचे िदसल,े ४४तर
त्या माणसाच्या डोक्यावर पडललेा च˷ा महारोगाचा होय; तो माणूस अशु̀ होय; याजकाने त्याला
अशु̀ ठरवाव.े” ४५ “ज्याला महारोग झाललेा आहे त्याचे कपडे फाटके असाव;े त्याने आपले केस
मोकळे सोडाव,े आपले तोडं झाकावे व इतर लोकांना इशारा दणे्यासाठी ‘अशु̀ अशु̀ ’ असे ओरडत
जाव.े ४६जोपयʧत त्याच्या अंगावर च˷ा असले िततक्या िदवसापयʧत त्याने अशु̀ राहाव;े तो अशु̀
होय; त्याने एकटे राहाव;े त्याची वस्ती छावणीबाहरे असावी. ४७ “एका̂ा लोकरीच्या िकंवा सणाच्या
वस्त्राला महारोगाचा च˷ा पडला, ४८ िकंवा तो सणाच्या िकंवा लोकरीच्या ताण्याला िकंवा बाण्याला,
चमा̩ाला िकंवा चाम̩ाच्या वस्तूला पडला. ४९आिण तो च˷ा िहरवट िकंवा तांबूस असला तर
तो महारोगाचा च˷ा होय; तो याजकाला दाखवावा; ५०याजकाने तो च˷ा तपासावा; च˷ा पडललेी ती
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वस्तू त्याने सात िदवस वगेळी क̕न ठेवावी. ५१ त्याने सातव्या िदवशी तो च˷ा तपासावा आिण
चाम̩ावर िकंवा वस्त्राचा ताण्यावर िकंवा बाण्यावर अथवा चाम̩ाच्या कोणत्याही वस्तूवर तो
च˷ा पसरललेा िदसला तर ते वस्त्र िकंवा चामडे अशु̀ आह,े चरत जाणारे कु̍ आह.े ५२ याजकाने
ते वस्त्र िकंवा चामडे जाळून टाकाव;े ५३ “परंतु तो च˷ा पसरला नाही असे याजकाला िदसून आले
तर ते वस्त्र िकंवा चामडे अवश्य धतुले पािहज.े ५४याजकाने लोकांना ते वस्त्र िकंवा चामडे धणु्यास
सांगाव.े मग धवूुन झाल्यावर ते त्याने आणखी सात िदवस वगेळे ठेवाव.े ५५ त्यानंतर याजकाने पनु्हा
त्याची तपासणी करावी, आिण जर तो आहे तसाच असला व जरी पसरललेा नसला तरी तो अशु̀
समजावा आिण ते वस्त्र िकंवा चामडे अग्नीत जाळून टाकाव.े ५६ “परंतु धतुल्यावर तो च˷ा पसुट
झाला आहे असे याजकाला िदसून आले तर त्याने त्या वस्त्राचा िकंवा चाम̩ाचा अथवा ताण्याचा
िकंवा बाण्याचा भाग फाडून टाकावा. ५७इतके केल्यावरही जर त्या वस्त्रावर, त्याच्या ताण्यावर िकंवा
बाण्यावर अथवा चाम̩ाच्या कोणत्याही वस्तूवर तो च˷ा पनु्हा आला तर तो च˷ा चरत व पसरत
आहे असे समजून ते चामडे िकंवा वस्त्र अवश्य जाळून टाकाव.े ५८ परंतु तो च˷ा धतुल्यानंतर पनु्हा
आला नाही तर मग ते चामडे िकंवा वस्त्र शु̀ समजाव,े ते शु̀ आह.े” ५९लोकरीच्या िकंवा सणाच्या
वस्त्रावर, त्याच्या ताण्यावर िकंवा बाण्यावर अथवा चाम̩ाच्या कोणत्याही वस्तूवर महारोगाचा
च˷ा िदसून आला तर ती शु̀ िकंवा अशु̀ ठरिवण्याचे हे िनयम आहते.

१४
१ परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, २ “महारोग बरा झालले्या लोकांना शु̀ क̝न घणे्यािवषयीचे िनयम

अस:े याजकाने महारोग्याला तपासाव.े ३ त्याने छावणीच्या बाहरे जाऊन त्या महारोग्याला तपासावे व
त्याचा महारोग बरा झाला आहे िकंवा नाही ते पाहाव.े ४ तो बरा झाला असल्यास त्याने त्याला शु̀
होण्यासाठी दोन िजवंत शु̀ प˟ी, गंधस̕चे लाकूड, िकरिमजी रंगाचे कापड व एजोब घऊेन यणे्यास
सांगाव.े ५मग वाहत्या पाण्यावर मातीच्या पात्रात त्यातला एक प˟ी मारण्याची याजकाने त्याला आ˲ा
̂ावी. ६याजकाने िजवंत प˟ी, गंधस̕चे लाकूड, िकरिमजी रंगाचे कापड व एजोब ही सामग्री घऊेन
िजवंत प˟ासह वाहत्या पाण्यावर मारलले्या पˠयाच्या र˞ात बडुवावी; ७आिण ते र˞ महारोगापासून
शु̀ ठरवावयाच्या माणसावर सात वळेा िशंपडाव;े मग तो शु̀ झाला आहे असे सांगावे व त्यानंतर
याजकाने माळरानात जाऊन त्या िजवंत पˠयाला सोडून ̂ाव;े ८ “मग शु̀ ठरवावयाच्या माणसाने
आपले कपडे धवुाव,े आपले मुंडन क̕न घ्यावे आिण पाण्याने ̎ान करावे म्हणजे तो शु̀ ठरेल;
त्यानंतर त्याने छावणीत याव;े तरी त्याने सात िदवसआपल्या तंबूबाहरे राहाव;े ९सातव्या िदवशी त्याने
आपले डोके, दाढी, भवुया व अंगावरील एकंदर सवʧ केस मुंडवाव;े आपले कपडे धवुावे व पाण्याने
̎ान कराव,े म्हणजे तो शु̀ होईल. १० “आठव्या िदवशी त्या माणसाने दोन िनदोर्ष कोकरे, एक वषाʧची
िनदोर्ष मेढंी, अ̄ापʧणासाठी तलेात मळललेा चोवीसवा̧ा-तीन दशांश एफा-मदैा, व दोन ततृीय अंश
िपंट-एक लोगभर तले ही सामग्री याजकाकडे आणावी; ११आिण शु̀ ठरिवणार्या याजकाने शु̀
ठरवावयाच्या माणसाला, त्या अपʧण करावयाच्या सामग्रीसह परमे̋ रासमोर दशʧनमंडपाच्या दारापाशी
उभे कराव.े १२मग याजकाने दोषापʧणासाठी एक कोक̕ व एक लोगभर तले अपाʧव;े ते ओवाळणीचे
अपʧण म्हणूनओवाळाव;े १३मग याजकाने पिवत्र स्थानात जथेे पापबली व होमबली ̑ांचा वधकरतात
तथेे ते कोक̕ वधावे कारण पापबली प्रमाणचे दोषबलीवरही याजकाचा ह˜आह;े हे अपʧण परमपिवत्र
आह.े १४ “मग याजकाने दोषबलीचे काही र˞ घऊेन शु̀ ठरवावयाच्या माणसाच्या उजव्या कानाच्या
पाळीला, उजव्या हाताच्या अंग̨ाला व उजव्या पायाच्या अंग̨ाला लावाव.े १५याजकाने लोगभर
तलेातले थोडेस तले आपल्या डाव्या तळ हातावर ओताव;े १६ मग त्याने आपल्या उजव्या हाताचे
बोट आपल्या डाव्या तळहातावरील तलेात बडुवून त्यातले काही परमे̋ रासमोर सात वळेा बोटाने
िशपडाव.े १७ त्याच्या तळहातावर जे तले उरेल त्यातले काही घऊेन याजकाने शु̀ ठरवावयाच्या
माणसाच्या उजव्या कानाच्या पाळीवरील, उजव्या हाताच्या अंग̨ाविरल दोषापʧणाच्या र˞ावर
लवाव.े १८ तळहातावर उरललेे तले याजकाने शु̀ ठरवावयाच्या माणसाच्या डोक्याला लावावे
आिण अशा प्रकारे त्या माणसासाठी याजकाने परमे̋ रासमोर प्रायि̊त कराव.े १९ “मग याजकाने
पापबली अपाʧवा आिण शु̀ ठरवावयाच्या माणसासाठी प्रायि̊त कराव;े त्यानंतर त्याने होमबलीचा
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वध करावा; २० मग याजकाने होमबली व अ̄बली वदेीवर अपूʧन त्या माणसासाठी प्रायि̊त करावे
म्हणजे तो शु̀ ठरेल. २१ “परंतु तो माणूस गरीब असून एवढे आणण्याची त्याला ऐपत नसले तर
त्याने आपल्या प्रायि̊तासाठी ओवळणीचे एक कोकं̕ दोषापʧण म्हणून आणावे आिण अ̄ापʧणासाठी
तलेात मळललेा, आठ वा̧ा-एक दशांश एफा-मदैा आिण दोन ततृीय अंश िपंटभर-एक लोगभर-तले
आणाव;े २२आिण ऐपतीप्रमाणे दोन होले िकंवा पारव्याची दोन िपले त्याने आणावी; त्यातील एक
पापबली व एक होमबली व्हावा. २३ “आठव्या िदवशी आपल्या शु̀ ीकरणासाठी त्याने ही सामग्री
घऊेन दशʧनमंडपाच्या दारापाशी याजकाकडे परमे̋ रासमोर जाव.े २४ मग याजकाने ते दोषापʧणाचे
कोकं̕ व लोगभर तले घऊेन ओवाळणीचे अपʧण म्हणून परमे̋ रासमोर ओवाळाव.े २५ त्यानंतर
याजकाने दोषापʧणाच्या कोकंराचा वध करावा आिण त्याने त्याचे काही र˞ घऊेन शु̀ ठरवावयाच्या
माणसाच्या उजव्या पायाच्या अंग̨ांना लावाव.े २६ याजकाने त्या तलेातले काही आपल्या डाव्या
तळहातावर ओताव;े २७ मग त्याने उजव्या हाताच्या बोटाने त्यातील काही तले परमे̋ रासमोर सात
वळेा िशंपडाव.े २८ मग याजकाने आपल्या तळहातावरील काही तले घऊेन शु̀ ठरवावयाच्या
माणसाच्या उजव्या कानाच्या पाळीवर, उजव्या हाताच्या व उजव्या पायाच्या अंग̨ांवर, दोषबलीचे
र˞ लावलले्या जागवेर लावाव;े २९याजकाने तळहातावर उरललेे तले शु̀ ठरवावयाच्या माणसाच्या
डोक्याला परमे̋ रासमोर त्या माणसासाठी प्रायि̊त म्हणून लावाव.े ३० “मग त्याच्या ऐपतीप्रमाणे
त्याला िमळाललेे होले िकंवा पारव्याची िपले ̑ांच्यापकैी एकाचे त्याने अपʧण कराव;े ३१ त्यांच्यापकैी
एकाचे पापापʧण करावे व दसुर्याचे होमापʧण कराव;े पˠयांची ही अपʧणे त्याने अ̄ापʧणासिहत करावी;
̑ा प्रकारे याजकाने शु̀ ठरवावयाच्या माणसाकिरता परमे̋ रासमोर प्रायि̊त कराव;े मग तो माणूस
शु̀ होईल.” ३२ अंगावरील महारोगाचा च˷ा बरा झालले्या माणसाला आपल्या शु̀ ीकरणासाठी
सािहत्य िमळण्याची ऐपत नसलले्या माणसाच्या शु̀ ीकरणासंबंधी हे िनयम आहते. ३३ परमे̋ र मोशे
व अहरोन ̑ांना असहेी म्हणाला, ३४ “कनान दशे मी तमु्हाला वतन म्हणून दते आह.े तमुचे लोक त्यात
जाऊन पोहोचंतील त्यावळेी तमुच्या वतनाच्या दशेातील एखा̂ा घराला मी महारोगाचा च˷ा पाडला,
३५ तर त्या घराच्या मालकाने याजकाला जाऊन सांगावे की, ‘माझ्या घरात च˷्यासारखे काही तरी
िदसत.े’ ३६ “मग याजकाने लोकांना घर िरकामे करण्याची आ˲ा ̂ावी; लोकांनीही घरातील सवʧ वस्तू
याजक, च˷ा तपासण्यासाठी घरात जाण्याच्या अगोदर बाहरे काढाव्या नाही तर घरातील सवʧ वस्तू
अशु̀ ठरावयाच्या. मग याजकाने िरकाम्या घरात जाऊन ते तपासाव.े ३७तो च˷ा त्याने तपासावा,आिण
घराच्या िभंतीवर िहरवट िकंवा तांबूस रंगाची िछद्रे िकंवा खळगे असतील व ती िभंतीच्या पृ̍ भागाच्या
आत गलेी असतील. ३८ तर मग याजकाने घराबाहरे दारापाशी यावे व ते घर सात िदवस बंद क̕न
ठेवाव.े ३९“मग सातव्या िदवशी याजकाने पनु्हा जाऊन ते घर तपासावे आिण तो च˷ा घराच्या िभंतीवर
पसरला असल्यास, ४०च˷ा असललेे दगड काढून नगराबाहरे एखा̂ा अशु̀ जागी टाकून दणे्याची
त्याने लोकांना आ˲ा ̂ावी. ४१ मग त्याने घर लोकांकडून आतून खरडवून घ्यावे आिण खरडवून
काढललेा चनुा नगराबाहरे अशु̀ िठकाणी लोकांनी टाकून ̂ावा. ४२ त्या माणसाने त्या दगडांच्या
ऐवजी िभंतीत दसुरे दगड बसवावे आिण त्या घराला नव्या चनु्याचा िगलावा करावा. ४३ “जनुे दगड
काढून नवीन दगड बसिवल्यावर व घर खरडवून नवीन िगलावा केल्यावर जर तो च˷ा घरात पनु्हा
उद्भवला. ४४तर याजकाने आत जाऊन तो तपासावा; घरात तो च˷ा पसरला असल्यास तो घरात चरत
जाणारा महारोगाचा च˷ा होय; ते घर अशु̀ आह.े ४५ मग त्या माणसाने ते घर खणून पाडाव;े त्याचे
दगड, लाकूड व सगळा चनुा त्याने तथूेन काढून नगराबाहरे एखा̂ा अशु̀ िठकाणी फेकून ̂ावा.
४६आिण घर बंद असताना त्यात कोणी िशरला तर त्याने संध्याकाळपयʧत अशु̀ राहाव;े ४७ त्या घरात
कोणी काही खा̈े िकंवा कोणी त्या घरात िनजला तर त्याने आपले कपडे धवुाव.े ४८ “घराला नवीन
दगड बसिवल्यावर व नवीन िगलावा केल्यावर याजकाने आत जाऊन ते घर तपासावे आिण घरात
च˷ा परत उद्भवला नसले तर त्या घरातला च˷ा गले्यामळेु त्याने ते शु̀ ठरवाव.े ४९ “त्या घराच्या
शु̀ ीकरणासाठी दोन प˟ी, गंधस̕चे लाकूड, िकरिमजी रंगाचे कापड व एजोब ही त्याने आणावी;
५० त्याने एक प˟ी वाहात्या पाण्यावर मातीच्या पात्रात मारावा; ५१मग त्याने गंधस̕चे लाकूड, एजोब,
िकरिमजी रंगाचे कापड व िजवंत प˟ी घऊेन त्या मारलले्या पˠयाच्या र˞ात व वाहात्या पाण्यात
बडुवून त्या घरावर सात वळेा िशंपडाव;े ५२̑ा सवʧ सामग्रीचा उपयोग क̕न ̑ा प्रकारे याजकाने ते
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घर शु̀ कराव.े ५३ मग त्याने तो िजंवत प˟ी नगराबाहरे जाऊन माळरानात सोडून ̂ावा; ̑ा प्रकारे
त्याने घरासाठी केले म्हणजे ते शु̀ होईल.” ५४सवʧ प्रकारचे महारोगाचे च˷े, चाई, ५५कप̩ावरील
िकंवा घराचा महारोग. ५६ सूज, खवंद, तकतकीत डाग ̑ा सवाʧसंबधीचे हे िनयम आहते; ५७हे केव्हा
शु̀ व केव्हा अशु̀ हे ठरिवण्याचे िशकवतात; हे महारोगासंबंधीचे िनयम आहते.

१५
१परमे̋ र मोशे व अहरोन ̑ांना आणखी म्हणाला, २ “इस्राएल लोकांना सांगा की एखा̂ा पु̕ षाच्या

शरीरातून स्त्राव होत असल्यास तो पु̕ ष अशु̀ होय. ३ त्याचा स्त्राव वाहात असो िकंवा बंद पडो, ती
त्याची अशु̀ ताच होय. ४ “स्त्राव होणारा माणूस ज्या िबछान्यावर झोपले तो अशु̀ होय आिण ज्या
वस्तूवर तो बसले तीही अशु̀ होय. ५जो कोणी त्याच्या िबछान्याला िशवले त्यानेआपले कपडे धवुाव,े
पाण्याने ̎ान करावे व संध्याकाळपयʧत अशु̀ राहाव.े ६स्त्राव होणारा माणूस बसलले्या वस्तूवर कोणी
बसले तर त्याने आपले कपडे धवुाव,े पाण्याने ̎ान करावे व संध्याकाळपयʧत अशु̀ राहाव.े ७ स्त्राव
होणार्या माणसाच्या अंगाला कोणी िशवला तर त्याने आपले कपडे धवुाव,े पाण्याने ̎ान करावे व
संध्याकाळपय ʪत अशु̀ राहाव.े ८“स्त्राव होणारा माणूस जर एखा̂ा शु̀ माणसावर थुंकला तर त्या शु̀
माणसाने आपले कपडे धवुाव,े पाण्याने ̎ान करावे व संध्याकाळपय ʪत अशु̀ राहाव.े ९ स्त्राव होणारा
माणूस ज्या खोगीराचा उपयोग करील ते खोगीर अशु̀ होय. १० त्याच्या अंगाखालच्या कोणत्याही
वस्तूला कोणी िशवला तर त्याने संध्याकाळपय ʪत अशु̀ राहाव,ेव त्या वस्तू जो उचलील त्याने आपले
कपडे धवुाव,े पाण्याने ̎ान करावे आिण संध्याकाळपय ʪत अशु̀ राहाव.े ११ “स्त्राव होणारा माणूस
पाण्याने हात न धतुा कोणाला िशवला तर त्या दसुर्या माणसाने आपले कपडे धवुाव,े पाण्याने ̎ान
करावे व संध्याकाळपय ʪत अशु̀ राहाव.े १२ “परंतु स्त्राव होणारा माणूस एखा̂ा मातीच्या पात्राला
िशवला तर ते पात्र फोडून टाकाव,े मात्र प्रत्यके लाकडी पात्र पाण्याने धवुाव.े १३ “स्त्राव होणारा माणूस
आपल्या स्त्रावापासून बरा झाल्यावर त्याने आपल्या शु̀ ीकरणासाठी सात िदवस थांबावे आिण मग
आपले कपडे धऊुन वाहत्या पाण्यात आपले अंग धवुावे म्हणजे तो शु̀ ठरेल. १४आठव्या िदवशी
त्याने दोन होले िकंवा पारव्याची दोन िपले घऊेन दशʧनमंडपाच्या दारापाशी परमे̋ रासमोर जावे व
याजकाकडे ती ̂ावी. १५मग याजकाने त्यातील एकाचे पापापʧण व दसुर्याचे होमापʧण करावेआिण त्या
माणसाच्या स्त्रावाब˿ल परमे̋ रासमोर त्याच्यासाठी प्रायि̊त कराव.े १६ “एखा̂ा पु̕ षाचा वीयʧपात
झाला तर त्याने आपले सवाʪग पाण्याने धवूुन संध्याकाळपय ʪत अशु̀ राहाव.े १७ज्या कप̩ाला िकंवा
चाम̩ाला वीयʧ लागले असले तहेी पाण्याने धऊुन संध्याकाळपय ʪत अशु̀ समजाव.े १८ स्त्री बरोबर
िनजला असताना पु̕ षाचा वीयʧपात झाला तर त्या दोघांनी पाण्याने ̎ान करावे व संध्याकाळपय ʪत
अशु̀ राहाव.े १९ “एखादी स्त्री ऋतमुती झाली तर तीने सात िदवस दूर बसाव;े जो कोणी ितला िशवले
त्याने संध्याकाळपय ʪत अशु̀ राहाव;े २० ती दूर असे पय ʪत ज्यावर ती झोपले वा बसले तहेी अशु̀
होय. २१ जो कोणी ितच्या अंथ̕णाला िशवले, त्याने आपले कपडे धवुाव,े पाण्याने ̎ान करावे व
संध्याकाळपय ʪत अशु̀ राहाव.े २२ ती ज्यावर बसली असले त्याला जो कोणी िशवले त्याने आपले
कपडे धवुाव,े पाण्याने ̎ान करावे व संध्याकाळपय ʪत अशु̀ राहाव.े २३ ितच्या अंथ̕णाला िकंवा
ज्यावर ती बसली असले त्याला िशवणार्याने संध्याकाळपय ʪत अशु̀ राहाव.े २४ “अशा स्त्रीबरोबर
लेिंगक संबंध केललेा पु̕ षाने सात िदवस अशु̀ राहावे व ज्या अंथ̕णावर तो झोपले तहेी अशु̀
समजाव.े २५ “एखा̂ा स्त्रीचा ऋतकुाल नसताना जर अनके िदवस ितला र˞स्त्राव होत असले िकंवा
मदुतीच्या बाहरे ती ऋ तमुती रािहली तर ितचे स्त्रावाचे सवʧ िदवस ितच्या ऋतकुालाच्या िदवसाप्रमाणे
समजाव.े ती अशु̀ होय. २६ ितला स्त्राव होत असतानाच्या सवʧ काळात ती ज्या अंथ̕णावर झोपले, ते
अंथ̕ण ितच्या मािसक पाळीच्या वळेच्या अंथ̕णाप्रमाणे समजाव.े ती ज्यावर बसले ती प्रत्यके गो̌
ितच्या मािसक पाळीच्या काळात समजत.े तशी अशु̀ समजावी. २७जर कोणी त्या वस्तंूना िशवले
तर तो अशु̀ होईल. त्याने आपले कपडे धवुाव,े पाण्याने ̎ान करावे आिण संध्याकाळपय ʪत अशु̀
राहाव.े २८ त्या स्त्रीचा स्त्राव बंद झाल्यावर ितने सात िदवस थांबाव;े त्यानंतर ती शु̀ होईल. २९ मग
आठव्या िदवशी ितने दोन होले िकंवा पारव्याची दोन िपले घऊेन दशʧनमंडपाच्या दारापाशी याजकाकडे



लवेीय १५:३० 119 लवेीय १६:२४
जाव.े ३० मग याजकाने एकाचे पापापʧण व दसुर्याचे होमापʧण कराव.े अशाप्रकारे याजकाने ितच्या
अशु̀ तकेिरता परमे̋ रासमोर प्रायि̊त कराव.े ३१ “̑ा प्रकारे तमु्ही इस्राएल लोकांना अशु̀ तबे˿ल
बजावून ठेवाव;े नाहीतर ते माझा पिवत्र िनवासमंडप भ्र̌ करतील आिण मग त्याच्याब˿ल त्यांना
मरावचे लागले!” ३२ स्त्राव होऊन िकंवा वीयʧपात होऊन जो पु̕ ष अशु̀ होतो; ३३आिण जी स्त्री
ऋतमुती होते आिण जो कोणी पु̕ ष, ऋतमुती असल्यामळेु अशु̀ झालले्या स्त्रीशी लैिंगक संबंध
क̕न अशु̀ होतो, त्यांच्या संबंधीचे हे िनयम आहते.

१६
१अहरोनाचे दोन मलुगे परमे̋ रासमोर धूप दाखिवण्यासाठी गलेे असताना मरण पावल.े त्यानंतर

परमे̋ र मोशशेी बोलला. २ तो म्हणाला, “तझुा भाऊ अहरोन ̑ाला सांग की त्याने वाटले
त्यावळेी परमपिवत्रस्थानात अंतरपटाच्या आत पिवत्र कोशावर असलले्या दयासनापढेु जाऊ नय;े तथेे
दयासनावरील ढगात मी दशʧन दते असतो; अहरोन जर तथेे जाईल तर तो मरेल! ३ “परमपिवत्रस्थानात
जाण्यापूवीर् त्याने पापापʧणसाठी एक गोर्हा व होमापʧणासाठी एक मेढंा आणावा. ४ त्याने पाण्याने ̎ान
करावे मग तागाचा पिवत्र सदरा व तागाचे चोळणे आपल्या अंगात घालाव;े तागाच्या कमरप˵्याने
आपली कमर कसावी आिण तागाचा फेटा बांधावा; ही पिवत्र वस्त्रे आहते. ५ “अहरोनाने इस्राएलाच्या
मंडळीकडून पापापʧणाकिरता दोन बकरे व होमापʧणाकिरत एक मेढंा घ्यावा. ६ त्यांने पापापʧणाचा
गोर्हा अपʧण क̕न स्वत:साठी व आपल्या घराण्यासाठी प्रायि̊त कराव.े ७ “मग त्याने ते दोन बकरे
घऊेन दशʧनमंडपाच्या दारापाशी परमे̋ रासमोर उभे करावते. ८अहरोनाने त्या दोन बकर्यावर िच˹्या
टाकाव्या; एक िच˹ी परमे̋ रासाठी व अजाजलेसाठी. ९ “परमे̋ रासाठी म्हणून, िच˹ी िनघाललेा
बकरा अहरोनाने पापापʧण म्हणून अपʧण करावा; १० पाप वाहून नणे्यासाठी अशी िच˹ी िनघाललेा
बकरा परमे̋ रासमोर िजवंत उभा करावा व तो लोकांकिरता प्रायि̊त म्हणून पाप वाहून नणे्यासाठी
रानात सोडून ̂ावा. ११ “मग अहरोनाने पापापʧणाच्या गोर्̑ाचा वध क̕न स्वत:साठी व स्वत:च्या
घराण्यासाठी प्रायि̊त कराव.े १२ नंतर त्याने परमे̋ रासमोर असलले्या वदेीवरील िनखार्यांनी भरललेे
धपुाटणे घ्यावे आिण कुटून बारीक केललेा ओजंळभर सगंुधी धूप अंतरपटामागील आतल्या खोलीत
आणावा. १३ त्याने तो परमे̋ रासमोर अग्नीवर, इतका घालावा की त्याच्या धरुाने आ˲ापटावरील
दयासन व्यापून टाकावे म्हणजे मग तो मरणार नाही; १४ त्याचप्रमाणे त्याने गोर्̑ाचे काही र˞ घऊेन ते
दयासनाच्या पूवʧबाजूला बोटाने िशंपडावे आिण काही र˞ दयासनासमोर बोटाने सात वळेा िशंपडाव.े
१५“मगअहरोनाने लोकांसाठीआणललेा पापापʧणाचा बकरा वधावा; त्याचे र˞ अंतरपटाच्याआतल्या
दालनात आणावे आिण त्याने गोर्̑ाच्या र˞ाचे जसे केले तसचे बकर्याच्या र˞ाचे करावे म्हणजे ते
दयासनावर व दयासनासमोर िशंपडाव.े १६̑ा प्रकारे त्याने इस्राएल लोकांची अशु̀ ता, त्यांचे अपराध
व त्यांची पापे ̑ा सवोर्ब˿ल परमपिवत्रस्थान पिवत्र कराव;े आणखी अशु̀ लोकांच्या पिरसरात
मध्यभागी वसत असलले्या दशʧनमंडपासाठीही त्याने असचे कराव.े १७अहरोन प्रायि̊त करण्यासाठी
जवे्हा परमपिवत्रस्थानात जाईल तवे्हापासून, तो स्वत:च्या घराण्यासाठी आिण इस्राएल लोकांसाठी
प्रायि̊त क̕न बाहरे यईेपय ʪत दशʧनमंडपात कोणी नसावे व कोणी तथेे जाऊ नय.े १८मग त्याने तथूेन
िनघून परमे̋ रसमोरील वदेीपाशी जावे व ितच्यासाठी प्रायि̊त कराव,े त्याने गोर्̑ाचे काही र˞ व
बकर्याचे काही र˞ घऊेन त्या वदेीच्या चारही बाजूच्या िशंगांना लावाव.े १९मग त्याने काही र˞ घऊेन
आपल्या बोटाने ते सात वळेा ितच्यावर िशंपडाव;ेअशा प्रकारे त्याने इस्राएल लोकांच्या अशु̀ तपेासून
ती शु̀ व पिवत्र करावी. २० “तवे्हा परमपिवत्रस्थान, दशʧनमंडप आिण वदेी ̑ांच्याकिरता प्रायि̊त
करण्याचे संपिवल्यावर त्याने िजवंत बकरा सादर करावा. २१अहरोनाने आपले दोन्ही हात त्या िजवंत
बकर्याच्या डोक्यावर ठेवून इस्राएल लोकांची सवʧ पापे व अपराध ̑ांचा अंिगकार करावा; व
ती त्या बकर्याच्या डोक्यावर ठेवून त्याला घऊेन जाण्यासाठी तयार असलले्या माणसाच्या हाती
रानात पाठवून ̂ाव.े २२ तवे्हा तो बकरा त्या लोकांच्या सवʧ पापकमाʧचा भार घऊेन िनजʧन रानात
वाहून नईेल; त्या माणसाने त्या बकर्याला रानात सोडून ̂ाव.े २३ “मग अहरोनाने दशʧनमंडपात यऊेन
परमपिवत्र स्थानात जाण्यापूवीर् घातललेी तागाची वस्त्रे उत̕न तथेे ठेवावी. २४मग त्याने एखा̂ा पिवत्र
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िठकाणी पाण्याने आंघोळ करावी, आपली वस्त्रे घालावी व तथूेन बाहरे यऊेन स्वत:साठी होमापʧण
कराव,े लोकांसाठी होमापʧण करावे आिण स्वत:साठी व लोकांसाठी प्रायि̊त कराव.े २५ मग त्याने
पापापʧणाच्या चरबीच्या वदेीवर होम करावा. २६ “ज्या माणसाने पाप बाहून नणे्यासाठी िनवडललेा
बकरा रानात सोडून िदला त्याने आपले कपडे धवुाव,े पाण्याने आंघोळ करावी व त्यानंतर छावणीत
याव.े २७ “पापापʧणाच्या ज्या गोर्̑ाचे व बकर्याचे र˞ अहरोनाने प्रायि̊तासाठी पिवत्रस्थानात नलेे
होते त्या दोन्ही पशंूना छावणीच्या बाहरे न्यावे आिण त्यांचे कातडे. मांस व शणे ही अग्नीत जाळून
टाकावीत. २८ती जाळून टाकणार्याने आपले कपडे धवुाव,े पाण्याने आंघोळ करावी व मग छावणीत
याव.े २९ “तमुच्यासाठी हा एक कायमचा िवधीिनयम असावा; सातव्या मिहन्याच्या दशमीस तमु्ही
अ̄ न घतेा,िजवास दंडन कराव,े तमु्ही नम्र व्हाव;े त्या िदवशी तमु्ही तसचे तमुच्या दशेात राहणारे
परके िकंवा परदशेी ̑ापकैी कोणीही कसलचे काम क̕ नय;े ३०कारण त्या िदवशी तमु्ही पापापासून
शु̀ व्हावे म्हणून याजक तमुच्यासाठी प्रायि̊त करील, मग परमे̋ रासमोर तमु्ही पापापासून शु̀
ठराल. ३१तमुच्यासाठी हा फार महत्वाचा व पूणʧ िवसाव्याचा शब्बाथ िदवस आह;े तमु्ही अ̄ न घतेा
आपल्या िजवास दंडन कराव.े तमु्ही नम्र व्हाव;े हा कायमचा िवधी िनयम होय. ३२ तवे्हा आपल्या
िपत्याच्या जागी मखु्य याजक म्हणून ज्याची िनवड होऊन ज्याचा अिभषके होईल त्याने तागाची पिवत्र
वस्त्रे घालून प्रायि̊त कराव.े ३३ त्याने परमपिवत्रस्थान, दशʧनमंडप व वदेी तसचे याजकवगʧ आिण
सवʧ इस्राएल लोक ̑ांच्यासाठी प्रायि̊त कराव.े ३४ इस्राएल लोकांसाठी त्यांच्या पापाब˿ल वषाʧतून
एकदा प्रायि̊त करण्याकिरता हा कायमचा िवधीिनयम होय.”परमे̋ राने मोशलेा िदलले्या आ˲पे्रमाणे
त्यांनी ते सवʧ केल.े

१७
१ परमे̋ र मोशलेे म्हणाला, २ “अहरोन त्याचे मलुगे आिण सवʧ इस्राएल लोक ̑ांना सांग की

परमे̋ राने आ˲ा िदली आहे ती ही: ३ इस्राएल घराण्यातील एखा̂ा माणसान,े छावणीत िकंवा
छावणीबाहरे एखादा बलै; कोक̝ िकंवा बकरा मारला, ४ तर त्या माणसाने तो प्राणी परमे̋ राला
अपʧण करण्यासाठी दशʧनमंडपापाशी आणावा; त्याने त्या प्राण्याचा वध क̕न र˞ सांडले आहे म्हणून
त्याने तो परमे̋ राच्या िनवासमंडपापाशीआणावा; त्याने जर तसे केले नाही तर त्या माणसालाआपल्या
लोकांतून बाहरे टाकाव.े ५̑ा िनयमाचा हतूे असा की इस्राएल लोकआपले पशू खलु्या शतेात मारतात
ते त्यांनी दशʧनमंडपाच्या दारापाशी याजकाकडे परमे̋ रासमोर आणाव,े व परमे̋ राकिरता शांत्यपʧणे
म्हणून अपाʧव.े ६ याजकाने त्यांचे र˞ दशʧन मंडपाच्या दारापाशी परमे̋ राच्या वदेीवर टाकावे आिण
परमे̋ राला सवुास म्हणून त्यांच्या चरबीचा होम करावा म्हणजे त्या सवुासाने त्याला आनंद होईल.
७आिण यापढेु त्यांनी ‘अजमूतीर्ना’ अिजबात बळी अपʧण क̕ नयते. ते त्या दसुर्या दवेांच्या मागे
लागले व अशारीतीने त्यांनी वशे्यपे्रमाणे आचरण केल.े हे तमु्हाला िप̪ान् िप̪ा कायमचे िवधी
िनयमआहते! ८“तु त्यांना सांग की इस्राएल घराण्यापकैी िकंवा त्यांच्यामध्ये राहाणार्या परकीय िकंवा
परदशेीय लोकांपकैी कोणी होमापʧण अथवा य˲ केला, ९तर त्याने तो परमे̋ राला अपʧण करण्यासाठी
दशʧनमंडपाच्या दारापाशी आणावा; त्याने तसे न केल्यास आपल्या लोकांतून त्याला बाहरे टाकाव.े
१० “इस्राएल घराण्यापकैी िकंवा त्यांच्यामध्ये राहणार्या परदशेीय लोकांपसैी कोणी र˞ खाईल! तर
मी दवे त्या माणसापासून आपले तोडं िफरवीन व त्याला आपल्या लोकांतून बाहरे टाकीन. ११कारण
शरीराचे जीवन र˞ात असते आिण ते वदेीवर ओतण्यािवषयी मी िवधीिनयम लावून िदले आहते; तमु्ही
घतेलले्या िजवाच्या भरपाईब˿ल ते र˞ वदेीवर मला िदले पािहज;े तमुच्या िजवाब˿ल प्रायि̊तासाठी
ते वदेीवर ओतले पािहज.े १२ म्हणून मी इस्राएल लोकांना सांगतो की तमुच्यातील कोणीही, तसचे
तमुच्यामध्ये राहाणार्या परदशेीयांनीही र˞ सवेन क̕ नय.े १३ “इस्राएलपकैी असो िकंवा त्यांच्यामध्ये
राहणार्या परदशेीयापकैी असो! कोणी खाण्यालायक पशूची िकंवा पˠयाची िशकार केली तर त्याने
त्याचे र˞ जिमनीवर ओतून मातीने झाकाव.े १४कारण मासांमध्ये जर अ̂ाप र˞ आहे तर त्या
प्राण्याचा जीव अ̂ाप त्याच्या मांसात आह,े म्हणून मी इस्राएल लोकांना ही आ˲ा दतेो की ज्या मांसात
अ̂ाप र˞ आहे ते मांस खाऊनका! जर कोणी माणूस र˞ खाईल, तर त्याला आपल्या लोकांतून
बाहरे टाकाव.े १५ “त्याचप्रमाणे कोणी इस्राएल माणूस असो िकंवा त्यांच्यामध्ये राहणार परदशेीय
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असो! तो जर आपोआप मलेले्या िकंवा जंगली जनावराने मारलले्या प्राण्याचे मांस खाईल तर त्याने
संध्याकाळपय ʪत अशु̀ राहाव;े त्याने आपले कपडे धवुाव,े पाण्याने ̎ान करावे व संध्याकाळपय ʪत
अशु̀ राहावे म्हणजे मग तो शु̀ होईल. १६ त्याने आपले कपडे धतुले नाहीत िकंवा ̎ान केले नाही
तर तो आपल्या अपराधाब˿ल दोषी राहील, त्याने त्याब˿ल िश˟ा भोगावी.”

१८
१ परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, २ “इस्राएल लोकांना सांग: मी परमे̋ र तमुचा दवे आह.े ३ तमु्ही ज्या

िमसर दशेात राहात होता त्या दशेातील रीतीरीवाजाप्रमाणे चालू नका! तसचे ज्या कनान दशेात मी
तमु्हाला घऊेन जात आहे त्या दशेातील चालीरीती प्रमाणहेी तमु्ही चालू नका! त्यांचे िवधी पाळू नका.”
४ तमु्ही माझ्याच िनयमाप्रमाणे चाला व माझचे िवधी कसोशीने पाळा! कारण मी तमुचा दवे परमे̋ र
आह.े ५ म्हणून तमु्ही माझे िवधी व माझे िनयम पाळाव;े ते जो पाळील तो त्यांच्यामळेु िजवंत राहील!
मी परमे̋ र आह!े ६ “तमु्ही कधीही आपल्या जवळच्या नातलगाशी शरीरसंबंध क̕ नय!े मी परमे̋ र
आह:े ७ “तमु्ही तमुच्या आईविडलांबरोबर शारीिरक संबंध ठेवू नयते. ती तमुची आई आह.े म्हणून
ितच्याबरोबर शारीिरक संबंध असता कामा नय.े ८ तू तझु्या सावत्र आईशी शारीिरक संबंध ठेवू नको,
त्यामळेु तझु्या बापाचीलाज जाईल. ९ “तू तझु्या बिहणीशी शारीिरक संबंध ठेवू नको, ती बहीण सख्खी
असो िकंवा सावत्र असो; ती तझु्या घरात जन्मललेी असो िकंवा तझु्या घराबाहरे दसुर्याच्या घरी
जन्मललेी असो,तू ितच्यापाशी जाऊ नको. १०“तू तझु्या नातीशी शारीिरक संबंध ठेवू नको,मग ती तझु्या
मलुाची मलुगी असो िकंवा मलुीची मलुगी असो; त्यामळेु तझुीच लाज जाईल! ११ “जर तझु्या बापाच्या
बायकोला तझु्या बापापासून मलुगी झाली असले तर ती तझुी बहीणच आह;े म्हणून तू ितच्याशी
शारीिरक संबंध ठेवू नको. १२ “तझु्या आत्याशी शारीिरक संबंध ठेवू नको. ती तझु्या बापाची जवळची
नातलगआह.े १३तझु्या मावशीशी शारीिरक संबंध ठेवू नको, ती तझु्या आईची जवळची नातलगआह.े
१४ तू तझु्या चलुत्याची लाज उघडी क̕ नको, म्हणजे त्याच्या बायकोशी शारीिरक संबंध ठेवू नको;
ती तझुी चलुती आह.े १५ “तझु्या सनुशेी शारीिरक संबंध ठेवू नको, ती तझु्या मलुाची बायको आह.े
१६ “तझु्या भावजयीशी शारीिरक संबंध ठेवू नको, त्यामळेु तझु्या भावाची लाज जाईल. १७ “एखा̂ा
स्त्रीशी व ितच्या मलुीशी म्हणजचे दोघीशंी अथवा ितच्या नातीशी मग ती ितच्या मलुाची मलुगी असो
िकंवा मलुीची मलुगी असो शारीिरक संबंध ठेवू नको. कारण त्या ितच्या जवळच्या नातलग आहते;
असे करणे अित दु̌ पणाचे आह.े १८ “तझुी बायको िजवंत असताना ितच्या बिहणीला बायको क̕न
ितला सवतक̕न घऊे नको; त्यामळेु त्या एकमकेीचं्या शतू्र होतील; तू ितच्या बिहणीशी शारीिरक संबंध
ठेवू नको. १९ “स्त्री ऋ तमुती झाली असताना ितच्यापाशी जाऊ नको; कारण ऋ तकुालात ती अशु̀
असत.े २० “तू आपल्या शजेार्याच्या बायकोशी शारीिरक संबंध ठेवू नको. त्यामळेु तू अमंगळ होशील!
२१ “तू तझु्या लहान मलुांमलुीपकैी कोणाचाही मौलख दवैतासाठी होम क̕ नको; असे करशील तर
तू आपल्या दवेाच्या नांवाचा अवमान क̕न त्याच्या नांवाला कलंक लावशील! मी परमे̋ र आह.े
२२ “स्त्रीगमनाप्रमाणे पु̕ षगमन क̕ नको! ते भयंकर पाप आह!े २३ “कोणत्याही पशूशी गमन क̕
नको! त्यामळेु तू मात्र अमंगळ होशील! त्याचप्रमाणे स्त्रीने पशूशी गमन करावयासाठी त्याच्यापाशी
जाऊ नय;े ते कृत्य िनसगʧिव̀̕आह!े २४ “असल्याप्रकारच्या पाप कमाʧमळेु स्वत:ला अशु̀ क̕न घऊे
नका! कारण मी राष्ट्रांना त्यांच्या दशेातून बाहरे घालवून दते आह,ेआिण तो दशे मी तमु्हाला दते आह!े
कारण तथेील लोकांनी असली भंयकर पापकम ेर्ं केली! २५ म्हणून त्यांचा दशे भयंकर भ्र̌ झाला आह!े
आिण आता तो तथेील रिहवाशांना, ओकून बाहरे टाकीत आह!े २६ “̑ाकिरता तमु्ही माझे िवधी व
िनयम पाळाव;े हे िनयम इस्राएल लोकांकिरता आिण त्यांच्यामध्ये राहाणार्या परदशेीय लोकांकिरताही
आहते; तमु्हांपकैी कोणीही असली भयंकर अमंगळ पापकम ेर् क̕ नय.े २७कारण तमुच्या पूवीर् ̑ा
दशेात राहाणार्या लोकांनी भयंकर अमंगळ पापकृत्ये केल्यामळेु हा दशे अमंगळ झाला आह.े २८जर
तमु्ही या गो̌ी केल्या तर तमु्ही हा दशे भ्र̌ केला तसा तो तमुचाही त्याग करील. २९जे कोणी ̑ातील
कोणतहेी अमंगळ पापी कृत्य करतील त्या सवाʧना आपल्या लोकांतून बाहरे टाकाव.े ३०इतर लोकांनी
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असली भयंकर अमंगळ पापकृत्ये केली, परंतु तमु्ही माझे िवधी व िनयम पाळावते; तसली भयंकर
अमंगळ पापकृत्ये क̕न तमु्ही आपणाला अमंगळ क̕न घऊे नय!े मी तमुचा दवे परमे̋ र आह.े”

१९
१परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, २“सवʧ इस्राएल लोकांना सांग की मी तमुचा दवे परमे̋ र आह!े मी पिवत्र

आह,े म्हणून तमु्हीही पिवत्र असलचे पािहज.े ३ तमुच्यातील प्रत्यकेाने आपली आई व आपला बाप
̑ांचा मान राखलाच पािहजे आिण माझे शब्बाथ पाळलचे पािहजते; मी तमुचा दवे परमे̋ र आह!े”
४ “तमु्ही मूतीर्पूजा क̕ नका, आपल्यासाठी ओतीव दवे क̕ नका. मी तमुचा दवे परमे̋ र आह!े
५ “तमु्ही परमे̋ रासाठी शांत्यपʧणाचा य˲ कराल तवे्हा तो असा करा की त्यामळेु तमु्ही मला मान्य
व्हाल. ६ त्या अपʧणाचे मांस य˲ाच्या िदवशी व त्याच्या दसुर्या िदवशी खाव,े पण ितसर्या िदवशी
जर त्यातून काही उरले तर ते अग्नीत जाळून टाकाव.े ७ ितसर्या िदवशी त्यातील खाणे भयंकर पाप
आह;े ते अपʧण मान्य होणार नाही. ८कोणी तसे करील तर ते पाप केल्यामळेु तो अपराधी ठरेल, कारण
त्याने परमे̋ राच्या पिवत्र वस्तूचा मान न राखता ती दूिषत केली असे होईल; त्या माणसाला आपल्या
लोकातून बाहरे टाकाव.े ९ “तमु्ही हंगामाच्या वळेी आपल्या शतेातील िपकाची कापणी कराल तवे्हा,
आपल्या शतेाच्या कोनाकोपर्यातील झाडून सारेच पीक कापू नका व पीक काढून घतेल्यावर सरवा
वचूे नका. १०आपला द्रा˟मळाही झाडुन सारा खडूु नका, तसचे द्रा˟मळयात खाली पडललेी फळे
गोळा क̕ नका; गोरगरीबांसाठी व तमुच्या दशेातून प्रवास करणार्या उपरी लोकांसाठी ती राहू ̂ावी;
मी तमुचा दवे परमे̋ रआह!े ११“तमु्ही चोरी क̕ नय,ेकोणाला फसवू नये व एकमकेाशीं खोटे बोलू नय.े
१२तमु्ही माझ्या नांवाने खोटी शपथ वाहू नय;े तसे कराल तर तमु्ही माझे मय न धरता माझ्या नांवाला
कलंक लावाल. मी परमे̋ र आह!े १३ “आपल्या शजेार्यावर जलूुम क̕ नका व त्याला लबुाडू नका;
मजरुाची मजरुी रात्रभर िदवस उजाडेपय ʪत आपल्याजवळ ठेवू नका. १४ “बिहर्याला िशव्याशाप दऊे
नका; आंधळ्याने ठोकर लागून पडावे म्हणून एखा̂ा वस्तूचे अडखळण त्याच्या वाटते ठेवू नका; पण
आपल्या दवेाचा मान राखा-त्याचे भय बाळगा. मी परमे̋ र आह!े १५ “न्यायिनवाडा करताना कोणावर
अन्याय क̕ नका तर योग्य न्याय ̂ा. न्यायदान करताना गरीब लोक व वजनदार लोक ̑ांना िवशषे
मजीर् दाखवू नका. आपल्या शजेार्याचा न्याय करताना योग्य तोच न्याय ̂ा. १६ इतर लोकािवषयी
खो̧ाना̧ा गो̌ी सांगत इकडे ितकडे िफ̕ नका; आपल्या शजेार्याचा जीव धोक्यात यईेल असे
काही क̕ नका. मी परमे̋ र आह.े १७ “आपल्या मनात आपल्या भावाचा ̃ेष बाळगंू नका; आपल्या
शजेार्याने चकुीचे काही कृत्य केल्यास त्याची कान उघाडणी करावी, परंतु त्याच्या अपराधामध्ये
सहभागी होऊ नय.े १८लोकांनी तमुचे वाईट केललेे िवस̕न जाव,े त्याब˿ल सूड घणे्याचा प्रयत्न क̕
नका तर आपल्या शजेार्यावर स्वत: सारखी प्रीती करा. मी परमे̋ र आह!े १९ “तमु्ही माझे िनयम पाळा.
आपल्या पशंूचा िभ̄ जातीच्या पशंूशी संकर क̕ नका; दोन जातीचे बी िमसळून ते आपल्या शतेात
पे̕ नका; िभ̄ सूत एकत्र क̕न िवणललेा कपडा अंगात घालू नका. २० “एका̂ा पु̕ षाची स्त्री गलुाम,
ती िवकत घतेललेी नसले िकंवा खंडणी भ̕न मु˞ झाली नसले, अशा स्त्रीशी कोणी शरीर संबंध
केल्यास त्या दोघांना िश˟ा व्हावी; परंतु ितची मु˞ ता झाली नसल्यामळेु त्यांना िजवे मा̕ नय;े २१ हे
पाप केलले्या माणसाने आपले दोषापʧण म्हणून एक मेढंा दोषापʧणासाठी, दशʧनमंडपाच्या दारापाशी
परमे̋ रासमोर आणावा; २२आिण त्याने केलले्या पापाब˿ल दोषापʧणाच्या में̪ ा̃ारे त्याच्यासाठी
याजकाने परमे̋ रासमोर प्रायि̊त कराव;े म्हणजे त्याने केलले्या पापाची त्याला ˟मा होईल. २३ “तमु्ही
आपल्या दशेात जाऊन पाहोचंल्यावर खाण्यासाठी िनरिनराळ्या प्रकारची फळ झाडे लावाल, तवे्हा
फळ झाडे लावल्यावर तमु्ही तीन वष ेर् थांबाब,े त्यांची फळे खाऊं नयते. २४ पण चौथ्या वषीर् त्यांची
सवʧ फळे परमे̋ राची होतील; ती परमे̋ राच्या उपकारस्मरणाच्या य˲ासाठी पिवत्र समजावी. २५ मग
पाचव्या वषीर् तमु्ही त्यांची फळे खावी. असे केल्याने त्यांना तमुच्यासाठी अिधकात अिधक फळे
यतेील. मी तमुचा दवे परमे̋ र आह!े २६ “तमु्ही कोणतहेी मांस र˞ासह खाऊ नका;“तमु्ही काही जादू-
टोणा, मंत्रतंत्र व शकूनमहूुतʧ ̑ांच्या̃ारे भिवष्य पाहण्याचा प्रयत्न क̕ नका. २७ “आपल्या डोक्याला
घरे ठेवू नका;आपल्या दाढीचे कोपरे छाटू नका. २८मतृाची आठवण म्हणून अंगावर जखम क̕न घऊे
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नका. आपले अंग गोदंवून घऊेन नका. मी परमे̋ र आह!े २९ “तू आपल्या मलुीला वशे्या बनून भ्र̌ होऊ
दऊे नको, त्यामळेु तू ितच्या पािवत्र्याचा मान राखीत नाहीस असे िदसले. तमुच्या दशेात वशे्या होऊ दऊे
नका त्या प्रकारच्या पापाने तमुचा दशे भ्र̌ होऊ दऊे नका. ३० “तमु्ही माझे शब्बाथ, काम न किरता
िवसाव्याचे िदवस म्हणून पाळाव.े तमु्ही माझ्या पिवत्रस्थानािवषयी आदर बाळगावा. मी परमे̋ र
आह!े ३१ स̈ामसलत िवचारण्यासाठी पंचा˟र्याकडे िकंवा चटेक्याकडे जाऊ नका; त्यांच्या मागे
लागू नका; ते तमु्हाला अशु̀ करतील. मी तमुचा दवे परमे̋ र आह!े ३२वडीलधार्यामाणसांना मान ̂ा;
वृ̀ माणूस घरात आल्यास उठून उभे राहा; आपल्या दवेाचे भय बाळगा. मी परमे̋ र आह!े ३३ “कोणी
परदशेीय तमुच्या दशेात तमुच्याबरोबर राहात असले तर त्याच्याशी वाईट वागू नका. ३४तमुच्याबरोबर
राहणार्या परदशेीय माणसाला स्वदशेीय माणसासारखचे माना;आिण त्याच्यावर स्वत: सारखीच प्रीती
करा; कारण तमु्हीही एके काळी िमसरदशेात परदशेीय होता. मी तमुचा दवे परमे̋ र आह!े ३५लोकांचा
न्याय करताना तमु्ही योग्य न्याय करावा; मोजण्यामापण्यात व तोलण्यात तमु्ही अन्याय क̕ नका.
३६ तमुच्यापाशी खरी माप,े खरी वजन,े खरे तराजू, खरा एफा व खरा िहन असावा. मी परमे̋ र तमुचा
दवे आह!े मीच तमु्हाला िमसर दशेातून बाहरे आणल!े ३७ “म्हणून तमु्ही माझे िवधी व िनयम ̑ांची
आठवण ठेवून ते पाळाव.े मी परमे̋ र आह.े”

२०
१ परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, २ “तू इस्राएल लोकांना आणखी असे सांग की इस्राएल लोकांपकैी

िकंवा इस्राएल लोकांमध्ये राहाणार्या परदशेीयापकैी कोणी आपल्या मलुाबाळांतून एखादे मूल मोलख
दवैतास अपीर्ल तर त्या माणसाला िजवे माराव!े आपल्या दशेाच्या लोकांनी त्याला धोडंमार करावा!
३ मीही त्या माणसाच्या िव̀̕ होईन! आिण त्याला आपल्या लोकांतून बाहरे टाकीन! कारण त्याने
आपले मूल मोलख दवैतास अपूʧन माझे पिवत्रस्थान भ्र̌ केले व माझ्या पिवत्र नांवाला कलंक लावला!
४मोलख दवैताला आपले मूल अिपʧण्याकडे दशेाचे इतर सामान्य लोक डोळेझांके क̕न त्याला िजवे
मारणार नाहीत. ५तर मी त्या माणसाच्या व त्याच्या कुटुंबाच्या िव̀̕ होईन! आिण त्याला व मजवर
अिव̋ास दाखवून जे कोणी मोलख दवैताच्या नादी लागून त्याच्या मागे जातील त्यांना आपल्या
लोकांतून बाहरे टाकीन! ६ “जो माणूस स̈ामसलत िवचारण्यास पंचा˟र्याकडे व चटेक्याकडे जातो
तो माझ्याशी िव̋ासघात करीत आह.ेमी त्याच्या िव̀̕ होईन व त्याला आपल्या लोकांतून बाहरे
टाकीन. ७ “म्हणून पावन व्हा! आपणास पिवत्र करा! कारण मी तमुचा दवे परमे̋ र आह!े ८ तमु्ही
माझ्या िनयमांची आठवण ठेवून ते पाळा; तमु्हाला पिवत्र करणारा मीच परमे̋ र आह!े ९ “जो माणूस
आपल्या बापाला िकंवा आपल्या आईला िशव्याशाप दईेल त्याला अवश्य िजवे माराव;ेत्याने आपल्या
बापाला व आपल्या आईला िशव्याशाप िदला आहे म्हणून त्याच्या र˞पाताची जबाबदारी त्याच्याच
माथी राहील. १० “जो माणूस आपल्या शजेार्याच्या बायकोपाशी जातो तो माणूस व ती स्त्री, ती दोघहेी
व्यिभचाराच्या पापाचे अपराधी आहते; त्या जाराला व जािरणीला अवश्य िजवे माराव.े ११जोआपल्या
बापाच्या बायकोपाशी जातो तो आपल्या बापाची लाज उघडी करतो! तो माणूस व त्याच्या बापाची
बायको त्या दोघांनाही अवश्य िजवे माराव;े त्यांच्या र˞पाताची जबाबदारी त्यांच्याच माथी राहील.
१२ “एखादा पु̕ ष आपल्या सनुशेी शारीिरक संबंध ठेवले तर त्या दोघांनाही अवश्य िजवे माराव;े
त्यांनी शरीरसंबंधाचे भयंकर पाप केले आह!े त्यांच्या र˞पाताची जबाबदारी त्यांच्याच माथी राहील.
१३ “एखा̂ा पु̕ षाने स्त्रीगमनाप्रमाणे पु̕ षगमन केले तर ते भयंकर पाप त्या दोघांनी केले आहे म्हणून
त्या दोघांनाही अवश्य िजवे माराव;े त्यांच्या र˞पाताची जबाबदारी त्याच्याच माथीं राहील. १४ “कोणा
पु̕ षाने एखादी स्त्री व ितची मलुगी ̑ा दोघीबंरोबर िववाह केला तर तो अितदु̌ पणा होय. त्या
पु̕ षाला व त्या दोन्ही स्त्रीयांना अग्नीत जाळून टाकाव!े तमुच्यामध्ये असे अितदु̌ पणाचे पाप होऊ
दऊे नय!े १५कोणा पु̕ षाने पशूगमन केले तर त्याला अवश्य िजवे मारावे आिण त्या पशूलाही मा̕न
टाकाव.े १६कोणी स्त्री पशूगमन करील तर त्या स्त्रीला व त्या पशूला िजवे माराव;े त्यांना अवश्य मा̕न
टाकाव;े त्यांच्या र˞पाताची जबाबदारी त्यांच्याच माथी राहील. १७ “कोणी आपल्या बिहणीला, मग
ती त्याच्या बापाची मलुगी असो िकंवा त्याच्या आईची मलुगी असो, आपली बायको क̕न घईेल
व ती दोघे शरीरसंबंध करतील तर ते लाजीरवाणे कमʧ आह!े त्या दोघांना आपल्या भाऊबंदादखेत
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िश˟ा व्हावी! त्यांना आपल्या लोकांतून बाहरे टाकाव.े त्याने आपल्या बिहणीबरोबर केलले्या वाईट
कमाʧब˿ल िश˟ा भोगावी. १८ “ऋतमुती स्त्रीशी कोणी पु̕ षाने शरीर संबंध केला तर तो पु̕ ष व ती
स्त्री ̑ा दोघांनाही त्यांच्या लोकांतून बाहरे टाकाव;े कारण त्यांने ितच्या र˞ाचा झरा उघडा क̕न
पाप केले आह.े १९आपली मावशी िकंवा आपली आत्या ̑ाच्याशी शारीिरक संबंध ठेवू नयते व तसे
करणार्याच्या हातून मात्रागमनाचे पाप घडेल, त्यांनी आपल्या दषु्कमाʧब˿ल िश˟ा भोगावी. २० “कोणी
आपल्या चलुतीशी शारीिरक संबंध ठेवले तर त्याने आपल्या चलुत्याची लाज उघडी केली असे होईल;
ते आपल्या पापाची िश˟ा भोगतील व संतती न होता मरतील. २१आपल्या भावजयीशी शारीिरक संबंध
ठेवणे हे पापी कृत्यआह;ेजो कोणी असे करील त्याने आपल्या भावाची लाज उघडी केली असे होईल!
त्यांना संततीहोणार नाही. २२ “म्हणून तमु्ही माझे सवʧ िवधी व माझे सवʧ िनयम ̑ांची आठवण ठेवून ते
पाळावे म्हणजे ज्या दशेात मी तमु्हाला घऊेन जात आहे त्यात तमुची वस्ती होईल; तो दशे तमुचा त्याग
करणार नाही. २३ ज्या राष्ट्रांना मी तमुच्या पढूुन घालवून दते आहे त्यांनी असली सवʧ पापी कृत्ये केली
म्हणून मला त्यांचा वीट आला! तमु्ही त्यांच्या रीतीरीवाजाप्रमाणे चालू नका. २४ “मी तमु्हास सांिगतले
आहे की त्यांचा दशेतमुचे वतन होईल! तो मी तमुच्या ताब्यात दते आह.े“त्यात दधुामधाचे प्रवाह
वाहात आहते; इतर राष्ट्रापासून वगेळे क̕न मी तमु्हाला माझे िवशषे लोक म्हणून चालिवले आह.े
मी तमुचा दवे परमे̋ र आह!े २५ म्हणून तमु्ही शु̀ व अशु̀ पशू व शु̀ व अशु̀ प˟ी ̑ांच्यातील
भदे पाळावा, आिण जे पशू, प˟ी व जिमनीवर रांगणारे प्राणी मी अशु̀ ठरिवले आहते ते तमु्ही खाऊ
नय.े २६तमु्ही माझचे असावे म्हणून मी तमु्हाला इतर राष्ट्रांपासून वगेळे केले आह;े तमु्ही माझ्याकिरता
पिवत्र व्हाव!े कारण मी तमुचा परमे̋ र आहे आिण मी पिवत्र आह!े २७कोणी पंचा˟री िकंवा चटूेक
करणारा असला, मग तो पु̕ ष असो िकंवा स्त्री असो, त्यांना अवश्य िजवे माराव;े लोकांनी त्यांना
धोडंमार करावा; त्यांच्या र˞पाताची जबाबदारी त्यांच्याच माथी राहील.”

२१
१ परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, “अहरोनाचे मलुग,े जे याजक त्यांना असे सांग की मलेले्या माणसाला

स्ण्शʧ क̕न याजकाने स्वत:ला अशु̀ क̝न घऊे नय.े २परंतु आपले जवळचे नातलग म्हणजे आपली
आई, बाप मलुगा, मलुगी, भाऊ, ३आिण आपल्या जवळ असललेी आपली अिववािहत बहीण ̑ांच्या
प्रतेाला स्पशʧ केल्यास हरकत नाही. ४ याजक आपल्या लोकांचा प्रमखु असल्यामळेु त्याने सामान्य
माणसाप्रमाणे स्वत:ला अपिवत्र क̕न घऊे नय.े ५ “याजकांनी आपल्या डोक्याचे मुंडण क̕ नय;े
आपल्या दाढीचे कोपरे छाटू नयते िकंवा आपल्या शरीरावर घाव क̕ नयते; ६ त्यांनी आपल्या
दवेासाठी पिवत्र राहावे आिण आपल्या दवेाच्या नांवाचा मान राखावा. त्याचे भय धराव.े आिण
त्याच्या नांवाला कािळमा लावू नय;े ते अग्नी̃ारे परमे̋ राला अपʧण म्हणजे अ̄ापʧण अिपʧत असतात
म्हणून त्यांनी अवश्य पिवत्र राहाव.े ७याजक पिवत्रपणे दवेाची सवेा करतात म्हणून त्यांनी भ्र̌ झालले्या
स्त्रीला,वशे्यलेा, िकंवा नवर्याने टाकलले्या स्त्रीलाआपली बायको क̕न घऊे नय.े ८याजक पिवत्रपणे
दवेाला अ̄ापʧण करतो म्हणून तमु्ही त्याला पिवत्र मानाव;ेकारण तो पिवत्र वस्तू दवेाकडे घऊेन जातो!
तो दवेाला पिवत्र अ̄ापʧण करतो आिण मी पिवत्र आह.े ९ “एखा̂ा याजकाची मलुगी वशे्याक्रम
करील तर ती भ्र̌ होईल, व आपल्या पािवत्र्याचा नाश क̕न घईेल; आिण त्यामळेु ती आपल्या
बापाच्या पािवत्र्याला कािळमा लावील; ितला अग्नीत जाळून टाकाव.े १० “आपल्या भावांतून मखु्य
याजक िनवडला गलेा, त्याच्या मस्तकावर अिभषकेाचे तले ओतले गलेे आिण पिवत्र वस्त्रे पिरधान
करावयास त्याच्यावर संस्कार झाला; अशा रीतीने याजक ̑ा नात्याने पिवत्र सवेा करण्यासाठी
त्याची िनवड झाली आह,े म्हणून त्याने आपल्या डोक्याचे केस मोकळे सोडू नयते व लोकांच्यात
शोकप्रदशʧनाथʧ आपली वस्त्रे फाडू नयते; ११ त्याने आपणाला अशु̀ क̕न घऊे नय;े त्याने प्रतेाजवळ
जाऊ नय;े आपल्या बापाच्या िकंवा आईच्या प्रतेाजवळही जाऊ नय.े १२ त्याने पिवत्रस्थानाबाहरे जाऊ
नय,े त्याने अशु̀ होऊ नये व आपल्या दवेाचे पिवत्रस्थान भ्र̌ क̕ नय;े त्याच्या डोक्यावर अिभषकेाचे
तले ओतल्यामळेु त्याच्यावर संस्कार झाला आहे व त्यामळेु इतर लोकांपासून तो वगेळा झाला आह.े
मी परमे̋ र आह!े १३ “त्याने कुमािरकेशीच लग्न कराव,े १४भ्र̌ झाललेी स्त्री, वशे्या िकंवा टाकललेी
स्त्री अथवा िवधवा स्त्री ̑ापकैी कोणाही स्त्रीला त्याने बायको क̕न घऊे नय;े तर त्याने आपल्या
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लोकांतील एखा̂ा कुमािरकेशीच लग्न कराव.े १५अशा प्रकारे त्याने आपल्या लोकांत आपली संतती
भ्र̌ होऊ दऊे नय;ेकारण मी जो परमे̋ र त्या मी त्याला पिवत्र सवेसेाठी पिवत्र केले आह.े” १६परमे̋ र
मोशलेा म्हणाला, १७ “अहरोनाला असे सांग की पढुील िप̪ामध्य,े तझु्या वंशात जर कोणाला काही
व्यंग-शारीिरक दोष-िनघाले तर त्याने आपल्या दवेाकिरता अ̄ अिपʧण्यासाठी वदेीजवळ जाऊ नय.े
१८शारीिरक व्यंग असलले्या कोणत्याही माणसाने मला अपʧण आणू नय;े याजक ̑ा नात्याने माझी
सवेा करण्यास पात्र नसललेी माणसे अशी:आंधळा, लंगडा, चहेर्यावर िवदू्रप वण असललेा, हातपाय
प्रमाणाबाहरे लांब असललेा, १९मोडक्या पायाचा,थोटा, २० कुबडा, ठंेगू,डोळयात दोष असललेा, परुळ
िकंवा त्वचचेे इतर वाईट रोग झाललेा अथवा भग्नांड असललेा; २१अहरोन याजकाच्या वंशापकैी
कोणास असे व्यंग असले तर त्याने परमे̋ राला अपʧण िकंवा अ̄ अपाʧवयास वदेीजवळ जाऊं नय;े
२२ तो याजकाच्या कुटुंबापकैी असल्यामळेु त्याने पिवत्र अ̄ तसचे परमपिवत्र अ̄ खाव;े २३ परंतु
त्याला व्यंग असल्यामळेु त्याने अंतरपटाच्या आत आिण वदेीजवळ जाऊ नये व माझी परम पिवत्र
स्ताने भ्र̌ क̕ नय;े कारण त्यांना पिवत्र करणारा मी परमे̋ र आह!े” २४ तवे्हा मोशनेे अहरोन, त्याचे
मलुगे व सगळे इस्राएल लोक ̑ांना हे सवʧ सांिगतल.े

२२
१परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, २ “अहरोन व त्याचे मलुगे ̑ांना सांग की इस्राएल लोक ज्या वस्तू मला

समपʧण करतात त्या पिवत्र होतात; त्या माझ्या आहते; म्हणून त्या याजकांनी घऊे नयते; त्या पिवत्र
वस्तू घऊेन जर तमु्ही वापरल्या तर तमु्ही माझा मान न राखता-माझे भय न धरता-माझ्या नांवाला
कलंक लावाल. मी परमे̋ र आह!े ३ तझु्या वंशजापकैी कोणी जर त्या पिवत्र वस्तूना हात लावील,
तर तो अपिवत्र ठरेल; त्याला मजसमो̕न दूर कराव!े इस्राएल लोकांनी त्या वस्तू मला अपʧण केल्या
आहते. मी परमे̋ र आह.े ४ “अहरोनाच्या वंशापकैी कोणी महारोगी िकंवा स्त्राव होणारा असला तर
त्याने शु̀ होईपय ʪत पिवत्र केललेे पदाथʧ खाऊ नयते. हा िनयम अशु̀ झालले्या प्रत्यके याजकाला
लागू आह.े प्रतेाला स्पशʧ केल्यामळेु िकंवा वीयʧपातामळेु अशु̀ झाललेा माणूस, ५ िकंवा जिमनीवर
सरपटणार्या कोणत्याही अशु̀ प्राण्याला स्पशʧ केल्यामळेु िकंवा कोणत्याही इतर कारणामळेु अशु̀
झालले्या माणसास स्पशʧ केल्यामळेु याजक अशु̀ होईल. ६ याजकाने अशा कोणालाही स्पशʧ केला
तर त्याने संध्याकाळपय ʪत अशु̀ राहाव.े त्याने पिवत्र पदाथʧ खाऊ नयते; त्याने पाण्याने ̎ान केले तरी
पिवत्र पदाथʧ खाऊं नयते. ७ सूयʧ मावळल्यावरच तो माणूस शु̀ ठरेल; त्यानंतर त्याने पिवत्र पदाथʧ
खाव;े कारण ते त्याचे अ̄ आह.े ८ “आपोआप मलेले्या िकंवा जंगली जनावरांनी मा̕न टाकलले्या
जनावराचे मांस याजकाने खाऊं नय,े जर तो ते खाईल तर तो अशु̀ होईल; मी परमे̋ र आह!े ९ “त्यांनी
माझी आ˲ा पाळावी व पिवत्र पदाथʧ अपिवत्र होणार नाहीत याची काळजी घ्यावी; तो ते घतेील
तर आ˲ाभंगाच्या पापामळेु ते मरणार नाहीत. मी परमे̋ राने त्यांना ̑ा पिवत्र कामासाठी वगेळे
केले आह.े १०फकत याजकाच्या कुटुंबातील लोकांनी पिवत्र अ̄ खाव;े त्याच्याकडील पाहणु्याने
िकंवा त्या याजकाने कामाला लावलले्या मजरुाने पिवत्र अ̄ खाऊ नय;े ११ परंतु याजकाने स्वत:चे
पसैे दऊेन एखादा गलुाम िवकत घतेला असले तर त्या गलुामाने व याजकाच्या घरात जन्मलले्या
त्याच्या मलुाबाळांनी त्या पिवत्र अ̄ातून खाव.े १२ याजकाच्या मलुीने याजक वंशाच्या बाहरेच्या
माणसाबरोबर लग्न केले असले तर ितने पिवत्र पदाथʧ खाऊ नयते. १३ याजकाची मलुगी िवधवा
झाली असले िकंवा ितच्या नवर्याने ितला सोडून िदले असले, ितला एकही मूल झाललेे नसले व
परत ती त̕णपणी होती तशीच आपल्या बापाच्या घरी राहात असले तर मग आपल्या बापाच्या
म्हणजे याजकाच्या घरातील पिवत्र अ̄ातून ितने खाव,े परंतु याजकाच्या घरचे पिवत्र अ̄ फ˞
त्याच्या कुटुंबातील लोकांनीच खाव.े १४ “एखा̂ाने चकूुन पिवत्र पदाथʧ खा̈ा तर त्याने त्या खा̈ले्या
पदाथाʧइतकी व त्या पदाथाʧच्या पाचव्या िहश्श्याइतकी िकंमत भरपाई म्हणून त्यात घालून याजकास
̂ावी. १५ “इस्राएल लोक परमे̋ राला अपʧणे दतेात तवे्हा ती अपʧणे पिवत्र होतात, म्हणून ती पिवत्र
अपʧणे याजकाने अपिवत्र क̕ नयते; १६जर याजकांनी त्यांना पिवत्र अपʧणे खाण्याची परवानगी िदली
तर ते स्वत:वर अपराध ओढवून घतेील. आिण त्या अपराधाब˿ल त्यांना पसैे भरावे लागतील. मी
परमे̋ र त्यांना पिवत्र करणारा आह!े” १७ मग परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, १८ “अहरोन, त्याचे मलुगे
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व सवʧ इस्राएल लोक ̑ांना सांग की तमु्हांइस्राएल लोकांपकैी िकंवा तमु्हांमध्ये राहाणार्या उपरी
लोकांपकैी कोणाला आपल्या नवसाचा िकंवा काही िवशषे कारणासाठी स्वखषुीचा परमे̋ रासाठी
य˲बली अपाʧवयाचा असले, १९व तो गरेु, मेढंरे िकंवा बकरे ̑ापकैी असले तर तो त्यांच्यातील नर
असावा, व त्याच्यात काहीही दोष नसावा! २० परंतु दोष असललेी कोणतीही अपʧणे तू स्वीका̕ नय;े
त्या अपʧणामळेु मला संतोष होणार नाही! २१ “एखा̂ा माणसाला आपला नवस फेडण्यासाठी िकंवा
खषुीच्या अपʧणासाठी परमे̋ राला गरुांढोरातून िकंवा शरेडांमेढंरातून शांत्यपʧण करावयाचे असले तर
ते दोषहीन असावे म्हणजे ते मान्य होईल. २२ आंधळा, हाड मोडललेा, लळुा, वाहती जखम असललेा
िकंवा अंगवार मस, चाई, ख̕ज असा त्वचचेा रोग असललेा असा कोणताही प्राणी परमे̋ राला अपूʧ
नय,े िकंवा परमे̋ राकिरता वदेीवर त्याचा अपʧण म्हणून होम क̕ नय.े २३ “गोर्हा िकंवा मेढंा ̑ाचा
एखादा पायआखडु-पूणʧपणे न वाढललेा िकंवा प्रमाणाबाहरे लांब असले तर तो खषुीच्या अपʧणाकिरता
चालले, पण नवस फेडण्याकिरता त्याचा स्वीकार होणार नाही. २४ “ज्याचे अंड ठेचलले,े िचरडललेे
िकंवा फाटललेे असले असा प्राणी परमे̋ राला अपʧण क̕ नये अशा गो̌ी तमु्ही तमुच्या दशेात क̕
नयते. २५ “परमे̋ राला अपʧण करण्यासाठी म्हणून कोणतहेी प्राणी तमु्ही िवदशेी लोकांकडून घऊे
नये कारण त्या प्राण्यांना काही इजा झाललेी असले िकंवा त्यांच्यात काही दोष असले तर; ते प्राणी
स्वीकारले जाणार नाहीत!” २६परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, २७ “वास̕, कोक̕ िकंवा करडू जन्मल्यावर
सात िदवस त्याच्या आईजवळअसले पािहज;ेआठव्या िदवशी व त्यानंतर ते परमे̋ राला अपʧण म्हणून
अपʧण करण्यासाठी स्वीकारावयास योग्य ठरेल. २८ परंतु गाय व ितचे वास̕, मेढंी व ितचे कोक̕
̑ा प्रमाणे एखादा प्राणी व त्याची आई ̑ांचा एकाच िदवशी वध क̕ नय.े २९ “परमे̋ राकिरता
तमु्हाला उपकारस्ततुीचा य˲बली अपाʧवयाचा असल्यास तो दवेाला संतोष दईेल अशाप्रकारे तमु्ही
अपाʧवा. ३०अपʧण केलले्या पशूचे मांस त्याच िदवशी तमु्ही खाऊन टाकाव;े त्यातील काहीही दसुर्या
िदवशी सकाळपय ʪत िश̈क ठेवू नय.े मी परमे̋ र आह!े ३१ “तमु्ही माझ्या आ˲ांची आठवण ठेवून
त्या पाळाव्या; मी परमे̋ र आह!े ३२ माझ्या पिवत्र नांवाचा मान राखावा-माझे भय धराव!े इस्राएल
लोकांमध्ये मला पिवत्र मानण्यात यईेल; मी तमु्हाला माझे पिवत्र लोक केले आहे मी परमे̋ र आह!े
३३मी तमु्हाला िमसर दशेातून बाहरे आणल,े आिण मी तमुचा दवे झालो, मी परेशवर आह!े”

२३
१ परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, २ “इस्राएल लोकांना असे सांग. परमे̋ राने नमेलले सण, पिवत्र मळेे

भरवण्यासाठी म्हणून तमु्ही जाहीर कराव;े ते माझे नमेललेे पिवत्र सण अस.े ३ “सहा िदवस कामकाज
कराव,े परंतु सातवा िदवस, िवसाव्याचा शब्बाथ िदवस व पिवत्र मळे्याचा िदवस होय; ̑ा िदवशी
तमु्ही कसलहेी काम क̕ नय;े तमुच्या सवʧ घराघरात हा परमे̋ राचा शब्बाथ असावा. ४ “परमे̋ राने
ठरिवललेे सणाचे िदवस तमु्ही पिवत्र मळे्याचे िदवस म्हणून जाहीर कराव;े ते ह,े ५पिहल्या मिहन्याच्या
चौदाव्या िदवशी संध्याकाळापासून परमे̋ राचा वल्हांडण सण आह.े ६ “त्याच िनसान मिहन्याच्या
पंधराव्या िदवशी बखेमीर भाकरीच्या सणाचा िदवस यतेो. तवे्हा तमु्ही सात िदवस बखेमीर-खमीर
न घातललेी भाकर खावी. ७सणाच्या पिहल्या िदवशी तमु्ही पिवत्र मळेा भरवावा; त्या िदवशी तमु्ही
कसलहेी काम क̕ नय.े ८ सात िदवस तमु्ही परमे̋ राकिरता अग्रीत हव्य अपाʧवे आिण सातव्या
िदवशी आणखी दसुरा पिवत्र मळेा भरवावा; त्या िदवशी काही काम क̕ नय:े” ९ परमे̋ र मोशलेा
म्हणाला, १० “इस्राएल लोकांना सांग: मी तमु्हाला दते असलले्या दशेात तमु्ही जाऊन पोहोचंाल
व हंगामाच्या वळेी कापणी कराल त्यावळेी िपकाच्या पिहल्या उपजातील पेढंी तमु्ही याजकाकडे
आणावी; ११ याजकाने ती पेढंी शब्बाथाच्या दसुर्या िदवशी परमे̋ रासमोर ओवाळावी म्हणजे ती
तमुच्यासाठी स्वीकारण्यात यईेल. १२“पेढंी ओवाळाल त्या िदवशी िनदोर्ष अशा एक वषाʧच्या में̪ ाचे
होमापʧण कराव;े १३ तमु्ही त्याच बरोबर तलेात मळलले्या दोन दशमांश मै̂ ाच्या िपठाचे अ̄ापʧण
अपाʧव.े त्याच्या सवुासाने परमे̋ राला संतोष होतो; आिण त्या बरोबरचे पयेापʧण म्हणून एकचतथुाʧश
िहन द्रा˟ारस अपाʧवा. १४ तमु्ही आपल्या दवेाला हे सवʧ अपʧण आणाल, त्या िदवसापय ʪत नव्या
िपकाची भाकर, िकंवा हरुडा िकंवा िहरव्या धान्याची भाकर खाऊ नय;े तमु्ही जथेे कोठे राहाल तथेे
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तमुच्याकिरता हा िनयम िप̪ािन्प̪ा कायमचा चालू राहील. १५ “तमु्ही शब्बाथ िदवसाच्या दसुर्या
िदवशी सकाळी-रिववारी सकाळी जवे्हा ओवाळणीची पेढंी आणाल, त्या िदवसापासून सात शब्बाथ
िदवस मोजाव;े १६सातव्या शब्बाथ िदवसानंतर दसुर्या िदवशी यणेार्या रिववारी म्हणजे प̄ासाव्या
िदवशी तमु्ही परमे̋ राकिरता नवे अ̄ापʧण आणाव.े १७ त्या िदवशी तमु्ही आपल्या घरातून दोन दशांश
एफाभर मै̂ ाच्या, खमीर घालून भाजलले्या दोन भाकरी ओवाळाण्यासाठी आणाव्या; परमे̋ राकिरता
हे पिहल्या उपजाचे अपʧण होय. १८ “एक गोर्हा, दोन मेढें व एक एक वषाʧची सात नर कोकंरे ही सवʧ
िनदोर्ष अशी घऊेन त्यांचा परमे̋ रासमोर अ̄ापʧणासोबत परमे̋ रासाठी हव्य म्हणून होम करावा. त्या
सवुािसक अपʧणामळेु परमे̋ राला संतोष होईल. १९आिण पापापʧणासाठी एक बकरा व शांत्यपʧणासाठी
एक एक वषाʧची दोन नर कोकंरे अपाʧवते. २० “याजकाने ती अपʧणे प्रथम उपजाच्या भाकरीबरोबर त्या
में̪ ांसह परमे̋ रासमोर ओवाळावी; ती परमे̋ राकिरता पिवत्र आहते; ती याजकाच्या वा̧ाची
व्हावी. २१ त्याच िदवशी तमु्ही पिवत्र मळेा भरवावा; तमु्ही कोणतहेी काम क̕ नय;े तमुच्या प्रत्यके
घरासाठी हा तमु्हाला िप̪ािन्प̪ा िनंरंतरचा िनयम होय. २२ “तसचे तमु्ही आपल्या जिमनीतील
िपकाची कापणी कराल तवे्हा तमुच्या शतेाच्या कोनाकोपर्यातील सार्या िपकाची कापणी क̕ नका
आिण सरवा वचंूे नका; गरीब व तमुच्या दशेातून प्रवास करणार्या उपरी लोकांसाठी तो राहू ̂ा, मी
तमुचा दवे परमे̋ र आह!े” २३आणखी परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, २४ “इस्राएल लोकांना सांग: सातव्या
मिहन्याचा पिहला िदवस हा िवसाव्याचा पिवत्र िदवस असावा; त्या िदवशी पिवत्र मळेा भरवावा
व पिवत्र स्मरणासाठी तमु्ही कण ेर् फंुकावी; २५ तमु्ही कोणतही काम क̕ नय;े तर तमु्ही परमे̋ राला
अपʧण अपाʧव.े” २६ परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, २७ “सातव्या मिहन्याचा दहावा िदवस हा प्रायि̊ताचा
िदवस म्हणून पाळावा; त्या िदवशी पिवत्र मळेा भरवावा; काही न खाता आपल्या िजवांस दंडन क̕न
नम्र व्हावे व परमे̋ राला अपʧण अपाʧव.े २८ त्या िदवशी तमु्ही कसलहेी कामकाज क̕ नये कारण तो
प्रायि̊ताचा िदवश आह;े त्या िदवशी तमुच्या परमे̋ रासमोर तमुच्यासाठी प्रायि̊त करण्यात यईेल.
२९ “त्या िदवशी जो माणूस काही न खाता आपल्या िजवास दंडन क̕न आपणाला नम्र करणार नाही
त्याला आपल्या लोकांतून बाहरे टाकाव.े ३० त्या िदवशी कोणाही माणसाने जर कसलहेी काम केले
तर मी दवे त्याला त्याच्या लोकातून नाहीसा करीन. ३१तमु्ही अिजबात कसलहेी काम क̕ नय;े तमु्ही
जथेे कोठे राहात असाल तथेे तमुच्या सवʧ घराघरात तमु्हाला हा िप̪ािन्प̪ा कायमचा िनयम होय.
३२ तो िदवस तमु्हाला पिवत्र िवसाव्याचा शब्बाथ िदवस व्हावा; त्या िदवशी तमु्ही काही न खाता
आपल्या िजवास दंडन करावे व नम्र व्हाव;े त्या मिहन्याच्या नवव्या िदवसाच्या संध्याकाळापासून
सरुवात क̕न दसुर्या िदवशी संध्याकाळपय ʪत तमु्ही हा िवसाव्याचा िदवस पाळावा.” ३३ परमे̋ र
मोशलेा पनु्हा म्हणाला, ३४ “इस्राएल लोकांना सांग: सातव्या मिहन्याच्या पंधराव्या िदवसापासून पढेु
सात िदवसपय ʪत परमे̋ राकिरता मंडपाचा सण पाळावा; ३५पिहल्या िदवशी पिवत्र मळेा भरवावा; त्या
िदवशी कसलहेी काम क̕ नय.े ३६ सात िदवस परमे̋ राला अपʧण अपाʧव;े आठव्या िदवशी दसुरा
पिवत्र मळेा भरवावा व त्या िदवशीही परमे̋ राला अपʧण अपाʧव;े त्या िदवशी तमु्ही कसलहेी काम
क̕ नय.े ३७ “परमे̋ राने हे सण नमेललेे आहते: त्या िदवशी पिवत्र मळेे भरवावते; त्यांत योग्य वळेी
हव्य म्हणजे होमापʧण, अ̄ापʧण, शांत्यपʧण व पयेापʧण परमे̋ राला अपाʧव.े ३८ परमे̋ राच्या नहेमीच्या
शब्बाथ पालना िशवाय अिधक म्हणून हे सणाचे िदवस तमु्ही साजरे करावते; तमुची सणाची अपʧणे
ही तमुची नवस फेडीची अपʧण,े तमु्ही परमे̋ राला अपाʧवयाच्या भटेी व इतर अपʧण,े ̑ांच्यात भर
घालणारी अपʧणे असावीत. ३९ “जिमनीचा उपज गोळा केल्यावर त्याच सातव्या मिहन्याच्या पंधराव्या
िदवसापासून पढेु सात िदवस पय ʪत परमे̋ राकिरता सण पाळावा; त्यातील पिहला िदवस व आठवा
िदवस हे िवसाव्याचे िदवस म्हणून पाळाव.े ४०पिहल्या िदवशी तमु्ही झाडांची चांगली फळे,खजरुीच्या
झावळ्या दाट पालवीच्या झाडांच्या डहाळ्या आिण ओहळालगतचे वाळंूज ही घऊेन परमे̋ रासमोर
सात िदवस उत्सव करावा. ४१ प्रत्यके वषीर् सात िदवस परमे̋ राकिरता हा सण पाळावा; तमुचा
हा िप̪ािन्प̪ा कायमचा िनयम होय; सातव्या मिहन्यात हा सण पाळावा. ४२ तमु्ही सात िदवस
तात्परुत्या उभारलले्या मांडवात राहाव;े जन्मापासून जे इस्राएल आहते त्या सवाʧनी मांडवात राहाव,े
४३ म्हणजे तमुच्या पढुील िप̪ांना कळेल की मी इस्राएल लोकांना िमसर दशेातून बाहरे आणले तवे्हा



लवेीय २३:४४ 128 लवेीय २५:७
त्यांना तात्परुत्या उभारलले्या मांडवात राहावयास लावल.े मी परमे̋ र तमुचा दवे आह!े” ४४ तवे्हा
̑ाप्रमाणे परमे̋ राने निेमललेे सण मोशनेे इस्राएल लोकांना कळवल.े

२४
१ परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, २ “इस्राएल लोकांना आ˲ा कर की, दीप सतत तवेत राहून प्रकाश

िमळावा म्हणून जतैनुाच्या हातकुटीचे शु̀ तले त्यांनी तझु्याकडे घऊेन याव;े ३अहरोनाने दशʧनमंडपात
सा˟पटासमोरील अंतरपटाबाहरे परमे̋ रासमोर संध्याकाळपासून सकाळपय ʪत दीप सतत तवेत
ठेवावा; हा तमुचा िप̪ािन्प̪ा कायमचा िनयम होय. ४ त्याने परमे̋ रासमोर शु̀ सोन्याच्या
दीपवृ˟ ावरील िदवे सतत तवेत ठेवाव.े ५ तू मदैा घऊेन त्याच्या बारा पोव्व्या भाज; एक पोळी
दोन दशमांश एफाभर मै̂ ाचा करावा. ६ त्यांच्या दोन रांगा क̕न एका रांगते सहा सहा पोव्व्या शु̀
सोन्याच्या मजेावर परमे̋ रासमोर ठेवाव्यात. ७ प्रत्यके रांगवेर धूप ठेव ̑ामळेु दवेाला अग्नीतूंन
केलले्या अपʧणाचे ते प्रतीक असले. ८ दर शब्बाथ िदवशी अहरोनने त्या, परमे̋ रासमोर मांडाव्या;
इस्राएल लोकांच्या वतीने हा सवʧकाळचा करार होय. ९ ती भाकर अहरोन व त्याचे मलुगे ̑ांचा
कायमचा वाटा होय; त्यांनी ती पिवत्र िठकाणी खावी; कारण कायमच्या िनयमाप्रमाणे परमे̋ राला
अिपʧलले्या अपʧणांपकैी ती त्याला परमपिवत्र होय.” १० त्याकाळीं कोणा एक इस्राएल स्त्रीला िमसरी-
पु̕ षापासून झाललेा एक मलुग होता; तो इस्राएली होता व इस्राएल लोकांप्रमाणे वागत होता. तो
छावणीत एका इस्राएल माणसाशी भांडू लागला. ११ तो इस्राएल स्त्रीचा मलुगा परमे̋ राच्या नांवाची
िनंदा क̕न िशव्याशाप दऊे लागला म्हणून लोकांनी त्याला मोशकेडे आणल.े त्याच्या आईचे नांव
शलोमीथ होत;े ती दान वंशातील िदब्री ̑ाची मलुगी होती; १२ त्याच्या संबंधी परमे̋ राची आ˲ा
स्प̌पणे कळावी म्हणून त्यांनी त्याला अटकेत ठेवल.े १३मग परमे̋ रदवे मोशलेा म्हणाला, १४ “तमु्ही
त्या िशव्याशाप दणेार्या माणसाला छावणीबाहरे न्या; मग िजतक्यांनी ती िनंदा ऐकली िततक्यांना एकत्र
बोलावा; त्यांनी आपले हात त्या माणसाच्या डोक्यावर ठेवाव;ेआिण मग सवʧ लोकांनी त्याला दगडमार
क̕न मा̕न टाकाव.े १५ तू इस्राएल लोकांना अवश्य सांग की जो कोणी आपल्या दवेाला िशव्याशाप
दईेल त्याने आपल्या पापाची िश˟ा भोगावी. १६जो कोणी परमे̋ राच्या नावाची िनंदा करील त्याला
अवश्य िजवे माराव;े सवʧ मंडळीने त्याला दगडमार करावा; तो परदशेीय असो िकंवा स्वदशेीय असो,
त्याने परमे̋ राच्या नावाची िनंदा केली तर त्याला अवश्य िजवे माराव.े १७ “जर एखादा माणूस दसुर्या
माणसाला ठार मारील तर त्याला अवश्य िजवे माराव.े १८जर कोणी दसुर्याच्या पशूस ठार मारील
तर त्याने त्याच्या बदली दसुरा पशु दऊेन भरपाई करावी. १९ “जो कोणी एखा̂ाला दखुापत करील
त्याला उलट त्याच प्रकारची दखुापत करावी. २०हाड मोडल्याब˿ल हाड मोडण,े डोळ्याब˿ल डोळा,
दाताब˿ल दात;̑ाप्रमाणे एखा̂ाने कोणा माणसाला जी इजा केली असले त्याच प्रकारची इजा त्याला
केली जावी. २१पशूला ठार मारणार्याने त्याची भरपाई करावी, पण मनषु्य हत्या करणार्याला अवश्य
िजवे माराव.े २२ “परदशेीयांना व स्वदशेीयांना एकच िनयम लागू असावा;कारण मी परमे̋ र तमुचा दवे
आह.े” २३मोशनेे इस्राएल लोकांना ̑ाप्रमाणे सांिगतल्यावर त्यांनी त्या िशव्याशाप दणेार्या माणसाला
छावणीबाहरे नऊेन दगडमार केला;अशाप्रकारे परमे̋ राने मोशलेाआ˲ा िदल्याप्रमाणे इस्राएल लोकांनी
केल.े

२५
१ सीनाय पवʧतावर परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, २ “इस्राएल लोकांना असे सांग: मी तमु्हाला दते

असलले्या दशेात तमु्ही जाऊन पोहोचंाल त्यावळेी त्या दशेाने परमे̋ रासाठी पिवत्र शब्बाथ म्हणजे
पिवत्र िवसाव्याचा समय पाळावा. ३ सहा वष ेर् आपली शतेी करावी आिण सहा वष ेर् आपल्या
द्रा˟मळ्याची छाटणी करावी आिण त्याचे पीक जमा कराव;े ४ पण सातव्या वषीर् दशेाला िवसावा
̂ावा म्हणजे परमे̋ राकिरता हा पिवत्र शब्बाथाचा िवसावा असावा, त्यावषीर् शतेे पे̕ नयते आिण
द्रा˟मळयाची छाटणी क̕ नय.े ५ तमुचा हंगाम संपल्यानंतर आपोआप उगवललेे ध्यान्य कापू नय;े
आिण न छाटलले्या द्रा˟वलेीची फळे गोळा क̕ नयते; दशेाला ते वषʧ िवसाव्याचे वषʧ असाव.े ६ “तरी
तमु्हाला भरपूर अ̄ िमळेल व तमुच्या दासदासीनंा, तमुच्या मजरुांना व तमुच्याबरोबर राहाणार्या
परदशेीयांनाही भरपूर अ̄ िमळेल; ७आिण तमुची गायीगरेु व इतर पशू ̑ांनाही भरपूर खा̂ िमळेल.
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८“तसचे तमु्ही सात वषाʧचे सात गट मोजा-सात शब्बाथ वष ेर्-म्हणजे सात गिुणले सात इतकी वष ेर्मोजा;
तो एकोणप̄ास वषाʧचा काळ होईल. ९मग सातव्या मिहन्याच्या दहाव्या िदवशी म्हणजे प्रायि̊ताचा
िदवशी मो̨ाआवाजाचे मे ं̪ ाचे िशंग दशेभर सवʧत्र फंुकाव;े १० त्या प̄ासाव्या वषाʧला पिवत्र मानाव,े
आिण दशेातील सवʧ रिहवासी मु˞ झाल्याची घोषणा करावी; ̑ा वषाʧला तमु्ही “योबले” म्हणाव;े ̑ा
वषीर् तमु्ही आपापल्या वतनात व आपापल्या कुटुंबात परत जाव.े ११ हे प̄ासावे वष ेर् तमुच्यासाठी
“योबले” वषʧ होय; त्या वषीर् तमु्ही काही पे̕ नय,े आपोआप उगवलले कापू नये आिण छाटणी न
केलले्या द्रा˟वलेीची फळेही गोळा क̕ नयते; १२कारण ते “योबले”वषʧ होय; ते तमु्हांकिरता पिवत्र वषʧ
असाव;े शतेात सांपडेल तो उपज तमु्ही खावा. १३̑ा “योबले” वषीर् तमु्ही सवाʪनी आपापल्या वतनात
परत जाव.े १४ “तमु्ही आपल्या शजेार्याला जमीन िवकाल िकंवा त्याच्याकडून जमीन िवकत घ्याल
तवे्हा एकमकेावर अन्याय क̕ नका. १५ तमु्हाला तमुच्या शजेार्याकडून जमीन िवकत घ्यावयाची
असले तर गले्या “योबले” वषाʧपासून िकती वष ेर् झाली ती मोजा; तमु्हाला जमीन िवकावयाची असले
तर “योबले” वषʧ यईेपय ʪत ती िकती वष ेर् पीक दईेल ती मोजा; त्या वषाʧव̕न खरेदी िवक्रीची िकंमत
ठरिवता यईेल कां? कारण तो फकत पढुच्या योबले वषाʧपय ʪत पीक घणे्याचे अिधकार तमु्हाला िवकत
आह.े १६ जर वष ेर् खूप असतील, तर िकंमत जास्त असले. जर वष ेर् कमी असतील तर िकंमतही
कमी असले. का? कारण तमुचा शजेारी तमु्हाला खरोखरी फ˞ काही िपकेच िवकत आह.े पढुच्या
योबलेच्या वषीर् जमीन पनु्हा त्याच्या कुटुंबाच्या मालकीची होईल. १७तमु्ही एकमकेांवर अन्याय क̕
नय;े तमु्ही परमे̋ राचे भय धराव!े मी परमे̋ र तमुचा दवे आह!े १८ माझ्या िवधी िनयमांची आठवण
ठेवून ते पाळा! म्हणजे मग तमु्ही आपल्या दशेात सरुि˟त राहाल; १९आिण भूिम तमु्हाकिरता चांगले
पीक दईेल; मग तमु्हाकिरता भरपूर अ̄ असले व तमु्ही दशेात सरुि˟त राहाल. २० तमु्ही कदािचत्
म्हणाल, ‘आम्ही परेावयाचे नाही व पीक गोळा करावयाचे नाही तर मग सातव्या वषीर् खाण्याकिरता
आम्हास काहीच राहाणार नाही.’ २१ िचंता क̕ नका! सहाव्या वषीर् मी तमुच्यावर कृपा करीन व
मी तमु्हाला अशी बरकत दईेन की जमीन तमु्हाला तीन वषाʧचे पीक दईेल. २२ मग आठव्या वषीर्
तमु्ही परेाल तो पय ʪत तमु्ही जनुा साठा खात राहाल, नवव्या वषाʧचे पीक हाती यईेपय ʪत तमु्ही जनुा
साठा खात राहाल. २३ “जमीन खरोखर माझी आह;े म्हणून ती तमु्हाला कायमची िवकता यणेार
नाही; तमु्ही परके व उपरी म्हणून माझ्या आश्रयाला आला आहा; २४ म्हणून लोक आपली जमीन
िवकतील खरी परंतु ती नहेमी त्यांच्या घराण्यातील कुळाला परत िमळणार. २५ तझुा कोणी भाऊबंद
कंगाल झाला आिण त्याने आपल्या वतनातील मालमतचेा काही भाग िवकला तर त्याच्या सगळ्यात
जवळच्या नातलगाने पढेु यऊेन आपल्या नातलगाकिरता खंडणी भ̕न ती मालम˽ा परत िवकत घऊेन
सोडवावी. २६आपल्या वतनाचा भाग सोडवून घ्यावयास एखा̂ा माणसालाआपला जवळचा नातलग
नसले परंतु तो भाग सोडवून घ्यावयास त्याची स्वत:ची ऐपत वाढली असले. २७ तर त्याने जमीन
िवकल्यापासूनची वष ेर् मोजावीत आिण त्यांची संख्या पाहून त्या जिमनीसाठी िकती िकंमत ̂ायची
ते ठरवावे आिण त्याला त्याने जमीन िवकली असले त्याला िश̈क रािहललेी र˜म ̂ावी. २८ पण
ते वतन परत िमळिवण्याची त्याला ऐपत नसले तर आपली जमीन त्याने योबले वषाʧपय ʪत िवकत
घणेार्याच्या ताब्यात राहू ̂ावी; योबले वषीर् ती सटुले आिण मग ते वतन परत योग्य मालकाकडे
जाईल. २९ “एखा̂ा माणसाने तटबंदीच्या नगरात असललेे आपले घर िवकल,े तर ते िवकल्यावर एक
वषाʧच्या आत सोडवून परत घणे्याचा त्याला ह˜ आह,े व तो ह˜ एक वषʧभर राहील. ३० परंतु वषʧ
संपण्याच्या आत त्याने ते सोडिवले नाही तर तटबंदीच्या नगरातले ते घर िवकत घणेार्याचे होईल व
िप̪ािन्प̪ा त्याच्या वंशात कायम राहील;योबले वषीर् तेआपल्या पिहल्या मालकाकडे परत जाणार
नाही. ३१ तटबंदी नसललेी नगरे उग̩ा शतेासमान समजली जावी; म्हणून त्यांतील घरे योबले वषीर्
त्यांच्या पिहल्या मालकाकडे जातील. ३२ “परंतु लवे्यांच्या नगरािवषयी म्हणावयाचे झाले तर त्यांतील
घरे लवे्यांना पािहजे तवे्हा सोडिवता यतेील. ३३ एखा̂ा लवे्याच्या वतनाच्या नगरातले घर जर कोणी
िवकत घतेले तर ते घर योबले वषीर् परत त्या लवे्याचचे होईल; कारण लवे्यांच्या वतनाच्या नगरातली
घरेच काय ती लवेी वंशाची वतने होत; ती इस्राएल लोकांनी त्यांना िदललेी आहते. ३४लवेी लोकांच्या
नगराभोवंतीच्या िशवारातल्या जिमनी व कुरणे िवकता यणेार नाहीत; ती कायमची त्यांच्या मालकीची



लवेीय २५:३५ 130 लवेीय २६:६
होत. ३५ “तझुा एखादा भाऊबंद, त्याचे स्वत:चपेोट दखेील भरता यऊे नय,े इतका कंगाल झाला तर तू
त्याला परक्या िकंवा उपर्याप्रमाणे तझु्याजवळ राहू ̂ाव;े ३६ त्याला तू पसैे दशेील तर त्यावर व्याज
घऊे नको. परमे̋ रदवेाचे भय धर व आपल्या भाऊबंदालाआपल्यापाशी राहू द.े ३७ तू त्याला उसने
िदलले्या पशैावर व्याज घऊे नको आिण त्याला िवकलले्या अ̄ धान्यावर नफा काढण्याचा प्रयत्न
क̕ नको. ३८ मी परमे̋ र तमुचा दवे आह;े तमु्हाला कनान दशे ̂ावा व तमुचा दवे व्हावे म्हणून मी
तमु्हाला िमसर दशेातून बाहरे आणल.े ३९ “तझुा एखादा भाऊबंद तझु्यासमोर इतका कंगाल झाला की
त्याने स्वत:ला तलुा दास म्हणून िवकले तर त्याला गलुामाप्रमाणे राबवून घऊे नको; ४०योबले वषाʧपय ʪत
त्याने मजरुाप्रमाणे िकंवा उपर्याप्रमाणे तझु्यापाशी राहावे व तझुी सवेाचाकरी करावी. ४१ त्या वषीर् त्याने
आपल्या मलुांबाळासह तझु्यापासून िनघून आपल्या वाडविडलांच्या वतनात परत जाव;े ४२कारण ते
माझे दास आहते! मी त्यांना िमसर दशेातून सोडवून बाहरे आणल;े त्यांनी पनु्हा दास होऊ नय.े ४३ तू
धनी म्हणून त्याच्यावर कठोरपणाने अिधकार चालवू नको;आपल्या दवेाचे भय धर. ४४ “तमुच्या दास
दासी िवषयी; तमुच्या दशेासभोवंतीच्या राष्ट्रातून तमु्ही आपणासाठी गलुाम आणाव;े ४५तसचे तमुच्या
दशेात राहाणार्या परदशेीय िकंवा उपर्या लोकांच्या कुटुंबात जन्मललेी मलुे तमु्ही गलुाम म्हणून िवकत
घ्यावी; ती तमुची मालम˽ा होतील; ४६तमु्ही त्यांचा ताबा आपल्यामागे आपल्या मलुांना ̂ावा म्हणजे
ते तमुच्या मलुांचे दासदासी होतील; त्या लोकांना तमु्ही कायमचे गलुाम क̕न घ्याव;े पण तमुच्या
इस्राएल भाऊबंदानीआपला अिधकार एकमेकंावर कठोरपणाने चालवू नय.े ४७“तझुा एखादा परदशेीय
िकवा उपरी शजेारी धनवान झाला व त्याच्यापाशी असललेा तझुा एखादा बंधू कंगाल होऊन त्याने
स्वत:स तमु्हामध्ये राहात असणार्या त्या परदशेीयाला िकंवा परदशेीयाच्या कुटुंबातील एखा̂ाला
गलुाम म्हणून िवकले असले; ४८तर त्यांची िवक्री झाल्यावरही त्याला स्वत:ला सोडवून घणे्याचा ह˜
राहील; त्याच्या भाऊबंदापकैी कोणासही त्याला सोडवता यईेल; ४९ िकंवा त्याचा चलुता, चलुत भाऊ
अथवा त्याच्या कुळापकैी कोणी जवळचा नातलग ̑ांना त्याला सोडवता यईेल िकंवा तो स्वत:चा
धनवान झाला तर त्याला स्वत: पसैे भ̕न स्वत:ची सटुका क̕न घतेा यईेल. ५० “त्याला िवकत
घणेार्या परदशेीयाच्या बरोबर त्याने आपल्या िवक्रीच्या वषाʧपासून योबले वषाʧपय ʪत िहशोब करावा
आिण वषाʧच्या संख्यपे्रमाणे िवक्रीची िकंमत ठरवावी; कारण खरे पाहता त्या मालकाने त्याला फकत
थोडी वष ेर्मजरुाच्या रोजाप्रमाणे लावल्यासारखचेआह!े ५१योबलेास बरीच वष ेर्असतील तर िवक्रीच्या
रकमतूेनआपल्या मु˞ तचेे मोल त्या वषाʧच्या संख्यचे्या प्रमाणात त्याला परत ̂ाव;े ते वषाʧच्या संख्यवेर
अवलंबून राहील. ५२ योबलेास थोडीच वष ेर् असतील तर त्याने मूळ िकंमतीपकैी थोडाच भाग परत
करावा. ५३ त्याने आपल्या मालकापाशी प्रत्यके वषीर् साळक̕ प्रमाणे राहाव;े तमुच्यासमोर त्याच्या
मालकाचा अिधकार कठोरपणाने तमु्ही त्याच्यावर चालू दऊे नय.े ५४ “जरी त्या माणसाला पनु्हा कोणी
िवकत घतेले नाही, तरी तो स्वतंत्र होईल. योबले वषीर् तो व त्याची मलुबाळे मु˞ होतील. ५५कारण
इस्राएल लोक माझे दास आहते; त्या माझ्या दासांना मी िमसर दशेातून बाहरे आणले आह.े मी दवे
आह!े

२६
१ “तमु्ही आपणासाठी मूतीर् क̕ नका; तसचे कोरीव मूतीर् िकंवा स्मारक स्तंभ आठवणीचंा बु̕ ज-

उभा̕ नका अथवा पूजा करण्यासाठी आपल्या दशेात, कोरीव पाषाण स्थापन क̕ नका; कारण मी
परमे̋ र तमुचा दवे आह!े २ “तमु्ही माझ्या पिवत्र िवसाव्याच्या िदवसांची पिवत्र शब्बाथांची-आठवण
ठेवून ते पाळावे आिण माझ्या पिवत्र स्थांनािवषयी आदर बाळगावा. मी परमे̋ र आह!े ३ “तमु्ही
आठवण ठेवून माझ्या िनयमाप्रमाणे चालावे व माझ्या आ˲ा पाळाव्या! ४ तमु्ही असे कराल तर मी
तमुच्यासाठी योग्य वळेी पाऊस पाडीन; जमीन आपले पीक दईेल व मळ्यातील झाडे आपापली फळे
दतेील. ५ तमु्ही द्रा˟ांच्या हंगामापय ʪत धान्याची मळणी करीत राहाल आिण परेणीच्या िदवसापय ʪत
द्रा˟ांची तोडणी करीत राहाल. मग खाण्याकिरता तमु्हाजवळ भरपूर अ̄ असले,आिण तमु्ही आपल्या
दशेात सरुि˟त राहाल. ६मी तमुच्या दशेाला शांतता दईेन; तमु्ही शांतीने झोपी जाल; तमु्हाला कोणाची
भीती वाटणार नाही, मी िहंस्र पशंूना तमुच्या दशेाबाहरे ठेवीन आिण तमुच्या दशेावर कोणी सनै्य चाल
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क̕न यणेार नाही. ७ “तमु्ही तमुच्या शतंू्रचा पाठलाग कराल व त्यांचा पराभव कराल. तमु्ही तमुच्या
तलवारीनंी त्यांचा वध कराल. ८ तमुच्यातील पांच जण शंभरांना व शंभरजण दहा हजारांना पळवून
लावतील. तमु्ही तमुच्या शतंू्रचा पराभव कराल, व तमुच्या तलवारीने त्यांना ठार माराल. ९ “मग मी
तमुच्याकडे वळेन व तमु्हाला भरपूर संतती दईेन आिण तमुच्याशी केललेा माझा करार प˜ा करीन;
१०तमु्हाला मबुलक धान्य िमळेल व ते वषʧभर पु̕ न उरेल. तमु्हाला नवीन धान्य आल्यावर जनुे बाहरे
काढावे लागले! म्हणजे नवीन धान्य ठेवावयास जागा िमळेल. ११आणखी मी तमु्हामध्ये माझा पिवत्र
मंडप टाकून वस्ती करीन; तमु्हापासून मी जाणार नाही! १२मी तमुच्याबरोबर चालने आिण तमुचा दवे
होईन, आिण तमु्ही माझे लोक व्हाल. १३मी परमे̋ र तमुचा दवे आह.े िमसर दशेात तमु्ही गलुाम होता.
मी तमु्हाला िमसर दशेातून बाहरे काढल;े गलुाम म्हणून काम करताना जड वजनांचा भार वाहून तमु्ही
वाकून गलेा होता. परंतु तमुच्या खां̂ावरील जोखड मोडून मी तमु्हाला पनु्हा ताठ चालवले आह!े
१४ “परंतु जर तमु्ही माझे ऐकले नाही व माझ्या आ˲ा पाळल्या नाहीत तर मग ̑ा वाईट गो̌ी तमु्हावर
यतेील. १५तमु्ही जर माझे िनयम मानण्यास व माझ्या आ˲ा पाळण्यास नकार ̂ाल तर मग तमु्ही माझा
करार मोडाल. १६ तमु्ही तसे कराल तर मग तमु्हावर भयंकर संकटे यतेील असे मी करीन; ˟यरोग व
ताप ̑ांनी मी तमु्हाला पीडीन; ती तमुची दृ̌ ी न̌ करतील, व तमुचा जीव घतेील; तमु्ही िबयाणे परेाल
पण तमु्हाला यश िमळणार नाही-तमु्हाला पीक िमळणार नाही-आिण तमुचे शतू्र तमुचे धान्य खाऊन
टाकतील. १७ मी तमुच्यािव̀̕ होईन, म्हणून तमुचे शतू्र तमुचा पराभव करतील; आिण कोणी तमुचा
पाठलाग करत नसतानाही तमु्ही पळाल. १८ “̑ा नंतरही जर तमु्ही माझ्या आ˲ा पाळणार नाही; तर
तमुच्या पापाब˿ल मी तमु्हाला सातपट िश˟ा करीन. १९मी तमुच्या बळाचा गवʧ मोडून टाकीन; तमुचे
आकाश लोखंडासारखे व तमुची जमीन िपतळेसारखी करीन. २० तमु्ही खूप क̌ कराल पण त्याचा
काही उपयोग होणार नाही; कारण तमुची जमीन पीकदणेार नाही व तमुची झाडे फळे दणेार नाहीत.
२१ “तरी सधु्दा अ̂ाप तमु्ही माझ्यािव̀̕ वागाल व माझ्या आ˲ा पाळण्यास नकार ̂ाल तर मी
तमु्हाला तमुच्या पापांच्या मानाने सातपट अिधक ताडण करीन! तमु्ही जवेढी अिधक पापे कराल
तवेढी अिधक िश˟ा पावाल! २२ मी तमुच्यावर िहंस्त्र पशू पाठवीन आिण ते तमुच्या मलुांबाळांना
तमुच्यापासून घऊेन जातील; ते तमुच्या गरुाढोरांचा नाश करतील; ते तमुच्या अनके लोकांना मा̕न
टाकतील, व त्यामळेु तमुचे रस्ते ओस पडतील! २३ “एवढे क̕नही तमु्हाला अ˿ल घडली नाही आिण
तमु्ही माझ्यािव̀̕च वागलात, २४ तर मीही तमुच्यािव̀̕ होईन आिण मी, होय मी परमे̋ र तमुच्या
पापाब˿ल तमु्हाला सातपट ताडणकरीन. २५तमु्ही माझा करार मोडला म्हणून मी तमु्हाला िश˟ा करीन;
तमुच्यावर सनै्ये चालून यतेील असे मी करीन;सरुि˟ततसेाठी तमु्ही तमुच्या नगरात जाल पण तवे्हा मी
तमुच्यावर मरीचा रोग पसरवीन; तमुचे शत्रु तमुचा पराभव करतील. २६मी तमु्हाला धान्याचा फार थोडा
वाटा दईेन; तवे्हा दहा स्त्रीया एकाच चलुीवर तमुची भाकर भाजतील व ती तमु्हाला तोलून दतेील; ती
तमु्ही खाल तमुचे पोट भरणार नाही-तमु्ही भकेुलचे राहाल! २७ “एवढे सवʧ क̕नही तमु्ही माझे ऐकले
नाही व तमु्ही माझ्यािव̀̕ वागला, २८तर मात्र खरोखर मी माझा राग तमु्हाला दाखवीन! मी, होय मी
परमे̋ र तमुच्या पापाब˿ल तमु्हाला सातपट िश˟ा करीन! २९तमुच्या मलुांचे व मलुीचंे मांस खाण्याची
तमु्हावर पाळी यईेल. ३०तमुच्या पजुचेी उ˰स्थाने मी न̌ करीन; तमुच्या धूपवे̂ ा फोडून टाकीन आिण
तमुच्या मूतीर्च्या म̪ांवर तमुची मढी टाकीन; मला तमुचा वीट यईेल. ३१मी तमुची नगरे न̌ करीन,
तमुची पिवत्र स्थळे ओसाड करीन. तमुच्या सवुािसक अपʧणांचा वास घणेे मी बंद करीन. ३२मी तमुचा
दशेओसाड करीन; हे पाहून तमुच्या दशेात राहाण्यास यणेारे तमुचे शतू्र चिकत होतील. ३३परराष्ट्रांमध्ये
मी तमुची पांगापांग करीन; मी माझी तलवार उपसून तमुचा नायनाट करीन; तमुचा दशे ओसाड होईल
आिण तमुच्या शहरांचा नाश होईल. ३४ “तमु्हाला तमुच्या शतू्रच्या दशेात नतेील; तमुचा दशे ओसाड
होईल. तवे्हा अखरेीस तमुच्या दशेाला िवसावा िमळेल. तो शब्बाथाचा िवसावा उपभोगील. ३५ दशे
ओसाड असे पय ʪत तमु्ही राहात असताना तमुच्या शब्बाथांनी त्याला िदला नाही इतका िवसावा त्याला
िमळेल. ३६तमुच्यातील जे जगूनवाचंून उरतील त्यांचे धयैʧ आपल्या शतंू्रच्या दशेात खचले; त्यांना प्रत्यके
गो̌ीची भीती वाटले; वार्याने उडिवल्या जाणार्या पानाप्रमाणे ते इकडे ितकडे संभोवार पळतील;



लवेीय २६:३७ 132 लवेीय २७:१६
कोणी तलवार घऊेन पाठीस लागल्याप्रमाणे ते पळतील. कोणी पाठीस लागले नसतानाही ते पळतील.
३७कोणी तलवार घऊेन पाठीस लागल्याप्रमाणे ते पळतील व कोणी त्यांच्यामागे लागले नसतानाही
पळाल्यामळेु ते अडखळून एकमेकंावर पडतील.“तमुच्या शतू्रिव̀̕ उभे ठाकण्याइतके बळ तमुच्यात
नसणार. ३८ राष्ट्राराष्ट्रात पांगून तमुच्या शतंू्रच्या दशेात तमु्ही नाहीसे व्हाल. ३९ तवे्हा जगूनवाचून
उरललेे त्यांच्या शतंू्रच्या दशेात आपल्या पापामळेु खंगत जातील आिण त्यांचे वाडवडील ज्याप्रमाणे
त्यांच्या पापात खंगले त्याप्रमाणे ते आपल्या पापात खंगत जातील. ४०“परंतुकदािचत् तेआपली पापे व
आपल्या वाडवडीलांची पापे कबूल करतील. ते माझ्यािव̀̕ गलेे हहेी ते कदािचत् कबूल करतील.
त्यांनी माझ्यािव̀̕ पाप केले हहेी ते कदािचत् मान्य करतील. ४१ मी, त्यांच्यािव̀̕ होऊन, त्यांना
त्यांच्या शतंू्रच्या दशेात आणले असे ते कबूल करतील आिण त्यांचे अशु̀ -बसेनुत-̔दय लीन होऊन ते
आपल्या पापाब˿लची िश˟ा मान्य करतील. ४२तवे्हा मग मी याकोब, इसहाक व अब्राहाम ̑ांच्याशी
केलले्या कराराची आठवण करीन व त्या दशेाचीही आठवण करीन. ४३ “त्यांचा दशे त्यांच्यावाचून
ओस पडेलआिणओसअसे पय ʪत तो आपल्या शब्बाथांचा िवसावा उपभोगीत राहील; मग जगूनवाचून
रािहललेे आपल्या पापाब˿लची िश˟ा मान्य करतील; त्यांनी माझ्या िनयमांना व िवधीनंा तचु्छ लखूेन
ते पाळले नाहीत म्हणून त्यांच्या दु̌ तबे˿ल त्यांना िश˟ा झाली हे त्यांना समजले. ४४ त्यांनी खरोखर
पाप केल;े पण त्यांच्यापासून मी आपले तोडं िफरवणार नाही; ते आपल्या शतंू्रच्या दशेात असले तरी
मी त्यांचे ऐकेन. मी त्यांना समूळ न̌ करणार नाही. त्यांच्याशी केललेा करार मी मोडणार नाही, कारण
मी परमे̋ र त्यांचा दवे आह!े ४५ त्यांच्याकिरता मी त्यांच्या वाडविडलांशी केलले्या कराराची आठवण
करीन, कारण मी त्यांचा दवे व्हावे म्हणून त्यांच्या वाडविडलांना िमसर दशेातून बाहरे आणले आिण
हे सवʧ इतर राष्ट्रांनी पािहले आह.े मी परमे̋ र आह!े” ४६हे िवधी, िनयम व िनबʧध परमे̋ राने इस्राएल
लोकांसाठी िदल.े हे िनयम परमे̋ र व इस्राएल लोक ̑ांच्यामधील करार आह.े हे िनयम परमे̋ राने
सीनाय पवʧतापाशी मोशलेा िदले ते हचे होत मोशनेे हे िनयम इस्राएल लोकांना सांिगतल.े

२७
१ परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, २ “इस्राएल लोकांना सांग: एखा̂ा माणसाने परमे̋ राला मानवाचा

िवशषे नवस केला तर त्या माणसाचे मोल याजकाने यणेपे्रमाणे ठरवाव:े ३वीस ते साठ वष ेर् वयाच्या
आतील पु̕ षाचे मोल पिवत्रस्थानातील शकेेलाच्या चलनाप्रमाणे प̄ास शकेेल ̕पे आसाव,े ४आिण
त्याच वयाच्या स्त्रीचे मोल तीस शकेेल ̕पे असाव;े ५मलुगा पांच वष ेर् ते वीस वषाʪच्या आतील वयाचा
असले तर त्याचे मोल वीस शकेेल ̕पे व मलुीचे दहा शकेेल ̕पे असाव.े ६मलुगा एक मिहन्याहून मोठा
व पांचवषाʧहून लहान असला तर त्याचे मोल पांच शकेेल ̕पे व मलुीचे तीन शकेेल ̕पे असाव.े ७साठ
वष ेर् वा साठ वषाʧहून अिधक वष ेर् वयाच्या पु̕ षाचे मोल पंधरा शकेेल ̕पे व स्त्रीचे दहा शकेेल ̕पे
असाव.े ८ “परंतु तू ठरिवललेे मोल न दणे्याइतका कोणी गरीब असले तर त्याला याजकापढेु आणाव;े
आिण याजकाने नवस करणार्याच्या ऐपतीप्रमाणे नवसाच्या मानवाचे मोल ठरवाव.े ९ “काही पशू
परमे̋ राला अपʧण करता यतेात त्यापकैी कोणी एखा̂ा पशूचा नवस केला तर परमे̋ राला अपाʧवयाचा
असा प्रत्यके प्राणी पिवत्र समजावा. १० त्याने तो बदलू नये िकंवा त्याच्या ऐवजी दसुरे काही दणे्याचा
प्रयत्न क̕ नय.े त्याने वाईट पशू ऐवजी चांगला िकंवा चांगल्याब˿ल वाईट असा ब˿ल क̝ं नये त्याने
जर तसा बदल करण्याचा प्रयत्न केला तर मग ते दोन्ही पिवत्र होतील व दोन्ही परमे̋ राच्या मालकीचे
होतील. ११ “काही पशू परमे̋ राला अपʧण करावयास योग्य नसतात-ते अशु̀ असतात-कोणी अशु̀
पशंूपकैी एखादा परमे̋ राला अपʧण करावयास आणला तर त्याने तो याजकाकडे आणावा. १२तो पशू
चांगला असो िकंवा वाईट असो याजकाने त्याचे मोल ठरवाव;े याजक ठरवील ते त्याचे मोल समजाव.े
१३ पण नवस करणार्याला तो पशू सोडवावयाचा असला तर त्या िकंमतीत आणखी एकपंचमांश भर
घालून त्याने तो सोडवावा. १४ “एखा̂ाने आपले घर परमे̋ राला वािहले तर ते चांगले असो िकंवा
वाईट असो याजकाने त्या घराचे मोल ठरवाव;े याजक ठरवील ते त्याचे मोल समजाव.े १५ परंतु घर
वाहणार्याला ते सोडवून परत घ्यावयाचे असले तर त्यान,ेयाजकाने ठरिवलले्या िकंमतीत एकपंचमांश
भर घालून ते सोडवाव;े मग ते घर त्याचे होईल. १६ “एखा̂ाने आपल्या शतेीचा काही भाग परमे̋ राला
वािहला तर त्यात िकती िबयाणे परेले जाते त्याव̕न त्याचे मोल ठरेल; एक होमरसमुारे सहा बशुले
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जवासाठी प̄ास शकेेल̕पे अशी िकमत असावी. १७ योबले वषाʧपासून त्याने आपले शते दवेाला
वािहले तर याजक ठरिवल त्याप्रमाणे त्याचे मोल होईल. १८परंतु योबले वषाʧनंतर जर एखा̂ाने आपले
शते परमे̋ राला वािहले तर पढुच्या योबले वषाʧपय ʪत िजतकी वष ेर् उरली असतील िततक्या वषाʧचा
िहशोब क̕न याजकाने त्याचे न˜ी मोल ठरवाव.े १९शते वाहणार्याला,मोल दऊेनआपले शते सोडवून
परत घ्यावयाचे असले तर त्याच्या ठरिवलले्या िकंमतीत एकपंचमांश भर घालून त्याने ते सोडवाव.े
मग ते शते परत त्याच्या मालकीचे होईल. २० त्याने ते शते सोडिवले नसले िकंवा दसुर्या कोणाला ते
िवकले असले तर त्या पिहल्या मालकाला ते सोडवून घतेा यणेार नाही; २१पण योबले वषीर् ते शते परत
िवकत घतेले नाही तवे्हा पूणʧपणे समिपʧत केलले्या शतेाप्रमाणे परमे̋ राकिरता ते पिवत्र ठरेल,अथाʧत ते
याजकाचे कायमचे वतन होईल! २२ “स्वत:च्या कुळाचे नसललेे म्हणजे एखा̂ाने स्वत: खरेदी केललेे
शते त्याला परमे̋ राकिरता अपʧण करावयाचे असले. २३तर याजकाने योबले वषाʧपय ʪत त्याचा िहशोब
करावा व िजतके मोल ठरेल िततके परमे̋ राकिरता पिवत्र समजून त्याने त्याच िदवशी ते दऊेन टाकाव.े
२४ ज्याच्याकडून त्याने ते शते पिहल्यांदा खरेदी केललेे असले म्हणजे ज्याच्या वतनाचे ते असले
त्याच्या ताब्यात ते योबले वषीर् परत जाव.े २५ “मोल दतेाना ते पिवत्रस्थानातील चलनाप्रमाणे ठरिवललेे
असाव.े शकेेल म्हणजे वीस गरेा. २६ “लोकांना गरेुढोरे, शरेडेमढंेरे िवशषे दणेग्या म्हणून अपʧण करता
यतेील परंतु त्यापकैी प्रथम जन्मललेा नर परमे̋ राचा ठरललेा आहचे; त्याला, ते िवशषे भटे म्हणून
वाहू शकणार नाहीत. २७ तो प्रथम जन्मललेा नर अशु̀ पशंूपकैी असला तर याजकाने ठरिवलले्या
मोलात एकपंचमांश भर घालून अपʧण करणार्याने तो सोडवावा; पण तो सोडवीत नसला तर याजकाने
ठरिवलले्या िकंमतीला तो िवकून टाकावा. २८ “लोक परमे̋ राला काही िवशषे दणेगी दतेात, ती दणेगी
माणस,े पशू िकंवा वतनांची शतेे ̑ा प्रकारची असले; ती दणेगी परमे̋ राचीच आह;े ती सोडवून परत
घतेा यणेार नाही िकंवा िवकता यणेार नाही. २९ “ती वािहललेी िवशषे दणेगी मानव प्राण्यांपकैी असले
तर त्या मानवाला सोडवून घतेा यणेार नाही; त्याचा अवश्य वध करावा. ३० “भूमीच्या सवʧ उत्प̄ाचा
एकदशांश भाग म्हणजे शतेातील सवʧ उपज आिण झाडे वलेी ̑ांची फळे ̑ांचा एकदशांश भाग
परमे̋ राकिरता आह.े ३१ म्हणून एखा̂ाला आपला एकदशांश भाग सोडवून घ्यावयाचा असला तर
त्याच्या िकंमतीत एकपंचमांशाची भर घालून त्याने तो सोडवावा. ३२ “गरेुढोर िकंवा शरेडेमेढंरे अशा
प्रत्यके दहांपकैी एक पशू याजक घईेल. प्रत्यके दहावे जनावर परमे̋ राचे असले. ३३ िनवडललेा पशू
चांगलाआहे िकंवा वाईटआहे ̑ा िवषयी त्याच्या धन्याने िचंता क̕ नये िकंवा त्याला बदलू नय;े त्याने
बदलकरावयाचे ठरिवले तर मग तो पशू व त्याच्या बदलीचा पशू असे दोन्ही पशू परमे̋ राकिरता पिवत्र
होतील; िकंमत दऊेन ते सोडिवता यणेार नाहीत.” ३४परमे̋ राने इस्राएल लोकांकिरता सीनायपवʧतावर
मोशलेा िदलले्या आ˲ा ̑ाच होत.
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१ इस्राएल लोक िमसर दशेातून िनघाल्यावर दसुर्या वषाʧच्या दसुर्या मिहन्याच्या पिहल्या िदवशी

सीनाय रानातील दशʧनमंडपात परमे̋ र मोशशेी बोलला; तो म्हणाला, २ “सवʧ इस्राएल लोकांची
िशरगणती कर; प्रत्यके पु̕ षाचे नांव, त्याचे कूळ आिण त्याच्या वाडविडलांचे घराणे ̑ांच्यासह
त्यांच्या नावांची यादी कर. ३ वीस वषाʧचे िकंवा त्याहून अिधक वयाचे िजतके पु̕ ष यु̀ ास लायक
असतील त्या सवाʧची त्यांच्या दलाप्रमाणे तू आिण अहरोन िमळून गणती करा. ४ प्रत्यके वंशातला
एकजण तमु्हाला मदत करील तो त्या वंशाचा प्रमखु असले. ५ तमुच्याबरोबर राहून तमु्हाला मदत
करणार्यांची नावे ही:रऊबने वंशातला शदयेरुाचा मलुगा अलीसूर; ६ िशमोन वंशातला सरुीशादचैा मलुगा
शलूिमयले; ७यहदुा वंशातला अम्मीनादाबाचा मलुगा नहशोन; ८ इस्साखार वंशातला सवुाराचा मलुगा
नथनले; ९ जबलूुन वंशातला हलेोनाचा मलुगा अलीयाब; १० योसफे पतु्राच्या वंशात म्हणजे एफ्राइम
वंशातला अम्मीहूदाचा मलुगा अलीशामा, आिण मनश्शे वंशातला पदाहसरुाचा मलुगा गमलीयले.
११ बन्यामीन वंशातला गदोनीचा मलुगा अबीदान; १२ दान वंशातला आम्मीश˿ैचा मलुगा अहीएजर;
१३ आशरे वंशातला आक्रानाचा मलुगा पागीयले; १४ गाद वंशातला दगवुलेाचा मलुगा एल्यासाप;
१५ नफताली वंशातला एनानाचा मलुगा अहीरा;” १६ 1हे सवʧजण आपापल्या घराण्याचे प्रमखु होत;े
लोकांनीही त्यांना आपापल्या कुळाचे सरदार म्हणून िनवडल.े १७प्रमखु म्हणून िनवडलले्या ̑ा सवाʪना
मोशे व अहरोन ̑ांनीआपल्याबरोबर घतेल;े १८आिण त्यांनी सवʧ इस्राएल लोकांना एकत्र जमिवल;े मग
त्यांच्या कुळांप्रमाणे व त्यांच्या घराण्यांप्रमाणे त्यांची नोदं करण्यात आली. वीस िकंवा त्यापे˟ ा जास्त
वय असलले्यांची यादी करण्यात आली. १९ परमे̋ राने मोशलेा आ˲ा िदली होती अगदी त्याप्रमाणे
त्याने सीनाय रानात त्यांची गणती केली. २०इस्राएलाचा ज्ये̍ पतु्र-थोरला मलुगा-रऊबने ̑ाच्या वंशाचे
लोक म्हणजे त्यांची कुळे व त्यांच्या वाडविडलांची घराणी त्यांची गणना करण्यात आली. ̑ाप्रमाणे
िजतके पु̕ ष वीस वषाʪचे व त्यापे˟ ा अिधक वयाचे असून सनै्यात दाखल होण्यास लायक होते त्यांची
यादी करण्यात आली; त्यांची यादी घराणी आिण कुळे ̑ांच्याप्रमाणे करण्यात आली. २१ती मोजदाद
एकूण शहेचेाळीस हजार पाचशे भरली. २२ िशमोन वंशातील लोक म्हणजे त्यांची कुळे व त्यांच्या
वाडविडलांची घराणी ̑ाप्रमाणे िजतके पु̕ ष वीस वषाʪचे व त्यापे˟ ा अिधक क्याचे असून सनै्यात
दाखल होण्यास लायक होते त्यांची यादी करण्यात आली; २३ ती मोजदाद एकूण एकुणसाठ हजार
तीनशे भरली. २४गाद वंशातील लोक म्हणजे त्यांची कुळे व त्यांच्या वाडविडलांची घराणी ̑ाप्रमाणे
िजतके पु̕ ष वीस वषाʪचे व त्यापे˟ ा अिधक क्याचे असून सनै्यात दाखल होण्यास लायक होते त्यांची
यादी करण्यात आली; २५ती मोजदाद एकूण पंचचेाळीसहजार सहाशे प̄ास भरली. २६यहदुा वंशातील
लोक म्हणजे त्यांची कुळे व त्यांच्या वाडविडलांची घराणी ̑ाप्रमाणे िजतके पु̕ ष वीस वषाʪचे व
त्यापे˟ ा अिधक वयाचे असून सनै्यात सवेा करण्यास लायक होत,े त्या सवाʧची नोदं करण्यात आली;
२७ ती मोजदाद एकूण चौर्याह˽र हजार सहाशे भरली. २८ इस्साखार वंशातील लोक म्हणजे त्यांची
कुळे व त्यांच्या वाडविडलांची घराणी ̑ाप्रमाणे िजतके पु̕ ष वीस वषाʪचे व त्याहून अिधक वयाचे
असून सनै्यात सवेा करण्यास लायक होते त्या सवाʧची नोदं करण्यात आली; २९ ती मोजदाद एकूण
चोप̄ हजार चारशे भरली. ३०जबलूुन वंशातील लोक म्हणजे त्यांची कुळे व त्यांच्या वाडविडलांची
घराणी ̑ाप्रमाणे िजतके पु̕ ष वीस वषाʪचे व त्याहून अिधक वयाचे असून सनै्यात सवेा करण्यास
लायक होते त्या सवाʪची नोद करण्यात आली; ३१ ती मोजदाद एकूण स˽ाव̄ हजार चारशे भरली.
३२ योसफे पतु्रांपकैी एफ्राइम वंशातील लोक म्हणजे त्यांची कुळे व त्यांच्या वाडविडलांची घराणी
̑ाप्रमाणे िजतके पु̕ ष वीस वषाʪचे व त्याहून अिधक वयाचे असून सनै्यात सवेा करण्यास लायक
होते त्या सवाʪची नोदं करण्यात आली; ३३ 3ती मोजदाद एकूण चाळीस हजार पाचशे भरली. ३४मनश्शे
वंशातील लोक म्हणजे त्यांची कुळे व त्यांच्या वाडविडलांची घराणी ̑ाप्रमाणे िजतके पु̕ ष वीस
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वषाʪचे व त्याहून अिधक वयाचे असून सनै्यात सवेा करण्यास लायक होते त्या सवाʪची नोदं करण्यात
आली; ३५ ती मोजदाद एकूण ब˽ीस हजार दोनशे भरली. ३६बन्यामीन वंशातील लोक म्हणजे त्यांची
कुळे व त्यांच्या वाडविडलांची घराणी ̑ाप्रमाणे िजतके पु̕ ष वीस वषाʪचे व त्याहून अिधक वयाचे
असून सनै्यात सवेा करण्यास लायक होते त्या सवाʪची नोदं करण्यात आली; ३७ ती मोजदाद एकूण
पस्तीस हजार चारशे भरली. ३८ दान वंशातील लोक म्हणजे त्यांची कुळे व त्यांच्या वाडविडलांची
घराणी ̑ाप्रमाणे िजतके पु̕ ष वीस वषाʪचे व त्याहून अिधक वयाचे असून सनै्यात सवेा करण्यास
लायक होते त्या सवाʪची नोदं करण्यात आली; ३९ ती मोजदाद एकूण बास̌ हजार सातशे भरली.
४०आशरे वंशातील लोक म्हणजे त्यांची कुळे व त्यांच्या वाडविडलांची घराणी ̑ाप्रमाणे िजतके पु̕ ष
वीस वषाʪचे व त्याहून अिधक वयाचे असून सनै्यात सवेा करण्यास लायक होते त्या सवाʪची नोदं
करण्यात आली; ४१ती मोजदाद एकूण एकेचाळीस हजार पाचशे भरली. ४२ नफताली वंशातील लोक
म्हणजे त्यांची कुळे व त्यांच्या वाडविडलांची घराणी ̑ाप्रमाणे िजतके पु̕ ष वीस वषाʧचे व त्याहून
अिधक वयाचे असून सनै्यात सवेा करण्यास लायक होते त्या सवाʪची नोदं करण्यात आली. ४३ ती
मोजदाद एकूण त्रपे̄ हजार चारशे भरली. ४४मोश,ेअहरोनआिण इस्राएलांच्या प्रत्यके घराण्यातील एक
प्रमखु असे बारा नते,े ̑ांनी ही मोजदाद केली. ४५ त्यांनी वीस वषाʪचे व त्याहून अिधक वयाचे असून
सनै्यात सवेा करण्यास लायक असलले्या प्रत्यके पु̕ षाची त्याच्या वाडविडलांच्या घराण्याप्रमाणे नोदं
केली. ४६ती मोजदाद एकूण सहा लाख तीन हजार पाचशे प̄ास भरली. ४७इस्राएल लोकांबरोबर लवेी
कुळांच्या दलातील लोकांची करण्यात आली नाही. ४८परमे̋ राने मोशलेा सांिगतले होते की, ४९ “लवेी
कुळांच्या दलातील लोकांची गणती क̕ नको िकंवा इतर इस्राएल लोकांच्या गणतीत त्यांचा समावशे
क̕ं नको; ५०लवेी लोकांना सांग की आ˲ापटाच्या पिवत्र िनवास मंडपाब˿ल ते जबाबदार आहते;
पिवत्र िनवासमंडप व त्याबरोबर त्यातील सवʧ सामानाची त्यांनी काळजी घ्यावी. पिवत्रिनवास मंडप
व त्यातील सवʧ सामान त्यांनी वाहून न्याव.े त्यांनी आपले तंबू पिवत्र िनवास मंडपाभोवती ठोकावते
आिण त्याची िनगा राखावी. ५१जवे्हा जवे्हा पिवत्र िनवास मंडप हलवावयाचा असले तवे्हा तवे्हा
तो लवेी लोकांनीच उतरावा व तो उभारताना लवेी लोकांनीच तो उभा करावा; त्याची िनगा राखणे हे
त्यांचचे काम आह;े लवेी कुळापकैी नसललेा कोणी जर पिवत्रिनवास मंडपाच्या सवेचेा प्रयत्न क̕
लागलां तर त्याला िजवे माराव.े ५२इस्राएल लोकांपकैी प्रत्यकेाने आपापले तंबू आपापल्या दलाप्रमाणे
आपापल्या छावणीत आपापल्या कुळाच्या िनशाणाजवळ ठोकावते. ५३ परंतु लवेी लोकांनी आपले
तंबू पिवत्रिनवास मंडपाच्या सभोवंती ठोकावते; त्यांनी आ˲ापट असलले्या पिवत्र िनवासमंडपाचे
र˟ण करावे म्हणजे इस्राएल लोकांवर संकट यणेार नाही.” ५४परमशेवराने मोशलेा आ˲ा िदल्याप्रमाणे
इस्राएल लोकांनी सवʧ काही केल.े

२
१ परमे̋ र, मोशे व अहरोन यांना म्हणाला, २ “इस्राएल लोकांनी दशʧनमंडपाभोवती आपापले तंबू

ठोकावते; प्रत्यके दलाला आपले स्वत:चे िनशाण असावे आिण प्रत्यकेाने आपापल्या दलाच्या
िनशाणाजवळ आपला तंबू ठोकावा. ३ “यहदुावंशाच्या छावणीचे िनशाण उगवत्या सूयाʧच्या िदशलेा
म्हणजे पूवʧ िदशलेा असाव.े यहदुावंशातील सवʧ लोकांनी आपली छावणी त्या िनशाणाजवळ ठोकावी.
अम्मीनादाबाचा मलुगा नहशोन हा यहदुावंशाचा प्रमखु सरदार असावा. ४ त्याच्या दलात चौर्याह˽र
हजार सहाशे लोक होत.े ५ “इस्साखार वंशाच्या लोकांनी यहदुावंशाच्या छावणी शजेारी आपली
छावणी ठोकावी. सवुाराचा मलुगा नथनले हा इस्साखारवंशाचा प्रमखु सरदार असावा. ६ त्याच्या
दलात चोप̄ हजार चारशे लोक होत.े ७ “जबलूुन वंशाच्या लोकांनीही यहदुावंशाच्या छावणीनंतर
जवळच आपली छावणी उभारावी. हलेोनाचा मलुगा अलीयाब हा जबलूुन वंशाचा प्रमखु सरदार
असावा. ८ त्याच्या दलात स˽ाव̄ हजार चारशे लोक होत.े ९ “यहदुावंशाच्या छावणीत एकूण एक
लाख शहाऐशंी हजार चारशे लोक होत.े ते त्यांच्या कुळाप्रमाणे िवभागललेे होत.े इस्राएल लोकांनी
एका िठकाणाहून दसुर्या िठकाणाकडे प्रवास किरताना यहदुावंशाच्या दलाने सवाʧत पढेु चालाव.े
१० “पिवत्रिनवास मंडपाच्या दि˟ण बाजूस रऊबने वंशाच्या छावणीचे िनशाण असाव.े प्रत्यके गटाने
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आपापल्या िनशाणाजवळ आपली छावणी उभारावी. शदउेराचा मलुगा अलीसूरहा रऊबने वंशाचा
प्रमखु सरदार असावा. ११ त्याच्या दलात शहेचेाळीस हजार पाचशे लोक होत.े १२ “िशमोन वंशातल्या
कुळांनी रऊबने वंशाच्या छावणी शजेारी आपली छावणी उभारावी. सरुीशादचैा मलुगा शलूमीयले
हा िशमोन वंशाचा प्रमखु सरदार असावा. १३ त्याच्या दलात एकोणसाठ हजार तीनशें लोक होत.े
१४ “गादवंशाच्या कुळांनीही रऊबने वंशाच्या छावणी जवळ आपली छावणी उभारावी. रगवुलेाचा
मलुगा एल्यासाप हा गाद वंशाचा प्रमखु सरदार असावा. १५ त्याच्या दलात पंचचेाळीस हजार
सहाशें प̄ास लोक होत.े १६ “रऊबनेच्या छावणीत कुळांप्रमाणे एकंदर एक लाख एकाव̄ हजार
चारशें प̄ास लोक होत.े इस्राएल लोकांचा मु̃ ाम हलिवताना रऊबनेच्या दलातील लोकांनी दसुर्या
क्रमांकावर चालाव.े १७ “त्यानंतर इस्राएलचे लोक हालल्यावर लवेीच्या लोकांनी मु̃ ाम हलवावा
(यहूदा आिण रऊबने नंतर) दशʧनमंडप त्यांच्याबरोबर असावा व तो इतर छावण्याच्या लोकांच्या मध्ये
असावा. प्रवास करताना छावण्या ज्या क्रमाने िनघतात त्याच क्रमाने मु̃ ाम करताना त्यांनी आपापल्या
छावण्या ठोकाव्यात. प्रत्यके माणसाने आपल्या कुळाच्या िनशाणाजवळ राहाव.े १८“एफ्राइम वंशाच्या
छावणीचे िनशाण पि̊म बाजूस असावे व त्याच्या कुळातल्या लोकांनी आपली छावणी तथेे उभारावी.
अम्मीहदुाचा मलुगा अलीशामा एफ्राइम वंशाचा प्रमखु सरदार असावा. १९ त्याच्या दलात चाळीस
हजार पाचशे लोक होत.े २० “मनश्शवंेशाच्या दलाने एफ्राइम वंशाच्या छावणी शजेारी आपली छावणी
ठोकावी. पदासरुाचा मलुगा गमलीयले हा मनश्शवंेशाचा प्रमखु सरदार असावा. २१ त्याच्या दलात
ब˽ीस दोनशें लोक होत.े २२ “बन्यामीन वंशाच्या दलानहेी एफ्राइमाच्या दलाशजेारी आपली छावणी
ठोकावी. बन्यामीन वंशाच्या प्रमखु सरदार िगदोनीचा मलुगा अबीदान हा असावा. २३ त्याच्या दलात
पस्तीस हजार चारशें लोक होत.े २४ “एफ्राइम वंशाच्या छावणीत एकण एक लाख आठ हजार शंभर
लोक होत.े इस्राएल लोकांचा मु̃ ाम हलिवताना एफ्राइम वंशाचा ितसरा क्रमांक असावा. २५ “दान
वंशाच्या छावणीचे िनशाण उ˽रेकडील बाजूस असाव.े त्यांच्या कुळातल्या लोकांनी आपल्या दलाची
छावणी तथेे उभारावी. अम्मीशादचैा मलुगा अहीयजेर हा दानवंशाचा सरदार असावा. २६ त्याच्या
दलात बास̌ हजार सातशें लोक होत.े २७“आशरे वंशाच्या दलाने दान वंशाच्या छावणी शजेारी आपली
छावणी उभारावी. आक्रानाचा मलुगा पगीयले हा आशरे वंशाचा सरदार असावा. २८ त्याच्या दलात
एकेचाळीस हजार पाचशे लोक होत.े २९ “नफताली वंशाच्या कुळांनीही दान वंशाच्या छावणीजवळ
आपली छावणी उभारावी. एनानाचा मलुगा अहीरा हा नफताली वंशाचा पढुारी असावा. ३० त्याच्या
दलात त्रपे̄ हजार चारशें लोक होत.े ३१“दान वंशाच्या छावणीत एक लाख स˽ाव̄ हजार सहाशें लोक
होत.े इस्राएल लोकांचा तळ िठकिठकाणाहून हलिवताना दानवंशाच्या कुळांनी सवाʧत शवेटी चालाव.े
प्रत्यके माणसाने आपल्या कुळाच्या िनशाणाजवळ राहाव.े” ३२अशी ही इस्राएल लोकांची मंडळी
होती. त्यांच्या वंशात त्यांच्या कुळाप्रमाणे व त्यांच्या वाडविडलांच्या घराण्याप्रमाणे त्यांची गणती
केली तवे्हा त्यांची एकूण संख्या सहा लाख तीन हजार पाचशें प̄ास होती. ३३ मोशनेे परमे̋ राच्या
आ˲पे्रमाणे इस्राएल लोकांबरोबर लवेी लोकांची गणती केली नाही. ३४ तवे्हा परमे̋ राने मोशलेा
िदलले्या आ˲ाप्रमाणे सवʧकाही इस्राएल लोकांनी केल.े प्रत्यके दलाने आपल्या िनशाणापाशी तळ
िदला आिण प्रत्यके जण आपापल्या कुळात व आपापल्या वाडविडलांच्या घराण्यांच्या छावणीत
रािहला.

३
१ परमे̋ र सीनाय पवʧतावर मोशशेी बोलला त्याकाळची अहरोन व मोशे ̑ांची वंशावळ अशी:

२ अहरोनाला चार मलुगे होत.े नादाब हा थोरला मलुगा, त्यानंतरचे अबीहू, एलाजार व इथामार.
३ अहरोनाचे हे मलुगे याजक ̑ां नात्याने परमे̋ राची पिवत्र सवेा करण्यासाठी िनवडले होते व
त्यांचा अिभषके करण्यात आला होता; ४ परंतु नादाब व अबीहू परमे̋ राची सवेा किरताना सीनाय
रानात मरण पावल.े त्यांनी परमे̋ राकिरता य˲ अपʧण केला परंतु त्यासाठी त्यांनी परमशेवराला
मान्य नसलले्या प्रकारे अग्नीचा उपयोग केला. त्यांना मलुगे नव्हते म्हणून एलाजार व इथामर हे
आपला बाप अहरोन हयात असताना याजक होऊन परमे̋ राची सवेा करीत असत. ५ परमशेवर
मोशलेा म्हणाला, ६ “लवेी वंशातील सवʧ लोकांना अहरोन याजकाकडे आण म्हणजे ते त्याचे मदतनीस
होतील. ७अहरोन दशʧनमंडपात सवेा करताना लवेी लोक त्याला मदत करतील आिण इस्राएल लोक



गणना ३:८ 137 गणना ३:३८
परमे̋ राची सवेा करण्यास दशʧनमंडपात यतेील तवे्हा त्या लोकांना मदत करतील. ८इस्राएल लोकांनी
दशʧनमंडपातील सवʧ वस्तूचे र˟ण कराव.े ते त्यांचे काम आहे परंतु त्या वस्तूची िनगा राखण्यामळेु
लवेी लोक इस्राएल लोकांची मदत करतील. पिवत्रिनवास मंडपात त्यांनी ̑ाप्रकारे सवेा करावी.
९ “लवेी लोकांना अहरोन व त्याचे मलुगे ̑ांच्या ताब्यात द.े त्यांना सवʧ इस्राएल लोकांनी अहरोन व
त्याचे मलुगे ̑ांची मदत करण्यासाठी िनवडले आह.े १० “अहरोन व त्याचे मलुगे ̑ांची याजक म्हणून
नमेणूक कर. त्यांनी याजक म्हणूनआपले सवेचेे काम कराव.े कोणी दसुरा पिवत्र वस्तूच्याजवळ यऊेन
सवेा करण्याचा प्रयत्न क̕ लागला तर त्याला िजवे माराव.े” ११ परमे̋ र मोशलेा आणखी म्हणाला,
१२ “इस्राएल लोकांतील प्रथम जन्मलले्यांच्या ऐवजी मी आता माझी सवेा करण्यासाठी लवेी वंशातील
लोकांना िनवडून घते आह.े लवेी माझचे असतील तवे्हा आता इतर इस्राएल लोकांना त्यांचे प्रथम
जन्मललेे मलुगे मला ̂ावे लागणार नाहीत. १३ “जवे्हा तमु्ही िमसर दशेात होता तवे्हा त्या िमसरच्या
लोकांचे प्रथम जन्मललेे मलुगे मी मा̕न टाकल.े त्याच िदवशी इस्राएल लोकांतील परुषांपकैी व
पशूपकैी प्रथम जन्मललेे सवʧ मी आपणासाठी घतेल.े ते माझचे आहते. परंतु तमुची प्रथम जन्मललेी
मलुे तमुचीच राहातील व फकत लवेी माझे होतील. मी परमे̋ र आह.े” १४ परमे̋ र सीनाय रानात
पनु्हा मोशशेी बोलला. तो म्हणाला, १५ “लवेी वंशातील िजतके पु̕ ष व एक मिहन्याचे िकंवा त्याहून
अिधक वयाची मलुे असतील त्यांची, त्यांच्या कुळाप्रमाणे व त्यांच्या वाडविडलांच्या घराण्याप्रमाणे
गणती कर.” १६ म्हणून मोशनेे दवेाची आ˲ा मानून त्यांची गणती केली. १७ लवेीला गषेोर्न, कहाथ
व मरारी नांवाचे तीन मलुगे होत.े १८ प्रत्यके मलुगा अनके कुळांचा पढुारी होता. गषेोर्नाचे मलुगे
त्यांच्या कुळाप्रमाण;े िलब्नी व िशमी. १९कहाथाचे मलुगे त्यांच्या कुळाप्रमाणे ह:े अम्राम, इसहार,
हबे्रोन व उजीयले. २० मरारीचे मलुगे त्यांच्या कुळाप्रमाणे ह:े माहली व मूशी. ही लवेी कुळातील
घराणी होत. २१गषेोर्नापासून िलब्नी व िशमी ही कुळे चालू झाली ही गषेोर्नी कुळे. २२̑ा दोन कुळात
एक मिहन्याचे व त्याहून अिधक वयाचे मलुगे व पु̕ ष िमळून सात हजार पाचशे होत.े २३ गषेोर्ने
कुळांनी त्यांना सांिगतल्याप्रमाणे पि̊मचे्या बाजूस पिवत्र िनवासस्थानाच्या मागे आपले डेरे ठोकल.े
२४लायलेाचा मलुगा एल्यासाप हा गषेोर्नी घराण्याचा सरदार होता. २५ दशʧन मंडपातील पिवत्र िनवास
मंडप, बा̑ मंडप आिण आच्छादन यांची िनगा राखण्याचे काम गषेोर्नी लोकांवर सोपिवण्यात आल.े
दशʧन मंडपाच्या प्रवशे ̃ारावरील पड̂ाचीही िनगा त्यांच्यावर सोपवली होती. २६पिवत्र िनवास मंडप
व वदेी ̑ांच्या सभोवंतीच्या अंगणाचे पडद,े अंगणाच्या दाराचा पडदा, त्यांच्यासाठी लागणारे तणावे व
इतर सामान ̑ांची िनगा राखण्याची जबाबदारी त्यांनी घतेली. २७कहाथापासून अम्राम, इसहार, हबे्रोन
व उजीयले ही कुळे चालू झाली; ही कहाथी कुळे. २८ हया कुळात एक मिहन्याचे व त्याहून अिधक
वयाचे मलुगे व पु̕ ष आठ हजार सहाशे होत.े पिवत्रस्थळातील वस्तूची िनगा राखण्याचे काम कहाथी
कुळांना दणे्यात आल.े २९ त्यांना पिवत्र िनवास मंडपाचा दि˟णकेडचा भाग दणे्यात आला, तवे्हा तथेे
त्यांनी आपली छावणी उभारली. ३० उजीयलेाचा मलुगा अलीसापान हा कहाथी घराण्याचा पढुारी
होता. ३१पिवत्र कराराचा कोश, मजे, दीपवृ˟ , वे̂ ा, पिवत्र मंडपात सवेसेाठी असललेी पात्र,े पडदा व
इतर सवʧ सामान ̑ांची दखेभाल करण्याची जबाबदारी त्यांनी घतेली. ३२अहरोनाचा मलुगा एलाजार
याजक हा लवेी लोकांच्या पढुर्यांचा पढुारी होता. पिवत्र वस्तूचे र˟ण करण्याचे काम ज्यांच्यावर
सोपिवले होते त्या सवाʪवर दखेरेख करणारा तो प्रमखु होता. ३३मरारीपासून माहली व मशुी ही घराणी
चालू झाली ही मरारी कुळे. ३४̑ा कुळात एक मिहन्याचे व त्याहून अिधक वचाये मलुगे व पु̕ ष सहा
हजार दोनशें होत.े ३५अबीहाईलाचा मलुगा सूरीएल हा मरारी घराण्याचा पढुारी होता. ̑ा कुळांना
पिवत्र िनवास मंडपाच्या उ˽रेकडचा भाग िदला होता तवे्हा त्यांनी तथेे आपल छावणी ठोकली.
३६ मरारीवंशातील लोकांना पिवत्र िनवास मंडपाच्या फळ्या व त्यांचे सवʧ अडसर, खांब व उथळ्या
आिण पिवत्र िनवास मंडपाच्या फळ्यांशी िनगडीत अशा सवʧ सामानाची िनगा राखण्याचे काम दणे्यात
आल;े ३७ तसचे पिवत्र िनवास मंडपाच्या अंगणासभोवंतीचे सवʧ खांब, त्यांच्या बठैका-उथळ्या-मखेा
आिण तणाव्याचे दोर ̑ांची ही दखेभाल करण्याचे काम त्यांनी घतेल.े ३८ मोश,े अहरोन व त्याचे
मलुगे ̑ांची छावणी दशʧनमंडपाच्या समोर असलले्या पिवत्र िनवास मंडपाच्या पूव ेर्स होती. इस्राएल
लोकांच्यावतीने पिवत्र िनवासस्थानाच्या र˟णाचे काम त्यांना दणे्यात आल.े सवʧ इस्राएलाकिरता
त्यांनी हे काम केल.े कोणी दसुरा पिवत्र िनवासस्थानाजवळआल्यास त्याला िजवे मारावे असा त्यांना
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आदशे होता. ३९लवेी वंशातील एक मिहन्याचे व त्याहून अिधक वयाचे मलुगे व पु̕ ष ̑ांची गणती
करण्यास परमे̋ राने मोशे व अहरोन ̑ांना सांिगतल,ेतवे्हा पु̕ ष लवेीयांची एकूण संख्या बावीस हजार
भरली. ४० परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, “इस्राएल लोकांपकैी िजतके प्रथम जन्मलले,े एक मिहन्याचे व
त्याहून अिधक वयाचे मलुगे व पु̕ ष असतील त्यांच्या नांवाची एक यादी तयार कर; ४१आता मी
इस्राएलाचे प्रथम जन्मललेे मलुगे व पु̕ ष घणेार नाही, त्या ऐवजी मी परमे̋ र,लवेी वंशाचे लोक घईेन,
तसचे इस्राएल लोकांच्या प्रथम जन्मलले्या पशंूच्या ऐवजी लवेी लोकांच्या पशंूचे प्रथम जन्मललेे घईेन.”
४२तवे्हा मोशनेे परमे̋ राच्याआ˲पे्रमाणे केल,े त्याने इस्राएल लोकांच्या प्रथम जन्मलले्या सवाʧची गणती
केली. ४३ मोशनेे प्रथम जन्मललेे एक मिहन्याचे व त्याहून अिधक वयाचे जे इस्राएल मलुगे व पु̕ ष
होते त्यांच्या नांवाची यादी केली. त्या यादीत बावीस हजार दोनशे त्र्याह˽र नांवे होती. ४४ परमे̋ र
मोशलेा आणखी म्हणाला, ४५ “मी परमे̋ र तलुा अशी आ˲ा दतेो की इस्राएलांच्या प्रथम जन्मलले्या
ऐवजी तू लवेी लोक घ;े आिण इस्राएलांच्या पशू ऐवजी मी लवेी लोकांचे पशू घतेो, कारण लवेी माझे
लोक आहते. ४६लवेी लोक बावीस हजार आहते आिण इस्राएल लोकांच्या कुळात प्रथम जन्मललेे
बावीस हजार दोनशे त्र्याह˽रआहते. म्हणजे इस्राएलातील प्रथम जन्मलले्यांपकैी दोनशे त्र्याह˽र मलुगे
अिधक िश̈क राहातात. ४७ त्यांना सोडवून घणे्यासाठी प्रत्यकेकडून पिवत्र स्थानातील अिधकृत
चलणाप्रमाणे पाच शकेेल चांदी प्रत्यकेी 273जणांसाठी घ.े (एक शकेेल म्हणजे वीस गरेा) इस्राएल
लोकांकडून ही चांदी घ,े ४८व ती अहरोन व त्याच्या मलुांना द.े इस्राएल लोकांनी सोडिवलले्या दोनशें
त्र्याह˽र प्रथम जन्मलले्या लोकांनी िदललेे ते सोडवणकुीचे पसैे होत.” ४९ तवे्हा मोशनेे त्या दोनशे
त्र्याह˽र लोकांकडून पसैे गोळा केल.े ̑ा दोनशते्र्याह˽र लोकांची जागा घणे्यास लवेी लोकाकडे
कोणी उरले नव्हत.े ५० इस्राएलांच्या प्रथम जन्मलले्या ̑ा लोकांकडून अिधकृत पिवत्र स्थानातील
चलनाप्रमाणे मोशनेे एकूण एक हजार तीनशें पास̌ शकेेल चांदी गोळा केली. ५१परमे̋ राने सांिगतललेे
मोशनेे ऐकले व त्याच्या आ˲पे्रमाणे त्याने ती चांदी-ते पसै-ेअहरोन व त्याच्या मलुांना िदल.े

४
१ परमे̋ र मोशे व अहरोन यांना म्हणाला, २ “लवेी लोकांपकैी कहाथी कुळांच्या लोकांची त्यांच्या

वाडविडलांच्या घराण्याप्रमाणे गणती कर. (हे लोकलवेीच्या कुळापकैीच होत)े ३सनै्यात सवेा केलले्या
तीस ते प̄ास वषाʪच्या पु̕ षांची दशʧनमंडपात सवेा करण्यासाठी गणती कर. ४ दशʧनमंडपातील
परमपिवत्र वस्तूची त्यांनी काळजी घ्यावी. ५“इस्राएल लोकआपला तळ नवीन जागी हलिवतील तवे्हा
अहरोन व त्याच्या मलुांनी दशʧनमंडपात जाऊन अंतरपट खाली काढावा व त्याने पिवत्र कराराचा कोश
झाकावा. ६मग त्यांनी ̑ा सवाʧवर तहशाच्या कात̩ाचे आच्छादन घालावे व त्यावर संपूणʧ िनळ्या
रंगाचे कापड पसरावे व मग कराराच्या कोशाला दांडे लावाव.े ७ “मग त्यांनी पिवत्र मजेावर िनळ्या
रंगाचे कापड पसरावे व त्यावर तबके, धूपपात्र,े वा̧ा व पयेापʧणे ओतण्याचे पलेे ठेवाव;े त्याचप्रमाणे
पिवत्र भाकरही त्यावर ठेवावी. ८ मग त्या सवाʪवर िकरिमजी रंगाचे कापड पसरावे व नंतर ते सवʧ
तहशाच्या उ˽म कात̩ाने झाकून टाकाव;े त्यानंतर मजेाला दांडे बसवाव.े ९ मग त्यांनी दीपवृ˟
आिण त्यावरील िदव,े तसचे िदवे सतत तवेत ठेवण्याकिरता लागणारी सवʧ उपकरणे िचमट,े ताटल्या
आिण िदव्यासाठी लागणार्या तलेाची सवʧ पात्रे ही सवʧ िनळ्या कापडाने झाकावी. १० मग ̑ा सवʧ
वस्तू त्यांनी तहशाच्या उ˽म कात̩ाने लपटूेन घ्याव्यात आिण हे सवʧ वाहून न्यावयाच्या खांबांवर
त्यांनी ठेवाव.े ११ “त्यांनी सोन्याच्या वदेीवर िनळे कापड पसराव.े ते तहशाच्या उ˽म कात̩ाने
झाकावे व मग वदेीला वाहून नणे्याचे दांडे बसवाव.े १२ “मग पिवत्र स्थानातील उपासनसेाठी लागणारी
सवʧ उपकरणे त्यांनी गोळा करावीत व ती िनळ्या कापडात गुंडाळावीत; त्यावर तहशाच्या उ˽म
कात̩ाचे आच्छादन टाकावे आिण मग हे सवʧ त्यांनी वाहून नणेार्या चौकटीवर ठेवाव.े १३ “मग
त्यांनी वदेीवरील सवʧ राख काढून ती स्वच्छ करावी व ितच्यावर जांभळ्या रंगाचे कापड पसराव.े
१४ नंतर त्यांनी वदेीच्या सवेचेी सवʧ उपकरणे म्हणजे अिग्नपात्र,े काट,े फावडी व कटोरे हे वदेीचे सवʧ
सामान गोळा क̕न ते वदेीवर ठेवाव;े मग ितच्यावर तहशाच्या उ˽म कात̩ाचे आच्छादन घालावे
व मग ितला वाहून नणे्याचे दांडे बसवावते. १५ “अहरोन व त्याचे मलुगे ̑ांनी पिवत्रस्थानातील सवʧ
पिवत्र वस्तूवर आच्छादन टाकण्याचे पूणʧ कराव;े मग कहाथी लोकांनी आत जावे आिण त्या वस्तू
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वाहून नणे्याचे काम सु̕ कराव;े अशा प्रकारे ते पिवत्र वस्तंूना स्पशʧ करणार नाहीत आिण मरणार
नाहीत. १६ “पिवत्र िनवासमंडप व त्यातील सवʧ सामान व उपकरणे म्हणजे पिवत्रस्थान व त्यातील
िदव्यांना लागणारे तले. सगंुधी धूप, रोजची अ̄ापʧणे व अिभषकेाचे तले ̑ा सवाʪची जबाबदारी अहरोन
याजकाचा मलुगा एलाजार ̑ाने घ्यावी.” १७ परमे̋ र मोशे व अहरोन ̑ांना म्हणाला, १८ “सावध
राहा! कहाथी लोकांचा नाश होऊदऊे नका; १९तमु्ही ही कामे करावीत म्हणजे मग कहाथी लोक परम
पिवत्र स्थानाजवळ जातील तवे्हा ते मरणार नाहीत; अहरोन व त्याचे मलुगे ̑ांनी परमपिवत्रस्थानात
जाऊन कहाथी लोकांतील एकेका माणसाला त्याने कोणकोणत्यावस्तू वाहून न्याव्यात ते सांगावे व ते
दाखवाव.े २०जर तमु्ही असे करणार नाही तर मग कहाथी लोक कदािचत आत जातील व पिवत्र वस्तू
त्यांच्या नजरेस पडतील आिण त्यांनी तसे ˟णभर जरी पािहले तरी ते मरतील.” २१ परमे̋ र मोशलेा
म्हणाला, २२ “गषेोर्न वंशातील पु̕ षांची गणना कर आिण त्यांची कुळे व त्यांच्या वाडविडलांची घराणी
̑ांच्याप्रमाणे त्यांची यादी कर; २३ म्हणजे तीस ते प̄ास वष ेर् वयाच्या ज्या लोकांनी सनै्यात सवेा केली
आहे अशा लोकांची गणती कर; दशʧनमंडपाची दखेभालकरण्याचे काम त्यांच्याकडे राहील. २४“गषेोर्नी
कुळांनी करावयाची सवेा व वाहावयाची ओझी ही अशी: २५ त्यांनी पिवत्र िनवासमंडपाचे पडद,े
दशʧनमंडप व त्याचे आच्छादन आिण तलमशा उ˽म कात̩ाचे आच्छादन तसचे दशʧनमंडपाच्या
प्रवशे̃ाराचा पडदा, २६पिवत्रिनवासमंडप व वदेी ̑ांच्या भोवंतीच्या अंगणाच्या कनातीचे पडद,े तसचे
अंगणाच्या प्रवशे दाराजा पडदा,सवʧ तणावे व त्यांच्याबरोबर लागणारी उपकरण,े हे सवʧ सामान गषेोर्नी
कुळांनी वहाव;ेआिण ̑ा सामानासंबंधी जे काही काम पडेल ते त्यांनी कराव;े २७अहरोन आिण त्याचे
मलुगे यांनी झालले्या सवʧ कामाची पाहणी करावी. त्यांनी गषेोर्नी लोक जे जे वाहून नतेील आिण इतर
जे काही काम करतील त्यावरही नजर ठेवावी. तमु्ही त्यानी वाहावयाच्या वस्तूची कल्पना त्यांना
̂ावी. ते वाहून नते असलले्या वस्तूची जबाबदारी त्यांच्यावर आहे असे त्यांना सांगावे २८ गषेोर्नी
कुळातील लोकांची दशʧनमंडपातली ही सवेा आह.े अहरोन याजकाचा मलुगा इथामार ̑ाच्यावर
त्यांच्या कामाची जबाबदारी राहील.” २९ “मरारी वंशजांचीही, त्यांची कुळे व त्यांच्या वाडविडलांची
घराणी ̑ा प्रमाणे गणती कर. ३० म्हणजे तीस ते प̄ास वष ेर्च्या वयाच्या दलात सवेा केलले्या पु̕ षांची
गणती कर. हे लोक दशʧनमंडपातील िवशषे सवेा करतील. ३१तमु्ही जवे्हा पढुील प्रवासासाठी िनघाल
तवे्हा दशʧनमंडपाचा सांगाडा वाहून नणे्याचे काम त्यांनी कराव.े ३२ तसचे सभोवंतीच्या अंगणाचे
खांब, उथळ्या, तंबूच्या मखेा, तणावे आिण अंगणाच्या खांबासाठी लागणारी इतर उपकरण,े इत्यादी
सवʧसामान वाहून नणे्याचे काम मरारी लोकांचे आह.े त्या माणसांच्या नावांवी यादी करा व प्रत्यकेाने
नमेके काय वाहून न्यायचे ते त्याला सांगा. ३३दशʧनमंडपाची कामे किरताना मरारी कुळातील पु̕ षांनी
ही सवेा करावी त्यांच्या कामासाठी अहरोन याजकाचा मलुगा इथामार हा जबाबदार राहील.” ३४मोश,े
अहरोन व इस्राएल लोकांचे पढुारी ̑ांनी कहाथी लोकांची, त्यांची कुळे व वाडविडलांची घराणी
̑ाप्रमाणे गणती केली. ३५ त्यांनी, सनै्यात सवेा केलले्या तीस ते प̄ास वष ेर् वयाच्या पु̕ षांची गणती
केली. दशʧनमंडपासाठी त्यांना खास काम िदले गलेे होत.े ३६हे काम करण्यास दोन हजार सातशे प̄ास
कहाथी लोक पात्र ठरल.े ३७तवे्हा त्यांना दशʧनमंडपात पिवत्र सवेा करण्याचे काम दणे्यात आल.े मोशे
व अहरोन ̑ांनी, परमे̋ राने मोशलेा सांिगतल्या प्रमाणे हे केल.े ३८ तसचे गषेोर्नी वंशजांचीही, त्यांची
कुळे व वाडविडलांची घराणी ̑ाप्रमाणे गणती करण्यात आली; ३९ म्हणजे सनै्यात सवेा केलले्या तीस
ते प̄ास वष ेर् वयाच्या सवʧ पु̕ षांची गणती करण्यात आली. त्यांना दशʧनमंडपासाठी करण्यासाठी
िवशषे काम िदले गलेे होत.े ४० तवे्हा दशʧनमंडपात काम करण्यास दोन हजार सहाशें तीस गषेोर्नी
लोक पात्र ठरल.े ४१ तवे्हा त्यांना दशʧनमंडपात पिवत्र काम दणे्यात आल.े मोशे व अहरोन ̑ांनी,
परमे̋ राने मोशलेा सांिगतल्याप्रमाणे हे केल.े ४२ त्याचप्रमाणे मरारी वंशजांचीही, त्यांची कुळे व त्यांच्या
वाडविडलांची घराणी ̑ाप्रमाणे गणती करण्यातआली, ४३ म्हणजे सनै्यात सवेा केलले्या तीस ते प̄ास
वष ेर्वयाच्या सवʧ पु̕ षांची गणती करण्यातआली. ४४तवे्हा तीन हजार दोनशें मरारी लोक दशʧनमंडपात
काम करण्यास पात्र ठरल.े ४५ तवे्हा त्यांना त्यांचे िवशषे काम दणे्यात आल.े मोशे व अहरोन ̑ांनी,
परमे̋ राने मोशलेा सांिगतल्याप्रमाणे हे केल.े ४६ तवे्हा मोश,े अहरोन व इस्राएलाचे पढुारी ̑ांनी सवʧ
लवेी लोकांची गणती, त्यांची कुळे व वाडविडलांची घराणी ̑ाप्रमाणे केली. ४७तीस ते प̄ास वष ेर् वय
असलले्या व सनै्यात सवेा केलले्या पु̕ षांची गणती करण्यात आली; त्यांना दशʧनमंडपासाठी खास
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काम दणे्यात आल.े इस्राएल लोकांचे प्रवासात दशʧनमंडप वाहून नणे्याचे िवशषे सवेचेे काम त्यांना
दणे्यात आल.े ४८ त्यांची एकूण संख्या आठ हजार पांचशे ऐशंी होती. ४९ तवे्हा परमे̋ राने मोशलेा
आ˲ा िदल्याप्रमाणे प्रत्यके माणसाची गणती करण्यातआली; प्रत्यके माणसाला त्याने स्वत: करावयाचे
काम नमूेन दणे्यात आले व त्याने काय वाहून न्यावयाचे ते सांगण्यात आल.े हे सवʧ परमे̋ राने आ˲ा
िदल्याप्रमाणे करण्यात आल.े

५
१परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, २“इस्राएल लोकांनीआपली छावणीआजारापासून रोगराईपासून स्वच्छ

ठेवावी अशी मी आ˲ा दतेो: त्यांना सांग की कोणी महारोगी,कोणाला कसल्याही प्रकारचा स्त्राव होत
असले व कोणी प्रतेाला िशवल्यामळेु अशु̀ झाललेा असल्यास अशा लोकांना त्यांनी छावणीच्या
बाहरे घालवून दयाव;े ३ मग तो पु̕ ष असो िकंवा ती स्त्री असो त्यांना छावणीच्या बाहरे काढावे
म्हणजे मग छावणी आजार व िवटाळापासून शु̀ स्वच्छ राहील; कारण मी छावणीत तमुच्याबरोबर
राहात आह.े” ४तवे्हा परमे̋ राने मोशलेा आ˲ा िदल्याप्रमाणे इस्राएल लोकांनी परमे̋ राची आ˲ा मानून
त्या लोकांना छावणी बाहरे काढून टािकल.े ५ परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, ६ “इस्राएल लोकांना हे सांग
की एखादा पु̕ ष वा स्त्री दसुर्याचा अपराध करील तर खरे पाहता तो परमे̋ रािव̀̕च पाप करील व
म्हणून तो दोषी ठरेल. ७तवे्हा त्या माणसाने आपला अपराध कबूल करावा. मग ज्याचा त्याने अपराध
केला आहे त्याची त्याने पूणʧपणे भरपाई करावी व त्या भरपाईत आणखी एक पंचमांशाची भर घालून
ज्याचा त्याने अपराध केला आहे त्याला ती सवʧ दयावी. ८ पण ज्याच्यावर अपराध घडला आहे तो
मलेा आिण अपराधाब˿लची भरपाई घणे्यास त्याचे जवळचे कोणी नातलग नसतील तर त्या अपराधी
माणसाने ती भरपाई परमे̋ राला अपʧण करावी. त्याने ती पूणʧ भरपाई याजकाकडे ̂ावी. याजकाने त्या
अपराध्याच्या प्रायि̊तासाठी प्रायि̊ताचा मेढंा अपʧण करावा परंतु रािहललेी भरपाई याजकाने ठेवावी.
९ “जर कोणी इस्राएल परमे̋ राला समिपʧत करण्याकिरता काही िवशषे दणेगी याजकाकडे दईेल तर ती
याजकाने ठेवून घ्यावी; ती त्याचीच होईल. १०कोणी अशा दणेग्या ̂ाव्यात असे नाही परंतु जर त्याने
त्या आिणल्या तर त्या याजकाच्या होतील.” ११ मग परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, १२ “इस्राएल लोकांना
असे सांग की एखा̂ा माणसाच्या बायकोने त्याचा िव̋ासघात केला. १३ म्हणजे ितने दसुर्या माणसाशी
कुकमʧ केले व ही गो̌ ितने आपल्या नवर्यापासून लपवून ठेिवली तर कोणी सा˟ीदार नसल्यामळेु हे
कुकमʧ ितच्या नवर्याला कधीच कळणार नाही; ती स्वत: तर आपल्या नवर्याला ही गो̌ सांगणारच
नाही; १४परंतुआपल्या बायकोनेआपल्या िव̀̕ पाप केलेआहे अशी शंका कदािचत ितच्या नवर्याला
यऊे लागले व तो ितचा ̃ेष करील; ती शु̀ नाही व आपल्याशी िव̋ासू नाही असे त्याला वाटू
लागले; १५जर असे झाल,े तर त्या माणसाने आपल्या बायकोला याजकाकडे घऊेन जाव.े तसचे त्याने
अपʧण म्हणून आठ वा̧ा-एक दशांश एफा जवाचे पीठ घऊेन जाव;े त्या िपठावर त्याने तले ओतू नये
िकंवा धूप ठेवू नय;े हे जवाचे पीठ म्हणजे परमे̋ राकिरता अ̄ापʧण होय. हे ̃ेषामळेु त्या माणसाने
परमे̋ राला िदले आह.े आपली बायको आपल्याशी िव̋ासू रािहली नाही असा त्याचा िव̋ास आहे
असे ̑ा अ̄ापʧणामळेु िदसले. १६ “याजकाने त्या स्त्रीला परमे̋ रासमोर उभे कराव.े १७मग याजकाने
मातीच्या पात्रात पिवत्र पाणी घ्यावे व पिवत्र िनवास मंडपाच्या जिमनीवरील थोडीशी धूळ त्यात
टाकावी. १८याजकाने त्या स्त्रीला परमे̋ रासमोर उभे रहावयास सांगाव.े मग त्याने ितच्या डोक्याचे केस
सोडाव,े आिण ̃ेषामळेु अपʧण करण्यासाठी आिणललेे सातूचे पीठ ितच्या हातावर ठेवाव.े त्याचवळेी
त्याने पिवत्र पाण्याचे पात्र आपल्या हातात घ्याव;े िस्त्रला पीडा दऊे शकणारे असे ते िवशषे प्रकारचे
प्राणी आह.े १९ “मग त्या याजकाने त्या स्त्रीला खोटे न बोलण्याब˿ल सचुना ̂ावी. तसचे ितने खरे
सांगण्याचे वचन ̂ाव.े याजकाने ितला म्हणाव;े ‘तू लग्न झालले्या तझु्या नवर्यािव̀̕ पाप क̕न
दसुर्या पु̕ षाबरोबर कुकमʧ केले नसले तर मग ̑ा अितशय पीडा दणेार्या पिवत्र पाण्यापासून तलुा
काही अपाय होणार नाही. २०परंतु तू जर तझु्या नवर्या िव̀̕ पाप केले असले - तू दसुर्या पु̕ षाबरोबर
संबंध केला असशील तर मग तू शु̀ नाहीस. २१ म्हणून तू हे पाणी िपशील तवे्हा तलुा अनके प्रकारचा
त्रास होईल तलुा मूल होऊ शकणार नाही; तू गरोदर असशील तर तझुे मूल म̕न जाईल; तझुे लोक तलुा
बाहरे टाकतील व तझुी िनंदा करतील.’“मग याजकाने त्या स्त्रीला परमे̋ रापढेु िवशषे शपथ घ्यावयास
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सांगाव;े ितने जर लबाडी केली तर ̑ा सवʧ वाईट गो̌ी ितच्यावर यतेील असे ितने कबूल कराव;े
२२याजकाने म्हणाव,े ‘तलुा त्रास दणेारे हे पाणी तू प्यालीच पािहजसे;जर तू पाप केले असशील तर तलुा
मलुे होऊ शकणार नाहीत आिण जर तझु्या उदरात मूल असले तर ते जन्मण्यापूवीर्च म̕न जाईल.’ मग
त्या स्त्रीने म्हणावे ‘आमने’ म्हणजे आपण म्हणता तसे मला होवो. २३ “मग याजकाने िदलले्या सचुनचेे
शब्द आिण त्या स्त्रीने उ˰ारलले्या शपथचेा शब्द गडुांळी कागदावर िलहावते व गुंडाळीवरील ते शब्द
त्या पाण्यात धवुावते. २४ मग पीडा दणेारे ते शािपत पाणी त्या स्त्रीने प्याव.े हे पाणी ितच्या पोटात
जाईल आिण ती अपराधी असले तर त्या पाण्यामळेु ितला खूप त्रास व द:ुख सोसावे लागले. २५ “नंतर
याजकाने ते (̃ेषाब˿लचे अ̄ापʧण) त्या स्त्रीच्या हातातून घ्यावे व परमे̋ रासमोर उंच धरावे आिण
मग ते वदेी जवळ घऊेन जाव.े २६ मग त्यातील मूठभर अ̄ापʧण घऊेन ते वदेीवर ठेवावे व त्याचा
होम करावा. त्या नंतर याजकाने त्या स्त्रीला हे पाणी िपण्यास सांगावे - २७जर त्या स्त्रीने आपल्या
नवर्यािव̀̕ पाप केले असले तर त्या पाण्यामळेु ितला खूप त्रास व द:ुख सोसावे लागले. ते ितच्या
पोटात जाईल आिण ितला खपु त्रास होईल. ितच्या पोटात मूल असले तर तें जन्मण्याआधीच मरेल
आिण ितला कधीही मलुे होणार नाहीत. सवʧ लोक ितला शाप दतेील. २८ परंतु त्या स्त्रीने आपल्या
नवर्यािव̀̕ पाप केले नसले व ती शु̀ असले तर ती स्त्री अपराधी नाही असे याजकाने ितला
सांगाव.े मग ती पूवीर्सारखीच होईल व गभʧधारणसे पात्र ठरेल. २९ तवे्हा ̃ेषासंबंधी हा िनयम आह.े
एखा̂ा स्त्रीने आपल्या नवर्यािव̀̕ जर पाप केले तर तू ही अशी कारवाई करावी. ३० िकंवा एखा̂ा
पु̕ षाने आपल्या बायकोने आपल्या िव̀̕ पाप केले आहे असा संशय व ̃ेष,धरला तर त्या माणसाने
अशी कारवाई करावी; याजकाने त्या स्त्रीला परमे̋ रासमोर उभे करावे व सांिगतलले्या िनयमाप्रमाणे
ितच्यािव̀̕ कारवाई करावी. ३१मग नवरा अधमʧ करण्यापासून मकुत होईल परंतु जर स्त्रीनपेाप केले
असले तर ितला त्रास भोगावा लागले.”

६
१परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, २ “इस्राएल लोकांस असे सांग की कोणा पु̕ षाने िकंवा स्त्रीने आपणास

इतरापासून वगेळे होऊन काही काळपय ʪत पूणʧपणे परमे̋ रास वाहून घ्यावयाचा नवस केला तर त्याने
िकंवा ितने सवʧकाळ परमे̋ राच्या सवेसेाठी वाहून घ्याव.े त्यांना नाजीर म्हणाव.े ३ त्या काळात
नाजीराने द्रा˟ारस िकंवा म̂ िपऊ नय;े द्रा˟ारसाचा िकंवा कडक म̂ाचा िशरकाही िपऊ नय;े द्रा˟ाचा
कसलाही रस िपऊ नय;े तसचे ताजी िकंवा सकुी द्रा˟हेी खाऊ नयते. ४ त्या वगेळेपणाच्या िवशषे
काळात त्याने द्रा˟ापासून बनिवललेा कोणताच पदाथʧ खाऊ नय.े एवढेच नव्हे तर त्याने द्रा˟ाच्या
िबया िकंवा द्रा˟ाचे सालपट दखेील खाऊ नय.े ५ स्वत:ला वगेळे केलले्या त्या काळात नाजीराने
आपले केस कापू नयते. त्याच्या नवसाचा काळ संपपेय ʪत त्याने पिवत्र राहाव.े त्याने आपले केस लांब
वाढू ̂ावते; ते केस त्याने दवेाला केलले्या िवशषे नवसाची खूण आह.े स्वत:ला वाहवून घतेलले्या
नवसाचा काळ संपपेय ʪत त्याने आपले केस लांब वाढू ̂ावते. ६ “वगेळेपणाच्या त्या काळात नाजीराने
परमे̋ राला वाहून घतेल्यामळेु प्रतेाजवळ जाऊ नय.े ७ त्याचा स्वत:चा बाप, आई, भाऊ िकंवा बहीण
̑ातून कोणी मरण पावल्यास त्याने त्यांनाही िशवू नय;े तो िशवले तर तो अपिवत्र होईल. आपण पूणʧपणे
परमे̋ राच्या सवेसेाठी स्वत:ला वगेळे केले आह,े हे त्याने दाखवावे ८ व वगेळे राहाण्याचा पूणʧकाल
त्याने परमे̋ राला संपूणʧपणे वाहून घ्याव.े तोपय ʪत त्याने परमे̋ राचीच सवेा करावी. ९ “एखा̂ा वळेी
असे होईल की नाजीराबरोबर असललेा एखादा माणूस एकाएकी मरण पावला; आिण जर नाजीराने
त्याला स्पशʧ केला तर तो अशु̀ होईल जर असे झाले तर नाजीराने आपल्या नवसाची खूण असलले्या
आपल्या डोक्याचा केसांचे मुंडण कराव.े ते मुंडण त्याने सातव्या िदवशी करावे कारण त्या िदवशी तो
पिवत्र होईल. १०आठव्या िदवशी त्याने दोन होले िकंवा पारव्याची दोन िपले आणून दशʧनमंडपाच्या
दारापाशी ती याजकाला ̂ावीत. ११ मग याजकाने एकाचा पापापʧण म्हणून व दसुर्याचा होमापʧण
करावा. हे पापापʧण म्हणजे त्याच्या पापाब˿लचे प्रायि̊त होय; कारण तो प्रतेाजवळ गलेा होता.
त्याचवळेी त्या नाजीराने पनु्हा नव्याने दवेाची सवेा करण्यासाठी िवशषे नवस म्हणूनआपल्या डोक्याचे
केस दवेाला अपʧण करावते. १२ याचा अथʧ त्या माणसाने परमे̋ राच्या सवेसेाठी वगेळे होण्यासाठी
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स्वत:ला परमे̋ राला ̂ाव.े त्याने एक वषाʧचा मेढंा दोषापʧणासाठी आणून ̂ावा. तरी पण त्याचे
नाजीरपणाचे आधीचे िदवस वाया जातील. त्याने आता नव्याने नवस क̕न नाजीरपणाचा वगेळा
वळे ̂ावा कारण नाजीरपणाच्या पिहल्या काळात त्याचा प्रतेाला स्पशʧ झाला होता. १३ “मग त्याच्या
नाजीरपणाच्या नवसाचे िदवस पूणʧ झाल्यावर त्याने दशʧनमंडपाच्या दारापाशी जाव.े १४ तथेे त्याने
पढुीलप्रमाणे अपʧणे करावीत.त्याने एक वषाʧचा िनदोर्ष मेढंा होमबली म्हणून आणावा: एक वषाʧची
िनदोर्ष मेढंी पापबली म्हणून आणावी; आिण शांत्यापʧणासाठी एक दोषहीन मेढंा आणावा. १५ एक
टोपलीभर बखेमीर भाकरी म्हणजे तलेात मळलले्या मै̂ ाच्या पोळ्या व व̕न तले लािवलले्या चपात्या
त्याच प्रमाणे त्या बरोबर अपʧणाचा भाग म्हणून अ̄ापʧणे व पयेापʧणे आणावीत. १६ “मग ही सवʧ अपʧणे
याजकाने परमे̋ राला अपʧण करावीत; त्याने पापबली व होमबली परमे̋ राला अपाʧवते; १७ तशीच
बखेमीर भाकरीची टोपलीही परमे̋ राला अपʧण करावी; मग शांत्यापʧणासाठी परमे̋ राकिरता मेढंा
अपाʧवा व त्या बरोबरचे अ̄ापʧण व पयेापʧण अपʧण कराव.े १८ “मग नाजीराने िनवास मंडपाच्या
दारापाशी जाव;े तथेे त्याने परमे̋ रासाठी नवस म्हणून वाठिवलले्या आपल्या केसाचे मुंडण कराव.े
ते केस त्याने शांत्यापणाʧच्या खाली असलले्या जाळावर टाकावते. १९ “नाजीराने आपल्या केसाचे
मुंडण केल्यावर याजकाने त्याला में̪ ाचा िशजिवललेा फरा व टोपलीतून एक बखेमीर पोळी व एक
बखेमीर चपाती ̂ावी. २०मग याजकाने ते ओवाळणीचे अपʧण म्हणून परमे̋ रासमोरओवाळाव.े हे सवʧ
पदाथʧ पिवत्र आहते व ते याजकासाठी आहते. त्याच प्रमाणे मे ं̪ ाचे ऊर व मांडीही परमे̋ रासमोर
ओवाळावी; हे सवʧ पदाथʧ पिवत्र आहते व ते याजकासाठी आहते. त्या नंतर नाजीर झाललेा होता
तो माणूस द्रा˟ारस िपण्यास मोकळा आह.े २१ “जर एखादा माणूस नाजीर होऊन परमे̋ राची सवेा
करण्यास वगेळा होण्याचा नवस करावयाचे ठरवील तर त्याने ही सवʧ अपʧणे परमे̋ रासाठी अवश्य
̂ावीत; पण एखादा माणूस ̑ाही पे˟ ा अिधक अपʧणे दऊे शकत असले व जर त्याने काही अिधक
̂ावयाची शपथ घतेली असले तर मग त्याने आपली शपथ पूणʧ करावी. नाजीर होण्याच्या नवसाची
शपथ घणे्यािवषयी हा िनयम आह.े” २२ परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, २३ “अहरोन व त्याच्या मलुांना
इस्राएल लोकांना ̑ाप्रमाणे आशीवाʧद दणे्यास सांग; त्यांनी म्हणाव:े २४परमे̋ र तलुा आशीवाʧद दवेो व
तझुे संर˟ण करो; २५परमे̋ र आपला मखु प्रकाश तजुवर पाडो व तजुवर दया करो; २६परमे̋ र आपले
मखु तजुकडे करो व तलुा शांित दवेो.” २७मग परमे̋ र म्हणाला, “इस्राएल लोकांना आशीवाʧद दतेाना
अहरोन व त्याच्या मलुांनी अशा प्रकारे माझ्या नांवाचा उपयोग करावा; म्हणजे मी त्यांना आशीवाʧद
दईेन.”

७
१मोशनेे पिवत्र िनवास मंडप उभा करण्याचे काम संपिवले व त्याच िदवशी परमे̋ राला तो समिपʧत

केला. त्याने पिवत्र िनवास मंडप, त्यातील सवʧ सामान तसचे वदेी व ितच्या सोबत वापरावयाची
उपकरणे ही सवʧ तलेाच्या अिभषकेाने पिवत्र केली. त्याव̕न त्या वस्तू फकत परमे̋ राच्या
उपासनकेिरताच वापरावयाच्या आहते हे िदसल.े २ त्यानंतर जे इस्राएल लोकांचे आपापल्या वंशाचे
प्रमखु व कुळांचे पढुारी होते त्यांनी अपʧणे आिणली; हचे लोक िशरगणतीच्या कामात प्रमखु होत.े
३ त्यांनी परमे̋ रासाठी झाकलले्या सहा गा̩ा भ̕न व बारा बलैांनी त्याओढीतआिणललेीआपापली
अपʧणे आिणली. प्रत्यके पढुार्याने एक बलै िदला व दोघांनी िमळून एक गाडी िदली. ही अपʧणे
परमे̋ राला दणे्यासाठी त्यांनी पिवत्र िनवास मंडपासमोर आिणली. ४ परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, ५ “तू
त्यांच्या दणेग्या घ;े दशʧनमंडपाच्या कामासाठी त्यांचा उपयोग होईल; त्या लवेी लोकांना द,े त्यांच्या
कामात त्यांची मदत होईल.” ६ मोशनेे त्या गा̩ा व बलै घऊेन लवेी लोकांना िदल.े ७ त्याने दोन
गा̩ा व चार बलै गषेोर्नी वंशाच्या लोकांना िदल;े त्यांच्या कामासाठी त्यांना त्यांची गरज होती.
८ त्याने चार गा̩ा व आठ बलै मरारी वंशाच्या लोकांना िदल;े त्यांच्या कामासाठी त्यांना त्यांची
गरज होती. अहरोन याजकाचा मलुगा इथामर हा ̑ा सवʧ लोकांच्या कामाब˿ल जबाबदार होता.
९ मोशनेे कहाथी वंशाच्या लोकांना बलै िकंवा गा̩ा िदल्या नाहीत; कारण पिवत्र वस्तू आपल्या
खां̂ावर वाहून नणे्याचे काम त्यांना दणे्यात आले होत.े १० मोशनेे वदेीचा तलेाने अिभषके केला.
त्याच िदवशी इस्राएल लोकांच्या प्रमखुांनी वदेीला समपʧण करण्यासाठी आपली अपʧणे आिणली;
त्यांनी आपली अपʧणे परमे̋ राला वदेीपाशी िदली. ११ परमे̋ राने मोशलेा सांिगतल,े “प्रत्यके िदवशी
एका प्रमखुाने आपले अपʧण वदेीला समपʧण करण्यासाठी आणाव.े” १२ बारा प्रमखुापकैी प्रत्यकेाने
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̑ाप्रमाणे अपʧणे आिणली; पिहल्या िदवशी यहदुा वंशाचा प्रमखु अम्मीनादाबाचा मलुगा नहशोन ̑ाने
आपली अपʧणे आिणली. १३ त्याचे अपʧणे हे : पिवत्रस्थानाच्या चलनाप्रमाणे एकशे तीस शकेेल वजनाचे
चांदीचे एक ताट व स˽र शकेेल वजनाचा चांदीचा एक कटोरा आिणला. ती दोन्ही धान्यापʧणाकिरता
उपयोगी असलले्या, तलेात मळलले्या मै̂ ाच्या िपठाने भरललेी होती. १४ तसचे प्रत्यकेाने धपुाने
भरललेे दहा शकेेल वजनाचे एक मोठे सोन्याचे धूपपात्र आिणल.े १५प्रत्यके प्रमखुाने एक गोर्हा, एक
मेढंा, एक वषाʧचे नर असललेे एक कोक̕ ही होमापʧणासाठी, १६ तसचे पापापʧणासाठी एक बकरा;
१७शांत्यापʧणासाठी दोन बलै, पाच मेढें, पाच बकरे आिण एक एक वषाʧची नर असललेी पाच कोकंरे
आिणली. १८दसुर्या िदवशी इस्साखर वंशाचा सूवारचा मलुगा नथनले ̑ाने आपली अपʧणे आिणली.
१९ त्याचे अपʧणे हे : पिवत्रस्थानाच्या चलनाप्रमाणे एकशे तीस शकेेल वजनाचे चांदीचे एक ताट व स˽र
शकेेल वजनाचा चांदीचा एक कटोरा आिणला. ती दोन्ही धान्यापʧणाकिरता उपयोगी असलले्या, तलेात
मळलले्या मै̂ ाच्या िपठाने भरललेी होती. २०तसचे प्रत्यकेाने धपुाने भरललेे दहा शकेेल वजनाचे एक
मोठे सोन्याचे धूपपात्र आिणल.े २१ प्रत्यके प्रमखुाने एक गोर्हा, एक मेढंा, एक वषाʧचे नर असललेे
एक कोक̕ ही होमापʧणासाठी, २२ तसचे पापापʧणासाठी एक बकरा; २३ शांत्यापʧणासाठी दोन बलै,
पाच मेढें, पाच बकरे आिण एक एक वषाʧची नर असललेी पाच कोकंरे आिणली. २४ ितसर्या िदवशी
जबलूुन वंशाचा प्रमखु हलेोनाचा मलुगा अलीयाब ̑ाने आपली अपʧणे आिणली. २५ त्याचे अपʧणे हे :
पिवत्रस्थानाच्या चलनाप्रमाणे एकशे तीस शकेेल वजनाचे चांदीचे एक ताट व स˽र शकेेल वजनाचा
चांदीचा एक कटोरा आिणला. ती दोन्ही धान्यापʧणाकिरता उपयोगी असलले्या, तलेात मळलले्या
मै̂ ाच्या िपठाने भरललेी होती. २६ तसचे प्रत्यकेाने धपुाने भरललेे दहा शकेेल वजनाचे एक मोठे
सोन्याचे धूपपात्र आिणल.े २७ प्रत्यके प्रमखुाने एक गोर्हा, एक मेढंा, एक वषाʧचे नर असललेे एक
कोक̕ ही होमापʧणासाठी, २८ तसचे पापापʧणासाठी एक बकरा; २९ शांत्यापʧणासाठी दोन बलै, पाच
मेढें, पाच बकरे आिण एक एक वषाʧची नर असललेी पाच कोकंरे आिणली. ३० चौथ्या िदवशी
रऊबने वंशाचा प्रमखु शदयेरुाचा मलुगा अलीसूर ̑ाने आपली अपʧणे आिणली. ३१ त्याचे अपʧणे हे
: पिवत्रस्थानाच्या चलनाप्रमाणे एकशे तीस शकेेल वजनाचे चांदीचे एक ताट व स˽र शकेेल वजनाचा
चांदीचा एक कटोरा आिणला. ती दोन्ही धान्यापʧणाकिरता उपयोगी असलले्या, तलेात मळलले्या
मै̂ ाच्या िपठाने भरललेी होती. ३२ तसचे प्रत्यकेाने धपुाने भरललेे दहा शकेेल वजनाचे एक मोठे
सोन्याचे धूपपात्र आिणल.े ३३ प्रत्यके प्रमखुाने एक गोर्हा, एक मेढंा, एक वषाʧचे नर असललेे एक
कोक̕ ही होमापʧणासाठी, ३४ तसचे पापापʧणासाठी एक बकरा; ३५ शांत्यापʧणासाठी दोन बलै, पाच
मेढें, पाच बकरे आिण एक एक वषाʧची नर असललेी पाच कोकंरे आिणली. ३६ पांचव्या िदवशी
िशमोन वंशाचा प्रमखु सरुीश˿ैचा मलुगा शलिुमयले ̑ाने आपली अपʧणे आिणली. ३७ त्याचे अपʧणे हे :
पिवत्रस्थानाच्या चलनाप्रमाणे एकशे तीस शकेेल वजनाचे चांदीचे एक ताट व स˽र शकेेल वजनाचा
चांदीचा एक कटोरा आिणला. ती दोन्ही धान्यापʧणाकिरता उपयोगी असलले्या, तलेात मळलले्या
मै̂ ाच्या िपठाने भरललेी होती. ३८ तसचे प्रत्यकेाने धपुाने भरललेे दहा शकेेल वजनाचे एक मोठे
सोन्याचे धूपपात्र आिणल.े ३९ प्रत्यके प्रमखुाने एक गोर्हा, एक मेढंा, एक वषाʧचे नर असललेे एक
कोक̕ ही होमापʧणासाठी, ४० तसचे पापापʧणासाठी एक बकरा; ४१ शांत्यापʧणासाठी दोन बलै, पाच
मेढें, पाच बकरे आिण एक एक वषाʧची नर असललेी पाच कोकंरे आिणली. ४२ सहाव्या िदवशी
गाद वंशाचा प्रमखु दगवुलेाचा मलुगा एल्यासाप ̑ाने आपली अपʧणे आिणली. ४३ त्याचे अपʧणे हे :
पिवत्रस्थानाच्या चलनाप्रमाणे एकशे तीस शकेेल वजनाचे चांदीचे एक ताट व स˽र शकेेल वजनाचा
चांदीचा एक कटोरा आिणला. ती दोन्ही धान्यापʧणाकिरता उपयोगी असलले्या, तलेात मळलले्या
मै̂ ाच्या िपठाने भरललेी होती. ४४ तसचे प्रत्यकेाने धपुाने भरललेे दहा शकेेल वजनाचे एक मोठे
सोन्याचे धूपपात्र आिणल.े ४५ प्रत्यके प्रमखुाने एक गोर्हा, एक मेढंा, एक वषाʧचे नर असललेे एक
कोक̕ ही होमापʧणासाठी, ४६तसचे पापापʧणासाठी एक बकरा; ४७शांत्यापʧणासाठी दोन बलै, पाच मेढें,
पाच बकरे आिण एक एक वषाʧची नर असललेी पाच कोकंरे आिणली. ४८सातव्या िदवशी एफ्राईम
वंशाचा प्रमखु अम्मीहदुाचा मलुगा अलीशामा ̑ाने आपली अपʧणे आिणली. ४९ त्याचे अपʧणे हे :
पिवत्रस्थानाच्या चलनाप्रमाणे एकशे तीस शकेेल वजनाचे चांदीचे एक ताट व स˽र शकेेल वजनाचा
चांदीचा एक कटोरा आिणला. ती दोन्ही धान्यापʧणाकिरता उपयोगी असलले्या, तलेात मळलले्या
मै̂ ाच्या िपठाने भरललेी होती. ५० तसचे प्रत्यकेाने धपुाने भरललेे दहा शकेेल वजनाचे एक मोठे
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सोन्याचे धूपपात्र आिणल.े ५१ प्रत्यके प्रमखुाने एक गोर्हा, एक मेढंा, एक वषाʧचे नर असललेे एक
कोक̕ ही होमापʧणासाठी, ५२ तसचे पापापʧणासाठी एक बकरा; ५३ शांत्यापʧणासाठी दोन बलै, पाच
मेढें, पाच बकरे आिण एक एक वषाʧची नर असललेी पाच कोकंरे आिणली. ५४आठव्या िदवशी
मनश्शे वंशाचा प्रमखु पदाहसरुाचा मलुगा गमलीयले ̑ाने आपली अपʧणे आिणली. ५५ त्याचे अपʧणे हे
: पिवत्रस्थानाच्या चलनाप्रमाणे एकशे तीस शकेेल वजनाचे चांदीचे एक ताट व स˽र शकेेल वजनाचा
चांदीचा एक कटोरा आिणला. ती दोन्ही धान्यापʧणाकिरता उपयोगी असलले्या, तलेात मळलले्या
मै̂ ाच्या िपठाने भरललेी होती. ५६ तसचे प्रत्यकेाने धपुाने भरललेे दहा शकेेल वजनाचे एक मोठे
सोन्याचे धूपपात्र आिणल.े ५७ प्रत्यके प्रमखुाने एक गोर्हा, एक मेढंा, एक वषाʧचे नर असललेे एक
कोक̕ ही होमापʧणासाठी, ५८ तसचे पापापʧणासाठी एक बकरा; ५९ शांत्यापʧणासाठी दोन बलै, पाच
मेढें, पाच बकरे आिण एक एक वषाʧची नर असललेी पाच कोकंरे आिणली. ६० नवव्या िदवशी
बन्यामीन वंशाचा प्रमखु गीदोगीचामलुगा अिबदान ̑ाने आपली अपʧणे आिणली. ६१ त्याचे अपʧणे हे :
पिवत्रस्थानाच्या चलनाप्रमाणे एकशे तीस शकेेल वजनाचे चांदीचे एक ताट व स˽र शकेेल वजनाचा
चांदीचा एक कटोरा आिणला. ती दोन्ही धान्यापʧणाकिरता उपयोगी असलले्या, तलेात मळलले्या
मै̂ ाच्या िपठाने भरललेी होती. ६२ तसचे प्रत्यकेाने धपुाने भरललेे दहा शकेेल वजनाचे एक मोठे
सोन्याचे धूपपात्र आिणल.े ६३ प्रत्यके प्रमखुाने एक गोर्हा, एक मेढंा, एक वषाʧचे नर असललेे एक
कोक̕ ही होमापʧणासाठी, ६४ तसचे पापापʧणासाठी एक बकरा; ६५ शांत्यापʧणासाठी दोन बलै, पाच
मेढें, पाच बकरे आिण एक एक वषाʧची नर असललेी पाच कोकंरे आिणली. ६६ दहाव्या िदवशी
दान वंशाचा प्रमखु अम्मीश˿ैचा मलुगा अहीएजर ̑ाने आपली अपʧणे आिणली. ६७ त्याचे अपʧणे हे :
पिवत्रस्थानाच्या चलनाप्रमाणे एकशे तीस शकेेल वजनाचे चांदीचे एक ताट व स˽र शकेेल वजनाचा
चांदीचा एक कटोरा आिणला. ती दोन्ही धान्यापʧणाकिरता उपयोगी असलले्या, तलेात मळलले्या
मै̂ ाच्या िपठाने भरललेी होती. ६८ तसचे प्रत्यकेाने धपुाने भरललेे दहा शकेेल वजनाचे एक मोठे
सोन्याचे धूपपात्र आिणल.े ६९ प्रत्यके प्रमखुाने एक गोर्हा, एक मेढंा, एक वषाʧचे नर असललेे एक
कोक̕ ही होमापʧणासाठी, ७० तसचे पापापʧणासाठी एक बकरा; ७१ शांत्यापʧणासाठी दोन बलै, पाच
मेढें, पाच बकरे आिण एक एक वषाʧची नर असललेी पाच कोकंरे आिणली. ७२अकराव्या िदवशी
आशरे वंशाचा प्रमखु आक्रानाचा मलुगा पगीयले ̑ाने आपली अपʧणे आिणली. ७३ त्याचे अपʧणे हे :
पिवत्रस्थानाच्या चलनाप्रमाणे एकशे तीस शकेेल वजनाचे चांदीचे एक ताट व स˽र शकेेल वजनाचा
चांदीचा एक कटोरा आिणला. ती दोन्ही धान्यापʧणाकिरता उपयोगी असलले्या, तलेात मळलले्या
मै̂ ाच्या िपठाने भरललेी होती. ७४ तसचे प्रत्यकेाने धपुाने भरललेे दहा शकेेल वजनाचे एक मोठे
सोन्याचे धूपपात्र आिणल.े ७५ प्रत्यके प्रमखुाने एक गोर्हा, एक मेढंा, ७६ एक वषाʧचे नर असललेे एक
कोक̕ ही ७७ शांत्यापʧणासाठी दोन बलै, पाच मेढें, पाच बकरे आिण एक एक वषाʧची नर असललेी
पाच कोकंरे आिणली. ७८ बाराव्या िदवशी नफताली वंशाचा प्रमखु एनानाचा मलुगा अहीरा ̑ाने
आपली अपʧणे आिणली. ७९ त्याचे अपʧणे हे : पिवत्रस्थानाच्या चलनाप्रमाणे एकशे तीस शकेेल वजनाचे
चांदीचे एक ताट व स˽र शकेेल वजनाचा चांदीचा एक कटोरा आिणला. ती दोन्ही धान्यापʧणाकिरता
उपयोगी असलले्या, तलेात मळलले्या मै̂ ाच्या िपठाने भरललेी होती. ८० तसचे प्रत्यकेाने धपुाने
भरललेे दहा शकेेल वजनाचे एक मोठे सोन्याचे धूपपात्र आिणल.े ८१प्रत्यके प्रमखुाने एक गोर्हा, एक
मेढंा, एक वषाʧचे नर असललेे एक कोक̕ ही होमापʧणासाठी, ८२ तसचे पापापʧणासाठी एक बकरा;
८३शांत्यापʧणासाठी दोन बलै, पाच मेढें, पाच बकरे आिण एक एक वषाʧची नर असललेी पाच कोकंरे
आिणली. ८४मोशनेे वदेीला तलेाने अिभषके क̕न ितचे समपʧण करण्याच्या वळेी इस्राएल लोकांच्या
प्रमखुांनी ही अपʧणेआिणली: चांदीची बारा ताट,ेचांदीचे बारा कटोरे,सोन्याची बारा धूपपात्र.े ८५प्रत्यके
चांदीच्या ताटाचे वजन एकशतेीस शकेेल व प्रत्यके चांदीच्या कटोर्याचे वजन स˽र शकेेल होत.े पिवत्र
स्थानाच्या चलनाप्रमाणे चांदीची ताटे व चांदीचे कटोरे िमळून त्यांचे एकूण वजन जवळ जवळ ‘दोन
हजार चारश’े शकेेल होत.े ८६अिधकृत वजनाप्रमाण,े प्रत्यकेी चार औसं वजन असलले,े धपुाने भरललेे
12सोन्याचे चमचे त्या 12चमच्यांचे एकूण वजन समुारे 3 पौडं होत.े ८७होमापʧणासाठी बारा गोर्ह,े बारा
मेढें व एक एक वषाʧची बारा नर असललेी कोकंरे एवढे पशू होत;ेआिण त्यांच्या बरोबर अिपʧण्यासाठी
अ̄ापʧणहेी होती; आिण परमे̋ राला पापापʧण वाहण्यासाठी बारा बकरे होत;े ८८इस्राएलांच्या प्रमखुांनी
शांत्यापणाʧसाठीही पशू अपʧण केल.े त्यांची एकूण संख्या, चोवीस गोर्ह,े साठ मेढें, साठ बकरे व
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एक एक वषाʧची साठ नर असललेी कोकंरे एवढी होती. मोशनेे वदेीला तलेाचा अिभषके केल्यावर
त्यांनी अशा प्रकारे समपʧणे केली. ८९मोशे परमे̋ राशी बोलण्यासाठी दशʧनमंडपात गलेा त्यावळेी त्याने
परमे̋ राची वाणी त्याच्याशी बोलताना ऐकली. ती, पाणी आ˲ापटाच्या कोशावरील कोशावरील पिवत्र
दयासनाव̕न दोन क̕ब दूतांच्या दरम्यान असलले्या भागातून यते होती. अशा प्रकारे दवे मोशबेरोबर
बोलला.

८
१ परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, २ “मी तलुा दाखिवलले्या जागवेर सात िदवे ठेवण्यास अहरोनास

सांग, म्हणजे त्यांचा प्रकाश दीपवृ˟ ा समोरच्या जागवेर पडेल.” ३ परमे̋ राने मोशे̃ ारे िदललेी आ˲ा
अहरोनाने मानून त्याने तसे केल;े त्याने त्या िदव्यांची तोडें योग्य िदशकेडे क̕न ते योग्य िठकाणी
ठेिवल,े त्यामळेु दीपवृ˟ ासमोरील भागावर त्यांचा उजडे पडला. ४परमे̋ राने मोशलेा दाखिवल्याप्रमाणे
दीपवृ˟ त्यांच्या बठैकीपासून तर त्याच्या सोनरेी पानापय ʪत घडीव सोन्याचा केला होता. ५ परमे̋ र
मोशलेा म्हणाला, ६ “लवेी लोकांना इतर इस्राएल लोकांपासून वगेळे कर; व त्यांना शु̀ कर. ७ त्यांना
शु̀ करण्यासाठी पापापʧणातील पिवत्र पाणी त्यांच्यावर िशंपड म्हणजे त्या पाण्यामळेु ते शु̀ होतील.
मग त्यांनी आपल्या अंगावरील केस काढावते आिण आपले कपडे धवुावते; त्यामळेु ते शु̀ होतील.
८ “लवेी लोकांनी एक गोर्हा घ्यावा; त्या सोबत अिपʧण्यासाठी तलेात मळलले्या िपठाचे अ̄ापʧण
घ्याव;े मग त्यांनी पापापʧणासाठी आणखी एक गोर्हा घ्यावा. ९ तू लवेी लोकांना दशʧनमंडपासमोरील
अंगणातआण व मग सवʧ इस्राएल लोकांना तथेे एकत्र जमव १०मग लवेी लोकांना परमे̋ रासमोरआण;
तवे्हा इस्राएल लोकांनी त्यांच्या डोक्यावर आपले हात ठेवाव.े ११ नंतर अहरोनाने त्यांना परमे̋ राला
समिपʧत कराव.े अशा िरतीने लवेी लोक पिवत्र परमे̋ राची सवेा कराण्यास पात्र होतील. १२ “मग
लवेी लोकांना आपले हात गोर्̑ांच्या डोक्यावर ठेवण्यास सांग एक गोर्हा परमे̋ रासाठी पापापʧण
म्हणून व दसुरा होमापʧण म्हणून होईल. ̑ा अपʧणामळेु ते लवेी लोक शु̀ होतील. १३ मग लवेी
लोकांना अहरोन व त्याचे मलुगे ̑ांच्या समोर उभे राहण्यास सांग. मग त्यांचे ओवाळणीचे अपʧणा
प्रमाणे ते परमे̋ राला अपʧण कर. १४ त्यामळेु ते लवेी पिवत्र होतील. ते इतर इस्राएल लोकापे˟ ा वगेळे
असतील, व ते माझे लोक होतील. १५ “तवे्हा तू लवेी लोकांना शु̀ कर आिण ओवाळणीचे अपʧणा
प्रमाणे परमे̋ राला त्यांना समिपʧत कर. तू हे केल्यानंतर त्यांनी दशʧनमंडपात यऊेन आपले काम कराव.े
१६ इस्राएल लोकांनी लवेी लोक मला ̂ावते. ते माझे होतील. पूवीर् मी प्रत्यके इस्राएलास सांिगतले
होते की प्रत्यके घरातून प्रथम जन्मललेा मलुगा मला ̂ावा. परंतु आता इतर इस्राएलातील प्रथम
जन्मलले्या मलुांच्या ऐवजी मी लवेी लोक घते आह.े १७ इस्राएलात प्रथम जन्मललेा प्रत्यके नर माझा
आह;े मग तो माणसापकैी असो िकंवा पशूपकैी असो, तो माझाच आह;े कारण मी िमसर दशेातील
सवʧ प्रथम जन्मललेी मलुे व पशू मा̕न टािकले आिण म्हणून प्रथम जन्मललेे मलुगे मी माझ्याकरता
िनवडून घतेल.े १८ परंतु आता इस्राएल लोकातील सवʧ प्रथम जन्मलले्या ऐवजी मी लवेी लोक घतेले
आहते. १९इस्राएल लोकातून मी लवेी लोक िनवडले आहते आिण अहरोन व त्याचे मलुगे ̑ांना मी ते
दान म्हणून दते आह.े दशʧनमंडपात लवेी लोकांनी सवʧ इस्राएल लोकाकिरता काम करावे अशी माझी
इच्छा आह.े ते इस्राएल लोकांसाठी असललेी प्रायाि̊ताची अपʧणे करतील त्यामळेु इस्राएल लोक
शु̀ होतील. मग इस्राएल लोक पिवत्रस्थानाजवळ आले तरी त्यांना भारी आजार िकंवा त्रास होणार
नाही.” २०तवे्हा मोश,ेअहरोन आिण सवʧ इस्राएल लोकांनी परमे̋ राची आ˲ा मानून परमे̋ राने मोशलेा
सांिगतल्याप्रमाणे त्यांनी लवेी लोकाकिरता सवʧकाही केल.े २१लवेी लोकांनी ̎ान केले व, आपले
कपडे धतुल.े तवे्हा अहरोनाने त्यांना ओवळणी च्या अपʧणाप्रमाणे परमे̋ राला अिपʧल,े आिण त्यांच्या
पापाब˿ल प्रायि̊˽ क̕न त्याने त्यांना शु̀ केल.े २२ त्यानंतलवेी लोक सवेा करण्यास दशʧनमंडपात
आल.े अहरोन व त्याच्या मलुांनी त्यांच्यावर दखेरेख केली; कारण ते लवेी लोक करीत असलले्या
सवेबे˿ल जबाबदार होत.े परमे̋ राने मोशकेडून अहरोन व त्याचे मलुगे ̑ांना सांिगतल्याप्रमाणे त्यांनी
लवेी लोकांचे सवʧ काही केल.े २३ मग परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, २४ ‘लवेी लोकासाठी िवशषे आ˲ा
अशी आहे की पंचवीस वष ेर् िकंवा त्यापे˟ ा अिधक वयाच्या प्रत्यके लवेी माणसाने दशʧनमंडपातील
सवेा करण्यात भाग घ्यावा. २५ परंतु लवेी माणूस प̄ास वषाʪचा होईल तवे्हा त्याने आपल्या सवेतूेन
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मोकळे व्हाव;े त्याने सवेा करण्याची गरज नाही. २६ त्या वषाʧच्या अथवा त्याहून मोठे असलले्या लवेी
माणसांनी पािहजे तर दशʧनमंडपात सवेा करणार्या आपल्या बंधंूना त्यांच्या कामात मदत करावी; परंतु
त्यांनी स्वत: सवेा क̕ नय.े लवेी लोकांना सवेा करण्यास िनवडून घतेाना तू हा िनयम पाळावा.”

९
१ िमसरमधून इस्राएल लोक बाहरे आल्यानंतर दसुर्या वषाʧच्या पिहल्या मिहन्यात परमे̋ र

सीनायच्या रानात मोशबेरोबर बोलला. परमे̋ र म्हणाला, २“इस्राएल लोकांना ठरलले्या वळेी वल्हांडण
सण पाळण्यास सांग. ३̑ा मिहन्यात चौदाव्या िदवशी सूयʧ मावळल्यानंतर अंधार पडण्या अगोदर-
संधी प्रकाशात-त्यांनी वल्हांडण सणाचे भोजन कराव.े त्यांनी ते ठरलले्यावळेी आिण वल्हांडण
सण पाळण्याच्या िनयमाप्रमाणे कराव.े” ४ तवे्हा मोशनेे इस्राएल लोकांना वल्हांडण सण पाळावयास
सांिगतल.े ५ तवे्हा परमे̋ राने मोशे̃ ारे िदलले्या आ˲पे्रमाणे इस्राएल लोकांनी सीनायच्या वाळवंटात
संधीप्रकाशात पिहल्या मिहन्याच्या चौदाव्या िदवशी हा सण पाळला; परमे̋ राने मोशकेडून िदलले्या
आ˲पे्रमाणे इस्राएल लोकांनी सवʧकाही केल.े ६परंतु काही लोकांना त्या िदवशी वल्हांडण सण पाळता
यईेना कारण प्रतेाला िशवल्यामळेु ते अशु̀ झाले होत.े म्हणून ते त्या िदवशी मोशे व अहरोन ̑ांच्याकडे
गले.े ७ ते लोक मोशलेा म्हणल,े “एका माणसाच्या प्रतेाला आमचा स्पशʧ झाला व आम्ही अशु̀
झालो. त्यामळेु ठरलले्या वळेी परमे̋ राला अपʧणे करण्यास याजकांनी आम्हाला बंदी केली. तवे्हा
इतर इस्राएल लोकाबरोबर आम्हाला अपʧणे किरता यते नाहीत!” ८मोशे त्यांना म्हणाला, “̑ा संबंधी
परमे̋ राचे काय म्हणणे आह,े हे मी त्याला िवचािरतो.” ९मग परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, १० “तू इस्राएल
लोकांना हे सवʧ सांग की हा िनयम तमु्हा किरता व तमुच्या वंशजाकिरता आह;े प्रतेाला स्पशʧ झाल्यामळेु
एखादा माणूस अशु̀ झाला असले िकंवा एखादा माणूस अशु̀ झाला असले िकंवा एखादा माणूस
त्यावळेी दूरच्या प्रवासात असले व म्हणून त्याला ठरलले्यावळेी वल्हांडण सण पाळता यते नसले तरी;
११ त्याला वल्हांडण सण पाळता यईेल; त्याने तो दसुर्या मिहन्याच्या चौदाव्या िदवशी संध्याकाळी
संधी प्रकाशात साजरा करावा. त्यावळेी त्याने अपʧण केललेे कोकं̕,बखेमीर भाकर व कडू भाजीपाला
हे खाव;े १२ त्याने भोजनातील काहीही दसुर्या िदवशी सकाळपय ʪत िश̈क ठेवू नय;े तसचे त्याने
कोकंर्याचे कोणतहेी हाड मोडू नय.े त्याने वल्हांडण सणाचे सवʧ िनयम पाळावते. १३ परंतु जर कोणी
शु̀ आहे आिण दूरच्या प्रवासात नाही व तो सण पाळू शकतो तर अशा माणसाने वल्हांडण सण
ठरलले्या वळेी पाळला नाही तर त्याला आपल्या लोकातून काढून टाकाव.े तो अपराधी आहे म्हणून
त्याला अवश्य िश˟ा व्हावी! कारण त्याने योग्य वळेी परमे̋ राला दान िदले नाही. १४ तमुच्यामध्ये
राहाणार्या एखा̂ा िवदशेी माणसाला तमुच्याबरोबर वल्हांडण सण पाळण्याची व परमे̋ राला अपʧण
दणे्याची इच्छा असले तर त्याला तसे करण्यास परवानगी आह.े परंतु तो त्याने वल्हांडण सणाचे
सवʧ िनयम पाळून साजरा करावा. प्रत्यकेसाठी स्वदशेी िकंवा परदशेी सणाचे िनयम सारखचे आहते.”
१५ ज्या िदवशी पिवत्र िनवास मंडप म्हणजे कराराचा कोश असललेा तंबू उभा करण्यात आला त्या
िदवशी परमे̋ राच्या ढगाने त्याच्यावर छाया केली; रात्री तो पिवत्र िनवास मंडपावरील ढग अिग्न
सारखा िदसला. १६ तो ढग सतत पिवत्र िनवास मंडपावर असे आिण रात्री तो अिग्नसारखा िदस.े
१७जवे्हा तो ढग पिवत्र िनवास मंडपावरील जागवे̕न हलत असे तवे्हा इस्राएल लोकही तळ हलवून
त्याच्याप्रमाणे जात असत आिण जवे्हा तो थांबत असे तवे्हा त्याच िठकाणी ते आपला तळ ठोकीत
असत. अशा प्रकारे ते तळ ठोकीत असत. १८अशा प्रकारे तळ कधी हलवावा व कधी थांबून तळ
कोठे ठोकावा हे परमे̋ र इस्राएल लोकांना दाखवीत अस.े जोपय ʪत ढग पिवत्र िनवास मंडपावर राही
तोपय ʪत इस्राएल लोक आपला मु̃ ाम तथेचे ठेवीत. १९कधी कधी ढग पिवत्र िनवास मंडपावर बरेच
िदवस राही तवे्हा इस्राएल लोक परमे̋ राची आ˲ा पाळून मु̃ ाम हलवीत नसत. २०कधी कधी ढग
थोडेच िदवस पिवत्र िनवास मंडपावर राही, तवे्हा इस्राएल लोक परमे̋ राची आ˲ा पाळीत. ढग
हालला की ते ढगामागे जात असत. २१कधी कधी ढग फकत रात्रीचाच पिवत्र िनवास मंडपावर राही
व सकाळी तो हाल.े तवे्हा इस्राएल लोक आपले सामान घऊेन त्याच्यामागे जात असत. २२ढग जर
पिवत्र िनवास मंडपावर दोन िदवस, िकंवा मिहनाभर िकंवा वषʧभर रािहला तर लोक परमे̋ राची आ˲ा
मानून तथेचे राहात असत आिण ढग हाले पय ʪत तथूेन हालत नसत, मग ढग जवे्हा आपल्या जागवे̕न
हाले तवे्हा लोकही तळ हलवीत. २३ तवे्हा इस्राएल लोक परमे̋ राची आ˲ा मानीत, परमे̋ र दाखवी
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तथेचे ते तळ दते आिण परमे̋ र जवे्हा हालण्यास आ˲ा दईे तवे्हा लोक तळ हलवून ढगाच्या मागे
जात. लोक ल˟ दऊेन परमे̋ राने मोशलेा िदलले्या आ˲ा पाळीत.

१०
१ परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, २ “चांदीचे दोन घडीव कण ेर् बनव. लोकांना एकत्र जमिवण्यासाठी

आिण तळ कधी हलवावा हे सांगण्यासाठी त्यांचा उपयोग होईल. ३ तू जर दोन्ही कण ेर्बराच वळेपय ʪत
वाजिवले तर मग सवʧ लोकांनी दशʧन मंडपासमोरील अंगणात जमाव.े ४ परंतु बराच वळे एकच कणाʧ
वाजिवला तर मग फकत इस्राएलांच्या बारा वंशाच्या प्रमखुांनीच तलुा भटेावयास याव.े ५ “कण्याʪचा
थोडा गजर झाला म्हणजे लोकांनी आपला तळ हलवावा हे सांगण्याचा तो एक मागʧ होईल. पिहल्याच
वळेी जवे्हा तू कण्याʧचा थोडा गजर करशील तवे्हा दशʧनमंडपाच्या पूव ेर्कडील छावण्यातील वंशानी
पढेु चालण्यास सरुवात करावी. ६दसुर्या वळेी थोडाच वळे तू कणाʧ वाजवशील तवे्हा दि˟णकेडील
छावण्यातील वंशानी पढेु िनघण्यास सरुवात करावी. ७ परंतु िवशषे कारणासाठी मंडळी एकत्र
जमावावयाची असले तर कण ेर् वगेळ्या प्रकारे म्हणजे एकाच सरळ सारख्याच सरुात वाजवावते.
८ फकत अहरोनाच्या याजक असलले्या मलुांनीच कण ेर् वाजवावीत. तमु्हाला िप̪ािन्प̪ाचा
कायमचा िवधीिनयम आह.े ९ “जर तमु्ही तमुच्या दशेातच शतू्रशी लढत असाल, तर त्यांच्याशी
लढावयास जाण्यापूवीर् तमु्ही मोठमो̨ाने कण ेर् वाजवावते. परमे̋ र तमुचा कण्याʪचा आवाज ऐकेल
आिण तो तमुच्या शतू्रपासून तमुचे र˟ण करील. १० तसचे तमु्ही सणाच्या व इतर आनंदाच्या प्रसंगी
व नवीन चंद्राच्या िदवशी पौिणʧमचे्या िदवशी िकंवा मिहन्याच्या पिहल्या िदवशी-तमुची होमापʧण,े
शांत्यापʧणे वाहताना तमु्ही कण ेर् वाजवावते; तमुच्या परमे̋ राला तमुची आठवण क̕न दणे्याचा हा
एक िवशषे मागʧच आह;े हे तमु्ही करावे अशी मी तमु्हास आ˲ा दतेो. मी तमुचा दवे परमे̋ र आह.े”
११ इस्राएल लोकांनी िमसर दशे सोडल्यानंतर दसुर्या वषीर् दसुर्या मिहन्याच्या िवसाव्या िदवशी
कराराचा कोश असलले्या पिवत्र िनवास मंडपावरील ढग वर गलेा. १२तवे्हा इस्राएल लोकांनी आपला
प्रवास सु̝ केला. त्यांनी सीनायचे रान सोडले आिण ढग पारानाच्या रानात थांवपेय ʪत ते प्रवासकरीत
गले.े १३छावणी हलवण्याची इस्राएल लोकांची ही पिहलीच वळे होती. परमे̋ राने त्यांना मोशकेडून
िदलले्या आ˲पे्रमाणे त्यांनी हे केल.े १४ यहदुाच्या छावणीतील तीन गट पिहल्याने िनघाल.े त्यांच्या
िनशाणा मागे ते चालल.े पिहला गट यहदुाच्या कुळाचा होता. अम्मीनादाबाचा मलुगा नहशोन त्यांचा
सनेानायक होता. १५ त्यानंतर इस्साखारचे कूळ िनघाल.े सवुाराचा मलुगा नथनले त्यांचा नतेा होता.
१६आिण मग जबलूुनाचे कूळ िनघाल.े हलेोनाचा मलुगा अलीयाब त्यांचा नतेा होता. १७ मग पिवत्र
िनवास मंडप उतरिवण्यात आला आिण गषेोर्न व मरारी वंशाचे लोक पिवत्र िनवास मंडप घऊेन
िनघाल.े तवे्हा ̑ा वंशाचे लोक नंतरच्या रांगते होत.े १८ त्यानंतर रऊबने वंशाच्या छावणीतील तीन गट
िनघाल.े लोक त्यांच्या िनशानामागे चालले होत.े त्यातील पिहला गट रऊबने कुळाचा होता. शदयेरुाचा
मलुगा अलीसूर त्यांचा सनेानायक होता. १९ त्यानंतर िशमोन कुळाचे लोक िनघाल.े सरुीशदचैा मलुगा
शलूमीयले हा त्यांचा सनेानायक होता. २० नंतर गाद वंशाच्या दलाचे लोक िनघाल.े रगवुलेाचा मलुगा
एल्यासाप त्यांचा सनेानायक होता. २१मग कहाथी लोक पिवत्र स्थानातील पिवत्र वस्तू घऊेन िनघाल.े
ते अशावळेी जाऊन पोहोचंले की त्यांच्या यणे्याओगोदर इतर लोकांनी पिवत्र िनवास मंडप उभा
क̕न तयार ठेवला होता. २२ त्यानंतर एफ्राइम वंशाच्या छावणीतील तीन गट िनघाल.े लोक त्यांच्या
िनशाणामागे चालले होत.े त्यात पिहला गट एफ्राइम कुळाचा होता. अम्मीहूदाचा मलुगा अलीशामा
त्यांचा सनेानायक होता. २३ त्यानंतर मनश्शे कुळाचे लोक िनघाल.े पदाहसरुाचा मलुगा गमलीयले
त्यांचा सनेानायक होता. २४ मग बन्यामीन कुळाचे लोक िनघाल.े िगदोनीचा मलुगा अबीदान त्यांचा
सनेानायक होता. २५छावण्यांच्या रागतेील सवाʧत शवेटची तीन दले दान वंशाची होती. ती पढेु गलेले्या
दलांचे संर˟ण करणारी िपछाडीची तकुडी होती. ितच्यात पिहले दान कुळाचे लोक होत.े ते त्यांच्या
िनशाणामागे चालले होत.े अम्मीश˿ैचा मलुगा अहीएजर त्यांचा सनेानायक होता. २६ त्यानंतर आशरे
कुळाचे लोक िनघाल.े आक्रानाचा मलुगा पगीयले त्यांचा सनेानायक होता. २७ मग नफताली कुळाचे
लोक िनघाल.े एनानाचा मलुगा अहीरा त्यांचा सनेानायक होता. २८ इस्राएल लोक िठक िठकाणाहून
प्रवासकिरताना ̑ा क्रमाने िनघत. २९मोशचेा सासरा रगवुले ̑ाचा मलुगा होबाब̑ाला मोशे म्हणाला,
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“दवेाने आम्हाला वचन िदलले्या दशेात आम्ही जात आहोत. तू आमच्याबरोबर चल. आम्ही तझु्याशी
चांगले वागू; इस्राएल लोकांना उ˽म गो̌ी दणे्याचे परमे̋ राने वचन िदले आह.े” ३०परंतु होबाबाने उ˽र
िदल,े “नाही, मी तमुच्याबरोबर यणेार नाही. मला माझ्या दशेात व माझ्या लोकात परत गलेे पािहज.े”
३१मग मोशे त्याला म्हणाला, “मी िवनंती किरतो की तू आम्हाला सोडून जाऊ नको; कारण ̑ा रानाची
आमच्यापे˟ ा तलुा अिधक मािहती आह.े तू आमचा वाटा̩ा होऊ शकतोस. ३२ तू आमच्याबरोबर
यशेील तर परमे̋ र आम्हाला ज्या ज्या चांगल्या गो̌ी दईेल त्यात आम्ही तलुा वाटा दऊे.” ३३ मग
होबाब मान्य झाला. आिण परमे̋ राच्या पवʧतापासून ते प्रवास करीत िनघाल.े याजकांनी परमे̋ राचा
पिवत्र कराराचा कोश घतेला व ते लोकांच्यापढेु चालल.े मु̃ ामासाठी जागा शोधताना तीन िदवस तो
पिवत्र कोश त्यांनी वािहला. ३४प्रत्यके िदवशी परमे̋ राचा ढग त्यांच्यावर राहून त्यांना मागʧ दाखवीत
अस.े ३५लोक जवे्हा पिवत्र कराराचा कोश उचलून मु̃ ाम हलवीत तवे्हा मोशे म्हणत अस,े“हे परमे̋ रा,
ऊठ तझु्या शतंू्रची सवʧ िदशांना पांगापांग होवो, तझुे सवʧ शतू्र तजुपासून पळून जावोत.” ३६आिण जवे्हा
पिवत्र कराराचा कोश त्याच्या जागी ठेवला जाई तवे्हा मोशे म्हणत अस,े“हे परमे̋ रा, इस्राएलाच्या
लाखो लोकांकडे परत य.े”

११
१ मग इस्राएल लोक आपल्या त्रासाब˿ल परत तक्रार क̕ लागल.े ती परमे̋ राने ऐकली व ती

ऐकल्यावर त्याचा राग भडकला. परमे̋ रापासूनचा अिग्न त्यांच्यात पटेला आिण त्याने छावणीच्या
कडेचा काही भाग जाळून टािकला. २तवे्हा लोकांनी मोशकेडे मदतीसाठी आरडाओरड केली. मोशनेे
परमे̋ राला िवनंती केली तवे्हा अिग्न शमला. ३ त्यामळेु त्या िठकाणाचे नांव तबरेा असे पडल.े लोकांनी
त्या िठकाणाला तसे नांव िदले कारण परमे̋ राच्या अिग्नमळेु छावणीचा भाग जळून गलेा. ४जे िवदशेी
इस्राएल लोकाबरोबर राहात होत,े त्यांना इतर काही पदाथʧ खावसेे वाटू लागल.े लवकरच इस्राएल
लोकांनी पनु्हा कुरकुर करण्यास सरुवात केली. लोक म्हणाल,े “आम्हांला मांस खावयास पािहज.े
५ िमसरमध्ये असताना खा̈ले्या माश्यांची आम्हाला आठवण यते;े तथेे ते आम्हाला फुकट खावयास
िमळत. त्याचप्रमाणे तथेे आम्हाला काक̩ा, खरबूज,े भाजी, कांद,े लसूण असा चांगला भाजीपाला
िमळत आस.े ६ परंतु आता आम्ही कमजोर झालो आहोत. मान्न्यािशवाय आम्हाला यथेे काही ही
खावयास िमळत नाही!” ७ (हा मा̄ा लहान धण्यासारखा होता,आिण तो झाडाच्या िडंकासारखा िदस.े
८लोक तो गोळा करीत, तो उखळात कुटीत, िकंवा भां̩ात िशजवीत िकंवा दळीत व त्याच्या भाकरी
करी. उ˽म तलेात भाजलले्या गोड परु्या सारखी त्याची चव लाग.े ९ रात्री दव पडल्यामळेु जमीन
ओली झाल्यावर मा̄ा जिमनीवर पडत अस.े) १०मोशनेे लोकांची कुरकुर ऐकली. प्रत्यके कुटुंबातील
लोक आपापल्या तंबूसमोर बसून कुरकुर करीत होत.े त्यामळेु परमे̋ राचा राग भयंकर भडकला
आिण त्यामळेु मोळे िख̄ झाला. ११मोशनेे परमे̋ राला िवचारल,े “परमे̋ रा, तू माझ्यावर हे संकट का
आिणल?े मी तझुा दास आह.े माझे काय चकुल?े तलुा एवढे रागावण्यासारखे मी काय केल?े ̑ा सवʧ
लोकांची जबाबदारी तू माझ्यावर का टाकलीस? १२तलुा माहीत आहे की मी काही ̑ा सवʧ लोकांचा
बाप नाही,की मी ̑ांना जन्म िदला नाही. परंतु पिरचािरका-जशी लहान बाळाला छातीशी धरते तशी मी
त्यांची काळजी घतेली पािहजे अशी सि˞ तू माझ्यावर का करतोस? तू आमच्या वाडबिडलांना वचन
िदलले्या दशेात त्यांना घऊेन जाण्याची सि˞ माझ्यावर का करतोस? १३एव̪ा लोकांना परेुल एवढे
मांस माझ्याजवळ नाही! आिण त्यांची तर माझ्यामागे कुरकुर चालूच आह.े ते म्हणतात, ‘आम्हाला
खावयास मांस द!े १४मी एकटा ̑ा सवाʪची काळजी घऊे शकत नाही. हे ओझे माझ्यासाठी फारच जड
आह.े १५ त्यांचा त्रास मी सहन करण्याचे काम चालू ठेवावे असा जर तझुा िवचार असले तर मग तू
आजच मला मा̕न टाक. तू मला दास समजत असशील तर मग आता मला म̕ द.े मग माझ्या मागचा
सवʧ त्रास संपून जाईल! १६तवे्हा परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, “इस्राएल मंडळीतील स˽र वडील मजकडे
आण. मंडळीचे नतेे असलले्या ̑ा लोकांना दशʧनमंडपाच्या दारापाशी आण; व तझु्याबरोबर त्यांना
उभे कर. १७ मग मी खाली यऊेन तथेे तझु्याशी बोलने. मग तझु्यावर असलले्या आत्म्यातून काही
भाग मी त्यांनाही दईेन. मग लोकांची काळजी घणे्यास ते तलुा मदत करतील. ̑ा प्रकारे इस्राएल
लोकांची जबाबदारी केवळ तझु्या एक̧ावर राहणार नाही. १८ तू ̑ा गो̌ी लोकांना सांग: उ̂ा
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तमु्ही स्वत: शु̀ राहा म्हणजे तमु्हाला मांस खावयास िमळेल. परमे̋ राने तमुचे रडगाणे ऐकले आह.े
‘आम्हाला मांस खाण्यास पािहज!े आम्ही िमसरमध्ये होतो ते बरे होत,े’ असे तमु्ही म्हणाला ते शब्दही
परमे̋ राने ऐकले आहते. तवे्हा आता परमे̋ र तमु्हाला मांस दईेल आिण तमु्ही ते खाल. १९ तमु्ही ते
एक, िकंवा दोन, िकंवा पाच, िकंवा दहा िदवसच नव्हे तर वीस िदवस दखेील खाल. २०यवेढेच नव्हे
तर तमु्ही ते पूणʧ मिहनाभर खाल. तमु्हाला त्याचा ितटकारा यईेपय ʪत ते खाल. हे असे होईल कारण
तमु्ही आपल्या परमे̋ रािव̀̕ कुरकुर केली. परमे̋ र तमु्हामध्ये राहतो आिण तमु्हाला काय पािहजे
ते त्याला माहीत आह;े परंतु तमु्ही त्याच्या िव̀̕ ओरड केली आिण म्हणाला, ‘आम्ही का बरे िमसर
सोडल?े”‘ २१ मोशे म्हणाला, “परमे̋ रा यथेे सहा लाख लोक आहते आिण तू म्हणतोस की ‘̑ाना
पूणʧ मिहनाभर परेुल एवढे मांस मी खावयास दईेन!’ २२आम्ही जरी सवʧ शरेडेमेढंरे व गरेुढोर कापली
तरी ̑ा सवʧ लोकांना मिहनाभर खाण्यास तवेढेही परेु पडणार नाहीत.” २३ परंतु परमे̋ र मोशलेा
म्हणाला, “परमे̋ राचा हात असमथʧ तोकडा पडला आहे काय? मी माझे म्हणणे खरे क̕न दाखवीन
हे तलुा िदसले.” २४ तवे्हा मोशे लोकांशी बोलण्याकिरता बाहरे गलेा. परमे̋ र जे बोलला ते त्याने
त्यांना सांिगतल.े मग मोशनेे मंडळीच्या स˽र विडलांना (नते्यांना) एकत्र जमिवल;े त्याने त्यांना तंबू
भोवंती उभे राहण्यास सांिगतल.े २५मग परमे̋ र ढगातून खाली आला आिण मोशशेी बोलला. मोशवेर
परमे̋ राचा आत्मा होता. त्यातून काही घऊेन परमे̋ राने ते त्या स˽र विडलावर (नते्यावर) ठेवला.
तो आत्मा आल्यावर ते संदशे सांगू लागल.े परंतू त्यानंतर मात्र त्यांनी पनु्हा संदशे सांगीतला नाही.
२६ त्यातील दोन वडील (नते)े एलदाद व मदेाद छावणीच्या बाहरे गलेे नाहीत. त्यांची नांवे वडीलांच्या
(नते्यांच्या) यादीत होती. परंतु ते छावणीतच रािहल;े त्यामळेु आत्मा त्यांच्यावरही आला आिण ते
छावणीतच संदशे सांगू लागल.े २७तवे्हा एका त̕णाने पळत जाऊन मोशलेा हे सांिगतल.े तो म्हणाला,
“एलदाद व मदेाद हे छावणीत संदशे सांगतआहते.” २८तवे्हा नूनाचा मलुगा यहोशवा मोशलेा म्हणाला,
“मोश,े माझे स्वामी तमु्ही त्यांना बंदी घाला.” (यहोशवा त̕ण असल्यापासून मोशचेा मदतनीस होता.)
२९मोशनेे त्याला उ˽र िदल,े “̑ाच्या योगाने माझ्या नतेपेणाला कमीपणा यईेल असे तलुा वाटते काय?
परमे̋ राचे सवʧच लोक संदे̌ े असते आिण परमे̋ राने त्या सवाʪवर आपला आत्मा ठेिवला असता तर
िकती बरें होत.े” ३०मग मोशे व इस्राएलांचे नतेे छावणीमध्ये परत गले.े ३१मग परमे̋ राने समदु्राव̕न
जोरदार वारा वाहावयास लािवला. त्या वार्याने लावे प˟ी त्या भागात वाहून आिणल.े ते लावे प˟ी
सवʧ छावणीच्या भोवंती उडत रािहल.े ते इतके होते की छावणीचे अंगण व सारा पिरसर त्यांनी भ̕न
गलेा. त्यांचा जिमनीपासून तीन फूट वरपय ʪत थर साचला. माणूस एक िदवसभरात िजतका दूर चालत
जाईल तथे पय ʪत तो थर होता. ३२लोक बाहरे पडले व त्यांनी िदवसभर व रात्रभर लावे प˟ी गोळा
केले आिण त्यांनी पूणʧ दसुरा िदवसभरही ते गोळा केल.े कोणत्याही माणसाने गोळा केललेे प˟ी कमीत
कमी साठ बशुले भरल.े मग लोकांनी लावे प˟ांचे मांस सवʧ छावणी सभोवंती पसरवल.े ३३लोकांनी
मांस खाण्यास सरुवात केली परंतु परमे̋ राचा राग भयंकर भडकला. ते मांस त्यांच्या तोडंात होते तोच
म्हणजे ते पूणʧ खाऊन होण्यापूवीर् परमे̋ राने त्यांना भयंकर आजारी पाडले व मा̕न टािकल.े ३४ म्हणून
लोकांनी त्या िठकाणाला िकब्रोथ-ह˽व्वा असे नांव िदल.े कारण ̑ाच िठकाणी, ज्या लोकांना मांस
खाण्याची अितशय कडक इच्छा झाली होती त्यांना परुण्यात आल.े ३५ िकब्रोथ ह˽व्वापासून लोकांनी
हसरेोथपय ʪत प्रवास केला व तथेे त्यांनी मु̃ ाम केला.

१२
१ िमयाʧम व अहरोन मोशिेव̀̕ बोलू लागल.े त्यांनी त्याच्यावर टीका केली कारण त्याने एका

इिथओपीयन-कुशी-स्त्रीशी लग्न केल.े मोशनेे त्या इिथओपीयन-कुशी-स्त्रीशी लग्न केले ते योग्य केले
नाही असे त्यांना वाटल.े २ते स्वत:शीच म्हणाल,े “परमे̋ राने लोकांशी बोलण्यासाठी मोशचेा उपयोग
केला. पण मोशे काय असा एकच नव्ह.े परमे̋ र आमच्या̃ारेही बोलला आह!े”परमे̋ राने हे ऐकल.े
३ (मोशे फार नम्र माणूस होता. त्याने कधी अिभमान धरला नाही िकंवा बढाई मारली नाही पथृ्वीवरील
कोणत्याही माणसापे˟ ा मोशे अिधक नम्र होता.) ४तवे्हा परमे̋ र आला आिण मोश,ेअहरोन व िमयाʧम
̑ांच्याशी बोलला. परमे̋ र म्हणाला, “तमु्ही ितघे आ˽ाच्या आता दशʧनमंडपापाशी या!”तवे्हा मोश,े
अहरोन व िमयाʧम दशʧनमंडपापाशी गले.े ५ परमे̋ र एका उंच ढगातून खाली आला दशʧनमंडपाचा
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दारापाशी उभा रािहला. परमे̋ राने हाक मारली, “अहरोन व िमयाʧम!” तवे्हा अहरोन व िमयाʧम
त्याच्याकडे गले.े ६ परमे̋ र म्हणाला, “माझे ऐका!” तमुच्यातील संदषे्̧ांना मी परमे̋ र दृ̌ ांतातून
दशʧन दतेो, मी त्यांच्याशी स्वप्नात बोलतो ७ परंतु मोशचेे तसे नाही. मोशे माझ्या सवʧ घरण्यात िव̋ासू
आह.े ८ मी त्याच्याशी बोलताना समोरासमोर बोलतो. मी त्याच्याशी दाखल्याने िकंवा गु̅ अथʧ
असलले्या गो̌ीनंी बोलत नाही-त्याला समजाव्यात अशा गो̌ी मी त्याला स्प̌पणे दाखिवतो. आिण
मोशे परमे̋ राचे ̕प स्प̌पणे बघतो. तर असे असताना माझा सवेक मोशे ̑ाच्या िव̀̕ बोलण्याची
िहंमत तमु्हाला कशी झाली?” ९परमे̋ राचा राग त्यांच्यावर खूप भडकलाआिण तो त्यांना सोडून िनघून
गलेा. १०ढग पिवत्र िनवास मंडपापासून वर गलेा. तवे्हा अहरोनाने वळून िमयाʧमकडे पािहल.े ितचे अंग
बफरसारखे पांढरे झाले होत.े ितला भयंकर त्वचचेा रोग झाला होता! ११ म्हणून अहरोन मोशलेा िवनंती
क̕न म्हणाला, “माझे स्वामी, आम्ही केलले्या मूखʧपणाच्या पापाब˿ल आमची ˟मा करा. १२मलेले्या
जन्मलले्या बाळाच्या चाम̩ासारखे ितचे चामडे होऊ दऊे नका.” (कधी कधी आपले अध ेर् चामडे
खाऊन टाकल्याप्रमाणे एकादे बाळ जन्मत.े) १३ म्हणून मोशनेे परमे̋ राला िवनंती केली, “दवेा, ितला
̑ा रोगापासून बरे कर.” १४ परमे̋ राने मोशलेा उ˽र िदल,े “जर ितचा बाप ितच्या तोडंावर थुंकला
असता तर ितला सात िदवस लाज वाटली असती ना! तवे्हा सात िदवस ितला छावणीच्या बाहरे काढ
मग ती बरी होईल; मग ितने परत छावणीत याव.े १५ म्हणून त्यांनी ितला सात िदवस छावणीच्याबाहरे
काढले आिण ती छावणीत परत यईेपय ʪत लोकांनी आपला मु̃ ाम हलिवला नाही. १६ त्यानंतर लोकांनी
हसरेोथ सोडले आिण पारानाच्या रानापय ʪत त्यांनी प्रवास केला आिण तथेे रानातच त्यांनी आपला तळ
ठोकला.”

१३
१ परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, २ “कनान दशे हरेण्यासाठी काही लोकांना पाठव. हाच दशे मी इस्राएल

लोकांना दणेारआह.े त्यांच्या बारा वंशानसुार प्रत्यकेी एका नते्याला पाठव.” ३तवे्हा मोशनेे परमे̋ राची
आ˲ा मानून, लोक पारानच्या वाळवंटात असताना हे नतेे पाठिवल.े ४ त्यांची नांवे अशी आहते:रऊबने
वंशातला ज˝ुराचा मलुगा शम्मवुा. ५ िशमोन वंशातला होरीचा मलुगा शाफाट. ६ यहदुा वंशातला
यफु̄चेा मलुगा कालबे. ७ इस्साखार वंशातला योसफेाचा मलुगा इगाल. ८ एफ्राईम वंशातला नूनाचा
मलुगा होशा. ९बन्यामीन वंशातला सोदीचा मलुगा पलटी, १०जबलूुन वंशातला सोदीचा मलुगा ग˿ीयले,
११ योसफे वंशातला (मनश्श)े - सूसीचा मलुगा ग˿ी, १२ दान वंशातला गम̈ीचा मलुगा अम्मीयले,
१३ आशोर वंशातला मीकाएलाचा मलुगा सतूर, १४ नफताली वंशातला बाप्सीचा मलुगा नहब्बी.
१५आिण गाद वंशातला माकीचा मलुगा गऊवले. १६ मोशनेे दशे हरेावयास पाठिवलले्या लोकांची
ही नांवे होती. “(मोशनेे नूनाचा मलुगा होशा ̑ाचे नांव यहोशवा असे ठेिवल.े) १७ मोशनेे कनान दशे
हरेण्यास पाठिवताना लोकांना सांिगतले की तमु्ही यथूेन नगेबेमधून िनघा आिण मग डोगंराळ प्रदशेात
जा. १८ दशे कसा आह?े तथेील लोक कसे आहते! ते बलवान आहते िकंवा दबुळे आहते? ते थोडे
आहते िकंवा फार आहते? ते पाहा व समजून घ्या. १९ ते राहतात तो दशे कसा आह?े तो चांगला
आहे िकंवा वाईट आह?े ते लोक कशा प्रकारच्या नगरात राहतात? संर˟णासाठी त्या नगरांभोवती
कोट आहते का? त्या नगरांची संर˟ण व्यवस्था बलवान आहे का? ̑ा सवʧ गो̌ी पाहा व समजून
घ्या. तथेील जमीन पीक घणे्यास २० योग्य आहे का? त्या प्रदशेात झाडे आहते का? तथेील काही
फळे बरोबर घऊेन या.” (हे पिहली द्रा˟े िपकण्याच्या वळेी घडल.े) २१ म्हणून ते तो प्रदशे शोधायला
िनघाल.े त्यांनी सीन वाळवंटापासून रहोब आिण लबेोहामाथपय ʪतच्या प्रदशेाचा शोध घतेला. २२ त्यांनी
नगेवेमधून त्या प्रदशेात प्रवशे केला आिण ते हबे्रोनला गले.े (हबे्रोन शहर िमसर दशेातल्या सोअन
शहराच्या सात वष ेर् आधी बांधले होत.े) अहीमन शशेय आिण तलमय हे अनाकाचे वंशज तथेे राहात
होत.े २३ नंतर ते लोक अष्कोलच्या खोर्यात गले.े तथेे त्यांनी द्रा˟ाच्या वलेीची एक फांदी तोडली.
त्या फांदली द्रा˟ाचा घड लागललेा होता. त्यांनी ती फांदी एका खांबावर ठेवली आिण दोघे जण ती
आपल्या मधोमध ठेवून घऊेन गले.े त्यांनी बरोबर काही डाळीबंे व अंजीर ही घतेली. २४ त्या जागलेा
अष्कोल खोरे असे म्हणतात कारण ितथे इस्राएल लोकांनी द्रा˟ाचा घड तोडला होता. २५ त्या लोकांनी
त्या प्रदशेाचा 40 िदवस शोध घतेला. नंतर ते आपल्या छावणीत परत गले.े २६इस्राएल लोकांची छावणी
पारानच्या वाळवंटात कादशेजवळ होती ते लोक मोश,े अहरोन आिण इस्राएलच्या सवʧ लोकांजवळ



गणना १३:२७ 151 गणना १४:१५
गले.े त्यांनी मोश,े अहरोन आिण इतर लोकांना त्यांनी पािहलले्या गो̌ीिवषयी सांिगतले आिण त्या
प्रदशेातली फळे त्यांना दाखवली. २७ ते लोक मोशलेा म्हणाल,े “तू आम्हाला पाठवलसे त्या प्रदशेात
आम्ही गलेो. तो प्रदशे अनके चांगल्या गो̌ीनंी भरललेाआह.े त्या प्रदशेात होणारी ही काही फळे पाहा.
२८पण तथेे राहणारे लोक खूप शि˞शालीआहते. शहरे खूप मोठीआहते. शहरांचे र˟ण चांगल्या प्रकारे
होत.े काही अनाकांच्या वंशाजानाही आम्ही पािहल.े २९अमालकेी लोक नगेबेमध्ये राहतात. िह˽ी,
यबूसी आिण अमोरी डोगंराळ भागात राहतात. आिण कनानी लोक समदु्राजवळ आिण याद ेर्न नदीच्या
काठावर राहतात.” ३०मोशजेवळच्या लोकांना गप्प बसायला सांगून कालबे म्हणाला, “परत जाऊन तो
प्रदशे आपण घ्यायला पािहज.े आपण तो प्रदशे सहज घऊे शकू.” ३१पण जे लोक त्याच्याबरोबर तथेे
गलेे होते ते म्हणाल,े “आपण त्यांच्याशी लढू शकणार नाही. ते आपल्यापे˟ ा खूप शि˞शाली आहते.
३२आिण त्या माणसांनी इस्राएलच्या सवʧ लोकांना सांिगतले की त्या प्रदशेातल्या लोकांचा पराभव
करण्याइतके शि˞शाली आपण नाहीत. ते म्हणाल,े “आम्ही जो प्रदशे पािहला तो शि˞शाली लोकांनी
भरललेा आह.े ते लोक ितथे जाणार्या कुठल्याही माणसाचा सहज पराभव करण्याइतके शि˞मान
आहते. ३३आम्ही ितथे खूप नफेीलीम लोक पािहल.े (अनाकाचे वंशज नफेीलीम लोकांपासून आललेे
आहते) त्यांनी आमच्याकडे आम्ही जणू नाकतोडे आहोत अशा नजरेने पािहल.े होय! त्यांच्या दृ̌ ीने
आम्ही नाकतोडेच होतो.”

१४
१ त्या रात्री छावणीतले सगळे लोक जोरजोरात आक्रोश करायला लागल.े २ इस्राएल लोकांनी मोशे

आिण अहरोन िव̀̕ तक्रारी केल्या. सगळे लोक एकत्र आले आिण मोशलेा व अहरोनाला म्हणाल,े
“आम्ही िमसरमध्ये िकंवा वाळवंटात म̕न जायला हवे होत.े या नवीन प्रदशेात मारले जाण्यापे˟ ा ते
अिधक चांगले झाले असत.े ३या नवीन प्रदशेात यु̀ ात जाण्यासाठीच परमे̋ राने आम्हाला इथे आणले
का? शतू्र आम्हाला मा̝न टाकील आिण आमच्या बायका मलुांना घऊेन जाईल. िमसर दशेात परत
जाणचे आमच्या दृ̌ ीने जास्त बरे आह.े” ४ नंतर लोक एकमकेांना म्हणाल,े “आपण आता दसुरा नतेा
िनवडू आिण िमसर दशेात परत जाऊ.” ५ ितथे जमलले्या सवʧ लोकांसमोर मोशे आिण अहरोन पालथे
पडल.े ६यहोशवाआिण कालबे यांनी आपले कपडे फाडले (तक्रारी ऐकून झालले्या द:ुखप्रदशʧनासाठी)
नूनाचा मलुगा यहोशवा आिण यफु̄चेा मलुगा कालबे हे ही या प्रदशेाच्या शोधात गलेले्या लोकांपकैी
होत.े ७ या दोघांनी ितथे जमलले्या इस्राएल लोकांना सांिगतल,े “आम्ही जो प्रदशे बिघतला तो खूप
चांगला आह.े ८तो प्रदशे चांगल्या चांगल्या गो̌ीनंी संप̄ आह.े आिण जर परमे̋ र आपल्यावर प्रस̄
झाला तर तो आपल्याला त्या प्रदशेात नईेल आिण तो प्रदशे आपल्याला दईेल. ९ म्हणून परमे̋ रािव̀̕
जाऊ नका. त्या प्रदशेातल्या लोकांची भीती बाळगू नका. आपण त्यांचा पराभव क̕ शकू. त्यांच्याकडे
कसलहेी संर˟ण नाही. सरुि˟त राहण्यासाठी काहीही नाही. परंतुआपल्याजवळ परमे̋ र आह.े म्हणून
घाब̕ नका.” १०सवʧ लोक यहोशवाला आिण कालबेला दगडांनी ठार मारण्याची भाषा बोलू लागल.े
परंतु परमे̋ राची प्रभा दशʧन मंडपावर िदसू लागली. तथूेन ती सवʧ लोकांना िदसली. ११परमे̋ र मोशलेा
म्हणाला, “हे लोक िकती वळे माझ्यािव̀̕ जाणार आहते? त्यांचा माझ्यावर िव̋ास नाही असे ते
दाखिवतात ते माझ्या सामथ्याʧवर िव̋ास ठेवायला नकार दतेात. मी त्यांना खूप शि˞शाली िचन्हे
दाखवली तरीही ते माझ्यावर िव̋ास ठेवत नाहीत. मी त्यांच्या मध्ये खूप मोठमो̨ा गो̌ी केल्या
आहते. १२मी त्यांना एखा̂ा भयानक आजारने मा̝न टाकीन. मी त्यांचा नाश करीन. मी तझुा उपयोग
क̕न दसुरे राष्ट्र िनमाʧण करीन. तझुा दशे या लोकांपे˟ ा मोठा आिण शि˞मान असले.” १३ नंतर मोशे
परमे̋ राला म्हणाला, “जर तू असे केलसे तर ते िमसर मधील लोक ऐकतील तझु्या लोकांना िमसरमधून
बाहरे आणण्यासाठी तू तझु्या महान श˞ीचा उपयोग केलास हे त्यांना माहीत आह.े १४ िमसरमधल्या
लोकांनी कनानच्या लोकांना हे सांिगतले आह.े तू परमे̋ र आहसे हे त्यांना अगोदरच माहीत झाललेे
आह.े तू आपल्या लोकांबरोबर असतोस हे त्यांना माहीत झाले आह.े लोकांनी तलुा पािहले हे त्यांना
माहीत आह.े लोकांना खास ढगािवषयी मािहती आह.े तझु्या लोकांना मागʧ दाखिवण्यासाठी तू त्या
ढगाचा उपयोग करतोस हे त्या लोकांना माहीत आह.े रात्री त्या ढगाचा अग्नी होतो आिण तझु्या
लोकांना मागʧ दाखवतो हे ही त्यांना माहीत आह.े १५ म्हणून आता तू या लोकांना मा̝ नकोस. जर तू
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त्यांना मारलसे तर सवʧ दशेांना ही बातमी कळेल व ते म्हणतील. १६ “परमे̋ र त्या लोकांना त्याने वचन
िदलले्या प्रदशेात आणू शकत नव्हता म्हणून परमे̋ राने त्यांना वाळवंटात मा̝न टाकल.े’ १७ “प्रभू,
म्हणून आता तू तझुी श˞ी दाखव. तू, ‘मी ती दाखवीन’ असे म्हणाला होतास त्याप्रमाणे दाखव. १८ तू
म्हणालास, ‘परमे̋ राला रागवायला वळे लागतो. तो महान प्रीितने भरललेा आह.े परमे̋ र अपराधांची
व अधमाʧची ˟मा करतोपण जे लोक अपराधी आहते त्यांना परमे̋ र नहेमी िश˟ा करतो. त्यांच्या
मलुांना व नातवंडांना िश˟ा करतो आिण पंतवंडाना दखेील त्या वाईट गो̌ीब˿ल िश˟ा करतो.’
१९आता तझुे िदव्य प्रमे या लोकांना दाखव. त्यांच्या पापाची ˟मा कर. त्यांनी िमसर सोडल्यापासून
आतापय ʪत तू जसा त्यांना ˟मा करीत आला आहते तशीच आताही ˟मा कर.” २० परमे̋ राने उ˽र
िदल,े “तू सांिगतलसे त्याप्रमाणे मी लोकांना ˟मा करीन.” २१ पण मी तलुा सत्य सांगतो. मी न˜ीच
िजवंत आहे आिण माझी प्रभा न˜ीच सार्या पथृ्वीवर भ̝न आह.े हे जसे खरे आहे तसचे खरेपणाने
मी तलुा वचन दतेो. २२ मी िमसर दशेातून ज्या लोकांना बाहरे काढले त्यांच्यापकैी कोणीही कनान
दशे कधीही बघणार नाही. त्या लोकांनी िमसर दशेात माझा पराक्रम आिण मी केलले्या महान गो̌ी
पािहल्या. आिण वाळवंटात ज्या महान गो̌ी मी केल्या त्याही त्यांनी बिघतल्या. परंतु त्यांनी माझी
आ˲ा पाळली नाही आिण माझी दहादा परी˟ा पािहली. २३ मी त्यांच्या पूवʧजांना वचन िदल.े मी
त्यांना तो प्रदशे दणे्याचे वचन िदल.े पण त्यांच्यापकैी जे लोक माझ्यािव̀̕ गलेे ते कधीही त्या
प्रदशेात पाऊल टाकणार नाहीत. २४पण माझा सवेक कालबे वगेळा होता. तो माझे अनकुरण पूणʧपणे
करतो. म्हणून मी त्याला त्याने आधी पािहलले्या प्रदशेात घऊेन जाईन. आिण त्याच्या वंशजांना तो
प्रदशे िमळेल. २५अमालकेी आिण कनानी लोक खोर्यात रहात आहते. म्हणून उ̂ा तमु्ही ही जागा
सोडली पािहज.े तांब̩ा समदु्राकडे रस्त्यावरच्या वाळवंटात परत जा.” २६ परमे̋ र मोशलेा आिण
अहरोनला म्हणाला, २७ “हे वाईट लोक िकती काळ माझ्यािव̀̕ तक्रार करीत राहणार आहते? मी
त्यांच्या तक्रारी आिण कुरकुरी ऐकलले्या आहते. २८ म्हणून तू त्यांना सांग, ‘ज्यािवषयी तमु्ही तक्रार
करत. त्या सवʧ गो̌ी परमे̋ र तमु्हाला करील. तमु्हाला पढुील गो̌ी होतील. २९ तमु्ही या वाळवंटात
मराल. वीस वषाʪचा िकंवा त्याहून मोठा असललेा आिण माझ्या लोकापकैी असललेा प्रत्यके जण
मरेल. तमु्ही माझ्यािव̀̕, परमे̋ रािव̀̕ तक्रार केली आह.े ३० म्हणून जो प्रदशे दणे्याचे वचन मी
तमु्हाला िदले त्या प्रदशेात तमुच्यापकैी कोणीही प्रवशे करणार नाही आिण कोणीही राहाणार नाही.
फ˞ यफु̄चेा मलुगा कालबे आिण नूनाचा मलुगा यहोशवा त्या प्रदशेात जातील. ३१ त्या प्रदशेातील
लोक तमुची मलुे नतेील अशी भीती तमु्हाला वाटली आिण त्यािव̀̕ तमु्ही तक्रार केली. पण मी
तमु्हाला सांगतो की मी ती मलुे त्या प्रदशेात आणीन. तमु्ही ज्या गो̌ीचंा स्वीकार करायला नकार
िदला त्या गो̌ीचंा ते उपभोग घतेील. ३२आिण तमुच्याब˿ल बोलायचे तर तमु्ही या वाळवंटात मराल.
३३ “तमुची मलुे इथे या वाळवंटात 40 वष ेर् भटकणारे मेढंपाळ असतील. त्यांना द:ुख भोगावे लागले
कारण तमु्ही माझ्याशी इमानदार नव्हता. या वाळवंटात जोपय ʪत तमु्ही मरणार नाही तोपय ʪत त्यांना द:ुख
भोगावे लागले. ३४ तमु्हाला तमुच्या पापाब˿ल 40 वष ेर् द:ुख भोगावे लागले. (त्या माणसांना तो प्रदशे
शोधायला 40 िदवस लागल.े त्या प्रत्यके िदवसासाठी एक वषʧ) मी तमुच्या िवरोधात असणे ही िकती
भयानक गो̌ आहे हे तमु्हाला समजले. ३५ “मी परमे̋ र आहे आिण मी बोललो आह.े मी वचन दतेो
की या दु̌ माणसांना मी या सवʧ गो̌ी करीन. माझ्यािव̀̕ जाण्यासाठी ते लोक एकत्र आले म्हणून ते
सवʧ या वाळवंटात मरतील.” ३६ मोशनेे ज्या लोकांना नवीन प्रदशे शोधण्यासाठी पाठवले होते त्याच
लोकांनी परत यऊेन इस्राएल लोकांमध्ये तक्रारी पसरावयाला सु̕ वात केली. ते लोक म्हणाले की त्या
प्रदशेात जाण्याइतके आपले लोक शि˞वान नाहीत. ३७ इस्राएल लोकांमध्ये संकटे पसरिवण्यास तचे
लोक जबाबदार होते म्हणून परमे̋ राने त्या लोकांना मारण्यासाठी आजार िनमाʧण केला. ३८ यफु̄चेा
मलुगा कालबे आिण नूनाचा मलुगा यहोशवा हे ही तो प्रदशे शोधायला पाठवलले्या लोकांत होते परंतु
परमे̋ राने त्या दोघांना वाचवल.े ज्या आजाराने इतर सवʧजण मले,े तो आजार त्या दोघांना झाला नाही.
३९मोशनेे या सवʧ गो̌ी इस्राएल लोकांना सांिगतल्या. लोक खूप द:ुखी झाल.े ४०दसुर्या िदवशी पहाटे
लोकांनी डोगंरावर असलले्या त्या प्रदशेात जायला सु̕ वात केली. लोक म्हणाल,े “आम्ही पाप केले
आह.े आम्ही परमे̋ रावर िव̋ास ठेवला नाही याचे आम्हाला वाईट वाटत.े परमे̋ राने वचन िदलले्या
प्रदशेात आम्ही जाऊ.” ४१पण मोशे म्हणाला, “तमु्ही परमे̋ राची आ˲ा का पाळत नाही? तमु्हाला यश
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िमळणार नाही. ४२ त्या प्रदशेात जाऊ नका. परमे̋ र तमुच्याबरोबर नाही म्हणून तमुचा सहज पराभव
होऊ शकेल. ४३अमालकेी आिण कनानी लोक तथेे तमुच्यािव̀̕ लढतील. तमु्ही परमे̋ रापासून दूर
गलेा आहात म्हणून यधु्दाच्या वळेी तो तमुच्याबरोबर नसले आिण तमु्ही सवʧ यु̀ ात मारले जाल.”
४४ परंतु लोकांनी मोशवेर िव̋ास ठेवला नाही. ते उंच डोगंरावरच्या प्रदशेात गले.े परंतु मोशे आिण
परमे̋ राचा आ˲ापटाचा कोश त्यांच्याबरोबर गलेा नाही. ४५डोगंरावरच्या प्रदशेात राहणारे अमालकेी
आिण कनानी लोक खाली आले आिण त्यांनी इस्राएल लोकांवर ह̈ा केला. त्यांनी इस्राएल लोकांचा
सहज पराभव केला आिण हमाʧपय ʪत त्यांचा पाठलाग केला.

१५
१ परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, २ “इस्राएल लोकांबरोबर बोल आिण त्यांना सांग.” मी तमु्हाला एक

प्रदशे वस्ती करण्यासाठी दते आह.े तमु्ही जवे्हा ितथे प्रवशे कराल तवे्हा ३ तमु्ही परमे̋ राला खास
होमापʧणे ̂ा. त्याच्या सवुासाने परमे̋ रास आनंद होईल. तमु्ही तमुच्या गायी, में̪ ा आिण बकर्या
यांचा उपयोग होमापʧण य˲ नवस स्वखशुीने ̂ावयाच्या दणेाग्या िकंवा नहेमीच्या य˲ातला भाग म्हणून
उपयोग कराल. ४ “एखादा माणूस जवे्हा त्याची अपʧणे आणतो तवे्हा त्याने परमे̋ राला धान्यसधु्दा
अपʧण केले पािहज.े हे धान्यापʧण आठ कपसपीठ 1/4 िहंनभरतलेात िमसळून केललेे असले पािहज.े
५प्रत्यके वळेी जवे्हा तमु्ही छोटी बकरी/कोक̕ अपʧण कराल तवे्हा त्याच्याबरोबर 1/4कप द्रा˟ारस
पयेापʧण केला पािहज.े ६ “जर तमु्ही मेढंा अपʧण करणार असाल तर त्याच्या बरोबर धान्यापʧणही केले
पािहज.े हे धान्यापʧण सोळा कपसपीठ 1/3 िहनतलेात िमसळून िदले पािहज.े ७आिण तमु्ही 1/4
कप द्रा˟ारस पयेापʧण केला पािहज.े त्याच्या सवुास परमे̋ राला आनंिदत करेल. ८ “जवे्हा तमु्ही
लहान बलै होमापʧण म्हणून अपʧण कराल िकंवा शांत्यापʧण म्हणून ̂ाल िकंवा परमे̋ राला िदललेे
खास वचन म्हणून अपʧण कराल. ९ तवे्हा त्या गोर्̑ा बरोबर तमु्ही धान्यापʧणसधु्दा आणले पािहज.े
हे धान्यापʧण 24 कपसपीठ 2 कप तलेात िमसळललेे असले पािहज.े १० त्याच्याबरोबर 2 कप 1/2
िहनद्रा˟ारस पयेापʧण केला पािहज.े हे अपʧण होमापʧण असले त्याचा सवुास परमे̋ राला आनंिदत
करील. ११ तमु्ही परमे̋ राला जो बलै, मेढंा, मेढंी िकंवा बकरी यांचे अपʧण कराल ते याप्रमाणे तयार
करायला पािहज.े १२तमु्ही जो प्राणी अपʧण कराल त्या प्रत्यकेा बरोबर हे ही अपʧण करा. १३“अशाप्रकारे
इस्राएलच्या प्रत्यके नागिरकाने परमे̋ राला आनंिदत करण्यासाठी होमापʧण केले पािहज.े १४ परदशेी
लोक तमुच्यातच राहतील. परमे̋ राला प्रस̄ करण्यासाठी त्यांनीही या प्रमाणचे होमापʧण केले पािहज.े
१५हचे िनयम सवाʧना लागू आहते. इस्राएलचे लोक आिण परदशेी लोक तमुच्या दशेात राहतात. त्यांना
हे िनयम सवʧकाळ लागू राहतील. तमु्ही आिण तमुच्याबरोबर राहणारे इतर लोक परमे̋ रापढेु समान
आहात. १६याचा अथʧ असा की तमु्ही सारख्याच िनयमाचे व िवधीचंे पालन केले पािहज.े हे िनयम व
िवधी इस्राएल लोकांसाठी आिण तमुच्यात राहणार्या इतर लोकांसाठी आहते.” १७ परमे̋ र मोशलेा
म्हणाला, १८ “इस्राएल लोकांना या गो̌ी सांग: मी तमु्हाला दसुर्या प्रदशेात नते आह.े १९जवे्हा तमु्ही
तथेे िपकणारे अ̄ खाल तवे्हा त्यातला थोडा भाग परमे̋ राला अपʧण करा. २०तमु्ही धान्य गोळा क̕न
ते दळाल आिण त्याचे भाकरीसाठी पीठ कराल. त्या िपठाचा पिहला भाग तमु्ही नहेमी परमे̋ राला
अपʧण केला पािहज.े हे मळणीच्या वळेी धान्यापʧण करतात त्याप्रमाणे हे अपʧण केले पािहज.े २१ हा
िनयम सवʧकाळ राहील. त्या पीठाचा पिहला भाग तमु्ही नहेमी परमे̋ राला अपʧण केला पािहज.े २२“जर
तमु्ही काही चूक केली आिण परमे̋ राने मोशलेा िदलले्या एखा̂ा आ˲चेे पालन करायला िवसरलात
तर तमु्ही काय कराल? २३परमे̋ राने त्या आ˲ा तमु्हाला मोशे माफʧ त िदल्या आहते ज्या िदवसापासून
त्या िदल्या तवे्हापासून त्या लागू आहते. आिण त्या सदवै राहतील. २४ तवे्हा जर तमु्ही चूक केलीत
आिण या आ˲ांचे पालन करायला िवसरलात तर तमु्ही काय कराल? जर इस्राएलच्या सवʧ लोकांनी
िमळून चूक केली तर त्यानी सवाʪनी िमळून एक गोर्हा परमे̋ राला होमापʧण केला पािहज.े त्याचा
सवुास परमे̋ राला आनंिदत करील. गोर्̑ाबरोबर धान्यापʧण आिण पयेापʧण करायला पािहज.े तमु्ही
पापापʧणासाठी बकराही अपʧण केला पािहज.े २५ “म्हणून याजकाने लोकांना शु̀ करण्यासाठी काही
गो̌ी केल्या पािहजते. त्याने या गो̌ी इस्राएलच्या सवʧ लोकांसाठी केल्या पािहजते. ते पाप करीत
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आहते हे लोकांना मािहत नव्हत.े पण जवे्हा ते त्यांना समजले तवे्हा त्यांनी परमे̋ रासाठी भटे आणली.
त्यांनी होमापʧणआिण पापापʧणआणले म्हणून लोकांना ˟मा केली जाईल. २६इस्राएलाच्या सवʧ लोकांना
आिण त्यांच्यात राहणार्या इतर लोकांना ˟मा केली जाईल. त्यांना ˟मा करण्यात यईेल. कारणआपण
चूक करीत आहोत हे त्यांना माहीत नव्हत.े २७ “पण जर फकत एकाच माणसाने चूक केली तर त्याने
एक वषʧ वयाची बकरी आणली पािहज.े ती बकरी पापासाठी अपʧण केली जाईल. २८ याजक त्या
माणसाला शु̀ करण्यासाठी काही गो̌ी करील. त्या माणसाने चूक केली आिण परमे̋ रापढेु पाप
केल.े पण याजकाने त्याला शु̀ केले तर त्याला ˟मा केली जाईल. २९जो माणूस चूक करतो आिण
पाप करतो त्याच्यासाठी हा िनयम आह.े इस्राएलच्या कुटुंबात जन्मलले्या लोकांसाठी व तमुच्या
घरात राहणार्या परदशेी लोकांसाठी सारखचे िनयम आहते. ३० पण जर एखा̂ाने पाप केले आिण
आपण चूक करीत आहो हे त्याला कळत असल,े तर तो माणूस परमे̋ रािव̀̕ आह.े त्या माणसाला
त्याच्या लोकांपासून वगेळे काढून टाकले पािहज.े इस्राएलाच्या वंशात जन्मलले्या माणसासाठी िकंवा
तमुच्यात राहणार्या परदशेी माणसासाठी सारखाच िनयम आह.े ३१ परमे̋ राचा शब्द महत्वाचा आहे
असा िवचार त्या माणसाने केला नाहीआिण त्याने परमे̋ राचीआ˲ा मोडली. तर त्या माणसाला तमुच्या
समूहापासून वगेळे केलचे पािहज.े तो माणूस अपराधी आहे आिण त्याला िश˟ा झालीचपािहज.े”
३२या वळेी इस्राएल लोक अजून वाळवंटात रहात होत.े एका माणसाला जळणासाठी लाकूड सापडले
म्हणून तो ते गोळा करीत होता. परंतु तो शब्बाथचा िदवस होता. इतरांनी त्याला ते करताना पािहल.े
३३ ज्या लोकांनी त्याला लाकडे गोळा करताना पािहले त्यांनी त्याला मोशे व अहरोनाकडे आणले
आिण सवʧ लोक भोवती गोळा झाल.े ३४ त्यांनी त्या माणसाला ितथचे ठेवले कारण त्याला काय िश˟ा
̂ायची ते त्यांना माहीत नव्हत.े ३५ नंतर परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, “तो माणूस मलेा पािहज.े तवे्हा
सवʧ लोकांनी त्याच्यावर छावणीबाहरे दगडमार करावा.” ३६ म्हणून लोक त्याला छावणीबाहरे घऊेन
गलेे आिण त्याला दगडमार क̕न मारल.े परमे̋ राने मोशलेा आ˲ा केली त्याप्रमाणे त्यांनी हे केल.े
३७ परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, ३८ “इस्राएल लोकांशी बोल. त्यांना या गो̌ी सांग: माझ्या आ˲ा तमुच्या
ल˟ात राहाण्यासाठी मी तमु्हाला काहीतरी दईेन. दोर्याचे खूपसे तकुडे एकत्र बांधा आिण ते तमुच्या
कप̩ाच्या एका टोकाला बांधून ठेवा. त्या प्रत्यके गों̩ ाला एक िनळा दोरा बांधा. या गो̌ी तमु्ही
नहेमी अंगावर बाळगा. ३९तमु्ही या गों̩ ाकडे बघून परमे̋ राने िदलले्या सगव्व्या आ˲ा ल˟ात ठेवू
शकाल. म्हणजे तमु्ही आ˲ा पाळाल. तमु्ही आ˲ा िवस̕न काहीही चूक करणार नाही आिण तमुच्या
शरीराला व डोव्व्यांना हव्या असलले्या गो̌ी करणार नाही. ४० माझ्या सगव्व्या आ˲ा पाळायच्या
आहते हे तमु्ही ल˟ात ठेवाल. म्हणजे तमु्ही परमे̋ राचे खास लोक व्हाल. ४१मी तमुचा दवे परमे̋ र
आह.े तमु्हाला िमसर दशेातून आणणारा मीच आह.े तमुचा दवे होण्यासाठी मी हे केल.े मीच तमुचा दवे
परमे̋ र आह.े”

१६
१कोरह, दाथान, अबीराम आिण ओन मोशचे्या िव̀̕ गले.े (कोरह इसहारचा मलुगा होता. इसहार

कहाथचा मलुगा होता आिण कहाथ लवेीचा मलुगा होता. दाथान आिण अबीराम भाऊ होते आिण
ती अलीयाबाची मलुे होती ओन पलेथेचा मलुगा होता. दाथान, अबीराम आिण ओन रऊबने वंशातील
होत.े) २ या चार माणसांनी इस्राएल मधून 250 माणसे एकत्र जमिवली आिण ते मोशिेव̀̕ उठल.े ते
लोकांनी िनवडललेे नतेे होत,े हे सवʧ लोकांना माहीत होत.े ३ ते मोशे िव̀̕ बोलण्यासाठी समहुाने
आल.े ते लोक मोशलेा आिण अहरोनला म्हणाल,े “तमु्ही फारच अिधकार दाखवता आता परेु झाल!े
इस्राएलचे इतर लोक ही पिवत्र आहते. त्यांच्यात अजूनही परमे̋ र राहतो. तमु्ही परमे̋ राच्या इतर
लोकांपे˟ ा स्वत:ला अिधक महत्वाचे समजत आहात.” ४जवे्हा मोशनेे या गो̌ी ऐकल्या तवे्हा त्याने
त्याचे तोडं जिमनीपय ʪत लविवल.े तो गािवʧ̍ नाही हे त्याला दाखवायचे होत.े ५ मग मोशे कोरह
व त्याच्या सवʧ अनयुायांना म्हणाला, “उ̂ा सकाळी परमे̋ र कोण खरोखर त्याचा माणूस आहे ते
दाखवील. कोण खरा पिवत्र आहे ते परमे̋ र दाखवील आिण परमे̋ र त्या माणसाला त्याच्या जवळ
आिणल. परमे̋ र त्या माणसाची िनवड करील आिण त्याला स्वत: जवळ आिणल. ६ म्हणून कोरह तू
आिण तझु्या अनयुायांनी हे करायला हव:े ७उ̂ा अग्नीआिण ऊद-धूप काही खास भां̩ात ठेवा. नंतर
ती भांडी परमे̋ रासमोर आणा. खरोखरच जो पिवत्र असले त्याची परमे̋ र िनवड करील. लवेीच्या
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वंशजांनो तमु्ही फार पढेु गलेात. तमु्ही चूक केलीत.” ८ मोशे कोरहला आणखी म्हणाला, “लवेीच्या
वंशजांनो तमु्ही माझे ऐका ९ तमुची िनवड इस्राएलच्या दवेाने केली आहे आिण तमु्हाला खास दजाʧ
िदला आहे म्हणून तमु्ही आनंदी असायला हव.े तमु्ही इस्राएलच्या इतर लोकांपे˟ ा वगेळे आहात.
परमे̋ राने तमु्हाला खास कामासाठी, इस्राएल लोकांना परमे̋ राची भ˞ी करायला मदत व्हावी म्हणून
त्याच्या पिवत्र िनवास मंडपात त्याच्या जवळ आणल.े हे परेुसे नाही का? १० परमे̋ राने लवेीच्या
वंशजांना याजकांच्या मदतीसाठी जवळ आणल.े परंतु आता तमु्हीच याजक व्हायचा प्रयत्न करीत
आहात. ११ तमु्ही आिण तमुचे अनयुायी एकत्र आलात आिण परमे̋ राच्या िव̀̕ गलेात. अहरोनाने
काही चूक केली का? नाही. मग तमु्ही अहरोनािव̀̕ का तक्रार करीत आहात.” १२ नंतर मोशनेे
दाथान, अबीराम, ̑ा अिलयावाच्या मलुांना बोलावले पण ते दोघे म्हणाल,े “आम्ही यणेार नाही. १३ तू
आम्हाला वाळवंटात दूध आिण मध असलले्या प्रदशेातून आणले आहसे. तू आम्हाला वाळवंटात
ठार मारायला आणले आहसे. आिण आता आमच्यावर तझुी अिधक स˽ा आहे हे तलुा दाखवायचे
आह.े १४आम्ही तझु्या मागे का याव?े तू आम्हाला चांगल्या गो̌ीनंी समृ̀ असलले्या नवीन प्रदशेात
आणले नाहीस. दवेाने कबूल केललेा प्रदशे तू आम्हाला िदला नाहीस. तू आम्हाला शतेे व द्रा˟मळे
िदले नाहीस तू ̑ा लोकांना गलुाम करणार आहसे का? नाही. आम्ही यणेार नाही.” १५ म्हणून मोशलेा
खूप राग आला. तो परमे̋ राला म्हणाला, “मी या लोकांच्या बाबतीत काहीही वाईट केले नाही.
मी त्यांच्या कडून काहीही घतेले नाही-साधा गाढव दखेील नाही! परमे̋ रा, त्यांची अपʧणे िस्वका̕
नकोस.” १६ नंतर मोशे कोरहला म्हणाला, “उ̂ा तू आिण तझुे अनयुायी परमे̋ रापढेु उभे राहतील.
ितथे तू अहरोन आिण तझुे अनयुायी असतील. १७ तमु्ही प्रत्यकेाने एक भांडे आणावे त्यात ऊद-धूप
टाकावा आिण ते परमे̋ राला ̂ाव.े नते्यांसाठी 250 भांडी असतील आिण एकेक भांडे तझु्यासाठी व
अहरोनासाठी असले.” १८ म्हणून प्रत्यकेाने भांडे आणले आिण त्यात उद धूप जाळला, नंतर ते दशʧन
मंडपाच्या दारात उभे रािहल.े मोशे आिण अहरोनसु̀ ा ितथे उभे रािहल.े १९कोरहनसेु̀ तंबूच्या दारात
लोक जमा केल.े नंतर प्रत्यकेाला परमे̋ राची प्रभा िदसली. २० परमे̋ र मोशलेा आिण अहरोनाला
म्हणाला, २१ “या लोकांपासून दूर जा. मला आता त्यांचा नाश करायचा आह.े” २२ पण मोशे आिण
अहरोन जिमनीवर पालथे पडले आिण ओरडल,े “कृपा क̕न या सगळयांवर रागावू नकोस, सवाʧच्या
आत्म्यांच्या दवेा! फकत एका माणसाने पाप केले आह!े” २३ नंतर परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, २४ “सवʧ
लोकांना कोरह, दाथान, व अबीराम यांच्या तंबूपासून दूर जायला सांग.” २५ मोशे उभा रािहला आिण
दाथान व अबीराम यांच्याकडे गलेा. इस्राएलचे सवʧ विडलधारी त्याच्या मागे गले.े २६ मोशनेे सवʧ
लोकांना बजावल,े “या दु̌ ांच्या तंबू पासून दूर जा. त्यांच्या कोणत्याही वस्तूला हात लावू नका. जर
तमु्ही हात लावला तर त्यांच्या पापामळेु तमुचाही नाश होईल.” २७ म्हणून लोक कोरह, दाथान व
अबीराम यांच्या तंबू पासून दूर गले.े दाथान आिण अबीराम त्यांच्या तंबूकडे गले.े ते त्यांच्या तंबू बाहरे
आपल्या बायका, मलुे आिण तहान्या मलुांबरोबर उभे रािहल.े २८ नंतर मोशे म्हणाला, “परमे̋ राने मला
मी तमु्हाला सांिगतलले्या गो̌ी करायला पाठवले आहे या ब˿लचा परुावा मी तमु्हांला दाखवीन. या
गो̌ी करण्याची कल्पना माझी नव्हती हहेी मी तमु्हांला दाखवीन. २९हे इथले लोक मरतील. पण ते जर
सामान्य रीतीने मले-ेजशी माणसे नहेमी मरतात-तर त्याव̝न असे िदसले की परमे̋ राने मला खरंच
पाठवल नाही. ३०पण जर परमे̋ राने या लोकांना वगेव्व्या नव्या रीतीने मारल-ेतर तमु्हांला कळेल की
त्यांनी परमे̋ रािव̀̕ पाप केले होत.े हा परुावा आह:े धरती दभुागले आिण त्या लोकांना आपल्या
पोटात घईेल. ते िजवंतपणीच त्यांच्या कबरेत जातील. आिण त्यांची सवʧ चीजवस्तू त्यांच्याबरोबर
जाईल.” ३१जवे्हा मोशचेे बोलणे संपले तवे्हा त्या लोकांच्या पायाखालची जमीन दभुागली. ३२धरतीने
जणू आपले तोडं उघडून त्यांना िगळून टाकल.े कोरहची सगळी माणस,े त्याचे संपूणʧ घराणे आिण
त्यांची सवʧ चीजवस्तू त्यांच्याबरोबर जिमनीत गलेी. ३३ते लोक िजवंतपणी कबरेत गलेे आिण त्यांची
सगळी चीजवस्तूही त्यांच्या बरोबर गलेी. नंतर जमीन पूवʧवत झाली. ते न̌ झाल-ेलोकांतनु नाहीसे
झाल.े ३४ इस्राएल लोकांनी नाश होत असलले्या लोकांचे आक्रोश ऐकले म्हणून ते सवʧ सरैावरैा धावू
लागले आिण म्हणाल,े “पथृ्वी आपल्यालासु̀ ा िगळून टाकील.” ३५ नंतर परमे̋ राकडून अग्नी आला.
त्याने उद-धूप जाळणार्या 250 लोकांचा नाश केला. ३६परमे̋ र मोशलेा म्हणाला: ३७ “याजक अहरोन
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याचा मलुगा एलाजार याला उदा-धूपाची सगळी भांडी अग्नी जवळून घ्यायला सांग. त्याला कोळसा
आिण राख पसरावयाला सांग. त्या ३८लोकांनी माझ्यािव̀̕ पाप केले आिण त्यांच्या पापामळेु त्यांना
प्राण गमवावे लागल.े पण उदा-धपुाची भांडी अजूनही पिवत्र आहते. ही भांडी पिवत्र आहते कारण
ती परमे̋ राला अपʧण केली होती. भांडी ठोकून त्याचा पत्रा कर. या पत्र्याचा उपयोग वदेी झाकायला
कर. इस्राएलाच्या सवʧ लोकांना हा ताकीदीचा इशारा असले.” ३९ म्हणून याजक एलाजारने लोकांनी
आणललेी काशाचीसवʧ भांडी गोळा केली. ते सगळे लोक जळून गलेे पण त्यांची भांडी मात्र होती.
नंतर एलाजारने काही माणसांना भांडी ठोकून त्यांचा पत्रा करायला सांिगतल.े नंतर त्याने धातूचा पत्रा
वदेीवर ठेवला. ४०परमे̋ राने मोशलेा जशीआ˲ा केली होती तसचे त्याने केल.े अहरोनच्या वंशातीलच
कोणी तरी परमे̋ रासमोर उद-धूप जाळू शकतो, दसुर्या कोणी परमे̋ रासमोर उद-धूप जाळला तर तो
कोरह आिण त्याच्या अनयुायांप्रमाणे मरेल. हे इस्राएल लोकांनी ल˟ात ठेवायची ही एक खूण होती.
४१दसुर्या िदवशी इस्राएलच्या सवʧ लोकांनी मोशे आिण अहरोनिव̀̕ तक्रार केली. ते म्हणाल,े “तमु्ही
परमे̋ राची माणसे मारली.” ४२मोशे आिण अहरोन दशʧन मंडपाच्या दारात उभे होत.े लोक मोशे आिण
अहरोन िव̀̕ तक्रार करायला एकत्र जमल.े पण जवे्हा त्यांनी दशʧन मंडपाकडे पािहले तवे्हा ढंगानी
त्याला झाकून टाकले आिण ितथे परमे̋ राचे तजे िदसू लागल.े ४३ नंतर मोशे आिण अहरोन तंबूच्या
पढुच्या भागात आल.े ४४परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, ४५ “त्या लोकांपासून दूर जा म्हणजे मी त्यांचा नाश
करीन ताबोडतोब. मोशे आिण अहरोन यांनी त्यांचे चहेरे जिमनीपय ʪत लववून दंडवत घातल.े” ४६ नंतर
मोशे अहरोनला म्हणाला, “तझुे तांब्याचे भांडे आिण थोडासा अग्नी वदेीव̕न घ.े नंतर त्यावर उद-
धूप टाक. लवकर लोकांकडे जा आिण त्यांना शु̀ करण्यासाठी काहीतरी कर. परमे̋ र त्यांच्यावर
रागावला आह.े आजार पसरायला सु̕ वात झाली होती.” ४७ म्हणून अहरोनाने मोशनेे जे सांिगतले ते
केल.े अहरोनाने अग्नी व धूप घतेला आिण मग तो लोकांमध्ये धावत गलेा. परंतु लोकात आजाराची
लागण झाली होती ४८ म्हणून अहरोन मलेले्या आिण अजून िजंवत असलले्या लोकांच्या मध्ये जाऊन
उभा रािहला अहरोनाने लोकांना पिवत्र करण्यासाठी प्रायि̊त केल.े आिण आजार ितथचे थांबला.
४९ पण त्या आजारामळेु 14,700 लोक मले.े यात कोरहमळेु मतृ्यमुखुी पडलले्यांचा समावशे नाही.
५०भयानक आजार थांबला आिण अहरोन दशʧन मंडपाच्या दाराशी असलले्या मोशकेडे गलेा.

१७
१परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, “इस्राएल लोकांशी बोल. त्यांच्या कडून चालण्यासाठी वापरतात २तशा

बारा का̨ा घ.े बारा वंश प्रमखुांकडून प्रत्यकेी एक काठी घ.े प्रत्यके माणसाचे नाव त्याच्या त्याच्या
काठीवर िलही. ३ लवेीच्या काठीवर अहरोनचे नाव िलही. प्रत्यके वंश प्रमखुासाठी एकेक काठी
असलीच पािहज.े ४ या का̨ा दशʧन मंडपात आ˲ापटाचा कोशाच्या वदेीजवळ ठेव. हीच मी तलुा
भटेण्याची जागा आह.े ५खरा याजक म्हणून मी एका माणसाची िनवड करीन. मी कोणाची िनवड केली
ते तलुा कळेल कारण त्याच्या काठीला पालवी फुटायला लागले. याप्रमाणे मी लोक तझु्या आिण
माझ्यािव̀̕ तक्रारी करतात ते बंद पाडीन.” ६ म्हणून मोशे इस्राएलच्या लोकांशी बोलला. प्रत्यके वंश
प्रमखुाने त्याला काठी िदली. त्या 12का̨ा होत्या. प्रत्यके वंश प्रमखुाकडून एकेक काठी आली. एक
काठी अहरोनची होती. ७मोशनेे त्या का̨ाकराराच्या मंडपात परमे̋ रा पढेु ठेवल्या. ८दसुर्या िदवशी
मोशनेे मंडपात प्रवशे केला. लवेी वंशाकडून आलले्या अहरोनच्या काठीला पाने फुटली असल्याचे
त्याला िदसल.े त्या काठीला फां̂ाही फुटल्या होत्या आिण बदामही लागले होत.े ९ म्हणून मोशनेे
परमे̋ राच्या जागतूेन सगव्व्या का̨ा आणल्या. मोशनेे त्या का̨ा इस्राएल लोकांना दाखवल्या.
त्या सवाʪनी का̨ांकडे पािहले आिण प्रत्यकेाने आपली काठी परत घतेली. १० नंतर परमे̋ र मोशलेा
म्हणाला, “अहरोनची काठी परत मंडपात आ˲ापटाचा कोशाजवळ ठेब. जे लोक नहेमी माझ्यािव̀̕
जातात त्यांच्यासाठी ही तािकदीची खूण असले. मी त्यांच्या नाश क̕ नये म्हणून माझ्या िव̀̕ तक्रारी
करणे यामळेु बंद होईल.” ११मोशनेे परमे̋ राच्या आ˲पे्रमाणे केल.े १२इस्राएलचे लोक मोशलेा म्हणाल,े
“आम्ही मरणार आहोत हे आम्हाला मािहत आहे आम्ही हरवलो आहोत. आमचा सगव्व्यांचा नाश
होणार आह.े १३जो कोणी माणूस नसुता परमे̋ राच्या पिवत्र स्थानाजवळ यईेल त्याचा नाश होईल.
आम्ही मरणार हे खरे आहे का?”
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१ परमे̋ र अहरोनला म्हणाला, “या पिवत्र जागिेव̀̕ काही वाईट गो̌ी केल्या तर तू, तझुी मलु,े
तझु्या विडलांच्या कुटुंबातले सगळे लोक त्याला जबाबदार रहाल. तू आिण तझुी मलुे याजकांिव̀̕
केलले्या वाईट गो̌ीबं˿ल जबाबदार राहाल. २तझु्या कुळातील इतर लवेी लोकांनाआण. तझु्याबरोबर
आिण कराराच्या मंडपात काम करण्यासाठी ते तलुा आिण तझु्या मलुांना मदत करतील. ३ लवेी
वंशातील लोक तझु्या स˽खेाली आहते. मंडपात जे जे काम करायचे आहे ते ते लोक करतील. परंतु
त्यांनी पिवत्र स्थानाजवळ आिण वदेीजवळ जाता काम नय.े जर ते गलेे तर ते मरतील आिण तू सु̀ ा
मरशील. ४ ते तझु्या बरोबर असतील आिण तलुा मदत करतील. ते दशʧन मंडपाची काळजी घ्यायला
जबाबदार असतील. मंडपात जे काही काम करायचे असले ते सवʧ ते करतील. तू जथेे असिशल
तथेे दसुरा कोणीही यऊे नय.े ५ “पिवत्र जागचेी आिण वदेीची काळजी घणे्याची जबाबदारी तझु्यावर
आह.े इस्राएल लोकांवर मला पनु्हा रागवायचे नाही. ६ इस्राएल मधल्या सवʧ लोकांतून मीच लवेी
लोकांना िनवडल.े ते तझु्यासाठी एक भटे आह.े त्या लोकांना मी तलुा िदल.े ते परमे̋ राची सवेा
करतील आिण दशʧन मंडपात काम करतील. ७पण अहरोन फकत तू आिण तझु्या मलुांनीच याजकाचे
काम केले पािहज.े वदेीजवळ फकत तमु्हीच जाऊ शकता. अित पिवत्र स्थानाच्या पड̂ाआड फकत
तमु्हीच जाऊ शकता. मी तलुा एक भटे दते आहे - याजक म्हणून तू करावयाची सवेा. माझ्या पिवत्र
स्थानाजवळ दसुरा कोणी आला तर त्याला मा̕न टाकले जाईल.” ८ नंतर परमे̋ र अहरोनला म्हणाला,
“लोक मला ज्या खास भटेी दतेात त्यांची जबाबदारी मी स्वत: तझु्यावर टाकलीआह.े इस्राएलाचे लोक
ज्या पिवत्र भटेी मला दतेात त्या सवʧ मी तलुा िदल्या आहते. तू आिण तझुी मलुे त्या वाटून घऊे शकता.
त्या नहेमीच तमुच्या राहतील. ९लोक होमापʧण, धान्यापʧण, पापापʧणे आिण अपराधासाठी करावयाची
अपʧणे इत्यादी बर्याच गो̌ी आणतील. ती अपʧणे पिवत्र आहते. सवाʧत पिवत्र अपʧणातला ने जळललेा
भाग तझुा असले. त्या सगव्व्या गो̌ी फकत तझु्यासाठी आिण तझु्या मलुांसाठी असतील. १० त्या
गो̌ी फकत पिवत्र जागतेच खा. तझु्या कुटुंबातला प्रत्यके पु̕ ष ते खाऊ शकतो. पण ती अपʧणे पिवत्र
आहते हे तू ल˟ात ठेव. ११ “आिण इस्राएलचे लोक ओवाळणीची अपʧणे म्हणून जी अपʧणे दतेील ती
सु̀ ा तझुीच असतील. मी ती तलुा, तझु्या मलुांना आिण मलुीनंा दते आह.े हा तझुा वाटा आह.े तझु्या
कुटुंबातला प्रत्यके शु̀ माणूस ती खाऊ शकेल. १२ “आिण मी तलुा सवाʧत चांगले जतूैनाचे तले. नवीन
द्रा˟ारस आिण धान्य दते आह.े या गो̌ी इस्राएलचे लोक मला परमे̋ राला दतेात. कापणीच्या वळेी
या गो̌ी ते प्रथम गोळा करतात. १३लोक जवे्हा कापणीच्या वळेी धान्य गोळा करतात तवे्हा प्रथम
गोळा केललेे धान्य ते परमे̋ राकडे आणतात. म्हणून मी या गो̌ी तलुा दतेो आिण तझु्या कुटुंबातील
शु̀ माणसे ते खाऊ शकतात. १४ “इस्राएलमधून ज्या ज्या गो̌ी परमे̋ राला दणे्यातयतेात त्या तझु्या
आहते. १५ “िस्त्रचे पिहले मूल आिण जनावराचे पिहले पाडस परमे̋ राला अपʧण केलचे पािहज.े ते मूल
तझुे असले. जन्माला आललेे पिहले पाडस जर अशु̀ असले तर ते परत मागे िवकत घतेले पािहज.े
जर ते मूल असले तर ते परत मागे िवकत घतेले पािहज.े ते मूल परत त्या कुटुंबाचे होईल. १६ मूल
एक मिहन्याचे झ्याल्यानंतर त्यांनी पसैे िदले पािहजते. त्याची िकंमत दोन औसंचांदी इतकी असले. तू
चांदी मोजायला अिधकृत मोजमापच वापरले पािहजसे. अिधकृत मोजमापानसुार एक शकेेल म्हणजे
20 गरेा. १७ “परंतु तू प्रथम जन्मलले्या गाय, मेढंी आिण बकरीसाठी पसैे दऊे नकोस. ते प्राणी पिवत्र
आहते. त्यांचे रकत वदेीवर िशंपड आिण त्यांची चरबी जाळून टाक. ही अग्नीत िदललेी अपʧणे आहते.
त्यांचा सवुास परमे̋ राला संतोष दतेो. १८ पण या प्राण्यांचे मांस तझुे असले. ओवाळणीचा ऊर तझुा
असले आिण इतर अपʧणातली उजवी मांडी तझुीच असले. १९ लोक ज्या पिवत्र गो̌ी मला अपʧण
करतात त्या मी परमे̋ र तलुा दतेो. तो तझुा वाटा आह.े मी तो तलुा, तझु्या मलुांना व मलुीनंा दते आह.े
हा िनयम सदवै अिस्तत्वात राहील. तो परमे̋ राबरोबर केललेा पिवत्र करार आह.े तो मोडतायणेार
नाही. मी तलुा आिण तझु्या वंशजांना असे वचन दतेो.” २० परमे̋ र अहरोनाला आणखी म्हणाला,
“तलुा कुठलीही जमीन िमळणार नाही आिण जे दसुर्या लोकांचे आहे ते तलुा िमळणार नाही. मी
परमे̋ र तझुा िहस्सा आह.े इस्राएल लोकांना मी वचन िदल्याप्रमाणे जमीन िमळेल. पण मी मात्र तझुी
भटे आह.े २१ “इस्राएलाचे लोक त्यांच्या जवळच्या सवʧ गो̌ीतला दहावा िहस्सा दतेील. म्हणून तो
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दहाव्वा भाग मी लवेीच्या सवʧ वंशजांना दतेो. ते दशʧन मंडपात जे काम करतील त्याचा हा मोबदला
आह.े २२ परंतु इस्राएलच्या इतर लोकांनी कधीनी दशʧन मंडपाजवळ जाता कामा नय.े ते जर गलेे
तर त्यांना मा̝न टाकण्यात याव.े २३लवेीचे जे वंशज दशʧन मंडपात काम करतात ते त्याच्यािव̀̕
केलले्या पापाला जबाबदार असतील. हा िनयम नहेमी अस्तीत्वात राहील. मी इस्राएल लोकांना जी
जमीन दणे्याचे वचन िदले आहे ती जमीन लवेीना िमळणार नाही. २४ परंतु इस्राएल लोकांजलऴ जे
आहे त्याच्या दहावा भाग ते मला दतेील. आिण तो दहावा भाग मी लवेी लोकांना दईेन. म्हणून मी
लवेी लोकांब˿ल असे बोललो: त्या लोकांना मी इस्राएल लोकांना जी जमीन दणेार आहे ती िमळणार
नाही.” २५ परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, २६ “तू लवेी लोकांशी बोल आिण त्यांना सांग: इस्राएलाचे लोक
त्यांच्या जवळ जे जे आहे त्या सगव्व्याचा दहावा भाग परमे̋ राला दतेील. तो दहावा भाग लवेी
लोकांचा असले. पण त्याचा दहावा भाग तू परमे̋ राला अपʧण केला पािहजसे. २७ िपक काढल्यानंतर
तलुा धान्य दणे्यात यईेल आिण द्रा˟ारसही दणे्यात यईेल. म्हणून ती तझुी परमे̋ राला दणे्यात यणेारी
अपʧणे असतील. २८याप्रमाणे तू सु̀ ा इस्राएलाचे लोक दतेात तशी परमे̋ राला अपʧणे दशेील. इस्राएलचे
लोक परमे̋ राला जे दतेात त्याच्या दहावा भाग ते तलुा दतेील आिण त्यातला दहावा भाग तू याजक
अहरोनाला दशेील. २९ इस्राएलचे लोक जवे्हा त्यांच्याकडे असलले्या गो̌ीतील दहावा भाग तलुा
दतेील तवे्हा तू त्यातला सवाʧत चांगला आिण पिवत्र भाग िनवडायला पािहजसे आिण तो दहावा
भाग तू परमे̋ राला अपʧण केला पािहजसे. ३० “मोशे लवेी लोकांना सांग: इस्राएलचे लोक त्यांच्या
कापणीचा आिण द्रा˟ारसाचा दहावा भाग त्यांना दतेील. तवे्हा तमु्ही त्यातला सवाʧत चांगला भाग
परमे̋ राला ̂ावा. ३१ उरललेे तमु्ही आिण तमुचे कुटुंबीय ̑ांनी खावा. तमु्ही दशʧन मंडपात जे काम
करता त्याब˿लची ही मजरुी आह.े ३२आिण जर तमु्ही सवाʪत चांगला दहावा भाग परमे̋ राला ̂ाल
तर तमु्ही कधीही अपराधी होणार नाही. तमु्हाला हे नहेमी आठवले की त्या भटेी म्हणजे इस्राएल
लोकांकडून पिवत्र अपʧणे होत आिण तमु्ही मरणार नाही.”

१९
१ परमे̋ र मोशशेी आिण अहरोनाशी बोलला. तो म्हणाला, २ “परमे̋ राने इस्राएल लोकांना जी

िशकवण िदली ितचे हे िनयम आहते. काहीही दोष नसललेी एक लाल गाय घ्या. त्या गायीला
कसलीही इजा झाललेी नसावी आिण त्या गायीने मानवेर कधीही जू घतेललेे नसाव.े ३ती गाय याजक
एलाजारला ̂ा. एलाजार ती गाय छावणी बाहरे नईेल आिण ितथे ितला मारील. ४ नंतर एलाजार, हा
याजक थोडे रकत आपल्या बोटावर घईेल आिण काही रकत दशʧनमंडपाकडे िशंपडेल. त्याने असे
सात वळेा केले पािहज.े ५ नंतर संपूणʧ गाय त्याच्या समोर जाळली पािहज.े कातडी, मास रकत आिण
आतडे सवʧकाही जळले पािहज.े ६ नंतर याजकाने गंधस̝ची एक काठी, एजोबाची फांदी व लाल
दोरी घ्यावी. याजकाने या गो̌ी गाय जळत असलले्या जाळात फेकाव्या. ७याजकाने स्वत:ला आिण
त्याच्या कप̩ांना स्वच्छ पाण्याने धवुाव.े आिण मगच छावणीत परत याव.े याजक संध्याकाळपय ʪत
अशु̀ असले. ८ज्या माणसाने गायीला जाळले असले त्याने स्वत:ला धवुाव.े स्वत:चे कपडेही पाण्याने
स्वच्छ धवुाव.े तो संध्याकाळपय ʪत अशु̀ असले. ९ “नंतर जो माणूस शु̀ असले तो गायीची राख
गोळा करेल. तो ती राख छावणीच्या बाहरे स्वच्छ जागी ठेवील. शु̀ होण्याचा जवे्हा लोक खास
िवधी करतात त्यावळेी त्यांना या राखचेा उपयोग करता यईेल. एखा̂ाचे पाप नाहीसे करण्यासाठी
सधु्दा या राखचेा उपयोग करण्यात यईेल. १० “ज्या माणसाने गायीची राख गोळा केली असले त्याने
त्याचे कपडे धवुाव.े तो संध्याकाळपय ʪत अशु̀ राहील. हे िनयम नहेमी अिस्तत्वात असतील.”हा
िनयम इस्राएलच्या सवʧ नागिरकांसाठी आहे आिण तमुच्या बरोबर जे परदशेी लोक रहात आहते
त्यांच्यासाठीही हा िनयमआह.े ११जर एखा̂ाने प्रतेाला हात लावला तर तो सात िदवस अशु̀ राहील.
१२ त्याने स्वत:ला ितसर्या िदवशी व नंतर सातव्या िदवशी खास पाण्याने धवुाव.े जर त्याने असे केले
नाही तर तो अशु̀ च राहील. १३जर एखा̂ाने प्रतेाला हात लावला तर तो अशु̀ होईल. जर माणूस
अशु̀ असताना पिवत्र िनवास मंडपात गलेा तर मंडपही अशु̀ होईल. म्हणून त्या माणसाला इस्राएल
लोकांपासून दूर ठेवाव.े जर अशु̀ माणसावर खास पाणी िशंपडले नाही तर तो अशु̀ राहील. १४ “जे
लोक त्यांच्या मंडपात मरतात त्यांच्यासाठी हा कायदा आह.े जर एखादा माणूस त्याच्या मंडपात मलेा
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तर त्या मंडपातले सगळे लोक आिण सगव्व्या वस्तू अशु̀ होतील. ते सात िदवस अशु̀ राहतील.
१५आिण झाकण नसललेे प्रत्यके भांडे अशु̀ होईल. १६जर एखा̂ाने प्रतेाला हात लावला तर तो सात
िदवस अशु̀ राहील. जर ते प्रते बाहरे उघ̩ावर असले िकंवा तो माणूस यु̀ ात मारला गलेा असले
तरच हे लागू आह.े आिण जर एखा̂ाने मलेले्या माणसाच्या अस्थीनंा हात लावला तरी तो माणूस
सात िदवस अशु̀ होईल. १७ “त्या माणसाला पनु्हा स्वच्छ करण्यासाठी जाळलले्या गायीची राख
तमु्ही वापरली पािहज.े एखा̂ा भां̩ात राखवेर ताजे पाणीटाका. १८शु̀ माणसाने एजोबाची काठी
घऊेन ती पाण्यात बडुवावी. नंतर ते पाणी तंबूवर, भां̩ावर आिण मंडपातल्या माणसांवर िशंपडाव.े
जो प्रतेाला हात लावली त्याच्या बाबतीत हे कराव.े तमु्ही हे प्रत्यकेाला करा. जो यु̀ ात कबरेला
हात लावील िकंवा मलेले्या माणसाच्या हाडांना हात लावील त्याच्या बाबतीत हे करा. १९ “नंतर शु̀
माणसाने हे पाणी ितसर्या व सातव्या िदवशी अशु̀ माणसाच्या अंगावर िशंपडाव.े तो माणूस सातव्या
िदवशी शु̀ होईल. त्याने त्याचे कपडे पाण्यात धवुाव.े तो संध्याकाळी शु̀ होईल. २० “एखादा माणूस
अशु̀ झाल्यांनंतर पनु्हा शु̀ झाला नाही तर त्याला इस्राएल लोकांपासून वगेळे ठेवाव.े त्या माणसावर
ते खास पाणी िशंपडले नाही आिण तो शु̀ झाला नाही तर तो पिवत्र िनवास मंडपही अशु̀ करील.
२१ तमुच्यासाठी हा िनयम सदवै असले. ज्या माणसावर पाणी िशंपडणे त्या माणसाने स्वत:चे कपडे
सु̀ ा धतुले पािहजते. कुठल्याही माणसाने त्या खास पाण्याला स्वशʧ केला तर तो संध्याकाळपय ʪत
अशु̀ राहील. २२जर त्या अशु̀ माणसाने दसुर्या कोणाला स्पशʧ केला तर तो माणूस सु̀ ा अशु̀
होईल. तो माणूस संध्याकाळपय ʪत अशु̀ राहील.

२०
१ इस्राएलचे लोक सीनच्या वाळवंटात पिहल्या मिहन्यात आल.े त्यांनी कादशेला मु̃ ाम केला.

िमयाʧम तथेे मरण पावली आिण ितला तथेचे परुण्यात आल.े २ त्या िठकाणी लोकांना परेुसे पाणी
नव्हत.े म्हणून ते मोशे आिण अहरोनजवळ तक्रार करण्यासाठी एकत्र आल.े ३लोकांनी मोशशेी वाद
घातला. ते म्हणाल,े “आमचे भाऊ जसे परमे̋ रा समोर मलेे तसचे आम्हीरी मरायला हवे होत.े ४ तू
परमे̋ राच्या लोकांना या वाळवंटात का आणलसे? आम्ही आिण आमची जनावरे इथे मरावी असं
तलुा वांटत का? ५ तू आम्हाला िमसर दशेातून का आणलसे? तू आम्हाला या वाईट िठकाणी का
आणलसे? इथे धान्य नाही. इथे अंजीर, द्रा˟े िकंवा डािळंबही नाहीत आिण इथे िपण्यास पाणीही
नाही.” ६ म्हणून मोशे आिण अहरोन लोकांची गदीर् सोडून दशʧन मंडपाच्या प्रवशे̃ाराशी गले.े त्यांनी
जिमनीपय ʪत लवून नमस्कार केला आिण त्यांना परमे̋ राचे तजे िदसल.े ७परमे̋ र मोशशेी बोलला. तो
म्हणाला: ८ “चालण्याची खास काठी घ.े तझुा भाऊ अहरोन याला आिण त्या लोकांना बरोबर घे आिण
खडकाजवळ जा. लोकांसमोर खडकाशी बोल. नंतर त्या खडकातून पाणी वाहू लागले आिण तू ते
पाणी त्या लोकांना आिण त्यांच्या जनावरांना दऊे शकशील. ९चालण्याची काठी पिवत्र िनवास मंडपात
परमे̋ रासमोर होती. परमे̋ राने सांिगतल्याप्रमाणे मोशनेे काठी घतेली.” १० मोशे आिण अहरोन यांनी
लोकांना त्या खडकासमोर भटेायला सांिगतल.े नंतर मोशे म्हणाला, “तमु्ही लोक नहेमी तक्रारी करीत
असता. आता माझे ऐका. मी आता या खडकातून पाणी काढीन.” ११मोशनेे आपला हात वर उचलला
आिण काठीने खडकावर दोन वार केल.े खडकातून पाणी बाहरे वाहू लागले आिण माणसे व जनावरे
ते पाणी िपऊ लागली. १२ पण परमे̋ र मोशलेा आिण अहरोनला म्हणाला, “इस्राएलचे सगळे लोक
एकत्र जमले होत.े पण तू मला मान िदला नाहीस. पाणी िनमाʧण करण्याची श˞ी माझ्यामळेु आली हे
तू लोकांना दाखवले नाहीस. तझुा माझ्यावर िव̋ास आहे हे तू लोकांना दाखवले नाहीस. मी वचन
िदल्याप्रमाणे त्या लोकांना तो प्रदशे दईेन. पण तू त्यांना ितथे घऊेन जाणार नाहीस.” १३ त्या जागलेा
मरीबा असे नांव पडल.े इस्राएल लोकांनी परमे̋ राबरोबर िजथे वाद घातला तीच ती जागा होती. याच
जागवेर परमे̋ राने त्यांना तो िकती पिवत्र आहे ते दाखवले होत.े १४मोशे कादशेला होता तवे्हा त्याने
अदोमच्या राजाकडे काही लोकांना एक िनरोप दऊेन पाठवल.े तो िनरोप होता: “तझुे भाऊ, इस्राएलचे
लोक तलुा म्हणतात: आमच्यावर जी जी संकटे आली त्याब˿ल तलुा मािहती आहचे. १५ खूप खूप
वषाʧपूवीर् आमचे पूवʧज िमसर दशेात गले.े आिण ितथे आम्ही अनके वष ेर् रािहलो. िमसर दशेाचे लोक
आमच्याशी फार दु̌ पणे वागल.े १६पणआम्ही परमे̋ राकडे मदतीची याचना केली. परमे̋ राने आमची



गणना २०:१७ 160 गणना २१:१२
प्राथʧना ऐकली आिण आमच्या मदतीसाठी दवेदूताला पाठिवल.े परमशेवराने आम्हाला िमसर दशेातून
बाहरे आणल.े“आता आम्ही कादशेमध्ये आहोत. इथे तझुा प्रदशे सु̕ होतो. १७ कृपा क̕न आम्हाला
तझु्या प्रदशेातून जाऊ द.े आम्ही कोठल्याही शतेातून वा द्रा˟ाच्या मव्व्यातून जाणार नाही. आम्ही तझु्या
िविहरीचे पाणी िपणार नाही. आम्ही राजरस्त्यांच्या बाजूने फ˞ जाऊ. आम्ही रस्ता सोडून डावीकडे
अथवा उजवीकडे वळणार नाही. तझु्या दशेातून बाहरे यईेपय ʪत आम्ही रस्त्यावरच राहू.” १८ परंतु
अदोमच्या राजाने उ˽र िदल,े “तमु्ही आमच्या दशेातून जाणार नाही. जर तमु्ही आमच्या दशेातून जायचा
प्रयत्न केला तर आम्ही यऊेन तमुच्याशी तलवारीने यु̀ क̕. १९ इस्राएल लोकांनी उ˽र िदल,े “आम्ही
मखु्य रस्त्याव̕न जाऊ. जर आमची जनावरे तमुचे पाणी प्यायले तर आम्ही तमु्हाला त्याचा मोबदला
दऊे. आम्हाला फकत तमुच्या दशेातून जायचे आह.े आम्हाला तो प्रदशे आमच्यासाठी घ्यायची इच्छा
नाही.” २०पण अदोमने पनु्हा उ˽र िदल,े “आम्ही तमु्हाला आमच्या दशेातून जाण्याची परवानगी दणेार
नाही.”नंतर अदोमच्या राजाने मोठी आिण शि˞शाली सनेा गोळा केली आिण तो इस्राएल लोकांशी
लढण्यासाठी गलेा. २१अदोमाने इस्राएल लोकांना त्याच्या दशेातून जाण्याची परवानगी िदली नाही.
आिण इस्राएलचे लोक तोडं िफरवून दसुर्या रस्त्याने िनघून गले.े २२ इस्राएलचे सवʧ लोक कादशेहून
होर पबʧताकडे गले.े २३ होर पवʧत अदोमच्या सरह˿ीजवळ होता. परमे̋ र मोशलेा आिण अहरोनला
म्हणाला, २४ “अहरोनची मरण्याची आिण त्याच्या पूवʧजांजवळ जाण्याची वळे आली आह.े मी इस्राएल
लोकांना ज्या प्रदशेात नणे्याचे वचन िदले होते ितथे अहरोन जाणार नाही. मोशे मी हे सांगत आहे कारण
तमु्ही मी मिरबाच्या पाण्याजवळ िदलले्या आ˲ा पूणʧपणे पाळल्या नाहीत. २५आता अहरोनला आिण
त्याचा मलुगा एलाजार यांना घऊेन होर पवʧतावर जा. २६अहरोनाचे खास कपडे त्याच्या जवळून घे
आिण ते कपडे त्याचा मलुगा एलाजार याला घाल. अहरोन ितथे त्या पवʧतावर म̕न पडेल आिण तो
त्याच्या पूवʧजांकडे जाईल.” २७ मोशनेे परमे̋ राची आ˲ा पाळली. मोश,े अहरोन आिण एलाजार होर
पवʧतावर गले.े इस्राएलाच्या सवʧ लोकांनी त्यांना जाताना पािहल.े २८ मोशनेे अहरोनाचे खास कपडे
काढले व ते एलाजारला घातल.े नंतर अहरोन पवʧतावर मलेा. मोशे आिण एलाजार पवʧताव̕न खाली
आल.े २९इस्राएलाच्या सवʧ लोकांना अहरोन मलेा हे कळल.े म्हणून त्यांनी [30] िदवस दखुवटा पाळला.

२१
१ अरादचा कनानी राजा नगेबेमध्ये राहात होता. इस्राएल लोक अथारीम व̝न जात आहते हे

त्याने ऐकल.े म्हणून राजा त्यांच्यावर ह̈ा करण्यासाठी बाहरे पडला आिण त्याने त्यांच्यातील काही
लोकांना कैद केल.े २ नंतर इस्राएल लोकांनी परमे̋ रला खास वचन िदल:े “परमे̋ रा या लोकांचा
पराभव करायला आम्हाला मदत कर. जर तू हे केले तर आम्ही तलुा त्यांची शहरे दऊे. आम्ही त्यांचा
संपूणʧ नाश क̕.” ३ परमे̋ राने इस्राएल लोकांचे म्हणणे ऐकले आिण त्याने इस्राएल लोकांना कनानी
लोकांचा पराभव करायला मदत केली. इस्राएल लोकांनी कनानी लोकांचा व त्यांच्या शहरांचा संपूणʧ
नाश केला. म्हणून त्या प्रदशेाला हमाʧ असे नाव पडल.े ४ इस्राएल लोकांनी होर पवʧत सोडला व ते
तांब̩ा समदु्राकडे जाणार्या रस्त्याला लागल.े अदोम दशेाला वळसा घालून जाण्यासाठी त्यांनी
असे केल.े परंतु लोक अधीर झाल.े ५ त्यांनी मोशिेव̀̕ व दवेिव̀̕ तक्रार करायला सु̕ वात केली.
लोक म्हणाल,े “तू आम्हाला ̑ा वाळवंटात मरण्यासाठी िमसर दशेातून बाहरे का आणलसे? इथे
भाकरी नाही, पाणी नाही आिण ̑ा हलक्या अ̄ाला आम्ही कंटाळलो आहोत.” ६ तवे्हा परमे̋ राने
लोकांमध्ये िवषारी साप सोडल.े साप लोकांना चावलेआिण बरेच इस्राएल लोक मले.े ७लोक मोशकेडे
आले आिण म्हणाल,े “आम्ही तझु्या िव̀̕ आिण परमे̋ रािव̀̕ बोललो तवे्हा आम्ही पाप केले हे
आम्हाला माहीत आह.े तू परमे̋ राची प्राथʧना कर. हे साप आमच्या मधून काढून टाक.” तवे्हा मोशनेे
लोकांसाठी परमे̋ राची प्राथʧना केली. ८परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, “एक िपतळेचा साप कर आिण तो
खांबावर ठेव. साप चावल्यानंतर जर एखा̂ाने खांबावरच्या िपतळेच्या सापाकडे पािहले तर तो माणूस
मरणार नाही.” ९मोशनेे परमे̋ राची आ˲ा पाळली त्याने िपतळेचा साप बनवला व तो खांबावर ठेवला.
नंतर जवे्हा जवे्हा एखा̂ा साप चावलले्या माणसाने त्या खांबावरच्या िपतळेच्या सापाकडे पािहले
तवे्हा तो िजवंत रािहला. १० इस्राएल लोक तो प्रदशे सोडून ओबोथ यथेे आल.े ११ नंतर ओबोथ सोडून
त्यांनी इय-ेआबारीमला मवाबाच्या पूव ेर्कडे वाळवंटात तळ िदला. १२ तो सोडून ते जरेद खोर्यात
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आले व ितथे तळ िदला. १३ ते तथूेनही िनघाले आिण आणोर्न नदीत्या पलैतीरावरच्या वाळवंटात
त्यांनी तळ िदला. या नदीचा उगम आमोर्याच्या सरह˿ीवर आह.े या नदीचे खोरे हीच मवाब आिण
अमोरी यांची सरह˿ होती. १४ म्हणून ‘परमे̋ राचे यु̀ ’ या पसु्तकात त पढुील शब्द िलिहले आहते:
“...आिण सफुातला वाहबे व आणोर्नची खोरी. १५आिण आर व रस्त्यांपय ʪतचे दर्यांजवळचे डोगंर हे
प्रदशे मवाबच्या सरह˿ीवर आहते.” १६ इस्राएल लोकांनी तो प्रदशे सोडला व ते बएरयथेे गले.े ही
जागा िविहरीने यकुत होती. या िठकाणी परमे̋ राने मोशलेा सांिगतल,े “इथे लोकांना एकत्र आण. व
मी त्यांना इथे पाणी दईेन.” १७ नंतर इस्राएलचे लोक हे गाणे गाऊ लागल:े“िविहरीनंो पाण्याने भ̝न
जा. त्या संबंधी गाणे गा. १८महान लोकांनी ही िवहीर खणली. त्यांनी ही िवहीर त्यांच्या राजदंडानी व
का̨ांनी खणली,ही वाळवंटातील भटेआह.े”म्हणून लोकांनी त्या िविहर असलले्या प्रदशेाला “म˽ाम”
म्हटल.े १९ लोक म˽ानहून नाहालीयलेला गले.े नंतर ते नाहीलयलेासहून बामोथला गले.े २० लोक
बामोथहून मवाबाच्या खोर्यात गले.े या जागी िपसगा पवʧताच्या उंच माथा वाळवंटाकडे जातो. (िपसगा
पवʧताच्या उंच माथ्याव̕न वाळवंट िदसत)े २१इस्राएल लोकांनी काही माणसे आमोर्याचा राजा सीहोन
याच्याकडे पाठवली. ते राजास म्हणाल,े २२ “आम्हाला तमुच्या दशेातून जाण्याची परवानगी ̂ा. आम्ही
कुठल्याही शतेातून वा द्रा˟ाच्या मळयातून जाणार नाही. आम्ही तमुच्या कुठल्याही िविहरीचे पाणी
िपणार नाही. आम्ही केवळ राजामागʧव̕नच जाऊ.” २३ पण िसहोन राजाने इस्राएल लोकांना त्याच्या
दशेातून जाण्याची परवानगी िदली नाही. राजाने आपले सनै्य गोळा केले आिण तो वाळवंटाकडे
कूच करीत िनघाला. तो इस्राएल लोकांबरोबर यु̀ करण्यासाठी िनघाला होता. याहसला राजाच्या
सनै्याने इस्राएल लोकांशी यु̀ केल.े २४ पण इस्राएल लोकांनी राजाला मारल.े नंतर त्यांनी अणोर्न
आिण यब्बोक न̂ांच्या मधला प्रदशे घतेला. त्यांनी अम्मोनी लोकांच्या सरह˿ीपय ʪतचा प्रदशे घतेला,
ते त्या सरह˿ीवर थांबले कारण आम्मोनी लोक ितचे र˟ण करीत होत.े २५ इस्राएल लोकांनी सगळी
अम्मोनी शहरे घतेली आिण ितथे रहायला सु̕ वात केली. त्यांनी हशेबोन शहराचा व आजबुाजूच्या
लहान शहरांचाही पराभव केला. २६ हशेबोनमध्ये अमोर्यांचा राजा सीहोन रहात होता. पूवीर् सीहोनने
मवाबच्या राजाशी यु̀ केले होत.े सीहोनने आणोर्न नदीपय ʪतचा प्रदशे घतेला होता. २७ त्याव̕न गायक
हे गाणे गातात:“जा व हशेबोन पनु्हा बांधा सीहोनचे शहर भ˜म करा. २८ हशेबोनमधून आग िनघाली
आह.े आग सीहोनच्या शहरातून िनघाली आह.े त्या आगीत मवाबमधले आर शहर बिेचराख झाल.े
अणोर्न नदीच्या वरचे डोगंर आगीत जळाल.े २९ मवाब, तझु्या दृ̌ ीने हे वाईट आह.े कमोशचे लोक
न̌ झाल.े त्याची मलुे पळून गलेी. त्याच्या मलुीनंा अमोर्याचा राजा सीहोन याने कैद क̕न पकडून
नले.े ३०पण आम्ही अमोरी लोकांचा पराभव केला. आम्ही त्यांची शहरे उध्वस्त केली. हशेबोन पासून
दीबोनपय ʪत नाशीम पासून मदेबाजवळच्या नोफापय ʪत.” ३१तवे्हा इस्राएल लोकांनी अमोरी लोकांच्या
प्रदशेात तळ ठोकला. ३२ 3मग मोशनेे याजरे शहर बघण्यासाठी काही लोकांना पाठवल.े मोशनेे हे
केल्यानंतर इस्राएल लोकांनी ते शहर िजंकल.े त्यांनी त्या शहरालगतची छोटी शहरेही घतेली. जे
अमोरी लोक ितथे रहात होते त्यांना इस्राएल लोकांनी ितथून जायला भाग पाडल.े ३३ नंतर इस्राएल
लोक बाशानच्या रस्त्याला लागल.े बाशानचा राजा ओग याने त्याचे सनै्य घतेले व तो इस्राएल लोकांशी
लढण्यासाठी िनघाला. तो त्यांच्याबरोबर एद्रई यथेे लढला. ३४ पण परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, “त्या
राजाची भीती बाळगू नकोस. मी तलुा त्याचा पराभव करायची परवानगी दईेन. तू त्याचे सगळे सनै्य व
त्याचा सगळा प्रदशे घशेील. तू हशेबोनमध्ये राहाणार्या अमोर्यांचा राजा सीहोन ̑ाचे जे केलसे तचे
याचहेी कर.” ३५ म्हणून इस्राएल लोकांनी ओगचा व त्याच्या सनै्याचा पराभव केला. त्यांनी त्याला व
त्याच्या मलुांना आिण त्याच्या सनै्याला मा̝न टाकल.े इस्राएल लोकांनी त्याचा सवʧ प्रदशे घतेला.

२२
१ नंतर इस्राएल लोक मवाबमधल्या याद ेर्न नदीच्या खोर्याकडे िनघाल.े यिरहोच्या पिलकडे

असलले्या याद ेर्न नदीजवळ त्यांनी तळ िदला. २ िसप्पोराच्या मलुान,े बालाक याने इस्राएल लोकांनी
अमोरी लोकांचे काय केले ते पािहले होत.े ३ मवाबचा राजा खूप घाबरला कारण इस्राएलचे लोक
खूप होत.े मवाब त्यांना खरोखरच भीत होता. ४ मवाबचा राजा िम̂ानीचं्या नते्यांना म्हणाला, “गाय
जशी शतेातले सगळे गवत खाऊन टाकते तसचे हे लोक आपला नाश करतील.”त्यावळेी िसप्पोराचा
मलुगा बालाक मवाबचा राजा होता. ५ त्याने बौराचा मलुगा बलाम ̑ाला बोलवायला काही माणसे
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पाठवली. बलाम फरात नदीकाठी पथोर शहरात रहात होता. इथचे बलामचे लोक रहात असत.
बालाकाचा िनरोप हा होता: “एका नवीन राष्ट्राचे लोक िमसर मधून आले आहते. ते इतके आहते की
ते सगळा प्रदशे व्यापून टाकतात. त्यांनी माझ्याजवळच तळ ठोकला आह.े ६ये आिण मला मदत कर.
मला एक̧ाला हे लोक खूप भारी आहते. तझु्याजवळ खूप शि˞ आहे हे मला माहीत आह.े जर तू
एखा̂ाला आशीवाʧद िदलास तर त्याच्या बाबतीत चांगल्या गो̌ी घडतात. आिण जर एखा̂ाला शाप
िदलास तर त्याच्या बाबतीत वाईट गो̌ी घडतात. म्हणून ये आिण या लोकांिव̀̕ बोल. कदािचत
त्यानंतर मी त्यांचा पराभव क̕ शकेन. मी त्यांना माझा दशे सोडायला भाग पाडू शकेन.” ७ मवाब
आिण िम̂ानचे पढुारी बलामशी बोलायला गले.े त्याच्या कामाचामोबदला म्हणून त्यांनी बरोबर पसैै
नले.े नंतर त्यांनी बालाक काय म्हणाला ते बलामाला सांिगतल.े ८बलाम त्यांना म्हणाला, “रात्री इथे
रहा. मी परमे̋ राशी बोलने आिण तो काय उ˽र दतेो ते तमु्हाला सांगने.” मवाबचे पढुारी त्या रात्री
बलामबरोबर रािहल.े ९ दवे बलामकडे आला आिण त्याने िवचारल,े “तझु्याकडे हे कोण लोक आले
आहते?” १०बलाम दवेाला म्हणाला, “िसप्पोरचा मलुगा बालाकन,े मवाबच्या राजाने यांना माझ्याकडे
एक िनरोप दऊेन पाठवले आह.े ११तो िनरोप हा: एका नवीन राष्ट्राचे लोक िमसरमधून आले आहते.
ते इतके आहते की ते सगळा प्रदशे व्यापून टाकतात. म्हणून ये आिण त्या लोकांिव̀̕ बोल. नंतर
कदािचत मी त्या लोकांचा पराभव क̕ शकेन.आिण त्यांना माझ्या दशेातून जायला भाग पाडू शकेन.”
१२पण दवे बलामला म्हणाला, “त्यांच्याबरोबर जाऊ नकोस. तू त्या लोकांिव̀̕ बोलू नकोस. ती माझा
आशीवाʧद िमळाललेी माणसे आहते.” १३ दसुर्या िदवशी बलाम उठला आिण बालाकच्या पढुार्यांना
म्हणाला, “तमु्ही तमुच्या दशेात परत जा. परमे̋ र मला तमुच्या बरोबर जाऊ दणेार नाही.” १४ त्यामळेु
मवाबचे पढुारी बालाककडे परत गलेे आिण त्यांनी त्याला हे सांिगतल.े ते म्हणाल,े “बलामने आमच्या
बरोबर यायला नकार िदला.” १५ म्हणून बालाकने बलामकडे दसुरे पढुारी पाठवल.े यावळेी त्याने
पिहल्या वळेेपे˟ ा खूप जास्त पढुारी पाठवल.े हे पढुारी पिहल्या पढुार्यांपे˟ ा अिधक महत्वाचे होत.े
१६ते बलामकडे गलेे आिण म्हणाल,े “बालाक, िसप्पोराचा मलुगा तलुा हे सांगतो: तझु्या इथे यणे्याच्या
आड कुठलीही गो̌ यऊे दवूे नको. १७मी जे सांगतो ते तू केलसे तर मी तलुा न˜ीच मान दईेन आिण
तू मला जे काही िवनविशल ते मी करीनपण तू ये व या लोकांिव̀̕ माझ्यासाठी बोल.” १८बलामने
बालाकाच्या पढुार्यांना उ˽र िदल.े तो म्हणाला, “मी माझ्या दवेाची, परमे̋ राची आ˲ा पाळली पािहज.े
मी त्याच्या आ˲े िव̀̕ काहीही क̕ शकत नाही. परमे̋ राने सांिगतल्या खरेीज मी कुठलीही लहान-
मोठी गो̌ करणार नाही. बालाकाने मला त्याचे सुंदर घर सोन्या चांदीने भ̕न िदले तरीही मी काही
करणार नाही. १९परंतु आजच्या रात्रीपरुते तमु्ही इथे मागच्या सारखे राहू शकता. आिण परमे̋ र मला
काय सांगतो ते मला रात्रीतून कळू शकेल.” २० त्या रात्री दवे बलामकडे आला. दवे म्हणाला, “तलुा
घऊेन जाण्यासाठी हे लोक पनु्हाआलेआहते. म्हणून तू त्यांच्या बरोबर जाऊ शकतोस. पण मी जे सांगने
तवेढेच तू कर.” २१ दसुर्या िदवशी सकाळी बलाम उठला आिण त्याने आपल्या गाढवीवर खोगीर
घातल.े नंतर तो मवाबच्या पढुार्यांबरोबर चालला. २२बलाम त्याच्या गाढवीवर बसला होता. त्याचे
दोन नोकर त्याच्याबरोबर होत.े बलाम प्रवास करीत होता तवे्हा दवे त्याच्यावर रागावला. परमे̋ राचा
दूत रस्त्यावर बलामपढेु यऊेन उभा रािहला. दवेदूत बलामला थांबवणारहोता. २३बलामच्या गाढवीने
परमे̋ राच्या दूताला रस्त्यात उभे असललेे पािहल.े दवेदूताने हातात तलवार घतेली होती. म्हणून
गाढवी रस्ता सोडून शतेात गलेी. बलामला दवेदूत िदसू शकला नाही. म्हणून तो गाढवीवर खूप
रागावला. त्याने गाढवीला मारले आिण जबरदस्तीने रस्त्यावर आणल.े २४ नंतर परमे̋ राचा दूत रस्ता
िजथे अ̕ंद होता ितथे थांबला. हा दोन द्रा˟ांच्या मव्व्यांच्या मधला भाग होता. रस्ताच्या दोन्ही बाजूला
िभंती होत्या. २५ गाढवीने पनु्हा परमे̋ राच्या दूताला पािहले म्हणून ती एका िभंतीला िचकटून चालू
लागली त्यामळेु बलामचा पाय िभंतीला लागून िचरडला गलेा. म्हणून बलामने गाढवीला पनु्हा मारल.े
२६ नंतर परमे̋ राचा दूत दसुर्या िठकाणी उभा रािहला. अ̕ंद रस्ता असललेे हे दसुरे िठकाण होत.े यथेे
वळायला सु̀ ा मळुीच जागा नव्हती गाढवीला त्याला वळसा घालून जाणे शक्य नव्हत.े २७गाढवीने
परमे̋ राच्या दूताला पािहले म्हणून बलाम ितच्यावर बसला असतानाच ती खाली बसली त्यामळेु
बलाम खूप रागावला आिण त्याने गाढवीला त्याच्या चालण्याच्या काठीने मारायला सु̕ वात केली.
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२८ नंतर परमे̋ राने गाढवीला बोलते केल.े गाढवी बलामला म्हणाली, “तू माझ्यावर का रागावला
आहसे? मी तलुा काय केले आह?े तू मला तीन वळेा मारलसे.” २९बलामने गाढवीला उ˽र िदल,े “तू
मला मूखʧ बनवलसे. जर माझ्या हातात तलवार असती तर मी तलुा मा̕न टाकले असत.े” ३० पण
गाढवी बलामला म्हणाली, “बघ मी तझुीच गाढवी आह.े खूप वष ेर् तू माझ्यावर बसत आला आहसे.
आिण या पूवीर् मी असे काही केले नाही हे तलुा माहीत आह.े”‘हे खरे आह’े बलाम म्हणाला. ३१ नंतर
परमे̋ राने बलामाचे डोळे उघडल,े तवे्हा त्याला परमे̋ राचा दूत िदसला. तो रस्त्यात तलवार घऊेन
उभा होता. त्याने परमे̋ राच्या दूताला रस्त्यात जिमनीपय ʪत वाकून नमस्कार केला. ३२ परमे̋ राच्या
दूताने बलामला िवचारल,े “तू तझु्या गाढवीला तीनदा का मारलसे? तलुा थांबवण्यासाठी मी आलो
आह.े पण अगदी ऐनवळेी ३३ तझु्या गाढवीने मला पािहले आिण ती दूर गलेी. असे तीन वळेा घडल.े
जर गाढवी वळली नसती तर आतापय ʪत मी तलुा मारले असते आिण तझु्या गाढवीला िजवंत राहू
िदले असत.े” ३४ तवे्हा बलाम परमे̋ राच्या दूताला म्हणाला, “मी पाप केले आह.े तू रस्त्यात उभा
आहसे हे मला माहीत नव्हत.े मी जर चूक करीत असने तर मी घरी परत जाईन.” ३५तवे्हा परमे̋ राचा
दूत बलामला म्हणाला, “नाही! तू या लोकांबरोबर जाऊ शकतोस. पण सावध रहा. मी जे सांगने तचे
शब्द बोल.” म्हणून बलाम बालाकाने पाठवलले्या पढुार्यांबरोबर गलेा. ३६ बलाम यते असल्याचे
बालाकाला समजल.े म्हणून तो बलामला भटेायला अणोर्न नदी जवळच्या मवाबच्या शहरात गलेा. ते
त्याच्या दशेाच्या उ˽र सरह˿ीवर होत.े ३७जवे्हा बालाकाने बलामला पािहले तवे्हा तो त्याला म्हणाला,
“मी तलुा आधीच यायला सांिगतले होत.े हे खूप खूप मह˾वाचे आहे असे मी तलुा सांगत होतो. तू
माझ्याकडे काआला नाहीस? आता मी तलुा कदािचत पसैे दऊे शकणार नाही.” ३८बलामने उ˽र िदल,े
“पण आताच मी यथेे आलो आह.े मी आलो आहे पण तू सांिगतलले्या गो̌ी मला कदािचत करता
यणेार नाहीत. परमे̋ र दवे जवेढे सांगते तवेढेच मी बोलू शकतो. ३९ नंतर बलाम बालाकाबरोबर
िकयाʧथ-हसोथ यथेे गलेा. ४० बालाकाने काही गरेु व में̪ ा बळी म्हणून मारल्या. त्याने थोडे मास
बलामला िदले आिण थोडे त्याच्याबरोबर असलले्या पढुार्यांना िदल.े ४१ दसुर्या िदवशी सकाळी
बालाक बलामला घऊेन बामोथबाल शहरी गलेा. तथूेन त्यांना इस्राएल लोकांच्या तळाचा शवेटचा
भाग िदसू शकत होता.

२३
१बलाम म्हणाला, “इथे सात वे̂ ा बांधा आिण माझ्यासाठी सात बलै आिण सात मेढें तयार ठेवा.”

२ बलामने एक मेढंा व एक बलै प्रत्यके वदेीवर मारला. ३ नंतर बलाम बालाकाला म्हणाला, “या
वदेीजवळ थांब. मी दसुरीकडे जातो. नंतर परमे̋ र माझ्याकडे यईेल आिण मी काय बोलायचे ते
मला सांगले.” नंतर बलाम उंच जागी गलेा. ४ दवे त्या जागी बलामकडे आला आिण बलाम म्हणाला,
“मी सात वे̂ ा तयार केल्या आहते. आिण प्रत्यके वदेीवर मी एकेक मेढंा व बलै बळी िदला आह.े”
५ नंतर परमे̋ राने काय बोलायचे ते बलामला सांिगतल.े परमे̋ र म्हणाला, “बालाकाकडे परत जा
आिण मी सांगतो तचे त्याला जाऊन सांग.” ६तवे्हा बलाम बालाकाकडे परत गलेा. बालाक अजूनही
वदेीजवळ उभा होता. आिण मवाबचे सवʧ पढुारी तथेे त्याच्याजवळ उभे होत.े ७ नंतर बलामने हे
सांिगतल:ेपूव ेर्कडच्या अराम पवʧताव̕न मवाबचा राजा बालाक याने मला यथेे आणल.े बालाक
मला म्हणाला, “य,े माझ्यासाठी याकोब िव̀̕ बोल. ये इस्राएल लोकांिव̀̕ बोल.” ८ पण दवे त्या
लोकांच्या िव̀̕ नाही. म्हणून मी दखेील त्यांच्या िव̀̕ बोलू शकत नाही. परमे̋ राने त्यांचे काही
वाईट व्हावे असे म्हटले नाही म्हणून मी सु̀ ा तसे क̕ शकत नाही. ९ मी त्या लोकांना पवʧताव̕न
बघू शकतो. मी त्यांना उंच डोगंराव̕न बघतो. ते लोक एकटे राहतात. ते दसुर्या दशेाचा भाग
नाहीत. १० याकोबची माणसे कोण मोजू शकेल? ते धळुीच्या कणांइतके असंख्य आहते. त्यांचा
चौथा िहस्सा दखेील कोणी मोजू शकणार नाही. मला चांगल्या माणसाप्रमाणे म̕ द.े त्यांच्या प्रमाणचे
माझ्या आयषु्याचा शवेट सखुी होऊ द.े ११ बालाक बलामला म्हणाला, “तू हे काय केलसे? माझ्या
शतंू्रिव̀̕ बोलण्यासाठी मी तलुा यथेे आणल.े पण तू तर त्यांना आशीवाʧद िदलास.” १२ पण बलाम
म्हणाला, “परमे̋ र जे सांगले तचे मी बोलायला पािहज.े” १३ नंतर बालाक त्याला म्हणाला, “म्हणून
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माझ्याबरोबर दसुर्या जागी य.े ितथून तलुा ̑ातील आणखी बरेच लोक िदसू शकतील. तू त्या
सगव्व्यांना बघू शकणार नाहीस. पण त्यांचा काही भाग तलुा िदसू शकेल. कदािचत त्या जागवे̕न तू
त्यांच्यािव̀̕ माझ्यासाठी काही बोलू शकशील.” १४तवे्हा बालाक बलामला िपसगाच्या माथ्यावरील
सोिकमाच्या माव्व्यावरघऊेन गलेा. तथेे बालाकने सात वे̂ ा बांधल्या. नंतर बालाकने प्रत्यके वदेीवर
एक बलै आिण एक मेढंा बळी िदला. १५ तवे्हा बलाम बालाकाला म्हणाला, “या वदेीजवळ थांब.
मी ितकडे जाऊन दवेाला भटूेन यतेो.” १६ परमे̋ र बलामकडे आला आिण काय बोलायचे ते त्याने
त्याला सांिगतल.े नंतर परमे̋ राने बलामला बालाकाकडे जायला सांिगतल.े आिण त्याने सांिगतललेचे
बोलायला सांिगतल.े १७ म्हणून बलाम बलाकाकडे परत गलेा. बालाक वदेीजवळच उभा होता.
मवाबचे पढुारी त्याच्या जवळ होत.े बालाकने बलामला यतेाना पािहल.े आिण तो म्हणाला, “परमे̋ राने
काय सांिगतल?े” १८ नंतर बलाम या गो̌ी म्हणाला, “बालाका उभा रहा आिण मी काय सांगतो ते ऐक.
िसप्पोरेच्या मलुा, बालाका, मी सांगतो ते ऐक: १९दवे माणूस नाही. तो खोटे बोलणार नाही. दवे म्हणजे
काही माणूस नाही. त्याचे िनणʧय बदलणार नाहीत. जर परमे̋ राने सांिगतले की तो एखादी गो̌ करील.
तर तो ती करीलच. जर परमे̋ राने वचन िदले तर तो ते वचन िदललेी गो̌ करीलच. २० परमे̋ राने
मला त्या लोकांना आशीवाʧद ̂ायला सांिगतल,े परमे̋ राने त्यांना आशीवाʧद िदला. म्हणून मी ते बदलू
शकत नाही. २१ दवेाला याकोबाच्या माणसात काही चूक िदसली नाही. इस्राएल लोकांमध्ये दवेाला
पाप िदसले नाही. परमे̋ र त्यांचा दवे आहे आिण तो त्यांच्या बरोबर आह.े थोर राजा त्यांच्या बरोबर
आह.े २२दवेाने त्या लोकांना िमसर दशेातूनआणल.े ते रानबलैा इतके शि˞मानआहते. २३याकोबाच्या
माणसांचा पराभव क̕ शकेल अशी कोणतीही शि˞ नाही. इस्राएल लोकांना थोपवू शकेल अशी
कोणतीही जादू नाही. लोक याकोबाब˿ल आिण इस्राएल लोकांब˿ल असे म्हणतील: ‘दवेाने केलले्या
महान गो̌ी बघा.’ २४ ते लोक िसंहासारखे शि˞मान आहते. ते िसंहासारखे उठत आहते. तो िसंह
शतू्रला खाऊन टाकल्या खरेीज िवश्रांती घणेार नाही. तो िसंह त्याच्यािव̀̕ असलले्या लोकांचे र˞
प्यायल्या खरेीज िवश्रांती घणेार नाही.” २५ नंतर बालाक बलामला म्हणाला, “त्या लोकांच्या बाबतीत
चांगल्या गो̌ी व्हाव्यात असे तू म्हटले नाहीस. पण त्यांच्या बाबतीत वाईट घडावे असहेी तू म्हटले
नाहीस.” २६बलाम उ˽रला, “मी तलुा आधीच सांिगतले होते की परमे̋ र जे सांगले तचे मला बोलता
यईेल.” २७ नंतर बालाक बलामला म्हणाला, “तवे्हा माझ्याबरोबर दसुर्या िठकाणी य.े कदािचत दवे
आनंदी होईल आिण तलु्या त्या लोकांना शाप ̂ायची परवानगी दईेल.” २८ म्हणून बालाक बलामला
घऊेन पौर पवʧताच्या माथ्यावर गलेा. या पवʧताव̕न वाळवंट िदसत.े २९ बलाम म्हणाला, “इथे सात
वे̂ ा बांध. नंतर सात बलै आिण सात मेढें बळी दणे्यासाठी तयार कर.” ३०बलामने सांिगतल्याप्रमाणे
बालाकाने सार्या गो̌ी केल्या. बालाकाने वदेीवर बलै आिण मेढें बळी िदल.े

२४
१ इस्राएलला आशीवाʧद ̂ायची परमशेवराची इच्छा आहे हे बलामने पािहल.े म्हणून त्याने ते

कुठल्याही प्रकारची जादू वाप̕न थांबवायचा प्रयत्न केला नाही. पण तो वळला आिण त्याने
वाळवंटाकडे पािहल.े २ बलामने वाळवंटाच्या कडे पािहले आिण त्याला इस्राएलचे सगळे लोक
िदसल.े त्यांनी आपापल्या भागात आपापल्या गंटासह तळ िदला होता. नंतर दवेाचा आत्मा बलामावर
आला. ३आिण बलामने हे शब्द उ˰ारल:े“हा िनरोप बौराचा मलुगा बलाम याच्याकडून आह.े मला
ज्या गो̌ी स्प̌ िदसतात त्यािवषयी मी बोलतो. ४ मी हा िनरोप दवेाकडून ऐकला. सवʧशि˞मान
दवेाने मला जे दाखिवले ते मी पािहल.े मला जे िदसले त्याब˿ल मी नतमस्तक होऊन सांगत आह.े
५ “याकोबाच्या माणसांने तमुचे तंबू सुंदर आहते. इस्राएल लोकांनो तमुचीघरे सुंदर आहते. ६ तमु्ही
झर्याच्या काठी लावलले्या बागसेारखे आहात. नदीकाठी वाढणार्या बागे प्रमाणे तमु्ही आहात. तमु्ही
परमे̋ राने लावलले्या, गोड सगंुध असणार्या झडुपाप्रमाणे आहात. पाण्याजवळ वाढणार्या सुंदर
झाडाप्रमाणे तमु्ही आहात. ७ तमुच्याकडे नहेमी भरपूर पाणी असले. तमुचे बी वाढण्यासाठी लागणारे
पाणी तमुच्याकडे भरपूर असले. तमुचा राजा अगागच्या राजापे˟ ा थोर असले. तमुचे राज्य खूप
महान असले. ८ “दवेाने त्या लोकांना िमसरमधून आणल.े ते रानटी बलैासारखे शि˞शाली आहते. ते
त्यांच्या सवʧ शतंू्रचा पराभव करतील. ते त्यांची हाडे मोडतील आिण त्यांचे बाण तोडतील. ९ “इस्राएल
िसंहासारखा आह.े तो वटेोळे क̝न झोपला आह.े होय. तो लहान िसंहाप्रमाणे आहे आिण त्याला
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उठवायची कोणीही इच्छा धरत नाही. जो माणूस तलुा आशीवाʧद दईेल त्याला आशीवाʧद िमळेल.
जो माणूस तझु्या िव̀̕ बोलले त्याच्यावर संकटे यतेील.” १० बालाक बलामवर खूप रागावला.
तो बलामला म्हणाला, “मी तलुा माझ्या शतंू्रिव̀̕ बोलण्यासाठी बोलावल,े पण तू त्यांना आशीवाʧद
िदलास. तू त्यांना तीन वळेा आशीवाʧद िदलास. ११आता इथून जा. घरी जा. मी तलुा चांगला मोबदला
दईेन असे म्हटले होत.े परंतु परमे̋ राने तझुे इनाम िहरावून घतेल.े” १२ बलाम बालाकाला म्हणाला,
“तूच माझ्याकडे माणसे पाठिवलीस. त्या माणसांनी मला यणे्याब˿ल िवचारल.े पण मी त्यांना म्हणालो,
१३ “बालाक मला त्याचे सोन्या-चांदीने भरललेे घर दऊे शकेल. पण मी परमे̋ राने आ˲ा केलले्या
गो̌ीच बोलने. मी स्वत: काहीही चांगले अथवा वाईट क̕ शकत नाही. परमे̋ र जवेढी आ˲ा दईेल
तवे्हढीच मी बोलतो.’ तलुा या गो̌ी न˜ीच आठवत असतील की मी हे तझु्या माणसांना सांिगतले
होत.े १४आता मी माझ्या माणसांकडे परत जात आह.े पण मी तलुा एक इशारा दतेो. इस्राएलचे हे लोक
भिवष्यात तलुा आिण तझु्या लोकांना काय करतील ते सांगतो.” १५ नंतर बलामने या गो̌ी सांिगतल्या:
“हा िनरोप बौरचा मलुगा बलाम याचा आह.े मला ज्या गो̌ी स्प̌ िदसतात त्याब˿ल मी बोलतो.
१६ मी हा िनरोप दवेाकडून ऐकला. परात्पर दवेाने मला जे िशकिवले ते मी िशकलो. सवʧशि˞मान
दवेाने मला जे दाखिवले ते मी पािहल.े मला जे स्प̌ िदसते ते मी नतमस्तक होऊन सांगतो. १७ “मला
परमे̋ र यतेाना िदसतो, पण एव̪ात नाही. तो मला एव̪ा लवकर यतेाना िदसत नाही. याकोबच्या
घराण्यातून एक तारा उदय पावले इस्राएल मधून एक राजा िनघले. तो राजा मवाबच्या लोकांना िचरडून
टाकील. सथेच्या सवʧ मलुांचा तो चरुाडा करील. १८ इस्राएल सवʧशि˞मान बनले. त्याला अदोमचा
प्रदशे िमळेल. त्याला सईेरचा, त्याच्या शतू्रचा प्रदशे िमळेल. १९ “याकोबाच्या घराण्यातून नवा राजा
यईेल. त्या शहरात जे लोक िजवंत रािहले असतील त्यांचा तो नाश करील.” २० नंतर बलामने अमालकेी
लोकांना पािहले आिण तो हे म्हणाला:“सवʧ अमालकेी बिल̍ आहते. पण अमालकेचा सु̀ ा नाश
होईल.” २१ नंतर बलामने केनी लोकांना पािहले आिण तो म्हणाला:“उंच पवʧतावर असलले्या प˟ाच्या
घर̧ाप्रमाणतेमुचा प्रदशे सरुि˟त आहे असे तमु्हाला वाटत.े” २२पण केनी लोकांचासु̀ ा नाश होईल.
परमे̋ राने काईनाचा जसा नाश केला त्याप्रमाण.े अश्शूर तलुा बंिदवान करील.” २३ नंतर बलाम हे
शब्द बोलला:“दवे जवे्हा असे करतो तवे्हा कोणीही िजवंत रहात नाही. २४ िक˽ीच्या िकनार्याव̕न
बोटी यतेील. त्या अश्शूर आिण एबरे याचा नाश करतील. पण त्या बोटीचंासु̀ ा नाश होईल.” २५ नंतर
बलाम उठला आिण त्याच्या घरी परत गलेा आिण बालाकही मागʧस्थ झाला.

२५
१ इस्राएल लोक िश˿ीमात रहात असताना त्यांनी मवाबच्या बायकांबरोबर लैिंगक पाप करायला

सु̕ वात केली. २मवाबच्या िस्त्रयांनी पु̕ षांना आमंत्रण िदले आिण त्यांच्या खो̧ा दवेतचे्या अपʧणात
त्यांना भाग घ्यायला सांिगतल.े म्हणून इस्राएलचे लोक त्या खो̧ा दवेतचे्या उपासनते भाग घऊे
लागल.े ३ त्या जागते, इस्राएल लोकांनी बआल पौर˷्या खो̧ा दवेताची उपासना करायला सु̕ वात
केली आिण परमे̋ र त्यांच्यावर खूप रागावला. ४ परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, “त्या सवʧ लोकांच्या
पढुार्यांना आण, नंतर त्यांना मा̝न टाक म्हणजे सवʧ लोकांना िदसले.त्यांची प्रतेे परमे̋ रासमोर
ठेव. नंतर परमे̋ र सवʧ इस्राएल लोकांना त्याचा राग दाखवणार नाही.” ५ मोशे इस्राएलच्या
न्यायिधशांना म्हणाला, “तमुच्यापकैी प्रत्यकेाने अशा कुटुंब प्रमखुाला शोधले पािहजे की ज्याने लोकांना
बआलपौर˷्या खो̧ा दवेताची उपासना करायला भाग पाडल.े नंतर तमु्ही त्या माणसांना मा̝न
टाका.” ६ त्यावळेी मोशे आिण इस्राएलची वडीलधारी मंडळी (पढुारी) दशʧन मंडपाच्या प्रवशे̃ाराशी
जमले होत.े एका इस्राएली माणसाने एक िम̂ानी स्त्री त्यांच्यासमोर आपल्या भाऊंच्या घरी आणली.
मोशे आिण इतर वडील धारी (पढुारी) यांनी ते पािहले आिण ते खूप द:ुखी झाल.े ७ िफनहास हा
एलाजारचा मलुगा आिण याजक अहरोन याचा नातू होता. िफनहासने या माणसाला त्या स्त्रीला
आणताना पािहल.े म्हणून िफनहासने तंबू सोडला व त्याने त्याची बरची घतेली ८ त्याने त्या इस्राएली
माणसाचा त्याच्या तंबूपय ʪत पाठलाग केला. नंतर त्याने त्या इस्राएली माणसाला व िम̂ानी स्त्रीला
ितच्या मंडपातमारण्यासाठी बरचीचा उपयोग केला. त्याने बरची त्या दोघांच्या शरीरात खपुसली.
त्यावळेी इस्राएल लोकांमध्ये खूप मोठा आजार पसरला होता. पण िफनहासने त्या दोघांना मारल्यानंतर
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त्या आजाराचा प्रसार थांबला. ९या आजारामळेु एकून 24000लोक मले.े १०परमे̋ र मोशलेा म्हणाला,
११ “माझ्या लोकांिवषयी माझ्या भावना तीव्र आहते. ते फ˞ माझचे असावते असे मला वाटत.े
एलाजारच्या मलुांने याजक अहरोनच्या नातवाने इस्राएल लोकांना माझ्या रागापासून वाचवल.े माझ्या
लोकांब˿लच्या त्या भावना दाखवून त्याने हे केले म्हणून मलाआधी वाटत होते त्याप्रमाणे मीआता त्या
लोकांना मारणार नाही. १२ िफिनहासला सांग की मी त्याच्याबरोबर शांितचा करार करीत आह.े १३तो
करार हा आह:े तो आिण त्याच्या नंतरचे त्याचे वंशज याजक होतील. कारण आपल्या दवेाब˿लच्या
त्याच्या भावना खूप तीव्र होत्या. आिण त्याने ज्या गो̌ी केल्या त्यामळेु इस्राएलचे लोक शु̀ झाल.े
१४ िम̂ानी स्त्री बरोबर जो इस्राएली माणूस मारला गलेा होता त्याचे नाव िजम्री होत.े तो सालूचा मलुगा
होता. तो िशमोनी वंशातील एका घराण्याचा प्रमखु होता.” १५आिण मारल्या गलेले्या िम̂ानी स्त्रीचे
नाव कजबीहोत.े ती सूरची मलुगी होती. सूर िम̂ानी कुटुंबाचा प्रमखु होता व पढुारी होता. १६परमे̋ र
मोशलेा म्हणाला: १७ “तू त्यांना ठार मारले पािहजसे. िम̂ानचे लोक तझुे शतू्र आहते. १८ तू त्यांना
ठार मारले पािहजसे. त्यांनी अगोदरच तमु्हाला त्यांचे शतू्र केले आहे त्यांनी तलुा िपओर यथेे फसवले
आह.े आिण त्यांनी तलुा कजबीच्या बाबतीतही नीचपणाने फसवल.े ती िम̂ानच्या पढुार्याची मलुगी
होती. पण इस्राएल लोकांमध्ये आजार पसरला तवे्हा ती मारली गलेी. बआल पौर या खो̧ा दवेतचेी
लोकांना फसवून उपासना करायला लावली म्हणून तो आजार इस्राएल लोकांमध्ये पसरला होता.”

२६
१ मो̨ा आजारानंतर परमे̋ र मोशे आिण अहरोनचा मलुगा याजक एलाजार यांच्याशी बोलला:

२ तो म्हणाला, “इस्राएल लोकांची मोजणी करा, 20 वषाʧचे आिण 20 वषाʧवरील सगव्व्या पु̕ षांची
मोजणी करा आिण त्यांची वंशाप्रमाणे यादी करा. तचे पु̕ ष इस्राएलच्या सनै्यात काम क̝ शकतील.”
३ त्या वळेी लोकांनी मवाबमधील याद ेर्न नदीच्या खोर्यात तळ िदला होता. तो यरीहोचं्या पिलकडे
याद ेर्न नदीजवळ होता. तवे्हा मोशे आिण याजक एलाजार लोकांशी बोलल,े ते म्हणाल,े ४ “वषाʧवरील
प्रत्यके माणूस तमु्ही मोजा. परमे̋ राने मोशलेा ही आ˲ा केली आह.े” िमसरमधून आलले्या इस्राएल
लोकांची ही यादी आह.े ५ जे लोक रऊबनेच्या कुळातून आले (रऊनबने हा इस्राएलचा (याकोब)
पिहला मलुगा होता.)ती कुळे म्हणज:े हनोखचे हनोखी कूळ, प̉ूचे प̉ूवी कूळ. ६ हसे्रोनचे हसे्रोनी
कूळ, कमीर्चे कमीर् कूळ. ७ रऊबनेच्या वंशातील ही कुळे. त्यात एकूण 43,730 पु̕ ष होत.े ८ प̉ूचा
मलुगा अिलयाब. ९अलीयाबाची मलुे नमवुले, दाथान व अबीराम. दाथान व अबीराम हे दोन पढुारी
मोशचे्या आिण अहोरानाच्या िव̀̕ गलेे होत.े कोरह जवे्हा परमे̋ राच्या िव̀̕ गलेा तवे्हा त्यांनी
कोरहला पाठीबंा िदला. १० त्यावळेी धरती दुंभगली आिण ितने कोरह आिण त्याचे पािठराखे यांना
िगळकंृत केल.े आिण 250 माणसे मलेी. तो इस्राएलच्या इतर लोकांना इशारा होता. ११परंतु कोरहाच्या
कुळातले इतर लोक मात्र मलेे नाहीत. १२ िशमोनाच्या कुळातलीही काही कुळेनमवुलेाचे नमवुलेी
कूळ. यामीनाचे यामीनी कूळ. याकीनाचे याकीनी कूळ. १३जरेहाचे जरेही कूळ. शौलाचे शौली कूळ.
१४ ही िशमोनी कूळातील कूळे. ते एकूण 22,200 होत.े १५ गाद कुळातून जी कुळे िनणाʧण झाली ती
अशी:सफोनाचे सफोनी कूळ. हग्गीचे हग्गी कूळ. शूनीचे शूनी कूळ. १६आजनीचे आजनी कूळ.
एरीचे एरी कूळ. १७अरोदचे अरोदी कूळ. अरलीचे अरेली कूळ. १८ गादच्या कूळातील ही कूळे.
त्यात एकूण 40,500 पु̕ ष होत.े १९ जरेहाचे जरेही कूळ. (यहदुाची दोन मलुे एर आिण ओनान हे
कनान मध्ये मरण पावल.े) २० यहदुाच्या कुळातून जी कूळे िनमाʧण झाली ती अशी:शलेाचे शलेानी
कूळ, परेेसाचे परेेसी कूळ. २१ परेेसच्या कुळातील ही कूळे: हसे्रोनचे हसे्रोनी कूळ, हामूलचे हामूली
कूळ. २२ ही यहदुाच्या कुळातील कुळे. त्यात एकूण 76,500 पु̕ ष होत.े २३ इस्साखारच्या कुळातील
काही कुळे अशी:तोलाचे तोलाई कूळ पूवाचे पवुाई कूळ. २४याशूबचे याशूबी कूळ, िशम्रोनचे िशम्रोनी
कूळ. २५ इस्साखारच्या कुळातील ही कुळे. त्यांत एकूण 64,300 पु̕ ष होत.े २६जबुलूुनच्या कुळातील
कुळे:सरेेदचे सरेेदी कूळ, एलोनचे एलोनी कूळ, याहललेचे याहललेी कूळ. २७जबुलूुनच्या कुळातील
ही कुळे. त्यांत एकूण 60,500 पु̕ ष होत.े २८ योसफेची मलुे मनश्शे व एफ्राईम. या प्रत्यकेापासून
कुळे िनमाʧण झाली. २९ मनश्शचे्या कुळातील कुळे:माखीरचे माखीरी कूळ (माखीर िगलादचा बाप
होता.) िगलादचे िगलादी कूळ. ३० िगलादची कूळे होती: इयजेरेाचे इयजेरेी कूळ, हलेकेचे हलेकेी कूळ.
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३१अिस्रयलेाचे अिस्रयलेी कूळ. शखेमेाचे शखेमेी कूळ. ३२शमीदचे शमीदाई कूळ व हफेेरचे हफेेरी
कूळ. ३३हफेेरचा मलुगा सलाफहाद याला मलुे नव्हती-फ˞ मलुी होत्या. त्याच्या मलुीचंी नावे महला,
नोआ, होग्ला, िमल्का व ितरसा. ३४ ही मनश्शचे्या कुळातील कुळे होती ते एकूण 52,700 पु̕ ष होत.े
३५एफ्राइमच्या कुळातील घराणी पढुीलप्रमाणे होती:शूथलेाहाचे शूथलेाही कूळ. बकेेराचे बकेेरी कूळ व
तहनाचे तहनी कूळ. ३६ एरान शूथलेाहाच्या कुटुंबातील होता. एरानचे कूळ एरानी. ३७ ही एफ्राइमच्या
कुळातील कुळे: त्यात 32,500 पु̕ ष होत.े ते सगळे योसफेच्या कुळातील होत.े ३८ बने्यामीनच्या
कुळातील कुळे होती:बलेाचे बलेाई कूळ. आशबलेाचे आशबलेी कूळ. अहीरामचे अहीरामी कूळ.
३९शफूफामचे शफूफामी कूळ. हफुामचे हफुामी कूळ. ४०बलेाची कुळे होती: अदʧचे अदीर् कूळ नामानचे
नामानी कूळ. ४१ ही सगळी कुळे बन्यामीनच्या कुळातील. त्यांतील पु̕ षांची संख्या 45,600 होती.
४२दानच्या कुळातील कुळे होती:शूहामचे शूहामी कूळ.हे कूळे दानच्या कुळातील होत.े ४३ शूहामीच्या
कुळात अनके कुळे होती. त्यातील पु̕ षांची संख्या 64,400 होती. ४४आशरेच्या कुळातील कुळे
होती:इम्नाचे इम्नाई कूळ. इ̋ीचे इ̋ी कूळ. बरीयाचे बरीयाई कूळ. ४५ बरीयाच्या कुळातील कुळे
होती:हबेरेचे हबेरेाई कूळ. मलकीएलचे मलकीएली कूळ. ४६ (आशरेला सरेा नावाची मलुगी होती)
४७ही सगळे लोक आशरेच्या कुळातील होत.े त्यातील पु̕ षांची संख्या 53,400 होती. ४८नफतालीच्या
कुळातील कुळे होती:यहसलेचे यहसलेी कूळ. गूनीचे गूनी कूळ. ४९ यसेरेचे यसेरेी कूळ व िश̈मेचे
िश̈मेी कूळ. ५० ही नफतालीच्या कुळातील कुळे. त्यातील पु̕ षांची संख्या 45,400 होती. ५१ म्हणजे
इस्राएलमधील एकूण पु̕ षांची संख्या सहा लाख एक हजार सातशे तीस होती. ५२ परमे̋ र मोशलेा
म्हणाला, ५३ “जिमनीचे भाग क̕न ते लोकांना िदले जातील. प्रत्यके कुळातील गणती केलले्या सवʧ
लोकांना परेुशी इतकी जमीन िमळेल. ५४मो̨ा कुळाला जास्त जमीन िमळेल आिण लहान कुळाला
कमी जमीन िमळेल. त्यांना जी जमीन िमळेल ती त्या कुळात मोजलले्या माणसांच्या समप्रमाणात
असले. ५५पण तू कुठल्या कुळाला कुठली जमीन ̂ायची ते ठरवण्यासाठी िच˹्याफासे टाक. प्रत्यके
कुळाला त्याच्या जिमनीचा भाग िमळेल आिण त्या जिमनीला त्या कुळाचे नाव िदले जाईल. ५६प्रत्यके
लहान अिण मो̨ा कुळाला जमीन िमळेल आिण िनणʧय करण्यासाठी तू िच̨ा टाकशील. ५७ त्यांनी
लवे्याच्या कुळातील कुळांचीही गणती केली. लवे्याच्या कुळातील कुळे ही होती:गषेोर्नाचे गषेोर्नी कूळ.
कहाथचे कहाथी कूळ मरारीचे मरारी कूळ. ५८लवे्याच्या कुळात ही कूळे सु̀ ा होती:लीब्नी कूळ.
हबे्रोनी कूळ. महली कूळ. मूशी कूळ. कोरही कूळ.अम्राम कोहाथच्या कुळातील होता. ५९अम्रामच्या
बायकोचे नाव योखबदे होत.े ती सु̀ ा लवे्याच्या कुळातील होती. ती िमसर दशेात जन्मली. अम्राम
आिण योखाबदेला दोन मलु:े अहरोन आिण मोश.े त्यांना एक मलुगीही होती. ितचे नाव िमयाʧम.
६०नादाब, अबीहू, एलाजार व इथामार यांचे अहरोन वडील होत.े ६१पण नादाब व अबीहू मले.े ते मलेे
कारण त्यांनी परमे̋ राने परवानगी न िदलले्या अग्नीने अपʧणे केली. ६२लवे्याच्या कुळातील एकूण
पु̕ षांची संख्या 23000 होती. परंतु यांची गणती इस्राएलच्या इतर लोकांबरोबर केली नाही. परमे̋ राने
इतर लोकांना जमीन िदली त्यात यांना िहस्सा िमळाला नाही. ६३मोशे आिण याजक एलाजार यांनी ते
याद ेर्न नदीच्या खोर्यात मवाब यथेे होते तवे्हा लोक मोजल.े हे यरीहोच्या पिलकडे याद ेर्न नदीजवळ
होत.े ६४ खूप वषाʧपूवीर् सीनायाच्या वाळवंटात मोशे आिण याजक अहरोन यांनी इस्राएल लोकांची
गणती केली होती. पण ते सगळे लोकआता मलेे होत.े त्यापकैी कोणीही आता िजवंत नव्हत.े ६५कारण
इस्राएल लोकांना तमु्ही वाळवंटात मराल असे परमे̋ राने सांिगतले होत.े फ˞ दोन पु̕ षांना परमे̋ राने
िजवंत ठेवले होत.े ते होते यफु̄चेा मलुगा कालबे व नूनचा मलुगा यहोशवा.

२७
१ सलाफहाद हफेरचा मलुगा होता. हफेर िगलादचा मलुगा होता. िगलाद मािखरचा मलुगा होता.

मािखर मनश्शचेा मलुगा होता. मनश्शे योसफेचा मलुगा होता. सलाफहादला पाच मलुी होत्या. त्यांची
नावे महला, नोआ, होग्ला, िमल्का व ितरसा. २या पाच िस्त्रया दशʧन मंडप प्रवशे̃ारापाशी गले्या आिण
मोश,े याजक एलाजार, पढुारी आिण इस्राएलचे लोक यांच्यासमोर जाऊन उभ्या रािहल्या.त्या पाच
मलुी म्हणाल्या, ३ “आम्ही वाळवंटातून प्रवास करीत असताना आमचे वडील गले.े त्यांना नसैिगʧक
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मरण आल.े ते कोरहाच्या समूहाला िमळण्यांपकैी नव्हते (कोरह हा परमे̋ राच्या िव̀̕ जाणार्यापकैी
होता.) पण आमच्या विडलांना एकही मलुगा नव्हता. ४याचा अथʧ असा की आमच्या विडलांचे नाव
पढेु चालू राहणार नाही. आमच्या विडलांचे नाव पढेु चालू राहणार नाही हे योग्य नाही. त्यांचे नाव
संपून जाईन कारण त्यांना मलुे नाहीत. म्हणून आम्ही तमु्हाला िवनंती करायला आलो की आमच्या
विडलांच्या भावांना जी जमीन िमळेल त्यातली थोडी आम्हाला ̂ा.” ५ तवे्हा मोशनेे परमे̋ राला
त्याने काय करायला हवे ते िवचारल.े ६ परमे̋ र त्याला म्हणाला, ७ “सलाफहादच्या मलुीचंे म्हणणे
बरोबर आह.े त्यांच्या विडलांच्या भावांना िमळणार्या जिमनीत त्यांचाही वाटा असायला पािहज.े
म्हणून त्यांच्या विडलांना जी जमीन िमळाली असती ती त्यांना द.े” ८ “इस्राएल लोकांसाठी हा िनयम
कर: ‘जर एखा̂ाला मलुगा नसला आिण तो मलेा तर त्याच्या मलुीनंा त्याचे सवʧ काही िमळाव.े
९ जर त्याला मलुीही नसल्या तर त्याची िमळकत त्याच्या भावांना िमळावी. १० जर त्याला भाऊही
नसला तर त्याच्या वस्तू त्याच्या विडलांच्या भावाला िमळाव्या. ११ जर त्याच्या विडलांना भाऊ
नसले तर त्याची सगळी िमळकत घरातल्या सगव्व्यात जवळच्या नातवेाईकाला िमळावी.”‘ इस्राएल
लोकांमध्ये हा कायदा असावा अशी आ˲ा परमशेवराने मोशलेा केली. हा इस्राएली लोकांचा कायदा
व्हावा. १२ नंतर परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, “याद ेर्न नदीच्या पूव ेर्कडच्या वाळवंटातील डोगंरावर जा.
मी इस्राएल लोकांना जी जमीन दणेार आहे ती तलुा तथेे िदसले. १३ तू ही जागा बिघतल्यानंतर तू
तझु्या भावाप्रमाण.े अहरोनाप्रमाणे मरशील. १४जवे्हा लोक त्सीनच्या वाळवंटात पाण्यासाठी रागावले
होते तवे्हा तमु्ही दोघांनी. तू आिण अहरोनाने माझ्या आ˲ा पाळायला नकार िदला. तमु्ही मला मान
िदला नाही आिण लोकांना मी पिवत्र आहे असे दाखवले नाही.” (हे त्सीनच्या वाळवंटात कादशे
जवळ मिरबाच्या पाण्याजवळ घडल.े) १५मोशे परमे̋ राला म्हणाला, १६ “लोक काय िवचार करतात
ते परमे̋ र दवेाला कळत.े १७ परमे̋ रा, मी प्राथʧना करतो की तू या लोकांसाठीनतेा िनवडशील.”
१८ तवे्हा परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, “नूनाचा मलुगा यहोशवा. तो खूप शहाणाआह.े त्याला नवीन नतेा
कर. १९ त्याला याजक एलाजार आिण इतर लोकांसमोर उभे रहायला सांग आिण नंतर त्याला नतेा कर.
२० “लोकांना असे दाखव की तू त्याला नतेा करीत आहसे. नंतर सवʧ लोक त्याच्या आ˲ा पाळतील.
२१जर यहोशवाला काही िनणʧय घ्यायचे असतील तर तो याजक एलाजारकडे जाईल. एलाजार उरीमचा
उपयोग क̕न परमशेवराचे उ˽र माहीत क̕न घईेल. नंतर यहोशवा आिण इस्राएलचे सवʧ लोक
दवेाच्या सांगण्याप्रमाणे करतील. जर तो म्हणले की, ‘यु̀ करा,’ तर ते यु̀ करतील. आिण त्याने
सांिगतले की ‘घरी जा’, तर ते घरी जातील.” २२ मोशनेे परमे̋ राची आ˲ा पाळली. त्याने यहोशवाला
एलाजारच्या आिण लोकांच्या पढेु उभे राहाण्यास सांिगतल.े २३ नंतर मोशनेे तो नवीन नतेा आहे हे
दाखवण्यासाठी त्याच्या डोक्यावर आपले हात ठेवल.े परमे̋ राने त्याला जसे सांिगतले होते तसचे
त्याने केल.े

२८
१ नंतर परमे̋ र मोशशेी बोलला. तो म्हणाला, २ इस्राएल लोकांना ही आ˲ा द.े योग्यवळेी धान्यापʧणे

आिण बळी न िवसरता मला अपʧण करायला त्यांना सांग. अग्नी बरोबर दणे्याची ती अपʧणे आहते.
त्यांचा सवुास परमे̋ राला आनंिदत करतो. ३ अग्नीबरोबरची अपʧणे त्यांनी परमे̋ राला िदलीच
पािहजते. त्यांनी रोज एक वषाʧची दोन कोकरे िदली पािहजते. ती दोषरिहत असली पािहजते. ४ एक
कोक̝ सकाळच्या वळेी आिण दसुरे संिधप्रकाशाच्या वळेी अपʧण कराव.े ५ िशवाय आठ कप पीठ
पाव कप हीन तलेात िमसळून केललेे धान्यापʧणही ̂ाव.े” ६ (ही रोजची अपʧणे दणेे त्यांनी सीनाय
पवʧतावर सु̕ केल.े ही अग्नी बरोबर िदललेी अपʧणे होती. त्यांचा सवुास परमे̋ राला प्रस̄करीत अस.े)
७ “लोकांनी धान्यापʧणाबरोबरच िदली जाणारी पयेाअपʧणसेु̀ ा ̂ावीत. त्यांनी एक पाव द्रा˟ाचा रस
प्रत्यके मेढंी बरोबर ̂ावा. हे पये वदेीवर एका पिवत्र जागवेर ओताव.े ती परमे̋ राला ̂ावयाची भटे
आह.े ८दसुरी मेढंी संिधप्रकाशाच्या वळेी अपʧणे करावी. ही िशजवललेी असावी हे अपʧण सकाळच्या
अपʧणाप्रमाणचे ̂ाव.े तसचे त्याबरोबरची पयेापʧणहेी करावीत. हे होमापʧण असले. त्याचा सवुास
परमे̋ राला आनंद दतेो.” ९ “शब्बाथच्या वळेी तमु्ही एक वषाʧच्या दोन में̪ ा िदल्या पािहजते. त्या
दोषरिहत असाव्यात. तमु्ही 16 कप पीठ हीन तलेात िमसळून केललेे धान्याचे अपʧण आिण पयेाचे
अपʧणही िदले पािहज.े १० िवश्रांतीच्या िदवसाचे हे खास अपʧण आह.े रोज दणे्यात यणेारे अपʧण आिण
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पयेापʧणा व्यतीिर˞ हे अपʧण आह.े” ११ “प्रत्यके मिहन्याच्या पिहल्या िदवशी तमु्ही परमे̋ राला खास
होमापʧणे ̂ाल. या अपʧणात दोन बलै, 1 मेढंा आिण 1 वषाʧच्या सात में̪ ा असतील. त्या में̪ ा
दोषरिहत असाव्यात. १२ प्रत्यके बलैाबरोबर तमु्ही 24 कप पीठ हीन तलेात िमसळून अपʧण करा.
आिण में̪ ाबरोबर 16 कप पीठ हीन तलेात िमसळून ̂ा. १३ प्रत्यके मेढंीबरोबर आठ कप पीठ
हीन तलेात िमसळून अपʧण करा. ही अग्नीबरोबर ̂ायची अपʧणे असतील. त्याचा सवुास परमे̋ राला
आनंिदत करतो. १४तसचे प्रत्यके बलैाबरोबर 2 िहन द्रा˟ारस, 1 1/2 िहन द्रा˟ारस प्रत्यके में̪ ाबरोबर
आिण 1 िहन प्रत्यके कोकराबरोबर अपʧण करा. ही होमापʧणे प्रत्यके वषाʧच्या प्रत्यके मिहन्याला अपʧण
केली पािहजते. १५ प्रत्यके िदवशी करण्यात यणेार्या अपʧणा व्यितिर˞ तमु्ही 1 बकरा परमे̋ राला
अपʧण केला पािहज.े तो पापापʧण म्हणून ̂ावा. १६ “परमे̋ राचा वल्हांडण मिहन्याच्या 14 व्या िदवशी
असले. १७बखेमीर भाकरीचा सण मिहन्याच्या 15 व्या िदवशी सु̕ होतो. हा सण सात िदवस असले.
खमीरािशवाय (यीस्ट) केललेी भाकरीच फ˞ तमु्ही खाऊ शकता. १८या सणाच्या पिहल्या िदवशी तमु्ही
खास सभा बोलावली पािहज.े त्या िदवशी तमु्ही कुठलहेी काम करायचे नाही. १९ तमु्ही परमे̋ राला
होमापʧणे ̂ाल. या अपʧणात दोन बलै, 1 मेढंा आिण 1 वषाʧची सात कोकरे असतील. ती दोषरिहत
असावीत. २०या बरोबरच 24 कप पीठ तलेात िमसळून केललेे धान्यापʧण प्रत्यके बलैाबरोबर, २१ 16
कप पीठ में̪ ाबरोबर व आठ कप पीठ प्रत्यके कोकरा बरोबर ̂ा. २२ तमु्ही एक बकराही अपʧण
केला पािहज.े तमु्हाला शु̀ करण्यासाठी दणे्यात यणेारे ते पापापʧण असले. २३ ही अपʧणे नहेमीच्या
सकाळच्या अपʧणाव्यितिर˞ करायची आहते. २४ “त्याचबरोबर सात िदवस दररोज ही होमापʧणे आिण
पयेापʧणे तमु्ही परमे̋ राला िदली पािहजते. त्यांच्या सवुासाने परमे̋ रालाआनंद होईल. ही अपʧणे म्हणजे
लोकांचे अ̄ असले. ही अपʧणे नहेमीच्या होमापʧणाव्यितिर˞ असतील. २५ नंतर या सणाच्या सातव्या
िदवशी तमु्ही एक खास सभा घ्याल. तमु्ही त्या िदवशी काहीही काम करणार नाही. २६ “पिहल्या
फळाच्या हंगामाच्या सणाला (स̅ाहांचा सण) परमे̋ राला धान्यापʧणे दणे्यासाठी नवीन धान्य वापरा.
त्यावळेी तमु्ही एक खास सभाही बोलवा त्या िदवशी तमु्ही काहीही काम करायचे नाही. २७ तमु्ही
होमापʧणे ̂ाव.े अग्नीबरोबर िदललेी ही अपʧणे असतील. तमु्ही दोन बलै, एक मेढंा व 1वषाʧची साकोकरे
अपʧण करा. िह सवʧ दोषरिहत असावीत. २८ तमु्ही प्रत्यके बलैाबरोबर 24 कप पीठ तलेात िमसळून
̂ाव.े 16कप पीठ में̪ ाबरोबर २९ व आठ कप पीठ प्रत्यके कोकर्या बरोबर ̂ाव.े ३० स्वत:ला शु̀
करण्यासाठी तमु्ही एक बकरा बळी ̂ा. ३१ रोजच्या होमापʧणािशवाय व धान्यपʧणािशवाय तमु्ही ही
अपʧणे ̂ा. प्राणी आिण पये दोषरिहत आहते याची खात्री करा.

२९
१ “सातव्या मिहन्याच्या पिहल्या िदवशी खास सभा असले. त्या िदवशी तमु्ही काहीही काम करणार

नाही. हा कणाʧवाजवण्याचा िदवस आह.े २ तमु्ही होमापʧणे ̂ाल. त्याचा सवुास परमे̋ राला आनंिदत
करील. तमु्ही एक बलै, एक मेढंा आिण एक वषाʪची सात कोकरे अपʧण करा. ती सवʧ दोषरिहत
असावीत. ३ तमु्ही 24 कप पीठ तलेात िमसळून बलैाबरोबर, 16 कप पीठ ४ में̪ ाबरोबर व आठ
कप पीठ प्रत्यके कोकराबरोबर अपʧण कराल. ५ एक बकरासु̀ ा पापापʧण म्हणून ̂ा. त्यामळेु तमु्ही
शु̀ व्हाल. ६अमावास्याचे होमापʧण आिण धान्यापʧण ही नहेमीच्या अपʧणांव्यिरिर˞ असतील. आिण
ही रोजच्या धान्यापʧणे व पयेापʧणे यांच्या व्यितरी˞ असतील. हे सवʧ िनयमाप्रमाणे केले पािहज.े ही
सवʧ अग्नीबरोबर करावयाची अपʧणे आहते. त्यांचा सवुास परमे̋ राला आनंिदत करील. ७ “सातव्या
मिहन्याच्या दहाव्या िदवशी एक खास सभा बोलावण्यात यईेल. त्या िदवशी तमु्ही अ̄ घ्यायचे नाही
आिण काही कामही करायचे नाही. ८ तमु्ही होमापʧणे ̂ायची. त्यांचा सवुास परमे̋ राला आनंिदत
करील. तमु्ही एक बलै, एक मेढंा आिण एक वषʧ वयाचे सात कोकरे अपʧण करावते. ते दोषरिहत
असले पािहजते. ९ त्याबरोबर तमु्ही 24 कप पीठ तलेात िमसळून बलैाबरोबर, 16 कप पीठ १० में̪ ा
बरोबर आिण आठ कप पीठ प्रत्यके कोकरा बरोबर अपʧण केले पािहज.े ११पापापʧण म्हणून तमु्ही एक
बकराही अपʧण कराल. प्रायि̊˽ाच्यािदवशी करावयाच्या पापापʧणाबरोबरच ही अपʧणे ̂ायची. तसचे
रोजच्या बळीच्या, धान्याच्या व पयेाच्या अपʧणाबरोबर ही अपʧणे करावीत. १२ “सातव्या मिहन्याच्या
पंधराव्या िदवशी एक खास सभा असले. तो मंडपाचा सण असले. त्या िदवशी तमु्ही काहीही काम
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करायचे नाही आिण परमे̋ रासाठी सात िदवसांची खास सु˵ ी साजरी करायची. १३ तमु्ही होमापʧणे
करावीत. ही अग्नीबरोबर करावयाची अपʧणे आहते. त्यांचा सवुास परमे̋ राला आनंिदत करील.
तमु्ही 13 बलै, 2 मेढें, १४कोकरे अपʧण कराल. ते सवʧ दोषरिहत असले पािहजते. 14तमु्ही 24 कप पीठ
तलेात िमसळून प्रत्यके बलैाबरोबर, 16 कप पीठ प्रत्यके में̪ ाबरोबर व १५आठ कप पीठ प्रत्यके
कोकरा बरोबर अपʧण कराव.े १६ तमु्ही एक बकराही अपʧण केला पािहज.े रोजच्या अपʧणाव्याितिर˞
आिण त्याबरोबरच्या धान्य व पये यांच्या अपʧणाव्याितिर˞ ही अपʧणे असतील. १७ “या सु˷ ीच्या
दसुर्या िदवशी तमु्ही 12 बलै, 2 मेढें आिण 1 वषाʧचे 14 कोकरे अपʧण करावते. ती दोषरिहत असावी.
१८बलै, मेढें आिण कोकरे यांच्याबरोबर तमु्ही योग्य प्रमाणात धान्यापʧण आिण पयेापʧण केले पािहज.े
१९एक बकरा पापापʧण म्हणून ̂ावा. ही सवʧ रोजच्या बळीच्या व धान्य व पये यांच्या अपʧणाव्यितिर˞
असली पािहज.े २०“या सु˷ ीच्या ितसर्या िदवशी तमु्ही 11बलै, 2मेढेंआिण एकवषाʧचे 14कोकरे अपʧण
करावते. ते दोषरिहत असले पािहजते. २१ बलै, मेढें आिण कोकरे यांच्याबरोबर तमु्ही योग्यप्रमाणात
धान्यापʧण व पयेापʧण केले पािहज.े २२पापापʧण म्हणून एक बकराही ̂ावा. हे सवʧ रोजच्या बळीच्या व
धान्य व पये यांच्या अपʧणाव्यितिर˞असले पािहज.े २३“सु˷ ीच्या चौथ्या िदवशी तमु्ही 10बलै, 2मेढें व
1वषाʧचे 14कोकरे अपʧण करवते. ते िनदोर्ष असले पािहजते. २४बलै, मेढें व कोकरे यांच्याबरोबर तमु्ही
योग्यप्रमाणात धान्यापʧण व पयेापʧणही केले पािहज.े २५एक बकरा पापापʧण म्हणून िदला पािहज.े हे सवʧ
रोजच्या बळी,धान्य व पये यांच्या अपʧणाव्यितिर˞असले पािहज.े २६“सु˷ ीच्या पाचव्या िदवशी तमु्ही
9 बलै, 2 मेढें व एक वषाʧचे 14कोकरे अपʧण केले पािहज.े ते दोषरिहत असावते २७बलै, मेढें व कोकरे
यांच्याबरोबर तमु्ही योग्यप्रमाणात धान्यापʧण व पयेापʧण ही केले पािहज.े २८एक बकरा पापापʧण म्हणून
िदला पािहज.े हे सवʧ रोजच्या बळी,धान्य व पये यांच्या अपʧणा व्यितिर˞ असले पािहज.े २९ “सु˷ ीच्या
सहाव्या िदवशी तमु्ही 8बलै, 2मेढें व एक वषाʪचे 14कोकरे अपʧण केले पािहजते. ते दोषरिहत असावते.
३०बलै, मेढें व कोकरे यांच्याबरोबर तमु्ही योग्यप्रमाणात धान्यापʧण, व पयेापʧणही केले पािहज.े ३१एक
बकरा पापापʧण म्हणून ̂ावा. हे सवʧ रोजच्या बळी,धान्य व पये यांच्या अपʧणाव्यितिर˞असले पािहज.े
३२ “सु˷ ीच्या सातव्या िदवशी तमु्ही 7 बलै, 2 मेढें व एक वषाʪचे 14कोकरे अपʧण करावते. ते दोषरिहत
असावते. ३३बलै,मेढें व कोकरे यांच्याबरोबर तमु्ही योग्यप्रमाणात धान्यापʧण व पयेापʧणही केले पािहज.े
३४एक बकरा पापापʧण म्हणून ̂ावा. हे सवʧ रोजच्या बळी,धान्य व पये यांच्या अपʧणाव्यितिर˞असले
पािहज.े ३५ “या सु˷ ीच्या आठव्या िदवशी तमुच्यासाठी एक खास सभा भरवावी. त्या िदवशी तमु्ही
कोणतहेी काम क̝ नय.े ३६ तमु्ही होमापʧण कराव.े ते अग्नीबरोबर करायचे अपʧण असले. त्याचा
सवुास परमे̋ राला आनंिदत करील. तमु्ही एक बलै, 1 मेढंा व एक वषाʧचे सात कोकरे अपʧण करावते.
ते दोषरिहत असावते. ३७ प्रत्यके बलै, मेढंा व कोकरा यांच्याबरोबर तमु्ही योग्यप्रमाणात धान्यापʧण
व पयेापʧण िदले पािहज.े ३८ एक बकरा पापापʧण म्हणून िदला पािहज.े हे सवʧ रोजच्या बळी, धान्य व
पये यांच्या अपʧणाव्यितिर˞ असले पािहज.े ३९ “या खास सु˵ ीत तमु्ही होमापʧण व पयेापʧण ही नवस
व शांत्यपʧणाची अपʧणे म्हणून आणली पािहजते. ही सवʧ अपʧणे तमु्ही परमे̋ राला करावीत. ही सवʧ
अपʧणे तमु्हाला परमे̋ राला खास भटे ̂ायची असले िकंवा परमे̋ राला काही खास वचन िदले आहे
म्हणून ̂ावयाच्या अपʧणाव्यितिर˞ असतील.” ४०मोशनेे परमे̋ राच्या या सवʧ आ˲ा इस्राएल लोकांना
सांिगतल्या.

३०
१ मोशे इस्राएलच्या सवʧ वंशप्रमखुांशी बोलला. त्याने त्यांना परमे̋ राकडून आलले्या आ˲ांब˿ल

सांिगतल:े २ “जर एखा̂ाला दवेाला काही खास वचन ̂ायचे असले िकंवा त्याने दवेाला खास वस्तू
̂ायचे वचन िदले असले तर त्याला ती गो̌ क̕ ̂ा. पण त्या माणसाने जे वचन िदले असले तचे
नमेके केले पािहज.े ३ “एखादी त̕ण स्त्री असून ितच्या विडलांच्या घरात रहात असले आिण ितने
परमे̋ राला खास वस्तू दणे्याचे वचन िदले असले. ४ जर ितच्या विडलांनी या वचनाब˿ल ऐकले
आिण ते सहमत झाले तर त्या स्त्रीने वचनाप्रमाणे केले पािहज.े ५पण जर ितच्या विडलांनी वचनाब˿ल
ऐकलेआिण ते सहमत झाले नाहीत तर ती ितच्या वचनातून मु˞ होईल. ितने जे वचन िदले ते ितला पूणʧ



गणना ३०:६ 171 गणना ३१:२२
करावे लागणार नाही. ६ “ितला ितच्या विडलांनी ितला मना केले म्हणून परमे̋ र ितला माफ करील.
७ ितच्या नवर्याने त्या वचनाब˿ल ऐकले आिण तो त्याच्याशी सहमत झाला तर त्या रत्रीने पचनाची
पूतʧता केली पािहज.े ८ पण जर नवर्याने वचनाब˿ल ऐकले आिण तो सहमत झाला नाही तर ितला
वचन पूणʧ करण्याची गरज नाही. ितच्या नवर्याने वचन मोडल-ेितने जे सांिगतले ते पूणʧ करण्याची
त्याने परवानगी िदली नाही-म्हणून परमे̋ र ितला ˟मा करील. ९ “िवधवा िकंवा घटस्फोिटता स्त्रीने
परमे̋ राला वचन िदले असले तर ितने वचनाप्रमाणे केले पािहज.े १०लग्न झालले्या स्त्रीने परमे̋ राला
काही वचन िदले असले. ११ ितच्या नवर्याने त्यावचनाब˿ल ऐकले आिण त्याची पूणʧता करण्याची
त्याने ितला परवानगी िदली तर ितने त्याप्रमाणे केले पािहज.े १२ पण जर ितच्या नवर्याने वचनाब˿ल
ऐकले आिण त्याने ितला त्याप्रमाणे करण्याची परवानगी िदली नाही तर ितने वचनाप्रमाणे वागण्याची
गरज नाही. ितने काय वचन िदले होते त्याला महत्व नाही. ितचा नवरा वचन मोडू शकतो. ितच्या
नवर्याने वचन मोडले तर परमे̋ र ितला ˟मा करील. १३लग्न झालले्या स्त्रीने परमे̋ राला काही वचन
िदले असले िकंवा काही गो̌ी सोडण्याचवेचन ितने िदले असले िकंवा ितने दवेाला काही खास वचन
िदले असले. १४ नवरा यापकैी कुठल्याही वचनाला मनाई क̕ शकतो. िकंवा त्यापकैी कुठल्याही
वचनाची पूणʧता करण्याची परवानगी तो दऊे शकतो. १५ पण जर नवर्याने वचनांब˿ल ऐकले आिण
त्यांच्यावर त्याने बंदी आणली तर ितने िदललेे वचन मोडण्याला तो जबाबदार असले.” १६परमे̋ राने
मोशलेा या आ˲ा िदल्या. या एक पु̕ ष आिण त्याची बायको यांच्याब˿लच्या आ˲ा आिण वडील व
वडीलांच्या घरी राहणारी मलुगी यांच्याब˿लच्या या आ˲ा आहते.

३१
१ परमे̋ र मोशशेी बोलला. तो म्हणाला: २ “मी इस्राएल लोकांना िम̂ान्यांचा सूड घ्यायला मदत

करीन. मोश,े तू त्यानंतर मरशील.”101 ३ तवे्हा मोशे लोकांशी बोलला. तो म्हणाला, “तमुच्यातल्या
काहीचंी सिैनक म्हणून िनवड करा. परमे̋ र त्यांचा उपयोग िम̂ान्याचा सूड घणे्यासाठी करील.
४ इस्राएलच्या प्रत्यके वंशातून 1000 लोक िनवडा. ५ म्हणजे इस्राएलमधून 12,000 सिैनक होतील.”
६ मोशनेे त्या 12,000 लोकांना लढाईवर पाठवल.े त्याने त्यांच्याबरोबर याजक एलाजारचा मलुगा
िफनहास याला पाठवल.े िफनहासने बरोबर पिवत्र गो̌ी, रणिशंगे आिण ततुार्या घतेल्या. ७ लोक
परमे̋ राच्या आ˲पे्रमाणे िम̂ान्यांबरोबर लढल.े त्यांनी सवʧ िम̂ानी पु̕ षांना मारल.े ८ त्यांनी जे लोक
मारले त्यांत अवी, रेकेम, सूर, हूर व रेबा हे िम̂ानाचे राजे होत.े त्यांनी बौराचा मलुगा बलामलांही
तलवारीने मारल.े ९ इस्राएल लोकांनी िम̂ानाच्या िस्त्रयांना व मलुांना कैद क̕न नले.े त्यांनी त्यांच्या
गायी. में̪ ा व इतर गो̌ीही नले्या. १० त्यांनी त्यांची सवʧ शहरे व खडेीही जाळली. ११ त्यांनी त्यांची सवʧ
माणस.े पशू घतेले आिण त्यांना १२ मोश,े याजक एलाजार आिण इस्राएलच्या इतर लोकांकडे आणल.े
त्यांनी यु̀ ात ज्या गो̌ी घतेल्या त्या सवʧ इस्राएलीचं्या तळावर आणल्या. इस्राएलचा एक तळ याद ेर्न
नदीच्या खोर्यात मवाबमध्ये होता. हा तळ याद ेर्न नदीच्या पूव ेर्ला यरीहोपलीकडे होता. १३ नंतर मोश,े
याजक एलाजार आिण लोकांचे पढुारी सिैनकांना भटेण्यासाठी छावणीबाहरे गले.े १४मोशे सिैनकांच्या
प्रमखुावर खूप रागावला. तो यु̀ ाव̕न परतलले्या 1000 सिैनकांच्याप्रमखुावर आिण 100 सिैनकांच्या
प्रमखुावर खूप रागावला. १५ मोशे त्यांना म्हणाला, “तमु्ही िस्त्रयांना िजवंत का ठेवल?े १६ या िस्त्रया
इस्राएलच्या पु̕ षांसाठी वाईट आहते. लोक परमे̋ रा पासून दूर जातील. बलामच्या वळेी झाले तसे
होईल. परमे̋ राच्या लोकांना पनु्हा रोगराई यईेल. १७आताच िम̂ानाच्या सवʧ मलुांना ठार मारा आिण
पु̕ षाबरोबर रािहलले्या सवʧ िस्त्रयांना मा̝न टाका. कुठल्याही पु̕ षाबरोबर लैिंगक संबंध असलले्या
सवʧ िस्त्रयांना मा̝न टाका. १८आिण नंतर तमुच्या पकैी ज्यांनी दसुर्यांना मारले असले त्यांनी सात
िदवस तळाच्या बाहरे राहाव.े १९ तमु्ही प्रतेाला केवळ हात जरी लावला असला तरीही तमु्ही बाहरे
राहाव.े ितसर्या िदवशी तमु्ही स्वत:ला आिण तमुच्या कै̂ांना शु̀ करा. हीच गो̌ पनु्हा सातव्या
िदवशीही करा. २० तमु्ही तमुचे सवʧ कपडे धवुा. लाकूड, लोकर आिण चामडे यांपासून बनवलले्या
वस्तू धवुा. तमु्ही शु̀ झालचे पािहज.े” २१ नंतर याजक एलाजार सिैनकांशी बोलला. तो म्हणाला,
“परमे̋ राने मोशलेा सांिगतले ते हे िनयम आहते. यु̀ ाव̕न परत आलले्या सिैनकांसाठी हे िनयम
आहते. तमु्ही सोन,े चांदी, तांब,े २२लोखंड, पत्रा िकंवा िशसे अग्नीत टाकले पािहज.े नंतर त्या वस्तू
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खास पाण्याने धवुाव्यात म्हणजे त्या शु̀ होतील. २३जर काही वस्तू अग्नीत टाकता यते नसतील तर
त्या तमु्ही िविश̌ पाण्याने धवुाव्यात. २४सातव्या िदवशी तमु्ही तमुचे सवʧ कपडे धवुा. नंतर तमु्ही
शु̀ व्हाल त्यानंतर तमु्ही तळावर यऊे शकता.” २५ नंतर परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, २६ “सिैनकांनी जे
कैदी, प्राणी आिण इतर गो̌ी यु̀ ाव̕न आणल्या आहते त्यांची मोजदाद एलाजार याजक, तू आिण
नते्यांनी करावी. २७ नंतर यु̀ ावर गलेले्या सिैनकांत आिण इस्राएलच्या इतर लोकांत त्यांची वाटणी
करा. २८यु̀ ावर गलेले्या सिैनकांच्या िहश्श्यातून काही भाग वगेळा करा. तो भाग परमे̋ राचा आह.े
परमे̋ राचा 500 वस्तूत 1 वस्तू असा भाग आह.े त्यांत माणस,े गायी, गाढवे व में̪ ा यांचा समावशे
आह.े २९यु̀ ाव̝न सिैनकांनी आणलले्या लटुीचा त्यांच्यातला अधाʧ भाग घ्या. नंतर त्या वस्तू याजक
एलाजारला ̂ा. तो भाग परमे̋ राचा आह.े ३० नंतर लोकांच्या अध्याʧ भागातील प्रत्यके 50वस्तू मधील
एक वस्तू घ्या. त्यात माणस,े गायी, गाढवं, बकर्या व इतर प्राणी यांचा समावशे आह.े तो भाग लवेी
लोकांना ̂ा. कारण लवेी लोक परमे̋ राच्या पिवत्र िनवास मंडपाची काळजी घतेात.” ३१ म्हणून
मोशे आिण एलाजारने परमे̋ राने मोशलेा िदलले्या आ˲पे्रमाणे केल.े ३२सिैनकांनी 675000 बकर्या,
३३ 72,000 गायी, ३४ 81,000 गाढवे ३५आिण 32,000 िस्त्रयां आणल्या. (यांत कोणत्याही पु̕ षाबरोबर
लैिंगक संबंध न आलले्या िस्त्रयांचाच फ˞ समावशे आह)े ३६ यु̀ ावर गलेले्या सिैनकांना 337500
में̪ ा िमळाल्या. ३७ त्यांनी 675में̪ ा परमे̋ राला िदल्या. ३८ सिैनकांना 36,000 गायी िमळाल्या.
त्यांतील 72गायी त्यांनी परमे̋ राला िदल्या. ३९सिैनकांना 30,500 गाढवे िमळाली. त्यांतील 61गाढवें
त्यांनी परमे̋ राला िदल.े ४०सिैनकांना 16,000 स्त्रीया िमळाल्या. त्यांपकैी 32त्यांनी स्त्रीया परमे̋ राला
िदल्या. ४१ मोशनेे परमे̋ राच्या या सवʧ भटेी त्याच्या आ˲नेसुार याजक एलाजारला िदल्या. ४२ नंतर
मोशनेे लोकांतल्या िहश्श्याच्या अध्याʧ भागाची मोजणी केली. हा यु̀ ावर गलेले्या सिैनकांकडून मोशनेे
घतेललेा अधाʧ भाग होता. ४३लोकांना 337,500 में̪ ा. ४४ 36,000 गायी, ४५ गाढवे 30,500 ४६आिण
16,000 िस्त्रया िमळाल्या. ४७ प्रत्यके 50 वस्तूमागे मोशनेे एक वस्तू परमे̋ रासाठी घतेली. त्यांत पशू
आिण माणसे याचा समावशे होता. नंतर त्याने या वस्तू लवेीनंा िदल्या. कारण त्यांनी परमे̋ राच्या पिवत्र
िनवास मंडपाची काळजी घतेली. ४८ नंतर सिैनकांचे पढुारी (1000 सिैनकांचे व 100 सिैनकांचे पढुारी)
मोशकेडे आल.े ४९ त्यांनी मोशलेा सांिगतल,े “आम्ही तझु्या सवेकांनी आमचे सिैनक मोजल.े आम्ही
एकही सिैनक सोडला नाही. ५० म्हणून आम्ही प्रत्यके सिैनकाकडून परमशेवराची भटे आणत आहोत.
आम्ही सोन्याच्या वस्तू आणत आहोत-बाजूबंद, बांग̩ा, आंग̨ा, कु̩ा आिण हार. आम्हाला
शु̀ करण्यासाठी या परमशेवराच्या भटेी आहते.” ५१मोशनेे सोन्याच्या सवʧ वस्तू घतेल्या आिण त्या
याजक एलाजारला िदल्या. ५२ हजार आिण शंभर सिैनकावरच्या प्रमखुांनी जे सोने परमे̋ रला िदले
त्याचे वजन 420 पौडंहोत.े ५३ सिैनकांनी त्यांना यु̀ ात िमळालले्या इतर वस्तू स्वत:जवळ ठेवल्या.
५४मोशे आिण एलाजार यांनी हजार आिण शंभर सिैनकांवरच्या प्रमखुांकडून सोने घतेल.े नंतर त्यांनी ते
सोने दशʧन मंडपात ठेवल.े ही भटे म्हणजे इस्राएल लोकांनी परमे̋ राला आठवणी खातर िदललेी भटे
होती.

३२
१ रऊबने आिण गाद या घराण्यांकडे खूप गायी होत्या. त्यांनी याजरे व िगलाद यथेील जिमनी

पािहल्या. ही जमीन आपल्या गायीसंाठी चांगली आहे असे त्यांना वाटल.े २ म्हणून रऊबने व गाद
यांच्या घराण्यातील लोक मोशकेडे आल.े ते मोश,े याजक एलाजार आिण लोकांचे पढुारी यांच्याशी
बोलल.े ३ते म्हणल,े “आम्ही तमुचे गलुाम आहोत. आमच्याकडे खूप गायी आहते आिण इस्राएलच्या
लोकांसाठी दवेाने जी जमीन िजंकली ती खूप चांगली आह.े 3अटारोथ, दीबोन, याजरे, िनम्रा, हशेबोन,
एलाल,े सबाम, नबो व बौन यांच्या आसपास असलले्या प्रदशेाचा समावशे होतो. ४ते म्हणल,े “आम्ही
तमुचे गलुाम आहोत. आमच्याकडे खूप गायी आहते आिण इस्राएलच्या लोकांसाठी दवेाने जी जमीन
िजंकली ती खूप चांगली आह.े ५ जर तमु्हाला योग्य वाटत असले तर तो प्रदशे आम्हाला दणे्यात
यावा असे आम्हाला वाटत.े आम्हाला याद ेर्न नदीच्या पिलकडे नऊे नका.” ६ रऊबने आिण गादच्या
घराण्यातील लोकांना मोशे म्हणाला, “स्वत: इथे राहून तमु्ही तमुच्या भावाना लढायला पाठवाल का?
७तमु्ही इस्राएल लोकांना का िन̝त्सािहत करीतआहात? तमु्ही त्यांना नदी पार करण्याच्या इच्छेपासून
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परावतृ कराल आिण परमे̋ राने त्यांना िदललेी जमीन तमु्ही घ्याल. ८तमुच्या वाडविडलांनी हीच गो̌
माझ्याबाबतीत केली होती. कादशे-बण्याʧला मी काही हरेांना जमीन बघण्यासाठी पाठवल.े ९ते लोक
अष्कोल खोर्यापय ʪत गले.े त्यांनी जमीन बिघतली आिण त्या लोकांनी इस्राएल लोकांना परमे̋ राने
िदलले्या प्रदशेात जाण्याच्या इच्छेपासून परावतृ केल.े १० परमे̋ र त्या लोकांवर खूप रागावला.
परमे̋ राने ही शपथ घतेली: ११ ‘िमसर दशेातून आलले्या 20 वषाʪवरील कुठल्याही माणसाला हा
प्रदशे बघू िदला जाणार नाही. मी अब्राहाम, इसहाक व याकोब यांना वचन िदले होत.े त्याना मी
ही जमीन ̂ायचे कबूल केले होत.े परंतु त्यांनी मला मनापासून अनसुरले नाही. म्हणून त्यांना हा प्रदशे
िमळणार नाही. १२फ˞ यफु̄चेा मलुगा कारेब आिण नूनाचा मलुगा यहोशवा हे मनापासून परमे̋ राला
अनसुरल.े” १३ “परमे̋ र इस्राएल लोकांवर खूप रागावला होता. म्हणून परमशेवराने त्यांना 40 वष ेर्
वाळवंटात ठेवल.े ज्या लोकांनी परमे̋ रािव̀̕ पाप केले त्या लोकांना परमे̋ राने मरण यईेपय ʪत
ितथे ठेवल.े १४आिण आता तमुच्या वाडविडलांनी जी गो̌ केली तीच तमु्ही करीत आहात. पाप्यांनो
परमे̋ राने त्याच्या लोकांवर आणखी रागवावे अशी तमुची इच्छा आहे का? १५जर तमु्ही परमे̋ राची
भि˞ करायचे सोडले तर परमे̋ र इस्राएल लोकांना अिधक काळ वाळवंटात ठेवील आिण नंतर
तमु्ही त्या सवʧ लोकांचा नाश कराल.” १६ पण रऊबनेच्या आिण गादच्या घराण्यातील लोक मोशकेडे
गले.े ते म्हणाल,े “आम्ही या जागवेर आमच्या मलुांसाठी शहरे आिण आमच्या जनावरांसाठी गोठे
उभा̝. १७ त्यामळेु आमची मलुे या िठकाणी राहाणार्या इतर लोकांपासून सरुि˟त राहतील. पण
आम्ही इस्राएलच्या इतर लोकांना मदत करण्यासाठी आनंदाने यऊे. आम्ही त्यांना त्यांच्या प्रदशेात
आणू. १८ इस्राएलमधल्या प्रत्यकेाने त्याच्या वा̧ाची जमीन घतेल्यािशवाय आम्ही परत यणेार नाही.
१९याद ेर्न नदीच्या पि̊मकेडची कुठलीही जमीन आम्ही घणेार नाही. आमच्या वा̧ाची जमीन याद ेर्न
नदीच्या पूव ेर्ला आह.े” २० तवे्हा मोशे त्यांना म्हणाला, “जर तमु्ही या सवʧ गो̌ी केल्या तर हा प्रदशे
तमुचा होईल. परंतु तमुच्या सिैनकांनी परमे̋ रासमोर लढाईत उतरले पािहज.े २१तमुच्या सनै्याने याद ेर्न
नदी पार क̝न शत्रु सनै्याला या प्रदशेातून हाकलले पाहीज.े २२सगळा प्रदशे घणे्यासाठी परमे̋ राने
आपल्याला मदत केली की तमु्ही घरी जाऊ शकता. नंतर परमे̋ राला आिण इस्राएलला तमु्ही पापी
आहात असे वाटणार नाही. नंतर परमे̋ र तमु्हाला ही जमीन दईेल. २३ पण जर तमु्ही या गो̌ी केल्या
नाहीत तर तमु्ही परमे̋ रािव̀̕ पाप कराल आिण तमुच्या पापाब˿ल तमु्हाला शासन होईल याची
खात्री बाळगा. २४ तमुच्या मलुांसाठी शहरे बसवा आिण जनावरांसाठी गोठे बांधा. पण तमु्ही वचन
िदल्याप्रमाणे सारे काही करा.” २५ नंतर रऊबने आिण गादच्या कुटुंबातील लोक मोशलेा म्हणाल,े
“आम्ही तझुे नोकरआहोत. तू आमचा मालकआहसे म्हणून तू जे सांगतोस ते आम्ही क̕. २६आमच्या
बायका, मलुे आिण आमची सवʧ जनावरे िगलाद शहरात राहतील. २७ पण आम्ही, तझुे नोकर याद ेर्न
नदी पार क̕. आम्ही परमे̋ रापढेु लढाईस जाऊ. जसे आमचा धनी सांगत आह.े” २८याप्रमाणे त्यांनी
वचन िदल.े ते मोश,े याजक एलाजार, नूनाचा मलुगा यहोशवा आिण इस्राएलचे सवʧ कुटुंबप्रमखु या
सवाʪनी ते ऐकल.े २९ मोशे त्यांना म्हणाला, “गाद आिण रऊबनेचे लोक याद ेर्न नदी पार करतील. ते
लढाईत परमे̋ राच्या पढेु चालतील. ते तमु्हाला प्रदशे िजंकायला मदत करतील आिण तमु्ही िगलादचा
प्रदशे त्यांच्या वाटचेा भाग म्हणून ̂ाल. ३० पण ते तमुच्या सनै्याबरोबर जाण्यात अपयशी ठरले तर
कनानमध्ये तमुच्यामध्ये त्यांना जमीन िमळेल.” ३१गाद आिण रऊबनेच्या लोकांनी उ˽र िदल.े “आम्ही
परमे̋ राच्या आ˲पे्रमाणे सवʧकाही करण्याचे वचन दतेो. ३२आम्ही याद ेर्न नदी पार क̕ आिण लढाईत
परमे̋ रापढेु कनानच्या प्रदशेात जाऊ. आमच्या दशेाचा प्रदशे याद ेर्न नदीच्या पूव ेर्ला आह.े” ३३ तवे्हा
मोशनेे ती जमीन गादच्या, रऊबनेच्या लोकांना आिण मनश्शचे्या कुटुंबातील अध्याʧ लोकांना िदली.
(मनश्शे योसफेचा मलुगा होता.) त्या प्रदशेात अमोर्याचा राजा सीहोन आिण बाशानाचा राजा ओग
यांच्या राज्याचा त्या भूमीत समावशे होता. त्यांत आजबुाजूच्या प्रदशेातील शहरे होती. ३४ गादच्या
लोकांनी दीबोन, अटारोथ, अरोएर, ३५अटारोथ-शोफान, याजरे यागबहा, ३६बथेिनम्रा आिण बथे-हारान
ही शहरे वसवली. त्यांनी शहराभोवती तटबंदी उभारली आिण त्यांच्या जनावरांसाठी गोठे बांधल.े
३७ रऊबनेच्या लोकांनी हशेबोन, एलाल,े िकयाʧथाईम. ३८ नबो व बाल-मौन आिण िसबमाह ही शहरे
वसवली. त्यांनी पनु्हा वसवलले्या शहरांना जनुीच नावे िदली. पण नबेो आिण बाल-मोनचे नांव
त्यांनी बदलल.े ३९माखीरच्या कुटुंबातील लोक िगलादला गलेे (माखीर मनश्शचेा मलुगा होता.) त्यांनी
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त्या शहराचा पराभव केला. तथेे राहणार्या आमोरी लोकांचा त्यांनी पराभव केला. ४० मोशनेे िगलाद
मनश्शचे्या कुटुंबातील माखीरला िदल.े म्हणून त्याचे कुटुंब तथेे रािहल.े ४१ मनश्शचे्या कुटुंबातील
याईर याने छो̧ा शहरांचा पराभव केला. नंतर त्याने त्यांना याईरची शहरे असे म्हटल.े ४२ नोबहने
कनाथ व त्याच्या आसपासच्या छो̧ा शहरांचा पराभव केला. नंतर त्याने त्या जागलेा आपले नाव
िदल.े

३३
१ मोशे आिण अहरोन यांनी इस्राएल लोकांना िमसरामधून लहान लहान टोव्व्यांनी बाहरे काढल.े

त्यांनी ज्या ज्या दशेांतून प्रवास केला ते या प्रमाण:े २ त्यांनी जथेे जथेे प्रवास केला त्याब˿ल मोशनेे
िलिहले आह.े परमे̋ राला जे हवे होते तचे मोशनेे िलिहल.े ते ज्या िठकाणी गलेे ती िठकाणे आिण तथूेन
ते कधी गलेे त्या वळेा या प्रमाण:े ३ पिहल्या मिहन्याच्या पंधराव्या िदवशी त्यांनी रामससे सोडल.े
वल्हांडणाच्या दसुर्या िदवशी इस्राएलचे लोक िवजयोत्सवात हात वर क̕न बाहरे पडल.े िमसर
दशेाच्या सगळ्या लोकांनी त्यांना पािहल.े ४ िमसर दशेाचे लोक परमे̋ राने मारलले्या लोकांचे दफन
करीत होत.े ते त्यांच्या पिहल्या मलुांचे दफन करीत होत.े परमे̋ राने िमसर दशेाच्या दवेतांना कडक
शासन केल.े ५ इस्राएल लोकांनी रामससे सोडले आिण ते सु̃ ोथला गले.े ६ ते सु̃ ोथहून एथामला
गले.े लोकांनी तथेे वाळवंटाच्या काठावर तंबू ठोकल.े ७ त्यांनी एथाम सोडले आिण ते पीहहीरोथला
गले.े ते बाल-सफोन जवळ होत.े लोकांनी िमगदोलसमोर तंबू ठोकल.े ८लोकांनी पीहहीरोथ सोडले
आिण ते समदु्रामधून चालत गले.े ते वाळवंटाकडे गले.े नंतर ते तीन िदवस वाळवंटातून चालत होत.े
लोकांनी मारा यथेे तळ िदला. ९लोकांनी मारा सोडले व ते एिलमला जाऊन रािहल.े ितथे 12 पाण्याचे
झरे होते आिण 70 खजरुाची झाडे होती. १०लोकांनी एिलम सोडले व त्यांनी तांब̩ा समदु्राजवळ
तंबू ठोकल.े ११ त्यांनी तांबडा समदु्र सोडला आिण त्सीन वाळवंटात तळ िदला. १२ त्सीन वाळवंट
सोडून ते दफकाला आल.े १३लोकांनी दफका सोडले व ते आलूश यथेे रािहल.े १४लोकांनी आलूश
सोडले व रिफिदमला तळ िदला. त्या जागी िपण्यासाठी पाणी नव्हत.े १५ 1लोकांनी रिफिदम सोडले
व त्यांनी सीनाय वाळवंटात तळ िदला. १६ त्यांनी सीनाय वाळवंट सोडले व िकब्रोथ-ह˽व्वा यथेे
तळ िदला. १७ िकब्रोथ-ह˽व्वा यथूेन ते हसरेोथला रािहल.े १८ हसरेोथ यथूेन त्यांनी िरथमाला तंबू
ठोकल.े १९ िरथमा सोडून ते िरम्मोन-परेेसला आल.े २० िरम्मोन-परेेस सोडल्यावर त्यांनी िलब्नाला तळ
िदला. २१लोकांनी िलब्ना सोडले व िरस्सा यथेे तळ िदला. २२ िरस्सा सोडून ते कहलेाथा यथेे तळ िदला.
२३लोकांनी कहलेाथा सोडले व त्यांनी शफेेर पवʧतावर तंबू ठोकल.े २४शफेेर पवʧत सोडून लोक हरादांत
आल.े २५लोकांनी हरादा सोडले व मकहलेोथ यथेे तळ िदला. २६मकहलेोथ सोडून ते तहथाला आल.े
२७लोकांनी तहथा सोडले व ते तारहलाआल.े २८तारह सोडून त्यांनी िमथकाला तळ िदला. २९लोकांनी
िमथका सोडले व हशमोना यथेे तंबू ठोकल.े ३०हशमोना सोडून ते मोसरेोथलाआल.े ३१ त्यांनी मोसरेोथ
सोडले व बनयेाकानला तळ िदला. ३२बनयेाकान सोडून ते होर-हािगदगादलाआल.े ३३होर-हािगदगाद
सोडून त्यांनी याटबाथाला तंबू ठोकल.े ३४ याटबाथा यथूेन ते अब्रोनाला आल.े ३५अब्रोनाहून त्यांनी
एसयोन-गबेरे यथेे तळ िदला. ३६लोकांनी एसयोन-गबेरे सोडले व त्यांनी त्सीन वाळवंटात कादशे यथेे
तंबू ठोकल.े ३७लोकांनी कादशे सोडले व त्यांनी होरला तंबू ठोकल.े अदोम दशेाच्या सीमवेरील हा एक
पवʧत होता. ३८याजक अहरोनने परमे̋ राची आ˲ा पाळली व तो होर पवʧतावर गलेा. अहरोन त्याजागी
मरण पावला. हा इस्राएल लोकांनी िमसर दशे सोडल्याचा चाळीसाव्या वषाʧच्या पाचव्या मिहन्याचा
पिहला िदवस होता. ३९अहरोन होर पवʧतावर मलेा तवे्हा तो 123वषाʧचा होता. ४०कनान दशेातील
नगेब जवळ अराद शहर होत.े अदʧ यथेे असलले्या कनानी राजाने इस्राएलचे लोक यते असल्याब˿ल
ऐकल.े ४१लोकांनी होर पवʧत सोडला व सलमोनाला तंबू ठोकल.े ४२ त्यांनी सलमोना सोडले व ते
पनुोनला आल.े ४३ पूनोन सोडून त्यांनी ओबोथला तळ िदला. ४४लोकांनी ओबोथ सोडले व ते इय-े
अबािरमला आल.े हे मवाब दशेाच्या सीमवेर होत.े ४५मग ईयीमाहून (इय-ेअबािरम) ते दीबोन-गादला
आल.े ४६लोकांनी दीबोन-गाद सोडले व अलमोन िदबलाथाईमला आल.े ४७अलमोन-िदलाथाईमहून
त्यांनी नबोजवळच्या अबारीम पवʧतावर तंबू ठोकल.े ४८लोकांनी अबारीम पवʧत सोडला व ते याद ेर्न
खोर्यातल्या मवाब यथेे आल.े हे यरीहोच्या समोर याद ेर्न नदीजवळ होत.े ४९ त्यांनी याद ेर्न नदीच्या याद ेर्न
खोर्यात तंबू ठोकल.े त्यांचे तंबू बथे-यारीमोथापासून अकाशीयाच्या शतेापय ʪत होत.े ५० त्या िठकाणी
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परमे̋ र मोशशेी बोलला. तो म्हणाला, ५१ “इस्राएल लोकांशी बोल, त्यांना या गो̌ी सांग: तमु्ही याद ेर्न
नदी पार कराल. तमु्ही कनान दशेात जाल. ५२ ितथे जे लोक तमु्हाला आढळतील त्यांच्यापासून तमु्ही
तो प्रदशे घ्याल. तवे्हा तमु्ही त्यांच्या कोरीव पतुळयांचा आिण मूतीर्चा नाश करा. त्यांच्या उंचावरच्या
पजुचे्या िठकाणांचा नाश करा. ५३तमु्ही तो प्रदशे घ्या आिण ितथचे रहा. कारण मी हा प्रदशे तमु्हाला
दते आह.े तो तमुच्या कुटुंबाचा होईल. ५४तमुच्यातील प्रत्यके कुळाला जिमनीचा काही भाग िमळेल.
तमु्ही िच˹या टाकून कोणाला कुठली जमीन िमळते ते ठरवाल. मो̨ा कुळाला जिमनीचा मोठा
भाग िमळेल. लहान कुळाला लहान भाग िमळेल. िच̨ां कुठल्या कुळाला कुठली जमीन िमळाली ते
कळेल. प्रत्यके कुळाला त्याचा स्वत:चा जिमनीचा तकुडा िमळेल. ५५“तमु्ही त्या लोकांना जबरदस्तीने
बाहरे काढा, जर तमु्ही त्यांना ितथचे राहू िदले तर ते तमुच्यावर अनके संकटे आणतील. ते तमुच्या
डोव्व्यातील कुसळासारखे आिण शरीरातल्या का̧ासारखे बोचतील. तमु्ही ज्या दशेात रहाल त्या
दशेात ते अनके संकटे आणतील. ५६मी तमुच्याबाबत काय करणार आहे ते मी तमु्हाला दाखवले आह.े
आिण जर तमु्ही त्यांना त्या दशेात राहू िदले तर मी ते सवʧ तमुच्याबाबतीत करीन.”

३४
१ परमे̋ र मोशशेी बोलला, तो म्हणाला, २ “इस्राएल लोकांना ही आ˲ा द:े तमु्ही कनान दशेात यते

आहात. तमु्ही त्या दशेाचा पराभव करा. तमु्ही सवʧ कनान दशे घ्या. ३ दि˟णे कडे अदोमजवळच्या
त्सीन वाळवंटाचा काही भाग तमु्हाला िमळेल. तमुची दि˟णकेडची सीमा मतृ समदु्राच्या दि˟ण
टोकापासून सु̕ होईल. ४ तथूेन अक्रब्बीम चढावाचे दि˟ण टोक पार क̕न ती त्सीन वाळवंटातून
कादशे-बण्याʧला जाईल. आिण नंतर हसर-अ˿ारपय ʪत जाऊन असमोनाला पोहोचले. ५असमोनहून
ती िमसर दशेाच्या नदीपय ʪत जाईल आिण भूमध्यसमदु्रात ितची समा̅ी होईल. ६ तमुची पि̊मकेडची
सीमा म्हणजे भूमध्यसमदु्र (महासमदु्र). ७ तमुची उ˽रेकडची सीमा भूमध्यसमदु्रात सु̕ होईल व होर
पवʧताकडे जाईल (लबेानान मध्य)े. ८ होर पवʧताव̕न ती लबेो-हमासला जाईल व तथूेन सदादला.
९ नंतर ती सीमा िजप्रोनला जाईल व हसर-एनानला ती संपले. तवे्हा ती तमुची उ˽र सीमा. १० तमुची
पूवʧ सीमा एनानजवळ सु̕ होईल व ती शफामपय ʪत जाईल. ११ शफामपासून ती अईनच्या पूव ेर्कडे
िरब्लाला जाईल. ती सीमा गालीली तलावाजवळच्या पवʧतांच्या रांगापय ʪत जाईल. १२आिण नंतर
ती याद ेर्न नदीच्या काठाने जाऊन मतृसमदु्रात ितची समा̅ी होईल. तझु्या दशेाच्या या सीमा आहते.”
१३ तवे्हा मोशनेे इस्राएल लोकांना या आ˲ा िदल्या, “तमु्हाला हा प्रदशे िमळेल. तमु्ही नऊ कुळात
आिण मनश्शचे्या अध्याʧ कुळात जिमनीची िवभागणी करण्यासाठी िच˹्या टाकाल. १४ रऊबने
आिण गादची कुळे आिण मनश्शचे्या अध्याʧ कुळांनी आधीच त्यांची जमीन घतेली आह.े १५ त्या
अडीच कुळानी यरीहोजवळ याद ेर्न नदीच्या पूव ेर्कडची जागा घतेली आह.े” १६ नंतर परमे̋ र मोशशेी
बोलला. तो म्हणाला, १७ “जिमनीची िवभागणी करण्यासाठी तलुा या माणसांची मदत होईल: याजक
एलाजार आिण नूनाचा मलुगा यहोशवा. १८आिण सवʧ कुळांचे प्रमखु. प्रत्यके कुळाचा एक प्रमखु
असले. ते लोक जिमनीची िवभागणी करतील. १९ प्रमखुांची ही नावे आहते:यहदुाच्या वंशातला
यफु̄चेा मलुगा कालबे. २० िशमोनचे्या कुटुंबातील अम्मीहदुाचा मलुगा शमवुले. २१ बन्यािमनच्या
कुटुंबातील िकसलोनच्या मलुगा अलीदाद. २२दानी कुटुंबातील यागलीचा मलुगा बु̃ ी. २३योसफेच्या
वंशातील मनश्शचे्या कुटुंबातील एफोदचा मलुगा ह̄ीएल. २४ एफ्राईम कुटुंबातील िशफटानचा मलुगा
कमवुले. २५जबलूुन वंशातील पनाʧकचा मलुगा अलीसाफान. २६इस्साखार वंशातील अज्जानचा मलुगा
पलटीयले. २७आशरेी वंशातील शलोमीचा मलुगा अहीहूद. २८आिण न̅ाली वंशातील अम्मीहदुाचा
मलुगा पदाहले.” २९ परमे̋ राने कनानच्या भूमीची इस्राएल लोकांमध्ये वाटणी करण्यासाठी या
माणसांची िनवड केली.

३५
१परमे̋ र मोशशेी बोलला. हे मवाबमधील याद ेर्नच्या खोर्यात यहीहोसमोर याद ेर्न नदीजवळ घडल.े

परमे̋ र म्हणाला, २ “इस्राएल लोकांना सांग की त्यांनी त्यांच्या भागातील काही शहरे लवेी लोकांना
िदली पािहजते. इस्राएल लोकांनी काही शहरे आिण त्याच्या आजूबाजूची कुरणे लवेी लोकांना िदली
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पािहजते. ३लवेी लोक त्या शहरात राहू शकतील आिण लवेी लोकांच्या गायी आिण इतर जनावरे
शहराभोवतालच्या कुरणात च̕ शकतील. ४तमु्ही तमुच्या प्रदशेातील िकती भाग लवेी लोकांना दणेार?
५शहरांच्या तटबंदीपासून 1500 फूट भाग लवेी लोकांच्या मालकीचा असले. 3000 फूट पूव ेर्ला आिण
3000 हात दि˟णलेा, 3000 हात फि̊मलेा आिण 3000 हात उ˽रेपय ʪतची जागा लवेीनंा िमळेल. (शहर
या सवʧ प्रदशेाच्या मध्यभागी असले) ६ त्यापकैी सहा शहरे शरणपरेु असतील. जर एखा̂ा माणसाने
चकूुन कुणाला मारले तर तो माणूस संर˟णासाठी त्या शहरात जाऊ शकतो. त्या सहा शहरांखरेीज
आणखी 42शहरे तमु्ही लवेीनंा ̂ा. ७ म्हणजे तमु्ही एकूण 48 शहरे लवेीनंा ̂ा. त्या शहरांभोवतालची
जमीनही तमु्ही लवेीनंा ̂ा. ८ इस्राएलच्या मो̨ा कुटुंबांना जिमनीचे मोठे तकुडे िमळतील आिण
लहान कुळांना लहान तकुडे िमळतील. म्हणून मोठी कुळे जास्त शहरे आिण लहान कुळे थोडी शहरे
लवेीनंा दतेील.” ९ नंतर परमे̋ र मोशशेी बोलला. तो म्हणाला, १० “लोकांना या गो̌ी सांग: तमु्ही
लोक याद ेर्न नदी पार क̕न कनानच्या प्रदशेात जाल. ११ तवे्हा तमु्ही शरणपरेु िनवडा. जर एखा̂ाने
चकूुन कुणाला ठार मारले तर तो संर˟णासाठी त्यापकैी एखा̂ा शहरात जाऊ शकतो. १२ तथेे तो
माणूस बदला घणेार्या मतृ माणसाच्या कुटुंिबयांपासून सरुि˟त राहू शकतो. त्या माणसाचा कोटाʧत
न्याय होईपय ʪत तो तथेे सरुि˟त राहू शकतो. १३अशी 6 संर˟क शहरे असतील. १४ यापकैी तीन
शहरे याद ेर्न नदीच्या पूव ेर्ला असतील आिण तीन शहरे कनानच्या प्रदशेात याद ेर्न नदीच्या पि̊मलेा
असतील. १५ही शहरे इस्राएलच्या नागिरकांसाठी, परदशेी नागािरकासाठी आिण प्रवाशांसाठी शरणपरेु
असतील. यांच्यापकैी कुणीही चकूुन कुणाला ठार मारले तर ते संर˟णसाठी या शहरात जाऊ शकतात.
१६ “जर एखादा माणूस कुणाला मारण्यासाठी लोखंडी शस्त्राचा उपयोग करत असले तर त्याने मलेे
पािहज.े १७आिण जर एखा̂ाने दगड घऊेन कुणाला मारले तर त्यानसेधु्दा मलेे पािहज.े (पण त्या
दगडाचा आकार एखा̂ाला मारण्यासाठी वापरण्यात यणेार्या दगडाएवढा असला पािहज.े) १८आिण
जर एखादा माणूस कुणाला मारण्यासाठी लाकडाच्या तकु̩ाचा उपयोग करीत असले तर तो माणूस
सु̀ ा मलेा पाहीज.े (हा लाकडाचा तकुडा म्हणजे सामान्यत: कोणाला तरी मारण्यासाठी उपयोगात
आणतात तसे लाकडाचे शस्त्र असले पािहज.े) १९मलेले्या माणसाच्या कुटुंबातील कुणीही त्या खनु्याचा
पाठलाग क̕न त्याला ठार मा̝ शकतो. २० “माणूस एखा̂ाला हाताने मा̝न सु̀ ा ठार मा̝ शकतो.
िकंवा एखा̂ाला ढकलून दऊेन सु̀ ा ठार मा̝ शकतो. िकंवा कुणाला काही फेकून मा̝न सु̀ ा त्याला
ठार क̕ शकतो. २१जर कुणी ते हतूेपूवʧक ̃ेषबु̀ ीने केले असले तर तो खनुी ठरतो. त्या माणसाला
ठार मारलचे पािहज.े मलेले्या माणसाच्या कुटुंबातील कुणीही त्या खनु्याचा पाठलाग क̕न त्याला
मा̕ शकतो. २२ “एखादा माणूस अपघाताने दसुर्याला मा̝ शकेल. मलेले्या माणसाचा त्याने ̃ेष केला
नाही त्याला त्याने चकूुन मारले असले. िकंवा त्याने एखादी वस्तू चकूुन फेकली असलेआिण ती चकूुन
एखा̂ाला लागून तो मलेा-तर त्याने ते िवचारपूवʧक केले असे नाही. २३ िकंवा एखा̂ा माणसाने दगड
फेकला आिण तो त्याला न िदसलले्या माणसाला लागला व तो मलेा तर त्या माणसाने योजनापूवʧक
मारले असे नाही. तो माणूस मलेले्या माणसाचा ̃ेष करत नव्हता. तो केवळ योगायोगाने मलेा. २४जर
असे घडले तर काय करायचे ते समाजाने ठरवायच.े मलेले्या माणसाच्या कुटुंबातील एखादा माणूस
त्याला मा̕ शकतो की नाही ते लोक न्यायालयाने ठरवायच.े २५जर लोकांनी खनु्याचे त्या कुटुंबापासून
र˟ण कराचये असे ठरवले तर समाजाने खनु्याला संर˟क शहरात परत न्यावे आिण जोपय ʪत मखु्य
याजक मरत नाही तोपय ʪत खनु्याने ितथचे रहाव.े २६ “त्या माणसाने संर˟क शहराच्या बाहरे जायचे
नाही. जर त्याने त्या सीमा ओलांडल्या २७आिण मतृ माणसाच्या कुटुंबाने त्याला पकडले आिण मारले
तर त्या कुटुंबातील तो माणूस खनुाचा अपराधी ठरणार नाही. २८ एखा̂ा माणसाने चकूुन कोणाला
मारले असले तर त्याने मखु्य याजक मरेपय ʪत शरणपरुातच रािहले पािहज.े मखु्य याजक मले्यानंतर तो
माणूस त्याच्या स्वत:च्या प्रदशेात जाऊ शकतो. २९तमु्हा लोकांच्या सवʧ शहरांमध्ये हाच िनयम सदवै
लागू राहील. ३० “मारणार्याला मरणाची िश˟ा जर सा˟ीदार असले तरच िदली जाईल. जर एकच
सा˟ीदार असले तर कोणालाही मरणाची िश˟ा िदली जाणार नाही. ३१जर एखादा माणूस खनुी असले
तर त्याला मारलचे पािहज.े पसैे घऊेन त्याची िश˟ा बदलू नका. त्या खनु्याला मारलचे पािहज.े ३२ “जर
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एखा̂ाने कुणाला मारले आिण तो संर˟क शहरात पळून गलेा तर घरी जाण्यासाठी त्याच्याकडून पसैे
घऊे नका. मखु्य याजक मरेपय ʪत त्याने शरणापरुातच रािहले पािहज.े ३३ “तमुच्या प्रदशेाला िनष्पाप
र˞ाने भ्र̌ क̕ नका जर एखा̂ाने कुणाचा खून केला तर त्या अपराधासाठी असललेी एकमवे िश˟ा
म्हणजे त्या खनु्याला ठार मारण.े त्यािशवाय त्याप्रदशेाची त्या अपराधपासून सटुका होऊच शकत नाही.
३४मी परमे̋ र आह.े मी तमुच्या दशेांत इस्राएल लोकांबरोबर राहीन. मी ितथे राहणार आह.े म्हणून ती
जागा िनष्पाप लोकांच्या र˞ाने अशु̀ क̕ नका.”

३६
१ मनश्शे योसफेचा मलुगा होता. मािखर मनश्शचेा मलुगा होता. िगलाद मािखरचा मलुगा होता.

िगलादच्या कुटुंबातील प्रमखु लोक मोशशेी व इस्राएलच्या कुटुंबातील प्रमखुांशी बोलायला गले.े
२ ते म्हणाल,े “परमे̋ राने आम्हाला िच̨ा टाकून आमची जमीन घणे्याची आ˲ा केली आह.े आिण
परमे̋ राने सलाफहादची जमीन त्याच्या मलुीनंा ̂ायची आ˲ा केली आह.े सलाफहाद आमचा भाऊ
होता. ३कदािचत दसुर्या कुटुंबातील एखादा माणूस सलाफहादच्या एका मलुीशी लग्न करील तर ती
जमीन आमच्या कुटुंबातून जाईल. ती जमीन त्या दसुर्या कुटुंबाकडे जाईल का? िच̨ा टाकून
िमळाललेी आमची जमीन आम्हाला दरुावणार का? ४ लोक त्यांची जमीन िवकतील सु̀ ा. पण
प̄ासव्या वषाʧत सवʧ जमीन ज्या कुटुंबाची होती त्या कुटुंबाला परत केली जाते त्यावळेी सलाफहादची
जमीन कोणाला िमळेल? ती जमीन आमच्या कुटुंबाकडून कायमचीच जाईल का?” ५ मोशनेे इस्राएल
लोकांना ही आ˲ा केली: ही परमे̋ राची आ˲ा होती, “योसफेच्या कुटुंबातील ̑ा लोकांचे म्हणणे
बरोबर आह.े ६ सलाफहादच्या मलुीसंाठी परमे̋ राची ही आ˲ा आह:े “जर तमु्हाला कोणशी लग्न
करायचे असले तर तमु्ही तमुच्या कुळातील कोणाशी तरी लग्न करा. ७ यामळेु इस्राएल लोकांमध्ये
जमीन एका कुळाकडून दसुर्या कुळाकडे जाणार नाही. आिण प्रत्यके इस्राएली माणसाला त्याच्या
पूवʧजांकडून िमळाललेी जमीन ठेवता यईेल. ८आिण जर एखा̂ा स्त्रीला ितच्या विडलांकडून जमीन
िमळाली तर ितने ितच्या कुळातील एखा̂ाशीच लग्न केले पािहज.े यामळेु प्रत्यकेाला पूवʧजांकडून
िमळाललेी जमीन ठेवता यईेल. ९तवे्हा इस्राएल लोकांमध्ये जमीन एक कुळाकडून दसुर्या कुळाकडे
जाऊ शकणार नाही. प्रत्यके इस्राएली माणूस त्याच्या पूवʧजांकडून िमळाललेी जमीन जवळ बाळगू
शकेल.” १० सलाफहादच्या मलुीनंी परमे̋ राने मोशलेा िदलले्या आ˲ांचे पालन केल.े ११ म्हणून
सलाफहादच्या महाला, ितरसा, होग्ला, िमल्का व नोआ यांनी त्यांच्या चलुत भावांशी लग्न केल.े
१२त्यांचे नवरे मनश्शचे्या कुळातील होत.े म्हणून त्याची जमीन त्यांच्या विडलांच्या कुळाकडेच रािहली.
१३परमे̋ राने याद ेर्न नदीजवळ मवाबमधील पलीकडे मोशलेा िदलले्या या आ˲ा आहते.
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Deuteronomy
अनवुाद

१याद ेर्नचे्या पूव ेर्स रानातील अराबांत सफुासमोर, परान , टोफेल,लाबन, ह्सरेोथ व िद-जाहाब ̑ांच्या
दरम्यान जी वचने मोशे सवʧ इस्त्राएलांशी बोलला ती ही २ होरेबा (िसनाई) पासून कादशे -बण्याʧपय ʪतची
वाट सईेर डोगंरांच्या मागे फ˞ अकरा िदवसांची आह.े ३ पण इस्राएलांनी िमसर सोडले आिण ते या
जागी आले याला चाळीस वष ेर् लागली. तवे्हा चाळीसाव्या वषाʧच्या अकराव्या मिहन्यातील पिहल्या
िदवशी मोशे इस्राएल लोकांशी हे बोलला. परमे̋ राने जे जे काही सांगायची आ˲ा केली होती; ते
सवʧ त्य ʪने सांिगतल.े ४ अमोर्यांचा राजा सीहोन आिण बाशानचा राजा ओग यांना परमे̋ राने ठार
मारल्यानंतरची ही गो̌ आह.े (सीहोन अमोरी लोकांचा राजा होता. तो हशेबोनमध्ये राहात अस.े ओग
बाशानचा राजा होता. तो अ̌ेरोथ व एद्रई यथेे राहाणारा होता.) ५परमे̋ राच्या आ˲पे्रमाणे मोशे आता
याद ेर्नच्या पूव ेर्ला मवाबच्या दशेात िनयमशास्त्राचे िववरण क̕ लागला. ६ “मोशे म्हणाला, आपला दवे
परमे̋ र होरेबात (िसनाई) आपल्याशी बोलला. त्याने सांिगतल,े ‘या डोगंरातील तमुचे वास्तव्य आता
परेु झाल.े ७आता तमु्ही इथून अमोर्यांच्या डोगंराळ प्रदशेात जा. आसपासच्या सवʧ प्रदशेात प्रवास
करा. याद ेर्नचे्या खोर्यात, अराबांच्या पहाडी प्रदशेात, पि̊मकेडील उतारावर, नगेवेमध्ये समदु्रिकनारी
जा. कनान आिण लबानोन माग ेर् फरात या महानदीपय ʪत जा. ८ पाहा हा प्रदशे मी तमु्हाला दऊे करत
आह.े जा आिण त्यावर ताबा िमळवा. अब्राहाम, इसहाक आिण याकोब या तमुच्या पूवʧजांना व
त्यांच्यानंतर त्यांच्या वंशजांना हा प्रदशे दणे्याचे मी वचन िदले होत.े”‘ ९ मोशे पढेु म्हणाला, “तवे्हा
मी तमु्हाला सांिगतले होते की मी एकटा तमुचा सांभाळ क̕ शकणार नाही. १०आिण आता तर
तमुची संख्या िकतीतरी वाढली आह.े परमे̋ र दवेाच्या कृपनेे ती वाढून आकाशातील तार्यांइतकी
झाली आह.े ११ तमुच्या पूवʧजांचा दवे परमे̋ र ̑ाच्या कृपनेे ती आणखी वाढून आ˽ाच्या हजारपट
होवो आिण त्याने कबूल केल्याप्रमाणे त्याचा आशीवाʧद तमु्हाला िमळो. १२ पण मी एकटा तमुचा
सांभाळ करायला तसचे तमुची आपापसांतली भांडणे सोडवायला असमथʧ आह.े १३ म्हणून मी तमु्हाला
सांिगतल,े ‘आपापल्या वंशातून अनभुवी,˲ानी व समंजस व्य˞ीचंी िनवड करा. मी त्यांना प्रमखु म्हणून
नमेतो.’. १४ “त्यावर ‘हे चांगलचे झाल’े असे तमु्ही म्हणालात. १५ “म्हणून मी त्या ˲ानी व अनभुवी
व्य˞ीनंा तमुचे प्रमखु म्हणून नमेल.े हजारांच्या समूहावर एक अिधकारी, शंभरांवर एक, प̄ासावर,
दहावर तसचे घराण्यावर अशा या अिधकार्यांच्या नमेणकुा केल्या. १६ “या न्यायाधीशांना मी त्यावळेी
सांिगतले की तमुच्या भाऊबंदांतील वाद नीट ऐकून घ्या. िनवाडा करताना प˟पात क̕ नका. मग
तो वाद दोन इस्राएलीमंधला असो की एक इस्राएली व एक उपरा यांच्यातील असो. नीतीने न्याय
करा. १७कोणालाही कमी अिधक लखूे नका. सवाʪना समान लखेा. कोणाचीही भीती बाळगू नका.
कारण तमु्ही िदललेा न्याय हा दवेाचा आह.े एखादे प्रकरण तमु्हाला िवशषे अवघड वाटले तर ते
माझ्याकडे आणा. मी त्याचा िनवाडा करीन. १८ तमुच्या इतर कतʧव्यांब˿लही मी तवे्हाच तमु्हांला
सांिगतले होत.ेकनानात पाठवललेे हरे १९ “मगआपला दवे परमे̋ र ̑ाच्याआ˲नेसुारआपण होरेबहून
पढेु अमोर्यांच्या डोगंराळ प्रदशेाकडे िनघालो. तवे्हा वाटते आपल्याला ते िवस्तीणʧ आिण भयंकर
वाळवंट लागल.े ते ओलांडून आपण कादशे-बण्याʧला पोचलो. २० ितथे मी तमु्हाला म्हणालो की पाहा,
अमोर्यांच्या पहाडी प्रदशेात तमु्ही पोचलात. आपला दवे परमे̋ र तमु्हाला हा प्रदशे दणेार आह.े २१हा
प्रदशे तमुचाच आह.े तमुच्या पूवʧजांचा परमे̋ र ̑ाच्या आ˲नेसुार तो हस्तगत करा. कच̕ नका व
कशाचीही भीती बाळगू नका. २२ पण तवे्हा तमु्ही सगळे मला म्हणालात की, आधी आपण काही
जणांना त्या प्रदशेाच्या पाहाणीसाठी पढेु पाठवू. म्हणजे ते त्या दशेाची मािहती िमळवून आपल्याला
कोणत्या मागाʧने जावे लागले, कोणकोणती नगरे तथेे लागतील याची खबर आणतील. २३ “मलाही
ते पटल.े म्हणून प्रत्यके घराण्यातून एक अशी बारा माणसे मी िनवडली. २४ ते लोक मग िनघाले व
पहाडी प्रदशेात जाऊन अष्कोल ओ̪ापय ʪत पोचल.े त्यांनी तो दशे हरेला. २५ यतेाना त्यांनी ितकडे
होणारी काही फळे बरोबर आणली. त्या प्रदशेाची मािह˽ी सांिगतली व ते म्हणाले की, आपला दवे
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परमे̋ र दते असललेा हा भूभाग उ˽मआह.े २६“पण तमु्ही तथेे जायचे नाकारलते. आपला दवे परमे̋ र
याच्या आ˲िेव̀̕ बंड केलते. २७तमु्ही आपापल्या तंबूत जाऊन कुरकुर करत म्हणालात की परमे̋ र
आमचा ̃ेष करतो. अमोर्यांच्या हातून आमचा नाश व्हावा म्हणूनच आम्हाला त्याने िमसर दशेातून
बाहरे काढल.े २८आता आम्ही कुठे जाणार? आमच्या या भावांच्या (12 हरेांच्या) बातम्यांमळेु घाब̕न
आमच्या तोडंचे पाणी पळाले आह.े त्यांच्या खबरीनसुार हे लोक िधप्पाड वआमच्यापे˟ ा उंच आहते.
तथेील नगरे मोठी असून त्यांची तटबंदी आकाशाला िभडली आह.े आिण तथेे अनाक वंशी महाकाय
आहते. २९ “तवे्हा मी तमु्हाला म्हणालो की हताश होऊ नका. त्या लोकांना घाब̕ नका. ३० स्वत:
परमे̋ र दवे तमुचा पािठराखा आह.े िमसर दशेात तमुच्यादखेत त्याने जे केले तचे तो यथेहेी करील.
तमुच्यासाठी लढेल. ३१ ितकडे तसचे या रानातल्या वाटचालीतही, माणूस आपल्या मलुाला जपून नतेो
तसे त्याने तमु्हांला यथेपय ʪत सांभाळून आणल.े ३२ “तरीही तमु्ही आपल्या परमे̋ र दवेावर िव̋ास
ठेवला नाही. ३३प्रवासात तो तमुच्यासाठी मु̃ ामाचे िठकाण शोधायला तसचे रात्री अग्नीत व िदवसा
मघेात प्रकट होऊन तमु्हाला मागʧदशʧन करायला तमुच्यापढेु चालत अस.े ३४ “परमे̋ राने तमुचे बोलणे
ऐकले व तो संतापला. कठोरपणे शपथपूवʧक तो म्हणाला, ३५ ‘तमुच्या पूवʧजांना कबूल केललेा हा
उ˽म प्रदशे या कृतन्घ िपढीतील एकाच्याही दृ̌ ीस पडणार नाही. ३६ यफु̄चेा मलुगा कालबे मात्र
तो पाहील. त्याचे पाय या भूमीला लागले आहते. त्याला व त्याच्या वंशजांना मी ही भूमी दईेल.
कारण तो परमे̋ राचा खरा अनयुायी आह.े’ ३७ “तमुच्यामळेु परमे̋ राचा माझ्यावरही कोप झाला. तो
म्हणाला, ‘मोश,े तूही या प्रदशेात प्रवशे करणार नाहीस. ३८ पण तझु्या सवेसे हजर राहणारा, नूनाचा
मलुगा यहोशवा तथेे जाईल. त्याला तू प्रोत्साहन दे कारण इस्राएलांना तोच दशे वतन म्हणून िमळवून
दईेल.’ ३९ “परमे̋ र पढेु आपल्याला म्हणाला, ‘िशवाय आपले शतू्र आपल्या मलुाबाळांना पळवतील
असे तमु्ही म्हणालात. ती मात्र या दशेात जातील. मी मलुांवर तमुच्या चकुांचे खापर फोडत नाही.
कारण बरे वाईट ठरिवण्याइतकी ती मोठी नाहीत. ४० पण तमु्ही - तमु्ही मात्र परत िफ̕न तांब̩ा
समदु्राच्या वाटनेे रानाकडे कूच करा.’ ४१ “मग तमु्ही मला म्हणालात की आमच्या हातून पाप घडले
आह.े आपल्या परमे̋ र दवेाच्या आ˲नेसुार आम्ही वर जाऊन लढू. मग तमु्ही शस्त्रास्त्रे घऊेन सज्ज
झालात. तो डोगंराळ भाग सर करणे सहज जमले असे तमु्हांला वाटल.े ४२ “पण परमे̋ र मला म्हणाला,
‘त्यांना तथेे जाऊन यु̀ करण्यापासून परावतृ कर. कारण मी त्यांच्या बाजूचा नाही. शतू्र त्यांना पराभूत
करेल.’ ४३ “त्याप्रमाणे मी त्यांना सांिगतल.े पण तमु्ही ऐकले नाही. तमु्ही परमे̋ राची आ˲ा पाळली
नाहीत. आिण िधटाई क̕न त्या डोगंराळ प्रदशेात चढून गलेात. ४४ तवे्हा तथेील अमोरी तमुच्याशी
सामना करायला सामोरे आल.े आिण चवताळलले्या मधमाश्यांप्रमाणे त्यांनी सईेर दशेातील हमाʧपय ʪत
तमु्हाला िपटाळून लावल.े ४५मग तमु्ही परत यऊेन परमे̋ राकडे मदतीसाठी याचना केलीत. पण त्याने
तमुचे काहीही ऐकले नाही. ४६तवे्हा तमु्ही कादशे यथेे बरेच िदवस रािहलात.

२
१ “मग परमे̋ राच्या सांगण्याप्रमाणे आपण मागे िफ̕न तांब̩ा समदु्राच्या वाटनेे रानात िनघालो

आिण बरेच िदवस सईेर डोगंराभोवती िफरत रािहलो. २ परमे̋ र तवे्हा मला म्हणाला, ३ ‘या
डोगंराभोवती तमु्ही फार िदवस िफरत रािहला आहात. आता उ˽रेकडे वळा. ४ आिण लोकांना
आणखी एक सांग. म्हणाव,े की तमु्हाला वाटते सईेर लागले. ती भूमी एसावच्या वंशाजांची, तमुच्या
भाऊबंदांची आह.े त्यांना तमुची भीती वाटले. तवे्हा सांभाळा. ५ त्यांच्याशी भांडू नका. त्यांच्यातली
तसूभरही जमीन मी तमु्हाला दणेार नाही. कारण सईेर डोगंर मी एसावला वतन म्हणून िदला आह.े
६तमुच्या अ̄पाण्याचा खचʧ तमु्ही त्यांना ̂ा. ७तमुच्या सवʧ कायाʧत तमुचा दवे परमे̋ र याचे तमु्हाला
आशीवाʧद आहते. तमुच्या या रानातील वाटचालीकडे त्याचे ल˟ आह.े गलेी चाळीस वष ेर् तमुचा दवे
परमे̋ रा ̑ाने तमु्हाला साथ िदलीआह.े तमु्हाला कशाचीही वाण पडली नाही. ८“तवे्हा एसावचे वंशज
राहात असलले्या सईेर व̕न आपण गलेो. एलाथ आिण एसयोन - गबेर व̕न यणेारा अराबाचा मागʧ
आपण सोडला आिण मवाबच्या रानातल्या रस्त्याला आपण वळलो. ९ “परमे̋ राने मला सांिगतल,े
‘मवाबाला उपद्रव पोचू दऊे नका. त्यांना यु̀ ाला प्रवतृ क̕ नका. त्यांच्यातली जमीन मी तमु्हाला



अनवुाद २:१० 180 अनवुाद ३:४
दणेार नाही. कारण आर नगर मी लोटच्या वंशजांना इनाम िदले आह.े”‘ १० पूवीर् तथेे एमी लोक राहात
असत. ते बहसंुख्य, िधप्पाड व अनाकी लोकांप्रमाणे महाकाय होत.े ११ या एमीनंा लोक अनाकी
यांच्यासारखे रेफाई समजत असत. पण मवाबी लोक त्यांना एमी म्हणतात. १२ पूवीर् सईेरात होरी
लोकही राहात असत. पण एसावांनी त्यांची जमीन बळकावली, होरीचंा संहार केला व तथेे स्वत:
वस्ती केली. परमे̋ राने त्यांना िदलले्या दशेाचे इस्राएलांनी जसे केले तसचे त्यांनी इथे केल.े) १३ “मग
परमे̋ राने मला जरेेद ओ̪ापलीकडे जायला सांिगतल.े त्याप्रमाणे आपण जरेेद ओ̪ापलीकडे
गलेो. १४कादशे-बणयाʧ सोडून जरेेद ओ̪ापलीकडे पोहोचंपेय ʪत अडतीस वष ेर् उलटली होती. तोपय ʪत
आपल्या गोटातील सवʧ लढवय्ये मरण पावले होत.े परमे̋ राने हे भािकत केलचे होत.े १५ त्यांचे समूळ
उ˰ाटन होईपय ʪत परमे̋ राचा त्यांच्यावर कोप होता. १६ “ती िपढी नामशषे झाल्यावर १७ परमे̋ र मला
म्हणाला, १८ “तलुा आज मवाबची सीमा ओलांडून आर नगरापलीकडे जायचे आह.े १९ तथेे अम्मोनी
लोक भटेतील. त्यांना उपद्रव दऊे नको. त्यांच्याशी यधु्द क̕ नको. त्यांच्या जिमनीतील वाटा मी
तलुा दणेार नाही. कारण ते लोटाचे वंशज असून त्यांना मी ती वतन िदली आह.े”‘ २० त्या भागाला
रेफाई दशे असहेी म्हणतात. पूवीर् तथेे रेफाई लोकांची वस्ती होती. अम्मोनी त्यांना जमजमु्मी म्हणत.
२१जमजमु्मी संख्यनेे पषु्कळ व सश˞ होत.े अनाकी लोकांप्रमाणे ते िधप्पाड होत.े पण त्यांच्या संहार
करायला अम्मोनी लोकांना परमे̋ राचे साहाय्य होत.े आता त्या जिमनीचा ताबा घऊेन अम्मोनी तथेे
राहतात. २२ एसावाच्या वंशजांनाही दवेाचे असचे पाठबळ होत.े पूवीर् सईेर यथेे होरी लोक राहात
असत. पण एसावाच्या वंशजांनी होरीचंा संहार केला व आजतागायत ते तथेे राहतात. २३कफतोरी
लोकांब˿लही हचे म्हणता यईेल. त्यांचा कफतोराहून आलले्या लोकांनी उच्छेद क̕न त्यांची भूमी
बळकावली आिण आता ते तथेे राहात आहते. २४ “पढेु परमे̋ र मला म्हणाला, ‘आता उठा व आण ेर्नचे
खोरे ओलांडून जा. हशेबोनचा अमोरी राजा सीहोन याच्याबरोबरच्या यु̀ ात मी तमु्हाला यश दईेन.
त्याचा दशे ताब्यात घ्या. २५तमुच्यािवषयी मी सवʧ लोकांच्या मनात दहशत िनमाʧण करीन. तमुचे नाव
ऐकताच ते भयभीत होतील.’ २६ “मग मी कदमेोथच्या रानातून हशेबोनचा राजा सीहोन याच्याकडे
दंतूकरवी सलोख्याचा िनरोप पाठवला की, २७ तमुच्या दशेातून आम्हाला जाऊ द.े आमची वाट
सोडून आम्ही डावी उजवीकडे वळणार नाही. आम्हाला खायला प्यायला लागले ते आम्ही चांदीच्या
मदु्रा दऊेन िवकत घवूे. २८आम्हाला फ˞ इथून पलीकडे जाऊ द.े २९ याद ेर्नपलीकडे आमचा दवे
परमे̋ र आम्हाला दणेार असलले्या जिमनीपय ʪत आम्हाला जायचे आह.े सईेरच्या एसाव लोकांनी
आिण आर यथेील मवाबी लोकांनी आम्हाला जाऊ िदले तसचे तूही कर. ३० “पण हशेबोनचा राजा
सीहोन आपल्या दशेातून जाऊ दईेना. आपण त्याला पराभूत करावे म्हणूनच तमुचा दवे परमे̋ र ̑ाने
त्याला अडेलत˸ु केल.े आज तमु्ही पाहातच आहात की तो दशे आपल्या हाती आह.े ३१ “परमे̋ र मला
म्हणाला, ‘सीहोन राजा आिण त्याचा दशे हे मी तमुच्या हवाली करत आह.े त्यांचा ताबा घ्या. ३२आिण
अशा वळेी सीहोन व त्याची प्रजा याहस यथेे लढाईसाठी सज्ज झाल.े ३३ 3पण आमच्यावर परमे̋ र
परमे̋ र दवेाची कृपा होती म्हणून आम्ही त्याचा, त्याच्या मलुांचा व प्रजचेा पराभव क̕ शकलो.
३४ त्याच्या क˟तेील सवʧ नगरांचा आम्ही ताबा घतेला. कोणालाही िजवंत ठेवले नाही. ३५ तथेील
पशधुन आिण मौल्यवान िचजा मात्र आम्ही आमच्यासाठी घतेल्या. ३६आणेर्न खोर्याच्या कडेला
वसललेे अरोएर नगर, खोर्याच्या मध्यावरील एकनगर तसचे आण ेर्न खोरे ते िगलाद या टापूतील सवʧ
नगरे, परमे̋ र आमच्या पाठीशी असल्यामळेु आम्ही िजंकून घतेली. आम्हाला दगुʧम असे एकही नगर
नव्हत.े ३७अम्मोन्यांचा प्रदशे वगळता फ˞ यब्बोक नदीच्या िकनार्यावर तसचे डोगंराळ प्रदशेातील
नगरांकडे आम्ही मोचाʧ वळवला नाही. कारण आमच्या परमे̋ राने तथेे जाण्यास बंदी केली होती.

३
१ “मगआपण वळसा घऊेन बाशानच्या वाटनेे िनघालो. तवे्हा एद्राई यथेे बाशानचा राजा ओगआिण

त्याची सनेा यु̀ ासाठी सामोरी आली. २ परमे̋ र मला म्हणाला, ‘ओगला िभऊ नका. तो, त्याची प्रजा
आिण त्याची भूमी मी तमुच्याच हाती सोपवणार आह.े हशेबोनवर राज्य करणारा अमोर्यांचा राजा
सीहोन याचा पराजय केलात तसाच याचाही कराल.’ ३ “आमचा दवे परमे̋ र ̑ाने बाशानचा राजा
ओग आिण त्याची प्रजा आमच्या हाती िदली. आम्ही त्यांचा असा समाचार घतेला की त्यांच्यापकैी
कोणीही िजवंत रािहले नाही. ४मग ओगच्या अखत्यारीतील सवʧच्या सवʧ साठ नगरे म्हणजे अगाेʧबचा
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सारा प्रदशे घतेला. बाशानातले ओगचे राज्य ते हचे. ५ या सवʧ नगरांना भ˜म तटबंदी होती. त्यांना
उंच िभंती, वशेी, मजबूत अडसर होत.े यािशवाय तट नसललेी गावे पषु्कळच होती. ६ हशेबोनच्या
सीहोन राजाच्या नगरांप्रमाणचे यथेहेी आम्ही संहार केला. पु̕ ष, बायका, मलंुबाळं-कोणालाही म्हणून
िश̈क ठेवल नाही. ७ गरंुढोर आिण िकंमती लूट मात्र घतेली. ८ “अशाच प̀तीने अमोर्यांच्या दोन
राजांच्या ताब्यातला प्रदशेही आपण घतेला. तो म्हणजे याद ेर्नच्या पूव ेर्कडचा, आणोर्न खोर्यापासून
हमोर्न पवʧतापय ʪतचा. ९ (सीदोनी लोक या हमोर्न पवʧताला िसयोर्न म्हणतात. पण अमोरी लोक सनीर
म्हणतात.) १०माळावरील सवʧ नगरे,सगळा िगलाद प्रांत तसचे बाशानच्या ओगच्या राज्यातील सलका
व एद्रई सकट सवʧ प्रांत आपण काबीज केला.” ११ रेई लोकांपकैी बाशानचा राजा ओग तवेढा अजून
िजवंत होता. त्याचा पलंग लोखंडाचा होता. तो पलगं तरेा फूट लांब आिण सहा फूट ̕ंद होता.
अम्मोन्यांच्या रब्बा नगरात तो अजूनही आह.े) १२ “तवे्हा ती जमीन आम्ही काबीज केली. रऊबनेी
आिण गादी यांना त्यातील काही भाग मी िदला. तो असा - आणोर्न खोर्यातल अरोएर नगरापासून
िगलादाच्या डोगंराळ प्रदशेाचा अधाʧ भाग व त्यातील नगरे. १३ िगलादाचा उरललेा अधाʧ भाग आिण
संपूणʧ बाशान मनश्शचे्या अध्याʧ वंशाला िदल.े”(बाशान म्हणजे ओगचे राज्य. त्याच्या एका भागाला
अगोर्ब म्हणतात. ̑ालाच रेफाईचा दशेही म्हणतात. १४ मनश्शचेा मलुगा याईर याने गशूरी आिण
माकाथी ̑ांची सीमपेय ʪत अगोर्बचा सवʧ प्रदशे हस्तगत केला. त्याच्या नावानचे तो भाग ओळखला
जात अस.े म्हणून आजही लोक त्याला याईरची नगरेच म्हणतात.) १५ “आिण िगलाद मी माखीराला
िदला. १६ त्याचा पढुचा प्रदशे रऊबनेी आिण गादी यांना िदला. आणोर्न खोर्याच्या मध्यभागापासून
अम्मोन्यांच्या सीमवेरील यब्बोक नदीपय ʪत त्याची सरह˿ ठरवली. १७ पि̊मलेा याद ेर्न नदी. उ˽रेला
गािलल सरोवर, पूव ेर्ला िपसागाची उतरण व त्याच्या तळाशी दि˟णलेा मतृ समदु्र म्हणजचे ˟ार समदु्र.
१८ “त्यावळेी मी त्या सवाʪना आ˲ा िदली की याद ेर्न नदीच्या अलीकडचा हा प्रदशे तमुचा दवे परमे̋ र
̑ाने तमुच्या हवाली केला आह.े पण तमुच्यापकैी सवʧ लढाऊ पु̕ षांनी पढुाकार घऊेन, हत्यारबंद
होऊनआपल्या इस्राएली भाऊबंदाना पलीकडे घऊेन जाव.े १९तमुच्या बायका,मलुबेाळेआिण गायीगरेु
(ती बरीच आहते हे मला माहीत आह)े इथचे मी िदलले्या प्रदशेात राहतील. २०याद ेर्न नदी पलीकडचा
प्रदशे इस्राएली बांधवांनी ताब्यात घईेपय ʪत त्यांना मदत करा. परमे̋ राच्या कृपनेे ते तमुच्या प्रमाणे
िस्थरस्थावर झाले की मग तमु्ही आपापल्या प्रदशेात परत या. २१ “मग मी यहोशवाला सांिगतल,े ‘या
दोन राजांचे तमुचा दवे परमे̋ र ̑ाने काय केले हे तू पािहलचे. पढेुही ज्या ज्या राज्यात तू जाशील त्या
सवाʪचे परमे̋ र असचे करील. २२तथेील राजांना घाब̕ नका. कारण यु̀ ात तमुचा दवे परमे̋ र तमुच्या
बाजूने लढणार आह.े’ २३ “मग मी माझ्यासाठी काहीतरी िवशषे करण्यासाठी परमे̋ राची आळवणी
केली. मी म्हणालो, २४ ‘परमे̋ र, मी तझुा दास आह.े तझु्या थ˜ क̕न टाकणार्या पराक्रमाची तू मला
फ˞ चणूुक दाखवली आहसे. तझु्यासारखे थोर प्रताप करणारा स्वगाʧत िकंवा पथृ्वीवर दसुरा कोण
आह?े २५ तवे्हा कृपा क̕न मला याद ेर्न नदी पलीकडची सपुीक भूमी, चांगला डोगंराळ प्रदशे आिण
लबानोन पाहू द.े’ २६ “पण तमुच्यापायी परमे̋ र माझ्यावर ̌̕ झाला होता. त्याने माझे म्हणणे ऐकले
नाही. तो म्हणाला, ‘परेु, आता एक शब्दही बोलू नको. २७ िपसगाच्या िशखरावर जा. आिण तथूेन पूवʧ,
पि̊म, उ˽र, दि˟ण अशा चारी िदशांना बघ. तथूेन तलुा सवʧ काही िदसले पण याद ेर्नच्या पलीकडे तू
पाऊल ठेवू शकणार नाहीस. २८यहोशवाला मात्र तू सूचना द.े त्याला उ˽जेन दऊेन समथʧ कर. कारण
तोच लोकांना पलीकडे नईेल. तू तो दशे पाहशील पण यहोशवाच त्यांना ती जमीन राहाण्यासाठी
िमळवून दईेल.’ २९ “आिण म्हणून आम्ही बथे - पौराच्या समोरच्या खोर्यात रािहलो.”

४
१ “इस्राएल लोकहो, आता मी जे िनयम आिण आ˲ा सांगतो ते नीट ऐकून घ्या. त्यांचे पालन केलते

तर िजवंत राहाल आिण तमुच्या पूवʧजांचा दवे परमे̋ र जो दशे तमु्हाला दणेार आहे त्याचा ताबा
घ्याल. २ माझ्या आ˲ांमध्ये तमु्ही अिधक - ऊणे क̕ नका. या तमुचा दवे ̑ाच्या आ˲ा मी तमु्हाला
दते आह.े त्या तमु्ही पाळा. ३ “बाआल पौराच्या जे नादी लागले त्यांना परमे̋ राने न̌ केल.े ४ पण
परमे̋ राशी एकिन̍ रािहललेे तमु्ही आज िजवंत आहा. ५ “परमे̋ राने आ˲ा िदली त्याप्रमाणे िवधी
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आिण िनयम मी तमु्हाला िशकवल.े तमु्ही जो दशे ताब्यात घ्यायला जात आहात तथेे तमु्ही ते पाळावते
म्हणून मी ते सांिगतल.े ६ त्यांचे काटकेोरपणे पालन करा. म्हणजे तमु्ही सू˲ व समजूतदार आहात हे
इतर दशेवािसयांना कळेल. ते हे िनयम ऐकून म्हणतील, ‘खरंच, हे महान राष्ट्र (इस्राएल) बिु̀मान व
समंजस लोकांचे आह.े’ ७ “आपणआपला दवे परमे̋ र ̑ाचा धावा करतो तवे्हा तो आपल्या जवळच
असतो, असे कोणत्या राष्ट्राचे आहे बरे? ८ ज्या िवधी आिण िनयमांची िशकवण मी तमु्हाला िदली तसे
िनयमशासत्र असणारे दसुरे राष्ट्र तरी कोठे आह?े ९ पण तमु्ही हे डोळ्यांत तले घालून जपले पािहज.े
नाही तर तमु्ही ज्या गो̌ी पािहल्या आहते त्या िवस̕न जाल. आपल्या मलुा नातवंडांना त्याची मािहती
̂ा. १०तमु्ही सवʧ होरेब पवʧतापाशी परमे̋ रासमोर उभे होतात तो िदवसआठवा. परमे̋ र मला म्हणाला
होता, ‘मला काही सांगायचे आहे तवे्हा सवाʪना एकत्र बोलाव. म्हणजे आयषु्यभर ते माझ्याब˿लआदर
बाळगतील. आपल्या मलुबाळांनाही तशीच िशकवण दतेील.’ ११मग तमु्ही जवळआलात व पवʧताच्या
पायथ्याशी उभे रािहलात. तवे्हा डोगंर उभा पटेला होता व त्याच्या ज्वाळाआकाशाला िभडल्या होत्या.
सवʧत्र काळेकु˷ ढगआिण अंधार पसरला होता. १२परमे̋ र त्या अग्नीतून तमुच्याशी बोलला. तमु्हाला
आवाज ऐकू आला पण िदसले काहीच नाही. फ˞ वाणी ऐकू आली. १३ परमे̋ राने आपला पिवत्र
करार तमु्हाला सांिगतला. त्याने तमु्हाला दहा आ˲ा सांिगतल्या व त्यांचे पालन करण्यािवषयी तमु्हाला
आ˲ा िदली. त्याने त्या आ˲ा दोन दगडी पा̧ांवर िलहून िदल्या. १४ त्याचवळेी तमु्ही ज्या दशेात वस्ती
करणार होतात तथेे पाळण्यासाठी आणखीही काही िवधी िनयम परमे̋ राने मला तमु्हाला िशकवण्यास
सांिगतल.े १५ “होरेब पवʧताव̕न अग्रीतून परमे̋ र तमुच्याशी बोलला. त्या िदवशी तो तमु्हाला िदसला
नाही. कारण त्याला कोणताही आकार नव्हता. १६ तवे्हा जपून असा. कोणत्याही सजीवाची प्रितमा
िकंवा खोटी दवैते उभारण्याचे पाप क̕न स्वत:ला िबघडवू नका. स्त्री िकंवा पु̕ षासारखी िदसणारी
मूतीर् क̕ नका. १७जिमनीवरील प्राणी िकंवा आकाशात उडणारा प˟ी, १८जिमनीवर सरपटणारा जीव
िकंवा समदु्रातील मासा अशासारखीही मूतीर् क̕ नका. १९ तसचे आकाशातील सूयʧ, चंद्र, तारे आिण
इतर गो̌ी पाहाताना सावध राहा. त्यांच्यापढेु लोटांगण घालून त्यांची उपासना क̕ नका. या गो̌ी
तो जगातील इतरांना क̕ दतेो. २०पण तमु्हाला त्याने िमसर दशेाबाहरे आणले आिण तमु्हाला स्वत:चे
खास लोक केल.े जणू तापलले्या लोखंडी भ˷ीतून त्याने तमु्हाला बाहरे काढले आिण तमु्ही आता त्याचे
खास लोक आहा! २१ “तमुच्यामळेु परमे̋ राचा माझ्यावर कोप झाला व त्याने िन̊याने सांिगतले की
मी याद ेर्न नदीपलीकडे पाऊल ठेवू शकणार नाही. परमे̋ राने तमु्हाला िदलले्या ज्या सपुीक भूमीत
तमु्ही प्रवशे करणार आहात, तथेे मला मज्जाव आह.े २२ त्यामळेु मी यथेचे दहे ठेवणार आह.े मी
याद ेर्न नदीपलीकडे यऊे शकत नसलो तरी तमु्ही तो चांगला प्रदशे ताब्यात घ्या व राहा. २३तथेे तमुचा
दवे परमे̋ र ̑ाने तमुच्याशी केललेा पिवत्रकरार िवस̕ नका व त्याच्या आ˲ा पाळा. कुठल्याही
प्रकारे कोणत्याही आकाराची मूतीर् क̕ नका. २४कारण मूतीर्पूजचेा त्याला ितटकारा आह.े परमे̋ र
दवे ईष्याʧवान् असून तो ˟णात भस्म करणारा अग्नी आह.े २५ “त्या दशेात तमु्ही दीघʧकाळ राहाल.
तमुचा वंश वाढेल. तमु्ही म्हातारे व्हाल. आिण मग तमु्ही स्वत:चा नाश ओढवून घ्याल तमु्ही सवʧ
तर्हचे्या मूतीर् कराल. या तमुच्या कृत्यामळेु दवे कु्र̀ होईल. २६ म्हणून मी आ˽ाच तमु्हाला सावध
करत आह.े स्वगʧ आिण पथृ्वी याला सा˟ आहते. ही नीच गो̌ कराल तर तमुचा नाश त्वरीत होईल.
तमु्ही त्या प्रदशेात वस्ती करायला याद ेर्न नदी पार करत आहात. पण मूतीर् केल्यात तर मात्र तमु्ही तथेे
फार काळ राहणार नाही. नव्ह,े तमुचा सवʧस्वी नायनाट होईल. २७ परमे̋ र दवे तमु्हांला वगेवगेळ्या
राष्ट्रात िवख̕न टाकील. आिण जथेे जथेे तो पाठवील तथेे तमुची संख्या अगदीच अल्प राहील.
२८ तथेे तमु्ही माणसांनी घडवलले्या दगडी, लाकडी दवैातांची - जे पाहू शकत नाहीत, ऐकत नाहीत,
खात नाहीत की वास घते नाहीत अशांची सवेा कराल. २९ 2परंतु तथूेनही तमु्ही परमे̋ राला, आपल्या
दवेाला काया वाचा मने शरण गलेात तर तो तमु्हाला पावले. ३०या सवʧ गो̌ी घडतील, तमु्ही संकटात
असाल तवे्हा तमु्ही पनु्हा त्याच्या कडेच परतून याल व त्याला शरण जाल. ३१आपला परमे̋ र दवे
दयाळू आह.े तो तमु्हाला अंतर दणेार नाही. तो तमुचा सवʧनाश होऊ दणेार नाही. तो तमुच्या पूवʧजांशी
त्याने केललेा पिवत्रकरार तो िवसरणार नाही. ३२ “असा चमत्कार कधी घडला आहे का? कधीच
नाही. पूवीर्चे आठवून बघा. तमुच्या जन्मा आधीपासूनच्याही सवʧ गो̌ी आठवा. दवेाने पथृ्वीवर
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माणूस िनमाʧण केला. तवे्हापासून आजपय ʪत जगाच्या कानाकोपर्यात घडलले्या सवʧ गो̌ी पाहा. असा
महान चमत्कार कोणाच्या ऐिकवात तरी आहे का? ३३सा˟ात अग्नीमधून दवे तमुच्याशी बोलला, ते
तमु्ही ऐकले आिण तरीही तमु्ही िजवंत आहात. असे कधी दसुर्या राष्ट्राच्या बाबतील घडले आह?े
३४दसुर्या राष्ट्रात जाऊन त्यातून एक राष्ट्र आपलसेे करायचे असा दसुर्या कुठल्या परमे̋ राने प्रयत्न
तरी केला आहे का? नाही ना? पण आपल्या परमे̋ र दवेाने या महान गो̌ी केल्याचे तमु्ही स्वत:
पािहले आह.े त्याने आपले सामथ्यʧ व प्रताप तमु्हाला दाखवले आहते. कसोटी पाहणार्या प्रसंगांतून
तमु्ही गलेात. तमु्ही अनके चमत्कार व नवलपूणʧ गो̌ी पािहल्यात. तसचे यु̀ आिण भयानक घटनाही
पािहल्यात. ३५ परमे̋ र हाच खरा दवे आहे हे तमु्हाला कळावे म्हणून त्याने तमु्हाला हे दाखवल.े
त्याच्यासारखा दसुरा दवे नाही. ३६ 3तमु्हाला िशकवण ̂ावी म्हणून त्याने आकाशातून आपली वाणी
ऐकवली. पथृ्वीवर आपला महान अग्नी त्याने दाखवला व त्यातून त्याचे शब्द तमु्ही ऐकल.े ३७ “त्याचे
तमुच्या पूवʧजांवर प्रमे होत.े म्हणून त्याने तमुची िनवड केली. त्यामळेुच त्याने तमु्हाला आपल्या महान
सामथ्याʧने िमसर दशेातून बाहरे आणल.े तो तमुच्या पाठीशी रािहला. ३८ तमु्ही जसे पढेु जाल तसे
त्याने तमुच्यापे˟ ा मो̨ा व समथʧ राष्ट्रांना हसुकून लावले आिण तथेे तमुचा िशरकाव क̕न िदला.
त्यांचा प्रदशे त्याने तमु्हाला राहाण्यासाठी िदला. आजही तो हे करत आह.े ३९ तवे्हा, वर आकाशात
आिण खाली पथृ्वीवर परमे̋ र हाच दवे आह,े दसुरा कोणीही नाही. हे आज तमु्ही नीट समजून घ्या
व ल˟ात ठेवा. ४०आज मी तमु्हाला त्याचे िनयम व आ˲ा सांगणार आह,े त्या पाळा. त्याने तमुचे व
तमुच्या मलुाबाळांचे भले होईल. तमुच्या परमे̋ र दवेाने िदलले्या प्रदशेात तमुचे वास्तव्य दीघʧकाळ
राहील. तो प्रदशे कायमचा तमुचाच होईल. ४१ मग मोशनेे याद ेर्न नदीच्या पूव ेर्ला तीन नगरांची िनवड
केली. ४२अशासाठी की, पूवीर् काही वरै नसताना, न जाणता एखा̂ाने कोणाची चकूुन हत्या केली
तर त्याला ̑ातल्या एखा̂ा नगराचा आसरा घतेा यावा. मतृ्यदंुडाला सामोरे जावे लागू नय.े ४३ ती
नगरे अशी: रऊबनेीसंाठी रानातील माळावरचे बसेरे. गादीसंाठी िगलादमधील रामोथ आिण मनश्शे
लोकांसाठी बाशान मधील गोलान. ४४ इस्राएल लोक िमसर दशेातून बाहरे पडल्यावर मोशनेे त्यांना
हे िनयमशास्त्र, िशकवण िदली. ४५ मोशनेे हे िनब ʪध त्यांना सांिगतले तवे्हा ते बथेपौरच्या समोरच्या
खोर्यात याद ेर्न नदीच्या पूव ेर्ला होत.े ४६ म्हणजचे हशेबोनचा अमोर्यांना राजा सीहोन याला परािजत
केले त्याच्या दशेात. (मोशे आिण इस्राएलच्या लोकांनी िमसरातून बाहरे पडल्यावर सीहोनचा पराभव
केला होता.) ४७ त्यांनी हा दशे आिण बाशानचा राजा ओग याचाही दशे ताब्यात घतेला. अमोर्यांचे हे
दोन्ही राजे याद ेर्न नदीच्या पूव ेर्कडे राहात असत. ४८आणोर्न खोर्याच्या सीमवेरील अरोएर नगरापासून
थटे िसयोर्न (म्हणजचे हमोर्न) पवʧतापय ʪत हा प्रदशे पसरललेा आह.े ४९याद ेर्न नदीच्या पूव ेर्कडील संपूणʧ
खोरे, दि˟णलेा अराबा (मतृ) समदु्रापय ʪतचा िवस्तार, आिण पूव ेर्ला िपसगा पवʧताच्या पायथ्यापय ʪत
एवढा हा प्रदशे त्यांनी काबीज केला होता.

५
१मोशनेे सवʧ इस्राएल लोकांना एकत्र बोलवून सांिगतल,े “इस्राएल लोकहो,आज मी जे िवधी आिण

िनयम सांगतो ते ऐका. ते नीट समजून घ्या आिण त्यांचे काटकेोरपणे पालन करा. २होरेब पवʧताजवळ
असताना तमुचा दवे परमे̋ र ̑ाने आपल्याबरोबर कारार केला होता. ३ हा पिवत्र करार आपल्या
पूवʧजांशी नव्हता तरआपल्याशीच-आज̑ात असणार्याआपल्या सवाʪशी केला होता. ४ त्या पवʧतावर
प्रत्य˟ आपल्यासमोर उभे राहून,अग्नीतून त्याने आपल्याशी संवाद केला. ५पण त्या अग्नीच्या भीतीने
तमु्ही तो पवʧत चढला नाहीत. तवे्हा त्याचे म्हणणे तमुच्यापय ʪत पोचवायला मी तमु्हा दोघांच्यामध्ये
उभा रािहलो. परमे̋ र तवे्हा म्हणाला, ६मी परमे̋ र, तमुचा दवे आह.े िमसरमध्ये तमु्ही गलुामीत होतात
तथूेन मी तमु्हाला बाहरे काढल.े तमु्ही आता या आ˲ा पाळा. ७ “माझ्याखरेीज दसुर्या कोणाचीही
तमु्ही उपासना करता कामा नय.े ८ “तमु्ही कोणतीही मूतीर् क̕ नका. आकाश, पथृ्वी िकंवा पाणी
यातील कोणाचीही प्रितमा िकंवा मूतीर् क̕ नका. ९कोणत्याही प्रकारच्या मूतीर्ची पूजा िकंवा सवेा
क̕ नका. कारण मी तमुचा दवे परमे̋ र आह.े माझ्या लोकांनी इतर दवेांची पूजा करावी ̑ाचा
मला ̃ेष आह.ेजे माझ्यािव̕ध्द पाप करतात ते माझे शतू्र बनतात. त्यांना मी शासन करीन. एवढेच



अनवुाद ५:१० 184 अनवुाद ६:८
नव्हे तर त्यांची मलु,े नातवंडे अशा व पतंवडे चार िप̪ांना शासन करीन. १० पण जे माझ्यावर प्रमे
करतील आिण माझ्या आ˲ा पाळतील त्यांच्यावर मी दया करीन. त्यांच्या हजारो िप̪ांवर माझी
कृपा राहील. ११ “तमुचा दवे परमे̋ र ̑ाच्या नावाचा तमु्ही गरैवापर क̕ नका. जो गरैवापर करील
तो दोषी ठरेल. मग परमे̋ र त्याची गय करणार नाही. १२ “शब्बाथ िदवस तमुचा दवे परमे̋ रा ̑ाच्या
आ˲पे्रमाणे िवशषे िदवस म्हणून पाळा. १३आठव̩ातील सहा िदवस काम करा. १४ पण सातवा
िदवस हा तमुचा दवे परमे̋ रा ̑ाच्या सन्मानाथʧ िवश्रांतीचा िदवस आह.े म्हणून त्या िदवशी कोणीही
काम करता कामा नय.े तमु्ही तमुची मलंु, मलुी, अितथी िकंवा दास-दासी, एवढेच नव्हे तर तमुचे बलै,
गाढव इत्यादी पशू यांनी सु̀ ा काम क̕ नय.े तमुच्या गलुामांनाही तमुच्या सारखाच िवसावा घतेा
आला पािहज.े १५ िमसर दशेात तमु्ही गलुाम होता याचा िवसर पडू दऊे नका. तमुचा दवे परमे̋ र
̑ाने आपल्या सामथ्याʧने तमु्हाला तथूेन बाहरे आणल,े त्याने तमु्हाला मु˞ केल.े म्हणून शब्बाथ नहेमी
िवशषे िदवस म्हणून पाळा, ही तमुचा दवे परमे̋ र ̑ाचा आ˲ा आह.े १६ “आपल्या आईवडलांचा
आदर ठेवा. ही तमुचा दवे परमे̋ र ̑ाची आ˲ा आह.े िहचे पालन केले तर तमु्हाला दीघाʧयषु्य िमळेल.
तमु्हाला िदलले्या प्रदशेात तमुचे कल्याण होईल. १७ “कोणाचीही हत्या क̕ नका. १८ “व्यिभचार क̕
नका. १९ “चोरी क̕ नका. २० “आपल्या शजेार्यािव̀̕ खोटी सा˟दऊे नका. २१ “दसुर्याच्या पत्नीची
अिभलाषा बाळगू नका. दसुर्याचे घर, शते, दास दासी, गरेु-गाढव,े कशाचीही हाव बाळगू नका.”
२२ पढेु मोश,े म्हणाला, “ही वचने परमे̋ राने अग्नी, मघे आिण घनदाट अंधार यातून तमु्हाला मो̨ा
आवाजात सांिगतली. तवे्हा तमु्ही त्या पवʧताशी एकत्र जमला होता. एवढे सांिगतल्यावर अिधक न
बोलता त्याने ती दोन दगडी पा̧ांवर िलहून माझ्याकडे िदली. २३ “पवʧत धगधगून पटेललेा असताना
तमु्ही त्याची वाणी काळोखातून ऐकलीत. तवे्हा तमुच्या वंशातील वडीलधारे आिण प्रमखु माझ्याकडे
आल.े २४आिण म्हणाल,े ‘आमचा दवे परमे̋ र ̑ाने आम्हाला त्याचे तजे आिण महानता दाखवली
आह.े त्याला प्रत्य˟ अग्नीतून बोलताना आम्ही ऐकल.े दवे माणसाशी बोलला तरी माणूस जगू शकतो
हे आम्ही पािहले आह.े २५पण पनु्हा परमे̋ र दवे आमच्याशी बोलला तर आम्ही न˜ी म̕. तो भयंकर
अग्नीआम्हाला बिेचराखकरील. आिणआम्हाला मरायचे नाही. २६सा˟ात दवेाला अग्नीतून बोलताना
ऐकूनही नंतर िजवंत रािहला आह,े असा आमच्याखरेीज कोणी ही नाही. २७ तवे्हा मोश,े तूच आपला
दवे परमे̋ र ̑ाच्या जवळ जाऊन त्याचे म्हणणे ऐकून घ.े आिण मग ते आम्हाला सांग. आम्ही ते
ऐकून त्याप्रमाणे वागू.’ २८ “हे तमुचे बोलणे परमे̋ राने ऐकल.े तो मला म्हणाला, ‘मी सवʧ ऐकललेे आहे
आिण ते ठीकच आह.े २९ ते माझ्याशी आदराने वागल,े माझ्या आ˲ा मनापासून पाळल्या तर त्यांचे
व त्यांच्या वंशजांचे िनरंतर कल्याण होईल. एवढेच मला त्यांच्याकडून हवे आह.े’ ३० “त्यांना म्हणावे
तमु्ही परतआपापल्या जागी जा. ३१पण मोशे तू इथचे थांब. त्यांना ̂ायच्या सवʧ आ˲ा, िवधी िनयम मी
तलुा सांगतो. त्यांना मी जो दशे वतन म्हणून दते आहे तथेे त्यांनी ते पाळाव.े’ ३२ “तवे्हा परमे̋ राच्या
आ˲पे्रमाणे आपले आचरण राहील याची खबरदारी घ्या. त्यालाच अनसुरा. ३३ तमुचा दवे परमे̋ र
̑ाने दाखवलले्या मागाʧनचे चाला. म्हणजे तमु्हाला वतन िदलले्या प्रदशेात तमु्ही सखुाने व दीघʧकाळ
रहाल.

६
१ “तमुचा दवे परमे̋ र ̑ाने तमु्हाला सांगण्यासाठी सांिगतललेे िवधी, िनयम व आ˲ा त्या ̑ाच.

ज्या प्रदशेात तमु्ही राहण्यासाठी जात आहात तथेे हे िनयम पाळा. २ तमु्ही व तमुची मलुे नातवंडे-
सवाʪनी आमरण आपल्या परमे̋ राचा आदर बाळगा. त्याने घालून िदलले्या िनयमांप्रमाणे वागा, म्हणजे
दीघाʧयषुी व्हाल. ३ इस्राएल लोकहो, काळजीपूवʧक ऐका व हे िनयम पाळा. मग तमुचे भले होईल.
तमु्हाला भरपूर संतती होईल आिण तमुच्या दशेात दधुामधाचे पाट वाहतील. परमे̋ र दवेाने कबूल
केल्याप्रमाणे सवʧकाही िमळेल. ४ “हे इस्राएल लोकहो, ऐका! परमे̋ र हाच आपला दवे आह.े परमे̋ र
एकच आह.े ५आिण आपला दवे परमे̋ र ̑ावर संपूणʧ अंत:करणान,े संपूणʧ मनाने व संपूणʧ श˞ीने
प्रमे करा. ६ मी आज िदलले्या आ˲ा तमुच्या कायम ल˟ात असू ̂ा. ७ त्या आपल्या मलुाबाळांनाही
िशकावा. घरी, दारी, झोपता-उठताना, त्यािवषयी बोलत राहा. ८ त्या िलहून आठवणीसाठी हाताला
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बांधा व कपाळावर िचकटवा. ९ दरवाजाच्या खांबांवर व फाटकांवर त्या िलहून ठेवा. १० “अब्राहाम,
इसहाक आिण याकोब या तमुच्या पूवʧजांना तमु्हांला हा दशे दणे्याचे तमुचा दवे परमे̋ र ̑ाने वचन
िदले होत.े तो तमु्हांला िमळेल. तमु्ही स्वत: वसवललेी नाहीत अशी मोठी, समधृ्द नगरे तो तमु्हाला
दईेल. ११ उ˽म वस्तंूनी भरललेी घरे परमे̋ र तमु्हाला दईेल. तमु्हाला खोदाव्या न लागलले्या िविहरी
परमे̋ र तमु्हांला दईेल. तमु्ही लागवड न केललेे द्रा˟ांचे आिण जतूैन वृ˟ ांचे मळे तमु्हाला दईेल. आिण
मबुलक अ̄धान्याने तमु्ही तृ̅ व्हाल. १२ “पण सावध राहा! परमे̋ राला िवस̕ नका. िमसरमध्ये
तमु्ही गलुाम होता पण तथूेन त्याने तमु्हांला बाहरे आणल.े १३ त्यामा आदर ठेवा व त्याचीच सवेा करी.
शपथ घतेाना त्याच्या नावाने शपथ वाहा, खो̧ा दवेांच्या नावाने घऊे नका. १४तमुच्या आसपासच्या
राष्ट्रातील लोकांच्या दवैतांच्या नादी लागू नका. १५ तमुचा दवे परमे̋ र सतत तमुच्या बरोबर आह.े
त्याच्या लोकांनी इतर दवैतांची पूजा केललेी परमे̋ राला आवडत नाही. भलत्याच दवैतांची तमु्ही पूजा
केल्यास त्याचा कोप होईल. त्या क्रोधाने तो तमु्हाला पथृ्वीच्या पाठीव̕न न̌ करील. १६ “मस्सा यथेे
तमु्हीआपला दवे परमे̋ र याची परी˟ा पािहलीत,तसे इथे क̕ नका. १७त्याच्याआ˲ाकटा˟ाने पाळा.
त्याच्या िशकवणीचे व िनयमांचे पालन करा. १८ उिचत आिण चांगले आहे तचे करा. त्यानचे परमे̋ र
प्रस̄ होतो. त्याने तमुचे कल्याण होईल. परमे̋ राने जो चांगला प्रदशे तमु्हांला ̂ायचे तमुच्या पूवʧजांना
कबूल केले आह,े त्यात तमुचा प्रवशे होईल. १९परमे̋ राने कबूल केल्याप्रमाण,े तमु्ही आपल्या शतंू्रना
हसुकावून लावाल. २० “आपल्या परमे̋ र दवेाने जी िशकवण िदली, िवधी िनयम सांिगतले त्याचा अथʧ
काय असे पढेु तमुची मलुे िवचारतील. २१ तवे्हा त्यांना सांगा की आम्ही िमसरमध्ये फारोचे गलुाम
होतो. परंतु परमे̋ राने आपल्या प्रचंड सामथ्याʧने आम्हाला तथूेन बाहरे आणल.े २२ त्याने िमसरी लोक,
फारो व त्याचे कुटुंब यांच्यािव̀̕ मोठे प्रभावी चमत्कार क̕न दाखवले ते आम्ही प्रत्य˟ पािहले
आहते. २३आपल्या पूवʧजांना कबूल केललेा प्रदशे आपल्याला ̂ायला त्याने आम्हांला िमसरमधून
बाहरे आणल.े २४ ही सवʧ िशकवण पाळायची आ˲ा परमे̋ राने आम्हाला िदली आह.े आपण आपला
दवे परमे̋ र ̑ाचा आदर बाळगला पािहज.े मग तो आपल्याला कायम जीवंत ठेवील व भले करील.
२५जर आपण काळजीपूवʧक परमे̋ राचे सवʧ िनयम पाळले तर आपण फार चांगली गो̌केली आहे
असे तो म्हणले.

७
१ “जो दशे वतन क̕न घ्यायला तमु्ही िनघाला आहात तथेे तमुचा दवे परमे̋ र तमु्हाला नईेल. आिण

िह˽ी, िगगाʧशी,अमोरी,कनानी, पिरज्जी, िहव्वी, यबूसी अशा तमुच्यापे˟ ा मो̨ाआिण बला̪अशा
सात राष्ट्रांना तथूेन घालवून दईेल. २तमुचा दवे परमे̋ र त्यांना तमुच्या अिधपत्याखाली आणले आिण
तमु्ही त्यांचा पराभव कराल तवे्हा तमु्ही त्यांचा समूळ िवध्वंस करा. त्यांच्याशी कुठलाही करार क̕
नका. त्यांना दया दाखवू नका. ३ त्यांच्याशी सोयरीक जळुवू नका. आपल्या मलुी त्यांना दऊे नका.
त्याच्या मलुी आपल्या मलुांना क̕न घऊे नका. ४कारण हे लोक तमुच्या मलुांना माझ्यापासून िवचलीत
करतील. त्यामळेु तमुची मलुे अन्य दवैतांचे भजनपूजन करतील. अशाने परमे̋ राचा तमुच्यावर कोप
होईल व तो तात्काळ तमुचा नाश करील.खो̧ा दवेांचा नाश करा ५ “त्या दशेात तमु्ही असे करा.
त्यांच्या वे̂ ा पाडून टाका. त्यांचे स्मारकस्तंभ फोडून टाका. अशरेा दवैताचे स्तंभउपटून टाका, मूतीर्
जाळून टाका. ६कारण तमु्ही परमे̋ राची पिवत्र प्रजा आहात. जगाच्या पाठीवरील सवʧ लोकांमधून
त्याने आपली खास प्रजा म्हणून तमुचीच िनवड केली आह.े ७परमे̋ राने प्रमेाने तमु्हालाच का िनवडल?े
तमु्ही एखा̂ा मो̨ा राष्ट्रातील होता म्हणून नव्ह.े उलट तमु्ही संख्यनेे सगळ्यात कमी होता. ८ पण
सवʧ सामथ्याʧिनशी तमु्हाला दास्यातून मु˞ क̕न परमे̋ राने तमु्हाला िमसर बाहरे आणल,े फारोच्या
अंमलातून सटुका केली. याचे कारण हचे की तमुच्यावर त्याचे प्रमे आहे आिण तमुच्या पूवʧजांना िदललेे
वचन त्याला पाळायचे होत.े ९ “तवे्हा ल˟ात ठेवा तमुचा दवे परमे̋ र हाच एक दवे आह.े त्यावर
िव̋ास ठेवा. तो आपला करार पाळतो. त्याच्यावर प्रमे करणार्या आिण त्याच्या आ˲ा पाळणार्या
लोकांवर व त्यांच्या पढुच्या हजार िप̪ांवर तो दया करतो. १० पण त्याचा ̃ेष करणार्यांना तो
शासन करतो. तो त्यांचा नाश करील. त्याचा ̃ेष करणार्यांना शासन करण्यास तो िवलंब करणार
नाही. ११जवे्हा ज्या आ˲ा व िवधी, िनयम आज मी सांिगतले त्यांचे काळजीपूवʧक पालन करा. १२ “हे
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िनयम तमु्ही नीट ऐकून त्यांचे काटकेोर पालन केलते तर तमुच्या पूवʧजांशी केललेा प्रमेाचा पिवत्र
करार तो पाळेल. १३ तो तमुच्यावर प्रमे करील, तमु्हाला आशीवाʧद दईेल. तमुच्या राष्ट्राची तो वाढ
करील. तो तमुच्या मलुाबाळांना आशीर्वाद दईेल. तमुची शतेे िपके तो आशीवाʧदीत करील. तो तमु्हाला
धान्य, नवीन द्रा˟ारस व तले दईेल. तमुची गाया बलै,े वासरे में̪ ा व कोकंरे ̑ांना तो आशीवाʧद
दईेल. तमुच्या पूवʧजांना वचन िदलले्या प्रदशेात हे सवʧ आशीवाʧद तो तमु्हाला दईेल. १४ इतरांपे˟ ा
तमु्ही जास्त आशीवाʧदीत व्हाल. प्रत्यके दांपत्याला मलंुबाळं होतील. गाई वासरांना जन्म दतेील.
१५ परमे̋ र सवʧ आजार काढून टाकील. िमसर दशेात तमु्हाला माहीत असललेी कोणतीही भयंकर
रोगराई इथे होणार नाही. हे रोग परमे̋ र तमुच्या शतंू्रवर आणील. १६तमुचा दवे परमे̋ र ̑ाने तमुच्या
हाती सोपवलले्या सवाʪचा तमु्ही पराभव क̕न िवध्वंस करा. त्यांच्याबाबतीत वाईट वाटून घऊे नका.
त्यांच्या दवैतांची पूजा क̕ नका. कारण ती दवैते म्हणजे तमु्हाला अडकवणारा सापळा आह.े त्याने
तमुच्या आयषु्याचा नाश होईल. १७ “हे दशे आपल्यापे˟ ा बलवान आहते, त्यांना आम्ही कसे घालवून
दऊे असा िवचारही मनात आणू नका. १८ त्यांची मळुीच भीती बाळगू नका. आपल्या परमे̋ र दवेाने
फारोचे आिण िमसर दशेाचे काय केले ते आठवा. १९ त्यांच्यावर कशी भयंकर संकटे आणली, काय
चमत्कार केले हे तमु्ही पािहललेेआह.े तमु्हाला िमसरबाहरे काढतानाचे त्याचे प्रताप व सामथ्यʧ तमु्हाला
माहीत आहते. ज्या लोकांची तमु्हाला भीती वाटते आहे त्यांच्यािव̕ध्द तमुचा दवे परमे̋ र असचे
सामथ्यʧ वापरील. २० “यािशवाय, जे तमुच्या तावडीतून िनसटतील, लपून बसतील त्यांच्या मागावर
परमे̋ र आपला दवे गांधील माश्या पाटवील. त्यामळेु त्यांचाही नाश होईल. २१ तवे्हा त्यांना घाब̕
नका. कारण परमे̋ र आपला दवे तमुच्या बरोबर आह.े तो महान आिण भययोग्य दवे आह.े २२ त्या
राष्ट्रांना आपला दवे परमे̋ र हळूहळू घालवून दईेल. त्यांचा तमु्ही एकाच वळेी िवध्वंस करणार नाही.
कारण तसे झाले तर वन्यपशंूची संख्या प्रमाणाबाहरे वाढेल. २३ पण त्या राष्ट्रांचा िबमोड करण्यात
तमुचा दवे परमे̋ र तमु्हाला साहाय्य करील. यु̀ ात त्यांच्यात गोधंळ माजवील आिण शवेटी त्यांचा
नाश होईल. २४ परमे̋ राच्या मदतीने तमु्ही त्यांच्या राजांचा पराभव कराल, त्यांना ठार कराल आिण
जगाच्या आठवणीतूनही ते पसुले जातील. कोणीही तमु्हांला अडवू शकणार नाही. तमु्ही सवाʪचा
िवध्वंस कराल! २५ “त्यांच्या दवैतांच्या मूतीर् तमु्ही आगीत टाकून जाळून टाका. त्या मूतीर्वरच्या
चांदीसोन्याचा मोह ध̕ नका, ते घऊे नका. कारण तो सापळाच आह.े त्याने तमुचे आयषु्य बरबाद
होईल. परमे̋ र आपला दवे मूितʧ̃े̌ा आह.े २६ त्या अमंगळ, हािनकारक मूतीर् तमु्ही घरीही आणू नका.
त्यांची घणृा बाळगा आिण त्या न̌ क̕न टाका.’

८
१ “आज मी िदलले्या सवʧ आ˲ांचे पालन करा. कारण त्याने तमु्ही जगाल, आिण वाढून एक महान

राष्ट्र बनाल. तमुच्या राष्ट्राची भरभराट होईल. तमुच्या पूवʧजांना परमे̋ राने कबूल केललेा प्रदशे
तमु्ही ताब्यात घ्याल. २ तसचे गलेी चाळीस वष ेर् आपल्या परमे̋ र दवेाने तमु्हाला रानावनातून कसे
चालवल,े त्या प्रवासाची आठवण ठेवा. परमे̋ र तमुची परी˟ा पाहात होता. तमु्हाला नम्र कराव,े
तमुच्या अंत:करणातील गो̌ी जाणून घ्याव्या, तमु्ही त्याच्या आ˲ा पाळता की नाही ते बघावे म्हणून
त्याने हे केल.े ३ परमे̋ राने तमु्हाला लीन केल,े तमुची उपासमार होऊ िदली आिण मग, तमु्ही अन्
तमुचे पूवʧज यांना माहीत नसललेा मा̄ा तमु्हाला खाऊ घातला. माणूस फ˞ भाकरीवर जगत नाही तर
परमे̋ राच्या मखुातील वचनाने जगतो हे तमु्हाला कळावे म्हणून त्याने हे सवʧ केल.े ४ गले्या चाळीस
वषाʧत तमुचे कपडे िझजल-ेफाटले नाहीत की तमुचे पाय सजुले नाहीत. का बरे? कारण परमे̋ राने
तमुचे र˟ण केल.े ५तमुचा दवे परमे̋ र ̑ाने तमुच्यासाठी ̑ा सवʧ गो̌ी केल्या आहते ̑ाची आठवण
तमु्ही ठेवलीच पािहज.े बाप आपल्या मलुाला िशकवतो, त्याच्यावर संस्कार करतो तसा तमुचा दवे
परमे̋ र तमु्हाला आह.े ६ “तमुचा दवे परमे̋ र ̑ाच्या आ˲ा पाळा, त्याला अनसुरा आिण त्याच्याब˿ल
आदर बाळगा. ७ तमुचा दवे परमे̋ र तमु्हाला उ˽म दशेात घऊेन जात आह.े ती भूमी सजुला, सफुला
आह.े तथेे डोगंरात उगम पावून जिमनीवर वाहणारे न̂ानाले आहते. ८ ही जमीन गहू, जव, द्रा˟मळे,
अंजीर, डािळंब यांनी समृ̀ आह.े यथेे जतूैन तले, मध यांची रेलचले आह.े ९यथेे मबुलक धान्य आह.े
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कोणत्याही गो̌ीची तमु्हाला उणीव नाही. यथेील दगड लोहयु˞ आहोत. तमु्हाला डोगंरातील तांबे
खणून काढता यईेल. १० तवे्हा तमु्ही खाऊन तृ̅ व्हावे आिण असा चांगला प्रदशे िदल्याब˿ल तमुचा
दवे परमे̋ र ̑ाचे गणुगान गाव.े ११ “सावध असा! तमुचा दवे परमे̋ र याचा िवसर पडू दऊे नका! मी
िदलले्या आ˲ा िनयम, िवधी, यांचे कटा˟ाने पालन करा. १२ त्यामळेु तमु्हाला अ̄ धान्याची कमतरता
पडणार नाही. चांगली घरे बांधून त्यात राहाल. १३ तमुची गायीगरेु आिण शळे्या में̪ ा यांची संख्या
वाढेल. सोने̕ पे आिण मालम˽ा वाढेल. १४या भरभराटीने उन्म˽ होऊ नका. आपला दवे परमे̋ राला
िवस̕ नका. िमसरमध्ये तमु्ही गलुाम होता. परंतु िमसरमधून परमे̋ राने तमुची सटुका केली व बाहरे
आणल.े १५ िवषारी नाग आिण िवंचू असलले्या िनजʧल, रखखीत अशा भयंकर रानातून त्याने तमु्हाला
आणल.े त्याने तमुच्यासाठी खडकातून पाणी काढल.े १६तमुच्या पूवʧजांनी कधीही न पािहललेा मा̄ा
तमु्हाला खायला घालून पोषण केल.े परमे̋ राने तमुची परी˟ा पािहली. शवेटी तमुचे भले व्हावे म्हणून
परमे̋ राने तमु्हांला नम्र केल.े १७हे धन मी माझ्याट बळावर आिण कुवतीवर िमळवले असे चकूुनसु̀ ा
मनात आणू नका.’ १८तमुचा दवे परमे̋ र याचे स्मरण ठेवा. त्यानचे तमु्हाला हे सामथ्यʧ िदले हे ल˟ात
ठेवा. त्याने तरी हे का केल?े कारण आजच्याप्रमाणचे त्याने तमुच्या पूवʧजांशी पिवत्रकरार केला होता,
तोच तो पाळत आह.े १९ “तवे्हा आपला दवे परमे̋ र ̑ाला िवस̕ नका. इतर दवैतांना अनसु̕ नका.
त्यांची पूजी िकंवा सवेा क̕ नका. तसे केलते तर तमुचा नाश ठरललेाच ही ताकीद मीआ˽ाच तमु्हाला
दऊेन ठेवतो. २० त्याचे म्हणणे तमु्ही ऐकले नाही तर तमुच्या दखेत इतर राष्ट्रांचा नाश परमे̋ राने केला
तसाच तो तमुचाही करील!

९
१ “हे इस्राएलांनो ऐका, तमु्ही आज याद ेर्न नदी पलीकडे जाणार आहात. तमुच्यापे˟ ा मोठी आिण

शि˞शाली अशी राष्ट्रे ताब्यात घणेार आहात. तथेील नगरे मोठी आहते. त्यांची तटबंदी आकाशाला
िभडललेी आह.े २तथेील अनाकी वंशाचे लोक उंच आिण िधप्पाड आहते. हे तमु्हाला माहीत आहचे.
त्यांचा पाडाव कोणी क̕ शकणार नाही असे त्यांच्याब˿ल आपल्या हरेांनी म्हटललेे तमु्ही ऐकललेे
आह.े ३पण तमुचा दवे परमे̋ र नदी उत̕नआधी तमुच्यापढेु जाणार आहे ̑ाची खात्री बाळगा. आिण
िवध्वंस करणार्या अग्नीसारखा तोआह.े तो राष्ट्रांचा िवध्वंस करील. त्या राष्ट्रांना तमुच्यापढेु नमवले.
मग तमु्ही त्यांना घालवून ̂ाल, त्यांचा तात्काळ पराभव कराल. हे घडणार आह,े असे परमे̋ राने
वचनच िदले आह.े ४ “तमुचा दवे परमे̋ र त्या राष्ट्रांना तमुच्यापढूुन हसुकावून लावले. पण ‘आमच्या
पणु्याईमळेुच परमे̋ राने हा प्रदशे आमच्या ताब्यात िदला’ असे मनात आणू नका. कारण ते खोटे
आह.े परमे̋ राने त्यांना घालवले ते त्यांच्या दु̌ पणामळेु, तमुच्या साित्वकपणामळेु नव्ह.े ५तमु्ही फार
चांगले आहा आिण योग्य मागाʧने जगता म्हणून तमु्ही यथेे राहायला जाणार आहात असे नाही. त्यांच्या
दु̌ पणामळेु तमुचा दवे परमे̋ र त्यांना घालवून दते आहे आिण अब्राहाम, इसहाक व याकोब या
पूवʧजांना िदललेा शब्द तो पाळत आह.े ६ तवे्हा तमुचा चांगूलपणा याला कारणीभूत नाही. उलट, खरे
सांगायचे तर तमु्ही फार हटृ लोक आहात. ७ “रानात असताना तमु्ही तमुच्या परमे̋ र दवेाचा कोप
ओढवून घतेला होता. िमसर सोडल्या िदवसापासून ते इथे यईेपय ʪत तमु्ही परमे̋ राच्या आ˲िेव̀̕
बंड करीत आललेे आहात. ८होरेबात तमु्ही त्याला कु्र̀ केलते. तवे्हाच तो तमुचा नाश करणार होता.
९ त्याचे असे झाल.े परमे̋ राने तमुच्याशी केललेा पिवत्र करार दगडी पा̧ांवर खोदून शब्दब̀ केला
होता. त्या पा̧ा आणायला मी डोगंरावर चढून गलेो. तथेे मी चाळीस िदवस अन् चाळीस रात्री
अ̄पाणी न घतेा रािहलो. १०परमे̋ राने त्या पा̧ा माझ्या हवाली केल्या. परमे̋ राने आपल्या हाताने
त्या पा̧ांवर त्याच्या आ˲ा िलिहल्या. तमु्ही पवʧतापाशी जमललेे असताना दवे अग्नीतून तमुच्याशी
जे बोलला ते सवʧ त्याने िलिहले ११ “चाळीस िदवस, चाळीस रात्रीअखरे त्याने त्या आ˲ापटाच्या
पा̨ा मला िदल्या. १२ तो म्हणाला, ‘ऊठ आिण ताबडतोब खाली जा. िमसरहून तू आणललेे लोक
िबघडले आहते. इतक्यातच ते माझ्या आ˲ांपासून ढळले आहते. त्यांनी सोने िवतळवून मूतीर् केली
आह.े’ १३ “तो असहेी म्हणाला, ‘त्यांचे मी एक पाहून ठेवले आह.े ते फार ह˵ी आहते. १४ त्यांची
नाविनशाणीही राहणार नाही असा मला त्यांचा नाश कु̕ द.े मग मी तझु,े त्यांचाहून श्रे̍ आिण समथʧ
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असे दसुरे राष्ट्र उभारीन.’ १५ “मग मी मागे िफ̕न डोगंर उत̕न आलो. डोगंरावर आग धगधगत होती.
माझ्या हातातआ˲ापटाच्या दोन पा̧ा होत्या. १६“मी पािहले की तमुचा दवे परमे̋ राच्या इच्छेिव̀̕
वागून तमु्ही पाप केले होत.े तमु्ही वासराची सोन्याची ओतीव मूतीर् केली होती. तमु्ही परमे̋ र दवेाच्या
आ˲ा पाळण्याचे थांबिवलते! १७तवे्हा मी धरलले्या त्या आ˲ापटाच्या पा̧ा हातातून फेकून िदल्या
आिण तमुच्या समोर त्यांच्या िठकार्या िठकार्या केल्या. १८मग मी परमे̋ रापढेु जिमनीवर डोके टकूेन
पूवीर्प्रमाणचे चाळीस िदवस अन् चाळीस रात्र पालथा पडून रािहलो. तमुच्या घोर पापामळेु मी हे केल.े
परमे̋ राच्या दिृ̌ने तमु्ही हे फार वाईट केले आिण परमे̋ राचा कोपओढवून घतेलात. १९परमे̋ राच्या
कोपाची मला िभती वाटत होती कारण संतापाच्या भरात त्याने तमुचा संहार केला असता. पण या ही
वळेी परमे̋ राने माझे ऐकल.े २०अहरोनला तर तो संतापाने ठारच करणार होता. पण मी त्याच्यांसाठी
प्राथʧना केली. २१ मग तमुचे ते पापीकृत्य-तमु्ही केललेी वासराची मूतीर्-मी आगीत जाळून टाकली.
नंतर ितचे तकुडे तकुडे क̕न भस्म क̕न टाकले व डोगंराव̕न वाहाणार्या ओ̪ात फेकून िदल.े
२२ “नंतर तबरेा, मस्सा व िकब्रोथ-ह˽व्वा यथेहेी तमु्ही परमे̋ राला संत̅ केलते. २३परमे̋ राने तमु्हाला
कादशे-बण्याʧ सोडण्यास सांिगतले तवे्हाही तमु्ही त्याचे ऐकले नाहीत. त्याने तमु्हाला तो दते असललेा
प्रदशे काबीज करायला सांिगतले पण त्याचे सांगणे ऐकले नाहीत. त्याच्यावर भरवसा ठेवला नाहीत.
त्याची आ˲ा पाळली नाहीत. २४ जवे्हापासून मी तमु्हाला ओळखतो तवे्हापासून तमु्ही परमे̋ राचे
ऐकण्यासाठी नहेमीच नकार िदललेा आह.े २५ “तवे्हा मी त्याच्या पायाशी चाळीस िदवस अन् चाळीस
रात्री पडून रािहलो. कारण तमुचा नाश करीन असे तो म्हणाला होता. २६मी त्याची िवनवणी केली की
हे प्रभो तझु्या प्रजचेा नाश क̕ नकोस. ती तझुीच आह.े तझु्या सामथ्याʧने तू त्यांना िमसरमधून मु˞
क̕न बाहरे आणले आहसे. २७अब्राहाम, इसहाक आिण याकोब या तझु्या सवेकांना तू शब्द िदला
आहसे तो आठव. त्यांचा ताठरपणा िवस̕न जा. त्यांची पापे िकंवा दरुाचार यांच्याकडे दलुʧ˟ कर.
२८ तू त्यांना शासन केलसे तर िमसरमधील लोकं म्हणतील, ‘परमे̋ र त्यांना स्वत:च कबूल केलले्या
प्रदशेात नऊे शकला नाही. त्यांचा तो ̃ेष करत होता. म्हणून मा̕न टाकण्यासाठीच त्याने त्यांना रानात
आणल.े’ २९पण हे लोक तझुचे आहते. तू त्यांना महासामथ्याʧने आपण होऊन िमसर मधून बाहरे आणले
आहसे.

१०
१ “तवे्हा हबुहूेब पिहल्यासारख्या दोन सपाट दगडी पा̧ा परमे̋ राने मला घडवायला सांिगतल्या.

‘त्या घऊेन माझ्याकडे डोगंरावर येआिण एकलाकडी पटेीही कर’असे ही सांिगतल.े २तो पढेु म्हणाला,
‘तू फोडून टाकलले्या पा̧ांवर होता तोच मजकूर मी या पा̧ांवर िलहीन मग तू या नवीन पा̧ा
पटेीत ठेव.’ ३ “मग मी बाभळीच्या लाकडाची पटेी केली. पिहल्यासारख्याच दोन दगडी पा̧ा केल्या
आिण डोगंरावर गलेो. पा̧ा माझ्या हातातच होत्या. ४मग, डोगंरावर सवʧ जमले होते तवे्हा ज्या दहा
आ˲ा परमे̋ राने अग्नीतून तमु्हाला िदल्या त्याच त्याने पिहल्या लखेाप्रमाणे या पा̧ांवर िलिहल्या
आिण त्या माझ्या स्वाधीन केल्या. ५ मी डोगंर उत̕न खाली आलो. त्या पा̧ा मी केलले्या पटेीत
ठेवल्या. त्या तशा ठेवायला मला परमे̋ राने सांिगतले होत.े आिणअजूनही त्या ितथेआहते.” ६इस्राएल
लोक प्रवास करत बनयेाकान िविहरीवं̕न मोसरेा यथेे आल.े तथेे अहरोन मरण पावला. त्याला तथेचे
दफन केल.े त्याच्या जागी त्याचा मलुगा एलाजार याजकाचे काम क̕ लागला. ७ इस्राएल लोक मग
मोसरेाहून गदुगोधा यथेे आिण तथूेन पढेु थाटबाधा या न̂ांच्या प्रदशेात आल.े ८ त्यावळेी परमे̋ राने
एका खास कामिगरीसाठी लवेीचा वंश इतरांपे˟ ा वगेळा केला. परमे̋ राच्या आ˲ापटाची ती पटेी
वाहून नणे्याची जबाबदारी त्यांच्यावर सोपवली. याजक म्हणून परमे̋ राची सवेा करण,े परमे̋ राच्या
वतीने लोकांना आशीवाʧद दणेे ही त्यांची कामे होती. ती ते अजूनही करतात. ९ त्यामळेुच लवेीनंा
इतरांसारखा जिमनीत वाटा िमळाला नाही. परमे̋ राने कबूल केल्याप्रमाणे त्यांची मालम˽ा म्हणजे खु˿
परमे̋ रच आह.े) १० “मी पिहल्यावळेेप्रमाणचे चाळीस िदवस आिण रात्र डोगंरावर रािहलो. याहीवळेी
परमे̋ राने माझे ऐकले व तमुचा नाश न करायचे ठरिवल.े ११ त्याने मला सांिगतल,े ‘ऊठआिण लोकांना
पढुच्या प्रवासाला घऊेन जा. म्हणजे मी त्यांच्या पूवʧजांना जो प्रदशे ̂ायचे वचन िदले तथेे ते जाऊन
राहतील.’ १२ “आता, हे इस्राएल लोकांहो तमुच्या परमे̋ राची तमुच्याकडून काय अपे˟ ा आहे ते
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आता ऐका. परमे̋ राची अशी इच्छा आहे की तमु्ही त्याचा मान राखावा आिण तो म्हणतो त्याप्रमाणे
करावे तमु्ही त्याच्यावर प्रमे करावे आिण संपूणʧ अंत:करणाने व जीवाने त्याची सवेा करावी. १३तवे्हा
तमुच्या भल्यासाठीच मी आज परमे̋ राचे िनयम आिण आ˲ा सांगतो, ते ऐका व पाळा. १४ “सवʧकाही
तमुचा दवे परमे̋ र ̑ाचे आह.े आकाश,आकाशापलीकडचे आकाश, पथृ्वी व पथृ्वीवरचे सवʧ काही
परमे̋ र दवेाचे आह.े १५ त्याचे तमुच्या पूवʧजांवर फार प्रमे होत.े त्या प्रमेाखातर त्याने इतरांना वगळून
तमु्हांला आपले मानल.े आजही वस्तूिस्थती तीच आह.े १६ “तवे्हा ह˵ीपणा सोडा. आपली अंत:करणे
परमे̋ राला ̂ा. १७कारण परमे̋ र तमुचा दवे आहे तो दवेांचा दवे व प्रभुंचा प्रभु आह.े तो महान
परमे̋ र आह.े तो िवस्मयकारी आह.े त्याला सवʧ जण सारखचेआहते. तो प˟पात करत नाही की लाच
घते नाही. नवीन दगडी पा̧ा १८अनाथांना, िवधवांना इतकेच काय शहरात आलले्या नवख्यांनाही
साहाय्य करतो. त्यांना अ̄ वस्त्र परुवतो. १९ म्हणून तमु्ही परक्यांशी प्रमेाने वागले पािहज.े कारण िमसर
दशेात तमु्हीही उपरेच होतात. २०तमु्ही फ˞ तमुचा दवे परमे̋ र याचीच सवेा करा. त्याच्याब˿लआदर
बाळगा. त्याला ध̕न राहा. शपथ वाहाताना त्याच्याच नावाने शपथ घ्या. २१फ˞ परमे̋ राची स्ततुी
करा. तो तमुचा दवे आह.े त्याने केललेे चमत्कार आिण थोर कृत्ये तमु्ही प्रत्य˟ पािहली आहते.
२२तमुचे पूवʧज खाली िमसरमध्ये गलेे तवे्हा ते फ˞ स˽रजण होत.े आता तमुच्या परमे̋ राच्या कृपनेे
तमु्ही त्याच्या िकतीतरी पट, आकाशातील तार्यांइतके आहात.

११
१ “म्हणून तमुचा दवे परमे̋ र ̑ावर प्रमे करा. त्याच्या आ˲पे्रमाणे वागा. त्याने घालून िदलले्या

िनयमांच,े आ˲ांचे पालन करा. २ त्याने तमुच्यासाठी केललेे सवʧ प्रताप आज आठवा. हे मी तमु्हांलाच
सांगत आह.े तमुच्या मलुाबाळांना नव्ह.े कारण त्यांनी यापकैी काहीच पािहल,े अनभुवले नाही. त्याची
थोरवी, त्याचे सामथ्यʧ व पराक्रम तमु्ही पािहललेे आह.े ३ िमसरचा राजा फारो व त्याचा सवʧ दशे
यांच्या िव̕ध्द त्याने कोणती कृत्ये केली हे तमु्ही पािहलचे आह.े ४ िमसरचे सनै्य, त्यांचे घोडे, रथ
यांची कशी दनैा झाली, तमुचा ते पाठलाग करत असताना त्यांच्यावर तांब̩ा समदु्राच्या पाण्याचा
लोढंा कसा आणला हहेी तमु्ही पािहल.े परमे̋ राने त्यांना पूणʧ नसे्तनाबूत केल.े ५ तमु्ही यथेे यईेपय ʪत
रानावनातून तमु्हाला त्याने कसे आणले हे तमु्हाला माहीत आहचे. ६ त्याचप्रमाणे रऊबनेाचा मलुगा
अलीयाब याच्या दाथान व अबीराम या मलुांचे दवेाने काय केले ते तमु्हांला माहीत आह.े त्यांना
आिण त्यांचे कुटुंिबय, त्यांचे तंबू, नोकरचाकर व गायीगरेु यांना सवʧ इस्राएलीदखेत पथृ्वीने आपल्या
पोटात घतेल.े ७ परमे̋ राची ही महान कृत्ये तमुच्या मलुांनी नाही, तर तमु्ही पािहलीत. ८ “तवे्हा आज
मी दतेो ती प्रत्यके आ˲ा कटा˟ाने पाळा त्यामळेु तमु्ही बलशाली व्हाल, याद ेर्न ओलांडून जो दशे
ताब्यात घ्यायला तमु्ही िस̀ झाला आहात तो हस्तगत कराल. ९ त्या दशेात तमु्ही िचरकाल राहाल.
तमुच्या पूवʧजांना व त्यांच्या वंशजांना हा प्रदशे ̂ायचे परमे̋ राने वचन िदले आह.े या प्रदशेात सबु˽ा
आह.े १० तमु्ही िजथे जाणार आहात तो प्रदशे तमु्ही सोडून आलले्या िमसरसारखा नाही. तथेे तमु्ही
परेणी झाल्यावर भाजीचा मळा िशंपावा तसे पायाने कालव्याचे पाणी ओढून दते होता. ११ पण आता
िमळणारी जमीन तशी नाही. इस्राएलमध्ये डोगंर आिण खोरी आहते. आकाशातून पडणार्या पावसाचे
पाणी या भूमीला िमळत.े १२तमुचा दवे परमे̋ र या जिमनीची काळजी राखतो. वषाʪच्या सु̕ वातीपासून
शवेटपय ʪत त्याची या जिमनीवर कृपादृ̌ ी असत.े १३“परमे̋ र म्हणतो, ‘ज्या आ˲ा मी आज तमु्हांला दते
आहे त्यांचे तमु्ही काटकेोरपणे पालन करा. मन:पूवʧक तमुचा दवे परमे̋ र याची सवेा करा. त्याच्यावर
प्रमे करा. १४ तसे वागलात तर तमुच्या भूिमवर मी योग्य वळेी पाऊस पाडीन. म्हणजे तमु्हाला धान्य,
नवीन द्रा˟ारस, तले यांचा साठा करता यईेल. १५माझ्यामळेु तमुच्या गरुाढोरांना कुरणात गवत िमळेल.
तमु्हाला खाण्याकरीता पषु्कळ असले.’ १६ “पण सांभाळा, गाफील राहू नका. या दवेापासून परावतृ
होऊन इतर दवैतांचे भजन पूजन क̕ नका. १७ तसे केलते तर परमे̋ राचा कोप होईल. तो आकाश
बंद करील आिण मग पाऊस पडणार नाही. जिमनीत पीक यणेार नाही. जो चांगला दशे परमे̋ र
तमु्हांला दते आहे त्यात तमु्हांला लौकरच मरण यईेल. १८ “म्हणून सांगतो या आ˲ा ल˟ात ठेवा. त्या
ह्दयात साठवून ठेवा. त्या िलहून ठेवा. आिण ल˟ात राहण्यासाठी हातावर बांधा व कपाळावर
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लावा. १९आपल्या मलुाबाळांना हे िनयम िशकवा. घरीदारी, झोपताना, झोपून उठताना त्यािवषयी
बोलत राहा. २० घराच्या फाटकांवर, आिण दारांच्या खांबांवर ही वचने िलहा. २१ म्हणजे जो दशे
परमे̋ राने तमुच्या पूवʧजांना शपथपूवʧक दऊे केला त्या दशेात तमु्ही आिण तमुची मलुबेाळे पथृ्वीवर
आकाशाचे छप्पर असपेय ʪत राहाल. २२ “मी सांगतो त्या सवʧ आ˲ा नीट पाळा. परमे̋ र तमुचा दवे
̑ाजवर प्रमे करा. त्याने सांिगतलले्या मागाʧने जा. त्याच्यावरच िन̍ा ठेवा. २३ म्हणजे तमु्ही जाल तवे्हा
तथेील इतर राष्ट्रांना तो तथूेन हसुकावून लावले. तमुच्यापे˟ ा मो̨ाआिण सामथ्यʧवान राष्ट्रांवर तमु्ही
ताबा िमळवाल. २४जथेे जथेे तमु्ही पाय ठेवाल ती जमीन तमुची होईल. दि˟णतेील वाळवंटापासून
उ˽रेला लबानोन पय ʪत आिण पूव ेर्ला फरात नदीपासून पि̊मलेा समदु्रापय ʪत एवढा प्रदशे तमुचा होईल.
२५कोणीही तमुचा सामना क̕ शकणार नाही. परमे̋ र दवेाने तमु्हाला सांिगतल्याप्रमाण,े तमु्ही जथेे
जथेे जाल तथेे लोकांना तमुची दहशत वाटले. २६ “आज मी तमुच्यापढेु आशीवाʧद आिण शाप हे पयाʧय
ठेवत आह.े त्यातून िनवड करा. २७आज मी तमुचा दवे परमे̋ र ̑ाचा ज्या आ˲ा तमु्हाला सांिगतल्या
त्या नीट ल˟पूवʧक पाळल्यात तर तमु्हाला आशीवाʧद िमळेल. २८ पण या आ˲ा न ऐकता भलतीकडे
वळलात तर शाप िमळेल. तवे्हा आज मी सांिगतल्या मागाʧनचे जा. इतर दवैतांच्या मागे लागू नका.
परमे̋ राला तमु्ही ओळखता पण इतर दवैतांची तमु्हालाओळख नाही. २९“तमुचा दवे परमे̋ र तमु्हाला
त्या प्रदशेात घऊेन जाईल. तमु्ही लौकरच तो प्रदशे ताब्यात घ्याल. तथेे गले्याबरोबर तमु्ही गिरज्जीम
डोगंरावर जा, व आशीवाʧद उ˰ारा. मग तथूेन एबाल डोगंरावर जाऊन शापवाणीचा उ˰ार करा. ३० हे
डोगंर याद ेर्न नदीच्या पलीकडे, अराबात राहाणार्या कनानी लोकांच्या प्रदशेात, पि̊मकेडे िगलगाल
शहराजवळच्या मोरे यथेील ओक वृ˟ ांजवळ आहते. ३१तमु्ही याद ेर्न नदी पार क̕न जाल. तमुचा दवे
परमे̋ र दते असललेी जमीन तमु्ही ताब्यात घ्याल. ती तमुची असले. त्यात वस्ती कराल तवे्हा ३२ मी
आज सांिगतललेे िनयम, िवधी यांचे पालन करा.

१२
१ “परमे̋ र हा तमुच्या पूवʧजांचा दवे आह.े त्याने िदलले्या प्रदशेात तमु्ही हे िवधी व िनयम यांचे

पालन काटकेोरपणे करा. २आता तथेे असलले्या राष्ट्रांना घालवून तमु्ही ती जमीन ताब्यात घणेार
आहात. तथेील लोकांची सवʧ पूजास्थळे तमु्ही नसे्तनाबूत क̕न टाका. उंच पवʧत, टके̩ा, िहरवीगार
झाडी अशा बर्याच िठकाणी ही पूजास्थळे िवखरुललेी आहते. ३तमु्ही तथेील वे̂ ा मोडून टाका, दगडी
स्मारकस्तंभांचा िवध्वंस करा. अशरेा मूतीर् जाळा, त्यांच्या दवैतांच्या मूतीर्ची मोडतोड करा. म्हणजे त्या
िठकाणी त्यांची नाविनशाणीही उरणार नाही. ४“ते लोक करतात तशी तमु्ही आपला दवे परमे̋ र ̑ाची
उपासना क̕ नका. ५तमुचा दवे परमे̋ र तमुच्या सवʧ वसाहतीतून एक िविश̌ स्थान िनवडून घईेल.
आपल्या नावाची स्थापना तथेे करील. ते त्याचे खास िनवासस्थान असले. तथेे तमु्ही उपासनसेाठी जात
जा. ६तथेे तमु्ही आपापले होमबली,य˲बली,आपल्या िपकांचा व जनावरांचा एक दशांश िहस्सा,काही
खास भटेी, नवस फेडण्याच्या वस्तू, खशुीने अपʧण करायच्या वस्तू तसचे आपल्या पाळीव प्राण्यांना
झाललेा पिहला गोर्हा तमु्ही आणा. ७आपल्या कुटुंिबयासमवते तमुचा दवे परमे̋ र याच्या साि̄ध्यात
तमु्ही तथेे भोजन करा. तमु्ही क̌ क̕न जे िमळवलते त्याच्या आनंदात तथेे तमु्ही सवʧजण सामील व्हा.
तमुचा दवे परमे̋ र याच्या आशीवाʧदाने तमु्हाला सवʧ गो̌ी मनासारख्या िमळत आहते याची आठवण
ठेवा. ८ “आतापय ʪत आपण सगळे जशी उपासना करत आलो तशी आता क̕ नका. इतके िदवस
आपण प्रत्यकेाच्या मनाला यईेल त्याप्रमाणे दवेाची उपासना करत आलो. ९कारण तमुचा दवे परमे̋ र
दते असललेे हे िवसाव्याचे िठकाण अजून िमळाले नव्हत.े १० पण आता तमु्ही याद ेर्न नदी पलीकडे
परमे̋ र दणेार असलले्या दशेात जाऊन राहणार आहात. तथेे तमु्हाला सवʧ शतंू्रपासून अभय िमळेल.
तमु्हाला स्वस्थता लाभले. ११ मग परमे̋ र एक िठकाणी आपले खास िनवासस्थान िनवडेल. त्याला
तो आपले नाव दईेल. ितथे तमु्ही मी सांगतो त्या सवʧ वस्तू घऊेन जा-होमबली, य˲बली, धान्याचा
व प्राण्यांचा दहावा िहस्सा,परमे̋ राला अपʧण करायच्या वस्तू, नवस फेडायच्या वस्तू आिण पाळीव
पशपु˟ी यांचा पिहला गोर्हा. १२यतेाना आपली मलुबेाळे, नोकरचाकर, या सवाʪना या िठकाणी घऊेन
या. तमुच्या वशेीचं्या आत राहणार्या लवेीनंाही बरोबर आणा (कारण त्यांना जिमनीत तमुच्याबरोबर
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वाटा नाही.) सवाʪनी िमळून तमुचा दवे परमे̋ र याच्या साि̄ध्यात आनंदात वळे घालवा. १३आपले
होमबली िनष्काळजीपणाने वाटले त्या िठकाणी अपʧण क̕ नका. १४ परमे̋ र तमुच्या वसाहतीत
कुठेतरी एक पिवत्र जागा िनवडील. तथेचे तमु्ही हे होमबली अपʧण करा व ज्या इतर गो̌ी करायला
सांिगतल्या त्या करा. १५ “तथापी, तमु्ही राहता तथेे हरीण, सांबर असे कोणतहेी चांगले प्राणी मा̕न
खाऊ शकता. दवेदयनेे िमळतील िततके आिण हवे िततके खा. हे मांस शु̀ , अशु̀ अशा कोणत्याही
लोकांनी खाव.े १६ फ˞ त्यातले स˞ तवेढे खाऊ नका. ते पाण्यासारखे जमीनीवर ओतून टाका.
१७आपण राहतो तथेे काही गो̌ी खाणे िनिष̀ आह.े त्या म्हणज,े दवेाच्या वा̧ाचे धान्य, नवीन
द्रा˟ारस, तले, कळपातील पिहला गोर्हा, दवेाला अपʧण करायच्या वस्तू नवस फेडण्याच्या गो̌ी,
आणखी काही दवेाला अपʧण करायच्या खास गो̌ी वगरेै. १८ या गो̌ी तमुचा दवे परमे̋ र जे स्थान
िनवडील तथेचे आिण त्याच्या समवते खाव्या. आपली मलुबेाळे, दासदासी, वशेीच्या आतील लवेी
यांना बरोबर घऊेन ितथे जाऊन त्या खा. जी कामं पार पाडली त्याब˿ल तमुचा दवे परमे̋ र याच्या
साि̄ध्यात आनंद व्य˞ करा. १९ या दशेात राहाल िततके िदवस या सगळ्यात लवेीनंा न चकुता
सामील क̕न घ्या. २० “तमुच्या दशेाच्या सीमा वाढवायचे तमुचा दवे परमे̋ र ̑ाने तमु्हाला वचन
िदले आह.े तसे झाले की त्याने िनवडललेी जागा तमुच्या राहत्या घरापासून लांब पडेल. २१ तवे्हा
मांसाची गरज पडली की जे िमळेल ते मांस तमु्ही खा. परमे̋ राने िदलले्या पशपुˠयांच्या कळपातील
कोणताही प्राणी मारलात तरी चालले. मी आ˲ा िदल्याप्रमाणे तमु्ही राहत्या जागी हे मांस हवे तवे्हा
खा. २२ हरीण िकंवा सांबर यांच्याप्रमाणचे हे खा. शु̀ , अशु̀ कोणीही व्यि˞ने ते खाव.े २३ पण र˞
मात्र खाण्यात यऊे दऊे नका. कारण र˞ म्हणजे जीवन आह.े ज्या मांसात जीवनाचा अंश आहे ते खाणे
कटा˟ाने टाळा. २४ र˞ सवेन क̕ नका. ते पाण्यासारखे जिमनीवर ओतून टाका. २५ परमे̋ राच्या
दिृ̌ने जे योग्य तचे तमु्ही करावे म्हणजे तमुचे व तमुच्या वंशजांचे कल्याण होईल. २६ “दवेाला काही
िवशषे अपʧण करायचे ठरवले तर तमुचा दवे परमे̋ र याने िनवडलले्या त्याच्या जागी तमु्ही जाव.े
नवस बोललात तर तो फेडायलाही तथेे जा. २७आपले होमबली म्हणजे मांस व र˞ तथेे वदेीवर अपʧण
करा. इतर बळीचंे र˞ वदेीवर वाहा. मग त्याचे मांस खा. २८ मी िदलले्या या सवʧ आ˲ांचे पालन
काळजीपूवʧक करा. जे तमुचा दवे परमे̋ र ̑ाच्या दिृ̌ने चांगले व उिचत आहे ते केल्याने तमुचे व
तमुच्या मलुाबाळांचे िनरंतर कल्याण होईल. २९ “तमु्ही दसुर्यांच्या जिमनीवर ताबा िमळवणार आहात.
तमुचा दवे परमे̋ र तमुच्यासाठी त्यांचा पाडाव करील. तवे्हा तथेील लोकांना हसुकावून तमु्ही तथेे
राहाल. ३० एवढे झाल्यावर एक खबरदारी घ्या. त्यांचा पाडाव झाल्यावर तमु्हालाच त्यांचे अनकुरण
करण्याचा मोह होईल. आिण त्यांच्या दवेांच्या भजनी लागाल. तवे्हा सावध. त्यांच्या दवैतांच्या नादी
लागू नका. ‘या लोकांनी ज्याप्रकारे पूजा केली तशीच मी आता करतो’असे मनात आणू नका. ३१तमुचा
दवे परमे̋ र याच्या बाबतीत तसे क̕ नका. कारण परमे̋ राला ज्या गो̌ीचंा ितटकारा आहे त्या सवʧ
गो̌ी हे लोक करतात. ते दवेाप्रीत्यथʧ आपल्या मलुाबाळांचा होमसु̀ ा करतात. ३२ “तवे्हा मी सांगतो
तचे कटा˟ाने करा. त्यात अिधक उणे क̕ नका.

१३
१ “स्वप्नांचे अथʧ सांगणारा एखादा भोदूं संदे̌ ा तमुच्याकडे एखा̂ा वळेी यईेल. आपण काही

िचन्ह, िकंवा चमत्कार दाखवतो असे तो म्हणले. २कदािचत् त्या िचन्हाचा तमु्हाला पडताळा यईेल
िकंवा चमत्कार खराही ठरेल. मग तो, तमु्हाला अपिरिचत अशा इतर दवैतांची सवेा करायला सचुवले.
३ पण त्याचे ऐकू नका. कारण तमुचा दवे परमे̋ र तमुची परी˟ा पाहात असले. हे लोक आपल्यावर
मनापासून प्रमे करतात की नाही हे परमे̋ राला पाहायचे असले. ४ तवे्हा तमु्ही आपल्या परमे̋ र
दवेालाच अनसुरा. त्याच्यािवषयी आदर बाळगा. त्याच्या आ˲ा पाळा. आिण त्याने सांिगतललेे ऐका.
त्याची सवेा करा. त्याचा त्याग क̕ नका. ५ तसचे त्या संदषे्̧ाला िकंवा स्वप्न सांगणार्याला ठार
मारा. कारण तो तमु्हाला तमुच्या परमे̋ र दवेापासून िवचलीत करतो आह.े तमु्ही िमसर दशेात गलुाम
होतात तवे्हा आपल्या परमे̋ रानचे तमु्हाला तथूेन सोडवले आह.े परमे̋ र दवेाने आ˲ा दऊेन नमूेन
िदलले्या जीवनमागाʧपासून हा माणूस तमु्हाला दूर नतेो म्हणून आपल्यामधून तमु्ही त्याचे िनमूʧलन करा.
६ “तमुच्या िनकटची एखादी व्य˞ी हळूच तमु्हांला दसुर्या दवैताच्या भजनी लावायचा प्रयत्न करील.
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ही व्यि˞ म्हणजे तमुचा सख्खा भाऊ, मलुगा, मलुगी, िप्रय पत्नी, िकंवा िजवलग िमत्रही असू शकतो.
तो म्हणले, ‘चल आपण या दसुर्या दवैताची पूजा क̕.’ (तझु्या िकंवा तझु्या पूवʧजांच्या ऐिकवातही
नसललेे हे दवैत असले ७ तमुच्या भोवताली जवळपास िकंवा लांब राहणारे जे लोक आहते त्यांचे
हे दवैत होत.) ८ त्या व्य˞ीच्या म्हणण्याला मान्यता दऊे नका. त्याचे ऐकू नका. त्याची कणव यऊे
दऊे नका. त्याला मोकळा सोडू नका. तसचे त्याला संर˟ण दऊे नका. ९ त्याला ठार करा. त्याला
दगडांनी मारा. पिहला दगड तमु्ही उचला आिण मारायला सु̕ वात करा. मग इतर जण त्याला दगडांनी
मारतील. १० मरेपय ʪत त्याला दगडमार करावा ; कारण िमसरमधून ज्याने तमु्हाला दास्यातून सोडवले
त्या परमे̋ र दवेापासूनच हा तमु्हाला बहकवायचा प्रयत्न करत आह.े ११ ही गो̌ सवʧ इस्राएलांच्या
कानावर गलेी की ते ही धास्ती घतेील, आिण अशी दषु्कृत्ये करायला धजावणार नाहीत. १२ “तमु्हाला
राहाण्याकरता तमुचा दवे परमे̋ र नगरे दईेल. त्यापकैी एखा̂ा नगरातून तमुच्या कानावर वाईट
बातमी यईेल. ती अशी की १३ तमुच्यापकैीच काही नीच माणसे आपल्यापकैी काही जणांना कुमागाʧला
लावत आहते. ‘आपण अन्य दवैतांची सवेा क̕ या’असं म्हणून ते इतरांना बहकवत आहते. (ही दवैते
तमु्हाला अपािरिचत असतील.) १४असे काही कानावर आल्यास ते खरे आहे की नाही याचा आधी
पूणʧ शहािनशा क̕न घ्या. ते खरे िनघाल,ेअसे काही भयंकर घडल्याचे िस̀ झाले १५तर त्या नगरातील
लोकांना त्याचे शासन ̂ा. त्या सवाʪचा वध करा. त्यांच्या जनावरांनाही िश̈क ठेवू नका. ते शहर
पूणʧपणे उध्वस्त करा. १६ मग तथेील सवʧ मौल्यवान वस्तू गोळा क̕न शहराच्या मध्यभागी आणा.
आिण त्याचबरोबर सवʧ शहर बिेचराख क̕न टाका. तो आपल्या परमे̋ राचा होमापʧण असले. ते शहर
पनु्हा कधी ही वसवता कामा नय.े १७ ते नगर नाश करायला परमे̋ राच्या हवाली केले जावे म्हणून
त्यातील कोणतीही वस्तू स्वत:साठी ठेवून घऊे नका. ही आ˲ा ऐकलीत तर परमे̋ राचा तमुच्यावरचा
क्रोध ओसरेल. त्याला तमुची दया यईेल तमुच्याब˿ल प्रमे वाटले तमुच्या पूवʧजांना त्याने कबूल
केल्याप्रमाणे त्याच्याकृपनेे तमुच्या दशेाची भरभराट होईल. नगरे उध्वस्त करण्यािवषयी १८ तमुचा
दवे परमे̋ र याचे ऐकलते, त्याच्या आ˲ा पाळल्यात तरच हे घडेल. तवे्हा तमुचा दवे परमे̋ र याच्या
दृ̌ ीने जे योग्य तचे तमु्ही करा.

१४
१ “तमु्ही आपला दवे परमे̋ र ̑ाची मलुे आहात. तवे्हा कोणी मरण पावले तर शोक प्रदिशʧत

करायला अंगावर वार क̕न घणे,े ˟ौर करणे असे क̕ नका. २कारण इतरांपे˟ ा तमु्ही वगेळे आहात.
तमु्ही परमे̋ राची पिवत्र प्रजा आहात. आपली खास प्रजा म्हणून त्याने जगभरातून तमुची िनवड केली
आह.े ३ “परमे̋ राला ज्यांची घणृा वाटते असे काही खाऊ नका. ४खाण्यास पात्र असे पशु हे : गाय-
बलै, शळे्या, में̪ ा, ५सांबर, हरीण, भकेर, िचतळ, रोही, गवा, रानमेढंा हे खाऊ शकता. ६ दभंुगलले्या
खरुांचाआिण रवंथ करणारा कोणताही प्राणी खाण्यास योग्य आह.े ७ पण उंट, ससा व शाफान खाऊ
नका. कारण ते रवंथ करणारे असले तरी त्यांचे खूर दभंुगललेे नाहीत. तवे्हा ते खाण्यास अशु̀
समजावते. ८ डु˜रही खाऊ नय.े त्याचे खूर दभंुगललेे आहते पण तो रवंथ करत नाही. तवे्हा तोही
अशु̀ होय. त्याचे मांस खाऊ नका, तसचे मलेले्या डुकराला स्पशʧही क̕ नका. ९ “जलचरांपकैी पंख
आिण खवले असललेा कोणताही मासा खा. १०पण ज्यांना पंख आिण खवले नाहीत असा मासा खाऊ
नका. ते अशु̀ अ̄ होय. ११ “कोणताही शु̀ प˟ी खा. १२ पण ग̕ड, लोळणारा गीध, मत्स्यमार्या,
१३ गीध, ससाणा, वगेवगेळ्या जातीच्या घारी, १४कोणत्याही जातीचा कावळा, १५शहामगृ, गवळणा,
कोकीळ, बिहरी ससाणा, १६ िपंगळा, मोठे घबुड व पांढरे घबुड, १७ पाणकोळी, िगधाड, करढोख,
१८बगळा,सवʧ प्रकारचे करकोच,े िटटवी, वाघूळ यापकैी कोणताही प˟ी खाऊ नय.े १९ “पंख असललेे
कीटक खाण्यास अशु̀ होत. तवे्हा ते खाऊ नयते. २०पण कोणताही शु̀ प˟ी खायला हरकत नाही.
२१ “नसैिगʧक मतृ्यू आललेा कोणताही प्राणी खाऊ नका. तो तमु्ही नगरात आलले्या परक्या पाहणु्याला
दऊे शकता. त्याला तो खायला हरकत नाही. िकंवा त्याला तमु्ही तो िवकू शकता. पण तमु्ही मात्र
तो खाऊ नका. कारण तमु्ही परमे̋ र तमुचा दवे ̑ाची पिवत्र प्रजा आहात.“करडू त्याच्या आईच्या
दधुात िशजवू नका. २२ “दरवषीर् तमुच्या शतेात िपकवलले्या धान्याचा एक दशांश िहस्सा काढून ठेवा.
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२३मग परमे̋ राने िनवडलले्या त्याच्या वस्तीच्या िठकाणी, त्याचा सहवास िमळावा म्हणून जा. धान्य,
नवी, द्रा˟ारस, तले यांचा दहावा भाग, गरुाढोरांचा पिहला गोर्हा यांचे तथेे सवेन करा. असे केल्याने
तमुच्या परमे̋ र दवेाब˿ल तमुच्या मनात सतत आदर रािहल. २४ पण एखादवेळेी हे िठकाण फार दूर
असले तर हे सवʧ तथेपय ʪत वाहून नणेे तमु्हाला शक्य होणार नाही. असे झाले तर, २५तवेढा भाग तमु्ही
िवकून टाका. तो पसैा गािठला बांधून परमे̋ राने िनवडलले्या जागी जा. २६ त्या पशैाने तमु्ही गायीगरेु,
शळे्या में̪ ा, द्रा˟ारस, म̂ िकंवा कोणताही खा̂पदाथʧ िवकत घ्या. आिण सहकुटुंब सहपिरवार
त्याचा आनंदाने उपभोग घ्या. २७ हे करताना तमुच्या नगरातील लवेीनंा वगळू नका. त्यांनाही यात
सामील क̕न घ्या. कारण तमुच्याप्रमाणे त्यांना जिमनीत वाटा िमळाललेा नाही. २८ दर तीन वषाʪनी
त्या वषाʪच्या उत्प̄ातील दहावा भाग काढून ठेवा. गावातील इतरांसाठी म्हणून हे धान्य गावात वगेळे
साठवून ठेवा. २९लवेीनंा तमुच्यासारखे वतन नाही म्हणून त्यांनी तसचे इतर गरजंूनीही यातून धान्य
घ्याव.े नगरात आललेे परकीय, िवधवा, अनाथ मलुे यांच्यासाठीही ते आह.े असे वागलात तर तमुचा
दवे परमे̋ र तमु्हाला सवʧ कायाʧत आशीवाʧद दईेल.

१५
१ “दर सात वषाʪच्या शवेटी तमु्ही कजʧ माफ क̕न टाकाव.े २ त्याची प̀त अशी: प्रत्यकेाने आपल्या

इस्राएल बांधवाला िदललेे कजʧ र˿ क̕न टाकाव.े त्याला परतफेड करायला सांगू नय.े कारण
परमे̋ रानचे त्यावषीर् कजʧमु˞ ी जाहीर केली आह.े ३ परक्याकडून वसलुी करावी, पण इस्राएलाला
कजʧमाफी ̂ावी. ४ तमुच्या दशेात कोणी गरीब असता कामा नय.े कारण ही भूमी तमु्हाला परमे̋ राने
िदली आहे आिण तो तमु्हाला भरभ̕न आशीवाʧद दणेार आहे ५ पण त्यासाठी तमु्ही तमुचा दवे परमे̋ र
याच्या आ˲ते रािहले पािहज.े मी आज सांिगतलले्या सवʧ आ˲ा काळजीपूवʧक पाळा. ६ मग तमुचा
दवे परमे̋ र आपल्या वचनानसुार तमुचे कल्याण करील. तमु्ही इतर राष्ट्रांना उसने ̂ाल पण उसने
घ्यायची तमुच्यावर वळे यणेार नाही. तमु्ही इतर राष्ट्रांवर स˽ा चालवाल पण तमुच्यावर इतरांची
स˽ा चालणार नाही. ७ “तमुचा दवे परमे̋ र तमु्हांला दणेार असलले्या या दशेात एखादा माणूस गरीब
असले, त्याला मदत करायला हात आखडता घऊे नका, स्वाथीर्पणाने वागू नका. ८ त्याच्यासाठी हात
सलै सोडा आिण त्याच्या गरजपेरुते उसने ̂ा. ९ “कजʧमाफीचे वषʧ (सातवे वषʧ) आता जवळच आले
आहे अशा मतलबी िवचाराने कुणाला मदत नाका̕ नका. गरजंूच्या बाबतीत असे ˟दु्र िवचार मनात
आणू नका. त्याच्या बाबतीत अनदुार राहू नका. तसे केले तर ते तमुच्यािव̀̕ परमे̋ राकडे गार्हाणे
गातील. आिण तमु्हांला पाप लागले. १०“तवे्हा तमु्हांला शक्यआहे ते त्यांना ̂ा. उदार अंत:करणाने ̂ा.
या सत्कृत्याब˿ल तमु्हांला परमे̋ र दवेाचाआशीवाʧद िमळेल. तमु्ही जे काम हाती घ्याल त्यात तमु्हांला
यश िमळेल. ११ गरीब लोक तर दशेात नहेमीच असणार म्हणून मी म्हणतो की त्यांना मदत करायला
तयार राहा. आपल्या दशेातील गरजवंतांना सढळ हाताने मदत करा. १२ “एखादी इब्री बाई िकंवा
पु̕ ष तमु्ही दास म्हणून िवकत घतेललेा असले तर सहा वष ेर् चाकरी झाल्यावर, सातव्या वषीर् त्याला
मु˞ करा. १३पण त्याला िर˞ हस्ताने जाऊ दऊे नका. १४ त्याला आपल्यातील काही गरंु, धान्यधनु्य,
द्रा˟ारस ̂ा. तमुचा दवे परमे̋ र याच्या आशीवाʧदाने तमु्हाला भरभ̕न िमळाले आह.े तवे्हा तमुच्या
दासालाही सढळ हाताने ̂ा. १५आपणही िमसरमध्ये दास होतो व तमुचा दवे परमे̋ र याने तमु्हाला मु˞
केले हे ल˟ात ठेवा. त्यासाठीच मी तमु्हाला आज ही आ˲ा दते आह.े १६ “तमुच्या कुटुंबाचा लळा
लागल्यामळेु आिण आनंदात असल्यामळेु तमुचा एखादा दास तमु्हाला सोडून जायला तयार होणार
नाही. १७ तवे्हा दरवाजा जवळ ध̕न आरीने त्याचा कान टोचा. तो तमुचा कायमचा दास आहे हे
त्याव̕न कळेल. दासीच्या बाबतीतही असचे करा. १८ “दासांना मु˞ क̕न जाऊ दतेाना तमु्हाला जड
वाटू नय.े पगारी नोकराला तमु्हाला ̂ावे लागले असते त्याच्या िनम्म्या पशैातच याने तमुची सवेा केली
आहे हे ल˟ांत ठेवा. असे केलते तर तमु्ही जे जे कराल त्यात दवे तमु्हाला आशीवाʧद दईेल. १९“तमुच्या
कळपातील सवʧ जनावरांचा पिहला गोर्हा पिवत्र मानून तो परमे̋ राला अपʧण करा. पिहल्या गोर्हाला
कामाला जुंप नका. पिहल्या मेढंराची लोकर कात̕ नका. २०दरवषीर् या सगळ्या गोर्हांना तमुचा दवे
परमे̋ र याने िनवडलले्या जागी घऊेन जा. तथेे सवʧ कुटुंिबयां समवते परमे̋ रासमोर त्याचे मांस खा.
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२१ “पण यापकैी एखा̂ा जनावरात लंगडेपणा, आंधळेपणा असे काही व्यंग असले तर तमुचा दवे
परमे̋ र ̑ाला त्याचा बळी दऊे नका. २२वाटल्यास घरीच त्याचे मांस खा. हरणाचे िकंवा सांबराचे
मांस खातात त्याप्रमाणे अशु̀ व शु̀ कोणीही ते खाव.े २३फ˞ त्याचे र˞सवेन क̕ नय.े ते तवेढे
पाण्याप्रमाणे जिमनीवर ओतून टाकाव.े

१६
१ “अबीब मिहन्यात ल˟ात ठेवून तमुचा दवे परमे̋ रािप्रत्यथʧ वल्हांडण हा सण साजरा करा. कारण

याच मिहन्यात तमुचा दवे परमे̋ र याने तमु्हाला रात्रीच्या वळेी िमसरमधून बाहरे काढल.े २परमे̋ राने
आपल्या िनवासासाठी िनवडलले्या जागी जा. तथेे वल्हांडणाचा य˲पशू परमे̋ राला अपʧण करा.
शळे्या में̪ ा िकंवा गाय बलै यापकैी हा पशू असावा. ३ त्यावळेी खमीर घातललेी भाकर खाऊ नका.
बखेमीर भाकरी तमु्ही सात िदवस खावी. ही भाकरी म्हणजे ‘संकटाची भाकर’ होय. त्याने तमु्हाला
िमसरमधील संकटांची जन्मभर आठवण राहील. िकती गडबडीने तमु्हाला तो दशे सोडावा लागला
होता! त्याचा तमु्ही आमरण िवसर पडू दऊे नका. ४ तवे्हा या सात िदवसात दशेभर कुणाच्याही घरी
खमीर असता कामा नय.े तसचे पिहल्या िदवशी संध्याकाळी जो बळी ̂ाल तो उजाडायाच्या आत
खाऊन संपवून टाका. ५ “वल्हांडणाच्या पशूचे य˲ापʧण तमुचा दवे परमे̋ र याने तमु्हाला वस्तीसाठी
िदलले्या कोणत्याही नगराच्या आत क̕ नका. ६ दवे आपले िनवासस्थान िनवडील तथेचे व सयुʧ
अस्त होण्याच्या वळेीच ते केले पािहज.े िमसरमधून परमे̋ राने तमु्हाला बाहरे काढल्यािप्रत्यथʧ हा
सण आह.े ७ परमे̋ र जे स्थान िनवडील तथेचे हा य˲पशू िशजवून खा. मग सकाळी आपापल्या
घरी परत जा. ८ सहा िदवस खमीर िवरहीत भाकर खा. सातव्या िदवशी कोणतहेी कामकाज क̕
नय.े या िदवशी सवाʪनी एकत्र यऊेन तमुचा दवे परमे̋ र ̑ािप्रत्यथʧ पिवत्र मळेा भरवावा. ९ “पीक
काढल्यापासून सात आठवडे मोजा. १० मग, आपल्या इच्छेनसुार एखादी िवशषे भटेवस्तू आणून
आपला दवे परमे̋ र याच्यासाठी स̅ाहांचा सण साजरा करा. आपल्याला परमे̋ र दवेाच्या कृपनेे
िकती िमळाले याचा अंदाज घऊेन िकती ̂ायचे ते ठरवा. ११ परमे̋ राने िनवडलले्या त्याच्या िवशषे
िनवासस्थानी जा. तथेे तमुचा दवे परमे̋ र याच्या साि̄ध्यात सहकुटुंब सहपिरवार आनंदात वळे
घालवा. आपली मलुबेाळे, दास, लवेी गावातील पांथस्थ, अनाथ, िवधवा या सवाʪना बरोबर घ्या.
१२ तमु्ही िमसरमध्ये दास होता हे िवस̕ नका. तवे्हा हे िनयम न चकुता पाळा. १३ “खळयातील
आिण द्रा˟कंुडांमधील उत्प̄ जमा केल्यावर सात िदवसांनी मंडपाचा सण साजरा करा. १४हा सणही
मलंुबाळं, नोकरचाकर,लवेी,शहरातील वाटस̕,अनाथ, िवधवा,यांच्यासह साजरा करा. १५तमुचा दवे
परमे̋ र याने िनवडलले्या िनवासस्थानी, त्याच्या सन्मानाथʧ सात िदवस हा सण साजरा करा. तमुच्या
िपकांवर आिण तमु्ही घतेलले्या क̌ांवर तमुचा दवे परमे̋ र याची कृपादिृ̌ आह.े तवे्हा आनंदात
राहा. १६ “तमुचा दवे परमे̋ र याच्या पिवत्र िनवासस्थानी तमु्हातील सवʧ पु̕ षांनी वषाʧतून तीनदा एकत्र
जमले पािहज.े बखेमीर भाकरीचा सण,स̅ाहांचा सणआिण मंडपाचा सण हे ते तीन प्रसंग होत. यतेाना
प्रत्यकेाने भटेवस्तू आणली पािहज.े १७ प्रत्यकेाने यथाशि˞ िदले पािहजे परमे̋ राने आपल्याला काय
िदले याचा िवचार क̕नआपण काय ̂ायचे ते ठरवाव.े १८ “तमुचा दवे परमे̋ र याने तमु्हाला िदलले्या
नगरांमध्ये आपापल्या वंशाप्रमाणे न्यायाधीश व अिधकारी यांच्या नमेणकुा कराव्यात. या व्य˞ीनंी
नीतीने न्यायदान कराव.े १९ त्यांनी नहेमी िन:प˟पाती असले पािहज.े त्यांनी लाच घऊेन न्यायिनवाडा
करता कामा नय.े पसैे पाहून भल्या भल्यांचहेी डोळे िफरतात व ते िनरपराध लोकांच्या म्हणण्याचा
िवपयाʧस करतात. २०चांगलुपणा आिण िन:प˟पातीपणा यांचीच नहेमी कास धरावी. म्हणजे तमुचा
दवे परमे̋ र याने तमु्हाला िदललेा हा प्रदशे संपादन क̕न तथेे तमु्ही सखुाने राहाल. २१ “जवे्हा तमुचा
दवे परमे̋ र यासाठी तमु्ही वदेी उभाराल तवे्हा ितच्याशजेारी अशरेा दवेीच्या सन्मानाथʧ लाकडी स्तंभ
उभा̕ नका. २२कोणत्याही खो̧ा दवैतांसाठी स्तंभ उभा̕ नका. तमुचा दवे परमे̋ र ̑ाला अशा
गो̌ीचंा ितरस्कार वाटतो.

१७
१“य˲ातअपʧणकरायचा गोर्हा िकंवा मेढं̕ यांच्यातकोणतहेी व्यंग असता कामा नय.े कारण तमुचा

दवे परमे̋ र ̑ाला त्याचा ितटकारा आह.े २ “तमुचा दवे परमे̋ र ̑ाने िदलले्या प्रदशेात राहायला
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लागल्यावर एखा̂ा नगरात दषृ्कृत्ये घडल्याचे तमुच्या कानावर यईेल. परमे̋ राच्या कराराचा भंग
केल्याचे पाप एखा̂ा बाईच्या िकंवा पु̕ षाच्या हातून झाल्याचे कळेल. परमे̋ राच्या आ˲िेव̀̕
३ त्याने इतर दवैतांची पूजा केली, िकंवा सूयʧ, चंद्र, तारे यांना दवेपण िदले अशा स्व̕पाचे ते असले.
मी जी परमे̋ राची आ˲ा तमु्हाला िदली त्याच्या हे िव̀̕ आह.े ४अशी बातमी कानावर आली की
तमु्ही त्याबाबतीत कसून चौकशी करा. हे भयंकर कृत्ये इस्राएलमध्ये खरोखर घडले आहे याब˿ल
तमुची बालंबाल खात्री झाली पािहज.े हे खरे असल्याचे िस̀ झाले ५ तर ही दषु्कृत्ये करणार्याला
स्त्री असो वा पु̕ ष तमु्ही िश˟ा करा. नगराच्या वशेीजवळ भर चौकात त्या व्य˞ीला आणून ितला
दगड धों̩ ांनी मरेपय ʪत मगारा. ६ त्या व्यि˞च्या दषु्कृत्याला दोन िकंवा तीन सा˟ीदार असले
पािहजते. एकच सा˟ीदार असले तर मात्र अशी िश˟ा क̕ नका. ७ प्रथम सा˟ीदारांनी मारायला
हात उचलावा, मग इतरांनी माराव.े अशाप्रकारे आपल्यामधून अमंगळपणा िनपटून काढावा. ८ “एखादे
खनुाचे प्रकरण, दोन व्य˞ीमधील वाद, िकंवा मारामारीत एखादा जखमी होणे अशा सारख्या काही
खटल्यांमध्ये न्यायािनवाडा करणे तमु्हाला आवाक्या बाहरेचे वाटले. या वादांची सनुावणी चालललेी
असताना उिचत काय ते ठरवणे न्यायाधीशांना जड जाईल. अशा वळेी परमे̋ राने िनवडलले्या पिवत्र
िनवासस्थानी जाव.े ९ तथेे लवेी वंशातील याजक व त्यावळेी कामावर असललेा न्यायाधीश यांचा
स̈ा घ्या. या समस्यचेी सोडवणूक ते करतील. १०परमे̋ राच्या पिवत्र िनवासस्थानी ते आपला िनणʧय
तमु्हाला सांगतील. त्यांचे म्हणणे ऐकून तसे करा. ते जे जे करायला सांगतील ते ते सवʧ कुचराई न
करता अंमलात आणा. ११ त्यांचा िनवाडा िशरोधायʧ मानून त्यांच्या सूचनांमध्ये काडीमात्र बदल न
करता त्यांच्या सूचना पाळा. १२ “जो याजकाचे व न्यायाधीशाचे ऐकणार नाही त्याला चांगले शासन
करा. त्याला मतृ्यदंुड ̂ा. इस्राएलमधून या नीच माणसाचे उ˰ाटन करा. १३ हे ऐकून इतरांना दहशत
बसले व घाब̕न ते पढेु उन्म˽पणा करणार नाहीत. १४ “तमुचा दवे परमे̋ र दते असलले्या प्रदशेात
तमु्ही जात आहात. त्याचा ताबा घऊेन तमु्ही तथेे राहाल. मग इतर राष्ट्रांप्रमाणे आपणही आपल्यावर
राजा नमेावा असे तमु्हाला वाटले. १५ तवे्हा परमे̋ राने िनवड केलले्या व्यि˞ची तमु्ही राजा म्हणून
नमेणूक करा. राजा हा तमुच्यापैकंीच असला पािहज,े परदशेी असता कामा नय.े १६ त्याने स्वत:साठी
अिधकािधक घोडे बाळगता कामा नयते. घोडदळ वाढवण्यासाठी त्याने िमसरमध्ये माणसे पाठवता
कामा नयते. कारण, ‘तमु्ही पनु्हा माघारी िफरता कामा नय,े’ असे परमे̋ राने बजावले आह.े १७ तसचे
त्याला बर्याच बायका असू नयते. कारण त्याने तो परमे̋ रापासून परावतृ होईल. सोन्या-̕प्याचाही
फार साठा त्याने क̕ नय.े १८ “राज्य करायला लागल्यावर त्याने स्वत:साठी िनयमशास्त्राची एक न˜ल
वहीत िलहून ठेवावी. याजक, लवेी यांनी आपल्या जवळ ठेवलले्या पसु्तकातून ती करावी व जन्मभर
त्याचे अध्ययन कराव.े १९ िनयमशास्त्रातील सवʧ आ˲ांचे त्याने पालन करावे व अशा रीतीने परमे̋ र
दवेाचा आदर ठेवावा. २० म्हणजे आपल्या प्रजपेे˟ ा, भाऊबंदापे˟ ा आपण कोणी उ˰ आहोत अशी
जाणीव त्याला स्पशʧ करणार नाही. तो िनयमांपासून िवचलीत होणार नाही. अशाप्रकारे वागल्यास तो
व त्याचे वंशज इस्राएलांवर दीघʧकाळ राज्य करतील.

१८
१ “लवेी वंशातील लोकांना इस्राएलमध्ये जिमनीत वाटा िमळणार नाही. ते याजक म्हणून काम

करतील. परमे̋ रासाठी अग्नीत अपʧण केलले्या बलीवंर त्यांनी िनवाʧह करावा. तोच त्यांचा वाटा.
२ इतर वंशांप्रमाणे लवेीनंा जिमनीत वाटा नाही. परमे̋ राने सांिगतल्याप्रमाणे खु˿ परमे̋ रच त्यांचा
वाटा आह.े ३ “य˲ासाठी गोर्हा िकंवा मेढं̕ मारताना त्या जनावराचा खां̂ाचा भाग, गालफडे व
कोथळा याजकाला ̂ावा. ४धान्य, नवीन द्रा˟ारस व तले या आपल्या उत्प̄ातील पिहला वाटाही
त्यांना ̂ावा. तसचे मेढंरांची पिहल्यांदा कातरललेी लोकरही लवेीनंा ̂ावी. ५कारण तमु्हा सवाʪमधून
लवेी व त्याच्या वंशजांना तमुचा दवे परमे̋ र ̑ाने आपल्या िनरंतर सवेसेाठी िनवडून घतेले आह.े
६ “प्रत्यके लवेीच्या मंिदरातील सवेचे्या ठरािवक वळेा असतील. पण दसुर्या कुठल्या वळेेला त्याला
काम करायचे असल्यास तो क̕ शकतो. इस्राएलमध्ये कुठल्याही नगरात राहणारा कुणीही लवेी
घर सोडून परमे̋ राच्या पिवत्र िनवासस्थानी यऊे शकतो. हे केव्हाही करायची त्याला मभुा आह.े
७आपल्या इतर बांधवांप्रमाणे त्यानहेी तथेे सवेा करावी. ८ त्याला इतरांप्रमाणचे वाटा िमळेल. िशवाय
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आपल्या कुटुंबाच्या उत्प̄ात त्याचा वाटा असलेच. ९ “तमुचा दवे परमे̋ र ̑ाने िदलले्या या प्रदशेात
राहायला जाल तवे्हा ितकडच्या राष्ट्रातील लोकांप्रमाणे भयंकर कृत्ये क̕ नका. १०आपल्या पोटच्या
मलुाबाळांचा य˲ाची वदेीवर बळी दऊे नका. ज्योितषी,चटूेककरणारा,मांित्रक यांच्या नादी लागू नका.
११वशीकरण करणार्याला थारा दऊे नका. मध्यस्थ, मांित्रक तमुच्यापकैी कोणी बनू नय.े मतृात्म्याशी
संवाद करणारा असू नय.े १२अशा गो̌ी करणार्यांचा तमुचा दवे परमे̋ र ̑ाला ितरस्कार आह.े म्हणून
तर तो इतर राष्ट्रांना तमुच्या वाटतूेन बाजूला करत आह.े १३ तमुचा दवे परमे̋ र ̑ाच्याशी िव̋ासू
असा. १४ “इतर राष्ट्रांना आपल्या भूमीतून हसुकावून लावा. ते लोक मांित्रक, चटूेककरणारे अशांच्या
नादी लागणारे आहते. पण तमुचा दवे परमे̋ र तमु्हाला तसे क̕ दणेार नाही. १५ तो तमुच्यासाठी
संदषे्̧ाला पाठवील. तमुच्यामधूनच तो उदयाला यईेल. तो माझ्यासारखा असले. त्याचे तमु्ही ऐका.
१६तमुच्या सांगण्याव̕नच दवे असे करत आह.े होरेब पवʧताशी तमु्ही सवʧ जमललेे असताना तमु्हाला
या पवʧतावरील अग्नीची आिण दवेवाणीची भीती वाटली होती. तवे्हा तमु्ही म्हणालात, ‘पनु्हा हा
आमचा दवे परमे̋ र ̑ाचा आवाज आमच्या कानी न पडो. तसा अग्नीही पनु्हा दृ̌ ीस न पडो, नाहीतर
खिचतचआम्ही म̕.!’ १७“तवे्हा परमे̋ र मला म्हणाला, ‘यांचे म्हणणे िठकचआह.े १८मी यांच्यामधूनच
तझु्यासारखा एक संदे̌ ा उभा करीन. माझी वचने त्याच्या मखुाने ऐकवीन. माझ्या आ˲पे्रमाणे तो
लोकांशी बोलले. १९हा संदे̌ ा माझ्या वतीने बोलले. तवे्हा जो कोणी ते ऐकणार नाही त्याला मी शासन
करीन.’ २० “पण हा संदे̌ ा मी न सांिगतललेे ही काही माझ्या वतीन बोलला, तर त्याला मतृ्यदंुड िदला
पािहज.े इतर दवैतांच्या वतीने बोलणारा संदे̌ ाही कदािचत् िनपजले. त्यालाही ठार मारले पािहज.े
२१ तमु्ही म्हणाल की अमकु वचन परमे̋ राचे नव्हे हे आम्हाला कसे कळणार? २२ तर, परमे̋ राच्या
वतीने म्हणून तो संदे̌ ा काही बोलला व ते प्रत्ये˟ ात उतरले नाही तर समजा की ते परमे̋ राचे बोलणे
नव्ह,े तो संदे̌ ा स्वत:चचे िवचार बोलून दाखवत होता. त्याला तमु्ही घाबरायचे कारण नाही.

१९
१ “लवेी वंशातील लोकांना इस्राएलमध्ये जिमनीत वाटा िमळणार नाही. ते याजक म्हणून काम

करतील. परमे̋ रासाठी अग्नीत अपʧण केलले्या बलीवंर त्यांनी िनवाʧह करावा. तोच त्यांचा वाटा.
२ इतर वंशांप्रमाणे लवेीनंा जिमनीत वाटा नाही. परमे̋ राने सांिगतल्याप्रमाणे खु˿ परमे̋ रच त्यांचा
वाटा आह.े ३ “य˲ासाठी गोर्हा िकंवा मेढं̕ मारताना त्या जनावराचा खां̂ाचा भाग, गालफडे व
कोथळा याजकाला ̂ावा. ४धान्य, नवीन द्रा˟ारस व तले या आपल्या उत्प̄ातील पिहला वाटाही
त्यांना ̂ावा. तसचे मेढंरांची पिहल्यांदा कातरललेी लोकरही लवेीनंा ̂ावी. ५कारण तमु्हा सवाʪमधून
लवेी व त्याच्या वंशजांना तमुचा दवे परमे̋ र ̑ाने आपल्या िनरंतर सवेसेाठी िनवडून घतेले आह.े
६ “प्रत्यके लवेीच्या मंिदरातील सवेचे्या ठरािवक वळेा असतील. पण दसुर्या कुठल्या वळेेला त्याला
काम करायचे असल्यास तो क̕ शकतो. इस्राएलमध्ये कुठल्याही नगरात राहणारा कुणीही लवेी
घर सोडून परमे̋ राच्या पिवत्र िनवासस्थानी यऊे शकतो. हे केव्हाही करायची त्याला मभुा आह.े
७आपल्या इतर बांधवांप्रमाणे त्यानहेी तथेे सवेा करावी. ८ त्याला इतरांप्रमाणचे वाटा िमळेल. िशवाय
आपल्या कुटुंबाच्या उत्प̄ात त्याचा वाटा असलेच. ९ “तमुचा दवे परमे̋ र ̑ाने िदलले्या या प्रदशेात
राहायला जाल तवे्हा ितकडच्या राष्ट्रातील लोकांप्रमाणे भयंकर कृत्ये क̕ नका. १०आपल्या पोटच्या
मलुाबाळांचा य˲ाची वदेीवर बळी दऊे नका. ज्योितषी,चटूेककरणारा,मांित्रक यांच्या नादी लागू नका.
११वशीकरण करणार्याला थारा दऊे नका. मध्यस्थ, मांित्रक तमुच्यापकैी कोणी बनू नय.े मतृात्म्याशी
संवाद करणारा असू नय.े १२अशा गो̌ी करणार्यांचा तमुचा दवे परमे̋ र ̑ाला ितरस्कार आह.े म्हणून
तर तो इतर राष्ट्रांना तमुच्या वाटतूेन बाजूला करत आह.े १३ तमुचा दवे परमे̋ र ̑ाच्याशी िव̋ासू
असा. १४ “इतर राष्ट्रांना आपल्या भूमीतून हसुकावून लावा. ते लोक मांित्रक, चटूेककरणारे अशांच्या
नादी लागणारे आहते. पण तमुचा दवे परमे̋ र तमु्हाला तसे क̕ दणेार नाही. १५ तो तमुच्यासाठी
संदषे्̧ाला पाठवील. तमुच्यामधूनच तो उदयाला यईेल. तो माझ्यासारखा असले. त्याचे तमु्ही ऐका.
१६तमुच्या सांगण्याव̕नच दवे असे करत आह.े होरेब पवʧताशी तमु्ही सवʧ जमललेे असताना तमु्हाला
या पवʧतावरील अग्नीची आिण दवेवाणीची भीती वाटली होती. तवे्हा तमु्ही म्हणालात, ‘पनु्हा हा
आमचा दवे परमे̋ र ̑ाचा आवाज आमच्या कानी न पडो. तसा अग्नीही पनु्हा दृ̌ ीस न पडो, नाहीतर
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खिचतचआम्ही म̕.!’ १७“तवे्हा परमे̋ र मला म्हणाला, ‘यांचे म्हणणे िठकचआह.े १८मी यांच्यामधूनच
तझु्यासारखा एक संदे̌ ा उभा करीन. माझी वचने त्याच्या मखुाने ऐकवीन. माझ्या आ˲पे्रमाणे तो
लोकांशी बोलले. १९हा संदे̌ ा माझ्या वतीने बोलले. तवे्हा जो कोणी ते ऐकणार नाही त्याला मी शासन
करीन.’ २० “पण हा संदे̌ ा मी न सांिगतललेे ही काही माझ्या वतीन बोलला, तर त्याला मतृ्यदंुड िदला
पािहज.े इतर दवैतांच्या वतीने बोलणारा संदे̌ ाही कदािचत् िनपजले. त्यालाही ठार मारले पािहज.े
२१तमु्ही म्हणाल की अमकु वचन परमे̋ राचे नव्हे हे आम्हाला कसे कळणार? [22] तर, परमे̋ राच्या
वतीने म्हणून तो संदे̌ ा काही बोलला व ते प्रत्ये˟ ात उतरले नाही तर समजा की ते परमे̋ राचे बोलणे
नव्ह,े तो संदे̌ ा स्वत:चचे िवचार बोलून दाखवत होता. त्याला तमु्ही घाबरायचे कारण नाही.

२०
१ “तमु्ही शतू्रवर चाल क̕न जाल तवे्हा त्यांचे घोडे, रथआिण तमुच्यापे˟ ा मोठे सनै्य पाहून घाब̕न

जाऊ नका. कारण ज्याने तमु्हाला िमसरमधून बाहरे काढले तो परमे̋ र दवे तमुचा पाठीराखा आह.े
२“तमु्ही यु̀ ावर जाल तवे्हा तमुच्या याजकाने आपल्या सनै्याशी बातचीत करावी. ३ती अशी, ‘इस्राएल
लोकहो, ऐका. तमु्ही आज शतू्रवर चाल क̕न जात आहात. तवे्हा आपले धयैʧ गमावू नका. भयभीत
होऊ नका. उभारी कायम ठेवा. शतू्रला घाब̕ नका. ४कारण तमु्हाला दवे परमे̋ र ̑ाची साथ आह.े
शतू्र िव̀̕ लढाई करायला तसचे िवजय िमळवायला तो तमु्हाला मदत करणारा आह.े’ ५ “मग लवेी
अिधकार्यांनी सनै्याला उ̀शूेन असे सांगाव,े ‘नवीनघर बांधून अजून गहृ प्रवशे केला नाही असा कोणी
तमुच्यात आहे का? त्याने परत जाव.े कारण तो यु̀ ात प्राणाला मकुल्यास दसुरा कोणी गहृप्रवशे
करील. ६ द्रा˟मळा लावून अजून त्याची तोडणी केली नाही, फळ चाखले नाही असा कोणी आहे
काय? त्याने माघारी जावे कारण तो यु̀ ात मरण पावल्यास दसुराच कोणी त्याच्या मळ्यातील फळे
खाईल. ७ तसचे, वाडग िन̊य होऊन अजून लग्न झाललेे नाही असा कोणी असल्यास त्याने परत
जाव.े कारण तो यु̀ ात कामी आल्यास त्याच्या वाग्द˽ वधूशी दसुरा कोणी लग्न करील.’ ८ “त्या लवेी
अिधकार्यांनी पढेु हहेी सांगावे की यु̀ ाच्या भीतीने कोणी गिलतगात्र झाललेा असल्यास त्याने घरी
परत जाव.े नाहीतर त्याच्यामळेु इतरांचहेी अवसान गळेल. ९अशाप्रकारे सनै्याशी संभाषण केल्यानंतर
अिधकार्यांनी सनेापतीचंी नमेणूक करावी. १० “तमु्ही एखा̂ा नगरावर चाल क̕न जाल तवे्हा प्रथम
शांततचे्या तहाची बोलणी क̕न पाहा. ११ त्यांनी तमुच्या बोलण्याला मान्यता दऊेन नगराचे दरवाजे
उघडले तर तथेील सवʧ प्रजा तमुची गलुाम होईल व तमुची सवेाचाकरी करील. १२ पण त्यांनी तमुची
तहाची बोलणी फेटाळून लावली आिण ते यु̀ ाला सज्ज झाले तर मग नगराला वढेा घाला. १३आिण
तमुचा दवे परमे̋ र ते तमुच्या हाती दईेल तवे्हा तथेील सवʧ पु̕ षांना ठार करा. १४पण तथेील बायका,
मलु,े गरेुढोरे इत्यादी लूट स्वत:साठी घ्या. तमुचा दवे परमे̋ र ̑ाने िदलले्या या लटुीचा उपभोग घ्या.
१५ तमुच्यापासून फार लांब असणार्या व तमुच्या प्रदशेाबाहरे असणार्या नगरांबाबत असे करण्यात
याव.े १६“पण तमुचा दवे परमे̋ र तमु्हाला दणेार असलले्या प्रदशेातील नगरे तमु्ही ताब्यात घ्याल तवे्हा
ितथे मात्र कोणालाही िजवंत ठेवू नका. १७ ह˽ी, अमोरी, कनानी, पिरज्जी, िहव्वी, यबूसी अशा एकूण
एक सवाʪचा तमुचा दवे परमे̋ र ̑ाच्या आ˲पे्रमाणे समूळ नाश करा. १८नाहीतर आपापल्या दवैतांची
पूजा करताना ते ज्या अमंगळ गो̌ी करतात त्या ते तमु्हाला िशकवतील आिण तसे करणे आपला दवे
परमे̋ र ̑ाच्या दृ̌ ीने पाप आह.े १९ “यु̀ ात एखा̂ा नगराला तमु्ही फार काळ वढेा घालून रािहलात
तर तथेील फळझाडांवर कुर्हाड चालवू नका. त्यांची फळे अवश्य खा पण झाडे तोडू नका. त्यांच्याशी
यु̀ पकुारायला ती झाडे काही तमुची शतू्र नाहीत. २० पण ज्यांना फळ यते नाहीत ती झाडे तोडलीत
तरी चालतील. यु̀ चालू असपेय ʪत यु̀ ासाठी लागणारी शस्त्र बनवायला त्या लाकडाचा उपयोग हवा
तर करा.

२१
१ “तमुचा दवे परमे̋ र तमु्हाला दणेार असलले्या प्रदशेात एखा̂ाचा उघ̩ावर खून झाललेा

आढळला आिण मारेकर्याचा प˽ा लागला नाही २ तर तमुच्यापकैी वडीलधारे आिण न्यायाधीश
यांनी पढेु यऊेन मतृदहेापासून सभोवर पसरलले्या गावांचे अंतर मोजाव.े ३मग जो गाव प्रतेाच्या सवाʧत
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जवळचा असले तथेील विडलधार्यांनी आपल्या कळपातील एक गाय िनवडावी. कधीही कामाला
न जुंपललेी व अजून न व्यायललेी अशी ती गाय असावी. ४मग ितला वाहता झरा असलले्या खोर्यांत
आणावी. हे खोरे कधी परेणी, नांगरणी न झाललेे असाव.े अशा िठकाणी त्या गायीची मान कापावी.
५ लवेी वंशातील याजकांनी या वळेी ितथे असाव.े (आपली सवेा क̕न घ्यायला आिण आपल्या
वतीने लोकांना आशीवाʧद ̂ायला तमुचा दवे परमे̋ र ̑ाने त्यांची याजक म्हणून िनवड केली आह.े
प्रत्यके वादात िकंवा मारामारीत ते िनवाडा करतील.) ६ त्या खोर्यात, मतृाच्या जवळच्या नगरातील
वडील माणसांनी, गाय मारल्यावर ितच्या मानतूेन वाहणार्या र˞ाने आपले हात धवुाव.े ७व म्हणावे
‘या व्य˞ीला आमच्या हातून मरण आले नाही. ही घटना घडताना आम्ही पािहली नाही. परमे̋ रा
तू इस्राएलाल वाचवलं आहसे. ८आम्हाला तू आपलस केल आहसे. आमचा उ̀ार केला आहसे.
आम्हाला शु̀ कर. एका िनरपराध व्य˞ीच्या ह˾यबे˿लआम्हाला दोषी ध̕ नकोस. असे केले असता
त्या िनरपराध व्य˞ीच्या हत्यचेे पाप या लोकांना लागणार नाही.’ ९ याप्रमाणे परमे̋ राच्या दिृ̌ने जे
योग्य ते क̕न तमु्ही आपल्यामधून या पापाचा िनचरा करा. १० “शतू्रशी यु̀ करायला गले्यावर तमुचा
दवे परमे̋ र ̑ाच्या साहाय्याने तमु्ही शतू्रला पराभूत कराल व त्याच्या सिैनकांना बंदीवान कराल.
११ तवे्हा बंिदवानात एखादी सुंदर स्त्री पाहून ितच्याशी लग्न करावे असे एखा̂ाला वाटले. १२ तवे्हा
त्याने ितला आपल्या घरी आणाव.े ितने आपले केशवपन करावे व नखे कापावी. १३ ितचे पिहल,े
यु̀ कैदीचे ̂ोतक असललेे वस्त्रही काढून टाकाव.े आपल्या आईवडलांपासून दरुावल्याब˿ल ितने
पूणʧ मिहनाभर त्याच्या घरी शोक करावा. मग त्याने ितच्याजवळ जाव.े म्हणजे तो ितचा पती व ती
त्याची पत्नी होईल. १४ पढेु त्याला ती आवडली नाही तर त्याने घटस्फोट दऊेन ितला मु˞ कराव.े
पण ितची िवक्री क̕ नय.े ितला गलुाम म्हणूनही त्याने वागवता कामा नय.े कारण त्याने ितच्याशी
शरीरसंबंध ठेवला होता. १५ “एखा̂ाला दोन बायका असतील आिण त्याचे एकीवर दसुरीपे˟ ा
जास्त प्रमे असले. दोघीनंा मलुे असतील. पण नावडतीचा मलुगा सगळ्यात मोठा असले. १६अशा
पिरिस्थतीत, आपल्या मालम˽चेी वाटणी करताना ज्ये̍ मलुाच्या वाटणीच,े आवडतीच्या मलुाला
दऊे नय.े १७ त्याने आपल्या ज्ये̍ पतु्राचा नावडतीचा मलुगा असला तरी स्वीकार केला पािहज.े
तसचे आपल्या एकंदर मालम˽तेील दपु्पट वाटा त्याला िदला पािहज.े कारण तो ज्ये̍ पतु्र आह.े
व त्यालाच जे̍ पणाचा ह˜ आह.े १८ “एखा̂ाचा मलुगा ह˷ी अिजबात न ऐकणारा, आईबापांना न
जमुानणारा िनघतो. िश˟ा केली तरी काही फरक पडत नाही. १९अशावळेी आईवडलांनी त्याला
गावच्या चावडीवर वडीलधार्यांपढेु न्यावा. २० त्यांनी सांगावे की, हा उ˿ाम आह.े आमचे ऐकत नाही.
तसचे तो खादाड व म̂पीआह.े २१यावर त्या गावातील माणसांनी या मलुाला दगडांनी मरेपय ʪत माराव.े
असे केल्याने तमु्ही हे पाप आपल्यामधून काढून टाकाल. इस्राएलमधील इतर लोकांच्या कानावर ही
गो̌ गलेी की ते घाब̕न राहतील. २२ “एखा̂ाचा अपराध मतु्यदंुड िमळण्याइतका मोठा असले.
अशावळेी त्याच्या दहेान्ता नंतर लोक त्याचे प्रते झाडाला टांगतील. २३ तवे्हा ते रात्रभर झाडावर
टांगललेे राहू दऊे नका. त्याचिदवशी कटा˟ाने त्याचे दफन करा. कारण झाडाला टांगलले्या त्या
मतृदहेाला दवेाचा शाप असतो. तमुचा दवे परमे̋ र तमु्हाला दणेार असललेी भूमी अशी िवटाळू नका.

२२
१ “आपल्यापकैी कोणाचा बलै िकंवा मेढं̕ मोकाट सटुललेे आढळले तर ितकडे दलुʧ˟ न करता ते

त्याच्या मालकाकडे पोचंते करा. २तो मालक जवळपास राहात नसला िकंवा कोण ते माहीत नसला
तर त्या जनावराला आपल्या घरी आणा. त्याचा मालक शोध करत आला की त्याचे त्याला परत करा.
३कोणाचे गाढव,कपडे िकंवा इतर कोणतीही वस्तू अशी इकडे ितकडे िदसली तरी असचे करा. व त्या
शजेार्याला मदत करा. ४ “कोणाचे गाढव िकंवा बलै रस्त्यात पडललेे आढळले तर ितकडे दलुʧ˟ क̕
नका. त्याला उठवून उभे राहायला मदत करा. ५“बायकांनी पु̕ षांचा िकंवा पु̕ षांनी बायकोचा पहेरेाव
क̕ नय.े तमुचा दवे परमे̋ र ̑ाच्या दृ̌ ीने ते िनं̂ आह.े ६ “वाटते तमु्हाला झाडावर िकंवा जिमनीवर
पˠयाचे घरटे आढळलेआिण मादी अंडी उबवत िकंवा िप̈ांवर बसललेी िदसली तर िप̈ांसकट ितला
नऊे नका. ७हवी तर फ˞ िप̈े घ्या पण आईला सोडा. हे िनयम पाळलते तर तमुचे कल्याण होईल व
तमु्ही िचरायु व्हाल. ८ “नवीन घर बांधलते तर त्याच्या छताला कठडाअवश्य करा. म्हणजे व̕न तोल
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जाऊन कोणी पडल्यास त्याच्या हत्यचेे पातक तमु्हाला लागणार नाही. ९ “द्रा˟मळ्यात इतर धान्याचे
िबयाणे पे̕ नय.े परेलते तर सारेच वाया जाईल. धान्य आिण द्रा˟ं यापकैी काहीच तमु्हाला वापरता
यणेार नाही. १० “बलै आिण गाढव एका नांगराला जुंपू नका. ११ “लोकर आिण ताग यांच्या िमश्र
िवणीचे वस्त्र वाप̕ नका. १२ “वगेवगेळे धागे एकत्र क̕न त्यांचे गोडेंआपल्या पांघरायच्या वस्त्राला
चारीही टोकांना लावा. १३ “एखा̂ा माणसाला लग्न केल्यावर बायकोशी शरीरसंबंध ठेवल्यावर काही
काळानंतर बायको आवडेनाशी झाली आिण १४ “मी या बाईशी लग्र केले पण ती कुमारी नसल्याचे
आमच्या शरीरसंबंधाच्या वळेी मला आढळून आल’े असा खोटा आरोप त्याने ितच्यावर ठेवला तर
लोकांमध्ये ितची बदनामी होईल. १५अशा वळेी त्या मलुीच्या आईविडलांनी ितच्या कौमायाʧचा परुावा
घऊेन गावच्या चावडीवर वडीलधार्या पंचाकडे जाव.े १६ ‘मी या पु̕ षाशी माझ्या मलुीचे लग्न लावून
िदले आह.े पण आतां ती त्याला नकोशी झाली आह.े १७ त्याने ितच्यावर भलते सलते आरोप केले
आहते. आिण हा म्हणतो की कौमायाʧची ल˟णे ितच्या ठायी आढळली नाहीत. पण हा घ्या माझ्या
मलुीच्या कौमायाʧचा परुावा,’ असे मलुीच्या वडलांनी नथेे सांगून, त्या मंडळीनंा ती चादर दाखववावी.
१८यावर गावच्या पंचानी त्या नवर्याला ध̕न िश˟ा करावी. १९ त्याला चाळीसऔसं चांदीदंड करावा.
एका इस्राएल कन्यवेर ठपका ठेवून ितची बदनामी केल्याब˿ल ही र˜म त्याने मलुीच्या वडीलांना
̂ावी. त्याने बायको म्हणून ितचा स्वीकार केला पािहज.े तसचे जन्मभर त्याने ितचा त्याग करता कामा
नय.े २०पण बायकोब˿ल नवर्याने केललेा आरोप खराही असू शकतो. ितच्या कौमायाʧचा परुावा ितचे
आईवडील दाखवू शकले नाहीत तर २१ गावातील ज्ये̍ मंडळीनंी ितला आपल्या विडलांच्या घराच्या
दारापाशी आणावी आिण गावकर्यांनी ितला मरेपय ʪत दगडांनी माराव.े कारण ितने इस्राएलमध्ये ही
लािजरवाणी गो̌ केली आह.े आपल्या वडलांच्या घरी असतानाचे ितचे वतʧन वशे्यसेमान आह.े हा
कलंकआपल्यामधून तमु्ही धवूुन काढलाच पािहज.े २२“एखा̂ा पु̕ षाचे दसुर्या िववािहत स्त्री बरोबर
लैिंगक संबंधअसतील तर दोघांनाही मतृ्यदंुड ̂ावा. आिण इस्राएलमधून या दरुाचाराचे िनमूलʧन कराव.े
२३ “एखा̂ा कुमािरकेचा वाङिन̊य झाललेा असताना गावातील दसुर्या एखा̂ा पु̕ षाने ितच्याशी
लैिंगक संबंध ठेवललेे आढळले तर २४ त्या दोघांना गावाच्या वशेीपाशी भर चौकात आणून दगडांनी
मरेपय ʪत माराव-ेती दसुर्याची बायको होणार होती. ितच्याशी शरीरसंबधं ठेवल्याब˿ल पु̕ षाला आिण
गावांत असून मदतीसाठी आरडाओरडा केला नाही म्हणून त्या मलुीला मरेपय ʪत दगडांनी माराव.े
अशाप्रकारे आपल्या लोकांमधून हा दरुाचार िनपटून टाकवा. २५ “पण अशा वाग्द˽ मलुीला एखा̂ाने
रानात गाठले आिण ितच्यावर बलात्कार केला तर मात्र फ˞ त्या पु̕ षाला माराव.े २६ त्या मलुीला
काही क̕ नय.े दहेान्तशासन व्हावे असे ितने काही एक केले नाही. कोणी आपल्या शजेार्यावर चालून
जाऊन त्याचा जीव घ्यावा तसचे हे झाल.े २७ त्याला ही मलुगी रानात आढळली. त्याने ितच्यावर हात
टाकला. कदािचत् ितने मदतीसाठी हाका मारल्याही असतील पण ितच्या बचावासाठी ितथे कोणी
नव्हत.े तवे्हा ितला िश˟ा क̕ नय.े २८ “िजचा वाङिन̊य झाललेा नाही अशी कुमािरका कोणाला
आढळली आिण त्याने ितच्यावर बलात्कार केला हे लोकांनी पािहल्यास २९ त्याने मलुीच्या वडीलांना
वीस औसं चांदी̂ावी. आता ती त्याची बायको झाली. कारण त्याने ितच्याशी शरीरसंबंध ठेवल्याचे
पाप केले आह.े तो आता ितचा जन्मभर त्याग क̕ शकत नाही. ३० “आपल्या वडलांच्या बायकोशी
गमन क̕न कोणी त्यांच्या तोडंाला काळे फासू नय.े”

२३
१ “जो भग्नांड िकंवा िछ̄ेिंद्रय आहे त्याला परमे̋ राच्या उपासनते सहभागी होण्यास मनाई आह.े

२ ज्यांच्या आईवडीलांचा रीतसर िववाह झाललेा नाही त्यानहेी उपासनते सहभागी होऊ नय.े त्याच्या
दहाव्या िपढीपय ʪत ही मनाई आह.े ३ “अम्मोनी आिण मवाबी यांनी व त्यांच्या पढुच्या दहा िप̪ांनीही
इस्राएलांबरोबर उपासनते सामील होवू नय.े ४ कारण तमुच्या िमसरपासूनच्या प्रवासात तमु्हाला
अ̄पाणी दणे्यास त्यांनी नकार िदला होता. तसचे बलामला पसैे चा̕न त्यांनी त्याला तमु्हांला शाप
̂ायला लावल.े (मसेोपोटिेमयातील पथोर नगरामधला बौर याचा बलाम हा मलुगा.) ५ तमुचा दवे
परमे̋ र ̑ाने मात्र बलामचे ऐकले नाही. उलट त्या शापाचे ̕पांतर आशीवाʧदात केल.े कारण तमुचा
दवे परमे̋ र याचा तमुच्यावर लोभ आह.े ६ या अम्मोनी िकंवा मवाबी लोकांबरोबर कधीही सलोखा
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क̕ नका. तमु्ही िजवंत असपेय ʪत त्यांच्याशी मतै्री क̕ नका. ७ “अदोमी लोकांचा कधीही ितरस्कार
क̕ नका. कारण ते तमुचे आ̅आहते. तसचे िमसरीचंा ̃ेष क̕ नका. कारण त्यांच्या दशेात तमु्ही उपरे
होतात. ८अदोमी आिण िमसरी यांच्या ितसर्या िपढीपासूनच्या लोकांना इस्राएलांबरोबर परमे̋ राच्या
प्राथʧनते सहभागी व्हायला हरकत नाही. ९ “यु̀ ावर छावणीत असताना जे जे म्हणून अशु̀ कारक
त्यापासून दूर राहा. १०एखा̂ाला रात्री स्वप्नावस्था झाल्यास त्याने छावणीच्या बाहरे जाव.े छावणीत
राहू नय.े ११ मग संध्याकाळी ̎ान कराव.े आिण सूयाʧस्त झाल्यावरच परत छावणीत याव.े
१२“प्रातिवʧधीसंाठी छावणीच्या बाहरे एकजागा असावी. १३आपल्या शस्त्रास्त्रांबरोबरचखणण्यासाठी
म्हणून एक कुदळ असावी. प्रातिवʧधीस बसण्यापूवीर् एक ख˻ा खणावा व िवधी आटोपल्यावर त्यावर
माती पस̕न तो झाकून टाकावा. १४कारण तमुच्या संर˟णासाठी आिण तमुच्याहातून शतू्रचा पराभव
करण्यासाठी तमुचा दवे परमे̋ र तमुच्या बरोबरच राहणार आह.े तवे्हा छावणी पिवत्र असावी.
नाहीतर काही िकळसवाण्या गो̌ी पाहून तो तमु्हांला सोडून जायचा. १५ “एखादा गलुाम कधी त्याच्या
मालकाकडून पळून जाऊन तमुच्याकडे आला तर त्याला मालकाच्या स्वाधीन क̕ नका. १६ त्याला
तमुच्या वशेीमध्ये हव्या त्या गावात राहू ̂ा. त्याला जाच क̕ नका. १७ “इस्राएलच्या स्त्रीपु̕ षांपकैी
कोणीही दवेळातील वशे्या होऊ नय.े १८ पु̕ ष िकंवा स्त्रीवशे्यचे्या कमाईचा पसैा तमुचा दवे परमे̋ र
̑ाच्या पिवत्र िनवासस्थानी, नवस फेडण्याच्या कामासाठी वापरला जाणार नाही याची द˟ात घ्या.
कारण तमुचा दवे परमे̋ र ̑ाच्या दृ̌ ीने अशा व्य˞ी ितरस्करणीय आहते. १९ “आपल्या इस्राएल
बांधवांपकैी कोणाला काही उसने िदल्यास त्यावर व्याज लावू नका. पसैा,अ̄धान्य िकंवा कोणत्याही
व्याजी लावता यणे्यासारख्या गो̌ीवर व्याज आका̕ नका. २०परक्याकडून व्याज घतेले तरी चालले.
पण आपल्याच बांधवाला व्याज लावू नका. हे िनयम पाळलते तर, ज्या प्रदशेात तमु्ही राहणार आहात
तथेे हाती घतेलले्या प्रत्यके कायाʧत तमु्हांला तमुचा दवे परमे̋ र ̑ाचा आशीवाʧद िमळेल. २१ “तमुचा
दवे परमे̋ र ̑ाला नवस बोललात तर तो फेडायला उशीर क̕ नका. कारण तमुचा दवे परमे̋ र
तमु्हाला त्याचा जाब िवचारील. नवस फेडला नाहीत तर पाप लागले. २२ पण नवस बोललाच नाहीत
तर पाप लागणार नाही. २३जे वचन तमु्ही दतेा ते पाळत जा. दवे काही तमु्हाला ‘नवस बोला’ असे
म्हणत नाही. तमु्ही स्वखशुीने तो बोलता तवे्हा त्याप्रमाणे वागा. २४ “दसुर्याच्या द्रा˟मळ्यातून जात
असताना वाटल्यास हवी िततकी द्रा˟े खा पण टोपलीत घालून बरोबर घऊेन जाऊ नका. २५कोणाच्या
शतेातून जाताना धान्याची कणसे खडूुन खाऊ शकता पण िवळ्याने कापून नऊे नका.

२४
१ “एखा̂ाला लग्नानंतर आपल्या बायकोच्या संबंधाने एखादी न आवडणारी गु̅ गो̌ कळली व

ती त्याला आवडेनाशी झाली तर त्याने ितला घटस्फोट िलहून ̂ावा. मग ितला घराबाहरे काढाव.े
२ त्याच्या घरातून बाहरे पडल्यावर हवे तर ितने दसुरे लग्न कराव.े ३ त्यातून समजा असे झाले की
या नवर्याचीही ितच्यावर इतराजी झाली आिण त्याने ितला घटस्फोट िदला तर मात्र त्याने ितला
सोडल्यावर पनु्हा पिहल्या नवर्याने ितच्याशी लग्न क̕ नय.े िकंवा हा दसुरा नवरा वारला तरी
पिहल्या नवर्याने पनु्हा ितच्याशी लग्न क̕ नय.े ४कारण ती आता भ्र̌ झाललेी आह.े ितच्याशी
पिहल्या नवर्याने पनु्हा लग्न करणे हे तमुचा दवे परमे̋ र ̑ाच्या दु̌ ीने िनं̂ आह.े तमुचा दवे
परमे̋ र तमु्हाला दणेार असलले्या या प्रदशेात असे पाप क̕ नका. ५ “एखा̂ाचे नकुतचे लग्न
झाले असले तर त्याला सनै्यात मोिहमवेर पाठवू नय.े तसचे त्याच्यावर िवशषे कामिगरी सोपवू नय.े
नववधूला सखुी ठेवण्यासाठी वषʧभर घरीच राहण्याची मोकळीक त्याला ̂ावी. ६ “कोणाला काही
उसने िदल्यास त्याब˿ल जाते िकंवा जात्याची तळी तारण म्हणून ठेवून घऊे नय.े नाहीतर त्याच्या
तोडंचा घासच काढून घतेल्यासारखे होईल. ७ “कोणी आपल्या इस्राएली बांधवाला पळवले आिण
गलुाम म्हणून त्याची िवक्री केली तर त्या पळवणार्या माणसाला ठार करावे व आपल्यामधून अशा
दषु्कृत्याचे िनमूʧलन कराव.े ८ “कोणाला महारोग झाल्याचे आढळले तर लवेी याजकाने सांिगतलले्या
सवʧ गो̌ीचंे काटकेोर पालन करा. माझ्या आ˲पे्रमाणे याजक सांगतील, ते ऐका. ९ िमसरमधून बाहरे
पडल्यावर पढुच्या प्रवासात िमयाʧमचेे तमुचा दवे परमे̋ र ̑ाने काय केले ते चांगले ल˟ात असू
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̂ा. १० “तमु्ही कोणाला कजʧ ̂ाल तवे्हा तारण िमळवायला त्याच्या घरात िश̕ नका. ११ बाहरेच
थांबा. मग तो आत जाऊन गहाण ठेवण्याची वस्तू घऊेन यईेल. १२ तो फार गरीब असला तर दसुरे
काहीच त्याच्याजवळ गहाण ठेवण्यासारखे नसल्यामळेु आपले गरम कपडे आणील. तर ते रात्रभर
तमु्ही स्वत:जवळ ठेवू नका. १३ त्याला रोजच्या रोज संध्याकाळ झाली की दते जा म्हणजे त्याला परेुसे
अंथ̕न पांघ̕ण िमळेल. त्याब˿ल तो तमु्हाला दवुा दईेल. तमुचा दवे परमे̋ र ̑ाच्या दृ̌ ीने हे तमुचे
वागणे न्यायीपणाचे व उिचत होय. १४ “तमुच्याकडे काम करणार्या गरीब आिण गरजू नोकरांचे शोषण
क̕ नका. मग तो इस्राएली बांधव असो की तमुच्या गावात राहणारा कोणी परकीय असो. १५ त्याला
रोज सूयाʧस्तापूवीर् त्याचा रोजगार दते जा. कारण हातावर पोट असल्यामळेु त्याचा उदरिनवाʧह या
पशैावरच होतो. तमु्ही मजरुी िदली नाहीत तर तो परमे̋ राकडे आपले गार्हाणे सांगले आिण तमु्ही
पापाचे धनी व्हाल. १६ “मलुांच्या वागणकुीची िश˟ा म्हणून आईवडलांना दहेान्तशासन होऊ नय.े
तसचे आईवडलांच्या दषु्कृत्याची सजा म्हणून मलुांना ठार क̕ नय.े ज्याच्या त्याच्या दषु्कृत्याची
सजा ज्याला त्याला िमळावी. १७ “गावातील परकीय आिण अनाथ यांना उिचत वागणूक िमळावी.
िवधवचेा कपडाल˽ा गहाण ठेवून घऊे नय.े १८ िमसरमध्ये तमु्ही गरीब गलुाम होतात आिण तमुचा
दवे परमे̋ र ̑ाने तमु्हाला तथूेन सोडवून मु˞ केले हे ल˟ात ठेवा. दीन दबुळ्यांशी असे वागा हे मी
एव̪ासाठी तमु्हाला सांगत आह.े १९ “शतेातील पीक कापताना एखादी पेढंी ितथचे रािहली तर ती
आणायला परत जाऊ नका. अनाथ, उपरे िवधवा ̑ांच्यासाठी ती राहू ̂ा. त्यांना थोडे धान्य िमळाले
तर तमु्हांला तमुच्या प्रत्यके कायाʧत तमुचा दवे परमे̋ र ̑ाचा आशीवाʧद िमळेल. २०जतूैन वृ˟ ांची
फळांसाठी झाडणी कराल तवे्हा डहाळ्यांमध्ये कुठे फळे रािहलीआहते का हे पनु्हा पनु्हा तपासू नका.
उरललेी फळे अनाथ, परकीय, िवधवा यांच्यासाठी राहू ̂ा. २१ द्रा˟मळ्यातून द्रा˟े खडुताना उरली
सरुली द्रा˟हेी त्यांच्यासाठीच राहू ̂ा. २२तमु्हीही िमसरमध्ये गरीब गलुाम होता म्हणून मी तमु्हाला हे
करायला सांगत आह.े त्याची आठवण ठेवा आिण गिरबांसाठी एवढे करा.

२५
१ “दोन व्यि˞मंध्ये वाद झाल्यास त्यांनी न्याय मागण्यासाठी न्यायाधीशांकडे जाव.े वादाचा िनवाडा

न्यायाधीश करील. २ दोषी व्यि˞ फटक्यांच्या िश˟लेा पात्र ठरल्यास न्यायाधीशाने त्याला पालथे
पाडावे व आपल्या सम˟ त्याला फटके मा̕न घ्यावते. फटक्यांची संख्या गनु्हा्याच्या प्रमाणात
असावी. ३चाळीस फटक्यांच्यावर कोणालाही िश˟ा होऊ नय.े त्याच्यापे˟ ा अिधक मारल्यास त्याचा
जीव तमुच्या लखेी,मह˾वाचा नाही असा त्याचा अथʧ होईल. ४“धान्याची मळणी करताना बलै धान्यात
तोडं घालील या भीतीने त्याच्या मसुक्या बांधू नका. ५ “दोन भाऊ एकत्र राहात असले आिण त्यातला
एक मूलबाळ व्हायच्या आधीच वारला तर त्याच्या बायकोने कुटुंबाबाहरेच्या कोणा परपु̕ षाशी लग्न
क̕ नय.े िदरानचे ितच्याशी लग्न करावे व िदराचे कतʧव्य बजावाव.े ६ यानंतर ितला जो पिहला
मलुगा होईल त्याने ितच्या मतृ पतीचे नाव पढेु चालवाव.े म्हणजे त्याचे नाव इस्राएलमधून नामशषे
होणार नाही. ७ त्या मतृ व्य˞ीच्या भावाने आपल्या िवधवा भावजयीशी लग्न करण्याचे नाकारले
तर ितने गावाच्या वशेीपाशी वडीलधार्या पंचांकडे जावे व सांगावे की आपला िदर त्याच्या भावाचे
नाव इस्राएलमध्ये राखायला राजी िदसत नाही. िदराच्या कतʧव्याला अनसु̕न तो माझ्याशी वागत
नाही. ८अशावळेी पंचानी त्याला बोलावून त्याच्याशी बोलाव.े यावरही तो ऐकायला तयार नसले,
ितच्याशी लग्न करायला तयार नसले ९ तर सवाʪसमोर त्याच्यापढेु यऊेन ितने त्याच्या पायातला जोडा
काढावा. त्याच्या तोडंावर थकुावे आिण म्हणाव,े ‘जो कोणी आपल्या भावाचा वंश वाढवत नाही
त्याचे असचे कराव.े’ १० ‘जोडा काढून घतेलले्याचे घराण,े’ अशी मग त्याची इस्राएलभर ख्याती होईल.
११ “दोन पु̕ षांच्या मारामारीमध्ये त्यातील एकाची बायको आपल्या नवर्याच्या मदतीसाठी मध्ये
पडली असता ितने दसुर्याचे नाजूक इंिद्रय पकडू नय.े १२ तसे केल्यास दयामाया न दाखवता ितचा
हात तोडावा. १३ “बनावट तराजू वाप̕न लोकांची फसवणूक क̕ नय.े वजने अती जड िकंवा अती
हलकी नसावीत. १४आपल्या जवळची मापे फार मोठी िकंवा फार लहान असू नयते. १५आपली वजने
मापे अचूकआिण योग्य असावीत. म्हणजे तमुचा दवे परमे̋ र तमु्हाला दणेार असलले्या प्रदशेात तमु्ही
दीघʧकाळ राहाल. १६खो̧ा वजनमापांनी लोकांची फसवणूक करणार्यांचा, अनिुचत वागणार्यांचा
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तमुचा परमे̋ र दवे ितरस्कार करतो. १७ “तमु्ही िमसरमधून यते असताना अमालके यथेील लोक
तमुच्याशी कसे वागले ते आठवा. १८ त्यांना दवेािवषयी आदर नव्हता. तमु्ही दमले भागललेे असताना
त्यांनी तमुच्यावर ह̈ा केला. दमून मागे पडलले्या तमुच्यातील दबुʧळांना त्यांनी ठार केल.े १९ म्हणून
अमालकेांची आठवण सु̀ ा तमु्ही पथृ्वीच्या पाठीव̕न पसूुन टाकली पािहज.े दवे तमु्हाला दणेार
असलले्या प्रदशेात प्रवशे केल्यावर तमु्ही हे अंमलात आणा. इतर शतंू्रपासून तमुचा दवे परमे̋ र ̑ाने
तमु्हांला िवसावा िदल्यावर अमालकेांचा न िवसरता समाचार घ्या.

२६
१ “लौकरच तमु्ही तमुचा दवे परमे̋ र तमु्हाला दणेार असलले्या प्रदशेात पाऊल टाकून तथेील

जिमनीचा ताबा घऊेन, तथेे राहाल. २तथेील परमे̋ राने िदलले्या शतेजिमनीचे सवʧ उत्प̄ गोळा कराल.
तवे्हा पिहले पीक टोपल्यात भ̕न त्या घऊेन तमुचा दवे परमे̋ र ̑ाने िनवडलले्या त्याच्या पिवत्र
िनवासस्थानी जा. ३ त्यावळेी जो याजक असले त्याच्याकडे जाऊन सांगा की परमे̋ राने आमच्या
पूवʧजांना आम्हांला जमीन दणे्याचे वचन िदले होत.े त्याप्रमाणे मी यथेे पोहोचंलो आह,े हे सांगायला
मी तमुचा दवे परमे̋ र ̑ाच्या दारी आलो आह!े ४ “मग तो याजक तमुच्या हातून ती टोपली घईेल.
तमुचा दवे परमे̋ र ̑ाच्या वदेीसमोर तो ती खाली ठेवील. ५तवे्हा तमु्ही तमुचा दवे परमे̋ र ̑ासमोर
असे म्हणाव,े ‘आमचा पूवʧज हा भटकणारा अरामी होता, तो खाली िमसरमध्ये जाऊन रािहला. ितथे
पोहोचंला तवे्हा त्याचा पिरवार लहान होता. पण िमसरमध्ये त्याचे महान व सामथ्यʧशाली राष्ट्र बनल.े
६तथेे िमसरी लोकांनी आम्हाला वाईट वागणूक िदली. आम्हाला गलुाम बनवल.े जबरदस्तीने क̌ाच्या
कामाला जुंपले व छळ केला. ७ मग आम्ही परमे̋ र जो आमच्या पूवʧजांचा दवे ̑ाचा धावा केला.
त्यांच्या ब˿लची गार्हाणी सांिगतली. परमे̋ राने आमचे ऐकल.े त्याने आमचा त्रास,आमचे क̌ आिण
छळ त्याने पािहल.े ८ मग त्याने आपल्या प्रचंड सामथ्याʧने आम्हाला िमसरमधून बाहरे आणल.े तवे्हा
त्याने मोठे चमत्कार प्रताप दाखवलेआिण उत्पात घडवल.े ९आिण यथेेआम्हालाआणून ही दधुामधाचे
पाट वाहणारी भूमी आम्हाला िदली. १०आता हे परमे̋ रा, त्या भूमीतील पिहले उत्प̄ आम्ही आणले
आह.े’“मग तो उत्प̄ाचा वाटा परमे̋ रासमोर ठेवून परमे̋ राला वंदन करा. ११ त्यानंतर सवʧजण एकत्र
भोजन करा. तमु्हाला व तमुच्या कुटुंिबयांना तमुचा दवे परमे̋ र ̑ाच्या कृपनेे जे जे चांगले िमळाले
त्याब˿ल आनंद व्य˞ करा. यात लवेी आिण गावातील परकीय यांनाही सामील क̕न घ्या. १२ “दर
ितसरे वषʧ हे दशांश दणे्याचे वषʧ होय. यावषीर्आपल्या उत्प̄ाचा दहावा िहस्सा लवेी,गावातील परकीय
िवधवा अनाथ यांना ̂ा म्हणजे तहेी तृ̅ होतील. १३या वळेी तमुचा दवे परमे̋ र ̑ाला सांगा की माझ्या
घरातून मी हा उत्प̄ाचा पिवत्र िहस्सा आणला आह.े लवेी, परकीय, िवधवा, अनाथ या सवाʪना ̂ायचे
ते मी िदले आह.े तझु्या सवʧ आ˲ांचे न चकुता पालन केले आह.े कोणत्याही आ˲चेे उ̈ंघन केललेे
नाही. १४मी द:ुखीमन:िस्थतीत यातील काही खा̈लेे नाही. तसचे अशु̀ असताना यातील काही खा̈लेे
नाही. मतृांना यातील काही अपʧण केले नाही. मी तझुे ऐकले आह.े तझु्या आ˲ांप्रमाणे वागलो आह.े
१५आता तू तझु्या पिवत्र िनवासस्थानातून, स्वगाʧतून आम्हा इस्राएल लोकांना आशीवाʧद द.े आम्हाला
िदलले्या भूिमला आशीवाʧद द.े ही दधुामधाची रेलचले असललेी भूमी आम्हाला ̂ायचे तू आमच्या
पूवʧजांना कबूल केले होतसे. १६ “तमु्ही हे सवʧ िनयम व िवधी पाळावे अशी तमुचा दवे परमे̋ र ̑ाची
तमु्हाला आज आ˲ा आह.े ते सवʧ तमु्ही मन:पूवʧक पाळा. १७परमे̋ र हाच तमुचा दवे असे आज तमु्ही
म्हणाला आहात. त्याच्या मागाʧने चालायचे तमु्ही मान्य केले आह.े त्याच्या िशकवणीनसुार वागायचे
त्याचे िनयम व आ˲ा पाळायचे तमु्ही वचन िदले आह.े तो जे जे सांगले त्याप्रमाणे आचरण ठेवायचे
तमु्ही कबूल केले आह.े १८परमे̋ राने आज तमु्हाला पूवीर् सांिगतल्याप्रमाणे आपली खास प्रजा म्हणून
आपलसेे केले आह.े माझ्या सवʧ आ˲ा पाळाव्या असहेी तमु्हाला त्याने सांिगतले आह.े १९ इतर सवʧ
राष्ट्रांपे˟ ा तो तमु्हाला महान करणार आह.े तो तमु्हाला प्रशंसा, नावलौिकक, सन्मान बहाल करील.
आिण त्याच्याच सांगण्याप्रमाणे तमु्ही त्याची खास प्रजा व्हाल.”

२७
१मोशे आिण इस्राएलमधील वडीलधारे,लोकांशी बोलल.े मोशे म्हणाला, “आजमी दणेार असलले्या



अनवुाद २७:२ 203 अनवुाद २८:८
सवʧ आ˲ा पाळा. २तमुचा दवे परमे̋ र दणेार असलले्या प्रदशेात तमु्ही लौकरच याद ेर्न नदी ओलांडून
जाणार आहात. त्यािदवशी मो̨ा िशला उभारा. त्यांना िगलावा करा. ३ त्यावर या आ˲ा आिण
िशकवण िलहून काढा. याद ेर्न नदी उत̕न जाल त्या िदवशी हे करा. नंतरच परमे̋ राने सांिगतल्याप्रमाण,े
तो दणेार असलले्या त्या धनधान्यसंप̄ भूमीत पाऊल टाका. परमे̋ र, तमुच्या पूवʧजांचा दवे ̑ाने हा
प्रदशे तमु्हाला दणे्यासाठी वचन िदले आह.े ४ “याद ेर्न नदी ओलांडून गले्यावर माझ्या आजच्या आ˲ा
पाळा. एबाल पवʧतावर या िगलावा केलले्या िशला उभारा. ५तसचे तमुचा दवे परमे̋ र ̑ासाठी दगडी
वदेी तयार करा. दगड फोडण्यासाठी लोखंडी हत्यार वाप̕ नका. ६वदेी अखंड, न घडलले्या दगडाची
असावी. आिण त्यावर होमबली अपʧण करा. ७ तथेे शांत्यापʧणांचे य˲ क̕न भोजन करा. सवʧजण
आनंदाने एकत्र जमून हे करा. ८मग िशलांवर ही वचन सवुाच्य अ˟रात िलहा.” ९मोशे आिण याजक
इस्राएल लोकांशी बोलल.े मोशे म्हणाला, “हे इस्राएला,शांत रहा! आिण ऐक! आज तू तझुा दवे परमे̋ र
̑ाच्या प्रजतेील झालास. १०तवे्हा तो सांगतो त्याप्रमाणे वागा. मी आज दतेो त्या त्याच्या आ˲ा आिण
िनयम पाळा. ११ त्याच िदवशी मोशनेे लोकांना हे ही सांिगतल,े १२ते याद ेर्न नदी पार क̕न जातील तवे्हा
िशमोन, लवेी, यहूदा, इस्साखार, योसफे व बन्यामीन यांनी आशीवाʧद दणे्यासाठी गिरज्जीम डोगंरावर
उभे राहाव.े १३तसचे रऊबने, गाद, आशरे, जबलूुन, दान व नफताली यांनी शाप वाचून दाखवण्यासाठी
एबाल डोगंरावर उभे राहाव.े १४ “लवेीनंी सवाʪना मोठ̩ाने असे सांगाव,े १५ “मूतीर् घडवून ितची
गु̅ पणे स्थापना करणारा शािपत असो. या मूतीर् म्हणजे कोणा कारािगराने लाकूड, दगड िकंवा धातू
यांच्यापासून घडवलले्या असतात. परमे̋ राला अशा गो̌ीचंा ितटकारा आह!े “तवे्हा सवʧ लोकांनी
‘आमने’ म्हणाव.े १६ “नंतर लवेीनंी लोकांना सांगावे ‘आपल्या आईवडीलांचा अनादर दाखवणारी
कृत्ये करतो तो शािपत असो.’ “तवे्हा सवʧ लोकांनी ‘आमने’ म्हणाव.े १७ “परत लवेीनंी म्हणाव,े
‘शजेार्याच्या शतेाची ह˿ दाखवणारी खूण जो सरकवतो तो शािपत असो.’ “तवे्हा सवʧ लोकांनी ‘आमने’
म्हणाव.े १८ “लवेीनंी म्हणाव,े ‘आंधळ्याला फसवून त्याचा रस्ता चकुवणारा शािपत असो.’ “तवे्हा
सवʧ लोकांनी ‘आमने’ म्हणाव.े १९ “लवेीनंी म्हणावे ‘परकीय, अनाथ, आिण िवधवा यांच्याबाबतीत
न्यायीपणाने न वागणारे शािपत असो.’ “तवे्हा सवʧ लोकांनी ‘आमने’ म्हणाव.े २० “लवेीनंी म्हणावे
‘वडीलांच्या बायकोशी (सख्ख्या िकंवा सावत्र आईशी) शरीरसंबंध ठेवून वडीलांच्या तोडंाला काळे
फासणारा शािपत असो.’ “तवे्हा सवʧ लोकांनी ‘आमने’ म्हणाव.े २१ “लवेीनंी म्हणावे ‘पशूशी लैिंगक
संबंध ठेवणारा शािपत असो.’ “तवे्हा सवʧ लोकांनी ‘आमने’ म्हणाव.े २२ “लवेीनंी म्हणाव,े ‘सख्क्या
अथवा सावत्र बिहणीशी लैिंगक संबंध ठेवणारा शािपत असो.’ “तवे्हा सवʧ लोकांनी ‘आमने’ म्हणाव.े
२३ “लवेीनंी म्हणाव,े ‘सासूशी लैिंगक संबंध ठेवणारा शािपत असो.’ “तवे्हा सवʧ लोकांनी म्हणावे
‘आमने.’ २४ “लवेीनंी म्हणाव,े ‘दसुर्याचा खून करणारा तो जरी पकडला गलेा नाही तरी शािपत असो.’
“तवे्हा सवʧ लोकांनी म्हणावे ‘आमने.’ २५ “लवेीनंी म्हणाव,े ‘िनरपराध व्य˞ीला ठार मारण्यासाठी
जो पसैे घतेो तो शािपत असो.’ “तवे्हा सवʧ लोकांनी म्हणावे ‘आमने.’ २६ “लवेीनंी म्हणाव,े “जो ही
िनयमशात्राची वचने मान्य करीत नाही,आचरणात आणत नाही तो शािपत असो.’ “तवे्हा सवʧ लोकांनी
म्हणावे ‘आमने.’

२८
१ “आज, मी िदलले्या सवʧ आ˲ा तमु्ही काळजीपूवʧक पाळल्यात तर तमुचा दवे परमे̋ र तमु्हाला

पथृ्वीवरील सवʧ राष्ट्रांपे˟ ा उ˰स्थानी नईेल. २ तमुचा दवे परमे̋ र ̑ाचे ऐकलते तर तमु्हांला
हे आशीवाʧद िमळतील: ३ “तमु्हाला तमुच्या नगरात आिण शतेात परमे̋ राचे आशीवाʧद िमळतील.
४परमे̋ राच्या आशीवाʧदाने तमु्हाला भरपूर मलुबेाळे होतील. त्याच्या आशीवाʧदाने तमुची भूमी सफल
होईल. तमुच्या पाळीव प्राण्यांना परमे̋ राच्या आशीवाʧदाने भरपूर िप̈े होतील व ̑ा वासरा-करडांवर
परमे̋ राचे आशीवाʧद राहतील. ५ तमुच्या धान्याच्या टोपल्या आिण िपठाच्या पराती परमे̋ राच्या
आशीवाʧदाने सदोिदत भरलले्या राहतील. ६ तमु्ही आत याल आिण बाहरे जाल तवे्हा तमु्हाला
सदासवʧकाळ परमे̋ राचा आशीवाʧद िमळेल. ७ “तमुच्यावर चाल क̕न यणेार्या शतू्रला पराभूत
करण्यास तमु्हाला परमे̋ राचे साहाय्य होईल. एका वाटनेे आललेा शतू्र सात वाटांनी सरैावरैा पळत
सटुले. ८ “परमे̋ राच्या कृपनेे तमुची कोठारे भरललेी राहतील. तमु्ही हाती घतेलले्या कायाʧत त्याचे
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आशीवाʧद िमळतील. तमुचा दवे परमे̋ र तमु्हाला जो दशे दते आहे त्यात तमुची भरभराट होईल.
९परमे̋ राने सांिगतल्याप्रमाणे आचरण ठेवलते आिण त्याच्या आ˲ा पाळल्यात तर आपल्या वचनाला
जागून तो तमु्हाला आपली पिवत्र प्रजा क̕न घईेल. १० परमे̋ राच्या नावाने तमु्ही ओळखले जाता हे
पािहल्यावर इतर राष्ट्रातील लोकांना तमुचा धाक वाटले. ११ “परमे̋ राने ̂ायचे कबूल केलले्या या
दशेात तमु्हाला भरपूर संतती होईल. गाईचे िख̈ार वाढेल. पीक चांगले यईेल. १२आपले आशीवाʧदाचे
भांडार तो तमुच्यासाठी खलुे करील. योग्यवळेी तमुच्या भूमीवर पाऊस पडेल. तमुच्या सवʧ कामात
त्याचे आशीवाʧद िमळतील. तमु्ही इतर राष्ट्रांना कजʧ ̂ाल पण तमु्हाला कजʧ काढावे लागणार नाही.
१३आज मी सांिगतलले्या तमुचा दवे परमे̋ र ̑ाच्या आ˲ांप्रमाणे वागलात तर तमु्ही नतेे व्हाल,
अनयुायी होणार नाही, उ˰स्थानी जाल, तळाला जाणार नाही. तवे्हा काळजीपूवʧक या िनयमांचे पालन
करा. १४या िशकवणीपासून परावतृ होऊ नका. डावी उजवी कडे वळू नका. इतर दवैतांची उपासना
क̕ नका. १५ “पण तमुचा दवे परमे̋ र ̑ाचे ऐकले नाहीत, त्याच्या ज्या आ˲ा आिण िवधी मी आज
सांगतआहे त्यांचे पालन केले नाहीत तर पढुील सवʧ वाईट गो̌ी तमुच्याबाबतीत घडतील. १६ “नगरात
आिण शतेात तमु्ही शािपत व्हाल. १७तमुच्या धान्याच्या टोपल्या आिण िपठाच्या पराती शािपत होतील
आिण त्या िरकाम्या राहतील. १८परमे̋ राच्या शापाने तमु्हाला फार संतती होणार नाही, जिमनीत पीक
चांगले यणेार नाही, गरुाढोरांचे िख̈ार फार वाढणार नाही. वासरे - करडे शािपत होतील. १९ बाहरे
जाताना आिण आत यतेाना परमे̋ र तमु्हाला शाप दईेल. २० “तमु्ही दषु्कृत्ये क̕न परमे̋ रापासून
परावतृ झालात तर तमुच्यावर संकटे कोसळतील. हाती घतेलले्या प्रत्यके कामात अडचणी यतेील
व तमु्ही हताश व्हाल. तमुचा िवनािवलंब समूळ नाश होईपय ʪत हे चालले. परमे̋ राच्या मागाʧपासून
िवचिलत होऊन तमु्ही भलतीकडे गले्यामळेु असे होईल. २१जो प्रदशे काबीज करायला तमु्ही जात
आहात तथूेन तमु्ही पूणʧपणे न̌ होईपय ʪत परमे̋ र तमु्हाला भयंकर रोगराईने ग्रस्त करील. २२ परमे̋ र
तमु्हाला रोग, ताप, सूज यांनी िश˟ा करील. उष्णता भयंकर वाढेल आिण अवषʧण पडेल. िपके
होरपळून आिण कीड पडून करपून जातील. तमुचा नाश होईपय ʪत ही संकटे तमुच्या पाठीस लागतील.
२३आकाशात ढग िदसणार नाही. आकाश लखलखीत िपतळेसारखे त̅ आिण पायाखालची जमीन
लोखंडासारखी घ˵ होईल. २४ परमे̋ र पाऊस पाडणार नाही. आकाशातून फ˞ धूळ आिण वाळू
यांचा वषाʧव होईल. तमुचा नाश होईपय ʪत हे चालले. २५ “शतू्र तमु्हांला पराभूत करतील. शतू्रवर तमु्ही
एका िदशनेे चढाई कराल आिण सात िदशांनी पळ काढाल. तमुच्यावरील संकटे पाहून पथृ्वीवरील
इतर लोक भयभीत होतील. २६तमुच्या प्रतेांवर जंगली श््रवापदे आिण प˟ी ताव मारतील आिण त्यांना
हसुकावून लावायला कोणी असणार नाही. २७ “परमे̋ राने पूवीर् िमसरच्या लोकांना गळवांनी पीिडत
केले तसचे तो यावळेी तमु्हाला करील. गळव,े वाहणारी ख̕ज, सतत कंड सटुणारा नायटा अशा
गो̌ीनंी तो तमु्हांला शासन करील. २८ वडे, अंधत्व, भांबावलपेण यांनी तमु्ही ग्रस्त व्हाल. २९ भर
िदवसा आंधळ्यासारखे चाचपडत चालाल. प्रत्यके कामात अपयशाचे धनी व्हाल. लोक तमु्हाला
एकसारखे नागवतील, दखुावतील. आिण तमु्हाला कोणी त्राता राहणार नाही. ३० “तमुचे िजच्याशी लग्न
ठरले आह,े ितचा उपभोग दसुरा कोणी घईेल. तमु्ही घर बांधाल पण त्यात राहणार नाही. द्रा˟मळा
लावाल पण त्याचे फळ तमु्हाला िमळणार नाही. ३१लोक तमुच्यादखेत तमुच्या गायी कापतील पण
त्याचे मांस तमु्हाला खायला िमळणार नाही. तमुची गाढवे लोक पळवून नतेील आिण परत करणार
नाही. तमुच्या शळे्या में̪ ा शतू्रच्या हाती जातीलआिण तमु्हाला कोणी सोडवणारा नाही. ३२ “तमुच्या
मलुा-मलुीचंे इतर लोक अपहरण करतील. िदवसामागून िदवस तमु्ही त्यांचा शोध घ्याल. वाट पाहता
पाहता तमुचे डोळे िशणतील. पण ती सापडणार नाहीत. आिण दवे तमुच्या मदतीला यणेार नाही.
३३ “तमुच्या जिमनीचे उत्प̄ आिण तमुच्या सार्या श्रमाचे फळ एखादे अपिरिचत राष्ट्र बळकावले.
लोक तमुची उपे˟ ा करतील. ३४जे दृ̌ ीस पडेल त्याने तमु्ही चक्रावून जाल. ३५ तमुच्या गडुघ्यांवर,
पायांवर, पावलांपासून डोक्यापय ʪत सवʧ शरीरावर ठसठसणारी बरी न होणारी गळवे उठतील. अशा
रीतीने परमे̋ र तमु्हाला शासन करील. ३६ “तमु्ही तमुच्या पूवʧजांनी कधी न पािहलले्या अशा दशेात
तमुची व तमुच्या राजाची रवानगी परमे̋ र करील. तमु्ही तथेे का̍ पाषाणाच्या अन्य दवेतांची पूजाअचाʧ
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कराल. ३७ तमुच्यावर यणेारी संकटे पाहून तथेील लोक िवस्मयचिकत होतील. त्यांच्या चे̌ ेचा आिण
िनंदचेा तमु्ही िवषय व्हाल. ३८ “तमुच्या शतेात भरपूर पीक यईेल पण त्यातले तमुच्या पदरात थोडेच
पडेल. कारण बरेचसे टोळधाड फस्त करील. ३९ तमु्ही द्रा˟मळा लावून त्यात खूप महेनत कराल.
पण द्रा˟ं िकंवा द्रा˟ारस तमु्हाला िमळणार नाही. कारण कीड ते खाऊन टाकील. ४०तमुच्या जिमनीत
जतूैन वृ˟ िजकडे ितकडे यतेील पण त्यांचे तले मात्र तमु्हाला िमळणार नाही. कारण फळ जिमनीवर
गळून, तथेचे सडून जातील. ४१ तमु्हाला मलंु-बाळं होतील पण ती तमु्हाला लाभणार नाहीत. त्यांचे
अपहरण होईल. ४२ टोळधाडीने तमुच्या झाडांच,े शतेातील उभ्या िपकाचे नकुसान होईल. ४३तमुच्या
गावात राहाणार्या परकीयांची उ̄ती होईल आिण तमुची अधोगती होईल. ४४ते तमु्हाला कजʧ दतेील,
तमुच्याजवळ त्यांना उसने ̂ायला काही असणार नाही. सवʧ शरीरावर मस्तकाचे िनयंत्रण असते
त्याप्रमाणे ते तमुच्यावर िनयंत्रण ठेवतील. तमु्ही जणू तूच्छ बनून राहाल. ४५ “तमुचा दवे परमे̋ र ̑ाने
जे सांिगतले ते तमु्ही ऐकले नाही, त्याच्या आ˲ा आिण िनयम यांचे पालन केले नाही तर हे सवʧशाप
तमुचा नायनाट होईपय ʪत तमुचा िपच्छा परुवतील. ४६तमु्हाला व तमुच्या वंशजांना हे परमे̋ राचे शाप
कायमचे भोवतील. ते पाहून इतर लोक आ̊यʧचिकत होतील. ४७ “सवʧ तर्हचेी समृ̀ ी असताना
तमु्ही आनंदाने व उत्सािहत मनाने तमुचा दवे परमे̋ र ̑ाची सवेा केली नाही म्हणून ४८ परमे̋ राने
पाठिवलले्या शतू्रसमोर तमु्हाला नतमस्तक व्हावे लागले. तमु्ही तहान भूकेने गांजललेे दीन,सवʧ तर्हनेे
वंिचत असे व्हाल. परमे̋ र तमुच्या मानवेर जोखंड ठेवील. ते तमु्हाला बाजूला करता यणेार नाही.
तमुच्या अंतापय ʪत ते तमु्हांला वागवावे लागले. ४९ “दूरच्या राष्ट्रातील शतू्रला परमे̋ र तमुच्यावर
पाठवील. त्यांची भाषा तमु्हाला समजणार नाही. ग̕डांसारखे ते झपेावत यतेील. ५०ते कू्रर असतील.
वृ̀ ांचा ते मान राखणार नाहीत. लहानांना दया दाखवणार नाहीत. ५१ तमुची जनावरे आिण तमु्ही
काढललेे पीक ते नतेील. तमु्ही न̌ होईपय ʪत ते तमुची लूट करतील. धान्य, द्रा˟ारस, तले, गरेुढोरे,
शळे्यामें̪ ा काही म्हणता काही तमु्हाला उरणार नाही. ५२ “ते राष्ट्र तमुच्या नगरांना वढेा घालून ह̈ा
करील. आपल्या नगराभोवती असणारी उंच आिण भ˜म तटबंदी आपले र˟ण करील असे तमु्हाला
वाटले. पण ती तटबंदी कोसळून पडेल. तमुचा दवे परमे̋ र तमु्हांला दणेार असलले्या प्रदशेातील
तमुच्या सवʧ नगरांना शतू्र वढेा घालले. ५३ “तमु्हाला फार यातना भोगाव्या लागतील. शतू्र वढेा घालून
तमुची रसद तोडेल. त्यामळेु तमुची उपासमार होईल. तमु्ही भकेुने व्याकुळ होऊन, तमुचा दवे परमे̋ र
̑ाने तमुच्या पोटी घातलले्या मलुाबाळांनाच तमु्ही खाल. ५४ “तमुच्यामधील अत्यंत संवदेनशील
आिण हळव्या मनाचा माणूससधु्दा कू्रर बनले, मग इतरांची काय कथा! क्रौयाʧने त्याची नजर इतरांकडे
वळेल. आपली िप्रय पत्नी, अजून िजवंत असललेी मलुे ही त्यातून सटुणार नाहीत. ५५खायला काहीच
िश̈क उरणार नाही तवे्हा तो आपल्या मलुांचाच घास करेल. आिण त्या मांसात तो कोणालाही-अगदी
आपल्या घरातल्यांनाही-वाटकेरी होऊ दणेार नाही. शतू्रच्या वे̪ ामळेु आिण छळामळेु असे िवपरीत
घडेल. ५६ “तमुच्यामधील अितशय कोमल ह्दयाची आिण नाजूक बाईसु̀ ा कू्रर बनले. नाजकुपणाची
कमाल म्हणजे आजतागायत ितने चालायला जिमनीवर पावलहेी टकेवली नसतील. पणआता आपला
प्राणिप्रय पती, आपली लाडकी मलुे यांच्याब˿लही ती िन̍ुर होईल. ५७ पण लपूनछपून मलुाला जन्म
दऊेन ते नवजात बालक व प्रसूितसमयी बाहरे पडणारे सवʧ काही ती भकेुने व्याकुळ झाल्यामळेु खाऊन
टाकील. जवे्हा तमुचा शतू्र तमुच्या शहरांना वढेा घालीलआिण यातना सहनकरायला लावील, त्यावळेी
वरील सवʧ वाईट गो̌ी घडून यतेील. ५८“या गं्रथातील सवʧ िशकवण वआ˲ा तमु्ही पाळा. प्रतापीआिण
िवस्मयकारी तमुचा दवे परमे̋ र ̑ाचा आदर करा. याप्रमाणे आचरण ठेवले नाहीत तर ५९ तमुच्यावर
व तमुच्या वंशजांवर संकटे कोसळतील, भयंकर रोगराई पसरेल. ६०अशा रोगराईला आिण उपद्रावांना
तमु्ही िमसरमध्ये तोडं िदललेे आह.े त्यांची तमु्हाला धास्ती वाटत अस.े त्या सगळ्यातून तमु्हाला पनु्हा
जावे लागले. ६१या गं्रथात नसललेे उपद्रव आिण रोगसु̀ ा परमे̋ र तमुच्या मागे लावील. तमुचा समूळ
नाश होईपय ʪत तो हे करील. ६२आकाशातील तार्यांइतके तमु्ही संख्यनेे िवपलु असलात तरी तमुचा
दवे परमे̋ र ̑ाचे न ऐकल्यामळेु त्यापकैी फारच थोडे िश̈क राहाल. ६३ “तमुची भरभराट करायला
आिण तमुची संरव्या वाढवायला जसा त्याला आनंद वाटत होता तसाच आनंद त्याला तमुचा नाश
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करायला आिण तमु्हांला रसानळाला न्यायला वाटले. तमु्ही जो दशे काबीज करायला जात आहात
तथूेन तमु्हाला हसुकावून लावले जाईल. ६४परमे̋ र तमु्हाला पथृ्वीच्या या टोकापासून त्या टोकापय ʪत
सवʧ लोकांमध्ये िवख̕न टाकील. तथेे तमु्ही का̍पाषाणाच्या मूतीर्ची उपासना कराल. तमु्हाला आिण
तमुच्या पूवʧजांना माहीत नसलले्या खो̧ाना̧ा दवेांची उपासना कराल. ६५ “या इतर राष्ट्रांमध्ये
तमु्हाला शांती लाभणार नाही. परमे̋ र तमुचे मन काळजीने पोख̕न टाकील. तमुचे डोळे शीणतील
तमु्ही बचेनै व्हाल. ६६ तमु्ही नहेमी संकटग्रस्त आिण धास्तावललेे राहाल. तमु्हाला िजवाची खात्री
वाटणार नाही. रातं्रिदवस तमु्ही झरुणीला लागाल. ६७ सकाळी तमु्ही म्हणाल, ‘ही रात्र असती तर
बरे! आिण रात्री म्हणाल, ‘ही सकाळ असती तर िकती बरे!’ तमुच्या मनातील भीती आिण डोळ्यांना
िदसणार्या गो̌ी यामळेु असे होईल. ६८ परमे̋ र तमु्हाला जहाजातून पनु्हा िमसरला पाठवील. जथेे
तमु्हाला पनु्हा कधी परतून जावे लागणार नाही असे मी म्हणालो होतो तथेे परमे̋ र तमुची रवानगी
करील. िमसरमध्ये तमु्ही शतंू्रचे दास म्हणून स्वत:ची िवक्री क̕ बघाल पण कोणीही तमु्हाला िवकत
घणेार नाही.

२९
१ इस्राएलांशी होरेब पवʧताजवळ परमे̋ राने पिवत्र करार केला होता. त्याखरेीज, मवाबात आणखी

एक पिवत्र करार करायची परमे̋ राने मोशलेा आ˲ा िदली. तो हा पिवत्र करार होय. २ मोशने सवʧ
इस्राएलांना जवळ बोलावल.े तो त्यांना म्हणाला, “िमसरमध्ये परमे̋ राने जे जे केले ते सवʧ तमु्ही
पािहले आह.े फारो, त्याचे सवेक आिण त्याचा दशे यांचे परमे̋ राने काय केले ते तमु्ही पािहले आह.े
३ ती संकट,े चमत्कार आिण िवस्मयकारक गो̌ी तमु्ही पािहल्या आहते. ४ पण नमेके काय झाले हे
तमु्हांला आजही समजू शकललेे नाही. तमु्ही जे पािहलते आिण ऐकलते त्याचे खरे आकलन परमे̋ राने
तमु्हाला होऊ िदललेे नाही. ५ परमे̋ राने तमु्हांला वाळवंटातून चाळीस वष ेर् चालवल.े पण एव̪ा
कालावधीत तमुचे कपडे िवरले नाहीत की जोडे िझजले नाहीत. ६ तमु्हीं भाकरी खा̈ी नाही की
द्रा˟ारस अथवा म̂ प्यायले नाही. पण परमे̋ राने तमुची काळजी वािहली. हा परमे̋ रच तमुचा
दवे आहे हे तमु्हांला कळावे म्हणून त्याने असे केल.े ७ “तमु्ही येथंे आलात आिण हशेबोनचा राजा
सीहोन आिण बाशानचा राजा ओग आपल्यावर चढाई क̕न आल.े पण आपण त्यांचा पराभव केला.
८ त्यांचा दशे आपण घऊेन तो रऊबनेी, गादी व मनश्शचेे अध ेर् घराणे यांना ते इनाम म्हणून िदला.
९ या करारातील सवʧ आ˲ा तमु्ही पाळल्यात तर तमु्हाला सवʧ कायाʧत असचे यश िमळत राहील.
१० “आज तमु्ही सवʧजण म्हणजचे तमुच्यातील अंमलदार वडीलधारे, प्रमखु आिण सवʧ इस्राएल तमुचा
दवे परमे̋ र ̑ाच्यासमोर उभे आहात. ११तमुची बायकामलुे तसचे लाकूड तो̩ापासून पाणक्यापय ʪत
तमुच्यातील सवʧ उपरे हे ही इथे आहते. १२ तमुचा दवे परमे̋ र ̑ाच्याशी करारब̀ व्हायला तमु्ही
इथे जमललेे आहात. परमे̋ र तमुच्याशी पिवत्र करार करणार आह.े १३ त्या̃ारे तो तमु्हांला आपली
खास प्रजा करणार आहे आिण तो तमुचा परमे̋ र बनणार आह.े त्याने हे तमु्हांला आिण अब्राहाम,
इसहाक व याकोब या तमुच्या पूवʧजांना कबूल केले आह.े १४ हा शपथपूवʧक पिवत्र करार फ˞
आपल्याशी-आज इथे उपिस्थत असलले्यांबरोबरच नव्हे १५ तर आजआपल्यामध्ये या िठकाणी हजर
नसलले्या आपल्या वंशजांसाठीही आह.े १६आपण िमसरमध्ये कसे राहात होतो ते तमु्हांला आठवत
आहचे. वगेवगेळ्या राष्ट्रातून यथेपय ʪतचा आपण प्रवास कसा केला याचीही तमु्हांला आठवण
आह.े १७ त्या लोकांच्या लाकूड, पाषाण, चांदी, सोने यापासून बनवलले्या आपल्याला ितरस्करणीय
असलले्या मूतीर्ही पािहल्यात. १८आपल्या परमे̋ र दवेापासून परावतृ होऊन त्यांच्या दवैतांच्या भजनी
लागललेा कोणी पु̕ ष,बाई, एखादे कुटुंब िकंवा कूळ यथेे नाही ना याची खात्रीक̕न घ्या. अशी माणसे
िवषव̈ीसमान असतात. १९“एखादा हे बोलणे ऐकूनही, ‘मी मला हवे तचे करणार. माझे काहीही वाकडे
होणार नाही’असे स्वत:चे समाधान क̕न घते असले. पण त्याने हे ल˟ात ठेवावे की त्याचा त्याला त्रास
तर होईलच पण सकु्याबरोबरओले ही जळते या न्यायाने िनरपराध्यांनाही त्रास होईल. २०परमे̋ र अशा
माणसाला ˟मा करणार नाही. परमे̋ राचा त्याच्यावर कोप होईल. इतर सवʧ इस्राएलापासून अलग
क̕न परमे̋ र त्याची नाविनशाणी पसूुन टाकील. २१या गं्रथातील सवʧ शापांचा प्रत्यय त्या माणसाला
स्वत:च्या बाबतीत यईेल. या िनयमशास्त्राच्या गं्रथातील कराराचा हा एक भाग आह.े २२ “या दशेाची
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कशी वाट लागली हे पढेु तमुचे वंशज आिण दूरदूरच्या दशेातील परकीय पाहतील. या दशेातील
िवप˽ी आिण परमे̋ राने पसरवललेे रोग ते पाहतील. २३ यथेील भूमी गंधक आिण खार यांच्यामळेु
जळून वरैाण होईल. ितच्यात गवताचे पाते दखेील उगवणार नाही. सदोम, गमोरा, अदमा व सबोयीम
ही शहरे परमे̋ राच्या कोपाने उद्ध्वस्त झाली तसचे या दशेाचे होईल. २४ “ ‘परमे̋ राने या दशेाचे असे
का केल?े त्याचा एवढा कोप का झाला?’ असे इतर राष्ट्रातील लोक िवचारतील. २५ त्याचे उ˽र
असे की, आपल्या पूवʧजांचा दवे परमे̋ र याच्याशी केललेा करार इस्राएलांनी धडुकावून लावल्यामळेु
परमे̋ राचा त्यांच्यावर कोप झाला. िमसरमधून या लोकांना बाहरे आणल्यावर परमे̋ राने त्यांच्याशी
पिवत्र करार केला होता तो यांनी मोडला. २६ हे इस्राएल इतर दवैतांची पूजा क̕ लागल.े यापूवीर्
त्यांना हे दवे माहीत नव्हत.े तसचे इतर दवैतांची पूजा क̕ नये असे परमे̋ राने त्यांना बजावले होत.े
२७ म्हणून त्यांच्यावर तो कु्र̀ झाला व या गं्रथातील शापवाणी त्यांच्या बाबतीत खरी क̕न दाखवली.
२८क्रोधायमान होऊन परमे̋ राने त्यांचे या दशेातून उ˰ाटन केले व आज ते जथेे आहते तथेे त्यांची
रवानगी केली? २९ “काही गो̌ी आमचा दवे परमे̋ र ̑ाने गु̅ ठेवलले्या आहते. त्या फ˞ त्यालाच
माहीत. पण हे बाकी सवʧ त्याने उघड केले आह.े आपल्याला वआपल्या पढुील िप̪ांसाठी िशकवण
दऊेन ती िनत्य पाळायला सांिगतले आह.े

३०
१ “मी सांिगतलले्या या सवʧ गो̌ी तमुच्याबाबतीत घडतील. आशीवाʧद तसचे शापही खरे होतील.

तमुचा दवे परमे̋ र तमु्हांला इतर राष्ट्रांमध्ये ह˿पार करील. तवे्हा तमु्हांला या सवʧ गो̌ीचंी आठवण
होईल. २ तवे्हा तमु्ही तमुचे वंशज तमुचा दवे परमे̋ र ̑ाचा धावा कराल. त्याला मन:पूवʧक शरण
जाल. आिण मी आज िदलले्या सवʧ आ˲ांचे नीट पालन कराल. ३तवे्हा तमुचा दवे परमे̋ र तमुच्यावर
प्रस̄ होईल, आिण तो तमु्हांला मु˞ करील. ४ तमुची त्याने जथेे जथेे पांगापांग क̕न टाकली होती
तथूेन तो तमु्हाला परत आणील. मग ते दशे िकती का लांबचे असनेात! ५ पनु्हा आपल्या पूवʧजांच्या
दशेात तमु्ही याल आिण तो दशे तमुचा होईल. परमे̋ र तमुचे कल्याण करील आिण पूवʧजांना िमळाले
त्यापे˟ ा िकतीतरी अिधक तमु्हांला िमळेल. पूवीर् कधी नव्हती एवढी तमुची लोकसंख्या वाढेल.
६ तमुचा दवे परमे̋ र तमु्हाला व तमुच्या पूवʧजांना आपल्याकडे वळवील आिण त्याच्यावर तमु्ही
मन:पूवʧक प्रमे कराल व सखुाने जगाल. ७ “मग त्या संकटांनी तमुचा दवे परमे̋ र तमुच्या शतंू्रना
जरेीला आणील. कारण ते तमुचा ̃ेष क̕न तमु्हाला अडचणीत आणायचा प्रयत्न करतील. ८आिण
तमु्ही पनु्हा परमे̋ राचे ऐकाल. आज मी दते असलले्या सवʧ आ˲ा तमु्ही पाळाल. ९ मी तमु्हाला
सवʧ कायाʧत यश दईेल. त्याच्या आशीवाʧदाने तमु्हाला भरपूर संतती होईल. गायांना भरपूर वासरे
होतील. शतेात भरघोसपीक यईेल. तमुचा दवे परमे̋ र तमुचे भले करील. तमुच्या पूवʧजांप्रमाणचे
तमुचे कल्याण करण्यात त्याला आनंद वाटले. १०पण तमु्ही तमुचा दवे परमे̋ र ̑ाने सांिगतल्याप्रमाणे
आचरण ठेवले पािहज.े िनयमशास्त्रातील गं्रथात सांिगतलले्या आ˲ा व िनयम यांचे कसोशीने पालन
केले पािहज.े संपूणʧ अंत:करणाने व संपूणʧ जीवाने तमुचा दवे परमे̋ र ̑ाला अनसुरले पािहज.े तर
तमुचे कल्याण होईल. ११ “जी आ˲ा मी आता तमु्हांला दते आहे ती पाळायला फारशी अवघड नाही.
ती तमुच्या आवाक्याबाहरे नाही. १२ती काही स्वगाʧत नाही,कीआम्ही ती पाळावी म्हणून कोण स्वगाʧत
जाऊन ती आमच्यापय ʪत आणील व आम्हांला ऐकवील? असे तमु्हांला म्हणावे लागणार नाही. १३ ती
समदु्रापलीकडे नाही. ‘आम्ही ती पाळावी म्हणून कोण समदु्र पार क̕न जाईल व तथूेनआणूनआम्हांला
ऐकवील?’ असे म्हणावे लागणार नाही. १४ हे वचन तर अगदी तमुच्याजवळ आह.े ते तमुच्याच मखुी
आिण मनी वसत आह.े म्हणून तमु्हांला ते पाळता यईेल. १५ “आज मी तमुच्यापढेु जीवन आिण मतृ्यू,
चांगले आिण वाईट हे पयाʧय ठेवले आहते. १६ तमुच्या परमे̋ र दवेावर प्रमे करा, त्याच्या मागाʧने जा
व त्याच्या आ˲ा, िनयम पाळा अशी माझी तमु्हांला आ˲ा आह.े म्हणजे तमु्ही जो प्रदशे आपलासा
करायला जात आहात तथेे दीघʧकाळ राहाल, तमुच्या दशेाची भरभराट होईल, तमु्हांला तमुचा दवे
परमे̋ र ̑ाचे आशीवाʧद िमळतील. १७ पण तमु्ही परमे̋ राकडे पाठ िफरवलीत, त्याचे ऐकले नाहीत,
इतर दवैतांचे भजनपूजन केलते तर १८ मात्र तमुचा नाश ठरललेाच हे मी तमु्हांला बजावून सांगतो.
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याद ेर्न नदी पलीकडच्या प्रदशेात मग तमु्ही फार काळ राहणार नाही. १९ “आज स्वगʧ आिण पथृ्वीच्या
सा˟ीने मी तमु्हाला जीवन आिण मतृ्यू या दोहोतून एकाची िनवड करायला सांगत आह.े जीवनाचा
पयाʧय स्वीकारलात तर आशीवाʧद िमळेल. दसुर्याची िनवड केलीत तर शाप िमळेल. तवे्हा जीवनाची
िनवड करा म्हणजे तमु्ही व तमुची मलुबेाळे िजवंत राहातील. २०तमुचा दवे परमे̋ र ̑ाजवर प्रमे करा.
त्याच्या आ˲ा पाळा. त्याला सोडू नका. कारण परमे̋ र म्हणजचे जीवन. तसे केलते तर अब्राहाम,
इसहाक, व याकोब या तमुच्या पूवʧजांना वचन िदल्याप्रमाणे परमे̋ र तमु्हांला त्या प्रदशेात दीघाʧयषु्य
दईेल.”

३१
१मग मोशनेे सवʧ इस्राएलांना ̑ा गो̌ी सांिगतल्या. २तो म्हणाला, “मीआता एकशवेीस वषाʧचाआह.े

माझ्यानेआता तमुचे नतेतृ्व होत नाही. िशवाय ‘याद ेर्न नदीपलीकडे जायचे नाही अस,े’परमे̋ रानहेी मला
सांिगतले आह.े ३ तमुचा दवे परमे̋ र हा तमु्हांला साथ दईेल. तमुच्यासाठी तो इतर राष्ट्रांना पराभूत
करील. त्यांच्याकडून तमु्ही त्या प्रदशेाचा ताबा घ्याल. पण परमे̋ राने सांिगतल्याप्रमाणे यहोशवा
तमुचे नतेतृ्व करील. ४ “अमोर्यांचे राजे सीहोन आिण ओग यांचा परमे̋ राने संहार केला. तसचे
तो याही वळेी तमुच्यासाठी करील. ५ या राष्ट्रांचा पराभव करण्यात परमे̋ राचे तमु्हाला साहाय्य
होईल. पण त्यावळेी, मी सांिगतले तसे तमु्ही वागले पािहज.े ६शौयʧ दाखवा. खंबीर पणाने वागा. त्या
लोकांची भीती बाळगू नका! कारण प्रत्य˟ तमुचा दवे परमे̋ र तमुच्या बरोबर आह.े तो तमु्हाला
अंतर दणेार नाही, तमुची साथ सोडणार नाही” ७ मग मोशनेे यहोशवाला बोलावल.े सवाʪसम˟ त्याला
सांिगतल,े “खंबीर राहा आिण शौयʧ गाजव. या लोकांच्या पूवʧजांना परमे̋ राने जी भूमी ̂ायचे कबूल
केले आह,े तथेे तू त्यांना नणेार आहसे. ती काबीज करायला या इस्राएलांना तू मदत कर. ८ परमे̋ र
तमुच्या सोबतीला तमुच्यापढेुच चालणार आह.े तो तमु्हाला सोडून जाणार नाही, तमु्हाला अंतर दणेार
नाही. तवे्हा खचून जाऊ नका आिण िनभʧय व्हा.” ९ नंतर मोशनेे सवʧ िनयमशास्त्र िलहून याजकांना
िदल.े हे याजक लवेी वंशातील होत.े परमे̋ राच्या कराराचा पिवत्र कोश वाहण्याचे काम त्यांचे होत.े
इस्राएलच्या विडलधार्या लोकांनाही मोशनेे हे िनयमशास्त्र िदल.े १०मग मोशे वडीलधार्या लोकांशी
बोलला. तो म्हणाला, “दर सात वषाʪच्या अखरेीला म्हणजचे कजʧ माफीच्या ठरािवक वषीर् मंडपाच्या
सणाच्या वळेी ही िशकवण तमु्ही सवाʪना वाचून दाखवा. ११ यावळेी सवʧ इस्राएलांनी तमुचा दवे
परमे̋ र ̑ाने त्याच्यासाठी िनवडलले्या पिवत्र िनवासस्थानी जमाव.े तवे्हा त्यांना ऐकू जाईल अशा
प̀तीने तमु्ही हे िनयमशास्त्र वाचून दाखवाव.े १२ पु̕ ष, बायका, लहान मलु,े गावातील परकीय अशा
सवाʪना यावळेी एकत्रआणाव.े त्यांनी ही िशकवण ऐकावी, परमे̋ र दवेाचा आदर करावा. िशकवणीचे
जीवनात आचरण कराव.े १३ ज्या पढुच्या िपढीला ही िशकवण माहीत नव्हती त्यांना ती माहीत होईल.
लौकरच तमु्ही जो दशे आपलासा करायला चालला आहात तथेे ही मलुबेाळेही तमुचा दवे परमे̋ र
̑च िवषयी आदर बाळगतील.” १४ परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, “तझुा मतृ्यू आता समीप आला आह.े
यहोशवाला घऊेन दशʧनमंडपात य.े म्हणजे मी त्याला आ˲ा दईेन.” तवे्हा मोशे व यहोशवा दशʧन
मंडपात गले.े १५दशʧन मंडपाच्या प्रवशे̃ारी असलले्या मघेस्तंभात परमे̋ र प्रगट झाला. १६तो मोशलेा
म्हणाला, “तू आता लौकरच मरण पावशील वआपल्या पूवʧजांना भटेशील. तवे्हा हे लोक माझ्यापासून
परावतृ होतील. ते माझ्याशी केललेा पिवत्र करार मोडतील. माझी साथ सोडून त्या दशेातील इतर
खो̧ा दवैतांची पूजा करायला लागतील. १७ तवे्हा माझा त्यांच्यावर कोप होऊन मी त्यांना सोडून
जाईन. मी त्यांना मदत करायचे नाकारल्याने त्यांचा नाश होईल. त्यांना अनके अडचणीनंा सामोरे जावे
लागले. त्यांच्यावर संकटे कोसळतील. तवे्हा ते म्हणतीलकीआपल्याला परमे̋ राची साथ नाही म्हणून
आपल्यावरआप˽ी यतेआहते. १८पण त्यांनी इतर दवैतांची पूजा केल्यान,ेदषु्कृत्ये केल्यामळेु मी त्यांना
मदत करणार नाही. १९ “तवे्हा तमु्ही हे गीत िलहून घ्या व इस्राएल लोकांना िशकवा. त्यांच्याकडून ते
तोडंपाठ क̕न घ्या. म्हणजे इस्राएल लोकांिव̀̕ ही माझ्याबाजूने सा˟ राहील. २० त्यांच्या पूवʧजांना
कबूल केलले्या भूमीत मी त्यांना नणेार आह.े ही भूमी दधुामधाने समृ̀ आह.े तथेे त्यांची अ̄धान्याची
चंगळ होईल. ते संप̄ जीवन जगतील. पण मग ते इतर दवैतांकडे वळतील व त्यांची पूजा करतील.
माझ्यापासून ते परावतृ होतील व कराराचा भंग करतील. २१ त्यामळेु त्यांच्यावर आप˽ी कोसळतील.
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त्यांना अनके अडचणी यतेील. त्याही वळेी हे गीत त्यांच्यामखुी असले आिण त्यांच्या चकुीची सा˟
त्यांना पटले. मी त्यांना त्या भूमीत अजून नलेलेे नाही. पण त्यांच्या मनात तथेे गले्यावर काय काय
करायचे या ब˿ल जे िवचार चालूआहते ते मला अगोदरच माहीतआहते.” २२तवे्हा त्याचिदवशी मोशनेे
ते गीत िलहून काढल,ेआिण इस्राएल लोकांना ते िशकवल.े २३मग नूनचा मलुगा यहोशवा याला परमे̋ र
म्हणाला, “िहंमत धर, खंबीर राहा. मी वचनपूवʧक दऊे केलले्या प्रदशेात तू या इस्राएलांना घऊेन जाशील.
मी तझु्याबरोबर राहील.” २४मोशनेे सवʧ िशकवण काळजीपूवʧक िलहून काढल्यावर २५ लवेीनंा आ˲ा
िदली. (लवेी म्हणजे परमे̋ र कराराचा कोश वाहणारे लोक.) मोशे म्हणाला, २६ “हा िनयमशास्त्राचा
गं्रथ घ्या आिण परमे̋ राच्या कराराच्या कोशात ठेवा. तमुच्यािव̀̕ हा सा˟ राहील. २७ तमु्ही फार
ताठर आहात हे मला माहीत आह.े तमु्ही आपलाच ठेका चालवता. मी तमुच्याबरोबर असतानाही
तमु्ही परमे̋ रािव̀̕ बंड केले आह.े तवे्हा माझ्यामागहेी तमु्ही तचे कराल. २८ तमुच्या कुळातील
अंमलदार व महाजन यांना यथेे बोलवा. स्वगʧ आिण पथृ्वीच्या सा˟ीने त्यांना मी चार गो̌ी सांगीन.
२९माझ्या मतृ्यूनंतर तमु्ही दरुाचरण करणार आहात हे मला माहीत आह.े मी सांिगतलले्या मागाʧपासून
तमु्ही ढळणार आहात. त्यामळेु भिवष्यात तमुच्यावर संकटे कोसळतील. कारण परमे̋ राने िनिष̀
म्हणून सांिगतलले्या गो̌ी तमु्ही करणार आहात. तमुच्या दषु्कृत्याने तमु्ही परमे̋ राचा राग ओढवून
घ्याल.” ३०सवʧ इस्राएल लोक एकत्र जमल्यावर मोशनेे हे संपूणʧ गीत त्यांच्यासमोर म्हटले

३२
१ “हे आकाशा, ऐक मी काय म्हणतो त.े वसुंधरे ऐक शब्द माझ्या मखुातल.े २ पजʧन्याप्रमाणे

माझ्या बोधाचा वषाʧव होईल. तो बोध असले जिमनीव̕न खळाळणार्या पाण्यासारखा. िहरवळीवर
िझमिझमणार्या पावसासारखा. झाडाझडुुपांवर पडणार्या पावसाच्या सरीसंारखा. ३घोषणाकरीन मी
परमे̋ राच्या नावाची. तमु्हीही परमे̋ राची महती गा! ४“तोआहे दगुʧ आिण त्याची कृती पिरपूणʧ! कारण
चोखाळतो तो उिचत मागʧ! दवेच खरा आिण िव̋ासू न्यायी आिण सरळ. ५ तमु्ही त्याची मलुे नाहीत.
तमुची पापे त्याला मळीन करतील. तमु्ही लबाड आहात. ६ मूखʧ आिण िनबुʧ̀ जन हो, परमे̋ राशी
असे वागता? तो तर तमुचा िपता, िनमाʧता कताʧ आिण धताʧ तोच. ७ “आठवा पूवीर् काय घडले ते
अनके वषाʧ पूवीर् काय काय झाले ते ध्यानात आणा आपल्या बापाला िवचारा, तो सांगले. महाजनांना
िवचारा, ते सांगतील. ८ परात्पर दवेाने लोकांची िवभागणी केली, राष्ट्रा राष्ट्रांमध्य.े प्रत्यके राष्ट्राला
स्वतंत्र भूभाग िदला. दवेाने इस्राएल सीमा आखल्या. दवेदूतांइतकी राष्ट्रे त्याने बनिवली. ९परमे̋ राचा
वाटा त्याचे लोक होय. याकोब परमे̋ राचा आह.े १० “याकोब (इस्राएल) त्याला सापडला वाळवंटात
भणभणत्या वार्याच्या वरैाण प्रदशेात. परमे̋ राने त्याला आपल्या कवते घतेले आिण डोळ्यात तले
घालून त्याला सांभाळल.े ११ इस्राएलाला परमे̋ र ग̕डासारखा आह.े ग̕ड प˟ीण आपल्या िपलांना
उडायला िशकवताना घर̧ातून ढकलत.े त्यांच्या संर˟णाथʧ त्यांच्याबरोबर तीही उडत.े िपले पडली
झडली तर धरता यावे म्हणून पंख पसरते आिण पंखावर बसवून त्यांना सरुि˟त जागी आणत.े तसा
परमे̋ र इस्राएलला जपतो. १२“परमे̋ रानचे इस्राएलला पढेुआणल.े दसुरा कोणी दवे मदतीला नव्हता.
१३ परमे̋ राच्याच पढुाकाराने त्याने या डोगंराळ प्रदशेाचा ताबा घतेला. मग याकोबाने शतेात भरपूर
पीक घतेल.े परमे̋ राने त्याला खडकातून मध िदला, त्या कठीण खडकातून त्याच्यासाठी तलेही
काढल.े १४गाईम्हशीचं,े शळे्यामें̪ ाचे लोणी, आिण दूध, पु̌ मे ं̪ ा व कोकरे, बाशानचे उ˽म प्रतीचे
बकरे, उत्कृ̌ गहू हे परमे̋ राने त्यांना िदल.े द्रा˟ाची लाल मिदराही इस्राएलांनो, तमु्ही प्यायलात.
१५ “पण यशु̕ न (इस्राएल) माजला आिण उन्म˽ बलैासारखा लाथा झाडू लागला. खाऊन िपऊन तो
ध̌ पु̌ झाला! आिण त्याने आपल्या कत्याʧ दवेाचा त्याग केला! आपले तारण करणारा दगुाʧसारखा
परमे̋ र तचु्छ मानला. १६ परमे̋ राच्या या प्रजनेे इतर दवैतांची पूजा करायला सु̕ वात केली आिण
परमे̋ राची इष्याʧ जागवली. मूतीर् त्याला मान्य नाहीत, तर या लोकांनी मूतीर् केल्या व परमे̋ राचा कोप
ओढवला. १७खरे दवे नव्हते अशा दवैतांना त्यांनी य˲ापʧणे केली. अपिरिचत दवैतांची पूजा केली.
आपल्या पूवʧजांना पूवीर् कधी माहीत नसलले्या दवैतांची पूजा केली. १८आपल्या िनमाʧणकत्याʧचा
दगुाʧचा त्यांनी त्याग केला. जीवनदायी परमे̋ राला ते िवसरल.े १९ “परमे̋ राने हे पािहले व आपल्या
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प्रजचेा िध˜ार केला. कारण प्रजनेचे त्याला कु्र̀ केले होत!े २० तो म्हणाला, ‘मी आता त्यांच्यापासून
तोडं िफरवतो. त्यांचा शवेट कसा होणार आहे ते मला माहीतआह.े ही माणसे बंडखोरआहते. अभ्यास
न करणार्या मलुांप्रमाणे आहते. २१ मूतीर्पूजा क̕न यांनी माझा कोप ओढवला. मूतीर् म्हणजे दवे नव्हते.
˟ु̈ क मूतीर् क̕न त्यांनी मला कु्र̀ केल.े तवे्हा त्यांना मत्सर वाटले असे मी करीन. जे एकसंध राष्ट्र
नाही अशा लोकांमाफʧ त, मूढ राष्ट्राच्या योगे मी यांना इष्य ेर्स पटेवीन. २२ माझा क्रोध धगधगणार्या
अग्नीप्रमाणे आह.े अधोलोकाच्या तळापय ʪत तो जाळत जातो. पथृ्वी व ितच्यावरील वनस्पती, पवʧतांचे
पायथे यांनाही तो भस्मसात करतो. २३ “मी इस्राएलांवर संकटे आणील. त्यांच्यावर मी माझ्या बाणांचा
नमे धरीन. २४भकेुने ते कासावीस होतील. भयंकर रोगराईने ते नसे्तनाबूत होतील. वन्यपशू त्यांच्यावर
सोडीन. िवषारी साप व सरपटणारे प्राणी त्यांना दंश करतील. २५ रस्त्यावर सनै्य त्यांना मारेल व
घरात ते भयभीत होतील. त̕ण पु̕ ष, िस्त्रया, लहानमलुे व वृ̀ सवाʪना सनै्य ठार करेल. २६लोकांच्या
स्मतृीतून ते पसुले जातील इतका मी या इस्राएलांचा नाश केला असता. २७पण त्यांचा शतू्र काय म्हणले
हे मला माहीत आह.े ‘आम्ही आमच्या सामथ्याʧने िजंकलो. इस्राएलांचा नाश काही परमे̋ रामळेु झाला
नाही,’ अशी ते बढाई मारतील.”‘ २८ “इस्राएल राष्ट्र िवचारशून्य आह,े त्याला समज म्हणून नाहीच.
२९ते शहाणे असते तर त्यांना समजले असत.े त्यांनी पढुच्या पिरणामांचा िवचार केला असता. ३०एक
माणूस हजारांचा पाठलाग क̕ शकेल काय? दोघजेण दहाहजारांना सळो की पळे क̕न सोडू शकतील
का? परमे̋ रानचे या जमावला आपल्या शतू्रच्या हवाली केले तरच ते शक्य आह.े खं̂ा दगुाʧसमान
असणार्या परमे̋ राने त्यांना गलुामांसारखे िवकले तरच असे घडेल. ३१आपल्या शतंू्रचा दगुʧ म्हणजे
परमे̋ र आपल्या अभे̂ िकल्यासारख्या परमे̋ राच्या तोडीचा नाही हे तहेी कबूल करतात. ३२सदोम
आिण गमोरा यथेल्याप्रमाणे शतंू्रचे द्रा˟मळे आिण शतेे जिमनदोस्त केली जातील. ३३ त्यांची द्रा˟े कडू
जहर आिण द्रा˟ारस सापाच्या िवषारी गरळासमान आह.े ३४ “परमे̋ र म्हणतो अथाʧत ही िश˟ा सध्या
मी राखून ठेवली आह.े माझ्या भांडारात ती बंदीस्त ठेवली आह.े ३५अनवधानाने त्यांच्याहातून काही
दषु्कृत्ये घडायची मी वाट पाहातआह.े त्यांनी काही वावगे केले की त्यांचा संकटकाळआलाच म्हणून
समजा मी त्यांना िश˟ा करीन.’ ३६ “परमे̋ र आपल्या प्रजचेी कसोटी पाहील. आपल्या सवेकांवर दया
दाखवील. पण गलुाम तसचे स्वतंत्र यांना तो स˽ाहीन, असहाय्य क̕न सोडील. ३७ परमे̋ र म्हणले,
‘कोठे आहते ते खोटे दवे? तमु्ही आश्रयासाठी ज्याच्याकडे धाव घतेलीत तो कुठे आहे तमुचा ‘दगुʧ’?
३८ त्या खो̧ा दवैतांनी तमुच्या य˲ातील लोणी तवेढे ग˵ केल,े तमु्ही अपʧण केलले्यातील द्रा˟ारस
प्राशन केला. तवे्हा त्या दवैतांनीच उठून याव तमुच्या र˟णाला! ३९ “तवे्हा आता पाहा, मीच खरा
आिण एकमवे दवे आह.े अन्य कोणी नाही. लोकांचा तारक मी आिण मारकही मीच, त्यांना घायाळ
करणारा मी आिण त्यातून बरे करणाराही मीच. माझ्या समथʧ हातांमधून कोणीही कोणालाही सोडवू
शकत नाही! ४०आकाशाकडे बाहू उभा̕न मी हे वचन दते आह.े मी सनातन आहे हे सत्य असले
तर या गो̌ी ही खर्या होतील. ४१ माझी लखलखाती तलवार परजून मी शतंू्रना शासन करीन. ते
याच िश˟लेा पात्र आहते. ४२ माझे शतू्र ठार होतील. त्यांचा पाडाव होईल ते कैद होतील. माझ्या
बाणांची टोके त्यांच्या र˞ाने माखतील आिण माझे तलवारीचे पाते शतू्र सनै्याचा िशरच्छेद करील.
४३ “समस्त राष्ट्रांनो, दवेाचा प्रजचेा जयजयकार करा. कारण हा दवे आपल्या सवेकांच्या बाजूने उभा
राहतो. आपल्या सवेकांचा संहार क̕ पाहणार्यांना शासन करतो. शतू्रला योग्य अशी सजा दतेो. आिण
आपली प्रजा आिण प्रदशे िनमʧळ करतो.” ४४मोशनेे या गीताचे शब्द सवʧ इस्राएलांना ऐकू जातील असे
ऐकवल.े नूनचा पतु्र यहोशवाही मोशबेरोबर होता. ४५ ही िशकवण दऊेन झाल्यावर ४६ मोशे लोकांना
म्हणाला, “मी ज्या गो̌ी आज सांगतो त्या ल˟पूवʧक ऐका. आपल्या मलुाबाळांनाही या िनयमशास्त्राचे
काटकेोरपणे पालन करायला सांगा. ४७ 4त्यांचे महत्व कमी लखूे नका. या आ˲ांवरच तमुचे जीवन
अंवलबंून आह.े त्यायोगचे तमु्ही आपल्याला िमळणार असलले्या त्या याद ेर्न नदीपलीकडच्या प्रदशेात
दीघʧकाळ वास्तव्य कराल.” ४८ त्याच िदवशी परमे̋ र मोशशेी बोलला. तो म्हणाला, ४९ “मवाब दशेात,
यरीहो शहराच्या समोर अबारीम पवʧतांमध्ये जो नबो डोगंर आहे त्या डोगंरावर जा. मी इस्राएलांना
जो कनान दशे दणेार आहे तो तू तथूेन पाहू शकशील. ५० या डोगंरावर तझुे िनधन होईल. तझुा भाऊ
अहरोन हा जसा होर डोगंरावर मतृ्यू पावल्यावर स्वजनांना िमळाला तसचे तझुे होईल. ५१कारण
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तमु्ही दोघांनीही माझ्यािव̀̕ पाप केले आह.े कादशे जवळच्या मरीबा झर्यापाशी तमु्ही होता. सीन
वाळवंटातील ही गो̌आह.े तथेे इस्राएलांसमोर तमु्ही माझा मान राखला नाही तसचे मला पिवत्र मानले
नाही. ५२तवे्हा मी इस्राएलांना दणेार असललेी भूमी तू पाहू शकतोस पण तझुे तथेे जाणे होणार नाही.”

३३
१ दवेाचा भ˞ मोशे याने इस्राएल लोकांना आपल्या मतृ्यपूुवीर् असा आशीवाʧद िदला, मोशे म्हणाला.

२ “परमे̋ र सीनाय यथूेन आला. उष:कालच्या प्रकाशाप्रमाणे तो सईेर व̕न आला, पारान डोगंराव̕न
प्रकाशला दहाहजार दवेदूतांसमवते आला दवेाचे समथʧ सिैनकत्याच्याबरोबर होत.े ३ परमे̋ राचे
आपल्या लोकांवर खरंच फार प्रमे आह.े त्याची पिवत्र प्रजा त्याच्या हातात आह.े ते लोक त्याच्या
पायाशी बसून त्याच्याकडून िशकवण घतेात. ४ मोशनेे आम्हाला िनयमशास्त्र िदल.े ती िशकवण
याकोबच्या लोकांची ठेव आह.े ५ इस्राएलचे सवʧ लोक आिण त्यांचे प्रमखु आले तवे्हा परमे̋ र
यशु̕ नचा राजा झाला. ६ “रऊबनेचे लोक मोजकेच असले तरी ते जगोत, त्यांना मरण न यवेो.” ७मोशनेे
यहूदाला हा आशीवाʧद िदला:“परमे̋ रा, यहूदा तझु्याकडे मदत मागले तवे्हा त्याचे ऐक. त्याच्या
लोकांची व त्यांची गाठभटे क̕न द.े त्याला शि˞शाली कर आिण शतू्रला पराभूत करण्यात त्याला
साहाय्यकारी हो.” ८लवेीिंवषयी मोशे असे म्हणाला,“लवेी तझुा खरा अनयुायी आह.े तो थमु्मीम व
उरीम बाळगतो. मस्सा यथेे तू लवेीचंी कसोटी पािहलीस. मरीबाच्या झर्याजवळ, ते तझुचे आहते
याची तू कसोटी क̕न घतेलीस. ९ हे परमे̋ रा, आपल्या कुटुंिबयांपे˟ ाही त्यांनी तलुा आपले मानल.े
आपल्या आईवडीलांची कदर केली नाही. भाऊबंदांना ओळख दाखवली नाही. पोटच्या पोरांची पवाʧ
केली नाही. पण तझु्या आ˲ांचे पालन केल.े तझुा पिवत्र करार पाळला. १० ते तझुे िवधी याकोबाला,
िनयमशास्त्र इस्राएलला िशकवतील. तझु्यापढेु धूप जाळतील. तझु्या वदेीवर होमबली अपʧण करतील.
११परमे̋ रा,जे जे लवेीचंे आहे त्याला आशीवाʧद द.े ते जे करतील त्याचा स्वीकार कर. त्यांच्यावर ह̈ा
करणार्यांचा संहार कर. त्यांच्या शतंू्रना पार नसे्तनाबूत क̕न टाक.” १२बन्यामीन िवषयी मोशे म्हणाला,
“बन्यामीन परमे̋ राला िप्रय आह.े तो परमे̋ रापाशी सरुि˟त राहील. दवे त्याचे सदोिदत र˟ण करील.
आिण परमे̋ राचे वास्तव्य त्याच्या प्रदशेात राहील.” १३ योसफेा िवषयी तो म्हणाला,“योसफेच्या
भूमीवर परमे̋ राची कृपादृ̌ ी असो. परमे̋ रा, त्यांच्या दशेात आकाशातून पावसाचा वषाʧव कर आिण
त्यांच्या भूमीतून मबुलक पाणी द.े १४ सूयाʧमळेु उत्कृ̌ फिलत त्यांच्या पदरात पडो. आिण प्रत्यके
मिहना आपली उत्कृ̌ फळे त्याला दवेो. १५ टके̩ा आिण परुातन पवʧत यांच्यातील अमूल्य िज̄स
त्यांना िमळोत. १६धरतीचा उ˽मातील उ˽म ठेवा योसफेला िमळो. योसफेची आपल्या भाऊबंदापासून
ताटातूट झाली होती. तवे्हा जळत्या झडुुपांतून, परमे̋ राचा दवुा त्याला िमळो. १७ योसफे माजलले्या
बलैासारखा आह.े त्याचे दोन पतु्र बलैाच्या िशंगांप्रमाणे आहते. ते लोकांवर चढाई क̕न त्यांना
पथृ्वीच्या सीमपेय ʪत ढकलतील. असे मनश्शचेे हजारो आिण एफ्राइमचे लाखो आहते.” १८ मोशे
जबलूुनब˿ल म्हणाला,“जबलूुना, बाहरे जाल तवे्हा आनंद करा. इस्साखारा आपल्या डेर्यात आनंदाने
राहा. १९ ते लोकांना आपल्या डोगंरावर बोलावतील. तथेे ते योग्य य˲ करतील. समदु्रातील धन
आिण वाळूतील खिजना हस्तगत करतील.” २० गादिवषयी मोशे म्हणाला,“गादाचा िवस्तार करणारा
दवे धन्य होय. गाद िसंहासारखा आह.े तो आधी दबा ध̕न बसतो. आिण सावजावर ह̈ा क̕न
त्याच्या िचंध̩ा करतो.” २१ स्वत:साठी तो उ˽म भाग ठेवतो. राजाचा वाटा स्वत:ला घतेो. लोकांचे
प्रमखु त्याच्याकडे यतेात. जे परमे̋ राच्या दृ̌ ीने न्यायान,े ते तो करतो. इस्राएलच्या लोकांसाठी जे
उिचत तचे करतो.’ २२ दान िवषयी मोशे म्हणाला, “दान म्हणजे िसंहाचा छावा. तो बाशान मधून झपे
घतेो.” २३ नफताली िवषयी मोशनेे सांिगतल,े नफताली, तलुा सवʧ चांगल्या गो̌ी “भरभ̕न िमळतील.
तझु्यावर परमे̋ राचाआशीवाʧद राहील. गालील तलावाजवळचा प्रदशे तलुा िमळेल.” २४आशरे िवषयी
मोशने असे सांगीतल,े “आशरेला सवाʧत अिधकआशीवाʧद िमळोत. तो आपल्या बांधावांना िप्रय होवो.
त्याचे पाय तलेाने माखललेे राहोत. २५तमुच्या दरवाजांचे अडसर लोखंडाचे व िपतळेचे असोत. तमुचे
सामथ्यʧ आयषु्यभर राहो.” २६ “हे यशु̕ न! दवेासारखा कोणी नाही. तझु्या साहाय्यासाठी, मघेांवर
आ̕ढ होऊन तो आपल्या प्रतापाने आकाशातून तझु्या मदतीला यतेो. २७ दवे सनातन आह.े तो तझुे
आश्रयस्थान आह.े दवेाचे सामथ्यʧ सवʧकाळ चालत!े. तो तझुे र˟ण करतो. तझु्या शतंू्रना तो तझु्या
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प्रदशेातून हसुकावून लावले. ‘शतंू्रना न̌ कर’ असे तो म्हणतो. २८ “म्हणून इस्राएल सरुि˟त राहील.
याकोबची िवहीर त्यांच्या मालकीची आह.े धान्याने व द्रा˟ारसाने संप̄ अशी भूमी त्यांना िमळेल. त्या
प्रदशेावर भरपूर पाऊस पडेल. २९ इस्राएला, तू आशीवाʧदीत आहसे. इतर कोणतहेी राष्ट्र तझु्यासारखे
नाही. परमे̋ राने तलुा वाचवले आह.े भ˜म ढालीप्रमाणे तो तझुे र˟ण करतो. परमे̋ र म्हणजे तळपती
तलवार. शतंू्रना तझुी दहशत वाटले. त्यांची पिवत्र स्थाने तू तडुवशील!”

३४
१ मवाबातील याद ेर्न खोर्यातून िपसग पवʧताच्या माथ्यावरील नबो नामक िशखरावर मोशे चढून

गलेा. यरीहो समोरील याद ेर्न पलीकडचा हा भाग. परमे̋ राने मोशलेा िगलादपासून दानपय ʪत सवʧ प्रदशे
दाखवला. २नफताली, एफ्राईम व मनश्शचेा सवʧ प्रदशे दाखवला. पि̊मकेडल्या भूमध्य समदु्रापय ʪतचा
यहूदाचा सवʧ प्रदशे दाखवला. ३ तसचे नगेवे आिण सोअरा पासून यरीहो या खजरुाच्या झाडांच्या
नगरापय ʪतचे खोरे हे ही दाखवल.े ४परमे̋ र मोशलेा म्हणाला, “अब्राहाम, इसहाक आिण याकोब यांना
कबूल केललेा हाच तो प्रदशे. त्यांच्या वंशजांना तो ̂ायचे मी त्यांना वचन िदले आह.े तलुा मी तो पाहू
िदला पण तू यथेे जाणार नाहीस.” ५मग परमे̋ राचा सवेक मोशे त्या मवाबाच्या प्रदशेात मरण पावला.
असे घडणार हे परमे̋ राने त्याला सांिगतले होतचे. ६ मवाबात मोशचेे परमे̋ राने दफन केल.े बथे-
पौरासमोरच्या खोर्यात हा भाग आला. पण मोशचेी कबर नमेकी कोठे आहे हे आजतागायत कोणाला
कळललेे नाही. ७मोशे वारला तवे्हा एकशवेीस वषाʧचा होता. तवे्हाही त्याची तब्बते ठणठणीत होती व
दृ̌ ी चांगली होती. ८इस्राएललोकांनी त्याच्यासाठी तीस िदवसशोक केला. त्या काळात ते मवाबातील
याद ेर्न खोर्यात रािहल.े ९ मोशनेे यहोशवावर आपले हात ठेवून त्याला नवा नतेा म्हणून नमेले होत.े
त्यामळेु नूनचा पतु्र यहोशवा याला ˲ानाचा आत्मा प्रा̅ झाला होता. म्हणून इस्राएल लोक त्याच्या
आ˲ते वागू लागल.े परमे̋ राने मोशलेा आ˲ा केल्याप्रमाणे त्यांनी आचरण ठेवल.े १० इस्राएलला
मोशे सारखा दसुरा संदे̌ ा िमळाला नाही. परमे̋ राला मोशचेा प्रत्य˟ पिरचय होता. ११ िमसरमध्ये
महान चमत्कार क̕न दाखवायला परमे̋ राने मोशलेा पाठवल.े िमसरमध्ये फारो, त्याचे सवेक व सवʧ
लोकांनी हे चमत्कार पािहल.े १२ मोशनेे क̕न दाखवले तसे चमत्कार व आ̊यʧकारक गो̌ी दसुर्या
कोणा संदषे्̧ाने क̕न दाखवल्या नाहीत. इस्राएलच्या सवʧ लोकांनी त्याची ही कृत्ये पािहली.
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१कनान दशे िजंकणयाची पवुʧतयारी परमे̋ राचा सवेक मोशे हयाच्या मतृ्यूनंतर मोशचेा परमे̋ राने
सांिगतले की, २ माझा सवेक मोशे मतृ्यू पावला आह,े तर आता ऊठ व ̑ांना अथाʧत् इस्ञाएल
लोकंांसिहत ही याद ेर्न ओलांडून जा. ३मी मोशलेा सांिगतलें होते त्याप्रमाणे ज्या िठकाणी तूमचे पाऊल
पडेल तें ते ं िठकाण मी तमु्हाला िदलें आह.े ४ रान व हा लबानोन ̑ांपासून महानद फरातपयʧतचा िह˽ी
̑ाचा सवʧ दशे व मावळतीकडे महासमूद्रापयʧतचा प्रदशे तमुचा होइल. ५ तझु्या आयषु्यांत तझु्यापढेु
कोणाचािह िटकाव लागणार नािह, जसा मोशबेरोबर मी होतो तसाच तझु्याबरोबरिह मी असने. मी
तलुा सोडून जाणार नाही व तलुा टाकणार नाही. ६ खंबीर ही, िहंमत धर, कारण जो दशे ̑ा लोकांच्या
पूवʧजांना दणे्याची शपथ मी त्यांच्याजवळ वािहली आहे तो तू ̑ांना वतन म्हणून िमळवून दशेील.
७माञ तू खंबीर हो व खूप िहंमत धर, आिण माझा सवेक मोशे ̑ाने तलुा िदललेें िनयमशास्ञ सगळंे
काळजीपूवʧक पाळ, ते सोडून उजवीडावीकडे वळंू नको, म्हणजे जाशील ितकडे तंू यशस्वी होशील.
८ िनयमशास्ञाचा हा गं्रथ तझु्या मखुी सदवै असंू द,े त्यांत जे काही िलहीलें आहे तें तंू काळजीपूवʧक
पाळ आिण राञंिदवस त्याचें मनन कर, म्हणजे तझुा मागʧ सखुाचा होईल व तलुा यशःप्राि̅ घडेल. ९मीं
तलुा आ˲ा केली आहे ना, खंबीर हो, िहंमत धर, घाब̝ नको, कच̝ं नको, कारण तंू जाशील ितकडे
तझुा दवे परमे̋ र तझु्याबरोबर असले. १० मग यहोशवानें लोकांच्या अमलदारांना अशी आ˲ा केली
की, ११छावणीतून िफ̝न लोकांना असा हूकूम ̂ा की,आपली भोजनसामग्री तयार करा. कारण तमुचा
दवे परमे̋ र जो दशे तमु्हाला वतन क̝न दणेार आहे त्याचा ताबा घणे्यासाठी तीन िदवसाच्या आत
तमु्हांला ही याद ेर्न ओलांडायची आह.े १२ मग यहोशवानें रऊबनेी, गादी व मनश्शचेा अधाʧ वंश ̑ांना
म्हटले,ं १३ परमे̋ राचा सवेक मोशे ̑ाने तमु्हांला जी आ˲ा िदली होती ितचें स्मरण करा, तो तमु्हाला
म्हणाला होता की, तमु्हांला स्वास्थ िमळावे म्हणून तमुचा दवे परमे̋ र हा दशे तमु्हाला दणेार आह.े
१४̑ा याद ेर्नचे्या पूव ेर्कडील जो दशे मोशनेे ं तमु्हांला िदला आहे त्यांतच तमुच्या िस्ञया, मलुेबंाळे आिण
गरेुढेंारें ̑ांनी राहावे,ं पण तमु्ही सवʧ योध्दयांनी सशस्ञ होऊन आपल्या बांधवांपढेुं नदीपलीकडे कूच
करावें आिण त्यांना कुमक ̂ावी. १५ परमे̋ र तमुच्याप्रमाणेचं तमुच्या बांधवांना स्वास्थ दईेल आिण
तमुचा दवे परमे̋ र ̑ानें त्यांना िदलले्या दशेाचा तिेह ताबा घतेील, मग परमे̋ राचा सवेक मोशे ̑ानें
याद ेर्नचे्या पूव ेर्स, उगवतीकडे जो दशे तमु्हाला िदला आहे त्या तमुच्या वतनांच्या दशेांत परत यईेन
त्यांचा ताबा तमु्हीं घ्यावा. १६ तवे्हां त्यांनी यहोशवांला उ˽र िदले,ं जें काही करण्याची तंू आम्हांला
आ˲ा केली आहसे तें सवʧ आम्ही क̝ं आिण तंू आम्हांला पाठवशील ितकडे आम्ही जाऊं. १७जसें
आम्ही सवʧ बाबतीतं मोशचेें ऐेकत होतों तसेचं आम्ही तझुेिंह ऐकू, माञ तझुा दवे परमे̋ र मोशबेरोबर
होता तसाच तझु्याबरोबर असो. १८ तझु्या आ˲िेव̝ध्द बंड करणा-या व तझुी सवʧ आ˲ावचनें न
पाळणा-या प्रत्यकेाला दहेान्तिश˟ा ̂ावी. तंू माञ खंबीर हो व िहमत धर.

२
१ यरीहो यथेे ं दोन हरे पाठिवले जातात नूनाचा मलुगा यहोशवा ̑ानें ग ु̅ पणे दोन हरे िश˵ीं यथूेन

पाठिवल,े त्यानें त्यांना सांिगतलें की, जा आिण तो दशे व िवशषेतः यहीरो हे̝ न या. त्याप्रमाणें ते
गलेे आिण राहाब नांवाच्या वशे्यचे्या घरी उतरल.े २ मग कोणी यरीहोच्या राजाला खबर िदली की,
कांही इस्ञाएल लोकं दशेाचा भदे काढण्यासाठी आज राञी यथेें आले आहते. ३ तवे्हा यरीहोच्या
राजानें राहाबलेा िनरोप पाठिवला की, जे पु̝ ष तझु्याकडे यऊेन तझु्या घरांत उतरले आहते त्यांना
बाहरे काढ, कारण सा-या दशेाचा भदे काढण्यासाठी ते आले आहते. ४ त्या दोघा पु̝ षांना लपवून
ती स्ञी म्हणाली, माझ्याकडे कोणी पु̝ ष आले होते खरे, पण ते कोठले होते हे ं मला ठाऊक नाही.
५अधार पडल्यावर वसे लावून घणे्याच्या वळेीं ते िनघून गले,े ते कोठे गलेे ते ं मला ठाऊक नाही, तमु्ही
लवकर त्यांचा पाठलाग करा म्हणजे त्यांना गाठाल. ६ पण ितने तर त्या मानसाना धाब्यावर नऊेन
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तथेे जवसाची ताटे पसरली होती त्या लपवून ठेवलें होते.ं ७ त्यांचा मागावर िनघाललेे लोक यरद ेर्नकेडे
जाणायाʧ वाटनेे उतारापाय ʪत गले;े त्यांच्या मागावरील हे लोक गावाबाहरे पडताच वसे बंद करण्यात
आली. ८ इकडे ते हरे झोपी जाण्यापूवीर्ती स्ञी त्यांच्याकडे धाब्यावर गलेी, ९आिण त्यांना म्हणाली,
परमे̋ राने ं हा दशे तमु्हाला िदला आह,े आम्हाला तमुची दहशत बसली आह,े आिण दशेांतील सवʧ
रिहवाशांची तमुच्या भीतंीने ं गाळण उडाली आह,े हें मला ठाऊक आह,े १०कारण तमु्ही िमसर दशेीहून
िनघाला तवे्हा तूमच्यासमोर परमे̋ राने ं तांब̩ा समदु्राचें पाणी कसे आटिवलें आिण याद ेर्नपेलीकडे
राहणारे अमो-यांचे दोन राजे सीहोन वओग̑ांचा तमु्हीं कसा समूळ नाश केला हेंआमच्या कानीआलें
आह.े ११ हें ऐकताच आमच्या काळजाचें पाणीपाणी झालें आिण तमुच्या भीतंीमळंेु कोणाच्या िजवात
जीव रािहला नाही, कारण तमुचा दवे परमे̋ र हाच वर स्वगाʧत व खाली पथृ्वीवर दवे आह.े १२ मी
तमुच्यावर ̂ा केलीआह,े म्हणूनआता माझ्यासमोर परमे̋ राच्या नांवाने शपथ घ्या की,आम्हीिह तझु्या
बापाच्या घराण्यावर ̂ा क̝, आिण ̑ाब˿ल मला खाञीलायक खूण ̂ा, १३ तसचे तझुे आईबाप,
भाऊबिहणी आिण त्यांचे सवʧस्व ̑ांचा आम्ही बचाव क̝ आिण तमु्हां सवाʧचे प्राण वाचवू, अशीिह
शपथ घ्या, १४ तवे्हा त्या पु̝ षांनी ितला म्हटले,ं तमु्ही ही आमची कामिगरी बाहरे फोडली नाही तर
तमुच्यासाठी आम्ही आमचपे्राण दऊे, आिण परमे̋ र आम्हांला हा दशे दईेल तवे्हा आम्ही तझु्याशीं
̂ाळूपणानें व खरेपणानें वागंू. १५ तवे्हां ितनें त्यांना िखडकीतूंन दोरानें खाली उतरिवले,ं कारण ितचें
घर गांवकुसावरच ती राहत होती. १६ ितने त्यांना सांिगतले होतें की, तमुचा पाठलाग करणा-यांनीं
तमु्हाला गाठंू नये म्हणून तमु्ही डोगंरवटीकडे जा आिण तथेें तीन िदवस लपून राहा, तोपंयʧत तमुचा
पाठलाग करणारे परततील, मग तमु्ही मागʧस्थ व्हा. १७ ते पु̝ ष ितला म्हणाले होत,े तू आमच्याकडून
जी शपथ वाहिवली आहे ितच्याबाबतीत आम्हाला दोष न लागो, १८माञ आम्ही ̑ा दशेांत यऊंे तवे्हा
ज्या िखडकीतूंन तंू आम्हाला उतरिवले,ं ितला हा िकरिमजी दोर बांध आिण ̑ा घरांत तझुे आईबाप,
भाऊबंद आिण तझु्या बापाचें सबंध घराणें तझु्याजवळ एकञ कर. १९कोणी तझु्या घराबाहरे रस्त्यावर
गलेा तर त्याच्या र˞पाताचा दोष त्याच्याच माथी राहील, आमच्यावर त्यांचा दोष यणेार नाही; पण
घरात तझु्याबरोबर जो असले त्याच्यावर कोणी हात टाकला तर त्याच्या र˞पाताचा दोष आमच्या
माथी राहील. २०जर तू आमची कामिगरी बाहरे फोडलीस तर आमच्याकाडून जी शपथ तू वाहिवली
आहसे ितच्यातून आम्ही मु˞ होऊ. २१ती म्हणाली, तमुच्या सांगण्याप्रमाणचे होईल. ̑ाप्रमाणें त्यांना
िनरोप िदल्यावर ते मागʧस्थ झाल;े नंतर ितनें िकरिमजी दोर आपल्या िखडकीला बांधला. २२ते जाऊन
डोगंरवटीत पोहंचल,ेआिण त्यांच्या पाठलाग करणारे परतून जाईपय ʪत तथेे तीन िदवस रािहल;े त्यांच्या
पाठलाग करण्यायाʧनी वाटते चहुंकडे शोध केला, पण ते त्यांना सापडले नाहीत. २३मग ते दोगे पु̕ ष
डोगंरवटीतून उत̝न ननुाचा मलुगा यहोशवा ̑ाच्याकडे परत आले आिण घडलेलंे सगळे वतʧमान
त्यांनी त्याला सांिगतल.े २४ ते यहोशवाला म्हणाल,े हा सवʧ दशे परमे̋ राने ं आपल्या भीतीमळंेु ̑ा
दशेाच्या सवʧ रिहवाश्यांची गाळण उडाली आहे

३
१ इस्राएल लोक याद ेर्न नवी ओलांडतात. यहोशवा पहाटसे उठला आिण सवʧ इस्राएल लोकांसव

िश˵ीमाहून कूच क̝न याद ेर्नतीरी आला आिण पलीकडे जाण्यापूवीर् त्यांनी तथेे मु̃ ाम केला. २ तीन
िदवसानंतर अमलदार छावणीतून िफरले ३व त्यंनी लोकांना आशीआ˲ा केली की, तमुचा दवे परमे̋ र
̑ाच्या कराराचा कोश लवेीय याजक वाहून नते असतांना तमु्ही पाहाल तवे्हा तळ हलवून त्याच्या
पाठोपाठ जा; ४ पण कोशाच्या व तमुच्यामध्ये मोजून समुारे दोन हजार हात अंतर ठेवा; त्याच्या फार
जवळ जाऊ नका, म्हणजे ज्या वाटनेे ं तमु्हाला जावयाचे आहे ती तमु्हाला समजले; कारण ̑ापूवीर्
̑ा वाटनेे ं तमु्ही कधी गलेे नाही. ५ मग यहोशवा लोकांना म्हणाला, शु̀ व्हा, कारण उ̂ा परमे̋ र
तमुच्यामध्ये अदभूत कृत्ये करणार आह.े ६ नंतर यहोशावा याकाना म्हणाला, कराराचा कोश उचलून
घऊेन लोकांच्या पढेुं चाला त्याप्रमाणें ते कराराचा कोश उचलून घऊेन लोकांच्या पढेु चालल.े ७परमे̋ र
यहोशवाला म्हणाला, आज मी सवʧ इस्राएलाच्या द्रु̌ ीने तझुी थोरवी वाढिवण्यास आरंभ करीन,
म्हणजे मी जसा मोशबेरोबर होती तसाच तझु्याबरोबरिह आहे हे त्यांनाकळून यईेल. ८कराराचा कोश
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वाहणार्या याज्काना आ˲ा कर की, जवे्हा तमु्ही याद ेर्नचे्या पाण्याच्या कडेला पोहचाल तवे्हा याद ेर्नेतं
उभे राहा. ९ मग यहोशवा इस्राएल लोकांना म्हणाला, जवळ यऊेन तमुचा दवे परमे̋ र ̑ाची वचने
ऐका, १०यहोशवा म्हणाला, िजवंत दवे तमुच्यामध्ये आहे आिण कनानी, िह˽ी, िहव्वी, प्रीरज्जी िगगाʧशी,
अमोरी व यबसुी ̑ांना तो तमुच्यासमो̝न खात्रीनें हाकून दईेल हें येणंेपं्रमाणे तमु्हाला कळून यईेल.
११अिखल पथृ्वीचा जो प्रभू त्याच्या कराराचा कोश तमुच्यासमोर पलीकडे जाण्यासाठी याद ेर्नते प्रवशे
करीत आह.े १२ तर आता वशातून बारा पु̕ ष तमु्ही िनवडा; प्रत्यके वंशातून एक एक. १३अिखल
पथृ्वीचा जो प्रभु परमे̋ र ̑ाच्या कराराचा कोश वाहणार्या याजकांचे तळपाय याद ेर्नचे्या पाण्याला
लागताच व̝न वाहत यणेारे याद ेर्नचेे ं पाणी थांबून साचले व त्याची राम होईल. १४लोक याद ेर्नपेलीकडे
जाण्यासाठी आपल्या डेर्यांतून िनघाले तवे्हा कराराचा कोश वाहणारे याजक लोकांपढेु चालल.े
१५कोश वाहणारे याद ेर्नपेाशी यऊेन पोहचले आिण कोश वाहणार्या याजकांचे पाय कडेच्या पाण्यात
बडुाल.े (सगुीच्या िदवसात याद ेर्न नदी दथुडी भ̝न वाहत असत)े. १६ तवे्हा जे पाणी व̝न वाहत
यते होते ते बर्याच अंतरावर म्हणजे सारतानाजवळील आदाम नगरापाशी साठून चडलें व त्याची
राम झाली, आिण जे पाणी अराबाचा समदु्र म्हणजे ˟ारसमदु्र ̑ाकडे जात होतें ते ं अगदीं वाहून गलेे;ं
मग ते लोक यरीहोसमोर पार उत̝न गले.े १७परमे̋ राच्या कराराचा कोश वाहणारे याजक याद ेर्नचे्या
मध्यभागी कोर̩ा जिमनीव̝न पार िनघून गले.े अशा प्रकारें सारे राष्ट्र याद ेर्नपेलीकडे गलेें

४
१ याद ेर्न नदीतूंन घतेललेे बारा धोडें राष्ट्रांतील झाडून सारा लोक याद ेर्नपेलीकडे गले्यावर परमे̋ र

यहोशवाला म्हणाला, २ प्रत्यसे वंशांतून एक असे बारा पु̕ ष लोकांमधून िनवडा ३ आिण त्यांना
अशी दे : मध्यभागातून म्हणजे याजकांचे पाय जथेें िस्थर झाले होते तथूेन बारा धोडें उचलून
आपल्याबरोबर पलीकडे घऊेन जाआिणआज रात्री ज्या स्थळीं तमुचा मु̃ ाम होईल तथेें ते ठेवा. ४मग
यहोशवानें इस्राएल लोकांतील वंशांतून एक असे जे बारा पु̕ ष तयार ठेवले होते त्यांना बोलािवले.ं
५ यहोशवा त्यांना म्हणाला, तमु्ही आपला दवे परमे̋ र ̑ाच्या कोशासमोर याद ेर्नचे्या माध्यमातून
जाऊन इस्राएल लोकांच्या संख्यपे्रमाणे एकएक धोडंा उचलून आपल्या खां̂ावर घ्या, ६ म्हणजे हें
तमुच्यामध्ये चीन्हादाखल होईल, आिण पढेु तमुची मलुबेाळंे िवचारतील की,ं ̑ाधों̩ ांचें तमुच्या
दृ̌ ीने ं काय महत्व आह?े ७ तवे्हा तमु्ही त्यांना सांगा की,ं याद ेर्नचेे ं पाणी परमे̋ राच्या कराराच्या
कोशापढेुं दभंुगले;ं तो याद ेर्नेतूंन पलीकडे जात असतांना ितच्या पाण्याचे दोन भाग झाल.े अशा
प्रकारें हे धोडें इस्राएल लोकांसाठीं कायमचें स्मारक होतील. ८ याहोशच्या ̑ा आ˲पे्रमाणें इस्राएल
लोकांनी केल;े परमे̋ राणे याहोशाळा सांिगतल्याप्रमाणें त्यांनीं इस्राएल लोकांच्या वंशांच्या संख्यपे्रमाणें
त्यांनी मध्यभागांतून उचलून आणून आपल्याबरोबर मु̃ ामावर ठेवल.े ९ तसेचं याद ेर्नचे्या मध्यभागी
कराराचा कोश वाहणार्या योजकांचे पाय जथेें िस्थर झाले होते तथेे याहोशवानें बारा धोडें उभे केल;े
ते आजपय ʪत तथेें आहते. १० मोशनेे ं यहोशवाला जें आ˲ािपलें होतें तेचं लोकांना सांगण्याची आ˲ा
परमे̋ राने ं यहोशवाला केली; त्याप्रमाणें करण्याचें संपये ʪत कोश वाहणारे याजक याद ेर्नचे्या मध्यभागीं
उभे रािहल.े मग लोक लवकर लवकर पार उत̝न गले.े ११ झाडून सारे लोक उत̝न गले्यावर
त्यांच्या दखेत परमे̋ राचा कोश आिण याजक पलीकडे गले.े १२ रउबनेी, गादी आिण मनश्शचेा अधाʧ
वंश हे मोशचे्या सांगण्याप्रमाणे सशस्त्र होऊन इस्राएल लोकंपढेु पलीकडे गले,े १३ यु̀ ासाठी सज्ज
झाललेे समुारें चाळीस हजार पु̕ ष परमे̋ रासमोर नदी उत̝न यरुीहोजवलच्या मदैानांत पोहंचल.े
१४ त्या िदवशी परमे̋ राने ं सवʧ इस्राएलच्या दृ̌ ीने यहोशवाचीं थोरवी तसेचं त्यांनी यहोशवाचें भय
त्यच्या सगळ्या हयातीतं बाळगले.ं १५परमे̋ र यहोशवाला म्हणाला १६सा˟ापटाचा कोश वाहणार्या
याजकांना याद ेर्नेतूंन तून वर यणे्यची आ˲ा कर. १७ त्याप्रमाणे यहोशवानें याजकांना केली. १८ मग
परमे̋ राच्या कराराचा कोश वाहणारे याजक याद ेर्नचे्या माध्यभागांतून िनघून वर आले आिण त्यांचे
पाय कोरड जिमनीला लागतांच याद ेर्नचेयेाद ेर्ने पाणी मळु िठकाणीं परतआलेंआिण पूवʧवत् दथुडी भ̝न
वाहंू लागले.ं १९ पिहल्या मिहन्याच्या दशमीस लोकांनी याद ेर्न पार क̝न यारीहोच्या पूवʧ सीमवेरील
गीलगाल यथेें डेरे िदल.े २०याद ेर्नेतूंन उचलनु आणललेे बारा धोडें यहोशवानें गीलगाल यथेें उभे केल.े
२१ तो इस्राएल लोकांना म्हणाले की, पढेुं जवे्हा तमुची मलुेबंाळे आपआपल्या विडलांना िवचारतील,
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̑ा धों̩ ांचें मह्त्व काय? २२तवे्हा तमु्हीं त्यांना सांगा की, इस्राएल ̑ा याद ेर्नचे्या कोर̩ा पत्रांतून
चालत पारआल.े २३आम्ही तांबडा समदु्रओलांडेपय ʪत तमुचा दवे परमे̋ र ̑ानें तो ितचें पाणी आटवून
ती कोरडी केली २४̑ा व̝न परमे̋ राचा हात समथʧ आह,े हे पथृ्वीवरील सवʧ राष्ट्रांना कळेल. आिण
तमुचा दवे परमे̋ र ̑ाचा त्यांना िनरंतरधाक वाटले.

५
१गील्गल यथेें वल्हांड़न सण पाळणें व सुंता इस्राएल लोक याद ेर्नपेलीकडे जाईपय ʪत परमे̋ राने ं ितचें

पाणी त्यांच्यासाठी कसें आटिवलें हे ं याद ेर्नपेलीकडील अमोर्यांच्या सवʧ राजांनी व समदु्रिकनार्याच्या
सवʧ कनानी राजांनी ऐकल,े तवे्हां इस्राएल लोकांच्या भीतीनें त्यांच्या काळजाचें पाणीपाणी झालें आिण
त्यांच्यांत काही िहमत रािहली नाही.ं २ त्या समयी परमे̋ र यहोशवाला म्हणाला, गारगोटीच्या सरु्या
क̝न इस्राएल लोकांची पनु्हा एकदा सुंता कर. ३ त्याप्रमाणें यहोशवानें गारगोटीच्या सरु्या बनवून
गीबअथ हा-अरोलोथ 2 यथेें इस्राएल लोकांची सुंता केली. ४ यहोशवानें त्यांची सुंता केली ̑ाचें
कारण हें की, यु̀ ास पात्र असे िमसर दशेांतून िनघाललेे सगळे पु̕ ष िमसर दशेांतून िनघाल्यानंतर
वाटनेे ं रानांत मरण पावले होत.े ५ िमसर दशेातून िनघालले्या सवʧ पु̕ षांची सुंता झाली होती, पण िमसर
दशेांतून बाहरे िनघाल्यानंतर रानांत वाटनेे ं जे जन्मले त्यांच्यी सुंता झाली नव्हती; ६कारण इस्राएल
लोक रागात चाळीस वष ेर् प्रवास करीत होत;े िमसर दशेातून िनघालले्या सवʧ राष्ट्रानें म्हणजे यु̀ ास पात्र
अशा पु̕ षांनी परमे̋ रचें सांगणे न ऐकल्यामळेु, ̑ा काळात त्यांच्या संहार झाला होता ; परमे̋ राने ं
त्यांना शपथवेर सांिगतलें होतें की,जो दशे मी तमुच्या पूवʧजांना तमुच्यासाठी शपथवेर दऊंे केले आिण
ज्यात दधुामधाचे प्रहार वाहत आहते तो मी तमुच्या दृ̌ ीस पंडू दणेार नाहीं ७ त्यांच्या जागी त्यांची जी
मलुें त्यानें वाढिवली होती त्यांची यहोशवानें सुंता केली, कारण वाटनेे ं त्यांची सुंता झाली नव्हती; ती
बसेनु्तच रािहली होती. ८सवʧ राष्ट्राची सुंता करणें संपल्यावर ते बरे होईपय ʪत छावणीतं आपापल्या
िठकाणी रािहल.े ९मग परमे̋ र यहोशवाला म्हणाला. िमसरी लोक तमुची िनंदा करीत असत ती आज
मी तमुच्यापासून दूर लोटली आह.े म्हणून आजिह त्या जागलेा गीलगाल (लोटून दणेे)ं १० इस्राएल
लोकांनीं गील्गालांत तळ िदल्यावर यरीहोजवळच्या मदैानांत त्या मिहन्याच्या चतदुʧशीस संध्याकाळीं
वल्हांडण सण पाळला. ११वल्हांडणाच्या दसुर्याच िदवशी त्या दशेांत िपकलले्या धान्याच्या बखेमीर
भाकरी आिण हरुडा त्यांनी खा̈ा. १२ त्यांनी दशेांतलें उत्प̄ खा̈ें त्याच्या दसुयाʧ िदवसापासून मात्रा बंद
झाला; तो पनु्हा इस्राएल लोकांना िमळाला नाही; त्या वषीर् त्यांनी कनान दशेातलें उत्प̄ खा̈े.ं यहोशवा
आिण तरवार उपसून उभा रािहललेा पु̕ ष १३ यहोशवानें यरीहोजवळ असतांना समोर पिहलें तों कोणी
पु̕ ष आपल्या हातीं उपसललेी तरवार घऊेन पढेु उभा आहे असें त्याच्या नजरेस पडलें यहोशवानें
जवळ जाऊन वीचारले,ं तंू आमच्या प˟ाचा कीं आमच्या वरै्यांच्या प˟ाचा? १४ तो म्हणाला, नाही;
मी यथेें परमे̋ राचा सनेापती ̑ा नात्यानें आलों आहे.ं तवे्हां यहोशवानें त्याला दंडवत घालून म्हटले,ं
स्वामीची आपल्या दासाला काय आ˲ा आहे ? १५परमे̋ राचा सनेापती यहोशवाला म्हणाला,आपल्या
पालांतले जोडे काढ; कारण ज्या जागी तंू उभा आहसे ती पिवत्र आह.े तवे्हां यहोशवानें तसें केल.े

६
१ यरीहोचा पाडाव (इस्राएल लोकांच्या भीतीमळंेु य̕होच्या वशेी मजबूत लावून घणे्यांत आल्या

होत्या; कोणी बाहरे गलेा नाहीं की आत आला नाही.) २ परमे̋ र यहोशवाला म्हणाला, पाहा,
यरीहो, त्याच्या राजा व त्याचे पराक्रमी वीर मी तझु्या हाती िदले आहते. ३ तमु्ही सगळे यो̀े ̑ा
नगरासभोयहोवंती एक प्रदिे˟णा घाला. असें सहा िदवस करा. ४सात याजकांनी सात रणािशगें घऊेन
कोशापढेुं चालाव;े सातव्या िदवशीं तमु्हीं नगरला सात प्रदिे˟णा घालाव्या आिण याजकानी रणिशगें
फंुकलीं जात असताना त्याच्या दीघʧनाद कानी पडताच सवʧ लोकांनी मोठा जयघोष करावा, ५ म्हणजे
नगराचा तट जागच्या जागी कोसळेल; मग तमु्ही प्रत्यकानें सरळ आत चलून जावे.ं ६ नंतर ननुाचा
मलुगा यहोशवा ̑ानें याजकांना बोलावून म्हटले,ं कराराचा कोश उचलून घ्या आिण सात याजक
सात रणिशंगें घऊेन परमे̋ राच्या कोशापूढ़े चाला. ७ तो लोकांना म्हणाला, चला, नगरला प्रदिे˟णा
घाला, आिण सशस्त्र पु̕ ष परमे̋ राच्या कोशापढ़ेुं चाला. ८ यहोशवाने लोकांना आ˲ा केल्याप्रमाणें
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सात याजक परमे̋ रापढेुं सात रणिशंगें फंुकीत चालले आिण परमे̋ राच्या कराराचा कोश त्यांच्या
मागोमाग िनघाला. ९सशस्त्र लोक रणिशंगें वाजिवणार्या याजकापढेुं चालत होते आिण रणिशंगें वाजत
असतांना िपछाडीचे लोक कोशाच्या मागोमाग यते होत.े १० मग यहोशवाने लोकांना अशी आ˲ा
केली की, मी तमु्हांला सांगपेय ʪत जयघोष क̝ नका, त्यांच्या कानी तमुचा आवाज जाऊं दऊे नका
व तमु्ही आपल्या तोडंावाटें चकार शब्द काढंू नका ; आ˲ा होतांच जयघोष करा. ११̑ा प्रकारें
परमे̋ राच्या कोशाची नागरासभोवंती एक वळे प्रदि˟णा झाली. त्यानंतर त्यांनी छावणीत यऊेन
तथेें रात्री मु̃ ाम केला. १२ यहोशवा मो̨ा पहाटसे उठला आिण याजकांनी परमे̋ राच्या कोश
उचलून घतेला. १३सात याजक रणिशंगें घऊेन परमे̋ राच्या कोशापढेुं ती एकसारखी फंुकीत िनघाले
आणी सशस्त्र लोक त्यांच्यापढेु चालल;े रणिशंगें फंुकीली जात असताना िपछाडीचे लोक परमे̋ राच्या
कोशामागें चालत होत.े १४ ते दसुर्या िदवशीिह नगराला एक प्रदिे˟णा घालून छावणीत परत आल;े
असें त्यांनी सहा िदवस केल.े १५सातवा िदवशी अगदी पहाटसे उठून त्यांनी अशाच प्रकारें त्या नगरला
सात प्रदिे˟णा घातल्या; त्या िदवशी मात्र त्यांनी त्या नगरला सात प्रदिे˟णा घातल्या. १६सातव्या वळेी
याजक रणिशंगें फंुकीत असताना यहोशवा लोकांना म्हणाला, जय घोष करा, कारण परमे̋ राने हे नगर
तमुच्या हाती िदले आहे ; १७हे नगर व ̑ांत जें काही असले तें सवʧ परमे̋ राला समिपʧत करावे ; मात्र
राहाब वशे्यलेा आिण जे कोणी तीच्याबरोबर ितच्या घरी असतील त्यांना िजवंत ठेवावे,ंकारण आपण
पाठिवलले्या जासदुांना ितनें लपवून ठेवलें होते.ं १८तमु्ही मात्र समिपʧत वस्तंूपासून सवʧथा दूरच राहा;
त्या समिपʧत झाल्यावर त्यातली एखादी वस्तू तमु्ही घ्याल तर इस्राएलाच्या छावणीवर शाप आणून
ितला संकटांत घालाल. १९पण सवʧ सोने,ं̝पेंआिण तांब्याची व लोखंडाचीं पात्रें परमे̋ राप्रीत्यथʧ पिवत्र
होत; ती परमे̋ राच्या भांडारात जमा केली पािहजते. २० तवे्हां लोकांनी जयघोष केला आिण रणिशंगें
वाजत रािहलीं रणिशंगांचा आवाज ऐकतांच लोकांनी मो̨ाने जयघोष केला आिण तट जागच्याजागी
कोसळला ; लगचे लोकांनी आपआपल्यासमोर त्या नगरात सरळ चालून जाऊन तें हस्तगत केले.ं
२१ त्या नगरांतील पु̝ ष िस्त्रया, त̝ण, वधृ्द, गरेुमंेढंरे,ं गाढवें वगरेै सवाʧचा त्यांनी तलवारीनंे समूळ
नाश केला. २२तवे्हां जे दोन पु̝ ष तो दशे हरेावयाला गलेे होते त्यांना यहोशवा म्हणाला, तमु्ही शपथ
वािहल्याप्रमाणे त्या वशे्यचे्या घरी जाऊन ितला आिण ितचे जे कोणी असतील त्यांना बाहरे आणा.
२३तवे्हां त्या त̝ण हरेांनीं आतं जाऊन राहाबलेा, ितच्या आईबापांना, भाऊबंदांना, ितचे दे कोणी होते
त्या सवाʧना म्हणजे ितच्या सवʧ आ̅जनांना बाहरे आणून इस्त्राएलाच्या छावणीबाहरे नऊेन ठेवले.ं
२४ मग त्यांनी तें नगर व त्यांतले सवʧ काही आग लावून जाळल;े मात्र सोने,ं ̝पें आिण तांब्याची व
लोखंडाची पात्रें ही ं त्यांनी परमे̋ राच्या घराच्या भांडारांत ठेवली.ं २५यहोशवानें राहाब वशे्या, ितच्या
बापाचा पिरवार व ितचे जे कोणी होते ते सवʧ वांचिवल;े ितचा वंश आजपयʧत इस्त्राएल लोकांमध्ये
वसत आह;े कारण जे जासूद यरीहो हरेावयाला यहोशवानें पाठिवले होत,े त्यांना ितनें लपवून ठेवलें
होते.ं २६ त्या समयीं यहोशवानें असा शाप िदला की,ं जो कोणी यरीहो नगर उभारण्यास प्रवृ˽ होईल
त्याला परमे̋ राचा शाप लागले. त्याचा पाया घालतांच त्याचा ज्ये̍ पतु्र मरेल आिण त्याच्या वशेी
उभारतांच त्याचा किन̍ पतु्र मरेल. २७̑ाप्रमाणें परमे̋ र यहोशवाबरोबर रािहला, आिण त्याची कीितʧ
सवʧ दशेभर पसरली,

७
१ आखानाचें पातक इस्त्राएल लोकांनी समिपʧत वस्तंूच्या बाबतीतं िव̋ासघात केला; यहूदा

वंशांतील आखान िबन कमीर् िबन जब्दी िबन जरेह ̑ानें समिपʧत वस्तंूपकैीं काहीं ठेवून घतेल्या, म्हणून
इस्त्राएल लोकांवर परमे̋ राचा कोप भडकला. २बथेलेच्या पूव ेर्स बथे-आवनेाजवळ आय नगर आहे
ितकडे यहोशवानें यरीहोहून माणकंे पाठिवलीं आिण त्यांना सांिगतलें की,ंजा, तो दशे हरेा. तवे्हां त्यांनीं
जाऊन आय हरेले,ं ३ नंतर ते यहोशवाकडे परत यऊेन म्हणाले,ंसवʧ लोकांना तथेे ं जावयाला नको,फ˞
दोन-तीन हजार पु̝ षांनीं जाऊन आय नगरावर ह̈ा करावा; तथेें सवʧ लोकांना जाण्याचे क̌ दणे्याची
गरज नाही;ं कारण ते लोक थोडकेच आहते; ४ म्हणून लोकांतले समुारें तीन हजार पु̝ ष ितकडे रवाना
झाल;े पणआय यथेल्या माणसांपढेुं त्यांना पळ काढावा लागला. ५आय यथेील माणसांनी त्यांच्यातली
समुारें छ˽ीस माणसें मा̝न टाकलीं आिण आपल्या वशेीपासून शबारीमापय ʪत त्यांचा पाठलाग क̝न
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उतरणीपय ʪत त्यांना मारीत नलेे;ं त्यामळंेु लोकांच्या काळजाचें पाणीपाणी झाले.ं ६ यहोशवाने आपले
कपडे फाडलेआिण तो व इस्त्राएलाचे वडील जन संध्याकाळपयʧत परमे̋ राच्या कोशापढेुं पालथे पडून
रािहल;े आिण त्यांनी आपल्या डोक्यांत धूळ घातली. ७यहोशवा म्हणाला, हायहाय। हे प्रभु परमे̋ रा;
आम्हाला अमो-यांच्या हातीं दऊेन आमचा नाश करायला तंू ही प्रजा याद ेर्नपेार कां आणलीस? आम्ही
समाधान मानून याद ेर्नपलीकडेच रािहलो असतों तर िकती बरें झालें असते।ं ८ हे प्रभो, इस्त्राएलानें
आपल्या शतंू्रना पाठ दाखिवली; आतां मी काय बोलंू? ९कारण कनानी लोक आिण दशेांतले सवʧ
रिहवासी हें ऐकून आम्हाला घरेतील आिण पथृ्वीव̝न आमचें नांव नाहीसें करतील; तवे्हां तंू आपलें
थोर नांव राखण्यासाठी काय करणार आहसे? १० तवे्हां परमे̋ र यहोशवाला म्हणाला ऊठ, असा
पालथा कां पडलास? ११इस्त्राएलानें पाप केलें आह;े मी त्यांच्याशीं केललेा करार त्यांनीं मोडला आह;े
समिपʧत वस्तपुकैी कांहीं त्यांनी घतेल्या आहते; एवढेच नव्हे तर त्यांनी चोरी व लबाडीिह केली आह,े
आिण त्या वस्तू आपल्या सामानामध्ये ठेवल्या आहते. १२ म्हणून इस्राएल लोकांना आपल्या शतंू्रपढेुं
िटकाव धरत नाही, ते आपल्या शत्रुंणा पाठ दाखिवतात, कारण ते शािपत झाले आह्हते; तमुच्यामधून
त्याल समिपʧत वस्तु न̌ केल्यािशवाय यथूेन पढेुं मी तमुच्याबरोबर राहणार नाही. १३तर उठ, लोकांना
शु̀ कर, त्यांना सांग : उ̂ांसाठी तमु्ही शु̀ व्हा, कारण इस्रायलचा दवे परमे̋ र म्हणतो, हे इस्रायलेा,
तझु्यामध्ये समिपʧत वस्तू आहते, तमु्च्यांतून त्या समिपʧत वस्तू तमु्ही दूर करीपय ʪत तमुच्या शत्रुंनपढेुं
तमुचा िटकाव लागणार नाही. १४सकाळीं तमु्हालाआपआपळ्या वंशाच्या क्रमाने पढेु आणण्यात यईेल
;मग ज्या वंशाला परमे̋ र पकडील त्या वंशाच्या एकाएका कुळाने पढेु यावे;ं नंतर ज्या कुळाला परमे̋ र
पकडील त्या कुळांतील एकाएका घराण्यानें पढेुं यावे ; मग ज्या घराण्याला परमे̋ र पकडील त्या
घराण्यातील एकाएका पु̕ षाला पढेु यावे;ं १५ ज्याच्याजवळ समिपʧत वस्तु सापडतील त्याल त्याच्या
सवʧस्वासह अग्नीनें जाळून टाकावे,ं कारण त्यानें परमे̋ राचा करार मोडला आह,े आिण इस्राएलमध्यें
मूखʧपणा केला आह.े १६ यहोशवानें मो̨ा पाहटसे उठून इस्राएलम एकाएका वंश समोर आणला,
तवे्हां यहूदा वंश पकडला गलेा. १७मग त्यांने यहूदाचीं कुळंे समोर आणली, तवे्हां जरेह कुल पकडलें
गलेे.ं नंतर जरेहाच्या कुळांतलीं घरन समोर आणण्यांत आली. तवे्हां जब्दीचें घराणें पकडले गले.े
१८ मग त्याच्या घराण्यांतील प्रत्यके पु̕ षाला समोर आणण्यात आले.ं तवे्हा यहूदा वंशांतील आखन
िबन कमीर् िबन जब्दी द्बीन जरेह पकडला गलेा. १९तवे्हां यहोशवा आखानाला म्हणाला. मज्या मलुा,
इस्राएलाच्या दवे परमे̋ र ̑ाला थोर मान; याच्यापढेुं कबूल कर; तू काय केलें ते ं आतां मला सांग;
माझ्यापासून कांही लपवंू नको. २०आखानांने यहोशवाला उ˽र िदलें की, मी खरोखर इस्रायलचा दवे
परमे̋ र ̑ाच्यािव̕ध पाप केलें आह;े आिण मी जें केलें ते ं हे:ं २१लटुीमध्यें एक चांगला िशणारी झगा,
दोनशे शकेेल ̝पें आिण सोन्याची प̄ास शकेेल वजनाची एक वीट ̑ा वस्तू मला िदसल्या तवे्हा
मला लोभ सटूुन मी त्या घतेल्या. पाहा; माझ्या डेर्यामध्ये त्या जिमनीत परुलले्या आहते. ̝पें खालीं
आह.े २२ तवे्हा यहोशवानें जासूद पाठिवल.े ते डेर्याकडे धावत गले,े आिण पाहा, त्याच्या डेर्यांत
त्या वस्तू लपिवलले्या होत्या व खाली ̝पे होते.ं २३ त्यांनीं त्या डेर्यांतून काढून यहोशवा आिण सवʧ
इस्रायल लोक ̑ांच्याकडे आणून परमे̋ रसमोर ठेवल्या. २४ त्यानंतर यहोशवानें व त्याच्याबरोबरच्या
सवʧ इस्रायल लोकांनीं आखन िबन जरेह ̑ाला व त्याच्याबरोबर ते ̝पे,ं तो झगा व ती सोन्याची वीट,
त्याचे मलुगे व त्याच्या मलुी, त्याचे बलै, गाडावे,ं शरेडंेमेढंरे,ं त्याचा डेरा व त्याचें जे ं कांही होतेनंव्हतें
ते ं सवʧ आखोर िखडीतं नलेे.ं २५यहोशवा म्हणाला, तंू आम्हांला कां त्रास िदलास? परमे̋ र तलुा आज
त्रास दईेल. मग सवʧ इस्रायलांनी त्याला द्ग्́ार केला व तीं सवʧ अग्नीनें जाळूनं वर दगड टाकल.े
२६ त्यांवर त्यांनी एक मोठी दगडांची रस केली; ती आजपय ʪत तथेें आह.े मग परमे̋ राच्या भडकललेा
कोप शमला. ̑ाव̝न तला स्थळाला आजवर आखोर (त्रास दणेारी) िखद म्हणत आले आहते.

८
१आय नगराचा पाडाव आिण नाश परमे̋ र यहोशवला म्हणाला, िभऊं नको, कच̝ं नको; उठ,

सवʧ यो̀े बरोबर घऊेन आय नगराचा राजा, त्याची प्र˲ा, त्यचे नगर आिण त्याचा दशे मी तजु्या हाती
िदला आह;े २यरीहो आिण त्याचा राजा ̑ांचे तू केले तचे आय व त्याचा राजा ̑ांचे कर; मात्र तथेली
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होती लागले ती मालमता व गरेुढंोरें तमु्ही आपणासाठी लटुम्हणून घ्या; नगरच्या िपछाडीस सनै्याला
दबा ध̝न बसव. ३ त्याप्रमाणें यहोशवनें सवʧ यो̀ासंह आय नगरावर चढाई क̝न जाण्याची तयारी
केली; त्यानें तीस हजार पराक्रमी वीर िनवडून रातोरात पाठिवल.े ४ त्याने त्यांना अशी आ˲ा केली
िक, एका ; नगरच्या िपछाडीस जाऊन नगरावर दबा ध̝न बसा; नगरापासून फार दूर जाऊ नका,
पण तमु्ही सवʧ तयार राहा. ५ मी आिण माझ्याबरोबरचे सवʧ लोक त्या नगराजवळ यऊंे. आिण ते
पूवीर्प्रमाणें आमच्यावर ह̈ा करावयाला यतेील तवे्हा आम्ही त्यांच्या समो̝न पळंू लागंू. ६आम्ही
त्यांना चालीवीत चालीवीत नगराबाहरे दूर नईेपय ʪत ते आमच्या पाठीस लागतील कारण त्यांना वाटले,
पिुवʧप्रमाणेनंच आपल्याला िभऊन हे पळ काढतीत आहते. ̑ाप्रमाणें आम्ही त्यांच्यापढेुं पळंू लागंू ;
७मग तमु्ही दबा धरणार्यानीं उठून नगर काबीजकरावे;ंकारण तमुचा दवे परमे̋ र तें तमुच्या हातीं दणेार
आह.े ८ तमु्ही तें नगर हस्तगत केल्यावर त्याला आग लावा; परमे̋ राच्या सांगण्याप्रमाणें करा ; पहा,
मी तमु्हांला आ˲ा केली आह.े ९मग यहोशवानें त्यांना रवाना केले.ं ते आयच्या पि̊म बाजूला बठेेल
व आय ̑ांच्या दरम्यान दबा ध̝न बसल.े यहोशवा मात्र त्या रात्री आपल्या लोकांबरोबरच रािहला.
१० यहोशवानें मो̨ा पहाटसे उठून लोक जमिवले आिण तो व इस्राएलांचे वडील जन लोकांच्या
आघाडीवर आय नगरकडे िनघाल.े ११ त्यांच्याबरोबर सवʧ यो̀े चढाई करावयाला गले,े आिण आय
नगराजवळ पोहचल्यावर त्यांनी त्यासमोर उ˽रेस तळ िदला ; ते व आय नगर ̑ांच्यामध्यें एक खोरें
होते.ं १२ त्याने समुारे पाच हजार प̕ष आय नगरच्या पि̊मसे बथेले व आय ̑ांच्या दरम्यान दबा
धरावयला ठेवल.े १३̑ाप्रमाणे नगरांच्या उ˽रेस कोणतें सनै्य जावयाचें आिण पि̊मसे कोणी दबा
धरावयाचा हें ठरवून यहोशवा त्या रात्रीं त्या खोर्यांत रािहला. १४आयच्या राजानें हे ं पिहले तवे्हा तो
व त्याचा नगरातले सगळे लोक पाहटसे लवकर उठून इस्राएलाशी सामना करावयाला अराबासमोरील
उताराकडे गलेे पण नगरच्या िपछाडीस लोक आपणावर दबा ध̝न आहते हें त्याच्या गावीही नव्हते.ं
१५मग यहोशवा व सवʧ इस्राएल त्यांच्यासमोर मोड झाल्याचे िमष क̝न रानाच्या वाटनेे ं पळंू लागल.े
१६ त्यांच्या पाठलाग करण्यासाठी नगरातल्या सवʧ लोकांना यकत्र बोलावण्यांत आले ; ते यहोशवाचा
पाठलाग करीत नगरापासून दूरवर गी. १७ इस्राएलाच पाठलाग करायला िनघाला नाही असा कोणी
पु̕ ष आय िकवा बथेले यथेें रािहला नाही; त्यांनी तें नगर खलुें टाकून इस्राएलाचा पाठलाग केला.
१८ तवे्हां परमे̋ र यहोशवाला म्हणाला, तजु्या हाती असललेी बरची आय नगरकडे नगर, कारण ते
मी तजु्या हाती दईेन त्याप्रमाने यहोशवानें आपल्या हाती असलले्यी ˡ्िच नगरकडे उगारली. १९ त्यानें
आपला हात उगारतांच दबा धरणार्यांनी लगबगीनें उठून धावत जाऊन नगरात प्रवशे केला व ते कबीर
केलें आिण लगचे नगरला आग लोवली. २०आय नगरच्या पु̝ षांनी मागें वळून पिहलें तो नगराचा
धूर आकाशांत चढतांना त्यांना िदसला, तवे्हा त्यांना इकडे िकवा ितकडे पळण्याची ताकत रािहली
नाही ; इकडे जे लोक रानाच्या मागाʧने पळत होते इ आपला पाठलाग करणार्यांवर उलटल.े २१ दवा
धरणायाʪनी नगर हस्तगत केल्याचें व त्याचा धरुवर चढत असल्याचें यहोशवा व सवʧ इस्राएलानें पािहलें
तवे्हा ते मागें उलटून आयकरावर तटूुन पडल.े २२ त्याच्याशी सामना करावयाला ती दसुरी टोळीिह
नगरांतून िनघाली;असे ते दोहों बाजूनीं इस्राएलाच्या कचाटीतं सांपडल;े इस्राएलानें त्यांचा क्न्हार केला;
त्यांच्यातला कोणी िजवंत रािहला नाजी िकवा िनसटून गलेा नाही. २३आय नगरच्या राजाला त्यांनीं
िजवंत ध̕न यहोशवाकडे आणले.ं २४ ज्या मोकळ्या रानांत इस्राएलांनी आयकरांचा पाठलाग केला
होता तथेे ं त्यांनी त्या सवाʪची क˽ल केली आिण तरवारीनें त्यांचा साफ फडशा उडिवली. २५ त्या
िदवशीं आय नगरांतलीं सगळी माणसें पडलीं सवʧ स्त्रीपु̕ ष िमळून ती बारा हरार होती.ं २६आय
यथेील सवʧ रिहवाश्यांचा समळु नाश होइपय ʪत यहोशवानें नगराकडे बरची उगारललेा आपला हात
मागें घतेला नाही. २७ परमे̋ राने ं यहोशवाला आ˲ा केल्याप्रमाणें इस्राएलांनी त्या नगरांतली गरेुढंोरें
व इतर मालम˽ा मात्र स्वतःसाठी लटु म्हणून घतेली. २८ तवे्हां यहोशवानें आय नगर जाळून टाकलें
व त्याचा कायमचा पडीक िढगारा केला ; आजपयʪत तो तसाच आह.े २९आय नगरच्या राजाला
त्यानें संध्याकाळपय ʪत झाडावर फाशीं िदलें व सूयाʧस्ताच्या वळेीं यहोशवाच्या आ˲नेें त्यांनीं त्याचें
प्रते झाडाव̝न उत̝न नगरच्या वशेीजवळ टाकलें आिण त्याच्यावर धों̩ ांची मोठी रास केली ; ती
आजपय ʪत आह.े एबाल डोगंरावर िलिहण्यंत आललेे िनयम ३० मग यहोशवानें इस्राएलाचादवे परमे̋ र
̑ाच्यासाठीं एबाल डोगंरावर एक वदेी बांधली; ३१ परमे̋ राचा सवेक मोशे ̑ानें इस्राएल लोकांना
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आ˲ा केल्याप्रमाणे,ंअथाʧत् मोशचे्या िनयशास्त्राच्या गं्रथांत िलिहल्याप्रमाणें त्याने न घडलले्या दगडांची
वदेी बांधल्यी; त्या दगडांना लोखंडाचा स्पशʧ दखेील झाला नव्हता. त्या वदेीवर त्यांनी परमे̋ राला
होमबली अिपले आिण शांत्यपʧने ं वािहली.ं ३२तथेें इस्राएल लोकांदखेत यहोशवानें त्या दगडांवर मोशनेे ं
िलिहलले्या िनयमशास्त्राची न˜ल लीगनु काढली. ३३ परमे̋ राने ं कराराचा कोश वाहणार्या लवेील
योजकांसमोर सवʧ इस्राएल, त्यांचे वडील, अमलदार आिण न्यायाधीश तसचे दशेांत जन्मललेे आिण
उपरी हे कोशाच्या उजवीकडे व डावीकडे उभे रािहल.े इस्राएल लोकांना प्रथमआशीवाʧद दणे्यासंबंधीं
परमे̋ राचा सवेक मोशे ̑ानें पूवीर् जी आ˲ा िदली होती, त्याप्रमाणें िनम्मे लोक गरीज्जीम डोगंरासमोर
व िनम्मे एबाल डोगंरासमोर उभे रािहल.े ३४ त्यानंतर िनयमशास्त्राच्या गं्रथात िलिहललेीं आशीवाʧडची
व शापाशी सवʧ वचनें त्यानें वाचून दाखिवली. ३५ इस्राएलांच्या संबध मंडळीसमोर व त्यांच्या िस्त्रया,
मलुेबंालें व त्यांच्यामध्यें राहणारे उपरी ̑ाच्यासमोर मोशनेे ं िदलले्या सगळ्या आ˲ा यहोशवानें वाचून
दाखिवल्या ; त्यातला एकही शब्द त्यानें गाळला नाही.ं

९
१ गीबोनाच्या रिहवाश्यांची फसविेगरी हे ऐकून याद ेर्नचे्या पि̊मकेडे डोगंरवटीतं, तलवटीतं आिण

लबानोनासमोरील महासमदु्राच्या सबंध िकनार्यावरील िह˽ी, अमोरी, कनानी, पिरज्जी, िहव्वी आिण
यबुसी ̑ांचे सवʧ राजे २ एकोपा क̝न यहोशवा व इस्राएल ̑ांच्याशी लढावयाला जमा झाल.े
३ यहोशवानें यरेीहो आिण आय ̑ा नगरांचें काय केलें हे ं गीबोनाच्या रिहवाश्यांनी ऐकले,ं ४ तवे्हा
आपल्यापरीनते्यांनीहंी कपटाची यु˞ ी योिजली; त्यांनी प्रवासासाठीं िशधासामगुीर् घतेलीआिणआपल्या
गाढवांवर जनुीं गोणताटे व िझजलले,े फाटलले,े िठगळंे लावललेे द्रा˟ारसाचे बधुले लादल;े ५ त्यांनी
आपल्या पायांत िझजललेे व ठीगळांचे जोडे घातल,े अंगांत जनुे पनृे कपडे चढिवल;े त्यांच्या िशदोरीच्या
सवʧ भाकरी वाळून बसुʧल्या होत्या ६ ते िगलगाल यथेील छावणीत यहोशवाकडे यऊेन त्याला व
इस्राएल लोकांना म्हणाल,े आम्ही दूर दशेांहून आलों आहोतं म्हणून आता आमच्याबरोबर करारमदार
करा. ७ इस्राएल प̕षांनीं त्या िहव्ही लोकांना म्हटले,ं आम्ही तमुच्याबरोबर करारमदार कसा करावा
? न जाणो तमु्ही आमच्यामध्येचं राहणारे आसल. ८ ते यहोशवाला म्हणाला, आम्ही तझुे दास आहों
यहोशवानें त्यांना िवचारल,े तमु्ही कोण व कोठून आला? ९ त्यांनी त्याला म्हटलें तझुा दवे परमे̋ र
̑ांचे नाव ऐकून तझुे दास फार दूर दशेाहून आले आहते; त्याची कीितʧ व त्यानें िमसर दशेांत जें जे ं
केलें ते ं सवʧ आम्ही ऐकलें आह;े १०आिण याद ेर्नचे्या पलीकडील अमोयाʪचे राज,े हशेबोनाचा राजा
िसहोन आिण अ̌रोथिनवासी बशानाचा राजा ओग,े ̑ा दोघांचे त्या काय केलें हेिंह आम्ही जाणून
आहो.ं ११ तवे्हा आमची वडील माणसें आिण आमच्या दशेांतील. सवʧ रिहवासी आम्हांला म्हणाल,े
प्रवासासाठी आपल्याबरोबर िशदोरी घ्या व त्यांना भटेायला जा आिण त्यांना सांगा िक, आम्ही तमुचे
दास आहोतं, तवे्हां आतां आमच्याशी करारमदार करा. १२̑ा पाहा आमच्या भाकरी ! आम्ही घ̝न
तमुच्याकडे यणे्यास िनघालों त्या िदवशी,ं प्रवासांत िशदोरी म्हणून घतेल्या तवे्हा त्या ऊनऊन होत्या;
पण आतां त्या वळून बरुसल्या आहते. १३ हे द्र˟ारासाचे बधुले आम्ही भ̝न घतेले तवे्हा ते नवे
होत,े पण आता ते फाटून तटूुन गलेे आहते ; हे आमचे जोडे फार लांबच्या प्रवासानें जीणʧ झाले
आहते. १४तवे्हा लोकांनी त्यांचे अ̄ स्वीकारल;े पण परमे̋ राचा स̈ा घतेला नाही.ं १५मग यहोशवानें
त्यांच्याशी सलोखा क̝न त्यांना जीवनदान दणे्याचा करार केला ; मंडळीच्या सरदारांनीही त्यांच्याशीं
आणभाक केली. १६ त्यांच्याशी करार केल्यानंतर तीन िदवसांनी त्यांना समजलें िक, हे आपले शजेारी
असूनआपल्यामध्यें राहणारे आहते. १७ नंतर इस्राएल लोक कूच करीत ितसर्या िदवशीं त्यांच्या नगरस
जाऊन पोहंचले त्यांच्या नगरांची नांवे िह: गीबोन,कफीरा, बरैाथ व िकयाʧथ-यारीम. १८ पण इस्राएल
लोकांनी त्यांना मा̝न टाकलें नाही,कारण मंडलीच्या सरदारांनी इस्राएलाच दवे परमे̋ र ̑ाची शपथ
घतेली होती; तवे्हा सवʧ मडळीनें सरदारांिव̀̕ कुरकुर केली. १९तवे्हां सवʧ सरदार सगळ्या मंडलीला
म्हणाल,ेआम्ही त्यांच्यासमोर इस्राएलाचा दवे परमे̋ र ̑ाची शपथ घतेलीआह,े म्हणूनआताआम्हाला
त्यांना हात लािवतां यते नाही. २० त्यांचाशी आम्ही असेचं वागणार ; त्यांना आम्ही जीब्दन दणेार ; तसें
न केल्यास त्यांच्याशी शपथ वािहल्यामळंेु आम्ही कोधास पात्र ठ̝ं. २१सरदारांनीं लोकांना सांिगतलें
की,ं त्यांना िजवंत राहंू ˿ा. सरदारांनीं त्या सांिगतल्या प्रमाणें ते सवʧ मंडलीचे लाकूडतो̩े व पाणक्ये
झाल.े २२यहोशवानें त्यांना बोलावून म्हटलें तमु्ही आमच्यामध्यें राहत असून आम्ही फार दूरचे आहोतं
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असें सांगून आम्हांला कां फसिवलें ? २३ म्हणून आतां तमु्हांला असा शाप आहे की, तमु्च्यान्तल्या
कोणालािह दास होणें चकुावयाचें नाही; तमु्ही माझ्या दवेाच्या घरासाठीं लाकूडतो̩े व पानक्ये होऊन
राहाल. २४ त्यांनीं यहोशवाला उ˽र िदले,ं हा सवʧ दशे तमु्हांला ˿ावा आिण तमुच्यासमोर दशेांतील सवʧ
रिहवाश्यांचा संहार करावा असें तझुा दवे परमे̋ र ̑ानें आपला सवेक मोशे ̑ाला आ˲ािपलें होते,ं हें
तझु्या दासांना प˜ंे कळलें होते ; तमुच्यामळंेु आम्हांला आमच्या जीवाची भीित वाटली म्हणून आम्हीं
हे ं काम केले.ं २५आता पाहा, आम्ही तझु्या हातांत आहोतं ; तलुा बरें व योग्य िदसले तसें आमचें कर.
२६ त्यानें त्याचें तसें केलें ; त्यांना इस्राएल लोकांच्या हातांतूनसोडिवले ; त्यांची क˽ल केली नाही.ं
२७ यहोशवानें त्या िदवशीं मंडळीसाठीं आिण परमे̋ र िनवडणार होता त्या स्थानीं त्याच्या विेदसाठीं
त्यांना लाकूडतो̩े व पाणक्ये म्हणून नमले ; तसे ते आजपय ʪत आहते.

१०
१अमोरी लोकांचा पराभव यहोशवानें आय नगर घऊेन त्याचा समूळ नाश केला, आिण जसें त्यानें

यरीहोचें व त्याच्या राजाचें केलें तसेचं आय नगराचें व त्याच्या राजाचें केले,ं पण गीबोनाचे रिहवासी
इस्राएल लोकांशीं ठ क̝न त्यांच्यामध्यें आहते, हे सवʧ य̕शलमेचेा राजा अदोनीसदके ̑ानें एकले,ं
२ तवे्हां त्याला फार भीती वाटली, कारण िगबोन हें मोठंे शहर असून एखा˿ा राजधािनसारखें होते.ं ते
आय नगरापे˟ ां मोठंे असून तथेलें सगळे पु̕ ष बला̪ होत.े ३ मग य̕शलमेचेा राजा अदोिनसदके
̑ानें हबे्रोनाचा राजा होहाम, यमुʧथाचा राजा िपराम, लाखीशाचा राजा यािफय आिण एग्लोनाचा राजा
दबीर ̑ांना िनरोप पाठिवला की,ं ४ माझ्याकडे यऊेन मला कुमक ˿ा, आपण िगबोनाला मार दऊंे;
कारण त्यानें यहोशवाशीं व इस्राएल लोकांशीं तह केला आहे.ं ५ तवे्हां य̕शलमेचेा राजा, हबे्रोनाचा
राजा, यमुʧथाचा राजा, लाखीशाचा राजा आिण एग्लोनाचा राजा ̑ा पांच अमोरी राजांनीं एकत्र िमळून
आपल्या सवʧ सनै्यांसह चढाई केली आिण िगबोनासमोर तळ दऊेन ते त्यांच्याशीं लढंू लागल.े
६ हें पाहून िगबोनांतल्या माणसांनीं गीलगालच्या छावणीतं यहोशवाला िनरोप केला की,ं आपल्या
दासांवरला मदतीचा हात आखडता घऊंे नको ; आमच्याकडे लवकर यऊेन आमचा बचाव कर व
आम्हांला मदत कर; कारण डोगंरवटीतंले सवʧ आमोरी राजे एकत्र रमून आमच्यावर चालून आले
आहते ७ तवे्हां यहोशवा आपले सवʧ यो̀े व शूर वीर ̑ांना बरोबर घऊेन िगलगाल यथूेन िनघाला.
८ परमे̋ र यहोशवाला म्हणाला, त्यांना िभऊं नको; कारण मीं त्यांना तझु्या हातीं िदलें आह;े त्यांतला
कोणीिह तझु्यापु्ढें िटकणार नाही. ९यहोशवा रातोरात िगलगालाहून कूच करीत त्यांच्यावर एकाएकीं
चाल क̝न आला १० परमे̋ राने ं इस्राएलापढेुं त्यांची गाळण उडिवली. त्यांनीं िगबोनापाशीं त्यांची
मोठी क˽ल क̝न बथे-होरोनाच्या चढावाच्या वाटनेे ं त्यांचा पाठलाग केला आिण अजकेा व म्˜ेदा
यथेपय ʪत ते त्यांना मारीत गले.े ११ते इस्राएलापढूुन बथे-होरोनाच्या उतरणीव̝न पळून जात असतांना
परमे̋ राने ं अजकेापय ʪत आकाशांतून त्यांचावर केलले्या मोठाल्या गारांच्या वषाʧवामळंेु ते ठार झाल.े
इस्राएल लोकांनीं तरवारीनें मारले त्यांपे˟ ां जास्त लोक गोरांनी मले.े १२परमे̋ राने अमोर्यांना इस्राएल
लोकांच्या हातीं िदलें त्या िदवशी यहोशवा परमे̋ राशी बोलला; इस्राएलासम˟ तो असें म्हणाला. हे
सूयाʧ, तंू गीबोनावर िस्थर हो; हे चंद्रा, तंू अयालोनाच्या खोर्यावर िस्थर हो. १३तवे्हा राष्ट्रानें आपल्या
शतंू्रचे परेुं उसनें फेडीपय ʪत सूयʧ िस्थर झाला आिण चंद्र थांबला. याशाराच्या गं्रथात िह कथा िलिहली
आहे ना ? सूयʧ आकाशाच्या मधोमध समुारें एक संपूणʧ िदवस थांबला ; त्यानें अंस्तास जाण्याची घाई
केली नाही.ं १४असा िदवस त्यापूवीर् िकवा त्यानंतरिह आला नाही; त्या िदवशीं परमे̋ राने ं मानवाचा
शब्द ऐकला, करण परमे̋ र इस्राएलासाठी लढत होता. १५ मग यहोशवा सवʧ इस्राएलासह िगलगाल
यथेील छावणीकडे परत आला. १६ ते पांच राजे पळून जाऊन म˜ेदा यथेील एका गहुेतं लपून बसल.े
१७म˜ेदा यथेील गहुते ते पांच राजे लपललेे सांपडले आहते असे यहोशवाला कोणीं कळिवलें १८तवे्हां
यहोशवा म्हणाला,गहुचे्या तोडंावर मोठमोठे धोडें लोटाआिण ितच्यावर माणसांचा फार बसवा. १९पण
तमु्ही स्वतः तथेें थांबंू नका; आपल्या शतंू्रचा पाठलाग करा; त्यांच्या िपछाडीच्या लोकांना ठार मारा;
त्यांना त्यांच्या नगरांना पोहंचू दऊे नका; कारण तमुचा दवे परमे̋ र ̑ानें त्यांना तमुच्या हाती िदलें
आह.े २०यहोशवा आिण इस्राएल लोक ̑ांनी त्यांची मोठी क˽ल क̝न त्यांचा नाश करण्याचें काम
संपिवलें ; पण त्यांतले कांहीं लोक बचावून तटबंदीच्या नगरांत गले.े २१ मग सवʧ लोक म˜ेदाच्या
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छावणीस यहोशवा कडे आल;े इस्राएल लोकांपकैी एकािहिव̀̕ कोणी ब्र शब्द काढला नाही. २२मग
यहोशवा म्हणाला, गहुचेे ं तोडं उघडून त्या पंच राजांना तथूेन माझ्याकडे घऊेन या. २३ त्याप्रमाणें त्यांनी
केलें म्हणजे य̕शलमेचेा राजा, हबे्रोनाचा राजा, यमुʧथाचा राजा, लाखीशाचा राजा आिण एग्लोनाचा
राजा ̑ा पंच राजांना त्यांनी गहुेतूंन काढून त्याच्याकडे आणले.ं २४ते त्या राजांना यहोशवाकडे घऊेन
आले तवे्हां त्याने सवʧ इस्राएल पु̕ षांना बोलावून आणले.ं मग तो आपल्याबरोबर स्वारीवर गलेले्या
योध्दयांच्या नायकांना म्हणाला, पढेुं यऊेन त्यांच्या मानांवर पाय ˿ा. तवे्हां त्यांनी पढेुं यऊेन त्यांच्या
मानांवर पाय िदल.े २५ यहोशवा त्यांना म्हणाला, िभऊं नका, कच̝ं नका, खंबीर व्हा, िहमत धरा;
कारण ज्यांच्याशीं तमु्ही लढाल त्या तमुच्या सवʧ शतंू्रचें परमे̋ र असेचं करील. २६ नंतर यहोशवा त्यांना
ठार मारवून पांच झाडांवर त्यांना टांगले,ं आिण ते संध्याकाळपय ʪत त्या झाडांवर लचकत रािहले
. २७ सूयाʧस्तसमयी यहोशवाच्या आ˲वे̝न लोकांनी त्यांना त्या झाडांव̝न उतरिवलें आिण ज्या
गहुेतं ते लपले होते ितच्यांत त्यांना टाकलें आिण त्या गहुचे्या तोडंावर त्यांनी मोठमोठे धोडें रचल.े
आजपयʪत ते तसचे आहते. २८ त्या िदवशीं यहोशवानें म˜ेदा घऊेन तरवारीनें त्याच व त्याच्या राजाचा
संहार केला; त्यांच्याबरोबर तथेल्या सगळ्या प्राणांचाही त्यानें समूळ नाश केला; त्यानें कोणालािह
िजवंत ठेवलें नाही. त्यांने यरीहोच्या राजाचें जे ं केलें तेचं म˜ेदाच्या राजाचेिंह केले.ं २९ मग म˜ेदाहून
िनघून सवʧ इस्राएलास बरोबर घऊेन यहोशवा लीब्नावर चालून गलेा व त्याशीं लढला; ३० परमे̋ राने ं
ते ं नगर व त्याचा राजा ̑ांना इस्राएलाच्या हाती िदलें आिण यहोशवानें त्याचा व त्या न्गं्रतल्या सवʧ
प्राण्यांचा तरवारीनें संहार केला; त्यांतला कोनालाही िजवंत ठेवलें नाही ; यरीहोच्या राजाचें त्यानें जे ं
केलें तेचं यथेल्यािह राजाचें केल.े ३१ त्यानंतर लीब्ना सोडून सवʧ इस्राएलासह यहोशवा लाखीशावर
चालून गलेा आिण त्यासमोर तळ दऊेन त्याशी लढला. ३२परमे̋ राने ं लाखीश इस्राएलाच्या हाती िदलें
व त्यांनीं ते ं दसुर्या िदवशीं घतेले,ं लीब्नाचा केला तसाच लाखीशाचा व तथेल्या सगळ्या प्राण्यांचा
त्यानें तरवारीनें संहार केला. ३३ तवे्हा गजेरेाचा राजा होरम लाखीशाला कुमक दणे्यासाठी चालून
आला, पण यहोशवानें त्याचा व त्याचा लोकांचा एवढा संहार केला की त्यांतला एकिह िजवंत रािहला
नाही.ं ३४मग लाखीश सोडून यहोशवा सवʧ इस्राएलासह एग्लोनावर चालून गलेा; त्यासमोर तळ दऊेन ते
त्याशी लढल.े ३५ त्याच िदवशी त्यांनीं ते ं घतेलेंआिण तरवारीनें त्यांचा संहार केला;लाखीशांतल्याप्रमाणें
तथेील सगळ्या प्राण्यांचा त्या िदवशी त्यानें समूळ नाश केला. ३६ मग एग्लोन सोडून यहोशवा सवʧ
इस्राएलासह हबे्रोनावर चढाई क̝न गलेा. आिण ते त्याशी लढल;े ३७ त्यांनी तें घतेलें आिण तें नगर,
त्यचा राजा, त्याची सवʧ उपनगरें आिण त्यांतले सवʧ प्राणी ̑ांचा तरवारीनें संहार केला; यहोशवानें
एग्लोनां-तल्याप्रमाणेचं यथेेहंी कोणाला िजवंत राहू िदलें नाही. त्यानें त्याचा आिण त्यांतल्या सवʧ
प्राण्यांचा समूळ नाश केला. ३८ नंतर यहोशवा सवʧ इस्राएलासह मागें वळून दिबराव चालून गलेा आिण
त्याशीं लढला ३९ त्यानें ते,ं तथेला राजा व त्याची सवʧ उपनगरें हस्तगत क̝न त्यंचा तरवारीनें संहार
केला. तथेील सवʧ प्राण्यांचा त्यानें समूळ नश केला. कोणाला िजवंत राहू िदलें नाहीं हबे्रोनाचें लीब्ना व
त्याचा राजा ̑ांचें त्यानें जे ं केलें तेचं डबीर व त्याचा राजा ̑ांचहेी केले.ं ४०̑ा प्रकारें यहोशवाने
त्या सवʧ दशेाचा म्हणजे डोगंराळ प्रदशे, नगवे, तलवट व उतरण ̑ातील सवʧ प्रांत आिण त्यांचे
राजे ̑ाचा धवु्वा उडिवला; कोणालाही िजवंत राहू दलेे नाही; इस्राएलाचा दवे परमे̋ र ̑ानें आ˲ा
केल्याप्रमाणें सवʧ प्राण्यांचा त्याने समूळ नाश केला ४१ यहोशवानें कादशेबण्याʧपासून गज्जापय ʪतचा
मलुखु व िगबोनापय ʪतचा सवʧ गोशने प्रांत ̑ांत त्यांचे धवु्वा उडिवला. ४२ हे सवʧ राजे व त्यांचे दशे
यहोशवानें एकाच वळेेस घतेल,े कारण इस्राएलाचा दवे परमे̋ र इस्राएलातफेर्ं लढला. ४३मग यहोशवा
सवʧ इस्राएलासह िगलगाल यथेील छावणीकडे परतला.

११
१ याबीन राजा व त्याच्याशीं दोस्ती करणारे राजे ̑ांचा पराभव हसोराचा राजा याबीन ̑ानें

हे ं ऐकल्यावर सादोनाचा राजा योबाब आिण िशम्रोनाचा राजा व अ˟ाफाचा राजा ̑ांना, २ तसेचं
उ˽रेकडील डोगंराळ प्रदशेांत, िकत्ररेोथाच्या द˟ीणकेडील अराबांत. तालवटीतं आिण पि̊मकेडील
नाफोत-दोरांत असलले्या राजांना. ३आिण पवु ेर्कडले व पि̊मकेडले कनानी, तसेचं अमोरी, िह˽ी,
परीज्जी व डोगंरवटीतंले यवुसी आिण हमोर्न डोगंराच्या तळाशी िमस्पा प्रांतांत राहणारे िहव्वी ̑ांना
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बोलावणे पाठिवले.ं ४तवे्हां ते सगळे आपआपल्या सनेचा समदु्रिकनांर्यावरील वाळूसारखा अगिणत
समदुाय घऊेन िनघाले त्यांच्याबरोबर पषु्कळ घोडे व रथ होत.े ५ ̑ा सवʧ राजांनी एकत्र जमून
इस्राएलाशी लढण्यासाठी मरेोम सरोवराजवळ तळ िदला. ६ मग परमे̋ र यहोशवा म्हणाला, त्यांना
िभऊं नको; कारण उ˿ा मी ̑ाच वळेीं ते सवʧ कापून काढललेे इस्राएलाच्या हाती दईेन; त्यांच्या
घो̩ांच्या धोडंिशरा तोडून तक व त्यांचे रथ अग्नीतं जाळून टाक. ७ तवे्हां यहोशवा आपल्या
सवʧ यो̀यांसह मरेोम सरोवरापाशी अकस्मात यऊेन त्यांच्यावर तटूुन पडला. ८ परमे̋ राने ं त्यांना
इस्राएलाच्या हाती िदले;ं त्यांनी त्यांना मार दऊेन िसदोन महानगरापय ʪत व िमस्त्रफोथ—माईमापय ʪत
आिण पूव ेर्स िमस्पे खोर्यापय ʪत पाठलाग क̝न त्यांच्या एवढा संहार केला कीं त्यांतला एकिह िजवंत
रािहला नाही.ं ९ परमे̋ राच्या सांगण्याप्रमाणें यहोशवानें केले,ं म्हणजे त्यांच्या घो̩ांच्या धोडंिशरा
तोडल्या व त्यांचे रथ अग्नीतं जाळून टाकल.े १० त्या समयीं यहोशवानें मागें परतून हासोर घतेले,ं
व त्याच्या राजाला तरवारीनें ठार मारले.ं पूवीर् हासोर त्या सवʧ राज्यांमध्ये प्रमखु होते.ं ११ तथेल्या
सवʧ प्राण्यांना त्यांनीं तरवारीनें ठार मा̝न त्यांचा समूळ नाश केला; कोणतािह प्राणी िजवंत ठेवला
नाही; आिण त्यानें हासोर नगरला आग लाबून तें जाळून टाकले.ं १२ परमे̋ राचा सवेक मोशे ̑ाच्या
आ˲पे्रमाणें यहोशवानें त्या राजांची सवʧ नगरे सवʧ राजंसह हस्तगत क̝न त्यांना तरवारीनें ठार मारलें
व त्यांचा समूळ नाश केला. १३ टके̩ांवर वसललेीं कोणतीहंी नगरें इस्राएलांने जाळलीं नाहीत;
हसोर मात्र यहोशवानें जाळले.ं १४̑ा नगरांतील सवʧ मालम˽ा व गरेुढंोरें इस्राएल लोकांनीं लटूुन
नलेी,ं पण त्यांनी तरवार चालवून प्रत्यके माणूस मा̝न टाकला, एकिह प्राणी िजवंत ठेवला नाही.
१५ परमे̋ राने ं आपला सवेक मोशे ̑ाला आ˲ा केल्याप्रमाणें मोशनेे ं यहोशवाला आ˲ा केली; आिण
त्याप्रमाणें यहोशवानें केल.े परमे̋ राने ं मोशलेा आ˲ािपललेी कोणतीही गो̌ करण्याचें त्यानें सोडलें
नाही.ं याहो̋ सबंध दशे पावात्र्कांत करतो १६अशा प्रकारें यहोशवानें डोगंरी मलुखु, सवʧ नगेबे, सवʧ
गोशने प्रांत, तळवट, १७ तसेचं सईेरच्या वाटवेरील हालाक डोगंरापासून हमोर्न पवʧताच्या पायथ्याशीं
असलले्या लबानोनाच्या खोर्यांतील बाल-गाद यथेपय ʪतचा सवʧ प्रदशे त्यानें हस्तगत केला; त्यांच्या सवʧ
राजांना त्यानें ध̝न ठार मारले.ं १८ त्या सवʧ राजांशीं यहोशवानें पषु्कळ िदवस यु̀ केले.ं १९ िगबोनांत
राहणार्या िहव्व्याखरेीज कोणत्याही नगरानें इस्राएल लोकांशीं तह केला नाही; ती सवʧ त्यांनी लढून
घतेली,ं २०कारण परमे̋ राचा असा हतूे होता की,ं आपण मोशलेा आ˲ा केल्याप्रमाणें त्यांचा समुळु
नाश करावा, आिण त्यांना कांहीचं दयामाया न दाखिवतां त्यांचा संहार करावा. त्यांनीं इस्राएलशीं
यु̀ करावयाला बाहरे पडावें म्हणून त्यानें त्यांचीं मानें कठीण केली.ं २१ त्या वळेीं यहोशवानें डोगंराळ
प्रदशेांत राहणार्या व इस्राएलाच्या सबंध डोगंराळ प्रदशेांत राहणार्या आणकी लोकांचा उच्छेद, केला.
यहोशवानें त्याचा व त्यांच्या नगरांचा समूळ नाश केला. २२ इस्राएल लोकांच्या दशेांत एकही अनाकी
उरला नाही; मात्र गज्जा, गठ व अश्दोद ̑ांतले थोडे उरल.े २३ परमे̋ राने ं मोशलेा सांिगतलें होतें
त्याप्रमाणें यहोशवानें सवʧ दशे काबीज केला. यहोशवानें तो इस्राएलाला त्याच्या वंशांच्या िहश्श्याप्रमाणें
वतन म्हणून वाटून िदला; तवे्हा दशेाला यु̀ ापासून िवसावा िमळाला.

१२
१ मोशनेे ं पराभूत केललेे राजजे्या राजांना ठार म̝न त्यांचे याद ेर्नपेलीकडे उगवतीकडील आणोर्न

खोयाʧपासून हमोर्न पवʧतापय ʪत असललेे प्रदशे आिण पूवीर्कडील सवʧ इस्राएल लोकांनी काबीज केले
ते राजे हे : २ अमोर्यांचा हशेबोनिनवासी राजा िसहोन; आणोर्न खोर्याच्या मध्यापासून अम्मोनी
लोकांच्या सीमवेरील याब्बोक नदीपय ʪत असलले्या अध्याʧ गीलादावर, ३ आिण पूव ेर्स िक̄रेोथ
सरोवारापासून बथेयिशमोथाच्या वाटवेरल्या अराबापय ʪत म्̑ांजे पूव ेर्कडील अराबाच्या समदु्रापय ʪत
िकवा ˟ारसमदु्रापय ʪत आिण दि˟णसे िपसगाच्या उतरणीपय ʪत त्याची स˽ा होती; ४ उरलले्या रेफाई
लोकांत्ला बाशानाचा राजा अस;े ५ हमोर्न पवʧत सलका. गशरुी व माकाथी ̑ांच्या सीमपेय ʪतचा
सगळा बाशान प्रांत आिण हशेबोनाचा राजा िसहोन ̑ाच्या राज्याच्या सीमपेय ʪत अध्याʧ गीलादावर
त्याची स˽ा होती. ६̑ांचा मोड परमे̋ राचा सवेक मोशे आिण इस्त्राएल लोक ̑ांनीं केला होता;
आिण परमे̋ राचा सवेक मोशी ̑ानें तो रऊबनेी, गादी व मनश्शेचंा अधाʧ वंश ̑ानें वतन म्हणून
िदला होता यहोशवानें पराभूत केललेे राजे ७ याद ेर्नचे्या पि̊मसे लबानोनखोयाʧतील बालगादापासून
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सईेरास जाणार्या घाटांतील हालाक डोगंरापय ʪत ज्या राजांचे दशे होते व ज्यांचा यहोशवा व इस्त्राएल
लोक ̑ांनीं केला ते हे : (हा दशे यहोशवानें इस्त्राएलवंशाना त्भभयांच्या िहश्श्यांप्रमाणे वतन म्हणून
िदला, ८ तथेील डोगंराळ प्रदशेांत, तलवटीतं, अराबांत, उतरणीतं, रानांत आिण नगेबेांत, िह˽ी, अमोरी,
कनानी, पिरज्जी, िहव्वी व यबूसी राहत होत.े) ९ यरीहोचा राजा, बथेलाच्या बाजूस जे आय त्याचा
राजा, १० य̕शलमेचेा राजा, हबे्रोनाचा राजा, ११ यमूʧथाचा राजा, लाखीशाचा राजा १२ एग्लोचा राजा,
गजेरेाचा राजा, १३ दबीराचा राजा, गदेरेाचा राजा, १४ हमाʧचा राजा, अरादाचा राजा, १५ िलब्नाचा राजा,
अदु̈ ामाचा राजा. १६म˜ेदाचा राजा बथेलेाचा राजा, १७तप्पहुाचा राजा, हफेेराचा राजा, १८अफेकाचा
राजा,लशारोनाचा राजा, १९मादोनाचा राजा,हसोराचा राजा, २० िशग्त्रोनमरोनाचा राजा,अ˟ाफाचा राजा,
२१ तानखाचा राजा, मिग˿ोचा राजा, २२ केदशेाचा राजा, कमेर्लांतील यकनामाचा राजा, २३ नाफत-दोर
यथेील दोराचा राजा, गीलगाल 1 यथेील गोयीमाचा 2 राजा २४ ितरसाचा राजा; ̑ा प्रमाणे नगरागणीक
एक असे एकंदर एकतीस राजे होत.े

१३
१ मग यहोशवा वयाने वृ̀ झाला, तवे्हा परमे̋ र त्याला बोलला, “तंू वयाने वृ̀ झालास, तथािप

वतन क̝न घ्यायाचा दसे बहतुच रािहला आह.े २ जो दशे रािहला तो हाच, सामनु्द्रवळणांकडला
पलीष्̧ांचा सवʧ प्रांत, आिण गशरुी सवʧ प्रांत; ३ िमसराच्या पूवʧस जी शीहोर नदी ितजपासून उ˽रेस जें
एक्रोनं त्याच्या सीमपेय ʪतिह जो दशे, तो खनान्यांचा मोजललेा आह;े गाज्जथी व आशदोदी, एष्कलोनी,
िग˽ी व एक्रोनी व भाव्वी यांचे पिल̌ी पाॅच सूभदेार आहते. ४ दि˟णसे खनान्यांचा सवʧ दशे, आिण
िसदोन्यांचें जे ं म्यारा ते,ं अफेकापय ʪत म्हणजे आमोर्यांच्या सीमपेय ʪत तो दशे ; ५आिण गीबली यांचा
दशे, व सूयाʧच्या उग्व्तसे सवʧ लबानोन, हमेोर्न डोगंराखालच्या बालगादापासून ̐ाथांत जायाच्या
िठकाणापय ʪत तो दशे घ्यायाचा आह;े ६लबानोनापासून िमस्त्रफोथमाइमापाय ʪत डोगंराचे सवʧ राहणारे,
सवʧ िसदोनी, यांस मी इस्राएलाच्या संतानांपढूुन वातनांतून घालिवन; त्याचां दशे इस्राएलाच वतन तू
दवेखणुा मात्र क̝न पाड. ७ तर आता नऊ वंश व अधाʧ मनाश्शे याचा वंश यांस वतन होण्यासाठी
या दशेाच्या वांटण्या कर. ८ त्याच्या संगतीचंा अधाʧ वंश व रऊबनेी व गादी हे आपलें वतन पावल;े
कां कीं मोश्याने याद ेर्नचे्या पलीकडे पूव ेर्स त्यंस िदल्हे आह;े परमश्े्रवीरचा सवेक मोशे याने त्यंस
जसें िदल्हें तसें असो. ९आणोर्ंन नदीच्या कांठीं जें भरवरे, म्हणजे त्या िखिडच्या मध्यभागीं ते नगर,
तथूेन दीबोनापय ʪत मदेब्याची सवʧ सपाटीिह; १०आिण आमोर्यांचा राजा सीहोन ज्याने हशे्बोनांत राज्य
केलें त्याची,ं आम्मोनी संतानांच्या सीमपेय ʪत सवʧ नगरे;ं ११ गीलादिह, आिण ग्शरुी व माखाथी यांची
सीमा, आिण अवघा हमेोर्न डोगंर, व साल्खापय ʪत सवʧ वाशान; १२ म्हणजे वाशानांतल्या ओगाचें सवʧ
राज्य िदल्ह;े त्याने आ̌ारोथ व एद्रईे यांत राज्य केले;ं रफाई यांच्या शषेांतला तो रािहला होता,
परंतु मोश्याने त्यांस मा̝न चे वतन घतेले.ं” १३ तथािप इस्राएलाच्या संतानानी गशूरी व माखाथ
आपʧय ʪत इस्राएलामध्यें राहत आहते. १४लिेवच्या वंशाला मात्र त्याने वतन िदल्हें नाही;ं इस्राएलाच्या
दवे परमश्े्रवर याचीं जीं जळायाचीं अपʧणे,ं तचे त्याचें वतन आह;े जसें त्याने त्याला सांिगतलें तसे.ं
१५ परंतु रऊबनेाच्या संतानांच्या वंशाला त्याच्या कुळांप्रमाणे मोश्याने िदल्हे.ं १६आिण त्याच्या सीमा
असी प्रा̅ झाली कीं आणोनं नदीच्या कांठावर जें अरवरे, म्हणजे त्या िखंडीच्या मध्यभागीं जे नगर,
तथूेन मदेब्याजवळचीं सवʧ सपाटीही; १७ हशेबोन आिण सपाटीवर त्याकडलीं जीं सवʧ नगरे;ं िदबोन व
खामोथबल व बथेबालमोन; १८आिण याहजा व कदमेोथ मफेाथ; १९आिण िकयाʧथाईम व िसब्मा व
िखंडीच्या डोगंरावरचें सरेथ शहर; २०आिण िपरवस्ती व िपसग्याचे उभड व बथेयशीमोथ; २१आिण
सपाटीतलीं सवʧ नगरे ; म्हणजे अमोर्याचा राजा िसहोन त्याचें सवʧ राज्य त्यत होते;ं त्याने हशेवोनांत राज्य
केलें ; त्याला मोश्याने मािरले,ंआिण दशेांत राहणारे िसहोनाकडून अिभषकेललेे िम˿ानावरले अिधकारी
अवी रेकेम व सूर व हूर रेबा यांसिह मािरले;ं २२आिण त्यच्या मारलले्यांसंगतीं तो जादूगीर खोराचा पतु्र
बलाम, याला इस्राएलाच्या संतानानी तरवारीने जीवें मािरले.ं २३तर ̕ऊबनेाच्या संतांनांची सीमा याद ेर्न
व थडप्रांत असी झाली;̕ऊबनेाच्या संतानांच्या कुळाप्रमाणें त्यांचें हेचं वतन,ती नगरें व त्यांच्या खालचे
गांव. २४ गादाच्या वंशालािह, गादीच्या संतानांस त्यांच्या कुळाप्रमाणें मोश्याने वतन िदल्हे.ं २५आिण
त्यांची सीमा याजरे व गीलादांतलीं सवʧ नगरें व आम्मोनाच्या संतानांचा अधाʧ दशे, राब्बा यांच्यापढेुं
जे ं अरवरे तथेपय ʪत झाली. २६आिण हशे्बोनापासून िमजपे यांतला राम तथेपय ʪत, आिण बटोनीमा व
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मा̏ाइमापासनु द्िबराच्या सीमपेय ʪत; २७आिणखोर्यातले बथेहाराम व खथेिनस्त्रा व सु̃ ोथ व साफोन,
म्हणजे हशेबुोनाचा राजा िसहोन याच्या राज्याचें शषे याद ेर्न व त्याची थड िकत्ररेेथ समदु्रांच्या कांठापय ʪत,
असे योद ेर्नचे्या पलीकडे पूव ेर्स झाल.े २८गादाच्या संतानांच्या, कुळाप्रमाणें त्याचें वतन हेचं, तीं नगरें व
त्यांच्या खालचे गांव. २९आिण मनाश्श्याच्या अध्याʧ वंशाला मोश्याने वतन िदल्हे;ं तर मनाश्श्याच्या
अध्याʧ संतानांच्या वंशाला त्यांच्या कुलाप्रमाणें असें झाले;ं ३०कीं त्यांची सीमा महानाइमापासून सवʧ
बाशान, म्हणजे खाशानाचा राजा आगे याचें अवघें राज्य, बाशानांतले याईरचे जे अवघे गांव साठ
नगरें त्यांसु̀ ा; ३१आिण अधाʧ िगलाद, आिण बाशानांत ओगाच्या राज्यांतलीं नगरें आ̌ारोथ व एद्रईे
यांसु̀ ांही; असें मनाश्श्याच्या पतु्र माखीर यांच्या संतानांस, म्हणजे माखीराच्याअध्याʧ संतानांसत्यंच्या
कुलांप्रमाणे प्रा̅ झाले.ं ३२यारीहोजवल याद ेर्न इच्या पिलकडे पूव ेर्स मोबािबच्या अरण्यांत मोश्याने जी
वतनें िदल्हीं तीं हीचं. ३३लिेवच्या वंशाला तर मोश्याने वतन िदल्हें नाही;ं इस्राएलचा दवे परमश्े्रवर
याने जसें त्यांस सािनतले,ं तसा तोच त्यांचे वतन आह.े

१४
१आिण खनान दशेांत इस्राएलच्या संतानांस जी वतनें झाली,ं म्हणजे एलाजार याजक व नणुाचा

पतु्र यहोशवा वइस्राएलच्या संतानांच्या वंशाचे वृ̀ अिधकारी यानी त्यास जीं वतनें िदल्हीं ती
हीचं. २ परमश्े्रवराने मोश्याच्या योगें नऊ वंशािवषयीं व अध्याʧ वंशािवषयीं जसी आ˲ा िदल्ही, तसें
दवेखनुांव̝न त्यांचें वतन झाले.ं ३कां तर अडीच वंशास मोश्याने याद ेर्नचे्या पिलकडे वतन िदल्हें
होते,ं परंतु त्यांच्यासंगतीं लवे्यांस वतन िदल्हें नाही.ं ४कां कीं योसफेाचीं संतानें दोन वंश मानाश्ये व
एफ्राʧईम असे होत,े आिण लवे्यांस दशेांतही त्यांनी वांटा िदल्हा नाही,ं केवळ वस्तीसाठी नगरे,ं आिण
त्यांच्या पशुंसाठीं व त्यांच्या मालमतसेाठीं त्यांजवळचे िशवार िदल्ह.े ५जसी परमश्े्रवराने मोश्याला
आ˲ा िदल्ही होती, तसे क̝न इस्राएलाच्या संतानानी दशे वांटून घतेला. ६आिण यहदुाचीं संतानें
गीलगालांत यहोशवाजवळ आली,ं तवे्हा किनज्जी यफुत्रे याचा पतु्र कालबे तो त्याजवळ बोलला,
“कादशेबाण्याʧमध्यें परमश्े्रवराने दवेाचा माणूस मोशे याला मजिवषयी व तबुिवषयी जी गो̌ सांिगतली,
ती तू जाणव आहसे. ७ परमश्े्रवराचा सवेक मोशे याने जवे्हा मला कादशेबाण्याʧपासून दशे हरेावाला
पाठीिवले,ं तवे्हा मी चाळीस वषाʧचा होतो, आिण माझ्या मनांत असी गो̌, तसीच म्या त्याजवळ परत
आिणली. ८ तवे्हा माझे भाऊ जे माझ्यासंगतीं चढून गले,े त्यानी लोकांचे हु̂ घाबरें केले,ं परंतु मी
आपला दवे परमश्े्रवर याला पूणʧ अनसुरलो.ं ९तवे्हा त्याच िदवशी मोश्याने शपथ वाहून सांिगतलें की,ं
'ज्या दशेावर तझुा पाय पडला, तो िनश््रवयेकं̝न तझुें व तझु्या संतानांचे वतन असा सवʧकाळ होईल;
कारण कीं तंू माझा दवे परमश्े्रवर याला सवʧ प्रकारें अनसुरलास.' १० तर आता पाहा इस्राएलाच्या
रानांत चालत असतां परमश्े्रवराने सांिगतलें होते,ं तसें त्याने मला या पंचतेालीस वषाʧत वाचिवलें आह;े
आिण आता पाहा, मी आज पंचाएशी वषाʪचा आह.े ११जवे्हा मोश्याने मला पाठिवलें होते,ं तवे्हाच्या
िदवसाप्रमाणें मी आजपय ʪत बळकटआहे.ं तवे्हां जसी माझी श˞ी होती, तसीचआतां लढायास व जाणें
यणेे ं करायास माझी श˞ीआह.े १२तर परमश्े्रवराने त्य िदवसीं ज्या डोगंरािवषयीं सांिगतले,ं तो हा आता
मला दे ; कां तर त्या िदवसीं त्या ऐकीलें की,ं ' तथेें अनाकी, आिण नगरें मोठीं व बंदोबस्तीचीं आहते;
जर परमश्े्रवराने सांिगतले,ं तसें मी त्यांस वतनांतून घालवीन.” १३ तवे्हा यहोशवाने त्याला आशीवाʧद
िदल्हा; आिण यफुनन्याचा पतु्र कोलबे याला हबे्रोनाचें वतन िदल्हें १४ यास्तव किनज्जी यफुना याचा
पतु्र कालखे याचेहंबे्रोन वतन आजपय ʪत चालत आले;ं कारण की तो इस्त्राएलचा दवे परमश्े्रवर याला
पूणʧ अनसुरला. १५तर पूवʧकाळीं हबे्रोनाचें नांव िकयाʧवअबाʧ होते;ं तो अरबाʧ अवाक्यांमध्ये मोठा माणूस
होता; तवे्हा लढाईिवषयी दशे स्वस्थ झाला.

१५
१ तर दि˟ण अंगीं अदोमाच्या सीमपेय ʪत दि˟णचे्या तीन रानाकडे दवेभाग यहदुाच्या संतांनला

कुळाकुळाप्रमाणें प्रा̅ झाला. २आिण त्यांची दि˟ण सीमा खारट समदु्राच्या शवेटची खाडी, िजचें
तोडं दि˟णसे आह,े त्या पासून झाली. ३मग मालआेकािवमाच्या दि˟णसे जाती, आिण ती िजनापय ʪत
वाऊन कादशेबाण्यांच्या दि˟णकेडून सढन जाती; नंतर हबे्रोनास जाऊन आदारस चढून कायाʧ याकडे
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िफरती. ४मगआज्मोनास जाऊन िमसरी नदीस जाती; नंतर त्या सीमचे्या गती पि̊म समदु्रापय ʪत आहते;
असी तमुची दि˟ण सीमा व्हावी. ५आिण पूव ेर्ची सीमा खारट समदु्राव̕न यादनेचे्या संगमापय ʪत आह;े
आिण उ˽रेस कोपर्याची सीमा समदु्राच्या कांठी याद ेर्नचेा संगम तथूेन आह.े ६मग ती सीमा तथेपय ʪत
चढून जाऊन बथेअरावाच्या उ˽रेस जाती ; नंतर ती सीमा रेऊबनेाचा पतु्र यो̏ याची धोडं तथेवर चढून
जाती ; ७ मग ती सीमा आखोरखोर्यापासून द्िबरापय ʪत चढून जाऊनउ˽रेस िगलगालकडे िफरती ;
तें अदमु्मीमाच्या चढणीसमोर, ती नदी दि˟णसे आहे ; नंतर ती सीमा एनशमशेाच्या पाण्याकडे जाती,
आिण ितची गती एनोगलेापय ʪतआह.े ८मग ती सीमा िहत्रोमाच्या पतु्राचा िखंडीतून थबसुी तेचं प̕शाळेम
त्याच्या दि˟ण भागास चढून जाती; नंतर प̊ीमचे िहत्रोम िखंडीच्या समोर जो डोगंर, जो रफायांच्या
उ˽रेस आह,ेखोर्याच्या शवेटीं त्याच्या िशखरावर ती सीमा चढून राती. ९मग डोगंराच्या िशखरापासून
नफेवोहा पाण्याच्या झायाʧपय ʪत ती सीमा अंकललेी आहे ; आिण एक्रोन डोगंरावरल्या नवरांत जाऊन,
खाला तोच िकयाʧथʧ यारीम ितकडे ती सीमा अंकललेी आह;े १० मग बाल्यापासून ती सीमा पि̊मसे
सईेर डोगंराकडे िफ̝न यारीम डोगंर तोच खलोन त्याच्या उ˽रेकडल्या भोगीं जाती, आिण बथेशमेशे
ितकडे उत̝न ितम्ना याकडे जाती. ११ मग ती सीमा एक्रोनाच्या उ˽रेकडल्या भागी जाती, आिण
िशक्रोनापय ʪत सीमा अंकललेी आह;े मग बाला डोगंरास चालून याब्नलेास जाती; अशा सीमचे्या
गती समदु्रापय ʪत आहते. १२आिण पि̊मसे मोठा समदु्र तीच सीमा, तसी जी चहुंकडली सीमा ितचा
यहदुाच्या संतानांच्या कुळाप्रमाणें त्यांची सीमा आह.े १३आिण यहोशवाने आपल्याला परमश्े्रवराच्या
सांगण्याप्रमाणें यफुन्न्याचा पतु्र कालबे याला यहदुाच्या संतानांमध्ये वतो, म्हणजे अनाकाचा बाप भाबाʧ
याचा गांव तेचं हबे्रोन असा िदल्हा. १४ भग तथूेन कालबेाने भनाकापासून जन्मललेे तीन अनाकी
षंशस्थ शशेाय व अहीमान व तालमाय यांस वातनांतून घालिवले.ं १५ नंतर तो तथूेन दबीरांतल्या
राहणार्यांजवळ चढून गलेा ; द्बीराचे नांव तर पूवʧकाळी िकयाʧथसफेेर होते.ं १६तवे्हा कलबे वोलला,
“जो िकयाʧथसफेेराचा मोड क̝न तो घईेल, त्याला मी आपली कन्या आख्सा बायको क̝न दईेन.”
१७ तवे्हा कालबेाचा भाऊ कनाज याचा पतु्र अथिनयले याने तो गांव गटेला ; यास्तव त्याने आपली
कन्या आखसा त्याला बायको क̝न िदल्ही. १८आिण तो त्यापासी आली तवे्हां असे झालें की
ितने आपल्या बापाजवळ शते मागायास त्याला बोध केला, आिण ती गाढवाव̝न उतरली, तवे्हां
कालबेाने ितला म्हटले,ं “तलुा काय पािहज?े” १९ तवे्हां ितने म्ह्टल,े “मला प्रसाद दे ; कारण िक त्वां
कोरडा प्रांत मला िदल्हा, तर पाण्याचे झरे मला ˿ाव.े” यास्तव त्याने ितला वरचे झरे व खालचे झरे
िदल्ह.े २० यहदुाच्या संतानाचे वतन त्यांच्या कुळाप्रमाणें हेचं आह;े २१ यहदुाच्या संतानांला दि˟णसे
अदोमाच्या सीमजेवळ कांठावरलीं हीं नगरें प्रा̅ झाली;ं काबजुले व एदरे व यागरु ; २२आिण िकना
व िदमोना व दादा; २३आिण केदशे व हाजोर व इथ्नान; २४ िजफ व टलेम व बालोथ; २५आिण नवें
हाजोर व हस्त्रोनकडले गांव तेचं हाजोर; २६अमाम व शमा व मोलादा; २७आिण ह्जारगादा व हषे्मोन
व बथेपालटे; २८आिण ह्जारशवुाल व बरेशबेा व िबज्योथ्था; २९खाला व ईयीम व आजमे; ३०आिण
एल्तोलाद व खसील व हमाʧ; ३१आिण िसक्लाग व माझात्रा व सांसात्रा ; ३२आिण लबवोथ व गांवही.
३३ तळवटीवरलीं ही,ं एकुणतीस व सारा व आषणा; ३४आिण नानोहा व एनगात्रीमं ताप्पहुा व एनाम;
३५ यामुʧथ व अदु̈ ाम, सोखो व अजकेा; ३६आिण शाराईम व अिदथाइम व गदरेा व गदरेोथाइम ,
असीं नगरें चवदा,आिण त्यांकडले गांव; ३७सनान व ह्दाशा व िमग्दालगाद; ३८आिण िडलन व िमजपे
व यक्थले; ३९लाखीश व बजकाथ व एग्लोन; ४०आिण खाबोन व ला̐ास व िखथ्लीश; ४१आिण
गदरेोथ बथेदागोनवे नामा व मा˜ेदा; असीं नगरे सोळा, आिण त्यांकडले गांव. ४२ िलबनुा व एथरे व
आशान; ४३आिण इफ्ताह व आष्णा व नजीम; ४४आिण कईलाव आख्जीब व मोरशा; असी नगरें नऊु,
आिण त्यांकडले गांव. ४५एक्रोन आिण त्याकडलीं खडेीं वं त्याकडले गांव ; ४६एक्रोनाजवळचीं आिण
पि̊मचीं आशदोदाच्या बजकुडलीं सवʧ नगरे,ं आिण त्यांकडले गांव. ४७आशदोद, त्याकडलीं खडेीं
व त्याकडले गांव; गाज्जा,त्याकडलीं खडेीं व त्याकडले गांव, िमसराची नदी व मोठा समदु्र म्हणजे
सीमा तथेपय ʪत. ४८आिण डोगंरांतली ही,ं शामीर व या˽ीर व सोखो; ४९आिण दात्रा व िकयाʧथसात्रा
तेचं दबीर; ५०आिण अनाब व ए̌मो व अनीम; ५१आिण गोशने व होलोन व िगलो ;असीं नगरें अकरा,
आिण त्याकडले गांव; ५२अरब व दमुा व एक्रान; ५३आिण यामून व बथेताप्पहुा व अफेका; ५४आिण
हमुटा व िकयाʧथाबाʧ तेचं हबे्रोन व िसयोर; असीं नगरें नऊ, आिण त्यांकडले गाव. ५५ मावोन, कामेलं
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व िसफ व यु˵ ा; ५६आिण इस्त्रले व यक्दाम व सानोहा; ५७काईन, िगबा, व ठीम्ना; असीं नगरें दाहा,
आिण त्यांकडले गांव. ५८ हाल्हूल, बथेजूर व गदोर; ५९आिण मारा व बथेअनोथ व एल्टोकोन ; असीं
नगरें साहा, आणे त्यांकडले गांव. ६० िकयाʧथबाल तोचिकयाʧथयारीम व राब्बा असीं नगरें , दोन आणे
त्यांकडले गांव. ६१ रानांतलीं ही,ं बथेाबाʧ, िमि˿न व सखाखा; ६२आिण िनब्शान व िमठ्नागर व एनगदी
; असीं नगरें साहा, आिण त्यांकडले गांव. ६३ तथािप य̝शालमेतले राहणारे यबसुी यांस यहदुाच्या
संतानानी घालविवलें नाही; यास्तव यबूसी य̕शालमेांत यहदुाच्या संतानंजवळआजपयʪत राहत आल.े

१६
१आिण योसफेाच्या संतानांच्या दवेभागाची सीमा यिरहोपासून डोगंरावर बथेएलास चढून जाती.

२ मग बथेएलापासून लजुास जाऊन अटरोथातले आकीर् यांच्या सीमपेय ʪत जाती. ३ मग पि̊मसे
याफ्लटेी यांच्या सीमवे̝न खालच्या बथेहोरोनाच्या सीमपेय ʪत व गजेरेापय ʪत उतरती; आिण ितच्या
गती समदु्रापय ʪत आहते. ४ याप्रमाणें योसफेाचीं संतानें मनाश्शे व एफ्राइस यांस वतन िमळाले.ं
५आणखी एफ्राइमाच्या संतानांचे जे त्यांची सीमा कुळांकुळांप्रमाणें असी पडली की त्यांच्या वतनाची
सीमा आटरोथ आदार याच्या पूव ेर्पासून वरल्या बथेहोरो ना पय ʪत होती. ६ आिण ती सीमा
िमख्मथाथाजवळच्या समदु्राकडे उ˽रेस जाती, आिण पूव ेर्स तानाथ िशलोपय ʪत ती सीमा िफरती, मग
त्याजावळून पूव ेर्स यानोहा तथेवर बाती. ७ नंतर यानोहा पासून भटेरोथास व नाराथास उतरती, मग
यरीहोस िमळून बाहरे याद ेर्नसे जाती. ८ ताप्पूहा यापासून पि̊मसे काना ओ̪ापय ʪत तो सीमा जाती;
अशा ितच्या गती समदु्रापय ʪत आहते; एफ्राइमाच्या संतानांच्या वंशांचे त्यांच्या कुळांममाणे हेचं वतन
आह.े ९आिण मनाश्श्याच्या संतानांसाठी वतनामध्यें िकत्यके नगरें एफ्राइमाच्या संतानांसाठी वगेळी
केललेीं होती;ं तीं सवʧ नगरें त्यांकडल्या गांवांसु̀ ा होती; १० तथािप जे खानानी गजेरेांत राहत होत.े
त्यांस त्यांनी घालिवलें नाही;ं यास्तव ते खनानी एफ्राइमामध्यें आजपय ʪत राहत आल;े तथािप करणे
चाकर झाल.े

१७
१आिण मनाश्ये तो योसफेाचा प्रथम पतु्र, यास्तच त्याच्या वंशाला, म्हणजे मनाश्श्याचा प्रथम पतु्र

माखीर गीलदाचा बाप याला दवेभाग प्रा̅ झाला; हा तर मोठा शूर होता, आिण त्याला गीलदार व
खाशान असा भाग प्रा̅ झाला. २ मनाश्श्याच्या रािहलले्या संतानंसही त्याच्या कुळाप्रमाणें िवभाग
प्रा̅ झाला, म्हणजे अिवयजेरेाचीं संतानें व हलेकेाचीं संताने व आिशयलेाचीं संताने व शखेमेाचीं
संतानें व हफेेराचीं संताना व शमीदा यांची संतानें यांस प्रा̅ झाला: गोसफेाचा पत्र जो मनाश्ये
त्यापासून जें प̕ष उत्प̄ झाले ते कुळांकुळांप्रमाणें असे आहते. ३ मनाश्शाचा पतु्र माखीर, याचा
पतु्र िगलाद, याचा पतु्र हफेेर, याचा पतु्र सलफहात, याला तर नव्हत,े परंतु कन्या होत्या; आिण
त्याच्या कण्यांचीं नावें हीच, महला व नोवा, ह्ग्ला, िमल्का व िथजाʧ. ४आिण एलाजार याजक व
ननुाचा पतु्र यहोशवा व अिधकारी यांपढेुं त्या यऊेन बोलल्या, “परमश्े्रवराने मोश्याला असी आ˲ा
िदल्ही की आ˿ास आमच्या भावांबदांमध्यें वतन ˿ावे.ं” यास्तव त्याने परमश्े्रवराच्या सांगण्याप्रमाणे
त्यांस त्यांच्या बापाच्या भावांबदांमध्यें वतन िदल्हे.ं ५ आिण याद ेर्ंनचे्या पिलकडे जे गीलदार व
बाषण त्या प्रांताखरेीज मनाश्श्याचे सतु्रनिेमत दाहा भाग प्रा̅ झाल.े ६ कारण कीं मनाश्श्याच्या
वंनशांतल्या कन्यांस त्याच्या संतांनामध्ये वतन िमळाले,ं आिण मनाश्श्याच्या इतर संतानांस िगलाद
प्रांत प्रा̅ झाला होता. ७आिण मनाश्श्याची सीमा आशरेापासून शखमेाच्या समोरल्या िभख्माथाथापय ʪत
झाली, आिण ती सीमा एनतापहुाच्या राहणार्यांच्या उजव्या भागापय ʪत पोहंचली. ८ ताप्पूहा प्रांत
मनाश्श्याचा, परंतु मनाश्श्याच्या सीमजेवळचें ताप्पहुा नगर एफ्राइमाच्या संतानांचे झाले.ं ९आिण
सीमा काना ओ̪ाव̝न ओ̪ाच्या दि˟णसे उतरली; एफ्राइमाचीिंह िकत्यके नगरें मनाश्श्याच्या
नगरांमध्ये होती; तरी मनाश्श्याची सीमा ओ̩ाच्या उ˽रेस होती, आिण ितच्या गती समदु्राप्रय ʪत
झाल्या. १० दि˟णभाग एफ्राइमाचा, आिण उ˽रभाग मनाश्श्याचा, आिण समुंद त्याच्या सीमचेा झाला,
आिण उ˽रेस आशराच्या ठायीं व पूव ेर्स इस्साखाराच्या ठायीं ते एकत्र झाल.े ११आिण इस्साखारांत व
आशरेांत बथेशान व ितजकडलीं खडेी,ं आिण इबलाम व त्याकडलीं खडेी,ं आिण दोर व त्याकडलीं
खडेीं यांतले राहणारे, आिण एनदोर व त्यांकडलीं खडेीं यांतले राहणारे, आिण थानाख व त्यांकडलीं



यहोशवा १७:१२ 228 यहोशवा १८:१७
खडेीं यांतले राहणारे,आिण मागीदो व त्यांकडलींखडेीं यांतले राहणारे, हे तीन परगणे मनाश्श्याचे झाल.े
१२तथािप या नगरांचा मोड करायला मनाश्श्याचीं संताने समथʧ नव्हती;ं याप्रातांत राहायास खानान्यानी
तर िनग्रह धिरला. १३ तरी असें झालें कीं जवे्हां इस्राएलाचीं संतानें बळकट झाली, तवे्हां त्यांनी
खनान्यांचा अगदीं मोड न क̝न त्यापासून कर घतेला. १४ तवे्हा योसफेाच्या संतानानी यहोशवाला
असें हटलें की,ं “ त्वा मला वतनासाठीं एकच दवेभाग म्हणजे एकच सतु्रप्रदशे कां िदल्हा? मी तर मोठा
लोक; परमे̋ राने मला अनके प्रकारांचा अशीवाʧद िदल्हा आह.े” १५ तवे्हां यहोशवाने त्यांस म्हंटल,े
“ जर तंू मोठा लोक अणखी एफ्राइम डोगंरावर तलुा संकोच झाला आह,े तर तंू आपल्या अरण्यांत
चढून जा,आिण तथेें पिरज्जी व शफाई यांच्या दशेांत आपल्यासाठी तोडून टाक.” १६ नंतर योसफेाच्या
संतानानानी ̑ाटल,े “डोगंरवट आ̑स परुत नाही;ं आिण जे खनानी तळप्रांतीं राहतात, त्या सवाʪस
लोखंडी रथ आहते; म्हणजे बथेशान व ितजकडलीं खडेीं यांतल,े आिण इस्त्रले त्ल्व्त इंतले ज,े त्यांस
आहते.” १७ तवे्हा यहोशवाने योसफेाच्या घराण्यास, म्हणजे एफ्राइम व मनाश्ये यांस असें म्हटलें की,ं
“तंू मोठा लोक, तझुी श˞ीही मोठी आह;े तलुा एकच दवेभाग नसावा; १८ याकिरतां डोगंरवट तलुा
तोडसील, त्याचे बाहरेले भागही तझुे होतील, खनान्यांस जरी लोखंडी रथ आणखी ते बळकट, तरी तंू
त्यांचा पराजय करसील.”

१८
१ मग िशलोमध्यें इस्राएलाच्या संतानांचा सवʧ समदुाय िमळाला, आिण तथेें त्यानी सभामंडप उभा

केला, तवे्हां त्यांच्यापढेु दशे िजंकललेा झाला. २ तरी जे आपला वतनवांटा पावले नव्हत,े असे
इस्राएलाच्या संतानांमध्ये सात वंश रािहले होत.े ३ यास्तव यहोशवाने इस्राएलाच्या संतानांस म्हटले,ं
जो दशे तमुच्या पूवʧजाचा दवे परमश्े्रवर याने तमु्हास िदल्हा, तो वसायास जायला तमु्ही कोठपय ʪत
आळशी राहाल ? ४ तमु्ही आपल्यासाठीं प्रतीवंशातलीं तीन माणसे ˿ा; म्हणजे मी त्यांस पाठवीन,
आिण त्यानी उठून दशेांत जाऊन त्यांच्या वतनाच्या िवभागाप्रमाणे,ं तो रेखाटून माझ्याजवळ यावे.ं
५ म्हणजे त्यांनी त्याचे सजत वांटे कराव;े यहशुाने दि˟णसे आपल्या सीमेतं राहावे,ं आिण योसफेाच्या
घराण्याने उ˽रेस आपल्या िसमेतं राहावे.ं ६तसें तमु्ही दशे सात वा̧ानी रेखाटून इकडे माझ्याजवळ
आणा; मग एथें आमचा दवे परमश्े्रवर यासमोर मी तमुच्यासाठीं दवेखून क̝न घालीन. ७लवे्यांचा तर
तमुच्यामध्यें वांटा नाही;कारण िक परमश्े्रवराचें याजकपण तेचं त्यांचे वतनआह;ेआिण गाड व रऊचने
व मनाश्श्याचा अधाʧ वंश यांचे,ंयाद ेर्नचे्या पिलकडे पूव ेर्स,जे वतन परमश्े्रवराचा सवेक मोशे याने त्यांस
िदल्हे,ं तें त्यांस िमळालेचं आह.े” ८तवे्हां तीं माणसें उठून गलेी,ं कां कीं यहोशवाने त्या जाणार्यांस दशे
रेखाटण्याची असीआ˲ा िदल्ही होती की,ं “तमु्ही जाऊन दशेांत चालतांना तो रेखाटून माझ्याजवळ परत
या; मग मी एथें िशलोमध्यें परमश्े्रवरासमोर तमुच्यासाठीपरमश्े्रवर दवेखूणा क̝न घालीन.” ९याप्रमाणें
तीं माणसें जाऊन दशेांत िफरली,ं आिण तो नगरांसधु्दा सातवाटयानी वहीतं रेखाटून िशलोतंल्या
सनै्यतळात यहो̋जवळ आली.ं १०मग यहोशवाने त्यांच्यासाठी िशलोमध्यें परमश्े्रवरासमोर दवेखणुा
क̝न घातल्या; असें यहोशवाने तथेे ं तो दशे इस्राएलाच्या संतानांच्या वांटण्यांप्रमाणें त्यांस वाटून
िदल्हा. ११ तवे्हां बर्यामीनाच्या संतानांतल्या वंशाची दवेखून त्यांच्या कुळांप्रमणे असो िनघाली कीं
त्यांच्या दवेाची सीमा यहदुाच्या संतानांच्या व योसफेाच्या संतानांच्या मध्यभागीं िनघाली. १२ म्हणजे
उ˽र बाजूस त्यांची सीमा याद ेर्नपेासून लागली, मग ती सीमा यरीहोचं्या उ˽रभागी चढून गलेी, नंतर
पि̊मकेडे डोगंरावर चडली, आिण ितच्या गती बथेवनेापय ʪत रानांत झाला. १३ मग तथूेन लजुाकडे,
लूज तेचं बथेएल त्याच्या दि˟णभागीं तो सीमा गलेी; मग खालच्या बथेहोरोनाच्या दि˟णसे जो डोगंर
त्याकडे आटरोथ आदर तथेवर ती सीमा उ˽रलीं १४ नंतर ती सीमा पि̊म बाजूस दि˟णकेडे वळून
बथेहोरोनाच्या दि˟णसे जो डोगंर तथूेन अंकली गलेी;आिण िकयाʧथबाल तोच िकयाʧथयारीम यहदुाच्या
संतानांचे नगर, तथेवर ितच्या गती झाल्या;असी पि̊म बाज.ु १५आिण दि˟ण बाजू िकयाʧथयारीमाच्या
शवेटापासून लागली; आिण ती सीमा पिच्शमकेडे चालून नफेतोहा पाण्याच्या झरे्याकडे गलेी. १६मग
ती सीमा िहत्रोमाच्या पतु्राच्या िखडीसमोरला डोगंर, जो रफायांच्या तलवटीच्या उ˽रेस, त्याच्या कंठी
उतरली, आिण यबूस्यांच्या दि˟ण भागी िहत्रोम िखंडीत उत̝न खालीं एनरोगलेाकडे गलेी. १७ मग
उ˽रेकडे अंकली जाऊन एनशमेोसकडे गलेी,आिणअदिुम्मम चढणचे्या समोरल्या गलीलोथाकडे गलेी;
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मग रऊबनेाचें संतान बोहान याच्या धोडीकडे उतरली. १८मगबा याच्या समोरल्या भागीं उ˽रेस जाऊन
भराब्यास उतरली. १९मग ती सीमा बथे ह्ग्लाच्या गती खारट समदु्राच्या उ˽रेच्या खाडीपय ʪत याद्रनेचे्या
शवेटीं दि˟णसे झाला;असी दि˟णसीमा. २०आिण पवुʧबाजूस त्याची सीमा याद ेर्न झाली; बयािमनाच्या
संतानांतल्या कुळाव̝न त्याचें वतन आपल्या चहुंकडल्या संतानांतल्या सीमाप्रमाणे हेचं. २१आिण
खन्यामीनाच्या संतानांतल्या वंशांला त्यांच्या कुलाप्रमाणे हीं नगरें प्रा̅ झाली; यिरहो व बथेह्ग्ला व
तलवितचें क्जीज; २२आिण बथे अराबा व जमाराइम व बथेएल; २३आिण आव्वीम व पारा व आफ्रा;
२४आिण खपार आम्मोना व अफ्णी व गाबा;असीं नगरें बारा,आिण त्याकडले गांव; २५ िगबोन व रामा
व बरेोथ; २६आिण िमजपुे व कफीरा व मोजा; २७आिण रेकेम व इप ेर्ल व थारला; २८आिण जलेा, एलफ
व यबूसी तेचं य̝शालमे, िगबाथ, िकयाʧथ; असीं नगरें चवदा, आिण त्यांकडले गांव; बन्यािमनाच्या
संतानांतल्या कुळांप्रमाणें त्यांचें हेचं वतन.

१९
१आिण दसुरा दवेभाग िशमोनासाठी,ं म्हणजे िशमोनाच्या संतानांतल्या वंशासाठीं त्यांच्या कुळांप्रमाणें

िनघाला; त्यांचे वतन तर यहूदाच्या संतानांतल्या वतनामध्यें झाले.ं २आिण त्यांच्या वातनांत गी नगरे
त्यांस प्रा̅ झाली; बरेशबेा म्हणजे शबेा व मोलादा; ३आिण हजोर शवुाल व बाला व एजमे; ४आिण
यलतोलाद व बतलु व हमाʧ; ५आिण जीक्लाग व खथे माकाʧबोथ व ह्बोरीससुा; ६आिण बथे लघाबोथ
व शा̕हने; असीं नगरें तरेा, आिण त्यांकडले गांव; ७ एनिरम्मोन व एथरे व आशान; असीं नगरें चार,
आिण त्यांकडले गांव; ८ म्हणजे या नगरांच्या चहंूकडले जे गांव, ते सवʧ बालाथ बरे दि˟णचेा रामाथ
एथपय ʪत; िशमोनाच्या संतानांचे जे त्यांच्या वंशाचें कुलांकुळांप्रमाणें हेचं वतन आह.े ९ िशमोनाच्या
संतानांतल्या सतु्रानमेांत झाले;ंकां तर बहूदाच्या संतानांचा वांटा त्यांस अिधक पडला; यास्तव त्यांच्या
वतनामध्यें िशमोनाच्या सनांनांस वतन िमळाले.ं १०आिण ितसरा दवेभाग जबलुनुाच्या संतानांसाठीं
त्यांच्या कुलांप्रमाणें िनघाला; आिण त्यांच्या वतनाची सीमा सारीदपय ʪत झाली; ११आिण त्यांची सीमा
पि̊मकेडे, म्हणजे मागʧला तथेवर चढून गलेी; मग दाब्बाशथेास पोहंचली; नंतर यकनामाच्यासमोर
जो ओहोळ तथेवर पोहंचली. १२ मग सारीद सोडून समोर सूयाʧच्या उगवतसे कीस्लोथ ताबोराच्या
िसमपेय ʪत िफरली; मग दावराथास जाऊन थाप्या तथेवर चढून गलेी. १३मग तथूेन पढेुं गी˽ाहफेेराच्या
पूव ेर्कडून इ˽ा काजीन एथवर चालून गलेी; मग िरम्मोनमथोवा व नयेा सथेपय ʪत गलेी; १४ आिण
ती सीमा त्याला फेरी चालून उ˽रेस ̑ाथोनापय ʪत गलेी आिण ितच्या गती इफ्ताहएल िखंडीपय ʪत
झाल्या. १५आिण तीतं क˵ाथ व ना̒ाल व िशस्त्रो व इद्ला व बथेलहेमे आिदक̝न बारा नगरे,
आिण त्यांकडले गांव होत.े १६जबूलनुाच्या संतानांच्या कुळांप्रमाणें त्याचें हचे वतन, तीं नगरें आिण
त्यांकडले गांव. १७ इस्साखारासाठी,ं म्हणजे इस्साखाराच्या संतानांसाठी त्यांच्या कुळांप्रमाणें चवथा
दवेभाग िनघाला. १८आिण त्यांच्या सीमचे्या आंत हीं नगरे होती; इस्त्रले व कसु̈ ोय व शनेमे; १९आिण
हफारीम व िशयोन व अनाहराथ; २०आिण रािब्बथ व िकश्योन व आबजे; २१आिण रेमेथं व एनगात्रीम
व एनहा˿ाव खथे पान्जबे, २२आिण ती सीमा ठाबोर व शाहिजमा व बथेशमेशे एथवर गलेी; आिण
त्यांच्या सीमचेा शवेट याद ेर्नचे्या एथें लागला; तीं नगरें सोळा व त्यांकडे गांव. २३ इस्साखाराच्या
संतानंतल्या वंशाचें त्यांच्या कुळाप्रमाणें हचे ते वतन, तीं नगरें अनीत त्यांकडले गांव. २४आिण पांचवा
दवेभाग आशरेाच्या संतानांच्या वंशासाठी त्यांच्या कुळांप्रमाणें िनघून आला. २५ म्हणजे त्यांची सीमा
असी झाली कीं हले्काथ व ह̈ी व बटने व आ˟ाफ; २६आिण आ̈ाम्मलेके व आमद व िमशाल,
आिण पि̊मसे कामले व िशहोरलीबनाथ एथ वर गलेी; २७आिण सूयाʧच्या उगवतीस बथेदागोनाकडे
िफरली, आिण जबलुनु व इफ्ताहएल िखंड उ˽रेस, व बथे एमके व नयले्यांस पावली, आिण डाव्या
हाती काबूलास गलेी. २८आिण एब्रोन व रहोब व हामोन व काना यांस घऊेन मो̨ा िसदोनापयʧत
गलेी. २९ मग रामा आिण बंिदस्तीचें जोर नगर ितकडे ती सीमा िफरली, नंतर होसा ितकडे सीमा
िफरली; आिण ितच्या गती आख्जीबाच्या सीमवे̝न समदु्रापय ʪत झाला. ३०आिण उम्मा व अफेक व
रहोब ितजकडलीं आहते; तीं नगरें बाबीस आिण त्याकडले गांव; ३१आशरेाच्या संतानांतल्या वंशाचें
त्यांच्या कुळांप्रमाणें हेचं वतन, ती नगरें व त्यांकडले गांव. ३२नाफ्तालीच्या संतानांिवषयीं तर,साहावा
दवेभाव नाफ्तालीच्या संतानांसाठी त्यांच्या कुळांप्रमाणें िनघून आला. ३३ म्हणजे त्यांची सीमा हलेफे व
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आ̈ोन यांपासून जानात्रीम आिण अदामी नकेेब व याब्नले यांव̝न ला˝ुमापय ʪत गलेी; आिण ितच्या
गतेी याद ेर्नपेय ʪत झाला. ३४आिण ती सीमा पि̊मसे आज्नोथताबारकडे िफरली; मग तथूेन हु̃ ोकास
चालली, आिण दि˟णसे जबूलनुासीं िमळाली. ३५आिण तीतं बोदसे्तीचीं नगरें हीचं; िज˿ीम, जरे व
हाम्माथ, रा˜ाथ व िकत्रोरेथ; ३६आिण अदामा व राम व हाजोर; ३७आिण केदशे व एद्रईे व एन
हाजोर; ३८आिण इरोन व िमग्दलएल, हारेम व बथे अनाथ व बथे शमेशे असीं नगरें एकुणीस आिण
त्यांकडले गांव. ३९ नाफुतालीच्या संतानांतच्या वंशाचें त्याला कुळांप्रमाणें हेचं वतन; तीं नगरें आिण
त्यांकडले गांव. ४०सातवा दवेभाव दानाच्या संतानांतच्या वंशांसाठीं त्याच्या कुळांप्रमाणें िनघूनआला.
४१आिण त्यांच्या वतनाच्या सीमचे्या आंत हीं नगरें झाली; जरा व ए̌ावोल व शमेशेनगर. ४२आिण
शालाब्बीन व अय्या लोन व इथ्ला; ४३आिण एलोन व थीस्त्राथा व एक्रोन; ४४आिण एलतके व
िगब्बथोन व बालाथ; ४५आिण इहदु व खराकाचीं संतानें व गाथिरम्मोन. ४६आिण िभयाकोनं व
रा˜ोन, यांसु̀ ा याफोच्या समोरला कांठ झाला. ४७आिण दानाच्या संतानांची सीमा त्यांच्या बाहरेिह
झाली,कां कीं दानाच्या संतानांचे जे त्यानी चढून लशेमेासीं लढून त्याला धिरलें ;आिण तरवारीने त्याला
मािरल्यावर तें वतनाचें क̝न त्यांत विस्त केली,आिणआपला पूवʧज दान याच्या नांवाप्रमाणें लशेमेाला
दान हटल.े ४८ दानाच्या संतानाच्या वंशाचें त्यांच्या कुळांप्रमाणें हेचं वतन, तीं नगरें आिण त्यांकडले
गांव. ४९आिण इस्त्राएलाच्या संतानानी दशेाच्या सीमांप्रमाणें वतन क̝न घणे्याची समाि̅ केल्यावर
ननुाचा पतु्र यहोशवा याला आपल्यांमध्यें वतन िदल्हे.ं ५० एफ्राइम डोगंरावरलें ितम्नाथसरेा नगर, जें
त्याने मािगतले,ं तें परमश्े्रवराच्या सांगण्याप्रमाणें त्याला िदल्हे;ं मग तो तें नगर बांधून त्यांत रािहला.
५१ एलाजार याजक व ननुाचा पतु्र यहोशवा व इस्त्राएलाच्या संतानाच्या वंशांतले वडील अिधकारी
यानी िशलोमध्यें सभामंडपाच्या दारीं परमे̋ रासमोर, दवेखनुके̝न जी वतनें नमूेन िदल्हीं तीं तीचं;असी
त्यांनी दशे वांटन्याधी समा̅ी केली.

२०
१ तवे्हां परमे̋ राने यहोशवाला असें सांिगतलें की,ं २ ''तंू इस्त्राएलाच्या संतानांस याप्रमाणें सांग,

'तमु्ही आपल्यासाठीं आश्रयाचीं नगरें नमूेन ठेवा,' जसें म्या मोश्याच्यायोगें तमु्हास सांिगतलें होतें
तसे;ं ३ म्हणजे जो चकूुन, न जाणतां कोण्या माणसाला हािणतो, त्या हत्या करणा-याने त्यांत पळून
जावे;ं याप्रमाणें तीं नगरें र˞पाताचा सूड घणेा-यापासून र˟ण होण्यासाठीं तमु्हास व्हावी.ं ४ तर त्याने
त्यांतल्या एका नगराकडे पळून गले्यावर नगराच्या वसेीच्या दारासीं उभें राहून आपलें कायʧ त्या
नगरच्या विड़लांच्या कानीं सांगावे;ं मग त्यानी त्याला नगरात आपल्यांजवळ घऊेन त्याला िठकाण
नमूेन ˿ावे,ं आिण त्याने त्यांच्याजवळ राहावे.ं ५आिण जो र˞पातामळंेु सूड घतेो, तो जवे्हां त्याच्या
पाठीस लागतो, तवे्हां त्यानी तो हत्या करणारा त्याच्या स्वाधीन न करावा; कारण कीं त्याने न जाणतां
आपल्या शजेा-याला मािरले,ं आिण पूवʧकाळापासून त्याचा व्दषे केला नाही.ं ६आिण तो न्यायासांठीं
सभपेढेुं उभा राही तोपंय ʪत िकंवा जो मखु्य याजक त्या िदवसांत असले त्याच्या मरणापय ʪत त्या
नगरांत त्याने राहाव;े नंतर त्या हत्या करणा-यांला त्यांत आपल्या घरीं माघारें जावे.ं ७ यास्तव त्यानी
गालीलांत नाफताल्याच्या डोगंरावरलें केदशे, आिण एफ्राइमाच्या डोगंरावरळंे शखमे, आिण यहूदाच्या
डोगंरावरला िकयाʧथआबाʧ तेचं हबे्रोन, हीं वगेळीं क̝न ठेिवली.ं ८आिण पूव ेर्स यरीहोजवळ याद ेर्नचे्या
पिलकडे रानांतल्या सपाटीवर रऊबनेाच्या वंशांतलें गजेरे,आिण िगलादांत गाद वंशातलें रामोथ,आिण
बाशानांत मनाश्श्याच्या वंशांतलें गोलान हीं ठेिवली.ं ९हीं नगरें इस्त्राएलाच्या सवʧ संतानांसाठी,ं आिण
त्यांतला राहणारा जो िवदशेी त्यासाठीं असीं नमेललेीं होतीं कीं जो कोणी चकूुन माणसाला मािरतो,
त्याने त्यांत पळून जावे,ं आिण तो सभपेढेुं उभा राही तोपंय ʪत तथेे ं राहून जो र˞पातामळेु सूड घतेो,
त्याच्या हाताने त्याने न मरावे.ं

२१
१तेवं्हा खनान दशेांत िशलोमध्यें एलाजार याजक व नूनाचा पतु्र यहोशवा व इस्त्राएलाच्या संतानांच्या

वंशाचे वडील अिधकरी यांजवळ लवे्यांचे वडील अध्य˟ यऊेन त्यांस असें बोलले की,ं २ ''परमे̋ राने
मोश्याच्यायोगें याप्रमाणें आ˲ा िदल्ही होती कीं आम्हास राहण्यासाठीं नगरें आिण आमच्या पशंूसाठीं
त्यांचे िशवार ˿ावे.ं'' ३यास्तव इस्त्राएलाच्या संतानानी परमे̋ राने सांिगतल्याप्रमाणें आपल्या वतनांतून
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हीं नगरें आिण यांचे िशवार लवे्यांस िदल्ह.े ४ तवे्हा कहाथीच्या कुळांसाठीं दवेखूण असी िनघाली
कीं लवे्यांतला आहरोन याजत याच्या संतानांस यहू˿ाच्या वंशांतलीं व िशमोन्याच्या वंशांतलीं
व खन्यामीनाच्या वंशांतलीं तरेा नगरें दवेखणुके̝न प्रा̅ झाली.ं ५ आिण कहाथाच्या रािहलले्या
संतानांस एफ्राइमाच्या वंशांतल्या कुळांतलीं व दानाच्या वंशांतलीं व मनाश्श्याच्या अधाʧ वंशातलीं
दवेखणुके̝न दाहा नगरें प्रा̅ झाली.ं ६आिण गषेोर्नाच्या संतानांस इस्साखाराच्या वंशांतल्या कुळांतलीं
व आशरेाच्या वंशांतलीं व नाफतालीच्या वंशांतलीं व बाशानांत मनाश्श्याच्या अध्याʧ वंशांतली,ं तरेा
नगरें दवेखणुके̝न प्रा̅ झाली.ं ७अरारीच्या संतानांस त्यांच्या कुळांप्रमाणे,ं रऊबनेाच्या वंशांतली,ं
व गादाच्या वंशांतली,ं व जबूलनुाच्या वंशांतली,ं बारा नगरें प्रा̅ झाली.ं ८ म्हणजे जरी परमे̋ राने
मोश्याच्यायोगें आ˲ा िदल्ही होती, तसेें इस्त्राएलाच्या संतानानी दवेखणुके̝न हीं नगरें आिण यांचे
िशवार लवे्यांस िदल्ह.े ९असीं यहूदाच्या संतानांच्या वंशांतलीं व िशमोनांच्या संतानाच्या वंशांतलीं
नगरे,ं त्यांचीं नावें सांिगतललेीं आहते, तीं हीं त्यानी िदल्ही. १० तर लवेीच्या संतानांत कहाथीच्या
कुळांतल्या आहरोनाच्या संतानांस प्रथम दवेखूण झाली, यास्तव त्यांस असें प्रा̅ झाले,ं ११कीं त्यानीं
यहू˿ाच्या डोगंरवटीवर अनोकाचा बाप आबाʧ याचें शहर, तेचं हबे्रोन, तें आिण त्याचे चहुंकडले िशवार
त्यांस िदल्ह.े १२परंतु नगराची शतेभूमी व त्याकडलीं खडेीं यफून्न्याचा पतु्र. कालबे याला वतन क̝न
िदल्हीं होती.ं १३तसें त्यानी आहरोन याजक याच्या संतानांस हत्या करणा-याच्या आश्रयाचें हबे्रोन नगर
व त्याचे िशवार िदल्ह,ेआिण िलबूना व त्याचे िशवार; १४आिण या˽ीर व त्याचे िशवार,आिण ए̌मोवा
व त्याचे िशवार; १५आिण होलोन व त्याचे िशवारआिण दबीर व त्याचे िशवार; १६आिणआइन व त्याचे
िशवार,आिण यु˵ ा व त्याचे िशवार,बथेशमेशे व ितचे िशवार;असीं त्या दोन वंशांतलीं नऊ नगरें िदल्ही;
१७आिण खन्यामीनाच्या वंशांतलें िगबोन व त्याचे िशवार; जबेा व त्याचे िशवार; १८अनाथोथ व त्याचे
िशवार, आिण आल्मोन व त्याचे िशवार, असीं नगरें चार. १९आहरोनाचीं संतानें जे याजक त्यांचीं सवʧ
नगरे,ं तरेा नगरें व त्याचे िशवार. २०आिण कहाथाच्या संतानांची कुळंे,कहाथाच्या संतानातले रािहललेे
लबेी, यांस तर यांच्या दवेभागाचीं नगरें एफ्राइमाच्या वंशांतलीं प्रा̅ झाली.ं २१ म्हणजे त्यानीं हत्या
करणा-याच्या आश्रयासाठीं एफ्राइमाच्या डोगंरावरलें नगर शखमे व त्याचे िशवार त्यांस िदल्ह;े आिण
गजेरे व त्याचे िशवार; २२आिण िकब्जाइम व त्याचे िशवार;आिण बथेहोरोन ितचे िशवार असीं नगरें चार
िदल्ही; २३आिण दानाच्या वंशांतलें एल्टके व त्याचे िशवार, िगब्बथोन व त्याचे िशवार; २४आय्यालोन
व त्याचे िशवार गाथाʧरेम्मोन व त्याचे िशवार, असीं नगरें चार िदल्ही;ं २५आिण मनाश्श्याच्या अधाʧ
वंशांतले तानाख व त्याचे िशवार,असीं नगरें दोन िदल्ही;ं २६कहाथाच्या रािहलले्या संतानांच्या कुळांस
सवʧ नगरें दाहा व त्यांचे िशवार. २७आिणलवे्यांच्या कुळांतल्या गषेोर्नाच्या संतानांस मनाश्श्याच्या दसु-
या अधाʧ वंशांतलें हत्या करणा-याच्या आश्रयाचें नगर बाशानांतलें गोलान व त्याचे िशवार,आिण वे̌ रा
व त्याचे िशवार, असीं नगरें दोन िदल्ही;ं २८आिण इस्साखाराच्या वंशातलें िकश्योन व त्याचे िशवार,
दाब्राथ व त्याचे िशवार; २९यामूʧथ व त्याचे िशवार, एनगा̄ीम व त्याचे िशवार, असीं नगरें चार िदल्ही;ं
३०आिणआशरेाच्या वंशांतलीं िमशाल व त्याचे िशवार, भाब्दोन व त्याचे िशवार, ३१हलेकाथ व त्याचे
िशवार, आिण रहोब व त्याचे िशवार, असीं नगरें चार िदल्ही;ं ३२आिण नाफतालीच्या वंशातलें हत्या
करणा-याच्या आश्रयाचें नगर गालीलांतलें केदशे व त्याचे िशवार, आिण हामोथदोर व त्याचे िशवार,
आिण काताʧन व त्याचे िशवार,असीं नगरें तीन िदल्ही.ं ३३गषेोर्न्याचीं सवʧ नगरें त्याच्या कुळांप्रमाणें तरेा
नगरें व त्याचे िशवार. ३४आिण रािहललेे लवेी मरारीचीं संतानें यांच्या कुळासं जबूलनुाच्या वंशांतलें
यकनाम व त्याचे िशवार, कातʧ व त्याचे िशवार; ३५ िद̄ा व त्याचे िशवारा, नाहलाल व त्याचे िशवार,
असीं नगरें चार िदल्ही;ं ३६आिण रऊबनेाच्या वंशांतलें बजेरे व त्याचे िशवार, आिण याहजा व त्याचे
िशवार; ३७कदमेोथ व त्याचे िशवार, आिण मफेाथ व त्याचे िशवार, असीं नगरें चार िदल्ही; ३८आिण
गादाच्या वंशांतलें हत्या करणा-याच्या आश्रयाचें नगर िगलादांतलें रामोथ व त्याचे िशवार, माहनाइम व
त्याचे िशवार; ३९हशेबोन व त्याचे िशवार, याजरे व त्याचे िशवार, सवʧ नगरें चार िदल्ही.ं ४०लवे्यांच्या
कुळांतली रािहललेीं म्रारीचीं संतानें त्यांचा कुळांप्रमाणें त्यांचीं सवʧ नगरे,ं म्हणजे त्यांचा दवेखूणाचीं
नगरें बारा होती.ं ४१इस्त्राएलच्या संतानांच्या वातनाम्ध्यें लवे्यांचीं सवʧ नगरे,ंअ˹ेताळीस नगरें व त्यांचे
िशवार. ४२ ती नगरें असीं होतीं कीं नगराचें नगर व त्यच्या त्याच्या चहंूकडले त्याचे त्याचे िशवार,
असे त्य सवʧ नगरांस होते.ं ४३याप्रमाणे परमे̋ राने इस्त्राएलास जो दशे त्यांच्या पूवʧजांस ˿ायाला शपथ
वािहली होती तो अवघा िदल्हा; आिण ते त्याला वतन̝पें पावून त्यांत रािहले.ं ४४आिण परमे̋ राने
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त्यांच्या पूवʧजांजवळ जसी शपथ वािहली होती, तसा त्याप्रमाणेचं त्यांस चहुंकडून िवसांवा िदल्हा,
असा कीं त्याच्या सवʧ शत्रुंतला कोणी त्यांच्यापढेुं िटकला नाही;ं परमे̋ राने त्यांचे सवʧ शत्रु त्यांच्या
हातीं िदल्ह.े ४५ परमे̋ राने इस्त्राएलाच्या घराण्यास जी कांहीं बरी गो̌ सांिगतली होती, तीतंले काहीं
रािहलें नाही;ं अवघें प्रा̅ झाले.ं

२२
१तवे्हा यहोशवाने रऊबनेी व गादी व मनाश्श्याचा अधाʧ वंश यांस बोलािवले;ं २आिण त्यांस म्हटले,ं

''परमे̋ राचा सवेक मोशे याने जें आ˲के̝न तमु्हास सांिगतलें ते ं अवघें तमु्ही पािळले;ं आिण जें
म्या आ˲नेे तमु्हास लािवले,ं त्या अवघ्यािवषयीं तमु्ही माझी गो̌ ऐिकली आह.े ३आजपयʧत बहतु
िदवस तमु्ही आपल्या भावांस न सोडतांना आपला दवे परमे̋ र याच्या आ˲चेें पाळन केलें आह.े
४आिण तमुचा दवे परमे̋ र याने तमुच्या भावांस जसें सांिगतलें होते,ं तसा आतां त्यांस िवसांवा
िदल्हा आह;े यास्तव तमु्ही आपला वतनी दशे, जो परमे̋ राचा सवेक मोश्याने याद ेर्नचे्या पिलकडे
तमु्हास िदल्ही, त्यांत आपल्या राहोटयांस आतां माघारे जा. ५ परतुं ज्या आ˲ा आिण जें शास्त्र
परमे̋ राचा सवेक मोशे याने आ˲के̝न तमु्हास सांिगतले,ं त्याप्रमाणें तमु्ही चालावे,ं म्हणजे तमु्ही
आपला दवे परमे̋ र यावर प्रीती करावी, आिण त्याच्या सवʧ मागाʧत चालावे,ं आिण त्याच्या आ˲ा
पाळाव्या, आिण त्यासीं जडून राहावे,ं आिण आपल्या संपूणʧ अंतःकरणाने व आपल्या संपूणʧ िजवाने
त्याची सवेा करावी म्हणून फार संभाळा.'' ६आिण यहोशवाने त्यांस आशीवाʧद दऊेन िनरोप िदल्हा,
मग ते आपल्या राहोटयांस गले.े ७ मनाश्याच्या अध्याʧ वंशाला मोश्याने बाशानांत वतन िदल्हें होते;ं
परंतु त्याच्या दसु-या अध्याʧला यहोशवाने त्यांच्या भावांसंगतीं पि̊मसे याद ेर्नचे्या अिलकडे िदल्हे;ं
अणखी जवे्हां यहोशवाने त्यांस त्यांच्या राहोटयांकडे जायाला िनरोप िदल्हा, आिण त्यांस आशीवाʧद
िदल्हा. ८ तवे्हां त्याने त्यांस असें सांिगतलें की,ं ''बहतु द्रव्य व फारफार पशधुन, ̝पें व सोने व तांबें
व लोखंड व फारफार वस्त्रें घऊेन तमु्ही आपल्या राहोटयांस माघारे जा; आपल्या भावांच्यासंगतीं
आपल्या शतंू्रची लूट वाटून घ्या.'' ९ यास्तव रऊबनेाचीं संतानें व गादाचीं संतानें व मनाश्श्याचा
अधाʧ वंश खनानाच्या दशेांतल्या िशलोपासून इस्त्राएलाच्या इतर संतानातून िनघून आपला वतनी
िगलाद दशे, जो मोश्याच्या योगें परमे̋ राने सांिगतल्याव̝न आपला वतनी झाला, त्यांत जायास
माघारें चालल.े १० तवे्हा याद ेर्नजेवळचें गलीलोथ खनान दशेांत आह,े तथेें रऊबनेाचा वंश व गादाचा
वंश व मनाश्श्याचा अधाʧ वंश पोहंचल्यावर, त्यानी तथेे ं याद ेर्नवेर वदेी आकाराले मोठी असी वदेी
बांिधली. ११ मग इस्त्राएलाच्या इतर संतानानी असें ऐिकलें की,ं ''पाहा, रऊबनेाचा वंश व गादाचा
वंश व मनाश्श्याचा अधाʧ वंश यानी खनान दशेासमोर याद ेर्नवेरलें गलीलोथ, जथेें इस्त्राएलाचीं संतानें
उत̝न आलीं होतीं तथेे ं एक वदेी बांिधली आह.े'' १२असें जवे्हा इस्त्राएलाच्या संतानानी ऐिकले,ं
तवे्हां इस्त्राएलाच्या संतानांचा सवʧ समदुाय. त्यांवर सनै्य̝पें जायाला िशलोमध्यें िमळाला. १३आिण
इस्त्राएलाच्या संतानानी िगलाद दशेांत रऊबनेाचीं संतानें व गादाचीं संताने व मनाश्श्याचा अधाʧ वंश
यांजवळ एलाजार याजक याचा पतु्र फीनहास याला पाठिवले.ं १४आिण त्याच्यासंगतीं इस्त्राएलाच्या
सवʧ वंशांतल्या पूवʧजाच्या घराण्याचा एकएक अिधकारी असे दाहा अिधकारी पाठिवल;े आिण हजार
हजार इस्त्राएलावर ते एकएक आपापल्या पूवʧजांच्या घराण्यांत मखु्य होत.ेत १५ तवे्हां िगलाद दशेांत
रऊबनेाचीं संतानें व गादाचीं संतानें व मनाश्श्याचा अधाʧ वंश याजवळ ते यऊेन त्यांस असें बोलले
की,ं १६ ''परमे̋ राच्या सवʧ समदुाने असें म्हटलें की,ं 'तमु्ही इस्त्राएलाच्या दवेािवषयीं असें उ̈ंघन कां
केले?ं कींआज परमे̋ राला अनसुरणें यांतून िफ̝नआपल्यासाठीं वदेी बांिधली,यणेके̝नआज तमु्ही
परमे̋ रािवषयीं िफतूर केला आह.े १७ पौर दवेाव̝न जो आम्हाकडला अन्याय तो लाहान कीं काय?
त्यापासून आम्ही आजपय ʪत शधु्द झालों नाही,ं आिण परमे̋ राच्या समदुावर पटकी प्रा̅ झाली होती.
१८ तमु्हीिह परमे̋ राला अनसुरणें यापासून आज वळलां, आिण परमे̋ रावर तमु्ही आज िफतून केला,
म्हणून असें होईल कीं उ˿ां इस्त्राएलाच्या सवʧ समदुायावर त्याचा ˟ोभ होईल. १९आिण जर तमुच्या
वतनाचा दशे अशधु्द असला, तर अगत्य परमे̋ राने वतनास िदल्हलेा आह,े तथेें तमु्ही नदी उत̝न
या, आिण आमच्यामध्यें वतन घ्या; परंतु तमु्ही आपल्यासांठी आमचा दवे परमे̋ र याच्या वदेीखरेीज
दसुरी वदेी बांधून परमे̋ रावर िफतूर क̝ं नका, आिण आम्हावर िफतूर क̝ं नका. २०जरेाहाचा पतु्र
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आखान याने उत्सृ̌ वस्तिुवषयीं उ̈ंघन केले,ं आिण इस्त्राएलाच्या सवʧ समदुायावर ˟ोभ झाला, असें
नाहीं कीं काय? आिण तो पु̝ ष आपल्या अन्यायामळंेु एकटाच. मलेा नाही.ं'' २१ तवे्हां रऊबनेाचीं
संताने व गादाचीं संताने व मनाश्श्याचा अधाʧ वंश यानी इस्त्राएलाच्या हजार हजार लोकांवर जे जे
अिधकार होते त्यांस उ˽र दतेां असें म्हटले,ं २२ ''परमे̋ र दवे तोच दवे, परमे̋ र दवे तोच दवे आह,े
तो जाणतो; आिण इस्त्राएल आह,े तो जाणले कीं िफतरुाने नाही,ं आिण परमे̋ रािवषयीं उ̈ंघनाने नाही;ं
असली तर, आजच्या िदवसीं तंू आम्हास ता̝ं नको; २३ म्हणजे परमे̋ राकडल्या अनसुरण्यापासून
िफरल्याने आम्ही आपल्यासाठीं वदेी बांिधली नाही;ं आिण जर ितजवर होम िकंवा नवैे˿ करायाचा
असला िकंवा ितजवर शांितकारक य˲ करायाचे असले तर परमे̋ र स्वतां झाडा घवेो. २४ परंतु
िन̊येकं̝न याच गो̌ीच्या भयाने आम्ही हें केले;ं आम्ही असें म्हटलें की,ं पढुल्या काळीं तमुचीं संतानें
आमच्या संतानांस असें म्हणतील की,ं 'इस्त्राएलाचा दवे परमे̋ र यासीं तमुचा संबंध काय आह?े
२५कां कीं रऊबनेाचीं संतानें व गादाचीं संतानें या तमुच्यामध्यें आिण आमच्या मध्यें परमे̋ राने याद ेर्न
ही सीमा लािवली आह;े तमु्हास परमे̋ राकडला वांटा नाही.ं' असीं तमुचीं संताने आमच्या संतानांस
परमे̋ राच्या भ˞ीपासून िफरिवतील. २६ यास्तव आम्ही म्हटलें की,ं 'आपण आपल्यासाठीं हे ं अगत्य
करावे,ं म्हणजे वदेी बांधावी; होमासाठीं नव्ह,ेआिण य˲ासाठीं नव्ह;े २७परंतु आमच्या व तमुच्यामध्ये,ं
आिण आमच्यामागें आमच्या िपढयांमध्यें हे ं सा˟ दणे्यासाठीं व्हावे;ं असी कीं आम्ही परमे̋ रापढेुं
आपल्या होमानी व आपल्या य˲ानी व आपल्या शांितकारक य˲ानी त्याचीं सवेा करीत जावी; आिण
पढुल्या काळीं तमुच्या संतानानी आमच्या संतानांस असें व म्हणावें कीं तमु्हास परमे̋ राकडला वांटा
नाही.ं २८ यास्तव आम्ही म्हटलें की,ं 'जवे्हां तीं पढुल्या काळीं आम्हास िकंवा आमच्या िपढीच्या
िपढीस बोलतील, तवे्हां असें होईल कीं आम्ही असें म्हणंू कीं तमु्ही परमे̋ राच्या विेदची प्रितमा पाहा;
ही आमच्या पूवʧजानी केली आह,े होमासाठीं नव्ह,े व य˲ासाठीं नव्ह,े परंतु ही आमच्या व तमुच्यामध्यें
सा˟ दणे्यासाठीं आह.े २९आमचा दवे परमे̋ र याच्या मंडपाच्यासमोर जी त्याची वदेीखरेीज आम्ही
होमासाठी,ं नवैे˿ ासाठी,ं िकंवा य˲ासाठीं दसुरी वदेी बांधून परमे̋ रावर िफतूर करावा, म्हणजे आम्ही
आज परमे̋ राकडल्या अनसुरण्यापासून िफरावे,ं हा आम्हास अित अधमʧ आमच्याने व्हायाचा नाही.''
३० तवे्हां रऊबनेाचीं संतानें व गादाचीं संतानें व मनाश्श्याचीं संतानें यानी ज्या गो̌ी सांिगतल्या, त्या
फीनहा, याजकाने व त्याच्यासंगतीं जे समदुायाचे अिधकारी व इस्त्राएलाचे हजार लोकांमध्यें जे जे
मखु्य पु̝ ष यानी ऐिकल्या, तवे्हां त्यांस बरें वाटले.ं ३१ यास्तव एलाजार याजक याचा पतु्र फीनहास
यांने रऊबनेाचीं संतानें व गादाचीं संतानें व मनाश्श्याचीं संतानें यांस सांिगतले,ं ''आजआम्हास कळलें
कीं परमे̋ र आमच्यामध्यें आह;े कारण कीं तमु्ही परमे̋ रािवषयीं ते ं उ̈ंघन केलें नाही;ं यणेके̝न
तमु्ही इस्त्राएलाच्या संतानांस परमे̋ राच्या हातांतून सोडिवलेंआह.े ३२मग रऊबनेाचीं संताने व गादाचीं
संतानें यांपासून िगलाद दशेांतून एलाजार याजक याचा पतु्र फीनहास व ते अिधकारी यानी खनान दशेांत
इस्त्राएलाच्या संतानांजवळ माघारें यऊेन त्यांस व ʧ˽मान सांिगतले.ं ३३तवे्हां तें व ʧ˽मान इस्त्राएलािचया
संतानांस बरें वाटले,ं आिण ज्या दशेांत रऊबनेाचीं संताने व गादातीं संतानें रािहलीं होती,ं त्याचा नाश
करायास त्यांवर सनै्य̝पें जावें म्हणून म्हटलें नाही.ं ३४तवे्हा रऊबनेाचीं संतानें व गादाचीं संतानें यानी
त्या वदेीला सा˟ीचें असें नांव िदल्हे;ं कां तर त्यानी म्हटलें की,ं ''तें आपल्यामध्यें असीं सा˟ दईेल कीं
परमे̋ रच दवे आह.े

२३
१मग परमे̋ राने इस्त्राएलास त्यांच्या चहुंकडल्या सवʧ शत्रुंिवषयीं िवसांवा िदल्̑ावर बहतु िदवसानी

असें झालें कीं यहोशवा वयाने वधृ्द झाला. २ यास्तव यहोशवाने सवʧ इस्त्राएल, त्यांचे वडील व
त्यांचे मखु्य पु̝ ष व त्यांचे न्यायाधीश व त्यावरले कारभारी यांस बोलावून स सांिगतले,ं ''मी वयाने
वधृ्द झालों आहे.ं ३आिण तमुचा दवे परमे̋ र याने या सवʧ राष्ट्रांस तमुच्यापढूुन घालवून त्यांस जें
केले,ं तें अवघें तमु्हीं पािहले,ं कारण कीं तमुचा दवे परमे̋ र याने स्वतां तमुच्यासाठीं लढाई केली.
४ पाहा, या उरलले्या राष्ट्रांचा आिण जीं राष्ट्रे ं म्या मा̝न टािकलीं त्या अवघ्यांचा दशे याद ेर्नपेासून
पि̊मकेडल्या मोठया समदु्रापय ʪतिह म्या तमु्हास तमुच्या वंशाप्रमाणें वतनासाठीं वाटून िदल्हा आह.े
५अणखी तमुचा दवे परमे̋ र स्वतां त्यांस तमुच्यापढूुन घालवील, आिण त्यांस तमुच्यापढूुन वतनांतून



यहोशवा २३:६ 234 यहोशवा २४:१०
काढीलच, आिण जसें तमुचा दवे परमे̋ र याने तमु्हास सांिगतले,ं तसें तमु्ही त्यांचा दशे वतन̝पें
पावाल. ६ यास्तव मोश्याच्या शास्त्राच्या पसु्तकांत जें िलिहललेें ते ं अवघें संभाळून पाळायाला तमु्ही
धयैʧ धरा; म्हणजे त्यांपासून उजव्याकडे िकंवा डाव्याकडे वळंू नका. ७अणखी तमुच्याजवळ जीं राष्ट्रें
उरललेी,ं त्यांमध्ये तमु्ही जाऊं नका, आिण त्यांच्या दवेाच्या नांवाची आठवण क̝ं नका, आिण त्यांची
शपथ घालंू नका; त्यांची सवेािह क̝ं नका, आिण त्यांच्या पायां पडंू नका. ८ परंतु आजपय ʪत जसें
तमु्ही करीत आलां, तसें आपला दवे परमे̋ र यासी जडून राहा. ९कारण कीं परमे̋ राने तमुच्यापढूुन
मोठीं व पराक्रमी राष्ट्रें वतनांतनु घालिवली,ं परतुं तमुची असीं गो̌ आहे कीं तमुच्यापढेु आजपय ʪत
कोणी िटकला नाही.ं १०तमुच्यांतला एक माणूस हजारांची पाठ परुवील,कारण कीं तमुचा दवे परमे̋ र
याने जसें तमु्हास सांिगतले,ं तसा तो स्वतां तमुच्यासाठीं लढतो. ११ तर तमु्ही आपला दवे परमे̋ र
यावर प्रीती करण्यासाठीं आपल्या िच˽ाचा फार संभाळ करा. १२कारण कीं जर तमु्ही मागʧ िकंिचतिह
सोडाल, आिण जीं तमुच्याजवळ उरललेीं राष्ट्रे ं यांसीं म्हणजे या शषेासीं जडून राहाल आिण त्यांसीं
सोयरीक क̝न त्यांच्यामध्यें जाल,आिण ते तमुच्यामध्यें यतेील; १३तर तमु्ही जाणाच जाणा कीं तमुचा
दवे परमे̋ र या राष्ट्रांस तमुच्यापढूुन वतनांतून अणखी घालिवणार नाही;ं आिण जी ही चांगली भूिम
तमुचा दवे परमे̋ र याने तमु्हास िदल्ही, ितजव̝न तमु्ही नाश पावून जाल तोपंय ʪत तीं तमु्हास सांपळा
व फांस व तमुच्या कुसीवंर छडी व तमुच्या डोळ्यांत काटे असे होतील. १४ तर पाहा, आज मी सवʧ
जग जातें त्या वाटनेे जात आहे;ं परंतु तमु्ही आपल्या संपूणʧ मनांत व आपल्या संपूणʧ िच˽ांत जाणतां
कीं ज्या चांगल्या गो̌ी तमुचा दवे परमे̋ र याने तमुच्यािवषयीं सांिगतल्या, त्या सवाʧतली एकिह गो̌
गळाली नाही;ं अवघ्या तमु्हास प्रा̅ झाल्या; त्यांतली एकिह गो̌ गळाली नाही.ं १५तर अस होईल कीं
तमुचा दवे परमे̋ र याने तमु्हास सांिगतललेी जी प्रत्यके चांगली गो̌, ती जसी तमु्हास प्रा̅ झाली तसी
परमे̋ र तमु्हास प्रत्यके वाईट गो̌ प्रा̅ व्हावी असी करील;जी ही चांगली भूिम तमुचा दवे परमे̋ र याने
तमु्हास िदल्ही आह,े ितजव̝न तो तमुचा नाश क̝न तमु्हास घालवी तोपंयʧत असें करील. १६ तमुचा
दवे परमे̋ र याने जो करार तमुच्याजवळआ˲नेे केला, त्याचें उ̈ंघन जवे्हां तमु्ही कराल,आिण जाऊन
दसु-या दवेांची सवेा कराल, आिण त्यांच्या पायां पडाल, तवे्हां परमे̋ राचा राग तमु्हावर पटेले, आिण
जा चांगला दशे त्याने तमु्हास िदल्हा आह,े त्याव̝न तमु्ही नाश पावून लवकर जाल.

२४
१ तवे्हां यहोशवाने इस्राएलाचे सवʧ वंश शखमेांत एक्वट क̝न इस्राएलाचे वडील व त्याचे मखु्य

पु̕ ष व त्याचे न्यायाधीश व त्यावरले कारभारी यांस बोलािवले,ं म्हणून ते दवेापढेुं िस̀ झाल.े २तवे्हां
यहोशवाने सवʧ लोकांला सांिगतले,ं “ इस्राएलाचा दवे परमश्े्रवर असे म्हणतो की,ं 'पूवʧकाळीं तमुचे
पूवʧज नदीच्या पिलकडे राहत होत;े आब्राहामाचा बाप व नाहोराचा बाप तरेाह तथेें होता; तवे्हां त्यानी
दसुर्या दवेांची सवेा केली. ३परंतु त्या तमुचा पूवʧजआब्राहांम याला नदीच्या पिलकडूनआणीले,ंआिण
त्याला संपूणʧ खनान दशेांत िफरिवले;ं तवे्हां म्या व्याचें संतान वाढवावें म्हणून त्याला इझाक िदल्हा,
मग त्या इझाकाला याकोब व एसाव िदल्हा, ४तवे्हा एसावाला सईेर डोगंर तो वतन क̝न िदल्हा, परंतु
याकोब व त्याचीं संतानें मीसरांत उतरलीं ५ मग म्या मोशे व आहरोन यांस पाठवून िमसरांत जें केले,ं
त्या अवघ्याप्रमाणें मािरले,ं आिण मग म्या तमु्हास कािढले.ं ६ तवे्हा म्या तमुच्या पूवʧजांस िमसरांतून
बाहरे आिणले;ं नंतर तमु्ही समदु्रापय ʪत आलो,ं तवे्हां िमसरी, रथ व घोडे घऊेन,सफु समदु्रापय ʪत तमुच्या
पूवʧजांच्या पाठीस लागल.े ७तवे्हा त्यानी परमश्े्रवराचा धावा केला, मग त्याने तमुच्या व िमसर्यांच्या
मध्यें काळोख लािवला,आिण समदु्र त्यांवर आणून त्यांस बडुिवले;ं म्या िमसरांत जें केले,ं ते तर तमुच्या
डोळ्यानी पािहले,ं आिण मग तझुी रानांत बहतु िदवस रािहलां. ८ मग जे अमोरी याद ेर्नचे्या पिलकडे
राहत होत,े त्यांच्या दशेांत म्या दमु्हास आिणले;ं तवे्हां त्यानी तमु्हासीं लढाई केली, परंतु म्या ते तमुच्या
हातीं िदल्ह,े आिण तमु्ही त्यांच्या दशे वतन क̝न घतेला; कां कीं म्या त्यांस तमुच्यापढूुन त्यांचा नाश
क̝न घालिवले.ं ९ नंतर जीप्पोराचा पतु्र खालक जो मोवाबी राजा, त्याने उठून इस्राएलासी लढाई
केली; तवे्हा त्याने दूत पाठवून बोराचा पतु्र बलाम याला तमु्हास शाप ˿ायासाठीं बोलािवले.ं १० परंतु
बलामाचें एकयास मी मान्य झालों नाही;ं यास्तव त्याने तमु्हास आशीवाʧदच िदल्हा, आिण म्या तमु्हास
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त्याच्या हातांतून सोडिवले.ं ११मग तमु्ही याद ेर्न उत̝न यरीहोजवळआलां, तवे्हां यरीहोचे धनी अमोरी,
आिण पिरज्जी व खनानी व िह˽ी व िगगाʧशी, िहव्वी व यबसुी, यानी तमु्हासीं लढाई केली, परंतु म्या
ते तमुच्या हातीं िदल्ह;े १२ म्हणजे म्या तमुच्यापढेुं गांधीलमाशा उठिवल्या, आिण त्यानी त्यांस तमुच्या
समो̝न घालिवले;ं अमोर्याचे दोन राजे यांस घालिवले;ं तझु्या तरवारीने आिण तझु्या धनषु्यानिेह हें
झालें नाही. १३याप्रमाणे ज्या दशेािवषयीं तमु्ही श्रम केले नाहीतं,आिण जीं नगरें तमु्ही बांिधलीं नाहीतं तीं
म्या तमु्हास िदल्हीं आहते, आिण तझु्यी त्यांत रािहलां आहा; द्रा˟ामळंेु व जतेनुबनें जीं तमु्ही लािवलीं
नाहीतं, त्यांचे तमु्ही फळ खाता. १४ तर आतां तमु्ही पूणʧपणाने व सत्यतनेे परमश्े्रवराला िभऊन त्याची
सवेा करा, आिण नदीच्या पिलकडे व िमसरांत तमुच्या पूवʧजानी ज्या दवेांची सवेा केली, त्यांस दूर
क̝न परमश्े्रवरा चीच सवेा करा. १५ िकंवा परमश्े्रवराची सवेा करणें हे ं जर तमु्हास वाईट वाटते,ं तर
तमु्ही ज्याची सवेा कराल, त्याला आजआपल्यासाठीं िनवडून घ्या; नदीच्या पिलकडे तमुच्या पूवʧजानी
ज्या दवेांची सवेा केली, त्यांची सवेा करा, िकंवा ज्या अमोर्यांच्या दशेांत तमु्ही राहतां त्यांच्या दवेांची
सवेा करा, परंतु मी व माझ्या घरचीं माणसें आम्ही परमश्े्रवराची सवेा क̝ं.” १६ तवे्हां लोकानी असें
उ˽र केलें की,ं “तोआम्हाला अित अधमʧ ! परमश्े्रवराला सोडून दसुर्या दवेांची सवेाआमच्याने करवत
नाही; १७कां तर परमश्े्रवर आमचा दवे आह;े त्यानचे आम्हास व आमच्या पूवʧजांस िमसर दशेांतून,
दास्यांच्या वस्तीतूंन वर आिणलें ; आिण ज्याने आमच्या दखेता ते मोठे चमत्कार केल,े आिण आम्ही
ज्या अवघ्या वाटनेे चाललों तीतं, व ज्या राष्ट्रांमध्ये िफरलों त्यांत आम्हास पािळले,ं तोचं तो आह.े
१८आिण दशेांतल्या राहणार्या अमोर्यांसु̀ ा सवʧ राष्ट्रांच परमश्े्रवराने आमच्यापढूुन घालिवलें आह;े
आणखी परमश्े्रवर आमचा दवे आहे म्हणूनही आम्ही त्याची सवेा क̝ं.” १९तवे्हा यहोशवाने लोकांस
सांिगतले,ं “तमुच्याने परमश्े्रवराची सवेा करवणार नाही; कारण कीं तो अितपिवत्र दवे; तो आपल्या
मानािवषयीं आवशेी असा दवे आह;े तो तमुच्याउ̈ंघनाची व तमुच्या पापांची ˟मा करणार नाही.ं
२० िन̋यें तमु्ही परमश्े्रवराला सोडून अन्य दवेांची सवेा कराल, आिण त्याने तमुचें बरें केल्यानंतर,
तो उलटून तमुचें वाईट करील, तमुचा ˟यिह करील.” २१ तवे्हां लोकानी यहोशवला म्हटले,ं “असें
नाही, िन̋यें आम्ही परमश्े्रवराची सवेा क̝.” २२तवे्हा यहोशवाने लोकांला म्हटले,ं तमु्ही आपल्यावर
असे सा˟ी आहा िक तझुी परमश्े्रवराची सवेा करायास त्याला आपल्यासाठीं िनवडून घतेलें आह.े”
नंतर त्याने म्हटल,े “आम्ही सा˟ी आहो.” २३ तवे्हा तो बोलला, “असें आहे तर आता तमुच्यामध्यें
जे अन्य दवे असतील, ते तमु्ही दूर करा, आिण आपलें अंत:करण इस्त्राएलाचा दवे परमश्े्रवर याकडे
लावा.” २४ तवे्हां लोकांनी यहोशवला म्हटले,ं “आमचा दवे परमश्े्रवर याची सवेा आम्ही क̝ं; त्याचें
वाक्य आम्ही ऐकंू.” २५असा त्याच िदवसी यहोशावाने लोकांकडून करार करिवला, आिण शखमेांत
त्यांच्याजवळ नमे व नाित स्थािपली. २६ तवे्हां यहोशवाने हीं वाक्यें दवेाच्या शास्त्राच्या पसु्तकांत
िलिहली,ं आिण मोठी धोडं घऊेन, तथेें परमश्े्रवराच्या पिवत्र स्थानी जें आला झाड, त्याच्याखालीं ती
उभी केली. २७आिण यहो̋ाने सवʧ लोकांस म्हटले,ं “पाहा, ही धोडं आमच्यािवषयीं सा˟ी̕प होईल,
कारण कीं परमश्े्रवराणे आपलीं जीं सवʧ वाक्यें आमच्याजवळ सांिगतलीं तीं िहने एिकलीं आहते; तर
ही तमु्हािवषयीं सा˟ी̕प यासाठीं व्हावी कीं तमु्ही आपल्या दवेािवषयीं लबाडी न करावी.” २८ मग
यहोशवाने लोकांस त्यांच्या त्यांच्या वतनाकडे रवाना केले.ं २९मग ̑ा गो̌ी झाल्यावर असें झाले कीं
ननुाचा पतु्र परमश्े्रवराचा सवेक यहोशवा एकशें दाहा वषाʪचा होऊन मलेा. ३० मग त्याच्या वतनाच्या
सीमेतं एफ्राइमाच्या डोगंरवटीवर जे िथम्नाथसरेाह आहे त्यांत, गाश डोगंराच्या उ˽रेस लोकांनी त्याला
पिुरले.ं ३१आिण यहोशवाच्या सवʧ िदवसांत,आिण जे वडील यहोशवाच्या मागें अिधकआयषु्य पावल,े
म्हणजे परमश्े्रवराने आपलें जे काम इस्राएलासाठीं केलें होते,ं ते अवघें ज्यांनी पािहलें होते,ं त्याच्या सवʧ
िदवसांत इस्राएलानी परमश्े्रवराची सवेा केली. ३२आिण शखमेांत जो शतेभूमीचा िवभाग याकोबाने
शखमेाचा बाप ̐ोर याच्या संतानांजवळून शंभर कोक̝ं मिुद्रकांवर िवकत घतेला होता, आिण जो
योसफेाच्या संतानांच्या वतनांचा झाला त्यांत, योसफेाच्या जीं हाडंे इस्राएलाच्या संतानानी िमसरांतून
वरआिणलीं होती,तीं त्यानी पिुरली.ं ३३आिण याहरोनाचा पतु्र एलाजार मलेा,तवे्हां त्याचा पतु्र फीनहास
याची टकेडी जी एफ्राइमच्या डोगंरवटीतं, याला िदल्ही होती, ितजवर त्यांनी त्याला पिुरले.ं
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यहूबा आिण िशमोन अदोनी-बजेके राजाला पकडतात
१ यहोशवाच्या मतृ्यूनंतर इस्ञाएल लोकांनी लोकांशी लढण्यासाठी आमच्या वतीने प्रथम कोणी

स्वारी करावी ? २ परमे̋ र म्हणाला, यहूदाने स्वारी करावी; पाहा, हा दशे मी त्यांच्या हाती िदला
आह.े ३ यहूदा आपला भाऊ िशमोन ̑ाला म्हणाला, माझ्याबरोबर माझ्या वतनात य,े म्हणजे आपण
कनान्यांवर स्वारी क̝ं; तझु्या वतनांत मीिह तझु्याबरोबर यईेन; तवे्हां िशमोन त्यांच्याबरोबर गलेा.
४ मग यहूदानें स्वारी केली तवे्हा परमे̋ राने ं कनानी व पिरज्जी ̑ांस त्यांच्या हाती िदलें व त्यांनी
बजेके यथेे त्यांच्या दहा हजार लोकांना ठार केले.ं ५बजेके यथेें त्यांची अदोनी-बजेकेाशी गांठ पडली
तवे्हां त्यांनी त्याच्याशीं लढनु कनानी व पिरज्जी ̑ांचा पराभव कंेला; ६पण अदोनी-बजेके पळून गलेा,
तवे्हां त्यांनी त्यांचा पाठलाग क̝न त्याला पकडलें आिण त्यांचा हातापायांचे आंगठे कापून टाकल.े
७ तवे्हा अदोनी-बजेके म्हणाला, हातापायांचे आंगठे कापून टाकललेे स˽र राजे माझ्या मजेाखाली
तकुडे वचेीत असत; माझ्या करणीचें फळ दवेानें मला िदले आह.े मग ते त्याला य̝शलमेसे घऊेन
आल;े तथेे तो मतृ्यू पावला. य̝शलमे व हबे्रोन हीं यहूदा हस्तगत करतो ८यहूदाच्या वंशजांनी वंशजांनीं
य̝शलमे नगर लढून घतेले,ं त्यावर तलवार चालिवली व त्या नगराला आग लावली. ९ नंतर यहूदाचे
वंशज डोगंराळ प्रदशे, नगेबे आिण तळवटीचा प्रदशे ̑ांत राहणा-या कनान्यांशी लढावयाला गले.े
१० मग हबे्रोनांत राहणा-या कनान्यांवर यहूदा चालून गलेा. व त्यानें शशेय, अहीमन व तलमय ̑ांना
ठार केले.ं हबे्रोनाचें पूवीर्चे नांव िकयाʧथ-आबाʧ होते.ं अंथिनएल दबीर घतेो. त्याचा अखसाशीं िववाह
(यहो 15:15-19) ११ तथूेन दबीराच्या रिहवाश्यांवर तो चालून गलेा. दबीरचें पूवीर्चें नांव िकयाʧथ-
सफेर होत.े १२कालबे म्हणाला, जो कोणी लढून िकयाʧथ-सफेर काबीज करील त्याला मी आपली
मलुगी अखसा दईेन. १३तवे्हा कालबेाचा धाकटा भाऊ कनाज ̑ाचा मलुगा अथिनएल ̑ानें ते ं नगर
घतेल;े म्हणून कालबेानें आपली मूलगी अखसा त्याला िदली. १४ती आली तवे्हां आपल्या बापापासून
कांही जमीन मागून घणे्यासाठी ितनें त्याला िचथावले.ं ती गाढवाव̝न उतरली तवे्हां कालबेानें ितला
िवचारले,ं तलुा काय पािहज?े १५ ती त्याला म्हणाली, मला एक दणेगी ˿ा; तमु्हीं मला नगेबे प्रदशेांत
स्थाियक केलें आहे तवे्हां मला पाण्याचे झरेिह ̂ा; तवे्हां कालबेानें ितला उंचावरचे व पायथ्याचे
झरे िदल.े यहूदा आिण बन्यामीन ̑ांनीं पादाक्रांत केललेे प्रदशे १६ मोशचेा सासरा केनी ̑ाने वंशज
यहूदाच्या वंशजांसिहत खजरुीच्या नगराहून् यहूदाच्या रानांत गले;े हें रान अरादाजवळील नगेबेांत
आह;े तथेें जाऊन ते त्या लोकांबरोबर रािहल.े १७ मग यहूदानें आपला भाऊ िशमोन ̑ाच्याबरोबर
जाऊन सफात यथेें राहणा-यां कनान्यांना पराभूत क̝न त्यांच्या समूळ नाश केला; म्हणून त्या नगराचें
नाव हमाʧ (समूळ नाश) असें पडल.े १८̑ाखरेीज यहूदानें गज्जा, अष्कलोन आिण एक्रोन ही नगरें
त्यांच्या िशवारांसह घतेली. १९ यहूदाबरोबर परमे̋ र होता; त्यानें डोगंराळ प्रदशे ताब्यांत घतेला; पण
तळवटीतं राहणा-या लोकांजवळ लोखंडी रथ असल्यानें त्यांना हाकून दणेे त्याला जमनेा. २०मोशचे्या
सांगण्याप्रमाणें हबे्रोन नगर कालबेाला दणे्यांत आलें व त्यानें तथूेन अनाकाच्या ितघां मलुांना हाकून
िदले.ं २१ य̝शलमेेतं राहणा-या यबूसी लोकांना हाकून दणेे ं बन्यािमनाच्या वंशजाना जमनेा, म्हणून
आजपयʧत यबूसी लोक य̝शलमेेतं बन्यािमनाच्या वंशजाबरोबर राहत आहते. योसफे बथेले घतेो.
२२योसफेाच्या वंशजांनीिंह बथेलेावर स्वारी केली; परमे̋ र त्यांच्याबरोबर होता. २३बथेले हरेावयाला
योसफेाच्या वंशजांनी माणसें पाठिवली.ं त्या नगराचें पूवीर्चें नांव लूज होतते. २४ त्या हरेांनीं नगरांतून
एक मनषु्य बाहरे िनघतांना पािहला; त्याला त्यांनी म्हटले,ं नगरात िशरण्याची वाट आम्हाला दाखीव
म्हणजे आम्ही तलुा अभय दऊंे. २५तवे्हां त्यानें त्यांना नगरांत िशरण्याची वाट दाखिवली आिण त्यांनीं
त्या नगरावर तरवार चालिवली; पण त्या मनषु्याला व त्याच्यां पिरवाराला त्यांनी सखु̝प जाऊं िदले.ं
२६ त्या मनषु्यानें िह˽ी लोकांच्या दशेांत जाऊन एक नगर वसिवलें व त्याचें नांव लूज ठेवले.ं त्या नगराचें
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नांव आजपय ʪत तेचं आह.े मनश्शे आिण एफ्राईम ̑ांनीं पादाक्रांत केललेे प्रदशे. २७मनश्शनेें बथे-शान,
तानख, दोर, इब्लाम आिण मिग˿ो ̑ा नगरांतील व त्यांच्या उपनगरांतील रिहवाश्यांना घालवून िदलें
नाहीं कारण त्या कनान्यांनी त्या प्रदशेांत राहण्याचा ह˵ धरला. २८ पढेु इस्त्राएल समथʧ झाले तवे्हा
त्यानी कनानी लोकांना वठेिबगार करावयाला लावले;ं एकदमच हांकून िदले नाही. २९एफ्राइमानें रोजरे
यथेे राहणा-या कनान्यांना घालवून िदले नािह, ते कनानी गजेरे यथेे ं त्यांच्य़ामध्यचे रािहल.े इतर वंशानीं
पादाक्रांत केललेे प्रदशे ३०जबलूुनानें िकत्रोन व नहलोल यथेील रिहवाश्यांना घालवून िदले नािह; तथेील
कनानी त्यांच्यामध्ये राहून वठेिबगार क̝ लागल.े ३१अशरेाने अ˜ो, सीदोन, अहलाब, अकबीज,
हले्बा,अफीक व रहोब यथेील रिहवश्यांना घालवून िदले नाही; ३२ म्हणून आशरेाचे वंशज त्या दशेाच्या
कनानी रिहवाश्यामध्ये रािहल;े कारण त्यांनी त्याना घालवून िदले नािहं. ३३ नफतालीने बथे-शमेशे व
बथे-अनाथ यथेील रिहवाश्यांना घालवून िदले नािह; ते त्या दशेच्या कनानी रिहवाश्यांमध्ये रािहल;े
पण बथे-शमेशे व बथे-अनाथ यथेील रिहवासी त्यांची वठेिबगार क̝ लागल.े ३४अमो-यांनी दानाच्या
वंशजांना डोगंराळ प्रदशेांत मागे रेटले;ं ते त्यांना तळवटीत उत̝ दईेनात; ३५अमो-यांनी हरेेस पहाड
अयालोन व शालबीम यथेें राहण्याचा ह˵ धरला; पण योसफेाचे वंशज प्रबळ झाल्यावर त्यानी अमो-
यांना वठेिबगार करावयाला लावले.ं ३६अमो-यांची सरह˿ अक्रब्बीमची चढणी आिण सलेा यथूेन वर
गलेी होती.

२
बोखीम यथेें परमे̋ राचा दूत १ परमे̋ राचा दूत िगलगालाहून बोबीम यथेें यऊेन लोकांना म्हणाला,

मी तमु्हाला िमसर दशेांतनु काढून तमुच्या पूवʧजांना शपथवेर दऊे केलले्या दशेांत आणल;े तमुच्याशी
केललेा माझा करार मी कधी मोडणार नाही; २तमु्हीं ̑ा दशेाच्या रिहवाश्यांशी काही करारमदार क̝
नका; तमु्ही त्यांच्या वे˿ ा मोडून टाका, असे मा तमु्हांला म्हणालों होतो;ं पण तमु्ही माझी वाणी ऐकली
नाही. तमु्हीं हे ं काय केले?ं ३ म्हणून मीिह म्हणालो,ं मी त्या लोकांना तमुच्यासमो̝न घालवून दणेार
नाही; ते तमुच्या कुशीला कां̧ांसारखे होतील आिण त्यांचे दवे तमु्हांला पाश होतील. ४ परमे̋ राचा
दूत सगळ्या इस्त्राएल लोकांना हें म्हणाला त़वे्हा त्यांनी मोठा आक्रोश केला ५ त्यांनीं त्या स्थळाचें
नांव बोखीम (आक्रोश करणारे)ं असें ठेवल.े तथेे त्यांनीं परमे̋ राला य˲ केल.े यहोशवाचा मतृ्यू
(यहो 24:29-31) ६ यहोशवाने इस्त्राएल लोकांना िनरोप िदला तवे्हां ते दशे्याचा ताबा घणे्यासाठीं
आपआपल्या वतनावर गले.े ७यहोशवाच्या ̑ातीतं आिण यहोशवाच्या मरणानंतर िजवंत रािहलले्या
ज्या वडील लोकांनी परमे̋ राने ं इस्त्राएलासाठी केललेीं महान् काय ेर् पािहली होतीं त्यांच्या ̑ातीतं
लोकांनी परमे̋ राची सवेा केली. ८ परमे̋ राचा सवेक नूनाचा मलुगा यहोशवा हा एकशेदंहा वषाʧचा
होऊन मरण पावला ९ एफ्राइमाच्या डोगंराळ प्रदशेातील गाश डोगंराच्या उ˽रेस ितम्नाथहरेेस यथेें
त्यांच्या वतनाच्या सीमवेर त्यानीं त्याला मूठमाती िदली १० ती सवʧ िपढी पूवʧजास िमळाल्यानंतर जी
नवी िपढीं उ̂ास आली ितला परमे̋ राची आिण त्यानें इस्त्राएलासाठीं केलले्या कायाʧची ओळख
रािहली नव्हती इस्त्राएल लोकांची धमʧभ्र̌ता व शास्त्यांचा अंमल ११ इस्त्राएल लोक परमे̋ राच्या
दृ̌ ीने ं वाईट तें क̝न बआल दवेांची सवेा क̝ लागल;े १२आपल्या पूवʧजांचा दवे जो परमे̋ र, ज्यानें
त्यांना िमसर दशेातून बाहरे आणले त्यांचा त्यांनी त्यांग केला व अन्य दवेांच्या म्हणजे सभोवंतालच्या
रा̌ांतील दवेांच्या नादीं लागून त्याच्या चरणी लागले आिण तणेेकंडून त्यांनी परमे̋ राला चीडआणली.
१३ परमे̋ राचा त्याग क̝न त्यांनी बआल व अ̌ारोथ ̑ांची सवेा केली; १४ म्हणून इस्त्राएलावर
परमे̋ राचा कोप भडकला; त्यानें त्यांना लटुले.ं त्यानें त्यांच्या सभोवतालच्या शत्रुंच्या हवाली केले;ं
म्हणून त्यांचा आपल्या शतंू्रसमोर िटकाव लागनेा. १५ परमे̋ राने ं त्यांना शपथपूवʧक सांिगतल्याप्रमाणें
जथेे ं जथेे ं ते कूच करीत तथेें तथेे ं त्यांच्यावर परमे̋ राचा हात पडून त्यांचें अिहत होई आिण ते फार
संकटात पडत. १६ मग परमे̋ र शास्ते उभे करी व ते त्यांना लटुणा-यांच्या हातून सोडवीत; १७ तरी
ते आपल्या शास्त्यांचें ऐकत नसत; ते व्यिभचारी मतीनें अन्य दवेांच्या नादीं लागून त्यांच्या चरणी
लागत त्यांच्या पूवʧजांनी परमे̋ राच्या आ˲ा पाळून चोखाळललेा मागʧ त्यांनी त्विरत सोडून िदला आिण
आपल्या पूवʧजांचे अनकुरण केले नाही.ं १८जवे्हां जवे्हां परमे̋ र त्यांच्यासाठी शास्ते उभे करी तवे्हां
तवे्हां त्या प्रत्यकेाबरोबर परमे̋ र असे आिण त्या शास्त्याच्या ̑ातीतं तो त्यांना त्यांच्या शतंू्रच्या हातून
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बचावीत अस;ेकारण त्यांच्यावर लोक जलुमु करीत व त्यांना गांजीत;̑ामळंेु ते कण्हत असत; म्हणून
परमे̋ राला त्याची कीव यईे. १९ तरीपण शास्ता मरण पावला म्हणजे ते पनु्हा उलटून अन्य दवेांची
सवेा करीत व त्यांच्या चरणीं लागून आपल्या वाडविडलांपे˟ ां अिधक िबघडत. ते आपला दरुाचार
व दरुाग्रह सोडीत नसत. २०तवे्हां इस्त्राएलावर परमे̋ राचा कोप भडकून तो म्हणाला, मीं ̑ा रा̌ाच्या
पूवʧजांशीं केललेा करार ̑ांने मोडला आहे आिण माझी वाणी ऐकली नाही; २१ म्हणून यहोशवाच्या
मतृ्यंूसमयी उरलले्या रा̌ांपकैी कोणालािह मीं दखेील यथूेव पढेुं त्यांच्यासमो̝न घालवून दणेार नाही;
२२ पण त्यांच्याकरवीं मी इस्त्राएलाची परीश्˟ा करीन आिण त्यांचे पूवʧज माझ्या मागाʧने ं चालत होते
त्याप्रमाणेचं ते चालतात कीं नाही हें पाहीन. २३ म्हणून परमे̋ रांने त्य़ा रा̌ांना घालवून दणे्याची घाई
केली नाही,ं त्यांना राहंू िदलें आिण त्यांना यहोशवाच्या हाती िदलें नाही.ं

३
इस्त्राएल लोकांची परी˟ा पाहण्यासाठीं राखून ठेवललेीं रा̌ें १ इस्त्राएलांपकैी ज्यांना कनान

दशेांतील लढा यांचा अनभुव नव्हता त्यांना कसास लावण्यासाठी २आिण इस्त्राएल लोकांच्या िपं̪ां
पकैी ज्यांना यधु्दाचा पूवीर्ंचा मळुीचं अनभुव नव्हता त्यांना ितचा अनभुव तरी घडावा व यधु्दकलेचंे ं
िश˟ण िमळावें म्हणून परमे̋ राने ं जी रा̌ें राहंू िदली तीं ही; ३पिलष्̧ांचे पांच सरदारआिण सवʧ कनानी,
सीदोनी आिण बआल-हमोर्न डोगंरापासून हमाथाच्या िखंडीपय ʪत लबानोन पवʧतांत राहणारे िहव्वी.
४परमे̋ राने ं मोशचे्या व्दारें इस्त्राएलांच्या पूवʧजांना िदलले्या आ˲ा ते पाळतात कीं नाहीं ̑ाची परी˟ा
त्यांच्याकरवीं घणे्याकिरतां परमे̋ राने ं त्यांना मागें ठेवलें होते.ं ५अशा प्रकारें इस्त्राएल लोक कनानी,
िह˽ी, अमोरी, पिरज्जी, िहव्वी व यबूसी ̑ांच्यामध्यें राहंू लागल.े ६ ते त्यांच्या मलुीशंीं िववाह क̝ं
लागल,े आपल्या मलुी त्यांच्या मलुांना दऊे लागले आिण त्यांच्या दवेांची सवेा क̝ं लागल.े कुशन-
िरशाथईमच्या हातांतून अथिनएल इस्त्राएल लोकांस सोडवतो ७ इस्त्राएल लोकांनी परमे̋ राच्या दृ̌ ीने ं
वाईट तें केले,ं आपला दवे परमे̋ र ̑ाला ते िवसरले आिण बथाल व अशरेा ̑ा मूतीर्ची सवेा क̝ं
लागल;े ८ म्हणून इस्त्राएलांवर परमे̋ राचा कोप भडकला आिण त्यानें त्यांना अराम-नहराईमचा राजा
कुशन-िरशाथईम ̑ाच्या हातीं िदले,ं आिण इस्त्राएल लोकांनी आठ वष ेर्पय ʪत कुशन-िरशाथईम ̑ाचें
दास्य केले.ं ९इस्त्राएल लोकांनीं परमे̋ राचा धांवा केला तवे्हां त्यानें त्यांच्यासाठी कालबेाचा धाकटा
भाऊ कनाज ̑ाचा मलुगा अथिनएल ̑ाला सोडिवणारा म्हणून उभें केलें आिण त्यानें त्यांची सटुका
केली. १० त्याच्यावर परमे̋ राचा आत्मा उतरला व तो इस्त्राएलाचा शास्ता झाला; तो लढाईला िनघाला
तवे्हां परमे̋ राने ं अरामाचा राजा कुशन-िरशाथईम̑ाला त्याच्या हातीं िदलें व त्याच्यावर त्याचें वचʧस्व
झाले,ं ११ त्यानंतर चाळीस वष ेर् दशेाला स्वास्थ लाभले.ं मग कनाजाचा मलुगा अथिनएल मतृ्यू पावला.
मवाबाच्या हातून एहूद इस्त्राएल लोकांस सोडिवतो १२ पनु्हा इस्त्राएल लोक परमे̋ राच्या दृ̌ ीने ं वाईट
तें क̝ं लागल;े त्यांनीं परमे̋ राच्या दृ̌ ीने ं वाईट तें केलें म्हणून परमे̋ राने ं मवाबाचा राजा एग्लोन ̑ाचें
इस्त्राएलावर वचʧस्व स्थापलेयं १३ तवे्हां त्यांने ं अम्मोना व अमालकेी ̑ांना आपल्याबरोबर घऊेन
इस्त्राएलावर चाल केली आिण त्यांना पराभूत क̝न खजरुीचंे नगर हस्तगत केले.ं १४ म्हणून इस्त्राएल
लोकांनीं मवाबाचा राजा एग्लोन ̑ाचें अठरा वष ेर् दास्य केले.ं १५ मग इस्त्राएल लोकांनीं परमे̋ राचा
धांवा केला, तवे्हां परमे̋ राने ं गरेाचा मलुगा एहूद ̑ाला त्यांना सोडिवणारा म्हणून उभे केले;ं तो
बन्यािमनी असून डावरा होता; त्याच्या हस्तें इस्त्राएल लोकांनीं मवाबाचा राजा एग्लोन ̑ाला नजराणा
पाठिवला. १६ एहूदनें हातभर लांब दधुारी तरवार आपल्यासाठी बनवून आपल्या कप̩ाखालीं
उजव्या बाजूला लटकावली १७ त्याबें मवाबाचा राजा एग्लोन ̑ाच्यापढेुं नजराणा सादर केला; एग्लोन
हा फार ल˹ होता. १८ नजराणा िदल्यानंतर त्यानें नजराणा घऊेन आलले्या लोकांची रवानगी केली;
१९ पण िगलगालाजवळील पाषाणमूतीर्पय ʪत गले्यावर एहूद स्वतः परत यऊेन म्हणाला, महाराज, मला
आपल्याला काहीं गु̅ गो̌ सांगायची आह.े राजा म्हणाला, गप राहा, तवे्हां त्याच्याजवळ उभे असललेे
सगळे लोक बाहरे गले.े २० एहूद त्याच्यापाशी आला त्या समयीं तो हवशेीर माडीवर एकटा बसला
होता. एहूद त्याला म्हणाला,मीआपणासाठीं दवेाचा संदशेआणलाआहे तवे्हां तोआसनाव̝न उठला.
२१ मग एहूदानें आपल्या डाव्या हातानें उजव्या मांडीवरलीं तरवार उपसून त्याच्या पोटात खपुसली;
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२२पात्यांबरोबर मूठिह आंत गलेी,आिण चरबीतं ̝तून बसली. त्यानें त्यांच्या पोटांतून तरवार काढली
नाही;ं ती पा ʧ̋भागीं िनघाली होती. २३मग बाहरे दवेडीवर जाऊन एहूदानें माडीचे दरवाजे लावून कुलूप
लावले.ं २४ तो िनघून गले्यावर हजुरे यऊेन पाहतात तों माडीचे दरवाजे बंद असल्याचें त्यांच्या दृ̌ ीस
पडले.ं तवे्हां त्यांना वाटलें की,ं तो आपल्या हवशेीर खोलीच्या संडासांत गलेा असले. २५ ते वाट
पाहून पाहून थकल;े तो माडीचे दरवाजे उघडीत नाही असें पाहून त्यांनीं िक̈ी घऊेन ते उघडले आिण
पाहतात तों त्यांचा स्वामी म̝न भूमीवर पडला होता. २६ ते वाट पाहत होते तवे̪ा अवकाशांत
एहूद पळून पाषाणमूतीर्च्या पलीकडे सईरा यथेे ं जाऊन पोहंचला. २७तथेें गले्यावर त्यानें एफ्राइमाच्या
डोगंराळ प्रदशेांत रणिशंग फंुकल,े तवे्हा त्याच्याबरोबर इस्त्राएल लोक डोगंराळ प्रदशेांतून उतरल,े
आिण तो त्यांच्यापूढें चालला. २८ तो त्यांना म्हणाला, माझ्या पाठोपाठ या, कारण परमे̋ राने ं तमुचे
मवाबी शत्रु तमुच्या हाती िदले आहते. तवे्हां त्यांनी त्याच्या पाठोपाठ जाऊन मवाब दशेाजवळचे
याद ेर्नचेे उतार रोखून धरले आिण कोणालािह पार जाऊं िदलें नाही.ं २९ त्या समयी त्यांनी मवाब्यांचे
समुारें दहा हजार लोक मारल;े ते सवʧ िधप्पाड व शूर वीर होत;े त्यांच्यांतला कोणीिह बचावला नाही.
३०अशा प्रकारें मवाब त्या िदवशीं इस्त्राएलाच्या काबंूत आला. ̑ानंतर दशेाला ऐशीं वष ेर् स्वास्थ
लाभले.ं पिलष्̧ांच्या हातांतून शमगार इस्त्राएल लोकांस सोडवतो ३१ एहूदनंतर अनाथाचा मलुगा
शमगार हा पढेुं आला; त्यानें सहाशे पिलष्̧ाना बलैाच्या पराणीनें िजवें मारले;ं अशा प्रकारें त्यानेिंह
इस्त्राएलाची सटुका केली.

४
दबोरा आिण बाराक सीसराचा पराभव करतात १ एहूद मतृ्यू पावल्यावर इस्त्राएल लोकांनीं

परमे̋ राच्या दृ̌ ीने ं वाईट तें पनु्हा केले.ं २तवे्हां परमे̋ राने ं याबीन नांवाचा कनानाचा राजा जो हासोरांत
राज्य करीत होता त्याच्या हातीं त्यांना िदले;ं त्याचा सनेापित सीसरा हा हरोशथे-गोयीम यथेें राहत अस.े
३ त्याच्यापाशीं नऊशें लोखंडी रथ असून त्यानें वीस वष ेर्इस्त्राएल लोकांचा अनिन्वत छळ केला, म्हणून
त्यांनी परमे̋ राचा धांबा केला. ४ त्या समयी लिप्पदोथाची बायको दबोरा संदशेहािरका ही इस्त्राएलाचा
न्यायिनवाडा किरत अस.े ५एफ्राइमाच्या डोगंराळ प्रदशेांतील रामा व बथेले ̑ांच्या दरम्यान दबोरेच्या
खजरुीखालीं ितची बठैक अस;े इस्त्राएल लोक ितच्याकडे न्यायिनवा̩ासाठीं यते असत. ६ ितनें
अबीनवामाचा मलुगा बाराक ̑ाला केदशे-नफताली यथूेन बोलावून आणलें व त्याला िवचारले,ं तंू
नफताली व जबलूुन ̑ांच्यांतले दहा हजार पु̝ ष बरोबर घऊेन ताबोर डोगंराकडे कूच क̝न जा अशी
आ˲ा इस्त्राएलाचा दवे परमे̋ र ̑ानें तलुा केली आहे ना? ७ तो म्हणतो, याबीनाचा सनेापित सीसरा
आपले रथ वआपले सवʧ लष्कर घऊेन तझु्याकडे कीशोन नदीपय ʪत यईेल असें मी करीन,आिण त्याला
तझु्या हातीं दईेन. ८ बाराक ितला म्हणाला, तंू माझ्याबरोबर यशेील तरच मी जाईन, नाहीतंर जाणार
नाही.ं ९ ती म्हणाली, मी तझु्याबरोबर अवश्य यईेन,पण ̑ा तझु्या स्वारीतं तझुी प्रित̍ा होणार नाही,
कारण परमे̋ र सीसारा ̑ाला एका स्त्रीच्या हाती दणेार आह.े मग दबोरा उठली आिण बाराकाबरोबर
केदशे यथेें गलेी. १०बाराकानें जबलूुन व नफतालीं ̑ांना केदशे यथेें बोलावल;े मग त्याच्यामागोमाग
दहा हजार पु̝ ष िनघाले आिण दबोरािह त्याच्याबरोबर गलेी.ं ११मोशचेा सासरा होबाब ̑ाचे वंशज जे
केनी त्यांच्यापासून केनी हबेरे हा िवभ˞ होऊन केदशेाजवळचें साननीम यथेल्या एका एला वृ˟ ाखाली
डेरा दऊेन रािहला होता. १२ इकडे सीसरा ̑ाला खबर लागली की, अबीनवामाचा मलुगा बाराक हा
ताबोर डोगंर चढून गलेा आह,े १३तवे्हां सीसरा ̑ानें आपलें एकंदर नऊशें लोखंडी रथ आिण हरोशथे-
गोयीम यथूेन आपल्याजवळचे सवʧ लोक कीशोन नदीवर जमा केल.े १४ दबोरा बाराकाला म्हणांली,
ऊठ, आजच परमे̋ राने ं सीसराला तझु्या हाती िदले आह;े परमे̋ रतझु्यापढेुं िनघाला आहे ना? मग
बाराक व त्याच्या पाठोपाठ दहा हजार लोक ताबोर डोगंराव̝न उतरल.े १५परमे̋ राने ं सीसरा, त्याचे
सवʧ सनेा ̑ांचा बाराकासमोर तरवारीनें धवु्वा उडिवला; तवे्हां सीसरा रथाव̝न उत̝न पायीचं पळून
गेलंा. १६इकडे बाराकांने हरोशथे-गोयीमपय ʪत रथांचा व सनै्याचा पाठलाग केला;आिण सीसराची सवʧ
सनेा तरवारीनें पडली; त्यांतला एकिह वांचला नािहं. १७सीसरा मात्र केनी हबेरे ̑ाची बायको याएल
िहच्या डे-याकडे पायीं पळून गलेा; कारण हासोराचा राजा याबीन आिण केनी हबेरेाचें घराणें ̑ांचें
सख्य होते.ं १८तवे्हां याएल सीसराला सामोरी यऊेन त्याला म्हणाली, या स्वामी, या इकडे माझ्याकडे।
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िभऊं नका. तवे्हां तो ितच्याकडे डे-यांत गलेा व ितनें त्याला कांबळीखालीं लपिवले.ं १९ तो ितला
म्हणाला, मला थोडंे पाणी प्यावयाला दे बरे।ं मला तहान लागली आह.े तवे्हां ितने दधुाची बधुली
उघडून त्याला दूध प्यावयाला िदलें व त्याला झांकले.ं २० तो ितला म्हणाला, डे-याच्या दाराशी उभी
राहा आिण कोणी यऊेन तलुा िवचा̝ लागला की,ं यथेें एखादा पु̝ ष आहे काय? तर नाहीं म्हणून सांग
२१ मग हबेरेाची बायको याएल िहनें डे-याची मखे आिण हातोडा हाती घऊेन, आिण पाय न वाजिवतां
त्याच्याजवळ जाऊन त्याच्या कानिशलांत ती मखे ठोकली; ता आरपार जाऊन जिमनीतं ̝तली. तो
थकून गले्यामळंेु त्याला गाढ झोप लागली होती. अशा प्रकारें तो मलेा. २२बाराक सीसराचा पाठलाग
करीत आला तवे्हां त्याला याएल सामोरी यऊेन म्हणाली, चला, ज्या माणसाचा तमु्ही शोध करीत
आहां तो मी तमु्हांला दाखवते.ं तो ितच्याबरोबर आतं जाऊन पाहतो तों सीसरा म̝न पडला होता
आिण त्याच्या कानिशलांत मखे ठोकललेी होती. २३अशा प्रकारें त्या िदवशी कनानाचा राजा याबीन
̑ाचा दवेानें इस्त्राएल लोकांपढेुं धवु्वा उडिवला. २४ इस्त्राएल लोकांची स˽ा कनानाचा राजा याबीन
̑ाच्यावर अिधकािधक वाढत गलेी व शवेटीं त्यांनीं कनानाचा राजा याबीन ̑ाचा नाश केला.

५
दबोरा आिण बाराक यांचें िगत १ त्या िदवशीं दबोरा आिण अबीनवामाचा मलुगा बाराक ̑ांनीं

गाइललेें गीत हे;ं २ इस्त्राएलाचे नतेे पढेु चालल,े लोक स्वसंतोषानें पढेुं आल,े म्हणून परमे̋ राचा
धन्यवाद करा. ३ राजहेो, ऐका; अिधपतीनंो ल˟ ˿ा, मी स्वतः परमे̋ राला गाईन; इस्त्राएलाचा
दवे परमे̋ र ̑ाचीं स्तोत्रें गाईन. ४ हे परमे̋ रा, तंू सईेराहून िनघालास, अदोमाच्या प्रदशेांतून कूच
केलसे, तवे्हां पथृ्वी कपायमान झाली; तसेचं आकाशानें जलिबंदु गाळल;े मघेांनीिंह जलिबंदु गाळल;े
५ परमे̋ रासमोर डोगंर थरथरां कांपल,े इस्त्राएलाचा दवे परमे̋ ̑ाच्यासमोर हा सीनाय दखेील
थरारला. ६अनाथाचा मलुगा शमगार ̑ाच्याकाळी, याएलचे्या काळीं राजमागʧ सनुे पडल;े वाटस̝
आडमागाʧनीं प्रवास करीत. ७ मी दबोरा पढेुं यईेपय ʪत, इस्त्राएलांत माता म्हणून मी प्रिसध्द होईपय ʪत,
इस्त्राएलांत कोणी नतेे उरले नव्हत;े ८ लोकांनीं नवे नवे दवे िनवडल.े तवे्हां वशेीवशेीतूंन संग्राम
झाला; इस्त्राएलांतील चाळीस हजारांमध्ये एकाजवळ तरी ढाल िकंवा भाला दृ̌ ीस पडला काय?
९ माझें मन इस्त्राएलाच्या अिधपतीकंडे लागलें आह.े ते लोकांबरोबर स्वसंतोषानें पढेुं आल;े तमु्हीं
परमे̋ राचा धन्यवाद करा. १०शभु्र गदʧभांवर स्वारी करणा-यांनो, अमूल्य गािलच्यांवर बसणा-यांनो,
वाटनेे ं चालणा-यांनो,̑ाचें गणुगान करा. ११पाणव̨ांवर पाणक्यांच्या स्वरानें परमे̋ राच्या िवजयाचे,ं
इस्त्राएलांतील नते्यांच्या िवजयाचें लोक वणʧन करतात. त्यासमयीं परमे̋ राचे प्रजाजन वशेीवंर चालून
गले.े १२ जागी हो, जागी हो दबोरे; जागी हो, जागी हो, गीत गा; बाराका ऊठ; अबीनवामाच्या मलुा,
तंू आपल्या बंिदवानांना घऊेन जा. १३ त्या समयीं उरललेे सरदार खालीं उतरल;े परमे̋ राचे लोक
माझ्याकिरता वीरांिव̝ध्दं सामना करावयास उतरल.े १४अमालकेांत ज्यांचीं पाळंेमळंेु पसरली आहते
ते एफ्राइमामधून आल;े तझु्यामागून बन्यामीन तझु्या सनै्यात दाखल झाला; माखीराहून अिधपित व
जबलूुनाहून दंडधारी अमलदार उत̝न आल.े १५ इस्त्राखाराचे सरदार दबोरेबरोबर होत;े इस्त्राखार
बाराकाशीं एकिन̍ होता; त्याच्या पाठोपाठ ते खो-यांत धावल.े रऊबेनंाच्या प˟ांमध्ये मोठी चचाʧ
झाली. १६ िख̈ारांसाठीं वाजिवललेा पांवा ऐकत तंू मेढंवा̩ांतकां बसलास? रऊबनेाच्या प˟ांिवषयी
फार िवचार-िविनमय झाला. १७ िगलाद याद ेर्नपेलीकडेच रािहला; दान हा आपल्या जहाजांपाशीचं कां
बसून रािहला? आशरे समदु्रिकना-यावर बसनु रािहला, आपल्या धक्क्यांवर बसनु रािहला. १८जबलूुन
व नफताली ̑ा लोकांनींआपल्या प्रांतांतील उंचव̧ांवर मतृ्यूची पवाʧ न करतां आपला जीव धोक्यांत
घातला. १९ राजे यऊेन लढल,े त्या समयीं कनानाचे राजे मिग˿ोच्या जलप्रवाहांपाशीं तानख यथेें लढल;े
त्यांना ̝प्याची कांहीचं लूट िमळाली नाही. २०आकाशांतून तारे लढल;े त्यांनीं आपआपल्या क˟ांतून
सीसराशीं लढाई केली. २१कीशोन नदीने,ं त्या परुातन नदीने,ं त्या कीशोन नदीनें त्यांना वाहून नलेे.ं हे
जीवा, िहंमत ध̝न पढेुं चाल. २२ त्यासमयीं घोडे भरधांव उधळलें ते मस्त घोडे टापा आपटंू लागल,े
त्यांच्या टापांचा आवाज झाला. २३ परमे̋ राचा दूत म्हणतो, मरेोजला शाप ˿ा त्यांतल्या रिहवाश्यांना
मोठा शाप ˿ा; कारण परमे̋ राला साहाय्य करावयास, वीरांिव̝ध्द परमे̋ राला साहाय्य करावयास
ते आले नाहीतं. २४ केनी हबेरे ̑ांची स्त्री याएल ही सगळया िस्त्रयांमध्ये धन्य। डे-यांत राहणा-
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या सवʧ िस्त्रयांमध्यें ती धन्य। २५ त्यानें पाणी मािगतलें तों ितनें त्याला दूध िदले;ं श्रीमंतांना साजले
अशा वाटीतं ितनें त्याला दहीं आणून िदले.ं २६ ितनें आपला एक हात मखेलेा, आिण उजवा हात
कारािगराच्या हातोडयाला घातला; ितनें हातोडयानें सीसराला मारले,ं त्याचें डोकंे फोडून टाकले,ं त्याचें
कानशील मखे ठोकून आरपार िवंधल.े २७ ितच्या पायाखालीं तो वाकला, पडला, िन̊ल झाला; ितच्या
पायांपाशीं तो वाकला,पडला;जथेें तो वाकला तथेेचं तो म̝न पडला. २८सीसराच्याआईनें िखडकीतूंन
बाहरे डोकावले,ं ितनें जाळीतूंन हाक मारली, त्याचा रथ यावयाला एवढा उशीर का झाला? त्याच्या
रथांच्या चाकांना कोणी खीळ घातली? २९ ितच्या चतरु सख्यांनीं ितला उ˽र िदले,ं हो, स्वतः ितनेचं
आपणास उ˽र िदले;ं ३० त्यांना िमळालले्या लटुीची ते वाटणी तर क̝न घते नसतील ना? प्रत्यके
वीराला एकएक िकंवा दोन दोन कुमािरका;सीसरासाठी रंगीबरंेगी वस्त्रे,ंभरजरी रंगीबरंेगी वस्त्रें लूटीतं
िमळालले्या कुमािरकांच्या गळ्यांत भूषण म्हणून पांघरण्यासाठी रंगीबरंेगी वस्त्रें िमळाली नसतील ना?
३१हे परमे̋ रा, तझुे सवʧ शस्त्रु असचे नाश पावोत; पण त्याच्यावर प्रमे करणारे प्रतापानें उ̂ पावणा-या
सूयाʧसमान होवोत. मग दशेाला चाळीस वष ेर् िवसावा िमळाला.

६
१ नंतर इस्त्राएलाच्या संतानानी परमे̋ राच्या दृ̌ ीतं वाईट केले,ं यास्तव परमे̋ राने ं ती ं िम˿ानाच्या

हातीं सात वष ेर् िदली.ं २ तवे्हा िम˿ानाचा हात इस्त्राएलावर प्रबळ पडता झाला; डोगंरांत जीं िववरें व
गहुा व गडआहते, ते िम˿ान्यांमळंेु इस्त्राएलाच्या संतानानी आपल्यासाठीं केले होत.े ३तवे्हां असें झालें
कीं जर इस्त्राएलानी पिेरले,ं तर िम˿ान्यानी व अमालकेानी चढून यावे,ं आिण पूव ेर्कडल्या संतानानीिह
त्यांवर चढून यावे.ं ४असा त्यानीं त्यांवर तळ ध̝न गाज्ज्यांत जाईस तोपंय ʪत भूमीचें उत्प̄ नािसले,ं
आिण इस्त्राएलांत काहीं खाणें िकंवा बकरें िकंवा बलै िकंवा गाढव असा कांहीं जीव ठेिवला नाही.ं
५कां तर ते संख्यके̝न टोळांसािरखे आपले पशू व आपल्या राहो̧ा यासधु्दां आल,े आिण त्यांची
व त्यांच्या उंटांची गणती नव्हती; असे ते दशेाचा नाश करायास आले होत.े ६ तवे्हां िम˿ान्यांकडून
इस्त्राएल फार दिरद्री झाल,े आिण इस्त्राएलाच्या संतानानी परमे̋ राची काकळूत केली. ७ तर जवे्हां
इस्त्राएलाच्या संतानानी िम˿ान्यांमळंेु परमे̋ राची काकळून केली, तवे्हां असें झाले,ं ८कीं परमे̋ राने
कोणी भिवष्यवादी इस्त्राएलाच्या संतानांजवळ पाठिवला; तवे्हां तो त्यांस बोलला, “इस्त्राएलाचा दवे
परमे̋ र असें म्हणतो, म्या तमु्हास िमसरांतून आिणले,ं दास्याच्या वस्तीतूंन दखेील तमु्हास काढीले;ं
९असें म्या तमु्हास िमस-यांच्या हातांतून व तमुच्या सवʧ वाचणा-यांच्या हातांतून सोडिवले;ंआिण त्यांस
तमुच्यापढूुन घालवून त्यांचा दशे तमु्हास िदल्हा. १०तवे्हा म्या तमु्हास असे सांिगतलें की मी तमुचा दवे
परमे̋ र आहे;ं ज्या आमो-यांच्या दशेांत तमु्ही राहत आहां, त्यांच्या दशेांस तमु्ही िभऊं नका; तरी तमु्ही
माझी आ˲ा मािनली नाहीं '' ११अणखी परमे̋ राचा दूत यऊेन म्हणी एजी योवाश याच्या अफू-यात
जें एला झाड त्याखाली.ं बसला; तवे्हां त्याचा पतु्र िगदोन गहंू िम˿ान्यांपासून राखायाक तथेें घाण्यांत
मळीत होता. १२आिण परमे̋ राचा दूत त्याला दशʧन दऊेन त्याला बोलला, “हे पराक्रमी, वीरा, परमे̋ र
तलुा अनकूुळ आह.े'' १३तवे्हां िगदोन त्याला बोलला, ''हे माझ्या प्रभू, जर परमे̋ र आम्हास कां प्रा̅
झाले?ं आिण त्याचे सवʧ चमत्कार कोठे आहते? का आमच्या पूवʧजानी ते आम्हाजवळ विणʧतांना
सांिगतले होत,े 'परमे̋ राने आम्हास िमसरांतून आिणलें नाहीं कीं काय ?' आतां तर परमे̋ राने आमचा
त्याग क̝न आम्हास िम˿ान्यांच्या हातीं िदल्हें आह.े'' १४ मग परमे̋ राने त्यावर दृ̌ ी लावून म्हटले,ं
''तंू आपल्या या बळाले जा, आिण इस्त्राएलास िम˿ान्यांच्या हातांतून तार; मी तलुा पाठवीत नाहीं कीं
काय?' १५तवे्हां हा त्याला बोलला, ''हे माझ्या प्रभू,मी इस्त्राएलाला कसा तां̝? पाहा,मनाश्श्यांत माझें
कूळ धाकटें आह,ेआिण मा आपल्या बापाच्या घरांत लाहान आहे.ं'' १६तवे्हां परमे̋ र त्याला बोलला,
''असो, परंतु मी तलुा अनकूुळ होईन,आिण तंू िम˿ान्यांला एका मनषु्यासािरखा मारसील.'' १७तवे्हा हा
त्याला बोलला, ''आतां तझु्या ल˟ांत जर मला कृपा िमळली आह,े तर तंू मला खूण क̝न दे कीं तंूच
मजसीं बोलत आहसे. १८आतां, मी तझु्याजवळ यतेों तोपय ʪत तंू एथून जाऊं नको; म्हणजें मी आपलें
दान आणून तझु्यापूढें ठेवीनं.'' तवे्हां तो बोलला, ''तंू माघारा यसेील तोपंय ʪत मी राहीन.'' १९ तवे्हां
िगदोनान ेर्जाऊन शळे्यांतलें करडंू व पांच पायली िपठाच्या बखेमीर भाकरी िसध्द केल्या; त्याने सागोती
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टोपलीतं घातली, आिण कालवण पातलेीतं घातले,ं मग त्याच्याजवळ एला झाडाखालीं नऊेन सादर
केले.ं २०तवे्हा दवेाच्या दूताने त्याला सांिगतले,ं ''तंू सागोती व बखेमीर भाकरी या खडकावर आणून
ठेव, आिण कालवण ओत.'' मग त्याने तसें केले.ं २१ तवे्हा परमे̋ राच्या दूताने आपल्या हातांतल्या
काठीचा अग्रभाग सागोतीला व बखेमीर भाकरीला लािवला; मग खडकांतून अिग्न िनघाला,आिण त्या
अग्नीने सागोती व बखेमीर भाकरी जाळून टाकल्या; परमे̋ राचा दूतिह त्याच्या दृ̌ ीतूंन गलेा. २२तवे्हां
िगदोनाने पािहलें कीं तो परमे̋ राचा दूत होता; मग िगदोन बोलला, ''हें प्रभू परमे̋ रा, हाय हाय; कारण
कीं म्या परमे̋ राचा दूत तोडंोतोडं पािहला आह.े २३ तेवं्हा परमे̋ र त्याला बोलला, ''तंू सखुी ऐस,
िभऊं नको, मरणार नाहीसं.'' २४ तवे्हां िग˿ोनाने तथेे ं परमे̋ रासाठीं वदेी बांिधली, आिण त्याचें नांव
''परमे̋ र प्रस̄,असें ठंेिवले;ं ती सांप्रतआजपय ʪत अबीएज-याच्या अफ-यातआह.े २५आिणअसें झालें
की,ं त्याच रात्रीं परमे̋ राने त्याला सांिगतलें की,ं ''तझु्या बापाचीं जीं गरेुं त्यांतला गो-हा, म्हणजे सात
वषाʧचा दसुरा गो-हा, तो तंू घ,े आिण बाल दवेासाठी तझु्या बापाची जी वदेी, ती मोडून टाक, आिण
ितच्याजवळ जें भजनवन तें कापून टाक. २६ मग या खडकावर निेमत प्रकारे आपला दवे परमे̋ र
यासाठीं वदेी बांधून आिण तो दसुरा गो-हा घऊेन, जें भजनवन तोडसील, त्याच्या लांकडानी होम
कर.'' २७ तवे्हां िगदोनाने आपल्या चाकरांतलीं दाहा माणसें घऊेन, जसें परमे̋ राने त्याला सांिगतलें
होते,ं तसें केले;ं परंतु असें झालें कीं िदवस असतां तें करायाला तो आपल्या बापाच्या घराण्याला व
त्या नगरच्या माणसांस भ्याला, यास्तव रात्रीं त्याने केले.ं २८ मग सकाळीं त्या नगरचीं माणसें उठली,ं
तर पाहा, बालाची वदेी मोडललेी होती, ितच्याजवळचें भजनवनिह तोडललेें होते,ं आिण बांधलले्या
वदेीवर दसु-या गो-हाचा होम केललेा होता. २९तवे्हां तीं एकमकेासीं बोलली,ं ''ही गो̌ कोणी केली?''
मग त्यानीं िवचार व शोध केल्यावर म्हटले,ं ''योवाशाचा पतु्र िगदोन, याने ही गो̌ केली आह.े'' ३० नंतर
त्या नगरच्या माणसानीं योवाशाला सांिगतले,ं ''तंू आपला पतु्र बाहरे आण, त्याला तर मारायाचें आह,े
कारण कीं त्याने बालाची वदेी मोडून टािकली, अणखी ितच्याजवळचें भदनवन तोडूंन टािकलें आह.े''
३१ तवे्हां योवाश आपणावर जे उठललेे होत,े त्या सवाʪस तो बोलला, ''बालासाठीं तमु्ही वाद किरतां
कीं काय? तझुी त्याचा प˟ धिरतां कीं काय? जो त्याच्यासाठीं वाद करील तो आतांच्या सकाळीं
इतक्यांत मारला जावो; जर तो दवे आह,े तर त्यानचे आपल्यासाठीं वाद करावा कीं त्याची वदेी याने
मोडूंन टािकली.'' ३२तवे्हां त्याच िदवसीं त्याने त्याला य̝ब्बाल म्हटले,ं कारण कीं तो बोलला होता,
''बालानचे आपल्यासाठीं वाद करावा कीं त्याची वदेी याने मोडून टािकली. ३३ तवे्हां सवʧ िम˿ानी
व अमालकेी व पूव ेर्कडल्या प्रजा एकत्र िमळाल्या, आिण त्यानी अिलकडे यऊेन इस्त्रएल िखंडीतं
तळ धिरला. ३४ नंतर परमे̋ राच्या आत्म्याने िगदोनाला प्रिेरले;ं यास्तव त्याने िशंग वाजिवले,ं तवे्हां
अिबयजेरेाचे लोक त्याच्याजवळ एकत्र िमळाल.े ३५ मग त्याने सगळ्या मनाश्श्यांत बासदु पाठिवल,े
तवे्हां। तिेह त्याच्याजवळ एकत्र िमळाल;े नंतर आशरेांत व जबूलनुांत व नाफताल्यांत त्याने जासदु
पाठिवल,े तवे्हां ते यांसीं िमळायास चढून गले.े ३६ मग िगदोन दवेास बोलला, ''जसें त्या सांिगतले,ं
तसा जर तंू माझ्या हाताने इस्त्राएलाला तारणार आहसे; ३७तर पाहा, मी खळ्यांत लोहकरीचा झपुका
ठेिवतो;ं जर झपुक्यावर मात्र दिहंवर पडेल आिण सवʧ भूमी कोरडी राहील, तर मला कळेल कीं जसें
त्या सांिगतले,ं तसा तंू माझ्या हाताने इस्त्राएलाला तारसील.'' ३८ नंतर तसें झाले;ं म्हणजे सकाळीं जवे्हां
तो उठला, तवे्हां त्याने ते ं झपुक्यास दमुडले,ं आिण कात्रणांतून दिहंवर िपळून वाटीभर पाणी कािढले.ं
३९ मग िगदोन दवेाला बोलला, ''तंू मजवर रांगें भ̝ं नको, म्हणजे मी या वळेेस मात्र बोलतो;ं आतां
कंेवळ या वळेेस झपुक्याने तझुे ं सत्व पाहतो;ं कृपनेे झपुक्याला मात्र कोरडेपण होवो, आिण संपूणʧ
भूमीवर दिहंवर होवो.'' ४०तवे्हा त्या रात्रीं दवेाने तसें केलें कीं झपुक्याला मात्र कोरडेपण झाले,ं आिण
संपूणʧ भूमीवर दिहंवर झाले.ं

७
१ तवे्हां य̝ब्बाल तोच िगदोन, आिण त्याच्या संगतीं जे सवʧ लोके त्यानीं सकाळीं उठून हरोद झ-

याजवळ तळ धिरला,आिण त्यावर िम˿ानीं तळ मोरे डोगंराच्या उ˽रेस िखंडीतं होता. २तवे्हा परमे̋ र
िगदोनाला बोलला, ''तझु्यासंगतीं जे लोक ते फार आहते, याव̝न म्या िम˿ान त्यांच्या हातीं न ˿ावा;
नाहीं तर इस्त्राएल मजिव̝ध्द नांवाजून घतेांना म्हणले कीं 'मी आपल्याच हाताने तरलो.ं' ३तर आता
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तंू अगत्य लोकांच्या कानीं असें सांग की,ं 'जो कोणी िभत्रा असले, त्याने मागें िफरावे,ं म्हणजे मो̨ा
सकाळीं िगलाद डोगंराव̝िनघावे.ं'' तवे्हां लोकांतून बावीस हजार माघारे िफरले,ं आिण दाहा हजार
रािहल.े ४मग परमे̋ र िगदोनाला बोलला, ''अ˿ाप लोक फार आहते; तंू त्यांस खालीं पाण्याजवळ न,े
म्हणजे मी तथेे ं तझु्यासंगतीं यावे,ं' तो तझु्यासंगतीं जावो, आिण ज्या प्रत्यकेािवषयीं मी तलुा सांगने की,ं
''याने तझु्यासंगतीं न यावे,ं तो न जावो.'' ५मग त्याने लोकांस खालीं पाण्याजवळ नलेे;ं मग परमे̋ राने
िगदोनाला सांिगतले,ं ''जसा कुत्रा चाटीत िपतो, तसा जो कोणी आपल्या िजभनेे चाटीत पाणी िपईल,
त्याला तंू एकीकडे ठेव; आिण जो कोणी प्यायास आपल्या गडुघ्यांवर टेकेंल, त्याला एकीकडे ठेव.''
६ तवे्हां जे आपला हात आपल्या तोडंीं लावून चाटीत प्याल,े तसे पु̝ ष गणतीने तीनशें होत,े आिण
बरकड सवʧ लोक पाणी प्यायासआपल्यागढुघ्यांवर टेकंल.े ७ नंतर परमे̋ राने िमदोनाला सांिगतले,ं ''जे
तीनशें प ु̝ ष चाटीत प्याल,े त्यांकडून मी तमु्हास तारीन,आिण िम˿ान तझु्या हातीं दईेन; यास्तव वरकड
सवʧ लोकांसआपल्या िठकाणीं जाऊं द.े'' ८तवे्हा त्या लोकांना आपल्या हातीं िशधा वआपलीं रणिशंगें
घेतंली,ं आिण इस्त्राएलाच्या वरकड सवʧ माणसांस त्याच्या त्याच्या घरांस त्याने पाठिवले;ं केवळ तीं
तीनशें माणसें राखली;ं तवे्हां िम˿ानी तळ त्याच्याखालीं िखंडीतं होता. ९आिण त्या रात्रीं असें झालें
कीं परमे̋ राने त्याला सांिगतले,ं ''तंू उठून खालीं तळावर जा, कां तर म्या तो तझु्या हातीं िदल्हा आह.े
१०आिण जर तंू खालीं जायाला िभतोल, तर आपला चाकर फुरा याला खालीं तळाजवळ न.े ११मग ते
जें बोलतील, तें तंू ऐक; आिण मग तझुे हात बळकट होतील, आिण तंू उत̝न तळावर जासील.'' तवे्हां
तळांत जे हत्यारबंद होत,े त्यांच्या कांठापयʧत तो आपला चाकर फुरायाला घऊेन खालीं गलेा. १२तवे्हां
िम˿ानी व अमालकेी व पूव ेर्कडल्या सवʧ प्रजा िखंडीतं पडून रािहलले्या असतां, टोळांसािरख्या पषु्कळ
होत्या, आिण त्यांच्या उंटांची गणती नव्हती; संख्यनेे समदु्राच्या कांठावरल्या वाळूसािरख्या होत्या.
१३ मग िगदोनं गलेा, आिण पाहा, कोणी आपल्या सोबत्याला असें स्वप्न सांिगतलें की,ं ''पाहा, म्या
स्वप्न पािहलें कीं पाहा, सातंूच्या भाकरीने िम˿ानी तळांत लोटत लोटत एका राहोटीपय ʪत यऊेन ितने
पडावें असें ितला हािणले,ं ितला उलथेिंह केले,ं असी ती राहोटी पडली.'' १४तवे्हां त्याच्या सोबंत्याने
उ˽र केलें की,ं ''इस्त्राएली माणूस योवाशाचा पतु्र िगदोन याची तरवार, ितजखरेीज हें कांहीं नाही;ं
दवेाने िम˿ान व सवʧ तळ त्याच्या हातीं िदल्हा आह.े'' १५ तवे्हां असें झालें कीं िगदोनाने ते ं स्वप्न
व त्याचा अथʧ ऐिकल्यावर भजन केले;ं मग तो इस्त्राएली तळास माघारा यऊेन बोलला, ''तमु्ही उठा,
कारण कीं परमे̋ राने िम˿ानी तळ तमुच्या हातीं िदल्हा आह.े १६ तवे्हां त्याने त्या तीनशें माणसांच्या
तीन टोळ्या केल्या, आिण त्या घागरीमंध्यें दीवे होत.े १७ तवे्हां त्याने त्यांस सांिगतले,ं ''तमु्ही माझें
पाहून तसें करा; आतां पाहा, मी तळाच्या कांठीं जातो,ं तर असें होवों कीं जसें मी करीन तसें तमु्ही
करा. १८ म्हणज,े जें माझ्यासंगतीं त्या सवाʧसधु्दां जवे्हां मी रणिशंगे वाजवीन, तेवं्हां तमु्हीिह संपूणʧ
तळाच्या चहुंकडे रणिशंगें वाजवीत म्हणा, ''परमे̋ राच्यायोगें व िगदोनाच्यायोगे.ं'' १९तवे्हां िगदोन व
त्याच्यासंगतीं जीं शंभर माणसे,ं तीं मधल्या प्रहराच्या प्रारंभीं नु˞ े च त्यानी पाहरेकरी उभे केले होत,े
तवे्हां तळाच्या कांठीं गलेी;ं मग त्यानी रणिशंगें वाजिवली,ंआिणआपल्या हातांतल्या घागरी फोिडल्या.
२०असें त्या तीन टोळ्यानी रणिशंगे वाजिवली,ंआिण घागरी फोिडल्या; मग िदवे आपल्या डाव्या हातीं
आिण वाजवायाचीं रणिशंगेंआपल्या उजव्या हातीं धिरली,ंआिण ''परमे̋ राच्यायोगें व िगदोनाच्यायोगें
तरवार,'' असा हाकाटा केला. २१ तवे्हां ते तळाच्या चहुंकडे आपापल्या िठकाणीं उभे रािहल;े आिण
तळांतले सवʧ लोक धांवत जातां आरोळी मारीत पळाल.े २२ तीं तीनशे माणसें तर रणिशंगें वाजवीत
होती,ंआिण परमे̋ राने सगळ्यािह तळांत प्रत्यकेाची तरवार आपापल्या शजेा-यावर लागंू केली;आिण
जरेरा यांतली खथेिश˽ा तथेवर, आिण अबलेमहोला याच्या काठापय ʪत टाब्बाथास तळ पळून गलेा.
२३मग नाफताल्यांतलीं व आशरेांतलीं व सगळ्या मनाश्श्यांतलीं इस्त्राएली माणसें बोलावलीं असतां
िम˿ान्यांच्या पाठीस लागली.ं २४आिण िगदोनाने एफ्राइमाच्या सव ʪडोगंरवटीवर दूत पाठवून सांिगतले,ं
''तमु्ही िम˿ान्यांसीं िभडायाला खालीं खथेबारा व याद ेर्न तथेवर या आिण त्यांच्यापढेुं पाण्याच्या वाटा
रोखून धरा;'' असीं सवʧ एफ्राइमी माणसें बोलावलीं असतां. त्यानी बथेबारा व याद ेर्ंन तथेवर यऊेन
पाण्याच्या वाटा रोखून धिरल्या. २५आिण िम˿ान्याचें दोन अिधकारी ओरेब व ज्यबे यांस त्यानी
धिरले;ं तेवं्हां ओरेबाला ओरेबाच्या खडकावर मािरले;ं असे ते िम˿ान्याच्या पाठीस लागल,े आिण
त्यानी आरेबाचें व ज्यबेाचें शीर याद ेर्नचे्या अिलकडे िगदोनाजवळ आिणले.ं
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१ तवे्हां एफ्राइमी माणसें िगदोनास बोलली,ं ''त्या आम्हािवषयीं असीं गो̌ कां केली कीं आम्हास
बोलावल्यावांचून तंू िम˿ान्यांसीं लढायास गलेास?'' असीं तीं त्यासीं बळंे भांडली.ं २ तवे्हां तो त्यांस
बोलला, ''म्या आतां तमुच्यासािरखें काय केलें आहे?ं अिबयजेराच्या द्रा˟ खडुण्यापें˟ ा एफ्राइमाच्या
द्रा˟वचेण्या ख-या झाल्या नाहीतं कीं काय? ३ िम˿ानाचे अिधकारी ओरेब व ज्यबे यांस दवेाने
तमुच्यासािरखें काय करवले?ं'' तवे्हां तो असी गो̌ बोलन्यावर त्यांचा त्यावरला कोप नाहीसंा झाला.
४ िगदोन व त्याच्यासंगतीं जीं तीनशें माणसें तीं तर थकललेीं असतांिह पाठीस लागतां याद ेर्ंनसे जाऊन
पार गलेी.ं ५तवे्हां तो सु̃ ोथांतल्या माणसांस बोलला, ''माझे अनसुारी जे लोक त्यांस तमु्ही कृपके̝न
भाकरोच्या चांदक्या ˿ा; कां तर ते थकललेे आहते, आिण िम˿ानाचे राजे जबेाह व जालमु̄ ा यांच्या
पाठीस मी लागलों आहे.ं'' ६तवे्हां सु̃ ोथाचे अिधकारी बोलल,े ''काय, जबेाह व जालमु̄ ा यांचे हात
आतां तझु्या हातीं आहते कीं आम्ही तझु्या सनै्याला अ̄ ˿ावें कीं काय?'' ७ तवे्हां िगहोन बोलला,
''यामळंेु परमे̋ र जबेाह व जालमु̄ ा हे माझ्या हातीं दईेल तवे्हां तो रानांतल्या कां̧ानी व वीजरंगी
झडुपानी तमुचीं अंगे झोडीन.'' ८ नंतर तो तथूेन पनवलेास काढून जाऊन तथेल्यांसिह तसें बोलला, परंतु
जसें सु̃ ोथांतल्या साणसानी उ˽र िदल्हें होते,ं तसचे नवुलेांतल्या माणसानी त्याला उ˽र िदल्हे.ं ९तेवं्हां
तो पनवुलेांतल्या माणसांसिह असें बोलला, ''जवे्हां मी सखु̝प माघारा यईेन, तवे्हां बु̝ ज फोडून
टाकीन.'' १० तवे्हां जबेाह व जालमु̄ ा काकोर्रांत जात,े त्यांचे तळिह त्यांच्यासंगतीं होत;े पूव ेर्कडल्या
जांच्या अवघ्या सनै्यांतले जे उरललेे ते सवʧ मारांने पंधरा हजार होत;े कारण कीं जे तरवारीने लढणारे
एक लाख वीस हजार पु̝ ष पडललेे होत.े ११ तवे्हा िगदोन राहोटयांत राहणा-यांच्या वाटनेे नोबाह व
यगूबहा यांच्या पूव ेर्स चढून गलेा; आिण त्याने तळ मािरला, कां कीं तो तळ िनभʧय होता. १२जबेाह
व जालमु̄ ा हे तर पळाल,े परंतु तो त्यांच्या पाठीस लागला, आिण त्याने िम˿ानाचे ते दोन राजे जबेाह
व जालमूना धिरल,े आिण सवʧ तळ भडकता केला. १३ मग योवाशाचा पतु्र िगदोन सूयʧ ठगवल्यापूवीर्
लढाईपासून माघारा आला. १४ तवे्हां त्यानें सु̃ ोथांतला एक तरणा माणसु धिरला, आिण त्याजवळ
मािगतलें असतां त्यानी याजवळ सु̃ ोयाचे अिधकारी आिण त्यांतले वडील असीं सत्याह˽र माणसें
िलहून िदल्ही.ं १५मग तो सु̃ ोथांतल्या माणसांजवळ जाऊन बोलला, ''जबेाह व जालमु̄ ा हे तमु्ही पाहा;
यांिवषयीं तमु्ही माझा अपमान करीत बोलला, 'काय, जबेाह व जालमु̄ ा यांचे हात आतां तझु्या हातांत
आहते कीं आम्ही तझु्या थकलले्या माणसांस अ̄ ˿ावें कीं काय?'' १६ नंतर त्याने त्या नगरचे वडील
धिरले,ं आिण रानांतल्या कांटया व वीजरंगी झडुपें घतेली,ं आिण ितहीकंडून सु̃ ोथांतल्या माणसांस
िश˟ा केलीं १७आिण त्याने पनवुलेाचा बु̝ ज फोडून टािकला, त्या नगरांतलीं माणसेिंह मािरली.ं १८मग
जबेाह व जालमु̄ ा यांस तो बोलला, ''जीं माणसें तमु्ही थाबोरांत मािरलीं तीं कसी?ं'' तवे्हां ते बोलल,े
''जसा तंू तसीचं ती;ं त्यांतला प्रत्यके राजपतु्रांच्या स्व̝पाने होता.'' १९ तवे्हां हा बोलला, ''ते माझे
भाऊ, माझ्या आईचीं लेकंरे; जर तमु्ही त्यांस वांचिवलें असते,ं तर परमे̋ राच्या िजतपेणाव̝न म्या
तमु्हास मािरलें नसते.ं'' २०तवे्हां त्याने आपला ज्ये̍ पतु्र यथेरे याला सांिगतले,ं ''तंू उठून त्यांस मार.''
परंतु त्या कुमाराने आपली तरवार कािढली नाही;ं कां तर तोपंय ʪत तो त̝ण होता, यास्तव तो भ्याला.
२१तवे्हा जबेाह व जालमु̄ ा बोलला, 'तंू उठून आम्हास मार, कां तर जसा पु̝ ष, तसा त्याचा पराक्रम
आह.े'' यास्तव िगदोनाने उठून जबेाह व जालमु̄ ा यांस मािरले,ं आिण त्यांच्या उंटाच्या गळ्यांमध्यें
ज्या चंद्रकोरंा होत्या, त्या घतेल्या. २२ तेवं्हां इस्त्राएलांतल्या माणसाली िगदोनाला सांिगतलां, ''त्यां
अणखी तझु्या पतु्राने आिण तझु्या नाताने आम्हावर िम˿ानाच्या हातांतून तािरलें आह.े'' २३तवे्हां िगदोव
त्यांस बोलला, ''मी तमु्हावर अिधकार करणार नाही,ं माझा पतु्रिह तमु्हावर अिधकार करावा.'' २४तरी
िगदोन त्यांस बोलला, ''मी तमुच्याजवळ एक मागणें करीनं कीं तमु्ही एकएकाने आपापल्या लटुीतंलीं
कंुडलें मला ˿ावी.ं'' त्यांस तर सोन्याचीं कंुडलें होती,ं का तर ते इशमएली होत.े २५ तवे्हां ते बोलल,े
''आम्ही दतेोचं दतेो.ं'' मग त्यानी वस्त्र पसिरले,ं आिण त्यांतल्या एकएकाने आपापल्या लटुीचीं कंुडलें
त्यावर टाकीली.ं २६आिण जीं सोन्याचीं कंुडलें त्याने मािगतलीं त्यांचें सोनें एक हजार सातशें शकेेल
वजन होते;ं चंद्रकोरा व िबंदु̝ प अळंकार व िम˿ानी राजांचीं जांबळीं वस्त्रें याखरेीज, आिण त्यांच्या
उंटांच्या गळ्यांतले हार यांखरेीज तें होते.ं २७ तवे्हां िगदोनाने तणेके̝न याजकाचें एफोद केले,ं आिण
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आपलें नगर अफ्रा यांत तें ठेिवले,ं मग सवʧ इस्त्राएलानी तथेे ं त्यामागें लागून व्यिभचार केला; असें ते ं
िगदोनाला व त्याच्या घराण्याला फांस̝प झाले.ं २८ िम˿ानाचा तर इस्त्राएलाच्या संतानांपढेुं मोड झाला,
आिण त्यानी आपलें डोकंे अणखी वर केलें नाही;ं असें िगदोनाच्या िदवसांत दशे चाळीस वष ेर् स्वस्थ
रािहला. २९ योवाशाचा पतु्र य̝ब्बाल तर आपल्या घरीं जाऊन रािहला. ३०आिण िगदोनाचें औरस
संतान असे त्याला स˽र पतु्र झाल;े कां तर त्याला िस्त्रया बहतु होत्या. ३१आिण शखमेांत जी त्याची
उपपत्नी ती त्यापासून पतु्र प्रसवली, आिण त्याने त्याचें नांव अबीमलेखे ठेिवले.ं ३२ मग योवाशाचा
पतु्र िगदोन चांगल्या म्हातारपणीं मलेा, आिण अबीएज-यांच्या अफ-यांस आपला बाप योवाश याच्या
कबरेतं परुला गलेा. ३३ तवे्हां असें झालें कीं िगदोन मले्यावर इस्त्राएलाच्या संतानानी िफ̝न स्वामी
दवेांच्यामागें लागून व्यिभचार केला, आिण खरीथस्वामी आपला दवे असा क̝न ठेिवला. ३४असें
इस्त्राएलाच्या संतानानी आपला दवे परमे̋ र, ज्याने त्यांस त्यांच्या चहुंकडल्यल सवʧ शतू्रच्या हातांतून
सोडिवले,ं त्याची आठवण केली नाही.ं ३५आिण य̝ब्बाल जो िगदोन, त्याने इस्त्राएलावर जे अवघे
उपकार केला होत,े त्यांप्रमाणें त्याच्या घराण्यावर त्याची दया केली नाही.ं

९
१ तवे्हा य̝ब्बालाचा पतु्र अबीमलेखे, याने शखमेास आपल्या आईच्या भावांजवळ जाऊन त्यांस

आिण आपल्या आईच्या बापाच्या घराण्यांतल्या सवʧ पिरवाराला असें सांिगतलें की,ं २ ''तमु्ही
कृपके̝न शखमेांतल्या सवʧ माणसांच्या कानीं बोला, य̝ब्बालाचे सवʧ पतु्र स˽र माणसें यानीं तमु्हावर
अिधकार करावा, िकंवा एका माणसाने तमु्हावर अिधकार करावा, यांतून तमु्हास कोणतें बरे?ं' आिण
तमु्ही ती आठवण करा कीं मी तमुच्या हाडाचा व तमुच्या मासाचा आहे.ं'' ३ तवे्हा त्याच्या आईच्या
भावानी त्यािवषयीं त्या अवघ्या गो̌ी शखमेांतल्या सवʧ माणसांच्या कानीं सांिगतल्या, आिण त्याचें
मन अबीमलेखेाकडे वळले,ंकां तर त्यानी म्हटले,ं 'तो आमचा भाऊ आहे.ं ४आिण त्यानी त्याला बरीथ
स्वामीच्या दवेळांतून स˽र शकेेल ̝पें िदल्हे,ं आिण अबीमलेखेाने त्याव̝न िरकामीं व लु˰ ी ं माणसें
मजरुीने ठेिवली;ं यास्तव तीं त्याच्यामागें चालली.ं ५मग त्याने अफ-यास आपल्या बापाच्या घरीं यऊेन
आपले भाऊ य̝ब्बालाचे पतु्र असीं स˽र माणसें एका िशलवेर मािरली;ं तरी य̝ब्बालाचा धाकटा
पतु्र योथाम रािहला, कां तर तो लपललेा होता. ६ मग शखमेांतलीं सवʧ माणसें व िम̈ो वस्तीतंले सवʧ
वानी िमळून जाऊन शखमेांत खो एलोन खांब त्याजवळ अबीमलेखे राजा असा क̝न घतेला. ७ नंतर
लोकानी योथामाला कळिवले,ं तवे्हा तो गिरज्जीम डोगंराच्या िशखरावर जाऊन उभा रािहला, आिण
आपला स्वर उंच क̝न त्यांस हक मारीत बोलला, “ अहोशमेांनलीं माणसे,ं दवेाने तमुचें ऐकावें म्हणून
तझुी माझें ऐका. ८झाडंे आपल्यावर अिभषकेाने राजा करायास िनघून गलेी;ं तवे्हां त्यांनी जतैनुाला
सांिगतले,ं ' तंू आमच्या राजा हो.' ९तवे्हां जतैनुाने त्यांस म्हटले,ं 'माझें तलेकटपण जणेके̝न माझ्याने
दवेाचा व माणसाचा सन्मान किरतात, तें मी सोडून झाडांवर अिधकार करायास जावें कीं काय?'
१० नंतर त्या झाडानी अंिजराला म्हटले,ं 'तंू चल, आमचा राजा हो.' ११ तवे्हां अंिजराने त्यांस म्हटले,ं
'म्या आपली गोडी व आपलें चांगलें उत्प̄ सोडून झाडांवर अिधकार कारायास जावें कीं काय?''
१२ नंतर त्या झाडानी द्रा˟वलेाला म्हटले,ं 'तंू चल,आमचा राजा हो.' १३तवे्हां द्रा˟वलेाने त्यांस म्हटले,ं
'म्या आपला ताजा रस जो दवेाला व मनषु्यांस संतु̌ किरतो, तो सोडून झाडावर अिधकार करायास
जावें कीं काय?' १४ नंतर त्या सवʧ झाडानी कांटझेडुपाला म्हटले,ं 'तंू चल, आमचां राजा हो.' १५तवे्हां
कांटझेडुपाने त्या झाडांस म्हटले,ं 'जर तमु्ही खरेपणाने मला अिभषके क̝न राजा किरतां, तर यऊेन
माझ्या छायेतं स्वस्थ राहा; नाहीं त कांटझेडुपांतून िवंस्तू िनघून लबानोनावरल्या गंधसु̝ ं स जाळून
टाकील.' १६यास्तव आता जर तमु्ही खरेपणाने व शधु्दपणाने व ʧ˽णूक क̝न अबीमलेखे राजा केला
आह,े आिण य̝ब्बालासीं व त्याच्या घराण्यासीं जर तमु्ही बरें केलें आह,े आिण जर त्याच्या हातांच्या
उपकाराप्रमाणें त्यासीं केलें आह.े १७कां कीं माझ्या बापाने तमुच्यासाठीं लढाई केली; आपला जीव
दखेील पढेुं ठेिवला, आिण तमु्हाल िम˿ाच्या हातांतून सोडिवले.ं १८परंतु तमु्ही आज बापाच्या घरावर
उठलां, आिण त्याचे पतु्र स˽र माणसे,ं यांस तमु्ही एका िशळेवर िजवें मािरले,ं आिण त्याच्या दासीचा
पतु्र अबीमलेखे याला शखमेांतल्या माणसांवर राजा क̝न ठेिवले,ं कां तर तो तमुचा भाऊ आह.े)
१९ तर तमु्ही आजच्या िदवसीं य̝ब्बालािवषयीं व त्याच्या घराण्यािवषयीं खरेपणाने व शधु्दपणाने
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जर व ʧ˽णूक केली आह,े तर अबीमलेखेावर संतोष करा; त्यानिेह तमु्हावर संतोष करावा. २०परंतु जर
तसें नाही,ं तर अबीमलेखेांतून िवस्तु िनघून शखमेांतल्या माणसांस व िम̈ी वस्तीला जाळून टाको,
आिण शखमेांतल्या माणसांतून व िम̈ो वस्तीतूंन िवस्तू िवघून अबीमलेखेाला जाळून टाको.'' २१ नंतर
योथामआपला भाऊ अबीमलेखे यासमो̝न धांवत पळाला,आिण बरेास जाऊन तथेें रािहला. २२तवे्हां
अबीमलेखेाने इस्त्राएलावर तीन वष ेर् अिधकार केला. २३ नंतर दवेाने अबीमलेखे व शखमेांतलीं माणसें
यांमध्यें द ु̌ स्वभाव लािवला, यास्तव शखमेांतल्या माणसानी अबीमलेखेासीं दगा केला; २४तणेके̝न
य̝ब्बालाच्या स˽र पतु्रांवर केललेा बळात्कार व त्यांचा र˞पात त्यांचा भाऊ अबीमलेखे यावर
जाऊन बसावा; कां कीं त्याने त्यांस िजवें मािरले,ं आिण शखमेांतल्या माणसांवरिह बसावा; कां कीं
त्याचे भाऊ मारायासाठीं त्यानी त्याला सहाय केले.ं २५ नंतर शखमेांतल्या माणसानी त्याच्यासाठीं
डोगंरांच्या िशखरावर दबाधारी ठेिवल,ेआिण त्यानीआपल्याजवळून जो कोणी वाटवेर चालला, त्याला
लिुटले;ंआिण हें कोणी अबीमलेखेाला सांिगतले.ं २६मग एबदेाचा पतु्र गालआपल्या भावांसधु्दा आला,
आिण ते शखमेांत आल्यानंतर शखमेांतल्या माणसानी त्यावर िव̋ास ठेिवला. २७तेवं्हा त्यानी शतेांत
जाऊन आपल्या द्रा˟मळ्यांची खडुणी क̝न द्रा˟ांचें तडुिवणें केले,ं आिण ते उत्साह करीत आपल्या
दवेाच्या घरीं गले,ेआिणखाऊन िपऊनअबीमलेखेाला शाप िदल्हा. २८तवे्हां एबदेाचा पतु्र गाल बोलला,
''अबीमलेखे कोण? आिण त्याचा कारभारी जबलु कीं नाही?ं शखमेाचा बाप हमोर, याच्या माणसांची
सवेा तमु्ही करा; आम्ही अबीमलेखेाची सवेा तर कशासाठीं क̝ं? २९आिण हे लोक माझ्या हातीं
असते तर िकती बरें होते!ं म्हणजे म्या अबीमलेखेाला काढून टािकलें असते.ं'' तर त्याने अबीमलेखेाला
सांिगतले,ं ''तंू आपलें सनै्य वाढवून बाहरे य.े'' ३० त्या वळेेस त्यां नगराचा अिधकारी जबलु याने
एबदेाचा पतु्र गाल याच्या गो̌ी ऐिकल्या, यास्तव त्याचा राग पटेला. ३१ मग त्याने कपट क̝न
अबीमलेखेाजवळ दूत पाठवून असें सांिगतलें की,ं ''पाहा, एबदेाचा पतु्र गाला आपल्या भावांसधु्दां
शखमेास आला आह;े आिण पाहा, ते तझु्यापढेुं नगराची बंदोबस्ती किरतात. ३२तर आतां तंू आपल्या
जवळच्या लोकांसधु्दा रात्रीं उठून शतेांत दबा धर. ३३ मग असें व्हावें कीं सकाळीं सूयʧ उगवतांच तंू
उठून नगरावर घाला घाल; मग पाहा, तो आपल्या जवळच्या लोकांसधु्दां तझु्याजवळ बाहरे यईेल,
तवे्हां जसें तझु्या हातीं यईेल तसें तंू त्याचें कर.'' ३४ यास्तव अबीमलेखेाने आपल्याजवळच्या सवʧ
लोकांसधु्दां रात्रीं उठून चार टोळ्या क̕न शखमेावर दबा धिरला. ३५ मग एबदेाचा पतु्र गाल, बाहरे
यऊेन नगराच्या वसेीजवळ उभा रािहला,आिणअबीमलेखेआपल्याजवळच्या लोकांसधु्दां दबा सोडून
उठला. ३६ तवे्हां गालाने त्या लोकांस पाहून जबलुाला म्हटले,ं ''पाहा, लोकं डोगंरांच्या िशखरांव̝न
उतरतात.'' मग जबलु त्यास बोलला, तलुा डोगंराची छाया मनषु्यांसािरखी िदसती.'' ३७ तवे्हां गालाने
िफ̝न असें म्हटलें की,ं ''पाहा, दशेाच्या उंचो̧ाव̝न लोक उतरतात;आिण एक टोळी मौननीमाच्या
वाटवे̝न यते आह.े'' ३८मग जबलु त्याला बोलला, ''तंू आपल्या ज्या तोडंाने बोललास, 'अबीमलेखे
कोण कीं आम्ही त्याची चाकरी करावी' तें आतां कोठंे आह?े ज्या लोकांस त्वां तचु्छ केले,ं ते हचे कीं
नाहीतं? आतां मी मागतो,ं तंू बाहरे जाऊन त्यांसीं लढाऊ कर.'' ३९मग गालाने शखमेांतल्या माणसांपढेुं
होऊन, बाहरे जाऊन अबीमलेखेासीं लढाई केली. ४० तवे्हा अबीमलेखे त्याच्या पाठीस लागला
असतां तो त्याच्यापढूुन पळाला, आिण वसेीच्या दारापय ʪत बहतु लोक मारललेे होऊन पडल.े ४१ मग
अबीमलेखे आ̝म्यांत रािहला, आिण गालाने व त्याच्या भावानी शखमेांत न राहावें म्हणून जबलुाने
त्यांस घालिवले.ं ४२ नंतर पढुल्या िदवसीं असें झालें कीं लोक बाहरेल्या शतेांत जाते झाल,े आिण हें
अबीमलेखेाला कोणी सांिगतले;ं ४३तवे्हा त्याने लोक िमळवून त्यांच्या तीन टोळ्या केल्या; मग शतेांत
दबा धिरला, आिण त्याने न्याहािळले;ं तर पाहा लोक नगरांतून बाहरे आले होत,े तवे्हां त्याने त्यांवर
घाला घालून त्यांस मािरले.ं ४४ त्या वळेेस अबीमलेखे आिण त्याच्यासंगतीं जी टोळी, ती घाला घालून
नगराच्या वसेीजवळ उभी रािहला, आिण दसु-या दोन टोळ्यानी शतेांत जे सवʧ, त्यांवर घाला घालून
त्यांस मािरले.ं ४५अबीमलेखेाने तर त्या सगळ्या िदवसांत नगरासीं लढाई केली,आिण त्याने नगर घतेलें
व त्यांत,जे लोक त्यांस िजवें मािरले,ंआिण नगर फोडून त्यावर मीठ पे̝ न टािकले.ं ४६तवे्हा शखमेाच्या
बरुजांतल्या सवʧ माणसानी ऐिकले,ं आिण ते खरीथ दवेाच्या घरावरल्या पाह-याच्या माडीवर गले.े
४७मग शखमेाच्या बरुजांतलीं सवʧ माणसें एकवट झालीं आहते, असें अबीमलेखेाला कोणी सांिगतले.ं
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४८तवे्हां अबीमलेखेआपल्याजवळच्या सवʧ लोकांसधु्दां जालमोन डोगंरावर गलेा,आिणअबीमलेखेाने
आपल्या हातीं कु-हाडी घऊेन झाडांची फांदी तोिडली,मग ितलाआपल्या खां˿ावर उचलून घऊेन त्याने
आपल्या जवळच्या लोकांस सांिगतले,ं ''जें म्या केलें ते ं तमु्ही पािहले,ं तें माझ्यासािरखें लवकर करा.''
४९ तवे्हां सवʧ लोकांतल्या एकएकानिेह फांदी तोडून घतेली, आिण ते अबीमलेखेाच्यामागें चालल;े
मग त्यानी पाह-याच्या माडीवर त्या घालून, ते लोक आंत असतां पाह-याच्या माडीला आग लािवली;
असीं शखमेाच्या बरुजांतलीिंह सवʧ माणसे,ं पु̝ ष व िस्त्रया समुारें एक हजार, इतकीं मलेी. ५० नंतर
अबीमलेखे थबेजेास गलेा, आिण त्याने थबेजेावर तळ दऊेन त्याला धिरले.ं ५१ परंतु त्या नगरांत एक
मजबूत बु̝ ज होता,आिण सवʧ पु̝ ष िस्त्रयांसधु्दां म्हणजे त्या नगरांतलीं सवʧ माणसें त्यांत पळून गलेी.
आिणआपल्या मागें बंदोबस्ती क̝न बरुजाच्या धाब्यावर चढल.े ५२ नंतर अबीमलेखे त्या बरुजाजवळ
यऊेन त्यावर लढला, आिण बरुजाला आग लावून जाळायास त्याच्या दाराजवळ गलेा. ५३तवे्हां एका
स्त्रीने अबीमलेखेाची टाळू फोडायास त्याच्या डोक्यावर जांत्याची वरली तळी टािकली. ५४तवे्हां त्याने
घाई क̝नआपला हत्यारें वाहणारा जो त̝ण त्याला हाक मा̝न सांिगतले,ं ''तंू आपली तरवार काढून
मला िजवें मार, नाही तर मजिवषयीं म्हणतील कीं बायकोने त्याला मािरले.ं'' यास्तव त्याच्या तरण्याने
त्याला भोसिकल्यावर तो मलेा. ५५मग अबीमलेखे मलेा हें पाहून इस्त्राएली माणसें आपापल्या िठकाणीं
गलेी.ं ५६असी दु̌ ाई जी अबीमलेखेाने आपल्या स˽र भावांस िजवें मारण्याने आपल्या बापािवषयीं
केली होती, ती दवेाने त्याला उलटून लािवली. ५७आिण शखमेांतल्या माणसांचीिह सवʧ दु̌ ाई दवेाने
त्यांच्या मस्तकावर उलटून लािवली; याप्रमाणें थ̝ब्बालाचा पतु्र योथाम याचा शाप त्यांस भोवला.

१०
१ आिण अबीमलेखेाच्यामागें इस्त्राएलाच्या संर˟णासाठीं दोदोचा पतु्र पूवा याचा पतु्र तोला, जो

इस्साखारांतला माणूस तो उत्प̄ झाला, आिण तो एफ्राइम डोगंरावरल्या शामीरांत रािहला. २ त्याने
तवेीस वष ेर् इस्त्राएलाचा न्याय केला, मग तो मलेा आिण शामीरांत परुला गलेा. ३ नंतर त्याच्यामागें
िगलादी पाईर उत्प̄ झाला,आिण त्याने बावीस वष ेर् इस्त्राएलाचा न्याय केला. ४तवे्हां त्याला तीस पतु्र
झाल;े तीस गाढवांवर ते बसत होत;े त्यांस तीस नगरेिंह होती; आजपयʪत त्यांस हावोथयाईर म्हणतात;
तीं िगलादाच्या प्रांतांत आहते. ५मग याईर मलेा, आिण कामोनांत परुला गलेा. ६यानंतर इस्त्राएलाच्या
संतानानी िफ̝न परमे̋ राच्या िदसण्यांत वाईट केले;ं कारण कीं त्यानी खालीम व आ̌ारोथ व
अरामांतले दवे व जीदोनांतले दवे व मोवाबांतले दवे व आम्मोनी लोकांचे दवे व पिल̌यांचे दवे,
याची सवेा केली; त्यानी परमे̋ राला टािकले,ं त्याची सवेा केलीच नाही.ं ७ यास्तव परमे̋ राचा राग
इस्त्राएलावर पटेला, आिण त्याने त्यांस पिल̌यांच्या हातीं व आम्मोनी लोकांच्या हातीं िदल्हे.ं ८तवे्हा
त्या वषाʧसधु्दा अठरा वष ेर् त्यानी इस्त्राएलाच्या संतानें याद ेर्नचे्या पिलकडे अमो-यांच्या दशेाजवळ
िगलादांत होतीं त्या सवाʧस. ९ यहूदा व खन्यामीनन व एफ्राइमाचीं घराणें यांसीिंह लढायास आम्मोनी
लोक याद ेर्नचे्या अिलकडेआल;ेअसी इस्त्राएलाला फार पीडा झाली. १०तवे्हा इस्त्राएलाच्या संतानानी
परमे̋ राला हाक मारीत म्हटलें की,ं ''आम्ही तझु्याजवळ पाप केलें आह;े तें असें कीं आम्ही आपल्या
दवेाला टाकून खालीमाची सवेा केली. ११ तवे्हा परमे̋ राने इस्त्राएलाच्या संतानांस म्हटले.ं ''िमस-
यांपासून व अमो-यांपासून व आम्मोनी लोकांपासून म्या तमु्हास तािरलें कीं नाही?ं १२आिण जीदोनी
व अमोलक व यावोन यानी तमु्हास दःुख िदल्हे,ं तवे्हां तमु्ही मला हाक मािरली, आिण म्या तमु्हास
त्यांच्या हातांतून तािरले.ं १३ तथािप तमु्ही मला टाकून दसु-या दवेांची सवेा केली; यास्तव मी तमु्हास
िफ̝न तारणार नाही.ं १४ तमु्ही जा, आिण ज्या दवेांस तमु्ही िनवडून घतेले,ं त्यांस हाक मारा; तमुच्या
दःुखाच्या वळेेस त्यानी तमु्हास तारावे.ं'' १५तवे्हां इस्त्राएलाच्या संतानानी परमे̋ राला म्हटले,ं ''आम्ही
पाप केलें आहे;ं जें सवʧ तलुा बरें वाटले, त्याप्रमाणें तंू आम्हास कर; केवळ आजच्या िदवसीं अगत्य
आम्हास सोडीव.'' १६तवे्हां त्यांनी आपल्यामधून अन्य दवेांस दूर क̝न परमे̋ राची सवेा केली, नंतर
तो इस्त्राएलाच्या द:ुखामळेु िख̄ झाला. १७आम्मोनी लोक तर एकत्र िमळाले असतां त्यानी िगलादांत
तळ धिरला, आिण इस्त्राएलाच्या संतानानी िमळून िमज्प्यांत तळ धिरला. १८ तवे्हां िगलादान्तल्या
सरदार लोकांनी एकमकेाला म्हटलें “जो माणूसआम्मोनी लोकांसी लढाई करायास लागले, तो कोणीिह
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असो, तो गीलादांतल्या सवʧ राहणार्यांच्या अिधकारी असा व्हावा.”

११
१ त्या वळेेस िगलादी इफ्ताह पराक्रमी वीर होता, परंतु तो इफ्ताह वशे्यास्त्रीचा पतु्र, आिण

िगलादाच्यापासून जन्मला होता. २ िगलादाची िस्त्रही त्यापासून पतु्र प्रसवली, आिण जवे्हां स्त्रीचे पतु्र
वाढल,े तवे्हां त्यानी इफ्ताहाला घालिवतां म्हटले,ं “ आमच्या बापाच्या घरी तलुा वतन प्रा̅ होणार
नाही; कारण िकं तंू दसुर्या स्त्रीचा पतु्र आहसे.” ३यास्तव इफ्ताह आपल्या भावांपढूुन पळाला, आिण
टोब दशेांत जाऊन रािहला; तवे्हां िरकामीं माणसें इफ्ताहजवळ िमळून त्याच्यासंगतीं चालली.ं ४ मग
कांहीं वळेानंतर असें झालें कीं आम्मोनी लोकांनी इस्त्राएलासीं लढाई केली. ५आिण आम्मोनी लोक
इस्त्राएलासीं लढत असतांनी असें झालें कीं िगलादाचे वडील इफ्ताहाला टोब दशेांतून आणायला
गले.े ६ तवे्हां त्यानी इफ्ताहाला म्हटले,ं “तंू यऊुन आमचा सनेापती असा हो, कां कीं आम्ही आम्मोनी
लोकांसी लढत आहो.ं” ७तवे्हां इफ्ताह िगलादाच्या विडलांस बोलला, “तमु्ही माझा ̃ेष क̝न माझ्या
बापाच्या घरांतून मला घालिवलें कीं नाही? तर आतां तमु्ही संकटांत असता, माझ्याजवळ कशाला
आलां? ८ तवे्हां िगलादाच्या वडीलानी इफ्ताहाला म्हटले,ं “आम्ही आतां तझु्याकडे यासाठीं िफरलों
आहों कीं त्वां आमच्यासंगती यऊेन आम्मोनी लोकांसीं लढाई करावी, मग तंू गीलादांतल्या सवʧ
राहणार्यांवर आमच्या अिधकारी असा होसील.” ९ तवे्हां इफ्ताह िगलादाच्या विडलांस बोलला,
“जर तमु्ही मला आम्मोनी लोकांसी लढायास माघारें नलेे,ं आिण परमे̋ राने ते माझ्या स्वाधीन केल,े
तर मी तमुचा अिधकारी असा होईन कीं काय?” १० तवे्हां िगलादाचे वडील इफताहास बोलल,े जर
तझु्या सांगण्याप्रमाणे आम्ही करीत नाही,ं तर आपल्यामध्यें परमे̋ र सा˟ी होवो.” ११ मग इफताह
िगलादाच्या विडलांसंगतीं गलेा, आिण त्या लोकानी आपल्यावर तो अिधकारी व सनेापित असा
क̝न ठेिवला; तवे्हां इफताह आपलीं सवʧ वचनें िमजप्यांत परमे̋ रापढेुं बोलला. १२ मग इफताहाने
आम्मोनी लोकांच्या राजाजवळ वकील पाठवून म्हटले,ं “माझें तझुे ं काय आहे कीं तंू मजसीं लढायास
माझ्या दशेांत यतोस?” १३ तवे्हा आम्मोनी लोकांचा राजा इफताहाच्या विकलांस बोलला, “कारण
कीं जवे्हां इस्त्राएल िमसरांतून वर आल,े तवे्हां त्यानी आणोर्पासून याब्बोकेपय ʪत माझा दशे घतेला;
तर आता ते प्रांत सखुाने परत दे.ं” १४ तवे्हां इफताहाने िफ̝न दसुरे वकील आम्मोनी लोकांच्या
राजाजवळ पाठिवल.े १५आिण त्याला म्हटले,ं “इफताह असें सांगतो कीं 'इस्त्राएलाने मोवाच दशे
व आम्मोनी लोकांचा दशे घतेला नाही.ं १६कां तर जवे्हा इस्त्राएल िमसरांतून वर आल,े तवे्हां ते
सूफ समदु्राजवळच्या रानांत चालून कादशेास आले.ं १७ मग इस्त्राएलानी अदामी राजाजवळ वकील
पाठवून म्हटले,ं तंू कृपके̝न आपल्या दशेाव̝न मला जाऊं द;े परंतु अदोमी राजाने ऐिकलें नाही,ं
आिण मोवाबी राजाजवळिह पाठिवले,ं परंतु तोिह मान्य झाला नाही;ं यास्तव इस्त्राएलकादशेांत रािहल.े
१८आिण त्यानी रानांत चालून अदोम दशे व मोवाब दशे यांस फेरी घालली;असें सूयाʧच्या उगवतीकडून
मोवाब दशेास यऊेन आणोर्नचे्या कांठी तळ धिरला; परंतु ते मोवाब सीमेतं गलेे नाहीतं; कां तर आणोर्न
मोवाबाची सीमा आह.े १९तवे्हां इस्त्राएलानी अमो-यांचा राजा सीहोन याजवळ, म्हणजे हशूेबोनांतल्या
राजाजवळ वकील पाठिवले,ंआिण इस्त्राएलानी त्याला म्हटले,ं 'तंू कृपनेे आपल्या दशेाव̝न आम्हास
आमच्या िठकाणापयʧत जाऊं द.े' २०तवे्हां सीहोन आपल्या सीमवे̝न जाऊं दणे्यािवषयीं इस्त्राएलाला
मान्य झाला नाही,ं परंतु सीहोनाने आपले सवʧ लोक िमळवून आिण याहाजांत तळ ध̝न इस्त्राएलासीं
लढाई केली. २१ तवे्हां इस्त्राएलाचा दवे परमे̋ र याने सीहोन व त्याचे सवʧ लोक इस्त्राएलाच्या हातीं
िदल्ह;े यास्तव इस्त्राएलानी त्यांस मािरले,ं आिण त्या दशेांत रािहललेे जे अमोरी त्यांचा सवʧ दशे वतन
क̝न घतेला. २२असें त्यानी आणोर्नपेासून याब्बोकेपय ʪत आिण रानापासून याद ेर्नपेय ʪत अमो-यांचे सवʧ
प्रांत वतन क̝न घतेल.े २३ तर आतां इस्त्राएलाचा दवे परमे̋ र याने आपले लोक इस्त्राएल यांपढेु
अमो-यांस घालिवले;ं तर तो प्रांत तंू घतेोस काय? २४तझुा दवे कमोश तलुा जें वतन दतेो, तें तंू ठेवसील
कीं नाही?ं तसें आमचा दवे परमे̋ र जें वतन आमच्यापढेुं ठेवनु दतेो, तें आम्ही ठेवंू. २५ तर आता
िजण्णोराचा पतु्र मोवाब राजा यापे˟ ां तंू बरा आहसे कीं काय? इस्त्राएलासीं तो कधी भांिडला कीं
काय? त्याने त्यासीं कधी लढाई केली कीं काय? २६जवे्हा इस्त्राएल हशेबोनांत व त्याच्या गावांत,
आिण अरवरेांत व त्याच्या गावांत,आिणआणोर्नचे्या काठावरल्या सवʧ नगरांत तीनशे वष ेर् रािहला, त्या
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वळेेस तर तमु्ही कां काढनु घतेलीं नाहीतं. २७ म्या तर तझुा अपराध केला नाही,ं परंतु तंू मजसीं लढण्याने
माझें वाईट किरतोस; परमे̋ र जो न्यायाधीश तो आज इस्त्राएली लोक व आम्मोनी लोक यांमध्यें
न्याय करो.” २८तथािप आम्मोनी लोकांच्या राजाने आपल्याजवळ इफताहाने जीं वचनें पाठिवलीं तीं
ऐिकलीं नाहीतं. २९ तवे्हां परमे̋ राचा आत्मा इफ्ताहाला प्रा̅ झाला, नंतर िगलाद व मनाश्शे यांत तो
चहुंकडे गलेा, आिण िगलदार तले िमजपे त्यांत चहुंकडे गलेा, मग िगलादान्तले िमज्पे सोडून आम्मोनी
लोकाकंडे गलेा. ३०आिण इफ्ताहाने परमे̋ राजवळ नवस किरतां म्हटलें “जर तंू माझ्या हातीं आम्मोनी
लोक दिेसलच दसेील, ३१ तर असे होईल कीं मी आम्मोनी लोकांपासून सखु̝प माघारा आलों तवे्हां
मला भटेायाला जें काहीं माझ्या घराच्या दारांबाहरे यईेल, तें तर परमे̋ राचें होईल, अथवा मी त्याचें
होम̝पें अपʧण करीन.” ३२तर इफताह आम्मोनी लोकांसीं लढायाला त्यांकडे गलेा, आिण परमे̋ राने
ते त्याच्या हातीं िदल्ह.े ३३आिण अरबरेापासून िम̄ीथाजवळ यणे्यापय ʪत त्यांस मा̝न वीस नगरें
घतेली,ं आिण द्रा˟मळ्यांच्या आबलेापय ʪत फार मोठा मार िदल्हा; असे आम्मोनी लोक इस्त्राएलाच्या
संतानाच्या स्वाधीन झाल.े ३४मग इफताह िमजप्यांत आपल्या घरास आला; तवे्हां पाहा, त्याची कन्या
त्याला भटेायाला डफानी व ताफ्यानी बाहरे आली; ती तर त्याची एकुलती होती; ितजिशजाय त्याला
पतु्र िकंवा कन्या नव्हती. ३५ तवे्हां असें झालें कीं त्याने ितला पाहतांच आपलीं वस्त्रें फाडून म्हटले,ं
“अहहा,माझ्या कन्य!े त्वां मला अगदी पािडलेंआहे;ं मला दःुख दणेारे यांत तंूिहआहसे;कां म्याआपलें
तोडं परमे̋ राजवळ उघिडलें आहे;ं यास्तव मला उलटतां यते नाही.ं” ३६तवे्हां ती त्याला बोलली, “हे
माझ्या बापा, त्वा आपलें तोडं परमे̋ राजवळ उघिडलें आह,े तर तझु्या तोडंांतून जें िनघाले,ं त्याप्रमाणें
तंू मजसीं कर; कारण कीं परमे̋ राने तझुे शतू्र आम्मोनी लोक यांचे तझु्यासाठीं प˜ंे सूड घतेलें आह.े”
३७अणखी ितने आपल्या बापाला म्हटले,ं “मजसाठीं ही गो̌ होऊं ˿ावी; मला दोन मिहन्यांची रजां
द,े म्हणजे मी आपल्या सोबितणीसंधु्दां डोगंरांवर जाऊन आपल्या कुमारपणािवषयीं रडेन.” ३८ तवे्हां
त्याने म्हटले,ं “जा.” असें त्याने ितला दोन मिहने सोिडले,ंआिण ती आपल्या सोबितणीसंधु्दां डोगंरांवर
जाऊन आपल्या कुमारपणािवषयीं रडली.ं ३९ मग दोन मिहन्यांच्या शवेटीं असें झालें कीं ती आपल्या
बापाजवळ माघारी आली, नंतर त्याने आपला केललेा नवस ितजवर फेिडला;असें ितने पु̝ ष जािणला
नाही,ंआिण इस्त्राएलांत असी िरित झाली की,ं ४०प्रत्यके वषीर् इस्त्राएलांतल्या कन्यानी इफताह िगलादी
याच्या कन्यचेें वणʧन करायाला वषाʧचे चार िदवस जात जावे.ं

१२
१ तवे्हां एफ्राइमी माणसें एकत्र िमळलीं आिण उ˽रेस जाऊन इफताहाला म्हणाली,ं “तुंझ्यासंगतीं

यायाला आम्हास बोलावल्यावांचून तंू आम्मोनी लोकांसीं लढायाला कां पिलकडे गलेास? आम्ही
तझु्यासधु्दा तझु्या घराला आग लावून जाळंू” २तवे्हां इफताह त्यांस बोलला, “आम्मोनी लोकांसीं माझें
व माझ्या लोकांचें फार भांडण होत होते;ं तवे्हां म्या तझु्यास बोलािवले,ं परंतु तझुी मला त्यांच्या हातांतून
सोडिवलें नाही.ं ३तवे्हां तझु्याकडून तारण होत नाही,ं हें पाहून मी आपला जीव आपल्या मठुीतं घालून
आम्मोनी लोकांजवळ पिलकडे गलेो,ंआिण परमे̋ राने ते माझ्या हातीं िदल्ह;े तरआजच्या िदवसीं तमु्ही
लढायाला मजवर कां चढून आलां?” ४ तवे्हां इफताहाने िगलादी सवʧ माणसें िमळवून एफ्राइमासीं
लढाई केली, आिण िगलादी माणसानी एफ्राइमासीं मािरल,े कां तर ते बोलले होत,े “एफ्रइमामध्यें व
मनाश्श्यामध्यें तमु्ही िगलादी एफ्राइमीतूंन पळणारे आहा,” ५तवे्हां िगला˿ानी एफ्राइम्यांसमोर याद ेर्नचेे
उतारे रोखून धिरल,ेआिणअसें झालें कीं जवे्हा कोणी एफ्राइमी पळतांना बोलला, “तमु्ही मला पार जाऊं
˿ा,” तवे्हां िगलादी माणसें त्यास बोलत असत, “तंू एफ्राथी आहसे कीं काय?” आिण तो “नाही”ं जर
बोलला, ६तर तीं त्याला बोलत, “आतां तंू िशब्बोलथे असें म्हण;” मग तो “िसब्बोलथे” असें बोल,े कां
कीं त्याला नीट बोलतांआलें नाही;ंमग तीं त्याला ध̝न याद ेर्नचे्या उता-यांजवळ िजवें मारीत असत; तर
त्या वळेेस एफ्रइमांतलीं बतेाळीस हजार माणसें पडली.ं ७ इफताहाने तर साहा वष ेर् इस्त्राएलाचा न्याय
केला; मग तो इफताह िगलादी मलेा, आिण िगलादांतल्या एका नगरांत परुला गलेा. ८मग त्याच्यामागें
बथेलहेमेांतल्या इब्जानाने इस्त्राएलाचा न्याय केला. ९तवे्हा त्याला तीस पतु्र व तीस कन्या होत्या; त्या
त्याने बाहरे लावून आपल्या पतु्रांसाठीं बाहे̝ न तीस कन्या आिणल्या; त्याने तर सात वष ेर् इस्त्राएलाचा
न्याय केला. १० नंतर इब्जान मलेा,आिण बथेलहेमेांत परुला गलेा. ११आिण त्याच्यामागें जबूलनुी एलोन
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इस्त्राएलाचा न्यायधीश झाला; त्याने तर दाहा वष ेर् इस्त्राएलाचा न्याय केला. १२ नंतर तो जबूलनुी एलोन
मलेा,आिण जबूलनु दशेांतल्या आम्यालोनांन परुला गलेा. १३आिण त्यानंतर िह̈लेाचा पतु्र आब्दोन जो
िपराथोनी, तो इस्त्राएलाचा न्यायाधीस झाला. १४आिण त्याला चाळीस पतु्र व तीस नातू होत;े ते स˽र
गाढवांवर बसत असत; त्याने तर आठ वष ेर् इस्त्राएलाचा न्याय केला. १५मग तो िपराथोनी िह̈लेाचा
पतु्र आब्दोन मलेा, आिण अमानके्यांच्या डोगंरांवर एफ्राइम प्रांतांतल्या िपराथोनांत परुला गलेा.

१३
१ तवे्हां इस्त्राएलाच्या संतानानी परमे̋ राच्या दृ̌ ीतं िफ̝न वाईट केले,ं यास्तव परमे̋ राने ती

पिलष्̧ांच्या हातीं चाळीस वष ेर् िदल्ही.ं २ तवे्हां जरायांतला दानांच्या कुळाचा कोणीं माणसु होता;
त्याचें नांव तर मानोहा, आिण त्याची स्त्री वांझ होती, यास्तव ितला लेकं̝ झालें नव्हते.ं ३ तवे्हां
परमे̋ राच्या दूताने त्या स्त्रीला दशʧन िदल्हे,ं आिण ितला म्हटले,ं “पाहा, आतां तंू वांझ, म्हणून तलुा
लेकं̝ं झालें नाही,ं परंतू तंू गरोदर होऊन पतु्र प्रसवसील. ४ तर आतां तंू अगत्य असें संभाळ कीं
द्रा˟ारस व दा̝ िपऊं नको, आिण कांहीं अशधु्द खाऊं नको. ५कां तर पाहा, तंू गरोदर होसील, आिण
तंू पतु्र प्रसवसीलं आिण त्याच्या डोक्यावर वस्तरा न िफरावा, कारण कीं तो मूल पोटीं झाल्यापासून
दवेाचा नजेरेी पु̝ ष होईल. आिण तो इस्त्राएलाला पिल̌यांच्या हातांतून सोडवायास लागले.” ६तवे्हां
त्या स्त्रीने जाऊन आपल्या नव-याला असें सांिगतलें की,ं “दवेाचा माणूस माझ्याजवळ आला, आिण
त्याचें स्व̝प दवेाच्या दूताच्या स्व̝पासािरखें फार भयंकर होते;ं यास्तव तो कोठला. हें म्या त्याजवळ
िवचािरलें नाही,ंआिण त्याने आपलें नांव मला सांिगतलें नाही.ं ७परंतु तो मला बोलला, 'पाहा, तंू गरोदर
होसील, आिण तंू पतु्र प्रसंवसील; तर आतां तंू द्रां˟ारस व दा̝ िपऊं नको, आिण कांही अशधु्द खाऊं
नको; कां तर तो मूल पोटीं झाल्यापासून त्याच्या मरणापय ʪत दवेाचा नजेरेी पु̝ ष होईल.'' ८ तवे्हां
मानोहाने परमे̋ राजवळ िवनंती करीत म्हटले,ं ''हे माझ्या प्रभू, माझें ऐक, जो दवेाचा माणूस त्वां
पाठिवला होता, त्याने अगत्य आमच्याजवळ िफ̝न यावे,ं आिण जो मूल जन्मले, त्यासाठीं आम्ही
कसें करावे,ं हें आम्हास िशकवावे.ं'' ९ तवे्हां दवेाने मानोहाचा शब्द ऐिकला, यास्तव दवेाचा दूत त्या
िस्त्रयजेवळ िफ̝न आला; परंतु ती शतेांत बसली असतां ितचा नवरा मानोहा ितच्यासंगतीं नव्हता.
१०तवे्हा ती स्त्री आपल्या नव-याला कळवायास उतावळी क̝न धावली,आिण ितने त्याला सांिगतले,ं
''पाहा,जो पु̝ ष त्या िदवसीं माझ्याजवळआला होता, तो माझ्या दृ̌ ीस पडला आह.े'' ११मग मानोहा
उठून आपल्या िस्त्रच्यामागें चालून त्या पु̝ षाजवळ गलेा, आिण त्याला बोलला, “जो पु̕ ष या स्त्रीला
बोलला होता, तो तंूच कीं काय?” तवे्हां तो बोलला, “मीच.” १२ मग प्रानोहा बोलला, “आतां तझुें
बोलणें प्रत्ययास यवेो; त्या मलुाची रीित व त्यािवषयीं कमʧ कसें व्हावे?ं'' १३तवे्हां परमे̋ राच्या दूताने
मानोहाला म्हटले,ं ''जें म्या या स्त्रीला सांिगतले,ं त्या अवघ्यािवषयीं िहने संभाळावे.ं १४ द्रा˟ारसाच्या
वलेापासून जें उत्प̄ होते,ं त्यांतलें काहीं िहने खाऊं नय,े आिण द्रा˟ारस व दा̝ िपऊं नय,े आिण
कांहीं अशधु्द खांऊ नय;े जें सवʧ म्या आ˲के̝न ितला सांिगतलें ते ं ितने पाळावे.ं'' १५ तवे्हां मानोहा
परमे̋ राच्या दूताला बोलला, ''आम्ही तलुा खोळंबा क̝न शरेडांतलें करडंू िसध्द क̝न तझु्यापढेुं
ठेवावे,ं असें मागतो.ं'' १६परंतु परमे̋ राचा दूत मानोहाला बोलला, ''जरी त्वां मला खोळंबा केला, तरी
मी तझुे ं अ̄ खाणार नाही;ंआिण तर तंू होम करसील,तर तो तलुा परमे̋ राजवळकरावा लागले.'' तवे्हां
तो परमे̋ राचा दूत, हें मानोहाला कळलें नव्हते.ं १७ मग मानोहाने परमे̋ राच्या दूताला म्हटले,ं ''तझुें
नांव काय? कां कीं तझुे ं बोलणें प्रत्ययास आल्यावर आम्ही तलुा मान दऊंे.'' १८ तवे्हां परमे̋ राचा
दूत त्याला बोलला, ''तंू माझें नांव कशासाठीं िवचािरतोस? तें तर अपूवʧ आह.े'' १९ मग मानोहाने
शेरंडांतले करडंू नवैे˿ ासधु्दा घऊेन खडकावर परमे̋ राजवळ होम केला; तवे्हां मानोहा व त्याची स्त्री
पाहत असतां, त्याने अपूवʧ केले.ं २० म्हणजे असें झालें कीं जवे्हां जाळ वदेीव̝न आकाशांत चढला,
तवे्हां परमे̋ राचा दूत त्या वदेीच्या जाळांत चढला, आिण मानोहा व त्याची स्त्री यानी पाहून आपलीं
तोडंें भूमीस लावून नमस्कार केला. २१ मग परमे̋ राचा दूत मानोहाच्या व त्याच्या स्त्रीच्या दृ̌ ीस
िफ̝न पडला नाही;ं तवे्हां मानोहाला कळलें कीं तो परमे̋ राचा दूत होता. २२ मग मानोहा आपल्या
स्त्रीला बोलला, ''आम्ही खचीत म̝ं, कां तर आपण दवे पािहला आह.े'' २३तवे्हां त्याची स्त्री त्याला
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बोलली, ''जर परमे̋ राने आम्हास िजवें मारायास इिच्छलें असते,ं तर त्याने आमच्या हातांतून होम व
नवैे˿ घतेला नसता, आिण हीं अवधीं आम्हास दाखिवलीं नसती,ं आिण या वळेेच्या सािरखें व ʧ˽मान
आम्हास कळिवलें नसते.ं'' २४ नंतर त्या स्त्रीला पतु्र झाला, आिण ितने त्याचें नांव शामशोन ठेिवले;ं तो
मूल तर वाढला,आिण परमे̋ राने त्याला आशीवाʧद िदल्हा. २५तवे्हां जरा व ए̌ावोल यांच्या मध्यभागीं
दानाच्या छावणीतं त्याला परमे̋ राचा आत्मा प्ररेणा क̝ं लागला.

१४
१ नंतर शामशोन खालीं ितमनाथास गलेा, आिण त्याने ितमनाथांत पिल̌यांच्या कन्यांतली एक स्त्री

पािहली. २मग त्याने वर यऊेन आपल्या बापाला व आपल्या आईला सांगून म्हटले,ं ''म्या ितमनाथांत
पिलष्̧ांच्या कन्यांतली एक स्त्री पािहली आह;े तरआतां तमु्ही ती माल बायको क̝न घ्या.'' ३तवे्हां
त्याच्या आईबापानी त्याला म्हटले,ं ''तझु्या भावांबंदाच्या कन्यांत व माझ्या सवʧ लोकांतिह कोणी स्त्री
नाहीं म्हणून तंू असुंती पिलष्̧ांतली बायको क̝न घ्यायाला जातोस कीं काय?'' तथािप शामशोनाने
आपल्या बापाला म्हटले,ं ''ती मजसाठीं िमळीव; कां तर ती माझ्या िदसण्यांत चांगली आह,े'' ४ हें
तर परमे̋ राकडून झालें कीं त्याने पिलष्̧ािवषयीं िनिम˽ शोधून काढावे,ं असें त्याच्या आईबापांस
कळलें नव्हते;ं कां कीं त्या वळेेस पिल̌ी इस्त्राएलावर अिधकार किरत होत.े ५ यानंतर शामशोन
आिण त्याचे आईबाप खालीं ितमनाथास जात होत,े आिण ितमनाथांतल्या द्रा˟मळ्यांपय ʪत पोहंचले
असतां पाहा, िसंहांतला तरणा िसंह त्याजवर यऊेन गजʧला. ६ तवे्हां परमे̋ राच्या आत्माने त्याला
व्यािपले,ं यास्तव त्याच्या हातीं काहीं नसतांिह त्याने जसें करडंू फाडावे,ं तसें त्याला फाडून टािकले;ं
परंतु आपण जे केलें होतें ते ं त्याने आपल्या आईबापांस सांिगतलें नाही.ं ७शामशोन तर खालीं जाऊन
त्या स्त्रीला बोलला; तवे्हां ती त्याला चांगली िदसून आली. ८ मग कांहीं वळेानंतर तो ितला क̝न
घणे्यास िफ̝न गलेा, तवे्हां त्या िसंहाचें कलवेर पाहाया, वळला; तर पाहा, त्या िसंहाच्या कलवेरांत
मधमाश्यांचा झपुका व मध होती. ९ तवे्हां त्याने ती आपल्या हातीं घऊेन चालतां चालतां खा̈ी,
आिण आपल्या आईबापांजवळ जाऊन त्यांस िदल्ही, आिण त्यानी खा̈ी; कां कीं त्याने ती मध त्या
िसंहाच्या कलवेरांतून घतेली होती, हें त्यांस सांिगतलें नाही.ं १० नंतर त्याचा बाप त्या स्त्रीच्याजवळ
उत̝न गलेा आिण शामशोनाने तथेे जवेणावळ केली, कां तर नवतेरणे तसी करीत होत.े ११ तवे्हां
त्यानी त्याला पािहल्यावर असें झालें कीं त्यानी तीस सवंगडी त्याच्यासंगतीं राहाया, आिणल.े १२मग
शामशोन त्यांस म्हणाला, ''आतां मी तमु्हास कोडंे घािलतो;ं जवेणावळीच्या सात िदवसांत जर तमु्ही
तें मला िन̊यें सांगाल, म्हणजे उगवाल, तर मी तमु्हास तीस पासोडया व वस्त्रांचे तीस पोषाक दईेन.
१३परंतु जर तमुच्याने माझ्याजवळ व सांगवले,ं तर तमु्ही मला तीस पासोडया व वस्त्रांचे तीस पोषाक
˿ाव.े'' तवे्हां ते त्याला बोलल,े ''तंू आपले कोडंे घाल, म्हणजे आम्ही तें ऐकंू.'' १४ तवे्हा तो त्यास
बोलला, ''खाणा-यांतून खा˿ िनघाले,ं तसें बळकटांतून गोड िनघाल.े'' तीन िदवसांत तर त्यांच्यानी तें
कोडंे सांगवलें नाही.ं १५ नंतर सातव्या िदवसीं असें झालें कीं त्यानी शाम्शोनाच्या स्त्रीला सांिगतले,ं
“तंू आपल्या नवर्याला असी फूसलाव कीं त्यने ते ं कोडंे आम्हास कळवावे,ं नाहीं तर आम्ही तलुा व
तझु्या बापाच्या घराला भाग लावून जाळंू; तझुी आमचें हरन क̝न घ्यावें म्हणूनआम्हास बोलावलें कीं
काय?” १६तवे्हां शाम्शोनाची स्त्री त्याच्याजवळ रडत बोलली, “तंू केवळ माझा ̃ेष किरतोस; मजवर
प्रीित करीतच नाहीसं; तव माज्या लोकांतले तरणे यांस कोडंे घटलें आह,े आिण तें मला सािगतल.े
नाही.” परंतु तो ितला बोलला, “पाजा, म्या आपल्या आईबपंस सांिगतलें नाही,ं तर तुंला कसें सांगावे?ं”
१७आिण ज्या सात िदवसांत त्यांची जवेणावळ होत होती, त्यांत ती त्याजवळ रडली; मग सातव्या
िदवसीं असें झालें कीं त्याने ितला सांिगतले,ं कां तर ितने त्याला पचेाटीतं घातलें होते;ं मग ितने ते ं
कोडंे आपल्या लोकांतल्या तरण्यास सांिगतले.ं १८ यास्तव सातव्या िदवसीं सूयʧ मावळल्यापूवीर् त्या
नगरातल्या माणसांनी त्याला म्हटले,ं “मधपेे˟ ा गोड काय? आिण िसहापे˟ ा बळकट काय?” तवे्हां
तो त्यांस बोलला, “ जर तझुी माझ्या काल्व्डीने नांगरीले नसते,ं तर तझुी माझें कोडंे उगिवलें नसते.ं”
१९ नंतर परमे̋ राच्या आल्याने त्याला प्रिेरले,ं आिण त्याने खालीं आश्क्लोनास जाऊन त्यांतले तीस
पु̕ ष मािरल,े मग त्यांची वस्त्रें गऊेन कोडंे सांगणार्यांस ते पाशक िदल्हे;ं परंतु त्याचा राग पटेला
होत, यास्तव तो आपल्या बापाच्या घरीं गलेा. २० मग शाम्शोनाची स्त्री त्याचा सवंगडी जो त्याने
आपल्याजवळ िमत््र̝पें वागिवला होता, त्याची झाली.
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१मग कांहीं वळेानंतर गहंू कापण्याच्या िदवसांत शाम्शोन एक करडंू घऊेन आपल्या स्त्रीच्या भटेीस
गलेा; तवे्हां शामशेोनाने म्हटले,ं “मी खोलीतं आपल्या बायकोजवळ जाईन;” परंतु ितच्या बापाने त्याला
जांऊ िदल्हें नाही.ं २ ितचा बाप बोलला, “त्या िनश््रवयें म्हटलें कीं त्या ितचा अगदी ˿ेष केला, म्हणून म्या
ती तझु्या सवंग̩ाला िदल्ही; ितची धाकटी बहीण ितजपे˟ ां सुंदर नाहीं कीं काय? आतां ही ितच्या
िठकाणीं तलुा होवो.” ३ तवे्हां शामशोन त्यािवषयीं बोलला, “या वळेेस जरी मी पलीष्̧ांसी वाईट
किरतो,ं तरी त्यापे˟ ा िनदोर्षी होईल.” ४ मग शमशोनाने जाऊन ितनशें कोल्हे धिरल,े आिण कोिलतें
घऊेन शपेटुांकडे शपूेट िफरवून दोन दोन शपेटांमध्यें एकएक कोलीत ठेिवले.ं ५मग कोिलतांस िवस्तू
लावून त्याने त्यांस पािलष्̧ांच्या उभ्या िपकांत सोिडल,े आिण उभ्या िपकसु̀ ा सु̩ ा व बतेनुाचे
मलुे जािळल.े ६ तवे्हां पिल̌ी बोलल,े “हें कोणी केले?ं” नंतर त्यानी म्हटले,ं “ितम्नाथकराचा जावायी
शाम्शोन याने केले,ंकां तर त्याने त्याची स्त्री घऊेन याच्या संवग̂ाला िदल्ही.” मग पिलष्̧ानी बाउन
ितला व ितच्या बापाला आग लावून जािळले.ं ७ नंतर शाम्शोनाने त्यांस म्हटल,े “जरी तमु्ही एवढंे केले,ं
तरी मी तमुचा सूड घईेन, आिण मग स्वस्थ होईन.” ८ तवे्हां त्याने त्यांस मांडीवर व कटीवर मो̨ा
मारणे मािरले,ं नंतर तो खालीं जाऊन एटाम खडकाच्या दर्यांत रािहला. ९मग पिलष्̧ानी चढून जाऊन
यहु˿ ांत तळ धिरला, आिण ते लहेीतं पसरल.े १० तवे्हां यहदुी माणसें बोलली,ं “तमु्ही आम्̑ावर कां
चढून आलां?” तवे्हां ते बोलल,े “शाम्शोनाला बंद करावें म्हणून; असें त्याने आ̑ासीं केले,ं तसें त्यासीं
करायला आम्ही चदून आलों आहो.ं” ११ नंतर यहु˿ ांतलीं तीन हजार माणसें खालीं एटाम खडकाच्या
दर्याजवळ जाऊन शाम्शोनाला बोलली,ं “पिल̌ी आम्हावर अिधकार किरतात, हें तलुा कळलें नाहीं
काय? तर त्वां आम्हास हें काय केले?ं” तवे्हां तो त्यांस बोलला, “जसें त्यानी माझें केल,े तसें म्या
त्यांचें केलें आह.े” १२ नंतर त्यानी त्याला म्हटले,ं “तलुा पिलष्̧ांच्या हातीं ˿ायासाठीं आम्ही तलुा
बांधायास खालीं आलों आहो.ं” तवे्हां शाम्शोन त्यांस बोलला, “तमु्ही स्वतां मजसीं िभडणार नाही,ं
म्हणून माझ्याजवळ शपथ वाहा.” १३ मग त्यानी त्याला असे सांिगतलें की,ं “नाही,ं परंतु आम्ही तलुा
षट बांधंू. आिण तलुा त्यांच्या हातीं दऊंे; तझुा जीव तर घणेारच नाही.ं” तवे्हां त्यानी नव्या दोन दोरांनी
त्याला बांधून खडकातून वर नलेे.ं १४ तो ळेहीस पोहंचला, तवे्हां पिलष्̧ानी त्याला भटूेन गजʧना
केली; परंतु परमे̋ राच्या आत्म्याने त्याला प्रिेरलें असतां जसे वाखातुंत अमीतं जळून जातात, तसे
त्याच्या बाहुंवरले दोर झाल;े म्हणजे तीं बंधनें त्याच्या हातांतून गळून गलेी.ं १५ नंतर त्याला गाढवाचें
ओलें चाभाड अढळले,ंतवे्हां त्याने आपला हात लावून ते घतेले,ंआिण तणेके̝न हजार माणसें मािरली.ं
१६मग शाम्शोनाने म्हटले,ं “रासभाच्या चाभादाने रािसंच्या रासी, म्हणजे रासमाच्या चाभाडाने म्या हजार
माणसें मािरली.ं १७ तर त्याने बोलणें संपिवल्यावर असें झालें कीं त्याने आपल्या हातांतून तें चाभड
टािकले,ं याव̝न त्या िठकाणाचें नाव रामाथलहेी ठेिवले.ं १८तवे्हां त्याला ताहान फार लागली; यास्तव
त्याने परमे̋ राला हक मारीत म्हटले,ं “त्वां आपल्या चाकराच्या हाताने हे मोठंे तारण िदल्हे,ं आह;े तर
आतां म्या ताहाननेे म̝न असुंतांच्या हातीं पडावें कीं काय? १९ नंतर दवेाने लहेीनतला खळगा फोिडला,
आिण त्यातून पाणी िनघाले;ं मग तो प्याला, यास्तव त्याचा प्राण माघार आल्याने तो जगला; याव̝न
त्या झर्याचें नांव एनहा˜ार म्हटलें गलेे;ं तो आजपय ʪत लहेीमध्यें आह.े २० त्याने तर पिलष्̧ाच्या
िदवसांत इस्त्राएलाचा न्याय वीस वष ेर् केला.

१६
१यानंतर शाम्शोन गाजांत गलेा. तवे्हां तथेे ं एक वशे्या पाहून तो ितच्याजवळ गलेा. २आिण शाम्शोन

आलाआहे असें गाजकेरांस वतʧमानआले;ंयास्तव त्यानी चहंूकडे जाऊन सारी रात्र नगरच्या वसेीजवल
त्यांच्यासाठी दबा धिरला;आिण ते सारी रत्र स्वस्थ राहत म्हणाल,े “सकाळीं उजडे झाला तवे्हां आपण
त्याला िजवें मा̝ं.” ३आणीत शाम्शोन मध्यरात्रीपय ʪत िनजला, मग मध्यरात्रीं त्यांते उठून नगरच्या
वसेीचीं कवाडंे दोन बायान्सु̀ ां व अडसरासु̀ ां घ̝न काढीली,ं मग तीं आपल्या खां˿ांवर घऊेन
हबे्रोनाच्यासमोर जो डोगंर त्याच्या िशखरापय ʪत वर नलेी.ं ४आिण त्यानंतर असें झालें कीं त्याला सोरेक
ओ̪ावरली एक स्त्री आवडली; ितचें नांव तर द्लीला होते.ं ५यास्तव पलीष्̧ांच्या अिधकार्यांनी
ितच्याजवळ जाऊन ितला म्हटले,ं “तंू त्याला फूस लावून त्याचें मोठंे बळ कशांत आह,े आिण आम्ही
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त्याला कशाने बळ चालवून त्याला बांधून स्वाधीन क̝ं हें पाहा; म्हणजे आम्ही एकएक तलुा अकरा
अकराशें शकेेल ̝पें दऊंे.” ६ तवे्हां द्लीला शामशोनाला बोलली, “तझुें मोठंे बळ कशांत आह,े
आिण तंू कशाने बांधला जाऊन स्वाधीन होसील, हें अगत्य मला सांग.” ७ तवे्हां शाम्शोनाने ितला
सांिगतल,े “जीं ताजीं सात सालपटें सकुलीं नाहीतं, त्यांकडून जर ते मला बांिधतील, तर मी अश˞
होऊन सामान्य माणसासािरखा होईल.” ८ नंतर पली̌ांच्या अिधकार्यांनी सात सालपटें जीं सकुलीं
नव्हती,ं तीं ितच्याजवळ नलेी,ं ितने त्यांकडून त्याला बांिधले.ं ९ तवे्हां ितच्याजवळ खोलीत दबधारी
बसले होत,े आिण ितने त्याला म्हटले,ं “हे शाम्शोना, पिल̌ी तजुवर आले आहते.” तवे्हां जसा तागाचा
दोरा अमीला लागतांच तटूुन जातो, तसीं तीं सालपटें तटूुन गलेी;ं असें त्याचे बळ मािहत झालें नाही.ं
१० नंतर दलीला, शामशोनाला बोलली, “पाहा, त्वां मला फसिवले;ं मजसीं लबा̩ाच केल्या; आतां
तंू कशाने बांधला जासील, हें अगत्य मला सांग.” ११ तवे्हां त्याने ितला सांिगतले,ं “ज्या नव्या दोरानी
काम झालें नाही,ं त्यांकडून जर ते मला घ˵ बांिधतील, तर मी अश˞ होऊन सामान्य माणसासािरखा
होईन.” १२तवे्हां दलीलने नवे दोर घऊेन त्यांकडून त्याला बांिधल,ेआिण त्याला म्हटले,ं “हे शामशोना,
पिल̌ी सजुवरआलेआहते.” तवे्हां द्बधारी खोलीतं बसले होत,े त्यांने तर ते दोर सतुासािरखे आपल्या
बाहुंतून तोडून टािकल.े १३ मग दलीला शाम्शोनाला बोलली, “एथवर तंू मला फसवीत आिण मजसीं
लबा̩ा करीत आलास; तंू कशाने बांधला आसील, हें मला सांग.' तवे्हां त्याने ितला सांिगतले,ं
“जर तंू माझ्या डोक्याच्या सात बटा मागासंगतीं िवनसील तर मी तसा होईन.” १४ तवे्हां ितने खुंटी
मा̝न त्या बंद केल्या; मग त्याला म्हटले,ं “तवे्हां तो आपल्या झोपेतूंन जागा होऊन िवनायाची खुंटी
व माग यांसु̀ ा िनघाला. १५ नंतर ती त्याला बोलली, “तझुें ह्दय मजवर नसतां, तंू कसें बोलतोस
कीं मी तजुवर प्रीती किरतो?ं आतां तीन वळेा त्वा मला फसिवले,ं आिण आपलें मोठंे बळ कशांत
आहे हे मला सांिगतलें नाही.ं” १६ नंतर जव्हां ितने आपल्या बोलण्यानी त्याला सारा िदवस पेचंाटीतं
घालून त्याजवळ असी िजकीर केली कीं मरणा एवढा त्याच्या िजवाला त्रास िदल्हा.' तवे्हां असें झालें
की,ं १७ त्याने आपलें सवʧ मनोगत ितला कळवून म्हटले,ं “माझ्या डोक्यावर वस्तरा िफरिवला गलेा
नाही; कां तर मी आपल्या आईच्या पोटीं झाल्यापासून दवेाचा नजेरेी आह;े जर माझें म ुंडन होईल,
तर माझें बळ मजपासून जाईल, आिण मी अश˞ होऊन भलल्या माणसासािरखा होईन.” १८ तवे्हां
त्याने ितला आपलें सवʧ मनोगत सांिगतलें होतें हे द्लीलनेे पािहले;ं यास्तव ितने पाठवून पालीष्̧ाच्या
अिधकार्यांस बोलावून म्हटले,ं “तमु्ही या वळेेस या, कां कीं त्याने आपलें सवʧ मनोगत मला सांिगतलें
आह.े” तवे्हां पली̌यांचे अिधकारी ितच्याजवळ गले,े आिण त्यानी आपल्या हातीं ̝पें नलेे.ं १९ मग
ितने त्याला आपल्या गडुघ्यांवर िनजिवलें आिण माणसाला बोलावून त्याच्या डोक्याच्या सात बटा
भादरिवल्या; असी ती त्याला नम्न क̝ं लागली, आिण त्याचें बळ त्यांतून गलेे.ं २० नंतर ती बोलली,
“ हे शाम्शोना, पिल̌ी तजुवर आले आहते.” तवे्हां तो आपल्या झोपंेतूंन जागा होऊन म्हणाला, “मी
मागल्या वलेोवळेेप्रमाणें बाहरे जाईन आिण सटुने.” परंतु परमे̋ राने त्याला सोिडलें होत,े हें त्याला
कळलें नाही.ं २१पलीष्̧ानी तर त्याला ध̝न त्याचे डोळे फोडून टािकल;े नंतर याला खालीं गाजांत
नऊेन िपतळ्याच्या बे̩ ानी बांिधले;ं मग तो बिन्दवानाच्या घरीं दळीत अस.े २२ तथािप त्याचें म ुंडन
झाल्यांनतर त्याच्या डोक्याचे केस वाढंू लागल.े २३ मग पिलष्̧ांचे अिधकारी आपला दवे दागोन
याजवळ मोठा य˲ व उत्साह करायास िमळाल;े कारण कीं ते म्हणाल,े “आमच्या दवेाने आमचा शतू्र
शाम्शोन आमच्या हातीं िदल्हा आह.े” २४ तवे्हां लोकानी त्याला पाहून आपल्या दवेाची स्तिुत केली;
कां कीं त्यानी असें म्हटलें की,ं “जो आमचा शतू्र आिण आमचा दशे ओस करणारा दखेील, ज्याने
आमच्यांतल्या बहतुांचा प्रतिह केला, त्याला आमच्या दवेाने आमच्या हातीं िदल्हें आह.े” २५आिण
जवे्हां त्यांचें अंतःकरण संतु̌ झाले,ं तवे्हां त्यांनी सांिगतले,ं “तमु्ही शाम्शोनाला बोलवा, म्हणजे तो
आम्हास हसिवल.” तवे्हा त्यानी शाम्शोनाला बंिदवानांच्या घरांतून बोलािवले,ं आिण तो त्यांच्यापढेुं
थ˵ेचें पात्र झाला,आिण त्यांनी त्याला खांबांच्यामध्यें उभें केलें होते.ं २६ नंतर त्या नव्या तरण्याने त्याला
हातीं धिरलें होते,ं त्याला शाम्शोन बोलला, “ज्या खांबांचा घराला आधार आह,े ते म्या चांपसावे म्हणून
तंू मला त्यांजवळ न,े म्हणजे मी त्यांवर टेकेंन.” २७तें घर तर पु̕ षानी व िस्त्रयानी भरललेें होते,ं आिण
पिलष्̧ांचे सवʧ अिधकारी तथेे ं होत;े िस्त्रयांसु̀ ा समुारें तीन हजार पु̕ ष धाब्यावरिह शाम्शोनाची
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थ˵ा पाहत होत.े २८ तवे्हां शाम्शोनाने परमश्े्रवराला हक मारीत म्हटले,ं “हे प्रभू परमश्े्रवरा, कृपके̝न
माझी आठवण कर, आिण हे दवेा, या वळेेस मात्र कृपके̝न मला बळकट कर; म्हणजे मी आपल्या
दोन डोळयांिवषयीं पलीष्̧ांचे एकदम सूड उगवून घईेन.” २९ नंतर ज्या दोन मधला खांबांवर घर
रािहललेे,ं आिण ज्यांचा आधार पावललेें होते,ं त्यांतला एक शाम्शोनाने आपल्या उजव्या हाताने आिणं
दसुरा आपल्या डाव्या हाताने घरीला. ३० तवे्हां शाम्शोन बोलला, “पािलष्̧ांच्यासंगतीं माझा जीव
जावो;” मग तो वळाने लवला, आिण तें घर त्या अिधकार्यांवर व त्यांतल्या सवʧ लोकांवर पडले;ं
असें तो िजवंत असतांना त्याने जे मािरले होत,े त्यांपे˟ ा आपल्या मरणकाळीं जे मािरले ते अिधक
झाल.े ३१ नंतर त्याचे भाऊ व त्याच्या बापाच्या घरचे सवʧ यांनी खालीं जाऊन त्याला उचलले,ं आिण
त्याला नऊेन जरा व ए̌ावोल यांमध्ये त्याचा बाप मानोहा याच्या कबरेतं पिुरले;ं त्याने तर वीस वष ेर्
इस्त्राएलांचा न्याय केला होता.

१७
१ एफ्राइमाच्या डोगंरावरला एक माणूस होता; त्याचें नांव तर िभखा. २आिण त्याने आपल्या आईला

म्हटले,ं “जें अकराशें शकेेल ̝पें तझु्याजवळून घतेलें गलेे,ं आिण ज्यामळंेु तवा शाप िदल्ह,े आणखी तंू
माझ्या कानासीं बोललीस पाहा, तें ̝पें माझ्याजवळ आह;े म्या तें घतेले.ं” तवे्हां त्याची आई बोलली,
“हे माझ्या पतु्रा, परमे̋ राकडून तलुा आशीवाʧद होवो. ३ मग त्याने ते ं अकराशें शकेेल ̝पें आपल्या
आईला माघारें िदल्हे;ं तवे्हां त्याच्या आईने म्हटले,ं “म्या आपल्या पतु्रासाठीं कोरीव व ओतीव मूितʧ
करायास आपल्या हाताने हे ं ̝पें परमे̋ राला अपʧण क̝न िदल्हें होत;े तर आतां मी हें तलुा माघारें
दतेे.ं” ४तथािप त्याने ते ं ̝पें आपल्या आईला माघारें िदल्हे,ं मग त्याच्या आईने दोनशें शकेेल ̝पें घऊेन
तें सोनाराला िदल्हे,ं आिण त्याने त्याची कोरीव व ओतीव मूितʧ केली; नंतर ती िमखाच्या घरीं रािहली.
५ तसा तो माणूस िभखा, त्याल दवेांचें घर होते,ं आिण त्याने याजकाचें एफोद व मूितʧ केल्या होत्या;
आणखी त्याने आपल्या एका पतु्राला कमʧदी˟ा िदल्ही, आिण हा त्याचा याजक झाला. ६ त्या िदवसांत
इस्त्राएलावर कोणी राजा नव्हता; प्रत्यकेाने आपापल्या िदसण्यांत जे योग्य, तें केले.ं ७ तेवं्हां यहदुी
कुळांतला कोणी त̝ण बथेलहेमे यहदुांतला होता;आिण तो लवेी असतांिह तथेें राहत होता. ८ नंतर तो
माणूस जथेें जागा िमळेल, तथेें राहायाला बथेलहेमे यहु˿ ांतल्या नगरांतून िनषाला; मग आपल्या मागाʧने
चालतांना एफ्राइमाच्या डोगंरावर िभखाच्याघरापय ʪत पोहंचला. ९मग िभखा त्याला बोलला, “तंू कोठून
आलास?” तवे्हां तो त्याला बोलला, “बथेलहेमे यहू˿ांतला लवेी मी आहे;ं आिण जथेें जागा िमळेल,
तथेें राहायास मी जात आहे.ं” १०तवे्हां िभखा त्याला बोलला, “तंू माझ्याजवळ राहा, आिण मला बाप
व याजक असा होऊन एस, म्हणजे मी तलुा प्रती वषीर् दाह शकेेल ̝पें व पोशाक व तझुें उपजीवन
दईेन.” मग तो लवेी आंत गलेा. ११आिण त्या माणसाजवळ राहायाला तो लवेी मान्य झाला ; तसा तो
तरणा त्याच्याजवळ त्याच्या एका पतु्रासािरखा झाला. १२आिण मीखाने त्या लवेीला कमʧदी˟ा िदल्ही,
आिण तो तरणा त्याचा याजक झाला आिण िभखाच्या घरीं रािहला. १३ नंतर िभखा बोलला, “आतां
मला कळलें कीं परमे̋ र माझें बरें करील, कारण िक लवेी माझा याजक झाला आह.े

१८
१ त्या िदवसांत इस्राएलावर कोणी राजा नव्हता,आिण त्या िदवसांत दानाचा वंश वस्ती करायासाठीं

आपलें वतन िमळवायाला पाहत होता; कां कीं त्या िदवसापय ʪत त्यांस इस्राएलाच्या वंशांमध्यें
वतनांतलां भाग िमळाला नव्हता. २ यास्तव दानाच्या संतानानी आपल्या िसमांतून, म्हणजे जरा व
ए̌ावोल यांतून, आपल्या कुळातलीं शूर माणसे असे पांच प̕ष प्रांत हरेायास व त्याचा शोध करायास
पाठिवल;े तवे्हां त्यानी त्यांस सांिगतले,ं “तझुी जाऊन तो प्रांत शोधा.' मग ते एफ्राइमाच्या डोगंरावर
मीखाच्या घरापय ʪत जाऊन तथेें उतरल.े ३ते िमखाच्या घराजवळ होत,े तवे्हां त्यानी त्या त̕ण लवे्याचा
शब्द ओळिखला; यास्तव ते ितकडे वळून त्याला बोलल,े “ तलुा इकडे कोणी आिणले?ं आिण तंू एथें
काय किरतोस? आिण तझुें एथें काय आह?े” ४तवे्हां त्याने त्यांस सांिगतले,ं “िमखाने मला असें केले,ं
आिण मला मोलाने ठेिवले;ं यास्तव मी त्याचा याजक झालों आह.े” ५तवे्हां त्यानी त्याला सांिगतल,े “तंू
कृपनेे दवेाजवळ िवचार, आिण आम्ही ज्या मागाʧवर चाललों तो सफळ होईल िकंवा नाही,ं हें आम्हास
कळावे.ं” ६ तवे्हां तो याजक त्यांस बोलला, “तमु्ही सखु̝प जा; तमु्ही आपल्या ज्या मागाʧने चालतां,
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त्यावर परमश्े्रवरचें ल˟ आह.े” ७मग तीं पांच माणसें चालून लाईशास गलेी,ं आिण त्यानी पािहलें कीं
लोक त्यांत िनभʧय जीदोन्यांच्या िरतीप्रमाणें स्वस्थ व िनभʧय रािहले आहते;आिण दशेांत कशािवषयीहंी
उपद्रव करणारा िकंवा िनवारण करणाराअसा कोणी दणी नाही; आणखी ते जीदोन्यांपासून दूर होत,े
आिण मनषु्याजवळ त्यांचें कायʧ नव्हते.ं ८ नंतर ते जरा व ए̌ावोल तथेें आपल्या भावांजवळ आल;े
तवे्हा त्यांच्या भावानी त्यांस म्हटले,ं “तझुी काय म्हणतां?” ९मग ते बोलल,े “तझुी उठा, म्हणजे आपण
त्यांवर जाऊं: कां कीं आम्ही तो दशे पािहला, आिण तो फार चांगला आह,े आिण तमु्ही उगचे राहतां
काय? तमु्ही तो प्रांत वतन क̝न घणे्यासाठीं िनघून जायाला आळस क̝ नका. १०तमु्ही गलेां असतां,
स्वस्थ लोकांकडे व पसरट प्रांताकडे पोहंचाल; कां कीं यथेे ं पथृ्वीतंळी कोणतीही वस्तु उणी नाही,ं
असें िठकाण दवेाने तमुच्या हाती िदल्हें आह.े” ११मग तथूेन, म्हणजे जरा व ए̌ावोल यांतून दानाच्या
कुळांतले साहाशें प ु̕ ष लढाईसाठी हल्या रबंद होऊन िनघाल.े १२ तवे्हां त्यानी जाऊन यहु˿ ांतल्या
िकयाʧ थयारीम जवळ तळ धिरला; यास्तव आजपयʪत त्या िठकाणाला मा̏े दान असें म्हणत आल;े
पाहा, तें िकयाʧथयारीमाजवळ आह.े १३ मग ते तथूेन पढु एफ्राइमाच्या डोगंरावर जाऊन िमखाच्या
घरापय ʪत पोहंचल.े १४तवे्हां जीं पांच माणसें लाइश प्रांत हे रायास गलेीं होती,ं त्यानी आपल्या भावांस
असें म्हटलें की,ं “या घरामध्यें याजकाचें एफोद व कुळदवे, आिण कोरीवं व ओतीवं मूि ʧ˽ आह;े हें
तमु्हास कळलें कीं काय? तर आतां काय कराल तें समजा.” १५ मग त्यांनी ितकडे वळून मी खाच्या
घरीं त्य त̕ण लवे्याच्या घरांत जाऊन त्याजवळ कुशलप्रश्न केल.े १६ नंतर जीं दानाच्या लोकांतली
साहाशें माणसें तींआपल्या लढाईचीं शसे्त्रें अवळून दरवाज्यापढेुं उभी रािहली.ं १७आिण जीं पंच माणसें
मांत हरेायला गलेीं होती,ं तीं चढून आंत िशरली,ं आिण त्यानी ती कोरीवं मूि ʧ˽ घतेली; तवे्हां तो याजक
व लढायाचीं हत्यारें बांधललेीं जीं साहाशें माणसे,ं तीं दरवाज्यापढेुं उभीं रािहली.ं १८तर त्यानी िमखाच्या
घरांत जाऊन ती कोरीवं मूि ʧ˽ व तएेफोद व ते कुळदवे व ती ओतीवं मूि ʧ˽ घतेली असतां, तो याबक
त्यांस बोलला, “तमु्ही काय किरता?” १९ तवे्हां त्यानी त्याला सांिगतले,ं “तंू उगाच राहा; आपला हात
आपल्या तोडंावर लावून आमच्यासंगतीं चाल, आिण आमचा बाप व आमचा याजक व्हावे,ं िकंवा
वंशाचा म्हणजे इस्राएलांतल्या कुळाचा याजक व्हावे,ं कोणतें बरे?ं” २० तवे्हां त्या याजकाच्या मनास
बंरे वाटले;ं यास्तव तो तें एफोद व ते कुळदवे व ती कोरीवं मूि ʧ˽ घऊेन त्या लोकांमध्यें गलेा. २१मग
ते मरुडून चालल,े तवे्हां त्यानी लेकंरें व गरेुं व खटलें आपल्यापढेुं लािवले.ं २२ते िमखाच्या घरापासून
कांहीसंे ं दूर गले्यावर जीं घरें िमखाच्या घराजवळ होती,ं त्यातलीं माणसे बोलावललेीं असतां, दानाच्या
लोकांच्या पाठीस लागली.ं २३आिण त्यानी दानाच्या लोकांस हक मािरली; तवे्हां ते आपलीं तोडें मरुडून
िमखला म्हणाल,े “तलुा काय झाले?ं म्हणून तंू समदुाय िमळवून आलास” २४तवे्हां तो बोलला, “जे दवे
म्या केले होत,े ते आिण तो याजक तमु्ही घऊेन गलेां आहां,आिण मला दसुरें काय आहे?ं तर तलुा काय
झालें हे तमु्ही मला कसें म्हणतां? २५मग दानाच्या लोकानी त्याला म्हटले,ं “ तू आपल्या शब्द आम्हास
ऐकंू दऊंे नको; नाहीं तर कडवट िजवाची माणसें तमु्हासीं िभडतील, आिण तंू आपला जीव व आपल्या
घराण्याचा जीव गगमावसील.” २६मग दानाचे लोक आपल्या मागाʧने चालल,ेआिण मीखाने पिहलें कीं
आपल्यापे˟ ां ते बळकट आहते, यास्तव तो माघारा आपल्या घरास िफरला. २७असें मीखाने ज्या मूि ʧ˽
केल्या होल्या त्यांस आिण त्याचा जो याजक होता, त्याला त्यानी घतेले;ं मग लाइश्यावर, म्हणजे स्वस्थ
व िनभʧय लोकांवर जाऊन त्यांस तरवारीने मािरले,ंआिण नगरला आग लाऊन जािळले.ं २८तवे्हां कोणी
सोडिवणारा नव्हता, कां तर तें जीदोनापासून दूर होते,ं आिण मनषु्याजवळ त्यांचें कांहीं कायʧ नव्हते;ं
नंतर दोनी तें नगर बांधून त्यांत रािहल.े २९आिणआपला पूवʧज दान,जो इस्राएलापासून जन्मला. त्याचें
नांक दान त्या नगरला ठेिवले,ं परंतु पिहल्याने त्या नगराचें नावं लाइश होते.ं ३० नंतर दावाच्या लोकानी
आपल्यासाठीं ती कोरीवं मूि ʧ˽ मांिडली; आिण मनाश्श्याच्या पतु्र गशेोमं याचा वंशस्थ यहोनाथान व
याचीं संताने,ं दशे िजंकून नणे्याचा िदवसापय ʪत दानाच्या वंशाचे याजक होती.ं ३१आिण दवेाचें मंिदर
िशलोमध्यें होते,ं त्य सवʧ िदवसांत त्यानी आपल्यासाठीं िमखाची कोरीवं मूि ʧ˽ जी त्याने केली होती ती
रािखली.
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१आिण त्या िदवसांत जवे्हां इस्राएलावर कोणी राजा नव्हता, तवे्हां असें झालें कीं कोणी लवेी
एफ्राइमच्या डोगंराच्या बाजूजवळं प्रवास करीत होता; आिण त्याने आपल्याला बथेलहेमे यहू˿ांतून
उपप˽ी असी स्त्री क̝न घतेली. २ नंतर त्याच्या उपप˽ीने त्यावर व्यिभचार केला, आिण ती त्याला
सोडून बथेलहेमे यहु˿ ांत आपल्या बापाच्या घरीं जाऊन तथेें चार मिहने इतके िदवस रािहली. ३तवे्हां
ितचा धनी उठून थीच्या मनोगताप्रमाणें बोलून ितला माघारे आणावें म्हणून ितच्या चाकर व गाढवांची
जोड होती, तवे्हां ितने त्याला आपल्या बापाच्या घरांत नलेे,ं आिण त्या तरणीचा बाप त्याला पाहून
त्याच्या भटेीव̝न संतु̌ झाला. ४ वास्तव त्याच्या सासर्याने म्हणजे त्या तरणीच्या बापाने त्याला
फार आग्रह केला; म्हणून तो त्याजवळ तीन िदवस रािहला, आिण तीं खाऊन िपऊन तथेें वस्तीस
रािहली.ं ५मग चवथ्या िदवसीं असें झाले कीं ते सकाळीं उठल्यावर तो बायला उभा रािहला, परंतु त्या
तरणीच्या बापाने आपल्या जावायाला सांिगतले,ं “तंू आपल्या पोटाला भाकरीच्या तकु̩ाचा आधार
कर,आिण मग तमु्ही जा.” ६यास्तव तीं राहून त्या दोघानी एकत्र खाणें केले;ं नंतर त्या त̕णीच्या बापाने
त्या माणसाला म्हटले.ं “तू तरी मान्य होऊन रात्रीं राहा,आिण तझु्या मनाला सखु होवो.” ७तरी तो माणूस
आयाला उठला, परंतु त्याच्या सासर्याने त्याला आग्रह केला, म्हणून तो पनु्हां तथेे ं रात्रीं रािहला. ८ नंतर
पाचव्या िदवसीं सकाळीं तो जायाला िस̀ झाला, परंतु त्या तरणीच्या बापाने म्हटले.ं, “तंू अगत्य
आपल्या पोटाला आधार कर.” तवे्हां िदवस िफरला तोपय ʪत त्यानी उशीर केला, आिण ते दोघे जवेल.े
९ नंतर तो पु̕ ष आपली उपप˽ी व आपला चाकर यासु̀ ां जायाला उठला, परंतु त्या तरणीचा बाप
त्याचा सासरा त्याला बोलला, “आतां पाहा मावळतीकडे िदवस उतरला आह,े तमु्ही या रात्रीं राहा;
पाहा, िदवस थोडा रािहला, एथें वस्ती क̝न आपल्या मनाला सखु होवो; मग सकाळीं उठून आपल्या
मागाʧने आपल्या घरास जा.” १० परंतु तो माणूस राहायला मान्य न होऊन उठून चालला, मग यबसु
तेचं य̕शालमे त्याच्यासमोर आला; तवे्हां त्याच्या संगतीं आवळलले्या गाढवांची जोड, आिण त्याची
उपप˽ी त्याच्यासंगतीं होती. ११ते यबूसजवळ होते तवे्हां िदवस फार उतरला होता, यास्तव त्या चक्राने
आपल्या धन्याला म्हटले,ं “कृपा क̝न चाल, म्हणजे आपण यबूस्यांच्या या नगराकडे वळून. त्यांत
वस्ती क̝ं.” १२ परंतु त्याचा धनी त्याला बोलला, “जे परके इस्राएलाच्या संतानांतले नाहीतं, त्यांच्या
नगरांत जायला एथें आम्ही वळणार नाही;ं तर िगब तथेवर जाऊं.” १३अणखी त्याने आपल्या चक्राला
सांिगतले,ं “चाल, म्हणजे आपण एखा˿ा िठकाणीं पोहंचून िगब िकंवा राम त्यांत वस्ती क̝ं.” १४मग ते
पढेुं चालत गले;ेआिण बन्यामीनाचा जो िगबा त्याजवळ त्यांस सूयʧ मावळला. १५तवे्हां गीब्यांत वस्ती
करायाला ते ितकडे वळल,े नंतर तो जाऊन नगरच्या चव्हा̧ावर बसला, परंतु त्यांस रात्रीं राहायास
कोणी आपल्या घरीं घऊेन गलेा नाही.ं १६मग पाहा, संध्याकाळीं एक म्हातारा माणूस शतेांतून आपल्या
कामाव̝न यते होता; तोही माणूस एफ्राइमाच्या डोगंरावरला होता, परंतु िगब्यांत प्रवासी होता आिण
त्या िठकाणांतलीं माणसें बर्यामीनी होती.ं १७ त्याने तर आपली दृ̌ ी लावून नगराच्या चव्हा̧ावर
तो वाटस̝ माणूस पिहला; तवे्हां तो म्हतारा माणूस बोलला, “तंू कोणीकडे जातोस, आिण कोठून
आलास?” १८ तवे्हां तो त्याला बोलला, “ आम्ही बथेलहेमे यहु˿ वून एफ्राइम डोगंराच्या बाजूकडे
चालत आहो; तथेला मी आहें ; परंतु बथेलहेमे यहु˿ ास गलेों होतो,ं आिण मला परमश्े्रवराच्या मंिदरास
खायचे आह;े तर कोणी मला घरीं घते नाही.ं १९ तरी आमच्या गाढवांसाठीं वरेण व दाणािह आह,े
आणखी मजसाठीं व तझु्या चकारणीसाठीं आिण तझु्या सवेकाच्यासंगतीं जो चाकर त्यासाठीं भाकर
व द्रा˟ारस आह,े कोणत्यािह गो̌ीचें उणे नाही.” २०तव्े तो म्हातारा माणूस बोलला, “तंू सखु̝प ऐस,
तलुा जें काहीं पािहजे ते ं मजवर मात्र असो, तंू केवळे चव्हा̧ात वस्ती क̝ नको.” २१ तवे्हां त्याने
त्याला आपल्या घरीं नलेे,ं आिण गाढवास परुाव केला, नंतर त्यानी आपले पाय धऊुन खा̈ें व प्याले.ं
२२ त्यानी आपलें मन स्वस्थ केलें तवे्हां पाहा, त्या नगरांतल्या माणसानी म्हणजे कोणी दु̌ लोक, अशा
माणसानी घराला वढूेन दारावर ध˜े िदल्ह,े आिण घरधनी तो म्हातारा माणूस याला असें सांिगतलें
की,ं “ जो माणूस तझु्या घरांत आला आह,े त्याल तंू बाहरे काढ, म्हणजे आम्ही त्याल जणंू” २३मग तो
घरधनी माणूस बाहरे त्यांजवळ बाऊन त्यांस बोलला, “अहो, माझे भाऊ नका, मी मागतो,ं तमु्ही दु̌ ाई
क̝ं नका; हा माणूस माझ्या घरीं आल, तर तमु्ही हे मूखʧपण क̝ं नका. २४पाहा, माझी त̕ण कन्या व
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याची उपप˽ी यांस मी बाहरे आणीन; मग तमु्ही त्यांस भंगून तमुच्या िदसण्यांत जे बरे,ं तें त्यांसीं करा;
परंतु या पु̕ षाला अशा दु̌ ाईचें कृत्य क̝ं नका.” २५तथािप तीं माणसें त्याचें ऐकायाला मान्य झालीं
महीतं; तवे्हां त्या माणसाने आपली उपप˽ी घऊेन बाहरे त्यांजवळ आिणली, मग त्यानी ितचा अनभुव
घतेां ितजसीं सारी रात्र सकाळपय ʪत कुकमʧ केले;ं नंतर पाहाट झाली असतां ितला सोिडले.ं २६ तवे्हां
सकाळच्या वळेेस ती स्त्रीयऊेन जथेे आपला धनी होता, त्या मागसाच्या घराच्या दाराजवळ उजडे होई
तोपय ʪत पडून रािहली. २७तवे्हां सकाळीं ितच्या ˲ाने उठून घराचीं दारें उघडली,ंआिणआपल्या मागाʧने
बायाला तो बाहरे िनघाला; तर पाहा, ती स्त्री त्याची उपप˽ी घराच्या दाराजवळ पडललेी आिण ितचे
हात उंब्रर्यावर होत.े २८तवे्हां त्याने ितला म्हटले,ं “उठ, म्हणजे आपण बाऊं.” परंतु कोणी उ˽र िदल्हें
नाही;ं नंतर तो पु̕ ष ितला गाढवावर घालून िनघाला आिण आपल्या िठकाणीं गलेा. २९ मग आपल्या
घरीं पोहचल्यावर त्याने सरुी घतेली,आिणआपली उपप˽ी घऊेन ितला ितच्या हाडांसु̀ ां कापली बारा
तकुडे केल,े मग ती इस्राएलाच्या अवघ्या स्वानांत पाठिवली. ३० नंतर असें झलें कीं त्या प्रत्यकेाने
पिहले,ं त्यानी म्हटले,ं “िमसर दशेांतून इस्राएलाचीं संतानें आली,ं त्या िदवसापासून आजपय ʪत यासािरखें
झालें नाही,ं आिण दृ̌ ीस पडलें नाही;ं यावर तमु्ही आपलें िच˽ दवूेन िवचार करा, आिण बोला.”

२०
१ तवे्हां सवʧ इस्राएलाचीं संतानें िनघालीं आिण दानापासून वरै शबे्यापय ʪत आिण गीलादाच्या

प्रांतापय ʪत परमश्े्रवराजवळ िभजप्यांत त्यांची सभा एका मासासािरखी िमळाली. २असें इस्राएलाच्या
सवʧ वंशांतले अवघे लोक यांतले पढुारी दवेाच्या लोकांच्या सभेतं उभे रािहल;े तरवार उपसणारे असे
चार लाख पायदळ होत.े ३ नंतर खण्यामीन संतानानी ऐिकलें की,ं “इस्राएलाचीं संतानें िमजप्यांत चढून
गलेींआहते.” तर इस्राएलाचीं संतानें म्हणाली,ं “आम्हास सांगा, ही दु̌ ाई कसी झाली?” ४तवे्हां तो लवेी
माणूस म्हणजे जी मािरली होती ितच्या नवर्याने उ˽र दतेां म्हटल,े “ मी आपल्या उपप˽ीसु̀ ां बन्यामी
नाचा तो िगबा तथेे ं यऊेन वस्तीत उतरलो. ५ नंतर गीब्यांतल्या माणसानी मजवर उठून रात्रीं मजसाठीं
घराला वढेा घातला; त्यानी मला जीवें मारायास योिजलें आिण माझ्या उपप˽ीवर असा जलूुम केला कीं
ती मलेी. ६ नंतर मी आपली उपप˽ी घऊेन ितचे तकुडे केल,ेआिण ती इस्राएलाच्या सवʧ दशेाच्या प्रांतांत
पाठिवली, कारण िक त्यानी इस्राएलांत दषु्कमʧ केली आह.े ७ पाहा, तमु्ही सवʧ इस्राएलाचीं संतानें एथें
आपलें सम्मत व बोध काढून ˿ा.” ८ तवे्हां लोक एका मान्सासारीखा उठून बोलल,े “ आमच्यांतला
कोणी आपल्या घरास जाणार नाही,ंआिण कोणी आपल्या घराकडे िफरणार नाही;ं ९परंतु आतां आम्ही
गीब्यािवषयीं जी गो̌ क̝ं ती हीच; दवेखूणपे्रमाणें त्यावर जाऊं. १०आिण इस्राएलाच्या सवʧ वंशांतल्या
शंभरांतून दाहा,व हजारांतून शंभर,वआयतुांतून हजार, इतकीं माणसें लोकांसाठी िशधाआणायला घऊंे
; म्हणजे त्यानी जाऊन बन्यामीनाच्या िगब्याने इस्राएलांत जें मखʧपण केले,ं त्या अवघ्याप्रमाणें त्यासीं
करावे.ं” ११ मग इस्राएलांतलीं सवʧ माणसें एका माणसासािरखी जोडललेीं असतां त्या नगराजवळ
िमळाली.ं १२तवे्हां इस्राएलाच्या वंशानी बन्यािमनाच्या सवʧ वंशांत माणसें पाठवून म्हटले,ं “तमुच्यामध्यें
जी दषु्ताई झाली, ती ही कसी? १३ तर आतां तमु्ही िगब्यांत जीं माणसें ते दु̌ लोक काढून ˿ा;
म्हणजे आम्ही त्यांस जीवें मा̝न इस्राएलांत दु̌ ाई नाहीसंी क̝ं.” परंतु बन्यामीनानी आपले भाऊ
इस्राएलाचीं संतानें यांची गो̌ मान्य केली नाही.ं १४आिण बन्यामीनाचीं संतानें इस्राएलाच्या संतानांसी
लढायास जायालाआपल्या नगरांतून िनघून गीब्याजवळ िमळाली.ं १५तवे्हां त्या िदवसीं बन्यामीनाच्या;
संतानांची झडती नगरांतून घतेली गलेी; ते सवीस हजार तरवारीने लढणारे पु̕ ष इतके होत;े त्यांखरेीज
िगब्यांत राहणारें यांची झडती घटली गलेी; ते सातशें िनवडललेे पु̕ ष होत.े १६ त्या सवʧ लोकांतले
सातशें िनवडललेे पु̕ ष असे डावरे होत;े त्या प्रत्यकेाने न चकुतांना गोफणीने गोटा केसाला दखेील
मारावा. १७आिण बन्यामीन्यांखरेीज इस्राएली माणसांची झडती घतेली गलेी, तवे्हां चार लाख तरवारीने
लढणारे पु̕ ष; ते सवʧ लढाऊ पु̕ ष होत.े १८मग इस्राएलाचीं संतानें उठून बथेएलास चढूनआली,ं त्यानी
दवेाजवळ िवचािरतां म्हटले,ं “बन्यािमनाच्या संतानांसी लढायला आमच्यांत पिहल्याने कोणी जावे?ं”
तवे्हां परमश्े्रवराने सांिगतले,ं “याहु˿ ाने पिहलें जावे.ं” १९ यास्तव इस्राएलाच्या संतानानी सकाळी
उठून िगब्यावर तळ घरीला. २० मग इस्राएली माणसें बण्यािमण्यासीं लढायाला बाहरे गलेी,ं आिण
इस्राएली माणसनी त्यांसी लढाई िगब्याजवळ लािवली. २१ तवे्हां बंयािमनाच्या संतानानी िगब्यांतून
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िनघून त्या िदवसीं इस्राएलांतल्या बावीस हजार पु̕ षांस भूमीवर पाडून नाश केला. २२ तथािप लोक
म्हणजे इस्राएलाचीं माणसें धीर ध̝न जथेें आपण पिहल्या िदवसीं लढाई लािवली होती, त्या िठकाणीं
िफ̝न क̝ं लागली.ं २३ (कारण कीं इस्राएलाची संतानें चढून जाऊन परमश्े्रवरापढेुं सांजपय ʪत रडलीं
होती,ं आिण त्यानी परमश्े्रवराजळ असें िवचािरलें होतें िक, माझा भाऊ बन्यामान याच्या संतानांसीं
लढायाला मी िफ̝न जाऊं कीं काय? तवे्हां परमश्े्रवराने सांिगतलें “तंू त्यांवर चढून जा.”) २४यास्तव
दसुर्या िदवसीं इस्राएलाचीं संतानें बण्यािमण्याच्या संतानावर गलेी.ं २५ तवे्हां दसुर्या िदवसीं यांसीं
िभडायाला बण्यािमनी गीब्यांतून िनघाल,े आिण त्यानी इस्राएलाच्या संतानांतल्या अिनक अठरा हजार
पु̕ षांस भूमीवर पाडून नाश केला; हे सवʧ तरवारीने लढणारे होत.े २६ नंतर सवʧ इस्राएलाचीं संतानें
म्हणजे सवʧ लोक दवेाच्या मंिदराजवळ चढून यऊेन रडल,े आिण त्यानी तथेे ं परमश्े्रवरापढेुं राहून
त्या िदवसीं सांजपयंत उपास केला, आिण परमश्े्रवरापढु होमे व शांितकारक य˲ केल.े २७आिण
इस्राएलाच्या संतानानी परमश्े्रवराजवळ िवचािरले,ं कां कीं त्या िदवसांत दवेाच्या कराराचा कोश तथेें
होता. २८आिणआहरोनाचा पतु्र एलाजार याचा पतु्र िफनहास त्य िदवसांत त्याच्यापढेुं उभा राहत होता;
त्यानी असें म्हटलें की,ं “काय, मी आपला भाऊ बण्यामीन याच्या संतानांनी लढायाला िफ̝न जाऊं
िकवा राहंू?” तवे्हां परमश्े्रवराने सांिगतले,ं “तमु्ही चढून जा; कां कीं उ̂ां मी त्यांस तझु्या हाती दईेन.”
२९ मग इस्राएलानी िगब्याच्या चहूकडंे दबाधारी ठेिवल.े ३० मग ितसर्या िदवसीं इस्राएलांची संताने
खन्यािमण्याच्या संतानांवर चढून गलेीं आिण पूवीर्प्रमाणें त्यानी िगब्याजवळ मांडणूक केली. ३१तवे्हां
बन्यािमण्याचीं संतानें लोकांिसं िभडायला िनघून नगरापासून कांहीसीं दूर गलेीं ; आिण पूवीर् प्रमाणें
िकत्यके लोकांस हाणून पांडू लागली;ं त्या सडकांतली एक दवेाच्या मंिदराकडेआिण दसुरी िगब्याकडे
चढून आती, त्याजवळ शतेांत इस्राएलातला लोकांस समुारें तीस पु̕ ष त्यांनी पिडल;े ३२ यास्तव
खण्यािमण्याच्या संतानानी म्हटलें “पिहल्यासािरखे ते आमच्यापढेुं मारले जातात;” परंतु इस्राएलातला
संतानानी म्हटलें “आम्ही पळून नगरांतून सडकांवर आडून.” ३३ नंतर इस्राएलाच्या सवʧ माणसांनी
आपलें िठकाण सोडून बालतामारांत मांडणूक केली; इस्राएलाचे द्बाधारीही आपल्या िठकाणांतून
म्हणजे िगब्याजवळच्या माळांतून उठल.े ३४असे सवʧ इस्राएलांतले एलान्तले िनवडललेे दाहा हजार
पु̕ ष िगब्यापढेुं आल,े आिण लढाई भारी झाली, तथािप ते समजले नव्हते कीं आपल्यास अनथʧ लागंू
झाला आह.े ३५तवे्हां परमश्े्रवरानें बण्यािमनाला इस्राएलापढेुं मािरले;ं असें इस्राएलाच्या संतानानी त्या
िदवसीं बण्यािमन्यांच्या पंचवीस हजार आिण शंभर पु̕ षांचा नाश केला; ते सवʧ तरवारीने लढणारे होत.े
३६बण्यािमण्याच्या संतानांनी तर पिहलें कीं आपण मारले गलेो;ं हें असें झालें कीं इस्राएली मनषु्यानी
िगब्यावर जे दबाधारी ठेिवले होत,े त्यांचा भरवसा धिरला म्हणून ती पळून बण्यािमनी माणसांस िठकाण
िदल्हे.ं ३७तवे्हां दबाधायाʪनी ठ्तावली क̝न िगब्यावर घाला घातला आिण त्यानी धावत जाऊन त्या
सवʧ नगरला तरवारीने मािरले.ं ३८ तवे्हां दबघारयासंगती इस्राएली माणसांचा संकेत होता कीं त्यांनी
नगरांतून उंच धूर चढवावा. ३९ नंतर इस्राएली माणसानी लढाईत तोडं िफरिवले;ं तवे्हां बण्यािमनी
इस्राएली माणसांतले समुारे तीस पु̕ ष यांस हाणून पडंू लागल,े कां तर त्यांनी म्हटलें की,ं “िन̊ये
पािहल्या लढाईसािरखे तेआमच्यापढेु मारलचजातात.” ४० नंतर नगरांतून घरुाचा लोट उंच चढंू लागला,
तवे्हा बण्यािमनानी आपल्या पाठीमागें दृ̌ ी लािवली, तर पाहा, संपूणʧ नगराचा जाळआकाशांत चढला.
४१तवे्हां इस्राएली माणसें िफरली,ंआिण खन्यािमनी माणसांची घालमले झाली;कारण कीं त्यानी पिहलें
कीं आपल्यास अनथʧ लागंू झाला आह.े ४२यास्तव ते िफ̝न इस्राएलाच्या माणसांपढूुन रानाच्या वाटनेे
पळाल;े तथािप लढाई ध्यासीं लगाटली, आिण जे दसुर्या नगरन्तले त्यानीही आपल्याम्ध्यें त्यांचा नाश
केला. ४३ हे तर बण्यािमनांस वढूेन त्यांच्या पाठीस लागल,े आिण यानी िगब्यास्मोर पूव ेर्कडे त्यांस
अनायासके̝न तडुिवले.ं ४४असीं बण्यािमनान्तलीं अठरा हजार माणसे पडली;ं ते सवʧ शूर पु̕ ष होत.े
४५आिण दसुरे िफ̝न रानांत रीम्मोन खडकावर पळून गले;े तथािप त्यानी त्यांतले पांच हजार पु̕ ष
सडकांवर वेचूंन घतेल,े आिण गीडोमापय ʪत त्यांच्या पाटीसीं लगटून त्यांतले दोन हजार पु̕ ष मािरल.े
४६असे त्या िदवसीं बन्यािमनांतले जे पडल,े ते सवʧ तरवारीचे लढणारे पंचवीस हजार पु̕ ष होत;े
ती सवʧ शूर माणसें होती.ं ४७ परंतु साहाशें प ु̕ ष िफ̝न रानांत िरम्मोन खडकावर पळून गले, आिण
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ते िरम्मोन खडकावर चार िमहीने रािहल.े ४८ नंतर इस्त्राएली माणसानी मागें िफ̝न बन्यामीण्याच्या
संतानाव्र जाऊन नगरातलीं माणसे व पशहुी िजतके सापडल,े तीतक्यांस तरवारीने िजवें मािरले,ंअणखी
जीं नगरें आढळलीं त्य सवाʪस आग लािवली.

२१
१ इस्त्राएली माणसानी िमजप्यांत असी शपथ वािहली होती की, “आमच्यांत कोणीिह आपली कन्या

बण्यािमनाला बायको क̝न न ˿ावी.” २ नंतर लोक दवेाच्या मंिदरास जाऊन तथेें दवेापढेुं आजपय ʪत
रािहल,े आिण आपली वाणी उंच क̝न फार रडल.े ३आिण त्यानी म्हटले,ं “ हे इस्त्राएलाच्या दवेा
परमश्े्रवरा, इस्त्राएलांत असे कां झालें कीं आज इस्त्राएलांतून एक वंश नाहीसा झाला आह.े” ४ नंतर
दसुर्या िदवसीं असें झालें कीं लोकांनी पाहाटसे उठून तथेें वडेी बांिधली,आिण होम व शांितकारक य˲
केल.े ५ तवे्हां इस्त्राएलाच्या संतानानी म्हटले,ं “इस्त्राएलाच्या सवʧ वंशांत जो सभते परमश्े्रवराजवळ
चढून आला नव्हता, असे कोण आह?े कां तर जो परमश्े्रवराजवळ िमजप्यांत चढून आला नाहीं
त्यािवषयीं असी मोठी शपथ होती की,ं त्याला मारावे.ं” ६ नंतर इस्त्राएलाच्या संतानानी आपला भाऊ
बन्यामीन यािवषयीं पश््रवा˽ाप क̝न म्हटले,ं “आज इस्त्राएलातला एक वंश छेदला' गलेा; ७जे उरललेे
त्यांस बायकाहोण्यािवषयीं आम्ही काय क̝ं? कारण िक आम्ही परमश्े्रवराव̝न शपथ वािहली की,ं
आम्ही आपल्या कन्यांतल्या कोणी त्यांस बायका क̝न दणेार नाही.ं” ८ यास्तव त्यांनी म्हटले,ं “
इस्त्राएलाच्या वंशांतला जो कोणी िमजप्यात परमश्े्रवराजवळ चढून आला नाही;ं असा कोण आह?े”
तवे्हां पाहा, याबशे िगलादांत कोणी छावणीच्या सभेतं आला नव्हता. ९कां कीं लोकाची झडती घतेली
गलेी, तवे्हां पाहा, याबशे िगलादार तथेल्या राहणार्यांतला कोणी तथेे ं आला नव्हता. १०यास्तव सभनेे
शूर तरणे असे बारा हजार पु̕ ष ितकडे पाठिवल,े आिण त्यांस असी आ˲ा िदल्ही की,ं “तमु्ही जाऊन
याबशे िगलादाच्या राहणार्यांस बायका पोरांसु̀ ा तरवारीने मारा. ११आिण तमु्हाला जें करायचें ते ं
हेचं कीं सव ेर् पु̕ षांचा, आिण ज्या सवʧ िस्त्रयांसीं पु̕ षानी संग केला आह,े त्यांचाही नाश करावा.”
१२ तवे्हा याबशे िगलादाच्या राहणार्यांमध्यें ज्यांनी पु̕ षाच्या संगक̝न माणसाला जािणलें नव्हते,ं
अशा चारशें कुमारी त्यांस िमळाल्या; आिण त्यानी त्यांस खनान दशेांत िशलोजवल छावणीतं आणले.ं
१३तवे्हां सवʧ सभनेे िरम्मोन खडकावर जीं बन्यामीन्याचीं संतानें हातीं त्यांकडे पाठवून त्यांचे समाधान
क̝न बोलािवले.ं १४ यास्तव त्या वळेेस बन्यािमनी माघारें आल,े आिण यानी यावशे गीलादांतल्या
ज्या िस्त्रया बांधिवन्या होत्या, त्य त्यांस बायका क̝न िदल्̑ा; परंतु त्या त्यांस परु्या' झाल्या नाहीतं.
१५तर लोकानी बन्यािमनािवषयीं पश््रवा˽ाप केला,कारण कीं परमश्े्रवराने इस्त्राएलाच्या वंशांत िखंडारें
केलें होते.ं १६यास्तव सभचे्या विडलांनी म्हटले,ं “जे उरललेे त्यांस बायकाहोण्यािवषयीं आम्ही काय
कराव?े का कीं बन्यािमण्याच्या िस्त्रयांचा नाशझाला? १७ अणखी त्यानी म्हटले,ं “इस्त्राएलासून
एक वश खोडला न जावा, म्हणून बन्यािमनाच्या ठरलले्यांसवतन प्रा̅ व्हावे.ं १८आिण आमच्याने
आपल्या कन्यांतून त्यांस िस्त्रया क̝न दवेवत नाहीतं.” कां तर इस्त्राएलाच्या संतानानी असी शपथ
वािहली होती की,ं “जो बन्यामीनाला स्त्री क̝न दतेो, त्यावर शाप असो.” १९ नंतर तें बोलल,े
“पाहा, िशलोमध्ये परमश्े्रवरासाठीं सन वषाʧच्या वषीर् असतो; ते बथेएलाच्या उ˽रेस आह,े जी सडक
बथेएलापासून शखमेास चढून आती, ितजपासून पूव ेर्कडे आिण लबानो याच्या दि˟णसे आह.े २० तर
त्यांनी बण्यािमनाच्या संतानांस असी आ˲ा िदल्ही कीं “तमु्ही द्रा˟मल्यामंध्यें ̃ा धरा. २१ मग तमु्ही
न्याहाळून पाहा; जवे्हां िशलोनतल्या कन्या नाचायाला ताफ्यानी िनघतात, तवे्हां तमु्ही द्रा˟मळ्यांतून
िनघून प्रत्यकाने आपल्यासाठीं िशलोतल्या कण्यातून स्त्री ध̝न घ्यावी, मग बन्यामीनाच्या प्रांतास
जावे.ं २२ नंतर जवे्हां त्यांचे बाप िकवा त्यांचे भाऊ ब्रादी होऊन आमच्याजवळ यतेील, तवे्हां असें
होईल कीं आम्ही त्यांसी बोलंू, 'तमु्ही त्यांिवषयी आम्हावर कृपा करा, कां तर लढाईत आम्ही त्यांतील
एकएकासांठी स्त्री घ̝न ठेिवली नाही;ं आणखी तमु्ही त्यांस दऊेन या प्रसंगी दोषी झालां नाही.”
२३यास्तव बण्यािमण्याच्या संतानानी तसें केलें कीं आपल्या गणतीप्रमाणें ताफ्यांतून बायका धिरल्या,
त्या त्यांनी िहरावल्या. नंतर ते माघारें आपल्या वतनावर गले,े आिण तथेलीं नगरें बांधून त्यांत रािहल.े
२४ते त्या वळेेस इस्त्राएलाचीं संतानें तथूेन आपापल्या वंशाकडे व आपापल्या वतनावर गलेा. २५ त्या
िदवसांत इस्त्राएलावर कोणी राजा नव्हता; प्रत्यके आपापल्या िदसण्यांस जें बरे,ं तें करीत होता.
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Ruth̝थ
१मगअसे झाले की,शास्ते राज्य करतअसता त्या दशेात दषु्काळ पडला. आिण यहूदातील बथेलहेमे

यथेील कोणी एक माणूस आपली पत्नी व दोन मलुांसह मवाब दशेी गलेा. २आिण त्या माणसाचे नाव
अिलमलखे आिण त्याच्या पत्नीचे नाव नामी होते व त्याच्या दोन मलुांची नावे महलोन व िख̈ोन
अमून ती एफ्राथा यहूदातील बथेलहेमे यथेील होती.ती मवाब दशेी राहण्यास गलेी . ३आिण नामीचा
पती अलीमलखे मरण पावला आिण ितच्या दोन मलुांबरोबर ती राहत होती. ४आिण त्या दोघांनी दोन
मवाबी िस्त्रयांं बायका केल्या.एकीचे नाव अपाʧ आिण दसुरीचे नाव ̝थ होत.ेआिण ते तथेे जवळपास
दहा वष ेर् रािहली. ५मग महलोन व िख̈ोन मरण पावले .याप्रमाणे नामी आपल्या पतीस व दोन मलुास
अंतरली. ६ परमश्े्रवराने आपल्या लोकांस अ̄ परुिवले आहे आिण मदत केली आहे हे ितने ऐकले
तवे्हा आपल्या दोन्ही सनुांसह ती मवाब दशेातून परत यहूदा दशेात जाण्यास िनघाली. ७आिण ती
आपल्या दोन्ही सनुांसह राहत होती त्यािठकाणाहून परत यहूदा दशेास जाण्यास िनघाली. ८आिण
नामी आपल्या दोन्ही सनुांस म्हणली,”तमु्ही दोघी आपआपल्या आईच्या घरी जा.तमु्ही जशी मलेलेे
आिण माझ्यावर दया केली तशी परमश्े्रवर तमुच्यावर करो.” ९परमश्े्रवर करो आिण तमु्हाला दसुर्या
पतीच्या घरी िवसावा िमळो आिण ितने त्यांचे चबंुन घतेले व त्या मो̨ाने रडू लागल्या. १०आिण
त्या ितला म्हणाल्या आम्ही तझु्याबरोबर तझु्या लोकांकडे योणार . ११ नामी म्हणाली, माझ्या मलुीनंो,
परत जा, तमु्ही मजबरोबर कां यतेा? माझ्या पोटी का आणखी पतु्र आहते की ते तमुचे पती होतील?
१२ माझ्या मलुीनंो माघारी जा.मी आता म्हातारी झाले आह.ेपती करण्याचे माझे वय नाही .जर मला
पती िमळण्याची आशा आहे असे मी म्हटले तरी व आज रात्रीच तो िमळाला आिण मला पतु्रही झाल,े
१३ तरी ते मोठे होऊपयʧत तमु्ही त्यांची वाट पाहाल कां?तमु्ही पतीिशवाय राहाल का? माझ्या मलुीनंो
तमु्हाला होणार्या द;ुखासाठी मी द;ुखी होतआहे ,कारण परमश्े्रवराचा हात माझ्यािव̝ध्द पडलाआह.े
१४आिण ितच्या सनुा मोठा आवाज काढून आिण पनु्हा रडू लागल्या. अपाʧने आपल्या सासूचे चुंबन
घतेल.ेपरंतु ितला ध̝न रािहली. १५ मग ती ितला म्हणाली, ऐक तझुी जाऊ आपल्या लोकांकडे व
दवेाकडे परत गलेी आʬहे तर तूही आपल्या जावचे्या मागून जा. १६आिण ̝थ म्हणाली मला सोडून
जा आिण माझ्यापासून दूर जा अस मला सांगू नका तमु्ही िजथे जाल ितथे मी यईेल, तमु्ही िजथे राहाल
ितथे मी राहीलतमुचे लोक ते माझे लोक ,तमुचा दवे तो माझा दवे. १७ तमु्ही मराल ितथे मी मरील व
ितथचे मला परुले जाईल.मरणािशवाय कश्यानहेी तमुचा माझा िवयोग झाला तर परमश्े्रवर मला िश˟ा
करो िकंवा त्यापे˟ ा अिधक करो. १८आिण ̝थने आपल्याबरोबर जाण्याचा दढृिनश््रचय केला आहे
हे नामीने पािहले तवे्हा ितने ितच्याबरोबर वादिववाद करण्याचे थांबवले १९ मग त्या दोघी बथेलहेमेात
चालत पोहचल्या.आिण बथेलहेमेात आल्यावर सवʧ नगर त्याच्यासाठी हलेावून गलेे आिण िस्त्रया म्हणू
लागल्या,”हीच का ती नामी?' २०आिण ती त्यांना म्हणाली,”मला नामी म्हणी नका,तर मला कडू म्हणा
कारण सवʧसमथाʧने मला फारच कडूपणाने वागवले आह.े २१मी भरललेी गलेे आिण परमश्े्रवराने मला
िरकामी परत आणल,ेपरमश्े्रवराने माझ्यािव̝ध्द सा˟ िदली आहे आिण त्या सवʧसमथाʧने मला द:ुखीत
केले आहे म्हणून तमु्ही मला नामी का म्हणता २२ याप्रमाणे नामी आिण ितची मवाबी सून ̝थ िहला
घऊेन मवाब दशेातून परत आली आिण त्या बथेलहेमेात आल्या तवे्हा सातूचा हंगामास आरंभ झाला
होता.

२
१आिण नामीच्या नवर्याचा एक नातवेाईक होता.तो अलीमलखे याच्या कुळांतला असून मोठा

धनवान होता. त्याचे नाव बवाज असे होत.े २ आिण मवाबी ̝थ नामीला म्हणाली,मला शतेात
जाऊ द,े म्हणजे ज्याची कृपादृ̌ ी म्झ्यावर होईल त्याच्यामागून मी सरवा वचेीत जाईल. तवे्हाितने
म्हटले जा मलुी. ३ मग ती िनघून शतेात गलेी, आिण कापणी करणार्यांच्या मागे वचूे लागली, तवे्हा
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अलीमलखेाच्या कुळातला बवाज याच्या शतेाच्या भागात जाण्याचा योग ितला घडून आला ४आिण
पहा बवाज बथेलहेमे गावातून शतेात परत आला तवे्हा तो कापणी करणार्यास म्हणाला,”परमश्े्रवर
तमु्हाबरोबर असो”. आिण त्यांनी उ˽र िदल”े परमश्े्रवर तलुा आशीवाʧिदत करो.” ५मग बवाज कापणी
करणार्यांस म्हणाला ही त̕ण मलुगी कोणाची? ६कापणी करणार्यांवर दखेरेख करणार्याने म्हटले
नामीबरोबर मवाब दशेाहून आललेी ही मवाबी मलुगी आहे ७ ती मला म्हणाली कृपाक̝न कापणी
करणार्यांच्या मागून पें̪ ांमधला सरवा मला वचूे दे .ती तथेे यऊेन सकाळपासून आतापयʧत वचेीत
आह,े थोडा वळे मात्र ती घरांत बसली होती. ८ बवाज ̝थसे म्हणाला,मलुी, तू माझे ऐकतसे ना?
तू दसुर्याच्या शतेात सरवा वचेावयास जाऊ नको,यथेचे माझ्या त̝न नोकिरणीबरोबर राहा. ९ हे
ज्या शतेाची कापणी करत आहत त्याकडे नजर ठेवून त्यांच्यामागून जा.मी ̑ा माणसास तलुा स्पशʧ
न करण्याची सूचना िदली आहे ना? आिण तलुा तहान लागले तवे्हा भ̝न ठेवलसे्या पाण्याच्या
भां̩ाकडे जा व त्यातील पाणी पी. १० तवे्हा ती बवाजापढेु दंडवत घालून म्हणाली, मज परक्या
स्त्रीवर कृपादृ̌ ी क̝न माझा समाचार घतेला याचे कारण काय? ११आिण बवाज ितला म्हणाला,तझुा
पती मले्यापासून तू आपल्या सासूशी कशी वागलीस व तू आपल्या आईविडलांना व जन्मदशे सोडून
तलुा जे लोक परीिचय नाहीत अशा लोकांत तू आलीस ही सिवस्तर मािहती मला िमळाली आह.े
१२ परमश्े्रवर तझु्याकृतीचे फळ तलुा दवेो. इस्त्राएलाचा दवे परमश्े्रवर याच्या आश्रयास तू आली
आहसे, तो तलुा परेु वतेन दवेो १३मग ती म्हणाली ,माझ्या धन्या आपली कृपादृ̌ ी मजवर राहू ̂ावी.मी
आपल्या कोणत्यािह दासीच्या बरोबरीची नसून आपण मजशी ममतनेे बोलून माझे समाधान केले आह.े
१४आिण भोजनाच्यावळेी बवाज ितला म्हणाला, इकडे य,ेभाकर खा.̑ा कढीत आपली भाकर बडुव.
त्या कापणी करणार्यांच्या पं˞ीस ती बसली व त्यांनी ितला हरुडा िदला. तो ितने पोटभर खाल्ल्यावर
काही िश̈क रािहला. १५ ती सरवा वचेावयास िनघाली तवे्हां बवाजाने आपल्या ग̩ास सांिगतल,े
ितला पे̪ ांत वचूे ̂ा, मना कर नका. १६आिण चालता चालता पें̪ ातून सूठमूठ टाकत जा. ितला
वचूे ̂ा, ितला धमकावू नका. १७ ितने याप्रकारे संध्याकाळपयʧत सरवा झोिडला त्याचे एफाभर सातू
िनघाल.े १८ ते घऊेन ती नगरात गलेी. ितने काय वचूेन आणले ते ितच्या सासूने पािहल.े तसचे ितने
परेु इतके खाऊन उरललेे आणले होते तिेह ितला िदल.े १९ ितच्या सासूने ितला िवचारल,े आज तू
कोठे सरवा वचेला?हे काम कोठे केलसे?ज्याने तझुा समाचार घतेला त्याचे कल्याण होवो. मग आपण
कोणाच्या शतेात कामआज केले ते ितने सासूस सांिगतल.ेती म्हणाली ज्या माणसाच्या शतेात काम केले
त्याचे नाव बवाज. २०नामी आपल्या सनुसे म्हणाली, ज्या परमश्े्रवराने जीवंतावर व मतृांवरिह आपली
दया करण्याचे सोडले नाही, तो त्याचे कल्याण करो.नामी ितला आणखी म्हणाली,हा माणूस आपल्या
नातलगापकैीआह,े एवढेच नव्हे तर आपले वतन सोडिवण्याचा त्यास अिधकार आहे २१ मग मवाबी
̝थनेे सांिगतले की तो मला म्हणाला की माझे गडी सवʧ कापणी करत तोपयʧत त्याच्या मागोमाग
राहा. २२ नामी आपली सून ̝थ िहला म्हणाली, मलुी, तंू त्याच्याच नोकिरणीबरोबर जाव,े इतरांच्या
शतेात तू लोकांस िदसू नये हे बरे. २३याप्रकारे सातूचा आिण गव्हाचा हगेाम संपपेयʧत ितने बवाजाच्या
नोकिरणीबरोबर सरवा वचेला.आिण ती आपल्या सासूबरोबर रािहली.

३
१आिण ितची सासू नामी ितला म्हणाली, तझुे कल्याण व्हावे म्हणून तजुसाठी एखादे स्थळ मला

पाहावयास नको काय? २तर हे पाहा, ज्याच्या नोकिरणीबरोबर तू रािहलीस तो बवाजआपला नातलग
नव्हे काय? तोआज रात्रीं खळ्यांत सातू उफणणारआह.े ३तर तंू शधु्द होऊन,सगंुधीत तले लावून,वस्त्र
बदलून खळ्यात जा,पण त्याचे खाणिेपणे संपपेयʧत तू त्याच्या नजरेस पडू नको. ४ तो कोठे िनजतो ते
पाहून ठेव आिण तो िनजला म्हणजे तंू जाऊन त्याच्या पायांवरचे पांघ̝न काढून तथेें िनजून राहा. मग
काय करावयाचे ते तोच तलुा सांगले. ५ ती म्हणाली, तमु्ही सोगता ते सवʧ मी करीन. ६ ितने खळ्यात
गले्यावर आपल्या सासूच्या सांगण्याप्रमाणे केल.े ७खाणिेपणे झाल्यावर त्याचे मन प्रल̄ होऊन तो
जाऊन धान्याच्या राशीच्या बाजूला झोपला. मग ती गपचूप जाऊन त्याच्या पायांवरचे पांघ̝न काढून
तथेे झोपली. ८ मग मध्यरात्री झाल्यावर तो दचकून जागा झाला आिण वर डोके क̝न पाहतो तो
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आपल्या पायांपाशी कोणी स्त्री झोपललेी आहे असे त्याच्या दृ̌ ीस पडल.े ९तवे्हा तो ितला म्हणाला ,
तंू कोणआहसे?ती म्हणाली, मी आपली दासी ̝थआह,ेया आपल्या दासीला आपल्या पांघ̝णाखाली
घ्या.कारण आमचे वतन सोडिवण्याचा अिधकार आपल्याला आहे १० तो म्हणाला, मलुी, परमश्े्रवर
तझुे कल्याण करो, तंू पिहल्यापे˟ ा दसुर्या खपेसे अिधक प्रमेळपणा दाखिवलास.कारण धनवान िकंवा
गरीब अशा कोणािह तु̕ णांच्यामागे गलेी नाहीस. ११तर मलुी घाब̝ नकोस,तंू म्हणतसे तसे मी तु्झ्या
संबंधाने करतो. कारण माझ्या गांवच्या सवʧ लोकांना मािहतआहे की तू सदगणुी स्त्री आहसे १२मी तझुे
वतन सोडवावयास जवळचा नातलग आहे खरा,तथािप माझ्याहूनही जवळचा आणखी एक नातलग
आह.े १३ तू रात्रभर यथेे राहा,आिण सकाळी तो तजुसंबंधाने नातलगाचे काम करण्यास तयार झाला
तर बरेच आह.ेत्याला ते क̝ द.े पण तझु्यासंबंधाने नातलगाचे काम करण्यास तयार झाला नाही तर,
परमश्े्रवराच्या िजवीताची शपथ,तर ते मी करीन.सकाळपयʧत झोपून राहा. १४ती त्याच्या पायाशी झोपून
रािहली,आिण मग माणूस माणसालाओळखतो त्याच्या अगोदर उठली,कारण बवाजाने ितला सांिगतले
होते की खळ्यात कोणी स्त्री आली होती हे कोणाला कळता कामा नय.े १५तो ितला म्हणाला, तझु्या
अंगावरची चादर आणून पस̝न धर. ितने ती पसरल्यावर त्यानें सहा मापे सातू माहून ितच्या पदरात
टाकले व ितच्या खां̂ावर ठेवल.ेमग तो गावात गलेा. १६सासूकडे ती आली तवे्हा ती ितला म्हणाली,
माझ्या मलुी, कसे काय झाल?े तवे्हा त्या माणसाने कायकाय केले ते ितने ितला सगळे सांिगतल.े
१७ ितने सांिगतले की सहा मापे सातू त्याने मला िदल.ेतो म्हणाला, आपल्या सासूकडे िरकाम्या हाताने
जाऊ नको. १८ ती म्हणाली, मलुी, या गो̌ीचंा कसा काय पिरणाम होतो हे समजपेयʧत तंू स्वस्थ राहा.
कारण आज तो मनषु्य ̑ा गो̌ीचंा शवेट लावल्यािशवाय राहावयाचा नाही.

४
१ आता बवाज वशेीत जाऊन बसला.आिण इतक्यात बवाज ज्या जवळच्या नातवेाईकाब˿ल

बोलला होता तोिह तथेे आला.तवे्हा हा त्याला म्हणाला,यथेे यऊन बस. तोिह तथेे जाऊन बसला.
२आिण गावातील दहा वडील पु̕ षास बोलावून आिण म्हणाला, तमु्ही इकडे यऊेन बसा. आणतिेह
बसल.े ३ मग तो त्या जवळच्या नातवेाईकीस म्हणाला, मवाब दशेातून नामी आली आह.े ती तझु्या
माझ्या बंधू अलीमलखे याच्या शतेाचा भाग िवकत आह.े ४आिण तलुा हे कळवाव,े आिण यथेे या
बसलले्यासमोर आिण माझ्या विडलजनांसमोर तू तो िवकर ध्यावा.तो जर खंडणी भ̝न सोडवशील
तर मला सांग, म्हणजे मला कळेल,कारण खंडून घणे्यास तझु्यािशवाय कोणी नाही,आिण तझु्यानंतर मी
आह.ेमी खंडून घईेल ५मग बवाज म्हणालाज्या िदवशी ते शते नामीच्या हातून िवकत घशेील त्यािदवशी
मलेले्याची बायको मवाबी ̝थ िहच्याकडूनिह तलुा ते िवकत घ्यावे लागले,तअशासाठी की मलेले्याचे
नाव त्याच्या वतनाला चालाव.े ६आिण तो जवळचा नातलग म्हणाला, माझ्याच्याने ते आपल्याकडे
खंडणी भ̝न सोडवत नाही.सोडवले तर माझ्या वतनाचा माझ्याकडून िबघाड होईल.माझ्याने ते खंडणी
भ̝न सोडवत नाही, म्हणून माझा खंडून घणे्याचा अिधकार तू घ.े ७वतन खंडणी भ̝न सोडिवण्याची
व त्याची अदलाबदल क̝न व्यवहार प˜े करण्याची पूवीर् इस्त्राएलात एक पध्दत होती की मनषु्य
आपल्या चपला काढून दसुर्यास दते अस.े ८ तो जवळचा नातलग बवाजास म्हणाला, तूच ते िवकत
घ.ेआिण असे म्हणून त्याने आपल्या चपला काढल्या. ९आिण बवाज त्या विडल जनास व सवʧ
लोकांस म्हणाला, आज तमु्ही सा˟ी आहात की जे काही अलीमलखेाचे आिण िख̈ोन व महलोन
यांचे होते ते सवʧ मी नामीच्या हातून घतेले आह.े १० याखरेीज महलोनाची स्त्री मवाबी ̝थ माझी
पत्नी म्हणून ितचा िस्वकार करतो.ते यासाठी की मयताचे नाव त्याच्या वतनाच कायम रहाव,ेमयताचे
नाव त्याच्या भाऊबंदातून व गावच्या वशेीतून न̌ होऊ नय.े ११ तवे्हा वशेीतील लवʧ लोक व वडील
जन म्हणाल,े आम्ही सा˟ी आहो,ही जी स्त्री तझु्या घरी यते आहे ितचे इस्त्राएल घराण्याशी स्थापना
करणार्या राहले आिण लआे यांच्यासारखे करो.एफ्राथा यथेे भरभराट आिण वथेलहेमेांत कीतीर् होवो.
१२आिण तामारेच्या पोटी यहूदापासून झालले्या परेेसाच्या घराण्यासारखे तझुे घराणे यानववधूच्या
पोटी परमश्े्रवर जे संतान दईेल त्याच्यासारखे होवो. १३ मग बवाजाने ̝थशेी लग्न केले व ती त्याची
पत्नी झाली. तो ितच्यापाशी गलेा तवे्हा परमश्े्रवाराच्या दयनेे ितच्या पोटी गभʧ राहून ितला पतु्र झाला.
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१४तवे्हा बायका नामीस म्हणाल्या,परमोश््रवर धन्यवािदतअसो,कारण तलुा जवळत्या नातलगािशवाय
राहू िदले नाही.आिण त्याचे नाव इस्त्राएलाल प्रिसध्द होवो. १५आिण तो तलुा पनु्हा जीवन दणेारा व
म्हातारपणी सांभाळणारा असा होईल,कारण जी सून तझु्यावर प्रीती करत,े जी सात मलुांपे˟ ा तलुा
अिधक आह,ेितला तो झाला आहे १६ तवे्हा नामीने ते बालक घतेल,ेआिण आपल्या उराशी ध̝न ती
त्याची दाई झाली. १७आिण नामीला मलुगा झाला असे म्हणून शजेारणीनी त्याचे नाव ओबदे ठेवल.ेतो
इशायाचा िपता व दािवदाचा आजा झाला. १८आता ही परेेशाची वंशावळ आह.ेपरेेस हसे्त्रोनाचा िपता
झाला, १९ हसे्त्रोन रामचा िपता झाला आिण राम अम्मीनादाबाचा िपता झाला, २०आिण अम्मीनादाब
नहशोनाचा िपता झाला आिण नहशोन सल्मोनाचा िपता झाला , २१आिण सल्मोन बवाजाचा िपता
झाला आिण बवाज ओबदेाचा िपता झाला २२ओबदे इशायाचा िपता झाला आिण इशाय दावीदाचा
िपता झाला.
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१ ,एफ्राईमाच्या डोगंराळ प्रदशेातील,रामाथाईम-सोफीम यातला एक माणूस होता,व त्चाचें नाव
एलकाना, होत:ेतो यरोहामाचा मलुगा,तो एलीहूचा मलुगा,तो तोहचा लगा,तो सूफाचा मलुगा,तो
एलकाना एफ्राईमी होता. २ , त्याला दोन बायका होत्या,एकीचे नांव ह̄ा वदसुरीचे नाव पिन̄ा
होत.ेपिन̄लेा लकेरे होती,परंतु ह̄लेा लकेरे नव्हती. ३ .आिण तो माणूस नगराहून प्रितविषʧ िशलो यथेे
सनै्यांचा यहोवाचे भजनपूजन करायला व य˲िह करायला जात अस.ेतथेे एलीचे दोन मलुगे ङफनी व
िफनहास यहोवाचे याजक होत.े ४ .आिण एलकानाने य˲ करायचा ̃सआला म्हणजे तोआपली बायको
पिन̄ा िहला व ितचे सवʧ मलुगे ितच्या सवʧ मलुी यांना वाटे दते एस.े ५ ,परंतु ह̄लेा तो दपु्पट वाटा
दईे,कारण ह̄वेर तो प्रीती करत अस.ेपण यहोवाने ितचे गिरभस्थान बंद केले होत.े ६आिणयहोवाने
ितचे गभʧस्थान बद केले होते यामळेु ितला िख̄ करण्यासाठी ितचीवरैीण ितला फारच िचडवी. ७आिण
त्यानें प्रितवषीर् असचे केल.ेडेव्हा ती यहोवाच्या मंिदरात दाई तवे्हा ही ितला असाच त्रास दईे,म्हणून
ती रडत असे व खात नस.े ८ .तवे्हा ितचा नवरा एलकाना ितला म्हण,ेह̄ा,तू कां रडतसे?कां खात
नाहीस? आिण तझुे ह्रदय कां दिुखत आह?ेमी तलुा दहा मलुांपे˟ ा बरा नाही काय? ९ मग त्यांनी
िशलो यथेे खाणिेपणे संपवल्यावर ह̄ा उठली.आिण एली याजक मंिदराच्या खांबाजवळच्या आपल्या
िसंहासनावर बसला होता. १०तवे्हा ती िजवात कडू अशी होती,आिण ती यहोवाजवळ प्राथʧना क̝न
फार रडली. ११आण नवस क̝न बोलली,हे सनै्याच्या यहोवा,जर तू आपल्या दासीचे दखु पाहशीलच
व माझी आठवण करशील,व तझु्या दासीला िवसरणार नाहीस वदोसीला पु̝ ष संतान दशेील,तर मी
त्याला त्याच्या आयषु्याच्या सवʧ िदवसात यहोवाला दईेल, आिण वस्तरा त्याच्या डोक्यावर िफरणार
नाही. १२आिण असे झाले की, ती यहोवाच्यापढेु प्राथʧना करीत असतां एलीने ितच्याच्या तोडंाकडे
ल˟ लवले.ं १३ . ह्̄ तर आपल्या ह्रदयात बोलत होती,ितचे ओठ मात्र हालल,े पण ितची वाणी ऐकू
आली नाही,म्हणून ती दा̝ प्याल्यामळंेु मस्त झाललेी असले असें एलीला वाटल.े १४तवे्हां एली ितला
म्हणाला,केवढा वळे तू मस्त राहशील?तंू आपले म̂आपल्यापासून दूर कर. १५आिण ह̄ा उ˽र क̝न
म्हणाली,असे नाही,ंमाझ्या प्रभू,मी दिुखत आत्म्याची बायको आहे,ंद्रा˟ारस िकंवा म̂ मी प्यालें नाही,
तर मी आपला जीव यबोवापढेुं ओतला आहे,ं १६ . तझुी दासी दु̌ बाई आहे असें तू गणू नको,कारण
माझे क्लशे व यातना यांमळेु मी यथेवर बोलले आहे.ं १७मग एली उ˽र क̝न बोलला,सखु̝प जा व
इस्त्राएलाचा दवे याच्यापाशी जें मागणें तंू मािगतले ते तो तलुा दवेो. १८ . ती बोलली,तझु्या, दासीवर
तझुी कृपादृ̌ ी होऊ द.े मग ती बायको िनघून आपल्या वाटनेे ं गलेी, आिण ितनें खा̈ें व पढेुं ितचे
तोडं उदास नव्हत.े १९आिण सकाळी त्यांनी उठून यहोवाचे भजनपूजन केल;ेमग ती िनघून रामा येथंे ं
आपल्या घरीं गलेी.आिण एलकानानें आपली बायको ह̄ा िदला जाणले व यहोवानें ितची आठवण
केली. २० . आिणअसें झाले की, नमेललेी वळेआल्यावर ह̄ा गरोदर रािहलीव ितनें मलुाला जन्म िदला
आिण ितनें त्याचें नाव शमवुले(म्हणजे दवेापासून मािगतललेा)असे ठेवले;ंती म्हणाली,कारण मी त्याला
यहोवापासून मागून घतेले.ं २१आिण तो माणूस एलकाना आपल्या सवʧ कुटुंबासधुादां यहोवाला वािषʧक
य˲ अपʧण करायला वआपले नवस फेडायला वर गलेा. २२परंतु ह̄ा वर गलेी नाही,कारण तीआपल्या
नवर्याला म्हणाली ,मलुाचे दूध तोडीपयʧत मी वर जाणार नाही,मग मी त्याला नईेल;आिण तो यहोवापढेु
हजर होईल व तथेनेहेमी वस्ती करील. २३ रेव्हां ितचा नवरा एलकाना ितला म्हणाला, तलुा बरे वाटतें ते
कर;तंूत्याचें दूध तोडीपयʧत राहा;केव ळ यहोवाआपले वचन स्थािपत करो.मग ती बायको घरीं रािहली,
वआपल्या मलुाचें दूध तोडीपयʧत ितने त्याला स्तनपान िदले.ं २४आिण त्याचें दूध तोडल्यावर,ितने तीन
गोह ेर्वएक एफाभर सपीठ वद्रा˟ारसाचा एक बधुला घऊेनआपणाबरोबर त्याला िशलो यथेें यहोवाच्या
मंिदरात नले;ेतवे्हे मूल लहान होते.ं २५मग त्यांनी एक गोर्हा कापला आिण मलुाला एलीकडे आणल.े
२६आिण ती म्हणाली, माझ्या प्रभू,तझुा जीव िजवंत आह;ेमाझ्या प्रभूजी बायको यहोवाची प्रथʧना करीत
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यथेें तझु्याजवळ उभी रािहली होती ती मीच आहे.ं २७ यामलुासाठीं मी प्राथʧना केली आिण जी माझी
मागणी मीं यहोवापाशीं मािगतली होता ती त्यानें मला िदली आह.े २८ म्हणूनच मी तो यहोवाला उसना
िदला आह,ेतो वांचले तोपयʧत तो यहोवाला उसना िदललेा आह,ेतवे्हां तथेे ं त्यानें यहोवाचें भजनपूजन
केले.ं

२
१ ,मग ह̄ा प्राथʧना क̝न म्हणाली,माझे ह्रदय यहोवाच्या ठायी.आनंद पावत आह,ेमाझे शृंग,

यहवेाच्या ठायी इंच केललें आह,ेमाझें मखु माझ्या शतू्रवर मोठे केललेे आह,े कारण मी तझु्या तारणांत
आनंद पावलें आह.े २ यहोवासारखा कोणी पिवत्र नाही,कारम तझु्यावाचून कोणी नाही;आमच्या
दवेासारखा कडकही कोणी नाही. ३ .अित गिवʧ̌पणाने आणखी बोलंू नका;तमुच्या रोडंातून बढाई
न िनघो,कारण यहोवा ˲ानाचा दवे आह;ेत्याच्याकडून कृत्यें तोललीं जातात. ४ पराक्रम्याचीं धनषु्यें
मोडललेी आहते,आिण जे अडखळले तबेलानें वे̌ ीलले अहते. ५जे तपृते होते ते अ̄ासाठीं मोलमजरुी
करीत आहते,आिण जे भकेुले होते ते तसे रािहले नाहीत; जी वांझ होती ितनें सातात जन्म िदला
आह,ेआिण िजला फार लकेरें आहते ती अश˞ झाली आह.े ६ यहोवा िजवें मारतो व िजवंत करतो;
तो अधोलोकास नतेो ववर आणतो; ७ यहोवा दिरद्री करतो व धनवान करतो; तो नीच करतो,तो
उंचिप करतो,तो दिरद््रयाला धळुीतून वर उठवतो; तो िभकार्याला उिकर̩ाव̝न उठवून उङंे करतो;ं
८यासाठी कीं त्यांना सरदारांमध्यें बसवावे व त्यांना गौरवाते िसंहासन प्र̅ व्हावे;ंकारण पथृ्वीचे खांब
यहोवाचेआहते, त्यानें त्यांवर जग ठंेवलेआह.े ९तोआपल्या भ˞ांचे पाय संभाळील,परंतु दु̌ अंधारांत
िन:शब्द केले जातील, कारण बळानें कोणी माणूस प्रबल होणार नाही, १० यहोवाशी िवरोध करणारे
फोडून टाकले जातील; आकाशांतून तो त्याच्यावर गजʧना करील;यहोवा पथृ्वीच्या शवेटांचा न्याय
करील;तो आपल्या राजाला शि˞ दईेल,आिणआपल्या अिभिष˞ाचें शृंग उंच करील. ११मग एलकाना
रामा यथेे ंआपल्या घरीं गलेा.आिण तो मूल एली जायजकासमोर यहोवाची सवेा क̝ं लागला. १२एलीते
मलुगे नीच माणसें होतें ;ते यहोवाला ओळखत नव्हत.े १३आिण लोकांजवळ त्यायाजकांची रीत अशी
होती कीं कोणी मनषु्य य˲ अपʧण क̝ं सागला तवे्हां मांस िशजत असतां याजकाचा चाकर मांस
उचलण्याची आंकडी आपल्या हातीं घऊेन यईे, १४ व परातीत िकंवा तपले्यांत, िकंवा कढईत,िकंवा
पातले्यांत ती मारी, आिण जें सवʧ आंकडी ध̝न काढी तें याजक आपणासाठी घईे;जे इस्त्राएल िशलो
यथेें यते त्या सवाʪना ते तसचे करीत असत, १५आिण त्यांनी मदे जाळण्याच्या आधीच याजकाचा
चाकर यऊेन य˲ करणार्याला म्हणत णसे की,ंयाजकासाछी मांस भाजण्यास द,ेकारण तो तझु्यापासून
िशजललेें मांस घणेार नाही,ंतर क˰ेघंईेल. १६आिण जर त्या मनषु्यानें त्याला असे म्हटले की,अगोदर
ते मदे जाळतीलच मग तझु्या िजवाती इच्छा होईल तवेढंे तंू घ;ेतर तो म्हण,ेअसे नको,पण तंू आतांच
द,ेनाही तर तें मी बळानें घईेन. १७ हें त्या त̕णांचे पाप यहोवाच्यापढेुं फार मोठंे होते,ं कारण मनषु्यें
यहोवाच्या अपʧणाला कंटाळली. १८शमवुले मूल तर तागाचें एफोद कमरेस विे̌ललेा असतां यहोवाचीं
सवेा करीत होता. १९आिण त्याची आई त्याच्यासाठीं लहान अंगरखा करीत अस,ेआिण तो अंगरखा
आणून त्यालादते अस,े २०आिण एलकानाला व त्याच्या बायकोला एलीआशीवाʧद दऊेन म्हणत अस,ेजें
तमु्ही यहोवाला उसने िदलें त्याब˿ल यहोवा या बायकोपासून तलुा संतान दवेो,मग तीं आपल्या घरी
जात असत, २१आिण यहोवानें ह̄तेी भटे घतेली म ती गरोदर झाली,ितनें तीन मलुांनाव दोन मलुीनंा जन्म
िदला,आिण शमवुले मूल यहोवाच्यासमोर वाढत गलेा. २२आिण एली फार म्हातारा होत,आिणआपले
मलुगे सवʧ इस्त्रलेांशीं कसे वागले आिम सभामंडपाच्या दाराजवळ ज्या बाया सवेा करीत त्यांच्यांपाशीं
ते कसे िनजल,ेहें सवʧ त्यानें ऐकले.ं २३ तवे्हा तो त्यांना म्हणाला,तमु्ही अशीं कृत्यें कां करतां? कारण
त्यां तमुची कुकम ेर्ं या सवʧ लोकांपासून मी ऐकत आहे.ं २४ माझया मलुांनो, असें क̝ नका,कारण
जें वतʧमान मी ऐकतों ते बरें नाही;ंतमु्ही यहोवाच्या लोकांना अपराध करायला लावतां. २५जर कोणा
माणसानें माणसांिव̕ध्द पाप केलें तर त्याच्यासाठी कोण िवनंती करील?तरी ते आपल्या बापाचा बोध
ऐकेनात.कारण त्यांना िजवें मारावें असें यहोवाच्या मनांत होते.ं २६आिण शमवुले मलुगा मोठा होत
चालला,आिण यहोवाच्या व मनषु्यांच्यािह कृपते चांगला वाढत होता. २७आिण दवेाचा अक माणूस
एलीकडे यऊेन म्हणाला,यहोवा असें ण्हणतो,तझु्याबापाचें घराणें िमसरात फारोच्या घरी दास्यात राहत
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असतां मी त्याला प्रगट झालों नाहीं काय? २८आिण त्यानें माझा याजक व्हावे,ं माझ्या वदेीकडे धूप
जाळायला वरतीं जावे,ं माझ्यासमोर एफोद धारण करावें म्हणून मीं त्याला सवʧ इस्त्रएलाच्या वंशा̝न
िनवडून काढले नाही काय? आिण इस्त्राएलाच्या संतानांनी अग्नीतून केललेी सवʧ अपʧणे मी तझु्या
बापाच्या घराण्याला िदलू नाहीत काय? २९ तर तमु्ही जो माझा य˲ व जें माझें अपʧण मी आपल्या
मंिदरात आ˲ािपलें त्यांना तमु्ही कां लाथ मारतां? आिण माझे लोक इस्त्राएलयांच्या सवʧ अपʧणातील
जी उ˽म त्यांकडून आपणाला पु̌ करण्यास माझ्यांपे˟ ा आपल्या मलुांना तंू कां अिधक मानतोस?
३० यामळेु यहोवा इस्त्राएलांचा दवे म्हणतो की,तझुे घराणें वतझु्या बापाचे घराणें माझ्यासमोर िनरंतर
चालले, असें मां म्हटलें खरे/; परंतु आतां यहोवा असें म्हणतो,ही गो̌ माझ्यापासून दूर होवो,कारण जे
मला मानतात त्यांचा मान मी करीन,आिण जे मला तचु्छ मानतात ते अवमान पावतील. ३१ पाहा,असे
िदवस यते आहे की ज्यात मी तझुा भजु व तझु्या बापाच्या घराण्याचा भजु कापून टाकीन,आिण तझु्या
घराण्यात कोणी म्हातारा होणार नाही. ३२आिण इस्त्राएलाला जें सवʧ वभैव दवे दईेल त्यामध्यें माझ्या
व,तीत तंू शतू्रला पाहाशील,आिण तझु्या घराण्यात कधी कोणी म्हातारा होणार नाही. ३३आिण तझुा जो
माणूस मी आपल्या वदेीपासून काढून टाकणार नाही तो तझुे डोळे ˟ीण करणारा व तझु्या ह्रदयाला खदे
दणेारा होईल, व तझु्या घराण्याची लवʧ तंतित ऐन त̕णपणातं मरेल. ३४आिण तझुे दोघे मलुगे हफनी
व िफनहास यांच्यावर जें यईेल तेचं तलुा िचन्ह होईल; ते दोघिेह एकाच िदवशीं मरतील. ३५आिण
मी आपणासाठीं िवश््रवासू याजक उभा करीन; तो माझ्या ह्रदयात व माझ्या अिभिश˞ापढेुं तो िनरंतर
चालले. ३६आण असें होईल कीं तझु्या घराण्यात जो कोणी रािहललेाव असले तो यऊेन ̕पाच्या
तकु̩ासाठीं व भाकरीच्या तकु̩ासाठीं त्याच्यापढेु नमन करील,आिण म्हणले की,मी तलुा िवनंती
करतो,ं मीं भकरीचा तकुडा खावा म्हणून मला याजकपदांतलें एखादें काम द.े

३
१आिण शमवुले मूल अलीच्यासमोर यहोवाची सवेा करीत होता;आिण यहोवाचें वचन त्या िदवसात

िवरळ होत,े वारंवार कांही दशʧन होत नव्हत,े २आण त्या वळेेस असें झाले की एली आपल्या िठकाणी
िनजला होता; आिण त्याचे डोळे मंद झाल्यामळंेु त्याला िदसत नव्हत;े ३आिण दवेाचा दीप अजून
िवझला नव्हता,आिण दवेाचा कोश यहोवाच्या मंिदरात होता तथेे ं शमवुलेिनजला होता, ४ आिण
यहोवानें शमवुलेाला हाक मारली, तवे्हां तो म्हणाला, मी यथेें आहे.ं ५ मग तो एलीकडे धावत जाऊन
म्हणाला,मी यथेे आह,ेकारण तंू मला बोलावले.ं आिण त्यानें म्हटल,ेमी बोलावले नाही, परत जाऊन
नीज.तवे्हा तो जून िनजला. ६ मग यहोवाने,ं शमवुलेा,अशी हाक मारली;तवे्हा शमवुले उछून एलीकडे
जाऊन म्हणाला, मी यथेें आह,ेकारण तू मला बोलावल.ेत्याने उ˽र केले,ं माझ्या मलुा, मी बोलावले
नाही,परत जाऊन नीज. ७ शमवुलेानें तर अजून यहोवाला ओळखले नव्हत,े आिण यहोवाचे वचन
अजून त्याला प्रगट झालें नव्हते.ं ८ .मग यहोवाने शमवुलेाला पनु्हा ितसर्याने हाक मारली; तवे्हा तो
उठून अलीकडे जाऊन म्हणाला , मी यथेे आहे,ंकारण तू मला बोलावल.े ९ तवे्हां एलीला समजले
की, यहोवाने मलुाला हाक मारली आह.े मग अली शमवुलेाला म्हणाला, तंू जून नीज, आिण असे
होऊ दे की जर तो तलुा मारील तर असे म्हण, हे यहोवा, बोल, कारण तझुा सवेक एकत आह.े मग
शमवुले जाऊन आपल्या िठकाणी िनजला. १०आिण यहोवा यऊेन उभा रािहला, आिण पबवीर्प्रमाणें
त्याने,ं शमवुलेा, शमवुलेा,अशी हाक मारली, रेव्हां शमवुले म्ङमाला,बोल, कारण तझुा सवेक ऐकत
आह.े ११ मग यहोवानें शमवुलेाला म्हटले,ं पाहा, इस्त्राएलात मी अशी एक गोश्ट करणार आहें कीजंो
कोणी ती ऐकेल त्याचे दोन्ही वान भणभणतील, १२ जें मीं एलीच्या घराण्यािवषयीं सांिगतले तें सवʧ
रʧरंभापासून शवेटपिरयत मी त्या िदवशीं त्याच्या िव̕ध्द करीन. १३कारण मीं त्याल सांिगतले की,जो
अन्याय त्याला मािहत आहे त्यामळंेु मी त्याच्या घराण्याला िनरंतर न्यायदंड करीन,कारण त्याच्या
मलुांनी आपणावर शाप आणला, तरी त्यानें त्यांना आवरले नाही. १४यामळेु एलीच्या घराण्यािवषयी मी
अशी शपथ केली आहे की,य˲ व अपʧण यांकडून एलीच्या घराण्याचा अन्याय कधीिह दूर होणार नाही.
१५ नंतर शमवुले सकाळपतʧ िनजला;मग त्यानें यहोवाच्या मंिदराची दारें उघडली;पण शमवुले एलीला हा
सा˟ात्कार कळवायला भ्याला. १६मग एलीनें शमवुलेाला हाक मा̝न म्हटले,ं माझ्या,शमवुलेा.तवे्हां
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तो म्हणाला,मी यथेे आहे.ं १७ मग त्यानें म्हटले,ंजी गो̌ यहोवा तझु्याशी बोलला ,ती काय आह?े मी
तलुा िवनती करतो, ती माझ्यापासबन गु̅ ठेवू नका;ज्या गो̌ी त्याने तलुा सांिगतल्या त्यांतलें कांही जर
तू माझ्यापासून गु̅ ठेवशील तर दवे तझुे तसें व त्यापे˟ ां अिधकही करो, १८ तवे्हाम शमवुलेानें सवʧ
गो̌ी त्याला सांिगतल्या,व त्याच्यापासून कांही गु̅ ठेवले नाही.मग तो म्हणाला,तो यहोवा आह;ेत्याला
बरे वाटले ते तो करो. १९आिण शमवुले वाझत गलेा आिण यहोवा त्याच्यासगेती होता,आिण त्याने
त्याच्या सवʧ गो̌ीतून काही खाली पडू िदले नाही. २०आिण शमवुले यहोवाचा भिवश्यवादी व्हायला
स्थिपललेा आङे,असें दानापासून बरै-शबे्यापयʧत सवʧ इस्त्राएलांनी ओशखले.ं २१आिण िशलोत यहोवा
पनु; िदसला,कारण यहोवा िशलो यथेें यहोवाच्या वचनाकडून शमवुलेाला प्रगट झाला.

४
१ .आिण शमवुलेाचा ळब्द सवʧ इस्त्राएलांवर होता.इस्त्राएल तर, पिलष्̧ांशी लढायला गले,ेआिण

ते एबन-एजराजवळ उतरले व पिलि̌ अफेक यथेें उतरल.े २ . मग पिलष्̧ांनी इस्त्राएलािव̕ध्द
लढाई मांडली, आिण लढाई होऊं लागल्यावर इस्त्राएल पिलष्̧ापढेु पराभव पावल;ेआिण तांनी
रानांत फौजतेले समुारे चार हजार पु̝ ष मारल.े ३ मग लोक छावणीत आल्यावर इस्त्रलेांचे वडील
म्हणाल,ेआज यहोवाने आम्हांस पिलष्य्यांपढेु कां मारल.े? आपण यहोवाच्या कराराचा कोश िशलाहून
आपल्याकडे आणंू, अशासाठी की,ं त्याने आम्हांमध्ये यऊेन आमच्या शतू्रच्या हातातून आमचे तारण
कराव.े ४ मग लोकांनी िशलोकडे माणसे पाठवलीं आिण क̝ंबाच्या वर राहणारा सनै्यांचा यहोवा
याच्या कराराचा कोश तथूेन आणला:; आिण तथेें एलीचे दोन मलुग,े हफनी व िफनहास हे दवेाच्या
कराराच्या कोशाबरोबर होत.े ५ आिण यहोवाचा कराराचा कोश छावणीत आला सवʧ इस्त्राएल
अशा मो̨ा शब्दानें ओरडले कीं भूिमिह दणाणली. ६ तवे्हा पिल̌ी या मो̨ा ओरडण्याचा शब्द
ऐकून म्हणाल,े इब््रयांच्या छावणीत हा मोठा पकुारा कशाचा असले?मग त्यांना कळले की,यहोवाचा
कोश छावणीत आला आह.े ७ तवे्हा पिल̌ी भ्याल,ेकारण ते म्हणाल,े आम्हास हायहाय!कारण अशी
गो̌अ̂ाप कधीं घडली नाही. ८आम्हास हायहाय! या समथʧ दवेांच्या हातांतून आम्हास कओण
सोडवील?ज्यांनी िमसर्यांना रानांत सवʧ प्रकारच्या पीडांकडून हाणलें ते दवे हचे आहते. ९ अहो
पिलष्̧ांनो, धयैʧ धरा व शूर व्हा; जसे इब्री तमुचे ताकर झाले तसे तमु्ही त्यांचे चाकर होउं नये म्हणून
शूर होऊन लढा. १० ,मग पिल̌ी लढल.ेतवे्हा इस्त्राएलांचा पराभव हून ते प्रत्यके आपपल्या डेर्याकडे
पळून गलेे वफार मओठा घात झाला ,कारण इस्त्राएलांचे तीस हजार पायदळ पडल.े ११आिण त्यांनीं
दवेाचा कोश घतेला िण एलीचे मलुगे हफनीव िफनहास हे मले.े १२ त्यािदवशी एक बन्यािमनी माणूस
आपली वस्त्रे फाडून आपल्या मस्तकावर धूळ घालून सनै्यांतून िशलो यथेें धावत आला. १३आिण तो
आला तवे्हा पाहा,एली रस्त्याच्या बाजूला आपल्या आसनावर बसून वाट पहात होता,कारण दवेाच्या
कोशाकिरता त्याचे ह्रदय कांपत होते;ं आिण त्या माणसाने नगरात यऊेन ते वतʧमान सांिगतले तवे्हां
सवʧ नगर मो̨ानें ओगडंू लागले.ं १४आिण एलीनें ओरडण्याचाशब्द ऐकून म्हटले,ं हा गोगंाटाचा शब्द
काय आह?े मग त्या माणसानें उतावळीने यऊेन एलीला सांिगतले.ं १५ तवे्हां एली अ˹्याणव वषाʧचा
होता,आिण त्याचे डोळे मंद ढाल्यानें त्याला िदसत नव्हते?ं. १६ . आिण तो माणूस एलीला म्हणाला, मी
सनै्यातून पळून आलो.ं मग हा म्हणाला,मा̪ा मलुा,काय ढालें आह,े? १७तोव्हां ज्याने वतʧमान आणले
होतें त्याने उ˽र दऊेन म्हटल,ेइस्त्राएल पिलष्̧ापढूुन पळाल,े व लोकांचा मोठा वध झाला,आिण तझुे
दोघे मलुगे हफनी व िफनहास हे मले,ेआिण दवेाचा कोश नलेलेा आह.े १८आिण असेझंाले की त्याने,ं
दवेाचा कोश, असे उ˰ारलें इतक्यात हा आपल्या आसनाल̝न दाराच्या बाजूला मागें पडला,आिण
तो म्हातारा व जड माणूस असल्यानें त्याची मान मोडून तो मलेा.आिण त्यानें चाळीस वष ेर् इस्त्राएलाचा
न्याय केला होता. १९तवे्हां त्याची सून िफनहासची बायको गरोदर होती, ती प्रसूत होणार पोती; दवेाचा
कोश नलेलेा आहे व आपला सासरा व आपला नवरा हे मलेे आहते, असें वतʧमान ऐकताच ती लवून
रʧसूत झाली,कारण ितला कळा लागल्या होत्या. २०आण ितच्या मरणाच्या वळेे, ज्या बाया ितच्याजवळ
उभ्या होत्या त्यांनी ितला म्हटले,ं िभऊ नको, कारण तंू मलुाला जन्म िदला आह.े परंतु ितनें उ˽र केले
नाहीं व ल˟ िदले नाही. २१आिण मलुलाचे नांव ईखाबोद(म्हणज,े वभैव कोठंे?)असें ठेवून म्हटलें की,
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इस्त्राएलापासून वभैव िनघून गलेें आह,े कारण दवेाचा कोश नलेलेा होता, आिण ितचा सासरा व ितचा
नवरा हे मलेे होत.े २२आिण ती म्हणाली, इस्त्राएलापासून वभैव गलेें आह,े कारण यहोवाचा कओश
नलेलेा आह.े

५
१आिण पिल̌यांनीं दवेाचा कोश घतेला होता, तो त्यांनी एबन- एजराहून अश्दोदास नलेा. २आिण

पिल̌यांनीं दवेाचा कोश घतेला, तो त्यांनी दागोनाच्या दवेळात नऊेन दागोनाच्याजवळ ठेवला. ३मग
अस्दोदकर दसुर्या िदवशी पहाटसे उठले तवे्हां पाहा, यहोवाच्या कोशापढेुं दागोन भूमीवर पालथा
पडला आह.े तवे्हा त्यांनी दागोन उचलून घउेन त्याच्या िठकाणी परत ठेवला. ४मग ते दसुर्या िदवशी
पहाटसे उठल्यावर पाहा, यहोवाच्या कोशापढेु दागोन भूमीवर पालथा पडला आह,ेआिण दागोनाचें
डोकंे व त्याच्या हाताचे दोन्ही पंजे तोडललेे उंबर्यावर पडले आहते;दागोनाचे धड तवेढंे त्याला रािहले
होते.ं ५ याकिरतां आजपयʧत दागोनाचे याजक व दागोनाच्या घरांत जाणारे ते अश्दोदकर दागोनाच्या
उंबर्यावर पाय ठेवत नाहीत. ६ मग अश्दोदकरेवर यहोवाचा भारी हात ढाला व त्यानें त्यांचा नाश
केला, म्हणजे अश्दोदाला म त्याच्या सीमलेा मूळव्याधीकडून हाणले.ं ७ तवे्हां अश्दोदकर हें पाडून
म्हणाल,ेइस्त्राएलाच्या दवेाचा कोश आम्हामध्यें राहू नय,े कारण त्याचा हात आम्हांवर व आमच्या
दागोन दवेावर भारी झाला आह.े ८मग त्यांनीं माणसे पाठवून पिलष्̧ांच्या सवʧ सरदारांना आपणाकडे
एकवट क̝न म्हटले,ं इस्त्राएलाच्या दवेाच्या कोशाचे आम्दी काय कराव?े ते बोलल,ेइस्त्राएलाच्या
दवेाचा कोश गथाला न्यावा,मग त्यांना इस्त्राएलाच्या दवेाचा कोश तथेे नलेा. ९ मग असें झाले की,ं
त्यामनी तो तथेे ं नले्यावर, त्या नगरातीलीं सहान मोठीं माणसें हाणली आिण त्यांना मूलव्याधी सागला.
१०मग त्यांनी दवेाचा कोश एक्रोनाला पाठवला; आिण असें झालें की, दवेाचा कोश एक्रोन यथेें आला
तवे्हा एक्रोनकर ओरडून बोलल,े आम्हांला व आमच्या लोकांना मारायला इस्त्रालाच्या दवेाचा कोश
त्यांनी आमच्याकडे आणला आह.े ११ मग त्यांनी माण, पाठवून पिलष्̧ांच्या सवʧ सरदांना एकवट
क̝न म्हटले,ं इस्त्रलेाच्या दवेाचा कोश पाठवून ̂ा;त्यानें आम्हाला व आमच्या लोकांना मा̝ नये
म्हणून त्यानें आपल्या िठकाणीं परत जावे.ंकारण सवʧ नगरास मारक उपद्रव झाला होता;तथेें दवेाचा
हात फार भारी झाला होता. १२आिण जी माणसें मलेी नाहीत त्यांस मूळव्याधीनं हाणले,ंआिण नगराचा
आकांत वर आकाशाकडे गलेा.

६
१आिण दवेाचा कोश पिलष्̧ांच्या दशेात सात मिहने रािहला. २आण पिलष्̧ांनी याजकांना व

दवैप्रश््रन पाहणार्यांना बोलावून त्यांनै म्हटले,ं यहोवाच्या कोशाचें आम्ही काय कराव?े तो त्याच्या
िठकाणी कसा पाठवावा हे आम्हास सांगा. ३ तवे्हां ते बोलल,े तमु्ही इस्त्राएलाच्या दवेाचा कोश
माघारा पाठवाल तर तो िरकामा पाठवू नका,तर त्याबरोबर दोषांकिरता अपʧण अवश्य पाठवाव,े
म्हणजे तमु्हीव िनरोगी व्हाल;आिण त्याचा हात तमु्हाव̝न का दूर दोत नाही हें तमु्हास मािहत होईल.
४ तवे्हां हे म्हणाल,ेजे दोषाकिरता अपʧण त्याबरोबर आम्ही पाठवायचे ते काय असाव?े आिण ते
बोलले ,पिलष्̧ांचा सरदारांच्या संख्ये प्रमाणे पाच सोन्याचे मूळव्याधीचे मोड व पांच सोन्याचे
उंदीर ; कारण तमु्हा सवाʧवर व तमुच्या सरदारांवर एकच पीडा आली होती. ५ म्हणून तमु्ही तमुच्या
मूळव्याधीच्या मोडांच्या मूतीर् व तमुते जे उंदीर शतेाचा नांश करतात त्याच्या मूितʧ करा, आिण तमु्ही
इस्त्राएलाच्या दवेाला मान ̂ा. म्हणजे कदािचत तो आपला हात तमु्हाव̝न व तमुच्या दवेाव̝न व
तमुच्या शतेाव̝न हलका करील. ६ तर िमसरी व फारो यांनी जशी आपली द्रदये कठाण केली तशीं
तमु्ही आपली ह्रदये कश्याल कठीण करता?त्याने त्यांत्यामध्ये अद्भत कृत्यें केल्यावर त्यांनी त्यांना
जाऊ िदले नाही काय? ७तर ता एक नवी गाडी घऊेन तयार करा, आिण ज्यांवर जंू कधी चढले नाही
अशा दोन दभुत्या गायी घऊेन गाडीला जुंपा, व त्यांची वासरे त्याच्यापासून वगेळी क̝न घरी आणा.
८मग यहोवाचा कोश घऊेन गाडीवर ठेवा, आिण जे , सोन्याचे दािगने तमु्ही दोषांकिरतां अपʧण म्हणून
पाठवून ̂ा. ९आिण पाहा,बथे- शमेशेाकडे त्याच्या सीमचे्या मागाʧने तो गलेा तर त्यानें आम्हाला हें
मोठे अिर̌ लावलें आह,े जर गलेा नाही, तर त्याच्या हातानें आम्हाला मारलें नाही,ं जें आम्हाला घडलें
ते दवैाने ं घडले असें आम्ही समजंू. १० मग त्यामाणसांनी तसे केल,ेम्हणजे त्यांनी दोन दभुत्या गायी
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घऊेन गाडीला जुंपल्या,आिण त्यांची वासरें घरी बांधून ठेवली. ११मग त्यांनी यहोवाचा कोश आिण तो
डब्बा, सोन्याचे उंदीर व त्यांच्या मबळव्याधीच्या मोडांच्या मूितʧ यसेधु्दा,गाडीत ठेवला. १२मग गायी
नीट वाट ध̝न बथे-शमेशेाच्या रस्त्यानें गले्या; त्या मो̨ा मागाʧने ं जाताना हंबरत चालत्या, उजवीकडे
िकंवा डावीकडे िफरल्या नाहीतं;आिण पिलष्̧ांचे सरदार बथे-शमेशेाच्या सीमपेतʧ त्यांच्यामागें गले.े
१३तवे्हां बथे-शमेशेाचे शतेकरी खोर्यात आपल्या गव्हाची कापणी करीत होत;े आिण त्यांनी आपली
दृ̌ ी वर क̝न कोश पािहला तवे्हां तो पाहून ते आनंद पावल.े १४मग गाडी यहोशवा बथे-शमेशेाकर
चयाच्या शतेांत यऊेन जथेें एक मोठा दगड होता तथेे ं उभी रािहली; आिण त्यांनी गाडीचीं लाकडे
तोहन गायी यहोवाला होमापʧण अशा अपʧण केल्या. १५आिण लवे्यांनी, यहोवाचा कोश व त्याबरबरचा
ज्यांत सोन्याचे दािगने होते तो डबा हे उत̝न त्या मो̨ा दगडावर ठेवल,े आिण बथे-शमेशेाच्या
माणसांनी त्या िदवशी यहोवाला होमापʧणें व य˲अपʧण केल.े १६आिण हें पािहल्यानंतर पिलष्̧ांचे पांच
सरदार त्याच ̃शी एक्रोनास परत गले.े १७आिण जे सोन्याच्या मूळव्याधीचे मोड पिलष्यांनी यहोवाला
दोषांकिरतां अपʧण म्हणून पाठवले ते ह:ेअश्दोदकिरतां एक,गज्जकिरतां एक,अश्कलोनाकिरतां एक
,गथाकिरता एक,एक्रोनाकिरता एक, १८आिण आबलेाचा मोठा दगड ज्यावर त्यांनी यहोवाचा कोश
ठेवला, तथेपयʧत पिलष्̧ांची जी नगरे, म्हणजे तटबंदीची नगरे व खडेीपाडीिह, त्या पांच सरदांची
होती,त्यांच्या संख्यचे्याप्रमाणाने ते सोन्याचे उदीरहोत;े तो दगड आजपयʧत यहोशवा बथे-शएमशेकर
यांच्या शतेात आह.े १९मग त्यानें बथे-शमेशेाच्या मनषु्यांना मारले,ं कारण त्यांनी यहोवाच्या कोशाच्या
आंत पािहलें होते;ं त्याने लोकांतील प̄ास हजार आिण स˽र जण हाणल,े आिण यहोवानें लोकांना
मो̨ा वधानें हाणले,ं यामळेु लोकांनी शोक केला. २०तवे्हा बथे-शमेशेाची माणसे बोलली, हा पिवत्र
दवे यहोवा याच्यासमोर कोणाच्यानें उभे राहवले? त्याने आम्हांपासून वरती कोणाकडेजाव?े २१ मग
त्यांनी िकयाʧथ-यारीमाच्या रिहवाशांकडे दूत पाठवून म्हटलें की,पिलष्यांनी यहोवाचा कोश माघारा
आणला आह,े तमु्ही खाली यऊेन तो आपणांकडे वरतीं न्या.

७
१ .मग िकयाʧथ -यारीमाची माणसें आली आिण त्यांनी यहोवाचा कोश नलेा, व तो डोगंरावर

अबीनादाबाच्या घरांत आणून ठेवला, आिण त्यांनी त्याचा मलुगा एलाजार याला यहोवाचा कोश
राखायला पिवत्र केले.ं २आिण असें झालें का, कोश िकयाʧथ-यारीमांत रािहला त्या िदवसापासून
बहतु काळ लोटला,म्हणजे वीस वष ेर् झाली,आिण इस्त्राएलाच्या सवʧ घराण्याला यहोवाची ओढ
लागली. ३ मग शमवुले इस्त्राएलाच्या सवʧ घराण्याशी बोलला,तो म्हणाला,जर तमु्ही आपल्या सवʧ
ह्रदयानें यहोवाकडे िफरतां तर आपणापसून परके दवे व ए̌ारोथ दूर करा, आिण तमु्ही आपली ह्रदयें
यहोवाकडे लावून केवळ त्याचीच सवेा करा, म्हणजे तो तमु्हांस पिलष्याच्या हातातून ,डवील, ४ मग
इस्त्राएलाचें संतान बाल व अ̌रोथ दूर क̝न केवळ यहोवाची सवेा क̝ं लागले.ं ५आिण शमवुले
बोलला, सवʧ इस्त्राएलांस िमस्पा यथेें एकवट करा, म्हणजे मी तमु्हासाठी यहोवाला िवनंती करीन.
६ मग ते िमस्पात जमल,े आिण त्यांनी पाणी काढून यहोवाच्या समोर ओतले,ं व त्या िदवशी उपास
क̝न तथेे म्हटल,े आम्हीं यहोवाच्या िव̝ध्द पाप केलें आह.ेतवे्हां शमवुलेानें िमस्पात इस्त्राएलाच्या
संतानाचा न्याय केला. ७आिण इस्त्राएलाची संतानें िमस्पांत जमलीआहते असें पिलष्यांनी ऐकले,ं तवे्हां
पिल̌यांचे सरदार इस्त्राएलावर चाल क̝न आल.ेतवे्हां इस्त्राएलाची संतानें हे ऐकून भ्याली. ८आिण
इसत्राएलाची संतानें शमवुलेाला म्हणाली, यहोवा आमचा दवे यानें आम्हास पिल̌यांच्या हातातून
, सोडवावे म्हणून आम्हासाठी त्याच्याकडे आरोळी करण्याचें सोडंू नको. ९ मग शमवुलेानें तान्हे
कोक̝ घऊेन त्याचा सकल य˲ सकल य˲ यहोवाला अपʧण केला;आिण शमवुलेाने इस्त्रळेासाछी
यहोवाला ओरोळी केली, तवे्हां .यहोवाने त्याला उ˽र िदले.ं १०आिण शमवुले होमापʧण अपीर्त होता
तवे्हा पिल̌ी इस्त्राएलाशी लढायला जवळ आल;े आिण त्यािदवशी यहोवाने पिलष्̧ावर िवजचे्या
मो̨ा कडकडाटानें गजʧना क̝न त्यांस घाबरे केले व इस्त्राएलापढेुं त्यांचा मोड झाला. ११ तवे्हा
इस्त्राएलाची माणसें िमस्पातून िनघून पिलष्̧ांच्या पाठीस लागली, आिण बथे-कारापयʧत त्यांना
मारीत गलेी.ं १२मग शमवुलेाने एक दगड घतेला,आिण िमस्पाव शने याच्यामध्यें तो उभा केला आिण
त्याला एबन -एजर(म्हणज,ेसाहाय्याचा दगड)असें नाव ठेवून म्हटले,ंयथेपयʧत यहोवानें आमचें साहाय्य
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केले आह.े १३असेपंिल̌ी पराभूत झाल,े आिण ते इस्त्राएलाच्या सीमेतं आणखी आले नाहीत.आिण
शमवुलेाच्या सवʧ िदवसात यहोवाचा हात पिलष्̧ांच्या िव̝ध्द होता. १४ आिण एक्रोनापासून
गथापयʧत जी नगरे पिलष्̧ांनी इस्त्राएलापासून घतेली होती तीं इस्त्राएलास परत िमळाली;आिण
त्याच्या सीमा इस्त्राएलाने पिलष्̧ांच्या हातातून घतेल्या;आिण इस्त्राएल वअमोरी यांच्यामध्ये शांतता
होती. १५आिण शमवुलेानें आपल्या आयषु्याच्या सवʧ िदवसातंत इस्आएलाचा न्याय केला. १६ तो
वषोर्वषीर् बथेलास व िगलगालास व िमस्पात अनकु्रमानें जाई, आिण त्या सवʧ िठकाणीं इस्त्राएलाचा
न्याय करी. १७आिण रामा यथेे ं त्याचें परतून यणेे ं होत अस,े कारम तथेएं त्याचें घर होत,े आिम तथेएं तो
इस्त्राएलाला न्याय करीत अस,े आिण तथेे त्याने यहोवाला अपʧणे अपाʧयला वदेी बांधली.

८
१ .आिण असें झाले की शमवुले म्हातारा झाल्यावर त्यानें आपले मलुगे इस्त्राएलावर न्यायाधीश

नमेल.े २ त्याच्या प्रथम जन्मलले्या मलुाते योएल व दसुर्याचे नाव अबीया असें होत;े बरेशबेा यथेे ं ते
न्यायाधीश होत.े ३ परंतु त्याचे मलुगे त्याच्या मागाʧने चालत नसत, तर लाभाकडे वळून लांच खाऊन
न्याय िवपरीत करीत एसत. ४मग इस्त्राएलाचे सवʧ वडील जमून रामा यथेे ं शमवुलेाकडे आल.े ५आिण
ते त्याला म्हणाल,ेपाहा, तंू म्हातारा झालास,आिण तझुे मलुगे तझु्या मागाʧने चालत नाहीत; आतांसवʧ
राष्ट्रांप्रमाणेआमचा न्याय करायलाआम्हावर राजा नमूेन ठेव. ६परंतुआमचा न्याय करायलाआम्हांला
राजा द,ेअसे जें त्यांनी म्हटले त्याब˿ल शमवुलेाला वाईट वाटले.ंमग शमवुलेानें यहोवाची रʧथʧना केली.
७तवे्हा यहोवा शमवुलेास म्हणाला, लोक सांगतात त्या त्या सवाʧत तंू त्यांचा शब्द ऐक, कारण त्यांनी
मला नाकारले आह.े ८ मी त्यांना िमसरातून वर आणलें त्या िदवसापासून आजपयʧत जी सवʧ कामे
त्यांनी केली त्याप्रमाणे त्यांनी हें केले आह,े आिण मला सोडून अन्य दवेाची सवेा त्यांनी केली; तसेचं
त्यांनी तझु्याशी केलें आह,े ९ तर आतां त्यांची वाणी अक, तथािप तंू त्याच्याशीं खडसावून बोल व
जो राजा त्याच्यावर राज्य करील त्याची रीत त्यांना समजावून सांग. १०मग शमवुलेानें आपणाशीं ज्या
लोकांनी राजा मािगतला होता तांना यहोवाची सवʧ वचनें सांिगतली.ं ११आिण त्यानें म्हटले,ं जो राजा
तमु्हावर राज्य करील त्याची रीत अशी होईल; तो तमुचे मलुगे घऊेन आपल्या रथांसाठीं व आपले
स्वार होण्यासाठीं ठेवील, आिण त्याच्या रथांपढेु ते धावतील. १२आिण तो त्यानाआपले हजारांचे
सरदार नमूेन ठेवील,आिण जमीन नांगरायला व आपली िपकंे कापायला व आपली लढाईची शस्त्रे
व आपली रथांची शस्त्रे करायला ठेवील. १३आिण तो तमुच्या मलुी हलवाइणी व स्वयंपािकणी व
पोळ्या करणािरणी होण्यास घईेल. १४आिण तमुचीं शतेे ं व तमुचे द्रा˟मळे व तमुचे जतैनुाचे मळे जे
उ˽म ते घऊेन तो चाकरांना दईेल. १५आिण तमुची िपकंे व तमुचे द्रा˟मळे चांचा दशमांश घऊेन, तो
आपल्या कारभार्यांना दईेल, १६आिण तमुचे दास, तमुच्या दासी व तमुचे चांगले त̕ण व तमुचे गाढव
घऊेन तो आपल्या कामाला लावील. १७तमुच्या मेढंरांचा दशमांश तो घईेल व तमु्ही त्याचे दास व्हाल.
१८आिण त्या िदवसात तमु्ही आपणांसाठी िनवडलले्या राजामळंेु ओरडाल, परंतु यहोवा त्या िदवसात
तमु्हास उ˽र दणेार नाही. १९ पण लोक शमवुलेाचा शब्द ऐकायला नाका̝न म्हणाल,े असें नाही,तर
आम्हांवर राजा पािहजचे; २० म्हणजे आम्ही दसुर्या सवʧ राष्ट्रासारखे होऊ; आमचा राजा आमचा न्याय
करील वआम्हांपढेु चालून आमच्या लढाया लढेल, २१आिण शमवुलेाने लोकांते सवʧ ऐकून यहोवाच्या
कानात सांिगतल,े २२मग यहोवा शमवुलेाशी बोलला,तंू त्यांचा शब्द ऐकून त्याच्यांवर राज्य करायला
राजा नमूेन ठेव,तवे्हां शमवुले इस्त्रएलाच्या मनषु्यांना म्हणाला,तमु्ही प्रत्यके आपापल्या नगरास जा.

९
१आिण बन्यामीनांतील एक माणूस होता त्याचें नांव कीश; तो अबीयएलाचा मलुगा,तो सरोराचा

मलुगा,तो बखोराचा मलुगा,तो अिफयाचा लगा;तो बन्यामीनी माणूस मोठा परक्रमी होता. २आिण
त्याचा शोल नावाचा मलुगा त̕ण व सुंदर होता व इस्त्रएलाच्या संतानामध्यें त्याच्याहून कोणी सुंदर
नव्हता; सवʧ लोक त्याच्या खां̂ास लागत इतका तो उंच होता, ३आिण शौलाचा बाप कीश याचीं
गाझवें हरवली, तवे्हा कीश आपला मलुगा शौल याला म्हणआला,आता तंू ऊठ,व चाकरांपकैीएकाला
आपणाबरोबर घ,ेजा,गाढवांचा शोध कर, ४ मग तो एफ्राईमाच्या डोगंराळ रʧदशेातून जाऊन शलीशा
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पांतातून गलेा,परंतु तीं सापडली नाहीत.मग ते शालीम प्रातांतून गले,े यथेे,ंती नव्हती, आिण ते
बन्यामीन्यांच्या प्रांतातून गले,ेपरंतु त्यांना ती सापडली नाहीत. ५ ते सूफ प्रांतातून आल्यावर शौल
आपल्या बरोबरच्या चाकराला म्हणआला,चला,आपण माघारे जाऊं, नाहीतर माझा बाप गाढवांची
काळजी सोडून आमची काशजी करील. ६ तवे्हा तो त्याला म्हणाला,आतां पाहा, या नगरात दवेाचा
माणूस आह,ेतो माणूस ,सन्मान्य आह;े जे तो सांगले ते सवʧ पूणʧ होईलच; आतां आपण तथेेजंाऊ म्हणजे
आपण काय घऊेन जावे हे ं कदािचत तो आम्हांस सांगले. ७मग शौल आपल्या चाकराला म्हणाला,पण
पाहा, आपण जाऊं तर त्या माणसाला आपण काय घऊेन जावे?ं कारण आमच्या भां̩ातल्या भाकरी
संपल्या,आिण दवेाच्या माणसाला भटे दणे्यासाठी काहीं रािहलें नाही;ंआम्हांजवळ कायआह?े ८तवे्हा
चाकरानें शौलाला आणखी उ˽र दऊेनम्हटल,ेपाहा,माझ्या,हातात पाव शकेेल ̕पे आह;ेते मी दवेाच्या
माणसालादईेन,म्हणजे तोआमची वाटआम्हाला सांगले. ९ पूवीर् पाहणारा म्हणत. १०मग शौल चाकराला
म्हणाला,तझुे बोलणे ठीक आह,ेचल, आपण जाऊ.तवे्हां ज्या नगरात दवेाचा माणूस होता तथेे ते गले,े
११ ते डोगंरावर नगराकडल्या चढणीवर जात होते तवे्हां मलुी पाणी भरायला बाहरे जात असतां
त्यांना भटेल्या, आिण ते त्यांना म्हणाल,ेपाहणारा यथेे आहे काय? १२आिण त्यांनी त्यांना उ˽र दऊेन
म्हटल,ेतो आह,े पाहा,तझु्यापढेुच तो आह.ेच आता घाई करा,कारण तो नगरात आला आह,ेकारण
आज उंचस्थानात लोकांना यकरायचा आह.े १३नतमु्ही मगरात जातानाच तो जवेायला उंचस्थानी चढून
जाण्याच्या आधी त्याची भटे होईल,कारण तो यणे्याच्या अगोदर लोक जवेणार नाहीत, कारण तो य 5
लाआशीवाʧद दतेो,मग बोलावललेे जवेतात; तरआतां तमु्ही वर जा,कारण या वळेेस त्याची भटे होईल.
१४ मग ते नगराकडे चढून गले,े आिण ते नगरात जाऊन पोहचतात तो पाहा,शमवुले उंचस्थानी चढून
जायला िनघताना त्याच्याकडे आला. १५शौलाच्या यणे्यापूवीर् एक िदवस अगोदर यहोवा शमवुलेाला
खळवून म्हणाला होता, १६उ̂ां समुारें या वळेेस बन्यामीनी प्रांतातून एक माणूस मी तझु्याकडे पाठवीन,
आिण माझे लोक इस्त्राएल यांचा अिधकारी होण्यास त्याला तंू अिभषके कर,आिण तो पिलष्̧ांच्या
हातातून माझ्या लोकांना सोडवील; कारण मी आपल्या लोकांकडे पािहले आह,ेआिण त्यांची आरोळी
माझ्याकडे आलीआह.े १७आिण शमवुले शौलाला पाहत असतां यहोवा त्याला म्हणाला,पाहा, ज्या
माणसािवषयी मी तलुा सांिगतलें तो हाच आह;े हा माझ्या लोकांवर अिधकार करील. १८ मग शौल
शमवुलेाजवळ वशेीत यऊेन म्हणाला,मी तलुा िवनंती करतो, पाहणार्याचें घर कोठे आहे तें मला सांग.
१९ तवे्हा शमवुलेाने शौलाला उ˽र दऊेन म्हटल,ेपाहणारा मीच आह;े माझ्या पढेुं उंचस्थानी वर चला
म्हणजे आज तमु्ही माझ्याबरोबर जवेाल, आिण तझु्या ह्रदयात जे आहे ते सवʧ सांगूनसकाळीं मी तलुा
जाऊंदईेन. २०आिण तझुी गाढवे तीन िदवसांमागें हरवली त्यावर तंू आपलें िच˽ ठेवंू नको,कारण ती
सांपडली आहते; आिण इस्त्राएलाची सवʧ इच्छा कोणाकडे आह?े तझु्याकडे व तझु्या बापाच्या सवʧ
घराण्याकढे ती आहे की नाही ? २१ तवे्हा शौलाने उ˽र दऊेन म्हटले ,मी बन्यामीनी,इस्त्राएलाच्या
वंशामध्ये सवाʧहून धाक̧ा वंशामतला नाही काय? आिण बन्यामीनीच्या वंशांमध्यें सवʧ घराण्यांपे˟ ां
माझे घराणे लहान आहे की नाही? तर तंू माझ्याशी असें कशाला बोलतोस? २२ मग शमवुलेानें
शौलाला व त्याच्या चाकराला बरोबर घऊेन भोजनशाळेत आणल,े आिण बोलावलले्यांमध्यें त्यांना
मखु्य िठकाणी बसवल;े बोलावललेे ते समुारे तीसजण होत.े २३तवे्हं शमवु्ल स्वयंपाक्याशी बोलला,ज-
वाटा मी तलुा िदला होता व ज्यािवषयी मी तलुा म्हटले होतें की,हा तू आपल्याजवळ ठेव,तो आण.
२४तवे्हा स्वयंपाक्याने फरा व त्यावर जें होतें ते ं घऊेन शौलापढेु ठेवल;े मग तो बोलला, पाहा,जें राखून
ठेवलेतंे आपणापढेु ठेवून खा,कारण नमेलले्या वळेे पयʧत तें तझु्यासाठी राखून ठेवललेेंआह;ेकारण मी
म्हटलें होतें की,मी लोकांना बोलावले आह.ेअसा त्या िदवशी शोल शमवुलेाबरोबर जवेला. २५आिण ते
उंचस्थानाव̝न खाली वगरात आल्यावर त्यानें घराच्या धाब्यावर शौलाशी संभाषण केल.े २६आिण ते
पहाटसे उठले व उजाडण्याच्या वळेएस असें झालें की,शमवुलेाने शौलाला घराच्या धाब्यावर बोलावून
म्हटल,ेमी तलुा पाठवून ̂ावें म्ङून ऊठ. तवे्हां शौल ऊठला, मग तो व शमवुले असे दोघजेण बाहरे गले.े
२७ ते खाली लगराच्या शवेटास जात एसतां शमवुले शौलाला म्हणाला, चाकरानें आम्हांपढेुं चालावे
म्हणून त्याला सांग, परंतु मी तलुा दवेाचे वचन ऐकावावें म्हणून तंू आधी थांब. आिण ताकर पढेुं
चालला.
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१ तवे्हां शमवुलेानें तलेाची कुपी घऊेन शौलाच्या डोक्यावर ओतली, आिम त्याचें चुंबन घईेनम्टले,ं
यहोवाने तलुा आपल्या वतनावर अिधकारी होण्यास अिभषके केला म्हणून हमेझाले की नाही ?
२ लआज तंू माझ्यापाजून गले्यावर राहलेीच्या कबरेजवळ बन्यामीनाच्या प्रांतात सले्सह यथेें तलुा
दोन माणसे भटेतील, ती तलुा हणतील की, ज्या गाढवांचा शोध करायला तंू गलेा होतास ती सांपडली
आहते,आिण पाहा, तझुा बाप गाढवांची काळजी सोडून तझुी िचंता करीतआह,ेतो म्हणतो,मी आपल्या
मलुासाठी काय क̝? ३मग तथूेन तंू पढेु जाऊन ताबोराच्या एलोनाजवळ पोहचशील तवे्हां तथेे,ं तीन
करडंे नणेारा एक व तीन भाकरी नणेारा एक व द्रा˟ारसाची बधुली मणेारा एक ,अशी तीन माणसें
दवेाजवळ बथेलेाकडे जात असतां तलुा भटतील. ४आिण ती तलुा खशुलप्रश््रन क̝न तलुा दोन भाकरी
दतेील, त्या ̝ं त्यांच्या हातांतून घशेील. ५ त्यानंतर दवेाच्या डोगंराला, म्हणजे जथेे ं पिलष्̧ांची चौकी
आहे तथेे जाशील;आिण तंू तथेे नगरास पोहच्यावर भिवष्यवा̂ांचा थवा व त्याच्यापढेु सतार व संबळ
व सनई ववीणा वाजवणारे उंचस्थानाव̝न उतरत असतां तंू त्यांना भटेशील व ते भिवष्यवाद करतील.
६आिण यहोवाचा आत्मा पराक्रमानें तझु्यावर यईेल, आिण त्याच्याबरोबर तंू भिवष्यवाद करशील व
पालटून िनराळा माणूस होशील. ७आिण ̑ा सवʧ खणुा तलुा प्र̅ होतील तवे्हां एसें होवो की, तलुा
प्रसंग िमळेल तसें तंू कर, कारण दवे तझु्याबरोबर आह.े ८तवे्हां तंू माझ्या अगोदर खाली िगलगालास
जा, आिण पाहा,होमापʧणे अपʧण करायला व शांत्यपʧणाचे य 5 करायला मी खाली तझु्याकडे यईेन;मी
तझु्याकडे यऊेन जें तलुा करायचेआहे तें तलुा कळवीन तोपयʧत सात िदवस तंू माझी वाट पाहा. ९आिण
असें झाले की शमवुलेापासून जायला त्यानें आपली पाठ िफरवळ्यावर दवेाने त्याला दसुरे ह्रदय
िदल.े;आिण त्या सवʧ खणुा त्याच ̃शी त्याला प्रा̅ झाल्या. १०आिण डोगंराजवळ ते आले तवे्हां पाहा,
भिवष्यवा̂ांचा थवा त्याला भटेला आिण दवेाचा आत्मा पराक्रमानें त्याच्यावर आला व त्याच्यामध्यें
तो भिवष्यवाद क̝ लागला. ११ तवे्हा असें झाले की , ज्यांना पूवीर् त्याची ओळख होती त्या सवाʧनी
पािहलें की तो कीशाच्या मलुाला हें काय झाल?े शोल भिवष्यवा̂ांमध्ये आहे काय? १२ तवे्हा त्या
िठकाणाचा कोणी एक उ˽र क̝न बोलला,त्यांचा बाप कोण आह?ेयाव̝न अशी म्ण पडली की
शोलिह भिवष्यवा̂ांमध्ये आहे काय? १३भिवष्यवाद करणें समा̅ केल्यावरतो उंचस्थानाकडे आला.
१४आिण शौलाचा काका त्याला व त्याच्या चाकराला म्हणाला,तमु्ही कोठे गलेा होता? तो बोलल,े
आम्ही गाढवांचा षोध करीत गलो, ती नाहीत असे पाहून आम्ही शमवुलेाकडे गलेो. १५ मग शौलाचा
काका म्हणाला,मी तमु्हाला िवनंती करतों शमवुले तमु्हाशी काय बोलला ते मला सांग. १६ तवे्हा
शौल आपल्या म्हणाला काकाला म्हणाला,गाढवे सापडली असे त्याने आम्हाला उघड सांिगतल.ेपरंतु
राज्यािवषयीची जी गो।ट शमवुले बोलले ती त्यानें त्याला सांिगतली नाही. १७मग शमवुलेानें लोकांना
िमस्पा यथेे यहोवाजवळ बोलावल.े १८तवे्हा तो इस्त्राएलाच्या संतानाना म्हणाला, यहोवा इस्त्राएलाचा
दवे असें म्हणतो, मी िमसरातून इस्त्राएलास वरआणले आिण िमसर्याच्या हातातून व तमु्हास िपडणारी
जी राज्ये त्या सवाʧच्या हातातून तमु्हास सोडवल.े १९आिण तमुचा दवे जो स्वत:तमुच्या सवʧ शतू्रपासून
व तमुच्या संकटातून तमु्हास सोडवतो त्याला तमु्ही आज नाकारल,े आिण आम्हांवर राजा क̝न ठेव
असें त्याला म्हटल;े तर आता आपल्या वंशाप्रमाणें व आपल्या हजारांप्रमाणयेहोवाच्या समोर उभे राहा.
२० ग शमवुलेानें इस्त्राएलाचे सवʧ वंश जवळ आणले तवे्हां बन्यामीनाचा वंश घणे्यात आला. २१ मग
त्याने बन्यामीनाचा वंश त्यातील घराण्याप्रमाणे जवळ आणला,आिण मात्रीचे घराणे आिम कीशाचा
मलुगा शौल घणे्यात आला;पळ त्यांनी त्याचा शोध केलातवे्हा तो सापडला नाही. २२ मग त्यांनी
यहोवाला आणखी िवचारले की, तो माणूस इकडे िफ̝न यईेल काय?तवे्हा यहोवाने उ˽र िदल,ेपाहा,
तोसामानामध्ये लपला आह.े २३ मग त्यांनी धांवून त्याला तथूेन आणल,े आिण तो लोकांमध्ये उभा
रािहला .तवे्हा सवʧ लोक त्याच्या खां̂ास लागत इतका तो उंच होता. २४तवे्हां शमवुले सवʧ लोकांना
म्णाला, त्याला शब्दानें बोलल,े राजा वांचो. २५तवे्हां शमवुलेाने राज्याची रीत लोकांना सांिगतली,आिण
ती एका पसु्तकात िलहून यहोवाच्या समोर ठेवली.मग शमवुलेानें सवʧ लोक एकेक आपापल्या घरी
लावून िदल.े २६शौलिह आपल्या घरीं िगबा यथेे गलेा आिण ज्यांच्या ह्रदयाला दवेाने स्पशʧ केला अशा
माणसांचा थवा त्यांच्याबरोबर गलेा. २७परंतु िकत्यके नीच माणसें बोलली, हा आम्हाला कसा तारील?
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आिण त्यांनी त्याचा अनादर केला व त्याला काही भटे आणली नाही,तरी पण तो उगाच रािहला.

११
१मग नाहाश अम्मोनी यानें जाऊन याबशे- िगलादास वढेा घातला. तवे्हां याबशेांतल्या सवʧ माणसांनी

नाहाशाला म्हटल,े आम्हाशी करार कर, म्हणजे आम्ही तझुी सवेाक̝. २तवे्हां नाहाश अम्मोनी त्यांना
म्हणाला,मी तमु्हाशीं अशा अटीवर तो करार करीन की, मी तमु्हातील प्रत्याकाचा उजवा डोळा फोडून
सवʧ इस्त्राएलावर िनंदा आणीन. ३तवे्हां याबशेाच्या विडलांनी त्याला म्हटल,ेआम्हांला सात िदवसांचा
एवकाश द;ेम्हणजे इस्त्राएलाच्या सवʧ प्रातांत आम्ही दूत पाठवू;मग जर आमचे तारण करायला कोणी
यते नसला तर आम्ही बाहरे तझु्याकडे यऊे. ४आिण त्या दूतांनी शौलाच्या िगब्याकडे य़ऊेन या
गो̌ी लोकांच्या कानावर घातल्या तवे्हां सवʧ लोक हले काढून रडल.े ५आिण ,पाहा, शोल रानातून
ढोरांच्यामागें चालत आला, आिण शोल म्हणाला,लोकांना कास झाले म्हणून ते रडतात? तवे्हां त्यांनी
त्याला याबशेातील माणसांचे वमाʧन सांिगतल.े ६ तवे्हां शौलाने ̑ा गोष्यी ऐकल्यावर दवेाचा आत्मा
पराक्रमानें त्याच्यावर आला, आिण त्याचा राग फारच पटेला. ७मग बलैांची जोडी घोऊन त्याने त्यांचे
तकुडे केल,े आिण दूतांच्या हातून ते इस्त्राएलाच्या सवʧ प्रांतात पाठवून सांिगतलें की, जो कोणी
शौलाच्यामागे व शमवुलेाच्यामागें यते नाही त्याच्या बलैांना असे करण्यात योईल. तवे्हां यहोवाचें
भय लोकांवर पडले वते एकाच माणसासारखे िनघून आल.े ८ मग त्यानें बजेकेांत त्यांची नोदं घतेली
आिण इस्त्राएलाचीं संतानें तीन लाख होती व यहू̂ांची माणसे तीस हजार होती. ९तवे्हां जे दूत आले
होते त्यांना त्यांनी म्हटले,ं याबशे -िगलादाच्या माणसांस असें सांगा की,ं उ̂ां सूयʧ तापले तवे्हां तमुचें
तारण होईल. मग दूतांनी जाऊन याबशेाच्या मनषु्यांना तसें सांिगतल;े तवे्हां ते आनंद पावल.े १० मग
याबशेांतील माणसांनी म्हटल,ेउ̂ां आम्ही बाहरे तमु्हाकडे यऊे,तवे्हा तमु्हाला बरे िदसले तें आमचे
करा. ११ मग सकाळी असें झाले की,शौलाने लोकांच्या तीन टोळ्या केल्या, आिण त्यांनी पहाटचे्या
प्रहरी तळ्याच्यामध्यें यऊेन िदवस तापयेʧत अम्मोन्यांना मारल;े आिण असें झाले की, जे उरले त्यांतले
दोन दखेील एका िठकाणी िमळाले नाहीत अशी त्यांची दाणादाण झाली. १२ मग लोक शमवुलेाला
म्णाले ,शौल आम्हावर राज्य करील काय असें जो जो बोलला तो कोण आह?े ती माणसें काढून द,े
म्हणजे आम्ही त्याना िजवें मा̝. १३तवे्हा शौल बोलला, आज कोणा माणसालािह िजवें मारायचें नाही,
कारण आज यहोवाने इस्त्राएलांत तारण केले आह.े १४तवे्हां शमवुलेानें लोकांस म्हटल,े चला आपण
िगलगालास जाऊन तथेें नव्यानें राज्य स्थापू. १५ मग सवʧ लोक िगलगालास गलेे आिण िगलगालात
त्यांनी यहोवाच्यासमोर शौलाला राजा केल,े आिण तथेे यहोवाच्यासमोर त्यांनी शांत्यपʧणांचे य˲ अपʧण
केल;ेतवे्हां तथेे शौल व इस्त्राएलाची सवʧ माणसें यांना फार आनंद केला.

१२
१आिण शमवुलेानें सवʧ इस्त्राएलास म्हटले,ं पाहा, जें तमु्हीं मला म्हटलमे त्या सवाʧिवषयी मी तमुचा

शब्द ऐकून तमुहांवर एक राजा नमेला आह.े २ तर आतां पाहा, राजा तमु्हांपढेु चालत आहे आिण
मी म्हातारा होऊन केस िपकललेा झालों आहे,ं आिण पाहा, माझे मलुगे तमु्हाजवळ आहते वमी
आपल्या त̕णपणासून आजपयʧत तमु्हापढेु चाललो आह.े ३मी यथेे आहा; यहोवाच्यासमोर व त्याच्या
अिभिष˞ासमोर माझ्यािव̝ध्द सा˟ ̂ा;मी कोणाचा बलै घतेला काय?मी कोणाचा गाढव घतेला
काय? ४मी कोणाला फसवले काय? मी कोणावर बल्त्कार केला काय?िकंवा कोणाच्या हातून काही
घतेलिेह नाही. ५मग तो त्यांना म्हणाला,माझ्या हाती तमु्हासकाही सापडलें नाही यािवषयीआज यहोवा
तमुच्यासंबंधानें सा˟ी आहे आिण त्याचा अिभिष˞ सा˟ी आह.े आण ते म्हणाल,ेतो सा˟ी आह.े
६ नंतर शमवुवे लोकांना म्हणाला,ज्याने मोशलेा व अहरोनाला नमेल,ेआिम ज्याने तमुच्या विडलांना
िमसत दशेातून काढून वर आणलें तो तर यहोवाच आह.े ७ तर आता िस्थर उभे राहा,म्हणजे यहोवाने
न्यायीपणाची जी सवʧ कृत्ये तमु्हांसाठी व तमुच्या विडलांसाढी केली त्यािवषयी मी यहोवासमोर तमु्हास
बोध करतो ८ याकोब िमसरात गले्यावर तमुच्या विडलांनी यहोवाकडे आरोळी केली,तवे्हा यहोवाने
मोशलेा व अहरोनाला पाठवल,े त्यांनी तमुच्या विडलांना िमसरातून काढून आणले आिण यािठकाणी
वसवल.े ९पण यहोवा त्यांचा दवे याला ते िवसरल,ेतवे्हा त्यानें त्यांना हासोराचा सनेापित सीसरा याच्या
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हाती व पिलष्̧ांच्या हाती व मवाबाचा राजा याच्या हातीं त्यांना िवकल,ेआिण हे त्यामच्याशीं लढल.े
१० तवे्हां ते यहोवाला हाक मा̝न म्हणाल,े आम्ही पाप केले आह,े कारण आम्ही यहोवाला सोडून
बाल दवे आिण अ̌ारोथ यांची सवेा केली आह,ेपरंतु आता तंू आमच्या शतू्रच्या हातांतून आम्हास
सोडीव म्हणजे आम्ही तझुी सवेा क̝. ११ मग यहोवानें य̕ब्बाल बदानव इफताह व शमवुले यांना
पाठवून तमु्हाला तमुच्या चहूकडल्या शतू्रच्या हातातून सोडवले,ं आिण तमु्ही स्वस्थ रािहलां. १२परंतु
अम्मोनाच्या संतानाचा राजा नाहाश तमु्हावरआला असें तमु्ही पािहलें तवे्हा तमु्हा मला म्हटले की,असें
नको,तर आम्हावर राजा राज्य करो; तवे्हां यहोवा तमुचा दवे तमुचा दवे राजा होता. १३ तर आता
जो राजा तमु्हीं िनवडला, ज्याला तमु्ही मािगतलें तो पाहा; आिण पाहा,यहोवानें तमु्हावर राजा ठेवला
आह.े १४जर तमु्ही यहोवाचें भय ध̝न त्याची सवेा कराल व त्याची वाणी ऐकाल आिण यहोवाच्या
आ˲िेव̕ध्द बंड करणार नाही,आिण जर तमु्ही व तमु्हावर राज्य करणारा तमुचा राजािह,यहोवा तमुचा
दवे याला मानीत जाल तर बरे . १५ परंतु तमु्ही यहोवाची वाणीन ऐकून त्याच्या आ˲चे्यािव̕ध्द बंड
कराल तर यहोवाचा हात जसा तमुच्या विडलांिव̕ध्द होता तसा तो तमुच्यािव̕ध्द होईल. १६ तर
आतं िस्थर उभे राहा,आिण जी मोठी गो̌ तमुच्या डोळ्यांपढेु करणार आहे ती पाहा. १७आज गव्हाची
कापणी आहे की नाही!यहोवाला मी होक मारीन, अशासाठी की,त्यानें गजʧना व वृ̌ ी पाठवावी, मग
तमु्ही जाणालव पाहाल कीं तमु्ही आफणांसाठीं राजा मािगतल्यानं यहोवाच्या दृ̌ ीतं जें द ु̌ पण केले,ं तें
तमुचे दु̌ पण मोठेचआह.े १८तवे्हां शमवुलेानें यहोवाला हाक मारलीआिण त्या िदवशी यहोवानें गजʧना
व व,ृिट पाठवली, महेणून लवʧ लोकांना यहोवातें व शमवुलेाचें फार भय वाटले.ं १९तवे्हा अवघे लोक
समवुलेाला म्हणाल,े आम्ही म̝ नये म्हणून यहोवा तझुा दवे याच्यापाशीं तंू आपल्या सवंेकांसाठी
प्रातʧना कर, कारण आम्हीं राजा मािगतल्यानें आपल्या सवʧ पापांस आणखी हें दषु्कमʧ जोडलें आह.े
२० मग शमवले लोकांना म्हणाला, िभऊ नका, तमु्ही हें सवʧ द,ुकसʧ केले आहे खरे, तथािप यहोवाला
एनसुरण्याचे सोडून भलरीकडे िफ̟ नका, तर आपल्या संपूणʧ ह्रदयानें यहोवाची सवेा करा. २१आिण
तमु्ही भलतीकडे िफ̝ नका,कारण जे उपयोगी नाहीतव ज्यांच्यानें र˟णकरवत नाही अशांकडे कशाला
जाव?ेकारण ते व्यथʧच आहते. २२कारण तमु्हाला आपले लोक करणे हें यहोवाला बरे वाटल,े यामळंेु
यहोवा आपल्या मो̨ा नावाकिरता आपले लोक टाकून दणेार नाही! २३आिण मी तमु्हांसाठी प्राथʧना
करायची सोडून दणे्याने मी यहोवाच्या िव̝ध्द पाप करावें हे माझ्यापासून दूरच असो, परंतु चांगला
व सरळ मागʧ मी तमु्हांस िशकवीन, २४ केवळ यहोवाला भ्या, आिण खरेपणांत वागून आपल्या संपूणʧ
ह्रदयाने तमु्ही त्याची सवेा करा, काऱण त्यानें तमु्हासाठी केवढीमोठई कृत्ये केली आहते हें तमु्ही
ध्यानांत आणा. २५परंतु जर तमु्ही आणखी दु̌ ाई कराल तर तमु्ही नाश पावाल व तमुचा राडािह नाश
पावले.

१३
१ शौल राज्य क̝ं लागला तवे्हां तो चाळीस वषʧचा दोता, आिण दोन वष ेर् इस्त्राएलावर राज्य

केल्यानंतर, २ शौलानें इस्त्राएलांतून तीन हजार पु̕ ष िनवडून घतेल;ेत्यांतले दोन हजार सौलाबरोबर
िमखमाशांत व बथेलेाच्या डोगंरात होत,े आिण योनाथोनाबरोबर बन्यामीनाच्या िगब्यात एक हजार
होत;े आिण बाकीच्या लोकांना त्यानें त्यांच्या डेर्याकडे पाठवले.ं ३आिम िगब्यात पिलष्̧ांचे जे
ठाणे होतें ते ं योनाथानानें हाणलआेिण पिलष्̧ांनी त्यािवषयी ऐकले.ं तवे्हां शौलाने सवʧ मलुखात िशंग
वाजवून म्हटल,ेइब्री ऐकोत. ४आिण शौलानें पिलष्̧ांचे ठाणें हाणले,ं आिण पिलष्̧ांनी इस्त्रएलास
तचु्छ मानल,ेअसें सवʧ इस्त्राएलांनी ऐकल;ेआिणलोकशौलाजवळ िगलगालात एकत्रजमल.े ५मग तीन
हजार रथ व सहा हडार घोडेस्वार व समदु्राच्या वाळूसारखे पषु्कळ लोक घईेन पिल̌ी इस्त्राएलाशी
लढाई करायला जमल,े आिण त्यांनी िमखमाशात यऊेन बथे- आवनेासमोर तळ िदला. ६ मग आपण
संकटात आहों इस्त्राएलांनी पािहले.ं कारण लोक दिुखत झाले होत.े तवे्हां लोक गहुा व झा̩ा व
खडक व कडे व िववरेयंामध्यें लपून रािहल.े ७आिण िकत्यके इब्री याद ेर्नचे्या पलीकडे गाद व िगलाद
या प्रांतात गले;े पण शौल िगलगालात तसाच रािहला, आिण सवʧ लोक त्याच्यामागें कापत चालले
. ८आिण शमवुलेानें नमेलले्या मदुतीप्रमाणें तो सात िदवस थांबला, परंतु शमवुले िगलगालास आला
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नाही आिण लोक त्याच्यापासूनिनघून जाऊं लागल.े ९तवे्हां शौलानें म्हटल,े होमापʧणें व शांत्यपʧणें इकडे
माझ्यापाशीं आणा. मग तय्नें होमापʧण अिपʧले.ं १०आिण असें झालें की, त्याने होमापʧण अिपʧण्याची
समाि̅ केल्यावर, पाहा,शमवुले आला,आिण शौल त्याला सलाम करायला बाहरे िनघून गलेा, ११तवे्हां
शमवुले म्णाला, तंू काय केले आह?े शौलाने म्हटले,ं कारण मी पािहलें की लोक माझ्यापासून िनघून
जाऊ लागल,े आिण नमेलले्या िदवसाच्या आंत तंू आला नाहीस आिण पिल̌ी िमखमाश यथेएं जमल.े
१२ म्हणून मी म्हटल,ेपिल̌ी खाली िगलगालास माझ्यावर यतेआहते,आिण मी यहोवाची िवनंती अ̂ाप
केली नाही, म्हणून मी स्वत:ला भाग पाडून होमापʧण अिपʧल.े १३आिण शमवुले शौलाला म्हणाला, ̝ं
मूखʧपण केल.े यहोवा तझुा दवे यानें जी अ˲ा तलुा आ˲ािपली ती तंू मानली नाही; मानली असती
तर आतां यहोवानें इस्त्राएलावर तझुे राज्य िनरंतर स्थापले असत.े १४ परंतु आतां तझुे राज्य चालू
राहणार नाही; यहोवानें आपल्या मनासारखा मनषु्य शोधून त्याला आपल्या लोकांचा अिधपित होण्यास
नमेलें आह;े कारण यहोवाने जे तलुा आ˲ािपलें ते तंू पाळलें नाही. १५मग शमवुले उठून िगलगालाहून
बन्यामीनातील िगबा यथेें गलेा; आिण शौलानें आपणाजवळ जे लोक होते त्यांची टीप घतेली; ते समुारें
सहाशें होत.े १६आिण शौल व त्याचा मलुगा योनाथान व त्याच्याबरोबरचे लोक बन्यामीनांतील िगब्यात
रािहल.ेआिण पिलष्̧ांनी िमखमाशात छावणी केली. १७आिण पिलष्̧ांच्या छावणीतून लटुा̝ तीन
टोळ्या क̝न िनघाल;े एक टोळी एफ्राच्या वाटनेे ं शवुालाच्या प्रांताकडे गलेी, १८आिण दसुरी टोळी
बथे- होरोनाच्या वाटनेे ं गलेी, आिण आणखी एक टोळी जो प्रांत सबोईम खोर्याकडला आहे त्याच्या
वाटनेे ं रानाकडे वळली. १९तव्हां इस्त्राएलाच्या सवʧ दशेात कोणी लोहार िमळेना, कारण पिलष्̧ांनी
म्हटलें होते,ं कदािचत इब्री आपणांस तरवारी िकंवा भाले क̝न घतेील. २०आिण सवʧ इस्त्राएली
एकएक आपला फाळ व आपली कुदळ व आपली कुर्हाड व २१आपलें दाताळी यांसाठी व अरीला
धार दणे्यासाठी कानस दोती. २२आिण लढाईच्या िदवशी असें झालें की, जे लोक शौल व योनाथान
यांच्याजवळ होते त्यांच्यांतल्या कोणाच्यािह हाती तरवार व भाला नव्हता; पण शौल व त्याचा मलुगा
योनाथान यांच्याजवळ होत. २३आिण पिलष्̧ाचें ठाणें िनघून िमखमाशाच्या उताराकडे गलेे.ं

१४
१ आिण एकंे िदवशीं असे झालें की,ं शौलाचा मलुगा योनाथान आपल्या शस्त्रवाहक त̕णाला

म्हणाला, चल, आपण पिलष्यांचे ठाणें जे पलीकडे आहे त्याकडे जाऊ.परंतु त्याने आपल्या बापाला
हें सांिगतलें नाही.ं २आिण शौल िगब्याच्या शवेटल्या भागी िमग्रोनांत डािळंबाच्या झाडाखाली राहत
होता, त्याच्याजवशचे लोक समुारें सहाशें होत;े ३आिण एलीचा मलुगा िफनहास याचा मलुगा इखाबोद
याचा आऊ एहीटूब याचा मलुगा अहीया, िशलोत एफोद नसेललेा यहोवाचा याजक, हािह होता.
तवे्हायोनाथान गलेा हें लोकांना मािहत नव्हते.ं ४आिण योनाथान ज्या घाटांनी पिलष्̧ाच्या ठाण्यावर
जाण्यास पाहत होता च्यांच्या एका बाजूला खडकाळ िशखर व दसुर्या बाजूला खडकाळ िशखर होते;ं
त्यांतल्या एकांचें नांव बोससे व दसुर्याचें नांव सनेे असें होते;ं ५ एक िशखर उ˽रेकडे िमखमाशासमोर
उठललेें व दसुरें दि˟णकेडे िगब्यासमोर उटललेे होते.ं ६आिण योनाथानआपल्या त̕ण शस्त्रवाहकाला
म्हणाला,चल, आपण त्या बसेनुत्यांच्या ठाण्यावर जाऊ, कदािचत यहोवा आमच्यासाठीं कायʧ करील;
कारण बहतुांनी िकंवा थोडक्यांनी तारयला यहोवाला काही एडचण नाही. ७आिण तायचा शस्त्रवाहक
त्याला म्णाला,जें तजु्या ह्रदयांतआहे तें सगळे कर.च तंू फीर; पाहा,मी तझु्या ह्रदयाप्रमाणें तरझ्याबरोबर
आहे.ं ८तवे्हां योनाथान म्हणाला,पाहा,आपण त्या माणसाकडे जाऊनत्यास प्रगट होऊ. ९जर तेआम्हास
म्हणताल, आम्ही तमु्हांकडे यऊे तोपयʧत थांबा,तर आम्ही आपल्या िठकाणी उभे राहंू, वर त्याच्याकडे
जाणार नाही. १०परंतु जर तें म्हणतील की,ंवरआम्हांकडे या,तरआम्ही वर डाऊं,कारण यहोवानें त्यांना
आमच्या हाती िदलें आह;े हीच आम्हांला खूण होईल. ११ मग त्या दोघांनी आपणांला पिलष्̧ांच्या
ठाण्यातील माणसांना प्रगट केले,ं आिण पिलष्̧ांनी म्हटले,ं पाहा, ज्या गहुांमध्यें इब्री लपले होते
त्यांतून ते िनघून यते आहते. १२आिम ठाण्याच्या माणसांनी योनाथान व त्याचा शस्त्रवाहक यांना
उ˽र दऊेन म्हटल,े वर आम्हांकडे या, म्हणजे आम्ही तमु्हांला काही गो̌ी दाखवंू. तवे्हां योनाथान
आपल्या शस्त्रवाहकाला म्हणाला, माझ्यामागे वर य,े कारण यहोवानें त्यांना इस्त्राएलाच्या हाती िदले
आह.े १३ मग योनाथान आपल्या हातांनी व आपल्या पायांनी चढून गलेा आिण त्याचा शस्त्रवाहक
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त्याच्यामागोमाग चढून गलेा. तवे्हाते योनाथानासमोर पडल,े व त्याच्यामागून त्याचा श्त्राहक त्यांना
मारीत गलेा. १४आजो पिहला वध योनाथानाने केला त्यात एक िबघा भूमीवर समुारें वीस माणसें पडली.ं
१५आिण छावणीत,शतेात व सवʧ लोकांमध्यें कंप झाला; तें ठाणवे लटुा̝िह कांपले व भूिम कापली; तो
तर दवेाकडून झाललेा कंप होता. १६तवे्हां बन्यामीनातील िगब्यांतल्या शौलाच्या पाहरेकर्यांनी पािहले,ं
आिण पाहा,समदुाय िव̝न जात होता व ते इकडे ितकडे चालले होत.े १७मग शोलआपल्याबरोबरच्या
लोकांना म्हणाला,आमच्यामधून कोण गलेा आह?े टीप घऊेन पाहा. मग त्यांनी टीप घतेली, तवे्हां पाहा,
योनाथान व त्याचा शस्त्रवाहक तथेे नव्हत.े १८आिण शौलानें अहीयाला म्हटल,े दवेाचा कोश इकडे
आण.कारण त्या समयी दवेाचा कोश इस्त्राएलाच्या संतानांच्यामध्ये होता. १९आणअसें झाले की,शोल
याजकाशी वोलत असता पिलष्याच्या छावणातला गलबला वाढत वाढत मोठा झाला, तवे्हा शौलानें
याजकाला म्हटल,ेआपला हात काढून घ.े २०तवे्हा शौल व त्याच्याजवळते सवʧ लोक जमून लढाईला
गले;े आिण पाहा, प्रत्यके माणसाची तरवार आपल्या सोबत्याच्या िव̕ध्द झली म्हणून फार मोठी
दाणादाण झाली. २१ तवे्हां जे इब्री पूवीर् पिलष्̧ाच्यामध्ये रािहले होत,े जे चहूकडून त्याच्याबरोबर
छावणीत गलेे होते तिेह शोल व योनाथान याच्याबरोबर जे इस्त्राएल होते त्याच्याशी िमळाल.े २२आिण
जी इस्त्राएली माणसे एफ्राईमाच्या डोगंराळ प्रदशेांत लपली होती ती सवʧ, पिल̌ी पळत आहते हें
ऐकून, लढाईत त्याच्या पाठीस लागली. २३असें यहोवानें त्यािदवशी इस्त्राएलाचें तारण केल,े आिण
लढाई बथे-आवनेाकडे गलेी. २४ त्या िदवशीं इस्त्राएली पु̕ ष क̌ी झाल,े कारण शौलानें लोलांना
शपथ घालून म्हटलें होत,ेसंध्याकाळपयʧत, मी आपल्या शतू्रचा ,ड घईेपयʧत, जो माणूस कांही खाईल
त्याला य़ाप लागो. याकिरतां लोकांतल्या कोणी कांहीं खा̈ें नाहा. २५आिण दशेातले सवʧ लाक वनांत
आले आिण भूमीवर मध होता; २६आिण वनांत लोक आल,े तवे्हा पाहा,मधाचा ओघ वाहत होता;परंतु
कोणी आपला हात आपल्या तोडंाला लावला नाही, कारण लोक षपथलेा भीत होत.े २७ परंतु जवे्हां
आपल्या बापानें लोकांस शपथ घातली तवे्हां योनाथानाने ती ऐकली न्हती, म्हणूनत्यानें आपल्या हाती
जी काठी होती ितचें टोक पढेुं क̝न मधाच्या मोहळात घालून आपल्या तोडंास लावल;े मग त्याचे
डोळे टवटवीत झाल.े २८ तवे्हां लोकांतील एकाने उ˽र क̝न म्हटल,ेतझु्या बापानें लोकांना शपथ
घालून िन˟ून सांिगतलें की,जो कोणी आज कांही अ्̄ खाऊल त्याला शाप लागो.लोक तर थकले होत.े
२९तवे्हा योमाथान म्हणाला,माझ्या बापाने दशेास उपद्रव केला आह;े मा हा थोडा मध चाखला आिण
पाहा, माझे डोळे कसे यमटवीत झाले आहते? ३०जर लोकांनी आपल्या शतंू्रच्या िमळालले्या लटुीतून
आज इच्छेप्रमाणें खा̈े असतें तर िकतीतरी बरे होत!े कारण आतां पिलष्यांचा आिधक मोठा घात
झाला नसता काय? ३१आिण त्या िदवशीं ते िमखामाशापासून अयालोनापयʧत पिलष्̧ांना मारीत गले,े
मग लोल फार थकललेे होत.े ३२ तवे्हां लोक लटुीवर तटूुन पडल,े आिण मेढंरे व गरेु व वासरें घऊेन
भूमीवर कापून र˞ासधु्दां लोक खाऊं लागल.े ३३तवे्हां कोणी शोलास अले सांिगतलें की पाहा, लोक
र˞ासधु्दां खाऊन यहोवाच्यािव̕ध्द पाप करतात. त्यानें म्हटले,ं तमु्ही दगा करतां; मोठा दगड लोटून
आज माझ्यापाशीं आणा. ३४आिण शौलानें म्हटल,ेलोकांमध्यें धावत जाऊन त्यांना सांगा की प्रत्यके
माणसानें आपला बलै व प्रत्यके माणसाने आपली मेझंरें माझ्यापाशीं आणून येथंे कापावी, मग खावे;ं
र˞सधु्दां खाऊन यहोवाच्यािव̕ध्द पाप क̝ नका.तवे्हां सवʧ लोकांनी, प्रत्यके माणसाने आपापले
बलै आपल्या हातानें त्या रात्री आणून तथेें कापल.े ३५ मग शौलानें यहोवाला अपʧणें अिपʧण्यासाठीं
वदेी बांधली; जी पिहली वदेी त्यानें .होवासा अपʧणें अिपʧण्यासाठी बांधली ती हीच होती. ३६मग शौल
बोलला, आपण रात्रीं पिलष्̧ांच्यामागे खाली जाऊन उ̂ां उजाडेपयʧत त्याच्यांतली लूट घऊंे, आिण
आपण त्याच्यांतील एकिह माणूस उ̝ं दऊे नय.े ते म्हणाल,ेजें तलुा बरें वाटले तें कर. मग याजकानें
म्हटले,ं आपण यथेें दवेाजवळ यऊे. ३७ मग शौलाने िवचारलें की, मी पिलष्̧ांत्यामागें खाली जाऊ
कायय़ तंू त्यांना इस्त्राएलांच्या हाती दशेील काय? परंतु त्या िदवशीं त्यानें कांही उ˽र िदले नाही.
३८ मग शौल म्हणाला, एहो लोकांच्या सवʧ पढुार्यांनो, इकडे या, आिण हें पाप कशाने घडलें आहे
तें शोध क̝न पाहा; ३९कारण यहोवा, जो इस्त्राएलाचें रारण करतो, तो िजवंत आह;े म्हणून हें पाप
माझा मलुगा तोनाथान याच्या पदरीं सांपडलें तरी तो खिचत मरेल. पण सवʧ लोकांतील कोणीिह
त्याला उ˽र िदले नाही. ४० मग त्यानें लवʧ इस्त्राएलांस म्हटले,ं तमु्ही का बाजूला व्हा, आिण मी व
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माझा मलुगा योनाथान दसुर्या बाजूला होऊं. लोक तर शौलाला म्हणाल,े तलुा बरे वाटले ते कर.
४१ मग शौल यहोवा इस्त्राएलाचा दवे त्याला म्हणाला, खरे तें दाखीव. तवे्हां योनाथान व शौल धरले
गले,े आिण लोक सटुल.े ४२ मग शौलानें म्हटल,े माझ्यामध्यें व योनाथान माझा मलुगा याच्यामध्यें
पम पाडा. तवे्हा योनाथान धरला गलेा. ४३ मग शौल योनाथानाला म्हणाला, तंू काय केलें आहे ते
सांग, योनाथान त्याला म्हणाला, मी आपल्या हातांतल्या काठीच्या टोकानें थोडा मध चाखला खरा
आिण पाहा, मला मलेें पािहज.े ४४तवे्हा शौल म्हणाला, दवे तसें व त्यापे˟ ां अिधकिह करो; योनाथाना
तलुा तर खिचत मलेे पािहज.े ४५मग लोक शौलाला म्हणाल,े ज्याने इस्त्राएलात हे मोठे तारण केले तो
योनाथान मरावा काय? तें तर दूरच असो! यहोवा िजवंत आह,ेयाच्या डोक्याचा एक केसही भूमीवर
पडणार नाही,कारण याने दवेाच्यासंगती काम केले आह.े या प्रकारे लोकांनी योनाथानाला सोडवले,ं
म्हणून तो मलेा नाही. ४६मग शौल पिलष्̧ांचा पाठलाग करण्याचें सोडून वर गलेा; पिल̌ीिहआपल्या
िठकाणीं गले.े ४७शौलानें तर इस्त्राएलावर राज्य करण्याचे हाती घतेले;ं त्यानें चहूकडे आपल्या सवʧ
षतू्रशी म्हणज,ेमवाबी यांच्याशी,व अम्मोनाच्या संतानाशी, व अदोमी यांच्याशीव सोबाच्या राजांशी व
पिलष्̧ांशी लढी केली, आिण जथेें कोठे तो गलेा तथेे ं त्यानें त्यांना त्राजून सोडंले.ं ४८आिण त्यानें
पराक्रम क̝न अमालकेाला मार िदला, आिण इस्त्राएलांना त्यांच्या लटुणार्यांच्या हातांतून सोडवले.ं
४९आिण योनाथान वइश््रवी व मलकीशवुा हे शौलाचे मलुगे होत,े व त्याच्या दोघी मलुीचंी नांवें ही
होती;प्रथम जन्मललेी मरेब, व धाकटीचे नांव मीखल. ५०आिण शौलाच्या बायकोचे नाव अहीनवाम,
ती अहीमासाची मलुगी होती, आिण शौलाचा काका नरे याचा मलुगा अबनरे त्याचा सनेापित होता.
५१आिण शौलाचा बाप कीश, व अबनरेाचा बाप हे अिबयलेाचे मलुगे होत.े ५२आिण शौलाच्या सवʧ
िदवसात पिलष्̧ांशी कठीण लढाई चालू होती; आिण शौल कोणी बलवान िकंवा कोणी शूर पाही
तवे्हां तो त्याला आपल्याजवळ ठेवून घईे.

१५
१ आिण शमवुले शौलाला म्हणाला, यहोवानें आपले लोक इस्त्राएल यांच्यावर तंू राजा व्हावें

म्हणून तलुा अिभिष˞ करायला मला पाठवले,ं तर आतां तंू यहोवाची वचनें ऐक. २सनै्यांचा यहोवा
असें म्हणतो, इस्त्राएल िमसरातून वर यते असतां अमालकेानें त्यासा काय केल,े म्हणजे तो वाटवेर
त्याच्यािव̕ध्द कसा उभा रािहला हें मी पािहलें आह.े ३आतां तंू जाईन अमालकेाला मार, आिण त्यांचें
जे ं आहे त्या सवाʪचा नाश कर, त्यांना सोडंू नको, तर पु̕ ष व बाया,लके̝ं व तान्हें व गरेुं व मेझंरें व उंट
व गाढव यांना िजवें मार. ४ मग शौलानें लोकांना बोलावून तलेाईमांत त्यांची नोदं घतेली; तदेोन ल˟
सायदळ होते व यहूदातील माणसें दहा हजार होती. ५मग शौल अमालकेाच्या नगराजवळ जाऊन एका
ओ̪ांत दबा ध̝न रािहला. ६तवे्हां शौलानें केनी यांना म्हटल,ेओमालके्यांबरोबर तमु्हांस मा̝ं नये
म्हणून तमु्ही त्याच्यांमधून िनघून जा. तवे्हां केनी अमालके्यांमधून िनघून गले.े ७ मग शौलानें हवीला
पासून िमसरासमोरील शूरापयʧत अमालके्यांना मार िदला. ८आिण त्यानें अमालके्यांचा राजा अगाग
याला िजवंत धरले,ं आिम त्या सवʧ लोकांस तरवारीच्या धारेखाली िजवें मारल.े ९ तथािप शौलानें व
लोकांनीं अगागला िजवंत ठेवल,े त्यांचा अगदीच नाश केला नाही; परंती जें कांही चांगले तें राखून
ठेवले,ं त्यांचा अगदीच नाश केला नाही;ं करंतु जें फुसकंे नासकंे होतें त्या सवाʧचा त्यांनी अगदीच नाश
केला. १०तवे्हां यहोवाचें वचन शमवुलेाकडे आल,े ते म्हणाले,ं ११मी शौलाला राजा होण्यास स्थापलें
याव̝न मला अनतुाप झाला, कारण तो मला अनसुरण्याचें सोडून मागे िफरला आह,ेआिण त्यानें
माझ्या आ˲ा आचारल्या नाहीत.मग शमवुलेाला खदे झाला, आिण त्यानें सारी रात्र यहोवाला आरोळी
केली. १२आिम शमवुले शौलाला भटेायला सकाळी उटला, तवे्हां कोणीं शमलुलेाला सांिगतले कीं
शौल कम ेर्लास आला होता आिण पाहा,आपणासाठीं स्तंभ उभा̝न परतला व खाली गलुगालास गलेा
आह.े १३मग शमवुले शौलाकडे आला,आिण शौलानें त्याला म्हटले,ंयहोवाकडून तंू आशीवाʧिदत हो:मी
यहोवाची आ˲ा आचरली आह.े १४तवे्हां शमवुले म्हणाला,तर मढेरांचें ओरडणें माझ्या कानी पडतें व
गरुांचे हंबरणे मी ऐकतो तें काय आह?े १५मग शौल म्ङणाला, लोकांनी ती अमालके्यांपासून आणली,
कारण त्यांनी मेझंरे व गरेु यातली उ˽म ती यहोवा तझुा दवे याला य˲ अपʧण करण्यासाठी राखली;
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पण आम्ही वरकडांचा नाश केला. १६ तवे्हां शमवुलेानें शौलाला म्हटले,ंतंू थांब, म्हणजे ̑ा गले्या
रात्री यहोवानें मला काय सांिगतलेतंे मी तलुा संगतो. आिण त्याने त्याला म्हटल,ेसांग. १७मग शमवुले
म्हणाला, तंू आपल्या दृ̌ ीने ं लहान होतास तवे्हां तलुा इस्त्राएलाच्या वंशाचा मखु्य करण्यांत आले
नाही कायय़ १८आिण यहोवानें तलुा मािरगावर पाठवून सांिगतलें की, जा, त्या पािप̌ अमालके्यांचा
नाश कर, ते नाहीसे होईपयʧत त्याच्यांशी लढाई कर. १९ तर मग तंू यहोवाचे वचन कां मानले नाही?ंतंू
तर लटुीवर झडप घालून यहोवाच्या दृ̌ ीने ं जे वाईट तें केल.े २० तवे्हां शौल समवुलेाला म्हणाला,मी
यहोवाचे वचन मानले व ज्या मागाʧवर यहोवानें मला पाठवलें त्यात मी चाललो, आिण अमालके्यांचा
नाश क̝न अमालकेाचा राजा अगाग याला मी घऊेन आलो आहे.ं २१ परंतु ज्यांचा नाश करायचा
होता अशी जीं तटुीची मेढंरे व गरेु त्यातलीउ˽म ती लोकांनी यहोवा तझुादवे याला िगलगालात य˲
करण्यासाठीं घतेली. २२ शमवुले म्हणाला, यहोवाला आपलें वचन मानण्यानें िजतका संतोष होतो
िततका संतोष यहोवाला होमापʧणांनी व य˲ांनी होईल काट? हापा, य˲ापे˟ ां आ˲ा मानणें आिण
मेढंराच्या मां̂ांपे˟ ां वचन ऐकणें अिधक चांगले आहे.ं २३कारण अव˲ा जादिुगरीच्या पापासारखी
आह,े आिण ह˵ हा मूितʧपूजा व मूितʧ करणे यासारखा आह;े तंू यहोवाचें वचन िध˜ारले,ं यामळंेु राज्य
करण्यािवषयी त्यानें तलुा िध˜ारलें आह.े २४मग शौल शमवुलेाला म्हणाला, मी पाप केलें आहे कारण
मी यहोवाची आ˲ा व तझुी वचनें यांचे उल्ल्घन केले;ं ते यामळंेु कीं लोकांचे भय ध̝न मी त्यंचें वचन
मानले.ं २५तर मी तलुा िवनंती करतो,ं माझ्या पापीची ˟मा कर; आिण मीं यहोवाचें भजनपूजन करावें
म्हणून माझ्याबरोबर परत य.े २६आिण शमवुले शौलाला म्हणाला, मी तझु्याबरोबर परत जाणार नाही,
कारण तंू यहोवाचें वचन िध˜ारल,े आिण यहोवानें तलुा इस्त्राएलावर राज्य करण्यिवषटीं िध˜ारलें
आह.े २७आिण शमवुले जायला वळला तवे्हां शौलानें त्याच्या झग्याचा कांठ धरला व तो फाटला.
२८ तवे्हां शमवुलेानें त्.ला म्हटल,े यहोवानें आज इस्त्राएलाचें राज्य तझु्यापासून फाडून घऊेन तझुा
शएजारी जो तझु्यापे˟ ां बरा त्याला िदलें आह.े २९आिण इस्त्राएलाचा िवजय, तो तर लबाजी करणार
नाही, िकंवा अनतुापणार नाही, कारण अनतुापायला तो मनषु्य नव्ह.े ३० तवे्हां शोल म्हणाला, मी पाप
केलें आह,े तरी आतां मी तलुा िवनंती करतो, माझ्या लोकांच्या विडलांसमोर व इस्त्राएलासमोर तंू
माझा सत्कार कर,आिण यहोवा तझुा दवे याचें भजनपूजन मी करावे म्हणून माझ्याबरोबर परत य.े
३१मग शमवुले वळून शौलाच्या मागें आला, आिण शौलानें य़होवाचें भजनपूजन केले.ं ३२मग शमवुले
म्ङाला अमालके्यांता राजा अगाग याला माझ्याकडे आणा. तवे्हां अगाग डौलानें त्याच्याकडे आला,
आिण अगागाने म्हटल,े खिचत मरणाचें कडूण िनघून गलेें आह.े ३३तवे्हा शमवुले म्हणाला जसें तझु्या
तरवारीने बायकांना बालकांिवरिहत केलें आहे तशीबायकांमध्यें तझुी आई बालकािवरिहत होईल.
मग शमवुलेानें िगलगालात यहोवाच्या समोर अगागाचे तकुडे तकुडे केल.े ३४ त्यानंतर शमवुले रामा
यथेे ं गलेा, आिण शौल आपल्या घरी शौलाच्या िगब्यास गलेा. ३५आिण शमवुले आपल्या मरणाच्या
िदवसापयʧत शौलाला भटेायला आणखी गलेा नाही; तरी शमवुलेानें शौलासाठी शोक केला; आिण
आपण शौलाला इस्त्राएलांवर राजा केलें म्ङणून यहोवा अनतुापला.

१६
१ मग परमे̋ राने शमवुलेाला सांिगतले िक, मी इस्रायलेावर राज्य करण्यापासून शाउलला कािढले

आहे तर तू िकती काल त्यासाठी शोक करशील? आपले िशंग तलेाने भ̝न चल , ईशाय बथेलहेमेी
याजवळ मी तलुा पाठिवतो.का िक मी आपल्यासाठी राजा त्यांच्य्माधये पिहला आह.े २तवे्हा शामवुले
म्हणाला,”मी कसा जाऊ? जर शौल ऐकेल तर मला जीवे मारील.” मग परमे̋ र म्हणाला.” एक पाडी
आपल्याबरोबर घ,े आिण मी परमे̋ र जवळ य˲ कायाʧस आलो आह,ेअसे म्हण. ३ त्या य˲ जवळ
ईशाय बोलाव, नंतर जे त्या करावे ते मी तलुा समजवीन, आिण जो मी तलुा सांगने त्याला माज्यासाठी
अिभषके कर.” ४तवे्हां शमवुलेाने जे परमे̋ राने जे सांिगतले ते केल,ेमग बथेालहेमेास पोहन्चून नगराचे
वडील त्याला भटेायास कपात जाऊन म्हणाल,े” तू शांतीने आला आहसे िक काय ?". ५ मग त्याने
म्हटले िक,” शांतीन,े मी परमे̋ राजवळ य˲ करायास आलो आह,ेतमु्ही शु̀ ा व्हा,मग मजबरोबर य˲
जवळ या. तवे्हा त्याने ईशाय व त्याचे पतु्र शु̀ कािवʧल्यार त्यास य˲ जवळ बोलािवल.े ६आिण
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असे झाले िक त्याने अलीयाब पाहून म्हटल,े” परमे̋ रा समोर त्याचा अिभिष˞ िनःसंशय आह.े ७परंतु
परमे̋ राने शमवुलेाला म्हटले िक,” त्याच्या स्व̝पाकडे व त्याच्या दहेाच्या उंचीकडे पाहू नको ,
कारण िक मी त्याला नाकारीले आह,ेजसे मनषु्य पाहतो तसे दवे पाहत नाही,कारण िक मनषु्य ̕प कडे
पाहतो परंतु दवे ̔दयाकडे पाहतो”. ८मग एशायाने आबीदानाला बोलािवल,ेआिण त्याला शामवुलेापढेु
चालिवल,ेपरंतु त्याने म्हटल,े”यातून कोणालाही परमे̋ राने िनवडले नाही” ९मग ईश्याने शाम्मास पढेु
चालिवल,ेपरंतु त्याने म्हटल,े” ̑ालाही परमे̋ राने िनवडले आह.े” १० तसे एशायाने आपल्या सात
पतु्रास शामवुलेापढेु चालिवल,े परंतु शामवुलेाने ईशायला म्हटल,े”हे तझुे सवʧ पतु्र आहते िक काय?'
मग तो म्हणाला आणखी झो धाकटा तो रािहला आह,ेपहा तो बकरे राखीत आह.े” ११तवे्हा श्मवुलेाने
ईशायला म्हटले हे तझुे सवʧ पतु्र आहते िक काय ? मग तू म्हणाल आणखी जो धाकटा आहे तो
रािहला आह,ेपहा तो बकरे राखीत आह.े १२ तवे्हां श्मवुलेाने त्याला म्हटले पाठवून त्याला आण,का
िक यथेे त्याच्या यणे्यापूवीर् आम्ही जवेायला बसणार नाही. मग त्याने तला पाठवून आिणले तो तांबूस
वास सुंदर तोडंाचा होता;तवे्हां परमे̋ राने त्याला म्हटले उठून ̑ाला अिभस्के कर ,कारण अह्च तो
आह.े १३ मग श्मवुलेाने तलेाचे शीग घऊेन त्याच्या भावांनमधये त्याला अिभषके केल,े आिण त्या
िदवसापासून परमे̋ राचा आत्मा दािवदावर यऊेन रािहला,आिण शामवुले उठून राम्यास गलेा. १४मग
परमे̋ राच्या आत्म्याने शाउलास सोिडले आिण परमे̋ रापासून एक दु̌ आत्मा त्याचा त्रास क̝
लागला. १५तवे्हा शाउलाचे चाकर त्याला म्हणाला की,आता पहा दवे्पासून एक दु̌ आत्मा तलुा त्रास
दतेो. १६सारंगी िनपणु वाजिवणारा एक माणूस शोध .अशी अ˲ आमचा धनी आपल्यासमोर जे चाकर
त्यास करो,मग जवे्हां पासून दु̌ आत्मा तलुा लागले तवे्हां तो आपल्या हाताने वाजवील आिण तू
सखु̝प होशील. १७मग शाउलने आपल्या चक्रास म्हटले िक,जो चांगला वाजिवणारा माणूस मजसाठी
शोधून मजपाशी आणा. १८मग चाक्रातून एकाने असे उ˽र िदले िक, पहा िनपणु वाजिवणारा व पराक्रमी
लढाऊ माणूस व व˞ा व सुंदर व ज्याला परमे̋ र अनकूुल आह,ेअसा पु̕ ष मी पिहला आह,े तो ईशाय
बठेलहेमेी ̑ाचा पतु्र आह.े १९ मग शाऊलाने ईशायजवळ दूत पाठवून म्हटले िक,तझुा पतु्र दावीद
जो बकयाʪवरअसतो त्याला मजपाशी पाठवाव.े २० तवे्हा इशायने एका गाढवाचे ओझभेर भाकरी व
द्र˟रसाची भूदली व एक करडू यांस घऊेन आपला पतु्र ˿िवद याच्या कडून शाऊलाजवळ २१आिण
दावीद शाउलापाशीयऊेन त्यासमोर उभा रािहला,तवे्हा त्याने त्याजवर प्रीती केली आिण तो त्यान्ह्चा
शास्त्र वाहक झाला. २२ मग शाऊलाने इशाय्जवळ पाठवून सांिगतले िक आता दिवड माझ्या जवळ
राहू दे का िक तो मला संतोिषत करतो. २३आिण असे झाले िक दवेापासून दु̌ आत्मा शाऊलावर
आला असता दावीद ने सारंगी घऊेन आपल्या हाताने वाजिवल,ेनंतर शाऊलला समाधान व संतोष
होऊन त्याला दु̌ आत्म्याने सोिडल.े

१७
१ तवे्हा पालीष्̨ांनी आपले सनै्य लढाईसाठी एकवट केल,ेयाहिुदयातील शोखोस,एकत्र होऊन

त्यांनी व अजकेा यामध्ये एफेसदाम्मीमात छावणी केली. २ मग शाउल व इस्राएलाची माणसे एकवट
िमळाली आिण त्यांनी एलाच्या सापातीत छावणी क̝न पालीष्̧ांस ल̪ास सनै्य िस̀ केल.े
३ तवे्हा प्ली̍ी एका बाजूस डोगंरावर उभे रािहल,े आिण इस्राएली दसुयाʧ बाजूस डोगंरावर उभे
रािहल,ेआिण त्यामाधये खोरे होत.े ४आिण गांठतील गल्याथ नामे एक यधुावीर पाली̍यांच्याचाव्नीतून
िनघाला.त्याच्जी उंची सहा हात व एक िहत अशी होती. ५ त्याच्या डोकीवर िपतळयाचा टोप होता,
आिण तो खाव्लाचे िचलखत न्याललेा होता,आिण त्या चील्खाताचे वजन पाच िपतळयाचे शकेेल
असे होत.े ६ त्याच्या पायांत िपतळी मोजे असे होत,े आिण क्ळां̂ावर िपतळ्याची बरची होती.
७ त्याच्या भल्याची काठी साळयाच्या तरुीसारखी होती,आिण त्याच्या भाल्याच्या फळाचे वजन सहाशे
लोखंडाचे शकेेल असे होत,े आिण त्याच्या पढेु एक ढालवाहक चालला. ८ तवे्हां तो उभा रािहला
आिण इस्राएलच्या सनै्यास हाक मा̝न त्यास म्हणाला,तमु्ही लढाई कारायास का िनघाला आहा? मी
पली̌ी आिण तमु शाऊलाचे चे चाकर नाही की काय?तमु्ही आपल्या मधून एक माणूस िनवडा.आिण
तो मजपाशी यऊेन उत̝न यवेो. ९जर मजशी लढाई क̝न त्याच्याने मला जीवे मारवलेतर आम्ही
तमुचे चाक्लर होऊ.परंतु जर मी त्याला जीवे मारील आम्ही तमुचे चाकर होऊ परंतु जर मी त्याला
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जीवे मरीन तर तमु्ही आमच्या स्वाधीन होऊन आमची चाकरी करा. १०आणखी तो प्ली̌ी म्हणाला मी
आज इस्रायलेच्या सनै्याची िनंदा किरतो,मजपाशी कोणीएक माणसाला ̂ा ,म्हणजे आम्ही एकमकेांशी
लढू. ११आिण जवे्हां शाउलानवे सवʧ इस्रायलेने त्या पालीष्̧ांचे हे शब्द इकले तवे्हां ते घाबरे होऊन
फार भ्याल.े १२ त्या समयी बथेलहेमे एफ्राती माणूस नामे ईशाय याचा पतु्र दिवड होता;त्याला तर
आठ पतु्र झाल,ेआिण शौलाच्या िदवसात तो माणूस म्हातारा असा लोकान्माधये मोिजला गलेा होता.
१३आिण ऐशायचे तीन वडील पतु्र शौलाच्या मागे लढाई जवळ गले,ेआिण जे तीच पतु्र लढाई जवळ
गलेे त्यांच्या नामे हीच,विडलांचे एलीयाब,व दसुयाʧचे अिबनादाब,व ितसर्याचे शाम्मा. १४आिण दिवद
धाकटा होता, १५आिण तीन वडील शूला मागे गले.े १६तवे्हा तो पाली̌ी सकाळी व सायंकाळी जवळ
यऊेन चाळीस िदवस उभा रािहला. १७आिण इशाय्ने आपला पतु्र दिवड ̑ाला म्हटले की,आपल्या
भवान साठी या फुटण्याचे एक माप व दहा भाकरी यास घऊेन छावणीत आपल्या भवनजवळ धावत
जा. १८आिण हे खव्याचे दहा वळेे त्यांच्या हजारांच्या सरदारास नऊेन द,ेआिण आपल्य्हा भावांचा
समाचार घऊेन त्यांची खणु आण. १९तवे्हां शाऊल व ते सवʧ इस्रायलेची माणसे एखालाच्या खोर्यात
पाली̌ीयांशी लाधाग्त होता. २०आिण दावीद पाहतसे उठला आिण एका राखनार्याच्या स्वाधीन
बकरे ठेवून इशायाने सांिगतल्या प्रमाणे घऊेन गलेा.आिण तो छावणी जवळ पोहोचंला तवे्हा सनै्या
लाढायास िनघून लढण्यासाठी पकुारीत होत.े २१का की इस्रायलेी व पाली̌ी सनै्य सनै्याशी लढण,ेअसे
िस̀ होत.े २२तवे्हा दिवद आपल्याजवळ जी वस्तू ती राखणार्याच्या हाती ठेवून सनै्याजवळ धावला
आिण अळ्यावर त्याने आपल्या भावांच समाचार घतेला. २३आिण तो त्यास बोलत असता,पहा तो
यु̀ िवर पाली̌ी गल्याथ नामे गाथकर प्लीष्̧ानच्या सनै्यातून िनघून मागे म्हटललेे शब्द बोलू लागला
,आिण ते दिवडने ऐकल.े २४ते ̑ा सवʧ इस्राएलांची मनषु्य त्या माणसाला पाहून त्य्पासून पळाले आिण
फार भ्याल.े २५ मग इस्राएलच्या मनषु्यांनी म्हटल,ेहा जो मनषु्य पढेु आला आहे त्याला तमु्ही पािहले
िक काय? तो इस्राएलिच िनंदा करण्यास आला आह,ेआिण असे होईल िक जो मनषु्य ̑ाला मारील
त्याला राबा फार द्रव्य दईेल,आिणआपली कन्या त्य्ताला दईेल,आिण त्याच्या बपाचे कुटुंब नामांिकत
करील. २६तवे्हा दवोइदने आपल्याजवळ जी मनषु्य उभी राहत होती त्यांस म्हटल,े २७जो मनषु्य त्या
पालीष्̧ाला मारील आिण इस्राएलापासनु अपमान दूर करील त्याला काय प्रा̅ होईल. २८आिण
त्याचा भाऊ एलीयाब याने त्याला या माणसाशी बोलत ऐकल;ेतवे्हा एलीयाब दािवडावर रागाने भ̝न
म्हणाला,तू इकडे का आला आह?े आिण तू तो कळप रानात कोणाच्या जवळ ठेवला? तझुा गवʧआिण
तझु्या अंतःकरणाची दु̌ ाई मी जनात आह,े लढाई पाझावी म्हणून तू आला आहसे. २९ तवे्हा दावीद
म्हणाला, मी काय केले आहे ?माझे यणे्याचे कारण नाही मी काय? ३०मग त्याने त्याज्वाळून दसुयाʧकडे
िफ̝न तसचे भाषण क̝न म्हटले आिण लोकांनी त्याला पूवीर् प्रमाणे उ˽र िदल.े ३१आिण शब्द दावीद
बोलला ते लोकांनी ऐकले असता शाउलला सांिगतल,े मग त्याने त्याला बोलािवल.े ३२तवे्हा दािवदाने
शाउलला म्हटल,े कोणी एका माणसाचे ̔दय आपल्यामाधये उदासी न होवो, तझुा सवेक जाऊन त्या
पालीष्̧ांशी लढेल. ३३ तवे्हा श उलने दािवदाला म्हटल,े त्या पालीष्̧ांमधये जाऊन लढायास तू
शि˞मान नाहीस.कारण िक त̕ण आह.े ३४मग शा उलाला म्हटले तझुा सवेक त्याच्या बापाची बकरे
राखत होता,तवे्हा एक िसंह व एक अस्वल यांनी यऊेन एक बकू्र एक कळपातून घतेल.े ३५ मग मी
त्यःच्या पाठीस लागून त्याला मारले आिण ते बकू्र त्याच्या मखुातून काढल,ेआिण जवे्हां तो माज्या
अंगावर आला तवे्हां मी त्याची दाढी ध̝न त्याला ठार मारल.े ३६ तझु्या चाकाराने िसंह व अस्वल
यांसही जीवे मािरल,ेआिण हा असुंती पाली̌ी त्यांतील एकासारीखा होईल,कारण की त्यांनी िजवंत
दवेाच्या सनै्याची िनंदा केलीआह.े ३७आणखी दािवदाने म्हटले की पम ेर्ह्स्वार त्याने तो िसंह व अस्वल
यांच्या पंज्यापासून मला रािखले तो या पालीष्̧ाच्या हातापासून मला राखील. मग शाउलने म्हटले
जा परमे̋ र तझु्या संगती असो. ३८ तवे्हां शाउलने आपली वस्त्रे दािवदावर घातली, आिण डोक्यावर
िपतळ्याचा टोप घातला.,आिण त्याजवर िचलखत घातल.े ३९आिण दािवदाने त्याची तलवार आपल्या
वस्त्रा भोवती बांिधली मग तो चालू लागला कारण त्याने अध्याप अशी वापरली नव्हती. तवे्हा
दािवदाने शाउलाला म्हटल,े यांसु̀ ा माझ्याने चालवत नाही,कारण िक यांची वाहीवत मी कधी केली
नाही.माग ती दिवदाने आपल्या अंगातून काढली. ४०आिण त्याने आपली काठी घऊेन ओहाळातून



1 शमवुले १७:४१ 281 1 शमवुले १८:८
पाच गळुगळुीत धीडें आपल्याला िनवडून घतेल,ेआिणआिण त्याने आपल्याजवळ जी मेधं्पालाची जी
िपशवी होती.तीत ठेिवले आिण आपली गोफण हातात घऊेन पलीष्̧ाजवळ जाऊ लागला. ४१तवे्हां
तो पली̌ी चालून दावीद जवळ यऊेन लागला,आिण जो मनषु्य दहाल वाहत होता तो त्याच्या पढेु
चालला. ४२आिण त्या पलीष्̧ाने दृ̌ ी लावून दािवदाला पिहल,े तवे्हां त्याने त्याला तचु्छ मािनल,े
कारण िक हा त̕ण व तांबूस व सुंदर दोनदाच होता. ४३तवे्हा तो पली̌ी दािवदाला म्हणाला ,मी कुत्रा
आहे म्हनु̄ काय्ठी घऊेन माझ्या जवळ यतेोस काय? आिण त्या पलीष्̧ाने दािवदाला आपल्या
दवेाच्या नावाने शाप िदला. ४४आिण त्या प्लषै्̧ाने दािवदल म्हटले ,माझ्याजवळ य,ेम्हणजे मी तजुे
शरीर आकाशातील पांखरे व रानातील ̋ापदे यांस दे मग ४५ दािवदाने पालीष्̧ाला म्हटले तू तरवार
व भला व ढाल यास घऊेन मजपाशी यतेोस परंतु मी सनै्यांचा परमे̋ र इस्रायलेच्या सनै्यांचा दवे ज्याची
िनंदा तू केली त्याच्या नामाने तझु्याजवळ यतेो. ४६परमे̋ र ̑ा िदवशी तलुा माझ्या हाती दईेल. आिण
मी तलुा जीवे मारील आिण तझुा मस्तक छेिदल आिण पालीष्̧ांच्या सनै्यांची प्रतेे आकांशातील
पाखरे व रानातील ̋ापदे यास मी या िदवशी दईेल. तवे्हा अवघी पथृ्वी जाणले िक इराएल मधये
दवे आह.े ४७आिण हा सवʧ समदुाय जाणले िक तरवार व भाला यान कडून परमे̋ र संर˟ण करीत
नाही, कारण िक लढाई परमे̋ राकडे आहे आिण तो तमु्हास आमच्या हाती दईेल. ४८ मग असे झाले
िक तो पाली̌ी उठून दािवदा जवळ पोहंचला असता दावीद उतािवळी क̝न पली̌ीयाला िभडयास
सनै्याकडे धावला. ४९आिण दािवदाने आपला हात िपशवीत घालून तथूेन एक धोडंा काढून गोफणीने
मािरला, आिण तो धोण त्याच्या कपाळात बडूुन तो झािमनीवर पालथा पडला. ५०तसे दिवडने गोफण
व धोडंा या कडून पलीष्̧ाला िजंकले ,आिण त्याचा पराभव क̝न त्याला मािरल.ेपरंतु दािवदाच्या
हाती तरवार नव्हती. ५१ तवे्हा दावीद धावून त्या पलीष्̧ापाशी उभा रािहला आिण त्याची तरवार
ध̝न ितच्या मनेातून कािढली,आिण तीज्कडून त्याचे डोके कापून त्याला ठार मारल.े मग आपला
यधु्वीर मलेा आहदे हे पाहून पाली̌ी पळाल.े ५२तवे्हा इस्राएल्क्य व याहिुदयांच्या माणसांनी उठून हाक
मािरली,खोयाʧ पय ʪत व एक्रोनाच्या वशेी पय ʪत ते प्लशै्त्यांच्या पाठीस लागल.े आिण पाली̌ी शरीमाच्या
वाटते गाठ व एक्रोन पय ʪत जखमी होऊन पडल.े ५३मग एस्रलेाची संताने पाली̌ीयांचा पाठलाग सोडून
माघारे आली, आिण त्यांनी त्यांची छावणी लटुली. ५४आिण दािवदाने त्या पालीष्̧ाचे डोके घऊेन
ये̕ शालमेाजवळ आिणल,े पण त्याची शास्त्रे आपल्या राहोतीत ठेवली. ५५आिण शाउलने दािवदाला
त्या पालीष्̧ांस लढण्यास जाता पािहले तवे्हा त्याने आव्नरे सनेापती ̑ाला म्हटले , हे आवनरेा तो
त̕ण कोणाचा पतु्र आह?े मग आवनरेाने म्हटले हे राजा,तझु्या जीवाची शपथ मी किरतो िक मी जाणत
नाही. ५६ तवे्हा राजाने म्हटले तो त̕ण कोणाचा पतु्र आहे असे पूस? ५७आिण त्या पालीष्̧ाला
वाधीिलया नंतर दावीद परत आला, तवे्हा आवनरेाने त्याला घऊेन शाउलाजवळ आिणल.ेआिण त्या
पालीष्̧ाचे डोके त्याच्या हाती होत.े ५८तवे्हा शाउलने त्याला म्हटले हे त̕ण तू कोणाचा पतु्र आहसे
? मग दािवदाने म्हटले तझुा चाकर ईशाय बथेलहेमेी याचा पतु्र मी आह.े आध्याय

१८
१तवे्हा असे झाले िक दािवदाने शाउलाशी बोलणे समा̅ केले असता योनाथानाचा जीव दािवदाच्या

जीवाशी जडला होता,आिण योनाठान आपल्या जीव सारखी त्याझ्वर प््ररीती करीत होता. २आिण त्या
िदवशी शौलाने त्याला ठेिवल,ेआिण त्याला त्याच्या बापाच्या घरास माघारी जाऊ िदले नाही. ३ मग
योनाथानाने दािवदास करार केला कारण तोआपल्या िजवासारखी त्याजवर प्रीती करीत होता. ४आिण
योनाथानाने आपल्या अंगात जो झगा होता तो कडून दािवदाला िदला आिण आपले अंग वस्त्रे आिण
आपली तरवार व आपले धनषु्य व आपला कमरबंद हीिह िदली. ५ तवे्हा शा उल दािवदाला जथेे
जथेे पाठवी तथेे तो जाई, आिण तो चतरुाईने वतʧत अस.े आिण शा उलने त्याला लढाईच्या माणसांवर
निेमल,े आिण तो शा उलाच्या चाक्राच्या धृ̌ ीतही मान्य झाला. ६आिण असे झले िक ते आल,े म्हणजे
दावीद त्या पालीष्̧ाला मा̝न माघार आला,तवे्हा बायका इस्रायलेच्या सवʧ नगरातून गाणे व नाचणे
अशी क̝न दफ व उल्हास वास झांज यासु̀ ा शाउल राजाची भटे घ्यायास िनघाल्या. ७आिण त्या
बायका नाचत असता एकमकेीस उ˽र दऊेन असे बोलत होत्या िक ,शा उलाने हझारास मािरले आिण
दािवदाने दहा हजारास मािरल,े ८ तवे्हा शा उल फार रागे भरला, आिण ती गो̌ त्याला वाईट वाटून
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त्याने म्हटले िक, त्याने दािवदाला दहा हजार िदल,े आिण मला हजार मात्र िदल,े आिण राजािशवाय
त्याला आणखी काय िमळावयास रािहल?े ९आिण त्या िदवसान पासून पढेु शाउलने दािवदावर दृ̌ ी
लािवली १० मग दसुर्या िदवशी असे झाले िक दवेापासून दवेापासून दु̌ आत्मा शाउलाल लागला,
तवे्हा तो घरास स्तवन करीत होता, आिण दावीद आपल्या वाहीवाटीप्रमाणे आपल्या हाताने वाध्य
वाजत होता. आिण शाउलाच्या हाती भाला होता. ११तवे्हा शा उलने भाला मा̝न म्हटले ,मी दािवदाला
मा̝न िभंतीसही लावीन परंतु दावीद त्याच्या समो̝न दोनदा िनसटून गलेा. १२मग शा उल दािवदाचे
भय ध̝ लागला, कारण िकं पम ेर्ह्स्वार शा उलला सोडून दािवदाच्या संगती होता. १३आिण शा उलने
त्याला आपल्यापासून दूर क̝न ठेिवले आिण लोकांच्या दखेत तो आत बाहरे जात यते अस.े १४आिण
दावीद आपल्या सवʧ कायाʧ मधये चतरुाईने वतʧला, आिण परमे̋ र त्याला अनकूुल होता. १५आिण तो
फार चतरुाईने वतʧत होता, हे शा उलने पाहून त्याचे भय धिरल.े १६ परंतु सवʧ इस्राएली आिण यहदुी
दािवदावर प्रीती करीत. कारण कीं तो त्यांच्यादखेतां आंत बाहरे जात यते अस.े १७ मग शाऊलाने
दावीदाले म्हटल,े ''पाहा, मी आपला वडील कन्या मरेाब चूला बायको क̕न दईेन माझ्यासाठी तंू
शूर ऐस आिण परमे̋ रासाठी लढाया कर.'' कां कीं शाऊलाने म्हटले की,ं ''माझा हात त्याजवर न
पडो पण पली̌मयांचा हात त्याचवर पडो.'' १८ तवे्हां दावीदाने शाऊलाला म्हटल,े'' म्यां राजाचा
जांवई व्हावे असा मी कोन आह?े आिण माझा जीव काय? आिण इस्त्राएलामध्ये माझ्या बापाचे
कुळ काय?'' १९परंत,ु असें झालें कीं ज्या वळेेस शाऊलाची कन्या मरेाब दावीदाला ̂ावयाची होती,
तवे्हां ती आद्रीयले महोलाथी याला बायको क̕न िदल्ही होती. २० तवे्हा शाऊलाची कन्या मीखाल
हीने दावीदावर प्रीती केली, आिण हें शौलाला सांिगतले असतां त्याला बरें वाटल.े २१तवे्हां शाऊलाने
म्हटले,ं'' मी मी ती त्याला दईेन आिण ती त्यालां पाश̕प होईल, आिण पिलष्̧ांचा हात त्याजवर
पडेल.'' मग शाऊलाने दावीदाला म्हटलें की,ं'' तंू आज दोघीतंील एकीकडून माझा जांवई होशील.''
२२आिण शाऊलाने आपल्या चाकरांस आ˲ा केली की,ं '' तूम्ही दावीदाला गु̅ ̝पें बोलून म्हणा की,ं
पाहा राजा तजुवर संतु̌ आह,ेआिण त्याचे अवघे चाकर तजुवर प्रीित किरतात,तरआतां राजाचा जावई
हो.'' २३आिण शाऊलाच्या चाकरांनी हे शब्द दावीदाला सांिगतल;े तवे्हा दावीदाने म्हटले की,ं '' राजाचा
जांवई होणें ही तमुच्या िहशोबांत पलकी गो̌आहे कीं काय? मी तर संप˽ीहीन व मानहीन असा मनषु्या
आहे .'' २४मग असें जे ं दावीदाने म्हटलें ते ं शाऊलाच्या चाकरांनी त्याला सांिगतल.े २५तवे्हा शाऊलाने
म्हटल,े '' तमु्ही दावीदाले असे म्हणा की,ं राजाच्या शतंू्रचा सूड उगवावा यांिशवाय कांही परत हुंडा
राजा मागत नाही.'' परंतु दावीदाला पिलष्̧ांच्या हाताकडून पाडाव,े असें शाऊलाने इिच्छले.ं २६मग
त्याच्या चाकरांनी हे शब्द दावीदाला सांिगतल,े तेवं्हा राजाचा जावंई होणे हे दावीदाले बरे वाटल;े
आिण नमेललेा वळे अ̂ाप समा̅ नव्हता; २७ तवे्हां दावीदाने उठून आपल्या मनूष्यांसु̀ ा जाऊन
दोनशें पलीष्̧ांस िजवे मािरले,ं आिण त्यांची बोडंमासें आणून आपण राजाचा जावईं होण्यासाठीं
राजाजवळ त्यांची मोजणी क̕न िदल्ही; तवे्हा शाऊलाने आपली कन्या मीखाल त्याला बायको क̕न
िदल्ही. २८मग हें पाहून शाऊलाा कळलें कीं परमे̋ र दावीदाच्या संगती आह,े आघी शाऊलाची कन्या
मीखाल इने त्याजवर प्रीती केली. २९तवे्हा शाऊल दावीदाला अिधक भ्याला,आिण शाऊल दादीदाचा
वरैी नहेमी झाला. ३० यावर पिलष्̧ांचे सदाʧर लढायास िनघत असत, आिण असें झाले की, ते जात
असतां दावीद शाऊलाच्या सवʧ चाकरांपे˟ ा चतरुाईने वतʧला, आिण त्याचे नाव प्रिस̀ झाल.े

१९
१ यानंतर शाऊलाने आपला पतु्र योनाथान याला व आपल्या सवʧ चाकरांस असे सांिगतले की,

''दावीदाला िजवे माराव.े'' २तथािप शाऊलाचा पतु्र योनाथान याची दावीदावर फार प्रीती होती; आिण
योनाथानाने दावीदाला म्हटलें की, ''माझा बाप शऊल तलुा िजवें मारायास पाहत आह,े म्हणून आता
सकाळपय ʪत सावध होऊन एकांती लपून राहा. ३आिण मी जाऊन ज्या शतेात तंू आहसे तथेें आपल्या
बापाबासीं उभा राहीन, आिण तझु्यािवषयी मी आपल्या बापापासीं संभाषण करीन, आिण जे पाहीन
ते तलुा कळवीन. ४ तवे्हां योनाथानाने आपला बाप शाऊल याला दावादािवषयी बरें म्हटल,े आिण
तो त्याला बोलला की, '' राजाने आपला चाकर दावीद याचे वाईट क̕ नय,े कारण की त्याने तझुीं
फार चांगली कृत्यें केलीं आहते. ५ त्यानहेी आपलें िशर हाती घवूेन पिलष्̧ाला िजवे मािरले,ं आिण
परमे̋ राने अवघ्या इस्त्राएलासाठी मोठे तारण केले,ंतें तंू पाहून हिषʧत झालास; तर दावीदाला िनष्कारण
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मािरतांना िनदोर्ष र˞ तंू कां पाडसीलं?'' ६तवे्हां शाऊलाने योनाथानाची िवनंती मािनलीआिण शाऊलाने
असी शपथ वाहीली कीं रपमे̋ राची शपथ मी किरंतो कीं त्याला मारणार नाही.'' ७ मग योनाथानाने
दावीदाला बोलािवल,ेआिण योनाथानाने त्याला ̑ा सवʧ गो̌ी सांिगतल्या;आिण योनाथानाने दीवादाले
शाऊलाजवळ आिणले,ं आिण तो त्याच्याजवळ पूवीर्सािरखा होता. ८ यानंतर आणखी लढाई झाली,
आिण दावीदाने जाऊन पलीष्̧ांसी लढून त्यांता फार मोड केला, आिण ते त्याच्यापढेु पळाल.े ९मग
दवेापासून दु̌ आत्मा शाऊलाला लागला, आिण तो आपला भाला हातीं ध̕न आपल्या घरीं बसला
असतां दावीद हाताने सारंगी वाजवीत होता. १०तवे्हा शाऊल भाल्याने दावीदाला िभंतीसीं लावायास
झटला, परंतु तो शाऊलासमो̕न िनसटला,आिण भाला िभंतीस लागला,आिण दावीदाने पळून आपला
जीव त्या रात्री रािखला. ११मग दावीदावर टपून सकाळीं त्याला िजवें मारावें म्हणून शाऊलाने त्याच्या
घरास दूत पाठिवल,ेआिण दावीदाची बायको हें वतʧमान त्याला सांगून असें बोलली की,ं 'जर या रात्री
आपल्या िजवाजे र˟ण तंू करीत नाहीसं तर सकाळी तंू िजवे मािरला जासील.'' १२ तवे्हां मीखालीने
दावीदाला एका िखडकीतून उतिरले,ं आिण त्याने पळून जावून आपल्या िजवांचे र˟ण केल.े १३ मग
िमखालीने एक मतुीर् घऊेन पलंगावर ठेिवली, आिण ितच्या डोकीखाली बकर्याच्या केसांची उशी
ठेवून तीजवर पांघ̝ण घातल.े १४आिण जवे्हां शाऊलाने दूत दावीदाला धरायास पाठिवले तवे्हां ितने
म्हटले की,ं 'त्याच्या िजवाला बरें वाटत नाही.'' १५ मग शाऊलाने दावादाला पाहायास दूत पाठवून
म्हटले की,ं'' म्यां त्याच्या जीवे मारावा म्हणून त्याला पलंगावर मजपासाीं आणा.'' १६आिण ते दूत
घरांत आले असतां पाहा पलंगावर मतुीर् व ितच्या डोकीखालं बकर्यांच्या केसांची उशी होती. १७तवे्हां
शाऊलाने मीखालीला म्हटले की,ं '' त्वां मला कां फसिवलें आिण माझ्या वरै्याने िनभʧय पळून जावें
म्हणून त्याला लावून िदल?े'' मग मीखाल शाऊलाला म्हणाली, '' त्याने मला म्हटले की,ं मला जाऊं द,े
म्या तूला कां माराव.े?'' १८याप्रमाणे दावीदाने पळून आपल्या िजवाचे र˟ण केल,ेआिण शमवुलेाजवळ
राम्यामध्यें यऊेन त्याने आपणाला जें अवघे शाऊलाने केले होते ते सांिगतल;े तवे्हां तो व शमवुले जाऊन
नायोथात रािहल.े १९मग शाऊलाला कोणी णसें ण्हटलें की, पाहा दावीद पाम्यांतल्या नायोथांत आह.े''
२० तवे्हां शाऊलाने दावीदाला धरायास दूत पाठिवल,े परंत,ु भिवष्यवा̂ांची मंडळी स्तवन किरता
आिण शमवुले त्यांवर नमेललेा उभा राहतां, हीं जवे्हां त्यांनी पाहीले तेवं्हा दवेाचा आत्मा शाऊलाच्या
दूतांवर आला, आिण तहेी दवेाजा स्तवन क̕ लागल.े २१ मग ते शाऊलाला सांिगतले असता त्याने
आणखी दूत पाठिवल,े आिण तहेी स्तवन क̕ं लागल;े मग शाऊलाने ितसर्या वळेेस आणखी दूत
पाठिवल,े आिण तहेी स्तवन क̕ं लागल.े २२ तवे्हां तोिह राम्यास जायास िनघाला, आिण सखूेमध्ये
एका मो̨ा िवहीरीजवळ यउेन त्याने असें िवचािरले की, '' शमवुले व दावीद कोठंे आहेतं?'' मग
कोणीएकाने म्हटले,ं''पाहा, तो राम्यांतल्या नायोथांत आहते.'' २३तवे्हा तो राम्यांतल्या नायोथांत जाऊं
लागला, आिण दवेाचा आत्मा त्याजवरही आला, आिण तो जातांना राम्यांतल्या नायोथांत पोहोचंला
तोपय ʪत स्तवन करीत गलेा. २४ मग त्यानहेी आपलीं अंगवस्रे काढून शमवुलेापढेु स्तवन केल,े आिण
तो पडून त्या सवʧ िदवसीं आिण त्या सवʧ रात्री उघडा राहीला; या कारणास्तव ते म्हणाल,े'' शाऊलही
भिवष्यवा̂ांमध्ये आहे कीं काय?''

२०
१आिण दावीद रामा य़थेल्या नायोथाहून पळून योनाथानाकडे यऊेन म्हणाला,मी काय केलें आह?े

माझा अपराध काय? आिण तझु्या बापाच्यापढेुं माझें काय पाप झालें आहे की तो माझा जीव घ्यायला
पाहत आह?े २तवे्हां त्यानें त्याला म्हटले,ं असें न होवो, तंू मरणार नाहीस; पाहा, माझा बाप लहान मोठंे
कांहीएक कायʧ मला सांिगतल्यावांचून करीत नाही, तर ही गो̌ माझा बाप माझ्यापासून कशाला गु̅
ठेवील? असें होणार नाही. ३ मग दावीद शपथ वाहून म्हणाला,तझुी कृपादृ̌ ी माझ्यावर आहे हें तझुा
बाप खिचत जाणतो म्हणून तो म्हणतो, हें योनाथानाला कळंू नय,े कळले तर त्याला दखु होईल; परंतु
खरोखर, यहोवा िजवंत आह,े व तझुा जीव िजवंत आह,े माझा जीव मरणापासून केवळ पावलांच्या
अंतरावर आह.े ४ तवे्हा योनाथान दावीदाला म्ङाला,जें कांही तझुा जीव इच्छीतो तें मी तझु्यासाठी
करीन. ५आिण दावीद योनाथानाला म्हणाला, पाहा, उ˿्यां अमावस्या आहे तवे्हां मी राजाबरोबर
जवेण्यास बसायला चकूु नय;ेपरंतु मला जाऊं द,े परवां संध्याकाळपयʧत मी रानांत लपून राहील. ६जर
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तझु्या बापानें माझी आठवण काढलीच तर सांग की दावीदाने आपले गांव बथेलहमे यथेें जायला
माझ्यापाझी आग्रह क̝न रजा मािगतली, कारण तथेएं त्याच्या सवʧ कुटुंबाचा वािषʧक य˲ आह.े ७जर
तो बरें म्हणले तर तझु्या दासाला शांित प्रा̅ होईल, परंतु जर त्याला राग आला तर त्यानें माझें वाईट
करण्याचा िनश््रचय केला आहे असें जाण. ८यास्तव तंू आपल्या दासावर कृपा कर, कारण तंू आपल्या
दासाला आपल्याबरोबर यहोवाच्या करारात आणले आह;ेतथािप माझ्या ठायीं अन्याय असला तर
तंूच मला िजवें मार; तंू आपल्या बापाजवळ मला कां आणाव?े ९तवे्हां योनाथान म्हणाला,तलुा असें न
होवो,माझ्या बापानें तझुे वाईट करण्याचा िनश््रचय केला आह,ेअसें मला खिचत समजलें तर मीं ते ं तलुा
सांगू नये काय? १०तवे्हां दावीद योनाथानाला म्हणाला,जत कदािचत तझुा बाप तलुा कठोर उ˽र दऊेल
तर मला कोण सांगले? ११आिण योनाथान दावीदाला म्हणाला,चलआपण रानात जाऊं,मग ते दोघे बाहरे
रानात गले.े १२आिण योनाथान दावीदाला म्हणाला यहोवा इस्त्राएलाता दवे सा˟ी असो,उ̂ां िकवा
परवां या वळेेस मी अपल्या बापातें मन पाहीन, तवे्हा पाहा,जर दावीदािवषयीं त्याचे मन चांगले असले
तरमी तझु्याकडे िनरोप पाठवून तें तलुा कळवणार नाही काय़? १३जर तझुें वाईट करावे असें माझ्या
बापाला वाटले,ं आिण जर मीं ते तलुा कळवले नाही आिण तंू शांतीने जावें म्हणून मीं तलुा रवाना केले
नाही,तर यहोवा योनाथानाचे तसें व त्यापे˟ ां अिधकही करो, आिण यहोवा जसा माझ्या बापासंगती
होता तसा तो तझु्यासंगती असो. १४आिण मी िजवंत आहें तोपयʧत माझा घात होऊ नये म्हणून तंू
यहोवाची प्रमदया माझ्यावर करावी असें केवळ नाही, १५ तर तंू आपली कापा माझ्या घराण्याव̝न
कधीधी काढंू नको; यहोवा दावीदाचा प्रत्यके शत्रु भूमीच्या पाठीव̝न छेदून टाकील तवे्हाही ती काढंू
नको; १६आिम यहोवाने दावीदाच्या घराण्याशीकंरार क̝न म्हटले,ं यहोवा दावीदाच्या शत्रुंच्या हातून
याची झडती घवेो. १७ मग योनाथानानें दावीदाकडून, त्याच्यावरच्या आपल्या प्रीतीकिरतां, आणखी
शपथ वाहवली, कारण जशी आपल्या स्वत:च्या िजवावर तशी त्यानें त्याच्यावर प्रीित केली. १८आिण
योनाथान त्याला म्हणाला, उ̂ां अमावस्या आह,े आिण तंू नाहीस म्हणून कळेल, कारण तझुें बसण्याचे
िटकाण िरकामें राहील. १९आिण तंू तीन िदवस रािहल्यावर लवकर इत̝न, तें कायʧ घडले त्या िदवशीं
ज्या िठकाणीं तंू लपला होतास तथेें यइेन अजले दगडाजवळ राहा. २० मग पाहा, मी पोराला पाठवून
म्हणने, जा, बाणांचा शोध कर. जर मी पोराला म्हणने,पाहा, बाण तझु्या अलीकडे आहते ते घऊेन य,े
तर तंू य;े २१कारण तझुे कुशल आह,े आिण तझुे वाईट होणार नाही;ं यहोवा िजवंत आह.े २२ परंतु जर
मी पोराला म्हणने, पाहा, बाण तझु्या पलीकडे आहते; तर तंू िनघून जा, कारण यहोवानें तलुा पाठवून
िदलें आह.े २३ रिम जी गो̌ तंू व मी बोललो आहों ितच्यािवषयी तर पाहा, यहोवा तझु्यामध्यें व
माझ्यामध्यें िनरंतर आह.े २४ मग दावीद रानात लपून रािहला, आिण अमावस्या आली तवे्हां राजा
जवेायला बसला. २५आिण राजा आपल्या आसनावर, जसा इतर वळेीं तसा िभंतीजवळ आसनावर
बसला व योनाथान उठून उभा रािहला व अबनरे शौलाच्या बाजूला बसला, परंतु दावीदाची डागा
िरकामी होती. २६ तरी शौल त्या िदवशीं कांहीं बोलला नाही.कारण त्याला कांहीं झालें असले,खिचत
तो शधु्द नसले, असे त्याला वाटले.ं २७ मग अमावस्यचे्या दसुर्यािदवशी असे झालें कीं दावीदाची
डागा िरकामी होती, आिण शौलानें आपला मलुगा, योनाथान याला म्हटले,ं इशायाचा मलुगा काल व
आजिह जवेायला कांआला नाहीय़ २८ रेव्हां योनाथानाने शौलाला उ˽र िदलें की, दावीदाने,ंवथेलहमेास
जायला आग्रहाने माझ्यापाशीं रजा मािगतली. २९ तो म्हणाला, मा तलुा िवनंती करतो,ं मला जाऊं द,े
कारण आमचें घराणें नगरात य˲ करणार आह,े आिण मला माझ्या भावानें आ˲ा केली आह,े म्हणून
आतां तझुी कृपादृ̌ ी माझ्यावर झाली तर मला माझ्या भावांना भटेायला जाऊं द.ेयामळेु तो राजाच्या
पं˞ीस आला नाही. ३०तवे्हां योनाथानावर शौलाचा राग पटेला, तो त्याल म्हणाला,अरे िवपरीत िफतूर
खोर बायकोच्या मलुा, तझुी फिजती व तझु्या आईच्या नागवपेणाची फिजती होण्यास तंू इशायाच्या
मलुाशी जडलास हें मला ठाऊक नाही काय? ३१कारण जोपयʧत इशायाचा मलुगा पथृ्वीवरआह,ेतोपयʧत
तंू आिण तझुे राज्यिह स्थािपत होणार नाही म्हणून आतां माणसे पाठवून त्याला माझ्याकडे आम,कारण
त्याला खिचत मलेे पािहज.े ३२ मग योनाथानानें आपला बाप शोल याला इ˽र दऊेन म्हटले,ं त्याला,
कशासाठी माराव?ेत्यानें काय केलें आह?े ३३तवे्हां शोलानें त्याला मारायला भाला फएकला. याव̝न
योनाथानाला कळलें की, आपल्या बापाने दावीदाला िजवे मारण्याचा िनश््रचय केला आह.े ३४ मग
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योनाथान फार रागें भ̝न पम˞ून उठला, आिण मिहन्याच्या दसुर्या िदवशी त्यानें कांही अ̄ खा̈े
नाही, कारण दावीदािवषयीं त्याला वाईट वाटले,ं कारण त्याच्या बापानें त्याचा अपमान केला. ३५मग
असें झालें की योनाथान सकाळीं दावीदाशी नमेलेले्या वळेेस आपल्याबरोबर एक लहान पोर घऊेन
रानांत गलेा. ३६आिण तो आपल्या पोराला म्हणाला,धाव, आतां मी बाण मारतो,ं त्यांचा शोध कर.
आिण पोर धावत असतां त्याने त्याच्या पिलकडे बाण मारला. ३७आिण जो बाण योनाथानानें मारला
होता त्याच्या िठकाणावळ पोर पोहचला तवे्हां योनाथान पोराच्या मागून हाक मा̝न बोलला, बाण
तझु्या पलीकडे आहे की नाही? ३८आिण योनाथानानें पोराच्या मागून हाक मारली की, धाव , लवकर,
पळ थांबू नको. ३९ मग पोराला कांहीच ठाऊक नव्हत,े योनाथानाला व दावीदाला मात्र गो̌ ठाऊक
होती. ४०आिण योनाथानानें आपलीं हत्यारें आपल्या पोराला िदली,ं व त्याला म्हटल,े चल, ही उचलून
घऊेन नगरांत जा. ४१आिण पोर गले्यावर दावीद दि˟णकेडील एका िठकाणातून उठून भूमीवर उपढा
पडला व तीन वळेां नमला;तवे्हां ते एकमकेांचें चुंबन घऊेन एकमकेांसाठी रडल,े पण दावीद अिदक
रडला. ४२आिण योनाथान दावीदाला म्हणाला, शांतीनें जा, कारण आपण दोघांनी यहोवाच्या नांवाने
शपथ वाहून म्हटले आहे की, माझ्यामध्यें व तझु्यामध्ये आिण माझ्या संतानामध्यें व तझु्या संतानामध्यें
यहोवा सवʧकाळ असो, मग तो उठून िनघून गलेा व योनाथान नगरांत गलेा.

२१
१ आिण दावीद नोब यथैे अहीमलखे याजकाजवळ आला, आिण अहीमलखे कांपत,कांपत

दावीदाला भटेायला आला, व त्याला म्हणाला,तंू एकटा कां आलास आिम तझु्याबरोबर कोणी कां
नाहा? २ तवे्हां दावीद अहीमलखे याजकाला म्हणाला, राजानें मला कांही काम करायला आ˲ािपलें
आह,े आिण त्याने असे म्हटले की ज्या कामािवषयी मी तलुा पाठवतो, व जें मी तलुा आ˲ािपले
आह,ेते कोणाला समजू दउे नको;आिण त̕णांनी अमक्या अमक्या िठकाणी असावें म्हणून मी त्यांना
नमेले आह.े ३ नतर आता तझु्या हातांत काय़ आह?े सांच भाकरी िकंवा जे कांही असले तें मला
माझ्या हाती दे.ं ४ तवे्हां याजकानें दावीदाला उ˽र दऊेन म्हटल,े माझ्याजवळ कांही सामान्य भाकर
नाही, तर पिवत्र भाकर आह;ेजर त̕णांनी आपणांस बायकांपासबन दूर राखलें असले तर ती घ्यावी.
५ दावीदानें याजकाला उ˽र दऊेन म्हटल,े खिचत हे तीन िदवस झाल,ेमी िनघालों तवे्हापासून बायका
आम्हापासून दूर आहते, आिण त̕णांची पात्रें पिवत्र आहते;आिण ती भाकर जरी पात्रात आज पिवत्र
केली होती तरी कांही प्रकारे सामान्य आह.े ६ मग याजकानें त्याला पिवत्र भाकर िदली, कारण ऊन
भाकर ठेवावी म्हणून जी समत्रतचेी भाकर यहोवाच्या समो̝न त्या िदवशी काढललेी होती ितच्यावाचून
दसुरी भाकर तथेे न्हती. ७आिण त्या िदवशी शौलाच्या चाकरातील एक माणूस तथेें यहोवाच्या पढेु
थांबवललेा असा होता; त्याचे नाव दवगे; तो अदोमी होता;तो शौलाच्या िख̈ार्यामध्यें मखु्य होता.
८आिण दावीद अहीमलखेाला म्हणाला यथेें तझु्याजवळ भाला िकंवा तरवार नाही काय?राजाचे काम
िनकडीचे आहे म्हणून मी आपल्या हाती आपली तरवार िकंवा आपली शस्त्रे घतेली नाहीत. ९ तवे्हां
याजक म्हणाला,गल्याथ पिल̌ी, ज्याला तंू एलाच्या खोर्यांत िजवे मारलें त्यांची तरवार पाहा, ती
एफोदाच्या मागे वस्त्रात गुंडाळललेी आह,े ती तंू घणेार तर घ,े कारण ितच्यावाचून दु सरी यथेे ं नाही,
दावीद म्हणाला, ितच्यासारखी दसुरी नाही, ती मला द.े १०आिण त्या िदवशी दावीद उठला व शौलाच्या
भीतीमळेु पळून गथाचा राजा अखीश याच्याकडे गलेा. ११ तवे्हां अखीशाचे दास त्याला म्हणाल,ेहा
दावीद , दशेाचा राजा आहे की नाही:शौलाने हजार व दावीदाने दहा हजार मारले आहते, असें ते
त्याच्यािवषयी गाउन एकमकेांना म्हणत नाचत होते की नाही? १२आिण दावीद हे शब्द आपल्या मनात
ठेवून गथाचा राजा आखीश याच्यापढेु पार भ्याला. १३मग त्यांच्यापढेु त्याने आपली वतʧणूक पालटून
त्यांच्यासमोर वडे घतेल,े आिण त्यानें कवाडाच्या फळ्यांवर रेघामारल्या व आपलीलाळ आपल्या
दाढीवर गळंू िदली. १४ तवे्हां आखीश आपल्या दासांना म्हणाला, पाहा, हा वडेा आह,े असें तमु्हाला
िदसते,ं तर कशासाठी ितम्ही त्याला माझ्याकडे आणले?ं १५वडेीमाणसें मला कमी आहते म्हणून तमु्ही
याला माझ्याकडे वडेेपण करायला आणले काय?यानें माझ्या घरात यावें काय?

२२
१मग दावीद तथूेन िनघून अदु̈ ाम गहुते पळून गलेी आिण त्याचे भाऊ व त्याच्या बापाचे घरचे सवʧ हे ं
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ऐकून तथेें खाली त्याच्याकडे गले.े २आिण कोणी अडचणीत पडलले,े कोणी कदाʧर व कोणी त्रासललेे
असे कवʧ त्याच्याकडे एक 6 िमळाल,े आिण तो त्यांचा सरदार झाला; आिण समुारें तारशें माणसें
त्याच्याजवळ होती. ३आिण दावीद तथूेन मवाबातीस िमस्पा तथेे ं जाऊन मवाबाच्या राजाला म्ङणाला,
मी तलुा िवनंती करतो,ं दवे माझ्यासाठी काय कराल हें मला कळेल तोपयʧत माझ्या आईबापांना
तझु्याजवळ यऊेन राहंू द.े ४मग त्यानें त्यांना मवाबाच्या राजाकडे आणलें आिण दावीद गडांत वस्तीस
होता तोपयʧत तें त्याच्याजवळ रािहल.े ५मग गाद भिवष्यवादी दावीदाला म्हणाला,गडांत राहं नको, तर
तंू िनघून यहूदा दशेांत जा. तवे्हां दावीद िनघून हरेथ रानांत आला. ६आिण दावीद व त्याच्याबरोबरचीं
माणसें यांचा षोध लागला असें शौलानें ऐकले.ं शौल तर रामातल्या िगब्यात एशले झाडाखाली बसला
होता; त्याचा भाला त्याच्या हातांत होता, व त्याचे सवʧ चाकर उभे होत.े ७ तवे्हां शौल आपल्याजवळ
जे आपले चाकर उभे होते त्यांना म्हणाला, अहो बन्यामीनी लोकांनो, ऐका हो, इशायाचा मलुगा तमु्हां
प्रत्यकेाला शतेे ं व द्रा˟मळे दणेार आहे काय? तो तमु्हां सवाʧना हजारांचे व शंभराचे सरदार करणार
आहे काय? ८ म्हणून तमु्ही सगळे माझ्यावर िफतरुी करीत आहां आिण माझा मलुगा इशायाच्या मलुाशीं
करार करतो तवे्हां मला कोणी कळवीत नाही, आिण तमु्हातला कोणी माझ्यासाठी दिुखत होत नाही,
आिण माझ्या मलुानें माझ्या चाकराला आजच्यासारखें माझ्यासाठीं टपून बसायला चतेवलें आह,े
हे कोणी मला कळवीत नाही. ९ मग दवघेी अदोमी, जो शौलाच्या चाकरावर नमेललेा होता, त्याने
उ˽र दऊेन म्हटले,ं मी इशायाच्या मलुाला नोब यथेें अहीटूबाचा मलुगा अहीमलखे याच्याकडे यतेाना
पािहल;े १०आिण त्यानें त्याच्यासाठी यहोवाला िवचारले,ं व त्याला अ̄ िदले,ं आिण गल्थ पिल̌ी
याची तरवार त्याला िदली. ११ तवे्हां राजाने अहीटूबाचा मलुगा अहीमलखे याजक याला व त्याच्या
बापाच्या सवʧ घराण्यातले जे याजक नोब यथेें होते त्यांना बोलावायला माणसे पाठवली,ं आिण ते
सवʧ राजाकडे आल.े १२ तवे्हां शोलानें म्हटल,े अहीटूबाच्या मलुा, आतां ऐक. तो म्हणाला, माझ्या
प्रभू, मी यथेएं आहे.ं १३आिण शौल त्याला म्हणाला, तंू आिण इशायाचा मलुगा अशा तमु्ही दोघांनी
माझ्यावर िफतरुी केली कीम तंू त्याला भाकर व तरवार िदली आिण त्याच्यासाठीं दवेापाशी िवचारले
यासाठीं की त्यानें आजच्यासारखें माझ्यावर उठून माझ्यासाठी टपून बसावे?ं १४ तवे्हां अहीमलखेानें
राजाला उ˽र दऊेन म्हटल,े तझु्या सवʧ चाकरांमध्यें दावीदासारखा कोण िवश््रवासू आह?ेतो राजाचा
जांवई आहे व एकामती तझु्याजवळ मसलतीला यते असतो व तझु्या घरांत प्रित̌ीत आह.े १५आजच
मी त्याच्यासाठी दवेाला िवचा̝ लागलो काय? असें करणें माझ्यापासून दूर असो; राजाने आपल्या
दासाला िकंवा माझ्या बापाच्या घराण्यातील कोणाला अपराध लावू नय,े कारण या सवाʪतले अिधक
उणें कांहीचं तझु्या दासाला ठाऊक नाही. १६ राजा म्हणाला,अहीमालखेा, तलुा खिचत मलेे पािहज;े
तलुा व तझु्या बापाच्या घराण्यातील सवाʧना मलेे ं पािहज;े १७ मग राजा आपणाजवळ जे िशपाई उभे
होते त्यांना म्हणाला,यहोवाच्या याजकांच्या अंगावर जाऊन त्यांना मारा, कारण त्यांनीही दावीदाचा
प˟ धरला आह;े आिण तो पळाला असें त्यांना कळलें असतां त्यांनी मला कळवले नाही. करंतु
राजाचे चाकर यहोवाच्या याजकांवर तचूुन पडायला आपले हात पढेु करीनात. १८मग राजानें दवगेाला
म्हटले,ं तंू याजकांच्या अंगावर जा. तवे्हां दवगे अदोमी याजकांच्या अंगावर जाऊन तटूुन पडला. आिण
त्या िदवशीं त्यानें तागाचें एफोद नसेलले्या पंचायशीं मनषु्यांना िजवे मारल.े १९आिण त्यानेयंाजकांचें
नोब नगर याचा तरवारीच्या धारेनें केला;पु̕ ष,बायका,बाळकंे व तान्हीं गरेुं , गाढवें व मेढंरे ही त्यानें
तरवारीच्या धारेने ं िजवे मारली. २०तवे्हां अहीटूबाचा मलुगा अहीमलखे याचा अब्याथार नांवाचा एक
मलुगा सटूुन दावीदाकडे पळून गलेा. २१आिणशौलानें यहोवाच्या याजकांना िजवे मारलें हे ं अब्याथाराने
दावीदाला कळवले.ं २२तवे्हां दावीदानें अब्याथाराला म्हटल,ेदवगे अदोमी यथेें होता त्यािदवशी मला
समजलें की,तो शौलाला खिचत सांगले. मी तझु्या बापाच्या घराण्याच्या सवʧ मनषु्यांस मरणाते कारण
झाले.ं २३माझ्यापाशीं राहा,िभऊ नको; कारण जो मला िजवे मारायला पाहतो तोच तलुा िजवें मारायला
पाहतो, पण माझ्याजवळ तझुें र˟ण होईल.

२३
१तवे्हां कोणीं दावीदाला सांिगतलें की,ं पाहा,पिल̌ी कईल्याशीं लठतात व खळी लटुतात. २ म्हणून

दावीदानें यहोवाला िवचारले,ं तो म्हणाला, मी जाऊन त्या पिलष्̧ांना मा̝न कईल्याचें तारण कर.
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३ तवे्हां दावीदाच्या माणसांनी म्दटल,े पाहा आम्हाला यथेें यहूदांत भय आह,े आिम म्ही कईल्यांकडे
पिल̌ांच्या सनै्यावर गलेो तर तें िकरीतरी अिधक होईल! ४मग दावीदाने आणकी यहोवाला िवचारल,े
आिण यहोवाने उ˽र दऊेन म्हटले,ं उठून खाली कईल्याकडे जा,कारण मी पिलष्̧ांस तझु्या हाती
दईेन. ५ मग दावीद व त्याची माणसें कईला यथेें जाऊन पिलष्̧ांशी लझली, आिण त्यांनी त्यांची
गरेुढोरें नलेी, व मो̨ा वधानें त्यांना मारले;ं असें दावीदानें कईलांकरास तारले.ं ६आिण असें झालें
की,ं अहीमलखेाचा मलुगा अब्याथार दावीदाकडे कईला यथेें पळून ला तवे्हां त्यानें आपल्या हातीं
एफोद आणले.ं ७आिण दावीद कईल्याला गलेा असें कोणी सांिगतले;ं तवे्हां शौल म्हणाला, दवेाने
त्.ला माझ्या हातीं िदलें आह,े कारण वशेीच्या व अडसराच्या नगरात िश̝न तो कोडंला गलेा आह.े
८ मग कईल्याकडे उतरावें आिण दावीदाला व त्याच्या माणसांना वढेा घालावा म्हणून शौलानें सवʧ
लोकांना लढाईला बोलावले.ं ९आिणआपल्यावर शौल वाईटयोजीत आहे हें दािवदाला कळले,ं म्हणून
तोअब्याथार याजकाला म्हणाला,अफोद इकडे आण. १०मग दावीद म्हणाला, हे यहोवा, इस्त्राएलाच्या
दवेा, शौल माझ्यामळंेु नगराचा नाश करायला कईल्यावर यऊे पाहतआहे अमें तजु्या लवेकानें खिचत
ऐकले आह;े ११तर कईलावर मला शौलाच्या हातीं दतेील काय? तझु्या सवेकानें ऐकल्याप्रमाणें शौल
खालीं यईेल काय? हे यहोवा, इस्त्राएलाच्या दवेा, मी तलुा िवनती करतो,ं हें तंू आपल्या सवेकाला सांग.
आिण यहोवा, बोलला, तो खालीं यईेल. १२ मग दावीद म्हणाला, कईलावर मला व माझ्या माणसांना
शौलाच्या हातीं दतेील ? आिण यहोवा बोलला, ते तलुा त्याच्या हाती दतेील. १३मग दावीद व त्याची
माणसें उठून कईल्यांतून िनघून गलेी; ती समुारे सहाशे माणसे होती. आिण त्यांना जथेें जायला िमळालं
य्थें ती गलेी; तवे्हां दावीद कइल्यातून पळाला असें शौलाला कोणी सांिगतले,ं आिण त्यानें ितकडे
जायचें सोडले.ं १४आिण दावीद रानातील गडांमध्यें राहंू लागला, तो जीफ रानात डोगंराळ प्रदशेांत राहंू
लागला.च आिम िनत्य त्याचा शोध करीत गलेा, परंतु दवेाने ं त्याला त्याच्या हाती िदले नाही. १५आिण
आपला जीव घ्यालला शोल िनघाला आहे असें दावीदाने पािहले,ं आिण दावीद जीफ रानातीलं एका
झाडीतं होता; १६आिण शौलाचा मलुगा योनाथान उठून झाडीत दावीदाकडे गलेा, आिण त्याने त्याचा
हात दवेाच्याठायी सबळ केला; १७आिण तो त्याला म्हणाला, िभऊ नको, कारण माझा बाप शौल
याच्या हाती लागणार नाहीसं, तंू तर इस्त्राएलावर राजा होशील, आिण तझु्याजवळ मीच पिहला होईन,
हें माझा बाप शौलिह जाणतो. १८ तवे्हां त्या दोघांनी यहोवाच्यासमोर करार केला.मग दावीद झाडीत
रािहला व योनाथान आपल्या घरीं गलेा. १९आिण जीफी लोक शौलाकडे िगबा यथेें यऊेन म्हणाल,े
यशीमोनाच्या दि˟णकेडे, हकीला डोगंरातील झाडीतं,गडांमध्यें दावीदआम्हापांशी लपून रािहलाआहे
की नाही? २०तर आतां हे राजा, खाली यणे्याच्या आपल्या सवʧ मनोरथप्रमाणें खाली ये,ं म्हणजे त्याला
राजाच्या हातीं दणेे ं हे ं आमचें काम . २१ तवे्हां शौल म्हणाला, तमु्ही यहोवापासून आशीवाʧद पावललेे
व्हा, कारण तमु्हीं माझ्यावर दया केली आह.े २२ मी तमु्हाला िवनंती करतो,तमु्ही जा,आणखी मन
लावून त्याचे पाऊल उमटण्याचे िठकाण कोठंे आहे आिण तेथंे त्याला कोणीं पािहल,े याची मािहती
काढून पाहा, कारण तो फार चतरुाईनें वागतो, असें मला शांिगतले आह.े २३ तर जथेे तो लपून राहतो
त्या सवʧ लपण्याच्या जागा पाहून त्यांची खात्री क̝न घ्या, मग खरें वतʧमान घऊेन माझ्याकडे परत
या;मग मी तमु्हाबरोबर जाईन, आिण असे होईल की तो मलुखात असलातर मी त्याला यहूदाच्या
सरेव हजारांहून हडुकून काढीन. २४ मग तें उठल,े आिण शौलापढेुं जीफाकडे गले;े परंतु दावीद व
त्याची माणसें यशीमोनाच्या हि˟णकेडे मावोनाच्या रानांत, अराबात होती. २५आिण शऔल व त्याची
माणसें त्याचा शोध करायला आली.ं हें कोणी दावीदाला सांिगतलें म्हणून तो खडकाव̝न उत̝न
मावोनाच्या रानांत रािहला, हें ऐकून शौल मावोनाच्या रानांत दावीदाच्यामागें लागला. २६आिण शौल
डोगंराच्या एका सबाजूनें चालला, आिण दावीद व त्याची माणसें डोगंराच्या दसुर्या बाजूनें चालली,
आिण दावीदानें शौलौपासून पळायला घाई केली, कारण शौल व त्याची माणसें दावीदाला व त्याच्या
मासँांना धरायला घरेीत होती. २७ परंतु दूत शौलाकडे यऊेन म्हणाला, कवकर य,े कारण पिलष्̧ांनी
दशेावर घाला घातला आह.े २८तवे्हां शौल दावीदाचा पाठलाग सोडून पिलष्̧ावर चाल क̝न गलेा;
याकिरतां त्या जागचेे नाव सलेा हम्मालकोथ 9 म्हज,ेिनसटून जाण्याचा खडक) असें पडले.ं २९ मग
दावीद तथूेन वर जाऊन एन गदेीच्यागडांमध्यें रािहला.
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१आिण असें जालें की शौलपिलष्̧ांचा पाठलाग सोडून माघारा आल्यावर त्याला कोणी सांिगकले
की, दावीद एन गदेीच्या रानात आह.े २तवे्हां शौल क्व इस्त्राएलांतून िनवडलले्या तीन हजार मनषु्यांस
घऊेन रानबकर्यांच्या खडकावर दावीदाचा व थ्याच्या मनषु्यांचा शोध करायला गलेा. ३आिण तो
मेढंवा̩ाजवळ रस्त्यावर आला, तथेें एक गहुा होती, ितच्यात शौलआपले पाय झाकायला गलेा,
आिण दावीद व त्यची माणसें त्या गहुचे्या एगदी आतल्या भांगात बसली होती. ४ तवे्हा दावीदाच्या
माणसांनी त्याला म्हटल,े यहोवाने तलुा सांिगतले की, पाहा,मी तजुा शतू्र तझु्या हाती दईेन, आिण तलुा
जसे बरे िदसले तसे तू त्याचे करशील; तो हा िदवस पाहा. मग दावीदानें उठून शौलाच्या वस्त्राचा
काठ हळूच कापून घतेला. ५ त्यानंतर असें झाले की, दावीदाचे मन त्याला टोचू लागल,े कारण त्याने
शौलाचें वश्त्र कापून घतेले होत.े ६आिण त्यानें आपल्या माणसांस म्हटल,े मी आपल्या धन्यावर,
यहोवाच्या अिभिष˞ावर आपला हात टाकावा, अशी गो̌ यहोवानें माझ्याकडून घडंू दऊे नय,े कारण
तो यहोवाचा अिभिष˞ आह.े ७असें बोलून दावीदानें आपल्या माणसांना दबावून त्यांना शौलावर
उठंू िदले नाही, मग शौल उठून गहुतूेन िनघून वाटनेे ं चालला. ८ नतर दावीदिह उठून गहुतूेन िनघाला,
आिण शौलाच्या पाठईमागून हाक मा̝न बोलला, हे माझ्या प्रभू राजा. तवे्हां शौलानें आपल्यामागें
वळून पािहल,े आिण दावीद आपले तोडं भूमीस लावून नमला, ९मग दावीदानें शौलाला म्हटल,े पाहा;
दावीद तझुे वाईट करायला पाहतो, असें जे लोकांच,े बोलणे ते तंून कशाला ऐकतोस? १०पाहा,आज तंू
आफल्या डोळ्यंनीं पािहलें की यहोवाने गहुते आज तलुा माझ्याहाती िदले होते,ंआिण तलुा िजवे मारावें
असें कोणी मला सांिगतल,े पण मी तलुा सोडून िदल,े आिण मी बोललो, मी आपला हात माझ्या प्रभूवर
टाकणार नाही, कारण तो यहोवाचा अिभिष˞ आह.े ११आणखी , माझ्या बापा, पाहा, माझ्या हातात
तझु्या वस्त्राचा कांठ पाहा, कारण मीम तझु्या वस्त्राचा कांठ कापला आिण तलुा िजवे मारले नाही,
याव̝न माझ्याठायी दु̌ ाई िकंवा िफथरुी नाही,आिण जरी तंू माझा जीव घ्यायला टपून बसतोस तरी मी
तझु्यािवरीध्द पाप केले नाही याची खात्री क̝न पाहा. १२माझ्यामध्यें व तझु्यामध्यें यहोवा न्याय करो;
माझा सूड यहोवा तझु्यावर उगवो, परंतु माझा हात तझु्यावर पडणार नाही १३ दु̌ ापासून दु̌ ाई िनघते
अशी परुातन लोकांची म्हण आह,े परंतु माझा तझु्यावर पडणार नाही. १४कोणाच्यामागें इस्त्राएलाचा
राजा िनघून आला?तंू कोणच्या पाठीस लागतोस? मलेले्या कुत्र्याच्यामागें काय? १५ यास्तव सहोवा
न्यायाईश होईन माझ्यामध्यें व तझु्यामध्यें न्याय करो, हें पाहून तो माझा वाद करो, आिण तझु्या हातून
मला सोडवो. १६आिणअसे झालें की, दावीदाने शौलाशी हे शब्द लबोलणें सपेवळ्यावर शौल म्ङणाला,
माझ्या मलुा दावीदा,ही तझुी वाणी आहे काय?मग शौल गळा काढून रडला, १७आिण तो दावीदाला
म्हणाला, माझ्यापे˟ ां तू अिधक न्यायी आहसे, कारण तंू माझें बरे केल,े आहसे, परंतु मी तझुे वाईट
केले आह.े १८आिण तंू माझ्याशी चांगले वतʧन करतोस हें तंू आज उघड केले आह.े कारण यहोवाने
मला तझु्या हाती िदलें होतें तवे्हां तंू मला िजवे मारले नाही. १९कोमा माणसाला त्याचा वरैी सांपडला
तर तो त्ला चांगल्या रीतीने वाटसे लवेील काय? तर तंू आज जें माझे बरें केलें त्याब˿ल यहोवा तलुा
उ˽म प्रितफळ दवेो. २०आिण आतां पाहा, मी जाणतों की तंू खिचत राजा होशील, आिण इस्त्राएलांचें
राज्य तझु्या हाती स्थािपत होईल. २१ म्हणून आतां तंू माझ्याशी यहोवाची शपथ वाहा की, तंू माझ्यामागे
माझे संतान नाहीसें करणार नाहीस, आिण माझ्या बापाच्या कुळांतून माझे नाव न̌ क̝न टाकणार
नाहीस. २२तवे्हां दावीदानें शौलाशी शपथ वािहली. मग शौल घरीं गलेा,आिण दावीद व त्याचीं माणसें
गडांत चढून गलेी.ं

२५
१आिण शमवुले मरण पावला तवे्हां सवʧ इस्त्राएल लोकांनी एकत्र जमून त्याच्यासाठी शोक केला,

आिण त्यांनी त्याला रामा य़थेे ं त्याच्या घरांत परुल.े आिण दावीद उठून खाली पारान रानांत गलेा. २आिण
मावोनांत एक माणूस होता त्याची मालम˽ा पम ेर्ल यथेें होती; तो माणूस फार मोठा होता; त्याची तीन
हजार मेढंरें व एक हजार बकरी होती; आिण तो आपली मेढंरें कम ेर्लांत कातरीत होता. ३ त्यापु̕ षाचे
नाव नाबाल व त्याच्या बायकोचें नाव अबीगईल होते;ं बायको तर बधु्दीने चांगली व सुंहर ̝पाती
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होती, परंतु पु̝ ष कठोर व करणीने दु̌ होता; तो कालबेाच्या कुळातला होता. ४आिण नाबाल आपली
मेढंरे कातरीत आहे असें दावीदानें रानात ऐकले.ं ५मग दावीदानें दहा त̕णास पाठवले आिण दावीद
त्या त̕णास म्हणाला, कमेर्ल यथेे जा व व नाबालाकडे जाऊन माझ्या नांवाने त्याला सलाम करा.
६आिण त्या सखुी िजवाला असें म्हणा, तलुा शांती असो.व तझु्या घराला शांित असो,आिण जे कांही
तझुे आहते्या अवघ्याला शांित असो. ७ तझु्याकडे कातरणारे आहते असें मीं आतां ऐकले.ं आतांच
तझुे मेढंके आम्हाजवळ होते त्यांना आम्ही उपद्रव केला नाही, आिण िजतके िदवसते कम ेर्लात होते
िततके िहवस त्यांचे कांही हरवले नाही. ८ तंू आपल्या त̕णांस िवचार,म्हणजे ते तलुा सांगितल; तर या
त̕णांवर तझुी कीदृ̌ ी व्हावी ,कारमआम्ही चांगल्या िदवशी आलो;ं ९मी तलुा िवनंती करतो,ंजें कांहीं
तझु्या हाताझी यईेल तें तंू तझु्या दासांना व तझुा मलुगा दावीद याला द.े मग दावीदाचे त̕ण यऊेन या
सवʧ शब्दांप्रमाणे दावीदाच्या नांवानें नाबालाशी बोलून उगचे रािहल.े १० तवे्हां नाबालाच्या चाकरांना
उ˽र दऊेन म्हटले,ं दावीद कोमआह?े इशायाचा मलुगा कोण? जे एकेकआपापल्या धन्यापासून सचूुन
पळतात असे पषु्कळ चाकर या िदवसांत आहते. ११ माझी भाकर व माझे पाणी व माझ्या मारलले्या
पशंूचे मांसजें मी आपल्या मेढंरे कातरणार्यासाठीं तयार केलें ते ं घऊेन,जी माणसें कोठून आली आहते
हें माला मािहत नाहीं अशांना मी ̂ावें काय? १२ मग दावीदाचे त̕ण आपल्या वाटनेे ं परत गले,े
आिण माघारे यऊेन त्यांनी ̑ाप्रमाणें सवʧ बोलणें त्याला सांिगतले.ं १३तवे्हां दावीद आपल्या माणसांना
म्हणाला, तमु्ही आपापली तरवार कंबरेस बांधा. मग प्रत्यकेाने आपापली तरवार कंबरेस बांधली,
दावीदानेिंह आपली तरवार कंबरेस बांधली, आिण दावीदाच्यामागें समुारें चारशें मनषु्यें वर गलेी,
आिण दोनशें मनषु्यें सामानाजवळ रािहली. १४आिण नाबालाची बायको अबीगईल िहला चाकरातीलं
एकानें सांिगतले,ं पाहा, दावीदानें रानातून आमच्या धन्याला सलाम सांगाबला दूत पाठवल,े परंतु तो
त्यांच्या अंगावर गलेा. १५पण ती मनषु्यें आम्हांशी फार चांगली वागली; त्यांनी आम्हाला कांही उपद्रव
केला नाही; िजतके िदवस आम्ही रानांत त्याच्याबरोबर वागलो िततके िदवस आमचे कांही हरवले
नाही. १६आम्ही त्याच्याजवळ मेढंरे राखीत होतो िततके िदवस ती आम्हांला रात्रिदवस तटबंदीसारखी
होती.ं १७ तर आतां तंू काय करणार हें समजून िवचार कर, कारण आमच्या धन्यावर व त्याच्या सवʧ
घरावर वाईट यणे्याचें ठरलें आह;े कारण त्याच्याशीं कोणाच्यानें बोलवत नाही एवढा तो वाईट आह.े
१८आिण अबीगईलनेें घाई क̝न दोनशें भाकरी व द्रा˟ारसाचे दोन घडभधुले व पांच तय़ार केललेीं
मेढंरे व पांच मापें हरुडा व िखसिमसाचे शंभर घड व अिजराच्या दोनशें ढेपा हीं घतेली वगांढवावर
घातली.ं १९आिण ितनें आपल्या चाकरांना म्हटले,ं माझ्यापढेुं चला,पाहा, मी तमुच्यामागून यतेे,ं परंतु
ितनें आपला नवरा नाबाल याला कांही सांिगतलें नाही. २०आिण असे झाले की, ती आपल्या गाढवावर
बसून डोगंराच्या कडेनें जात असतां पाहा, दावीद व त्याची माणसें ितच्याकडे यते होती आिण त्यांना
ती भटेली. २१आिण दावीदानें म्हटलें होतें की, रानात त्यांचे जे होते त्या सवाʧतलें हरवले नाही, असे
मी त्यांचे राखले ते व्यथʧ गलेे;ं आिण माझ्याशीं बर्याचे वाईट परत केले आह.े २२जें कांही त्याचें आहे
त्या सवाʧतून एकिह मलुगा जर मी सकाळ उजाडेपयʧत राहू िदला तर तसें वत्यापे˟ ां अिधकिह दवे
दावीदाला करो. २३आिणअबीगईलनेें दावीदाला पािहलें तवे्हां ती लवकर गाढवाव̝म उतरली,आिण
दावीदापढेुं उपडंे पडून ितनें भूमीकडे नमन केल,े २४आिण ितनें त्याच्या पायां पडून म्हटल,े माझ्या रʧभू,
अन्याय माझ्याकडे, माझ्याकडेच असावा, आिण मी तलुा िवनंती करते,ं तझु्या दासीला तझु्या कानीं
बोलंू द,ेआिण तंूआपल्या दासीचे शब्द ऐक. २५मी तलुा िवनंती करत,ेमाझ्या प्रभूनें या वाईट माणसाला,
नाबालालाल, मानंू नय,ेकारण जसते्याचे नाव तसातो आह,े त्याचें नांव नाबाल (म्हणजे मूखʧ)असें आह,े
आिण त्याच्याठायी मूखʧपण आह;ेपरंतु माझ्या प्रऊचे त̕ण मनषु्य,जे तंू पाठवल,े त्यांना मी तझु्या
दासीनें पािहलें नाही. २६ तर आतां माझ्या प्रभू, यहोवा िजवंत आहे आिण तझुा जीव िजवंत आह,े
आिण र˞ पाडण्याच्या जोषापासून व आपल्या हातानें सूड घणे्यापासून यहोवानें तलुा आवरलें आह.े
तर आतां जे तझुे शतू्र व जे माझ्या प्रभूचें वाईट करायला पाहतात ते नाबालासारखे होवोत. २७आिण
आतां ही जी भटे तझु्या जासीनें माझ्या प्रभूकडे आणलीआहे ती माझ्या प्रभूच्यामागून चालणार्या त̕ण
मनषु्यांना ̂ावी. २८मी तलुा िवनंती करते,ं तू आपल्या दासीच्या अपराधाची ˟मा कर;कारण माझा प्रभु
यहोवाच्या लढाया लढतो,आिण तझु्याठाय़ी तझु्या सवʧ िदवसांत वाईट सांपडणार नाही; म्हणून यहोवा
माझ्या प्रभूचें घर खरोखर िस्थर करील. २९आिण जरी मनषु्य उठून तझु्या पाठीस लागला व तझुा जीव
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घ्यायला पाहत असला तरी माझ्या प्रभूचा जीव यहोवा तझुा दवे याच्याजवळ िजवाच्या गांठो̩ात
बांधललेा राहील, आणइ, जसे गोफणीच्या खोलग्यातून फेकतात तसे तझु्या शतंू्रचे जीव तो गोफणीतून
फेकून दईेल. ३०आिणअसें होईल की,यहोवानें तझु्यािवषयी जें चांगले सांिगतलेंआहे ते सवʧ तो माझ्या
प्रभूचें क̝न तलुा इस्त्राएलाचा अिधकारी नमेील, ३१तवे्हां माझ्या प्रभूनें िवनाकारण र˞ पाडलें व सूड
घतेला ̑ाब˿ल खदे तलुा होणार नाही, िकंवा मनाचा संताप माझ्या प्रभूला होणार नाही.ं आिण यहोवा
माझ्या प्रभूचें बरें करील तवे्हां तंू आपल्या दासीचें स्मरण कर. ३२तवे्हां दावीद अबीगईललेा म्हणाला,
यहोवा, इस्त्राएलाचा दवे, ज्यानें तलुा आज मला भटेायला पाठवले,ं तो धन्यिव्दत असो. ३३आिण तझुा
बोध आशीवाʧिदत होवो; आिण आज र˞ पाडण्याच्या दोषापासून व आपल्या हातानें सूड घणे्यापासून
मला िजनें अजवलें ती तंू आशीवाʧिदत हो. ३४कारण तझुे वाईट मी करणार होतों ते ं ज्यानेमंला क̝ं िदलें
नाहीं तो यहोवा, इस्त्राएलाचा दवे िजवंत आह;ेजर तंू मला भटेायला लवकर आली नसरीस तर खिचत
नाबालाचा एक मलुगा दखेील सकाळ उजाडेपयʧत रािहला नसता. ३५मग जें ितनें दादीदासाठीं आणले
होतें ते त्यानें ितच्या हातबन घतेलें वितला म्हटल,े तंू आपल्या घरीं शांतीनें जा, पाहा, मीं तझुी वाणी
एकली आहे आिण तलुा मान्य केलें आह.े ३६ मग अबगईल नाबालाकडे आली, आिण पाहा, त्यानें
आपल्या घरीं राजाच्या मजेवाणीसारखी माजवाणी केली आह.े तवे्हां नाबालाचें ह्रदय त्याच्या आंत
संतु̌ होते,ं कारण तो म̂ िपऊन फार मस्त झाला होता,म्हणून ितनें पहाट उजाडेपयʧत त्याला अिधक
उणें कांहीच सांिगतले नाही. ३७आिण असें झाले का, सकाळी नाबालाचा कैफ उतरळ्यावर त्याच्या
बायकोनों या गो̌ी त्याला सांिगतल्या तवे्हां त्याचे ह्रदय त्याच्या आंत मलेें व तो दगडासारखा झाला.
३८आिण असें झाले की समुारें दहा िदवसानंतर यहोवाने नाबालाला मारलें व तो मलेा. ३९आिण नाबाल
मलेा असें दावीदानें ऐकले तवे्हां तो म्हणाला, ज्यानें माझ्या अपमानाचा सूड नाबालावर उगवला आहे
आिण ज्यानें आपल्या सवेकाला वाईट करण्यापासून आव̝न धरले,ं तो यहोवा धन्यवाद्त असो.
यहोवाने नाबालाची दु̌ ाई त्याच्याच मस्तकावर परत घातली आह.े मग दावीदानें अबीगईलकेडे यदूेत
पाठवून ितला आपली बायको करण्यािवषयीची गो̌ काठली. ४०आिण दावीदाते चाकर कमʧलास
अबीगईलकेडे यऊेन ितला म्हणाल,ेदावीदाने,ं तंू त्याची बायको व्हावें म्हणून आम्हांला तपझ्याकडे
पाठवले आह.े ४१तवे्हां ती उठूनन भूमीकडे लवून नमली व म्हणाली, पाहा, तझुी दासी माझ्या प्रभूच्या
चाकरांचे पाय धवुायला चाकरीण असावी. ४२ मग अबीगईल घाई क̝न उठली, व गाढवावरबसून
िनघाली, आिण ितच्या पांच सख्या ितच्मागे गले्या; आिण ती दावीदाच्या दूतांच्यामागून गलेी, आिण
त्याची बायको झाली. ४३आिण दावीदानें इज्रलेकरीण अहीनवाम िहलािह बायको क̝न घतेले;ं त्या
दोघीिह त्याच्या बायका झाल्या. ४४शौलानें तर आपली मलुगी मीखल,दावीदाची बायको,ग̈ीमांतील
लइशाचा मलुगा पालती याला िदली होती.

२६
१आिण जीफी लोक शौलाकडे िगबा यथेें यऊेन म्ङाल,े य़शीमोनासमोर हकीला डोगंरात दावीद

लपला आहे कीं नाही? २ नवे्हां शौल उठला, व आपल्याबरोबर इस्त्राएलाच्या तीन हजार िनवडलले्या
माणसांना घऊेन दावीदाचा शोध करायला डीफ रानांत गलेा. ३ आिण शौलानें यशीमोनासमोरील
मागाʧजवळ हकीला डोगंरावर तळ िदला; तवे्हां दावीद रानांत राहत होता, आिण त्यानें पािहलें की
आपला पाठलाग करायला शौल रानातआलाआह.े ४ म्हणून दावीदानें हरे पाठवल,ेआिण सौल खिचत
आला आहे असें त्याला समजले.ं ५मग दावीद उठून शौलानें तळ िदला होता त्या िठकाणावर आला,
आिण जथेें शौल व त्याचा सनेापित, नरेाचामलुगा अबनरे हे िनजले होते ते ं िठकाण दावीदानें पािहले;ं
शौल तर छावणीत िनजला होता,व त्याच्यासभोवतीं लोकांनीं तळ िदलाहोता. ६तवे्हां अहीमलखे िह˽ी
व स̝वचेा मलुगा अबीशय, यवाबाचा भाऊ यांना दावीदाने उ˽र दऊेन म्हटले,ं छावणीत शौलाकडे
खाली माझ्याबरोबर कोण यईेल? तवे्हां अबीशब म्हणाला, मी तझु्याबरोबर खाली यईेन. ७मग दावीद
व अबीशय रात्रीं लोकांजवळ गले,े आिण पाहा, शौल छावणीत िनजला आहे व त्याचा भाला त्याच्या
उशाजवळ भूमीत रोवललेा व त्याच्यासभोवतीं अबनरे व लोक िनजललेे आहते. ८ तवे्हां अबीशय
दावीदाला म्हणाला, आज दवेानें तझुा शत्रु तझु्या हातीं िदला आह,े तर आतां मी तलुा िवनंती करतो,
मला भाल्यानें एकदांच घाव मा̝न त्याला भूमीवर ठार क̝ं द,े मी त्याला दसुर्यानें मारणार नाही.ं ९पण
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दावीद अबीशयाला म्हणाला, त्याला वधंू नको, कारण कोण आपला हात यहोवाच्या अिभिष˞ावर
टािकल, आिण िनदोर्ष राहील? १०आिण दावीद म्हणाला, यहोवा िजवंत आह;ेयहोवा त्याला मारील,
िकंवा त्याचा मरण्याचा िदवस यईेल,िकंवा तो खाली लढाईत जाऊन न̌ होईल. ११ मी आपला हात
यहोवाच्या अिभिष˞ावर टाकावा असें यहोवानें माझ्याकडून घडंू दऊे नय;ेपरंतु आतां मी तलुा िवनंती
करतो की, तू त्याच्या उशाटवळ भाला व पाण्याचा चंबू घ;े मग आपण जाऊं. १२ तवे्हां शौलाच्या
उशाजवळून भाला व पाण्याचा चंबू हे दावीदानें घतेल,े मग कोणाला न िदसतां, कोणाला न कळतां,
कोणी जागा न होतां, हे िनघून गले,े कारण ते सवʧ झोपते होत;े कारण यहोवाकडून त्याच्यांवर गाढ
झोप पडली होती. १३ नंतर दावीद पलीकडे डोगंराच्या िशखरावर जाऊन दूर ऊभा रािहला, आिण
त्याच्यांमध्ये मोठे अंतर होत;े १४तवे्हां दावीदानें लोकांना व नरेाचा मलुगा अबनरे याला हाक मारली,
तो म्हणाला, अबनरेा, तंू उ˽र करीत नाहीस काय? तवे्हां अबनरेानें उ˽र दऊेन म्हटले,ं राजाला हाक
मारणारा असा तंू कोण आहसे? १५मग दावीद अबनरेाला म्हणाला, तंू वीर पु̕ ष नाहीस काय/ आिण
इस्त्राएलांत तझु्यासारखा कोण आह?े तर तंू आपला प्रभु राजा याच्यावर पहारा कां केला नाही? कारण
लोकांतला कोणीएक तझुा प्रभु राजा याचा घात करायला आला होता. १६ ही जी गो̌ तंू केली ती
बरी नाही; यहोवा िजवंत आह,ेतमु्ही आपला प्रभ,ु यहोवाचा अिभिष˞ याला राखले नाही म्ङणून तमु्ही
मरायला योग्य आहां. तर आतां पाहा, राजाचा भाला व पाणअयाचा चंबू त्याच्य उरापाशी होता तो
कोठे आह?े १७ तवे्हां शौल दावीदाची वाणी ओळखून म्हणाला, माझ्या मलुा जावीदा, ही तझुी वाणी
आहे काय़? दावीद म्हणाला, माझ्या प्रभू राजा, ही माझी वाणी आह.े १८आिण तो म्हणाला, माझा प्रभु
आपल्या दासाच्या पाठीस कां लागला आह?े मी तर काय केलें आह?े माझ्या हती काय वाईट आह?े
१९तर आतां मी तलुा िवनंती करतो,ं माझ्या प्रभु राजानें आपल्या दासाचें बोलणे ऐकावे:ं ,होवानें तलुा
माझ्यावर चतेवलें असलें तर त्यानें अपʧण मान्य कराव,े परंतु मनषु्याच्या संतानांनी चतेवले असले
,तर ती यहोवाच्यासमोर शािपत होवोत; कारण आज मला यहोवाच्या वतनांत वांटा िमळू नये म्हणून
त्यांनी मला बाहरे लावून म्हटलें की,ं जा, अन्य दवेांची सवेा कर. २० तर आतां माझें र˞ यहोवाच्या
सम˟तपेासून दूर भूमीवर पडंू नय;े कारण जसा कोणी डोगंरावर िततराची िशकार करतो तसा एक
िपसवचेा शोध करण्यास इस्त्राएलाचा राजा िनघून आला आह.े २१तवे्हां शौल म्हणाला, मी पाप केलें
आह;े माझ्या मलुा, दावीदा , माघारा य;े माझा जीव आज तझु्या दृ̌ ीने ं मोलवान होता म्हणून मी यापढेु
तझुे वाऊट करणार नाही; पाहा, मी मूखʧपणानें वागून फार अपराध केला आह.े २२ मग दावीदाने असे
उ˽र केले की, हे राजा, पाहा, हा भाला,त̕णांतील एकानें इकडे यऊेन तो घ्यावा. २३आिण यहोवा
प्रत्यके माणसाला त्याच्य न्याय व त्याच् िवश््रवासूपण यांप्रमाणे परत करो. कारण आज यहोवानें तलुा
माझ्या हाती िदलें असतां मी आपला हात यहोवाच्या अिभिष˞ावर टाकला नाही. २४आिण पाहा,जसा
तझुा जीव माझ्या दृ̌ ीने ं मोलवान होता तसा माझा जीव यहोवाच्या दृ̌ ीने मोलवान होवो; आिण तो
सवʧ संकटातून सोडवो. २५ तवे्हां शौल दावीदाला म्हणाला, माझ्या मलुा दावीदा, तंू आशीवाʧिदत हो;
तंू मोठी काय ेर् करशील व प्रबल होशील. मग दावीद आपल्या वाटनेे ं गलेा, शौलिह आपल्या िठकाणीं
परत गलेा.

२७
१आिण दावीदआपल्या मनांत म्हणाला,कधीतरी मी शौलाच्या हातून नाश पावने; तर पिलष्̧ांच्या

मलुखात मी पळून जावें यापे˟ ा मला दसुरें कांहीं बरें िदसत नाही; मग शौल इस्त्राएललाच्या अवघ्या
प्रांतांत आणखी माझा शोध करण्यािवषयी िनराश होईल, आिण मी त्याच्या हातातून सटुने. २ मग
दावीद उठला आिण तो व त्याच्याबरोबर असललेी शहाशें माणसें अशी ती मवोखाचा मलुगा अखीश,
हथाचा राजा याच्याकडे गलेी, ३तवे्हां दावीद व त्याची लवʧ माणसे एकेक आपल्या कूबासधु्दां गथांत
आखीशाजवळ रािहली; दावीदाबरोबर त्याच्या दोघी बाबका, ईज्रलीण अहीनवाम व पूवीर् नाबालाची
बायको होती ती कम ेर्लीण अबीगईल̑ा होत्या. ४आिण दावीद गथास पळून गलेा असें कोणी शौलाला
सांिगतले,ं मग त्यानें त्याचा शोध आणखी केला नाही. ५आिण दावीद आखीशाला म्हणाला, तझुी
कृपादृ̌ ी माझ्यावर झाली तर या मलुखातील कोणाएका नगरांत मी तथेे राहावें म्हणून मला जागा द;े
तझु्या दासानें राजधानीत तझु्याजवळ कां राहाव?े ६ तवे्हां आखीशाने त्याला िसकवाग िदल.े यामळेु
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िसकलाग आजपयʧत यहूदाच्या राडांकडे आह.े ७आिण दावीद पिल̌ायाच्या मलुखात रािबला ते
िदवस एक पूणʧ वषʧ व चार मिहने इतके होत.े ८आिण दावीद व त्याचीं माणसें यांनी वर जाऊन गशूरी
व िगजरीव अमालकेी यांच्यांव घाला घातला, कारण ते लोक पूवीर्पासून, तंू शूरास व िमशर दशेास
जात असतोस त्या वाटवेरल्या प्रांतात राहणारे होत.े ९आिण दावीदानें त्या प्रांतातला मारल,ेआिण पु̕ ष
िकंवा स्त्री िजवंत ठेवलें नाही; मग मेढंरेव गरेु व गाढवे व उंटव वस्त्रें ही घऊेन तो आखीशाकडे परत
आला. १०तवे्हांआखीश म्हणाला,आज तंू कोणावर घाला घातलास? दावीद म्हणाला,यहूदाच्या दि˟ण
प्रदशेावर व यरहमलेी यांच्या दि˟ण प्रदशेावर व केनी यांच्या दि˟ण प्रदशेावर. ११आिण दावीदानें
गथाकडे वतʧमान आणायला पु̕ ष िकंवा स्त्री जवंुत ठेवली नािह. त्याने म्हठल,े त्यांना िजंत ठेवलें तर
ते आम्हािवषयी सांगतील व म्हणतील की, दावादाने असे असें केले आह,े आिण तो पिलष्̧ांच्या
मलुखांत रािहला तवे्हापासून त्याची चाल अशीच दोती. १२आिणआखीशाने दावीदावर भरवसा ठेवून
म्हठल,े त्यानें आपल्या इस्त्राएली लोकांकडून आपणाला अगदी तचु्छ मानवून घतेलें आह,े म्हणून तो
सवʧकाल माझा चाकर होईल.

२८
१आिण त्या िदवसात असें झालें की,पिलष्̧ांनी आपली सनै्ये इस्त्राएलाशीं लढायला,ळढाईसाठीं

एकत्र केली, तवे्हां आखीश दावीदाला म्हणाला,तलुा आिण तझु्या मनषु्यांना लढाईस माझ्याबरोबर
यायचें हे ं तंू खिचत समज. २ आिण दावीदानें आखीशाला म्हटल,े तझुा दास काय करील हे तंू
खिचत जाणशील,तवे्हां आखीश दावीदाला म्हणाला, यािकतां तलुा मी आपल्या मस्तकाचा रभक
असा कायमचा ठेवीन. ३शमवुले तर मलेा होता व वʧ इस्त्राएलांनी त्याच्यासाठी शोक क̝न त्याला
रामा यथेे ं त्याच्या नगरात परुलें होते.ं आिण भूते ज्यांच्या परीचयाची दोती असल्या लोकांना व जादू
िगरांना शौलानें मळुखातून घालवले होत.ेआिण ४आिण पिलष्̧ांनी एकत्र जमून शूनमेात यऊेन तळ
िदला, आिण शौलानें सवʧ इस्त्राएलांस एकत्र क̝न जमवून िगलबोवा यथेें तळ िदला. ५आिण शौलाने
पिलष्̧ांचे सनै्य पािहलें तवे्हां तो भ्याला व त्याचें ङ्रदय फार घाबरें झाल,े ६आिण शौलाने यहोवाला
िवचारले,ं तवे्हां यहोवानें त्याला स्वप्नाकडून िकंवा ऊरीमाकडून िकंवा भिवष्यवा̂ांकडून उ˽र िदलें
नाही. ७ मग शौल आपल्या चाकरांना म्हणाला, भूत िजच्या पिरचयाचें आहे अशा एका बाईचा शोध
माझ्यासाठी करा, म्हणजे मी ितच्याकडे जाऊन ितच्याजवळ िवचारीन, तवे्हां त्याच्या चाकरांनी त्याला
म्हटल,े पाहा, भूत िजच्या पिरचयाचें आहे अशी एक बाई एनदोर यथेें आह.े ८मग शौलानें वषे पालटून
िनराळीं वस्त्रे अंगात घातली, आिण तो आपणाबरोबरदोन माणसें घऊेन लत्या बाईकडे रात्री गलेा ,
आिण त्याने ितला म्हटल,ेमी तलुा सांगने त्ला माझ्यासाठी वर आण. ९तवे्हां ती बाई त्याला म्हणाली,
पाहा, शौलाने काय केले आह,े त्यानें भूते ं ज्यांच्या पिरचयाची आहते अशा माणसांना व जादूिगरांना
दशेातून कसें छेदून टाकलें आहे हे ं तू जाणतोस, तर मी मरावें असे करण्यासाछी तबं कशाला माझ्या
िजवाला पाश घालतोस? १० तवे्हा शौलाने ितच्याशी शपथ वाहून म्हटल,े यहोवा िजवंत आह,े या
गो̌ीव̝न तलुा कांहीं िश˟ा होणारनाही. ११मग त्या बाईने म्हटल,े तझु्यासाठी मी कोणाला वर आणंू?
तवे्हां तो म्हणाला, माझ्यासाठी शमवुलेाला वर आण. १२आिण त्या बाईने शमवुलेाला पािहलें तवे्हां
ती मो̨ाने ओरडली, मग ती बाई शौलाला म्हणाली, तूनं मला कां फसवल/े कारण तंू शौल आहसे,
१३राजा ितला म्हणाला,िभऊ नको, तूकाय पाहतसे? तवे्हां ती बाई शौलाला म्हणाली,मी दवेाला भूमीतून
वर यतेाना पाहते.ं १४ मग तो ितला म्हणाला,तो कोणत्या ̝पाचा आह?े तवे्हां तो शमवुले आहे असें
शौल समजला, आिण तो आपलें तोडं भूमीकडे सववून नमला. १५ मग शमवुले शौलाला म्हणाला, तंू
मला वर आणून कां त्रास िदला आह?े तवे्हां शौलानें उ˽र केल,े मी फार संकटात पडलो आह,े कारण
पिल̌ी माझ्याशी लढाई ककरीतआहते,आिण दवे मला सोडून गलेाआहेआिण तो भिवष्यवा̂ाकडून
िकंवा स्वप्नाकडून मला उ˽र दते नाही; मी काय करावे हतूे मला कळवावें म्हणून मी तलुा बोलावले
आह.े १६ तवे्हां शमवुले म्हणाला, यहोवा तलुा सोडून गलेा आहे व तझुा िवरोधी झाला आह,े तर
तंू कशाला मला िवचारतोस? १७जसें यहोवानें माझ्याकडून तलुा सांिगतले तसें त्याने तझुे केले आह,े
यहोवाने तझु्या हातातून राज्य फाडून घतेले काढले आह,ेआिण तझुा शजेारी दावीद याला तें िदलें आह.े
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१८कारण तंू यहोवाची वाणी मानली नाही,आिण त्याचा तीव्र क्रोध अमालकेावर घातला मनाही, म्हणून
आज यहोवानें तझुे असें केले आह.े १९आिण यहोवा आस्त्राएलास तझु्याबरोबर पिलष्̧ांच्या हाती
दईेल, उ̂ां तंू तझु्या मलुांसधु्दां माझ्याजवळ असशील. यहोवा इस्त्राएलाचें सनै्य पिलष्̧ांच्या हातीं
दईेल. २० तवे्हां शमवुलेाच्या शब्दांमळेु शौल लागलाच आपल्या सवʧ अंगाने भूमीवर उपडा पडला,
आिण फार भयभीय झाला, व त्याच्यांत कांहीं शि˞ रािहली नाही. कारण सारा िदवस आिण सारी
रात्र त्यानें कांही भाकर खा̈ी नव्हती. २१मग त्या बाईने शौलाकडे यऊेन,तो फार घाबरला आहे असें
पाहून त्याला म्हटल,े पाहा, तझु्या दासीनें तझुी वाणी ऐकली आहे आिण मी आपला जीव आपल्या
मठुीत ध̝न तंू माझ्याशी जे शब्द बोललास ते ऐकले आहते. २२तर आतां मी तलुा िवनंती करत,े तंू िह
आपल्. दासीचा शब्द ऐक , आिण मला तझु्यापढेुं भाकरीचा तकुडा ठेवंू द;े तो तंू खा, यासाठीं की, तंू
वाटनेे जाशील तवे्हां तलुा श˞ी असावी. २३परंतु त्यानें नाका̝न म्हटल,े मी खाणार नाही. मग त्याच्या
चाकरांनी व त्या बाईनिेह त्याला आग्रह केला तवे्हां त्यानें त्चा शब्द ऐकला, व तो भूमीन̝न उठून
पलंगावर बसला. २४आिण त्या बाईच्या घरात पु̌ लास̝ं होतें ते ं ितनें मो̨ा घाईने कापल;े आिण
ितनें पीठ घतेलें व तें मळून त्याच्या भाकरी भाजल्या. २५मग ितनें ही शौलापढेु व त्याच्या चाकरांपढेुं
ठेवली आिण तें जवेल;े मग ते इठले आिण त्याच रात्री िनघून गले.े

२९
१मग पिलष्̧ांनीआपली लवʧ सनै्ये अफेक तय़ेें एकत्र जमवली,आिण इस्त्राएली माणसांनी इज्रलेात

एका झर्याजवळ छावणी िदली. २आिण पिलष्̧ांचे सरदार आपापल्या शंभरासधु्दां व हजांरांसधु्दा
पढेु चालल,े आिण त्यांच्या िपछाडीस दावीद व त्याची माणसें आखीशाबरोबर चालली. ३ तवे्हां
पिलष्̧ांचे सरदार बोलल,े हे इब्री यथेें काय करतात? मगआखीश पिलष्̧ांच्या सरदाराना म्हणाला,
इस्त्राएलाचा राजा षौल याचा चाकर दावीद तो हाच आहे की नाही? तो माझ्याजवळ कांही िदवस
िकंवा कांही वष ेर् रािहला आह,ेआिण तो माझ्याकडे िफतला त्या िदवसापासून आजपयʧत त्याच्याकडे
मला काही अपराध सापडला नाही. ४ मग पिलष्̧ांचे सरदार त्याच्यावर फार रागावल;े आिण
पिलष्य्̧ांचे सरदार त्याला म्हणाल,ेजे िठकाण तंू या माणसाला नमूेन िदलें यथेे त्याच्या िठकाणी
त्यानें जावें म्हणून त्याला परत जाण्यास लाव.; त्यानें आमच्याबरोबर लढाईला यऊे नय;े तो आला तर
कदािचत तो लढाईत आमचा िवरोधी होईल; कारण हा आपल्या प्रभूशी कशानें समटे करील बरे? या
मनषु्याच्या िशरांनी की नाही? ५शौलानें हजारांना मारलें व दावीदाने दहा हजारांना मारले असे ते नाचत
व गात ज्याच्यािवषयी एकमकेांना म्हणाले तो हाच दावीद आहे कीं नाही? ६मग आखीशानें दावीदाला
बोलानून त्यीला म्हटले,ं यहोवा िजवंत आह;े तंू सरपणानें वागला आहसे, व माझ्याबरोबर सनै्यात
तझुें बाहरे िनघून जाणें व तझुे ं आंत जणेे माझ्या दृ̌ ीने ं बरे आह,े, आिण तंू माझ्याजवळ आला, त्या
िदवसापासून आजपयʧत तझु्याठायी काहीं वाईट मला सांपजलें नाही, तथािप तंू सरदारांच्या मनास यते
नाहीस. ७तर तू पिलष्यांच्या सरदारांना असंतु̌ क̝ मये म्हणून आतां शांतीनें िनघून परत जा. ८तवे्हां
दावीद आखीशाला म्हणाला, मी आपला धनी राजा याच्या शतू्रशी लढायला यऊे नये असे मी काय
केले आह?ेआिण मी तझु्यापढेुं आलों त्यािदवसापासून आज पयʧततलुा आपल्या दासाच्याठायी काय
सांपडले आह?े ९तोव्हां आखीशाने दावीदाने उ˽रदऊेन म्दटल,े तंू माझ्या दृ̌ ाने ं दवेाच्या दबतासारखा
चांगला आहसे असें मी जाणतो, परंतु ,त्यानें आमच्याबरोबर लढाईला यऊे नये असें पिलष्̧ांचे
सरदार म्ङणाले आहते. १०तर आतां तझु्या धन्याचे जे चाकर तझु्याबरोबर आले आहते त्याच्यांयिहत
तंू पहाटसे ऊठ, आिण तमु्ही पहाटसे उठल्यावर तमु्हांला उजडे झाला म्हणजे जा. ११मग पिलष्यांच्या
दशेांत परत जाण्यास दावीद व त्याचीं माणसें मो̨ा पहाटसे उठली; आिण पिल̌ी वर इज्रले य़थेे
गले.े

३०
१आिण असें झाले की,दावीद व त्याची माणसें ितसर्या िदशीम िसकलागासआली तवे्हा अमालकेी

यांनी दि˟ण प्रदशेावरव िसकलागावर घाला घातला होता, आिण त्यांनीं िसकलाग हाणून अग्नीने
जाळले होते.ं २आिण त्यांतल्या िस्त्रया व त्यांत जे लहान मोठे होते त्या सवाʪना त्यांनी ध̝न नलेें
होत;ेत्यांनी कोणालािह िजवें मारले नव्हत,े पण जे त्यांना घऊेन आपल्या वाटनेे गले.े ३ तर दावीद व
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त्याची माणसें गांवाजवळ आलीं तवे्हां पाहा, तें अग्नीने जाळल.े आह,ेआिण त्याच्या बायका आिण
त्यांचे मलुगे व त्यांच्या मलुी धून नलेले्या आहते अयें त्यांनी पािहले.ं ४तवे्हां दावीद व त्याच्याजवळचे
लोक हले काढून इरके रडले की आणखी रडायला त्यांना श˞ी रािहली नाही. ५आिण दावीदाच्या
दोघी बायका, अहीनवाम इज्रलेीन वपूवीर् नाबाल कम ेर्ली याची बायको होती ती अबीगईल, ̑ा ध̝न
मलेले्या होत्या. ६तवे्हां दावीद मो̨ा संकटात पडला,कारण त्याला धोडंमार करावा असें लोक बोलंू
लागल;े कारण सवʧ माणसांचे जीव आपल्या मलुांसाठी व आपल्या मलुीसंाठी द:ुिखत झाले होत;े परंतु
दावीदानें यहोवा आपला दवे याच्याकडून आपणाला सबल केल.े ७मग दावीद अहीमलखेाचा मलुगा
अब्याथार याजक याला म्हणाला, एफोद माझ्याकडेआण. मगअब्याथारानें एफोद दावीदाकडेआणल.े
८आिण दावीदानें यहोवाला िवचारले,ंतो म्हणाला, जर मी या सनै्याच्या पाठीस लागलो, तर मी त्यांना
आटोपीन काय?आिण त्यानें त्याला उ˽र िदलें कीपाठीस लाग, कारण खिचत तंू त्यांना आटोपशील व
सवाʪना सोडवून घशेील. ९मग दावीद व त्याच्याकडले सहाशे पु̕ ष जाऊन बसोर नदीजवळ पोहचल.े
जे मागें ठेवले होते ते तथेे ं रािहल.े १०तवे्हां दावीद व चारशें माणसें शतू्रच्या पाठीस लागली,कारण दोनशें
माणसें तथेे ं थांबली; ती इतकी थकली होतीं कीं त्यांच्यांने बसोर नदीच्या पिलकडे जाववनेा. ११आिण
रानांत एक िमसरी त्यांना आढळला तवे्हा त्यांनी . त्याला दावीदाकडे आणले.ं मग त्यांनी त्याला
भाकर िदली आिण ती त्यानें खा̈ी, व त्यांनी त्याला पाणी पाजले.ं १२ मग त्यांनी अंिजरांच्या ढेपचेा
तकुडा व द्रा˟ाचे दोन घड त्याला िदल,े मग त्यानें खाल्ल्यावर त्याच्या िजवांत जीव आला, कारण
तीन िदवस व तीन रात्री त्यानें भाकर खा̈ी नव्हती, पाणीिह तो प्.ला नव्हता. १३तवे्हा दावीद त्याला
म्हणाला, तंू कोणाचा? कोठला आहसे? त्याने म्हटल,े मी िमसरी त̕ण एका अमालकेी माणसाचा
ताकर आहे:ं तीन िदवसांमागे मी दखुण्यात पडलों म्हणून माझ्या धन्यानें मला सोडल.े १४आम्ही
करेथी यांच्या दि˟ण प्रदशेावर व यहूदाच्या प्रांतावर व कालबेाच्या हि˟ण प्रदशेावर घाला घातला,
आिण िसकलाग आम्ही अग्नीनें जाळल.े १५ मग दावीद त्याला म्हणाला, तंू मला या टोळीकडे खाली
नशेील काय? त्यानें म्दटले,ं तंू मला िजवे मारणार नाहीस व माझ्या धन्याच्या हातीं मला दणेार नाहीस
अशी दवेाची शपथ माझ्याशी वाहा म्हणजे मी तलुा या टोळीकडे खाली नईेन. १६आिण त्यानें त्यांना
खालीनलेे,ं तवे्हां पाहा, ते लोक अवघ्या भूमीवर पस̝न खात व पीत व तनाचत हते, कारण त्यांनीं
पिलष्याच्या दशेातून व यहू̂ाच्या दशेांतून पषुकळलूट घतेली होती. १७आिण दावीद पहाटपेासून
दसुर्या िदवसाच्या संध्याकाळपयʧत त्यांना मारी, गलेा; आिण त्यांच्यातील चारशें त̕ण माणसें उंटावर
बसून पळाली, त्यांच्यािशवाय त्यांच्यातला कोणीअक सटुला नाही. १८आिण जें सवʧ अमालके्यांनी नलेे
होतें ते दावीदानें आपल्या दोघी बायकासोडवल्या. १९आिण लहान िकंवा मोठा, िकंवामलुगे िकंवा
मलुी, िकंवा लूट, िकंवा जें सवʧ त्यांनी नलेे होतें त्यातलें कांहीच त्यांना उणे पडले नाही; दावीदाने सवʧ
माघारी आणले.ं २०आिण अवघी मेढंरें व गरेुं दावीदानें घतेली; ती त्यां नी इ˽र सामानापढेुं हाकून
म्हटल,े ही दावीदाची लूट आह.े २१ मग जी दोनशें माणसें थकल्यामळेु दावीदाच्या मागे गलेी नाहीत,
ज्यांना त्यानें बसोर नदीपाशी ठेवले होतें त्यांच्याकडे दावीद आला, तवे्हां ती दावीदाला भटेायला
व त्यांच्याबरोबरच्या लोकांना भटेायला िनघाली आिण दावीदाने त्या माणसांजवळ यऊेन त्यांना
कुशलप्रश््रन केला. २२ तवे्हां जीं माणसें दावीदाबरोबर गलेी होती त्यांच्यापकैी जी वाईट व दु̌ होती
ती सवʧ असें म्हणंू लागली की, ही माणसें आम्हाबरोबर आली नाहीत म्हणून जी लूट आम्ही सोडवली
ितच्यातलें कांही आम्ही त्यांना दणेार नाही; प्रत्यकेाला ज्याची त्याची बायकापोरे मात्र दऊंे; मग त्यांनी
ती घईेन िनघूनजावे.ं २३ तवे्हां दावीद म्हणाला, माझ्या भावांनो, जें यहोवाने िदलें आम्हांला िदले आहे
त्याचे असें क̝ं नका, कारण त्यानें आम्हाला संभाल,े वजी टोळी आम्हावर आली ती आमच्या हाती
िदली. २४या गो̌ीिंवषयीं तमुचें कोण ऐकेल? जो लढाईत गलेा त्याचा जसा वाटा तसा जो सामानाजवळ
राहतो त्याचा वांटा होईल; त्यांना सारखाच वांटा िमळेल. २५आिण त्या िदवसापासून पढेुं तसें झाल;े
त्यानें तसा िनयम व रीत इस्त्राएलांत आजयʧत क̝न ठेवली. २६आिण दावीद िसकलागास आला
तवे्हां त्यानें यहूदाच्या विडलांकडे, आपल्या िमत्रांकडे, लटुीतलें कांहीं पाठवून सांिगतले की, पाहा,
यहोवाच्या शतंू्रच्या लटुीतून तमु्हास ही भटे आह.े २७ जे बथेलेांत होते त्यांना, जे दि˟ण प्रदशेातील
रामाथांत होते त्यांना, व जे यरीरांत होते त्यांना, २८आिम जे अरोएरांत होते त्यांना, व जे िसफमोथांत
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होते त्यांना, व जे ए̌मोतं होते त्यांना, २९आिण जे राखासांत होते त्यांना,व जे यरेहमलेी यांच्या नगरांत
होते त्ना, वजे केनी यांच्या नगरांत होते त्यांना, ३०आिण जे हमाʧत होते त्यांना, व जे कोरशांनांत होते
त्यांनाव जे अथाखांत होते त्यांना, ३१आिण जे हबे्रोनात होते त्यांना, जथेें दावीद व त्याचीं माणसें िफरत
असत त्या सिरव िठकाणांकडे त्यानें लटुीतलें कांहां पाठवले.ं

३१
१आिण पिल̌ी इस्त्राएलाशीं लढल,े तवे्हां इस्त्राएल पिलष्̧ांच्या पढूुन पळून िगलबोवा डोगंरांत

मारललेे पडल.े २आिण पिलि̌ शौलाच्या व त्याच्या मलुांच्या पाठीस लागल;े आिण पिलष्य्टांनी
शौलाचे मलुगे योनाथान व अबीनादाब व मलकीशवुा यांना िजवे मारले.ं ३आिण शौलावर लढाई भारी
पडली वधनधुाʧरांनी त्याला गाठले,ंआिण धनधुʧरांमळेु तो फार संकटात पडला. ४तवे्हां शौल आपल्या
श्त्रवाहकाला म्हणाला, तंू आपली तरवार उपसून ितनें मला आरपार ऊंसक, नाही तर हें बसेुंती यऊेन
मला ङोसकून माझी िवटंबना करतील. परंतु त्याचा शस्त्रवाहक मान्य होईना, कारण तो फार भ्याला.
म्हणून शौल आपली तरवार घऊेन तचु्यावर पडला. ५आिण शौल मलेा हें पाहून त्याचा शस्त्रवाहकिह
त्याप्रमाणें आपल्या तरवारीवर पडून मलेा. ६असे त्या िदवशी शौल व त्याचे ितघे मलुगे व त्याचा
शस्त्रवाहक व त्याचे सवʧ मनषु्य एकदम मरण पावल.े ७आिण इस्त्राएलांचीं माणयें पळाली,ंआिण शौल
व त्याचे मलुगे मलेे हे ं इस्त्राएलांची माणसे खोर्याच्या पलीकडे व याद ेर्नचे्या पिलकडे होती त्यांनीं
पािहलें तवे्दां तीं आपलीं नगरें सोडून पळाली;ं मग पिल̌ी यऊेन त्यांत रािहल.े ८आिण दसुर्या िदवशीं
असे झाले कीं पिल̌ी मलेले्यांचीं वस्त्रे लटुायलाआले तवे्हां त्यांना शौल व त्याचे ितघे मलुग,ेिगलबोवा
डोगंरांत पडललेे सांपडल.े ९तवे्हां त्यांनी त्यांचे िशर छेदून त्याची शस्त्रे काढली, आिण पिलष्̧ांच्या
दशेांत चहूकडे त्यांच्या मूतीर्च्या घरांत व लोकांना हे वतʧमान कळवायला त्यांनी मामसें पाठवली.ं
१०आिण त्यांनीं त्याची शस्त्रे अ̌ारोथाच्या घरांत ठेवली,आिण त्यांनी त्याचें प्रते बथेृ शानाच्या िभंतास
टांगल.े ११आिण बपिलष्̧ांना शौलाला जे केलें त्यािवषयीं जवे्हां यावशे-िगलादाच्या राहणार्यांनीं
एकलें १२ तवे्हां सवʧ शूर पु̕ ष उठून रात्रभर चालले आिण त्यांनी शौलाचें प्रत व त्याच्या मलुांची प्रतें
बथे-शोनाच्या िभतीव̝न काढून याबशेाला आणल् व तथेें ती ं जाळली.ं १३ मग तायंनीं त्यांचीं हाडंे
घऊेन याबशेात एशले झाडाखालीं परुली,ं आिण सात िदवस उपास केला.
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१ अमालके्यांचा पाडाव क̕न दावीद िसकलाग यथेे परतला. शौलाच्या मतृ्यूनंतर लगचेची ही
घटना आह.े दावीदाला िसकलाग यथेे यऊेन दोन िदवस झाले होत.े २ ितसर्या िदवशी ितथे एक त̕ण
सिैनक आला. तो शौलाच्या छापणीतला होता. त्याचे कपडे फाटललेे आिण डोके धळुीने माखललेे
होत.े सरळ दावीदापाशी यऊेन त्याने लोटांगण घातल.े ३ दावीदाने त्याला “तू कोठून आलास?”
म्हणून िवचारल.े त्याने आपण नकुतचे इस्राएलांच्या छावणीतून आल्याचे सांिगतल.े ४ तवे्हा दावीद
त्याला म्हणाला, “मग यधु्दात कोणाची सरशी झाली ते सांग बरे!”तो म्हणाला, “लोकांनी लढाईतून
पळ काढला. बरेच जण यधु्दात कामी आल.े शौल आिण त्याचा मलुगा योनाथान दोघहेी प्राणाला
मकुल.े’ ५दावीद त्या त̕णाला म्हणाला, “हे दोघे मलेे हे तलुा कसे कळल?े” ६यावर तो त̕ण सिैनक
म्हणाला, “योगायोगाने मी िगलबोवाच्या डोगंरावरच होतो. ितथे शौल आपल्या भाल्यावर पडललेा
मला िदसला. पिलष्̧ांचे रथ आिण घोडेस्वार त्याच्या अगदी नजीक यऊेन ठेपले होत.े ७ शौलाने
मागे वळून पािहले तवे्हा त्याला मी िदसलो. त्याने मला बोलावले आिण मी ओ िदली. ८ त्याने माझी
चौकशी केली. मी अमालकेी असल्याचे त्याला सांिगतल.े ९तवे्हा शौल म्हणाला, “मला जबर दखुापत
झाली आह.े तवे्हा मला मा̕न टाक. एवीतवेी मी मरणाच्या दारातच उभा आह.े’ १० त्याची जखमी
अवस्था पाहता तो वाचणार नाही हे िदसतच होत,े तवे्हा मी त्याचा वध केला. मग त्याचा मकुुट आिण
दंडावरचे आभूषण काढून घतेल.े स्वामी महाराज, त्याच वस्तू यथेे तमुच्यासाठी मी आणल्या आहते.”
११हे ऐकून दावीदाला इतके द:ुख झाले की त्या भरात त्याने आपले कपडे फाडल.े त्याच्या सोबतच्या
लोकांनीही त्याचे अनसुरण केल.े १२द:ुखाने त्यांनी आक्रोश केला. संध्याकाळ पय ʪत त्यांनी काही खा̈े
नाही. शौल, त्याचा मलुगा योनाथान त्याचप्रमाणे परमे̋ राचे लोक म्हणजे इस्राएलाचे लोक मतृ्यु मखुी
पडले या ब˿ल त्यांनी शोक केला. १३ शौलाच्या मतृ्यचुी बातमी आणणार्या त्या त̕ण सिैनकाशी
दावीद बोलला. त्याला दावीदाने िवचारल,े “तू कुठला?” त्याने सांिगतल.े “मी अमालकेी असून
एका परदशेी माणसाचा मलुगा आह.े” १४दावीदाने त्याला िवचारल,े “दवेाने िनवडलले्या राजाचा वध
करताना तलुा भीती कशी वाटली नाही?” १५ दावीदाने मग आपल्या एका त̕ण सवेकाला बोलावून
या अमालके्याचा वध करण्यास फमाʧवल.े त्याप्रमाणे त्या इस्राएली त̝णाने अमालके्याला मारल.े
१६पढेु दावीद त्याला म्हणाला, “तझु्या मतृ्यूला तूच जबाबदार आहसे. परमे̋ राच्या अिभिष˞ राजाला
आपण मारले असे तू बोलून चकुला आहसे. तू अपराधी आहसे याची तूच आपल्या तोडंाने सा˟
िदली आहसे.” १७शौल आिण त्याचा पतु्र योनाथान यांना उ˿ेशून दावीदाने एक शोकपूणʧ गीत म्हटल.े
१८ त्याने यहू̂ांना एक शोकगीत िशकवायला सांिगतले हे शोकगीत धनिुवʧलाप या नावाने ओळखले
जात.े याशारच्या पसु्तकात हे गीत िलिहललेे आह.े १९ “हे इस्राएला, तझुे सौदंयʧ तझु्या डोगंरावर न̌
झाले पाहा, हे शूर कसे धारातीथीर् पडल!े २० ही बातमी गथ मध्ये सांगू नका अष्कलोनच्या रस्त्यांवर
जाहीर क̕ नका. नाहीतर पिलष्̧ांच्या त्या मलुी (शहरे)आनंिदत होतील. नाहीतर (सुंता न केलले्या)
त्या परकीयांच्या मलुीनंा (शहरांना) आनंद होईल. २१ िगलबोवाच्या डोगंरावर पाऊस िकंवा दव न
पडो! ितथल्या शतेातून य˲ात अपʧण करण्यापरुतहेी काही न उगवो! कारण शूरांच्या ढालीनंा ितथे गंज
चढला शौलची ढाल तलेपाण्यावाचून तशीच पडली २२योनाथानच्या धनषु्याने आपल्या वाटच्या शत्रुंचे
पािरपत्य केले शौलाच्या तलवारीने हीआपले बळी घतेल.े स˞ाचे पाट वाहवून त्यांनी लोकांना विधल,े
बलदंडांची हत्या केली. २३शौल आिण योनाथान यांनी आयषु्यभर परस्परांवर प्रमे केल.े एकमकेांना
आनंद िदला मतृ्यूनहेी त्यांची ताटातूट केली नाही. ग̕डांहून ते वगेवान् आिण िसंहापे˟ ा बलवान् होत!े
२४इस्राएली कन्यांनो,शौलासाठी शोक करा. िकरिमजी वस्त्रे त्याने तमु्हाला िदली वस्त्रांवरचे सोन्याचे
जरीकाम त्याने िदल.े २५ यधु्दात शूर पु̕ ष कामी आले िगलबोवाच्या डोगंरावर योनाथानला मरण
आल.े २६ बंधो. योनाथान, मी अितशय द:ुखी असून तझु्यासाठी फार अस्वस्थआह.े तझु्या सहवासाचा
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लाभ मला िमळाला. िस्त्रयांच्या प्रमेापे˟ ाही तझुे माझ्यावरील प्रमे अिधक होते २७ या यधु्दात पराक्रमी
पु̕ षांचे पतन झाले त्यांची शस्त्रे न̌ झाली.”

२
१ दावीदाने मग परमे̋ राला िवचारल,े “मी यहूदातील एखा̂ा नगरात जाऊ का?”तवे्हा परमे̋ र

म्हणाला, “हो खशुाल जा” दावीदाने िवचारल,े “कुठे जाऊ?” दवेाने सांिगतल,े “हबे्रोनला जा.” २तवे्हा
दावीद आपल्या दोन्ही बायकांसह हबे्रोनला गलेा. (इज्रलेची अहीनवाम आिण कम ेर्लच्या नाबालची
िवधवा अबीगईल या त्याच्या दोन बायका) ३आपल्या बरोबरच्या लोकांनाही दावीदाने त्यांच्या त्यांच्या
पिरवारासकट सोबत घतेल.े हबे्रोन यथेे आिणआसपासच्या गावांमध्ये या सवाʪनी वस्ती केली. ४यहूदा
यथेील लोक मग हबे्रोनला आले आिण त्यांनी दावीदाला अिभषके क̕न यहूदाचा राजा म्हणून घोिषत
केल.े मग त्याला ते म्हणाल,े “याबशे िगलादच्या लोकांनी शौलचा दफनिवधी केला.” ५तवे्हा दावीदाने
याबशे िगलादच्या लोकांकडे दूत पाठवून संदशे िदला, “आपला स्वामी शौल याचा दफनिवथी क̕न
तमु्ही जो दयाभाव दाखवला आहे त्याब˿ल परमे̋ र तमुचे भले करो. ६ दवे तमुच्याशी प्रामािणक
राहील, तमुच्यावर प्रमेाची पाखर घालील. मीही तमुच्याशी दयाळूपणाने वागने. कारण तमु्ही हे काम
केललेे आह.े ७आता खंबीर राहा आिण धयैाʧने वागा. आपला स्वामी शौल मरण पावला असला तरी
यहूदा वंशातील लोकांनी मला राज्यािभषके केला आह.े” ८ नरेचा मलुा अबनरे हा शौलचा सनेापती
होता. इकडे तो शौलचा मलुगा इश-बोशथे याला घऊेन महनाईम यािठकाणी आला. ९आिण त्याने
ईश-बोशथेला िगलाद, अशरे, इज्रले, एफ्राईम, बन्यामी आिण सवʧ इस्राएलयांच्यावर राजा म्हणून नमेल.े
१० हा शौलाचा पतु्र ईश-बोशथे इस्राएलवर राज्य क̕ लागला तवे्हा चाळीस वषाʧचा होता. त्याने दोन
वष ेर् कारभार पािहला. पण यहूदा वंशाचा पािठंबा दावीदाला होता. ११ दावीद हबे्रोनमध्ये राज्य करत
होता. त्याने यहूदांच्या घराण्यावर साडेसात वष ेर् राज्य केल.े १२ नरेचा मलुगा अबनरे आिण शौलपतु्र
ईश-बोशथेचे सवेक महनाईम सोडून िगबोन यथेे आल.े १३ स̕वचेा मलुगा यवाब आिण दावीदचे
सवेकही बाहरे पडून िगबोनला आल.े िगबोनच्या तलावाशी या दोन गटांची गाठ पडली. तलावाच्या
दोन बाजूला दोन्ही सनै्ये उतरली. १४अबनरे यवाबाला म्हणाला, “आपल्यातील त̕ण सिैनकांनी उठून
समोरासमोर यऊेन दोन हात कराव.े”यवाब म्हणाला, “ठीक आहे होऊन जाऊ द.े” १५ तवे्हा दोन्ही
बाजूचे त̕ण सिैनक उठल.े त्यांनी आपापली संख्या पािहली. शौलपतु्र ईश-बोशथे याच्या बाजूने झुंज
̂ायला त्यांनी बन्यामीनच्या वंशातील बाराजण िनवडले आिण दावीदाच्या सनै्यातील बाराजणांना
घतेल.े १६प्रत्यकेाने आपल्या प्रितस्पध्याʧचे मस्तक ध̕न त्याच्या कुशीत तलवार खपुसली. तवे्हा सवʧ
एकदम पडल.े म्हणून त्या जागचेे नाव हलेकथहसूरीम म्हणजचे “धारदार सरु्यांचे ˟ते्र” असे पडले हे
स्थळ िगबोनमध्ये आह.े १७ त्या िदवशी तथेे तुंबळ यधु्द झाल.े दावीदाच्या सनै्याने त्या िदवशी अबनरे
आिण इस्राएल लोक यांचा पराभव केला. १८ यवाब, अबीशय आिण असाएल हे स̝वचेे तीन पतु्र.
त्यापकैी असाएल हा वगेवान धावपटू होता. अगदी रानातल्या हरणासारखा चपळ होता. १९ त्याने
अबनरेचा पाठलाग सु̕ केला. अबनरेचा पाठलाग करताना त्याने डावीकडे अथवा उजवीकडे वळून
सु̀ ा पािहले नाही. २०अबनरे ने मागे वळून िवचारल,े “तू असाएल ना?” २१ (असाएलला इजा होऊ नये
असे अबनरेला वाटत होत.े) म्हणून तो असाएलला म्हणाला, “माझा पाठलाग थांबव. एखा̂ा त̕ण
सिैनकाला धर. त्याचे िचलखत स्वत:साठी घ.े” पण असाएलने त्याचे न ऐकता अबनरेचा पाठलाग
चालूच ठेवला. २२ पनु्हा अबनरे त्याला म्हणाला, “हा पाठलाग थांबव नाहीतर मला तलुा मारावे
लागले आिण तसे झाले तर तझुा भाऊ यवाब याला मी तोडं दाखवू शकणार नाही.” २३तरीही असाएल
ऐकेना. तवे्हा अबनरेने आपल्या भाल्याचे मागचे टोक असाएलच्या पोटात खपुसल.े भाला सरळ
त्याच्या पोटात घसूुन पाठीतून िनघाला. असाएलला ितथे तात्काळ मतृ्यू आला.असाएलचा मतृदहे
ितथचे जिमनीवर पडललेा होता. लोकांनी ते पािहले आिण ते ितथचे थांबल.े २४ पण यवाब आिण
अबीशय यांनी अबनरेचा पाठलाग चालू ठेवला. ते अम्मा टकेडीपाशी पोहोचंले तवे्हा सूयʧ नकुताच
मावळत होता. (ही टकेडी िगबोन वाळवंटाच्या रस्त्यावरील िगहा गावासमोर आह.े) २५बन्यामीनच्या
घराण्यातील लोक अबनरेकडे आले आिण या डोगंराच्या िशखरावर उभे रािहल.े २६ तवे्हा यवाबाला
हाक मा̝न अबनरेने त्याला िवचारल,े “आपापसातील या प्राणघातक लढाया अशाच चालू ठेवायच्या
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आहते का? याचे पयʧवसान द:ुखात होणार आहे हे तू जाणतोसच. आपल्याच भाऊबंदांचा पाठलाग
थांबवायला तझु्या लोकांना सांग.” २७तवे्हा यवाब म्हणाला, “तू हे सचुवलसे ते चांगले झाले नाहीतर,
दवेाच्या जीिवताची शपथ, हे लोक सकाळच्या वळेी आपल्याच बांधवांचा पाठलाग करत रािहले
असत.े” २८आिण यवाबाने रणिशंग फंुकल.े त्याच्या बाजूच्या लोकांनी इस्राएल लोकांचा पाठलाग
थांबवला. एवढेच नव्हे तर त्यांनी पढेु इस्राएलांशी यधु्दही केले नाही. २९अबनरे आिण त्याच्या
बरोबरची माणसे यांनी मग रातोरात याद ेर्न खोर्यातून कूच केल.े नदी पार क̕न महनाइमला पोचपेय ʪत
ते वाटचाल करत होत.े ३०यवाबाने अबनरेचा पाठलाग थांबवला आिण तो परतला. आपल्या लोकांना
त्याने एकत्र केले तवे्हा असाएल ध̕न दावीदाच्या सवेकांपकैी एकोणीस जण बपे˽ा असल्याचे त्याला
आढळून आल.े ३१ पण दावीदाच्या लोकांनी बन्यामीनच्या कुळातील अबनरेची तीनशे साठ माणसे
मारली होती. ३२दावीदाच्या लोकांनी असाएलचे दफन बथेलहमे यथेे त्याच्या वडीलांच्या थडग्यातच
केल.ेयवाब आिण त्याची माणसे रात्रभर प्रवास क̕न उजाडता उजाडता हबे्रोन यथेे पोचली.

३
१ दावीद आिण शौल यांच्या घराण्यांमध्ये दीघʧकाळ यधु्द चालू रािहल.े िदवसेिंदवस दावीदाची

ताकद वाढत चालली तर शौलचे घराणे कमकुवत बनत गले.े २ हबे्रोन यथेे दावीदाला मलुगे झाल,े
त्यांचा क्रम असा इज्रलेची अहीनवाम िहच्यापासून पािहला मलुगा झाला तो अम्मोन. ३ दसुरा मलुगा
िकलाब, हा कम ेर्लची नाबालची िवधवा अबीगईल िहचा मलुगा. अबशालोम ितसरा, गशूरचा राजा
तलमय याची मलुगी माका ही याची आई. ४अदोनीया चवथा, हग्गीथ ही त्याची आई. शफा̧ा
पाचवा, त्याची आई अबीटल. ५दावीदाची बायको एग्ला िहच्यापासून सहावा इथ्राम झाला. हबे्रोनमध्ये
जन्मललेे हे त्याचे सहा पतु्र. ६शौल आिण दावीद यांच्या घराण्यात चाललले्या लढायांमध्ये शौलाच्या
सनै्यातील अबनरेचे बळ वाढत चालल.े ७शौलची िरस्पा नामक उपपत्नी होती. ती अय्याची मलुगी.
ईश-बोशथे अबनरेला म्हणाला, “माझ्या विडलांच्या दासीशी तू शरीर संबध का ठेवतोस?” ८ या
बोलण्याचा अबनरेला संताप आला. तो म्हणाला, “शौलशी आिण त्याच्या घराण्याशी मी एकिन̍
रािहललेो आह.े दावीदाच्या हातून मी तमुचा पराभव होऊ िदला नाही. मी िव̋ासघात केला नाही.पण
आता तू मला या बाईच्या संदभाʧत दूषण दतेआहसे. ९आता मात्र मी िनधाʧराने सांगतो की, दवेाने भािकत
केल्याप्रमाणे सवʧ घडेल. माझ्या हातून आता हे सवʧ प्रत्य˟ात आले नाही तर दवे खशुाल माझे वाईट
करो १०शौलाच्या घराण्याकडून राज्य काढून घऊेन ते दावीदाकडे सोपवण्याचे भािकत परमे̋ राने केले
आह.े परमे̋ र दावीदाला इस्राएल आिण यहूदा यांचा राजा करणार आह.े दानपासून बरै-शबे्यापय ʪत
त्याचे राज्य असले.” ११ ईश-बोशथे हे ऐकून इतका घाबरला की त्याने काहीही प्रत्यु˽ र केले नाही.
१२अबनरेने दूतांकरवी दावीदाला िनरोप पाठवला, “̑ा प्रदशेांवर कोणी राज्य करावे असे तलुा वाटत?े
माझ्याशबरोबर करार कर. म्हणजे इस्राएलचा राजा म्हणून तलुा मान्यता िमळवून ̂ायला मी मदत
करीन.” १३यावर दावीद म्हणाला, “हे छान झाल,ेमी करार करायला तयारआह.े आता माझे एक मागणे
आह.े शौलची मलुगी मीखल िहला आपल्याबरोबर आणलसे तरच मी तलुा भटेीन.” १४शौलचा मलुगा
ईश-बोशथे याच्याकडे दावीदाने जासूदांकरवी िनरोप पाठवला, “माझी पत्नी मीखल िहला माझ्याकडे
पाठवून ̂ाव.े ती मला दणे्यात आललेी आह.े ितच्या प्रा̅ीसाठी मी शंभर पिलष्̧ांचा वध केला
होता.” १५ तवे्हा ईश-बोशथेने लईशचा मलुगा पालटीयले याच्याकडून मीखलला आणण्यास माणसे
पाठवली. १६ पालटीयले हा मीखलचा नवरा. तो ितच्यामागोमाग बहूरीम पय ʪत रडतरडत गलेा. पण
अबनरेने त्याला परत जाण्यास सांिगतले तवे्हा तो मागे िफरला. १७अबनरेने इस्राएलाच्या वडीलधार्या
मंडळीकडे िनरोप पाठवला, “दावीदाला राजा करावे असे तमुच्या मनात होत.े १८आता ते प्रत्य˟ात
आणा. परमे̋ राने दावीद िवषयी म्हटले आहे “पिल̌ी लोक आिण इतर शतू्र यांच्यापासून मी माझ्या
इस्राएल लोकांचे संर˟ण करीन. माझा सवेक दावीद याच्यामाफʧ त मी हे करीन.” ’ १९अबनरेने हे सवʧ
हबे्रोन यथेे दावीदाच्या कानावर घातल.े बन्यामीन घराण्यातील लोकांशीही तो या िवषयी बोलला.
त्यांना आिण इस्राएल लोकांना ते चांगले वाटल.े २० एवढे झाल्यावर तो आपल्या बरोबर वीस जणांना
घऊेन हबे्रोन यथेे दावीदाकडे आला. दावीदाने अबनरे आिण त्याच्या बरोबरचे हे सवʧलोक यांना
मजेवानी िदली. २१अबनरे दावीदाला म्हणाला, “महाराज, सवʧ इस्राएल लोकांना मी आता आपल्या
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पायाशी एकत्र आणतो. ते तमुच्याशी करार करतील. मग आपल्या इच्छेप्रमाणे तमु्ही इस्राएलवर राज्य
कराल.”तवे्हा दावीदाने अबनरेला िनरोप िदला. अबनरे शांततनेे परत गलेा. २२ इकडे यवाब आिण
दावीदाचे लोक यधु्दाव̕न परत आल.े त्यांनी शतू्रकडून बर्याच मौल्यवान वस्तू लटूुन आणल्या.
दावीदाने िनरोप िदल्यावर अबनरे नकुताच शांतिचताने तथूेन गलेा होता. तवे्हा हबे्रोन यथेे दावीदाजवळ
तो अथाʧतच नव्हता. २३ यवाब सवʧसनै्यासह हबे्रोन यथेे आला. सनै्यातील लोक यवाबाला म्हणाल,े
“नरेचा मलुगा अबनरे दावीदराजाकडे आललेा होता आिण दावीदाने त्याला शांत मनाने जाऊ िदले
होत.े” २४तवे्हा यवाब राजाकडे आला आिण म्हणाला, “हे आपण काय केलते? अबनरे यथेे आललेा
असताना तमु्ही त्याला तसचे जाऊ िदलते! असे का? २५या नरेच्या मलुाला तमु्ही ओळखताच. त्याचा
यात कावा आह.े तो यथेील िब˽ंबातमी काढायला आला होता.” २६मग दावीदाकडून िनघून यवाबाने
आपले दूत अबनरेच्या मागावर पाठवल.े त्यांनी त्याला िसरा िविहरीजवळ गाठले आिण परत आणल.े
दावीदाला याची काहीच कल्पना नव्हती. २७ हबे्रोन यथेे त्याला आणल्यावर यवाबाने त्याला गु̅
मसलत करण्यासाठी म्हणून वशेीच्या आत घतेले आिण अबनरेच्या पोटात वार केला. अबनरे गतप्राण
झाला. यवाबाचा भाऊ असाएल याला अबनरेने मारले होते त्याचा यवाबाने सूड उगवला. २८दावीदाला
हे वृ˽ समजले तवे्हा तो म्हणाला, “नरेचा मलुगा अबनरे याच्या खनुाच्या बाबतीत मी आिण माझे राज्य
िनदोर्षआहोत. परमे̋ र हे जाणतो. २९यवाबआिण त्याचे कुटुंबीय या कृत्याला जबाबदारआहते. तवे्हा
अपराधी ते आहते. (याचे फळ त्यांना भोगावे लागले) त्याच्या वंशातील लोक महारोग, पंगतु्व यांनी
ग्रासले जातील, यधु्दात मारले जातील. त्याची अ̄ा̄दशा होईल.” ३० िगबोनच्या लढाईत अबनरेने
असाएलला मारल.े आपल्या भावाच्या वधाचे प्रत्यु˽ र म्हणून यवाब आिण अबीशय यांनी अबनरेला
मारल.े ३१दावीदाने यवाब व त्याच्या बरोबरचे सवʧ लोक यांना सांिगतल,े “तमुची ही वस्त्रे फाडा आिण
शोक झाला असल्याचे दाखवणारी वस्त्रे घाला. अबनरेच्या मतृ्यबु˿ल द:ुख व्य˞ करा.” ३२ त्यांनी
हबे्रोन यथेे अबनरेचे दफन केल.े दावीद अत्यंिवधीला हजर होता. अबनरेच्या कबरीपाशी राजा आिण
इतर सवʧ जण यांनी िवलाप केला. ३३तथेे दावीद राजाने हे शोकगीत म्हटल“ेएखा̂ा मूढ गनु्हगेाराप्रमाणे
अबनरे मलेा, नाही का? ३४अबनरे,अरे,तझु्या हातात बे̩ ा नव्हत्या,पाय साखळदंडांनी बांधले नव्हते
नाही रे, तलुा कपटी लोकांनी मारल.े”मग पनु्हा सवाʪनी अबनरेसाठी शोक व्य˞ केला. ३५ दावीदाने
काही तरी खाऊन घ्यावे म्हणून िदवसभर लोकांनी त्याची मनधरणी केली. पण दावीदाने एक िनधाʧर
केला होता. “सूयाʧस्तापूवीर् मी भाकर िकंवा तत्सम काहीही खा̈े तरी दवे मला शासन करो, मला
संकटात टाको “असे तो बोलला होता.” ३६लोकांनी हे सवʧ पािहले आिण दावीद राजाची वतʧणूक
पाहून त्यांनाआनंद झाला. ३७दावीदाने अबनरेला मारललेे नाही याब˿ल यहूदाआिण इस्राएल लोकांची
खात्री पटली. ३८ दावीद राजा आपल्या सवेकांना म्हणाला, “आज एक महत्वाचा पढुारी इस्राएलमध्ये
मारला गलेा हे तमु्ही जाणताच. ३९ त्याच िदवशी राजा म्हणून माझा राज्यािभषके झाला. स̕वचे्या
मलुांचे हे वतʧन मला फार त्रासदायक झाले आह.े परमे̋ र त्यांच्या गनु्̑ाब˿ल त्यांना तसचे शासन
करो.”

४
१ हबे्रोन यथेे अबनरे मरण पावल्याचे शौलाचा मलुगा ईश-बोशथे याला कळल.े तवे्हा तो आिण

इतर सवʧ लोक भयभीत झाल.े २ तवे्हा दोन माणसे ईश-बोशथेला भटेायला आल.े ते दोघे सनेानायक
असून रेखाब आिण बाना ही त्यांची नाव.े हे िरम्मोनचे मलुगे (िरम्मोन हा बरैोथचा बरैोथ नगर बन्यािमन
वंशाच,े म्हणून हे ही बन्यािमनी होत. ३ पण बरैोथ यथेील सवʧ लोक िग˽ईम यथेे पळून गले.े अजूनही
ते ितथचे आह.े) ४शौलाचा मलुगा योनाथान याला मफीबोशथे नावाचा मलुगा होता. इज्रलेहून शौल
आिण योनाथान यांच्या िनधनाची बातमीआली तवे्हा हा मफीबोशथे पाच वषाʪचा होता. शतू्रच्या भीतीने
त्याची दाई त्याला घऊेन पळाली. पळापळीत ितच्या हातून तो खाली पडला आिण दोन्ही पायांनी अधू
झाला. ५ बरैोथच्या िरम्मोनची मलु.े रेखाब आिण बाना ही दपुारच्या वळेी ईश-बोशथेच्या घरी गलेी.
ऊन असल्यामळेु ईश-बोशथे तवे्हा आराम करत होता. ६ गहू घणे्याच्या िमषाने रेखाब आिण बाना
घरात घसुले त्यांनी त्याच्या पोटावर वर केला; मग ते िनसटून गले.े ७ ते घसुले तेवं्हा तो आपल्या
शयनगहृात ईश-बोशथे झोपला होता. त्याच्यावर ह̈ा क̕न या दोघांनी त्याला ठार मारल.े त्याचे िशर
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धडावगेळे क̕न ते बरोबर घतेल.े मग याद ेर्नच्या खोर्यातून रात्रभर वाटचाल करत. ८ ते हबे्रोन यथेे
पोचल.े आिण दावीदाला त्यांनी ईश-बोशथेचे मस्तक अपʧण केल.ेरेखाब आिण बाना दावीद राजाला
म्हणाल,े “शौल पतु्र ईश-बोशथे या आपल्या शतू्रचे हे मस्तक. त्याने तमुच्या वधाचा प्रयत्न केला.
त्याब˿ल आज परमे̋ रानचे शौलला आिण त्याच्या कुटुंिबयांना तमुच्यासाठी िश˟ा केली.” ९ पण
दावीद त्या दोघांना म्हणाला, “दवेाशपथ परमे̋ रानचे मला आजपय ʪत सवʧ संकटांतून सोडवले आह.े
१०यापूवीर्ही एकदा आपण चांगली बातमी आणली आहे असे वाटून एकाने मला सांिगतल,े पाहा शौल
मलेा त्याला वाटले या बातमीब˿ल मी त्याला ब˟ीस दईेन पण मी त्याला ध̝न िसकलाग यथेे ठार
केल.े ११तमु्हालाही आता ठार क̕न या भूमीव̕न न̌ केले पािहज.े कारण, आपल्या घरात, आपल्या
िबछान्यावर झोपलले्या एका चांगल्या माणसाला तमु्ही दु̌ ाव्याने ठार केलते.” १२असे म्हणून दावीदाने
आपल्या त̕ण सिैनकांना रेखाब आिण बाना यांना ठार करायची आ˲ा िदली. तवे्हा या त̕णांनी त्यांचे
हात पाय तोडून त्यांना हबे्रोन यथेील तळ्यापाशी टांगल.े मग हबे्रोन यथेे अबनरेच्या कबरीजवळच
त्यांनी ईश-बोशथेच्या मस्तकाचे दफन केल.े

५
१ इस्राएलच्या सवʧ घराण्यांमधील लोक हबे्रोन यथेे दावीद पाशी एकत्र आले आिण त्याला म्हणाल,े

“आपण इस्राएल लोकांना एकाच कुटुंबातल,े एकाच रकतामांसाचे आहोत. २ शौल राज्यावर होता
तवे्हा सधु्दा तूच यधु्दात आमचे नतेतृ्व करत होतास इस्राएलांना यधु्दाव̝न तूच परत आणत होतास.
खु˿ परमे̋ र तलुा म्हणाला, “माझ्या इस्राएल प्रजचेा तू मेढंपाळ होशील. इस्राएलवर राज्य करशील.” ’
३ मग इस्राएल मधील सवʧ वडीलधारी मंडळी दावीद राजाला भटेायला हबे्रोन यथेे आली. दावीदाने
या सवाʪबरोबर परमे̋ रासम˟ करार केला. त्यानंतर दावीदाला त्या सवाʪनी इस्राएलचा राजा म्हणून
अिभषके केला. ४ दावीद राज्य करायला लागला तवे्हा तीस वषाʪचा होता. त्याने चाळीस वष ेर् राज्य
केल.े ५ हबे्रोनमध्ये यहूदावर त्याने साडेसात वष ेर् राज्य केले आिण तहेतीस वष ेर् सवʧ इस्राएल आिण
यहूदावर य̕शलमे मधून राज्य केल.े ६ राजाने आपले लोक बरोबर घऊेन य̕शलमे यथेे राहणार्या
यबूसी लोकांवर स्वारी केली तवे्हा ते यबूसी दावीदाला म्हणाल,े “तू आमच्या नगरातप्रवशे क̕
शकणार नाहीस. आमच्या यथेील आंधळे आिण पांगळे सधु्दा तमु्हाला थोपवतील.” (दावीदाला
आपल्या नगरात प्रवशे करणे जमणार नाही असे त्यांना वाटले म्हणून ते असे म्हणाल.े ७ तरीपण
दावीदाने िसयोन िक̈ा घतेला. दावीद नगर असे त्याचे नाव पडल.े) ८ दावीद त्यािदवशी आपल्या
लोकांना म्हणाला, “यबूसी लोकांचा पराभव करायचा असले तर खंदकमाग ेर् जा आिण त्या आंधळ्या
पांगळ्या’ दावीदाच्या शतंू्रना गाठा.”याव̝नच, “आंधळे पांगळे यांना या घरात यतेा यायचे नाही”
अशी म्हण पडली. ९ दावीदाचा मु̃ ाम िकल्यात होता व त्याचे नाव “दावीदनगर” असे िदल.े िम̈ो
नामक भाग त्याने उभारला. नगराच्या आत त्याने आणखी बर्याच इमारती उभारल्या. १०सवʧशि˞मान
परमे̋ र त्याच्या बाजूचा होता म्हणून दावीद अिधकािधक समथʧ होत गलेा. ११सोरेचा राजा हीराम
याने आपले दूत दावीदाकडे पाठवल.े गंधसं̝ची झाडे, सतुार, गवंडी हे ही त्याने पाठवल.े त्यांनी
दावीदासाठी िनवासस्थान उभारल.े १२तवे्हा, परमे̋ राने आपल्याला खरोखरच इस्राएलाचा राजा केले
आहे हे दावीदाला पटल.े तसचे दवेाने आपल्या लोकांसाठी, इस्राएल राष्ट्रासाठी, त्याच्या (दावीदाच्या)
राज्याला महत्व िदले आहे हे ही त्याला उमगल.े १३ हबे्रोनहून आता दावीद य̕शलमे यथेे आला. तथेे
त्याने आणखी लग्ने केली आिण त्याच्याकडे आता अिधक दासी आिण बायका होत्या. य̕शलमे यथेे
त्याच्या आणखी काही मलुांचा जन्म झाला. १४ त्याच्या या य̕शलमे यथेे जन्मलले्या मलुांची नावे
अशी. शम्मवुा, शोबाब, नाथान, शलमोन, १५ इभार, अलीशवा, नफेग, याफीय, १६अलीशामा, एल्यादा
आिण अलीफलटे. १७ दावीदाला इस्राएल लोकांनी राज्यािभषके केल्याचे पिलष्̧ांनी ऐकल.े तवे्हा
त्याला शोधून त्याचा वध करण्यासाठी म्हणून ते िनघाल.े पण हे वृ˽ समजल्यावर दावीद य̕शलमे
यथेील िकल्ल्यात आला. १८ पिलष्̧ांनी रेफाईमच्या खोर्यात तळ िदला. १९ दावीदाने परमे̋ राला
िवचारल,े “मी पिलष्̧ांवर चढाई क̕ का? तझुे साहाय्य मला लाभले का?”परमे̋ र उ˽रला, “होय,
पिलष्̧ांच्या पराभवात मी तलुा खात्रीने मदत करील.” २०तवे्हा दावीद बाल-परासीम यथेे गलेा आिण
त्याने पिलष्̧ांचा पराभव केला. दावीद तवे्हा म्हणाला, “िखंडार पडलले्या धरणातून पाणी घसुावे
तसा परमे̋ र माझ्यादखेत शतू्रवर तटूुन पडला.” म्हणूनच दावीदाने त्या जागचेे नाव “बाल परासीम”
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म्हणजचे िखंडार पाडणारा प्रभू’ असे ठेवल.े २१ पिलष्̧ांनी आपल्या दवेांच्या मूितʧ त्या िठकाणीच
टाकून िदल्या. दावीदाने आिण त्याच्या माणसांनी त्या तथूेन हलवल्या. २२ पिलष्̧ांनी पनु्हा एकदा
रेफाईमच्या खोर्यात तळ िदला. २३ दावीदाने प्राथʧना केली. यावळेी परमे̋ राने सांिगतल,े “तथेे जाऊ
नको त्यांना वळसा घालून पाठीमागे जा. मग ततुीच्या झाडाजवळ त्यांच्यावर ह̈ा कर. २४ तमु्ही
झाडावर चढून बसा. त्यांच्या सनै्याच्या चढाईचा आवाज तमु्हाला झाडाच्या शें̩ ाव̕न ऐकू यईेल.
तवे्हा मात्र झटपट उठाव करा कारण परमे̋ राच पिलष्̧ांच्या पाडावाला पढेु होईल.” २५ दावीदाने
मग परमे̋ राच्या आ˲पे्रमाणे हालचाली केल्या. पिलष्̧ांचा पराभव केला. गबेापासून गजेरेपय ʪत
त्यांचा पाठलाग त्यांना घालवून िदल.े

६
१ दावीदाने पनु्हा इस्राएलमधून िनवडक तीस हजार माणसे िनवडून सनै्य तयार केल.े २ त्यासह तो

पिवत्र करार कोश य̕शलमेला आणण्यासाठी यहूदातील बाला यथेे गलेा. दवेाची उपासना करायची
असली म्हणजे हा कोश जथेे असले तथेे लोकांना जावे लाग.े हा पिवत्र करार कोश म्हणजे दवेाचे
िसंहासनआह.े क̕ब दवेदूतांच्या प्रितकृती त्यावर होत्या. त्यावर परमे̋ र राजासारखा बसललेा होता.
३अबीनादाबच्या डोगंरावरील घरातून दावीदाच्या लोकांनी हा पिवत्र कोशआणला. मग तो एका नव्या
गाडीवर ठेवला. अबीनादाबचे मलुगे उज्जा आिण अ̑ो हे ती गाडी हाकीत होत.े ४अबीनादाबच्या
डोगंरावरील घरातून हा पिवत्र कोश त्यांनी वाहून आणला. अ̑ो पिवत्र कोशापढेु चालू लागला.
५ तवे्हा दवेदाराच्या लाकडापासून केललेी नानािवध वा̂े आिण वीणा, सारंगी, डफ, डम̕, झांजा
वाजवत दावीद आिण त्याच्या बरोबरचे सवʧ इस्राएल लोक नाचत कोशापढेु चालू लागल.े ६ ते सवʧ
नाखोनच्या खळ्यापाशी आले तवे्हा बलै अडखळल्याने कोश गाडीतून पडायला लागला. तवे्हा
उज्जाने तो सावरला. ७पण परमे̋ राचा त्याच्यावर कोप होऊन उज्जाला मरण आल.े पिवत्र कोशाला
स्पशʧ क̕न त्याने दवेािवषयी अनादर दाखवला. तवे्हा करार कोशाशजेारीच उज्जा गतप्राण झाला.
८या घटनमेळेु दावीद फार िख̄ झाला आिण त्याने या जागचेे नाव “परेेस-उज्जा” म्हणजचे “उज्जाला
शासन” असे ठेवल.े आजही ते नाव प्रचिलत आह.े ९ मात्र दावीदाला त्या िदवशी परमे̋ राचा धाक
वाटू लागला. तो मनात म्हणाला, “आता मी हा पिवत्र कोश माझ्याकडे कसा आणू?” १० परमे̋ राचा
पिवत्र कोश (पिवत्र कोशाची पटेी)आपल्याबरोबर दावीद नगरातआणण्याची दावीदाची इच्छा नव्हती
आिण त्याने तो कोश (दावीदानगरात न हलवता) एका बाजूस नऊेन गथच्या ओबदे-अदोम याच्या घरी
ठेवला. ११ ितथे तो कोश तीन मिहने होता. ओबदे-अदोमच्या कुटुंबाला दवेाने आशीवाʧद िदला. १२पढेु
लोक दावीदाला म्हणाल,े “ओबदे अदोमच्या कुटुंबाला आिण त्याच्या सवʧ मालम˽लेा परमे̋ राचा
आशीवाʧदआह.े कारण पिवत्र करार कोश तथेचेआह.े” तवे्हा दावीदाने तो पिवत्र कोश त्याच्या घरातून
आपल्याकडे आणला. यावळेी दावीदाचा आनंद गगनात मावत नव्हता. १३कोश वाहून नणेारे लोक
सहा पावले चालून गले्यावर दावीदाने एक बलै आिण एक ध̌पु̌ गोर्हा यांचा बळी िदला. १४सतुी
एफोद घालून दावीद परमे̋ रापढेु नाच करत होता. १५दावीद आिण सवʧ इस्राएल लोकआनंदाने बभेान
झाले होत.े नगरात कोश आणताना ते जयजयकार करत होत.े िशंग वाजवत होत.े १६शौलाची मलुगी
मीखल हे सवʧ िखडकीतून पाहात होती. कोश नगरात आणत असताना दावीद त्यापढेु नाचत. उ̩ा
मारत होता. मीखलने हे पािहले तवे्हा ितला खदे वाटला. दावीद स्वत:चे हसे क̕न घते आहे असे
ितला वाटल.े १७ या करार कोशासाठी दावीदाने राहटुी उभारली होती. त्यात योग्य जागी इस्राएली
लोकांनी तो ठेवला. मग दावीदाने परमे̋ रापढेु होमापʧणे आिण शांत्यपʧणे वािहली. १८ हे झाल्यावर
दावीदाने सवाʪना सवʧशि˞मान परमे̋ राच्या वतीने आशीवाʧद िदल.े १९ िशवाय इस्राएलाच्या प्रत्यके
स्त्री पु̝ षांस त्याने भाकरीचा तकुडा, िकसिमसाच्या ढेपचेा तकुडा आिण खजूर िमिश्रत भाकरीचा
तकुडा िदला. मग सवʧजण आपापल्या घरी गले.े २० दावीद मग घरातील सवाʪना आशीवाʧद ̂ायला
घरात आला. तवे्हा शौलकन्या मीखल िहने त्याला गाठले आिण ती म्हणाली, “इस्राएलाच्या राजाने
आज आपला मान राखला नाही. नोकरा चाकरांमोर, दासी समोर त्या मूखाʪपकैीच एक असल्याप्रमाणे
तमु्ही आपले कपडे काढलते.” २१तवे्हा दावीद ितला म्हणाला, “तझुे वडील िकंवा तझु्या घराण्यातील
दसुरे कोणी या सवाʪना वगळून परमे̋ राने मला िनवडले आह.े सवʧ इस्राएलांचा मी नतेा आह.े तवे्हा
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मी परमे̋ रापढेु असाच नाचतगात जाणार. २२ मी याच्याही पढुची पायरी गाठीन. तलुा आदर नसले
कदािचत् पण ज्या दासीचंा तू उ̈खे केलास त्यांना माझ्याब˿ल आिभमान वाटतो.” २३शौलाची कन्या
मीखल िहला मूलबाळ झाले नाही. ती तशीच िवनापत्य वारली.

७
१ राजा दावीद आपल्या नवीन घरात राहू लागला आिण परमे̋ राने त्याला भोवतालच्या सवʧ

शतू्रपासून िवसावा िदला. २ एकदा नाथान या संदषे्̧ास दावीद म्हणाला, “इथे मी गंधस̕च्या
लाकडापासून केलले्या डौलदार घरात राहतोय आिण परमे̋ राचा पिवत्र कोश मात्र अजूनही राहटुीतच
आह.े त्या पिवत्र कोशा साठी आता चांगला िनवारा बांधायाला हवा.” ३ नाथान राजाला म्हणाला,
“आपल्या मनात आहे तसे करा. परमे̋ राची तमु्हाला साथ आह.े” ४ पण त्यािदवशी रात्री नाथानला
परमे̋ राचे वचन ऐकू आल.े परमे̋ र म्हणाला, ५ “दावीद या माझ्या सवेकाला जाऊन सांग.
“परमे̋ राचा िनरोप असा आह.े माझ्यासाठी िनवासस्थान बांधणारा तू नव्हसे. ६ इस्राएल लोकांना
िमसरमधून बाहरे काढले मी त्यावळेी कुठल्या ही घरात राहात नव्हतो,मी राहूटीतूनच िफरलो. तचे माझे
घर. ७इस्राएल लोकांबरोबर मी जथेे जथेे गलेो, त्या त्या िठकाणी, माझ्या इस्राएल लोकांचे मेढंपाळ व्हा
म्हणून ज्यांना मी सांिगतले त्या इस्राएल वंशातील कोणालाही मी कधीही. माझ्यासाठी तू गंधस̝च,े
घर का बांधले नाहीस? असे िवचारले नाही.’ ८ “िशवाय दावीदाला हे ही सांग “सवʧशिकतमान परमे̋ र
असे म्हणतो. तू कुरणात मेढंरांमागे िफरत होतास तवे्हाच मी तलुा िनवडले आह.े तथूेन तलुा काढून
मी तलुा इस्राएल लोकांचा नतेा केल.े ९ तू जथेे जथेे गलेास तथेे तथेे तलुा साथ िदली. तझु्या शतंू्रचा
तझु्यासाठी पाडाव केला. पथृ्वीवरील इतर महान लोकांप्रमाणे मी तलुा सपु्रिस̀ करीन. १० माझ्या
इस्राएल लोकांसाठी मी जागचेी िनवड केली. त्यांना राहायला ह˜ाची जागा िदली. त्यांना ̕जवल.े
त्यांना जागोजाग भटकंती करायला लागू नये म्हणून मी हे केल.े ११ पूवीर् मी त्यांच्यावर शास्ते नमेले पण
दजुʧनांनी त्यांना त्रास िदला. आता तसे घडणार नाही. तझु्या सवʧ शंतू्रपासून मी तलुा शांती दतेो. मी तलुा
असे अिभवचन दतेो की तझुे घराणे कायमचे राजघराणे होईल. १२ “तझुे जीवन संपु̌ ात आले म्हणजे
मतृ्यूनंतर तझु्या पूवʧजांशजेारी तझुे दफन होईल. पण मी तझु्या मलुांपकैीच कोणालातरी राजा करीन.
१३तो माझ्या नावाप्रीत्यथʧ घर (मंिदर) बांधील. त्याचे राज्य मी नहेमीसाठी मजबूत करीन. १४मी त्याचा
िपता आिण तो माझा पतु्र असले. त्याच्या हातून पाप घडले तर लोकाकडून मी त्याला शासन घडवीन.
तचे माझे चाबूक १५ पण माझे त्याच्यावरचे प्रमे खंिडत होणार नाही. त्याच्यावर माझी कृपादृ̌ ी राहील.
शौलावरील माझा लोभ आिण प्रमे संपु̌ ात आल.े मी तझु्याकडे वळलो तवे्हा तझु्यासमोर मी त्याला
दूर ढकलल.े पण तझु्या घराण्याच्या बाबतीत मी असे करणार नाही. १६ राजस˽ा तझु्याच वंशात चालू
राहील याचा िव̋ास बाळग. तझुे राज्य अबािधत राहील. तझुे िसंहासन िटकून राहील.” १७ नाथानने
दावीदाला हा दृ̌ ांत आिण दवेाचे सवʧ बोलणे ऐकवल.े १८यानंतर दावीद आत जाऊन परमे̋ रासमोर
बसला आिण म्हणाला, “हे प्रभो, परमे̋ रा, मला एवढी िकंमत तू का दतेोस? माझे घराणे तलुा महत्वाचे
का वाटत?े तू मला एवढे मोठे का केलसे? १९ मी केवळ तझुा सवेक आह.े (तझु्या माझ्यावर िकती
लोभ आह!े) पढेु माझ्या वंशजांब˿लही तू असाच लोभ दाखवला आहसे. सवाʪशी तझुा व्यवहार नहेमी
असाच असतो का? २० मी आणखी काय बोलणार? प्रभु परमे̋ रा, तू तझु्या सवेकाला जाणतोसच.
२१ तू करणार म्हणालास आिण तलुा तसे करायची इच्छा आह.े तवे्हा या अदभतु गो̌ी खरोखरच
घडतील. मला, तझु्या सवेकाला, तू त्याची पूणʧकल्पनाही ̂ायचे ठरवलसे. २२ माझ्या प्रभो परमे̋ रा,
तू खरोखरच महान आहसे. तझु्यासारखा कोणी नाही. तझु्याखरेीज अन्य कोणी दवे नाही. तझु्या
लीला आम्ही ऐकल्या आहते म्हणून आम्ही हे जाणतो. २३ “पथृ्वीच्या पाठीवर इस्राएलसारखे राष्ट्र
नाही. इस्राएलाची प्रजा ही खास प्रजा आह.े (ती गलुाम होती) ितला तू िमसरमधून सोडवलसे आिण
मकुत केलसे. ितला आपली प्रजा मानलसे. इस्राएलांसाठी तू महान आिण अद्भतु चमत्कार केलसे.
२४ तू िनरंतर त्यांना स्वत:च्या कवते घतेलसे. तू त्यांचा दवे झालास. २५ “आता तर, परमे̋ र दवेा, या
तझु्या सवेकासाठी काही गो̌ी िसध्दीस नणेार आहसे. तझु्या वचनाप्रमाणे कृपा क̕न तसचे होऊ द.े
माझा वंश सतत राज्य क̕ द.े २६मग तझु्या नावाचा मिहमा वाढेल. लोक म्हणतील, “सवʧशिकतमान
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परमे̋ र दवेाची इस्राएलवर स˽ा आह.े तझुी सवेा करायला सवेक दावीद याच्या घराण्याला बळ
िमळू द.े’ २७ “सवʧशिकतमान परमे̋ रा, इस्राएलाच्या दवेा, तूच हे मला दाखवले आहसे. तू म्हणालास,
“मी तझु्यासाठी घर बांधीन’ म्हणून मी, तझुा सवेक तझु्यापढेु ही प्राथʧना करण्याचे साहस करत आह.े
२८प्रभो, परमे̋ रा तूच आमचा दवे आहसे. तझु्या सांगण्यावर माझा पूणʧ भरंवसा आह.े या सवʧ चांगल्या
गो̌ी माझ्याबाबतीत तझु्या या सवेकाच्या बाबतीत घडणार आहते असे तू म्हणालास. २९आता माझ्या
घराण्याला आशीवाʧद द.े माझा वंश सातत्याने चालू द.े हे प्रभो परमे̋ रा तूच तसे म्हणाला आहसे
आमच्यावर तझु्या आशीवाʧदाचे छत्र कायमचे राहील असा तझुा आशीवाʧद आह.े”

८
१ यानंतर दावीदाने पिलष्̧ांचा पराभव केला आिण त्यांच्या राजधानीच्या शहरावरील त्यांची

स˽ा त्यांच्या हातून काढून घतेली. २ मवाबातील लोकांचाही त्याने पराभव केला. त्या सवाʪना त्याने
जिमनीवर पडून रहायला लावले आिण दोरीच्या सहाय्याने त्यांच्या रांगा केल्या त्यापकैी दोन रांगांतील
लोकांना ठार केले आिण ितसर्या रांगतेील लोकांना जीवदान िदल.े अशाप्रकारे मवाबातील हे लोक
दावीदाचे अंिकत बनल.े त्यांनी दावीदाला खंडणी िदली. ३ रहोबचा मलुगा हजर हा सोबाचा राजा
होता. फरात नदीजवळच्या आपल्या जिमनीचा ताबा घ्यायला, ितची ह˿ िनि̊त करायला दावीद
ितकडे गलेा तवे्हा त्याने या हददजेरचा पराभव केला. ४सतराशे घोडेस्वारआिण वीसहजारांचे पायदळ
त्याने हददजेर कडून बळकावल.े रथाचे शंभर घोडे वगळता सवʧ घो̩ांना त्याने कुचकामी क̕न
टाकल.े ५ िदिमष्कामधील अरामी लोक हददजेरच्या मदतीला आल.े त्या बावीस हजार अरामीनंाही
दावीदाने ठार केल.े ६ मग त्याने िदिमष्कातील अरामात आपली ठाणी बसवली. हे अरामी लोकही
दावीदाचे अंिकत झाले आिण त्यांनी खंडणी आणली. दावीदाला परमे̋ राने तो जाईल तथेे यश िदल.े
७ हददजेरच्या सिैनकांकडील सोन्याच्या ढाली दावीदाने ताब्यात घऊेन त्या य̕शलमेला आणल्या
८ “हददजेरच्या ताब्यातील बटेाआिण बरेोथा (हददजेरची नगरे)यथेील अनके िपतळी वस्तहुी दावीदाने
आणल्या. ९ हमाथचा राजा तोई यान,े दावीदाने हददजेरच्या संपूणʧ सनै्याचा पाडाव केल्याचे ऐकल.े
१०तवे्हा त्याने आपला मलुगा योराम याला राजा दावीद याच्याकडे पाठवल.े हददजेरशी लढाईक̕न
त्याचा पाडाव केल्याब˿ल योरामने त्याचे अिभनंदन क̕न त्याला आशीवाʧद िदल.े (हददजेरने यापूवीर्
तोईशी लढाया केल्या होत्या) योरामने सोन,े चांदी आिण िपतळेच्या भटेवस्तू दावीदासाठी आणल्या
होत्या. ११ दावीदाने त्या स्वीका̕न परमे̋ राला अपʧण केल्या. या आधीच्या समािपʧत वस्तं◌ूबरोबरच
त्या ठेवून िदल्या. आपण पराभूत केलले्या राष्ट्रामधून दावीदाने लूट आणललेी होती. १२ दावीदाने
अरामी, मवाबी, अम्मोनी, पिल̌ी आिण अमालकेी यांचा पराभव केला. रहोबचा मलुगा, सोबाचा राजा
हददजेर याचा पराभव केला. १३˟ार खोर्यातील अठरा हजार अरामीचंा पाडाव क̕न तो परत आला
तवे्हा त्याचा जयजयकार झाला. १४अदोम मध्ये त्याने िशपायांची ठाणी बसवली. अदोमच्या सवʧ
प्रांतात अशी ठाणी बसवली. अदोमलोक त्याचे अंिकत झाल.े जथेे जाईल तथेे परमे̋ राने दावीदाला
िवजय िमळवून िदला. १५दावीदाची स˽ा सवʧ इस्राएलवर होती. त्याने प्रजलेा न्यायाने धमाʧने वागवले
१६ स̝वचेा मलुगा यवाब सनेापती होता. अहीलदुाचा मलुगा यहोशाफाट हा अखबारनवीस होता.
१७अहीटबुाचा मलुगा सादोक आिण अब्याथारचा मलुगा अहीमलखे हे याजक होत.े सराया कायʧवाह
होता. १८यहोयादचा मलुगा बनाया हा करेथी आिण पलथेीयांचा प्रमखु होता. दावीदाची मलुे महत्वाचे
नतेे होत.े

९
१दावीदाने िवचारल,े “शौलाच्या घराण्यातील कोणी व्य˞ी अजून रािहली आहे का? योनाथानसाठी

मला ितच्यावर दया दाखवली पािहज”े २ सीबा नावाचा एक चाकर शौलाच्या घराण्यातला होता.
दावीदाच्या सवेकांनी त्याला दावीदासमोर पाचारण केल.े दावीदाने त्याला िवचारल,े “तूच सीबा
काय?” सीबा म्हणाला, “होय, मीच तमुचा दास सीबा.” ३तवे्हा राजा म्हणाला, “शौलाच्या घराण्यातील
कोणी आहे काय? दवेाच्या कृपचेा लाभ त्याला िमळाला पािहज.े” सीबा राजाला म्हणाला,
“योनाथानचा मलुगाच आह.े तो दोन्ही पायांनी पांगळा झाला आह.े” ४ तवे्हा दावीदाने सीबाला
त्याचा ठाविठकाणा िवचारला. सीबाने सांिगतल,े “तो लो-दबार यथे,े अम्मीएलचा मलुगा माखीर
याच्या घरी आह.े” ५तवे्हा राजा दावीदाने योनाथानच्या मलुाला आणण्यासाठी तथेे माणसे पाठवली.
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६योनाथानच्या मलुगा मफीबोशथेआलाआिण राजापढेु नतमस्तक होऊन उभा रािहला, “मफीबोशथे?”
राजाने िवचारल.ेमफीबोशथे म्हणाला, “होय, मीच तमुचा सवेक मफीबोशथे.’ ७ त्याला दावीद म्हणाला,
“िभऊ नको. माझा तझु्यावर लोभ आह.े तझु्या वडीलांसाठी मी एवढे करीन. तझुे आजोबा शौल यांची
सवʧ जमीन मी तलुा परत दईेन. माझ्या पंकतीला नहेमी बसण्याचा मान तलुा िमळेल.” ८मफीबोशथेने
पनु्हा दंडवत घातल.े तो म्हणाला, “मलेले्या कुत्र्याला एवढीही माझी िकंमत नाही. पण आपण या
सवेकावर कृपादृ̌ ी करत आहात.” ९ दावीदाने मग शौलचा सवेक सीबा याला बोलवल.े त्याला तो
म्हणाला, “शौलाच्या मालकीचे जे जे काही आहे ते मी या तझु्या मालकांच्या नातवाला, मफीबोशथेला
िदले आह.े १० त्याची जमीन तू कसायची. तझुी मलुे आिण सवेक यांनी एवढे केले पािहज.े तमु्ही
शतेात पीक काढा म्हणजे तझु्या मालकाच्या नातवाचा त्यावर िनवाʧह होईल. पण तो नहेमी माझ्या
पं˞ीला जवेले.”सीबाला पंधरा मलुगे आिण वीस नोकर होत.े ११ सीबा दावीदाला म्हणाला, “मी
तमुचा दास आह.े माझ्या धन्याच्या राजाच्या हकुुमाप्रमाणचे मी वागने.” तवे्हा मफीबोशथे दावीदाच्या
मलुांप्रमाणचे दावीदाच्या पं˞ीला बसून जवूे लागला. १२ मफीबोशथेला मीखा नावाचा लहान मलुगा
होता. सीबाच्या पिरवारातील सवʧ लोक मफीबोशथेचे चाकर झाल.े १३ मफीबोशथे दोन्ही पायांनी
पांगळा होता. य̕शलमे यथेे त्याचे वास्तव्य होत.े तो िनत्य राजाच्या टबेलावर भोजन करीत अस.े

१०
१ पढेु अम्मोन्यांचा राजा नाहाश मरण पावला. त्याच्यानंतर त्याचा मलुगा हानून राज्यावर आला.

२ दावीदाने िवचार केला, “नाहाशचा माझ्यावर लोभ होता तवे्हा त्याचा मलुगा हानून याच्याशी मी
सौजन्याने वागने.” दावीदाने मग हानूनला िपतशृोक झाला म्हणून त्याच्या सांत्वनासाठी आपल्या
सवेकांना पाठवल.ेतवे्हा ते सवेक अम्मोन्यांच्या प्रांतात आल.े ३ पण अम्मोनी अिधकारी हानूनला,
आपल्या धन्याला म्हणाल.े “तमुच्या सांत्वनासाठी माणसे पाठवून दावीद तमुच्या वडीलांचा मान
राखतोय,असे तमु्हाला वाटते का? उलट गु̅ पणे तमुच्या प्रांतातील खबर काढायला त्याने या लोकांना
पाठवले आह.े त्यांचा तझु्यािव̀̕ उठाव करायचा बते आह.े” ४ तवे्हा हानूनने दावीदाच्या त्या
सवेकांना ताब्यात घतेल,े आिण त्यांच्या दा̪ा अध्याʧ छाटल्या त्यांची कंबरेखालची वस्त्रे मध्यभागी
फाडून ठेवली. एवढे क̕न त्यांना त्याने परत पाठवल.े ५लोकांकडून हे दावीदाला कळले तवे्हा त्याने
आपल्या या सवेकांची गाठ घणे्यास माणसे पाठवली. हे सवेक खूप शरिमंदे झाले होत.े दावीदाने
त्यांना सांिगतल,े “तमुच्या दा̪ा वाढून पूवʧवत होईपय ʪत यरीहो यथेचे राहा. मग य̕शलमे यथेे या.”
६आपण दावीदाचे शत्रतु्व ओढवले आहे हे अम्मोन्यांच्या ल˟ात आल.े तवे्हा त्यांनी बथे-रहोब आिण
सोबा यथेील अरामी माणसे मोलाने धतेली. अराम्यांचे पायदळ वीस हजारांचे होत.े िशवाय माका
राजाची एक हजार माणसे तसचे तोबचे बारा हजार सिैनक घतेल.े ७दावीदाने हे ऐकले तवे्हा आपल्या
लढाऊ सनै्यासह यवाबाला पाठवल.े ८अम्मोनी बाहरे पडून यधु्दाला सज्ज झाल.े नगराच्या वशेीपाशी
त्यांनी व्यूह रचला. सोबा आिण रहोब यथेील अरामी, तसचे माकाचे व तोबचे सिैनक हे सवʧ िमळून
स्वतंत्रपणे यु̀ ासाठी उभे रािहल.े ९अम्मोन्यांनी पढूुन तसचे मागून आपल्याला घरेले आहे हे यवाबाने
पािहल.े तवे्हा त्याने इस्राएलातील उ˽म योध्̂ांची िनवड केली. त्यांना अराम्यांच्या िव̀̕ लढायला
सज्ज केल.े १०मग आपला भाऊ अबीशय याच्या हवाली आणखी काही माणसांना क̕न अम्मोन्यांचा
सामना करायला सांिगतल.े ११यवाब अबीशयला म्हणाला, “अरीमी मला भारी पडतआहते असे िदसले
तर तू माझ्या मदतीला य.े जर अम्मोनी प्रबल आहते असे ल˟ात आले तर मी तझु्या मदतीला यईेन.
१२ िहंमत बाळग आपल्या लोकांसाठी, दवेाच्या नगरांसाठी आपण पराक्रमाची िशकस्त क̕. परमे̋ र
त्याला योग्य वाटले तसे करील.” १३ यानंतर यवाबाने आपल्या लोकांसह अराम्यांवर चढाई केली.
अरामी लोकांनी त्यांच्या समो̕न पळ काढला. १४अराम्यांनी पलायन केललेे पाहताच अम्मोनीही
अबीशय समो̕न पळून गलेे आिणआपल्या नगरात परतल.े अम्मोन्यांबरोबरच्या या लढाई नंतर यवाब
य̕शलमेला परतला. १५ इस्राएलानी आपला पराभव केला हे अराम्यांनी पािहल.े तवे्हा ते सवʧ एकत्र
आले आिण त्यांनी (मोठे सनै्य उभारल)े १६ हदरेजरने (फरात) नदीच्या पलीकडे राहाणार्या अराम्यांना
एकत्र आणण्यासाठी माणसे पाठवली. हे अरामी हलेाम यतेे आल.े हदरेजरचा सनेापती शोबख याने
त्यांचे नतेतृ्व केल.े १७ हे दावीदाच्या कानावर आल.े तवे्हा त्याने सवʧ इस्राएलीनंा एकत्र आणल.े
याद ेर्न नदी पार क̕न ते हलेाम यथेे गले.ेतथेे अराम्यांनी सवʧ तयारीिनशी ह̈ा केला. १८ पण दावीदाने
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अराम्यांचा पराभव केला. अराम्यांनी इस्राएल लोकां समो̕न पळ काढला. दावीदाने सातशे रथांवरील
माणसे आिण चाळीस हजार घोडेस्वार यांना ठार केल.े अरामी सनै्याचा प्रमखु शोबख यालाही दावीदाने
ठार केल.े १९ हदरेजरच्या मांडलीक राजांनीही इस्राएलांनी केललेा हा पराभव पािहला. तवे्हा त्यांनी
इस्राएलांशी तह केला व इस्राएलांचे ते चाकर झाल.े पनु्हा अम्मोन्यांना मदत करायची अम्मोन्यांनी
धास्ती घतेली.

११
१ वसंत ऋतूमध्ये ज्यावळेी राजे यधु्द मोिहमांवर जातात त्यावळेी दावीदाने यवाबाला सवʧ नोकरा

चाकरांचा लवाजमा आिण समस्त इस्राएलांना अम्मोन्यांच्या संहारासाठी पाठवल.े यवाबाच्या सनै्याने
अम्मोन्यांच्या राब्बा या राजधानीच्या शहराला वढेा घातला. दावीद मात्र य̝शलमे यथेचे रािहला.
२ संध्याकाळी तो आपल्या पलंगाव̕न उठला आिण राजमहालाच्या छताव̕न िफ̕ लागला. ितथून
त्याला एक बाई ̎ान करताना िदसली. ती अितशय ̕पवान होती. ३ तवे्हा दावीदाने आपल्या
सवेकवगाʧला बोलवून ितची मािहती काढली. सवेकाने सांिगतल,े “ती अलीयमची मलुगी बथशबेा
उरीया िह˽ी याची ती पत्नी.” ४ ितला आपल्याकडे घऊेन यायला दावीदाने िनरोप्याला पाठवल.े ती
आल्यावर दावीदाने ितच्याशी शरीरसंबंध केला. नंतर ̎ान क̕न शधु्द होऊन ती पनु्हा आपल्या घरी
परतली. ५ पण बथशबेा गभʧवती रािहली. दावीदाला ितने िनरोप पाठवला. ितने सांिगतल,े “मी गरोदर
आह.े” ६ दावीदाने यवाबाला िनरोप पाठवला की उरीया िह˽ीला माझ्याकडे पाठवा. तवे्हा यवाबाने
उरीया िह˽ीला दावीदकडे पाठवल.े ७ उरीया आल्यावर दावीद त्याच्याशी बोलला. उरीयाला त्याने
यवाब, सवʧ सनै्य, लढाई यांचे वतʧमान िवचारल.े ८मग म्हणाला, “घरी जा आिण आराम कर.” उरीया
महालातून बाहरे पडला त्यानंतर त्याच्यासाठी राजातफेर् भटे पाठवण्यात आली ९ पण उरीया घरी गलेा
नाही. तो महालाच्या बाहरेच दाराशी झोपून रािहला. राजाच्या सवेकवगाʧ प्रमाणचे तो ितथे झोपला.
१० उरीया घरी परतला नसल्याचे सवेकांनी दावीदाला सांिगतल.ेतवे्हा दावीद उरीयाला म्हणाला, “तू
लांबून प्रवास क̕न आला आहसे तू घरी का गलेा नाहीस?” ११ उरीया दावीदाला म्हणाला, “पिवत्र
करारकोश, इस्राएलचे सिैनक आिण यहूदा हे राहू̧ांमध्ये राहात आहते. माझा धनी यवाब आिण
महाराजांचे (दावीदाच)े सवेक ही खलु्या मदैानात तळ दऊेन आहते. अशा वळेी मीच तवेढे घरी
जाऊन खाण-ेिपण,े बायकोच्या सहवासात झोपणे योग्य होणार नाही.” १२ दावीद उरीयाला म्हाणाला,
“आजच्या िदवस इथे राहा. उ̂ा मी तलुा यधु्दभूमीवर पाठवतो.”उरीयाने त्या िदवशी य̕शलमेमध्यचे
मु̃ ाम केला. १३दसुर्या िदवशी सकाळी दावीदाने त्याला भटेायला बोलावल.े दावीदाबरोबर उरीयाने
जवेणखाण केल.े दावीदाने त्याला बहेोश होईपय ʪत म̂ पाजल.े पण तरी उरीया घरी गलेा नाही.
त्या संध्याकाळी तो राजाच्या सवेकांबरोबरच महालाच्या दाराशी झोपायला गलेा. १४ दसुर्या िदवशी
सकाळी दावीदाने यवाबासाठी एक पत्र िलहून ते उरीयाला न्यायला सांिगतल.े १५ त्या पत्रात दावीदाने
िलिहले होत.े “आघाडीवर जथेे तुंबळ यधु्द चालले असले तथेे उरीयाला पाठव. त्याला एक̧ाला तथेे
सोडा म्हणजे तो यधु्दात कामी यईेल.” १६यवाबाने नगराची टहेळेणी क̕न सवाʧत लढवय्ये अम्मोनी
कोठेआहते ते पािहले आिण उरीयाला तथेे नमेल.े १७राब्बा नगरातील लोक यवाब िव̀̕ चालूनआल.े
दावीदाची काही माणसे मारली गलेी. उरीया िह˽ी हा त्यापकैी एक होता. १८ नंतर यवाबाने यधु्दातील
हिककतीचंे सा̂ंतवृ˽ दावीदाला पाठवल.े १९ यधु्दात जे जे झाले ते सवʧ सांगायला त्याने आपल्या
नोकराला सांिगतल.े २० यवाब सवेकाला म्हणाला, “कदािचत राजा संतापून म्हणले, “यवाबाचे सनै्य
नगराच्या इतके जवळ िभडले कस?े शतू्र तटाच्या िभतीव̕न िशरसंधान करतील हे त्याला ठाऊक
असायला हव.े २१तबेसेमध्ये य̕ब्बशेथेचा मलुगा अबीमलखे याला एका बाईने मारले हे आठवते ना?
ितने तटबंदीव̕न जात्याची तळी उचलून अबीमलखेवर टाकली. असे असताना हा इतकया जवळ
का गलेा?’ राजा दावीद असे काही म्हणाला तर त्याला हे ही म्हणाव,े “उरीया िह˽ी हा तमुचा सवेकही
यात मारला गलेा.” ’ २२ िनरोप्याने दावीदाकडे जाऊन यवाबाने जे जे सांगयला सांिगतले ते सवʧ कथन
केल.े २३तो म्हणाला, “अम्मोन्यांनी आमच्यावर मदैानात ह̈ा केला. आम्ही त्यांचा सामना क̕न त्यांना
नगराच्या वशेीपय ʪत पळवून लावल.े २४मग तटबंदीवरील काही लोकांनी आपल्या िशपायांवर बाणांचा
वषाʧव केला. त्यात काही जण ठार झाल.े उरीया िह˽ी हा तमुचा सवेकही प्राणाला मकुला.” २५दावीद
त्या िनरोप्याला म्हणाला, “यवाबाला सांग, “िनराश होऊ नको, िहंमत सोडू नको. तलवारीने कोणाचाही



2 शमवुले ११:२६ 306 2 शमवुले १२:२२
संहार होऊ शकतो. राब्बावर आणखी जोरदार ह̈ा चढवा. तमु्ही िजंकाल.’ यवाबाला माझा हा िनरोप
सांगून प्रोत्साहन द.े” २६उरीया मरण पावल्याचे बथशबेाला कळल.े ितने पितिनधनाब˿ल शोक केला.
२७काही काळाने ितचे द:ुख ओसरल्यावर दावीदाने सवेकांकरवी ितला आपल्याकडे आणवल.े ती
त्याची पत्नी झाली आिण त्याच्या मलुाला ितने जन्म िदला. पण दावीदाचे हे नीच कृत्य परमे̋ राला
पसंत पडले नाही.

१२
१ परमे̋ राने नाथानला दावीदाकडे पाठवल.े तवे्हा नाथान दावीदाकडे आला. नाथान म्हणाला,

“एका नगरात दोन माणसे होती. एक श्रीमंत होता आिण एक गरीब. २श्रीमंत माणसाकडे मेढंरे आिण
गरेु भरपूर होती. ३पण गरीबाकडे त्याने िवकत घतेलले्या एका लहान मेढंी खरेीज काही नव्हत.े त्याने
मेढंीला खाऊिपऊ घातल.े या गरीब माणसाच्या मलुाबाळांबरोबर ती वाढली. त्याच्याच अ̄ातला
घास ती खाई, त्याच्याच कपातले पाणी ती िपई. त्याच्याच छातीवर डोके ठेवून झोप.े त्या गरीबाला ती
मेढंी मलुीसारखीच होती. ४ “एकदा एक प्रवासी श्रीमंत माणसाकडे आला. त्या प्रवाश्याला खाऊिपऊ
घालायची श्रीमंत माणसाची इच्छा होती. पण आपल्या गरुामेढंरांमधून त्याला काही काढून घ्यायचे
नव्हत.े तवे्हा त्याने त्या गरीब माणसाची मेढंी घतेली. ितला मारले आिण त्या प्रवाश्यासाठी अ̄
िशजवल.े” ५ दावीदाला या श्रीमंत माणसाचा फारच राग आला. तो नाथानला म्हणाला, “परमे̋ राची
शपथ, या माणसाला प्राणदंड िमळाला पािहजे ६ त्या मेढंीच्या चौपट पसैे त्याने भरले पािहजते. कारण
त्याचे हे भयंकर कृत्य करताना त्याला दया आली नाही.” ७तवे्हा नाथान दावीदाला म्हणाला, “तूच तो
माणूस आहसे. इस्राएलचा दवे परमे̋ र म्हणतो, “इस्राएलचा राजा म्हणून मी तलुा अिभषके केला. तलुा
शौलापासून वाचवल.े ८ त्याचे घरदार आिण बायका तझु्या स्वाधीन केल्या. इस्राएल आिण यहूदाचा
तलुा राजा केल.े एवढे परेुसे नव्हते म्हणून तलुा आणखीही दते रािहलो. ९असे असताना तू परमे̋ राची
आ˲ा का मोडलीस? त्याच्या दृ̌ ीने वाईट असे कृत्य का केलसे? उरीया िह˽ीला तू तलवारीने मारलसे
आिण त्याच्या बायकोचा स्वत:ची बायको म्हणून स्वीकार केलास. होय, अम्मोन्यांच्या तलवारीने तू
त्याचा वध करवलास. १० तवे्हा आता ही तलवार तझु्या कुटुंबाचा िपच्छा सोडणार नाही. तू उरीया
िह˽ीच्या बायकोचे हरण केलसे. तलुा माझी पवाʧ नाही हचे यातून िदसत.े’ ११ “परमे̋ र म्हणतो, “आता
तझु्यावर संकटे कोसळतील. अडचणीनंा सु̕ वात तझु्या घरातूनच होईल. तझु्या बायका तझु्यापासून
मी िहरावून घऊेन त्या तझु्या एका आ̅ाच्याच हवाली करीन. तो तझु्या बायका बरोबर झोपले आिण
ही गो̌ सवाʪसम˟ घडेल. १२बथशबेाचा उपभोग तू गपुचूप घतेलास पण हे मात्र सूयाʧच्या सा˟ीन,ेसवʧ
इस्राएलां दखेत होईल.” ’ १३मग दावीद नाथानला म्हणाला, “माझ्याहातून परमे̋ राचा मोठाच अपराध
घडला आह.े”नाथान तवे्हा दावीदाला म्हणाला, “परमे̋ राने हा तझुा अपराध पोटात घातला आह.े तू
मरणार नाहीस. १४ पण परमे̋ राच्या शतंू्रना तू त्याचा उपहास करायला मोठेच िनिम˽ िदलसे. तवे्हा
हा तझुा मलुगा मरेल.” १५ यानंतर नाथान घरी परतला. उरीयाची पत्नी बथशबेा आिण दावीद यांना
झाललेा मलुगा परमे̋ राच्या कोपामळेु खूप आजारी पडला. १६ दावीदाने बाळासाठी दवेाची प्राथʧना
केली. दावीदाने अ̄पाण्याचा त्याग केला. घरात जाऊन रात्रभर जिमनीवर पडून रािहला. १७घरातील
वडीलधार्या माणसांनी यऊेन दावीदाला जिमनीव̕न उठवायचा खूप प्रयत्न केला. पण काही केल्या
दावीद ितथून हलनेा. त्यांच्याबरोबर खायला प्यायलाही त्याने नकार िदला. १८ सातव्या िदवशी ते
मूल मरण पावल.े मलुाच्या मतृ्यूची बातमी दावीदाला ̂ायला त्याचे नोकर कच̕ लागल.े ते म्हणाल,े
“मलुगा िजवंत असतानाही आम्ही दावीदशी बोलायला गलेो तरी तो ऐकत नस.े मगआता तर मूल मरण
पावले असे आम्ही सांिगतले तर तो आपल्या िजवाचे काही बरेवाईट क̕न घईेल.” १९ पण आपल्या
नोकरांची कुजबूज दावीदाने ऐकली. त्याव̕न मूल गले्याचे तो मनोमन उमजला. त्याने नोकरांना
िवचारल,े “मूल गलेे का?” नोकरांनी “होय” म्हणून उ˽र िदल.े २०तवे्हा दावीद जिमनीव̝न उठला त्यांने
आंघोळ केली, कपडे बदलून तयार झाला. मग आराधना करण्यासाठी परमे̋ राच्या मंिदरात गलेा.
त्यानंतर घरी जाऊन त्याने खायला मािगतल.े सवेकांनी त्याला वाढले आिण तो जवेला. २१ दावीदाचे
सवेक त्याला म्हणाल,े “तमु्ही असे का वागत आहात? मूल िजवंत असताना तमु्ही अ̄त्याग केलात.
शोक केलात पण मलुगा वारल्यावर मात्र तमु्ही उठलात आिण खा̈ते.” २२ दावीदाने सांिगतल,े “मूल
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िजवंत होते तवे्हा मी अ̄ वज्यʧ केले आिण शोक केला कारण मला वाटल,े न जाणो, परमे̋ राला
माझी दया यईेल आिण बाळ जगले २३ पण आता ते गलेचे तवे्हा आता मी कशासाठी उपास क̕?
मलुाचे तर प्राण मी परत आणू शकत नाही. ते गलेचे. एक िदवस मीच त्याच्या भटेीला जाईन पण तो
आता परत यणेे नाही.” २४ दावीदाने मग आपली बथशबेा िहचे सांत्वन केल.े ितच्याशी त्याने शरीर
संबंध केला. बथशबेा पनु्हा गरोदर रािहली. ितला दसुरा मलुगा झाला. दावीदाने त्याचे नाव शलमोन
ठेवल.े शलमोनावर परमे̋ राचा लोभ होता. २५ त्याने नाथान या संदषे्̧ामाफʧ त दावीदाला िनरोप
पाठिवला नाथानने त्याचे नांव यदी̂ा, म्हणजचे दवेाला िप्रय’ असे ठेवल.े दवेाच्या वतीने नाथानने हे
केल.े २६अम्मोन्यांच्या राब्बावर ह̈ा क̕न यवाबाने हे राजधानीचे नगर काबीज केल.े २७ यवाबाने
िनरोप्यामाफʧ त दावीदाला िनरोप पाठवला “राब्बाशी झुंज दऊेन मी हे जलनगर हस्तगत केले आह.े
२८आता इतर लोकांना एकत्र आणून या शहराचा ताबा घ्या. मी घणे्यापूवीर् हे करा. मी जर आधी ताबा
घतेला तर ते नगर माझ्या नावाने ओळखले जाईल.” २९दावीद मग सवʧ लोकांना घऊेन राब्बाकडे गलेा.
राब्बा यथेे लढाई क̕न त्याने त्याचा ताबा घतेला. ३० त्यांच्या राजाच्या मस्तकावरचा मकुुटदावीदाने
काढला. हा मकुुट सोन्याचा असून त्याचे वजन समुारे पंचाह˽र पौडं होत.े त्यात मौल्यवान रत्ने
जडवललेी होती. तो मकुुट लोकांनी दावीदाच्या मस्तकावर ठेवला. दावीदाने बर्याच िकंमती वस्तू
आपल्याबरोबर आणल्या. ३१ राब्बा नगरातील लोकांनाही त्याने बाहरे नले.े त्यांना कुर्हाडी, करवती,
लोखंडी दाताळी यांनी काम करायला लावल.े त्यांच्याकडून जबरदस्तीने वीटकामही क̕न घतेल.े
सवʧ आम्मोनी नगरांमध्ये दावीदाने असचे केल.े नंतर दावीद आपल्या सनै्यासह य̕शलमेला परतला.

१३
१ दावीदाचा मलुगा अबशालोम याला तामार नावाची बहीण होती. ती िदसायला फार सरेुख होती.

दावीदाला अम्नोन नावाचा आणखी एक मलुगा होता. २ त्याचे तामारवर प्रमे होत.े तामार कुमािरका
होती. ितच्याशी वावगे वागण्याची त्याची छाती नव्हती. पण ितच्यािवषयी त्याच्या मनात अिभलाषा
होती. ितच्यािवषयी िवचार क̝न क̝न तो आजारी पडला. ३अम्नोनला योनादाब नावाचा िमत्र होता.
दावीदाचा भाऊ िशमा याचा हा मलुगा. योनादाब धूतʧ होता. ४ तो अम्नोनला म्हणाला, “िदवसेिंदवस
तू ˟ीण होत चालला आहसे. तू तर राजपतु्र! खायची प्यायची रेलचले असताना तू असा अश˞ का
होत आहसे? माझ्यापाशी मनमोकळे कर.”तवे्हा अम्नोन योनादाबला म्हणाला, “माझे तामार वर प्रमे
आह,े पण ती माझा सावत्र भाऊ अबशालोमची बहीण आह.े” ५ योनादाब यावर अम्नोनला म्हणाला,
“आता तू आजारी पडल्याचे सोगं कर आिण झोपून जा. मग वडील भटेायला आले की त्यांना सांग,
“तामारला माझ्याकडे यऊे ̂ा. ितने मला खायला घालू ̂ा. माझ्या समोरच ितला एखादा खा̂
पदाथʧ तयार क̕ ̂ा. मग तो ितच्या हातून मी खाईन” ६ तवे्हा अम्नोन आजारी असल्याचे भासवून
िबछान्यावर झोपून रािहला. राजा दावीद त्याच्या समाचाराला आला. त्याला तो म्हणाला, “तामारला
माझ्याकडे पाठवा. ितला इथे माझ्यादखेत दोन पोव्व्या क̕ ̂ा आिण मला भरवू ̂ा. मग मी त्या
खाईन.” ७ दावीदाने तामारच्या दालनात तसा िनरोप पाठवायची व्यवस्था केली. तामारला नोकराने
िनरोप िदला, “आपला भाऊ अम्नोन याच्या घरी जाऊन त्याच्यासाठी खायला कर.” ८ तामार तवे्हा
आपला भाऊ अम्नोन कडे गलेी. तो पलंगावरच होता. ितने थोडी कणीक घऊेन ती चांगली मळून
पोव्व्या केल्या अम्नोन हे सवʧ पाहात होता. ९ पोव्व्या तयार झाल्यावर तव्याव̝न काढून ितने त्या
अम्नोनसाठी ताटात मांडल्या पण अम्नोन ते काही केल्या खाईना. मग आपल्या नोकारांना त्याने बाहरे
िनघून जाण्याची आ˲ा दऊेन ितथून घालवल.े सवʧ नोकर बाहरे पडल.े १० यानंतर आम्नोन तामारला
म्हणाला, “ताट घऊेन शयनगहृात ये आिण तथेे मला तू भरव.”तवे्हा ती ताट घऊेन भावाच्या शयनगहृात
गलेी. ११ त्याला ती भरवू लागली तोच त्याने ितचा हात धरला. ितला तो म्हणाला, “हे बािहणी, ये
आिण माझ्याजवळ झोप.” १२तामार त्याला म्हणाली, “भाऊ नको! अशी बळजबरी तू माझ्यावर क̕
नकोस. ही मोठी शरमचेी गो̌ आह.े असल्या भयंकर गो̌ी इस्राएलमघ्ये कदािप घडता कामा नयते.
१३मला कायम या लािजरवाण्या गो̌ीचा कलंक लागले. लोकांच्या दृ̌ ीने तू इस्राएलामधल्या अनके
मूखाʪपकैी एक ठरशील. तू कृपा क̕न राजाशी बोल. तो तलुा माझ्याशी लग्न करायला अनमुती दईेल.”
१४पण अम्नोनने ितच्या बोलण्याकडे साफ दलुʧ˟ केल.े शारीिरक दषृ्̧ाही तो ितच्यापे˟ ा शकतीवान
होता. ितला न जमुानता त्याने ितच्यावर बलात्कार केला. १५मग ितच्याब˿ल त्याच्या मनात ितटकारा
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िनमाʧण झाला. पूवीर् त्याचे ितच्यावर जवेढे प्रमे होते त्यापे˟ ा अिधक तो आता ितचा ̃ेष क̕ लागला.
त्याने ितला तात्काळ ितथून िनघून जायला सांिगतल.े १६ तामार त्याला म्हणाली, “नाही, आता माझी
अशी रवानगी क̝ नकोस. ते तर तझु्या या आ˽ाच्या कृत्यापे˟ ाही वाईट होईल.”पण त्याने ितचे
म्हणणे िझटका̝न टाकल.े १७ नोकरांना बोलावून तो म्हणाला, “िहला आ˽ाच्या आ˽ा इथून बाहरे
काढा आिण दार बंद क̝न टाका.” १८ तवे्हा अम्नोनच्या नोकराने ितला तथूेन बाहरे काढले आिण
दरवाजा लावून घतेला.तामरने रंगीबरंेगी, प˵̧ाप˵्यांचा पायघोळ अंगरखा घातला होता. राजकन्या
लग्नापूवीर् असा पोषाख करत असत. १९ तामारने उि̃ग्न मन:िस्थतीत आपले कपडे फाडले आिण
डोक्यात राख घालून घतेली. डोक्यावर हात आपटून ती शोक क̕ लागली. २०तवे्हा अबशालोम या
ितच्या भावाने ितला िवचारल,े “तू अम्नोनकडे गलेी होतीस का? त्याने तलुा त्रास िदला का? आता
तू शांत हो. तो तझुा भाऊ आह.े तवे्हा त्याचे काय करायचे ते आम्ही पाहू. तू याचा त्रास क̕न घऊे
नकोस.” यावर तामार काही बोलली नाही. ती शांतपणे अबशालोमच्या घरी राहायला गलेी. २१हे सवʧ
राजा दावीदाच्या कानावर गले.े तो संतापला. २२अबशालोमला अम्नोनचा ितरस्कार वाटू लागला. तो
अम्नोनशी एकचकार शब्द बोलनेा. अम्नोननेआपल्या बिहणीशी जो अितप्रसंग केला त्याने अबशालोम
̃ेषाने पटूेन उठला होता. २३दोन वषाʧनंतर,मेढंरांची लोकरकातरणारे अबशालोमचे काही लोक एफ्राइम
जवळील बालहासोरमध्ये आललेे होत.े अबशालोमने राजाच्या सवʧ मलुांना ते पाहायला बोलावल.े
२४अबशालोम राजाकडे जाऊन म्हणाला, “में̪ ांची लोकर कातरायला माझी माणसे आललेी आहते.
आपल्या नोकरासिहत यऊेन हे दशृ्य पाहा.” २५ तवे्हा राजा दावीद त्याला म्हणाला, “मलुा आम्ही
सवʧ जण यणंे काही शक्य नाही. तझु्यावरही त्याचा भार पडेल.” अबशालोमने दावीदाची खूप आजʧवे
केली. दावीद गलेा नाही पण त्याने आपले आशीवाʧद िदल.े २६अबशालोम म्हणाला, “तमु्ही नाही तर
िनदान माझा भाऊ अम्नोन याला तरी पाठवा.” राजा दावीद म्हणाला, “तो तरी तलुा कशासाठी बरोबर
यायला हवा आह?े” २७ पण अबशालोमने आपला हटृ सोडला नाही. शवेटी, अम्नोन आिण इतर सवʧ
मलुे यांना अबशालोम बरोबर जायला राजा दावीदाने संमती िदली. २८अबशालोमने आपल्या नोकरांना
आ˲ा िदली. तो म्हणाला, “अम्नोनवर नजर ठेवा. म̂ाचा आनंद घते घते त्याला जवे्हा त्याची नशा
चढेल तवे्हा मी तमु्हाला संकेत करीन. मग त्याच्यावर ह̈ा क̕न तमु्ही त्याला ठार करा. िश˟चेी
भीती बाळगू नका. अखरे तमु्ही माझ्या आ˲चेे पालन करत आहात. धयैाʧने आिण खंबीरपणाने वागा.”
२९ तवे्हा अबशालोमच्या नोकरांनी त्याचा शब्द पाळला. अम्नोनला त्यांनी ठार केल.े पण दावीदाची
बाकीची सवʧ मलुे िनसटली. आपापल्या खचेरावर बसून ती पळाली. ३० राजाचे मलुगे नगराच्या
वाटवेर असतानाच राजा दावीदाला या घडामोडीची खबर िमळाली, ती अशी, “अबशालोमने राजाच्या
सवʧ मलुांना ठार केल.े कोणालाही त्यातून वगळले नाही.” ३१ राजा द:ुखाने आपले कपडे फाडून
जिमनीवर पडून रािहला. राजाच्या जवळ असणार्या इतर अिधकार्यांनीही आपली वस्त्रे फाडली.
३२ पण, दावीदाचा भाऊ िशमा याचा मलुगा योनादाब राजाला म्हणाला, “सवʧ मलुे गलेी असे समजू
नकोस. फ˞ अम्नोन मरण पावला आह.े अम्नोनने तामार या आपल्या बिहणीवर बलात्कार केला
तवे्हा पासूनच अबशालोमच्या डोक्यात ही योजना तयार होत होती. ३३ स्वामी, सवʧ मलुे मरण पावली
असे कृपा क̕न समजू नका. फ˞ अम्नोन गलेा.” ३४अबशालोमने पळ काढला नगराच्या वशेीवर
एक पहारेकरी उभा होता. त्याने डोगंरापलीकडून बर्याच लोकांना यतेाना पािहल.े ३५तवे्हा योनादाब
राजाला म्हणाला, “बघा, मी म्हटले ते खरे आहे की नाही? हे पाहा राजपतु्र यते आहते.” ३६योनादाबचे
बोलणे संपत आले तोच राजपतु्र समोर आल.े ते सधु्दा मो̨ाने आक्रोश करत होत.े दावीद आिण
त्याचे आिधकारीही शोक क̕ लागल.े रडण्याचा हलक̈ोळ उडाला. ३७ दावीद अम्नोनसाठी रोज
अशू्र ढाळे.अम्मीहूरचा मलुगा तलमय गशूरचा राजा होता. अबशालोम त्याच्याकडे आश्रयाला आला.
३८गशूर यथेे तो तीन वष ेर् रािहला. ३९ राजा दावीद अम्नोनच्या द:ुखातून सावरला. पण अबशालोमच्या
आठवणीने तो व्याकुळ होत अस.े

१४
१अबशालोमच्याओढीमळेु राजा बचेनै झाललेाआहे हे स̕वचेा मलुगा यवाब याला कळल.े २तवे्हा

तकोवा यथेे िनरोप्याला पाठवून त्याने तथेील एका चतरु बाईला बोलावणे पाठवल.े ितला तो म्हणाला,
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“तू खूप द:ुखात असल्याचे ढोगं कर. त्याला शोभसेे कपडे कर. नटू सजू नको. अनके िदवस मतृाचा
शोककरीत असलले्या बाईसारखी तू िदसली पािहजसे. ३राजाकडे जाआिण मी सांगतो तसे त्याच्याशी
बोल.” यवाबाने मग ितला काय बोलायचे ते सांिगतल.े ४मग तकोवा यथेील बाई राजाशी बोलली. ितने
स्वत:ला जिमनीवर लवून व राजापढेु नतमस्तक होऊन ती म्हणाली, “कृपाक̝न मला मदत करा.”
५ राजाने ितची िवचारपूस क̕न ितची अडचण जाणून घतेली. ती म्हणाली, “मी एक िवधवा बाई
६ मला दोन मलुगे होत.े एकदा शतेात त्यांचे भांडण जुंपल,े त्यांना थोपवायलाही कोणी नव्हत.े तवे्हा
एकाने दसुर्याचा जीव घतेला. ७आता सगळे घर माझ्यािव̀̕ आह.े सगळे मला म्हणतात “आपल्या
भावाचा जीव घणेार्या त्या मलुाला आमच्या स्वाधीन कर. त्याला आम्ही मा̝न टाकतो. कारण
त्याने आपल्या भावाला मारल.े माझा मलुगा हा आगीतल्या शवेटच्या िठणगी सारखा आह.े त्यांनी
माझ्या मलुाचा जीव घतेला तर ती आग न̌ होईल. आपल्या विडलांच्या मालम˽चेा तो एकुलता एक
वारस आह.े तोही गलेा तर माझ्या मतृ पतीची मालम˽ा दसुरा कोणी हडप करील आिण या भूमीवर
नाविनशाणीही राहणार नाही.” ८ हे ऐकून राजा ितला म्हणाला, “मी यात ल˟ घालतो. तू घरी जा.”
९तवे्हा ती बाई राजाला म्हणाली, “माझे स्वामी या सगळ्याला मी जबाबदार आह,े मी दोषी आह,े तमु्ही
आिण तमुचे आसन िनदोषʧ आहते.” १० राजा दावीद म्हणाला, “तझु्यािव̀̕ कोणी काही बोलले तर
त्याला माझ्याकडे आण तलुा पनु्हा कोणी त्रास दणेार नाही.” ११ती तकोवा यथेील बाई पनु्हा राजाला
म्हणाली, “परमे̋ रा दवेाच्या नावाची शपथ वाहून सांगा की या लोकांचा तमु्ही बंदोबस्त कराल. त्यांना
भावाचा खून केल्याब˿ल माझ्या मलुाला शासन करायचे आह.े तवे्हा त्याला ध˜ा पोहचणार नाही
याचे मला आ̋ासन ̂ा.”दावीद म्हणाला, “परमे̋ र असे पय ʪत कोणीही तझु्या मलुाला इजा करणार
नाही. त्याच्या केसालाही ध˜ा पोचणार नाही.” १२ मग ती म्हणाली, “माझे स्वामी, मला तमुच्याशी
आणखी काही बोलायचे आहे परवानगी असावी.”राजा म्हणाला, “बोल” १३ त्यावर ती म्हणाली, “तमु्ही
दवेाच्या लोकांच्या िव̀̕ योजना का केली आह?े होय, तमु्ही असे म्हणालात तवे्हा तमु्ही स्वत: दोषी
ठरता. कारण तमु्ही आपल्या घराबाहरे घालवलले्या मलुाला पनु्हा परत आणललेे नाही. १४आपण
सवʧच कधीना कधी मरण पावणार आहोत. जिमनीवर पडलले्या पाण्यासारखी आपली िस्थती होणार
आह.े सांडललेे पाणी पनु्हा भरता यते नाही. दवे ˟माशील आहे हे तमु्ही जाणता. स्वसंर˟णासाठी
पळालले्याच्या बाबतीतही दवेाची काही योजना असत.े दवे त्याला आपल्यापासून पळायला लावत
नाही. १५ स्वामी, हचे सांगायला मी यथेपय ʪत आल.े लोकांमळेु मी भयभीत झाले होत.े मी मनाशी
म्हणाल,े “राजाशी मी बोलने. कदािचत् तोच मला मदत करील. १६ तो माझे ऐकून घईेल. मला आिण
माझ्या मलुाला मारायला िनघालले्या माणसापासून माझा बचाव करील. दवेाने आपल्याला जे िदले
त्यापासून हा माणूस आम्हाला वंिचत क̝ पाहात आह.े’ १७ स्वामी, तमुच्या शब्दांनी मला िदलासा
िमळेल हे मी जाणून होत.े कारण तमु्ही दवेदूतासारखचे आहात. बरेवाईट तमु्ही जाणता. आिण दवे
परमे̋ राची तमु्हाला साथ आह.े” १८ राजा दावीद त्या बाईला म्हणाला, “आता मी िवचारतो त्याचे
उ˽र द.े माझ्यापासून काही लपवून ठेवू नकोस.”ती म्हणाली, “माझसे्वामी, िवचारा” १९ राजा म्हणाला,
“तलुा हे सवʧ बोलायला यवाबाने सांिगतले का?”ती म्हणाली, “होय महाराज तमुचे सवेक यवाब यांनीच
मला हे सवʧ बोलायला सांिगतल.े २०अिल̅पणे सवʧ गो̌ी न्याहाळता याव्यात म्हणूनच, स्व̕प बदलून
सांगायची यु˞ ी यवाबाने केली. तमु्ही दवेदूता सारखचे चाणा˟ आहात. तमु्हाला या पथृ्वीवरील
सवʧ घटना समजतात.” २१ राजा यवाबाला म्हणाला, “माझे वचन मी खरे करीन, आता अबशालोमला
परत आणा,” २२ यवाबाने राजाला वाकून अिभवादन केल.े राजाचे अभी̌ िचंतून तो म्हणाला, “तमु्ही
माझ्यावर प्रस̄ आहात हे मी जाणतो. माझी िवनंती तमु्ही मान्य केलीत याव̝न मी ताडल.े” २३ मग
यवाब गशूर यथेे गलेा आिण अबशालोमला य̕शलमेला घऊेन आला. २४ पण राजा दावीद म्हणाला,
“अबशालोमला त्याच्या घरी जाऊ द.े त्याला मला भटेता मात्र यणेार नाही.” तवे्हा राजाचे तोडं न
पाहताच अबशालोम आपल्या घरी परतला. २५अबशालोमच्या दखेणपेणाची लोक तोडं भ̕न प्रशंसा
करत होत.े इस्राएलमध्ये त्याचा ̕पाला तोड नव्हती. त्याचा दहे नखिशखान्त िनदाʧष, िनतळ होता.
२६ दरवषाʧच्या अखरेीस अबशालोम आपल्या माथ्यावरील केस कापून त्याचे वजन करीत अस.े ते
पाच पौडं भरत. २७ त्याला तीन मलुगे आिण एक मलुगी होती. या मलुीचे नाव तामार होत.े तामार
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िदसायला सुंदर होती. २८य̕शलमे मध्ये अबशालोम पूणʧ दोन वष ेर् रािहला. पण त्या कालावधीत राजा
दावीदाला मात्र तो एकदाही भटूे शकला नाही. २९तवे्हा अबशालोमने यवाबाकडे आपल्या सवेकाला
पाठवल.े आपली राजाशी भटे घडवून आणावी असा िनरोप दूतांकरवी यवाबाला िदला. पण यवाब
अबशालोमकडे आला नाही. अबशालोमने त्याला पनु्हा बोलावणे पाठवले तरीही तो यईेना. ३०तवे्हा
मात्र अबशालोम आपल्या सवेकांना म्हणाला, “माझ्या शतेाला लागूनच यवाबाचे शते आह.े त्यात
जवाचे पीक आले आहे ते पटेवून ̂ा”अबशालोमच्या सवेकांनी त्याप्रमाणे यवाबाच्या शतेात आग
लावली. ३१तवे्हा यवाबा उठून अबशालोमकडे आला आिण त्याला म्हणाला “तझु्या सवेकांनी माझ्या
शतेात जाळपोळ का केली?” ३२अबशालोम यवाबाला म्हणाला, “मी िनरोप पाठवून तलुा बोलावणे
धाडले होत.े तलुा मी राजाकडे पाठवणार होतो. गशूरहून त्याने मला का बोलावले ते मी तलुा त्याला
िवचारायला सांगणार होतो. मी त्याचे दशʧन घऊे शकत नसने तर गशूरहून मी इथे यणे्यात काय मतलब?
तवे्हा मला त्याला भटूे द.े माझा काही अपराध असला तर त्याने मला खशुाल मा̝न टाकाव.े” ३३तवे्हा
यवाब राजाकडे आला आिण त्याने अबशालोमचे मनोगत राजाला सांिगतल.े राजाने अबशालोमला
बोलावल.े अबशालोम आला. त्याने राजाला वाकून अिभवादन केल.े राजाने त्याचे चुंबन घतेल.े

१५
१ यानंतर अबशालोमने स्वत:साठी रथ आिण घो̩ांची तजवीज केली. तो रथातून जात असताना

प̄ास जणांचा ताफा त्याच्यापढेु धावत अस.े २ रोज लौकर ऊठून सकाळीच तो वशेीपाशी जाई
आपल्या अडचणी घऊेन िनवा̩ासाठी राजाकडे जायला िनघालले्या लोकांना भटूेन त्यांच्याशी बोल.े
चौकशी क̕न तो िवचारी, “तू कोणत्या शहरातून आलास?” तो सांगत अस.े“मी इस्राएलच्या अमकु
अमकु वंशातला” ३ तवे्हा अबशालोम म्हण,े “तमुचे म्हणणे खरे आह,े पण राजा तमुच्या अडचणीत
ल˟ घालणार नाही.” ४अबशालोम पढेु म्हण,े “मला कोणी यथेे न्यायाधीश म्हणून नमेले तर िकती
बरे होईल. तसे झाले तर िफयाʧद घऊेन यणेार्या प्रत्यकेाला मी मदत क̕ शकेन. यांच्या प्रकरणांना
मी न्याय दऊे शकेन.” ५अशावळेी कोणी त्याच्याजवळ यऊेन त्याला आिभवादन क̕ लागला तर
अबशालोम त्या माणसाला िमत्रासारखी वागणूक दईे. आपला हात पढेु क̕न तो त्याला स्पशʧ करी.
त्याचे चुंबन घईे. ६ राजा दावीदाकडे न्याय मागण्यासाठी आलले्या सवʧ इस्राएलांना तो असचे वागवी.
असे वागून त्याने सवʧ इस्राएलांची मने िजंकली. ७पढेु चार वषाʧनीअबशालोम राजा दावीदाला म्हणाला,
“हबे्रोनमध्ये मी परमे̋ राला नवस बोललो होतो. तो फेडण्यासाठी मला जाऊ द.े ८अराममधील गशूर
यथेे राहात असताना मी तो बोललो होतो. परमे̋ राने मला पनु्हा य̕शलमेला नलेे तर मी परमे̋ राच्या
सनेलेा वाहून घईेन असे मी बोललो होतो” ९ तवे्हा राजा दावीदाने त्याला िनि̊ंत होऊन जाण्यास
सांिगतल.े अबशालोम हबे्रोन यथेे आला. १०पण त्याने इस्राएलच्या सवʧ वंशामध्ये हरे पाठवून लोकांना
कळवले “रणिशंग फंुकल्याचे ऐकल्यावर “अबशालोम हबे्रोनचा राजा झाला आह’े असा तमु्ही घोष
करा.” ११अबशालोमने स्वत:बरोबर दोनशे माणसे घतेली. य̕शलमे सोडून ती त्याच्या बरोबर िनघाली.
पण त्यांना त्याच्या बतेाची कल्पना नव्हती. १२अिहथोफेल हा तवे्हा दावीदाचा एक स̈ागार होता.
हा िगलो या गावाचा होता. य˲ करत असताना अबशालोमने अिहथोफेलला िगलोहून बोलावून घतेल.े
सवʧ काही अबशालोमच्या योजने प्रमाणे सरुळीत चालले होत.े त्याला अिधकािधक पािठंबा िमळत
होता. १३ एकाने दावीदाकडे यऊेन वतʧमान सांिगतले की इस्राएलच्या लोकांचा कल अबशालोमकडे
झकुत आह.े १४ तवे्हा य̕शलमेमध्ये आपल्या भोवती असलले्या सवʧ सवेकांना दावीद म्हणाला,
“आता आपण पळ काढला पािहज.े आपण यथूेन िनसटलो नाही तर अबशालोमच्या तावडीत सापडू.
त्याने पकडायच्या आतच आपण तातडीने िनधून जाऊ. नाही तर तो आपल्यापकैी कोणालाही िश̈क
ठेवणार नाही. य̕शलमेच्या लोकांना तो मा̝न टाकेल.” १५ तवे्हा राजाचे सवेक त्याला म्हणाल,े
“तमु्ही म्हणाल ते करायला आम्ही तयार आहोत.” १६आपल्या कुटुंबातील सवाʪसह राजा बाहरे
पडला. आपल्या दहा उपपत्न्यांना त्याने घराचे र˟ण करायला म्हणून मागे ठेवल.े १७ राजा आिण
त्याच्यामागोमाग सवʧ लोक िनघून गले.े अगदी शवेटच्या घरापाशी ते थांबले १८ त्याचे सवʧ सवेक
तसचे एकूणएक करथी, पलथेी आिण (सहाशे िग˽ी) राजामागोमाग चालत गले.े १९गथ यथेील इ˽यला
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राजा म्हणाला, “तू ही आमच्याबरोबर कशाला यतेोस? मागे िफर आिण नवीन राजा अबशालोम याला
साथ द.े तू परकाच आहसे ही तझुी माय भूमी नव्ह.े २० तू कालच यऊेन मला िमळालास. आम्ही वाट
फुटले ितकडे जाणार. तू कशाला भटकंत िफरतोस? तवे्हा तझु्या बांधवांसह परत िफर. तलुा प्रमेाची
आिण न्यायाची वागणूक िमळो.” २१ पण इ˽य राजाला म्हणाला, “परमे̋ राची शपथ, तमु्ही िजवंत
असपेय ʪत मी तमुची साथ सोडणार नाही. आता जगण,े मरणे तमुच्याबरोबरच.” २२ दावीद इ˽यला
म्हणाला, “मग चल तर िकद्रोन ओहोळा पलीकडे आपण जाऊ.”तवे्हा इ˽य आपल्या बरोबरच्या
सवʧ मलुा-माणसांसह िकद्रोन ओहोळा पलीकडे गलेा. २३ सवʧ लोक मो̨ाने आकांत करत होत.े
राजाने ही िकद्रोन झरा ओलांडला. मग सवʧ जण वाळवंटाकडे िनघाल.े २४ सादोक आिण त्याच्या
बरोबरचे सवʧ लवेी दवेाचा करारकोश घऊेन िनघाले होत.े त्यानी दवेाचा पिवत्रकोश खाली ठेवला.
य̕शलमेमधून सवʧ लोक बाहरे पडेपय ʪत अब्याथार कोशाजवळ उभा राहून प्राथʧना म्हणत होता.प्राथʧना
म्हणत होता. २५ राजा दावीद सादोकला म्हणाला, “हा दवेाचा पिवत्र कोश य̕शलमेला परत घऊेन
जा. परमे̋ राची कृपा असले तर तो मला पनु्हा यथेे आणले. य̕शलमे आिण हे त्याचे मंिदर मला पनु्हा
पाहता यईेल. २६पण तो माझ्यावर प्रस̄ नसले तर त्याच्या मनात असले ते माझे होईल.” २७पढेु राजा
सादोक याजकाला म्हणाला, “तू द्र̌ा आहसे तू सखु̕प नगरात परत जा. तझुा मलुगा अहीमास आिण
अब्याथारचा मलुगा योनाथान यांनाही घऊेन जा. २८ हा प्रदशे ओलांडून वाळवंट लागते त्यािठकाणी
मी तझुा संदशे यईेपय ʪत थांबतो.” २९ तवे्हा दवेाचा पिवत्र करारकोश घऊेन सादोक आिण अब्याथार
य̕शलमेला परतले आिण ितथचे रािहल.े ३० दावीद शोक करत जतूैनच्या डोगंरावर गलेा. मस्तक
झाकून, अनवाणी तो चालत रािहला. त्याच्याबरोबरच्या लोकांनीही त्याचे अनकुरण केल.े तहेी रडत
होत.े ३१ एकाने दावीदाला सांिगतल,े “अिहथोफेल हा अबशालोम बरोबर कारस्थाने करणार्यांपकैी
आह.े” तवे्हा दावीदाने दवेाची क̕णा भाकली. तो म्हणाला, “परमे̋ रा, अिहथोफेलचा स̈ा िनष्फळ
ठ̕ द.े” ३२दावीद डोगंरमाथ्यावर पोहोचंला. यथेे तो अनकेदा दवेाची आराधना करत असे त्या वळेी
हूशय अकर् त्याला भटेायला आला. त्याचा अंगरखा फाटललेा होता, त्याने डोक्यात माती घालून
घतेललेी होती. ३३ दावीद हूशयला म्हणाला, “तू माझ्याबरोबर आलास तर एवढे लोक आहते त्यात
आणखी तझुा भार. ३४ पण तू य̕शलमेला परलास तर अिहथोफेलची मसलत तू धळुीला िमलवू
शकशील. अबशालोमला सांग, “महाराज, मी तमुचा दासआह.े मी तमुच्या वडीलांच्या सवेते होतो. पण
आता तमुची सवेा करीन.’ ३५सादोकआिण अब्याथार हे याजक तझु्याबरोबर असतील. राजाच्या घरी
जे ऐकशील ते सगळे त्यांच्या कानावर घालत जा. ३६सादोकचा मलुगा अहीमास आिण अब्याथारचा
योनाथान हे ही त्यांच्या बरोबर आहते. त्यांच्या माफʧ त तू मला खबर कळवत जा.” ३७तवे्हा दावीदाचा
िमत्र हशुय नगरात परतला. अबशालोम ही य̕शलमेमध्ये आला.

१६
१ जतूैनच्या डोगंरमाथ्याच्या थोडे पढेु गले्यावर, मफीबोशथेाचा सवेक सीबा दावीदाला भटेला.

सीबाजवळ खोगीर घातललेी दोन गाढवे होती. दोनशे पाव, िकसिमसाचे शंभर घड, अंिजरांच्या शंभर
ढेपा आिण द्रा˟ारसाचा बधुला एवढे सामान गाढवांवर लादललेे होत.े २ राजा दावीदाने “हे सवʧ
कशासाठी?” म्हणून सीबाला िवचारलसेीबा म्हणाला, “राजाच्या कुटुंिबयांना बसण्यासाठी म्हणून ही
गाढवे आहते. पाव आिण फळे नोकरांना खाण्यासाठी आिण वाळवंटात चालून थकलले्यांसाठी हा
द्रा˟ारसआह.े” ३राजाने त्याला मिफबोशथेाचा ठावािठकाणा िवचारला सीबाने सांिगतल,े “मिफबोशथे
य̕शलमेमध्यचे आह.े कारण “आता माझ्या आजोबांचे राज्य मला इस्राएली परत दतेील’ असे त्याला
वाटत.े” ४तवे्हा राजा सीबाला म्हणाला, “ठीक आह,े जे जे मिफबोशथेच्या मालकीचे होते ते मी आता
तलुा दते आह.े”सीबा म्हणाला, “मी आपल्या पाया पडतो. मी तमु्हाला आनंद दणे्यास समथʧ होईन
अशी मी आशा करतो.” ५ पढेु दावीद बहूरीमला आला. तवे्हा शौलाच्या घराण्यातील एकजण बाहरे
आला. हा गरेाचा मलुगा िशमी. तो दावीदाला पनु्हा पनु्हा िशव्याशाप दते चालला होता. ६ त्याने
दावीदावर आिण त्याच्या सवेकांवर दगडफेक करायला सरुवात केली. पण इतर लोकांनी आिण
सिैनकांनी चहूकडून दावीदाला वढेा घातला. ७ िशमी दािवदला शाप दतेच होता, “चालता हो, तोडं
काळं कर इथून. तू खूनी आहसे! ८ दवे तलुा शासन करीत आह.े कारण शौलाच्या घरातील लोकांना
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तू मारलसे. त्याचे राज्य बळकावलसे. पण ते राज्य परमे̋ राने तझुा मलुगा अबशालोम याच्या हवाली
केले आह.े तझुे आता हाल होत आहते कारण तू खनुी आहसे.” ९स̕वचेा मलुगा अबीशय राजाला
म्हणाला, “या मलेले्या कुत्र्यासारख्या नगण्य माणसाने तमु्हाला िशव्याशाप ̂ावते म्हणजे काय? स्वामी,
मला त्याचा िशरच्छेद क̕ ̂ा.” १० पण राजा त्याला म्हणाला, “स̕वचे्या मलुानो, मी काय क̕?
िशमी मला शाप दते आह.े पण परमे̋ रानचे त्याला तसे करायला सांिगतले आह.े” ११अबीशयला
आिण इतर सवʧ सवेकांना राजा पढेु म्हणाला, “माझा पोटचा मलुगा अबशालोमच माझ्या िजवावर
उठला आह.े बन्यामीनच्या वंशातील या िशमीला तर मला मारायचा ह˜च आह.े त्याला हवे ते
म्हणू ̂ा. दवेानचे त्याला तशी बधु्दी िदली आह.े १२ माझ्याबाबतीत घडणारे हे अन्याय कदािचत्
परमे̋ र पाहील आिण िशमीच्या या िशव्याशापाच्या बदल्यात उ̂ा तो माझे भलचे करील.” १३दावीद
आिण त्याच्या बरोबरचे लोक मग आपल्या वाटनेे तसचे पढेु गले.े िशमी त्यांच्या मागोमाग जात
रािहला. डोगंराच्या कडेने तो दसुर्या बाजूने जात होता. तो दािवदाब˿ल खूप वाईट गो̌ी बोलत होता.
दावीदावर तो दगड आिण मातीही फेकत होता. १४ राजा दावीद आिण बरोबरचे सवʧ लोक याद ेर्न
नदीजवळ आल.े दमल्यामळेु ते तथेे िवश्रांतीला थांबल.े म्हणून त्यांनी िवसावा घतेला व ते ताजतेवाने
झाल.े १५अबशालोम, अिहथोफेल आिण इस्राएलचे सवʧ लोक य̕शलमे यथेे आल.े १६दावीदाचा िमत्र
अकर् हूशय अबशालोमकडे आला आिण त्याने अबशालोमची स्ततुी केली. तो म्हणाला, “राजा िचरायु
होवो, राजा िचरायु होवो” १७अबशालोम त्याला म्हणाला, “तू आपल्या िमत्राची, दावीदाची साथ का
सोडलीस? तहुी त्याच्याबरोबर य̕शलमे का सोडले नाहीस?” १८ हूशय म्हणाला, “परमे̋ र ज्याची
िनवड करेल त्याला माझा पािठंबा आह.े या आिण इस्राएल लोकांनी आपली िनवड केली आह.े
म्हणून मी तमुच्या बाजूचा आह.े १९ पूवीर् मी तमुच्या वडीलांच्या सवेते होतो. आता त्यांच्या मलुाची
सवेा केली पािहज.े मी तमुची सवेा करीन.” २०अबशालोमने अिहथोफेलला िवचारले “आम्ही काय
करावे ते सांग.” २१अिहथोफेल त्याला म्हणाला, “घराची राखण करायला तझु्या वडीलांनी त्यांच्या
दासी यथेचे ठेवल्या आहते. त्यांच्याशी तू संबंध ठेव मग तझु्या वडीलांना तझुा ितरस्कार वाटतो ही
गो̌ सवʧ इस्राएलांमध्ये पसरेल. त्यामळेु त्या सवाʪचा तलुा पाठीबंा िमळेल.” २२ मग सवाʪनी घराच्या
धाब्यावर अबशालोमसाठी राहटुी ठोकली. अबशालोमने आपल्या वडीलांच्या दासीशंी लैिंगक सैबंंध
ठेवल.े ही गो̌ सवʧ इस्राएलांनी पािहली. २३अिहथोफेलचा स̈ा दावीदआिणअबशालोम या दोघांनाही
उपयोगी पडला. लोकांना त्याचे म्हणणे दवेाच्या शब्दा इतके महत्वाचे वाटल.े

१७
१ िशवाय अिहथोफेलने अबशालोमला सांिगतल,े “मला आता बाराहजार माणसांची िनवड क̕ दे

म्हणजे आज रात्रीच मी दावीदाचा पाठलाग करतो. २तो थकला भागललेा असताना, भयभीत झाललेा
असतानाच मी त्याला पकडीन. हे पाहून त्याचे लोक पळकाढतीलफ˞ राजा दावीदाचा मी वधकरीन.
३ बाकीच्यांना तझु्या सम˟ हजर करीन. तो मले्याची खात्री झाली की सगळे लोक िबनतक्रार परत
यतेील.” ४अबशालोम आिण इस्राएलमधील सवʧ वडीलधारी मंडळी यांना हा बते पसंत पडला. ५पण
तरीसधु्दा अबशालोम म्हणाला, “हूशय अकर् यालाही बोलावून ̂ा. त्याचे म्हणणहेी मला ऐकून घ्यायचे
आह.े” ६मग हूशय अबशालोमकडे आला. अबशालोम त्याला म्हणाला, “अिहथोफेलची योजना अशी
अशी आह.े तलुा त्यावर काय वाटत?े तसे करावे की नाही ते सांग.” ७ हूशय अबशालोमला म्हणाला,
“अिहथोफेलचा स̈ा आ˽ा या घटकेला तरी रास्त नाही.” ८ तो पढेु म्हणाला, “तमुचे वडील आिण
त्यांच्या बाजूचे लोक चांगले बळकट आहते हे तमु्ही जाणताच. त्यातून ते आ˽ा िप̈ं िहरावून नलेले्या
रानातल्या अस्वला सारखे िचडललेेआहते. तमुचे वडील एक कुशल यो̀ाआहते. ते भरवस्तीत रात्रभर
मु̃ ाम करणार नाहीत. ९ एखा̂ा गहुते िकंवा िनजʧन िठकाणी ते कदािचत् गलेे सधु्दा असतील त्यांना
तमुच्या लोकांवर आधी ह̈ा केला तर लोक ते ऐकून म्हणतील, “अबशालोमचे लोक हरत चालललेे
िदसतआहते.’ १०मग तर िसंहासारख्या शूरलोकांचहेी धयैʧ खचले. कारण तमुचे वडील पराक्रमीआहते
आिण त्यांच्या बाजूची माणसे शूर आहते हे सवʧच इस्राएल लोकांना ठाऊक आह.े ११ “तवे्हा मी असे
सचुवतो. तमु्ही दानपासून बरैशबेापय ʪत समस्त इस्राएल लोकांना एकत्र आणा. म्हणजे वाळवंटाप्रमाणे
िवशाल सनै्य तयार होईल मग तमु्ही स्वत:यधु्दात उतरा. १२ दावीद जथेे लपला असले तथूेन आम्ही
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त्याला ध̝न आणू. जिमनीवर दव पडावे तसे आम्ही त्याच्यावर तटूुन पडू. दावीदाला त्याच्या
बरोबरच्या माणसांसिहत आम्ही ठार क̕. कुणालाही सोडणार नाही. १३पण दावीदाने एखा̂ा नगरात
आश्रय घतेललेा असले तर दोरखंड आणून आम्ही सवʧ इस्राएल लोकाचे ते नगर ओढून दरीत ढकलू.
मग एक धोडंासधु्दा त्यािठकाणी िश̈क राहणार नाही.” १४अबशालोम आिण सवʧ इस्राएल लोक
म्हणाल,े “अिहथोफेलपे˟ ा हूशयअकचाʧ स̈ा च्रयेस्करआह.े” ती म्हणून सवाʪना पसंत पडली कारण ती
परमे̋ राची योजनाच होती. अबशालोमला अ˿ल घडावी म्हणून अिहथोफेलचा चांगला स̈ा थोपवून
कुचकामी ठरवण्याचा तो परमे̋ राचा बते होता. अशा प्रकारे तो अबशालोमला अ˿ल घडवणार
होता. १५ हूशयने हे सवʧ सादोक आिण अब्याथार या याजकांच्या कानावर घातल.े अबशालोम आिण
इस्राएलमधील वडील मंडळी यांना अिहथोफेलने जे सचुवले ते हूशयने या दोघांना सांिगतल.े तसचे
आपण काय सचुवले तहेी सािवस्तर सांिगतल.े हूशय म्हणाला, १६ “आता त्वरा करा ताबडतोब दावीद
कडे िनरोप जाऊ ̂ा. नदीच्या उताराजवळ राहू नका असे त्यांना सांगा. ताबडतोब याद ेर्न नदी ओलांडून
जायला सांगा म्हणजे ते आिण त्यांच्या बरोबरची माणसे पकडली जाणार नाहीत.” १७योनाथान आिण
अहीमास ही याजकांची मलुे एन-रोगले यथेे थांबली. त्यांना गावात िशरताना कुणी पाहू नये म्हणून एक
दासी त्यांच्या कडे आली. ितने त्यांना िनरोप सांिगतला तो त्यांनी राजा दावीदाकडे पोचवला. १८ पण
एका मलुाने योनाथान आिण अहीमास यांना पािहलचे. हे अबशालोमला सांगायला तो धावत िनघाला.
योनाथान आिण अहीमास तथूेन चटकन् िनघाल.े ते बहूरीम यथेे एकाच्या घरी पोचल.े त्याच्या घराच्या
अंगणात एक िवहीर होती. त्यात उत̕न ते लपल.े १९ त्या माणसाच्या बायकोने आडावर एक चादर
पस̕न वर धान्य ओतल.े त्यामळेु ितथे धान्याची रास आहे असे िदसू लागल.े तवे्हा ितथे योनाथान
आिण अहीमास लपले असतील अशी शंकाही कोणाला आली नाही. २०अबशालोमकडचे नोकर
त्या घरातल्या बाईकडे आल.े त्यांनी योनाथान आिण अहीमासचा ठावािठकाणा िवचारला.ते थो̩ा
वळेापूवीर्चओहळओलांडून गले्याचे ितने त्यांना सांिगतल.ेमग अबशालोमचे ते नोकर योनाथान आिण
अहीमास यांच्या शोधाथʧ िनघाल.े पण ते कुठेच न सापडल्यामळेु हे नोकर य̕शलमेला परत गले.े
२१ इकडे अबशालोमचे नोकर िनघून जातात, तो योनाथान आिण अहीमास िविहरीतून बाहरे पडल.े
तडक राजा दावीदाकडे जाऊन ते त्याला म्हणाल,े “असाल तसे िनघा आिण नदी ओलांडून पलीकडे
जा. अिहथोफेलने तमुच्यािव̕ध्द असे असे सांिगतले आह.े” २२ तवे्हा दावीदाने आपल्या बरोबरच्या
लोकांसह याद ेर्न नदी ओलांडली. सूयʧ वर यायच्या आत सवʧजण पलीकडे पोहोचंले होत.े २३ इस्राएल
लोकांनी आपला स̈ा मानला नाही हे अिहथोफेलच्या ल˟ात आल.े त्याने गाढवावर खोगीर टाकले
आिण आपल्या गावाकडे प्रयाण केल.े घरच्यांची पढुली तरतूद केली आिण स्वत:ला फास लावून
घतेला. त्याच्या मतृ्यूनंतर लोकांनी त्याचे त्याच्या वडीलांच्या कबरीतच दफन केल.े २४दावीद महनाइम
यथेे आला. अबशालोमने सवʧ इस्राएलीसंमवते याद ेर्न नदी ओलांडली. २५अबशालोमने अमासा याला
सनेापती केल.े यवाबाची जागा अमासाने घतेली.अमासा इस्राएली इथ्राचा मलुगा. अमासाची आई
अबीगल. स̕वचेी बहीण नाहाश िहची ही अबीगल मलुगी. (स̕वे यवाबाची आई.) २६अबशालोम
आिण त्याच्या बरोबरचे इस्राएल लोकांनी यांनी िगलाद प्रांतात मु̃ ाम केला. २७ दावीद महनाइम यथेे
आला. शोबी, माखीर आिण िबिजʧल्ल्य तथेचे होत.े (नाहाशचा मलुगा शोबी हा अम्मोन्यांच्या राब्बा
नगरातला होता. अम्मीएलचा मलुगा माखीर हा लो-दबार तर बिजʧल्ल्य िगलादमधील रोगलीमचा होता)
२८ते म्हणाल,े “हे वाळवंटातील लोक थकले भागललेे आिण तहानललेे भकेुललेे असे आहते.” त्यांनी
दावीद आिण इतर सवʧ जणांसाठी बरेचसे खायचे प्यायचे पदाथʧ आणल.े तसचे िबछान,े भांडीकंुडी
सधु्दा ते घऊेन आल.े २९गहू जव, कणीक, हरुडा, शेगंा, डाळी, वटाण,े मध, लोणी मेढंरे तसचे गाईच्या
दधुाचे पनीर याही वस्तू त्यांनी आणल्या.

१८
१दावीदाने आपल्या बरोबरच्या लोकांची िशरगणती केली. मग, शंभर-शंभर, हजार हजार माणसांवर

अिधकारी, सरदार नमेल.े २ सवाʪची त्याने तीन गटात िवभागणी केली. यवाब, अबीशय (यवाबाचा
भाऊ आिण स̕वचेा मलुगा) आिण गथ यथेील इ˽य या ितघांना एकेक गटाचे प्रमखु म्हणून नमेले
आिण सवाʪची रवानगी केली. तवे्हा राजा दावीद त्यांना म्हणाला, “मी ही तमुच्याबरोबर यतेो.” ३ पण
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लोक म्हणाल,े “नाही, तमु्ही आमच्याबरोबर यतेा कामा नय.े कारणआम्ही यधु्दातून पळ काढला िकंवा
आमच्यातले िनम्मे लोक या लढाईत कामी आले तरी अबशालोमच्या लोकांना त्याची िफकीर नाही.
पण तमु्ही एकटे आम्हा दहाहजारांच्या िठकाणी आहात. तवे्हा तमु्ही शहरात राहावे हे बरे. िशवाय गरज
पडली तर तमु्हीआमच्या मदतीला यालच.” ४तवे्हा राजा लोकांना म्हणाला, “मी तमुच्या म्हणण्याप्रमाणे
करीन.”राजा मग वशेीपाशी उभा रािहला. सनै्य बाहरे पडल,े शंभर आिण हजाराच्या गटात ते िनघाल.े
५ यवाब, अबीशय आिण इ˽य यांना राजाने आ˲ा िदली, “माझ्या साठी एक करा. अबशालोमशी
सौम्यपणाने वागा.” राजाची ही आ˲ा सवाʪच्या कानावर गलेी. ६अबशालोमच्या इस्राएल सनै्यावर
दावीदाचे सनै्य चालून गले.े एफ्राईमच्या अरण्यात ते लढल.े ७दावीदाच्या सनै्याने इस्राएलाचा पराभव
केला. त्यांची वीस हजार माणसे त्यािदवशी मारली गलेी. ८दशेभर यधु्द पटेल.े त्या िदवशी तलवारीला
बळी पडली त्यापे˟ ा जास्त माणसे जंगलामळेु मलेी. ९ अबशालोमचा दावीदाच्या अिधकार्यांशी
सामना झाला तवे्हा अबशालोम बसून िनसटायचा प्रयत्न क̕ लागला. ते खचेर एका मो̨ा एला
वृ˟ ाच्या खालून जात असताना त्याच्या जाडजूड फां̂ामध्ये अबशालोमचे डोके अडकल.े खचेर िनघून
गलेे आिण अबशालोम अधांतरी लोबंकळत रािहला. १० एकाने हे पािहले आिण यवाबाला सांिगतल,े
“अबशालोमला मी एला वृ˟ ाव̝न लोबंकळताना पािहल.े” ११ यवाब त्या माणसाला म्हणाला, “मग
तू त्याचा वध क̕न त्याला जिमनीवर का पाडले नाहीस? मी तलुा दहा रौप्यमदुा आिण एक प˵ा
इनाम िदला असता.” १२ तो माणूस म्हणाला, “तमु्ही हजार रौप्यमदु्रा दऊे केल्या असत्या तरी मी
राजकुमाराला इजा पोचू िदली नसती. कारण तमु्ही, अबीशय आिण इ˽य यांना राजाने केललेा हकूुम
आम्ही ऐकला आह.े राजा म्हणाला होता, “लहान अबशालोमला घातपात होणार नाही याची काळजी
घ्या.’ १३अबशालोमला मी मारले असते तर राजाला ते समजलचे असत.े आिण तमु्ही मला िश˟ा केली
असती.” १४यवाब म्हणाला, “इथे वळे दवडण्यात काही अथʧ नाही.”अबशालोम अजून िजवंत असून
एलावृ˟ ात अजून तसाच लटकत होता. यवाबाने तीन भाले घतेले आिण ते अबशालोमवर फेकल.े
भाले अबशालोमच्या ̔दयातून आरपार गले.े १५ यवाबाजवळ दहा त̕ण सिैनक त्याचे लढाईतील
मदतनीस म्हणून होत.े त्यांनी भोवती जमून अबशालोमचा वध केला. १६यवाबाने रणिशंग फंुकले आिण
लोकांना अबशालोमच्या इस्राएली सनै्याचा पाठलाग थांबवायला सांिगतल.े १७यवाबाच्या माणसांनी
अबशालोमचा मतृदहे अरण्यातील एका खंदकात नऊेन टाकला. वर दगडांची रास रचून तो खंदकभ̕न
टाकला.अबशालोमबरोबर आलले्या इस्राएलानी पळ काढला आिण ते घरी परतल.े १८अबशालोमने
राजाच्या खोर्यात पूवीर्च एक स्तंभ उभारललेा होता. आपले नाव चालवायला मलुगा नाही म्हणून त्याने
त्या स्तंभाला स्वत:चचे नाव िदले होत.े आजही तो “अबशालोम स्मिृतस्तंभ” म्हणून ओळखला जातो.
१९सादोकचा मलुगा अहीमास यवाबाला म्हणाला, “मला धावत जाऊन ही बातमी राजाला सांगू द.े
परमे̋ राने त्याच्या शतू्रचा िन:पात केला आहे हे मी त्याला सांगतो.” २०यवाब त्याला म्हणाला, “आज
तलुा दावीदाकडे ही बातमी घऊेन जाता यणेार नाही. नंतर जाऊन तू सांग पण आज नको. कारण खु˿
राजाचा मलुगा मरण पावला आह.े” २१ मग यवाब कूश यथेील एकाला म्हणाला, “तू पािहलसे त्याचे
वतʧमान राजाला जाऊन सांग.”त्या माणसाने यवाबला अिभवादन केले मग तो दावीदाकडे िनघाला.
२२सादोकचा मलुगा अहीमास याने पनु्हा यवाबाकडे िवनवणी केली “काय होईल ते होईल, पण मलाही
त्या कूशीच्या पाठोपाठ धावत जाऊ द.े”यवाब म्हणाला, “मलुा. तू ही बातमी नऊेन काय करणार?
त्यासाठी काही तलुा इनाम िमळायचे नाही.” २३अहीमास म्हणाला, “त्याची मला पवाʧ नाही मला
जाऊ ̂ा.” तवे्हा यवाबाने त्याला परवानगी िदली. अहीमास मग याद ेर्नच्या खोर्यातून धावत िनघाला.
त्याने त्या कूशीला मागे टाकल.े २४ राजा वशेीच्या दोन दरवाजांमध्यचे बसला होता. तवे्हा पहारेकरी
तटबंदीवरील छपरावर चढला. त्याने इकडे ितकडे पािहले तवे्हा त्याला एक माणूस धावत यतेाना
िदसला. २५ पहारेकर्याने हे राजाला ओरडून मो̨ाने सांिगतल.ेराजा दावीद म्हणाला, “तो एकटाच
असले तर त्याचा अथʧ तो काहीतरी बातमी घऊेन यते आह.े”धावता धावता तो माणूस शहराच्या जवळ
यऊेन पोचतोय तोच २६ पहारेकर्याने आणखी एकाला धावत यतेाना पािहल.े पहारेकरी ̃ारर˟काला
म्हणाला, “तो पाहा, आणखी एक माणूस एकटाच धावत यतेोय.”तवे्हा राजा म्हणाला, “तो ही बातमी
आणतोय.” २७ पहारेकरी म्हणाला, “पिहल्याचे धावणे मला सादोकचा मलुगा अहीमास याच्यासारखे
वाटत.े”राजा म्हणाला, “अहीमास चांगला गहृस्थ आह.े त्याच्याजवळ चांगलीच बातमी असणार”
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२८अहीमासने “सवʧ कुशाल असो”असे म्हणून राजाला वाकून अिभवादन केल.े पढेु तो म्हणाला, “दवे
परमे̋ राला धन्यवाद ̂ा. धनीस्वामी, तमुच्यािव̕ध्द ज्यांनी उठाव केला त्यांना परमे̋ राने पराभूत
केले आह.े” २९ राजाने िवचारल,े “अबशालोमचे कुशल आहे ना?” अहीमास म्हणाला, “यवाबाने मला
पाठवले तवे्हा मोठी धांदल उडाललेी िदसललेी, पण ती कशाब˿ल हे मला कळले नाही.” ३० राजाने
मग त्याला बाजूला उभे राहून थांबायला सांिगतल.े अहीमास त्याप्रमाणे पलीकडे झाला आिण थांबला.
३१ मग तो कूशी आला तो म्हणाला, “माझ्या स्वामीसाठी ही बातमी आह.े तमुच्या िव̀̕ प˟ाच्या
लोकांना परमे̋ राने चांगली अ˿ल घडवली.” ३२ राजाने त्याला िवचारल,े “अबशालोम ठीक आहे
ना?”त्यावर कूशीने सांिगतल,े “तमुचे शतू्र आिण तमुच्या वाईटावर असललेे लोक या सगव्व्यांची त्या
त̕ण माणासा सारखीच (अबशालोमसारखी) गत होवो.” ३३ (याव̕न अबशालोम मरण पावला हे
राजाला उमगल)े तो फार शोकाकुल झाला. वशेीवर बांधलले्या खोलीत तो गलेा. तथेे त्याला रडू
कोसळल.े आपल्या दालनात जाताना तो म्हणाला, “अबशालोम, माझ्या मलुा, तझु्या ऐवजी मीच
मरायला हवे होते रे पोरा!”

१९
१लोकांनी ही बातमी यवाबाला सांिगतली. ते त्याला म्हणाल,े “राजा अबशालोमसाठी शोक करत

आह.े तो फार द:ुखातआह.े” २दावीदाच्या सनै्याने त्या िदवशीची लढाई िजंकली होती. पण लोकांसाठी
मात्र तो द:ुखाचा िदवस ठरला. राजा आपल्या मलुाच्या मतृ्यूमळेु द:ुखात आहे हे ऐकून लोक फार
िख̄ झाल.े ३ ते शांतपणे नगरात परतल.े यधु्दात पराभूत होऊन ितथून पळ काढलले्या लोकांप्रमाणे
ते िदसत होत.े ४ राजा आपला चहेरा झाकून घऊेन आपला मलुगा अबशालोम याच्या नावाने “अरे
माझ्या मलुा अबशालोम” असा मो̨ाने आक्रोश करत होता. ५यवाब राजाच्या िनवासस्थानी आला
आिण त्याला म्हणाला, “आपल्या सवेकांना तू आज मान खाली घालायला लावली आहसे. तझु्या
सवेकांनी तझुा जीव वाचवला. तझुी मलु,े मलुी, बायका दासी यांचे प्राण वाचवल.े ६ ज्यांनी तझुा
̃ेष केला त्यांच्यावर तू प्रमे दाखवतो आहसे आिण ज्यांनी तझु्यावर लोभ केला त्यांना तू दूर सारतो
आहसे. तझुी माणस,े तझुे सवेक यांना तझु्या दृ̌ ीने काही िकंमत नाही हे तझु्या वागण्याव̕न स्प̌
झाले आह.े आज अबशालोम जगला असता आिण आम्ही सवʧ मलेो असतो तर तलुा फार आनंद
झाला असता असे िदसत.े ७आता ऊठ आिण आपल्या सवेकांशी बोल. त्यांना प्रोत्साहन द.े आ˽ाच
उठून तू हे ताबडतोब केले नाहीस तर आज रात्रीपय ʪत तझु्या बाजूला एकही माणूस उरणार नाही याची
मी परमे̋ रासम˟ ग्वाही दतेो आिण हा तझु्या बालपणापासूनच्या आयषु्यातला सवाʧत मोठा आघात
असले.” ८तवे्हा राजा उठून वशेीपाशी गलेा. राजा तथेे आल्याची खबर सवʧत्र पसरली. तवे्हा सवʧ जण
राजाच्या दशʧनाला जमल.ेअबशालोमला पािठंबा दणेारे सवʧ इस्राएल लोक आपापल्या िठकाणी पळून
गलेे होत.े ९ इस्राएलच्या सवʧ घराण्यातील लोक आता बोलू लागले “पिल̌ी आिण आपले इतर शतू्र
यांच्यापासून राजा दावीदाने आपल्याला संर˟ण िदल.े पण तो अबशालोमपासून पळून गलेा. १० म्हणून
अबशालोमची आपण राज्य करण्यासाठी िनवड केली. पण तो आता लढाईत मरण पावलाआह.े तवे्हा
आपण आता पनु्हा दावीदाला राजा क̕.” ११सादोक आिण अब्याथार या याजकांना राजा दावीदाने
िनरोप पाठवला, “यहूदातील वडीलधार्यांशी बोला. त्यांना सांगा, राजा दावीदाला गादीवर आणायला
तमु्ही शवेटचे घराणे काआहा? राजाने पनु्हा परतण्यािवषयी सवʧच इस्राएल लोकांची बोलणी चालललेी
आहते. १२तमु्ही माझे बांधव, माझ्या कुटुंबातीलच आहात. मग राजाला परत आणणारे तमु्ही शवेटचे
घराणे का आहात? १३आिण अमासाला सांगा, तमु्ही माझ्या कुटुंबाचाच भाग आहात. यवाबाच्या
जागी सनेापती म्हणून मी तमुची नमेणूक केली नाही तर दवे मला शासन करो.” १४दावीदाने यहूदातील
सवʧ लोकांच्या ̔दयाला हात घातला त्यामळेु ते सवʧ एकिदलाने राजी झाल.े यहूदी लोकांनी राजाला
संदशे पाठवला की तमु्ही आिण तमुचे अिधकारी, सवेक यांनी माघारे याव.े १५मग राजा दावीद याद ेर्न
नदीपाशी आला. यहूदातील लोक त्याला भटेायला िगलगाल यथेे आल.े राजाला याद ेर्न नदी पार क̕न
आणण्याचा त्यांचा मानस होता. १६गरेाचा मलुगा िशमी हा बन्यामीनच्या घराण्यातील होता. तो बहूरीम
यथेे राहात अस.े यहूदातील लोकांसह राजाची भटे घ्यायला तो लगबगीने आला. १७ बन्यामीनच्या
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वंशातील हजार माणसहेी त्याच्याबरोबर आली. शौलाच्या घराण्यातील सवेक सीबा हाही आला.
आपले पंधरा मलुगे आिण वीस नोकर यांनाही त्याने बरोबर आणल.े राजा दावीदाला भटेायला हे सवʧ
याद ेर्न नदीजवळ तात्काळ पोहोचंल.े १८ राजाच्या कुटुंिबयांना उत̕न घ्यायला ते याद ेर्नच्या पलीकडे
गले.े राजाला हवे ते करायला ते तयार होत.े राजा नदी ओलांडत असताना गरेाचा मलुगा िशमी त्याच्या
भटेीला आला. िशमीने राजाला जिमनीपय ʪत लवून अिभवादन केल.े १९ तो राजाला म्हणाला, “स्वामी,
माझ्या हातून घडलले्या अपराधांचा िवचार क̕ नका. महाराज, तमु्ही य̕शलमे सोडून गलेात तवे्हाची
माझी कृत्ये िवस̕न जा. २० “मी पापी आहे हे तमु्ही जाणता. म्हणूनच योसफेच्या घराण्यातून तमुच्या
भटेीला आललेी मी पिहलीच व्य˞ी आह.े” २१ पण स̕वचेा मलुगा अबीशय म्हणाला, “परमे̋ राने
िनवडलले्या राजािवषयी िशमीने िशव्याशाप िदल.े तवे्हा त्याला ठारच करायला हव.े” २२ दावीद
म्हणाला, “स̕वचे्या मलुानो. मी तमुच्या बरोबर कसे वागाव?े तमुचे हे बोलणे आज माझ्या िव̝̀
आह.े इस्राएलमध्ये कोणालाही ठार केले जाणार नाही कारण आज मी इस्राएलचा राजा आह.े” २३मग
राजा िशमीला म्हणाला, “तू मरणार नाहीस.” आपण िशमीचा वध करणार नाही असे राजाने िशमीला
वचन िदल.े २४ शौलचा नातू मफीबोशथे राजा दावीदाला भटेायला आला. राजा य̕शलमे सोडून
गलेा तवे्हा पासून तो सखु̕प परतपेय ʪत मफीबोशथेने स्वत:कडे फार दलुʧ˟ केले होत.े त्याने दाढी
केली नाही, पायांची िनगा राखली नाही की कपडे धतुले नाहीत. २५ मफीबोशथे य̕शलमेहून आला
तवे्हा राजा त्याला म्हणाला, “मी तथूेन िनघालो तवे्हा तूही माझ्याबरोबर का बाहरे पडला नाहीस?”
२६मफीबोशथेने सांिगतल,े “महाराज, माझ्या नोकरान,े सीबान,े मला फसवल,े त्याला मी म्हणालो, “मी
पांगळा आहे तवे्हा गाढवावर खोगीर चढव म्हणजे त्यावर बसून मी राजाबरोबर जाईन’ २७ पण त्याने
माझ्याशी लबाडी केली. माझ्यािव̀̕ तझुे कान फंुकले पण स्वामी, तमु्ही दवेदूतासारखे आहात.
आपल्याला योग्य वाटले ते करा. २८ माझ्या आजोबांच्या घराण्याचा तमु्ही समूळ नाश क̝ शकला
असता पण तसे तमु्ही केले नाही. तमु्ही मला आणखी काही जणाबरोबर आपल्या पं˞ीला बसवलते.
तवे्हा मला काहीही तक्रार करायचा ह˜ नाही.” २९तवे्हा राजा मफीबोशथेला म्हणाला, “आताआपल्या
अडचणीिवषयी आणखी काही सांगू नकोस. आता माझा िनणʧय ऐक. तू आिण सीबा जमीन िवभागून
घ्या.” ३० मफीबोशथे राजाला म्हणाला, “महाराज ती सगळी जमीन खशुाल घऊे सीबाला ̂ा माझे
धनी सखु̕प परत आला यात सगळे आल.े” ३१ िगलादचा बिजʧल्ल्य रोगलीमहून आला. दावीदाला तो
याद ेर्न नदीच्या पलीकडे पोचवायला आला. ३२बिजʧल्ल्यचे वय झाले होत.े तो ऐशंी वषाʪचा होता. राजा
दावीदाचा मु̃ ाम महनाईम यथेे असताना त्याने दावीदाला अ̄धान्य आिण इतर गो̌ी परुवल्या होत्या.
श्रीमंत असल्यामळेु तो एवढे क̕ शकला. ३३ दावीद त्याला म्हणाला, “नदी उत̕न माझ्याबरोबर
चल. तू यु̕ शलमेमध्ये माझ्याबरोबर रािहलास तर मी तझुा सांभाळ करीन.” ३४पण बिजʧल्ल्य राजाला
म्हणाला, “तलुा माझे वय माहीत आहे का? य̕शलमेपय ʪत मी तझु्याबरोबर यऊे शकेन असे तलुा
वाटते का? ३५ “मी ऐशंी वषाʪचा आह.े वाधाʧक्यामळेु मी आता बर्यावाईटाची पारख क̕ शकत
नाही. खातोिपतो त्याची चव सांगू शकत नाही. गाणार्या स्त्री पु̕ षांच्या आवाजाला दाद दऊे शकत
नाही. राजा, माझ्या राजा तझु्यामागे लोढणे कशाला लावून दऊे? ३६आता मला तझु्याकडून अनगु्रहाची
अपे˟ ा नाही. मी तझुा सवेक. याद ेर्न नदी मी उत̕न तझु्याबरोबर यतेो. राजाने अशाप्रकारे या बि˟साने
परतफेड का करावी?” ३७ पण मला पनु्हा परत घरी जाऊ द.े म्हणजे माझ्या गावात मी दहे ठेवीन
आिण माझ्या आईवडीलांच्या कबरीतच माझे दफन होईल. पण िकम्हनला आपला चाकर म्हणून
बरोबर घऊेन जाऊ शकतोस. महाराज आपल्या मजीर्प्रमाणे त्याला वागव. ३८ तवे्हा राजा म्हणाला,
“तर िकम्हाम माझ्याबरोबर यईेल. तलुा स्म̕न मी त्याचे भले करीन. तझु्यासाठी मी काहीही करायला
तयार आह.े” ३९ राजाने बिजʧल्ल्यचे चुंबन घऊेन त्याला आशीवाʧद िदल.े बिजʧल्ल्य आपल्या घरी
परतला. राजा इतर लोकांबरोबर नदी ओलांडून पलीकडे गलेा. ४० नदी ओलांडून राजा िगलगाल
यथेे आला. िकम्हाम त्याच्याबरोबर होता. यहूदाचे सवʧ लोक आिण िनम्मे इस्राएल लोक राजाला
नदी ओलांडून पोचवायला आल.े ४१सवʧ इस्राएल लोक राजाकडे आल.े ते म्हणाल,े “आमचे बांधव
यहूदी यांनी तमुचा ताबा घऊेन तमु्हाला आिण तमुच्या कुटुंिबयांना याद ेर्न पार क̕न आणले असे का?”
४२ तवे्हा सवʧ यहूदी लोकांनी त्या इस्राएल लोकांना सांिगतल.े “कारण राजा आमचा जवळचा आ̅
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आह.े तमु्हाला एवढा राग का यावा? आम्ही राजाच्या अ̄ाचे िमंधे नाही. त्याने आम्हाला ब˟ीसांची
लालूचही दाखवली नाही.” ४३इस्राएल लोक म्हणाल,े “आमच्याकडे दावीदाचे दहा िहस्सआेहते. तवे्हा
तमुच्यापे˟ ा आमचा त्याच्यावर जास्त ह˜ आह.े असे असून तमु्ही आमच्याकडे दलुʧ˟ केलते. असे
का? राजाला पनु्हा गादीवर बसवायचे आम्हीच आधी बोललो होतो.”पण यहूदीनंी इस्राएल लोकांना
यावर अितशय तचु्छतनेे उ˽र िदल.े इस्राएल पे˟ ाही यहूदीचंी भाषा कठोर होती.

२०
१ शबा नावाचा एक माणूस तथेे होता. हा िबक्रीचा मलुगा. बन्यामीन घराण्यातील हा शबी

अगदी कुचकामी पण खोडसाळ प्रवृ˽ ीचा होता. त्याने एकदा रणिशंग फंुकले आिण लोकांना गोेळा
केले आिण त्यांना म्हणाला,“दावीदाकडे आपला भाग नाही. या इशायच्या मलुात आपला वाटा
नाही इस्राएलीनंो, चला आपापल्या डेर्यात परत.” २ हे ऐकून सवʧ इस्राएल लोक दावीदाला सोडून
िबक्रीचा मलुगा शबा याच्या मागे गले.े पण यहूदी लोक मात्र याद ेर्न नदीपासून य̕शलमेपय ʪत राजाच्या
पाठीशी रािहल.े ३दावीद य̕शलमेमधील आपल्या घरी परतला. आपल्या दहा दासीनंा त्याने घराच्या
िनगराणीसाठी मागे ठेवले होत.े त्यांना त्याने एका खास घरांतठेवल.े त्यांच्यावर पहारा ठेवला.
मरेपय ʪत या बायका तथेचे रािहल्या दावीदाने त्यांच्या उदरिनवाʧहाची सगळी नीट व्यवस्था केली पण
पनु्हा त्यांच्याशी संबंध ठेवले नाहीत. त्यामळेु शवेटपय ʪत त्यांची िस्थती िवधवसेारखी होती. ४ राजा
अमासाला म्हणाला, “यहूदाच्या लोकांना तीन िदवसात यऊेन मला भटेायला सांग. त्यावळेी तूही
बरोबर राहा.” ५तवे्हा अमासा यहूदांना बोलवून आणायला रवाना झाला. पण राजाने सांिगतल्यापे˟ ा
जास्त वळे लागला. ६ दावीद अबीशयला म्हणाला, “अबशालोमपे˟ ाही हा िबक्रीचा मलुगा शबा
आपल्या दृ̌ ीने धोकादायक आह.े तवे्हा माझ्या हाताखालच्यांना घऊेन त्याचा पाठलाग कर. तटबंदी
असलले्या नगरात तो जायच्या आधीच त्याला गाठायला हव.े एकदा तो मजबूत बंदोबस्त असलले्या
नगरात िशरला की त्याला पकडणे अवघड जाईल.” ७ तवे्हा यवाब, िबक्रीचा मलुगा शबा याच्या
पाठलागासाठी य̕शलमेहून िनघाला. त्याने बरोबर आपली माणस,े करेथी, पलथेी तसचे इतर सिैनक
घतेल.े ८यवाबआिण त्याचे सनै्य िगबोनजवळच्या मो̨ा पहाडाशीआले तवे्हा अमासा त्यांना सामोरा
आला. यवाबाच्या अंगावर िचलखत होत.े त्याने कमरबंद बांधला होता आिण म्यानात तलवार होती.
यवाब आमासाच्या िदशनेे चालू लागला तवे्हा त्याची तलवार म्यानातून िनसटून पडली. यवाबाने ती
उचललीआिण हातात धरली. ९ त्याने अमासाला िवचारल,े “तझुे सवʧ कुशलआहनेा?”आिण अमासाचे
चुंबन घणे्यास यवाबानेआपला उजव्या हाताने अमासाची दाढी ध̕न त्याला पढेु खचेल.े १०यवाबाच्या
डाव्या हातातील तलवारीकडे अमासाचे ल˟ नव्हत.े पण तवे̪ात यवाबाने अमासाच्या पोटात
तलवार खपुसली, आिण त्याचा कोथळा बाहरे काढला. यवाबाला पनु्हा वार करावा लागलाच नाही.
अमासा गतप्राण झाला.यवाब आिण त्याचा भाऊ अबीशय यांनी िबक्रीचा मलुगा शबा याचा शोध
चालूच ठेवला. ११ यवाबाच्या सनै्यातील एक त̕ण सिैनक अमासाच्या मतृदहेाजवळ उभा रािहला
आिण म्हणाला, “यवाब आिण दावीदाला ज्यांचा पािठंबा आहे त्यांनी यवाबामागे जाव.े” १२अमासा
रस्त्याच्या मध्याभागी स˞ाच्या थारोळ्यात पडला होता. यणेारा जाणारा प्रत्यकेजण थांबून हे दषृ्य
पाहतोय हे त्या त̕ण सिैनकाच्या ल˟ात आल.े तवे्हा त्याने ते प्रते रस्त्याव̕न ढकलत शतेात नऊेन
टाकल.े त्याच्यावर एककापड अंथरल.े १३अमासाचा दहे ितथून हलवल्यावर लोक ते सरळओलांडून
यवाबाच्या मागे चालू लागल.े मग त्यांनी यवाबाबरोबर शबाचा पाठलाग सु̕ केला. १४ इस्राएलांच्या
सवʧ वंशांमधून जात शबा आबले व बथे माका यथेे गलेा. सवʧ बरेीही एकत्र यऊेन शबाला िमळाल.े
१५यवाब आपल्या माणसांसिहत आबले बथे माका यथेे पोचला. त्याच्या सनै्याने नगराला वढेा िदला.
तटबंदीभोवती त्यांनी माती कचर्याचा ढीग रचला. त्याच्याव̕न िभंत पार करणे त्यांना सोयीस्कर ठरले
असत.े त्याचबरोबर त्यांनी िभंत पाडण्यासाठी िभंतीतील दगड फोडायला सु̕ वात केली. १६ नगरात
एक चाणा˟ बाई राहात होती. ितने नगरातून मो̨ाने ओरडून सांिगतल,े “माझे ऐका. यवाबाला
यथेे यायला सांगा. मला त्याच्याशी काही बोलायचे आह.े” १७ यवाब ितच्याशी बोलायला गलेा.
ितने त्याला तूच यवाब का म्हणून िवचारल.ेयवाबाने होकार भरला. तवे्हा ती म्हणाली, “माझे ऐक.”
यवाब म्हणाला, “सांग मी ऐकतोय.” १८ मग ती बाई म्हणाली, “पूवीर् लोक म्हणत गरज पडली की
आबलेमध्ये यावे म्हणजे मागाल ते िमळत.े १९ इस्राएलमधील शांततािप्रय, िव̋ासू लोकांपकैी मी एक
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आह.े इस्राएलच्या एका महत्वाच्या शहराची तमु्ही नासधूस करत आहात. परमे̋ राच्या मालकीच्या
वस्तचुी तमु्ही मोडतोड का करता?” २० यवाब म्हणाला, “मला कशाचाच नाश करायची इच्छा
नाही. तमुच्या नगराची नासधूस मी क̕ इिच्छत नाही. २१ पण एफ्राईमच्या डोगंराळ प्रदशेातील शबा
नावाचा एक माणूस तमुच्या नगरात आह.े दावीद राजािव̕ध्द त्याने बंड केले आह.े त्याला माझ्यापढेु
हजर केलते तर नगराला ध˜ालावणार नाही.”तवे्हा ती बाई यवाबाला म्हणाली, “ठीक आह.े त्याचे
मुंडके िभंतीव̕न तझु्याकडे टाकण्यात यईेल.” २२ मग ितने गावातील लोकांना शहाणपणाने आपले
म्हणणे पटवून िदल.े तवे्हा लोकांना शबाचे मुंडके धडावगेळे क̕न ते यवाबाकडे तटबंदी पलीकडे
फेकल.ेयवाबाने रणिशंग फंुकले आिण सनै्याने नगर सोडल.े जो तो आपल्या घरी परतला आिण यवाब
य̕शलमे यथेे राजाकडे आला. २३ यवाब इस्राएलचा सनेापती होता. यहोयादचा मलुगा बनाया हा
करेथी आिण पलथेी यांचा प्रमखु होता. २४अदोराम हा क̌करीलोकांचा प्रमखु होता. अहीलदुाचा
मलुगा यहोशाफाट हा अखबारनवीस होता. २५ शवा कायʧवाह होता. सादोक आिण अब्याथार हे
याजक होत.े २६आिण याईरी ईरा हा दावीदाचा मखु्य सवेक होता.

२१
१ दावीदाच्या या कारिकदीर्त एकदा दषु्काळ पडला. हा दषु्काळ तीन वष ेर् िटकला. तवे्हा दावीदाने

परमे̋ राची प्राथʧना केली. परमे̋ राने सांिगतल,े “शौलआिण त्याचे खनुी (र˞िपपासू)घराणे यावळेच्या
दषु्काळाला जबाबदार आहते. शौलने िगबोन्यांना मारले म्हणून हा दषु्काळ पडला.” २ (िगबोनी म्हणजे
इस्राएली नव्हते. ते अमोरी होत. इस्राएलीनंी त्यांना दखुापत न करण्याचे वचन िदले होत.ेतरी शौलने
िगबोन्यांच्या वधाचा प्रयत्न केला. इस्राएली आिण यहूदा लोकांिवषयीच्या अित उत्साहामळेु त्याने
तसे केल.े)िगबोन्यांना एकत्र बोलावून राजा दावीदाने त्यांच्याशी बोलणे केल.े ३दावीद त्यांना म्हणाला,
“तमुच्या साठी मी काय क̕?“इस्राएलचा कलंक पसुला जाईल आिण तमु्ही या परमे̋ राच्या प्रजलेा
आशीवाʧद ̂ाल यासाठी मी काय क̕ शकतो?” ४ तवे्हा िगबोनी दावीदाला म्हणाला, “शौलाच्या
घराण्याने जे केले त्याची सोन्या̕प्याने भरपाई होऊ शकत नाही. पण त्यासाठी इस्राएलीनंा िजवे
मारण्याचाही आम्हाला ह˜ नाही.”दावीद म्हणाला, “ठीक तर, तमुच्यासाठी मी आता काय कराव?े”
५ ते राजाला म्हणाल,े “त्या माणसाने (शौलन)े आमच्यािव̀̕ कट केला. इस्राएली प्रदशेात राहणार्या
आमच्या सवʧ लोकांचा त्याने िन:पात करण्याचा प्रयत्न केला. ६ तवे्हा शौलची सात मलुे आमच्या
हवाली कर. शौलला परमे̋ राने राजा म्हणून िनवडले होत.े तवे्हा शौलाच्या िगबा डोगंरावर त्याच्या
मलुांना आम्ही दवेासम˟च फाशी दऊे.”राजा दावीद म्हणाला, “मला हे मान्य आह.े त्यांना मी तमुच्या
हवाली करतो.” ७पण योनाथानचा मलुगा मफीबोशथे याला राजाने अभय िदल.े योनाथान हा शौलचा
मलुगा. पण दावीदाने त्याला त्याच्या कुटुंिबयांच्या सरुि˟ततचेे वचन िदले होत.े म्हणून मफीबोशथेला
राजाने इजा पोचू िदली नाही. ८अरमोनी आिण मफीबोशथे (हा मफीबोशथे वगेळा) ही शौलाला िरस्पा
या पत्नीपासून झाललेी मलु.े शौलला मिखल नावाची मलुगीही होती. अद्रीएलशी ितचे लग्न झाले होत.े
महोलाथी यथेील बिजʧल्ल्यचा हा मलुगा. या दांपत्याची पाच मलुहेी दावीदाने ताब्यात घतेली. ९ या
सात जणांना त्याने िगबोन्यांच्या स्वाधीन केल.े िगबोन्यांनी त्यांना िगबा डोगंरावर परमे̋ रासमोर फाशी
िदल.े ते सातजण एकदमच प्राणाला मकुल.े त्यांना ठार केले गलेे ते िदवस हंगामाच्या सु̕ वातीचे
होत.े जवाच्या िपकाच्या सु̕ वातीचा तो (वसंतातील) काळ होता. १०अय्याची मलुगी िरस्पा िहने
शोकाकुलहोऊन एक मोठे कापड त्या िगबाच्या खडकावर अंथरल.े तवे्हापासून पावसाला सु̕ वात
होईपय ʪत ते तसचे राहू िदल.े िरस्पाने रातं्रिदवस त्या मतृ दहेांची िनगराणी केली. िदवसा पˠयांनी
आिण रात्री जंगली जनावरांनी त्याचे लचके तोडू नयते म्हणून राखण केली. ११शौलाची दासी िरस्पा
काय करत आहे हे लोकांनी दावीदाच्या कानावर घातल.े १२ तवे्हा दावीदाने याबशे िगलाद मधील
लोकांकडून शौलआिण योनाथान यांच्या अस्थीआणवल्या (शौलआिण योनाथान यांचा िगलबोवा यथेे
वध झाल्यावर याबोश िगलादच्या लोकांनी त्या नले्या होत्या. बथेशान मधील िभंतीवर पिलष्̧ांनी या
दोघांचे दहे टांगले होत.े पण बथेशानच्या लोकांनी यऊेन भरवस्तीतील ती प्रतेे चो̕न नलेी) १३याबशे-
िगलाद मधून शौलआिण त्याचा पतु्र योनाथान या दोघांच्या अस्थी दावीदाने आणल्या. तसचे त्या फाशी
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िदल्या गलेले्या सात जणांचे मतृदहेही आणल.े १४शौलआिण योनाथानच्या अस्थी त्यांनी बन्यामीनच्या
प्रदशेात परुल्या. शौलचे वडील कीश यांच्या कबरीत त्या परुल्या. राजाच्या आ˲बेरहकूुम लोकांनी हे
सवʧ केल.े तवे्हा दवेाने लोकांची प्राथʧना ऐकलीआिण ितला त्याने प्रितसाद िदला. १५पिलष्̧ांनी पनु्हा
इस्राएलीशी यधु्द पकुारल.े तवे्हा दावीद आपल्या लोकांबरोबर पिलष्̧ांशी यधु्द करायला िनघाला.
पण यावळेी दावीद फार थकून गलेा. १६ त्यावळेी तथेे रेफाई वंशातला इशबी-बनोब हा एक बला̪
माणूस होता. त्याच्या भाल्याचे वजनच साडेसात पौडं होत.े त्याच्याजवळ नवी कोरी तलवार होती.
दावीदाला मारायचा त्याने प्रयत्न केला. १७ पण स̕वचेा मलुगा अबीशय याने या पिलष्̧ाला मारले
आिण दावीदाचे प्राण वाचवल.ेतवे्हा दावीद बरोबरच्या लोकांनी दावीदाला शपथ घालून सांिगतले
“तमु्ही आता लढाईवर यायचे नाही. नाहीतर इस्राएल एका मो̨ा नते्याला मकेुल.” १८ यानंतर गोब
यथेे पिलष्̧ांशी आणखी एकदा लढाई झाली. तवे्हा हूशाथी िसब्बखय याने रेफाई वंशातील सफ
याचा वध केला. १९गोब यथेचे पनु्हा पिलष्̧ांशी यधु्द झाल.े तवे्हा बथेलहमेचा यारे ओरगीम याचा
मलुगा एलहानान याने गथचा गल्याथ याला ठार केल.े िवणकराच्या तरुीएवढा त्याचा भाला होता.
२० गथ यथेे आणखी एक यधु्द झाल.े तथेे एक िधप्पाड पु̕ ष होता. त्याच्या हातापायांना सहा सहा
बोटे होती. म्हणजे एकंदर चोवीस. हाही रेफाई वंशातला होता. २१ त्याने इस्राएलला आव्हान िदले पण
योनाथानने या माणसाचे प्राण घतेल.े (हा योनाथान म्हणजे दावीदाचा भाऊ िशमी याचा मलुगा.) २२ ही
माणसे गथ यथेील रेफाई वंशातील होती. दावीद आिण त्याचे लोक यांनी त्यांना ठार केल.े

२२
१शौलआिण इतर शतू्र यांच्या हातून दवेाने सोडवल्याब˿ल दावीदाने हे स्तिुतगीत म्हटल.े २परमे̋ र

हा माझा दगुʧ माझा गड माझ्या सरुि˟ततचेा आधार ३ तो माझा दवे माझ्या संर˟णासाठी मी या
दगुाʧच्या, दवेाच्या आश्रयाला जातो. दवे म्हणजे माझी संर˟क ढाल आहे त्याचे सामथ्यʧ माझे र˟ण
करत.े परमे̋ र म्हणजे माझी लपण्याची जागा, माझ्या सरुि˟ततचेे िठकाण उंच डोगंरात असलले.े
कू्रर शतू्रपासून तो मला वाचवतो. ४ त्यांनी माझी चे̌ ा केली. पण मी मदतीसाठी परमे̋ राचा धावा
केला आिण शतू्रपासून माझा बचाव करण्यात आला. ५ (शतंू्रना माझा जीव घ्यायचा होता) मतृ्यूच्या
लाटा माझ्याभोवती थमैान घालत होत्या. मतृ्यसुदनाला नणेार्या परुाच्या लों̪ ात मी सापडलो होतो.
६कबरीचे पाश माझ्या भोवती आवळले होत.े मतृ्यूचा सापळा माझ्यासमोर तयार होता. ७ तवे्हा
मी परमे̋ राचा धावा केला. होय, मी त्यालाच शरण गलेो. दवे त्याच्या मंिदरात होता त्याने माझा
धावा ऐकला. मदतीसाठी केललेा माझा आक्रोश त्याने ऐकला. ८ तवे्हा धरती डळमळली, हादरली
स्वगाʧचा पाया थरथरला कारण दवेाचा कोप झाला होता. ९ त्याच्या नाकपु̩ ांतून धूर िनघत होता.
मखुातून अिग्नज्वाळा बाहरे पडत होत्या िठणग्या बरसत होत्या. १०आकाश फाडून परमे̋ र खाली
अवतरला. काव्व्याकुटृ ढगावर उभा रािहला. ११क̕बावर आ̕ढ होऊन तो उडत होता. वार्यावर
स्वार झाला होता. १२ परमे̋ राने दाट काळे ढग स्वत:भोवती तंबू सारखे वढूेन घतेले होत.े त्याने त्या
दाट गडगडणार्या मघेामध्ये पाणी भ̕न ठेवले होत.े १३ त्याचा एवढा प्रखर प्रकाश पडला की िनखारे
धगधगू लागल.े १४ परमे̋ र आकाशातून गरजला त्याचा आवाज सवʧत्र दमुदमुला १५ त्याने िवजांचे
बाण सोडले आिण शतू्रची दाणादाण उडाली. परमे̋ राने िवजा पाठवल्या आिण लोक भीतीने सरैावरैा
पळाले १६परमे̋ रा,तझु्या घनगंभीरआवाजात तू बोललास तवे्हा तझु्या नाकपु̩ ातील सोसा̧ाच्या
उच्छ् वासाने (समदु्राचे पाणीही मागे हटल)े समदु्राचा तळ िदसू लागला, पथृ्वीचा पाया उघडा पडला.
१७मला परमे̋ राने आधार िदला व̕न तो खाली आला. मला ध̝न त्याने संकटांच्या खोल पाण्यातून
बाहरे काढल.े १८शतू्र मला वरचढ होता. त्यांना माझा मत्सर वाटला. शतू्र बला̪ होता पण परमे̋ राने
मला वाचवल.े १९मी अडचणीत होतो तवे्हा शतू्रने माझ्यावर ह̈ा केला. पण दवेाने मला आधार िदला.
२०परमे̋ राचा माझ्यावर लोभ आहे म्हणून त्याने मला सोडवल.े मला त्याने सरुि˟त स्थळी नले.े २१मी
केले त्याचे फळ परमे̋ र मला दईेल कारण मी योग्य तचे केल.े मी गरै काही केले नाही, तवे्हा त्याचे
चांगले फळ तो मला दईेल. २२कारण मी परमे̋ राचे आ˲ापालन केल.े दवेािव̕ध्द कोणताही आपराध
मी केला नाही. २३परमे̋ राचे िनणʧय मी नहेमी ध्यानात ठेवतो. त्याच्या िनयमांचे पालन करतो. २४माझे
आचरण शधु्द आिण िनदोर्ष आह.े २५ तवे्हा परमे̋ र त्याचे फळ मला दणेारच. कारण माझी वतʧणूक
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योग्यआह.े त्याच्या दृ̌ ीने मी वावगे केललेे नाही. तवे्हा तो माझे भले करील. २६एखा̂ाचे आपल्यावर
खरे प्रमे असले तर आपणही त्याची भरपाई खर्या प्रमेाने क̕. तो आपल्याशी प्रामािणक असले तर
आपणही प्रामािणक राहू. २७परमे̋ रा, जे लोक चांगले आिण शधु्द आचरणाचे आहते त्यांच्याशी तूही
तसाच वागतोस. पण दु̌ आिण बदमाशांशी तूही कुिटलतनेे वागतोस. २८ परमे̋ रा, दीनांना तू मदत
करतोस, गिवʧ̍ांना धडा िशकवतोस २९ परमे̋ रा, तू माझा दीप आहसे माझ्या भोवतीचा अंधकार तू
उजळवून टाकतोस ३० परमे̋ रा, तझु्या मदतीनचे मी सनै्यावर चाल क̕ शकतो. दवेाच्या मदतीनचेमी
शतंू्रची िभंतसधु्दा पार क̕ शकतो. ३१ दवेाची स˽ा सव ʪकष आह.े दवेाचे वचन कसोटीला उतरललेे
आह.े जे त्याच्यावर भरवसा टाकतात त्यांचे तो र˟ण करतो. ३२या परमे̋ रा खरेीज दसुरा दवे कोणता?
याच्याखरेीज भ˜ म दगुʧ कोण? ३३दवे माझा मजबूत दगुʧ आह.े साित्वक लोकांना तो आपल्या मागाʧने
नतेो. ३४दवे मला हरणासारखे वगेाने पळण्यास मदत करतो. तो मला आत्मिव̋ास दतेो उ˰ स्थानावर
तो मला अढक ठेवतो. ३५ यधु्दकलते तो मला तरबजे बनवतो त्यामळेु माझे बाहू भ˜म धनषु्याने
िशरसंधान क̕ शकतात. ३६दवेा, तूच मला वाचवलसे आिण िजंकायला मदत केलीस. शतू्रचा पाडाव
करण्यात मला हात िदलास. ३७ माझ्या पायांत बळ दे म्हणजे मी न अडखळता ताठ चालू शकेन.
३८शतंू्रचा िन:पात होईपय ʪत मला त्यांचा पाठलाग करायचा आह.े त्यांचा उच्छेद होई पय ʪत मी परतणार
नाही. ३९ त्यांचा मी नाश केला. त्यांचा पराभव केला. आता ते शतू्र डोके वर काढू शकणार नाहीत.
होय, ते माझ्या पायदळी तडुवले गले.े ४० दवेा, यधु्दात तू मला वरचढ केलसे. शतू्रचा पाडाव केलास.
४१ त्यांना मला पाठ दाखवायला लावलसे, म्हणजे मी त्यांच्यावर वार क̕ शकेन. ४२शतू्र मदतीसाठी
याचना क̕ लागले पण कोणीही त्यांच्या मदतीला आले नाही. त्यांनी दवेाचा धावाही केला त्यानहेी
त्यांच्याकडे पाठ िफरवली. ४३माझ्या शतू्रची मी खांडोळी केली. जिमनीवरच्या धळुीसारखे ते क:पदाथʧ
बनल.े त्यांचा मी चेदंामेदंा केला. िचखल तडुवावा तसे मी त्यांना तडुवल.े ४४माझ्यावर जे चाल क̕न
आले त्यांच्यापासून तू मला संर˟ण िदलसे. त्यांच्यावर राज्यकताʧ म्हणून मला नमेलसे.ज्यांना मी कधी
बिघतले नव्हते ती राष्ट्रे माझे दास झाली. ४५आता दूर दशेचे लोक माझे ऐकतात, जवे्हा ते माझी
आ˲ा ऐकतात, तात्काळ माझा शब्द मानतात. माझा त्यांना धाक वाटतो. ४६ भीतीने ते गभʧगळीत
होतात. हे परदशेी लोक िजथे लपून बसले होते ती जागा सोडून भीतीने थरथर कापत बाहरे यतेात.
४७ परमे̋ र िजवंत आह.े माझ्या दगुाʧची मी स्ततुी करतो दवे महान आह.े तो माझा र˟णकताʧ दगुʧ
आह.े ४८ त्यानचे माझ्या शतंू्रना धडा िशकवला. लोकांना माझ्या शासनामध्ये ठेवल.े ४९ दवेा, तू माझे
वरै्यांपासून र˟ण केलसे. मला िवरोध करणार्यांचा पाडाव करण्याचे सामथ्यʧ मला िदलसे. दु̌ ांपासून
मला वाचवलसे. ५० म्हणून मी राष्ट्राराष्ट्रांमध्ये आभारपूवʧक तझुी स्तिुतस्तोत्रे गाईन. तझुे नामसंकीतʧन
करीन. ५१ परमे̋ र राजाला यधु्दात िवजयी करतो. आपल्या अिभिष˞ राजाब˿ल परमे̋ र खरे प्रमे
दाखवतो. दावीद आिण त्याचे वंशज यांचे तो िनरंतर कल्याण करील.

२३
१ दावीदाची ही अखरेची वचन;ेइशायपतु्र दावीदाचा हा संदशे दवेामळेु ज्याला थोरवी प्रा̅ झाली

त्याचा हा संदशे. याकोबच्या दवेाचा हा अिभिष˞ राजा इस्राएलचा गोड गळ्याचा गायक २परमे̋ राचा
आत्मा माझ्या माफʧ त बोलला त्याचे शब्द माझ्या मखुी होत.े ३इस्राएलचा दवे हे बोलला इस्राएलचा दगुʧ
मला म्हणाला, “जो न्यायाने राज्य करतो, जो दवेािवषयी आदर बाळगून राज्य करतो. ४तो माणूस उष:
कालच्या प्रभे सारखा असले, िनरभ्र सकाळ असावी तसा असले, पावसानंतर यणेार्या उन्हासारखा
असले, पाऊस कसा तर ज्याच्यामळेु जिमनीतून कोवळे गवत तरा̝न यतंे असा.” ५ दवेाने माझे
घराणे बळकट व सरुि˟त केल.े दवेाने माझ्याबरोबर एक कायमचा करार केला. तो सवʧ दृ̌ ीनंी
माझ्या भल्याकरताच आहे याची त्याने खातरजमा क̝न घतेली. त्याने असा मजबूत करार केला
आिण आता तो त्याचा भंग करणार नाही. हा करार म्हणजे माझा उध्दारच होय. हा करार म्हणजचे
मला हवे होते ते सवʧ काही होय. परमे̋ र माझ्या घराण्याची. भरभराट करील. ६ पण दु̌ माणसे
का̧ांसारखी असतात. लोक काटा ध̝न ठेवत नाहीत, फेकून दतेात. ७ त्याचा स्पशʧ झाला तर
लाकडीआिण पंचदातूचा भाला टोचावा तशा वदेना होतात. (होय,असा माणूस का̧ासारखा असतो)
त्यांना आगीच्या भˠय स्थानी टाकतील आिण ती जळून खाक होतील. ८दावीदाच्या पदरी असलले्या
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वीरांची नावे अशी:योशबे-बश्शबेथे तखमोनी. हा रथावरच्या सवेकांचा मखु्य होता. असनी अदीनो
म्हणूनही त्याला ओळखतात. त्याने एका वळेी आठशे जणांना ठार केल.े ९ त्याच्या खालोखाल. अहोही
यथेील दोदय याचा मलुगा एलाजार. पिलष्̧ांना आव्हान िदले त्यावळेी दावीदाबरोबर असलले्या
तीन वीरांपकैी एक. ते यधु्दाच्या तयारीने आल,े पण इस्राएल सिैनक पळून गलेे होत.े १०थकून अंगात
त्राण रािहलं नाही तोपय ʪत एलाजार पिलष्̧ांशी लढत रािहला. तलवार घटृ पकडून त्याने लढा चालू
ठेवला. परमे̋ राने त्या िदवशी मोठा िवजय घडवून आणला. एलाजारची यधु्दात सरशी झाल्यावर मग
लोक ितथे आल.े पण शतू्र सिैनकांच्या मतृदहेावरच्या वस्तू गोळा करायला तवेढे ते आल.े ११ हरार
यथेील आगे याचा मलुगा शम्मा हा ही होता. पिल̌ी चालून आले तवे्हा एका कडधान्याच्या शतेात हे
यधु्द झाल.े लोकांना पिलष्̧ांसमोे̕न पळ काढला. १२पण शम्मा शतेाच्या ऐन मध्यावर उभा रािहला
आिण त्याने एक̧ाने त्यांना तोडं िदल.े त्याने पिलष्̧ं◌ाचा पराभव केला. परमे̋ राने इस्राएलला
त्यािदवशी मोठा िवजय िमळवून िदला. १३दावीद एकदा अदु̈ ामच्या गहुते होताआिण पिल̌ी सनै्याचा
तळ खाली रेफाईच्या खोर्यात होता. त्यावळेी तीस शूरांपकैी ितघजेण दावीदाकडे जायला म्हणून थटे
गहुपेय ʪत अ˟रश: सरपटत गले.े १४ नंतर एकदा दावीद गडावर असताना पिलष्̧ांची टोळी बथेलहमे
यथेे होती. १५ दावीद आपल्या गावाचे पाणी िपण्यासाठी व्याकुळ झाला तो म्हणाला, “बथेलहेमेच्या
वशेीजवळच्या िविहरीतले पाणी मला कुणी आणून िदले तर िकती बरे होईल.” खरोखरच कोणी तसे
करावे म्हणून तो बोलत नव्हता. तो आपला उगाच तसे म्हणाला. १६पण या तीन शूरांनी पिलष्̧ांच्या
ठाण्यातून धाडसाने तोडं दते मागʧ काढला आिण बथेलहमेच्या वशेीजवळच्या िविहरीतले पाणी काढून
दावीदाला प्यायला आणून िदल.े दावीदाने ते प्यायचे नाकारल.े त्याने ते परमे̋ राला अपʧण म्हणून
जिमनीवर ओतून टाकल.े १७ दावीद म्हणाला, “परमे̋ रा, हे मी कसे िपऊ? हे पाणी मी प्यायलो तर
ज्यांनी आपले प्राण माझ्यासाठी धोक्यात घातले त्यांचे र˞च मी प्राशन केल्यासारखे होईल.” म्हणून
तो ते पाणी प्याला नाही. त्या तीन शूर वीरांनी यासारखी अनके धाडसे केली. १८ स̝वचेा मलुगा
यवाब याचा भाऊ म्हणजे अबीशय. अबीशय या तीन वीरांचा नायक होता. आपल्या भाल्याने त्याने
तीनशे शतू्र सिैनकांना ठार केल.े आिण त्या ितघांमध्ये नाव िमळवल.े १९ त्या ितघांमध्ये तो सवाʧिधक
प्रिस̀ होता. त्यांचा तो नायकही होता. पण तो त्यांच्यापकैी नव्हता. २०यहोयादा याचा मलुगा बनाया
हाही एक होता. तो एका पराक्रमी माणसाचा पतु्र होता. तो कबसले इथून आललेा होता. बनायाने बरेच
पराक्रम गाजवल.े मवाबमधील अरीएलच्या दोन मलुांना त्याने मारल.े एकदा बफʧ पडत असताना त्याने
गहुते िश̝न िसंह मारला. २१ एका िधप्पाड िमसरी माणसालाही त्याने मारल.े या िमसरी माणसाच्या
हातात भाला होता तर बनायाच्या हातात फ˞ काठी. बनायाने त्याचा भाला िहसकावून घतेला आिण
त्याच्याच भाल्याने त्या िमसरी माणसाचा जीव घतेला. २२बनायाने अशी बरीच कृत्ये केली. त्यानहेी
या ितघांइतकाच नावलौिकक िमळवला. २३ तो तीस वीरांच्या (तीस वीर-दावीदाच्या अितशय शूर
सिैनकांचा गट म्हणजे हे लोक होत.) पे˟ ा अिधक प्रिस̀ होता. पण तरी पिहल्या ितघांच्या पदाला
तो पोचला नाही. दावीदाने त्याला आपल्या अंगर˟कांचा प्रमखु म्हणून नमेल.े २४ यवाबाचा भाऊ
असाएल हा त्या ितसातला एक होता. बाकीच्या वीरांची नावे पढुीलप्रमाण:ेबथेलहमेमधील दोदो याचा
मलुगा एलहानान, २५शम्मा हरोदी, अलीका हरोदी, २६ हलेस पलती, इ˜ेश तकोई याचा मलुगा ईरा,
२७अबीयजेर अनाथोथी,मबु̄ य हशुाथी, २८सलमोन अहोही,महरय नटोफाथी, २९बाना नटोफाथी याचा
मलुगा हलेबे, बन्यामीनच्या वंशातील, िगबामधला रीबय याचा मलुगा इ˽य, ३०बनाया िपराथोनी, गाश
झर्याजवळचा िह˿य, ३१अबी-अलबोन अवाʧथी, अजमावथे बरहूमी, ३२अलीहाबा शालबोनी, याशने
घराण्यातला योनाथान, ३३ शम्मा हारारी, शारार अरारी याचा मलुगा अहीयाम, ३४ माकाथीचा मलुगा
अहसबय याचा मलुगा अलीफलटे, अिहथोफेल िगलोनी याचा मलुगा अलीयम, ३५हसे्री कम ेर्ली, पारय
अबीर् ३६ सोबा मधील नाथोन याचा मलुगा इगाल, बानी यादी, ३७ सलेक अम्मोनी, स̕वचेा मलुगा
यवाब याचा शस्त्रवाहक नहरय बरैोथी, ३८ ईर इथ्री, गारेब इथ्री, ३९उरीया िह˽ी, असे एकंदर सदतीस.

२४
१इस्राएलवर परमे̋ राचा पनु्हा एकदा कोप झाला. आिण त्याने दावीदाला इस्राएलांिव̕ध्द चतेवल.े



2 शमवुले २४:२ 322 2 शमवुले २४:२५
दावीद म्हणाला, “आधी इस्राएलआिण यहूदा यांची िशरगणती करा.” २राजा दावीद सनेापती यवाबाला
म्हणाला, “दानपासून बरैशबेापय ʪत इस्राएलच्या झाडून सवʧ वंशातील लोकांची मोजदाद करा. म्हणजे
मग मला लोकसंख्या िकती आहे ते कळेल.” ३ पण यवाब राजाला म्हणाल. “आपले लोक िकतीही
असोत दवे परमे̋ र त्यांना शतगिुणत करो. तमु्हाला हे सवʧ पाहायला िमळो पण तमु्हाला असे का
करावसेे वाटत?े” ४ पण राजा दावीदाचे शब्द यवाबाच्या शब्दांपे˟ ा प्रभावी ठरले आिण त्यांनी
यवाबाला आिण इतर सनै्यािधकार्यांना इस्राएल प्रजचेी मोजदाद करण्यास सांिगतल.े तवे्हा ते सवʧ
या कामाला लागल.े ५याद ेर्न ओलांडून त्यांनी आरोएर यथेे तळ िदला. ही जागा नगराच्या उजवीकडे
होती. (नगर याजरेच्या वाटवेर, गादच्या खोर्याच्या मध्यावर आह.े) ६ तथूेन ते िगलादला आिण पढेु
तहतीम होदशी या प्रदशेात गले.े दान्यात आिण ितथून वळसा घऊेन सीदोन यथेे गले.े ७सोर (तायर) हा
गड आिण िहव्वी व कनानी यांची नगरे इकडे ते गले.े तथूेन यहूदा दशेाच्या दि˟ण िदशलेा बरै-शबेा
इथपय ʪत गले.े ८सगळा पालथा घालून ते नऊ मिहने वीस िदवसांनी य̕शलमे यथेे पोचल.े ९यवाबाने
प्रजचे्या मोजदादीची यादी राजाला िदली. इस्राएलमध्ये तलवारधारी पु̕ ष आठ ल˟ होत.े यहूदात ही
संख्या पाच ल˟ होती. १०हे काम पार पाडल्यावर मात्र दावीदाला मनोमन लाज वाटली. तो परमे̋ राला
म्हणाला, “माझ्याहातून हे मोठे पाप घडले आह.े या माझ्या अपराधाब˿ल मला ˟मा कर. माझा हा
मोठाच मूखʧपणा झाला आह.े” ११दावीद सकाळी उठला तवे्हा दावीदाचा संदे̌ ा गाद याला दवेवाणी
ऐकू आली. १२परमे̋ र त्याला म्हणाला, “दावीदाला जाऊन सांग, “परमे̋ र म्हणतो, तझु्यापढेु मी तीन
गो̌ी ठेवतो त्यापकैी एकीची िनवड कर.” ’ १३ गादने दावीदाकडे यऊेन त्याला हे सवʧ सांिगतल.े तो
दावीदाला म्हणाला, “ितन्हीपकैी एकीची िनवड कर. तझु्या दशेात सात वष ेर् दषु्काळ पडावा, िकंवा
शतंू्रनी तीन मिहने तझुा पाठलाग करावा की तीन िदवस रोगराई पसरावी? िवचार कर आिण मी
परमे̋ राला काय सांगावे ते सांग.” १४ दावीद गादला म्हणाला, “मी पचेात सापडलो आहे खरा! पण
परमे̋ र दयाळू आह.े परमे̋ रच मला िश˟ा दवेो. लोकांच्या हाती मी पडू नय.े” १५ तवे्हा परमे̋ राने
इस्राएलवर रोगराई ओढवू िदली. सकाळी ितची सु̕ वात होऊन नमेलले्या काळपय ʪत ती रािहली. दान
पासून बरैशबेापय ʪत स˽र हजार माणसे मतृ्यमुखुी पडली. १६य̕शलमेच्या संहारासाठी दवेदूताचा हात
उंचावला पण झाल्या गो̌ीब˿ल परमे̋ राला फार वाईट वाटल.े लोकांचा संहार करणार्या दवेदूताला
परमे̋ र म्हणाला, “आता परेु तझुा हात खाली घ.े” तवे्हा हा दवेदूत अरवना यबूसी याच्या खळ्याजवळ
होता. १७लोकांना मारणार्या दवेदूताला दावीदाने पािहल.े दावीद परमे̋ राला म्हणाला, “माझे चकुले
माझ्या हातून पाप घडले आह.े पण हे लोक मेढंरांसारखे माझ्या मागून आल.े त्यांचे काहीच चकुले
नाही. तवे्हा तू मला आिण माझ्या कुटुंिबयांना िश˟ा कर.” १८ त्या िदवशी गाद दावीद कडे आला. तो
म्हणाला, “अरवना यबूसीच्या खळ्यावर परमे̋ राप्रीत्यथʧ एक वदेी बांध” १९दावीदाने मग परमे̋ राच्या
इच्छेनसुार गादच्या म्हणण्याप्रमाणे केल.े तो अरवनाला भटेायला गलेा. २०अरवनाने राजाला आिण
त्याच्या सवेकांना यतेाना पािहल.े त्याने पढेु होऊन जिमनीपय ʪत लवून नमस्कार केला. २१अरवना
म्हणाला, “माझे स्वामी का बरे आले आहते?”दावीद म्हणाला, “तझुे खळे िवकत घ्यायला. म्हणजे मग
मी परमे̋ रा प्रीत्यथʧ इथे एक वदेी बांधीन. मग रोगराई संपु̌ ात यईेल.” २२अरवना म्हणाला, “स्वामीनी
मनाला यईेल ते अपʧण करण्यासाठी घ्याव.े होमबलीसाठी हे बलै आहते. इंधनासाठी मळणीची
औते आिण बलैांचे सामान आह.े २३महाराज, हवे ते मी तमु्हाला दईेन.” महराजांवर परमे̋ राची मजीर्
असावी अशीही कामना त्याने पढेु व्य˞ केली. २४पण राजा अरवनाला म्हणाला, “नाही, तलुा मी खरे
सांगतो, मी ही जमीन िवकतच घणेार आह.े फुकटात िमळाललेे मी होमबली म्हणून परमे̋ र दवेाला
अपʧण करणार नाही.”तवे्हा दावीदाने खळे आिण बलै प̄ास शकेेल चांदी दऊेन िवकत घतेल.े २५मग
तथेे परमे̋ राप्रीत्यथʧ वदेी बांधली. होमबली आिण शांत्यापʧणे केली.परमे̋ राने त्याची प्राथʧना ऐकली.
इस्राएलवरील रोगराई परमे̋ राने संपु̌ ात आणली.
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१आता राजा दावीद फार वधृ्द झाला होता. वयोमानामळेु त्याला गारठा सहन होईना. नोकरांनी
िकतीही पांघ̕णे घातली तरी त्याला ऊब यईेना. २ तवे्हा त्याचे सवेक त्याला म्हणाल,े “तमुच्या
सवेसेाठी आम्ही एखादी त̕ण मलुगी बघतो. ती तमुच्या सवेसेाठी आम्ही एखादी त̕ण मलुगी बघतो.
ती तमुच्या िनकट झोपले आिण तमु्हाला ऊब दईेल.” ३आिण सवेकांनी या कामासाठी इस्राएलभर
सुंदर त̕ण मलुीचा शोध सु̕ केला. तवे्हा त्यांना शनुमे या नगरात अबीशग नावाची मलुगी सापडली.
त्यांनी ितला राजाकडे आणल.े ४ ती अितशय दखेणी होती. ितने अितशय काळजीपूवʧक राजाची
शशूु्रषा केली. असे असले तरी राजाने ितच्याशी लैिंगक संबंध ठेवले नाहीत. ५अदोनीया हा दावीद
आिण त्यांची पत्नी हग्गीथ यांचा मलुगा. गवाʧने फुगून जाऊन त्याने स्वत : राजा व्हायचे ठरवल.े
राजा व्हायच्या प्रबळ इच्छेने त्याने स्वत:साठी एक रथ, घोडे आिण रथापढेु धावायला प̄ास माणसे
तयार केली. ६अदोनीया हा िदसायला सुंदर होता. अबशालोम पे˟ ा हा धाकटा. पण राजा दावीदने
मात्र अदोनीयाला ‘हे तू काय चालवले आहसे?’ म्हणून कधी समज िदली नाही. ७ स̕वचेा मलुगा
यावब आिण याजक अब्याथार यांच्याशी अदोनीयाने बोलणे केल.े त्याला नवीन राजा करण्यात मदत
करायचे त्यांनी ठरिवल.े ८ पण पषु्कळांना अदोनीयाच्या या हालचाली पसंत नव्हत्या. ते दावीदशी
एकिन̍ रािहल.े सादोक हा याजक, यहोयादाचा मलुगा बनाया, नाथान हा संदे̌ ा, िशमी रेई आिण
दावीदच्या पदरी असललेे वीर हे ते लोक होत. ते राजाच्याच बाजूला रािहल,े हे लोक अदोनीयाला
िमळाले नाहीत. ९ एकदा एन - रोगलेजवळ रोहलेथे खडकापाशी अदोनीयाने मढेरे, गरेु, पु̌ वासरे
यांचा शांत्यपʧण म्हणून य˲ केला. आपले भाऊ, राजाची इतर मलुे आिण यहूदातील सवʧ अिधकारी
यांना बोलावणे पाठवल.े १०पण राजाच्या पदरचे खास शूर वीर, आपला भाऊ शलमोन, बनाया आिण
संदे̌ ा नाथान यांना मात्र वगळल.े ११ नाथान संदषे्̧ांच्या हे कानावर गलेे तवे्हा तो शलमोनाची आई
बथशबेा िहच्याकडे गलेा. त्याने ितला िवचारल,े “हग्गीथचेा मलुगा अदोनीया याचे काय चालले आहे
याचा तलुा प˽ा आहे का? त्याने स्वत:ला राजा म्हणून घोिषत केले आहे आिण इकडे आपले स्वामी
दावीद यांना त्याचा प˽ासु̃ ा नाही. १२ तू आिण तझुा मलुगा शलमोन यांच्या िजवाला धोका पोहोचूं
शकतो. यातून वाचायचा मागʧ मी तलुा दाखवतो १३ अशीच राजा दावीदकडे जा आिण त्याला सांग,
‘स्वामी तमु्ही मला वचन िदले आह.े’ त्याप्रमाणे माझा मलुगा शलमोन तमुच्यानंतर गादीवर बसले
पण अदोनीया राजा होत आहे हे कसे काय?’ १४ तझुे राजाशी बोलणे चालललेे असतानाच मी तथेे
यईेन. तू ितथून िनघून गले्यावर मी राजाला सवʧ हकीगत सांगीन. म्हणजे तू बोललीस त्यात तथ्य
आहे हे राजाला पटले.” १५ तवे्हा राजाला भटेायला बथशबेा त्याच्या शयनगहृात गलेी. राजा फारच
थकला होता. शनुमेची अबीशग त्याची सवेा करत होती. १६ बथशबेाने राजाला लवून अिभवादन
केल.े राजाने ितची चौकाशी केली. १७ बथशबेा त्याला म्हणाली, “महाराज, तमु्ही आपल्या परमे̋ र
दवेासम˟ मला वचन िदले आह.े ‘माझ्यानंतर शलमोन राजा होईल. तो या गादीवर बसले’ असे तमु्ही
म्हणाला आहात. १८आता तमुच्या नकळत अदोनीया स्वत:च राजा व्हायच्या खटपटीत आह.े १९ त्याने
अनके गरेु आिण उ˽म मेढंरे कापून शांत्यपʧणाचा य˲ केला आह.े त्याने सवाʪना आमंित्रत केले आह.े
तमुची मळेु, याजक अब्याथार, सनेापती यवाब यांना त्याने बोलावले आह.े पण तमुचा एकिन̍ पतु्र
शलमोन याला मात्र बोलावणे पाठवले नाही. २० महाराज, आता सवʧ इस्राएल लोकांचे तमुच्याकडे
ल˟ लागले आह.े स्वत:नंतर तमु्ही कोणाला राजा म्हणून घोिषत करता याची ते वाट बघत आहते.
२१आपण प्राण सोडण्यापूवीर् नीट व्यवस्था केली पािहज.े तसे तमु्ही केले नाहीत तर तमुचे आपल्याचा
वाडवडीलांच्या शजेारी दफन झाल्यावर मीआिण शलमोन लोकांच्या दृ̌ ीने गनु्हगेार ठ̕.” २२बथशबेा
हे राजाशी बोलत असतानाच नाथान संदे̌ ा राजाला भटेायला आला. २३ राजाच्या सवेकांनी त्याच्या
आगमनाची राजाला वदीर् िदली. “तवे्हा नाथान राजाच्या समोर आला व खाली लवून अिभवादन केल.े
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२४मग नाथान म्हणाला, “महाराज, तमुच्यानंतर अदोनीया राज्यावर यणेार असे तमु्ही घोिषत केले काय?
आता राज्य अदोनीयाचे आहे असे तमु्ही ठरवले आहे काय? २५कारण आजच त्याने खाली खोर्यात
जाऊन गरेु मेढंरे कापून शांत्यपʧणाचा य˲ केलाआहे तमुची मलु,ेसनेापती,अब्याथार याजक यांना त्याचे
आमंत्रणआह.े ते सगळेआ˽ा त्याच्याबरोबर खाण्यािपण्यात दंगआहते. ‘राजा अदोनीया िचरायु होवो’
म्हणून घोषणा दते आहते. २६ “पण मी, सादोक याजक यहोयादाचा मलुगा बनाया आिण तमुचा मलुगा
शलमोन यांना मात्र त्याने बोलावललेे नाही. २७ माझे स्वामी, राजाने आम्हाला िव̋ासात न घतेा हे
सवʧ केले आहे का? आपला वारस तमु्ही कृपा क̕न जाहीर करा.” २८ तवे्हा राजा दावीद म्हणाला,
“बथशबेालाआत यायला सांगा” त्याप्रमाणे बथशबेा राजासमोरआली. २९मग राजाने शपथपूवʧक वचन
िदल:े “परमे̋ र दवेाने आ˽ापय ʪत मला सवʧ संकटातून सोडवले आह.े दवेाला स्म̕न मी हे वचन दतेो.
३० पूवीर् मी जे वचन तलुा िदले त्याप्रमाणे मी आज करणार आह.े इस्राएलच्या परमे̋ र दवेाने हे वचन
̂ायचे मला सामथ्यʧ िदल,े त्याप्रमाणे मी कबूल करतो की माझ्यानंतर तझुा पतु्र शलमोन राजा होईल.
या िसंहासनावर माझ्यानंतर तो आ̕ढ होईल. मी िदललेा शब्द खरा करीन.” ३१ बथशबेाने हे ऐकून
राजाला वंदन केले व म्हणाली “राजा िचरायु होवो.” ३२मग दावीद राजा म्हणाला, “सादोक हा याजक,
नाथान संदे̌ ा आिण यहोयादाचा मलुगा बनाया यांना यथेे बोलावून घ्या” तवे्हा ते ितघजेण राजाच्या
भटेीला आल.े ३३ राजा त्यांना म्हणाला, “माझ्या अिधकार्यांना सोबत घ्या. माझा पतु्र शलमोन याला
माझ्या स्वत:च्या खचेरावर बसवून गीहोन झर्याकडे जा. ३४तथेे सादोक याजक आिण नाथान संदे̌ ा
यांनी त्याला इस्राएलचा नवा राजा म्हणून अिभषके करावा. रणिशंग फंुकून जाहीर करावे की शलमोन
हा आता नवा राजा आह.े ३५ मग त्याला घऊेन माझ्याकडे या. तो या िसंहासनावर बसले आिण
नवा राजा म्हणून माझी जागा घईेल. इस्राएल आिण यहूदाचा राजा म्हणून मी शलमोनला िनवडले
आह.े” ३६ यहोयादाचा मलुगा बनाया राजाला म्हणाला, “आमने! स्वामी, खु˿ परमे̋ र दवेच याला
मान्यता दईेल. ३७ महाराज, आपल्याला परमे̋ राची साथ आह.े तो परमे̋ र असाच शलमोनाच्याही
पाठीशी उभा राहील अशी मला आशा आह.े राजा शलमोनच्या राज्याची भरभराट होवो आिण माझे
स्वामी, आपल्यापे˟ ा ते अिधक बळकट होवो.” ३८ सादोक, नाथान, बनाया आिण राजाचे सवेक
यांनी राजा दावीदाच्या सांगण्याप्रमाणे केल.े दावीदाच्या खचेरावर शलमोनाला बसवून ते गीहोन यथेे
गले.े ३९ सादोक याजकाने पिवत्र मंडपातून तले आणल.े आिण त्या तलेाने सादोकने शलमोनाच्या
मस्तकावर अिभषके केला. त्यांनी कणाʧ फंुकला आिण सवाʪनी “शलमोन राजा िचरायू होवो” असा
एकच जयजयकार केला. ४०मग शलमोनाबरोबर सवʧजण नगरात आल.े यतेाना ते पावा वाजवतआल.े
लोकांना उत्साहाच,े आनंदाचे भरते आले होत.े त्यांच्या ज̈ोषाने धरणी कंप पावली. ४१ हे चालललेे
असताना इकडे अदोनीया आिण त्याची पाहणुे मंडळी यांचे भोजन आटपत आललेे होत.े त्यांनी हा
कण्याʪचा आवाज ऐकला. यवाबाने िवचारल,े “हा कसला आवाज? नगरात काय चालले आह?े”
४२ यवाबाचे बोलणे संपत नाही तोच अब्याथार याजकाचा मलुगा योनाथान ितथे आला. अदोनीया
त्याला म्हणाला, “ये तू भला माणूस आहसे. तवे्हा माझ्यासाठी तू चांगलीच बातमी आणली असशील.”
४३पण योनाथान म्हणाला, “नाही, तमु्हाला ही बातमी चांगली वाटणार नाही. राजा दावीदाने शलमोनाला
राजा केले आह.े ४४ दावीदाने सादोक याजक, नाथान संदे̌ ा, यहोयादाचा मलुगा बनाया आिण आपले
सवेक यांना शलमोनाबरोबर पाठवल.े त्यांनी शलमोनाला खु˿ राजाच्या खचेरावर बसवल.े ४५ मग
सादोक याजक आिण नाथान संदे̌ ा यांनी गीहाने झर्याजवळ शलमोनाला अिभषके केला. यानंतर
ते सवʧजण नगरात परतल.े लोक त्यांच्या मागोमाग गले.े नगरातील लोक त्यामळेु फार आनंदात
आहते. हा ज̈ोष त्यांचाच आह.े ४६ शलमोन आता गादीवर बसला आह.े ४७ राजाचा सवेकवगʧ
दावीदाचे अिभनंदन करत आह.े ते म्हणत आहते, ‘राजा दावीद थोर आह.े शलमोन त्याच्यापे˟ ा
थोर व्हावा अशी दवेाजवळ आमची प्राथʧना आह.े दवे शलमोनाला दावीदापे˟ ाही कीितʧवंत करो.
त्याच्या राज्याची दावीदापे˟ ाही भरभराट होवो.’दावीद राजा तथेे जातीने हजर होता. पलंगावरच तो
वाकून अिभवादन करत होता. ४८आिण म्हणत होता, ‘इस्राएलच्या परमे̋ र दवेाचे गणुगान करा.
परमे̋ राने माझ्या मलुांपकैीच एकाला िसंहासनावर बसवले आिण माझ्या डोळ्यादखेत हे झाल.े’ ४९हे
ऐकून अदोनीयाची पाहणुमंेडळी घाबरली आिण त्यांनी ितथून पळ काढला. ५०अदोनीयाही शलमोन
काय करील या धास्तीने घाबरला. तात्काळ तो वदेीपाशी गलेा आिण वदेीचे दोन्ही िशंगे घटृ पकडून
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बसला. ५१कोणीतरी शलमोनाला सांिगतल,े ‘अदोनीया तमुच्या धास्तीने पिवत्र मंडपात वदेीची िशंगे
ध̕न बसला आह.े तो ितथून हलायला तयार नाही. ‘शलमोन राजाने मला अभय ̂ाव’े असे तो म्हणत
आह.े’ ५२ तवे्हा शलमोन म्हणाला, “एक भला गहृस्थ असल्याचे अदोनीयाने िसध्द केले तर त्याच्या
केसालाही इजा होणार नाही. पण त्याने आगळीक केल्यास त्याची गय केली जाणार नाही. तो मरण
पावले. ५३मग राजा शलमोनाने अदोनीयाकडे आपल्या माणसांना पाठवल.े ते त्याला राजाकडे घऊेन
आल.े अदोनीयाने राजा शलमोनाला वाकून अिभवादन केल.े शलमोनाने त्याला घरी परत जाण्यास
सांिगतल.े”

२
१ दावीद राजाचा मरणकाळ जवळ यऊेन ठेपला होता. तवे्हा त्याने शलमोनाला जवळ बोलवून

सांिगतल,े २ “आता मी जाणार. मरण सगळ्यांनाच अटळ आह.े तूही आता चांगला खंबीर, जबाबदार
पु̕ ष झाला आहसे. ३ आता परमे̋ र दवेाच्या सवʧ आ˲ांचे काळजीपूवʧक पालन कर. मोशचे्या
िनयमशास्त्रात िलिहलले्या परमे̋ राच्या सवʧ आ˲ा, िनयम व िनणʧय काटकेोरपणे पाळ. त्यामळेु तू िजथे
जाशील ितथ,े व जे कायʧ हातात घशेील त्यात यशस्वी होशील. ४ तू परमे̋ राचे म्हणणे ऐकल्याने तो
ही मला िदललेी वचने पाळील. परमे̋ राने मला सांिगतले आहे ‘जर मी सांिगतलले्या मागाʧने मनपासून
आिण प्रामािणकपणाने तझुी मलुे चालली तर इस्राएलचा राजा हा नहेमी तझु्याच वंशातला असले.”‘
५ दावीद पढेु म्हणाला, “स̕वचेा मलुगा यवाब याने काय केले ते ल˟ात आहे ना? त्याने इस्राएल
सनै्याच्या दोन सनेापतीनंा, नरेाचा मलुगा अबनरे आिण यथेरेचा मलुगा अमासा यांना ठार केले आिण
मखु्य म्हणजे हे शांततचे्या काळात केल.े त्याचा तलवार खोचायचा कमरबंद आिण पायातले सिैनकी
जोडे यांवर त्यांचे र˞ िशंपडलेआह.े त्याला मीच शासनकरायला हवे होत.े ६पणआता तू राजाआहसे.
तवे्हा तलुा योग्य वाटले तसा तू त्यांना धडा िशकवू शकतोस. तो मारला जाईल याची तू खात्री क̕न घ.े
त्याला शांततनेे म्हातारपणी मरण यतेा कामा नय.े ७ “िगलादच्या बिजʧल्ल्य याच्या मलुांवर लोभ असू द.े
त्यांच्याशी सख्य ठेव आिण तझु्या पंगतीला त्यांना बसू द.े तझुा भाऊ अबशलोम याच्यापासून मी पळ
काढला तवे्हा त्यांनीच मला मदत केली. ८“गरेाचा मलुगा िशमी झकडेआसपासचआहे हे ल˟ात ठेव.
तो बहूरीम मधल्या बन्यामीन वंशातलाआह.े मी महनाइमासला पळ काढला तवे्हा त्याने माझ्यािवषयी
फार वाईट उद्गार काढल.े पढेु तो मला याद ेर्न नदीजवळ भटेायला आला. त्याला मी परमे̋ रासम˟
वचन िदले की मी त्याला ठार करणार नाही. ९पणआता त्याला तसा सोडू नकोस. तू सु˲ आहसे. काय
करायचे ते तलुा समजत.े त्याला म्हातारपणी शांततनेे म̕ दऊे नकोस.” १० मग दावीद मरण पावला.
दावीद नगरात त्याचे दफन झाल.े ११हबे्रोनवर सात वषʧ आिण य̕शलमे यथेे तहेतीस वषʧ असे एकंदर
चाळीस वष ेर् त्यांने इस्राएलवर राज्य केल.े १२आता शलमोन राजा होता. तो आपल्या वडीलांच्या
दावीदाच्या िसंहासनावर बसला. त्याच्या राजपेणािवषयी आता कोणताही िकंतु नव्हता. १३ यानंतर
हग्गीथचेा मलुगा अदोनीया शलमोनाची आई बथशबेा िहच्याकडे गलेा. बथशबेाने त्याला िवचारल,े
“तू सद्हतूेने आला आहसे ना?”अदोनीया म्हणाला, “हो, ही शांतता भटे आह.े १४मला तमुच्याशी काही
बोलायचे आह.े”बथशबेा म्हणाली, “मग बोल.” १५अदोनीया म्हणाला, “एक काळ असा होता की हे
राज्य माझे होत.े तमु्हाला हे माहीत आह.े मी राजा आहे अशीच इस्राएलच्या सवʧ लोकांची भावना
होती. पण पढेु सगळे बदलल.े आता माझा भाऊ गादीवर आह.े परमे̋ रानचे त्याची िनवड केली आह.े
१६आता माझे एक मागणे आह.े कृपा क̕न नाही म्हणून नकोस.”बथशबेाने “तलुा काय हव?े” असे
िवचारल.े १७अदोनीया म्हणाला, “राजा शलमोन तलुा नाही म्हणणार नाही, तू सांगशील ते काहीही
करील तवे्हा शनुमेमधल्या त्या अबीशग नावाच्या त̕णीशी मला लग्र करायची संमती हवी आह.े”
१८बथशबेा म्हणाली, “ठीकआह,े मी राजाशी बोलत.े” १९मग बथशबेा राजा शलमोनाकडे गलेी. ितला
पािहल्यावर तो उठून उभा रािहला. मग ितला वंदन क̕न तो िसंहासनावर बसला. सवेकांना सांगून
त्याने आईसाठी दसुरे िसंहासन आणवल.े ती त्याच्या उजव्या हाताला बसली. २० बथशबेा त्याला
म्हणाली, “मला एक छोटीशी गो̌ तझु्याजवळ मागायची आह.े कृपाक̕न नाही म्हणून नकोस.”राजा
म्हणाला, “आई, तलुा काय हवे ते माग मी नकार दणेार नाही.” २१ तवे्हा बथशबेा म्हणाली, “तझुा
भाऊ अदोनीया याला शनुमेच्या अबीशगशेी लग्र क̕ द.े” २२ राजा शलमोन आपल्या आईला म्हणाला,



1 राजे २:२३ 326 1 राजे २:४६
“अदोनीयासाठी अबीशगचेीच मागणी कशाला करतसे? त्याच्यासाठी हे राज्यच का मागत नाहीस?
बोलून चालून तो माझा मोठा भाऊ आह.े याजक अब्याथार आिण यवाब त्याला पािठंबा दतेीलच.”
२३ मग परमे̋ राची शपथ घऊेन शलमोन म्हणाला, “अदोनीयाला मी याची अ˿ल घडवीन. त्याला
आता प्राणाला मकुावे लागले. २४ इस्राएलचा राजा म्हणून परमे̋ राने माझी िनवड केली आह.े माझ्या
वडीलांच्या गादीवर त्याने मला बसवले आह.े आपण िदललेा शब्द पाळून राज्याची स˽ा परमे̋ राने
आमच्या घराण्यात ठेवलीआह.े तवे्हाआता त्याची शपथ घऊेन सांगतो की अदोनीयालाआज मतृ्यदंुड
होईल.” २५ राजा शलमोनाने मग बनायाला आ˲ा िदली आिण बनायाने बाहरे जाऊन अदोनीयाला ठार
केल.े २६ मग राजा शलमोन अब्याथार याजकाला म्हणाला, “तलुाही मी मारायला हवे पण अनाथोथ
यथेल्या आपल्याघरी मी तलुा जाऊ दतेो. माझ्या वडीलांबरोबर मागʧक्रमण करताना परमे̋ राचा पिवत्र
करारकोश उचलून न्यायला तू मदत केलीस म्हणून तलुा मी यावळेी िजवे मारत नाही. िशवाय त्यांच्या
कठीण काळातही तू त्यांना साथ िदली आहसे” २७परमे̋ राचा याजक म्हणून त्याला यापढेु काम करता
यणेार नाही असे शलमोनाने अब्याथार याजकाला सांिगतल.े असे होणार हे परमे̋ राने सांिगतलचे होत.े
िशलो यथेील याजक एली आिण त्याचे कुटुंब यांच्यािवषयी दवेाने असचे सांिगतले होत.े अब्याथार
याजक एलीच्या कुटुंबातील होता. २८ हे सवʧ यवाबाच्या कानावर गले्यावर तो भयभीत झाला. त्याने
अबशालोमला न दतेा अदोनीयाला पिठंबा िदला होता. म्हणून तो त्वरीत परमे̋ राच्या पिवत्र मंडपात
गलेा आिण वदेीची िशंगे घटृ ध̕न बसला. २९कोणीतरी यवाब हा परमे̋ राच्या मंडपात वदेीपाशी आहे
हे राजा शलमोनाला सांिगतल.े तवे्हा शलमोनाने बनायाला यवाबाला मारण्यासाठी पाठवल.े ३०बनाया
परमे̋ राच्या पिवत्र मंडपात जाऊन यवाबाला म्हणाला, “तथूेन बाहरे पड ही राजाची आ˲ा आह.े”पण
यवाबाने तथेचे मरण पत्करायला तयार असल्याचे सांिगतल.ेतवे्हा बनायाने राजाकडे जाऊन त्याला
हे सांिगतल.े ३१ तवे्हा राजाने बनायाला हकुुम केला, “तो म्हणतो तसे कर त्याला ितथचे ठार कर.
मग त्याचे दफन कर. म्हणजे मग आमच्या घराण्यावरचा यवाबाचा कलंक पसुला जाईल. यवाबाने
िनरपराधांची हत्या केली तो हा कलंक होय. ३२ नरेाचा मलुगा अबनरे आिण यथेरेचा मलुगा अमासा
या आपल्यापे˟ ा चांगल्या अशा दोन माणसांना त्याने मारले होत.े अबनरे इस्राएल सनै्याचा सनेापती
तर अमासा यहूदा सनै्याचा सनेापती होता. माझे वडील दावीद यांना त्यावळेी या हत्यचेी कल्पना
नव्हती. तवे्हा परमे̋ रच यवाबाला त्याच्या कृत्यांब˿ल शासन करत आह.े ३३ त्यांच्या हत्यबे˿ल
यवाब अपराधी आह.े त्याच्या कुटुंबालाही हे ओझे कायमचे वागवावे लागले. पण दावीद, त्यांचे
वंशज, त्याच्या घराण्यातील राजे आिण त्याचे राज्य यांना दवेाच्या कृपनेे िनरंतर शांतता लाभले.”
३४ तवे्हा यहोयादाचा मलुगा बनाया याने यवाबाला ठार केले व वाळवंटातील त्याच्या घराजवळ
त्याचे दफन करण्यात आल.े ३५ यवाबाच्या जागी मग शलमोनाने बनायाची सनेापती म्हणून नमेणूक
केली आिण अब्याथारच्या जागी मखु्य याजक म्हणून सादोकची केली. ३६मग त्याने िशमीला बोलावणे
पाठवल.े त्याला सांिगतल,े “इथे य̕शलमेमध्ये स्वत:साठी घर बांधून राहा. हे नगर सोडू नको. ३७ हे
नगर सोडून िकद्रोन झर्यापलीकडे गलेास तर त्या गनु्̑ाब˿ल तलुा जीव गमवावा लागले. तो तझुा
अपराध असले.” ३८ तवे्हा िशमी म्हणाला, “ठीक आह,े महाराज मी तमुच्या आ˲ते आह.े” िशमी मग
य̕शलमेमध्यचे बराच काळ रािहला. ३९ पण तीन वषाʪनंतर िशमीचे दोन नोकर पळून गले.े गथचा
राजा आिण माकाचा मलुगा आखीश याच्याकडे ते गले.े आपले चाकर गथ यथेे असल्याचे िशमीला
कळल.े ४०तवे्हा त्याने आपल्या गाढवावर खोगीर चढवले आिण तो आखीश राजाकडे आपले नोकर
शोधायला िनघाला. ितथे ते िमळाल्यावर त्यांना त्याने परत घरी आणल.े ४१ िशमी य̕शलमेहून गथला
जाऊनआल्याचे कोणीतरी शलमोनाला सांिगतल.े ४२तवे्हा शलमोनाने त्याला बोलावून घतेल.े शलमोन
त्याला म्हणाला, ‘य̕शलमे सोडलसे तर तझुा वध होईल हे मी तलुा दवेाची शपथ घऊेन सांिगतले होत.े
तू हे गाव सोडून इतरत्र गलेास तर तझु्या मतृ्यूला तूच जबाबदार राहशील असे मी तलुा बजावले होत.े
आिण तू त्याला कबूल झाला होतास. माझा शब्द पाळायचे तू मान्य केले होतसे. ४३मग तू आ˲ाभंग
का केलास? तू वचन का मोडलसे? ४४माझे वडील दावीद यांचे तू बरेच अपराध केले आहसे त्याब˿ल
आता परमे̋ रच तलुा शासन करील. ४५ पण मला परमे̋ राचे आशीवाʧद राहतील. दावीदाचे राज्य तो
सदासवʧकाळ सरुि˟त ठेवील. ४६ मग राजाने बनायाला िशमीचा वध करायची आ˲ा िदली आिण
बनायाने ती अंमलात आणली. आता शलमोनाची आपल्या राज्यावर पूणʧ पकड बसली.”
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१ िमसरचा राजा फारो याच्या मलुीशी लग्र क̕न शलमोनाने फारोशी करार केला. शलमोनाने ितला
दावीद नगरात आणल.े त्याच्या महालाचे आिण परमे̋ राचे मंिदर बांधण्याचे काम तवे्हा चालू होत.े
य̕शलमेभोवती तटबंदी उभारायचे कामही शलमोनाने हाती घतेले होत.े २ मंिदर अजून बांधून परेु झाले
नव्हते त्यामळेु लोक य˲ात बली अपʧण करायला डोगंरमाथ्यासारख्या उंच िठकाणी जात. ३शलमोनही
आपले वडील दावीद यांनी सांिगतलले्या सवʧ गो̌ीचंे मन:पूवʧक पालन क̕न परमे̋ रावरील आपले
प्रमे प्रकट करीत अस.े दावीदाने सांिगतलले्या गो̌ीखंरेीज आणखीही एक गो̌ तो करत अस.े य˲
करायलाआिण धूप जाळायला तो उंच िठकाणी जातअस.े ४ िगबोन हे एक महत्वाचे उंचावरील िठकाण
असल्यामळेु शलमोन एकदा य˲ासाठी ितकडे गलेा. तथेे त्याने एक हजार होमापʧणे वािहली. ५ तो
िगबोन यथेे असतानाच परमे̋ राने एका रात्री त्याला स्वप्नात दशʧन िदले दवे म्हणाला, “तलुा काय हवे
ते माग मी ते दईेन.” ६शलमोन तवे्हा म्हणाला, “तझुा सवेक म्हणजचे माझे वडील यांच्यावर तझुी कृपा
होती. ते तझु्या म्हणण्याप्रमाणे वागल.े ते भलपेणाने आिण योग्य मागाʧने जगल.े त्याच्यानंतर त्याच्या
मलुालाच गादीवर बसवून तू मोठाच दयाळूपणा दाखवला आहसे. ७ माझ्या वडीलांनंतर, परमे̋ र
दवेा, तू मला राजा केले आहसे. पण मी अजाण मलुासारखाच आह.े माझे कतʧव्य बजावायला योग्य
ते शहाणपण माझ्याजवळ नाही. ८मी तझुा सवेक तू िनवडलले्या अ˟रश: अगिणत अशा लोकांपकैी
एक आह.े शासकाला तर अनके िनणʧय करावे लागतात. ९ तवे्हा राज्य करायला आिण लोकांशी
न्यायबधु्दीने वागायला आवश्यक ते शहाणपण तू मला द.े त्यामळेु मला बर्यावाईटामधील फरक
समजले. त्याखरेीज एव̪ा लोकांवर राज्य करता यणेे अशक्य आह.े” १० शलमोनाने हे मािगतले
याचा परमे̋ राला फार आनंद झाला ११ म्हणून दवे त्याला म्हणाला, “तू स्वत:साठी दीघाʧयषु्य िकंवा
सखुसमधृ्दी मािगतली नाहीस. तसचे शतंू्रचा िन:पात व्हावा असे म्हणाला नाहीस. तू फ˞ न्यायबधु्दी
आिण िववके याची मागणी केलीस. १२तवे्हा तझुे मागणे मी मान्य करतो. तू ˲ानीआिण चाणा˟ होशील
तलुा एवढे शहाणपण लाभले की तझु्यासारखा भूतकाळात कधी झाला नाही आिण पढेु कधी होणार
नाही. १३ िशवाय तू न मािगतलले्या गो̌ीही ब˟ीस म्हणून मी तलुा दईेन. आयषु्यभर तलुा मानसन्मान
थोर राजा कोणी असणार नाही. १४ मी दाखवलले्या मागाʪने चाल आिण माझ्या आ˲ा आिण िनयम
पाळ. आपल्या वडीलांप्रमाणचे वाग. असे वागलास तर तलुाही मी दीघाʧयषुी करीन.” १५ शलमोन
जागा झाला. परमे̋ र स्वप्नात यऊेन आपल्याशी बोलला हे त्याच्या ल˟ात आल.े त्यानंतर शलमोन
य̕शलमेला जाऊन परमे̋ राच्या करारकोशापढेु उभा रािहला. शलमोनाने परमे̋ रासाठी होमापʧण केल.े
त्यात त्याने परमे̋ राला शांतीअपʧणे वािहली. मगआपल्या राज्यकारभारात ज्यांची मदत झाली त्या सवʧ
विडलधार्यांना आिण सवेकांना मजेवानी िदली. १६ एकदा दोन वशे्या शलमोनाकडे आल्या. राजापढेु
त्या दोघी उभ्या रािहल्या. १७ त्यातली एक म्हणाली, “महाराज, हीआिण मी एकाच घरात राहतो. आम्ही
दोघी गभʧवती होतो आिण आमचे िदवस भरत आले होत.े मी बाळाला जन्म िदला तवे्हा ही माझ्या
जवळच होती. १८तीन िदवसांनंतर ही पण प्रसून झाली. आमच्याखोरीज घरात आणखी कोणी नव्हत.े
आम्ही दोघीच काय त्या राहात होतो. १९ एका रात्री ही बाळाला घऊेन झोपललेी असताना ितचे बाळ
ितच्याखाली चेगं̕न मले.े २० तवे्हा मी झोपते असताना त्या रात्रीच ितने माझे बाळ माझ्या कुशीतून
घतेले आिण ते स्वत:कडे ठेवून आपले मतृ बालक माझ्या अंथ̕णावर ठेवल.े २१ दसुर्या िदवशी
सकाळी उठून मी बाळाला पाजायला घतेले तर बाळ मतृ असल्याचे माझ्या ल˟ात आल.े म्हणून मी
बारकाईने न्याहाळले असता हे बाळ माझे नाही असे मला आढळल.े” २२पण तवे̪ात ती दसुरी बाई
म्हणाली, “नाही, िजवंत मूलचआह,े मलेलेे बाळ तझुे आह.े”पिहली त्यावर म्हणाली, “तू खोटे बोलतसे,
मलेे ते तझुे बाळ आिण िजवंत आहे ते माझ.े” अशाप्राकरे दोघीचंाही राजासमोर कडाक्याचा वाद
झाला. २३ तवे्हा राजा शलमोन म्हणाला, “िजवंत मूल आपले आिण मलेलेे बाळ दसुरीचे असे तमु्ही
दोघीही म्हणता.” २४ राजाने मग आपल्या सवेकाला एक तलवार घऊेन यायला सांिगतल.े २५ राजा
शलमोन म्हणाला, “आता आपण असे क̕. त्या िजवंत बाळावर वार क̕न त्याचे दोन तकुडे क̕
आिण दोघीनंा एक एक दऊे.” २६ दसुरी बाई म्हणाली, “फार छान! बाळाचे दोन तकुडे करा. म्हणजे
आमच्यापकैी कोणालाही ते िमळणार नाही.”पण पिहल्या बाईला, खर्या आईला, वात्सल्याचा उमाळा
आला. ती राजाला म्हणाली, “नको, बाळाला मा̕ नका ते ितच्याकडेच राहू ̂ा.” २७ तवे्हा हे ऐकून
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राजा म्हणाला, “बाळाला मा̕ नका. त्याला पिहल्या बाईच्या हवाली करा. तीच खरी आई आह.े
२८ राजाचा हा िनवाडा इस्राएलच्या लोकांच्या कानावर गलेा. राजाच्या चाणा˟पणाब˿ल त्यांना आदर
वाटला. योग्य िनणʧय घणे्याचे उ˰ कोटीचे परमे̋ री शहाणपण त्याच्याकडे आहे हे त्यांच्या ल˟ात
आल.े”

४
१ समस्त इस्राएल लोकांवर राजा शलमोनाची स˽ा होती. २ त्याला शासनात मदत करणार्या

प्रमखु अिधकार्यांनी नावे अशी सामादोकचा मलुगा अजर्या हा याजक होता ३ िशशाचे मलुगे
अिलहोरेफ आिण अहीया. न्यायालयातील घडामोडीचंी िटपणे ठेवणे हे त्यांचे काम होत.े अहीलूदाचा
मलुगा यहोसाफाट हा बखरकार होता. ४बनाया हा यहोयादाचा मलुगा सनेापती होता.सादोक आिण
अब्याथार याजक होते ५ नाथानचा मलुगा अजर्या हा िजल्हािधकार्यांचा प्रमखु होता.नाथानचा
मलुगा जाबूद याजक असून राजाचा स̈ागार होता. ६अहीशार हा राजाच्या महालातील सवʧ गो̌ीचंा
प्रमखु होता.अब्दाचा मलुगा अदोनीराम गलुामांच्या खात्याचा प्रमखु होता. ७ इस्राएलचे कारभाराच्या
सोयीसाठी बारा भाग पाडललेे होत.े प्रत्यके भागावर शलमोनाने कारभारी नमेले होत.े त्या त्या भागूतून
अ̄धान्य गोळा क̕न राजाच्या कुटुंिबयांना दणे्याची त्यांची जबाबदारी होती. बारा कारभार्यापकैी
प्रत्यकेावर प्रितवषीर् एक मिहना ही पाळी यईे. शलमोनाचे साम्राज्य ८ त्या बारा कारभार्यांची नावे
अशी:बने-हूर हा एफ्राईमच्या डोगंराळ प्रदशेावर अिधकारी होता. ९ माकस, शालबीम, बथे-शमेशे व
एलोन बथे-हानान यांच्यावर बने-दकेेर हा कारभारी. १०अ̕बोथ, सीखो आिण हफेेर या प्रांतावर बने-
हसेदे हा कारभाही होता. ११ बने-अबीनादाब पूणʧ दोर प्रांतावर होता. शलमोनाची मलुगी टाफाथ
ही याची पत्नी. १२ तानख, मिग˿ो व पूणʧ बथे-शान म्हणजचे सारतानाजवळ इज्रएेलच्या खाली
बथे-शानापासून अबले-महोला पय ʪत व यकमामाच्या उतारापय ʪत अहीलूदाचा मलुगा बाना हा होता.
१३ रामोथ-िगलादवर बने-गबेरे हा प्रमखु होता. िगलादमधील मनश्शचेा मलुगा याईर याची सवʧ
गाव,े बाशानमधील अग ेर्ब प्रांत हे भाग त्याच्याकडे होत.े या भागात भ˜म तटबंदीची आिण िदंडी
दखवाजावर पंच धातूचा आगळा असललेी साठ नगरे होती. १४ इ˿ोचा मलुगा अहीनादाब महनाईम
प्रांतावर होता. १५नफतालीवर अहीमास होता. त्यानहेी शलमोनाची मलुगी बासमथ िहच्याशी लग्न केले
होत.े १६ हूशयाचा मलुगा बाना हा आशरे आिण आलोथ यांच्यावर कारभारी होता. १७पा̕हाचा मलुगा
यहोशाफाट इस्साखारवर होता. १८एलाचा मलुगा िशमी बन्यामीनचा कारभारी होता. १९उरीचा मलुगा
गबेरे िगलाद प्रांतावर होता. अमोर्यांचा राजा िसहोन आिण बाशानचा राजा ओग हे या प्रांतात राहात
होत.े गबेरे मात्र त्या प्रांताचा एकमवे कारभारी होता. २० यहूदा आिण इस्राएलमध्ये समदु्रतीरावरील
वाळूकणांसरखी अगिणत माणसे होती. ती खात, पीत व मजाकरत आनंदाने जगत होती. २१यफु्रािटस
नदीपासून पिलष्̧ांच्या भूमीपय ʪत शलमोनाची स˽ा होती. िमसरच्या सीमलेा त्याची ह˿ िभडली होती.
या दशेांकडून शलमोनाला नजराणे यते आिण ते आयषु्यभर त्याचा आदर करीत. २२शमोनाला त्याच्या
पंगतीला बसून जवेणार्या सवाʪसाठी दररोजच खालील अ̄पदथʧ लागत दीडशे बशुले मदैा तीनशबेशुले
कणीक, २३दहा पु̌ गरेु कुरणावर चरललेी वीस गरेु, शंभर मेढंरे, रहण,सांबर,भकेर,खाण्यायोग्य प˟ी.
२४ यफु्रािटस नदीच्या पश््रिचमकेडील सवʧ दशेांवर त्याची स˽ा होती. ितफसाहापासून गज्जापय ʪतचा
हा प्रदशे होय सवʧत्र शांतता नांदत होती. २५ दान पासून बरैशबेापय ʪत यहूदा आिण इस्राएलमधील
सवʧ लोक िनधाʧस्तपणे व शांततनेे राहात होत.े आपापल्या अंजीर वृ˟ ांखाली आिण द्रा˟बागांमध्ये ते
िनवांत होत.े २६रथाच्या चारहजार घो̩ांसाठी पागा होत्या. तसचे शलमोनाकडे बारा हजार घोडेस्वार
होत.े २७ िशवाय ते बारा कारभारी दर मिहन्याला शलमोनाला सवʧ जीवनावश्यक गो̌ी परुवत होत.े
राजाच्या पंगतीला बसून जवेणार्या सवाʪना ते परेुसे होत.े २८ रथाच्या आिण स्वारीच्या घो̩ांसाठी
परेुसा पेढंा आिण सातूही ते कारभाशी परुवीत. नमेलले्या िठकाणी प्रत्यकेजण हे धान्य आणून टाकी.
२९ दवेाने शलमोनाला भरपूर शहाणपण िदले होत.े त्यामळेु त्याला अनके गो̌ी समजत. त्याची हषुारी
कल्पनातीत होती. ३० पूव ेर्कडील सवाʪपे˟ ा शलमोनाचे शहाणपण अिधक होत.े िमसरमधल्यापे˟ ा ते
थोर होत.े ३१ पथृ्वीच्या पाठीवर त्याच्याइतका सू˲ कोणी नव्हता. एज्राही एथान तसचे माहोलची
मलुे हमेान व कल्यकोल व ददाʧ यांच्यापे˟ ा तो शहाणा होता. त्याचे नाव इस्राएल राष्ट्रा बाहरे
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सवʧत्र दमुदमुत होत.े ३२आपल्या आयषु्यात त्याने तीनहजार बोध वचने आिण पंधराशे गीते िलिहली.
३३ िनसगिवʧषयीही त्याला ˲ान होत.े लबानोनमधल्या गंधस̕पासून िभंतीतून उगवणार्या वनस्पतीपय ʪत
सवʧ तर्हचे्या झाडांचे त्याला ˲ान होत.े प्राणी, प˟ी आिण सरपटणारे प्राणी यांचहेी त्याने वणʧन केले
आह.े ३४ दशेादशेीचे लोक त्याच्याकडे ˲ानाजʧनासाठी यते. सवʧ राष्ट्रांचे राजे आपल्या पदरच्या हशुार
माणसांना शलमोनाकडून ˲ान घ्यायला पाठवत.

५
१ िहराम हा सोराचा (तायरचा) राजा होता. त्याचे दावीदाशी सख्य होत.े त्यामळेु त्याने शलमोन

राज्यावर आल्याचे कळताच आपल्या सवेकांना शलमोनाकडे पाठवल.े २शलमोनाने राजा िहरामला
असा िनरोप पाठवला. ३ “माझे वडील सतत यधु्दात गुंतललेे असल्यामळेु त्यांना परमे̋ र दवेासाठी
मंिदर बांधता आले नाही. सवʧ शतंू्रचा पाडाव होईपय ʪत ते थांबले होत.े ४ परंतु आता परमे̋ राने सवʧ
बाजंूनी माझ्या राज्याला शांतता िदली आह.े मला आता शतू्र नाहीत. माझ्या लोकांना कोणताही धोका
नाही. ५ “परमे̋ राने माझ्या वडीलांना एक वचन िदले होत.े परमे̋ राने सांिगतले होत,े ‘तझु्यानंतर मी
तझु्या मलुाला राजा करीन. तो माझ्या सन्मानाथʧ मंिदर बांधील’ त्याप्रमाणे माझ्या परमे̋ र दवेाच्या
सन्मानाथʧ एक मंिदर उभारण्याची माझी योजना आह.े ६ त्यासाठी मला तमुची मदत हवी आह.े तमु्ही
तमुची माणसे लबानोन यथेे पाठवा. तथेील गंधस̕ची झाडे त्यांना माझ्यासाठी कापायला सांगा.
माझहेी चाकर मी त्यांच्याबरोबर पाठवीन. तमु्ही तमुच्या नोकरांची जी मजरुी ठरवाल ती मी दईेन. पण
मला तमुची मदत हवी आह.े आमचे सतुार तमुच्या िददोनी सतुारांइतके कुशल नाहीत.” ७ िहरामला
शलमोनाचा िनरोप ऐकून फार आनंद झाला. तो म्हणाला, “दावीदाला एवढा ˲ानी मलुगा या मो̨ा
दशेावर राज्य करण्यासाठी िदल्याब˿ल मी परमे̋ राचेआभार मानतो.” ८मग िहरामने शलमोनाला असा
संदशे पाठवला “तझुे म्हणणे मला कळल.े दवेदार आिण गंधस̕ची तलुा हवी िततकी झाडे मी तलुा
दईेल. ९माझे नोकर ती लबानोनपासून समदु्रापय ʪत वाहून आणतील मग त्याचे तराफे क̕न तलुा हव्या
त्या िठकाणी समदु्राव̕न ते आणतील. तथेे ते तराफे सोडवले जातील. मग तू ती झाडे घ.े” १० िहरामने
शलमोनाला त्याच्या गरजपे्रमाणे सवʧ गंधस̕ व दवेदा̕ची झाडे िदली. ११शलमोनाने िहरामला त्याच्या
कुटुंबासाठी दरवषीर् 1,20,000 बशुले गहू आिण 1,20,000 गंलन िनभ ेर्ळ तले िदल.े १२परमे̋ राने कबूल
केल्याप्रमाणे शलमोनाला शहाणपण िदल.े आिण िहराम व शलमोन या दोघांमध्ये सख्य िनमाʧण झाल.े
या दोन राजांनी आपसात शांततचेा करार केला. १३शलमोनाने वठेिबगारीवर इस्राएलची 30,000माणसे
या कामासाठी नमेली. १४अदोनीराम नावाच्या माणसाला त्यांचा प्रमखु म्हणून नमेल.े शलमोनाने या
लोकांचे तीन गट केल.े प्रत्यके गटात 10,000 माणसे होती. प्रत्यके गट लबानोनमध्ये एक मिहना काम
करी आिण घरी परतून दोन मिहने आराम करत. १५ ऐशंी हजार लोकांना शलमोनाने डोगंराळ भागात
कामाला लावल.े त्यांना पाथरवटाचे काम होत.े दगड वाहून नणेारी माणसे स˽र हजार होती. १६ या
काकर्यांवर दखेरेख करणारी तीन हजार तीनशे माणसे होती. १७ त्यांना शलमोनाने मोठे, मौल्यवान
िचरे मंिदराच्या पायासाठी म्हणून कातायला सांिगतल.े ते फार काळजीपूवʧक कापण्यात आल.े १८मग
शलमोन आिण िहरामच्या बांधकाम करणार्यांनी आिण िगबलोस यथेल्या लोकांनी ते चांगले घडवल.े
मंिदर उभारणीसाठी घडीव िचरे आिण ओडंके त्यांनी तयार केल.े

६
१अशा तर्हनेे शलमोनाने मंिदर बांधायला सु̕ वात केली. इस्राएल लोकांनी िमसर दशे सोडल्याला

480 वष ेर् झाली होती. इस्राएलाचा राजा म्हणून शलमोनाच्या कारकीदीर्चे हे चौथे वष ेर् होत.े वषाʧचा
दसुरा मिहना िजव चालू होता. २ मंिदराची लांबी 90 फूट, ̕ंदी 30 फूट आिण उंची 45 फूट होती. 3
मंिदराची दवेडी 30 फूट आिण उंची 45 फूट होती. ३ मंिदराची दवेडी 30 फूट लांब आिण 15 फूट
̕ंद होती. मंिदराच्या ̕ंदीइतकीच या दवेडीची लांबी असून ती मंिदराच्या मखु्य भागाला लागूनच
होती. ४ मंिदराला अ̕ंद िखडक्या होत्या त्या बाहरेच्या बाजूने अ̕ंद आिण आतल्या बाजूने ̕ंद होत्या.
५ मंिदराच्या भोवती अनके खोल्या एका रांगते बांधल्या होत्या. हे बांधकाम तीनमजली होत.े ६खोल्या
मंिदराच्या िभंतीला लागून असल्या तरी त्यांच्या तळु्या या िभंतीत नव्हत्या. मंिदराच्या िभंतीची ̕ंदी
तळाकडे जास्त असून वर त्या िनमळुत्या होत होत्या. त्यामळेु या खोल्यांच्या एका बाजूची िभंत
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ितच्या खाल्या िभंतीपे˟ ा पातळ होती. तळमजल्यावरील खोल्यांची ̕ंदी साडेसात फूट, पिहल्या
मजल्यावरच्या खोल्यांची 9 फूट तर त्यावरच्या खोल्यांची साडे दहा फूट होती. ७ िभंतीच्या बांधकामात
कामगारांनी चांगले मोठे िचरे वापरले होत.े खाणीतूनच ते योग्य मापाने कातून काढले होत.े त्यामळेु
मंिदरात ते बसवताना होतो̩ा, कुर्हाही िकंवा अन्य कुठल्या लोखंडी हत्याराचा आवाज झाला
नाही. ८ तळमजल्यावरील खोल्यांना मंिदराच्या दि˟णकेडून आत जायला वाट होती. ितथून वरच्या
मजल्यांवर जायला आतून िजने होत.े ९शवेटी शलमोनाचे मंिदराचे बांधकाम संपल,े मंिदराचा संपूणʧ
अंतभाʧग गंधस̕च्या लाकडाने आच्छादललेा होता. १० मंिदराभोवतालच्या खोल्यांचहेी काम झाल,े
प्रत्यके मजल्याची उंची साडेसात फूट होती. त्यातील गंधस̕च्या लाकडाचे खांब मंिदराला िभडले
होत.े ११ यावळेी परमे̋ र शलमोनाला म्हणाला, १२ “माझ्या सवʧ आ˲ा आिण िनयम तू पाळलसे तर
तझुे वडील दावीद यांना कबूल केले ते सवʧ मी तझु्यासाठी करीन. १३ तू बांधन असलले्या या मंिदरात
इस्राएलपतु्रांमध्ये माझे वास्तव्य राहील. इस्राएलच्या लोकांना सोडून मी जाणार नाही.” १४शलमोनाने
मंिदर बांधण्याचे काम पूणʧ केल.े १५ मंिदराच्या दगडी िभंतीनंा जिमनीपासून छतापय ʪत गंधस̕च्या
लाकडाचे आतून आच्छादन होत.े दगडी जमीन दवेदा̕च्या लाकडाने मढवललेी होती. १६ मंिदराच्या
आत मागच्या बाजूला तीस फूट लांबीचा अत्यंतपिवत्र गाभारा होता. त्याच्याही िभंती खालपासून
वरपय ʪत गंधस̕चा लाकडाने मढवलले्या होत्या. १७ मंिदराचा मखु्य दशʧनीभाग या पिवत्र गाभार्यासमोर
होता. हा साठ फूट लांब होता. १८ हा भाग सधु्दा गंधस̕ने मढवललेा होता. त्यातून िभंनीच्या
दगडाचे नखभरही दशʧन होत नव्हत.े या लाकडावर फुले आिण रानकाक̩ा यांचे कोरीवकाम
केललेे होत.े १९आणखी मागे मंिदराच्या अंतभाʧगात शलमोनाने परमे̋ राच्या करारकोशासाठी गाभारा
करवून घतेला होता. २०याची लांबी, ̕ंदी आिण उंची प्रत्यकेी तीस तीस फूट होती. २१शलमोनाने हा
गाभारा शु̃ सोन्याने मढवला होता. खोलीसमोर त्याने धूप जाळायला चौथरा बांधला तोही सोन्याने
मढवून त्याभोवती सोन्याच्या साखळ्या लावल्या. २२अितपिवत्र गाभार्यासमोरच्या वदेीसह सवʧ मंिदर
सोन्याने मढवले होत.े २३कारािगरांनी जतूैन लाकडाचे दोन क̕ब दवेदूत बनवल.े त्यांना पंख होत.े
क̕ब दवेदूतांची उंची प्रत्यकेी 15 फूट होती. ते अितपिवत्र गाभार्यात ठेवल.े २४हे दोन्ही क̕ब तंतोतंत
एकाच आकाराच,े एकाच मोजमापाचे होत.े त्यांना प्रत्यकेी दोन पंख असून प्रत्यके पंख साडेसात फूट
लांबीचा होता. २५पसलले्या दोन्ही पंखांची ̕ंदी 15 फूट भरत होती. २६आिण प्रत्यके क̕ब पंधरा फूट
लांबीचा होता. २७हे क̕ब दवेदूत आतल्या अितपिवत्र गाभार्यात बसवले होत.े ते एकमकेांना लागून
असे ठेवले होते की त्यांचे पंख खोलीच्या बरोबर मध्यभागी एकमकेांना िभडत होत.े आिण बाहरेच्या
बाजूला िभंतीच्या कडेला स्पशʧ करत होत.े २८हे दोन क̕ब दवेदूतही सोन्याने मढवले होत.े २९दशʧनी
भाग आिण गाभारा यांच्या िभंतीवंरही क̕बांची िचत्रे कोरललेही होती. खजरुीची झाडे आिण फुलहेी
कोरली होती. ३०दोन्ही खोल्यांची जमीन सोन्याने मढवली होती. ३१जतूैनाच्या लाकडाचे दोन दरवाजे
कारािगरांनी क̕न ते अितपिवत्र गाभार्याचे प्रवशे̃ार म्हणून लावल.े दारांभोवतालच्या मिहरपीला
पाच बाजू होत्या ३२जतूैन लाकडाच्या या दारांवर क̕ब दवेदूत, खजरुीची झाडे आिण फुले कोरललेी
असून ती सोन्याने मढवली होती. ३३ मखु्य भागालाही त्यांनी दरवाजे केल.े जतूैन लाकडाची चौकट
उभा̕न ३४फरच्या लाकडाचे दरवाजे केल.े ३५कारािगरांनी दोन दरवाजे केले आिण प्रत्यके दार दोन
झडपांचे होते त्यामळेु ते दमुडले जात अस.े त्यावरही पनु्हा क̕ब दवेदूत, खजरुीची झाडे, फुले यांचे
कोरीव काम असून ती दारे सोन्याने आच्छादली होती. ३६मग आतला चौक बांधला. त्याभोवती िभंत
बांधली. दगडी िचर्यांच्या तीन ओळी आिण दवेदाराची एक ओळ अशा त्या िभंती होत्या. ३७वषाʧचा
दसुरा मिहना िजव तवे्हापासून त्यांनी मंिदराच्या कामाला सु̕ वात केली. इस्राएलचा राजा म्हणून
शलमोनाच्या कारकीदीर्ंचे ते चौथे वषʧ होत.े ३८ बूल मिहन्यात म्हणजचे वषाʧच्या आठव्या मिहन्यात
मंिदराचे बांधकाम पूणʧ झाल.े पण शलमोनाचे ते स˽वेरचे अकरावे वषʧ होत.े म्हणजचे मंिदर बांधायला
सात वष ेर् लागली. मंिदराचे बांधकाम िनयोिजत नमनु्या प्रमाणे तंतोतंत झाल.े

७
१ 1 राजा शलमोनाने स्वत:साठी महालही बांधला. त्याला तरेा वष ेर् लागली. २लबानोनचे वनातील

घरही त्याने बांधल.े ते 150 फूट लांब, 95 फूट ̕ंद आिण 45 फूट उंच होत.े दवेदाराच्या स्तंभांच्या



1 राजे ७:३ 331 1 राजे ७:३१
त्याला चार रांगा असून प्रत्यके स्तंभावर न˟ीदार घमुटी होती. ३ या स्तंभांव̕न दवेदाराच्या तळु्या
घातलले्या असून त्यावर छत म्हणून दवेदाराच्या लाकडाची पाटण होती. प्रत्यके ओळीत पंधरा खांब
अशा पंचचेाळीसखांबांवर तळु्या होत्या. ४ िभंतीवंर समोरासमोर यतेील अशा िखडक्यांच्या तीनओळी
होत्या. ५ दोन्ही टोकांना तीन तीन दरवाजे होत.े दाराची कवाडे आिण चौकटी काटकोन चौकोनात
होत्या. ६शलमोनाने एक ̃ारमंडपही उभारला होता. हा राजासनाचा मंडप 75फूट लांब आिण 45 फूट
̕ंद होता. दशʧनी बाजूला आधार दणेार्या स्तंभांची रांग होती. ७ न्यायिनवाडा करण्यासाठीही त्याने एक
दालन बांधून घतेल.े त्याला त्याने “न्यायासनाचा मंडप” असे नाव िदले होत.े हे दालनही जिमनीपासून
छतापय ʪत गंधस̕च्या लाकडाने आच्छादललेे होत.े ८ याच्याच आतल्या बाजूला त्याचे घर होत.े
त्याची बांधणी न्यायासनाच्या मंडपासारखीच होती. िमसरच्या राजाची मलुगी म्हणजे शलमोनची
बायको िहच्यासाठीही त्याने असाच महाल बांधून घतेला. ९या सवʧ इमारतीचं्या बांधकामात िकंमती
दगडी िचरे वापरले होत.े पढूुन मागून घासून ते करवतीने योग्य मापाने कातले होत.े पायापासून
वळचणीपय ʪत त्यांचाच वापर केला होता. अंगणाभोवताल्या िभंतीही याच बहमूुल्य दगडांनी बांधल्या
होत्या. १०पायासाठी वापरललेे िचरेही असचे प्रशस्त व भारी होत.े काहीचंी लांबी 15 फूट व इतरांची
बारा फूट होती. ११ त्यांच्यावर आणखी चांगल्या प्रतीचे िचरे आिण गंधस̕चे वासे होत.े १२ महाल,
मंिदर आिण ̃ारमंडप यांच्या भोवताली िभंत होती. ितला दगडांच्या तीन ओळी आिण गंधस̕च्या
लाकडाची एक ओळ होती. १३ राजा शलमोनाने सोराहून (तायरहून) िहराम नावाच्या माणसाला िनरोप
पाठवून य̕शलमे यथेे बोलावून घतेल.े १४ िहरामची आई नफताली वंशातील होती. त्याचे वडील
सोराचे (तायरच)े होत.े ते चांगले तांबट होते पण ते मरण पावले होत.े िहराम हा एक अनभुवी आिण
कसबी तांबट होता. म्हणून राजाने त्यालाच बोलावून घतेल.े त्यानहेी हे आमंत्रण स्वीकारल.े राजाने
िहरामला सवʧ िपतळी कारािगरीवरील प्रमखु म्हणून नमेल.े िहरामने िततळेपासून बनवलले्या सवʧ वस्तू
घडिवल्या. १५ िहरामने दोन िपतळी स्तंभ घडवल.े प्रत्यके स्तंभ स˽ावीस फूट उंचीचा आिण अठरा
फूट पिरघाचा होता. हे स्तंभ पोकळ असून पत्र्याची जाडी तीन इंच होती. १६ िशवाय त्याने साडेसात
फूट उंचीचे दोन िपतळी मिहरपदार खांबही बांधल.े १७या खांबाच्या घमु̧ांना आच्छादायला म्हणून
दोन जाळीदार, साखळीची आच्छादने केली. १८मग त्याने िपतळेच,े डािळबांच्या आकाराचे शोिभवंत
कळस केल.े घमु̧ांच्या जाळ̩ांवर या कळसांच्या दोन रांगा बसवल्या. १९साडेसात फूट उंचीचे
जे स्तंभ होते त्याच्या घमु̧ा फुलाच्या आकाराच्या होत्या. २० या घमु̧ा स्तंभांवर बसवलले्या
होत्या. परडीच्या आकाराच्या जाळीवर त्या बसवलले्या होत्या. या सगळ्या कळसांच्या भोवती रांगनेे
वीस डािळंबे लावली होती. २१ हे दोन िपतळी स्तंभ िहरामने ̃ारमंडपाशी लावल.े दाि˟णकेडील
खांबाला याखीन आिण उ˽रे कडील खांबाला बवाज असे नाव ठेवल.े २२ फुलाच्या आकाराचे कळस
या खांबांवर चढवले आिण या दोन स्तंभांचे काम संपल.े २३ यानंतर िहरामने पंच धातूचा एक गोल
हौद केला. याला त्याने “समदु्र” असे नाव िदल.े याचा पिरघ पंचचेाळीस फूट होता. या काठापासून
त्या काठापय ʪत त्याची लांबी पंधरा फूट होती आिण खोली साडेसात फूट. २४ या हौदाच्या कडेल्या
बाहरेच्या बाजूला एक प˵ी बसवली होती. ितच्या खाली िपतळी रानकाक̩ांच्या दोन रांगा होत्या.
या काक̩ा हौदाचाच एक भाग म्हणून एकसंधपणे क̕न घतेल्या होत्या. २५बारा िपतळी बलैांच्या
पाठीवर हा हौद िवसावललेा होता. बलैांची तोडें बाहरेच्या बाजूला होती. ितघांची तोडें उ˽रेला,
ितघांची दाि˟णलेा, ितघांची पूव ेर्ला आिण ितघांची पश््रिचमलेा होती. २६हौदाची जाडी तीन इंच ̕ंदीची
होती. आिण वरची कड कटोर्याच्या कडेसारखी अथवा फुलासारखी उमलललेी होती. यात अकरा
हजार गंलन पाणी मावत अस.े २७मग िहरामने दहा िपतळी पालख्या केल्या. प्रत्यके पालखी सहा फूट
लांब, सहा फूट ̕ंद आिण साडे चार फूट उंच होती. २८ चौकटीत बसवलले्या चौकोनी पत्र्यांनी या
पालख्या केल्या होत्या. २९ पत्रे आिण चौकट यांच्यावर िपतळी िसंह, बलै व क̕ब दवेदूत यांचे
कोरीव काम होत.े िसंह आिण बलै व क̕ब दवेदूत यांचे कोरीव काम होत.े िसंह आिण बलै
यांच्याखाली फुलांची वलेबु˵ ी बसवललेी होती. ३०प्रत्यके पालखीला िपतळी धरु्यांवर िपतळेची चार
चार चाके लावललेी होती आिण चारही कोपर्यातून प्रशस्त घंगाळासाठी िपतळी आधार िदललेे होत.े
त्यांनाही फुलांचे सबुक काम केललेे होत.े ३१ बठैकीला वरच्या बाजूला चौकट होती. बठैकीपासून



1 राजे ७:३२ 332 1 राजे ८:१०
ती अठरा इंच वर होती. घंगाळाचे वाटोळे तोडं स˽ावीस इंच व्यासाचे होत.े चौकटीवरही पनु्हा
िपतळेत कोरीवकामाची न˟ी होती. चौकटीवरही पनु्हा िपतळेत कोरीवकामाची न˟ी होती. चौकट
मात्र गोल नसून चौकोनी होती. ३२सांगा̩ाच्या खालची चार चाके स˽ावीस इंच व्यासाची होती.
आिण चाकांच्या धरु्या पालखीबरोबरच घडलले्या, एकसंध होत्या. ३३ रथाच्या चाकांसारखी ही चाके
होती. आिण त्याच्या धरु्या धावा, आरे आिण तुंबे असे सवʧ काही ओतीव िपतळेचे होत.े ३४ प्रत्यके
पालखीच्या चारही कोपर्यांना आधार िदललेे होत.े तहेी एकसंध होत.े ३५प्रत्यके पालखीला व̕न एक
िपतळेची प˵ी होती. तीही अंगचीच होती. ३६पालखीची बाहरेची बाजू आिण चौकट यांच्यावर क̕ब
दवेदूत, िसंह, खजूरीची झाडे यांचे कोरीवकाम िपतळेत केललेे होत.े ही न˟ी अगदी भरग˰ असून
त्यात कुठेही मोकळी जागा नव्हती. िशवाय भोवताली फुलांची न˟ी होती. ३७ िहरामने अशाप्रकारे
अगदी एकसारख्या एक अशा दहा िपतळी पालख्या घडवल्या. हे सवʧ ओतीव काम होते त्यामळेु
त्या तंतोतंत एकसारख्या होत्या. ३८ िहरामने अशीच दहा गंगाळी केली. ती या दहा पालख्यांसाठी
प्रत्यकेी एक याप्रमाणे होती. प्रत्यके गंगाळ सहाफुटी होत.े त्यात दोनशतेीस गलन पाणी मावू शकत
अस.े ३९ मंिदराच्या उ˽रेला आिण दि˟णपूवʧ कोपर्यात म्हणजचे आग्नये िदशलेा हौदाची योजना
केली. ४० याखरेीज िहरामने वाडगी, पावडी, लहान गंगाळी बनवली. शलमोनाने सांिगतले ते सवʧ
िहरामने केल.े परमे̋ राच्या मंिदरासाठी िहरामने ज्या वस्तू घडवल्या ४१ त्यांची यादी पढुीलप्रमाण:े
दोन स्तंभ स्तंभांच्या कळसांवर बसवायच्या दोन घमु̧ा त्यांच्या भोवतीच्या दोन जाळ्या ४२ या
दोन जाळ्यांची चारशे डािळंबांच्या दोन-दोन रांगा, ४३ रांगाळासािहत पालख्या दहा पायातळी ४४ बारा
बलै असलेा िवशाल हौद ४५ याखरेीज हंडे, पातलेी, पावडी अशी परमे̋ राच्या मंिदरासाठी वगेवगेळी
पात्र.ेराजाच्या इच्छेखातर िहरामने हे केल.े ते सवʧ लखलखीत िपतळेच होत.े ४६सु̃ ोथ आिण सारतान
यांच्यामध्ये याद ेर्न नदीच्या तीरावर राजाने हे काम करायला सांिगतल.े िपतळ िवतळवून मातीच्या
साच्यात हे ओतकाम करण्यात आल.े ४७ या सगाळ्यासाठी िकती िपतळ लागले ते राजाने बिघतले
नाही. वजन करायचे म्हटले तरी ते खूपच होत.े त्यामळेु या सवʧ चीजवस्तंूचे न˜ी वजन कधीच
माहीत झाले नाही. ४८शलमोनाने मंिदरासाठी सोन्याच्याही िकतीतरी वस्तू करवून घतेल्या. त्या अशा:
सोन्याचे मजे (दवेाची सोन्याची वदेी समिपʧत भाकर ठेवण्यामाठी) ४९चोख सोन्याच्या दीपमाळा. (या
अितपिवत्र गाभार्यासमोर डावीउजवीकडे पाच - पाच लावलले्या होत्या)सोन्याची फुल,े िदवे आिण
िचमटे ५० वाडगे िदवे लखलखीत, उजळललेे ठेवायची साधन.े पलेे ताम्हने शु̀ सोन्याची र˟ापात्रे
मंिदराची प्रवशे̃ारे. ५१ परमे̋ ाच्या मंिदराचे हे काम शलमोनाने स्वत:च्या पसंतीप्रमाणे करवून घतेल.े
मग आपले वडील दावीद यांनी या हतूेन राखून ठेवलले्या सवʧ वस्तू बाहरे काढल्या. त्या सवʧ मंिदरात
आणल्या. परमे̋ राच्या मंिदराच्या खिजन्यात ही सोन्या̕प्याची चीजवस्तू जमा केली.

८
१ इस्राएलमधील सगळी वडीलधारी मंडळी,. सवʧ घराण्यांचे प्रमखु आिण कुटुंबातील मखु्य यांना

राजा शलमोनाने आपल्याबरोबर य̕शलमे यथेे यायला सांिगतल.े दावीद नगरातून करारकोश मंिदरात
आणण्यासाठी त्यांना त्याने बोलावल.े २ तवे्हा इस्राएलाची सवʧ मंडळी एकत्र आली. तवे्हा एथानीम
हा वषाʧचा सातवा मािहना चालू होता आिण ते िदवस मंडपाचा सण ̑ा िवशषे उत्सवाचे होत.े
३ इस्राएलची सवʧ वडीलधारी मंडळी एकत्र जमली. मग याजकांनी परमे̋ राचा पिवत्र करारकोश
उचलला. ४ त्याबरोबरच सभामंडप आिण ितथली सवʧ पिवत्र उपकरणहेी त्यांनी घतेली. या कामात
याजकांना लवेीनंी मदत केली. ५ राजा शलमोन व इस्राएलचे सवʧ लोक करार कोशाच्या समोर आल.े
तथेे त्यांनी अनके बळी अपʧण केल.े तथेे त्यांनी इतकी गरेु मेढंरे अिपʧली की त्यांची मोजदाद करता यणेे
शक्य नव्हत.े ६ मद याजकांनी परमे̋ राचा तो करारकोश योग्य जागी ठेवला. मंिदरातील अितपिवत्र
गाभार्याच्या आत क̕बांच्या पंखाखाली तो ठेवला. ७क̕बांचे पंख पिवत्र करारकोशावर पसरललेे
होत.े पिवत्र कोश आिण त्याचे दांडे पंखांनी झाकललेे होत.े ८ हे दांडे इतके लांब होते की अितपिवत्र
गाभार्यापढुच्या भागात उभे राहणार्यालाही त्यांची टोके िदसत. बाहे̕ न पाहणार्याला मात्र ती िदसत
नसत. हे दांडे अजूनही तथेे आहते. ९करारकोशाच्या आता दोन िशलालखे होत.े होरेब यथेे मोशनेे हे
पटेीच्याआता ठेवले होत.े इस्राएली लोक िमसर दशेातून बाहरे पडल्यावर होरेब या िठकाणी परमे̋ राने
त्यांच्याबरोबर करार केला होता. १०अितपिवत्र गाभार्यातहा पिवत्र करारकोश ठेवल्यावर याजक



1 राजे ८:११ 333 1 राजे ८:३५
तथूेन बाहरे पडल.े त्याबरोबर मंिदर मघेाने व्यापल.े ११ परमे̋ राच्या तजेाने मंिदर भ̕न गले्यामळेु
याजकांना आपले काम चालू ठेवता यईेना. १२ तवे्हा शलमोन म्हणाला,“आकाशात सूयʧ तळपतो तो
परमे̋ रामळेु, पण तो स्वत:मात्र काळोख्या ढगात राहत १३ तलुा यगुानयूुग राहाण्यासाठी हे मंिदर मी
तझु्यासाठी बांधले आह.े” १४सवʧ इस्राएल लोक तथेे उभे होत.े त्या समदुायाकडे वळून शलमोनाने
दवेाला त्यांना आशीवाʧद ̂ायला सांिगतल.े १५ शलमोन राजाने मग एक दीघʧ प्राथʧना म्हटली. ती
अशी;“इस्राएलचा परमे̋ र दवे महान आह.े माझे वडील दावीद यांना िदलले्या वचनाप्रमाणे त्याने सवʧ
काही केल.े परमे̋ र माझ्या वडीलांना म्हणाला, १६ “माझ्या इस्राएली प्रजलेा मी िमसरमधून बाहरे
आणल.े पण या वंशातील कुठलहेी नगर मी अजून माझे नाव राखण्यासाठी माझे मंिदर उभारण्यासाठी
िनवडले नाही. तसचे इस्राएल लोकांचा नतेा म्हणूनही अजून कोणाची िनवड केली नाही. पण आता
माझा जथेे सन्मान होईल असे य̕शलमे हे नगर मी िनवडले आहे आिण इस्राएल लोकांचा अिधपती
म्हणून मी दावीदाची िनवड केली आह.े’ १७ “इस्राएलच्या परमे̋ र दवेाच्या सन्मानथʧ मंिदर बांधावे
असे माझे वडील दावीद यांच्या फार मनात होत.े १८ पण परमे̋ र त्यांना म्हणाला, ‘मंिदर उभारण्याची
तझुी तीव्र इच्छा मी जाणून आह.े अशी इच्छा तू बाळगलीस ते चांगले आह.े १९ पण तझु्या हातून हे
काम होणार नाही. तझुा मलुगा हे मंिदर उभा̕न दाखवील.’ २० “परमे̋ राने अशा पध्दातीने आपले
वचन खरे क̕न दाखवले आह.े आता माझ्या वडीलांच्या गादीवर मी आलो आह.े परमे̋ राच्या
वचनाप्रमाणे इस्राएल लोकांवर माझी स˽ा आह.े इस्राएलच्या परमे̋ र दवेासाठी हे मंिदरही मी बांधले
आह.े २१ त्यात पिवत्र करारकोशासाठी एक गाभारा करवून घतेला आह.े त्या कोशामध्ये परमे̋ राने
आपल्या पूवʧजांशील केललेा करार आह.े परमे̋ राने आपल्या पूवʧजांना िमसरमधून बाहरे आणले
तवे्हा केललेा तो करार यात आह.े” २२ एवढे बोलून शलमोन परमे̋ राच्या वदेीपढेु उभा रािहला. सवʧ
लोक त्याच्या समोर होत.े दोन्ही हात आकाशाच्या िदशने पस̕न वर पाहात २३ शलमोन म्हणाला,
“हे इस्राएलच्या परमे̋ र दवेा, तझु्या सारखा दसुरा कोणी आकाशात िकंवा पथृ्वीतलावर नाही. तू
हा करार केलास कारण तझुे आमच्यावर प्रमे आह.े तू आपला करार पाळतोस. जे तू दाखवलले्या
मागाʧने जातात त्यांच्यािवषयी तू दयाळू आिण एकिन̍ असतोस. २४माझे वडील दावीद या आपल्या
सवेकाला तू वचन िदलसे आिण ते खरे क̕न दाखवलसे. आपल्या मखुाने तू वनच िदलसे आिण
तझु्याच सामथ्याʧमळेु ते आज प्रत्य˟ात आले आह.े २५ माझ्या वडीलांना िदललेी इतर वचनहेी. ह,े
इस्राएलच्या परमे̋ र दवेा, तू खरी क̕न दाखव तू म्हणाला होतास, ‘दावीद, तझु्याप्रमाणचे तझु्या
मलुांनीही माझे काटकेोर आ˲ापालने केले पािहज.े तसे झाले तर तमुच्याच घराण्यातील कोणीतरी
एकजण नहेमी इस्राएल लोकांवर राज्य करील.’ २६ परमे̋ रा, इस्राएलच्या दवेा, हा माझ्या वडीलांना
िदललेा शब्दही खरा ठ̕ दे अशी माझी प्राथʧना आह.े २७ “पण परमे̋ रा, तू खरोखरच इथे पथृ्वीवर
आमच्यामध्ये कायम राहाशील का? हे िवस्तीणʧ आकाश आिण स्वगʧ यांतही तू मावत नाहीस. तवे्हा हे
मी बांधललेे मंिदरही तझु्यासाठी अपरेुच आह.े २८पण कृपाक̕न माझी प्राथʧना व कळकळीची िवनंती
ऐक. मी तझुा सवेक आिण तू माझ्या परमे̋ र दवे आहसे. आजची ही माझी प्राथʧना ऐक. २९ पूवीर् तू
म्हणाला होतास, ‘यथेे माझा सन्मान होईल.’ तवे्हा रात्रांिदवस या मंिदराकडे नजर असू द.े या मंिदरातील
माझी ही प्राथʧना ऐक. ३० परमे̋ रा, इस्राएलचे सवʧ लोक आिण मी इथे यऊेन तझुी प्राथʧना क̕ तवे्हा
त्या प्राथʧना ऐक. तझुे वास्तव्य स्वगाʧत असते हे आम्हाला माहीत आह.े तथेे त्या तझु्या कानावर पडो
आिण तू आम्हाला ˟मा कर. ३१ “कोणाच्या हातून कुणाच्या िव̃̕ काही अपराध घडल्यास त्याला या
वदेीपढेु आणण्यात यईेल. तो दखुावललेा माणूस त्याच्यावर अन्याय करणार्या माणसािव̃̕ शापवाणी
उ˰ारील तो िनरपराध असले तर तो तशी गवाही दईेल. आपण िनदोर्ष असल्याचे तो शपथʧपूवʧक सांगले.
३२तवे्हा तू ते स्वागाʧतून ऐकून िनवाडा कर. जर तो अपराधी असले तर त्याला त्याप्रमाणे िश˟ा कर.
तो जर िनरपराध असले तर त्याच्या चांगलुपणाच्या प्रमाणात त्याला ब˟ीस दऊेन त्याचे समथʧन कर.
३३ “कधी इस्राएलच्या लोकांच्या हातून पाप घडले तर शतू्र त्यांचा पराभव करील. अशा वळेी हे लोक
पनु्हा तझु्याकडे यऊेन या मंिदरात प्राथʧना करतील, तझुी स्तोत्रे गातील. ३४ तवे्हा स्वगाʧतून ती ऐकून
त्यांच्या पापांची ˟मा कर. जो दशे त्यांच्या पूवʧजांना तू िदलास तो त्यांना परत द.े ३५ “कधी त्यांच्या
पापाचा दंड म्हणून तू त्यांच्या भूमीवर दषु्काळ पाडशील तवे्हा ते या िठकाणाकडे यऊेन तझुी पाथʧना
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करतील व तझु्या नावाची स्ततुी करतील. ते त्यांच्या पापांपासून परावतृ होतील. ३६ तवे्हा स्वगाʧतून
त्यांची िवनवणी ऐकून त्यांना ˟मा कर. त्यांना योग्य मागाʧने चालायला िशकव. आिण परमे̋ रा, तू
त्यांना िदलले्या भूमीवर पनु्हा पिहल्यासारखाच पाऊस पडू द.े ३७ “कधी जमीन ओसाड होऊन त्यावर
कोणतहेी पीक यणेार नाही. िकंवा एखादा साथीचा रोग पसरेल. कधी टोळधाड यऊेन सगळे पीकफस्त
करील. कधी शतू्रच्या हल्ल्याला काही िठकाणचे लोक बळी पडतील. िकंवा एखा̂ा दखु्याने लोक
हरैाण होतील. ३८असे कधी झाल्यास, एकाने जरी आपल्या पापाची कबलुी िदली व मंिदराकडे हात
पस̕न˟मा याचना केली. ३९तरी त्याची प्राथʧना ऐक. आपल्या स्वागाʧतील िनवासस्थानातूनच ती ऐकून
त्यांना ˟मा कर आिण मदत कर. लोकांच्या मनात काय आहे हे तूच फ˞ जाणतोस. तवे्हा प्रत्यकेाचा
योग्य न्यायिनवाडा कर. ४०आमच्या पूवʧचांना तू जी भूमी िदलीस ितथे लोकांनी त्यांचे वास्तव्य ितथे
असपेय ʪत तझुा आदर ठेवून व भय ध̕न राहावे म्हणून एवढे कर. ४१ “तझुी थोरवी आिण सामथ्यʧ इतर
लोकांच्याही कानावर जाईल. ४२मग ते दूरदूरच्या िठकाणांहून या मंिदरात प्राथʧनसेाठी यतेील. ४३तर तू
स्वगाʧतून त्यांचीही प्राथʧना ऐक. त्यांच्या मनासारखे कर. म्हणजे इस्राएली लोकांप्रमाणचे या लोकांनाही
तझु्याब˿ल भय आिण आदर वाटले. तझु्या सन्मानाथʧ हे मंिदर मी बांधले आहे हे मग सवʧ लोकांना
कळेल. ४४ “कधी तू आपल्या लोकांना शतू्रवर चढाई करायचा आदशे दशेील. तवे्हा तझुे लोक तू
िनवडलले्या या नगराकडे आिण तझु्या सन्मानाथʧ मी बांधलले्या मंिदराकडे वळतील. आिण ते तझुी
प्राथʧना करतील. ४५ तवे्हा तू आपल्या स्वगाʧतील िनवासस्थानातून त्यांची प्राथʧना ऐक आिण त्यांना
मदत कर. ४६ “लोकांच्या हातून काही पापही होईल. मी असं म्हणतो, कारण माणसाचा तो स्वभावच
आह.े अशावळेी त्यांच्यावर संतापून तू त्यांचा शतू्रकडून पराभव करवशील. शतू्र मग त्यांना कैदी
क̕न दूरदशेी नतेील. ४७ ितथे गले्यावर मग हे लोक झाल्या गो̌ी िवचारात घतेील. त्यांना आपल्या
पापांचा प̊ा˽ाप होईल आिण ते प्राथʧना करतील, ‘आम्ही चकुलो,आमच्या हातून पाप घडल’ेअशी ते
कबलुी दतेील. ४८ते कोठेतरी दूरच्या दशेात असतील पण ते जर परराज्यात असताना अंत:करणपूवʧक
तझु्याकडे वळले आिण तू त्यांच्या पूवʧजांना बहाल केलले्या या भूमीच्या िदशने,े तू िनवडलले्या या
नगराच्या िदशनेे आिण तझु्या सन्मानाथʧ मी बांधलले्या या मंिदराच्या िदशनेे त्यांनी प्राथʧना केली तर
४९ तू ती आपल्या स्वगाʧतील िठकाणाहून त्यांची प्राथʧना ऐक. ५० त्यांच्या सवʧ पापांची ˟मा कर.
तझु्या िव̕ध्द गले्याब˿ल त्यांना ˟मा कर. त्यांच्या शतंू्रमध्ये त्यांच्या ब˿ल दया उत्प̄ कर. ५१ ते
तझुे लोक आहते हे आठव तू त्यांना िमसरमधून बाहरे आणलसे तापलले्या भ˵ीतून बाहरे काढावे
तसे त्यांना सोडवलसे हे ल˟ात असू द.े ५२ “परमे̋ र दवेा, माझी आिण या इस्राएल लोकांची प्राथʧना
कृपाकु̕न ऐक. त्यांनी केव्हाही याचना केली तरी त्यांच्या हाकेला प्रितसाद द.े ५३ पथृ्वीतलावरील
सवʧ माणसांमधून िनवड क̕न तू यांना आपले म्हटले आहसे. तू आम्हाला एवढे कबूल केले आहसे.
िमसरमधून तू आमच्या पूवʧजांना बाहरे नलेसे तवे्हा आपला सवेक मोशे याच्याकडून हे कायʧ करवून
घतेलसे. ५४शलमोनाने दवेापढेु ही प्राथʧना केली तवे्हा तो वदेीसमोर गडुघे टकूेन बसला होता आिण
त्याने हात स्वगाʧच्या िदशनेे उंच केले होत.े प्राथʧना संपवून तो उभा रािहला. ५५ मग त्याने इस्राएल
लोकांना आशीवाʧद ̂ावते अशी मो̨ा आवाजात दवेाला िवनंती केली. शलमोन पढेु म्हणाला.”
५६ “परमे̋ राचे स्तवन करा. इस्राएल लोकांना िवसावा दणे्याचे त्याने कबूल केले होत.े त्याप्रमाणे
त्यांने केले आह.े आपला सवेक मोशे याच्यामाफʧ त त्याने आपल्या फाय̂ाची अनके वचने िदली
होती. ती परमे̋ राने सवʧच्यासवʧ खरी क̕न दाखवली आहते. ५७आपल्या पूवʧजांना त्याने साथ िदली
तशीच तो पढेु आपल्यालाही दवेो. त्याने आम्हाला कधीही अंतर दऊे नय.े ५८आम्ही त्याला अनसुराव.े
त्याच्या मागाʧने जाव.े म्हणजचे आपल्या पूव ʪजांना त्याने िदलले्या आ˲ा, सवʧ िनयम, िनणʧय यांचे आम्ही
पालन कराव.े ५९आजची माझी प्राथʧना आिण माझे मागणे परमे̋ र सतत ल˟ात ठेवो. हा राजा त्याचा
सवेक आह.े त्याच्यासाठी आिण इस्राएल लोकांसाठी त्याने एवढे कराव.े एकिदवसही त्यात खंड पडू
दऊे नय.े ६०परमे̋ राने एवढे केले तर हा एकच खरा दवे आहे हे जगभरच्या लोकांना कळेल. ६१तमु्ही
सवाʪनीही आपल्या परमे̋ र दवेाशी एकिन̍आिण प्रामािणक असले पािहज.े त्याच्या सवʧ आ˲ा आिण
िनयम यांचे पालन केले पािहज.े आ˽ाप्रमाणचे पढेुही हे सवʧ चालू ठेवले पािहज.े” ६२ मग राजासिहत



1 राजे ८:६३ 335 1 राजे ९:२१
सवʧ इस्राएल लोकांनी परमे̋ रा समोर य˲बली अपʧण केल.े ६३शलमोनाने 22,000 गरेु आिण 1, 20,000
मेढंरे मारली. ही शांत्यपʧणासाठी होती. अशाप्रकारे राजा आिण इस्राएल लोकांनी मंिदर परमे̋ राला
अपʧण केल.े ६४ मंिदरा समोरचे अंगणही राजा शलमोनाने त्या िदवशी अपʧण केल.े त्याने तथेे होम
बली, धान्य आिण आधी शात्यापʧणासाठी अपʧण केलले्या जनावरांची चरबी हे सवʧ तथेे अपʧण केल.े
परमे̋ रापढुील िपतळेची वदेी त्या मानाने लहान असल्यामळेु त्याने हे अंगणात केल.े ६५शलमोनाने
आिण त्याच्याबरोबर सवाʪनी त्यािदवशी मंिदरात उत्सव साजरा केला. हमाथ िखंडीपासून िमसरच्या
सीमपेय ʪतच्या भागातील सवʧ इस्राएल लोक तथेे हजर होत.े हा समदुाय प्रचंड होता. सात िदवस त्यांनी
परमे̋ राच्या साि̄ध्यात खाण्या - िपण्यात आिण मजते घालवल.े आणखी सात िदवस त्यांनी आपला
मु̃ ाम लांबवला. अशाप्रकारे हा सोहळा चौदा िदवस चालला. ६६ नंतर शलमोनाने सवाʪना घरोघरी
परतायाला सांिगतल.े राजाला धन्यवाद दऊेन, त्याचा िनरोप घऊेन सवʧजण परतल.े परमे̋ राच्या
सवेक दावीद आिण इस्राएलचे सवʧ लोक यांचे परमे̋ राने कल्याण केले म्हणून ते आनंदात होत.े

९
१ शलमोनाच्या मनात होते त्याप्रमाणे त्याने परमे̋ राचे मंिदर आिण महाल यांचे काम पूणʧ केल.े

२ यापूवीर् िगबोनमध्ये परमे̋ राने शलमोनाला दशʧन िदले होत.े त्याप्रमाणे पनु्हा दसुर्यांदा परमे̋ राने
त्याला दशʧन िदल.े ३परमे̋ र त्याला म्हणाला, “मी तझुी प्राथʧना ऐकली. तू मला केललेी िवनंती ऐकली.
तू हे मंिदर बांधलसे. मीआता ते स्थान पिवत्र केले आह.े यथेे माझा िनरंतर सन्मान होत राहील. हे स्थान
माझ्या ध्यानीमनी राहील. ४ तझुे वडील दावीद यांच्या प्रमाणचे तू तझुी वतʧणूक ठेव. ते न्यायी आिण
प्रामािणक होत.े तूही माझ्या आ˲ा पाळ, मी सांिगतललेे सवʧ करत राहा. ५ “तू त्याप्रमाणे वागलास
तर तमुच्या घराण्यातील व्य˞ीच नहेमी राजासनावर यईेल. तझु्या वडीलांना मी तसे वचन िदले होत.े
त्यांच्या वंशजांचीच स˽ा इस्राएलवर राहील असे मी म्हटले होत.े ६ “पण तू िकंवा तझुी मलुबेाळे यांचा
मागʧ भरकटला, माझ्या आ˲ांचे पालन झाले नाही, तमु्ही इतर दवैतांच्या भजनी लागलात ७तर मात्र मीच
िदलले्या या भूमीतून इस्राएलांना मी हसुकावून लावीन. इतर लोक तमुच्याकडे कुचे̌ ेने बोट दाखवतील.
तमुची टर उडवतील. मंिदर मी पिवत्र केले आह.े यथेे यऊेन लोक माझे आदराने स्मरण करतील. पण
माझे आ˲ापालन केले नाहीत तर ते मी जमीनदोस्त करीन. ८हे मंिदर नामशषे होईल. ते पाहणारे स्तंिभत
होतीलआिण म्हणतील, ‘परमे̋ राने या दशेाचाआिण या मंिदराचा असा िवध्वंसका बरे केला?’ ९यावर
इतर जण सांगतील, ‘याला कारण या लोकांनी परमे̋ र दवेाच्या त्याग केला. परमे̋ राने यांच्या पूवʧजांना
िमसरमधून सोडवल.े पण या लोकांनी इतर दवे आपलसेे केल.े त्या दवैतांच्या हे भजनी लागल.े
म्हणून परमे̋ राने हे अिर̌ त्यांच्यावर आणल.े”‘ १०परमे̋ राचे मंिदर आिण महाल यांचे बांधकाम पूणʧ
होण्यास राजा शलमोनाला वीस वष ेर्लागली. ११ त्यानंतर शलमोनाने सोराचा (तायर) राजा िहराम याला
गालील प्रांतातील वीस नगरे िदली. कारण िहरामने मंिदर व राजमहाल या दोन्हीच्या बांधकामांमध्ये
शलमोनला खूपच मदत केली होती. दवेदार, गंधस̕चे लाकूड तसचे सोनहेी िहरामने शलमोनाला
लागले तसे परुवले होत.े १२ िहराम मग सोराहून (तायर) ही नगरे पाहण्यासाठी म्हणून आला. पण
त्याला ती िततकीशी पसंत पडली नाहीत. १३ राजा िहराम म्हणाला, “काय ही तू िदललेी नगरे?” या
भूभागाला िहरामने काबूल प्रांत असे नाव िदल.े आजही तो भाग काबूल म्हणूनच ओळखला जातो.
१४ िहरामने शलमोनाला मंिदराच्या बांधकामासाठी नऊहजार पौडं सोने पाठवले होत.े १५शलमोनराजाने
मंिदर आिण महाल यांच्या बांधकामासाठी वठेिबगारीवर मजूर लावले होत.े त्यांच्याकडून राजाने
आणखीही वास्तू बांधून घतेल्या. िम̈ो, य̕शलमेभोवतीचा कोट तसचे हासोर, मिग˿ो व गजेरे या
नगरांची पनुबाʪधणी त्याने करवून घतेली. १६ िमसरच्या राजाने पूवीर् गजेरे हे शहर यधु्दात घऊेन मग
ते जाळून टाकले होत.े तथेे राहणार्या कनानीं लोकांना त्याने ठार केले होत.े या फारोच्या मलुीशी
शलमोनाने लग्न केले होत.े तवे्हा फाराने हे नगरही शलमोनाला लग्नातील आहरेादाखल िदले होत.े
१७शलमोनाने ते पनु्हा बांधून काढल.े तसचे खालचे बथे-होरोनही बांधल.े १८ तसचे बालाथ, तामार
ही वाळवंटातील नगरे, १९अ̄धान्य आिण इतर वस्तंूची गोदाम,े त्याचे रथ आिण घोडे यांच्यासाठी
वगेळ्या जागा बांधल्या. य̕शलमेमध्य,ेलबानोनमध्येआिणआपल्या अिधपत्याखालील इतर प्रदशेात
जे जे त्याला हवे ते ते बांधल.े २० इस्राएल लोकांखरेीज त्या प्रदशेात अमोरी, िह˽ी, पिरज्जी, िहव्वी,
यबूसी हहेी लोक होत.े २१ इस्राएल लोकांना त्यांचा पाडाव करता आललेा नव्हता. पण शलमोनाने
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त्यांना आपले गलुाम केल.े आजही त्यांची िस्थती तशीच आह.े २२ इस्राएल लोकांना मात्र शलमोनाने
आपले गलुाम केले नाही. इस्राएली लोक सिैनक, सरकारी अिधकाही, कारभारी, सरदार, रथिधपती
आिण चालक अशा पदांवर होत.े २३शलमोनाने हाती घतेलले्या कामांवर साडेपाचशे अधी˟क होत.े
मजूरांवर ते दखेरेख करीत. २४फारोची मलुगी आपला महाल पूणʧ झाल्यावर दावीद नगरातून तथेे
राहायला गलेी. नंतर शलमोनाने िम̈ो बांधल.े २५ शलमोन वषाʧतून तीनदा वदेीवर होमबली आिण
शांतीबली अपʧण करीत अस.े ही वदेी त्याने परमे̋ रासाठी बांधली होती. तो परमे̋ रापढेु धूपही
जाळी. तसचे मंिदरासाठी लागणार्या वस्तू परुवत अस.े २६ एसयोन गबेरे यथेे शलमोनाने गलबतहेी
बांधली. हे नगर अदोम दशेात तांब̩ा समदु्राच्या काठी एलोथजवळ आह.े २७समदु्राब˿ल चांगली
जाण असललेे लोक राजा िहरामच्या पदरी होत.े हे खलाशी बरेचदा समदु्रावर जात. िहरामने त्यांना
शलमोनाच्या आरमारात, शलमोनाच्या खलाशयांबरोबर पाठवल.े २८शलमोनाची गलबते ओिफर यथेे
गलेी आिण त्यांनी तथूेन एकतीसहजार पाचशे पौडं सोने शलमोनाकडे आणल.े

१०
१शबाच्या राणीने शलमोनाची ख्याती ऐकली तवे्हा अवघड प्रश्न िवचा̕न त्याची कसोटी पाहायला

ती आली. २ नोकरा चाकरांचा लवाजमा आिण मसाल्याचे पदाथʧ, रत्न,े सोननेाणे अशा बर्याच गो̌ी
उंटांवर लादून ती य̕शलमेला आली. शलमोनाला भटेल्यावर ितने सचुतील ते सवʧ प्रश्न िवचारल.े
३ शलमोनाने ितच्या सगळ्या प्रश्नांची उ˽रे िदली. त्याला कुठलाच प्रश्न अवघड वाटला नाही.
४शलमोन अितशय हषुार असल्याचे ितच्या ल˟ातआल.े त्याने बांधललेा सुंदर महालही ितने बिघतला.
५ त्याच्या मजेावरचे खाण,े त्याच्या सवेकांचा वावर,शलमोनाच्या कारभार्यांची उठबसआिण त्यांच्या
पोषाख, त्याने िदलले्या मजेवान्या आिण मंिदरात केललेे य˲ हे सवʧ शबाच्या राणीने पािहले आिण ती
आश्रयृाʧने थ˜झाली. ६ती राजाला म्हणाली, “तझु्या चातयुाʧब˿लआिणकारभाराब˿ल मी माझ्या दशेात
बरेच ऐकले होत.े ते वस्तिुस्थतीला ध̕नच होत.े ७पण हे सवʧ माझ्या डोळ्यांनी बघपेय ʪत माझा त्यावर
िव̋ास बसत नव्हता. आता असे वाटते की ऐकले ते कमीच होत.े तझुे ऐ̋यʧ आिण बिुध्दम˽ा मला
लोकांनी सांिगतली त्यापे˟ ा जास्तचआह.े ८तझु्या बायकाआिणकारभारी खरेच फार भाग्यवानआहते.
तझु्या सवेचेे भाग्य त्यांना लाभने आिण तझु्या ˲ानाचा लाभ त्यांना होतो. ९ परमे̋ र दवे थोर आह.े
तझु्यावर प्रस̄ होऊन त्याने तलुा इस्राएलचा राजा केल.े परमे̋ राचे इस्राएलवर प्रमे आह.े म्हणूनच
त्याने तलुा राजा केल.े तू िनयमशास्त्राचे पालन करतोस आिण लोकांना न्यायाने वागवतोस.” १० मग
शबाच्या राणीने राजाला जवळजवळ 9,000 पौडं सोने नजर केल.े िशवाय मसाल्याचे सगुांधी पदाथʧ
आिण मौल्यवान िहरेही िदल.े इस्राएलमध्ये यापूवीर् कोणी आणले नसतील इतके मसाल्याचे पदाथʧ
एक̧ा शबाच्या राणीने शलमोन राजाला िदल.े ११ िहरामच्या गलबतामधून ओिफरहून सोने आल.े
तसचे र˞चंदनाचे लाकूड आिण भारी रत्नहेी आली. १२शलमोनाने या लाकडाचा वापर मंिदरात आिण
महालात आधाराचे कठडे उभारायला केला. िशवाय वादकांसाठी वीणा, सतारीही त्यातून करवून
घतेल्या. तसे लाकूड परत कोणी कधी इस्राएलमध्ये आणले नाही की त्यानंतर कोणी तसे लाकूड
पािहले नाही. १३ दसुर्या दशेाच्या राज्यकत्याʧला जे रीतीप्रमाणे भटेीदाखल ̂ायचे ते सवʧ शलमोन
राजाने शबाच्या राणीला िदल.े िशवाय ितला काय हवे ते िवचा̕न तहेी िदल.े यानंतर राणी आपल्या
लवाजम्यासािहत मायदशेी िनघून गलेी. १४ शलमोन राजाला दरसाल जवळपास एकोणऐशंी हजार
नऊशवेीस पौडं सोने िमळत रािहल.े १५ या मालवाहू जहाजांखरेीज व्यापारी, सौदागर, अरबस्तानचे
राजे तसचे नमेललेे सभुदेार यांच्याकडूनही सोने यते रािहल.े १६ शलमोन राजाने घडीव सोन्याच्या
दोनशे मो̨ा ढाली केल्या. प्रत्यके ढालीचे वजन पंधरा पौडं होत.े १७ तशाच पण जरा लहान तीनशे
घडीव सोन्याच्या ढाली केल्या. त्यात चार पौडं सोने होत.े “लबानोनचे वन” नामक वस्तूमध्ये त्याने
या ठेवल्या. १८ िशवाय शलमोनाने हिस्तदंताचे एक प्रशस्त िसंहासन करवल.े ते सोन्याने मढवले होत.े
१९ िसंहासनाला सहा पायर्या होत्या. त्याची पाठ कमानदार होती. दोन्ही बाजूला हात होत.े हातांच्या
खाली दोन्ही बाजूला िसंह होत.े २० तसचे सहाही पायर्यांवर दोन - दोन िसंह िहत.े असे िसंहासन
दसुर्या कोणात्याही राज्यात नव्हत.े २१शलमोनाचे सवʧ पलेे आिण चषक सोन्याचे होत.े “लबानोनचे
वन” नामक वास्तूमधली सवʧ शस्त्रास्त्रे आिण सामग्री शु̃ सोन्याची होती. चांदीचे काहीही नव्हत.े सोने
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इतक्या मबुलक प्रमाणात होते की शलमोनाच्या कारिकदीर्त लोकांच्या लखेी चांदीला काही िकंमत
नव्हती. २२ राजाकडे अनके मालवाहू जहाजांचा ताफा होता. त्यांच्या इतर दशेांशी व्यापार चाल.े ही
जहाजे िहरामची होती. दर तीन वषाʪनी ही जहाजे सोन,े चांदी, हिस्तदंत आिण जनावरे यांचा नवा साठा
घऊेन यते. २३ शलमोन हा पथृ्वीतलावरील सवाʧत महान राजा होता. त्याच्याकडे सवीर्िधक वभैव
आिण बिुध्द चातयुʧ होत.े २४लोक त्याला पाहायला उत्सकु असत. दवेाने त्याला िदललेे बधु्दीचे वभैव
त्यांना अनभुवायचे अस.े २५ िठकिठकाणाहून दरवषीर् लोक त्याच्या भटेीला यते. यतेाना प्रत्यकेजण
नजराणाआणी. सोन्या चांदीच्या वस्तू,कपडे,शस्त्र,ेमसाल्याचे पदाथʧ,घोडे,खचेरे अशा अनके गो̌ी ते
भटेीदाखलआणत. २६शलमोनाकडे खूप रथआिण घोडे होत.े त्याच्याकडे चौदाशे रथआिण बाराहजार
घोडे यांचा संग्रह होता. रथांसाठी त्याने खास नगरे उभारली आिण त्यात रथ ठेवल.े काही रथ त्याच्या
जवळ य̕शलमेमध्यहेी होत.े २७ राजाने इस्राएलला वभैवाच्या िशखरावर नले.े य̕शलमे नगरात चांदी
दगडधों̩ ारखी आिण गंधस̕चे लाकूड डोगंरटके̩ांवर उगवणार्या उंबराच्या झाडासारखे िवपलु
होत.े २८ िमसर आिण क्यू यथूेन शलमोन घोडे आणवत अस.े त्याचे व्यापारी क्यूमध्ये ते खरेदी करत
आिण तथूेन ते इस्राएल मध्ये आणत. २९ िमसरचा एक रथ साधारण 15 पौडं चांदीला पडे, आिण
घो̩ाची िकंमत पावणचेार पौडं चांदी इतकी पडे. िह˽ी आिण अरामी राजांना शलमोन हे रथ आिण
घोडे िवकत अस.े

११
१ िस्त्रयांब˿ल शलमोनाला आकषʧण होत.े इस्राएल दशेाच्या बाहरेच्याही अनके िस्त्रया त्याच्या

आवडत्या होत्या. फारोच्या मलुीखरेीज, िहती,मवाबी,अम्मोनी,अदोमी, िसदोनी अशा परक्या दशेातील
िस्त्रयांनाही त्याने आपलसेे केल.े २परमे̋ राने पूवीर्च इस्राएल लोकांना सांिगतले होते “परक्या दशेातील
लोकांशी िववाह संबंध ठेवू नका. तसे केलते तर ते तमु्हाला त्यांच्या दवैतांच्या भजनी लावतील.”
असे असूनही शलमोन या बायकांच्या प्रमेात पडला. ३ त्याला सातशे बायका होत्या. (त्या सवʧ इतर
दशेांच्या प्रमखुांच्या मलुी होत्या) उपपत्नी म्हणून त्याला आणखी तीनशे दासीही होत्या. ̑ा बायकांनी
त्याला दवेापासून दूर जाण्यास भाग पाडल.े ४ तो वधृ्द झाला तवे्हा त्याच्या बायकांनी त्याला इतर
दवैतांकडे वळवल.े आपले वडील दावीद याच्या प्रमाणे शलमोन परमे̋ राशी एकिन̍ रािहला नाही.
५ िसदोनी लोकांच्या अ̌ोरेथ दवेाची त्याने पूजा केली. तसचे अम्मोन्यांचे अमंगळ दवैत िमलकोम
यालाही त्याने भजल.े ६अशाप्रकारे त्याने परमे̋ राचा अपराथ केला. आपले वडील दावीद यांच्याप्रमाणे
तो परमे̋ राला पूणʧपणे अनसुरला नाही. ७कमोश या मवाबी लोकांच्या भंयकर दवैताच्या पूजसेाठी
शलमोनाने एक पूजास्थळ बांधल.े हे य̕शलमे नजीकच्या टकेडीवर होत.े त्याच टकेडीवर मोलख
या अम्मोनी लोकांच्या भयंकर दवैतासाठीही एक स्थळ केल.े ८आपल्या इतर, प्रत्यके दशेातल्या
बायकांसाठीही त्याने अशीच सोय केली. त्या आपापल्या िठकाणी धूप जाळत आिण आपापल्या
दवैतांसाठी य˲करत. ९इस्राएलचा दवे परमे̋ र याच्यापासून शलमोन परावु˽ झाला. तवे्हा परमे̋ राचा
शलमोनावर कोप झाला. परमे̋ राने शलमोनाला दोनदा दशʧन िदले होत.े १० इतर दवैतांच्या मागे त्याने
जाऊ नये असे बजावले होत.े पण शलमोनाने परमे̋ राच्या या आ˲चेे उ̈ंघन केल.े ११ तवे्हा परमे̋ र
त्याला म्हणाला, “तू आपण होऊन आपल्या कराराचा भंग केला आहसे. माझी आ˲ा तू पाळली
नाहीस. तवे्हा तझु्या कडून राज्य िहसकावून घणे्याची मी प्रित˲ा करतो. तझु्या एखा̂ा सवेकाला
मी ते दईेल. १२ पण तझुे वडील दावीद यांच्यावर माझे प्रमे होत.े त्याखातर तू हयात असपेय ʪत मी
तलुाच राज्यावर ठेवीन तझुा मलुगा गादीवर बसपेय ʪत वाट पाहीन. मग त्याच्याकडून ते घईेन. १३तरी
सगळेच राज्य िहसकावून घणेार नाही. एकाच घराण्यावर त्याची स˽ा ठेवीन. दावीदासाठी मी एवढे
करीन. तो माझा आवडता सवेक होता. तसचे य̕शलमेसाठी मला एवढे केले पािहजे कारण ते नगर
मी िनवडले आह.े” १४आिण मग परमे̋ राने अदोममधल्या हदादला शलमोनाचा शतू्र केल.े हदाद
अदोमच्या राजघराण्यातला होता. १५ त्याचे असे झाले दावीदाने पूवीर् अदोमचा पराभव केला होता.
यवाब तवे्हा दावीदाचा सनेापती होता. तो अदोम यथेे मतृांचे दफन करायला गलेा. त्याने सवाʪची क˽ल
केली होती. १६यवाबआिण सवʧ इस्राएल लोक यांनी अदोममध्ये सहा मिहने मु̃ ाम केला. त्या काळात
त्यांनी अदोममध्ये कुणाही पु̕ षाला िजवंत ठेवले नाही. १७ हदाद त्यावळेी अगदी लहान होता. तवे्हा
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तो िमसर यथेे पळून गलेा. त्याच्या वडीलांचे काही सवेकही त्याच्याबरोबर गले.े १८ 1िम̂ानहून पढेु ते
सवʧ पारान यथेे गले.े ितथे त्यांना आणखी काही जण यऊेन िमळाल.े मग हा सगळा जथा िमसरला गलेा.
िमसरचा राजा फारो याच्याकडे त्यांनी आश्रय घतेला. फारोने हदादला राहायला एक घर आिण थोडी
जमीन दऊे केली. त्याच्या अन्रवस्त्राची सोय केली. १९फारोची हदादवर मजीर् बसली. तवे्हा त्याने
आपल्या महेणुीशी त्याचे लग्रही लावून िदल.े (तहपनसे ही राजाची राणी होती) २० या तहपनसेच्या
बिहणीचे हदादशी लग्न झाल.े त्यांना गनबुथ नावाचा मलुगा झाला. राणी तहपनसेच्या संमतीने तो
राजवा̩ात फारोच्या मलुां बरोबरच वाढला. २१दावीदाच्या मतृ्यूची खबर हदादने िमसरमध्ये ऐकली.
सनेापती यवाब मरण पावल्याचहेी त्याला कळल.े तवे्हा हदाद राजा फारोला म्हणाला, “मला माझ्या
मायदशेी परत जाऊ द.े” २२ तवे्हा फारो त्याला म्हणाला, “यथेे तलुा हवे ते सवʧ काही मी िदले आह.े
असे असताना तू परत का जातोस?”तवे्हा हदादने पनु्हा जाऊ दणे्याब˿ल िवनंती केली. २३ दवेाने
शलमोनासाठी आणखी एक शतू्र िनमाʧण केला. तो म्हणजे रजोन. हा एल्यादाचा मलुगा. सोबाचा
राजा हददरे याचा रजोन हा सवेक होता. त्याच्याकडून तो पळाला. २४ दावीदाने सोबाच्या सनै्याचा
पाडाव केल्यानंतर रजोनने काही माणसे जमवली आिण त्या टोळीचा तो नायक बनला. िदिमष्कामध्ये
जाऊन मग तो रािहला. ितथला राजा झाला २५अरामवर रजोनने राज्य केल.े इस्राएलब˿ल त्याला चीड
होती, तवे्हा शलमोनाच्या संपूणʧ कारिकदीर्त त्याचे इस्राएलशी वरैच होत.े हदाद आिण रजोन यांनी
िमळून इस्राएलला बराच त्रास िदला. २६ नबाट याचा मलुगा यराबाम हा शलमोनाचा एक सवेक.
हा एफ्राईम घराण्यातला असून सरेदा नगरातील होता. याच्या आईचे नाव स̕वा. त्याचे वडील
वारले होत.े हा यराबाम पढेु राजाच्या िव̕ध्द गलेा. २७ त्याची कथा अशी. िम̈ोचे बांधकाम आिण
दावीदनगराच्या तटबंदीला पडललेी िखंडारे बजुवण्याचे काम शलमोन क̕न घते होता. २८ यराबाम
हा अंगािपडाने मजबूत होता. हा या कामाला चांगला असल्याचे शलमोनाने हरेले आिण त्याला योसफे
घराण्यातील कामगारांचा अधी˟क म्हणून नमेल.े २९ एवदा यराबाम य̕शलमेच्या बाहरे गलेा होता.
तवे्हा त्याला िशलो यथेील अहीया नावाचा संदे̌ ा वाटते भटेला. अहीयाने नवीन अंगरखा घातला
होता. या दोघांखरेीज तवे्हा त्या भागात आणखीकोणी नव्हत.े ३०अहीयाने आपला अंगरखा काढला
आिण त्याचे फाडून बारा तकुडे केल.े ३१ मग अहीया यराबामला म्हणाला, “यातले दहा तकुडे तू
स्वत:जवळ ठेव. इस्राएलचा दवे परमे̋ र याने सांिगतले आहे ‘शलमोनाच्या हातातून राज्य काढून
घऊेन त्यातील दहा वंशाचा अिधकार मी तलुा दईेन. ३२आिण दावीदाच्या घराण्यात फ˞ एकाच
वंशाची मालकी िश̈क ठेवीन. माझा सवेक दावीद आिण हे य̕शलमे नगर यांच्या खातर मी एवढे
करीन. इस्राएलच्या सवʧ वंशांतून मी य̕शलमे नगराची िनवड केली आह.े ३३शलमोनाने माझा त्याग
केला म्हणून मी त्याच्याकडून राज्य काढून घणेार आह.े िसदोन्यांची दवेी अ̌ोरेथ, मवाबचा कमोश,
अम्मोन्यांचा िमलकोम या खो̧ाना̧ा दवैतांचे तो भजनपूजन करतो. जे योग्य आिण न्याय्य ते आता
तो करत नाही. माझ्याआ˲ाआिण िनयम तो पाळत नाही. त्याचे वडील दावीद ज्या पध्दतीने जगले तसे
याचे नाही. ३४तवे्हा आता त्याच्या घराण्यातून मी स˽ा काढून घते आह.े मात्र शलमोन िजवंत असपेय ʪत
तोच गादीवर राहील. माझा सवेक दावीद याच्या लोभाखातर मी एवढे करीन. माझे सवʧ िनयम आिण
आ˲ा दावीदने पाळल्या म्हणून मी त्याला िनवडल.े ३५ पण त्याच्या मलुाच्या हातून मी राज्य काढून
घणेार आहे आिण यराबाम, दहा घराण्यावरील स˽ा मी तझु्या हाती सोपवीन. ३६शलमोनाच्या मलुाची
एका वंशावरील स˽ा तशीच अबािधत ठेवीन. म्हणजे य̕शलमेमध्ये माझा सवेक दावीद याचा वंशजच
सतत राज्य करील. य̕शलमे हे नगर मी आपले स्वत:चे म्हणून िनवडल.े ३७ बाकी तलुा हवे तथेे तू
राज्य करशील. सवʧ इस्राएलवर तझुी स˽ा चालले. ३८ “माझ्या आ˲ांचे पालन करत तू योग्य मागाʧने
आयषु्य घालवलसे तर मी हे तलुा दईेन. दावीदाप्रमाणे माझी सवʧ आ˲ा आिण िनयम पाळलसे तर
माझी तलुा साथ असले. दावीदा प्रमाणचे तझु्याही घराण्याला मी राजघराणे करीन. इस्राएल तलुा दईेन.
३९शलमोनाच्या वतʧणकुीची िश˟ा मी त्याच्या मलुांना करीन. पण काही काळापरुती,सवʧकाळ नव्ह.े”‘
४०शलमोनाने यराबामच्या वधाचा प्रयत्न केला. पण यराबामने िमसरला पलायन केल.े िमसरचा राजा
िशशक याच्याकडे तो गलेा. शलमोनाच्या मतृ्यूपय ʪत यराबाम ितथचे रािहला. ४१ शलमोनाने स˽वेर
असताना बर्याच मोठमो̨ा आिण सु˲ पणाच्या गो̌ी केल्या. शलमोनचा इितहास या पसु्तकात त्या
सवʧ िलिहलले्या आहते. ४२ य̕शलमेमधून त्याने सवʧ इस्राएलवर चाळीस वष ेर् राज्य केले ४३ मग तो
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वारला तवे्हा त्याच्या पूवʧजांशजेारी दावीदनगरामध्ये त्याचे दफन करण्यात आल.े

१२
१ शलमोनाकडून पळाल्यावर नबाटाचा मलुगा यराबाम िमसरमध्ये गलेा. तो अजून ितथचे होता.

शलमोनाच्या मतृ्यूची बातमी ऐकल्यावर एफाईमच्या डोगंराळ भागातील जरेेदा या आपल्या नगरात
तो परतला. २शलमोन मरण पावला आिण आपल्या पूवʧजांना जाऊन िमळाला. त्यानंतर त्याचा मलुगा
रहबाम हा पढुचा राजा झाला. ३ त्याला राज्यािभषके करायला सवʧ इस्राएल लोक शखेमे यथेे जमल.े
रहबाम ितथेआला. लोक त्याला म्हणाल,े ४“तझु्या वडीलांनी कामाच्याओझ्याखालीआम्हाला भरडून
काढल.े आता आमचे ओझे थोडे हलके कर. आमच्यावर लादललेे महेनतीचे जू काढ म्हणजे आम्ही
तझुी सवेा क̕.” ५रहबाम म्हणाला, “तीन िदवसांनंतर मला भटेा. तवे्हा मी तमुच्या प्रश्नाचे उ˽र दईेन.”
मग लोक िनघून गले.े ६शलमोन ज्यांच्याशी स̈ामसलत करत असे अशी काही वधृ्द मंडळी होती.
त्यांनाच राजा रहबामने याबाबतीत स̈ा िवचारला. तो म्हणाला, “या लोकांना मी काय सांगू?” ७यावर
ही वयोवधृ्द मंडळी म्हणाली, “तू आज यांचा सवेक बनलास तर तहेी तझुी सवेा करतील. त्यांच्याशी
प्रमेान,े समजतुीने बोललास तर तहेी आयषु्यभर तझुे काम करतील.” ८ पण रहबामने हा स̈ा मानला
नाही. आपल्या समवयस्क िमत्रांना त्यांचे मत िवचारल.े ९ रहबाम त्यांना म्हणाला, “माझ्या वडीलांच्या
कारिकदीर्तल्यापे˟ ा “या लोकांना कामाचा भार कमी क̕न हवा आह.े त्यांना आता मी काय सांगू,
त्यांच्याशी काय बोलू?” १० तवे्हा ते त̕ण िमत्र म्हणाल,े “ते लोक यऊेन असे म्हणत आहते, ‘तझु्या
वडीलांनी आमच्याकडून बदेम क̌ करवून घतेल,े तर आता आमचे काम कमी करा.’ तर तू त्यांना
बढाई मा̕न सांग, ‘माझ्या वडीलांच्या अख्ख्या शरीरापे˟ ा या माझ्या करंगळीत जास्स्त जोर आह.े
११माझ्या वडीलांनी तमु्हाला कामाला जुंपल.े मी ते काम आणखी वाढवीन. त्यांनी तमु्हाला चाबकाचे
फटकारे मारले असतील तर मी असा झोडपीन की िवंचू डसल्यासारखे तमु्हाला वाटले.”‘ १२ रहबामने
त्या लोकांना “तीन िदवसांनी यायला” सांिगतले होत.े त्याप्रमाणे सवʧ इस्राएल लोक तीन िदवसांनी
रहबामकडे आल.े १३ त्यावळेी राजा रहबाम त्यांच्याशी अितशय कठोरपणे बोलला. वडीलधार्यांच्या
सल्ल्याकडे त्याने दलुʧ˟ केल.े १४ िमत्रांच्या म्हणण्याप्रमाणे तो बोलला. तो म्हणाला, “माझ्या वडीलांनी
तमुच्यावर क̌ाचे काम लादल.े मी तर तमु्हाला आणखीच कामाला लावीन. त्यांनी तमुच्यावर आसूड
उगवल,े पण ती तर असा मारीन की िवंचवाच्या डंकासारख्या तमु्हाला वदेना होतील.” १५हे अथाʧतच
लोकांच्या मनासारखे नव्हत.े परमे̋ रानचे हे घडवून आणले होत.े नबाटाचा मलुगा यराबाम याला
िदललेे वचन पूणʧ करण्यासाठी परमे̋ राने हे केल.े िशलो यथेील संदे̌ ा अिहया याच्यामाफʧ त परमे̋ राने
हे वचन िदल.े १६ नवा राजा आपले म्हणणे मानत नाही हे इस्राएली लोकांच्या ल˟ात आल.े तवे्हा ते
राजाला म्हणाल,े “आम्ही दावीदाच्या घराण्यातील थोडेच आहोत. काय? नाही! इशायच्या जिमनीत
आम्हाला थोडाच वाटा िमळणार आहे काय? नाही! तवे्हा इस्राएलीनंो, जा आपापल्या घरी. क̕
दे या दावीदाच्या मलुाला आपल्या घराण्यापरुतचे राज्य.” एवढे बोलून ते िनघून गले.े १७ तरीही
यहूदा नगरांमध्ये राहणार्या इस्राएलीवंर त्याची स˽ा होतीच. १८अदोनीराम नावाचा एक माणूस सवʧ
कामगारांवर दखेरेख करत अस.े तवे्हा राजा रहबामने त्याला लोकांशी बोलणी करायला पाठवल.े
पण इस्राएल लोकांनी त्याच्यावर इतकी दगडफेक केली की तो प्राणाला मकुला. तवे्हा राजाने
आपल्या रथान बसून पळ काढला आिण तो य̕शलमे यथेे आला. १९ इस्रएल लोकांनी दावीदच्या
घराण्यािव̕ध्द बंड पकुारल.े आजही त्या घराण्याशी त्यांचे वरै आह.े २० यराबाम परत आला आहे
असे इस्राएल लोकांना कळल.े तवे्हा त्यांनी सगळ्यांची सभा भरवून त्याला इस्राएलचा राजा म्हणून
घोिषत केल.े फ˞ एका यहूदाच्या घराण्याने तवेढा दावीदाच्या घराण्याला आपला पिठंबा िदला.
२१ रहबाम य̕शलमेला परतला. यहूदा आिण बन्यामीन यांच्या वंशातील सवाʪना त्याने एकत्र केल.े
एकंदर एकल˟ ऐशंी हजाराचे सनै्य जमल.े इस्राएल लोकांशी लढून आपले राज्य परत िमळवायचा
रहबामचा िवचार होता. २२शमाया नामक दवेाच्या माणसाशी या समुारास परमे̋ र बोलला. तो म्हणाला,
२३ “शलमोनाचा मलुगा आिण यहूदाचा राजा रहबाम, तसचे यहूदा आिण बन्यामीन लोक यांना जाऊन
सांग, २४ “आपल्या बांधवांशी तमु्ही लढू नये अशी परमे̋ राची इच्छा आह.े सवʧजण आपापल्या
िठकाणी परत जा. या सगळ्यांचा करता करिवता मीच होतो.”‘ या आदशेानसुार रहबामचे सनै्य
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माघारी गले.े २५शखेमे हे एफ्राइमच्या डोगंराळ प्रदशेातील नगर होत.े ते चांगले मजबूत आिण सरुि˟त
क̕न यराबाम तथेे रािहला. पढेु त्याने पनएुल नाही नगराची उभारणी केली. २६ यराबाम मनाशीच
म्हणाला, “लोक य̕शलमे इथल्या परमे̋ राच्या मंिदरात असचे जात रािहले तर मग दावीदाच्याच
घराण्याची स˽ा त्यांना हवीशी वाटू लागले. २७लोक य̕शलमेते य˲ करावयास गलेे तर यहूदाचा
राजा रहबाम याच्याच मागे ते जातील मग ते माझा वध करतील व याहदुाचा राजा रह्बाम याचे
पनु्हा: होतील .” २८ त्याने मग आपल्या स̈ागाराबरोबर िवचार िविनमय केला. त्यांनी त्याला एक
तोड सचुवली. त्यानसुार यराबामने सोन्याची दोन वासरे करवून घतेली. मग तो लोकांना म्हणाला,
“तमु्हाला य̕शलमेला उपासनसेाठी जायची गरज नाही. तमु्हाला िमसरबाहरे ज्यांनी काढले तचे हे
दवे.” २९ राजाने मग एक सोन्याचे वास̕ बथेले यथेे आिण दसुरे दान या शहरात बसवल.े ३०पण त्याने
हे मोठे पाप केले होत.े इसाएलचे लोक बथेले आिण दान यथेे वासरांच्या पूजसेाठी जाऊ लागल.े पण
हहेी मोठेच पाप होत.े ३१ उंचव̧ाच्या िठकाणीही यराबामने दऊेळे बांधली. त्यासाठी परुोिहतही त्याने
फ˞ लवेी वंशातले न िनवडता इस्राएलच्या वगेवगेळ्या वंशांमधून िनवडल.े ३२ याखरेीज त्याने एक
नवा सणही सु̕ केला. यहूदामधील वल्हांडणाच्या सणासारखाच हा होता. पण पिहल्या मिहन्याच्या
पंधराव्या िदवसाऐवजी हा आठव्या मिहन्याच्या पंधराव्या िदवशी त्याने ठेवला. या िदवशी हा राजा
बथेले नगरातील वदेीवर य˲ करत अस.े तसचे त्याने केलले्या वासरांना बळी अपʧण करत अस.े तसचे
त्याने केलले्या वासरांना बळी अपʧण करत अस.े त्याने उंच िठकाणी बांधलले्या दवेाळांसाठी बथेले
मधले परुोिहतही नमेल.े ३३अशाप्रकारे यराबामने इस्राएल लोकांसाठी आठव्या मिहन्याचा पंधरावा
िदवस सण म्हणून ठरवला. त्यािदवशी बथेलेमध्लाय वदेीवर तो य˲ करत असे आिण धूप जाळत
अस.े

१३
१ परमे̋ राने आपल्या एका संदषे्̧ाला (दवेाच्या माणसाला) यहूदाहून बथले नगरीला पाठवल.े तो

तथेे पोहोचंला तवे्हा राजा यराबाम वदेी पढेु धूप जाळत होता. २परमे̋ राने या संदषे्̧ाला वदेीिव̕ध्द
बोलायची आ˲ा केली होती त्याप्रमाणे तो म्हणाला,“हे वदेी, परमे̋ राचे म्हणणे असे आह.े ‘दावीदाच्या
कुळात योशीया नावाचा मलुगा जन्माला यईेल. हे याजक सध्या उंचव̧ावरील िठकाणी पूजा करत
आहते. पण हे वदेी, योशीया त्यांचचे दहे तलुा अपʧण करील. योशीया त्या याजकांचा वध करील.
आ˽ा ते तझु्यावर धूप जाळत आहते खरे पण योशीया, मानवी अस्थी तझु्यावर जाळील. मग तू
िन̕पयोगी ठरशील.” ३ हे िनिश्रत घडेल याचीही संदषे्̧ाने लोकांना चणूुक दाखवली. तो म्हणाला,
“परमे̋ राने सांिगतले त्याची ही सा˟ ही वदेी तडकेल आिण ितच्यावरची राख खाली ओघळेल, असे
परमे̋ राने सांिगतले आह.े” ४ यराबाम राजाने संदषे्̧ाचे हे वदेीब˿लचे बोलणे बथेलेमध्ये ऐकल.े
तवे्हा वदेीवरील आपला हात उचलून राजाने त्या माणसाकडे िनद ेर्श करत म्हटल,े “पकडा त्याला”
पण हे बोलत असताना राजाचाच हात लूळा पडला. त्याला तो हलवता यईेना ५ नसचे, वदेी भंग
पावली. त्यावरील राख जिमनीवर पडली. संदषे्̧ाच्या तोडूंन दवेच बोलत होता याचा तो परुावाच
होता. ६तवे्हा राजा यराबाम त्या संदषे्̧ाला म्हणाला, “माझा हात बरा व्हावा म्हणून तू कृपया तझु्या
परमे̋ र दवेाची प्राथʧना कर.”तवे्हा त्याने दवेाजवळ तशी िवनंती केली आिण राजाचा हात बरा झाला.
राजाचा हात मग पूवʧवत झाला. ७ राजा त्या संदषे्̧ाला म्हणाला, “माझ्या बरोबर घरी चल. काहीतरी
खा मग मी तलुा इनाम दईेन.” ८ पण हा संदषे्̧ा म्हणाला, “अधेर् राज्य मला दऊे केलसे तरी मी
तझु्याबरोबर घरी यणेार नाही. इथे मी अ̄पाणी घणेार नाही. ९काहीही न खाण्यािणयाब˿ल परमे̋ राने
मला बजावले आह.े तसचे, यतेाना ज्या रस्त्याने आलो त्याने परत जायचे नाही अशीही त्याची आ˲ा
आह.े” १० त्या प्रमाणे तो वगेळ्या रस्त्याला लागला. बथेलेला यतेाना ज्या रस्त्याने आला त्याने तो
गलेा नाही. ११बथेले नगरात एक वधृ्द संदे̌ ा राहात होता. त्याच्या मलुांनी त्याला या संदषे्̧ाने बथेले
मध्ये काय केले ते यऊेन सांिगतल.े यराबामला तो संदे̌ ा काय म्हणाला तहेी त्यांनी सांिगतल.े १२तवे्हा
वधृ्द संदे̌ ा म्हणाला, “कोणत्या रस्तयाने तो परतला?” तवे्हा मलुांनी आपल्या वडीलांना यहूदाच्या
संदषे्̧ाचा मागʧ दाखवला. १३ त्या वधृ्द संदषे्̧ाने मलुांना गाढवावर खोगीर चढवायला सांिगतल.े
त्याप्रमाणे त्यांनी केल्यावर संदे̌ ा गाढवाव̕ िनघाला. १४ हा वधृ्द संदे̌ ा त्या दवेाच्या माणासाच्या
मागावर िनघाला. तवे्हा तो एका वृ˟ ाखाली बसललेा आढळला. वधृ्द संदषे्̧ाने त्याला िवचारल,े
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“तूच का तो यहूदाहून आललेा दवेाचा माणूस?” संदे̌ ा यावर त्याने होकार िदला. १५तवे्हा वधृ्द संदे̌ ा
म्हणाला, “माझ्याबरोबर घरी चलआमच्याकडे जवे.” १६पण हा दवेाचा माणूस म्हणाला, “तझु्याबरोबर
मी यऊे शकणार नाही. तसचे तथेे खाऊिपऊ शकणार नाही १७ ‘तथेे काही खायचे प्यायचे नाही आिण
गलेास त्या रस्त्याने परतायचे नाही असे परमे̋ राने मला सांिगतले आह.े”‘ १८ यावर तो वधृ्द संदे̌ ा
म्हणाला, “मीही तझु्याप्रमाणचे एक संदे̌ ा आह.े” आणी पढेु त्याने खोटचे सांिगतल,े “मला नकुतचे
परमे̋ राच्या दूताचे दशʧन झाल.े त्याने तलुा माझ्या घरी घऊेन यायला आिण खाऊिपऊ घालायला मला
सांिगतले आह.े” १९तवे्हा तो दवेाचा माणूस वधृ्द संदषे्̧ाच्या घरी गलेा आिण तथेे त्याने जवेणखाण
केल.े २०ते मजेावर बसललेे असताना परमे̋ र वधृ्द संदषे्̧ाशी बोलला. २१वधृ्द संदे̌ ा या यहूदातील
दवेाच्या माणासाला म्हणाला, “तू परमे̋ राच्या आ˲चेे उ̈ंघन केले आहसे असे परमे̋ र म्हणाला, तू
त्याच्या आ˲पे्रमाणे वागला नाहीस. २२यथेे काहीही खायला प्यायला परमे̋ राने तलुा स˞, मनाई केली
होती. तरी तू इथे आलासआिण जवेलास. तवे्हा तझुे आता तझु्या कुटुंिबयाबरोबर दफन होणार नाही.”
२३ या दवेाच्या माणासाचे खाणे िपणे झाल्यावर वधृ्द संदषे्̧ाने त्याच्या गाढवावर खोगीर घातले
आिण हा यहूदाचा संदे̌ ा (दवेाचा माणूस) िनघाला. २४परतीच्या वाटवेर एका िसहाने त्याच्यावर ह̈ा
चढवला आिण त्याला मा̕न टाकल.े दवेाच्या माणसाचा मतृदहे रस्त्यातच पडला होता. गाढव आिण
िसंह त्याच्या प्रतेाशजेारीच होत.े २५इतर वाटसं̕नी ते प्रते आिण जवळ उभा रािहललेा िसंह हे पािहल.े
तवे्हा ती माणसे गावात आली आिण त्यांनी आपल्या डोळ्यांनी पािहललेी ही घटना वधृ्द संदषे्̧ाला
सांिगतली. २६ वधृ्द संदषे्̧ाने या दवेाच्या माणसाला फसवन आणले होत.े तवे्हा हे सवʧ ऐकून तो
म्हणाला, “असा हा दवेाचा माणूस. त्याने परमे̋ राचे म्हणणे ऐकले नाही. तवे्हा परमे̋ रानचे त्याला
मारायला िसंहाची योजना केली. असे होणार असे परमे̋ राने सांिगतले होत.े” २७मग हा संदे̌ ा आपल्या
मलुांना म्हणाला, “माझ्या गाढवावर खोगीर घाला.” मलुांनी त्याचे ऐकल.े २८तवे्हा तो िनघाला आिण
वाटवेरच्या मतृदहेापाशीआला. िसंहआिण गाढवअजूनही ितथचे होत.े िसंहानेआपल्या भˠयाला तोडं
लावले नव्हते की गाढवाला इजा केली नव्हती. २९वधृ्द संदषे्̧ाने तो मतृदहे गाढवावर ठेवला आिण
मतृ्यूब˿ल शोक करायला आिण दहेाचे दफन करायला तो गावात आणला. ३० त्याने तो आपल्याच
घराण्याच्या दफनभूमीत परुला. त्याच्यासाठी शोक प्रकट केला. तो म्हणाला, “माझ्या भावासारखच तू
मला होतास. मला फार वाईट वाटत.े” ३१मग त्याने त्याचे दफन केल.े आपल्या मलुांना तो म्हणाला,
“मी मरण पावल्यावर माझहेी याच िठकाणी दफन करा. माझ्या अस्थी याच्याशजेारीच िवसावू ̂ा.
३२परमे̋ राने त्याच्या तोडूंन वदवललेे सवʧ प्रत्य˟ात यईेल. बथेलेची वदेीआिण शोमरोनच्या नगरातील
उंच दवेळांब˿ल त्याने सांिगतललेे खरे होईल.” ३३ राजा यराबममध्ये काहीही फरक पडला नाही. तो
दषु्कृत्ये करतच रािहला. वगेवगेळ्या कुळांमधल्या माणसांची तो परुोिहत म्हणून िनवड करत रािहला.
हे पूरोिहत उंच दवेळांमध्ये पूजा करत. ज्याला हवे त्याला परुोिहत बनता यईे. ३४या पापामळेुच त्याच्या
राज्याचा सवʧनाश ओढवला.

१४
१ याच समुारास यराबामचा मलुगा अबीया आजारी पडला. २ तवे्हा यराबाम आपल्या बायकोला

म्हणाला, “तू िशलो यथेे जाऊन ितथल्या अहीया या संदषे्̧ाला भटे. मी इस्राएलचा राजा होणार हे
भािकत त्यानचे केले होत.े तसचे वषे पालटून जा म्हणजे लोक तलुा माझी पत्नी म्हणून ओळखणार
नाहीत. ३ संदषे्̧ाला तू दहा भाकरी, काही परु्या आिण मधाचा बधुला द.े मग आपल्या मलुाब˿ल
िवचार. अहीया तलुा काय ते सांगले.” ४मग राजाने सांिगतल्याव̕न त्याची बायको िशलोला अहीया या
संदषे्̧ाच्या घरी गलेी. अहीया खूप वधृ्द झाला होता आिण म्हातारपणामळेु त्याला अंधत्वही आले
होत.े ५ पण परमे̋ राने त्याला सूचना केली, “यराबामची बायको आपल्या मलुाब˿ल िवचारायला
तझु्याकडे यतेे आह.े ितचा मलुगा फार आजारी आह.े” मग अहीयाने ितला काय सांगायचे तहेी
परमे̋ राने त्याला सांिगतल.ेयराबामची बायको अहीयाच्या घरी आली. लोकांना कळू नये म्हणून ितने
वषे पालटला होता. ६अहीयाला दारात ितची चाहूल लागली तवे्हा तो म्हणाला, “यराबामची बायको ना
तू? आतयेआपणकोण ते लोकांनीओळखू नये म्हणून का धडपडकरतसे? मला एक वाईट गो̌ तझु्या
कानावर घालायची आह.े ७ परत जाशील तवे्हा इस्राएलचा परमे̋ र दवे काय म्हणतो ते यराबामला
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सांग. परमे̋ र म्हणतो, ‘अरे यराबाम, इस्राएलच्या समस्त प्रजतूेन मी तझुी िनवड केली. तझु्या हाती
त्यांची स˽ा सोपवली. ८याआधी इस्राएलवर दावीदाच्या घराण्याचे राज्य होत.े पण त्यांच्या हातून ते
काढून घऊेन मी तलुा राजा केल.े पण माझा सवेक दावीद याच्यासारखा तू िनघाला नाहीस तो नहेमी
माझ्या आ˲पे्रमाणे वागत अस.े मन:पूवʧक मलाच अनसुरत अस.े मला मान्य असलले्या गो̌ीच तो
करी. ९पण तझु्या हातून अनके पातके घडली आहते. तझु्या आधीच्या कोणत्याही स˽ाधीशापे˟ ा ती
अिधक गंभीर आहते. माझा मागʧ तू केव्हाच सोडून िदला आहसे. तू इतर दवेदवेतांच्या मूतीर् केल्यास
याचा मला खूप राग आला आह.े १०तवे्हा यराबाम, तझु्या घरात मी आता संकट िनमाʧण करीन. तझु्या
घरातील सवʧ पु̕ षांचा मी वधकरीन. आगीत गवताची काहीही िश̈क राहात नाही त्याप्रमाणे मी तझु्या
घराण्याचा समूळ उच्छेद करीन. ११ तझु्या घरातल्या ज्याला गावात मरण यईेल त्याला कुत्री खातील
आिण शतेात, रानावनात मरणारा पˠयांचे भˠय होईल. परमे̋ र हे बोलला आह.े” १२अहीया संदे̌ ा
मग यराबामच्या बायकोशी बोलत राहीला. त्याने ितला सांिगतल,े “आता तू घरी परत जा. तू गावात
िशरल्याबरोबर तझुा मलुगा मरणार आह.े १३सवʧ इस्राएल लोक त्याच्यासाठी शोक करतील आिण
त्याचे दफन करतील. ज्याचे रीतसर दफन होईल असा यराबामच्या घराण्यताला हा एवढाच कारण
फ˞ त्याच्यावरच इस्राएलचा दवे परमे̋ र प्रस̄ आह.े १४परमे̋ र इस्राएलवर नवीन राजा नमेील. तो
यराबामच्या कुळाचा सवʧनाश करील. हे सगळे लौकरच घडेल. १५ मग परमे̋ र इस्राएलला चांगला
तडाखा दईेल. इस्राएल लोक त्याने भयभीत होतील. पाण्यातल्या गवतासारखे कापतील. इस्राएलच्या
पूवʧजांना परमे̋ राने ही चांगली भूमी िदली. ितच्यातून या लोकांना उपटून परमे̋ र त्यांना यफु्रिटस
नदीपलीकडे िवख̕न टाकील. परमे̋ र आता त्यांच्यावर भयंकर संतापललेा आह,े म्हणून तो असे
करील. अशरेा दवेीचे स्तंभ त्यांनी उभारले याचा त्याला संताप आला. १६आधी यराबामच्या हातून
पाप घडल.े मग त्याने इस्राएल लोकांना पापाला उ̂ु˞ केल.े तवे्हा परमे̋ र त्यांना पराभूत करील.”
१७ यराबामची बायको ितरसा यथेे परतली. ितने घरात पाऊल टाकता˟णीच ितचा मलुगा वारला.
१८सवʧ इस्राएल लोकांना त्याच्या मतृ्यूचे द:ुख झाल.े त्यांनी त्याचे दफन केल.े या गो̌ी परमे̋ रच्या
भािकताप्रमाणचे घडल्या. हे वतʧवण्यासाठी त्याने त्याचा सवेक अहीया या संदषे्̧ाची योजना केली
होती. १९ राजा यराबामने आणखीही बर्याच गो̌ी केल्या लढाया केल्या, लोकांवर तो राज्य करत
रािहला. इस्राएलच्या राजांचा इितहास या गं्रथात, त्याने जे जे केले त्याची नोदं आह.े २० बावीस वष ेर्
तो राजा म्हणून स˽वेर होता. नंतर तो मतृ्यू पावला आिण आपल्या पूवʧजांबरोबर त्याचे दफन झाल.े
त्याचा मलुगा नादाब त्याच्यानंतर स˽वेर आला. २१शलमोनाचा मलुगा रहबाम यहूदाचा राजा झाला
तवे्हा तो ए˜े चाळीस वषाʧचा होता. य̕शलमेमध्ये त्याने सतरा वष ेर् राज्य केल.े परमे̋ राने स्वत:च्या
सन्मानासाठी या नगराची िनवड केली होती. इस्राएलमधल्या इतर नगरामधून त्याने हचे िनवडले होत.े
रहबामच्या आईचे नाव नामा. ती अम्मोनी होती. २२ यहूदाच्या लोकांच्या हातूनही अपराध घडले
आिण परमे̋ राने जे क̕ नका म्हणून सांिगतले ते त्यांनी केल.े परमे̋ राने कोप होईल अशा चकुा
त्यांच्या हातून होतच रािहल्या. त्यांच्या पूवʧजांच्या पापांपे˟ ाही त्यांची पापे वाईट होती. २३या लोकांनी
उंचव̧ावरील दऊेळे, दगडी स्मारके आिण स्तंभ उभारल.े खो̧ाना̧ा दवैतासाठी हे सारे होत.े
प्रत्यके टकेडीवर आिण िहरव्यागार वृ˟ ाखाली त्यांनी या गो̌ी बांधल्या. २४ परमे̋ राच्या पूजचेा
एक भाग म्हणून लैिंगक उपभोगासाठी शरीरिवक्रय करणारेही होत.े अशी अनके दषु्कृत्ये यहूदाच्या
लोकांनी केली. या प्रदशेात याआधी जे लोक राहात असत तहेी अशाच गो̌ी करत. म्हणून दवेाने
त्यांच्याकडून तो प्रदशे काढून घऊेन इस्राएलच्या लोकांना िदला होता. २५ रहबामच्या कारिकदीर्चे
पाचवे वषʧ चालू असताना िमसरचा राजा िशशक याने य̕शलमेवर स्वारी केली. २६ त्याने परमे̋ राच्या
मंिदरातील आिण महालातील खिजना लटुला. अरामचा राजा हददजेर याच्या सिैनकांकडून दावीदाने
ज्या सोन्याच्या ढाली आणल्या होत्या त्याही त्याने पळवल्या. दावीदाने त्या य̕शलमेमध्ये ठेवल्या
होत्या. सोन्याच्या सगळ्या ढाली िशशकने नले्या. २७मग रहबामने त्यांच्या ऐवजी दसुर्या ढाली केल्या,
पण या मात्र िपतळी होत्या, सोन्याच्या नव्हत्या. महालाच्या दरवाजावर रखवाली करणार्यांना त्याने
त्या िदल्या. २८ राजा परमे̋ राच्या मंिदरात जात असे तवे्हा प्रत्यके वळेी हे िशपाई बरोबर असत. ते या
ढाली वाहात आिण काम झाल्यावर त्या ढाली ते परत आपल्या ठाण्यात िभंतीवर लटकावून ठेवत.
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२९ ‘यहूदाच्या राजांचा इितहास’ या गं्रथात राजा रहबामच्या सवʧ गो̌ीचंी नोदं आह.े ३० रहबाम यराबाम
यांचे परस्परांत अखंड यधु्द चालललेे होत.े ३१ रहबाम वारला आिण त्याचे आपल्या पूवʧजांबरोबर
दफन झाल.े दावीद नगरात त्याला परुल.े (याची आई नामा ती अम्मोनी होती) रहबामचा मलुगा अबीया
नंतर राज्यावर आला.

१५
१नबाटाचा मलुगा यराबाम इस्राएलवर राज्य करत होता. त्याच्या राजपेणाच्या कारिकदीर्चे अठरावे

वषʧ चालू असताना, त्याचा (रहबामचा) मलुगा अबीया यहूदाचा पढुचा राजा झाला. २ अबीयाने
तीन वष ेर् राज्य केल.े याच्या आईचे नाव माका ही अबीशालोमची मलुगी. ३आपल्या वडीलांच्याच
पापांची उजळणी याने केली. आपले आजोबा दावीद यांच्याप्रमाणे तो परमे̋ र दवेाशी एकिन̌ नव्हता.
४ दावीदावर परमे̋ राचे प्रमे होत.े त्याखातर त्याने अबीयाला य̕शलमेचे राज्य िदल.े परमे̋ राच्या
कृपनेे त्याला मलुगाही झाला य̕शलमेला परमे̋ र दयनेे सरुि˟तताही लाभली. हे सवʧ दावीदासाठीच
परमे̋ राने केल.े ५ दावीदाचे वतʧन परमे̋ राच्या इच्छेनसुार, योग्य असचे होत.े त्याने परमे̋ राच्या
आ˲ांचे नहेमीच पालन केल.े उरीया िह˽ीब˿ल घडललेे चकुीचे वतʧन एवढाच काय तो अपवाद.
६ रहबाम आिण यराबाम नहेमीच एकमकेांिव̕ध्द लढत असत. ७अबीयाने आणखी जे काही केले
त्याची नोदं ‘यहूदाच्या राजांचा इितहास’ या पसु्तकात आह.ेअहीयाच्या संपूणʧ कारिकदीर्ंत अहीया
आिण यराबाम यांच्यात लढाई चालू अस.े ८ अबीयाला त्याच्या मतृ्यूनंतर दावीद नगरात परुल.े
त्याचा मलुगा आसा राज्य क̕ लगला. ९यराबामच्या इस्राएलवरील राज्याच्या िवसाव्या वषीर् आसा
यहूदाचा राजा झाला १० आसाने य̕शलमेवर ए˜े चाळीस वष ेर् राज्य केल.े त्याच्या आजीचे नाव
माका. ती अबीशालोमची मलुगी. ११ आपला पूवʧज दावीद याच्या प्रमाणचे परमे̋ राच्या मते जे
योग्य तचे आसाने केल.े १२ त्याकाळी दवैतांच्या नावाखाली शरीरिवक्रय करणारे पु̕ ष होत.े आसाने
त्यांना दशेत्याग करायला लावल.े तसचे त्याने आपल्या वाडवडीलांनी केलले्या मूतीर्ही हलवल्या.
१३आपली आजी माका िहला आसाने राणी, होण्यापासून दूर केल.े अंमगळ दवैत अशरेा िहची एक
मूतीर् या आजीनहेी केली होती. आसाने त्या मूतीर्ची मोडतोड केली. िकद्रोन खोर्यात ती जाळून
टाकली. १४ उंचव̧ावरील पूजास्थळांची त्याने नासधूस केली नाही, मात्र आयषु्यभर तो परमे̋ राशी
एकिन̍ रािहला. १५आसा आिण त्याचे वडील यांनी परमे̋ रासाठी काही वस्तू क̕न घतेल्या होत्या.
सोन्याचांदीच्या वस्तू आिण आणखी काही गो̌ी त्यात होत्या. त्या सवʧ त्याने व्यविस्थत मंिदरात जमा
केल्या. १६आसा यहूदावर राज्य करीत असपेय ʪत इस्राएलचा राजा बाशा याच्याशी त्याच्या लढाया
चालत. १७बाशाने यहूदावर चढाया केल्या. आसाच्या प्रदशेातील लोकांचे यणेजेाणे त्याला थांबवायचे
होत.े त्यामळेु रामा नगर त्याने चांगले मजबूत केल.े १८आसाने मग परमे̋ राच्या मंिदराच्या खिजन्यातले
आिण महालातले सोननेाणे काढून घतेल.े आपल्या सवेकांच्या हाती ते सोपवून त्यांना त्याने अरामचा
राजा बने हदाद यांच्याकडे पाठवल.े बनेहदाद हा तिब्रम्मोनचा मलुगा आिण तिब्रम्मोन हजे्योनचा.
बनेहदादची राजधानी िदिमष्क होती. १९आसाने आपल्या संदशेात म्हटले होत,े “माझे वडील आिण
तझुे वडील यांच्यात शांततचेा करार झाला होता. आता मला तझु्याशी करार करायचा आह.े तलुा मी
हा सोन्या̕प्याचा नजराणा पाठवत आह.े इस्राएलचा राजा बाशा याच्याशी झालले्या कराराचा तू भंग
कर म्हणजे तो माझ्या प्रदशेातून िनघून झाईल.” २० राजा बनेहदाद याने आसाशी करार केला आिण
इयोन, दान,आबले -बथे माका, गािलल सरेवरालगतची गावे आिण नफतालीचा प्रांत यांच्यावर चढाई
करायला आपले सनै्य पाठवल.े २१ या हल्ल्याची बातमी बाशाच्या कानावर गलेी. तवे्हा त्याने रामा
नगराच्या मजबतुीचे काम सोडल,े ते गाव सोडले आिण ितरसा या िठकाणी तो परतला. २२मग आसा
राजाने यहूदातील सवʧ प्रजलेा मदतीसाठी पाचारण केले एकही जण त्यातून सटुला नाही. ते सवʧ रामा
यथेे गले.े ितथून त्यांनी बाशाची दगड, लाकूड वगरेै सवʧ बांधकामसामग्री आणली. बन्यामीनमधील
मबेा आिण िमस्पा यथेे हे सवʧ सामान त्यांनी वाहून नले.े आसाने ही नगरे चांगली भ˜म केली.
२३आसाब˿लच्या इतर गो̌ी, त्याचे पराक्रम, त्याने बांधललेी नगरे या सगळ्यांची मािहती ‘यहूदाच्या
राजांच्या इितहास’ या पसु्तकात िलिहललेी आह.े म्हातारपणी आसा पायाच्या दखुण्याने बजेार झाला.
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२४ त्याचे िनधन झाल्यावर त्याच्या पूवʧजांच्या दावीदनगरात त्याचे दफन झाल.े त्याच्यानंतर त्याचा
मलुगा यहोशाफाट राज्य क̕ लागला. २५ यहूदाचा राजा म्हणून आसाचे दसुरे वषʧ चालू असताना
यराबामचा मलुगा नादाब इस्राएलचा राजा झाला. त्याने इस्राएलवर दोन वष ेर् राज्य केल.े २६ नादाबने
परमे̋ रिवरोधी कृत्ये केली. आपले वडील यराबाम यांच्यासारखीच दषु्कृत्ये केली यराबामने इस्राएल
लोकांनाही पाप करायला लावले होत.े २७ बाशा हा अहीयाचा मलुगा. हे इस्साखारच्या वंशातल.े
बाशाने नादाब राजाला मारायचा कट केला. नादाब आिण इस्राएल लोक िगब्बथोन या पिलष्̧ांच्या
नगराला वढेा घालत होते तवे्हाची ही गो̌आह.े बाशाने या िठकाणी नादाबला ठार केल.े २८आसाचे हे
यहूदाचा राजा म्हणून ितसरे वषʧ होत.े मग बाशा इस्राएलचा राजा झाला. २९बाशा राजा झाल्यावर त्याने
यराबामच्या कुळातील सवाʪना ठार केल.े कोणाचीही त्याने गय केली नाही. िशलोचा संदे̌ ा अहीया
याच्यामाफʧ न परमे̋ राने जी भिवष्यवाणी केली होती तसचे हे झाल.े ३०राजा यराबामने बरीच पापे केली
होती, तसचे इस्राएल लोकांनाही ती करायला लावली म्हणून हे घडल.े इस्राएलचा परमे̋ र दवे याचा
यराबामवर कोप झाला. ३१ ‘इस्राएलच्या राजांचा इितहास’या पसु्तकात नादाबचे इतर पराक्रम नोदंललेे
आहते. ३२बाशा इस्राएलवर राज्य करत असताना यहूदाचा राजा आसा याच्याशी त्याचे सवʧकाळ यधु्द
चालले होत.े ३३आसाच्या कारिकदीर्च्या ितसर्या वषीर् अहीयाचा मलुगा बाशा हा इस्राएलचा राजा
झाला. ितरसामध्ये राहून त्याने चोवीस वष ेर् राज्य केल.े ३४ पण परमे̋ राच्या मते जे गरै ते त्याने केल.े
आपले वडील यराबाम यांनी केली तीच पातके बाशानहेी केली. यराबामने इस्राएल लोकांनाही पापे
करायला लावली होती.

१६
१यानंतर परमे̋ र हनानीचा मलुगा यहूे याच्याशी बोलला. हे बोलणे राजा बाशा याच्यािव̕ध्द होत.े

२ “तलुा मी मोठे केल.े माझ्या इस्राएली लोकांचा नायक म्हणून तलुा मी नमेल.े पण तू यराबामच्या
वाटनेचे गलेास. इस्राएलीचं्या पापाला कारणीभूत झासास. त्यांच्या पातकांनी माझा क्रोध जागा झाला
आह.े ३ तवे्हा बाशा, मी तझुा आिण तझु्या कुटुंबाचा नाश करणार आह.े नबाटाचा मलुगा यराबाम
याच्या घराणचे केले तसचे मी तझु्या बाबतीत करीन. ४तझु्या कुटुंबातील लोक नगरातल्या रस्त्यावर
मरतील. कुत्री त्यांची प्रतेे खातील. जे रानावनात मरतील ते पˠयांचे भˠय होतील.” ५ इस्राएलच्या
राजांच्या इितहास या गं्रथात बाशाच्या इतर पराक्रमांची हकीकत िलहीली आह.े ६बाशाच्या मतृ्यूनंतर
ितरसा यथेे त्याचे दफन झाल.े त्याचा मलुगा एला हा त्याच्यानंतर राज्य क̕ लागला. ७तवे्हा परमे̋ राने
यहूे या संदषे्̧ाला संदशे िदला. हा संदशे बाशा आिण त्याचे कुटुंबीय यांच्या िव̕ध्द होता. बाशाने
परमे̋ रािव̕ध्द बरीच पापे केली होती. त्याचा परमे̋ राला फार संतापआला होता. आधी यराबामच्या
कुटुंबाने केले तचे बाशाने केल.े बाशाने यराबामच्या कुळाचा संहार केला म्हणूनही परमे̋ राचा कोप
झाला होता. ८ यहूदाचा राजा म्हणून आसाचे सिव्वसावे वषʧ चालू असताना एला हा राजा झाला.
एला हा बाशाचा मलुगा ितरसामध्ये त्याने दोन पष ेर् राज्य केल.े ९ िजम्री हा एला राजाचा अिधकाही
होता. एलच्या एकूण रथांपकैी अध ेर् िजम्रीच्या ताब्यात होत.े तरीही त्याने एलािव̕ध्द कट केला. एला
राजा ितरसा यथेे अरसाच्या घरी म̂ाच्या धुंदीत होता. अरसा हा ितरसा यथेील महालावरचा मखु्य
अिधकारी होता. १० िजम्रीने सरळ घरात घसूुन एला राजाला ठार केल.े आसाचे हे यहूदाचा राजा म्हणून
स˽ािवसावे वषʧ होत.े एलानंतर हा िजम्री इस्राएलचा राजा झाला. ११ िजम्रीने राज्यावर आल्याबरोबर
बाशाच्या घरातील सवाʪची हत्या केली. कोणालाही िजवंत ठेवले नाही. बाशाच्या िमत्रांनाही त्याने
ठार केल.े १२ बाशाब˿ल यहूे या संदषे्̧ामाफʧ त परमे̋ राने जी भिवष्यवाणी उ˰ारली त्याप्रमाणचे
बाशाच्या घराण्याचा उच्छेद झाला १३ बाशा आिण त्याचा मलुगा एला यांच्या पापांमळेु हे झाल.े त्यांनी
स्वत: पापे केली आिण लोकांच्या पापांनाही ते कारण झाल.े त्यांनी अनके मूतीर् केल्यामळेु परमे̋ राचा
कोप झाला. १४ इस्राएलच्या राजांचा इितहास या गं्रथात एलाच्या बाकीच्या गो̌ी आलले्या आहते.
१५आसाचे यहूदाचा राजा म्हणून स˽ािवसावे वषʧ असताना िजम्री इस्राएलचा राजा झाला. िजम्रीने
ितरसा यथेे सात िदवसा राज्य केल.े त्याचे असे झाल,े इस्राएलच्या सनै्याने पिलष्̧ांच्या िगब्बथोन
यथेे तळ िदला होता. ते चढाई करण्याच्या तयारीत होत.े १६ िजम्रीने राजािव̕ध्द केलले्या कारस्थानाची
मािहती छावणीतल्या लोकांनी ऐकली. त्याने राजाचा वध केल्याचे त्यांना कळल.े तवे्हा त्यांनी अम्री
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याला ितथल्या ितथे राजा केल.े अम्री सनेापती होता. १७तवे्हा अम्रीआिण सवʧ इस्राएली यांनी िगब्बथोन
सोडून ितरसावर ह̈ा केला. १८नगर कब्जात घतेललेे िजम्रीने पािहल.े तवे्हा तो महालात घसुला आिण
त्याने आग लावली. महाल आिण तो, दोघही आगीत भस्मसात झाल.े १९आपल्या पापांमळेुच तो
मलेा. परमे̋ राच्या दृ̌ ीने जे गरै ते त्याने केल.े यानहेी यराबामप्रमाणचे दषु्कृत्ये केली. इस्राएलच्या
लोकांच्या पापांनाही यराबाम कारणीभूत झाला. २० इस्राएलच्या राजांचा इितहास या गं्रथात िजम्रीच्या
कारस्थानांची आिण बाकीच्या गो̌ीचंी मािहती आह.े एला राजािव̕ध्द तो बंड क̕न उठला तवे्हाची
हकीकतही या पसु्तकात आह.े २१इस्राएलच्या लोकांमध्ये दोन गट पडललेे होत.े अधेर्लोक िगनथचा
मलुगा ितब्री याच्या बाजूचे असून त्याला राजा करावे अशा मताचे होत.े उरललेे अम्रीचे चाहते होत.े
२२ ितब्रीच्या बाजूला असलले्या गटापे˟ ा अम्रीला पािठंबा दणेार्यांचा गट वरचढ होता. त्यामळेु ितब्री
मारला गलेा आिण अम्री राजा झाला. २३यहूदाचा राजा आसा याला स˽वेर आल्यावर एकितसावे वषʧ
चालू असताना अम्री इस्राएलचा राजा झाला. अम्रीने इस्राएलवर बारा वष ेर् राज्य केल.े त्यापकैी सहा
वष ेर् तो ितरसामध्ये होता. २४ त्याने शोमरोन टकेडी शमेर याच्याकडून समुारे दीडशे पौडं चांदी दऊेन
िवकत घतेली. या टकेडीवर त्याने नगर बांधल.े शमेर या नावाव̕नच त्याने नगरचे नाव शोमरोन ठेवल.े
२५अम्रीच्या हातूनही परमे̋ राच्या दृ̌ ीने गरै गो̌ी घडल्या. आपल्याआधीच्या सवʧ राजांपे˟ ा हा वाईट
होता. २६नबाटाचा मलुगा यराबाम याने जी पापे केली तीच यानहेी केली. यराबामने इस्राएल लोकांनाही
पापे करायला लावली. त्यामळेु इस्राएलवर परमे̋ र दवेाचा कोप ओढवला. दीडदमडीच्या दवैतांची
त्याने पूजा केली म्हणून परमे̋ र संतापला. २७अम्रीच्या इतर गो̌ी आिण त्याचे पराक्रम याची हकीकत
इस्राएलच्या राजांचा इितहास या गं्रथात िलिहललेी आह.े २८अम्री मरण पावल्यावर त्याचे शोमरोन यथेे
दफन झाल.े त्याच्यानंतर त्याचा मलुगा अहाब हा राज्य क̕ लागला. २९यहूदाचा राजा आसा याच्या
कारािकदीर्ंच्या अडितसाव्या वषीर् अम्रीचा मलुगा अहाब इस्राएलचा राजा झाला. शोमरोन या नगरातून
त्याने इस्राएलवर बावीस वष ेर् राज्य केल.े ३०परमे̋ राने जे चकुीचे म्हणून सांिगतले होत,े ते सवʧ अहाबने
केल.े आपल्या आधीच्या राजांपे˟ ाही हा दवुʧतʧनी होता. ३१ नबाटाचा मलुगा यराबाम याने केले ते तर
अहाबने केलचे, पण ते परेुसे वाटले नाही म्हणून की काय त्याने आणखी ही दषु्कृत्ये केली. एथबाल
याची मलुगी ईजबले िहच्याशी त्याने लग्र केल.े एथबाल हा िसदोन्यांचा राजा होता. त्यानंतर अहाब
बाल या दवैताच्या भजनी लागला. ३२शोमरोन यथेे त्याने बालच्या पूजसेाठी दऊेळ बांधल.े वदेीही
बांधली. ३३अशरेाच्या पूजसेाठी स्तंभ उभारला. आपल्या आधीचं्या राजापे˟ ा याच्यावर इस्राएलच्या
परमे̋ र दवेाचा कोप जास्त झाला. ३४ याच काळात बथेलेच्या िहएलने यरीहो नगर पनु्हा बांधल.े
हे काम त्याने सु̕ केले तवे्हा त्याचा मोठा मलुगा अबीराम वारला. आिण नगराचे दरवाजे बांधून
होत आले तवे्हा त्याचा सवाʧत धाकटा मलुगा सगूब हा वारला. नूनचा मलुगा यहोशवा याच्यामाफʧ त
परमे̋ राने जे भािकत केले त्यानसुार हे घडल.े

१७
१ िगलादमधील ितश्बी या गावात एलीया हा संदे̌ ा होता. एलीया अहाब राजाला म्हणाला, “मी

इस्राएलच्या परमे̋ र दवेाचा सवेकआह.े त्याच्या सामथ्याʧवर मी हे सांगतो की यतेी काही वष ेर्पाऊसच
काय दंवसधु्दा पडणार नाही. पाऊस पडलाच तर माझ्या आ˲नेे पडेल.” २ मग परमे̋ र एलीयाला
म्हणाला, ३ “हा भाग सोड आिण पूव ेर्ला जा. करीथ या ओहोळापाशी लपून राहा. याद ेर्न नदीच्या पूव ेर्ला
हा ओहोळ आह.े ४ त्या ओहोळाचे पाणी तू पी. कावळे ितथे तलुा अ̄ आणून दतेील. त्यांना मी
तसे सांिगतले आह.े” ५ तवे्हा एलीया परमे̋ राच्या सांगण्याप्रमाणे याद ेर्न नदीच्या पूव ेर्ला असलले्या
करीथ या ओहोळा जवळ राहायला गलेा. ६ रोज सकाळ संध्याकाळ त्याला कावळे जवेण आणून
दते. ओहोळाचे पाणी एलीया पीत अस.े ७ पाऊस नव्हताच, तवे्हा काही काळानंतर ओहोळ सकुला.
८तवे्हा परमे̋ र एलीयाला म्हणाला, ९ “िसदोनमधील सारफथ यथेे जाऊन राहा तथेे एक िवधवा राहत.े
ितला मी तलुा अ̄ ̂ायला सांिगतले आह.े” १०तवे्हा एलीया सारफथ यथेे गलेा. तो वशेीजवळ जातो
तर त्याला एक बाई भटेली. ती िवधवा होती. ती सरपण गोळा करत होती. एलीया ितला म्हणाला,
“मला थोडे पाणी प्यायला िमळेल का?” ११ती पाणी आणायला िनघाली तवे्हा एलीया ितला म्हणाला,
‘मला एखादा भाकरीचा तकुडाही िदलास तर बरे!” १२तवे्हा ती बाई म्हणाली, “परमे̋ र दवेाची शपथ
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सांगत,े माझ्याकडे भाकर अिजबात नाही. थोडेसे पीठ िश̈क आह.े आिण बरणीच्या तळाला थोडेसे
तले आह.े इथे मी सरपण गोळा करायला आल.े ते घऊेन मी घरी जाईन, स्वयंपाक करीन तो शवेटचाच.
माझा मलुगा आिण मी जवूे आिण मग भकेुने म̕.” १३ तवे्हा एलीया ितला म्हणाला, “काही काळजी
क̕ नकोस. घरी जा आिण आ˽ा म्हणालीस त्याप्रमाणे स्वयंपाक कर. पण आधी जे पीठ िश̈क
आहे त्याची लहानशी भाकर क̕न मला आणून दे मग तमुच्या दोघांचा स्वयंपाक कर. १४ इस्राएलचा
परमे̋ र दवे म्हणाला आह,े “तझु्या डब्यातील पीठ कधी सरणार नाही. तझु्या बरणीत नहेमीच तले
असले. पनु्हा परमे̋ र पथृ्वीवर पाऊस पाडेपय ʪत असे चालले.” १५ तवे्हा ती घरी गलेी. एलीयाच्या
सांगण्याप्रमाणे ितने केल.े एलीया, ती आिण ितचा मलुगा यांना बरेच िदवसपय ʪत परेुसे खायला िमळत
गले.े १६पीठआिण तले कधीच संपले नाही. एलीयाला परमे̋ राने जे सांिगतले त्याप्रमाणचे हे घडत गले.े
१७काही िदवसांनंतर या बाईचा मलुगा आजारी पडला. त्याचे दखुणे वाढत गलेे शवेटी त्याचा श््रवास
थांबला. १८ तवे्हा ती बाई म्हणाली, “एलीया, तू तर संदे̌ ा आहसे मला तझुी काही मदत होईल का?
की माझ्या पापांची आठवण ̂ायलाच तू आला आहसे? की माझ्या मलुाला मारायला आला आहसे?”
१९ एलीया ितला म्हणाला, “तझु्या मलुाला माझ्याकडे आण.” मग त्याने त्या मलुाला घतेले आिण
वरच्या मजल्यावर तो गलेा. आपल्या खोलीत, आपल्या िबछान्यावर त्याने त्याला ठेवल.े २० एलीयाने
मग प्राथʧना केली, “परमे̋ र दवेा,या िवधवनेे मला ितच्या घरी आश्रय िदलाआह.े ितच्यावर ही वळे का
आणतोस? ितच्या मलुाला तू मारणार का?” २१मग एलीयाने तीनदा त्याच्यावर पाखार घातल्यासारखे
क̕न प्राथʧना केली, “परमे̋ र दवेा याला वाचव.” २२एलीयाच्या हाकेला परमे̋ राने उ˽र िदल.े मलुाचा
श््रवासचे्छवास पनु्हा झाला तो िजवंत झाला. २३ एलीयाने मलुाला खाली आणल.े त्याच्या आईकडे
त्याला सोपवून एलीया म्हणाला, “बघ, तझुा मलुगा िजवंत आह.े” २४ ती बाई म्हणाली, “तू खरोखरच
दवेाचा माणूस आहसे हे मला पटल.े खरोखरच परमे̋ र तझु्यामाफʧ त बोलतो हे आता मला कळल.े”-

१८
१लागोपाठ ितसर्या वषीर् पाऊस पडला नाही तवे्हा परमे̋ र एलीयाला म्हणाला, “अहाब राजाला

जाऊन भटे मी लौकरच पाऊस पाडणार आह.े” २तवे्हा एलीया अहाबला भटेायला गलेा.शोमरोनमध्ये
तवे्हा अ̄धान्याचे दिुभʧˠय होत.े ३अहाब राजाने आपल्या महालाचा प्रमखु ओब̂ा याला बोलावणे
पाठवल.े (ओब̂ा परमे̋ राचा खरा अनयुायी होता. ४ एकदा ईजबले परमे̋ राच्या सवʧ संदषे्̧ांना
ठार करायला िनघाली होती. तवे्हा ओब̂ाने शंभर संदषे्̧ांचे जीव वाचवल.े प̄ास जण एका गहुते,
असे दोन गहुांमध्ये त्याने त्यांना लपवल.े त्यांच्या अ̄पाण्याची तरतूद केली.) ५अहाब राजा ओब̂ाला
म्हणाला, “माझ्याबरोबर चल आपण सगळ्या ओहोळझर्यांना शोध घऊे. आपली खचेरे, घोडी तग
ध̕न राहतील इतपत चारा शोधून काढू म्हणजे मग आपल्याला आपले पशू मारावे लागणार नाहीत.”
६ त्या दोघांनी मग आपासात पाहणी करायच्या प्रदशेाची वाटणी केली आिण सगळा प्रदशे पाण्यासाठी
पायाखाली घातला. दोघजेण दोन वाटांनी गले.े ७ओब̂ाला वाटते एलीया भटेला. ओब̂ाने त्याला
ओळखून अिभवादन केल.े ओब̂ा त्याला म्हणाला, “एलीया? स्वामी, खरोखर तमु्हीच आहात का?”
८ एलीया म्हणाला, “होय, मीच आह.े आता मी इथे असल्याचे आपल्या राजाला जाऊन सांग.” ९तवे्हा
ओब̂ा म्हणाला, “तमुचा ठाविठकाणा मी अहाबला सांिगतला तर तो मला मा̕नच टाकील. मी
आपला काही अपराध केला नाही, मग तमु्ही माझ्या िजवावर का उठलात? १० परमे̋ र दवेाशपथ,
राजा सवʧत्र तमुचा शोध घते आह.े त्यासाठी त्याने गावोगाव माणसे पाठवली आहते. जथेे जथेे तमु्ही
सापडला नाहीत असे कळले ितथे ितथे त्याने ितथल्या राजांना एलीया इथे नाही असे शपथवेर सांगायला
सांिगतल.े ११आिणआता तमु्ही मला म्हणता,जा त्याला जाऊन सांग म्हणून! १२तमु्ही इथेआहात म्हणून
मी अहाब राजाला सांिगतले तर परमे̋ राचा आत्मा तमु्हाला दसुर्या एखा̂ा िठकाणी घऊेन जाईल.
अहाब राजाला मग इथे तमु्ही सापडणार नाही. मग तो माझा जीव घईेल. मी लहानपणापासून दवेािवषयी
आदर बाळगून आह.े १३मी काय केले ते तमु्हाला माहीत आहे ना? ईजबले परमे̋ राच्या संदषे्̧ांना
मारायला िनघाली होती तवे्हा मी एकेका गहुते प̄ास असे शंभर संदषे्̧ांना दोन गहुांमध्ये लपवले
होत.े त्यांना खायला प्यायला िदल.े १४आिण आता तमु्ही मला राजाला आपली खबर ̂ायला सांगत
आहात. तो िन:संशय मला मारणार!” १५यावर एलीया त्याला म्हणाला, “सवʧशि˞मान परमे̋ राची शपथ
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घऊेन सांगतो,आज मी राजासमोर उभा राहाणार आह,ेअसे मी वचन दतेो.” १६तवे्हा ओब̂ा राजाकडे
गलेा. त्याने अहाब राजाला एलीयाचा ठाविठकाणा सांिगतला. राजा एलीयाला भटेण्यासाठी आला.
१७अहाबने एलीयाला पािहले तवे्हा अहाब त्याला म्हणाला, ‘इस्राएलला त्रस्त क̕न सोडणारा तूच
का तो?” १८एलीया यावर म्हणाला, “माझ्यामळेु इस्राएलवर संकट आललेे नाही. ते तमु्ही आिण तमुचे
वडील यांच्यामळेु उद्भवललेे आह.े परमे̋ राच्या आ˲ा पाळायचे सोडून तमु्ही इतर अमंगळ दवैतांच्या
नादी लागलात तवे्हा हा त्रास सु̕ झाला. १९आता कम ेर्ल पवʧतावर समस्त इस्राएलीनंा जमायला सांग.
बालच्या साडेचारशे संदषे्̧ांनाही तथेे घऊेन य.े तसचे अशरेा दवेीच्या चारशे संदषे्̧ांनाही. ईजबले
राणीचा त्या संदषे्̧ांना पािठंबा आह.े” २० तवे्हा, सवʧ इस्राएलीनंा आिण संदषे्̧ांना अहाबने कम ेर्ल
पवʧतावर बोलावून घतेल.े २१ एलीया तथेे सव ʪसमोर आला आिण म्हणाला, “कोणाच्या मागे जायचे
हे तमु्ही केव्हा ठरवणार? जर परमे̋ रच खरा दवे असले तर तमु्ही त्याला अनसुरायला हव.े पण
बाल खरा दवे असले तर त्याला तमु्ही अनसुरा.”लोक यावर काहीच बोलले नाहीत. २२तवे्हा एलीया
म्हणाला, “परमे̋ राचा संदे̌ ा असा इथे मी अगदी एकटाच आह.े दसुरा कोणीही नाही. पण बालचे
चारशपे̄ास संदे̌ े आहते. २३ तवे्हा दोन गोर्हे आणा. बालच्या संदषे्̧ांनी त्यातला एक घ्यावा.
त्याला मा̕न त्याचे तकुडे - तकुडे कारव.े मग ते मांस लाकडे रचून त्यावर ठेवाव.े िवस्तव मात्र पटेवू
नका. दसुर्या गोर्̑ाचे मी तसचे करीन. मीही िवस्तव पटेवणार नाही. २४ तमु्ही बालचे संदे̌ े िमळून
तमुच्या दवेाची प्राथʧना करा. मी परमे̋ राची प्राथʧना करीन. ज्याच्या प्राथʧननेे िवस्तव पटेले तोच खरा
दवे.” ही कल्पना सवʧ लोकांना पटली. २५मग एलीया बालच्या संदषे्̧ांना म्हणाला, “तमु्ही बरेचजण
आहात, तवे्हा तमु्हीच आधी सु̕ वात करा. एक गोर्हा िनवडा आिण आपल्या दवेाची नावे घ्यायला
लागा. फ˞ िवस्तव लावू नका.” २६ तवे्हा त्या संदषे्̧ांनी एक गोर्हा घतेला आिण ते तयारीला
लागल.े दपुारपय ʪत त्यांनी बालची प्राथʧना केली. “बाल आमच्या हाकेला ओ द”े अशी त्यांनी िवनवणी
केली. पण कसलाही आवाजआला नाही िकंवा उ˽र िदले नाही. आपण रचलले्या वदेीभोवती ते संदे̌ े
नाचले तरी अग्नी काही प्रज्विलत झाला नाही. २७ दपुारी एलीया त्यांची थ˵ा करायला लागला. तो
त्यांना म्हणाला, “बाल खरंच दवे असले तर तमु्ही आणखी मो̨ाने प्राथʧना करा. कदािचत् तो अजून
िवचारात असले. िकंवा कदािचत् कामात गुंतललेा असले. एखादवेळेी प्रवासात िकंवा झोपते असल.े
तवे्हा आणखी मो̨ाने प्राथʧना क̕न त्याला उठवा.” २८तवे्हा त्या संदषे्̧ांनी मोठमो̨ाने प्राथʧना
केली. भाल्यांनी आिण सरु्यांनी स्वत:वर वार क̕न घतेल.े (ही त्यांची पूजचेी पध्दत होती) त्यांचे
अंग र˞ाळल.े २९ दपुार उलटली पण लाकडे पटेली नाहीत. संध्याकाळच्या य˲ाची वळे होत आली
तोपय ʪत ते अंगात आल्यासारखे वागत रािहल.े पण काहीही घडले नाही बालकडून प्रितसाद िमळाला
नाही. कुठलाही आवाज आला नाही. कारण ऐकणारेच कोणी नव्हत!े ३० मग एलीया सवʧ लोकांना
उ˿ेशून म्हणाला, “आता सगळे माझ्याजवळ या.” तवे्हा सगळे त्याच्याभोवती जमल.े परमे̋ राच्या
वदेीची मोडतोड झाललेी होती. तवे्हा एलीयाने आधी ते सवʧ नीट केल.े ३१ त्याला बारा दगड िमळाल.े
प्रत्यकेाच्या नावाचा एकेक याप्रमाणे बारा वंशांचे ते बारा दगड होत.े याकोबच्या बारा मलुांच्या नावाचे
ते वंश होत.े याकोबलाच परमे̋ राने ‘इस्राएल’ या नावाने संबोधले होत.े ३२ परमे̋ राच्या सन्मानाथʧ
हे दगड वदेीच्या डागडुजीसाठी एलीयाने वापरल.े मग त्याने वदेीभोवती एक चर खणला. सात
गंलन पाणी मावण्याइतकी त्याची खोली आिण ̕ंदी होती. ३३ एलीयाने मग वदेीवर लाकडे रचली.
गोर्हा कापला. त्याचे तकुडे लाकडावर ठेवल.े ३४ मग तो म्हणाला, “चार घागरी भ̕न पाणी घ्या
आिण ते मांसाच्या तकु̩ावर आिण खालच्या लाकडांवर ओता.” ते झाल्यावर दसुर्यांदा आिण
मग ितसर्यांदा त्याने तसचे करायला सांिगतल.े ३५वदेीव̕न वाहात जाऊन ते पाणी खालच्या चरात
साठल.े ३६ दपुारच्या य˲ाची वळे झाली. तवे्हा संदे̌ ा एलीया वदेीपाशी गलेा आिण त्याने प्राथʧना
केली, “परमे̋ रा,अब्राहाम, इसहाक आिण याकोब यांच्या दवेा, तूच इस्राएलचा दवे आहसे हे तू आता
िसध्द क̕न दाखवावसे अशी माझी तलुा िवनंती आह.े हे सवʧ तूच माझ्याकडून करवून घतेलसे हे
यांना कळू द.े मी तझुा सवेक आहे हे ही कळू द.े ३७ हे परमे̋ रा, माझ्या िवनवणीकडे ल˟ द.े तूच
खरा परमे̋ र दवे आहसे हे यांना दाखव. म्हणजे तू त्यांना पनु्हा स्वत:जवळ घते आहसे हे त्यांना
पटले.” ३८ तवे्हा परमे̋ राने अग्री पाठवला. य˲, लाकडे, दगड, वदेीभोवतीची जमीन हे सवʧ पटेल.े
भोवतीच्या चरातले पाणी सधु्दा त्या अग्नीने सकूुन गले.े ३९सवाʪच्या दखेतच हे घडल.े तवे्हा लोकांनी
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जमीनीवर पालथे पडून “परमे̋ र हाच दवे आह,े परमे̋ र हाच दवे आह”े असे म्हटल.े ४० एलीया
म्हणाला, “त्या बालच्या संदषे्̧ांना पकडून आणा. त्यांना िनसूट दऊे नका” तवे्हा लोकांनी त्या
सगळ्यांना धरले एलीयाने मग त्यांना िकशोन झर्याजवळ नलेे आिण तथेे सवʧ संदषे्̧ांची हत्या केली.
४१ एलीया मग अहाब राजाला म्हणाला, “जा, आता तू तझुे खाणिेपणे उरकून घे कारण खूप जोराचा
पाऊस पडणार आह”े ४२ तवे्हा आहाब राजा त्यासाठी िनघाला. त्याचवळेी एलीया कम ेर्ल डोगंराच्या
माथ्यावर चढून गलेा. तथेे पोहोचंल्यावर ओणवून, गडुघ्यांत डोके घालून बसला.” ४३आिण आपल्या
बरोबरच्या सवेकाला म्हणाला, “समदु्राकडे पाहा.”समदु्र िदसले अशा जागी हा सवेक गलेा पण परत
यऊेन म्हणाला, “ितथे काहीच िदसले नाही” एलीयाने त्याला पनु्हा जाऊन पाहायला सांिगतल.े असे
सातवळेा झाल.े ४४सातव्यांदा मात्र सवेक परत यऊेन म्हणाला, “एक लहानसा, मठुीएवढा ढग मला
िदसला. समदु्राव̕न तो यते होता.”तवे्हा एलीयाने त्या सवेकाला सांिगतल,े “अहाब राजाकडे जाऊन
त्याला रथात बसून ताबडतोब घरी जायला सांग. कारण तो आ˽ा िनघाला नाही तर पावसामळेु त्याला
थांबावे लागले.” ४५ पाहता पाहता आकाश ढगांनी भ̕न गले.े वारा सटुला आिण मसुळधार पाऊस
सु̕ झाला. अहाब आपल्या रथात बसून इज्रलेला परत जायला िनघाला. ४६यावळेी एलीयात परमे̋ री
श˞ी संचारली. धावता यावे म्हणून त्याने आपले कपडे साव̕न घटृ खोचले आिण थटे इज्रलेपय ʪत तो
अहाबच्या पढेु धावत गलेा.

१९
१ अहाब राजाने घडललेी सवʧ हकीकत ईजबलेला सांिगतली. सवʧ संदषे्̧ांना एलीयाने कसे

तलवारीने कापून काढले तहेी सांिगतल.े २ तवे्हा ईजबलेने एलीयाला दूताकरवी िनरोप पाठवला.
तो असा, “तू त्या संदषे्̧ांना मारलसे तसे मी तलुा उ̂ा या वळेेपय ʪत मारणार आह.े यात मला यश
आले नाही तर दवेतांनीच मला माराव.े” ३ एलीया हे ऐकून घाबरला. आपला जीव वाचवायला त्याने
पळ काढला. बरोबर त्याने आपल्या नोकराला घतेले होत.े यहूदामधील बरैशबेा यथेे ते गले.े आपल्या
नोकराला ितथचे सोडून ४ तो पढेु िदवसभर वाळवंट तडुवत गलेा. एका झडुुपाखाली तो बसला. आता
मरण यावे असे त्याला वाटल.े एलीया म्हणाला, “आता हे परेु झाल,े परमे̋ रा! मला आता म̕ दे माझ्या
पूवʧजांपे˟ ा माझ्यात काय बरे आह?े” ५एका झाडाखाली तो आडवा झाला आिण त्याला झोप लागली.
तवे्हा एक दवेदूत ितथे आला एलीयाला स्पशʧ क̕न म्हणाला, “उठ खाऊन घ.े” ६एलीया उठून पाहतो
तर िनखार्यावर भाजललेी गोड भाकर आिण पाण्याचे मडके शजेारी ठेवललेे होत.े एलीयाने ते खा̈,े
पाणी प्याला आिण तो पनु्हा झोपी गलेा. ७आणखी काही वळेाने तो दवेदूत पनु्हा त्याच्याजवळआला
त्याने त्याला स्पशʧ केला आिण त्याला म्हणाला, “ऊठ आिण थोडे खाऊन घ,े नाहीतर पढुचा मोठा
प्रवास करायला तलुा श˞ी राहाणार नाही.” ८ तवे्हा एलीया उठला त्याने खा̈े आिण पाणी प्याला.
त्याबळावर पढेु तो चाळीस िदवसआिण रात्री चालत रािहला. दवेाचा डोगंर होरेब यथेपय ʪत तो चालला.
९ ितथे एका गहुते िश̕न त्याने रात्र काढली.तवे्हा परमे̋ र एलीयाशी बोलला. तो म्हणाला, “एलीया, तू
यथेे का आला आहसे?” १०एलीया म्हणाला, “सवʧ शि˞मान परमे̋ र दवेा, मी आतापय ʪत तझुीच सवेा
करत आललेो आह.े माझ्याकडून होईल िततके मी केले पण इस्राएलच्या लोकांनी तझु्याशी केलले्या
कराराचा भंग केललेा आह.े त्यांनी तझु्या वदेीचा िवध्वंस केला. तझु्या संदषे्̧ांना मारल.े मीच एकटा
काय तो अजून िजवंतआह.े पणआता ते माझ्याही िजवावर उठलेआहते.” ११यावर परमे̋ र एलीयाला
म्हणाला, “जा, या डोगंरावर माझ्यासमोर उभा राहा. मी तझु्या जवळून जातो” मग जोराचा वारा सटुला.
त्या सोसा̧ाच्या वार्याने डोगंरालाही तडे जाऊन मोठे मोठे खडक परमे̋ रासमोर पडल.े पण त्या
वार्यात परमे̋ र नव्हता. त्यानंतर धरणीकंप झाला, पण त्यातही परमे̋ र नव्हता. १२धरणीकंपानंतर
अग्नी प्रकटला. पण त्यातही परमे̋ र नव्हता. अग्री शमल्यावर मात्र शांत, मंजळु स्वर ऐकू आला.
१३ एलीयाने हा ध्वनी ऐकला तवे्हा अंगरख्याने चहेरा झाकून घऊेन तो गहुचे्या दाराशी जाऊन उभा
रािहला. “एलीया, तू इथे का आला आहसे?” अशी वाणी त्याला ऐकू आली. १४एलीया म्हणाला, “सवʧ
शि˞मान परमे̋ र दवेा, आतापय ʪत मी तझु्याच सवेते आयषु्य घालवले आह.े पण इस्राएल लोकांनी
आपला करार मोडला आह.े त्यांनी तझु्या वदेीचंा िवध्वंस केला. तझु्या संदषे्̧ांना ठार केल.े मीच
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काय तो अजून िजवंत आह.े आिण आता ते माझ्या िजवावर उठलते.” १५ तवे्हा परमे̋ र त्याला
म्हणाला, “आता मागे जा आिण वाळवंटातून जाणार्या रस्त्याने िदिमष्काला पोहोचंपेय ʪत चालत जा.
िदिमष्कामध्ये जा आिण अरामचा राजा म्हणून हजाएलला अिभषके कर. १६ िनमशीचा मलुगा यहूे याला
इस्राएलचा राजा म्हणून अिभषके कर. आिण आबल महोला इथला शाफाटाचा मलुगा अलीशा याला
पढेु तझुी जागा घणेारा संदे̌ ा म्हणून अिभषके कर. १७ हजाएल अनके पापी माणसांना ठार करेल.
त्याच्या तावडीतून जे सटुतील त्यांना यहूे मारील. आिण यातूनही कोणी िनसटले तर त्याला अलीशा
मारील. १८एलीया, इस्राएलमध्ये तूच काही एकटा िन̍ावान नाहीस. तहेी बरेच जणांना मारतील. आिण
तरीही, बालपढेु कधी वाकले नाहीत असे सातजार लोक अजूनही आहते. यांना मी जगू दईेल. त्यांनी
आयषु्यात कधी बालमूतीर्चे चुंबन घतेललेे नाही.” १९ तवे्हा एलीया ितथून िनघाला आिण शाफाटाचा
मलुगा अलीशा याच्या शोधात िनघाला. अलीशा तवे्हा आपली बारा एकरांची जमीन नांगरत होता.
एलीया आला तवे्हा अलीशा अगदी शवेटच्या एकरात होता. एलीया अलीशा जवळ आला. एलीयाने
मग आपला संदषे्̧ाचा खास अंगरखा अलीशावर पांघरला. २०अलीशाने लगचे बलै सोडून िदले
आिण तो एलीयाच्या मागे धावत गलेा. अलीशा त्याला म्हणाला, “मला माझ्या आईवडीलांचा िनरोप
घऊे द.े मग मी तझु्याबरोबर यतेो.”एलीया म्हणाला, “ठीक आह,े जा माझी काही हरकत नाही.”
२१अलीशाने मग आपल्या आईवडीलांसमवते सणासदुीसारखे जवेण घतेल.े त्याने आपली बलैांची
जोडी कापली. त्यांच्या मानवेरचे जू सरपण म्हणून वापरले त्यावर बलैांचे मांस िशजवल.े सवʧ लोकांना
जवेायला बोलावल.े मग अलीशा एलीयाच्या पाठोपाठ गलेा. एलीयाच्या तो मदतनीस झाला.

२०
१ बने-हदाद अरामचा राजा होता. त्याने आपल्या सवʧ सनै्याची जमवाजमव केली. त्याच्या बाजूला

बतीस राजे होत.े त्यांच्याकडे घोडे आिण रथ होत.े त्यांनी शोमरोनला वढेा घातलाआिण यधु्द पकुारल.े
२इस्राएलचा राजा अहाब याच्याकडे बने-हदादने दूतांकरवी िनरोप पाठवला. ३ संदशे असा होता, “बने-
हादाचे म्हणणे आह,े ‘तमुच्याकडील सोने ̕पे तमु्ही मला ̂ाव.े तसचे तझु्या बायका आिण मलुहेी
माझ्या हवाली करावी.”‘ ४यावर इस्राएलच्या राजाचे उ˽र असे होत,े “महाराज मी तर आता तमुच्याच
ताब्यात आह,े हे मला मान्य आह.े त्यामळेु जे माझे ते सवʧ तमुचचे आह.े” ५अहाबकडे हे दूत पनु्हा
एकदा आले आिण म्हणाल,े “बनेहदादचे म्हणणे असे आह,े ‘तझु्याजवळचा सोन्याचांदीचा ऐवज तसचे
बायकामलुे तू माझ्या स्वाधीन केली पािहजसे. ६ उ̂ाच मी माझ्या माणसांचे एक शोधपथक ितकडे
पाठवणार आह.े ते तझु्या तसचे तझु्या कारभार्यांच्या घराची झडती घतेील. तमुच्याजवळच्या सवʧ
मौल्यवान चीजा त्या माणसांच्या हवाली करा. ती माणसे त्या वस्तू मला आणून दतेील.” ७तवे्हा राजा
अहाबने आपल्या दशेातील सवʧ वडीलधार्या माणसांची सभा घतेली. अहाब त्यांना म्हणाला, “हे पाहा,
बने - हदाद हा िवघ्र आणत आह.े आधी त्याने माझ्या जवळचे सोने - चांदी तसचे माझी बायका मलुे
मािगतली. त्याला मी कबूल झालो. आिण आता त्याला सवʧच हवे आह.े” ८ यावर ती वडीलधारी
मंडळी आिण इतर लोक म्हणाल,े “त्याच्या म्हणण्याला मान तकुवू नको. तो म्हणतो तसे क̕ नको.”
९तवे्हा अहाबने बने - हदादकडे िनरोप पाठवला. अहाबने सांिगतल,े “तझुी पिहली मागणी मला मान्य
आह.े पण तझु्या दसुर्या आ˲चे मी पालन क̕ शकत नाही.”बनेहदादला त्याच्या दूतांनी हा िनरोप
सांिगतला. १० तवे्हा बने - हदादकडून दसुरा िनरोप आला. त्या िनरोपात म्हटले होत,े “शोमरोनचा मी
पूणʧ िवध्वंस करीन. ितथे काहीही िश̈क उरणार नाही. आठवणी दाखल काही घऊेन यावे असहेी
माझ्या माणसांना काही राहणार नाही. असे झाले नाही तर दवेाने माझे वाटोळे कराव.े” ११अहाब
राजाचे त्याला उ˽र गले.े त्यात म्हटले होत.े “बनेहदादला जाऊन सांगा की, जो िचलखत चढवतो
त्यान,ेजो ते उतरवण्याइतक्या दीखʧ काळापय ʪत जगतो त्याच्या इतके फुशा̕न जाऊ नय.े” १२ राजा बने
- हदाद इतर राजांच्या बरोबर आपल्या तंबूत म̂पान करत बसला होता. त्यावळेी हे दूत आले आिण
राजाला हा संदशे िदला. त्याबरोबर बनेहदादने आपल्या माणसांना चढाईचा व्यूह रचायला सांिगतल.े
त्याप्रमाणे लोकांनी आपापल्या जागा घतेल्या. १३ त्याच वळेी इकडे एक संदे̌ ा अहाब राजांकडेआला.
राजाला तो म्हणाला, “अहाब राजा,परमे̋ राचे तलुा सांगणेआहे की, ‘एवढी मोठी सनेा बिघतलीस? मी,
प्रत्य˟ परमे̋ र, तझु्या हातून या सनै्याचा पारभव करवीन. म्हणजे मग मीच परमे̋ र असल्याब˿ल तझुी
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खात्री पटले.” १४अहाबने िवचारल.े “या पराभवासाठी तू कोणाला हाताशी धरशील?”तवे्हा तो संदे̌ ा
म्हणाला, “प्रांत अिधकार्यांच्या हाताखालच्या त̕णांची परमे̋ र मदत घईेल.”यावर राजाने िवचारल,े
“या सनै्याचे नतेतृ्व कोण करील?”“तूच ते करशील”असे संदषे्̧ाने सांिगतल.े १५तवे्हा अहाब राजाने
अिधकार्यांच्या हाताखालच्या त̕णांची कुमक गोळा केली. त्या त̕णांची संख्या दोनशे ब˽ीस भरली.
मग राजाने इस्राएलच्या सवʧ फौजलेा एकत्र बोलावल.े तवे्हा ते एकंदर सात हजार होत.े १६ राजा बने
- हदाद आिण त्याच्या बाजूचे ब˽ीस राजे दपुारी आपापल्या तंबूमध्ये म̂पान करण्यात आिण नशते
गुंग होत.े त्यावळेी अहाबने ह̈ा चढवला. १७त̕ण मदतनीस आधी चालून गले.े तवे्हा शोमरोनमधून
सनै्य बाहरे आल्याचे राजा बनेहदादच्या माणसांनी त्याला सांिगतल.े १८ तवे्हा बनेहदाद म्हणाला, “ते
ह̈ा करायला आले असतील िकंवा सलोख्याची िकनंती करायला आले असतील. त्यांना िजवंत
पकडा.” १९ राजा अहाबच्या त̕णांची तकुडी पढेु होती आिण इस्राएलचे सनै्य मागोमाग यते होत.े
२०प्रत्यके इस्राएलीने समो̕न यणेार्याला ठार केल.े त्याबरोबर अराममधली माणसे पळ काढू लागली.
इस्राएलच्या सनै्याने त्यांचा पाठलाग केला. राजा बनेहदाद तर एका रथाच्या घो̩ावर बसून पळाला.
२१ राजा अहाबने सनेचेे नतेतृ्व क̕न अरामच्या फौजतेील सवʧ घोडे आिण रथ पळवल.े अरामचा दा̕न
पारभव झाला. २२ यानंतर तो संदे̌ ा राजा अहाबकडे गलेा आिण म्हणाला, “अरामचा राजा बनेहदाद
पढुच्या वसंत ऋततु पनु्हा तझु्यावर चालून यईेल. तवे्हा तू आता परत जा आिण आपल्या सनै्याची
ताकद आणखी वाढव. काळजीपूवʧक आपल्या बचावाचे डावपचे आखा.” २३ राजा बने - हदादचे
अिधकारी त्याला म्हणाल,े “इस्राएलचे दवे हे पवʧतराजीतले दवेआहते. आपणडोगंराळ भागात लढलो.
म्हणून इस्राएलांचा जय झाला. तवे्हा आता आपण सपाटीवर लढू म्हणजे िजंकू. २४आता तमु्ही असे
करायला हवे त्या राजांकडे सनै्याचे नतेतृ्व न दतेा त्यांच्या जागी सनेापती नमेा. २५ “जवे̪ा सनेचेा
संहार झाला तवेढी पनु्हा उभी करा. घोडे आिण रथ मागवा. मग आपण सपाटीवर इस्राएलोकांचा
सामना क̕ म्हणजे जय आपलाच.” बनेहदादने हा स̈ा मानला आिण सवʧ तजवीज केली. २६वसंत
ऋततु बनेहदादने अराममधील लोकांना एकत्र आणले आिण तो इस्राएलवरील हल्ल्यासाठी अफेक
यथेे आला. २७ इस्राएलही यधु्दाला सज्ज झाल.े अरामी सनै्यािव̕ध्द लढायला गले.े अराम्यांच्या
समोरच त्यांनी आपला तळ िदला. शतू्रसनै्याशी तलुना करता, इस्राएल म्हणजे शरेडांच्या दोन लहान
कळपांसारखे िदसत होत.े अरामी फौजनेे सगळा प्रदशे व्यापला होता. २८ एक दवेाचा माणूस (संदे̌ ा)
इस्राएलच्या राजाकडे एक िनरोप घऊेन आला. िनरोप असा होता. “परमे̋ र म्हणतो, ‘मी डोगंराळ
भागातला दवे आहे असे या अरामी लोकांचे म्हणणे आह.े सपाटीवरचा मी दवे नव्हे असे त्यांना
वाटत.े तवे्हा या मो̨ा सनेचेा मी तमुच्या हातून पराभव करवणार आह.े म्हणजे संपूणʧ प्रदशेाचा मी
परमे̋ र आहे हे तमु्ही जाणाल. २९ दोन्ही सनेा सात िदवस समोरासमोर तळ दऊेन बसल्या होत्या.
सातव्या िदवशी लढाईला सु̕ वात झाली. इस्राएल लोकांनी अरामचे एकल˟ सिैनक एका िदवसात
ठार केल.े” ३०जे बाचवले ते अफेक यथेे पळून गले.े यातील स˽ावीस हजार सिैनकांवर शहराची िभंत
कोसळून पडली. बनेहदादनहेी या शहरात पळ काढला होता. तो एका खोलीत लपला होता. ३१ त्याचे
सवेक त्याला म्हणाल,े ‘इस्राएलचे राजे दयाळू आहते असे आम्ही ऐकून आहो. आपण जाडे कपडे
घालून आिण डोक्याभोवती दोरखंड आवळूनइस्राएलच्या राजाकडे जाऊ कदािचत् तो आपल्याला
जीवदान दईेल सधु्दा.” ३२ त्या सवाʪनी मग भरडे कपडे घातल.े डोक्याभोवती दोरी बांधली आिण
ते इस्राएलच्या राजाकडे आल.े त्याला म्हणाल,े “तमुचा दास बनेहदाद तमुच्याकडे ‘जीवदान मागत
आह.े”‘अहाब म्हणाला, “म्हणजे तो अजून िजवंत आह?े तो माझा भाऊचआह.े” ३३बनेहदादला अहाब
ठार करणार नाही अशा अथाʧचे त्याने काहीतरी आ̋ासक बोलावे अशी बनेहदादच्या बरोबरच्या
लोकांची इच्छा होती. तवे्हा अहाबने बनेहदादला भाऊ म्हटल्यावर ते ताबडतोब, “हो, बनेहदाद तमुचा
भाऊच आह.े”अहाबने बनेहदादला “आपल्यासमोर बोलावून घतेल.े” त्याप्रमाणे तो आला. मग राजा
अहाबने त्याला आपल्याबरोबर रथात बसायला सांिगतल.े ३४ बनेहदाद अहाबला म्हणाला, “माझ्या
वडीलांनी तझु्या वडीलांकडून जी गावे घतेली ती मी तलुा परत करीन. मग, माझ्या वडीलांनी शोमरोन
मध्ये बाजारपठेा वसवल्या तशा तलुा िदिमष्कात करता यतेील”अहाब त्यावर म्हणाला, “या कारावर
ती तलुा मु˞ करायला तयार आह.े” तवे्हा या दोन राजांनी आपसात शांितचा करार केला. मग राजा



1 राजे २०:३५ 351 1 राजे २१:१६
अहाबने राजा बने-हदादला मु˞ केल.े ३५ एका संदषे्̧ाने दसुर्या संदषे्̧ाला सांिगतल,े “मला एक
फटका मार.” परमे̋ राचीच तशी आ˲ा होती म्हणून तो असे म्हणाला, पण दसुर्या संदषे्̧ांने तसे
करायचे नाकारल.े ३६ तवे्हा पिहला संदे̌ ा म्हणाला, “तू परमे̋ राची आ˲ा पाळली नाहीस. तवे्हा तू
इथून बाहरे पडशील तवे्हा िसंह तझुा जीव घईेल”तो दसुरा संदे̌ ा तथूेन िनघाला तवे्हा खरोखरच िसंहाने
त्याला ठार मारल.े ३७ मग हा पिहला संदे̌ ा एका माणसाकडे गलेा. त्याला त्याने स्वत:ला “फटका
मारायला” सांिगतल.े त्या माणसाने तसे केले आिण संदषे्̧ाला घायाळ केल.े ३८ त्या संदषे्̧ाने
मग स्वत:च्या तोडंाभोवती एक फडके गुंडाळून घतेल.े त्यामळेु तो कोण हे कोणालाही ओळखू यऊे
शकत नव्हत.े हा संदे̌ ा मग वाटवेर राजाची वाट पाहात बसला. ३९ राजा ितथून जात होता. तवे्हा
संदे̌ ा त्याला म्हणाला, “मी लढाईवर गलेो होतो. आपल्यापकैी एकाने एका शतू्र सिैनकाला माझ्यापढेु
आणले आिण मला सांिगतल,े “याच्यावर नजर ठेव. हा पळाला तर याच्या जागी तलुा आपला जीव
̂ावा लागले िकंवा पंचाह˽र पौडं चांदीचा दंड भरावा लागले. ४० पण मी इतर कामात गुंतलो होतो.
तवे्हा तो माणूस पळून गलेा.”यावर इस्राएलचा राजा म्हणाला, “त्या सिैनकाला तू िनसटू िदलसे हा
तझुा गनु्हा तलुा मान्य आह.े तवे्हा िनकाल उघडच आह.े तो माणूस म्हणाला ते तू केले पािहजसे.”
४१आता त्या संदषे्̧ाने तोडंावरचे फडके काढल.े राजाने त्याला पािहले आिण तो संदे̌ ा असल्याचे
त्याने ओळखल.े ४२मग तो संदे̌ ा राजाला म्हणाला, “परमे̋ र म्हणतो, ‘मी ज्याचा वध करावा म्हणून
सांिगतल.े त्याला तू मोकळे सोडलसे. तवे्हा आता त्याच्या जागी तू आहसे. तू मरशील. तझु्या शतू्रच्या
िठकाणी तझुे लोक असतील तहेी िजवाला मकुतील.” ४३ यानंतर राजा शोमरोनला आपल्या घरी
परतला. तो अितशय िचंताग्रस्त आिण िख̄ झाला होता.

२१
१अहाब राजाचा राजवाडा शोमरोनमध्ये होता. त्याच्या महलाशजेारी एक द्रा˟ाचा मळा होता. तो

नाबोथ नावाच्या माणसाचा होता. नाबोथचा द्रा˟मळा २ एकदा अहाब नाबोथला म्हणाला, “तझुा मळा
मला द.े ितथे मला भाजीचा मळा करायचा आह.े तझुा मळा माझ्या महालाला लागूनच आह.े त्याच्या
ऐवजी मी तलुा आणखी चांगला द्रा˟मळा दईेन. िकंवा तलुा हवे असले तर याचा मोबदला मी पशैात
दईेन.” ३नाबोथ म्हणाला, “माझी जमीन मी दणेार नाही. ती माझ्या कुटुंबाचे वतनआह.े” ४तवे्हा अहाब
घरी परतला. पण तो नाबोथवर रागावललेा होता. ईज्रलेचा हा माणूस जे बोलला ते त्याला आवडले
नाही. (नाबोथ म्हणाला होता, “माझ्या कुटुंबाची जमीन मी तमु्हाला दणेार नाही.ं) अहाब अंथ̕णावर
पडला त्याने तोडं िफरवून घतेले आिण अ̄पाणी नाकराल.े ५अहाबची पत्नी ईजबले त्याच्याजवळ
गलेी.” त्याला म्हणाली, “तमु्ही असे िखन्र का? तमु्ही जवेत का नाही?” ६अहाब म्हणाला, “इज्रले
यथेल्या मी त्याचा मळा मला ̂ायला सांिगतला. त्याची पूणʧ िकंमत मी मोजायला तयार आहे िकंवा
हवे तर दसुरी जमीन ̂ायला तयार आहे हे ही मी त्याला सांिगतल.े पण नाबोथ त्याचा मळा ̂ायला
कबूल होत नाही.” ७ ईजबले त्याला म्हणाली, “पण तमु्ही तर इस्राएलचे राजे आहात. उठा, काही तरी
खा म्हणजे तमु्हाला बरे वाटले. त्याचा मळा मी आपल्याला िमळवून दईेन.” ८ ईजबलेने मग काही पत्रे
िलिहली. पत्रांवर ितने अहाबची सही केली. अहाबचा िश˜ा वाप̕न पत्रांवर तो िशकृा उमटवला. मग
ितने ही पत्रे नाबोथाच्या गावच्या वडीलधार्या मंडळीनंा आिण थोरामो̨ांना पाठवली. ९ पत्रातला
मजकूर असा होता:“एक िदवस उपवासाची घोषणा करा. मग गावातल्या लोकांना एकत्र बोलवा. ितथे
नाबोथिवषयी बोलणे होईल. १० नाबोथब˿ल खो̧ा गो̌ी सांगणारी काही माणसे जमवा. नाबोथ
राजािव̕ध्द आिण दवेािव̕ध्द बोलला, हे आम्ही ऐकल,ेअसे त्या माणसांनी म्हणाव.े एवढे झाल्यावर
नाबोथला गावाबाहरे घालवून दगडांनी ठेचून मारा.” ११इज्रलेमधल्या वयानेआिण मानाने विडलधार्या
(पु̪ ार्यांनी)अशा मंडळीनंी ही आ˲ा मानली. १२ त्यांनी उपवासाचा म्हणून एक िदवस घोिषत केला.
त्या िदवशी सवʧ लोकांना सभते बोलावल.े नाबोथला सवाʪसमोर खास आसनावर बसवल.े १३ मग,
नाबोथ दवेािव̕ध्द आिण राजािव̕ध्द बोलल्याचे आपण ऐकले आहे असे दोन माणसांनी सांिगतल.े
तवे्हा लोकांनी नाबोथला गावाबाहरे घालवले आिण तो मरेपय ʪत त्याच्यावर दगडांचा वषाʧव केला.
१४ मग त्या प्रिति̍त माणसांनी ईजबलेकडे िनरोप पाठवला. “नाबोथचा वध झाला आह.े” असा तो
िनरोप होता. १५ ईजबलेने हे ऐकले तवे्हा ती अहाबला म्हणाली, “नाबोथ मलेा. आता तमु्हाला हवा
होता तो मळा तमु्ही जाऊन ताब्यात घऊे शकता” १६ यावर अहाबने तो द्रा˟मळा आपल्या ताब्यात
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घतेला. १७ यावळेी परमे̋ र एलीयाशी बोलला. (एलीया हा ितश्बी यथेील संदे̌ ा) परमे̋ र म्हणाला,
१८ “शोमरोनमधल्या राजा अहाबकडे जा तो नाबोथाच्या द्रा˟मळ्यात असले. तो त्या मळ्यावर कब्जा
करायला ितथे गलेा आह.े १९अहाबला जाऊन सांग की परमे̋ र म्हणतो, ‘अहाब, नाबोथला तू मारलसे.
आता त्याचा मळा घ्यायला िनघालास तवे्हा आता मी सांगतो ते ऐक. नाबोथ मलेा त्याच जागी तू सधु्दा
मरशील ज्या कुत्र्यांनी नाबोथाचे र˞ चाटले तीच कुत्री त्याच िठकाणी तझुे र˞ चाटतील.” २० तवे्हा
एलीया अहाबकडे गलेा. अहाबने एलीयाला पािहले आिण तो म्हणाला, “तलुा मी पनु्हा सापडलो. तू
नहेमीच माझ्यािव̕ध्द आहसे.”एलीया म्हणाला, “हो, तलुा मी पनु्हा शोधून काढले आह.े तझुे आयषु्य
तू परमे̋ राचे अपराध करण्यातच घालवलसे. २१ तवे्हा परमे̋ र तलुा काय सांगतो ते ऐक, ‘मी तझुा
नाश करीन. मी तलुा आिण तझु्या कुटुंबातील सवʧ पु̕ षांना ठार करीन. २२ नबाटाचा मलुगा यराबाम
याच्या कुटुंबासारखीच तझु्या घराचीही वाताहत होईल. बाशाच्या कुटुंबासारखीच तझुी दशा होईल.
या दोन्ही घराण्यांचा समूळ नाश झाला. तू माझा क्रोध जागा केलास. इस्राएल लोकांनाही पाप करायला
लावलसे.’ २३ िशवाय परमे̋ र असे म्हणतो, ‘तझुी बायको ईजबले िहच्या शरीरावर इज्रले मध्ये कुत्री
तटूुन पडतील. २४तझु्या घरातल्या ज्याला कुणाला गावात मरण यईेल त्याला कुत्री खातील आिण जो
कोणी शतेात मरेल तो पˠयांचे भˠय होईल.”‘ २५अहाबने िजतकी पापे केली, िजतके अपराध केले तवेढे
कोणीच केले नाहीत. त्याची बायको ईजबले िहने त्याला हे सवʧ करायला लावल.े २६अहाबने आणखी
एक पातक केले ते म्हणजे त्या लाकडी ठोकळ्यांची, मूतीर्ंची पूजा केली. अमोरी लोकांनीही हचे केले
तवे्हा परमे̋ राने त्यांच्याकडून हा प्रदशे काढून घऊेन इस्राएल लोकांना िदला. २७ एलीयाचे बोलून
झाल्यावर अहाबला फार द:ुख झाल.े द:ुखाने त्याने अंगावरचे कपडे फाडल.े मग िवशषे शोकवस्त्रे
पिरधान केली. त्याने अ̄त्याग केला. त्याच कप̩ात तो झोपला. तो अितशय द:ुखी आिण िख̄
झाला होता. २८ परमे̋ र एलीया संदषे्̧ाला म्हणाला, २९ “अहाब माझ्यापढेु नतमस्तक झाला आहे
असे िदसत.े तवे्हा तो िजवंत असपेपय ʪत मी त्याला संकटात लोटणार नाही. त्याचा मलुगा राज्यावर
यईेपय ʪत मी थांबने. मग त्याच्या घराला मी उपद्रव दईेन.”

२२
१ पढुील दोन वष ेर् इस्राएल आिण अराम यांच्यामध्ये शांततचेी गलेी. २ ितसर्या वषीर्, यहूदाचा राजा

यहोशाफाट इस्राएलचा राजा अहाब याला भटेायला गलेा. ३यावळेी अहाबने आपल्या अिधकार्यांना
िवचारल,े “अरामच्या राजाने िगलाद मधील रामोथ आपल्याकडून घतेले होते ते आठवते ना? ते परत
िमळवण्यासाठी आपण काहीच का केले नाही? रामोथ आपले असायला हव.े” ४आिण अहाब राजा
यहोशाफाटला म्हणाला, “तमु्ही आमच्या बाजूने रामोथला अरामी सनै्याशी लढाल का?”यहोशाफाट
म्हणाला, “अवश्य माझे सनै्य आिण घोडे तमुचचे आहते. ५पण प्रथम आपण परमे̋ राचा स̈ा घतेला
पािहज.े” ६ तवे्हा अहाबने संदष्̧ांची एक सभा घतेली. तवे्हा ितथे चारशे संदे̌ े हजर होत.े अहाबने
त्यांना िवचारल,े “आपण आ˽ाच रामोथ यथेे अरामी फौजवेर चालून जावे का? की काही काळ
थांबाव?े”संदे̌ े म्हणाल,े “तमु्ही खशुाल आ˽ाच ह̈ा करा. परमे̋ र तमु्हाला जय िमळवून दईेल.”
७ पण यहोशाफाटने शंका काढली, “परमे̋ राचा आणखी कोणी संदे̌ ा यांच्या खरेीज इथे आहे का?
तसा असले तर त्यालाही दवेाचे मत िवचारललेे बरे.” ८ राजा अहाब म्हणाला, “तसा आणखी एक
संदे̌ ा आह.े इ̆ा याचा मलुगा मीखाया. पण मी त्याचा ̃ेष करतो. कारण तो काही सांगतो तवे्हा
माझ्याब˿ल कधीच चांगले भिवष्यकथन करत नाही. त्याचे बोलणे मला अिप्रय वाटत.े”यहोशाफाट
म्हणाला, “अहाब राजा, तझुे असे बोलणे बरोबर नव्ह.े” ९तवे्हा अहाब राजाने आपल्या एका सवेकाला
मीखायाला घऊेन यणे्यास सांिगतल.े १० यावळेी दोन्ही राजे राजवस्त्रे घालून िसंहासनावर बसले
होत.ेशोमरोनच्या वशेीजवळ न्यायदान चालते त्या िठकाणी ते होत.े सवʧ संदे̌ े त्यांच्या समोर उभे
होत.े त्यांचे भिवष्यकथन चाललेे होत.े ११ त्यांच्यापकैी एक कनानाचा मलुगा िसद्कीया हा होता.
त्याने प्रचंड श˞ीचे प्रतीक अशी लोखंडाची िशंगे केली होती. तो अहाबला म्हणाला, “ ‘परमे̋ राचे
म्हणण,े ‘ही िशंगे तू अरामी सनै्यािव̕ध्द लढताना वापरावीस’ असे दवेाचे म्हणणे आह.े म्हणजे तू
शतू्रचा पराभव करशील, त्याचा संहार करशील.” १२ िसद्कीयाचे हे म्हणणे इतर सवʧच संदषे्̧ांना
पटल.े पढेु िसद्कीया म्हणाला, “आता तझु्या सनै्याने चढाई करावी. रामोथ यथेे अरामी सनै्यावर
ह̈ा करावा. िवजय तमुचाच आह.े परमे̋ र तमु्हाला यश दईेल.” १३ हे चालललेे असतानाच एक



1 राजे २२:१४ 353 1 राजे २२:३५
सवेक मीखायाच्या शोधात गलेा. त्याला भटूेन म्हणाला, “राजा या यधु्दात िवजयी होईल असे सवʧच
संदषे्̧ांचे म्हणणे आह.े तवे्हा तूही तसचे म्हणणे श्रयेस्कर ठरेल व ते सरुि˟तपणाचे होईल.” १४ पण
मीखाया म्हणाला, “नाही, कादािप नाही. जे परमे̋ र माझ्याकडून वदवतो तचे मी सांगीन. माझी तशी
प्रित˲ाच आह.े” १५ मीखाया मग राजाकडे आला. राजाने त्याला िवचारल,े “मीखाया, मी आिण राजा
यहोशाफाट हातिमळवणी क̕ ना? रामोथला अरामच्या सनै्यावर आता चढाई क̕ का?”मीखाया
म्हणाला, “हो तमु्ही आ˽ाच ही लढाई करा. परमे̋ र तमु्हाला यश दईेल.” १६ पण अहाब त्याला
म्हणाला, “तू हे परमे̋ राच्या श˞ीने सांगत नाहीस. आपल्या मनचे सांगतो आहसे. तवे्हा खरे काम ते
सांग परमे̋ राचे म्हणणे सांग. िकतीदा मी तलुा तचे सांगू?” १७तवे्हा मीखायाने सांिगतल,े “काय होणार
ते मला िदसते आह.े इस्राएलचे सनै्य डोगंरांवर इतस्तत: पसरेल. मेढंपाळ नसलले्या मेढंरांसारखी
त्यांची अवस्था होईल. परमे̋ राचे म्हणणे असे आह,े ‘यांना कोणी नतेा नाही. यांनी घरी जाव.े लढाईच्या
भानगडीत पडू नय.े” १८ मग अहाब यहोशाफाटला म्हणाला, “पाहा, हचे बोललो होतो ना मी! हा
संदे̌ ा कधीही माझ्याब˿ल चांगले भिवष्यकथन करत नाही. हा नहेमी अिप्रय गो̌ीच मला ऐकवतो.”
१९ इकडे परमे̋ राचे म्हणणे काय आहे ते मीखाया सांगतच होता. मीखाया म्हणाला, “ऐका परमे̋ र
काय म्हणतो ते पाहा परमे̋ र स्वगाʧत िसंहासनावर बसललेा मी पािहला. त्याचे दूत त्याच्या शजेारी
उभे आहते. २०दवे म्हणाला, ‘अहाब राजाची कोणी फसगत करेल का? त्याने रामोथला अरामवर ह̈ा
करावा असे मला वाटत.े त्यात त्याला मरण यईेल.’ तवे्हा आता काय करावे याब˿ल दवेदूतांमध्ये
एकमत होईना. २१ मग त्यापकैी एकजण परमे̋ राकडे गलेा आिण म्हणाला, ‘मी हे काम करीन.’
२२ परमे̋ र त्याला म्हणाला, ‘तू अहाबची फसगत कशी करशील?’ यावर तो दवेदूत म्हणाला, ‘मी
अहाबच्या संदषे्̧ांमध्ये गोधंळ माजवून दईेन. त्यांना मी राजाशी खोटे बोलायला प्रवृ˽ करीन संदे̌ े
राजाला सांगतील ते खोटे असले.’ यावर परमे̋ र म्हणाला, ‘हे चांगले झाले जा आिण अहाब राजाला
या मोहात पाड तलुा यश यईेन.”‘ २३ मीखायाचे सांगून झाल.े मग तो म्हणाला, “तवे्हा खरी हकीकत
अशी आह.े परमे̋ रानचे तमुच्या संदषे्̧ांना खोटे बोलायला लावले आह.े तमुच्यावर मोठे संकट
ओढवावे असे परमे̋ रालाच वाटत.े” २४ मग िसद्कीया हा संदे̌ ा मीखायाजवळ गलेा. मीखायाला
त्याने एक थापड मारली. िसद्कीया म्हणाला, “माझ्यातली परमे̋ राची श˞ी संपली आहे आिण तो
आता तझु्या माफʧ तच बोलतो आहे अशी खरेच तझुी समजूत आह?े” २५मीखाया म्हणाला, “लवकरच
आप˽ी यणेार आह.े तवे्हा तू एका लहानशा खोलीत दडून बसशील तवे्हा माझे म्हणणे खरे असल्याचे
तझु्या ल˟ात यईेल.” २६तवे्हा अहाब राजाने आपल्या एका सवेकाला मीखायाला पकडायचा हकूुम
केला. राजा म्हणाला, “याला धरा आिण नगरािधकारी आमोन व राजपतु्र योवाश यांच्याकडे घऊेन जा.
२७मीखायाला तु̕ ं गात घालायला त्यांना सांगा. त्याला फ˞ भाकरआिण पाणी ̂ा. यधु्दाव̕न मी परत
यईेपय ʪत त्याला ितथचे राहू ̂ा.” २८मीखाया मो̨ाने म्हणाला, “मी काय म्हणतो ते सवʧ लोकहो ऐका.
राजा, तू यधु्दाव̕न िजवंत परत आलास तर परमे̋ रमाझ्या माफʧ त बोलला नाही असे खशुाल समजा.”
२९ नंतर राजा अहाब आिण राजा यहोशाफाट रामोथ यथेे अरामच्या सनै्याशी लढायला गले.े िगलाद
प्रांतात हे यधु्द झाल.े ३०अहाब यहोशाफाटला म्हणाला, “आपण आता यधु्दाचा व्यूह रचू. मला राजा
म्हणून कोणी ओळखणार नाही असे कपडे मी घालीन. पण तू मात्र राजाला शोभले असाच पोषाख
कर.” अशाप्रकारे इस्राएलच्या राजाने अगदी चारचौघांसारखे कपडे क̕न यधु्दाला सु̕ वात केली.
३१अरामच्या राजाकडे ब˽ीस रथािधपती होत.े त्या राजाने या ब˽ीस जणांना इस्राएलच्या राजाचा शोध
घ्यायला सांिगतल.े राजाला ठार करण्याब˿ल त्याने त्यांना बजावल.े ३२तवे्हा यधु्द चालू असताना या
रथािधपतीनंी राजा यहोशाफाटला पािहल.े तोच इस्राएलचा राजा असे त्यांना वाटल.े त्यामळेु त्याचा
ते वध करायला िनघाल.े यहोशाफाट आरडाओरडा क̕ लागला. ३३ हा अहाब राजा नव्हे हे त्या
रथािधपतीचं्या ल˟ात आल्यावर त्यांनी त्याला मारले नाही. ३४ तवे्हा एका सिैनकान,े कोणावर नमे
ध̕न नव्हे असा हवतेच एक बाण सोडला. हा बाण नमेका इस्राएलाचा राजा अहाब याला लागला.
शरीराचा जो छोटा भाग िचलखताने झाकललेा नव्हाता ितथे बाण लागला. तवे्हा राजा अहाबआपल्या
सारथ्याला म्हणाला, “मला बाण लागला आह.े रथ यथूेन हलव. आपण या लढाईपासून दरु जाऊ.”
३५यधु्द मात्र चालूच रािहल.े राजा अहाबआपल्या रथात बसून रािहला. रथात टकूेन बसून तो अरामच्या
सनै्याकडे पाहात होता. त्याला एवढा र˞रत्राव झाला की रथाच्या बठैकीच्या भागात र˞ाचे थारोळे
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झाल.े संध्याकाळच्या समुारास राजाला मतृ्यू आला. ३६ सूयाʧस्ताच्या वळेी इस्राएलच्या सवʧसनै्याला
आपापल्या प्रांतात घरोघरी जायचा आदशे िमळाला. ३७ राजा अहाबला अशा तर्हनेे मरण आल.े काही
जणांनी त्याचा दहे शोमरोनला आणला. त्याला त्यांनी ितथे परुल.े ३८ शोमरोनमधल्या तळ्यावर या
लोकांनी अहाबचा रथ धतुला. रथातील र˞ कुत्र्यांनी चाटले आिण त्या तळ्यातील पाण्याने वशे्या
̎ान करीत असत. परमे̋ राने जे जे होईल असे सांिगतले होते तसचे नमेके घडल.े ३९ इस्राएलच्या
राजांचा इितहास या गं्रथात राजा अहाबच्या सवʧ गो̌ीचंी नोदं केललेी आह.े आपला महाल सशुोिभत
करण्यासाठी त्याने हिस्तदंत कसे वापरल,े त्याने नगरे उभारली याब˿लही या गं्रथात सांिगतललेे आह.े
४०अहाब मरण पावला व त्याला त्याच्या पूवʧजांशजेारी दफन करण्यात आल.े त्याचा पतु्र अहज्या
त्याच्या जागी राजा झाला. ४१अहाब इस्राएलचा राजा झाल्यावर चौथे वषʧ चालू असताना यहोशाफाट
यहूदाचा राजा झाला. यहोशाफाटहा आसाचा मलुगा. ४२यहोशाफाट वयाच्या पिस्तसाव्या वषीर् राजा
झाला आिण य̕शलमेमध्ये त्याने पंचवीस वष ेर् राज्य केल.े याच्या आईचे नाव अजूबा. ती िशल्हीची
मलुगी. ४३ यहोशाफाट चांगला राजा होता. हा आपल्या वडीलांप्रमाणचे होता. परमे̋ राच्या दृ̌ ीने जे
योग्य ते त्याने केल.े पण यहोशाफाटने उंचावरील पूजास्थळे काढली नाहीत. लोक त्या िठकाणी होम
करण,े धूप जाळणे वगरेै करत रािहल.े ४४ इस्राएलच्या राजाशी त्याने शांततचेा करार केला. ४५ राजा
यहोशाफाट शूर होता. त्याने बर्याच लढाया केल्या. त्याने जे केले त्याची हकीकत यहूदाच्या राजांचा
इितहास या गं्रथात आह.े ४६ धमाʧच्या नावाखाली दहे िवक्रय करणार्या स्त्रीपु̕ षांना यहोशाफाटने
प्राथʧनास्थळांमधून हाकलून लावल.े यहोशाफाटचे वडील आसा राज्या करीत असताना हे लोक त्या
िठकाणी होत.े ४७याच काळात अदोम प्रदशेाला राजा नव्हता. एक कारभारीच इथला कारभार पाहात
अस.े त्याची नमेणूक यहूदाचा राजा करी. ४८ राजा यहोशाफाटने काही मालवाहू गलबते बांधली.
त्यात त्याचा हतूे ओफीरहून सोने आणण्याचा होता. पण ती तथेपय ʪत कधी पोहोचूं शकली नाहीत
कारण एसयोन गबेरेच्या बंदरात त्यांची नासधूस करण्यात आली. ४९ इस्राएलचा राजा अहज्या याने
यहोशाफाटला मदतीचा हात िदला. त्याच्या माणसांबरोबर आपले खलाशी दणे्याची तयारी दशʧवली.
पण अहज्याची कुमक स्वीकारण्यास यहोशाफाटने नकार िदला. ५० यहोशाफाट मरण पावला त्या
नंतर दावीद नगरात आपल्या पूवʧजांबरोबर त्याचे दफन करण्यात आल.े त्याच्या जागी त्याचा मलुगा
यहोराम राज्य क̕ लागला. ५१अहज्या अहाबचा मलुगा होता. यहोशाफाटच्या यहूदावरील स˽चे्या
सतराव्या वषीर् अहज्या इस्राएलचा राजा झाला. शोमरोन मध्ये त्याने दोन वष ेर् राज्य केल.े ५२अहज्याने
परमे̋ राचे अनके अपराध केल.े आपले वडील अहाब, आई ईजबले आिण नबाटाचा मलुगा यरोबाम
या सगळ्यांनी केले तचे याने केल.े या सवʧ राज्यकत्याʪनी इस्राएली लोकांना आणखी पापात लोटल.े
५३आपल्या वडीलांप्रमाणचे अहज्यानहेी बाल या अमंगळ दवैताची पूजा केली. त्यामळेु इस्राएलचा
दवे परमे̋ र याचा कोप ओढवला. परमे̋ र अहाबवर संतापला होता तसाच अहज्यावर संतापला.
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१ अहाबच्या मतृ्यूनंतर मवाब इस्राएल पासून वगेळा झाला. २ एकदा अहज्या आपल्या
शोमरोनमधल्या घराच्या माडीवर बसला होता. तवे्हा ितथल्या लाकडी कठडयाव̕न तो खाली पडला
आिण जबर जखमी झाला. अहज्याने मग आपल्या सवेकांना बोलावले आिण सांिगतल.े “एक्रोनचे
दवैत बाल-जबूब याच्या परुोिहतांना मी या दखुण्यातून बरा होईन का ते िवचा̕न या.” ३ पण एलीया
ितश्बी याला परमे̋ राचा दूत म्हणाला, “राजा अहज्याने शोमरोनहून आपले काही दूत रवाना केले
आहते. त्यांना जाऊन भटे त्यांना म्हण, ‘इस्राएलचा दवे परमे̋ र आह.े तवे्हा एक्रोनचे दवैत बाल-
जबूब याला िवचारायला का जाता? ४ राजा अहज्याला हा िनरोप सांगा तू बाल-जबूब कडे आपले दूत
पाठवलसे याब˿ल परमे̋ र काय म्हणतो ते ऐक तू आता अंथ̕णाव̕न उठणार नाहीस. तलुा मरण
यईेल.”‘ मग एलीया उठला आिण अहज्याच्या सवेकांना त्याने जाऊन हा िनरोप सांिगतला. ५ तवे्हा
ते दूत अहज्याकडे आल.े अहज्याने त्यांना िवचारल,े “तमु्ही एव̪ा लौकर कसे आलात?” ६ ते
अहज्याला म्हणाल,े “आम्हाला एकजण भटेायला आला होता. त्याने आम्हाला तमुच्याकडे परत यऊेन
परमे̋ राचा हा िनरोप सांगायला सांिगतल,े ‘इस्राएलात परमे̋ र आह.े तरी तू एक्रोनचे दवैत बाल-
जबूब याच्याकडे आपल्या सवेकांना का पाठवलसे? ज्याअथीर् तू असे केलसे त्याअथीर् तू आता
बरा होणार नाहीस. तू मतृ्यू पावशील.” ७अहज्या आपल्या दूतांना म्हणाला, “ज्याने तमु्हाला भटूेन
हे सांिगतले तो िदसायला कसा होता? ८ तवे्हा ते दूत म्हणाल,े “तो एक केसाळ माणूस होता आिण
त्याने कातडयाचा कंबरप˵ा बांधला होता.तवे्हा अहज्या म्हणाला, “म्हणजे तो एलीया ितश्बी होता.”
९अहज्याने आपला एक सरदार प̄ास माणसांसह एलीयाकडे पाठवला. हा सरदार एलीयाकडे गलेा.
एलीया तवे्हा एका डोगंराच्या माथ्यावर बसला होता. तो सरदार एलीयाला म्हणाला, “हे दवेाच्या
माणसा (संदषे्̧ा), राजाने तलुा खाली बोलावले आह.े” १० एलीयाने या सरदाराला उ˽र िदल,े “मी
खरेच दवेाचा माणूस (संदे̌ ा) असने तर आकाशातून अग्नी प्रकट होऊन तलुा आिण या प̄ास जणांना
भस्मसात क̕ द.े”तवे्हा आकाशातून अग्नी खाली आला आिण त्यात सरदारासह ती प̄ास माणसे
जळून खाक झाली. ११अहज्याने दसुर्या सरदाराला प̄ास जणांसह पाठवल.े तो सरदार एलीयाला
म्हणाला, “हे दवेाच्या माणसा, ‘खाली ये असा राजाचा िनरोप आह.े”‘ १२एलीयाने त्या सवाʧना सांिगतले
“मी परमे̋ राचा माणूस असने तर आकाशातून अग्नी उत̕न त्यात तमु्ही सवʧ जळून जाल.”तवे्हा
आकाशातून परमे̋ राचा अग्नी उत्पन्र झाला आिण त्यात ते सवʧजण जळून गले.े १३अहज्याने ितसर्या
सरदारला प̄ास जणांसह पाठवल.े तो ही सरदार आपल्या बरोबरच्या लोकांसह एलीयाकडेआला. हा
सरदार गडुघे टकूेन बसला आिण एलीयाची त्याने िवनवणी केली. तो म्हणाला, “हे दवेाच्या माणसा,
मी आिण माझ्याबरोबरचे हे प̄ासजण यांच्या प्राणांचे मोल तू जाणावसे. १४आधीचे दोन सरदार
आिण त्यांच्या बरोबरची प̄ास प̄ास माणसे आकाशातून आलले्या अग्नीत न̌ झाली. पण आता
आमच्यावर दया कर आिण आम्हाला जीवदान द.े” १५तवे्हा परमे̋ राचा दूत एलीयाला म्हणाला, “या
सरदारबरोबर. जा व त्याला िभऊ नकोस.”तवे्हा एलीया त्या सरदाराबरोबर राजा अहज्याला भटेायला
गलेा. १६एलीया अहज्याला म्हणाला, “इस्राएलचा दवे परमे̋ र आह.े तरी तू एक्रोनच्या बाल-जबूबकडे
माणसे का पाठवलीस? तू असे केलसे म्हणून तूआता अंथ̕णाव̕न उठणार नाहीस. तलुा मरण यईेल.”
१७अहज्या मरण पावला. परमे̋ राने एलीयाला सांिगतले होते तसचे झाल.े अहज्याला मलुगा नव्हता.
तवे्हा अहज्यानंतर यहोराम राजा झाला. यहोशाफाटचा मलुगा यहोराम यहूदावर राज्य करत असताना
दसुर्या वषीर् हा यहोराम राज्य क̕ लागला. १८ “इस्राएलाच्या राजांचा इितहास’ या गं्रथात अहज्या ने
केललेी बाकीची कृत्ये िलिहललेी आहते.

२
१ एका वावटळी̃ारे एलीयाला स्वगाʧस परमे̋ राने घऊेन जाण्याची वळे जवळ यऊेन ठेपली होती.

एलीया अलीशाबरोबर िगलगालला गलेा. २ एलीया अलीशाला म्हणाला, “तू यथेचे थांब कारण
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परमे̋ राने मला बथेलेला जायला सांिगतले आह.े”पण अलीशा म्हणाला, “परमे̋ राची शपथ घऊेन
सांगतो की मी तमु्हाला अंतर दणेार नाही.” तवे्हा ते दोघहेी जण बथेले यथेे गले.े ३तवे्हा संदषे्̧ांचा
बथेलेमधला एक गट अलीशाला यऊेन भटेला. आिण म्हणाला, “आज तझु्या स्वामीला परमे̋ र घऊेन
जाणार आहे हे तलुा माहीतआहे ना?”अलीशा म्हणाला, “होय, मला माहीतआह,े पण ̑ा िवषयासबंधी
बोलू नका” ४ एलीया अलीशाला म्हणाला, “तू यथेचे थांब, कारण परमे̋ राने मला यरीहो यथेे जायला
सांिगतले आह.े”पण अलीशा म्हणाला, “परमे̋ राची शपथ, मी तमु्हाला सोडून राहणार नाही.” तवे्हा ते
दोघे यरीहोला गले.े ५तवे्हा यरीहोचे संदे̌ े अलीशाकडे आले आिण म्हणाल,े “परमे̋ र तझु्या स्वामीला
आज घऊेन जाणार आहे हे तलुा माहीत आहे का?”अलीशा म्हणाला, “हो, मला कल्पना आह,े पण
त्याब˿ल आता बोलू नका.” ६ एलीया अलीशाला म्हणाला, “तू तथेचे थांब कारण परमे̋ राने मला
याद ेर्न नदीवर जायला सांिगतले आह.े”अलीशा म्हणाला, “परमे̋ राची आिण तमुच्या आयषु्याची शपथ,
मी तमु्हाला अंतर दणेार नाही.” तवे्हा ते दोघे तसचे पढेु िनघाल.े ७ संदषे्̧ांपकैी पन्रास जण त्यांच्या
मागोमाग िनघाल.े एलीया आिण अलीशा याद ेर्न नदीजवळ थांबल.े ते प̄ास जण मात्र बरेच लांब उभे
रािहल.े ८ एलीयाने आपला अंगरखा अंगातून काढला त्याची घडी घातली आिण पाण्यावर आपटली.
त्याबरोबर पाणी मधोमध उजवीकडेआिण डावीकडे दुंभगल.े अलीशाआिण एलीया मधल्या कोरडया
वाटनेे नदी पार क̕न गले.े ९ नदी ओलांडल्यावर एलीया अलीशाला म्हणाला, “परमे̋ राने मला यथूेन
घऊेन जायच्या अगोदर तलुा माझ्याकडून काही हवे असल्यास सांग.”अलीशा म्हणाला, “तमुच्या ठायी
असलले्या आत्म्याचा दपु्पट वाटा मला िमळावा.” १० एलीया म्हणाला, “ही तर फारच कठीण गो̌
तू मािगतलीस. मला तझु्या जवळून घऊेन जातील तवे्हा तलुा मी िदसलो तर हे शक्य आह.े नाहीतर
नाही.” ११ एलीया आिण अलीशा बोलत बोलत पढेु चालले होत.े तवेढयात अचानक काही घोडे
आिण एक रथ तथेे अवतीणʧ झाले आिण त्यांनी एलीया आिण अलीशाला एकमकेांपासून दूर केल.े
तो रथ आिण घोडे अग्नीप्रमाणे होते नंतर एका वावटळीमधून एलीया स्वगाʧत गलेा. १२अलीशाने
ते पािहले आिण तो ओरडू लागला, “माझ्या बापा! माझ्या बापा! काय हा इस्राएलचा रथ आिण हे
स्वगीर्य घोडे स्वार!”अलीशाला एलीयाचे पनु्हा कधीच दशʧन झाले नाही. अलीशाने द:ुखाच्या भरात
आपले कपडे फाडल.े १३एलीयाचा अंगरखा जिमनीवर पडला होता तो अलीशाने उचलला. अलीशाने
पाण्यावर तडाका दऊेन म्हटल,े “एलीयाचा परमे̋ र दवे कुठे आह?े” १४अलीशाने पाण्यावर वार
केल्याबरोबर पाणी डावीउजवीकडे दभंुगल.े मग अलीशा नदी पार क̕न गलेा. १५ यरीहो यथेील
संदषे्̧ांनी अलीशाला पािहल्यावर ते म्हणाल,े “एलीयाच्या आत्म्याचा आता अलीशात प्रवशे झाला
आह.े” ते सवʧजण अलीशाला भटेायला आल.े त्याला त्यांनी जिमनीपय ʪत लवून अिभवादन केल.े
१६मग त्याला ते म्हणाल,े “हे बघ,आमच्याकडे प̄ास एक चांगली माणसे आहते. त्यांना जाऊन तझु्या
स्वामीचा शोध घऊे द.े कदािचत् परमे̋ राच्या आत्म्याने एलीयाला वर नऊेन पनु्हा कोठेतरी डोगंर-
दर्यांमध्ये टाकले असले.”पण अलीशा म्हणाला, “नाही, आता एलीयाचा शोध घ्यायला माणसे पाठवू
नका.” १७ पण त्या संदषे्̧ांनी खूप िमनतवार्या क̕न अलीशाची पंचाईत क̕न टाकली. शवेटी
अलीशा म्हणाला, “ठीक आह,े पाठवा त्यांना एलीयाच्या शोधात.”मग त्या संदषे्̧ांनी प̄ास जणांना
एलीयाच्या शोधाथʧ पाठवल.े त्यांनी एलीयाचा तीन िदवस शोध घतेला पण त्यांचा प्रयत्न िनष्फळ
ठरला. १८शवेटी ती माणसे यरीहो यथेे अलीशा राहात होता तथेे आली. एलीयाचा शोध लागत नाही
असे त्यांनी अलीशाला सांिगतल.े तवे्हा आपण या गो̌ीला नको म्हणत होतो असे अलीशाने त्यांना
सांिगतल.े १९एकदा त्या नगरातील माणसे अलीशाला म्हणाली, “हे नगर फार चांगल्या िठकाणी वसले
आहे हे तमु्ही पाहताच आहात पण इथले पाणी खराब आह.े त्यामळेु या जिमनीत िपके िनघू शकत
नाहीत.” २०अलीशा त्यांना म्हणाला, “एक नवीन पात्र घऊेन याआिण त्यात मीठ घाला.”तवे्हा लोकांनी
एक पात्र त्याला िदल.े २१अलीशा ते घऊेन त्या झर्याच्या उगमापाशी गलेा. ितथे त्याने मीठ टाकल.े मग
तो म्हणाला, “परमे̋ र म्हणतो, ‘आता हे पाणी मी शधु्द करत आह.े आता या पाण्याने मतृ्यू ओढवणार
नाही की िपकाची वाढ खुंटणार नाही.”‘ २२अशाप्रकारे पाणी शधु्द झाले ते पाणी अजूनही चांगले आह.े
अलीशा म्हणाला होता तसचे झाल.े २३अलीशा मग त्या नगरातून बथेलेला आला. तो डोगंर चढून जात
होता आिण काही मलुे गावातून डोगंर उतरत होती. त्यांनी अलीशाची िटंगल करायला सु̕ वात केली.
ती म्हणाली, “अरे टकल्या वर जा, ए टकल्या, वर जा.” २४अलीशाने मागे वळून त्यांच्याकडे पािहले
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आिण शापवाणी उ˰ारली. त्याबरोबर जंगलातून दोन अस्वले बाहरे आली आिण त्यांनी या मलुांवर
ह̈ा केला. बचेाळीस मलुांच्या त्या अस्वलांनी िचंधडया केल्या. २५अलीशाने बथेले सोडून कम ेर्ल
डोगंराचा रस्ता धरला. आिण ितथून मग तो शोमरोनला गलेा.

३
१अहाबाचा मलुगा यहोराम हा शोमरोन मध्ये इस्राएलचा राजा म्हणून स˽वेर आला. यहोशाफाटचे

ते यहूदाचा राजा म्हणून अठरावे वषʧ होत.े यहोरामने बारा वष ेर् राज्य केल.े २ यहोरामने परमे̋ राच्या
दृ̌ ीने गरै अशी कृत्ये केली. पणआपल्याआईवडीलांसारखे त्याने केले नाही. आपल्या वडीलांनी बाल
मूतीर्च्या पूजसेाठी जो स्तंभ उभारला होता तो त्याने काढून टाकला. ३ पण नबाटचा मलुगा यराबाम
याने केली तीच पापे यहोरामनहेी केली. िशवाय इस्राएल लोकांनाही ती करायला लावली. यराबामच्या
पापात त्याने खंड पाडला नाही. ४मशेा हा मवाबचा राजा होता. त्याच्याकडे मेढंयांचे बरेच कळप होत.े
एक ल˟ मेढंया आिण एक ल˟ एडके यांची लोकर तो इस्राएलच्या राजाला दते अस.े ५पण अहाबच्या
मूत्यूनंतर तो इस्राएलच्या स˽पेासून फुटून वगेळा झाला. ६ यहोराम मग शोमरोन मधून बाहरे पडला
आिण त्याने सवʧ इस्राएल लोकांना एकत्र केल.े ७यहूदाचा राजा यहोशाफाट याच्याकडे त्याने आपले
दूत पाठवल.े यहोरामने िनरोप पाठवला, “मवाबच्या राजाने बंड केले आहे तवे्हा त्याच्यावर ह̈ा
करायला तमु्ही माझ्या बाजूने याल का?”यहोशाफाटने सांिगतल,े “होय, मी ज̕र यईेन तझु्या माझ्यात
काही भदेभाव नाही. माझे सनै्य, ते तझुे सनै्य माझे घोडे ते तझुे घोडे.” ८ “कोणत्या वाटनेे ह̈ा करायला
जायच”े यहोशाफाटने यहोरामला िवचारल.ेयावर, “अदोमच्या वाळवंटाच्या िदशने”े असे यहोरामने
सांिगतल.े ९ इस्राएलचा राजा, यहूदा आिण अदोम यांच्या राजांबरोबर िनघाला. सात िदवस त्यांनी
वाटचाल केली. त्यांचे सनै्य, तसचे त्यांच्याबरोबरची जनावरे यांच्यासाठी परेुसे पाणी नव्हत.े १०तवे्हा
इस्राएलचा राजा यहोराम म्हणाला, “मवाबांच्या हातून पराभव पत्करावा लागावा म्हणून का परमे̋ राने
आम्हा तीन राजांना एकत्र आणले आह.े?” ११ यावर यहोशाफाट म्हणाला, “यथेे एखादा परमे̋ राचा
संदे̌ ा न˜ीच असला पािहज.े आपण काय करावे असे परमे̋ राला वाटते ते आपण त्यालाच िवचा̕
या.”यहोरामचा एक सवेक म्हणाला, “शाफाटचा मलुगा अलीशा इथचे आह.े एलीयाच्या हातावर तो
पाणी घालत अस,े त्याचा तो सवेक होता.” १२यहोशाफाट म्हणाला, “अलीशाच्या मखुातून परमे̋ रच
बोलतो.”मग इस्राएलचा राजा यहोराम, यहोशाफाट आिण अदोमचा राजा असे ितघे जण अलीशाकडे
गले.े १३अलीशा यहोरामला म्हणाला, “माझ्याकडून तलुा काय पािहज?े तू आपल्या वडीलांच्या िकंवा
आईच्या संदषे्̧ांकडे जा.”तवे्हा इस्राएलच्या राजा अलीशाला म्हणाला, “नाही, आम्ही तझु्याकडे
आलो आहोत कारण मवाबांचा पराभव करायला आम्हा तीन राजांना परमे̋ राने एकत्र आणले आह.े
आम्हाला तझु्या मदतीची गरज आह.े” १४अलीशा म्हणाला, “मी यहदुाचा राजा यहोशाफाट याचा
आदर करतो व सवʧश˞ीमान परमे̋ राचा मी सवेक आह.े त्याला स्म̕न मी सांगतो की यहूदाचा राजा
यहोशाफाट याच्यामळेु मी यथेे आलो आह.े मी तमु्हाला खरे सांगतो जर यहूदाचा राजा यहोशाफाट
इथे नसता तर मी तझुी दखलही घतेली नसती. १५ तवे्हा आता एखा̕ा वीणावादकाला इथे बोलावून
आणा.”एक वादक यऊेन वीणा वाजवू लागला तवे्हा परमे̋ राचे सामथ्यʧ अलीशात आल.े १६ मग
अलीशा म्हणाला, “परमे̋ राचे म्हणणे असे आह:े या खोर्यात जागोजाग खणून ठेवा १७ परमे̋ र म्हणतो
तमु्हाला वारा, पाऊस काही िदसणार नाही पण तरीही हे खोरे पाण्याने भ̕न जाईल. तमु्हाला आिण
तमुच्या जनावरांना पाणी िमळेल. १८ परमे̋ राला एवढे करणे सोपे आह.े मवाबांचाही तमु्हाला तो
पराभव क̕ दईेल. १९ प्रत्यके तटबंदीच्या व चांगल्या बंदोबस्त आिण िनवडक नगरांवर तमु्ही ह̈ा
कराल. प्रत्यके चांगला वृ˟ तमु्ही तोडून टाकाल, पाण्याचे झरे, िविहरी बजुवून टाकाल. दगडफेक
क̕न चांगल्या शतेांची नासाडी कराल.” २० नंतर सकाळी,सकाळच्या य˲ाच्या वळेी,अदोमच्या बाजूने
पाण्याचा लोढंा आलाआिण सगळे खोरे पाण्याने भरल.े २१राजे आपल्यावर ह̈ा करायलाआलेआहते
हे मवाबच्या लोकांनी ऐकले तवे्हा त्यांनी आपल्याकडच्या यधु्दात उतरता यणे्याजोग्या सवʧ पु̕ षांना
एकत्र केल.े यधु्दासाठी सज्ज होऊन ते सीमवेर जाऊन थांबल.े २२ मवाबचे लोक त्या िदवशी भल्या
पहाटे उठल.े उगवत्या सूयाʧची लाली खोर्यातल्या पाण्यात प्रितिबंिबत होऊन चमकत होती. तवे्हा
मवाबी लोकांना ते र˞ाचे पाटच वाटल.े २३ ते म्हणाल,े “ते बघा र˞! या राजांची आपापसात लढाई
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झाललेी िदसत.े त्यांनी परस्परांना मारले आह.े चला, आपण त्या मतृदहेावरील मौल्यवान वस्तू लटूुन
आणू.” २४मवाबी लोक इस्राएलांच्या छावणीपाशी आल.े तवे्हा इस्राएल लोकांनी बाहरे यऊेन मवाबी
सनै्यावर ह̈ा केला. मवाबी लोक पळत सटुल.े इस्राएल लोकांनी त्यांच्या पाठलाग करत त्यांच्या
प्रदशेात िशरकाव केला. २५इस्राएल लोकांनी त्यांची नगरे उध्वस्त केली. िपके उभी असलले्या त्यांच्या
शतेात दगडांचा मारा केला. झरे, िविहरी बजुवल्या. झाडे आडवी केली. कीर हरेसथेला वढेा घालून
या नगराचाही पाडाव केला. २६या लढाईला तोडं दणेे आपल्याला जड जात आहे हे मवाबाच्या राजाने
जाणल.े तवे्हा त्याने तलवारधारी सातशे िनवडक माणसे बरोबर घतेली आिण वढेा फोडून अदोमच्या
राजाला तो मारायला िनघाला पण त्याला ते जमले नाही. २७ मग मवाबच्या राजाने आपल्या थोरल्या
मलुाला बरोबर घतेल.े हा मलुगा त्याच्यानंतर गादीवर बसणार होता. नगराच्या तटबंदीच्या िभंतीवर
या राजाने आपल्या मो̨ा मलुाचा य˲ात बळी िदला. इस्राएल लोकांना या गो̌ीचा ध˜ाबसला.
मवाबच्या राजाला सोडून ते आपल्या दशेात चालते झाल.े

४
१ संदषे्̧ांपकैी एकजण वारला तवे्हा त्याची बायको िवधवा झाली. ती अलीशाकडे रडत रडत

आली, आिण म्हणाली, “माझा नवरा तझुा सवेक असल्यासारखा होता. परंतु आता तो मरण पावला
आह.े परमे̋ राचा तो मान राखत असे हे तलुा माहीत आह.े पण तो एका माणसाचे दणेे लागत होता.
तो माणूस आता माझ्या मलुांना गलुाम क̕न घ्यायला यतेो आह.े” २अलीशा म्हणाला, “मी तलुा काय
मदत क̕? घरात तझु्या जवळ काय आहे ते सांग.”तवे्हा ती बाई म्हणाली, “एका तलेाचा बधुला
सोडला तर माझ्याजवळ काहीही नाही.” ३यावर अलीशाने ितला सांिगतल,े “आता जा आिण सगळ्या
शजेार्यांकडून िरकामी भांडी मागून आण. चांगली बरीचशी आण. ४ मग घराचे दार आतून लावून
घ.े फ˞ तू आिण तझुी मलुचे घरात राहा. ते सगळे तले या िरकाम्या भां̩ामध्ये ओत आिण ती
सगळी भरललेी भांडी एका बाजूला ठेव.” ५ मग ती बाई अलीशाकडून िनघून आपल्या घरी आली
आिण ितने दार आतून लावून घतेल.े फ˞ ती आिण ितची मलुचे काय ती घरात होती. मलुांनी िरकामी
भांडी आणली आिण ती त्यात तले ओतत गलेी. ६अशी अनके भांडी भरली शवेटी ती आपल्या मलुाला
म्हणाली, “आणखी एक भांडे घऊेन य.े”पण एकही भांडे िश̈क नव्हते ितचा एक मलुगा ितला म्हणाला,
“आता एकही भांडे उरले नाही” त्यावळेी बधुल्यातले तले संपल.े ७मग ती अलीशाकडे आली आिण
ितने त्या परमे̋ राच्या माणसाला हे सांिगतल.े अलीशा ितला म्हणाला, “आता हे तले वीक आिण
कजʧफेड कर. उरेल त्या पशैावर तझुा आिण तझु्या मलुांचा िनवाʧह चालले.” ८ एकदा अलीशा शूनमे
यथेे गलेा. तथेे एक प्रिति̍त बाई राहात होती. ितने अलीशाला आपल्या घरी यऊेन जवेायचा आग्रह
केला. त्यामळेु अलीशा जवे्हा जवे्हा ितकडून जाई तवे्हा तवे्हा या बाईकडे जवेणासाठी मु̃ ाम करत
अस.े ९ एकदा ही बाई आपल्या नवर्याला म्हणाली, “पाहा आपल्या इथे नहेमी यतेो तो अलीशा
परमे̋ राचा पिवत्र माणूस आह,े तो नहेमी आपल्या घराव̕न जातो. १० तवे्हा त्याच्यासाठी वर एक
लहानशी खोली बांधू या आिण एक पलंग, एक टबेल खचुीर् आिण िदव्याची सोय पण क̕. म्हणजे
तो जवे्हा यईेल तवे्हा त्याला उतरायला ही खोली होईल.” ११ मग एक िदवशी अलीशा त्या घरी
आला तवे्हा त्याने त्या खोलीत आराम केला. १२अलीशाने तवे्हा आपला सवेक गहेजी त्याला त्या
शूनमेच्या बाईला बोलावून आणायला सांिगतल.े त्याप्रमाणे गहेजीने त्या बाईला बोलावल.े ती यऊेन
अलीशा पढेु उभी रािहली. १३अलीशा आपल्या नोकराला म्हणाला, ितला सांग, “तू आमची चांगली
बडदास्त ठेवली आहसे. तवे्हा मी तझु्यासाठी काय क̕? राजाशी िकंवा सनेापतीशी बोलू का?”ती
बाई म्हणाली, “मी सखुासमाधानाने माझ्या माणसांमध्ये राहात आह.े” १४अलीशा गहेजीला म्हणाला,
“आपण ितच्यासाठी काय क̕ शकतो?”गहेजी म्हणाला, “मला माहीत आहे की ितला मूलबाळ नाही
आिण ितचा नवरा वधृ्द आह.े” १५मग अलीशा म्हणाला, “बोलाव ितला”गहेजीने पनु्हा ितला बोलावले
ती यऊेन दाराशी उभी रािहली. १६अलीशा ितला म्हणाला, “पढुील वसंत ऋततु याच समुारास तू
आपल्या पोटच्या मलुाला कुशीत घऊेन बसललेी असशील.”ती म्हणाली, “नाही, माझे स्वामी, तमु्ही
परमे̋ राचे माणूस आहात, माझ्याशी खोटे बोलू नका.” १७या बाईला िदवस रािहल.े अलीशा म्हणाला
त्याप्रमाणचे वसंतात ितने एका मलुाला जन्म िदला. १८ मलुगा मोठा होत होता. एकदा हा मलुगा
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शतेात कापणी चाललेी असताना वडीलांना आिण इतर लोकांना भटेायला गलेा. १९ तो वडीलांना
म्हणाला, “माझे डोके पाहा िकती भयंकर दखुत आह.े”यावर त्याचे वडीलआपल्या नोकराला म्हणाल,े
“याला त्याच्या आईकडे घऊेन जा.” २० नोकराने मलुाला त्याच्या आईकडे पोचवल.े दपुारपय ʪत हा
मलुगा आईच्या मांडीवर बसला होता. मग तो मलेा. २१या बाईने आपल्या मलुाला परमे̋ राचा माणूस
अलीशाच्या पलंगावर ठेवल.े खोलीचे दार लावून घतेले आिण ती बाहरे पडली. २२ नवर्याला हाक
मा̕न ती म्हणाली, “एक नोकरआिण एक गाढव माझ्याबरोबर ̕ा. म्हणजे मी ताबडतोब, परमे̋ राच्या
माणसाला (अलीशाला)भटूेन यते.े” २३ त्या बाईचा नवरा ितला म्हणाला, “आजच त्याच्याकडे कशाला
जातसे? आजअमावास्या नाही की शब्बाथ नाही.”ती म्हणाली, “काही काळजी क̕ नका. सगळे ठीक
होईल.” २४ मग गाढवावर खोगीर चढवून ती नोकराला म्हणाली, “आता चल आिण भरभर जाऊ मी
सांिगतल्या िशवाय वगे कमी क̕ नको!” २५परमे̋ राच्या माणसाला (अलीशाला) भटेायला ती कम ेर्ल
डोगंरावर गलेी.अलीशाने ितला दु̕ नच यतेाना पािहल.े तो गहेजी या आपल्या नोकराला म्हणाला, “बघ,
ती शूनमेची बाई यतेये २६पटकन धावत पढेु जाआिण ितची खबरबात िवचार. ितचा नवरा, ितचा मलुगा
यांचे कुशल िवचार.”गहेजीने ितला सवʧ िवचारल,े ितने सवʧ काही ठीक असल्याचे सांिगतल.े २७पण ती
डोगंर चढून वर गलेी. अलीशाला वंदन क̕न त्याचे पाय धरल.े ितला दूर करायला गहेजी पढेु झाला.
पण अलीशा त्याला म्हणाला, “तू मधे पडू नको, ती काळजीत आह.े परमे̋ राने मला याब˿ल सांिगतले
नाही. या बाबतीत त्याने मला अंधारात ठेवल.े” (त्याने ही बातमी माझ्यापासून लपवली) २८ मग ती
शूनमेची बाई म्हणाली, “माझे स्वामी, मी मलुगा मािगतला नव्हता. ‘मला खोटी आशा दाखवू नका’
असे मी म्हणाले होत.े” २९तवे्हा अलीशा गहेजीला म्हणाला, “चल, िनघायची तयारी कर. माझी काठी
बरोबर घ.े कुणाशीही बोलत थांबू नको. कोणी तलुा भटेले तर नमस्कार करण्यापरुताही थांबू नको.
कोणाच्या अिभवादनाला उ˽र दऊे नको. माझ्या काठीने त्या मलुाच्या चहेर्याला स्पशʧ कर.” ३० पण
ती मलुाची आई म्हणाली, “परमे̋ राची शपथ आिण तमुची शपथ मी तमुच्या वाचून इथून हलणार
नाही!”तवे्हा अलीशा उठला आिण ितच्याबरोबर िनघाला. ३१अलीशा आिण ती बाई यांच्याअगोदरच
गहेजी त्या घरी जाऊन पोचला. त्याने काठी त्या मलुाच्या चहेर्यावर टकेवली. पण ते मूल बोलले
नाही की कसली चाहूल त्याला लागल्याचे िदसले नाही. तवे्हा गहेजी परत िफरला आिण अलीशाला
म्हणाला, “मूल काही उठत नाही.” ३२अलीशा घरात आला. ते मूल त्याच्या अंथ̕णावर मतृावस्थते
पडले होत.े ३३अलीशाने खोलीत िश̕न दार लावून घतेल.े आता खोलीत ते मूल आिण अलीशा
अशी दोघंच होती. अलीशाने मग परमे̋ राची प्राथʧना केली. ३४अलीशा पलंगाजवळ आला आिण
मलुाच्या अंगावर पालथा पडला. त्याने आपले तोडं मलुाच्या तोडंावर आिण डोळे मलुाच्या डोळ्यावर
टकेवल.े आपले हात त्याच्या हातावर ठेवल.े अशा प्रकारे अलीशाने त्याला अंगाशी घतेल्यावर त्या
मलुाच्या अंगात ऊब िनमाʧण झाली. ३५अलीशा मग खोलीतून बाहरे पडला आिण घरातल्या घरात एक
च˜र मारली. मग पनु्हा खोलीत िश̕न मलुाच्या अंगावर पालथा पडला. मलुाला एकापाठोपाठ सात
िशंका आल्या आिण त्याने डोळे उघडल.े ३६अलीशाने गहेजीला हाक मा̕न त्या शूनमेच्या बाईला
बोलवायला सांिगतल.ेगहेजीने ितला तसे सांिगतल्यावर ती अलीशासमोर यऊेन उभी रािहली. अलीशा
ितला म्हणाला, “घे आता मलुाला उचलून.” ३७ यावर त्या शूनमेच्या बाईने खोलीत िश̕न अलीशाचे
पाय धरल,े मलुाला उचलून घतेले आिण बाहरे आली. ३८अलीशा िगलगाल यथेे परत आला. तवे्हा
त्या प्रदशेात दषु्काळ पडललेा होता. संदषे्̧ांचा गट अलीशासमोर बसला होता. अलीशा आपल्या
सवेकाला म्हणाला, “एक मोठे पातलेे अिग्नवर ठेवआिण या संदषे्̧ांसाठी शाकभाजी कर.” ३९यावर
एकजण रानात पाला गोळा क̕न आणायला गलेा. तवे्हा त्याला एक रानवले िदसला. त्याची फळे
तोडून त्याने ती फळे कापून अिग्नवरच्या भां̩ात टाकली. परंतु ती फळे कशाची आहते ते काही त्या
संदषे्̧ांना माहीत नव्हत.े ४०मग ही शाकभाजी सवाʧना खायला िदली. खायला लागल्यावर सवʧजण
अलीशाला ओरडून सांगायला लागल.े “परमे̋ राच्या माणसा, या भां̩ात तर िवष आह.े” शाकभाजी
अपायकारक असल्याने त्यांना ते खाता यईेना. ४१ तवे्हा अलीशा म्हणाला, “थोडे पीठ आणा.” पीठ
आणून िदल्यावर अलीशाने ते मो̨ा भां̩ात घातल.े मग अलीशा म्हणाला, “आता हे सगळ्यांना
वाढा.”आता त्या शाक भाजीत काही दोष रािहला नव्हता. ४२बाल-शालीश यथूेन एकदा एक माणूस
आपल्या नव्या िपकाची भाकर परमे̋ राच्या माणसासाठी घऊेन आला. त्याने सातूच्या वीस भाकर्या
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आिण पोतभे̕न कोवळी कणसे आणली होती. तवे्हा अलीशा म्हणाला, “हे सवʧ या लोकांना खायला
द.े” ४३अलीशाचा सवेक म्हणाला, “काय? इथे तर शंभर माणसे आहते. एव̪ा सगळ्यांना हे कसे
परेुल?”पण अलीशाने त्याला सांिगतल,े “तू खशुाल ते आहे तवेढे या सवाʪना द.े ‘ते पोटभर खातील
आिण िशवाय त्यातून उरेल,’ असे परमे̋ र म्हणतो.” ४४ मग अलीशाच्या नोकराने त्या संदषे्̧ांसमोर
सवʧ अ̄ ठेवल.े त्यांनी ते पोटभर खाल्यावरही काही अ̄ िश̈क उरलचे. परमे̋ र म्हणाला तसचे
झाल.े

५
१नामान हा अरामच्या राजाचा सनेापती होता. तो राजाच्या लखेी फार महत्वाचा माणूस माणूस होता

कारण त्याच्या माफʧ तच परमे̋ र अरामाच्या राजाला िवजय िमळवून दते अस.े नामान चांगला शूर वीर
होता खरा, पण त्याला कोड होत.े २अरामी सनै्याच्या बर्याच फौजा इस्राएलमध्ये लढाईवर गले्या
होत्या, तथूेन त्या सिैनकांनी बरेच लोक गलुाम म्हणून ध̕न आणले होत.े एकदा त्यांनी इस्राएलमधून
एक लहान मलुगीही आणली. ती पढेु नामानच्या बायकोची दासी झाली. ३ ती नामानच्या बायकोला
म्हणाली, “आपल्या मालकांनी शोमरोनमधला संदे̌ ा अलीशा याला भटेावे असे मला वाटत.े तो यांचे
कोड बरे क̕ शकेल.” ४ नामान मग अरामच्या राजाकडे गलेा. त्याने राजाला ही इस्राएलची मलुगी
काय म्हणाली ते सांिगतल.े ५ त्यावर राजा म्हणाला, “तू आ˽ाच जा. इस्राएलच्या राज्यासाठी मी
पत्र दतेो.”तवे्हा नामान इस्राएलला िनघाला. आपल्याबरोबर त्याने नजराणा घतेल्या. साडेसातशे पौडं
चांदी, सहा हजार सवुणʧमदु्रा आिण दहा वस्त्रांचे जोड घतेल.े ६आपल्या राजाकडून त्याने इस्राएलच्या
राजासाठी पत्रही घतेल.े पत्रात म्हटले होत.े” ... आिण पत्रास कारण की माझ्या सवेतेील नामान याला
तमुच्याकडे पाठवत आह.े त्याचे कोड बरे कराव.े” ७ इस्राएलच्या राजाने हे पत्र वाचले तवे्हा आपण
द:ुखी आिण हतबल झालो आहोत हे दाखवण्यासाठी त्याने आपले कपडे फाडून घतेल.े तो म्हणाला,
“मी परमे̋ र आहे की काय? छे छे! जीवनआिण मतृ्यू यावर माझी स˽ा नाही. असे असताना अरामच्या
राजाने कोड असलले्या माणसाला उपचारासाठी माझ्याकडे का बर पाठवाव?े तसा िवचार केला तर
यात काही तरी कारस्थान िदसत.े अरामचा राजा काही तरी कुरबूर सु̕ करायच्या िवचारात आह!े”
८ राजाचे हे द:ुखाने कपडे फाडणे आिण अस्वस्थ होणे संदे̌ ा अलीशाच्या कानावर गले.े त्याने मग
राजाला िनरोप पाठवला, “तू कपडे का फाडलसे? (तू एवढा द:ुखी का होतोस?) नामानला माझ्याकडे
यऊे दे म्हणजे इस्राएलमध्ये संदे̌ ा असल्याचे त्याला कळेल.” ९तवे्हा नामान आपले रथ, घोडे यांसह
अलीशाच्या घराशी आला आिण दाराबाहरे थांबला. १०अलीशाने नोकरा माफʧ त नामानला िनरोप
पाठवला, “तू जाऊन याद ेर्न नदीच्या प्रवाहात सात वळेा ̎ान कर म्हणजे तझुी त्वचा रोगमु˞ होईल. तू
िनमʧळ, िनतळ होशील.” ११नामान हे ऐकून खूप रागावलाआिण िनघून गलेा. तो म्हणाला, “मला वाटल,े
अलीशा िनदान बाहरे यईेल,माझ्या समोर यऊेन उभा राहील. त्याच्या परमे̋ र दवेाचे नाव घऊेनआपला
हात माझ्या अंगाव̕न िफरवील आिण मला बरे करील. १२अबाना आिण परपर या िदिमष्कातील न̕ा
इस्राएलमधील पाण्यापे˟ ा िनि̊तच चांगल्या आहते. मग त्यातच ̎ान क̕न मी शधु्द का होऊ नय?े”
एवढे बोलून संतापाने नामान तोडं िफरवून िनघून गलेा. १३पण नामानचे नोकर त्याच्या पाठोपाठ गलेे
आिण त्यांनी त्याला समजावल.े ते म्हणाल.े “स्वामी, संदषे्̧ाने तमु्हाला एखादी मोठी गो̌ करायला
सांिगतली असती तर तमु्ही ती केली असती नाही का? मग एखादी साधीशी बाब तमु्ही ऐकायलाच
हवी नाही का? ‘आंघोळ कर.’ त्याने तू स्वच्छ, िनदोर्ष होशील एवढेच तर त्याने सांिगतल.े” १४तवे्हा
नामानने अलीशाच्या म्हणण्याप्रमाणे केल.े याद ेर्न नदीत त्याने सात वळेा बडुी मा̕न ̎ान केल.े त्याने
तो स्वच्छ, िनतळ झाला. त्याची त्वचा लहान बाळासारखी कोमल झाली. १५ नामान आिण त्याच्या
बरोबरचे लोक अलीशा संदषे्̧ाकडेआल.े त्याच्यासमोर उभे राहून म्हणाल,े “इस्राएल मधल्या खरेीज
दसुरा कोणी परमे̋ र पथृ्वीतलावर नाही हे आता मला कळल.े माझ्याकडून कृपया, ही भटे घ्यावी.”
१६ पण अलीशा त्यांना म्हणाला, “मी परमे̋ राचा सवेक आहे आिण त्याची शपथ घऊेन सांगतो, मी
कोणतीही भटे वगरेै घणेार नाही.”आपल्या भटेीचा स्वीकार करावा म्हणून नामानने अलीशाला परोपरीने
िवनवले पण अलीशाचा नकारच होता. १७ तवे्हा नामान म्हणाला, “माझ्या कडून तमु्ही भटे तर घते
नाहीच. मग एवढे कराव.े माझ्या दोन खचेरावर लादून नतेा यईेल इतकी इस्राएलची माती नणे्याची
मला मभुा ̂ावी.म्हणजे मी यापढेु दसुर्या कोणत्याही दवैतांना होमबली अपʧण करणार नाही. फ˞
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परमे̋ रासाठीच य˲ करीन. १८आणखी एका गो̌ीसाठी परमे̋ राने मला ˟मा करावी अशी माझी
कळकळीची िवनंती आह.े अरामचा राजा माझा स्वामी, िरम्मोनच्या खो̧ा दवैतांच्या पूजलेा जातील.
ते माझा आधार मागतील तवे्हा मला ही ितथे नमन करावे लागले असे झाले असता परमे̋ राने मला
˟मा करावी, माझी ही िवनंती आह.े १९ तवे्हा अलीशाने नामानला िनधाʧस्तपणे जायला सांगून िनरोप
िदला.”मग नामान ितथून िनघाला आिण थोडा पढेु गलेा असले तवे̪ात २०अलीशाचा नोकर गहेजी
याला वाटल,े “पाहा, माझ्या धन्याने या अरामच्या नामानला तसचे, त्याच्या कडून भटे न स्वीकारता
जाऊ िदल.े मीच आता धावत जाऊन त्याला गाठतो आिण काहीतरी पदरात पाडून घतेो.” २१आिण
गहेजी नामानच्या मागे िनघाला.नामानने आपल्या मागून कोणाला तरी पळत यतेाना पािहल.े तवे्हा तो
रथातून उतरला. त्याला गहेजी िदसला. नामान म्हणाला, “सगळे ठीक आहे ना?” २२ गहेजी म्हणाला,
“हो, तसे सगळे ठीक आह.े माझे स्वामी अलीशा यांनी मला पाठवले आह.े त्यांनी सांिगतले आह,े
‘एफ्राईमच्या डोगंराळ प्रदशेातून संदषे्̧ांची दोन त̕ण मलुे आमच्याकडे आली आहते. तवे्हा त्यांना
पंचाह˽र पौडं चांदी आिण दोन वस्त्रांचे जोड ̂ा.”‘ २३ नामान म्हणाला, “ज̕र, ही घ्या दीडशे पौडं
चांदी.” नामानने गहेजीला ती चांदी घ्यायला लावली. नामानने ती दीडशे पौडं चांदी दोन थलै्यांमध्ये
भरली आिण दोन वस्त्रांचे जोड घतेल.े मग या वस्तू आपल्या दोन नोकरांच्या हवाली क̕न गहेजीकडे
त्या पोचवायला सांिगतल्या. २४डोगंराशी आल्यावर गहेजीने नोकरांकडून ते सवʧ घतेले आिण त्यांना
परत पाठवल.े नोकर माघारी आल.े गहेजीने मग हा ऐवज आपल्या घरात लपवला. २५ गहेजी आला
आिण आपले स्वामी अलीशा यांच्यासमोर उभा रािहला अलीशाने गहेजीला िवचारल,े “तू कुठे गलेा
होतास?”गहेजी म्हणाला, “मी कुठेच गलेो नव्हतो.” २६अलीशा त्याला म्हणाला, “हे खरे नव्ह,े नामान
तलुा भटेायला आपल्या रथातून उतरला तवे्हा माझे ह्दय तझु्यापाशीच होत.े पसैाअडका, कपडेल˽े
जतूैनाची फळे, द्रा˟,े शळे्या, गायी, िकंवा दास दासी भटेी दाखल घणे्याची ही वळे नव्ह.े २७ नामानचा
रोग आता तलुा आिण तझु्या मलुांना होईल. तमुच्यावर हे कोड सतत रािहल.”अलीशाकडून गहेजी
िनघाला तवे्हा त्याची त्वचा बफ्रासारखी पांढरी शभु्र झाली होती. गहेजीला कोड उठले होत.े

६
१ एकदा संदषे्̧ाची मलुे अलीशाला म्हणाली, “आम्ही राहतो ती जागा आम्हाला अपरुी पडत.े

२ याद ेर्न नदीवर जाऊन आम्ही लाकूड तोडून आणतो. एकेकजण एकेक ओडंका आणू आिण
आमच्यासाठी ितथे राहायला घर बांधू.”अलीशा म्हणाला, “छान,जा आिण कामाला लागा.” ३एकजण
म्हणाला, “आमच्याबरोबर चला.”अलीशा म्हणाला, “ठीक आह,े यतेो.” ४ तवे्हा अलीशा त्या
संदषे्̧ांच्या मलुांबरोबर गलेा. ते याद ेर्न नदी जवळ आले आिण झाडे तोडायला लागल.े ५ झाड
पाडत असताना एकाचे लोखंडी कुर्हाडीचे पाते िनसटले आिण पाण्यात पडल.े तवे्हा तो ओरडला,
“स्वामी, मी तर ही कुर्हाड उसनी मागून आणली होती.” ६अलीशाने िवचारल,े “ती पडली कुठे?”तवे्हा
त्यान,ेलोखंडी कुर्हाडीचे पाते पडले ती जागा दाखवली. अलीशाने मग एककाठी घतेलीआिण ती त्या
जागी पाण्यात टाकली. त्याबरोबर ते पाते काठीबरोबर तरंगत वर आल.े ७अलीशा म्हणाल,े “घे ते पाते
उचलून.” मग त्या माणसाने पढेु होऊन पाते उचलल.े ८अरामच्या राजाची इस्राएलशी लढाई चालललेी
असताना त्याने आपल्या सनै्याच्या अिधकार्यांची एक सभा बोलावली. राजा म्हणाला, “अमकु
िठकाणी दबा ध̕न बसा आिण इस्राएली लोक यतेील तवे्हा त्यांच्यावर ह̈ा करा.” ९ पण संदे̌ ा
अलीशा याने इस्राएलच्या राजाला िनरोप पाठवून सांिगतल,े “सावधिगरीने वागा. त्या िठकाणी जाऊ
नका. यथेे अरामी सनै्य लपून बसले आह.े १०ज्या जागबे˿ल अलीशाने सावधिगरीचा इषारा िदला त्या
िठकाणच्या आपल्या माणसांना इस्राएलच्या राजाने तसा िनरोप पाठवला आिण बर्याच जणांचे प्राण
वाचवल.े” ११या गो̌ीचा अरामच्या राजाला ध˜ा बसला. त्याने पनु्हाआपल्या अिधकार्यांना बोलवून
घतेले आिण त्यांना तो म्हणाला, “इस्राएलच्या राजासाठी कोण हरेिगरी करत आहे ते सांगा.” १२तवे्हा
त्या अिधकार्यांपकैी एकजण म्हणाला, “स्वामी,आमच्यापकैी कोणीही हरे नाही. इस्राएलचा तो संदे̌ ा
अलीशाच त्यांच्या राजाला अनके गिुपते सांगतो. अगदी तमुच्या शयनगहृात चालललेे बोलणे दखेील!”
१३तवे्हा अरामचा राजा म्हणाला, “कुठेआहे तो अलीशा. त्याला पकडायला मी माणसे पाठवतो!”तवे्हा
अरामच्या राजाच्या सवेकांनी त्याला, अलीशा दोथानमध्ये असल्याचे सांिगतल.े १४ मग अरामच्या
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राजाने घोडे, रथ आिण बरेचसे सनै्य दोथान कडे रवाना केल.े ते रात्री तथेे पोचले आिण त्यांनी
नगराला वढेा घातला. १५ अलीशाचा सवेक पहाटे उठला आिण बाहरे यऊेन पाहतो तो, रथघोडे
यांसह नगराभोवती सनै्य पसरलले.ेअलीशाचा सवेक अलीशाला म्हणाला, “स्वामी,आता आपण काय
करायच?े” १६अलीशा म्हणाला, “घाब̕ नको! अरामच्या सनै्यापे˟ ा आपले सनै्य िकती तरी मोठे
आह!े” १७आिण अलीशाने प्राथʧना केली. तो म्हणाला, “परमे̋ र, माझ्या सवेकाचे डोळे उघड म्हणजे
त्याला नीट िदसले.”परमे̋ राने त्या सवेकाचे डोळे उघडल.े तवे्हा त्याला अलीशाच्या भोवती अग्रीचे
घोडे आिण रथ डोगंरावर पसरललेे िदसल.े १८ हे अग्नीरथ आिण अग्रीचे घोडे खाली अलीशाजवळ
उतरल.े अलीशाने परमे̋ राची प्राथʧना क̕न म्हटल,े “तू या लोकांना आंधळे क̕न टाकावसे अशी मी
तलुा िवनंती करतो.”अलीशाच्या या िवनंतीनसुार परमे̋ राने अरामी सनै्याला आंधळे केल.े १९अलीशा
त्या अरामी सनै्याला म्हणाला, “हा रस्ता बरोबर नाही तसचे तमु्हाला हवे ते नगरही हे नव्ह.े माझ्या
मागोमग या म्हणजे तमु्ही ज्याच्या मागावर आहात तो माणूस मी तमु्हाला दाखवतो.” अलीशाने मग
त्या अरामी सनै्याला शोमरोनला नले.े २० ते शोमरोन यथेे आले तवे्हा अलीशा म्हणाला, “परमे̋ रा,
आता यांना िदसू द.े त्यांचे डोळे उघड.”परमे̋ राने मग त्यांचे डोळे उघडल.े तवे्हा त्या सनै्याला आपण
शोमरोनमध्ये असल्याचे कळल.े २१ इस्राएलच्या राजाने हे अरामी सनै्य पािहल.े राजा अलीशाला
म्हणाला, “बाबा, मी यांना मा̕ का? त्यांना ठार क̕ का?” २२अलीशा म्हणाला, “नाही, यांना मा̕
नको. लढाईत ज्यांना पकडून आणले त्यांना तलवारीने िकंवा धनषु्यबाणाने मारायचे नसत.े या अरामी
सनै्याला खायला प्यायला द.े थोडी भाकर आिण पाणी दे मग त्यांना आपल्या धन्याकडे परत जाऊ
द.े २३ इस्राएलच्या राजाने या सनै्याच्या जवेणाची व्यवस्था केली. मग त्या अरामी सनै्याचे खाणे िपणे
झाल्यावर राजाने त्यांना परत पाठवल.े ते सनै्य आपल्या राजाकडे परत आल.े मग पनु्हा अरामी
सनै्याची धाड इस्राएलवर आली नाही.” २४ या नंतर, अरामचा राजा बने-हदाद याने आपल्या सवʧ
सनै्याची जमवाजमव केली आिण शोमरोन नगराला वढेा िदला. २५ या सनै्याने नगरात अ̄ धान्य
जाऊ दणे्यास बंदी घातली. त्यामळेु शोमरोनमध्ये लोकांची अ̄ा̄ दशा झाली. गाढवाचे मुंडके ऐशंी
रौप्यमदु्रांना आिण कबतुराची िव̍ा पाच रौप्यमदु्रांना िवकली जाऊ लागली इतकी लोकांवर वाईट
वळे आली. २६असे चालललेे असताना इस्राएलचा राजा एकदा शहराच्या तटबंदीव̕न चालला होता.
तवे्हा एका बाईने त्याला मो̨ाने हाक मारली आिण सांिगतल,े “माझे स्वामी व प्रभू कृपाक̕न मला
मदत करा!” २७ इस्राएलचा राजा ितला म्हणाला, “जर परमे̋ र तलुा मदत करत नाही तरी मी कशी
तलुा मदत क̕? माझ्या जवळ तलुा दणे्यासारखे काहीच नाही ना खळ्यांतले धान्य, ना द्रा˟कंुडातील
द्रा˟ारस.” २८ मग त्याने ितच्या समस्यिेवषयी िवचारपूस केली. ती म्हणाली, “ही बाई मला म्हणाली,
‘तझुा मलुगा दे म्हणजे आज आपण त्याला मा̕न खाऊ मग ̂ा आपण माझा मलुगा खाऊ.’ २९तवे्हा
माझ्या मलुाला मा̕न त्याचे मांस िशजवून आम्ही खा̈.े दसुर्या िदवशी मी ितला म्हणाल,े ‘आता
तझु्या मलुाला आण म्हणजे त्याला आपण खाऊ.’ पण ितने आपल्या मलुाला लपवून ठेवले आह.े”
३०बाईचे हे बोलणे ऐकून राजा इतका व्यिथत झाला की द:ुखाच्या भरात त्याने आपले कपडे फाडल.े
तो ितथून पढेु गलेा तवे्हा त्याने आतून जाडेभरडे कपडे घातललेे लोकांनी पािहल.े तवे्हा तो द:ुखी
आिण उदास आहे हे लोकांच्या ल˟ात आल.े ३१ राजा म्हणाला, “आज िदवस मावळे पय ʪत शाफाटचा
मलुगा अलीशा याचे मस्तक त्याच्या धडावर रािहले तर परमे̋ र मला हवे ते शासन करो!” ३२ राजाने
अलीशाकडे एक दूत पाठवला. अलीशा आपल्या घरात बसला होता आिण गावातील वडीलधारी
मंडळी त्याच्या बठैकीत होती. हा दूत तथेे पोचण्यापूवीर् अलीशा त्या लोकांना म्हणाला, “हे बघा, तो
इस्राएलचा घातकी राजा माझा िशरच्छेद करण्यासाठी माणसे पाठवत आह.े तवे्हा आता दूत यईेल
तवे्हा दार लावून घ्या. त्याला अिजबात आत यऊे दऊे नका. त्याच्या मागमेाग त्याच्या स्वामीच्या
पावलांची चाहूल मला लागली आह!े” ३३अलीशा हे बोलत असातानाच दूत त्याच्या जवळ आला.
त्याने िनरोप िदला “हे संकट परमे̋ राकडूनच आले आह.े आता मी त्याची आणखी वाट कशासाठी
पाहू?”

७
१ अलीशा म्हणाला, ‘परमे̋ राचा हा संदशे ल˟पूवʧक ऐका, परमे̋ र म्हणतो ‘̂ा या वळेेपय ʪत

अ̄धान्याची रेलचले होईल. िशवाय ते स्वस्तही असले. शोमरोनच्या वशेीजवळच्या बाजारपठेेत
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एका शकेेलला मणभर मदैा िकंवा दोन मण सातू सहज िमळेल.” २ तवे्हा राजाच्या अगदी िनकट
असललेा एक अिधकारी अलीशाला म्हणाला, “परमे̋ राने आकाशाला िखंडारे पाडली तरी असे
घडणे शक्य नाही.”अलीशा त्याला म्हणाला, “आपल्या डोळ्यांनी तू ते बघशीलच पण तू मात्र त्यातले
काही खाऊ शकणार नाहीस.” ३वशेीजवळ कोड झाललेी चार माणसे बसललेी होती. ती आपापसात
बोलताना म्हणाली, ‘आपण मतृ्यूची वाट पाहात इथे कशाला बसलो अहोत? ४शोमरोनमध्ये अ̄ाचे
दिुभʧ˟ आह.े आपण ितथे गलेो तरी मरणारच आहोत. इथे थांबलो तरी मरणार आहोत. तवे्हा आपण
अरामी छावणीवरच जाव.े त्यांनी जीवदान िदले तर जगू. त्यांनी मारले तर म̕न जाऊ.’ ५ तवे्हा ते
चौघजेण संध्याकाळी अरामी सनै्याच्या तळाजवळ आले आिण अगदी टोकाशी जाऊन पाहतात तर
ितथे कोणाचाच प˽ा नाही. ६ परमे̋ राच्या करणीने अरामी लोकांना आपल्यावर घोडे, रथ, िवशाल
सनेा चालून यते आहे असा भास झाला तवे्हा ते आपापसात म्हणाल,े “इस्राएलच्या राजाने िह˽ी आिण
िमसरी राजांना द्रव्य दऊे क̕न आपल्यावर चाल क̕न पाठवललेे िदसत.े” ७आिण अरामी लोकांनी
फार उशीर व्हायच्या आत संध्याकाळीच तथूेन पळ काढला. आपले तंबू, घोडे, गाढवे सगळे जसचे्या
तसचे टाकून ते प्राणभयाने ितथून पळाल.े ८शतू्रच्या छावणीजवळ आल्यावर, कोड झाललेी ती चार
माणसे एका तंबूत िशरली. ितथे त्यांनी खाण-ेिपणे केल.े ितथले कपडे-ल˽े आिण सोने चांदी त्यांनी
उचलली. सगळ्या गो̌ी त्यांनी लपवून ठेवल्या. मग ते दसुर्या तंबूत िशरल.े ितथली िचजवस्तू बाहरे
काढली, दसुरीकडे नऊेन ती लपवली. ९आिण मग ते एकमकेांना म्हणाल,े “आपण करतो ते बरे नाही.
आज आपल्याजवळ चांगली बातमी असून आपण गप्प आहोत. सकाळी उजाडे पय ʪत जर आपण
हे कुणाला सांिगतले नाही तर आपल्याला न˜ीच शासन होईल. तवे्हा आपण आता राजवा̩ात
राहणार्या लोकांना या गो̌ीची वदीर् दऊे.” १० मग कोड झाललेी ही माणसे आली आिण नगराच्या
रखवालदाराला हाक मा̕न म्हणाल,े “आम्ही अराम्यांच्या छावणीवर गलेो होतो, पण ितथे कुणाचीच
चाहूल लागली नाही. एकही माणूस ितथे नव्हता. तंबू मात्र तसचे उभे होते आिण घोडे, गाढवे जशीच्या
तशी बांधून ठेवली होती. माणसांचा मात्र प˽ा नव्हता.” ११ तवे्हा रखवालदारांनी मो̨ाने पकुारा
क̕न महालातील लोकांना ही खबर िदली. १२ रात्रीची वळे होती, पण राजा अंथ̕णाव̕न उठला
आिण आपल्या कारभार्यांना म्हणाला, “या अरामी सनै्याचा डाव काय आहे ते मी तमु्हाला सांगतो.
आपण भकेुले आहोत हे त्यांना माहीत आह.े म्हणून ते छावणी सोडून शतेात दडून बसले आहते.
आपण नगर सोडून बाहरे पडलो की आपल्याला िजवंत पकडायचे आिण त्यांनी नगरात घसुायचे असा
त्यांचा मनसबुा िदसतोय.” १३यावर एक कारभारी राजाला म्हणाला, “गावात पाच घोडे अजून कसबेसे
िजवंत आहते. त्यांच्यावर बसून काहीजणांना ितथे जाऊन प्रत्य˟ पिरस्थती पाहून यऊे ̂ा. गावात
माणसे कशीबशी तग ध̕न आहते, तसचे हे घोडे एवीतवेी मरणारच आहते.” १४तवे्हा दोन रथ जोडून
काही माणसे िनघाली. राजाने त्यांना अरामी सनै्याच्या छावणीत पाठवून प्रत्य˟ पिरस्थती पाहून यायला
सांिगतल.े १५हे लोक अरामी सनै्याच्या मागाʧवर याद ेर्न नदी पय ʪत गले.े वाटवेर सवʧत्र कपडेआिण शस्त्रे
पडललेी त्यांना आढळली. घाई घाईने पळून जाताना अरामी लोक या वस्तूटाकून गलेे होत.े दूतांनी
शोमरोनला परत यऊेन हे राजाला सांिगतल.े १६ तवे्हा लोक अरामी छावणीकडे पळत सटुले आिण
त्यांनी तथेील मौल्यवान चीजवस्तू पळवल्या. प्रत्यकेाला भरपूर वस्तू िमळाल्या परमे̋ र म्हणाला होता
तसचे झाल.े लोकांना एका शकेेलला मणभर मदैा िकंवा दोन मण सातू सहज घतेा आला. १७आपल्या
िनकटच्या कारभार्याला राजाने वशेीवर ̃ारपाल म्हणून नमेले पण लोक शतू्रच्या छावणीवर अ̄ासाठी
तूटून पडले तवे्हा या ̃ारपालाला तडुवून पढेु गले.े त्यामळेु तो मरण पावला. अलीशा या संदषे्̧ाकडे
राजा आला होता तवे्हा त्याने जे जे सांिगतले त्या बरहकूुमच हे घडल.े १८अलीशाने सांिगतले होत,े
“लोकांना मणभर मदैा िकंवा दोन मण सातू शोमरोनच्या वशेीजवळच्या बाजार पठेेत एका शकेेलला
घतेा यईेल.” १९पण या कारभार्याने तवे्हा अलीशाला सांिगतल,े “परमे̋ राने आकाशाला िखंडार पाडले
तरी हे होणार नाही!” यावर अलीशा त्या कारभार्याला म्हणाला, “तू हे सवʧ आपल्या डोळंयादखेत
पाहशील पण तलुा त्यातले काहीही खाता यणेार नाही.” २० त्या कारभार्याच्या बाबतीत नमेके तसचे
झाल.े लोक वशेीपाशी त्याला तडुवून त्याच्या अंगाव̕न गलेे आिण तो मलेा.
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१अलीशामळेु जो मलुगा जीवंत झाला होता त्या मलुाच्याआईशी अलीशा बोलला. अलीशा म्हणाला,
“तू आपल्या कुटुंिबयासह दसुर्या दशेात जा. कारण परमे̋ र या प्रदशेात दषु्काळ पाडणार आह.े आिण
तो सात वष ेर्चालले.” २तवे्हा अलीशाच्या म्हणण्याप्रमाणे ितने केल.े पिलष्̧ांच्या दशेात ती आपल्या
कुटुंिबयांसमवते जाऊन सात वष ेर् रािहली. ३ सात वष ेर् उलटल्यावर ती पिलष्̧ांच्या दशेातून परत
आली.मग ती राजाला भटेायला िनघाली. आपले घरदार आिण जमीन आपल्याला पनु्हा परत िमळावी
यासाठी ितला राजाची मदत हवी होती. ४अलीशा संदषे्̧ाचा सवेक गहेजी याच्याशी राजा बोलत
बसला होता. राजा गहेजीला म्हणाला, “अलीशाने जी मोठमोठी कृत्ये केली ती कृपा क̕न मला सांग.”
५अलीशाने एका मतृाला पनु्हा िजवंत कसे केले यािवषयी गहेजी राजाला सांगत असतानाच िजच्या
मलुाला अलीशाने िजवंत केले होते ती बाई राजासमोर आली. आपली जमीन आिण घर परत िमळावे
यासाठी राजाची मदत मागायला तीआली होती. गहेजी म्हणाला, “स्वामी, हीच ती बाईआिण अलीशाने
जीवदान िदले तो हाच मलुगा.” ६ राजाने त्या बाईची िवचारपूस केली आिण ती राजाशी बोलली.राजाने
मग एका कारभार्याला ितच्या मदतीला िदले आिण सांिगतल,े “ितच्या मालकीचे आहे ते सवʧ ितला
परत ̂ा. तसचे, ती हा दशे सोडून गलेी तवे्हापासून आतापय ʪतचे ितच्या शतेातले उत्प̄ ितला ̂ा.”
७अलीशा िदिमष्क यथेे गलेा. आरामचा राजा बने-हदाद तवे्हा आजारी होता. एकाने त्याला सांिगतल,े
“आपल्या इथे एक संदे̌ ा आला आह.े” ८तवे्हा बने-हदाद हजाएलला म्हणाला, “नजराणा घऊेन त्या
संदषे्̧ाच्या भटेीला जा. मी या दखुण्यातून बरा होईन की नाही ते परमे̋ राला िवचारायला त्याला
सांग.” ९ तवे्हा हजाएल अलीशाच्या भटेीला गलेा. िदिमष्कातील उ˽मो˽म पदाथाʧचा नजराणा तो
अलीशासाठी घऊेन गलेा. या गो̌ी त्याने चाळीस उंटांवर लादल्या होत्या. हजाएल अलीशाकडे जाऊन
म्हणाला, “तमुचा िशष्य अरामचा राजा बनेहदाद याने मला तमुच्याकडे पाठवले आह.े या दखुण्यातून
आराम पडेल का असे त्यांनी िवचारले आह.े” १० तवे्हा अलीशा हजाएलला म्हणाला, “बने-हदादला
जाऊन सांग, ‘तू खात्रीने बरा होशील.’पण तो मरणार आहे असे खरे म्हणजे परमे̋ राने मला सांिगतले
आह.े” ११ एवढे बोलून मग दवेाच्या माणसान,े हजाएल शरिमंदा होईपय ʪत त्याच्याकडे टक लावून
पािहल.े नंतर अलीशाला रडू फुटल.े १२हजाएलने त्याला िवचारल,े “तमु्ही का रडतआहात?”अलीशाने
सांिगतल,े “इस्राएलवर तू अत्याचार करणार आहसे हे मला माहीत आहे म्हणून मला वाईट वाटत.े
त्यांची मजबूत नगरे तू जाळशील. आपल्या तलवारीने त्यांची त̕ण माणसे कापून काढशील.त्यांच्या
लहान मलुांना ठार करशील त्यांच्या गरोदर बायकांना िचरशील.” १३ हजाएल म्हणाला, “मी पडलो
कुत्र्यासारखा ˟दु्र माणूस एक दबुळामाणूस या मो̨ा गो̌ी मी कसल्या करणार!”अलीशा म्हणाल,
“तू अरामचा राजा होणार असे परमे̋ राने मला वतʧवले आह.े” १४ मग हजाएल ितथून िनघाला आिण
आपल्या धन्याकडे आला. बने-हदाद हजाएलला म्हणाला, “अलीशा तलुा काय म्हणाला?”हजाएल
म्हणाला, “तमु्ही जगणार आहात असे अलीशाने मला सांिगतल.े” १५ पण दसुर्या िदवशी हजाएलने
एक रजई घतेली आिण पाण्यात ती िभजवली मग ती बनेहदादच्या तोडंावर टाकली. त्याने बने-हदाद
गदुमरला आिण मरण पावला. अशा प्रकारे हजाएल नवा राजा झाला. १६यहोशाफाटचा मलुगा यहोराम
यहूदाचा राजा होता. इस्राएलचा राजा अहाब याचा मलुगा योराम याच्या कारिकदीर्चे पाचवे वषʧ चालू
असताना यहोराम इस्राएलच्या राज्यावर आला. १७ त्यावळेी यहोराम ब˽ीस वषाʧचा होता. य̕शलमेवर
त्याने आठ वष ेर् राज्य केल.े १८पण इस्राएलच्या इतर राजांप्रमाणचे यहोराम वागला. परमे̋ राच्या दृ̌ ीने
गरै अशी कृत्ये त्याने केली. अहाबच्या घरचे लोक वागत तसाच तो वागला. त्याची बायको अहाबची
मलुगी होती म्हणून त्याने तसे केल.े १९ पण परमे̋ राने आपला सवेक दावीद याला वचन िदललेे
असल्यामळेु परमे̋ राने यहु̕ ांचा नाश केला नाही. दावीदाच्या वंशातीलच कोणीतरी सतत गादीवर
यईेलअसे वचन परमे̋ राने दावीदाला िदले होत.े २०यहोरामच्या कारिकदीर्तअदोम यहूदापासून वगेळा
झाला. अदोमी लोकांनी स्वत:च राजाची िनवड केली. २१तवे्हा यहोराम आपले सवʧ रथ घऊेन साईर
यथेे गलेा. अदोमी सनै्याने त्याला वढेा घातला. यहोराम आिण त्याच्या बरोबरचे लोक यांनी त्यांच्यावर
ह̈ा चढवला आिण आपली सटुका केली. यहोरामचे लोक पळाले आिण घरी परतल.े २२अशाप्रकारे
अदोमी यहूदांच्या स˽े पासून वगेळे झाले आिण अजूनही ते तसचे मु˞ आहते.समुारास िलब्नानहेी
बंड केले आिण यहूदापासून ते मु˞ झाल.े २३ “यहूदाच्या राजांचा इितहास” या गं्रथात यहोरामने जे
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जे केले त्याची नोदं आह.े २४यहोराम मरण पावला आिण दावीद नगरात आपल्या पूवʧजांसोबत त्याचे
दफन झाल.े यहोरामचा मलुगा अहज्या मग राज्य क̕ लागला. २५ इस्राएलचा राजा अहाब याचा
मलुगा योराम याच्या कारिकदीर्च्या बाराव्या वषीर् यहोरामचा मलुगा अहज्या यहदुाचा राजा झाला.
२६ त्यावळेी अहज्या बावीस वषाʧचा होता. त्याने य̕शलमेमध्ये एक वषʧ राज्य केल.े त्याच्या आईचे
नाव अथल्या. इस्राएलचा राजा अम्री याची ती मलुगी. २७ परमे̋ राने जे क̕ नये म्हणून सांिगतले ते
ते अहज्याने केल.े तो अहाबचा जावई होता. त्यामळेु अहाबच्या घराण्यातल्या लोकांसारखीच त्याची
वागणूक होती. २८अहाबचा मलुगा योराम याच्या बरोबर अहज्या रामोथ िगलाद यथेे अरामचा राजा
हजाएल याच्यावर चढाई क̕न गलेा. अराम्यांनी योरामला जखमी केल.े २९तथेे झालले्या दखुापतीतून
बरे होण्यासाठी म्हणून राजा योराम इस्राएलला परत गलेा. इज्रलेच्या प्रदशेात तो गलेा. त्याला भटेायला
यहोरामचा मलुगा अहज्या ही इज्रलेला गलेा.

९
१अलीशान,े एका त̕ण संदषे्̧ाला बोलावल.े अलीशा त्याला म्हणाला, “तयार होआिण ही तलेाची

कुपी बरोबर घ.े रामोथ िगलाद यथेे जा. २यथेे पोचल्यावर िनमशीचा मलुगा यहोशाफाट याचा मलुगा
यहूे याला शोधून काढ. मग आत जाऊन त्याला त्याच्या भावांमधून उठवून आतल्या खोलीत न.े
३ त्यानंतर ही तलेाची कुपी घऊेन त्याच्या मस्तकावर तले ओत. तवे्हा ‘परमे̋ र म्हणतो की इस्राएलचा
राजा म्हणून मी तलुा अिभषके केला आह,े’ असे म्हण. एवढे झाले की धावत परत य.े तथेे थांबू
नकोस!” ४ तवे्हा हा त̕ण संदे̌ ा रामोथ िगलाद यथेे आला ५ यथेे पोचल्यावर त्याला सनै्यातील
सरदार बसललेे आढळल.े त्यांना तो म्हणाला, “तमुच्यासाठी एक िनरोप आह.े”यहूे म्हणाला, “आम्ही
सवʧच इथे आहोत. िनरोप न˜ी कुणासाठी आह?े”तवे्हा तो त̕ण म्हणाला, “हे सरदारा, तझु्याशीच;
माझे काम आह.े” ६ यावर यहूे उठून घरात आला. त्या त̕ण संदषे्̧ाने त्याच्या मस्तकावर तलेाचा
अिभषके केला. यहूेला तो म्हणाला, “इस्राएलचा परमे̋ र दवे म्हणतो, “इस्राएलचा पढुचा राजा म्हणून
मी तलुा अिभषके करत आह.े ७तमुचा राजा अहाब याच्या घराण्याचा तू संहार करावास. अशा तर्हनेे
मी माझे सवेक, संदे̌ े, परमे̋ राचे सवʧ सवेक यांच्या वधाचा सूड घऊेन ईजबलेला शासन करणार
आह.े ८ म्हणजे अहाबचे घराणे न̌ होईल. अहाबच्या घराण्यात एकही पु̕ ष संतान िजवंत राहणार
नाही. मग ती इस्राएलमधील मु˞ व्य˞ी असो की गलुाम. ९नबाटचा मलुगा यराबाम तसचे अहीयाचा
मलुगा बाशा यांच्या घराण्यासारखी अहाबच्या घराण्याची मी गत क̕न टाकीन. १० ईजबलेला इज्रले
भागात कुत्री खातील. ितचे दफन होणार नाही. एवढे बोलून हा त̕ण संदे̌ ा दार उघडून पळून गलेा.”
११यहूे पनु्हा राजाच्या सरदारंमध्ये आला. तवे्हा त्यांच्यातला एकजण म्हणाला, “यहूे, सवʧ कुशल आहे
ना? तो वडेा तझु्याकडे कशाला आला होता?”यहूे त्यांना म्हणाला, “तो माणूस आिण त्याच वडेपट
बोलणं तमु्हाला माहीत आहचे.” १२ तवे्हा ते सवʧ म्हणाल,े “नाही, नाही खर काय झाल ते सांग. काय
म्हणाला तो?” तवे्हा मग तो त̕ण संदे̌ ा काय म्हणाला ते यहूेने सरदारांना सांिगतल.े यहूे म्हणाला, “तो
मला म्हणाला, ‘इस्राएलचा राजा म्हणून परमे̋ राच्या सांगण्याव̕न मी तलुा अिभषके करत आह.े”‘
१३ हे ऐकून मात्र त्यांनी ताबडतोब आपले अंगरखे उतरवल,े यहूेच्या समोरच्या पायर्यांवर ते ठेवले
आिण िशंग फंुकून यहूे राजा झाला असल्याची घोषणा केली. १४ िनमशीचा मलुगा यहोशाफाट याचा
मलुगा यहूे याने योरामिव̕ध्दकट रचला.यावळेी,अरामचा राजा हजाएल याच्यापासून रामोथ-िगलादचे
संर˟ण करण्यासाठी योराम सवʧ इस्राएलांसह झटत होता. यहूे इज्रले यथेे जातो १५ राजा योरामने
इजाएलशी झुंज घतेली होती. पण अरामी लोकांनी योरामला जायबंदी केले होते तवे्हा जखमा भ̕न
यणे्यासाठी तो इज्रलेला गलेा होता.तवे्हा यहूे त्या सगळ्या सरदारांना म्हणाला, “नवीन राजा म्हणून
मला तमुची मान्यता असले तर ही बातमी नगरातून इज्रलेमध्ये जाऊ दऊे नका.” १६योराम इज्रलेमध्ये
आराम करत होता. यहूे रथात बसून इज्रलेला गलेा. यहूदाचा राजा अहज्या दखेील तवे्हा योरामला
भटेायाला इज्रलेला आला होता. १७ इज्रलेमध्ये बु̕ जावर एक पहारोकरी होता. त्याने यहूेला मो̨ा
जमाविनशी यतेाना पािहल.े तो म्हणाला, “मोठाच जमाव िदसतोय”योरामने त्याला सांिगतल,े “कोणाला
तरी घो̩ाव̕न त्यांच्याकडे पाठव. ते सद्भावाने यते आहते का ते त्या स्वाराला िवचारायला
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सांग.” १८ तवे्हा एक सवेक घो̩ाव̕न यहूेला सामोरा गलेा. राजा योरामच्या वतीने त्याने यहूेला
िवचारल,े “तमुचे यणेे शांततचेे आहे ना?”यहूे त्याला म्हणाला, “शांतीशी तलुा कतʧव्य नाही. असा
माझ्या मागमेाग य.े”पहरेकर्याने योरामला सांिगतल,े “आपला ितकडे पाठवललेा माणूस अजून परत
आललेा नाही.” १९ तवे्हा योरामने दसुर्या घोडेस्वाराला पाठवल,े तो यहूे कडे आला आिण राजा
योरामच्या वतीने सलोख्याचे अिभवादन केल.ेयहूे म्हणाला, “तलुा सलोख्याशी काय करायचे आह?े
असा माझ्या मागोमाग य?े” २०पहारेकर्याने योरामला सांिगतल,े “संदशे घऊेन गलेलेा दसुरा माणूसही
परत आललेा नाही. रथ चालवणारा तर वे̩ ासारखा भरधाव रथ हाकतो आह.े िनमशीचा मलुगा यहूे
याच्यासारखीच पध्दत आह.े २१योरामने मग स्वत:चा रथ तयार ठेवण्यास सांिगतल.े”तवे्हा सवेकाने
योरामचा रथ आणला. इस्राएलचा राजा योराम आिण यहूदाचा राजा अहज्या या दोघांनी आपापले रथ
यहूेच्या िदशनेे पळवल.े इज्रलेचा नाबोथ याच्या शतेात त्यांची यहूशी गाठ पडली. २२ यहूेला पाहून
योरामने त्याला िवचारल,े “यहूे तू शांततसेाठीच आला आहसे ना?” यहूे म्हणाला, “तझुी आई ईजबले
िहचे व्यिभचार आिण चटेके चालू असपेय ʪत कसली आली आहे शांतता?” २३ योरामने ताबडतोब
आपले घोडे वळवले आिण पळ काढण्याच्या तयारीत तो अहज्याला म्हणाला, “अहज्या, दगा आह.े”
२४ पण यहूेने सवʧ श˞ीिनशी धनषु्य ओढून योरामचा बरोबर दोन बाडंूच्यामध्ये वधे घतेला. बाण
योरामच्या ̔दयातूनआरपार गलेा. योराम रथात म̕न पडला. २५यहूेने आपल्या रथाचा सारथी िबदकर
याला सांिगतल,े “योरामचा मतृदहे उचल आिण तो इज्रलेचा नाबोथ̑ाच्या शतेात फेकून दे आपण
दोघ,े योरामचा बाप अहाब याच्याबरोबर बसून चाललो होतो तवे्हा हे असे घडणार असे परमे̋ राने
सांिगतले होत,े ते आठवते ना? २६ परमे̋ र म्हणाला होता, ‘नाबोथ आिण त्याची मलुे यांचे र˞ काल
मला िदसले तेवं्हा या शतेात मी अहाबला िश˟ा करीन.’ प्रत्य˟ परमे̋ रच असे म्हणाला. तवे्हा
उचल तो मतृदहे आिण परमे̋ राच्या म्हणण्याप्रमाणे दे टाकून त्या शतेात!” २७यहूदाचा राजा अहज्या
याने ते पािहले आिण तथूेन पळ काढला. मळ्यातल्या एका घराच्या बाजूने तो गलेा. यहूेने त्याचा
पाठलाग केला. यहूे म्हणाला, “अहज्याचाही वध करा.”तवे्हा यहूेच्या माणसांनी अहज्याला इब्लाम
जवळच्या गूरच्या रस्त्यावर जखमी केल.े तवे्हा अहज्या मिग˿ोकडे पळाला पण ितथचे मरण पावला.
२८अहज्याच्या चाकरांनी त्याचा मतृदहे रथातून य̕शलमे यथेे आणला. त्याचे त्यांनी दावीद नगरात
त्याच्या पूवʧजांशजेारी दफन केल.े २९ योरामचे इस्राएलचा राजा म्हणून अकरावे वष ेर् चालू असताना
अहज्या यहूदाचा राजा झाला होता. ३० यहूे इज्रलेला आला ते ईजबलेने ऐकल.े ितने चांगले प्रसाधन
केल,े केशभूषा केली आिण िखडकीत बसून बाहरे बघू लागली. ३१यहूेने नगरात प्रवशे केला. ईजबले
म्हणाली, “काय रे िजम्री? त्याच्या सारखचे तू हीआपल्या स्वामीला मारलसे!” ३२यहूेने वर िखडकीकडे
पाहात म्हटल,े “माझ्या बाजूने कोण आह?े बोला!”तवे्हा िखडकीतून दोन तीन खोजांनी त्याच्याकडे
पािहल.े ३३ यहूे त्यांना म्हणाला, “त्या ईजबलेला खाली फेका.”तवे्हा त्या खोजांनी ईजबलेला खाली
फेकून िदल.े िभंतीवर आिण घो̩ांवर ितचे र˞ उडाल.े घोडे ितच्याव̕न चालून गले.े ३४यहूे घरात
िशरला आिण त्याने फराळाच्या पदाथाʪचा समाचार घतेला. मग तो म्हणाला, “आता त्या शािपत बाईला
घ्या व ितचे दफन करा कारण ती राजकन्या होती.” ३५लोक ितला परुायला पढेु झाले पण त्यांना ितच्या
दहेाचा प˽ा लागला नाही. फ˞ तीचे िशर, पाय आिण हाताचे तळवे सापडल.े ३६तवे्हा लोकांनी यऊेन
यहूेला हे सांिगतल.े यहूे त्यांना म्हणाला, “आपला सवेक एिलया ितश्बी याच्या माफʧ त परमे̋ राने हचे
सांिगतले होत.े एिलया म्हणाला होता. ‘इज्रलेच्या पिरसरात ईजबलेचा दहे कुत्री खातील. ३७शणेखता
सारखा ितचा दहे इज्रलेच्या भूमीवर पडेल. लोकांना ितचे प्रते ओळखू यणेार नाही.”

१०
१ शोमरोनमध्ये अहाबला स˽र मलुगे होत.े शोमरोनमधील अिधकारी आिण वडीलधारी मंडळी

यांना यहूेने पत्रे पाठवली. तसचे ज्यांनी या अहाबच्या मलुाना वाढवले त्यांनाही पाठवली. पत्रात
त्याने िलिहल.े २ “हे पत्र िमळाल्यावर तमुच्या धन्याच्या मलुांपकैी जो सगळ्यात गणुी आिण लायक
मलुगा असले त्याची िनवड करा. रथ, घोडे इत्यादी तमुच्या जवळ आहचे. तमुचे वास्तव्यही मजबूत
शहरात आह.े ३तमुच्याकडे शस्त्रास्त्रे आहते. तमु्ही ज्या मलुाची िनवड कराल त्याला त्याच्या बापाच्या
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िसंहासनावर बसवा. मग आपल्या धन्याच्या घराण्यासाठी लढा ̂ा.” ४ पण हे वाचून ती अिधकारी
आिण वडीलधारी मंडळी फारच घाबरली. ते सवʧ म्हणाल,े “योराम आिण अहज्या हे दोन राजे सधु्द
यहूेला रोखू शकले नाहीत, तवे्हा आम्ही काय त्याला अडवणार?” ५ ग, अहाबच्या घराची दखेभाल
करणारा अिधकारी, नगरािधकारी, वडीलधारी मंडळी आिण त्या मलुांचे पालक यांनी यहूेला खालील
प्रमाणे संदशे पाठवला, “आम्ही तझुे सवेकआहोत. तू म्हणशील ते आम्ही क̕. आम्ही कोणालाच राजा
करत नाही. तलुा योग्य वाटले ते कर.” ६यहूेने मग त्या अिधकार्यांना आणखी एक पत्र पाठवल.े त्यात
त्याने िलिहल,े “तमुचा मला पािठंबा असले आिण तमु्ही माझ्या आ˲ते असाल तर अहाबच्या मलुांचा
िशरच्छेद करा. ̂ा साधारण याच वळेेला त्यांना माझ्याकडे आणा.”अहाबला स˽र मलुे होती आिण
नगरातील अिधकार्यांकडे ती होती. त्या अिधकार्यांनी त्यांना वाढवले होत.े ७ या अिधकार्यांना हे
पत्र िमळाले तवे्हा त्यांनी या सवʧच्यासवʧ स˽र जणांना एकत्र आणून ठार केल.े मग त्यांची मस्तके
टोपल्यांमध्ये भरली. या टोपल्या यहूेकडे पाठवल्या. ८ िनरोप्याने यऊेन यहूेला सांिगतल,े “या लोकांनी
राजपतु्रांची मुंडकीआणलीआहते.”त्याला यहूे म्हणाला, “नगराच्या वशेीजवळ त्या मुंडक्यांचे दोन ढीग
क̕न सकाळपय ʪत ितथे ठेवा.” ९सकाळी यहूे िनघाला आिण लोकांपढेु उभा राहून त्यांना म्हणाला,
“तमु्ही िनरपराधआहात. मी माझ्या धन्यािव̕ध्दकट रचून त्याला ठार केल.े पणअहाबच्या या मलुांची
हत्या कोणी केली? तमु्हीच त्यांना मारलते. १० परमे̋ र बोलतो त्याप्रमाणचे सवʧ घडते हे तमु्ही जाणून
घतेले पािहज.े अहाबच्या कुटुंबाब˿ल परमे̋ राने एलीयाकडून वदिवले होत.े आता परमे̋ राने आपण
ज्या गो̌ी क̕ म्हणून सांिगतले होते त्या सवʧ क̕न दाखवल्या आहते.” ११आिण यहूेने इज्रलेमधल्या
अहाबच्या सवʧ कुटुंिबयांना ठार केल.े सवʧ प्रिति̍त माणस,े िजवलग िमत्र याजक यांची त्याने हत्या
केली. अहाबच्या नातलगांपकैी कोणीही िजवंत रािहले नाही. १२ इज्रले सोडून यहूे शोमरोनला आला.
वाटते तो मेढंपाळांच्या तळावर थांबला. मेढंपाळ लोकर कातरतात त्या िठकाणच्या एका घरात तो
गलेा. १३ यहूदाचा राजा अहज्या याच्या नातवेाईकांना तो भटेला. यहूेने त्यांची चौकशी केली, “तमु्ही
कोण आहात?” ते म्हणाल,े “आम्ही यहूदाचा राजा अहज्या याचे नातवेाईक. राजाची मलुे आिण
राजमातचेी मलुे यांची िवचारपूस करायला आम्ही जात आहोत.” १४ तवे्हा यहूे आपल्या बरोबरच्या
लोकांना म्हणाला, “यांना िजवंत ताब्यात घ्या.” तवे्हा यहूेच्या लोकांनी त्यांना ताब्यात घतेल.े ते सगळे
िमळून बचेाळीस होत.े बथे एकेद जवळच्या िविहरीपाशी यहूेने त्या सवाʧना ठार केल.े यहूेने कोणालाही
िजवंत ठेवले नाही. १५ ितथून िनघाल्यावर यहूेला रेखाबचा मलुगा यहोनादाब भटेला. तो यहूेला
भटेायलाच िनघाला होता. यहूेने त्याचे कुशल िवचा̕न म्हटल,े “मी तझुा िव̋ासू िमत्र आह,े तसाच
तूही आहसे ना?”यहोनादाब म्हणाला, “होय, मी तझुा िव̋ासू िमत्र आह.े”यहूे म्हणाला, “तसे असले तर
मला तझुा हात द.े”आिण यहूेने त्याचा हात ध̕न त्याला आपल्या रथात घतेल.े १६यहूे यहोनादाबला
म्हणाला, “चल माझ्या बरोबर. परमे̋ राब˿ल मला िकती उत्कटता आहे ती बघ.”तवे्हा यहोनादाब
यहूेबरोबर त्याच्या रथातून िनघाला. १७शोमरोनला पोचंल्यावर यहूेने अहाबचे जे कोणी कुटुंबीय अजून
िजवंत होते त्या सवाʧना मारल.े एलीयाला परमे̋ राने सांिगतले होते ते सवʧ यहूेने केल.े १८ यहूेने मग
सवाʪना एकत्र बोलावल.े त्यांना तो म्हणाला, “अहाबने बालची थोडी सवेा केली. पण यहूे मात्र बालची
बरीच सवेा करणार आह.े १९आता बालच्या सवʧ परुोिहतांना आिण संदषे्̧ांना बोलावून घ्या. तसचे
जे जे बालची पूजा करतात त्यांनाही बोलवा. यात कोणीही गरैहजर असता कामा नय.े बालसाठी मला
मोठा य˲ करायचा आह.े इथे जो यणेार नाही त्याला मी ठार करीन हे न˜ी”यहूेची ही सवʧ बतावणी
होती. त्याला बालच्या पूजकांचा संहार करायचा होता. २० यहूे म्हणाला, “बालसाठी पिवत्र मळे्याची
तयारी करा.” तवे्हा परुोिहतांनी त्याची घोषणा केली. २१यहूेने मग इस्राएलभर संदशे पाठवला. बालचे
समस्त पूजक जमल.े एकही मागे रािहला नाही. बालच्या दवेळात ते आल्यावर दऊेळ भ̕न गले.े
२२वस्त्र भांडार सांभाळणार्याला यहूे म्हणाला, “बालच्या या सवʧ पूजकांसाठी वस्त्रे द.े” तवे्हा त्याने
सवाʧसाठी वस्त्रे िदली. २३ मग यहूे आिण रेखाबचा मलुगा यहोनादाब बालच्या दवेळात िशरल.े यहूे
तथेे जमलले्या बालच्या सवʧ पूजकांना म्हणाला, “तमुच्यात कोणी परमे̋ राचा सवेक नाही ना ते एकदा
पाहून खात्री क̕न घ्या. बालची पूजा करणारेच सवʧ इथे आहते ना ते पाहा.” २४ य˲ आिण होमापʧणे
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करण्यासाठी बालचे सवʧ पूजक बालच्या दवेळात िशरल.ेबाहरे यहूेने ऐशंीजणांना तयार ठेवले होत.े
त्यांना यहूेने सांिगतले होत,े “कोणालाही आतून िनसटू ̂ायचे नाही. एखादा कोणी गलेाच तर त्याला
जाऊ दणेार्याला आपला जीव गमवावा लागले.” २५ स्वत: य˲ात होमबली अपʧण केल्यावर लगचे
हजुर्यांना आिण सरदारांना यहूेने सांिगतल,े “आता,आत जाआिण बालची पूजा करणार्यांना ठार करा.
कोणालाही दवेळातून िजवंत बाहरे यऊे दऊे नका.”तवे्हा सरदारांनी धारदार तलवारीनंी सवʧ पूजकांना
ठार केल.े त्यांनी आिण हजुर्यांनी बाल दवेतचे्या पूजकांचे मतृदहे बाहरे टाकले ते बालदळेाच्या
गभʧगहृात गलेे २६ स्मिृतस्तंभ त्यांनी उखडून टाकले आिण दऊेळ जाळल.े २७बालच्या स्मिृतस्तंभाचा
त्यांनी चरुाडा केला. बालच्या दवेळाचाही िव̀वंस केला. त्या दवेळाचे त्यांनी प्रसाधनगहृ क̕न
टाकल.े अजूनही लोक त्याचा तसाच वापर करतात. २८अशा प्रकारे इस्राएलमधली बालची पूजा यहूेने
मोडून काढली. २९पण नबाटचा मलुगा यराबाम याने जी पापे इस्राएलला करायला लावली त्यापासून
यहूे पूणʧपणे परावृ˽ झाला नाही. बथेले आिण दान इथली सोन्याची वासरे त्याने उध्वस्त केली नाहीत.
३० परमे̋ र यहूेला म्हणाला, “तू चांगली कामिगरी केलीस. माझ्या मते जे उिचत तसचे तू वागलास.
अहाबच्या कुटुंबाचा मला हव्या त्या पध्दतीने तू िवध्वंस केलास. तवे्हा आता तझु्या पढुच्या चार
िप̪ा इस्राएलवर राज्य करतील. ३१ पण परमे̋ राच्या िनयमांना अनसु̕न मन:पूवʧक वतʧन ठेवणे
यहूेला जमले नाही. यराबामच्या ज्या दषु्कृत्यांमळेु इस्राएल पापाच्या गत ेर्त गलेा ते करण्यापासून तो
स्वत:ला थोपवू शकला नाही.” ३२ याचवळेी परमे̋ राने इस्राएल प्रदशेाचे लचके तोडायला सु̕ वात
केली. अरामचा राजा हजाएल याने इस्राएलच्या सवʧ सीमांवर पराभव केला. ३३ याद ेर्न नदीच्या
पूव ेर्कडील प्रदशे त्याने िजंकला गाद, रऊबने आिण मनश्शे यांच्या कुटुंबांच्या ताब्यातील प्रदशेासकट
सगळा िगलाद त्यात आला. तसचे अणोर्न खोर्यातील अरोएर पासून िगलाद आिण बाशानपय ʪतचा
प्रदशे हजाएलने िजंकला. ३४ “इस्राएलच्या राजांचा इितहास” या पसु्तकात यहूेच्या इतर पराक्रमांची
नोदं आह.े ३५यहूे मरण पावला आिण आपल्या पूवʧजांना िमळाला. लोकांनी त्याचे दफन शोमरोनमध्ये
केल.े यहूेचा मलुगा यहोआहाज त्यानंतर इस्राएलचा राजा झाला. ३६ यहूेने शोमरोन मधून इस्राएलवर
अ˹ावीस वष ेर् राज्य केल.े

११
१ अथल्या ही अहज्याची आई. आपला मलुगा मरण पावला हे पािहल्यावर ती उठली आिण

सवʧ राजघरण्याची ितने हत्या केली. २ यहोशबेा ही राजा योरामची मलुगी आिण अहज्याची बहीण.
योवाश हा राजाच्या अनके मलुांपकैी एक. इतर मलुांची हत्या होत असताना यहोशबेाने योवाशला
बाजूला घतेले आिण आपल्या झोपायच्या खोलीत लपवून ठेवल.े ितने योवाश आिण त्याची दाई
यांना लपवल.े यहोशबेा आिण ती दाई यांनी योवाशला अथल्याच्या तावडीतून सोडवले म्हणून तो
मारला गलेा नाही. ३योवाश आिण यहोशबेा मग परमे̋ राच्या मंिदरात लपून रािहल.े योवाश ितथे सहा
वष ेर् रािहला. यहूदावर अथल्याचे राज्य होत.े ४ सातव्या वषीर् महायाजक यहोयादाने अिधकार्यांना
बोलावून घतेल.े परमे̋ राच्या मंिदरात त्या सगळ्यांना बोलावले आिण यहोयादाने त्यांच्याशी एक
करार क̕न त्यांच्याकडून शपथ घतेली मग योवाश या राजपतु्राला त्यांच्यापढेु आणल.े ५ यहोयादाने
त्यांना एक आ˲ा केली. तो म्हणाला, “तमु्हाला आता मी सांगतो तसे करायचे आह.े प्रत्यके शब्बाथला
तमुच्यापकैी एकततृीयांश लोकांनी आत यायच.े राजाचे त्याच्या घरात तमु्ही संर˟ण करायच.े ६दसुर्या
एकततृीयांश लोकांच्या गटाने सूर वशेीवर थांबायचे आिण ितसर्या एकततृीयांश गटाने पहारेकर्यांच्या
मागे राहायच.े योवाशच्या मागे तमुची अशी संर˟क िभंत होईल. ७ प्रत्यके शब्बाथ िदवसाच्या
अखरेीला तमुच्यापकैी दोनततृीयांश लोक परमे̋ राच्या मंिदराचे र˟ण करतील आिण राजा योवाशला
संर˟ण दतेील. ८राजा योवाश िजथे िजथे जाईल ितथे ितथे सवʧवळे तमु्ही त्याच्याबरोबर रािहले पािहज.े
तमु्ही त्याच्याभोवती कडे कराव.े प्रत्यके पहारेकर्याच्या हातात शस्त्र असले आिण कोणीही आपल्या
फार जवळ आल्यास तमु्ही त्याला मा̕न टाकाव.े” ९ याजक यहोयाद याने ज्या ज्या आ˲ा िदल्या
त्या सवाʪचे त्या अिधकार्यांनी पालन केल.े प्रत्यके अिधकार्याने आपल्या माणसांना बरोबर घतेल.े
एका गटाने शिनवारी राजाचे र˟ण करायाचे होत.े आठव̩ातले इतर िदवस बाकीचे गट ते काम
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करणार होत.े हे सवʧ लोक यहोयादाकडे गले.े १०यहोयादाने भाले आिण ढाली अिधकार्यांच्या हवाली
केल्या. दावीदाने परमे̋ राच्या मंिदरात ठेवललेी शस्त्रे ती हीच. ११ मंिदराच्या डाव्या टोकापासून
उजव्या टोकापय ʪत हे रखवालदार हातात आपापली शस्त्रे घऊेन उभे रािहल.े ते वदेी आिण मंिदर
यांच्याभोवती तसचे राजा मंिदरात यईे तवे्हा त्याच्या भोवती उभे राहात. १२ या सवाʪनी योवाशला
बाहरे काढल.े त्याला त्यांनी मकुुट घातला आिण राजा व दवे यांच्यातील करारलखे त्याला िदला.
मग त्यांनी त्याला अिभषके केला व राजा केले मग टाळ्यां वाजवून त्यांनी “राजा िचरायु होवो” म्हणून
जयघोष केला. १३ हजुर्यांचा आिण लोकांचा हा गलबला राणी अथल्याच्या कानावर गलेा. तवे्हा
ती परमे̋ राच्या मंिदरापाशी गलेी. १४ राजाची रीतीप्रमाणे स्तंभाजवळ उभे राहायची जी जागा ितथे
अथल्याने राजाला उभे असललेे पािहल.े नतेे आिण लोक कण ेर् वाजवीत आहते हे ही ितने पािहल.े
लोकांना खूप आनंद झाललेा आहे हे ितच्या ल˟ात आल.े कण्याʪचा आवाज ऐकून ितने नाराजी
प्रदिशʧत करण्याकरता आपली वस्त्रे फाडली आिण ती “िफतरुी! िफतरुी!” म्हणून ओरडू लागली.
१५ हजुर्यांवरील अिधकार्यांना याजक यहोयादाने आ˲ा िदली, “अथल्याला मंिदराच्या आवाराबाहरे
काढाव.े ितच्या अनयुायांचा वध करावा. मात्र परमे̋ राच्या मंिदरात तो क̕ नय.े” १६ पहारेकर्यांनी
मग ितला पकडले आिण घोडे ज्या दारातून आत यते असत त्या दाराने ितला बाहरे काढून ितचा
त्यांनी वध केला. १७ यहोयादाने नंतर परमे̋ र, राजा आिण लोक यांच्यात करार केला. राजा आिण
लोक या दोघांवरही परमे̋ राची स˽ा आहे असे त्या करारात होत.े यहोयादाने या खरेीज राजा आिण
लोक यांच्यातही एक करार केला. राजाची लोकांबाबत असललेी कतʧव्ये त्यात होती. तसचे लोकांनी
राजाचे आ˲ापालन आिण अनयुाियत्व करावे असे ही त्यात म्हटले होत.े १८ या नंतर लोक बाल या
दवेतचे्या दवेळात गले.े त्यांनी बालच्या मूतीर्ची तसचे तथेील वे̂ ांची नासधूस, मोडतोड केली. त्यांचे
तकुडेतकुडे केले बालचा याजक म˽ान याला वे̂ ांसमोरच लोकांनी ठार केल.ेयाजक यहोयाद याने
परमे̋ राच्या मंिदरावर पहारेकरी नमेल.े १९सवʧ लोकांना घऊेन तो परमे̋ राच्या मंिदराकडून राजाच्या
िनवासस्थानी गलेा. राजाचे िवशषे सरु˟ा सिैनक आिण अिधकारी राजाबरोबर होत.े त्यांच्यापाठोपाठ
बाकीचे लोक गले.े राजमहालाच्या प्रवशे̃ारापय ʪत ते गले.े राजा योवाश मग िसंहासनावर बसला.
२०लोक आनंदात होते आिण नगरात शांतता नांदत होती. महालाजवळच राणी अथल्या तलवारीने
मारली गलेी. २१योवाश राजा झाला तवे्हा सात वषाʪचा होता.

१२
१यहूे इस्राएलचा राजा झाल्याच्या सातव्या वषीर् योवाश (म्हणजचे यहोआश) याच्या स˽लेा सरुवात

झाली. योवाशने ये̕ शलमेमध्ये चाळीस वष ेर् राज्य केल.े योवाशच्या आईचे नाव िसब्या, ती बरै - शबेा
इथली होती. २ योवाशचे वतʧन परमे̋ राच्या दृ̌ ीने उिचत असचे होत.े त्याने आयषु्यभर परमे̋ राचे
ऐकल.े याजक यहोयाद याने िशकवले तसे तो वागत होता. ३पण उंचव̧ावरील पजुास्थळांना त्याने
ध˜ा लावला नाही. लोक य˲ करायला, धूप जाळायला ितथे जातच रािहल.े ४ योवाश याजकांना
म्हणाला, “परमे̋ राच्या मंिदराची आिथʧक िस्थती चांगली आह.े लोकांनी मंिदराला बरेच काही िदले
आह.े िशरगणती झाली तवे्हा लोकांनी कर भरला. केवळ इच्छेखातरही लोकांनी पसैे िदल.े ५ तमु्ही
याजकांनी आता त्या पशैाचा िविनयोग परमे̋ राच्या मंिदराच्या दु̕ स्तीसाठी करायला हवा. प्रत्यके
याजकाने आपापल्या यजमानांकडून िमळाललेे पसैे या कामी वापरले पािहजते. परमे̋ राच्या मंिदरात
काही मोडतोड झाली असते तर या पशैातून ितची दु̕ स्ती व्हावी.” ६ तरीही याजकांनी काहीही सु̕
केले नाही. योवाशचे राजा म्हणून तिेवसावे वषʧ चालू होते तोपयʧत याजकांनी मंिदराची दु̕ स्ती केललेी
नव्हती. ७ तवे्हा मात्र योवाशने यहोयाद आिण आणखी काही याजक यांना बोलावणे पाठवल.े त्यांना
तो म्हणाला, “अजूनही तमुच्या हातून मंिदराची दु̕ स्ती का झाली नाही? आता आपापल्या लोकांकडून
पसैे घणेे आिण ते पसैे वापरणे बंद करा. त्या पशैाचा िविनयोग मंिदराच्या दु̕ स्तीसाठीच झाला
पािहज.े” ८ याजकांनी लोकाकडून पसैे घणे्याचे थांबवण्याब˿ल आपली सहमती दशʧवली खरी पण
मंिदराची दु̕ स्ती करायची नाही असहेी ठरिवल.े ९तवे्हा यहोयाद या याजकाने एक पटेी घतेली आिण
ितच्या झाखणाला एक भोक ठेवल.े ही पटेी त्याने वदेीच्या दि˟ण बाजूला ठेवली. लोक परमे̋ राच्या
मंिदरात िशरल्याबरोबर ती पटेी दाराशीच होती. काही याजक उंबर̨ापाशीच असत आिण लोकांनी
परमे̋ राला वािहललेे पसैे ते उचलून या पटेीत टाकत. १० मग लोकही मंिदरात आल्यावर पटेीतच
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पसैे टाकत. राजाचा िचटणीस आिण मखु्य याजक अधून मधून यते आिण पटेीत बरेच पसैे साठललेे
िदसले की ते पसैे काढून घते. थलै्यांमध्ये भ̕न ते मोजत. ११ मग दु̕ स्तीचे काम करणार्या मजरुांना
ते पसैे दते. त्यात सतुार होते तसचे परमे̋ राच्या मंिदराचे काम करणारे इतर गवंडीही होत.े १२ दगड
फोडणारे, दगडाचे घडीव िचरे बनवणारे यांना दणे्यासाठी तसचे लाकूड िवकत घणेे दगड घडणे आिण
दु̕ स्तीचे इतर सामान िवकत घणे्यासाठी हे पसैे वापरले जात. १३ लोक परमे̋ राच्या मंिदरासाठी
पसैे दते. पण याजकांना ते चांदीची उपकरणी, कातर्या, वाडग,े कण ेर्, सोन्या-चांदीची तबके यासाठी
वापरता यते नव्हत,े १४ तर कारािगरांनाच ते पसैे िदले जात. त्या पशैाने ते मंिदराची दु̕ स्ती करत.
१५कोणीही त्या पशैाची मोजदाद केली नाही की त्या पशैाचा िहशबे कारिगरांना िवचारला नाही इतके
ते कारागीर िव̋ासू होत.े १६आपल्याहातून घडलले्या अपराधांच,े पापांचे पिरमाजʧन व्हावे यासाठी
अपʧणे करण्यासाठी लोक यते तवे्हा ते पसैे दते, पण हा पसैा कारािगरांना दणे्यासाठी वापरला जात
नस.े तो याजकांचा होता. १७ हजाएल अरामचा राजा होता. तो गथवर स्वारी क̕न गलेा. गथचा
त्याने पाडाव केला आिण तो य̕शलमेवर चढाई करायचा िवचार क̕ लागला. १८योवाशच्या आधी
त्याचे पूवʧज यहोशाफाट, यहोराम आिण अहज्या हे यहूदाचे राजे होत.े त्यांनी परमे̋ राला बर्याच
गो̌ी अपʧण केल्या होत्या. त्या मंिदरातच होत्या. योवाशनहेी बरेच काही परमे̋ राला िदले होत.े
योवाशने ती सवʧ चीजवस्तू, घरातील तसचे मंिदरातील सोने बाहरे काढल.े या मौल्यवान गो̌ी त्याने
अरामचा राजा हजाएल याला पाठवल्या. य̕शलमेला त्यांची भटे झाली. हजाएलने त्या शहरािव̕ध्द
लढाई केली नाही. १९ “यहूदाच्या राजांचा इितहास” या गं्रथात योवाशच्या थोर कृत्यांची नोदं आह.े
२० योवाशच्या कारभार्यांनी योवाशािव̕ध्द कट केला. िश̈ा यथेे जाणार्या रस्तावरील िम̈ोच्या
घरात त्यांनी योवाशचा वध केला. २१ िशमाथचा मलुगा योजारवार आिण शोमरचा मलुगा यहोजाबाद हे
योवाशचे कारभारी होत.े त्यांनी हे कृत्य केल.ेदावीद नगरात लोकांनी योवाशला त्याच्या पूवʧजांसमवते
परुल.े योवाशचा मलुगा अमस्या त्याच्यानंतर राज्य क̕ लागला.

१३
१यहूेचा मलुगा यहोआहाज शोमरोन मधून इस्राएलवर राज्य क̕ लागला. अहज्याचा मलुगा योवाश

यहूदात राज्यावर आल्याला तिेवसावे वषʧ चालू होते तवे्हाची ही हकीकत. यहोआहाजने सतरा वष ेर्
राज्य केल.े २ परमे̋ राच्या दृ̌ ीने वाईट अशा गो̌ी यहोआहाजने केल्या. नबाटचा मलुगा यराबाम
याने इस्राएलला जी पापे करायला लावली तीच यहोआहाजने केली, त्यात खंड पडू िदला नाही. ३मग
परमे̋ राचा इस्राएलवर कोप झाला. अरामचा राजा हजाएल आिण हजाएलचा मलुगा बनेहदाद यांच्या
हाती परमे̋ राने इस्राएलची स˽ा सोपवली. ४तवे्हा यहोआहाजने मदतीसाठी परमे̋ राची याचना केली.
दवेानहेी त्याची िवनंती ऐकली. अरामच्या राजाने इस्राएली लोकांचा केललेा छळ आिण इस्राएलांच्या
हाल अपे̌ ा परमे̋ राने पािहल्या होत्या. ५ त्यातून इस्राएलला तारण्यासाठी परमे̋ राने एक्राला पाठवल.े
तवे्हा मग अराम्यांच्या हातून इस्राएलीचंी मु˞ ता झाली आिण इस्राएली लोक पूवीर्प्रमाणचे आपापल्या
मु̃ ामी परतल.े ६तरीही यराबामच्या घराण्याने जी पापे इस्राएल लोकांना करायला लावली ती करायचे
काही त्यांनी सोडले नाही.यराबामची सवʧ पापाचरणे त्यांनी चालूच ठेवली शोमरोनमध्ये अशरेा दवेतचे
स्तंभ त्यांनी ठेवलचे. ७अरामच्या राजाने यहोआहाजच्या सनै्याचा पराभव केला. सनै्यातील बहतुके
लोकांना त्याने ठार केल.े फ˞ प̄ास घोडेस्वार, दहा रथ आिण दहा हजारांचे पायदळ एवढेच िश̈क
ठेवल.े खळ्यातील धान्याच्या मळणीच्या वळेी उडून जाणार्या फोलकटाप्रमाणे यहोआहाजच्या
सिैनकांची अवस्था होती. ८ “इस्राएलच्या राजांचा इितहास” या पसु्तकात यहोआहाजने केललेी थोर
कृत्ये िलहून ठेवली आहते. ९ पढेु यहोआहाज मरण पावला आिण पूवʧजांसमवते त्याचे दफन झाल.े
शोमरोनमध्ये लोकांनी त्याला परुल.े त्याचा मलुगा योवाश (िकंवा यहोआश) त्याच्या जागी राज्य क̕
लागला. १०यहोआहाजचा मलुगा योवाश शोमरोनमध्ये इस्राएलच्या राजा झाला. यहूदाचा राजा योवाश
याचे ते सदितसावे वषʧ होत.े योवाशने इस्राएलवर सोळा वष ेर् राज्य केल.े ११परमे̋ राने जे जे क̕ नका
म्हणून सांिगतले ते सवʧ त्याने केल.े नबाटचा मलुगा यराबाम याने इस्राएलला जी पापे करायला लावली
ती करण्याचे योवाशने सोडले तर नाहीच, उलट तोही त्याच मागाʧने गलेा. १२ ‘इस्राएलच्या राजांचा
इितहास’ या पसु्तकात, योवाशने केललेे पराक्रम आिण यहूदाचा राजा अमस्या याच्याशी झालले्या
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लढाया यांची हकीकत आललेी आह.े १३ योवाशच्या िनधनानंतर त्याचे आपल्या पूवʧजांशजेारी दफन
झाल.े यराबाम िसंहासनावर आला आिण योवाशचे शोमरोनमध्ये इस्राएलच्या राजांबरोबर दफन झाल.े
१४अलीशा आजारी पडला. त्या आजारातच पढेु तो मरण पावला. इस्राएलचा राजा योवाश त्याला
भटेायला गलेा. अलीशाब˿ल द:ुखाितशयाने त्याला रडू आल.े योवाश म्हणाला, “माझ्या बापा, माझ्या
बापा, ही इस्राएलच्या रथांची आिण घो̩ांची वळे आहे का?” १५ अलीशा योवाशला म्हणाला,
“धनषु्य आिण काही बाण घ.े”तवे्हा योवाशने धनषु्य व काही बाण घतेले १६ अलीशा मग राजाला
म्हणाला, “धनषु्यावर हात ठेव.” योवाशने त्याप्रमाणे केल.े अलीशाने मग आपले हात राजाच्या
हातांवर ठेवल.े १७अलीशा त्याला म्हणाला, “पूव ेर्कडची िखडकी उघड.” योवाशने िखडकी उघडली.
तवे्हा अलीशाने त्याला बाण मारायला सांिगतल.ेयोवाशने बाण सोडला. अलीशा त्याला म्हणाला,
“परमे̋ राचा हा िवजयाचा तीर होय. अरामवरील िवजयाचा बाण. अफेक यथेे तू अराम्यांचा पाडाव
करशील, त्यांना नसे्तनाबूत करशील.” १८अलीशा पढेु म्हणाला, “बाण घ.े” योवाशने ते घतेल.े अलीशाने
मग इस्राएलच्या राजाला भूमीवर बाण मारायला सांिगतल.ेयोवाशने जिमनीवर तीन बाण मारल.े मग तो
थांबला. १९अलीशा संदे̌ ा योवाशवर रागावला. तो त्याला म्हणाला, “तू पाच सहावळेा तरी मारायला
हवे होतसे. तरच तू अराम्यांना परुते नसे्तनाबूत क̕ शकला असतास. आता तू फ˞ तीनदाच त्यांचा
पराभव करशील.” २०अलीशाने दहे ठेवलाआिण लोकांनी त्याला परुल.ेपढेु वसंतात मवाबी सनै्यातील
काहीजण इस्राएलला आल.े लढाईनंतर लूट करायला ते आले होत.े २१काही इस्राएली लोक एका
मतृाला परुत असताना त्यांनी या सिैनकांना पािहल.े तवे्हा त्या लोकांनी अलीशाच्या कबरीतच तो
मतृदेहे टाकला आिण पळ काढला. अलीशाच्या अस्थीनंा त्या दहेाचा स्पशʧ होताच तो मतृ पनु्हा
िजवंत झाला आिण आपल्या पायावर उभा रािहला. २२यहोआहाजच्या कारिकदीर्मध्ये अरामचा राजा
हजाएल याने इस्राएलचा छळ केला होता. २३ पण परमे̋ रालाच इस्राएलची दया आली. इस्राएलवर
त्यानेआपली कृपादृ̌ ी वळवली. अब्राहाम, इसहाकआिण याकोब यांच्याशी त्याने केलले्या करारामळेु
त्याने हे केल.े परमे̋ राला इस्राएल लोकांचा समूळ नाश करायचा नव्हता. त्याला त्यांना अ̂ाप टाकून
̂ायचे नव्हत.े २४अरामचा राजा हजाएल मरण पावला. त्याच्यानंतर बने - हदाद राज्य क̕ लागला.
२५मतृ्यूपूवीर् हजाएलने योवाशचे वडील यहोआहाज ̑ांच्या कडून यधु्दात काही नगरे हस्तगत केली
होती. पण योवाशने ती आता हजाएलचा मलुगा बने-हदाद याच्याकडून परत िमळवली. योवाशने
बनेहदादचा तीनदा पराभव केला आिण इस्राएलची नगरे िजंकून घतेली.

१४
१ योवाशचा मलुगा अमस्या यहदुाचा राजा झाला. तवे्हा इस्राएलचा राजा यहोआहाज याचा मलुगा

योवाश गादीवर आल्याला दसुरे वषʧ होत.े २ अमस्या राज्य क̕ लागला तवे्हा पंचवीस वषाʪचा
होता. अमस्याने य̕शलमेमध्ये एकोणतीस वष ेर् राज्य केल.े अमस्याच्या आईचे नाव यहोअदान.
ही य̕शलमेची होती. ३ परमे̋ राच्या दृ̌ ीने जे उिचत तचे अमस्याने केल.े पण त्याबाबतीत तो
आपला पूवʧज दावीद याच्या इतका पूणʧत्वाला गलेा नाही. आपले वडील योवाश यांनी केले तचे
अमस्याने केल.े ४ त्याने उंचव̧ावरील पजुास्थळे न̌ केली नाहीत. त्या िठकाणी अजूनही लोक य˲
करीत तसचे धूप जाळीत. ५ राज्यावर त्याची चांगली पकड असातानाच, आपल्या वडीलांचे मारेकरी
असलले्या अिधकार्यांचा त्याने वध केला. ६पण त्या मारेकर्यांच्या मलुांना त्याने मारले नाही कारण
मोशचे्या िनयमशास्त्रात याब˿लचे िनयम सांिगतललेे आहते. मोशचे्या िनयमशास्त्रात परमे̋ राने पढुील
आ˲ा सांिगतललेी आह:े “मलुांच्या गनु्̑ा किरता आईविडलांना मतृ्यदंुड दतेा कामा नय.े तसचे,
आईविडलांनी जे केले त्याब˿ल मलुांना मारले जाऊ नय.े अपराधाचे शासन अपराध करणार्यालाच
व्हाव.े” ७ िमठाच्या खोर्यात अमस्याने दहाहजार अदोम्यांना मारल.े या लढाईत सलेा नगर त्याने घतेले
आिण त्याचे नाव “चकथले” ठेवले अजूनही ते त्याच नावाने ओळखले जात.े ८ इस्राएलचा राजा यहूे
याचा मलुगा यहोआहाज त्याचा मलुगा योवाश याच्याकडे अमस्याने संदशे पाठवला. संदशेात म्हटले
होत,े “ऊठ, समोरासमोर एकमकेांना िभडून आपण लढू.” ९ तवे्हा योवाशने यहूदाचा राजा अमस्या
याला उ˽र पाठवले की, “लबानोनमधल्या काटरेी झडुुपाने लबानोनमधल्या गंधस̕च्या वृ˟ ाला िनरोप
पाठवला, “तझु्या मलुीला माझ्या मलुाची बायको क̕न घ्यायचे आह.े” पण लबानोनमधला एक



2 राजे १४:१० 372 2 राजे १५:५
वन्यपशू वाटनेे जाताना त्या काटरेी झडुुपाला तडुवून पढेु गलेा. १०अदोमचा तू पराभव केलास हे खरे
पण त्या िवजयाने तू जन्म˽ झाला आहसे. पण आहसे ितथचे राहून बढाया मार. स्वत:ला संकटात
लोटू नको. हे ऐकले नाहीस तर तझुा आिण तझु्याबरोबर यहूदाचाही पाडाव होईल.” ११योवाशच्या या
इषार्याकडे अमस्याने दलुʧ˟ केल.े तवे्हा यहूदातील बथे-शमेशे या िठकाणी इस्राएलचा राजा योवाश
यहूदाचा राजा अमस्या याच्या समोर लढाईला उभा ठाकला. १२ इस्राएलने यहूदाचा पराभव केला.
यहूदातील एकूण एक सवʧ माणसांनी आपापल्या तंबूत पळ काढला. १३अहज्यापतु्र योवाशचा मलुगा
यहूदाचा राजा अमस्या याला इस्राएलचा राजा योवाश याने बथेशमेशे यथेे अटक केल.े योवाशने
अमस्याला य̕शलमे यथेे आणल.े तथेे पोचल्यावर य̕शलमेच्या तटबंदीला योवाशने एफ्राईमच्या
दरवाज्यापासून कोपर्यातील दरवाजापय ʪत जवळ जवळ सहाशे फुटांचे िखंडार पाडल.े १४ पण
परमे̋ राच्या मंिदरातील आिण राजवा̩ाच्या खिजन्यातील सोन,े चांदी आिण सवʧ पात्रे योवाशने
लटुाली. तसचे यथेील सवʧ माणसांना बंिदवान केल.े मगच तो शोमरोनला परतला. १५ यहूदाचा
राजा अमस्या याच्याशी झालले्या या लढाईतील पराक्रमाबरोबरच योवाशने केलले्या इतर महान
कृत्यांचीही नोदं “इस्राएलच्या राजांचा इितहास” या पसु्तकात केललेी आह.े १६योवाश मरण पावला
आिण आपल्या पूव ʪजांना जाऊन िमळाला. इस्राएलच्या राजांशजेारी शोमरोनमध्ये त्याचे दफन झाल.े
योवाशनंतर त्याचा मलुगा यराबाम गादीवरआला. १७इस्राएलचा राजा यहोआहाज याचा मलुगा योवाश
याच्या मतृ्यूनंतर अमस्या पंधरा वष ेर् िजवंत होता. १८ त्याने केलले्या सवʧ थोर कृत्यांची नोदं “यहूदाच्या
राजांचा इितहास” या पसु्तकात केललेी आह.े १९अमस्यािव̕ध्द य̕शलमेमध्ये लोकांनी कट केला.
तवे्हा अमस्या लाखीश यथेे पळाला. पण लोकांनी माणसे पाठवून त्याचा लाखीशप ʪत पाठलाग केला
आिण त्यांनी अमस्याचा तथेे वध केला. अमस्याचा मतृ्यू २० लोकांनी अमस्याचा मतृदहे घो̩ावर
लादून परत आणला. दावीदनगरात य̕शलमे यथेे आपल्या पूजʧजांच्या समवते त्याचे दफन झाल.े
२१ मग यहूदाच्या सवʧ लोकांनी अजर्याला राजा केल.े अजर्या तवे्हा सोळा वषाʪचा होता. २२ राजा
अमस्याच्या िनधनानंतर त्याला त्याच्या पूवʧजांशजेारी दफन करण्यात आल.े अजर्याने एलाथची पनु्हा
उभारणी केली आिण एलाथ यहूदाच्या स्वाधीन केल.े २३इस्राएलचा राजा योवाश याचा मलुगा यराबाम
शोमरोनमध्ये राज्य क̕ लागला तवे्हा यहूदाचा राजा योवाश याचा मलुगा अमस्या याच्या कारिकदीर्ंचे
पंधरावे वषʧ होत.े यराबामने ए˜े चाळीस वष ेर् राज्य केल.े २४ यराबामने परमे̋ राच्या दृ̌ ीने गरै अशी
कृत्ये केली. नबाटचा मलुगा यराबाम याने इस्राएलला जी पापे करायला लावली तीच या यराबामने
चालू ठेवली. २५लबेो-हमाथपासून अराबाच्या समदु्रापय ʪतची इस्राएलची भूमी यराबामने पनु्हा संपादन
केली. गथ-हफेेर मधला संदे̌ ा अिम˽यचा मलुगा योना याला इस्राएलच्या परमे̋ राने सांिगतले त्या
प्रमाणचे हे घडल.े २६इस्राएलचे दास काय िकंवा स्वतंत्र माणसे काय,सवʧच अडचणीतआललेे आहते,
हे परमे̋ राने पािहल.े यातला कोणीच इस्राएलला वर आणण्याच्या पात्रतचेा नाही हे त्याने ओळखले
२७इस्राएलचे नाव जगाच्या पाठीव̕न पसूुन टाकू असे काही परमे̋ र म्हणाला नव्हता. तवे्हा योवाशचा
मलुगा यराबाम याच्यामाफʧ त परमे̋ राने इस्राएलला तारल.े २८ “इस्राएलच्या राजांचा इितहास” या
पसु्तकात यराबामच्या पराक्रमांची नोदं आह.े िदिमष्क आिण हमाथ त्याने इस्राएलच्या भूमीला पनु्हा
जोडले याचीही नोदं त्यात आह.े (ही नगरे यहूदाच्या ताब्यात होती) २९ यराबाम मरण पावला आिण
आपल्या पूवʧजांना जाऊन िमळाला. यराबामचा मलुगा जखर्या राजा म्हणून गादीवर आला.

१५
१ इस्राएलचा राजा यराबाम याच्या कारिकदीर्च्या स˽ािवसाव्या वषीर् यहूदाचा राजा अमस्या याचा

मलुगा अजर्या राजा झाला. २ तवे्हा अजर्या सोळा वषाʪचा होता. त्याने य̕शलमेमध्ये बावन्र वष ेर्
राज्य केल.े त्याच्या आईचे नाव यखल्या ती य̕शलमेमधली होती. ३ अजर्याचे वतʧन आपल्या
वडीलांप्रमाणचे परमे̋ राने सांिगतले तसे उिचत होत.े आपले वडील अमस्या जसे वागले तसाच हाही
वागला. ४परंतु उंचस्थानावरील पूजास्थळे त्याने न̌ केली नाहीत. त्या िठकाणी लोक य˲ करीत तसचे
धूप जाळीत. ५ परमे̋ राच्या अवकृपनेे राजा अजर्या याला कु̍रोग झाला. मरेपय ʪत तो त्यातून बरा
झाला नाही. तवे्हा तो वगेळा राहू लागला. त्याचा मलुगा योथाम याने राजाच्या या घराची दखेभाल केली
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आिण तोच लोकांचा न्यायिनवाडा क̕ लागला. ६अजर्याने जे केले ते सवʧ ‘यहूदाच्या राजांचा इितहास’
या पसु्तकात िलहून ठेवललेे आह.े ७अजर्याचे िनधन झाल.े दावीदनगरात त्याचे पूवʧजांशजेारी दफन
झाल.े त्याचा मलुगा योथाम त्याच्यानंतर राज्यावरआला. ८यराबामचा मलुगा जखर्या याने इस्राएलवर
शोमरोनमध्ये सहा मिहने राज्य केल.े यहूदाचा राजा अजर्या याच्या कारिकदीर्चे तवे्हा अडितसावे वषʧ
होत.े ९जखर्याने परमे̋ राच्या दृ̌ ीने िनिषध्द अशी कृत्ये केली. याबाबतीत तो आपल्या पूवʧजांप्रमाणचे
वागला. नबाटचा मलुगा यराबाम याने इस्राएलला जी पापे करायला लावली तीच याने केली. १० मग
याबशेचा मलुगा श̉ूम याने जखर्यािव̕ध्द कट केला. इब्लाममध्ये त्याने जखर्याला ठार केल.े
आिण स्वत: राज्यावर आला. ११ जखर्याने ज्या काही इतर गो̌ी केल्या त्या ‘इस्राएलच्या राजांचा
इितहास’ या पसु्तकात िलिहलले्या आहते. १२अशा रीतीने परमे̋ राचा शब्द खरा ठरला. यहूेच्या
चार िप̪ा इस्राएलवर राज्य करतील असे परमे̋ राने यहूेला सांिगतले होत.े १३ याबशेाचा मलुगा
श̉ूम इस्राएलचा राजा झाला तवे्हा उज्जीया यहूदाचा राजा झाल्याला एकोणचािळसावे वषʧ चालू
होत.े श̉ूमने शोमरोनमध्ये एक मिहना राज्य केल.े १४ गादीचा मलुगा मनहमे ितरसाहून शोमरोनमध्ये
आला त्याने श̉ूमला ठार केल.े मग मनहमे स्वत: राजा झाला. १५श̉ूमने जे केले ते सगळे, तसचे त्याने
जखर्यािव̕ध्द केललेा कट ‘इस्राएलच्या राजांचा इितहास’ या पसु्तकात िलिहललेे आह.े १६श̉ूमच्या
मतृ्यूनंतर मनहमेने ितफसाहचा तसचे त्याच्या भोवतालच्या प्रदशेाचा पाडाव केला. लोकांनी नगराची
वसे उघाडायला िवरोध केला तवे्हा त्यांनाही नसे्तनाबतु क̕न त्याने गभʧवती िस्त्रयांनाही कापून
काढल.े १७यहूदाचा राजा अजर्या याच्या एकोणचािळसाव्या वषाʧत गादीचा मलुगा मनहमे इस्राएलवर
राज्य क̕ लागला. मनहमेने शोमरोनमध्ये दहा वष ेर् राज्य केल.े १८ मनहमेने परमे̋ राच्या दृ̌ ीने गरै
अशी कृत्ये केली. नबाटचा मलुगा यराबाम याच्या ज्या पापांमळेु इस्राएलचा अध:पात झाला तीच पापे
मनहमेने केली. १९अश्शूरचा राजा पूल इस्राएलवर चाल क̕नआला. तवे्हा पूलने आपल्याला पािठंबा
̂ावा आिणआपले राज्य बळकट करावे या इरा̂ाने मनहमेने पूलला पंचाह˽र पौडं चांदी िदली. २०हा
पसैा उभा करायला मनहमेने श्रीमंतआिण वजनदार लोकांवर कर बसवला. प्रत्यकेाला त्याने वीसऔसं
चांदी कर̂ापाने ̂ायला लावली. मग ही र˜म त्याने अश्शूरच्या राजाला िदली. तवे्हा अश्शूरचा राजा
परत िफरला. इस्राएलमध्ये तो रािहला नाही. २१ मनहमेच्या पराक्रमांची नोदं ‘इस्राएलच्या राजांचा
इितहास’ या पसु्तकात आह.े २२मनहमे मरण पावला आिण आपल्या पूवʧजांना िमळाला. त्याच्यानंतर
त्याचा मलुगा पके̑ा नवीन राजा झाला. २३ अजर्याच्या यहूदावरील राज्याच्या प̄ासाव्या वषीर्
मनहमेचा मलुगा पके̑ा शोमरोन मधून इस्राएलवर राज्य क̕ लागला. त्याने दोन वष ेर् राज्य केल.े
२४ परमे̋ राने जे क̕ नका म्हणून सांिगतले ते पके̑ाने केल.े नबाटचा मलुगा यराबाम याच्या ज्या
पापांमळेु इस्राएलचे अध:पतन झाले तीच पापे पके̑ाने केली. २५ रमाल्या याचा मलुगा पकेह हा
पके̑ाच्या सनै्याचा सरदार होता. पकेहने पके̑ाला मारल.े शोमरोन मध्ये राजवा̩ातच त्याने हा
वध केला. वधाच्या वळेी पकेह बरोबर िगलादमधली प̄ास माणसे होती. यानंतर पकेह राजा झाला.
२६ पके̑ाच्या सवʧ पराक्रमांची नोदं ‘इस्राएलच्या राजांचा इितहास’ या पसु्तकात आह.े २७ रमाल्याचा
मलुगा पकेह इस्राएलवर राज्य क̕ लागला तवे्हा यहूदाचा राजा अजर्या याचे बाव̄ावे वषʧ होत.े
पकेहाने वीस वष ेर् राज्य केल.े पकेहाची कारकीदʧ २८ पकेहाने परमे̋ राच्या दृ̌ ीने गरै अशी कृत्ये
केली. नबाटचा मलुगा यारबाम याच्या पापांनी इस्राएलचा अध:पात झाला. पकेह त्याच मागाʧने गलेा.
२९अश्शूरचा राजा ितग्लथ-िपलसेर हा इस्राएलवर चाल क̕न आला. पकेह इस्राएलचा राजा होता
तवे्हा हे घडल.े ितग्लथ-िपलसेरने इयोन, आबले, बथे माका, यानोह, केदशे, हासोर, िगलाद, गालील
आिण सवʧ नफताली प्रांत घतेला. तसचे तथेील सवʧ लोकांना कैद क̕न अश्शूरला नले.े ३०एला याचा
मलुगा होशे याने रमाल्याचा मलुगा पकेह याच्यािव̕ध्द कट केला. होशनेे पकेहला ठार केल.े पकेह
नंतर मग होशे राजा झाला. उज्जीयाचा मलुगा योथाम यहूदावर राज्य करीत असल्याच्या िवसाव्या
वषीर् हे झाल.े ३१पकेहने जे पराक्रम केले त्याची नोदं ‘इस्राएलच्या राजांचा इितहास’या पसु्तकातआह.े
३२उज्जीयाचा मलुगा योथाम यहूदावर राज्य क̕ लागला तवे्हा रमाल्याचा मलुगा पकेह इस्राएलमध्ये
राज्यावर आल्यावर दसुरे वषʧ चालू होत.े ३३योथाम तवे्हा पंचवीस वषाʪचा होता. त्याने य̕शलमेमध्ये
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सोळा वष ेर् राज्य केल.े सादोकची मलुगी य̕शा ही त्याची आई. ३४आपले वडील उज्जीया यांच्या
प्रमाणचे योथामही परमे̋ राच्या दृ̌ ीने योग्य अशी कृत्ये करत होता. ३५ पण त्यानहेी उंचस्थानावरील
पूजास्थळे न̌ केली नाहीत. लोक तथेे य˲ करत, धूप जाळत. परमे̋ राच्या मंिदराला योथामने एक
वरचा दरवाजा बांधला. ३६ “यहूदांच्या राजाचा इितहास’ या पसु्तकात योथामने केलले्या पराक्रमांची
नोदं आह.े ३७अरामचा राजा रसीन आिण रमाल्याचा मलुगा पकेह यांना याच वळेी परमे̋ राने यहूदावर
चालून जायला उ̂˞ केल.े ३८योथाम मरण पावला आिण आपल्या पूवʧजांशजेारी त्याचे दफन झाल.े
दावीद नगर या आपल्या पूवʧजांच्या नगरात त्याला परुल.े त्याच्या नंतर त्याचा मलुगा आहाज नवा
राजा झाला.

१६
१ रमाल्याचा मलुगा पकेह इस्राएलचा राजा होता. त्याच्या सतराव्या वषीर् योथामचा मलुगा आहाज

यहूदाचा राजा झाला. २आहाज तवे्हा वीस वषाʪचा होता. त्याने य̕शलमेमध्ये सोळा वष ेर् राज्य केल.े
परमे̋ राने जी कृत्ये िनिषध्द म्हणून सांिगतली ती त्याने केली. आपला पूवʧज दावीद याच्यासारखे
तो परमे̋ राचे आ˲ापालन करत नस.े ३ त्याची वागणूक इस्राएलच्या राजांसारखी होती. आपल्या
मलुालाही त्याने अग्रीतून चालायला लावल.े इस्राएली आले तवे्हा परमे̋ राने ज्या लोकांना त्या
प्रदशेातून जबरदस्तीने ह˿पार केले त्यांच्यासारखी भीषण कृत्ये आहाजने केली. ४ उंचस्थानातील
पजुास्थळे, टके̩ांवर तसचे प्रत्यके िहरव्यागदʧ वृ˟ ाखाली त्याने य˲ केल,े धूप जाळला. ५अरामचा
राजा रसीन आिण इस्राएलाचा राजा रमाल्याचा मलुगा पकेह य̕शलमेवर स्वारी क̕न आल.े रसीन
आिण पकेह यांनी आहाजला घरेल.े पण ते त्याचा पराभव क̕ शकले नाहीत. ६अरामचा राजा रसीन
याने यावळेी एलाथ हा भूभाग परत िमळवला. तथूेन त्याने सवʧ यहु̂ ांना हसुकावून लावल.े मग अरामी
लोक त्यािठकाणी स्थाियक झाल.े अजूनही त्यांची ितथे वस्ती आह.े ७अश्शूरचा राजा ितग्लथ-िपलसेर
याच्याकडे आहाजने दूतामाफʧ त संदशे पाठवला की, “मी तझुा दास आह,े तझु्या मलुासारखाच आह.े
अराम आिण इस्राएलचे राजे माझ्यावर चाल क̕न आले आहते. तवे्हा माझ्या मदतीला ये आिण मला
वाचव.” यहूदाचा राजा आहाज ८ आहाजने याखरेीज परमे̋ राच्या मंिदरातले आिण राजवा̩ाच्या
खिजन्यातले सोने̕ पे बाहरे काढल.े ते त्याने अश्शूरच्या राजाला नजराणा म्हणून पाठवल.े ९अश्शूरच्या
राजानहेी आहाजच्या हाकेला प्रितसाद िदला आिण िदिमष्कावर स्वारी केली. िदिमष्क सर क̕न
तथेील लोकांना त्याने कीर यथेे पकडून नले.े रसीनलाही त्याने ठार केल.े १०अश्शूरचा राजा ितग्लथ-
िपलसेर याला भटेायला आहाज िदिमष्काला गलेा. तथेील वदेी त्याने पािहली. तवे्हा ितचा नमनुा
आिण आराखडा त्याने उरीया या याजकाला पाठवला. ११ िदिमष्काहून आहाजने पाठवलले्या त्या
नमनु्याबरहकूुम उरीया याजकाने वदेी उभारली. राजा आहाज िदिमष्काहून परत यणे्यापूवीर् त्याने काम
पूणʧ केल.े १२ राजाने िदिमष्काहून यतेाच वदेी पािहली. ितच्यावर य˲ अपʧण केला. १३ होमापʧण आिण
धान्यापʧणही केल.े पयेापʧण केले तसचे शांितअपʧणाचे र˞ही वदेीवर िशंपडल.े १४आ˽ाची वदेी आिण
परमे̋ राचे प्राथʧनामंिदर यांच्यामध्ये परमे̋ रासमोर जी िपतळी वदेी होती ती आहाजने ितथून हलवली
आिण आपल्या वदेीच्या उ˽रेला आणून ठेवली. १५मग उरीया याजकाला त्याने आ˲ा केली, “मो̨ा
वदेीवर सकाळचे होमापʧण, संध्याकाळचे धान्यापʧण, दशेातील सवʧ लोकांचे पयेापʧण करीत जा. तसचे
होमापʧणाचे आिण य˲ाचे र˞ त्या वदेीवर िशंपडत जा. िपतळेची वदेी दवेाला प्रश्न िवचारण्याकरता
माझ्या साठी असावी.” १६उरीया याजकाने राजाचीआ˲ा मानून त्याप्रमाणे सवʧकाही केल.े १७आहाजने
मग बठैकी कापून त्याचे न˟ीदार कठडे काढून टाकल.े बठैकीचंी ̎ान पात्रे काढून टाकली. िपतळी
बलैांवरचा हौद काढून तो खाली फरसबंदीवर ठेवला. १८ शब्बाथ िदवसासाठी मंिदराच्या आत
बांधललेी आच्छािदत जागा काढून टाकली. राजासाठी असललेे बाहरेचे प्रवशे̃ारही आहाजने काढून
टाकल.े परमे̋ राच्या मंिदरातून हे सवʧ काढून त्याने अश्शूरच्या राजाला िदल.े १९ ‘यहूदाच्या राजांचा
इितहास’ या पसु्तकात आहाजचे सवʧ पराक्रम िलिहललेे आहते. २०आहाजच्या िनधनानंतर त्याचे
दावीदनगरात पूवʧजांशजेारी दफन करण्यात आल.े आहाजनंतर त्याचा मलुगा िहज्कीया नवा राजा
झाला.
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१ एलाचा मलुगा होशे हा शोमरोनमधून इस्राएलवर राज्य क̕ लागला. तवे्हा यहूदावर आहाजच्या
स˽चेे ते बारावे वषʧ होत.े होशनेे नऊ वष ेर् राज्य केल.े २ परमे̋ राने ज्या कृत्यांचा िनषधे केला होता
तीच कृत्ये होशनेे केली. पण या पूवीर्च्या इस्राएलांच्या राजांइतकी होशचेी कारकीदʧ वाईट नव्हती.
३अश्शूरचा राजा शल्मनसेर होशवेर चाल क̕न आला. तवे्हा होशे शल्मनसेरचा मांडलीक बनला.
त्याला होशनेे आपले र˟ण करावे म्हणून कर िदला. ४पण होशचेे आपल्यािव̕ध्द कटकारस्थान चालू
आहे हे अश्शूरच्या या राजाच्या ल˟ात आल,े कारण होशनेे िमसरचा राजा सो याच्याकडे आपले दूत
पाठवले होत.े तसचे दरवषीर्प्रमाणे त्या वषीर् होशनेे करही भरला नव्हता. तवे्हा अश्शूरच्या राजाने
त्याला अटक क̕न कैदते टाकल.े ५मग अश्शूरचा राजा इस्राएलमधून चाल करत शोमरोनमध्ये यऊेन
ठेपला. त्याने शोमरोनशी तीन वष ेर् लढा िदला. ६ होशचे्या कारिकदीर्च्या नवव्या वषीर् अश्शूरच्या
राजाने शोमरोन हस्तगत केल.े इस्राएल लोकांना त्याने कैद क̕न अश्शूरला नले.े त्यांना त्याने हलहा
यथेे तसचे गोजानमधील हाबोर नदीजवळ आिण मदेीलोकांच्या नगरात ठेवल.े ७ परमे̋ र दवेाच्या
इच्छेिव̕ध्द इस्राएल लोकांनी पापे केली होती. म्हणून असे घडल.ेिमसरचा राजा फारो याच्या जाचातून
परमे̋ राने इस्राएल लोकांची सटुका केली होती. तरी इस्राएली लोकांनी इतर दवैतांचे भजनपूजन सु̕
केल.े ८इतर लोकांचे ते अनकुरण क̕ लागल.े त्या लोकांना परमे̋ राने इस्राएलीखातर तथूेन हसुकावू
लावले होत.े िशवाय दवेाऐवजी इस्राएल लोकांनी राजाची स˽ा पत्करली. ९इस्राएल लोकांनी परमे̋ र
दवेािव̕ध्द ज्या गो̌ी चो̕न केल्या त्या िनिषध्द होत्या.लहान गावापासून मो̨ा शहरापय ʪत सवʧ
िठकाणी त्यांनी उंचस्थानावरील पजुास्थळे बांधली. १०प्रत्यके टकेडीवरआिण िहरव्यागार झाडाखाली
त्यांनी स्मिृतस्तंभ आिण अशरेाचे खांब उभारल.े ११या सवʧ िठकाणी ते धूप जाळत. इस्राएली लोकांनी
तथेे यणे्याआधी परमे̋ राने ज्या राष्ट्रांना त्या भूमीतून घालवून िदले होते त्यांच्यासारखचे वतʧन इस्राएल
लोकांनी केल.े त्या नीच कृत्यांनी परमे̋ र कु्रध्द झाला. १२ त्यांनी मूतीर्पूजा आरंभली. “ती कधीही क̕
नय”े म्हणून परमे̋ राने त्यांना बजावले होत.े १३इस्राएलआिण यहूदा यांना समज दणे्यासाठी परमे̋ राने
सवʧ संदे̌ े आिण द्र̌े यांचा उपयोग केला. त्यांच्यामाफʧ त लोकांना सांिगतल,े “या गरैकृत्यांपासून मागे
िफरा. माझ्या आ˲ा आिण िनयम पाळा. तमुच्या पूवʧजांना जे िनयम मी घालून िदले त्यांचे पालन
करा. ते िनयमशास्त्र मी माझे सवेक असललेे संदे̌ े यांच्यामाफʧ त तमु्हांला सांिगतले आह.े” १४ पण
लोकांनी या सांगण्याकडे दलुʧ˟ केल.े आपल्या पूवʧजांसारखाच आडमठेुपणा त्यांनी केला. त्यांच्या
पूवʧजांचा दवे परमे̋ रा ̑ावर त्यांचा िव̋ास नव्हता. १५ या लोकांनी परमे̋ राने पूवʧजांशी केललेे
करार आिण िनयम धडुकावून लावल.े परमे̋ राने बाजवून सांिगतले ितकडे दलुʧ˟ केल.े ˟दु्र दवैतांच्या
नादी लागून त्यांनी काहीच साधले नाही. आपल्या भोवतालच्या राष्ट्रांचे त्यांनी अनकुरण चालवल.े
परमे̋ राने इस्राएल लोकांना जे क̕ नका म्हणून सांिगतले होत तचे ही राष्ट्रे करत होती. १६ परमे̋ र
दवेाच्या आ˲ा पाळणे इस्राएल लोकांनी अिजबातच थांबवल.े त्यांनी वासरांच्या दोन सवुणʧमूतीर् केल्या,
अशरेाचे खांब उभारल,ेआकाशातील सवʧ तार्यांची आिण बालदवेतचेी त्यांनी पूजा केली. १७आपल्या
पोटच्या मलुामलुीचंा अिग्नत बळी िदला. भिवष्याचे कुतूहल शमवण्यासाठी जादूटोणा आिण मंत्रतंत्र
यांचा अवलंब केला. परमे̋ राने ज्या कृत्यांचा िध˜ार केला तचे करण्यापायी स्वत:लाही िवकले
आिण परमे̋ राचा कोप ओढवून घतेला. १८ या गो̌ीनंी परमे̋ र कु्रध्द झाला आिण त्याने यहूदाचे
घराणे वगळता सवʧ इस्राएलांना नामशषे क̕न टाकल.े १९ पण यहूदातील लोकांनीही परमे̋ राच्या
आ˲ा मानल्या नाहीत. त्यांनी इस्राएल लोकांचा िक˽ा िगरवला. २० परमे̋ राने सवʧ इस्राएल लोकांचा
िध˜ार केला. त्यांना संकटात लोटल.े इतरांकरवी त्यांचा नाश केला आिण अखरे इतरत्र हाकलून
दृ̌ ीआड केल.े २१ दावीदाच्या घराण्यापासून परमे̋ राने इस्राएल लोकांना तोडल.े तवे्हा इस्राएल
लोकांना नबाटचा मलुगा यराबामयाला राजा केल.े यराबामने लोकांना परमे̋ रापासून आणखी दूर
ओढले यराबामने त्यांना मो̨ा पातकाचे धनी केल.े २२यराबामच्या पावलांवर पाऊल ठेवून इस्राएल
लोकांनी पापे केली. २३परमे̋ राने त्यांना नजरेआडकरीपय ʪत त्यांनी पापे करणे सोडले नाही. परमे̋ राने
असे होणार हे भाकीत वतʧवले होतचे. ते सांगायला त्याने संदषे्̧ांनाही पाठवले होत.े तवे्हा इस्राएल
लोकांची त्यांच्या प्रदशेातून अश्शूरमध्ये हकालप˵ी करण्यात आली. आजतगायत ते ितथचे आहते.
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२४ अश्शूरच्या राजाने इस्राएल लोकांना शोमरोनमधून बाहरे काढल.े त्यानंतर या राजाने बाबले,
कूथा, अव्वा, हामाथ आिण सफरवाईम यथूेन लोक आणून शोमरोनमध्ये त्यांना वसवल.े या लोकांनी
शोमरोनचा ताबा घतेला आिण त्या भोवतालच्या गावांमध्ये ते राहू लागल.े २५या लोकांनी त्या प्रदशेात
राहू लागल्यावर परमे̋ राचा मान राखला नाही. तवे्हा त्यांच्यावर ह̈ा करायला परमे̋ राने त्यांच्यावर
िसंह सोडल.े या िसंहांनी काहीजणांचा बळी घतेला. २६काही लोक अश्शूरच्या राजाला म्हणाल,े
“तू ज्या लोकांना शोमरोनमध्ये आणून ठेवलसे त्यांना या दशेातील परमे̋ राचे िनयम मािहत नाहीत.
म्हणून परमे̋ राने त्यांच्यावर िसंह सोडल.े या लोकांना त्या परमे̋ राच्या िनयमांचे ˲ान नसल्यामळेु ते
लोक मारले गले.े” २७ तवे्हा अश्शूरच्या राजाने आ˲ा िदली, “शोमरोनमधून काही याजकांना तमु्ही
आणले आह.े तरी अटक क̕न आणलले्यांपकैी एका याजकाला ितथे पाठवा. त्याला ितथे राहू
̂ा. तो मग लोकांना परमे̋ राचे िनयमशास्त्र िशकवले. २८ तवे्हा, अश्शूरांनी शोमरोनमधून नलेले्या
याजकांपकैी एकजण बथेले यथेे राहायला आला. त्याने लोकांना परमे̋ राचा मान कसा राखावा ते
िशकवल.े” २९ पण या लोकांनी स्वत:च्या दवैतांच्या मूतीर् बनवल्या आिण शोमरोन मधील लोकांनी
बांधलले्या उंचस्थानावरील पजुास्थळामध्ये त्या ठेवल्या. सवʧत्र त्यांनी असचे केल.े ३०बाबलेमधल्या
लोकांनी सु̃ ोथ बनोथ ही दवैते केली. कूथातील लोकांनी नरेगल केला. हमाथमधील लोकांनी अशीमा
केली, ३१अळी या लोकांनी िनभज आिण तताʧक केल.े सफरावी यांनी आपले दवैत अद्रम्मलेके आिण
अनम्मलेके यांच्याप्रीत्यथʧ आपल्या मलुांचा बळी िदला. ३२ पण तरी त्यांनी परमे̋ रािवषयी आदर
बाळगला. उंचस्थानातील पजुास्थळांसाठी त्यांनी आपल्यातूनच याजक िनवडल.े ितथे हे याजक य˲
करीत. ३३ परमे̋ रािवषयी आदर बाळगून ते आपापल्या दवैतांचीही पूजा करीत. आपल्या पूवीर्च्या
राष्ट्रांत ते करीत तसचे इथहेी करीत. ३४आजही हे लोक पूवीर्प्रमाणचे वागतात. ते परमे̋ राला मानत
नाहीत. इस्राएलांचे िनयमशास्त्र ते पाळत नाहीत. याकोबचे वंशज म्हणजे इस्राएल यांना परमे̋ राने ज्या
आ˲ा िदल्या त्या ते मानत नाहीत. ३५ परमे̋ राने इस्राएल लोकांशी करार केला होता. त्यात परमे̋ र
म्हणाला होता, “इतर दवैतांची पूजा सवेा तमु्ही करता कामा नये त्यांच्यासाठी य˲ करता कामा नयते.
३६फ˞ परमे̋ र दवेालाच मानले पािहजे त्यानचे तमु्हाला िमसरमधून बाहरे काढले तमुच्या र˟णासाठी
परमे̋ राने आपले सामथ्यʧ पणाला लावल.े तवे्हा परमे̋ राची उपासना करा आिण त्याच्यासाठी य˲
करा. ३७ त्याने तमु्हाला ज्या आ˲ा, िनयम, करार, िशकवण िलहून िदली ती तमु्ही पाळलीच पािहज.े
त्या सवाʪचे तमु्ही सवʧ वळे पालन केले पािहजे इतर दवेीदवेतांच्या नादी लागता कामा नय.े ३८ मी
तमुच्याशी केलले्या कराराचा िवसर पडू दऊे नका. इतर दवैतांच्या भजनी लागू नका. ३९फ˞ परमे̋ र
दवेालाच भजा. तरच तो तमु्हाला सवʧ संकटांतून सोडवील.” ४०पण इस्राएल लोकांनी हे ऐकले नाही. ते
पूवीर्प्रमाणचे वागत रािहल.े ४१आता ती इतर राष्ट्रे परमे̋ राचा आदर ठेवतात पण स्वत:च्या दवेतांच्या
मूतीर्चीही पूजा करतात. त्यांची मलुे बाळे, नातवंडे आपल्या पूवʧजांचचे अनकुरण करत रािहली. ती
आजतागायत तशीच वागत आहते.

१८
१अहाजचा मलुगा िहज्कीया हा यहूदाचा राजा झाला. एलाचा मलुगा होशे याच्या इस्राएलवरील

स˽चेे तवे्हा ितसरे वषʧ होत.े २ िहज्कीया पंचवीस वषाʧचा असताना राज्यावर आला आिण त्याने
य̕शलमेमध्ये एकोणतीस वष ेर् राज्य केल.े याच्या आईचे नाव अबी.ही जखर्याची मलुगी. ३आपला
पूवʧज दावीद याच्याप्रमाणचे िहज्कीयाचे वतʧनही परमे̋ राच्या दृ̌ ीने उिचत असचे होत.े ४ िहज्कीयाने
उंचस्थानावरील पजुास्थळे न̌ क̕न टाकली. तसचे स्मिृतस्तंभ,आिण अशरेाचे खांबही पाडून टाकल.े
इस्राएलचे लोक तवे्हा मोशनेे केलले्या िपतळी सापापढेु धूप जाळत असत. या िपतळी सापाला
“नहशु्तान”म्हणत. लोक याची पूजा करत म्हणून िहज्कीयाने त्याचे तकुडे तकुडे केल.े ५इस्राएलचा दवे
परमे̋ र याच्यावरच िहज्कीयाचा िव̋ास होता. िहज्कीयासारखा राजा यहूदात त्याच्या आधी िकंवा
नंतरही झाला नाही. यहूदात िहज्कीया याच्या कारिकदीर्चा प्रारंभ ६ त्याची परमे̋ रावर िन̍ा होती. त्यात
त्याने खंड पडू िदला नाही. मोशलेा परमे̋ राने िदलले्या आ˲ांचे िहज्कीयाने पालन केल.े ७ परमे̋ र
िहज्कीयाच्या बाजूचा होता. त्यामळेु त्याने जे जे केले त्यात त्याला यश आल.ेअश्शूरच्या राजािव̕ध्द
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बंड क̕न हिज्कीयाने त्याचे मांडिलकत्व नाकारल.े ८ थटे गज्जा आिण त्याच्या भोवतालच्या
प्रदशेापय ʪत त्याने पिलष्̧ांचा पराभव केला. लहान खे̩ ापासून मो̨ा नगरापय ʪत सवʧ पिल̌ी गावे
त्याने िजंकली. ९अश्शूरचा राजा शल्मनसेर याने शोमरोनवर ह̈ा केला. त्याच्या सनै्याने नगराला
वढेा िदला. िहज्कीयाच्या यहूदावरील स˽चे्या चौथ्या वषीर् (म्हणजचे एलाचा मलुगा होशे याचे
इस्राएलवरच्या अिधपत्याचे सातवे वषʧ असताना) हे झाल.े १०तीन वषाʪनी शल्मनसेरने शोमरोन घतेल.े
यहूदाचा राजा िहज्कीया याच्या सहाव्या वषीर् हे झाल.े (आिण अथाʧतच इस्राएलचा राजा होशे याच्या
नवव्या वषीर्)अश्शूरांचा शोमरोनला वढेा ११अश्शूरच्या राजाने इस्राएल लोकांना कैद क̕न अश्शूरला
नले.े त्यांना त्याने हलहा यथे,े गोजनमधील हाबोर नदीजवळ आिण मदेी नगरांमध्ये ठेवल.े १२ इस्राएल
लोकांनी त्यांच्या परमे̋ र दवेाची आ˲ा पाळली नाही, परमे̋ राच्या कराराचा भंग केला. परमे̋ राचा
सवेक मोशे याचे करार पाळले नाहीत म्हणून हे सवʧ झाल.े लोकांनी परमे̋ राचा करार जमुानला नाही,
त्याची िशकवण ऐकली नाही. १३ िहज्कीयाच्या चौदाव्या वषीर् अश्शूरचा राजा सन्हरेीब याने यहूदातील
सवʧ मजबूत नगरांवर ह̈ा चढवला. सवʧ नगरांचा त्याने पाडाव केला. १४तवे्हा यहूदाचा राजा िहज्कीया
याने अश्शूरच्या राजाला लाखीश यथेे िनरोप पाठवला. िनरोपात िहज्कीयाने म्हटल,े “माझ्या हातून चूक
झाली आह.े तमु्हाला हवे ते ̂ायला मी तयार आह.े पण माझ्यावर ह̈ा क̕ नय.े”यावर अश्शूरच्या
राजाने यहूदाचा राजा िहज्कीया याला अकरा टन चांदी आिण एक टन सोने अशी खंडणी मािगतली.
१५ िहज्कीयाने परमे̋ राच्या मंिदरातील आिण राजवा̩ाच्या खिजन्यातील सवʧ चांदी बाहरे काढली.
१६परमे̋ राच्या मंिदराचे दरवाजे आिण खांब सोन्याच्या पल्याने मढवले होते ते सवʧ काढून िहज्कीयाने
घतेले आिण हे सोने अश्शूरच्या राजाला िदल.े १७अश्शूरच्या राजाने मो̨ा सनै्यासोबत आपले तीन
महत्वाचे सनेापती य̕शलमेमध्ये राजा िहज्कीयाकडे पाठवल.े तवे्हा ते लाखीश यथूेन य̕शलमेला
िनघाल.े वरच्या तलावाच्या पाटापाशी ते उभे रािहल.े (पिरटाच्या शतेाकडे जो रस्ता जातो त्या वाटवेर
हा वरचा तलाव आह)े १८ तथूेन त्यांनी राजाला िनरोप पाठवला. राजाचा खानगीकडील कारभारी
एल्यािकम (हा िहल्कीयाचा मलुगा) िचटणीस शबेना आिण नोदंणी लखेक व आसाफचा मलुगा यवाह
हे त्यांना भटेायला तवे्हा पढेु आल.े १९तवे्हा एक सनेापती त्यांना म्हणाला, “अश्शूरचा महान राजा काय
म्हणतो ते िहज्कीयाला सांगा:तू कशाचा भरवंसा धरतो आहसे? २०तझु्या तोडंचे शब्द पोकळ,अथʧहीन
आहते. तू म्हणालास, “लढाईसाठी परेुशी मसलतआिण सामथ्यʧ माझ्याजवळआह.े” पण माझ्यापासून
फुटून िनघाल्यापासून तलुा कोणाचा आधार आह?े २१काठी म्हणून तू ज्याच्यावर रेलला आहसे तो तर
मोडका बांबू आह.े ही काठी म्हणजे िमसर. माणूस अशा काठीवर िवसंबून रािहला तर ती मोडून पडेल
हातात ̕तले आिण क्लशे दईेल लोक िव̋ास ठेवतात तो िमसरचा राजा हा असा आह.े २२ तू कदािचत्
असे म्हणशील, “आम्ही परमे̋ र दवेावर भरवसा ठेवतो.” पण िहज्कीयाने परमे̋ राची उंचावरील
पूजास्थळेआिण वदेी काढून टाकल्या आिण “फ˞ य̕शलमेमधील वदेीपढेुचआराधना करावी”असे
यहूदा आिण य̕शलमे यथेील लोकांना सांिगतले हे मला माहीतआह.े २३आता माझा स्वामी अश्शूराचा
राजा याच्याशी हा करार कर. तझु्याकडे घो̩ांवर स्वार व्हायला माणसे असतील तर मी तलुा दोन
हजार घोडे ̂ायचे कबूल करतो. २४माझ्या स्वामीच्या सवाʧत किन̍ सवेकाचा दखेील तू पराभव क̕
शकणार नाहीस. रथ आिण घोडेस्वार यांच्यासाठी तू िमसरवर अवलंबून आहसे. २५ मी य̕शलमेचा
संहार करायला चाल क̕नआलोय तो काही परमे̋ राचा पािठंबा असल्यािशवाय नव्ह.े परमे̋ रा मला
म्हणाला, “या दशेावर स्वारी क̕न त्याचा पूणʧ पाडाव कर.” २६तवे्हा िहल्कीयाचा मलुगा एल्याकीम,
शबेना आिण यवाह हे सनेापतीला म्हणाल,े “आमच्याशी तू कृपया अरामी भाषते बोल. आम्हाला ती
भाषा कळत.े यहूदी भाषते बोलू नको. कारण नाही तर तटबंदीवरील लोक आपले बोलणे ऐकतील.”
२७पण रब-शाके त्यांना म्हणाला, “परमे̋ राने काही मला फ˞ तझु्याशी आिण तझु्या राजाशी बोलायला
पाठवललेे नाही तटबंदीवरील लोकांशीही मी बोलतो आह.े तमुच्याबरोबरच त्यांनाही स्वत:चे मलमूत्र
चाटायची वळे यणेार आह.े” २८ मग रबशाके यहूदी भाषते मो̨ाने ओरडून म्हणाला, “अश्शूरचा
थोर राजा काय म्हणतो ते ऐका २९ राजाचे म्हणणे आह,े ‘िहज्कीयाच्या भूलथापांना बळी पडू नका.
माझ्यापासून तो तमु्हाला वाचवू शकणार नाही.’ ३० तो म्हणतो तसे परमे̋ रावर िवसंबून राहू नका.
िहज्कीया तमु्हाला सांगतो, ‘परमे̋ र आपल्याला वाचवील. अश्शूरचा राजा आपल्या शहराजा पराभव
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क̕ शकणार नाही.’ ३१ पण िहज्कीयाचे ऐकू नका.“कारण अश्शूरचा राजा म्हणतो ‘माझ्याशी तह
करा आिण माझ्याकडे या. तसे केलते तर आपापल्या द्रा˟वलेीवरची, अंिजराच्या झाडावरची फळे
तमु्हाला खायला िमळतील. स्वत:च्या िविहरीचे पाणी प्यायला िमळेल. ३२ तमुच्या भूमीसारख्याच
दसुर्या भूमीत मी तमु्हाला घऊेन जाईपय ʪत तमु्ही असे वागा. तरच तमु्ही जगाल; मरणार नाही. आिण
िहज्कीयाचे ऐकू नका. तो तमुचे ह्दयपिरवतʧन क̕ पाहात आह.े ‘परमे̋ र आपल्याला वाचवले’ असे
तो म्हणतो. ३३ इतर दवैतांनी आपले दशे अश्शूरच्या राजाच्या तावडीतून सोडवले आहते असे अजून
झालेआहे काय? कधीच नाही. ३४कुठेआहते हमाथआिण अपʧद यांची दवैतं? सफरवाईम, हनेा, इळ्व
यांची दवैते कुठे गले?े त्यांनी शोमरोनचे माझ्यापासून र˟ण केले का? नाही. ३५इतर राष्ट्रांच्या दवैतांनी
आपापली भूमी माझ्यापासून सरुि˟त ठेवली का? नाही माझ्याहातून परमे̋ र य̕शलमे वाचवणार का?
नाही.” ३६पण लोक गप्पच होत.े ते सनेापातीला काहीही बोलले नाहीत. कारण “त्यांनी काहीही उ˽र
̂ाचये नाही”अशी राजा िहज्कीयाची त्यांना आ˲ा होती. ३७ िहल्कीयाचा मलुगा एल्याकीम (एल्याकीम
राजवा̩ाचा कारभारी होता) िचटणीस शबेनाआिण असाफचा मलुगा यवाह (हा नोदंी करणारा होता.)
िहज्कीयाकडे आल.े शोकाकुल होऊन त्यांनी वस्त्रे फाडली होती. अश्शूरचा सनेापती काय म्हणाला
ते त्यांनी िहज्कीयाला सांिगतल.े

१९
१ राजा िहज्कीयाने सवʧ हकीकत ऐकली. द:ुख आिण उ̃ेग यांच्या भरात त्याने अंगावरची वस्त्रे

फाडली आिण जाडेभरडे कपडे घालून तो परमे̋ राच्या मंिदरात गलेा. २कारभारी एल्याकीम, िचटणीस
शबेना आिण वडीलधारे याजक यांना िहज्कीयाने आमोजचा मलुगा यशया या संदषे्̧ांकडे पाठवल.े
त्यांनीही द:ुख प्रदिशʧत करणारे जाडेभरडे कपडे घातले होत.े ३ते यशयाला म्हणाल,े “िहज्कीया म्हणतो,
‘हा संकटाचा मानहानीचा िदवस आह.े मूल जन्माला यते आहे पण आईला प्रसूतीची श˞ी नसावी
तसे झाले आह.े ४ त्या सनेापतीचा स्वामी अश्शूराचा राजा याने त्याला आपल्या िजवंत दवेाची िनंदा
करायला पाठवले होत.े कदािचत् हे सवʧ आपल्या परमे̋ र दवेाच्या कानावर जाईल. शतू्रचा अंदाज
चकुीचा आहे हे तो दाखवूनही दईेल. तवे्हा अजून जे लोक आहते त्यांच्यासाठी प्राथʧना कर.”‘ ५ राजा
िहज्कीयाचे अिधकारी यशयाकडे गले.े ६यशया त्यांना म्हणाला, “िहज्कीयाला हा िनरोप ̂ा. ‘परमे̋ र
म्हणतो माझ्या टवाळीचे जे उद्गार अश्शूरच्या राजाच्या सनेापतीनंी काढले त्याने घाब̕न जाऊ नका.
७मी आता त्याच्यात एका आत्म्याचा संचार करतो. एक अफवा तो ऐकेल आिण त्यामळेु तो स्वदशेी
पळून जाईल आिण आपल्या दशेातच त्याला तलवारीने मरण यईेल असे मी करतो.”‘ ८अश्शूराचा
राजा लाखीश सोडून गले्याचे सनेापतीने ऐकल.े यहूदातील एक नगर िलब्ना याच्यािव̕ध्द तो लढत
असल्याचे त्या सनेापतीला आढळल.े ९ कूशाचा राजा ितर्हाका आपल्याशी लढायला यते आहे अशी
अफवा अश्शूरच्या राजाने ऐकली. तवे्हा अश्शूरच्या राजाने िहज्कीयाकडे पनु्हा िनरोप घऊेन दूत
पाठवल.े िनरोप असा होता. १० यहूदाचा राजा िहज्कीयाला सांगा “तमु्ही ज्या परमे̋ रावर िवसंबून
आहात त्याच्याकडून फसगत क̕न घऊे नका. तो म्हणतो, ‘अश्शूरचा राजा य̕शलमेचा पराभव
करणार नाही.’ ११अश्शूरच्या राजाने इतर दशेांचे काय केले ते तमु्ही ऐकलचे आह.े आम्ही ते पूणʧ
धळुीला िमळवल.े तवे्हा तमु्हीच तवेढे वाचणार का? नाही. १२ त्या राष्ट्रांच्या दवेतांनी त्यांचे र˟ण
केले नाही. माझ्या पवुʧजांनी त्यांची धूळधाण केली. गोजान, हारान, रेसफ आिण तलस्सरातील एदने
हे त्यांनी न̌ केल.े १३ हमाथ, अपाʧद, सफरवाईम, हनेा आिण इळा यांचे राजे कुठे आहते? त्यांचा पार
धळुा उडाला आह.े” १४ िहज्कीयाने जासूदांच्या हातून पत्र घऊेन ते वाचल.े मग परमे̋ राच्या मंिदरात
जाऊन परमे̋ रापढेु ते उघडून ठेवल.े १५परमे̋ राची प्राथʧना क̕न िहज्कीया म्हणाला. “परमे̋ र दवेा,
क̕बांच्यावर राजासनी बसणारा तूच इस्राएलचा दवे आहसे. पथृ्वीच्या पाठीवरील सवʧ राज्यांचा तू
आिण एकमवे तूच िनयंता आहसे. आकाशआिण पथृ्वीचा तू िनमाʧता आहसे, १६परमे̋ रा, माझे म्हणणे
ऐक आपले डोळे उघड आिण हे पत्र पाहा. सन्हरेीबची िजवंत परमे̋ राचा अवमान करणारी वचने
पाहा. १७खरोखरच परमे̋ राचा अवमान करणारी वचने पाहा. 17खरोखरच परमे̋ रा असे घडले आह.े
अश्शूरच्या राजाने ही सवʧ राष्ट्रे नामशषे केली आहते. १८ ितथले दवैत त्याने आगीच्या भˠयस्थानी
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टाकल.े पण ते काही खरे दवे नव्हत.े माणसाने केलले्या त्या लाकडाच्या आिण दगडाच्या मूतीर् होत्या.
म्हणून तर अश्शूरच्या राजाला त्या न̌ करता आल्या. १९ तवे्हा परमे̋ र दवेा आता आम्हाला या
राजापासून वाचव. म्हणजे तूच खरा परमे̋ र आहसे हे जगातील सवʧ राज्यांना कळेल.” २०आमोजचा
मलुगा यशया याने िहज्कीयाला िनरोप पाठवला की, “इस्राएलचा परमे̋ र दवे असे म्हणतो, ‘अश्शूरचा
राजा सन्हरेीब याच्या िवषयी तू केललेे गार्हणे मी ऐकले आह.े’ २१ “सन्हरेीबब˿ल परमे̋ राचा असा
िनरोप आह.े सीयोनच्या (म्हणजचे य̕शलमेच्या) कुमारी कन्यनेे तलुा तचु्छ लखूेन तझुा अपमान केला
आह.े य̕शलमे कन्या तझुी पाठ वळली की तझुा उपहास करत.े २२पण तू कोणाचा अपमान केलास?
कोणाला क:पदाथʧ लखेलसे? तू हे कोणािव̕ध्द बोललास? इस्राएलच्या पिवत्र परमे̋ रािव̕ध्द
तू गलेास. त्याच्यापे˟ ा वरचढ असल्याच्या आवशेात तू असा वागलास. २३ परमे̋ राचा अवमान
करायला तू दूत पाठवलसे. तू म्हणालास, “माझे बहसंुख्य रथ घऊेन मी या उंच पवʧतावर,लबानोनच्या
अंतभाʧगात आलो आह.े त्यांचे उंच गंधस̕ आिण उ˽म दवेदा̕ मी तोडीन. लबानोन मध्ये सवाʧत
उंचावर असलले्या घनदाट अरण्यात मी पोचलो आह.े २४ मी िविहरी खणल्या आिण नव्या नव्या
िठकाणांचे पाणी प्यालो. िमसरमधील न̪ा सकुवून तो प्रदशे मी पादाक्रांत केला.” २५ तू असे
म्हणालास खरा, पण परमे̋ र काय म्हणाला ते तू ऐकले नाहीस काय?’ “पूवीर्,फार फार पूवीर्च मी हे सवʧ
योजले होते आिण आता त्याप्रमाणचे घडत आह.े मजबूत नगर उद्ध्वस्त होऊन ितथे नसुती दगडांची
रास उरलीआह,े हे तझु्याहातून घडले ते माझ्यामळेुच. २६तथेील लोक समथʧ नव्हत.े ते घाबरललेे आिण
गोधंळललेे होत.े शतेातले गवत आिण पीक सरसकट कापले जावे तसे ते होत.े घराच्या धाब्यावरच
गवत पूणʧ वाढण्याआधीच करपून जावे तशी त्यांची िस्थती होती. २७ तू कधी स्वस्थ बसतोस, कधी
लढाईवर जातोस आिण कधी घरी परततोस, तसचे माझ्यािव̕ध्द कधी उठतोस ते मला माहीत आह.े
२८ माझ्या िव̕ध्द तू उठलास, तझुे उन्म˽ बोलणे मी ऐकल.े तवे्हा, मी आता तझु्या नाकात वसेण
घालतो आिण तोडंात लगाम अडकवतो. मग तलुा माघारे वळवून ज्या रस्त्याने आलास त्याच वाटनेे
तलुा परत िफरवतो.” २९ “मी तझु्या साहाय्यासाठी यणेार आहे याची खात्री पटावी म्हणून हे िचन्ह दतेो.
या वषीर् आपोआप धान्य उगवले ते तमु्ही खाल. दसुर्या वषीर् त्याच्या िबयाणातून उगवले ते खाल. पण
ितसर्या वषीर् मात्र तमु्ही स्वत: परेणी कराल त्यातून धान्य काढा. द्रा˟ाची लागवड करा आिण द्रा˟े
खा. ३०यहूदाच्या घराण्यातील उरल्यासरुल्या लोकांचा वंश वाढेल. ३१कारण काही जण बचावतील.
ते य̕शलमेमधून बाहरे पडतील. सीयोन डोगंरातून काहीजण यतेील. परमे̋ राच्या तीव्र आवशेामळेु
असे घडेल. ३२ “अश्शूरच्या राजाब˿ल परमे̋ र असे म्हणतो,तो या शहरात पाऊल टाकणार नाही
या नगरावर तो बाण सोडणार नाही आपल्या ढाली तो यथेे आणणार नाही. या शहरच्या तटबंदीवर
ह̈ा करण्यासाठी तो कचर्याचे ढीग रचणार नाही. ३३ तो आल्या वाटनेे परत जाईल. या शहरात तो
यणेार नाही असे परमे̋ र म्हणतो. ३४या नगराचे र˟ण क̕न त्याला मी वाचवीन. माझ्यासाठी आिण
माझा सवेक दावीद याच्यासाठी मी हे करीन.” ३५ त्या रात्री परमे̋ राचा दूत बाहरे पडला आिण त्यांने
अश्शूरांच्या छावणीतली एक ल˟ पंच्याऐशी हजार माणसे मारली. सकाळी लोक उठून पाहतात तर
सवʧत्र प्रतेांचा खच पडललेा. ३६तवे्हा अश्शूरचा राजा सन्हरेीब िननवे यथे,े िजथे तो अगोदर होता ितथे
िनघून गलेा. ३७ एक िदवस सन्हरेीब आपले दवैत िनस्रोख याच्या दवेळात पूजा करत होता. तवे्हा
त्याचीच मलुे अद्रम्मलेके आिण शरेसर यांनी त्याला तलवारीने मारल.े मग ते अराराटया दशेात िनघून
गले.े सन्हरेीबच्या जागी त्याचा मलुगा एसर-ह˿ोन राज्य क̕ लागला.

२०
१ याच समुारास िहज्कीया आजारी पडून जवळ जवळ मतृ्यशुय्यवेरच होता. आमोजचा मलुगा

यशया हा संदे̌ ा त्याच्याकडे गलेा. तो िहज्कीयाला म्हणाला, “परमे̋ राचे म्हणणे आह,े ‘तू आता
घराच्या कारभाराची िनरवािनरव करावीस कारण तू फार काळ जगणार नाहीस तझुा मतृ्यू समीपआला
आह.े”‘ २ तवे्हा िहज्कीयाने आपले तोडं िभंतीकडे वळवल.ेपरमे̋ राची प्राथʧना क̕न तो म्हणाला,
िहज्कीया मरणास̄ अवस्थते ३ “परमे̋ र, मी तझुी मन:पूवʧक सवेा केली आहे हे ल˟ात असू द.े
तझु्या दृ̌ ीने जे उिचत तचे मी केल.े” एवढे बोलून तो ओक्साबोक्शी रडला. ४ यशया मधला चौक
ओलांडून जाण्यापूवीर्चा पनु्हा त्याला परमे̋ राचे शब्द ऐकू आल.े परमे̋ र म्हणाला, ५ “पनु्हा मागे
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िफर आिण माझ्या प्रजचेा नतेा िहज्कीया याच्याशी बोल. त्याला म्हणाव,े “तझुा पूवʧज दावीद याचा
परमे̋ र दवे म्हणतो: तू क̕णा भाकलीस ती मी ऐकली आिण तझुी अशू्र पािहल.े तवे्हा मी तलुा बरे
करतो ितसर्या िदवशी तू परमे̋ राचे मंिदर चढून जाशील. ६तलुा मी आणखी पंधरा वषʧ आयषु्य िदले
आह.े अश्शूरच्या राजाच्या हातून तझुी आिण या नगराची मी सोडवणूक करीन. या नगराचे मी र˟ण
करीन स्वत:साठी तसचे माझा सवेक दावीद याला मी िदलले्या वचनासाठी मी हे करीन.”‘ ७मग यशया
म्हणाला, “अंजीराचे िमश्रणक̕न ते याच्या दखुर्या भागावर लावा.”तवे्हा त्यांनी अंजीरांचे िमश्रण क̕न
िहज्कीयाच्या दखुर्या भागावर त्याचा लपे िदला. तवे्हा िहज्कीया बरा झाला. ८ िहज्कीया यशयाला
म्हणाला, “परमे̋ राच्या कृपनेे माझ्या प्रकृतीला उतार पडेल आिण ितसर्या िदवशी मी परमे̋ राचे
मंिदर चढू शकेन याब˿ल काही खूण दतेा यईेल का?” ९ यशया म्हणाला, “तलुा काय हवे बोल.
सावली दहा पावले पढेु जाऊ दकेी मागे यऊे द?े परमे̋ राने तझु्या बाबतीत जे घडेल असे कबूल केले
आहे त्याची ही खूण आह.े” १० िहज्कीया म्हणाला, “सावली दहा पावले पढेु जाणे स्वाभािवक आह.े
तवे्हा तसं नको, ती दहा पावले मागे यावी.” ११मग यशयाने परमे̋ राची प्राथʧना केली आिण परमे̋ राने
सावली दहा पावले मागे घतेली. िजथून ती पढेु गलेी होती ितथचे ती पूवʧवत आली. १२ यावळेी
बलदानचा मलुगा बरोदख -बलदान हा बाबलेचा राजा होता. त्याने िहज्कीयाकडे संदशेआिण भटेवस्तू
पाठवल्या. िहज्कीया आजारी असल्याचे ऐकून त्याने हे पाऊल उचलल.े १३ िहज्कीयाने त्याच्याकडून
आलले्या माणसांचेआगतस्वागत केल.े त्यांनाआपल्या घरातील सवʧ मौल्यवान वस्तु दाखवल्या. सोन,े
चांदी, मसाल्याचे पदाथʧ, िकंमती अ˽रे,शस्त्रास्त्रे असा आपला सवʧ खिजना त्यांना दाखवला. आपल्या
घरातील आिण राज्यातील कोणतीही गो̌ त्याने त्यांना दाखवायची िश̈क ठेवली नाही. १४ तवे्हा
यशया संदे̌ राजाकडे यऊेन म्हणाला, “हे लोक कोण? त्यांचे काय म्हणणे आह?े”िहज्कीया म्हणाला,
“हे फार लांबच्या प्रांतातून बाबलेमधून आले आहते.” १५ यशयाने िवचारल,े ‘त्यांनी या घरातले काय
काय पािहल?े’ िहज्कीयाने सांिगतल,े “त्यांनी सगळेच पािहल.े माझे सगळे भांडार मी त्यांच्यापढेु उघडे
केल.े” १६तवे्हा यशया म्हणाला, “आता परमे̋ राचा हा िनरोप ऐक. १७तझु्या घरातील सवʧ चीजवस्तू
आिण तझु्या पूवʧजांनी जमवललेे सवʧ धन आ˽ा बाबलेला नणे्यात यईेल. ती वळे आता यऊेन ठेपली
आह.े काही म्हणता काही मागे उरणार नाही. ही परमे̋ राची वाणी आह.े १८ बाबलेचे लोक तझु्या
मलुांना घऊेन जातील. ती मलुे बाबलेच्या राजावा̩ात खोजे बनून राहतील.” १९ तवे्हा िहज्कीया
यशायाला म्हणाला, ‘परमे̋ राचे म्हणणे योग्यचआह.े’ तो पढेु म्हणाला, “िनदान माझ्या कारिकदीर्त तरी
शांतता लाभले ना?” २०शहराला पाणीपरुवठा करणारी तळी आिण कालवे यांच्यासकट िहज्कीयाने
जी कामिगरी बजावली ितची नोदं ‘यहूदाच्या राजांचा इितहास’ या पसु्तकात आह.े २१ िहज्कीया िनधन
पावला आिण त्याचा पूवʧजांशजेारी त्याचे दफन झाल.े त्याचा मलुगा मनश्शे गादीवर आला.

२१
१ मनश्शे राज्य क̕ लागला तवे्हा तो बारा वषाʪचा होता. त्याने य̕शलमेवर पंचावन्र वष ेर्, राज्य

केल.े त्याच्या आईचे नाव हफेसीबा. २ परमे̋ राने जे क̕ नका म्हणून सांिगतले तचे त्याने केल.े
इतर राष्ट्रे करत तसे अमंगळ आचरण मनश्शनेे केले (आिण इस्राएली आले त्यावळेी याच राष्ट्रांना
परमे̋ राने तथूेन हसुकून लावले होत.े) ३ िहज्कीयाने न̌ केललेी उंचस्थानावरील पजुास्थळे मनश्शनेे
पनु्हा बांधली तसचे त्याने बालदवेतसेाठी वदेी बांधली आिण इस्राएलचा राजा अहाब याच्याप्रमाणे
अशरेा दवेीचे स्तंभ उभारल.े मनश्शे न˟त्रांची पूजाही करत अस.े ४ परमे̋ राच्या मंिदरात त्याने इतर
दवेतांच्या पूजसेाठी वे̂ ाग बांधल्या. (आपल्या नावाप्रीत्यथʧ परमे̋ राने हे मंिदर केले होत.े) ५ या
खरेीज या मंिदराच्या दोन्ही चौकांत मनश्शनेे आकाशातील न˟त्रांसाठी वे̂ ा बांधल्या. ६आपल्या
मलुाचाच बळी दऊेन मनश्शनेे त्याला वदेीवर जाळल.ेजादूटोणा, मंत्रतंत्र, भतंुखतंे यांच्यामाफʧ त भिवष्य
जाणून घ्यायचा मनश्शलेा नाद होता.परमे̋ राने जे जे गरै म्हणून सांिगतले ते ते मनश्शे करत गलेा. त्याने
परमे̋ राचा कोप झाला. ७मनश्शनेे अशरेाचा कोरीव पतुळा क̕न तो मंिदरात ठेवला. या मंिदरािवषयी
दावीद आिण दावीदचा मलुगा शलमोन यांना परमे̋ र म्हणाला होता, “इस्राएलमधील सवʧ नगरांमधून
मी य̕शलमेची िनवड केली आह.े य̕शलमेमधील मंिदरात मी माझे नाव कायमचे ठेवीन. ८ इस्राएल
लोकांना या भूमीतून बाहरे पडावे लागू नये याची मी द˟ता घईेल. माझ्या सवʧ आ˲ा तसचे मोशचेी
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िशकवण त्यांनी तंतोतंत पाळली तर त्यांची इथचे या भूमीत वसती राहील.” ९पण लोकांनी परमे̋ राचे
ऐकले नाही. इस्राएल लोक इथे यणे्यापूवीर् कनानमधील राष्ट्रांनी जी वाईट वतʧणूक केली त्यापे˟ ाही
मनश्शचेे वतʧन िनं̂ होत.े इस्राएल लोक या भूमीत आले तवे्हा त्या राष्ट्रांना परमे̋ राने न̌ केले होत.े
१०तवे्हा परमे̋ राने आपल्या सवेक संदषे्̧ांना हे सांगायला सांिगतल,े ११ “यहू̂ांचा राजा मनश्शे याने
अत्यंत िनं̂ कृत्ये केली आहते. त्याच्या आधीच्या अमोर्यांपे˟ ाही याचे वागणे भयंकर आह.े त्याच्या
त्या मूतीर्मळेु त्याने यहूदालाही पाप करायला लावले आह.े १२ तवे्हा इस्राएलचा परमे̋ र म्हणतो,
‘य̕शलमे आिण यहूदा यांना मी आता अशा संकटाच्या खाईत लोटीन की ते ऐकूनच लोकांना ध˜ा
बसले. १३ शोमरोनचे मापनसूत्र आिण अहाबच्या घराण्याचा ओळंबा मी य̕शलमेवर धरीन. थाळी
घासूनपसूुन पालथी क̕न ठेवावी तशी मी य̕शलमेची गत करीन. १४ त्यातूनही काहीजण बचावतील.
पण त्यांना मी तसचे सोडीन. त्यांना मी त्यांच्या शतू्रच्या ताब्यात दईेन. ते त्यांना यधु्दातील लटुीप्रमाणे
कैदी क̕न नतेील. १५ मी जे जे क̕ नका म्हणून बजावले ते ते त्यांनी केले त्याचे हे फळ होय. यांचे
पूवʧज िमसरमधून बाहरे पडले त्या िदवसापासूनच यांनी मला संताप आणला आह.े १६ िशवाय मनश्शनेे
अनके िनरपराध्यांची हत्या केली. संपूणʧ य̕शलमे त्याने र˞लांिछत केल.े यहू̂ांना त्याने जी पापे
करायला लावली ती वगेळीच. परमे̋ राने जे क̕ नका म्हणून सांिगतले ते मनश्शनेे यहूदाला करायला
लावल.े”‘ १७ मनश्शचेी पापे आिण इतर कृत्ये ‘यहूदाच्या राजांचा इितहास’ या पसु्तकांत िलिहललेी
आहते. १८मनश्शे मरण पावला आिण त्याचे आपल्या पूवʧजांच्या शजेारी दफन झाल.े आपल्या घराच्या
बगीच्यात त्याला परुल.े या बागचेे नाव “उज्जाची बाग” त्याच्या जागी त्याचा मलुगा आमोन राज्य क̕
लागला. १९आमोन राज्य क̕ लागला तवे्हा बावीस वषाʪचा होता. त्याने य̕शलमेवर दोन वष ेर् राज्य
केल.े याच्या आईचे नाव मशु̈ मेथे ही यटबा यथेील हा̕स याची मलुगी. २०आपले वडील मनश्शे
यांच्याप्रमाणचे आमोननहेी परमे̋ राच्या दृ̌ ीने गरै कृत्ये केली. २१तो आपल्या वडीलांसारखाच होता.
वडीलांनी ज्या दवेतांची पूजाअचाʧ केली त्यांचीच पूजा आमोननहेी आरंभली. २२आपल्या पूवʧजांचा
परमे̋ र दवे याचा मागʧ त्याने सोडलाआिण परमे̋ राच्या इच्छेिव̕ध्द वागला. २३आमोनच्या सवेकांनी
त्याच्यािव̕ध्द कट क̕न त्याच्या घरातच त्याला ठार केल.े २४आिण ज्यांनी आमोनशी िफतरुी केली
त्या सवेकांना दशेातील लोकांनी िजवे मारल.े मग आमोनचा मलुगा योशीया याला लोकांनी राजा केल.े
२५आमोनने जी इतर कृत्ये केली ती सवʧ “यहूदाच्या राजांचा इितहास” या पसु्तकात िलहून ठेवललेी
आहते. २६उज्जाच्या बागते आमोनचे दफन करण्यात आल.े आमोनचा मलुगा योशीया राजा झाला.

२२
१योशीया राज्य क̕ लागला तवे्हा आठ वषाʪचा होता. त्याने य̕शलमेमध्ये एकतीस वष ेर् राज्य केल.े

याच्या आईचे नाव यदीदा. ती बसकथमधील अदाया याची मलुगी. २ योशोयाचे वतʧन परमे̋ राला
पटले असचे होत.े आपला पूवʧज दावीद याच्याप्रमाणे तो चालला. परमे̋ राच्या िशकवणकुी प्रमाणचे
वागला. दवेाला जसे पािहजे तचे त्याने केल.े ३ मशु̈ ामचा मलुगा असल्या याचा मलुगा शाफान
िचटणीस याला योशीया राजाने कारिकदीर्च्या अठराव्या वषीर् परमे̋ राच्या मंिदरात पाठवले आिण
सांिगतल.े मंिदराच्या दु̕ स्तीचा आदशे ४ “ितथे तू महायाजक िहल्कीया याच्याकडे जा. ̃ारपालांनी
लोकांकडून गोळा केललेे पसैे या याजकाकडे जमा व्हायला हवते. हा परमे̋ राच्या मंिदरात जमा
झाललेा पसैा आह.े ५ परमे̋ राच्या मंिदराच्या कामावर दखेरेख करणार्यांना याजकांनी यातील पसैे
̂ावते. मंिदराची दु̕ स्ती करणार्या कारािगरांना दणे्यासाठी या पशैाचा िविनयोग व्हावा. ६ सतुार,
गवंडी, पाथरवट यांना तसचे लाकूड घणे,े िचरे घडवणे यासाठी पसैे ̂ावते. ७ िदलले्या पशैाचा
िहशबे मागू नये कारण ही मंडळी िव̋सनीय आह.े” ८ महायाजक िचटणीस शाफान याला म्हणाला,
“मला परमे̋ राच्या मंिदरात िनयमशास्त्राचे पसु्तक सापडले आह.े” मग ते पसु्तक याजक िहल्कीयाने
शाफानला िदल.े शाफानने ते वाचल.े ९ शाफानने परत यऊेन राजाला सवʧ वतʧमान सांिगतल.े तो
म्हणाला, “तझु्या सवेकांनी मंिदरातील सवʧ पसैा एकत्र क̕न तो परमे̋ राच्या मंिदराच्या कामावर
दखेरेख करणार्यांना त्यांनी िदला आह.े” १० पढेु शाफान राजाला म्हणाला, “याजक िहल्कीया याने
हे पसु्तकही मला िदल.े” शाफानने ते राजाला वाचून दाखवल.े ११ िनयमशास्त्रातील वचने ऐकून
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राजाने अतीव द:ुख प्रदिशʧत करण्यासाठी आपली वस्त्रे फाडली. १२ मग त्याने याजक िहल्कीया,
शाफानचा मलुगा अहीकाम, िमखायाचा मलुगा अखबोर, शाफान िचटणीस आिण सवेक असाया यांना
आ˲ा केली की, १३ “आता जाऊन परमे̋ राचा कौल घ्या. मी, आपले लोक आिण सवʧ यहूदा यांच्या
वतीने त्याला या पसु्तकातील वचनांिवषयी िवचारा. परमे̋ राचा आपल्यावर कोप झाला आह.े कारण
आपल्या पूव ʪजांनी या पसु्तकातील वचनांचा भंग केलाआह.े आपल्यासाठी िलहून ठेवलले्या सवʧ गो̌ी
त्यांनी आचरणात आणल्या नाहीत. १४ मग िहल्कीया याजक, अहीकाम, अखबोर, शाफान, असाया
हे सवʧ हलु्दा या संदषे्ट्रीकडे गले.े हरहसचा मलुगा ितकवा याचा मलुगा श̉ूम याची ती बायको.
श̉ूम याजकांच्या कप̩ांचे खाते सांभाळी, हलु्दा य̕शलमेमध्ये दसुर्या भागात राहात होती. हे
सवʧजण ितच्याकडे गलेे आिण ितच्याशी बोलल.े” १५ तवे्हा हलु्दा त्यांना म्हणाली, “इस्राएलचा दवे
परमे̋ र म्हणतो: तमु्हाला माझ्याकडे ज्याने पाठवले त्याला सांगा १६ “परमे̋ राचे म्हणणे आहे की,
हा प्रदशे आिण तथेे राहणारे लोक यांच्यावर आता मी अिर̌ आणणार आह.े यहूदाच्या राजाने त्या
पसु्तकात वाचली तीच संकटे यतेील. १७यहूदाच्या लोकांनी माझा त्याग केला. इतर दवैतांपढेु त्यांनी
धूप जाळला. त्यांनी मला संताप आणला. त्यांनी अनके मूतीर्ंही केल्या. म्हणून या प्रदशेावर माझा
राग आह.े न िवझवता यणेार्या अिग्नसारखा माझा संताप असले.’ १८ “यहूदाचा राजा योशीया याने
तमु्हाला परमे̋ राचा कौल घ्यायला पाठवल.े योशीयाला हे सांगा: ‘इस्राएलाचा दवे परमे̋ राची वचने तू
ऐकलीस. हा प्रदशे आिण यथेील लोक यांच्यािवषयी मी सांिगतले ते ऐकलसे. १९ तू मदूृ मनाचा आहसे.
या गो̌ी ऐकून तलुा द:ुख झाल.े य̕शलमेवर अिर̌ यईेल असे मी म्हणालो तवे्हा शोकाने तू वस्त्रे
फाडलीस आिण रडलास. म्हणून मीही तझुे ऐकले आह.े” हे परमे̋ राचे शब्द आहते. २०ती तझुी तझु्या
पूवʧजांशी भटे क̕न दईेन. तलुा मरण यईेल आिण तू सखुाने कबरीत पडशील. य̕शलमेवर यणेारे
अिर̌ तलुा आपल्या डोळ्यांनी पाहावे लागणार नाही.”‘मग याजक िहल्कीया, अहीकाम, अखबोर,
शाफान, असाया यांनी हा संदशे राजाला सांिगतला.

२३
१ राजा योशीया याने यहूदा आिण य̕शलमे यथेील सवʧ विडलधार्यांना िनरोप पाठवून बोलावून

घतेल.े २ मग राजा परमे̋ राच्या मंिदरात गलेा. त्याच्या मागोमाग यहूदा आिण य̕शलमे यथेे राहणारे
लोकही गले.े अगदी सामान्य माणसापासून याजक, संदे̌ े यांच्यासारख्या महत्वाच्या वय˞ीपय ʪत
झाडून सवʧजण राजाच्या बरोबर गले.े मग राजाने परमे̋ राच्या मंिदरात सापडललेे कराराचे पसु्तक
काढून त्यातील सवʧ वचने सगळ्यांना ऐकू जातील अशी वाचली. ३ स्तंभाजवळ उभे राहून राजाने
परमे̋ राशी करार केला. त्याने परमे̋ राची सवʧ वचन,े करार, िनयम पाळायचे कबूल केल.े पसु्तकात
िलिहललेे सवʧ मनोभावे पाळायचे त्याने आ̋ासन िदल.े राजाने केलले्या या कराराला पािठंबा
दशिवʧण्यासाठी सवʧजण उठून उभे रािहल.े ४मग बालदवैत,अशरेा, न˟त्रे यांच्या पूजसेाठी केललेी सवʧ
पात्रे परमे̋ राच्या मंिदरातून बाहरे काढण्यात यावीत अशी आ˲ा राजाने िहल्कीया, इतर याजक आिण
̃ारपाल यांना िदली. मग त्याने ती य̕शलमे बाहरेच्या िकद्रोनच्या शतेात जाळली. त्यांची राख बथेले
यथेे नलेी. ५यहूदाच्या राजांनी याजक म्हणून जी माणसे िनवडली होती ती सामान्य माणसे होती,आहरोन
कुळातली नव्हती! हे भोदूं याजक यहूदाच्या सवʧ नगरामध्ये तसचे य̕शलमेभोवतीच्या गावांतून
उंचस्थानावरील पूजास्थळांपढेु सरसʧ धूप जाळत होत.े बाल, सूयʧ, चंद्र, न˟त्रे आिण आकाशातील इतर
तारे यांच्यासाठी ते धूप जाळत. मग िहज्कीयाने या याजकांवर बंदी घातली. ६योशीयाने परमे̋ राच्या
मंिदरातून अशरेाचा स्तंभ हलवला. तो गावाबाहरे िकद्रोन खोर्यात नऊेन जाळून टाकला. नंतर त्याने
जळलले्या भागाच्या तकु̩ांची राख केली. ती सामान्य लोकांच्या थडग्यांवर िवख̕न टाकली.
७ परमे̋ राच्या मंिदरातील पु̕ षवशे्यांची घरे योशीयाने उद्ध्वस्त केली. बायकाही या घरांचा वापर
करत आिण अशरेा या दवेतचे्या सन्मानाथʧ लहान तंबू आच्छादने करत असत. ८याजक या काळात
य̕शलमेला य˲बळी आणून मंिदरातील वदेीवर वाहात नव्हत.े यहूदातील वगेवगेळ्या शहरामध्ये
हे याजक राहात होत.े त्या त्या िठकाणच्या उंचस्थानावरील िठकाणी ते धूप जाळत आिण य˲
करत. गबेापासून बरै-शबे्यापय ʪत अशी उंचस्थाने होती. ९आिण हे याजक आपली बखेमीर भाकर
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य̕शलमेमधील मंिदरात िविश̌ िठकाणी न खाता त्या त्या गावांमध्ये सामान्य लोकांबरोबर बसून
खात. पण राजाने ही उंचस्थाने मोडली आिण याजकांना य̕शलमेला आणल.े नगरािधकारी यहोशवा
याच्या वशेीजवळची डावीकडील उंचस्थानहेी योशीयाने उद्ध्वस्त केली. १० िह̄ोमच्या मलुाचे खोरे
या िठकाणी तोफेत हे एक िठकाण होत.े तथेे लोक मोलख या दवैताला आपल्या मलुांचा बळी दते
आिण वदेीवर त्यांना जाळत. योशीयाने हे स्थान पनु्हा वापरता यऊे नये अशातर्हनेे भ्र̌ क̕न टाकल.े
११ पूवीर्च्या राजांनी परमे̋ राच्या मंिदराच्या प्रवशे̃ाराशी एक रथ आिण काही घोडे ठेवललेे होत.े
नाथान-मलेके या अिधकार्याच्या खोलीजवळ ही जागा होती. हे घोडे आिण रथ सूथʧ दवैतांच्या
सन्मानाथʧहोत.े योशीयाने हे घोडे तथूेन हलवले आिण रथ जाळून टाकला. १२आहाजच्या इमारतीच्या
ग˰ीत पूवीर् यहूदाच्या राजांनी वे̂ ा बांधल्या होत्या. परमे̋ राच्या मंिदराच्या दोन्ही चौकातही मनश्शनेे
वे̂ ा बांधल्या होत्या. योशीयाने या सवʧ वे̂ ांची मोडतोड क̕न िकद्रोनच्या खोर्यात त्यांचे भिग्नवशषे
टाकून िदल.े १३य̕शलमेजवळच्या िवध्वंसिगरी नावाच्या पहाडावर राजा शलमोनने काही उ˰स्थाने
पूवीर् बांधली होती. पहाडाच्या ती दि˟णलेा होती. िसद्न्यांची अमंगळ दवैत अ̌ोरेथ, मवाब्यांची
अमंगळ दवैत कमोश आिण अम्मोन्यांची अमंगल दवेता िमलकोम यांच्यासाठीही उ˰स्थाने त्याने
बांधली होती. पण ही सवʧ स्थाने राजा योशीयाने भ्र̌ केली. १४ त्याने सवʧच्या सवʧ स्मिृतस्तंभ आिण
अशरेाचे खांब यांची पार मोडतोड केलीआिण त्या िठकाणावर मतृ माणसांच्या अस्थी पस̕न टाकल्या.
१५ नबाटचा मलुगा यराबाम याने बांधललेी बथेलेमधली वदेी आिण उ˰स्थानहेी योशीयाने उध्वस्त
केली. या यराबामने इस्राएलला पाप करायला लावले होत.े योशीयाने त्या बांधकामांची मोडतोड
क̕न त्याची अगदी माती केली. अशरेा स्तंभही त्याने जाळून टाकला. १६ योशीयाने डोगंरावर इकडे
ितकडे पािहले तवे्हा त्याला काही कबरी िदसल्या. तवे्हा त्याने माणसे पाठवून त्यांतील हाडे आणली.
ती हाडे त्याने वदेीवर जाळली आिण ते स्थान अपिवत्र केल.े संदषे्̧ाने जो परमे̋ राचा संदशे घोिषत
केला होता त्या प्रमाणचे हे झाल.े यराबाम वदेीजवळ उभा असताना संदषे्̧ाने हे सांिगतले होत.ेपनु्हा
पािहले तवे्हा योशीयाला संदषे्̧ाची कबर िदसली. १७योशीयाने िवचारल,े “हे थडगे कोणाच?े”तवे्हा
गावातील लोकांनी त्याला सांिगतल,े “हे यहूदातून आलले्या संदषे्̧ाचे थडग.े तू बथेलेच्या वदेीची जी
दशा क̕न टाकलीस त्याब˿ल त्याने फार पूवीर्च भािकत केले होत.े” १८तवे्हा योशीया म्हणाला, “या
थडग्याला ध˜ा लावू नका तथेील अस्थी हलवू नका.” १९शोमरोनच्या नगरामधील उ˰स्थानांवरील
सवʧ दवैतहेी योशीयाने उद्ध्वस्त केली. ही दवैते इस्राएलच्या राजांनी बांधली होती आिण त्या मळेु
परमे̋ राचा कोप झाला होता. बथेलेमधील वदेीप्रमाणचे योशीयाने ̑ा दवैतांची गत क̕न टाकली.
२०शोमरोन मधील उ˰स्थानांच्या सवʧ याजकांना योशीयाने ठार केल.े त्या वदेीवरच त्याने त्यांना मारल.े
वदेीवर माणसांची हाडे जाळली. अशाप्रकारे सवʧ पूजास्थळांची मोडतोड क̕न मग तो य̕शलमेला
परतला.यहूदाचे लोक वल्हांडण साजरे करतात २१ राजा योशीयाने सवʧ लोकांना आ˲ा केली, “करारात
िलिहले आहे त्या पध्दतीने तमुच्या परमे̋ र दवेासाठी वल्हांडण सण साजरा करा.” २२ इस्राएलवर
न्यायाधीश राज्य करत होते तवे्हापासून लोकांनी वल्हांडण सण अशा पध्दतीने साजरा केला नव्हता.
यहूदाच्या िकंवा इस्राएलच्या कोणत्याही राजाने त्यािनिम˽ उत्सव केला नव्हता. २३ योशीयाचे राजा
म्हणून अठरावे वषʧ चालू असताना लोकांनी परमे̋ रासाठी हा सण साजरा केला. २४ यहूदा आिण
य̕शलमेमध्ये लोक पजुत असलले्या मांित्रक (भूतसंचारी) चटेकी, गहृदवेता आिण अनके अमंगळ
गो̌ीचंा नाश योशीयाने केला. परमे̋ राच्या मंिदरात याजक िहल्कीयाला जे िनयमशास्त्राचे पसु्तक
सापडले त्या बरहकूुम योशीयाने हे केल.े २५ योशीयासारखा राजा यापूवीर् झाला नव्हता. योशीया
पूणʧपणे परमे̋ राचा उपासक बनला मोशचे्या कराराचे पालन योशीयाइतक्या काटकेोरपणे कुठल्याच
राजाने केले नव्हत.े आिण त्यानंतरही तसा राजा झाला नाही. २६ पण तरीही यहूदावरील परमे̋ राचा
राग ओसरला नाही. मनश्शचे्या वतʧनाब˿ल अजूनही त्याला राग होता. २७ परमे̋ र म्हणाला, “मी
इस्राएलांना हसुकावून लावले तसचे यहूदांना करीन त्यांना मी नजरेपढूुन घालवीन. य̕शलमेचाही
मी त्याग करीन. मीच ते नगर िनवडले हे खरे पण तथेील मंिदराची मी मोडतोड करीन “माझे नाव
राखणारी जागा”असे याच स्थळाब˿ल मी म्हणत होतो.” २८ “यहूदाच्या राजांचा इितहास’या पसु्तकात
योशीयाच्या इतर गो̌ीचंी हकीकत आह.े २९ योशीयाच्या कारिकदीर्त, िमसरचा राजा फारो-नखो याने
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फरात नदीजवळ अश्शूरच्या राजावर स्वारी केली. तवे्हा योशीया फारो-नखोवर चाल क̕न गलेा.
पण मिग˿ो यथेे फारो-नखोने त्याला पािहले आिण ठार केल.े ३०योशीयाच्या सवेकांनी त्याचा मतृदहे
रथात घालून मिग˿ोहून य̕शलमेला आणला. त्याला त्याच्या कबरीत परुल.ेमग दशेातील लोकांनी
त्याचा मलुगा यहोआहाज याला अिभषके केला आिण त्याला पढुचा राजा केल.े ३१ यहोआहाज
तवे्हा तवेीस वषाʪचा होता. त्याने य̕शलमेवर तीन मिहने राज्य केल.े त्याच्या आईचे नाव हमूटल
िलब्नाच्या ियमʧया याची ती मलुगी. ३२ यहोआहाज परमे̋ राच्या दृ̌ ीने गरै वागला. त्याचे वतʧन
आपल्या पूवʧजांसारखचे होत.े ३३ फारो-नखोने हमाथ दशेातील िरब्ला यथेे यहोआहाजला बे̩ ा
घातल्या. त्यामळेु यहोआहाजला य̕शलमेमध्ये राज्य करता यईेना. फारो-नखोने यहूदाकडून साडेसात
हजार पौडं चांदी आिण पंचाह˽र पौडं सोने जबरदस्तीने वसूल केल.े ३४ फारो-नखोने योशीयाचा
मलुगा एल्याकीम याला राजा केले एल्याकीम गादीवर आला. एल्याकीमचे नाव फारो-नखोने बदलून
यहोयाकीम केल;े आिण यहोआहाजला िमसरला नले.े यहोआहाज तथेे मरण पावला. ३५यहोयाकीमने
फारोला सोने चांदी िदले तरी फारो-नखोला दणे्यासाठी सामान्य लोकांवर कर बसवला. तवे्हा
प्रत्यकेाला आपल्या वाटचे थोडे थोडे सोने ̕पे ̂ावे लागल.े यहोयाकीमने मग फारोनखोला पसैे िदल.े
३६ यहोयाकीम राजा झाला तवे्हा पंचवीस वषाʪचा होता. त्याने य̕शलमेवर अकरा वष ेर् राज्य केल.े
त्याच्या आईचे नाव जबूदा. ती ̕मा यथेील पदाया याची मलुगी. ३७यहोयाकीमचे वतʧन परमे̋ राला न
पटणारे होत.े आपल्या पूवʧजांप्रमाणचे तो गरै वागला.

२४
१यहोयाकीमच्या काळात बाबलेचा राजा नबखुद्नसे्सर यहूदातआला. यहोयाकीमने तीन वष ेर् त्याचे

मांडिलकत्व पत्करलेआिण नंतर िफतूर होऊन त्याने बंड केल.े २यहोयाकीमिव̕ध्द परमे̋ राने बाबले,
अरामी, मवाबी आिण अम्मोनी लोकांच्या टोळ्या पाठवल्या. आपल्या संदषे्̧ांकरवी परमे̋ राने जे
जे घडेल म्हणून सांिगतले होते त्याप्रमाणचे घडत होत.े यूहदाच्या संहारासाठी या टोळ्या होत्या.
३यहूदा आपल्या नजरेसमो̕न नाहीसे व्हावा म्हणून परमे̋ राच्या आ˲नेे हे झाल.े मनश्शचेी पापे याला
कारणीभूत होती. ४मनश्शनेे अनके िनरपराध्यांची हत्या केली. सारे यु̕ शलमे त्यांच्या र˞ाने माखल.े
या पापांना परमे̋ राजवळ ˟मा नव्हती. ५ यहोयाकीमने बाकी जे काही केले त्याची नोदं “यहूदाच्या
राजांचा इितहास” या पसु्तकात आह.े ६ यहोयाकीमच्या मतृ्यूनंतर त्याचे आपल्या पूवʧजांशजेारी
दफन झाल.े त्याचा मलुगा यहोयाखीन राज्य क̕ लागला. ७ िमसरच्या नदीपासून फरात नदीपय ʪत
पूवीर् िमसरच्या ताब्यात असललेा सगळा प्रदशे बाबलेच्या राजाने बळकावल्यामळेु िमसरचा राजा
िमसरसोडून आला नाही. ८यहोयाखीन राजा झाला तवे्हा तो अठरा वषाʪचा होता. त्याने य̕शलमेवर
तीन मिहने राज्य केल.े याच्या आईचे नाव नहूे̌ा. ती य̕शलमेच्या एलनाथानची मलुगी. ९यहोयाखीनने
आपल्या वडीलांप्रमाणचे परमे̋ राच्या दृ̌ ीने गरै वतʧन केल.े १०यावळेी बाबलेचा राजा नबखुद्नसे्सर
याच्या कारभार्यांनी य̕शलमेला वढेा िदला. ११ नंतर नबखुद्नसे्सर या नगरात आला. १२ यहूदाचा
राजा यहोयाखीन बाबलेच्या या राजाच्या भटेीला आला. यहोयाखीनची आई, त्याचे कार- भारी,
वडीलधारी मंडळी, सरदार हहेी लोक त्याच्याबरोबर होत.े तवे्हा बाबलेच्या राजाने यहोयाखीनला
आपल्या ताब्यात घतेल.े नबखुद्नसे्सरच्या कारिकदीर्च्या आठव्या वषीर् हे झाल.े १३ य̕शलमेच्या
परमे̋ राच्या मंिदरातली आिण राजवा̩ातली सवʧ मौल्यवान चीजवस्तू नबखुद्नसे्सरने हस्तगत
केली. राजा शलमोनने परमे̋ राच्या मंिदरात ठेवललेी सवʧ सवुणʧपात्रे त्याने मोडून तोडून टाकली.
हे परमे̋ राच्या भािकताप्रमाणचे झाल.े १४ नबखुद्नसे्सरने य̕शलमेमधली सगळी वडीलधारी मंडळी
आिण धनवान लोक यांना कैद केल.े दहाहजार लोकांना त्याने कैद केल.े कुशल कामगार आिण
कारािगर यांनाही त्याने पकडल.े अगदी गरीबातला गरीब माणूस वगळता कोणालाही मोकळे ठेवले
नाही. १५यहोयाखीनला नबखुद्नसे्सरने बाबलेला कैदी म्हणून नले.े राजाचीआई,बायका,सवेक,आिण
गावातील प्रिति̍त लोक यांनाही त्याने नले.े हे सवʧ त्याचे कैदी होत.े १६सात हजाराचे सनै्य, एक हजार
कुशल कामगार आिण कारागीर यांनाही त्याने नले.े हे सवʧ लोक यधु्दात वाकबगार, तयार होत.े त्यांना
त्याने बाबलेला कैदी म्हणून नले.े १७ बाबलेच्या राजाने म˽न्या याला राजा केल.े हा यहोयाखीनचा
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काका. त्याचे नाव बदलून िसद्कीया असे ठेवल.े १८ िसद्कीया राज्य क̕ लागला तवे्हा एकवीस
वषाʪचा होता. त्याने य̕शलमेवर अकरा वष ेर् राज्य केल.े याच्या आईचे नाव हमूटल. ती िलब्ना
यथेील ियमʧया याची मलुगी. १९ िसद्कीया यहोयाखीनप्रमाणचे वतʧनाने वाईट होता. 20परमे̋ राच्या
आ˲िेव̕ध्द तो वागला. २०तवे्हा परमे̋ राने संतापाने य̕शलमे आिण यहूदा यांची हकालप˵ी केली.

२५
१ िसद्कीयाने बाबलेच्या राजािव̕ध्द बंड केले आिण त्याच्या आ˲ा पाळण्याचे त्याने नाकारल.े

त्यामळेु बाबलेचा राजा नबखुद्नसे्सर आपल्या सनै्यासह य̕शलमेवर चाल क̕न गलेा. िसद्कीया
राज्यावर आल्याचे ते नववे वषʧ, दहावा मिहना, दहावा िदवस होता. नबखुद्नसे्सरच्या सनै्याने
य̕शलमेला वढेा दऊेन लोकांची ये जा रोखली. मग त्याने नगराभोवती कचर्याचे अडसर िनमाʧण केल.े
२ िसद्कीयाच्या कारिकदीर्चे अकरावे वषʧ उजाडेपय ʪत हा वढेा चालू रािहला. ३ दषु्काळाने पिरिस्थती
िबकट झाली होती. चौथ्या मिहन्याच्या नवव्या िदवसापय ʪत नगरातील सामान्य माणसाची अ̄ा̄दशा
झाली. ४नबखुद्नसे्सरच्या सनै्याने शवेटी तटाला िखंडार पाडल.े त्या रात्री राजा िसद्कीया आिण त्याचे
सनै्य यांनी पलायन केल.े त्यांनी पळून जाण्यासाठी दहुरेी तटबंदीमधल्या गु̅ वाटचेा आश्रय घतेला. ही
वाट राजाच्या बागजेवळ होती नगराभोवती शतू्रसनै्याचा वढेा होता पण िसद्कीया आिण त्याचे सनै्य
वाळवंटाच्या िदशनेे िनसटल.े ५ बाबलेच्या सनै्याने त्यांचा पाठलाग केला आिण त्यांना यरीहोजवळ
गाठल.े तवे्हा िसद्कीयाचे सनै्य त्याला एकटा सोडून पळून गले.े ६ बाबलेच्या लोकांनी राजा
िसद्कीयाला ध̕न िरब्ला यथेेआपल्या राजाकडे नले.े या लोकांनी िसद्कीयाला जबर शासनकरण्याचे
ठरवल.े ७ त्यांनी िसद्कीयाच्या मलुांना त्याच्या नजरेसमोर िजवे मारल.े नंतर िसद्कीयाचे डोळे काढले
आिण त्याला जरेबंद क̕न बाबलेला नले.े ८ बाबलेचा राजा नबखुद्नसे्सर याच्या कारिकदीर्च्या
एकोिणसाव्या वषीर्, पाचव्या मिहन्यात सातव्या िदवशी नबखुद्नसे्सर य̕शलमेवर चाल क̕नआला.
नबजुरदान हा राजाच्या उ˽म, िनवडक सनै्याचा नायक होता. ९ या नबजुरदानने परमे̋ राचे मंिदर,
राजवाडाआिण य̕शलमेमधील सवʧ घरे जाळून टाकली. मोठमोठे वाडेही त्याने उद्ध्वस्त केल.े १०मग
बाबलेच्या सनै्याने य̕शलमेची तटबंदी पाडली. ११नगरात अजून असललेे लोक नबजुरदानने ताब्यात
घतेले आिण त्यांच्यापकैी जे शरण यायला तयार होते त्यांच्यासह सवाʪना कैदी म्हणून नले.े १२अगदीच
दिरद्री लोकांना तवेढे त्याने तथेचे राहू िदल.े द्रा˟मळेआिण शतेीची दखेभाल करण्यासाठी त्याने त्यांना
ितथे ठेवल.े १३परमे̋ राच्या मंिदरातील सवʧ िपतळी पात्रांची बाबलेच्या सनै्याने मोडतोड केली. िपतळी
खांब, ढकलगा̩ा, मोठमोठी िपतळी घंगाळी यांची मोडतोड क̕न ते िपतळ त्यांनी बाबलेला नले.े
१४ इतर पात्र,े फावडी, वाती कापण्याच्या कात्र्या, पळ्या, िपतळी थाळ्या ही परमे̋ राच्या मंिदरातली
सवʧ उपकरणहेी त्यांनी घतेली. १५अिग्नपात्र,े वाडग,े सोन-ेचांदीच्या लोभापायी सोन्या̕प्याची भांडीही
नबजुरदानने हस्तगत केली. १६अशाप्रकारे, नबजुरदानने बळकावलले्या वस्तू दोन िपतळी स्तंभ.एक
मोठे िपतळी घंगाळ परमे̋ राच्या मंिदरासाठी शलमोनने करवून घतेलले्या ढकलगा̩ा यांत इतके
िपतळ होते की त्याचे वजन करणे शक्य नव्हत.े १७ (प्रत्यके स्तंभाची उंची स˽ावीस फूट त्यावरील
कळस साडेचार फूट उंचीचे तहेी िपतळी असून त्यावर जाळीकाम आिण डािळंबाची न˟ी होती
दोन्ही स्तंभ अगदी सारखचे होत)े. १८ नबजुरदानने मंिदरातून खालील लोकांना नलेे मखु्य याजक
सराया दयु्यम याजक सफन्या आिण तीन ̃ारपाल १९ आिण शहरातून एक सनै्यािधकारी अजूनही
नगरात असललेे राजाचे पांच स̈ागार सनै्यािधकार्याचा सिचव. हा जनगणना प्रमखु असून सिैनकांची
िनवड करत अस.े शहरात सापडललेी साठ माणसहेी त्याने घतेली. २० हमाथ प्रदशेातील िरब्ला यथेे
नबजुरदानने या सवाʪना राजासमोर हजर केल.े २१ राजाने त्या सवाʪची तथेे हत्या केली. अशाप्रकारे
यहूदीनंा आपल्या भूमीतून बंदीवान म्हणून जावे लागल.े २२ नबखुद्नसे्सरने काही लोकांना यहूदातच
राहू िदल.े त्यात एकजण होता त्याचे नाव गदल्या. हा अहीकामचा मलुगा आिण अहीकाम शाफानचा.
या गदल्याला नबखुद्नसे्सरने यहूदा प्रांतावर अिधकारी म्हणून नमेल.े २३ नथन्याचा मलुगा इश्माएल,
कोरहाचा मलुगा यहोहानानआिण नटोफाथी तन्हमुथेाचा मलुगा सराया व माकाथीचा मलुगा याजन्या हे
सनै्यातील सरदार होत.े त्यांनी बाबलेच्या राजाने गदल्याला अिधकारी केल्याचे ऐकले म्हणून ते त्याला
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भटेायला िमस्पा यथेे आल.े २४गदल्याने या सवाʧना अभय िदले आिण तो त्यांना म्हणाला, “बाबलेच्या
अिधकार्यांचे भय बाळगू नका. या दशेातच राहून बाबलेच्या राजाशी एकिन̍ राहा. म्हणजे तमुचे
भले होईल.” २५अलीशामचा मलुगा नथन्या याचा मलुगा इश्माएल हा राजसंतानांपकैी होता. त्याने
आणखी दहाजणांसमवते सातव्या मिहन्यात गदल्यावर ह̈ा केला आिण सवʧ यहूदी तसचे खास्दी
यांना िमस्पा यथेे ठार केल.े २६ मग सवʧ सनै्यािधकारी आिण लोक िमसरला पळून गले.े बाबलेच्या
लोकांच्या धास्तीने किन̍ पदावर असलले्यापासून श्रे̍ पदावर असलले्यांपय ʪत सवʧ पळाल.े २७ पढेु
अबील मरोदख हा बाबलेचा राजा झाला. त्याने यहूदाचा राजा यहोयाखीन याची कैदतूेन सटुका केली.
यहोयाखीनला तोपयʧत तु̕ ं गात पडून सदतीस वष ेर् झाली होती. अबील मरोदखने स˽वेर आल्यावर
बाराव्या मिहन्याच्या स˽ािवसाव्या िदवशी हे सटुकेचे काम केल.े २८यहोयाखीनच्या बाबतीत त्याचे
धोरण मवाळपणाचे होत.े त्याने यहोयाखीनला इतर राजांपे˟ ा दरबारात उ˰ासन िदल.े २९अबील
मरोदखने त्याला तु̕ ं गातले कपडे बदलायला लावल.े पढेु आयषु्यभर यहोयाखीन अबील मरोदखच्या
शजेारी मजेावर बसून जवेत अस.े ३०अबील मरोदखने त्याला पढेु त्याच्या आयषु्यभर रोज जवेण िदल.े
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१ आदाम, शथे, अनोश; २ केनान, महललले, यारेद; ३ हनोख, मथशुलह, लामखे (नोहा.) ४ शमे,
हाम आिण याफेथ ही नोहाची मलु.े ५ गोमर, मागोग, मादय, यावान, तबुाल, मशेखे, तीरास ६ गोमरचे
मलुग:े आश्कनाज, रीफाथ, तोगामाʧ ७ यावानचे मलुग:े अलीसा, ताशीर्श, िक˽ीम, रोदानीम ८ कूश,
िमस्राईम (िमसर) पूट व कनान. ९ कूशचे मलुगे अस:े सबा, हवीला, सब्ता, रामा, साब्तका, रामाचे
मलुगे शबा आिण ददान. १० कुशचा वंशज िनम्रोद हा जगातील सवाʧत सामथ्यʧवान आिण शूर सिैनक
झाला. ११ िमस्राईमने लूदीम,अनामीम,लहाबीम, ना̅हुीम १२पात्रसुीम,कास्लूहीम (याच्यापासून पिल̌ी
झाल)े व कफतोरीम यांना जन्म िदला. १३आिण कनानाचा ज्ये̍ मलुगा सीदोन व त्यांनतर हथे;
१४ यबूसी, अमोरी, िगगाʧशी, १५ िहव्वी, अकर, शीनी १६ आवाʧही, समारी, हमाथी हे होत. १७ एलाम,
अश्शूर, अपʧ˟द, लूद आिण अराम हे शमेचे मलुग,े ऊस, हूल, गतेरे आिण मशेखे हे अरामचे मलुग.े
१८शलेहचे वडील अपʧ˟द आिण एबरचे वडील शलेह. १९एबरला दोन मलुगे झाल.े एकाचे नाव पलेगे
(म्हणजे िवभागणी) त्याला हे नाव पडायचे कारण याच्या हयातीत पथृ्वीवरील लोकांची भाषावार
िवभागणी झाली. पलेगेच्या भावाचे नाव य˞ान. २० य˞ानने अलमोदाद, शलेफे, हसमाʧवथे, यरेह,
२१हदोराम, ऊजाल, िदक्ला, २२एबाल, अबीमाएल, शबा, २३ओफीर, हवीला, योबाब यांना जन्म िदला.
२४अपʧ˟द, शलेह, २५ एबर, पलेगे, रऊ २६ स̕ग, नाहोर, तरेह, २७अब्राम (म्हणजचे अब्राहाम) ही सवʧ
शमेची मलु.े २८ इसहाक आिण इश्माएल ही अब्राहामची मलु.े २९ त्यांचे वंशज पढुीलप्रमाण:ेनबायोथ
हा इश्माएलचा पिहला मलुगा. इश्माएलची इतर मलुे म्हणजे केदार, अदबले, िमबसाम, ३० िमश्मा,
दमुा, मस्सा, हदद, तमेा ३१ यतूर, नापीश, केदमा. हे सवʧ इश्माएलचे मलुग.े ३२कटूरा ही अब्राहामची
दासी होती. ितने िजम्रान, य˟ान, मदान, िम̂ान, इश्बाक, शूह यांना जन्म िदला. य˟ानला सबा व
ददान हे मलुगे झाल.े ३३ एफा, एफर, हनोख, अबीदा, एल्दा हे िम̂ानचे मलुग.े या सवाʧना कटूराने
जन्म िदला. ३४ इसहाक हा अब्राहामचा मलुगा. एसाव आिण इस्राएल (याकोब) हे इसहाकचे मलुग.े
३५ एसावाचे मलुगे पढुीलप्रमाण:े अलीपाज, रगवुले, यऊश, यालाम, कोरह. ३६अलीपाजचे मलुगे अस:े
तमेान, ओमार, सपी, गाताम, कनाज. याखरेीज अलीपाज आिण ितम्रा यांना अमालके नावाचा मलुगा
होता. ३७नहाथ, जरेह, शम्मा, िमज्जा हे रगवुलेचे मलुगे होत. ३८लोटान, शोबाल, िसबोन, अना, दीशोन,
एसर व दीशान हे सईेराचे मलुग.े ३९ होरी आिण होमाम हे लोटानचे मलुग.े लोटानला ितम्ना नावाची
बहीणही होती. ४०आल्यान, मानहाथ, एबाल,शपी आिणओनाम हे शोबालचे मलुग.े अय्या आिण अना
हे िसबोनचे मलुग.े ४१ दीशोन हा अनाचा मलुगा आिण हमदान, एशबान, ियत्राण, करान हे दीशोनचे
मलुग.े ४२ िबल्हान,जावान, याकान हे एसरेाचे मलुग.े ऊस व अरान हे दीशानाचे मलुग.े ४३इस्राएलमध्ये
राजांनी राज्य केले त्याच्या िकतीतरी आधी अदोममध्ये राजे होत.े त्यांची नावे अशी: बौराचा मलुगा
बलेा, बलेाच्या नगराचे नाव दीन्हाबा. ४४ बलेाच्या िनधनानंतर जरेहचा मलुगा योबाब राजा झाला.
योबाब बस्रा यथेील होता. ४५ योबाब मरण पावल्यानंतर त्याच्या जागी हूशाम गादीवर आला. हा
तमेानी दशेातील होता. ४६ हूशामच्या मतृ्यूनंतर बदादचा मलुगा हदाद याने राज्य केल.े त्याने मवाबच्या
दशेात िम̂ानचा पराभव केला. हदादच्या नगराचे नाव अवीत होत.े ४७ हदाद मरण पावल्यावर सा̆ा
राजा झाला. हा मास्रकेा यथेील होता. ४८सा̆ा मरण पावल्यावर त्याच्या जागी शौल राज्यावर आला.
हा यफु्राटीस नदीवरल्या रहोबोथचा होता. ४९शौल वारल्यावर अकबोरचा मलुगा बाल - हानान राजा
झाला. ५०बाल-हानान नारल्यावर हदाद राजा झाला. त्याच्या नगराचे नाव पाई असे होत.े हदादच्या
बायकोचे नाव महटेाबले. ही मात्रदे िहची मलुगी. मात्रदे मे - जाहाबची मलुगी. ५१ पढेु हदाद वारला.
नंतर ितम्रा, आल्या, यतथे, ५२अहलीबामा, एला, पीनोन, ५३कनाज, तमेान िमब्सार, ५४माग्दीएल, ईराम,
हे अदोमचे नतेे झाल.े
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१ रऊबने, िशमोन,लवेी,यहूदा, इस्साखार,जबलूुन, २दान,योसफे,बन्यामीन, नफताली,गाद वआशरे
हे इस्राएलचे मलुगे होत. ३ एर, ओनान व शलेा, ही यहूदाची मलु.े बथ - शूवा या कनानी स्रीपासून ही
त्याला झाली. यहूदाचा पिहला मलुगा एर वाईट प्रवृ˽ ीचा आहे हे परमे̋ राने जाणले होते त्यामळेु
एरला त्याने मा̕न टाकल.े ४यहूदाची सून तामार िहला परेेस आिण जरेह हे मलुगे झाल.े असे यहूदाचे
हे पाच मलुग.े ५ हसे्त्रोन आिण हामूल हे परेेस चे मलुगे ६ जरेहला पाच मलुगे होत.े ते म्हणजे िजम्री,
एथान, हमेान, कल्कोल व दारा (दारदा). ७ िजम्रीचा मलुगा कमीर्. कमीर्चा मलुगा आखार, आखार ने
यधु्दात बळकावलले्या वस्तू दवेाला अपʧण करण्याऐवजी ती लूट स्वत:जवळच ठेवली. आिण इस्राएल
लोकांवर पषु्कळ संकटे आणली. ८एथानाचा मलुगा अजर्या. ९यरहमले, राम आिण कालबे हे हसे्रोनचे
मलुग.े १०अम्मीनादाब हा रामचा मलुगा. अम्मीनादाब हा नहशोनचा िपता. नहशोन हा यहूदाच्या
लोकांचा नतेा होता. ११नहशोनचा मलुगा सल्मा. बवाज हा सल्माचा मलुगा. १२बवाजचा मलुगाओबदे.
आिणओबदेचा मलुगा इशाय. १३इशायचा मलुगा अलीयाब. अलीयाब हा इशायचा पिहला पतु्र, दसुरा
अबीनादाब आिण ितसरा िशमा. १४चवथा नथनले, पाचवा र˿ाय. १५सहावा ओसमे, सातवा दावीदा.
१६स̕वा आिण अबीगईल या त्यांच्या बिहणी अबीशय, यवाब आिण असाएल हे ितघे स̕वाचे मलुग.े
१७अमासाची आई अबीगईल अमासाचे वडील यथेरे हे इश्माएली होत.े १८ हसे्रोनचा मलुगा कालबे,
यिरयोथची मलुगी अजूबा ही कालबेची (बायको.)या दोघांना मलुे झाली यशेरे, शोबाब आिण अदाेʧन
हे अजूबाचे मलुग.े १९अजूबा वारल्यानंतर कालबेने एफ्राथ िहच्याशी लग्र केल.े त्यांना मलुगा झाला.
त्याचे नाव हूर. २० हूरचा मलुगा उरी. ऊरीचा मलुगा बसलले. २१पढेु, वयाच्या साठाव्या वषीर् हसे्रोनने
माखीरच्या मलुीशी लग्न केल.े माखीर म्हणजे िगलादचे वडील. हसे्रोन आिण माखीरची मलुगी यांच्या
शरीरसंबंधातून ितने सगूब याला जन्म िदला. २२सगूबचा मलुगा याईर. याईरची िगलाद प्रांतात तवेीस
नगरे होती. २३पण गशूर आिण अराम यांनी ती सवʧ बळकावली. कनाथ आिण आसपासची खडेीपाडी
ही त्यापकैीच. अशी एकंदर साठ खडेी होती. ती सवʧ, िगलादचा बाप माखीर याच्या मलुांची होती.
२४ एफ्राथमधील कालबे यथेे हसे्रोन मरण पावला. त्याची बायको अबीया िहला त्याच्या मतृ्यूनंतर
त्याच्यापासून झाललेा अशहूर हा मलुगा होता. हा अश्हूर म्हणजे तकोवाचा बाप. २५ यरहमले हा
हसे्रोनचा पिहला मलुगा. राम, बनुा, ओरेन, ओसमे व अहीया ही यरहमलेची मलु.े राम हा त्यातला
मोठा. २६यरहमलेला दसुरी बायको होती, ितचे नाव अटारा. ती ओनामची आई. २७यरहमलेाचा थोरला
मलुगा राम याचे मलुगे मास, यामीन आिण एकर हे होत. २८शम्मय व यादा हे ओनामचे मलुग.े नादाब
आिण अबीशूर हे शम्मयचे मलुग.े २९अबीशूराच्या बायकोचे नाव अबीहाईल. त्यांना दोन मलुगे झाले
ते म्हणजे अहबान आिण मोलीद. ३०सलदे आिण अप्पईम हे नादाबचे मलुग.े यापकैी सलदे िनपिुत्रकच
वारला. ३१अप्पईमचा मलुगा इशी. इशीचा मलुगा शशेान. शशेानचा मलुगा अहलय. ३२शम्मयचा भाऊ
यादा याला यथेरे आिण योनाथान हे दोन मलुगे होत.े पकैी यथेरे मलुे बाळे न होताच वारला. ३३पलेथे
आिण जाजा हे योनाथानचे मलुग,े ही झाली यरहमलेची वंशावळ. ३४ शशेानला मलुगे नव्हत,े फ˞
मलुी होत्या. शशेानकडे िमसरचा एक नोकर होता. त्याचे नाव यरहा. ३५ त्याच्याशी शशेानने आपल्या
मलुीचे लग्न लावून िदल.े त्यांना मलुगा झाला, त्याचे नाव अ˽ाय. ३६अ˽ायास नाथान नावाचा मलुगा
झाला. त्याचा मलुगा जाबाद. ३७जाबादचा मलुगा एफ् लाल, एफलाल हा ओबदेचा बाप. ३८ओबदेचा
मलुगा यहूे,यहूेचा मलुगा अजर्या. ३९अजर्याने हलेसला जन्म िदला. आिण हलेसाने एलासा याला जन्म
िदला. ४०एलासाचा मलुगा िसस्माया, िसस्मायाचा मलुगा श̉ूम, ४१श̉ूमचा मलुगा यकम्या, यकम्याचा
मलुगा अलीशामा. ४२कालबे हा यरहमलेचा भाऊ. कालबेलाही मलुगे झाल.े त्यापकैी मशेा हा थोरला.
मशेाचा मलुगा जीफ. मारेशाचा मलुगा जीफ. मारेशाचा मलुगा हबे्रोन. ४३कोरह, तप्पूर, रेकेम आिण
शमा हे हबे्रोनचे मलुग.े ४४शमाने रहम याला जन्म िदला, रहमचा मलुगा यक्राम. रेकेमचा मलुगा शम्मय,
४५शम्मयचा मलुगा मावोन. मावोन हा बथेसूरचा बाप. ४६कालबेला एफा नावाची दासी होती. ितला
हारान, मोसा, गाजजे ही मलुे झाली. हारान हा गाजजेचा िपता. ४७ रेगमे, योथाम, गशेान, पलेटे, एफा व
शाफ हे यहदायचे मलुग.े ४८माका ही कालबेची आणखी एक दासी. शबेरे आिण ितर्हना हे ितचे मलुग.े
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४९शाफआिण शवा हे ही ितला झाल.े शाफचा मलुगा मद्नानआिण शवाचे मलुगे मखबनेा आिण िगबा.
अखसा ही कालबेची मलुगी. ५०कालबेची वंशावळ ही अशी आह.े होर हा कालबेचा थोरला मलुगा.
हा एफ्राथला झाला. हूरचे मलुगे पढुीलप्रमाण:े िकयाʧथ-यारीमाचा संस्थापक शोबाल, ५१ बथेलहमेचा
संस्थापकसल्माआिण बथे-गादरेचा संस्थापक हारेफ. ५२ िकयाʧथ-यारीमची महूुतʧ मढे रोवणारा शोबाल
याचे वंशज अस:े हारोव,े मनहुोथमथील अधेर् लोक, ५३आिण िकयाʧथ-यारीममधील घराणी (कुळे).
इथ्री, पूथी, शमाथी आिण िमश्राई ही ती घराणी होत. त्यापकैी िमश्राईपासून सराथी आिण ए̌ाबलुी हे
झाल.े ५४सल्माचे वंशज याप्रमाण:े बथेलहेमे व नटोपाथी, अटरोथ-बथेयवाब, अधेर् मानहतकर आिण
सारी लोक. ५५ िशवाय ितराथी, िशमाथी, सकुाथी ही याबसेमध्ये राहणारी लखेिनकांची घराणी. हे
नकलनवीस म्हणजे रेखाबचा संस्थापक हम्माथ याच्यापासून उत्प̄ झाललेे केनी लोक होत.े

३
१ दावीदाच्या काही मलुांचा जन्म हबे्रोन नगरात झाला. त्यांची यादी अशी: अम्रोन हा त्यातला

थोरला. इज्रले नगरातील अहीनवाम ही त्याची आई.दानीएल हा दसुरा. कमेर्ल यहूदा यथेील अबीगईल
ही त्याची आई. २ ितसरा मलुगा अबशालोम. गश्शूरचा राजा तलमय याची मलुगी माका िहचा हा
मलुगा.हग्गीथचा मलुगा अदोनीया हा चवथा. ३अबीटलचा मलुगा शफा̧ा हा पाचवा.दावीदाची
पत्नी एग्ला िहचा इथ्रम हा सहावा. ४दावीदाच्या या सहा मलुांचा जन्म हबे्रोन यथेे झाला. दावीदाने तथेे
साडेसात वष ेर् राज्य केल.ेय̕शलमे यथेे त्याने तहेतीस वष ेर् राज्य केल.े ५ ितथे जन्मललेी दावीदाची मलुे
खालीलप्रमाण:ेबथशूवाला चार मलुगे झाल.े बथशूवा अम्मीएलची मलुगी. िशमा,शोबाब, नाथान आिण
शलमोन हे ितचे मलुग.े ६ इतर नऊ मलुगे अस:े इभार, अलीशामा, एलीफलटे; ७ नोगा, नफेेग, याफीय,
८अलीशामा, एल्यादा, एलीफलटे. ९ही सवʧ दावीदाची मलु.े दासीपासून झाललेेआणखीही मलुगे त्याला
होत.े तामार ही दावीदाची मलुगी. १०शलमोनाचा मलुगा रहाबाम. त्याचा मलुगा अबीया, त्याचा मलुगा
आसा. आसाचा मलुगा यहोशाफाट, ११ त्याचा मलुगा योराम, योरामचा मलुगा अहज्या. अहज्याचा
योवाश, १२योवाशचा मलुगा अमस्या, अमस्याचा मलुगा अजर्या, त्याचा मलुगा योथाम. १३योथामचा
मलुगा आहाज, त्याचा मलुगा िहज्कीया, त्याचा मलुगा मनश्श.े १४मनश्शचेा मलुगा आमोन, आमोनचा
योशीया. १५ योशीयाचे मलुग:े थोरला योहानान, दसुरा यहोयाकीम. ितसरा िसद्कीया, चवथा श̉ूम.
१६ यहोयाकीमचे मलुग:े यखन्या आिण त्याचा मलुगा िसद्कीया. १७ यखन्याला बािबलोनमध्ये कैद
केल्यानंतर त्याला झालले्या मलुांची नाव:े शलतीएल, १८मल्कीराम, पदाया, शनेस्सर, यकम्या, होशामा
व नदब्या. १९पदायाचे मलुगे याप्रमाण:े ज̕ब्बाबले, िशमी. ज̕ब्बाबलेचे मलुगे मशु̈ ाम आिण हनन्या.
या दोघांची बहीण शलोमीथ. २०ज̕ब्बाबलेाला आणखीही पाच मलुे होती. हशूबा, ओहले, बरेख्या,
हस̂ा, यूशब-हसेदे ही ती होत. २१ पल̧ा हा हनन्याचा मलुगा आिण पल̧ाचा मलुगा यशया,
यशयाचा रफाया, रफायाचा अणाʧन. अणाʧनचा मलुगाओब̂ा. ओब̂ाचा मलुगा शखन्या. २२शखन्याचे
वंशज याप्रमाण:े शमाया, शमायाला सहा मलुग:े शमाया, ह˶ूश, इगाल, बाहीहा, नार्या आिण शाफाट.
२३ नार्याला तीन मलुग:े एल्योवनेय, िहज्कीया आिण अिज्रकाम. २४ एल्योवनेयला सात मलुगे होत.े
त्यांची नावे अशी: होदव्या, एल्याशीब, पलाया, अ˝ूब, योहानान, दलाया, अनानी.

४
१ यहूदाच्या मलुांची नावे अशी: परेेस, हसे्रोन, कमीर्, हूर आिण शोबाल. २ शोबालचा मलुगा राया:

त्याचा मलुगा यहथ. यहथाची मलुे अहूमय आिण लहद. सराथी लोक म्हणजे या दोघांचे वंशज होत.
३ इज्रले, इश्मा व इद्बाश ही एटामाची मलु.े त्यांच्या बिहणीचे नाव हस्सललेपोनी. ४पनएुलाचा मलुगा
गदोर आिण एजरेचा मलुगा हूशा ही हूरची मलु.े हूर हा एफ्राथाचा मलुगा आिण एफ्राथा ही बथेलहेमेची
संस्थापक होती. ५अशूरचा मलुगा तकोवा. तकोवाला दोन बायका होत्या. हलेा आिण नारा. ६नाराला
अहजु्जाम, हफेेर, तमेनी आिण अह̌ारी हे मलुगे झाल.े ७सरेथ, इसहार, एथ्रान आिण कोस हे हलेाचे
मलुग.े ८कोसने आनूब आिण सोबबेा यांना जन्म िदला. हा̕मचा मलुगा अहरहले याच्या घराण्यांचा
प्रवतʧकही कोसच होता. ९ याबसे एक फार चांगला माणूस होता. आपल्या भावांपे˟ ा तो भला होता.
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त्याची आई म्हण,े “याचे नाव याबसे ठेवले कारण याच्यावळेी मला अस̑ प्रसववदेना झाल्या.”
१० याबसेने इस्राएलाच्या दवेाची प्राथʧना केली. याबसे म्हणाला, “तझुा माझ्यावर वरदहस्त असू द.े
माझ्या प्रदशेाच्या सीमा वाढू दते. तू माझ्यासमीप राहा आिण कोणाकडूनही मला इजा पोहोचूं दऊे
नकोस. म्हणजे मी सखु̕प राहीन.” दवेानहेी त्याला त्याने जे मािगतले ते िदल.े ११ शूहाचा भाऊ कलूब.
कलूबचा मलुगा महीर. महीरचा मलुगा ए̌ोन. १२ बथे-राफा, पासहेा आिण तिह̄ा ही ए̌ोनची मलु.े
तिह̄ाचा मलुगा ईर-नाहाश. हे रेखा यथेील लोक होत. १३अथिनएल आिण सराया ही कनाजची
मलु.े हथथ आिण म्योनोथाय ही अथिनएलची मलु.े १४ म्योनोथायने अफ्राला जन्म िदला.आिण सरायाने
यवाबला जन्म िदला. यवाब हा ग-ेहराशीमचा संस्थापक. तथेील लोक कुशल कारागीर असल्यामळेु
त्यांनी हे नाव घतेल.े १५ यफु̄े याचा मलुगा कालबे. कालबेची मलुे म्हणजे इ̕, एला आिण नाम.
एलाचा मलुगा कनज. १६ जीफ, जीफा, तीर्या आिण असरेल हे यह̈ललेचे मलुग.े १७ एज्राचे मलुगे
यथेरे व मरद, यफेेर व यालोन. िमयाʧम, शम्माय आिण इश्बह ही मरदाची मलु.े १८ इश्बहचा मलुगा
ए̌मोवा. मरदची बायको िमसरची होती. ितने यरेेद, हबेरे आिण यकूथीएल यांना जन्म िदला. यरेेदचा
मलुगा गदोर. सोखोचे वडील हबेरे. आिण यकूथीएल हे जानोहाचे वडील. ही िबथ्याची मलु.े िबथ्या ही
फारोची मलुगी. ही िमसरची असून मरदची बायको होती. १९मरदची बायको ही नहमची बहीण होती.
मरदची ही बायको यहूदाकडील होती. मरदच्या बायकोच्या मलुांनी कईला आिण ए̌मोवा यांना जन्म
िदला. कईला गामीर् लोकांपकैी होता आिण ए̌मोवा माकाथी होता. २०अम्नोन, िर̄ा, बने - हानान,
ितलोन हे िशमोनचे मलुग.े इशीचे मलुगे जोहथे आिण बने-जोहथे. २१ “यहूदाचा मलुगा शलेा. एर,लादा,
कोजबेा योकीम, योवाश आिण साराफ ही शलेाची संतती. एर हा लखेाचा िपता. २२लादा मारेशाचा
आिण बथे-अश्बचे्या िवणकर घराण्यांचा संस्थापक योवाश आिण साराफ यांनी मवाबी बायकांशी
लग्ने केली. त्यानंतर ते बथेलहमेला परतल.े या घराण्याच्या या नोदंी फार जनु्या आहते. २३शलेाचे
वंशज हे कंुभार असून ते नतेाईम आिण गदरेा यथेे राजाच्या चाकरीत होत.े २४ नमवुले, यामीन, यािरब,
जरेह, शौल हे िशमोनचे मलुग.े २५शौलचा मलुगा श̉ूम. श̉ूमचा मलुगा िमबसाम. िमबसामचा मलुगा
िमश्मा. २६ िमश्माचा मलुगा हम्मूएल. हम्मूएलचा मलुगा ज˝ूर. ज˝ूरचा मलुगा िशमी. २७ िशमीला
सोळा मलुगे आिण सहा मलुी होत्या. पण िशमीच्या भावांना फार मलुे बाळे झाली नाहीत. त्यांची
(कुदुंब)े मयाʧिदतच होती.यहूदातील इतर काही घराण्यांप्रमाणे त्यांचा िवस्तार नव्हता. २८ िशमीच्या
वंशजातील लोक बरै-शबेा, मोलादा व हसर-शवुाल, २९ िबल्हा, असमे, तोलाद, ३० बथवुले, हमाʧ
िसकलाग, ३१बथेमकाʧबोथ, हसर-ससुीम, बथे-िबरी व शाराइम यथेे राहत होत.े दावीदराजा होईपय ʪत
त्यांची तथेे वस्ती होती. ३२ एटाम, अईन, िरम्मोन, तोखने आिण आशान ही या पाच गावांची नाव.े
३३बालापय ʪत पसरलले्या खे̩ ापा̩ांमधूनही ते राहत होत.े आपल्या वंशावळीचंी नोदंही त्यांनीच
ठेवली. ३४ त्यांच्या घराण्यातील विडलधार्या मंडळीचं्या नावांची यादी अशी आह:े मशेोबाब, य̆के,
अमस्याचा मलुगा योशा, ३५ योएल, यहूे (योिशब्याचा मलुगा) सरायाचा मलुगा योिशब्या, अिसएलचा
मलुगा सराया, ३६ एल्योवनेाय, याकोबा, यशोहाया, असाया, अिदएल, यशीिमएल, बनाया, ३७जीजा हा
िशफीचा मलुगा. िशफी हा अ̈ोनचा मलुगा, अ̈ोन यदायाचा मलुगा, यदाया िशम्रीचा मलुगा, आिण
िशम्री शमायाचा मलुगा. ३८ ज्यांची नावे यथेे दाखल केली आहते ते सवʧ आपआपल्या कुळांचे प्रमखु
होत;े त्यांच्या घराण्याची झपाटयाने वाढ झाली. ३९ते खोर्याच्या पूव ेर्ला गदोरच्या सीमबेाहरेही जाऊन
पोहोचंल.े आपल्या गरुोमेढंरांना चरायला कुरण हवे म्हणून जिमनीच्या शोधात ते गले.े ४० त्यांना चांगली
गवताळ कुरणे िमळाली. तथेील जमीन िवस्तीणʧ होती. ही भूमी शांत व स्वस्थ होती. हामचे वंशज पूवीर्
या भागात राहत असत. ४१ िहज्कीया यहूदाचा राजा होता त्यावळेची ही हकीकत. ते लोक गदोरपय ʪत
आलेआिण हामच्या लोकांशी त्यांनी लढाई केली. हामच्या लोकांच्या राहु̧ ा त्यांनी उद्ध्वस्त केल्या.
तथेे राहणार्या मूनी लोकांनाही त्यांनी ठार केल.े आजही या भागात मूनीलोक आढळत नाहीत. तवे्हा
या लोकांनी तथेे वस्ती केली. मेढंरांसाठी कुरण असल्याने ते तथेे रािहल.े ४२ िशमोनच्या घराण्यातील
पाचशे माणसे सईेर डोगंरावर गलेी. इशीचे मलुगे पलटया, नार्या, रफाया आिण उिज्जयले यांनी त्यांना
मागʧदशʧन केल.े िशमोनी लोकांनी त्या िठकाणी वस्ती असणार्या लोकांशी चकमकी केल्या. ४३काही
अमालकेी लोकांचा त्यातूनही िनभाव लागला ते तवेढे अजून आहते. त्यांना िशमोन्यांनी ठार केल.े
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तवे्हा पासून सईेरमध्ये अजूनही िशमोनी लोक राहत आहते.

५
१ रऊबने इस्राएलाचा थोरला मलुगा होता. तवे्हा थोरल्या मलुाला िमळणारे सगळे िवशषेािधकार

त्याला िमळायला हवे होत.े पण रऊबनेने आपल्या वडीलांच्या पत्नीशीच शरीरसंबंध ठेवले त्यामळेु हे
अिधकार योसफेच्या मलुांना िदले गले.े या घराण्याच्या वंशावळीच्या नोदंीत रऊबनेची थोरला मलुगा
म्हणून नोदं नाही. २यहूदा आपल्या भावंडांपे˟ ा पराक्रमी िनघाला म्हणून पढुारीपण त्याच्या घराण्यात
गले.े मो̨ा मलुाला िमळायचे ते इतर सवʧ अिधकार मात्र योसफेाच्या घराण्याला िमळाल.े ३ हनोख,
प̉ू, हस्रोन आिण कमीर् हे रऊबनेचे मलुग.े ४योएलचे वंशज अस:े योएलचा मलुगा शमाया. शमायाचा
मलुगा गोग. गोगचा िशमी. ५ िशमीचा मलुगा मीखा. मीखाचा मलुगा राया. रायाचा मलुगा बाल.
६बालचा मलुगा बरैा. अश्शूरचा राजा ितल्गथ-िपल्नसेर याने बरैाला आपल्या घरातून िपटाळून लावल.े
आिण कैद केल.े बरैा हा रऊबनेी घराण्याचा अिधकारी पु̕ ष होता. ७योएलचे भाऊआिण त्यांची त्यांची
घराणी यांची नोदं वंशावळीचं्या नोदंीव̕नच यथेे केली आह:े ईयले सवाʪत मोठा, मग जखर्या ८आिण
बलेा. बलेा हा आजाजचा मलुगा. आजाज हा शमाचा मलुगा. शमा योएलचा मलुगा. नबो आिण
बाल मौन यथेपय ʪत ते अरोएर प्रांतात राहत होत.े ९फरात नदीच्या जवळ अगदी पूव ेर्ला वाळवंटाच्या
कडेपय ʪत बलेाच्या लोकांची वस्ती होती. िगलाद प्रांतात आपली गाई-गरेु फार झाल्यामळेु त्यांना या
बाजूला सरकावे लागल.े १०शौलच्या कारकीदीर्त बलेाच्या लोकांनी हग्री लोकांशी लढाई क̕न त्यांचा
पाडाव केला. त्यांच्याच तंबूत बलेाच्या लोकांनी मु̃ ाम केला. तथेे राहून त्यांनी िगलादच्या पव ेर्कडील
सवʧ प्रदशे पालथा घातला. ११ रऊबनेी लोकांच्या शजेारीच गाद घराण्यातील लोकांची वस्ती होती.
बाशान प्रांतात सलका नगरापय ʪत गाद घराण्यातील लोक राहत होत.े १२ योएल हा बाशान मधला
पिहला नायक. शाफाम दसुरा. मग यानयने त्याची जागा घतेली. १३ मीखाएल, मशु̈ ाम, शबा, योरय,
याकान,जीयाआिण एबर हे त्यांच्या घराण्यातील सात भाऊ. १४हे अबीहईलचे वंशज. अबीहईल हूरीचा
मलुगा. हूरी यारोहाचा मलुगा आिण यारोहा िगलादचा. िगलाद मीखाएलचा. मीखाएल यशीशायाचा
मलुगा. यशीशाया यहदोचा मलुगा. यहदो बूजाचा मलुगा. १५अही हा अब्दीएलचा मलुगा. अब्दीएल
गूनीचा मलुगा. अही हा त्या घराण्याचा प्रमखु. १६ गाद घराण्यातील लोक िगलाद प्रांतात राहत होत.े
बाशान, बाशानच्या आसपासची खडेी, शारोनच्या आसपासची िशवारे एव̪ा भागात थटे सीमपेय ʪत
राहत होत.े १७योथाम आिण यराबाम यांच्या काळात या लोकांच्या नावांच्या नोदंी गाद वंशावळीमध्ये
केल्या गलेले्या आहते. योथाम यहूदाचा आिण यराबाम इस्राएलचा राजा होता. १८मनश्शचे्या वंशातील
अधेर्लोकआिण रऊबनेी व गादी लोकांमधून 44,760 शूर सिैनक यधु्दाला सज्ज असे होत.े लढाईमध्ये
ते प्रवीण होत.े ढाली, तलवारी ते बाळगून होत.े एवढेच नव्हे तर धनषु्य-बाण चालवणहेी त्यांना
अवगत होत.े १९ हगरी, यतूर, नाफीश, नोदाब या लोकांशी त्यानी लढाया केल्या. २० मनश्श,े रऊबने
आिण गाद वंशातील लोक लढाईच्या वळेी दवेाची प्राथʧना करीत. दवेावर भरवंसा असल्यामळेु ते
मदतीची याचना करीत. दवे त्यांना साहाय्य करी. त्यामळेु त्यांना हग्री लोकांचा पराभव करता आला.
या लोकांबरोबरच्या इ˽र लोकांचाही त्यांनी पाडाव केला. २१ 50,000 उंट, 2,50,000 शळे्यामें̪ ा,
2,000 गाढवे आिण 1,00,000 माणसे एवढे त्यांनी हग्री लोकांकडून बळकावल.े २२ बरेच हग्री लोक
मारले गलेे कारण दवेाने रऊबनेीनंा लढाई िजंकायला मदत केली. यानंतर मनश्श,े रऊबने आिण गाद
लोक हग्री लोकांच्या भूप्रदशेात राहू लागल.े बािबलोन लोकांनी इस्राएलांवर िवजय िमळवून त्यांना कैद
क̕न नईेपय ʪत हे लोक ितथचे रािहल.े २३बाशानपासून बाल-हमाेʧन,सनीर आिण हमाेʧन डोगंर यथेपय ʪत
मनश्शचे्या अध्याʧ वंशातील लोकांनी वस्ती केली. तथेे त्यांची संख्या बरीच वाढली. २४ मनश्शचे्या
अध्याʧ (वंशातील घराण्याच)े प्रमखु पढुीलप्रमाण:े एफेर, इशी, अलीएल, अज्रीएल, ियमʧया, होदव्या,
यहदीएल, हे सवʧ शूर, वीर आिण नामांिकत होत.े आपापल्या घराण्यांचे ते प्रमखु होत.े २५पण आपल्या
पूवʧजांनी ज्याची उपासना केली त्या दवेाशी त्यांनी गरैवतʧन केल.े दवेाने ज्यांना नसे्तनाबूत केले होते
त्या लोकांच्याच खो̧ा दवेतांची त्यांनी उपासना केली. २६ इस्राएलाच्या दवेाने अश्शूरचा राजा पूल
याच्या मनात लढाईवर जाण्याची इच्छा जागवली. पूल म्हणजचे ितल्गथ -िपल्नसेर. त्याने मनश्श,े
रऊबने आिण गाद घराण्यातील लोकांशी लढाई केली. त्यांना त्याने ते होते ितथून हसुकावून लावले
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आिण कैदी केल.े पूलने मग त्यांना हलह, हाबोर, हारा आिण गोजान नदीजवळ आणल.े तवे्हा पासून
आजतागायत इस्राएलाच्या त्या घराण्यांतील लोक तथेे राहत आहते.

६
१ गषेाेʧन, कहाथ आिण मरारी हे लवेीचे मलुग.े २अम्राम, इसहार, ईब्रोन आिण उज्जीयले हे कहाथचे

मलुग.े ३अहरोन,मोश,े िमयाʧम हे अम्रामचे मलुग.े नादाब,अबीहू, एलाजार व इथामार हे अहरोनचे मलुग.े
४ एलाजाराचा मलुगा िफनहास, िफनहासचा अबीशूवा. ५अबीशूवाचा मलुगा बु̃ ी. बु̃ ीचा मलुगा
उज्जी. ६उज्जीने जर̑ा याला जन्म िदलाआिण जरहयाने मरायोथला. ७मरायोथ हा अमर्या याचा बाप.
आिण अमर्या अहीटूबचा. ८अहीटूबचा मलुगा सादोक. सादोकचा मलुगा अहीमास. ९अहीमासचा
मलुगा अजर्या. अजर्याचा मलुगा योहानन. १०योहाननचा, मलुगा अजर्या (शलमोनाने य̕शलमेमध्ये
मंिदर बांधले तवे्हा हा अजर्याच याजक होता.) ११अजर्या याने अमर्या याला जन्म िदला. अमर्याने
अहीटूबला. १२अहीटूबचा मलुगा सादोकचा मलुगा श̉ूम. १३श̉ूमचा मलुगा िहल्कीया. िहल्कीयाचा
मलुगा अजर्या. १४अजर्या म्हणजे सरायाचे वडील. सरायाने यहोसादाकला जन्म िदला. १५ यहूदा
आिण य̕शलमे यांचा परमे̋ राने पाडाव केला तवे्हा यहोसादाकला परागंदा व्हावे लागल.े या
लोकांना यधु्दकैदी म्हणून दसुर्या दशेात जावे लागल.े परमे̋ राने हे सवʧ नबखुद्नसे्सरच्या हातून
घडवल.े १६ गषोर्म, कहाथ आिण मरारी हे लवेीचे मलुग.े १७ िलब्री आिण िशमी हे गषोर्मचे मलुग.े
१८अम्राम, इसहार, हबे्रोन, उज्जीयले हे कहाथचे मलुग.े १९ महली आिण मूशी हे मरारीचे मलुग.ेलवेी
कुळातील घराण्यांची ही नाव.े वडलांच्या घराण्याप्रमाणे त्यांची वंशावळ िदललेी आह.े २० गषोर्मचे
वंशज अस:े गषोर्मचा मलुगा िलब्नी. िलब्नीचा मलुगा यहथ. यहथया मलुगा िजम्मा. २१ िजम्माचा
मलुगा यवाह. यवाहचा इ˿ो. इ˿ोचा मलुगा जरेह. जरेहचा यात्राय. २२कहाथचे वंशज अस:े कहाथचा
मलुगा अम्मीनादाब. अम्मीनादाबचा कोरह. कोरहचा मलुगा अस्सीर. २३अस्सीरचा मलुगा एलकाना
आिण एलकानाचा मलुगा एब्यासाफ. एब्यासाफचा मलुगा अस्सीर. २४ अस्सीरचा मलुगा तहथ.
तहथचा मलुगा उरीएल. उरीएलचा उज्जीया. उज्जीयाचा शौल. २५ अमासय आिण अहीमोथ हे
एलकानाचे मलुग.े २६एलकानाचा मलुगा सोफय. सोफयचा मलुगा नहथ. २७नहथचा मलुगा अलीयाब.
अलीयाबचा यरोहाम. यरोहामचा एलकाना. एलकानाचा मलुगा शमवुले. २८ थोरला योएल आिण
त्याच्या पाठीवरचा अबीया हे शमवुलेचे मलुग.े २९ मरारीचे मलुगे याप्रमाण:े मरारीचा मलुगा महली.
महलीचा िलब्नी. िलब्नीचा मलुगा िशमी. िशमीचा उज्जा. ३० उज्जाचा मलुगा िशमा िशमाचा हग्गीया
आिण त्याचा असाया. ३१कराराचा कोश तंबूत ठेवल्यावर दावीदाने परमे̋ राच्या घरात गायनासाठी
काही जणांची नमेणूक केली. ३२ पिवत्र िनवास मंडपात हे लोक गायनसवेा करीत. य̕शलमेमध्ये
शलमोनाने परमे̋ राचे मंिदर उभारले तोपय ʪत त्यांनी ही सवेा केली. आपल्या कामाच्या िनयमानसुार
ते वागत. ३३ गायनसवेा करणार्यांची नावे अशी:कहाथ धराण्यातील वंशज: हमेान हा गवई. हा
योएलचा मलुगा. योएल शमवुलेचा मलुगा. ३४ समवुले एलकानाचा मलुगा. एलकाना यरोहामचा
मलुगा. यरोहाम अलीएलचा मलुगा. अलीएल तोहाचा मलुगा. ३५तोहा सूफचा मलुगा. सूफ एलकानाचा
मलुगा. एलकाना महथचा मलुगा. महथ अमासयचा मलुगा. ३६अमासय एलकानाचा मलुगा. एलकाना
योएलचा मलुगा. योएल अजर्याचा मलुगा. अजर्या सफन्याचा मलुगा. ३७सफन्या तहथचा मलुगा.
तहथअस्सीरचा मलुगा. अस्सीर एव्यासाफचा मलुगा. एव्यासाफ कोरहचा मलुगा. ३८कोरह इसहारचा
मलुगा. इसहार कहाथचा मलुगा. कहाथ लवेीचा आिण लवेी इस्राएलाचा मलुगा. ३९आसाफ हमेानचा
नातलग होता. हमेानच्या उजवीकडे आसाफ उभा राहून सवेा करीत अस.े आसाफ हा बरेख्या याचा
मलुगा. बरेख्या िशमाचा मलुगा. ४० िशमा िमखाएलचा मलुगा. िमखाएल बासयेा याचा मलुगा. बासयेा
मल्कीया याचा मलुगा. ४१ मल्कीया एथनीचा मलुगा, एथनी जरेहचा मलुगा जरेह हा अदाया याचा
मलुगा. ४२अदाया एतानाचा मलुगा. एथाना हा िजम्मा याचा मलुगा. िजम्मा िशमीचा मलुगा. ४३ िशमी
यहथ याचा मलुगा. यहथ हा गषोर्म याचा मलुगा. गषोर्म लवेीचा मलुगा. ४४ मरारीचे वंशज हमेान
आिण आसाफ यांचे नातलग होत.े गाताना त्यांचा गट हमेानच्या डावीकडे उभा राहत अस.े एथान
हा िकशीचा मलुगा. िकशी अब्दीचा मलुगा. अब्दी म̉ूखचा मलुगा. ४५ म̉ूख हशब्याचा मलुगा.
हशब्या अमस्याचा मलुगा. अमस्या हा िहल्कीया याचा मलुगा. ४६ िहल्कीया अमसीचा मलुगा. अमसी
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बानीचा मलुगा. बानी शमेर मलुगा. ४७ शमेरे महलीचा मलुगा. महली मूशीचा मलुगा, मूशी मरारीचा
मलुगा मरारी हा लवेीचा मलुगा. ४८ हमेान आिण आसाफ यांचे नातलग हे लवेी घराण्यातील होत.े
मंिदराच्या पिवत्र िनवासमंडपात काम करायला लवेीचंी िनवड झाली होती. पिवत्र िनवासमंडप म्हणजे
दवेाचे घरच. ४९ होम करायच्या आिण धूप जाळायच्या वदेीवंर धूप जाळायची परवानगी मात्र फ˞
अहरोनच्या वंशजातील लोकांनाच होती. अहरोनचे हे वंशज दवेाच्या अत्यंत पिवत्र गाभार्यात नमेललेे
सवʧ काम करत. इस्राएली लोकांना प्रायश््रिच˽ दऊेन शधु्द करण्याचे समारंभही ते करत. मोशे याने
सांिगतललेे िनयम आिण िवधी ते पाळत. मोशे दवेाचा सवेक होता. ५०अहरोनचे वंशज पढुीलप्रमाण:े
अहरोनचा मलुगा एलाजार. एलाजारचा मलुगा िफनहास. िफनहासचा मलुगा अबीशूवा. ५१अबीशूवाचा
मलुगा बु̃ ी. बु̃ ीचा मलुगा उज्जी. उज्जीचा मलुगा जर̑ा. ५२जर̑ाचा मलुगा मरायोथ. मरायोथचा
मलुगा अमर्या. अमर्याचा मलुगा अहीटूब. ५३अहीटूबचा मलुगा सादोक आिण सादोकचा मलुगा
अहीमास. ५४अहरोनचे वंशज राहत त्या िठकाणांची मािहती अशी. त्यांना िदलले्या जिमनीवर त्यांनी
त्यांच्या वसत्या उभारल्या. कहथ कुटुंबांना त्या जिमनीतील पिहला वाटा िमळाला. ५५ हबे्रोन नगर
आिण त्याच्या आसपासचे िशवार त्यांना िमळाल.े ५६ त्यापढुची जागा आिण हबे्रोन नगराजवळची
खडेी यफू̄चेा मलुगा कालबे याला िमळाली. ५७अहरोनच्या वंशजांना हबे्रोन हे नगर िमळाल.े हबे्रोन
हे आश्रयनगर होत.े याखोरीज त्यांना िलब्ना, य˽ीर, ए̌मोवा, ५८ हीलने, दबीर, ५९आशान, यु˽ ा, आिण
बथे-शमेशे ही नगरे त्यांच्या आसपासच्या िशवारांसकट िमळाली. ६०बन्यामीनच्या वंशातील लोकांना
िगबा, अ̈मेथे, अनाथोथ ही नगरे त्यांच्या आसपासच्या िशवारांसकट िमळाली.कहथच्या वंशजांना
तरेा नगरे िमळाली. ६१ कहथच्या उरलले्या काही वंशजांना मनश्शचे्या अध्याʧ वंशांतून दहा नगरे
िमळाली. ६२गषोर्मच्या वंशजातील कुळांना तरेा नगरे िमळाली. ही त्यांना इस्साखार, आशरे, नफताली
आिण बाशान मधील काही मनश्शे या वंशांच्या घराण्यांकडून िमळाली. ६३ मरारीच्या वंशजांतील
कुळांना बारा नगरे िमळाली. रऊबनेी, गाद आिण जबलूुन यांच्या घराण्यांतून, िच˹्या टाकून त्यांना ती
िमळाली. ६४ही नगरे व भोवतालची जमीन इस्राएल लोकांनी मग लवेीनंा िदली. ६५यहूदा, िशमोनआिण
बन्यामीन यांच्या घराण्यातून, िच˹या टाकून, लवेी वंशजांना ती ती नगरे दणे्यात आली. ६६एफ्राईमच्या
वंशजांनी काही नगरे कहाथच्या वंशजांना िदली. ती ही िच˹्या टाकून ठरवण्यात आली. ६७ त्यांना
शखमे नगर िमळाल.े शखमे हे आश्रयनगर होय. गजेरे, ६८ यकमाम, बथे-होरोन, ६९अयालोन आिण
गथ-िरम्मोन हीही नगरे आसपासच्या जिमनीसकट त्यांना िमळाली. एफ्राईमच्या डोगंराळ भागातील
ही गावे होत. ७० मनश्शचे्या अध्याʧ वंशातून इस्राएलांनी आनरे आिण िबलाम ही गावे िशवारांसकट
कहाथच्या वंशाच्या लोकांना िदली. ७१ गषोर्मच्या वंशजांना बाशानमधील गोलान आिण अ̌ारोथ
हे त्यांच्या भोवतालच्या िशवारासकट, मनश्शचे्या अध्याʧ वंशाकडून िमळाल.े ७२ त्याखरेीज गषोर्मच्या
वंशजांना केदशे,दाबरथ, रामोथ,आनमे ही नगरे भोवतालच्या िशवारासकट इस्साखारच्या वंशजांकडून
िमळाली. ७३ रामोथ त्याच्या िशवारासकट आिण आनमे त्याच्या िशवारासकट ७४ माशाल, अब्दोन,
हूकोक, रहोब ही नगरे, िशवारासकट, आशरे घराण्याकडून गाषोर्न कुटुंबांना िमळाली. ७५ हकुोक
िशवारासकट आिण रहोब िशवारासकट िदली . ७६ गालीलमधले केदशे, हम्मोन, िकयाʧथाईम ही
िशवारासकट नगरे नफतालीच्या वंशातून गषोर्न वंशाला िमळाली. ७७आता उरललेे लवेी म्हणजे
मरारी लोक त्यांना योकनीम, कताʧ, िरम्मोनो आिण ताबोर ही नगरे जबलूुनच्या घराण्याकडून िमळाली.
नगराभोवतीची जिमनही अथाʧतच िमळाली. ७८या खरेीज मरारीनंा वाळवंटातील बसेरे, याजा,कदमेोथ,
मखेाथ ही नगरे भोवतालच्या िशवारांसकट, रऊबनेी लोकांकडून िमळाली. हे रऊबनेी याद ेर्न नदीच्या
पूव ेर्ला, यरीहोजवळ, राहत असत. ७९ कदमेोथ िशवारासकट आिण मकेाथ िशवारासकट िदली.
८० मरारी कुटुंबांना गाद वंशाकडून िगलादमधील रामोथ, महनाइम िशवारासकट; ८१ हशेबोन, याजरे
ही नगरे दखेील आसपासच्या िशवारासकट िमळाली.

७
१ स्साखारला चार मलुगे होत.े त्यांची नावे अशी: तोला, पवुा, याशूबआिण िशम्मोन. २उज्जी, रकाया,

यरीएल, यहमय, इबसामआिण शमवुले हे तोलाचे मलुग.े ते सवʧ आपापल्या घराण्यातली प्रमखु होत.े ते
आिण त्यांचे वंशज हे शूर लढवय्ये होत.े त्यांची संख्या वाढून दावीदाच्या कारिकदीर्पय ʪत 22,600 इतकी
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झाली. ३ इज्र̑ा हा उज्जीचा मलुगा. िमखाएल. ओब̂ा. योएल आिण इश्शीया हे इज्र̑ाचे मलुग.े हे
ही आपापल्या घराण्यांचे प्रमखु पु̕ ष होत.े ४ त्यांच्या घराण्यात 36,000 सिैनक यधु्दाला तयार होते
असे त्यांच्या वंशावळीच्या नोदंीव̕न िदसत.े बायका आिण मलुे पषु्कळ असल्यामळेु यांचे घराणे मोठे
होत.े ५ इस्साखारच्या सवʧ घराण्यांमध्ये िमळून 87,000 लढवय्ये होते असे वंशावळीचं्या नोदंीवं̕न
िदसत.े ६ बन्यामीनला तीन मलुग:े बलेा, बकेर आिण यदीएल. ७ बलेाला पाच मलुगे होत:े एस्बोन,
उज्जी, उज्जीयले, यरीमोथ आिण ईरी हे ते पाच होत. ते आपापल्या घराण्यांचे प्रमखु होत.े त्यांच्यात
22,034सिैनक होते असे घराण्याच्या नोदंीवं̕न िदसत.े ८जमीरा, योवाश, अिलयजेर, एल्योवनेय, अम्री,
यरेमोथ, अबीया, अनाथोथ व अलमेथे हे बकेेर चे मलुग.े ९आपापल्या घराण्यांचे प्रमखु कोण ते
त्यांच्या वंशावळीच्या नोदंीव̕न कळत.े त्यांच्याकडे 20,200 सिैनक होत,े हे ही त्याव̕न कळत.े
१० यदीएलचा मलुगा िबल्हान. िबल्हानची मलु,े यऊश, बन्यामीन, एहूद, कनाना, जथेान, ताशीर्श व
अहीशाहर. ११यदीएलचे मलुगे हे त्यांच्या घराण्याचे प्रमखु होत.े त्यांच्याकडे 17,200 सिैनक यधु्दाला
तयार होत.े १२शपु्पीम आिण हपु्पीम हे ईरचे वंशज आिण अहरेचा मलुगा हशुीम. १३ यहिसएल, गूनी,
यसेर आिण श̉ूम हे नफतालीचे मलुग.ेहे सवʧ िबल्हचेे वंशज. १४मनश्शचेे वंशज खालील प्रमाण:ेमनश्शे
आिण त्याची अरामी दासी यांना अस्रीएल नावाचा मलुगा होता. माखीर हाही आणखी एक मलुगा
होता. माखीर म्हणजे िगलादचा बाप. १५ हपु्पीम आिण शपु्पीम या लोकांपकैी एका बाईशी माखीरने
लग्न केल.े ितचे नाव माका. माखीरच्या बिहणीचे ही नाव माका होत.े या माकाचे दसुरे नाव सलाफहाद
होत.े िहला फ˞ मलुीच झाल्या. १६माखीरची बायको माका िहला मलुगा झाला. ितने त्याचे नाव परेेस
ठेवल.े त्याच्या (माखीरच्या)भावाचे नाव शरेेश. शरेेशचे मलुगे ऊलामआिण रेकेम. १७ऊलामचा मलुगा
बदान.हे झाले िगलादचे वंशज. िगलाद हा माखीरचा मलुगा. माखीर मनश्शचेा मलुगा. १८ माखीरची
बहीण हम्मोलखेथे िहला इशहोद, अबीयजेरे आिण महला हे मलुगे झाल.े १९अ̑ान, शखेमे, िलखी
आिण अनीयाम हे शमीदचे मलुग.े २० एफ्राईमची वंशावळ पढुीलप्रमाण.े एफ्राईमचा मलुगा शथुलेह
एलादा. २१ एलादाचा मलुगा तहथ. तहथचा मलुगा जाबाद. जाबादचा मलुगा शथुलेह.गथ नगरात
वाढलले्या काही लोकांनी एजरे एलद यांना ठार मारल.े कारण ते दोघे गथच्या लोकांची गरेु मेढंरे
चो̕न नते होत.े २२एजरे आिण एलद हे एफ्राईमचे मलुगे होत.े एजरे आिण एलद यांच्या िनधनाचा शोक
त्याने बरेच िदवस केला. त्याच्या बांधवांनी त्याचे सांत्वन केल.े २३ मग एफ्राईमचा बायकोशी संबंध
यऊेन त्याची बायको गभʧवती रािहली आिण ितने एका मलुाला जन्म िदला. एफ्राईमने या मलुाचे नाव
बरीया ठेवल.े घरातआधी वाईट घडून गले्यामळेु त्याने हे नाव ठेवल.े २४एफाईमच्या मलुीचे नाव शरेा.
िहने खालचे आिण वरचे बथे-होरोन आिण खालचे आिण वरचे उज्जनशरेा ही बांधली. २५ रेफह हा
एफ्राईमचा मलुगा. रेफहचा मलुगा रेशफे. त्याचा मलुगा तलेह. तलेहचा मलुगा तहन. २६तहनचा मलुगा
लादान. लादानचा मलुगा आम्मीहूद. आम्मीहूदचा अलीशामा. २७ त्याचा मलुगा नून आिण नूनचा मलुगा
यहोशवा. २८एफ्राईमच्या वंशजांची वतनेआिण गावे पढुीलप्रमाणे त्या त्या िठकाणी ते राहत होत:े बथेले
व त्याच्या जवळपासची गाव.े पूव ेर्ला नारान; पाʧिमʧला गजेरे आिण आसपासची खडेी, शखमे आिण
त्याच्या आसपासची खडेी अगदी थटे अय्या व त्या भोवतालच्या प्रदशेापय ʪत. २९मनश्शचे्या सीमलेा
लागून असललेी बथे-शान, तानख, मिग˿ो, दोर ही नगरे व त्यांच्या भोवतालचा प्रदशे एव̪ा भागात
इस्राएलचा मलुगा योसफे याचे वंशज राहत होत.े ३० इम्रा, इ̋ा, इ̋ी, बरीया हे आशरेचे मलुग.े त्यांची
बहीण सरेाह. ३१ हबेरे, मालकीएल, हे बरीयाचे मलुग.े मालकीएलचा मलुगा िबजाʧिवथ. ३२ यफलटे,
शोमर, होथाम हे मलुगे आिण शूवा ही बहीण यांच्या हबेरे हा बाप होता. ३३पासख, िब̐ाल, अ̋थ हे
यफलटेचे मलुग.े ३४अही, राहागा. यहूबा व अराम हे शमेरेचे मलुग.े ३५शमेरेचा भाऊ हलेमे. त्याचे मलुगे
सोफह, इम्ना, शलेशे आिण आमाल. ३६सोफहचे मलुगे सूहा, हन ेर्फेर, शूवाल, बरेी व इम्ना, ३७ बसेरे,
होद, शम्मा, िशलशा, इथ्रान, बरैा. ३८ यफु̄े िपस्पा, अरा हे यथेरेचे मलुग.े ३९आरह, हि̄एल व िरस्या
हे उ̈ाचे मलुग.े ४०हे सवʧ आशरेचे वंशज. ते आपापल्या घराण्यांचे प्रमखु होत.े ते गणुसंप̄ शूर योध्दे
होत.े त्यांच्या वंशावळीच्या नोदंीप्रमाणे 26,000 लढवय्ये पु̕ ष त्यांच्यात होत.े
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१बलेा हा बन्यामीनचा ज्ये̍ पतु्र. आश्बले हा दसुरा आिण अहरह हा ितसरा. २चौथा नोहा व पाचवा
राफा. ३अ˿ार, रोरा,अबीहूद, ४अबीशूवा, नामान,अहोह, ५गरेा,शफूफान आिण हरुाम हे बलेाचे मलुग.े
६ एहदुाचे पतु्र गबेा यथेल्या िपतकुृलाचे प्रमखु होत;े त्यांस पाडाव क̝न मानाहथ यथेे नले;े ७ नामान,
अिहया व गरेा यांस त्याने कैदी क̝न नले;े त्यांस उज्जा व अिहहूद हे झाल.े ८शहरियमाने मवाबात
आपल्या बायका हशुीम आिण बारा यांना घटस्फोट िदला. यानंतर त्याला दसुर्या एका बायकोपासून
मलुे झाली. ९ ही त्याची बायको होदशे िहच्यापासून त्याला योबाब, िसब्या, मशेा, मल्काम, १० यऊस.
शख्या, िममाʧ हे मलुगे झाल.े ते आपल्या वडलांच्या घराण्यांचे प्रमखु होत.े ११हशुीम पासून शहरियमाला
अबीटूब आिण एल्पाल हे मलुगे झाल.े १२ एबर, िमशाम शमदे, बरीया आिण शमा हे एल्पाचे मलुग.े
शमदेने ओनो आिण लोद व त्या आसपासची गावे वसवली. १३बरीया आिण शमा हे अयालोनमधील
घराण्यांचे प्रमखु होत.े त्यांनी गथ यथेील रिहवाश्यांना हसुकावून लावल.े १४अ̑ो, शाशक, यरेमोथ,
१५जब̂ा. अराद, एदर, १६मीखाएल, इश्पा, योहा हे बरीयाचे मलुग.े १७जब̂ा, मशु̈ ाम, िहज्की, हबेरे,
१८ इश्मरय, इज्लीया, योबाब हे एल्पालचे मलुग.े १९ याकीम, िजख्री, जब्दी, २० एलीएनय, िसलथय,
अलीएल, २१अदाया, बराया, िशम्राथ हे िशमीचे मलुग.े २२ इश्पान, एबर, अलीएल, २३अब्दोन, िजख्री,
हानान, २४हनन्या, एलाम,अनथोथीया, २५इफदया, पनएुल हे शाशकचे मलुगे होत. २६शम्शरय,शहर्या,
अथल्या, २७ यारेश्या, एलीया, िजख्री हे यरोहामचे मलुग.े २८ हे सवʧ आपापल्या घराण्यांचे प्रमखु होत.े
तशी त्यांची वंशावळीमंध्ये नोदं आह.े ते य̕शलमे यथेे राहत होत.े २९ िगबोनचा बाप यइएल. तो
िगबोनमध्ये राहत होता. त्याची बायको माका. ३० त्याचा ज्ये̍ पतु्र अब्दोन. सूर, कीश, बाल, नादाब,
३१ गदोर, अ̑ो, जखेर आिण िमकलोथ ही इतर मलु.े ३२ िशमा हा िमकलोथचा मलुगा. आपल्या
य̕शलमेमधील बांधवांच्या जवळच हे सवʧ राहत होत.े ३३कीशचा बाप नरे. कीश शौलचा बाप. आिण
शौल योनाथान, मलकीशवुा, अबीनादाब, एश्बाल यांचा. ३४ योनाथानचा मलुगा मरीब्बाल. मरीब्बाल
मीखाचा बाप. ३५पीथोन, मलेखे, तरेया आिण आहाज हे मीखाचे मलुग.े ३६यहोअ˿ाचे वडील आहाज.
यहोअ˿ा आलमेथे, अजमाबथे व िजम्री यांचा बाप होता. िजम्री हा मोसाचा बाप होता. ३७ िबनाचा
िपता मोसा. िबनाचा मलुगा राफा. राफाचा एलासा. एलासाचा आसले. ३८आसलेला सहा मलुगे होत.े
ते म्हणजे अज्रीकाम, बोख̕, इश्माएल, शार्या, ओब̂ा, हान. ३९आसलेचा भाऊ एशके. त्याचे मलुग:े
ज्ये̍ मलुगा ऊलाम, दसुरा यऊष आिण ितसरा अिलफलते. ४०ऊलामचे मलुगे शूर आिण उ˽म धनधुʧर
होत.े त्यांची वंशवले चांगली िवस्तारली. मलु,े नातवंडे िमळून 150 जण होत.ेहे सवʧ बन्यामीनचे वंशज.

९
१ इस्राएलच्या सवʧ लोकांची नोदं वंशावळ्यांमध्ये केललेी आह.े इस्राएलच्या राजाचा इितहास

या पसु्तकात ती गं्रिथत केललेी आह.ेदवेाशी एकिन̍ न रािहल्याने यहूदाच्या लोकांना बाबले यथेे
कैद क̕न नणे्यात आल.े २ त्यापकैी जे सगळ्यात आधी आपल्या, गावात यऊेन रािहले ते म्हणजे
इस्राएल लोक याजक, लवेी आिण मंिदरातील कामकरी वगʧ. ३ य̕शलमेमध्ये राहणार्या यहूदा,
बन्यामीन, एफ्राईम आिण मनश्शे घराण्यातील लोक पढुीलप्रमाण:े ४ ऊथय हा अम्मीहूदचा मलुगा.
अम्मीहूद हा अम्रीचा मलुगा. अम्री इम्रीचा मलुगा. इम्री बानीचा मलुगा. बानी परेेसच्या वंशजांपकैी.
परेेस हा यहूदाचा मलुगा. ५ य̕शलमेमध्ये राहणारे िशलोनी लोक अस:े ज्ये̍ पतु्र असाया आिण
त्याचे मलुग.े ६ य̕शलमेमधील जरेह चे वंशज म्हणजे यऊवले आिण त्याचे एकंदर 690 भाऊबंद.
७ य̕शलमेमधील बन्यामीन घराण्यातील लोक पढुीलप्रमाण:े स̉ू हा मशु̈ ामचा मलुगा. मशु̈ ाम
होदव्याचा मलुगा. होदवा हस्सनवुाचा मलुगा. ८ इबनया हा यरहोरामचा मलुगा. एला उज्जीचा मलुगा.
उज्जी िमख्रीचा मलुगा. मशु̈ ाम शफाटयाचा मलुगा. शफाटया रगवुलेचा मलुगा रगवुले इबनीया याचा
मलुगा. ९ बन्यामीनच्या वंशावळीव̕न असे िदसते की य̕शलमेमध्ये हे एकंदर 256होत.े हे सवʧ
आपापल्या घराण्यांचे प्रमखु होत.े १०य̕शलमेमधील याजक पढुीलप्रमाण:े यदया, यहोयारीब, याखीन,
११अजर्या. अजर्या हा िहल्कीयाचा मलुगा. िहल्कीया मशु̈ ामचा मलुगा. मशु̈ ाम सादोकचा. सादोक
मरायोथचाआिण मरायोथ अहीटूबचा मलुगा. अहीटूब हा दवेाच्या मंिदरावरील प्रमखु अिधकाही होता.
१२यहोरामचा मलुगा अदाया होता. यहोराम हा पशहूरचा मलुगा. पशहूर मल्कीयाचा,आिण अदीएलचा
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मलुगा मसय. अदीएल यहजरेाचा मलुगा, यहजरेा मशु̈ ामचा मलुगा, मशु̈ मे मिश̈मेीथचा, मिश̈मेीथ
इम्मरेाचा मलुगा. १३असे एकंदर 1,760 याजक होत.े ते आपापल्या घराण्यांचे मखु्य होत.े दवेाच्या
मंिदरातील सवेचे्या कामाची जबाबदारी त्यांच्यावर होती. १४य̕शलमेमधील लवेी घराण्यातले लोक
याप्रमाण:े हश्शूबचा मलुगा शमाया. हश्शूब अज्रीकामचा मलुगा. अज्रीकाम हशब्याचा मलुगा. हशब्या
हा मरारीच्या वंशातला. १५ याखरेीज बकूबकर, हरेेश, गालाल आिण मतन्या हे ही य̕शलमेमध्ये
राहत होत.े मतन्या मीखाचा मलुगा. मीखा िजख्रीचा मलुगा. िजख्री आसाफचा मलुगा. १६ओब̂ा
शमाया याचा मलुगा. शमाया गालालचा मलुगा. गालाल यदूथूनचा मलुगा. याखरेीज आसा याचा
मलुगा बरेख्या हाही तथेे राहत होता. आसा एल्कानाचा मलुगा. एल्काना हा नटोफाथी लोकांच्या
जवळच्या छो̧ा गावांमध्ये राहत होता. १७ य̕शलमेमधील ̃ारर˟क पढुीलप्रमाण:े श̉ूम, अ˝ूब,
टल्मोन, अहीमान आिण त्यांचे नातलग. श̉ूम हा त्यांच्यावरचा मखु्य. १८ हे लोक आता राजाच्या
पूव ेर्कडच्या प्रवशे̃ारापाशी उभे असतात. हे लवेीच्या वंशातले होत.े १९श̉ूम हा कोरे याचा मलुगा.
कोरे हा एब्यासाफचा मलुगा. एब्यासाफ कोरहचा मलुगा. श̉ूम आिण त्याचे भाऊबंद हे ̃ारपाल होत.े
ते कोरहच्या वंशातले होत.े पिवत्र िनवासमंडपाच्या ̃ारर˟णाचे काम त्यांच्याकडे होत.े आपल्या
पूवʧजांप्रमाणचे ते हे काम पार पाडत होत.े त्यांच्या पूवʧजांकडेही हीच जबाबदारी होती. २० पूवीर्
िफनहास ̃ारपालाचा प्रमखु होता. िफनहास हा एलाजारचा मलुगा. परमे̋ र िफनहासचा पाठीराखा
होता. २१जखर्या पिवत्र िनवासमंडपाचा ̃ारपाल होता. २२ पिवत्र िनवासमंडपाचे र˟ण करणारे असे
एकंदर 292िनवडक ̃ारर˟क होत.े आपापल्या गावांच्या वंशावळ्यांमध्ये त्यांची नावे िलिहललेी
आहते. त्यांचा िव̋ासूपणा पाहून दावीद आिण शमवुले संदे̌ ा यांनी त्यांची नमेणूक केली होती
२३ परमे̋ राच्या मंिदराच्या, पिवत्र िनवासमंडपाच्या प्रवशे̃ारांवर राखण करण्याची जबाबदारी या
̃ारपालांची आिण त्यांच्या वंशजांची होती. २४ पूवʧ, पि̊म, उ˽र, दि˟ण अशी चार िदशांना प्रवशे̃ारे
होती. २५आसपासच्या गावांमध्ये राहणारे ̃ारपालांचे नातवेाईक वळेोवळेी त्यांच्या मदतीला यते.
आले की सलग सात िदवस मदतीला राहत. २६या सवʧ ̃ारपालांचे नायकत्व चार लवेी ̃ारपालांकडे
होत.े दवेाच्या मंिदरातील खोल्या आिण खिजना यांची जपणूक करण्याचे काम त्यांचे होत.े २७दवेाच्या
मंिदरावर पहारा करत ते रात्रभर जागे राहत. दररोज सकाळी मंिदराचे दरवाजे उघडण्याचे काम
त्यांच्याकडे होत.े २८ मंिदरात वापरायच्या पात्रांची दखेभाल काही ̃ारपाल करत. ती पात्रे बाहरे
काढताना आिण पनु्हा आत ठेवताना ते ती मोजून ठेवत. २९ लाकडी सामान, िवशषे उपकरणे
यांच्यावर इतर काही ̃ारपाल नमेललेे होत.े पीठ, द्रा˟ारस, तले, धूप, सवुािसक द्रव्य यांच्यावरही
३० त्यांचीच दखेरेख होती. हे सवुािसक द्रव्य िसध्द करण्याचे काम याजकांचे होत.े ३१अपʧणाच्या
भाकरी भाजण्याच्या कामिगरीवर मि˽थ्या नावाचा लवेी होता. मि˽थ्या हा श̉ूमचा थोरला मलुगा.
श̉ूम कोरा कुटुंबातील होता. ३२कोरा कुटुंबातील काही ̃ार र˟कांना शब्बाथच्या िदवशी मजेावर
मांडायचा पाव तयार करण्याचे काम सोपवललेे होत.े ३३लवेीर्पकैी जे घराण्यांचे प्रमखु आिण गायक
होते ते मंिदरातील खोल्यांत राहत असत. मंिदरातील कामाची जबाबदारी रातं्रिदवस त्यांच्यावर
असल्याने अमकुच असे काम त्यांच्यावर सोपवललेे नव्हत.े ३४ हे सवʧ लवेी आपापल्या घराण्यांचे
प्रमखु होत.े तशी वंशावळ्यांमध्ये नोदं आह.े ते य̕शलमेमध्ये राहत असत. ३५ ईयले म्हणजे िगबोनचे
वडील. ईयले िगबोन मध्यचे राहत होता. त्याच्या बायकोचे नाव माका. ३६ ईयले्या ज्ये̍ मलुाचे नाव
अब्दोन. सूर, कीश, बाल, नरे आिण नादाब त्याची आणखी मलु.े ३७ िशवाय गदोर, अ̑ो, जखर्या
आिण िमकलोथ ही त्याचीच मलु.े ३८ िमकलोथने िशमामला जन्म िदला. ईयलेचे कुटुंब य̕शलमेमध्ये
आपल्या भाऊबंदाजवळच राहत होत.े ३९ नरे हे कीशाचे वडील. कीश शौलाचे वडील. योनातान,
मलकी शवुा, अबीनादाब आिण एश्बाल ही शौलची मलु.े ४०मरीब्बाल हा योनाथानचा मलुगा. मीखा
हा मरीब्बालाचा मलुगा. ४१ पीथोन, मलेखे आिण तरहयेा हे मीखाचे मलुग.े ४२आहाजने यारा याला
जन्म िदला.आलमेथे, अजमावथे आिण िजम्रीयांना याराने जन्म िदला. िजम्रीने मोसा याला जन्म िदला.
४३ मोसाचा मलुगा िबना. िबनाचा मलुगा रफाया. रफायाचा मलुगा एलासा आिण एलासाचा मलुगा
आसले. ४४आसलेला सहा मलुगे झाल.े त्यांची नावे अशी: अज्रीकाम, बोख̕, इश्माएल, शार्या,
ओब̂ा आिण हानान. ही झाली आसलेची मलु.े
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१पिल̌ी इस्राएल लोकांशी लढल.े इस्राएल लोकांनी पळकाढला. िगलबोवा डोगंरात बरेच इस्राएल
लोक मारले गले.े २पिलष्̧ांनी शौलआिण त्याचे मलुगे यांचा पाठलाग चालूच ठेवला. त्यांना पकडले
आिण ठार केल.े योनाथान, अबीनादाब आिण मलकीशवुा या शौलच्या मलुांना पिलष्̧ांनी मारल.े
३शौलाच्या त्यांनी तीव्र मारा केला. धनषु्यबाणांनी वधे घऊेन त्याला सनै्याने जायबंदी केल.े ४ तवे्हा
आपल्या शस्त्रवाहकाला शौल म्हणाला, “तझुी तलवार उपस आिण ती माझ्यावर चालव. नाहीतर
हे उपरे यऊेन माझी िवटंबना करतील.”पण शौलाच्या या शस्त्रवाहकाचा धीर झाला नाही. त्याने
शौलाला मारण्यास नकार िदला. तवे्हा शौलाने स्वत:ची तलवार स्वत:ला मारण्यासाठी वापरली. तो
स्वत:तलवारीच्या टोकावर पडला. ५शौल मरण पावललेा पाहून शस्त्रवाहाकाने तलवार उपसून त्यावर
पडला व स्वत:चा जीव घतेला. ६अशाप्रकारे शौलआिण त्याचे तीन मलुगे यांना मरण आल.े शौलाच्या
कुटुंबाला एकदमच मतृ्यू आला. ७आपल्या सनै्याने पळ काढला आह.े तसचे शौल आिण त्याचे
मलुगे मलेे हे खोर्यात राहणार्या इस्राएल लोकांनी पािहले तवे्हा त्यांनीही आपली घरेदारे सोडून पळ
काढला. इस्राएल लोकांनी सोडलले्या त्या नगरामध्ये पिल̌ी आले आिण तथेचे राहू लागल.े ८दसुर्या
िदवशी हे पिल̌ी मतृांच्या अंगावरील मौल्यवान चीजवस्तू लटुायला आल.े तवे्हा िगलबोवा डोगंरावर
त्यांना शौल आिण त्याचे मलुगे यांचे मतृदहे सापडल.े ९ शौलाच्या दहेावरील वस्तू त्यांनी घतेल्या.
त्याचे मस्तक आिण िचलखत लांबवल.े हे वतʧमान आपल्या दवैतांना आिण लोकांना कळवायला
त्यांनी दशेभर दूत रवाना केल.े १० पिलष्̧ांनी शौलाचे िचलखता आपल्या दवेळात आिण िशर
दागोनच्या दवेळात टांगल.े ११ पिलष्̧ांच्या या कृत्याची वाताʧ याबशे िगलाद नगरातील लोकांच्या
कानावर गलेी. १२ तवे्हा त्यांच्यातील शूर माणसे शौल आिण त्याची मलुे यांचे मतृदहे आणायला
िनघाली. ते मतृदहे त्यांनी याबशे िगलाद यथेे आणल.े तथेे एका मो̨ा वृ˟ ाखाली त्यांनी त्यांच्या
अस्थी परुल्या आिण सात िदवस उपवास केला. १३ परमे̋ राशी प्रामािणक नसल्याने शौलाला मरण
आल.े शौलाने परमे̋ राच्या आ˲चेे उ̈ंघन केल.े १४ िशवाय परमे̋ राला िवचारण्याऐवजी भूतिव̂ा
जाणणार्या बाईकडे जाऊन त्याने स̈ा िवचारला. म्हणून परमे̋ राने शौलाला मतृ्यदंुड िदला आिण
इशायाचा मलुगा दावीद याला राज्य िदल.े

११
१सवʧ इस्राएल लोक हबे्रोन यथेे दावीदाकडे जमल.े ते त्याला म्हणाल,े “आम्ही तझुे भाऊबंद आहोत,

तझु्याच र˞ामांसाचे आहोत. २ पूवीर् लढाईत तू आमचे नतेतृ्व केले आहसे. शौल राजा असतानाही
तू ते केले आहसे. परमे̋ र तलुा म्हणाला, ‘दावीदा, तू माझ्या इस्राएल लोकांचा मेढंपाळ होशील.
माझ्या लोकांचे नतेतृ्व करशील.”‘ ३ इस्राएल लोकांमधील सवʧ वडीलधारी मंडळी दावीद राजाकडे
हबे्रोन यथेे आली. परमे̋ रासमोर दावीदाने त्यांच्याशी करार केला. तवे्हा त्या पढुार्यांनी दावीदास
अिभषके केला. आता दावीद इस्राएलाचा राजा झाला. शमवुले माफʧ त परमे̋ राने असे होणार असे
वचन िदले होत.े ४सवʧ इस्राएल लोकांबरोबर दावीद य̕शलमे नगराकडे गलेा. य̕शलमेला त्याकाळी
यबूस असे म्हणत असत; आिण तथेे राहणार्यांना यबूसी. ते नगरवासी ५ दावीदाला म्हणाल,े “तू
आमच्या नगरात पाऊल टाकू शकणार नाहीस.” तरीही दावीदाने त्यांचा पाडाव केलाच. दावीदाने
िसयोनचा िक̈ा घतेला. यालाच दावीदानगर हे नाव पडल.े ६ दावीद म्हणाला, “यबूसी लोकांवरील
हल्ल्याचे जो नतेतृ्व करील तो माझा सनेापती होईल.” यवाबने हे नतेतृ्व केल.े हा स̕वचेा मलुगा.
यवाब सनेापती झाला. ७ दावीदाने िकल्ल्यातच आपला मु̃ ाम केला म्हणून त्याला दावीद नगर नाव
पडल.े ८ या िकल्ल्याभोवती दावीदाने नगराची उभारणी केली. िम̈ो पासून नगराच्या तटबंदीपय ʪत
त्याने ते बांधल.े जथेे पडझड झाली होती ितथे दु̕ स्ती केली. ९ दावीदाच्या मोठेपणात भर पडत
गलेी. सवʧशि˞मान परमे̋ र त्याच्या बाजूचा होता. १० दावीदाच्या, खास सिैनकांच्या पढुार्यांची
नावे या यादीत आहते. दावीदाच्या राज्यात त्यांचहेी बळ वाढल.े त्यांनी आिण समस्त इस्राएल
लोकांनी दावीदाला पािठंबा िदला आिण त्याला राजा केल.े दवेाने कबूल केल्याप्रमाणचे हे घडल.े
११ दावीदाकडील खास सिैनकांची नावे अशी : याशबाम हखमोनी. हा रथचालकांचा प्रमखु होता.
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याशबाम एकावळेी तीनशे जणांना आपल्या भाल्याने ठार क̕ शकत अस.े १२ त्यानंतर दोदय अहोही
याचा मलुगा एलाजार. एलाजार ितघा पराक्रमीपंकैी एक होता. १३ पसदम्मीम यथेे हा दावीदाबरोबर
होता. पिल̌े त्या िठकाणी लढायला आले होत.े तथेे शतेात जवाचे पीक उभे होत.े इस्राएल लोक
तवे्हा पळून गले.े १४ पण तीन शूर वीर ितथचे पाय रोवून उभे रािहले आिण त्यांनी बचाव करायचा
प्रयत्न केला. पिलष्̧ांचा त्यांनी पराभव केला. परमवेराने इस्राएल लोकांना मोठा िवजय िमळवून
िदला. १५एकदा, दावीद अदु̈ ामच्या गहुते होता. पिलष्̧ांचे सनै्य ितथून खाली रेफाईमच्या खोर्यात
होत.े त्यावळेी तीस वीरापकैी ितघजेण गहुते असलले्या दावीदाकडे जायला जिमनीव̕न सरपटत रांगत
िनघाल.े १६आणखी एकदा दावीद िकल्ल्यांत असताना पिलष्̧ांचे सनै्य बथेलहमेमध्ये होत.े १७तवे्हा
आपल्या गावचे पाणी प्यावे असे दावीदाला फार वाटल.े तो म्हणाला, “बथेलहमेच्या वशेीजवळ िवहीर
आहे ितच्यातले पाणी मला कोणी आणून िदले तर िकती बरे होईल.” त्याला पाणी हवे होते असे
नाही पण तरी तो हे म्हणाला. १८ यावर त्या ितघांनी पिलष्̧ांच्या छावणीतून मो̨ा िहकमतीने
वाट काढली, बथेलहमेच्या वशेीजवळच्या िविहरीतील पाणी काढले आिण ते त्या ितघांनी दावीदाला
आणून िदल.े दावीदाने ते पाणी प्यायला नकार िदला. त्याने ते जिमनीवर ओतून परमे̋ राला अपʧण
केल.े १९ दावीद म्हणाला, “दवेा, हे पाणी मी कसे िपऊ? हे मी प्यायलो तर ते इथपय ʪत आणायला
ज्यांनी आपला जीव धोक्यात घातला त्यांचे र˞च प्यायल्यासारखे होईल.” त्याने ते पाणी न प्यायचे
कारण हे होय. त्या तीन शूरांनी असे बरेच पराक्रम केल.े २० यवाबचा भाऊ अबीशय हा या ितघांचा
प्रमखु होता. त्याने आपल्या भाल्याने तीनशे जणांचा प्रितकार केलाआिण त्यांना ठार केल.े अबीशय त्या
ितघांएवढाच प्रिसध्द होता. २१ त्या तीन शूरांपे˟ ा जास्त याने नाव कमावल.े तो त्या ितघामधला नसला
तरी त्यांचा नायक झाला. २२ यहोयादा हा एका बला̪ माणसाचा मलुगा होता. यहोयादाचा मलुगा
बनाया. हा कबसले यथेला होता. बनायाने खूप पराक्रम केल.े मवाबातील दोन अग्रगण्य माणसांना
त्याने ठार केल.े एकदा बफʧ पडत असताना गहुते िश̕न त्याने िसंहाचा वध केला. २३ िमसरच्या एका
मजबूत सिैनकालाही त्याने मारल.े हा सिैनक साडेसात फूट उंचीचा होता. त्याच्याजवळ चांगला लांब
आिण भ˜म भाला होता. िवणकराच्या मागावरील तळुईएवढा हा भाला होता. बनायाजवळ फ˞ गदा
होती. बनायाने त्या सिैनकाच्या हातून भाला िहसकावून घतेलाआिण त्यानचे त्या िमसर सिैनकाला ठार
केल.े २४यहोयादाचा मलुगा बनाया याने असे बरेच पराक्रम केल.े तीन शूरांप्रमाणचे त्याने नाव िमळवल.े
२५तीस शूरांपे˟ ा बनायाचा बोलबाला जास्त झाला. पण तो त्या ितघांपकैी नव्हता. दावीदाने बनायाला
आपल्या अंगर˟कांचे प्रमखु म्हणून नमेल.े २६सनै्यातील शूर सिैनक (तीस वीर) पढुीलप्रमाण:े यवाबचा
भाऊ असाएल, बथेलहेमेच्या दोदोचा मलुगा एलहानान, २७हरोरी शम्मोथ, हलेस पलोनी, २८तकोइच्या
इ˜ेशचा मलुगा ईरा,अनाथोथचा अिबयजेरे २९ िशब्बखाय हूशाथी, ईलाय अहोही, ३०महरय नटोफाथी,
बाना नटोफाथी याचा मलुगा हलेदे, ३१ बन्यामीनांच्या संतानांमधला िगबोथकर रीबय याचा मलुगा
इ˽य, बनाया िपराथोनी, ३२ गाशच्या झर्यांजवळचा हूरय, अबीएल अबाʧथी, ३३अजमावथे बह̕मी,
अलीहबा शालबोनी, ३४हामशे िगजोनी याचे मलुग,ेशागे हरारी याचा मलुगा योनाथान, ३५साखार हरारी
याचा मलुगा अहीयाम, ऊरचा मलुगा अलीफल, ३६ हफेेर मखरेाथी, अहीया पलोनी, ३७ हसे्त्री कम ेर्ली,
एजबयचा मलुगा नारय, ३८ नाथानचा भाऊ योएल, हग्रीचा मलुगा िमभार, ३९सलेक अम्मोनी, स̕वचेा
मलुगा यवाब याचा शस्त्रवाहक नहरय बरैोथी, ४० ईरा, इथ्री, गारेब, इथ्री, ४१ उरीया िह˽ी, अहलयाचा
मलुगा जाबाद, ४२शीजा रउबनेी याचा मलुगा अदीना हा रउबने्यांचा अिधकारी व तीस शूरांपकैी एक,
४३माकाचा मलुगा हानान आिण योशाफाट िमथनी, ४४ उज्जीया अ̌राथी, होथाम अरोएरी याचे मलुगे
शामा ईयले ४५ िशम्रीचा यदीएल योहा तीसी आिण त्याचा भाऊ योहा ४६अलीएल महवी व एलानामचे
मलुगे यरीबय आिण योशव्या व इथ्मा मवाबी, ४७अलीएल, ओबदे न यासीएल मसोबायी.

१२
१दावीद िसकलागला असताना त्याच्याकडेआलले्यांची ही यादी. दवीद तवे्हा कीशचा मलुगा शौल

याच्या भयाने लपून राहत होता. या लोकांनी दावीदाला लढाईत मदत केली. २धनषु्यबाण चालवणे
िकंवा गोफणगुंडा मारणे या गो̌ी ते डाव्या उजव्या दोन्ही हातांनी सराईतपणे करीत. बन्यामीनच्या
वंशात जे शौलचे नातवेाईक होते त्यांच्यापकैी हे होत. त्यांची नावे अशी: ३अहीएजर हा त्याच्यांतला
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प्रमखु. मग योवाश (िगबा यथेील शमा याचे हे मलुग)े त्यानंतर यिजएलआिण पलटे. हे अजमावथे याचे
मलुग.े अनाथोच यथेील बराका व यहूे. ४ िगबोन यथेील इश्माया (हा तीन वीरांपकैी एकआिण त्या तीन
वीरांचा प्रमखु.) गदरेाथ लोकामधून ियमʧया, यहिजएल, योहानान आिण योजाबाद. ५ एलूजय, यरीमोथ,
बाल्या, शमर्या, ह̕फी शफ̧ा ६ एलकाना, इश्शीया, अजरेल, योबजेर आिण याशबाम हे कोरही,
७तसचे यहोहाम गदोरी याचे मलुगे योएला आिण जब̂ा. ८गादी यांच्यातील काही लोक दावीदाकडे
तो वाळवंटातील गढीत असताना आल.े ते चांगले शूर लढवय्ये होत.े ढाल वापरण,े भालाफेक यात ते
वाकबगार होत.े ते िसंहासारखे उग्र आिण डोगंरातल्या हरणासारखे चपळ होत.े ९गाद वंशातील एजरे
हा सनै्याचा प्रमखु होता. ओब̂ा दसुरा, अलीयाब ितसरा. १० िमश्म̄ा चवथा क्रमाकांवर तर ियमʧया
पाचव्या वर होता. ११अ˽य सहावा, एलीएल सातवा, १२योहाननआठवा, एलजाबाद नववा, १३ ियमʧया
दहावा, मखब̄य अकरावा. १४हे गादी सनै्यातील सरदार होत.े त्यांच्यातला किन̍सधु्दा शतू्रच्या शंभर
जणांना भारी होताआिण त्यांच्यातला खंदा वीर हजाराच्या सनै्याशी एकटा लढू शकतअस.े १५गादच्या
घराण्यातील हचे सिैनक, वषाʧच्या पिहल्या मिहन्यात याद ेर्न नदी पार क̕न गले.े नदीला तवे्हा पूर
आललेा होता. खोर्यात राहणार्या लोकांना त्यांनी पार पूव ेर्ला आिण पश््रिचमलेा पळवून लावल.े
१६बन्यािमनआिण यहूदा वंशातील लोकही दावीदाला गढीत यऊेन िमळाल.े १७दावीदाने त्यांचे स्वागत
केले व त्यांना तो म्हणाला, “मला मदत करायला तमु्ही सद्भावननेे आला असाल तर तमुचे स्वागत
असो. तमु्ही माझ्याकडे या पण माझ्या हातून काही अपराध झाललेा नसताना कपट करायला आला
असलात तरआमच्या पूवʧजांचा दवे ते पाहून तमु्हाला शासन करो.” १८अमासय हा तीस वीरांचा सरदार
होता. त्याच्यात परमे̋ री आत्म्याचा सा˟ात्कार झाला आिण तो म्हणाला,“दावीदा, आम्ही तझु्या
बाजूचेआहोत इशायाच्या मलुा,आम्ही तझु्या पाठीशीआहोत शांती असो! तलुा साहाय्यकरणार्यांनाही
शांती असो. कारण दवे तझुा पाठीराखा आह.े”तवे्हा दावीदाने त्यांना आपल्यात सामावून घतेले
आिण त्यांना सनै्याचे अिधकारी केल.े १९मनश्शचे्या वंशातील काहीजणही दावीदाला यऊेन िमळाल.े
दावीद पिल̌ंयाबरोबर शौलाशी लढायला गलेा तवे्हा ते आल.े पण दावीदाने आिण त्याच्या सनै्याने
पिलष्̧ांना फारशी मदत केली नाही. पिलष्̧ांच्या पढुार्यांनी दावीदाची मदत घणे्याचा िवचार
केला पण मग त्यांनी त्याला परत पाठवल.े त्यांनी िवचार केला, “दावीद जर आपला स्वामी शौल
याच्याकडे परत गलेाच तर आपला िशरच्छेद होईल.” २० दावीद िसक् लागला गलेा. त्याच्या बरोबर
आललेे मनश्शचेे लोक याप्रमाण:े अदनाह, योजाबाद, यदीएल, मीखाएल, योजाबाद, अलीहू, आिण
िसलथय. हे सवʧ मनश्शे वंशातील सरदार होत.े २१ लटुा̕ंना तोडं ̂ायला त्यांनी दावीदाला मदत
केली. या लटुा̕ंच्या टोळ्या दशेभर लोकांना त्रस्त करत होत्या. मनश्शे वंशातील लोक मात्र शूर होत.े
दावीदाच्या सनै्यात ते अिधकारपदावर चढल.े २२ दावीदाच्या मदतीला यणेार्यांत रोजच्यारोज भर
पडत गलेी. त्यामलुे त्याचे सनै्य वरचढ होत गले.े २३ हबे्रोन नगरात दावीदाकडे आणखी बरेच लोक
आल.े ते लढाईला तयार होत.े शौलचे राज्य त्यांना दावीदाला ̂ायचे होत.े असे घडणार हे परमवेराने
सांिगतलचे होत.े त्या लोकांची संख्या अशी: २४यहूदाच्या घराण्यातील 6,800 हत्यारबंद सिैनक ढाल
आिण भाले यांसह ते सज्ज होत.े २५ िशमोनच्या कुळातून 7,100 जण लढाईला तयार असे शूर सिैनक
होत.े २६लवेीच्या कुळातून 4,600 जण. २७यहोयादा यांच्यात होता. हा अहरोनच्या घराण्याचा पढुारी
होता. यहोयादाबरोबर 3,700 चे सनै्य होत.े २८सादोक ही त्यांच्यात होता. तो त̕ण लढवय्या होता.
आपल्या घराण्यातील बावीस सरदार त्याने बरोबर आणल.े २९ बन्यामीनच्या वंशातील 3,000 जण
होत.े ते शौलचे नातवेाईक होत.े तो पय ʪत ते बहतुके शौलच्या घराण्याशी एकिन̍ होत.े ३०एफ्राइमच्या
घराण्यातील 20,800 शूर सनैक ते सवʧ आपापल्या कुळात नावाजललेे होत.े ३१ मनश्शचे्या वंशातील
िनम्मे म्हणजे 18,000 लोक आल.े दावीदाला राजा करण्यासाठी म्हणून त्यांना नावािनशी बोलवून
आणले होत.े ३२ इस्साखारच्या घराण्यातील 200 जाणती, जबाबदार माणसे आली. इस्राएलने केव्हा
काय करणे योग्य आहे याचे त्यांना चांगले भान होत.े त्यांचे भाऊबंद त्यांच्या सोबत, त्यांच्या आ˲ते
होत.े ३३ जबलूुन घराण्यातले 50,000 अनभुवी सिैनक तयार होत.े सवʧ शस्त्रे ते कुशलतनेे हाताळू
शकत. दावीदाशी ते एकिन̍ होत.े ३४ नफतालीच्या घराण्यातून 1,000 सरदार आल.े त्यांच्याबरोबर
ढाली आिण भाले बाळगणारे 37,000 लोक होत.े ३५ दानच्या वंशातून 28,000 जण यधु्दाला तयार
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होत.े ३६आशरे मधले 40,000 सिैनक यधु्दावर जायला तयार असे होत.े ३७याद ेर्न नदीच्या पूव ेर्कडील
रऊबनेी, गादी आिण मनश्शचे्या अध्याʧ वंशातील 1,20,000लोक सवʧ प्रकारच्या हत्यारांसह सज्ज होत.े
३८ हे सवʧ जण पराक्रमी होत.े दावीदाला इस्राएलचा राजा करायचे याबाबतीत इतर इस्राएल लोकांची
एकवाक्यता होती. म्हणूनच ते हबे्रोन यथेे एकत्र आल.े इस्राएलमधील इतर लोकांचीही दावीदाने राजा
व्हावे हीच इच्छा होती. ३९या लोकांनी हबे्रोन यथेे दावीद बरोबर तीन िदवस घालवल.े खा̂पयेांचा
आस्वाद घतेला कारण त्यांच्या नातलगांनी सवʧ िसध्दता केली होती. ४०याखरेीज इस्साखार, जबलूुन,
नफताली अशा आसपासच्या भागात राहणार्यांनी गाढंब, उंट,खचेरं, गुं रं यांच्या पाठीवर लादून अनके
खा̂पदाथʧ आणल.े कणीक, अंजीराच्या ढेपा, मनकुा, द्रा˟ारस, तले, गरेु - मेढंरे असे बरेच काही
आणल.े इस्राएलमध्ये आनंदीआनंद पसरला होता.

१३
१ दावीद आपल्या सनै्यातील अिधकार्यांशी बोलला. २मग दावीदाने इस्राएलमधील सवʧ लोकांना

एकत्र बोलावल.े तो त्यांना म्हणाला, “तमु्हाला जर हे योग्य वाटत असले आिण परमे̋ राचीही ती
इच्छा असले तर इस्राएलच्या सवʧ भागात पसरलले्या आपल्या बांधवांसाठी आपण एक संदशे पाठवू.
आपापल्या नगरांत आिण खे̩ ांत त्यांच्याबरोबर जे याजकआिण लवेी आहते त्यांनाही आपण िनरोप
पाठवू. त्या सवाʪना आपण इकडे यायला सांगू. ३आपला करारकोशआपण पनु्हा य̕शलमेमध्ये आणू.
शौल राजा असताना आपण करारकोशाची नीट दखेभाल केललेी नाही.” ४दावीदाच्या या बोलण्याशी
सवʧ इस्राएल लोक सहमत झाल.े सवाʧना त्याचे म्हणने पटल.े ५ िमसरमधील शीहोर नदीपासून लबेो
हामाथच्या प्रवशेापय ʪत पसरलले्या सवʧ इस्राएल लोकांना मग दावीदाने एकत्र केल.े िकयाʧथ यारीमहून
हा कोश आणण्यासाठी ते सवʧ जमल.े ६ िकयाʧथ-यारीम म्हणजचे यहूदातील बाला यथेे दावीदासह
सवʧ इस्राएली पोचल.े करारकोश म्हणजे क̕बांवरती राहणार्या परमे̋ राचा करार कोश. तो आणावा
म्हणून ते आल.े ७लोकांनी अबीनादाबच्या घरातून हा करारकोश हलवला. तो नव्या गाडीवर चढवला.
उज्जाआिण अ̑ो हे दोघजेण ही गाडी हाकत होत.े ८दावीदआिण इस्राएल लोक दवेापढेु ज̈ोष करत
चालल.े दवेाची स्तिुतगीते गात, वीणा, सतार, डफ झांजा, कण ेर् इत्यादी वा̂े वाजवत ते चालले होत.े
९ िकदोनच्या खळ्यापय ʪत ते पोचल.े तवे्हा गाडी ओढणारे बलै जरा अडखळल.े त्यामळेु करारकोश
अगदी पडायला आला. तवे̪ात उज्जाने कोशाला हात िदला. १०परमे̋ राचा उज्जावर कोप झाला.
उज्जाने कोशाला हात लावला म्हणून दवेाने त्याला ठार केल.े उज्जा तत्˟णी दवेासमोर मरण पावला.
११ दवेाने उज्जावर असा राग काढावा याचे दावीदाला वाईट वाटल.े तवे्हा पासून आजतागायत त्या
िठकाणाचे नाव “परेेस-उज्जा” असे आह.े १२ दावीदाला त्यािदवशी दवेाची धास्ती वाटली. दावीद
म्हणाला, “आपल्या इथे मी परमे̋ राचा कोश कसा आणू?” १३ त्यामळेु त्याने दावीदानगराला तो
करारकोश आणला नाही. तथेचे त्याने करार कोश ओबदे-अदोम याच्या घरी नलेा. ओबदे-अदोम हा
गथ नगरातील होता. १४ हा करारकोश त्याच्या घरात तीन मािहने होता. ओबदे-अदोमच्या घराला
आिण त्याचे जे काही होते त्या सगळ्याला परमे̋ राने आपले आशीवाʧद िदल.े

१४
१ िहराम सोराचा राजा होता. त्याने दावीदाकडे दूत पाठवल.े याखरेीज त्याने गंधस̕चे ओडंके,

गवंडी,सतुार हे दखेील पाठवून िदल.े दावीदासाठी घर बांधायला म्हणून त्याने ही मदत केली. २तवे्हा,
परमे̋ राने आपल्याला खरोखरच इस्राएलचा राजा केले आहे हे दावीदाच्या ल˟ात आल.े दावीदावर
आिण इस्राएलच्या लोकांवर प्रमे असल्यामळेु दवेाने दावीदाचे साम्राज्य िवशाल आिण मजबूत केल.े
३ य̕शलमे नगरातल्या आणखी काही िस्त्रयांशी दावीदाने लग्ने केली. त्याला आणखी मलुे - मलुी
झाली. ४य̕शलमेमध्ये जन्मलले्या त्याच्या या मलुांची नावे अशी: शम्मवुा, शोबाब, नाथान, शलमोन,
५ इभार, अलीशवा, एल्पलटे, ६ नोगा, नफेेग. याफीय, ७अलीशामा, बले्यादा, अलीफलटे. ८ दावीदाला
इस्राएलचा राजा केले आहे हे पिलष्̧ांना कळले तवे्हा ते दावीदाच्या मागावर िनघाल.े दावीदाला
ही बातमी कळली तवे्हा तो पिलष्̧ांशी लढायला िनघाला. ९ पिलष्̧ांनी रेफाईमच्या खोर्यात
राहणार्या लोकांवर चढाई क̕न त्यांना लटुल.े १०दावीद दवेाला म्हणाला, “पिलष्̧ांवर मी प्रितह̈ा
क̕ काय? मला तू त्यांचा पराभव क̕ दशेील काय?”परमे̋ राने दावीदाला सांिगतल,े “ज̕र जा.
मी तझु्या हातून पिलष्̧ांचा पराभव करवीन.” ११ मग दावीद आिण त्याची माणसे बाल-परासीम
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यथेपयʧत जाऊन पोचली. त्यांनी पिलष्̧ांचा पराभव केला. दावीद म्हणाला, “धरणाला िखंडार
पाडून पाणी घसुते त्याप्रमाणे दवेाने माझ्या शतू्रला मागे सारले आह.े माझ्या कडून दवेाने हे करवून
घतेल.े” म्हणून आता त्या िठकाणाचे नाव बाल-परासीम-दवेाने पाडललेे िखंडार-असे पडले आह.े
१२ पिलष्̧ांनी आपली दवैाने ितथचे एफाईम िदली. दावीदाने आपल्या माणसांना त्या मूतीर् जाळून
टाकायला सांिगतल्या. १३ रेफाईमच्या खोर्यात राहणार्या लोकांवर पिलष्̧ांनी पनु्हा एकदा ह̈ा
केला. १४दावीदाने पनु्हा दवेाची प्राथʧना केली. दवेाने त्या प्राथʧनलेा ओ िदली. तो म्हणाला, “दावीदा, तू
पिलष्̧ांवर ह̈ा करायला जाशील तवे्हा समो̕न न जाता पाठीमागून जा. ततुीच्या झाडांमागे लपून
बस. त्या झाडांवर चढून बस. १५ ितथे तलुा सनै्य चाल क̕न जात आहे याची चाहूल लागले. तवे्हा
पिलष्̧ांवर ह̈ा चढव. मी (म्हणजे दवे) पिलष्̧ांवर ह̈ा करायला पढेु होईन आिण त्यांचा पराभव
करीन.” १६दावीदाने दवेाच्या सांगण्याप्रमाणे केल.े दावीदाने आपल्या लोकांसह पिलष्̧ांचा पाडाव
केला. िगबोनपासून गजेपेय ʪत त्यांनी पिलष्̧ांच्या सनै्याला झोडपून काढल.े १७ त्यामळेु दावीदाची
कीतीर् सवʧदूर पसरली. दवेाने सवʧ राष्ट्रांत दावीदाची दहशत िनमाʧण केली.

१५
१ दावीदाने दावीदानगरात स्वत:साठी घरे बांधली. तसचे करारकोश ठेवण्यासाठी एक स्थान

उभारल.े ते एका तंबूसारखे होत.े २मग दावीद म्हणाला, “फ˞ लवेीनंाच करारकोश वाहून आणण्याची
परवानगी आह.े या कामासाठी आिण सवʧकाल परमे̋ राची सवेा करण्यासाठीच लवेीचंी िनवड
झाली आह.े” ३ या जागपेाशी करारकोश आणायला म्हणून दावीदाने य̕शलमेमधील सवʧ इस्राएल
लोकांना एकत्र बोलावल.े ४अहरोनाचे वंशज आिण लवेी यांनाही यायला सांिगतल.े ५कहाथच्या
घराण्यातील 120 माणसे होती. उरीयले त्यांचा प्रमखु होता. ६ मरारीच्या कुळातल.े 220 जण होत.े
असाया हा त्यांचा नतेा होता. ७गषोर्मच्या घराण्यातली 130 लोक असून, योएल हा त्यांचा प्रमखु होता.
८अलीसाफानच्या घराण्यापकैी 200 लोक होत.े त्यांचा नतेा शमाया होता. ९ हबे्रोनच्या वंशातले 80
लोक होत.े अलीएल त्यांच्या नतेा होता. १० उिज्जयलेच्या घराण्यातले 112जण असून अमीनादाब हा
प्रमखु होता. ११ दावीदाने मग सादोक आिण अब्याथार याजकांना बोलावल.े तसचे उरीयले, असाया,
योएल, शमाया, अलीएल आिण अम्मीनादाब या लवेीनाही बोलावून घतेल.े १२ दावीद त्यांना म्हणाला,
“तमु्ही लवेी घराण्यांचे प्रमखु आहात. तमु्ही आिण सवʧ लवेीनंी शिुचभूʧत झाले पािहज.े त्यानंतर मी
तयार केलले्या जागते तमु्ही तो करारकोश आणा. १३ गले्या वळेी हा कोश कसा आणवा याब˿ल
आपण परमे̋ राला िवचारले नाही. तमु्हा लवेीनंी तो आणला नाही. म्हणून परमे̋ राने आपल्याला
ती िश˟ा िदली.” १४ इस्राएलच्या परमे̋ र दवेाचा करारकोश आणता यावा यासाठी मग सवʧ याजक
आिण लवेी शिुचभूʧत झाल.े १५ मोशनेे सांिगतले होते त्याप्रमाणे करारकोश खां̂ाव̕न आणण्यासाठी
लवेीनंी िवशषे प्रकारच्या का̨ा घतेल्या. परमे̋ राने सांिगतल्याप्रमाणचे त्यांनी तो करारकोशआणला.
१६ दावीदाने लवेी प्रमखुांना आपल्या गायकबंधंूना बोलावून घ्यायला सांिगतल.े सतार, वीणा, झांजा
ही वा̂े आणून त्यांना मंगलगीते म्हणायला सांिगतल.े १७लवेीनंी मग हमेान आिण त्याचे भाऊ आसाफ
आिण एथान यांना नमेल.े हमेान हा योएलचा मलुगा. आसाफ बरेख्याचा मलुगा. एथान कुसायाचा
मलुगा. हे सवʧजण मरारीच्या घराण्यातले होत.े १८याखरेीज लवेीचंा आणखी एक गट होता. जखर्या,
बने, यजीएल, शमीरामोथ, यहीएल, उ̄, अलीयाब, बनाया, मासमेा, मि˽थ्या, अलीफलहे, िमकनयेा,
ओबदे-अदोम आिण ईयले हे ते होत. हे ̃ारपाल होत.े १९ हमेान, आसाफ आिण एथान यांनी िपतळी
झांजा वाजवल्या. २०जखर्या, अजीएल, शमीरामोथ, यहीएल, उ̄ी, अलीयाब, मासयेा, बनाया हे उ˰
स्वरात सतारी वाजवत होत.े २१मि˽थ्या,अलीफलहे, िमकनयेा,ओबदे-अदोम, ईयले आिण अजज्या हे
मंदसरुात वीणा वाजवण्याच्या कामावर होत.े त्यांचे हे नहेमीचचे काम होत.े २२लवेीचंा प्रमखु कनन्या
हा मखु्य गायक होता. गायनात िनपणु असल्यामळेु त्याच्यावर ही कामिगरी होती. २३बरेख्या आिण
एलकाना हे करार कोशाचे र˟क होत.े २४ शबन्या, योशाफाट, नथानले, अमासय, जखर्या, बनाया
आिण अिलयजेर हे याजक करारकोशापढेु चालताना कण ेर् वाजवत होत.े ओबदे-अदोम आिण यहीया
हे करार कोशाचे आणखी दोन र˟क होत.े २५ दावीदा, इस्राएलमधील वडीलधारी मंडळी, सरदार
करार कोश ओबदे-अदोमच्या घरातून आणयया पढेु गले.े सवʧजण अत्यंत आनंदात होत.े २६करार
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कोश उचलून आणणार्यांना दवेाने साहाय्य केल.े त्यांनी सात गोर्हे आिण सात मेढें यांचे य˲ापʧण केल.े
२७करारकोश वाहून नणेार्या सवʧ लवेीनंी तलम वस्त्राचे अंगरखे घातले होत.े गायकप्रमखु कनन्या
आिण इतर सवʧ गायक यांनी तलम झगे घातले होत.े दावीदाचा अंगरखा दखेील तलम कापडाचा
होता. िशवाय त्याने तशाच कापडाचा एफोद सधु्दा घातला होता. २८अखरे सवʧ इस्राएल लोकांनी
करार कोश आणला. जयघोष करत रण-िशंगाच्या नादांत,कण ेर्,झांजा,सतारी, वीणा वाजवत त्यांनी तो
आणला. २९करार कोश दावीदनगरात पोहंचला तवे्हा शौलची मलुगी मीखल िहने िखडकीतून पािहल.े
दावीद राजाला नाचताना, ज̈ोष करताना पाहून त्याच्याब˿लचा ितचा आदर नाहीसा झाला. ितला
त्याचा तो वडेगळपणा वाटला.

१६
१ लवेीनंी करारकोश आत आणून दावीदाने उभाररलले्या तंबूमध्ये तो ठेवला. मग त्यांनी दवेाला

होमापʧणे आिण शांती अपʧणे वािहली. २हे झाल्यावर दावीदाने परमे̋ राच्या नावाने लोकांना आशीवाʧद
िदला. ३ मग त्याने एकूनएक इस्राएल स्त्री-पु̕ षांना एकएक भाकर, खजूर आिण िकसिमस एवढे
िदल.े ४ दावीदाने मग काही लवेीचंी करार कोशाच्या सवेसेाठी िनवड केली. इस्राएलच्या परमे̋ र
दवेाचे गणुगान गाण,े त्याचे आभार मानण,े स्ततुी करणे हे त्यांचे काम होत.े ५आसाफ हा पिहल्या
गाटाचा मखु्य होता. त्याचा गट झांजा वाजवीत अस.े जखर्या दसुर्या गाटाचा प्रमखु होता. इतर लवेी
पढुीलप्रमाण:े उिज्जयले, शिमरामोथ, यिहएल, मि˽थ्या, अलीयाब, बनाया, ओबदे-अदोम, आिण ईयले.
हे सतारी आिण वीणा वाजवत असत ६ बनाया आिण याहिजएल हे याजक नहेमी करार कोशापढेु
रणिशंगे वाजवत. ७ परमे̋ राची स्तिुतगीते गाण्याचे काम दावीदाने आसाफला आिण त्याच्या भावांना
िदल.े ८ परमे̋ राचे स्तवन करा. त्याला हाक मारा. परमे̋ राने केललेी महान कृत्ये लोकांना सांगा.
९ परमे̋ राची स्तोत्रे गा. त्यांचे स्तवन म्हणा. त्याचे चमत्कार इतरांना सांगा. १० परमे̋ राच्या पिवत्र
नावाचा अिभमान धरा. परमे̋ राकडे यणेार्या तमु्हा सवाʪना आनंद िमळो. ११ परमे̋ राकडे पाहा
त्याचे सामथ्यʧ बघा. मदतीसाठी त्याला शरण जा. १२ दवेाच्या अद्भूत कृत्यांची आठवण ठेवा. त्याने
केललेे न्याय आिण चमत्कारची कृत्ये यांचे स्मरण करा. १३इस्राएलचे लोक परमे̋ राचे सवेक आहते.
याकोबाचे वंशज हे परमे̋ राने िनवडललेे खास लोक आहते. १४ परमे̋ र आमचा दवे आह.े त्याच्या
सामथ्याʧची सा˟ सवʧत्र आह.े १५ त्याच्या कराराचे स्मरण असू ̂ा. त्याने िदलले्या आ˲ा पढुील हजारो
िप̪ांसाठी आहते. १६ परमे̋ राने अब्राहामाशी केलले्या कराराची आठवण ठेवा. इसहाकाला त्याने
िदलले्या वचनाची आठवण असू ̂ा. १७याकोबासाठी परमे̋ राने तोच िनयम केला. इस्राएलशी त्याने
तसाच िनरंतर करार केला. १८इस्राएलला परमे̋ र म्हणाला, “मी तमु्हाला कनानचा प्रदशे दईेन. ते वतन
तमुचे असले.” १९ त्यावळेी तमु्ही संख्यनेे अगदी थोडे होता, परक्या प्रदशेात उपरे होता. २०तमु्ही एका
प्रदशेातून दसुर्या प्रदशेात भटकत होता. एका राज्यातून दसुर्या राज्यात जात होता. २१पण परमे̋ राने
कोणाकडूनही त्यांना द:ुख होऊ िदले नाही. परमे̋ राने राजांना तशी ताकीद िदली. २२ परमे̋ राने या
राजांना सांिगतल,े “मजीर्तील लोकांना दखुवू नका. माझ्या संदषे्̧ांना दखुवू नका.” २३ पथृ्वीवरील
समस्त लोकहो, परमे̋ राचे स्तवन करा. परमे̋ राने आपल्याला वाचवल्याची शभुवाताʧ रोज सवाʪना
सांगा. २४ परमे̋ राच्या गौरवाची कृत्ये सवʧ राष्ट्रांना कळवा तो िकती अद्भूत आहे ते सवाʪना सांगा.
२५ परमे̋ र थोर आह.े त्याची स्ततुी केली पािजजे इतर दवैतांपे˟ ा परमे̋ राचा धाक अिधक आह.े
२६का बरे? कारण जगातले इतर सगळी दवैते म्हणजे नसुत्या ˟दु्र मूतीर् पण परमे̋ राने आकाश िनमाʧण
केल.े २७परमे̋ राला मिहमा आिण सन्मान आह.े दवे तजेस्वी लखलखीत प्रकाशाप्रमाणे आह.े २८लोक
हो, सहकुटुंब परमे̋ राच्या मिहम्याची आिण सामथ्याʧची स्ततुी करा. २९ त्याचे माहात्म्या गा. त्याच्या
नावाचा आदर करा. त्याच्यापढेु आपली अपʧणे आणा. त्याची आराधना करा आिण त्याच्या साित्वक
सौदंयाʧचे गणुगान करा. ३० परमे̋ रासमोर सवʧ पथृ्वीचा भीतीने थरकाप होतो पण त्याने पथृ्वीला
खंबीरपणा िदला. हे जग असे हलणार नाही. ३१ पथृ्वी आिण आकाश आनंदी असो सवʧत्र लोक
म्हणोत, “हे परमे̋ राचे साम्राज्य आह.े” ३२समदु्र आिण त्यात सामावललेे सवʧ काही आनंदाने गजʧना
करो शतेमळ्यांची सृ̌ ी उल्हािसत होवो. ३३अरण्यातील वृ˟ परमे̋ रासमोर हषʧभिरत होऊन गातील
कारण सा˟ात परमे̋ रच जगाला न्याय दणे्यासाठी आललेा असले. ३४लोक हो, परमे̋ राचे कृत˲तनेे
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स्मरण करा,कारण तो चांगला आह.े त्याचे प्रमे िचरंतन आह.े ३५परमे̋ राला सांगा, “दवेा, तूच आमचा
त्राता आहसे. आमचे र˟ण कर,आम्हाला संघिटत ठेवआिण इतर राष्ट्रांपासूनआमचा बचाव कर. मग
आम्ही तझुे नामसंकीतʧन क̕. तझुा मािहमा गाऊ.” ३६इस्राएलच्या परमे̋ र दवेाचे अनादी काळापासून
स्तवन केले जात.े त्याची स्तिुतस्तोत्रे अखंड गाियली जावोत.सवʧ लोकांनी ‘आमने’ म्हणून परमे̋ राचे
स्तवन केल.े ३७आसाफआिण त्याचे भाऊबंद यांना करार कोशाच्या िनत्य दनंैिदन सवेसेाठी दावीदाने
नमेल.े ३८ त्या कामात त्यांना मदत करण्यासाठी दावीदाने ओबदे-अदोम आिण आणखी 68 लवेी यांना
ठेवल.े ओबदे-अदोम आिण होसा हे ̃ारर˟क होत.े ओबदे - अदोम यदूथूनचा मलुगा. ३९ सादोक
हा याजक आिण त्याच्याबरोबरचे इतर याजक यांना दावीदाने िगबोन यथेील उ˰ स्थानी असलले्या
परमे̋ राच्या िनवासमंडपासमोर नमेल.े ४० दररोज सकाळी आिण संध्याकाळी सादोक आिण इतर
याजक होमापʧणासाठी असलले्या वदेीवर होमापʧणे करत असत. परमे̋ राने इस्राएलला जे िनयमशास्त्र
िदले होते त्यातील िनयमांचे पालन करण्यासाठी ते असे करत होत.े ४१परमे̋ राची कृपा िनरंतर राहावी
म्हणून त्याचे स्तिुतस्तोत्र गाण्यासाठी हमेान, यदूथून व इतर लवेी यांची नमेणूक केली. ४२हमेान आिण
यदूथून यांना झांजा वाजवणे व कण ेर् फंुकणे हे काम होत.े दवेाची स्तिुतगीत गाईली जात असताना इतर
वा̂े वाजवण्याचहेी काम त्यांच्याकडे होत.े यदूथूनचे मलुगे ̃ारर˟क होत.े ४३हा कायʧक्रम संपल्यावर
सवʧ लोक घरोघरी गले.े दावीदही आपल्या घराण्याला आशीवाʧद ̂ायला घरी परतला.

१७
१ दावीद आपल्या घरी राहायला गले्यावर एकदा नाथान या संदषे्̧ास म्हणाला, “मी गंधस̕च्या

लाकडाच्या घरात राहतअसलो तरी परमे̋ राचा करारकोश मात्र अजूनही एका तंबूतचआह.े दवेासाठी
मंिदर बांधावे असा माझा िवचार आह.े” २ तवे्हा नाथान म्हणाला, “तझु्या मनात आहे ते कर, दवेाची
तलुा साथ आह.े” ३ पण त्याच रात्री दवेाचे वचन नाथानच्या स्वप्नात आल.े ४ दवे त्याला म्हणाला,
“माझा सवेक दावीद याला सांग: ‘परमे̋ र म्हणतो दावीदा, मला घर बांधून दणे्याचे काम तझुे नव्हे
५ इस्राएल लोकांना मी िमसरमधून बाहरे काढले तवे्हापासून आजतागायत मी घरात रािहललेो नाही.
माजा मु̃ ाम तंबूतच पडललेा आह.े ६ इस्राएलच्या लोकांचे पढुारी म्हणून मी काही जणांना िनवडल.े
त्यांनी माझ्या लोकांचा मेढ़ंपाळ करतात तसा काळजीपूवʧक सांभाळ केला. इस्राएलच्या प्रदशेात मी
िफरत असताना मी या पढुार्यांना कधीही असे म्हटले नाही की माझ्यासाठी तमु्ही ७ “िशवाय, माझा
सवेक दावीद याला हे ही सांग की,सवʧशि˞मान परमे̋ राचे असे म्हणणे आहे की, ‘तू कुरणात मेढंपाळ
होतास त्यातून मी तलुा मु˞ केले हे तू माझ्या इस्राएल लोकांचा राजा व्हावसे म्हणून. ८तलुा मी सवʧत्र
साथ िदली. तझु्या पढेु जाऊन तझु्या शंतंू्रचे पािरपत्य केल.े आता मी तलुा थोर लोकांच्या रांगते नऊेन
बसवणार आह.े ९ माझ्या इस्राएल लोकांना मी एक कायमची जागा दणेार आह.े म्हणजे झाडांनी मळेु
पसरावीत त्याप्रमाणे ते त्या िठकाणी पाय रोवून राहतील. त्यांना कसलाही त्रास होणार नाही. दु̌
लोकांपासून त्यांना आता कुठलीही पीडा होणार नाही. १० पूवीर् काही तापदायक गो̌ी घडल्या, पण
मी माझ्या झस्राएल लोकांच्या र˟णासाठी पढुारी नमेले होत.े आता मी सवʧ शतंू्रचा बीमोड करीन.“मी
सांगतो की परमे̋ र तझुे घराणे िचरस्थायी करील. ११ तझु्या मतृ्यूनंतर तू आपल्या पूवʧजांच्या रांगते
जाऊन बसलास की तझु्या मलुालाच मी राजा करीन. तझुाच मलुगा राजा होईल. त्याचे राज्य मी
बळकट करीन. १२ तझु्या मलुगा माझ्यासाठी मंिदर बांधले. त्याचे धराणे सवʧकाळ राज्य करील.
१३ मी त्याचा िपता होईन आिण तो माझा पतु्र होईल. तझु्याआधी शौल राजा होता. पण मी त्याला
िदललेा पािठंबा काढून घतेला. तझु्या मलुावरचे माझे प्रमे मात्र कधीच आटणार नाही. १४ माझे राज्य
आिण िनवासस्थान यांचा तोच उ˽रािधकारी राहील. त्याची स˽ा िनरंतर चालले.”‘ १५ दवेाची ही सवʧ
वचने आिण सा˟ात्कार यािवषयी नाथानने दावीदाला सवʧ काही सांिगतल.े १६ राजा दावीद नंतर
पिवत्र िनवासमंडपात जाऊन परमे̋ रासमोर बसला, आिण म्हणाला, “परमे̋ रदवेा, मी आिण माझे
घराणे यांच्यासाठी तू खूप केलसे. ते का हे मला अिजबात समजत नाही. १७ िशवाय, माझ्या घराण्याचा
भिवष्यकाळही तू माझ्यापढेु उभा केला आहसे. महत्वाच्या व्यि˞ प्रमाणे तू मला लखेीत आहसे.
१८आणखी काय म्हणू? तू माझ्यासाठी खूप केलसे. मी आपला तझुा एक सवेकआह,े हे तू जाणतोसच.
१९परमे̋ रा तझु्या मनोदयाखातर तू हा आ̊यʧकारक गो̌ माझ्यासाठी घडवून आणलीस. २०परमे̋ रा
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तझु्यासारखा खरोखरच कोणी नाही. तझु्यािशवाय कोणीच दवे नाही. अशा अद्भूत गो̌ी दसुर्या
कुठल्या दवैताने केल्याचे आमच्या ऐिकवात नाही. २१ इस्राएलसारखे दसुरे कुठले राष्ट्र असले का?
जगाच्या पाठीवर फ˞ इस्राएल साठीच तू या महान गो̌ी घडवून आणल्यास. आम्हाला िमसरमधून
बाहरे काढून तू मु˞ केलसे. तझु्या कीतीर्त तू भर घातलीस. आपल्या लोकांच्या अग्रभागी राहून तू
इतरांना या भूमीतून हसुकून लावलसे. २२इस्राएल लोकांना आपल्या छत्राखाली सवʧकाळासाठी घऊेन,
परमे̋ रा तू त्यांचा दवे झालास. २३ “परमे̋ रा, मला आिण माझ्या घराण्याला तू हे वचन िदले आहसे.
ते सवʧकाल अबािधत राहो. तझु्या म्हणण्याप्रमाणे होवो. २४ तझु्यावरचा िव̋ास साथʧ ठरो. तझु्या
नावाब˿ल लोकांना आदर राहो. म्हणजे मग लोक म्हणतील, ‘सवʧशि˞मान परमे̋ र इस्राएलचा दवे
आह.े’ मी तझुा सवेक आह.े माझा वंश वाढून तझु्या सवेते मग्न असो : हे माझे मागणे आह.े २५ “दवेा,
तू आपल्या सवेकाशी हे बोललास. माझे घराणे हे राजघराणे ठरेल असे तू स्प̌ केलसे. त्यामळेुच धीर
यऊेन मी हे मागणे मागतआह.े २६परमे̋ रा, तूच खरा दवे आहसेआिण माझे भले व्हावे म्हणून तू स्वत:
अिभवचन िदले आह.े २७ परमे̋ रा माझ्या घराण्याला तू दयाळूपणे आशीवाʧिदत केलसे. तसचे माझे
घराणे सवʧदा तझुी सवेा करेल असे तूच अिभवचन िदले आह.े तू स्वत: माझ्या घराण्याला आशीवाʧद
िदला आहसे. त्यामळेु माझे घराणे सदोिदत आशीवाʧदीत होईल.”

१८
१ पढेु दावीदाने पिलष्̧ांवर स्वारी क̕न त्यांचा पराभव केला. पिलष्̧ांकडून त्याने गथ आिण

त्याच्या आसपासची गावे काबीज केली. २ मग त्याने मवाबवर ह̈ा केला. मवाबी लोक दावीदाचे
अंिकत झाले आिण त्याला खंडणी दऊे लागल.े ३ हदरेजरच्या सनै्याशीही दावीद लढला. हदरेजर हा
सोबचा राजा. दावीदाने त्या सनै्याशी हमाथ नगरापय ʪत दोन हात केल.े हदरेजरआपल्या राज्याची सीमा
फरात नदीपय ʪत वाढवू पाहात होता म्हणून दावीदाने हे केल.े ४ हदरेजरकडून त्याने 1,000 रथ, 7,000
सारथी,आिण 20,000सनै्य एवढे घतेल.े हदरेजरच्या रथांचे जवळपास सवʧ घोडेही दावीदाने जायबंदी
केल.े 100 रथांपरुते घोडे मात्र त्याने शाबूत ठेवल.े ५ िदिमष्क नगरातील अरामी लोक हदरेजर याच्या
मदतीला आल,े पण त्यांच्यापकैी 22,000 जणांनाही दावीदाने िजवे मारल.े ६अराममधील िदिमष्कात
दावीदाने ठाणी बसवली. अरामीलोक दावीदाचे अंिकत होऊन त्याला करभार दऊे लागल.े अशाप्रकारे
दावीद जाईल तथेे परमवेराने त्याला िवजयी केल.े ७हदरेजरच्या सनै्यातील अिधकार्यांच्या सोन्याच्या
ढाली दावीदाने काढून घतेल्या आिण य̕शलमेला आणत्या. ८ िटमथ आिण कून या नगरांमधील
िपतळही हस्तगत केल.े ही नगरे दखेील हदरेजरच्याच आिधपत्याखाली होती. पढेु हे िपतळ वाप̕न
शलमोनाने मंिदरासाठी गंगाळ स्तंभ आिण इतर वस्तू करवल्या. ९तोवू हा हमाथ नगराचा राजा होता
आिण हदरेजर सोबाचा. दावीदाने हदरेजरज्या सनै्याचा पाडाव केल्याची बातमी तोवूच्या कानावर
आली. १० तवे्हा त्याने हदोराम या आपल्या मलुाला दावीदाचे ˟मेकुशल िवचारण्यासाठी आिण
त्याचे अिभनंदन करण्यासाठी त्याच्याकडे पाठवल.े दावीदाने हदरेजरचा पराभव केल्यामळेु तोवूने
पाऊल उचलल.े तोवू आिण हदरेजर यांच्यात लढाया होतच असत. हदोरामने दावीदाला सोन,े ̕प,े
िपतळ यांपासून बनवलले्या वस्तंूचा नजराणा िदला. ११ राजा दावीदाने त्या वस्तू शधु्दीकरण क̕न
परमे̋ राला अपʧण केल्या. अदोम, मवाब, अम्मोनी, पिल̌ी आिण अमालकेी लोकांकडून आलले्या
वस्तूही त्याने अशाच परमे̋ राला वािहल्या. १२स̕वचेा मलुगा अबीशाय याने ˟ार खोर्यात अठरा
हजार अदोमी लोकांना मारल.े १३अदोममध्ये अबीशयने मजबूत ठाणी बसवली आिण सवʧ अदोमी
दावीदाचे सवेक झाल.े परमे̋ राने दावीदाला सवʧत्र जय िमळवून िदला. १४ दावीदाने सवʧ इस्राएलवर
राज्य केल.े त्याने प्रत्यके नागरीकाला उिचत अशी न्यायाची वागणूक िदली. १५ स̕वचेा मलुगा
यवाब हा दावीदाच्या सनै्याचा मखु्य अिधकारी होता. अहीलदुाचा मलुगा यहोशाफाट दावीदाचा
वृ˽ ांत लखेक होता. १६सादोक आिण अबीमलखे याजक होत.े सादोक हा अहीटूबचा मलुगा आिण
अबीमलखे हा अब्याथारचा. शवूशा हा लखेिनक होता. १७ यहोयादाचा मलुगा बनाया हा करेथी व
पलथेी लोकांवरील जबाबदार अिधकारी होता. दावीदाचे मलुगे त्याच्याजवळ राहून महत्वाचे कारभार
सांभाळत.
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१ नाहाश हा अम्मोन्याचा राजा होता. त्याच्या मतृ्यूनंतर त्याचा मलुगा गादीवर आला. २ तवे्हा
दावीदाने िवचार केला, “नाहाशचे माझ्याशी सलोख्याचे संबंध होत.े म्हणून त्याचा मलुगा हानून
याच्याशी मी प्रमेाचे संबंध ठेवीन.” असे म्हणून दावीदाने हानूनच्या सांत्वनासाठी आपले दूत पाठवल.े
दावीदाचे हे सवेक अम्मोनला हानूनकडे घऊेन गले.े ३ तवे्हा अम्मोन्यांचे सरदार हानूनला म्हणाल,े
“या दखेाव्याने फसू नकोस. तझुे सांत्वन करणे िकंवा तझु्या मतृ वडीलांचा मान ठेवणे हा दावीदाचा
हतूे नाही. दावीदाने या लोकांना तझुा प्रदशे पाहून ठेवायला आिण हरेिगरी करायला पाठवले आह.े
त्याला तझुा प्रांत उद्ध्वस्त करायचा आह.े” ४ हे ऐकून हानून ने दावीदाच्या दूतांना अटक केली
आिण त्यांचे मुंडन केल.ेत्यांची कमरेपय ʪतची वस्त्रहेी फाडली आिण त्यांना वाटलेा लावल.े ५दावीदाचे
सवेक या गो̌ीमंळेु इतके शरिमंदे झाले की त्यांच्याने घरी जाववनेा. लोकांकडून दावीदाला ही बातमी
समजली तवे्हा दावीदाने त्यांच्यासाठी पढुीलप्रमाणे िनरोप पाठवला: “दाढी वाढेपय ʪत तमु्ही यरीही
यथेे रहा मग इकडे या.” ६आिण दावीदाचे वरै ओढवूत घतेले आहे हे अम्मोनी लोकांच्या ल˟ात
आले तवे्हा हानून आिण अम्मोनी लोक यांनी मसेोपटमे्या यथूेन रथ आिण सारथी आणवण्यासाठी
75,000 पौडं चांदी खचʧ केली. माका व सोबा या अराममधील नगरांमधूनही त्यांनी रथ आिण स्वार
यांची खरेदी केली. ७अम्मोन्यांनी 32,000 रथ िवकत घतेल.े माकाच्या राजालाही त्यांनी आपल्या
सनै्यासह मदतीला बोलावले व त्याने मोल दऊे केल.े तवे्हा त्यांनी यऊेन मदेबा नगराजवळ तळ
ठोकला. खु˿ अम्हमोनीही नगराबाहरे पडून वशेीजवळ लढायला आल.े ८अम्मोनी लढाईला सज्ज
झाले आहते हे ऐकून दावीदाने यवाबाला इस्राएलच्या सवʧ सनै्यासकट यधु्दावर पाठवल.े ९अम्मोनी
लढायच्या जय्यत तयारीिनशी वशेीजवळ आल.े त्यांच्या मदतीला आललेे राजे मदैानात स्वतंत्रपणे
उभे होत.े १०सनै्याच्या दोन तकु̩ा आपल्यािव̕ध्द उभ्या ठाकलले्या असून त्यातली एक आपल्या
मागे व एक पढेु आहे हे यवाबने पािहल.े तवे्हा त्याने इस्राएली फौजतेील िनवडक लढवय्यांना अरामी
सनै्यासमोर िनयु˞ केल.े ११ उरलले्या इस्राएली फौजलेा अबीशयच्या हाताखाली सोपवल.े अबीशय
हा यवाबचा भाऊ. हे सनै्य अम्मोन्याशी लढायला गले.े १२यवाब अबीशयला म्हणाला,’ अरामचे सनै्य
जर मला भारी ठरले तर तू माझ्या मदतीला य.े आिण अम्मोनी तझु्यापे˟ ा प्रबळ ठरले तर मी तलुा
सहाय्य करीन. १३आपल्या लोकांसाठी आिण दवेाच्या या नगरांसाठी लढताना आपण प्रयत्नांची
िशकस्त क̕, शौयʧ गाजवू. मग परमे̋ राला जे योग्य वाटले ते तो करो.” १४यवाब आपल्या सनै्यासह
अरामी फौजवेर चालून गलेा. तवे्हा अरामच्या सनै्याने त्यांच्यापढूुन पळ काढला. १५अरामचे सनै्य
माघार घऊेन पळून जात आहे हे पाहताच अम्मोन्यांनीही पलायन केल.े अबीशय आिण त्याचे सनै्य
यांच्याकडे त्यांनी पाठ िफरवली. अम्मोनी आपल्या नगरात परतले आिण यवाब य̕शलमेला परत
आला. १६ इस्राएलपढेु आपला पराभव झाला आहे हे अरामी सरदारांनी पािहले तवे्हा त्यांनी जासूद
पाठवून फरात नदीपलीकडील आपल्या लोकांना बोलवून घतेल.े शोफख हा हदरेजरच्या अरामी
फौजचेा सनेापती होता. त्याच्या नायकत्वाखाली ते आल.े १७अरामी लढाईची जमवाजमव करत
आहते हे दावीदाने ऐकले तवे्हा त्याने सवʧ इस्राएल लोकांना एकत्र जमवले आिण याद ेर्न नदीपलीकडे
जाऊन आराम्यांच्या समोर व्यूह रचला. सवʧ तयारीिनशी त्यांनी आरम्यांवर ह̈ा केला. १८ इस्राएल
लोकांसमो̕न अराम्यांनी पळ काढला. दावीदाने व त्याच्या सनै्याने सात हजार अरामी सारथी आिण
चाळीस हजार अरामी सनै्य यांना ठार केल.े अरामी सनै्याचा नतेा शोफख यालाही त्यांनी मा̕न
टाकल.े १९ इस्राएलाने आपला पाडाव केला आहे हे हदरेजरच्या अिधकार्यांचा ल˟ात आल्यावर
त्यांनी दावीदाशी तह केला. ते दावीदाच्या अिधपत्याखाली आल.े अराम्यांनी पनु्हा अम्मोनी लोकांना
मदत केली नाही.

२०
१ राजे लढाईच्या मोिहमवेर बाहरे पडतात अशावळेी म्हणजे वषाʧरंभी यवाब इस्राएलाचे सनै्य घऊेन

यधु्दासाठी िनघाला. पण दावीद य̕शलमेमध्यचे रािहला. इस्राएलचे सनै्य अम्मोन्यांच्या नगरात
िशरले आिण त्यांनी तो मलूुख उद्ध्वस्त केला. मग त्यांनी राब्बा नगराकडे आपला मोचाʧ वळवला.
त्यांनी नगराला वढेा घातला आिण लोकांची नाकेबंदी केली. राब्बा नगर पडेपय ʪत यवाबने इस्राएली
सनै्यासह नगरावर ह̈ा चालू ठेवला, व राब्बा उद्ध्वस्त केल.े २ दावीदान,े त्या लोकांच्या राजाच्या
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मस्तकावरील मकुुट काढला. त्या सोन्याच्या रत्नजिडत मकुुटाचे वजन पंचचेाळीस पौडं होत.े तो
दावीदाच्या मस्तकावर ठेवण्यात आला. राब्बा नगरातून आणखीही पषु्कळ लूट दावीदाला िमळाली.
३ राब्बातील लोकांना बाहरे काढून दावीदाने त्यांच्याकडून करवती, कुर्हाही, पहाडी या हत्यारांनी
करायच्या क̌ाच्या कामाला जुंपल.े अम्मोन्यांच्या सवʧ नगरांमध्ये दावीदाने हचे केल.े मग दावीद
आिण त्याचे सनै्य य̕शलमेला परतल.े ४पढेु गजेरे यथेे इस्राएल लोकांचे पिलष्̧ांशी यधु्द झाल.े या
लढाईत िसब्बखय हूशाथी याने िसप्पय याला ठार मारल.े िसप्पय हा अत्यंत िधप्पाड व रेफाई वंशातला
होता. तवे्हा हे पिलि̌ लोक इस्राएलीनंा शरण आल.े ५ इस्राएलीचंी पढेु पनु्हा एकदा पिलष्̧ांशी
लढाई झाली. त्यावळेी याईरचा मलुगा एलहानान याने गथच्या गल्याथचा भाऊ लहमी याला ठार
केल.े लहमीचा भाला चांगला लांबलचक आिण जाडजूड होता. हातमागाच्या तरुीसारखा तो मोठा
होता. ६ गथ यथेे पिलष्̧ांशी इस्राएल लोकांची आणखी एकदा लढाई झाली. या गावात तवे्हा एक
पं्रचंड आकारमानाचा माणूस होता. त्याच्या हातापायांना प्रत्यकेी सहासहा, अशी एकंदर चोवीस बोटे
होती. तो रा˟सपतु्रच होता. ७अशा माणसाने इस्राएल लोकांचा उपहास केल्यावर योनाथानने त्याला
ठार केल.े योनाथान हा िशमीचा मलुगा. िशमी दावीदाचा भाऊ. ८ पिल̌े ही गथ नगरातील बला̪
लोकांची संतती. दावीद व त्याचे सवेक यांनी त्यांचे पािरपत्य केल.े

२१
१सतैान इस्राएल लोकांच्या िव̕ध्द होता. त्याने दावीदाला इस्राएल लोकांची जनगणना करण्यास

प्रवृ˽ केल.े २ दावीद यवाबला आिण अिधकार्यांना म्हणाला, “इस्राएलमधील सवʧ लोकांच्या
मोजणीला लागा. बरैशबे्यापासून दानपय ʪत सवʧ प्रदशे पालथा घाला. कोणीही वगळले जाता कामा
नय.े मग मला एकंदर संख्या िकती आहे ते यऊेन सांगा.” ३ यावर यवाब म्हणाला, “परमे̋ र आपले
राष्ट्र आहे त्यापे˟ ा शंभर पटीने वाढवो. इस्राएलमधील सवʧ लोक आपले दास आहते, तवे्हा माझे
स्वामीराज, आपण ही गो̌ कशासाठी करता? त्याने इस्राएलचे लोक दोषी आिण पातकी ठरतील.”
४ पण राजा दावीद काहीही ऐकून घणे्यास तयार नव्हता. तवे्हा यवाबला राजा˲पे्रमाणे वागणे भाग
पडल.े यवाब िनघाला आिण लोकांची मोजणी करत त्याने सवʧ प्रदशे तडुवायला सु̕ वात केली. मग
य̕शलमेला परत यऊेन ५ दावीदाला त्याने एकंदर लोकसंख्या सांिगतली. इस्राएलमध्ये 11,00,000
तलवार धारी पु̕ ष होते आिण यहूदात 4,70,000. ६यवाबाने लवेी आिण बन्यामीन यांच्या घराण्यांची
मोजदाद केली नव्हती कारण राजा दावीदाचा हकूुम त्याला मान्य नव्हता. ७दवेाच्या दृ̌ ीने दावीदाची
ही चूक होती म्हणून दवेाने इस्राएलला शासन केल.े ८ मग दावीद दवेाला म्हणाला, “माझ्या हातून हा
मूखʧपणा झाला आह.े इस्राएलमधील लोकांची मोजणी क̕न मी पाप केले आह.े या अपराधाब˿ल या
तझु्या सवेकाला तू या पापाची ˟मा करावीस अशी मी िवनवणी करतो.” ९गाद हा दावीदाचा संदे̌ ा
होता. त्याला परमे̋ र म्हणाला; १० “जा, जाऊन दावीदाला सांग ‘परमे̋ राचे म्हणणे असे आह:े तीन
गो̌ीमधून िनवड करायची संधी मी तलुा दतेो. तू त्यांतील एक िनवड. तू िनवडशील ती िश˟ा मी तलुा
करीन.” ११मग गाद दावीदाकडे गलेा. दावीदाला तो म्हणाला, “परमे̋ राचे म्हणणे असे आह,े ‘दावीद
तझु्या िश˟चेी िनवड तूचकर: १२अ̄धान्याच्या टंचाईची तीन वष ेर्, िकंवा शतू्र तलवारीने तझुा पाठलाग
करत आहे आिण तलुा पळता भईु थोडी झाली आहे असे तीन मिहने िकंवा परमे̋ राच्या िश˟चेे तीन
िदवस. या काळात दशेभर भयंकर रोगराई पसरेल आिण परमे̋ राचा दूत इस्राएल लोकांचा संहार
करील.’ दावीद मला दवेाने पाठवलेआह.े आता मी त्याला काय उ˽र दऊे ते तू ठरवआिण मला सांग.”
१३दावीद गादला म्हणाला, “मी भल्याच संकटात सापडलोआह.े माझ्या िश˟चे्या बाबतीत माणूसकाय
ठरवणार? परमे̋ र दयाघन आह.े मला शासन कसे करायचे ते त्यालाच ठरवू द.े” १४तवे्हा परमे̋ राने
इस्राएलभर रोगराई पसरवली. त्यात 70,000 लोक मतृ्यमुखुी पडल.े १५ य̕शलमेचा नाश करायला
दवेाने दूत पाठवला. पण त्याने य̕शलमेच्या संहाराला सु̕ वात केली तवे्हा परमवेराला ते अिर̌
पाहून वाईट वाटल.े परमे̋ राने हा संहार थांबवायचे ठरवल.े परमे̋ र त्या संहारक दूताला म्हणाला,
“थांब, परेु झाले त्या वळेी” परमे̋ राचा दूत अणाʧन यबूसी याच्या खळ्याजवळ होत. १६ दावीदाने
वर पािहले तवे्हा त्याला परमे̋ राचा दूत आकाशात उभा असललेा िदसला. त्याने आपली तलवार
य̕शलमे नगरावर उपसललेी होती. दावीद आिण पढुार्यांनी नम्रपणे वाकून अिभवादन केल.े या
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सवाʪनी दखुवव̩ाच्या वळेी घालतात तसे शोक प्रदिशʧत करणारे कपडे घातललेे होत.े १७ दावीद
दवेाला म्हणाला, “पाप माझ्या हातून घडले आहे लोकांच्या मोजणीचा हूकूम मी िदला. माझे चकुल.े
इस्राएल लोक िनरपराध आहते. परमे̋ रा, दवेा शासन करायचे ते मला आिण माझ्या कुटुंिबयांना कर.
पण तझु्या लोकांचा जीव घणेारी ही रोगाची साथ थांबव.” १८ मग परमे̋ राचा दूत गादला म्हणाला,
“परमे̋ राच्या उपासनसेाठी दावीदाला एक वदेी बांधायला सांग. अणाʧन यबूसीच्या खळ्या जवळ
त्याने ती बांधावी.” १९ गादने हे दावीदाला सांिगतल.े दावीद अणाʧनच्या खळ्याकडे गलेा. २०अणाʧन
तवे्हा गव्हाची मळणी करत होता. तो मागे वळून पाहतो तर त्याला दवेदूत िदसला. अणाʧनचे चारही
मलुगे त्याला पाहून लपून बसल.े २१ दावीद अणाʧन कडे गलेा. अणाʧन खळ्यातून राजाजवळ गलेा
आिण त्याने राजाला डोके जिमनीपय ʪत लववून नमस्कार केला. २२ राजा त्याला म्हणाला, “तझुे हे खळे
मला िवकत द.े त्याची पूणʧ िकंमत मी तलुा दईेन. तथेे मला परमे̋ राच्या उपासने किरता वदेी बांधायची
आह.े म्हणजे ही जीवघणेी मरी थांबले.” २३अणाʧन दावीद राजाला म्हणाला, “हे खळे मी तमु्हाला िदल.े
तमु्ही आमचे स्वामी आिण पोिशंदे आहात. तमु्ही त्याचे हवे ते करा. य˲ात अपʧण करण्यासाठी मी
बलैही दईेन. तसचे वदेीवरील होमात घालण्यासाठी लाकडी फळ्या, आिण धन्यापʧणासाठी गहू हे ही
सवʧ मी तमु्हाला दईेन.” २४ तवे्हा राजा दावीद अणाʧनला म्हणाला, “मी तलुा त्याची पूणʧ िकंमत दईेन.
तझु्याकडून काढून घऊेन मी ते परस्पर परमे̋ राला वाहणार नाही. फुकट िमळाललेा होमबली मी अपʧण
करणार नाही.” २५आिण दावीदाने खळ्याचे मूल्य म्हणून अणाʧनला 25 पौडं सोने िदल.े २६ दावीदाने
त्या जागी परमे̋ राच्या उपासनकेिरता वदेी बांधली. तथेे त्याने होमआिण शांती-अपʧणे केली. दावीदाने
परमे̋ राची प्राथʧना केली. त्याला उ˽र म्हणून परमे̋ राने स्वगाʧतून अग्नी पाठवला. तो िदव्य अग्नी
नमेका होमापʧणाच्या वदेीवर पडला. २७ मग परमे̋ राने दवेदूताला आपली तलवार म्यान करायला
सांिगतल.े २८अणाʧनच्या खळ्यावर परमे̋ राने आपल्याला उ˽र िदललेे पाहून दावीदाने परमे̋ रासाठी
य˲ केल.े २९ (पिवत्र िनवासमंडप आिण होमापʧणाची वदेी, त्याकाळी िगबोनमध्ये उ˰ स्थानावर होती.
इस्राएल लोक वाळवंटात असताना मोशनेे तो पिवत्र िनवासमंडप बांधला होता. ३० परमे̋ राच्या
दूताच्या तलवारीच्या धाकाने दावीद दवेापढेु पिवत्र िनवासमंडपाकडे जाण्यास घाबरत होता.)

२२
१दावीद म्हणाला, “हचे ते परमे̋ र दवेाचे मंिदर. इस्राएल लोकांनी होमबली अपʧण करण्याची वदेीही

इथचे बांधली जाईल.” २ इस्राएलमध्ये जे परदशेी लोक राहत होते त्या सवाʧना दावीदाने एक फमाʧन
काढून बोलवून घतेल.े पाथरवटांची िनवड त्याने त्यांच्यातून केली. दवेाच्या मंिदरासाठी दगडाचे िचरे
घडवण्याचे काम त्यांचे होत.े ३ दरवाजांसाठी लागणारे िखळे आिण िबजागर्या यांच्यासाठी दावीदाने
लोखंडआणवल.े िपतळेचाही फार मोठा साठा त्याने केला. ४सीदोन आिण सोर या नगरांतील लोकांनी
गंधस̕चे लाकूड दावीदाला िदल.े ते ओडंके तर एवढे आले की त्यांची मोजदाद करणे कठीण.
५दावीद म्हणाला, “आपण परमे̋ रासाठी भव्यमंिदर उभारले पािहज.े पण माझा मलुगा शलमोन अजून
लहान आह.े त्याचे िश˟णही अ̂ाप परेु झाललेे नाही. परमे̋ राचे मंिदर मात्र उत्कृ̌ झाले पािहज.े असे
दखेणे आिण भव्य की सगळ्या राष्ट्रांमध्ये त्याची कीतीर् व्हायला हवी. त्यदृ̌ ीनचे मी परमे̋ राच्या
मंिदराची योजना आखीन.” असे म्हणून दावीदाने आपल्या मतृ्यूपूवीर् मंिदर उभारणीची बरीच तयारी
केली. ६मग त्याने आपला मलुगा शलमोन याला जवळ बोलावल.े इस्राएलचा परमे̋ र दवे याच्यासाठी
मंिदर बांधण्याची दावीदाने त्यालाआ˲ा केली. ७दावीद शलमोनला म्हणाला, “मलुा,परमे̋ र दवेासाठी
मंिदर बांधायची मला फार इच्छा होती. ८ पण परमे̋ र मला म्हणाला, ‘दावीदा, तू बर्याच लढाया
केल्यास आिण त्यात अनके लोक मारले गले.े तवे्हा तलुा माझ्सासाठी मंिदर बांधता यणेार नाही.
९ मात्र तझुा मलुगा शांततािप्रय आह.े मी त्याच्या कारिकदीर्त शांतता लाभू दईेन. त्याचे शतू्र त्याला
त्रास दणेार नाहीत. त्याचे नाव शलमोन म्हणजे शांततािप्रय असले. इस्राएलला त्याच्या काळात शांतता
आिण स्वस्थता लाभले. १०तो माझ्याप्रीत्यथʧ मंिदर उभारील. तो माझा पतु्र आिण मी त्याचा िपता होईन
त्याचे राज्य मी बळकट करीन. इस्राएलवर त्याच्या वंशजा पकैी एकजण सवʧकाळ राज्य करील.”
११दावीद म्हणाला, “मलुा,तलुा परमे̋ राची अखंड साथ लाभो. तलुा यश िमळो. परमे̋ र दवेाने भाकीत
केल्याप्रमाणे तझु्याहातून त्याचे मंिदर बांधून होवो. १२तो तलुा इस्राएलचा राजा करील. लोकांचे नतेतृ्व



1 इितहास २२:१३ 408 1 इितहास २३:२७
करायला आिण परमे̋ र दवेाचे िनयम पाळायला तो तलुा ˲ान आिण शहाणपण दवेो. १३इस्राएलसाठी
परमे̋ राने मोशलेा जे िनयमशास्त्र सांिगतले ते तू कसोशीने पाळ म्हणजे तू यशस्वी होशील. घाब̕ नको.
दढृ राहा. िहंमत बाळग. १४ “शलमोन, परमे̋ राच्या मंिदराच्या वास्तूसाठी मी खूप महेनत घतेली आह.े
3,750 टन सोने आिण 37,500 टन चांदी मी जमवली आह.े लोखंड आिण िपतळ, तर मोजदाद करणे
कठीण इतकेआह.े दगड,लाकूड यांचाही साठा मी केलाचआह.े शलमोन, त्यात तू भर घालू शकतोस.
१५ पाथरवट आिण सतुार तझु्या िदमतीला आहते. खरेीज प्रत्यके कामात कुशल अशी माणसे आहते.
१६ सोन,े चांदी, िपतळ, लोखंड यांच्या कारािगरीत ते िनपणु आहते. िशवाय हे कारािगर काही थोडे
थोडके नाहीत. असंख्य आहते. तवे्हा आता कामाला सरुवात कर. तलुा परमे̋ राची साथ िमळो.”
१७ दावीदाने मग इस्राएलमधील सवʧ पढुारी मंडळीनंा शलमोनला सहकायʧ करण्याची आ˲ा केली.
१८ दावीद त्यांना म्हणाला, “खु˿ परमे̋ र दवेच तमुच्याबरोबर आह.े त्याच्या कृपनेे तमु्हाला शांतता
लाभली आह.े आपल्या भोवतालच्या शतंू्रना पराभूत करण्यात परमे̋ राने मला साहाय्य केल.े आता हा
दशे परमे̋ राच्या आिण तमुच्या ताब्यात आह.े १९तवे्हा अंत:करणपूवʧक तमु्ही तमुच्या परमे̋ र दवेाला
शरण जा आिण त्याचे ऐका. परमे̋ र दवेाचे पिवत्र मंिदर बांधा. मग मंिदरांत पिवत्र करारकोश आिण
इतर पिवत्र वस्तू आणून ठेवा.”

२३
१ आता दावीदाचे बरेच वय झाले होत.े तवे्हा त्याने आपला मलुगा शलमोन याला इस्राएलचा

राजा केल.े २ इस्राएलमधील सवʧ पढुारी मंडळी, याजक आिण लवेी यांना दावीदाने बोलावून घतेल.े
३ तीस आिण त्याहून अिधक वय असलले्या लवेीचंी त्याने गणना केली. तसे एकंदर 38,000 लवेी
होत.े ४ दावीद म्हणाला, “यांच्यापकैी 24,000 लवेी परमे̋ रच्या मंिदराच्या कामावर दखेरेख करतील.
6,000 अंमलदार आिण न्यायाधीश म्हणून काम करतील. ५4,000 ̃ारपाल होतील आिण 4,000 दवेांची
स्तिुतगीते गातील. त्यांच्यासाठी मी खास वा̂े करवून घतेली आहते. त्यांच्या साथीवर ते दवेाची
स्ततुी करतील.” ६लवेीचे मलुगे गषेोर्न, कहाथ आिण मरारी यांच्या घराण्यानसुार त्याने सवʧ लवेीचंी
तीन गटांमध्ये िवभागणी केली. ७ गषेोर्न घराण्यात लादान आिण िशमी हे दोघे होत.े ८लादान याला
तीन मलु.े यहीएल हा थोरला. नंतर जथेाम व योएल. ९ िशमीचे मलुगे असे शलोमोथ, हिजएल व हरान.
लादानच्या घराण्यांचे हे प्रमखु होत.े १० िशमीला चार मलुग.े यहथ,जीजा, यऊशआिण बरीया. ११यरथ
हा त्यांपकैी मोठा, दसुरा जीजा. यऊशआिण बरीया यांना मात्र फार संतती नव्हती त्यामळेु त्यांचे दोघांचे
िमळून एकच घराणे धरले जाई. १२कहाथला चार मलुगे होत:े अम्राम, इसहार, इब्रोन आिण उिज्जयले.
१३अहरोन आिण मोशे हे अम्रामचे मलुग:े अहरोन आिण त्याच्या वंशजाची खास कामाकरता िनवड
केली गलेी होती. परमे̋ राच्या उपासनचे्या पिवत्र कामाच्या तयारीसाठी त्यांना कायमचे वगेळे काढले
गलेे होत.े परमे̋ रापढेु धूप जाळण,े परमे̋ राचे याजक म्हणून सवेा करण,े परमे̋ राच्या वतीने लोकांना
आशीवाʧद दणेे अशी त्यांची कामे होती. १४मोशे हा दवेाचा संदे̌ ा होता. त्याचे मलुगे लवेीच्या वंशातच
गणले जात. १५गषेोर्म आिण अिलयजेर हे मोशचे मलुग.े १६शबएुल हा गषेोर्मचा मोठा मलुगा. १७ रहब्या
हा अिलयजेरचा मोठा मलुगा. हा एकुलता एक होता. रहब्याला मात्र बरीच मलुे झाली. १८शलोमीथ हा
इसहारचा पिहला मलुगा. १९ हबे्रोनचे मलुगे याप्रमाण:े यरीया मोठा, अमर्या दसुरा, यहिजएल ितसरा,
यकमाम चौथा. २० उिज्जयलेचे मलुग:े पिहला मीखा आिण नंतरचा इिश्शया. २१ महली आिण मूशी
हे मरारीचे मलुग.े एलाजार आिण कीश हे महलीचे मलुग.े २२ एलाजारला मलुीच झाल्या त्याला पतु्र
नव्हता. या मलुीचंे िववाह नात्यातच झाल.े त्या लग्न होऊन कीशच्या घराण्यात गले्या. २३ मूशीचे
मलुग:े महली, एदरआिण यरेमोथ. २४हे झाले लवेीचे वंशजआपापल्या घराण्यांप्रमाणे त्यांची िशरगणती
झाली. ते घराण्यांचे प्रमखु होत.े त्यांच्यापकैी प्रत्यकेाच्या नावाची नोदं झाललेी आह.े जे वीस िकंवा
त्याहून अिधक वयाचे होते त्यांनी परमवेराच्या मंिदरात सवेा करणे हे त्यांचे काम. २५दावीद म्हणाला,
“इस्राएलचा दवे परमे̋ र याच्यामळेु लोकांना शांती लाभली आह.े परमे̋ र य̕शलमेला कायमच्या
वास्तव्यासाठी आला आह.े २६ तवे्हा लवेीनंा पिवत्र िनवासमंडप आिण उपासनतेील इतर उपकरणे
सतत बाळगण्याची गरज नाही.” २७लवेी कुळतील वंशजांची मोजदाद करणे ही दावीदाची इस्राएल
लोकांना अखरेची आ˲ा होती. त्यानसुार वीस वष ेर् आिण त्यापढुील वयाच्या माणसांची िशरगणती
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झाली. २८अहरोनच्या वंशजांना परमे̋ राच्या मंदीरातील सवेते मदतकरणे हे लवेीचंे काम होत.े मंिदराचे
आवार आिण बाजूच्या खोल्या यांची दखेभाल ही त्यांच्याकडे होती. मंिदरातील सवʧ पिवत्र गो̌ी
शिुचभूʧत ठेवणे ही त्यांची जबाबदारी होती. दवेाच्या मंिदरातील हे काम ते करत असत. २९ मंिदरातील
िवशषे भाकरी मजेावर ठेवण,े पीठ, धान्यापʧण करण्याच्या वस्तू बखेमीर भाकरी यावर त्यांची दखेरेख
होती. याखरेीज, तव्यावर भाजलले,े मळललेे सवʧ काही िसध्द करण,े मोजून मापून त्या वंस्तूची तयारी
करणे हे ही काम त्यांच्याकडे होत.े ३०ते रोज सकाळ-संध्याकाळ परमे̋ राचे आभार मानायला आिण
त्याची स्ततुी करायला उभे राहत. ३१ शब्बाथच्या िदवशी, नवचंद्र दशʧन आिण सणावाराला दवेाची
होमापʧणे ते तयार करत. िनत्य आराधनाही त्यांच्याकडेच होती. एका वळेी िकती लवेीनंी हे करायचे
याचे िनयम घालून िदललेे होत.े ३२ त्यांना नमूेन िदल्याप्रमाणे ते वागत. पिवत्र िनवासमंडपाची दखेभाल
करत. पिवत्र स्थानाचा संभाळ करत. आपले आ̅. याजक आिण अहरोनचे वंशज यांना ते सहाय्य
करत. याजकांना ते परमे̋ रच्या मंिदराच्या सवेते मदत करत.

२४
१अहरोनच्या मलुांची वगʧवारी अशी: नादाब, अबीहू एलजार व इथामार हे अहरोनचे मलुग.े २ पण

नादाब आिण अबीहू हे दोघे आपल्या वडीलांच्या आधीच वारल.े िशवाय त्यांना मलुहेी झाली नव्हती.
तवे्हा एलाजार आिण इथामार हचे याजक झाल.े ३ प्रत्यकेाला नमूेन िदललेी कतʧव्ये पार पाडता
यावीत म्हणून दावीदाने एलाजार आिण इथामार यांच्या वंशजांची स्वतंत्र गटांत िवभागणी क̕न
टाकली. त्यासाठी दावीदाने सादोक आिण अहीमलखे यांची मदत घतेली. सादोक हा एलाजारच्या
वंशातला आिण अहीमलखे इथामारच्या ४ इथामारपे˟ ा एलाजारच्या घराण्यात वडीलधारी प्रमखु
मंडळी अिधक िनघाली. एलाजारच्या घराण्यात सोळा जण प्रमखु होते तर इथामारच्या घराण्यात आठ
जण. ५ दोन्ही घराण्यातील पु̕ षांनी िनवड िच˹्या टाकून केली गलेी. काहीजणांना पिवत्रस्थानाच्या
दखेभालीचे मखुत्यार म्हणून नमेले तर काहीनंा याजक म्हणून सवेसेाठी नमेल.े हे सवʧजण एलाजार
आिण इथामार यांच्या घराण्यातलचे होत.े ६शमाया लखेिनक होता. हा नथनलेचा मलुगा. याचे घराणे
लवेीचे होते सवʧ वंशजांची नावे िलिहण्याचे काम शमायाने केल.े राजा दावीद आिण इतर प्रमखु
मंडळी-उदाहरणाथʧ सादोक हा याजक, अहीमलखे, याजक आिण लवेी यांच्या घराण्यातील प्रमखु-
यांच्यासमोर त्याने या नोदंी केल्या. अहीमलखे हा अब्याथारचा मलुगा. दावळेी िच˹्या टाकून त्यातून
एकाची िनवड करण्यात यईे. आिण शमाया त्या माणसाचे नाव िलहून ठेवी. अशाप्रकारे एलाजार
आिण इथामार यांच्या कुळातील लोकांमध्ये कामाची वाटणी करण्यात आली. ७ यहोयारीबचा गट
पिहला होता. दसुरा गट यदायाचा. ८ हारीमचा गट ितसरा. सोरीमचा गट चौथा. ९ मलकीयाचा
पाचवा गट. सहावा गट मयािमनचा. १० 0ह˜ोसाचा सातवा गट. आठवा गट अबीयाचा. ११ नववा
गट यशूेवाचा . दहावा गट शकन्याचा. १२ अकरावा गट एल्यािशबाचा. बारावा गट याकीमचा.
१३ तरेावा गट हपु्पाचा. चवदावा गट यशेबेाबाचा. १४ पंधरावा गट िबल्गाचा. सोळावा गट इम्मरेाचा.
१५सतरावा गट हजेीराचा. अठरावा गट हिप्पससेाचा. १६ पथ̑ाचा गट एकोिणसावा. िवसावा गट
यहजेकेलाचा. १७ एकिवसावा गट याखीनचा. बािवसावा गट गामूलचा. १८ तिेवसावा गट दलायाचा.
आिण चोिवसावा गट माज्याचा. १९परमे̋ राच्या मंिदरात सवेा करण्यासाठी या सवाʪची क्रमाने नमेणूक
करण्यात आली. इस्राएलचा परमे̋ र दवे याने अहरोनला जे िनयम घालून िदले त्याच िनयमांचे पालन
त्यांनी मंिदराच्या सवेसेाठी केल.े २०लवेीच्या इतर वंशजांची नावे खालीलप्रमाण:ेअम्रामच्या वंशातील
मलुबेाळे: शूबाएल. शूबाएलचे वंशज: यहदाया. २१ रहब्याचे वंशज: इिशया. (हा सवाʧत थोरला.)
२२ इसहार घराण्यापकैी: शलोमोथ. शलोमोथच्या घराण्यातून: यहथ. २३ हबे्रोनचा मोठा मलुगा यरीया.
हबे्रोनचा दसुरा मलुगा अमर्या. यहिजयले ितसरा आिण चौथा यकमाम. २४उिज्जयलेचा मलुगा मीखा.
मीखाचा मलुगा शामीर. २५ इिश्शया हा मीखाचा भाऊ. इिश्शयाचा मलुगा जखर्या. २६मरारीचे वंशज:
महली मूशी आिण याजीया. २७ मरारीचा मलुगा याजीया याची मलु:े शोहम व ज˝ूर. २८ एलजार हा
महलीचा मलुगा. पण एलाजारला पतु्रसंतती नव्हती. २९कीशाचा मलुगा यरहमले. ३० महली, एदर
आिण यरीमोथ हे मूशीचे मलुग.ेलवेी घराण्यातील हे प्रमखु होत. आपापल्या घराण्याप्रमाणे त्यांची नोदं
करण्यात आली. ३१खास कामिगरीकरता त्यांची िनवड करण्यात आली. अहरोनचे वंशज असललेे
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त्यांचे याजक नातलग यांच्याप्रमाणचे िच˹्या टाकून ही िनवड झाली. राजा दावीदा, अहीमलखे आिण
याजक व लवेी घराण्यातील प्रमखु यांच्यासमोर त्यांनी िच˹्या टाकल्या. कामाच्या नमेणकुीमध्ये
घराण्यातील श्रे̍ आिण किन̍ बांधव असा भदेभाव नव्हता.

२५
१ दावीद आिण सनै्यातील अिधकारी यांनी िमळून आसाफच्या मलुांना एका खास कामासाठी

िनवडल.े हमेान व यदूथून ही ती मलु.े वीणा, सतारी आिण झांजा ही वा̂,े वाजवून दवेाचा संदशे
दणेे असे त्यांच्या कामाचे स्व̕प होत.े हे काम करणार्या लोकांची यादी पढुीलप्रमाण:े २आसाफाच्या
कुटुंबातून ज˝ूर, योसफे, नथन्या आिण अशरेाला. दावीदाने आसाफला संदशे कथनासाठी िनवडले
आिण आसाफने आपल्या या मलुांना. ३ यदूथूनच्या घराण्यातून गदल्या, सारी, यशया, हशब्या व
मि˽थ्या हे सहाजण. यदूथूनने यांना आपल्या हाताखाली घतेल.े यदूथून वीणा वाजवून संदशे दऊेन,
परमे̋ राचे उपकारस्मरणआिण स्तवन करत अस.े ४सवेा करायला हमेानचे वंशज होते ते असे बु̃ ीया:
म˽न्या, उिज्जयले, शबएल, यरीमोथ, हनन्या, हनानी, अिलयाथा, िग˿ल्ती, रोममती एजरे, याश्बकाशा,
म̈ोथी, होथीर आिण महिजयोथ. ५ हे सवʧ हमेानचे मलुग.े हमेान हा राजा दावीदाचा द्र̌ा होता. दवेाने
हमेानला वंशवधृ्दीचे वचन िदले होत.े त्यानसुार हमेानला भरपूर मलुबेाळे झाली. दवेाने हमेानला चौदा
मलुगे आिण तीन मलुी िदल्या. ६परमे̋ राच्या मंिदरात गीते गाण्यासाठी हमेानने आपल्या सवʧ मलुांना
हाताशी धरल.े ही मलुे झांजा, सतारी आिण वीणा वाजवत, आिण दवेाची सवेा करत. राजा दावीदाने
यांना िनवडले होत.े ७ लवेी घराण्यातील हे लोक आिण त्यांचे नातवेाईक गायनकलते िनपणु होत.े
परमे̋ राची स्ततुी गीते गाणारी अशी 288 माणसे होती. ८प्रत्यकेाने कोणते काम करायचे हे ठरवायला
िच˹या टाकल्या जात. त्यांना एकसारखीच वागणूक िमळे. लहान थोर, गु̕ -िशष्य असा त्यांच्यात
भदेभाव नव्हता. ९पिहली िच˹ी आसाफ (योसफे) याची िनघाली. त्यांची मलुे आिण नातलग यांच्यातून
बारा जणांची िनवड झाली.दसुरी गादल्याची त्याची मलुे आिण भाऊबंद यांच्यातून बाराजणांना घतेल.े
१० ज˝ूरचे मलुगे आिण भाऊबंद यांच्यामधून, ितसर्या िच˹ीनसुार बाराजण घतेल.े ११ चवथी िच˹ी
इस्त्रीची. त्याचे मलुगे आिणआ̅ यांच्यामधून बारा. १२पाचवी नथन्याची. त्याच्या मलुां-नातलगामधून
बारा. १३सहावी िच˹ी बु̃ ीयाची. त्याचे मलुगे आिण भाऊबंद यांमधून बारा. १४सातवी यशरेलाची.
त्याचे मलुगे आिण भाऊबंद यांमधून बारा. १५यशयाची आठवी. या िच˹ीनसुार मलुगे आिण भाऊबंद
यांमधून बारा. १६ नववी म˽न्याची. त्याचे मलुगे आिण आ̅ यांमधून बारा. १७ दहावी िशमोची. त्याचे
मलुगे आिण नातलग यांमधून बारा. १८अकरावी अजरेलाची. त्याचे मलुगे आिण नातलाग यांमधून
बारा. १९ बारवी हशब्याची. त्याचे मलुगे आिण त्याचे नातलग यांमधून बारा. २० तरेावी शूबाएलाची.
त्याचे मलुगे आिण नातलग यांमधून बारा. २१चोदावी मितथ्याची. त्याचे मलुगे आिण आ̅ यांमधून
बारा. २२ पंधरावी यरेमोथची. त्याचे मलुगेआिण नातवेाईक यांमधून बारा. २३सोळावी हनन्याची. त्याचे
मलुगे आिण भाऊबंद यांमधून बारा. २४सतरावी याश्बाकाशाची. त्याचे मलुगे आिण नातलग यांमधून
बारा. २५अठरावी हनानीची. त्याचे मलुगे आिण नातलग यांमधून बारा. २६ एकुिणसावी म̈ोथीची.
त्याचे मलुगे आिण आ̅ यांमधून बारा. २७ िवसावी अलीयाथची. त्याचे मलुगे आिण नातलग यांमधून
बारा. २८ एकिवसावी होथीरची. त्याचे मलुगे आिण नातलग यांमधून बारा. २९बािवसाठी िग˿ल्तीची.
त्याचे मलुगे आिणआ̅ यांमधून बारा. ३०तिेवसावी महिजयाथची. त्याचे मलुगे आिण भाऊबंद यांमधून
बारा. ३१चोिवसावी रोममती एजरेची. त्याचे मलुगे आिण नातलग यांमधून बारा.

२६
१ ̃ारपालांचे गट: हे पहारेकरी कोरहाच्या घराण्यातील होत.े त्यांची नावे अशी: मशेलेमे्या आिण

त्याची मलुबेाळे. (आसाफच्या कुळातील कोरहचा हा मलुगा.) २मशेलेमे्या याला मलुगे होत.े जखर्या
हा त्यांतला मोठा. यिदएल दसुरा,जब̂ा ितसरा, यथिनएल चौथा ३अलाम पाचवा, यहोहानान सहावा,
एल्योवनेय सातवा. ४आता ओबदे-अदोम, याची मलु.े शामाया थोरला, अहोजाबाद दसुरा, यवाह
ितसरा, साखार चौथा, नथनले पाचवा, ५ अम्मीएल सहावा, इस्साखार सातवा, पउलथय आठवा.
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दवेाचीओबदे-अदोमवर खरोखच कृपादृ̌ ी होती. ६शमाया हाओबदे-अदोमचा मोठा मलुगा. त्यालाही
पतु्रसंतती होती. हे मलुगे चांगले कणखर योध्दे असल्यामळेु त्यांची आपल्या िपतकुृळावर स˽ा होती.
७अथनी, रफाएल,ओबदे एलजाबाद,अलीहू आिण समख्या हे शमायाचे पतु्र. एलजाबादचे भाउबंद सवʧ
प्रकारच्या कामात कुशाल होत.े ८ हे सवʧ ओबदे-अदोमचे वंशज त्याची मलु,े नातवेाईक असे सवʧच
पु̕ ष पराक्रमी होत.े ते सावध पहारेकरी होत.े ओबदे - अदोमचे एकंदर 62वंशज होत.े ९ मशेलेमे्याचे
पतु्र आिण भाऊबंद िमळून अठराजण होत.े ते सवʧ पराक्रमी होत.े १० मरारीच्या वंशातले ̃ारपाल
पढुीलप्रमाण:े त्यापकैी एक होसा. िशम्री या त्याच्या मलुाला ज्ये̍ पद िदले होत.े खरे म्हणजे हा
जन्माने थोरला नव्ह,े पण त्याच्या वडीलांनी त्याला तो मान िदला होता. ११ िहल्कीया दसुरा. टबल्या
ितसरा. जखर्या चौथा. होसाला मलुगे आिण भाऊबंद िमळून तरेाजण होत.े १२ ̃ारपालांच्या गटांवर
प्रमखु नमेललेे होत.े आपल्या इतर भाऊबंदाप्रमाणचे ̃ारपालांनाही परमे̋ राच्या मंिदरातील सवेचेे
काम नमूेन िदललेे होत.े १३ एकेका दरवाजाच्या र˟णाची जबाबदारी एकेका घराण्याकडे िदललेी
होती. एकेका दारासाठी िच˹ी टाकून हे काम सोपवले गले.े त्यात वयाने लहान मोठा असा भदेभाव
नव्हता. १४शलेमे्याच्या वाटणीला पूव ेर्कडचे दार आल.े त्याचा मलुगा जखर्या याच्यासाठी नंतर िच˹ी
टाकण्यात आली. हा सू˲ मंत्री होता. उ˽रेच्या ̃ारासाठी त्याची िनवड झाली. १५ओबदे-अदोमच्या
वाटणीला दि˟ण दरवाजा आला. मौल्यवान चीजवस्तू ठेवलले्या भांडाराचे र˟ण करण्याचे काम
ओबदे-अदोमच्या मलुांकडे आल.े १६शपु्पीम आिण होसा यांची िनवड पश््रिचम दरवाजासाठी आिण
श̈केेथची, चढणीच्या वाटवेरील दरवाजासाठी झाली.पहारेकरी एकमकेांलगत उभे असत. १७ पूवʧ
दरवाजावर सहा लवेी,उ˽र दरवाजावर चार लवेी,दि˟ण दरवाजावर चार जण,भांडाराच्या र˟णासाठी
दोन लवेी िदवसभर सतत पहारा दते. १८पिश्ममकेडील िशवारावर चारजण पहारा दते. आिण त्या िदशनेे
जाणार्या रस्त्यावर दोन र˟कअसत. १९कोरहआिण मरारी यांच्या घराण्यातील ̃ारर˟कांच्या गटांची
यादी पढुीलप्रमाण:े २०अहीया हा लवेी घराण्यातील होता. दवेाच्या मंिदरातील मौल्यवात चीजवस्तंूच्या
कोठारावर तो प्रमखु होता. पिवत्र उपकरणे ठेवलले्या जागचेी जबाबदारी अहीयावर होती. २१लादान
हा गषेोर्नच्या वंशातील. यहीएली हा लादानच्या घराण्यातील प्रमखुांपकैी एक. २२जथेाम आिण त्याचा
भाऊ योएल हे यहीएलीचे मलुग.े परमे̋ राच्या मंिदरातील मौल्यवान चीजवस्तंूच्या र˟णाची जबाबदारी
त्यांच्यावर होती. २३अम्रामी, इसहारी, हबे्रोनी आिण उिज्जयलेी यांच्या कुळांमधून आणखी काही
प्रमखुांची नमेणूक करण्यात आली. २४अबएुल हा परमे̋ राच्या मंिदरातील भांडारावरचा नायक म्हणून
नमेला गलेा. अबएुल गषेोर्नचा मलुगा. गषेोर्म मोशचेा मलुगा. २५अबएुलाचे भाऊबंद पढुीलप्रमाण:े
अलीयजेार कडून: रहब्या हा अलीयजेाचा मलुगा. रहब्याचा मलुगा यशया. यशयाचा मलुगा योराम.
योरामचा मलुगा िजख्री. आिण िजख्रीचा मलुगा शलोमोथ. २६ दावीदाने मंिदरासाठी जे जे जमवले होते
त्या सगळ्यांवर शलोमोथआिण त्याचे भाऊबंद यांची दखेरेख होती.सनै्यातील सरदारांनीही मंिदरासाठी
वस्तू िदल्या होत्या. २७यापकैी काही यधु्दात िमळाललेी लूट होती. ती त्यांनी परमे̋ राच्या मंिदराच्या
कामासाठी दऊेन टाकली. २८ शमवुले हा द्र̌ा, कीशचा मलुगा शौल आिण नरेचा मलुगा अबनरे,
स̕वचेा मलुगा यवाब यांनी परमे̋ राला िदलले्या पिवत्र वस्तंूची दखेभालही शलोमोथ आिण त्याचे
भाऊबंद करत असत. २९कनन्या हा इसहार घराण्यातील होता. कनन्या आिण त्याची मलुे यांना
मंिदराबाहरेचे काम होत.े इस्राएलच्या वगेवगेळ्या भागांमध्ये सरु˟ाव्यवस्था आिण न्यायदान करणे ही
कामे ते सांभाळत. ३०हशब्या हा हबे्रोन घराण्यातला. याद ेर्न नदीच्या पि̊मकेडे पसरलले्या इस्राएलच्या
भूमीवरील परमे̋ राचे कायʧ आिण राज्याचा कारभार हशब्या आिण त्याचे भाऊबंद पाहात असत. या
गटात 1,700 शूर वीर होत.े ३१ हबे्रोन घराण्याच्या इितहासाव̕न असे िदसते की यरीया हा त्यांचा
प्रमखु होता. चाळीस वष ेर् राज्य केल्यावर दावीदाने जवे्हा शूर आिण कसबी पु̕ षांचा शोध घतेला
तवे्हा िगलाद मधल्या याजरे नगरात त्याला हबे्रोन घराण्यांत अशी माणसे आढळली. ३२आपापल्या
घराण्यांचे प्रमखु आिण पराक्रमी असे असे 2,700 नातलग यरीयाला होत.े परमे̋ राचे कायʧ आिण
राज्याचे कामकाज यांसाठी, रऊबनेी, गादी आिण मनश्शचेा अधाʧवंश यांच्यावर दखेरेख करणारे असे
हे 2,700 जण दावीदाने नमेल.े
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१ राजाच्या सनै्यात नोकरीला असलले्या इस्राएल लोकांची गणना अशी: त्यांचा प्रत्यके गट दर
वषीर् एक मिहना कामावर अस.े राजाकडे चाकरीला असलले्या लोकांमध्ये वगेवगेळ्या घराण्यांचे
प्रमखु, सरदार, अिधकारी, सरु˟ा-अिधपती असे सवʧजण होत.े प्रत्यके सनै्यगटात 24,000 माणसे
होती. २ पिहल्या मिहन्याच्या पिहल्या गटाचा प्रमखु याशबाम हा होता. याशबाम जब्दीएलचा मलुगा.
याशबामच्या गटात 24,000 जण होत.े ३ तो परेेसच्या वंशातला होता. पिहल्या मिहन्याच्या सवʧ
सनेािधकार्याचा याशबाम प्रमखु होता. ४अहोह इथला दोदय दसुर्या मिहन्याच्या सनै्याचा मखु्य असून
त्याच्या गटात 24,000 माणसे होती. ५ ितसर्या मिहन्याचा ितसरा सनेापती बनाया. हा यहोयादाया
मलुगा. यहोयादा हा मखु्य याजक होता. बनायाच्या अिधपत्याखाली 24,000 माणसे होती. ६ तीस
प्रिसध्द शूरांमधला पराक्रमी सिैनक तो हाच. त्यांचा नायकही हाच होता. त्याचा पतु्र अम्मीजाबाद
बनायाच्याच गटात प्रमखु होता. ७ चौथ्या मिहन्याचा चौथा सनेापती असाएल. हा यवाबचा भाऊ.
असाएलचा मलुगा जब̂ा हा पढेु आपल्या विडलानंतर सनेापती झाला. असाएलचा तकुडीत 24,000
जण होत.े ८शम्हूथ हा पाचवा सनेापती. पाचव्या मिहन्याचा हा सनेापती इज्राही होता. त्याच्या तकुडीत
24,000 जण होत.े ९ इरा हा सहाव्या मिहन्याचा सहावा सनेापती. हाइ˜े शचा मलुगा असून तको
नगरातला होता. त्याच्या तकुडीत 24,000 लोक होत.े १०सातव्या मिहन्याचा सातवा सनेापती हलेसे
पलोनी हा होता. हा एफ्राइमच्या वंशातला होता. त्याच्या तकुडीत 24,000 लोक होत.े ११आठव्या
मिहन्याचा आठवा सरदार जरेह वंशातला िसब्बखय हशुाथी हा होता. त्याच्या तकुडीत 24,000
जण होत.े १२ नवव्या मिहन्याचा नववा सरदार बन्यािमनी वंशातला अिबयजेरे अनाथोथी हा होता.
त्याच्या गटात 24,000 सिैनक होत.े १३दहाव्या मिहन्याचा दहावा सनेापती महरय. हा जरेह कुळातला
असून नटोफा इथला होता. त्याच्या तकुडीत 24,000 लोक होत.े १४अकराव्या मिहन्याचा अकरावा
सनेापती बनाया. हा िपराथोनचा असून एफ्राइमच्या वंशातला होता. त्याच्या गटात 24,000 लोक
होत.े १५ बाराव्या मिहन्याचा बारावा प्रमखु हले्दय. या अथिनएल कुळातला आिण नटोफा इथला
होता. त्याच्या तकुडीत 24,000 लोक होत.े १६ इस्राएलाच्या घराण्यांचे प्रमखु अस:ेरऊबने:िजिख्रचा
मलुगा अलीयजेर. िशमोन: माकाचा मलुगा शफ̧ा. १७लवेी: कमवुलेचा मलुगा हशब्या. अहरोन:
सादोक. १८यहूदा: अलीहू. (हा दावीदाचा एक भाऊ), इस्साखार: मीखाएलचा मलुगा अम्री. १९जबलूुन:
ओब̂ाचा मलुगा इश्माया. नफताली: अिज्रएलचा मलुगा यरीमोथ. २० एफ्राईम: अजर्याचा मलुगा
होशथे. पश््रिचम मनश्श:े पदायाचा मलुगा योएल. २१ पूवʧ मनश्श:े जखर्याचा मलुगा ह˿ो. बन्यामीन:
अबनरेचा मलुगा यािसएल. २२ दान: यरोहामचा मलुगा अजरेल.हे झाले इस्राएलीचं्या घराण्यांचे प्रमखु
२३ दावीदाने इस्राएलमधील पु̕ षांची मोजदाद करायचे ठरवल.े इस्राएलच लोकसंख्या आकाशातील
तार्यांएवढी करीन असे दवेाने आ̋ासन िदललेे असल्यामळेु इस्राएलमध्ये लोकासंख्या वाढली होती.
तवे्हा दावीदाने वीस वष ेर् वयाचे आिण त्या पढुच्या वयाचे पु̕ ष गणतीसाठी िवचारात घ्यायचे
ठरवल.े २४स̕वचेा मलुगा यवाब याने मोजदाद करायला सु̕ वात केली पण तो ते काम पूणʧ क̕
शकला नाही. दवेाचा इस्राएलच्या लोकांवर कोप झाला. त्यामळेु ही गणती दावीद राजाच्या बखरीत
नोदंललेी नाही. २५ राजाच्या मालम˽चेी जपणूक करणारे आिधकारी पढुीलप्रमाण:ेअदीएलचा मलुगा
अज्मावथे हा राजाच्या भांडारांचा प्रमखु होता. शतेीवाडी, नगरे, गावे आिण िक̈े इथे असलले्या
भांडारांचा प्रमखु योनाथान हा होता. हा उज्जीयाचा मलुगा. २६ कलूबचा मलुगा एज्री हा शतेात
राबणार्यांवरचा प्रमखु होता. २७ रामा यथेील शीमी हा द्रा˟मळ्यांवरचा अिधकारी होता. िशफम
यथेील जब्दी हा द्रा˟मळ्यातून िनघणारा द्रा˟ारस आिण त्याची साठवण यावरचा अिधकारी होता.
२८ गदेरेचा बाल-हानान हा जतूैनची झाडे आिण पि̊मे कडच्या डोगंराळ भागातली उंबराची झाडे
याचा प्रमखु होता. योवाश जतूैनच्या तलेाच्या कोठाराचा प्रमखु होता. २९शारोनचा िशमय हा शारोन
भोवतालच्या गाईगरुांचा मखु्य होता. अदलयचा मलुगा शाफाट हा दर्याखोर्यातील गरुांवरचा मखु्य
होता. ३० इश्माएली ओबील हा उंटांवरचा प्रमखु होता. यहे̂ा मरेोनोथी गाढवांचा मखु्य होता.
३१याजीज हाग्री मेढंरांचा मखु्या होता.राजा दावीदाच्या मालम˽चे हे सवʧ र˟णकत ेर् होत.े ३२योनाथान
हा सू˲ मंत्री आिण लखेिनक होता. हा दावीदाचा काका. हखमोनी याचा मलुगा यहोएल याच्यावर
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राजपतु्रांच्या लालनपालनाची जबाबदारी होती. ३३अहीथोफेल राजाचा मंत्री आिण हूशय राजाचा िमत्र
होता. हा अकर लोकांपकैी होता. ३४अहीथोफेलची जागा पढेु यहोयादा आिण अब्याथार यांनी घतेली.
यहोयादा हा बनायाचा मलुगा. यवाब हा राजाचा सनेापती होता.

२८
१ राजाने इस्राएल लोकांमधील सवʧ पढुार्यांना एकत्र बोलावल.े त्यांना त्याने य̕शलमेला यणे्यास

सांिगतल.े घराण्यांचे प्रमखु, राजाचे सनेापती, अिधकारी, अंमलदार, कोठारांची गरुांची, राजपतु्रांची
जबाबदारी उचलणारे राजाचे सवʧ महत्वाचे अिधकारी, शूर वीर आिण लढवय्ये या सवाʪना त्याने
बोलावल.े २ राजा दावीद त्यांच्यापढेु उभा राहून म्हणाला, “माझ्या बांधवांनो आिण लोकांनो, माझे
ऐका परमे̋ राचा करारकोश ठेवण्यासाठी एक िवश्रामधाम बांधावे असा माझा मानस होता. दवेाच्या
पादासनासाठी एक मंिदर बांधायचा माझा िवचार होता. त्या मंिदराच्या इमारतीचा आराखडाही मी
तयार केला. ३पण दवे मला म्हणाला, ‘नाही दावीदा, तू माझ्यासाठी मंिदर उभा̕ नयसे. तू एक लढवय्या
असूत तू अनकेांना ठार मारले आहसे.’ ४ “इस्राएलचा परमे̋ र दवे याने इस्राएलच्या बारा घराण्यांची
धरुा सांभाळण्यासाठी यहूदा घराण्याची िनवड केली. आिण मग त्यातून परमे̋ राने माझ्या वडीलांच्या
घराण्याला अग्रणी केल.े आता या कुटुंबातून दवेाने माझी इस्राएलचा कायमचा राजा म्हणून िनवड
केली. मला इस्राएलचा राजा कराचे अशी परमे̋ राची इच्छा होती. ५ दवेाने मला भरपूर पतु्रसंतती
िदली आह.े या मलुांमधून परमे̋ राने शलमोनला माझा उ˽रािधकारी म्हणून िनवडले आह.े पण खरे
पाहता इस्राएल हे परमे̋ राचचे राज्य आह.े ६ परमे̋ र मला म्हणाला, ‘दावीदा, माझे मंिदर आिण त्या
भोवतालचे आवार याची उभारणी तझुा पतु्र शलमोन याच्या हातून होईल. कारण पढेु राजासनावर तो
बसणार आह.े त्यासाठी मी त्याची पतु्र म्हणून िनवड केली आहे आिण मी त्याचा िपता आह.े ७माझ्या
आ˲ाआिण िनयम यांचे पालन करायला शलमोनाने सरुवात केली आह.े त्याने कसोशीने हे आ˲ापालन
असचे पढेु चालू ठेवले तर त्याच्या राज्याला मी सवʧकाळ स्थयैʧ दईेन.” ८ दावीद म्हणाला, “तर आता
सवʧ इस्राएल बांधवांनो, परमे̋ रासमोर आिण तमुच्यासमोर मी सांगतो की परमे̋ र दवेाच्या सवʧ आ˲ा
काटकेोरपणे पाळा. तरच या सपुीक भूमीवर तमु्ही नांदाल. तमुच्यानंतर तमुचे वंशजही इथचे िनव ेर्धपणे
राहू शकतील. ९ “आिण शलमोना, माझ्या मलुा, आपल्या वडीलांच्या दवेाला जाणून घ.े शधु्द मनाने
दवेाची सवेा कर. दवेाच्या सवेते मनोमन आनंद मान. कारण परमे̋ रच सवाʪच्या अंत:करणाचा ठाव
घतेो. आपले सवʧ िवचार त्याला कळतात. आपण मदतीसाठी परमे̋ राकडे गलेो तर आपल्याला उ˽र
िमळत.े पण परमे̋ राकडे पाठ िफरवली तर मात्र तो आपल्याला कायमचा सोडून जातो. १०शलमोन,
परमे̋ राने त्याचे पिवत्र स्थान म्हणजे मंिदर बांधून घणे्यासाठी तझुी िनवड केली आहे हे चांगले ल˟ात
ठेव. िहंमत बाळग आिण हे कायʧ पूणʧत्वाला न.े” ११दावीदाने मग मंिदराचा आराखडा, आपला मलुगा
शलमोन याच्या स्वधीन केला. मंिदराभोवतालचे आवार, त्यातील इमारती,कोठाराच्या खोल्या,वरच्या
मजल्यावरची आिण आतल्या बाजूची दालन,े दयासनाचे स्थान यांचाही त्या आराख̩ात समावशे
होता. १२ मंिदराच्या सवʧ भागांची योजना दावीदाने केली होती, ती त्याने शलमोनाला िदली. मंिदरा
भोवतीचे अंगण आिण इतर बांधकामे यांच्या योजना दावीदाने त्याला िदल्या. मंिदराच्या कोठाराच्या
खोल्या आिण मंिदराची पिवत्र उपकरणे ठेवण्यासाठी असललेी भांडारगहृे यांचहेी नकाशे त्यात होत.े
१३ याजक आिण लवेी यांच्या गटांची मािहती दावीदाने शलमोनाला िदली तसचे मंिदरातील सवेचे
काम आिण त्यात वापरायची उपकरणे याब˿लही त्याने शलमोनाला सांिगतल.े १४ मंिदरातील सवʧ
वस्तंूसाठी िकती सोन-ेचांदी वापरायची हे सांिगतल.े १५ सोन्या चांदीचे िदवे आिण िदवठणी यांचे
नमनुे केललेे होत.े त्यातील प्रत्यके िदवा आिण िदवठण यासाठी नमेके िकती चांदीसोने वापरायचे
याची दावीदाने शलमोनाला कल्पना िदली. वगेवगेळ्या िठकाणी गरजपे्रमाणे या दीपमाळा वापरायच्या
होत्या. १६ पिवत्र भाकरी ठेवायच्या मजेासाठी िकती सोने - चांदी लागले त्याचे वजन शलमोनाला
दावीदाने सांिगतल.े १७काट,े कटोरे, सरुया यांना लागणारे िनभ ेर्ळ सोन,े तबकांसाठी लागणारे सोन-े
चांदी यांचे वजन िदल.े १८ धूप जाळण्यासाठी जी वदेी करायची ितला लागणारे सोने िकती हे ही त्याने
सांिगतल.े परमे̋ राच्या करारकोशावर जे क̕ब दवेदूतआपले पंख पस̕न धरत होते त्यासह असललेे
दयासन म्हणजचे दवेाचा रथ याचा नमनुाही शलमोनाला त्याने िदला. हे क̕ब सोन्यात करायचे होत.े
१९दावीद म्हणाला, “हे सवʧ नमनुे परमे̋ राच्या मागʧदशʧनाप्रमाणे िलहून ठेवललेे आहते. त्या नमनु्यांतील
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सवʧ गो̌ी परमे̋ राने मला समजावून सांिगतलले्या आहते.” २०दावीद शलमोनाला पढेु म्हणाला, “धीर
धर आिण न िभता या कामाची सांगता कर. प्रत्य˟ परमे̋ र, माझा दवे तझु्या सोबत आह,े तवे्हा
घाब̕ नको. सवʧ काम परुे़ होईपय ʪत तो तलुा साथ दईेल. ही साथ तो अधʧवट सोडणार नाही. मंिदराचे
बांधकाम तू पूणʧत्वाला नशेील. २१ याजक आिण लवेी यांचे वगʧ नमेले आहते. ते दवेाच्या मंिदराच्या
कामाला सज्ज आहते. सवʧप्रकारच्या कामासाठी कुशाल कारािगर तझु्याबरोबर आहते. तझुी प्रत्यके
आ˲ा अिधकारी आिण सवʧ लोक मानतील.”

२९
१ राजा दावीद सवʧ इस्राएल समदुायाला म्हणाला, “दवेाने शलमोनाला िनवडले आह.े शलमोन अजून

कोवळा त̕ण आह.े या कामासाठी काय करायला लागले त्याची त्याला पूणʧ कल्पना नाही. पण हे
काम फार महत्वाचे आह.े हे घर काही सामान्य माणसाचे नव्ह;े ते परमे̋ राचे दवेाचे िनवासस्थान आह.े
२ माइया दवेाच्या मंिदराची योजना करण्यात मी प्रयत्नांची पराका̍ा केललेी आह.े सवʧ वस्तंूसाठी
लागणारे सोन-ेचांदी, िपतळ मी िदललेे आह.े एवढेच नव्हे तर लोखंडाच्या वस्तंूसाठी लोखंड, लाकडी
सामानासाठी लाकूड जडावाच्या कामासाठी गोमदे, पाषाण, िविवधरंगी मौल्यवाने रत्ने आिण शभु्र
संगमरमर हे ही दऊे केले आह.े परमे̋ राच्या मंिदरासाठी अशा अनकेिवध गो̌ी मी िदल्या. ३ हे
दवेाचे मंिदर बांधून व्हावे असे मला मनापासून वाटते म्हणून सोन्या चांदीची माझी ठेवही मी दते
आह.े पिवत्र मंिदरासाठी मी हे करत आह.े ४ 110 टन ओफीरचे शधु्द सोन,े 260 टन िनभ ेर्ळ चांदी मी
िदली. मंिदराच्या िभंती या चांदीने मढवायच्या आहते. ५ कुशल कारािगरांनी मंिदरातील तर्हतेर्हचे्या
वस्तू कराव्या म्हणून त्यासाठी लागणारे सोने̕ पे मी िदल.े आता तमु्हा इस्राएलीपंकैी िकती जण आज
परमे̋ रासाठी काही ̂ायला तयार आहात?” ६ तवे्हा, वडीलधारी मंडळी, इस्राएल घराण्यांचे प्रमखु
सरदार, अिधकारी, राजसवेतेील कारभारी यासवाʪनी आपापल्या बहमुोल वस्तू दणेगीदाखल िदल्या.
७ दवेाच्या िनवासस्थानासाठी त्यांनी िदलले्या वस्तू पढुीलप्रमाण:े 190 टन सोन,े 375टन चांदी, 675टन
िपतळ,आिण 3,750 टन लोखंड. ८ज्यांच्याकडे मौल्यवान रत्ने होती त्यांनी ती परमे̋ राच्या मंिदरासाठी
िदली. गषेोर्न घराण्यातील यहीएल याच्याकडे त्यांनी ती सपूुदʧ केली. ९ या सवʧ प्रमखु मंडळीनंी
अगदी मनापासून आिण खशुीन,े मु˞ हस्ताने िदल.े त्यामळेु सवʧ लोकांमध्ये आनंद पसरला. राजा
दावीदालाही आनंद वाटला. १० त्या समदुायापढेु दावीदाने परमे̋ राचे स्तिुतगीत म्हटल.े ते अस:े“हे
परमे̋ र, इस्राएलच्या दवेा, आमच्या िपत्या, सदासवʧकाळ तू धन्य आहसे. ११मिहमा, पराक्रम, शोभा,
िवजय आिण सन्मान ही सवʧ तझुीच आहते कारण स्वगʧ - पथृ्वीवर जे जे काही आहे ते तझुचे आह.े
परमे̋ रा, हे राज्य तझुचे आह.े या सागळ्यांचा शास्ता आिण मकुुटमणी तूच आहसे. १२वभैव आिण
सन्मान यांचा स्रोत तूच. सवाʪवर तझुा अिधकार आह.े स˽ा आिण सामथ्यʧ तझु्या हातांत एकवटले
आह.े कोणालाही थोर आिण बलवान करणे तझु्याच हातात आह.े १३ दवेा, आम्ही तझुे आभार मानतो
आिण तझु्या प्रतापी नावाची स्ततुी करतो. १४या सगळ्या गो̌ी दणेारा मी कोण? िकंवा हे लोक तरी
कोण? तझु्यामळेुच त्या आमच्याकडेआल्या. तझु्याकडून िमळाललेचे आम्ही तलुा परत करतआहोत.
१५आमच्या पूवʧजांप्रमाणचे आम्ही सधु्दा या भूतलावरचे तात्परुते प्रवासी आहोत. आमचे अिस्तत्व
ओझरत्या सावलीसारख.े ते थांबवणे आमच्या हाती नाही. १६ हे परमे̋ र दवेा, तझुे मंिदर उभारायला
या सगळ्या गो̌ी आम्ही जमा केल्या. तझु्या सन्मानाथʧ आम्ही हे मंिदर बांधत आहोत पण ही सामग्री
तझु्यामळेुच प्रा̅ झाललेी आह.े जे आहे ते सगळे तझुचे आह.े १७ हे दवेा, लोकांची तू पारख करतोस
आिण त्यांच्या भलपेणाने तलुा आनंद होतो हे मी जाणतो. मी शधु्द आिण प्रामिणक मनाने हे सगळे तलुा
सानंद अपʧण करत आह.े हे सगळे तझुे लोक इथे हजर आहते आिण या सवʧ वस्तू ते खशुीने तलुा दते
आहते; हे मी पाहतो आह.े १८अब्राहाम, इसहाकआिण इस्राएल या आमच्या पूवʧजांचा, हे परमे̋ रा, तूच
दवे आहसे. त्यांनी उिचत तचे करावे म्हणून तू सवʧतोपरी सहाय्य कर. त्यांची मने तझु्याठायी एकिन̍
आिण प्रामािणक राहावीत याची तू काळजी घ.े १९ शलमोन तझु्याशी एकिन̍ राहावा म्हणून त्याचे
मन तझु्याठायी िस्थर कर. तझु्या आ˲ा, िनयम आिण िवधी यांचे पालन त्याने कराव,े या सवʧ गो̌ी
कराव्याआिण माझ्या िनयोिजत मंिदराची उभारणी त्याने करावी म्हणून त्याला साित्वक मन द.े” २०तथेे
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जमलले्या सवʧ लोकांना उ˿ेशून दावीद पढेु म्हणाला, “आता आपल्या परमे̋ र दवेाला धन्यवाद ̂ा.”
तवे्हा आपल्या पूवʧजांनी ज्याची उपासना केली त्या परमे̋ राला लोकांनी धन्यावाद िदल.े राजाच्या
आिण परमे̋ राच्या सन्मानाथʧ ते नतमस्तक झाल.े २१ दसुर्या िदवशी लोकांनी परमे̋ राला य˲ अपʧण
केल.े त्यांनी होमापʧणे वािहली. 1,000गोर्ह,े 1000 एडके, 1,000कोकरेआिण त्याबरोबर पयेापʧणे त्यांनी
अपʧण केली. िशवाय सवʧ इस्राएलीसंाठी त्यांनी आणखीही पषु्कळ य˲ केल.े २२ मग परमे̋ ासमोर
सवʧ लोकांनी खा̂पयेांचा मनमरुाद आस्वाद लटुला.दावीदाचा मलुगा शलमोन याला त्यांनी दसुर्यांदा
राज्यािभषके केला.राजपदासाठी शलमोनाला आिण याजक म्हणून सादोकला अिभषके केला गलेा. हे
सवʧ परमे̋ रासमोर झाल.े २३ त्यानंतर परमे̋ राच्या राजासनावर शलमोन स्थानाप̄ झाला. शलमोनाने
आपल्या वडीलांची जागा घतेली. राजा म्हणून तो यशस्वी ठरला. इस्राएलचे सवʧ लोक शलमोनाचे
आ˲ापालन करत. २४एकूणएक सरदार,सिैनकआिण राजा दावीदाची मलुे यांना तो राजा म्हणून मान्य
होता आिण ते सगळे त्याच्या आ˲ते होत.े २५ परमे̋ राने शलमोनाची भरभराट केली. परमे̋ राच्या
कृपनेे तो मोठा होत आहे हे इस्राएलीनंा ठाऊक होत.े राजाला शोभले असा दरारा परमे̋ राने त्याला
प्रा̅ क̕न िदला. इस्राएलाच्या या आधीच्या कोणाही राजाच्या वा̧ाला असे भाग्य आले नव्हत.े
२६ इशायाचा मलुगा दावीद याने संपूणʧ इस्राएलवर चाळीस वष ेर् राज्य केल.े २७ दावीद हबे्रोन नगरात
सात वष ेर् राजा होता. मग य̕शलमेमध्ये त्याची कारकीदʧ ते˽ ीस वषाʪची होती. २८पढेु वधृ्द झाल्यावर
दावीदाला मतृ्यू आला. त्याला सफल आिण दीघʧ आयषु्य लाभल.े वभैव आिण सन्मान यांची त्याला
कमतरता नव्हती. त्याच्यानंतर त्याच्या मलुगा शलमोन राजा झाला. २९ राजा दावीदाचे सा̂ंत वृ˽
संदे̌ ा शमवुले याच्या गं्रथात, संदे̌ ा नाथानच्या गं्रथात तसचे गाद या संदषे्̧ाचा गं्रथात नमूद केललेे
आह.े ३० इस्राएलचा राजा म्हणून त्याने जे जे केले ते सवʧ या लखेनात आललेे आह.े त्याचे पराक्रम
आिण त्याची कारकीदʧ, इस्राएल आिण अवतीभवतीचे सवʧ दशे यांच्यावर या काळात गदुरललेे प्रसंग
याची हकीकत या गं्रथांमध्ये आह.े
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१ परमे̋ र दवेाची शलमोनाला साथ असल्यामळेु दािवदाचा पतु्र शलमोन एक बला̪ राजा झाला.
परमे̋ राने शलमोनाला थोर केल.े २ शलमोन सवʧ इस्राएल लोकांशी म्हणजचे, सरदार, अिधकारी,
न्यायाधीश, इस्राएलमधील प्रमखु मंडळी या सवाʪशी बोलला. ३ मग तो आिण त्याच्या बरोबरची ही
सवʧ मंडळी िगबोन यथेील उ˰स्थानी गलेी. परमे̋ राचा सभामंडप तथेे होता. परमे̋ राचा सवेक मोशे
आिण इस्राएल लोक वाळवंटात असताना मोशनेे तो बनवला होता. ४दावीदाने परमे̋ राचा करारकोश
िकयाʧथ यारीमाहून य̕शलमे यथेे आणला होता. य̕शलमेमध्ये तो ठेवण्यासाठी दावीदाने जागा तयार
केली होती. करारकोशासाठी त्याने य̕शलमेमध्ये तंबू उभारला होता. ५ उरीचा मलुगा बसलले याने
िपतळी वदेी केली होती. ती वदेी िगबोन यथेील परमे̋ राच्या िनवसमंडपासमोर होती. म्हणून शलमोन
आपल्या बरोबरच्या इस्राएल लोकांसह िगबोन यथेे परमे̋ राचा स̈ा घणे्यासाठी गलेा. ६परमे̋ राच्या
िनवासमंडपासमोरील िपतळी वदेी वर शलमोनाने 1,000 होमापʧणे केली. ७ त्यारात्री दवेाने शलमोनाला
दशʧन िदल.े तो म्हणाला, “शलमोन, मी तलुा काय ̂ावे अशी तझुी इच्छा आहे ते मला माग.” ८शलमोन
परमे̋ राला म्हणाला, “माझे वडील दावीद यांच्यावर तझुी फार कृपा दृ̌ ी होती. त्यांच्याजागी तू मला
नवीन राजा म्हणून िनवडलसे. ९आता, हे परमे̋ र दवेा, त्यांना तू िदललेे वचन पूणʧ कर. एका फार
मो̨ा राष्ट्राचा तू मला राजा केले आहसे. त्यातील प्रजचेी संख्या धरतीवरील रज:कणांसारखी
िवपलु आह.े १० एव̪ा लोकांना उिचत मागाʧने नणे्यासाठी मला शहाणपण आिण ˲ान द.े तझु्या
मदतीखरेीज एव̪ा बहसंुख्य लोकांवर राज्य करणे कोणालाच जमणार नाही.” ११ तवे्हा परमे̋ र
शलमोनाला म्हणाला, “तझुे म्हणणे बरोबर आह.े तू धनसंप˽ी, ऐ̋यʧ िकंवा मानसन्मान यांची मागणी
केली नाहीस. शतंू्रचा िन:पात व्हावा असहेी मािगतले नाहीस. स्वत:साठी दीघाʧयषु्य मािगतले नाहीस.
यापकैी काहीही न मागता ज्यांचा मी तलुा राजा केले त्या प्रजसेाठी धोरणीपणाने िनणʧय घतेा यावते
म्हणून तू शहाणपण आिण ˲ान मािगतलसे. १२ तवे्हा ते मी तलुा दईेनच पण त्याखरेीज मालम˽ा,
ऐ̋यʧ आिण मासन्मानाही दईेन. तझु्या आधीच्या कोणाही राजाला िमळाले नसले एवढी संप˽ी व
मानसन्मान दईेन. पढेुही तझु्यावढे कोणत्याही राजाला िमळणार नाही.” १३तथूेन शलमोन िगबोन यथेे
उ˰स्थानी गलेा. सभामंडपाकडून तो पनु्हा राजाची कतʧव्ये पार पाडण्यासाठी य̕शलमे यथेे गलेा.
१४शलमोनाने सनै्यासाठी घोडे आिण रथ यांची जमवाजमव सु̕ केली. त्याच्याकडे 1,400 रथ आिण
12,000 घोडेस्वार जमा झाल.े त्यांना त्याने पागा आिण रथांसाठी जागा असलले्या नगरांमध्ये ठेवल.े
काहीनंा त्याने आपल्याजवळ य̕शलमे यथेचे ठेवून घतेल.े १५ य̕शलमेमध्ये त्याने चांदीसोन्याचा
भरपूर साठा केला.सोने चांदी सामान्य दगडांसारखी िवपलु होती तर गंधस̕चे लाकूड पि̊मकेडच्या
डोगंराळ भागात उंबराचे लाकूड असे िततके िवपलु होत.े १६ िमसर आिण क्यू यथूेन शलमोनाने घोडे
आणवले होत.े राजाचे व्यापारी क्यू यथूेन शलमोनाने घोडे आणवले होत.े राजाचे व्यापारी क्यू यथेे
घो̩ांची खरेदी करत. १७ या व्यापार्यांनी िमसरमधून 600 शकेेल चांदीला एकेक रथ आिण 150
शकेेल चांदीला घोडा या प्रमाणे ही खरेदी केली. िह˽ी आिण अरामी राजांना मग ते हे रथ आिण घोडे
िवकत.

२
१ परमे̋ राच्या नावाच्या सन्मानाथʧ एक मंिदर तसचे स्वत:साठी एक राजमहालही बांधायचे

शलमोनाने ठरवल.े २डोगंरातून दगडाचे िचरे काढायला 80,000 पाथरवट आिण 70,000 मजूर त्याने
नमेल.े मजरुांच्या कामावर दखेरेख करण्यासाठी शलमोनाने 3600 मकुादम नमेल.े ३ सोराचा राजा
िहराम याला शलमोनाने िनरोप पाठवला, “माझे वडील दावीद यांना केलीत तशीच मला मदत करा.
त्यांचे िनवासस्थान बांधायला उपयोगी पडावे म्हणून तमु्ही गंधस̕चे लाकूड पाठवले होत.े ४ मी
माझ्या परमे̋ र दवेाच्या नावाच्या सन्मानाथʧ एक मंिदर बांधणार आह.े तथेे आम्ही रोज परमे̋ रासमोर
सगंुधी धूप जाळू तसचे एका खास मजेावर पिवत्र भाकर ठेवू. िशवाय, रोज सकाळ संध्याकाळ,
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शब्बाथच्या िदवशी, दर नव चंद्रदशʧनी आिण आमचा दवे परमे̋ राने नमूेन िदलले्या सहभोजनाच्या
िदवशी आम्ही होमापʧणे वाहू. इस्राएल लोकांनी सवʧकाळ पाळायचा हा िनयमच आह.े ५ “आमचा
परमे̋ र हा सवʧ दवेतांपे˟ ा श्रे̍ आह.े म्हणून मी त्याच्यासाठी भव्य मंिदर उभारणार आह.े ६खरं
म्हणजे परमे̋ रासाठी िनवासस्थान बांधणे कोणालाही झालं तरी कसं शक्य आह?े स्वगʧ िकंवा संपूणʧ
िव̋ही त्याला सामावून घ्यायला अपरेु आह.े तवे्हा त्याच्यासाठी म्हणून मंिदर बांधणे मलाही शक्य
नाही. मी आपला त्याच्या प्रीत्यथʧ धूप जाळण्यासाठी फ˞ एक िठकाण बांधू शकतो. एवढेच. ७ “तर,
सोन,े चांदी, िपतळ आिण लोखंड या धातकुामात प्रवीण असा कारािगर तमु्ही माझ्याकडे पाठवून
िदलात तर बरे. त्याला जांभळे, िकरिमजी आिण िनळे वस्त्र करता याव.े कोरीव कामाचहेी त्याला
चांगले िश˟ण िमळाललेे असाव.े माझ्या वडलांनी िनवडलले्या इतर कारािगरांबरोबर तो इथे यहूदा
आिण य̕शलमेमध्ये काम करील. ८लबानोनमधून माझ्यासाठी गंधस̕, दवेदार आिण स्वतचंदन यांचे
लाकूडही पाठवाव.े लबानोनमधले तझुे लाकूडतो̩े चांगले अनभुवी आहते हे मला माहीत आह.े
त्या तमुच्या सवेकाना माझे सवेक मदत करतील. ९मी बांधायला घतेललेे मंिदर चांगले िवशाल आिण
सुंदर होणार असल्यामळेु मला लाकूड मो̨ा प्रमाणावर लागणार आह.े १०लाकडासाठी वृ˟ तोड
करणार्या तमुच्या सवेकांना मी पढुीलप्रमाणे महेनताना दईेन: 1,25,000 बशुले गहू, 1,25,000 बशुले
जव, 115,000 गँंलन द्रा˟ारस आिण 1,15,000 गँंलन तले.” ११ िहरामने मग शलमोनाला उ˽र पाठवल.े
त्यात त्याने असा िनरोप पाठवला की, “शलमोन, परमे̋ राचे आपल्या प्रजवेर प्रमे आह.े म्हणून तर
त्याने तलुा त्यांचा राजा म्हणून नमेल.े” १२ िहराम पढेु म्हणाला, “इस्राएलचा परमे̋ र दवे धन्य असो.
स्वगʧ आिण पथृ्वीची िनिमʧती त्यानचे केली. राजा दावीदाला त्याने सू˲ पतु्र िदला आह.े शलमोन, तू सू˲
आिण िवचारी आहसे. तू परमे̋ रासाठी मंिदर तसचे स्वत:साठी राजवाडा बांधायला िनघाला आहसे.
१३ िहराम अबी नावाचा एक कुशल कारािगर मी तझु्याकडे पाठवतो. १४ त्याची आई दान वंशातील
असून त्याचे वडील सोर नगरातले होत.े हा कारािगर सोन,े चांदी, िपतळ, लोखंड, दगड आिण लाकूड
यांच्या कामात तरबजे आह.े जांभळे, िनळे आिण अत्यंत तलम असे उंची िकरिमजी वस्त्र करण्यातही
तो िनपणु आह.े त्याला सांिगतललेी कोणतीही गो̌ तो ितचे योग्य रेखाटन क̕न को̕न काढू शकतो.
तो तझु्या आिण तझु्या वडलांच्या, माझ्या स्वामी दािवदाच्या कसबी कारािगरांबरोबर काम करील.
१५ “तमु्ही गहू, जव, तले आिण द्रा˟ारस दणे्याचे कबूल केले आहे ते सवʧ आमच्या नोकरांना ̂ाव.े
१६आिण लबानोनमधून आम्ही तमु्हाला हवे िततके लाकूड झाडे तोडून पाठवू. ओडक्यांचे तराफे
क̕नआम्ही ते इथून समदु्रमाग ेर्यापो यथेे पोचते क̕. तथूेन ते तमु्ही य̕शलमेला न्याव.े” १७शलमोनाने
यानंतर इस्राएलमधल्या सवʧ उपर्या लोकांची गणना केली. दावीदाने गणती केली होती त्यानंतरची ही
गणती. दावीद हा शलमोनाचा िपता. या गणनते त्यांना 1,53,600 उपरे लोक िमळाल.े १८शलमोनाने
त्यापकैी 70,000 जणांना ओझी वाहायला िनवडले आिण80,000 लोकांना डोगंरातून दगड काढायच्या
कामासाठी िनवडल.े उरलले्या 3,600 उपर्यांना या काम करणार्यांवर दखेरेख करणारे मकुादम म्हणून
नमेल.े

३
१ य̕शलमेमधील मोिरया पवʧतावर शलमोनाने परमे̋ राचे मंिदर बांधायला सु̕ वात केली.

शलमोनाचे वडील दावीद याला परमे̋ राने याच मोिरया पवʧतावर दशʧन िदले होत.े दावीदाने तयार
क̕न ठेवलले्या या जागवेर शलमोनाने मंिदर बांधल.े ही जागा म्हणजचे ते अणाʧन यबूसीचे खळे.
२आपल्या कारिकदीर्ंच्या चौथ्या वषाʧतल्या दसुर्या मिहन्याच्या दसुर्या िदवशी शलमोनाने कामाला
सु̕ वात केली. ३शलमोनाने बांधायला घतेलले्या परमे̋ राच्या मंिदराच्या पायाची मोजमापे अशी: हा
पाया 60 हात लांबआिण 20 हात ̕ंद होता. तवे्हा प्रचिलत असललेे जनुे क्यिुबट पिरमाण त्याने वापरले
होत.े ४ मंिदराच्या समोरचा ̃ारमंडप 20 हात लांब आिण वीस हात उंच होता. त्याची आतील बाजू
शलमोनाने शधु्द सोन्याने मढवली होती. ५ मो̨ा खोलीला सवʧबाजंूनी त्याने दवेदा̕च्या फळ्या
बसवल्या. त्यांवर शलमोनाने सोन्याचा पत्रा चढवला आिण त्यावर खजरुीची झाडे व साखळ्या
को̕न काढल्या ६ मौल्यवान रत्ने जडवून त्याने मंिदराच्या सौदयाʧत भर घातली. यात वापरललेे सोने
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पवाʧइमचे होत.े ७ तळुया, दाराचे खांब, िभंती, दरवाजे हे मंिदराचे आतले भागही शलमोनाने शोन्याने
मढवल.े िभंतीवंर त्याने क̕ब को̕न काढल.े ८ यानंतर शलमोनाने मंिदरातला अत्यंत पिवत्र गाभारा
बांधला. हे अत्यंत पिवत्र स्थान 20 हात लांब आिण वीस हात ̕ंद होत.े मंिदराइतकीच त्याची ̕ंदी
होती. गाभार्याच्या िभंतीही शलमोनाने सोन्याने मढवल्या. हे एकंदर 23टन सोने होत.े ९ सोन्याच्या
िखळ्यांचे वजन 1 1/4पौडं एवढे होत.े वरच्या मजल्यावरची दालने ही शलमोनाने सोन्याने मढवली.
१०अत्यंत पिवत्र गाभार्यात बसवण्यासाठी शलमोनाने दोन क̕ब घडवल.े हे क̕बही कारािगरांनी
सोन्याने मढवल.े ११क̕बांच्या एकेका पंखाची लांबी 5 हात होती. त्यांची एकंदर लांबी 20 हात एवढी
होती. पािहल्या क̕बाचा एक पंख दालनाच्या एका बाजूच्या िभंतीला स्पशʧ करत होता तर दसुरा पंख
दसुर्या क̕बाच्या एका पंखाला. १२आिण दसुर्या क̕बाचा दसुरा पंख दालनाच्या दसुर्या िभंतीला
स्पशʧ करत होता. १३अशाप्रकारे क̕बांच्या पंखानी वीस हात एवढे अंतर व्यापललेे होत.े हे क̕ब
पिवत्र गाभार्याकडे तोडं क̕न उभे होत.े १४ िनळ्या, जांभळ्या आिण उंची िकरिमजी वस्त्राचा पडदा
क̕न घऊेन शलमोनाने त्यावरही क̕बकरवून घतेल.े १५ मंिदरासमोर शलमोनाने दोन स्तंभ उभले केल.े
हे स्तंभ 35हात उंच होत.े त्यांच्यावरचे कळस प्रत्यकेी 5 हात उंचीचे होत.े १६शलमोनाने साखळ्या
क̕न त्या कळसांवर ठेवल्या. या साखळ्यांना त्याने 100शोिभवंत डािळंबे कलाकुसर म्हणून लावली.
१७हे स्तंभ मंिदरासमोर डाव्याउजव्या हाताला उभे केल.े उजव्या बाजूच्या खांबाला शलमोनाने याखीम
(संस्थापक) आिण डावीकडच्या खांबाला बवाज (सामथ्यʧवान) अशी नावे िदली.

४
१ शलमोनाने वदेी िपतळेची केली. ती 30 फूटलांब, 30 फूट ̕ंद आिण 81 फूट उंच होती. २ त्याने

ओतीव िपतळेचे एक गंगाळदखेील केल.े हे गोल असून त्याचा व्यास 10 हात होता. त्याची उंची 5
हात आिण त्याचा कडेचा परीघ 30 हात होता. ३ या गंगाळाच्या खालच्या बाजूस सभोवार कडेला
बलैांच्या िचत्रकृती घडवलले्या होत्या. त्यांची लांबी 10 हात होती. गंगाळ बनवतानाच या बलैांच्या
दोन रांगा ओतल्या होता. ४बारा घडीव बलैांनी हे प्रशस्त गंगाळ तोलललेे होत.े तीन बलै पूवʧिभमखु,
तीन पि̊मािभमखु, तीन उ˽रािभमखु तर तीन दि˟णािभमखु होत.े आिण गंगाळ त्यांच्यावर होत.े सवʧ
बलैांचा मागील भाग एकमकेांकडे आिण मध्यभागी आललेा होता. ५ या िपतळी गंगाळाची जाडी 3
इंच होती. त्याची कड उमललले्या कमलपषु्पासारखी होती. त्यात 17,500 गलँन पाणी मावू शकत
अस.े ६याखरेीज शलमोनाने दहा तस्ते बनवली. ती त्याने या गंगाळाच्या उजव्या बाजूला पाच आिण
डाव्या बाजूला पाच अशी बसवली. होमापʧणात वाहायच्या वस्तू धवूुन घणे्यासाठी ही दहा तस्ते होती.
पण मखु्य िपतळी गंगाळ मात्र याजकांच्या वापरासाठी, होमापʧणाच्या वस्तू वाहण्यापूवीर् धणु्यासाठी
होत.े ७शलमोनाने सोन्याच्या दहा दीपवृ˟ ही केल.े हे त्याने त्यांचे िवधीनसुार बनिवल,े आिण मंिदरात
ठेवल.े डावीकडे पाच आिण उजवीकडे पाच असे ते ठेवल.े ८ दहा मजेहेी शलमोनाने मंिदरात ठेवली.
ती ही पाच डावीकडे आिण पाच उजवीकडे अशी ठेवली. िशवाय सोन्याचे शंभर वाडगे केल.े
९याखरेीज शलमोनाने याजकांसाठी एक आवार केल,े एक प्रशस्त आवार आिण त्यांना दरवाजे केल.े
आवारांत उघडणारे दरवाजे मढवण्यासाठी िपतळ वापरल.े १० एवढे झाल्यावर आग्नयेला मंिदराच्या
उजवीकडे त्याने ते मोठे िपतळी गंगाळ ठेवल.े ११ िहराम या कारािगराने हंडे, फावडी व वाडगे
बनवल.े शलमोनासाठी जे दवेाच्या मंिदराचे काम त्याला करायचे होते ते त्याने पूणʧ केल.े १२दोन स्तंभ,
स्तंभावरचे कळस, त्यावरील जाळ्यांची दोन सशुोभने हे काम िहरामने केले होत.े १३ त्या जाळीदार
आच्छादनांवरील चारशे शोिभवंत डािळंबे िहरामनचे केली होती. प्रत्यके जाळीवर डािळंबांच्या दोन
रांगा होत्या. स्तंभांवरचे कळस या जाळ्यांनी आच्छादललेे होत.े १४ ितवया आिण ितवयांवरची गंगाळी
त्याने घडवली होती. १५ मोठे िपतळी गंगाळ आिण त्याला आधार दणेारे बारा बलै िहरामनचे केल.े
१६शलमोनासाठी त्याने हंडे, फावडी, काटे इत्यादी मंिदरातली उपकरणे केली. त्यासाठी लखलखीत,
उजळ िपतळ वापरललेे होत.े १७ या सवʧ गो̌ीसाठी शलमोनाने आधी िचकणमातीचे नमनुे बनिवल.े
त्यासाठी सु̃ ोथ आिण सरेदा यांच्यामधली, याद ेर्न खोर्यातली माती वापरली. १८शलमोनाने इतक्या
अगिणत गो̌ी करवून घतेल्या की त्यांना िपतळ िकती लागले याची मोजदाद कोणी केली नाही.
१९ याखरेीज आणखी काही गो̌ी शलमोनाने दवेाच्या मंिदरासाठी केल्या. सोन्याची वदेी, समिपʧत
भाकर ठेवण्याची मजेे केली. २०सोन्याचे दीपवृ˟ आिण िदवे करवून घतेल.े आतल्या सवाʪत पिवत्र
गाभार्याच्या समोर योजना केल्याप्रमाणे लावण्यासाठी हे िदवे होत.े २१ यािशवाय फुल,े िदवे आिण
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िनखारे उचलण्याचे िचमटे शधु्द सोन्याचे होत.े २२ कातर्या, वाडग,े कटोरे, अिग्रपात्र,े या गो̌ीही
शलमोनाने सोन्यात घडवल्या. मंिदराची दारे, अत्यंत पिवत्र गाभार्यातली दारे, आिण मखु्य दालनाचे
दरवाजे हे ही सोन्याचे होत.े

५
१ मग शलमोनाने काढललेे परमे̋ राच्या मंिदराचे सवʧ काम समा̅ झाल.े आपले वडील दावीद

यांनी मंिदरासाठी िदलले्या सवʧ वस्तू त्याने मग आत आणल्या. सोन्या - ̕प्याच्या सवʧ वस्तू आिण
इतर सामानसमुान त्याने आणल.े मंिदराच्या कोषागारात त्याने या सवʧ वस्तू ठेवल्या. २पढेु शलमोनाने
परमे̋ राचा करारकोश दावीदनगराहून म्हणजचे सीयोनमधून आणण्यासाठी इस्राएल मधील सवʧ
वडीलधारी मंडळी, आपापल्या घराण्यांचे प्रमखु, यांना य̕शलमे यथेे बोलावून घतेल.े ३ सातव्या
मिहन्यातील मंडपाच्या सणाच्या िदवशी सवʧ इस्राएल लोक शलमोनाकडे आल.े ४ सवʧ इस्राएलाचे
वडीलधारे जमल्यावर लवेीनंी करारकोश उचलून घतेला. ५ याजक आिण लवेी यांनी िमळून तो
य̕शलमेला आणला. दशʧन मंडप आिण तथेे असललेी सवʧ पिवत्र उपकरणहेी त्यांनी बरोबर आणली.
६ राजा शलमोन आिण इस्राएलाचे लोक करारकोशाला सामोरे गले.े कोशासमोर त्यांनी मेढंरांचे आिण
गरुाढोरांचे बळी अपʧण केल.े मोजदाद करता यऊे नये इतके प्राणी त्यांनी बळी िदल.े ७एवढे झाल्यावर,
मंिदराच्या आतल्या मु˿ ाम तयार करवून घतेलले्या सवाʪत पिवत्र गाभार्यात याजकांनी तो परमे̋ राचा
करारकोश आणला. क̕बांच्या पखांच्या बोरबर खाली तो त्यांनी ठेवला. ८कोशावरती क̕बांच्या
पखांनी आपले छत्र धरले होत.े कोश आिण त्याचे दांडे त्यांनी झाकल.े ९ हे दांडे सवाʪत पिवत्र
गाभार्यासमो̕न िदसतील इतके लांब होत.े पण मंिदराच्या बाहे̕ न ते िदसत नसत. आजपयʪत ते
तथेे आहते. १०दोन दगडी पा̧ांखरेीज या करार कोशात काहीही नव्हत.े होरेब पवʧतावर मोशनेे त्या
दोन पा̧ा या करार कोशात ठेवल्या होत्या. इस्राएल लोक िमसरमधून बाहरे पडल्यावर परमे̋ राने
त्यांच्याशी जो करार केला तो या होरेब पवʧतावरच. ११ एवढे झाल्यावर याजक गाभार्यातून बाहरे
आल.े ते सवʧ शिुचभूʧत झाले होत.े ते सवʧ नमेके कोणकोणत्या गटातले होते हे यावळेी महत्वाचे नव्हत.े
आतून बाहरे आल्यावर ते पनु्हा पिवत्र झाल.े १२ मग सवʧ लवेी गायक वदेीच्या पूव ेर्ला उभे रािहल.े
आसाफ, हमेान आिण यदथूुनचे सवʧ गायक वगʧ हजर होत.े त्यांची मलुे आिण भाऊबंददखेील आले
होत.े यासवाʪनी शभु्र तलम वस्त्रे घातली होती. झांजा,सारंग्या आिण वीणा ही वा̂े त्यांनी हातात घतेली
होती. या लवेी गायकांबरोबर 120 याजक होते आिण ते कण ेर् वाजवत होत.े १३ गायन आिण वादन
एका सरुात चालले होत.े एका सरुात त्यांनी परमे̋ राचे स्तवन केले आिण त्याला धन्यवाद िदल.े कण ेर्,
झांजा इत्यादी वा̂ांचा एक ज̈ोष उडाला. त्यांच्या गाण्याचा आशय असा होता: परमे̋ राची स्ततुी
कारण तो चांगला आह.े त्याची खरी प्रीित सवʧकाळ राहात.ेतवे्हा परमे̋ राचे सवʧ मंिदर मघेाने भ̕न
गले.े १४ त्या मघेामळेु याजकांना तथेे सवेलेा उभे राहता यईेना, इतके परमे̋ राच्या तजेाने दवेाचे मंिदर
भ̕न गलेे होत.े

६
१ मग शलमोन म्हणाला, “मी मघेासारख्या अंधकारात वास करीन असे परमे̋ र म्हणाला आह.े

२परमे̋ रा, तझु्या िनवासासाठी मी हे घर बांधले आह.े तू यथेे िचरकाल राहावसे म्हणून हे उ˰ कोटीचे
घर आह.े” ३ मग शलमोनाने मागे वळून सवʧ इस्राएल समदुायांना आशीवाʧद िदला. आिण ते सवʧ उभे
४शलमोन पढेु म्हणाला, “इस्राएलाच्या परमे̋ र दवेाचे स्तवन करा. माझे वडील दावीद यांच्याशी तो जे
बोलला ते त्याने खरे क̕न दाखवले आह.े परमे̋ र दवेाने असे वचन िदले होते ५ ‘माझ्या लोकांना मी
िमसरमधून बाहरे आणल्यानंतर इस्राएल वंशातील कोणतहेी नगर मी माझ्या नावाचे घर ितथे बांधले
जावे म्हणून िनवडले नाही. तसचे, माझ्या इस्राएल लोकांचे आिधपत्य करण्यासाठी कोणाएकाची
िनवडही केली नाही. ६ पण आता य̕शलमे हे स्थान मी माझ्यासाठी िनवडले आहे आिण दावीदाला
इस्राएल लोकांवर नमेले आह.े’ ७ “इस्राएलचा दवे परमे̋ र याच्या प्रीत्पथʧ माझे वडील दावीद यांना
मंिदर बांधायचे होत.े ८ पण परमे̋ र त्यांना म्हणाला, ‘दावीद, माझ्या नावाने मिदर बांधायचा िवचार
तझु्या मनात आला हे चांगले झाल.े ९ पण ते तू बांधू शकत नाहीस पण तझुा मलुगा हे काम करील.’
१० 0आता परमे̋ राने कबूल केले तसे झाले आह.े माझे वडील दावीद यांच्या जागी मी नवीन राजा
झालो आह.े मी इस्राएलचा राजा आह.े असे होईल हे वचन परमे̋ राने िदले होत.े आिण मी इस्राएलचा
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दवे परमे̋ र याच्या नावाने मंिदर बांधले आहे ११ मी करारकेश मंिदरात ठेवला आह.े इस्राएलच्या
लोकांशी परमे̋ राने केललेा करार या कोशांत आह.े” १२शलमोन परमे̋ राच्या वदेीसमोर उभा रािहला.
तथेे जमलले्या सवʧ इस्राएल लोकांपढेु तो उभा होता. त्याने आपले बाहू पसरल.े १३बाहरेच्या आवारात
प्रत्यकेी 7 1/2 फूट लांबी, ̕ंदी आिण उंची असललेा एक िपतळी चौरंग शलमोनाने बसवला होता.
त्यावर चढून तो समस्त इस्राएल लोकांसमोर गडुघे टकूेन बसलाआिण त्याने आकाशाकडे हात पसरले
१४शलमोन म्हणाला,”हे इस्राएलच्या परमे̋ र दवेा, स्वगाʧत िकंवा पथृ्वीवर तझु्यासारखा दसुरा कोणीही
दवे नाही. तझुे िजवाभावाने अनसुरण करणार्या आिण योग्य आचरण करणार्या तझु्या सवेकांना तझुे
प्रमे आिण तझुी कृपा यांचे िदललेे वचन पाळणारा तू परमे̋ र आहसे. १५ दावीद याला िदललेे वचन
तू पाळलसे. दावीद माझे वडील होत.े तू आपल्या मखुानचे त्यांना वचन िदलसे आिण आज आपल्या
हाताने ते प्रत्य˟ात आणले आहसे. १६तसचे आता, हे इस्राएलच्या परमे̋ र दवेा, दावीद या सवेकाला
िदललेे हे वचनही खरे कर. तू असे म्हणाला होतास: ‘माझ्यासम˟ इस्राएलच्या गादीवर न चकुता
तझु्या वंशातीलच कोणीतरी यते जाईल. मात्र तझु्या मलुांनी काटकेोर वतʧन केले पािहज.े तझु्याप्रमाणचे
त्यांनीही माझा करार पाळला पािहज.े’ १७तवे्हाआता, हे इस्राएलच्या परमे̋ र दवेा, हे ही शब्द खरे होऊ
दते. आपला सवेक दावीद याला तू तसा शब्द िदला आहसे. १८ “परमे̋ र पथृ्वीवर लोकांमध्ये वस्ती
क̕ शकत नाही ही गो̌, हे दवेा, आम्हाला माहीत आह.े आकाश आिण त्या पढुचे अवकाशही तलुा
सामावून घ्यायला असमथʧ आहते. या मी बांधलले्या मंिदरातही तू मावू शकत नाहीस हे आम्ही जाणतो
१९ पण माझी एवढी प्राथʧना ऐक. मी क̕णा भाकतो ितच्याकडे ल˟ द.े परमे̋ र दवेा, माझी आतʧ हाक
ऐक. मी तझुा एक दास आह.े २० या मंिदराकडे अहोरात्र तझुी दृ̌ ी असो असे मी तलुा कळकळीने
िवनवतो. तझुे नाव इथे राहील असे तू म्हणाला होतास. मी या मंिदराकडे तोडं क̕न प्राथʧना करीन
तवे्हा ती तू ऐक. २१ तझु्या इस्राएल लोकांनी तसचे मी केलले्या प्राथʧना तू ऐक. या प्राथʧनास्थलाकडे
तोडं क̕न आम्ही प्राथʧना क̕ तवे्हा ितच्याकडे तू ल˟ द.े तझु्या आकाशातील स्थानाव̕न तझुे
इथे ल˟ असू द.े आमच्या प्राथʧना ऐक आिण आम्हाला ˟मा कर. २२ “एखा̂ाने दसुर्याची काही
आगळीक केल्याचा आरोप त्याच्यावर आला आिण तो तझुे नाव घऊेन आपण िनदोर्ष आहोत असे
सांगू लागला तर तो वदेीसमोर तसे शपथ घऊेन सांगत असताना, २३ तू स्वगाʧतून ऐक. तझु्या सवेकाचा
योग्य न्यायिनवाडा कर. ज्याच्या हातून आगळीक घडली असले त्याला शासन कर. त्याच्यामळेु
इतरांना जसा त्रास झाला तसाच याला होऊ द.े ज्याचे वागणे उिचत होते तो िनदोर्ष असल्याचे िसध्द
कर. २४ “इस्राएल लोकांनी तझु्यािव̕ध्द पाप केल्यामळेु जर शतंू्रनी तझु्या इस्राएल लोकांचा पराभव
केला आिण अशावळेी इस्राएल लोक तझु्याकडे यऊेन तझु्या नावाने ˟मायाचना क̕ लागल,े या
मंिदरात यऊेन िवनवणी क̕ लगले तर २५ तू स्वगाʧतून ते ऐकून इस्राएल लोकांना ˟मा कर. तू त्यांना
आिण त्यांच्या पूवʧजांना िदलले्या भूमीवर त्यांना पनु्हा परतआण. २६“इस्राएल लोकांनी पाप केल्यामळेु
आकाश बंद होऊन पजʧन्यवृ̌ ी झालीच नाही आिण त्यावळेी प̊ा˽ापाने इस्राएल लोकांनी मंिदराच्या
िदशनेे पाहात ˟मायाचना केली, तू केलले्या िश˟मेळेु पापाचरण थांबवल,े २७तर स्वगाʧतून त्यांचे ऐकून
घ.े त्याचे ऐकआिण त्यांना माफ कर. इस्राएल लोक तझुे दासआहते. त्यांना जगण्याचा सन्मागʧ दाखव.
तझु्या भूमीवर पाऊस पाड. ती तूच तझु्या लोकांना िदललेी जमीन आह.े २८ “कदािचत् एखादवेळेी
दषु्काळ, भयानक साथीचा रोग, िकंवा िपकांवर रोग अथवा टोळ, नाकतोडे यांची धाड अशी काही
आप˽ी िकंवा लोकांच्या राहत्या नगरांवर शतू्रचा ह̈ा झाला, असे काही झाल्यास २९ तझुे इस्राएल
लोक तझुी क̕णा भाकतील आिण प्राथʧना करतील. जो तो आपले क्लशे िकंवा द:ुख ओळखून, या
मंिदराच्या िदशनेे बाहू उभा̕न प्राथʧना क̕ लागले. ३०तवे्हा तू ते स्वागाʧतून ऐक. तू स्वगाʧत राहातोस. तू
ऐकून त्यांना ˟मा कर. प्रत्यकेाचा मनोदय तलुा माहीत असल्यामळेु ज्याला जे योग्य असले त्याला ते द.े
मानवाचे मन फ˞ तूच ओळखतोस. ३१असे झाले म्हणजे तू आमच्या पूवʧजांना िदलले्या या भूभागावर
त्यांची वसती असपेय ʪत लोक तझुा धाक बाळगतील आिण तझुे ऐकतील. ३२ “तझु्या इस्राएल प्रजपेे˟ ा
वगेळा असा कोणी उपराही कदािचत् दूर दशेाहून इथे आललेा असले. तझु्या नावाची महती,आिण तझुे
समथʧ बाहू यांच्यामळेु तो आललेा असले. त्याने यऊेन या मंिदराकडे पाहात प्राथʧना केली तर ३३ तू ती
स्वगाʧतून ऐक. त्याची मागणी परुव. म्हणजे इस्राएल लोकांप्रमाणचे पथृ्वीवरील इतर लोकांनाही तझु्या
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नावाचा मिहमा कळेल आिण त्यांना तझु्यािवषयी आदर वाटले. हे मी बांधललेे मंिदर तझु्या नावाचे
आहे हे पथृ्वीवरील सवʧ लोकांना कळेल. ३४ “शतू्रशी लढण्यासाठी जवे्हा तू आपल्या लोकांना दसुर्या
िठकाणी पाठवशील आिण ितथून ते तू िनवडलले्या या नगराच्या आिण मी बांधलले्या मंिदराच्या
िदशनेे पाहात प्राथʧना क̕ लागतील. ३५ तर तू स्वगाʧतून त्यांची प्राथʧना ऐक आिण त्यांच्या िवनंती
प्रमाणे त्यांना मदत कर. ३६ “पाप कोणाच्या हातून होत नाही? तवे्हा लोक तझु्या िव̕ध्द पाप करतील
तवे्हा तझुा त्यांच्यावर कोप होईल. तू शतंू्रकरवी त्यांचा पाडाव करशील, बंदी म्हणून त्यांना बळजबरीने
इथून दूरच्या िकंवा एखा̂ा जवळच्या िठकाणी नलेे जाईल. ३७ पण ितथे त्यांचे ह्दयपिरवतʧन होऊन,
परभूमीत कैदी होऊन पडललेे ते महणतील, ‘आम्ही चकुलो, आमच्या हातून पाप घडले आह.े आम्ही
दरुाचरण केले आह.े’ ३८असतील ितथून ते अंतरीच्या उमाळ्याने तलुा शरण यतेील. या दशेाच्या तू
त्याच्या पूवʧजांना िदलले्या दशेाच्या िदशनेे आिण तू िनवडलले्या नगराच्या िदशनेे पाहात ते प्राथʧना
करतील. तझु्या नावाखातर मी बांधलले्या या मंिदराच्या िदशनेे पाहात ते प्राथʧना करतील. ३९असे
होईल तवे्हाही तू तझु्या स्वगाʧतील िनवासस्थानातून ऐक. त्यांच्या िवनवणीला कान द,े त्यांना मदत
कर. ज्यांनी तझु्या िव̕ध्द पाप केले आहे अशा तझु्या लोकांना ˟मा कर. ४०आता, हे परमे̋ रा,
माझी तलुा िवनवणी आहे की तू तझुे कान आिण डोळे उघड. आम्ही इथे बसून जी प्राथʧना करणार
आहोत ती ल˟पूवʧक ऐक. ४१ “आता, हे परमे̋ र दवेा, तझुे सामथʧ िमरवणार्या या करारकोशाजवळ,
आपल्या िवश्रामस्थानी य.े तझुे याजक उध्दाराने भूिषत होवोत. तझुे भ˞ या सजुनतनेे सखुी होवोत.
४२ हे परमे̋ र दवेा, तझु्या अिभिष˞ राजाचा स्वीकार कर. तझुा एकिन̍ सवेक दावीद याचे स्मरण
असू द.े”

७
१ शलमोनाची प्राथʧना संपल्याबरोबर स्वगाʧतून अग्नी खाली उतरला आिण त्याने होमबली आिण

य˲ापʧणे भस्मसात केली. परमे̋ राच्या लखलखीत तजेाने मंिदर भ̕न गले.े २ त्या तजेाने िदपून
याजकांनाही परमे̋ राच्या मंिदरात जाता यईेना. ३ थटे स्वगाʧतून अग्री खाली यणेे आिण परमे̋ राचे
तजे मंिदरावर पसरणे या गो̌ी इस्राएलच्या समस्त लोकांनी पािहल्या. तवे्हा त्यांनी जिमनीपय ʪत लवून
नमन केल,े परमे̋ राला धन्यवाद िदले आिण ते म्हणाल,े “परमे̋ र चांगला आहे त्याची कृपा सवʧकाळ
राहात.े” ४मग शलमोनाने आिण सवʧ इस्राएल लोकांनी परमे̋ रापढेु य˲ केल.े ५राजा शलमोनाने 22,000
बलै आिण, ६ याजक आपल्या कामाला िसध्द झाल.े परमे̋ राच्या भजनाची वा̂े घऊेन लवेी ही उभे
रािहल.े राजा दावीदाने ही वा̂े परमे̋ राच्या स्तवनासाठी क̕न घतेली होती. “परमे̋ राचे स्तवन करा
कारण त्याची कृपा िचरंतन आह”ेअसे याजकआिण लवेी गात होत.े लवेीचं्या समोर उभे राहून याजक
कण ेर् वाजवत होत.े सवʧ इस्राएल लोक ितथे उभे होत.े ७ मंिदरासमोरचे मधले आवार शलमोनाने पिवत्र
केल.े या जागी त्याने होमापʧणे आिण शांितअपʧणांची वपा वािहली. होमापʧण,े अ̄ापʧणे आिण वपा यांचे
प्रमाण एवढे प्रचंड होते की िपतळी वदेीवर ते सवʧ मावनेा म्हणून मधलेआवार त्याने वापरल.े ८शलमोन
आिण इस्राएल लोक यांनी सात िदवस हा सण साजरा केला. हमाथच्या वशेीपासून ते िमसरच्या झर्या
पय ʪतच्या भागातले सगळे इस्राएल लोक इथे आल्यामळेु शलमोनबरोबरचा जमाव खूपच मोठा होता.
९आठव्या िदवशी त्यांनी पिवत्र सभा घतेली कारण त्या आधी सात िदवस त्यांनी सण साजरा केला
होता. वदेी पिवत्र क̕न ती परमे̋ राला समपʧण केली. ती फ˞ परमे̋ राच्या उपासनसेाठी वापरायची
होती. सात िदवस त्यांनी सण साजरा केला. १०सातव्या मिहन्याच्या तिेवसाव्या िदवशी शलमोनाने
लोकांना घरोघरी परतायला सांिगतल.े दावीद,शलमोन आिण इस्राएल लोक यांच्यावर परमे̋ राने कृपा
केल्यामळेु लोक आनंदी झाले होत.े त्यांची अंत:करणे आनंदाने भ̕न गलेी होती. ११परमे̋ राचे मंिदर
आिण राजगहृ बांधण्याचे काम शलमोनाने पार पाडल.े परमे̋ राचे मंिदर आिण आपले िनवासस्थान
यांच्याबाबतीत योजलले्या सवʧ गो̌ी त्याने यशस्वीपणे पूणʧ केल्या. १२ नंतर एकदा रात्री परमे̋ राने
शलमोनाला दशʧन िदल.े तो शलमोनाला म्हणाला, “शलमोना तझुी प्राथʧना मी ऐकली आह.े हे स्थळ
य˲गहृ म्हणून मी िनवडले आह.े १३कधी जर मी पजʧन्यवृ̌ ी होऊ नये म्हणून आकाशमागʧ बंद केला,
धान्य फस्त करायला टोळधाड पाठवली िकंवा रोगाराईचा प्रसार केला १४आिण अशावळेी लोकांनी
नम्र होऊन माझा धावा क̕न माझ्या दशʧनाची इच्छा बाळगली, दरुाचाराचा त्याग केला तर मी स्वागाʧतून
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त्यांच्या हाकेला ओ दईेन. त्यांना त्यांच्या पापाची ˟म करीन आिण त्यांची भूमी संकटमु˞ करीन.
१५आता माझी दृ̌ ी या िठकाणी वळललेी आह.े इथे होणार्या प्राथʧना ऐकायला माझे कान उत्सकु
आहते. १६हे मंिदर मी माझे म्हणून िनवडले आह.ेमाझे नाव इथे सदासवʧकाळ राहोव म्हणून मी हे स्थान
पिवत्र केले आह.े माझी दृ̌ ी आिण माझे िच˽ नहेमी या मंिदराकडे लागललेे असले. १७ “शलमोना, तझुे
वडील दावीद यांच्याप्रमाणचे तू माझ्याशी वागलास, माझ्या आ˲ांचे पालन केलसे, माझे िवधी आिण
िनयम पाळलसे, १८तर मी तलुा समथʧ राजा बनवील आिण तझुे राज्य महान होईल. तझुे वडील दावीद
यांना मी तसे वचन िदले आह.े त्यांना मी म्हणालो होतो, ‘दावीद तझु्या घराण्यातील पु̕ षच इस्राएलच्या
राजपदावर आ̕ढ होईल.’ १९ “पण जर माझ्या आ˲ा आिण िनयम तू पाळले नाहीस. इतर दवैतांची
उपासना व सवेा केलीस, २०तर मात्र मी िदलले्या या भूमीतून इस्राएल लोकांना मी हसुकावून लावीन.
माझ्या नावाप्रीत्यथʧ असललेे हे पिवत्र मंिदर मी सोडून जाईन. इतकेच नव्हे तर ते इतर दशेांमध्ये िनंदचेा
िवषय करीन. २१एकेकाळी पूज्य मानल्या गलेले्या या मंिदराव̕न जाणार्या यणेार्या प्रत्यकेाला आता
अ̊यʧ वाटले. ते लोक म्हणतील, ‘हा प्रदशे आिण हे मंिदर यांची अशी अवस्था परमे̋ राने का केली
बरे?’ २२ तवे्हा त्यांना इतर लोक सांगतील, ‘कारण आपल्या पूवʧजांचा दवे परमे̋ र याचे या इस्राएल
लोकांनी ऐकले नाही. या लोकांना या परमे̋ रानचे िमसरमधून बाहरे आणल.े तरी हे इतर दवैतांच्या
भजनी लागल.े त्यांनी त्यांची उपासना व सवेा केली. त्यांनी मूितʧपूजा सु̕ केली. म्हणून इस्राएल
लोकांवर परमे̋ राने हे अिर̌ आणल.े”‘

८
१ मंिदर आिण आपले घर बांधायला शलमोनाला वीस वष ेर् लागली. २ मग िहरामने िदललेी नगरे

शलमोनाने वसवली. त्या नगरांमध्ये काही इस्राएल लोकांना वसती करण्यास मभुा िदली. ३ पढेु
शलमोनाने हमाथ सोबा हे नगर िजंकून घतेल.े ४ वाळवंटातील तमदोर हे नगरही त्याने वसवल.े
कोठारांसाठी म्हणून त्याने हमाथमधली नगरे बांधली. ५वरचे बथे - होरोन आिण खालचे बथे - होरोन
यांची उभारणीही शलमोनाने केली. ती त्याने भ˜म तटबंदीची नगरे केली. त्यांना मजबूत कोट, वशेी
आिण अडसर करवल.े ६बालाथ आिण अन्य कोठारे असललेी गावे यांची शलमोनाने पनुरʧचना केली.
रथ ठेवण्यासाठी तसचे घोडेस्वारांच्या वस्तीसाठीही त्याने गावे वसवली. य̕शलमे, लबानोनसकट
आपल्या आिधपत्याखालील सवʧ प्रदशेात शलमोनाने आपल्या गरजनेसुार बांधकामे केली. ७ इस्राएल
लोक राहात असलले्या प्रदशेात अनके परकी लोकही होत.े ते म्हणजे िह˽ी, अमोरी, पिरज्जी, िहव्वी
आिण यबूसी. त्यांना शलमोनाने वठेिबगार केल.े ८ हे लोक मूळचे इस्राएल नव्हत.े या प्रदशेात राहून
गलेले्या लोकांचे ते वंशज होते आिण इस्राएल लोकांनी त्यांना अजून न̌ केले नव्हत.े ते अजूनही
आहते. ९ इस्राएल लोकांपकैी कोणालाही शलमोनाने वठेिबगारीसाठी स˞ी केली नाही. ते त्याचे
योध्दे होत.े ते सनै्यािधकारी, रथािधपती, स्वारांचे अिधकारी असे होत.े १०काही इस्राएलीजण तर
शलमोनाच्या अिधकार्यांवर अंमल गाजवणारे होत.े असे प्रमखु अिधकारी 250 होत.े ११शलमोनाने
फारोच्या मलुीला, ितच्यासाठी बांधलले्या महालात दावीद नगराहून आणल.े शलमोन म्हणाला, “ज्या
ज्या िठकाणी परमे̋ राचा करारकोश ठेवण्यात आला, ती सवʧ स्थाने पिवत्र आहते. तवे्हा माझ्या
बायकोने दावीद नगरात राहू नये.े” १२मग शलमोनाने वदेीवर परमे̋ राला होमापʧणे वािहली. मंिदराच्या
प्रवशेमंडपासमोरच शलमोनाने ती वदेी बांधली होती. १३ मोशचे्या आ˲पे्रमाणे शलमोन रोज होमापʧणे
करी. शब्बाथच्या िदवशी, नवचंद्र दशʧनीला, वषʧभरातल्या तीन सणांना होमापʧणे करायची असत.
बखेमीर भाकरीचा सण, स̅ाहांचा सण, आिण मंडपांचा सण हे तीन वािषʧक सण होत. १४आपल्या
वडलांच्या सूचना शलमोनाने तंतोतंत पाळल्या. परमे̋ राच्या सवेसेाठी त्याने याजकवगाʧच्या नमेणकुा
केल्या. लवेीना त्यांची कामे पार पाडायला नमेल.े स्तिुतगीते म्हणणे आिण मंिदराच्या चाकरीतील
रोजची सवेाकाय ेर् बजावण्यात याजकांना मदत करणे ही लवेीचंी कामे होती. याखरेीज शलमोनाने
प्रत्यके प्रवशे̃ाराशी ̃ारपालांच्या गटांच्या नमेणकुा केल्या. परमे̋ राला मानणार्या दावीदाने अशाच
सूचना िदल्या होत्या. १५याजकआिण लवेी यांना शलमोनाने ज्या सूचना िदल्या त्यात इस्राएल लोकांनी
बदल केला नाही की आ˲ाभंग केला नाही. मौल्यवान वस्तू जतन करण्यािवषयीच्या आ˲ांचाही
त्यांनी बदल केला नाही. १६ शलमोनाची सगळी कामे िसध्दीला गलेी. मंिदराच्या कामाला सु̕ वात
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केल्यापासून ते संपपेय ʪत त्यांचे व्यविस्थत िनयोजन केले होत.े अशा रीतीने मंिदराचे काम तडीला
गले.े १७ यानंतर शलमोन लाल समदु्रानजीकच्या अदोम दशेातील एस्योन - गबेरे आिण एलोथ या
नगरांना गलेा. १८ िहरामने त्याच्याकडेआपली गलबते पाठवली. समदु्रपयʧटनात दरबजे अशा िहरामच्या
सवेकांनीच ती नलेी. शलमोनाच्या चाकरीतील लोकांबरोबर हे सवेक ओिफर यथेे गलेे आिण तथूेन
चारशे प̄ास िक˜ार टन सोने आणून त्यांनी ते शलमोनाला िदल.े

९
१ शलमोनाची कीतीर् शबाच्या राणीच्या कानावर गलेी. तवे्हा त्याची परी˟ा पाहायला म्हणून ती

य̕शलमेला आली. ितच्याबरोबर मोठा लवाजमा होता. मसाल्याचे पदाथʧ, सोननेाण,े मौल्यवान रत्ने
या गो̌ी उंटांवर लादून ितने आणल्या होत्या.शलमोनाची भटे घऊेन ती त्याच्याशी बोलली. ितला
शलमोनाला बरेच प्रश्न िवचारायचे होत.े २शलमोनाने ितच्या सवʧ प्रश्नांची उ˽रे िदली. त्याला त्यातले
काहीच अवघड वाटले नाही. ३ शबाच्या राणीने त्याच्या सू˲पणाचा प्रत्यय घतेला, त्याचा महाल
पािहला. ४ त्याच्या मजेावरील अ̄पदाथʧ ितने पािहल,े त्याच्या प्रमखु कारभार्यांची बठैक पािहली.
त्यांची कायʧपध्दती आिण त्यांचे पोशाख पािहल.े शलमोनाचे म̂पिरचारक आिण त्यांचे पोशाख,
परमे̋ राच्या मंिदरातील शलमोनाने केललेी होमापʧणे हे सवʧ ितने पािहले आिण या दशʧनाने ती थ˜
झाली. ५ मग ती राजा शलमोनाला म्हणाली, “तझु्या कामिगरीची आिण शहाणपणाची जी वणʧने मी
माझ्या दशेात ऐकली ती खरीच आहते. ६ इथे यऊेन स्वत: अनभुव घईेपय ʪत मला त्या गो̌ी खर्या
वाटत नव्हत्या. खरे तर तझु्या सू˲पणाची थोरवी िनम्म्यानहेी माझ्यापय ʪत पोचली नव्हती. तझु्याब˿ल
जे ऐकले त्यापे˟ ाही तू महान आहसे. ७ तझु्या बायका, तझुी माणसे आिण अिधकारी फार भाग्यवान
आहते. तझु्या सवेते असतानाच त्यांना तझु्या शहाणपणाचा लाभ होतो. ८ तझुा दवे परमे̋ र ̑ाची
स्तिुत असो. तो तझु्यावर प्रस̄ आहे आिण आपल्या वतीने त्याने तलुा राजा म्हणून िसंहासनावर
बसवले आह.े परमे̋ राचे इस्राएलवर प्रमे आहे आिण इस्राएल वर त्याचा कायमचा वरदरस्त आह.े
जे उिचत आिण न्याय्य ते करण्यासाठी त्याने तलुा राजा केले आह.े” ९ शबाच्या राणीने मग राजा
शलमोन याला एकशवेीस िक˜ार सोन,े अनके मसाल्याचे पदाथʧ आिण िकंमती रत्ने यांचा नजराणा
िदला. ितने िदले तसे मसाल्याचे िजनस शलमोनाला कधीच कुणाकडून िमळाले नाहीत. १० िहराम
आिण शलमोन यांच्या सवेकांनी ओिफ?रहून सोने आणल.े र˞चंदनाचे लाकूड आिण मौल्यवान रत्नहेी
त्यांनी आणली. ११ परमे̋ राच्या मंिदराच्या आिण राजमहालाच्या पायर्या तसचे गायकांच्या वीणा व
सतारी यासाठी शलमोनाने हे र˞चंदन वापरल.े र˞चंदनाचा वापर क̕न बनवलले्या इतक्या सुंदर
वस्तू यापूवीर् यहूदात कधी कोणी पािहल्या नव्हत्या. १२शबाच्या राणीला जे हवे ते राजा शलमोनाने दऊे
केल.े त्याने जे दऊे केले ते ितने आणलले्या नजराण्यापे˟ ा जास्तच होत.े मग शबाची राणी आपल्या
लव्याजम्यासािहत आपल्या दशेात परतली. १३ शलमोनाला वषʧभरात जवेढे सोने िमळे त्याचे वजन
25 टन एवढे अस.े १४ याखरेीज, िफरस्ते व्यापारी आिण िवके्रते खूप सोने आणत. अरबस्तानचे राजे
आिण वगेवगेळ्या प्रदशेांचे सभुदेार सोने - चांदी आणत, ते वगेळेच १५ सोन्याचे पत्रे ठोकून 200
मो̨ा ढाली राजा शलमोनाने केल्या. अशाप्रत्यके ढालीला 7 1/2 पौडं वजनाचा सोन्याचा पत्रा
लागला. १६ याखरेीज अशा घडीव सोन्याच्या तीनशे ढाली त्याने केल्या. त्यांना प्रत्यकेी 3 3/4 पौडं
सोने लागल.े या सोन्याच्या ढाली त्याने लबानोनच्या अरण्यमहालात ठेवल्या. १७ राजा शलमोनाने
हिस्तदंताचे मोठे िसंहासन केल.े ते शधु्द सोन्याने मढवल.े १८ या िसंहासनाला सहा पायर्या होत्या
आिण सोन्याचे पादासन होत.े दोन्ही बाजूला हात टकेवता यतेील अशी िसंहासनाला सोय होती. आिण
त्याला लागून एक एक िसंहाचा पतुळा होता. १९सहा पायर्यांपकैी प्रत्यके पायरीच्या दोन्ही बाजूला
एकेक असे एकंदर 12 िसंह होत.े दसुर्या कोणत्याही राज्यात असे िसंहासन नव्हत.े २० राजाची सवʧ
पयेपात्रे सोन्याची होती. लबानोनच्या अरण्यमहालातील सवʧ घरगतुी वापरायच्या वस्तू शधु्द सोन्याने
घडवलले्या होत्या. शलमोनाच्या काळात चांदी फारशी मौल्यवान मानली जात नस.े २१ ताशीर्श यथेे
जाणारी गलबते त्याच्याकडे होती. िहरामची माणसे त्याच्या गलबतांतून मालाची ने -आणकरीत. सोन
-̕प,े हिस्तदंत,वानरे आिण मोर यांनी भरललेी ही गलबते दर तीन वषाʧनी ताशीर्शहून शलमोनाकडे यते.
२२ वभैव आिण ˲ान या बाबतीत पथृ्वीच्या पाठीवरील कोणत्याही राजापे˟ ा शलमोन महान झाला.
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२३ त्याच्या स̈ामसलतीचा लाभ घ्यायला सवʧ िठकाणचे राजे शलमोनाकडे यऊे लागल.े परमे̋ रानचे
शलमोनाला जो सू˲पणा िदला होता तो पाहायाला ते यते असत. २४हे राजे दरवषीर् यतेाना शलमोनासाठी
नजराणे घऊेन यते. त्यात सोन्या̕प्याच्या वस्तू, कपडे, िचलखत,े मसाल,े घोडे आिण खचेरे ̑ांचा
समावशे अस.े २५घोडे आिण रथ यांच्यासाठी शलमोनाकडे 4,000 ठाणी होती. त्याच्यापदरी 12,000
रथचालक होत.े त्यांची सोय त्याने मु˿ ाम वसवलले्या नगरात आिण स्वत:ला लागतील तवे̪ांची
य̕शलमेमध्ये केली होती. २६फरात नदीपासून पिलष्̧ांच्या दशे आिण िमसरची सीमा यथेपय ʪतच्या
सवʧ राजांवर शलमोनाचा अिधकार होता. २७ राजा शलमोनाकडे चांदी ही दगडधोडें असावे इतकी
आिण गंधस̕ची झाडे, डोगंराळ दशेातल्या उंबराच्या झाडांइतकी िवपलु होती. २८ िमसर आिण इतर
दशेामधून लोक शलमोनासाठी घोडे आणत. २९शलमोनाने सु̕ वातीपासून शवेटपय ʪत ज्यागो̌ी केल्या
त्या नाथान या संदषे्̧ाच्या इितहासात तसचे, अहीया िशलोनी याच्या संदशेलखेात आिण इ˿ो या
भिवष्यावत्याच्या ‘इ˿ोची दशʧन’े यात नोदंवलले्या आहते. नबाटाचा मलुगा यराबाम यािवषयीही इ˿ोने
िलिहललेे आह.े ३०शलमोनाने य̕शलमेमधून इस्राएलवर चाळीस वष ेर् राज्य केल.े ३१मग तो आपल्या
पूवʧजांना िमळाला. लोकांनी त्याचे दावीदनगरात दफन केल.े शलमोनाचा मलुगा रहबाम हा पढेु
शलमोनाच्या जागी राज्य क̕ लागला.

१०
१ रहबाम शखमे यथेे गलेा कारण त्याला राजा करण्यासाठी सवʧ इस्राएल लोक तथेे गलेे होत.े

२ यावळेी यराबाम िमसरमध्ये होता कारण त्याने राजा शलमोनापढूुन पळ काढला होता. यराबाम हा
नबाटाचा मलुगा. रहबाम राजा होणार हे त्याने ऐकले म्हणून तो िमसरहून आला. ३ तवे्हा इस्राएल
लोकांनी यराबामलाही आपल्याबरोबर यणे्यास सांिगतल.े अशा तर्हनेे यराबाम आिण सवʧ इस्राएल
लोक रहबामकडेआल.े त्याला ते म्हणाल,े “रहबाम, ४तमुच्या वडलांनी आमचे आयषु्य फार िजिकरीचे
केले होत.े त्यांनी जणू आमच्या मानवेर जू ठेवले होत.े ते आता हलके करा म्हणजे आम्ही तमुच्या
आ˲ते राहू.” ५यावर रहबाम त्यांना म्हणाला, “तमु्ही तीन िदवसांनी परत या.” तवे्हा लोक िनघून गले.े
६ राजा रहबामने मग आपल्या वडलांच्या पदरी असणार्या वडीलधार्या मंडळीशंी चचाʧ केली. रहबाम
त्यांना म्हणाला, “मी या लोकांशी काय बोलाव?े मला या बाबतीत तमुचा स̈ा हवा आह.े” ७ तवे्हा
ती वयोवधृ्द मंडळी रहबामला म्हणाली, “तू या लोकांशी प्रमेाने वागलास, त्यांना संतु̌ केलसे आिण
त्यांच्याशी गोड बोललास तर ते िचरकाल तझुी सवेा करतील.” ८पण रहाबामने त्यांचा हा स̈ा मानला
नाही. तो मगआपल्या पदरी असलले्याआिणआपल्या बरोबर लहानाचे मोठे झालले्या त̕ण मंडळीशंी
बोलला. ९ रहबाम त्यांना म्हणाला, “तमु्ही मला काय स̈ा ̂ाल? आपण लोकांना काय सांगाव?े त्यांना
आपले ओझे हलके क̕न हवे आह.े माझ्या वडलांनी त्यांच्या मानवेर ठेवललेे जंू आता त्यांना मी
हलके करायला हवे आह.े” १०तवे्हा त्याच्या िपढीची ती त̕ण मलुे रहबामला म्हणाली, “तमुच्याकडे
आलले्या लोकांना तमु्ही असे सांगाव.े लोक तमु्हाला म्हणाले की, ‘मानवेर जंू ठेवल्याप्रमाणे तमुच्या
वडलांनी आम्हाला कठोर िजणे जगायला लावल.े तमु्ही आता ते हलके करावे असे आम्हाला वाटत.े’
पण रहबाम, तमु्ही त्यांना असे सांगाव,े ‘माझी करंगळी माझ्या वडीलांच्या कमरेपे˟ ा जाड असले.
११माझ्या वडीलांनी तमुच्यावर फार ओझे लादले ना! मी तर ते अिधकच भारी करणार आह.े माझ्या
वडलांनी तमु्हाला चाबकांचे फटकारे मारल.े मी त्या चाबकांना धातूची अणकुचीदार टोके लावून
शासन करीन.” १२ “यराबाम आिण सवʧ लोक तीन िदवसांनी रहबामकडे आल.े” राजा रहबामने त्यांना
तसचे सांिगतले होत.े १३ रहबाम त्यांच्याशी यावळेी अिवचारीपणाने बोलला. मो̨ांचा स̈ा त्याने
मानला नाही. १४त̕णांनी िदलले्या सल्ल्याप्रमाणे तो बोलला. तो लोकांना म्हणाला, “माझ्या वडीलांनी
तमुच्यावर फार ओझे लादले ते मी अिधकच भारी करीन. त्यांनी तमु्हाला चाबकाने शासन केले असले
पण मी टोकदार धातूची टोके जोडलले्या चांबकांनी शासन करीन.” १५ राजा रहबामने लोकांचे ऐकून
घतेले नाही. तो असे बोलला कारण हा बदल परमे̋ रानचे घडवूनआणला होता. अहीया माफʧ त परमे̋ र
यराबामशी जे बोलला होता ते प्रत्य˟ात यावे म्हणूनच त्याने अशी वळे यऊे िदली. अहीया हा िशलोनी
लोकांपकैी होता आिण यराबाम नबाटाचा मलुगा होता. १६ राजा रहबामने आपल्या म्हणण्याकडे दलुʧ˟
केले हे इस्राएल लोकांच्या ल˟ात आल.े ते राजाला म्हणल,े “आम्ही काय दावीदाच्या घराण्यातले
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आहोत का? मळुीच नाही! इशायच्या जिमनीत आमचा वाटा आहे का? नाही! तवे्हा इस्राएल लोकांनो,
आपणआपले आपापल्या घरी जाऊ या दावीदाच्या मलुाला आपल्या घरच्यांवरच राज्य क̕ ̂ा.” सवʧ
इस्राएल लोक मग घरोघर गले.े १७पण यहूदाच्या नगरांमध्ये राहाणारे काही इस्राएल लोक होत.े रहबाम
त्यांच्यावर राज्य करत रािहला. १८हदोराम हा वठेिबगारांवरचा मकुादम होता. रहबामने त्याला इस्राएल
लोकांकडे पाठवल.े पण इस्राएल लोकांनी त्याच्यावर दगडफेक क̕न त्याला मरेपय ʪत मारल.े इकडे
रहबामने रथाचा आश्रय घतेला आिण त्वरेने पळ काढला. तो य̕शलमेला पळून गलेा. १९तवे्हापासून
आजतागायत इस्राएलचे दावीदाच्या घराण्याशी वरै आह.े

११
१ य̕शलमेला आल्यावर रहबामने 1,80,000 उ˽म योध्दे जमवल.े यहूदा आिण बन्यािमन या

घराण्यांमधून त्याने ही िनवड केली. इस्राएलशी यधु्द क̕न स्वत:कडे राज्य खचूेनआणण्यासाठी त्याने
ही जमवाजमव केली. २ पण परमे̋ राचा माणूस शमाया याच्याकडे परमे̋ राचा संदशे आला. परमे̋ र
त्याला म्हणाला, ३ “शमाया, यहूदाचा राजा, शलमनपतु्र रहबाम याच्याशी तू बोल.तसचे यहूदा ?आिण
बन्यािमन इथल्या इस्राएल लोकांशीही बोल. त्यांना म्हणाव.े ४परमे̋ राचे म्हणणे असे आहे ‘आपल्या
बांधवांशीच लढू नका. प्रत्यकेाने घरी जाव.े मीच हे सवʧ व्हायला कारणीभूतआह.े”‘तवे्हा राजा रहबाम
आिण त्याचे सनै्य यांनी परमे̋ राचा संदशे मानला आिण ते परतल.े यराबामवर त्यांनी ह̈ा केला नाही.
५ रहबाम य̕शलमेमध्ये रािहला. हल्ल्यांचा प्रितकार करायला सज्ज अशी भ˜म नगरे त्याने यहूदात
उभाली. ६ बथेलहेमे, एटाम, तकोवा, ७ बथे - सूर, शोख,े अदु̈ ाम, ८ गथ, मारेशा, सीफ, ९अदोरइम,
लाखीश, अजकेा, १० सोरा, अयालोन व हबे्रोन या नगरांची डागडुजी केली. यहूदा आिण बन्यािमन
मधली ही गावे चांगली भ˜ाम करण्यात आली. ११नगरे मजबूत झाल्यावर रहबामने त्यांच्यावर नायक
नमेल.े अ̄सामग्री, तले, द्रा˟ारस यांचा साठा त्याने तथेे केला. १२ प्रत्यके नगरात ढाली आिण भाले
यांचा परुवठा क̕न गावे अिधकच मजबूत केली. यहूदा आिण बन्यािमन मधील ही नगरे आिण
तथेील लोक यांना रहबामने आपल्या िनयंत्रणाखाली ठेवल.े १३समस्त इस्राएलमधील याजक आिण
लवेी रहबामशी सहमत होत.े ते त्याला यऊेन िमळाल.े १४लवेीनंी आपली शतेी आिण िशवारे सोडली
आिण ते यहूदा व य̕शलमे यथेे आल.े परमे̋ राप्रीत्यथʧ याजकाचे काम करायला यराबाम आिण
त्याचे मलुगे यांनी लवेीनंा प्रितबंध केला म्हणून ते आल.े १५ यराबामने बोकड आिण वासरे यांच्या
मूतीर् उ˰स्थानी स्थापन केल्या आिण त्यांच्या पूजसेाठी आपले याजक िनवडल.े १६ इस्राएलच्या सवʧ
वंशातील जे लोक इस्राएलचा दवे परमे̋ र याच्याशी एकिन̍ होते ते ही, लवेीनंी इस्राएल सोडल्यावर,
परमे̋ राला य˲ापʧणे करण्यासाठी य̕शलमेला आल.े १७ त्यामळेु यहूदाचे राज्य बलकट झाल.े त्यांनी
शलमोनाचा पतु्र रहबाम याला तीन वष ेर् पािठंबा िदला. या काळात त्यांनी दावीद आिण शलमोन
यांच्यासारखचे आचरण ठेवल.े १८ रहबामने महलथशी िववाहा केला. ितचे वडील यरीमोथ आिण
ितची आई अबीहईल. यरीमोथ हा दावीदाचा मलुगा. अबीहईल अलीयाबची मलुगी आिण अलीयाब
हा इशायचा मलुगा. १९ महलथापासून रहबामला यऊश, शमर्या आिण जाहम हे मलुगे झाल.े २० मग
रहबामने माकाशी िववाह केला. माका ही अबशालोमची नात. माकाला रहबामपासून अबीया,अत्थय,
जीजा आिण शलोमीथ ही मलुे झाली. २१ रहबामचे आपल्या इतर पत्नी आिण उपपत्नी यांच्यापे˟ ा
माकावर अिधक प्रमे होत.े माका अबशालोमची नात. रहबामला अठरा पत्नी आिण साठ उपपत्नी
होत्या. त्याला अ˹ावीस मलुगे आिण साठ मलुी होत्या. २२अबीयाला रहबामने सवʧ भावडांमध्ये
अग्रक्रम िदला. कारण त्याला राजा करावे असा त्याचा मानस होता. २३ रहबामने मो̨ा चतरुाईने
आपल्या सवʧ मलुांना यहूदा आिण बन्यािमनमधील नगरांमध्ये िवख̕न ठेवल.े त्यांना उ˽म रसद
परुवली. त्यांची लगे लावून िदली.

१२
१ रहबामचे सामथ्यʧ वाढल.े त्याने आपले राज्य बळकट केल.े पण त्याचबरोबर त्याने आिण इस्राएल

लोकांनी परमे̋ राच्या िनयमशास्त्राचे पालन करण्याचे थांबवल.े २ रहबामच्या कारिकदीर्च्या पाचव्या
वषीर् िशशकने य̕शलमेवर ह̈ा चढवला. िशशक हा िमसरचा राजा होता. रहबाम आिण यहूदाचे लोक
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यांनी परमे̋ राचा मागʧ सोडल्यामळेु असे झाल.े ३ िशशककडे 12,000 रथ, 60,000 घोडेस्वार आिण
अगिणत पायदळ होत.े त्याच्या सनै्यात लबुी, सकृुीव कुशी हे लोक होत.े ४यहूदातील भ˜म नगरांचा
पाडाव केल्यावर िशशकने आपले सनै्य य̕शलमेला आणल.ेश ५तवे्हा शमाया हा संदे̌ ा रहबामआिण
वडीलधारी मंडळी यांच्याकडे आला. िशशकच्या धास्तीने ही सवʧ वडीधारी मंडळी य̕शलमेला
जमली होती. शमाया रहबामला आिण या सवाʪना म्हणाला, “परमे̋ राचे म्हणणे असे आहे ‘रहबाम, तू
आिण यहूदाचे लोक यांनी माझा त्याग केला आह.े तमुचे आचरण माझ्या िनयमांच्या िव̕ध्द आह.े
तवे्हा मीही तमु्हाला सोडून िशशकच्या हाती िदले आह.े” ६तवे्हा यहूदाची ती वडीलधारी मंडळीआिण
रहबाम यांना पस्चाा˽ाप झालाआिण ते िवनम्र झाल.े “परमे̋ र म्हणतो ते खरेआह.े” असे त्यांनी उदगार
काढल.े ७ ते नम्र झाले आहते हे परमे̋ राने पािहल.े तवे्हा पनु्हा शमायाला परमे̋ राचा संदशे आला.
परमे̋ र त्याला म्हणाला, “राजाआिण ही मंडळी माझ्यापढेु नम्र झाल्यामळेु मी त्यांचा नाशकरणार नाही.
त्यांना तारीन. िशशक माफʧ त त्यांना मी माझ्या कोपाचे लˠय करणार नाही. ८ पण य̕शलमेचे लोक
िशशकचे चाकर होतील. माझी सवेा आिण इतर दशेांतील राजाची सवेा यामधला भदे त्यांना कळावा
म्हणून ते त्याचे अंिकत होतील.” ९ िशशकने य̕शलमेवर स्वारी केली आिण परमे̋ राच्या मंिदरातील
खिजना लटूुन नलेा. िशशक हा िमसरचा राजा होता. राजमहालातील खिजनाही त्याने लटुला. शलमोनाने
केलले्या सोन्याच्या ढाली त्याने हस्तगत केल्या. १० त्या सोन्याच्या ढालीऐवजी रहबामने िपतळेच्या
ढाली केल्या. त्या त्याने महालाचे संर˟ण करणार्या ̃ारपालांना िदल्या. ११ राजा परमे̋ राच्या मंिदरात
जात असे तवे्हा ते ढाली घऊेन पढेु होत. नंतर त्या पहारेदारांच्या खोलीत ठेवून दते. १२ रहबाम
असा नम्र झाल्यामळेु परमे̋ राचा त्याच्यावरील कोप शलमा. त्याचा परमे̋ राने पूणʧ नायनाट केला
नाही. िशवाय यहूदात थोडा चांगलुपणाही िश̈क होता. १३ रहबामने य̕शलमेमध्ये आपले सामथ्यʧ
वाढवल.े तो राज्यावर आला तवे्हा ए˜े चाळीस वषाʪचा होता. त्याने य̕शलमेमध्ये सतरा वष ेर् राज्य
केल.े इस्राएलच्या सवʧ वंशांमधून परमे̋ राने य̕शलमेची िनवड केली होती. आपले नाव राहावे
म्हणून त्याने य̕शलमे िनवडले होत.े रहबामच्या आईचे नाव नामा; नामा अमोनीण नगरातली होती.
१४ रहबामने वाईट गो̌ी केल्या कारण परमे̋ राच्या आ˲ांचे पालन करण्यािवषयी त्याने मनात िन̊य
केला नव्हता. १५शमाया हा संदे̌ ा आिण इ˿ो हा द्र̌ा यांच्या इितहासात रहबामने आपल्या कारकीदीर्त
केलले्या सवʧ गो̌ीचंी सा̂ंत हकीकत आह.े शमाया आिण इ˿ो वंशाळीचंा इितहास िलहीत. रहबाम
आिण यराबाम या दोघांमध्ये िनत्य लढाया होत. १६ रहबामने मतृ्यूनंतर आपल्या पूवʧजांबरोबर िवश्रांती
घतेली. दावीदनगरात त्याचे दफन झाल.े त्याचा मलुगा अबीया गादीवर आला.

१३
१ इस्राएलचा राजा यराबामच्या कारकीदीर्च्या अठराव्या वषीर् अबीया यहूदाचा राजा झाला. २ त्याने

य̕शलमेमध्ये तीन वष ेर् राज्य केल.े मीखाया ही अबीयाच्री आई. िगबा नगरातील उरीएलची ती मलुगी.
अबीया आिण यराबाम यांच्यामध्ये लढाई जुंपली. ३अबीयाच्या सनै्यात 400,000 शूर योध्दे होत.े
अबीयाने लढाईत त्यांचे नतेतृ्व केल.े यराबामकडे 800,000 सिैनक होत.े यराबाम अबीयाशी यधु्द
करायला सज्ज झाला. ४ एफ्राइमच्या डोगंराळ प्रदशेातील समाराइम पवʧतावर उभे राहून अबीया
म्हणाला, “यराबाम आिण समस्त इस्राएल लोकांनो, ऐका, ५दावीद आिण त्याची मलुे यांनी इस्राएलवर
सवʧकाळ राज्य करावे असा इस्राएलच्या परमे̋ र दवेानचे त्यांना आिधकार िदलाआहे हे ध्यानात घ्या.
दवेाने दावीदाशी तसा िमठाचा करारच केला आह.े ६पण यराबामने त्याचा स्वामी जो राजा त्याच्याकडे
पाठ िफरवली. यराबाम नबाटाचा मलुगा. नबाट हा दावीदाचा पतु्र शलमोनाच्या सवेकांपकैी एक.
शलमोन दावीदाचा मलुगा. ७मग कुचकामी आिण वाईट माणसांशी यराबामशी दोस्ती झाली. यराबाम
आिण ही वाईट माणसे शलमोनाचा मलुगा रहबाम याच्या िव̀̕ होती. रहबाम त̕ण आिण अनभुवी
होता. त्याला यराबाम आिण त्याचे अधम िमत्र यांच्यावर वचक बसवता आला नाही. ८ “आता तमु्ही
लोकांना परमे̋ राचे राज्य म्हणजे दावीदाच्या मलुांची स˽ा असलले्या राज्याचा पराभव करण्याचा
िन̊य केला आह.े तमु्ही संख्ये ने वरचढ आहात आणी यराबामने तमुच्यासाठी दवे म्हणून बनवललेी
सोन्याची वासरे तमुच्याकडे आहते. ९परमे̋ राचे याजकआिण लवेी यांना तमु्ही हाकलून लावले आह.े
हे याजक अहरोनचे वंशज आहते त्यांच्या जागी तमु्ही आपले याजक नमेले आहते. अशा गो̌ी इतर
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दशेातले लोक करतात. कोणीही उठून एक गोर्हा िकंवा सात एडके आणून स्वत:वर संस्कार केला
की तो जे खरे परमे̋ र नव्हते त्यांचा याजक बनतो. १० “पण आमच्यासाठी परमे̋ र हाच आमचा
दवे आह.े आम्ही त्याच्याकडे पाठ िफरवललेी नाही. त्याचा त्याग केललेा नाही. परमे̋ राची सवेा
करणारे याजक अहरोनचे वंशज आहते. लवेी त्यांना परमे̋ राच्या सवेते मदत करतात. ११परमे̋ राला
ते होमापʧणे वाहतात, तसचे दररोज सकाळ संध्याकाळ सवुािसक धूप जाळतात. मंिदरातील मु˿ ाम
करवून घतेलले्या मजेावर समिपʧत भाकर मांडतात. रोज संध्याकाळी ते सोन्याच्या दीपवृ˟ ावरील िदवे
लावतात. आम्ही आपल्या परमे̋ र दवेाची काळजीपूवʧक सवेा करतो. पण तमु्ही परमे̋ राला सोडले
आह.े १२खु˿ परमे̋ र आमच्या बाजूचा आह.े तोच आमचा शास्ता असून त्याचे याजक आमच्या
बाजूला आहते. तमु्ही जागे व्हावे व परमे̋ राकडे यावे म्हणून देवंाचे याजक कण ेर् वाजवत आहते.
इस्राएल लोकांनो, आपल्या पूवʧजांचा परमे̋ र ̑ाच्या िव̕ध्द लढू नका, कारण त्यात तमु्हाला यश
यणेार नाही.” १३ पण यराबामने सनै्याच्या एका तकुडीला अबीयाच्या सनै्यामागे दबा ध̕न राहायला
सांिगतल.े त्यांनी अबीयाच्या सनै्याला पाठीमागून वढेा घातला. १४ यहूदातील या सनै्याने जवे्हा
आपल्या भोवताली पािहले तवे्हा यराबामच्या सनै्याने आपल्याला मागून पढूुन वढेल्याचे त्यांच्या
ल˟ातआल.े तवे्हा यहूदा लोकांनी परमे̋ राचा धावा सु̕ केलाआिण याजकांनी कण ेर्वाजवल.े १५मग
अबीयाच्या सनै्यातील लोकांनी आरोळ्या ठोकल्या. त्याबरोबर दवेाने यराबामच्या सनै्याचा पराभव
केला. अबीयाच्या यहूदा सनै्याने याराबामच्या इस्राएली सनै्याचा पाडाव केला. १६ इस्राएल लोकांनी
यहूदासमो̕न पळ काढला. दवेाने यहूदांच्या हातून इस्राएल लोकांचा पराभव केला. १७अबीयाने
केलले्या या दा̕ण पराभवात इस्राएलचे 5,00000 योध्दे मारले गले.े १८अशाप्रकारे त्यावळेी इस्राएल
लोक हरले आिण यहूदा िजंकल.े आपल्या पूवʧजांच्या परमे̋ र दवेावर िवसंबून रािहल्यामळेुच यहदुा
सनै्याने िवजय िमळवला. १९अबीयाच्या सनै्याने यारबामच्या सनै्याचा पाठलाग केला. बथेले, यशाना
आिण एफ्रोन ही नगरे आिण त्यांच्या आसपासची खडेी एवढा प्रदशे यराबामकडून अबीयाच्या सनै्याने
बळकावला. २०अबीयाच्या हयातीत पनु्हा यराबाम डोके वर काढू शकला नाही. परमे̋ राने यराबामवर
प्रहार केला आिण तो मलेा. २१अबीयाचे सामथ्यʧ मात्र वाढल.े त्याने चौदा बायका केल्या. त्याला
बावीस मलुगे आिण सोळा मलुी झाल्या. २२ इ˿ो या भिवष्या̂ाच्या नोदंव̑ांमध्ये अबीयाने केलले्या
इतर सवʧ गो̌ी िलहून ठेवलले्या आहते.

१४
१अबीयाला पढेु आपल्या पूवʧजांसोबत िचरिवश्रांती िमळाली. दावीदनगरात लोकांनी त्याचे दफन

केल.े त्याचा मलुगा आसा हा त्याच्यानंतर राज्य क̕ लागला. आसाच्या कारिकदीर्त लोकांना दहा
वष ेर् शांतता लाभली. २आसाने परमे̋ र दवेाच्या दृ̌ ीने न्याय्य आिण उिचत असा कारभार केला.
३ त्याने मूितʧपूजसेाठी वापरात यणेार्या चमत्कािरक वे̂ ा काढून टाकल्या. उ˰ स्थाने पाडली आिण
पिवत्र मानले जाणारे स्तंभ फोडून टाकल.े आसाने अशरेा दवेीचे खांबही उदध्वस्त केल.े ४ त्याने यहूदी
लोकांना परमे̋ र दवेाला अनसुरायची आ˲ा केली. त्यांच्या पूवʧजाचा दवे तोच. त्या परमे̋ राने घालून
िदलले्या आ˲ा आिण िनयम पाळायला फमाʧवल.े ५यहूदाच्या सगळ्या नगरांमधली उ˰ स्थाने आिण
धूप जाळायच्या वे̂ ा आसाने काढून टाकल्या. आसाच्या कारकीदीर्त त्यामळेु राज्यात शांतता नांदत
होती. ६या काळात आसाने यहूदात भ˜म तटबंदीची नगरे बांधली. परमे̋ राने शांतता िदल्यामळेु या
काळात आसा यधु्दमु˞ रािहला. ७आसा यहूदातील लोकांना म्हणाला, “ही नगरे बांधून त्याभोवती
तटबंदी क̕. त्यांना कोट,बु̕ ज,वशेी आिण अडसर क̕. या प्रदशेात आपण राहातआहोत, तवे्हाच हे
क̕. परमे̋ र दवेाला अनसुरल्यामळेु हा दशे आपल्याला िमळाला आह.े त्याने आपल्याला स्वास्थ्यही
िदले आह.े” तवे्हा त्यांनी ते बांधले व यश िमळिवल.े ८आसाच्या सनै्यात यहूदाच्या वंशातील 3,00,000
जण आिण बन्यािमन वंशातील 2,80000 लोक होत.े यहूदा लोकांकडे मो̨ा ढाली आिण भाले होत.े
बन्यािमनाकडे लहान ढाली होत्या. तसचे धनषु्य-बाण होत.े हे सवʧ पराक्रमी आिण बलवान लढवय्ये
होत.े ९पढेु जरेहने आसावर स्वारी केली. जरेह हा कूशी होता. त्याच्या कडे 1,000,000 सिैनक आिण
300 रथ होत.े जरेह आपल्या सनै्याला घऊेन थटे मारेशा नगरापय ʪत आला. १०आसा त्याच्याशी सामना
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करायला िनघाला. मारेशा जवळच्या सफाथाच्या खोर्यात त्याने आपले सनै्य उभे केल.े ११आसा
आपल्या परमे̋ र दवेाला हाक मा̕न म्हणाला, “परमे̋ रा, या बला̪ सनेपेढेु दबुʧलांना तूच मदत क̕
शकतोस. तूच आमच्या मदतीला उभा राहा. आम्ही तझु्यावर भरवंसा ठेवून आहोत. तझुे नाव घऊेनच
आम्ही या िवशाल सनेलेा तोडं दणेार आहोत. परमे̋ र दवेा, तझु्यावर कोणी िवजय िमळवू नय.े” १२मग
परमे̋ राने आसाच्या यहूदा सनेकेडून कूशी सनै्याचा पराभव करवला. कूशी सनै्याने पळ काढला.
१३आसाच्या सनै्याने गरारपय ʪत कुशीचंा पाठलाग केला. त्यात कूशीचंी एवढी प्राणहानी झाली की
पनु्हा लढाईला उभे राहायचे बळ त्यांच्यात रािहले नाही. परमे̋ रापढेु आिण त्याच्या सनै्यापढेु ते पार
धळुीस िमळाल.े आसाच्या लोकांनी कूशीर्ंच्या मौल्यवान वस्तू लटुल्या. १४गरारच्या आसपासच्या सवʧ
गावांचा आसाच्या सनै्याने पराभव केला. ितथल्या लोकांनी परमे̋ राची धास्ती घतेली. या गावांमध्ये
लटुण्यासारखे बरेच काही होत.े ते आसाच्या सनै्याने घतेल.े १५ मेढंपाळांच्या वस्त्यांवर आसाच्या
सनै्याने धाड घातली. तथूेन त्यांनी बरीच मेढंरे आिण उंट घतेले आिण ते य̕शलमेला परतल.े

१५
१ओबदेचा मलुगा अजर्या याच्यात परमे̋ राच्या आत्म्याचा संचार झाला. २अजर्या आसाच्या

भटेीला गलेा आिण म्हणाला, “आसा मी काय म्हणतो ते ऐक. यहूदा आिण बन्यािमन लोकहो, तमु्हीही
ऐका. जर तमु्ही परमे̋ राबरोबर रािहलात तर तो तमुच्याबरोबर राहील. जर तमु्ही त्याचा शोध केलात
तर तो तमु्हाला भटेले. पण तमु्ही त्याला सोडलते तर तो ही तमु्हाला सोडेल. ३ इस्राएलला दीघʧकाळ
पय ʪत खरा दवे असा नव्हता, तसचे िशकवायला याजक िकंवा िनयमशास्त्र नव्हते ४ पण अडचणीत
सापडल्यावर इस्राएल लोक पनु्हा परमे̋ र दवेाकडे वळाल,े तो इस्राएलचा दवे आह.े त्यांनी दवेाचा
सोध घतेला आिण त्यांना तो सापडला. ५ त्या धकाधकीच्या काळात कोणीही सरुि˟तपणे प्रवास
क̕ शकत नव्हता. सगळ्याच दशेामध्ये अराजकाची िस्थती होती. ६ दशे असोत की नगरे सगळी
एकमकेांिव̕ध्द लढत होती. कारण परमे̋ राने सवʧ प्रकारच्या संकटांनी त्यांना त्रस्त केले होत.े
७ पण आसा, तू व इस्राएल लोकहो तमु्ही हतबल होऊ नका, धीर सोडू नका. यहूदांनो बन्यािमनांनो
िहंमतीने वागा. तमुच्या स̃तʧनाचे फळ तमु्हाला िमळेल.” ८ आसाला या शब्दांनी आिण ओबदे
या संदषे्̧ाच्या संदशेाने धीर आला. त्याने यहूदा आिण बन्यािमनमधील अमंगळ मूतीर् हटवल्या.
एफ्राइमचा जो डोगंराळ प्रदशे त्याने ताब्यात घतेला होता त्या प्रदशेातल्या गावांमधल्या मितʧही काढून
टाकल्या. मंिदराच्या प्रवशे̃ारातील परमे̋ राच्या वदेीची डागडुजी केली. ९ मग त्याने यहूदा आिण
बन्यािमनमधील सवʧ लोक तसचे एफ्राइम, मनश्शे व िशमोन वंशातील जे लोक इस्राएल राष्ट्रातून
यहूदांत आले होते त्यांना एकत्र बोलावल.े आसाचा दवे परमे̋ र याची त्याला साथ आहे हे पाहून
लोक मो̨ा संख्यनेे आल.े १०आसाच्या कारिकदीर्च्या पंधराव्या वषाʧच्या ितसर्या मिहन्यात आसा
आिण हे सवʧ लोक य̕शलमेमध्ये एकत्र जमल.े ११ त्यांनी 700 गरेु, 7,000 मेढंरे यांचे बली परमे̋ राला
अपʧण केल.े ही गरेु आिण लूट त्यांनी शतू्र कडून आणली होती. १२ ितथे त्यांनी िजवाभावाने परमे̋ र
दवेाची सवेा करण्याचा िनधाʧर व्य˞ केला. त्यांच्या पूवʧजांचाही दवे हाच होता. १३जो परमे̋ र दवेाची
सवेा करणार नाही त्याला ठार करण्याचे ठरवल.े मग अशी व्य˞ी लहान असो की मोठी, स्त्री असो
की पु̕ ष १४ आसा आिण हे सवʧ लोक यांनी परमे̋ रापढेु शपथ वािहली. त्यांनी मो̨ाने जयघोष
केला. कण ेर्आिण रणिशंगे या वा̂ांचा नाद केला. १५मनोभावे शपथ घतेल्यामळेु सवʧ यहूदा लोकांना
मनापासून आनंद झाला. एकिच˽ाने ते परमे̋ राला शरण गले.े त्यांनी दवेाचा शोध घतेला असता
तो त्यांना सापडला होता. परमे̋ राने त्यांना चहूबाजंूनी स्वास्थ्य िदल.े १६आसा राजाने आपली आई
माका िहलाही राजमाता पदाव̕न दूर केल.े कारण ितने अमंगळअशा अशरेा दवेीच्या स्तंभाची स्थापना
केली होती. त्याने तो स्तंभ मोडून तोडून टाकला आिण िकद्रोन खोर्यात जाळून टाकला. १७यहूदातील
उ˰ स्थाने काढून टाकली नाहीत तरी पण तो आमरण परमे̋ राशी एकिन̍ रािहला. १८ मग त्याने व
त्याच्या वडलांनी परमे̋ रासाठी करवून घतेलले्या सोन्याचांदीच्या पिवत्र वस्तू पनु्हा मंिदरातआणल्या.
१९आसाच्या पिस्तस वषाʪच्या कारकीदीर्त मग पनु्हा यधु्द झाले नाही.



2 इितहास १६:१ 429 2 इितहास १७:९
१६

१आसाच्या राज्याच्या छि˽साव्या वषीर् बाशाने यहूदावर स्वारी केली. बाशा हा इस्राएलचा राजा.
रामा हे नगर िनवडून त्याने त्याची मजबतुी केली. यहूदाचा राजा आसा याच्याकडे कोणालाही
यणे्याजाण्याला प्रितबंध व्हावा हा त्याचा त्यामागचा हतूे होता. २तवे्हाआसाने परमे̋ राच्या मंिदरातील
आिण राजमहालातील सोने आिण चांदी काढून घतेली. अरामचा राजा बने - हदाद िदिमष्काला राहात
होता. आसाने त्याच्याकडे सोन,े आिण चांदी पाठवून त्याला िनरोप पाठवला, ३ “आपणआपसात एक
करार क̕. आपल्या दोघांच्या वडीलांमध्यहेी तसा करार केललेा होता. मी माझ्याकडचे सोने - ̕पे
तझु्याकडे पाठवतआह.े इस्राएलचा राजा बाशा याच्याबरोबरचा तझुा करार मोड म्हणजे तो माझ्याकडे
पाठ िफरवले आिण मला त्रस्त करणार नाही.” ४बने - हदाद या गो̌ीशी सहमत झाला. त्याने इस्राएली
नगरांवर आपले सनै्याचे सरदार पाठवल.े त्या सरदारांनी ईयोन, दान आबले मईम या नगरांवर ह̈ा
केला. कोठारे असलले्या नफतालीच्या नगरांवरही त्यांनी चढाई केली. ५ या चढायांचे वृ˽ बाशाच्या
कानावर गले.े तवे्हा त्याने रामानगराच्या मजबतुीचे काम अधʧवट सोडून िदल.े ६ राजा आसाने मग सवʧ
यहूदीनंा बोलावल.े या लोकांनी रामा नगर बांधण्यासाठी वापरललेे दगड, लाकूड ही सामग्री हस्तगत
केली. त्यांनी ती गबेा आिण िमस्पा या नगरांच्या बांधकामासाठी वापरली. ७ यावळेी हनानी नावाचा
द्र̌ा यहूदाचा राजा आसा याच्याकडे आला व त्याला म्हणाला, “आसा तू मदतीसाठी तझु्या परमे̋ र
दवेावर भरवंसा न ठेवता अरामच्या राजावर अवलंबून रािहलास. तू परमे̋ राचे साहाय्य घ्यायला हवे
होतसे. पण तू परमे̋ राचा धावा केला नाहीस म्हणून अरामचे सनै्य तझु्या हातातून सटूुन गलेे आह.े
८कूशीआिण लबुी यांचे सनै्य तर केवढे बला̪होत!े त्यांच्याकडे िकतीतरी रथआिण स्वार होत.े पण
तवे्हा तू परमे̋ रावर भरवंसा ठेवलासआिण परमे̋ राने तलुा िवजय िमळवून िदला. ९अिखल पथृ्वीवर
कोणाची आपल्यावर श्रध्दा आहे याचा शोध परमे̋ राची नजर सतत घते असते व अशांना तो आपले
पाठबळ दतेो. पणआसा, तू मात्र मूखʧपणा केला आहसे. तवे्हा यापढेु तलुा लढायांना तोडं ̂ावे लागले.
१०हनानीच्या या बोलण्याचा आसाला राग आला व क्रोधाच्या भरात त्याने हनानीला तु̕ ं गात डांबल.े
कधी कधी आसा काही लोकांशी फार िनदʧयतनेे वाग.े” ११ ‘यहूदा आिण इस्राएल राजांचा इितहास’ या
पसु्तकात आसाच्या कारभाराचे सा̂ंत वणʧन आह.े १२आपल्या राज्याच्या एकोणचाळीसाव्या वषीर्
तो पायाच्या दखुण्याने बजेार झाला. त्याचा आजार खूप बळावला तरी त्याने दखुण्यात परमे̋ राचा
धावा केला नाही. त्याने वै̂ ांकरवी इलाज क̕न घतेला. १३आपल्या करकीदीर्च्या 41व्या वषीर् तो
वारला व आपल्या पूवʧजांबरोबर त्याने िचरिवश्रांती घतेली. १४दावीदनगरात त्याने आधीच स्वत:साठी
क̕न घतेलले्या कबरीत लोकांनी त्याचे दफन केल.े िविवध सवुािसक द्रव्ये आिण मसाले घातलले्या
िबछान्यावर लोकांनी त्याला ठेवल.े त्याच्या सन्मानाथʧ सगंुधी द्रव्ये जाळली.

१७
१ आसाच्या जागी आता यहोशाफाट यहूदाचा राजा झाला. यहोशाफाट हा आसाचा मलुगा.

इस्राएलला तोडं दतेा यावे म्हणून यहोशाफाटने यहूदाचे बळ वाढवल.े २ त्याने यहूदाच्या सवʧ
तटबंदीच्या नगरांमध्ये सनै्याच्या तकु̩ा ठेवल्या. आसाने काबीज केलले्या एफ्राइमच्या नगरांमध्ये
तसचे यहूदामध्ये त्याने ठाणी बसवली. ३ यहोशाफाटला परमे̋ राचा पािठंबा होता कारण लहान
वयातच त्याने आपले पूवʧज दावीद यांच्यासारखी सत्कृत्ये केली होती. ते बाल दवेतचे्या भजनी लागला
नाही. ४आपल्या पूवʧजांच्या दवेालाच तो शरण गलेा. परमे̋ राच्या आ˲ा त्याने पाळल्या. इतर इस्राएल
लोकांसारखा तो वागला नाही. ५परमे̋ ारने यहोशाफाटला यहूदाचा खंबीर राजा केल.े यहूदा लोकांनी
यहोशाफाटसाठी नजराणे आणले त्यामळेु त्याला धन तसचे मानसन्मान िमळाला. ६ परमे̋ राच्या
मागाʧने वाटचाल करण्यात यहोशाफाटचे मन रमल.े यहूदा प्रांतातील उ˰ स्थाने आिण अशरेा दवेीचे
खांब त्याने काढून टाकल.े ७आपल्या राज्याच्या ितसर्या वषाʧत त्याने सरदारांना नगरांमधून लोकांना
िशकवण ̂ायला पाठवल.े बने - हईक, ओब̂ा, जखर्या, नखनले आिण मीखाया हे ते सरदार होत.
८ त्यांच्याबरोबर शमाया, नथन्या, जब̂ा, असायले, शामीरामोथ, यहोनाथान, अदोनीया, तोबीया आिण
तोब अदोनीया या लवेीचंीही त्याने रवानगी केली. अलीशामा व यहोराम हे याजकही त्याने पाठवल.े ९हे
सरदार, लवेी आिण याजक या सवाʪनी लोकांना िशकवल.े परमे̋ राच्या िनयमशास्त्राचे पसु्तक त्यांनी
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बरोबर घतेले होत.े यहूदातल्या गावोगावी जाऊन ते लोकांना िशकवत गले.े १०यहूदाच्या आसपासच्या
दशेांनी परमे̋ राची धास्ती घतेली होती. त्यामळेु त्यांनी यहोशाफाटवर स्वारी क̕न यधु्दाला तोडं
फोडले नाही. ११काही पिल̌े यहोशाफाटसाठी भटेी आणत. या राजाचे वचʧस्व ते जाणून असल्यामळेु
̕पहेीआणत. काही अरबी शळे्या-में̪ ा घऊेन यते. त्यांनी असे 7,700मेढें आिण 7,700बोकड त्याला
िदल.े १२ यहोशाफाटचे सामथ्यʧ असे िदवसेिंदवस वाढत चालल.े त्याने यहूदात िक̈े आिण कोठारे
बांधली. १३ या कोठारांच्या गावामध्ये त्याने भरपूर साठा केला. य̕शलमेमध्ये यहोशाफाटने चांगली
लढाऊ माणसहेी ठेवली. १४आपापल्या घराण्यांप्रमाणे त्यांची गणती झाललेी होती. ती पढुीलप्रमाण:े
यहूदातील सरदार अस:े अदना हा 3,00,000 सिैनकांचा सनेापती होता. १५ यहोहानानच्या हाताखाली
280,000 सिैनक होत.े १६ िजख्रीचा मलुगा अमस्या हा त्या खालोखाल 2,00,000 जणांचा मखु्य होता.
त्याने आपणहून परमे̋ राच्या सवेलेा वाहून घतेले होत.े १७ बन्यािमनांच्या वंशातील सरदार अस:े
एल्यादाच्या अखत्यारीत 2,00,000सिैनक धनषु्यबाणआिण ढाली वापरण्यात तरबजे होत.े एल्यादा हा
एक अितशय शूर योध्दा होता. १८यहोजाबादकडे यधु्दसज्ज असे 1,80,000जण होत.े १९ही सवʧ फौज
राजा यहोशाफाट याच्या सवेते होती. या खरेीज यहूदाभरच्या नगरांमधील िकल्ल्यांवर त्याने माणसे
नमेली होती.

१८
१यहोशाफाटला भरपूर धनदौलत आिण मानसन्मान िमळाला. राजा अहाबच्या घराण्याशी सोयरीक

जळुवून त्याने त्याच्याशी सलोखा केला. २ त्यानंतर काही वषाʪनी यहोशाफाट शोमरोन यथेे अहाबच्या
भटेीला गलेा. त्याप्रसंगी यहोशाफाट आिण त्याच्याबरोबरचे लोक यांच्याप्रीत्यथʧ अहाबने बरीच गईगरेु
आिण शळ्यामें̧ ा यांचे बिळ? िदल.े अहाबने यहोशाफाटला रामोथ - िगलादावर चढाई करण्यास
प्रवृ˽ केल.े ३ अहाब त्याला म्हणाला, “रामोथिगलादावरील स्वारीत तूही माझ्याबरोबर सहभागी
होशील का?” अहाब इस्राएलचा राजा होता आिण यहोशाफाट यहूदाचा. यहोशाफाट त्याला म्हणाला,
“तू आिण मी काही वगेले नाही. माझी माणसे ती तझुीच माणस.े आम्ही अवश्य लढाईत भाग घऊे.”
४ यहोशाफाट पढेु असहेी म्हणाला, “पण त्याआधी परमे̋ राचा आदशेही घऊे या.” ५ तवे्हा राजा
अहाबने समुारे चारशे संदषे्̧ांना बोलावून िवचारल,े “आम्ही रामोथ-िगलादावर स्वारी करावी की
नाही?” तवे्हा ते संदे̌ े राजा अहाबला म्हणाल,े “ज̕र जा. कारण परमे̋ र रामोथ - िगलादचा पराभव
करील.” ६पण यहोशाफाट म्हणाला, “यांच्याखरेीज परमे̋ राचा संदे̌ ा इथे कोणीआहे का? परमे̋ राला
त्याच्या संदषे्̧ामाफʧ तच आपण िवचारायला हव.े” ७तवे्हा अहाब यहोशाफाटला म्हणाला, “इथे तसा
एकजण आह.े त्याच्या माफʧ त आपण परमे̋ राला िवचा̕ शकतो. पण मला त्याच्याकडून कधीच
अनकूुल संदशे िमळत नाही. नहेमी प्रितकूल संदशेच तो मला दतेो, त्यामळेु मला त्याचा ̃ेष वाटतो.
त्याचे नाव मीखाया. तो इ̆ाचा मलुगा.” पण यहोशाफाट म्हणाला, “अहाब, तू असे म्हणू नयसे.”
८ तवे्हा अहाबने आपल्या एका कारभार्याला बोलावून “इ̆ाचा मलुगा मीखाया याला लगचे घऊेन
यायला सांिगतल.े” ९ इस्राएलचा राजा अहाब आिण यहूदाचा राजा यहोशाफाट राजवस्त्रे पिरधान
क̕न शोमरोन नगराच्या वशेीजवळच्या खळ्यात आपापल्या िसंहासनांवर िवराजमान झाले होत.े
त्यांच्यासमोर ते चारशे संदे̌ े भिवष्यकथन करत होत.े १०कनानचा मलुगा िसदकीया याने लोखंडाची
िशंगे क̕न आणली होती. तो म्हणाला, “परमे̋ र म्हणतो’ अरामी लोकांना या िशंगांच्या सहाय्याने
तमु्ही नसे्तनाबतृ कराल.” ११ इतर सवʧ संदषे्̧ांनीही तचे सांिगतल.े ते म्हणाल,े “शमोथ-िगलाद वर
चालून जा. तमु्ही िवजयी व्हाल. परमे̋ र तझु्या हातून म्हणजे राजाच्या हातून अराम्यांचा पराभव
करील.” १२मीखायला आणायला गलेलेा िनरोप्या त्याला म्हणाला, “मीखाया, ऐक सगळ्या संदषे्̧ांचे
म्हणणे एकच आह.े राजाची सरशी होईल असे ते म्हणतात. तवे्हा तूही तसचे म्हणावसे. तू ही
चांगले उद्गार काढ.” १३ पण मीखाया म्हणाला, “परमे̋ राची शपथ तो वदवले तसचे मी बोलणार.”
१४ मीखाया मग अहाब राजाकडे आला. राजा त्याला म्हणाला, “मीखाया, आम्ही रामोथ-िगलादवर
स्वारी करावी की नाही?” मीखाया म्हणाला, “खशुाल चढाई करा. परमे̋ र तमुच्या हातून त्यांचा
पराभव करवले.” १५ राजा अहाब मीखायला म्हणाला, “परमे̋ राचे नाव उ˰ा̕न सत्य तचे सांग असे
मी िकतीदा तलुा िन˟ून सांिगतल!े” १६यावर मीखाया राजाला म्हणाला, “मेढंपाळािवना मेढंरे असावीत
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तसे मी इस्राएल लोकांना डोगंरांवर िवखरुललेे पािहल.े परमे̋ र म्हणाला, ‘यांना कोणी शास्ता नाही. ही
आपापल्या घरी सखु̕प जावोत.”‘ १७इस्राएलचा राजा अहाब यहोशाफाटला म्हणाला, “मीखाया मला
कधीच परमे̋ राचा शभुसंदशे दते नाही. तो नहेमी प्रितकूलच बोलतो असे मी तलुा म्हणालोच होतो.”
१८ मीखाया म्हणाला, “परमे̋ राचा संदशे काय आहे तो ऐका परमे̋ राला मी आपल्या िसंहासनावर
बसललेे पािहल.े स्वागाʧतील सवʧ सनेा त्याच्या भोवताली उभी होती. १९परमे̋ र म्हणाला, ‘इस्राएलचा
राजा अहाब याला रामोथ-िगलादावर ह̈ा करायला कोण बरे यु˞ ीने प्रवृ˽ करील? म्हणजे अहाबचा
ितथच शवेट होईल.’ परमे̋ राभोवती उभ्या असलले्या अनके जणांनी अनकेिवध गो̌ी सचुवल्या.
२० मग एक आत्मापढेु आला आिण परमे̋ रासमोर उभा राहून म्हणाला, ‘मी अहाबला फशी पाडतो.’
परमे̋ राने त्या आत्म्याला िवचारल,े ‘कसे बरे?’ २१तवे्हा तो म्हणाला, ‘अहाबच्या संदषे्̧ांच्या तोडूंन
असत्य वदवणारा आत्मा असे मी ̕प घईेन.’ तवे्हा परमे̋ र त्याला म्हणाला, ‘तू अहाबला मोहात पाडू
शकशील. चल,जाआपल्या कामिगरीवर.’ २२“अहाब,आता तूच पाहा. परमे̋ राने तझु्या संदषे्̧ांच्या
तोडंी असत्य बोलणार्या आत्म्याचा संचार केला आह.े तझु्यावर अिर̌ यणेार असे परमे̋ राने बोलून
दाखवले आह.े” २३ तवे̪ात िसद्कीयाने पढेु होऊन मीखायाच्या थोबाडीत मारल.े िसद्कीया हा
कनानचा मलुगा. तो म्हणाला, “मीखाया, मला सोडून परमे̋ राचा आत्मा तझु्याशी बोलायला गलेा तो
कोणत्या िदशने?े” २४ मीखाया म्हणाला, “िसद्कीया, घराच्या अगदी आतल्या खोलीत तू लपायला
पळ काढशील तवे्हा तलुा ते कळेल.” २५ राजा अहाब म्हणाला, “मीखायाला नगराचा सभुदेार आमोन
आिण राजपतु्र योवाश यांच्याकडे घऊेन जा २६ आमोन आिण योवाश यांना म्हणाव,े ‘राजाचे म्हणणे
अस:े मीखायाला कैदते टाका. मी यधु्दाव̕न परतपेय ʪत त्याला भाकर आिण पाणी याखरेीज काहीही
खायला-प्याला दऊे नका.”‘ २७ मीखाया म्हणाला, “अहाब तू लढाईनंतर सखु̕प परत आलास तर
परमे̋ र माझ्यामाफʧ त बोलललेा नाही असे खशुाल समज. लोकहो, माझे हे शब्द ल˟ात ठेवा.”
२८ इस्राएलचा राजा अहाब आिण यहूदाचा राजा यहोशाफाट यांनी रामोथ-िगलादवर ह̈ा चढवला.
२९ राजा अहाब यहोशाफाटला म्हणाला, “यधु्दात मी वषेांतर करतो. तू मात्र राजवस्त्रचे घाल.” आिण
त्याप्रमाणे राजा अहाबने वषेांतर केलेआिण दोनही राजे लढाईला िभडल.े ३०अरामच्या राजाने आपल्या
रथांवरच्यासरदारांनाआ˲ा केली होती की, “इस्राएलचा राजा अहाब याच्यावरचफ˞ह̈ा करा. बाकी
लहान थोर कोणाशीही लढू नका.” ३१ त्या सरदारांनी यहोशाफाटला पािहले तवे्हा त्यांना वाटल,े “हाच
अहाब इस्राएलचा राजा.” म्हणून त्यांनी यहोशाफाटकडे मोहरा वळवला. पण यहोशाफाट मो̨ाने
ओरडला आिण परमे̋ र त्याच्या मदतीला आला. त्याने त्या सरदारांना यहोशाफाटापासून दूर वळवल.े
३२हा इस्राएलचा राजा नाही असे सरदारांच्या ल˟ात आले तवे्हा त्यांनी त्याचा पाठलाग सोडून िदला.
३३पण कोण्याएका सिैनकाने सहज म्हणून, लˠय िनि̊त न करता, धनषु्यातून एक बाण सोडला आिण
तो नमेका िचलखताच्या सांध्यातून अहाबच्या शरीरात ̕तला. अहाब आपल्या सारथ्याला म्हणाला,
“मागे वळ आिण मला यधु्द भूमीतून बाहरे काढ. मी जखमी झालो आह.े” ३४ त्यािदवशी घनघोर यधु्द
झाल.े अराम्यांकडे तोडं क̕न अहाब आपल्या रथात संध्याकाळपय ʪत टकूेन बसला. संध्याकाळी
त्याचे प्राणोत्क्रमण झाल.े

१९
१ यहूदाचा राजा यहोशाफाट य̕शलमेमध्ये आपल्या घरी सखु̕प परतला. २ हनानीचा मलुगा यहूे

हा द्र̌ा होता. तो यहोशाफाटला सामोरा गलेा. यहूे यहोशाफाटला म्हणाला, “दु̌ ांच्या मदतीला तू का
गलेास? परमे̋ राचा ̃ेष करणार्यांब˿ल तलुा आपलुकी का वाटावी? म्हणूनच परमे̋ राचा तझु्यावर
कोप झाला आह.े ३पण तू काही चांगल्या गो̌ीही केल्या आहसे. या दशेातून तू अशरेाचे खांब हटवलसे
आिण परमे̋ राला अनसुरायचे तू मन:पूवʧक ठरवले आहसे.” ४ यहोशाफाट य̕शलमेमध्ये राहात
अस,े त्याने पनु्हा एकदा बरै - शबे्यापासून एफ्राइमच्या डोगंराळ प्रदशेापय ʪत िफ̕न लोकांच्या भटेी
घतेल्या. त्याने लोकांना पनु्हा एकदा त्यांच्या पूवʧजांचा दवे परमे̋ र याच्याकडे वळवल.े ५ तसचे
त्याने यहूदामध्ये आिण यहूदाच्या प्रत्यके तटबंदीच्या नगरांत न्यायाधीश नमेल.े ६ यहोशाफाटने
या न्यायाधीशांना सांिगतल,े “तमु्ही जे करायचे ते िवचारपूवʧक करा. कारण लोकांसाठी नव्हे तर
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परमे̋ रासाठी तमु्ही न्याय करत आहात. तमुच्या िनणʧयाला त्याची साथ असले. ७ तमु्ही सवाʪनी
परमे̋ राचे भय बाळगाव.े तमु्ही जे काही कराल ते सांभाळून काळजीपूवʧक करा कारण आपला
परमे̋ र दवे न्यायी आह.े लोकांच्या बाबतीत तो प˟पाती नाही.’ आिण लाच घऊेन न्याय िफरवणे हे
ही त्याच्या नीतीत बसत नाही.” ८यानंतर यहोशाफाटाने य̕शलमेमध्ये काही परमे̋ राचे लवेी, याजक
तसचे इस्राएल घराण्यांतील वडीलधारी मंडळी यांना न्यायाधीश म्हणून नमेल.े परमे̋ राच्या िनयमांना
अनसु̕न त्यांनी य̕शलमेमधल्या रिहवाश्यांच्या वादांचा िनकाल लावायचा होता. ९ यहोशाफाटने
त्यांना आ˲ापूवʧक सांिगतले की, “परमे̋ राचे भय ध̕न िन̋सनीय िरतीने आिण मन:पूवʧक ही सवेा
करा. १० वध, कायदा, िनयम, आ˲ा, िकंवा एखादा न्याय यासंबंधी तमुच्याकडे वाद यतेील. हे वाद
नगरात राहणार्या तमुच्या बांधवांकडूनच उपिस्थत केले जातील. अशा सवʧ बाबतीत प्रत्यके वळेी
लोकांना सांगा की त्यांनी परमे̋ रािव̕ध्द पाप क̕ नय.े हे तमु्ही िन̍ेने पार पाडले नाहीत तर
तमुच्यावर आिण या तमुच्या भाऊबंदांवर परमे̋ राचा कोप ओढवले. एवढे करा म्हणजे तमुच्या
मनात अपराधभाव राहणार नाही. ११ अमर्या हा मखु्य याजक आह.े परमे̋ राच्या बाबतीतल्या
सवʧ गो̌ीमंध्ये त्याचे वचʧस्व राहील आिण इश्माएलचा मलुगा जब̂ा, राजाच्या बाबतीतल्या सवʧ
गो̌ीिवषयी मखुत्यार म्हणून नमेललेाआह.े जब̂ा हा यहूदा वंशाचा अिधकारीआह.े लवेी हे लखेिनक
कारभारी म्हणून तमुच्या िदमतीला आहते. जे जे कराल ते धयैाʧने करा. उिचत तचे करणार्यांना
परमे̋ राची साथ असो.”

२०
१ यानंतर मवाबी, अम्मोनी आिण काही मऊनीलोक यधु्दाच्या हतूेने यहोशाफाटवर चालून आह.े

२काही लोकांनी यऊेन यहोशाफाटला खबर िदली की, “मतृसमदु्राच्या पलीकडून अराम दशेाकडून
मोठी सनेा तमुच्यावर चाल क̕न यते आह.े ती हससोन-तामार!” (म्हणजचे एन - गदेी यथेे
यऊेन ठेपली सधु्दा.) ३ यहोशाफाट घाबरला आिण त्याने याबाबतीत परमे̋ राला काय करावे
िवचारायचे ठरवल.े त्याने यहूदामध्ये सवाʪसाठी उपवासाची घोषणा केली. ४तवे्हा यहूदातून, यहूदाच्या
सवʧ नगरांमधून लोक यहूदाच्या साहाय्याची परमे̋ राकडे याचना करायला जमल.े ५ यहोशाफाट
परमे̋ राच्या मंिदरात नवीन अंगणासमोर होता. यहूदा आिण य̕शलमेच्या लोकांमध्ये तो उभा रािहला.
६ तो म्हणाला,“आमच्या पूवʧजांच्या परमे̋ र दवेा, स्वगाʧतील परमे̋ र तूच आहसे. सवʧ राष्ट्रांमधल्या
सवʧ राज्यांचा तूच शास्˽ा आहसे. सगळे सामथ्यʧ आिण स˽ा तझु्या ठायी आह.े कोणीही तझु्यािव̕ध्द
जाऊ शकत नाही. ७ तूच आमचा परमे̋ र आहसे या प्रदशेातील रिहवाश्यांना तू हाकलून लावलसे.
तझु्या या इस्राएलांदखेतच तू हे केलसे. तझुा िमत्र अब्राहाम याच्या वंशजांना तू ही भूमी कायमची
बहाल केलीस. ८अब्राहामाचे वंशज या प्रदशेात रािहले आिण तझु्या नावाखातर त्यांनी मंिदर बांधल.े
९ते म्हणाल,े ‘तलवार,शासन, रोगराई िकंवा दषु्काळ यांच्या̕पाने आमच्यावर अिर̌ कोसळले असता
आम्ही या मंिदरासमोर, आिण तझु्यापढेु उभे राहू. या मंिदराला तझुे नाव िदले आह.े संकटाच्या वळेी
आम्ही तझुा मो̨ाने धावा क̕. आमची हाक ऐकून तू आम्हाला सोडव.’ १० “पण यावळेी अम्मोन,
मवाब आिण सइेर पवʧत या भागातले हे लोक आहते. इस्राएल लोक िमसरहून आले तवे्हा इस्राएल
लोकांना तू त्यांच्या प्रदशेात प्रवशे क̕ िदला नाहीस. त्यामळेु इस्राएल लोकांनी ितकडे पाठ िफरवली
आिण त्यांचे उ˰ाटन केले नाही. ११ पण तवे्हाच त्यांच्या नायनाट न केल्याचे हे काय फळ िमळाले
पाहा, ते आम्हाला आमच्या प्रदशेातून हसुकावून लावायला िनघाले आहते. हा प्रदशे तू आम्हाला
बहाल केला आहसे. १२ “दवेा, या लोकांना चांगले शासन कर. आमच्यावर चाल क̕न यणेार्या या
भल्या थोरल्या सनेलेा तोडं ̂ायचे सामथ्यʧ आमच्यात नाही. आम्हाला काही सचुनेासे झालेआह.े म्हणून
आम्ही मदतीसाठी तझु्याकडेआलोआहोत.” १३यहूदातील सवʧ मंडळीआपल्या बायकाआिण तान्̑ा
मलुांसकट सवʧ मलुाबाळांना घऊेन परमे̋ रासमोर उभी होती. १४तवे्हा यहजीएल याच्यात परमे̋ राच्या
आत्म्याचा संचार झाला. यहजीएल हा जखर्याचा मलुगा. जखर्या बनायाचा मलुगा. बनाया यईएलचा
मलुगा. आिण यईएल म˽न्याचा मलुगा. यहजीएल लवेी असून आसाफच्या वंशातला होता. या सभते
१५ यहजीएल म्हणाला, “राजा यहोशाफाट, तसचे यहूदा आिण य̕शलमेमधील रिहवाश्यांनो, मी काय
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म्हणतो ते ऐका. परमे̋ राचा संदशे असा आह.े ‘एवढी मोठी सनेा पाहून घाब̕न जाऊ नका िकंवा
काळजी क̕ नका. हे यधु्द तमुचे नव्हे तर परमे̋ राचे यधु्द आह.े १६ उ̂ा त्यांचा सामना करायला
जा आिण लढा. ते सीसच्या िखंडीतून वर यते आहते. दरीच्या टोकाला य̕एल वाळवंटाच्या दसुर्या
बाजूला तमुची त्यांच्याशी गाठ पडेल. १७तमु्हाला या लढाईत लढावे असे लागणारच नाही. आपल्या
जागी ठाम उभे राहा. परमे̋ राने तमुचे र˟ण केललेे तमु्हाला आढळून यईेल. यहूदा आिण य̕शलमे
लोक हो, िभऊ नका, िचंता क̕ नका. परमे̋ र तमुच्या बरोबरआह.े तवे्हा उ̂ा त्यांच्यावर चालून जा.”
१८यहोशाफाटने मस्तक भूमीपय ʪत लववल.े यहूदा आिण य̕शलमेमधील सवʧ लोक यांनी परमे̋ रापढेु
दंडवत घातल.े त्या सवाʪनी परमे̋ राची आराधना केली. १९कहाथ आिण कोरह या घराण्यांतील लवेी
इस्राएलच्या परमे̋ र दवेाची भजने म्हणण्यास उभे रािहल.े उ˰ स्वरात त्यांनी परमे̋ राची भजने म्हटली.
२०यहोशाफाटचे सनै्य भल्यासकाळी तकोवाच्या वाळवंटात गले.े ते िनघत असताना यहोशाफाट समोर
उभा राहून त्यांना म्हणाला, “यहूदा आिण य̕शलमे नगरांमधील लोकहो, ऐका. आपल्या परमे̋ र
दवेावर श्रध्दा ठेवा आिण खंबीरपणे उभे राहा. परमे̋ राच्या संदषे्̧ांवर िव̋ास ठेवा. जय तमुचाच
आह.े” २१ यहोशाफाटने लोकांना प्रोत्साहन िदले व सचुना िदल्या.परमे̋ राचे स्तवन करणारी माणसे
त्याने िनवडली. परमे̋ र पिवत्र आिण कल्याणकारी आहे म्हणून त्याचे स्तवन करण्यासाठी त्याने या
गायकांना नमेल.े त्यानी सनै्यासमोर उभे राहून स्तिुतगीते म्हटली. ते म्हणाल,े “परमे̋ राने स्तवन करा
कारण त्याची प्रीित सवʧकाळ आह.े” २२लोकांनी दवेाची स्तिुतगीते म्हणण्यास सु̕ वात केल्याबरोबर
परमे̋ राने चाल क̕न आलले्या अम्मोनी, मवाबी आिण सइेर पवʧतांतील लोकांशी गिनमी काव्याने
लढणारी फौज मोक्याच्या जागी बसवली. २३अम्मोनी आिण मवाबी लोक सइेर पवʧतातल्या लोकांशी
लढू लागल.े अम्मोन्यांनी आिण मवाब्यांनी त्यांचा परुता संहार केला. सइेरातल्या लोकांचा बीमोड
केल्यानंतर त्यांनी एकमकेांचा नाश केला. २४ यहूदा लोक वाळवंटातील टहेळणीच्या बु̕ जापाशी
आल.े शतू्रचे िवशाल सनै्य कुठे िदसते का हे ते पाहू लागले पण त्यांना फ˞ जिमनीवर िवखरुललेे
मतृदहे तवेढे िदसल.े कोणीही िजवंत रािहला नव्हता. २५ यहोशाफाट आिण त्याचे सनै्य लटुीसाठी
मतृदहेांपाशी आल.े त्यात त्यांना खूप गरेुढोरे, धन, कपडेल˽ा आिण मौल्यवान वस्तू िमळाल्या. त्या
त्यांनी स्वत:ला घतेल्या. लूट एवढी होती की ती यहोशाफाट आिण त्याचे लोक यांना नतेा यईेना. ती
प्रतेांमधून काढून न्यायला त्यांना तीन िदवस लागल.े २६चौथ्या िदवशी यहोशाफाट आिण त्याचे सनै्य
बराखच्या खोर्यात जमल.े यािठकाणी त्यांनी परमे̋ रला, धन्यवाद िदल.े म्हणून आजही या खोर्याचे
नाव “आशीवाʧदाचे खोरे” असे आह.े २७ मग यहोशाफाटने समस्त यहूदा आिण य̕शलमे लोकांना
य̕शलमे यथेे माघारे नले.े परमे̋ राने त्यांच्या शतू्रचा पाडाव केल्यामळेु त्यांच्यातआनंदीआनंद पसरला
होता. २८ य̕शलमेला यऊेन ते सतारी, वीणा व कण ेर् घऊेन परमे̋ राच्या मंिदरात गले.े २९ परमे̋ राने
इस्राएलच्या शत्रु सनै्याशी लढा िदला हे ऐकून सवʧ दशेांमधल्या सवʧ राज्यांमध्ये परमे̋ रािवषयी धाक
िनमाʧण झाला. ३० त्यामळेु यहोशाफाटच्या राज्यात शांतता नांदली. दवेाने यहोशाफाटला सवʧ बाजंूनी
स्वास्थ्य िदल.े ३१ यहोशाफाटने यहूदा दशेावर राज्य केल.े राज्यावर आला तवे्हा तो पस्तीस वषाʪचा
होता. त्याने य̕शलमेवर पंचवीस वष ेर् राज्य केल.े यहोशाफाटच्या आईचे नाव अजूबा ही िशल्हीची
मलुगी. ३२आपले वडील आसा यांच्याप्रमाणचे यहोशाफाट योग्य मागाʧने वागला. तो मागʧ सोडला
नाही. परमे̋ राच्या दृ̌ ीने भले तचे यहोशाफाटने केल.े ३३ पण उ˰स्थाने काढण्यात आली नव्हती.
लोकांनीही आपले मन आपल्या पूवʧजांच्या परमे̋ राकडे वळवले नव्हत.े ३४ “हनानीचा पतु्र यहूे याच्या
बखरीमध्ये यहोशाफाटच्या बाकीच्या कृत्यांची सा̂ंंत नोदं आह.े ‘इस्राएलच्या राजांचा इितहास’ या
गं्रथातही या गो̌ीचंा समावशे क̕न त्यांची नोदं केली आह.े ३५ इस्राएलचा राजा अहज्या याच्याशी
पढेु यहूदाचा राजा यहोशाफाट याने करार केला. यहोशाफाट ने हे वाईट केल.े ३६ ताशीर्श नगराला
जायच्या गलबतांब˿ल हा करार होता. एसयोन - गबेर यथेे त्यांनी या गलबतांची बांधणी केली. ३७पढेु
अिलयजेर ने यहोशाफाटिव̕ध्द भिवष्य सांिगतल.े मारेशा नगरातला दोदावाहू याचा अिलयजेर हा
मलुगा. तो म्हणाला, “यहोशाफाट, तू अहज्याशी हातिमळवणी केलीस म्हणून परमे̋ र तझु्या कामांचा
िवध्वंस करील.” आिण जहाजे फुटली. त्यामळेु यहोशाफाटआिणअहज्या यांना ती ताशीर्शला पाठवता
आली नाहीत.
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१ पढेु यहोशाफाट वारला. त्याचे त्याच्या पूवʧजांजवळ दफन केल.े दावीद नगरात त्याला
परुल.े यहोशाफाटच्या जागी त्याचा मलुगा यहोराम गादीवर बसला. २अजर्या, यहीएल, अजर्या,
मीखाएल व शफ̧ा हे यहोरामचे भाऊ, व यहोशाफाटचे मलुग.े यहोशाफाट हा यहूदाचा राजा होता.
३ यहोशाफाटने आपल्या मलुांना यहूदातील तटबंदीच्या नगरांखरेीज सोन्या - ̕प्याच्या आिण अन्य
िकंमती वस्तू भटेीदाखल िदल्या. यहोराम मात्र ज्ये̍ पतु्र असल्यामळेु त्याला त्याने राज्य िदल.े
४ यहोराम आपल्या वडीलांच्या जागी गादीवर आला आिण स˽ाधीश बनला. त्याने आपल्या सवʧ
भावांचा तसचे इस्राएलमधील काही वडीलधार्यांचा तलवारीने वध केला. ५वयाच्या बि˽साव्या वषीर्
स˽वेर यऊेन यहोरामने य̕शलमेमध्ये आठ वष ेर् राज्य केल.े ६अहाबच्या घराण्याप्रमाण,े इस्राएलच्या
राजांच्या राहणीला अनसु̕नच याचे वागणे होत.े कारण अहाबाच्या मलुीशी यहोरामने लग्न केले
होत.े परमे̋ राच्या दृ̌ ीने वाईट अशा गो̌ी त्याने केल्या. ७ पण परमे̋ राने दावीदाला वचन िदललेे
असल्यामळेु परमे̋ र दावीदाच्या घराण्याचे उ˰ाटन क̕ शकत नव्हता. दावीदाच्या वंशाचा िदवा
सतत तवेत राहील असा परमे̋ राने दावीदाशी करार केला होता. ८यहोरामच्या कारकीदीर्त अदोमने
यहूदाच्या स˽िेव̕ध्द बंड पकुारल.े अदोमच्या लोकांनी स्वत: आपला राजा िनवडला. ९तवे्हा आपले
सवʧ सनेापती आिण रथ यांच्यासह यहोराम अदोमवर चाल क̕न गलेा. अदोमी सनै्याने त्यांना वढेा
घातला. पण यहोरामने रात्रीची वळे साधून त्यांच्यावर प्रितह̈ा केला. १० तवे्हा पासून आजतागायत
अदोमची यहूदाशी बंडखोरी चालू रािहलीआह.े िलब्ना नगरातील लोकांनीही यहोरामची स˽ा झगुारली.
यहोरामने आपल्या पूवʧजांचा दवे परमे̋ र याचा त्याग केल्यामळेु असे झाल.े ११यहोरामने यहूदातील
पहाडांवर प्राथʧनसेाठी उ˰स्थाने बांधली. असे करण्यान,े परमे̋ राला लोकांनी जसे वागावे असे वाटत
होते त्यात खंड पडला. यहोरामने यहूदा लोकांना परमे̋ रापासून दूर नले.े १२एलीया या संदषे्̧ाकडून
यहोरामला असा संदशेआला: “परमे̋ रा दवेाने असे सांिगतलेआह.े तझुे पूवʧज दावीद यांचा हा परमे̋ र
आह,े परमे̋ र म्हणतो, ‘यहोराम, तझुे आचरण आपले वडील यहोशाफाट यांच्या सारखे नाही. यहूदाचा
राजा आसा याच्यासारखे तझुे वतʧन नाही. १३ उलट तू इस्राएलच्या राजांचा िक˽ा िगरवला आहसे.
यहूदा आिण य̕शलमेमधील लोकांना तू परमे̋ राच्या इच्छेिव̕ध्द वागायला लावले आहसे. अहाब
आिण त्याचे घराणे यांनी हचे केल.े ते परमे̋ राशी एकिन̍ रािहले नाहीत. तू स्वत:च्या भावांची हत्या
केलीस. ते तझु्यापे˟ ा वतʧणकुीने चांगले होत.े १४ तवे्हा परमे̋ र आता तझु्या लोकांना जबर साशन
करणार आह.ेतझुी मलु,ेबायका,मलम˽ा? यांना परमे̋ र िश˟ा करणार आह.े १५ तलुा आत̩ांचा
भयंकर आजार होईल आिण तो िदवसे िदवस बळावले. त्यात तझुी आतडी बाहरे पडतील.”‘ १६ कूशी
लोकांच्या शजेारचे अरब आिण पिल̌ी लोक यांना परमे̋ राने यहोरामिव̕ध्द भडकावल.े १७ या
लोकांनी यहूदावर स्वारी केली आिण त्यांनी राजाच्या महालातली सगळी घनदौलत लटूुन नलेी.
यहोरामच्या बायकामलुांनाही त्यानी पळवल.े फ˞ यहोआहाज हा सगळ्यात धाकटा मलुगा तवेढा
बचावला. १८ या सगळ्या घडामोडीनंंतर परमे̋ राने यहोरामला आत̩ांच्या असाध्य अशा रोगाने
आजारी केल.े १९ त्या आजारात दोन वषाʪनी त्यांची आतडी बाहरे आली. अस̑ वदेना होऊन तो मरण
पावला. लोकांनी त्याच्या वडलांच्या सन्मानाथʧ जसा मोठा अग्नी पटेवला होता तसा यहोरामच्या
सन्मानाथʧ पटेवला नाही. २० यहोराम स˽वेर आला तवे्हा ब˽ीस वषाʪचा होता. त्याने य̕शलमेमध्ये
आठ वष ेर् राज्य केल.े त्याच्या मतृ्यूचे कोणालाही द:ुख झाले नाही. लोकांनी दावीदनगरातच त्याचे
दफन केल,े पण राजासाठी असलले्या कबरीत नव्ह.े

२२
१ यहोरामच्या जागी य̕शलमेच्या लोकांनी यहोरामचा सवाʪत धाकटा मलुगा अहज्य याला राजा

केल.े यहोरामच्या छावणीवर ह̈ा करायला आलले्या अरबांबरोबर जे लोक आले होते त्यांनी
यहोरामच्या इतर सवʧ थोरल्या मलुांना मा̕न टाकल्यामळेु यहूदात अहज्या राज्य क̕ लागला.
२ त्यावळेी तो बावीस वषाʪचा होता. त्याने य̕शलमेवर एक वषʧ राज्य केल.े त्याच्या आईचे
नाव अथल्या. ितच्या वडलांचे नाव अम्री. ३ अहज्याची वागणूकही अहाबच्या घराण्याप्रमाणचे
होती. कारण अहज्याच्या आईने त्याला दरुाचरण करण्यास प्रवृ˽ केल.े ४अहाबच्या कुटुंिबयांनी
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केले तसचे, परमे̋ राला मान्य नसललेे पापाचरण अहज्याने केल.े अहज्याच्या वडलांच्या मतृ्यूनंतर
अहाबच्या घराण्याने त्याला स̈ा ̂ायला सु̕ वात केली. त्याचे हे स̈े अहज्याच्या भल्याचे नव्हत.े
बदसल्ल्यामळेुच त्याचा मतृ्यू ओढवला. ५अहाब कुटुंबाच्या मसलतीनसुार अहज्या राजा योरामच्या
बरोबर अरामचा राजा हजाएल याच्याशी लढण्यास रामोथ-िगलाद यथेे गलेा. योराम हा इस्राएलचा
राजा अहाब याचा मलुगा. योराम या लढाईत अराम्यांकडून जायबंदी झाला. ६ तवे्हा तो दखुण्याला
उतार पडावा यासाठी इज्रले यथेे परतला. रामोथ यथेे अरामचा राजा हजाएल याच्याशी लढताना तो
घायाळ झाला होता. योरामला भटेायला म्हणून अहज्या इज्रले यथेे गलेा. यहूदाचा राजा यहोराम याचा
अहज्या हा मलुगा. योरामच्या वडेलांचे नाव अहाब. दखुापतीमळेु तो इज्रलेा आला होता. ७अहज्या
(िकंवा यहोआहाज) योरामला भटेायला आललेा असतांना परमे̋ राने अहज्याला मतृ्यमुखुी धाडल.े
त्याचे असे झाले की आल्याबरोबर अहज्या योरामबरोबर िनमशीचा मलुगा यहूे याला भटेायला गलेा.
अहाबच्या घराण्याच्या नाशासाठी परमे̋ राने यहूेची योजना केली होती. ८अहाबच्या घराण्याला शासन
करीत असता यहूेला यहूदाचे सरदार आिण अहज्याच्या सवेते असललेे अहज्याचे आ̅आढळल.े त्या
सरदारांना आिण आ̅ांना यहूेने ठार केल.े ९ यानंतर यहूेने अहज्याचा शोध घतेला. यहूेच्या माणसांनी
त्याला तो शोमरोनमध्ये लपायच्या प्रयत्नात असताना पकडल.े अहज्याला त्यांनी यहूेसमोर हजर केल,े
नंतर त्यांनी त्याला ठार केले आिण त्यांनी त्याचे दफन केल.े ते म्हणाल,े “अहज्या हा यहोशाफाटचा
वारस. यहोशाफाट िजवाभावाने परमे̋ राला शरण गलेा होता.” यहूदाचे राज्य सांभाळण्याइतके
अहज्याचे घराणे समथʧ रािहले नव्हत.े १०अथल्या ही अहज्याची आई. ितने आपला मलुगा मरण
पावला आहे हे पािहल्यावर यहूदाच्या सवʧ राजवंशाचा संहार केला. ११पण यहोशबाथ िहने अहज्याचा
मलुगा योवाश याला लपवल.े योवाश आिण त्याची दाई यांना ितने आतल्या शयनगहृात ठेवल.े
यहोशबाथ ही राजा यहोरामची मलुगी आिण यहोयादा या याजकाची पत्नी. अहज्या ितचा भाऊ
यहोशबाथने योवाशला लपवल्यामळेु अथल्या त्याला मा̕ शकली नाही. १२ परमे̋ राच्या मंिदरात
त्याला याजकांच्या सहवासात सहा वष ेर् लपवून ठेवले होत.े या काळात अथल्याने राणी म्हणून अंमल
चालवला.

२३
१यहोयादाने सहा वषाʪनंतर आपले सामथ्यʧ दाखवल.े त्याने यरोहामचा मलुगा अजर्या यहोहानानचा

मलुगा इश्माएल, ओबदेचा मलुगा अजर्या, अदायाचा मलुगा मासयेा आिण िजक्रीचा मलुगा
अलीशाफाट या मखु्य अिधकार्यांशी करार केला. २ त्यांनी यहूदाभर िफ̕न यहूदात िवखरुलले्या
लवेीनंा आिण इस्राएलच्या कुलप्रमखुांना एकत्र आणल.े मग ते सवʧ य̕शलमे यथेे गले.े ३तथेे दवेाच्या
मंिदरात सवʧ समदुायाने राजाशी करार केला.यहोयादा या लोकांना म्हणाला, “परमे̋ र दावीदाच्या
संततीिवषयी जे बोलला आहे त्याला अनसु̕न राजाचा मलुगा गादीवर यईेल. ४आता तमु्ही करायचे ते
अस:े तमुच्यापकैी जे एक ततृीयांश याजक आिण लवेी शब्बाथच्या िदवशी कामाला यतेात त्यांनी
मंिदरावर पहारा करावा. ५ एकततृीयांश लोकांनी राजमहालावर पहारा करावा, आिण उरलले्या
एकततृीयांश लोकांनी वशेीपाशी असाव.े यांच्याखरेीज बाकी सवʧ लोकांनी परमे̋ राच्या मंिदराच्या
आवारात राहाव.े ६ कोणालाही परमे̋ राच्या मंिदरात यऊे दऊे नय.े सवेा करणारे याजक आिण
लवेी यांनाच काय ते परमे̋ राच्या मंिदराच्या आत यतेा यईेल कारण ते शिुचभूʧत असतात. पण
इतरांनी परमे̋ राने नमूेन िदललेी आपापली कामे करायची आहते. ७लवेीनंी राजाच्या िनकट राहायच.े
प्रत्यकेाजवळ आपली तलवार सज्ज असावी. कोणी मंिदरात घसुायाचा प्रयत्न केल्यास त्याला ठार
कराव.े सवाʪनी राजाची सावलीसारखी सोबत करावी.” ८लवेी आिण यहूदा या सवʧ लोकांनी यहोयादा
या याजकाने ज्या आ˲ा केल्या त्या सवाʪचे पालन केल.े यहोयादाने याजकांपकैी कोणाचीही गय
केली नाही. त्यामळेु शब्बाथच्या िदवशी आळीपाळीने आत यणेार्या व कामाव̕न बाहरे जाणार्या
सवाʧची व्यवस्था केली. ९ दावीद राजाचे भाल,े छो̧ा ढाली आिण मो̨ा ढाली ही शस्त्रे दवेाच्या
मंिदरामध्ये ठेवललेी होती. यहोयादा याजकाने शंभर सिैनकांच्या तकु̩ांच्या प्रमखुांना त्या िदल्या.
१०आिण त्यांनी कुठे, कसे उभे राहायचे ते सांिगतल.े प्रत्यकेाजवळ आपापले शस्त्र होत.े मंिदराच्या
थटे उजव्या कोपर्यापासून डाव्या बाजूपय ʪत ही शस्त्रधारी माणसे उभी रािहली. वदेी, मंिदर आिण राजा
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यांच्याजवळ ती उभी होतीच. ११मग त्यांनी राजपतु्राला बाहरे आणले आिण त्याच्या मस्तकावर मगुटु
चढवला. त्याच्या हाती आ˲ापट िदला. योवाशला त्यांनी राजा केल.े यहोयादा आिण त्याची मलुे यांनी
त्याला अिभषके केला. “राजा िचरायु होवो”असे ते सवʧजण म्हणाल.े १२ मंिदराकडे लगबगीने जाणार्या
लोकांचा गलका आिण राजाचा जयजयकार अथल्याने ऐकला. तवे्हा ती मंिदरात लोकांकडे आली.
१३पाहते तो ितला राजा िदसला. प्रवशे̃ाराशी तो राजस्तंभाजवळ उभा होता. कण ेर्वाजवणारे कारभारी
आिण लोक राजा जवळ उभे होत.े दशेभरचे लोक कण ेर् वाजवून आनंद व्य˞ करत होत.े गाणारे वा̂े
वाजवत होते आिण त्यांनी म्हटलले्या स्तवनगीतापाठोपाठ लोक म्हणत होत.े तवे्हा आपली तीव्र
नापसंती दाखवण्यासाठी अथल्याने आपले कपडे फाडले आिण “िफतरुी, िफतरुी” असे ती ओरडली.
१४ याजक यहोयादा याने सनेापतीनंा पढेु आणल.े त्यांना तो म्हणाला, “ितला सनै्याच्या रांगांमधून
बाहरे काढा. ितच्या मागे जो जाईल त्याला तलवारीने मा̕न टाका.” मग याजकाने सनै्याला आ˲ा
िदली, “परमे̋ राच्या मंिदरात अथल्याचा वध क̕ नका.” १५ राजमहालाच्या घोडावशेीजवळ अथल्या
पोचताच सिैनकांनी ितला पकडले आिण त्यािठकाणी ितला िजवे मारल.े १६यहोयादाने मग सवʧ लोक
आिण राजा यांच्याबरोबर एक करार केला. आपण सवʧ परमे̋ राचे लोक आहोत असा तो करार होता.
१७मग सवʧजण बआल दवेतचे्या मंिदरात गलेे आिण त्या मूतीर्ची त्यांनी नासधूस केली. ितथल्या इतर
मूतीर् आिण वदेीदखेील मोडून तोडून टाकल्या. बआलच्या वदेीपढेुच त्यांनी बआलचा याजक म˽ान
याला ठार केल.े १८यहोयादाने मग परमे̋ राच्या मंिदरातील याजकांची नमेणूक केली. हे याजक लवेी
होते आिण दावीदाने त्यांना मंिदराचे मखुत्यारपद िदले होत.े मोशचे्या िनयमशास्त्राप्रमाणे परमे̋ राला
होमबली अपʧण करण,े हे त्यांचे काम होत.े दावीदाच्या आ˲नेसुार आनंदाने गायन करत त्यांनी होमबली
अपʧण केले १९ सवाʧथाʧने शधु्द-शिुचभूʧत होऊनच मंिदरात याव,े तसे नसणार्याना अडवले जावे म्हणून
यहोयादाने परमे̋ राच्या मंिदराच्या प्रवशे̃ाराशीच ̃ारपाल नमेल.े २०सवʧ सनै्यािधकारी, लोकनायक,
सरदार आिण सवʧ प्रजा यांना यहोयादाने आपल्याबरोबर घतेल.े मग त्याने राजाला परमे̋ राच्या
मंिदराबाहरे काढल.े ितथून वरच्या वशेीतून ते राजमहालात पोचल.े तथेे त्यांनी राजाला िसंहासनावर
बसवल.े २१अथल्याचा तलवारीने वध झाला त्या नंतर यहूदा लोकांमध्ये आनंदी आनंद पसरला आिण
य̕शलमे नगर शांत झाल.े

२४
१योवाश राजा झाला तवे्हा सात वषाʪचा होता. त्याने य̕शलमेमध्ये चाळीस वष ेर् राज्य केल.े त्याच्या

आईचे नाव िसब्या. ही बरै - शबेा नगरातली होती. २ यहोयादा हयात असपेय ʪत योवाशची वागणूक
परमे̋ राच्या दृ̌ ीने उिचत अशी होती. ३यहोयादाने योवाशला दोन बायका क̕न िदल्या. त्याला मलुे
बाळे झाली. ४ पढेु योवाशने परमे̋ राच्या मंिदराची पनु्हा उभारणी करण्याचे ठरवल.े ५ तवे्हा त्याने
याजक आिण लवेी यांना बोलवून घतेले आिण त्यांना तो म्हणाला, “यहूदामधील सवʧ गावांमध्ये जा
आिण इस्राएल लोकांकडून वािषʧक कर गोळा करा. त्या पशैातून दवेाच्या मंिदराच्या दु̕ स्तीचे काम
हाती घ्या. या कामाला िवलंब लावू नका.” पण लवेीनी याबाबतीत त̅रता दाखवली नाही. ६ तवे्हा
राजा योवाशने मखु्य याजक यहोयादा याला बोलावून घतेले आिण िवचारले की, “लवेीनंा तू यहूदा
आिण य̕शलमेमधून कर गोळा करायला का लावले नाहीस? परमे̋ राचा सवेक मोशे आिण इस्राएली
लोक यांनी हा कर पिवत्र सभामंडपासाठी म्हणून वापरललेाआह.े” ७ पूवीर् अथल्याच्या मलुांनी दवेाच्या
मंिदरात घसूुन ितथल्या पिवत्र वस्तू बाल दवैतांच्या पूजसेाठी वापरल्या होत्या. अथल्या ही एक दु̌
बाई होती. ८ राजा योवाशच्या आ˲वे̕न एक पटेी तयार क̕न ती परमे̋ राच्या मंिदराच्या प्रवशे̃ाराशी
ठेवण्यात आली. ९लवेीनी मग यहूदा य̕शलमेमध्ये दवंडी िपटली. परमे̋ रासाठी बसवललेा कर
भरायला त्यांनी लोकांना सांिगतल.े इस्राएल लोक वाळवंटात असताना परमे̋ राचा सवेक मोशे याने तो
इस्राएल लोकांवर बसवला होता. १०तवे्हा अिधकार्यांनी आिण लोकांनी मो̨ा आनंदाने कर आणून
पटेीत जमा केला. पटेी भरेपय ʪत ते पसैे दते गले.े ११लवेी पटेी भरली की राजाच्या कारभार्यांकडे जमा
करत. पशैाने भरललेी ती पटेी पाहून राजाचे सिचव आिण मखु्य याजकाचा कारभारी यऊेन त्यातले
पसैे काढून घते. पटेी पनु्हा पिहल्या जागी नऊेन ठेवली जाई. असे अनकेदा होऊन मबुलक पसैा जमा
झाला. १२ राजा योवाश आिण यहोयादा यांनी मग ही र˜म परमे̋ राच्या मंिदराचे काम करणार्यांच्या
हवाली केली. या लोकांनी परमे̋ राच्या मंिदराच्या जीण ेर्ध्दारासाठी कसबी सतुार, कोरीव काम
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करणारे, लोखंड िपतळ या धातंूमध्ये काम करणारे कारागीर यांना मजरुीवर कामाला घतेल.े १३ या
कामावर दखेरेख करणारे लोक अितशय िव̋ासू होत.े परमे̋ राच्या मंिदराच्या जीणोर्ध्दाराचे काम
पूणʧ झाल.े दवेाचे मंिदर पनु्हा पूवीर्सारखचे नीटनटेके आिण पिहल्यापे˟ ा भ˜म झाल.े १४कारािगरांचे
काम आटोपल्यावर उरललेी र˜म त्यांनी योवाश आिण यहोयादा यांना आणून िदली. त्या पशैातून
परमे̋ राच्या मंिदरातील सवेचेी उपकारणे आिण होमबलीसाठी वापारायची पात्रे बनिवण्यात आली.
त्यानी यािशवाय सोन्या̕प्याचे कटोरे व इतर पात्रे केली. या परमे̋ राच्या मंिदरात यहोयादाचे आयषु्य
असे तोवर याजक दररोज होमबली अपʧण करत असत. १५पढेु यहोयादा वयोवधृ्द झाला. तो दीघाʧयषुी
होऊन वारला. मतृ्यसुमयी त्याचे वय 130 वष ेर् इतके होत.े १६ दावीदनगरात इतर राजांच्या कबरी
शजेारीच त्याचे लोकांनी दफन केल.े दवेासाठी आिण त्याच्या मंिदरासाठी त्याने इस्राएलमध्ये बर्याच
चांगल्या गो̌ी आपल्या हयातीत केल्या म्हणून लोकांनी त्याचे या िठकाणी दफन केल.े १७ यहोयादा
मरण पावल्यावर यहूदाच्या सरदारांनी राजा योवाशला यऊेन मजुरा केला. राजाने त्याचे ऐकून घतेल.े
१८ पढेु राजा आिण हे सरदार यांनी परमे̋ र दवेाच्या मंिदराचा त्याग केला. त्यांचे पूवʧज या परमे̋ र
दवेाला शरण गलेे होते पण यांनी अशरेा दवेीचे खांब आिण इतर मूतीर् यांची पूजा सु̕ केली. राजा आिण
सरदार यांच्या या अपराधांमळेु यहूदा आिण य̕शलमेच्या लोकांवर दवेाचा कोप झाला. १९लोकांना
परत आपल्याकडे वळवायला परमे̋ राने त्यांच्याकडे संदषे्̧ांना पाठवल.े संदषे्̧ांनी लोकांना
परमे̋ राच्या क्रोधाची पूवʧकल्पना िदली पण लोक ऐकेनात. २० तवे्हा जखर्यामध्ये परमे̋ राच्या
आत्म्याचा संचार झाला. जखर्या हा यहोयादा या याजकाचा मलुगा. जखर्या लोकांपढेु उभा राहून
म्हणाला, “दवे म्हणतो, ‘तमु्ही परमे̋ राच्या आ˲ांचे उ̈ंघन का करता? तमु्हाला यश यणेार नाही. तमु्ही
परमे̋ राचा त्याग केलात. आता परमे̋ रही तमु्हाला सोडून दते आह.े”‘ २१पण लोकांनी जखर्यािव̕ध्द
कट केला. राजाने लोकांना जखर्याचा वध करण्याचा हकूुम िदला. तवे्हा लोकांनी त्याला दगडफेक
क̕न मारल.े हे त्यांनी मंिदराच्या आवारातच केल.े २२जखर्याचे वडील यहोयादा यांनी दाखवललेे
सौजन्य राजा योवाश िवसरला. यहोयादाच्या मलुाला जखर्याला राजाने ठार केल.े जखर्या मतृ्यूपूवीर्
म्हणाला, “हे पाहून परमे̋ र तलुा शासन करो.” २३ वषʧ अखरेीला अरामच्या सनै्याने योवाशवर ह̈ा
केला. यहूदा आिण य̕शलमेवर ह̈ा क̕न त्यांनी सवʧ सरदारांची हत्या केली. तथेील सवʧ धन लटूुन
त्यांनी ते िदिमष्काच्या राजाकडे पाठवल.े २४अराम्यांच्या सनै्यात फार थोडे लोक होते तरी यहूदाच्या
मो̨ा सनेवेर परमे̋ राने त्यांना िवजय िमळवून िदला. आपल्या पूवʧजांचा दवे परमे̋ र याचा यहूदा
लोकांनी त्याग केल्यामळेु परमे̋ राने योवाशला हे शासन केल.े २५अरामी योवाशला घायाळ अवस्थते
सोडून गलेे तवे्हा योवाशच्या सवेकांनीच त्याच्यािव̕ध्द कट केला. यहोयादा या याजकाच्या मलुाला,
जखर्याला योवाशने मारल्यामळेु ते या कारस्थानाला प्रवृ˽ झाल.े योवाशला त्यांनी त्याच्या शय्यवेरच
ठार केल.े दावीदनगरात लोकांनी त्याला मूठमाती िदली. पण राजांच्या दफन भूमीत त्याचे दफन
केले नाही. २६ जाबाद आिण यहोजाबाद हे ते िफतूर सवेक. जाबादच्या आईचे नाव िशमथ. ही
अम्मोनची होती. यहोजाबादच्या आईचे नाव िशिम्रथ. ही मवाब यथेील होती. २७योवाशचे पतु्र, त्याला
सांिगतललेी मोठी िश˟ा आिण त्याने केललेा दवेाच्या मंिदराचा जीणोर्ध्दार यािवषयी राजांच्या बखरीत
(राजािवषयी) िलिहले गलेे आह.े योवाशचा मलुगा अमस्यां हा त्याच्यानंतर राजा झाला.

२५
१ अमस्या राजा झाला तवे्हा पंचवीस वषाʪचा होता. नंतर त्याने य̕शलमेमध्ये एकोणतीस वष ेर्

राज्य केल.े याच्या आईचे नाव यहोअदान. ती य̕शलमेची होती. २ त्याची वतʧणूक परमे̋ राला
पटले अशी होती पण त्यात मन:पूवʧकता नव्हती. ३ अमस्या शि˞शाली राजा झाला मग त्याने
आपल्या वडलांच्या मारेकर्यांची हत्या केली. ४ पण त्याच्या मलुांना त्याने ठार केले नाही कारण
याबाबतीत मोशचे्या िनयमशास्त्रातली आ˲ा त्याने पाळली. परमे̋ राची आ˲ा अशी आह,े “मलुांच्या
अपराधासाठी आईवडलांना आिण आईवडलांच्या अपराधासाठी मलुांना मतृ्यदंुड दऊे नय.े ज्याच्या
हातून अपराध झाला त्या व्य˞ीलाच दहेदंड व्हावा.” ५अमस्याने सवʧ यहूदा लोकांना एकत्र केले
आिण त्यांच्या घराण्यांवर सनेापती आिण सनेानायक यांच्या नमेणकुा केल्या. समस्त यहूदा आिण
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बन्यािमन सिैनकांवर या प्रमखुांचा अंमल होता. यधु्दात भाग घणे्यासाठी वय वष ेर् िकमान वीस आिण
त्यापढुील वयाचे सिैनक िनवडल.े भाले आिण ढाली या आयधुांनी सज्ज असे सिैनक त्याने मोजल.े
ते एकंदर 3,00,000 िनवडक सिैनक यधु्दाला तयार होत.े ६ यांच्याखोरीज आणखी 1 ल˟ सनै्याची
कुमक अमस्याने इस्राएलकडून मागवली. त्यासाठी त्याने 33/4टन चांदी एवढी िकंमत मोजली.
७ पण यावळेी दवेाचा एक माणूस अमस्याकडे यऊेन त्याला म्हणाला, “हे राजा, इस्राएलच्या सनै्याला
आपल्याबरोबर घऊे नकोस. एफ्राइमच्या वंशजांना म्हणजचे इस्राएलच्या लोकांना परमे̋ राची साथ
नाही. ८ तू भले िकतीही तयारी क̕न लढाईत उतरलास तरी तझुा जय पराजय होणे दवेाच्याच हातात
आह.े” ९यावर अमस्या त्या दवेाच्या माणसाला म्हणाला, “पण इस्राएली सनै्याला मी पसैे दऊेन बसलो
आह,े त्याचे काय?” दवेाचा माणूस म्हणाला, “परमे̋ राकडे अलोट संप˽ी आह,े तो तलुा त्यापे˟ ा
िकतीतरी जास्त दऊे शकेल.” १०तवे्हा अमस्याने इस्राएलच्या सनै्याला एफ्राइमला परत पाठवल.े या
कृत्यामळेु इस्राएली सनै्य, यहदुाचा राजा आिण यहूदाचे लोक यांच्यावर संतापले आिण रागानचे घरी
परतल.े ११यानंतर अमस्याने मोठेच धाडस क̕न अदोम दशेातील िमठाच्या खोर्यावर ह̈ा चढवला.
अमस्याच्या सनै्याने या िठकाणी सइेर मधील 10,000 लोकांना ठार केल.े १२आणखी 10,000 जणांना
बंिदवान केल.े त्यांना ध̕न खडकाच्या माध्यावर नलेे आिण एव̪ा उंचीव̕न त्यांचा कडेलोट केला.
खालच्या दगडधों̩ ांवर त्यांचे दहे िछ̄िविच्छ̄ होऊन पडल.े १३नमेक्या याचवळेी इस्राएली सनै्याने
यहूदातील काही नगरांवर ह̈ा चढवला. त्यांनी बथे - होरोनपासून थटे शोमरोनपय ʪत गावे उद्ध्वस्त
केली. 3000 लोकांना िजवे मारले आिण मौल्यवान चीजवस्तू लटुल्या. अमस्याने आपल्याला लढाईत
सामील क̕न न घतेल्यामळेु हे इस्राएली सनै्य भडकले होत.े १४अदोम्यांचा पाडाव क̕न अमस्या
आपल्या नगरात परतला. यतेाना त्याने सइेरमधील लोकांच्या दवेाच्या मूतीर् बरोबर आणल्या आिण
त्यांची पूजाअचाʧ सु̕ केली. या दवैतांना वंदन क̕न तो त्यांच्यापढेु धूप जाळू लागला. १५या कृतीमळेु
परमे̋ राचा अमस्यावर कोप झाला. परमे̋ राने संदषे्̧ाला अमस्याकडे पाठवल.े संदे̌ ा राजाला
म्हणाला, “अमस्या, त्या लोकांच्या दवैतांची पूजा तू का करत आहसे? त्या दवैतांना तर स्वत:च्याच
लोकांचे तझु्यापासून र˟ण करता आले नाही.” १६अमस्या संदषे्̧ाच्या या बोलण्यावर म्हणाला,
“आम्ही तलुा राजाचा स̈ागार म्हणून नमेललेे नाही, तवे्हा तू गप्प राहावे हे चांगले नाहीतर िजवाला
मकुशील.” संदे̌ ा गप्प बसला पण नंतर म्हणाला, “दवेाने तझुा नाश करायचे िनि̊त केले आह.े कारण
तू क̕ नये त्या गो̌ी केल्यास आिण माझे ऐकले नाहीस.” १७ यहूदाचा राजा अमस्या याने यावर
आपल्या स̈ागारांबरोबर िवचार िविनमय केला. मग योवाशला त्याने िनरोप पाठवला की, “आपली
एकदा प्रत्य˟ गाठ पडली पािहज.े” योवाश हा यहोआहाजचा मलुगा आिण यहोआहाज यहूेचा. होहू
इस्राएलचा राजा होता. १८इस्राएलचा राजा योवाश याने यहूदाचा राजा अमस्या याच्याकडेआपले उ˽र
पाठवल.े योवाशने दृ̌ ांत िदला तो असा: “लबानोन मधल्या एका काटरेी झडुुपाने लबानोनच्याच एका
गंधस̕ला िनरोप पाठवला की, ‘तझु्या मलुीचंे माझ्या मलुाशी लग्न व्हाव.े’ पण तवे̪ात ते झडुुप
ितथून जाणार्या एका वन्यपशूच्या पायाखाली तडुवले गले.े १९ ‘मी अदोमचा पारभव केला.’ असे तू
खशुाल म्हण. तू हे प्रौढीने म्हणतोआहसे खरे पण तूआपल्या घरी स्वस्थ बसावसे हे बरे. उगीच नसत्या
फंदात पडून अडचणीत यऊे नकोस! पण तू तसे केलसे तर तू स्वत:च्या आिण त्याबरोबर यहूदाच्या
नाशाला कारणीभूत होशील.” २० पण अमस्याने या िनरोपाला दाद िदली नाही. दवेाच्याच मनात तसे
होत.े यहूदाच्या लोकांनी अदोमी लोकांच्या दवैताचे भजनपूजन सु̕ केल्यामळेु इस्राएलकडून यहूदाचा
पराभव करायचे परमे̋ राने योजले होत.े २१ तवे्हा इस्राएलचा राजा योवाश आिण यहूदाचा राजा
अमस्या यांची बथे -शमेशे नगरात समोरासमोर गाठ पडली. बथे -शमेशे यहूदातच आह.े २२इस्राएलने
यहूदाचा पराभव केला. झाडून सवʧ यहू̂ांनी या लढाईतून पळ काढला. २३ योवाशने बथे - शमेशे
यथेे अमस्याला पकडले आिण य̕शलमेला नले.े अमस्याच्या वडलांचे नाव योवाश. योवाशचे वडील
यहोआहाज. योवाशने एफ्राइम वशेीपासून कोपर्याच्या वशेीपय ʪतची य̕शलमेच्या तटबंदीची 600 हात
लांबीची िभंत पार मोडून तोडून टाकली. २४सवʧ सोने̕ पे तसचे मंिदरातील उपकरणी, भांडी दखेील
त्याने हस्तगत केली. दवेाच्या मंिदरातील वस्तंूची दखेभाल करण्याची जबाबदारी ओबअेदोमची
होती. राजमहालातील चीजवस्तूही योवाशने लटुली. काही जणांना बंिदवान केल.े या सगळ्यासह
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तो शोमरोनला परतला. २५योवाशच्या मतृ्यूनंतर अमस्या पंधरा वष ेर् जगला. अमस्याचे वडील म्हणजे
यहदुाचा राजा योवाश. २६ यहूदा आिण इस्राएलमधील राजांचा इितहास या पसु्तकात, अमस्याने
बाकी जे जे केले त्याची सा̂ंत हकीकत आली आह.े २७अमस्याने परमे̋ राचे आ˲ापालन करायचे
थांबवल्यावर य̕शलमेच्या लोकांनी त्याच्यािव̕ध्द कट केला. तवे्हा तो लाखीश यथेे पळून गलेा. पण
लोकांनी त्याच्या मागावर माणसे पाठवून त्याचा तथेे वध केला. २८अमस्याचा मतृ दहे मग लोकांनी
घो̩ावर लादला आिण यहूदानगरात आणून त्याला पूवʧजांशजेारी परुल.े

२६
१ अमस्याचा मलुगा उज्जीया याला यहूदाच्या लोकांनी गादीवर बसवल.े उज्जीया तवे्हा सोळा

वषाʪचा होता. २उज्जीयाने एलोथ नगर पनु्हा बांधून काढलेआिण यहूदाच्या स्वाधीन केल.े अमस्याच्या
मतृ्यूनंतरची ही घटना. ३ उज्जीया सोळा वषाʪचा असताना राजा झाला. पढेु त्याने य̕शलमेवर 52वष ेर्
राज्य केल.े त्याच्या आईचे नाव यिखल्या. ती य̕शलमेची होती. ४ उज्जीयाचे वतʧन परमे̋ राच्या
दृ̌ ीने योग्य असे होत.े आपले वडील अमस्या यांच्याप्रमाणे त्याने दवेाचे अनसुरण केल.े ५जखर्याच्या
हयातीत त्याने दवेाचे अनसुरण केल.े आदरपूवʧक परमे̋ राला मानणे त्याला जखर्याने िशकवल.े तो
असे वागत असे तोपय ʪत परमे̋ र दवेाने त्याचे कल्याण केल.े ६ उज्जीयाने पिलष्̧ांबरोबर यधु्द
केल.े गथ, यब्ने व अश्दोदचे कोट पाडून टाकल.े अश्दोद जवळ व पिलष्̧ांच्या वस्तीत इतरत्र
उज्जीयाने नगरे वसवली. ७पिल̌े, गरुबालमधले अरब आिण मऊनी यांच्याशी झालले्या लढायांमध्ये
परमे̋ राने उज्जीयाला साहाय्य केल.े ८अम्मोनी लोक उज्जीयाला कर दते असत. उज्जीयाचे सामथ्यʧ
इतके वाढले की त्याची कीतीर् िमसरच्या सीमपेय ʪत पोहोचंली. ९ य̕शलमेमध्ये कोपर्यातली वसे,
खोर्याची वसे आिण कोट वळसा घतेो तथेे उज्जीयाने बु̕ ज बांधून तटबांदीला बळकटी आणली.
१०वाळवंटातही त्याने बु̕ ज बांधल.े अनके िविहरी खणल्या. डोगंराळ भागात आिण सपाटीवर त्याची
बरीच गरेुढोरे होती. तसचे तथेील सपुीक भागात शतेकरी होत.े द्रा˟बागांच्या िनगराणीसाठी दखेील
त्याची माणसे होती. उज्जीयाला शतेीची आवड होती. ११ उज्जीयाच्या सनै्यात चांगले लढवय्ये होत.े
ईयले हा िचटणीस आिण मासयेा हा कारभारी हे दोघे त्यांची गटागटात िवभागणी करत. हनन्या या
एका सनेानायकच्या हाताखाली हे दोघजेण होत.े ईयले आिण मासयेा यांनी केलले्या गणतीप्रमाणे सनै्य
टोळी टोळीने लढाईवर जाई. १२सनै्यात एकंदर 2,600 प्रमखु लढवय्ये नतेतृ्व करीत. १३शतू्रवर तटूुन
पडणार्या 307,500 वीरांच्या सनै्याचे ते प्रमखु होत.े राजाच्या बाजूने ते शतू्रवर चालून जात. १४ या
सवʧ सनेलेा उज्जीयाने ढाली, भाल,े िशरस्त्राण,े िचलखत,ेधनषु्य आिण गोफणगुंडे अशी शस्त्रास्त्रे िदली.
१५काही हशुार कारािगरांनी शोधून काढललेी यंत्रहेी उज्जीयाने य̕शलमेमध्ये बनवून घतेली. ती त्याने
बु̕ जांवर आिण तटाच्या कोपंर्यांवर बसवली. ही यंत्रे बाण व मो̨ा दगडांचा मारा करीत असत.
उज्जीया फार प्रिसध्द झाला. उज्जीयाचे नाव त्यामळेु सवʧदूर पसरल.े त्याची कुमक वाढली आिण तो
बलवान झाला. १६ पण सामथ्यʧ वाढल्यावर तो गिवʧ̍ झाला आिण त्यामळेु त्याचा नाश ओढवला.
परमे̋ रावर त्याची िन̍ा रािहली नाही. धूप जाळण्यासाठी असलले्या वदेीवर धूप जाळण्यासाठी तो
परमे̋ राच्या मंिदरात गलेा. १७तवे्हा याजक अजर्या आिण आणखी ऐशंी शूर याजक त्याच्यापाठोपाठ
ितथे गले.े १८ त्यांनी उज्जीयाची चूक दाखवून िदली. ते त्याला म्हणाल,े “उज्जीया, परमे̋ राला धूप
जाळणे हे तझुे काम नव्ह.े तू ते क̕ नयसे. अहरोनचे वंशज आिण याजक यांचचे ते काम आह.े
धूप जाळण्याच्या या पिवत्र कामासाठी ते नमेललेे आहते. तवे्हा या पिवत्र गाभार्यातून तू बाहरे य.े
परमे̋ राच्या आ˲चेे तू उ̈ंघन केले आहसे. परमे̋ र दवेाकडून तझुा गौरव होणार नाही.” १९ पण
उज्जीयाला या बोलण्याचा राग आला. त्याच्या हाती धूपपात्र होत.े याजकांवर तो संतापला असताना
पाहता पाहता त्याच्या कपाळावर कोड उठल.े परमे̋ राच्या मंिदरात धूप जाळण्याच्या वदेीच्या
जवळ याजकांसम˟च हे घडल.े २० मखु्य याजक अजर्या आिण इतर याजक उज्जीयाकडे बघतच
रािहल.े त्याच्या कपाळावरचे कोड त्यांनी पािहल.े त्याबरोबर त्यांनी उज्जीयाला तातडीने मंिदराबाहरे
घालवल.े परमे̋ राने शासन केल्यामळेु उज्जीयाही लगचेच चालता झाला. २१ राजा उज्जीया कु̍रोगी
झाला. मंिदरात त्याला मज्जाव होता. तो एका स्वतंत्र घरात राहू लागला. त्याचा मलुगा योथाम हा
राजघराण्याचा कारभारी बनला आिण लोकांचे शासन क̕ लागला. २२ उज्जीयाची इतर सवʧ कृत्ये
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आमोजाचा मलुगा यशया संदे̌ ा याने अथपासून इतीपय ʪत िलिहललेी आहते. २३उज्जीया मरण पावला
आिण त्याच्या पूवʧजांजवळ त्याचे दफन झाल.े राजांसाठी असलले्या दफनभूमीच्या शजेारच्या जागते
त्याला परुल.े ‘कारण तो कु̍रोगी होता.’ उज्जीयाच्या नंतर त्याचा मलुगा योथाम राजा झाला.

२७
१ योथाम राजा झाला तवे्हा पंचवीस वषाʪचा होता. त्याने य̕शलमेमध्ये 16वष ेर् राज्य केल.े त्याच्या

आईचे नाव य̕शा. ती सादोकची मलुगी. २योथाम परमे̋ राच्या दृ̌ ीने उिचत तचे करीत अस.े आपले
वडील उज्जीया यांच्याप्रमाणचे तो परमे̋ राच्या आ˲ते रािहला. पण त्याचे वडील जसे परमे̋ राच्या
मंिदरात धूप जाळायला गलेे तसे मात्र त्याने केले नाही. लोकांचे दवुʧतʧन चालूच होत.े ३ परमे̋ राच्या
मंिदराचा वरचा दरवाजा योथामने पनु्हा करवला. ओफेलच्या कोटावर त्याने बरेच बांधकाम केल.े
४यहूदाच्या डोगंराळ प्रदशेात नगरे वसवली. जंगलात िक̈े आिण बु̕ ज बांधल.े ५अम्मोन्यांचा राजा
आिण त्यांचे सनै्य यांच्यावर योथामने चढाई केली आिण त्यांचा पराभव केला. त्यामळेु पढुील तीनवष ेर्
अम्मोनी योथामला 33/4टन चांदी, 62,000 बशुले गहू (िकंवा 10,000 कोर) गहू आिण तवेढेच जव
दरवषीर् दते असत. ६परमे̋ र दवेाने सांिगतल्याप्रमाणे मन:पूवʧक आचरण केल्यामळेु योथामचे सामथ्यʧ
वाढल.े ७त्याने केलले्या इतर गो̌ीआिणलढाया यांची हकीकत ‘इस्राएल व यहूदा राजांचा इितहास’या
पसु्तकात िलिहललेी आह.े ८योथाम गादीवर आला तवे्हा पंचवीस वषाʪचा होता. त्याने य̕शलमेमध्ये
सोळा वष ेर् राज्य केल.े ९पढेु योथाम मरण पावला आिण त्याचे त्याच्या पूवʧजांशजारी दफन केले गले.े
दािवदनगरांत लोकांनी त्याला परुल.े योथामच्या जागी आहाज हा त्याचा मलुगा राज्य क̕ लागला.

२८
१आहाज राजा झाला तवे्हा वीस वषाʪचा होता. त्याने य̕शलमेमध्ये सोळा वष ेर् राज्य केल.े आपला

पूवʧज दावीद वागला तसे आहाजचे वतʧन नव्हत.े त्याचे आचरण परमे̋ राला मान्य होणारे नव्हत.े
२इस्राएलच्या राजांच्या दवुʧतʧनाचा त्याने िक˽ा िगरवला. त्याने बआल दवेतचे्या ओतीव मूतीर् पूजसेाठी
केल्या. ३ बने िह̄ोमच्या खोर्यात त्याने धूप जाळला. आपल्या पोटच्या मलुांना त्याने अग्नीमध्ये
आहूती क̕न बळी िदल.े या प्रदशेात राहणारे लोक जे भयंकर पाप करीत तचे त्याने केल.े इस्राएल
लोकांनी या भूमीवर पाऊल ठेवले तवे्हा परमे̋ राने त्या लोकांना ितथून घालवले होत.े ४आहाजने उंच
स्थानी, डोगंरावर तसचे प्रत्यके िहरव्यागार वृ˟ ाखाली य˲ केले आिण धूप जाळला. ५आहाजच्या या
पापांमळेु परमे̋ र दवेाने अरामच्या राजाच्या हातून आहाजचा पराभव करिवला. अरामच्या राजाने व
त्याच्या सनै्याने आहाजचा पाडाव क̕न यहूदाच्या लोकांना कैद केले व िदिमष्काला नले.े इस्राएलचा
राजा पकेह याच्याकडूनही परमे̋ राने आहाजचा पराभव करवला. ६पकेहच्या वडलांचे नाव रमाल्या.
पकेहच्या सनै्याने एका िदवसात यहूदाचे 1,20 ,000 शूर सिैनक ठार केल.े आपले पूवʧज ज्या परमे̋ र
दवेाला शरण गलेे त्या परमे̋ राची साथ सोडल्यामळेु यहूदी लोकांचा असा पराभव झाला. ७ िजख्री हा
एफ्राइममधला एक शूर योध्दा. त्याने राजा आहाजचा मलुगा मासयेा, राजमहालाचा प्रमखु कारभारी
अज्रीकाम आिण राजाच्या खालोखाल दसुर्या क्रमांकाचा अिधकारी एलकाना यांना ठार मारल.े
८इस्राएलच्या सनै्याने यहूदात राहणार्या 2,00,000जणांना पकडून नले.े हे सवʧ त्यांचे नातलगच होत.े या
कै̂ांमध्ये बायका मलुहेी होती. तसचे यहूदातील िकंमती वस्तूही लटूुन नले्या. ही लूट आिण बंिदवान
यांना ताब्यात घऊेन ते शोमरोन या नगरात आल.े ९ ितथे ओददे नावाचा परमे̋ राचा एक संदे̌ ा होता.
शोमरोनला आलले्या इस्राएली सनै्याला तो भटेला. ओददे त्यांना म्हणाला, “तमुच्या पूवʧजांचा दवे
परमे̋ र याच्यामळेु तमु्ही यहूदी लोकांचा पराभव क̕ शकलात कारण परमे̋ राचा यहू̂ांवर कोप
झाला होता. पण तमु्ही अितशय नीच पध्दतीने यहू̂ांना मारलते, त्यांना शासन केलते. त्यामळेु आता
परमे̋ राच्या कोधाचा रोख तमुच्यावर आह.े १०यहूदाच्या व य̕शलमेच्या लोकांना गलुाम करण्याचा
तमुचा मानसआह.े परमे̋ राच्या दृ̌ ीने तमु्ही हे पाप केलेआह.े ११आता माझे ऐका. पकडूनआणलले्या
या आपल्या भावाबिहणीनंा परत पाठवून ̂ा. परमे̋ राला तमुचा अनावर संताप आला आह.े”
१२ एफ्राइमच्या काही प्रमखु मंडळीनंी इस्राएलच्या सिैनकांना लढाईव̕न परतताना पािहल.े तवे्हा
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या प्रमखुांनी सिैनकांना भटूेन चांगली समज िदली. योहानानचा मलुगा अजर्या, मिश̈मेोथचा मलुगा
बरेख्या, श̉ूमचा मलुगा यिहज्कीया, आिण हदलाईचा मलुगा अमास ही ती नतेे मंडळी होत. १३ ती
इस्राएली सनै्याला म्हणाली, “यहूदाच्या कै̂ांना इकडेआणू नका. तसे केलते तर तो परमे̋ राचाआपण
केललेा मोठा अपराध ठरेल. आपल्या पापांमध्ये त्यामळेु आणखी भर पडेल. इस्राएलवर परमे̋ राचा
कोप होईल.” १४तवे्हा त्या सिैनकांनी कैदी आिण लटुललेी चीजवस्तू हे इस्राएल लोकांच्या आिण त्या
प्रमखुांच्या हवाली केल.े १५तवे्हा अजर्या,बरेख्या, यिहज्कीया आिण अमासा यांनी पढेु होऊन कै̂ांना
जवळ केल.े त्यांतील उघ̩ा नाग̩ा लोकांना त्यांनी लटुीतले कपडेल˽े िदल.े जे अनवाणी होते
त्यांना पादत्राणे िदली. त्या सवाʪना त्यांनी खाऊ िपऊ घातल.े मदʧनासाठी तले िदल.े एवढे झाल्यावर
या प्रमखुांनी चालायचे त्राण नसलले्या कै̂ांना गाढवावर बसवले आिण या सवाʪना त्यांनी यरीहो
या त्यांच्या गावी घरी नऊेन सोडल.े यरीहोला खजरुीच्या झाडांचे नगर असहेी म्हणतात. मग ही चार
वडीलधारी मंडळी शोमरोनला परतली. १६याचवळेी अदोमच्या लोकांनी यहूदावर चढाई क̕न त्यांचा
पाडाव केला. अदोम्यांनी यहूदी लोकांना कैद क̕न नले.े तवे्हा राजा आहाजने अश्शूरच्या राजाकडे
मदत मािगतली. १७कारणअदोमी लोकांनी पनुः यऊेन यहदुास मार दऊेनकाही लोक पाडावक̝न नलेे
होत.े १८पिलष्̧ांनीही डोगंराळ तळवटीच्या भागातल्या गावांवर आिण दि˟ण यहूदावर ह̈ा केला.
बथे - शमेशे, अयालोन, खदरेोथ, सोखो, ितम्ना आिण िगम्जो ही गावे त्यांच्या आसपासच्या खे̩ ांसह
काबीज केली. १९ परमे̋ राने यहूदाला संकटांनी जरेीला आणले कारण यहूदाचा राजा आहाज याने
यहू̂ांना दवुʧतʧनाला प्रवृ˽ केले होत.े आहाजने परमे̋ राचे उ̈ंघन केले होत.े २० ितल्गथ - िपल्नसेर
हा अश्शूराचा राजा. यानहेी आहाजला मदत करण्याऐवजी त्रासच िदला. २१आहाजने परमे̋ राच्या
मंिदरातील, राजमहालातील तसचे सरदारांच्या घरातील धनदौलत घऊेन अश्शूरच्या राजाला िदली
पण त्याचाही फायदा झाला नाही. २२या संकटकाळात आहाजच्या दवुʧतʧनात आणखी भरच पडली. तो
परमे̋ रापासून दरुावला. २३ िदिमष्काच्या लोकांच्या दवैतांसाठी त्याने य˲ केल.े या िदिमष्कांनी त्याला
हरवले होत.े तवे्हा त्याने िवचार केला, “अरामचे लोक ज्या दवेाची पूजा करतात ते दवे त्यांना साहाय्य
करतात. तवे्हा मी ही त्यांच्यासाठी य˲ केले तर ते मला सोडवतील.” म्हणूनआहाज त्या दवैतांना शरण
गलेा. त्याच्या या कृत्यांमळेुच त्याचा आिण इस्राएल लोकांचा नाश होत गलेा. २४आहाजने दवेाच्या
मंिदरातली सगळी उपकरणी गोळा क̕न त्यांची मोडतोड क̕न िवल्हवेाट लावली. परमे̋ राच्या
मंिदराची दारे त्याने बंद क̕न घतेली. वे̂ ा केल्या आिण त्या य̕शलमेमध्ये चौका चौकात बसवल्या.
२५ यहूदातील सवʧ गावांमध्ये इतर दवेतांच्या पूजलेा धूप जाळण्यासाठी म्हणून उंच स्थाने केली.
अशाप्रकारे वागून आपल्या पूवʧजांच्या परमे̋ र दवेाचा त्याने क्रोध ओढवून घतेला. २६आहाजच्या
बाकीच्या गो̌ी आिण त्याचे सु̕ वातीपासून शवेटपय ʪतचे आचरण ‘यहूदा व इस्राएल राजांचा इितहास’
या पसु्तकात िलिहललेे आह.े २७आहाज मरण पावला आिण त्याच्या पूवʧजांशजेारी त्याचे दफन झाल.े
य̕शलमे नगरात लोकांनी त्याला परुल.े पण इस्राएलच्या इतर राजांचे जथेे दफन झाले त्या जागी मात्र
नव्ह.े आहाजचा मलुगा िहज्कीया हा पढेु राजा झाला.

२९
१ िहज्कीया वयाच्या पंचिवसाव्या वषीर् राजा झाला. त्याने य̕शलमेमध्ये एकोणतीस वष ेर् राज्य

केल.े त्याच्या आईचे नाव अबीया. ती जखर्याची मलुगी. २ िहज्कीयाची वागणूक परमे̋ राच्या दृ̌ ीने
उिचत अशी होती. आपला पूवʧज दावीद याच्या प्रमाणचे त्याचे वतʧन सयुोग्य अस.े ३ िहज्कीयाने
परमे̋ राच्या मंिदराचे दरवाजे उघडले आिण दु̕ स्ती क̕न ते मजबूत केल.े राजा झाल्याबरोबर
आपल्या कारभाराच्या पिहल्या मिहन्यातच त्याने हे केल.े ४ सवʧ याजक आिण लवेी यांना त्याने
एकत्र बोलावले आिण मंिदराच्या पूव ेर्कडील मोकळ्या चौकात त्यांची सभा घतेली. ५ िहज्कीया
त्यांना म्हणाला, “लवेी हो, ऐका, दवेाच्या सवेसेाठी शिुचभूʧत व्हा. या पिवत्र कायाʧसाठी परमे̋ र
दवेाच्या मंिदराची िसध्दता करा. परमे̋ र हा आपल्या पूवʧजांनी मानललेा दवे आह.े ज्या वस्तंू
इथल्या नाहीत त्या इथून काढून टाका. त्या वस्तू म्हणजे घाणा असून त्या हे पिवत्र मंिदर भ्र̌
करतात. ६आपल्या पूवʧजांनी परमे̋ राची संगत सोडली आिण त्याच्या मंिदराकडे पाठ िफरवली.
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७ त्यांनी मंिदराचे प्रवशे̃ार बंद केले आिण िदवे िवझू िदल.े इस्राएलच्या परमे̋ राच्या पिवत्र गाभार्यात
परमे̋ रासाठी धूप जाळण,े होमापʧणे करणे बंद पडल.े ८ म्हणून यहूदा य̕शलमेच्या लोकांवर परमे̋ र
कोपला. त्याने लोकांना शासन केल.े परमे̋ राचा क्रोध पाहून इतर लोक िवस्मयचिकत झाले आिण
घाबरल.े यहूदी लोकांब˿ल त्यांना ितरस्कार आिण शरम वाटली. ही वस्तिुस्थती तमु्हांला माहीत
आह.े तमु्ही ती पाहतच आहात. ९ म्हणूनच यधु्दात आपले पूवʧज मारले गले.े आपली बायका पोरे
कैदी झाली. १० म्हणून मी, हा िहज्कीया, इस्राएलच्या परमे̋ र दवेाशी करार करणार आह.े म्हणजे
आपल्यावर त्याचा राग राहणार नाही. ११तवे्हा मलुांनो, आता, आळसात वळे घालवू नका. परमे̋ राने
त्याच्या सवेसेाठी तमुची िनवड केली आह.े मंिदरात त्याची सवेाचाकरी करण,े धूप जाळणे यासाठी
तमु्हाला त्याने िनवडले आह.े” १२तवे्हा जे लवेी कामाला लागले ते पढुीलप्रमाण:े कहाथ घराण्यातले
अमासयचा मलुगा महथ आिण अजर्याचा मलुगा योएल. मरारी कुळातला अब्दीचा मलुगा कीश
आिण यह̈लेलेाचा मलुगा अजर्या.गषोर्नी कुळातला िजम्माचा मलुगा यवाह आिण यवाहचा मलुगा
एदने, १३अलीसाफानच्या घराण्यातील िशम्री आिण ईएलआसाफच्या घराण्यातील जखर्या व म˽न्या.
१४ हमेानच्या कुळातील यहीएल आिण िशमी,यदेथूुनच्या कुळातील शमया आिण उिज्जयले. १५ मग
या लवेीनंी आपल्या भाऊबंदांसह एकत्र यऊेन मंिदराच्या शधु्दतसेाठी सवʧ तयारी केली. परमे̋ राने
राजामाफʧ त केललेी आ˲ा त्यांनी पाळली. मंिदराच्या स्वच्छतसेाठी ते आत िशरल.े १६ परमे̋ राच्या
मंिदरात जवे̪ा अशधु्द आिण ितथल्या वातावरणाशी िवसंगत वस्तू त्यांना सापडल्या त्या सगळ्या
गोळा क̕न त्यांनी मंिदराच्या अंगणात आणून ठेवल्या. ितथून त्या उचलून त्यांनी िकद्रोन खोर्यात
नऊेन टाकल्या. १७ पिहल्या मिहन्याच्या प्रितपदलेा लवेीनंी पिवत्रीकरणाच्या कामाला सु̕ वात केली.
आठव्या िदवशी ते परमे̋ राच्या मंिदराच्या प्रवशे̃ारापय ʪत आल.े परमे̋ राच्या मंिदराची सवʧ तर्हचेी
शधु्दता होऊन ते पिवत्र व्हायला आणखी आठ िदवस लागल.े पिहल्या मिहन्याच्या सोळाव्या िदवशी
त्यांचे काम पूणʧ झाल.े १८ त्यानंतर ते राजा िहज्कीया याच्याकडे गले.े राजाला ते म्हणाल,े “परमे̋ राचे
मंिदर, होमापʧणाची वदेी आिण तीवरील सवʧ भांडी आम्ही शधु्द केल्या आहते. समिपʧत भाकरीचे मजे
आिण त्याची सवʧ उपकरणहेी शधु्द केली आहते. १९ राजा आहाजने आपल्या कारिकदीर्त गरैवतʧनातून
जी उपकरणे फेकून िदली होती त्यांचीही शधु्दी क̕न आम्ही ती मांडली आहते. ती आता दवेाच्या
वदेीसमोरच आहते.” २० दसुर्या िदवशी सकाळी, नगरातील सवाʧ सरदारांना बरोबर घऊेन राजा
िहज्कीया परमे̋ राच्या मंिदरात गलेा. २१ त्यांनी सात बलै, सात मेढें, सात कोकरे आिण सात बोकड
पापापʧणासाठी आणल.े यहूदाचे राज्य, परमे̋ राचे पिवत्र स्थान आिण यहूदीलोक यांच्या शधु्दीप्रीत्यथʧ
हे प्राणी होत.े अहरोनचे वंशज असलले्या याजकांना िहज्कीयाने ते प्राणी परमे̋ राच्या वदेीवर अपʧण
करायची आ˲ा केली. २२ त्याप्रमाणे याजकांनी बलै कापले आिण त्यांचे र˞ वदेीवर िशंपडल.े मग
मेढें कापून त्यांचे र˞ वदेीवर िशंपडल.े मग त्यांनी कोकरे कापली आिण त्यांचे र˞ वदेीवर िशंपडल.े
२३ यानंतर याजकांनी राजा व समदुाय यांच्यापढेु बोकडांना आणल.े हे बोकड पापापʧणासाठी होत.े
याजकांनी बोकडांवर हात ठेवून त्यांना मारल.े २४बोकडांचे र˞ वदेीवर िशंपडून याजकांनी पापापʧण
केल.े परमे̋ राने इस्राएल लोकांना ˟मा करावी म्हणून हे िवधी याजकांनी केल.े सामस्त इस्राएल
लोकांसाठी होमापʧण आिण पापापʧण करावे अशी राजाची आ˲ा होती. २५ दावीद, राजाचा द्र̌ा गाद
आिण संदे̌ ा नाथान यांच्या आ˲बेरहकूुम राजा िहज्कीयाने झांजा, सतारी व वीणा वाजवण्यासाठी
परमे̋ राच्या मंिदरात लवेीचंी नमेणूक केली. परमे̋ राने संदषे्̧ांमाफʧ त तशी आ˲ा केली होती. २६ त्या
प्रमाणे दावीदाची वा̂े घऊेन लवेी आिण कण ेर् घऊेन याजक उभे रािहले २७ मग िहज्कीयाने वदेीवर
होमापʧण करण्याची आ˲ाकेली. त्याला सु̕ वात होताच परमे̋ राचे भजन स्तवनही सु̕ झाल.े कण ेर्
आिण इस्राएलचा राजा दावीद याची वा̂े यांचा गजर सु̕ झाला. २८होमापʧण चालू असपेय ʪत समदुाय
अिभवादन करत होता. गायक गात होते आिणकण ेर्वाजवणे चालू होत.े २९होमापʧणाचे िवधी झाल्यावर
राजा िहज्कीयासकट सवʧ लोकांनी मस्तके लववून परमे̋ राची आराधना केली. ३० िहज्कीया आिण
सरदार यांनी लवे्यांना परमे̋ राची स्तोत्रे गाण्याची आ˲ा केली. तवे्हा त्यानी दावीदआिण द्र̌ा आसाफ
यांनी रचललेी स्तोत्रे म्हटली. या स्तवनांनी ते आनंिदत झाल.े सवाʪनी लवून नमस्कार क̕न दवेाची
आराधना केली. ३१ िहज्कीया म्हणाला, “यहूदातील लोकहो, तमु्ही आता स्वत:ला परमे̋ राच्या हवाली
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केले आह.े तवे्हा जवळ यऊेन य˲ाची आिण उपकारस्मरणाची अपʧणे आणा.” तवे्हा लोकांनी ती अपʧणे
आणली. ज्यांना हवी होती त्यांनी होमापʧणहेी आणली. ३२ मंिदरात एकंदर होमापʧणे आणली गलेी त्याची
मोजदाद पढुीलप्रमाण:े स˽र बलै, शंभर मेढें, दोनशे कोकरे. त्यांचे परमे̋ राला होमापʧण करण्यातआल.े
३३सहाशे बलै आिण तीन हजार शरेडेमंढरे हे परमे̋ राला वािहललेे पशू. ३४होमबलीसाठी आणलले्या
एव̪ा पशंूची कातडी काढण,े कापणे हे तवे̪ा याजकांच्या आवाक्याबाहरेचे होत.े तवे्हा त्यांच्या
बांधवांनी लवेीनंी त्यांना या कामात मदत केली आिण इतर याजक पढुच्या सवेसेाठी पिवत्र होण्याच्या
तयारीला लागल.े या पिवत्र होण्याच्या बाबतीत याजकांपे˟ ा लवेी अिधक काटकेोर होत.े ३५होमबली
पषु्कळ होत.े शांितअपʧणांच्या पशंूची चरबी आिण पयेापʧणहेी िवपलु होती. ३६ परमे̋ राने आपल्या
प्रजसेाठी हे जे सवʧ घडवून आणले त्यामळेु िहज्कीया आिण सगळे लोक आनंिदत झाल.े हे सवʧ
इतक्या जलद घडून आले म्हणून त्यांना िवशषेच आनंद झाला.

३०
१ िहज्कीयाने इस्राएल आिण यहूदामधील सवʧ लाकांना िनरोप पाठवल:े तसचे एफ्राइम आिण

मनश्शचे्या लोकांना पत्रे िलिहली. इस्राएलचा परमे̋ र दवे याच्याप्रीत्यथʧ वल्हांडणाचा सण साजरा
करायला य̕शलमेतील परमे̋ राच्या मंिदरात यावे असे त्याने त्या िनरोप पत्रां̃ारे कळवल.े
२ य̕शलमेमधील मंडळी आिण सवʧ सरदार यांच्याशी िवचार िविनमय क̕न राजा िहज्कीयाने
वल्हांडणाचा सण दसुर्या मिहन्यात साजरा करायचे ठरवल.े ३सणासाठी परेुशा याजकांचे पिवत्रीकरण
झाले नव्हते तसचे य̕शलमेमध्ये सगळे लोक जमले नव्हते म्हणून नहेमीच्या वळेेला हा सण साजरा
करता यणेे शक्य नव्हत.े ४तवे्हा राजासकट सवʧ मंडळीनंा ही गो̌ पसंत पडली. ५बरै -शबेा पासून दान
पय ʪत इस्राएलभर त्यांनी दवंडी िपटली. वल्हांडणासाठी य̕शलमेला यायला सवʧ लोकांना आवाहन
करण्यात आल.े मोशचे्या िनयमशास्त्रात सांिगतलले्या पारंपािरक पध्दतीने बहसंुख्य लोकांनी फार
वषाʧत हा सण साजरा केला नव्हता. ६ त्यामळेु िनरोप्यांनी राजाचा संदशे इस्राएल आिण यहूदाभर
िफरवला. त्याचा मसदुा असा होता:इस्राएल लोक हो, अब्राहाम, इसहाक आिण इस्राएल (याकोब)
यांच्या परमे̋ र दवेाकडे परत िफरा. म्हणजे अश्शूर राजांच्या तावडीतून सटूुन जे सखु̕प रािहले
आहते त्यांना परमे̋ र जवळ करील. ७आपले वडील िकंवा भाऊबंद यांचे अनकुरण क̕ नका.
परमे̋ र त्यांचा दवे होता, पण त्यांनी त्याच्याकडे पाठ िफरवली. तवे्हा त्यांच्यािवषयी परमे̋ राने
इतरांच्या मनात घणृा िनमाʧण केली व त्यांना िनंदलेा प्रवृ˽ केल.े त्यामळेु झाललेी ददुʧशा तमु्ही पािहली
आहचे. ८आपल्या पूवʧजांसारखे ताठर बनू नका. मनोभावे परमे̋ राला शरण जा मंिदराच्या पिवत्र
गाभार्याकडे या. परमे̋ राने ते पिवत्रस्थान कायमचे पिवत्र केले आह.े परमे̋ र दवेाची सवेा करा.
तरच परमे̋ राचा तमुच्यावर भडकललेा कोप शांत होईल. ९ तमु्ही परमे̋ राकडे परत िफरलात तर
ज्याने तमुच्या भाऊबंदांना आिण लकेरांना कैद क̕न नलेे त्यांना दयचेा पाझर फुटले आिण तमुचे
भाऊबंदआिण लकेरेआपल्याकडे परत यतेील. परमे̋ र तमुचा दवे दयाळूआिण कृपाळूआह.े त्याच्या
आसर्याला गलेात तर तो तमुचा िध˜ार करणार नाही. १० एफ्राइम आिण मनश्शचे्या प्रदशेात िनरोप्ये
गावोगाव िफरल.े ते पार जबलूुन पय ʪत गले.े पण लोकांनी मात्र उपहासाने वागून त्यांची हटेाळणी केली.
११आशरे,मनश्शेआिण जबलूुन मधल्या काहीनंी मात्र असे न करता िवनम्रतनेे य̕शलमेला प्रयाण केल.े
१२पढेु परमे̋ राच्या कृपनेचे असे घडूनआले की राजा िहज्कीयाआिण त्याचे सरदार यांच्याआ˲पे्रमाणे
वागायला यहूदाचे लोक तयार झाल.े अशा िरतीने त्यांनी दवेाचा शब्द पाळला. १३ दसुर्या मिहन्यात
बखेमीर भाकरीचा सण साजरा करण्यासाठी लोक प्रचंड संख्यनेे य̕शलमेमध्ये जमल.े तो एक िवशाल
समदुाय होता. १४य̕शलमेमधल्या खो̧ा ना̧ा दवैतांसाठी उभारलले्या वे̂ ा तसचे धूप जाळायच्या
वे̂ ा या लोकांनी उखडून टाकल्याआिण िकद्रोन खोर्यात नऊेन टाकून िदल्या. १५दसुर्या मािहन्याच्या
चौदाव्या िदवशी त्यांनी वल्हांडणाच्या य˲पशूचा बळी िदला. याजक आिण लवेी यांनी तवे्हा लिज्जत
होऊन स्वत:ला पिवत्र केले आिण होमबली परमे̋ राच्या मंिदरात आणल.े १६ दवेाचा माणूस मोशचे्या
िनयमशास्त्रात सांिगतल्याप्रमाणे ते आपापल्या जागी स्थानाप̄ झाल.े याजकांनी लवेीचं्या हातून र˞
घऊेन ते वदेीवर िशंपडल.े १७ यथेे जमलले्या पषु्कळशा लोकांनी स्वत:चे शधु्दीकरण केललेे नव्हते
त्यामळेु वल्हांडणाचे य˲पशू मारायचा त्यांना अिधकार नव्हता. अशांसाठी ते काम लवेीनंाच करावे
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लागत होत.े लवेीनंी सवʧ य˲पशंूचे परमे̋ राकरता शधु्दीकरण केल.े १८ एफ्राइम, मनश्श,े इस्साकार
आिण जबलूुन इथून आलले्या बर्याच लोकांनी वल्हांडणासाठी योग्य तर्हनेे स्वत:चे शु̀ ीकरण केललेे
नव्हत.े ही पध्दत मोशचे्या िनयमशास्त्राला सोडून होती. पण िहज्कीयाने त्यांच्या वतीने प्राथʧना केली.
१९ तो म्हणाला, “परमे̋ र दवेा, तू भला आहसे. तझुी आराधना योग्य तर्हनेे व्हावी असे या लोकांना
मनापासून वाटत.े पण धमʧशास्त्राप्रमाणे त्यांनी शधु्दीकरण केललेे नाही. त्यांना ˟मा कर. आमच्या
पूवʧजांपासूनचा तूच आमचा दवे आहसे. अत्यंत पिवत्र स्थानाच्या िनयमाप्रमाणे त्यांच्यापकैी कोणी
शिुचभूʧत झाललेे नसले तरी तू त्यांना ˟मा कर.” २० राजा िहज्कीयाने केललेी प्राथʧना परमे̋ राने ऐकली
आिण लोकांना ˟मा केली. २१इस्राएलच्या प्रजनेे य̕शलमेमध्ये बखेमीर भाकरीचा उत्सव सात िदवस
साजरा केला. लोक आनंदात होत.े लवेी आिण याजक यांनी रोज मन:पूवʧक परमे̋ राची स्तिुतस्त्रोत्रे
गाईली. २२परमे̋ राची सवेा कशी करावी याचे उ˽म ˲ान असलले्या लवेीनंा राजा िहज्कीया उ˽जेन दते
होता. सणाचे सात िदवस आनंदात घालवत लोकांनी शांितअपʧणे वािहली आिण आपल्या पूवʧजांच्या
परमे̋ र दवेाला धन्यवाद िदल.े २३ वल्हांडणाचा सण आणखी सात साजरा करावा असे सवाʧनमुते
ठरल.े त्याप्रमाणे आणखी सात िदवस त्यांनी या सणाप्रीत्यथʧ आनंदात घालवल.े २४ िहिज्कयाने 1000
बलै आिण 7000 मेढंरे व पढुार्यांनी 1000 बलै व 10000 मेढंरे मा̕न खाण्यासाठी या समदुायाला
िदली. त्यासाठी बर्याच याजकांना शिुचभूʧत व्हावे लागल.े २५यहूदातील सवʧ लोक, याजकवगʧ, लवेी,
इस्राएलमधील समदुाय तसचे इस्राएलमधून यहूदातआललेे िवदशेी प्रवासी हे सवʧजण अितशय खशुीत
होत.े २६ य̕शलमेमध्ये आनंदीआनंद पसरला होता. इस्राएलचा राजा दावीद याचा मलुगा शलमोन
याच्या कारिकदीर्नंतर आजतागायत असा आनंदाचा प्रसंग कधी घडलाच नव्हता. २७याजक व लवेी
यांनी उठून लोकांना आशीवाʧद दणे्याची परमे̋ राला प्राथʧना केली. परमे̋ राने त्यांचे ऐकल.े त्यांची
प्राथʧना स्वागाʧतील आपल्या पिवत्र स्थानी परमे̋ राला ऐकू गलेी.

३१
१अशा तर्हनेे वल्हांडणाच्या उत्सवाची समा̅ी झाली. य̕शलमेमध्ये त्यासाठी जमललेे इस्राएल

लोक यहूदात आपापल्या गावी परतल.े ितथे गले्यावर त्यांनी दवैतांच्या दगडी मूतीर् फोडून टाकल्या.
या खो̧ा ना̧ा दवैतांची पूजा होत अस.े अशरेाचे खांबही त्यांनी उखडून टाकल.े यहूदा आिण
बन्यािमन प्रांतातील सवʧच्यासवʧ उंच स्थाने आिण वे̂ ा त्यांनी उद्ध्वस्त केल्या. एफ्राइम आिण मनश्शे
या प्रदशेातील लोकांनीही तचे केल.े गरै दवेतांच्या प्राथʧनसेाठी बनवण्यात आलले्या सगळ्या गो̌ीचंा
त्यांनी नाश केला. तवे्हाच सवʧ इस्राएल लोक घरोघरी गले.े २ लवे्यांची आिण याजकांची गटागटां
मध्ये िवभागणी केललेी होती. त्यापकैी प्रत्यके गटाला आपापले िवशषे कामकाज नमूेन िदललेे होत.े
राजा िहज्कीयाने त्या सवाʧना आपला कारभार हाती घ्यायला सांिगतल.े होमापʧणे व शांितअपʧणे वाहणे
हे लवेीचंे व याजकांचे नमेललेे काम होत.े तसचे मंिदराच्या प्रवशे̃ाराजवळ परमे̋ राची स्तिुतस्तोत्रे
म्हणणे व परमे̋ राच्या मंिदरात सवेा करणे हे ही त्यांचे काम होत.े ३य˲ात अपʧण करण्यासाठी म्हणून
िहज्कीयाने आपल्या पशधुनातील काही पशू िदल.े सकाळ संध्याकाळच्या दिैनक होमापʧणांखातर
त्यांचा िविनयोग करण्यात आला. शब्बाथ, नवचंद्रदशʧनी व इतर निैमि˽क काय ेर् या िदवशीही होमापʧणे
होत असत. हे परमे̋ राच्या िनयमशास्त्रानसुार होत अस.े ४आपल्या उत्प̄ातील ठरािवक िहस्सा
लोकांना लवेी व याजक यांना ̂ाव लागत अस.े तो त्यांनी ̂ावा अशी आ˲ा राजा िहज्कीयाने केली.
त्यामळेु िनयतकायʧ िनव ेर्धपणे प्रभूच्या िनयमशास्त्रानसुार करणे याजकांना व लवेीनंा शक्य झाल.े ५ही
आ˲ा सवʧ प्रजचे्या कानी गलेी. त्याबरोबर इस्राएल लोकांनी आपले धान्याचे पीक, द्रा˟, तले, मध
आिण इतर बागायती उत्प̄ या सगळ्याचा एकदशांश भाग आणून िदला. ६ यहूदातील नगरवासी
इस्राएली व यहूदी लोकांनीही आपली गरेु आिण शळे्यामें̪ ा यांचा दहावा िहस्सा जमा केला. परमे̋ र
दवेाप्रीत्यथʧ आखून िदलले्या जागते धान्याच्याही राशी त्यांनी आणून ओतल्या. त्यांनी या सवʧ वस्तंूचे
ढीग रचल.े ७लोकांनी या सवʧ वस्तू आणून टाकायला ितसर्या मिहन्यात सु̕ वात केली आिण सातव्या
मिहन्यात हे काम संपल.े ८ राजा िहज्कीया आिण इतर सरदार यांनी जवे्हा या राशी पािहल्या तवे्हा
त्यांनी परमे̋ राला आिण इस्राएलच्या प्रजलेा धन्यवाद िदल.े ९ राजाने मग याजकांना आिण लवेीनंा
या गोळा झालले्या वस्तंूिवषयी िवचारल.े १० तवे्हा सादोकच्या घराण्यातला मखु्य याजक अजर्या
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िहज्कीयाला म्हणाला की, “लोक परमे̋ राच्या मंिदरात धान्य व या सगळ्या गो̌ी अपʧण करायला
लागल्यापासून आम्हाला पोटभर खायला िमळू लागले आह.े अगदी तृ̅ होईपय ʪत खाऊनही एवढे
उरले आह.े परमे̋ राने आपल्या प्रजलेा खरोखरच दवुा िदला आह,े म्हणून तर इतके िश̈क राहीले
आह.े” ११ िहज्कीयाने मग याजकांना परमे̋ राच्या मंिदरात कोठारे तयार ठेवायला सांिगतली. त्याची
आ˲ा अंमलात आणली गलेी. १२ याजकांनी परमे̋ रासाठी अपʧण केलले्या वस्तू धान्याचा अथवा
पशंूचा दहावा िहस्सा, इतर काही वािहलले्या गो̌ी आत आणल्या आिण मंिदरातील कोठारात जमा
केल्या. कोनन्या लवेी हा या भांडारावरचा प्रमखु अिधकारी होता. िशमी त्याच्या हाताखाली होता. िशमी
कोनन्याचा भाऊ होता. १३यहीएल, अजर्या, नहथ, असाएल, यरीमोथ, योजाबाद, अलीएल, इस्मख्या,
महथ व बनाया यांच्यावर कोनन्या आिण िशमी या दोन भावांची दखेरेख होती. राजा िहज्कीया आिण
दवेाच्या मंिदराचा प्रमखु अिधकारी अजर्या यांनी या माणसांची िनवड केली. १४ लोकांनी दवेाला
स्वखशुीने अपʧण केलले्या सगळ्या गो̌ीवंर कोरेची दखेरेख होती. परमे̋ राला वािहलले्या या गो̌ीचंे
वाटप करण्याची जबाबदारी त्याच्यावर होती. तसचे परमे̋ राला आलले्या पिवत्र भटेवस्तंूची वाटणी
करण्याचहेी काम त्याचचे होत.े कोरे पूव ेर्कडच्या प्रवशे̃ाराचा ̃ारपाल होता. त्यात्या वडलांचे नाव
इम्नाना लवेी. १५एदने, िमन्यामीन, यशूेवा, शमाया, अमर्या व शखन्या हे कोरेचे मदतनीस होत.े याजक
राहात त्या नगरात ते िन̍ेने आपली सवेा ̕जू करत. याजकांच्या प्रत्यके गटांमधील आपापल्या
भाऊबंदांना त्यांच्या वाटणीचा िहस्सा दते. हे वाटप करताना ते लहान मोठा अशा सवाʧनाच सारखाच
भाग दतेअसत. १६ लवेी घराण्याच्या इितहासात ज्यांची नावे नोदंललेी होती अस,े तीन वष ेर् िकंवा
त्यापे˟ ा जास्त वयाचे जे लवेी पु̕ ष परमे̋ रच्या मंिदरात नमूेन िदलले्या दनंैिदन कामासाठी जात
त्यांना त्यांची वाटणी हे मदतनीस दते. अशाप्राकरे लवेीचं्या प्रत्यके गटाला काम नमूेन िदललेे होत.े
१७ याजकांना त्यांच्या वाटणीचा िहस्सा िमळत अस.े ज्या लवेीचंी आपापल्या िपतकुृळाप्रमाणे नोदं
झाली होती त्यांना आिण िकमान वीस वष ेर् िकंवा त्यापे˟ ा वयाने मो̨ा असलले्या लवेीनंा त्यांची
वाटणी िमळत अस.े त्यांच्यावरील जबाबदारीचे स्व̕प आिण त्यांचा गट यावर त्याचे प्रमाण ठरत.
अस.े १८ ज्या लवेीचंी वंशावळ्यांमध्ये नोदं झाललेी होती त्या सवाʪच्या मलुाबाळांना, बायकांना मलुगे
व मलुी यांनाही आपापली िहस्सा िमळे. परमे̋ राच्या सवेसेाठी ते नहेमीच शिुचभूʧत होऊन त̅र असत
म्हणून त्यांना हे िदले जाई. १९अहरोन वंशातील काही याजकांची लवेी राहात असत त्या गावांमध्ये
शते - िशवारे होती. काही अहरोनचे वंशज नगरांमध्यहेी राहात होत.े तवे्हा त्या नगरातील माणसांची
नावािनशी िनवड क̕न त्यांना आपल्या उत्प̄ातला वाटा या अहरोवंशजांना ̂ायला िनवडले होत.े
वंशावळीत नोदंवललेे सवʧजण आिण पु̕ ष लवेी यांना हा वाटा िमळे. २० राजा िहज्कीयाने अशाप्रकारे
यहूदात चांगली कामिगरी केली. परमे̋ र दवेाच्या दृ̌ ीने जे योग्य, बरोबर आिण सत्य ते त्याने
केल.े २१ हाती घतेलले्या प्रत्यके कामात त्याला यश आल,े उदाहरणाथʧ, दवेाच्या मंिदरातील उपासना,
िनयमशास्त्राचे पालन, परमे̋ राला शरण जाण.े िहज्कीयाने हे सवʧ मनापासून केल.े

३२
१ िहज्कीयाने परमे̋ रावर भरवंसा ठेवून केलले्या सगळ्या गो̌ी प्रत्य˟ात उतरल्यावर अश्शूरचा

राजा सन्हरेीब यहूदावर चाल क̕न आला. नगराच्या तटबंदीबाहरे त्याने आपल्या सनै्यासह तळ
ठोकला. आतील नगरांचा पाडाव क̕न ती िजंकून घ्यायचा त्याने बते केला. २ य̕शलमेवर ह̈ा
करायला सन्हरेीब आला आहे हे िहज्कीयाला कळल.े ३तवे्हा तो आपल्या सरदारांशी आिण सनै्याच्या
अिधकार्यांशी बोलला. त्यांच्या साहाय्याने व त्यांच्याशी मसलत क̕न राजाने नगराबाहरेच्या झर्यांचे
पाणी अडवायचा एकमताने िनणʧय घतेला. त्या सवाʪनी त्याला मदत केली. ४ झरे आिण आपल्या
प्रांतामधून वाहणारी नदी लोकांनी एकत्र यऊेन अडवली. ते म्हणाल,े “अश्शूरच्या राजाला आ˽ा
इथवर आल्यावर पाणी कुठले िमळायला?” ५ िहज्कीयाने पढुील उपाययोजननेे य̕शलमेची मजबतुी
वाढवली. तटबंदीची िभंत िजथे िजथे ढासळली होती ितथे बांधून काढली. िभंतीवर बु̕ ज बांधल.े
तटबंदीबाहरे दसुरा कोट केला. य̕शलमेच्या जनु्या भागाची पूव ेर्ची बाजू आणखी भ˜ाम केली. शस्त्रे
आिण ढाली आणखी करवून घतेल्या. ६ िहज्कीयाने प्रजवेर सनेानायकांच्या नमेणकुा केल्या, आिण
नगराच्या वशेीजवळच्या चौकात त्यांची सभा घऊेन त्यांच्याशी उ˽जेनपर बातचीत केली. ७ िहज्कीया
त्यांना म्हणाला, “िहंमत बाळगा आिण ˿ढ राहा. अश्शूरच्या राजाची िकंवा त्याच्या िवशाल सनेचेी
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धास्ती घऊे नका. आपली ताकद त्यांच्यापे˟ ा जास्त आह.े ८अश्शूरच्या राजाजवळ फ˞ मनषु्यबळ
आह.े आपल्या बाजूला मात्र सा˟ात परमे̋ र दवे आह.े तोच आपल्याला मदत करील.” आपल्या
यधु्दात तोच लढेल अशाप्रकारे िहज्कीयाचे धीराचे बोलणे ऐकून लोकांना त्यावर िव̋ास बसला
आिण त्यांना हु̕ प आला. ९ अश्शूरचा राजा सन्हरेीब याने लाखीशचा पराभव करण्याच्या हतूेने
आपल्या सनै्यासह लाखीश नगराजवळ तळ िदला होता. तथूेन त्याने यहूदाचा राजा िहज्कीया आिण
य̕शलमेमधील यहूदी लोक यांच्यासाठी आपल्या सवेकांमाफʧ त िनरोप पाठवला. १०सवेक म्हणाले
की, “अश्शूरचा राजा सन्हरेीब याचा संदशे असा आह.े ‘य̕शलमेला वढेा पडला असताना कशाच्या
भरवंशावर तमु्ही ितथे राहता? ११ िहज्कीयाचा हा तमु्हाला फसवण्याचा डाव आह.े य̕शलमेमध्ये
अडकून तमु्ही तहानभकेुने व्याकुळ होऊन मरावे असा त्याचा अंत:स्थ हतूे आह.े तो तमु्हाला म्हणतो,
“अश्शूरच्या राजापासून आपला दवे परमे̋ र आपले र˟ण करील.” १२ पण त्यानचे परमे̋ राची उंच
स्थाने आिण वे̂ ा काढून टाकल्या. तमु्हा यहूदी आिण य̕शलमेच्या लोकांना त्याने सांिगतले की तमु्ही
फ˞ एकाच वदेीवर उपासना केली पािहजे आिण धूप जाळला पािहज.े १३माझ्या पूवʧजांनी आिण मी
इतर दशेांतल्या लोकांची कशी अवस्था क̕न टाकली ती तमु्हाला माहीत आह.े त्या दशेांतले दवैते
काही आपल्या लोकांना वाचवू शकले नाहीत. मलाही ते त्यांचा नाश करण्यापासून परावृ˽ क̕ शकले
नाहीत. १४माझ्या पूवʧजांनी इतर दशेांना मातीला िमळवल.े आपल्या लोकांना िवनाशातून सोडवण्याची
माझ्यासमोर कोणत्याही दवेताची प्रा˲ा नाही. तवे्हा तमुचे दवैत तरी तमु्हाला वाचवू शकेल असे वाटते
का? १५ िहज्कीयाच्या बतावणीला बळी पडू नका. आमच्या पासून आपल्या प्रजचेे र˟ण करण्यात
कोणत्याच राष्ट्राच्या दवैताला अ̂ािप यश आललेे नाही. तवे्हा तमुचा संहार करण्याला तमुचे दवैत
माझ्या हातून तमु्हांला वाचवू शकेल असे समजू नका.”‘ १६अश्शूरच्या राजाच्या सवेकांनी परमे̋ र
दवेाची आिण दवेाचा सवेक िहज्कीया याची िनंदानालस्ती केली. १७अश्शूरच्या राजाने पत्रांमध्ये
परमे̋ र दवेा िवषयी अपमानकारक मजकूरही िलिहला. तो असा होता. “इतर दशेांच्या दवैतांना मी
केलले्या संहारापासून आपल्या प्रजलेा वाचवता आले नाही. त̃तच िहज्कीयाचा दवेही मला त्याच्या
प्रजचेा नाश करण्यापासून थोपवू शकणार नाही.” १८ मग अश्शूरच्या राजाच्या सवेकांनी तटबंदीवर
उभ्या असलले्या य̕शलमेच्या लोकांना घाबरवण्यासाठी िहबू्र भाषते मो̨ाने आरडाओरडा केला.
असे क̕न य̕शलमे नगर ताब्यात घ्यायचा त्यांचा िवचार होता. १९ जगभरचे लोक ज्या दवैतांची
पूजा करतात त्या दवैतांिवषयी हे सवेक वाईटसाईट बोलत रािहल.े हे परमे̋ र म्हणजे लोकांनी
िनव्वळ हातांनी बनवलले्या मूतीर्ं य̕शलमेच्या परमे̋ रालाही या सवेकांनी त्या दवेतांच्याच रांगलेा
बसवल.े २०यामळेु राजा िहज्कीया आिण आमोजचा मलुगा यशया संदे̌ ा यांनी या प्रश्नावर स्वगाʧकडे
तोडं क̕न मो̨ाने प्राथʧना केली. २१ तवे्हा अश्शूरच्या राजाच्या छावणीवर परमे̋ राने आपला दूत
पाठवला. या दूताने अश्शूरांचे सगळे सनै्य, त्यातील सरदार आिण अिधकारी यांना मा̕न टाकल.े
एवढे झाल्यावर अश्शूरचा राजा माघार घऊेन आपल्या दशेात परत गलेा. त्याच्या प्रजलेा त्याची शरम
वाटली. राजा त्याच्या दवैताच्या दवेळात गलेा. ितथे त्याच्या पोटच्या मलुांनी तलवारीने त्याला ठार
केल.े २२अशाप्रकारे परमे̋ राने अश्शूरचा राजा सन्हरेीब आिण त्याचे सनै्य यांच्यापासून िहज्कीया
आिण य̕शलमेचे लोक यांचे संर˟ण केल.े परमे̋ राला िहज्कीयाची आिण य̕शलमेच्या प्रजचेी
काळजी होती. २३बर्याच जणांनी परमे̋ राला वाहायला भटेवस्तू आणल्या. यहूदाचा राजा िहज्कीया
याच्यासाठी ही नजराणे आणल.े या घटनपेासून सवʧ राष्ट्रांना िहज्कीयाब˿लआदर वाटू लागला. २४या
काळातच िहज्कीयाला आजारपणाने घरेले आिण तो मरणास̄ झाला. त्याने परमे̋ राची प्राथʧना केली.
परमे̋ र त्याच्याशी बोलला आिण परमे̋ राने त्याला एक संकेत िदला4 २५ पण िहज्कीयाला गवʧ वाटू
लागला होता. त्यामळेु त्याने परमे̋ राने दाखवलले्या दयाळूपणाब˿ल त्याला धन्यवाद िदले नाहीत. या
गो̌ीमळेु िहज्कीयावर आिण यहूदा व य̕शलमेच्या लोकांवर परमे̋ र कोपला. २६पण हे लोक आिण
िहज्कीया यांचे ह्दयपिरवतʧन झाले आिण त्यांची वतʧणूक बदलली. त्यांच्यात नम्रता आली. त्यामळेु
िहज्कीयाच्या हयातीत परमे̋ राचा रोष त्यांच्यावर ओढवला नाही. २७ िहज्कीयाची भरभराट झाली.
त्याला मानसन्मान िमळाला. चांदी, सोन,े िकंमती रत्न,े मसाल्याचे पदाथʧ, ढाली इत्यादी नाना तर्हचे्या
वस्तू ठेवण्यासाठी त्याने कोठारे केली. २८ धान्य, नवीन म̂, तले या लोकांकडून आलले्या गो̌ी
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ठेवायलाही कोठारे बांधली, गरेुढोरे आिण में̪ ा यांच्यासाठी कोडंवाडे बांधल.े २९ िहज्कीयाने नवीन
नगरे वसवली. सवʧ तर्हचेे पशूआिण मेढंरे यांचे कळप त्याच्याकडे होत.े दवेदयनेे िहज्कीयाला समधृ्दी
आली. ३० याच िहच्कीयाने गीहोनचा य̕शलमेमधला वरचा प्रवाह अडवून त्याला दावीद नगराच्या
पि̊मकेडून सरळ खाली आणले होत.े िहज्कीयाला त्याने हाती घतेलले्या प्रत्यके कायाʧत यश िमळाल.े
३१ एकदा दशेात घडलले्या चमत्कारांिवषयी चौकशी करायला बाबलेच्या अिधपतीनंी त्याच्याकडे
राजदूत पाठवल.े तवे्हा िहज्कीयाची पारख करावी आिण त्याचे मन जाणून घ्यावे म्हणून दवेाने
त्याला एकटे सोडल.े ३२ िहज्कीयाने केलले्या इतर गो̌ी आिण त्याचा लोकांिवषयीचा दयाळूपणा,
त्याची धािमʧक कृत्य,े त्याची परमे̋ रा प्रती एकिन̍ा यािवषयी ‘आमोजचा मलुगा यशया संदे̌ ा याचे
दृ̌ ांत आिण ‘यहूदा व इस्राएल राजांचा इितहास’ या गं्रथांमध्ये िलिहललेे आह.े ३३ िहज्कीया मरण
पावला आिण त्याचे आपल्या पूवʧजांशजेारी दफन झाल.े दावीदाच्या वंशजांच्या कबरीपाशी डोगंरावर
लोकांनी त्याचे दफन केल.े िहज्कीया मरण पावला तवे्हा यहूदा आिण य̕शलमेमधील लोकांनी त्याला
सन्मानपूवʧक िनरोप िदला. िहज्कीयाच्या जागी त्याचा मलुगा मनश्शे गादीवर आला.

३३
१ मनश्शे यहूदाचा राजा झाला तवे्हा बारा वषाʪचा होता. त्याने य̕शलमेमध्ये पंचाव̄ वष ेर् राज्य

केल.े २ त्यांचे आचरण परमे̋ राच्या दृ̌ ीने वाईट असे होत.े वाईट वतʧणकुीमळेु ज्या दशेांना परमे̋ राने
इस्राएलपढूुन हसुकून लावले त्यांच्या िनं̂ प्रथांचचे मनश्शनेे अनकुरण केले ३ िहज्कीयाने जी उंचस्थाने
उद्ध्वस्त केली होती तीच मनश्शनेे पनु्हा बांधली. त्याने बआल दवेतांसाठी वे̂ ा केल्याआिणअशरेाचे
स्तंभ उभे केल.े न˟त्रांपढेु नतमस्तक होऊन तो त्या तारांगणांची पूजाही करत अस.े ४ परमे̋ राच्या
मंिदरात त्याने त्या भलत्यासलत्या दवेतांसाठी वे̂ ा बांधल्या. “माझे नाव य̕शलमेमध्ये िचरकाल
राहील” असे याच मंिदराब˿ल परमे̋ राने म्हटले होत.े ५ या मंिदराच्या दोन्ही अंगणांत मनश्शनेे सवʧ
न˟त्रांसाठी वे̂ ा बांधल्या. ६ बने िह̄ोमच्या खोर्यात त्याने आपल्या पोटच्या मलुांचा य˲ात बळी
िदला. रमल,जादूटोणा,चटूेक यातही तो पारंगत होता. चटूेक करणारे आिण मतृात्म्यांशी संबंध ठेवणारे
यांच्याशी मनश्शचेे संबंध होत.े परमे̋ राने िनिषध्द मानललेी बरीच कृत्ये मनश्शनेे केली. त्याच्या या
गरैवतʧनामळेु परमे̋ राचा संताप झाला. ७ मनश्शनेे एका कोरीव मूतीर्ची स्थापनाही दवेाच्या मंिदरात
केली. या मंिदरािवषयी दावीद व त्याचा पतु्र शलमोन यांना दवे असे म्हणाला होता, “या मंिदरात
आिण य̕शलमेमध्ये माझे नाव िचरंतन काल राहील. इस्राएलच्या सवʧ कुळांमधून मी य̕शलमेला
िनवडल.े ८ त्यांच्या पूवʧजांना कबूल केलले्या प्रदशेातून मी आता इस्राएल लोकांना बाहरे पडू दणेार
नाही. पण त्यांना िदलले्या आ˲ा मात्र त्यांनी कसोशीने पाळल्या पािहजते. मोशमेाफʧ त त्यांना िदलले्या
िवधी, िनयम व आ˲ा त्यांनी पाळायला हवते.” ९ मनश्शनेे मात्र यहूदा लोक आिण य̕शलमेचे
लोक यांना दरुाचरणाला प्रवतृ केल.े इस्राएल लोकांपूवीर् ज्या राष्ट्रांना परमे̋ राने हसुकावून लावले
त्यांच्यापे˟ ाही हे लोक दरुाचरणी होत.े १० परमे̋ र मनश्शशेी व इतर लोकांशी बोलला पण कोणीही
परमे̋ राचे ऐकले नाही. ११तवे्हा अश्शूरच्या राजाच्या सनेापतीकरवी परमे̋ राने यहूदावर ह̈ा केला.
या सनेापतीनंी मनश्शलेा आक̩ांनी जखडून पकडल.े त्याच्या हातात िपतळी बे̩ ा ठोकल्या.
अशा िरतीने मनश्शलेा कैद क̕न त्यांनी बाबलेला नले.े १२ मनश्शचेे हाल झाले तवे्हा त्याने परमे̋ र
दवेाची क̕णा भाकली. त्याच्या पूवʧजांच्या दवेासमोर मनश्शे नम्र झाला. १३ त्याने दवेाची प्राथʧना
केली व मदतीसाठी याचना केली. मनश्शचेा धावा ऐकून परमे̋ राला त्याची दया आली. म्हणून त्याला
पनु्हा य̕शलमेला आणून परमे̋ राने त्याला गादीवर बसवल.े परमे̋ र हाच खरा दवे आहे हे तवे्हा
मनश्शलेा पटल.े १४ या घटननंेतर मनश्शनेे दावीद नगराभोवती आणखी एक कोट बांधला. हा कोट
गीहोनच्या पि̊मकेडील खोर्यात मासळी दरवाजाजवळ ओफेल टकेडी सभोवती असून खूप उंच
होता. यहूदामधील सवʧ तटबंदीच्या नगरांमध्ये त्याने अिधकारी नमेल.े १५परक्या दवेतांच्या मूतीर् त्याने
हटवल्या. परमे̋ राच्या मंिदरातील मूतीर् काढून टाकली. मंिदराच्या टकेडीवर तसचे य̕शलमेमध्ये
बांधलले्या वे̂ ांही काढून य̕शलमे नगराबाहरे टाकून िदल्या. १६ नंतर त्याने परमे̋ राची वदेी स्थापन
केली आिण त्यावर शांितअपʧणे आिण उपकार स्मरणाची अपʧणे वािहली. समस्त यहूदी लोकांना त्याने
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इस्राएलाचा परमे̋ र दवे याची उपासना करायचीआ˲ा केली. १७लोकअजूनही उंचस्थानी य˲करीतच
होते पण आता ते फ˞ त्यांच्या परमे̋ र दवेा प्रीत्यथʧ करीत होत.े १८ मनश्शचेी बाकीची कृत्ये तसचे
त्याने केललेी दवेाची प्राथʧना तसचे परमे̋ र दवेाच्यावतीने द्र̌े त्याच्याशी जे बोलले ती वचने हे सगळे
इस्राएलच्या राजांच्या बखरीत िलिहललेे आह.े १९ मनश्शचेी प्राथʧना आिण परमे̋ राला त्याचे गार्हणे
ऐकून क̕णा वाटणे हे ‘द्र̌यांच्या बखरीतआह.े मनश्शलेा उपरती होण्यापूवीर्ची त्याची पापे व दवुʧतʧन,े
उंच स्थाने व अशरेा स्तंभ िजथे उभारले ती स्थाने याचहेी तपशील याच बखरीत आहते. २०पढेु मनश्शे
वारला व पूवʧजांबरोबर त्याचे दफन झाल.े त्याच्या राजमहालातच लोकांनी त्याला परुल.े त्याच्या
जागी त्याचा मलुगा आमोन राज्य क̕ लागला. २१आमोन िवसाव्या वषीर् यहूदाचा राजा झाला. तो
य̕शलमेमध्ये दोन वष ेर् गादीवर होता. २२परमे̋ राच्या दृ̌ ीने िनिषध्द अशी कृत्ये त्याने केली. आपले
वडील मनश्शे यांच्याप्रमाणचे तो परमे̋ राच्या इच्छेिव̕ध्द वागला. वडीलांनी क̕न घतेलले्या कोरीव
मूतीर्पढेु य˲ क̕न त्याने त्यांची पूजा केली. २३पढेु त्याचे वडील मनश्शे जसे परमे̋ राला नम्रपणे शरण
गलेे तसा तो गलेा नाही. उलट त्याची दषु्कृत्ये वाढतच चालली. २४आमोनच्या सवेकांनी कट रचून
त्याची त्याच्या महालातच हत्या केली. २५ पण राजा आमोन िव̕ध्द कारस्थान करणार्यांचा यहूदी
लोकांनी काटा काढला. मग आमोनचा मलुगा योशीया याला लोकांनी राजा केल.े

३४
१ योशीया राजा झाला तवे्हा आठ वषाʪचा होता. त्याने य̕शलमेमध्ये एकतीस वष ेर् राज्य केल.े

२ त्याने वतʧन योग्य प्रकारचे होत.े परमे̋ राची त्याच्या कडून जशी अपे˟ ा होती तसचे तो वागला.
आपला पूवʧज दावीद याच्याप्रामाणे त्याने सत्कृत्ये केली. सन्मागाʧव̕न तो ढळला नाही. ३आपल्या
कारकीदीर्च्या आठव्या वषीर्च तो आपला पूवʧज दावीद याच्या परमे̋ राच्या भजनी लागला. योशीयाने
लहान वयातच हा मागʧ पत्करला आिण कारकीदीर्च्या बाराव्या वषीर् यहूदा आिण य̕शलमेमधील
उंच स्थान,े अशरेा दवेीचे खांब, कोरीव आिण ओतीव मूतीर् यांची मोडतोड केली. ४लोकांनी त्याच्या
समोरच बआलदवेतांच्या मूतीर् फोडून टाकल्या. वरच्या भागात असलले्या धूप जाळण्याच्या वे̂ ा
योशीयाने उद्ध्वस्त केल्या. ओतीव आिण कोरीव मूतीर्चाही त्याने पार चरुा क̕न टाकला आिण
हे चूणʧ, ज्या लोकांनी बआलदवेतांसाठी य˲ केले त्यांच्या कबरीवंर पसरल.े ५ बआलदवेतांची
पूजा करणार्या याजकांच्या अस्थी दखेील त्याने त्यांच्याच वे̂ ांवर जाळून टाकल्या. अशाप्रकारे
यहूदा आिण य̕शलमेमधून योशीयाने मूितʧपूजचेा परुा बीमोड केला. ६ मनश्श,े एफ्राइम, िशमोन,
नफताली यथेपय ʪतच्या शहरांतून आिण त्यांच्या आसपासच्या पडीक खे̩ ांमधूनहीत्याने हचे केल.े
७ मूित ʪभंजन, अशरेा खांबांची मोडतोड, वे̂ ांचा िवध्वंस बआलदवेतचे्या धूपाच्या वे̂ ा उखडणे ही
इस्राएलभरची मोहीम उरकल्यावर योशीया य̕शलमेला परतला. ८ योशीयाने राज्याची सूत्रे हाती
घतेल्याच्या अठराव्या वषीर् शाफान, मासयेा, आिण योवाह यांना परमे̋ राचे दवेाचे मंिदर दु̕ स्तीसाठी
पाठवल.े शाफानच्या वडलांचे नाव असल्या, मासयेा हा नगराचा कारभारी होता आिण योवाहचे
वडील योवाहाज. योवाह हा बखरकार होता. यहूदा आिण मंिदर यांच्या शधु्दीकरणासाठी मंिदराच्या
डागडुजीचे हे काम योशीयाने अंगावर घतेल.े ९ही माणसे िहल्कीया या मखु्य याजकाकडे गलेी. मनश्श,े
एफ्राइम आिण उवʧिरत सवʧ इस्राएलमधून लोकांनी दवेाच्या मंिदरासाठी िदललेा पसैा लवेी ̃ारपालांनी
जमा केला होता. सवʧ यहूदा प्रांत, बन्यािमनचा प्रदशे आिण य̕शलमेमधून दखेील त्यांनी पसैे जमा
केले होत.े ही र˜म िहल्कीयाकडे त्यांनी सपूुदʧ केली. १० मग, परमे̋ राच्या मंिदराच्या बांधकामावर
दखेरे करणार्यांना लवेीनंी हे पसैे िदले आिण दखेरेख करणार्यांना परमे̋ राच्या मंिदराची दु̕ स्ती
करण्यासाठी कामगारांना िदल.े ११ताशीव िचरे, लाकूड यांच्या खरेदीसाठी गवंडी, सतुार या लोकांना
पसैे दणे्यात आल.े मंिदराच्या दु̕ स्तीसाठी आिण कडीपाटासाठी लाकूड लागल.े यहूदाचा राजांनी या
पूवीर् मंिदराची योग्य दखेभाल न केल्यामळेु मंिदराच्या इमारती जीणʧ झाल्या होत्या. १२कामगारांनी मन
लावून काम केल.े यहथ व ओब̂ा हे मरारी कुळातील लवेी दखेरेख करत होत.े कहाथी वंशातील
जखर्या आिण मशु̈ ाम हे ही दखेरेखीच्या कामावर होत.े वा̂े वाजवण्यात िनपणु असललेे लवेीसधु्दा
होत.े १३ ते कारािगरांवर आिण मजरुांवर दखेरेख करत होत.े िचटणीस, कारभारी आिण ̃ारपाल
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म्हणूनही काही लवेी काम करत होत.े १४ परमे̋ राच्या मंिदरातील पसैा लवेी बाहरे आणत असताना
िहल्कीया या याजकाला मोशमेाफʧ त आललेा िनयमशास्त्राचा गं्रथ सापडला. १५ तवे्हा िहल्कीयाने
शाफान या िचटणीसाला असा गं्रथ सापडल्याचे सांगनु शाफनला तो िदला. १६शाफानने तो योशीयाकडे
आणला. राजाला तो म्हणाला, “तझुे सवेक तझु्या सूचनांबरहकूुम वागत आहते. १७ परमे̋ राच्या
मंिदरातील पसैा घऊेन त्यातून ते दखेरेख करणार्यांना आिण मजरुांना वतेन दते आहते” १८शाफान पढेु
राजाला म्हणाला, “याजक िहल्कीयाने मला हे पसु्तक िदले आह.े” शाफानने मग राजाला पसु्तकातील
मजकूर वाचून दाखवला. १९ तो शास्त्रगं्रथ ऐकत असता राजा योशीयाने उ̃ेगाने कपडे फाडल.े
२०आिण िहल्कीया, शाफानचा मलुगा अहीकाम, मीखाचा मलुगा अब्दोन, िचटणीस शाफान आिण
आपला सवेक असाया यांना योशीयाने आ˲ा केली की. २१ “माझ्या आिण इस्राएल व यहूदा यथेे
आता िश̈क असलले्या लोकांच्या वतीने परमे̋ राला जाऊन िवचारा. या पसु्तकातील वचनांिवषयी
त्याला िवचारा. आपल्या पूवʧजांनी परमे̋ राचे म्हणणे न जमुानल्यामळेु परमे̋ राचा आपल्यावर कोप
झाला आह.े आपल्या पूवʧजांचे वतʧन या पसु्तकातील वचनांना अनसु̕न नव्हत.े” २२ िहल्कीया आिण
राजाचे सवेक हलु्दा या संदे̌ ीकडे गले.े हलु्दा ही श̉ूमची बायको. श̉ूम ताकहतचा आिण ताकहत
इस्त्राचा मलुगा. इस्त्रा राजाच्या वस्त्रागाराचा प्रमखु होता. हलु्दा य̕शलमेच्या नवीन भागात राहात
होती. िहल्कीया आिण राजाचे सवेकयांनी ितला सवʧ हकीगत सांिगतली. २३ हलु्दा त्यांना म्हणाली,
“इस्राएलचा परमे̋ र दवे याचे म्हणणे असे आह:े ‘राजा योशीयाला म्हणाव:े २४ परमे̋ र म्हणतो, ‘या
प्रदशेावर आिण इथे राहणार्या लोकांवर मी अिर̌ आणणार आह.े यहूदाच्या राजाला जे पसु्तक वाचून
दाखवण्यात आल.े त्यातील मजकुरात आहते ती सवʧ संकटे त्यांच्यावर ओढवतील. २५ माझ्याकडे
पाठ िफरवून इतर दवेतांपढेु त्यांनी धंूप जाळला म्हणून मी असे करणार आह.े आपल्या दषु्कृत्यांमळेु
लोकांनी मला कुध्द केले आह.े या क्रोधाचा अंगार त्यांच्यावर बरसले आिण तो शांत होणार नाही.’
२६ “पण यहूदाचा राजा योशीया याला सांग. त्यानचे तलुा माझ्याकडे पाठवले आहे की तू नकुतचे
जे ऐकलसे त्यािवषयी इस्राएलाचा परमे̋ र दवे म्हणतो: २७ ‘योशीया, प̊ा˽ापाने तू माझ्यापढेु िवनम्र
झालास. खदेाने आपले कपडे फाडलसे. तू रडलास. तू मदूृ अंत:करणाचा असल्यामळेु २८ तझु्या
पूवʧजांकडे मी तलुा नईेन.तलुा शांत मरण यईेल. या प्रदशेावर आिण लोकांवर जी संकटे कोसळतील
ती तलुा पाहायला लागणार नाहीत.”‘ िहल्कीया आिण राजाचे सवेक या सवाʪनी हा िनरोप राजाला
यऊेन सांिगतला. २९तवे्हा राजा योशीयाने यहूदा आिण य̕शलमेमधील सवʧ वडीलधार्यांना भटेीसाठी
एकत्र बोलावल.े ३० राजा परमे̋ राच्या मंिदरात गलेा. यहूदातील सवʧ प्रजा, य̕शलमेमधील सवʧ थोर
तसचे सामान्य माणस,े याजक आिण लवेी हे सवʧ राजासोबत होत.े परमे̋ राच्या मंिदरात सापडलले्या
कराराच्या गं्रथातील सवʧ वचने तथेे राजाने त्यांना वाचून दाखवली. ३१ मग राजा उभा रािहला. त्याने
परमे̋ राशी करार केला. परमे̋ राला अनसुरायच,े त्याचे आ˲ा, िनयम आिण िवधी पाळायचे त्याने
कबूल केल.े हे सवʧ त्याने मन:पूवʧक करायचे मान्य केल.े िनयमशास्त्रातील वचनांप्रमाणे वागायचे कबूल
केल.े ३२ मग त्याने य̕शलमे आिण बन्यािमन मधील लोकांना ही या करारपालनात सामील क̕न
घतेल.े य̕शलमेचे लोकआपल्या पूवʧचांच्या दवेाचा कारार पाळू लागल.े ३३इस्राएलमध्ये वगेवगेळ्या
दशेांमधल्या िविवध मूतीर् होत्या. पण त्या सवʧ अिन̌ मूतीर् योशीयाने फोडून तोडून टाकल्या. इस्राएल
लोकांना त्याने परमे̋ र दवेाची सवेा करायला लावल.े आिण योशीया िजवंत असपेय ʪत लोक आपल्या
पूवʧजांचा दवे परमे̋ र याचीच उपासना करत होत.े

३५
१ राजा योशीयाने य̕शलमेात परमे̋ राप्रीत्यथʧ वल्हांडणाचा उत्सव केला. पिहल्या मिहन्याच्या

चौदाव्या िदवशी वल्हांडणाचा य˲पशू कापला गलेा. २ रमे̋ राच्या मंिदराची कामे पार पाडण्यासाठी
योशीयाने याजक नमेले आिण त्यांच्या कायाʧत त्यांना प्रोत्साहन िदल.े ३ राएल लोकांना िश˟ण दणेार्या
आिण परमे̋ राच्या सवेसेाठी शिुचभूʧत होणार्या लवे्यांना योशीया म्हणाला, “दावीद पतु्र शलमोनाने
बांधलले्या या मंिदरात पिवत्र करारकोश ठेवा. दावीद इस्राएलचा राजा होता. यापढेु पिवत्र करारकोश
वारंवार खां̂ाव̕न वाहू नका. परमे̋ र दवेाची सवेा करा. दवेाची प्रजा म्हणजे इस्राएलचे लोक त्यांची
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सवेा करा. ४पापल्या घराण्यांप्रमाणे तमुचा जो क्रम ठरला आहे त्यानसुार मंिदरातील सवेसेाठी िसध्द
व्हा. राजा दावीद आिण त्याचा मलुगा राजा शलमोन यांनी आखून िदल्याप्रमाणे आपापली कतʧव्ये पार
पाडा. ५ पापल्या घराण्यांच्या वगʧवारीप्रमाण,े भाऊबंदांबरोबर पिवत्र स्थानी उभे राहा. म्हणजे तमु्हाला
आपापसात सहकायʧ करता यईेल. ६ ल्हांडणाचे य˲पशू कापा, परमे̋ रासाठी स्वत:चे पिवत्रीकरण
करा. इस्राएल बांधवांसाठी य˲पशू तयार ठेवा. परमे̋ राच्या आ˲पे्रमाणे सवʧ काही यथासांग पार
पाडा. या आ˲ा परमे̋ राने आपल्याला मोशमेाफʧ त िदल्या आहते.” ७वल्हांडणासाठी योशीयाने 30,000
शरेडे मेढंरे य˲पशू म्हणून इस्राएल लोकांना िदली. या खरेीज 3000 बलै िदल.े हे पशधुन त्याच्या
खाजगी मालम˽तेील होत.े ८या उत्सवा िनिम˽ योशीयाच्या सरदारांनीदखेील लोकांना, लवेीनंा आिण
याजकांना पशंूचे आिण वस्तंूचे मु˞ वाटप केल.े मखु्य याजक िहल्कीया, जखर्या आिण यहीएल हे
मंिदराचे प्रमखु कारभारी होत.े त्यांनी 2,600 शरेडे मेढंरे आिण 300 बलै एवढे पशू वल्हांडणाचे बळी
म्हणून याजकांना िदल.े ९कोनन्या आिण त्याचे भाऊ शमाया व नथनले यांनी तसचे हशब्या, ईयले व
योजाबाद यांनी लवेीनंा 500कोकरे मेढंरे व 500बलै वल्हांडणाचे य˲पशू म्हणून िदल.े कोनन्या इत्यादी
मंडळी लवे्यांची प्रमखु होती. १० वल्हांडणाच्या उपासनचेी सवʧ िसध्दता झाल्यावर याजक आिण
लवेी आपापल्या जागी स्थानाप̄ झाल.े तशी राजा˲ाच होती. ११ वल्हांडणाचे कोकरे मारली गलेी.
लवेीनंी त्या पशंूची कातडी काढून र˞ याजकांना िदल.े याजकांनी हे र˞ वदेीवर िशंपडल.े १२ त्यांन
मग हे पशू परमे̋ राला होमापʧण करण्यासाठी वगेवगेळ्या घराण्याच्या लोकांकडे स्वाधीन केल.े हा
अपʧणाचा िवधी मोशचे्या िनयमशास्त्राच सांिगतल्याप्रमाणे करायचा होता. १३लवेीनंी वल्हांडणाच्या
य˲पशंूचे मांस िविधवत भाजल.े पातले्यांत, हं̩ांत आिण क̪ांमध्ये त्यांनी ही पिवत्रापʧणे िशजवली
आिण तत्परतनेे लोकांना ती नऊेन िदली. १४ हे काम उरकल्यावर लवेीनंा स्वत:साठी आिण अहरोनचे
वंशज असलले्या याजकांसाठी मांस िमळाल.े कारण हे याजक होमबली आिण चरबी अपʧण करण्यात
रात्र पडेपय ʪत गुंतले होत.े १५आसाफच्या घराण्यातील लवेी गायक राजा दावीदाने नमूेन िदलले्या
आपापल्या जागांवर उभे होत.े आसाफ, हमेान आिण राजाचा संदे̌ ा यदथूुन हे ते होत. प्रत्यके
प्रवशे̃ारावरील ̃ारपालांना आपल्या जागा सोडायची गरज नव्हती कारण त्यांच्या लवेी बांधवांनी
वल्हांडणाच्या सणाची त्यांच्यासाठी करायची सगळी तयारी केली होती. १६ तवे्हा राजा योशीयाच्या
आ˲नेसुार परमे̋ राच्या उपासनचेी सवʧ तयारी त्या िदवशी पूणʧ झाली. वल्हांडणाचा उत्सवझालाआिण
परमे̋ राच्या वदेीवर होमबली अपʧण करण्यात आल.े १७सवʧ उपिस्थत इस्राएल लोकांनी वल्हांडणाचा
आिण बखेमीर भाकरीचा सण सात िदवस साजरा केला. १८ शमवुले संदषे्̧ांच्या काळापासून हा
सण एव̪ा मो̨ा प्रमाणात साजरा झाला नव्हता. इस्राएलच्या कुठल्याच राजाच्या कारकीदीर्ंत हे
झाले नव्हत.े राजा योशीया, याजक, लवेी, यहूदा आिण इस्राएलमधून आललेे लोक आिण य̕शलमेची
प्रजा यांनी वल्हांडणाचा उत्सव थाटामाटाने केला. १९ नयोशीयाच्या कारिकदीर्च्या अठराव्या वषीर् हा
वल्हांडणाचा उत्सव झाला. २० योशीयाने मंिदरासाठी सवʧ चांगल्या गो̌ी केल्या. पढेु िमसरचा राजा
नखो, फरात नदीजवळच्या ककʧ मीश नगरािव̕ध्द लढण्यासाठी सनै्यासह चालून आला. योशीया
त्याला लढाईसाठी सामोरा गलेा. २१ पण नखोने आपल्या वकीलांमाफʧ त त्याला कळवले की, “राजा
योशीया, मला तझु्याशी कतʧव्य नाही. मी तझु्याशी लढायला आललेो नाही. माझ्या शतंू्रवर चालून
आलो आह.े दवेानचे मला त्वरा करायला सांिगतल.े परमे̋ राची मला साथ आहे तवे्हा तू त्रास घऊे
नकोस. तू मला िवरोध केलास तर दवे तझुा नाश करील.” २२ पण योशीया मागे हटला नाही. त्याने
नखोला तोडं ̂ायचे ठरवल.े आिण वषे पालटून तो लढाईत उतरला. आ˲िेवषयी नखोने जे सांिगतले
ते योशीयाने ऐकले नाही. तो मािग˿ोच्या खोर्यात यधु्दासाठी सज्ज झाला. २३या लढाईत योशीयावर
बाणांचा वषाʧव झाला. तो आपल्या सवेकांना म्हणाला, “मी घायाळ झालो आह,े मला इथून घऊेन जा.”
२४तवे्हा सवेकांनी योशीयाला त्याच्या रथातून उतरवून त्याने ितथे आणलले्या दसुर्या रथात बसवले
आिण योशीयाला त्यांनी य̕शलमेला नले.े य̕शलमेमध्ये योशीयाला मरणआल.े त्याच्या पूवʧजांना परुले
तथेचे योशीयाला परुण्यात आल.े योशीयाच्या मतृ्यूने यहूदा आिण य̕शलमेच्या लोकांना फार द:ुख
झाल.े २५ ियमʧयाने योशीयाप्रीत्यथʧ शोकगीते िलिहली आिण गाियली. ती िवलापगीते आजही इस्राएलचे
स्त्रीपु̕ ष गातात. योशीयाची ही गीते गाण्याचा पायंडाच पडला आह.े िवलापगीताच्या पसु्तकात ही
िलिहललेी आहते. २६आपल्या कारिकदीर्त योशीयाने ज्या इतर गो̌ी केल्या त्या ‘इस्राएल आिण यहूदा
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राजांचा इितहास’या पसु्तकात अथपासून इतीपय ʪत नोदंवलले्या आहते. २७ त्याची परमे̋ रावरची िन̍ा
आिण त्याचे आ˲ापालन यािवषयी त्यात िलिहले आह.े

३६
१ यहूदाच्या लोकांनी य̕शलमेचा नवा राजा म्हणून यहोआहाजाची िनवड केली. यहोआहाज हा

योशीयाचा मलुगा. २ तो यहूदाचा राजा झाला तवे्हा तवेीस वषाʪचा होता. त्याने य̕शलमेमध्ये तीन
मिहने राज्य केल.े ३ त्यानंतर िमसरचा नखो याने यहोआहाजला कैद केल.े नखोने यहूदाच्या लोकांवर
3 3/4 टन चांदी आिण 75 पौडं सोने एवढा दंड बसवला. ४ नननयहोआहाजचा भाऊ एल्याकीम याला
नखोने यहूदा - य̕शलमेचा राजा केल.े यानंतर नखोने त्याचे नामांतर क̕न यहोयाकीम असे ठेवले
आिण यहोआहाजाला िमसरला नले.े ५ यहोयाकीम पंचिवसाव्या वषीर् यहूदाचा राजा झाला. त्याने
य̕शलमेमध्ये अकरा वष ेर् राज्य केल.े यहोयाकीमने परमे̋ र दवेाच्या दृ̌ ीने वाईट गो̌ी केल्या. त्याने
परमे̋ र दवेा िव̕ध्द पाप केल.े ६ बाबलेचा राजा नबखुद्नसे्सर याने यहूदावर ह̈ा केला. त्याने
यहोयाकीमला कैद केले आिण त्याला िपतळी बे̩ ा ठोकल्या. तशा अवस्थते त्याला नबखुद्नसे्सरने
बाबलेला नले.े ७ नबखुद्नसे्सरने परमे̋ राच्या मंिदरातील काही वस्तू हस्तगत क̕न त्या बाबलेला
नले्या आिण स्वत:च्या घरात ठेवल्या. ८ यहोयाकीमच्या इतर गो̌ी, त्याची दषु्कृत्ये आिण त्याचे
अपराध हे सवʧ ‘इस्राएल व यहूदी राजांचा इितहास’ या पसु्तकात िलिहललेे आहते. यहोयाकीमच्या
जागी त्याचा मलुगा यहोयाखीन राज्य क̕ लागला. ९ यहोखदीन यहूदाचा राजा झाला तवे्हा अठरा
वषाʪचा होता.य̕शलमेमध्ये त्याची कारिकदʧ तीन मिहने आिण दहा िदवस होती.परमे̋ राला अमान्य
असललेे वतʧन क̕न त्याने पाप केल.े १० राजा नबखद्नसे्सरने वषाʧरंभी काही सवेक पाठवून
यहोयाखीनला परमे̋ राच्या मंिदरातील बहु मोल खिजन्यासह बाबलेला आणवल.ेयहोयाखीनच्या
नातलगांपकैी िसद् कीया याला नबखद्नसे्सरने यहेदुा व ये̕ शलमेचा राजा केल.े ११ िसद्कीया यहूेदाचा
राजा झाला तोव्हा एकवीस वषाʪचा होता.त्याने य̕शले ममध्ये अकार वष ेर् राज्य केले . १२परमे̋ राच्या
दृ̌ ीने िनं̂ असे त्याचे अस.े परमे̋ राचे आदशे संदे̌ ा ियमʧया याच्याकडून यते असत.त्याच्यापढेुही
िसदकीया िवनम्र झाला नाही आिण ियमʧयाचे त्याने ऐकले नाही. १३ िसद्कीयाने नबखुद्नसे्सर िव̕ध्द
उठाव केला. नबखुद्नसे्सरने पूवीर् िसद्कीया कडून स्वत:शी एकिन̍तचेी शपथ वाहवली होती.
िसद्कीयाने तवे्हा दवेाची शपथ घऊेन तसे वचन िदले होत.े पण तरीही िसद्कीयाने आडमठेुपणा
केला आिण आपला आयषु्यक्रम बदलून इस्राएलच्या परमे̋ र दवेाचे आ˲ापालन करायचे नाकारल.े
१४ िशवाय याजकांचे प्रमखु, आिण यहूदातील वडीलधारी मंडळी यांचे दरुाचरण वाढत चालले आिण
त्यांनी अिधकािधक पातके केली. ते परमे̋ राच्या बाबतीत अप्रमािणक झाल.े इतर दशेांची अमंगळ
कृत्यांची उदाहरणे त्यांनी समोर ठेवली. या प्रमखुांनी य̕शलमेमधल्या परमे̋ राने पिवत्र केलले्या
मंिदराची धूळदाण केली. १५ त्यांच्या पूवʧजांच्या परमे̋ र दवेाने लोकांना सावधकरण्यासाठी पनु्हापनु्हा
संदे̌ े पाठवल.े आपल्या प्रजिेवषयी आिण मंिदरािवषयी त्याच्या मनात क̕णा होती म्हणून परमे̋ र
असे वागला. त्यांचा अथवा मंिदराचा नाश होऊ नये असे परमे̋ राला वाटत होत.े १६ पण या
परमे̋ राच्या प्रजनेे मात्र संदषे्̧ांची टर उडवली. त्यांनी दवेाच्या संदषे्̧ांच्या सांगण्याकडे दलुʧ˟
केल.े दवेाच्या संदशेांची हटेाळणी केली. अखरे दवेाचा क्रोध अनावर झाला. आता त्याचा संताप
थोपवता यणेे अशक्य झाल.े १७तवे्हा बाबलेच्या राजाला दवेाने यहूदा व य̕शलमेवर स्वारी कारयला
लावल.े बाबलेच्या राजाने मंिदरात असलले्या त̕णांनाही ठार केल.े यहूदा व य̕शलमेमधील लोकांवर
त्याने दयामाया दाखवली नाही. लोकांना िजवे मारताना त̕ण-वधृ्द, स्त्री-पु̕ ष, रोगी-िनरोगी असा
भदेाभदे बाळगला नाही. दवेानचे नबखुद्नसे्सरला यहूदा व य̕शलमेच्या लोकांना शासन करायची
मभुा दीली होती. १८ दवेाच्या मंिदरातील सवʧ चीजवस्तू त्याने बाबलेला नलेी. इतकेच नव्हे तर
राजाच्या व सरदारांच्या िकंमती वस्तूही नले्या. १९ नबखुद्नसे्सरने व त्याच्या सनै्याने मंिदराला आग
लावली, य̕शलमेची तटबंदी उद्ध्वस्त केली, राजा आिण सरदार यांच्या मालकीची घरे जाळली.
य̕शलमेमधील प्रत्यके मौल्यवान वस्तू लटूुन नलेी िकंवा न̌ केली. २०अजूनही हयात असलले्या
लोकांना नबखुदनसे्सरने बाबलेला नऊेन गलुाम केल.े पढेु पारसाचे राज्य यऊेन त्यांनी बाबलेचा
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पराभव करेपय ʪत हे गलुाम तथेचे रािहल.े २१अशाप्रकारे, ियमʧयाकडून इस्राएल ब˿ल परमे̋ राने जे
वदवले ते प्रत्य˟ात आल.े परमे̋ र ियमʧया̃ारे म्हणाला होता: “हे िठकाण स˽र वष ेर् िनमʧनषु्य आिण
उजाड राहील. लोकांनी न पाळलले्या शब्बाथच्या भरपाईसाठी असे होईल.” २२कोरेश पारसाचा
राजा असताना पिहल्याच वषीर् परमे̋ राने त्याला एक फमाʧन काढायला प्ररेणा िदली. ियमʧयाच्या तोडूंन
वदवललेी भिवष्यवाणी प्रत्य˟ात यणे्यासाठी परमे̋ राने त्याला ही स्फूतीर् िदली. कोरेशने आपल्या
दूतांकरवी राज्यभर असा संदशे पाठवला की, २३ पारसचा राजा कोरेश म्हणतो: स्वगाʧतील परमे̋ र
दवे याने मला या पथृ्वीचा सम्राट केले आह.े त्याच्यासाठी य̕शलमेमध्ये मंिदर बांधाची जबाबदारीही
माझ्यावर सोपवली आह.े आता तमुच्यापकैी दवेाला मानणारे सवʧजण िनधाʧस्तपणे य̕शलमेला जाऊ
शकता. परमे̋ र दवे तमुच्या बरोबर असो.
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Ezraएज्रा
१कोरेश पारसचा राजा असताना त्याच्या कारकीदीर्च्या पिहल्या वषीर् परमे̋ राने त्याला एक घोषण

करायला उ̂ु˞ केल.े कोरेशने राज्यभर या फमाʧनाची दवंडी िपटवली तसचे ते िलहूनही काढल.े
ियमʧयाच्या तोडूंन परमे̋ राने वदिवललेे वचन प्रत्य˟ात यावे म्हणून दवेाची ही प्ररेणा होती. घोषणा
पढुीलप्रमाणे होती: २ पारसचा राजा कोरेश म्हणतो:“स्वगाʧतील दवे परमे̋ र याने पथृ्वीवरील सवʧ
राज्ये मला िदली आहते; यहूदातील य̕शलमे यथेे त्याचे मंिदर बांधण्यासाठी त्याने मला िनवडल.े
३य̕शलमेमध्ये असललेा दवे हाच इस्राएलचा परमे̋ र आह.े तमुच्या पकैी दवेाचे जे लोक असतील
त्यांचे तो भले करो, अशी मी प्राथʧना करतो. त्यांना यहूदातील य̕शलमेमध्ये जाऊन परमे̋ ररासाठी
मंिदर बांधू ̂ाव.े ४आिण इस्राएलांपकैी जे कोणी शतू्रच्या तावडीतून बचावले असतील त्यांना ते
असतील त्या िठकाणच्या लोकांनी साहाय्य कराव.े त्यांना चांदी,सोन,ेगायी-गरेु इत्यादी गो̌ी ̂ाव्यात.
य̕शलमेमधील मंिदरासाठी स्वखशुीने दाने ̂ावीत.” ५ तवे्हा यहूदा व बन्यामीनच्या घराण्यातील
वडीलधार्यांनी य̕शलमेला िनघायची तयारी केली; मंिदर बांधण्यासाठी ते य̕शलमेला चालले होत.े
ज्यांना ज्यांना दवेाने प्ररेणा िदली होती असे सगळेच य̕शलमेला जायला तयार झाल.े ६ त्यांच्या
शजेार्यांनी त्यांना उदारपणे अनके भटेवस्तू िदल्या. चांदी, सोन,े पशू अशा मौल्यवान ऐवंजाचा त्यात
समावशे होता. ७ िशवाय नबखुद्नसे्सरने य̕शलमेच्या मंिदरातील वस्तू काढून ज्या िठकाणी त्याने
आपले खोटे दवे ठेवले होत.े अशा स्वत:च्या मंिदरात ठेवल्या होत्या, त्या राजा कोरेशने बाहरे काढल्या.
८ पारसच्या कोरेश राजाने आपला कोशािधकारी िमथ्रदाथ याला हे काम सांिगतल.े त्याने त्या काढून
शशेबस्सर या यहूदी प्रमखुाच्या स्वाधीन केल्या ९ िमथ्रदाथने काढून आणलले्या मंिदरातील वस्तू
पढुीलप्रमाण:ेसोन्याची तबके 30चांदीची तबके 1,000सरु्या व 92 १०सोन्याचे कटोरे 30त्याच प्रकारचे
चांदीचे कटोरे 410इतर पात्रे 1,000 ११चांदी -सोन्याच्या सवʧ िमळून 5,400 वस्तू होत्या. बाबलेमधून
कैदी य̕शलमेला परत आले त्यावळेी शशेबस्सराने या सवʧ वस्तू आणल्या.

२
१ पूवीर्, बाबलेचा राजा नबखुद्नसे्सर याने ज्यांना कैद क̕न बाबलेला नलेे होते ते बंिदवासातून

मु˞ होऊन य̕शलमे आिण यहूदा यथेील आपापल्या प्रांतात परतल.े जो तो आपापल्या गावी परतला.
२ शशेबस्सर म्हणजचे ज̕ब्बाबले याच्याबरोबर जे आले ते अस:े यशूेवा, नहमे्या, सराया, रएलाया,
मदʧखय, िबलशान, िमस्पार, िबग्वई, रहूम व बाना. परत आलले्या इस्राएलीचंी नावािनशी यादी आिण
संख्या पढुीलप्रमाण:े ३ परोशाचे वंशज 2,172 ४शफा̧ाचे वंशज 372 ५आरहाचे वंशज 775 ६यशूेवा
व यवाब यांच्या घराण्यातीलपहथमवाबा चे वंशज 2,812 ७ एलामाचे वंशज 1,254 ८ ज˽ूचे वंशज
९ 459 ज˜ाईचे वंशज 760 १० बानीचे वंशज 642 ११ बबेाईचे वंशज 623 १२अजगादाचे वंशज 1,222
१३ अदोिनकामचे वंशज 666 १४ िबग्वईचे वंशज 2,056 १५ आदीनाचे वंशज 454 १६ िहज्कीयाच्या
घराण्यातीलआटरेचे वंशज 98 १७ बसेाईचे वंशज 323 १८ योराचे वंशज 112 १९ हाशूमाचे वंशज 223
२० िगबाराचे वंशज 95 २१बथेलहमेा नगरातील 123 २२ नटोफा नगरातील 56 २३अनाथोथ मधील 128
२४अजमावथे मधील 42 २५ िकयाʧथ-आरीम, कफीरा आिणबरैोथ यथेील 743 २६ रामा व गबेा मधील
621 २७ िमखमासमधील 122 २८बथेलेआिणआय यथेील 223 २९नबो यथेील 52 ३०मग्वीशचे लोक 156
३१एलामनावाच्या दसुर्या गावचे 1,254 ३२हारीम यथेील 320 ३३लोद, हादीद आिण ओनो यथेील 725
३४ यरीहो नगरातील 345 ३५सनाहाचे 3,630 ३६ याजक पढुीलप्रमाण:ेयशूेवाच्या घराण्यातीलयादायाचे
वंशज 973 ३७ इम्मरेाचे वंशज 1,052 ३८ पशूहराचे वंशज 1,247 ३९ हारीमाचे वंशज 1,017 ४०लवेीचं्या
घराण्यातील लोक पढुीलप्रमाण:ेहोदव्याच्या घराण्यातील यशूेवा व कदमीएल यांचवंेशज 74 ४१गायक
अस:ेआसाफचे वंशज 128 ४२ मंिदराच्या ̃ारपालांचे वंशज:श̉ूम, आहरे, तल्मोन, अ˝ूवा,हतीत आिण
शोबाई यांचे वंशज 139 ४३ मंिदरातील पढुील िवशषे सवेकेर्यांचे वंशज:सीहा, हसूफा, तब्बाबोथ,
४४ केरोस, सीहा, पादोन,. ४५लबाना, हगबा, अकूबा, ४६ हागाब, श̆ाई, हानान, ४७ िग˿ेल, गहर, राया,
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४८ रसीन, नकोदा, गज्जाम, ४९ उज्जा, पासहे, बसेाई, ५०अ̎ा, मऊनीम, नफूसीम ५१ बकबकु हकूफ,
हरहरु, ५२बस्लूथ, महीद, हषाʧ, ५३बकसʧ, सीसरा, तामह, ५४ नसीहा, हतीफा ५५ शलमोनाच्या सवेाकांचे
वंशज:सोताई, हसोफरत, प̕दा, ५६जाला, दकनʧ, िग˿ेल, ५७शफा̧ा, ह˽ील, पोखथे-हस्सबाईम,आमी
५८ मंिदरातील चाकर आिण शलमोनच्या सवेकांचेवंंशज 392 ५९ तले-मलेह, तलेहषाʧ, क̕ब, अ˿ान,
इम्मरे या िठकाणांहून काहीजण य̕शलमेलाआले होते पणआपण इस्राएलच्या घराण्यातलचे वारसदार
आहोत हे त्यांना िसध्द करता आले नाही ते अस:े ६० दलाया, तोबीया आिण नकोदाचे वंशज 652
६१ याजकांच्या घरण्यातील हबया, ह˜ोस, बिजʧ̈य, (िगलादच्या बिजʧ̈यच्या मलुीशी जो लग्न करेल
तो बिजʧल्ल्यचा वंशज मानला जातो) यांचे वंशज. ६२आपल्या घराण्याची वंशावळ ज्यांना शोधूनही
िमळाली नाही त,े आपले पूवʧज याजक होते हे िसध्द क̕ न शकल्याने याजक होऊ शकले नाहीत.
त्यांची नावे याजकांच्या यादीत नाहीत. ६३त्यांनी परमपिवत्र मानले गलेलेे अ̄खायचे नाही असाआदशे
अिधपतीने काढला. उरीम व थमु्मीम घातललेा याजक दवेाला कौल मागायला उभा राहीपय ʪत त्यांना हे
अ̄ खाण्यास मनाई होती. ६४ एकंदर 42,360 लोक परत आल.े ६५ त्यामध्ये त्यांच्या 7,337स्त्री - पु̕ ष
चाकरांची गणती केललेी नाही. त्यांच्याबरोबर 200 स्त्रीपु̕ ष गायकही होत.े ६६ 36घोडे, 245खचेरे,
६७435उंट आिण 6,720 गाढवे होती. ६८हे सवʧजण य̕शलमेमध्ये परमे̋ राच्या मंिदराजवळआल.े मग
अनके घराण्याच्या प्रमखुांनी मंिदराच्या बांधकामासाठी दणेगीदाखल भटेी िदल्या. उद्ध्वस्त झालले्या
मंिदराच्या जागी त्यांना नवीन मंिदराची वास्तू उभारायची होती. ६९ या वास्तूसाठी त्यांनी यथाश˞ी
िदललेी दाने अशी: सोने 1,110 पौडं, चांदी 3 टन, याजकांचे अंगरखे 100. ७०याजक, लवेी आिण इतर
काही लोक यांनी य̕शलमेमध्ये आिण त्याच्या आसपास वस्ती केली. त्यांच्यात मंिदरातील गायक,
̃ारपाल, सवेकेरी हे ही होते इतर इस्राएली लोक आपापल्या मूळ गावी स्थाियक झाल.े

३
१ इस्राएल लोक आपापल्या नगरात सातव्या मिहन्यांत परतल,े तवे्हा एकमनाने सवʧ जण

य̕शलमेमध्ये एकत्र आल.े २योसादाकचा मलुगा यशूेवा याने शल्तीएलचा मलुगा ज̕ब्बाबले आिण
इतर बरोबर असलले्या लोकांच्या सहकायाʧन,ेहोमापʧणे वाहण्यासाठी इस्राएलच्या दवेाची वदेी बांधली.
दवेाचा एकिन̍ सवेक मोशे याच्या िनयमशास्त्रात सांिगतल्याप्रमाणे ितचे बांधकाम झाल.े ३आपल्या
लगतच्या राष्ट्रातील लोकांची धास्ती वाटत असूनही ितला न जमुानता त्यांनी वदेी बांधली जनुा
पाया तसाच ठेवून त्यांनी त्यावर वदेी उभारली आिण ितच्यावर ते सकाळ संध्याकाळ होमापʧणे
वाहू लागल.े ४ मग त्यांनी मोशचे्या िनयमशस्त्राला अनसु̕न रोज ठरािवक संख्यचे होमबली अपʧण
क̕न मंडपांचा सण साजरा केला. ५ त्यांनंतर िनत्याचे होमापʧण, नवचंद्रिदनी करायचे होमापʧण आिण
परमे̋ राच्या आदशेाप्रमाणे सणांचे आणइ िदवसांचे बळी ̂ायला त्यांनी सु̕ वात केली. याखरेीज
लोकांनी परमे̋ राला स्वचे्छेनहेी अनके गो̌ी अपʧण केल्या. ६अशाप्रकारे, अजून मंिदर बांधून झाललेे
नसूनही सातव्या मिहन्याच्या पिहल्या िदवसापासून इस्राएल लोकांनी परमे̋ राला होमबली वाहायला
सु̕ वात केली. ७ बंिदवासातून परत आलले्या लोकांनी पाथरवटांना आिण सतुारांना द्रव्य परुवल.े
अ̄धान्य, द्रा˟ारस आिण तलेही िदल.े सोरी आिण सीदोनच्या लोकांकडून लबानोनहून गंधस̕ची
लाकडे मागवण्याचा मोबदला म्हणून त्यांनी या वस्तू िदल्या. शलमोनाने पिहल्यांदा हे मंिदर बांधताना
आणले तसे या लोकांना हे ओडंके जलमागाʧने योफा या समदु्र िकनार्यालगतच्या शहरात आणवायचे
होत.े या वाहतकुीला पारसचा राजा कोरेश याने परवानगी िदली. ८शल्तीएलचा मलुगा ज̕ब्बाबले
आिण योसादाकचा मलुगा यशूेवा यांनी य̕शलमेच्या मंिदरात परतल्याच्या दसुर्या वषीर् दसुर्या
मिहन्यात कामाला सु̕ वात केली. इतर याजक, लवेी हे त्यांचे बांधव व बंिदवासातून य̕शलमेला
परतललेे एकूण सवʧजण त्यांच्या बरोबरीने कामाला लागल.े परमे̋ राचे मंिदर बांधण्याच्या कामावर
लवेीनंा नमेल.े ९ दखेरेख करणार्यांची नावे अशी: यशूेवा आिण त्याची मलु,े कदमीएल आिण त्याची
मलुे हे यहूदाचे वंशज, हनेादाद आिण त्याचे लवेी भाऊबंद. १० मंिदराचा पाया घालण्याचे काम पूणʧ
झाल्यावर याजकांनी आपला याजकीय पोषाख घातला आिण हाती कण ेर् घतेल.े आसाफाच्या मलुांनी
झांजा घतेल्या. भजनासाठी ते आपापल्या जागी उभे रािहल.े इस्राएलचा राजा दावीद याने पूवीर्ंच
त्यांची ही व्यवस्था ठरवून िदली होती. ११ ‘दवेाची स्ततुी करा कारण दवे चांगला आह,े तो सवʧकाळ
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प्रमे करतो’ अशी स्तिुतगीते त्यांनी आळीपाळीनगेियली. मंिदराचा पाया घातला गलेा म्हणून त्यांनी
परमे̋ राचा जयजयकार केला. त्यांनी मो̨ाने घोषणा िदल्या आिण परमे̋ राची स्ततुी केली. १२ पण
यावळेी वधृ्द याजक, लवेी आिण घराण्या - घराण्यांतील वडीलधारी मंडळी यांना मात्र रडू आवरेना,
कारण त्यांनी पूवीर्चे मंिदर बिघतललेे होत.े त्याच्या दखेणपेणाची त्यांना आठवण झाली. नवीन मंिदर
पाहून ते मो̨ाने रडल.े इतर लोकांचा आनंदाने जयघोष चालू असताना या मंडळीनंा रडू यते होत.े
१३ हे आवाज खूप दूरपय ʪत ऐकू जात होत.े एकंदर आवाज एवढा मोठा होता की त्यातला ̕दनस्वर
कोणता व हषʧध्वनी कोणता हे ओळखू यते नव्हत.े

४
१ त्या भागातील बरेच लोक यहूदा आिण बन्यामीन यांचे िवरोधक होत.े बंिदवासातून आललेे लोक

परमे̋ रासाठी मंिदर बांधत आहते हे या िवरोधकांना कळल,े २तवे्हा ते ज̕ब्बाबले आिण घराण्यांचे
प्रमखु यांच्याकडे यऊेन म्हणाल,े “आम्हालाही तमुच्या बांधकामात मदत क̕ ̂ा. तमुच्याप्रमाणचे
आम्हीही या दवेाला मदतीसाठी िवनिवतो. अश्शूरचा राजा एसर ह˿ोन याने आम्हाला इकडे
आणल्यापासून तमुच्या या दवेासाठी आम्ही होमापʧण करीत आलो आहोत.” ३पण ज̕ब्बाबले, यशूेवा
आिण इस्राएलची इतर वडीलधारी मंडळी त्यांना म्हणाली, “आमच्या या मंिदराच्या बांधकामात तमुची
मदत चालणार नाही. प्रभूच,े इस्राएलच्या परमे̋ राचे मंिदर फ˞ आम्हीच बांधू शकतो. पारसाचा राजा
कोरेश याची तशी आ˲ा आह.े” ४ याचा त्या लोकांना फार राग आला. त्यांनी मग, यहु̂ ांना त्रास
̂ायला सु̕ वात केली. त्यांना नाऊमदे क̕न मंिदर बांधण्यापासून परावृ˽ करण्याचा त्यांनी प्रयत्न
केला. ५ यहू̂ांचा मंिदर बांधावयाचा संकल्प िसध्दीला जाऊ नये म्हणून िवरोधकांनी पसैे चा̕न
मंत्र्यांना िफतवल.े त्या मंत्र्यांनी यहू̂ांचा मंिदर बांधण्याचा बते बंद पाडण्यासाठी सतत कारस्थाने
केली. पारसाच्या कोरेश राजाची कारकीदʧ संपून दरायावशे राजा स˽वेर यईेपय ʪत असचे चालल.े
६ त्या िवरोधकांनी यहु̂ ांना थांबवण्यासाठी पारसाच्या राजाला सधु्दा पत्र िलिहल;े ज्यावळेी अह̋रेोश
पारसाचा राजा झाला त्यावळेी त्यांनी हे पत्र िलिहल.े ७पढेु अतʧहशश्त पारसाचा राजा झाल्यावर पनु्हा
या िवरोधकांपकैी काहीनंी यहू̂ांिव̕ध्द कागाळ्यांचे आणखी एक पत्र त्याला िलिहल.े िबश्लाम,
िमथ्रदाथ, ताबले व त्यांचे साथी यांनी हे पत्र िलिहल.े हे पत्र अरामी भाषते व अरामी िलपीत िलिहले
होत.े ८यानंतर मखु्य मंत्री रहूम आिण लखेक िशमशय यांनी य̕शलमे यथेील लोकांिव̕ध्द अतʧहशश्त
राजाला पत्र पाठवल.े पत्राचा मजकूर असा होता: ९ मखु्य अिधकारी रहूम िचटणीस िशमशय आिण
टपʧली, अफशीर्, अखʧवी, बाबलेी, ससुा यथेील एलामी, यांच्यावरील महत्वाचे अिधकारी यांच्याकडून
१० िशवाय, आसनपर या थोर आिण बला̪ राजाने शोमरोन आिण फरात नदीच्या पश््रिचम प्रदशेात
आणून वसवललेे लोक यांच्याकडून, ११ राजा अतʧहशश्त यास,फरात नदीच्या पिश्रमकेडील प्रदशेात
राहणारे आम्ही तमुचे सवेक. १२ राजा अतʧहशश्त यास आम्ही तमु्हाला कळवू इिच्छतो की तमु्ही
पाठवून िदललेे यहूदी कैदी यथेे पोचले आहते. ते आता पनु्हा नव्याने नगर बांधत आहते. य̕शलमे हे
वाईट शहर आहे इथल्या लोकांनी नहेमीच इतर राजांिव̕ध्द उठाव केला आह.े आता हे यहदुी पाया
घालण,ेतटबंदीची िभंत बांधणे अशी कामकेरतआहते. १३राजा अतʧहशश्त,य̕शलमेभोवतीचा हा कोट
परुा झाला की हे लोक तमुच्या सन्मानाथʧ कर, जकात वगरेै भरणे थांबवतील व त्यामळेु तमुचा मोठा
तोटा होईल हे तमुच्या ध्यानी याव.े १४ राजाच्या बाबतीत आमचे म्हणून एक कतʧव्य आह;े वरील गो̌ी
घडू नयते असे आम्हाला वाटते म्हणून मािहतीखातर आम्ही हे पत्र िलहीत आहोत. १५ राजा अतʧहशश्त,
तमुच्याआधी जे राजे होऊन गलेे त्यांच्या कामकाजाचे वृ˽ ांत तमु्ही पहावा असेआम्ही सचुवू इिच्छतो.
त्या बखरीव̕न तमुच्या ल˟ात यईेल की य̕शलमेने इतर राजािव̕ध्द उठाव क̕न त्यांना नहेमीच
जरेीला आणले आहे पूवाʧपार हे चालत आललेे आह,े म्हणून य̕शलमे धळुीला िमळाल.े १६ राजा
अतʧहशश्त, आम्ही सांगू इिच्छतो की हे नगर आिण त्याभोवतीचा कोट बांधून परुा झाला की फरात
नदीच्या पिश्रमकेडील भागावरचा तमुचा अंमल संपु̌ ात यईेल. १७ यावर राजा अतʧहशश्तने पढुील
उ˽र पाठिवल:ेमखु्य राजमंत्री रहूम,लखेक िशमशयआिण शोमरोन व फरात नदीच्या पिश्रमृलेा राहणारे
त्यांच्याबरोबरचे लोक यांस: १८ तमु्ही पाठवलले्या पत्राचा अनवुाद क̕न मला वाचून दाखवण्यात
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आला. १९ माझ्या आधीच्या राजांच्या कारभाराचे वृ˽ ांत काढून पाहायचा मी आदशे िदला. त्याव̕न
असे ल˟ात आले की य̕शलमेला राजाच्या िव̕ध्द बंड करणार्यांचा मोठा इितहास आह.े िफतरुीचे
आिण बंडाचे प्रकार तथेे सतत घडत आले आहते. २०य̕शलमे आिण फरात नदीच्या पिश्रम प्रदशेावर
राज्य करणारे पराक्रमी राजे होऊन गले.े त्या राजांना लोक कर, जकात व खंडणी दते असत. २१आता
तमु्ही त्या लोकांना काम थांबवायचा हकूुम िदला पािहज.े मी आ˲ा दईेपय ʪत या नगराचे बांधकाम
होता कामा नय.े २२ माझा हकूुम पाळला जात आहे याची खात्री क̕न घ्या. आपण य̕शलमे यथेील
बांधकाम चालू राहू दतेा कामा नय.े ते चालू रािहले तर य̕शलमेकडून यणेार्या पशैाचा ओघ थांबले.
२३राजा अतʧहशश्तने पाठवलले्या या पत्राची प्रत राजमंत्री रहूम,लखेक िशमशयआिण त्यांच्या बरोबरचे
लोक यांना वाचून दाखवण्यात आली. त्या बरोबर ते सवʧजण ताबडतोब य̕शलमेमधील यहू̂ांकडे
गलेे आिण त्यांनी स˽ीने बांधकाम थांबिवल.े २४ त्यामळेु य̕शलमेमधील मंिदराचे काम स्थिगत झाल.े
पारसाचा राजा दारयावशे याच्या कारिकदीर्च्या दसुर्या वषाʧपय ʪत ते तसचे रािहल.े

५
१ त्यावळेी हाग्गय आिण इ˿ोचा मलुगा जखर्या हे संदे̌ े दवेाच्या वतीने संदशे सांगू लागल.े यहूदा

व य̕शलमेमधील यहू̂ांना त्यांनी उ˽जेन िदल.े २ तवे्हा शल्तीएलचा मलुगा ज̕ब्बाबले आिण
योसादाकचा मलुगा यशूेवा यांनी य̕शलमेमधील मंिदराच्या कामाला सु̕ वात केली, दवेाच्या सवʧ
संदषे्̧ांनी त्यांना याबाबतीत सहाय्य केल.े ३ त्यावळेी ततनइ हा फरात नदीच्या पिश्रमकेडील प्रदशेाचा
अिधकारी होता. तो, शथर - बोजनइ आिण त्यांचे सोबती ज̕ब्बाबले, यशूेवा आिण इतर जे बांधकाम
करत होते त्यांच्याकडे गले.े त्यांना ततनइ व त्याच्याबरोबरच्या लोकांनी िवचारल,े “तमु्हाला हे मंिदर
पनु्हा बांधायला परवानगी कोणी िदली? ४ हे बांधकाम करणार्या माणसांची नावे काय?” ५ तरी पण
यहूदी नते्यांवर दवेाची कृपादृ̌ ी होती. त्यामळेु राजा दारयावशेला ही खबर लखेी कळवून त्याचे
उ˽र यईेपय ʪत त्यांना मंिदराचे काम थांबवता आले नाही आिण बांधकाम चालूच रािहल.े ६फरात
नदीच्या पिश्रमकेडील प्रदशेाचा अिधकारी ततनइ,शथर-बोजनइआिण त्यांच्याबरोबरचे मान्यवर लोक
यांनी राजा दारयावशेला जे पत्र पाठवले त्याची ही प्रत. ७ त्यात असे िलिहले होत:े.राजा दारयावशेचे
कुशल असो. ८ हे राजा, आम्ही यहूदाप्रांतात गले्याचे तमु्हाला माहीत आह.े आम्ही महान परमे̋ राच्या
मंिदराकडे गलेो. यहदुातील लोक मोठे दगड वाप̕न हे मंिदर नव्याने बांिधत आहते. िभंतीत लांब̕ंद
लाकडे घालत आहते. यहदुी लोक हे काम मोठया झपा̧ाने आिण महेनत घऊेन करत आहते.
ते झटून काम करीत असल्यामळेु लवकरच बांधकाम परेु होईल. ९ या कामाच्या संदभाʧत आम्ही
तथेील वडीलधार्यांकडे चौकशी केली. त्यांना िवचारल,े “तमु्हाला हे मंिदराचे बांधकाम करायला
कोणी परवानगी िदली?” १०आम्ही त्यांची नावहेी िवचा̕न घतेली. त्यांचे पढुारीपण करणार्यांची
नावे तमु्हाला कळावीत म्हणून आम्हाला ती िटपून ठेवायची होती. ११ त्यांनी आम्हाला पढुीलप्रमाणे
उ˽र िदल:े“आम्ही आकाश आिण पथृ्वीच्या दवेाचे सवेक आहोत. फार पूवीर् इस्राएलच्या एका थोर
राजाने बांधून पूणʧ केलले्या मंिदराचचे आम्ही पनु्हा बांधकाम करत आहोत. १२आमच्या पूवʧजांच्या
वागणकुीने दवेाचा कोप ओढवला. तवे्हा परमे̋ राने त्यांना बाबलेचा राजा नबखुद्नसे्सर याच्या
हाती िदल.े नबखुद्नसे्सराने मंिदराचा िवध्वंस केला आिण लोकांना जबरदस्तीने कैद क̕न बाबलेला
नले.े १३कोरेश बाबलेचा राजा झाल्यावर पिहल्या वषाʧतच त्याने मंिदराची पनु्हा उभारणी करण्याचा
िवशषे हकूुमनामा काढला. १४ तसचे, पूवीर्च्या मंिदरातून जी सोन्या̕प्याची पात्रे होती ती काढून
बाबलेच्या खो̧ा दवेतचे्या दवेळात ठेवली होती, ती कोरेशाने बाहरे काढली. नबखुद्नसे्सराने
ती पूवीर् य̕शलमेमधून काढून बाबलेच्या खो̧ा दवेतचे्या दवेळात आणली होती. राजा कोरेशने
ती शशेबस्सरच्या (म्हणजचे ज̕ब्बाबलेाच्या) स्वाधीन केली. त्याला कोरेशने अिधकारी म्हणून
नमेल.े” १५ नंतर कोरेश शशेबस्सरला (ज̕ब्बाबलेला)’ म्हणाला, “ही सोन्या̕प्याची पात्रे घे आिण
य̕शलमेमधील मंिदरात ठेव. मंिदर पूवीर् िजथे होते त्याचिठकाणी पनु्हा बांध” १६ तवे्हा शशेबस्सरने
(ज̕ब्बाबलेन)ेय̕शलमेमध्ये यऊेन मंिदराचा पाया घातला तवे्हापासूनआजतागायत ते काम चालललेे
आहे पण अजून पूणʧ झाललेे नाही. १७ तवे्हा आता हवे असल्यास राजाने अिधकृत कागदपत्रे नीट
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तपासून पाहावीत. य̕शलमेमधील मंिदर पनु्हा बांधायची राजा कोरेशने खरोखरच आ˲ा िदली आहे
का ते पडताळून पाहावे आिण या बाबतीत आपण काय ठरिवले आहे ते राजाने आम्हाला कृपया लखेी
कळवाव.े

६
१ तवे्हा राजा दारयावशेने आपल्या आधीच्या राजांच्या कागदपत्रांचा द̅रखान्यात शोध घणे्याचा

आदशे िदला. बाबलेच्या जामदराखान्यातच ही कागदपत्रे ठेवललेी होती. २ मदेी प्रांतातील
अखमथा िकल्ल्यात (राजवा̩ात) एक गुंडाळी सापडली. ितच्यावर पढुीलप्रमाणे मजकूर िलिहललेा
होता:अिधकृत िटपण: ३ कोरेश राजाच्या कारकीदीर्च्या पिहल्या वषीर् य̕शलमेमधील मंिदराच्या
बाबतीत राजाने असा आदशे िदला की, दवेाचे मंिदर पनु्हा बांधले जाव.े तथेे य˲ अपʧण करता यावते.
मंिदराचा पाया बांधून काढावा. मंिदराची उंची 90 फूट आिण ̕ंदी 90 फूट असावी. ४ भोवतालच्या
िभंतीत मो̨ा पाषाणांचे तीन थर आिण मो̨ा लाकडाचा एक थर असावा. मंिदराच्या बांधकामाचा
खचʧ राजाच्या ितजोरीतून केला जावा. ५ मंिदरातील सोन्या̕प्याच्या वस्तू पनु्हा आपापल्या जागी
ठेवल्या जाव्यात. नबखुद्नसे्सरने त्या य̕शलमेच्या मंिदरातून हलवून बाबलेला आणल्या होत्या.
त्यांची पनु्हा मंिदरात स्थापना व्हावी. ६तवे्हाआता मी दारयावशे,फरात नदीच्या पिश्रमकेडील प्रांताचा
अिधकारी ततनइ,शथर बोजनई आिण त्यांचे त्या प्रांतातील इतर कारभारी यांना असा आदशे दतेो की
त्यांनी य̕शलमेमधून दूर जाव.े ७कामगारांना त्रास दऊे नय.े दवेाच्या प्राथʧनास्थळाच्या कामात व्यत्यय
आणू नय.े यहदुी अिधकारी आिण यहूदी वडीलधारी मंडळी यांना हे मंिदर पूवीर् होते त्याचिठकाणी
पनु्हा बांधू ̂ाव.े ८आता माझा आदशे असा आह:े दवेाच्या मंिदराचे बांधकाम करणार्या यहूदी
वडीलजनांसाठी असे करा. मंिदराच्या बांधकामाचा पूणʧ खचʧ राजाच्या खिजन्यातून िदला जावा. हा
पसैा फरात नदीच्या पिश्रमकेडील प्रांतांमधून यणेार्या करातून जमा होईल. या गो̌ी िवनािवलंब करा
म्हणजे कामाला खीळ बसणार नाही. ९ त्या लोकांना लागले ते ̂ा. स्वगाʧतील दवेाच्या होमापʧणासाठी
त्यांना गोर्ह,े मेढें, कोकरे हत्यादी ज्या गो̌ी लागतील त्या ̂ा. य̕शलमेमधील याजकांनी गहू, मीठ,
द्रा˟ारस तले वगरेै मागीतल्यास त्यांना त्या वस्तू तात्काळ आिण रोजच्या रोज परुवा. १० स्वगाʧतील
दवेाला प्रस̄ करणारे होम या यहूदी याजकांनी अपʧण करावे आिण त्यांनी माझ्यासाठी व माझ्या
मलुासाठी दवेाकडे प्राथʧना करावी म्हणून त्यांना जे जे लागले ते सवʧ ̂ा. ११ माझी आणखी एक
आ˲ा: माझ्या आ˲ते कोणी फेरफार केल्यास त्याच्या घराचे लाकूड काढून ते त्याच्या शरीरात
घसुवावे आिण त्याच्या घराची राखरांगोळी क̕न केवळ दगडांच्या िढगार्यात त्याचे ̕पांतर कराव.े
१२ परमे̋ राने य̕शलमेमध्ये आपले नाव िचरंतन केले आह.े तवे्हा मला वाटते की या आ˲ते बदल
करणार्या व्य˞ीचा मग ती व्य˞ी राजा असो की आणखी कोणी, दवे त्यांचा िन:पात करील. कोणी
त्याच्या य̕शलमेमधील या मंिदराचा िवध्वंस करायचा प्रयत्न केल्यासही दवे त्याचा नाश करील.मी,
दारयावशे, हा हकूुम करीत आह.े त्याची तात्काळ आिण पूणʧ अंमलबजावणी व्हावी. १३ फरात
नदीच्या पि̊मकेडील प्रांताचा अिधकारी ततनइ, शथर - बोजनइ आिण त्यांचे सोबती यांनी मग राजा
दारयावशेच्या हकुुमाचे पालन केल.े त्यांनी ही आ˲ा कसोशीने आिण ताबडतोब पाळली. १४ यहदुी
वडीलधार्या मंडळीचंे मंिदराचे काम चालूच रािहल.े हाग्गय हा संदे̌ ा आिण इ˿ोचा मलुगा जखर्या
यांनी प्रोत्साहन िदल्यामळेु त्यात त्यांना यश आल.े इस्राएलच्या दवेाच्या आ˲पे्रमाणे आिण पारसचे
राजे कोरेश, दारयावशे व अतʧहशश्त यांच्या आदशेानसुार यांनी मंिदर बांधून परेु केल.े १५हे मंिदर राजा
दारयावशेच्या कारिकदीर्च्या सहाव्या वषीर् अदारमिहन्याच्या ततृीयलेा परेु झाल.े १६ इस्राएल लोकांनी
या मंिदराची प्रित̍ापना मो̨ा आनंदाने साजरी केली. बिदवासातून सटूुन परत आललेे याजक, लवेी
आिण इतर सवʧ जण या उत्सवात सहभागी झाल.े १७ प्रित̍ापनचे्या वळेी त्यांनी शंभर बलै, दोनशे
मेढें, चारशे कोकरे होमात अपʧण केल.े तसचे इस्राएलच्या पापापʧणासाठी बारा बकरेही अपʧण केल.े
इस्राएलीचं्या बारा घराण्यासाठी प्रत्यकेी एक असे ते होत.े १८य̕शलमेमधील या मंिदराच्या सवेसेाठी
त्यांनी मोशचे्या गं्रथात िलिहल्याप्रमाण,े याजकांची आिण लवे्यांची त्यांच्या-त्यांच्या वगाʧनसुार योजना
केली. १९ बंिदवासातून परत आलले्या लोकांनी पिहल्या मिहन्याच्या चौदाव्या िदवशी वल्हांडण सण
पाळला. २० वल्हांडण सण साजरा करण्यासाठी याजक आिण लवेी यांनी शिुचभूʧत होऊन स्वत:ला
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शधु्द केल.े कैदतूेन सटूुन आललेे आपले भाऊबंद याजक आिण ते स्वत: या सवʧ यहु̂ ांसाठी लवेीनंी
वल्हांडणाच्या कोकराचा बळी िदला. २१ बंिदवासातून परतून आलले्या समस्त इस्राएल लोकांनी
वल्हांडणाचे भोजन केल.े त्या दशेाच्या मूतीर्पूजक लोकांच्या अशधु्दतपेासून दूर व्हावे म्हणून इतरांनीही
शिुचभूʧत होऊन त्या भोजनाचा आस्वाद घतेला. इस्राएलचा परमे̋ रा याला मदतीसाठी शरण जाता
यावे म्हणून त्यांनी हे शधु्दीकरण केल.े २२बखेमीर भाकरीचंा सण त्यांनी मो̨ा उत्साहाने सात िदवस
साजरा केला. परमे̋ राने अश्शूरच्या राजाचे मनपिरवतʧन केले होते त्यामळेु त्या राजाने त्यांना मंिदराच्या
बांधकामात मदत केली. अशा तर्हनेे परमे̋ राने लोकांना सखुी केल.े

७
१ या घडामोडी नंतर,पारसचा राजा अतʧहशश्त याच्या कारकीदीर्त एज्रा बाबलेहून य̕शलमेला

आला. एज्रा हा सरायाचा मलुगा,सराया अजर्याचा,अजर्या िहल्कीयाचा मलुगा. २ िहल्कीया श̉ूमचा,
श̉ूम सादोकाचा,सादोकअहीटूबचा, ३अहीटूब अमर्याचा मलुगा,अमर्या अजर्याचा. आिणअजर्या
मरोयाथचा मलुगा. ४ मरोयाथ जर̑ाचा,, जर̑ा उज्जीचा, आिण उज्जी हा बु̃ ीचा मलुगा. ५ बु̃ ी
अबीशूवाचा, अबीशूवा िफनहासचा, व िफनहास एलाजारचा आिण एलाजार हा प्रमखु याजक अहरोन
याचा मलुगा होय. ६एज्रा बाबलेहून य̕शलमेला आला. एज्रा अध्यापक होता. मोशचे्या िनयमशास्त्रात
तो चांगला पारंगत होता. इस्राएलचा दवे परमे̋ र याने हे मोशचेे िनयमशास्त्र िदल.े एज्राला परमे̋ राची
साथ असल्यामळेु राजा अतʧहशश्तने त्याला हवे ते सवʧ दऊे केल.े ७ एज्राबरोबर बरेच इस्राएली
लोक आल.े त्यांच्यात याजक होत,े लवेी होत,े गायक, ̃ारपाल आिण मंिदराचे सवेकेरी होत.े राजा
अतʧहशश्तच्या कारिकदीर्च्या सातव्या वषीर् हे सवʧ य̕शलमेला आल.े ८अतʧहशश्तच्या कारिकदीर्च्या
सातव्या वषाʧतल्या पाचव्या मिहन्यात एज्रा य̕शलमेमध्येआला ९पिहल्या मिहन्याच्या प्रितपदलेा एज्रा
आिण मंडळीनंी बाबले सोडले आिण पाचव्या मिहन्याच्या प्रितपदलेा ते य̕शलमेला पोचल.े एज्रावर
परमे̋ र दवेाचा वरदहस्त होता. १० एज्राने परमे̋ राच्या िनयमशास्त्राचे सवʧ वळे मन:पूवʧक अध्ययन
आिण पालन केल.े त्याला (परमे̋ राच)े हे आदशेआिण िनयम इस्राएल लोकांनी िशकवायचे होत,े तसचे
त्यांच्याकडून तसे आचरण क̕न घ्यायचे होत.े ११ एज्रा याजक आिण अध्यापक होता. इस्राएलला
परमे̋ राने िदलले्या आ˲ा आिण िनयम यांचे त्याला चांगले ˲ान होते त्याला राजा अतʧहशश्तने जे पत्र
िलिहले त्याची ही प्रत: १२ राजा अतʧहशश्त कडून,याजक आिण स्वगाʧतील दवेाच्या िनयमशास्त्राचा
अध्यापक एज्रा यास,अिभवादन! १३ माझा आदशे असा आह:े माझ्या राज्यातील ज्या कोणाला एज्रा
बरोबर य̕शलमेला जायचे असले तो जाऊ शकतो. मग ती व्य˞ी कोणीही असो, याजक अथवा
इस्राएलचा लवेी. १४एज्रा, मी आिण माझे सात मंत्री तलुा पाठवत आहोत. तू यहूदा आिण य̕शलमेला
जावसे. दवेाचे िनयमशास्त्र तझु्याकडेआहचे. त्याचे पालन लोक कसे काय करतआहते ते तू पाहावसे.
१५इस्राएलच्या दवेाला मी आिण माझे मंत्री सोन-ेचांदी पाठवत आहोत. ते तू तझु्याबरोबर न्यावसे. दवे
य̕शलमेमध्ये आह.े १६सवʧ बाबलेभर िफ̕न तू लोकांकडून तसचे याजक व लवेी यांच्याकडून दणेग्या
गोळा कराव्यास. स्वखूशीने िदलले्या त्या वस्तू य̕शलमेमधील त्यांच्या दवेाच्या मंिदरासाठी आहते.
१७या पशैातून तू बलै, मेढंरे, कोकरे घ.े तसचे त्या सोबतची धान्यापʧणे आिण पयेापʧणहेी िवकत घ.े मग
ती य̕शलमेमधील तमुच्या दवेाच्या मंिदरातील वदेीवर अपʧण कर. १८यातून उरेल त्या सोन्या̕प्याचा
िविनयोग तू आिण तझुे भाऊबंद, दवेाला ̕चले त्या मागाʧने हवा तसा करा. १९ तमुच्या परमे̋ राच्या
मंिदरातील उपासनसेाठी या सवʧ गो̌ी आहते, त्या ितकडे घऊेन जा. २० मंिदरासाठी आणखीही काही
गो̌ी तमु्हाला लागत असतील तर त्याही तमु्ही घ्या. त्यासाठी राजाच्या खिजन्यातून पशैाची उचल
करा. २१आता, मी, राजा अतʧहशश्त, असा आदशे काढतो की फरात नदीच्या पिश्रमृकेडील भागातले
जे खिजनदार आहते त्यांनी एज्राला हवे ते परुवाव.े कारण एज्रा हा स्वगाʧतील दवेाच्या िनयमशास्त्राचा
अध्यापक आिण याजक आह.े याची अंमलबजावणी पूणʧत्वाने आिण ताबडतोब करावी. २२ एज्राला
̂ायच्या गो̌ी पढुीलप्रमाण:े चांदी 3 3/4 टन, गहू 600 बशुले, द्रा˟ारस 600 गंलन, जतैनुाचे तले 600
गंलन, एज्राला पािहजे िततके मीठ. २३ एज्राला जे जे िमळावे असा स्वगाʧतील दवेाचा आदशे आहे
ते ते सवʧ त्याला िवनािबलंब आिण परेुपूर ̂ाव.े हे सवʧ स्वगाʧतील परमे̋ राच्या मंिदरासाठी आह.े
दवेाचा माझ्या राज्यावर िकंवा माझ्या मलुांवर कोप व्हायला नको. २४एज्रा, मंिदरातील याजक, लवेी,
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गायक, ̃ारपाल, मंिदरातील सवेकेरी, िकंवा मंिदरातील कामाशी संबंिधत इतर कोणी यांना कर ̂ायला
लावणे िनयमािव̕ध्द आह.े हे तमु्ही लोकांनी समजून घ्यावे अशी माझी इच्छी आह.े त्यांनी कोणताही
कर, खंडणी, जकात भरायची नाही. २५तझुे दवेािवषयीचे ˲ान वाप̕न तू धािमʧक आिण नागरी ˟ते्रात
न्यायाधीश नमेावसे. तसा अिधकार मी तलुा दतेो. फरात नदीच्या पिश्रमकेडील भागातल्या लोकांचे ते
न्यायाधीश होतील. दवेाचे िनयमशास्त्र जाणणार्या सवाʪवर ते नागरी आिण धािमʧक न्यायाधीश िनयु˞
करतील. आिण ज्यांना दवेाच्या आ˲ा माहीत नाहीत अशांना ते त्या िशकवतील. २६जो कोणी तमुच्या
दवेाच्या आ˲ा िकंवा राजाचे आदशे पाळणार नाही त्याला शासन झाले पािहज.े त्याला मतृ्यदंुड ̂ायचा
की ह˿पार करायचे की द्रव्यदंड करायचे की कैदते टाकायचे ते त्याने केलले्या गनु्̑ाच्या स्व̕पावर
अवलंबून राहील. २७आपल्या पूवʧजांचा दवे परमे̋ र याला धन्यवाद! य̕शलमेमधील परमे̋ राच्या
मंिदराचा जीणीर्ध्दार करावा अशी इच्छा परमे̋ रानचे राजाच्या मनात िनमाʧण केली. २८ राजा, त्याचे
मंत्री आिण अिधकारी यांच्या डोळ्या दखेतच परमे̋ राने माझ्यावर कृपा केली. परमे̋ राचा पािठबा
लाभल्यामळेु मला धयैʧ आल.े इस्राएलातील पढुारी मंडळीनंा बरोबर घऊेन मी य̕शलमेला िनघालो.

८
१बाबलेहून य̕शलमेला माझ्याबरोबर, (म्हणजे एज्रारोबर) आपापल्या घराण्यातली जी वडीलधारी

मंडळी आिण इतर लोक आले त्यांची नावे आता दतेो. अतʧहशश्त राजाच्या कारकीदीर्त
आम्ही य̕शलमेला आलो. त्या सवाʧची नावे पढुीलप्रमाण:े २ िफनहासाच्या वंशजांमधला गषोर्म,
इथामारच्या वंशजांमधला दानीएल, दावीदच्या वंशजांपकैी ह˶ूश, ३शखन्याच्या वंशजातील परोशाच्या
वंशजांमधला जखर्या, आिण आणखी 150 जण, ४ पहथ-मवाबाच्या वंशजातल्या जरह याचा मलुगा
एल्यहोवनेय आिण त्याच्याबरोबरचे 200 लोक, ५ ज˶ूच्या वंशजातल्या यहजोएलचा मलुगा शखन्या
आिण 300 पु̕ ष. ६आदीनच्या वंशजातल्या योनाथानाचा मलुगा एबद आिण त्याच्याबरोबचे 50 जण.
७ एलामाच्या वंशजातल्या अथल्याचा मलुगा यशाया आिण त्याच्याबरोबरचे 70 जण. ८शफा̧ाच्या
वंशजातल्या मीखाएलचा मलुगा जब̂ा आिण त्याच्याबरोबरचे 80 जण. ९ यवाबच्या वंशजातील
यहीएलचा मलुगा ओब̂ा आिण आणखी 218 जण. १० बानीच्या वंशजातल्या योिसफ्याचा मलुगा
शलोिमथ आिण त्याच्या बरोबरचे 160 लोक. ११ बबेाईच्या वंशजातील बबेाईचा मलुगा जखर्या
आिण त्याच्याबरोबरचे 28 लोक. १२अजगादच्या वंशजातल्या ह˜ाटानाचा मलुगा योहानान आिण
त्याच्याबरोबरचे 110लोक. १३अदोनीकामच्या वंशजातले शवेटचे म्हणजे अलीफलटे, यऊेएल,शमाया
आिण त्यांच्याबरोबरचे 60 जण १४ आिण िबगवईच्या कुळातले उथई, ज˝ूव त्यांच्याबरोबरचे 70
जण. १५ मी (म्हणजे एज्रान)े या सवʧ लोकांना अहवाकडे वाहणार्या नदीच्या प्रवाहाजवळ बोलावून
घतेल.े त्या िठकाणी आमचा तीन िदवस मु̃ ाम होता. तथेे मला असे समजले की या लोकांमध्ये
याजक होते पण लवेी नव्हत.े १६ तवे्हा, अिलयजेर, अरीएल, शमाया, एलनाथान, यारीब, एलनाथान,
नाथान, जखर्या, आिण मश̉ूम या प्रमखुांना आिण योयारीब व एलनाथान या अध्यापकांना मी िनरोप
पाठवून बोलवून आणल.े १७ त्यांना इ˿ोकडे पाठवल.े इ˿ो हा कािसक्या नगराचा मखु्य. त्याला
आिण त्याच्या नातलगांना काय सांगायचे हे मी या मंडळीनंा सांिगतले होत.े इ˿ोचे नातलगांना
कािसक्याच्या मंिदरातील सवेकेरी होत.े परमे̋ राच्या मंिदरातील सवेाचाकरी प्रीत्यथʧ माणसे िमळावीत
म्हणून मी माझ्या लोकांना इ˿ोकडे पाठवल.े १८ दवेाचा आमच्यावर वरदहस्त असल्यामळेु इ˿ोच्या
नातलगांनी आमच्याकडे काहीजणांना पाठवल.ेलवेी वंशजातील महलीच्या वंशातला एक हषुार माणूस
शरेेब्या महली हा लवेीच्या मलुांपकैी एक. लवेी हा इस्राएलांच्या वंशातलाच. शरेेब्याचे मलुगे आिण
भाऊ यांनाही त्यांनी पाठवल.े त्या वंशंजातील एकंदर अठराजण आमच्याकडे आल.े १९ मरारी
वंशातील हशब्या आिण यशाया आिण त्यांचे भाऊ व भाच,े असे एकंदर वीस जण. २० िशवाय त्यांनी
मंिदरातल्या सवेाचाकरीसाठी दोनशवेीस जणांना पाठवल.े या लोकांच्या पूवʧजांना दावीदाने आिण
प्रमखु अिधकार्यांनी लवेीचंे मदतनीस म्हणून िनवडले होत.े त्या सवाʪची नावे यादीत िलिहललेी होती.
२१ ितथे अहवा नदी िकनारी मी सवाʪनी उपवास करावा अशी घोषणा केली. दवेापढेु नम्र व्हावे
आिण आमची मलंुबाळे, साधनसंप˽ी यांच्यासह आमचा पढुचा प्रवास सखु̕प व्हावा हा आमचा
उपवासामागचा होतू होता. २२प्रवासातल्या सरुि˟ततसेाठी राजाक़डे सिैनकआिण घोडेस्वार मागायचा
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मला संकोच वाटला. वाटचालीत शतू्रचा धोका होता. संर˟ण मागयचा संकोच वाटण्याचे कारण
म्हणजे आम्ही राजा अतʧहशश्तला म्हणालो होतो, “जो दवेावर िव̋ास ठेवतो त्याची दवे पाठराखण
करतो. पण दवेाकडे पाठ िफरवली तर दवेाचा कोप होतो.” २३ म्हणून आम्ही आमच्या प्रवासासाठी
उपवास आिण दवेाची प्राथʧना केली. परमे̋ रानहेी आमचा धावा ऐकला. २४तवे्हा मी याजकांमध्ये जे
प्रमखु होते अशा बारा जणांची िनवड केली. मी शरेेब्या, हशब्या आिण त्यांचे आणखी दहा भाऊ यांची
िनवड केली. २५ मंिदरासाठी दणे्यात आललेे सोन,े चांदी आिण इतर चीजवस्तू यांचे नीट वजन क̕न
या गो̌ी मी या बारा याजकांना िदल्या. या वस्तू राजा अतʧहशश्त, त्याचे मंत्री, प्रमखु अिधकारी, आिण
बाबलेमधील इस्राएल लोक यांनी िदल्या होत्या. २६ मी वजन केले त्याप्रमाणे चांदी 25 टन भरली,
चांदीची तबके आिण इतर वस्तू 3 3/4 टन भरल्या. सोने 3 3/4 टन होत.े २७ िशवाय मी सोन्याचे
वीस कटोरे त्यांना िदल,े त्यांचे वजन एकोणीस पौडं भरल.े याखरेीज, सोन्याइतकीच िकंमती अशी
चकचकीत िपतळेची दोन सुंदर तकबे मी त्यांना िदली. २८ मग मी त्या बारा याजकांना म्हणालो,
“तमु्ही तसचे या वस्तू दखेील दवेाच्या दृ̌ ीने पिवत्र आहते. लोकांनी हे सोने चांदी आपल्या पूवʧजांचा
दवे परमे̋ र याच्यासाठी िदललेी आह.े २९ तवे्हा त्यांची काळजीपूवʧक जपवणूक करा. या गो̌ी
य̕शलमेमधील मंिदराच्या प्रमखुांच्या हवाली करेपय ʪत त्यांची जबाबदारी तमुच्यावरच आह.े तमु्ही
या वस्तू मखु्य लवेी आिण इस्राएलमधील वडीलधारी मंडळी यांच्या हाती सोपवा. ते त्यांचे वजन
क̕न त्या गो̌ी य̕शलमेमधील मंिदराच्या खोल्यांमध्ये ठेवतील.” ३० यावर, एज्राने वजन क̕न
िदलले्या खास भटेवस्तू आिण चांदी सोने याजकांनी व लवेीनंी ताब्यात घतेल.े य̕शलमेमधील
मंिदरात त्यांना घऊेन जाण्यास सांगण्यात आल.े ३१ पिहल्या मिहन्याच्या बाराव्या िदवशी आम्ही
अहवा नदीपासून य̕शलमेला जायला िनघालो. दवेाची आमच्यावर कृपा असल्यामळेु त्याने वरैी
आिण वाटमारे यांच्यापासून आमचे संर˟ण केल.े ३२आम्ही य̕शलमेला पोचलो. तथेे तीन िदवस
िवश्रांती घतेली. ३३चौच्या िदवशी मंिदरात गलेो आिण सोने - चांदी व इतर वस्तू वजन क̕न उरीया
याजकाचा मलुगा मरेमोथ यांच्याकडे िदल्या. तवे्हा िफनहासचा मलुगा एलाजार तसचे यशूेवाचा मलुगा
योजाबाद आिण िब̄ईुचा मलुगा नोअ̂ा हे लवेी, एवढे जण मरेमोथ बरोबर होत.े ३४आम्ही प्रत्यके
गो̌ीची मोजणी,वजन केले आिण एकंदर वजनाची नोदं केली. ३५ त्यांनंतर बंिदवासातून परतआलले्या
यहु̂ ांनी इस्राएलच्या दवेाला य˲ापʧणे वािहली. सवʧ इस्राएलकरता बारा बलै,शहाण्णव मेढें,सत्याह˽र
नर कोकरे, पापापʧणासाठी बारा बोकड एवढे सगळे त्यांनी दवेाला य˲ात अपʧण केल.े ३६ मग या
लोकांनी राजा अतʧहशश्तने िदललेे पत्र राजाच्या अिधकार्यांना तसचे फरात नदीच्या पश््रिचमकेडील
भागावरच्या अिधकार्यांना िदल.े तवे्हा या सवʧ अिधकार्यांनी इस्राएल लोकांना आिण मंिदराला
सहाय्य केल.े

९
१ हे सवʧ आटोपल्यावर मग इस्राएलीमंधली नतेे मंडळी माझ्याकडे आली. ती मला म्हणाली, “एज्रा,

इस्राएल लोकांनी आपल्या अवतीभवती राहणार्या इतर लोकांपासून स्वत:ला वगेळे ठेवललेे नाही.
याजकआिण लवेी सधु्दा वगेळे राहात नाहीत. कनानी, िह˽ी, पिरज्जी, यहूसी,अम्मोनी, मवाबी, िमसरी
आिण अमोरी लोक ज्या अमंगळ गो̌ी करतात त्यांचा प्रभाव इस्राएलांवर पडतो. २ इस्राएल लोकांनी
या इतर लोकांशी िववाहसंबंध ठेवले आहते. इस्राएल लोकांनी आपले वगेळेपण िटकवले पािहज.े
पण त्यांचे यहदुी नसलले्या लोकांचे नतेे आिण आिधकारी यांनीच या बाबतीत वाईट उदारहण घालून
िदले आह.े” ३ हे ऐकून मी उि̃ग्र झालो. माझी मन:िस्थती प्रकट करायला मी माझा अंगरखा आिण
वस्त्रे फाडली. डोक्यावरचे आिण दाढीचे केस उपटल.े माझ्या मनाला ध˜ा बसल्यामळेु अस्वस्थ
होऊन मी खाली बसलो. ४ तवे्हा दवेाच्या आ˲ा मानणार्या सवʧ लोकांचा भीतीने थरकाप झाला.
बंिदवासातून आललेे इस्राएली लोक दवेावर िन̍ा असणारे नव्हते म्हणून ते घाबरल;े मला ही ध˜ा
बसला; संध्याकाळच्या होमापʧणांची वळे होईपय ʪत मी ितथे बसून रािहलो;सवʧजण माझ्याभोवती जमल.े
५ होमापʧणांची वळे झाली तवे्हा मी उठलो; अंगावरची वस्त्रे आिण अंगरखा फाटललेा अशा िस्थतीत
मी गडुघे टकूेन हात पस̕न दवेापढेु बसलो. मी अितशय लिज्जत अशा अवस्थते होतो. ६तवे्हा मी ही
प्राथʧना केली:हे परमे̋ रा,तझु्याकडे पाहायाची मला लाज वाटतआह;ेमला लाज वाटते कारणआमच्या
पापांची संख्या आमच्या मस्तकांच्या संख्यपेे˟ ा जास्त झाली आह;े आमचे अपराध वाढून स्वगाʧपय ʪत
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पोचले आहते. ७आमच्या वाडवडीलांच्या वळेे पासून आतापय ʪत आम्ही अनके पापांचे दोषी आहोत.
आमच्या पापांची िश˟ा आमचे राजे आिण याजक यांना भोगावी लागली. परकी राजांनी आमच्यावर
आक्रमण क̕न आमच्या लोकांना पकडून नले.े आमची संप˽ी लटूुन त्या राजांनी आम्हाला लिज्जत
केले आजही तचे चालले आह.े ८ पण आता तू अखरे आमच्यावर दया केली आहसे. बंिदवासातून
सटुका क̕न तू आमच्यापकैी काही जणांना या पिवत्रस्थानी पारतून यऊे िदलसे. आम्हाला दास्यमु˞
क̕न तू आम्हाला जीवदान िदलसे. ९आम्ही गलुामच आहोत. पण तू आम्हाला आमच्या गलुामगीरीत
आम्हाला सोडून गलेा नाहीस. तू आमच्यावर दया केलीस. पारसाच्या राजांना तू आमच्याबाबतीत
दयाळू केलसे. तझुे मंिदर उद्ध्वस्त झाले होत,े पण त्याचा जीणोर्ध्दार आमच्या हातून व्हावा म्हणून तू
आम्हाला जीवदान िदलसे. यहूदा आिण य̕शलमेच्या संर˟णासाठी िभंत बांधावी म्हणून तू सा̑ाकारी
झालास. १०पण, दवेा,आता आम्ही काय बोलाव,े? आम्ही पनु्हा तझु्या मागाʧपासून दूर चाललो आहते.
११ दवेा, तझुे सवेक, संदे̌ े यांच्यामाफʧ त तू आम्हाला त्या आ˲ा िदल्यास; तू म्हणालास, “तमु्ही जो
प्रदशे ताब्यात घऊेन त्यात वास्तव्य करणार आहात तो वाया गलेलेा दशे आह.े ितथे राहणार्या
लोकांच्या अमंगळ कृत्यांनी तो अशधु्द झाला आह;े हा सवʧच प्रदशे त्या लोकांनी िवटाळून टाकला
आह.े आपल्या पापांनी ही भूमी त्यांनी अमंगळ केली आह.े १२तवे्हा इस्राएल लोकांनो, तमुच्या मलुांशी
त्यांच्या ऐ̋याʧची इच्छा क̕ नका. माझ्या आदशेांचे पालन करा म्हणजे तमु्ही बलशाली व्हाल आिण
या भूमीवर चांगल्या गो̌ी भोगाल. हा प्रदशे आपल्या मलुाबाळांना सपूुदʧ कराल.” १३आमच्यावर
जी संकटे आली त्याला आम्हीच कारणीभूत आहोत. आम्ही दवुʧतʧन केले आिण त्याची आम्हाला
खंत आह.े पण, परमे̋ रा, आमच्या अपराधांच्या मानाने तू आम्हाला केललेे शासन कमीच आह.े
आम्ही जे भयंकर गनु्हे केले त्यांची जबरदस्त िश˟ा आम्हाला व्हायला हवी होती. आिण तू तर
आमच्यापकैी काही जणांना बंिदवासातूनही सोडवलसे. १४ तवे्हा तझु्या आदशेांचा भंग करता कामा
नये हे आम्हाला कळले आह.े आम्ही त्या लोकांशी लग्नव्यावहार करता कामा नयते. त्या लोकांमध्ये
दवुʧतʧन फार आह.े आम्ही त्यांच्याशी लग्ने जळुवणे चालूच ठेवले तर तू आमचा नायनाट करशील मग
मात्र इस्राएलंपकैी एकही माणूस िजवंत राहणार नाही. १५ दवेा, इस्राएलच्या परमे̋ रा, तू फार चांगला
आहसे. तू आमच्यापकैी काहीनंा अजून िजवंत ठेवले आहसे. आम्ही अपराधी आहोत हे आम्हाला
मान्य आह.े आमच्या पापाचारणामळेु आम्हाला तझु्यापढेु उभे राहता यते नाही.

१०
१ एज्रा प्राथʧना करत असताना आिण पापांची कबलुी दते असताना मंिदरापढेु पडून आक्रोश करत

होता त्यावळेी इस्राएली बायका-पु̕ ष, मलुे यांचा मोठा समदुाय त्याच्या भोवती जमला होता ते ही
सवʧजण आकं्रदन करत होते २ त्यावळेी एलाम वंशातल्या यिहएलचा मलुगा शखन्या एज्राला म्हणाला,
“आपण दवेाचे वचन पाळले नाही आपल्या आसपास राहणार्या लोकांमध्ये आपण िववाह केल.े
पण एवढे क̕नही इस्राएलीचं्या बाबतीत अजून आशा जागा आह.े ३ तर आता, एज्रा आिण दवेाच्या
धमʧशास्त्राचा धाक असललेे लोक यांच्या उपदशेानसुार आपण त्या बायका आिण त्यांची संतती यांना
दशेाबाहरे घालवून दणे्याची आपल्या दवेासमोर शपथ वाहू या. परमे̋ राने घालून िदललेे िनयम पाळू
या ४ एज्रा, आता ऊठ ही तझुी जबाबदारी आह.े आमच्या पािठंब्याने तू ती धयैाʧने पार पाड.” ५ तवे्हा
एज्रा उठला, प्रमखु यजाक, लवेी आिण सवʧ इस्राएली लोक यांच्याकडून त्याने आपल्या म्हणण्यानसुार
वागण्याची शपथ घतेली. ६मग एज्रा मंिदराच्या समोरच्या भागातून उठून एल्याशीबचा मलुगा यहोहानान
याच्या दालनात गलेा. यहोहानाने एज्रा समोर अ̄पाण्याला स्पशʧही केला नाही. य̕शलमेहून परत
आलले्या इस्राएलीचंा पापांनी तो व्यिथत झाला होता. ७ त्याने मग यहदुा आिण य̕शलमेच्या प्रत्यके
िठकाणी दवंडी िपटवली. बंिदवासातून आलले्या समस्त यहदुी लोकांना त्याने य̕शलमेमध्ये जमायला
सांिगतले ८ आिण जो कोणी तीन िदवसाच्या आत य̕शलमेला यणेार नाही त्याची सवʧ मालम˽ा
ज̅ होईल आिण अशा व्यि˞ आपल्या जातीत वाळीत सदस्य म्हणून राहू शकणार नाही असहेी
अिधकार्यांनी आिण वडीलधार्यांनी एकमताने ठरवल.े ९ त्यानसुार यहदुा आिण बन्यामीन यांच्या
घराण्यातील सवʧ पु̕ षमंडळी तीन िदवसांच्या आत य̕शलमेमध्ये जमली. हे लोक मंिदराच्या चौकात
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एकत्रआल.े तो नवव्या मिहन्याचा िवसावा िदवस होता. एकत्र यणे्यामागचे कारणआिण प्रचंड पाऊस
यांच्यामळेु सवʧजणअितशय कंिपत झाले होत.े १०एज्रा याजक त्यांच्यासमोर उभा राहून म्हणाला, “तमु्ही
दवेाचे वचन पाळले नाही. परक्या िस्त्रयांशी तमु्ही िववाह केलते. या कृत्यामळेु इस्राएलच्या पापात
तमु्ही भर टाकली आहे ११आता दवेासमोर आपले अपराध कबूल करा. आपल्या पूवʧजांच्या दवेाची
आ˲ा तमु्ही पाळली पािहज.े तमुच्या मध्ये राहणारे लोक आिण आपल्या परक्या बायका यांच्यापासून
वगेळे व्हा.” १२यावर त्या जमावाने एज्राला खणखणीत आवाजात उ˽र िदले की, “एज्रा, तू म्हणतोस
ते खरे आह.े तझु्या सांगण्याप्रमाणे आम्हाला वागले पािहज.े १३पण आम्ही पषु्कळजण आहोत िशवाय
हा पावसाळा आहे त्यामळेु आम्ही बाहरे थांबू शकत नाही. आमचा अपराध फार तीव्र असल्यामळेु
हा एकदोन िदवसात सटुण्यासारखा प्रश्न नाही. १४ या समदुायाच्या वतीने आमच्यातूनच काहीनंा
मखुत्यार नमेावे प्रत्यके नगरातल्या ज्या रिहवाश्यांनी परकीय बायकांशी लग्ने केली आहते त्यांनी
य̕शलमेला नमेलले्या वळेी यावे त्या त्या नगरातील न्यायाधीश आिण वडीलधारी मंडळी यांनीही
त्यांच्याबरोबर याव.े असे झाले की मग दवेाचा आमच्यावरचा क्रोध मावळेल.” १५असएलचा मलुगा
योनाथान आिण ितकवाचा मलुगा यहज्या तसचे मशु̈ ाम व शब्बथई लवेी अशा मोजक्याच लोकांनी
या योजनलेा िवरोध केला. १६ य̕शलमेला आलले्या बाकी सवʧ इस्त्राएली लोकांनी या योजनलेा
संमती िदली. एज्राने प्रत्यके घराण्यातून एकेका प्रमखु व्य˞ीची नमेणूक केली. त्या प्रत्यकेाच्या नावाने
िनवडले गलेी. हे िनयु˞ केललेे सवʧजण दहाच्या मिहन्याच्या पिहल्या िदवशी प्रत्यके प्रकरणाचा
बारकाईने िवचार करायला बसले १७ आिण पिहल्या मिहन्याच्या पिहल्या िदवशी िमश्रिववाहांची
चौकाशी समा̅ झाली. १८ याजकांच्या ज्या वंशजांनी परकीय िस्त्रयांशी िववाह केले त्यांची नावे
पढुील प्रमाण:ेयोसादाकचा मलुगा यशूेवा याच्या वंशातील आिण त्याच्या भाऊबंदांच्या वंशातील
मासयेा, अिलयजेर, यारीब, गदल्या. १९यासवाʪनी आपापल्या बायकांना घटस्फोट ̂ायचे कबूल केले
आिण दोषमु˞ ीखातर कळपातला एकएक एडका अपʧण केला. २० इम्मरेच्या वंशातले हनानी व
जब̂ा, २१ हारीमच्या वंशातले मासयेा, एलीया, शमाया, यहीएल व उज्जीया, २२ पशहूरच्या वंशातले
एल्योवनेय, मासयेा, इश्माएल, नथनले, योजाबाद, एलासा, २३ लवे्यांपकैी योजाबाद, िशमी, कलाया
उफʧ -कलीटा, पूथ̑ा, यहूदा आिण अिलयजेर, २४गायकांपकैी एल्याशीब, ̃ारपालांमधल,ेश̉ूम, तलेमे,
ऊरी, २५इस्राएलीमंधले परोशाच्या वंशातले रम्या व ियज्जीया, मल्कीया, िमयानीन, एलाजार, मल्कीया,
बनाया, २६एलामच्या वंशातले म˽न्या,जखर्या,यहीएल,अब्दी,यरेमोथ व एलीया, २७ज˽ूच्या वंशातले
एल्योवनेय, एल्याशीब, म˽न्या, यरेमोथ, जाबाजाबाद, अजीजा, २८ बबेाईच्या वंशातील यहोहानान,
इनन्या, जब्बइ, अथलइ २९ बानीच्या वंशातील मशु̈ ाम, म̉ूख, आदाया, याशूब, शाल आिण रामोथ,
३०पहथ-मवाबच्या वंशातीलअदना,कलाल,बनाया,मासयेा,म˽न्या,बसलले, िव̄ूई,मनश्श,े ३१आिण
हारीमच्या वंशातील अलीयजेर, इश्शीया, मल्कीया, शमाया, िशमोन, ३२ बन्यामीन, म̉ूख, शमर्या,
३३हाशूमच्या वंशातील म˽नई, म˽था,जाबाद,अलीफलटे, यरेमई, मनश्श,े िशमी, ३४बानीच्या वंशातले
मादइ, अम्राम, ऊएल ३५ बनाया, बदेया, कलूही, ३६ बन्या मरेमोथ, एल्याशीब, ३७ म˽न्या, म˽नइ, व
यासू ३८ बानी व िब̄ूइ, िशमी, ३९शलेमे्या, नाथान, अदाया, ४० मखनदबइ, शाशइ, शारइ, ४१अजरएल,
शलेोम्या,शमर्या ४२श̉ूम,अमर्या,योसफे, ४३नबोच्या वंशातील ईयले,मि˽थ्या,जाबाद,जिबना, इ˿ो,
योएल, बनाया. ४४वरील सवाʪनी परकीय बायकांशी लग्ने केली होती. त्यापकैी काहीनंा या संबंधातून
संतती झाली होती.
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Nehemiah
नहमे्या

१नहमे्या हा हखल्याचा मलुगा. त्याची ही वचन:े िकसलवे मिहन्यात मी, नहमे्या, शूरान या राजधानीत
होतो. राजा अतʧहशश्तच्या कारदीचीर्चे तवे्हा िवसावे वषʧ होत.े २मी शूशन यथेे असताना माझा हनानी
नावाचा एक भाऊ आिण यहदुातील काही लोक तथेे आल.े त्यांच्याकडे मी तथेे राहणार्या यहु̂ ांची
चौकशी केली. हे यहुदी म्हणजे बंिदवासातून सटूुन अजून यहदुातच राहणारे लोक होत.े य̕शलमे
नगराचीही खशुाली मी त्यांना िवचारली. ३ हनानी आिण त्याच्या बरोबरचे लोक म्हणाल,े “नहमे्या,
बंिदवासातून सटूुन यहदुात राहणारे हे लोक मो̨ा िबकट पिरिस्थतीत आहते. त्यांच्यापढेु बर्याच
अडचणी असून त्यांची अप्रित̍ा चालली आह.े कारण य̕शलमेची तटबंदी कोसळून पडली आह.े
तसचे ितच्या वशेी जळून खाक झाल्या आहते.” ४य̕शलमेच्या लोकांची आिण नगराच्या तटबंदीची
ही हकीकत ऐकून मी अत्यंत उि̃ग्न झालो. मी खाली बसलो व रडू लागलो. मला अितशय द:ुख
झाल.े िकत्यके िदवस मी उपवास केला आिण स्वगाʧतील दवेाची प्राथʧना केली. ५ मी पढुीलप्रमाणे
प्राथʧना केली.हे परमे̋ रा, स्वगाʧतील दवेा, तू मोठा सवʧश˞ीमान दवे आहसे. तझु्यावर प्रमे करणार्या
आिण तझु्या आ˲ा पाळणार्या लोकांशी केललेा प्रमेाचा करार पाळणारा तू परमे̋ र आहसे. ६ तझुा
सवेक अहोरात्र तझुी प्राथʧना करत आह,े ती तू कृपा क̝न डोळे आिण कान उघडे कर व ऐक.
तझु्या सवेकांच्या म्हणजचे इस्राएलीचं्या वतीने मी प्राथʧना करतआह.े आम्ही इस्राएलीनंी तझु्यािव̕ध्द
जी पापे केली त्यांची मी कबलुी दते आह.े मी कबलु करतो की मी तझु्यािव̕ध्द पाप केले तसचे
माझ्यावडीलांच्या घराण्यातील लोकांनीही केल.े ७आम्हा इस्राएलीचंी वतʧणूक तझु्या दृ̌ ीने वाईट
होती. तझुा सवेक मोशे याला तू िदलले्या आ˲ा, िशकवण आिण िनयम यांचे पालन आम्ही केले
नाही. ८आपला सवेक मोशे याला िदललेी िशकवण तू कृपया आठव. त्याला तू म्हणाला होतास,
“तमु्ही इस्राएल लोक एकिन̍ रािहला नाहीत तर दसुर्या रा̌ांमध्ये मी तमु्हाला िवख̕न टाकीन. ९पण
तमु्ही माझ्याकडे परत आलात माझ्या आ˲ा पाळल्यात तर मी असे करीन: आपापली घरे बळजबरीने
लागलले्या तमुच्यातल्या लोकांनाही मी िठकिठकाणांहून एकत्र आणीन. माझे नाव ठेवावे म्हणून जे
िठकाण मी िनवडले तथेे मी त्यांना परत आणीन.” १० इस्राएल लोक तझुे सवेक असून ते तझुे लोक
आह.े तझु्या प्रचंड सामथ्याʧने तू या लोकांना सोडवलसे. ११ तवे्हा, हे परमे̋ रा, माझी िवनवणी कृपा
क̕न ऐक. मी तझुा सवेक आह.े तझु्या नावािवषयी भीितयु˞ आदर दाखवण्याची इच्छा असलले्या
तझु्या सवेकांची ही प्राथʧना तू ऐकावीस. मी राजाचा म̂ चाखणारा सवेकआह,े हे परमे̋ रा, तलुा हे
माहीत आहचे. तवे्हा कृपा क̝न आज माझ्या मदतीला य.े राजाजवळ मी मदतीची करीन तवे्हा मला
साहाय्य कर. मला यश दे आिण राजाची मजीर् राखण्यात मला मदत कर.

२
१ राजा अतʧहशश्तच्या कारकीदीर्च्या िवसाव्या वषीर् नीसान मिहन्यात राजासमोर द्रा˟ारस आणला

गलेा. मी तो उचलला आिण राजाला िदला. या पूवीर् मी कधी राजाच्या सहवासात असताना उदास
नव्हतो पण यावळेी मात्र क̌ी होतो. २ म्हणून राजाने मला िवचारल,े “तलुा बरे वाटत नाही का? तू असा
िख̄ का िदसतोस? तू मनातून द:ुखी िदसतोस.”तवे्हा मी फार घाबरलो. ३ पण, भ्यायललेा असूनही
मी राजाला म्हणालो, “राजा िचरायू होवो! माझ्या पूवʧजांचे िजथे दफन झाले आहे ते नगर उद्ध्वस्त
झाले आह.े म्हणून मी द:ुखी आह.े नगराच्या वशेीसधु्दा आगीत जळून गले्या आहते.” ४ यावर राजा
मला म्हणाला, “तझु्यासाठी मी काय करावे असे तलुा वाटत?े”उ˽र दणे्यापूवीर् मी स्वगाʧतील दवेाची
प्राथʧना केली. ५मग मी राजाला म्हणालो, “राजाची मजीर् असले आिण मी तमुच्याशी भलपेणाने वागलो
असने तर कृपया मला माझ्या पूवʧजांचे िजथे दफन झाले आहे त्या यहदुातील य̕शलमे नगराला
पाठवाव.े ितथे जाऊन नगराची पनु्हा उभारणी करण्याची माझी इच्छा आह.े” ६ राणी राजाजवळच
बसली होती. त्या दोघांनी मला िवचारल,े “तलुा या कामासाठी जाऊन यायला िकती िदवस लागतील?
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तू परत केव्हा यशेील?”राजा मला जाऊ ̂ायला आनंदाने तयार झाला म्हणून मी ही त्याला िविश̌
मदुत सांिगतली. ७ मी पढेु राजाला असहेी म्हणालो, “राजाची माझ्यावर महेरेनजर असले तर माझी
आणखी एक िवनंती आह.े फरात नदीच्या पि̊मकेडील अिधकार्यांसाठी काही पत्रे मला ̂ावीत.
म्हणजे ती त्यांना दाखवल्यावर यहदुाच्या वाटवेर त्यांच्या ह˿ीतून सखु̕प जायला ते मला परवानगी
दतेील. ८ िशवाय दरवाज,े िभंती, प्राथʧनामंिदराच्या भोवतालच्या िभंती आिण माझे घर यांच्यासाठी
मला मजबूत लाकूड लागणार आह.े त्यासाठी राजाचा वनािधकारी आसाफ याला ̂ायला मला पत्र
̂ाव.े”राजाने मला तशी पत्रे आिण मी मािगतले ते सवʧ काही िदल.े दवेाची माझ्यावर कृपा असल्यामळेु
राजाने हे िदल.े ९मग मी फरात नदीच्या पि̊मकेडे असलले्या, प्रदशेाच्या अिधकार्यांकडे गलेो. त्यांना
राजाने िदललेी पत्रे िदली. राजाने माझ्यासोबत सनै्यातले अिधकारी आिण घोडेस्वारही पाठवले होत.े
१०सनब̈ट आिण तोबीया यांना माझा बते ऐकून माहीत होता. इस्राएलीचं्या मदतीसाठी कोणी एक
जण आला आहे याने ते नाराज झाले व रागावल.े सनब̈ट होरोन या गावचा होता आिण तोबीय
अम्मोनी आिधकारी होता. ११मी य̕शलमेला गलेो आिण तीन िदवस रािहलो १२मग रात्री काहीजणांना
घऊेन बाहरे पडलो. य̕शलमेसाठी काही करण्याचा जो िवचार दवेाने माझ्या मनात जागवला होता
त्याब˿ल मी कोणाशी काही बोललो नव्हतो. मी ज्या घो̩ावर बसलो होतो तो वगळता आणखी
घोडे माझ्याबरोबर नव्हत.े १३ अंधार असतानाच राखोच्या िढगाची वसे यांच्या िदशनेे मी कूच केल.े
य̕शलमेची मोडललेी तटबंदीची िभंत आिण त्यातील आगीच्या भˠयस्थानी पडललेी प्रवशे̃रे यांची
पाहाणी केली. १४ मग कारंजाचे प्रवशे̃ार आिण राजाचा तलाव यांच्याकडे गलेो.पण माझा घोडा
पलीकडे जाऊ शकेल इतकीही जागा नसल्याचे जवळ गले्यावर माझ्या ल˟ात आल.े १५ तवे्हा मी
अंधारातच िभंतीची बारकाईने तपासणी करत खोर्यातून वशेीतून आत िशरलो. १६इस्राएली अिधकारी
आिण महजन यांना माझा ठाविठकाणा माहीत नव्हता. माझे काय चालले आहे ते त्यांना माहीत
नव्हत.े यहदुी,याजक, राजाचे कुटुंबीय,अिधकारी आिण जे बांधकामाचे काम करणार होते यांच्यापकैी
कोणालाही मी काही बोललो नव्हतो. १७मग मी या सगळयांना म्हणालो, “इथे आपल्याला काय त्रास
आहे तो तमु्ही पाहातच आहात. य̕शलमे उजाड आिण उद्ध्वस्त झाले आह.े त्याच्या वशेी आगीत
जळून गले्या आहते. चला, आता आपण य̕शलमेची तटबंदी पनु्हा बांधू या. म्हणजे आपली आणखी
अप्रित̍ा होणार नाही.” १८ दवेाची माझ्यावर कृपा असल्याचहेी मी त्यांना सांिगतल.े राजा माझ्याशी
काय बोलला ते मी त्यांना सांिगतल.े तवे्हा ते लोक म्हणाल,े “आपण आ˽ाच कामाला लागू या!”
म्हणून आम्ही या सत्कायाʧला सु̕ वात केली. १९ पण आम्ही पनु्हा बांधकाम करत असल्याची खबर
होरोनचा सनब̈ट, अम्मोनी अिधकारी तोबीया आिण अरबी गशेमे यांना लागली. त्यांनी अगदी नीच
पातळीवर जाऊनआमचा उपहास केला. ते म्हणाल,े “हे काय करताय तमु्ही? राजािव̕ध्द बंड करणार
आहात का?” २० पण मी त्यांना असे म्हणालो: “स्वगाʧतील दवेच आम्हाला यश दईेल. आम्ही दवेाचे
सवेक असून आम्ही हे नगर पनु्हा उभा̝. या कामात तमु्ही काही मदत क̕ शकणार नाही. तमुच्या
कुटुंबातील कोणीही य̕शलमेमध्ये रािहललेे नाही. तमुच्या मालकीची जमीन यथेे नाही. या जागते
असायचा तमु्हाला काही अिधकार नाही.”

३
१मखु्य याजकाचे नाव होते एल्याशीब. एल्याशीबआिण त्याचे याजक बांधव उठून कामाला लागले

आिण त्यांनी मेढेंवसे बांधली. त्यांनी पिवत्र परमे̋ रासाठी प्राथʧनापूवʧक ितची प्रित̍ापना केली. दरवाजे
िभंतीत बसवल.े हमयेाचा बु̕ ज (म्हणजे शंभराचा बु̕ ज) आिण हनानले बु̕ ज इथपय ʪत या याजकांनी
य̕शलमेच्या तटबंदीचे काम केल.े त्यांनी पिवत्र परमे̋ रासाठी आपल्या कामाची प्राथʧनापूवʧक
प्रित̍ापना केली. २ याजकांच्या शजेारी यरीहोच्या लोकांनी िभंत बांधली आिण इम्रीचा मलुगा ज˝ूर
याने यरीहोच्या लोकांच्या कामालगत िभंतीचे बांधकाम केल.े ३हस्सनाच्या मलुांनी मत्स्यवसे बांधली.
तळुया घातल्या. दरवाजे बसवल.े या दरवाजांना क̩ा आिण अडसर घातल.े ४ उरीयाचा मलुगा
मरेेमोथ याने या तटबंदीच्या पढुच्या भागाची डागडूजी केली. (उरीया हा ह˜ोस याचा मलुगा.)बरेख्याचा
मलुगा मशु̈ ाम याने त्याच्या पढुच्या भागाचे काम केल.े (बरेख्या मशजेबलेचा मलुगा.)बावाचा मलुगा
सादोक याने त्यापढुील भागाची दु̕ स्ती केली. ५ तकोवाच्या लोकांनी िभंतीच्या त्यापढुच्या भागाची
डागडूजी केली. पण तकोवाच्या नते्यांनी मात्र आपला राज्यपाल नहमे्या याच्यासाठी काम करायला
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नकार िदला. ६यहोयादा आिण मशु̈ ाम यांनी जनु्या वशेीची दु̕ स्ती केली. यहोयादा पासहेाचा मलुगा
आिण मशु̈ ाम बसोदयाचा मलुगा. त्यांनी तळुया बसवल्या आिण दरवाजे िबजागर्यांनी जोडल.े नंतर
क̩ा व अडसर बसवल.े ७ िगबोन आिण िमस्पा यथेील लोकांनी िभंतीच्या पढुील भागाचे काम केल.े
िगबोन मधला मलत्या आिण मरेोनोथ यथेला यादोन आिण िगबोन आिण िमस्पा यथेील लोकांनी हे
काम केल.े िगबोन आिण िमस्पा हा भाग फरात नदीच्या पि̊मडेील भागाच्या राज्यपालांच्या स˽खेाली
होता. ८ हरह याचा मलुगा उिज्जयले याने पढुच्या भागाची डागडुजी केली. उिज्जयले सोनार होता.
हनन्या हा सगंुधी द्रव्ये करणार्यांपकैी होता. या लोकांनी ̕ंद कोटापय ʪत य̕शलमेची डागडुजी केली.
९ हूरचा मलुगा रफाया याने िभंतीचा पढुील भाग बांधून काढला. य̕शलमेच्या अध्याʧ भागाचा हा
राज्यपाल होता. १० ह̝मफाचा मलुगा यदाया याने िभंतीच्या पढुच्या भागाचे काम केल.े आपल्या
स्वत:च्या घरालगतच्या िभंतीची डागडूजी त्याने केली. त्याच्या पढुचा भाग हशबन्याचा मलुगा ह˽ूश
याने बांधला. ११हारीमचा मलुगा मल्कीया आिण पहथ-मवाबचा मलुगा हश्शूब यांनी पढुच्या भागाची
दु̝ स्ती केली. तसचे भ˵ी बु̕ ज ही बांधला. १२ ह̈ोहशेचा मलुगा श̉ूम याने त्यापढुचा भाग दु̕ स्त
केला. या कामात त्याच्या मलुीनंी त्याला मदत केली. श̉ूम य̕शलमेच्या अध्याʧ भागाचा आिधकारी
होता. १३ हानून नावाचा एक जण आिण जानोहे यथेे राहाणारे लोक यांनी खोर्याच्या वशेीची दु̕ स्ती
केली. ही वसे बांधून त्यांनी दारे िबजागार्यांवर उभी केली. मग या दारांना त्यांनी क̩ा व अडसर
घातल.े िशवाय त्यांनी पाचशे याई लांबीची िभंतही दु̕ स्त केली. थटे उिकर̩ाच्या वशेीपय ʪत त्यांनी ही
डागडुजी केली. १४ रेखाबाचा मलुगा मल्कीया याने ही उिकर̩ाची वसे बांधली. मल्कीया बथे-ह˜रेम
या िजल्̑ाचा राज्यपाल होता. त्याने वसे दु̕ स्त केली. दरवाजे िबजागर्यांसह लावल.े या दरवाजांना
क̩ा, अडसर घातल.े १५कोलहोजचेा मलुगा श̉ूम याने कारंज्याजी वसे दु̕ स्त केली. श̉ूम िमस्पा
िजल्̑ाचा अिधकारी होता. त्याने वसे बांधून ितला छप्पर केल.े वशेीचे दरवाजे िबजागर्यांसह लावल.े
मग दारांना क̩ा व अडसर बसवल.े िशवाय त्याने राजाच्या बागलेगतच्या िस̈ोम लळयाची
िभंतही बांधली. दावीद नगरातून पायर्या उतरतात ितथपय ʪत त्याने डागडुजी केली. १६अजबूकचा
मलुगा नहमे्या याने पढुचा भाग दु̕ स्त केला. नहमे्या बथेसरुच्या अध्याʧ िजल्̑ाचा अिधकारी होता.
दावीदच्या कबरेसमोरच्या भागापय ʪत त्याने डागडुजी केली. तसचे बांधून काढललेा तलाव आिण
वीरगहृ इथपय ʪत त्याने काम केल.े १७लवेी घराण्यातील लोकांनी पढुचे काम केल.े बानीचा मलुगा
रहूम याच्या हाचाखाली या लोकांनी काम केल.े हशब्याने पढुच्या भागाची डागडुजी केली. नहमे्या
कईला िजल्̑ाचा तो अिधकारी होता. त्याने आपल्या िजल्̑ातफेर् दु̕ स्त्या केल्या. १८ त्याच्याभावांनी
पढुचे काम केल.े हनेदादचा मलुगा बवई याच्या हाताखाली त्यांनी काम केल.े कईलाच्या उरलले्या
िनम्म्या भागाचा बवई अिधकारी होता. १९ नंतर यशूेवाचा मलुगा एजरे पढुचे दु̕ स्तीचे काम पार
पाडल.े एजरे िमस्पाचा राज्यपाल होता. शस्त्रागारापासून िभंतीच्या कोपर्यापय ʪतच्या िभंतदु̕ स्तीचे
काम त्याने केले २० ज˜ायाचा मलुगा बा̕ख याने पढुची दु̕ स्ती केली. बा̕खने खूप महेनत घऊेन
कोपर्यापासून पढेु एल्याशीबच्या घराच्या प्रवशे̃ारापय ʪतचे काम केल.े एल्याशीब हा मखु्य याजक
होता. २१ ह˜ोसचा मलुगा उरीया. उरीयाचा मलुगा मरेेमोथ याने एल्याशीबच्या घराच्या दारपासून थटे
घराच्या शवेटपय ʪत िभंतीचे काम केल.े २२ िभंतीच्या पढुच्या भागाची दु̕ स्ती त्या भागात राहणार्या
याजकांनी केली. २३बन्यामीनआिण हश्शूब यांनीआपापल्या घरासमोरील िभंत दु̕ स्त केली अनन्याचा
मलुगा मासयेा. मासयेाचा मलुगा अजर्या. याने आपल्या घरालगतच्या िभंतीचे दरुस्तीचे काम केल.े
२४हनेादादचा मलुगा िब̄ईु याने अजर्याच्या घरापासून, िभंतीचे वळणआिण पढुचा कोपरा यथेपय ʪतचे
काम केल.े २५उजई याचा मलुगा पलाल याने बरुजालगतच्या िभंतीच्या वळणापासूनची दु̕ स्ती केली.
ही बु̕ ज राजाच्या वरच्या घराजवळ होता. म्हणजचे राजाच्या पहारेकर्यांच्या चौकालगत होता.
त्यांनंतर परोशचा मलुगा पदाय याने दु̕ स्ती केली. २६ओफेल टकेडीवर मंिदराचे सवेकेरी राहात
असत. त्यांनी जलवशेीच्या पूव ेर्पय ʪत आिण ितच्या नजीकच्या बु̕ जापय ʪतचे िभंतदु̕ स्तीचे काम केल.े
२७ पढेु तकोवाच्या लोकांनी मो̨ा बु̕ जापासून ते थटे ओफेल टकेडीपय ʪतचा उरललेा भाग दु̕ स्त
केला. २८ घोडा वशेीवरचा भाग याजकांनी दु̕ स्त केला. प्रत्यके याजकाने आपापल्या घरापढुच्या
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भागाची दु̕ स्ती केली. २९ इम्मोरचा मलुगा सादोक याने आपल्या घरापढुच्या िभंतीची डागडुजी
केली. शखन्याचा मलुगा शमाया याने पढुचा भाग दु̕ स्त केला. शमाया हा पूवʧवशेीचा राखणदार
होता. ३० शलमे्याचा मलुगा हनन्या याने आिण सालफचा सहावा मलुगा हानून याने िभंतीची पढुची
दु̕ स्ती केली. बरेख्याचा मलुगा मशु̈ ाम याने आपल्या घरापढुची िभंत दु̕ स्त केली. ३१ मंिदराचे
सवेकेरी आिण व्यापारी यांच्या घरापय ʪतच्या िभंतीच्या भागाची दु̕ स्ती मल्कीया याने केली. हा भाग
तपासणी वशेीसमोर यतेो. िभंतीच्या कोपर्यावरील जागे खोलीपय ʪतच्या िभंतीची दु̕ स्ती मल्कीयाने
केली. मल्कीया सोनार होता. ३२कोपर्यावरील खोली आिण मेढंरांची वसे यांच्या दरम्यानच्या िभंतीची
दु̕ स्ती सोनार आिण व्यापारी यांनी केली.

४
१आम्ही य̕शलमेचा कोट बांधून काढत आहोत हे सनब̈टच्या कानावर गले.े तवे्हा तो फार

संतापला आिण नाराज झाला. त्याने यहू̂ांचा उपहास करायला सु̕ वात केली. २सनब̈टने आपले
िमत्र आिण शोमरोन यथेील सनै्य यांच्याशी बातचीत केली. तो म्हणाला, “हे दबुळे यहदुी करताहते तरी
काय? आपण त्यांची गय क̕ असे त्यांना वाटत?े आपण य˲ क̕ असे त्यांना वाटते की काय? अगदी
एका िदवसात आपण सगळे बांधकाम परेु क̕ असे त्यांना वाटत असाव.े या उिकर̩ातून आिण
घाणीतून ते पनु्हा दगडांना सजीव क̕ शकणार नाहीत. ते िनव्वळ राखचेे आिण उिकर̩ाचे ढीग
आहते.” ३तोबीया अम्मोनीची सनब̈टला साथ होती. तोबीया म्हणाला, “यहू̂ांनी हे कसले बांधकाम
आरंभले आह?े एक लहानसा कोल्हा त्यावर चढून गलेा तरी तो हा दगडी कोट पाडून टाकील.”
४ नहमे्याने दवेाची प्राथʧना केली. तो म्हणाला, “आमच्या दवेा, आमची प्राथʧना ऐक. हे लोक आमचा
ितरस्कार करतात. सनब̈टआिण तोबीयाआमचा अपमान करतआहते. त्या वाईट गो̌ी त्यांच्यावरच
उलटव. त्यांना लािजरवाणे कर. त्यांना िनवाʧिसत अवस्थते कैदी कर. ५ त्यांच्या अपराधांची ˟मा क̕
नकोस. तसचे तझु्या डोळयादखेत केलले्या पापांना ˟मा क̕ नकोस. त्यांनी बांधकाम करणार्यांचा
अपमान केला आह.े आिण त्यांना नाउमदे केले आह.े” ६ य̕शलमेचा कोट आम्ही बांधला. पूणʧ
नगराभोवती तटबंदी बांधून काढली. पण ितची उंची असायला हवी त्यापे˟ ा िनम्मीच होती. लोकांनी
मनापासून काम केले म्हणूनआम्ही एवढे केल.े ७पण सनब̈ट तोबीया,अरबी,अम्मोनीआिण अश्दोदी
यांचा मात्र फार संताप झाला. लोकांनी य̕शलमेच्या िभंतीचे काम सु̕ च ठेवले आहे हे त्यांनी ऐकल.े
िभंतीला पडललेी भगदाडे ते बजुवत आहते हे ही त्यांच्या कानावर आल.े ८ तवे्हा या सवाʪनी एकत्र
यऊेन य̕शलमे िव̕ध्द ह̈ा करण्याचा कट केला. य̕शलमेमध्ये गोधंळ उडवायचा त्यांनी बते
केला. शहरावर चाल क̝न यऊेन ह̈ा करायचे त्यांनी ठरवल.े ९पण आम्ही आमच्या दवेाची प्राथʧना
केली. आिण त्यांना तोडं ̂ायला सज्ज असावे म्हणून आम्ही रातं्रिदवस पहारा करण्यासाठी िभंतीवंर
राखणदार नमेल.े १०आिण त्यावळेी यहदुी लोक म्हणाल,े “बांधकामावरचे लोक थकत चालले आहते.
वाटते खूपच घाण आिण केरकचरा माजला आह.े कोटाचे बांधकाम आम्ही चालू ठेवू शकत नाही.
११आिण आपले शतू्र म्हणताहते, “यहदुीनंा काही समजायच्या िकंवा िदसायच्या अगोदरच आपण
त्यांच्यात िशरकाव केललेा असले. आपण त्यांना मा̕न टाकू म्हणजे कामच थांबले.” ’ १२मगआमच्या
शतंू्रच्या मध्ये राहणारे जे यहदुी लोक होते त्यांनी आम्हाला पढुील गो̌ दहादा सांिगतली, “आपल्या
शतू्रने आम्हाला चहूबाजंूनी वढेले आह.े पाहावे ितकडे तचे आहते.” १३ तवे्हा मी कोटाभोवतालच्या
सवाʧत सखल जागांच्या मागे काही जणांना ठेवल.े िभंतीतील भगदाडांजवळ त्याना ठेवल.े आपापल्या
तलवारी, भाले आिण धनषु्यांसह कुटुंबचे मी नमेली. १४सगळी पिरिस्थती मी डोळ्याखालून घातली.
आिण मग उभा राहून मी महत्वाची घराणी, अिधकारी आिण इतर लोक यांना म्हणालो, “आपल्या
शतू्रची धास्ती बाळगू नका. ल˟ात ठेवा, आमचा प्रभ,ु परमे̋ र जो महान आिण सामथ्यʧशाली आहे
त्याचे स्मरण करा. आपले भाऊबंद मलुग,ेमलुी यांच्याकरता तमु्ही लढा िदला पािहज,ेआपल्या बायका
आिण घरेदारे यांच्यासाठी लढले पािहज.े” १५आपले बते आम्हाला कळून चकुले आहते हे मग
आमच्या शतंू्रनी ऐकल.े दवेाने त्यांचे बते धळुीला िमळवले हे त्यांना समजल.े तवे्हा आम्ही पनु्हा
कोटाच्या कामाला लागलो. जो तो आपापल्या िठकाणी जाऊन आल्या वाटचे काम क̕ लागला.
१६ त्या िदवसापासून माझ्याकडची िनम्मी माणसे तटबंदीचे काम करत होती. आिण उरललेे िनम्मे
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लोक भाल,े ढाली, धनषु्य, िचलखत यासह राखणीला सज्ज होत.े िभंतीचे बांधकाम करणार्या सवʧ
यहदुी लोकांच्या पाठीमागे सनै्यातील अिधकारी उभे होत.े १७बांधकाम करणारे आिण त्यांचे मदतनीस
यांच्या एका हातात बांधकामाची अवजारे तर दसुर्या हातात शस्त्रे होती. १८तलवार कमरेला बांधूनच
प्रत्यकेजण बांधकामकरत होता. सावधिगरीच्या इषार्याचे रणिशंग वाजवणारा माणूस माझ्या शजेारीच
होता. १९मग मी प्रमखु घराणी, अिधकारी आिण इतर लोक यांच्याशी बोललो. त्यांना मी म्हणालो “ही
एक प्रचंड कामिगरी आहे आिणआपण िभंतीलगत िवखरुललेो आहोत. एकमकेापासून लांब अंतरावर
आहोत. २० तवे्हा कण्याʧचा आवाज कानी पडताच त्या िठकाणी धावत या. तथेे आपण एकत्रगोळा
होऊ आिण दवेच आपल्यासाठी लढेल.” २१ तवे्हा आम्ही य̕शलमेच्या कोटाचे काम चालूच ठेवल.े
अध्याʧ लोकांजवळ भाले होत.े पहाट उजडल्यापासून ते थटे रात्री आकाशात चांदण्या िदसू लागपेय ʪत
आम्ही काम करत होतो. २२ त्यावळेी मी लोकांना असहेी म्हणालो, “प्रत्यके बांधकाम करणार्याने
आपल्या मदतनीसासह रात्री य̕शलमेच्या आत रािहले पािहज.े म्हणजे रात्री ते राखणदार म्हणून आिण
िदवसा कामगार म्हणून काम करतील.” २३ तवे्हा आमच्यापकैी कोणीही अंगावरचे कपडे उतरवले
नाहीत. मी, माझे भाऊ, माझी माणस,ेआिण राखणदार यांच्यापकैी कोणीही नाही. सदा सवʧकाळआम्ही
सवʧजण शस्त्रसज्ज होतो-अगदी पाणव̨ावर जात असू तवे्हा ही.

५
१ अनके गरीब लोकांनी आपल्या यहदुी बांधवांिव̕ध्द तक्रार करायला सु̕ वात केली.

२ त्यांच्यापकैी काहीजण म्हणू लागल,े “आम्हाला बरीच मलुे बाळे आहते. आम्हाला खायला िमळावे
आिण आम्ही िजवंत राहावे यासाठी आम्हांला धान्य तर िमळाले पािहज.े” ३ इतर काही म्हणत होत,े
“सधे्या दषु्काळ आह.े धान्यासाठी आम्हाला आमची शेतं, द्रा˟मळे आिण घरे गहाण टाकावी लागत
आहते.” ४आणखी काही म्हणत, “आमची शतेे आिण द्रा˟मळे यांच्यावर आम्हाला राजाचा कर लागत
आह.े पण तो भरणे परवडत नसल्यामळेु आम्हाला पसैे उसने घ्यावे लागत आहते. ५ ते श्रीमंत लोक
पाहा! आम्ही त्यांच्यासारखचे तर आहोत. त्यांच्या मलुांसारखीच आमची मलुे आहते. पण आम्हांला
आमची मलुे मलुी गलुाम म्हणून िवकावी लागली. काहीनंा तर आपल्या मलुीनंा गलुाम म्हणून िवकणे
भाग पडललेे आह.े आम्ही असहाय आहोत. आमची शतेी आिण द्रा˟मळे तर गलेचे. ते आता इतर
लोकांच्या मालकीचेआहते.” ६या तक्रारी ऐकल्या तवे्हा मला अितशय संतापआला. ७पण मी स्वत:ला
शांत केले आिण मग श्रीमंत कुटुंबे आिण कारभारी यांच्याकडे गलेो. त्यांना म्हणालो, “तमु्ही लोकांना
जी र˜म कजाʧऊ दतेा ितच्यावर व्याज ̂ायची तमु्ही या आपल्याच माणसांना बळजबरी करत आहात.
ते तमु्ही थांबवले पािहज.े” मग मी सवʧ लोकांना एकत्र बोलावल.े ८ त्यांना मी म्हणालो, “आपले यहदुी
बांधव इतर दशेामध्ये गलुाम म्हणून िवकले गलेे होत.े त्यांना पनु्हा िवकत घऊेन मु˞ करण्याचे आपण
सवʧतोपरी प्रयत्न केल.े आिण आता पनु्हा तमु्ही त्यांना गलुामासारखे िवकत आहा!”ते श्रीमंत लोक
आिण अिधकारी गप्प रािहल.े त्यांना काही बोलायला जागा उरली नाही. ९तवे्हा मी त्यांच्याशी बोलत
रािहलो. मी म्हणालो, “तमु्ही जे करतआहात ते बरोबर नाही. दवेािवषयी भयआिणआदर बाळगावा हे
तमु्ही जाणता. इतर लोकांसारखी लािजरवाणी कृत्ये तमु्ही क̕ नयते. १०माझे लोक,माझे भाऊआिण मी
सधु्दा लोकांना पसैे आिण धान्य उधार दते आहोत. पण त्यावरचे व्याज त्यांना स˞ीने ̂ायला लावणे
थांबवले पािहज.े ११ त्यांची शतेी, द्रा˟मळे, जतैनुाचे मळे आिण घरे तमु्ही त्यांना आ˽ाच्या आ˽ा परत
करा. त्यांना लावललेे व्याजही तमु्ही परत करा. त्यांना जे पसै,े धान्य, नवीन द्रा˟ारस आिण तले तमु्ही
कजाʧऊ िदलते त्यावर तमु्ही एक ट˜ा व्याज लावले आह.े ते तमु्ही त्यांना परत करा.” १२ यावर ते
श्रीमंत लोकआिण अिधकारी म्हणाल,े “आम्ही ते परत क̕आिणआम्ही त्यांच्या कडूनआिधककाही
मागणार नाही. नहमे्या, आम्ही तझु्या म्हणण्याबरहकूुम वागू.”मग मी याजकांना बोलावून घतेल.े श्रीमंत
लोक आिण अिधकारी जे बोलले त्याप्रमाणे वागण्याचे मी त्यांना दवेासमोर वचन ̂ायला लावल.े
१३मग मी माझ्या वस्त्रावरच्या चणु्या झटकत म्हणालो, “आपले वचन जो पाळत नाही त्या प्रत्यकेाची
गत दवे अशीच करतो. दवे त्यांना त्यांच्या घरातून झटकून टाकील. ज्यासाठी त्यांनी कामधंदा केला
ते त्यांच्यापासून िहरावून घतेले जाईल. तो माणूस सवʧस्वाला मकेुल.”माझे सांगून झाल.े आिण सवʧजण
त्याच्याशी सहमत झाल.े ते सवʧ म्हणाल,े “आमने!” मग त्यांनी परमे̋ राचे गणुगान केल.े आपल्या
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वचनाप्रमाणे लोक वागल.े १४ िशवाय, यहु̂ ांच्या भूमीवर राज्यपाल म्हणून माझी नमेणूक असतानाच्या
त्या काळात मी अथवा माझ्या भाऊबंदांनी राज्यपालाच्या दजाʧचे अ̄ घतेले नाही. माझ्या अ̄ासाठी
लोकांवर कर भरायची स˞ मी केली नाही अतʧहशश्त राजाच्या कारकीदीर्च्या िवसाव्या वषाʧपासून
बि˽साव्या वषाʧपय ʪतमी अिधकारी होतो. मी यहदुाचा बारा वष ेर् अिधकारी होतो. १५पण माझ्या आधी
सतवेर असलले्या राज्यपालांनी लोकांना त्रस्त केल.े या अिधकार्यांनी लोकांना प्रत्यकेी एक पौडं
चांदी बळजबरीने ̂ायला लावली. लोकांना त्यांनी अ̄ आिण द्रा˟ारस ̂ायला भाग पाडल.े या
राज्यपालांच्या हाताखालच्या प्रमखुांनीही लोकांवर स˽ा गाजवली आिण त्यांचे िजणे खडतर केल.े पण
मी दवेािवषयी भय आिण आदर बाळगला. त्यामळेु अशा गो̌ी केल्या नाहीत. १६य̕शलमेची तटबंदी
उभारायला मी क̌ घतेल.े िभंतीचे काम करायला माझी सवʧ माणसे एकत्र आली. आम्ही कोणाची
जमीन बळकावली नाही! १७ िशवाय माझ्या मजेावर मी नहेमीच दीडशे यहूदीनंा अगत्याने जवेायला
घालत अस.े िशवायआसपासच्या रा̌ांतूनआलले्या लोकांनाही मी जवूे घालत अस.े १८मजेावर माझ्या
पंकतीला बसणार्यांसाठी म्हणून रोजचे अ̄ाचे प्रमाण पढुीप्रमाणे अस:े एक गाय, सहा िनवडक मेढंरे
आिण वगेवगेळया प्रकारचे प˟ी िशवाय दहा दहा िदवसांच्या अंतराने सवʧ प्रकारचे द्रा˟ारस माझ्या
मजेावर परुवण्यात यते. तरीही, अिधकार्यासाठी ज्या प्रकारच्या अ̄ाची मभुा असते त्याची मागणी
मी कधीही केली नाही. माझ्या अन्राची िकंमत म्हणून मी लोकांना कर भरायची सवती कधीही केली
नाही. लोकांचे काम अितशय क̌ाचे आहे हे मी जाणून होतो. १९दवेा, या लोकांकरीता मी जे भले केले
ते ध्यानात असू द.े

६
१पढेु,आम्ही िभंत बांधल्याचे सनब̈ट, तोबीया, गशेमे हा अरबआिणआमचे इतर शतू्र यांनी ऐकल.े

िभंतीतली भगदाडे आम्ही बजुवली पण वशेीचे दरवाजे अजून बसवले गलेे नव्हत.े २ तवे्हा सनब̈ट
आिण गशेमे यांनी मला असा िनरोप पाठवला: “नहमे्या, य.े आपण एकमकेांना भटूे. ओनोचं्या मदैानावर
केिफिरम या गावात आपण एकत्र जमू.” पण त्यांचा हतूे मला इजा करण्याचा होता. ३तवे्हा मी माझ्या
िनरोप्यांमाफʧ त पढुीलप्रमाणे िनरोप पाठवला: “एका महत्वाच्या कामात असल्यामळेु मी खाली यऊे
शकत नाही. तमु्हाला भटेायला आल्यामळेु काम थांबावे असे मला वाटत नाही.” ४सनब̈ट आिण
गशेमे यांनी हाच िनरोप माझ्याकडे चार वळेा पाठवला. आिण मी ही त्यांना प्रत्यके वळेी हचे उ˽र
पाठवल.े ५मग, पाचव्या वळेी सनब̈टने आपल्या मदतनीसा करवी हाच िनरोप मला िदला. यावळेी
त्याच्याकडे उघडे पत्र होत.े ६ पत्रातला मजकूर असा होता. “यथेे एक अफवा पसरली आह.े लोक
सवʧत्र तचे बोलत आहते. खरेीज, गशेमेच्या म्हणण्याप्रमाणे त्यात तथ्य आह.े तू आिण यहदुी िमळून
राजािव̕ध्द बंड करायच्या बतेात आहात असे लोक म्हणतात. म्हणूनच तमु्ही य̕शलमेच्या तटबंदीचे
बांधकाम करत आहात. तू यहदुी लोकांचा नवा राजा होणार असहेी लोक म्हणतात. ७ “यहदुात राजा
आह.े असे स्वत:ब˿ल घोिषत करायला तू य̕शलमेमध्ये संदे̌ े नमेले आहसे अशीही एक अफवा
आह.ेनहमे्या, राजा अतʧहशश्तच्या हे सगळे कानावर जाईल हे मी तलुा बजावून ठेवतो. तवे्हा, ये
आपण एकदा भटूेन त्याब˿ल बोलू.” ८ तवे्हा मी सनब̈टला उलट उ˽र पाठवले की, “तू म्हणतोस
तसे काही चालललेे नाही. या केवळ तझु्याच मनातल्या कल्पना आहते.” ९आमचे शतू्र आम्हाला भीती
दाखवायचा प्रयत्न करत होत.े ते मनात म्हणत होत, “यहदुी घाबरतील आिण काम चालू ठेवण्याची
उमदे त्यांच्यात राहणार नाही. मग िभंतीचे काम परेु होणार नाही.”मग मी प्राथʧना केली, “दवेा, मला
बळ द.े” १० मी एकदा दलायाचा मलुगा शमाया याच्या घरी गलेो. दलाया हा महतेबलेचा मलुगा.
शमायाला आपल्या घरीच थांबून राहावे लागले होत.े तो म्हणाला,“नहमे्या, आपण दवेाच्या मंिदरात
भटूे. आत पिवत्र जागते जाऊन आपण दरवाजे बंद क̕, कारण लोक तलुा मारायला यते आहते.
ते आज रात्रीच तलुा मारायला यतेील.” ११पण मी शमायाला म्हणालो, “माझ्यासारख्याने पळून जाव?े
जीव बचावण्यासाठी माझ्यासारख्या माणसाने मंिदरात जाऊन बसू नय.े मी जाणार नाही.” १२शमायाला
दवेाने पाठवले नव्हते हे मला माहीत होत.े त्याने माझ्यािव̕ध्द भाकीत केले कारण तोबीया आिण
सनब̈टने त्याला त्याब˿ल पसैे चारले होत,े हे मी जाणून होतो. १३मला हरैाण क̝न घाबरवावे यासाठी
शमायाला पसैे िदले जात होत.े घाब̕न जाऊन लपून बसण्यासाठी मंिदरात जाण्याचे पाप माझ्या हातून
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व्हावे अशी त्यांची इच्छा होती. तसे झाले असते तर माझी अप्रित̍ा करायला आिण माझी अपकीतीर्
करायला माझ्या शतंू्रना ते एक कारण िमळाले असत.े १४ दवेा, कृपा क̝न तोबीया आिण सनब̈ट
यांची आठवण ठेव. त्यांनी केललेी दषृ्कृत्ये आठव. मला भय दाखवणारी नोव̂ा ही संदे̌ ी आिण इतर
संदे̌ े यांचे ही स्मरण असू द.े १५ मग अलूल मिहन्याच्या पंचिवसाव्या िदवशी य̕शलमेच्या िभंतीचे
काम समा̅ झाल.े िभंतीचे काम व्हायला बाव̄ िदवस लागल.े १६कोट बांधण्याचे काम पूणʧ झाल्याचे
आमच्या सवʧ शतंू्रनी ऐकल.े ते पूणʧ झाल्याचे आमच्या भोवतीचं्या सवʧ रा̌ांनी पािहले आिण त्यांचे
धयैʧ गळून गले.े कारण आमच्या दवेाच्या मदतीने हे काम झाल्याचे त्यांच्या ल˟ात आल.े १७ िशवाय,
तटबंिदचे काम पूणʧ झाल्यांनतरच्या काळात यहदुातील श्रीमंत लोक तोबीयाला सारखी पत्रे पाठवत
होती. तोबीया त्यांना उ˽रे दते होता. १८ यहदुातील बर्याच लोकांनी त्याच्याशी प्रामािणक राहायचे
त्याला वचन िदले होते म्हणून ते ही पत्रे पाठवत होत.े कारण, आरहाचा मलुगा शखन्या याचा तोबीया
जावई होता. आिण तोबीयाचा मलुगा योहानान याचे मशु̈ ामच्या मलुीशी लग्र झाले होत.े मशु̈ ाम हा
बरेख्याचा मलुगा. १९आिण पूवीर् या लोकांनी तोबीयाला एक खास वचन िदले होत.े त्यामळेु तोबीया
िकती चांगला आहे हे ही माणसे मला सारखी सांगत. आिण मी काय करत असे ते तोबीयाला सांगत
राहात. मला भयभीत करण्यासाठी मग तोबीया मला पत्रे पाठवी.

७
१ तवे्हा तटबंदीचे काम परेु झाले मग आम्ही वशेीवर दरवाजे बसवल.े वशेीवंर पहारा करायला

माणसे नमेली. मंिदरात गायनाला आिण याजकांना मदत करायला माणसे नमूेन िदली. २यानंतर माझा
भाऊ हनानी याला मी य̕शलमेचा अिधकार सोपवला. हनन्या नावाच्या दसुर्या एकाला िगढीचा
मखु्यािधकारी म्हणून िनवडल.े हनानीची िनवड मी केली कारण तो अत्यंत प्रामािणक होता आिण
इतरांपे˟ ा दवेाब˿ल तो अिधक भय बाळगत अस.े ३ नंतर हनानी आिण हनन्या यांना मी म्हणालो,
“सूयʧ चांगला वर यऊेन ऊन तापल्यावरच तमु्ही रोज वशेीचे दरवाजे उघडा आिण सूयाʧस्तापूवीर्च
दरवाजे लावून घ्या. य̕शलमेमध्ये राहणार्यांमधून पहारेकर्यांची िनवड करा. त्यापकैी काही जणांना
नगराच्या र˟णासाठी मोक्याच्या जागी ठेवा. आिण इतरांना आपापल्या घराजवळ पहारा क̕ ̂ा.”
४आता नगर चांगले िवस्तीणʧ आिण मोकळे होत.े पण वस्ती अगदी कमी होती आिण घरे अजून
पनु्हा बांधून काढली गलेी नव्हती. ५ तवे्हा सवʧ लोकांनी एकदा एकत्र जमावे असे दवेाने माझ्या
मनात आणल.े सवʧ वंशावळयांची यादी करावी म्हणून मी सवʧ महत्वाची माणस,े अिधकारी, सामान्य
लोक यांना एकत्र बोलावल.े बंिदवासातून जे सगळयात आधी परत आले त्यांच्या वंशवळ्यांच्या
या̂ा मला सापडल्या त्यात मला जे िलिहललेे सापडले ते पढुीलप्रमाण:े ६ बंिदवासातून परत आललेे
या प्रांतातले लोक अस.े बाबलेचा राजा नबखुदनसे्सर याने या लोकांना बाबलेला कैद क̝न नलेे
होत.े हे लोक य̕शलमे आिण यहदुा यथेे परतल.े जो तो आपापल्या गावी गलेा. ७ ज̕ब्बाबले
बरोबर परत आले ते लोक अस:े यशूेवा, नहमे्या,अजर्या, राम्या, नहमानी, मदʧमानी, िबलशान, िमस्परेेथ
िबग्वई, नहूम आिण बाना. इस्राएलचे जे लोक परतले त्यांची नावे आिण संख्या पढुीलप्रमाण:े ८परोशचे
वंशज2172 ९शफे̨ाचे वंशज372 १०आरहचे वंशज652 ११यशूेवा आिण यवाब यांच्यावंशावळीतील
पहथमवाबचवंेशज2818 १२एलामचे वंशज1254 १३ज˽ूचे वंशज 845 १४ज˜ाईचे वंशज 760 १५ िब̄ईुचे
वंशज 648 १६ बबेाईचे वंशज628 १७आजगादचे वंशज2322 १८अदोनीकामचे वंशज667 १९ िबग्वईचे
वंशज २० 6720 आदीनाचे वंशज 655 २१ िहज्कीयाच्या कुटुंबातीलओटरेचे वंशज98 २२ हाशमुाचे
वंशज328 २३ बसेाईचे वंशज324 २४ हािरफाचे वंशज112 २५ िगबोनाचे वंशज95 २६ बथेलहमे आिण
नटोफा यागावांमधली माणस1े88 २७अनाथोथ गावची माणस1े28 २८ बथे-अजमावथे मधले लोक42
२९ िकयाʧथ-यारीम, कपीरा व बरैोथया गावातली743 ३० रामा आिण गबेा इथली621 ३१ िमखमास या
गावची 122 ३२बथेल आिण आय इथली123 ३३नबो या दसुर्या एका गावची 52 ३४एलाम या दसुर्या
गावची1254 ३५ हािरम या गावचे लोक320 ३६यरीहो या गावचे लोक345 ३७लोद, हादीद व ओनो या
गावाच7े21 ३८ सनावाच3े930 ३९ याजक पढुीलप्रमाण:ेयशूेवाच्या घराण्यातली यदायायाचे वंशज973
४० इम्मरेाचे वंशज1052 ४१ पशहूराचे वंशज1247 ४२ हािरमाचे वंशज1017 ४३ लवेीच्या घराण्यातील
माणसे पढुील प्रमाण:ेहोदयाच्या कुळातली कदमीएलच्याघराण्यातील यशूेवाचे वंशज74 ४४ गाणारे
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अस:ेआसाफाचे वंशज148 ४५ ̃ारपाल पढुील प्रमाण:ेश̉ूम, आटरे, तल्मोन, अ˝ूब, हतीता, शोबायांचे
वंशज138 ४६ हे मंिदराचे िवशषे सवेकेरी:सीहा, हशूफा, तबायोथ, यांचे वंशज ४७ केरोस, सीया, पादोन
४८ लबेोना, हगाबा, सल्माई ४९ हानान, िग˿ेल, गहार ५० राया, रसीन, नकोदा ५१ गज्जाम, उज्जा.
पासहेा ५२ बसेई, मऊनीम, नफूशसेीम ५३ बकबूक, हकूफ, हईराचे ५४ बसलीथ, महीद, हशाʧ ५५ बकसʧ,
सीसरा, तामहा ५६ नसीहा आिण हतीफा ५७ शलमोनच्या सवेकांचे वंशज:सोताई, सोफेरेथ, परीदा
५८ याला, दकनʧ, िग˿ेल ५९ शफा̨ा, ह˽ील, पोखरेेथ-हस्सबाईमआिण आमोन. ६० मंिदराचे सवेकेरी
आिण शलमोनच्या सवेकांचे वंशज िमळून 392 ६१ तले मलेह, तले-हषाʧ, क̕ब, अ˿ोन व इम्मरे या
गावांमधून काही लोक य̕शलमेला आले होते पण आपली घराणी मूळ इस्राएलीमंधलीच आहते हे
त्यांना खात्रीलायक सांगता यते नव्हत.े ते लोक अस:े ६२ दलाया, तोबीया आिण नकोदायांचे वंशज
642 ६३आिण याजकांच्या घराण्यातील वंशज अस:ेहबाया, ह˜ोस, बिजʧ̈य (िगलादच्या बिजʧ̈यच्या
मलुीशी लग्र करणार्याची गणाना बिजʧ̈यच्या वंशजात होई) ६४काही असे होते की त्यांना आपल्या
वंशावळीचा इितहास शोधूनही सापडला नाही. याजक म्हणून काम करता यावे यासाठी आपण
याजकांचचे पूवʧज आहोत हे काही त्यांना िसध्द करता आले नाही. त्यामळेु त्यांना याजक म्हणून सवेा
करता आली नाही. त्यांची नावे याजकांच्या यादीमध्ये समािव̌ झाली नाहीत. ६५अत्यंत पिवत्र अ̄ या
लोकांनी खाऊ नये अशी राज्यपालाने त्यांना आ˲ा िदली. ऊरीम व थमु्मीम घातलले्या मखु्य याजकाने
या बाबतीत दवेाची अनु˲ ा घईेपय ʪत त्यांनी या अ̄ातले काही खायचे नव्हत.े ६६परतआलले्या जथ्थ्या
मध्ये सगळे िमळून एकंदर 42360 लोक होत.े ६७यात 7337 स्त्री-पु̕ ष सवेकांची गणना केललेी नाही.
िशवाय त्यांच्यामध्ये 245गायकगाियका होत्या. ६८ त्यांच्याजवळ 736घोडे, 245खचेरे, ६९435उंटआिण
6720 गाढवे होती. ७० घराण्यांच्या काही प्रमखुानी कामाला हातभार म्हणून पसैे िदल.े राज्यपालने
एकोिणस पौडं सोने भांडाराला िदल.े िशवाय प̄ास वाडगे आिण याजकांसाठी 530 वस्त्रे िदली.
७१घराण्याच्या प्रमखुांनी कामाला साहाय्य म्हणून भांडाराला 375पौडं सोने िदल.े याखरेीज 1 1/3 टन
चांदी दखेील िदली. ७२ इतर सवʧ लोकांनी िमळून 375पौडं सोन,े 1 1/3 टन चांदी आिण याजकांसाठी
67वस्त्रे िदली. ७३अशाप्रकारे याजक, लवेीचं्या घराण्यातील लोक, ̃ारपाल, गायक आिण मंिदरातील
सवेकेरी आपापल्या गावी िस्थरावल.े इतर इस्राएल लोकही आपापल्या गावी स्थाियक झाल.े आिण
सातव्या मिहन्यापय ʪत सवʧ इस्राएल लोक स्वत:च्या गावांमध्ये िस्थरस्थावर झाल.े

८
१ त्या वषीर्च्या सातव्या मिहन्यात सवʧ इस्राएल लोक एकत्र आल.े त्यांच्यामध्ये इतकी एकजूट

होती की ते एकमकेांशी अगदी तदू्रप झाले होत.े पाणी वशेीच्या समोरच्या मोकळया जागते ते जमल.े
त्या सवाʪनी िश˟क एज्राला मोशचे्या िनयमशास्त्राचे पसु्तक बाहरे काढायला सांिगतल.े परमे̋ राने
इस्राएल लोकांना सांिगतले ते िनयमशास्त्र हचे. २तवे्हा एज्राने तथेे जमलले्या लोकांसमोर िनयमशास्त्र
आणल.े त्या वषीर्च्या सातव्या मिहन्याचा तो पिहला िदवस होता.या सभलेा िस्त्रया-पु̕ ष आिण ज्यांना
ज्यांना वाचललेे समजत होते असे सवʧजण होत.े ३ एज्राने या िनयमशास्त्रातून पहाटपेासून दपुारपय ʪत
मोठया आवाजात वाचून दाखवल.े एज्रा पाणीवशेीसमोरच्या मोकळया चोकाकडे तोडं क̝न उभा
होता. समस्त स्त्रीपु̕ षांना आिण वाचललेे समजत होते इतपत मोठे असलले्या सवाʧपढेु त्याने वाचल.े
सवʧ लोकांनी िनयमशास्त्राचे हे पठण काळजीपूवʧक आिण ल˟ दऊेन ऐकल.े ४एज्रा एका उंच लाकडी
मंचावर उभा होता. खास या प्रसंगाकरताच तो करवून घतेला होता. मितथ्य, शमेा, अनाया, उरीया,
िहल्कीया आिण मासयेा हे एज्राच्या उजव्या बाजूला उभे होते तर पदाया, मीशाएल, मल्खीया, हाशूम
हश्ब˿ाना, जखर्या, आिण मशु̈ ाम हे डावीकडे होत.े ५आिण एज्राने गं्रथ उघडला. एज्रा उंच मंचावर
सवाʪसमोर उभा असल्यामळेु सगळयांना तो िदसत होता. एज्राने िनयमशास्त्राचा गं्रथ उघडल्याबरोबर
लोक उभे रािहल.े ६एज्राने परमे̋ राची,थोर परमे̋ राची स्ततुी केली तवे्हा सवʧ लोकांनी आपले हात वर
क̝न “आमने! आमने! आमने!” असा उद्गार काढला. मग सवाʪनी खाली वाकून, मस्तक जिमनीपय ʪत
लववून परमे̋ राला वंदन केल.े ७बाजूला उभे असललेे लवेी घराण्यातील लोक समदुायाला िनयमशास्त्र
समजावून सांगत होत.े त्या लवेीचंी नावे अशी: यशूेवा, बानी,शरेेब्या, यामीन,अ˝ूब,शब्बथई, होदीया,
मासयेा, कलीता, अजर्या, योजाबाद, हानान व पलेाया, ८ या लवेीनंी दवेाच्या िनयमशास्त्राचा गं्रथ
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वाचला. त्याचा अथʧ स्प̌क̝न लोकांना समजले असा उलगडून सांिगतला. ज्याचे पठण चालले
होते ते लोकांना समजावे म्हणून त्यांनी हे िववरण केल.े ९ यानंतर नहमे्या हा राज्यपाल, याजक व
िश˟क एज्रा आिण लोकांना स्प̌ीकरण क̝न सांगणारे लवेी हे बोलल.े ते म्हणाल,े “तमुचा परमे̋ र
दवे याचा आजचा हा खास पिवत्र िदवस आह.े आज द:ुखी राहू नका आिण शोक क̕ नका.”
कारण िनयमशास्त्रातील दवेाची वचने ऐकत असताना लोक रडू लागले होते म्हणून त्यांनी हे सांिगतल.े
१०नहमे्या म्हणाला, “आता जाआिण सगु्रासअ̄खा,गोड पयेे प्या. ज्यांना असे खाणिेपणे करताआललेे
नाही त्यांना आपल्यातले काही खा̂-पये पाठवा. परमे̋ राचा हा पिवत्र िदवस आह.े द:ुखी राहू नका.
कारण परमे̋ राचा आनंदच तमु्हाला सामथ्यʧ दणेार आह.े” ११लवेी घराण्यातील लोकांनी जमलले्या
लोकांना शांत केल.े लवेी म्हणाल,े “शांत व्हा, उगे राहा. आजचा िदवस पिवत्र आह.े शोक क̕ नका.”
१२मग सवʧ लोक मजेवानी घ्यायला गले.े खा̂पयेात त्यांनी इतरांना सहभागी क̝न घतेल.े अितशय
आनंदात त्यांनी हा िवशषे िदवस साजरा केला. परमे̋ राची जी वचने िश˟क त्यांना समजावून सांगत
होते ती त्यांना अखरे समजली. १३यानंतर त्या मिहन्याच्या दसुर्या िदवशी सवʧ घराण्यांचे प्रमखु एज्राला
तसचे याजकांना व लवेीनंा भटेायला गले.े िनयमशास्त्राचे अध्ययन करण्यासाठी ते शास्त्री एज्रा भोवती
जमल.े १४ परमे̋ राने मोशमेाफʧ त लोकांना हे िनयमशास्त्र िदल.े त्यात यांना अभ्यासातून असे सापडले
की, वषाʧच्या सातव्या मिहन्यात इस्राएल लोकांनी तात्परुत्या राहू̧ांत राहाव.े १५ लोकांनी सवʧ
नगरांमध्ये आिण य̕शलमेभर िफ̕न अशी घोषणा करावी, “डोगंराळ भागामध्ये जाऊन वगेवगेळया
प्रकारच्या जतूैन वृ˟ ांच्या फां̂ा आणाव्या. दवेदा̝, खजरुी आिण सावली दणेार्या वृ˟ ांच्या फां̂ा
आणाव्या आिण त्यांची तात्परुते मांडव उभारावते. िनयमशास्त्रात सांिगतल्याप्रमाणे कराव.े” १६तवे्हा
लोक बाहरे पडलेआिण त्यांनी तशा फां̂ाआणल्या. त्यांतून त्यांनी स्वत:साठी तात्परुते मांडव बनवल.े
प्रत्यकेाने आपापल्या धाब्यावर आिण आपापल्या अंगणात मांडव उभारल.े मंिदराच्या अंगणात, पाणी
वशेी समोरच्या चौकात आिण एफ्राईम वशेी जवळही त्यांनी मांडव घातल.े १७ बंिदवासातून परत
आलले्या सवʧच्या सवʧ इस्राएल लोकांनी असे मांडव घातल.े त्यात ते रािहल.े नूनचा मलुगा यहोशवा
याच्या काळापासून ते आजतागायत इस्राएलीनंी हा मंडपाचा सण अशाप्रकारे साजरा केला नव्हता.
सवाʪना अितशय आनंद झाला होता. १८ या सणाच्या काळात एज्राने त्यांना रोज िनयमशास्त्र वाचून
दाखवल.े सणाच्या पिहल्या िदवसापासून अखरेच्या िदवसापय ʪत एज्राने हे पठण केल.े इस्राएलीनंी सात
िदवस हा सण साजरा केला. िनयमशास्त्राला अनसु̕न आठव्या िदवशी ते सवʧजण खास सभसेाठी
एकत्र जमल.े

९
१ त्याच मिहन्याच्या चोिवसाव्या िदवशी सवʧ इस्राएल लोक उपवासासाठी एकत्र जमल.े आपल्याला

शोक झाला आहे हे सूिचत करणारे कपडे त्यांनी घातले होत.े तसचे आपली िवमनस्कता
दाखवण्यासाठी त्यांनी केसात राख घालून घतेली होती. २ मूळ इस्राएली लोक परकी लोकांमध्ये न
िमसळता वगेळा गटक̝न उभे होत.े इस्राएलीनंी मंिदरात उभे राहूनआपल्या तसचेआपल्या पूवʧजांच्या
पापांची कबलुी िदली. ३ तीन तास ितथे उभे राहून त्यांनी परमे̋ र दवेाच्या िनयमशास्त्राच्या गं्रथाचे
वाचन केल.े पढेु आणखी तीन तास त्यांनी आपल्या पातकांचे कबलुीजबाब िदले आिण खाली वाकून
परमे̋ राची उपासना केली. ४ मग लवेी िजन्यावर उभे रािहल.े या लवेीचंी नावे पढुीलप्रमाण:े यशूेवा,
बानी,कदमीएल,शबन्या,बु̄ ी,शरेेब्या बानी,आिण कनानी. त्यांनी खूप मोठयाने परमे̋ र दवेाचा धावा
केला. ५ मग पढुील हे लवेी पनु्हा बोलल:े यशेवुा, बानी, कदमीएल, बानी, हशबन्या, शरेेब्या, होदीया,
शबन्या आिण पथहग्र. ते म्हणाल,े “उभे राहा आिण आपला परमे̋ र दवे याचे स्तवन करा.”दवेाचे
अिस्तत्व पिहल्यापासून आहे आिण परमे̋ र िचरकाल राहील. लोक तझु्या वभैवशाली नावाचे स्तवन
करोत. तझुे नाम स्ततुी आिण आशीवाʧद यांच्या पलीकडे उंचावले जावो. ६ तू दवे आहसे, परमे̋ रा,
तूच फ˞ दवे आहसे. आकाश तू िनमाʧण केलसे. स्वगʧ आिण त्यातील सगळे काही तू केलसे. ही पथृ्वी
आिण ितच्यावरील सवʧ काही तू िनमाʧण केललेे आहसे. सवʧ समदु्र आिण त्यांच्यातील सगळयाचा
तूच िनमाʧता आहसे! तू सगळयात जीव ओतलसे. स्वगाʧतील दवेदूत तलुा वाकून अिभवादन करतात
व तझुी उपासना करतात. ७ हे परमे̋ रा, तूच दवे आहसे. तू अब्रामाची िनवड केलीस. बाबलेमधील
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(खास्̂ातील) ऊर नगरातून त्याला तू बाहरे काढून त्याला अब्राहाम असे नाव िदलसे. ८ तो तझु्याशी
प्रामािणकआिण िन̍ावानआहे असे पाहून त्याच्याशी तू करार केलास. कनानी, िह˽ी,अमोरी, पिरज्जी,
यबूसी आिण िगगाʧशी यांचा दशे त्याला ̂ायचे वचन िदलसे. अब्राहामाच्या वंशजांना हा भूभाग ̂ायचे
तू वचन िदलसे आिण तू ते पाळलसे. कारण, तू भला आहसे. ९ िमसरमधीलआमच्या पूवʧजांच्या यातना
तू पािहल्यास. आिण त्यांनी तांब̩ा समदु्राजवळ मदतीसाठी केललेा धावा तू ऐकलास. १०फारोला
तू चमत्कार दाखवलसे. त्याचे अिधकारी आिण त्याची प्रजा यांच्यासाठी आ̊यʧकारक कृत्ये केलीस.
आमच्या त्या पूवʧजांपे˟ ा आपण चांगले आहोत असे िमसरचे लोक समजत होत,े हे तू जाणून होतास.
पण तझुी थोरवी तू िसध्द क̝न दाखवलीस. अजूनही त्यांना त्या गो̌ीचे स्मरण आह.े ११ त्यांच्या
डोळयादखेत तू तांबडा समदु्र दभंुगून दाखवलास. आिण ते कोर̩ा जिमनी̕न चालत गले.े िमसरचे
सनै्य त्यांचा पाठलाग करत होते पण तू त्या शतू्रला समदु्रात फेकून िदलसे आिण ते समदु्रात दगड
बडुावा तसे बडुुन गले.े १२ िदवसा तू त्यांना (आमच्या पूवʧजांना) मघेस्तंभाने मागʧदशʧन केलसे आिण
रात्री तू अिग्नस्तंभ वापरलास. अशा प्रकारे त्यांचा मागʧ प्रकाशमान करत तू त्यांना वाट दाखवलीस.
१३मग तू सीनाय पवʧतावर उतरलास, त्यांच्याशी आकाशातून बोललास, तू त्यांना चांगले िनयम घालून
िदलसे, त्यांना खरी िशकवण िदलीस. चांगले िनयम आिण आ˲ा तू त्यांना िदल्यास. १४ शब्बाथ या
तझु्या िवश्रांतीच्या खास िदवसाचा त्यांना पिरचय क̝न िदलास. तझुा सवेक मोशे याच्या हस्ते तू
त्यांना आ˲ा, िनयम आिण धमʧशास्त्र िदलसे. १५ ते भकेुले होते म्हणून तू त्यांना आकाशातून अ̄
िदलसे. ते तहानललेे होत,े म्हणून त्यांना खडकातून पाणी िदलसे. आिण तू त्यांना म्हणालास, “या, ही
जमीन घ्या, आपल्या शि˞सामथ्याʧने त्यांच्यासाठी तू जमीन संपादन केलीस. १६ पण आमचे पूवʧज
अन्म˽ झाल.े अहंमन्य बनल,े आिण त्यांनी तझु्या आ˲ांचे पालन करायचे नाकारल.े १७ ते ऐकेनात तू
जी आ̊यʧकारक कृत्ये त्यांच्यासमोर केलीस ती ते िवसरल.े ते ह˵ी झाल.े त्यांच्या बंडखोरपणामळेु
त्यांनी िमसरला परत जायचे ठरवले आिण पनु्हा गलुाम होण्यासाठी. पण तू ˟माशील दवे आहसे. तू
दयाळू आिण कृपाळू आहसे. तू सहनशील व प्रमेळ आहसे म्हणून तू त्यांना सोडले नाहीस. १८ त्यांनी
सोन्याच्या वासारांच्या मूतीर् केल्याआिण “आम्हाला िमसर मधून सोडवणारे हचे ते दवे’असे ते म्हणाल.े
तरी तू त्यांचा त्याग केला नाहीस. १९ तू कृपावंत आहसे. म्हणूनच तू त्यांना वाळवंटात सोडून िदले
नाहीस. िदवसा तू त्यांच्याव̕न मघेस्तंभ काढून घतेला नाहीस. तू त्यांना मागʧ दाखवत रािहलास.
रात्रीही तू त्यांच्यावरचा अिग्नस्तंभ काढून टाकला नाहीस त्यांच्या पढुचा मागʧ उजळत तू त्यांना वाट
दाखवत रािहलास. २० त्यांना शहाणपण यणे्यासाठी तू त्यांना आपला सदात्मा िदलास. अ̄ म्हणून
त्यांना मा̄ा िदलास. त्यांना तहान लागललेी असताना त्यांना पाणी िदलसे. २१चाळीस वष ेर् तू त्यांची
काळजी वािहलीस. वाळवंटात त्यांच्या सवʧ गरजा भागल्या. त्यांचे कपडे जीणʧ झाले नाहीत त्यांच्या
पावलांना सूज आली नाही की दखुापत झाली नाही. २२हे परमे̋ रा, त्यांना तू राज्ये आिण रा̌े िदलीस.
फार लोकवस्ती नसललेी लांबलांबची िठकाणे िदलीस. हशेबोनच्या राजाचा म्हणजे िसहोनचा प्रांत
त्यांना िमळाला. बाशानचा राजा ओग याचा भूभाग त्यांना िमळाला. २३ त्यांच्या वंशजांची संख्या तू
आकाशातील तारकाप्रमाणे िवपलु केलीस. त्यांच्या पूवʧजांना कबूल केलले्या प्रदशेापय ʪत त्यांना तू
नऊेन पोचवलसे. त्यांनी पढेु जाऊन तो प्रदशे ताब्यात घतेला. २४ या वंशजांनी तो प्रदशे घतेला. तथेे
राहणार्या कनान्यांचा त्यांनी पराभव केला. तूच त्यांच्या हातून हा पराभव करवलास. हे दशे, ितथले
लोक आिण राजे यांच्याशी तू त्यांना मन मानले तसे वागू िदलसे २५ त्यांनी मजबूत नगरांचा कब्जा
घतेला. सपुीक प्रदशे त्यांनी िमळवला, उ˽म वस्तूनी भरललेी घरे त्यांना िमळाली खोदलले्या िविहरी
त्यांना आयत्या िमळाल्या. द्रा˟मळे,जतूैनाची झाडे आिण पषु्कळशी फळझाडे त्यांना िमळाली,खाऊन
िपऊन ते तृ̅ झाल,े पु̌ झाल.े तू त्यांना िदलले्या मनोहारी गो̌ीचा त्यांनी उपभोग घतेला. २६आिण मग
ते तझु्यावर उलटल.े तझु्या िशकवणीचा त्यांनी त्याग केला, त्यांनी तझु्या संदषे्̨ांचा वध केला. या
संदषे्̧ांनी लोकांना सावध केले होत.े त्यांना ते परत तझु्या मागाʧवर आणू पाहात होत.े पण आमच्या
पूवʧजांनी मात्र तझु्यािव̀̕ भयंकर दरुाचरण केल.े २७ म्हणून तू त्यांना शतू्रच्या ताब्यात जाऊ िदलसे.
शतू्रने त्यांना फार हरैाण केल.े अडचणीत सापडल्यावर आमच्या पूवʧजांनी मदतीसाठी तलुा आवाहन
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केले आिण स्वगाʧतून तू त्यांचा धावा ऐकलास. तू फार कनवाळू आहसे. म्हणून त्यांच्या र˟णाथʧ तू
लोकांना पाठवलसे. आिण या लोकांनी त्यांची शतू्र पासून सटुका केली. २८मग िनवांतपणा लाभल्यावर
आमच्या पूवʧजांनी पनु्हा ती दषु्कृत्ये करायला सु̕ वात केली. तवे्हा तू शतू्र कडून त्यांचा पाडाव
करवलासआिण शासन करवलसे. त्यांनी मदतीसाठी तझुा धावा केला. तो तू स्वगाʧतून ऐकलासआिण
त्यांच्या मदतीला गलेास िकती बरे तू कनवाळू आहसे! असे अनकेदा घडल.े २९ तू त्यांना बजावलसे.
तू त्यांना तझु्या िशकवणीकडे परतायला सांिगतलसे. पण ते फार अहंमन्य झाले होत.े तझु्या आ˲ा
ऐकायचे त्यांनी नाकारल.े तझु्या िनयमाप्रमाणे आचरण करणारा खरेखरेु जीवन जगतो. पण आमच्या
पूवʧजांनी तझु्या िनयमाचा भंग केला. ते दरुाग्रही झाले होत.े त्यांनी तझु्याकडे पाठ िफरवली त्यांनी
तझुे ऐकायचे नाकारल.े ३०आमच्या पूवʧजांच्या बाबतीत तू खूप सहनशीलता दाखवलीस. अनके वष ेर्
तू त्यांना गरैवतʧन क̕ िदलसे. आपल्या आत्म्याने तू त्यांना बजावलसे. त्यांना समज ̂ायला संदे̌ े
पाठवलसे पण आमच्या पूवʧजांनी ऐकले नाही. तवे्हा त्यांना तू इतर दशेातल्या लोकांच्या हवाली
केलसे. ३१ पण तू िकती दयाळू आहसे. तू त्यांचा समूळ संहार केला नाहीस. त्यांचा तू त्याग केला
नाहीस. दवेा, तू िकती कृपाळू आिण दयाळू आहसे. ३२ हे दवेा, तू महान दवे आहसे. दरारा उत्प̄
करणारा आिण पराक्रमी योध्दा आहसे तू िन̍ा बाळगणारा आहसे. तू करार पाळतोस आमच्यावर
अनके आप˽ी आल्या आिण आमच्या अडचणीर्ना तू महत्व दतेोस आम्ही सवʧजण, आमचे राजे आिण
नते,े आमचे याजक आिण संदे̌ े या सवाʪवर अिर̌ आल.े अश्शूर राजाच्या काळापासून आजतागायत
भयानक गो̌ी ओढवल्या. ३३ पण दवेा, आमच्या बाबतीत जे घडले त्या सगळया गो̌ीचं्या बाबतीत
तझुे खरे होत.े तझुे बरोबर होते आिण आम्ही चकुत होतो ३४ आमचे राज,े नते,े याजक आिण पूवʧज
यांनी तझुे िनयमशास्त्र पाळले नाही. तझु्या आ˲ा ऐकल्या नाहीत. तू िदलले्या खबरदारीच्या सूचनाकंडे
त्यांनी दलुʧ˟ केल.े ३५ स्वत:च्या राज्यात राहात असताना दखेील आमच्या पूवʧजांनी तझुी सवेा केली
नाही. त्यांनी दषु्कृत्ये करायचे थांबवले नाही. तू त्यांना बहाल केलले्या अनके उ˽मो˽म गो̌ीचंा त्यांनी
उपभोग घतेला. सपुीक जमीन आिण िवशाल प्रदशे याचा त्यांनी उपभोग घतेला. पण तरीही स्वत:च्या
वाईट कृत्यांना त्यांनी आळा घातला नाही. ३६आिण आता आम्ही गलुाम झालो आहोत. या भूमीत,
आमच्या पूवʧजांनी इथली फळे चाखावीआिण इथे िपकणार्या चांगल्या गो̌ीचंा आस्वाद घ्यावा म्हणून
तू त्यांना िदलले्या या भूमीत आम्ही गलुाम आहोत. ३७या जिमनीत मबुलक पीक यतेे पण आम्ही पाप
केल,े त्यामळेु तू आमच्यावर नमेलले्या राजांच्या पदरीच हे पीक जात.े या राजांचे आमच्यावर आिण
आमच्या गरुाढोरांवर िनयंत्रण आह.े ते मन मानले तसे वागतात. आम्ही मो̨ा संकटात आहोत. ३८या
सगळया गो̌ीमंळेु आम्ही करार करत आहोत. तो बदलता यणेार नाही. तो आम्ही लखेी करत आहोत.
आमचे अिधकारी, लवेी, याजक हे या करारावर स्वा˟र्या क̝न त्यावर िश˜ामोतʧब करत आहते.

१०
१ त्या मोहरबंद करारातील नावे पढुीलप्रमाण:े प्रांतािधपती नहमे्या. हा हखल्याचा मलुगा. िसदकीय,

२ सराया, अजर्या, ियमʧया, ३ पश्हूर, अमर्या, मल्खीया, ४ ह˽श, शबन्या, म̉ूख, ५ हािरम, मरेमोथ,
ओब̂ा, ६ दानीएल, िग̄थोन, बा̕ख, ७ मशु̈ ाम, अबीया, िमयामीन, ८ माज्या, िबल्गई, आिण शमया.
ज्यांनी त्या करारावर आपल्या नावाची मदु्रा उठवली त्यापकैी ही याजकांची नावे झाली. ९आिण
लवे्यांची पढुीलप्रमाण:े अजन्याचा मलुगा यशूेवा, हनेादादच्या घराण्यातला िब̄इ,कदमीएल, १०आिण
त्यांचे भाऊ:शबन्या, होदीया, कलीता, पलाया, हनान, ११ मीखा, रहोब, हशव्या, १२ ज˝ूर, शरेेब्या,
शबन्या, १३होदीया, बानी, बनीनू. १४आपल्या नावाची मोहोर उठवणार्यांमधले लोकांचे नतेे ह:े परोश,
पहथ-मवाब, एलाम, जातू, बािन, १५ बु̄ ी, अजगाद, बबेाई, १६अदोनीया, िबग्वइ, आदीन, १७आटरे,
ह्ज्कीया,अज्जूर, १८होदीया, हाशूम,बसेाई, १९हारीफ,अनाथोथ, नोबाई, २०मप्पीयाश, मशु̈ ाम, हजेीर,
२१ मशजेबले, सादोक, य˿ूवा, २२ पल̨ा, हानान, अनया, २३ होशयेा, हनन्या, हशशूब. २४ ह̈ोहशे,
िपल्हा शोबके, २५ रहूम, हश्बना, मासयेा, २६ अहीया, हनान, अनान, २७ म̈ख, हािरम आिण बाना.
२८ मग ̑ा सवʧ लोकांनी दवेापढेु िवशषे शपथ घतेली. आिण जर आपण ही शपथ पाळली नाही
तर दघुʧटना घडू दते अशी त्यांनी मागणी केली. या सवʧ लोकांनी दवेाचे िनयमशास्त्र पाळायची
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शपथ वािहली. दवेाचे हे िनयमाशास्त्र आम्हाला त्यांचा सवेक मोशे याच्या कडून िमळाललेे आह.े
या लोकांनी आपल्या परमे̋ राच्या दवेाच्या सवʧ आ˲ा, िनयम, आिण िशकवण यांचे काळजीपूवʧक
पालन करण्याचे वचन िदल.े हे वचन पढुील लोकांनी िदल.े विरल लोकांखरेीज उरललेे सवʧ लोक
याजक, लवेी, ̃ारपाल, गायक, मंिदराचे सवेक आिण अवतीभवतीच्या इतर लोकांपासून वगेळे
झाललेे इस्राएलमधील सवʧ लोक दवेाचे िनयमशास्त्र पाळण्यासाठी ते आपण होऊन वगेळे झाल.े
२९ त्याचबरोबर त्यांच्या सवʧ बायका, आिण सावधानपणे ऐकू शकतील आिण समजू शकतील असे
त्यांचे सवʧ मलुगे आिण मलुी. या सवʧ लोकांनी आपले बांधव आिण महत्वाच्या व्य˞◌र्ीसमवते
दवेाचे िनयमशास्त्र पाळण्याची शपथ घतेली. आिण जर आपण दवेाचे हे िनयमशास्त्र पाळले नाही
तर आपल्यावर अिर̌े कोसळण्यासबंधीचा शापही त्यांनी स्वीकारला. ३० “आमच्या भोवतीचं्या
प्रदशेातील लोकांमध्ये आम्ही आमच्या मलुीचंी लग्ने होऊ दणेार नाही तसचे त्यांच्या मलुी आमच्या
मलुांसाठी क̝न घणेार नाही असे आम्ही वचन दतेो. ३१ “शब्बाथ िदवशी आम्ही काम करणार नाही.
शब्बाथ िदवशी िकंवा दसुर्या कोणत्याही पिवत्र िदवशी आमच्या भोवतीच्या प्रदशेातील लोकांनी
धान्य िकंवा इतर काही वस्तू िवकायला आणल्या तर त्यांची खरेदी आम्ही करणार नाही. दर सातव्या
वषीर् आम्ही जमीन पडीक ठेवू. ितची मशागत करणार नाही. तसचे त्या वषीर् सवʧ दणेकेर्यांना आम्ही
ऋणातून मु˞ क̕. ३२ “मंिदराच्या सवेचे्या सवʧ आ˲ा पाळायची जबाबदारी आम्ही घते आहोत.
दवेाच्या मंिदराची काळजी घणे्यासाठी म्हणून एकततृीयांश शकेेल आम्ही दरवषीर् दऊे. ३३ मंिदरातील
मजेावर याजकांनी ठेवायच्या धान्यापʧणाची समिपʧत भाकर, रोजचे अ̄ापʧण आिण होमापʧण, शब्बाथ,
नवचंद्रिदनी आिण निैमि˽क सण यािदवशी करायची अपʧण,े इस्राएलीचं्या शधु्दीकरणासाठी करायची
पिवत्रापʧणे आिण पापापʧण,े दवेाच्या मंिदराच्या कामी यणेारा खचʧ हे सवʧ खचʧ या पशैातून भागतील.
३४ “दरवषीर् नमेलले्या वळेी मंिदरात लाकडाची अपʧणे आणावी म्हणून आम्ही सवाʪनी याजक, लवेी व
सवʧ लोक यांनी िच˹्या टाकल्या आहते. त्या िच˹्यांनसुार प्रत्यके कुटुंबाने परमे̋ र दवेाच्या वदेीवर
जाळण्यासाठी लाकूड आणायचे आह.े िनयमशास्त्रात िलिहल्याप्रमाणे आपल्याला हे करायलाच हव.े
३५ “आमच्या शतेातले पिहले पीक आिण फळझाडांची पिहली फळे दरवषीर् परमे̋ राच्या मंिदरात
आणायची आमची जबाबदारी आहे हे आम्ही कबूल करतो. ३६ “िनयमशास्त्रात िलिहल्याप्रमाणे आम्ही
पढुील गो̌ीही क̕: आमचा पिहला पतु्र आिण आमची गरेुढोरे, शळेया में̪ ा यांचे पिहले िपलू
यांना आम्ही आमच्या दवेाच्या मंिदरात सवेलेा असलले्या याजकांकडे आणू. ३७ “तसचे परमे̋ राच्या
मंिदरातील कोठारांसाठी याजकांकडे पढुील गो̌ी आणू: िपठाचा पिहला उंडा. धान्यापʧणाचा पिहला
भाग,आमच्या सवʧ वृ˟ ांच्या फळांचा पिहला बहार, नवीन काढललेा द्रा˟ारसआिण तले यांचा पिहला
भाग,या गो̌ी. तसचे लवेीनंाआमच्या िपकातला एक दशांश भाग दऊे. कारण ते सवʧ नगरांतूनआमच्या
उत्प̄ाचा दहावा भाग घतेात. ३८लवेी या धान्याचा स्वीकार करतील तवे्हा अहरोनाच्या वंशातील
एखादा याजक त्यांच्याबरोबर असावा. मग लवेीनंी ते धान्या दवेाच्या, मंिदरात आणावे व मंिदराच्या
कोठारांमध्ये जमा कराव.े ३९ इस्राएल लोक आिण लवेी यांनी धान्य, नवीन द्रा˟रस आिण तले यांची
अपʧणे कोठारामध्ये आणावीत. मंिदरासाठी लागणार्या सवʧ गो̌ी तथेे असतात तसचे सवेा करणारे
याजक, गायक आिण ̃ारपाल यांचहेी वास्तव्य ितथे असत.े“दवेाच्या मंिदराची आम्ही नीट जपवणूक
क̕ असे आम्ही वचन दतेो.”

११
१आता इस्राएली लोकांचे नतेे य̕शलमे नगरात राहायला आल.े बाकीच्या इस्राएलीपकैी कोणी

कोणी जायचे ते ठरवायचे होत.े म्हणून त्यांनी िच˹्या टाकल्या. दर दहाजणापकैी एकाने य̕शलमे
या पिवत्र नगरात राहावे आिण उरलले्या नऊ जणांनी आपापल्या गावी वस्ती करावी असे ठरल.े
२ काही लोक स्वखषुीने य̕शलमेमध्ये राहायला तयार झाल.े त्याब˿ल इतरांनी त्यांना धन्यवाद
िदले व आशीवाʧद िदल.े ३ जे प्रांताचे नतेे य̕शलमेमध्ये राहायला गलेे ते अस.े (काही इस्राएल
लोक, याजक, लवेी, मंिदराचे सवेकेरी आिण शलमोनच्या सवेकांचे वंशज यहदुाच्या गावामध्ये राहात
होत.े वगेवगेव्व्या गावांमध्ये ते आपापल्या वतनात होत.े ४ य̕शलमेमध्ये काही यहदुी आिण
बन्यािमनी घराण्यातील व्य˞ी राहात होत्या.)य̕शलमेमध्ये आललेे यहदुाचे वंशज पढुीलप्रमाण:े
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उज्जीयाचा मलुगा अथाया, (उज्जीया जखर्याचा मलुगा, जखर्या अमर्याचा मलुगा आिण अमर्या
शफा̨ाचा. शफा̨ा महलललेचा. महललले हा परेेसचा वंशज) ५ बा̝खचा मलुगा मासयेा
(बा̕ख हा कोल-होजचा मलुगा, कोलहोजे हजायाचा मलुगा, हजाया अदायाचा, अदाया योयारीबचा,
योयारीब जखर्याचा आिण जखर्या शलेहचा मलुगा.) ६ परेेसच्या य̕शलमेमध्ये राहणार्या वंशजांची
संख्या 468होती. हे सवʧ शूर पु̕ ष होत.े ७ य̕शलमेमध्ये राहायला गलेलेे बन्यामीनचे वंशज अस:े
मशु̈ ामचा मलुगा स̉ू (मशू̈ाम योएदचा मलुगा, योएद पदायाचा, पदाया कोलायाचा मलुगा, कोलाया
मासयेाचा, मासयेा ईथीएलचा आिण ईथीएल यशायाचा) ८ यशायाच्या पाठोपाठ गब्बई आिण स̈ाई
होत.े ते एकंदर 928 जण होत.े ९ िजखरीचा पतु्र योएल त्यांचा प्रमखु होता. हसनवुाचा पतु्र यहदुा
हा य̕शलमे नगराच्या दसुर्या िवभागाचा अिधकारी होता. १० य̕शलमेमध्ये राहायला आललेे
याजक पढुीलप्रमाण:े योयारीबचा मलुगा यदया, याखीन, ११ िहल्कीयाचा मलुगा सराया (िहल्कीया
मशु̈ ामचा मलुगा, मशु̈ ाम सादोकचा, सादोक मरायोमचा, मरायोम अहीटूबचा. अहीटूब दवेाच्या
मंिदराचा अधी˟क होता.) १२आिण त्यांचे 822भाऊंबंद मंिदराचे काम करत होत.े आिण यरोहामचा
मलुगा अदाया (यरोहाम पलल्याचा मलुगा. पलल्या अम्हीचा, अम्झी जखर्याचा मलुगा, जखर्या
पश्हूरचा आिण पश्हूर मल्कीयाचा) १३ मल्कीयाचे 242भाऊबंद (हे सवʧजण आपापल्या िपतकुृळांचे
प्रमखु होत)े अजरेलचा मलुगा अमशसइ (अजरेल अहजईचा मलुगा, अहजई मिश̈मेोतचा, मिश̈मेोथ
इम्मरेचा) १४आिण इम्मरेचे 128भाऊबंद (हे सवʧ शूर सिैनक होत.े हगदोलीमचा पतु्र जब्दीएल त्यांचा
अिधकारी होता.) १५ य̕शलमेमध्ये राहायला गलेलेे लवेी पढुीलप्रमाण:े हश्शूबचा मलुगा शमया,
(हश्शूब अज्रीकामचा मलुगा, अज्रीकाम हशब्याचा, हशब्या बु̄ ीचा) १६ शब्बथई आिण योजाबाद हे
दोघे लवे्यांचे प्रमखु होते आिण दवेाच्या मंिदराबाहरेच्या कारभाराचे ते प्रमखु होत.े) १७ म˽न्या, (हा
मीखाचा मलुगा मीखा जब्दीचा आिण जब्दी आसाफचा. आसाफ गानवृंदाचा प्रमखु होता. ईशस्ततुी
आिण प्राथʧनागीते म्हणताना तो आरंभ करी व लोक पाठोपाठ म्हणत.) व बकबकु्या (भाऊबंदांमध्ये
त्याचा अिधकार दसुरा होता) आिण शम्मूवाचा मलुगा अब्दा, (शम्मूवा गालालाचा मलुगा, गालाल
यदथूुनाचा) १८ अशाप्रकारे य̕शलमे या पिवत्र नगरात 284लवेी राहायला गले.े १९ य̕शलमेमध्ये
गलेलेे ̃ारपाल अस:े अक् कूब, तल्मोन आिण त्यांचे 172भाऊबंद नगराच्या दरवाजांवर ते पहारा करत.
२० बाकीचे इस्राएली लोक आिण याजक तसचे लवेी यहूदाच्या वगेवगेळया नगरांमध्ये आपापल्या
विडलोपािजʧत वतनांमध्ये रािहल.े २१ मंिदराचे सवेकेरी ओफेल टकेडीवर राहात. सीहा आिण िगश्पा
हे या सवेकेर्यांचे प्रमखु होत.े २२ उज्जी हा य̕शलमेमधील लवेीचंा प्रमखु होता. उज्जी हा बानीचा
मलुगा. (बानी हशब्याचा, हशब्या म˽न्याचा, म˽न्या मीखाचा मलुगा. उज्जी हा आसाफचा वंशज.
आसाफचे वंशज गायक असून दवेाच्या मंिदरातील सवेचेी जबाबदारी त्यांच्यावर होती. २३ते राजा˲ा
पाळत. गायकांनी दररोज काय करायचे ते आ˲ते सांिगतललेे अस.े २४ राजाचा हकूुम काय आहे हे
पथ̑ा लोकांना सांगत अस.े (पथ̑ा हा मशजेबले याचा मलुगा. मशजेबले जरेहच्या वंशातला होता.
जरेह यहूदाचा पतु्र.) २५ यहदुाच्या वंशातील लोक ज्या गावागावांमध्ये राहात ती गावे अशी: िकयाʧथ
आबाʧत व त्याच्या आसपासची खडेी. िदबोन आिण त्याच्या भोवतालची खडेी. यकब्सले आिण त्या
भोवतालची खडेी, २६आिण यशूेवा, मोलादा, बथे-पलते ही नगरे व त्यांच्या आसपासची गाव,े २७हसर
शूवाल, बरैशबेा आिण त्यांच्या भोवतालची खडेी, २८ िसक् लाग, मकोना व त्यांच्या भोवतालची गाव,े
२९ एनिरम्मोन, सारया, यमूʧथ ३० जानोहा, अदु̈ म ही नगरे आिण त्यांच्या आसपासची गाव,े लाखीश
आिण त्याच्या भोवतालची शतेीवाडी, अजकेा आिण त्याभोवतीची खडेी. अशाप्रकारे यहदुाचे लोक
बरैशबेापासून िह̄ोमच्या खोर्यापय ʪतच्या भागात राहात होत.े ३१ गबेातील बन्यामीनच्या कुळातले
वंशज िमखमाश, अया, बथेले ही नगरे व त्या भोवतालची खडेी ३२अनाथोथ, नोब, अनन्या, ३३हासोर,
रामा, िग˽इम, ३४ हादीद, सबोइम, नब̈ट, ३५ लोद, ओना आिण कारािगरांचे खोरे यथेे राहात होत.े
३६लवेीचं्या कुळातील लोकांचे काही गट बन्यामीनांच्या प्रदशेात गले.े

१२
१ यहदुाच्या प्रदशेात परत आललेे याजक व लवेी पढुीलप्रमाण:े शल्तीएलचा मलुगा ज̝ब्बाबले
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आिण यशूेवा यांच्याबरोबर ते आल.े त्यांच्या नावांची यादी अशी: सराया, ियमʧया, एज्रा, २अमर्या,
मललूख ह˽ूश, ३शखन्या, रहूम मरेमोथ, ४ इ˿ो, िग̄थोई, अबीया, ५ िमयामीन, मा̂ा, िबलगा, ६शमया,
योयरीब, यदया. ७स̉ू आमोक, िहल्कीया, यदया, हे लोक यशूेवाच्या कारिकदीर्त, याजक आिण त्यांचे
नातलग यांचे प्रमखु होत.े ८ लवेी अस:े यशूेवा, िब̄इु, कदमीएल, शरेेब्या, यहूदा, आिण म˽न्या, हे
लोक तसचे म˽न्याचे नातवेाईक दवेाच्या स्तिुतस्तोत्रांचे प्रमखु होत.े ९ बकबकु्या आिण उ̄ी हे या
लवे्यांचे नातलग होत.े दवेाच्या स्तिुतउपासनचे्या वळेी हे दोघे त्यांच्या पलीकडे उभे राहात. १०यशूेवा
योयाकीमचा िपता. योयाकीम एल्याशीबाचा जन्मदाता. एल्याशीबाचा मलुगा योयादा. ११ योयादाने
योनाथानला जन्म िदला आिण योनाथानने य˿वाला. १२योयाकीमच्या काळात याजकांच्या घराण्यांचे
मखु्य असललेे लोक पढुील प्रमाण:ेसरायाच्या घराण्याचा प्रमखु मराया. ियमʧयाच्या घराण्याचा प्रमखु
हनन्या १३ एज्राच्या घराण्याचा प्रमखु मशु̈ ाम. अमर्याच्या घराण्याचा प्रमखु यहोहानान. १४म̉ूखीच्या
घराण्याचा प्रमखु योनाथान शबन्याच्या घराण्याचा प्रमखु योसफे १५ हिरमच्या घराण्याचा प्रमखु अदना.
मरामोथच्या घराण्याचा प्रमखु हलेकइ. १६ह˿ोच्या घराण्याचा प्रमखु जखर्या. िग̄थोनच्या घराण्याचा
प्रमखु मशु̈ ाम. १७अबीयाच्या घराण्याचा प्रमखु िजख्री. िमन्यािमन आिण मोव̂ा यांच्या घराण्याचा
प्रमखु िपल्तय. १८ िबलगाच्या घराण्याचा प्रमखु शम्मूवा शमयाच्या घराण्याचा प्रमखु यहोनाथान.
१९योयारीबच्या घराण्याचा प्रमखु म˽नय. यदयाच्या घराण्याचा प्रमखु उज्जी. २०स̈याच्या घराण्याचा
प्रमखु क̈यआमोकच्या घराण्याचा प्रमखु एबरे २१ िहल्कीयाच्या घराण्याचा प्रमखु हशब्या यदायाच्या
घराण्याचा प्रमखु नथनले. २२ एल्याशीब, योयादा, योहानान व य˿वा यांच्या िदवसात ज्या लवे्यांच्या
आिण याजकांच्या घराण्यांचे प्रमखु होते त्यांची नावे पारसी राजा दारयावशे याच्या कारिकदीर्त िलहून
ठेवललेी आहते. २३लवेी घराण्यातील वंशजांच्या कुटुंबप्रमखुांची नावे एल्याशीबचा मलुगा योहानान
याच्या काळापयʧत इितहासाच्या पसु्तकात िलिहललेी आहते. २४लवे्यांचे प्रमखु असे होत:े हशब्या,
शरेेब्या, कदमीएलचा मलुगा यशूेवा, आिण त्यांचे भाऊ दवेाची गौरव गीते आिण स्तोत्रे गाण्यासाठी हे
भाऊ त्यांच्या पलीकडे उभे राहात. एक समूह दसुर्या समूहाला प्रत्यु˽ र करी. दवेाचा माणूस दावीद
याची तशीच आ˲ा होती. २५ दरवाजांच्या पलीकडच्या कोठारांवर पहारे करणार्या ̃ारपालांची नावे
अशी: म˽न्या, बकबकु्या, ओब̂ा, मशु̈ ाम, तल्मोन अ˝ूब, २६ हे ̃ारपाल योचाकीमच्या कारिकदीर्त
सवेते होत.े योयाकीम हा यशूेवाचा मलुगा आिण यशूेवा योसादाकचा. नहमे्या हा राज्यपाल आिण
एज्रा हा याजक व लखेक यांच्याच काळात हे ̃ारपाल होत.े २७य̕शलमेची तटबंदीची िभंत लोकांनी
अपʧण केली. त्यांनी सवʧ लवे्यांना य̕शलमेला एकत्र आणल.े य̕शलमेची िभंत अपʧण करायच्या
समारंभासाठी हे लवेी आपापल्या गावांहून आल.े दवेाची स्तिुतगीते आिण धन्यवादगीते गाण्यासाठी
ते आल.े त्यांनी झांजा, सतार व वीणा ही वा̂े वाजवली. २८ िशवाय सवʧ गायक दखेील य̕शलमे
भोवतालच्या गावांहून य̕शलमेला आल.े २९नटोफा, बथे-िगलगाल, गबेा आिण अजमावथे ही ती गावे
होत. य̕शलमे भोवतालच्या प्रदशेात या गायकांनीआपल्यासाठी ही छोटी गावे वसवली होती. ३० नंतर
याजक व लवेी यांनी समारंभपूवʧक स्वत:चे शधु्दीकरण केल.े त्यानंतर त्यांनी बाकीचे लोक, वशेी,
य̕शलमेची िभंत यांनाही शधु्द करण्याचा समारंभ केला. ३१यहदुाच्या नते्यांना मी वर जाऊन तटबंदीवर
थांबायला सांिगतल.े दवेाला धन्यवाद दणे्यासाठी गायकांचे दोन मोठे वृंदही मी नमेल.े त्यातल्या एका
गटाने राखचे्या िढगाच्या वशेीकडे उजवीकडच्या िभंतीच्या वर जावयाचे होत.े ३२होशयाआिण यहदुाचे
िनम्मे अिधकारी त्यांच्या मागोमाग गले.े ३३अजर्या, एज्रा, मशु̈ ाम, ३४यहूदा, बन्यामीन,शमया, ियमʧया
हे ही त्यांच्या पाठोपाठ होत.े ३५काही याजकही त्यांच्यापाठोपाठ रणिशंग वाजवत िभंतीकडे िनघाल.े
जखर्या दखेील त्यांच्या मागे िनघाला. (जखर्या योनाथानचा मलुगा, योनाथान शमयाचा मलुगा,शमया
म˽न्याचा, म˽न्या िमखाचा, िमखाचा ज˝ूरचा आिण ज˝ूर आसाफचा मलुगा) ३६आसाफचे भाऊ
म्हणजे शमया, अजरेल, िमललई, िगललइ, माई नथनले, यहूदा, हनानी हे ही वा̂े घऊेन िनघाल.े ही
वा̂े दवेाचा माणूस दावीद याने केली होती. िभंत अपʧण करण्यासाठी जो लोकांचा गट आललेा
होता त्यांना एज्रा हा लखेक पढेु घऊेन गलेा. ३७झर्याच्या वशेीपाशी ते पोहोचंल.े पायर्या चढून ते
दावीदनगरापय ʪत गले.े नगराच्या तटंबदैीच्या िभंतीवर ते होत.े दावीदच्या घराव̕न चालत जाऊन ते
पाण्याच्या वशेीकडे गले.े ३८गायकांचा दसुरा गट दसुर्या िदशलेा, डावीकडे िनघाला. िभंतीच्यावर ते
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पोचपेय ʪत मी त्यांच्या पाठोपाठ होतो. अधेर्लोकही त्यांच्या मागोमाग गले.े भटयृांच्या दगुाʧव̕न ते ̕ंद
कोटाकडे गले.े ३९मग ते पढुील वशेीवं̕न गले.े एफ्राईमची वसे जनुी वसे, मत्स्य वसे. हनानलेचा दगुʧ
आिण शतकाचा दगुʧ यांच्याव̕न ते पढेु गले.े मेढंरांच्या वशेीपय ʪत जाऊन ते पहार्याच्या वशेीजवळ
ते थांबले ४० मग गायकांचे दोन्ही समूह दवेाच्या मंिदरात आपापल्या जागी गले.े मी माझ्या जागी
उभा रािहलो. अिधकार्यांपकैी िनम्म्यांनी मंिदरातील आपापल्या जागा घतेल्या. ४१मग पढुील याजक
आपापल्या जागी उभे रािहल:े एल्याकीम, मासयेा, िमन्यामीन, मीखाया, एल्योएनाई, जखर्या, हनन्या
या याजकांजवळ त्यांचे रणिशंग होत.े ४२ मग मासयेा, शमाया, एलाजार, उज्जी, यहोहानान, मल्खीया,
एलाम व एजरे हे याजक मंिदरात आपापल्या जागी उभे रािहल.ेमग ियज्र ̑ाच्या अिधपत्याखाली या
दोन्ही गायक गटांनी गायनाला सु̕ वात केली. ४३या खास िदवशी याजकांनी बरेच य˲ केल.े सवʧजण
अितशय आनंदात होत.े दवेाने सवाʪना आनंिदत केले होत.े बायका आिण मलुसेधु्दा अितशय हषʧभिरत
झाली होती. दूरवरच्या लोकांनाही य̕शलमेमधला आनंदाचा ज̈ोष ऐकू यते होता. ४४ त्यािदवशी
कोठारांवरील लोकांच्या नमेणकुा केल्या आपल्या झाडांची पिहली फळे विहली आिण धान्यातला
एकदशांश वाटा लोक घऊेन आल.े कोठारप्रमखुांनी या वस्तू कोठारात ठेवल्या. सवेते असललेे
याजक व लवेी यांच्याब˿ल यहु̂ ांना अितशय समाधान होत.े म्हणून त्यांनी कोठारात ठेवायला
पषु्कळशा गो̌ी आणून िदल्या. ४५ याजक आिण लवेी यांनी दवेासाठी करायची ती सवʧ कृत्ये केली.
लोकांच्या शधु्दीकरणाचे िवधी त्यांनी पार पाडल.े गायक व ̃ारपाल यांनीआपली कामिगरी बजावली.
दावीद आिण शलमोन यांच्या आ˲बेरहकूुम त्यांनी सवʧ यथसांग केल.े ४६ (फार पूवीर्, दावीदच्या काळी
आसाफ गायकांचा मखु होता. त्याच्याजवळ दवेाची स्तिुतगीते आिण धन्यवादगीते पषु्कळ होती.
४७ अशाप्रकारे ज̕ब्बाबले आिण नहमे्या यांच्या काळांत समस्त इस्राएली लोकांनी गायक आिण
̃ारपाल यांच्यासाठी रोजच्या रोज लागले ते िदल.े इतर लवे्यांसाठीही लोकांनी काही र˜म बाजूला
ठेवली. आिण अहरोनच्या वंशजांसाठी (म्हणजचे याजकांसाठी) लवे्यांनी पसैे वगेळे ठेवल.े

१३
१ त्यािदवशी मोशचेे पसु्तक सवʧ लोकांना ऐकू जाईल अशाप्रकारे मो̨ाने वाचले गले.े त्या

पसु्तकात त्यांना हा िनयम िलिहललेा आढळला: कोणत्याही अम्मोनी आिण मवाबी व्य˞ीला दवेाच्या
लोकांमध्ये कधीही िमसळता यणेार नाही. २या लोकांनी इस्राएली लोकांना अ̄आिण पाणी िदले नव्हते
म्हणून हा िनयम िलिहला गलेा. िशवाय बलामने इस्राएलीनंा शाप ̂ावा म्हणून या लोकांनी त्याला पसैहेी
दलेे होत.े पण आपल्या दवेाने त्या शापाचे आशीवाʧदात ̝पांतर केल.े ३ त्यामळेु इस्राएलीनंी जवे्हा हा
िनयम ऐकला तवे्हा त्यांनी त्याचे पालन केल.े या परकी लोकांच्या प्रजपेासून ते वगेळे झाल.े ४ पण
हे होण्यापूवीर्च एल्याशीबने तोबीयाला मंिदरात एक खोली िदली होती. एल्याशीब हा याजक दवेाच्या
मंिदरातील कोठाराचा र˟क होता. आिण तो तोबीयाचा िजवलग िमत्र होता. ही खोली धान्यापʧण,ेधूप,
मंिदरातील पात्रे व इतर वस्तू ठेवण्यासाठी वापरली जात अस.े ५ ितथले लवेी, गायक व ̃ारपाल यांना
लागणारा धान्याचा एकदशांश भाग, नवीन द्रा˟रस, आिण तले या गो̌ीही तथेे ठेवल्या जात तरीही
एल्याशीबने ती खोली तोबीयाला िदली. ६हे सवʧ होत होते तवे्हा मी य̕शलमेमध्ये नव्हतो. बाबलेच्या
राजाकडे मी परत गलेो होतो. बाबलेचा राजा अतʧहशश्त कारिकदीर्च्या बि˽साव्या वषीर् मी बाबलेला
गलेो होतो. नंतर मी राजाकडे य̕शलमेला परत जायची परवानगी मािगतली. ७आिण मी य̕शलमेला
परतलो. एल्याशीबच्या वतʧनाची ही द:ुखद बातमी मी य̕शलमेमध्ये ऐकली. आपल्या दवेाच्या मंिदरात
एल्याशीबने तोबीयाला खोली िदललेी होती. ८ एल्याशीबच्या या वतʧनाने मी अितशय कु्रध्द झालो.
तोबीयाचे सगळे सामान मी खोलीबाहरे फेकून िदल.े ९ त्या खोल्या शधु्द आिण स्वच्छ क̝न घ्यायची
मी आ˲ा िदली. मग मंिदरातील पात्र,े वस्तू, धान्यापʧण,े धूप वगरेै मी पूवʧवत ितथे ठेवल.े १०लोकांनी
लवे्यांना त्यांचा वाटा िदललेा नाही हे ही माझ्या कानावरआल.े त्यामळेु लवेी आिण गायकआपापल्या
शतेांवर कामाला गलेे होत.े ११ म्हणून मीआिधकार्यांना सांिगतले की त्यांचे चकुल.े मी त्यांना िवचारल,े
“तमु्ही दवेाच्या मंिदराची दखेभाल का केली नाही,?” मग मी सवʧ लवे्यांना बोलवून घतेल.े मंिदरातील
आपापल्या जागी आपापल्या कामावर जायला त्यांना सांिगतल.े १२ त्यानंतर यहदुातील सवʧ लोकांनी
िपकाचा एकदशांश वाटा, नवीन द्रा˟ारस आिण तले मंिदरात आणल.े या सगळया गो̌ी कोठारात
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ठेवण्यात आल्या. १३कोठारांवर या माणसांना मी नमेल:े शलमे्या हा याजक, सादोक िश˟क, आिण
पदाया नावाचा लवेी. म˽न्याचा मलुगा ज˝ूर याचा मलुगा हनान याला त्यांचा मदतनीस म्हणून नमेल.े
ही माणसे िव̋ासाई आहते हे मला माहीत होत.े आपल्या नातलगांना नहेमी लागणार्या वस्तंूचे वाटप
करणे हे त्यांचे काम होत.े १४ दवेा, मी केलले्या या गो̌ीचंे स्मरण असू द.े माझ्या दवेाचे मंिदर आिण
ितथली सवेा यांसाठी मी श्रध्दनेे जे केले त्याची आठवण ठेव. १५ यहदुात त्या काळात मी शब्बाथ
िदवशी लोकांना काम करताना पािहल.े द्रा˟ारसासाठी द्रा˟े तडुवताना मी त्यांना पािहल.े धान्य
आणून ते गाढवांवर लादताना मी पािहल.े द्रा˟,े अंजीर आिण इतर बर्याच गो̌ी शहरात नतेाना मी
लोकांना पािहल.े शब्बाथ िदवशी ते या सवʧ गो̌ी य̕शलमेमध्ये आणत होत.े तवे्हा मी त्याब˿ल त्यांना
ताकीद िदली. शब्बाथ िदवशी अ̄धान्याची िवक्री करायची नाही हे मी त्यांना सांिगतल.े १६तवे्हा सोरे
नगरातील काही लोक य̕शलमेमध्ये राहात होत.े ते मासे आिण आणखी पषु्काळशा गो̌ी शब्बाथ
िदवशी य̕शलमेमध्ये आणून िवकत. आिण यहदुी लोक त्या िवकत घते. १७ यहदुातील मान्यवर
लोकांना मी हे चकुीचे असल्याचे सांिगतल.े त्यांना मी म्हणालो, “तमु्ही ही फार वाईट गो̌ करत
आहात. तमु्ही शब्बाथाला अपिवत्र करीत आहात. शब्बाथाला तमु्ही इतर िदवसांसारखाच एक करत
आहात. १८ तमुच्या पूवʧजांनी याच गो̌ी केल्या हे तमु्ही जाणता. म्हणूनच दवेाने आपल्यावर आिण
आपल्या नगरावर अिर̌ आणल.े आता इस्राएलवर आणखी संकटे यतेील असे तमु्ही वागत आहा.
कारण शब्बाथ िदवस बाटवून त्यांचे महत्व तमु्ही घालवत आहात.” १९ म्हणून मी केले ते अस:े दर
शकु्रवारी रात्री अंधार पडण्यापूवीर् ̃ारपालांना मी य̕शलमेच्या वशेीचंा कडेकोट बंदोबस्त करायला
सांिगतल.े शब्बाथ िदवस होऊन गले्याखरेीज दरवाजे उघडायचे नाहीत असा आदशे दलेा. माझी काही
माणसे मी वशेीवर उभी केली. शब्बाथ िदवशी कोणताही माल य̕शलमेमध्ये यते नाही याची खात्री
क̝न घ्यायला मी त्यांना सांिगतल.े २०एक दोन वळेेला व्यापार्यांना आिण िवके्रत्यांना य̕शलमेबाहरे
रात्र काढावी लागली. २१पण मी त्या व्यापार्यांना आिण िवके्रत्यांनाही समज िदली. मी त्यांना म्हणालो,
“कोटाच्या िभंतीलगत रात्री मु̃ ाम क̕ नका. पनु्हा तमु्ही तसे केल्यास तमु्हाला पकडण्यात यईेल.”
तवे्हा पासून ते पनु्हा शब्बाथ िदवशी त्यांच्या वस्तू िवकायला आले नाहीत. २२मग मी लवेीनंा त्यांच्या
शधु्दीकरणाची आ˲ा िदली. ते पार पाडल्यावर त्यांना वशेीचंी राखण करायची होती. शब्बाथ हा
िदवस म्हणून राखून ठेवला होता याची खात्री करण्यासाठी असे केले होत.ेदवेा, या गो̌ी केल्याब˿ल
कृपया माझे स्मरण ठेव. माझ्यावर लोभ असू दे आिण तझुे महान प्रमे मला िमळूद.े २३ त्या काळात
माझ्या असहेी ल˟ात आले की काही यहदुी लोकांनी अश्दोदी,अम्मोनी आिण मवाबी बायकांशी लग्ने
केली आहते. २४आिण या िववाहातून झालले्या संततीपकैी िनम्म्या मलुांना यहूदी भाषा बोलता यते
नव्हती. ही मलुे अश्दोदी, अम्मोनी िकंवा मवाबी भाषा बोलत होती. २५तवे्हा मी त्या पु̕ षांना त्यांचा
हा दोष दाखवला. त्यांचा मी िध˜ार केला. काहीनंा मारहाण क̝न त्यांचे केस उपटल.े त्यांना दवेाची
शपथ घ्यायला लावली. त्यांना मी म्हणालो, “त्या लोकांच्या मलुीशंी लग्ने क̕ नका. तमुच्या मलुांशी
या परक्या लोकांच्या मलुीचंी लग्ने होऊ दऊे नका. तमुच्या मलुीनंा त्या परक्या लोकांच्या मलुांशी
लग्ने क̕ दऊे नका. २६अशा िववाहांमळेुच शलमोनाच्या हातून पाप झाल.े हे तमु्हाला माहीत आह.े
शलमोनसारखा थोर िकती तरी रा̌ांमध्ये नव्हता. दवेाचा शलमोनवर लोभ होता. दवेाने सवʧ इस्राएलवर
शलमोनला राजा केल.े पण परक्या िस्त्रयांमळेु शलमोनही पाप करायला उ̂ु˞ झाला. २७आिण आता
तमु्हीही तसचे भयंकर पातक आहात असे मी ऐकतो. तमु्ही दवेाशी एकिन̍ नाही. तमु्ही परक्या
िस्त्रयांशी िववाहबध्द होत आहात.” २८ योयादा हा मखु्य याजक एल्याशीब याचा मलुगा. योयादाचा
एक मलुगा होरेनच्या सनब̈टचा जावई होता. त्याला मी हा दशे सोडायला लावल.े त्याला मी पळून
जायला भाग पाडल.े २९माझ्या दवेा, या लोकांना शासन कर. त्यांनी याजकपणा अपिवत्र केला. त्याला
ते ˟ु̈ क समजल.े याजक आिण लवेी यांच्याशी तू केललेा करार त्यांनी पाळला नाही. ३० म्हणून
मी याजक आिण लवेी यांना शधु्द केल.े सवʧ परकी माणसे आिण त्यांनी िशकवलले्या चमत्कािरक
परकीय गो̌ी यांची मी हकालप˵ी केली. लवेी आिण याजक यांना त्यांची कामे आिण जबाबदार्या
िदल्या. ३१लाक्डू आणतील याची मी व्यवस्था केली. दवेा, या सत्कृत्यांसाठी माझी आठवण ठेव.
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१ राजा अह̋रेोशच्या कारिकदीर्तील गो̌. िहंदसु्तानपासून कूश पय ʪत एकशसे˽ावीस प्रांतांवर तो
राज्य करत होता. २ शूशन या राजधानीच्या नगरातून राजा अह̋रेोश राज्य करीत अस.े ३आपल्या
कारिकदीर्च्या ितसर्या वषीर् त्याने आपले प्रधान आिण अिधकारी यांना मजेवानी िदली. पारस
आिण मदेय या प्रांतांमधले सनै्यािधकारी आिण महत्वाचे कारभारीही त्या िठकाणी होत.े ४ या
मजेवान्या एकशऐेशंी िदवस चालल्या. या काळात राजा अह̋रेोशने आपल्या राज्याच्या ऐ̋याʧचे
प्रदशʧन केल.े आपल्या प्रासादाचे राजशेाही सौदंयʧ आिण वभैव त्याने सवाʪना दाखवल.े ५ एकशऐेशंी
िदवसांचा हा काळ संपल्यावर राजा अह̋रेोशने आणखी एक मजेवानी िदली. ती सात िदवस चालली.
राजवाडयाच्या अंतभाʧगातील उ̂ानात ही मजेवानी होती. ितथे शूशन या राजधानीच्या शहरातील
समस्त लहान थोरांना आमंित्रत केले होत.े ६याआतल्या उ̂ानात अळशीच्या सतुाचे पांढरे िनळे शोभचेे
पडदे खोलीभर टांगले होत.े हे पडदे पांढर्या जांभळया अळशीच्या दोर्यांनी ̕प्याच्या क̩ांमध्ये
अडकवून संगमरवरी स्तंभांना लावले होत.े तथेील मंचक सोन्या̕पाचे असून जांभा, संगमरवर िशंप
आिण इतर मूल्यवान ख̩ांच्या न˟ीदार फरशीवर ठेवललेे होत.े ७ सवुणʧपात्रांतून द्रा˟ारस िदला
होता. ही पात्रहेी नानािविवध तर्हांची होती. राजा अितशय उदार असल्यामळेु द्रा˟ारस भरभ̕न दणे्यात
आला. ८सवʧ आमंित्रतांना मनसो˞ द्रा˟ारस दणे्यात यावा अशी राजाने आपल्या सवेकांना आ˲ा िदली
होती व सवेक राजाचीआ˲ा पाळत होत.े ९राणी वश्ती िहनहेी राजमहालातील िस्त्रयांना मजेवानी िदली.
१०मजेवानीच्या सातव्या िदवशी राजा अह̋रेोश द्रा˟ारस प्याल्याने उ˽िेजत मन: िस्थतीत होता. तवे्हा
आपल्या तनैातीत असलले्या महूमान, िबजथा, हरबोना, िबगथा, अवगथा, जथेर आिण कखʧस ११ या
सात खोजांना त्याने राणीला राजमगुटु घालून आपल्याकडे आणण्यास सांिगतल.े राणी खूप सुंदर होती.
तवे्हा आपले सवʧ अिधकारी व सरदार यांच्यासमोर ितने आपले ̕प दाखवावे अशी त्याची इच्छा
होती. १२पण त्या सवेकांनी जवे्हा राणी वश्तीला राजाची ही आ˲ा सांिगतली तवे्हा ितने यणे्यास नकार
िदला. तवे्हा राजा फार संतापला. १३ पंिडताचा आिण ज्योितष्यांचा स̈ा घ्यायची राजाची प्रथा होती.
त्यानसुार कायदे जाणणार्या पंिडतांशी राजा बोलला. ही सु˲ मंडळी राजाला जवळची होती. १४ त्यांची
नावे अशी: कशʧना,शथेार,अदमाथा,ताशीर्श,मरेेस,मसʧना ममखुान. हे सातजण पारसआिण मदेय मधले
अत्यंत महत्वाचे अिधकारी होत.े राजाला भटेण्याचा त्यांना िवशषेािधकार होता. राज्यातले ते सवाʧत
उ˰ पदावरील अिधकारी होत.े १५ राजा ने त्यांना िवचारले “राणी वश्तीवर काय कायदशेीर कारवाई
करावी कारण ितने राजाची जी आ˲ा खोजांमाफʧ त िदली होती तीचे उ̈ंघन केले आह.े” १६ तवे्हा
ममखुानाने सवʧ अिधकार्यांसम˟ राजाला सांिगतल,े “राणी वश्तीच्या हातून प्रमाद घडललेा आह.े
ितची ही गरैवतʧणूक केवळ राजाच्याच िव̕ध्द नव्हे तर राज्यातील सवʧ सरदार व प्रजा यांच्यािव̕ध्द
आह.े १७ माझे म्हणणे असे आहे की राणी वश्ती अशी वागली हे इतर सवʧ बायकांना समजले. त्या
उ̂ा आपल्या नवर्यांचा शब्द डावलतील. त्या आपापल्या नवर्यांना म्हणतील, “अह̋रेोश राजाने
राणीला आपल्यापढेु आणायला सांिगतले पण ितने यायला नकार िदला.’ १८ “राणीचे कृत्य आजच
पारस आिण मदेय इथल्या अिधकार्यांच्या बायकांच्या कानावर गलेे आह.े त्यांच्यावर ितच्या या
वतʧणकुीचा प्रभाव पडेल. त्या बायकाही मग राजाच्या अिधकार्यांशी तसचे वागतील. त्यातून अनादर
आिण संताप फैलावले. १९ “तर राजाची मजीर् असल्यास एक सूचना करतो. राजाने एक राजकीय
फमाʧन काढावे आिण त्यात काही फेरबदल होऊ नये म्हणून पारसी आिण मदेय यांच्या काय̂ात ते
िलहून ठेवाव.े राजा˲ा अशी असले की वश्तीने पनु्हा कधीही राजा अहरवशेशेच्या समोर यऊे नय.े
तसचे ितच्यापे˟ ा जी कुणी चांगली असले ितला राजाने प˵राणी कराव.े २० राजाच्या या िवशाल
साम्राज्यात ही आ˲ा एकदा जाहीर झाली की सवʧ बायका आपापल्या नवर्यांशी आदराने वागतील.
लहानापासून थोरापय ʪत सवाʪच्या बायका आपल्या नवर्याचा मान ठेवतील.” २१ या सल्ल्याने राजा
आिण त्याचा अिधकारी वगʧ आनंिदत झाला. ममखुानची सूचना राजा अह̋रेोशने अंमलात आणली.
२२ राजा अह̋रेोशने सवʧ राज्यभर खिलते पाठवल.े प्रत्यके प्रांतात पाठवायचा खिलता त्या प्रांताच्या
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भाषते होता. प्रत्यके रा̌ाला ितथल्या भाषते पत्र गले.े प्रत्यके पु̕ षाची आपल्या घरात स˽ा चालावी
असे त्या पत्रांमध्ये सवाʪना समजले अशा भाषते िलिहललेे होत.े

२
१ काही काळानंतर राजा अह̋रेोशचा राग शमला. त्याला वश्तीची आिण ितच्या वागण्याची

आठवण झाली. ितच्यािवषयीआपण िदलले्याआ˲ाआठवल्या. २तवे्हा राजाच्या व्याि˞गत सवेतेील
सवेकांनी सचुवल,े “राजासाठी त̕ण, सुंदर कुमारीकांचा शोध घ्यावा. ३आपल्या राज्यातील प्रत्यके
प्रांतातून राजाने एकेक अिधकारी िनवडावा. त्या अिधकार्यांनी सवʧ सरेुख, सकुुमार कुमारीकांना
शूशन या राजधानीत घऊेन याव.े त्यांना अंत:परुात ठेवाव.े तथेे अंत:परुाचा प्रमखु व हगेे या खोजाच्या
िनगराणीखाली त्यांना ठेवाव.े त्याने त्यांना तले आिण सगंुिधत द्रव्य दऊेन त्यांच्यावर सौदंयʧ उपचार
करावते. ४ त्यांच्यामधून मग जी मलुगी राजाला पसंत पडेल ितला वश्तीच्या ऐवजी राणीपद िमळाव.े”
राजाला ही सूचना आवडली आिण त्याने ती मान्य केली. ५यावळेी बन्यामीनच्या घराण्यातील मदʧखय
नावाचा एक यहदुी शूशन या राजधानीच्या शहरात होता. मदʧखय हा याईरचा मलुगा आिण याईर
िशमईचा मलुगा आिण िशमई कीशचा मलुगा होता. ६ बाबलेचा राजा नबखुदनसे्सर याने यहदुाचा
राजा यखन्या याचा पाडाव क̝न त्याला य̕शलमेहूेन नलेे तवे्हा त्या लोकांमध्ये मदʧखय होता.
७ त्याला हदस्सा नावाची एक चलुत बहीण होती. ितला आईवडील नसल्यामळेु मदʧखयनचे ितचा
सांभाळ केला होता. ितचे आईवडील वारलें तवे्हा मदʧखयने ितला आपली मलुगी मानून ितला
वाढवल.े हदस्सालाच एस्तरे म्हणत. ती अितशय ̕पवती आिण सरेुख होती. ८ राजाची आ˲ा
लोकांपय ʪत पोचल्यावर पषु्कळ मलुीनंा राजधानी शूशन यथेेआणले गले.े त्यांना हगेचे्या दखेभालीखाली
ठेवण्यात आल.े त्या मलुीमंध्ये एस्तरेही होती. एस्तरेलाही राजवा̩ात हगेकेडे सोपवले गले.े हगेे
राजाच्या जनानखान्याचा प्रमखु होता. ९ हगेलेा एस्तरे आवडली. ितच्यावर त्याची मजीर् बसली.
त्यामळेु त्याने ितला ताबडतोब सौदंयोर्पचार आिण खास आहार िदला. राजवा̩ातील सात दासीचंी
हगेनेे िनवड केली आिण एस्तरेच्या िदमतीला त्यांना नमेल.े एस्तरेला आिण त्या सात दासीनंा त्याने
अंत:परुातील सगव्व्यात चांगल्या जागी हलवल.े १० आपण यहदुी आहोत हे एस्तरेने कुणालाही
सांिगतले नव्हत.े मदʧखयने बजावल्यामळेु ितने आपल्या कुटुंबाची पा ʧ̋भूमी कोणालाही सांिगतली
नव्हती. ११एस्तरेची खबरबात जाणून घणे्यासाठी मदʧखय रोज अंत:परुाच्या अवतीभवती फेर्या घाली.
१२ राजा अह̋रेोशकडे जाण्याची पाळी यणे्यापूवीर् प्रत्यके मलुीला पढुील सोपस्कारातून जावे लाग.े
ितला बारा मिहने सौदय ेर्पचार घ्यावे लागत. त्यापकैी सहा मिहने गंधरसाच्या तलेाचे व सहा मिहने
सुंगधी द्रव्ये आिण प्रसाधने यांचे उपचार होत. १३आिण राजाकडे जायच्या वळेी अशी पध्दत होती:
अंत:परुातील जी गो̌ हवी ती ितला िमळत अस.े १४ संध्याकाळी ती राजाकडे जाई. सकाळी ती
दसुर्या अंत:पूरात परत यते अस.े ितथे शाशगज नांवाच्या खोजाकडे ितला हवाली केले जाई. शाशगज
हा राजाच्या उपपत्न्यांची दखेरेख करणारा खोजा होता. राजाला जी मलुगी पसंत पडेल ितला तो
नांव घऊेन बोलव.े एरवी या मलुी पनु्हा राजाकडे जात नसत. १५ एस्तरेची राजाकडे जायची पाळी
आली तवे्हा ितने काहीही मागून घतेले नाही. राजाच्या अंत:परुाचा प्रमखु खोजा हगेे याने जे सचुवले ते
पाळण्याची ितची इच्छा होती. (मदʧखयचा काका अबीहइल याची ती मलुगी. मदʧखयने ितला आपली
मलुगी मानली होती) ज्या कोणी एस्तरेला पाहीली त्यांना ती आवडली. १६ तवे्हा अह̋रेोश राजाच्या
महालात एस्तरेची रवानगी झाली. तो राजाच्या कारिकदीर्च्या सातव्या वषाʧतला दहावा म्हणजे तबेथे
मिहना होता. १७इतर सवʧ मलुीर्पे˟ ा राजाला एस्तरे आवडली. ितच्यावर त्याचा लोभ जडला. इतर सवʧ
कुमार◌र्ीहून त्याला ती पसंत पडली. तवे्हा राजा अह̋रेोशने एस्तरेच्या मस्तकावर राजमकुुट चढवून
वश्तीच्या जागी ितला राणी केल.े १८आपले सवʧ प्रमखु अिधकारी सवेक यांना त्याने एस्तरेसाठी मोठी
मजेवानी िदली. सवʧ प्रांतांमध्ये त्याने सु˵ ी जाहीर केली. आपल्या उदारत्वामळेु त्याने लोकांना ब˟ीसे
िदली. १९सवʧ मलुी दसुर्यांदा एकत्र जमल्या तवे्हा मदʧखय राज̃ारी बसला होता. २० एस्तरेने आपण
यहदुी असल्याचे अजूनही गिुपत ठेवले होत.े आपली कौटंिुबक पा ʧ̋भ्मी ितने कोणाला कळू िदली
नव्हती. मदʧखयनचे ितला तसे बजावले होत.े तो ितचा सांभाळ करत असताना ती त्याचे ऐकत असे
तशीच ती अजूनही त्याच्या आ˲ते होती. २१ मदʧखय राज̃ारी बसललेा असताना, िबग्थान व तरेेश
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प्रवशे̃ारा वरील राजाचे पहारेकरी, राजावरील रागान,े राजा अह̋रेोशला मा̝न टाकण्याचा कट क̕
लागल.े २२ पण मदʧखयाला त्यांचा बते कळल्यामळेु त्याने राणी एस्तरेला खबर िदली. राणी एस्तरेने
मदʧखयला या कटाचा सगुावा लागला असे राजाला सांिगतल.े २३ मग या बातमीचा तपास करण्यात
आला. मदʧखयची खबर खरी असल्याचे आढळून आल.े ज्या पहारेकर्यांनी राजाच्या खनुाचा कट
केला होता त्यांना फाशी दणे्यात आली. या सवʧ गो̌ी राजासम˟ राजांच्या इितहासगं्रथात नोदंवून
ठेवण्यात आल्या.

३
१या सवʧ घडामोडी झाल्यानंतर राजाने अगागी हामानाचा गौरव केला. अगागी हामान हा हम्मदाथा

याचा मलुगा. राजाने हामानला बढती दऊेन इतर सवʧ अिधकार्यांपे˟ ा मानाची जागा त्याला िदली.
२ राजाच्या आ˲नेसुार राज̃ारावरील राजावे सवʧ सवेक हामानपढेु नतमस्तक होऊन त्याला मान दऊे
लागल.े पण मदʧखयने त्याच्यापढेु मान तकुवण्याचे िकंवा त्याला मान ̂ायचे नाकारल.े ३ तवे्हा
प्रवशे̃ारावरील राजाच्या इतर सवेकांनी मदʧखयला िवचारल,े “हामानला मजुरा करायची राजाची
आ˲ा तू का पाळत नाहीस?” ४ राजाचे सवेक मदʧखयला रोज हचे िवचा̝ लागले तरी हामामला
मजुरा करायची राजा˲ा मदʧखयने पाळली नाहीच. तवे्हा या सवेकांनी हामानला हे सांिगतल.े हामान
आता मदʧखयच्या बाबतीत काय करतो ते त्यांना पाहायचे होत.े आपण यहदुी असल्याचे मदʧखयने या
सवेकांना सांिगतले होत.े ५मदʧखय आपल्याला मजुरा करत नाही िकंवा आपली मान तकुवत नाही हे
हामानने पािहले तवे्हा तो संतापला ६ मदʧखय यहूदी आहे हे हामानला कळले होत.े पण फ˞ मदʧखयला
िजवे मा̝न त्याचे समाधान होणार नव्हत.े मदʧखयसारख्या सवाʪना,अह̋रेोशच्या राज्यातल्या सवʧच्या
सवʧ यहदुीनंा कसे मारता यईेल याचा िवचार तो क̕ लागला. ७ राजा अह̋रेोशच्या कारिकदीर्च्या
हामानने िवशषे िदवस आिण मिहना िनवडण्यासाठी िच˹्या टाकल्या. त्यानसुार अदार हा बारावा
मिहना िनवडला. (त्या काळात अशा िच˹्यांना “पूर” म्हणत.) ८मग हामान राजा अह̋रेोशकडे यऊेन
म्हणाला, “राजा अह̋रेोश, तझु्या साम्राज्यात सवʧ प्रांतांमध्ये िविश̌ गटाचे लोक िवखरुललेे आहते.
इतर लोकांपे˟ ा ते स्वत:ला वगेळे ठेवतात. इतरांपे˟ ा त्यांचे रीितिरवाज वगेळे आहते. िशवाय ते
राजाचे कायदे पाळत नाहीत. अशा लोकांना तझु्या राज्यात राहू दणेे िहताचे नाही. ९ “राजाची मजीर्
असल्यास एक सूचना करतो: या लोकांचा संहार करण्याचीआ˲ा ̂ावी. 10,000 रौप्यमदु्रा मी राजाच्या
खिजन्यातजमा करीन या पशैाचा िविनयोग ही गो̌ अंमलात आणणार्या लोकांना मोबदला दणे्यासाठी
करता यईेल.” १० तवे्हा राजाने आपली राजमदु्रा बोटातून काढून हामानाला िदली. अगागी हामान
हम्मदाथा याचा मलुगा होता. तो यहु̂ ांचा शतू्र होता. ११ राजा मग हामानला म्हणाला, “हे धन ठेव.
त्या लोकांना तलुा काय ̂ायचे ते द.े” १२ त्यानंतर पिहल्या मिहन्याच्या तरेाव्या िदवशी राजाच्या
लखेकांना बोलावले गले.े त्यांनी हामानच्या आ˲ा प्रत्यके प्रांताच्या भाषते िलहून काढल्या. प्रत्यके
लोकसमूहाच्या भाषते त्यांनी त्या िलिहल्या. राजाचे कारभारी, वगेवगेळया प्रांतांचे अिधकारी, आिण
वगेवगेळया लोकसमूहांचे नतेे यांनाही त्यांनी िलिहल.े राजा अह̋रेोशच्या नावाने त्यांनी ते िलिहले
आिण राजमदु्रा उठवून ते आदशे त्यांनी मदु्रांिकत केल.े १३ जासूदांनी ही पत्रे राजाच्या सवʧ प्रांतात
नऊेन िदली. सवʧ यहु̂ ांचा नाश करावा, त्यांना ठार कराव,े त्यांचा समूळ उच्छेद करावा असा राजाचा
आदशे होता. त̕ण व वधृ्द माणस,े बायका मलुे सगळ्यांचा त्यात समावशे होता. एकाच िदवशी सवʧ
यहु̂ ांना ठार करावे असे त्या आदशेात म्हटले होत.े तो िदवस म्हणजे अदार मिहन्याचा, बाराव्या
मिहन्याचा तरेावा िदवस. यहु̂ ांची सवʧ मालम˽ा काढून घ्यावी असाही आदशे होता. १४ हा आदशे
असलले्या पत्राची प्रत कायदा म्हणून ̂ायची होती. प्रत्यके प्रांतात हा कायदा लागू होणार होता आिण
राज्यातल्या सवʧ लोकांना तो कळवण्यात यणेार होता, जणेके̝न त्या िदवशी ते लोक तयार रािहले
असत.े १५ राजाच्या हकूुमानसुार सवʧ तातडीने िनघाल.े शूशन राजावा̩ातून हा हकूुम िनघाला. राजा
आिण हामान पयेपान करायला बसले पण शूशन नगर मात्र िचं˽ाक्रांत झाल.े

४
१ जे काही झाले ते मदʧखयच्या कानावर आल.े यहु̂ ांिव̕ध्द राजाने काढललेा हकूुम त्याला
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समजला तवे्हा त्याने आपली वस्त्रे फाडली. शोकाची वस्त्रे पिरधान क̝न डोक्याला राख फासून तो
नगरातून मोठयाने आक्रोश करत आिण रडत िनघाला. २पण तो फ˞ राजाच्या प्रवशे ̃ारापय ʪतच पोचू
शकला. शोकाची वस्त्रे घातलले्या कोणालाही ितथून आत जाण्यास मनाई होती. ३ राजाचा हकूुम ज्या
प्रांतात पोचला ितथे ितथे यहु̂ ांमध्ये शोककळा पसरलीआिण ते आक्रोश क̕ लागल.े उपवास क̝न
आिण मोठयाने ते आकांत क̕ लागल.े डोक्यात राख घालून आिण शोकवस्त्रे घालून बहतुके यहदुी
राखते पडून रािहल.े ४एस्तरेच्या दासी आिण खोजे ितच्याकडे आले आिण त्यांनी ितला मदʧखयिवषयी
सांिगतल.े तवे्हा राणी एस्तरे अितशय द:ुखी आिण नाराज झाली. शोकाच्या वस्त्रांऐवजी घालायला
ितने मदʧखयकडे चांगली वस्त्रे पाठवली. पण तो ती घईेना. ५ एस्तरेने मग हथाकला बोलावल.े हथाक
हा ितच्या सवेसेाठी िनवडललेा राजाच्या खोजांपकैी एक जण होता. मदʧखय एवढा कशाने त्रस्त
झाला आहे हे शोधून काढायची एस्तरेने त्याला आ˲ा िदली. ६ राज̃ारासमोरच्या नगरातल्या मोकळया
जागते मदʧखय होता ितथे हथाक गलेा. ७मदʧखयने मग हथाकला त्याच्या बाबतीत जे जे झाले ते सवʧ
सांिगतल.े यहु̂ ांचा वध करण्याब˿ल राजाच्या खिजन्यात नमेकी िकती र˜म जमा करायचे हामानने
वचन िदले आहे ते ही त्याने हथाकला सांिगतल.े ८ यहू̂ांच्या वधाच्या राजा˲चेी प्रतही मदʧखयने
हथाकला िदली. हा हकूुम शूशन नगरात सवʧत्र िदला गलेा होता. हथाकने एस्तरेला तो हकूुम दाखवून
सवʧ काही ितला सांगावे अशी त्याची इच्छा होती. एस्तरेने राजाकडे जाऊन मदʧखय आिण ितचे लोक
यांच्यासाठी दयचेी याचना व मदत करण्यास हथाकने ितला प्रवतृ करावे असहेी त्याने सांिगतल.े
९ हथाकने एस्तरेकडे यऊेन ितला, मदʧखय म्हणाला ते सगळे सांिगतल,े १० मग मदʧखयसाठी एस्तरेने
हथाकजवळ िनरोप िदला: ११ “मदʧखय, राजाचे सवʧ अिधकारी आिण राजाच्या प्रदशेातील सवʧ लोक
हे जाणून आहते की न बोलावता जो राजाकडे जाईल त्या व्य˞ीसाठी मग तो पु̕ ष असो की स्त्री
राजाचा एकच कायदा आहे तो म्हणजे मतृ्यदंुड. मात्र राजाने आपला सवुणʧ राजदंड त्या व्य˞ीपढेु
केल्यास हा कायदा अंमलात आणला जात नाही. राजाच्या तवे̪ा कृतीने त्या माणसाला जीवदान
िमळत.े आिण मला तर राजाकडून गले्या तीस िदवसात बोलावणे आललेे नाही.” १२ मग एस्तरेचा
हा िनरोप मदʧखयला िमळाला. १३ मदʧखयला ितचा िनरोप िमळाल्यावर त्याने आपले उ˽र पाठवल.े
“राजमहालात राहतसे म्हणून तू यातून सटुशील असे समजू नकोस. १४ तू आ˽ा गप्प बसलीस तर
यहु̂ ांना दसुर्या िठकाणाहून मदत आिण स्वातंत्र्य िमळेल. पण तू आिण तझुे िपतकुृळ यांचा मात्र नाश
होईल. आिण कोणी सांगाव,े या अशा काळासाठीच कदािचत तझुी राणी म्हणून िनवड झाली असले.”
१५ तवे्हा एस्तरेने मदʧखयला हे उ˽र पाठवल:े १६ “मदʧखय, शूशन मधील सवʧ यहु̂ ांना एकत्र घऊेन
ये आिण माझ्यासाठी सवʧजण उपास करा. तीन िदवस आिण तीन रात्र काहीही खाऊ िपऊ नका. मी
तमुच्यासारखाच उपास करीन, तसचे माझ्या दासीदखेील करतील. आपल्या उपवासानंतर मी राजाकडे
जाईन. राजाने मला बोलावललेे नसताना त्याच्याकडे जाणे िनयमािव̕ध्द आहे हे मला माहीत आह.े
पण तरी मी जाईन. मग मी मलेे तर मले.े” १७ तवे्हा मदʧखय िनघून गलेा. एस्तरेने त्याला जे करायला
सांिगतले तसे त्याने केल.े

५
१ ितसर्या िदवशी एस्तरेने आपली राजवस्त्रे पिरधान केलीआिण ती राजमहालाच्याआतल्या भागात

जाऊन उभी रािहली. ती उभी होती तो राजमंिदरासमोरचा भाग होता. राजमंिदरात राजा िसंहासनावर
बसला होता आिण त्याचे तोडं लोक यते त्या िदशलेाच होत.े २ त्यामळेु राजाने एस्तरे राणी चौकात
उभी रािहललेी पािहली. ितला पाहून तो खषु झाला. आपल्या हातातला सोन्याचा राजदंड त्याने ितच्या
िदशनेे पढेु केला. तवे्हा राणी आत िशरली आिण राजाजवळ गलेी. सवुणʧराजदंडाच्या दसुर्या टोकाला
ितने स्पशʧ केला. ३मग राजाने ितला िवचारल,े “राणी एस्तरे तलुा कसली काळजी लागली आह?े तलुा
काय िवचारायचे आह?े तलुा तू मागशील ते मी दईेन,अगदी अध ेर् राज्यदखेील दईेन.” ४एस्तरे म्हणाली,
“तमुच्यासाठी आिण हामानसाठी मी भोजन तयार केले आह.े तमु्ही आिण हामान या भोजनाला आज
याव”े ५तवे्हा राजा म्हणाला, “हामानला ताबडतोब घऊेन या म्हणजेआम्हाला एस्तरेच्या म्हणण्याप्रमाणे
जाता यईेल.”राजा आिण हामान मग एस्तरेने आखलले्या भोजन समारंभाला गले.े ६ ते द्रा˟ारस घते
असताना पनु्हा राजाने एस्तरेला िवचारल,े “आता सांग एस्तरे तलुा काय हवे आह?े हवे ते माग.
मी ते तलुा दईेन. बोल तर काय पािहज?े तलुा काय हवे ते दईेन, अगदी अध ेर् राज्यसधु्दा दईेन.”
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७ एस्तरे म्हणाली, “मला मागायचे ते अस:े ८ राजाची माझ्यावर कृपादृ̌ ी असले आिण मी मागने ते
̂ायला राजा खशुीने तयार असले तर राजा आिण हामान यांनी उ̂ाही याव.े उ̂ा मी राजासाठी
आिण हामानसाठी आणखी एक मजेवानी दईेन. मला खरोखर काय हवे ते मी उ̂ा सांगीन.” ९ हामान
त्यािदवशी अितशय आनंदात आिण चांगल्या मन:िस्थतीत राजमहालातून िनघाला. पण मदʧखयला
राज̃ाराशी पाहाताच त्याला मदʧखयचा आितशय संताप आला. हामान ितथून िनघाला तवे्हा मदʧखयने
त्याला मान न िदल्यामळेु हामान रागाने वडेािपसा झाला. मदʧखय हामानला घाबरत नव्हता आिण
त्याचाच हामानला राग आला. १० पण आपल्या रागाला आवर घालून हामान घरी आला. मग आपले
िमत्र आिण बायको जरेेश यांना त्याने बोलावल.े ११आपल्या ऐ̋याʧची बढाई मारायला त्याने सु̕ वात
केली. आपली पतु्रसंतती, राजाने केललेे आपले अनके प्रकारचे सन्मान, राजाने आपल्याला िदललेे
सवाʧ˰ अिधकाराचे स्थान या सगव्व्यांची तो बढाई मा̕ लागला. १२ हामान पढेु म्हणाला, “एवढच
नाहीतर राणी एस्तरेने आज िदलले्या मजेवानीला राजाबरोबर फ˞ मलाच काय ते ितने बोलावल.े पनु्हा
उ̂ाही राणीने मला राजाबरोबर बोलावले आह.े १३पण या सगव्व्या गो̌ीचंा मला तवेढा आनंद होत
नाही. तो यहदुी मदʧखय जोपय ʪत राज̃ाराशी बसललेा आहे तोपय ʪत मला खराखरुा आनंद िमळणार
नाही” १४ मग हामानची पत्नी जरेेश आिण त्याचे सगळे िमत्र यांनी एक सूचना मांडली ते म्हणाल,े
“त्याला फाशी दणे्यासाठी एक स्तंभ उभारायला सांग तो75फूट उंच असू द.े मग सकाळी राजाला
त्यावर मदʧखयला फाशी ̂ायला सांग. त्यानंतर राजाबरोबर खशुाल मजेवानीला जा म्हणजे तलुा आनंद
होईल.”हामानला ती सूचना आवडली म्हणून त्याने फाशीचा स्तंभ उभारायची आ˲ा केली.

६
१ त्याच िदवशी रात्री राजाला झोप यईेना. म्हणून त्याने एका सवेकाला कालवृ˽ ांत आणायला

सांगून वाचून दाखवायला सांिगतला. (एखा̂ा राजाच्या कारिकदीर्तील सगव्व्या घडामोडी या
राजंच्या इितहासगं्रथात नोदंवलले्या असतात.) २सवेकाने तो वृ˽ ांत राजाला वाचून दाखवला. राजा
अह̋रेोशला ठार करण्याच्या कटाब˿लचा मजकूर त्याने वाचला. राज̃ारावर पहारा करणार्या
िबग्थान आिण तरेेश या राजाच्या दोन सवेकांनी राजाचा वध करायचा कट रचला होता पण
मदʧखयला या कटाचा सगुावा लागला आिण त्याने ही बातमी एकाला िदली. त्याची ती हकीकत
होती. ३ त्यावर राजाने िवचारल,े “त्याब˿ल मदʧखयचा सन्मान कसा केला गलेा? त्याला काय इनाम
िदल?े”तवे्हा सवेक राजाला म्हणाल,े “मदʧखयसाठी काहीच केले गलेे नाही” ४ हामान तवे्हा नकुताच
राजमहालाबाहरेच्या आवारात िशरत होता. आपण उभारायला सांिगतलले्या वधस्तंभावर मदʧखयला
फाशी ̂ायला त्याला राजाला सांगायचे होत.े राजाला त्याची चाहूल लागली. राजा म्हणाला, “आ˽ा
चौकात कोण आल?े” ५ राजाचे सवेक म्हणाल,े “हामान चौकात थांबला आह”ेतवे्हा राजा म्हणाला,
“त्याला आत घऊेन या” ६हामान आतआला तवे्हा राजाने त्याला िवचारल,े “हामानने मनातल्या मानात
िवचार केला, “राजाला सन्मान करावासा वाटले असा माझ्याखरेीज दसुरा कोण असणार? माझाच
गौरव करण्याब˿ल राजा बोलत आहे हे न˜ी.” ७ तवे्हा हामान राजाला म्हणाला, “राजाला ज्याचा
सन्मान करायचा आहे त्याच्यासाठी हे कराव,े ८ राजाने स्वत: पिरधान केललेे राजवस्त्र नोकरांमाफʧ त
आणाव.े राजा ज्या घो̩ावर बसतो तो घोडाही आणावा. राजाच्या मस्तकी ठेवतात तो राजमगुटु
आणावा. ९ मग राजाच्या एखा̂ा महत्वाच्या अिधकार्याच्या हाती राजवस्त्र आिण घोडा या गो̌ी
सोपवाव्यात. राजाला ज्याचा सन्मान करायचा आहे त्याच्या अंगावर या अिधकार्याने ती वस्त्रे
घालावीत आिण त्याला घो̩ावर बसवून नगरातील रस्त्यांवर िफरवाव.े या अिधकार्याने त्या
व्य˞ीला पढेु घऊेन नतेाना घोिषत करावे की “राजाला ज्याचा सन्मान करायचा असतो त्याच्यासाठी
असे केले जात.े” १० “मग जा पटकन” राजा हामानला म्हणाला, “वस्त्र आिण घोडा घऊेन ये आिण तू
सचुवलसे त्याप्रमाणे सगळे यहदुी मदʧखय साठी कर. मदʧखय राज̃ाराजवळच बसललेा आह.े तझु्या
सचुनपे्रमाणे सवʧ काही कर” ११तवे्हा हामानने वस्त्र आिण घोडा आणाला. मदʧखयला ते वस्त्र घालून
त्याला घो̩ावर पढेु बसवून नगरातील रस्त्यांवर िफरवल.े मदʧखय पढेु चालून त्याने ललकारी िदली,
“राजा एखा̂ाच्या सन्मानाथʧ असे करतो.” १२एवढे झाल्यावर मदʧखय राज̃ाराशी परतला. पण हामान
घाईघाईने घरी परतला. शरिमंदपेणाने खाजील होऊन त्याने आपले तोडं झाकून घतेल.े १३आपली
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बायको जरेेश आिण आपले सगळे िमत्र यांना त्याने जे जे झाले ते सगळे सांिगतल,े हामानची बायको
आिण त्याला स̈ा दणेारे िमत्र त्याला म्हणाल,े “मदʧखय यहदुी असले तर तझुी जीत होणे शक्य नाही.
तझु्या अध:पाताला सु̕ वात झाली आह.े तझुा िवनाश होईल हे न˜ी.” १४ हे सगळे हामानशी बोलत
असतानाच राजाचे खोजे हामानच्या घराकडे आल.े एस्तरेने आयोिजत केलले्या मजेवानीला िनघायची
त्यांनी त्याला घाई केली.

७
१ तवे्हा राजा आिण हामान राणी एस्तरेकडे भोजनाला गले.े २ मजेवानीच्या या दसुर्या िदवशी ते

द्रा˟ारस घते असताना राजाने पनु्हा एस्तरेला िवचारल,े “राणी एस्तरे, तलुा काय हवे आह?े काहीही
माग. ते तलुा िमळेल. काय हवे तलुा? तलुा मी काहीही दईेन. अगदी अध ेर् राज्य दखेील.” ३तवे्हा राणी
म्हणाली, “राजा, तलुा मी आवडत असने आिण तझुी मजीर् असले तर कृपा क̝न मला जगू द.े माझ्या
लोकांनाही जगू द.े एवढेच माझे मागणे आह.े ४कारण, परुते नसे्तनाबूत होण्यासाठी, मारले जाण्यासाठी
मी आिण माझे लोक िवकले गलेो आहोत. आमची नसुती गलुाम म्हणून िवक्री झाली असती तरी मी
गप्प रािहले असत.े कारण राजाला तसदी दणे्याइतकी ती समस्या गंभीर ठरली नसती.” ५तवे्हा राजा
अह̋रेोशने राणी एस्तरेला िवचारल,े “असे तमुच्या बाबतीत कोणी केल?े तझु्या लोकांच्या बाबतीत
असे करण्याचे धाडस करणारा कोण तो माणूस?” ६ एस्तरे म्हणाली, “तो आपल्या समोरच आह.े हाच
तो दृ̌ हामान आमचा शतू्र.”तवे्हा राजा आिण राणीसमोर हामान भयभीत झाला. ७ राजाला अितशय
संताप आला. द्रा˟ारस तसाच टाकून तो उठला आिण बाहरे राजबागते गलेा. पण हामान आपले प्राण
वाचवण्याची याचना करत आत राणी एस्तरेजवळच थांबला. राजाने आपला वध करायचे ठरवले
आहे याची कल्पना असल्यामळेु तो आपल्या प्राणांची भीक मागू लागला. ८बागतूेन राजा मजेवानीच्या
दालनात यते असतानाच, ज्या आसनावर एस्तरे बसली होती त्यावर हामानला पडताना राजाने पािहल.े
तवे्हा संतापून राजा म्हणाला, “मी घरात असतानाच राणीवर जबरदस्ती करणारआहसे की काय?”राजा
असे म्हणाल्याबरोबर सवेक आतआले आिण त्यांनी हामानचे तोडं झाकल.े ९हबाेर्ना नावाचा राजाचा
खोजा म्हणाला, “हामानच्या घराजवळ पंचाह˽र फूट उंचीचा वधस्तंभ उभारलाआह.े मदʧखयला फाशी
̂ायला त्याने तो उभारला होता. तमु्हाला ठार करायचा कट उघडकीला आणून ज्याने तमु्हाला मदत
केली तोच हा मदʧखय.”राजा म्हणाला, “हामानला त्या स्तंभावरच फाशी ̂ा.” १० तवे्हा मदʧखयसाठी
उभारलले्या स्तंभावर हामानला फाशी दणे्यात आली. राजाचा क्रोध शमला.

८
१ यहू̂ांचा शतू्र असलले्या हामानच्या मालकीची सवʧ मालम˽ा त्याच राजा अह̋रेोशने राणी

एस्तरेला िदली. मदʧखयशी असललेे नाते एस्तरेने राजाला सांिगतल.े त्यानंतर मदʧखय राजाकडे आला.
२राजालाआपली मदु्रा हामानकडून परत िमळाली होती. तीआपल्या बोटातून काढून राजाने मदʧखयला
िदली. मग एस्तरेने मदʧखयला हामानच्या मालम˽चेा प्रमखु नमेल.े ३ एस्तरे मग राजाशी पनु्हा बोलली.
त्याच्या पायाशी स्वत:ला झोकून दऊेन ती रडू लागली. आगागी हामानने आखललेी दु̌ योजना
राजाने र˿ करावी म्हणून त्याची िवनवणी क̕ लागली. यहु̂ ांना अपाय करण्याचा बते हामानने
आखला होता. ४मग राजाने आपला सोन्याचा राजदंड एस्तरेपढेु केला. एस्तरे उठली आिण राजापढेु
उभी रािहली. ५ मग ती म्हणाली, “राजा, तलुा मी आवडत असने आिण तझु्या मनास यते असले तर
कृपया माझ्यासाठी एवढे कर. तलुा ही कल्पना चांगली वाटत असले तर कृपया तू असे कर. तझुी
माझ्यावर मजीर् असल्यास हामानने पाठवललेाआदशे र˿करणाराआदशे िलही. राजाच्या अंमलाखाली
असलले्या सवʧ प्रांतांतील यहु̂ ांच्या संहाराचा कट अगागी हामानने केला होता . आिण तो अंमलात
आणण्यासाठी त्याने तशा आ˲ा पाठवल्या होत्या. ६माझ्या लोकांवर ही भयंकर आप˽ी आललेी मला
पाहवणार नाही. माझ्या लोकांची हत्या माझ्याने पाहवणार नाही.” ७राजा अह̋रेोशने राणी एस्तरेआिण
मदʧखय यांना उ˽र िदल.े राजा त्यांना म्हणाला, “हामान यहु̂ ांिव̕ध्द होता म्हणून त्याची मालम˽ा मी
एस्तरेला िदली. आिण माझ्या िशपायांनी त्याला वधस्तंभावर फाशी िदले आह.े ८आता राजाच्या
अिधकारात दसुरा आदशे िलहा. तमु्हाला सवाʧत उ˽म वाटले अशा पध्दतीने यहु̂ ांना साहाय्यकारी
होईल असा तो असू ̂ा. मग राजाच्या िवशषे मदु्रनेे त्या हकुामावर िश˜ा उठवा. राजाच्या अिधकारात
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िलिहललेे आिण राजमदु्रनेे मिुद्रत केललेे राज्यकारभार िवषयक पत्र कोणालाही र˿ करता यते नाही.”
९ राजाच्या लखेकांना ताबडतोब बोलवण्यात आल.े ितसर्या म्हणजे िशवान मिहन्याच्या तिेवसाव्या
िदवशी हे झाल.े सवʧ यहदुीआिण िहंन्दूस्तानपासून कूशपय ʪतच्या एकशसे˽ावीस प्रांतांमधीलअिधपती,
अिधकारी आिण सरदार यांना उ˿ेशून मदʧखयने िदललेे सवʧ आदशे त्या लखेकांनी िलहून काढल.े
प्रत्यके प्रांताच्या भाषते ते िलिहण्यात आल.े प्रत्यके भािषक गटाच्या भाषते त्यांचा अनवुाद करण्यात
आला. यहु̂ ांच्या भाषते आिण त्यांच्या िलपीत ते आदशे िलिहले गले.े १०मदʧखयने राजा अह̋रेोशच्या
नावाने आदशे काढल.े मग ते राजाच्या मदु्रनेे मदु्रांिकत केल.े आिण जासूदांकरवी घो̩ाव̕न पाठवल.े
खास राजासाठी जोपासलले्या वगेवान घो̩ांव̕न हे जासूद गले.े ११ त्या पत्रांमधील राजाचे आदशे
असे होत:ेप्रत्यके नगरातील यहु̂ ांना स्वसंर˟णासाठी एकत्र जमण्याचा अिधकार आह.े कोणत्याही
प्रांतातील कोणतहेी सनै्य त्यांच्यावर आिण त्यांच्या बायकामलुांवर चालून आले तर त्या सनै्याला
ठार करण्याचा, त्याला परुते नसे्तनाबूत करण्याचा ह˜ त्यांना आह.े आपल्या शतू्रची मालम˽ा ताब्यात
घ्यायचा, ितची नासधूसकरायचा यहु̂ ांना अिधकारआह.े १२अदारच्या म्हणजे बाराव्या मिहन्यातल्या
तरेाव्या िदवशी यहु̂ ांवर कारवाई करायची असे ठरले होत.े त्यामळेु यहु̂ ांना राजा अह̋रेोशच्या सवʧ
प्रांतांत असा प्रितकार करायची मभुा होती. १३ राजाच्या आ˲ापत्राची प्रत पाठवायची होती. हे आ˲ापत्र
म्हणजे कायदाच होता. प्रत्यके प्रांतात तो कायदा लागू होता. राजाच्या साम्राज्यातील सवʧ प्रदशेांमध्ये
तो जाहीर केला गलेा. यहू̂ांनी या िविश̌ िदवशी तयार राहाव,े त्यांना शतू्रला शह दतेा यावा म्हणून हा
आदशे पाठवला गलेा. १४ राजाच्या घो̩ांवर स्वार होऊन जासूद तातडीने िनघाल.े राजानचे त्यांना
वळे न गमावता जायला लावल.े हाच आदशे शूशन राजधानीतही िदला गलेा. १५ मदʧखय राजाकडून
िनघाला. त्याने राजाकडचा िवशषे पोषाख घातला होता. त्याचे कपडे िनळया आिण पांढर्या रंगाचे
होत.े मोठा सोन्याचा मकुुट त्याने घातला होता. तलम सणाचा जांभळा झगा त्याने वर चढवला होता.
शूशनमध्ये आनंदोत्सव साजरा करण्यात आला. लोक अितशय आनंदात होत.े १६यहू̂ांच्या दृ̌ ीने ती
पवʧणी होती. त्यामळेु त्यािदवशी ज̈ोषाचे वातावरण होत.े १७ ज्या ज्या प्रांतात आिण नगरात राजाची
आ˲ा पोचे ितथे यहु̂ ांमध्ये आनंद आिण उल्हास पसरे त्यांनी भोजनसमारंभ केल.े इतरांमधले बरेच
लोकही यहूदी बनल.े कारण त्यांना यहू̂ांची भीती वाटू लागली.

९
१ बाराव्या (अदार) मिहन्याच्या तरेाव्या िदवशी लोकांना राजाच्या आ˲चेे पालन करायचे होत.े

यहु̂ ांच्या शतंू्रनी त्यािदवशी यहु̂ ांचा पाडाव करण्याचे योजले होत.े पण आता पिरिस्थती बदलली
होती. जे यहु̂ ांचा ̃ेष करत होते त्या शतंू्रपे˟ ा यहदुी आता वरचढ झाले होत.े २आपल्याला नसे्तनाबूत
क̕ पाहणार्या लोकांचा जोरदार प्रितकार करता यावा म्हणून राजा अह̋रेोशच्या राज्यातील सवʧ
िठकाणचे यहदुी एकत्र आल.े त्यामळेु त्यांच्यािव̕ध्द जायची कोणामध्यचे ताकद नव्हती. यहु̂ ांना
ते लोक घारबल.े ३ िशवाय, सवʧ प्रांतामधले अिधकारी, अिधपती, सरदार, आिण राजाचे कारभारी
यांनी यहु̂ ांना साहाय्य केल.े कारण ते सगळे मदʧखयला घाबरत होत.े ४ मदʧखय राजवा̩ातील
अितमहत्वाची व्य˞ी झाला होता. त्याचे नांव राज्यातील सवाʧपय ʪत पोचले होते आिण ते सगळे त्याचे
महत्व जाणून होत.े मदʧखयचे सामथ्यʧ उ˽रो˽र वाढत गले.े ५ यहू̂ांनी आपल्या सवʧ शतंू्रचा पाडाव
केला. तलवार चालवून त्यांनी शतू्रला ठार केले व शतंू्रचा िवध्वंस केला. आपला ितरस्कार करणार्या
शतू्रचा त्यांनी मन:पूत समाचार घतेला. ६ शूशन या राजाधानीच्या शहरात यहू̂ांनी पाचशजेणांचा वध
क̝न धवु्वा उडवला. ७ िशवाय त्यांनी पढुील लोकांना ठार केल.े पशʧन्दाथा, दलफोन अस्पाथा,
८ पोराथा, अदल्या, अरीदाथा, ९ पमʧश्ता, अरीसई, अरीदय, वजैाथा, १० हे हामानचे दहा पतु्र होत.े
हम्मदाथाचा मलुगा हामान यहु̂ ांचा शतंू्र होता. यहु̂ ांनी या सवाʧना ठार केले खरे पण त्यांची मालम˽ा
लटुली नाही. ११ राजधानी शूशनमध्य,े त्या िदवशी िकती जण मारले गलेे ते राजाच्या कानावर आल.े
१२तवे्हा राजा एस्तरे राणीला म्हणाला, “हामानच्या दहा मलुांसकट यहु̂ ांनी शूशनमध्ये 500 लोकांना
मारल.े आता राज्याच्या इतर प्रांतांत काय व्हावे अशी तझुी इच्छा आह?े मला सांग म्हणजे मी तसे
करवून घईेन. माग म्हणजे मी तसे करीन.” १३ एस्तरे म्हणाली, “राजाची मजीर् असले तर शूशनमध्ये
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यहु̂ ांना आजच्यासारखचे उ̂ा क̕ द.े हामानच्या दहा मलुांचे दहेही स्तंभावर टांगा.” १४ तवे्हा
राजाने तशी आ˲ा िदली. शूशनमध्ये तोच कायदा दसुर्या िदवशीही चालू रािहला. हामानच्या दहा
मलुांना टांगले गले.े १५अदार मिहन्याच्या चौदाव्या िदवशी शूशनमधील यहदुी एकत्र जमल.े त्यांनी
शूशनमधल्या 300जणांना िजवे मारले पण त्यांच्या संप˽ीची लूट केली नाही. १६ त्याच वळेी प्रांतांमधले
यहदुीदखेील एकत्र जमल.े आपल्या संर˟णासाठी आपले सामथ्यʧ वाढावे म्हणून ते जमल.े मग
त्यांनी आपल्या शतू्रचा काटा काढला. शत्रपु˟ांपकैी 75000 जणांना त्यांनी ठार केले पण त्यांच्या
मालम˽मेधले काही घतेले नाही. १७अदार मिहन्याच्या तरेाव्या िदवशी हे घडले चौदाव्या िदवशी
यहु̂ ांनी िवश्रांती घतेली. तो िदवस त्यांनी आनंदोत्सवात घालवला. १८ शूशनमधील यहूदी अदार
मिहन्याच्या तरेाव्या आिण चौदाव्या िदवशी एकत्र आले होत.े मग पंधराव्या िदवशी त्यांनी आराम
केला. पंधरावा िदवस हा त्यांचा आनंदोत्सवाचा होता. १९ म्हणून गावोगावी आिण खडेोपाडी राहणारे
यहदुी अदारच्या चतदुʧशील परुीम साजरा करतात. त्यांचा सण चतदुʧशीला असतो. त्या िदवशी ते
मजेवान्या दतेात आिण भटेवस्तंूची दवेाणघवेाण करतात. २० मदʧखयने जे जे झाले ते सगळे िलहून
काढल.े मग त्याने राजा अह̋रेोशच्या प्रांतातील जवळदूरच्या सवʧ प्रांतातील यहु̂ ांना पत्रे पाठवली.
२१ दरवषीर् अदार मिहन्याच्या चौदाव्या आिण पंधराव्या िदवशी यहु̂ ांना परुीम साजरा करायला
सांगायला त्याने ती पत्रे िलिहली. २२ या िदवशी यहु̂ ांनी आपल्या शतू्रचा काटा काढला म्हणून या
िदवशी आनंदोत्सव साजरा करावा. या मिहन्यात त्यांच्या शोकाचे ̕पांतर आनंदात झाल.े म्हणून हा
मिहनाही उत्सवासारखा साजरा करावा. या मिहन्यात त्यांच्या आक्रोशाचे ̕पांतर आनंदोत्सवाच्या
िदवसात झाल.े मदʧखयाने सवʧ यहु̂ ांना पत्रे िलिहली. सणासदुीचे िदवस म्हणून त्याने हे िदवस त्यांना
साजरे करायला सांिगतल.े या िदवशी त्यांनी मजेवान्या ̂ाव्यात, भटेवस्तंूची दवेाणघवेाण करावी
आिण गिरबांना भटेवस्तू ̂ाव्यात. २३मदʧखयने त्यांना िलिहल्याप्रमाणे करायला यहूदी तयार झाल.े हा
उत्सव पढेुही चालू ठेवायला त्यांनी मान्य केल.े २४ हम्मदाथाचा मलुगा अगागी हामान सवʧ यहु̂ ांचा
शतू्र होता. त्याने यहु̂ ांचा नायनाट करण्याचे कपटी कारस्थान रचले होत.े यहु̂ ांच्या संहारासाठी त्यांने
िच˹ी टाकून िदवस ठरवला होता. २५ हामानने असे केले पण एस्तरे राजाशी बोलायला गलेी. त्यामळेु
त्याने नवीनआ˲ा िदल्या त्याआ˲ांमळेु हामानचे कारस्थान फसले एवढेच नव्हे तर हामानआिण त्याचे
कुटुंब यांच्यावर त्यामळेु अिर̌ कोसळल.े त्यामळेु हामान आिण त्याचे पतु्र यांना फाशीच्या स्तंभांवर
टांगण्यात आल.े २६ त्याकाळी िचठ्टयांना “परुीम” म्हणत, म्हणून या िदवसाला “परुीम” नाव पडल.े
मदʧखयने पत्र िलहून यहु̂ ांना हा िदवस साजरा करायला सांिगतल.े २७ त्यामळेु यहु̂ ांनी दरवषीर् हे दोन
िदवस सणासारखे साजरे करायची प्रथा सु̕ केली. आपल्यावर काय ओढवले होते त्याची आठवण
राहावी म्हणून त्यांनी तसे ठरवल.े यहदुी आिण त्यांच्याबरोबरचे लोक दरवषीर् हे दोन िदवस न चकुता
साजरे करतात. २८ प्रत्यके िपढी आिण प्रत्यके कुटुंब या िदवसांची आठवण ठेवत.े सवʧ प्रांतांमध्ये
आिण सवʧ खे̩ ापा̩ांमध्ये हा िदवस साजरा केला जातो. परुीमचे हे िदवस साजरे करण्याची प्रथा
यहूदी कधीही सोडणार नाहीत. यहू̂ांचे वंशजही हा सण नहेमी ल˟ात ठेवतील. २९मग अबीहईलची
मलुगी राणी एस्तरे आिण यहदुी मदʧखय यांनी परुीमिवषयी एक फमाʧन िलिहल.े हे दसुरे पत्र ही पूणʧपणे
सत्य आहे हे िसध्द करण्यासाठी त्यांनी ते फमाʧन राजाच्या पूणʧ अिधकारािनशी काढल.े ३० राजा
अह̋रेोशच्या राज्यातील 127प्रांतांमधील समस्त यहु̂ ांना मदʧखयने पत्रे िलिहली. या सणाने शांतता
िनमाʧण व्हावीआिण लोकांमध्ये परस्पर िव̋ासअसावा हा सणाचा उ˿ेश असल्याचे मदʧखयने लोकांना
सांिगतल.े ३१परुीम साजरा करायला लोकांना सांगण्यासाठी मदʧखयने ही पत्रे िलिहली. आिण हा नवीन
सण केव्हा साजरा करायचा हे ही त्याने सांिगतल.े यहदुी मदʧखय आिण राणी एस्तरे यांनी यहु̂ ांसाठी
आदशे पाठवले होत.े यहु̂ ांमध्ये आिण त्यांच्या वंशजामध्ये हा दोन िदवसांचा सण प˜ा ̕जावा म्हणून
त्या दोघांनी ही कृती केली. इतर सणांच्या िदवशी जसे ते उपवास क̝न आिण शोक क̝न तो सण
आठवणीने पाळतात तसा हा सण त्यांनी इथून पढेु पाळावा. ३२परुीमचे िनयम एस्तरेच्या पत्राने मकु्रर
झाल.े आिण या गो̌ीचंी लखेी नोदं पसु्तकात झाली.
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१ राजा अह̋रेोशने लोकांवर कर बसवल.े राज्यातील तसचे समदु्रिकनार्याकडच्या दरुवरच्या
नगरातील लोकांनाही कर भरावे लागल.े २आिण अह̋रेोशने जे पराक्रम केले ते पारस आिण मदेय
राजांच्या इितहासाच्या पसु्तकात िलिहले आहते. मदʧखयने केलले्या इतर गो̌ीही या इितहासगं्रथांमध्ये
िलिहलले्या आहते. राजाने मदʧखयला महत्पदावर नले.े ३ राजा अह̋रेोशच्या खालोखाल यहदुी
मदʧखयचे स्थान होत.े त्याचे यहदुी बांधव त्याला फार मान दते. कारण लोकांच्या भल्यासाठी तो
खूप महेनत घईे. मदʧखयमळेु सवʧ यहु̂ ांना शांतता लाभली.
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१ ऊर दशेात ईयोब नावाचा एक माणूस राहात होता. तो फार चांगला व श्रध्दाळू माणूस होता.
ईयोब दवेाची भ˞ी करीत अस.े ईयोब वाईट गो̌ीपासून दूर राहात अस.े २ ईयोबला सात मलुे आिण
तीन मलुी होत्या. ३ ईयोब जवळ 7000 में̪ ा, 3000 उंट, 1000 बलै आिण 500 गाढवी होत्या तसचे
खूप नोकरही होत.े पूव ेर्कडच्या दशेांतील तो सवाʧत श्रीमंत माणूस होता. ४ ईयोबची मलुे आळीपाळीने
आपापल्या घरांत भोजन समारंभ करीत असतआिणआपल्या बिहणीनंाही बोलवीत असत. ५मलुांच्या
भोजन समारंभानंतरच्या सकाळी ईयोब सवाʪत आधी उठून प्रत्यके मलुासाठी होमापʧणे करीत अस.े तो
म्हण.े “कदािचत् भोजन समारंभाच्यावळेी माझ्या मलुांनी िनष्काळजीपणाने पाप केले असले.” आपली
मलंु दवेाची उपासना करायला योग्य व्हावीत म्हणून ईयोब असे करीत अस.े ६ नंतर एके िदवशी दवेपतु्र
(दवेदूत) परमे̋ राला भटेायला आह.े त्यांच्याबरोबर सतैानही होता. ७ परमे̋ राने सतैानाला िवचारल,े
“तू कोठे होतास?”सतैानाने उ˽र िदल,े “मी पथृ्वीवर इकडे ितकडे िहंडत िफरत होतो.” ८मग परमे̋ र
सतैानाला म्हणाला, “तू माझा सवेक, ईयोबला पािहलसे का? पथृ्वीवर त्याच्यासारखा कुणीही नाही.
तो खरोखरच फार चांगला साित्वक माणूस आह.े तो दवेाची भ˞ी करतो. तो वाईट गो̌ीपंासून दूर
राहातो.” ९सतैानाने उ˽र िदल,े “होय, पण त्याच्याजवळ दवेाची भ˞ी करण्यामागे सबळ कारण आह.े
१० तू नहेमी त्याच,े त्याच्या कुटुंबाचे व त्याच्या मालम˽चेे र˟ण करतोस. तो जे जे काही करतो त्यांत
तू त्याला यशस्वी करतोस. तू त्याला आशीवाʧद िदला आहसे. तो इतका श्रीमंत आहे की सवʧ दशेभर
त्याचे पशधुन पसरललेे आह.े ११ पण जर तू त्याच्या जवळ जे काही आहे त्या सगळ्यावर आघात
केलास तर तो तझु्या तोडंावर तझुी िनंदा करील हे मी खात्रीपूवʧक सांगतो.” १२ नंतर परमे̋ र सतैानाला
म्हणाला. “बरं आह,े तू त्याच्याजवळ असलले्या वस्तंूचे काहीही क̕ शकतोस. पण तू त्याच्या अंगाला
मात्र हात लावायचा नाहीस.” मग सतैान परमे̋ रापढूुन िनघून गलेा. १३ एक िदवस ईयोबच्या सवाʪत
मो̨ा मलुाकडे त्याची इतर मलुे व मलुी जवेत होते व द्रा˟ारस पीत होत.े १४ तवे्हा एक िनरोप्या
ईयोब कडे आला व म्हणाला, “बलै नांगरीत होते आिण गाढवे जवळच चरत होती. १५ परंतु शबाई
लोकआमच्यावर चाल क̕न आले आिण त्यांनी तझुी गरेु पळवून नलेी. त्यांनी माझ्याखरेीज इतर सवʧ
नोकरांना मा̕न टाकल.े तलुा हे सांगण्यासाठी मी एकटा स्वत:चा कसाबसा बचाव क̕नआलोआह.े”
१६ पिहला िनरोप्या हे सांगत असतानाच दसुरा िनरोप्या ईयोबकडे आला. तो म्हणाला, “आकाशातून
वीज पडून तझु्या में̪ ा व नोकर - चाकर जळून गले.े फ˞ मीच तवेढा बचावलो आहे व तलुा
सांगायला आलो आह.े” १७ दसुरा िनरोप्या हे सांगत असतानाच आणखी एक िनरोप्या आला. ितसरा
िनरोप्या म्हणाला, “खास्̂ांनी तीन टोळ्या आपल्यावर ह̈ा करण्यासाठी पाठवल्या. त्यांनी ह̈ा क̕न
उंट पळवून नलेे आिण नोकरांना मा̕न टाकल.े फ˞ मीच त्यातून सटूुन तलुा सांगायला आलो आह.े”
१८ ितसरा िनरोप्या हे सवʧ सांगत असताना आणखी एक िनरोप्या ितथे आला. चौथा िनरोप्या म्हणाला,
“तझुी मलुे व मलुी तझु्या मो̨ा मलुाकडे खात होते व द्रा˟ारस पीत होत.े १९ तवे्हा वाळवंटातून
सोसा̧ाचा वारा आलाआिण त्याने तझुे घर पडल.े घर तझु्या मलुामलुीवंर पडल्यामळेु ते मले.े केवळ
मीच त्यातून बचावलो व तलुा सांगायला इथे आलो.” २० ईयोबने जवे्हा हे ऐकले तवे्हा आपल्याला
खपु द:ुख झाले आहे हे दाखिवण्यासाठी त्याने आपले कपडे फाडल,े डोक्यावरचे केस काढले व
जिमनीवर पडून त्याने दवेाची आराधना सु̕ केली. २१तो म्हणाला:“मी जवे्हा या पथृ्वीवर आलो तवे्हा
नागवाच होतो व माझ्याजवळ काहीही नव्हत.े मी जवे्हा मरेन व हे जग सोडून जाईल तवे्हाही मी
नागवाच असने आिण माझ्याजवळ काहीही नसले. परमे̋ र दतेो व तोच ते परतही घतेो. परमे̋ राचे
नाव धन्य असो.” २२या रीतीने ईयोबच्या हातून पाप घडले नाही. दवेाने चूक केली आहे असे काही
तो बोलला नाही.
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१आणखी एके िदवशी दवेपतु्र परमे̋ राला भटेायला आल.े त्यांच्याबरोबर सतैानही होता. सतैान
परमे̋ राला भटेायला आला होता. २ परमे̋ र सतैानाला म्हणाला, “तू कुठे गलेा होतास?”सतैान
परमे̋ राला उ˽र दते म्हणाला, “मी पथृ्वीवरच इकडे ितकडे भटकत होतो.” ३ नंतर परमे̋ र सतैानाला
म्हणाला, “माझा सवेक ईयोब याच्याकडे तू ल˟ दते होतास का? सवʧ पथृ्वीवर त्याच्यासारखा कोणीही
नाही. तो खरोखरच फार चांगला व िव̋ासू आह.े तो दवेाची भ˞ी करतो. तो वाईट गो̌ीपंासून दूर
राहातो. तू मला िनष्कारण त्याच्या जवळच्या सवʧ गो̌ीचंा नाश करायला सांिगतलसे आिण तरीही
तो िव̋ासू रािहला आह.े” ४सतैानाने उ˽र िदल,े “कातडीला कातडीमनषु्य िजवंत राहाण्यासाठी सवʧ
काही दऊे शकतो. ५ परंतु जर तू तझु्या श˞ीचा वापर त्याला शारीिरक इजा करण्यासाठी केलास
तर तो तलुा तझु्या तोडंावर शापदईेल.” ६ तवे्हा परमे̋ र सतैानाला म्हणाला, “ठीक आह.े तो आता
तझु्या हाती आह.े मात्र त्याला मारण्याची परवानगी मी तलुा दते नाही.” ७ मग सतैान परमे̋ राकडून
िनघाला. त्याने ईयोबाला ठणकणारी गळवे िदली. ईयोबच्या सवाʪगावर तळव्यापासून डोक्यापय ʪत
गळवे होती. ८ म्हणून ईयोब कचर्याच्या ढीगाजवळ बसला. आपली गळवे खाजिवण्यासाठी त्याने
खापराचा तकुडा वापरला. ९ ईयोबची बायको त्याला म्हणाली, “तू अजूनही दवेाशी िन̍ावान आहसे
का? तू दवेाला शाप दऊेन म̕न का जात नाहीस?” १० ईयोबने बायकोला उ˽र िदल,े “तू एखा̂ा मूखʧ
बाईसारखी बोलत आहसे. दवे जवे्हा आपल्याला चांगल्या गो̌ी दतेो तवे्हा आपण त्यांचा स्वीकार
करतो. तसाचआपण संकटांचाही स्वीकार तक्रार न करता केला पािहज.े” त्याच्या संकटकाळातसधु्दा
ईयोबने पाप केले नाही. तो दवेाच्यािव̕ध्द बोलला नाही. ११ईयोबचे तीन िमत्र म्हणजे अलीफज तमेानी,
िबल्दद शूही आिण शोफर नामाथी या ितन्ही िमत्रांनी ईयोब वर आलले्या संकटांिवषयी ऐकले होत.े ते
आपली घरे सोडून एका िठकाणी भटेल.े ईयोबला भटूेन त्याला सहानभूुती दाखवावी व त्याचे सांत्वन
करावे याब˿ल त्यांचे एकमत झाल.े १२परंतु बर्याच अंतराव̕न जवे्हा त्यांनी ईयोबला पािहले तवे्हा
तो ईयोबच आहे याची त्यांना खात्री वाटनेा. तो खूप वगेळा िदसत होता. त्यांनी मो̨ाने रडायला
सु̕ वात केली. आपले द:ुख प्रकट करण्यासाठी त्यांनी आपले कपडे फाडले आिण धूळ आपल्या
डोक्यावर उडवून घतेली. १३ नंतर ितन्ही िमत्र सात िदवस व सात रात्री ईयोब बरोबर बसून रािहल.े
ईयोबशी कुणी एक शब्दही बोलले नाही कारण ईयोब िकती सहन करत आहे ते त्यांना िदसत होत.े

३
१ नंतर ईयोबने आपले तोडं उघडले आिण आपल्या जन्मिदवसाला शाप िदला. इयोब आपल्या

जन्मिदवसाला शाप दतेो २ इयोब म्हणाला, ३ “मी ज्या िदवशी जन्मलो तो िदवस कायमचा न̌ होवो.
ज्या रात्री ‘तो मलुगा आह’े असे म्हटले गलेे ती रात्र कधीच आली नसती तर बरे झाले असते असे
मला वाटत.े ४ तो िदवस काळाकुटृ झाला असता, दवेाला त्याचे िवस्मरण झाले असत,े त्या िदवशी
उजडे पडला नसता तर फार बरे झाले असत.े ५ तो िदवस मतृ्यूसारखा काळा होवो. ढगही त्या
िदवशी लपले असते आिण काळ्या ढगांनी प्रकाशाला घाबरवले असते तर बरे झाले असते असे मला
वाटत.े ६ अंधाराने त्या रात्रीला ठेवून घ्याव.े िदनदिशʧकेतून ती रात्र न̌ होवो. ितचा अंतʧभाव कुठल्याही
मिहन्यात होऊ नय.े ७ त्या रात्रीतून काहीही िनमाʧण होऊ नय.े आनंददायीआवाज त्या रात्री ऐकू न यवेोत.
८जादगुाराने शापवाणी उ˰ारावी आिण माझ्या जन्मिदवसाला शापाव.े ते िलव्याथानाला चतेिवण्यास
सदवै तत्पर असतात. ९ त्या िदवसाचे पहाटचेे तारे काळे होवोत. त्या रात्रीला पहाटचे्या प्रकाशाची वाट
बघू दे पण तो प्रकाश कधीही न यवेो. सूयाʧचे पािहले िकरण ितला कधीही न िदसोत. १०का? कारण
त्या रात्रीने माझ्या जन्माला अटकाव केला नाही. ही संकटे बघण्यापासून ितने मला परावतृ केले नाही.
११ मी जन्माला आलो तवे्हाच का म̕न गलेो नाही? मी जन्मत:च का मलेो नाही? १२ माझ्या आईने
मला आपल्या मांडीवर का घतेल?े ितने मला स्तनपान का िदल?े १३मी जर जन्मत:च मलेो असतो तर
आता मी अगदी शांत असतो. पूवीर् होऊन गलेले्या राजलेोकांच्यात आिण िव̃ानांच्यामध्ये मी झोपी
गलेो असतो आिण िवश्रीतंी घतेली असती तर िकती बरे झाले असत.े १४ त्या लोकांनी आपल्यासाठी
प्रासाद आिण शहरे बांधली परंतु आता ती ओसाड आिण उध्वस्त झाली आहते. १५ ज्या राजांनी
आपली थडगी वा घरे सोन्या ̕प्यांनी भरली त्यांच्या बरोबरच माझहेी दफन झाले असते तर बरे झाले
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असत.े १६मी जन्मत:च मलेलेे आिण जिमनीत परुले गलेलेे मूल का झालो नाही? िदवसाच्या प्रकाशाचा
िकरणही न पािहललेे मूल मी असतो तर बरे झाले असत.े १७वाईट लोक थडग्यात गले्यानंतरच त्रास
दणे्याचे थांबिवतात. आिण जे लोक दमललेे असतात त्यांना थडग्यात िवश्रांती िमळत.े १८थडग्यात
कै̂ांनाही िवसावा िमळतो. तथेे त्यांना र˟कांचे ओरडणे ऐकू यते नाही. १९थडग्यात, स्मशानात अनके
प्रकारचे लोक असतात,लहान थोर सवʧ तथेे असतात, गलुामांचीही तथेे आपल्या मालकापासून सटुका
होत.े २०“द:ुखी क̌ी लोकांनी का जगत राहायच?े ज्याचा आत्मा कटू आहे अशाला जीवन का ̂ायच?े
२१ज्याला मरायचे आहे त्याला मरण यते नाही, द:ुखी माणूस गु̅ खिजन्यापे˟ ा मतृ्यूच्या शोधात असतो.
२२ते लोक थडगे िदसल्यावर अिधकसखुी होतील. आपली कबर िमळाली कीआनंदी होतील. २३परंतु
दवे त्यांचे भिवष्य नहेमी गु̅ ठेवतो आिण त्यांच्या भोवती संर˟क िभंत उभारतो. २४जवे्हा खायची
प्यायची वळे होते तवे्हा मी द:ुखाचा िन:̋ास टाकतो सखुाचा नाही! माझ्या तक्रारी, माझे गार्हाणे
पाण्यासारखे बाहरे ओतले जात.े २५काहीतरी भयानक घडणार असल्याची मला सतत धास्ती वाटत
होती. आिण तचे घडल.े जे भयानक घडणार आहे अशी भीती वाटत होती तचे माझ्या बाबतीत घडल.े
२६ मी शांत होऊ शकत नाही. मी स्वस्थ राहू शकत नाही. मी िवसावा घऊे शकत नाही. मी अितशय
अस्वस्थ आह.े

४
१ तमेानच्या अिलफाजाने उ˽र िदल:े २ “मी काहीतरी बोललचे पािहज.े मी जर काही म्हटले तर तू

अस्वस्थ होशील का?” ३ ईयोब, तू खूप लोकांना िशकवलं आहसे. अश˞ हातांना तू श˞ी िदली
आहसे. ४ खाली पडणार्या लोकांना तू तझु्या शब्दांनी सावरले आहसे. ज्यांच्यात स्वत:हून उभे
राहण्याचे बळ नव्हते त्यांना तू सबळ केले आहसे. ५ पण आता तझु्यावर संकटे आली असताना
तू खचला आहसे. संकटे कोसळल्यावर तू क̌ी झाला आहसे. ६ तू दवेाची भ˞ी करतोस. तझुा
त्याच्यावर िव̋ास आह.े तू चांगला माणूस आहसे आिण तीच तझुी आशा असू द.े ७ “ईयोब, तू याचा
िवचार कर. िनष्पाप माणसाचा कधी नाश केला गलेा नाही. चांगल्या लोकांचा कधीच िन:पात होत
नाही. ८मला काही अन्यायी आिणआयषु्य क̌ी करणारे लोक मािहतआहते, पण अशा लोकांना नहेमी
शासन होत.े ९असे लोक दवेाच्या िश˟मेळेु मारले जातात. दवेाचा क्रोध त्यांना न̌ करतो. १०वाईट
लोक िसंहासारखी गजʧना करतात आिण गरुगरु करतात. परंतु दवे त्यांना मकेु करतो आिण त्यांचे
दात पाडतो. ११ हे वाईट लोक ठार मारण्यासाठी ज्यांना कोणी प्राणी िमळत नाही अशा िसंहाप्रमाणे
असतात. ते मरतात आिण त्यांची मलुे इतस्तत: भटकत राहातात. १२ “माझ्याकडे गु̅ पणे एक िनरोप
आलाआिण माझ्या कानी त्याची कुजबजु पडली. १३ त्यामळेु एखा̂ा भयंकर स्वप्नाने झोप चाळवावी
तशी माझी झोप चाळवली गलेी. १४मी घाबरलो. माझा थरकाप झाला. माझी सगळी हाडे थरथर कापू
लागली. १५ एक आत्मा अगदी माझ्या चहेर्याजवळून गलेा आिण माझ्या शरीरावरचे सगळे केस
उभे रािहल.े १६ तो आत्मा िनश््रचल उभा रािहला पण ते काय होते ते मला िदसू शकले नाही. माझ्या
डोळ्यांसमोर एक आकार होता आिण सवʧत्र शांतता होती. आिण नंतर मला एक हलका आवाज ऐकू
आला: १७ ‘दवेापे˟ ा माणूस जास्त बरोबर असू शकत नाही. माणूस त्याच्या िनमाʧत्यापे˟ ा अिधक
पिवत्र असू शकत नाही. १८ हे बघा, दवे त्याच्या स्वगाʧतील दूतांवर दखेील िव̋ास टाकू शकत नाही.
त्याला स्वत:च्या दूतांमध्ये सधु्दा काही दोष आढळतात. १९ तवे्हा माणसे न˜ीच वाईट आहते. ते
मातीच्या घरात राहातात (म्हणजे त्यांचे शरीर नाशवंत आह)े आिण या मातीच्या घरांचा पाया मातीतच
असतो. ते पतंगापे˟ ाही (िक̩ापे˟ ाही) अिधक सहजतनेे िचरडले जातात. २० माणसे सकाळपासून
संध्याकाळपय ʪत मरत असतात आिण ते कोणाच्या ल˟ातही यते नाही. ते मरतात आिण कधीच परत
न यणे्यासाठी िनघून जातात. २१ त्यांच्या तंबूच्या दोन्या वर खचेल्या जातातआिण ते शहाणपणा न
िमळवताच मरतात.’

५
१ “ईयोब, हवे तर तू कुणाला हाक मार. पण तलुा कुणीहीओ दणेार नाही. दवेदूतांपकैी कुणाकडेही तू

वळू शकत नाहीस. २मखुाʧचा अनावर राग त्याला मा̕न टाकतो. मूखाʧचा संतापच त्याचा घात करतो.
३अगदी वभैवात असले असे ज्याब˿ल वाटले असा एक मूखʧ मला िदसला पण अचानक त्याचा घात
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झाला. ४ त्याच्या मलुांना कुणीही मदत क̕ शकले नाही. कोटाʧत त्यांच्या बाजूने लढायला कुणीही
नव्हत.े ५भकेुल्या माणसांनी त्याची उभी िपके खाऊन टाकली. का̧ाक्ुयात वाढललेे धान्यही त्यांनी
सोडले नाही. लोभी माणसांनी सवʧ काही नले.े ६वाईट िदवस धळुीतून यते नाहीतआिण संकटे मातीतून
उगवत नाहीत. ७अग्रीतून िठणग्या उडतात तशी संकटे झलेण्यासाठीच माणूस जन्माला यतेो. ८ पण
ईयोब, मी जर तझु्या जागी असतो तर दवेाकडेच गलेो असतो. त्याला माझे गान्हाणे सांिगतले असत.े
९ दवे ज्या आश््रचयʧकारक गो̌ी करतो त्या माणसाला समजत नाहीत. त्याच्या अद्भतु गो̌ीचंी सीमा
नाही. १०दवे पथृ्वीवर पाऊसआणतो. शतेांना पाणी दतेो. ११तो नम्र लोकांना उ˰स्थानी बसवतो आिण
द:ुखी जीवांना खूपआनंदी करतो. १२दवे धूताʪचे कायʧ बंद पाडतोआिण त्यांना सफलता िमळू दते नाही.
१३ 13तो िव̃ानांना त्यांच्याच कचा̧ात पकडतो त्यामळेु त्यांचे कायʧ िसध्दीस जात नाही. (मसलत
फुकट जाततेे िदवसासधु्दा ठेचाळतात. १४ते धूतʧ,भर िदवसासधु्दा अडखळतात. भर दपुारच्या वळेेला
ते आंधळ्यासारखे त्यांचा रस्ता चाचपडत जातात. १५ दवे गरीबांना मरणापासून वाचवतो. त्यांची
धूताʧच्या कचा̧ातून मु˞ ता करतो. १६ म्हणूनच गरीबांना आशा वाटत.े दवे अन्यायी लोकांना न̌
करतो. १७ “दवे ज्याला चांगल्या मागाʧवर आणतो तो नशीबवान होय. म्हणून सवʧशि˞मान दवेाच्या
िश˟बे˿ल तक्रार क̕ नकोस. १८ दवे त्याने केलले्या जखमांवर मलमप˵ी करतो. तो दखुापत करतो
पण त्याचे हात ती बरी करतात. १९ दवे तलुा सहा प्रकारच्या संकटांतून तारील. आिण सात संकटांत
तलुा काहीही अपाय होणार नाही. २०दषु्काळात दवे तलुा मतृ्यूपासून वाचवले आिण यधु्दातही तो तझुे
मतृ्यूपासून र˟ण करेल. २१लोक त्यांच्या धारदार िजभनेे तझु्याब˿ल वाटले ते बोलतील परंतु दवे तझुे
र˟ण करेल. जवे्हा काही वाईट घडेल तवे्हा तलुा घाब̕न जाण्याची गरज नाही. २२ तू िवनाशात व
दषु्काळात हसशील. तलुा रानटी पशंूची भीती वाटणार नाही. २३ तू दवेाशी करार केला आहसे तवे्हा
मदैानातले खडकही तझु्या या करारात सहभागी आहते. रानटी पशूही तझु्याशी सलोखा करतील. २४ तू
शांती व समाधानात राहशील कारण तझुा तंबू सरु˟ीत आह.े तू तझु्या संप˽ीची मोजदाद केलीस तर
तलुा त्यात काही कमतरता आढळणार नाही. २५तलुा खूप मलुे असतील. पथृ्वीवर िजतकी गवताची
पाती आहते िततकी मलुे तलुा असतील. २६ हंगामाच्या वळेेपय ʪत वाढणार्या गव्हासारखा तू असशील.
हो तू अगदी म्हातारा होईपय ʪत जगशील. २७ “ईयोब, आम्ही या सार्यांचा अभ्यास केला आहे आिण ते
सवʧ खरे आह.े म्हणून तू आमचे ऐक. आिण त्यातून स्वत:साठी काही िशक.”

६
१ नंतर ईयोबने उ˽र िदल:े २ “जर माझ्या द:ुखाचे वजन करता आले आिण माझ्या क̌ांना वजनाच्या

का̧ात तोलता आले तर तमु्ही माझ्या द:ुखाची कल्पना क̕ शकाल. ३ माझे द:ुख समदु्रातल्या
वाळूपे˟ ा जड आह.े म्हणूनच मी मूखाʧसारखी बडबड करतो असे वाटत.े ४ त्या सवʧश˞ीमान दवेाचे
बाण माझ्यात आहते. माझ्या आत्म्याला त्या बाणांच्या िवषाची जाणीव होत.े दवेाची भयानक शस्त्रे
माझ्या िव̕ध्द सज्ज आहते. ५काहीही वाईट घडललेे नसते तवे्हा तझुे शब्द सहजपणे बोलता यतेात.
रानटी गाढवसधु्दा खायला गवत असले की कसली तक्रार करीत नाही. आिण गायसधु्दा ितला ितचा
चारा िमळाला की मकुाट असत.े ६अ̄ िमठािशवाय चांगले लागत नाही आिण अं̩ातल्या पांढर्या
भागाला काही चव नसत.े ७मी त्याला स्पशʧही क̕ शकत नाही. तसल्या बचेव अ̄ाची मला िशसारी
यते.े तमुचे शब्दही मलाआता तसचे वाटायला लागले आहते. ८“मी जे मागने ते मला िमळायला पािहजे
असे मला वाटत.े मला जे हवे ते दवेाने ̂ायला पािहजे असे मला वाटत.े ९मला दवेाच्या हातून मरण
हव.े त्याने मला िचरडून टाकाव.े १०आिण जवे्हा तो मला मारेल तवे्हा मला एका गो̌ीचे समाधान
िमळेल, एका गो̌ीब˿ल मी आनंदी असने, या सगळ्या द:ुखातही मी पिवत्र परमे̋ राच्या आ˲चेा
कधीही भंग केला नाही. ११ “माझी श˞ी आता संपली आह,े त्यामळेु जगण्याची इच्छा माझ्यात नाही.
माझे काय होणार आहे याची मला काहीच कल्पना नाही. त्यामळेु ज्याच्यासाठी धीर धरावा असे
काही कारण उरललेे नाही. १२ मी पाषाणासारखा श˞ीमान नाही. माझे शरीर िपतळेचे बनललेे नाही.
१३आता स्वत:ला सावरायची ताकद माझ्यात नाही. का? कारण यश माझ्यापासून िहरावून घणे्यात
आले आह.े १४ “एखा̂ावर संकट आले तर त्याच्या िमत्रांनी त्याला दया दाखवावी आिण आपला िमत्र
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सवʧश˞ीमान दवेापासून दूर गलेा तरी माणसाने िमत्राशी िन̍ा ठेवली पािहज.े १५पण िमत्रांनो, तमु्ही मात्र
िन̍ावान नाही. मी तमुच्यावर िवसंबून राहू शकत नाही. जे कधी वाहतात, कधी वाहात नाहीत अशा
ओ̪ासारखे तमु्ही आहात. ओढे जवे्हा िहमाने आिण १६ िवतळणार्या बफ्राने ग˰ होतात व दथुडी
भ̕न वाहू लागतात तसे तमु्ही आहात. १७जवे्हा हवामान उष्ण आिण कोरडे होते तवे्हा पाणी वाहात
नाही आिण ओढे नाहीसे होतात. १८ व्यापारी त्याची नागमोडी वळणे शोधत वाळवंटात जातात परंतु
ते िदसनेासे झाललेे असतात. १९तमेाच्या व्यापार्यांनी पाणी शोधल.े शबाच्या प्रवाशांनी आशनेे त्याचा
शोध घतेला. २० त्यांना पाणी सापडण्याची खात्री होती परंतु त्यांची िनराशा झाली. २१आता तमु्ही त्या
ओ̪ासारखे आहात. तमु्ही माझ्या संकटांना पाहून घाबरता. २२ मी तमु्हाला मदत मािगतली का?
नाही. पण तमु्ही आपणहून मला उपदशे केला. २३ ‘माझे शतू्रपासून र˟ण करा! कू्रर लोकांपासून मला
वाचवा!’ असे मी तमु्हाला म्हटले का? २४ “आता तमु्ही मला िशकवा म्हणजे मी शांत होईन. माझी
काय चूक झाली ते मला दाखवा. २५ प्रामािणक शब्द नहेमीच सामथ्यʧशाली असतात. परंतु तमुचे
वादिववाद काहीच िसध्द क̕ शकत नाहीत. २६ माझ्यावर टीका करण्याचा तमुचा उ˿ेश आहे का?
तमु्ही आणखी कंटाळवाणे बोलणार आहात का? २७पोरक्या मलुांच्या वस्तू िजंकून घणे्यासाठी तमु्ही
जगुार खळेायलाही तयार आहात. तमु्ही तमुच्या िमत्रालाही िवकून टाकाल. २८ पण आता माझ्याकडे
ल˟पूवʧक पाहा. मी तमुच्याशी खोटे बोलणार नाही. २९ तमु्ही आता तमुचा िवचार बदला. अन्यायी
होऊ नका. पनु्हा िवचार करा. मी काहीही चूक केललेी नाही. ३०मी खोटे बोलत नाही आिण खर्या-
खो̧ातला फरक मला कळतो.”

७
१ ईयोब म्हणाला:“मनषु्याला पथृ्वीवर खूप धडपड करावी लागत.े त्याचे आयषु्य मजरुाच्या

आयषु्यासारखे असत.े २गलुामाप्रमाणे माणसालाही उन्हातान्हात काम केल्यानंतर थंडगार सावलीची
गरज भासत.े माणूस काम केल्यानंतर पगाराच्या िदवसाची वाट वघणान्या मजरुाप्रमाणे आह.े ३मिहन्या
मागून मिहने िनराशते िनघून गले.े माझ्या वा̧ाला रात्रीमागून रात्र क̌ाचीच आली. ४ मी झोपी
जाण्याच्या वळेी िवचार करतो उठण्यासाठी िकती वळे आहे याचा आिण रात्र संपतच नाही. सूयʧ
उगवपेय ʪत मी या कुशीव̕न त्या कुशीवर तळमळत असतो. ५ माझे शरीर िक̩ांनी आिण घाणीर्नी
भरललेे आह.े माझी कातडी सोलवटललेी आिण वाहत्या जखमांनी भरललेी आह.े ६ “माझे िदवस
िवणकर्याच्या मागापे˟ ा भरभर जातात आिण माझे आयषु्य आशिेशवाय संपत.े ७ दवेा, माझे आयषु्य
म्हणजे केवळ श््रवास आहे हे आठव. मी पनु्हा कधीही काही चांगले पाहणार नाही. ८आिण तमु्ही
मला पनु्हा कधीही पाहणार नाही. तमु्ही मला शोधाल तवे्हा मी गलेलेा असने. ९ढग िदसनेासा होतो
आिण िनघून जातो. त्याचप्रमाणे माणूस मरतो आिण थडग्यात परुला जातो. तो पनु्हा कधीही परत
यते नाही. १० तो त्याच्या जनु्या घरात कधीही परत यणेार नाही. त्याचे घर त्याला ओळखणार नाही.
११ “तवे्हा मी गप्प बसणार नाही. मी बोलने. माझ्या आत्म्याला क्लशे होत आहते. माझा आत्मा
अगदी कडू जहर झाला आहे म्हणून मी तक्रार करीन. १२दवेा, तू माझ्यावर पाहारा का करीत आहसे?
मी समदु्र आहे की त्यातला अक्राळ िवक्राळ प्राणी? १३ माझे अंथ̕णच मला स्वस्थता दऊे शकेल.
माझा िबछानाच मला िवश्रांती आिण स्वास्थ्य दईेल. १४ पण दवेा, मी जवे्हा स्वस्थ पडतो तवे्हा तू
मला भयानक स्वप्नांनी घाबरवतोस. आिण तझु्या दृ̌ ांतांनी मला भय वाटत.े १५ म्हणून जगण्यापे˟ ा
गदुम̕न मरणे मी पसंत करतो. १६मी माझ्या जीवनाचा ितरस्कार करतो. मी आशा सोडून िदली आह.े
मला जगण्याची आस˞ी नाही. मला एकटा सोडून द.े माझ्या जीवनाला काही अथʧ नाही. १७ दवेा,
माणूस तलुा इतका महत्वाचा वाटतो? तू त्याला इतका आदर का दाखवावास? तू त्याची दखल तरी
का घतेोस? १८ तू त्याला रोज सकाळी का भटेतोस? आिण ˟णा˟णाला त्याची परी˟ा का घतेोस?
१९दवेा, तू एक ˟णभरही माझ्यावरची तझुी नजर वळवीत नाहीस. तू मला एक ˟णही एकटा सोडीत
नाहीस. २० दवेा, तू लोकांवर नजर ठेवतोस. मी पाप केले असले तरी मी आता काय क̕ शकतो? तू
मला तझुे लˠय का बनवत आहसे? मी तझु्यासाठी एक समस्या बनलो आहे का? २१ तू मला माझ्या
पापाब˿ल ˟मा का क̕न टाकीत नाहीस? मी लवकरच मरेन आिण माझ्या थडग्यात जाईन. तू नंतर
माझा शोध घशेील पण मी गलेलेा असने.”
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१ नंतर शूहीच्या िबल्ददने उ˽र िदल,े २ “तू िकती वळेपय ʪत असा बोलत राहणार आहसे? तझुे शब्द
सोसा̧ाच्या वार्यासारखे उडत आहते. ३ दवे नहेमीच न्यायी असतो. तो सवʧशि˞मान दवे बरोबर
असलले्या गो̌ी कधीच बदलत नाही. ४तझु्या मलुांनी दवेािव̕ध्द काही पाप केले असले म्हणून त्यांना
दवेाने िश˟ा केली. ५परंतु ईयोब,आता तू त्याच्या कडे ल˟ देआिण त्या सवʧशि˞मान दवेाची दयसेाठी
आवजूʧन प्राथʧना कर. ६ तू जर चांगला आिण पिवत्र असलास तर तलुा मदत करण्यासाठी तो त्विरत
यईेल. तझुे कुटुंब तलुा परत दईेल. ७ नंतर तझु्याकडे सु̕ वातीला होते त्यापे˟ ा िकती तरी अिधक
असले. ८ “वधृ्दांना त्यांचे पूवʧज काय काय िशकले ते िवचार. ९आपण अगदी कालच जन्माला आलो
आहोत असे आपल्याला वाटत.े सवʧ जाणून घणे्याच्या दृ̌ ीने आपण खूप लहान आहोत. छायपे्रमाणे
आपले पथृ्वीतलावरचे िदवस खूप कमीआहते. १०तलुा कदािचत् वधृ्द िशकवू शकतील. ते जे िशकले
तचे तलुाही िशकवतील.” ११ िबल्दद म्हणाला: “लव्हाळी वाळवटांत उंच वाढू शकतात का? गवत
(बो̕) पाण्याशीवाय उगवू शकेल का? १२ नाही, पाणी जवे्हा आटून जात,े तवे्हा तहेी सकूुन जातात.
आिण कापून त्यांचा उपयोग ही क̕न घतेा यते नाही कारण ते खूपच लहान असतात. १३जे लोक
दवेाला िवसरतात ते या गवतासारखे असतात. जो दवेाला िवसरतो त्याला आशा नसत.े १४ माथा
टकेवण्यासाठी त्याच्या जवळ कुठेही जागा नसत.े त्याची सरुि˟तता कोळ्याच्या जाळ्यासारखी
असत.े १५ तो जर कोळ्याच्या जाळ्यावर टकेला तर ते मोडेल. त्याने त्याचा आधार घतेला तरी ते
त्यालाआधार दऊे शकणार नाही. १६मनषु्य खूप पाणी व सूयʧप्रकाश िमळालले्या वनस्पतीसारखाआह.े
ितच्या फां̂ा सवʧ बागते पसरतात. १७ ितची मळेु खडकांभोवती आवळली जातात आिण खडकांवरही
उगवण्याचा प्रयत्न करतात. १८परंतु ती वनस्पती ितच्या जागवे̕न हलवली तर मरते आिण कुणालाही
ितथे ती कधी होती हे कळत नाही. १९ परंतु ती वनस्पती आनंदी असते कारण ितच्याच जागी दसुरी
वनस्पतीवाढत असत.े २० दवे िनरागस लोकांना सोडून दते नाही. तो वाईट माणसांना मदतही करत
नाही. २१ दवे तझुे तोडं हास्याने भ̕न टाकेल आिण तझुे ओठ आनंदी िचत्कारांनी! २२ पण तझुे शतू्र
मात्र लज्जचेी वस्त्रे घालतील आिण दु̌ माणसांची घरे न̌ होतील.”

९
१ मग ईयोब उ˽रा दाखल म्हणाला: २ “तू जे काही म्हणत आहसे ते खरे असल्याची जाणीव मला

आह,े परंतु दवेापढेु माणूस कसा बरोबर ठरेल? ३मनषु्य दवेाशी वाद घालू शकत नाही. दवे हजार प्रश््रन
िवचा̕ शकतो आिण माणसाला त्याच्या एकाही प्रश््रनाचे उ˽र दतेा यते नाही. ४ दवे खूप िव̃ान आहे
आिण त्याची श˞ी अमयाʧद आह.े दवेाशी यधु्द क̕ शकणारा माणूस जखमी झाल्यािशवाय कसा
राहील? ५ दवे क्रोिधत झाला की पवʧत हलवतो आिण लोकांना ते कळत दखेील नाही. ६ पथृ्वीचा
थरकाप करण्यासाठी दवे भूकंप पाठवतो. दवे पथृ्वीचा पायाच हलवून टाकतो. ७ दवे सूयाʧशी
बोलू शकतो आिण त्याला उगवू दते नाही. तार्यांनी चमकू नये म्हणून दवे त्यांना लपवू शकतो.
८ दवेाने एक̧ाने आकाश िनमाʧण केल.े तो सागराच्या लाटांवर चालतो. ९ दवेाने स̅िषʧ, मगृशील व
कृि˽का यांना िनमाʧण केल.े दि˟णकेडचे आकाशओलांडणारे ग्रहही त्यानचे िनमाʧण केल.े १०लोकांना
न कळणार्या आश््रचयʧकारक गो̌ीही दवेानचे िनिमʧल्या. दवेाच्या अद्भतु कृत्यांची सीमा नाही. ११दवे
जवे्हा माझ्या जवळून जातो तवे्हा मी त्याला बघू शकत नाही. तो जातो तरी त्याची महानता माझ्या
ल˟ात यते नाही. १२ दवेाने जरी काही घतेले तरी त्याला कोणीही अडवू शकत नाही. ‘तू काय करीत
आहसे?’ असे त्याला कुणी िवचा̕ शकत नाही. १३ दवे त्याचा क्रोध काबूत ठेवणार नाही. राहाबाचे
मदतनीससधु्दा दवेाला घाबरतात.” १४ म्हणून मी दवेाशी वाद घालू शकत नाही. त्याच्याशी काय
बोलावे ते मला सचुणार नाही. १५ मी िनष्याप आह,े पण मी त्याला उ˽र दऊे शकणार नाही. मी
केवळ माझ्या दवेाची कृपादृ̌ ी िमळावी म्हणून याचना क̕ शकतो. १६ मी हाक मारल्यानंतर त्याने
ओ िदली तरी तो माझे ऐकतो यावर मी िव̋ास ठेवणार नाही. १७ दवे मला िचरडण्यासाठी वादळे
पाठवील. काहीही कारण नसताना तो मला जखमा दईेल. १८ दवे मला माझा ̋ास परत घऊे दणेार
नाही. तो मला अिधक क̌ दईेल. १९मी दवेाचा पराभव क̕ शकत नाही. तो सवʧशि˞मान आह.े मी
त्याला न्यायालयात खचूे शकत नाही आिण त्याला माझ्या बाबतीत न्यायी बनवू शकत नाही. दवेाला
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न्यायालयात नणे्यासाठी बळांचा वापर कोण करेल? २० मी िनष्पाप असलो तरी, माझे बोलणचे मला
अपराधी बनवत.े मी िनष्पाप आह,े पण मी बोलल्यावर माझे तोडंच मला अपराधी शाबीत करत.े २१मी
िनष्पाप आह,े पण काय िवचार करावा ते मला कळत नाही. मी माझ्याच आयषु्याचा िध˜ार करतो.
२२ मी स्वत:शीच म्हणतो: ‘सगळ्याच्याच बाबतीत हे घडत.े पापी लोकांसारखचे िनष्पाप लोकही
मरतात. दवेच सगळ्यांचे जीवन संपवतो.’ २३काही तरी भयानक घडते आिण िनष्पाप माणूस मरतो
तवे्हा दवे त्याला फ˞ हसतो का? २४ एखादा वाईट माणूस स˽ा बळकावतो तवे्हा दवे पढुार्यांना
जे घडते आहे ते बघण्यापासून दूर ठेवतो का? हे जर खरे असले तर दवे म्हणजे आहे तरी कोण?
२५ “माझे िदवस एखा̂ा धावपटू पे˟ ाही वगेाने धावतात. माझे िदवस उडून जातात आिण त्यात
सखुाचा लवलशेही नसतो. २६ भूजʧपत्रापासून बनवललेी जहाज जशी वगेात जाते तसे माझे िदवस वगेात
सरतात. ग̕डाने आपल्या भˠयावर झडप घालावी त्या प्रमाणे माझे िदवस अितशय वगेात जातात.
२७ “मी जरी म्हणालो, ‘की मी तक्रार करणार नाही, माझे द:ुख िवसरेन, मी चहेर्यावर हास्य आणने.
२८तरी त्यामळेु काहीही बदल होणार नाही. द:ुखाचे मला अजूनही भय वाटत.े २९मी आधीच अपराधी
ठरवला गलेो आह.े मग प्रयत्न तरी कशाला करायच?े मी म्हणतो, ‘िवस̕न जा सारे!’ ३०मी माझे अंग
बफ्राने धतुले आिण हात साबणाने स्वच्छ केल.े ३१तरीही दवे मला घाणीच्या ख˻्यात ढकलले. नंतर
माझे स्वत:चे कपडे दखेील माझा ितरस्कार करतील. ३२ दवे माझ्यासारखा माणूस नाही. म्हणूनच मी
त्याला उ˽र दऊे शकत नाही. आम्ही न्यायालयात एकमकेांना भटूे शकणार नाही. ३३दोन्ही बाजूऐकून
घणेारा कुणी मध्यस्थ असावा असे मला वाटत.े मध्यस्थ आम्हा दोघांना सारख्याच न्यायाने तोलणारा
असावा. ३४ दवेाच्या िश˟चेी छडी दूर करणारा कुणी असावा असे मला वाटत.े त्यामळेु दवे मला
भीती घालू शकणार नाही. ३५ नंतर दवेाला न घाबरता मला जे काही म्हणायचे आहे ते मी म्हणू शकेन.
परंतु आता मात्र मी तसे क̕ शकत नाही.

१०
१ मी माझ्या स्वत:च्या आयषु्याचा ितरस्कार करतो म्हणून मी मु˞ पणे तक्रार करीन. माझा आत्मा

कडू जहर झाललेा आहे म्हणून मी आता बोलने. २मी दवेाला म्हणने, ‘मला दोष दऊे नकोस. मी काय
चूक केली आहे ते मला सांग. माझ्यािव̕ध्द तझु्या मनात काय आह?े ३ दवेा, मला क̌ दणे्यात मलुा
सखु वाटते का? तझु्या िनिमʧती िवषयी तलुाच आस्था नसावी असे वाटत,े की वाईट लोकांनी ज्या
मसलती केल्या त्या बाबतीत तू समाधानी आहसे? ४ दवेा, तलुा मानवी डोळे आहते का? लोकांना
िदसते ते तलुा िदसते का? ५ तझुे आयषु्य आमच्या आयषु्याइतकेच लहान आहे का? ते माणसाच्या
आयषु्याइतकेच थोडेआहे का? नाही तर मग त्या िवषयी तू कसे जाणून घतेोस? ६ तू माझ्या चकुा शोधत
असतोस, माझी पापं धुंडाळीत असतोस. ७मी िनष्पाप आहे हे तलुा मािहत आह.े परंतु तझु्या हातातून
मला कुणीही वाचवू शकणार नाही. ८दवेा, तझु्या हातांनी माझी िनिमʧती केली, माझ्या शरीराला आकार
िदला. परंतुआता तचे हात माझ्याभोवती आवळले जातआहतेआिण माझा नाश करीतआहते. ९दवेा,
जरा आठव तू मला मातीसारखे बनवलसे. आता तूच परत माझी माती करणार आहसे का? १० तू मला
दधुासारखे ओतलसे आता दही घसुळणार्याप्रमाणे तू मला घसुळून बदलणार आहसे का? ११ हाडे
आिण ̎ायू यांनी तू मला एकत्र बांधलसे. नंतर तू मला कातडीचे आिण मांसाचे कपडे चढिवलसे.
१२ तू माझ्यात प्राण ओतलसे आिण माझ्याशी अंत्यत दयाळू रािहलास. तू माझी काळजी वािहलीस
आिण माझ्या जीवाचे र˟ण केलसे. १३परंतु तू हे तझु्या ̔दयात लपवून ठेवलसे तू तझु्या ̔दयात याची
गु̅ पणेआखणी केलीस हे मला मािहतआह.े तझु्या मनात हचे होते याची जाणीव मलाआह.े १४मी पाप
करतो तवे्हा तू माझ्यावर नजर ठेवतोस कारण त्यामळेुच माझ्या पापाब˿ल तू मला िश˟ा करशील
१५ पाप केल्यावर मी अपराधी असने आिण माझ्या दृ̌ ीने ते फारच वाईट असले. परंतु मी िनष्पाप
असूनही माथा उंच क̕ शकत नाही. मला खूप लाज वाटते आिण मी गोधंळून जातो. १६ मी जवे्हा
यशस्वी होतो आिण मला गवʧ चढू लागतो तवे्हा िशकार्याने िसंहाची िशकार करावी तशी तू माझी
िशकार करतोस. तू तझुे सामथ्यʧ पनु्हा माझ्यािव̕ध्द दाखिवतोस. १७माझी चूक िसध्द करण्यासाठी
तझु्याकडे नहेमीच कुणीतरी असत.े माझ्यावराचा तझुा राग अिधकच भडकेल. तू माझ्यािव̕ध्द
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सनै्याची आणखी कुमक पनु: पनु्हा आणशील. १८ म्हणून दवेा, तू मला जन्माला तरी का घातलसे? मी
कुणाच्या दृ̌ ीस पडण्याआधीच मलेो असतो तर बरे झाले असत.े १९मी जगलोच नसतो तर बरे झाले
असत.े माझ्या मातचे्या उदरातून मला सरळ थडग्यातच नलेे असते तर िकती चांगले झाले असत.े
२०माझे आयषु्य जवळ जवळ संपले आह,े म्हणून तू मला एकटे सोड. २१ िजथून कुणीही परत यते नाही
ितथे म्हणजे अंधार आिण मतृ्यूच्या जागी जाण्यापूवीर् जो काही थोडा वळे माझ्यासाठी उरला आहे
त्याचा मला उपभोग घऊे द.े २२काळोखाच्या गभाʧत, मतृ्यूलोकात जाण्यासाठी जो थोडा वळे अजून
आहे तो मला सखुाने घालवू द,े िजथून कुणीही परत यते नाही अशा काळोखाने दाट छायनेे आिण
गोधंळाने भरलले्या, ज्या जागी प्रकाशसधु्दा अंधकारमय आहे अशा जागी जाण्यापूवीर् मला सखुाने
जगू द.े”‘

११
१ नंतर नामाथीच्या सोफरने ईयोबला उ˽र िदल:ेतो म्हणाला, २ “शब्दांच्या या भािडमाराला उ˽र

̂ायलाच हव.े ̑ा सगळ्या बोलण्याने ईयोब बरोबर ठरतो का? नाही. ३ ईयोब, आमच्याजवळ तलुा
̂ायला उ˽र नाही असे तलुा वाटते का? तू दवेाला हसशील तवे्हा तलुा कुणी ताकीद दणेार नाही
असे तलुा वाटते का? ४ ईयोब तू दवेाला म्हणतोस, ‘मी जे बोलतो ते बरोबर आहे आिण मी शधु्द
पिवत्र आहे हे तू बघू शकतोस.’ ५ईयोब दवेाने तलुा उ˽र ̂ावे आिण तू चकुतो आहसे हे तलुा सांगावे
असे मला वाटत.े ६ दवे तलुा ˲ानाचे रहस्य सांगू शकेल. प्रत्यके गो̌ीला दोन बाजू असतात हे तो
तलुा सांगले. तलुा जवेढी िश˟ा करायला हवी तवेढी दवे करत नाही हे तू समजून घ.े ७ “ईयोब, तू
दवेाला खरोखरीच समजू शकतोस असे तलुा वाटते का? त्या सवʧशि˞मान दवेाला समजणे अशक्य
आह.े ८ त्याचं शहाणपण स्वगाʧच्या उंचीइतकं आह,े तू काय क̕ शकतोस? ते मतृ्यूच्या िठकाणापे˟ ा
शओेलपे˟ ा खोल आह.े तू काय जाणू शकतोस? ९दवे पथृ्वीपे˟ ा मोठा आहे आिण सागरापे˟ ा महान
आह.े १० “दवेाने जर तलुा कैद क̕न न्यायालयात न्यायचे ठरवल,े तर त्याला कोणीही अडवू शकत
नाही. ११कवडीमोलाचा कोण आहे ते दवेाला माहीत आह.े तो ज्या वाईट गो̌ी बघतो त्या त्याच्या
ल˟ात राहातात. १२ रानटी गाढव माणसाला जन्म दऊे शकत नाही. आिण मूखʧ माणूस कधीही शहाणा
होऊ शकणार नाही. १३ “पण ईयोब फ˞ दवेाची सवेा करण्यासाठी तू तझु्या मनाची तयारी केली
पािहजसे आिण तू तझुे हात त्याची उपासना करण्यासाठी त्याच्या िदशनेे उचलले पािहजसे. १४ तझु्या
घरात असललेे पाप तू दूर ठेवले पािहजसे. तझु्या डेर्यात वाईट गो̌ीनंा थारा दऊे नकोस. १५ तरच
तू उजळ माथ्याने दवेाकडे बघू शकशील. तू न भीता सवʧ सामथाʧिनशी उभा राहू शकशील. १६ नंतर
तू तझुे द:ुख िवसरशील. तझुे द:ुख िनचरा झालले्या पाण्यासारखे वाहून जाईल. १७भर दपुारच्या सूयʧ
प्रकाशापे˟ ाही तझुे आयषु्य चमकदार होईल. आयषु्यातील अंधार सकाळच्या सूयाʧप्रमाणे चमकेल.
१८ नंतर तलुा सरुि˟त वाटले. कारण तवे्हा ितथे आशा असले. दवे तझुी िचंता वाहील आिण तलुा
िवश्रांती दईेल. १९ तू िवश्रांती घणे्यासाठी आडवा होऊ शकशील आिण तलुा कोणीही त्रास दणेार नाही.
तझु्याकडे खूप लोक मदतीसाठी यतेील. २० वाईट लोकही मदतीची अपे˟ ा करतील. परंतु त्यांची
संकटापासून सटुका नाही त्यांची आशा त्यांना मतृ्यूकडे नईेल.”

१२
१ नंतर ईयोबने उ˽र िदल:े २ “तमु्हीच फ˞ शहाणे आहात असे तमु्हाला वाटते याब˿ल माझी खात्री

आह.े तमु्ही मले्यानंतर तमुच्याबरोबरच शहाणपणाही जाईल असे तमु्हाला वाटत.े ३माझहेी मन तमुच्या
मनाइतकेच चांगले आह,े मीही तमुच्या इतकाच हशुार आह.े कोणालाही िदसले की सत्यआह.े ४ “माझे
िमत्र मला आता हसत आहते. ते म्हणतात, ‘त्याने दवेाची प्राथʧना केली आिण त्याला उ˽र िमळाल.े
केवळ त्यामळेुच एव̪ा सगळ्या वाईट गो̌ी त्याच्या बाबतीत घडल्या.’ मी चांगला आहे मी िनष्पाप
आह,े पण तरीही ते मला हसतात. ५ ज्यांच्यावर संकटे यते नाहीत तचे लोक संकटे कोसळलले्या
लोकांना हसतात. तचे लोक खाली पडलले्याला मारतात. ६ परंतु चोरांचे तंबू समधृ्द होतात. जे
लोक दवेाला क्रोध आणतात ते शांततनेे राहातात. केवळ त्यांची स्वत:ची श˞ीच त्यांचा दवे असतो.
७ “तमु्ही प्राण्यांना िवचारा, ते तमु्हाला िशकवतील िकवा हवते उडणार्या पˠयांना िवचारा ते तमु्हाला



ईयोब १२:८ 496 ईयोब १३:२०
सांगतील. ८ िकंवा पथृ्वीला िवचारा, ती तमु्हाला िशकवले. समदु्रातल्या माशांना त्यांचे शहाणपण सांगू
̂ा. ९ या सवʧ गो̌ी दवेाने िनमाʧण केल्या आहते हे सवाʪना ठाऊक आह.े १० जगणारा प्रत्यके प्राणी
आिण ̋ास घणेारा प्रत्यके माणूस दवेाच्या अिधपत्याखाली असतो. ११ ज्याप्रमाणे तोडंाला आवडत्या
आिण नावडत्या अ̄ातील फरक कळतो त्याप्रमाणे कानालाही शहाणपणाच्या आिण मूखʧपणाच्या
शब्दातील फरक कळतो. १२ ‘वधृ्द माणसे शहाणी असतात. दीघाʧयषु्याने समजतुदारपणा यतेो.’
१३ ईयोब आणखी म्हणाला,: दवेाच्या ठायी िव̃˽ा आिण सामथ्यʧ आहते. त्याच्याजवळ चांगला
उपदशे आिण समजूतदारपणाही आह.े १४ दवे जवे्हा एखादी गो̌ उध्वस्त करतो तवे्हा लोकांना ती
परत उभारता यते नाही. दवेाने जर एखा̂ाला तु̕ ं गात टाकले तर लोक त्याची सटुका क̕ शकत
नाहीत. १५ दवेाने जर पाऊस पडू िदला नाही तर पथृ्वी सकूुन जाईल आिण जर त्याने पावसाला
मोकळे सोडले तर सारी पथृ्वी जलमय होऊन जाईल. १६ दवे सवʧश˞ीमान आहे आिण तो नहेमीच
िजंकतो. िजंकणारे आिण हरणारे सवʧच दवेाचे आहते. १७दवे उपदशेकांना त्यांच्या िव̃˽पेासून वंिचत
करतो आिण पढुार्यांना मूखाʧसारखे वागायला लावतो. १८ राजांनी जरी लोकांना तु̕ ं गात डांबले तरी
दवे त्यांची सटुका करतो. आिण त्यांना सामथ्यʧवान बनवतो. १९ तो याजकांचे सामथ्यʧ काढून घतेो
आिण मंिदरातील सवेकांना फारसे महत्व दते नाही. २०दवे िवश््रवासू उपदशेकांना गप्प बसवतो आिण
वधृ्दांची िव̃˽ा काढून घतेो. २१ तो पढुार्यांचे महत्व कमी करतो आिण शासकांची स˽ा काढून
घतेो. २२ दवेाला काळीकुटृ रहस्ये मािहत असतात. मतृ्यलुोकातल्या काळोखापे˟ ा अिधक काळोख
असलले्या िठकाणी तो प्रकाश पाठवतो. २३तो राष्ट्रांना महान आिण सामथ्यʧवान बनवतो आिण नंतर
तो ते न̌ करतो. तो दशेांना मोठे होऊ दतेो आिण नंतर त्यांतील लोकांना िवखरवून टाकतो. २४ दवे
नते्यांना मूखʧ बनवतो. तो त्यांना वाळवंटात इकडे ितकडे मागʧहीन भटकायला लावतो. २५ हे नतेे
अंधारात वाट शोधणार्या माणसाप्रमाणे असतात. दा̕ प्यायलले्या माणसाला जसे आपण कुठे जात
आहोत ते कळत नाही, तसे ते असतात.”

१३
१ ईयोब म्हणाला: “हे सवʧ मी पूवीर् पािहले आह,े तू जे म्हणालास ते सवʧ मी आधीच ऐकले आह.े त्या

सवʧ गो̌ी मला समजतात. २तलुा जवेढे माहीत आहे तवेढेच मलाही माहीत आह.े मी तझु्या इतकाच
हशुारआह.े ३परंतु मला तझु्याशी वाद घालायचा नाही. मला सवʧश˞ीमान दवेाशी बोलायचेआह.े मला
दवेाबरोबर माझ्या संकटांिवषयी बोलायचे आह.े ४ तमु्ही ितघजेण खोटे बोलून तमुचे अ˲ान लपवीत
आहात. ज्या वै̂ ाला कुणालाही बरे करता यते नाही अशा िन̕पयोगी वै̂ ासारखे तमु्ही आहात. ५तमु्ही
गप्प बसावे अशी माझी इच्छा आह.े ती तमु्हाला करता यणे्याजोगी सवाʧत शहाणपणाची गो̌ असले.
६ “आता माझ्या यिु˞वादाकडे ल˟ ̂ा मी काय म्हणतो ते ऐका. ७ तमु्ही दवेासाठी खोटे बोलाल
का? तमुचे खोटे बोलणे दवेाच्या इच्छेनसुार आहे असे तमु्हाला वाटते का? ८ तमु्ही माझ्यािव̕ध्द
दवेाचा बचाव करीत आहात का? तमु्ही मळुीच न्यायाने वागत नाहीत तो दवे आहे म्हणून तमु्ही त्याची
बाजू घते आहात. ९ जर दवेाने अगदी जवळून तमुची तपासणी केली तर, त्याला काही तरी चांगले
आढळेल का? तमु्ही लोकांना जसे मूखʧ बनवू शकता तसचे दवेालाही बनवू शकाल असे तमु्हाला
वाटते का? १० तमु्ही जर एखादा माणूस महत्वाचा आहे म्हणून न्यायालयात त्याची बाजू घतेलीत तर
दवे तमुच्यावर टीका करेल हे तमु्हाला माहीत आह.े ११दवेाचे मोठेपण तमु्हाला घाबरवत.े तमु्ही त्याला
भीता. १२तमुचे यिु˞वाद कुचकामाचे आहते. तमुची उ˽रे कवडीमोलाची आहते. १३ “आता जरा गप्प
बसा आिण मला बोलू ̂ा! माझे जे काही होईल ते मला मान्य आह.े १४ मी मलाच संकटात लोटीन
आिण माझ्याच हातात माझचे जीवन धरीन? १५ दवेाने मला मा̕न टाकले तरी मी दवेावरच िव̋ास
ठेवीन. पण मी त्याच्या समोर माझा बचाव करीन. १६आिण दवेाने जर मला िजवंत राहू िदले तर ते
मी बोलण्याइतका धीट होतो म्हणूनच असले. पापी माणूस दवेाच्या डोळ्याला डोळा िभडवू शकणार
नाही. १७मी काय म्हणतो ते ल˟पूवʧक ऐका. मला नीट सांगू ̂ा. १८मी आता माझ्या बचावाला िसध्द
झालो आह.े मी माझे मु˿ े काळजीपूवʧक मांडीन. मला माहीत आहे की मी बरोबर आहे हे मी दाखवून
दईेन. १९माझे चकुले आहे असे जर कुणी दाखवून िदले तर मी गप्प बसने. २० “दवेा, तू मला फ˞ दोन
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गो̌ी द,े मग मी तझु्यापासून लपणार नाही. २१मला िश˟ा दणेे बंद कर आिण तझु्या भयानक गो̌ीनंी
मला भयभीत करण्याचे थांबव. २२ नंतर मला हाक मार. मी तलुा ओ दईेन िकंवा मला बोलू दे आिण
तू मला उ˽र द.े २३ मी िकती पापे केली आहते? मी काय चकुा केल्या आहते? तू मला माझी पापे
आिण माझ्या चकुा दाखव. २४दवेा, तू मला का चकुवीत आहसे? आिण मला शतू्रसारखे का वागवीत
आहसे? २५ 2तू मला घाबरवतो आाहसे का? मी वार्यावर उडणारे एक पान मात्र आह.े तू गवताच्या
एका काडीवर आक्रमण करीत आहसे. २६दवेा, तू माझ्याब˿ल फार कटू बोलतोस. मी त̕णपणात जी
पापे केली त्याब˿ल तू मला क̌ भोगायला लावतो आहसे का? २७ तू माझ्या पायात बे̩ ा घातल्या
आहसे. माझ्या प्रत्यके पावलावर तू पाळत ठेवतोस, माझी प्रत्यके हालचाल तू िटपतोस. २८ म्हणून मी
कुजलले्या लाकडासारखा, कसरीने खा̈ले्या कापडासारखा ˟ीण होत चाललो आह”े

१४
१ ईयोब म्हणाला: “आपण सवʧ मनषु्यप्राणी आहोत. आपले आयषु्य अगदी कमी आिण क̌ांनी

भरललेे आह.े २ माणसाचे आयषु्य फुलासारखे आह.े तो लवकर वाढतो आिण म̕न जातो. माणसाचे
आयषु्य छायसेारखे आह.े ती थोडा वळे असते आिण नंतर नाहीशी होत.े ३ ते खरे आहे पण दवेा,
माझ्याकडे एका माणसाकडे तू ल˟ दशेील का? आिण तू माझ्याबरोबर न्यायालयात यशेील का?
आपण दोघहेी आपापली मते मांडू या का? ४ “परंतु एखा̂ा घाणरे̩ा वस्तूचे स्वच्छ वस्तूशी काय
साम्य असू शकते काहीच नाही. ५ माणसाचे आयषु्य मयाʧिदत आहे दवेा, माणसाने िकती जगायचे ते
तूच ठरवतोस. तूच त्याची मयाʧदा िनश््रिचत करतोसआिण ती कुणीही बदलू शकत नाही. ६दवेा, म्हणून
तू आमच्यावर नजर ठेवणे बंद कर. आम्हाला एकटे सोड. आमची वळे संपपेय ʪत आमचे हे क̌प्रद
आयषु्य आम्हाला भोगू द.े ७ “वृ˟ ाला तोडून टाकले तरी त्याच्याबाबतीत आशा असत.े ते पनु्हा वाढू
शकते त्याला नवीन फां̂ा फुटतच राहतात. ८ त्याची मळेु जरी जिमनीत जनुी झाली आिण त्याचे खोड
जिमनीत म̕न गले.े ९ तरी ते पाण्यामळेु पनु्हा िजवंत होत.े आिण त्याला नवीन रोपासारख्या फां̂ा
फुटतात. १०परंतु माणूस जवे्हा मरतो तवे्हा तो संपतो. माणूस मरतो तवे्हा तो कायमचा जातो. ११न̂ा
सकूुन जाईपय ʪत तमु्ही समदु्रातील पाणी घऊे शकता. तरीही माणूस म̕न जातो. १२माणूस मरतो तवे्हा
तो झोपतो आिण पनु्हा कधीही उठत नाही. आकाश नाहीसे होईपय ʪत मलेलेा माणूस उठणार नाही.
मनषु्यप्राणीत्या झोपतूेन कधीच जागा होत नाही. १३ “तू मला माझ्या थडग्यात लपवावसे असे मला
वाटत.े तझुा राग िनवळेपय ʪत तू मला ितथे लपवावसे. नंतर तू तझु्या सोयीने माझी आठवण क̕
शकतोस. १४ मलेलेा माणूस पनु्हा िजवंत होऊ शकतो का? मी माझी सटुका होईपय ʪत वाट बघत
राहीन. १५ दवेा तू मला हाक मारशील आिण मी तलुा उ˽र दईेन.मग जे तू मला िनमाʧण केलसे तो मी
तलुा महत्वाचा वाटने. १६ तू माझी प्रत्यके हालचाल िनरखशील. पण माझ्या पापांची तलुा आठवण
होणार नाही. १७ तू माझी पापे एखा̂ा िपशवीत बांधून ठेवावीस अंसे मला वाटत.े ती िपशवी मोहोरबंद
कर आिण फेकून द.े १८ “डोगंर पडतात आिण न̌ होतात. मोठमोठे खडक फुटतात आिण त्यांच्या
िठकर्या होतात. १९खडकाव̕न वाहणारे पाणी त्यांची झीज करत.े परुामळेु जिमनीवरची माती वाहून
जात.े त्याचप्रमाणे दवेा, तू माणसाची आशा न̌ करतोस. २० तू त्याचा संपूणʧ पराभव करतोस आिण
मग तू तथूेन िनघून जातोस. तू त्याला द:ुखी करतोस आिण त्याला नहेमीसाठी मतृ्यूलोकात पाठवून
दतेोस. २१ त्यांच्या मलुांना मानसन्मान प्रा̅ झाला तर ते त्याला कळत नाही. त्याच्या मलुांनी काही
चकुा केल्या तर त्या त्याला कधी िदसत नाहीत. २२ त्या माणसाला फ˞ त्याच्या स्वत:च्या शारीिरक
द:ुखाची जाणीव असत.े आिण तो केवळ स्वत:साठीच रडतो.”

१५
१ नंतर तमेानच्या अलीफजने ईयोबला उ˽र िदल:े २ “ईयोब, जर तू खरोखरच शहाणा असशील तर

तू पोकळ शब्दांनी उ˽र दणेार नाहीस. शहाणा माणूस गरम हवनेे इतका भरललेा नसतो. ३ िव̃ान
िन̕पयोगी शब्दांनी आिण िनरथʧक बोलण्याने वाद घालत बसले असे तलुा वाटते का? ४ ईयोब तलुा
जर तझु्या मनाप्रमाणे वागू िदले तर कोणीही माणूस दवेाला मान दणेार नाही आिण त्याची प्राथʧना
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करणार नाही. ५ तझु्या बोलण्याव̕न तझुे पाप चांगले कळत.े ईयोब तू हशुारीने बोलून तझुे पाप
लपवायचा प्रयत्न करीत आहसे. ६ तू चकुत आहसे हे िसध्द करण्याची मला आवश्यकता वाटत नाही.
का? कारण तू तझु्या तोडंाने जे बोलतोस ते तू चकुात असल्याचे िसध्द करतात. तझुे स्वत:चचे ओठ
तझु्यािव̕ध्द बोलतात. ७ “ईयोब, जन्माला यणेारा तू पिहलाच माणूस आहसे असे तलुा वाटते का?
टके̩ा िनमाʧण व्हायच्या आधीच तू जन्मलास का? ८ तू दवेाच्या गु̅ मसलती ऐकल्यास का? केवळ
तूच एक शहाणा माणूसआहसे असे तलुा वाटते का? ९ईयोब, तझु्यापे˟ ा आम्हाला जास्त मािहतीआह.े
तलुा न कळणार्या गो̌ी आम्हाला समजतात. १० केस पांढरे झाललेे लोक आिण वधृ्द आमच्याशी
सहमत आहते. होय, तझु्या विडलांपे˟ ा वधृ्द असललेे लोक आमच्या बाजूला आहते. ११ दवे तझुे
सांत्वन करतो पण ते तलुा परेुसे वाटत नाही. दवेाचा िनरोप आम्ही तलुा अगदी हळुवारपणे िदला
आह.े १२ईयोब, तू का समजून घते नाहीस? तू सत्य का पाहात नाहीस? १३ तू हे रागाचे शब्द उ˰ारतोस
तवे्हा तू दवेाच्या िव̕ध्द जातोस. १४“मनषु्य कधीही िनष्कलंकअसू शकत नाही. मनषु्यप्राणी दवेापे˟ ा
अिधक बरोबर असू शकत नाही. १५ दवे त्याच्या पिवत्र दूतांवर िवश््रवास ठेवत नाही. दवेाशी तलुना
करता स्वगʧसधु्दा िनमʧळ नाही. १६ मनषु्याप्राणी सवाʪत वाईट आह,े तो अशधु्द आिण कुजललेा आह.े
तो वाईट गो̌ी पाण्यासारख्या िपतो. १७ “ईयोब, तू माझे ऐक मी तलुा नीट सांगतो. मला जे माहीत आहे
ते मी तलुा सांगतो. १८ िव̃ानांनी ज्या गो̌ी मला सांगीतल्या, त्या मी तलुा सांगतो. िव̃ानांच्या पूवʧजांनी
त्यांना या गो̌ी सांगीतल्या. त्यांनी माझ्यापासून कुठलीही गु̅ गो̌ लपवून ठेवली नाही. १९ते त्यांच्या
दशेात एकटे राहात होत,े ितथून दसुर्या दशेांतील लोक जात नसत. त्यामळेु इतरांनी कुणी त्यांना काही
िविचत्र कल्पना सांिगतल्या नाहीत. २० हे िव̃ान लोक म्हणाल,े “दु̌ माणूस जीवनभर यातना भोगतो.
कू्रर माणूस मरण यईेपय ʪत भीतीने कापत असतो. (कू्रर माणसाचे िदवस भरललेे असतात. तो त्या
िदवसांत ही यातना भोगतो.) २१ त्याला प्रत्यके आवाजाची भीती वाटत.े जवे्हा आपण सरुि˟त आहोत
असे त्याला वाटते तवे्हा त्याचा शतू्र त्याच्यावर ह̈ा करतो. २२ दु̌ माणूस िनराश झाललेा असतो. व
त्याला अंधारातून सटुका होण्याची आशा नसत.े त्याला मारण्यासाठी तलवार टपून बसललेी असत.े
२३ तो इकडे ितकडे भटकत राहातो परंतु त्याचे शरीर िगधाडांचे अ̄ असत.े आपला मतृ्यू अगदी
जवळआला आहे हे त्याला माहीत असत.े २४ त्याला काळजी आिण यातना भयभीत करतात. एखा̂ा
राजाप्रमाणे त्याला न̌ करण्यासाठी त्या त्याच्यावर ह̈ा करतात. २५का? कारण दु̌ मनषु्य दवेाची
आ˲ा मानायला तयार नसतो. तो त्याच्या मठुी दवेासमोर नाचवतो. तो सवʧशि˞मान दवेाचा पराभव
करायचा प्रयत्न करतो. २६ दु̌ माणूस अितशय ह˵ी असतो. तो जाड आिण मजबूत ढालीने दवेावर
ह̈ा करतो. २७ “माणूस श्रीमंत आिण ध̌पु̌ असू शकतो. २८पण त्याचे शहर धळुीला िमळेल. त्याच्या
घराचा नाश होईल. त्याचे घर िरकामे होईल. २९दु̌ माणूस फार िदवस श्रीमंत राहू शकत नाही. त्याची
संप˽ी खूप िदवस िटकत नाही. त्याची िपके जास्त वाढत नाहीत. ३० दु̌ माणसाची काळोखापासून
सटुका नसत.े तो त्या झाडासारखा असतो ज्याची पाने रोगामळेु मरतात आिण वारा त्यांना दूर उडवून
नतेो. ३१ िन̕पयोगी गो̌ीवंर िव̋ास ठेवून दु̌ माणसाने स्वत:चीच फसवणूक क̕न घऊे नय,े का?
कारण त्याला त्यातून काहीही िमळणार नाही. ३२आयषु्य संपायच्या आधीच दु̌ माणूस म्हातारा आिण
शषु्क झाललेा असले. तो पनु्हा कधीही िहरव्या न होणार्या फांदीसारखा असले. ३३दु̌ माणूस द्रा˟ न
िपकता गळून गलेले्या द्रा˟ाच्या वलेीसारखा असले. तो फूल गळून गलेले्या जतूैन झाडाप्रमाणे असले.
३४का? कारण ज्यांच्या जवळ दवे नसतो त्यांच्याजवळ काहीही नसत.े जे लोक पशैावर प्रमे करतात
त्यांची घरे आगीत भस्मसात होतात. ३५दु̌ माणसे सतत दु̌ पणा करण्यासाठी आिण त्रास दणे्यासाठी
योजना आखत असतात. ते लोकांना फसिवण्यासाठी योजना तयार करतात.”

१६
१ नंतर ईयोबने उ˽र िदल,े २ “या सवʧ गो̌ी मी पूवीर् ऐकल्या आहते. तमु्ही ितघे जण मला त्रास

दतेा, आराम नव्ह.े ३तमुची लांबलचक भाषणे कधीही संपत नाहीत. तमु्ही वाद घालणे का सु̕ ठेवले
आह?े ४जर तमुच्यावर माझ्यासारखे संकट आले असत,े तर जे आता तमु्ही म्हणत आहात तचे मीही
म्हणू शकलो असतो. मी तमुच्यािव̕ध्द शहाणपणाच्या गो̌ी सांगू शकलो असतो आिण माझे डोके
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तमुच्यासमोर हलवू शकलो असतो. ५पण मी तमु्हाला धीर दऊे शकलो असतोआिण माझ्या बोलण्याने
तमुच्यात आशा िनमाʧण केली असती. ६ “परंतु मी काहीही बोललो तरी माझ्या यातना कमी होत नाहीत.
पण मी बोललो नाही तर मला शांती लाभत नाही. ७ दवेा, खरोखरच तू माझी श˞ी िहरावून घतेली
आहसे. तू माझ्या सवʧ कुटुंबाचा नाश केला आहसे. ८ तू मला खूप बारीक व अश˞ केले आहे म्हणून
मी अपराधी आहे असे लोकांना वाटत.े ९ “दवे माझ्यावर ह̈ा करतो. तो माझ्यावर रागावला आहे
आिण तो माझे शरीर िछ̄ िविछ̄ करतो. तो माझ्यािव̕ध्द दात खातो, माझ्या शतू्रचे डोळे माझ्याकडे
ितरस्काराने बघतात. १०लोक माझ्या भोवती जमले आहते. ते माझी थ˵ा करतात व तोडंावर मारतात.
११ दवेाने मला दु̌ लोकांच्या स्वाधीन केले आह.े त्याने कू्रर माणसांना मला त्रास ̂ायची परवानगी
िदली आह.े १२ मी अगदी मजते होतो. पण दवेाने मला िचरडून टाकल.े हो त्याने माझी मान पकडली
आिण माझे तकुडे तकुडे केल.े त्याने माझा िनशाण्यासारखा उपयोग केला. १३ त्याचे धनधुाʧरी मला
घरेतात. तो माझ्या मतु्रिपंडात बाण सोडतो. तो दया दाखवीत नाही. तो माझे मूत्राशय धरतीवर िरकामे
करतो. १४ दवे माझ्यावर पनु्हा पनु्हा ह̈ा करतो. यधु्दातल्या सिैनकाप्रमाणे तो माझ्यावर चाल क̕न
यतेो. १५“मी फार द:ुखीआहे म्हणून मी द:ुखाचे कपडे घालतो. मी इथे धळुीतआिण राखते बसतोआिण
मला पराभूत झाल्यासारखे वाटत.े १६ रडल्यामळेु माझा चहेरा लाल झाला आह.े माझ्या डोळ्याभोवती
काळी वतुʧळे आहते. १७मी कुणाशीही दु̌ पणाने वागलो नाही. तरीही माझ्या बाबतीत या वाईट गो̌ी
घडल्या. माझ्या प्राथʧना नहेमी बरोबर आिण शधु्द असतात. १८ “हे धरतीमात,े माझ्यावर जे जलूुम
झाले आहते ते लपवू नकोस. मी न्यायासाठी भीक मागतो आहे ते थांबवू नकोस. १९ स्वगाʧत कदािचत्
माझ्या बाजूचा कुणीतरी असले. कदािचत् मला पािठंबा दणेारा आिण माझा बचाव करणारा कुणी ितथे
असले. २०माझा िमत्र माझ्यासाठी बोलतो. पण माझे डोळे दवेासमोर अशू्र ढाळतात. २१जशी एखादी
व्यि˞आपंल्या िमत्रासाठी वादिववाद करते तसा तो माझ्यािवषयी दवेाबरोबर बोलतो. २२ “मी अगदी
थो̩ा वषाʧतच पनु्हा कधीही परतून न यणेार्या जागी जाणार आहे (मतृ्यलुोक).

१७
१ माझा आत्मा भंगला आह.े मी आशा सोडून िदली आह.े माझे आयषु्य जवळ जवळ संपले आहे

आिण थडगे माझी वाट पाहात आह.े २ लोक माझ्याभोवती उभे राहातात आिण मला हसतात. ते
मला िचडवतात. माझा अपमान करतात. तवे्हा मी फ˞ बघत राहतो. ३ “दवेा, तझुा मला खरोखरच
पािठंबा आहे हे मला दाखव. दसुरे कुणीही मला पािठंबा दणेार नाही. ४ “तू माझ्या िमत्रांच्या मनाची
कवाडे बंद क̕न टाकलीस आिण आता त्यांना काही कळत नाही. कृपा क̕न तू त्यांना िवजयी होऊ
दऊे नकोस. ५ “लोक काय म्हणतात ते तलुा माहीत आहे ‘एखादा माणूस िमत्रालामदत करण्यासाठी
स्वत:च्या मलुांकडे दलुʧ˟ करतो’ परंतु माझे िमत्र मात्र माझ्या िव̕ध्द गलेते. ६दवेाने माझे नाव म्हणजे
सवाʧसाठी एक िशवी केली. लोक माझ्या तोडंावर थुंकतात. ७ द:ुख आिण यातना यांनी मी जवळ
जवळ आंधळा झालो आह,े माझे शरीर छायपे्रमाणे अितशय बारीक झाले आह.े ८यामळेु चांगले लोक
फार व्यिथत झाले आहते. दवेाची पवाʧ न करणार्या लोकांमळेु िनष्पाप लोक व्यिथत होतात. ९ पण
चांगली माणसे मात्र न्यायाने जीवन जगत राहातात. िनष्पाप लोक अिधक सामथ्यʧवान होतात. १० “पण
तमु्ही सवʧ एकत्र या आिण या सगळ्यात माझीच चूक आहे हे मला दाखवून ̂ा. तमुच्या पकैी कुणीही
िव̃ान नाही. ११ माझे आयषु्य संपत चालले आह.े माझ्या योजना धळुीला िमळवल्या गले्या आिण
माझी आशा न̌ झाली. १२ माझे िमत्र गोधंळून गलेे आहते. त्यांना रात्र िदवसासारखी वाटत.े अंधार
प्रकाशाला पळवून लावतो असे त्यांना वाटत.े १३ “थडगचे माझे नवीन घर असले अशी मी आशा
करतो. अंधार्या थडग्यांत माझे अंथ̕ण घालण्याची इच्छा मी धरतो. १४ “तू माझा जन्मदाता आहसे’
असे मी थडग्याला आिण िक̩ांना ‘माझी आई’ िकंवा ‘बहीण’ म्हणू शकेन. १५परंतु मला जर तवेढी
एकचआशा असले, तर मला मळुीच आशा नाही. मला जर तवेढी एकचआशा असले तर लोकांना मी
आशे िशवायच िदसने. १६माझी आशा माझ्याबरोबरच मरेल का? ती सधु्दा मतृ्यलुोकात जाईल का?
आम्ही बरोबरच मातीत जाऊ का?”
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१ नंतर शूहीच्या िबल्ददने उ˽र िदल:े २ “ईयोब, तू बोलणे केव्हा बंद करणार आहसे? शांत राहा
आिण ल˟ द.े आम्हाला काही बोलू द.े ३आम्ही पशूसारखे मूखʧ आहोत असे तू का मानतोस? ४ईयोब
तझुा राग तलुाच अिधक त्रासदायक होत आह.े केवळ तझु्यासाठी लोकांनी हे जग सोडून जावे का?
दवे केवळ तझु्या समाधानसाठी डोगंर हलवले असे तलुा वाटते का? ५ “हो दु̌ माणसाचा प्रकाश
नाहीसा होईल. त्याचा अग्री पटेणे बंद होईल. ६ त्यांच्या घरातला प्रकाश अंधकारमय होईल. त्यांच्या
जवळचा िदवा िवझले. ७ त्याची पाऊले पनु्हा दमदारपणे व भरभर पडणार नाहीत. तो हळु हळु चालले
आिण अश˞ बनले. त्याच्या दु̌ मसलती त्याचा अध:पात करतील. ८ त्याचचे पाय त्याला सापळ्यात
अडकवतील. तो आपणहून सापळ्यात जाईल आिण त्यात अडकेल. ९सापळा त्याची टाच पकडेल.
त्याला घटृ पकडून ठेवले. १०जिमनीवरची दोरी त्याला जाळ्यात अडकवले. सापळा त्याची त्याच्या
मागाʧतच वाट बघत असले. ११ दहशत चहबुाजंूनी त्याची वाट पाहात आह.े भीती त्याच्या प्रत्यके
पावलावर पाठलाग करीत आह.े १२वाईट संकटे त्याच्यासाठी भकेुली आहते. िवध्वंस आिण अिर̌
तो पडण्याचीच वाट पहात आहते. १३भयानक रोग त्याची कातडी खाऊन टाकेल. तो त्याचे हातपाय
कुजवले. १४ दु̌ माणूस त्याच्या घराच्या सरुि˟ततपेासून दूर नलेा जाईल. त्याला भयाच्या राजापढेु
हजर करण्यासाठी दूर नलेे जाईल. १५ त्याच्या घरात काहीही िश̈क राहाणार नाही. का? कारण
त्याच्या घरात सवʧत्र जळते गंधक िवखरण्यात यईेल. १६ त्याची खालची मळेु सकूुन जातील आिण
वरच्या फां̂ा मरतील. १७पथृ्वीवरील लोकांना त्याची आठवण राहाणार नाही. आता त्याची आठवण
कुणालाही यणेार नाही. १८लोक त्याला प्रकाशापासून दूर अंधारात ढकलतील. लोक त्याचा पाठलाग
क̕न या जगातून पळवून लावतील. १९ त्याला मलुे आिण नातवंडे असणार नाहीत. त्याच्या कुटुंबातले
कुणीही िजवंत असणार नाही. २० पश््रिचमकेडचे लोक जवे्हा या दु̌ माणसाचे काय झाले ते ऐकतील
तवे्हा त्यांना ध˜ा बसले. आिण पूव ेर्कडचे लोक भयाने बधीर होतील. २१ दु̌ माणसाच्या घराचे
खरोखरच असे होईल. जो माणूस दवेाची पवाʧ करीत नाही त्याच्याबाबतीत असचे घडेल.”

१९
१ नंतर ईयोबने उ˽र िदल:े २“तमु्ही मला िकती वळे त्रास दणेारआहात? आिण शब्दांनी मला मोडणार

आहात? ३ तमु्ही आतापय ʪत दहा वळेा माझा अपमान केला आह.े तमु्ही माझ्यावर ह̈ा करता तवे्हा
अिजबात लाज, शरम बाळगीत नाही. ४ “मी पाप केले असले तर तो माझा प्रश्र आह.े तमु्हाला त्याचा
उपद्रव होत नाही. ५ तमु्ही माझ्यापे˟ ा चांगले आहात एवढेच तमु्हाला दाखवायचे आह,े माझी संकटे
माझ्या चकुीमळेुच िनमाʧण झालीआहते असे तमु्ही (उगीचच) म्हणता. ६परंतु दवेानचे माझ्यावर अन्याय
केला आह.े त्यानचे मला पकडण्यासाठी सापळा रचला. ७ ‘त्याने मला दखुवल’ेअसे मी ओरडतो. पण
मला उ˽र िमळत नाही. मी मदतीसाठी जोरात ओरडलो तरी न्यायासाठी असललेे माझे रडणे कुणाला
ऐकू यते नाही. ८ मी पढेु जाऊ नये म्हणून दवेाने माझ्या मागाʧत अडथळा आणला. त्याने माझा मागʧ
अंधारात लपिवला. ९दवेाने माझी प्रित̍ा धळुीला िमळवली. त्याने माझ्या डोक्यावरचा मकुुट काढून
घतेला. १०माझा सवʧनाश होईपय ʪत दवे मला चार्ही बाजंूनी झोडपतो. एखादे झाड मळुासकट उपटून
काढावे त्याप्रमाणे त्याने माझ्या आशा उपटून नले्या. ११ त्याचा क्रोध मला जाळीत आह.े तो मला
त्याचा शतू्र म्हणतो. १२ दवे त्याचे सनै्य माझ्यावर ह̈ा करण्यासाठी पाठवतो. ते माझ्याभोवती मोचाʧ
उभारतात. ते माझ्या डेर्याभोवती छावणी टाकतात. १३ “दवेाने माझ्या भावांना माझा ̃ेष करायला
भाग पाडल.े माझ्या सवʧ िमत्रांमध्ये मी परका झालो आह.े १४ माझे नातलग मला सोडून गले.े माझे
िमत्र मला िवसरल.े १५ माझ्या घरी यणेारे पाहणुे आिण माझ्या दासी मला परका आिण परदशेातला
समजतात. १६ “मी माझ्या नोकराला बोलावतो पण तो उ˽र दते नाही. मी मदतीसाठी याचना केली
तरी माझा नोकर उ˽र दणेार नाही. १७माझी बायको माझ्या ̋ासाच्या वासाचा ितरस्कार करत.े माझे
भाऊ माझा ितरस्कार करतात. १८लहान मलुदेखेील मला िचडवतात. मी त्यांच्याजवळ जातो तवे्हा
ते माझ्याब˿ल वाईटसाईट बोलतात. १९ माझे जवळचे िमत्रदखेील माझा ितरस्कार करतात. माझे
ज्यांच्यावर प्रमे आहे ते लोक दखेील माझ्यािव̕ध्द गलेे आहते. २० “मी इतका कृश झालो आहे की
माझी कातडी हाडांवर लोबंत.े आता माझ्यात िजवंतपणाचा मागमसुही उरललेा नाही. २१ “माझी दया
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यऊे ̂ा. िमत्रांनो, तमु्हाला माझी दया यऊे ̂ा! का? कारण दवे माझ्यावर उलटला आह.े २२ दवे
जसा माझा छळ करीत आहे तसा तमु्ही पण माझा छळ का करीत आहात? मला सतत त्रास दणे्याचा
तमु्हाला कंटाळा यते नाही का? २३ “मी जे बोलतो ते कुणीतरी ल˟ात ठेवून पसु्तकात िलहून ठेवावे
असे मला वाटत.े माझे शब्द पाषाणात को̕न ठेवायला हवते असे मला वाटत.े २४ मी जे बोलतो ते
लोखंडी कलमाने िशश्यावर िकंवा पाषाणावर को̕न कायम करायला हवे असे मला वाटत.े २५माझा
बचाव करणारा कोणी तरी आहे याची मला खात्री आह.े तो हयात आहे हे मला माहीत आह.े आिण
शवेटी तो या पथृ्वीतलावर यऊेन उभा राहील आिण माझा बचाव करील. २६ मी जवे्हा माझे शरीर
सोडून जाईन तवे्हा आिण माझी कातडी न̌ होईल तवे्हा सधु्दा मी दवेाला पाहू शकेन. २७मी दवेाला
माझ्या डोळ्यांनी बघने. अन्य कुणी नाही, तर मी स्वत:च त्याला पाहीन. आिण त्यामळेु मी िकती
हरुळून गलेो आहे ते मी सांगू शकत नाही. २८ तमु्ही कदािचत् म्हणाल: ‘आपण ईयोबचा छळ क̕.
त्याला दोषी ठरवण्यासाठी काहीतरी कारण शोधून काढू. २९ परंतु तमु्हाला स्वत:लाच तलवारीची
भीती वाटायला हवी का.? कारण दवे दोषी माणसांना िश˟ा करतो. दवे तमु्हाला िश˟ा करण्यासाठी
तलवारीचा उपयोग करेल. नंतर तमु्हाला कळेल की न्यायाचीसधु्दा वळे यावी लागत.े”

२०
१ नंतर नामाथीचा शोफर म्हणाला: २ “ईयोब, तझुे त्रस्त झाललेे िवचार मला तलुा उ˽र ̂ायला

भाग पाडत आहते. माझ्या मनात कोणते िवचार चालले आहते ते मी तलुा लगचे सांगायला हव.े
३ तझु्या उ˽रांनी तू आमचा अपमान केला आहसे परंतु मी शहाणा आह.े उ˽र कसे ̂ायचे ते मला
माहीत आह.े ४ “वाईट मनषु्याचा आनंद जास्त काळ िटकत नाही तलुा हे माहीत आह.े आदाम या
पथु्वीतलावर आला त्या अितप्राचीन काळापासूनचे हे सनातन सत्य आह.े ५जो माणूस दवेाची पवाʧ
करीत नाही तो फारच थोडा काळ सखुी होतो. ६दु̌ माणसाचा अहंकार गगनाला जाऊन िभडेल आिण
त्याचे मस्तक ढगांपयʧत पोहोचू शकेल. ७ परंतु त्याच्या िव̍ेप्रमाणे त्याचा मात्र नाश झाललेा असले.
जे लोक त्याला ओळखतात ते िवचारतील, ‘तू कुठे आह?े’ ८ तो एखा̂ा स्वप्नासारखाउडून जाईल
व तो कोणालाही सापडणार नाही. त्याला घालवून दणे्यात यईेल आिण एखा̂ा द:ुस्वप्रासारखा तो
िवसरलाही जाईल. ९ ज्या लोकांनी त्याला पािहले होत,े त्यांना तो पनु्हा िदसणार नाही. त्याचे कुटुंब
पनु्हा कधी त्याच्याकडे बघणार नाही, १०दु̌ माणसाने गरीब लोकांकडून जे काही घतेले होते ते त्याची
मलुे परत करतील. दु̌ माणसाचे स्वत:चे हातच त्याची संप˽ी परत करतील. ११तो त̕ण होता तवे्हा
त्याची हाडे मजबूत होती. परंतुआता इतर अवयवांप्रमाणे त्यांची सधु्दा माती होईल. १२ “दु̌ ाला वाईट
गो̌ी चांगल्या वाटतात. तो त्यांची चव नीट कळावी म्हणून त्या आपल्या िजभखेाली ठेवतो. १३ दु̌
माणसाला वाईट गो̌ी आवडतात म्हणून तो त्यांना सोडीत नाही. गोडगोळीसारखं तो त्या आपल्या
तोडंात ठेवतो. १४ परंतु त्या वाईट गो̌ीच त्याच्या पोटात िवष होतील. त्याच्या आत त्याचे सवाʧच्या
िवषासारखे कडू जहर होईल. १५दु̌ माणसाने श्रीमंती िगळली तरी तो ती ओकून टाकेल. दवे त्याला ती
ओकायला भाग पाडेल. १६दु̌ माणसाचे पये म्हणजे सपाʧचे िवष. सपाʧचा दंशच त्याला मा̕न टाकील.
१७ नंतर दु̌ मनषु्य मधाने आिण दघुाने भ̕न वाहाणार्या न̂ा बघण्याचे सौख्य अनभुवू शकणार नाही.
१८दु̌ माणसाला त्याचा नफा परत करणे भाग पडेल. त्याने जे सखु िमळवण्यासाठी क̌ केले ते सखु
भोगण्याची परवानगी त्याला िमळणार नाही. १९का? कारण त्याने गरीबांना क̌ िदल.े त्यांना वाईट
वागवल.े त्याने त्यांची काळजी घतेली नाही. त्यांच्या वस्तू िहसकावून घतेल्या. दसुर्यांनी बांधललेी
घरे त्यानी बळकावली. २० “दु̌ माणूस कधीही समाधानी नसतो. त्याची श्रीमंती त्याला वाचवू शकत
नाही. २१ तो खातो तवे्हा काहीही िश̈क ठेवीत नाही. त्याचे यश िटकणार नाही. २२ दु̌ मनषु्याकडे
जवे्हा भरपूर असले तवे्हा तो संकटांनी दबून जाईल. त्याच्या समस्या त्याच्यावर कोसळतील. २३ दु̌
माणसाने त्याला हवे िततके खाल्ल्यानंतर दवे त्याचा क्रोधाग्नी त्याच्यावर फेकेल. दवे दु̌ ावर िश˟चेा
पाऊस पाडेल. २४दु̌ मनषु्य तलवारीला िभऊन पळून जाण्याचा प्रयत्न करेल. परंतु िपतळी बाण त्याचा
बळी घईेन. २५ िपतळी बाण त्याच्या शरीरातून आरपार जाईल. त्याचे चकाकणारे टोक त्याचे आतडे
भदेील आिण तो भयभीत होईल. २६ त्याच्या खिजन्याचा नाश होईल. मानवाने उत्प̄ केला नाही असा
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अग्री त्याचा नाश करेल. अग्री त्याच्या घरातल्या सवʧ वस्तंूचा नाश करेल. २७दु̌ माणूस अपराधी आहे
हे स्वगʧ िसध्द करेल. पथृ्वी त्याच्यािव̕ध्द सा˟ दईेल. २८ दवेाच्या क्रोधाने िनमाʧण झालले्या परुात
त्याच्या घरातली चीजवस्तू वाहून जाईल. २९ दु̌ माणसाच्या बाबतीत हे करायचे असे दवेाने ठरवले
आह.े दवेाने ठरवललेे हे त्याचे प्रारब्ध आह.े”

२१
१ नंतर ईयोबने उ˽र िदल:े २ “मी काय म्हणतो ते ऐक. माझे सांत्वन करण्याची ती तझुी पध्दत असू

द.े ३ मी बोलने तवे्हा तू थोडा धीर धर. माझे बोलणे संपल्यावर तू माझी थ˵ा क̕ शकतोस. ४ “मी
लोकांिव̕ध्द तक्रार करीत नाही. मी अधीर झालो आहे त्याला काही कारण आह.े ५ माझ्याकडे
बिघतल्यावर तलुा ध˜ा बसले. तझुे हात तोडंावर ठेव आिण माझ्याकडे अचंब्याने बघत रहा.
६ माझ्यावर आलले्या प्रसंगांचा िवचार करायला लागलो म्हणजे मला भीती वाटते आिण माझ्या
शरीराचा थरकाप होतो. ७ दु̌ माणसांना जास्त आयषु्य का असत?े ते वधृ्द आिण यशस्वी का
होतात? ८ दु̌ माणसे आपली मलुे बाळे मोठी होत असललेी बघतात. आपली नातवंडे बघायला
ती िजवंत राहतात. ९ त्यांची घरे सरुि˟त असतात आिण त्यांना भय नसत.े दु̌ ांना िश˟ा करण्यासाठी
दवे आपली छडी वापरीत नाही. १० त्यांचे बलै प्रजोत्पादनात असफल होत नाही. त्यांच्या गायीनंा
वासरे होतात आिण वासरे जन्मत:च मतृ्यमुखुी पडत नाहीत. ११ दु̌ लोक आपल्या मलुांना कोकरा
प्रमाणे बाहरे खळेायला पाठवतात. त्यांची मलुे सभोवती नाचत असतात. १२ ते तंतवुा̂ाच्या आिण
वीणचे्या आवाजावर गातात आिण नाचतात. १३दु̌ लोक त्यांच्या आयषु्यात यशाचे सखु अनभुवतात.
नंतर ते मरतात आिण द:ुखी न होता थडग्यात जातात. १४ परंतु दु̌ लोक ‘आम्हाला एकटे सोड. तू
आम्हाला जे करायला सांगतोस त्याची आम्हाला पवाʧ नाही’ असे दवेाला सांगतात. १५आिण दु̌
लोक म्हणतात, ‘सवʧशि˞मान दवे कोण आह?े आम्हाला त्याची चाकरी करण्याची गरज नाही. त्याची
प्राथʧना करण्यात काही अथʧ नाही.’ १६ “दु̌ लोकांचा त्यांच्या यशात स्वत:चा काही वाटा नसतो हे
खरे आह.े मी त्यांच्या उपदशेाप्रमाणे वागू शकत नाही. १७परंतु दवे दु̌ माणसांचा प्रकाश िकती वळेा
मालवू शकतो? िकती वळेा त्यांच्यावर संकटे कोसळतात? दवे त्यांच्यावर रागावून त्यांना िश˟ा
करतो का? १८ दवे दु̌ लोकांना वार्यावर गवत िकंवा धान्याची टरफले उडवून दतेो का? १९ पण
तू म्हणतोस ‘दवे विडलांच्या पापाब˿ल मलुाला िश˟ा करतो.’ नाही दवेाने दु̌ ालाच िश˟ा करायला
हवी. तवे्हाच त्या दु̌ ाला कळेल की त्याला त्याच्या पापाची िश˟ा िमळत आह.े २० पापी माणसाला
िश˟ा भोगू द.े त्याला सवʧशि˞मान दवेाच्या रागाचा अनभुव घऊे द.े २१ दु̌ ाचे आयषु्य संपल्यावर
तो मरतो. तो मागे रािहलले्या कुटुंबाची पवाʧ करीत नाही. २२ “दवेाला कुणीही ˲ान िशकवू शकत
नाही. दवे मो̨ा पदावर असलले्या लोकांचाही न्यायिनवाडा करतो. २३ एखादा माणूस संपूणʧ आिण
यशस्वी जीवन जगल्यानंतर मरतो. त्याने अत्यंत सरुि˟त आिण स्वास्थ्यपूणʧ जीवन जगललेे असत.े
२४ त्याचे शरीर चांगले पोसललेे होते आिण त्याची हाडे मजबूत होती. २५ परंतु दसुरा माणूस अत्यंत
हालाखीचे जीवन जगतो व मरतो. त्यांचे अंत:करण कडवट झाललेे असत.े त्याने काहीही चांगले
भोगललेे नसत.े २६शवेटी हे दोघहेी बरोबरच मातीत जातील. िकडे त्यांना झाकून टाकतील. २७ “पण तू
कसला िवचार करीत आहसे ते मला माहीत आह.े कोणत्या डावपचेांनी मला द:ुख ̂ायची तझुी इच्छा
आहे हे मला माहीत आह.े २८ तू कदािचत् म्हणशील ‘मला चांगल्या माणसाचे घर दाखव. आता मला
दु̌ माणसे कोठे राहतात ते दाखव.’ २९ “तू प्रवाशांबरोबरच बोलला असशीलआिण तू त्यांच्याच गो̌ी
खर्या ध̕न चालशील. ३० संकटे कोसळतात तवे्हा दु̌ माणसे त्यातून वाचतात. दवेाच्या क्रोधातून
ते सहीसलामत सटुतात. ३१दु̌ ांनी केलले्या वाईट कृत्यांब˿ल त्यांना कुणी िश˟ा करत नाही. त्यांच्या
तोडंावर कुणी त्याब˿ल टीका करीत नाही. ३२ दु̌ माणूस स्मशानात गले्यावर तथेील र˟क त्याच्या
थडग्याची दखेभाल करतो. ३३ म्हणून दरीतली माती दखेील दु̌ माणसाठी सखुावह असले. व त्याच्या
अंत्ययात्रते हजारो लोक सामील होतील. ३४ “म्हणून तमुच्या पोकळ शब्दांनी तमु्ही माझे सांत्वन क̕
शकणार नाही. तमुची उ˽रे माझ्या उपयोगाची नाहीत.”
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१मग तमेानीच्या अलीफजने उ˽र िदल:े २“दवेालाआपल्या मदतीची गरजआहे का? नाही. अितशय
िव̃ान माणसाचा सधु्दा दवेाला फारसा उपयोग नाही. ३तमुचे योग्य तर्हनेे जगणे दवेाला काही मदत
करते का? नाही. तमु्ही त्या सवʧशि˞मान दवेाचे अनसुरण केलते तर त्यातून त्याला काही िमळते
का? नाही. ४ “ईयोब, दवेाने तलुा दोषी ठरवून िश˟ा का ̂ावी? तू त्याला िभतोस तू त्याची भ˞ी
करतोस म्हणून? ५ “नाही. तो तसे करतो कारण तू खूप पाप केले आहसे. ईयोब, तू पाप करणे कधीच
थांबवले नाहीस. ६कदािचत् तू तझु्या भावाला काही पसैे िदले असशील आिण त्याने ते परत करावे
म्हणून त्याच्याकडून एखादी वस्तू गहाण ठेवून घतेली असशील. कदािचत् तू गरीबाकडून त्याची वस्त्रे
पशैासाठी गहाण ठेवून घतेली असशील. तसे करण्याला कदािचत् काही सबळ कारणही नसले. ७ तू
कदािचत् थकलले्या आिण भकेुल्या लोकांना पाणी आिण अ̄ िदले नसशील. ८ ईयोब, तझु्याकडे
पषु्कळ शतेजमीत आहे आिण लोक तलुा मान दतेात. ९ पण कदािचत् तू िवधवांना काहीही न दतेा
घालवून िदले असशील, ईयोब, तू कदािचत पोरक्या मलुांची फसवणूक केली असशील. १० म्हणूनच
तझु्या भोवती सापळे आहते आिण अचानक आलले्या संकटांनी तू घाब̕न जात आहसे. ११ म्हणूनच
सवʧत्र इतका अंधार आहे की तलुा काही िदसत नाही आिण तू परुाच्या पाण्याने चहबुाजंूनी वढेला
आहसे. १२ “दवे स्वगाʧच्या सवाʧत उंच भागात राहतो. तारे िकती उंचावर आहते ते बघ. दवे सवाʧत
उंच तार्यांमधून खाली वाकून बघतो, १३ पण ईयोब, तू कदािचत् म्हणशील दवेाला काय समजत?े
दवे काळ्याकुटृ ढाांतून आपल्याकडे बघून िनवाडा क̕ शकतो का? १४आकाशाच्या िकनार्याव̕न
चालताना त्याने आपल्याला बघू नये म्हणून दाट ढग त्याला आपल्यापासून लपवतात. १५ “ईयोब,
दु̌ लोक पूवीर् ज्या जनु्या वाटवे̕न चालत गलेे त्याच वाटवे̕न आज तू चालतो आहसे. १६ त्या
दु̌ ांना मरणघािटका जवळ यणे्यापूवीर्च त्यांचा नाश करण्यात आला. ते परुात वाहून गले.े १७ त्या
लोकांनी दवेाला सांिगतल,े ‘आम्हाला एकटे सोड तो सवʧशि˞मान दवे आम्हाला काहीही क̕ शकत
नाही.’ १८आिण दवेानचे त्याची घरे चांगल्या वस्तंूनी भरली होती. नाही मी दु̌ ांच्या उपदशेाचे पालन
क̕ शकत नाही. १९चांगले लोक दु̌ ांचे िनदाʧलन झाललेे पाहतील आिण संतोष पावतील. भोळे लोक
वाईट लोकांना हसतात. २०“खरोखरचआमच्या शतंू्रचा नाश झालाआह.े त्यांची संप˽ीआगीत न̌ होत
आह.े’ २१“ईयोब, तू आता दवेाला शरण जा. त्याच्याशी सलोखा कर. तू हे केलसे तर तलुा खूप चांगल्या
गो̌ी िमळतील. २२ त्यांच्या वचनांचा िस्वकार कर. तो काय म्हणतो त्याकडे नीट ल˟ द.े २३ ईयोब, तू
सवʧशि˞मान दवेाकडे परत ये म्हणजे तझुी िस्थती पूवʧवत् होईल. परंतु तू तझु्या घरातून वाईट गो̌ीचंे
उ˰ाटन केले पािहजसे. २४ तू तझु्या जवळ असलले्या सोन्याला मातीमोल मानले पािहजसे. तू तझु्या
सवाʧत चांगल्या सोन्याला दरीतल्या दगडाएवढी िकंमत िदली पािहजसे. २५सवʧशि˞मान दवेच तझुे
सोने असू द.े त्यालाच तझुा चांदीचा ढीग समज. २६ नंतर तू सवʧशि˞मान दवेाला अनभुवू शकशील.
तू त्याच्याकडे बघू शकशील. २७ तू त्याची प्राथʧना करशील आिण तो तझुे ऐकेल आिण ज्या गो̌ी
करण्याचे तू वचन िदले होतसे त्या गो̌ी तू करशील. २८ तू जर काही करायचे ठरवलसे तर तू त्यात
यशस्वी होशील. आिण तझुा भिवष्यकाळ खरोखरच उज्ज्वल असले. २९ दवे अहंकारी लोकांना मान
खाली घालायला लावतो. परंतु िवनम्र लोकांना तो मदत करतो. ३० नंतर तू चकुा करणार्या लोकांना
मदत क̕ शकशील. तू दवेाजवळ प्राथʧना केलीस तर तो त्या लोकांना ˟मा करेल. का? कारण तू
अितशय पिवत्र असशील.”

२३
१ नंतर ईयोबने उ˽र िदल:े २ “तरीही मी आज कडवटणे तक्रार करीन. का? कारण मी अजूनही द:ुखी

आह.े ३दवेाला कुठे शोधावे ते मला माहीत असते तर िकती बरे झाले असत.े दवेाकडे कसे जावे ते मला
कळते तर िकती बरे झाले असत.े ४ मी दवेाला माझी कथा सांिगतली असती. माझा िनरपराधीपणा
िसध्द करण्यासाठी मी सतत वाद घातला असता. ५ दवेाने माझ्या यिु˞वादाला कसे प्रत्यतुर िदले
असते ते मला कळले असते तर िकती बरे झाले असत.े मला दवेाची उ˽रे समजून घ्यायची आहते.
६ दवे माझ्यािव̕ध्द त्याच्या सामथ्याʧचा उपयोग करेल का? नाही. तो मी काय म्हणतो ते ऐकेल. ७मी
सत्यिप्रय माणूसआह.े दवे मला माझी गो̌ सांगू दईेल. नंतर माझा न्यायाधीश मला मु˞ करील. ८“पण
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मी जर पूव ेर्कडे गलेो, तर दवे तथेे नसतो. मी पश््रिचमकेडे गलेो तर ितथहेी मला दवे िदसत नाही. ९दवे
दि˟णते कायʧमग्र असला तरी मला तो िदसत नाही. दवे जवे्हा उ˽रेकडे वळतो तवे्हाही तो मला िदसत
नाही. १०परंतु दवेाला मी माहीत आह.े तो माझी परी˟ा घते आह.े आिण मी सोन्यासारखा शधु्द असने
याकडे तो ल˟ परुवले. ११ मी नहेमीच दवेाच्या इच्छेनसुार जगत आलो आह.े आिण मी त्याचा मागʧ
चोखाळणे कधीच थांबवले नाही. १२ मी त्याच्या आ˲चेे पालन केल.े मी माझ्या अ̄ापे˟ ा दवेाच्या
मखुातून बाहरे पडणार्या शब्दांवर अिधक प्रमे करतो. १३ “परंतु दवे कधी बदलत नाही. दवेासमोर
कुणीही उभा राहू शकणार नाही. दवे त्याला हवे ते क̕ शकतो. १४माझ्या बाबतीत दवेाने जे योिजले
आहे तचे तो करेल. माझ्यासाठी त्याच्या बर्याच योजना आहते. १५ म्हणूनच मी दवेाला िभतो. मी
या गो̌ी समजू शकतो आिण म्हणून मला दवेाची भीती वाटत.े १६ दवे माझे ̔दय कमजोर बनवतो
आिण मी माझे धयैʧ गमावून बसतो. सवʧशि˞मान दवे मला घाबरवतो. १७माझ्या बाबतीत ज्या वाईट
गो̌ी घडल्या त्या माझ्या चहेर्यावरच्या काळ्या ढगाप्रमाणे आहते. परंतु तो काळोख मला गप्प बसवू
शकणार नाही.

२४
१ “त्या सवʧशि˞मान दवेाला माणसाच्या आयषु्यातल्या सवʧ गो̌ी कशा माहीत असतात? परंतु

त्याच्या भ˞ांना मात्र त्याच्याब˿ल काहीच माहीत नसत.े” २ “लोक शतेातली ह˿ दशʧिवणार्या खणुा
जास्त जमीन िमळवण्यासाठी सरकवतात. लोक पशंूचे कळप चो̕न दसुर्या रानात चरायला नतेात.
३ते अनाथ मलुांची गाढवे चोरतात. ते िवधवचेी गाय पळवून नतेात आिण त्यांच्या ऋणाची ती जोपय ʪत
परतफेड करत नाही तोपय ʪत ती गाय आपल्याकडे ठेवून घतेात. ४ ते गरीब लोकांना घरादारािशवाय
इकडे ितकडे िहंडायला लावतात. सगळ्या गरीबांना या दु̌ ांपासून लपून राहावे लागत.े ५ “गरीब लोक
वाळवंटात िहंडून अ̄ शोधणार्या मोकाट गाढवाप्रमाणे आहते ते अ̄ाच्या शोधात लवकर उठतात.
ते मलुाबाळांना अ̄ दणे्यासाठी रात्रीपय ʪत काम करतात. ६ गरीब लोकांना शतेात गवत आिण चारा
कापत रात्रीपय ʪत काम करावे लागत.े त्यांना श्रीमंतांच्या शतेातली द्रा˟े वचेावी लागतात. ७ त्यांना
रात्री कप̩ांिशवाय झोपावे लागत.े थंडीपासून र˟ण करण्यासाठी त्यांच्याजवळ पांघ̕ण नसत.े ८ते
डोगंरावर पावसात िभजतात. थंडीवार्यापासून र˟ण करण्यासाठी त्यांच्याजवळ काही नसते म्हणून
ते मो̨ा खडकांना िचकटून बसतात. ९ दु̌ लोक स्तनपान करणारे बाळ आईजवळून घतेात. ते
गरीबाच्या त्याने काढलले्या कजाʧब˿ल तारण म्हणून ठेवून घतेात. १० गरीबांजवळ कपडे नसतात.
म्हणून काम करताना ते उघडेच असतात. ते दु̌ ांसाठी धान्याच्या पढे्ंया वाहतात पण स्वत: मात्र
उपाशीच राहतात. ११ ते आिँलव्हचे तले काढतात. द्रा˟ाचा रस काढतात. व त्यासाठी द्रा˟कंुडात
द्रा˟ं तडुवतात. परंतु त्यांच्याजवळ मात्र िपण्यासाठी काही नसत.े १२ शहरात मरायला टकेलले्या
माणसांचे द:ुखद रडणे ऐकू यतेे ते द:ुखी क̌ी लोक मदतीसाठी हाका मारतात. परंतु दवे ते ऐकत
नाही. १३ “काही लोक प्रकाशािव̕˿ बंड करतात. दवेाला काय हवे आहे हे जाणून घ्यायची त्यांची
इच्छा नसत.े दवेाच्या इच्छेप्रमाणे जगणे त्यांना आवडत नाही. १४खनुी सकाळी लवकर उठतो आिण
गरीब व असहाय्य लोकांना ठार मारतो. तो रात्रीच्या वळेी चोर बनतो. १५ ज्या माणसाला व्यिभचार
करायचा आहे तो रात्रीची वाट बघतो. ‘मला कुणीही बघणार नाही’ असे त्याला वाटत.े’ पण तरीही तो
त्याचा चहेरा झाकतो. १६ रात्रीच्या वळेी अंधार असतो तवे्हा दु̌ लोक दसुर्यांची घरे फोडतात. पण
िदवसा ते स्वत:ला त्यांच्या घरांत कोडूंन घतेात. ते प्रकाशाला टाळतात. १७ त्या दु̌ ांना काळीकुटृ रात्र
सकाळसारखी वाटत.े त्या भयंकर काळोखाची भयानकता त्यांना चांगलीच माहीत असत.े १८ “परुात
जशा वस्तू वाहून जातात तशी दु̌ माणसे वाहून नलेी जातात. त्यांनी त्यांच्या शतेात द्रा˟ गोळा क̕
नयते म्हणून त्यांच्या जिमनीला शाप िदला जातो. १९ िहवाळ्यातल्या बफपाʧसून िमळाललेे त्यांचे पाणी
उष्ण आिण कोरडी हवा शोषून घते.े त्याप्रमाणे त्या पापी लोकांना थडग्यात नलेे जात.े २०हा दु̌ माणूस
मरेल आिण त्याची आईदखेील त्याला िवस̕न जाईल. त्याची प्रयेसी म्हणजे त्याचे शरीर खाणारे
िकडे असतील. लोक त्याची आठवण ठेवणार नाहीत. त्यामळेु दु̌ पणा लाकडासारखा मोडून पडेल.
२१दु̌ माणसे वांझ बायकांना त्रास दतेात आिण ते िवधवांना मदत करायचे नाकारतात. २२सामथ्यʧवान
लोकांना न̌ करण्यासाठी दु̌ आपली श˞ी खचीर् घालतात. दु̌ माणसे सामथ्यʧवान बनू शकतात परंतु
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त्यांना त्यांच्या आयषु्याची खात्री नसत.े २३ दु̌ ांना थो̩ा वळेासाठी सरुि˟त आिण िनधाʧस्त वाटत.े
आपण सामथ्यʧवान व्हावे असे त्यांना वाटत.े २४ दु̌ लोक थो̩ा काळापरुते यशस्वी होतात. परंतु
नंतर ते जातात. धान्याप्रमाणे त्यांची कापणी होत,े इतर लोकांप्रमाणे दु̌ ांनादखेील कापले जात.े २५ “या
गो̌ी खर्या आहते हे मी शपथʧपूवʧक सांगतो. मी खोटे बोललो हे कोण िसध्द करेल? मी चकुलो हे
कोण दाखवले?”

२५
१ नंतर शूहीच्या िबल्ददने ईयोबला उ˽र िदल:े २“दवे राजा आह.े प्रत्यकेान दवेाला मान िदला पािहजे

आिण त्याचे भय बाळगले पािहज.े दवे त्याच्या स्वगीर्य राज्यात शांती राखतो. ३ कुठलाही माणूस त्याचे
तारेमोजू शकत नाही. दवेाचा सूयʧ सवʧ लोकांवर उगवतो. ४ दवेाशी तलुना करता कुठलाही माणूस
चांगला नाही. कुठलाही मनषु्याप्राणी पिवत्र असणार नाही. ५ दवेाला चंद्र सधु्दा तजेोमय आिण पिवत्र
वाटत नाही. दवेाच्या दृ̌ ीला तारे दखेील पिवत्र वाटत नाहीत. ६ माणसे तर त्याच्या दृ̌ ीने पिवत्रतते
खूपच कमी पडतात. मनषु्यप्राणी एखा̂ा अळीप्रमाणे (मगँाटँ) आह.े तो कवडीमोलाच्या जंतूप्रमाणे
आह.े”

२६
१ नंतर शूहीच्या िबल्ददने ईयोबला उ˽र िदल:े २“दवे राजा आह.े प्रत्यकेान दवेाला मान िदला पािहजे

आिण त्याचे भय बाळगले पािहज.े दवे त्याच्या स्वगीर्य राज्यात शांती राखतो. ३ कुठलाही माणूस त्याचे
तारेमोजू शकत नाही. दवेाचा सूयʧ सवʧ लोकांवर उगवतो. ४ दवेाशी तलुना करता कुठलाही माणूस
चांगला नाही. कुठलाही मनषु्याप्राणी पिवत्र असणार नाही. ५ दवेाला चंद्र सधु्दा तजेोमय आिण पिवत्र
वाटत नाही. दवेाच्या दृ̌ ीला तारे दखेील पिवत्र वाटत नाहीत. ६ माणसे तर त्याच्या दृ̌ ीने पिवत्रतते
खूपच कमी पडतात. मनषु्यप्राणी एखा̂ा अळीप्रमाणे (मगँाटँ) आह.े तो कवडीमोलाच्या जंतूप्रमाणे
आह.े” ७ दवेाने िरकाम्या पोकळीत दि˟णकेडचे आकाश सरकवल.े दवेाने पथृ्वी िनराधार टांगली,
अधांतरी ठेवली. ८ “दवे घनदाट ढगांना पाण्याने भरतो. परंतु त्या वजनाने तो ढगांना फुटू दते नाही.
९दवे पूणʧ चंद्राचा चहेरा झाकून टाकतो. तो त्याच्यावर ढग पसरवतो आिण त्याला लपवतो. १०दवेाने
सागरावर एक वतुʧळ आखले आिण प्रकाश काळोखापासून वगेळा करण्यासाठी ि˟ितज िनमाʧण केल.े
११दवे जवे्हा धमकी दतेो तवे्हा आकाशाला आधार दणेारा पाया भयाने थरथरायला लगतो. १२दवेाची
श˞ी सागराला शांत करत.े दवेाच्या िव̃˽नेे राहाबाच्या मदतनीसांना न̌ केल.े १३ दवेाचा िन:̋ास
आकाश स्वच्छकरतो. दवेाच्या हातांनी पळून जाणार्या सापाला न̌ केल.े १४दवे ज्या काही अनािमक
गो̌ी करतो त्यापकैी या काही गो̌ी आहते. आपण दवेाची एखादी लहानशी कुजबजु ऐकतो, दवे िकती
सामथ्यʧवान आिण शि˞शाली आह.े हे कोणालाच कळत नाही.”

२७
१ नंतर ईयोब आपले बोलणे पढेु चालू ठेवत म्हणाला: २ “खरोखरच दवे आह.े आिण तो आहे हे जसे

खरे आहे तसचे तो माझ्या बाबतीत अन्यायी होता हे ही खरे आह.े होय, त्या सवʧशि˞मान दवेाने माझे
जीवन कडू क̕न टाकल.े ३परंतु जोपय ʪत माझ्यात जीवआहे आिण दवेाचा िजवंत ̋ास माझ्या नाकात
आहे तोपय ʪत, ४माझे ओठ वाईट गो̌ी बोलणार नाहीत आिण माझी जीभ खोटे सांगणार नाही. ५तमु्ही
बरोबर आहात हहेी मी कधी मान्य करणार नाही. मी िनरपराधआहे हचे मी मरेपय ʪत सांगत राहीन. ६मी
ज्या चांगल्या गो̌ी केल्या त्यांना मी िचकटून राहीन. चांगले वागणे मी कधीही सोडणार नाही. मरेपय ʪत
माझे मन मला कधीही खाणार नाही. ७ “लोक माझ्यािव̕ध्द उभे रािहल.े वाईट माणसांना जशी िश˟ा
होते तशी माझ्या शतंू्रना व्हावी अशी मी आशा करतो. ८जर एखादा माणूस दवेाला मानत नसले तर
तो मले्यावर त्याला कसलीच आशा राहाणार नाही. दवे त्याचे आयषु्य संपवतो तवे्हा त्याला आशा
करायला जागा नसत.े ९ त्या दु̌ माणसावर संकटे यतेील आिण तो दवेाच्या मदतीसाठी रडेल. पण दवे
त्याचे ऐकणार नाही. १० त्याने सवʧशि˞मान दवेाशी बोलून आनंद िमळवायला हवा होता. त्याने नहेमी
दवेाची प्राथʧना करायला हवी होती. ११“मी तमु्हाला दवेाच्या सामथ्याʧिवषयी सांगू शकेन. सवʧशि˞मान
दवेाच्या योजना मी तमुच्या पासून लपवणार नाही. १२तमु्ही दवेाचे सामथ्यʧ तमुच्या डोळ्यांनी पािहले
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आह.े मग तमु्ही असे िनरथʧक का बोलता? १३ दवेाने वाईट लोकांसाठी हीच योजना आखली होती.
आिण सवʧशि˞मान दवेाकडून दु̌ ांना हचे िमळाले होत.े १४ दु̌ माणसाला खूप मलुे असतील परंतु
त्याची मलुे लढाईत मरतील. दु̌ माणसाच्या मलुांना परेुसे खायला िमळणार नाही. १५ त्याची सवʧ
मलुे मरतील आिण त्याच्या िवधवलेा द:ुख वाटणार नाही. १६ दु̌ माणसाला इतकी चांदी िमळेल
की ती त्याला मातीमोल वाटले, त्याला इतके कपडे िमळतील की ते त्याला मातीच्या िढगाप्रमाणे
वाटतील. १७परंतु चागंल्या माणसाला त्याचे कपडे िमळतीलआिण िनरपराध्याला त्याची चांदी िमळेल.
१८ दु̌ माणूस घर बांधले परंतु ते जासत िदवस िटकणार नाही. ते कोळ्याच्या जाळ्याप्रमाणे िकंवा
रखवालदारच्या तंबूप्रमाणे असले. १९ दु̌ माणूस झोपी गले्यावर श्रीमंत होईल. परंतु जवे्हा तो डोळे
उघडेल तवे्हा त्याची श्रीमंती न̌ झाललेी असले. २०तो घाबरेल, महापरुाने आिण वादळाने सवʧकाही
वाहून न्यावे तसे होईल. २१ पूव ेर्चा वारा त्याला वाहून नईेल आिण तो जाईल. वादळ त्याला त्याच्या
घरातून उडवून लावले. २२ दु̌ माणूस वादळाच्या श˞ीपासून पळून जाण्याचा प्रयत्न करील परंतु
कसलीही दयामाया न दाखवता वादळ त्याच्यावर आदळेल. २३ दु̌ माणूस पळून गलेा म्हणून लोक
टाळ्या वाजवतील. तो आपल्या घरातून पळून जात असता लोक िश̧ा मारतील.

२८
१ “लोकांना जथूेन चांदी िमळते अशा खाणी असतात आिण लोक जथेे सोने िवतळवतात आिण ते

शधु्द करतात अशा जागा असतात. २लोक जिमनीतून लोखंड काढतात. दगडांमधून तांबे िवतळवले
जात.े ३मजूर गहुते िदवा नतेात. ते गहुते अगदी खोलवर शोध घतेात. ते अगदी खोल अंधारात दगडांचा
शोध घतेात. ४ ते अशधु्द धातूचा शोध घते घते अगदी खोलवर जातात. लोकांच्या राहाण्याच्या
जागपेासून ते खूप लांबवरआिण खोलवर जातात. िजथे आजपय ʪत कोणीही गलेा नसले ितथे ते जातात.
ते दोरीला लोबंकळत इतरांपे˟ ा खूप खोल जातात. ५वरच्या जिमनीत धान्य उगवत.े परंतु जिमनीच्या
खाली काही वगेळेच असत,ेधातू शधु्द असतो अगदी अग्नीत िवतळवल्यासारखा. ६जिमनीच्या खाली
इंद्रनील मणी आिण शधु्द सोन्याचे दाणे असतात. ७ रानटी पˠयांना भूपृ̍ ाखालील वाटांिवषयी काही
मािहती नसत.े कुठल्याही बिहरी ससाण्याने त्या अंधारवाटा पािहलले्या नसतात. ८ रानटी जनावरे
त्या वाटांव̕न गलेलेी नसतात. िसंहही त्या वाटनेे गलेलेा नसतो. ९ मजूर अगदी कठीण खडक
खोदतात. ते मजूर डोगंर पोखरतात आिण त्यांना बोडके करतात. १०मजूर खडकातून बोगदा खणतात
आिण खडकातला खिजना बघतात. ११पाणी अडवण्यासाठी मजूर धरण बांधतात. ते दडलले्या वस्तू
बाहरे प्रकाशात आणतात. १२ “पण माणसाला शहाणपण कुठे िमलले? समजूतदारपणा शोधण्यासाठी
आपल्याला कुठे जावे लागले? १३शहाणपण िकती मोलाचेआहे ते आपल्याला कळत नाही. पथृ्वीवरचे
लोक जमीन खणून शहाणपण शोधू शकत नाहीत. १४महासागर म्हणतो, ‘माझ्याजवळ शहाणपण नाही.’
सागर म्हणतो, ‘माझ्याजवळीही ते नाही.’ १५ तमु्ही शधु्द सोने दऊेन शहाणपण िवकत घऊे शकत
नाही. ते िवकत घणे्यासाठी जगात तवेढी चांदी नाही. १६ तमु्ही ओिफरच्या सोन्याने िकंवा मौल्यवान
शोहमच्या ख̩ाने वा नीलमण्याने शहाणपण िवकत घऊे शकत नाही. १७ शहाणपण सोन्यापे˟ ा
िकंवा स्फिटकापे˟ ा मौल्यवान असत.े सोन्यात जडवललेे मौल्यवान खडेही शहाणपण िवकत घऊे
शकत नाही. १८शहाणपण पोवळ्यापे˟ ा वा स्फिटकापे˟ ाही मौल्यवान आह.े माणकापे˟ ा ही त्याचे
मोल अिधक आह.े १९ इिथओिपयातले पीत स्फिटक शहाणपणापे˟ ा अिधक मौल्यवान नाहीत. शधु्द
सोन्याने तमु्ही तो िवकत घऊे शकत नाही. २०“मग शहाणपणा कुठून यतेो? समजूतदारपणा आपल्याला
कुठे िमळेल? २१ पथृ्वीवरील सवʧ िजवंत प्राण्यापासून शहाणपण लपवून ठेवले आह.े आकाशातले
प˟ीसधु्दा ते बघू शकत नाहीत. २२ मतृ्यू आिण िवनाशम्हणतात, ‘आम्हाला शहाणपण सापडले नाही.
आम्ही त्याब˿लच्या फ˞ अफवाच ऐकल्या आहते.’ २३ “फ˞ दवेालाच शहाणपणाकडे नणेारा मागʧ
माहीतआह.े फ˞ दवेालाच तो कुठे आहे ते माहीतआह.े २४दवेाला पथृ्वीचे अगदी शवेटचे टोकसधु्दा
िदसू शकत.े त्यालाआकाशाखालचे सवʧ काही िदसत.े २५दवेाने वार्याला त्यांची श˞ी िदली. सागराला
िकती मोठे करायचे ते त्यानचे ठरवल.े २६पावसाला कोठे पाठवायचे ते त्यानचे ठरवले आिण वादळाने
कुठे जायचे तहेी त्यानचे ठरवल.े २७ त्याच वळेी दवेाला शहाणपण िदसले आिण त्याने त्याचा िवचार
केला. शहाणपणाचे मूल्य िकती आहे ते त्याने जोखले आिण त्या शहाणपणाला संमती िदली. २८आिण
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दवे लोकांना म्हणाला, “परमे̋ राची भीती बाळगा व त्याला मान ̂ा तचे शहाणपण आह.े वाईट गो̌ी
क̕ नका तोच समजूतदारपणा आह.े”

२९
१ ईयोबने बोलणे सु̕ ठेवले तो म्हणाला: २ “काही मिहन्यांपूवीर् दवे जसा माझ्यावर ल˟ ठेवून

होता आिण माझी काळजी घते होता, तसचे माझे आयषु्य आताही असते तर िकती बरे झाले असत.े
३ तवे्हा दवेाचा प्रकाश माझ्यावर प्रकाशत होता आिण मला अंधारातून चालताना प्रकाश दाखवत
होता. तसचे आताही असायला हवे होते असे मला वाटत.े ४मी जवे्हा यशस्वी होतो आिण दवे माझा
िमत्र होता त्या िदवसांची मी आशा करतो. त्या िदवसात माझ्यावर दवेाचे कृपाछत्र होत.े ५ जवे्हा
सवʧशि˞मान दवे माझ्याबरोबर होता आिण माझी मलुे माझ्या जवळ होती त्या िदवसांची मी आशा
धरतो. ६ त्या िदवसांत माझे आयषु्य अितशय चांगले होत.े मी माझे पाय मलईत धूत अस.े माझ्याकडे
उ˽म प्रकारची पषु्कळ तलेे होती. ७ “त्या िदवसांत मी नगराच्या वशेीपय ʪत जात असे आिण नगरातल्या
वधृ्दांबरोबर सावʧजिनक िठकाणी बसत अस.े ८सगळे लोक मला मान दते. मला यतेाना बघून त̕ण
माझ्या वाटतूेन बाजूला होत आिण वधृ्द उठून उभे राहात. मला आदर दणे्यासाठी ते उठून उभे राहात
असत. ९लोकप्रमखु बोलणे थांबवीत आिण इतरांना शांत राहाण्याची सूचना दणे्यासाठी तोडंावर बोट
ठेवीत. १० महत्वाचे लोक सधु्दा बोलताना त्यांचा आवाज लहान करीत. होय, तवे्हा त्यांची जीभ
टाळूला िचकटण्यासाखी वाट.े ११ लोक माझ्या बोलण्याकडे ल˟ दते. आिण माझ्याब˿ल चांगले
बोलत असत. मला भटेणारा प्रत्यकेजण माझी स्ततुी करी. १२ का? कारण जवे्हा एखादा गरीब
मदतीची याचना करायचा तवे्हा मी त्याला मदत करीत असे आिण पोरक्या मलुाकडे ल˟ ̂ायला
कुणी नसले तर मी मदत करीत अस.े १३ मतृ्यपंुथाला लागललेा माणूस मला आशीवाʧद दते अस.े मी
गरजू िवधवांना मदत करीत अस.े १४सत्याने जगणे म्हणजे जणू माझे वस्त्र होत.े माझे योग्य वागणे
म्हणजे माझा अंगरखा आिण डोक्यावरची पगडी होती. १५ मी आंधळ्यांची दृ̌ ी होतो. त्यांना िजथे
जायचे असले ितथे मी नते अस.े मी अपंगांचे पाय होतो त्यांना हवे ितथे मी उचलून नते अस.े १६गरीब
लोकांना मी विडलांसारखा वाटत अस.े मला माहीत नसलले्या लोकांनादखेील मी मदत करीत अस.े
मी कोटाʧत न्याय िमळवून दणे्यासाठी त्यांना मदत करीत अस.े १७ मी दु̌ लोकांचे सामथ्यʧ न̌ केल.े
मी िनरपराध लोकांचा त्यांच्यापासून बचाव केला. १८ “मला नहेमी वाटायचे मी खूप वष ेर् जगने, मला
स्वत:च्या घरातच मतृ्यू यईेल. १९ मी खूप पाणी शोषून घऊे शकणारी मळेु असलले्या व ज्याच्या
फां̂ा दवाने ओल्या झालले्या आहते अशा झाडासारखा असने, असे मला वाटत अस.े २० मला रोज
नवत̕ण झाल्यासारखे वाटत अस.े रोज नवीन बाण सोडण्याइतकी श˞ी आपल्यात आहे असे मला
वाटत अस.े २१ “पूवीर् लोक माझे ऐकत असत माझ्या उपदशेाची वाट पाहात ते शांत बसत. २२ मी
माझे बोलणे संपवल्यानंतर ऐकणार्यांना आणखी काही बोलायचे नस.े माझे शब्द त्यांच्या कानावर
हळूवारपणे पडत. २३ पावसाची वाट पािहल्यासारखी ते माझ्या बोलण्याची वाट पाहात. वसंतातल्या
पावसासारखे ते माझे शब्द िपऊन टाकत. २४काही लोकांनी आशा सोडून िदली होती. त्यांचे धयैʧ
खचले होत.े परंतु मी त्यांच्याबरोबर हसलो. माझ्या हास्याने त्याना बरे वाटल.े २५ मी त्यांचा प्रमखु
असूनही त्यांच्याबरोबर राहाण्याचे ठरवल.े आपल्या सनै्याबरोबर तळ ठोकून बसलले्या राजासारखा
द:ुखी असलले्यांचे सांत्वन करणार्या राजासारखा मी होतो.

३०
१ परंतु आता माझ्यापे˟ ा लहान माणसे दखेील माझी थ˵ करत आहते. आिण त्याचे पूवʧज इतके

कवडी मोलाचे होते की मी त्यांना माझ्या में̪ ांची राखण करणार्या कुत्र्यांमध्ये दखेील ठेवले नसत.े
२ त्या त̕णांचे वडील मला मदत करण्याच्या दृ̌ ीने अगदीच कुचकामाचे आहते. ते म्हातारे झाले
आहते आिण दमले आहते. आता त्यांचे ̎ायू टणकआिण जोमदार रािहललेे नाहीत. ३ते मतृप्राय झाले
आहते. खायला नसल्यामळेु त्यांची उपासमार होत आहे व म्हणून ते वाळवटांतील धूळ खात आहते.
४ ते वाळवटांतील ˟ार - झडुपे उपटून घतेात. रतम नावाच्या झाडाची मळेु खातात. ५ त्यांना दसुर्या
माणसांपासून दूर ठेवण्यात यते.े ते चोर दरोडेखोर असल्याप्रमाणे लोक त्यांच्यावर ओरडत असतात.
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६ त्यांना नदीच्या कोर̩ा पात्रात, डोगंराळ भागातील गहुते िकंवा जिमनीतील िववरात राहावे लागत.े
७ ते झाडाझडुपात आक्रोश करतात. काटरेी झडुपात एकमकेांच्या आश्रयाने राहातात. ८ ते काडी
इतकेही मोल नसललेे लोक आहते. काहीही नाव नसलले्या या लोकांना त्यांच्या दशेातून हाकलून
िदले आह.े ९ “अशा लोकांची मलुे माझी चे̌ ा करणारी गाणी गातात. त्यांच्या दृ̌ ीने माझे नाव म्हणजे
एक िशवी आह.े १०ते त̕ण माझा ितरस्कार करतात ते माझ्यापासून लांब उभे राहातात. ते माझ्यापे˟ ा
उ˰ आहते असे त्यांना वाटत.े ते माझ्या तोडंावर थुंकतात सधु्दा. ११ दवेाने माझ्या धनषु्याची प्रत्यंचा
काढून घतेली आिण मला दबुळा बनवल.े ती त̕ण माणसे स्वत:ला न थोपिवता रागाने माझ्यािव̕ध्द
वागतात. १२ ते माझ्या उजव्या भागावर वार करतात. ते माझ्या पायावर वक̕न पाडतात. एखा̂ा
शहरावर सनै्याने चालून जावे तसे मला वाटत.े माझ्यावर ह̈ा क̕न माझा नाश करण्यासाठी माझ्या
तटबंदीला मातीचे चढाव बांधतात. १३ मी पळून जाऊ नये म्हणून ते रस्त्यावर पहारा दतेात. माझा
नाश करण्यात त्यांना यश िमळत.े कुणाच्या मदतीची त्यांना गरज नसत.े १४ते िभंतीला भोक पाडतात.
ते त्यातून आत घसुतात आिण माझ्यावर दरडी कोसळतात. १५ भीतीने माझा थरकाप झाला आह.े
वार्याने सगळे काही उडून जावे त्याप्रमाणे त्यांनी माझी प्रित̍ा उडवून लावली आह.े माझी सरुि˟तता
ढगांप्रमाणे नाहीशी झालीआह.े १६“माझेआयषु्यआता गले्यातच जमाआहेआिण मी लवकरच मरणार
आह.े द:ुखानी भरलले्या िदवसांनी मला वढूेन टाकले आह.े १७माझी सगळी हाडे रात्री दखुतात. वदेना
मला कुरतडणे थांबवत नाहीत. १८ दवेाने माझ्या कोटाची कॉलर खचूेन माझे कपडे आकारहीन केले
आहते. १९दवेाने मला िचखलात फेकून िदले आिण माझी राख व कचरा झाला. २०दवेा मी मदतीसाठी
तझुी याचना करतो पण तू उ˽र दते नाहीस. मी उभा राहातो व तझुी प्राथʧना करतो पण तू माझ्याकडे
ल˟ दते नाहीस. २१ दवेा तू माझ्याशी फार नीचपणे वागतोस. तू तझु्या बळाचा उपयोग मला द:ुख
दणे्यासाठी करतोस. २२ दवेा तू सोसा̧ाच्या वार्याने मला उडवून लावतोस. दवेा तू मला वादळात
फेकून दतेोस. २३ तू मला माझ्या मतृ्यूकडे नते आहसे हे मला माहीत आह.े प्रत्यके िजवंत माणसाला
मरावे हे लागतचे. २४“परंतु जो आधीच द:ुखाने पोळलाआहेआिण मदतीची याचना करीतआहे त्याला
कुणी अिधक द:ुख दणेार नाही. २५दवेा, मी संकटात सापडलले्यांसाठी मदतीची याचना केली होती हे
तलुा माहीत आह.े गरीबांसाठी माझे ̔दय तीळ तीळ तटुत होते हे ही तलुा माहीत आह.े २६ परंतु मी
जवे्हा चांगल्याची अपे˟ ा करीत होतो तवे्हा माझ्या वा̧ाला वाईट गो̌ी आल्या. मला उजडे हवा
होता तवे्हा अंधार िमळाला. २७मी आतून अगदी मोडून गलेो आह.े माझ्या वदेना कधीच थांबत नाहीत
आिण वदेना आणखी यणेारच आहते. २८ मी सदवै द:ुखी असतो, पण मला स्वास्थ्य लाभत नाही. मी
लोकांच्यात उभा राहून मदतीसाठी ओरडतो. २९ रानटी कुत्र्यांसारखा व वाळवंटातील शहामगृासारखा
मी एकटा आह.े ३० माझी कातडी काळी पडली आहे आिण शरीर तापाने फणफणले आह.े ३१ माझे
वा̂ द:ुखी गाणे गाण्यासाठीच लावले गलेे आह.े माझ्या बासरीतून रडण्याचचे सूर उमटत आहते.

३१
१ “रस्त्यातल्या मलुीकडे अिभलाषनेे न बघण्याचा करार मी माझ्या डोळ्यांशी केला आह.े २ तो

सवʧशाि˞मान दवे लोकांना काय करतो? तो त्याच्या स्वगाʧतील घरातून लोकांची परतफेड कशी
करतो? ३ दवे दु̌ ासाठी संकटे आिण िवनाश पाठवतो. आिण जे चकुा करतात त्यांच्यासाठी अिर̌े
पाठवतो. ४ मी जे काही करतो ते दवेाला िदसत.े माझी प्रत्यके हालचाल तो बघतो. ५ “मी खोटे
बोललो नाही व लोकांना फसिवण्याचा प्रयत्न केललेा नाही. ६जर दवे योग्य तागडी वापरेल तर त्याला
समजले की मी िनरपराध आह.े ७ मी जर योग्य मागाʧपासून दूर गलेो असने आिण माझ्या डोळ्यांनी
जर माझ्या मनाला वाईटाकडे वळवले असले िकंवा माझे हात पापांनी बरबटललेे असतील. ८ तर
इतरांना मी परेललेे धान्य खाऊ द.े आिण माझे पीक उपटून घऊे द.े ९ “माझ्या मनात िस्त्रयांब˿ल
लंपट भावना उत्प̄ झाली असले िकंवा शजेार्याच्या बायकोबरोबर व्यिभचार करण्यासाठी त्याच्या
घराचे दार उघडण्याची मी वाट पहात असने. १०तर माझ्या बायकोला दसुर्याचे अ̄ िशजवू दे आिण
दसुर्यांना ितची शय्यासोबत क̕ द.े ११का? कारण लैिंगक पाप लज्जास्पद आह.े या पापाला िश˟ा
झालीच पािहज.े १२लैिंगक पाप माझ्या सवʧस्वाचा नाश करील. सवʧस्वाचा होम करणारी ती आगआह.े
१३ “माझे गलुाम माझ्या िव̕ध्द तक्रार करतात तवे्हा मी न्यायाने वागण्याचे मान्य केले नाही, १४तर मी
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जवे्हा दवेासमोर जाईन तवे्हा मी काय क̕? दवेाने माझ्या वागण्याचा जाब िवचारला तर मी काय उ˽र
दऊे? १५दवेाने मला माझ्या आईच्या शरीरात िनमाʧण केले आिण त्यानचे माझ्या गलुामांनाही घडवल.े
दवेाने आपल्या सवाʪचीच आईच्या पोटात िनिमʧती केली आह.े १६ “मी गरीबांना मदत करणे कधीच
अमान्य केले नाही. मी िवधवांना नहेमीच त्यांना ज्याची गरज असते ते िदल.े १७मी माझ्या अ̄ािवषयी
कधीच स्वाथीर् नव्हतो. मी पोरक्यांना नहेमी अ̄ िदले आह.े १८ मी जन्मभर पोरक्यांचा बाप बनलो.
मी िवधवांची काळजी वािहली. १९जवे्हा जवे्हा मला कपडे नाहीत म्हणून द:ुखी होणारे लोक िदसले
िकंवा कोट नसललेे गरीब लोक िदसल.े २० त्यांना मी नहेमी कपडे िदल.े मी माझ्या में̪ ांची लोकर
त्यांना उबदार ठेवण्यासाठी वापरली आिण त्यांनी अंत:करणापासून मला आशीवाʧद िदल.े २१ माझ्या
दाराजवळ एखादा पोरका मलुगा मदतीसाठी आललेा मला िदसला तर मी त्याच्यावर कधीही हात
उगारला नाही. २२मी जर कधी असे केले तर माझा हात माझ्या खां̂ांपासून िनखळून पडो मी जर कधी
असे केले तर माझा हात माझ्या खां̂ाच्या सांध्यातून तटूुन पडो. २३परंतु यापकैी कुठलीही वाईट गो̌
मी केली नाही. मला दवेाच्या िश˟चेी भीती वाटत.े परमे̋ राच्या महतीला मीघाबरतो. २४ “मला माझ्या
श्रीमंतीचा कधीच भरंवसा वाटला नाही. दवे मला मदत करेल याचा मला नहेमीच िव̋ास वाटला.
‘तू माझी आशा आहसे अस’े मी शधु्द सोन्याला कधीच म्हटले नाही. २५ मी श्रीमंत होतो पण मला
त्याचा अिभमान नव्हता. मी खूप पसैे कमावले पण मी सखुी झालो नाही. २६ मी चकाकत्या सूयाʪची
सुंदर चंद्राची कधीच पूजा केली नाही. २७ सूयʧ, चंद्राची पूजा करण्याइतका मूखʧ मी कधीच नव्हतो.
२८ते सधु्दा िश˟ा करण्यासारखचे पाप आह.े मी जर त्या गो̌ीचंी पूजा केली असती तर सवʧशि˞मान
दवेाचा िव̋ासघात केल्यासारखे झाले असत.े २९“माझ्या शतंू्रचा पाडाव झाल्याचा मला कधीचआनंद
वाटला नाही. माझ्या शतंू्रवर संकट कोसळल्यामळेु मी त्यांना कधी हसलो नाही. ३०माझ्या शतंू्रना शाप
दऊेन आिण त्यांच्या मरणाची इच्छा क̕न मी माझ्या तोडंाला कधी पाप करायला लावले नाही.
३१ मी अपिरिचतांना अ̄ दतेो हे माझ्या घरातील सवाʧना माहीत आह.े ३२ परदशेी लोकांना रात्रीच्या
वळेी रस्त्यावर झोपायला लागू नये म्हणून मी त्यांना माझ्या घरी बोलावतो. ३३ इतर लोक त्यांचे पाप
लपवायचा प्रयत्न करतात परंतु मी माझा अपराध लपवायचा कधीच प्रयत्न केला नाही. ३४लोक काय
म्हणतील याची भीती मी कधीच बाळगली नाही. मी भीतीपोटी कधीच गप्प बसलो नाही. भीतीमळेु
मी बाहरे पडायला कचरलो नाही. मला लोकांच्या ितरस्काराची भीती वाटत नाही. ३५ “माझे कुणीतरी
ऐकावे असे मला वाटत.े मला माझी बाजू मांडू ̂ा. सवʧशि˞मान दवेाने मला उ˽र ̂ावे अशी माझी
इच्छा आह.े त्याच्या दृ̌ ीने मी काय चूक केली ती त्याने िलहून काढावी असे मला वाटत.े ३६ नंतर
मी ती खूण माझ्या गळ्याभोवती घालने. मी ती राजमकुुटाप्रमाणे माझ्या मस्तकावर ठेवने. ३७ दवेाने
जर असे केले तर मी जे काही केले त्याचे स्प̌ीकरण दऊे शकेन. एखा̂ा पढुार्याप्रमाणे माझे मस्तक
उंच क̕न मी दवेाकडे यऊे शकेन. ३८ “मी दसुर्याकडून त्याची जमीन िहसकावून घतेली नाही. माझी
जमीन चो̕न घतेली आहे असा आरोप माझ्यावर कुणीही क̕ शकणार नाही. ३९ मी शतेकर्यांना
माझ्या शतेातून िमळणार्या धान्याब˿ल नहेमी मोबदला िदला आह.े आिण जे जिमनीचे मालक आहते
त्यांच्याकडून जमीन घणे्याचा प्रयत्न मी कधीही केला नाही. ४०मी यापकैी कुठलीही वाईट गो̌ केली
असले तर माझ्या शतेात गहू आिण सातू या ऐवजी काटे आिण गवत उगवू द”े ईयोबचे शब्द इथे संपल.े

३२
१ “रस्त्यातल्या मलुीकडे अिभलाषनेे न बघण्याचा करार मी माझ्या डोळ्यांशी केला आह.े २ तो

सवʧशाि˞मान दवे लोकांना काय करतो? तो त्याच्या स्वगाʧतील घरातून लोकांची परतफेड कशी
करतो? ३ दवे दु̌ ासाठी संकटे आिण िवनाश पाठवतो. आिण जे चकुा करतात त्यांच्यासाठी अिर̌े
पाठवतो. ४ मी जे काही करतो ते दवेाला िदसत.े माझी प्रत्यके हालचाल तो बघतो. ५ “मी खोटे
बोललो नाही व लोकांना फसिवण्याचा प्रयत्न केललेा नाही. ६जर दवे योग्य तागडी वापरेल तर त्याला
समजले की मी िनरपराध आह.े ७ मी जर योग्य मागाʧपासून दूर गलेो असने आिण माझ्या डोळ्यांनी
जर माझ्या मनाला वाईटाकडे वळवले असले िकंवा माझे हात पापांनी बरबटललेे असतील. ८ तर
इतरांना मी परेललेे धान्य खाऊ द.े आिण माझे पीक उपटून घऊे द.े ९ “माझ्या मनात िस्त्रयांब˿ल
लंपट भावना उत्प̄ झाली असले िकंवा शजेार्याच्या बायकोबरोबर व्यिभचार करण्यासाठी त्याच्या
घराचे दार उघडण्याची मी वाट पहात असने. १०तर माझ्या बायकोला दसुर्याचे अ̄ िशजवू दे आिण
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दसुर्यांना ितची शय्यासोबत क̕ द.े ११का? कारण लैिंगक पाप लज्जास्पद आह.े या पापाला िश˟ा
झालीच पािहज.े १२लैिंगक पाप माझ्या सवʧस्वाचा नाश करील. सवʧस्वाचा होम करणारी ती आगआह.े
१३ “माझे गलुाम माझ्या िव̕ध्द तक्रार करतात तवे्हा मी न्यायाने वागण्याचे मान्य केले नाही, १४तर मी
जवे्हा दवेासमोर जाईन तवे्हा मी काय क̕? दवेाने माझ्या वागण्याचा जाब िवचारला तर मी काय उ˽र
दऊे? १५दवेाने मला माझ्या आईच्या शरीरात िनमाʧण केले आिण त्यानचे माझ्या गलुामांनाही घडवल.े
दवेाने आपल्या सवाʪचीच आईच्या पोटात िनिमʧती केली आह.े १६ “मी गरीबांना मदत करणे कधीच
अमान्य केले नाही. मी िवधवांना नहेमीच त्यांना ज्याची गरज असते ते िदल.े १७मी माझ्या अ̄ािवषयी
कधीच स्वाथीर् नव्हतो. मी पोरक्यांना नहेमी अ̄ िदले आह.े १८ मी जन्मभर पोरक्यांचा बाप बनलो.
मी िवधवांची काळजी वािहली. १९जवे्हा जवे्हा मला कपडे नाहीत म्हणून द:ुखी होणारे लोक िदसले
िकंवा कोट नसललेे गरीब लोक िदसल.े २० त्यांना मी नहेमी कपडे िदल.े मी माझ्या में̪ ांची लोकर
त्यांना उबदार ठेवण्यासाठी वापरली आिण त्यांनी अंत:करणापासून मला आशीवाʧद िदल.े २१ माझ्या
दाराजवळ एखादा पोरका मलुगा मदतीसाठी आललेा मला िदसला तर मी त्याच्यावर कधीही हात
उगारला नाही. २२ मी जर कधी असे केले तर माझा हात माझ्या खां̂ांपासून िनखळून पडो मी जर
कधी असे केले तर माझा हात माझ्या खां̂ाच्या सांध्यातून तटूुन पडो.

३३
१ “ईयोब, आता माझ्याकडे ल˟ द.े मी काय म्हणतो ते ल˟पूवʧक ऐक. २मी आता बोलायला तयार

झालोआह.े ३माझे अंत:करण प्रामािणकआह.े म्हणून मी प्रामािणक शब्दच बोलने. मला जे माहीतआहे
त्याब˿ल मी सत्य तचे सांगने. ४ दवेाच्या आत्म्याने मला िनमाʧण केल.े मला सवʧशि˞मान दवेाकडून
जीवन िमळाल.े ५ ईयोब, माझे बोलणे ऐक आिण तलुा शक्य झाले तर मला उ˽र द.े माझ्याशी वाद
घालण्याकरता तझुी उ˽रे तयार ठेव. ६ दवेासमोर तू आिण मी सारखचे आहोत. आपल्याला िनमाʧण
करण्यासाठी दवेाने माती वापरली. ७ ईयोब, माझी भीती बाळगू नकोस. मी तझु्याशी कडक वागणार
नाही. ८ “पण ईयोब, तू जे बोललास ते मी ऐकल.े ९ तू म्हणालास, ‘मी शधु्द आह,े मी िनरपराध आह,े मी
काहीही चूक केली नाही. मी अपराधी नाही. १० मी काही चूक केली नाही तरीही दवे माझ्यािव̕ध्द
आह.े दवेाने मला शतू्रप्रमाणे वागवले आह.े ११ दवेाने माझ्या पायला साखळदंड बांधल.े दवे माझी
प्रत्यके हालचाल बघतो.’ १२ “परंतु ईयोब, तू या बाबतीत चकुतो आहसे. आिण तझुी चूक मी िसध्द
क̕न दाखवने. का? कारण दवेाला कोणत्याही माणसापे˟ ा अिधक मािहती असत.े १३ ईयोब, तू
दवेाशी वाद घालत आहसे. दवेाने तलुा सवʧ काही नीट सांगावे असे तलुा वाटत.े १४ परंतु दवे जे
काही करतो ते खरोखरच स्प̌ क̕न सांगत असले. कदािचत् दवे िनराळ्या रीतीने बोलत असले
आिण लोकांना ते समजत नसले. १५ दवे कदािचत् लोकांशी रात्री ते झोपते असताना स्वप्नात िकंवा
दृ̌ ांतात बोलत असले १६आिण तवे्हा दवेाची ताकीद ऐकून ते खूप भयभीत होत असतील. १७ दवे
लोकांना चकुीच्या गो̌ी करणे बंद करण्याची ताकीद दतेो आिण गवʧ न करण्याचहेी सांगतो. १८ दवे
लोकांना मतृ्यलुोकात जाण्यापासून वाचिवण्यासाठी ताकीद दते असतो. दवे हे सारे माणसाला न̌
होण्यापासून वाचिवण्यासाठी करतो. १९ “िकंवा एखा̂ाला दवेाचा आवाज तवे्हा ऐकू यईेल जवे्हा
तो दवेाने केलले्या िश˟मेळेु अंथ̕णात पडून द:ुख भोगत असले. दवे त्याला द:ुख दऊेन ताकीद दते
असतो. तो माणूस वदेननेे इतका तळमळत असतो की त्याची सगळी हाडे दखुतात. २० नंतर तो माणूस
खाऊ शकत नाही. तो वदेननेे इतका तळमळतो की चांगल्या अ̄ाचासधु्दा त्याला ितरस्कार वाटतो.
२१ त्याचे शरीर इतके ˟ीण होते की तो जवळ जवळ िदसनेासा होतो. त्याची सगळी हाडे िदसतात.
२२तो मतृ्यूलोकांजवळ यऊेन ठेपतो आिण त्याचे जीवन मरणपंथाला लागललेे असत.े २३ “दवेाजवळ
हजारो दवेदूत असतात. किदिचत् त्यांच्याच पकैी एखादा त्या माणसावर ल˟ ठेवून असले. तोच
दवेदूत त्याच्याब˿ल बोलले आिण त्याच्या चांगल्या कृत्यांब˿ल सांगले. २४ दवेदूत त्याच्याशी दयेनेे
वागले. कदािचत् दवेदूत दवेाला सांगले. ‘या माणसाला मतृ्यलुोकात जाण्यापासून वाचव. त्याच्या
पापाची िकंमत मोजण्याचा दसुरा एक मागʧ मला सापडला आह.े’ २५ नंतर त्या माणसाचे शरीर पनु:
त̕ण आिण जोमदार बनले. तो त̕णपणी जसा होता तसाच पनु्हा होईल. २६तो दवेाची प्राथʧना करेल
आिण दवे त्याला उ˽र दईेल. तो माणूस आनंदाने ओरडेल आिण दवेाची भ˞ी करेल. नंतर तो मनषु्य
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पनु्हा चांगले जीवन जगायला लागले. २७ नंतर तो लोकांना कबलुी दईेल. तो म्हणले, ‘मी पापकमʧ
केल.े मी चांगल्याचे वाईट केल.े पण दवेाने मला िजतकी वाईट िश˟ा करायला हवी होती िततकी
केली नाही. २८ दवेाने माझ्या आत्म्याला मतृ्यलुोकात जाण्यापासून वाचवल.े आता मी पनु्हा आयषु्य
उपभोगू शकतो.’ २९ “दवे त्या माणसासाठी या गो̌ी पनु्हा पनु्हा करतो. ३०का? त्या माणसाला ताकीद
दणे्यासाठी आिण त्याच्या आत्म्याला मतृ्यलुोकात जाण्यापासून वाचवण्यासाठी दवे असे करतो असे
केल्यामळेु तो त्याचे आयषु्य उपभोगू शकेल. ३१ “ईयोब, मी काय म्हणतो त्याकडे ल˟ द.े माझे ऐक! तू
गप्प रहा आिण मला बोलू द.े ३२पण ईयोब,जर तलुा माझे बोलणे पटत नसले तर तू खशुाल बोल. मला
तझुे मु˿ े सांग. कारण मला तझुे बोलणे सधुारायचे आह.े ३३ परंतु ईयोब, तइुयाजवळ बोलण्यासारखे
काही नसले तर माझे ऐक. तू गप्प रहा आिण मी तलुा शहाणपण िशकवने.”

३४
१ नंतर अलीहूने आपले बोलणे चालूच ठेवले तो म्हणाला: २शहाण्या माणसांनो मी काय सांगतो ते

ऐका. हशुार माणसांनो, माझ्याकडे ल˟ ̂ा. ३ तमुची जीभ ज्या अ̄ाला स्पशʧ करते त्याची चव ितला
कळते आिण तमुच्या कानांवर जे शब्द पडतात ते त्यांना पारखता यतेात. ४ तवे्हा आपण आता या
मु̂ ांची तपासणी क̕ या आिण काय योग्य आहे याचा िनणʧय क̕ या. काय चांगले आहे ते आपण
सगळ्यांनी बरोबर िशकू या. ५ ईयोब म्हणतो, ‘मी, ईयोब िनष्पाप आह,े आिण दवे माझ्या बाबतीत
न्यायी नाही. ६ मी िनरपराध आह,े परंतु माझ्यािव̕ध्द लागललेा िनकाल मला खोटारडा ठरवतो.
मी िनरपराध असूनही मला खूप क̌ भोगायला लागल.े’ ७ “ईयोबसारखा आणखी कुणी आहे का?
तमु्ही ईयोबची मानहानी केली तरी तो त्याकडे दलुʧ˟ करतो. ८ ईयोब वाईटांशी मतै्री करतो त्याला
दु̌ ांबरोबर राहायला आवडत.े ९ मी असे का म्हणतो? कारण ईयोब म्हणतो की, ‘माणूस जर दवेाला
खशु करायला लागला तर त्याला त्यापासून काहीही िमळणार नाही.’ १० “तमु्हाला समजू शकत,े म्हणून
तमु्ही माझे ऐका. जे वाईट आहे ते दवे कधीही करणार नाही. तो सवʧशि˞मान दवे कधीच चकुणार
नाही. ११ एखादा माणूस जे काही करतो त्याब˿ल दवे त्याची परतफेड करील. दवे लोकांना त्यांच्या
लायकीप्रमाणे दतेो १२ हे सत्य आहे दवे कधीही चकुत नाही,सवʧशि˞मान दवे नहेमीच न्याची असतो.
१३ दवेाला कुणीही पथृ्वीवरचा अिधकारी म्हणून िनवडले नाही. सगळ्या जगाची काळजी दवेावर
कुणी सोपवली नाही. सारे काही दवेानचे िनमाʧण केले आहे आिण सारे त्याच्याच िनयंत्रणाखाली आह.े
१४ जर दवेाने पथृ्वीवरील लोकांचा आत्मा आिण ̋ास घऊेन १५ टाकायचे ठरवले तर पथृ्वीवरील
सवʧजण मरतील. सगळ्याची परत माती होईल. १६ “जर तमु्ही शहाणे असाल तर मी काय म्हणतो
त्याकडे ल˟ ̂ाल. १७ जो माणूस न्यायी होण्यासंबंधी ितरस्कार करतो तो कधीच राज्यकताʧ होऊ
शकत नाही. ईयोब, दवे शि˞मान आिण चांगला आह.े तू त्याला अपराधी ठरवू शकशील असे तलुा
वाटते का? १८ एक दवेच असा आहे जो राजांना ‘तमु्ही कवडीमोलाचे आहात’ असे म्हणू शकतो.
दवे पढुार्यांना, ‘तमु्ही वाईट आहात.’ असे सांगू शकतो. १९ दवे इतरांपे˟ ा पढुार्यांवर अिधक प्रमे
करीत नाही. दवे गरीब माणसांपे˟ ा श्रीमंतांवर अिधक प्रमे करत नाही. का? कारण त्यानचे प्रत्यकेाला
िनमाʧण केले आह.े २० माणसे अध्याʧरात्री एकाएकी म̕न जातात. ते आजारी पडतात आिण मरतात.
अगदी शि˞शाली लोकसधु्दा, कारण नसताना मरतात. २१ “लोक जे करतात ते दवे बघतो. दवे
माणसाची प्रत्यके हालचाल बघत असतो. २२जगात कुठेही अशी अंधारी जागा नाही िजथे वाईट माणसे
दवेापासून लपून बसू शकतील. २३दवेाला लोकांची अिधक परी˟ा घणे्यासाठी वळे ठरवण्याची गरज
नसत.े लोकांचा न्यायिनवाडा करण्यासाठी त्यांना समोर आणण्याची गरजही दवेाला भासत नाही.
२४ “शि˞शाली लोकांनी वाईट कुत्ये केल्यावर दवेाला त्यांना प्रश््रन िवचारण्याची गरज वाटत नाही.
तो सहजपणे त्यांचा नाश क̕ शकतो आिण त्यांच्या जागी इतरांना पढुारी बनवू शकतो. २५तवे्हा लोक
काय करतात ते दवेाला माहीत असत.े म्हणूनच दवे रात्रीतून दु̌ ांना पराभव करतो आिण त्यांचा िन:पात
करतो. २६वाईट माणसांनी जी दषु्कृत्ये केली असतील त्याब˿ल दवे त्यांना िश˟ा करतो. आिण िजथे
इतर लोक त्यांना पाहू शकतील अशा िठकाणी दवे त्यांना िश˟ा करतो. २७का? कारण वाईट माणसांनी
दवेाची आ˲ा पाळायचे थांबवले आिण दवेाला हवे ते करण्याकडे त्यांनी दलुʧ˟ केल.े २८हे दु̌ लोक
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गरीबांना क̌ दतेात, आिण मदतीसाठी दवेाकडे याचना करायला भाग पाडतात. २९ दवे गरीबांची
मदतीसाठी हाक ऐकतो. परंतु गरीबांना मदत करायची नाही असे दवेाने ठरवले तरी दवेाला कुणी
अपराधी ठरवू शकणार नाही. दवेाने जर लोकांपासून लपून राहायचे असे ठरवले तर कोणालाही तो
सापडू शकणार नाही. तो लोकांवर आिण राज्यांवर राज्य करणारा राज्यकताʧ आह.े ३०परंतु जर एखादा
माणूस वाईट असले आिण इतरांना पाप करायला भाग पाडत असले तर दवे त्या माणसाला कधीही
राज्यकताʧ होऊ दणेार नाही. ३१जर तो माणूस दवेाला म्हणले की, “मी अपराधी आह.े यापढेु मी पाप
करणार नाही. ३२ दवेा, मी जरी तलुा बघू शकत नसलो, तरी तू मला जगण्याचा योग्य मागʧ दाखव. मी
जरी चकुा केल्या असल्या तरी मी त्या पनु्हा करणार नाही.’ तरच असे घडेल. ३३ “ईयोब, तलुा दवेाने
ब˟ीस ̂ावे असे वाटत.े परंतु तू मात्र बदलायला तयार नाहीस. ईयोब, हा तझुा िनणʧय आह.े माझा
नाही. तलुा काय वाटते ते मला सांग. ३४शहाणा माणूस माझे ऐकेल. शहाणा माणूस म्हणले. ३५ ‘ईयोब
एखा̂ा अ˲ानी माणसासारखे बोलत आह.े तो जे काही बोलतो ते अथʧहीन आह.े’ ३६ ‘ईयोबला अजून
िश˟ा करायला हवी असे मला वाटत.े का? कारण ईयोब एखा̂ा वाईट माणसासारखे आपल्याला
उ˽र दते आह.े ३७ ईयोब त्याच्या पापात बंडाची भर घालीत आह.े ईयोब इथे आपल्यासमोर बसून
आपला अपमान करतो आहे आिण दवेाची थ˵ा करतो आह.े”

३५
१अलीहूने आपले बोलणे चालू ठेवल.ेतो म्हणाला: २ “ईयोब, ‘मी दवेापे˟ ा अिधक बरोबर आह’े

हे तझुे म्हणणे योग्य नाही. ३आिण ईयोब तू दवेाला िवचारतोस ‘जर एखा̂ा माणसाने दवेाला खशु
करण्याचा प्रयत्न केला तर त्याला काय िमळेल? मी जर पाप केले नाही तर त्यामळेु माझे काय
चांगले होणार आह?े’ ४ “ईयोब, मी (अलीहू) तलुा आिण तझु्या िमत्रांना उ˽र दणे्याची इच्छा करतो.
५ ईयोब, तझु्यापे˟ ा उंच असणार्या आकाशाकडे, ढगांकडे बघ. ६ ईयोब, तू पाप केलसे तर त्यामळेु
दवेाला कसली इजा होत नाही. तझु्याकडे पापांच्या राशी असल्या तरी त्यामळेु दवेाला काही होत
नाही. ७आिण ईयोब, तू खूप चांगला असलास तरी त्यामळेु दवेाला कसली मदत होत नाही. दवेाला
तझु्याकडून काहीच िमळत नाही. ८ईयोब, तू ज्या चांगल्या आिण वाईट गो̌ी करतोस त्यांचा पिरणाम
तझु्यावर आिण तझु्यासारख्या इतरांवर होतो. त्यामळेु दवेाला मदत होते िकंवा त्याला द:ुख होते असे
नाही. ९ “जर वाईट लोकांना द:ुख झाले तर ते मदतीसाठी ओरडतील. ते सामथ्यʧवान लोकांकडे जातात
आिण मदतीची याचना करतात. १०परंतु जे वाईट लोक दवेाकडे मदत मागत नाहीत. ते असे म्हणणार
नाहीत: ‘मला िनमाʧण करणारा दवे कुठे आह?े लोक द:ुखी क̌ी असले की दवे त्यांना मदत करतो.
आता तो कुठे आह?े’ ११ ‘दवेाने आम्हाला पशपुˠयांपे˟ ा शहाणे बनवले आहे तवे्हा तो कुठे आह?े’
१२ “िकंवा त्या वाईट माणसांनी दवेाकडे मदत मािगतली तरी दवे त्यांना उ˽र दणेार नाही. का? कारण
ते लोक अितशय गिवʧ̍ आहते आपण फार मोठे आहोत. असे त्यांना अजूनही वाटत.े १३ दवे त्यांच्या
तचु्छ याचनकेडे ल˟ दणेार नाही हे खरे आह.े सवʧशि˞मान दवे त्यांच्याकडे ल˟ दणेार नाही. १४तवे्हा
ईयोब, तू जवे्हा असे म्हणशील की दवे तलुा िदसत नाही तवे्हा दवे तझु्याकडे ल˟ दणेार नाही. तू
दवेाला भटेण्याची आिण त्याला तू िनरपराध आहसे हे पटवून दणे्याच्या संधीची वाट पहात आहसे
असे म्हण. १५ “ईयोब, दवे वाईट लोकांना िश˟ा करत नाही असे तलुा वाटत.े तो पापाकडे ल˟ दते
नाही असहेी तलुा वाटत.े १६ म्हणून ईयोब त्याचे िनरथʧक बोलणे चालूच ठेवतो. आपण खूप मोठे
असल्याचा आव ईयोब आणतो. परंतु आपण काय बोलत आहोत हे ईयोबला कळत नाही हे सहजपणे
समजून यते.े”

३६
१ अलीहू बोलणे चालू ठेवून म्हणाला: २ “तू माझ्यासाठी आणखी थोडा धीर धर. दवेाने मला

आणखी बोलायला सांिगतले आह.े ३मी माझे ˲ान सगळ्यांना वाटतो. दवेाने मला िनमाʧण केले आिण
दवे न्यायी आहे हे मी िसध्द करेन. ४ ईयोब, मी खरे बोलत आहे आिण मी काय बोलतो आहे ते
मला समजत आह.े ५ “दवे अितशय सामथ्यʧवान आह,े पण तो लोकांचा ितरस्कार करीत नाही. तो
सामथ्यʧवान असून फार सू˲ आह.े ६ दवे दु̌ ांना जगू दणेार नाही आिण तो गरीबांना नहेमीच न्यायाने
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वागिवतो. ७जे लोक योग्य रीतीने वागतात त्यांच्यावर दवे नजर ठेवतो. तो चांगल्या लोकांना राज्य
क̕ दतेो. तो चांगल्यांना सदवै मान दतेो. ८ म्हणून जर कुणाला िश˟ा झाली व त्यांना साखळदंडानी
वा दोरीनी बांधून ठेवण्यात आले तर त्यांनी न˜ीच काही वाईट केले असणार. ९आिण त्यांनी काय
चूक केली ते दवे त्यांना सांगले. दवे त्यांना सांगले की त्यांनी पाप केले आह.े दवे त्यांना ते गिवʧ̍
होते असे सांगले. १०दवे त्या लोकांना त्याची ताकीद आिण सधुारणचे्या सूचना ऐकायला भाग पाडेल.
तो त्यांना पाप न करण्याची आ˲ा दईेल. ११जर त्या लोकांनी दवेाचे ऐकल,े त्याची आ˲ा मानली, तर
दवे त्यांना यशस्वी करेल. आिण ते त्यांचे आयषु्य सखुाने जगतील. १२ परंतु जर त्यांनी दवेाची आ˲ा
पाळायचे नाकारले तर त्यांचा नाश होईल. त्यांना ˲ान न होता मरण यईेल. १३जे लोक दवेाची पवाʧ
करीत नाहीत ते सदा कटू (रागावलले)े असतात. दवेाने जरी त्यांना िश˟ा केली तरी ते दवेाकडे मदत
मागायला तयार नसतात. १४ते लोक पु̕ ष वशे्यासारखे अगदी त̕णपणी मरतील. १५ परंतु दवे द:ुखी
लोकांना त्यांच्या द:ुखातून सोडवील. दवे त्या द:ुखाचा उपयोग लोकांना जागवण्यासाठी आिण त्यांनी
त्याचे ऐकावे यासाठी करतो. १६ “ईयोब, दवेाला तलुा मदत करायची इच्छा आह.े तू तझु्या द:ुखातून
बाहरे पडावसे असे दवेाला वाटत.े तझुे आयषु्य साधे सरळ असावे अशी त्याची इच्छा आह.े तझु्या
जवेणाच्या टबेलावर अ̄ाची रेलचले असावी असे त्याला वाटत.े १७परंतु ईयोब, आता तलुा अपराधी
ठरवण्यात आले आह,े म्हणून तलुा दु̌ ांप्रमाणे िश˟ा करण्यात आली. १८ईयोब, तू श्रीमंतीमळेु मूखʧ बनू
नकोस. पशैामळेु तू आपला िवचार बदलू नकोस. १९आता तझुा पसैा तझु्या कामी यणेार नाही. आिण
सामथ्यʧवान माणसे तलुा मदत करणार नाहीत. २०आता रात्र होण्याची इच्छा मनी बाळगू नकोस. लोक
रात्री पसार व्हायचा प्रयत्न करतात. आपण दवेापासून लपून राहू शकू असे त्यांना वाटत.े २१ ईयोब,
तू खूप त्रास भोगला आहसे पण म्हणून वाईटाची िनवड क̕ नकोस. चूक न करण्याची द˟ता घ.े
२२ “दवेाजवळ खूप श˞ी आह.े तो जागातला सगळ्यात मोठा गु̕ आह.े २३काय करावे ते दवेाला
कुणी सांगू शकत नाही ‘दवेा तू अयोग्य केलसे’ असे कुणी त्याला म्हणू शकत नाही. २४ “दवेाने जे
काही केले त्याब˿ल नहेमी त्याची स्ततुी करायची आठवण ठेव. लोकांनी दवेाच्या स्ततुीवर अनके
गाणी रचली आहते. २५ दवेाने काय केले ते प्रत्यकेाला िदसत.े दूरदूरच्या दशेांतील लोकांनाही दवेाचे
महान कायʧ िदसतात. २६ होय, दवे महान आहे परंतु त्याची महानता आपल्याला कळत नाही. आिण
दवेाचे अिस्तत्व कधीपासून आहे तहेी आपल्याला माहीत नाही. २७ “दवे पथृ्वीव̕न पाणी घऊेन त्याचे
धकेु आिण पाऊस यात ̕पांतर करतो. २८अशा रीतीने ढग पाऊस पाडतात आिण तो खूप लोकांवर
पडतो. २९दवे ढगांची पखरण कशी करतो िकंवा आकाशात ढगांचा गडगडाट कसा होतो ते कुणाला
कळत नाही. ३०बघ, दवे िवजलेा पथृ्वीवर सवʧदूर पाठवतो आिण समदु्राचा खोल भागही त्यात यतेो.
३१ दवे त्याचा उपयोग राष्ट्रांना काबूत ठेवण्यासाठी करतो आिण त्यांना भरपूर अ̄ दतेो. ३२ दवे
आपल्या हातांनी िवजलेा पकडतो आिण त्याला हवे तथेे पडण्याची ितला आ˲ा करतो. ३३ मघेांच्या
गडगडाटामळेु वादळाची सूचना िमळत.े जनावरांना सधु्दा वादळाची चाहूल लागत.े

३७
१ “गडगडाट व वीजा ̑ांची मला िभती वाटत.े तवे्हा माझ्या ह्दयाची धडथड वाढत.े २प्रत्यके जण

ल˟पूवʧक ऐका! दवेाचा आवाज गडगडाटासारखा वाटतो. दवेाच्या मखुातून यणेारा गडगडाटासारखा
आवाज ऐका. ३ दवे त्याच्या िवजलेा सवʧ आकाशात चमकण्यासाठी पाठवतो. ती सवʧ पथृ्वीभर
चमकत.े ४ वीज चमकते तवे्हा दवे गडगडाटी आवाज काढतो. दवे त्याच्या अद्भतु आवाजात
गजʧतो. वीज चमकल्यानंतर दवेाची गजʧना ऐकू यते.े ५ “दवेाचा गडगडाटी आवाज अद्भतु आह.े
दवे आपल्याला न काळणार्या महान गो̌ी करत असतो. ६ दवे ‘िहमाला पथृ्वीवर पडण्याची आ˲ा
करतो.’ दवे ‘पावसाला पथृ्वीवर जोरात पड असे सांगतो.’ ७ दवेाने िनमाʧण केलले्या सवʧ लोकांना तो
काय क̕ शकतो हे कळावे म्हणून दवे या गो̌ी करतो हा त्याचा परुावा आह.े ८पशू त्यांच्या घरकुलात
जातात आिण तथेचे राहतात. ९ दि˟णकेडून चक्रीवादळ यते.े उ˽रेकडून थंड वारे यतेात. १० दवेाच्या
िन:̋ासाने बफʧ होते आिण समदु्र गोठतो. ११ दवे ढगांना पाण्याने भरतो आिण तो ते पसरवतो. १२ तो
ढगांना सवʧ पथृ्वीभर पसरण्याची आ˲ा करतो. दवे जी आ˲ा दतेी ती ढग पाळतात. १३ दवे लोकांना
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िश˟ा करण्यासाठी ढग आणतो, पूर आणतो िकंवा त्याचे प्रमे व्य˞ करण्यासाठी पाणी आणतो.
१४ “ईयोब, एक ˟णभर थांब आिण ल˟ द.े थांब आिण दवे ज्या अद्भतु गो̌ी करतो त्यांचा िवचार
कर. १५ ईयोब, दवे ढगांवर आपला अिधकार कसा गाजवतो ते तलुा माहीत आहे का? तो िवजलेा
कसे चमकािवतो ते तलुा माहीत आहे का? १६ढग आकाशात कसे तरंगतात ते तलुा कळते का? दवे
ज्या अद्भतु गो̌ी करतो त्याचे ढग हे केवळ एक उदाहरण आह.े आिण दवेाला त्याब˿ल सारे माहीत
आह.े १७ परंतु ईयोब तलुा या गो̌ी माहीत नाहीत. तलुा फ˞ एवढेच माहीत आहे की दि˟णकेडून
गरम वारे वाहतात तवे्हा तलुा घाम यतेो, तझुे कपडे अंगाला िचकटतात आिण सगळे काही स्तब्ध
असत.े १८ईयोब, तू दवेाला आकाश पसरवण्यात आिण ते आरशाप्रमाणे करण्यात मदत क̕ शकशील
का? १९ “ईयोब, दवेाला आम्ही काय सांगायचे ते तू आम्हांला सांग. काय बोलावे ते आम्हाला कळत
नाही कारण आम्हाला जास्त मािहती नाही. २० मला दवेाशी बोलायचे आहे असे मी म्हणणार नाही.
तसे म्हणणे म्हणजे स्वत:चा नाश क̕न घणेे आह.े २१ माणूस सूयाʧकडे बघू शकत नाही. वार्याने ढग
पळवून लावले की तो फार तजेस्वी आिण चकचकीत िदसतो. २२आिण दवेसधु्दा तसाचआह.े दवेाची
सवुणʧप्रभा दि˟णकेडील पवʧताव̕नचमकत.े दवेाच्या भोवती तजेोवलय असत.े २३ तो सवʧशि˞मान
दवे महान आह.े आपण त्याला समजू शकत नाही. तो सामथ्यʧवान आह.े परंतु तो आपल्याशी चांगला
आिण न्यायाने वागतो. दवेाला आपल्याला त्रास ̂ायची इच्छा नसत.े २४ म्हणूनच लोक दवेाला मान
दतेात. परंतु दवे आपल्या शहाणपणाचा अिभमान बाळगणार्या लोकांना मान दते नाही.”

३८
१ नंतर परमे̋ र वावटळीतूंन ईयोबशी बोलला. तो म्हणाला: २ “जो मूखाʧसारखा बोलत आहे तो हा

अ˲ानी मनषु्य कोणआह?े ३ईयोब, स्वत:ला सावरआिण मी जे प्रश्र िवचारतो त्याची उ˽रे ̂ायला तयार
हो. ४“ईयोब, मी पथृ्वी िनमाʧण केली तवे्हा तू कुठे होतास? तू स्वत:ला इतका शहाणा समजत असशील
तर मला उ˽र द.े ५ तू जर एवढा चलाख असशील तर जग इतके मोठे असावे हे कुणी ठरवले ते सांग.
मोजायच्या दोरीने ते कुणी मोजले का? ६पथृ्वीचा पाया कशावर घातला आह?े ितची कोनिशला कुणी
ठेवली? ७जवे्हा ते घडले तवे्हा पहाटचे्या तार्यांनी गायन केले आिण दवेपतु्रांनी आनंदाने जयजयकार
केला. ८ “ईयोब, जवे्हा समदु्र पथृ्वीच्या पोटातून बाहरे पडला तवे्हा दरवाजे बंद क̕न त्याला कुणी
अडवला? ९ त्यावळेी मी त्याला मघेांनी झाकले आिण काळोखात गुंडाळल.े १० मी समदु्राला मयाʧदा
घातल्या आिण त्याला कुलपुांनी बंद केलले्या दरवाजाबाहरे थोपिवल.े ११ मी समदु्राला म्हणालो, ‘तू
इथपय ʪतच यऊे शकतोस या पिलकडे मात्र नाही. तझु्या उन्म˽ लाटा इथचे थांबतील.’ १२ “ईयोब,
तझु्या आयषु्यात तू कधीतरी पहाटलेा आरंभ करायला आिण िदवसाला सु̕ व्हायला सांिगतलसे
का? १३ ईयोब, तू कधी तरी पहाटचे्या प्रकाशाला पथृ्वीला पकडून दु̌ लोकांना त्यांच्या लपायच्या
जागतूेन हसुकायला सांिगतलसे का? १४ पहाटचे्या प्रकाशात डोगंरदर्या नीट िदसतात. िदवसाच्या
प्रकाशात ̑ा जगाचा आकार अंगरख्याला असलले्या घडीप्रमाणे ठळक िदसतात. ओल्या मातीवर
उमटलले्या ठशाप्रमाणे त्या जागा िदसतात. १५ दु̌ लोकांना िदवसाचा प्रकाश आवडत नाही. प्रकाश
ददैीप्यमान असतो तवे्हा त्यांना त्यांच्या वाईट गो̌ी करता यते नाहीत. १६ “ईयोब, सागराला िजथे
सु̕ वात होते ितथे अगदी खोल जागते तू कधी गलेा आहसे का? समदु्राच्या तळात तू कधी चालला
आहसे का? १७ ईयोब, मतृ्यलुोकात नणेारे दरवाजे तू कधी पािहलसे का? काळोख्या जगात नणेारे
दरवाजे तू कधी बिघतलसे का? १८ ईयोब, ही पथृ्वी िकती मोठी आहे ते तलुा कधी समजले का?
तलुा जर हे सवʧ माहीत असले तर मला सांग. १९ “ईयोब, प्रकाश कुठून यतेो? काळोख कुठून यतेो?
२० ईयोब, तू प्रकाशाला आिण काळोखाला ते िजथून आले तथेे परत नऊे शकशील का? ितथे कसे
जायचे ते तलुा माहीत आहे का? २१ ईयोब, तलुा या सवʧ गो̌ी न˜ीच माहीत असतील. तू खूप वधृ्द
आिण िव̃ान आहसे मी तवे्हा या गो̌ी िनमाʧण केल्या तवे्हा तू िजवंत होतास होय ना?” २२ “ईयोब,
मी ज्या भांडारात िहम आिण गारा ठेवतो ितथे तू कधी गलेा आहसे का? २३ मी बफʧ आिण गारांचा
साठा संकटकाळासाठी, यधु्द आिण लढाईच्या िदवसांसाठी क̕न ठेवतो. २४ईयोब, सूयʧ उगवतो त्या
िठकाणी तू कधी गलेा आहसे का? पूव ेर्कडचा वारा िजथून सवʧ जगभर वाहातो ितथे तू कधी गलेा
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आहसे का? २५जोरदार पावसासाठी आकाशात पाट कोणी खोदल?े गरजणार्या वादळासाठी कुणी
मागʧ मोकळा केला? २६वरैाण वाळवंटात दखेील कोण पाऊस पाडतो? २७ िनजʧन प्रदशेात पावसाचे खूप
पाणी पडते आिण गवत उगवायला सु̕ वात होत.े २८ ईयोब, पावसाला वडील आहते का? दविबंदू
कुठून यतेात? २९ िहमाची आई कोण आह?े आकाशातून पडणार्या िहमकणास कोण जन्म दतेो?
३० पाणी दगडासारखे गोठत.े सागराचा पृ̍ भागदखेील गोठून जातो. ३१ “ईयोब, तू कृि˽कांना बांधून
ठेवू शकशील का? तलुा मगृशीषाʧचे बंध सोडता यतेील का? ३२ ईयोब, तलुा राशीचक्र योग्यवळेी
आकाशात आणता यईेल का? िकंवा तलुा स̅षीर्ना त्यांच्या समूहासह मागʧ दाखवता यईेल का?
३३ ईयोब, तलुा आकाशातील िनयम माहीत आहते का? तलुा त्याच िनयमांचा पथृ्वीवर उपयोग करता
यईेल का? ३४ “ईयोब, तलुा मघेावर ओरडून त्यांना तझु्यावर वषाʧव करायला भाग पाडता यईेल का?
३५तलुा िव̂तुलतलेा आ˲ा करता यईेल का? ती तझु्याकडे यऊेन. ‘आम्ही आलो आहोत काय आ˲ा
आह?े’ असे म्हणले का? तझु्या सांगण्याप्रमाणे ती तलुा हवे ितथे जाईलका? ३६“ईयोब,लोकांना शहाणे
कोण बनवतो? त्यांच्यात अगदी खोल शहाणपण कोण आणतो? ३७ ईयोब, ढग मोजण्याइतका िव̃ान
कोण आह?े त्यांना पाऊस पाडायला कोण सांगतो? ३८ त्यामळेु धळुीचा िचखल होतो आिण धळुीचे
लोट एकमकेास िचकटतात. ३९ “ईयोब, तू िसंहासाठी अ̄ शोधून आणतोस का? त्यांच्या भकेुल्या
िप̈ांना तू अ̄ दतेोस का? ४०ते िसंह त्यांच्या गहुते झोपतात. ते गवतावर दबा ध̕न बसतात आिण
भˠयावर तटूुन पडतात. ४१ ईयोब, डोबं कावळ्याला कोण अ̄ दतेो? जवे्हा त्याची िप̈े दवेाकडे
याचना करतात आिण अ̄ासाठी चारी िदशा भटकतात तवे्हा त्यांना कोण अ̄ परुिवतो?

३९
१“ईयोब,पहाडी बकर्या कधी व्यायतात ते तलुा माहीतआहे का? हिरणीआपल्याबछ̩ाला जन्म

दतेाना तू पािहले आहसे का? २ईयोब पहाडी बकरी आिण हिरणी िकती मिहने आपल्या िपलांना पोटात
वाढवतात ते तलुा माहीत आहे का? त्यांची जन्माला यायची वळे कोणती ते तलुा माहीत आहे का?
३ते प्राणी लोळतात प्रसूितवदेना सहन करतात आिण त्यांची िप̈े जन्माला यतेात. ४ती बछडी शतेात
मोठी होतात. नंतर ती आपल्या आईला सोडून जातात आिण पनु्हा कधीही परतून यते नाहीत. ५ईयोब,
रानटी गाढवांना कोणी सोडून िदल?े त्यांची दोरी सोडून त्यांना कोणी मोकळे केल?े ६मी (दवे) रानटी
गाढवांना वाळवंटात घर िदल.े मी त्यांना राहण्यासाठी ˟ारभूमी िदली. ७ रानटी गाढवे गजबजलले्या
शहरांना हसतात (त्यांना शहरातला गजबजाट आवडत नाही)आिण त्यांना कुठलाही माणूस आव घालू
शकत नाही. ८ रानगाढवे डोगंरात राहतात. तचे त्यांचे कुरण आह.े ते आपले अ̄ ितथचे शोधतात.
९ “ईयोब, गवा (रानटी बलै) तझुी सवेा करायला तयार होईल का? तो रात्री तझु्या खळ्यावर राहील
का? १० ईयोब, गवा तलुा त्याच्या गळ्यात दोरी बांधू दईेल का? आिण तू त्याला तझुे शते नांगरायला
लावू शकशील का? ११गवा खूप बलवान असतो, परंतु तो तझुे काम करील असा िव̋ास तलुा वाटतो
का? १२ तो तझुे धान्य शतेातून गोळा करेल आिण खळ्यात नईेल असा भरवसा तलुा वाटतो का?
१३ “शहामगृी आपले पंख आनंदाने फडफडवत.े परंतु ितला उडता यते नाही. ितचे पंख आिण िपसे
करकोचाच्या पंखासारखी नाहीत. १४शहामगृी आपली अंडी जिमनीत घालते आिण ती वाळूत उबदार
होतात. १५आपल्या अं̩ांव̕न कुणी चालत जाईल िकंवा रानटी प्राणी ती फोडतील हे ती िवसरत.े
१६शहामगृी आपल्या िपलांना सोडून जात.े ती जणू स्वत:ची नाहीतच असे ती वागत.े ितची िप̈े मलेी
तरी ितला त्याची पवाʧ नसत.े काम िनष्कळ झाल्याचे सखुद:ुख ितला नसत.े १७का? कारण मी (दवे)
शहामगृीला शहाणे केले नाही. शहामगृी मूखʧ असत.े मीच ितला तसे केले आह.े १८परंतु शहामगृी जवे्हा
पळण्यासाठी उठते तवे्हा ती घो̩ाला आिण घोडेस्वाराला हसत,े कारण ती कुठल्याही घो̩ापे˟ ा
जोरात पळू शकत.े १९“ईयोब, तू घो̩ाला त्याची श˞ी िदलीसका? तू त्याच्या मानवेर त्याचीआयाळ
ठेवलीस का? २० ईयोब, तू घो̩ाला टोळाप्रमाणे लांब उडी मारायला सांिगतलसे का? घोडा जोरात
फुरफुरतोआिण लोक त्याला घाबरतात. २१घोडा बलवान आहे म्हणून आनंदात असतो. तो आपल्या
खरुाने जमीन उकरतो आिण धावत यधु्दभूमीवर जातो. २२ घोडा भीतीला हसतो, तो कशालाही भीत
नाही. तो यधु्दातून कधीही पळ काढीत नाही. २३सिैनकाचा भाता घो̩ाच्या बाजूला हलत असतो.
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त्याचा स्वार जे भाले आिण इतर शस्त्रे बाळगतो ते उन्हात चमकतात. २४ घोडा फार अनावर होतो.
तो जिमनीवरजोरात धावतो. तो जवे्हा रणिशंग फुकललेे ऐकतो तवे्हा तो एका जागी िस्थर राहू शकत
नाही. २५ रणिशंग ऐकू यतेे तवे्हा घोडा घाई करतो. त्याला दु̕ नही लढाईचा वास यतेो. सनेापतीनंी
िदलले्या आ˲ा आिण यधु्दातले इतर अनके आवाज त्याला ऐकू यतेात. २६ “ईयोब, तू ससण्याला पंख
पस̕न दि˟णकेडेउडायला िशकवलसे का? २७ईयोब, ग̕डाला आकाशात उंच उडायला िशकवणारा
तूच का? तूच त्याला त्याचे घरटे उंच पहाडावर बांधायला सांिगतलसे का? २८ग̕ड उंच सळुक्यावर
राहातो. तीच त्याची तटबंदी आहे २९ ग̕ड त्याच्या तटबंदीव̕न आपले भˠय शोधतो. ग̕डाला
एव̪ा उंचीव̕न आपले भˠय िदसू शकत.े ३०ग̕ड प्रतेाभोवती गोळा होतात आिण त्यांची िप̈े र˞
िपतात.”

४०
१ परमे̋ र ईयोबला म्हणाला: २ “ईयोब, तू सवʧशि˞मान दवेाशी वाद घातलास. तू मला चूक

केल्याब˿ल दोषी ठरवलसे. आता तू चकुलास हे तू कबूल करशील का? तू मला उ˽र दशेील का?”
३ मग ईयोबने दवेाला उ˽र िदले तो म्हणाला: ४ “मी अगदी नगण्यआह.े मी काय बोलू? मी तलुा
उ˽र दऊे शकत नाही. मी माझा हात माझ्या तोडंावर ठेवतो. ५ मी एकदा बोललो होतो. पण आता
अिधक बोलणार नाही.” मी दोनदा बोललो पण मी आता अिधक बोलणार नाही.” ६ नंतर परमे̋ र
वादळातून पनु्हा ईयोबशी बोलला. तो म्हणाला: ७ “ईयोब, तू आता कंबर कसूनउभा राहा आिण मी
जे प्रश्र िवचारतो त्याची उ˽रे ̂ायला िसध्द हो. ८ “ईयोब, मी न्यायी नाही असे तलुा वाटते का? मी
काही चूक केल्याचा आरोप क̕न तू स्वत:चे िनरपरािधत्व िसध्द क̕ पहात आहसे. ९ईयोब तझुे बाहू
दवेाच्या बाहंूइतके शि˞शाली आहते का? दवेाच्या आवाजासारखा तझुा आवाज गडगडाटी आहे
का? १०जर तू दवेासारखा असलास तर तलुा स्वत:ब˿ल अिभमान वाटू द.े आिण तलुा मान िमळू द.े
तू जर दवेासारखा असलास तर तू मानमरातब आिण वभैव कप̩ांसारखे घालू शकतोस. ११ तू जर
दवेासारखा असलास तर तू तझुा राग दाखवू शकतोस आिण गिवʧ̍ लोकांना िश˟ा क̕ शकतोस.
गिवʧ̍ांना मान खाली घालायला लावू शकतोस. १२ होय ईयोब त्या गिवʧ̍ांकडे बघ आिण त्यांना नम्र
कर. वाईट लोकांना जागच्या जागी िचरडून टाक. १३ त्यांना िचखलात पु̕ न टाक. त्यांचे शरीर गुंडाळून
थडग्यात टाकून द.े १४ ईयोब, तू जर या सगळ्या गो̌ी क̕ शकशील तर मी सधु्दा तझुी स्ततुी करीन.
आिण तु तझु्या सामथ्याʧने स्वत:ला वाचवू शकतोस हे मी मान्य करीन. १५ “ईयोब, तू बहेमेोथ कडे
बघ. मी (दवेान)े तलुा आिण बहेमेोथला एकाच वळेी िनमाʧण केल.े बहेमेोथ गायीसारखे गवत खातो.
१६बहेमेोथच्या अंगात बरीच श˞ी आह.े त्याच्या पोटातले ̎ायू खूप बळकट आहते. १७बहेमेोथची
शपेटी दवेदाराच्या झाडासारखी उभी राहत.े त्याच्या पायातले ̎ायूही बळकट आहते. १८ “बहेमेोथची
हाडे िपतळेसारखी बळकटआहते. त्यांचे पाय म्हणजे जणू लोखंडाच्या कांबी. १९बहेमेोथ हा अितशय
आश््रचयʧकारक प्राणी मी (दवेान)े िनमाʧण केला आह.े परंतु मी त्याचा पराभव क̕ शकतो. २०डोगंरावर
िजथे जंगली श््रवापदे खळेतात ितथले गवत बहेमेोथ खातो. २१ तो कमळाच्या झाडाखाली झोपतो.
बहेमेोथ दलदलीतल्या लव्हाळ्यात लपतो. २२कमळाचे झाड बहेमेोथला आपल्या सावलीत लपवत.े
तो नदीजवळ उगवणार्या एका वृ˟ ाखाली (िवलोवृ˟ ) राहतो. २३नदीला पूर आला तर बहेमेोथ पळून
जात नाही. याद ेर्न नदीचा प्रवाह त्याच्या तोडंावर आदळला तरी तो घाबरत नाही. २४बहेमेोथचे डोळे
कुणीही बांधू शकणार नाही आिण त्याला सापळ्यात अडकवू शकणार नाही.

४१
१ “ईयोब, तलुा िलव्याथानाला गळ टाकून पकडता यईेल का? तलुा त्याची जीभ दोरीने बांधता

यईेल का? २ईयोब, तलुा िलव्याथानाच्या नाकातून दोरी घालून त्याला वसेण घालता यईेल का? िकंवा
त्याच्या जब̩ात गळ घालता यईेल का? ३ ईयोब, िलव्याथान तझु्याकडे सोडून दणे्यासाठी याचना
करील का? तो तझु्याशी मदूृ शब्दात बोलले का? ४ ईयोब, िलव्याथान तझु्याशी करार क̕न जन्मभर
तझुा दास होऊन राहील का? ५ ईयोब, तू पˠयाशी जसा खळेशील तसा िलव्याथानाशी खळेशील
का? तू त्याला दोरीने बांधशील का? म्हणजे तझु्या सवेक मलुी त्याच्याशी खळूे शकतील? ६ ईयोब
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मच्छीमार तझु्याकडून िलव्याथानाला िवकत घणे्याचा प्रयत्न करतील का? ते त्याचे तकुडे क̕न ते
व्यापार्यांना िवकण्याचा प्रयत्न करतील का? ७ ईयोब, तू िलव्याथानाच्या कातडीत िकंवा डोक्यात
भाला फेकशील का? ८ “ईयोब, तू एकदा का िलव्याथानावर हात टाकलास तर पनु्हा तसे कधी
क̕ शकणार नाहीस. ती कशा प्रकारची लढाई असले याचा एकदा िवचार कर. ९ तू िलव्याथानाचा
पराभव क̕ शकशील असे तलुा वाटत असले तर ते िवस̕न जा. तशा आशलेा जागाच नाही.
त्याच्याकडे नजर टाकताच तझुी भीतीने गाळण उडेल. १०एकही माणूस त्याला जागे क̕न त्याचा राग
ओढवून घणे्याइतका शूर नाही. “माझ्यािव̕ध्द उभा राहाणाराही कुणी नाही. ११ मी (दवे) कुणाचाही
दणेकेरी नाही. या नभोमंडळाखाली जे जे आहे ते सवʧ माझे आह.े १२ “ईयोब, मी तलुा िलव्याथानाच्या
पायांिवषयी, त्याच्या श˞ीिवषयीआिण त्याच्या ऐटदार बांध्यािवषयी सांगने. १३कुणीही त्याची कातडी
छेदू शकत नाही. त्याची कातडी िचलखतासारखीआह.े १४ िलव्याथानाला त्याचा जबडा उघडायला
कुणीही भाग पाडू शकत नाही. त्याच्या तोडंातल्या दातांची लोकांना भीती वाटत.े १५ िलव्याथानाच्या
पाठीवर ढालीसारख्या खवल्यांच्या रांगा एकमकेांना िचकटून आहते. १६ ते खवले एकमकेांना इतके
िचकटले आहते की त्यातून हवासधु्दा जाऊ शकत नाही. १७ त्याचे खवले एकमकेांशी घटृ बांधललेे
आहते. ते एकमकेांशी इतके घटृ बांधललेे आहते की कुणी ते ओढून वगेळे क̕ शकत नाही.
१८ िलव्याथान जवे्हा िशंकतो तवे्हा वीज चमकल्यासारखी वाटत.े त्याचे डोळे पहाटचे्या प्रकाशासारखे
चमकतात. १९ त्याच्या तोडंातूनआगीचे लोळ बाहरे पडतात. आगीच्या िठणग्या िनघतात. २०उकळत्या
भां̩ाखाली ठेवलले्या जळत्या गवतातून िनघतो तसा धूर त्याच्या नाकातून यतेो. २१ िलव्याथानाच्या
श््रवासानी कोळसे पटेतातआिण त्याच्या तोडंातून ज्वाला बाहरे पडतात. २२ िलव्याथानाची मान मजबूत
आह.े लोक त्याला घाबरतात आिण त्याच्यापासून दूर पळत सटुतात. २३ त्याच्या कातडीवर एकही
मऊ भाग नाही. ती लोखंडासाखी कठीण आह.े २४ िलव्याथानाचे ̔दय पाषाणासारखे आह.े त्याला
भीती वाटत नाही. ते पा̧ासारखे आह.े जात्याच्या खालच्या तळीसारखे ते आह.े २५ िलव्याथान
उठून उभा रािहला की शूर वीरही घाबरतात. िलव्याथानाने त्यांची शपेटी हलवली की ते पळून
जातात. २६ तलवारी, भाले आिण तीर त्याच्यावर फेकले तरी ते त्याला न लागता परत यतेात. त्या
शस्त्रांनी त्याला काहीही इजा होत नाही. २७तो लोखांडाची कांब गवताच्या काडीसारखी मोडू शकतो.
कुजललेे लाकूड जसे पटकन मोडते तसे तो िपतळ मोडतो. २८ तो बाणांना घाब̕न पळून जात नाही.
वाळलले्या गवताप्रमाणे दगड त्याच्यावर आपटून परत यतेात. २९ जवे्हा लाकडी गदा त्याच्यावर
आपटली जाते तवे्हा त्याला ते गवत आपटल्याप्रमाणे वाटत.े लोक त्याच्यावर भाले फेकतात तवे्हा
तो हसतो. ३० िलव्याथानाच्या शरीरावरची कातडी तीˠण, टणक खापरासाखी आह.े तो िचखलात
कुळक िफरवल्याप्रमाणे तास पाडतो. ३१ िलव्याथान पाण्याला उकळी आल्याप्रमाणे हलवतो. तो
त्याला उकळत्या तलेाच्या भां̩ाप्रमाणे तो त्यावर बडुबडेु आणतो. ३२ िलव्याथान पोहतो तवे्हा तो
आपल्यामागे मागʧ तयार करतो. तो पाणी ढवळून टाकतो आिण आपल्यामागे पांढरा फेस ठेवतो.
३३ पथृ्वीवरचा एकही पशू िलव्याथानासारखा नाही. तो एक भीितिवरिहत प्राणी आह.े ३४ िलव्याथान
गिवʧ̍ प्राण्याला कमी (तचु्छ) लखेतो. तो सगळ्या रानटी ̋ापदांचा राजा आह.े आिण मी, परमे̋ राने
त्याला िनमाʧण केले आह”े

४२
१ नंतर ईयोबने परमे̋ राला उ˽र िदल,े तो म्हणाला: २ “परमे̋ रा सवʧकाही तूच क̕ शकतोस ते मला

माहीत आह.े तू योजना आखतोस आिण त्या प्रत्य˟ात यणे्यास कोणीही आिण काहीही प्रितबंध क̕
शकत नाही. ३परमे̋ रा, तू प्रश्र िवचारलास. ‘हा अ˲ानी माणूस कोण आहे जो असे मूखाʧसारखबेोलतो
आह?े’ परम̋रा मला ज्या गो̌ी कळत तव्हत्या त्यांच्यािवषयीच मी बोलत होतो. ज्या गो̌ी समजणे
माझ्याआवाक्याबाहरेचे होते त्यांच्यािवषयी मी बोलत होतो. ४“परमे̋ रा, तू मला म्हणालास, ‘ईयोब, तू
ऐक, मी बोलने. मी तलुा प्रश्न िवचारेन आिण तू मला उ˽र द.े’ ५ “परमे̋ रा, मी तझु्याब˿ल पूवीर् ऐकले
होत.े परंतु आता मी माझ्या डोळ्यांनी तलुा बघतो आह.े ६आिण परमे̋ रा आता मलाच माझी लाज
वाटत.े मला प̊ा˽ाप होत आह.े मी आता धळुीत आिण राखतेबसून माझे मन आिण माझे आयषु्य
बदलण्याचे वचन दते आह.े” ७ परमे̋ राचे ईयोबाशी बोलणे झाल्यावर तो तमेानीच्या अलीफजला
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म्हणाला, “मला तझुा आिण तझु्या दोन िमत्रांचा राग आला आह.े का? कारण तमु्ही माझ्याब˿ल योग्य
बोलला नाही. परंतु ईयोब माझा सवेक आह.े तो माझ्यािवषयी बरोबर बोलला. ८ म्हणून अलीफज,
आता सात बलै आिण सात एडके घ.े ते घऊेन माझ्या सवेकाकडे, ईयोबाकडे जा. त्यांना मार आिण
त्यांचा स्वत:साठी होमबली अपʧण कर. माझा सवेक ईयोब तमुच्यासाठी प्राथʧना करेल आिण मी
त्याच्या प्राथʧनलेा उ˽र दईेन. मग मी तमु्हाला योग्य असललेी िश˟ा दणेार नाही. तमु्ही अितशय
मखुʧ होता म्हणून तमु्हाला िश˟ा करायला हवी. तमु्ही माझ्यािवषयी नीट बोलला नाही. परंतु माझा
सवेक ईयोब मात्र माझ्याब˿ल अगदी योग्य बोलला.” ९ तवे्हा अलीफज तमेानी, िबल्दद शूही आिण
सोफर नामाथीचा यांनी दवेाचे ऐकल.े नंतर परमे̋ राने ईयोबाच्या प्राथʧनलेा उ˽र िदल.े १० ईयोबाने
त्याच्या िमत्रांसाठी प्राथʧना केली आिण परमे̋ राने ईयोबाला पनु्हा यशस्वी केल.े दवेाने त्याला पूवीर्
त्याच्याकडे होते त्यापे˟ ा दपु्पट िदल.े ११ ईयोबाचे सगळे भाऊ आिण बिहणी त्याच्या घरी आल.े
ईयोबाला जो कोणी ओळखत होता तो ही त्याच्याकडे आला. त्यांनी ईयोबबरोबर भोजन घतेल.े
त्यांनी ईयोबाचे सांत्वन केल.े परमे̋ राने ईयोबावर इतकी संकटे आणली त्याचे त्यांना वाईट वाटल.े
प्रत्यकेाने ईयोबाला चांदीचा तकुडाआिण सोन्याची अंगठी िदली. १२परमे̋ राने ईयोबाच्याआयषु्याच्या
उ˽राधाʧवर त्याच्या पूवाʧधाʧपे˟ ा अिधक कृपा केली. ईयोबाकडे आता 14000 में̪ ा, 6,000 उंट,
2,000 गायी आिण 1,000 गाढवी आहते. १३ ईयोबाला सात मलुे आिण तीन मलुी झाल्या. १४ ईयोबाने
त्याच्या पिहल्या मलुीचे नाव यमीमा, दसुर्या मलुीचंे नाव कसीया ठेवल.े ितसर्या मलुीचे नाव केरेन
हप्पूक ठेवल.े १५ त्याच्या मलुी त्या दशेातील सवाʧत सुंदर मलुी होत्या, ईयोबाने त्याच्या मलुीनंा त्याच्या
मालम˽तेला वाटा िदला. त्यांच्या भावांनासधु्दा ईयोबच्या मालम˽तेला वाटा िमळाला. १६अशा तर्हनेे
ईयोब 140वष ेर्जगला. तो त्याची मलु,े नातवंडे, पंतवंडे पाहीपय ʪत जगला. १७ नंतर ईयोब मरण पावला.
ईयोब चांगले आयषु्य जगला. तो अगदी वयोवधृ्द होऊन मलेा.
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Psalms
स्तोत्रसंिहता

१
१ 1 माणसाने जर वाईट लोकांचा स̈ामानला नाही, तो पापी लोकांसारखा रािहला नाही आिण

दवेावरिव̋ास न ठे वणार्या लोकांबरोबर राहाणे त्याला आवडले नाही तर तो माणूस खरोखरच
सखुी होईल. २चांगल्या माणसाला परमे̋ राची िशकवणआवडते तो त्याब˿ल रातं्रिदवस िवचार करत
असतो. ३ त्यामळेु तो माणूस ओ̪ाच्या कडेला लावलले्या झाडासारखा शि˞शाली होऊ शकतो तो
योग्यवळेी फळे यणेार्या झाडासारखा असतो तो पाने असलले्या व न मरणार्या झाडासारखा असतो
तो जे काही करतो ते यशस्वी होत.े ४ परंतु वाईट लोक असे नसतात ते वार्यावर उडून जाणार्या
फोलपटासारखे असतात. ५ न्यायालयातील खटल्याचा िनवाडा करण्यासाठी जर चांगले लोक एकत्र
आले तर वाईट लोकांना अपराधी ठरिवले जाईल ते पापीलोक िनरपराध ठरिवले जाणार नाहीत.
६का? कारण परमे̋ र चांगल्यांचे र˟ण करतो आिण वाईटाचे िनदाʧलन करतो.

२
१ इतर राष्ट्रांचे लोक इतके का रागावले आहते? ती राष्ट्रे अशा मूखाʧसारख्या योजना का आखीत

आहते? २ त्यांचे राजे आिण पढुारी एकत्र यऊेन परमे̋ राशी आिण त्याने िनवडलले्या राजांशी भांडल.े
३ ते पढुारी म्हणाल,े “आपण दवेािव̕ध्द आिण त्याने िनवडलले्या राजािव̕दध्द उभे राहू आपण
त्यांच्यापासून स्वतंत्र होऊ.” ४परंतु माझे स्वामी स्वगाʧतील राजा त्या लोकांना हसतो. ५दवे रागावला
आहे आिण तो त्या लोकांनाकच सांगत आह,े “मी या माणसाची राजा म्हणून िनवड केली तो िसयोन
पवʧतावर राज्य करेल िसयोन हा माझा खास पवʧतआह.े” ६यामळेु ते दसुरे पढुारी भयभीत झाले आहते.
७आता मी तमु्हाला परमे̋ रराच्या करारािवषयी सांगतो परमे̋ र मला म्हणाला, “आज मी तझुा बाप
झालो! आिण तू माझा मलुगा झालास. ८जर तू िवचारले तर मी तलुा राष्ट्रे दईेन या पथृ्वीवरची सगळी
माणसे तझुी होतील. ९लोखंडाची कांब जशी मातीच्या भां̩ाचानाश करते तसा तू त्या राष्ट्रांचा नाश
क̝ सकशील.” १० म्हणून राजांनो तमु्ही शहाणे व्हा राज्यकत्याʪनो हा धडा िशका. ११ परमे̋ राच्या
आ˲ांचे भीतीयु˞ पालन करा. १२तमु्ही दवेपतु्रासी प्रामािणक आहात हे दाखवा. तमु्ही जर असे केले
नाही तर तो रागावले आिण तमुचा नाश करेल जे परमे̋ रावर िव̋ास ठेवतात ते सखुी असतात. पण
इतरांनी मात्र सावधिगरी बाळगली पािहज.े तो आता आपला राग प्रकट करण्याच्या बतेात आह.े

३
१ परमे̋ रा मला खूप शतू्र आहते. खूप लोक माझ्या िव̀̕ गलेे आहते. २बरेच लोक माझ्याब˿ल

बोलतआहते ते लोक म्हणतात, “दवे त्याला वाचवणार नाही.” ३परंतु परमे̋ रा, तूच माझी ढालआहसे
तूच माझे वभैव आहसे परमे̋ रा मला महत्वदणेारा तूच आहसे. ४मी परमे̋ राची प्राथʧना करेन आिण
तो मला त्याच्या पिवत्र डोगंराव̝न उ˽र दईेल! ५मी पडून िवश्रांती घतेो तरी मी जागा होईन हे मला
माहीत आह.े मला हे कसे कळत?े कारण परमे̋ र मला सांभाळतो माझे र˟ण करतो. ६माझ्याभोवती
हजारो सिैनक असतील. परंतु मी या शतंू्रना घाबरणार नाही. ७ परमे̋ रा जागा हो! दवेा मला वाचव
तू फार शि˞शाली आहसे तू जरमाझ्या शतंू्रच्या थोबाडीत मारलीस तर त्यांचे सगळे दात पडतील.
८परमे̋ रा, जय तझुाच आह.े परमे̋ रा तू कृपा क̝न तझु्या लोकांवर दया कर.

४
१माझ्या चांगल्या दवेा, मी तझुी प्राथʧना करीन तवे्हा मला उ˽र दे माझी प्राथʧना ऐकआिण माझ्याशी

दयाळू अंतकरणाने वाग. मला माझ्या संकटांपासून थोडी तरी मु˞ ी द.े २लोकहो! तमु्ही आणखी िकती
काळ माझ्यािवषयी वाईट बोलत राहाणार आहात? तमु्ही माझ्याबा˿ल सांगण्यासाठी नवीन काहीतरी
खोटे नाटे शोधत असता आिण माझ्यािवषयी तसले खोटे सांगणे तमु्हाला आवडत.े ३परमे̋ र आपल्या
चांगल्या माणसांचे ऐकतो हे तमु्हाला माहीत आहे म्हणून मी जवे्हा जवे्हा त्याची प्राथʧना करतो तवे्हा
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तवे्हा तो माझे एकतो. ४जर तमु्हाला कसला त्रास होत असले तर तमु्ही रागवा, पण पाप क̝ नका.
तमु्ही झोपायच्यावळेी त्या गो̌ीचा िवचार करा आिण शांत पडून राहा. ५ दवेाला चांगल्या गो̌ीचे
होमापʧण करा आिण परमे̋ रावर िव̋ास ठेवा. ६बरेच लोक म्हणतात “आम्हाला दवेाचा चांगलुपणा
कोण दाखवले? परमे̋ रा, आम्हाला तझुे तजेस्वी मखु पाहू द.े” ७परमे̋ रा, तू मला खूप सखुी केलसे.
सगुीच्या िदवसात जवे्हा धनधान्याची आिण द्रा˟ारसाची समधृ्दी असते तवे्हा मला िजतका आनंद
होतो त्यापे˟ ा मी आता अिधकआनंदीआह.े ८मी अंथ̕णावर पडतोआिण अगदी समाधानात झोपतो
का? कारण परमे̋ रा, तू मला सरुि˟त ठेवून झोपवतोस.

५
१ परमे̋ रा, माझे शब्द ऐक. मी जे सांगायचा प्रयत्न करत आहे ते समजून घ.े २ माझ्या दवेा!

माझ्या राजा! माझी प्राथʧना ऐक. ३ परमे̋ रा, मी रोज सकाळी तलुा माझी भटे अपʧण करतो. मी
तइुयाकडे मदतीच्या अपे˟ नेे पाहातो आिण तू माझी प्राथʧना ऐकतोस. ४दवेा, तलुा वाईट गो̌ी आवडत
नाहीत. वाईट लोकांनी तझु्या जवळ असणे तलुा आवडत नाही. वाईट लोक तझुी उपासना क̕
शकत नाहीत. ५ मूखʧ तझु्याकडे यऊे शकत नाहीत. जे लोक नहेमी दु̌ पणा करतात त्यांना तू दूर
पाठवतोस. ६जे लोक खोटं बोलतात त्यांचा तू सवʧनाश करतोस. जे लोक दसुर्यांना त्रास दणे्यासाठी
गु̅ योजना आखतात ते परमे̋ राला आवडत नाहीत, परमे̋ र त्यांचा ̃ेष करतो. ७परमे̋ रा, मी तझु्या
िवपलु कृपमेळेु तझु्या मंिदरात यईेन. मी पिवत्र मंिदरात भीतीपोटी आिण तझु्याब˿लच्या आदरापोटी
नतमस्तक होईन. ८ परमे̋ रा, तू मला जगण्याचा खरा मागʧ दाखवलोक माझ्यातल्या दबुळेपणाच्या
शोधात असतात. म्हणून कसे जगावे ते तू मला दाखव. ९ते लोक खरे बोलत नाहीत. ते खर्याचे खोटे
करणारे खोटारडे आहते त्यांची तोडें िरकाम्या थडग्यासारखी आहते ते लोकांशी चांगलं बोलतील पण
तहेी त्यांना सापळ्यात अडकवण्यासाठीच. १०दवेा, तू त्यांना िश˟ा कर. त्यांना त्यांच्याच सापळ्यात
अडकू द.े ते लोक तझु्यािव̕ध्द गलेे आहते. म्हणून तू त्यांना त्यांच्या असंख्य गनु्̑ांब˿ल िश˟ा कर.
११ परंतु जे लोक दवेावर िव̋ास ठेवतात त्यांना सखुी राहू द.े त्यांना कायमचे सखुी कर. दवेा, ज्या
लोकांना तझुे नांवआवडते त्यांचे र˟णकर त्यांना श˞ी द.े १२परमे̋ रा,जवे्हा तू चांगल्या माणसांसाठी
चांगल्या गो̌ी करतोस तवे्हा तू त्यांचे र˟ण करणार्या मो̨ा ढालीसारखा आहसे.

६
१ परमे̋ रा, रागाने मला सधुा̕ नकोस. रागावू नकोस आिण मला िश˟ा क̕ नकोस. २ परमे̋ रा

माझ्यावर दया कर. मी आजारी आहे आिण अश˞ झालो आह.े मला बरे कर, माझी हाडे िखळिखळी
झाली आहते. ३ माझे सवʧ शरीर थरथरत आह.े परमे̋ रा मला बरे करण्यासाठी तलुा आणखी िकती
वळे लागणार आह?े ४परमे̋ रा, तू परत ये व मला पनु्हा श˞ी द.े तू दयाळू आहसे म्हणून मला वाचव.
५मलेलेी माणसे थडग्यात तझुी आठवण काढू शकत नाहीत. मतृ्यलुोकातले लोक तझुे गणुवणʧन क̕
शकत नाहीत. म्हणून तू मला बरे कर. ६परमे̋ रा,सबंध रात्र मी तझुी प्राथʧना केली. माझ्या अश्रुंमळेु माझे
अंथ̕ण ओले झाले आह.े माझ्या अंथ̕णातून अशू्र िठबकत आहते. तझु्याजवळ अशू्र ढाळल्यामळेु
मी आता शाि˞हीन, दबुळा झालो आह.े ७माझ्या शंतंू्रनी मला खूप त्रास िदला. त्यांचे मला खूप वाईट
वाटत आह.े आता माझे डोळे रडून रडून ˟ीण झाले आहते. ८ वाईट लोकांनो, तमु्ही इथून िनघून
जा. का? कारण परमे̋ राने माझे रडणे ऐकले आह.े ९ परमे̋ राने माझी प्राथʧना ऐकली. त्याने माझ्या
प्राथʧनचेा स्वीकार केला आिण त्याने मला उ˽र िदल.े १०माझे सवʧ शतू्र व्यिथत आिण िनराश होतील.
एकाएकी काहीतरी घडेल आिण ते लिज्जत होऊन िनघून जातील.

७
१ परमे̋ रा, माझ्या दवेा, माझा तझु्यावर िव̋ास आह.े माझा पाठलाग करणार्या लोकांपासून मला

वाचव मला सोडव. २ तू जर मला मदत केली नाहीस तर िसंहाच्या तावडीत सापडलले्या एखा̂ा
प्राण्यासारखी माझी अवस्था होईल मला दूर नलेे जाईल आिण कुणीही मला वाचवू शकणार नाही.
३ परमे̋ र दवेा मी काहीही चूक केललेी नाही. मी चूक केली नसल्याब˿ल खात्रीपूवʧक सांगतो.
४ मी माझ्या िमत्रांशी दु̌ ावा केला नाही आिण मी िमत्रांच्या शतंू्रना मदतही केली नाही. ५जर हे खरे
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नसले तर मला िश˟ा कर. शतू्र माझा पाठलाग करो, मला पकडो व मला मारो. त्याला माझे जीवन
जिमनीत तडुवूदे आिणमाझा जीव मातीत ढकलू द.े ६ परमे̋ रा ऊठ, आिण तझुा क्रोध दाखव माझा
शतू्र रागावललेा आहे म्हणून तू त्याच्या पढेु उभा राहा आिण त्याच्या िव̕ध्द लढ. परमे̋ रा ऊठ आिण
न्यायाची मागणी कर. ७ परमे̋ रा. लोकांचा िनवाडा कर. सगळे दशे तझु्याभोवती गोळा कर आिण
लोकांचा िनवाडा कर. ८ परमे̋ रा, माझा िनवाडा कर. मी बरोबर आहे हे िसध्द कर मी िनरपराध
आहे हे िसध्द कर. ९वाईटांना िश˟ा कर आिण चांगल्यांना मदत कर. दवेा तू चांगला आहसे आिण तू
लोकांच्या ह्दयात डोकावून बघू शकतोस. १०ज्याचे ह्दय स˰े आहे अशांना दवे मदत करतो म्हणून तो
माझे र˟ण करेल. ११दवे चांगला न्यायाधीश आहे आिण तो त्याचा क्रोध केव्हाही व्य˞ क̕ शकतो.
१२ दवेाने एकदा िनणʧय घतेल्यानंतर तो त्याचे मन बदलत नाही. १३ दवेाकडे लोकांना िश˟ा करायची
श˞ी आह.े १४काही लोक सतत वाईट गो̌ी करण्याच्या योजना आखत असतात. ते गु̅ योजना
आखतात आिण खोटे बोलतात. १५ते दसुर्यांना जाळ्यात पकडतात आिण त्यांना इजा करतात. परंतु
ते स्वतच्याच जाळ्यात अडकतील आिण त्याना कुठली तरी इजा होईल. १६ त्यांना योग्य अशी िश˟ा
िमळेल. ते इतरांशी फार िनदʧयपणे वागल.े त्यांनाही योग्य अशीच िश˟ा िमळेल. १७ मी परमे̋ राची
स्ततुी करतो, कारण तो चांगला आहे मी त्या सवʧशि˞मान परमे̋ राच्या नावाची स्ततुी करतो

८
१परमे̋ रा, माझ्या स्वामी तझुे नाव पथृ्वीवरील नावात सवाʧत चांगले आह,ेथोर आह.े तझु्या नावाने

तलुा स्वगाʧत गौरव प्रा̅क̕न िदला आह.े २मलुा बाळांच्या मखुातून तझुे गणुगान ऐकू यतेे तझु्या शंतू्रना
गप्प बसवण्यासाठी तू हे सारे करतोस. ३ परमे̋ रा, तू तझु्या हातांनी िनमाʧण केलले्या आकाशाकडे
मी बघतो तू केलले्या चंद्र आिण तार्यांकडे मी बघतो. आिण मला आ̊यʧ वाटत.े ४लोक तलुा इतके
महत्वाचे का वाटतात? तू त्यांची आठवण तरी का ठेवतोस? लोकतझु्यासाठी इतके महत्वाचे का
आहते? तू त्यांची दखल तरी का घतेोस? ५ परंतु लोक तलुा महत्वाचे वाटतात. तू त्यांना जवळ
जवळ दवेच बनवलसे आिण तू लोकांना गौरवाचे आिण मानाचे मकुुट चढिवतोस. ६ तू लोकांना
तू िनमाʧण केलले्या सवʧ गो̌ीचंे अिधपत्य िदलसे. ७ लोक में̪ ा, गाय, बलै आिण रानातले वन्य
पशू यांच्यावर राज्य करतात. ८ ते आकाशातल्या पˠयांवर आिण सागरात पोहणार्या माशावर राज्य
करतात. ९परमे̋ रा, आमच्या स्वामी तझुे नाव पथृ्वीवरील सवʧ नावात अितशय चांगले आह,े अद्भतु
आह.े

९
१ मी अगदी मनापासून परमे̋ राची स्ततुी करतो. परमे̋ रा, तू ज्या अद्भतु गो̌ी केल्या आहसे

त्याब˿ल मी सांगने. २ तू मला खूप सखुी करतोस. सवʧशि˞मान दवेा, मी तझु्या नामाचा मिहमा
गातो. ३ माझे शतू्र तझु्यापासून दूर जाण्यासाठी पळाल.े परंतु ते पडले आिण त्यांचा नाश झाला. ४ तू
सगळ्यात न्यायी आहसे तू तझु्या िसंहासनावर न्यायाधीश म्हणून बसलास. परमे̋ रा, तू माझे गार्हाणे
ऐकलसे आिण तू माझा न्यायिनवाडा केलास. ५ तू दसुर्या लोकांवर टीका केलीस. परमे̋ रा, तू त्यांचा
नाश केलास. तू त्यांची नावे िजवंत माणसांच्या यादीतून कायमची पसूुन टाकलीस. ६शतू्रचा िनपात
झाला परमे̋ रा, तू त्यांच्या शहरांचा नाश केलास. आता केवळ पडकी घरे उभी आहते त्या दु̌
लोकांच्या आठवणी खातर आता काहीही िश̈क उरले नाही. ७ परंतु परमे̋ र अनंत काळ राज्य
करतो. त्याने त्याचे राज्य सामथ्यʧवान बनवले आह,े हे त्याने जगात न्यायव्यवस्था यावी म्हणून
केल.े ८ परमे̋ र पथृ्वीवरील सवाʪनाच न्यायाने वागवतो आिण सवʧ दशेांनाही तो एकाच मापाने
तोलतो. ९ खूप लोक सापळ्यात अडकले आिण दखुी झाले कारण त्यांच्या पढेु असंख्य संकटे होती.
संकटांच्या ओझ्याखाली ते लोक चेगंरले गलेे आहते. परमे̋ रा, त्यांना आश्रयदणेारी एक चांगली
जागा तू बन. १० ज्या लोकांना तझुे नाव माहीत आहे ते तझु्यावर िव̋ास ठेवतात. परमे̋ रा, जर
लोक तझु्याकडे आल,े तर त्यांना मदत केल्यािशवाय परत पाठवू नकोस. ११सीयोनमध्ये राहाणार्या
लोकांनो, तमु्ही परमे̋ राची स्ततुी करा. परमे̋ राने ज्या महान गो̌ी केल्या त्याब˿ल इतर दशेांना सांगा.
१२जे परमे̋ राकडे मदतीसाठी गलेते्यांची आठवण त्याने ठेवली त्या गरीब लोकांना मदतीची याचना
केली आिण परमे̋ र त्यांना िवसरला नाही. १३ मी दवेापाशी ही प्राथʧना केली “परमे̋ रा माझ्यावर
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दया कर, बघ माझे शतू्र मला त्रास दते आहते. माझे ‘मतृ्यूच्या दारा’ पासून र˟ण कर. १४ नंतर
य̕शलमेच्या ̃ारात परमे̋ रा, मी तझुी स्ततुी गाईन. तू माझे र˟ण केलसे म्हणून मी खूप आनंदात
असने.” १५ ती इतर राष्ट्रे दसुर्या लोकांना सापळ्यात पकडण्यासाठी ख˻े खणतात. परंतु ते स्वतच
त्या ख̩ांत पडल.े दसुर्यांना पकडण्यासाठी त्यांनी जाळे लावल.े परंतु ते स्वतच त्या जाळ्यात
अडकल.े १६परमे̋ राने त्या वाईट लोकांना पकडल.े परमे̋ र वाईट कृत्ये करणार्यांना िश˟ा करतो हे
ते िशकले िहग्गायोन. १७जे लोक दवेाला िवसरतात ते वाईट असतात. ते लोक मतृ्यलुोकात जातील.
१८कधी कधी दवे संकटात असलले्यांना िवसरतो असे वाटत.े त्या गरीबांना काही आशा नाही असहेी
वाटत.े परंतु दवेत्यांना कायमचा कधीच िवसरत नाही. १९ परमे̋ रा, ऊठ आिण राष्ट्रांचा न्याय कर.
आपण सामथ्यʧवान आहोत असा िवचार लोकांना क̕ दऊे नकोस. २०लोकांना धडा िशकव. आपण
केवळ माणसे आहोत हे त्यांना कळू द.े

१०
१ परमे̋ रा, तू इतक्या दूर का राहतोस? संकटात पडललेे लोक तलुा पाहू शकत नाहीत. २ गिवʧ̍

आिण दु̌ लोक वाईट योजना आखतात. आिण गरीब लोकांना त्रास दतेात. ३ दु̌ लोक आपल्याला
हव्या असलले्या गो̌ीबं˿ल बढाया मारतात. आधाशी लोक दवेाला शाप दतेात. अशा रीतीने दु̌ लोक
आपण परमे̋ राला तचु्छ मानतो असे दाखवून दतेात. ४वाईट लोक दवेाची प्राथʧना न करण्याइतके
गिवʧ̍ आहते ते त्यांच्या सवʧ वाईट योजना आखतातआिण जगात दवेच नसल्यासारखे वागतात. ५दु̌
लोक नहेमीच काहीतरी वडेे वाकडे करीत असतात. दवेाचे िनयम आिण शहाणपणाच्या गो̌ी त्यांच्या
ल˟ात दखेील यते नाहीत. दवेाचे शतू्र त्यांच्या िशकवण्याकडे ल˟ दते नाहीत. ६आपले काहीही
वाईट होणार नाही असे त्या लोकांना वाटते ते म्हणतात “आपण मजा क̕ आिण आपल्याला कधीही
िश˟ा होणार नाही.” ७ते लोक नहेमी शाप दते असतात. ते लोकांब˿ल नहेमी वाईट बोलत असतात.
ते सतत वाईट योजना आखत असतात. ८ते गु̅ जागी लपून बसतात आिण लोकांना पकडण्यासाठी
वाट पाहातात. ते दसुर्यांना त्रास दणे्यासाठी लपतात ते िनष्पाप लोकांना ठार मारतात. ९ते दु̌ लोक
खाण्यासाठी एखादा प्राणी पकडणार्या िसंहासारखे असतात. ते गरीबांवर ह̈ा करतात. दु̌ ांनी तयार
केलले्या सापळ̩ात गरीब अडकतात. १० ते दु̌ गरीब आिण आधीच पीडलले्या लोकांना पनु्हा
पनु्हा त्रास दतेात. ११ “दवे आपल्याला िवसरला, तो आपल्यापासून कायमचा दूर गलेा. आपल्यावर
काय प्रसंग आललेा आहे हे दवे बघत नाही” असा िवचार गरीब लोक करतात. १२ परमे̋ रा, ऊठ!
आिण काहीतरी कर. दवेा, दु̌ ांना िश˟ा कर गरीबांना िवस̕ नकोस. १३वाईट लोक दवेािव̕ध्द का
जातात? कारण दवे आपल्याला िश˟ा करणार नाही असे त्यांना वाटत.े १४परमे̋ रा, ते लोक अितशय
दु̌ आिण वाईट गो̌ी करतात ते तू बघतोस तू त्याकडे ल˟ दे आिण काहीतरी कर. संकटांनी िपडललेे
लोक तझु्याकडे मदतीसाठी यतेात. परमे̋ रा, िनराधारला मदत करणारा तूच एकआहसे. म्हणून त्यांना
मदत कर. १५ परमे̋ रा, दु̌ ांचे िनदाʧलन कर. १६ त्या लोकांना तझु्या भूमीतून घालवून द.े १७ परमे̋ रा,
गरीबांना काय हवे ते तू ऐकलसे. त्यांची प्राथʧना ऐक आिण त्यांना काय हवे ते द.े १८ परमे̋ रा आई
बाप नसलले्या पोरक्या मलुांचे र˟ण कर. दखुी लोकांना आणखी क̌ सोसायला लावू नकोस. दु̌ ांना
इथे राहायला भीती वाटले इतके त्यांना घाबरवून

११
१ माझा परमे̋ रावर िव̋ास आह,े मग तू मला पळून जाऊन लपावयास का सांिगतलसे? तू मला

म्हणालास “पˠयासारखा उडून तझु्या डोगंरावर जा.” २दु̌ लोक िशकार्यासारखे असतात. ते अंधारात
लपून बसतात. ते धनषु्याची दोरी खचेतात. ते त्यांचा बाण लˠयावर रोखतात आिण तो चांगल्या
आिण सत्यवादी माणसाच्या ह्दयात सरळ सोडतात. ३ त्यांनी सगळ्या चांगल्या गो̌ीचंाअसा नाश
केला तर काय होईल? मग चांगली माणसे काय करतील?. ४ परमे̋ र त्याच्या पिवत्र राजप्रासादात
राहतो. तो स्वगाʧत त्याच्या िसंहासनावर बसतो आिण जे काही घडते ते तो बघतो परमे̋ र त्याच्या
डोळ्यांनी लोकांकडे अगदी बारकाईने पाहातो ते चांगले आहते की वाईट आहते ते तो बघत असतो.
५परमे̋ र चांगल्या लोकांचा शोध घतेो. दु̌ ांना दसुर्यांना त्रास ̂ायला आवडते आिण परमे̋ र अशा
दु̌ लोकांचा ितरस्कार करतो. ६ तो त्यांच्यावर जळते िनखारे आिण त̅ गंधक ओतले. दु̌ ांना फ˞



स्तोत्रसंिहता ११:७ 523 स्तोत्रसंिहता १५:३
त̅ आिण चटका दणेारा वाराच िमळेल. ७ परंतु परमे̋ र चांगला आहे आिण चांगले कृत्य करणारे
लोक त्याला आवडतात. चांगले लोक त्याच्याजवळ असतील आिण त्याचे दशʧन घतेील.

१२
१परमे̋ रा, मला वाचव! सवʧ चांगले लोकआता गलेे आहते. आता पथृ्वीवर खराखूरा भ˞ उरललेा

नाही. २लोक त्यांच्या शजेार्यांशी खोटे बोलतात. प्रत्यकेजण शजेार्याची खोटी स्ततुी क̕न त्याला
चढवतो. ३ परमे̋ राने खोटे बोलणारे ते ओठ कापून टाकले पािहजते परमे̋ राने मोठमो̨ा गो̌ी
सांगणार्या जभा छाटून टाकल्या पािहजते. ४ते लोक म्हणतात, “आम्ही योग्य प्रकारे खोटे बोलून मोठे
होऊ कसे बोलायचे ते आम्हाला समजते म्हणून आमचा कोणीही मालक होऊ शकणार नाही.” ५परंतु
परमे̋ र म्हणतो, “वाईट लोक गरीबांकडून वस्तू चोरतात ते अगितक लोकांकडून वस्तू काढून घतेात.
परंतु आता मी ितथे उभा राहून त्या गरीब असहाय्य लोकांची बाजू घईेन आिण त्यांचे र˟ण करीन.”
६परमे̋ राचे शब्द खरे आिण शधु्द आहते. ते अग्रीत िवतळवलले्या चांदी सारखे शधु्द आहते. ते सात
वळेा िवतळवलले्या चांदी सारखे शधु्द आहते. ७परमे̋ रा, त्या अगितक लोकांची काळजी घ.े त्यांचे
आता आिण पढेुही कायम र˟ण कर. ८ते दु̌ लोकआपण कुणीतरी मोठे आहोत असा आवआणतात
पण ते खरोखर खो̧ा दािगन्याप्रमाणे आहते. ते खूप िकमती वाटतात पण फारच स्वस्तअसतात.

१३
१ परमे̋ रा, तू मला आणखी िकती काळ िवस̕न जाणार आहसे? तू मला कायमचाच िवसरणार

आहसे का? िकती काळापय ʪत तू माझा स्वीकार करायला नकार दणेार आहसे? २ तू मला िवसरला
आहसे की नाही याब˿ल मी िकती काळ संभ्रमात राहू! माझ्या ह्दयातले हे दखु मी िकती काळ सोसू?
माझे शतू्र माझ्यावर आणखी िकती काळापय ʪत िवजय िमळवणार आहते? ३ परमे̋ रा, माझ्या दवेा,
माझ्याकडे बघ. माझ्या प्रश्नांचे उ˽र द.े मला उ˽र कळू द.े नाही तर मी म̕न जाईन. ४ जर तसे
घडले तर माझा शतू्र म्हणले,े “मी त्याच्यावर िवजय िमळवला” माझ्या शतू्रने जर माझा पराभव केला
तर तो खूष होईल. ५ परमे̋ रा, मी तझु्या प्रमेाखातर तझु्या मदतीची अपे˟ ा केली. तू मला वाचवलसे
आिण मला सखुी केलसे. ६मी परमे̋ रासाठी आनंदाचे गाणे गातो कारण त्याने माझ्यासाठी िकतीतरी
चांगल्या गो̌ी केल्या आहते.

१४
१ दु̌ माणूस मनातल्या मनात म्हणतो, “दवे नाही” पापी लोक फार भयानक आिण कुजक्या गो̌ी

करतात त्यांच्यातला एकही जण चांगल्या गो̌ी करीत नाही. २ परमे̋ र स्वगाʧतून खाली पाहात होता.
त्याला शहाणे लोक शोधायचे होते शहाणलेोक मदतीसाठी दवेाकडे वळतात. ३ परंतु प्रत्यकेजण
दवेापासून दूर गलेा आह.े सवʧलोक वाईट झाले आहते. एकही माणूस चांगली गो̌ करत नव्हता.
४ दु̌ ांनी माझ्या माणसांचा नाश केला. दु̌ ांना दवे माहीत नाही. त्यांच्याकडे खायलाखूप अ̄ असते
आिण ते परमे̋ राची उपासना करीत नाहीत. ५ त्या दु̌ ांना गरीब माणसाच्या उपदशेाकडे ल˟ ̂ायचे
नव्हत.े का? कारण तो गरीब माणूस दवेावर अवलंबून होता. ६परंतु दवे त्याच्या चांगल्या माणसांबरोबर
असतो. म्हणून वाईट लोकांना भीती वाटण्याजोगे बरेच काही असत.े ७ िसयोनमध्ये इस्राएलला कुणी
वाचवल?े परमे̋ रच इस्राएलला वाचवतो. परमे̋ राच्या माणसांना दूर नणे्यात आले आिण त्यांना
जबरदस्तीने कैदी बनवले गले.े परंतु परमे̋ र त्याच्या माणसांना परत आणील नतंर याकोब (इस्राएल)
खूप आंनदी होईल.

१५
१ परमे̋ रा, तझु्या पिवत्र तंबूत कोण राहू शकेल? तझु्या पिवत्र डोगंरावर कोण राहील? २जो माणूस

शधु्द जीवन जगतो,चांगल्या गो̌ी करतो,अगदी मनापासून सत्य बोलतो तोच माणूस तझु्या डोगंरावर
राहू शकेल. ३ तशा प्रकारचा माणूस दसुर्यांब˿ल वाईट बोलत नाही तो स्वतच्या कंुटबुािवषयी
लािजरवाणे असे काही सांगत नाही. त्यांना त्रास होईल असे काही करत नाही. तो त्याच्या शजेार्याशी
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वाईट वागत नाही. ४तो माणूस दवेाची हटेाळणी करणार्या माणसाब˿ल आदर दाखवीत नाही. परंतु
तो जे लोक परमे̋ राची सवेा करतात अशा सवाʪचा आदर करतो. त्याने जर शजेार्याला वचन िदले
असले, तर तो त्या वचनाला जागतो. ५जर त्या माणसाने कोणाला पसैे िदले असतील तर तो कजाʧवर
व्याज आकारत नाही. आिण तो िनरपराध लोकांना त्रास दणे्यासाठी पसैे घणेार नाही. जर कोणी त्या
चांगल्या माणसाप्रमाणे वागला तर तो नहेमी दवेाच्या जवळ राहील.

१६
१ दवेा, माझे र˟ण कर कारण मी तझु्यावर अवलंबून आह.े २मी परमे̋ राला म्हणालो “परमे̋ रा, तू

माझा प्रभुआहसे माझ्याकडे असललेी प्रत्यके चांगली गो̌ मला तझु्याकडून िमळाली आह”े ३परमे̋ र
त्याच्या पथृ्वीवरील भ˞ांसाठी अनके अद्भतु गो̌ी करतो. परमे̋ र त्या लोकांवर खरोखरच प्रमे
करतो हे तो दाखवतो. ४ परंतु जे लोक उपासनसेाठी दसुर्या दवेाकडे वळतात त्यांना द:ुख भोगावे
लागत.े ते त्या मूतीर्ना र˞ाची भटे दतेात. मी त्यात सहभागी होणार नाही. मी त्या मूतीर्ंची नावसेधु्दा
घणेार नाही. ५माझा वाटा आिण प्याला परमे̋ राकडूनच यतेो. परमे̋ रा, तू माझा सांभाळ करतोस तचु
मला माझा वाटा दतेोस. ६ माझा वाटा फारच अद्भूत आहे माझे वतन सुंदर आह.े ७ मी परमे̋ राची
स्ततुी करतो कारण त्याने मला चांगले िशकवले रात्रीच्या वळेी मला अगदी आतल्या गाभ्यातून आ˲ा
िमळाल्या. ८ मी परमे̋ राला नहेमी माझ्या पढेु ठेवतो आिण मी त्याची उजवी बाजू कधीही सोडणार
नाही. ९ त्यामळेु माझे ह्दय आिण माझा आत्मा आनंदीत राहील माझे शरीरही सरुि˟त असले. १०का?
कारण परमे̋ रा, तू माझ्या आत्म्याला मतृ्यलुोकात राहू दणेार नाहीस. तझु्याशी इमानदार असणार्याला
तू थडग्यात सडू दणेार नाहीस. ११ तू मला नीट कसे जगावे ते िशकवशील परमे̋ रा, केवळ तझु्या
साि̄ध्यात असणहेी संपूणʧ समाधान दणेारे असले. तझु्या उजव्या बाजूला राहण्याने कायमचे समाधान
लाभले.

१७
१परमे̋ रा, न्यायासाठी,प्रामािणकपणासाठी माझी प्राथʧना ऐक. माझ्या प्राथʧनकेडे ल˟ द.े माझी खरी

प्राथʧना ऐक. २ तू माझ्या बाबतीत योग्य ते िनणʧय घशेील. तू सत्य बघू शकतोस. ३ तू माझ्या ह्दयात
खोलवर पािहलसे. तू रात्रभर माझ्या बरोबर होतास तू मला प्रश्न िवचारलसे आिण तलुा काहीही चूक
आढळली नाही. मी वाईट गो̌ी करण्याची योजना आखललेी नाही. ४ एखा̂ाला िजतके शक्य आहे
िततक्या प्रयत्न पूवʧक मी तझु्या आ˲ा पाळायचा प्रयत्न केला. ५ मी तू आखून िदलले्या मागाʪव̕न
गलेो. माझ्या पायांनी जगण्याचा तझुा मागʧ कधीही सोडला नाही. ६ दवेा, मी जवे्हा जवे्हा तलुा हाक
मारली तवे्हा तवे्हा तू मला उतर िदलसे म्हणून आता तू माझे ऐक. ७दवेा,जे तझु्यावर िव̋ास ठेवतात
त्यांना तू मदत करतोस. ते लोक तझु्या उजवीकडे उभे राहतात तवे्हा आता तझु्या एका भ˞ाची
प्राथʧना ऐक. ८तझु्या डोळ्यातल्या बबु्बळुाप्रमाणे माझे र˟ण कर. मला तझु्या पंखाच्या सावली खाली
लपव. ९ परमे̋ रा, जे वाईट लोक माझा िनपात करायला िनघाले आहते त्यांच्यापासून मला वाचव
माझ्याभोवतीचे जे लोक मला दखु ̂ायला िनघाले आहते, त्यांच्यापासून माझे र˟ण कर. १०ते वाईट
लोक दवेाचे न ऐकण्याइतके गिवʧ̍ झाले आहते आिण ते स्वत:च्याच बढाया मारत आहते. ११ त्या
लोकांनी माझा पाठलाग केला आता ते माझ्या अवती भोवती आहते आिण माझ्यावर ह̈ा करायच्या
तयारीत आहते. १२ ते दु̌ लोक दसुरा प्राणी मा̕न खाण्यासाठी लपून बसलले्या िसंहासारखे आहते.
ते िसंहासारखे ह̈ा करण्यासाठी लपून बसतात. १३ परमे̋ रा, ऊठ! आिण शतू्रकडे जा. त्यांना शरण
यावयास लाव. तझु्या तलवारीचा उपयोग कर. आिण मला दु̌ ापासून वाचव. १४ परमे̋ रा, तझु्या
श˞ीचा उपयोग क̕न, या दु̌ ांना इहलोकातून नाहीसे कर. परमे̋ रा, तझु्याकडे मदतीसाठीखूप लोक
यतेात. त्या लोकांकडे या आयषु्यात फारसे काही नसत.े त्या लोकांना खूप अ̄ द.े त्यांच्या मलुांना जे
काही हवे ते द.े त्यांच्या मलुांना इतके अ̄ दे की ते त्यांच्याही मलुांना पु̕ न उरेल. १५मी न्यायासाठी
प्राथʧना केली. म्हणून परमे̋ रा, मी तझुा चहेरा बघने आिण तलुा बघून मी पूणʧ समाधानी होईन.
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१ तो म्हणाला, “परमे̋ रा, तू माझे सामथ्यʧ आहसे मी तझु्यावर प्रमे करतो.” २परमे̋ र माझा खडक
माझा िक̈ा माझी संर˟कजागाआह.े माझा दवे माझा खडकआह.े मी माझ्या र˟णासाठी त्याच्याकडे
धाव घतेो. दवे माझी ढाल आह.े त्याची श˞ी नहेमी माझे र˟ण करत.ेपरमे̋ र माझी उंच डोगंरावरची
लपण्याची जागा आह.े ३ त्यांनी माझी चे̌ ा केली. परंतु मी ज्याची स्ततुी केली जावी अशा परमे̋ राचा
धावा केला आिण शतंू्रपासून माझे र˟ण झाल.े ४माझे शतू्र मला मारण्याचा प्रयत्न करीत होत.े मतृ्यूच्या
दोर्या माझ्या भोवती होत्या मतृ्यलुोकात नणेार्या परुात मी सापडलो होतो. ५थडग्याच्या दोर्या माझ्या
भोवती होत्या. मतृ्यूचा सापळा माझ्या पु̪ ात होता. ६सापळ्यात अडकल्यावर मी परमे̋ राचा धावा
केला. होय, मी दवेाला माझ्या मदतीसाठी बोलावल.े दवे त्याच्या मंिदरात होता. त्याने माझा आवाज
ऐकला. त्याने माझी मदतीची हाक ऐकली. ७ पथृ्वी हादरली आिण कंिपत झाली. स्वगाʧचा पाया
हादरला. का? कारण परमे̋ र क्रोिधत झाला होता. ८ दवेाच्या नाकातून धूर आला दवेाच्या तोडंातून
अग्रीच्या ज्वाळा िनघाल्या. त्याच्या अंगातून िठणग्या उडाल्या. ९परमे̋ राने आकाश फाडले आिण तो
खाली आला तो घट् काळ्या ढगावर उभा रािहला. १० परमे̋ र उडत होता तो उडणार्या क̕बावर
आ̕ढ होऊन वार्यावर उंच उडत होता. ११परमे̋ र त्याच्या सभोवती तंबूसारख्या पसरलले्या काळ्या
ढगात लपला होता. तो गडगडणार्या दाट ढगात लपला होता. १२ नंतर दवेाचे चमचमते तजे ढगातून
बाहरे पडल.े तथेे गारा पडल्या आिण िवजांचा चमचमाट झाला. १३ परमे̋ राने ढगामधून गडगडाट
केला, त्या सवʧशि˞मान दवेाने आपला आवाज ऐकवला तथेे गारा पडल्या आिण िवजांचा कडकडाट
झाला. १४परमे̋ राने त्याचे बाण सोडले आिण शतू्रची दाणादाण उडाली परमे̋ राने िवजचेे लोळ फेकून
लोकांची त्रधेा उडवली. १५परमे̋ रा, तू धमकावून बोललास आिण सोसा̧ाचा वारा तझु्या मखुातून
बाहरे पडला पाणी हटवले गलेे आिण आम्हाला समदु्राचा तळ िदसू शकला. आम्हाला पथृ्वीचा पाया
बघता आला. १६ परमे̋ र व̕न खाली आला आिण त्याने माझे र˟ण केल.े परमे̋ राने मला धरले
आिण खोल पाण्यातून (संकटांतून) बाहरे काढल.े १७ माझे शतू्र माझ्यापे˟ ा शि˞मान होत.े ते लोक
माझा ितरस्कार करीत होते माझे शतू्र मला खूप भारी होते म्हणून दवेाने माझे र˟ण केल.े १८ मी
संकटात असताना शतंू्रनी ह̈ा केला. परंतु माझ्या मदतीसाठी परमे̋ र तथेे होता. १९परमे̋ र माझ्यावर
प्रमे करतो. म्हणून त्याने माझी सटुका केली. तो मला सरुि˟त जागी घऊेन गलेा. २० मी िनरपराध
असल्यामळेु परमे̋ र मला माझे ब˟ीस दईेल मी काही चूक केली नाही म्हणून तो माझ्यासाठी चांगल्या
गो̌ी करेल. २१का? कारण मी परमे̋ राची आ˲ा पाळली मी माझ्या दवेािव̕ध्द पाप केले नाही.
२२परमे̋ राच्या सवʧ िनणʧयांची मी नहेमी आठवण ठेवतो. मी त्याचे िनयम पाळतो. २३मी त्याच्या समोर
स्वत ला शधु्द आिण िनरपराध राखल.े मी वाईट गो̌ीपंासून स्वतला राखल.े २४ म्हणून परमे̋ र मला
माझे फळ दईेल. का? कारण मी िनरपराध आह.े दवे पाहातो की मी काहीच चूक करीत नाही म्हणून
तो माझ्यासाठी चांगल्या गो̌ी करील. २५ परमे̋ रा, जर एखादा माणूस तझु्यावर खरोखरच प्रमे करत
असले तर तू त्याला तझुे खरे प्रमे दाखवशील. जर एखादा माणूस तझु्याशी खरा वागला तर तू दखेील
त्याच्याशी खरा वागशील. २६ परमे̋ र, जे लोक चांगले आिण शधु्द असतात त्यांच्याशी तू चांगला
आिण शधु्द असतोस परंतुअगदी नीचआिण कुिटलअसणान्यांना तू नामोहरण करतोस. २७परमे̋ रा, तू
दीनांना मदत करतोस पण तू गिवʧ̍ांना खाली पाहायला लावतोस. २८परमे̋ रा, तू माझा िदवा लावतोस
दवे माझ्या भोवतालचा अंधार उजळतो. २९ परमे̋ रा, तझु्या मदतीने मी सिैनकांबरोबर पळू शकतो.
दवेाच्या मदतीने मी शतू्रच्या िभंतीवर चढू शकतो. ३०दवेाची श˞ी पिरपूणʧ आह.े परमे̋ राच्या शब्दांची
परी˟ा घतेली गलेी आह.े जे त्याच्यावर िव̋ास टाकतात त्यांचे तो र˟ण करतो. ३१ परमे̋ राखरेीज
इतर कुठलाही दवे नाही. आपल्या दवेाखरेीज इतर खडक इथे नाहीत. ३२ दवे मला शि˞ दतेो शधु्द
जीवन जगण्यासाठी तो मला मदत करतो. ३३दवे मला हरणासारखे जोरात पळण्यासाठी मदत करतो.
तो मला उंचावर िस्थर ठेवतो. ३४ दवे मला यधु्दाचे िश˟ण दतेो. त्यामळेु माझे हात शि˞शाली बाण
सोडू शकतात. ३५दवेा, तू माझे र˟ण केलसेआिण मला िजंकायला मदत केलीस तू मला तझु्या उजव्या
हाताने आधार िदलास माझ्या शतू्रचा पराभव करण्यासाठी तू मला मदत केलीस. ३६ माझ्या पायांना
आिण घो̧ांना तू श˞ी िदलीस. त्यामळेु मी न पडता चालू शकलो. ३७ नंतर मी माझ्या शतंू्रचा पाठलाग
क̕ शकतोआिण त्यांना पकडू शकतो त्यांचा नायनाट झाल्यािशवाय मी परत यणेार नाही. ३८मी माझ्या
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शतंू्रचा पराभव करीन. ते पनु्हा उभे राहू शकणार नाहीत. माझे सगळे शतू्र माझ्या पायाखाली असतील.
३९ दवेा, तू मला यधु्दात शि˞मात बनवलसे तू माझ्या शतंू्रना माझ्यासमोर पडायला लावलसे. ४० तू
मला माझ्या शतू्रची मान धरायची संधी िदलीस आिण मी माझ्या शतू्रचा संहार केला. ४१माझ्या शतंू्रनी
मदतीसाठी हाका मारल्या परंतु तथेे त्यांचे र˟ण करायला कोणीच नव्हत.े त्यांनी परमे̋ राला सधु्दा
बोलावले पण त्याने उ˽र िदले नाही. ४२मी माझ्या शतू्रचे मा̕न तकुडे केल.े त्यांची अवस्था वार्यावर
उडणार्या धळुीप्रमाणे झाली मी त्यांचे लहान लहान तकुडे केल.े ४३माझ्याशी लढणार्या लोकांपासून
मला वाचव मला त्या राष्ट्रांचा प्रमखु कर जे लोक मला माहीत दखेील नाहीत ते लोक माझी सवेा
करतील. ४४ ते लोक माझ्या िवषयी ऐकतील आिण लगचे माझ्या आ˲ांचे पालन करतील. ते परदशेी
मला घाबरतील. ४५ते परदशेी गिलतगात्र होतील. ते त्यांच्या लपण्याच्या जागतूेन भीतीने थरथर कापत
बाहरे यतेील. ४६परमे̋ र िजवंत आह,े मी माझ्या खडकाची स्ततुी करतो दवे मला वाचवतो तो महान
आह.े ४७ दवेाने माझ्यासाठी माझ्या शतंू्रना िश˟ा केली, त्याने त्या राष्ट्रांना माझ्या स˽े खाली आणल.े
४८परमे̋ रा, तू माझी माझ्या शतंू्रपासून सटुका केलीस जे लोक माझ्यािव̕ध्द उभे रािहले त्यांचा पराभव
करण्यासाठी तू मला मदत केलीस. तू मला कू्रर माणसांपासून वाचवलसे. ४९परमे̋ रा, म्हणून मी तझुी
स्ततुी करतो म्हणून मी तझु्या नावाचे दशेांत गणुगान गातो. ५० परमे̋ र त्याच्या राजाला अनके यधु्द
िजंकायला मदत करतो तो त्याने िनवडलले्या राजालाआपले खरे प्रमे दतेो. तो दावीदाशीआिण त्याच्या
वंशजांशी कायमचा प्रामािणक राहील.

१९
१ स्वगʧ दवेाचा मिहमा गातात. आिण आकाश दवेाने आपल्या हाताने ज्या चांगल्या गो̌ी केल्या

आहते त्या दाखवत.े २ प्रत्यके नवा िदवस त्या गो̌ीबं˿ल अिधक काही सांगतो आिण प्रत्यके रात्र
दवेाच्या सामथ्याʧची अिधकािधक ̕पे दाखवत.े ३ तमु्हांला एखादे भाषण िकंवा शब्द खरोखरच ऐकू
यते नाही. तमु्हांला ऐकू यणे्यासारखा एखादा आवाज ते करीत नाहीत. ४ परंतु त्यांचा “आवाज” सवʧ
जगभर जातो त्यांचे “शब्द” पथृ्वीच्या टोकापय ʪत जातात. आकाश म्हणजे जणू सूयाʧचे घरच आह.े
५ सूयʧ त्याच्या झोपायच्या खोलीतून आनंदी नवर्या मलुासारखा बाहरे यतेो. सूयʧ त्याच्या पिरक्रमचेी
सु̕ वात अधीर झालले्या एखा̂ा धावपटू सारखी करतो. ६ सूयʧ आकाशाच्या एका कोपर्यापासून
सु̕ वात करतो आिण तो आकाशाच्या दसुर्या टोकापय ʪत जातो. त्याच्या उष्णतपेासून काहीही लपून
राहू शकत नाही. परमे̋ राची िशकवणही तशीच आह.े ७परमे̋ राची िशकवण अितशय योग्य आह.े ती
दवेाच्या लोकांना श˞ी दते.े परमे̋ राच्या करारावर िव̋ास ठेवणे शक्य आह.े त्यामळेु मूखʧ लोकांना
शहाणे बनण्यास मदत होत.े ८ परमे̋ राचे िनयम योग्य आहते ते लोकांना सखुी करतात परमशे्राच्या
आ˲ा चांगल्या आहते त्या लोकांना जीवन जगण्याचा योग्य मागʧ दाखवतात. ९ परमे̋ राची भीती
शधु्द आह.े ती अखंड सहन करावी लागले. परमे̋ राचे िनणʧय चांगले आिण योग्य आहते. ते संपूणʧत
बरोबर आहते. १०परमे̋ राची िशकवण अितशय शधु्द अशा सोन्यापे˟ ा ही िकंमती आह.े ती मधाच्या
पोळ्यातून िमळणार्या, शधु्द मधापे˟ ाही गोड आह.े ११ परमे̋ राच्या िशकवणी नते्याच्या सवेकाला
इशारा िदला. चांगल्या गो̌ीचंे पालन केल्यामळेु चांगले फळ िमळत.े १२कोणालाही आपल्या सगळ्या
चकुा िदसू शकत नाहीत. म्हणून मला गु̅ पाप क̕ दऊे नकोस. १३परमे̋ रा, जी पापे करायची इच्छा
मला होत,े ती मला क̕ दऊे नकोस. त्या पापांना माझ्यावर राज्य क̕ दऊे नकोस. तू जर मला
मदत केलीस तर मी शधु्द होईनआणी माझ्या पापांपासून मु˞ होईन. १४माझ्या शब्दांनी आिण माझ्या
िवचांरांनी तलुा आनंद व्हावा असे मला वाटत.े परमे̋ रा, तू माझा खडक आहसे. मला वाचवणारा
फ˞ तूच आहसे.

२०
१जवे्हा तमु्ही संकटात असाल तवे्हा परमे̋ र तमुच्या हाकेला धावून यवेो याकोबाचा दवे तमुच्या

नावाला महत्वप्रास क̕न दवेो. २ दवे त्याच्या पिवत्र स्थानातून तमु्हाला मदत पाठवो. तो तमु्हाल
िसयोनातून साहाय्य करो. ३ तमु्ही दवेाला जे जे होमबली अपʧण केले त्याची त्याला आठवण राहो
तमुचे सवʧ त्याग तो स्वीकारो. ४ तमु्हाला जे काही हवे ते दवे तमु्हाला दवेो. तमुच्या सगळ्या योजना
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तो प्रत्य˟ात आणो. ५ दवे तमु्हाला मदत करेल तवे्हा आम्हाला आनंद होईल. दवेाच्या नावाचा
जयजयकार क̕ या तमु्ही परमे̋ राला जे जे काही मागाल ते सवʧ तो तमु्हाला दवेो अशी मीआशा करतो.
६ परमे̋ र त्याने िनवडलले्या राजाला मदत करतो हे आता मला कळल.े दवे त्याच्या पिवत्र स्वगाʧत
होता आिण त्याने स्वत च िनवडलले्या राजाला उ˽र िदल.े दवेाने आपल्या महान सामथ्याʧचा राजाला
वाचवण्यासाठी उपयोग केला. ७काही लोक त्यांच्या रथांवर भरंवसा ठेवतात आिण काही आपल्या
सनै्यावर िव̋ास ठेवतात परंतु आम्ही परमे̋ राच्या, आमच्या दवेाच्या नावावर िव̋ास ठेवतो आिण
त्याच्या नावाचा धावा करतो. ८ त्या दसुर्या लोकांचा पराभव झाला. ते यधु्दात मारले गलेे परंतुआपण
िजंकलो आपण िवजयी झालो. ९ परमे̋ राने त्या िनवडलले्या राजाला वाचवल.े दवेाने िनवडलले्या
राजाने मदतीसाठी हाक मारली आिण दवेाने उ˽र िदल.े

२१
१ परमे̋ रा, तझुी श˞ी राजाला सखुी बनवते तू त्याला वाचवतोस तवे्हा सधु्दा तो सखुावतो.

२ राजाला ज्या गो̌ी हव्या होत्या त्या तूच त्याला िदल्यास. राजाने काही गो̌ीचंी मागणी केली आिण
परमे̋ रा, त्याने जे मािगतले ते तू त्याला िदलसे. ३ परमे̋ रा, तू राजाला खरोखरच आशीवाʧद िदलास.
तू त्याच्या मस्तकावर सोनरेी मकुुट ठेवलास. ४ त्याने तझु्याकडे जीवनाची मागणी केली आिण तू ते
त्याला िदलसे, दवेा, तू राजाला कधीही न संपणारे िचरंजीव आयषु्य िदलसे. ५ तू राजाला िवजयी केलसे
आिण त्याला गौरव प्रा̅ क̕न िदलसे. तू त्याला मान आिण स्ततुी िदलीस. ६ दवेा, तू राजाला अनंत
काळासाठी आशीवाʧद िदलास. राजा तझुा चहेरा पाहतो तवे्हा त्याला खूप आनंद होतो. ७ राजाचा
परमे̋ रावर िव̋ास आह,े सवʧशि˞मान परमे̋ र त्याला िनराश करणार नाही. ८ दवेा, तू तझु्या सवʧ
शंतू्रना तू िकती सामथ्यʧवान आहसे ते दाखवशील. तझु्या सामथ्याʧने तझुा ितरस्कार करणार्यांचा
पराभव होईल. ९ भ˵ीतली आग अनके वस्तू जाळू शकत.े परमे̋ रा, तू जवे्हा राजाबरोबर असतोस
तवे्हा तो भ˵ीसारखा असतो. त्याचा क्रोध अग्रीसारखा जळतो आिण तो त्याच्या शतंू्रचा नाश करतो.
१० त्याच्या शतंू्रच्या कुटुंबाचा नाश होईल ते पथृ्वीव̕न िनघून जातील. ११का? कारण परमे̋ रा, त्या
लोकांनी तझु्यािव̕ध्द वाईट गो̌ीचंी योजना आखली परंतु ते यशस्वी झाले नाहीत. १२ परमे̋ रा,
तू त्या लोकांना तझुे गलुाम बनवलसे तू त्यांना दोराने बांधून ठेवलसे. तू त्यांच्या मानभेोवती दोर
बांधलसे. तू त्यांना गलुामाप्रमाणे वाकायला लावलसे. १३ हे दवेा, तझु्या सामथ्याʧने उ˰पदाला चढ
आपण परमे̋ राच्या महानतचेे गाणे गाऊ या.

२२
१ माझ्या दवेा, माझ्या दवेा तू मला का सोडून गलेास? तू इतका दूर आहसे की मला मदत क̕

शकणार नाहीस. तू इतका दूर आहसे की मी मदतीसाठी मारलले्या हाका तलुा ऐकू यणेार नाहीत.
२ माझ्या दवेा, मी तलुा िदवसा हाक मारली परंतु तू उ˽र िदले नाहीस आिण मी रात्रीही तलुा हाका
मारणे चालूच ठेवल.े ३ दवेा, पिवत्र असा केवळ तूच आहसे तू राजा म्हणून बसतोस तूच इस्राएलची
प्रशांसा आहसे. ४आमच्या पूवʧजांनी तझु्यावर िव̋ास ठेवला. होय दवेा, त्यांनी तझु्यावर िव̋ास
ठेवला आिण तू त्यांना वाचवलसे. ५दवेा आमच्या पूवʧजांनी तलुा मदतीसाठी बोलावले आिण त्यांची
शतंू्रपासून सटुका झाली. त्यांनी तझु्यावर िव̋ास टाकला पण त्यांची िनराशा झाली नाही. ६ म्हणून मी
कीटक आहे का? मी मनषु्य नाही का? लोकांना माझी लाज वाटत,े लोक माझा ितरस्कार करतात.
७ माझ्याकडे जो बघतो तो माझा उपहास करतो. ते त्यांचे डोके हलवतात आिण जीभ बाहरे काढून
मला वडेावून दाखवतात. ८ ते मला म्हणतात “तू परमे̋ राला तलुा मदत करायला सांग. कदािचत्
तो तलुा मदत करेल. तू जर त्याला इतका आवडत असशील तर कदािचत् तो तझुी सटुका करेल.”
९ दवेा, हे सत्य आहे की मी ज्याच्यावर अवलंबून राहावे असा फ˞ तूच आहसे. मी जन्मल्यापासून
तू माझी काळजी घते आला आहसे. मी माझ्या आईचे दूध पीत होतो तवे्हापासून तू मला आ̋ासन
िदले आहसे. आिण माझे सांत्वन केले आहसे. १० मी जन्माला आलो त्या िदवसापासून तू माझा
दवे आहसे मी माझ्या आईच्या शरीरातून बाहरे आलो तवे्हापासून तू मला तझु्या छत्राखाली आणले
आहसे. ११तवे्हा दवेा मला सोडू नकोस, संकटे जवळआलीआहतेआिण मला मदतकरायला कोणीही
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नाही. १२ माझ्याभोवती लोक आहते ते बळकट बलैासारखे माझ्या चहू बाजूला आहते. १३ प्राण्यांवर
गरुगरु करणार्या वत्यांना फाडणार्या िसंहासारखे त्यांचे तोडं उघडे आह.े १४ माझी श˞ी जिमनीवर
सांडलले्या पाण्यासारखी नाहीशी झाली आह,े माझी हाडे वगेवगेळी झाली आहते माझे धयैʧही नाहीसे
झाले आह.े १५ फुटलले्या खापरा प्रमाणे माझे तोडं सकुले आह.े माझी जीभ टाळूला िचकटली आह.े
तू मला “मतृ्यूच्या धळुीत” ठेवल.े आहसे. १६ “कुत्री” माझ्या भोवती आहते मला दु̌ ांच्या घोळक्यांनी
सापळ्यात पकडले आहे िसंहाप्रमाणे त्यांनी माझ्या हातापायालाजखमा केल्या आहते. १७मला माझी
हाडे िदसू शकतात. लोक माझ्याकडे टक लावून पाहतात आिण पाहातच राहतात. १८ ते माझे कपडे
त्यांच्यात वाटून टाकतात आिण माझ्या लांब झग्यासाठी त्यांनी िजठ् या टाकल्या आहते. १९परमे̋ रा,
मला सोडून जाऊ नकोस तूच माझी श˞ी हो,लवकर येआिण मला मदतकर. २०परमे̋ रा माझेआयषु्य
तलवारी पासून वाचव माझे मौल्यवान आयषु्य त्या कुत्र्यांपासून वाचव. २१ िसंहाच्या जब̩ापासून
माझे र˟ण कर. बलैाच्या िशंगापासून माझे र˟ण कर. २२ परमे̋ रा, मी माझ्या भावांना तझु्याब˿ल
सांगने. सभते मी तझुे गणुगान गाईन. २३जे लोक परमे̋ राची उपासना करतात त्यांनी त्याची स्ततुीही
करावी. इस्राएलाच्या वंशजांनो, परमे̋ राला मान ̂ा. इस्राएलाच्या वंशजांनो, परमे̋ राची भीती बाळगा
आिण त्याचा आदर करा. २४का? कारण परमे̋ र संकटात सापडलले्या गरीब लोकांना मदत करतो.
परमे̋ राला त्यांची लाज वाटत नाही. परमे̋ र त्यांचा ितरस्कार करत नाही. जर लोकांनी परमे̋ राला
मदतीसाठी बोलावले तर तो त्यांच्यापासून लपून बसणार नाही. २५ परमे̋ रा, मो̨ा सभतेले माझे
गणुगान तझु्यापासूनच आल.े त्या सगळ्या भ˞ांसमोर मी ज्या ज्या गो̌ीचंे वचन िदले त्या सवʧ मी
करीन. २६ गरीब लोक खातील आिण समाधानी राहातील. जे लोक परमे̋ राला शोधत आह,े त्यांनी
त्याची स्ततुी करावी. तमुचे ह्दय सदवै आनंदी राहो. २७ दूरदूरच्या परदशेातील लोकांना परमे̋ राची
आठवण यवेो. आिण ते परमे̋ राकडे परत यवेोत. सगळ्या परक्या दशेांतील लोक परमे̋ राची उपासना
करोत. २८का? कराण परमे̋ राच राजा आहे तो सगळ्या दशेांवर राज्य करतो. २९बलवान व िनरोगी
लोक भोजन क̕न दवेापढेु नतमस्तक झाले आहते. तसं पािहलं तर जे सवʧ लोक मरणार आहते व
जे आधीच मलेलेे आहते ते सवʧजण दवेापढेु नतमस्तक होतील. ३०आिण भिवष्यात आपले वंशज
परमे̋ राची सवेा करतील. लोक त्याच्यािवषयी सवʧकाळ सांगत राहातील. ३१ परमे̋ राने खरोखरच
ज्या चांगल्या गो̌ी केल्याआहते त्या िवषयी प्रत्यके िपढी पढुच्या िपढीला सांगले.

२३
१ परमे̋ र माझा मेढंपाळ आह,े मला ज्याचीगरज आहे ते मला नहेमी िमळत राहील. २ तो मला

िहरव्या कुरणात झोपू दतेो. तो मला संथ पाण्याजवळ नतेो. ३तो त्याच्या नावाच्या भल्यासाठी माझ्या
आत्म्याला नवी श˞ी दतेो. तो खरोखरच चांगला आहे हे दाखवण्यासाठी तो मला, चांगलुपणाच्या
मागाʧने नतेो. ४मी जरी थडग्यासारख्याभयाण अंधकाराने भरलले्या दरीतून गलेो तरी मला कसल्याही
संकटाचे भय वाटणार नाही का? कारण परमे̋ रा, तू माझ्याबरोबर आहसे. तझुी काठी आिण आकडी
माझे सांत्वन करतात. ५परमे̋ रा, तू माझे ताट माझ्या शंतू्रसमोर त्यार केलसे तू माझ्या डोक्यावर तले
घातलसे माझा प्याला आता भ̕न वाहू लागला आह.े ६माझ्या उरलले्या आयषु्यात चांगलुपणा आिण
दया सदवै माझ्या बरोबर असतील. आिण मी परमे̋ राच्या मंिदरात अनंतकाळापय ʪत बसने.

२४
१ पथृ्वी आिण ितच्यावरील सवʧ काही परमे̋ राचे आह.े जग आिण जगातील सवʧ लोक परमे̋ राचे

आहते. २ परमे̋ राने पाण्यावर पथृ्वी िनमाʧण केली. ती त्याने न̂ांवर िनमाʧण केली. ३ परमे̋ राच्या
डोगंरापय ʪत कोण जाऊ शकेल? परमे̋ राच्या पिवत्र मंिदरात कोण उभा राहू शकतो? ४ ितथे कोण
उपासना क̕ शकतो? ज्या लोकांनी वाईट कृत्ये केली नाहीत, ज्यांचे ह्दय शधु्द आह,े ज्यांनी माझ्या
नावाचा उपयोग असत्य सत्य वाटावे यासाठी केला नाही आिण जे खोटे बोलले नाहीत व ज्यांनी खोटी
आ̋ासने िदली नाहीत असचे लोक ितथे आराधना क̕ शकतील. ५चांगले लोक इतरांना आशीवाʧद
दणे्यासाठी परमे̋ राला िवनंती करतात. ते चांगले लोक दवेाकडे, त्यांच्या त्रात्याकडे चांगलुपणाची
मागणी करतात. ६ ते चांगले लोक दवेाचा मागʧ अवलंबतात. ते याकोबाच्या दवेाकडे मदतीसाठी
जातात. ७वशेीनंो, आपले मस्तक उंच करा. जनु्या दरवाजांनो, उघडा म्हणजे तो गौरवशाली राजा आत
यईेल. ८तो गौरशाली राजा कोण आह?े परमे̋ रच तो राजा आह.े तोच बलवान सिैनक आहे परमे̋ रच
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तो राजा आह,े तोच यधु्दातला नायक आह.े ९ वशेीनंो, तमुची मस्तके उंच करा. प्राचीन दरवाजांनो,
उघडा म्हणजे तो गौरवशाली राजा आत यईेल. १० तो गौरवशाली राजा कोण आह?े सवʧशि˞मान
परमे̋ रच तो राजा आहे तोच तो गौरवशाली राजा आह.े

२५
१ परमे̋ रा, मी स्वतला तझु्याकडे सपूुदʧ करतो. २ दवेा, माझा तझु्यावर िव̋ास आहे आिण माझी

िनराशा होणार नाही. माझे शतू्र मला हसणार नाहीत. ३ एखा̂ाने तझु्यावर िव̋ास टाकला तर त्याची
िनराशा होणार नाही परंतु दगाबाज मात्र िनराश होतील. त्यांना काहीही िमळणार नाही. ४परमे̋ रा तझुे
मागʧ आत्मसात करण्यासाठी मला मदत कर. मला तझुे मागʧ िशकव. ५मला मागʧ दाखवआिण मला तझुे
सत्य िशकव तू माझा दवे आहसे, माझा तारणारा आहसे मी रोज तझु्यावर िव̋ास टाकतो. ६परमे̋ रा,
माझ्याशी दयाळू राहायचे ल˟ात असू दे तझु्याजवळचे नहेमीचे कोवळे प्रमे मला दाखव. ७माझे पाप
आिण त̕णपणी मी ज्या वाईट गो̌ीकेल्या त्या ल˟ात ठेवू नकोस परमे̋ रा,तझु्या चांगल्या कीतीर्साठी
माझी प्रमेाने आठण ठेव. ८परमे̋ र खरोखरच चांगला आह.े तो पापी माणसांना जगण्यासाठी योग्यमागʧ
दाखवतो. ९ तो दीन माणसांना त्यांचे मागʧ दाखवतो तो त्यांचे न्यायीपणाने नतेतृ्व करतो. १०जे लोक
परमे̋ राचे करारआिण वचने पाळतात त्यांच्याशी तो स˰ाआिण दयाळू असतो. ११परमे̋ रा,मी अनके
चकुीच्या गो̌ी केल्या. परंतु तझुा चांगलुपणा दाखवण्यासाठी तू मला त्याब˿ल ˟मा केलीस. १२जर
एखा̂ाने परमे̋ राच्या मागाʧने जायचे ठरवले तर दवे त्याला उ˽म रीतीने कसे जगायचे ते दाखवील.
१३तो माणूस चांगल्या गो̌ीचंे सखु उपभोगील आिण त्याची मलुे दवेाने त्याला जी जमीन ̂ायचे वचन
िदले होते त्या जिमनीचे मालक बनतील. १४परमे̋ र त्याचे रहस्य त्याच्या भ˞ांना सांगतो. तो त्याच्या
भ˞ांना त्याचे करार िशकवतो. १५ मी नहेमी परमे̋ राकडे मदतीसाठी दृ̌ ी वळवतो. तो नहेमी माझी
संकटातून मु˞ ता करतो. १६ परमे̋ रा, मी द:ुखा एकाकी आह.े माझ्याकडे वळ व मला दया दाखव.
१७माझी माझ्या संकटांतून मु˞ ता कर. माझ्या समस्या सोडवण्यासाठी मला मदत कर. १८ परमे̋ रा,
माझ्या यातांनकडे व संकटांकडे पाहा. मला माझ्या सवʧ पापांब˿ल ˟मा कर. १९माझ्या सवʧ शतंू्रकडे
नजर टाक. ते माझा ितरस्कार करतात व मला दखु दतेात. २०दवेा, माझे र˟ण कर आिण मला वाचव.
माझा तझु्यावर िव̋ास आह,े तवे्हा माझी िनराशा क̕ नकोस. २१ दवेा तू खरोखरच चांगला आहसे.
माझा तझु्यावर िव̋ास आहे म्हणून तू माझे र˟ण कर. २२ दवेा, इस्राएलाच्या लोकांचे त्यांच्या सवʧ
शतंू्रपासून र˟ण कर.

२६
१ परमे̋ रा, माझा न्याय कर. मी स˰े आयषु्य जगलो हे िसध्द कर. मी परमे̋ रावर िव̋ास ठेवणे

कधीही सोडले नाही. २ परमे̋ रा, माझी चौकशी कर माझी परी˟ा घ.े माझ्या ह्दयात आिण मनात
अगदी जवळून पाहा. ३मी नहेमीच तझुे कोवळे प्रमे बघतो. मी तझु्या सत्याच्या आधाराने जगतो. ४मी
कपटी लोकांबरोबर जात नाही,मी ढोगंी लोकांची कधीही संगत धरीत नाही. ५मी त्या दु̌ ांच्या टोळीचा
ितरस्कार करतो. मी त्या दु̌ ांच्या टोळीत कधीही सामील होणार नाही. ६ परमे̋ रा, मी हात स्वच्छ
धवूुन तझु्या वदेीजवळ आलो आह.े ७परमे̋ रा, मी तझुे स्ततुीपर गाणे गातो तू ज्या ज्या आ̊यʧकारक
गो̌ी केल्या आहे सत्यांची गाणी मी गातो. ८ परमे̋ रा, मला तझुे मंिदर आवडत.े मला तझुा तजेस्वी
तंबू आवडतो. ९ परमे̋ रा, मला पाप्यांच्या यादीत बसवू नकोस. त्या खनु्यांबरोबर मला मा̕ नकोस.
१०ते लोक इतरांना फसवतील. वाईट गो̌ी करण्यासाठी ते पसैाही घतेील. ११परंतु मी िनरपराध आह.े
म्हणून दवेा माझ्यावर दया करआिण मला वाचव. १२ मी सवʧ धोक्यांपासून सरुि˟त आह.े परमे̋ रा,
तझुे भ˞ भटेतात तवे्हा मी तझुी स्ततुी करतो.

२७
१परमे̋ रा, तू माझा प्रकाश आहसे आिण माझा तारणारा आहसे. मला कुणाचीही भीती बाळगायला

नको. परमे̋ रच माझी आयषु्यभराची सरुि˟त जागा आह.े म्हणून मी कुणालाही भीत नाही. २माझे शतू्र
जवे्हा माझ्यावर कदािचत् ह̈ाकरतील ते कदािचत् माझ्या शरीराचा नाशकरायचा प्रयत्न करतील.
माझे शतू्र माझ्यावर ह̈ा क̕न माझा नाश करण्याचा प्रयत्न करतील. ३ परंतु माझ्या सभोवती सनै्य
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असले तरी मी घाबरणार नाही. यधु्दात लोकांनी माझ्यावर ह̈ा केला तरी मी घाबरणार नाही. का?
कारण माझा परमे̋ रावर िव̋ास आह.े ४मला परमे̋ राजवळ फ˞ एकाच गो̌ीची मागणी करायची
आह.े मला हे मागायचे आह,े “मला आयषु्यभर परमे̋ राच्या मंिदरात बसू ̂ा म्हणजे मी परमे̋ राचे
सौदंयʧ बघने आिण त्याच्या राजवा̩ाला भटे दईेनं.” ५ मी संकटात सापडलो की परमे̋ र माझे
र˟ण करील. तो मला त्याच्या तंबूत लपवले तो मला त्याच्या सरुि˟त जागी नईेल. ६ माझ्या शतंू्रनी
माझ्या भोवती वढेा घातला आह.े परंतु त्यांचा पराभव करायला परमे̋ र मला मदत करील नंतर
मी त्याच्या डेर्यात बळी अपʧण करीन. मी बळी दतेाना आनंदाने ओरडेन. मी परमे̋ राला आदर
दाखिवण्यासाठी गाणीगाईन, वा̂े वाजवीन. ७ परमे̋ रा, माझा आवाज ऐक मला उ˽र द.े माझ्याशी
दयनेे वाग. ८परमे̋ रा मला तझु्याशी बोलायचे आह.े मला अगदी माझ्या ह्दयातून तझु्याशी बोलायचे
आह.े परमे̋ रा, मी तझु्यासमोर तझु्याशी बोलायला आलो आह.े ९ परमे̋ रा, माझ्यापासून असा दूर
जाऊ नकोस. तझु्या सवेकावर रागावू नकोस आिण दूर जाऊ नकोस. मला मदत कर! मला दूर लोटू
नकोस. मला सोडू नकोस. दवेा, तूच माझा तारणारा आहसे. १० माझे आईवडील मला सोडून गले.े
परंतु परमे̋ राने मला घतेले आिण त्याचे बनवल.े ११ परमे̋ रा, मला शतू्र आहते म्हणून तू मला तझुे
मागʧ िशकव. मला योग्य गो̌ी करायला िशकव. १२ मला माझ्या शत्रुंचा बळी होऊ दऊे नको त्यांनी
माझ्याब˿ल खोटनेाटे सांिगतल.े मला दखु दणे्यासाठी त्यांनी माझ्याब˿ल खोटे सांिगतल.े १३ मला
खरोखरच असा िव̋ास वाटतो की मरण्याआधी मला परमे̋ राचा चांगलुपणा िदसले. १४परमे̋ राच्या
मदतीची वाट बघ. सामथ्यʧवान आिण धीट हो व परमे̋ राच्या मदतीची वाट पहा.

२८
१ परमे̋ रा, तू माझा खडक आहसे. मी तलुा मदतीसाठी बोलवीत आह.े माझ्या प्राथʧनलेा तझुे कान

बंद क̕ नकोस. तू जर माझ्या मदतीच्या हाकेला उ˽र िदले नाहीस तर मी थडग्यातल्या मलेले्या
माणसासारखा आहे असे लोकांना वाटले. २परमे̋ रा, मी माझे बाहू उभा̕न तझु्यापिवत्र जागकेडे तोडं
क̕न प्राथʧना करतो. मी तलुा साद घालीन त्यावळेी माझे ऐक माझ्यावर दया दाखव. ३ परमे̋ रा, मी
वाईट कृत्ये करणार्या दु̌ लोकांसारखाआहे असे मला वाटत नाही. ते लोक त्यांच्या शजेार्यांना “शांती
या शब्दाने अिभवादन करतात. परंतु मनात मात्र ते शजेार्यांचे वाईटच िचंतीत असतात. ४ परमे̋ रा,
ते लोक दसुर्यांचे वाईट करतात म्हणून त्यांचे वाईट होऊ द.े त्यांना त्यांच्या कमाʧप्रमाणे िश˟ा कर.
५वाईट लोकांना परमे̋ राची चांगली कृत्ये कळत नाहीत. नाही, त्यांना ते कळू शकत नाही. ते फ˞
नाश करण्याचा प्रयत्न करतात. ६परमे̋ राची स्ततुी कर. त्याने माझी दयसेाठी केललेी प्राथʧना ऐकली.
७ परमे̋ र माझी श˞ी आह.े तो माझी ढाल आह.े मी त्याच्यावर िव̋ास ठेवला व त्याने मला मदत
केली. मी खूप आनंदी आहे आिण मी त्याची स्ततुी करणारी गाणी गातो. ८परमे̋ र त्याने िनवडलले्या
लोकांचे र˟ण करतो. परमे̋ र त्याला वाचवतो. परमे̋ र त्याची श˞ी आह.े ९ दवेा, तझु्या लोकांना
वाचव जे तझुे आहते त्यांना आशीवाʧद द.े त्याना वाट दाखव व त्यांना सदवै ˟मा कर, त्यांना उचलून
घ.े

२९
१ दवेाच्या मलुांनो, परमे̋ राची स्ततुी करा. त्याच्या गौरवाची व सामथ्याʧची स्ततुी करा.

२परमे̋ ाराची स्ततुी करा आिण त्याच्या नावाचा आदर करा. तमुच्या खास कप̩ात त्याची उपासना
करा. ३ परमे̋ र समदु्रासमोर त्याचा आवाज चढवतो गौरवशाली दवेाचा आवाज समदु्रावरील मघे
गजʧनसेारखा वाटतो. ४ परमे̋ राच्या आवाजातून त्याची श˞ी कळत.े त्याचा आवाज त्याचे गौरव
दाखवत.े ५ परमे̋ राच्या आवाजामळेु खूप मोठा दवेदा̕वृ˟ तकुडे तकुडे होऊन पडतो. परमे̋ र
लबोनानच्या दवेदार वृ˟ ाचे तकुडे करतो. ६ परमे̋ र लबोनानचा थरकाप उडवतो, तो छो̧ा
वासराप्रमाणे नाचत आहे असे वाटत.े िसयोर्न थरथरतो तो छो̧ा कर̩ा प्रमाणे उ̩ा मारत आहे
असे वाटत.े ७ परमे̋ राचा आवाज िवजचे्या चकचकाटासिहत आघात करतो. ८ परमे̋ राचा आवाज
वाळवंटाला कंिपत करतो कादशेचे वाळवंट परमे̋ राच्या आवाजाने हादरत.े ९परमे̋ राच्या आवाजाने
हरणाला भीती वाटते तो जंगलांचा नाश करतो. परंतु त्याच्या राजवा̩ात लोक त्याच्या महानतचेी
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स्ततुी करतात. १०महापरुाच्यावळेी परमे̋ र राजा होता आिण परमे̋ रच राजा राहणारआह.े ११परमे̋ र
त्याच्या लोकांचे र˟ण करो. परमे̋ र त्याच्या माणसांना आशीवाʧद दवेो.

३०
१ परमे̋ रा, तू मला माझ्या संकटांतून वर उचललसे. तू माझ्या शतंू्रना माझा पराभव क̕ िदला

नाहीस आिण त्यांना मला उ˿ेशून हसण्याची संधी िदली नाहीस म्हणून मी तलुा मान दईेन. २परमे̋ रा,
माझ्या दवेा मी तझुी प्राथʧना केली आिण तू मला बरे केलसे. ३ तू मला थडग्यातून वर उचललसे तू
मला जगू िदलसे तू मला खड् यात झोपलले्या मतृ लोकात राहू िदले नाहीस. ४ दवेाचे भ˞ परमशे्राची
स्ततुी करतात. त्याच्या पिवत्र नावाचा मिहमा गातात. ५दवे रागावला होता म्हणून त्याचा िनणʧय होता
“मतृ्यू.” परंतु त्याने त्याचे प्रमे दाखवले आिण मला “जीवन” िदले आदल्या रात्री मी झोपताना रडत
होतो परंतु दसुर्या िदवशी सकाळी मी आनंदी होतो व गात होतो. ६मी जवे्हा सरुि˟त व िनधाʧस्त होतो
तवे्हा मला कोणीच अपाय करणार नाही असे वाटल.े ७होय, परमे̋ रा तू माझ्याशी दयाळू पणे वागात
होतास तवे्हा कोणीही माझा पराभव क̕ शकणार नाही असे मला वाटत होत.े परंतु तू माझ्यापासून
काही काळापरुता दूर गलेास आिण मला खूप भीती वाटली. ८ दवेा, मी तझु्याकडे वळलो आिण तझुी
प्राथʧना केली. मी तलुा मला दया दाखवण्याची िवनंती केली. ९मी म्हणालो, “दवेा, मी मले्यावर खाली
थडग्यात गलेो तर चांगले होईल का? मलेलेे लोक मातीत नसुते झोपतात. ते तझुी स्ततुी करत नाहीत.
आम्ही तझु्यावर िकती अवलंबून आहे हे ते इतरांना सांगू शकत नाहीत. १० परमे̋ रा, माझी प्राथʧना
ऐक आिण माझ्यावर दया कर. परमे̋ रा, मला मदत कर.” ११ मी तझुी प्राथʧना केली आिण तू मला
मदत केलीस. तू माझे रडणे नाचण्यात बदलवलसे. तू माझे दखुाचे कपडे काढून टाकलसे आिण मला
सखुात गडुाळलसे. १२ परमे̋ रा, माझ्या दवेा मी तझुी सतत स्ततुी करीन. अगदीच िनशब्दता कधीच
असू नये म्हणून मी हे करीन. तझुी स्ततुी करण्यासाठी नहेमीच कुणीतरी असले. 13

३१
१ परमे̋ रा, मी तझु्यावर अवलंबून आह,े माझी िनराशा क̕ नकोस मला वाचव व माझ्यावर दया

कर. २दवेा, माझे ऐक त्वरीत यऊेन मला वाचव माझा खडक हो. माझे सरुि˟त स्थळ हो. माझा िक̈ा
हो. माझे र˟ण कर. ३ दवेा, तू माझा खडक आहसे तवे्हा तझु्या नावाखातर पढेु हो व मला मागʧदशʧन
कर. ४माझ्या शतंू्रनी माझ्यासमोर सापळा रचला आह.े त्यांच्या सापळ्यापासून मला वाचव तूच माझी
सरुि˟त जागा आहसे. ५ परमे̋ रा आम्ही िव̋ास ठेवू शकू असा दवे तूच आहसे. मी माझे आयषु्य
तझु्या हाती सोपवल.े मला तार! ६जे लोक खो̧ा दवेाची पूजा करतात त्यांचा मी ितरस्कार करतो. मी
केवळ परमे̋ रावर िव̋ास ठेवतो. ७ दवेा, तझुा दयाळूपणा मला आनंदी बनवतो तू माझे क̌ पािहले
आहसे. तलुा माझ्या संकटाची जाणीव आह.े ८ तू माझ्या शतंू्रना मला घऊेन जाऊ दणेार नाहीस तू मला
त्यांच्या सापळ्यातून मु˞ करशील. ९परमे̋ रा, माझ्यावर खूप संकटे आली आहते. म्हणून माझ्यावर
दया कर. मी इतका दखुी क̌ी झालोआहे की माझे डोळे ˟ीण झाले आहे माझ्या पोटासह माझे आंतले
अवयव दखुत आहते. १०माझ्या आयषु्याचा द:ुखात शवेट होणार आहे माझी वष ेर् ससु्कार टाकण्यात
िनघून जाणार आहते. माझी संकटे माझी श˞ी िपऊन टाकत आहते. माझी श˞ी मला सोडून जात
आह.े ११माझे शतू्र माझा ितरस्कार करतात आिण माझे सगळे शजेारी सधु्दा माझा ितरस्कार करतात
माझे सगळे नातवेाईक मला रस्त्यात बघतात तवे्हा ते मला घाबरतात आिण मला चकुवतात. १२ मी
हरवलले्या हत्यारासारखाआहे लोक मला पूणʧपणे िवस̕न गलेेआहते. १३लोक माझ्याब˿लजे भयंकर
बोलतात ते मी ऐकतो. ते लोक माझ्यािव̕ध्द गलेे आहते ते मला मारण्याची योजना आखत आहते.
१४ परमे̋ रा माझा तझु्यावर िव̋ास आह.े तूच माझा दवे आहसे. १५ माझे जीवन तझु्या हाती आह.े
मला माझ्या शतंू्रपासून वाचव. काही लोक माझा पाठलाग करीत आहते त्यांच्यापासून माझे र˟ण कर.
१६ कृपा क̕न तझु्या सवेकाचे स्वागत कर आिण त्याचा स्वीकार कर. माझ्यावर दया कर आिण माझे
र˟ण कर. १७ परमे̋ रा, मी तझुी प्राथʧना केली कारण मला िनराश व्हायचे नव्हत.े वाईट लोक िनराश
होतील. ते मकुाटपणे थडग्यात जातील. १८ते वाईट लोक गवʧ करतात. आिण चांगल्या माणसांिवषयी
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खोटे सांगतात. ते वाईट लोक अितशय गिवʧ̍ आहते परंतु खोटं बोलणारे त्यांचे ओठ लवकरच गप्प
होतील. १९ दवेा, तू तूझ्या भ˞ांसाठी खूप अद्भतु गो̌ी लपवून ठेवल्या आहसे. तझु्यावर जे िव̋ास
ठेवतात त्यांच्यासाठी तू सवाʪसमोर चांगल्या गो̌ी करतोस. २०वाईट लोक चांगल्या माणसांना त्रास
दणे्यासाठी एकत्र यतेात. ते दु̌ लोक भांडणे सु̕ करण्याचा प्रयत्न करतात. परंतु तू चांगल्या लोकांना
लपवतोस आिण त्यांचे र˟ण करतोस. तू त्यांचे तझु्या िनवार्यात र˟ण करतोस. २१ परमे̋ र धन्य
आह!े त्याने त्याचे माझ्यावरील खरे प्रमे, शहर शतंू्रनी वढेललेे असताना अत्यंत आ̊यʧकारक रीतीने
व्य˞ केल.े २२मी घाबरलो आिण म्हणालो, “दवे मला पाहू शकणार नाही अशा जागते मी आह.े” परंतु
दवेा, मी तझुी प्राथʧना केली आिण तू माझी मदतीसाठी मो̨ाने केललेी प्राथʧना ऐकलीस. २३दवेाच्या
भ˞ांनो, तमु्ही परमे̋ रावर प्रमे करा. परमे̋ र त्याच्यावर िव̋ास टाकणार्या लोकांचे र˟ण करतो.
परंतु जे लोक स्वतच्या सामथ्याʧचा गवʧ करतात त्यांना तो िश˟ा करतो. परमे̋ र त्यांना योग्य अशीच
िश˟ा दतेो. २४परमे̋ राच्या मदतीची वाट बघत असणार्या लोकांनो बलवान व धयैʧवान व्हा.

३२
१ ज्याच्या अपराधांना ˟मा केली गलेी आहे तो अत्यंत सखुी आहे ज्याचे अपराध पसुले गलेे आहते

तो फार सखुी आह.े २परमे̋ र ज्याला िनरपराध म्हणतो तो सखुी आह.े जो स्वतचे गु̅ अपराध लपवीत
नाही तो सखुी आह.े ३ दवेा, मी पनु्हा पनु्हा तझुी प्राथʧना केली परंतु माझ्या गु̅ अपराधांची वाच्यता
केली नाही प्रत्यके प्राथʧनचे्या वळेी मी ˟ीण होत गलेो. ४ दवेा, रातं्रिदवस तू माझे आयषु्य अिधक
िबकट करीत गलेास, मी उष्ण उन्हाळी िदवसांतील जिमनीसारखा शषु्क होत गलेो. ५ परंतु नंतर मी
परमे̋ रा पढेु माझे अपराध कबूल करण्याचा िनणʧय घतेला. परमे̋ रा, मी तलुा माझे अपराध सांिगतल.े
आिण तू मला माझ्या सवʧ अपराधांब˿ल ˟मा केलीस. ६ याच कारणासाठी दवेा तझु्या सवʧ भ˞ांनी
तझुी प्राथʧना करायला हवी. संकटे जवे्हा महापरुासारखी यतेात तवे्हा ती तझु्या भ˞ांपय ʪत न˜ीच
जाणार नाहीत. ७ दवेा, तू माझी लपण्याची जागा आहसे. तू माझे माझ्या संकटांपासून र˟ण करतोस
तू माझ्या भोवती कडे करतोस आिण माझे र˟ण करतोस म्हणून मी तू मला कसे वाचवलसे त्याचे
गाणे गातो. ८ परमे̋ र म्हणतो, “मी तलुा आयषु्य कसे जगायचे यािवषयी मागʧदशʧन करीन. मी तझुे
र˟ण करीन आिण तझुा मागʧदशʧक होईन. ९ म्हणून घो̩ासारखा वा गाढवासारखा मूखʧ होऊनकोस,
त्या प्राण्यांना आवरण्यासाठी लगाम वापरायलाच हवा. या गो̌ीिशवाय ते प्राणी तमुच्या जवळ यणेार
नाहीत.” १० वाईट लोकांना खूप द:ुख भोगावे लागले, परंतु जे परमे̋ रावर िव̋ास ठेवतात त्यांच्या
भोवती दवेाच्या खर्या प्रमेाचे कडे आह.े ११चांगल्या लोकांनो! परमे̋ राच्या ठायी आपला आनंद व
सखु व्य˞ करा. शधु्द मनाच्या सवʧ लोकांनो आनंदी व्हा!

३३
१ चांगले लोकहो! परमे̋ रापाशी आंनद व्य˞ करा. न्यायी लोकांनो त्याची स्ततुी करा. २ वीणा

वाजवून परमे̋ राचे स्तवन करा. दहा तारांच्या वीणवेर परमे̋ राचे गणुगान गा. ३ त्याच्यासाठी नवे
गाणे गा. आनंदीहून चांगल्या रीतीने वाजवा. ४ दवेाचा शब्द खरा असतो तो जे काही करतो त्यावर
तमु्ही िवसंबून राहू शकता. ५दवेाला चांगलपुणा आिण न्यायीवृ˽ ी आवडत.े परमे̋ राने पथृ्वी त्याच्या
प्रमेाने भ̕न टाकली. ६परमे̋ राने आ˲ा केली आिण जगाची िनिमʧती झाली दवेाच्या तोडंातल्या ̋ासाने
पथृ्वीवरील सवʧ गो̌ी िनमाʧण झाल्या. ७ दवेाने समदु्रातील पाणी एका िठकाणी आणल.े तो समदु्राला
त्याच्या जागवेर ठेवतो. ८ पथृ्वीवरील प्रत्यकेाने परमे̋ राची भीती बाळगली पािहजे आिण त्याला
मान िदला पािहजे या जगात राहणार्या प्रत्यकेाने त्याला भ्यायला पािहज.े ९का? दवे फ˞ आ˲ा
करतो आिण त्याप्रमाणे गो̌ी घडतात. आिण त्याने जर “थांब” म्हटले तर ती गो̌ थांबत.े १० राष्ट्रांचा
उपदशे कवडी मोलाचा आहे तो त्यांच्या सगळ्या योजनांचा नाश क̕ शकतो. ११ परंतु परमे̋ राचा
उपदशे सदवै चांगला असतो त्याच्या योजना िप̪ािन्प̪ा चांगल्या असतात. १२ ज्या लोकांचा दवे
परमे̋ र आहे ते लोक सखुी आहते. दवेाने त्यांची िवशषे माणसं म्हणून िनवड केली. १३ परमे̋ राने
स्वगाʧतून खाली पािहल.े त्याला सवʧ लोक िदसल.े १४ त्याने त्याच्या िसंहासनाव̕न पथृ्वीवर राहणार्या
लोकांकडे पािहल.े १५ दवेाने प्रत्यकेाचे मन िनमाʧण केल.े प्रत्यके जण काय िवचार करतो ते दवेाला
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माहीत असत.े १६ राजा त्याच्या स्व:तच्या सामथ्याʧने सरुि˟त राहू शकत नाही. शूर सिैनक त्याच्या
स्व:तच्या श˞ीमळेु सरुि˟त राहू शकत नाही. १७ घोडे यधु्दात िवजय िमळवू शकत नाहीत. त्यांची
श˞ी तमु्हाला पळून जायला मदत क̕ शकत नाही. १८ परमे̋ र त्याच्या भ˞ांवर नजर ठेवतो आिण
त्यांची काळजी घतेो. जे लोक त्याची भ˞ी करतात त्यांचे तो र˟ण करतो. १९ दवे त्यांना मरणापासून
वाचवतो ते भकेुले असतील तवे्हा त्यांना तो श˞ी दतेो. २० म्हणून आपण परमे̋ रासाठी थांबू. तो
आपली मदत आिण ढाल आह.े २१ दवे आपल्याला आनंदी करतो. आम्ही त्याच्या पिवत्र नावावर
खरोखरच िव̋ास ठेवतो. २२परमे̋ रा,आम्ही मनापासून तझुी उपासना करतो म्हणून तू तझुे महान प्रमे
आम्हाला दाखव.

३४
१मी परमे̋ राला नहेमी धन्यवाद दईेन. माझ्याओठांवर नहेमी त्याची स्ततुी असले. २ िवनम्र लोकांनो

ऐका आिण आनंदी व्हा माझ्या मनाला परमे̋ राचा गवʧ वाटतो. ३ दवेाच्या महानते ब˿ल माझ्या
बरोबर सांगत चला. आपण त्याच्या नावाला प्रित̍ा दऊे या. ४ मी दवेाकडे मदतीसाठी गलेो आिण
त्याने माझे ऐकल.े मला ज्या सवʧ गो̌ीचंी भीती वाटत होती त्यापासून त्याने मला वाचवल.े ५दवेाकडे
मदतीसाठी वळा तमुचा स्वीकार होईल लाज वाटून घऊे नका. ६या गरीब माणसाने परमे̋ राकडे मदत
मािगतली आिण परमे̋ राने माझे ऐकल.े त्याने माझी सवʧ संकटांतून मु˞ ता केली. ७ परमे̋ राचा दूत
त्याच्या भ˞ांभोवती छावणी बांधतो. परमे̋ राचा दूत त्यांचे र˟ण करतो व त्यांना संकट मु˞ करतो.
८ परमे̋ राचा अनभुव घ्या आिण तो िकती चांगला आहे ते िशका जो परमे̋ रावर अवलंबून असतो
तो खरोखरच सखुी होईल. ९ परमे̋ राच्या पिवत्र लोकांनी त्याची भ˞ी केली पािहज.े परमे̋ राच्या
भ˞ांसाठी सरुाि˟त अशी दसुरी जागा नाही. १० शि˞शाली माणसे दबुळी आिण भकेुली बनतील.
परंतु जे लोक दवेाकडे मदतीसाठी जातात त्यांना चांगल्या गो̌ी िमळतील. ११ मलुांनो माझे ऐका
आिण मी तमु्हाला परमे̋ राला कसा मान ̂ायचा ते िशकवीन. १२जर एखा̂ाचे जीवनावर प्रमे असले
आिण त्याला जर खूप आिण चांगले जगायचे असले तर, १३ त्याने वाईट गो̌ी बोलायला नकोत. त्याने
खोटे बोलायला नको. १४ वाईट कृत्ये करणे सोडून ̂ा. चांगली कृत्ये करा. शांतीसाठी काम करा.
शांती िमळे पय ʪत ितच्या मागे धावा. १५ परमे̋ र चांगल्या लोकांचे र˟ण करतो. तो त्यांची प्राथʧना
ऐकतो. १६ परंतु परमे̋ र वाईट कृत्ये करणार्या लोकांच्या िव̕ध्द आह.े तो त्यांचा सवʧनाश करतो.
१७ परमे̋ राची प्राथʧना करा, तो तमुचे ऐकेल. तो तमु्हाला तमुच्या सवʧ संकटांतून वाचवले. १८काही
लोकांवर खूप संकटे यतेात आिण ते गवʧ करायचे थांबवतात. परमे̋ र अशा लोकांच्या जवळ असतो.
तो त्या िवनम्र लोकांचे र˟ण करतो. १९चांगल्या लोकांच्या मागे अनके संकटे यतेील. परंतु परमे̋ र
त्यांना प्रत्यके संकटातून वाचवतो. २० परमे̋ र त्याच्या सवʧ हाडाचे र˟ण करेल. त्यांचे एकही हाड
तो मोडू दणेार नाही. २१ परंतु संकटे वाईट माणसांना मा̕न टाकतील चांगल्या माणसांच्या सगळ्या
शतंू्रचा नाश होईल. २२परमे̋ र त्याच्या सवेकांच्या आत्म्यांना वाचवतो. ते लोक त्याच्यावर अवलंबून
असतात तो त्यांचा िवनाश होऊ दणेार नाही.

३५
१परमे̋ रा माझ्या लढाया लढ. माझे यधु्द कर. २परमे̋ रा ढालआिण सार्या शरीराचे र˟णकरणारी

मोठी ढाल उचल. ऊठ आिण मला मदत कर. ३भाला आिण भाल्यासारखे िदसणारे शस्त्र यांनी माझा
पाठलाग करणान्या लोकांशी लढ परमे̋ रा, माझ्या जीवाला सांग, “मी तझुे र˟ण करीन.” ४काही
लोक मला मारायचा प्रयत्न करीत आहते त्यांची िनराशा क̕न त्यांना शरम वाटले असे कर. त्यांना
पाठ िफरवून पळून जायला लावते लोक मला दखु ̂ायच्या योजना आखत आहते. त्यांना गोधंळात
अडचणीत टाक. ५ त्या लोकांना वार्यावर उडूनजाणारा कोडंा बनव. परमे̋ राच्या दूतांकरवी त्यांचा
पाठलाग होऊ द.े ६ परमे̋ रा, त्यांचा मागʧ अंधारमय आिण िनसरडा होऊ द.े परमे̋ राचा दूत त्यांचा
पाठलाग क̕ द.े ७मी काहीही चूक केली नाही तरी त्या लोकांनी मला जाळ्यात अडकवण्याचा प्रयत्न
केला. ८ म्हणून परमे̋ रा, त्यांना त्यांच्याच सापळ्यात अडकू द.े त्यांना त्यांच्याच जाळ्यात अडकून
पडू द.े एखादे अनािमक संकट त्यांच्यावर कोसळू द.े ९ नंतर मी परमे̋ राचा आनंद लटुीन. त्याने
माझे र˟ण केले की मी आनंदी होईन. १०माझी सवʧ हाडे म्हणतील, “परमे̋ रा, तझु्यासारखा कोणीही
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नाही परमे̋ रा, तू सामथ्यʧवान लोकांपासून गरीबांना वाचवतोस. तू सामथ्यʧवानां पासून वस्तू घऊेन
त्या गरीबांना आिण असहाय लोकांना दतेोस.” ११ साि˟दारांचा समूह मला द:ुख ̂ायचे कारस्थान
करीत आह.े ते लोक मला प्रश्न िवचारतील आिण ते काय बोलतात ते मला कळत नाही. १२मी फ˞
चांगल्याच गो̌ी केल्या आहते परंतु लोक माझ्या िव̕ध्द वाईट गो̌ी करतील. परमे̋ रा, मी ज्या
चांगल्या गो̌ीसंाठी पात्र आहे त्या मला द.े १३जवे्हा ते लोक आजारी पडले तवे्हा मला वाईट वाटल,े
अ̄ न खाऊन मी माझे दखु प्रकट केल.े त्यांच्यासाठी प्राथʧना क̕न मी हचे िमळवले का? १४ मी
त्या लोकांसाठी सतुकी कपडे घातल.े मी त्या लोकांना माझ्या िमत्रांसारखे िकंवा भावासारखवेागवल.े
आई मले्यावर रडणार्या माणसाप्रमाणे मी द:ुखी आह.े त्या लोकांसाठी द:ुख व्य˞ करायचे म्हणून
मी काळे कपडे घातल.े दखुात नतमस्तक होऊन मी वावरलो. १५ परंतु मी जवे्हा चूक केली तवे्हा ते
लोक मला हसले ते लोक स˰े िमत्र नव्हत.े मी त्यांना नीट ओळखत दखेील नव्हतो परंतु ते माझ्या
भोवती गोळा झाले आिण ते त्यांनी माझ्यावर ह̈ा केला. १६ त्यांनी वाईट भाषा वापरली आिण माझी
चे̌ ा केली. त्यांनी माइयावरचा त्यांचा राग कराकरा दातखाऊन व्य˞ केला. १७ परमे̋ रा, या वाईट
गो̌ी घडत असताना तू िकती वळे नसुता बघत राहाणार आहसे? ते लोक माझा नाश करण्याचा प्रयत्न
करीत आहते परमे̋ रा, माझे प्राण वाचव, माझे िप्रयप्राण त्या वाईट लोकांपासून वाचव. ते िसंहासारखे
आहते. १८ परमे̋ रा, मो̨ा सभते मी तझुी स्ततुी करेन. मी सामथ्यʧवान लोकांबरोबर असने तवे्हा
तझुी स्ततुी करेन. १९ माझे खोटे बोलणारे शतू्र हसत राहाणार नाहीत. त्यांच्या गु̅ योजनांमळेु माझ्या
शतंू्रना खरोखरच िश˟ा होईल. २०माझे शतू्र शांतीच्या योजना आखत नाहीत. या दशेातील शांततापूणʧ
लोकांना त्रास दणे्यासाठीच माझे शतू्र गु̅ पणे योजना आखत आहते. २१माझे शतू्र माझ्या िवषयी वाईट
बोलत आहते. ते खोट बोलतात आिण म्हणतात, “हा तू काय करतोस ते आम्हाला माहीत आह.े”
२२ परमे̋ रा, काय घडत आहे ते तलुा तरी िदसतं आहे ना? मग गप्प बसू नकोस मला सोडून जाऊ
नकोस. २३परमे̋ रा,जागा हो! ऊठ माझ्या दवेा, माझ्या परमे̋ रा माझ्यासाठी लढआिण मला न्याय द.े
२४परमे̋ रा, दवेा तझु्या न्यायी बधु्दीने मला न्याय दे त्या लोकांना मला हसू दऊे नकोस. २५ “आम्हाला
हवे होते ते िमळाल,े” असे त्या लोकांना म्हणू दऊे नकोस. परमे̋ रा, “आम्ही त्याचा नाश केला” असे
त्यांना म्हणू दऊे नकोस. २६माझ्या सगळ्या शतंू्रना शरम वाटावी, ते गोधंळून जावते अशी माझी इच्छा
आह.े माझ्या बाबतीत वाईट गो̌ी घडल्या तवे्हा ते लोक आनंदी होते ते माझ्यापे˟ ा चांगले आहते
असे त्यांना वाटत होत.े म्हणून ते लोक अपमानाने आिण लाजनेे झाकोळून जावोत. २७काही लोकांना
माझे चांगले व्हावे असे वाटत.े ते सवʧ लोक सखुी होवोत ते लोक नहेमी म्हणतात, “परमे̋ र महान
आहे त्याच्या सवेकाचे भले व्हावे अशी त्याची इच्छा आह.े” २८ म्हणून परमे̋ रा तू िकती चांगला
आहसे ते मी लोकांना सांगने. मी रोज तझुी स्ततुी करेन.

३६
१ वाईट माणूस जवे्हा असे म्हणतो “मी दवेाला िभणार नाही, त्याला मान दणेार नाही” तवे्हा तो

फार वाईट गो̌ करतो. २ तो माणूस स्वतशीच खोटे बोलतो त्याला स्वतच्या चकुा िदसत नाहीत
म्हणून तो ˟मचेी याचना करीत नाही. ३ त्याचे शब्द खोटे असतात त्यांना कवडीची िकंमत असते
तो शहाणा होत नाही िकंवा सत्कृत्य करायला िशकत नाही. ४सवʧ रात्रभर तो चकुीच्या िकंवा वाईट
गो̌ीचं्या योजना आखतो. तो उठल्यावर काहीही चांगले करीत नाही. परंतु तो काही वाईट करायला
नकारही दते नाही. ५ परमे̋ रा, तझुे खरे प्रमे आकाशापे˟ ाही उ˽ुंग आह.े तझुी इमानदारी ढगांपे˟ ा
उंच आह.े ६ परमे̋ रा तझुा चांगलुपणा सवाʧत उंचपवʧतापे˟ ाही उंच आहे तझुा न्यायीपणा सवाʧत
खोल, समदु्रापे˟ ाही खोल आह.े परमे̋ रा तू मनषु्याला आिण प्राण्यांना वाचवतोस. ७ तझुा प्रमेळ
दयाळूपणा सगळ्यांत िकंमती आह.े माणसे आिण दवेदूत तझु्याकडे संर˟णासाठी यतेात. ८ परमे̋ रा
तझु्या घरातल्या चांगल्या वस्तंूमळेु त्यांना नवा जोम यतेो. तू त्यांना तझु्या अद्भतु नदीतून मनसो˞
िपऊ दतेोस. ९ परमे̋ रा जीवनाचे कारंजे तझु्यातून उडत.े तझुा प्रकाश आम्हाला प्रकाश दाखवतो.
१० परमे̋ रा जे तलुा खरोखरच ओळखतात त्यांच्यावर प्रमे करणे तू चालूच ठेव. जे लोक तझु्याशी
प्रामािणक आहते त्यांच्यासाठी तझुा चांगलुपणा असू द.े ११परमे̋ रा गिवʧ̍ लोकांना मला सापळ्यात
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अडकवू दऊे नकोस. वाईट लोकांना मला पकडू दऊे नकोस. १२ त्याच्यां थडग्यावर “हथे वाईट लोक
पडल,े त्यांना िचरडण्यात आल,े ते आता पनु्हा कधीही उभे राहू शकणार नाहीत.” असे िलहून ठेव.

३७
१ तू दु̌ ांवर िचडू नकोस. वाईट कमʧ करणार्यांचा हवेा क̕ नकोस. २वाईट लोक चटकन िपवळ्या

पडणार्या आिण म̕न जाणार्या गवतासारखे व िहरव्या वनस्पती सारखे असतात. ३ तू जर परमे̋ रावर
िव̋ास ठेवलास आिण चांगल्या गो̌ी केल्यास तर तू खूप जगशील आिण ही जमीन ज्या चांगल्या
गो̌ी दतेे त्यांचा उपभोग घशेील. ४ परमे̋ राची आनंदाने सवेा कर म्हणजे तो तलुा जे काही हवे ते
आनंदाने दईेल. ५ परमे̋ रावर अवलंबून राहा. त्याच्यावर िव̋ास ठेव. आिण तो जे करणे आवश्यक
असले ते करेल. ६ परमे̋ र तझुा चांगलुपणा आिण न्यायीपणा दपुारच्या उन्हासारखा तळपू दईेल.
७परमे̋ रावर िव̋ास ठेव आिण त्याच्या मदतीची वाट पाहा दु̌ लोक यशस्वी झाले तर वाईट वाटून
घऊे नको सदु̌ लोक कुकमʧ करण्याच्या योजना आखतील आिण त्यात यशस्वी होतील तवे्हा वाईट
वाटून घऊे नकोस. ८ रागावू नकोस, संताप क̕न घऊे नकोस. तलुा स्व:तला दषु्कमʧ करावसेे वाटले
इतका संतापू नकोस. ९का? कारण दु̌ ांचा नाश होणार आह.े परंतु जे लोक परमे̋ राकडे मदतीची
याचना करतात त्यांना दवेाने कबूल केललेी जमीन िमळेल. १० थो̩ाच काळानंतर इथे दु̌ लोक
राहाणार नाहीत. तू त्यांना शोधण्याचा प्रयत्न क̕ शकतोस पण ते िनघून गलेलेे असतील. ११ िवनम्र
लोकांना दवेाने कबूल केललेी जमीन िमळेल. आिण ते शांती व समाधानात जगतील. १२ दु̌ लोक
चांगल्या माणसांिव̕ध्द वाईट गो̌ी करण्याच्या योजना आखतात. दु̌ लोक चांगल्या माणसांसमोर
आपल्या रागाचे प्रदशʧन दात ओठ खाऊन करतात. १३परंतुआपला दवे त्या दु̌ ांना हसतो. त्यांचे काय
होणार आहे ते त्याला माहीत आह.े १४ दु̌ लोक त्यांचे धनषु्य बाण घऊेन सरसावतात. त्यांना गरीब,
लाचार लोकांना मारायचे आह.े १५ परंतु त्यांचे धनषु्य मोडेल व त्यांच्या तलवारी त्यांच्याच छातीत
घसुतील. १६ मूठभर चांगले लोक वाईटांच्या जमावापे˟ ा चांगले असतात. १७का? कारण दु̌ ांचा
नाश होईल आिण परमे̋ र चांगल्यांची काळजी घईेउ १८ परमे̋ र शधु्द माणसांचे आयषु्यभर र˟ण
करतो त्यांचे वतन सदवै त्याच्याजवळ राहात.े १९ संकटाच्यावळेी चागल्या माणसांचा नाश होणार
नाही. भकेुच्या वळेा यतेील तवे्हा त्यांच्याकडे खायला भरपूर अ̄ असले. २०वाईट माणसे परमे̋ राचे
शतू्र आहते आिण त्या माणसांचा नाश होणार आहे त्यांच्या दर्या कोर̩ा पडतील आिण जळून
जातील. त्यांचा संपूणʧ नाश होईल. २१वाईट माणूस पसैे चटक् न उसने घतेो आिण कधीही परत करीत
नाही. परंतु चांगला माणूस उदारहस्ते इतरांना दतेो. २२जर चांगल्या माणसाने लोकांना आशीवाʧद िदले
तर त्या माणसांना दवेाने कबूल केललेी जमीन िमळेल परंतु जर त्याने त्यांच्या वाईटाची इच्छाप्रकट
केली तर त्यांचा नाश होईल. २३ परमे̋ र सिैनकाला सावधिगरीने चालण्यास मदत करतो. परमे̋ र
त्याला पडण्यापासून सावरतो. २४ जर सिैनक पळत पळत त्याच्या शतू्रवर चढाई करत असले तर
परमे̋ र त्याचा हात ध̕न त्याला पडताना सावरतो. २५ मी त̕ण होतो आिण आता म्हातारा झालो
आह.े आिण दवेाने चांगल्या माणसांचा त्याग केल्याचे मी कधी पािहले नाही चांगल्या माणसांची मलुे
अ̄ासाठी भीक मागताना मी कधी पािहली नाहीत. २६चांगला माणूस दसुर्यांना सढळ हाताने दतेो
आिण चांगल्या माणसाची मलुे म्हणजे जणू ई̋री कृपाच असत.े २७जर तू वाईट गो̌ी करायला नकार
िदलास आिण चांगल्या गो̌ी केल्यास तर तू सवʧकाळ जगशील. २८ परमे̋ राला न्याय आवडतो. तो
त्याच्या भ˞ांना मदत केल्यािशवाय राहात नाही. तो त्याच्या भ˞ांचे नहेमी र˟ण करेल पण दु̌ ांचे
िनदाʧलन करेल. २९ चांगल्या माणसांना दवेाने कबूल केललेी जमीन िमळेल ते सतवै त्या जिमनीवर
राहातील. ३० चांगला माणूस चांगला उपदशे करतो आिण त्याचे िनणʧय सवाʧसाठी योग्य असतात.
३१ परमे̋ राची िशकवण त्याच्या (मनात) ह्रदयात असत.े तो योग्य मागाʧने जगण्यांचे सोडून दते नाही.
३२परंतु दु̌ लोक चांगल्यांना द:ुखी करण्याचे वगेवगेळे मागʧ शोधून काढतात ते चांगल्यांना मारण्याचा
प्रयत्न करतात. ३३ परंतु परमे̋ र त्यांना तसे क̕ दते नाही. तो चांगल्यांना दोषी ठरवू दणेार नाही.
३४परमे̋ र सांगतो तसे करा परमे̋ राच्या मदतीची वाट पाहा. त्याला अनसुरा दु̌ ांचा नाश होईल, परंतु
परमे̋ र तमु्हाला महत्व दईेलआिण दवेाने कबूल केललेी जमीन तमु्हाला िमळेल. ३५मी फोफावलले्या



स्तोत्रसंिहता ३७:३६ 536 स्तोत्रसंिहता ३९:१०
सश˞ झाडासारखा दु̌ माणूस पािहला होता. ३६ परंतु नंतर तो नाहीसा झाला, मी त्याला शोधले पण
तो मला सापडला नाही. ३७शधु्द आिण सत्यवादी राहा शांती करणार्यांना खूप संतती लाभले. ३८परंतु
जे लोक िनयम पाळत नाहीत त्यांचा नाश होईल. आिण त्यांच्या संततीला दशे सोडून जाणे भाग पडेल.
३९परमे̋ र चांगल्या माणसांना तारतो ते जवे्हा संकटात सापडतात तवे्हा परमे̋ र त्यांची श˞ी होतो.
४० परमे̋ र चांगल्या माणसांना मदत करतो आिण त्यांना तारतो चांगले लोक परमे̋ रावर अवलंबून
असतात आिण तो त्यांचे वाईट लोकांपासून र˟ण करतो.

३८
१ परमे̋ रा, तू माझ्यावर टीका करतोस तवे्हा रागावू नकोस तू मला वळण लावतोस तवे्हा क्रोिधत

होऊ नकोस. २ परमे̋ रा, तू मला इजा केलीस तझुे बाण माझ्या शरीरात खोलवर ̕तले आहते. ३ तू
मला िश˟ा केलीस. आता माझे सवʧ शरीर दखुत आह.े मी पाप केले आिण तू मला िश˟ा केलीस.
त्यामळेु माझी सवʧ हाडे दखुत आहते. ४मी दषु्कृत्य करण्याचा अपराध केला आहे आिण तो अपराध
माझ्या खां̂ावर खूप मोठे ओझे असल्यासारखा आह.े ५ मी मूखʧपणा केला आता मला दगु ʪधीयु˞
जखमांनी पछाडले आह.े ६मी धनषु्यासारखा वाकलो आहे आिण मी िदवसभर उदास असतो. ७मला
ताप आला आहे आिण माझे सवʧशरीर दखुत आह.े ८मी फार अश˞ झालो आहे मी वदेनांमळेु कण्हत
आहे आिण ओरडत आह.े ९ प्रभु तू माझे ओरडणे ऐकलसे माझे उसासे तझु्यापासून लपून रािहले
नाहीत. १०माझे ̔दय धडधडत आह.े माझी श˞ी िनघून गलेी आहे आिण माझी दृ̌ ीही जवळ जवळ
गलेलेी आह.े ११ माझ्या आजारपणामळेु माझे िमत्र आिण शजेारी मला भटेायला यते नाहीत. माझे
िमत्र आ̅ही माझ्याजवळ यते नाहीत. १२ माझे शतू्र माझ्यािवषयी वाईट बोलतात. ते असत्य आिण
अफवा पसरवीत आहते. ते सदवै माझ्याब˿लच बोलत असतात. १३परंतु मी काहीही ऐकू न यणेार्या
बिहर्यामाणसासारखा आह.े मी बोलू न शकणार्या मकु्यामाणसासारखा आह.े १४लोक ज्याच्याब˿ल
वाईल बोलतात परंतु त्याला मात्र ते ऐकू यते नाही अशा माणसासारखा मी आह.े मी वादिववाद क̕न
माझे शतू्र चूक आहते हे िसध्द क̕ शकत नाही. १५ म्हणून परमे̋ रा तू माझा बचाव कर. दवेा, तूच
माझ्यावतीने बोल. १६मी जर काही बोललो तर माझे शतू्र मला हसतील. मी आजारी आहे हे ते बघतील
आिण मला चकुाकेल्याची िश˟ा िमळतआहे असे म्हणतील. १७मी चूक केल्याब˿ल अपराधी आह.े हे
मला माहीत आहे मला माझे द:ुख िवसरता यते नाही. १८परमे̋ रा, मी ज्या वाईट गो̌ी केल्या त्याब˿ल
तलुा सांिगतल.े मला माझ्या दषु्कमाʧब˿ल द:ुख होत आह.े १९माझे शतू्र िजंवत आहते व िनरोगी आहते
आिण त्यांनी (माझ्याब˿ल) बरेच खोटनेाटे सांिगतले आह.े २० माझे शतू्र माझ्यािव̕ध्द वाईट गो̌ी
करतात आिण मी मात्र त्यांच्यासाठी चांगल्या गो̌ी केल्या. मी केवळ सत्कमʧ करण्याचा प्रयत्न केला
परंतु ते लोक माझ्यावर उलटल.े २१ परमे̋ रा, मला सोडू नकोस. दवेा माझ्याजवळ राहा. २२लवकर
ये आिण मला मदत कर. माझ्या दवेा मला वाचव!

३९
१ मी म्हणालो “मी जे बोलने त्याब˿ल काळजी घईेन मी माझ्या िजभलेा पाप क̕ दणेार नाही.”

२ मी दु̌ ांबरोबर असलो की माझे तोडं बंद ठेवीन. मी बोलायला नकार िदला मी काही चांगलसेधु्दा
बोललो नाही. मी फार िचडलो होतो. ३मी फार रागावलो होतो आिण मी िजतका जास्त त्याचा िवचार
करत गलेो िततका अिधक मी रागावत गलेो. म्हणून मी काही तरी बोललो. ४ माझे काय होईल? हे
परमे̋ रा, मला सांग मी िकती िदवस जगने? ते मला सांग, माझे आयषु्य िकती लहान आहे ते मला कळू
द.े ५ परमे̋ रा, तू मला अगदी कमी आयषु्य िदलसे. माझे आयषु्य म्हणजे तझु्या दृ̌ ीने काहीच नाही.
प्रत्यकेाचे आयषु्य केवळ ढगासारखे असत.े कुणीही सदासवʧकाळ जगत नाही. ६आपण जे आयषु्य
जगतो ते खो̧ा प्रितिबंबासारखे असत.े आपली सगळी संकटे िनष्कारणच असतात. आपण नहेमी
वस्तू गोळा करीत असतो पण त्या कोणाला िमळणार आहते ते आपल्यालामाहीत नसत.े ७तवे्हा प्रभ,ु
मला काही आशा आहे का? तूच माझी आशा आहसे! ८ परमे̋ रा, तूच मला मी केलले्या पापांपासून
वाचव तू. मला दु̌ माणसाला वागिवतात तसे वागवू नकोस. ९ मी माझे तोडं उघडणार नाही. मी
काही बोलणार नाही. परमे̋ रा जे करायला हवे होते ते तू केलसे. १० दवेा, आता मला िश˟ा करणे



स्तोत्रसंिहता ३९:११ 537 स्तोत्रसंिहता ४१:६
सोडून दे जर तू ते सोडून िदले नाहीस तर तू माझा नाश करशील. ११ परमे̋ रा, तू चूक केल्याब˿ल
िश˟ा करतोस. त्या रीतीने तू लोकांना जगण्याचा योग्य मागʧ दाखवतोस आमची शरीरे म्हातारी होऊन
कसरीने खा̈ले्या कापडासारखी जीणʧ होतातआमचेआयषु्य चटकन् नाहीसा होणार्याढगासारखेआह.े
१२ परमे̋ रा माझी प्राथʧना ऐक, मी तझु्यासाठी जे शब्द आकांताने बोलतो ते ऐक माझे अशू्र बघ. या
आयषु्यात तझु्याबोरबर चालणारा मी केवळ एक प्रवासी आह.े माझ्या सवʧ पूवʧजांप्रमाणे मी यथेे केवळ
थो̩ाकाळासाठी राहाणार आह.े १३परमे̋ रा, माझ्याकडे बघू नकोस. मरण्याच्या आधी मला आनंदी
राहू द.े मी थो̩ाच वळेात जाणार आह.े

४०
१मी परमे̋ राला बोलावले आिण त्याने माझी हाक ऐकली. त्याने माझे ओरडणे ऐकल.े २परमे̋ राने

मला िवनाशाच्याखड् यातून उचलल.े त्याने मला िचखलातून बाहरे काढल.े त्याने मला उचलले आिण
खडकावर ठेवल,े त्याने माझे पाय िस्थर केल.े ३ परमे̋ राने माझ्या मखुात नवीन गाणे घातल.े माझ्या
दवेाच्या स्ततुीचे गाण.े बरेच लोक माझ्या बाबतीत घडलले्या घटना बघतील. ते दवेाची उपासना
करतील, ते दवेावर िव̋ास ठेवतील. ४ जर एखा̂ाचा परमे̋ रावर िव̋ास असला तर तो माणूस
खरोखरच सखुी होईल. जर तो रा˟सांकडे आिण चकुीच्या दवेाकडे वळला नाहीतर तो खरोखरच
सखुी होईल. ५ परमे̋ रा, दवेा तू खरोखरच आश््रचयʧजनक गो̌ी केल्या आहसे तू आमच्यासाठी
आ̊यʧकारक योजनाआखल्याआहसे. परमे̋ रा,तझु्यासारखा कुणीही नाही. तू केलले्या गो̌ीब˿ल मी
पनु्हा पनु्हा सांगत राहीन, मोजण्यासाठी अशा असंख्य गो̌ी आहते. ६परमे̋ रा, हे समजून घ्यायला तू
मला मदत केलीस.तलुा बळी िकंवा धान्याच्या भटेी नको असतात. होमापʧणे िकंवा पापापʧणे तलुा नको
असतात. ७ म्हणून मी म्हणालो “बघ, मी यते आह.े माझ्यािवषयी पसु्तकात हे िलिहले होत.े ८ माझ्या
दवेा, तझुे मानस पूणʧ करण्यात मला आनंद आहे मी तझुी िशकवण अभ्यासली आह.े ९मी िवजयाची
चांगली बातमी मो̨ासभते सांिगतली. मी माझे तोडं बंद ठेवले नाही. परमे̋ रा, तलुा ते माहीत आह.े
१०परमे̋ रा, मी तझु्या चांगलुपणाब˿ल सांिगतल.े मी त्या गो̌ी मनात लपवून ठेवल्या नाही. परमे̋ रा,
मी लोकांना सांिगतले की ते र˟णासाठी तझु्यावर अवलंबून राहू शकतात. मी तझुा दयाळूपणा आिण
तझुी िन̍ा सभतेल्या लोकांपासून लपवून ठेवली नाही. ११ म्हणून परमे̋ रा तझुी क̕णा माझ्यापासून
लपवून ठेवू नकोस. तझुा दयाळूपणा आिण िन̍ा माझे सतत र˟ण करो.” १२ माझ्याभोवती दु̌ ांची
गदीर् झाली आहे ते मोजण्या न यणे्याइतके आहते. माझ्या पापांनी माझी कोडंी केली आह.े आिण मी
त्यांपासून पळू शकत नाही. माझ्या डोक्यावर असलले्या केसांपे˟ ा माझी पापे जास्त आहते. माझे धयैʧ
नाहीसे झाले आह.े १३परमे̋ रा, माझ्याकडे धाव घे आिण मला वाचव. परमे̋ रा लवकर ये आिण मला
मदत कर. १४ते वाईट लोक मला मारायचा प्रयत्न करीत आहते. परमे̋ रा त्या लोकांना लिज्जत कर
आिण त्यांची िनराशा कर. ते लोक मला द:ुख दणेार आहते. त्यांना शरमनेे पळून जायला लाव. १५ ते
वाईट लोक माझी थ˵ा करतात. त्यांना गोधंळायला लावून बोलता यणेार नाही असे कर. १६परमे̋ रा,
जे लोक तझु्या शोधात आहते त्यांना सखुी कर त्या लोकांना नहेमी “परमे̋ राची स्ततुी करा”असे म्हणू
द.े त्या लोकांना तझु्याकडून र˟णक̕न घणेे आवडत.े १७ प्रभ,ु मी केवळ एक गरीब, असहाय माणूस
आह.े मला मदत कर. मला वाचव. माझ्या दवेा, खूप उशीर क̕ नकोस.

४१
१जो माणूस गरीबांना यशस्वी होण्यासाठी मदत करतो त्याला अनके आशीवाʧद िमळतील. संकट

यईेल तवे्हा परमे̋ र त्याला वाचवले. २परमे̋ र त्या माणसाचे र˟ण करेलआिण त्याचा जीव वाचवले.
पथृ्वीवर त्या माणसालाआशीवाʧद िमळेल. दवे त्या माणसाचा त्याच्या शतू्रकडून नाश होऊ दणेार नाही.
३तो माणूस जवे्हा आजारी पडून अंथ̕णावर असले तवे्हा परमे̋ र त्याला श˞ी दईेल. तो आजारात
अंथ̕णावर पडला तरी परमे̋ र त्याला बरे करील. ४मी म्हणालो, “परमे̋ रा, माझ्यावर दया कर. मी
तझु्या िव̕ध्द पाप केल,े पण मला ˟मा कर आिण मला बरे कर.” ५ माझे शतू्र माझ्यािवषयी वाईट
बोलतात. ते म्हणतात, “तो कधी मरेल आिण िवस्मरणात जाईल?” ६काही लोक मला भटेायला यतेात
परंतु त्यांच्या मनात कायआहे ते सांगत नाहीत. ते माझ्याब˿लची काही बातमी िमळवण्यासाठी यतेात.
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नंतर ते जातातआिण त्यांच्या अफवा पसरवतात. ७माझे शतू्र माझ्याब˿लच्या वाईट गो̌ी कुजबजुतात,
ते माझ्यािव̕ध्द वाईट गो̌ीचं्या योजना आखतात. ८ते म्हणतात, “त्याने काही तरी चूक केली म्हणूनच
तो आजारी आह.े तो कधीच बरा होऊ नये अशी मी आशा करतो.” ९ माझा सगळ्यात चांगला िमत्र
माझ्याबरोबर जवेला. मी त्याच्यावर िव̋ास ठेवला. पणआता तो माझ्यािव̕ध्द गलेा आह.े १० म्हणून
परमे̋ रा, माझ्यावर दया कर. मला उठू द,े मग मी त्यांची परत फेड करीन. ११परमे̋ रा, माझ्या शतंू्रना
मला द:ुख ̂ायला संधी दऊे नकोस. तरच मला कळेल की तू माझा स्वीकार केला आहसे. १२ मी
िनरपराध होतो आिण तू मला पािठंबा िदला होतास. तू मला उभे राहू द,े मग मी सदवै तझुी चाकरी
करीन. १३ इस्राएलाच्या दवेाचा जयजयकार असो. तो नहेमी होता आिण नहेमी राहील आमने आमने.

४२
१ हरणाला झर्याच्या पाण्याची तहान लागत.े त्याचप्रमाणे दवेा माझा आत्मा तझु्यासाठी तहानलेा

आह.े २ माझा आत्मा िजवंत दवेासाठी तहानलेा आह.े मी त्याला भटेायला केव्हा जाऊ शकेन?
३ रातं्रिदवस माझे अशू्रच माझे अ̄ झाले आह.े सवʧ वळे माझा शतू्र थ˵ा क̕न म्हणत आह,े “कुठे
आहे तझुा दवे?” ४ म्हणून मला या सवʧ गो̌ी आठवू द.े मला माझे मन िरकाम क̕ द.े जमावाला मी
दवेाच्या मंिदरापयʧत नले्याची मला आठवण आह.े खूप लोकांबरोबर स्ततुीचे आनंदी गाणे गाऊन सण
साजरा केल्याची मला आठवण आह.े ५मी द:ुखी का व्हाव?े मी इतके का तळमळाव?े मी दवेाकडून
मदतीसाठी थांबले पाहीज.े त्याची स्ततुी करण्याची मला पनु्हा संधी िमळेल. तो मला वाचवले!.
६ दवेा, मी खूप द:ुखी आहे म्हणूनच मी तलुा बोलावल.े मी याद ेर्नच्या दरीपासून हमोर्नच्या डोगंरावर
आिण िमसहारच्या टकेडीवर गलेो. ७या समदु्रापासून त्या समदु्रापय ʪत मी तझु्या लाटांचा आपटण्याचा
आवाज ऐकला. समदु्रातल्या लाटांसारखी संकटे माझ्यावर पनु्हा कोसळली, परमे̋ रा तझु्या लाटा
माझ्यावर चहु बाजंूनी आदळत आहते. तझु्या लाटांनी मला पूणʧपणे झाकले आह.े ८ दररोज व रात्रीही
परमे̋ र त्याचे खरे प्रमे दाखवतो म्हणून माझ्याजवळ त्याच्यासाठी एक गीत आहे व एक प्राथʧना आह.े
९मी दवेाशी माझ्या खडकाशी बोलतो मी म्हणतो “परमे̋ रा, तू मला का िवसरलास? माझ्या शतू्रच्या
कू्ररतमेळेु मी इतके द:ुख का सहन कराव?े” १०माझ्या शतंू्रनी मला मारण्याचा प्रयत्न केला. “तझुा दवे
कुठे आह?े” असे जवे्हा ते मला िवचारतात तवे्हा ते माझा ितरस्कार करत आहते असे दाखवतात.
११मी इतका द:ुखी का आह?े मी इतका िख̄ का आह?े मी दवेाच्या मदतीची वाट बिघतली पािहज.े
त्याची स्ततुी करण्याची संधी मला पनु्हा िमळेल. तो मला वाचवले.

४३
१ दवेा तलुा न अनसुरणारा एक माणूस इथे आह.े तो कपटी आहे आिण तो खोटे बोलतो दवेा

मी बरोबर आहे हे िसध्द कर. माझा बचाव कर. मला त्या माणसापासून वाचव. २ दवेा, तू माझे
सरुि˟त स्थान आहसे तू मला का सोडलसे? माझ्या शतंू्रपासून कशी सटुका करायची ते तू मला का
दाखवले नाहीस? ३ दवेा, तझुा प्रकाश आिण सत्य माझ्यावर उजळू दे तझुा प्रकाश आिण सत्य मला
मागʧ दाखवले. ते मला तझु्या पिवत्र डोगंराकडे नतेील. ते मला तझु्या घराकडे नतेील. ४ मी दवेाच्या
वदेीजवळ जाईन मला अत्यंत सखुी करणार्या दवेाकडे मी यईेन. दवेा, माझ्या दवेा मी तझुी वीणा
वाजवून स्ततुी करीन. ५ मी इतका िख̄ का आह?े मी इतका का तळमळतो आह?े मी दवेाच्या
मदतीची वाट पहायला हवी. मला दवेाची स्ततुीकरायची आणखी संधी िमळेल. तो मला वाचवले.

४४
१ दवेा, आम्ही तझु्याब˿ल ऐकले आह.े आमच्या विडलांनी तू त्यांच्या आयषु्यात काय केलसे ते

सांिगतल,े खूप पूवीर् तू काय केलसे तहेी त्यांनी सांिगतल.े २ दवेा, तू तझु्या सवʧ श˞ीने हा दशे इतर
लोकांपासून घतेलास आिण तो आम्हाला िदलास तू त्या परदशेी माणसांना िचरडलसे तू त्यांना हा दशे
सोडायला भाग पाडलसे. ३हा दशे आमच्या विडलांच्या तलवारीने िमळवललेा नाही. त्यांच्या कणखर
बाहंूनी त्यांना िवजयी केले नाही. हे घडले कारण तू त्यांच्या बरोबर होतास. दवेा तझु्या पराक्रमी
श˞ीमळेु आमचे वाडवडील वाचले का? कारण तू त्यांच्यावर प्रमे केलसे. ४ दवेा, तू माझा राजा
आहसे आ˲ा द आिण याकोबाच्या माणसांना िवजयाप्रत न.े ५ दवेा, तझु्या मदतीने आम्ही शतू्रला मागे
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रेटू. तझु्या नावाने आम्ही आमच्या शतू्रवर चालून जाऊ. ६माझ्या धनषु्यबाणांवर माझा िव̋ास नाही.
माझी तलवार मला वाचवू शकणार नाही. ७ दवेा, तू आम्हाला िमसर पासून वाचवलसे. तू आमच्या
शतंू्रना लाजवले आहसे. ८आम्ही रोज दवेाची स्ततुी क̕ आम्ही तझु्या नावाची सदवै स्ततुी करत राहू.
९ परंतु दवेा, तू आम्हाला सोडून गलेास. तू आम्हाला अडचणीत टाकलसे तू आमच्याबरोबर लढाईत
आला नाहीस. १० तू आमच्या शतंू्रना आम्हाला मागे रेटू िदलसे. शतंू्रनी आमची संप˽ी घतेली. ११ तू
आम्हाला में̪ ासारखे खायचे अ̄ म्हणून दऊेन टाकल.े तू आम्हाला राष्ट्रांमध्ये इतस्तता िवख̕न
टाकल.े १२दवेा, तू आम्हाला कवडीमोलाने िवकलसे. तू िकंमतीसाठी घासाघीस दखेील केली नाहीस.
१३ तू शजेार्यांमध्ये आमचे हसे केलसे. आमचे शजेारी आम्हाला हसतात. ते आमची मस्करी करतात.
१४आम्ही म्हणजे लोकांनी सांिगतललेी हसवणूक आहोत, ज्यांना स्वत चा दशे नाही असे लोकही
आम्हाला हसतात आिण मान हलवतात. १५ मी लाजनेे वढेला गलेो आह.े िदवसभर मला माझी लाज
िदसत.े १६ माझ्या शतंू्रनी मला अडचणीत आणले माझे शतू्र माझी चे̌ ा क̕न जशास तसे वागायचा
प्रयत्न करतात. १७ दवेा, आम्ही तलुा िवसरलो नाही तरीही तू आम्हाला या सगळ्या गो̌ी करतोस
आम्ही तझु्याबरोबर केलले्या करारनाम्यावर सही केली तवे्हा खोटे बोललो नाही. १८ दवेा, आम्ही
तझु्यापासून दूर गलेो नाही. आम्ही तझुा मागʧ चोखाळणे बंद केले नाही. १९परंतु दवेा, तू आम्हाला कोल्हे
राहातात त्या जागते िचरडलसे,मतृ्यूसारख्या अंधार्याजागते तूआम्हाला झाकलसे. २०आम्हीआमच्या
दवेाचे नाव िवसरलो का? आम्ही परक्या दवेाची प्राथʧना केली का? नाही. २१ दवेाला खरोखरच या
गो̌ी माहीत असतात. त्याला आपल्या ह्दयातल्या अगदी आतल्या गु̅ गो̌ीही माहीत असतात.
२२दवेा आम्ही रोज तझु्यासाठी मारले जात आहोत. मारण्यासाठी नले्या जाणार्या में̪ ांप्रमाणे आम्ही
आहोत. २३प्रभ,ु ऊठ तू का झोपला आहसे? ऊठ आम्हाला कायमचा सोडून जाऊ नकोस. २४ दवेा, तू
आमच्यापासून लपून का राहात आहसे? तू आमची द:ुखआिण संकट िवसरलास का? २५ तू आम्हाला
घाणीत ढकलून िदले आहसे आम्ही धळुीतपोटावर पडलो आहोत. २६दवेा, ऊठ! आम्हाला मदत कर.
महेरेबानी क̕न आम्हाला वाचव.

४५
१ मी राजासाठी या गो̌ी िलिहतो तवे्हा माझे मन सुंदर शब्दांनी भ̕न जात.े एखा̂ा कसबी

लखेकाच्या लखेणीतून शब्द यावते त्याप्रमाणे माझ्या िजभतूेन शब्द यतेात. २ तू कोणाही पे˟ ा खूप
सुंदर आहसे. तू चांगला व˞ा आहसे म्हणून दवे तलुा सदवै आशीवाʧद दईेल. ३तझुी तलवार म्यानात
ठेव हे सवʧश˞ीमान, तझुा गौरवशाली गणवशे पिरधान कर. ४ तू खूप अद्भूत िदसतोस जा आिण
चांगल्यासाठी व न्यायासाठी होत असललेी लढाई िजंकून य.े तझुा बलवान उजवा हात िवस्मयजनक
गो̌ी करण्यासाठी वापर. ५ तझुे बाण तीˠण आहते. तू खूप लोकांचा पराभव करशील ते तझु्यापढेु
जिमनीवर पडतील. ६ दवेातझुे िसंहासन नहेमीसाठी आह.े चांगलुपणा हा तझुा राजदंड आह.े ७ तलुा
चांगलुपणा आवडतो आिण तू वाईटाचा ितरस्कार करतो म्हणून दवेा, तझु्या दवेाने तलुाच तझु्या
िमत्रांचाराजा िनवडल.े ८तझु्या वस्त्रांना बोळ,अग̕,ऊदआिण दालिचनी यांचा सगंुध यतेो. हिस्तदंताने
अच्छादलले्या महालातून तलुा आनंदीत करण्यासाठी संिगत ऐकू यते.े ९ राजांच्या मलुी करवल्या
आहते. तझुी वधू तझु्या उजव्या हाताला शधु्द सोन्याचा मगुटु धारण क̕न उभी आह.े १०मलुी, माझे
ऐक, ल˟पूवʧक ऐक म्हणजे तलुा कळेल. तझुी माणसे आिण तझु्या विडलांचे कुटुंबयांना िवस̕न जा.
११ राजाला तझुे सौदंयʧ आवडत.े तो तझुा नवा नवरा (स्वामी) असले. तू त्याला मान दशेील. १२सोराचे
लोक तझु्यासाठी भटेी आणतील. श्रीमंत लोक तलुा भटेायची इच्छा धरतील. १३ राजकन्या म्हणजे एक
िकमतीआिण सोन्यात मढवललेा सुंदर िहराआह.े १४सुंदर वस्त्रप्रावरणांनी सजलले्या वधूला राजाकडे
नलेे जात.े ितच्या करवल्या ितच्या मागून जातात. १५ त्या अितशयआनंदातआहते. आनंदिवभोर होऊन
त्या राजाच्या राजवा̩ात प्रवशे करतात. १६ राजा, तझुी मलुे तझु्यानंतर राज्य करतील. तू त्यांना तझु्या
संपूणʧ राज्याचे अिधपती करशील. १७मी तझुे नाव सदवै प्रिसध्द राहील असे करीन. लोक सदवै तझुी
स्ततुी करतील.
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१ दवे आमचे सामथ्यʧ साठवण्याचे भांडार आह.े आम्ही संकटकाळी त्याच्याजवळ नहेमीमदत
शोधू शकतो. २ म्हणून जवे्हा भूकंप होतात आिण पवʧत समदु्रात पडतात तवे्हा आम्हाला भीती वाटत
नाही. ३समदु्र जवे्हा खवळतो आिण पवʧत थरथर कापायला लागतात तवे्हा ही आम्हाला भीती वाटत
नाही. ४ एक नदी आहे आिण ितचे ओढे नाले दवेाच्या शहरात, सवʧशि˞मान दवेाच्या सवाʪत पिवत्र
शहरात सखु - समधृ्दी आणतात. ५ दवे त्या शहरात आहे म्हणून त्याचा कधीही नाश होणार नाही
दवे सूयोर्दयाच्या पूवीर्च मदत करेल. ६जवे्हा परमे̋ र रागाने गज ेर्ल आिण पथृ्वी कोलमडेल तवे्हा ती
राज्ये भीतीने थरथर कापतील. ती राष्ट्रे पडतील. ७ तो सवʧशि˞मान परमे̋ र आपल्या बरोबर आह.े
याकोबाचा दवे ही आपल्यासाठी सरुि˟त जागा आह.े ८परमे̋ र ज्या शि˞शाली गो̌ी करतो त्या बघ,
तो पथृ्वीवर ज्या भयंकर गो̌ी आणतो त्या बघ. ९ परमे̋ र पथृ्वीवर कुठेही यधु्दे थांबवू शकतो तो
सिैनकांचे धनषु्य मोडून त्यांचे भाले तोडू शकतो तो त्यांचे रथ आगीत जाळू शकतो. १० दवे म्हणतो,
“शांत राहा आिण मी दवे आहे हे ल˟ात घ्या. मी राष्ट्रांचा पराभव करतो व जगाला ताब्यात ठेवतो.”
११तो सवʧशि˞मान परमे̋ र आपल्याबरोबर आह.े याकोबाचा दवे ही आपली सरुि˟त जागा आह.े

४७
१ लोकहो! तमु्ही टाळ्या वाजवा. तमु्ही सवʧ लोक दवेाशी आनंदाने ज̈ोष करा. २सवʧशि˞मान

परमे̋ र भीितदायक आह.े तो सवʧ पथृ्वीवरील महान राजा आह.े ३ त्याने आपल्याला दसुर्या लोकांचा
पराभव करायला मदत केली. त्याने ते दशे आपल्या अिधपत्याखाली आणल.े ४ दवेाने आपल्यासाठी
आपल्या प्रदशेाची िनवड केली. त्याने त्यालाआवडणार्या याकोबासाठी हा अद्भतु रम्य दशे िनवडला.
५ परमे̋ र िबगलुाच्या आिण ततुारीच्या आवाजात आपल्या िसंहासानाकडे जातो. ६ दवेाचे गणुगान
करा. आपल्या राजाची स्तिुतपर गाणी गा. ७ दवे सवʧ जगाचा राजा आह.े त्याच्या स्तिुतपर गाणे
गा. ८ दवे त्याच्या पिवत्र िसंहासनावर बसतो. तो सगळ्या दशेांवर राज्य करतो. ९ दशेांचे प्रमखु
अब्राहामाच्या दवेाच्या लोकांना भटेतात. सवʧ दशेांचे प्रमखु दवेाचे आहते. दवे त्या सगळ्यां पे˟ ा थोर
आह.े

४८
१परमे̋ र थोर आहे आपल्या दवेाच्या शहरात, त्याच्या पिवत्र पवʧतावर लोक त्याची स्तिुत करतात.

२दवेाचे पिवत्र शहर सुंदर आह.े त्याचे सौदंयʧ सवʧ पथृ्वीवर आनंद आणते िसयोन पवʧत सगळ्यात उंच
आिण पिवत्र पवʧत आह.े हे त्या महान राजाचे शहर आह.े ३ इथे त्या शहराच्या राजवा̩ांत दवेाला
िक̈ा म्हणतात. ४एकदा काही राजे भटेल.े त्यांनी या शहरावर ह̈ा करायची योजना आखली ते सगळे
चालून आल.े ५ त्यांनी पािहले आिण ते िविस्मत झाल.े ते घाबरले आिण पळत सटुल.े ६भयाने त्यांना
घरेल,े भीतीने त्यांचा यरकाप झाला. ७ दवेा, तू पूव ेर्कडच्या जोरदार वार्याचा उपयोग केलास आिण
त्यांची मोठी जहाजे मोडलीस. ८होय, आम्ही ती गो̌ ऐकली पण आम्ही ते सवʧशि˞मान परमे̋ राच्या
शहरात, आमच्या दवेाच्या शहरात घडत असललेे पािहल.े दवे ते शहर सदवै सामथ्यʧवान बनवतो.
९दवेा, आम्ही तझु्या मंिदरात तझु्या प्रमेळ दयचेा ल˟पूवʧक िवचार करतो. १०दवेा तू प्रिसध्द आहसे.
पथृ्वीवर सगळीकडे लोक तझुी स्ततुी करतात तू िकती चांगला आहसे ते प्रत्यकेाला माहीत आह.े
११दवेा, िसयोन पवʧत आनंदी आहे यहूदाची शहरे तझु्या चांगल्या िनणʧयामळेु उल्हािसत झाली आहते.
१२ िसयोन भोवती िफरा, शहर बघा, बु̕ ज मोजा. १३ उंच िभंती बघा, िसयोनच्या राजवा्याचे कौतकु
करा. नंतर तमु्ही पढुच्या िपढीला त्याब˿ल सांगू शकाल. १४दवे खरोखरच नहेमी आपला दवे असले.
तो आपल्याला सदवै मागʧदशʧन करेल.

४९
१ सवʧ राष्ट्रांनो, हे ऐका. पथृ्वीवरील सवʧ जनहो! हे ऐका. २ प्रत्यकेान,े गरीब असो वा श्रीमंत, हे

ऐकले पािहज.े ३मी तमु्हाला काही शहाणपणाच्या आिण हशुारीच्या गो̌ी सांगणार आह.े ४मी त्या गो̌ी
ऐकल्याआिणआता माझ्या वीणचे्या साथीवर मी त्या तमु्हाला गाऊन दाखवतो. ५ संकटेआली तर मला
भीती का वाटावी? दु̌ ांनी मला घरेले आिण सापळ्यात अडकवले तर मी का घाब̕? ६काही लोकांना
वाटते की त्यांची स˽ाआिण संप˽ी त्यांचे र˟ण करील परंतु ते लोक मूखʧ आहते. ७कुणीही मानवी िमत्र
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तमु्हाला वाचवू शकणार नाही आिण तमु्ही दवेाला लाच दऊे शकत नाही. ८ स्व:तचे आयषु्य कायमचे
िवकत घणे्याइतका पसैा कुणाकडेच नसतो. सदवै िजवंत राहाण्याचा हक् िवकत घणे्याइतका. ९पसैा
कुणाकडेच नसतो व शरीर थडग्यात कुजू नये म्हणून ते वाचिवण्यासाठी ही कुणाकडे पसैे नसतात.
१०शहाणी माणसहेी मूखʧ लोकांसारखीच मरतात. आिण इतर लोक त्यांची सवʧ संप˽ी घतेात. ११थडगे
हचे सवाʪचे सवʧकाळचे नवीन घर असत.े आिण त्यांच्याकडे िकती जमीन आहे यामळेु त्यात काहीही
फरक पडत नाही. १२श्रीमंत लोक सवʧकाळ जगू शकत नाहीत. ते प्राण्यासारखचे मरतात. १३आपल्या
संप˽ीवर भरवसा ठेवणार्या अशामूखʧ लोकांचे असचे होत.े १४ ते लोक में̪ ांप्रमाणे आहते. थडगे
त्यांची लखेणी आह.े मरण त्यांचा मेढंपाळ आह.े एका सकाळी त्यांच्या शरीराचा थडग्यात नाश
होईल आिण ते कुजले तवे्हा चांगले लोक आनंद करतील. १५ परंतु दवे िकंमत चकुवून माझा जीव
वाचवले. तो मला थडग्याच्या सामथ्याʧपासून वाचवले. १६लोक केवळ श्रीमंत आहते म्हणून त्यांची
भीती बाळगू नकोस. लोकांकडे मोठी, वभैवशाली घरे आहते म्हणून त्यांची भीती बाळगू नकोस.
१७ ते लोक मरतील तवे्हा एकही गो̌ बरोबर घऊेन जाणार नाहीत. या सुंदर वस्तूपकैी एकही वस्तू
ते बरोबर नणेार नाहीत. १८आपल्या जीवनात आपण िकती चांगल्या गो̌ी केल्या आहते ̑ािवषयी
एखादी श्रीमंत व्यि˞ स्व:तचचे अिभनंदन करील व लोकही त्याची स्तिुत करतील. १९ परंतु त्याला
त्याच्या पूवʧजांकडे जाण्याची वळे यईेलच आिण नंतर तो िदवसाचा प्रकाश पनु्हा बघू शकणार नाही.
२०लोक श्रीमंत असूनही समजू शकणार नाहीत. ते प्राण्यांप्रमणचे मरण पावतील.

५०
१ 1 परमे̋ र, दवेांचा दवे बोलला आह.े तो पथृ्वीवरील पूवʧ पाि̊मे कडील सवʧ लोकांना बोलावतो.

२ िसयोन पवʧताव̕न चमकत असललेा दवे सुंदर आह.े ३आमचा दवे यते आहे आिण तो गप्प
राहाणार नाही. त्याच्यासमोर आग लागली आह.े त्याच्याभोवती वादळ घोगंावत आह.े ४आमचा
दवे पथृ्वीला आिण आकाशाला त्याच्या माणसांचा िनवाडा करण्यासाठी बोलावतो. ५ दवे म्हणतो,
“माझ्या भ˞ांनो माझ्याभोवती गोळा व्हा. माझ्या उपासकांनो, या आपण एकमकेाशी करार केला
आह.े” ६दवे न्यायाधीश आहे आिण आकाश त्याच्या चांगलुपणा िवषयी सांगत असत.े ७दवे म्हणतो,
“माझ्या लोकांने माझे ऐका! इस्राएलाच्या लोकांनो मी तमुच्या िव̕ध्द माझा परुावा दईेन. मी दवे
आह.े तमुचा दवे आह.े ८मी तमुच्या होमबलीं ब˿ल तक्रार करीत नाही. इस्राएलाच्या लोकांनो, तमु्ही
तमुची होमापʧणे माझ्याकडे केव्हाही आणा. तमु्ही मला ती रोज ̂ा. ९ मी तमुच्या घरातून बलै घणेार
नाही. मी तमुच्या गो̨ातून बकर्या घणेार नाही. १०मला त्या प्राण्यांची गरज नाही. जंगलातले सगळे
प्राणी आधीच माझ्या मालकीचे आहते हजारो पवाʧतावरील सगळे प्राणी माझ्याच मालकीचे आहते.
११ उंच पवʧतावरील प्रत्यके प˟ी मला माहीत आहे डोगंरावर हलणारी प्रत्यके वस्तू माझ्या मालकीची
आह.े १२ मी भकेुला नाही मी जरी भकेुला असतो तरी तमुच्याकडे अ̄ मािगतले नसत.े मी जगाचा
मालक आहे आिण जगातील प्रत्यके वस्तू माझ्या मालकीची आह.े १३मी बलैाचे मांस खात नाही. मी
बकर्यांचे र˞ पीत नाही.” १४ म्हणून तमुचे कृत˲ता उपहार आणा आिण दवेाबरोबर असण्यासाठी
या तमु्ही सवʧशि˞मान दवेाला वचने िदली. तवे्हा आता कबूल केलले्या वस्तू त्याला ̂ा. १५ दवे
म्हणतो, “इस्राएलाच्या लोकांनो, तमु्ही संकटात असाल तवे्हा माझी प्राथʧना करा. मी तमु्हाला मदत
करीन. आिण नंतर तमु्ही मला मान दऊे शकाल.” १६ दवे दु̌ लोकांना म्हणतो, “तमु्ही लोक माझ्या
काय̂ांब˿ल बोलता. तमु्ही माझ्या कराराब˿ल बोलता. १७ मी तमु्हाला योग्य ते बोला असे सांगतो
तवे्हा तमु्ही त्याचा ितरस्कार का करता? मी सांिगतलले्या गो̌ीकंडे तमु्ही दलुʧ˟ का करता? १८तमु्ही
चोराला बघता आिण त्याच्याबरोबर राहाण्यासाठी तमु्ही पळत सटुता. तमु्ही व्यिभचार करणार्या
लोकांबरोबर झोपता. १९ तमु्ही वाईट गो̌ी सांगता आिण खोटे बोलता. २० तमु्ही इतरांिवषयी सतत
वाईट बोलता. स्व:तच्या भावािवषय़ी सधु्दा! २१तमु्ही वाईट गो̌ी करता आिण तरीही मी गप्प बसावे
असे तमु्हाला वाटते तमु्ही काही बोलत नाही. आिण मी ही गप्प राहावे असे तमु्हाला वाटत.े पण मी
मळुीच गप्प बसणार नाही. मी हे तमु्हाला स्वच्छ सांगने आिण तमुच्या तोडंावर टीका करीन. २२तमु्ही
लोक दवेाला िवसरला आहात. मी तमु्हाला फाडून टाकण्यापूवीर्च तमु्ही हे सारे ल˟ात घ्या जर तसे
घडले तर तमु्हाला कोणीही वाचवू शकणार नाही. २३ म्हणून जर एखा̂ाने कृत˲ता पूवʧक होमापʧण
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केले तर तो खरोखरच मला मान दतेो. जर एख̂ा माणसाने त्याचे आयषु्य बदलले आिण तो चांगले
वागू लागला तर मी त्याला दवेाच्या र˟णाची श˞ी दाखवने.”

५१
१ दवेा, माझ्यावर दया कर, तझु्या अितशय प्रमेळ दयाळूपणाने आिण तझु्या कृपनेे माझी पापे पसूुन

टाक. २ दवे माझे अपराधीपण खरवडून घालवून टाक. माझी पापे धऊुन टाक, मला पनु्हा स्वच्छ
कर. ३ मी पाप केले हे मला माहीत आह.े ती पापे मला नहेमी िदसतात. ४ तू ज्या गो̌ी चकुीच्या
आहते असे सांगतोस त्याच मी केल्या. दवेा मी तझु्यािव̕ध्द पाप केल.े मी त्या पापांची कबलुी दतेो
म्हणजे लोकांना कळेल की मी चकुलो आिण तू बरोबर होतास. तझुे िनणʧय योग्य आहते. ५मी पापातच
जन्मलोआिण पापातच माझ्याआईने माझा गभʧ धारण केला. ६दवेा,मी खरोखरच प्रामिणक व्हावे असे
वाटत असले तर शहाणपण माझ्या आत खोलवर ठेव. ७ मला शधु्द करण्यासाठी तू एजोब वनस्पती
वापर आिण िवधी कर. मला आंघोळ घाल म्हणजे मी बफपोर्˟ा शभु्र होईन. ८ मला सखुी कर, पनु्हा
आनंदी कसे व्हायचे ते मला सांग. तू जी हाडे िचरडून टाकलीस ती पनु्हा आनंदी होऊ द.े ९ माझ्या
पापांकडे बघू नकोस, ती पसूुन टाक. १० दवेा माझ्यात पिवत्र ह्दय िनमाʧण कर. माझा आत्मा पनु्हा
बलशाली कर. ११मला दूर लोटू नकोस आिण तझुा पिवत्र आत्मा माझ्यातून काढून घऊे नकोस. १२मी
तझु्या मदतीमळेु आनंदी झालो, मला पनु्हा तझुा आनंद द,े माझा आत्मा सबळ कर आिण तझु्या आ˲ा
पाळणारा कर. १३ पापी लोकांनी कसे राहावे अशी तझुी इच्छा आहे त्याप्रमाणे मी त्यांना िशकवीन.
आिण ते तझु्याकडे परत यतेील दवेा, मला खनुी समजू नकोस. १४ दवेा, तूच माझा त्राता आहसे. तू
िकती चांगला आहसे ते सांगणारे गाणे मला गाऊ द.े १५प्रभ,ु मी माझे तोडं उघडीन आिण तझुे गणुगान
करीन. १६तलुा बळी नको आहते. तलुा नको असणारे बळी मी दणेार नाही. १७दवेाला हवी असललेा
बळी म्हणजे िवदीणʧ झाललेा आत्मा होय. दवेा, तू िचरडले गलेले्या आिण िवदीणʧ झालले्या ह्दयाकडे
पाठ िफरवणार नाहीस. १८ दवेा, तू िसयोनाशी चांगला आिण दयाळू राहा.य̕शलमेच्या िभंती बांध.
१९ नंतर तू चांगले बळी उपभोगू शकशील आिण होमापʧणे ही तू उपभोगशील. आिण लोक पनु्हा तझु्या
वदेीवर बलैांचा बळी दतेील.

५२
१ बलवान पु̕ षा, तू तझु्या दषु्कमाʪची बढाई का करीत आहसे? तू दवेाला एक कलंक आहसे. तू

िदवसभर वाईट गो̌ी करण्याच्या योजना आखतोस. २ तू मूखाʧसारख्या योजना आखतोस आिण तझुी
जीभ धारदार वस्तर्यासारखी भयंकर आह.े तू नहेमी खोटे बोलतोस आिण कुणाची तरी फसवणूक
करण्याच्या बतेात असतोस. ३ तू चांगल्यापे˟ ा वाईटावर अिधक प्रमे करतोस. तलुा खरे बोलण्यापे˟ ा
खोटे बोलणे अिधक आवडत.े ४ तलुा आिण तझु्या खोटे बोलणार्या िजभलेा लोकांना त्रास ̂ायला
आवडत.े ५ म्हणून दवे तझुा कायमचा नाश करेल. तो तलुा पकडून तझु्या घरातून बाहरे खचेले.
तो तलुा मा̕न टाकेल आिण तझुा िनव ʪश करेल. ६ चांगले लोक ते बघतील आिण त्याव̕न. ते
दवेाला घाबरायला आिण त्याचा आदर करायला िशकतील. ते तलुा हसतील. ७ व म्हणतील, “जो
दवेावर अवलंबून नव्हता त्याचे काय झाले पाहा त्याची संप˽ी आिण त्याचे खोटे बोलणे त्याला
वाचवू शकेल असे त्याला वाटत होत.े” ८पण दवेाच्या मंिदरात मी िहरव्यागार व दीघʧकाळ जगणार्या
जतूैन झाडासारखा आह.े मी दवेाच्या प्रमेावर सदवै िवश््रवास ठेवतो. ९दवेा, तू केलले्या गो̌ीबं˿ल मी
सवʧकाळ तझुी स्ततुी करतो. तझु्या इतर भ˞ांप्रमाणे मी ही तझु्या नावावर िव̋ास ठेवतो.

५३
१ केवळ मूखʧ माणूसच दवे नाही असा िवचार करतो. तसले लोक भ्र̌ाचारी, वाईट, ̃ेषपूणʧ असतात

आिण ते कसले ही सत्कृत्य करीत नाहीत. २ दवे खरोखच स्वगाʧत आहे आिण तो आपल्यावर नजर
ठेवतो. दवेाला शोधणार्या शहाण्या लोकांच्या शोधात दवे आह.े ३ परंतु प्रत्यके जण दवेापासून दूर
गलेा आह.े प्रत्यके जण वाईट आह.े कोणीही काही सत्कृत्य करीत नाही, अगदी एकही नाही. ४ दवे
म्हणतो, “त्या दु̌ ांना सत्य माहीत आह.े पण ते माझी प्राथʧना करीत नाहीत. दु̌ लोक अ̄ खायला
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जसे तत्पर असतात तसचे ते माझ्या लोकांचा नाश करायला तत्पर झाले आहते.” ५ परंतु त्या दु̌ ांना
भीती वाटले, पूवीर् कधीही भ्याले नव्हते इतके ते भीतील. ते दु̌ लोक इस्राएलचे शतू्र आहते. दवेाने
त्या दु̌ ांना नाकारले आह.े म्हणून दवेाची माणसे त्यांचा पराभव करतील. आिण दवे त्या दु̌ ांची हाडे
इतस्तत फेकेल. ६ िसयोनातून इस्राएलला कोण िवजय िमळवून दईेल? दवे त्यांना िवजय िमळवण्यात
मदत करेल, दवे त्याच्या माणासांना ह˿पारीतून परत आणले याकोबाला हषʧ होईल आिण इस्राएलखूप
आनंदी होईल.

५४
१ दवेा, तझु्या अिधकाराचा उपयोग क̕न मला वाचव. तझुे महान सामथ्यʧ वापर आिण मला मु˞

कर. २ दवेा, माझी प्राथʧना ऐक मी काय म्हणतो ते ऐक. ३जे दवेाची उपासना करत नाहीत असे परके
माझ्या िव̕ध्द गलेे आहते आिण शि˞शाली लोक मला मारायला िनघाले आहते. ४ पाहा, माझा दवे
मला मदत करेल. माझा मालक मला साहाय्य करेल. ५ जे लोक माझ्यािव̕ध्द गलेे आहते त्यांना
दवे िश˟ा करेल. दवे माझ्याशी प्रमािणक असले आिण तो त्या लोकांचा नाश करेल. ६ दवेा, मी तलुा
खशुीने अपʧणे दईेन. परमे̋ रा, मी तझु्या चांगल्या नावाची स्ततुी करेन. ७परंतु मी तलुा सवʧ संकटांतून
सोडवण्याची िवनंती करीत आह.े माझ्या शतंू्रचा पराभव झाल्याचे मला पाहू द.े

५५
१ दवेा, माझी प्राथʧना ऐक कृपा क̕न माझी दयचेी प्राथʧना टाळू नकोस. २ दवेा, कृपा क̕न माझे

ऐक आिण मला उ˽र दे मला माझ्या तक्रारी सांगू द.े ३माझे शतू्र माझ्यािव̕ध्द वाईट बोलल,े तो दु̌
माणूस माझ्यावर ओरडला. माझे शतू्र रागात होते आिण त्यांनी माझ्यावर ह̈ा केला. त्यांनी माझ्यावर
संकटाचा पाऊस पाडला. ४ माझे ह्दय धडधडत आहे मी खूप घाबरलो आह.े ५ मी भीतीने थरथर
कापत आह.े मी भयभीत झालो आह.े ६मला कबूतरासारखे पंख असते तर िकती बरे झाले असत.े मी
उडून िवश्रांतीसाठी एखादी जागा शोधली असती. ७ मी खूप दूर वाळवंटात गलेो असतो. ८ मी पळूत
जाईन मी माझी सटुका करेन. मी संकटांच्या वादळापासून दूर पळून जाईन. ९ प्रभु त्यांचा खोटपेणा
बंद कर. या शहरात मला खूप िहंसा आिण भांडणे िदसत आहते. १० माझ्या भोवती संकटे आहते.
िदवस रात्र आिण शहराच्या सवʧ भागात संकटे आहते या शहरात महाभयंकर घटना घडत आहते.
११ रस्त्यावर बरेच गनु्हे घडत आहते. लोक सवʧत्र खोटे बोलत आहते आिण फसवणूक करत आहते.
१२जर शतंू्रनीच माझा अपमान केला तर मी तो सहन क̕ शकेन. जर शतंू्रनीच माझ्यावर ह̈ा केला
तर मी लपू शकेन. १३ परंतु मला संकटात टाकणारा तू आहसे माझा िमत्र, माझा साथी, माझा दोस्त.
१४आपणआपली गिुपंतं एकमकेांना सांिगतली आपण दवेाच्या मंिदरात बरोबर प्राथʧना केली. १५माझे
शतू्र त्यांची वळे यायच्या आधीच मरावते अशी माझी इच्छा आह,े िजवंतपणीच त्यांचे दफन व्हावे
असे मला वाटत.े का? कारण ते त्यांच्या घरात भयंकर गो̌ी करण्याच्या योजना आखतात. १६ मी
दवेाला मदतीसाठी हाक मारीन आिण परमे̋ र माझे र˟ण करील. १७मी दवेाशी सकाळी, दपुारी आिण
संध्याकाळी बोलतो. मी दवेाला माझ्या तक्रारी सांगतो आिण तो त्या नीट ऐकतो. १८मी पषु्कळ लढाया
लढलो आह.े पण दवेाने मला नहेमीच सोडिवले व सखु̕प परत आणल.े १९ दवे माझ्या बोलण्याकडे
ल˟ दतेो. तो अनािद अनंत काळचा राजा मला मदत करेल. २० माझे शतू्र त्यांचे जीवन बदलणार
नाहीत. ते दवेाला घाबरत नाहीत. आिण त्याला मान ही दते नाहीत. २१ माझे शतू्र त्यांच्या िमत्रांवर
ह̈े करतात. ज्या गो̌ी करण्याचे त्यांनी कबूल केललेे असते त्या ते करत नाहीत. २२ माझे शतू्र गोड
बोलण्यात पटाईत आहते. ते शांतीिवषयी बोलतात आिण प्रत्य˟ात मात्र यधु्दाच्या योजना आखतात.
त्यांचे शब्द लोण्यासारखे मऊ असतात परंतु ते सरुीसारखे कापतात. २३ तू तझु्या िचंता परमे̋ राकडे
सोपव आिण तो तझुी काळजी घईेल. परमे̋ र चांगल्या लोकांचा कधीही पराभव होऊ दणेार नाही.
[24] दवेा, त्या खोटार̩ा आिण खनुी माणसांना त्यांचे आयषु्य अध ेर् रािहललेे असतानाच त्यांच्या
थडग्यात पाठव आिण माझे म्हणशील तर, माझा तझु्यावर भरंवसा आह.े
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१ दवेा, लोकांनी माझ्यावर ह̈ा केला म्हणून तू माझ्यावर दया कर. ते माझा पाठलाग करीत आहते
आिण रातं्रिदवस माझ्याशी लढत आहते. २ माझ्या शतंू्रनी माझ्यावर िदवसभर ह̈ा केला. मोजता न
यणे्याइतके लढणारे ितथे आहते. ३मी जवे्हा घाबरतो तवे्हा तझु्यावर भरंवसा ठेवतो. ४माझा दवेावर
िव̋ास आहे म्हणून मी भीत नाही. लोक मला त्रास दऊे शकत नाहीत. दवेाच्या वचनाब˿ल मी त्याचे
गणुगान करीन. ५माझे शतू्र माझ्या शब्दांचा िवपयाʧस करतात. ते नहेमी माझ्या िव̕ध्द दु̌ कारवाया
करतात. ६ते एकत्र लपतात आिण मला मारण्यासाठी माझी प्रत्यके हालचाल िटपतात. ७दवेा, त्यांच्या
दषु्कृत्यांब˿ल त्यांना दूर पाठवून द.े परक्या रा̌ांचा राग सहन करण्यासाठी त्यांना दूर पाठवून द.े ८मी
खूप िचंताक्रांत झालो आह.े मी िकती रडलो ते तलुा माहीत आह.े तू माझ्या अशंू्रची न˜ीच मोजदाद
ठेवली असशील. ९ म्हणून मी तलुा बोलावने तवे्हा तू माझ्या शतंू्रचा पराभव कर. तू ते क̕ शकशील
हे मला माहीत आह,े कारण तू दवे आहसे. १०मी दवेाच्या वचनाब˿ल त्याची स्ततुी करतो. परमे̋ राने
मला वचन िदले म्हणून मी त्याचे गणुगान करतो. ११ माझा दवेावर भरंवसा आहे म्हणून मला भीती
वाटत नाही. लोक मला त्रास दऊे शकणार नाहीत. १२दवेा, मी तलुा खास वचने िदली आहते आिण मी
ती वचने पाळणार आह.े मी तलुा माझे धन्यवाद अपʧण करणार आह.े १३का? कारण तू मला मतृ्यूपासून
वाचवलसे, तू मला पराभवापासून वाचवलसे म्हणून केवळ िजवंत असललेे लोकच जो प्रकाश पाहू
शकतात अशा प्रकाशात मी त्याला अनसुरेन.

५७
१दवेा, माझ्यावर दया कर. दयाळू हो कारण माझा आत्मा तझु्यावर भरंवसा ठेवतो. संकटे टळेपय ʪत

मी तझु्याकडे र˟णासाठी आलो आह.े २मी सवʧशि˞मान परमे̋ राकडे मदतीसाठी प्राथʧना करीत आहे
आिण दवे माझी पूणʧपणे काळजी घते आह.े ३ तो स्वगाʧतून मला मदत करतो आिण मला वाचवतो.
मला त्रास दणेार्या लोकांचा तो पराभव करतो. दवे त्याचे खरे प्रमे मला दाखवतो. ४ माझे जीवन
संकटात आह,े माझ्याभोवती माझे शतू्र आहते. ते माणसे खाणार्या िसंहाप्रमाणे आहते. त्यांचे दात
भाल्याप्रमाणे आिण बाणाप्रमाणे तीˠण आहते आिण त्यांची जीभ तलवारीसारखी धारदार आह.े ५दवेा,
तू स्वगाʧपे˟ ाही उंचआहसेआिण तझुा मािहमा सवʧ पथृ्वीवर पसरलाआह.े ६माझ्या शतंू्रनी माझ्यासाठी
सापळा रचला. ते मला सापळ्यात पकडण्याचा प्रयत्न करतात. मी त्यात पडेन परंतु शवेटी तचे त्या
खड् यात पडतील. ७परंतु दवे मला सरुि˟त ठेवील. तो मला साहसी करील. मी त्याचे गणुगान गाईन.
८ माझ्या आत्म्या, जागा हो. सतारीनंो आिण वीणांनो, तमुचे संगीत सु̕ करा. आपण पहाटलेा जागवू
या. ९माझ्या प्रभ,ु मी सवाʪकडे तझुी स्ततुी करतो. मी सवʧ दशेात तझु्या स्ततुीची गीते गातो. १०तझुे खरे
प्रमे आकाशातल्या सवाʪत उंचावरील ढगाहून उंच आह.े ११ दवे स्वगाʧपे˟ ा खूप गौरवी आह.े त्याचा
मिहमा सवʧ पथृ्वीवर आह.े

५८
१ न्यायाधीशांनो, तमु्ही तमुच्या िनणʧयात न्यायी आहात काय? तमु्ही लोकांचा न्यायाने िनवाडा करीत

आहात काय? २नाही, तमु्ही फ˞ वाईट गो̌ी करण्याचाच िवचार करता. तमु्ही या दशेात िहंसक कृत्ये
करीत आहात. ३ त्या वाईट लोकांनी जन्मल्याबरोबर दषु्कमʧ करायला सु̕ वात केली. ते जन्मापासूनच
खोटारडे होत.े ४ ते सापासारखचे भयंकर आहते आिण नागाप्रमाणे त्यांना ऐकू यते नाही. ते सत्य
ऐकायला नकार दतेात. ५ नागाला गा̩̕ाचे संगीत वा गाणे ऐकू यते नाही आिण ती दु̌ माणसे या
सारखी आहते. ६ परमे̋ रा, ती दु̌ माणसे िसंहासारखी आहते. म्हणून परमे̋ रा तू त्यांचे दात पाड.
७ ते लोक वाहून जाणार्या पाण्याप्रमाणे नाहीसे होवोत. ते रस्त्यातल्या गवताप्रमाणे तडुवले जावोत.
८चालताना िवरघळून जाणार्या गोगलगायी प्रमाणे ते िवरघळून जावोत. जन्मत मलेले्या व िदवसाचा
प्रकाश न पािहलले्या बाळा प्रमाणे त्यांचे होवो. ९भांडे तापिवण्यासाठी का̧ा पटेिवतात. तवे्हा त्यात
चटकान् जळणार्या का̧ांप्रमाणे त्यांचे होवो. १०वाईट लोकांनी केलले्या दषु्कृत्यांब˿ल जर त्यांना
िश˟ा झाली तर चांगल्या माणसाला आनंद होईल, तो त्या दु̌ ांच्या र˞ात आपले पाय धवुले. ११असे
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जवे्हा घडेल तवे्हा लोक म्हणतील “चांगल्या माणसांना त्यांचे फळ िमळाल,े जगाला न्याय दणे्यासाठी
दवे खरोखर आह.े”

५९
१ दवेा, मला माझ्या शतंू्रपासून वाचव माझ्याशी लढायला जे लोक आले आहते त्यांच्यावर िवजय

िमळवण्यासाठी मला मदत कर. २ वाईट कृत्ये करणार्यांपासून मला वाचव. मला त्या खनु्यांपासून
वाचव. ३बघ, ते बलवान लोक माझी वाट पहात आहते. ते मला मारण्यासाठी थांबले आहते. परंतु
मी पाप केले नाही िकंवा कुठला गनु्हा केला नाही. ४ते माझा पाठलाग करीत आहते परंतु मी काहीही
चूक केली नाही. परमे̋ रा, ये आिण स्वतच बघ. ५ तू सवʧशि˞मान परमे̋ र आहसे. इस्राएलचा दवे
आहसे. ऊठ आिण त्या लोकांना िश˟ा कर. त्या दु̌ दशेद्रो̑ांना अिजबात दयामाया दाखवू नकोस.
६ते दु̌ लोक संध्याकाळच्या वळेी गावात यणेार्या कुत्र्यांसारखे गरुगरुतआिण शहरातून िफरत यतेात.
७ त्यांच्या धमक्या आिण अपमािनत करणारे शब्द ऐक. ते अितशय दु̌ गो̌ी बोलतात आिण कुणी
ते ऐकेले याची त्यांना पवाʧ नसत.े ८ परमे̋ रा, त्यांना हास, त्या सवाʪचा उपहास कर. ९ दवेा, तू माझी
श˞ी आहसे. मी तझुी वाट पाहात आहे दवेा, तू माझी उंच पवाʧतावरील सरुि˟त जागा आहसे. १०दवे
माझ्यावर प्रमे करतो. आिण तो मला िजंकण्यासाठी मदत करतो. तो मला माझ्या शतंू्रचा पराभव
करण्यासाठी मदत करील. ११ दवेा, तू त्यांना फ˞ मा̕न टाकू नकोस नाही तर माझे लोक त्यांना
िवस̕न जातील. माझ्या र˟णकत्याʧ तू त्यांची दाणादाण उडव आिण तझु्या श˞ीने त्यांचा पराभव
कर. १२ ते दु̌ लोक शाप दतेात आिण खोटे बोलतात. ते ज्या गो̌ी बोलले त्याब˿ल त्यांना िश˟ा
कर. त्यांचा अंहकार त्यांना सापळ्यात अडकवू द.े १३ रागाने तू त्यांचा नाश कर, त्यांचा सवʧनाश
कर.नतंर लोकांना कळेल की दवे याकोबाच्या लोकांवर आिण सवʧ जगावर राज्या करतो. १४ ते दु̌
लोक गरुगरुणार्या कुत्र्यांप्रमाणे रात्री शहरातून िहंडत यतेात. १५ ते खाण्यासाठी अ̄ शोधतील पण
त्यांना काही िमळणार नाही आिण झोपायला जागाही िमळणार नाही. १६ परंतु मी तझुी स्ततुी करणारे
गाणे गाईन. रोज सकाळी मी तझु्या प्रमेाचा आनंद घईेन का? कारण तू माझी उंच पवʧतावरची सरुि˟त
जागा आहसे आिण संकटात मी तझु्याकडे धाव घऊे शकतो. १७मी तझुे गणुवणʧन करणारे गाणे गाईन.
का? कारण तू माझी उंच पवʧतावरील सरुि˟त जागा आहसे. माझ्यावर प्रमे करणारा दवे तूच आहसे.

६०
१दवेा, तू आमच्यावर रागावला होतास म्हणून तू आमचा त्याग केलास आिण आमचा नाश केलास.

कृपाक̕न आमच्याकडे परत य.े २ तू पथृ्वी हादरवलीस आिण ितला दभंुगवलसे, सारे जग कोलमडून
पडल.े आता ते पनु्हा एकत्रआण. ३ तू तझु्या लोकांना खूप त्रास िदलास. आम्ही दा̕ िपऊन झोकां̩ा
खाणार्या आिण खाली पडणार्या लोकांप्रमाणे आहोत. ४जे तझुी उपासना करतात त्यांना तू इशारा
िदला होतास, त्यामळेु आता ते शतंू्रपासून सटुका क̕न घऊे शकतील. ५ तू तझुी महान श˞ी वापर
आिणआम्हाला वाचव. माझ्या प्राथʧनलेा उ˽र दे आिण तू ज्यांच्यावर प्रमे करतोस त्या लोकांना वाचव.
६ दवे त्याच्या मंिदरात म्हणाला मी यधु्द िजंकेन आिण िवजयामळेु आनंदी होईन. मी ही जमीन माझ्या
लोकांबरोबर वाटून घईेन. मी त्यांना शखमे आिण सकुा्थाचे खोरे दईेन. ७ िगलाद आिण मनश्शे माझे
असले, एफ्राईम, माझे िशरस्त्राण असले आिण यहदुा माझा राजदंड असले. ८मवाब माझे पाय धणु्याचे
पात्र असले,अदोम माझा जोडा नणेारा गलुाम असले. मी पिल̌ी लोकांचा पराभव करीन आिण माझ्या
िवजयाब˿ल ओरडून सांगने. ९ मला त्या शि˞शाली आिण सरुि˟त शहरात कोण नईेल? अदोमाशी
लढायला मला कोण नईेल? १० दवेा, हे करण्यासाठी मला फ˞ तूच मदत क̕ शकतोस परंतु तू
आम्हाला सोडून गलेास. तू आमच्या सनै्याबरोबर गलेा नाहीस. ११ दवेा, तू आम्हाला शतू्रचा पराभव
करण्यासाठी मदत कर. कारण लोक आम्हाला मदत क̕ शकत नाहीत. १२फ˞ दवेच आम्हाला
बलवान क̕ शकतो दवे आमच्या शतू्रचा पराभव क̕ शकतो. 13
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१दवेा, माझे प्राथʧना गीत ऐक. माझ्या प्राथʧनकेडे ल˟ द.े २मी कुठेही असलो िकतीही अश˞असलो
तरी मी तलुा मदतीसाठी हाक मारीन. तू मला अगदी उंचावरच्या सरुि˟त जागी घऊेन जा. ३ तूच माझी
सरुि˟त जागा आहसे. माझ्या शतू्रपासून माझे र˟ण करणारा तू बळकट िक̈ा आहसे. ४तझु्या तंबूत
मला कायमचे राहायला पािहज,ेजथेे तू माझे र˟ण क̕ शकशील अशा िठकाणी मला लपण्याची इच्छा
आह.े ५ दवेा, मी तलुा काही दणे्याचे वचन िदले होते ते तू ऐकले होतसे परंतु तझु्या उपासकांजवळ
जे काही आहे ते तझुचे आह.े ६ राजाला भरपूर आयषु्य दे त्याला कायमचे राहू द.े ७ त्याला दवेाजवळ
िचरकाल राहू द.े तझु्या खर्या प्रमेाने तू त्याचे र˟ण कर. ८आिण मी तझु्या नावाचा सदवै जयजयकार
करीन. ज्या गो̌ी करण्याचे मी वचन िदले त्या मी रोज करीन.

६२
१ दवेाने माझा उध्दार करावा म्हणून मी धीराने वाट पहात आह.े माझे तारण त्याच्याकडूनच यते.े

२ दवे माझा िक̈ा आह.े तो मला तारतो. दवे माझी उंच डोगंरावरची सरुि˟त जागा आह.े खूप मोठे
सनै्यदखेील माझा पराभव क̕ शकणार नाही. ३ िकती काळ तू माझ्यावर चाल क̕न यणेार आहसे?
मी एका बाजूला कललले्या िभंतीसारखाआह,े केव्हाही पडणार्या कंुपणासारखाआह.े ४ते लोक माझा
नाश करण्याच्या योजना आखत आहते. ते माझ्याब˿ल खोटनाट सांगतात. ते लोकांमध्ये माझ्याब˿ल
चांगल बोलतात पण गु̅ पणे ते मला शाप दतेात. ५ मी अगदी धीर ध̕न दवेाने मला वाचवण्याची
वाट बघत आह.े दवे माझी एकुलती एक आशा आह.े ६ दवे माझा िक̈ा आह.े दवे मला तारतो,
दवे माझी उंच डोगंरावरील सरुि˟त जागा आह.े ७ माझा गौरव आिण माझा िवजय दवेाकडूनच यतेो
तो माझा भक् म िक̈ा आहे तो माझी सरुि˟त जागा आह.े ८लोक हो! दवेावर सदवै िव̋ास ठेवा.
तमु्ही दवेाला तमुच्या सवʧ समस्या सांगा. दवे आपली सरुि˟त जागा आह.े ९लोक खरोखरच मदत
क̕ शकत नाहीत. तमु्ही मदतीसाठी लोकांवर खरोखरच िव̋ास टाकू शकत नाही. दवेाशी तलुना
करता ते हवतेल्या फंुकरीसारखे न गण्य आहते. १० बळजबरीने वस्तू िहसकावून घणे्यात श˞ीवर
िवसंबून राहू नका. चोरी केल्यामळेु तमुच्या पदरात काही पडणार आहे असे समजू नका आिण तमु्ही
श्रीमंत झाल्यामळेु तमुची श्रीमंती आता तमुच्या कामी यईेल याचाही भरंवसा ठेवू नका. ११फ˞ एकाच
गो̌ीवर भरवसा ठेवण्यासारखा आहे असे दवे म्हणतो “श˞ी दवेापासून यते.े” १२ प्रभ,ु तझुे प्रमे खरे
आह.े माणूस ज्या गो̌ी करतो त्या नसुार तू त्याला बि˟स दतेोस वा िश˟ा करतोस.

६३
१दवेा, तू माझा दवेआहसेआिण तू मला खूप हवाआहसे. माझाआत्माआिण माझे शरीर तझु्यासाठी

शषु्क, बरड आिण पाणी िवरिहत जिमनी प्रमाणे तहाननलेे आह.े २होय, मी तलुा तझु्या मंिदरात पािहल.े
मी तझुी श˞ी आिण तझुा गौरव पािहला. ३तझुे प्रमे आयषु्यापे˟ ा चांगले आह.े माझे ओठ तझुी स्ततुी
करतात. ४होय,मी जीवनात तझुी स्ततुी करीन तझु्या नावासाठी मी माझे बाहू प्राथʧनते उभारीन. ५चांगले
अ̄ खाल्ल्याप्रमाणे मी तृ̅ होईन आिण माझे तोडं तझुी स्ततुी करील. ६ अंथ̕णावर झोपल्यावर मला
तझुी आठवण यईेल, मध्यरात्री मी तझुी आठवण काढेन. ७ तू मला खरोखरच मदत केली आहसे.
तू माझे र˟ण केलसे म्हणून मी आनंदी आह.े ८ माझा आत्मा तलुा ध̕न ठेवतो आिण तू माझा हात
धरतोस. ९काही लोक मला मारण्याचा प्रयत्न करीत आहते. परंतु त्यांचा नाश होईल. ते खाली त्यांच्या
थडग्यात जातील. १० त्यांना तलवारीने मारले जाईल. रानटी कुत्री त्यांची प्रतेे खातील. ११ परंतु राजा
त्याच्या दवेाबरोबर आनंदात असले आिण ज्या लोकांनी त्यांच्या आ˲ा पाळायचे वचन िदले ते त्याची
स्ततुी करतील का? कारण त्याने त्या खोटे बोलणार्यांचा पराभव केला.

६४
१ दवेा, माझे ऐक, माझ्या शतंू्रनी मला घाबरिवले आह.े त्यांच्यापासून मला वाचव. २ माझे माझ्या

शतंू्रच्या गु̅ योजनांपासून र˟ण कर. त्या दु̌ लोकांपासून मला लपव. ३ त्यांनी माझ्याब˿ल अगदी
वाईट खोटं सांिगतलं आह.े त्यांच्या िजभा धारदार तलवारी सारख्या आहते. त्यांचे कटू शब्द
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बाणाप्रमाणे आहते. ४ ते लपून बसतात आिण त्यांचे बाण एका साध्याभोळ्या आिण प्रामािणक
माणसावर फेकतात. ५ वाईट करण्यासाठी ते एकमकेांना प्रोत्साहन दतेात व सापळे रचण्याबाबत
चचाʧ करतात. “आपले सापळे कोणीही बघणार नाही” असे ते एकमकेांना सांगतात. ६लोक अितशय
कुिटल असू शकतात. लोक काय िवचार करतात ते कळणे अवघड आह.े ७ परंतु दवेदखेील त्याचे
“बाण”मा̕ शकतोआिण त्यांना काही कळण्याआधीच वाईट लोक जखमी होतात. ८वाईट लोक इतर
लोकांना त्रासदायक गो̌ी करण्याच्या योजना आखतात. परंतु दवे त्यांच्या योजना िनष्फळ बनवतो
आिण त्या त्रासदायक गो̌ी त्यांच्याच वा̧ाला यतेील असे करतो. आिण नंतर जो कोणी त्यांना
पाहातो तो मस्तक िवस्मयाने हलवतो. ९ दवेाने काय केले ते लोक पाहातील. ते इतरांना दवेाब˿ल
सांगतील, त्यामळेु सगळ्यांना दवेाब˿ल अिधक काही कळेल आिण त्याला आदर दणे्याचे ही त्यांना
कळेल. १०परमे̋ राची सवेा करण्यास चांगल्या व्याि˞ला आनंद वाटतो. तो दवेावर िवसंबून राहातो.
चांगल्या प्रामािणक लोकांनी हे पािहल्यावर ते दवेावर िव̋ास ठेवतात.

६५
१ िसयोनातील दवेा, मी तझुी स्ततुी करतो. मी कबूल केल्याप्रमाणे तलुा अपʧण करीत आह.े २ तू

केलले्या गो̌ीबं˿ल आम्ही लोकांना सांगतो. आिण तू आमची प्राथʧना ऐकतोस. तू तझु्याकडे यणेार्या
प्रत्यकेाची प्राथʧना ऐकतोस. ३जवे्हा आमची पापे आम्हांला खूप जड होतात तवे्हा तू माफ करतोस
आिण त्यांची भरपाई करतोस. ४ दवेा, तू तझु्या लोकांची िनवड केलीस. आम्ही तझु्या मंिदरात यऊेन
तझुी प्राथʧना करावी यासाठी तू आमची िनवड केलीस आिण आम्ही खूप आनंदी आहोत. तझु्या
मंिदरातल्या आिण तझु्या पिवत्र राजवा̩ातल्या सगळ्या सुंदर िवस्मयकारक गो̌ी आमच्या जवळ
आहते. ५ दवेा, आम्हाला वाचव. चांगले लोक तझुी प्राथʧना करतात आिण तू त्यांच्या प्राथʧमलेा उ˽र
दतेोस. तू त्यांच्यासाठी आ̊यʧकारक गो̌ी करतोस. सवʧ जगभरचे लोक तझु्यावर िव̋ास ठेवतात.
६दवेाने त्याच्या श˞ीने पवʧत िनमाʧण केल.े आपण त्याची श˞ी आपल्या भोवती सवʧत्र पाहतो. ७दवेाने
उन्म˽ झालले्या खवळलले्या समदु्राला शांत केल.े दवेाने पथृ्वीवर लोकांचे “महासागर” िनमाʧण केल.े
८सवʧ जगातील लोक तू केलले्या िवस्मयजनक गो̌ीनंी आ̊यʧचिकत झाले आहते. सूयोर्दय आिण
सयुाʧस्त आम्हाला खूप आनंदी बनवतात. ९ तू जिमनीची काळजी घतेोस तू ितच्यावर िसंचन करतोस
आिण ितला धान्य उगवायला सांगतोस. दवेा तू झरे पाण्याने भरतोस आिण िपकांना वाढू दतेोस.
१० तू नांगरलले्या जिमनीवर पाऊस पाडतोस. तू शतेजमीन पाण्याने िभजवतोस. तू जमीन पावसाने
भसुभशुीत करतोस. आिण तू त्यावर छो̧ा रोप̧ांना उगवू दतेोस. ११ तू नवीन वषाʧची सु̕ वात
चांगल्या हंगामाने करतोस तू भरपूर िपकांनी गा̩ा भरतोस. १२वाळवंट आिण डोगंर गवताने भरले
आहते. १३आिण कुरणे में̪ ांनी झाकली गलेी आहते. दर्या धान्यांनी भरल्या आहते. प्रत्यके जण
आनंदाने गात आहे आिण ओरडत आह.े

६६
१ पथृ्वीवरील सारे काही आनंदाने दवेाचा जय जयकार करीत आह.े २दवेाच्या गौरवी नावाचा जय

जयकार करा. स्तिुतगीतांनी त्याचा सन्मान करा. ३ त्याचे काम िकती आ̊यʧजनक आह,े चांगले आहे
ते त्याला सांगा. दवेा, तझुी श˞ी महान आहे तझुे शतू्र तझु्या पढेु नतमस्तक होतात. ते तलुा घाबरतात.
४सगळ्या जगाला तझुी उपासना क̕ दे प्रत्यकेाला तझु्या नावाचा मिहमा गाऊ द.े ५ दवेाने केलले्या
गो̌ी बघा त्या गो̌ी आम्हाला आ̊यʧचिकत करतात. ६दवेाने समदु्राचे कोरडे वाळवंट बनवले त्याची
आनंदी माणसे चालत नदीच्या पिलकडे गलेी. ७ दवे त्याच्या महान शि˞मळेु जगावर राज्य करतो
दवे सगळीकडच्या लोकांवर ल˟ ठेवतो, त्याच्यािव̕ध्द कुणीही बंड क̕ शकत नाही. ८लोकहो!
आमच्या दवेाची स्ततुी करा. त्याची स्ततुी करणारी गीते मो̨ाने गा. ९ दवेाने आम्हाला जीवन िदल.े
दवे आम्हाला संर˟ण दतेो. १०लोक चांदीची अिग्र परी˟ा करतात तशी दवेाने आमची परी˟ा पािहली.
११ दवेा, तू आम्हाला सापळ्यात अडकू िदलसे. तू आमच्यावर जड ओझी लादलीस. १२ तू आमच्या
शतंू्रना आमच्याव̕न चालू िदलसे. तू आम्हाला पाण्यातून आिण आगीतून फरफटत नलेसे. परंतु तू
आम्हाला सरुि˟त िठकाणी आणलसे. १३ म्हणून मी तझु्या मंिदरात तलुा होमबली अपʧण करण्यासाठी
बळी घऊेन यईेन. १४मी संकटात होतो तवे्हा तझु्याकडे मदत मािगतली. मी तलुा अनके वचने िदली,
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आता मी वचन िदल्याप्रमाणे तलुा त्या गो̌ी दते आह.े १५ मी तलुा पापापʧण करीत आह.े मी तलुा
धपुासिहत में̪ ा अपʧण करीत आह.े मी तलुा बलै आिण बोकड अपʧण करीत आह.े १६ दवेाची
उपासना करणार्या सवाʪनो, इकडे या. दवेाने माझ्यासाठी काय केले ते मी तमु्हाला सांगतो. १७ मी
त्याची प्राथʧना केली, मी त्याची स्ततुी केली. १८ माझे मन शधु्द होते म्हणून माझ्या प्रभनुे माझे ऐकल.े
१९ दवेाने माझे ऐकल.े त्याने माझी प्राथʧना ऐकली. २० दवेाची स्ततुी करा दवे माझ्यापासून दूर गलेा
नाही. त्याने माझी प्राथʧना ऐकली. दवेाने मला त्याचे प्रमे दाखवल.े

६७
१ दवेा, मला दया दाखव आिण आशीवाʧद द.े कृपाक̕न आमच्या स्वीकार कर! २दवेा, पथृ्वीवरील

प्रत्यके माणूस तझु्या मागाʧिवषयी समजून घईेल अशी मी आशा करतो. तू लोकांना कसा तारतोस ते
प्रत्यके दशेाला बघू द.े ३ दवेा, लोक तझुी स्ततुी क̕ दते, सवʧ लोक तझुी स्ततुी क̕ दते. ४सगळ्या
राष्ट्रांना हषʧ होऊ दे आिण ते सखुी होऊ द.े का? कारण तू लोकांचा योग्य रीतीने न्याय करतोस
आिण तू प्रत्यके दशेावर राज्य करतोस. ५दवेा, लोक तझुी स्ततुी करोत, सवʧ लोक तझुी स्ततुी करोत.
६दवेा,आमच्या दवेा,आम्हाला आशीवाʧद द.े आमची जमीन आम्हाला खूप पीक दवेो. ७दवे आम्हाला
आशीवाʧद दवेो आिण पथृ्वीवरील सवʧ लोक दवेाला घाबरोत आिण त्याला मान दवेोत.

६८
१ दवेा, ऊठ आिण तझु्या वरै्यांची दाणादाण उडव. त्याचे सगळे वरैी त्याच्यापासून दूर पळोत.

२तझुे वरैी वार्यावर दूरवर जाणार्या धरुासारखे दूरवर जावोत. आगीत िवतळणार्या मणेाप्रमाणे तझु्या
वरै्यांचा सवʧनाश होवो. ३परंतु चांगले लोक आनंदात आहते. चांगल्या लोकांचा दवेाबरोबर आनंदात
वळे जातो. चांगले लोक आनंदात जगतात आिण सखुी होतात. ४दवेासाठी गाणे म्हणा त्याच्या नावाचे
गणुगान करा, दवेासाठी रस्ता तयार करा. तो त्याच्या रथात बसून वाळवंटातून जातो त्याचे नाव यादे
आह.े त्याच्या नावाची स्ततुी करा. ५ दवे त्याच्या पिवत्र मंिदरात अनाथांचा बाप होतो. तो िवधवांची
काळजी घतेो. ६दवे एकाकी लोकांना घर दतेो, दवे त्याच्यामाणसांना तुं̕गातून बाहरे काढतो, ते फार
आनंदी आहते. परंतु जे लोक दवेाच्या िव̕ध्द जातात ते त्याच्या आगीसारख्या तु̕ ं गात राहातील.
७ दवेा, तू तझु्या माणसांना िमसरमधून बाहरे काढलसे. तू वाळवंटातून चालत गलेास. ८आिण भूमी
थरथरली. दवे, इस्राएलचा दवे िसनाय डोगंरावर आला आिण आकाश िवतळायला लागल.े ९ दवेा,
थकलले्या जीणʧ झालले्या भूमीला पनु्हा श˞ी यणे्यासाठी तू पाऊस पाठवलास. १० तझुे प्राणी पनु्हा
त्या िठकाणी आल.े दवेा, तू ितथल्या गरीब लोकांना बर्याच चांगल्या वस्तू िदल्यास. ११ दवेाने आ˲ा
केली आिण बरेच लोक चांगली बातमी सांगण्यासाठी गले.े १२शि˞मान राजांची सनै्ये पळून गलेी.
सिैनकांनी यधु्दातून घरी आणलले्या वस्तंूची िवभागणी बायका घरी करतील. जे लोक घरीच रािहले
होते ते ही संप˽ीत वाटा घतेील. १३ त्यांना कबतुराचे चांदीने मढवललेे पंख िमळतील. त्यांना सोन्याने
मढवललेे आिण चकाकणारे पंख िमळतील. १४ दवेाने साल्मोन डोगंरावर शतंू्रच्या राजाची दाणदाण
उडवली त्यांची अवस्था पडणार्या िहमासाखी झाली. १५बाशानचा पवʧत उंच सळुके असलेला मोठा
पवʧत आह.े १६ बाशान, तू िसयोन पवʧताकडे तचु्छेतनेे का पाहतोस? दवेाला तो पवʧत (िसयोन)
आवडतो. परमे̋ राने कायमचे ितथचे राहाणे पसंत केल.े १७ परमे̋ र पिवत्र िसयोन पवʧतावर यतेो.
त्याच्या मागे त्याचे लाखो रथ असतात. १८ तो उंच पवʧतावर गलेा, त्याने कै̂ांची पलटण बरोबर
नलेी. त्याने माणसांकडून जे त्याच्या िव̕ध्द होत,े त्यांच्याकडूनही नजराणे घतेल.े परमे̋ र, दवे तथेे
राहाण्यासाठी गलेा. १९ परमे̋ राची स्ततुी करा. तो रोज आपल्याला आपले ओझे वाहायला मदत
करतो दवे आपल्याला तारतो. २० तो आपला दवे आहे आपल्याला तारणारा तोच तो दवे आह.े
परमे̋ र, आपला दवे आपल्याला मरणापासून वाचवतो. २१ दवेाने त्याच्या शतंू्रचा पराभव केला हे
तो दाखवून दईेल.जे त्यािव̕ध्द लढल.े त्यांना दवे िश˟ा करील. २२माझा धनी म्हणाला, “मी शतू्रला
बाशान पवʧताव̕न परत आणीन. मी शतू्रला पि̊मकेडून परत आणीन. २३ म्हणजे तमु्हाला त्यांच्या
र˞ातून चालत जाता यईेल. तमुच्या कुत्र्यांना त्यांचे र˞ चाटता यईेल.” २४ िवजयाच्या िमरवणकुीचे
नतेतृ्व करणार्या दवेाला लोक बघतात. माझा दवे, माझा राजा िवजयांच्या िमरवणकुीचे नतेतृ्व करीत
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आह,े ते लोक बघतात. २५ गायक वाजत गाजत पढेु यतेील. नंतर त̕ण मलुी खांिजर्या वाजवतील.
त्यांच्या नंतर वा̂ वाजवणारे असतील. २६मो̨ा मंडळात दवेाचा जय जयकार करा. इस्राएलाच्या
लोकांनो परमे̋ राची स्ततुी करा. २७छोटा बन्यामीन त्यांचे नतेतृ्व करीत आहे आिण तथेे यहूदाचे
मोठे कुटुंब जबलूुनाचे नतेे आिण नफतालीचे नतेे आहते. २८ दवेा, आम्हाला तझुी श˞ी दाखव. तू
पूवीर् आमच्यासाठी तझुी श˞ी वापरलीस ती दाखव. २९ राजे त्यांची संप˽ी तझु्याकडे आणतील,
तझु्या य̕शलमेमधील प्रासादात ती आणतील. ३० त्या “प्राण्यानी” तलुा हवे ते करावे म्हणून तू तझु्या
काठीचा उपयोग करत्या दशेातील “बलैांना” आिण “गायीनंा” तझु्या आ˲चेे पालन करायला लाव. तू
त्या दशेांचा यधु्दात पराभव केला आहसे आता त्यांना तझु्यासाठी चांदी आणायला सांग. ३१ त्यांना
िमसरमधून संप˽ीआणायला सांग दवेा, इिथओिपयातल्या लोकांना त्यांची संप˽ी तझु्याकडेआणायला
भाग पाड. ३२ पथृ्वीवरच्या राजांनो, दवेासाठी गाणे म्हणा, त्याच्यासाठी स्तिुतगीत गा. ३३ दवेासाठी
गाणे म्हणा दवे परुातन आकाशातून त्याचा रथ नतेो, त्याचा जोरदार आवाज ऐका. ३४ तमुच्या इतर
दवेांपे˟ ा हा दवे अिधक शि˞मान आह.े इस्राएलाचा दवे त्याच्या लोकांना अिधक शि˞मान बनवतो.
३५ दवे त्याच्या मंिदरात भीितदायक िदसतो. इस्राएलचा दवे त्याच्या लोकांना श˞ी आिण सामथ्यʧ
दतेो. दवेाचे गणुगान करा.

६९
१ दवेा, मला माझ्या सवʧ संकटांपासून वाचव. पाणी आता माझ्या तोडंापय ʪत चढले आह.े २ इथे उभे

राहाण्यासाठीही काही नाही. मी बडुत चाललो आह.े िचखलात बडुत आह.े मी खोल पाण्यात आहे
आिण लाटा माझ्यावर यऊेन आदळत आहते. मी आता लवकरच बडुणार आह.े ३ मी मदतीसाठी
याचना क̕न थकलो आह.े माझा घसा दखुत आह.े मी थांबलो आिण डोळे दखुपेय ʪत तझु्या मदतीची
वाट पािहली. ४मला माझ्या डोक्यावरील केसांपे˟ ाही जास्त शतू्रआहते. ते िवनाकारण माझा ितरस्कार
करतात. माझा नाश व्हावा म्हणून ते हरप्रकारे प्रयत्न करतात. माझे शतू्र माझ्यािवषयी खोटे सांगतात.
मी चोरी केली असे त्यांनी खोटचे सांिगतले आिण नंतर मी न चोरलले्या वस्तंूसाठी त्यांनी मला िकंमत
मोजायला भाग पाडल.े ५दवेा, मी मूखाʧसारखा वागलो ते तलुा माहीत आह.े मी माझी पापे तझु्यापासून
लपवून ठेवू शकत नाही. ६ प्रभ,ु सवʧश˞ीमान परमे̋ रा, तझु्या भ˞ांना माझी लाज वाटू दऊे नकोस.
इस्राएलाच्या दवेा, तझुी उपासना करणार्यांना माझ्यामळेु अडचणीत यऊे दऊे नकोस. ७ माझा चहेरा
लाजनेे झाकला गलेा आह.े मी तझु्यासाठी ही लाज जवळ बाळगतो. ८माझे भाऊ मला परक्याप्रमाणे
वागवतात. माझ्या आईची मलुे मला परदशेी असल्याप्रमाणे वागवतात. ९ तझु्या मंदीरािवषयीच्या
माझ्या तीव्र भावना माझा नाश करीत आहते. जे लोक तझुी चे̌ ा करतात त्यांच्याकडून मी अपमािनत
होतो. १०मी रडतो, उपवास करतो आिण त्यामळेु ते माझी चे̌ ा करतात. ११माझे द:ुख दाखवण्याकरता
मी जोडेभरडे कपडे वापरतो आिण लोक माझ्यािवषयी िवनोदी िकस्से सांगतात. १२ ते सावʧजिनक
िठकाणी माझ्याब˿ल बोलतात. म̂ िपणारे लोक माझ्यावर गाणी रचतात. १३माझ्यािवषयी म्हणशील
तर परमे̋ रा, ही माझी तझु्यासाठी प्राथʧना आह,े तू माझा स्वीकार करावस असे मला वाटत.े तू मला
तारशील असा िव̋ास मला वाटत.े १४मला िचखलातून बाहरे काढ मला िचखलात बडूु दऊे नकोस.
माझा ितरस्कार करणार्या लोकांपासून मला वाचव. मला ̑ा खोल पाण्यापासून वाचव. १५लाटांमळेु
मला बडूु दऊे नकोस खोल खड् यांना माझा घास घऊे दऊे नकोस. धडग्याच्या जब̩ात मला जाऊ
दऊे नकोस. १६परमे̋ रा, तझुे प्रमे चांगले आह.े मला तझु्या खर्या प्रमेाने उ˽र द.े तझु्यातल्या सगळ्या
दया बधु्दीने तू माझ्याकडे वळ आिण मला मदत कर. १७ तझु्या सवेाकापासून दूर जाऊ नकोस, मी
संकटात आह,े लवकर ये मला मदत कर. १८ये माझ्या आत्म्याचा उध्दार कर. मला माझ्या शतंू्रपासून
सोडव. १९ तलुा माझी लाज ठाऊक आह.े माझे शतू्र माझा प्राण उतारा करतात ते तलुा माहीत आह.े
या गो̌ी करताना तू त्यांना पािहले आहसे. २०शरमनेे मला गाडून टाकले आह.े लाजमेळेु मी लवकरच
मरणार आह.े मी सहानभूुतीसाठी ताटकळलो आहे पण मला ती िमळाली नाही. कुणीतरी माझे सांत्वन
करेल म्हणून मी वाट पािहली, पण कुणीही आले नाही. २१ त्यांनी मला िवष िदल,ेअ̄ नव्ह.े त्यांनी मला
आंब िदली द्रा˟ारस नाही. २२ त्यांचे ताट अ̄ाने भरललेे आहे त्यांच्या, टबेलाजवळ बसून जवेताना
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त्यांना खूप सरुि˟त वाटत.े हचे जवेण त्यांचा नाश करो अशी माझी इच्छा आह.े २३ते आंध्ळे व्हावते
आिण त्यांच्या पाठी अश˞ व्हाव्यात अशी मी आशा करतो. २४ त्यांना तझु्या क्रोधाची चव घऊे
द.े २५ त्यांची घरे िरकामी कर. त्यांत कुणालाही राहू दऊे नकोस. २६ त्यांना िश˟ा कर म्हणजे ते
पळून जातील, त्यानंतर त्यांच्याजवळ बोलण्यासाठी दखु आिण जखमा खरोखरच असतील. २७ त्यांनी
ज्या वाईट गो̌ी केल्या त्याब˿ल त्यांना िश˟ा कर. तू िकती चांगला असू शकतोस ते त्यांना दाखव
नकोस. २८ िजवंत माणसांच्या यादीतून त्यांचे नाव पसूुन टाक. त्यांचे नाव चांगल्या लोकांच्या यादीत
िलहू नकोस. २९ मी िख̄ आिण द:ुखी आहे दवेा, मला वर उचल, मला वाचव. ३० मी गाण्यातून
दवेाच्या नावाची स्ततुी करीन. मी त्याची धन्यवादाच्या गाण्यातून स्ततुी करीन. ३१यामळेु दवे आनंिदत
होईल. एखादा बलै मा̕न संपूणʧ प्राणी दवेाला अपʧण करण्यापे˟ ा हे िकतीतरी चांगल.े ३२ गरीबांनो
तमु्ही दवेाची उपासना करण्यासाठी आलात. या गो̌ी कळल्याने तमु्हाला आनंद होईल. ३३ परमे̋ र
गरीबांच,े दीनांचे ऐकतो परमे̋ राला तु̕ ं गातले लोक अजूनही आवडतात. ३४दवेाची स्ततुी करा स्वगʧ
आिण पथृ्वी, समदु्र आिण त्यातील सवʧ गो̌ी तमु्ही सवाʧनी त्याची स्ततुी करा. ३५ परमे̋ र िसयोनाला
वाचवले. परमे̋ र यहदुाची नगरे परत बसवील. ती जमीन ज्यांच्या मालकीची होती ते लोक ितथे पनु्हा
राहातील. ३६ त्याच्या सवेकाच्या वंशजांना ती जमीन िमळेल. ज्या लोकांना त्याचे नाव आवडते ते
लोक ितथे राहातील.

७०
१दवेा, माझा उध्दार कर. दवेा लवकर ये आिण मला मदत कर. २लोक मला मारायचा प्रयत्न करीत

आहते त्यांची िनराशा कर त्यांची मानखंडना कर. लोकांना माझ्या बाबतीत वाईटगो̌ी करायच्या
आहते ते पडावते आिण त्यांना लाज वाटावी असी माझी इच्छा आह.े ३लोकानी माझी चे̌ ा केली
त्याब˿ल त्यांना योग्य ती िश˟ा व्हावी आिण त्यांना शरम वाटावी अशी मला आशा वाटत.े ४जे लोक
तझुी उपासना करतात ते खूप खूप सखुी व्हावते असे मला वाटत.े ज्या लोकांना तझुी मदत हवी आहे
त्या लोकांना नहेमी तझुी स्ततुी करणे शक्य होईल अशी मला आशा वाटत.े ५मी गरीब आिण असहाय्य
माणूस आह.े दवेा, लवकर ये आिण मला वाचव. दवेा, फ˞ तूच माझी सटुका क̕ शकतोस. उशीर
क̕ नकोस.

७१
१ परमे̋ रा, माझा तझु्यावर िव̋ास आह.े त्यामळेु माझी कधीही िनराशा होणार नाही. २ तझु्या

चांगलुपणात तू मला वाचवशील. तू माझी सटुका करशील, माझ्याकडे ल˟ दे आिण मला वाचव.
३ माझा िक̈ा हो, सरुि˟त िठकाणी धावत जाण्याचे माझे घर तू हो, तू माझे सरुि˟त िठकाण माझा
खडकआहसे. तवे्हा मला वाचवण्याची आ˲ा द.े ४दवेा, तू मला दु̌ लोकांपासून वाचव. मला वाईट,
पापी लोकांपासून वाचव. ५ प्रभ,ु तू माझी आशा आहसे मी त̕ण मलुगा असल्यापासूनच तझु्यावर
िव̋ास टाकला आह.े ६ जन्माला यायच्या आधीपासूनच मी तझु्यावर अवलंबून आहे मी माझ्या
आईच्या शरीरात होतो तवे्हा पासूनच तझु्यावर िवसंबून होतो मी नहेमीचतझुी प्राथʧना केली. ७ तू
माझ्या श˞ीचा ठेवा आहसे म्हणून मी दसुर्यांसाठी एक उदाहरण झालो. ८ तू केलले्या अद्भतु गो̌ीचंे
मी नहेमी गणुगान करीत असतो. ९ केवळ मी आता म्हातारा झालो आहे म्हणून मला दूर लोटू नकोस,
माझी श˞ी ˟ीण होत असताना मला सोडून जाऊ नकोस. १० माझ्या शंतंू्रनी माझ्यािव̕ध्द योजना
आखल्या आहते. ते लोक खरोखरच एकत्रआल,ेभटेले आिण मला मारण्याची योजना त्यांनी आखली.
११माझे शतू्र म्हणाल,े “जा त्याला पकडा दवेाने त्याला सोडले आहे आिण कोणीही माणूस त्याला मदत
करणार नाही.” १२ दवेा, मला सोडून जाऊ नकोस. दवेा, त्वरा कर! ये आिण मला वाचव. १३ माझ्या
शतंू्रचा पराभव कर. ते मला इजा करण्याचा प्रयत्न करीत आहते. त्यांना त्याब˿ल लाज वाटावी अशी
माझी इच्छा आह.े १४ नंतर मी तझु्यावर नहेमीच िव̋ास ठेवीन आिण मी तझुी जास्त स्ततुी करीन. १५ तू
िकती चांगला आहसे ते मी लोकांना सांगने, तू जवे्हा जवे्हा मला वाचवलसे त्याब˿लही मी सांगने.
ते प्रसंग मोजता न यणे्याइतके अगिणत होत. १६मी तझु्या मोठेपणाब˿ल सांगने, परमे̋ रा, माझ्या प्रभु
मी केवळ तझु्याब˿ल आिण तझु्या चांगलुपणाब˿ल बोलने. १७ दवेा, तू मला मी लहान मलुगा होतो
तवे्हापासून िशकवीत आहसे आिण आजच्या िदवसापय ʪत मी लोकांना तू करीत असलले्या अद्भतु
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गो̌ीबं˿ल सांिगतल.े १८आता मी म्हातारा झालो आहे आिण माझे केस पांढरे झाले आहते. पण दवेा,
तू मला सोडून जाणार नाहीस हे मला माहीत आह.े मी प्रत्यके नव्या िपढीला तझु्या सामथ्याʧब˿ल
आिण महानतबे˿ल सांगने. १९ दवेा, तझुा चांगलुपणा आकाशापे˟ ाही उंच आह.े दवेा, तझु्यासारखा
दवे कुठेही नाही. तू अद्भतु गो̌ी केल्या आहसे. २० तू मला संकटे आिण वाईट काळ दाखिवलास
परंतु तू मला त्या प्रत्यकेातून वाचिवलसे आिण मला िजवंत ठेवलसे. मी िकतीही खोल बडुालो तरी
तू मला माझ्या संकटांतून वर खचेलसे. २१ पूवीर्पे˟ ाही महान गो̌ी करण्यास मला मदत कर. माझे
सांत्वन करणे चालूच ठेव. २२आिण मी तंतवुा̂ वाजवून तझुी स्ततुी करीन. दवेा, तझु्यावर िव̋ास
टाकणे शक्य आहे असे गाणे मी गाईन. माझ्या तंतवुा̂ावर मी इस्राएलाच्या पिवत्र दवेासाठी गाणी
वाजवीन. २३ तू माझ्या आत्म्याचा उध्दार केलास. माझा आत्मा आनंदी होईल. मी माझ्या ओठांनी
स्तिुतगीते गाईन. २४माझी जीभ नहेमी तझु्या चांगलुपणाची गाणी गाईल आिण ज्या लोकांना मला ठार
मारायची इच्छा होती त्यांचा पराभव होईल आिण ते कलंिकत होतील.

७२
१ दवेा, तू राजाला तझु्यासारखे योग्य िनणʧय घणे्यासाठी मदत कर. आिण राजाच्या मलुाला तझु्या

चांगलुपणा िवषयी िशकायला मदत कर. २तझु्या लोकांना चांगला न्याय िमळावा म्हणून राजाला मदत
कर तझु्या गरीब लोकांसाठी चांगले आिण शहाणपणाचे िनणʧय घणे्यासाठी त्याला मदत कर. ३पथृ्वीवर
सगळीकडे शांती आिण न्याय नांदू द.े ४ राजाला गरीबांिवषयी न्यायी राहू द.े त्याला असहाय लोकांना
मदत क̕ द.े त्यांना जे त्रास दतेात त्या लोकांना त्याला िश˟ा क̕ द.े ५जो वर सूयʧ चमकतो आहे
आिण चंद्र आकाशात आहे तोवर लोकांनी राजाला मान ̂ावा आिण त्याची भीती बाळगावी असे मला
वाटत.े लोक त्याला सदवै मान दतेील आिण त्याची भीती बाळगतील अशी आशा मी करतो. ६ राजाला
शतेात पडणार्या पावसासारखे असू दे त्याला पथृ्वीवर पडणार्या पजʧन्यासारखे असू द.े ७तो जो पय ʪत
राजा आहे तो पय ʪत चांगलुपणा उमलू द.े जो पय ʪत चंद्र आहे तो पय ʪत शांती नांदू द.े ८ त्याचे राज्य
एका समदु्रापासून दसुर्या समदु्रापय ʪत आिण यफेु्रटस नदीपासून पथृ्वीच्या दसुर्या टोकापयʧत वाढू द.े
९ वाळवंटात राहाणार्या सवʧ लोकांना त्याच्या समोर मजुरे क̕ द.े त्याच्या सवʧ शतंू्रना त्याच्यापढेु
घाणीत तोडं घालून मजुरे क̕ द.े १० ताशीर्शच्या आिण दूरदूरच्या दशेांच्या राजांना त्याच्यासाठी भटेी
आणू द.े शबा आिण सबाच्या राजांना त्याच्यासाठी खंडणी आणू द.े ११सागळ्या राजांना आमच्या
राजासमोर मजुरे क̕ दे सगळी राष्ट्रे त्याच्या सवेते राहू द.े १२आमचा राजा असहाय्याला मदत करतो.
आमचा राजा गरीब आिण असहाय्य लोकांना मदत करतो. १३गरीब आिण असहाय्य लोक त्याच्यावर
अवलंबून असतात. राजा त्यांना िजवंत ठेवतो. १४जे दु̌ लोक त्यांना द:ुख ̂ायचा प्रयत्न करतात
त्यांच्यापासून राजा त्यांना वाचवतो. राज्याला त्या गरीबांचे आयषु्य खूप मोलाचे वाटत.े १५राजा िचरायु
होवो! आिण त्याला शबाकडून सोने िमळू द.े राज्यासाठी नहेमी प्राथʧना करा, त्याला रोज आशीवाʧद
̂ा. १६शतेात खूप धान्य िपकू ̂ा,डोगंरावरही खूप धान्य उगवू ̂ा. शतेी लबानोन मधील शतेीसारखी
सपुीक होऊ ̂ाआिण शहरे गवताने भरलले्या शतेासारखी माणसांनी भ̕ ̂ा. १७ राजाला सदवै प्रिसध्द
होऊ ̂ा. जो पय ʪत सूयʧ तळपतो आहे तो पयʧत लोकांना त्याची आठवण राहू ̂ा. त्याला लोकांना
आशीवाʧद दऊे ̂ा आिण लोकांना त्याला आशीवाʧद दऊे ̂ा. १८परमे̋ र दवेाची, इस्राएलाच्या दवेाची
स्ततुी करा. फ˞ दवेच अशा अद्भूत गो̌ी क̕ शकतो. १९ त्याच्या गौरवपूणʧ नावाची सदवै स्ततुी
करा. त्याच्या गौरवाने सारे जग भ̕ ̂ा. आमने आमने. २० इशायाचा मलुगा दावीद याच्या प्राथʧना इथे
संपल्या.

७३
१ दवे इस्राएल बरोबर खरोखरच चांगला वागला. शधु्द ह्दय असलले्या लोकांशी दवे चांगला

वागतो. २ मी जवळ जवळ घसरलो आिण पाप करायला लागलो. ३ दु̌ लोक यशस्वी होतात हे मी
पािहले आिण मी त्या गािवʧ̌ लोकांचा मत्सर करायला लागलो. ४ ते लोक आरोग्य संप̄ आहते.
त्यांना जीवन जगण्यासाठी लढा ̂ावा लागत नाही. ५ त्या गिवʧ̌ लोकांना आपल्यासारखे द:ुखभोगावे
लागत नाही. दसुर्या लोकांवर यतेात तशी संकटे त्यांच्यावर यते नाहीत. ६ म्हणून ते आितशय गिवʧ̍
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आिण ितरस्करणीय लोक आहते. ते ज्या प्रकारची आभूषणे आिण भपकेदार कपडे घालतात त्या
व̕न हे कळून यते.े ७जर त्या लोकांना एखादी गो̌ आवडली तर ते सरळ जातात आिण ती घऊेन
यतेात. त्यांना जे काही करायची इच्छा होते ते ते करतात. ८ ते दसुर्यांिवषयी दु̌ आिण वाईट गो̌ी
बोलतात ते गिवʧ̍ आिण दरुाग्रही आहते. आिण दसुर्या लोकांचा कसा फायदा उठवायचा याचा ते
सतत िवचार करीत असतात व त्याप्रमाणे योजना आखतात. ९आपण म्हणजचे दवे असे त्या गिवʧ̍
लोकांना वाटते आपण पथृ्वीचे राज्यकत ेर् आहोत असे त्या लोकांना वाटत.े १० म्हणून दवेाची माणसे
सधु्दा त्यांच्याकडे वळतात आिण त्यांनी सांिगतललेी कामे करतात. ११ते दु̌ लोक म्हणतात, “आम्ही
काय करतो ते दवेाला माहीत नाही, सवʧशि˞मान दवेाला ते माहीत नाही.” १२ ते गिवʧ̍ लोक दु̌
आहते, पण ते श्रीमंत आहते आिण अिधक श्रीमंत होत आहते. १३ मग मी माझचे मन शधु्द का क̕?
मी माझे हात स्वच्छ का क̕. १४ दवेा, मी िदवसभर त्रास भोगतो आिण तू मला रोज सकाळी िश˟ा
दतेोस. १५ दवेा, मला इतर लोकांशी याब˿ल बोलायची इच्छा होती. परंतु त्यामळेु तझु्या माणसांचा
िव̋ासघात केल्यासारखे झाले असते हे मला माहीत होत.े १६ या गो̌ी समजण्याचा मी खूप प्रयत्न
केला पण तझु्या मंिदरात यणे्यापूवीर् ते माझ्यासाठी फारच कठीण होत.े १७ मी दवेाच्या मंिदरात गलेो
आिण नंतर मला कळल.े १८ दवेा, तू त्या लोकांना खरोखरच एका धोकादायक पिरिस्थतीत टाकले
आहसे. खाली पडून सवʧनाश ओढवून घणेे त्यांना फारच सोपे झाले आह.े १९अचानक संकटे यऊे
शकतात आिण नंतर त्या गािवʧ̍ माणसांचा नाश होतो. भयंकर गो̌ी घडू शकतात आिण मग त्यांचा
सवʧनाश होतो. २० परमे̋ रा, ते लोक म्हणजे झोपून उठल्यावर िवसर पडणार्या स्वप्रसारखे आहते.
आपल्या स्वप्रात यणेार्या रा˟साप्रमाणे तू त्या लोकांना अदषृ्य करशील. २१ मी फार मूखʧ होतो. मी
श्रीमंत आिण दु̌ माणसांचा िवचार केला आिण मी गोधंळून गलेो. २२ दवेा, मी गोधंळलो होतो आिण
तझु्यावर रागावलो होतो. मी एखा̂ा मूखʧ आिण अ˲ानी प्राण्यासारखा वागलो. २३मला जे जे लागले
ते सवʧ माझ्याजवळआह.े मी नहेमी तझु्या जवळ असतो. दवेा, तू नहेमी माझा हात धरतोस. २४दवेा, तू
मला मागʧ दाखव तू मला चांगला उपदशे कर आिण नंतर तू मला गौरवाप्रत नशेील. २५दवेा, स्वगाʧतही
तू माझ्याजवळ असशील आिण जवे्हा तू जवळ असशील तवे्हा या पथृ्वीवरचे मला आणखी काय
हवे असणार? २६कदिचत् माझ्या शरीराचा आिण मनाचा नाश होईल परंतु माझ्याजवळ मला आवडत
असललेा खडक आह.े दवे सदवै माझ्याजवळ असतो. २७ दवेा, जे लोक तलुा सोडून जातात ते लोक
हरवतील. जे लोक तझु्याशी प्रामािणक नाहीत त्यांचा तू नाश करशील. २८मी मात्र दवेाकडेआलोआह.े
आिण ती माझ्यासाठी अितशय चांगली गो̌ आह.े मी परमे̋ राला माझा प्रभु आिण माझी सरुाि˟त
जागा बनवल.े दवेा, तू माझ्यासाठी ज्या गो̌ी केल्यास त्याब˿ल सांगण्यासाठी मी आलो आह.े

७४
१ दवेा, तू आम्हाला कायमचाच सोडून गलेास का? दवेा, तू तझु्या माणसांवर अजूनही रागावललेा

आहसे का?. २ तू खूप िदवसांपूवीर् ज्या लोकांना िवकत घतेलसे त्यांची आठवण ठेव. तू आम्हाला
वाचवलसे आता आम्ही तझुे आहोत. ज्या िसयोनाच्या डोगंरावर तू रािहलास त्याची आठवण तलुा
होते का? ३ दवेा, ये आिण या प्राचीन अवशषेांमधून चाल. शतंू्रनी ज्या पिवत्र जागचेा नाश केला
ितथे परत य.े ४शतंू्रनी मंिदरात यधु्द गजʧना केल्या. ते यधु्द िजंकले आहे हे दाखिवण्यासाठी त्यांनी
मंिदरात झेडें फडकवल.े ५ फाव̩ाने गवत कापणार्यासारखे शत्रचुे सिैनक िदसत होत.े ६ दवेा,
त्यांनी कुर्हाडीचा आिण हातोडीचा उपयोग क̕न तझु्या मंिदरातील कोरीव काम तोडून टाकल.े ७ त्या
सिैनकांनी तझुे पिवत्र स्थान जाळून टाकल.े तझु्या नावाला गौरव प्रा̅ क̕न दणे्यासाठी ते मंिदर
बांधले होते पण त्यांनी ते मातीत िमळवल.े ८ शतंू्रनी आमचा संपूणʧ नाश करायचे ठरवल.े त्यांनी
दशेातील प्रत्यके पिवत्र स्थानजाळून टाकल.े ९आम्हाला आमचे एकही िचन्ह िदसू शकले नाही. आता
कोणी संदे̌ े रािहले नाही. कुणालाही काय करावे ते कळत नाही. १० दवेा, आणखी िकती काळ शतू्र
आमची चे̌ ा करणार आहते? तू त्यांना कायमचीच तझु्या नावाचा अनादर करायची परवानगी दणेार
आहसे का? ११ दवेा, तू आम्हाला इतकी मोठी िश˟ा का िदलीस? तू तझुी महान स˽ा वापरलीस
आिण आमचा संपूणʧ नाश केलास. १२दवेा, तू खूप काळापासून आमचा राजा आहसे या दशेात लढाया
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िजंकायला तू आम्हाला मदत केलीस. १३ दवेा, लाल समदु्र दभुागण्यासाठी तू तझु्या श˞ीचा उपयोग
केलास. १४समदु्रातल्या मो̨ा रा˟सांचा तू पराभव केलास िलव्याथानाचे डोके तू ठेचलसे आिण
त्याचे शरीर प्राण्यांना खाण्याकरता ठेवून िदलसे. १५ तू न̂ा नाल्यांना पाणी आणतोस आिण तूच न̂ा
कोर̩ा करतोस. १६ दवेा, तू िदवसावर आिण रात्रीवर िनयंत्रण ठेवतोस. सूयʧ आिण चंद्र तूच िनमाʧण
केलसे. १७ पथृ्वीवरील प्रत्यके गो̌ तूच सीिमत केलीस.तूच उन्हाळा आिण िहवाळा िनमाʧण केलास.
१८ दवेा, या गो̌ीचंी आठवण ठेव. शतंू्रनी तझुा प्राण उतारा केला ते ल˟ात असू द.े ती मूखʧ माणसे
तझु्या नावाचा ितरस्कार करतात. १९ त्या जंगली प्राण्यांना तझुे कबतुर घऊे दऊे नकोस. तझु्या गरीब
माणसांना कायमचे िवस̕ नकोस. २०आपला करार आठव या दशेातील प्रत्यके अंधार्या कोपर्यात
िहंसा आह.े २१ दवेा, तझु्या माणसांना वाईट वागणकु िमळाली. त्यांना आणखी द:ुख होणार नाही असे
पाहा. गरीब आिण असहाय्य लोक तझुी स्ततुी करतात. २२ दवेा, ऊठ! आिण यधु्द कर! त्या मूखाʪनी
तलुा आव्हान िदले याची आठवण ठेव. २३तझु्या शतंू्रच्या आरोळ्या िवस̕ नकोस त्यांनी तझुा पनु्हा
पनु्हा अपमान केला आह.े

७५
१ दवेा, आम्ही तझुी स्ततुी करतो. आम्ही तझुी स्ततुी करतो. तू जवळ आहसे आिण लोक तू करत

असलले्या अद्भतु गो̌ीबं˿ल सांगतात. २ दवे म्हणतो “मी न्यायदानाची वळे िनवडली, मी बरोबर
न्याय करीन. ३ पथृ्वी आिण ितच्यावरील सारे काही थरथर कापले आिण पडायला यईेल पण मी
त्याला िस्थरता दईेन.” ४ “काही लोक गिवʧ̍ असतात. ते श˞ीशाली आिण महत्वपूणʧ आहते असे
त्यांना वाटत,े परंतु मी त्यांना सांगतो, ५ ‘फुशारक्या मा̕ नका. एवढे गिवʧ̍ बनू नका.’ ६ या पथृ्वीवर
एखा̂ा व्य˞ीला मोठा बनवू शकेल अशी कोणतीही श˞ी नाही. ७ दवे न्यायाधीश आह.े कोणी
मोठे व्हायचे ते दवेच ठरवतो. दवे एखा̂ाला वर उचलतो आिण त्याला मोठे बनवतो. दवे एखा̂ाला
खाली उतरवतोआिण त्याला मोठा करत नाही. ८दवे दु̌ ांना शासन करण्यास तयारआह.े परमे̋ राच्या
हातात पलेा आह.े तो पलेा िवषयु˞ द्रा˟ारसाने भरललेा आह.े तो तो द्रा˟ारस ओतले आिण दु̌ लोक
तो शवेटच्या थेबंापय ʪत िपतील. ९मी नहेमी लोकांना याब˿ल सांगने. मी इस्राएलाच्या दवेाचे गणुगान
करीन. १०मी दु̌ ांकडून स˽ा काढून घईेन आिण मी चांगल्या लोकांकडे स˽ा दईेन.

७६
१ यहदुातील लोकांना दवे माहीत आह.े इस्राएलमधील लोक दवेाच्या नावाला मान दतेात. २दवेाचे

मंिदर शालमेमध्ये आह.े दवेाचे घर िसयोन डोगंरावर आह.े ३ दवेाने त्या िठकाणी धनषु्य बाण,
ढाली, तलवारी आिण इतर शस्त्रांचा नाश केला. ४ दवेा, तू ज्या डोगंरावर शतू्रचा पराभव केलास
त्या डोगंराव̕न परतताना तू वभैवशाली िदसतोस. ५ त्या सिैनकांना आपण खूप बलवान आहोत असे
वाटत होत.े परंतु आता ते रणांगणावर म̕न पडले आहते. त्यांची शरीरे आता त्यांच्या जवळच्या वस्तू
ओरबाडल्या गले्यामळेु उघडी पडली आहते. या शूर सिैनकांपकैी कुणीही स्व:त चे र˟ण क̕ शकला
नाही. ६ याकोबाचा दवे त्या सिैनकांवर ओरडला आिण ते सनै्य त्यांचा रथ आिण घोडे यांच्यासकट
म̕न पडल.े ७दवेा, तू भयकारीआहसे. तू रागावतोस तवे्हा तझु्यािव̕ध्द कुणीही उभा राहू शकत नाही.
८ परमे̋ र न्यायाधीश म्हणून उभा ठाकला. त्याने त्याचे िनणʧय जाहीर केल.े ९ दवेाने दशेातल्या दील
लोकांना वाचवले त्याने स्वागाʧतून िनणʧय िदला सवʧ पथृ्वी शांत आिण घाबरललेी होती. १० तू जवे्हा
दु̌ ांना िश˟ा करतोस, तवे्हा दवेा लोक तलुा मान दतेात. तू तझुा क्रोध दाखवतोस आिण वाचललेे
लोक शि˞मान होतात. ११लोकहो! तमु्ही तमुच्या परमे̋ राला, दवेाला वचने िदलीत. आता तमु्ही जी
वचने िदलीत ती पूणʧ करा. प्रत्यके िठकाणचे लोक दवेाला घाबरतात आिण त्याला मान दतेात. ते
दवेासाठी भटेी आणतात. १२ दवे मो̨ा नते्यांचा सधु्दा पराभव करतो. पथृ्वीवरचे सवʧ राजे त्याला
घाबरतात.

७७
१ मी दवेाला मदतीसाठी जोरात हाक मारली, दवेा मी तझुी प्राथʧना करतो. माझ्याकडे ल˟ द.े

२ माझ्या प्रभ,ु मी संकटात असतो तवे्हा तझु्याकडे यतेो. मी रात्रभर तझु्यापय ʪत पोहोचण्याचा प्रयत्न
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केला. माझ्या आत्म्याने शांत व्हायला नकार िदला. ३मी दवेाचा िवचार करतो आिण मला काय वाटते
ते त्याला सांगण्याचा प्रयत्न करतो, पण मला ते शक्य नाही. ४ तू मला झोपू दते नाहीस, मी काही तरी
बोलायचा प्रयत्न केला पण मी फारच गोधंळलले्या मनिस्थतीत होतो. ५मी सतत भूतकाळाचा िवचार
करीत रािहलो. खूप िदवसांपूवीर् घडलले्या घटनांचा मी िवचार करत होतो. ६ रात्री मी माझ्या गाण्याचा
िवचार करण्याचा प्रयत्न करतो. मी स्व:तशीच बोलतो आिण समजून घणे्याचा प्रयत्न करतो. ७ मी
आ̊यʧ करतो, “आमचा प्रभु आपल्याला कायमचा सोडून गलेा का? तो आपल्याला कधी तरी परत
घईेल का? ८दवेाचे प्रमे कायमचे नाहीसे झाले का? तो आपल्याशी कधी तरी परत बोलले का? ९दवे
दयचेा अथʧ िवसरला का? त्याच्या कृपचेे आता रागात पिरवतʧन झाले का?” १० नंतर मी िवचार केला,
“जी गो̌ मला राहून राहून खटकते आहे ती ही ‘सवʧशि˞मान सवोर्˰ असा दवे त्याची श˞ी घालवून
बसला आहे का?”‘ ११ परमे̋ राने काय केले ते मला आठवते आह.े दवेा, खूप पूवीर् तू ज्या अद्भूत
गो̌ी केल्यास त्या मला आठवतात. १२ तू केलले्या गो̌ीचंा मी िवचार केला. मी त्या गो̌ीबं˿ल
िवचार केला. १३ दवेा, तझुे मागʧ पिवत्र आहते, दवेा, तझु्यासारखा महान कोणीही नाही. १४अद्भतु
गो̌ी करणारा दवे तूच आहसे. तू लोकांना तझुी महान श˞ी दाखवलीस. १५ तू तझु्या श˞ीने लोकांना
वाचवलसे. तू याकोबाच्या आिण योसफेाच्या वंशजांना वाचवलसे. १६ दवेा, पाण्याने तलुा पािहले
आिण ते घाबरल,े खोल पाणी भयाने थरथरल.े १७ दाट ढगांनी पाणी खाली सोडल,े लोकांनी वरच्या
उंच ढगातला गडगडाट ऐकला. नंतर तझुे िवजांचे बाण ढगातून चमकू लागल.े १८ ितथे ढगांचा भयानक
गडगडाट होत होता. िवजांनी जगाला प्रकाशमय केले होत.े पथृ्वी हलली आिण थरथरली. १९ दवेा,
तू खोल पाण्यातून चाललास. तू खोल समदु्र ओलांडलास, पण तझुे पाऊल कुठेही उमटले नाही. २० तू
मोशचे्या आिण अहरोनच्या मदतीने तझु्या माणसांना में̪ ांप्रमाणे मागʧदशʧन केलसे.

७८
१लोकहो! माझी िशकवण ऐका, मी काय सांगतो ते ऐका! २मी तमु्हांला ही गो̌ सांगने. मी तमु्हांला

ही जनुी गो̌ सांगने. ३आम्ही ती गो̌ ऐकली आिण आम्हाला ती चांगली माहीत आह.े आमच्या
वाडविडलांनी आम्हाला ती गो̌ सांिगतली होती. ४आिण आम्ही ती िवसरणार नाही. आमचे लोक
शवेटच्या िपढीपय ʪत ती गो̌ सांगत राहातील. आम्ही परमे̋ राची स्ततुी क̕ आिण त्याने केलले्या
अद्भतु गो̌ीब˿ल सांगत राहू. ५ परमे̋ राने याकोबा बरोबर करार केला. दवेाने इस्राएलला कायदा
िदला. दवेाने आमच्या पूवʧजांना आ˲ा िदल्या. त्याने आमच्या पूवʧजांना त्यांच्या वंशजांना िनयम
िशकवायला सांिगतला. ६नवीन मलुे जन्माला यतेील, तीच पढेु मोठी होतील आिण ती त्यांच्या मलुांना
गो̌ी सांगतील या प्रमाणे लोकांना अगदी शवेटच्या िपढीपय ʪत िनयम समजले. ७ म्हणून ते सगळे लोक
दवेावर िव̋ास ठेवतील. दवेाने जे केले ते ते िवसरणार नाहीत. ते अत्यंत सावधिगरीने त्याच्या आ˲ा
पाळतील. ८ जर लोकांनी त्यांच्या दवेाच्या आ˲ा त्यांच्या मलुांना िशकिवल्या तर ती मलुे त्यांच्या
पूवʧजांसारखी होणार नाहीत. त्यांचे पूवʧज दवेािव̕ध्द गले.े त्यानी दवेाच्या आ˲ा पाळायचे नाकारल.े
ते लोक फार हटी् होते ते दवेाच्या आत्म्याशी प्रामािणक नव्हत.े ९एफ्राइमच्या लोकांजवळ शस्त्रे होती.
परंतु ते रणांगणाव̕न पळून गले.े १० त्यांनी दवेाबरोबर झाललेा त्यांचा करार पाळला नाही. त्यांनी
त्याची िशकवण आचरायला नकार िदला. ११ एफ्राईमचे लोक दवेाने केलले्या महान गो̌ी िवसरल.े
दवेाने दाखवलले्या अद्भतु गो̌ी ते िवसरल.े १२ िमसर दशेातल्या सोअन प्रांतात दवेाने त्यांच्या
वाडविडलांना त्याची महान श˞ी दाखवली. १३ दवेाने लाल समदु्र दभंुगला आिण लोकांना पिलकडे
नले.े पाणी एखा̂ा िभंतीसारखे त्यांच्या दोन्ही बाजूला उभे होत.े १४ दवे रोज त्यांना उंच मघेाच्या
साहायाने िदवसा व रात्री अग्रीच्या प्रकाशात मागʧ दाखवीत नते अस.े १५ दवेाने वाळवंटात पाषाण
फोडला त्याने लोकांना पथृ्वीच्या गभाʧतून पाणी िदल.े १६ दवेाने खडकातून नदीसारखे खळखळणारे
पाणी बाहरे आणल.े १७ परंतु लोकांनी दवेािव̕ध्द पाप करणे चालूच ठेवल.े ते वाळवंटात सधु्दा
सवʧशि˞मान परमे̋ राच्या िव̕ध्द गले.े १८ नंतर त्या लोकांनी दवेाची परी˟ा घ्यायचे ठरवल.े त्यांनी
त्यांची भूक भागवण्यासाठी दवेाकडे अ̄ाची मागणी केली. १९ त्यांनी दवेािव̕ध्द तक्रारी केल्या.
ते म्हणाल,े “दवे आम्हांला वाळवंटात अ̄ दऊे शकेल का? २० त्याने दगडाला प्रहार केला आिण
त्यातून परुासारखे पाणी बाहरे यऊे लागले तो आम्हांला भाकरी आिण मांस नक् च दईेल.” २१ त्या
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लोकांनी म्हटललेे परमे̋ राने ऐकल.े दवे याकोबावर फार रागावला दवे इस्राएलवर फार रागावला.
२२का? कारण लोकांनी त्याच्यावर िव̋ास ठेवला नाही. दवे त्यांना वाचवील यावर त्यांनी िव̋ास
ठेवला नाही. २३ पण नंतर दवेाने ढग बाजूला केले आिण त्यातून त्याने त्यांच्यावर अ̄ासाठी मा̄ाचा
वषाʧव केला. २४आकाशाचे दरवाजे उघडावते तसा हा प्रकार होता आिण आकाशातील गोदामातून
धान्याचा वषाʧव होत रािहला. २५लोकांनी दवेदूताचे अ̄ खा̈.े दवेाने त्यांचे समाधान करण्यासाठी
भरपूर अ̄ पाठवल.े २६ दवेाने पूव ेर्कडचा घोगंावणारा वारा पाठवला आिण त्यांच्यावर लावे प˟ी
पावसाप्रमाणे कोसळले दवेाने दि˟णकेडून वारा वाहायला लावला २७ आिण िनळे आकाश काळे
झाले कारण आकाशात खूप प˟ी होत.े २८ ते प˟ी छावणीच्या अगदी मध्य भागी, त्या लोकांच्या
तंबूच्या अवती भोवती पडल.े २९ त्यांच्याकडे भरपूर खायला होते परंतु त्यांनी त्यांच्या भकेुलाच पाप
करायला लावल.े ३० त्यांना त्यांची भूक आवरली नाही, म्हणून त्यांनी ते प˟ी र˞ काढल्यािशवायच
खा̈.े ३१ दवे त्यांच्यावर खूप रागावला आिण त्याने त्यांतल्या अनकेांना मा̕न टाकल.े त्यातल्या
अनके िनरोगी त̕ण माणसांना दवेाने मारल.े ३२परंतु लोकांनी पनु्हा पाप केल.े दवे ज्या अद्भतु गो̌ी
करतो त्यांवर ते अवलंबून रािहले नाहीत. ३३ म्हणून दवेाने त्यांचे कवडी मोलाचे आयषु्य भयानक
संकटात संपवल.े ३४दवेाने जवे्हा जवे्हा त्यातल्या काहीनंा ठार मारले तवे्हा तवे्हा उरललेे लोक पनु्हा
त्याच्याकडे वळल.े ते दवेाकडे धावत परतल.े ३५दवे त्यांचा खडकआहे याची आठवण त्यांना आली.
सवʧशि˞मान दवेाने त्यांना वाचवले याची त्यांना आठवण झाली. ३६आपण दवेावर प्रमे करतो असे ते
म्हणाले परंतु ते खोटे बोलल,े ते मनापासून बोलत नव्हत.े ३७ त्यांचे मन खरोखरच दवेाजवळ नव्हत.े
ते कराराशी प्रामािणक नव्हत.े ३८ परंतु दवे दयाळू होता. दवेाने त्यांना त्यांच्या पापांब˿ल ˟मा केली
आिण त्याने त्यांचा नाश केला नाही. दवेाने अनके वळेा स्व:तचा राग आवरला. त्याने स्व:तला खूप
राग यऊे िदला नाही. ३९ ती केवळ माणसचे आहते याची दवेाने आठवण ठेवली. लोक वार्याप्रमाणे
आहते. तो वाहातो आिण ओसरतो. ४० त्या लोकांनी वाळवंटात दवेाला अनके संकटांत टाकले त्यांनी
त्याला खूप द:ुखी केल.े ४१ मग लोकांनी पनु्हा पनु्हा दवेाच्या सहनश˞ीची परी˟ा घतेली, त्यांनी
इस्राएलाच्या पिवत्र परमे̋ राला खूप द:ुख िदल.े ४२ते लोक दवेाची श˞ी िवसरल.े दवेाने त्यांचा िकती
वळेा त्यांच्या शतंू्रपासून बचाव केला हे ते िवसरल.े ४३ िमसर दशेातल्या चमत्कारा बाबत ते िवसरल.े
सीअन प्रांतातला चमत्कारही ते िवसरल.े ४४दवेाने न̂ांचे र˞ात ̕पांतर केल.े िमसरमधले लोक पाणी
िपऊ शकले नाहीत. ४५ दवेाने चावणार्या माशांचे थवे पाठवल.े ते िमसरमधल्या लोकांना चावल,े
दवेाने बडूेक पाठवल.े त्यांनी िमसरमधल्या लोकांच्या आयषु्याचा नाश केला. ४६ दवेाने त्यांची िपके
नाकतो̩ांच्या हवाली केली आिण इतर झाडांवर टोळ धाड पाठवली. ४७दवेाने त्यांच्या द्रा˟वलेीचंा
नाश करण्यासाठी गारांचा पाऊस पाडला आिण झाडांचा नाश करण्यासाठी त्याने बफ्राचा उपयोग
केला. ४८दवेाने गारांच्या वषाʧवाने त्यांच्या प्राण्यांचा नाश केला आिण त्यांच्या पशधुनावर त्याने वीज
पाडली. ४९दवेाने िमसरच्या लोकांनाआपला राग दाखवला. त्याने त्याचे िवध्वंसक दूत त्यांच्यािव̕ध्द
पाठवल.े ५०दवेाने आपला राग व्य˞करण्यासाठी एक मागʧ शोधला. त्याने त्या लोकांपकैी कुणालाही
जगू िदले नाही. त्याने त्यांना एका भयंकर रोगाचे बळी केल.े ५१ दवेाने िमसरमध्ये जन्मलले्या सवʧ
पिहल्या मलुांना मा̕न टाकल.े त्याने हाम कुटुंबात जन्मलले्या पिहल्या मलुांनाही मारल.े ५२ नंतर
दवेाने इस्राएलला मेढंपाळा सारखे नले.े त्याने त्याच्या लोकांना में̪ ासारखे वाळवंटात नले.े ५३ त्याने
त्याच्या माणसांना काळजीपूवʧक मागʧदशʧन केले दवेाच्या माणसांना कशाचीच भीती वाटली नाही.
दवेाने त्यांच्या शतंू्रना लाल समदु्रात बडुिवल.े ५४ दवेाने त्याच्या माणसांना त्याच्या पिवत्र दशेात त्याने
त्याच्या सामथ्याʧने घतेलले्या डोगंरावर नले.े ५५ दवेाने इतर दशेांना ती जमीन सोडून जायला भाग
पाडल.े दवेाने प्रत्यके कुटुंबाला जिमनीचा त्यांचा िहस्सा िदला. दवेाने इस्राएलाच्या प्रत्यके कुटुंबाला
राहायला स्व:तचे घर िदल.े ५६ परंतु त्यांनी सवʧशि˞मान दवेाची परी˟ा घतेली आिण त्याचे त्याला
खूप वाईट वाटल.े त्या लोकांनी दवेाच्या आ˲ा पाळल्या नाहीत. ५७ इस्राएलाच्या लोकांनी दवेाकडे
पाठ िफरवली. जसे त्याचे पूवʧज त्याच्यािव̕ध्द गलेे तसचे ते त्याच्या िव̕ध्द गले.े ते वाकवलले्या
धनषु्याप्रमाणे अितशय वाईट होत.े ५८ इस्राएलाच्या लोकांनी प्राथʧनसेाठी उंच जागा बांधल्या आिण
दवेाला क्रोिधत केल.े त्यांनी चकुीच्या दवेाचे पतुळे केले आिण दवेाला असूया आणली. ५९ दवेाने हे
ऐकले आिण तो खूप रागावला, दवेाने इस्राएलला पूणʧपणे िझडकारल.े ६० दवेाने िशलोहचा पिवत्र तंबू
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सोडून िदला. दवे लोकांच्या बरोबर त्यांच्या तंबूत रािहला. ६१ दवेाने इतर दशेांना त्याच्या माणसांना
पकडू िदल.े शतू्रनी दवेाचे “सुंदर रत्न” घतेल.े ६२दवेाने त्याच्या माणसांवरचा त्याचा राग व्य˞ केला,
त्याने त्यांना यधु्दात म̕ िदल.े ६३ त̕ण माणसे जळून मलेी आिण ज्या मलुीशंी ते लग्र करणार होते
त्यांनी िववाहाची गाणी म्हटली नाहीत. ६४याजक मारले गलेे पण िवधवा त्यांच्यासाठी रडल्या नाहीत.
६५ शवेटी आमचा प्रभु झोपतूेन उठलले्या माणसासारखा, खूप द्रा˟ारस प्यायलले्या सिैनकासारखा
उठला. ६६ दवेाने त्याच्या शतंू्रना माघार घ्यायला भाग पाडले आिण त्यांचा पराभव केला. दवेाने
त्याच्या शतू्रचा पराभव केला आिण त्यांना कायमची नामषु्की आणली. ६७ परंतु दवेाने योसफेाच्या
कुटुंबाला िझडकारल,े दवेाने एफ्राईमच्या कुटुंबाचा स्वीकार केला नाही. ६८ नाही, दवेाने यहदुाच्या
कुटुंबाला िनवडल,े दवेाने त्याच्या आवडत्या िसयोन पवʧताची िनवड केली. ६९ दवेाने त्याचे पिवत्र
मंिदर उंच पवʧतावर बांधल.े दवेाने त्याचे मंिदर पथृ्वीसारखे कायमचे राहील असे बांधल.े ७० दवेाने
दावीदला स्व:तचा खास सवेक म्हणून िनवडल.े दावीद में̪ ांच्या वा̩ांचे र˟ण करीत होता. परंतु
दवेाने त्याला त्याच्या कामापासून दूर नले.े ७१दावीद में̪ ांची काळजी घते होता. परंतु दवेाने त्याला
त्या कामापासून दूर नले.े दवेाने दावीदला त्याच्या माणसांकडे, याकोबाच्या माणसांकडे, इस्राएलाच्या
माणसांकडे आिण दवेाच्या मालम˽केडे ल˟ दणे्याचे काम करायला सांिगतल.े ७२आिण दावीदने
त्यांना शधु्द मनाने मागʧ दाखवला, त्याने त्याना शहाणपणाने मागʧ दाखवला.

७९
१दवेा,काही लोक तझु्या माणसांशी लढायलाआल.े त्या लोकांनी तझु्या पिवत्र मंिदराचा नाश केला.

त्यांनी य̕शलमे उध्वस्त केल.े २शतंू्रनी तझु्या सवेकांची प्रतेे रानटी पˠयांना खाण्यासाठी ठेवली त्यांनी
तझु्या भ˞ांची प्रतेे रानटी पशंूना खाण्यासाठी ठेवली. ३दवेा,शतंू्रनी तझुी इतकी माणसे मारली की र˞
पाण्यासारखे वाहायला लागल.े प्रतेे परुायला एखादा माणूसही उरला नाही. ४आमच्या भोवतालच्या
लोकांनी आमचा पाणउतारा केला आमच्या भोवतालची माणसे आम्हाला पाहून हसली आिण त्यांनी
आमची चे̌ ा केली. ५ दवेा, तू आमच्यावर कायमचाच रागावणार आहसे का? दवेा, तझुे भावनोद्रके
आम्हाला आगीत असचे जाळत राहणार आहते का? ६दवेा, तू तझुा राग ज्या दशेांना तू माहीत नाहीस
अशा दशेांकडे वळव. जे दशे तझुी उपासना करीत नाहीत अशा दशेांकडे तझुा राग वळव. ७ त्या
दशेांनी याकोबाचा नाश केला त्यांनी याकोबाच्या दशेाचा सवʧनाश केला. ८दवेा, कृपा क̕न आमच्या
पूवʧजांनी केलले्या पापाची िश˟ाआम्हाला क̕ नकोस. आम्हांला लवकरात लवकर तझुी दया दाखव.
आम्हांला तझुी खूप खूप गरजआह.े ९दवेा, र˟णकत्याʧ,आम्हाला मदत कर. आम्हाला वाचव त्यामळेु
तझु्या नावाला गौरव प्रा̅ होईल. आमची पापे तझु्या नावाच्या भल्यासाठी पसूुन टाक. १०इतर दशेांना
“कुठे आहे तमुचा दवे? तो तमु्हाला मदत क̕ शकत नाही का?” असे म्हणू दऊे नकोस. दवेा,
त्या लोकांना िश˟ा कर म्हणजे आम्ही ते बघू शकू. तझु्या सवेकांना मारल्याब˿ल त्यांना िश˟ा कर.
११ कै̂ांच्या कण्हण्याकडे ल˟ दे दवेा, मारण्यासाठी ज्यांची िनवड झाली होती त्यालोकांना तझु्या
सामथ्याʧने वाचव. १२दवेा, आमच्या भोवतालच्या माणसांनी आम्हांला जो त्रास िदला त्याब˿ल त्यांना
सात वळेा िश˟ा द.े तझुा अपमान केल्याब˿ल त्यांना िश˟ा कर. १३आम्ही तझुी माणसे आहोत,आम्ही
तझु्या कळपातल्या में̪ ा आहोत. आम्ही सदवै तझुी स्ततुी क̕. दवेा, आम्ही अगदी सवʧकाळ तझुी
स्ततुी क̕.

८०
१ इस्राएलाच्या मेढंपाळा, माझे ऐक. तू योसफेाच्या में̪ ांना (माणासांना) मागʧ दाखवतोस. राजा

म्हणून तू क̕बांच्या आसनावर बसतोस. आम्हाला तलुा बघू द.े २इस्राएलाच्या मेढंपाळा, तझुे मोठेपण
एफ्राइम आिण बन्यामीन व मनश्शे यांच्यासमोर दाखव. ये आिण आम्हाला वाचव. ३ दवेा, आमचा
पनु्हा स्वीकार कर आिण आम्हाला वाचव. ४सवʧशि˞मान परमे̋ र दवेा, तू आमच्या प्राथʧना कधी
ऐकशील? आमच्यावर तू सदवै रागावललेाच राहाणार आहसे का? ५ तू तझु्या लोकांना अ̄ म्हणून
अशू्र िदलसे. तचे त्यांचे प्यायचे पाणी होत.े ६ तू आम्हाला आमच्या शजेार्यांच्या भांडणाचे िनिमत
केलसे. आमचे शतू्र आम्हाला हसतात. ७ सवʧशि˞मान दवेा, पनु्हा आमचा स्वीकार कर. आमचा
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स्वीकार कर आिण आम्हाला वाचव. ८ भूतकाळात तू आम्हाला अितशय महत्वाच्या वनस्पती सारखे
वागवलसे. तू तझुी ही “वले” िमसर दशेाच्याबाहरे आणलीस. तू इतर लोकांना ही जमीन सोडून
जायला भाग पाडलसे आिण तू तझुी “वले” इथे लावलीस. ९ तू त्या “वलेीसाठी” जमीन तयार केलीस.
त्या “वलेीची” मळंु जोमाने वाढावीत म्हणून प्रयत्न केलसे. थो̩ाच अवधीत ती वले सवʧ दशेभर
पसरली. १० ितने डोगंरांना आच्छादून टाकल,े मो̨ा दवेदा̕च्या वृ˟ ांवर सधु्दा ितच्या पानांनी छाया
घातली. ११ ितच्या वलेी भूमध्य समदु्रापय ʪत पसरल्या, ितचे कोबं यफेु्रटसनदीपय ʪत गले.े १२दवेा, तझु्या
“वलेीच”े र˟ण करणार्या िभंती तू का पाडून टाकल्यास? आता जो कोणी ितथून जातो तो ितची द्रा˟े
तोडतो. १३ रानडुकरे यऊेन तझु्या “वलेीवर” चालतात. रानटी पशू यतेात आिण ितची पाने खातात.
१४सवʧशाि˞मान दवेा, परत ये स्वगाʧतून खाली तझु्या “वलेीकडे” बघ आिण ितचे र˟ण कर. १५दवेा,
तू तझु्या हाताने कापलले्या’ ‘वलेीकडे” बघ. तू वाढवलले्या तझु्या लहान वलेाकडे बघ. १६ तझुी
“वले” वाळलले्या शणेाप्रामाणे (गोवरीप्रमाण)ेआगीत जळून गलेी तू ितच्यावर रागावला होतास आिण
तू ितचा नाश केलास. १७ दवेा, तझु्या उजव्या बाजूला उभ्या असलले्या तझु्या मलुाला मदत कर. तू
वाढवलले्या तझु्या मलुाला मदत कर. १८ तो तलुा सोडून परत जाणार नाही. त्याला जगू दे आिण तो
तझु्या नावाचा धावा करेल. १९सवʧशि˞मान परमे̋ र दवेा, आमच्याकडे परत य.े आमचा स्वीकार
कर. आम्हाला वाचव.

८१
१आनंदी राहा आिण आमची श˞ी असलले्या दवेासमोर गाणे गा, इस्राएलाच्या दवेासमोर आनंदाने

ओरडा. २ संगीताची सु̕ वात करा. डफ वाजवा. सतार आिण वीणा वाजवा. ३ अमावास्यलेा
एडक्याच्या िशंगाचा कणाʧ वाजवा. पौिणʧमलेा ही एडक्याच्या िशंगाचा कणाʧ वाजवा. याचवळेी आपला
सण सु̕ होतो. ४ हा इस्राएल दशेाचा िनयम आह.े दवेाने याकोबाला हीच आ˲ा केली. ५जवे्हा दवेाने
त्याला िमसरमधून दूर नलेे तवे्हा त्याने योसफेाबरोबर हा करार केला. िमसरमध्यचे आम्ही आम्हाला
न समजणारी भाषा ऐकली. ६दवे म्हणतो, “मी तमुच्या खां̂ावरचे ओझे उचलल.े तमुच्या खां̂ावरची
कामगाराची टोपली तमु्हाला टाकायला लावली. ७तमु्ही लोक संकटात होता. तमु्ही मदतीसाठी हाका
मारल्या आिण मी तमुची मु˞ ता केली. मी वादळी ढगात लपलो होतो आिण मी तमु्हाला उ˽र िदल.े मी
मरीबाच्या पाण्याजवळ तमुची परी˟ा घतेली.” ८ “लोकहो! माझे ऐका, मी तमु्हाला माझा करार दईेन
इस्राएल कृपा क̕न माझे ऐक. ९परदशेी लोक ज्या चकुीच्या दवेाची पूजा करतात त्यापकैी कुठल्याही
दवेाची पूजा क̕ नकोस. १० मी, परमे̋ रच तमुचा दवे आहे मी तमु्हाला िमसरच्या प्रदशेातून बाहरे
आणल.े इस्राएल, तझुे तोडं उघड मग मी तलुा खायला घालीन.” ११ “परंतु माझ्या लोकांनी माझे ऐकले
नाही. इस्राएलने माझी आ˲ा पाळली नाही. १२ म्हणून मी त्यांना जे करायची इच्छा होती ते क̕ िदल.े
इस्राएलने सधु्दा त्याला हवे ते केल.े १३जर माझ्या लोकांनी माझे ऐकल,े जर इस्राएल माझ्या इच्छे
प्रमाणे रािहला, १४ तर मी त्यांच्या शतंू्रचा पराभव करीन. जे लोक इस्राएलवर संकटे आणतात त्यांना
मी िश˟ा करीन. १५ परमे̋ राचे शतू्र भीतीने थरथर कापतील. त्यांना कायमची िश˟ा होईल. १६ दवे
त्याच्या माणसांना सगळ्यात चांगला गहू दईेल. दवे त्याच्या माणसांना त्यांचे समाधान होईपय ʪत मध
दईेल.”

८२
१ दवे दवेांच्या सभते उभा राहातो. तो दवेांच्या सभते न्यायाधीश आह.े २ दवे म्हणतो, “तू िकती

काळपय ʪत लोकांना िवपरीत न्याय दणेार आहसे? दु̌ ांना तू आणखी िकती काळ िश˟ा न करताच
सोडून दणेार आहसे?” ३ “गरीबांना आिण अनाथांना संर˟ण द.े त्या गरीब लोकांच्या ह˜ांचे र˟ण
कर. ४ त्या गरीब, असहाय्य लोकांना मदत कर. त्यांचे दु̌ ांपासून र˟ण कर.” ५ “काय घडते आहे ते
त्यांनाकळत नाही. त्यांना काही समजत नाही. ते काय करीत आहते ते त्यांना कळत नाही. त्यांचे जग
त्यांच्या भोवती कोसळतआह.े” ६मी (दवे) म्हणतो, “तमु्ही दवे आहात तमु्ही सवʧशि˞मान दवेाची मलुे
आहात.” ७ परंतु तमु्ही मरणार आहात इतर लोक मरतात त्याप्रमाणे तमु्ही मराल, इतर पढुारी मरतात
त्याप्रमाणे तमु्ही मराल. ८दवेा, ऊठ! तू न्यायाधीश हो. दवेा, तू सवʧ दशेांचा पढुारी हो.



स्तोत्रसंिहता ८३:१ 558 स्तोत्रसंिहता ८५:६
८३

१दवेा,गप्प राहू नकोस. तझुे कान बंद क̕ नकोस. दवेा, कृपा क̕नकाही तरी बोल. २दवेा,तझुे शतू्र
तझु्यािव̕ध्द योजना आखत आहते. ते लवकरच ह̈ा करतील. ३ते तझु्या लोकांिव̕ध्द गु̅ योजना
आखत आहते. ते तू ज्या माणसांवर प्रमे करतोस त्या माणसांिव̕ध्दच्या योजनाची चचाʧ करत आहते.
४ते शतू्र म्हणतआहते, “या त्यांचा पूणʧिनपात क̕. यानंतर कोणालाही “इस्राएल” या शब्दाची आठवण
सधु्दा यणेार नाही.” ५दवेा, ते सगळे लोक तझु्यािव̕ध्द आिण तू आमच्याशी केलले्या करारा िव̕ध्द
लढण्यासाठी एकत्र आल.े ६ ते शतू्र आमच्याशी लढण्यासाठी एकत्र आल,े अदोम आिण इश्माएलीचे
लोक, मवाब आिण हागारचे वंशज गाबाल,अम्मोन अमालकेचे लोक, पलशेथे आिण सोरचे लोक. ७ते
सगळे लोक आमच्याशी लढायला एकत्र आल.े ८अश्शूरही त्यांना िमळाल.े त्यांनी लोटाच्या वंशजांना
खूप बलशाली बनवल.े ९ दवेा, तू जसा िम̂ानचा, सीसरा व याबीन यांचा िकशोन नदीजवळ पराभव
केलास तसाच तू शतू्रचा पराभव कर. १० तू त्यांचा एन - दोर यथेे पराभव केलास आिण त्यांची प्रतेे
जिमनीवर कुजली आिण त्यांचे खत बनल.े ११ दवेा, शतू्रच्या प्रमखुाचा पराभव कर. तू ओरेब व जबे
यांचे जे केलसे तचे त्यांचहेी कर जबेह व सलमु̄ ा यांचे जे केलसे तसचे त्यांचे ही कर. १२दवेा, ते लोक
आम्हाला जबरदस्तीने तझु्या वस्तीव̕न जायला सांगत होते म्हणजे त्यांना ितचा ताबा घतेा यईेल.
१३दवेा, तू त्यांना गवतासारखे वार्यावर उडवून लाव वार्याने वाळललंे गवत इतस्तता पसरतं तस तू
त्यांना पसरवून द.े १४अग्री जसा जंगलाचा व डोगंराचा नाश करतो तसा तू शतू्रचा नाश कर. १५ दवेा,
वादळात धूळ जशी उडून जात,े तसे तू त्या लोकांचा पाठलाग क̕न त्यांना उडवून लाव. त्यांना गदगदा
हलव आिण तफुानात उडवून द.े १६ दवेा, आपण खरोखरच अश˞ आहोत हे त्यांना कळून यऊे द.े
नंतर त्यांना तझु्या नावाचा धावा करायची इच्छा होईल. १७ दवेा, त्या लोकांना खूप घाबरवून सोड
आिण त्यांना कायमचे लिज्जत कर. त्यांना काळीमा फास आिण त्यांचा नाश कर. १८ नंतर त्यांना तू
दवे आहसे हे कळेल. तझुे नाव यहोवा आहे हे त्यांना कळेल. तू सवʧशि˞मान दवेच सवʧ जगाचा दवे
आहसे हे ही त्यांना कळेल.

८४
१सवʧशि˞मान परमे̋ रा, तझुे मंिदर खरोखरच सुंदर आह.े २परमे̋ रा, मला वाट पाहाण्याचा मनस्वी

कंटाळा आला आह.े मला तझु्या मंिदरात यायचे आह.े माझ्यातला कण कण िजवंत दवेाजवळ जायला
उत्सकुआह.े ३सवʧशि˞मान परमे̋ रा,माझ्या राजा,माझ्या दवेा, िचमण्यांनाआिण पाकोळ्यांना दखेील
घरे असतात. ते प˟ी तझु्या िसंहासनाजवळ त्यांचे घरटे बांधतात आिण ितथे त्यांना िप̈े होतात.
४ तझु्या मंिदरात राहाणारे लोक खूप सखुी असतात. ते नहेमी तझुी स्ततुी करतात. ५जे लोक तलुा
त्यांच्या श˞ीचा स्त्रोत मानतात ते खूप सखुी असतात, ते तलुा त्यांचे नतेतृ्व क̕ दतेात. ६ ते बाका
दरीतून जातात तवे्हा दवे ितला झर्याचे िशिशरातल्या पावसाने िनमाʧण केलले्या जलाशयांचे स्व̕प दतेो.
७लोक दवेाला भटेण्यासाठी िसयोनाला जाताना एका शहरातून दसुर्या शहरात जातात. ८सवʧशि˞मान
परमे̋ रा, माझी प्राथʧना ऐक याकोबाच्या दवेा, माझे ऐक. ९ दवेा, आमच्या र˟णकत्याʧचे र˟ण कर. तू
िनवडलले्या राजाला दया दाखव. १०तझु्या मंिदरातला एक िदवस इतर िठकाणच्या हजार िदवसांपे˟ ा
चांगला आह.े माझ्या दवेाच्या प्रवशे̃ारापाशी उभे राहाणे हे वाईट माणसाच्या घरात राहाण्यापे˟ ा
चांगले आह.े ११ परमे̋ र आमचा र˟णकताʧ आिण आमचा गौरवशाली राजा आह.े दवे आम्हाला
दयचेा आिण गौरवाचा आशीवाʧद दतेो जे लोक परमे̋ राची प्राथʧना करतात आिण त्याचे ऐकतात
त्यांना परमे̋ र प्रत्यके चांगली गो̌ दतेो. १२सवʧशि˞मान परमे̋ रा,जे लोक तझु्यावर िव̋ास ठेवतात
ते खरोखरच सखुी असतात. 13

८५
१ परमे̋ रा, तझु्या दशेाला दया दाखव. याकोबाचे लोक परदशेात कैदी आहते. कै̂ांना त्यांच्या

दशेात परत आण. २परमे̋ रा, तझु्या माणसांना ˟मा कर. त्यांची पापे पसूुन टाक. ३परमे̋ रा, रागावणे
सोडून द.े क्रोिधत होऊ नकोस. ४दवेा, तारणहारा, आमच्यावर रागावणे सोडून द.े आिण आमचा पनु्हा
स्वीकार कर. ५ तू आमच्यावर कायमचा रागावणार आहसे का? ६ कृपा क̕न आम्हाला पनु्हा जगू द.े
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तझु्या लोकांना सखुी कर. ७ परमे̋ रा, आम्हाला वाचव आिण तू आमच्यावर प्रमे करतोस ते दाखव.
८परमे̋ र दवे काय म्हणाला ते मी ऐकल.े तो म्हणाला की त्याच्या लोकांसाठी यथेे शांती असले,जर ते
त्यांच्या मूखʧ जीवन पध्दतीकडे परत वळले नाहीत तर त्याच्या भ˞ांना शांती लाभले. ९दवे लवकरच
त्याच्या भ˞ांना वाचवील. आम्ही परत मानाने आमच्या जिमनीवर राहू. १० दवेाचे खरे प्रमे त्याच्या
भ˞ांना भटेले. चांगलुपणा आिण शांती त्यांचे चुंबन घऊेन त्यांचे स्वागत करील. ११ पथृ्वीवरचे लोक
दवेाशी प्रामािणक राहातीलआिण स्वगाʧतला तो दवे त्यांच्याशी चांगला वागले. १२परमे̋ र आपल्याला
खूप चांगल्या गो̌ी दईेल. जमीन खूप चांगली िपके दईेल. १३दवेाच्या समोर चांगलुपणा जाईल आिण
त्याच्यासाठी मागʧ तयार करील. 14

८६
१मी गरीब,असहाय्य माणूसआह.े परमे̋ रा माझे ऐकआिण माझ्या प्राथʧनलेा उ˽र द.े २परमे̋ रा मी

तझुा भ˞आह.े कृपा क̕न माझे र˟ण कर. मी तझुा सवेकआह.े तू माझा दवे आहसे. माझा तझु्यावर
िव̋ास आहे म्हणून मला वाचव. ३ माझ्या प्रभ,ु माझ्यावर दया कर मी िदवसभर तझुी प्राथʧना करीत
आह.े ४प्रभ,ु माझे जीवन तझु्या हाती िदले आह.े मला सखुी कर, मी तझुा सवेकआह.े ५प्रभ,ु तू चांगला
आिण दयाळू आहसे. तझुी माणसे तलुा मदतीसाठी हाका मारतात, तू त्या माणसांवर खरोखरच प्रमे
करतो. ६परमे̋ रा, माझी प्राथʧना ऐक. दयसेाठी माझी प्राथʧना ऐक. ७परमे̋ रा, मी तझुी संकट काळात
प्राथʧना करीत आह.े तू मला उ˽र दशेील हे मला माहीत आह.े ८दवेा, इथे तझु्यासारखा कुणीही नाही. तू
जे केलसे ते कोणीही क̕ शकणार नाही. ९प्रभु तूच प्रत्यकेाला िनमाʧण केलते. ते सवʧ यतेीलआिण तझुी
उपासना करतील आिण तझु्या नावाला मान दतेील अशी मी आशा करतो. १० दवेा, तू महान आहसे.
तू अद्भतु गो̌ी करतोस. तू आिण फ˞ तूच दवे आहसे. ११ परमे̋ रा, मला तझुे मागʧ िशकव. मी
तझुी सत्ये जाण,े तझुी सत्ये पाळीन. तझु्या नावाचा जप ही माझ्या आयषु्यातली सगळ्यात महत्वाची
गो̌ करायला मला मदत कर. १२ दवेा, माझ्या प्रभु मी अगदी मनापासून तझुी स्ततुी करतो. मी तझु्या
नावाला सदवै मान दईेन. १३दवेा, तझुे माझ्यावर खूप प्रमे आहे तू माझे मतृ्यूलोकापासून र˟ण करतोस.
१४गिवʧ̍ लोक माझ्यावर ह̈ा करतात. दवेा, वाईट लोकांचा समूह मला ठार मारण्याचा प्रयत्न करीत
आहे आिण ते लोक तलुा मान दते नाहीत. १५ प्रभ,ु तू दयाळू आिण कृपाळू दवे आहसे. तू सहनशील
िन̍ावान आिण प्रमेपूणʧ आहसे. १६ दवेा, तू माझे ऐकतोस हे मला दाखव. तू माझ्यावर दया कर. मी
तझुा दास आह.े मला श˞ी द.े मी तझुा सवेक आहे मला वाचव. १७ दवेा, तू मला वाचवणार आहसे
याची प्रचीती मला दाखव. माझ्या शतंू्रना ती खूण िदसले आिण ते िनराश होतील. तू माझी प्राथʧना
ऐकलीस आिण तू मला मदत करणार आहसे हे याव̕न िदसून यईेल.

८७
१ दवेाने आपले मंिदर य̕शलमेच्या पिवत्र डोगंरावर बांधल.े २ परमे̋ राला िसयोनचे ̃ार

इस्राएलमधल्या इतर िठकाणापे˟ ा अिधकआवडत.े ३हे दवेाच्या नगरी लोक तझु्याब˿लआ̊यʧजनक
गो̌ी सांगतात. ४ दवे त्याच्या सवʧ माणसांची यादी ठेवतो त्यापकैी काही िमसर आिण बाबले मध्ये
राहातात. त्यापकैी काहीचंा जन्म पलशेथे, सोर आिण कूश यथेे झाला. ५ िसयोनात जन्मलले्या
प्रत्यकेाला दवे ओळखतो. सवʧशि˞मान दवेाने ते नगर बांधल.े ६ दवे त्याच्या सवʧ लोकांिवषयीची
यादी ठेवतो. प्रत्यकेाचा जन्म कुठे झाला ते त्याला माहीत आह.े ७ दवेाचे लोक य̕शलमेला खास
सण साजरा करण्यासाठी जातात. ते खूप आनंदी आहते. ते गाणी गातात, नाच करतात. ते म्हणतात,
“सगळ्या चांगल्या गो̌ी य̕शलमे मधून यतेात.”

८८
१ परमे̋ रा, दवेा, तू माझा तारणारा आहसे. मी रात्रांिदवस तझुी प्राथʧना करीत आह.े २ कृपा क̕न

माझ्या प्राथʧनकेडे ल˟ द.े दयखेातर माझी प्राथʧना ऐक. ३ माझ्या आत्म्याला हे द:ुख परेुसे आह.े मी
आता लवकरच मरणार आह.े ४लोक मला आताच मतृ आहे असे समजून वागवतात. मी जगायला
अगदी शि˞हीन आहे असे समजून वागवतात. ५मला तू मतृ माणसात शोध. मी थडग्यात असलले्या
प्रतेासारखा आह.े ज्याला तू िवसरलास असा एक मतृात्मा, तझु्यापासून आिण तझु्या िनगराणीपासून दूर
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गलेलेा असा एक. ६ तू मला जिमनीतल्या त्या खड् यांत टाकलसे. होय, तूच मला त्या अंधार्या जागते
ठेवलसे. ७ दवेा, तू माझ्यावर रागावला होतास आिण तू मला िश˟ा केलीस. ८माझे िमत्र मला सोडून
गले.े ज्याला कोणीही स्पशʧ क̕ इच्छीत नाही. अशा माणसाप्रमाणे ते मला टाळतात. मी घरात बंद झालो
आहे आिण मी बाहरे पडू शकत नाही. ९अित दःुखाने रडल्यामळेु माझे डोळे दखुतआहते. परमे̋ रा, मी
सतत तझुी प्राथʧना करीतआह.े माझे बाहू उभा̕न मी तझुी प्राथʧना करतआह.े १०परमे̋ रा, तू मतृांसाठी
चमत्कार करतोस का? भतुे उठून तझुी स्ततुी करतात का? नाही. ११ थडग्यातले मतृ लोक तझु्या
प्रमेाब˿ल बोलू शकत नाहीत. मतृ्यलुोकातील मतृलोक तझु्या इमानीपणािवषयी बोलू शकत नाहीत.
१२ अंधारात पडललेे मतृलोक तझुी अद्भतु कृत्ये पाहू शकत नाहीत. िवस्मतृीच्या जगातले मतृलोक
तझु्या चांगलुपणािवषयी बोलू शकत नाहीत. १३परमे̋ रा, मी तलुा मदत करण्यािवषयी िवचारत आह.े
प्रत्यके िदवशी पहाटे मी तझुी प्राथʧना करतो. १४परमे̋ रा, तू माझा त्याग का केलास? तू माझे ऐकायला
नकार का दतेोस? १५ मी त̕णपणापासूनच अश˞ आिण आजारी आह.े मी तझुा राग सोसला आहे
आिण मी असहाय्य आह.े १६परमे̋ रा, तू माझ्यावर रागावला होतास आिण िश˟ा मला मा̕न टाकीत
आह.े १७ द:ुख आिण वदेना सदवै माझ्याबरोबर असतात. मी माझ्या द:ुखात आिण वदेनात बडूुन
मरत आहे असे मला वाटत.े १८आिण परमे̋ रा, तूच माझ्या आ̅े̌ ांना आिण इ̌ िमत्रांना मला सोडून
जाण्यास भाग पाडलसे. केवळ भयाण अंधकार माझी सोबत करत माझ्याजवळ रािहला.

८९
१ मी सदवै परमे̋ राच्या प्रमेाचे गाणे गाईन मी सदवै त्याच्या इमानदारीचे गाणे गाईन. २ परमे̋ रा,

तझुे प्रमे सावʧकािलक आहे यावर माझा िव̋ास आह.े तझुी इमानदारी आकाशा इतकी अथांग आह.े
३ दवे म्हणाला, “मी िनवडलले्या राजाशी करार केला. मी दावीदला, माझ्या सवेकाला वचन िदल.े
४ दावीद, मी तझुा वंश चालू राहील असे करीन. तझुे राज्य सदवै राहील असे मी करीन.” ५ परमे̋ रा,
तू अद्भतु गो̌ी करतोस याब˿ल स्वगʧ तझुी स्ततुी करतात. लोक तझु्यावर अवलंबून राहू शकतात.
पिवत्र लोकांची सभा याब˿लचे गाणे गात.े ६ स्वगाʧतला कोणीही परमे̋ रा समान नाही. “दवेा” पकैी
कुणाचीही परमे̋ राशील तलुना होऊ शकत नाही. ७ दवे पिवत्र लोकांना भोटतो. ते दवेदूत त्याच्या
सभोवती असतात. ते दवेाला घाबरतात आिण त्याला मान दतेात. ते भयग्रस्त होऊन त्याच्या भोवती
उभे राहातात. ८सवʧशाि˞मान परमे̋ रा, दवेा, तझु्यासारखा कुणीही इथे नाही. आम्ही तझु्यावर संपूणʧ
िव̋ास टाकू शकतो. ९ तू गवाʧने समदु्रावर राज्य करतोस तू त्याच्या क्रोिधत लाटांना शांत क̕ शकतोस.
१०दवेा, तू राहाबचा पराभव केलास तू तझु्या बलवान बाहंूनी तझु्या शतंू्रना इतस्तत पांगवलसे. ११दवेा,
स्वगाʧतल्या आिण पथृ्वीवरच्या सवʧगो̌ी तझु्या आहते, तूच जग आिण त्यातल्या सवʧगो̌ी िनमाʧण
केल्यास. १२ उ˽रेकडच्या आिण दि˟णकेडच्या सवʧ गो̌ी तूच िनमाʧण केल्यास ताबोर पवʧत आिण
हामोर्न पवʧत तझु्या नावाचा जयजयकार करतात. १३ दवेा, तझु्याजवळ श˞ी आह.े तझुीश˞ी महान
आह.े िवजय तझुाच आह.े १४तझुे राज्य सत्य आिण न्याय यावर वसललेे आह.े प्रमे आिण सत्य तझु्या
िसंहासनासमोर सवेक आहते. १५ दवेा, तझुे इमानी भ˞ खरोखरच सखुी आहते. ते तझु्या दयचे्या
प्रकाशात जगतात. १६ तझुे नाव त्यांना नहेमी आनंद दते.े ते तझु्या चांगलपुणाची स्ततुी करतात. १७ तू
त्यांची अद्भतु श˞ीआहसे. त्यांची श˞ी तझु्यापासूनच यते.े १८परमे̋ रा, तू आमचा र˟णकताʧ आहसे.
इस्राएलचा पिवत्र दवे आमचा राजा आह.े १९ तू तझु्या भ˞ांशी दृ̌ ांतात बोललास आिण म्हणालास,
“मी गदीर्तला एक माणूस िनवडला आिण त्या माणसाला महत्व िदल.े मी त्या त̕ण सिैनकाला बलवान
केल.े २०माझा सवेक दावीद मला सापडलाआिण मी त्याला माझ्या खास तलेाने अिभषके केला. २१मी
दावीदला माझ्या उजव्या हाताने आधार िदला आिण माझ्या श˞ीने मी त्याला बलवान केल.े २२ त्या
िनवडलले्या राजाचा शतू्र पराभव क̕ शकला नाही. दु̌ लोक त्याचा पराभव क̕ शकले नाहीत. २३मी
त्याच्या शतंू्रना संपवल,े जे लोक माझ्या िनवडलले्या राजाचा ितरस्कार करीत होते त्यांचा मी पराभव
केला. २४माझ्या िनवडलले्या राजावर मी नहेमी प्रमे करीन आिण त्याला मदत करीन. मी त्याला नहेमी
सामथ्यʧवान बनवने. २५ मी माझ्या िनवडलले्या राजाला समदु्राच्या हाती सोपवल,े तो न̂ांना काबूत
ठेवल. २६तो मला म्हणले, ‘तमु्ही माझे वडील आहात तू माझा दवे आहसे माझा खडक माझा तारणारा
आहसे.’ २७आिण मी त्याला माझा पिहला मलुगा बनवने. तो पथृ्वीवरचा महान राजा असले. २८माझे
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प्रमे त्या राजाचे सदवै र˟ण करेल त्याच्या बरोबरचा माझा करार कधीही संपणार नाही. २९ त्याचा वंश
सदवै चालू राहील. स्वगʧ असपेय ʪत त्याचे राज्य असले. ३०जर त्याचे वंशज माझा कायदा पाळायचे
थांबवतीलआिण माझ्या आ˲ा पाळणे बंद करतील तर मी त्यांना िश˟ा करेन. ३१जर त्या िनवडलले्या
राजाच्या वंशजांनी माझे िनयम मोडल.े ३२आिण माझ्या आ˲ांकडे दलुʧ˟ केले तर मी त्यांना जबरदस्त
िश˟ा करेन. ३३परंतु त्या लोकांवरचे माझे प्रमे मी कधीच बाजूला करणार नाही. मी त्यांच्याशी नहेमी
िन̍ावान राहीन. ३४मी दावीदशी झाललेा माझा करार मोडणार नाही. मी आमचा करार बदलणार नाही.
३५माझ्या पिवत्रततूेन मी त्याला वचन िदले आहे आिण मी दावीदशी खोटे बोलणार नाही. ३६दावीदाचा
वंश सदवै चालू राहील. त्याचे राज्य सूयʧ असे पय ʪत राहील. ३७ ते चंद्राप्रमाणे सदवै राहील. आकाश
या कराराचा परुावा आहे त्या करारावर तमु्ही िव̋ास ठेवू शकता.” ३८पण दवेा, तू तझु्या िनवडलले्या
राजावर रागावलास आिण तू त्याला एकटे सोडून िदलसे. ३९ तू तझुा करार पाळला नाहीस. तू राजाचा
मकुुट धळुीत फेकून िदलास. ४० तू राजाच्या नगरातील िभंती पाडल्यास. तू त्याचे सवʧ िक̈े उध्वस्त
केलसे. ४१लोक जाता जाता त्याच्या वस्तू चोरतात. त्याचे शजेारी त्याला हसतात. ४२ तू राजाच्या
सवʧ शतंू्रना आनंदी केलसे. तू त्याच्या शतंू्रना यधु्द िजंकू िदलसे. ४३ दवेा, तू त्यांना स्व:तचे र˟ण
करायला मदत केलीस. तू तझु्या राजाला यधु्द िजंकायला मदत केली नाहीस. ४४ तू त्याला यधु्द
िजंकू िदले नाहीस. तू त्याचे िसंहासन जिमनीवर फेकलसे. ४५ तू त्याचे आयषु्य कमी केलसे. तू त्याला
शरम आणलीस. ४६ परमे̋ रा, हे िकती काळ चालणार आह?े तू आमच्याकडे सदवै दलुʧ˟ करणार
आहसे का? तझुा राग अग्रीसारखा सदवै धमुसत राहाणार आहे का? ४७ माझे आयषु्य िकती लहान
आहे ते ल˟ात ठेव तू आम्हाला छोटे आयषु्य जगण्यासाठी व नंतर म̕न जाण्यासाठी िनमाʧण केलसे.
४८कोणीही माणूस जगून कधीही मरणार नाही असे होणार नाही. कोणीही थडगे चकुवू शकणार नाही.
४९ दवेा, तू पूवीर् दाखवललेे प्रमे कुठे आह?े तू दावीदला त्याच्या कुटुंबाशी इमान राखण्याचे वचन
िदले होतसे. ५० प्रभ,ु तमुच्या सवेकाचा लोकांनी कसा अपमान केला होता ते ल˟ात ठेवा. परमे̋ रा,
तझु्या शतंू्रनी केलले्या सवʧ अपमानांना मला तोडं ̂ावे लागल.े ५१ त्या लोकांनी तू िनवडलले्या राजाचा
अपमान केला. ५२परमे̋ राला सदवै दवुा ̂ा. आमने आमने.

९०
१ प्रभु तू सदवै आमचे घर बनून रािहला आहसे. २ दवेा, पवʧत जन्मण्याआधी आिण पथृ्वी व जग

िनमाʧण होण्याआधी तूच दवे होतास दवेा, तू पूवीर् होतास आिण पढेु दखेील असशील. ३ तूच लोकांना
या जगात आणतोस आिण तूच त्यांची पनु्हा माती करतोस. ४ तझु्यासाठी हजारो वष ेर् म्हणजे कालचा
िदवस,कालची रात्र. ५ तू आम्हाला झाडून टाकतोस. आमचेआयषु्य स्वप्नासारखे आह.े सकाळ झाली
की आम्ही मलेलेो असतो. आम्ही गवतासारखे आहोत. ६गवत सकाळी उगवते आिण संध्याकाळीते
वाळते व मरणाला टकेत.े ७दवेा, तू रागावतोस तवे्हा आमचा नाश होतो. आम्हाला तझु्या रागाची भीती
वाटत.े ८तलुा आमच्या सवʧ पापांची मािहती आह.े दवेा, तू आमचे प्रत्यके गु̅ पाप पाहतोस. ९तझुा राग
आमचे आयषु्य संपवू शकतो एखा̂ा कुजबजुी सारखे आमचे आयषु्य िव̕न जाऊ शकत.े १०आम्ही
कदािचत् 70वष ेर्जगू आिण जरा सश˞ असलो तर 80वष ेर्. आमचे आयषु्य कठोर पिरश्रम आिण द:ुख
यांनी भरललेे आहे आिण नंतर आमचे आयषु्य अविचत् संपते आिणआम्ही उडून जातो. ११दवेा, तझु्या
रागाच्या संपूणʧ श˞ीची कुणालाच जाणीव नाही. परंतु दवेा, आमची भीती आिण तझु्याब˿लचा आदर
तझु्या रागाइतकाच महान आह.े १२आमचे आयषु्य खरोखरच िकती छोटे आहे ते आम्हाला िशकव
म्हणजे आम्ही खरेखरेु शहाणे बनू शकू. १३परमे̋ रा, नहेमी आमच्याकडे परत ये तझु्या सवेकाशी दयनेे
वाग. १४ तझु्या प्रमेाने आम्हांला रोज सकाळी न्हाऊ घाल. आम्हाला सखुी होऊ दे आिण समाधानाने
आयषु्य जगू द.े १५ तू आम्हाला आयषु्यात खूप संकटे आिण िख̄ता िदलीस. आता आम्हांला सखुी
कर. १६ तू तझु्या सवेकांसाठी कोणत्या अद्भतु गो̌ी क̕ शकतोस ते त्यांना बघू द.े १७ दवेा, प्रभ,ु
आमच्यावर दया कर. आम्ही जे जे करतो त्यात आम्हाला यश द.े

९१
१ तमु्ही लपण्यासाठी परात्पर दवेाकडे जाऊ शकता. तमु्ही संर˟णासाठी सवʧशि˞मान दवेाकडे
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जाऊ शकता. २ मी परमे̋ राला म्हणतो, “तू माझी सरुि˟त जागा आहसे, माझा िक̈ा, माझा दवे
आहसे मी तझु्यावर िव̋ास ठेवतो.” ३ दवे तमु्हाला अविचत् यणेार्या संकटांपासून आिण भयानक
रोगांपासून वाचवले. ४तमु्ही र˟णासाठी दवेाकडे जाऊ शकता. प˟ी जसा आपले पंख पस̕न िप̈ांचे
र˟ण करतो तसा तो तमुचे र˟ण करील दवे तमुचे र˟ण करणारी ढाल आिण िभंत असले. ५ रात्री
तमु्हाला घाबरण्यासारखे काहीही नसले आिण तमु्हाला िदवसाही शतंू्रच्या बाणांची भीती वाटणार
नाही. ६ अंधारात यणेार्या रोगाची िकंवा दपुारी यणेार्या भयानक आजाराची तमु्हाला भीतीवाटणार
नाही. ७ तमु्ही 1000 शतंू्रचा पराभव कराल, तमुचा उजवा हात 10 000 शतू्र सिैनकांचा पराभव करेल.
तमुचे शतू्र तमु्हाला स्पशʧसधु्दा क̕ शकणार नाहीत. ८ तमु्ही नसुती नजर टाकलीत तरी त्या दु̌ ांना
िश˟ा झाललेी तमु्हाला िदसले. ९का? कारण तमु्ही परमे̋ रावर िव̋ास ठेवता. परात्पर दवेाला
तमु्ही तमुची सरुि˟त जागा बनवले आह.े १०तमुचे काहीही वाईट होणार नाही. तमुच्या घरात रोगराई
असणार नाही. ११ दवे तमुच्यासाठी त्याच्या दूतांना आ˲ा दईेल आिण तमु्ही िजथे िजथे जाल ितथे ते
तमुचे र˟ण करतील. १२ तमु्हाला दगडाची ठेच लागू नये म्हणून ते त्यांच्या हातांनी तमु्हाला धरतील.
१३ तमुच्याजवळ िसंहाव̕न आिण िवषारी सापांव̕न चालण्याची श˞ी असले. १४ परमे̋ र म्हणतो,
“जर एखादा माणूस माझ्यावर िव̋ास ठेवले, तर मी त्याचे तारण करीन. जे माझे अनयुायी माझी
उपासना करतात त्यांचे मी र˟ण करतो. १५माझे भ˞ मला मदतीसाठी हाक मारतात आिण मी त्यांना
ओ दतेो. ते संकटात असतील तवे्हा मी त्यांच्याजवळ असने. मी त्यांची सटुका करीन आिण त्यांना
मान दईेन. १६मी माझ्या भ˞ांना खूप आयषु्य दईेन.” आिण त्यांना वाचवीन.

९२
१ परमे̋ राची स्ततुी करणे चांगले असत.े परात्पर दवेा, तझु्या नावाचे उपकारस्मरण करणे चांगले

असत.े २तझु्या प्रमेा ब˿ल सकाळी गाणे आिण रात्री तझु्या इमानीपणाब˿ल जयजयकार करणे चांगले
असत.े ३ दवेा, तझु्यासाठी दहा तारांच्या वीणवेर आिण सतारीवर संगीत वाजवणे चांगले असत.े
४परमे̋ रा, तू ज्या गो̌ी केल्यास त्यामळेु तू आम्हाला खरोखरच सखुी केले आहसे, आम्ही त्याब˿ल
आनंदाने गातो. ५ परमे̋ रा, तू फारच महान गो̌ी केल्यास तझुे िवचार समजून घणेे आम्हाला फार
जड जात.े ६ तझु्याशी तलुना करता माणसे म्हणजे मूखʧ जनावरे आहते. ज्याला काहीही कळू शकत
नाही अशा मूखाʧसारखे आम्ही आहोत. ७ वाईट लोक तणाप्रमाणे जगतात आिण मरतात. ते ज्या
कवडीमोलाच्या गो̌ी करतात, त्या गो̌ीचंा कायमचा नाश होतो. ८ परंतु परमे̋ रा, तलुा सदवै मान
िमळेल. ९ परमे̋ रा, तझु्या सगळ्या शतंू्रचा नाश होईल. वाईट गो̌ी करणार्या सवʧ लोकांचा नाश
होईल. १० पण तू मला बलवान बनवशील. मी ताकदवान िशंग असलले्या में̪ ासारखा असने. पण
तू माझी माझ्या खास कामासाठी िनवड केलीस. तू तझुे ताजतेवाने करणारे तले माझ्यावर ओतलसे.
११ मी माझे शतू्र माझ्याभोवती बघतो. ते भल्या मो̨ा बलैाप्रमाणे माझ्यावर चालक̕न यणे्याच्या
तयारीत आहते. ते माझ्याब˿ल काय बोलतात ते मी ऐकतो. १२ परंतु चांगला माणूस वाढणार्या
खजरुाच्या झाडाप्रमाणे असतो.चांगला माणूस लबानोनमधल्या मो̨ा दवेदार वृ˟ ासारखा असतो.
१३चांगली माणसे परमे̋ राच्या मंिदरात लावलले्या मजबूत वृ˟ ासारखी असतात. आमच्या दवेाच्या
मंिदरातील अंगणात ती झपा̧ाने वाढतील. १४ ते जनुे झाल्यावरही फळे दते राहातील. ते सश˞
िहरव्या झाडासारखे असतील. १५ परमे̋ र चांगला आहे हे प्रत्यकेाला दाखवण्यासाठी ती (चांगली
माणस)े तथेे आहते तो माझा खडक असून तो काहीही चकुीचे करत नाही.

९३
१ परमे̋ र राजा आह.े त्याने ऐ̋यʧ आिण सामथ्यʧ वस्त्राप्रमाणे पांघरले आह.े तो सज्ज आहे त्यामळेु

सवʧ जग सरुि˟तआह.े ते कंिपत होणार नाही. २दवेा,तझुे राज्य कायमचे अिस्तत्वात रािहलेआह.े दवेा,
तू सदवै जीवंत आहसे. ३परमे̋ रा, न̂ांचा आवाज प्रचंड मोठा आह.े आदळणार्या लाटांचा आवाज
खूप मोठा आह.े ४समदु्राच्या आदळणार्या लाटा फार ताकदवान आहते आिण त्यांचा आवाज खूप
मोठा आह.े परंतु वरचा परमे̋ र अिधक ताकदवान आह.े ५ परमे̋ रा, तझुे िनयम सदवै राहातील.तझुे
पिवत्र मंिदर खूप काळ उभे राहील.
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९४

१ परमे̋ रा, तू लोकांना शासन करणारा दवे आहसे. असा तू दवे आहसे जो यतेो आिण लोकांसाठी
शासन आणतो. २ तू संपूणʧ पथृ्वीचा न्यायाधीश आहसे. गिवʧ̍ दु̌ माणसांना योग्य अशी िश˟ा द.े
३ परमे̋ रा, दु̌ लोक िकती काळ मजा करीत राहाणार आहते? परमे̋ रा िकती काळ? ४आणखी
िकती काळ हे गनु्हगेार त्यांनी केलले्या गनु्̑ांब˿ल गौरवोद्गार काढणार आहते? ५परमे̋ रा, ते तझु्या
माणसांना त्रास दतेात. त्यांनी तझु्या माणसांना यातना भोगायला लावल्या. ६ ते दु̌ लोक िवधवांना
आिण आपल्या दशेात आलले्या परकीयांना ठार मारतात. ते अनाथ मलुांचा खून करतात. ७आिण ते
म्हणतात की या वाईट गो̌ी करताना परमे̋ र त्यांना बघत नाही. ते म्हणतात की जे काही घडते आहे ते
इस्राएलाच्या दवेाला माहीत नाही. ८तमु्ही दु̌ लोक, मूखʧ आहात. तमु्ही तमुचा धडा कधी िशकणार?
तमु्ही वाईट लोक िकती मूखʧ आहात! तमु्ही समजण्याचा प्रयत्न केलाच पािहज.े ९दवेानचे आपले कान
केलते तवे्हा त्यालाही कान असलचे पािहजते आिण जे काही घडते ते तो ऐकू शकतो. दवेानचे आपले
डोळे केलते. तवे्हा त्यालाही डोळे असलचे पािहजते आिण जे काही घडते ते तो पाहू शकतो. १० दवे
त्या लोकांना िशस्त लावले. दवे लोकांना काय करायचे ते िशकवले. ११लोक काय िवचार करतात
ते दवेाला माहीत असत.े लोक म्हणजे वार्याचा झोत आहे हे दवेाला माहीत आह.े १२ परमे̋ र ज्या
माणसाला िशस्त लावले तो सखुी होईल. दवे त्या माणसाल जगण्याचा योग्यमागʧ िशकवले. १३दवेा, तू
त्या माणसाला संकटात शांत राहाण्यास िशकवशील. तू त्या माणसाला वाईट लोक थडग्यात जाईपय ʪत
शांत राहाण्यास मदत करशील. १४परमे̋ र त्याच्या माणसांना सोडून जाणार नाही. तो त्याच्या माणसांना
मदत केल्यािशवाय सोडून जाणार नाही. १५ न्याय प्रस्थािपत होईल आिण तो न्यायीपणा आणले आिण
नंतर प्रामािणक आिण चांगले लोक तथेे यतेील. १६ वाईट लोकांशी लढायला मला कोणीही मदत
केली नाही. वाईट कृत्य करणार्या लोकांशी लढण्यासाठी माझ्या बरोबरीने कोणीही उभे रािहले नाही.
१७आिण जर परमे̋ राने मला मदत केली नसतीतर मी मलेो असतो. १८मी पडायला आललेो आहे हे
मला माहीत आह,े पण परमे̋ राने त्याच्या भ˞ांना आधार िदला. १९ मी खूप िचंताग्रस्त आिण उदास
होतो. परंतु परमे̋ रा, तू माझे सांत्वन केलसे. २०दवेा, तू दु̌ न्यायाधीशांना मदत करीत नाहीस. ते वाईट
न्यायाधीश काय̂ाचा दु̕ पयोग क̕न लोकांचे आयषु्य कठीण करतात. २१ ते न्यायाधीश चांगल्या
माणसांवर ह̈ा करतात. ते िनरपराधी लोक अपराधी आहते असे म्हणतात आिण त्यांना ठार मारतात.
२२ परंतु परमे̋ र माझी उंच पवʧतावरची सरुि˟त जागा आह.े दवे माझा खडक माझी सरुि˟त जागा
आह.े २३ दवे त्या दु̌ न्यायाधीशांना त्यांनी केलले्या वाईटकृत्याब˿ल िश˟ा करेल. त्यांनी पाप केले
म्हणून दवे त्यांचा नाश करेल. परमे̋ र आपला दवे त्या दु̌ न्यायाधीशांचा सवʧनाश करेल.

९५
१ चला, परमे̋ राची स्ततुी क̕ या. जो खडक आपल्याला वाचवतो त्याचे गणुगान क̕ या.

२ परमे̋ राला धन्यावाद दणेारी गाणे गाऊ या. त्याला आनंदी स्ततुी गीते गाऊ या. ३का? कराण
परमे̋ र मोठा दवे आह,े इतर “दवेांवर” राज्य करणारा तो महान राजा आह.े ४सगळ्यांत खोल दर्या
आिण सवाʪत उंच पवʧत परमे̋ राचे आहते. ५ महासागरही त्याचाच आहे - त्यानचे तो िनिमʧणʧ केला.
दवेाने स्व:तच्या हाताने वाळवंट िनमाʧण केल.े ६चला, आपण त्याची वाकून उपासना क̕ या. ज्या
दवेाने आपल्याला िनमाʧण केले त्याची स्ततुी क̕ या. ७ तो आपला दवे आहे आिण आपण त्याची
माणस.े आपण जर त्याचा आवाज ऐकला तर आपण त्याची मढेरे होऊ. ८ दवे म्हणतो, “तू मिरबात
आिण मस्साच्या वाळवंटात जसा हटवादी होतास तसा होऊ नकोस. ९ तझु्या पूवʧजांनी माझी परी˟ा
पािहली, त्यांनी माझी पारख केली आिण मी काय क̕ शकतो ते त्यांना िदसल.े १०मी त्या लोकांच्या
बाबतीत चाळीस वष ेर् सहनशील रािहलो आिण ते प्रमािणक नव्हते हे मला माहीत आह.े त्या लोकांनी
माझी िशकवणआचरणातआणायचे नाकारल.े ११ म्हणून मी रागावलोआिण शपथ घतेली की ते माझ्या
िवसाव्याच्या जागते प्रवशे करणार नाही.”

९६
१ परमे̋ राने ज्या नवीन गो̌ी केल्या त्यांची स्ततुी करण्यासाठी नवे गाणे गा. सगळ्या जगाने

परमे̋ राच्या स्ततुीचे गाणे गाव.े २ परमे̋ राला गाणे गा. त्याच्या नावाचा जयजयकार करा. चांगली
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बा˽मी सांगा. तो रोज आपला उध्दार करतो ते सांगा. ३लोकांना सांगा की दवे खरोखरच अद्भतु
आह.े दवे सगळीकडे ज्या िवस्मयजनक गो̌ीकरतो त्याब˿ल सांगा. ४ परमे̋ र महान आहे आिण
स्ततुीला योग्य आह.े तो इतर “दवेांपे˟ ा” भयंकर आह.े ५ इतर दशेांतले “दवे” केवळ पतुळे आहते.
पण परमे̋ राने मात्र स्वगʧ िनमाʧण केला. ६ त्याच्या समोर सुंदर तजेोवलयअसत.े दवेाच्या पिवत्र मंिदरात
श˞ी आिण सौदंयʧ असत.े ७ कुटुंबानो आिण राष्ट्रांनो, परमे̋ रासाठी स्ततुीपर आिण गौरवपर गीते गा.
८परमे̋ राच्या नावाचा जयजयकार करा. तमुची अपʧणे घऊेन मंिदरात जा. ९परमे̋ राची त्याच्या सुंदर
मंिदरात उपासना करा. पथृ्वीवरचा प्रत्यके माणूस परमे̋ राची उपासना करो. १० सगळ्या राष्ट्रांना
सांगा की परमे̋ र राजा आहे म्हणून जगाचा नाश होणार नाही. परमे̋ र लोकांवर न्यायाने राज्य करेल.
११ स्वगाʪनो, सखुी राहा! पथृ्वीमाते आनंदोत्सव कर. समदु्र आिण त्यातील प्राण्यांनो आनंदोत्सव करा.
१२शतेे आिण त्यात उगवणारे सवʧ सखुी व्हा. जंगलातल्या वृ˟ ांनो गा आिण सखुी व्हा. १३परमे̋ र यते
आहे म्हणून आनंदी व्हा. परमे̋ र जगावर राज्य करायला यते आह.े तो जगावर न्यायाने आिण सत्याने
राज्य करेल.

९७
१ परमे̋ र राज्य करतो आिण पथृ्वी आनंिदत होत.े दूरदूरचे प्रदशे आनंिदत होतात. २ परमे̋ राच्या

भोवती दाट काळे ढग आहते. चांगलुपणा आिण न्याय त्याच्या राज्याला मजबतुी आणतात. ३अग्री
परमे̋ राच्या पढेु जातो आिण शतंू्रचा नाश करतो. ४ त्याची वीज आकाशात चमकत.े लोक ती बघतात
आिण घाबरतात. ५परमे̋ रा समोर पवʧत मणेासारखे िवतळतात. ते पथृ्वीच्या मालकासमोर िवतळतात.
६आकाशांनो, त्याच्या चांगलुपणा िवषयी सांगा प्रत्यके माणसाला दवेाचे वभैव बघू ̂ा. ७लोक त्यांच्या
मूतीर्ची पूजा करतात. ते त्यांच्या “दवेाला” नावजतात. परंतु त्या लोकांना लाज वाटले. त्यांचे “दवे”
परमे̋ रापढेु झकुतीलआिण त्याची प्राथʧना करतील. ८ िसयोन ऐकआिणआनंदी हो यहदुाच्या शहरांनो,
आनंदी व्हा का? कारण परमे̋ र योग्य िनणʧय घतेो. ९ परात्पर परमे̋ रा, तू खरोखरच पथृ्वीचा राजा
आहसे. तू इतर “दवेापे˟ ा” खूपच चांगला आहसे. १०जे लोक परमे̋ रावर प्रमे करतात त्यांना वाईट
गो̌ी आवडत नाहीत म्हणून दवे त्याच्या लोकांना वाचवतो. दवे त्याच्या भ˞ांना दु̌ ांपासून वाचवतो.
११ चांगल्या लोकांवर प्रकाश आिण सखु चमकत.े १२ चांगल्या माणसांनो, परमे̋ रात आनंदी व्हा.
त्याच्या पिवत्र नावाला मान ̂ा.

९८
१ परमे̋ राने नवीन आिण अद्भतु गो̌ी केल्या म्हणून त्याच्यासाठी नवीन गाणे गा. २ त्याच्या

पिवत्र उजव्या बाहूने त्याच्याकडे िवजय परत आणला. ३ परमे̋ राने राष्ट्रांना त्याची उध्दाराची श˞ी
दाखवली. परमे̋ राने त्यांना त्याचा चांगलुपणा दाखवला. ४ त्याच्या भ˞ांना इस्राएलाच्या लोकांशी
असललेा दवेाचा प्रामािणकपणा आठवला. दूरच्या प्रदशेातील लोकांना दवेाची वाचवण्याची श˞ी
िदसली. ५पथृ्वीवरच्या प्रत्यके माणसा, परमे̋ राचा जयजयकार कर. त्वरेने त्याचे गणुवणʧन करायला
सु̕ वात कर. ६वीण,े परमे̋ राची स्ततुी करा. वीणचे्या झंकारांनो, त्याची स्ततुी करा. ७कण ेर्आिण िशंग
वाजवून आपल्या राजाच,े परमे̋ राचे गणुवणʧन करा. ८समदु्र, पथृ्वी आिण त्यावरील सवʧ वस्तंूना जोर
जोरात गाऊ ̂ा. ९न̂ांनो, टाळ्या वाजवा पवʧतांनो,सगळ्यांनी बरोबर गाणे गा. [10]परमे̋ रासमोर गा.
कारण तो जगावर राज्य करायला यते आह.े तो जगावर न्यायाने राज्य करेल, तो लोकांवर चांगलुपणाने
राज्य करेल.

९९
१ परमे̋ र राजा आहे म्हणून राष्ट्रांना भीतीने थरथ̕ ̂ा. दवे क̕बांच्यावर राजा म्हणून बसतो

म्हणून जगाला भीतीने थरथ̕ ̂ा. २ िसयोन मधला परमे̋ र महान आह.े तो सवʧ लोकांवरचा महान
नतेा आह.े ३ सवʧ लोकांना तझु्या नावाचा जयजयकार क̕ द.े दवेाचे नाव भीतीदायक आह.े दवे
पिवत्र आह.े ४बलवान राजाला न्यायीपणा आवडतो. दवेा, तू चांगलुपणा िनमाʧण केलास तू चांगलुपणा
आिण प्रमािणकपणा याकोबमध्ये (इस्राएलमध्य)े आणलास. ५परमे̋ र, आपला दवे त्याची स्ततुी करा
आिण त्याच्या पिवत्र पादासनाजवळ त्याची उपासना करा. ६मोशे आिण अहरोन हे त्याचे याजक होते



स्तोत्रसंिहता ९९:७ 565 स्तोत्रसंिहता १०२:२१
आिण शमवुले त्याचे नाव घणेार्यांपकैी एक होता. त्यांनी परमे̋ राची प्राथʧना केली आिण त्याने त्यांना
उ˽र िदल.े ७दवे उंच ढगांतून बोलला. त्यांनी त्याच्या आ˲ा पाळल्या आिण दवेाने त्यांना िनयम िदल.े
८ परमे̋ रा, दवेा, तू त्यांच्या प्राथʧनलेा उ˽र िदलसे, तू त्यांना दाखवलसे की तू ˟माशील दवे आहसे
आिण तू वाईट गो̌ी केल्याब˿ल लोकांना िश˟ा करतोस. ९ त्याच्या पिवत्र पवʧतासमोर वाका आिण
त्याची प्राथʧना करा. परमे̋ र, आपला दवे खरोखरच पिवत्र आह.े

१००
१हे पथृ्वी, परमे̋ रासाठी गा. २परमे̋ राची सवेा करताना आनंदी राहा. परमे̋ रासमोर आनंदी गाणी

घऊेन या. ३परमे̋ रच दवे आहे हे ल˟ात घ्या. त्यानचे आपल्याला िनमाʧण केल.े आपण त्याची माणसे
आहोत. आपण त्याची मेढंरे आहोत. ४ त्याच्या शहरात धन्यवादाची गाणी घऊेन या. त्याच्या मंिदरात
स्तिुतगीते घऊेन या. त्याला मान ̂ा. त्याच्या नावाचा जयजयकार करा. ५परमे̋ र चांगला आह.े त्याचे
प्रमे िचरंजीव आह.े आपण त्याच्यावर कायम िव̋ास टाकू शकतो.

१०१
१मी प्रमे आिण न्याय याब˿ल गाईन, परमे̋ रा, मी तलुा गाण्यातून आळवीन. २मी अगदी कसोशीने

पिवत्र शधु्द आयषु्य जगने. परमे̋ रा, तू माझ्याकडे कधी यशेील? ३ मी माझ्यासमोर कुठलीही मूतीर्
ठेवणार नाही. जे लोक असे तझु्यािव̕ध्द जातात त्यांचा मला ितरस्कार वाटतो. मी तसे करणार नाही.
४ मी प्रामािणक राहीन. मी वाईट कृत्ये करणार नाही. ५ जर एखादा माणूस त्याच्या शजेार्याब˿ल
गु̅ पणवेाईट गो̌ी बोलत असले तर मी त्या माणसाला थांबवने. मी लोकांना गिवʧ̍ होऊ दणेार नाही
आिण ते इतरांपे˟ ा चांगले आहते असे त्यांना वाटू दणेार नाही. ६ ज्यांच्यावर िव̋ास टाकता यईेल
अशा माणसांना मी दशेभर शोधने आिण केवळ त्याच लोकांना मी माझी सवेा क̕ दईेन. जे लोक शधु्द
आयषु्य जगतात तचे माझे सवेक होऊ शकतील. ७ मी खोटे बोलणार्यांना माझ्या घरात थारा दणेार
नाही. मी खोटार̩ांना माझ्याजवळ िफरकू दणेार नाही. ८ मी या दशेात राहाणार्या वाईट लोकांचा
नहेमी नाश करेन. दु̌ लोकांनी परमे̋ राचे शहर सोडून जावे यासाठी मी त्यांच्यावर जबरदस्ती करेन.

१०२
१ परमे̋ रा, माझी प्राथʧना ऐक आिण माझ्या मदतीसाठी मारलले्या हाकेकडे ल˟ द.े २परमे̋ रा, मी

संकटात असताना माझ्याकडे पाठ िफरवू नकोस. माझ्याकडे ल˟ द.े मी मदतीसाठी ओरडेन तवे्हा
मला लगचे ओ द.े ३माझे आयषु्य धरुाप्रमाणे िनघून जात आह.े हळू हळू िवझत चाललले्या आगीप्रमाणे
माझे आयषु्य आह.े ४ माझी श˞ी िनघून गलेी आह.े मी वाळलले्या, मरणाला टकेलले्या गवताप्रमाणे
आह.े मी जवेण करण्याचे सधु्दा िवसरलो. ५ माझ्या दखुामळेु माझे वजन कमी होत आह.े ६ मी
वाळवंटात राहणार्या घबुडाप्रमाणे एकाकी आह.े जनु्या पडझड झालले्या इमारतीतल्या घबुडाप्रमाणे
मी एकाकीआह.े ७मी झोपू शकत नाही. मी छपरावर असलले्या एकाकी पˠयाप्रमाणे आह.े ८माझे शतू्र
नहेमी माझा अपमानकरतात. ते माझी चे̌ ा करतातआिण मला शाप दतेात. ९खआह.े माझे अशू्र माझ्या
पयेात पडतात. १०का? कारण परमे̋ रा, तू माझ्यावर रागावला आहसे. तू मला वर उचललसे पण नंतर
मला दूर फेकून िदलसे. ११ िदवस अखरेीला पडणार्या लांब सावल्यांप्रमाणे माझे आयषु्य आता जवळ
जवळ संपतआलेआह.े मी वाळलले्या आिण मरायला टकेलले्या गवतासारखाआह.े १२पण परमे̋ रा,
तू सदवै असशील तझुे नाव सदा सवʧकाळ राहील. १३ तू उंच जाशील आिण िसयोन पवʧताचे सांत्वन
करशील. तू िसयोनला दया दाखवण्याची वळे आता आली आह.े १४ तझु्या सवेकांना िसयोनचे दगड
आवडतात. त्यांना त्या शहराची धूळपण आवडत.े १५लोक परमे̋ राच्या नावाची उपासना करतील.
दवेा, पथृ्वीवरील सवʧ राजे तलुा मान दतेील. १६परमे̋ र िसयोन पनु्हा बांधले लोक पनु्हा त्याचे गौरव
बघतील. १७ दवेाने िजवंत ठेवलले्या लोकांच्या प्राथʧनलेा तो उ˽र दईेल. दवे त्यांची प्राथʧना ऐकेल.
१८ पढुील िपढीसाठी या गो̌ी िलहून ठेव आिण पढेु ते लोक परमे̋ राची स्ततुी करतील. १९ परमे̋ र
त्या वरच्या पिवत्र जागतूेन खाली पाहील. परमे̋ र स्वगाʧतून खाली पथृ्वीकडे पाहील. २०आिण तो
कै̂ांची प्राथʧना ऐकेल. ज्यांना मतृ्यदंुड झाला आहे त्यांना तो सोडवले. २१ नंतर िसयोनमधले लोक
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परमे̋ राब˿ल सांगतील. ते य̕शलमेमध्ये त्याच्या नावाची स्ततुी करतील. २२ सगळी राष्ट्रे एकत्र
यतेील राज्ये परमे̋ राची एकत्र सवेा करतील. २३ मला माझ्या श˞ीने दगा िदला. माझे आयषु्य कमी
झाल.े २४ म्हणून मी म्हणालो, “मला त̕णपणी म̕ दऊे नकोस. दवेा, तू कायमचाच जगणार आहसे!
२५ तू खूप पूवीर् जग िनमाʧण केलसे. तू तझु्या हातांनी आकाश िनमाʧण केलसे. २६जग आिण आकाश
संपले पण तू मात्र सदवै असशील. ते कापडाप्रमाणे जीणʧ होतील आिण कप̩ांसारखे तू त्यांना
बदलशील ते सगळे बदलले जातील. २७पण दवेा, तू मात्र कधीच बदलला जाणार नाहीस. तू सवʧकाळ
राहाशील. २८आज आम्ही तझुे सवेक आहोत. आमची मलुे इथे राहातील आिण त्यांचे वंशजसधु्दा
तझुी उपासना करायला इथे असतील.”

१०३
१ माझ्या आत्म्या परमे̋ राचा जयजयकार कर. माझ्या शरीराच्या प्रत्यके भागाला त्याच्या पिवत्र

नावाची स्ततुी क̕ द.े २माझ्या आत्म्या, परमे̋ राचा जयजयकार कर आिण तो खोखरच दयाळू आहे
हे िवस̕ नकोस. ३दवेा, आम्ही केलले्या सवʧ पापांब˿ल ˟मा कर. तो आमचे सवʧ आजार बरे करतो.
४ दवे थडग्यापासून आमचे आयषु्य वाचवतो आिण तो आम्हांला प्रमे आिण सहानभूुती दतेो. ५ दवे
आम्हाला खूप चांगल्या गो̌ी दतेो. तो आम्हाला ग̕डासारखे परत त̕ण बनवतो. ६खी झाले आहते
त्यांना दवे न्याय दतेो, त्यांच्यासाठी दवे न्याय आणतो. ७ दवेाने मोशलेा िनयम िशकवल,े दवे ज्या
सामथ्यʧशाली गो̌ी क̕ शकतो त्या त्याने इस्राएलला दाखवल्या. ८ परमे̋ र सहानभूुितपूणʧ आिण
दयाळू आह.े दवे सहनशील आिण प्रमेाचा सागर आह.े ९परमे̋ र नहेमीच टीका करीत नाही. परमे̋ र
आमच्यावर सदवै रागावललेा राहात नाही. १०आम्ही दवेािव̕ध्द पाप केले पण त्याने आम्हाला त्या
पापाला साजशेी िश˟ा केली नाही. ११ दवेाचे त्याच्या भ˞ांब˿लचे प्रमे हे स्वगʧ पथृ्वीव रिजतक्या
उंचीवर आहे िततके आमच्यावर आह.े १२आिण दवेाने आमची पापे पूवʧ आिण पि̊म एकमकेीपंासून
िजतक्या अंतरावर आहते िततक्या अंतरावर नऊेन ठेवली. १३वडील मलुांच्या बाबतीत िजतके दयाळू
असतात िततकाच दयाळू परमे̋ र त्याच्या भ˞ांच्या बाबतीत असतो. १४ दवेाला आमच्याब˿ल सारे
काही माहीत असत.े आम्ही धळुीपासून िनमाʧण झालोआहोत हे दवेाला माहीतआह.े १५आमचेआयषु्य
कमी आहे हे दवेाला माहीत आह.े त्याला माहीत आहे की आम्ही गवताप्रमाणे आहोत. १६आम्ही
एखा̂ा छो̧ा रानफुलासारखे आहोत हे दवेाला माहीत आह.े ते फूल लवकर वाढत.े गरम वारा
वाहायला लागला की ते मरते आिण थो̩ाच वळेात ते फूल कुठे वाढत होते ते दखेील कुणी सांगू
शकत नाही. १७परंतु परमे̋ राने त्याच्या भ˞ांवर नहेमीच प्रमे केले आिण तो सदवै त्याच्या भ˞ांवर प्रमे
करीत राहाणार आह.े दवे त्यांच्या मलुांशी आिण मलुांच्या मलुांशीदखेील चांगला वागणार आह.े १८जे
लोक दवेाचा करार पाळतात त्यांच्याशी दवे चांगला असतो. जे त्याच्या आ˲ा पाळतात त्यांच्याशी
दवे चांगला असतो. १९ दवेाचे िसंहासन स्वगाʧत आहे आिण तो सवाʪवर राज्य करतो. २० दवेदूतांनो,
परमे̋ राची स्ततुी करा. दवेदूतांनो, तमु्ही दवेाची आ˲ा पाळणारे सामथ्यʧवान सिैनक आहात. तमु्ही
दवेाचे ऐकता आिण त्याची आ˲ा पाळता. २१परमे̋ राच्या सगळ्या सनै्यांनो दवेाची स्ततुी करा. तमु्ही
त्याचे सवेक आहात. दवेाला जे हवे ते तमु्ही करा. २२ परमे̋ राने सगळीकडच्या सवʧ वस्तू केल्या.
दवे चराचरावर राज्य करतो आिण त्या सगळ्यांनी परमे̋ राची स्ततुी केली पािहज.े माझ्या आत्म्या
परमे̋ राची स्ततुी कर.

१०४
१ माझ्या आत्म्या, परमे̋ राची स्ततुी कर. परमे̋ रा, माझ्या दवेा, तू खूप महान आहसे. तू तजे आिण

गौरव पांघरले आहसे. २ माणसाने अंगरखा घालावा तसा तू प्रकाश घालतोस. तू आकाशाला पड̂ा
प्रमाणे पसरिवतोस. ३दवेा, तू तझुे घर त्यांच्यावर बांधतोस. तू दाटढगांचा रथाप्रमाणे उपयोग करतोस
आिण वार्याच्या पंखावर बसून तू आकाशातून संचार करतोस. ४ दवेा, तू तझु्या दूतांना वार्यासारखे
बनवलसे आिण तझु्या सवेकांना78 अग्रीसारख.े ५ दवेा, तू पथृ्वीला ितच्या पायावर अशा तर्हनेउे
भारलसे की ितचा कधीही नाश होणार नाही. ६ तू ितला पाण्याने गोधडीसारखे आच्छादलसे, पाण्याने
डोगंरही झाकले गले.े ७परंतु तू आ˲ा केलीस आिण पाणी ओसरल.े दवेा, तू पाण्याला दटावलसे आिण
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ते ओसरल.े ८पाणी डोगंराव̕न खाली दरीत वाहात गलेे आिण नंतर ते तू त्याच्यासाठी केलले्या जागते
गले.े ९ तू समदु्राला मयाʧदा घातलीसआिणआता पाणी पथृ्वीला कधीही झाकून टाकणार नाही. १०दवेा,
तू पाण्याला ओ̪ातून झर्यात जायला लावतोस. ते डोगंरातल्या झर्यातून खाली वाहात जात.े ११झरे
सगळ्या रानटी ̋ापदांना पाणी दतेात. रानगाढवे दखेील ितथे पाणी िपण्यासाठी यतेात. १२पानप˟ी तथेे
वस्ती करतात. ते जवळच्याच झाडांच्या फां̂ांवर बसून गातात. १३ दवे डोगंरावर पाऊस पाठवतो.
दवेाने केलले्या गो̌ी पथृ्वीला जे काही हवे ते सवʧ दतेात. १४ दवे जनावरांना खाऊ घालण्यासाठी
गवत उगवतो. तो वाढवण्यासाठी आपल्याला वनस्पती दतेो. त्या वनस्पती आपल्याला जिमनीतून
अ̄ दतेात. १५ दवे आपल्याला आनंिदत करणारा द्रा˟ारस दतेो. आपली कातडी मऊ करणारे तले
दतेो आिण आपल्याला बलवान बनवणारे अ̄ दतेो. १६लबानोन मधले मोठे दवेदार वू˟ परमे̋ राचे
आहते. परमे̋ राने ती झाडे लावली आिण तो त्यांना लागणारे पाणी दतेो. १७प˟ी त्या झाडांत आपली
घरटी बांधतात. मोठे करकोचे दवेदा̝च्या झाडातच राहातात. १८ रानबकर्या उंच पवʧतावर राहातात.
मोठ मोठे खडक कोल्ह प्राण्याची लपून बसायची जागा आह.े १९दवेा, तू आम्हाला सण केव्हा यतेो ते
कळण्यासाठी चंद्र िदलास आिण सूयाʧला केव्हा मावळायचे ते नहेमीच कळत.े २० तू काळोखाला रात्र
केलसे अशा वळेी रानटी जनावरे बाहरे यतेात आिण इकडे ितकडे िफरतात. २१ िसंह ह̈ा करताना
गजʧना करतात. जणू काही ते दवेाकडे तू दते असलले्या अ̄ाची मागणी करीत आहते. २२ नंतर सूयʧ
उगवतो आिण प्राणी आपापल्या घरी परत जाऊन िवश्रांती घतेात. २३ नंतर लोक त्यांचे काम करायला
जातात आिण ते संध्याकाळपय ʪत काम करतात. २४परमे̋ रा, तू अनके अद्भतु गो̌ी केल्या आहसे. तू
केलले्या गो̌ीनंी पथृ्वी भरली आह.े तू केलले्या गो̌ीतं आम्हाला तझुे शहाणपण िदसत.े २५समदु्राकडे
बघ, तो िकती मोठा आह!े आिण त्यात िकती तरी गो̌ी राहातात. ितथे लहान मोठे प्राणी आहते.
मोजता न यणे्याइतके. २६ समदु्रात जहाजे जातात आिण िलव्याथान, तू िनमाʧण केललेा समदु्रप्राणी,
समदु्रात खळेतो. २७ दवेा, या सगळ्या गो̌ी तझु्यावर अवलंबून आहते. तू त्यांना योग्य वळेी अ̄
दतेोस. २८ दवेा, तू सवʧ प्राणीमात्रांना त्यांचे अ̄ दतेोस. तू तझुे अ̄ाने भरललेे हात उघडतोस आिण
ते त्यांची तृ̅ ी होईपय ʪत खातात. २९आिण जवे्हा तू त्यांच्यापासून दूर जातोस तवे्हा ते घाबरतात.
त्यांचे आत्मे त्यांना सोडून जातात. ते अश˞ बनतात आिण मरतात आिण त्यांच्या शरीराची परत
माती होत.े ३० पण परमे̋ रा, तू जवे्हा तझुा आत्मा पाठवतोस तवे्हा ते सश˞ होतात आिण तू जमीन
पनु्हा नव्या सारखी करतोस. ३१ परमे̋ राचे वभैव सदवै राहो! परमे̋ राला त्याने केलले्या गो̌ीपंासून
आनंद िमळो. ३२ परमे̋ राने पथृ्वीकडे नसुते बिघतले तरी ती थरथर कापत.े त्याने पवʧताला नसुता
हात लावला तरी त्यातून धूर यईेल. ३३ मी आयषु्यभर परमे̋ राला गाणे गाईन. मी िजवंत असे पय ʪत
परमे̋ राचे गणुगान करीन. ३४ मी ज्या गो̌ी बोललो त्यामळेु त्याला आनंद झाला असले असे मला
वाटत.े मी परमे̋ राजवळ आनंदी आह.े ३५ पाप पथृ्वीव̕न नाहीसे होवो. दु̌ लोक कायमचे िनघून
जावोत. माझ्या आत्म्या परमे̋ राची स्ततुी कर. परमे̋ राची स्ततुी कर.

१०५
१ परमे̋ राला धन्यावाद ̂ा. त्याच्या नावाचा धावा करा. राष्ट्रांना तो करत असलले्या अद्भतु

गो̌ीबं˿ल सांगा. २ परमे̋ राला गाणे गा. त्याची स्तिुतगीते गा. तो ज्या अद्भतु गो̌ी करतो त्याब˿ल
सांगा. ३ परमे̋ राच्या पिवत्र नावाचा अिभमान बाळगा. तमु्ही लोक परमे̋ राला शोधत आला, सखुी
व्हा. ४श˞ीसाठी परमे̋ राकडे जा. मदतीसाठी नहेमी त्याच्याकडे जा. ५तो ज्या आ̊यʧकारक गो̌ी
करतो त्याची आठवण ठेवा त्याचे चमत्कार आिण त्याचे शहाणपणाचे िनणʧय याची आठवण ठेवा.
६ तमु्ही त्याचा सवेक अब्राहाम याचे वंशज आहात. तमु्ही याकोबाच,े दवेाने िनवडलले्या माणसाचे
वंशज आहात. ७ परमे̋ र आपला दवे आह.े परमे̋ र सवʧ जगावरराज्य करतो. ८ परमे̋ र दवेाच्या
कराराची सदवै आठवण ठेवा. हजारो िप̪ा त्याच्या आ˲ांची आठवण ठेवा. ९ दवेाने अब्राहाम
बरोबर करार केला. दवेाने इसहाकला वचन िदल.े १० नंतर त्याने याकोबासाठी िनयम केला. दवेाने
इस्राएल बरोबर करार केला. तो सदवै राहील. ११ दवे म्हणाला, “मी तलुा कनानची जमीन दईेन.
ती जमीन तझु्या मालकीची होईल.” १२अब्राहामचे कुटुंब लहान होत,े तवे्हा दवेाने हे वचन िदल.े
ते केवळ काही वळे ितथे घालवणारे परके लोक होत.े १३ ते एका राष्ट्रातून दसुर्या राष्ट्रात, एका
राज्यातून दसुर्या राज्यात प्रवास करत होत.े १४ख न दणे्याची ताकीद िदली. १५ख दऊे नका. माझ्या
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संदषे्̧ांचे काही वाईट क̕ नका.” १६ दवेाने त्या दशेात दषु्काळ आणला. लोकांना खायला परेुसे
अ̄ नव्हत.े १७ पण दवेाने योसफे नावाच्या माणसाला त्यांच्या पढेु पाठवल.े योसफे गलुाम सारखा
िवकला गलेा. १८ त्यांनी योसफेाच्या पायाला दोर बांधल.े त्यांनी त्याच्या मानभेोवती लोखंडी कडे
घातल.े १९योसफेाने सांिगतलले्या गो̌ी प्रत्य˟ घडेपय ʪत तो गलुामच रािहला. परमे̋ राच्या संदशेामळेु
योसफे बरोबर होता हे िसध्द झाल.े २० तवे्हा िमसरच्या राजाने त्याला मोकळे सोडल.े राष्ट्रांच्या
प्रमखुाने त्याला तुं̕ंगातून बाहरे काढल.े २१ त्याने योसफेला आपल्या घराचा मखु्य नमेल.े योसफेने
त्याच्या मालकीच्या सवʧ वस्तंूची काळजी घतेली. २२योसफेने इतर प्रमखुांना सूचना िदल्या. योसफेने
वधृ्दांना िशकवल.े २३ नंतर इस्राएल िमसरमध्ये आला. याकोब हामच्या दशेातच रािहला. २४याकोबाचे
कुटुंब खूप मोठे झाल.े ते त्यांच्या शतंू्रपे˟ ा खूप बलवान झाल.े २५ म्हणून िमसरचे लोक याकोबाच्या
कुटुंबाचा ̃ेष क̕ लागल.े त्यांनी त्याच्या गलुामांिव̕ध्द योजना आखल्या. २६ म्हणून दवेाने त्याचा
सवेक मोशे आिण दवेाने िनवडललेा त्याचा याजक अहरोन यांना पाठिवल.े २७ दवेाने मोशे आिण
अहरोन यांचा हामच्या दशेात अनके चमत्कार करण्यात उपयोग क̕न घतेला. २८दवेाने अितशय दाट
काळोख पाठवला, पण िमसरमधल्या लोकांनी त्याचे ऐकले नाही. २९ म्हणून दवेाने पाण्याचे र˞ात
̕पांतर केले आिण सगळे मासे मले.े ३० त्यांचा दशे बडेकांनी भ̕न गलेा. राजाच्या शयनक˟ात
दखेील बडूेक होत.े ३१दवेाने आ˲ा केली आिण माशा व िचलटे आली. ती सगळीकडे होती. ३२दवेाने
पावसाचे गारात ̕पांतर केल.े सवʧ दशेांत िवजा पडल्या. ३३दवेाने त्यांच्या द्रा˟ांच्या वलेी व अंजीराची
झाडे न̌ केली. दवेाने त्यांच्या दशेातले प्रत्यके झाड न̌ केल.े ३४ दवेाने आ˲ा केली आिण टोळ व
नाकतोडे आल.े ते संख्यनेे इतके होते की ते मोजता यते नव्हत.े ३५टोळ व नाकतो̩ांनी दशेातली सवʧ
झाडे खाऊन टाकली. त्यांनी शतेातली सवʧ िपके खा̈ी. ३६आिण नंतर दवेाने त्यांच्या दशेातल्या सवʧ
पिहल्या अपत्यांना ठार मारल.े दवेाने त्यांच्या मो̨ा मलुांना मारल.े ३७ नंतर दवेाने त्यांच्या माणसांना
िमसरबाहरे काढल.े त्यांनी बरोबर सोने आिण चांदी आणली. दवेाचा कुठलाही माणूस ठेच लागून
पडला नाही. ३८ दवेाचे लोक गले्याचे पाहून िमसरला आनंद झाला. कारण त्यांना दवेाच्या लोकांची
भीती वाटत होती. ३९ दवेाने ढग पांघ̕णासारखे पसरल.े दवेाने अिग्रच्या खांबाचा रात्री प्रकाशासाठी
उपयोग केला. ४०लोकांनी अ̄ाची मागणी केली आिण दवेाने लावे आणल.े दवेाने त्यांना स्वगाʧतली
भाकरी भरपूर िदली. ४१ दवेाने खडक फोडला आिण त्यातून पाणी उसळून बाहरे आल.े वाळवटांत
नदी वाहू लागली. ४२ दवेाला त्याच्या पिवत्र वचनाची आठवण होती. दवेाला त्याचा सवेक अब्राहाम
याला िदलले्या वचनाची आठवण आली. ४३दवेाने त्याच्या माणसांना िमसरमधून बाहरे आणल.े लोक
आनंदाने नाचत बागडत, गाणी म्हणत बाहरे आल.े ४४ दवेाने त्याच्या माणसांना इतर लोक राहात
असललेा दशे िदला. दवेाच्या माणसांना इतरांनी काम क̕न िमळवलले्या वस्तू िमळाल्या. ४५ दवेाने
असे का केल?े त्याच्या माणसांनी त्याचे िनयम पाळावे म्हणून त्यांनी त्याची िशकवण काळजीपूवʧक
आचरावी म्हणून, परमे̋ राची स्ततुी करा.

१०६
१ परमे̋ राची स्ततुी करा. परमे̋ र चांगला आहे म्हणून त्याला धन्यवाद ̂ा. दवेाचे प्रमे सदवै

राहील. २परमे̋ र खरोखरच िकती महान आहे याचे वणʧन कुणीही क̕ शकणार नाही. दवेाची िजतकी
स्ततुी करायला हवी िततकी कुणीही क̕ शकणार नाही. ३जे लोक दवेाच्या आ˲ा पाळतात ते सखुी
असतात. ते लोक सदवै चांगली कृत्ये करतात. ४परमे̋ रा, तू जवे्हा तझु्या माणसांशी दयाळू असतोस
तवे्हा माझी आठवण ठेव. मलाही वाचवायचे आहे हे ल˟ात ठेव. ५ परमे̋ रा, तू तझु्या माणसांसाठी
ज्या चांगल्यागो̌ी करतोस त्यांत मला वाटकेरी होऊ द.े मला तझु्या माणसांबरोबरआनंदी होऊ द.े मला
ही तझु्या माणसांबरोबर तझुा अिभमान वाटू द.े ६आम्ही आमच्या पूवʧजांसारखचे पाप केल.े आम्ही
चकुलो. आम्ही दषु्कृत्ये केली. ७ परमे̋ रा, िमसरमधले आमचे पूवʧज तू केलले्या चमत्कारांपासून
काहीही िशकले नाहीत. ते लाल समदु्राजवळ होते तवे्हा आमचे पूवʧज तझु्यािव̕ध्द गले.े ८ परंतु
दवेाने आमच्या पूवʧजांचा उध्दार केला तो केवळ त्याच्या नावा खातर, दवेाने त्याची महान श˞ी
दाखिवण्यासाठी त्यांना वाचवल.े ९दवेाने आ˲ा केलीआिण लाल समदु्र कोरडा झाला. दवेाने आमच्या
पूवʧजांना खोल समदु्रातून वाळवंटासारख्या कोर̩ा प्रदशेात नले.े १०दवेाने आमच्या पूवʧजांना त्यांच्या
शतंू्रपासून वाचवल.े दवेाने त्यांची त्यांच्या शतंू्रपासून सटुका केली. ११ दवेाने त्यांच्या शतंू्रना समदु्रात
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झाकून टाकल.े शतंू्रपकैी एकही जण सटूु शकला नाही. १२ नंतर आमच्या पूवʧजांचा दवेावर िव̋ास
बसला. त्यांनी त्याच्यावर स्तिुतसमुने उधळली. १३परंतु आमचे पूवʧज लवकरच दवेाने केलले्या गो̌ी
िवसरले त्यांनी दवेाचा उपदशे ऐकल नाही. १४आमचे पूवʧज वाळवंटात भकेुले झाले आिण त्यांनी शषु्क
झालले्या भूमीत दवेाची परी˟ा पािहली. १५ परंतु दवेाने त्यांना त्यांनी मािगतलले्या गो̌ी िदल्या. पण
त्याने त्यांना भयानक रोगही िदला. १६लोकांना मोशचेा मत्सर वाटला. त्यांनी अहरोनचा, परमे̋ राच्या
पिवत्र याजकाचा हवेा केला. १७ म्हणून दवेाने त्या मत्सरी लोकांना िश˟ा केली. जमीन दभंुगली
आिण ितने दाथानला िगळल.े नंतर ती िमटली आिण ितने अिबरामच्या समदुायाला झाकून टाकल.े
१८ नंतर अग्नीने त्या जमावाला जाळल.े अग्नीने त्या दु̌ ांना जाळून टाकल.े १९ त्या लोकांनी होरेब
पवʧतावर सोन्याचे वास̕ केल.े त्यांनी मूतीर्पूजा केली. २० त्या लोकांनी त्याच्या वभैवशाली दवेाची
गवतखाणार्या बलैाच्या मूतीर्बरोबर अदलाबदल केली. २१ दवेाने आमच्या पूवʧजांना वाचवल.े पण ते
मात्र त्याला पूणʧपणे िवसरल.े ज्या दवेाने िमसरमध्ये चमत्कार केलते्या दवेाला ते िवसरल.े २२ दवेाने
हामच्या दशेात अद्भतु गो̌ी केल्या. दवेाने लाल समदु्राजवळ भयानक गो̌ी केल्या. २३ दवेाला त्या
लोकांचा नाश करायची इच्छा होती. परंतु मोशनेे त्याला थोपवल.े मोशे दवेाचा िनवडललेा सवेक
होता. दवे खूप रागावला होता. पण मोशनेे त्याचा मागʧ अडिवला म्हणून दवेाने लोकांचा नाश केला
नाही. २४ परंतु नंतर त्या लोकांनी कनानच्या सुंदर दशेात जायला नकार िदला. त्या दशेात राहाणार्या
लोकांचा पराभव करायला दवे मदत करेल यावर िव̋ास ठेवायला त्यांनी नकार िदला. २५आमच्या
पूवʧजांनी दवेाचे ऐकायला नकार िदला. २६ म्हणून दवेाने शपथ घतेली की ते वाळवंटात मरतील.
२७ दवेाने वचन िदले की मी दसुर्या लोकांना त्यांच्या वंशजांचा पराभव क̕ दईेन. दवेाने वचन िदले
की मी आमच्या पूवʧजांना िभ̄िभ̄ राष्ट्रांमध्ये िवखरवून टाकीन. २८ नंतर बआल पौर यथेे दवेाचे लोक
बआलची पूजा करण्यास एकत्र जमल.े ते जंगली भोजनावळीत सामील झाले आिण मलेले्यालोकांना
अपʧण केललेे बळी त्यांनी खा̈.े २९ दवे त्याच्या माणसांवर खूप रागावला, दवेाने त्यांना खूप आजारी
पाडल.े ३० पण फीनहासने दवेाची प्राथʧना केलीआिण दवेाने आजार थांबवला. ३१फीनहासने चांगली
गो̌ केली हे दवेाला माहीत होत.े दवे याची सदवै आठवण ठेवील. ३२मरीबा यथेे लोक खूप रागावले
आिण त्यांनी मोशलेा काही तरी वाईट करायला लावल.े ३३ त्या लोकांनी मोशलेा खूप अस्वस्थ केले
म्हणून मोशे िवचार करण्यासाठी न थांबता बोलला. ३४ परमे̋ राने लोकांना कनानमध्ये राहाणार्याइ
तर दशेाचा नाश करायला सांिगतल.े पण इस्राएलाच्या लोकांनी दवेाची आ˲ा पाळली नाही. ३५ते इतर
लोकांत िमसळले आिण ते लोक जे करीत होते तचे त्यांनीही केल.े ३६ ते लोक दवेाच्या माणसांसाठी
सापळा बनल.े ते लोक ज्या दवेाची प्राथʧना करीत होते त्याच दवेाची पूजा करायला दवेाच्या माणसांनी
सु̕ वात केली. ३७ तचीच मलुे मारली आिण मलुे त्या रा˟सांना अपʧण केली. ३८ दवेाच्या माणसांनी
िनरपराध लोकांना ठार मारल.े त्यांनी स्वतच्या मलुांना ठार मारले आिण त्यांना त्या खो̧ा दवेाला
अपʧण केल.े ३९ म्हणून दवेाची माणसे त्या इतर माणसांबरोबर अमंगल झाली. दवेाची माणसे त्यांच्या
दवेाशी प्रामािणक रािहली नाहीत आिण इतर लोकांनी जी कृत्ये केली तीच त्यांनीही केली. ४० दवे
त्याच्या माणसांवर रागावला. दवेाला त्यांचा कंटाळा आला. ४१ दवेाने त्याच्या माणसांना इतर दशेांना
दऊेन टाकल.े दवेाने त्याच्या शतंू्रना त्यांच्यावर राज्य क̕ िदल.े ४२ दवेाच्या माणसांच्या शतंू्रनी त्यांना
आपल्या काबूत ठेवले आिण त्यांचे आयषु्य कठीण केल.े ४३ दवेाने त्याच्या माणसांना खूप वळेा
वाचवल.े पण ते दवेािव̕ध्द गलेे आिण त्यांना जे करायचे होते ते त्यांनी केल.े दवेाच्या माणसांनी
खूप वाईट गो̌ी केल्या. ४४पण जवे्हा जवे्हा दवेाची माणसे संकटात होती तवे्हा तवे्हा त्यांनी दवेाला
मदतीसाठी हाक मारली आिण प्रत्यके वळेी दवेाने त्यांची प्राथʧना ऐकली. ४५ दवेाने नहेमी आपल्या
कराराची आठवण ठेवली आिण आपल्या महान प्रमेाने त्यांचे सात्वन केल.े ४६ इतर दशेांनी त्यांना
कैदी बनवले पण दवेाने त्यांना त्याच्या माणसांशी दयाळू राहायला सांिगतल.े ४७परमे̋ रा, दवेा आमचे
र˟ण कर इतर दशेातून आम्हाला गोळाकर म्हणजे आम्ही तझु्या पिवत्र नावाचे आभार मानू आिण तझुे
गणुगान क̕. ४८परमे̋ राला, इस्राएलाच्या दवेाला धन्यवाद ̂ा. दवे नहेमी राहात आला आहे आिण
तो सदवै राहाणार आह.े आिण सगळे लोक म्हणाल,े “आमने! परमे̋ राची स्ततुी करा.”
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१ परमे̋ राला धन्यावाद ̂ा. कारण तो चांगला आह.े त्याचे प्रमे कायम राहाणार आह.े २परमे̋ राने
ज्याचा उध्दार केला आहे अशा प्रत्यके माणसाने हे शब्द म्हटले पािहजते. परमे̋ राने त्यांना त्यांच्या
शतू्रपासून वाचवल.े ३ परमे̋ राने त्याच्या माणसांना वगेवगेळ्या दशेातून गोळा क̕न आणल.े त्याने
त्याना पूवʧ - पि̊म, उ˽र - दि˟ण या िदशांतून आणल.े ४ त्यांतले काही वाळवंटात िफरल.े ते
राहाण्यासाठी जागा शोधत होते पण त्यांना शहर सापडले नाही. ५ ते खूप भकेुले आिण तान्हलेे
होते आिण अश˞ होत होत.े ६ नंतर त्यांनी परमे̋ राला मदती साठी हाक मारली आिण त्याने त्यांना
त्यांच्या संकटातून वाचवल.े ७ दवे त्यांना सरळ जथेे त्यांना राहायचे होते त्या शहरात घऊेन गलेा.
८ परमे̋ राला त्याच्या प्रमेाब˿ल आिण तो ज्या अद्भतु गो̌ी लोकांसाठी करतो त्याब˿ल धन्यवाद
̂ा. ९ दवे तान्हले्या आत्म्याचे समाधान करतो. दवे भकेुल्या आत्म्याला चांगल्या वस्तंूनी भरतो.
१० दवेाची काही माणसे कैदी होती आिण काळ्याकुटृ तुं̕ंगात गजांच्या आडबंद होती. ११ का?
कारण ते दवेाने सांिगतलले्या गो̌ीं िव̕ध्द भांडल.े त्यांनी परात्पर दवेाचा उपदशे ऐकायला नकार
िदला. १२ त्या लोकांनी केलले्या गो̌ीबं˿ल दवेाने त्यांचे आयषु्य कठीण केल.े ते अडखळले आिण
पडल.े त्यांना मदत करायला तथेे कुणीही नव्हत.े १३ ते लोक संकटात होते म्हणून त्यांनी परमे̋ राला
मदतीसाठी हाक मारली आिण त्याने त्यांना त्यांच्या संकटापासून वाचवल.े १४ दवेाने त्यांना त्यांच्या
अंधार कोठडीतूनबाहरे काढल,े ज्या दोराने त्यांना बांधले होते तो दोर दवेाने तोडला. १५ त्याच्या
प्रमेाब˿ल आिण तो लोकांसाठी ज्याअद्भतु गो̌ी करतो त्याब˿ल परमे̋ राला धन्यवाद ̂ा. १६ दवे
आपल्याला आपल्या शतंू्रचा पराभव कायला मदत करतो. दवे त्यांचे तांब्याचे दरवाजे मोडू शकतो.
दवे त्यांच्या दरवाज्यावरचे लोखंडीगज तोडू शकतो. १७ पापयु˞ जीवन पध्दतीमळेु काही लोक
मूखʧ बनतात आिण अपराधी भावनमेळेु त्यांना पीडा होत.े १८ त्या लोकांनी खायचे नाकारले आिण
ते जवळ जवळ मले.े १९ ते संकटात होते म्हणून त्यांनी परमे̋ राला मदतीसाठी हाक मारली आिण
त्याने त्यांना संकटातून वाचवल.े २०दवेाने आ˲ा केली आिण त्यांना बरे केल,े म्हणून ते लोक थडग्यात
जाण्यापासून बचावल.े २१ परमे̋ राला त्याच्या प्रमेाब˿ल व तो लोकांसाठी करत असलले्या अद्भतु
गो̌ीबं˿ल धन्यवाद ̂ा. २२ परमे̋ राने जे काही केले त्याब˿ल त्याला धन्यवाद म्हणून बळी अपʧण
करा. परमे̋ राने केलले्या गो̌ी आनंदाने सांगा. २३काही लोक बोटीतून समदु्रापार जातात. त्यांचे
व्यवसाय त्यांना महासागरापार घऊेन गले.े २४ त्या लोकांनी परमे̋ र काय क̕ शकतो ते पािहल.े
त्याने समदु्रावर ज्या अद्भतु गो̌ी केल्या त्या त्यांनी पािहल्या. २५ दवेाने आ˲ा केली आिण जोराचा
वारा वाहायला लागला, लाटा उंच उंच जायला लागल्या. २६लाटांनी त्यांना खूप उंच आकाशापय ʪत
उंच नलेे आिण खोल समदु्रात खाली टाकल.े वादळ इतके भयंकर होते की लोकांचे धयैʧ नाहीसे
झाल.े २७ ते अडखळत होते आिण प्यायलले्या माणसासारखे पडत होत.े खलाशी म्हणून असललेे
त्यांचे कसब िन̕पयोगी होत.े २८ ते संकटात सापडले म्हणून त्यांनी परमे̋ राला मदतीसाठी हाक
मारली आिण त्याने त्यांना संकटापासून वाचवल.े २९दवेाने वादळ थांबवल.े त्याने लाटांना शांत केल.े
३०समदु्र शांत झाला म्हणून खलाशी आंनिदत झाल.े दवेाने त्यांना सरुि˟तपणे त्यांच्या इिच्छत स्थळी
आणून पोहोचवल.े ३१परमे̋ राला त्याच्या प्रमेाब˿ल आिण तो लोकांसाठी करीत असलले्या अद्भतु
गो̌ीबं˿ल धन्यवाद ̂ा. ३२ दवेाची मो̨ा सभते स्ततुी करा. वयोवधृ्द प्रमखु एकत्र यतेात तवे्हा
त्याची स्ततुी करा. ३३दवेाने नदीचे वाळवंटात ̕पांतर केल.े दवेाने झर्यांचे वाहाणे बंद केल.े ३४दवेाने
सपुीक जिमनीचे ˟ारयु˞ ओसाड जिमनीत ̕पांतर केल.े का? कारण त्या िठकाणी वाईट लोक राहात
होत.े ३५दवेाने वाळवंटाचे पाण्याची तळी असलले्या जिमनीत ̕पांतर केल.े दवेाने कोर̩ा जिमनीतून
पाण्याचे झरे वाहायला लावल.े ३६ दवेाने भकेुल्या लोकांना चांगल्या प्रदशेातून नलेे आिण त्यांनी ितथे
राहाण्यासाठी शहर वसवल.े ३७ त्या लोकांनी त्यांच्या शतेात बी परेले त्यांनी त्यांच्या शतेात द्रा˟ं परेली
आिण त्यांना चांगले उत्प̄आल.े ३८दवेाने त्या लोकांना आशीवाʧद िदला. त्यांचे कुटुंब वाढल.े त्यांच्या
जवळ खूप जनावरे होती. ३९अिर̌े आिण संकटे यांमळेु त्यांची कुटुंब लहान आिण अश˞ रािहली.
४० दवेाने त्यांच्या प्रमखुाला लिज्जत केले आिण ओशाळवाणे वाटायला लावले आिण त्याला खाली
पाहायला लावल.े दवेाने त्यांना रस्ते नसलले्या वाळवंटातून िहंडायला लावल.े ४१ पण नंतर दवेाने
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त्या गरीब लोकांची संकटातून मु˞ ता केली आिण आता त्यांची कुटुंब में̪ ांच्या कळपासारखी मोठी
आहते. ४२चांगले लोक हे बघतात आिण आनंदी होतात. पण दु̌ लोक ते बघतात आिण काय बोलावे
ते त्यांना सचुत नाही. ४३जर एखादा माणूस शहाणा असला तर त्याला या गो̌ी आठवतील नंतर त्याला
दवेाचे प्रमे म्हणजे खरोखर काय ते कळून यईेल.

१०८
१ दवेा, मी तयार आह.े मी गणुगान गायला मनापासून तयार आह.े २वीणांनो आिण सतारीनंो, आपण

सयुाʧला जाग आणू या. ३ परमे̋ रा, आम्ही तझुी इतर दशेांत स्ततुी क̕. आम्ही इतर लोकांत तझुी
स्ततुी क̕. ४ परमे̋ रा, तझुे प्रमे आकाशापे˟ ाही उंच आह.े तझुे प्रमे सवाʪत उंच अशा ढगापे˟ ाही
उंच आह.े ५ दवेा, स्वागाʧच्याही वर उंच जा. सवʧ जगाला तझुे वभैव पाहू द.े ६ दवेा, तझु्या िमत्रांना
वाचवण्यासाठी हे कर आिण माझ्या प्राथʧनलेा उ˽र द.े आिण तझुी महान श˞ी उध्दार करण्यासाठी
वापर. ७ दवे त्याच्या मंिदरात बोलला, “मी यधु्द िजंकेन आिण िवजयाब˿ल आनंदी होईन. मी ही
जमीन माझ्या माणसांत वाटून टाकीन. मी त्यांना शखमे आिण सु̃ ोथाचे खोरे दईेन. ८ िगलाद आिण
मनश्शे माझी असतील. एफ्राईम माझे िशरस्त्राण असले. यहदुा माझा राजदंड असले. ९ मावब माझे
पाय धणु्याचे पात्र असले. अदोम माझी पादत्राणे नणेारा सवेक असले. मी पिलष्̧ांचा पराभव करीन
आिण िवजयाब˿ल हषʧनाद कहीन.” १०मला शतू्रच्या िकल्ल्यात कोण नईेल? मला अदोमशी लढायला
कोण नईेल? ११ दवेा, फ˞ तूच मला या गो̌ी करायला मदत क̕ शकतोस. पण तू आम्हाला सोडून
गलेास. तू आमच्या सनै्याबरोबर गलेा नाहीस. १२ दवेा, आम्हाला आमच्या सतू्रचा पराभव करायला
मदत कर. लोक आम्हांला मदत क̕ शकत नाहीत. १३फ˞ दवेच आम्हाला बलवान क̕ शकतो.
दवे आमच्या शतू्रचा पराभव क̕ शकतो.

१०९
१दवेा, माझ्या प्राथʧनलेा तझुे कान बंद क̕ नकोस. २दु̌ लोक माझ्यािवषयी खोटंनांट सांगतआहते.

ते माझ्याब˿ल असत्य गो̌ी सांगत आहते. ३लोक माझ्याब˿ल ̃ेषयु˞ गो̌ी सांगत आहते. ते कारण
नसताना माझ्यावर ह̈ा करत आहते. ४ मी त्यांच्यावर प्रमे केले पण ते माझा ̃ेष करतात म्हणून
दवेा, मी आता तझुी प्राथʧना करतो. ५ मी त्या लोकांसाठी चांगल्या गो̌ी केल्या पण ते माझ्यासाठी
वाईट गो̌ी करत आहते. मी त्यांच्यावर प्रमे केले पण ते माझा̀षे करत होत.े ६ माझ्या शतंू्रनी वाईट
गो̌ी केल्या त्याब˿ल त्याला िश˟ा कर. तो चकुला आहे हे िसध्द करण्यासाठी एखादा माणूस शोध.
७ माझा शतू्र चकुला आिण तो अपराधी आहे हे न्यायाधीशांना ठरवू द.े माझा शतू्र जे काही बोलतो
त्यामळेु त्याची पिरिस्थती अिधकच िबघडत.े ८माझ्या शतू्रला लवकर म̕ द.े त्याचा व्यवसाय दसुर्या
माणसाला िमळू द.े ९ माझ्या शतू्रच्या मलुांना अनाथ आिण त्याच्या बायकोला िवधवा कर. १० त्यांना
त्यांचे घर गमावू दे आिण त्यांना िभकारी होऊ द.े ११ माझ्या शतंू्रच्या धनकोनंा त्याच्याकडचे सगळे
घऊे दे आिण परक्यांना त्याच्या सवʧ श्रमांचे फळ घऊे द.े १२ माझ्या शतंू्रशी कुणीही दयाळू असू नये
असे मला वाटत.े त्याच्या मलुांना कुणी दया दाखवू नये असे मला वाटत.े १३ माझ्या शतू्रचा संपूणʧ
नाश कर. पढुच्या िपढीला त्याचे नाव सवʧ गो̌ीव̕न काढून टाकू द.े १४ परमे̋ राला माझ्या शतू्रच्या
विडलांच्या पापांची आठवण क̕न िदली जाईल असे मला वाटत,े त्याच्या आईची पापे कधीही पसुली
जाऊ नयते असे मला वाटत.े १५परमे̋ राला त्या पापांची सदवै आठवण राहील अशी मी आशा करतो
आिण तो लोकांवर माझ्या शतू्रला पूणʧपणे िवस̕न जायची श˞ी दईेल अशी मी आशा करतो. १६का?
कारण त्या दु̌ माणसाने कधीही काहीही चांगले केले नाही, त्याने कधीच कुणावर प्रमे केले नाही.
त्याने गरीब, असहाय्य लोकांचे आयषु्य क̌ी केल.े १७ त्या दु̌ माणसाला दसुर्या लोकांचे वाईट कर
असे सांगायला आवडायचे म्हणून त्या वाईट गो̌ी त्या माणसालाच होऊ द.े तो दु̌ माणूस लोकांचे
भले होवो असे कधीही म्हणाला नाही, म्हणून त्याचहेी भले होऊ दऊे नकोस. १८शाप हचे त्याचे कपडे
असू द.े शाप हचे त्याचे िपण्याचे पाणी असू द.े शाप हचे त्याच्या शरीरावरचे तले असू द.े १९शाप त्या
दु̌ माणसांच्या शरीराभोवती गुंडाळण्याचे वस्त्र आिण शापच त्यांच्या कमरे भोवतीचा प˵ा असू द.े
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२०परमे̋ र या सगळ्या गो̌ी माझ्या शतंू्रच्याबाबतीत करील अशी मी आशा करतो. जे लोक मला ठार
मारायचा प्रयत्न करीत आहते त्या सवाʪना परमे̋ र या गो̌ी करेल अशी मी आशा करतो. २१परमे̋ रा,
तू माझा प्रभु आहसे. तझु्या नावाला गौरव प्रा̅ होईल अशा रीतीने मला वागव. माझ्यावर तझुे खूप
प्रमे आहे म्हणून मला वाचव. २२खी आहे आिण माझे ह्दयिवदीणʧ झाले आह.े २३ िदवसाच्या शवेटी
यणेार्या लांब सावल्यांप्रमाणे माझे आयषु्य संपले आहे असे मला वाटत.े कुणीतरी झटकून टाकलले्या
िक̩ाप्राणे मी आहे असे मला वाटत.े २४ मी भकेुला असल्यामळेु माझ्या गडुघ्यातली श˞ी ˟ीण
झाली आह.े माझे वजन घटते आहे आिण मी बारीक होत आह.े २५वाईट लोक माझा अपमान करतात.
ते माझ्याकडे बघतात आिण त्यांच्या माना हलवतात. २६ परमे̋ रा, दवेा, मला मदत कर. तझुे खरे
प्रमे दाखव आिण माझा उध्दार कर. २७ नंतर त्या लोकांना तू मला मदत केल्याचे कळेल. तझु्या
श˞ीनचे मला मदत केली हे त्यांना कळेल. २८ते वाईट लोक मला शाप दतेात. परंतु परमे̋ रा, तू मला
आशीवाʧद दऊे शकतोस. त्यांनी माझ्यावर ह̈ा केला म्हणून त्यांचा पराभव कर नंतर मी, तझुा सवेक
आनंदी होईन. २९ माझ्या शतंू्रना लाज आण. त्यांना त्यांची लाजच अंगरख्या प्रमाणे घालायला लाव.
३० मी परमे̋ राला धन्यवाद िदल.े खूप लोकांसमोर मी त्याची स्ततुी केली. ३१का? कारण परमे̋ र
असहाय्य लोकांच्या मदतीसाठी उभा राहातो जे लोक त्यांना ठार मारायची िश˟ा दतेात त्यांच्यापासून
दवे त्यांना वाचवतो.

११०
१ परमे̋ र माझ्या प्रभलुा म्हणाला, “मी तझु्या शतंू्रना तझु्या िनयंत्रणाखाली ठेवीन. माझ्याजवळ

माझ्या उजव्या बाजूला बस.” २परमे̋ र तझुे राज्य वाढवायला मदत करेल. तझुे राज्य िसयोनपाशी सु̕
होईल आिण ते तू तझु्या शतंू्रवर त्यांच्या दशेात जाऊन राज्य करशील. ३ तू तझु्या सनै्याची जमावाजमव
करशील त्यावळेी तझुे लोक स्वयंसवेक बनून दाखल होतील. त्यांचा खास पोशाख पिरधान करतील
आिण भल्या पहाटे एकत्र जमतील. हे त̕ण लोक जिमनीवर जसे दव पडते त्याप्रमाणे तझु्याभोवती
असतील. ४ परमे̋ राने वचन िदले आहे आिण आता तो त्याचे मन बदलणार नाही. “तू सदवै याजक
रािहला आहसे मलिकसदके होता तसा याजक तू आहसे.” ५माझा प्रभु तझु्या उजव्या बाजूला आह.े तो
रागावले तवे्हा इतर सवʧ राजांचा पराभव करील. ६दवे सवʧ राष्ट्रांचा न्यायिनवाडा करील. सवʧ जमीन
प्रतेांनी झाकली जाईलआिण बलवान राष्ट्रांच्या नते्यांना दवे िश˟ा करील. ७ राजा वाटते झर्याचे पाणी
िपतो. तो खरोखरच त्याचे मस्तक उचलले आिण अितशय सामथ्यʧवानहोईल.

१११
१परमे̋ राची स्ततुी करा िजथे चांगले लोक एकत्र यतेात त्या सभते मी परमे̋ राला अगदी मनापासून

धन्यवाद िदल.े २ परमे̋ र अद्भतु गो̌ी करतो दवेाकडून यणेार्या चांगल्या गो̌ीलोकांना हव्या
असतात. ३दवे खरोखरच तजेस्वी उत्कृ̌आिण अद्भतु गो̌ी करतो. त्याचा चांगलुपणा सदवै असतो.
४परमे̋ र कृपाळू आिण दयाळू आहे हे आपल्या ल˟ात राहावे म्हणून दवे अद्भतु गो̌ी करीत असतो.
५दवे त्याच्या भ˞ांना अ̄ दतेो. दवेाला त्याचा करार नहेमी आठवतो. ६दवेाने ज्या सामथ्यʧवान गो̌ी
केल्या त्याव̕न तो आपल्या माणसांना त्यांची जमीन दते आहे हे कळूनआल.े ७दवे जे करतो ते चांगले
आिण न्यायी असत.े त्याच्या सवʧ आ˲ांवर िव̋ास ठेवणे शक्य असत.े ८ दवेाच्या आ˲ा सवʧकाळ
असतात. त्या आ˲ा दणे्यामागची दवेाची कारणे खरी आिण शधु्द होती. ९ दवे आपल्या माणसांना
वाचवतो. दवेाने आपला करार सवʧकाळासाठी केला, दवेाचे नाव भीितदायक आिण पिवत्र आह.े
१० शहाणपणाची सु̕ वात दवेाब˿लच्या भीतीने आिण आदराने होत.े जे लोक दवेाचे आ˲ाधारक
असतात ते शहाणे असतात. दवेाला सदवै स्तिुतगीते गायली जातील.

११२
१परमे̋ राची स्ततुी करा. जो माणूस परमे̋ राला िभतो आिण त्याचा आदर करतो तो आनंदी राहील.

त्या माणसाला दवेाच्या आ˲ा आवडतात. २ त्याचे वंशज पथृ्वीवर महान होतील. चांगल्या लोकाच्या
वंशजांना खरोखरचआशीवाʧद लाभतील. ३ त्या माणसाचे कुटुंब श्रीमंत होईलआिण त्याचा चांगलुपणा
सदवै राहील. ४चांगल्या लोकांना दवे म्हणजे अंधारात चमकणारा प्रकाश वाटतो. दवे चांगला, दयाळू



स्तोत्रसंिहता ११२:५ 573 स्तोत्रसंिहता ११५:१७
आिण कृपाळू आह.े ५ माणसाने दयाळू आिण उदार असणे चांगले असत.े माणसाने त्याच्या व्यापार
उ˿ोगात सचोटीने वागणे चांगले असत.े ६ तो माणूस कधीही पडणार नाही. चांगला माणूस सदवै
आठवणीत राहील. ७ त्याला वाईट बातमीची भीती वाटणार नाही. त्या माणसाचा िव̋ास दढृ असले
कारण त्याचा परमे̋ रावर िव̋ास आह.े ८ज्याच्याजवळ दढृ िव̋ास आहे त्याला भीती वाटणार नाही.
तो त्याच्या शतू्रचा पराभव करेल. ९तो माणूस सहजपणे गरीबांना वस्तू दतेो आिण त्याचा चांगलुपणा
सदवै असतो. १० दु̌ लोक हे बघतात आिण रागावतात. ते रागाने त्यांचे दांत खातील आिण नंतर ते
नाहीसे होतील दु̌ लोकांना जे खूप हवहेवसेे वाटते ते िमळणार नाही.

११३
१ परमे̋ राची स्ततुी करा. परमे̋ राच्या सवेकांनो त्याची स्ततुी करा. परमे̋ राच्या नावाचे गणुगान

करा. २ परमे̋ राचे नाव आता आिण सदवै धन्य व्हावे असे मला वाटत.े ३ पूव ेर्ला सूयʧ उगवतो
ितथपासून ते तो िजथे मावळतो ितथपय ʪत परमे̋ राच्या नावाचे गणुगान व्हावे असे मला वाटत.े
४ परमे̋ र सगळ्या दशेांपे˟ ा उंच आह.े त्याचे तजे आकाशापे˟ ा उंच जात.े ५ कुणीही माणूस आमचा
दवे,जो परमे̋ र आहे त्याच्यासारखा नाही. दवे स्वगाʧत उंच बसतो. ६दवेआमच्या वर इतका उंचआहे
की त्याला आकाश आिण पथृ्वी यांकडे खाली वाकून बघावे लागत.े ७ दवे गरीब लोकांना घाणीतून
वर उचलतो. दवे िभकार्यांना कचर्याच्या िढगातून काढतो. ८आिण दवे त्या लोकांना महत्व दतेो.दवे
त्या लोकांना महत्वाचे नतेे बनवतो. ९ स्त्रीला मूळ होत नसले तर दवे ितला मलुे दईेल आिण ितला
आनंदी करेल. परमे̋ राची स्ततुी करा.

११४
१ इस्राएलने िमसर दशे सोडला. याकोबाने (इस्राएल) तो परका दशे सोडला. २यहदुा त्याचे िनवडक

राष्ट्र बनले इस्राएल त्याचे राज्य झाल.े ३लाल समदु्राने हे पािहले आिण तो पळून गलेा. याद ेर्न नदी
वळली आिण पळाली. ४ पवʧत में̪ ांसारखा नाचला. टके̩ा कोकरासारख्या नाचल्या. ५ लाल
समदु्रा, तू का पळून गलेास? याद ेर्न नदी तू का वळलीस आिण का पळून गलेीस? ६ पवʧतांनो तमु्ही
में̪ ांसारखे का नाचलात? आिण टके̩ांनो तमु्ही कोकरासारखे का नाचलात? ७ पथृ्वी प्रभसुमोर,
याकोबाच्या दवेासमोर थर थर कापली. ८दवेानचे खडकातून पाणी वहायला लावल.े दवेानचे कठीण
खडकातून झरे वाहायला लावल.े

११५
१ परमे̋ रा, आम्हाला कुठलाही सन्मान िमळायला नको. सन्मान तझुा आह,े तझु्या प्रमेामळेु आिण

आमच्या तझु्यावर असलले्या िव̋ासामळेु सन्मान तझुा आह.े २आमचा दवे कुठे आह,े याचा राष्ट्रांना
का िवचार पडावा? ३ दवे स्वगाʧत आहे आिण त्याला हवे ते तो करतो. ४ त्या दशेांचे “दवे” सोन्या
चांदीचे नसुते पतुळे आहते. कुणीतरी केललेे ते नसुते पतुळे आहते. ५ त्या पतुळ्यांना तोडं आहे पण
बोलता यते नाही. त्यांना डोळे आहते पण बघता यते नाही. ६ त्यांना कान आहते पण ऐकू यते नाही,
त्यांना नाकआहे पण वास घतेा यते नाही. ७ त्यांना हात आहते पण हाताने स्पशʧ करत नाही. त्यांना पाय
आहते पण चालता यते नाही आिण त्यांच्या घशातून कुठलाही आवाज यते नाही. ८ ज्या लोकांनी असे
पतुळे केले आिण त्यावर जे िव̋ास ठेवतात ते त्या पतुळ्यांसारखचे होतात. ९ इस्राएलाच्या लोकांनो,
परमे̋ रावर िव̋ास ठेवा. परमे̋ रच त्यांची श˞ीआिण ढालआह.े १०अहरोनच्या कुटुंबा, परमे̋ रावर
िव̋ास ठेव. परमे̋ रच त्यांची श˞ी आिण ढाल आह.े ११ परमे̋ राच्या भ˞ांनो, परमे̋ रावर िव̋ास
ठेवा. परमे̋ राच त्यांची श˞ीआिण ढालआह.े १२परमे̋ रआमचीआठवण ठेवतो. परमे̋ रआम्हाला
आशीवाʧद दईेल. परमे̋ र इस्राएललाआशीवाʧद दईेल. परमे̋ र अहरोनच्या कुटुंबाला आशीवाʧद दईेल.
१३परमे̋ र त्याच्या लहानआिण मो̨ा भ˞ांनाआशीवाʧद दईेल. १४परमे̋ र तलुा आिण तझु्या मलुांना
अिधकािधक आशीवाʧद दईेल. अशी मी आशा करतो. १५ परमे̋ रानचे स्वगʧ व पथृ्वी िनमाʧण केली
आिण परमे̋ र तमुचे स्वागत करतो. १६ स्वगʧ परमे̋ राचा आह.े पण त्यांने लोकांना पथृ्वी िदली.
१७ मतृ लोक परमे̋ राची स्ततुी करीत नाहीत. जे लोक खाली थडग्यात आहते ते परमे̋ राची स्ततुी
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करीत नाहीत. १८ पण आता आम्ही परमे̋ राला धन्यवाद दतेो आिण आम्ही त्याला सदवै धन्य मानू.
परमे̋ राची स्ततुी करा.

११६
१परमे̋ र माझी प्राथʧना ऐकतो ते मला खूप आवडत.े २मी त्याला मदतीसाठी हाक मारतो आिण ती

तो ऐकतो ते मला खूप आवडत.े ३ मी जवळ जवळ मलेो होतो. मतृ्यूचे दोर माझ्या भोवती आवळले
गलेे होत.े माझ्या भोवती थडगे आवळले जात होत.े मी खूप घाबरलो होतो आिण िचंितत झालो होतो.
४ नंतर मी परमे̋ राचे नाव घतेल.े मी म्हणालो, “परमे̋ रा, मला वाचव.” ५परमे̋ र खूप चांगला आिण
कृपाळू आह.े दवे दयाळू आह.े ६ परमे̋ र असहाय्य लोकांची काळजी घतेो. मला कोणाची मदत
नव्हती आिण परमे̋ राने माझा उध्दार केला. ७ माझ्या आत्म्या शांत हो! परमे̋ र तझुी काळजी घतेो
आह.े ८दवेा, तू माझ्या आत्म्याला मतृ्यूपासून वाचवलसे तू माझे अशू्र थोपिवलसे. तू मला पतनापासून
वाचिवलसे. ९ मी सजीवांच्या भूमीत परमे̋ राची सवेा करणे चालूच ठेवीन. १० “माझा सत्यानाश
झाला” असे मी म्हणालो तरी मी िव̋ास ठेवणे चालूच ठेवल.े ११ मी घाबरलो होतो तवे्हा सधु्दा मी
म्हणालो होतो, सगळे लोक खोटारडे आहते. १२ मी परमे̋ राला काय दऊे शकतो? माझ्या जवळ जे
आहे ते मला परमे̋ रानचे िदले आह.े १३ त्याने मला वाचवले म्हणून मी त्याला पये अपʧण करीन आिण
मी परमे̋ राला त्याच्या नावाने हाक मारीन. १४ मी परमे̋ राला कबूल केलले्या गो̌ी दईेन. आता
मी त्याच्या लोकांसमोर जाईन. १५ परमे̋ राच्या एखा̂ा भ˞ाचा मतृ्यू परमे̋ राच्या दृ̌ ीने महत्वपूणʧ
असतो. परमे̋ रा, मी तझुा सवेक आह.े १६ मी तझुा सवेक आह.े मी तझुी दासी असलले्या स्त्रीचा
मलुगा आह.े परमे̋ रा, तू माझा पिहला गु̕ आहसे. १७ मी तलुा धन्यवाद म्हणून स्तिुत अपʧण करीन.
मी परमे̋ राचे नामस्मरण करीन. १८मी कबूल केलले्या गो̌ी परमे̋ राला दईेन. आता मी त्याच्या सवʧ
लोकांसमोर जाईन. १९मी य̕शलमे मध्या मंिदरात जाईन. परमे̋ राचा जयजयकार करा.

११७
१सवʧ दशेांनो, परमे̋ राची स्ततुी करा. सवʧ लोकांनो परमे̋ राची सतुी करा. २ दवे आपल्यावर खूप

प्रमे करतो आिण दवे आपल्याशी सदवै खरा वागतो. परमे̋ राचा जयजयकार करा!
११८

१ परमे̋ र चांगला आहे म्हणून त्याचा सन्मान करा. त्याचे खरे प्रमे सदवै चालू राहील. २ इस्राएल,
म्हण “त्याचे खरे प्रमे सदवै चालू राहील.” ३ याजकांनो, म्हणा, “त्याचे खरे प्रमे सदवै चालू राहील.”
४ परमे̋ राची उपासना करणार्या लोकांनो, म्हणा, “त्याचे खरे प्रमे सदवै चालू राहील.” ५मी संकटात
होतो म्हणून परमे̋ राला मदतीसाठी हाक मारली. परमे̋ राने मला उ˽र िदले आिण मला सोडवल.े
६ परमे̋ र माझ्या बरोबर आहे म्हणून मी घाबरणार नाही. लोक मला त्रास दणे्यासाठी काहीही क̕
शकणार नाहीत. ७ परमे̋ र मला मदत करणारा आह.े माझ्या शतंू्रचा पराभव झाललेा मी बघने.
८ परमे̋ रावर िव̋ास ठेवणे हे लोकांवर िव̋ास ठेवण्यापे˟ ा अिधक चांगल.े ९ परमे̋ रावर िव̋ास
ठेवणे हे तमुच्या नते्यावर िव̋ास ठेवण्यापे˟ ा अिधक चांगल.े १० बर्याच शतंू्रनी मला घरेले होत.े
परंतु परमे̋ राच्या श˞ीमळेु मी माझ्या शतंू्रचा पराभव केला. ११ शतंू्रनी मला पनु्हा पनु्हा घरेल,े मी
त्यांचा परमे̋ राच्या श˞ीने पराभव केला. १२शतंू्रनी मला मधमाशांच्या थव्याप्रमाणे घरेले होत.े परंतु
त्यांचा पटकन् जळून जाणार्या झडुपाप्रमाणे लवकरच नाश झाला. मी त्यांचा परमे̋ राच्या श˞ीने
पराभव केला. १३ माझ्या शतू्रने माझ्यावर ह̈ा केला आिण माझा जवळ जवळ सवʧनाश केला परंतु
परमे̋ राने मला मदत केली. १४ परमे̋ र माझी श˞ी आिण माझे िवजयगान आह.े परमे̋ र मला
वाचवतो. १५ चांगल्या लोकांच्या घरात चालललेा िवजयोत्सव तमु्ही ऐकू शकता. परमे̋ राने पनु्हा
त्याच्या महान ताकतीचे दशʧन घडवल.े १६ परमे̋ राचे हात िवजयामळेु उंचावले आहते. परमे̋ राने
पनु्हा त्याच्या महान ताकतीचदेशʧन घडवल.े १७ मी जगने आिण मरणार नाही आिण परमे̋ राने काय
काय केले ते मी सांगने. १८ परमे̋ राने मला िश˟ा केली परंतु त्याने मला म̕ िदले नाही. १९चांगल्या
दरवाजांनो, माझ्यासाठी उघडा. मी आत यईेन आिण परमे̋ राची उपासना करीन. २० ते परमे̋ राचे
दरवाजे आहते आिण केवळ चांगले लोकच त्यातून आत जाऊ शकतात. २१परमे̋ रा, माझ्या प्राथʧनलेा
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उ˽र िदलसे म्हणून मी तलुा धन्यवाद दतेो. तू माझा उध्दार केलास म्हणून मी तलुा धन्यवाद दतेो.
२२ इमारत बांधणार्यांना जो दगड नको होता तो कोनािशला झाला. २३ हे परमे̋ राने घडवून आणले
आहे आिण ते अितशय अद्भतु आहे असे आम्हाला वाटत.े २४आजचा िदवस परमे̋ रानचे घडवला
आह.े आपण आज मौज क̕ आिण सखुी होऊ. २५लोक म्हणाल,े “परमे̋ राची स्ततुी करा. परमे̋ राने
आपला उध्दार केला. २६ परमे̋ राचे नाव घऊेन यणेार्या माणसाचे स्वागत करा. “याजकांनी उ˽र
िदल,े “परमे̋ राच्या घरी आम्ही तझुे स्वागत करतो.” २७परमे̋ र दवे आहे आिण तो आपला स्वीकार
करतो. बळी दणे्यासाठी कोकराला बांधून ठेवा आिण त्याला वदेीच्या कोपर्यावर न्या. २८ परमे̋ रा,
तू माझा दवे आहसे आिण मी तलुा धन्यवाद दतेो. तझुी स्ततुी करतो. २९परमे̋ र चांगला आहे म्हणून
त्याची स्ततुी करा. त्याचे खरे प्रमे सदवै िटकणारे आह.े

११९
१ शधु्द आयषु्य जगणारे लोक सखुी आहते. ते लोक परमे̋ राची िशकवण पाळतात. २ जे लोक

परमे̋ राचा करार पाळतात ते सखुी आहते. ते परमे̋ राच्या आ˲ा मानापासून पाळतात. ३ ते लोक
वाईट गो̌ी करीत नाहीत. ते परमे̋ राच्या आ˲ा पाळतात. ४ परमे̋ रा, तू आम्हाला तझु्या आ˲ा
िदल्यास आिण त्या आ˲ा पूणʧपणे पाळायला तू आम्हाला सांिगतलसे. ५ परमे̋ रा, मी जर नहेमी तझुे
िनयम पाळल.े ६तर मी जवे्हा तझु्या आ˲ांचा अभ्यास करीन तवे्हा मला कधीही लाज वाटणार नाही.
७ मी जवे्हा तझुा चांगलपुणा आिण न्यायीपणा यांचा अभ्यास करीन तवे्हा मी तलुा खरोखरच मान
दईेन. ८ परमे̋ रा, मी तझु्या आ˲ा पाळेन. तवे्हा कृपाक̕न मला सोडून जाऊ नकोस. ९ त̕ण माणूस
शधु्द आयषु्य कसे जगू शकेल? तू िदललेी िशकवण आचरणात आणून. १०मी मनापासून दवेाची सवेा
करायचा प्रयत्न करतो. दवेा, तझु्या आ˲ा पाळण्यासाठी मला मदत कर. ११ मी काळजीपूवʧक तझुी
िशकवण अभ्यासतो. का? म्हणजे मी तझु्यािव̕ध्द पाप करणार नाही. १२ परमे̋ रा, तझुे कल्याण
असो मला तझुे िनयम िशकव. १३ मी तझु्या सगळ्या शहाणपणाच्या िनणʧयांब˿ल बोलने. १४ तझु्या
कराराचा अभ्यास करणे मला इतर कशाही पे˟ ा आवडत.े १५ मी तझु्या िनयमांब˿ल चचाʧ करेन. मी
तझुी जीवन जगण्याची पध्दत आचरेन. १६मला तझुे िनयम आवडतात. मी तझुे शब्द िवसरणार नाही.
१७ माझ्याशी, तझु्या सवेकाशी चांगला वाग, म्हणजे मी िजवंत राहू शकेन. आिण तझु्या आ˲ा पाळू
शकेन. १८ परमे̋ रा, माझे डोळे उघड मला तझु्या िशकवणीकडे बघू दे आिण तू केलले्या अद्भतु
गो̌ीब˿ल वाचू द.े १९मी या दशेात परका आह.े परमे̋ रा, तझुी िशकवण माझ्या पासून लपवू नकोस.
२० तू घतेलले्या िनणʧयांचा मला सतत अभ्यास करावासा वाटतो. २१ परमे̋ रा, तू गिवʧ̍ लोकांवर
सदवै टीका करतोस. त्यांचे वाईट होईल ते तझु्या आ˲ा पाळायचे नाकारतात. २२ मला शरम वाटू
दऊे नकोस. मला लाज आणू नकोस. मी तझुा करार पाळला आह.े २३नतेे सधु्दा माझ्या िवषयी वाईट
बोलतात. पण परमे̋ रा, मी तझुा सवेक आहे आिण मी तझु्या िनयमांचा अभ्यास करतो. २४ तझुा
करार माझा सवाʪत चांगला िमत्र आह.े तो मला चांगला उपदशे करतो. २५मी लवकरच मरणार आह.े
परमे̋ रा, आ˲ा कर आिण मला जगू द.े २६ मी तलुा माझ्या आयषु्या ब˿ल सांिगतले आिण तू मला
उ˽र िदलसे. आता मला तझुे िनयम िशकव. २७ परमे̋ रा, तझुे िनयम समजून घणे्यासाठी मला मदत
कर. तू ज्या आ̊यʧकारक गो̌ी केल्या आहसे त्या मला अभ्यासू द.े २८ मी िख̄ आिण दमललेो
आह.े आ˲ा कर आिण मला परत बलवान बनव. २९ परमे̋ रा, मला खोटं जगू दऊे नकोस. मला
तझु्या िशकवणीने मागʧदशʧन कर. ३० परमे̋ रा, मी तझु्याशी इमानदार राहायचे ठरवल.े मी अगदी
काळजीपूवʧक तू शहाणपणाने घतेलले्या िनणʧयांचा अभ्यास करतो. ३१ मी तझु्या कराराशी िचकटून
राहातो. परमे̋ रा, माझी िनराशा क̕ नकोस. ३२ मी तझु्या आ˲ांचे आनंदाने पालन करीन. परमे̋ रा,
तझु्या आ˲ा मलाआनंिदत करतात. ३३परमे̋ रा, मला तझुे िनयम िशकवआिण मी त्यांचे पालन करीन.
३४मला तझुी िशकवण समजून घ्यायला मदत करआिण मी ती पूणʧपणे पाळीन. ३५परमे̋ रा,मला तझु्या
आ˲ांच्या मागाʧकडे घऊेन जा. मला जीवन जगायचा तो मागʧ अगदी मनापासून आवडतो. ३६ श्रीमंत
कसे व्हायचे हे िशकवण्यापे˟ ा मला तझु्या कराराचा िवचार करण्यासाठी मदत कर. ३७ परमे̋ रा,
कवडी मोलाच्या गो̌ीं कडे मला बघू दऊे नकोस. मला तझु्या मागाʧने जीवन जगायला मदत कर. ३८ तू
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जे कबूल केलसे ते तझु्या सवेकासाठी कर. मग लोक तलुा मान दतेील. ३९परमे̋ रा, मला ज्या शरमचेी
भीती वाटते ती घऊेन जा. तझुे शहाणपणाचे िनणʧय चांगलेआहते. ४०बघ,मला तझु्याआ˲ाआवडतात.
मला चांगले वागव आिण मला जगू द.े ४१ परमे̋ रा, मला तझुे खरे प्रमे दाखव. कबूल केल्याप्रमाणे तू
मला वाचव. ४२ त्यावळेी ज्या लोकांनी माझा पाणउतारा केला होता त्यांना ̂ायला माझ्याजवळ उ˽र
असले. परमवेरा, तू सांगतोस त्या गो̌ीवंर माझा खरोखरच िव̋ास आह.े ४३मला नहेमी तझु्या खर्या
िशकवणी ब˿ल बोलू द.े परमे̋ रा, मी तझु्या शहाणपणाच्या िनणʧयावर अवलंबून आह.े ४४परमे̋ रा, मी
सदवै तझु्या िशकवणकुी प्रमाणे चालने. ४५ म्हणजे मी मु˞ होईन का? कारण मी तझुे िनयम पाळायचा
आटोकाट प्रयत्न करतो. ४६ मी तझु्या कराराब˿ल राजांजवळ बोलने आिण ते मला शरिमंदे करणार
नाहीत. ४७ मला तझु्या आ˲ांचा अभ्यास करायला आवडत.े परमे̋ रा, मला त्या आ˲ा आवडतात.
४८ परमे̋ रा, मी तझु्या आ˲ांची स्ततुी करतो. मला त्या आवडतात आिण मी त्यांचा अभ्यास करीन.
४९परमे̋ रा, तू मला िदलले्या वचनाचीआठवण ठेव. ते वचन माझ्या मनातआशा िनमाʧण करत.े ५०खी
होतो. आिण तू माझे सांत्वन केलसे. तझु्या शब्दांनी मला परत जगायला लावल.े ५१ तला माझ्यापे˟ ा
चांगले समजाता त्यांनी माझा सतत अपमान केला. पण मी तझु्या िशकवणी नसुार वागणे सोडले नाही.
५२ मी नहेमी तझु्या राहाणपणाच्या िनणʧयांची आठवण ठेवतो. परमे̋ रा, तझुे िनणʧय मला समाधान
दतेात, माझे सांत्वन करतात. ५३ दु̌ लोक तझुी िशकवण आचरणे सोडून दतेात ते पािहले की मला
राग यतेो. ५४घरात तझुे िनयम हीच माझी गाणी आहते. ५५ परमे̋ रा, रात्री मला तझुे नाव आिण तझुी
िशकवण आठवत.े ५६असे घडते कारण मी अगदी काळजी पूवʧक तझुी आ˲ा पाळतो. ५७ परमे̋ रा,
तझु्या आ˲ा पाळणे हचे माझे कतʧव्य आह,े असा िनणʧय मी घतेला आह.े ५८ परमे̋ रा, मी पूणʧपणे
तझु्यावर अवलंबून आह.े वचन िदल्याप्रमाणे तू माझ्याशी दयाळूपणे वाग. ५९ मी माझ्या आयषु्याचा
अगदी काळजी पूवʧक िवचार केला आिण मी तझु्या कराराकडे परत आलो. ६०अिजबात उशीर न
करता मी तझु्या आ˲ा पाळायला धावत आलो. ६१वाईट लोकांनी माझ्यािवषयी काही अनदुार उद्गार
काढल.े पण परमे̋ रा, मी तझुी िशकवण िवसरलो नाही. ६२मी मध्यरात्री तू घतेलले्या तझु्या चांगल्या
िनणʧयांब˿ल तलुा धन्यवाद दणे्यासाठी उठतो. ६३जो कुणी तझुी उपासना करतो त्याचा मी िमत्र आह.े
जो कुणी तझु्या आ˲ा पाळतो त्याचा मी िमत्र आह.े ६४ परमे̋ रा, तझुे खरे प्रमे पथृ्वी व्यापून टाकत.े
मला तझुे िनयम िशकव. ६५ परमे̋ रा, तू माझ्यासाठी, तझु्या सवेकासाठी चांगल्या गो̌ी केल्यास. तू
ज्या गो̌ी करण्याचे वचन िदले होतसे त्याच गो̌ी केल्यास. ६६ परमे̋ रा, योग्य िनणʧय घणे्यािवषयीचे
˲ान मला द.े माझा तझु्या आ˲ांवर िव̋ासआह.े ६७ख सोसण्यापूवीर् मी बर्याच चकुीच्या गो̌ी केल्या
परंतु आता मी तझु्या आ˲ा काळजी पूवʧक पाळतो. ६८दवेा, तू चांगला आहसे आिण तू चांगल्या गो̌ी
करतोस. मला तझुे िनयम िशकव. ६९ तला माझ्यापे˟ ा चांगले समजतात त्यांनी माझ्याब˿ल खोट
सांिगतलं पण परमे̋ रा, मी तरी ही अगदी मनापासून तझु्या आ˲ा पाळणे चालूच ठेवल.े ७० ते लोक
फार मूखʧआहते पण मला तझु्या िशकवणीचा अभ्यास करणे फार आवडत.े ७१ख सोसले ते चांगले
झाल.े त्यामळेुच मला तझुे िनयम समजल.े ७२परमे̋ रा, तूझी िशकवण माझ्यासाठी फार चांगली आह.े
ती सोन्याच्या व चांदीच्या हजार तकु̩ांपे˟ ा चांगली आह.े ७३ परमे̋ रा, तूच मला िनमाʧण केलसे
आिण तू मला तझु्या हाताचा आधार दतेोस. तझु्या आ˲ा िशकण्यासाठी आिण समजून घणे्यासाठी
मला मदत कर. ७४ परमे̋ रा, तझुे भ˞ मला पाहातात आिण मला मान दतेात. तू जे सांगतोस त्यावर
मी िव̋ास ठेवतो म्हणून ते आनंदी आहते. ७५ परमे̋ रा, तझुे िनणʧय योग्य असतात हे मला माहीत
आहे आिण तू मला िश˟ा केलीस तहेी योग्यच होत.े ७६आता तझु्या खार्या प्रमेाने माझे सांत्वन कर.
तू वचन िदल्याप्रमाणे माझे सांत्वन कर. ७७ परमे̋ रा, माझे सांत्वन कर आिण मला जगू द.े मला
तझुी िशकवण मनापासून आवडत.े ७८ तला माझ्यापे˟ ा चांगले समजतात त्यांनी माझ्यािवषयी खोटं
सांिगतलं त्या लोकांना आता लाज वाटले अशीमी आशा करतो. परमे̋ रा, मी तझु्या कराराचा अभ्यास
करतो. ७९ तझुे भ˞ माझ्याकडे परत यतेील अशी मी आशा करतो म्हणजे मग ते तझु्या कराराचा
अभ्यास क̕ शकतील. ८० परमे̋ रा, मला तझु्या आ˲ा पूणʧपणे पाळू दे म्हणजे मला लाज वाटणार
नाही. ८१परमे̋ रा, तू माझा उध्दार करशील म्हणून वाट बघता बघता मी आता म̕न जाणार आह.े पण
परमे̋ रा, तू जे सांगतोस त्यावर माझा िव̋ास आह.े ८२ तू ज्या गो̌ीचंे वचन िदले होतसे त्या शोधता
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शोधता माझे डोळे अगदी थकून गलेे आहते. परमे̋ रा, तू कधी माझे सांत्वन करणार आहसे? ८३ मी
जरी उिकर̩ावरच्या द्रा˟ारसाच्या बधुलीसारखा झालो असलो तरी मी तझुे िनयम िवसरणार नाही.
८४मी िकती काळ जगणार आह?े परमे̋ रा, जे लोक मला तु̕ ं गात माझा छळ करतात. त्यांना तू कधी
िश˟ा करणार आहसे? ८५काही गािवʧ̍ लोकांनी खोटे बोलून माझ्या शरीरात सरुा खपुसला आिण
ते तझु्या िशकवणी िव̕ध्द आह.े ८६ परमे̋ रा, लोक तझु्या सगळ्या आ˲ांवर िव̋ास ठेवू शकतात.
माझ्यावर खटला भरण्याची चूक त्यांनी केली. मला मदत कर. ८७ त्या लोकांनी जवळ जवळ माझा
सवʧनाश केला. पण मी तझु्या आ˲ा पाळणे बंद केले नाही. ८८परमे̋ रा, मला तझुे खरे प्रमे दाखवआिण
मला जगू द.े तू जे सांगशील ते मी करेन. ८९परमे̋ रा, तझुा शब्द सदवै चालू असतो. तझुा शब्द स्वगाʧत
सदवै चालू असतो. ९० तू सदा सवʧदा इमानदार असतोस, परमे̋ रा. तू पथृ्वी िनमाʧण केलीस आिण ती
अजूनहीआह.े ९१तझु्या िनयमांमळेु ती अजूनहीआहेआिण ती गलुामाप्रमाणे तझुे िनयम पाळत.े ९२खाने
माझा सवʧनाश झाला असता. ९३परमे̋ रा, मी तझु्या आ˲ा कधीच िवसरणार नाही कारण त्यांनी मला
जगू िदल.े ९४परमे̋ रा, मी तझुा आहे म्हणून माझा उध्दार कर. का? कारण तझु्या आ˲ा पाळण्याची मी
िशकस्त करतो. ९५ दु̌ ांनी माझा नाश करायचा प्रयत्न केला. पण तझु्या कराराने मला शहाणे बनवल.े
९६तझु्या िनयमांखरेीज इतर गो̌ीनंा मयाʧदा असतात. ९७परमे̋ रा, मला तझुी िशकवण खूप आवडत.े
मी सतत ितच्याब˿ल बोलत असतो. ९८ परमे̋ रा, तझु्या आ˲ा मला माझ्या शतंू्रपे˟ ा शहाणे करतात.
तझुे िनयम नहेमी माझ्याजवळ असतात. ९९मी माझ्या सगळ्या िश˟कांपे˟ ा शहाणा आह.े कारण मी
तझु्या कराराचा अभ्यास करतो. १००जनु्या पढुार्यांपे˟ ा मला जास्त कळते कारण मी तझु्या आ˲ा
सांभाळतो. १०१ तू मला प्रत्यके पावलाला चकुीच्या मागाʧवर जाण्यापासून दूर ठेवतोस म्हणून परमे̋ रा,
मी तू जे सांगशील ते क̕ शकतो. १०२परमे̋ रा, तू माझा गु̕ आहसे म्हणून मी तझुे िनयम पाळणे बंद
करणार नाही. १०३माझ्या तोडंात तझुे शब्द मधापे˟ ाही गोड आहते. १०४तझुी िशकवण मला शहाणा
करत.े त्यामळेु मी चकुीच्या िशकवणीचा ितरस्कार करतो. १०५परमे̋ रा, तझुे शब्द िदव्याप्रमाणे माझा
मागʧ उजळतात. १०६तझे िनयम चांगलेआहते. मी ते पाळायचे वचन दतेोआिण मी िदललेे वचन पाळीन.
१०७ दःुख भोगले आह.े कृपा क̕न आ˲ा दे आिण मला पनु्हा जगू द.े १०८ परमे̋ रा, माझ्या स्ततुीचा
स्वीकार कर आिण मला तझुे िनयम िशकव. १०९ माझे आयषु्य नहेमीच धोक्यात असते पण मी तझुी
िशकवण िवसरलो नाही. ११० दु̌ लोक मला जाळ्यात पकडण्याचा प्रयत्न करतात. पण मी तझु्या
आ˲ा मोडल्या नाहीत. १११ परमे̋ रा, मी सदवै तझु्या कराराप्रमाणे वागने त्यामळेु मला खूप आनंद
होतो. ११२ मी अगदी नहेमी प्रयत्नपूवʧक तझुे िनयमपाळायचा प्रयत्न करीन. ११३ परमे̋ रा, जे लोक
तझु्याशी पूणʧपणे प्रामािणक नाहीत त्या लोकांचा मी ितरस्कार करतो, पण मला तझुी िशकवणआवडत.े
११४ मला लपव आिण माझे र˟ण कर. परमे̋ रा, तू जे काही सांगतोस त्यावर माझा िव̋ास आह.े
११५परमे̋ रा,वाईट लोकांना माझ्याजवळ िफरकू दऊे नकोसआिण मी माझ्या दवेाच्या आ˲ा पाळीन.
११६परमे̋ रा, कबूल केल्याप्रमाणे तू मला आधार दे आिण मग मी जगने. माझा तझु्यावर िव̋ास आहे
म्हणून माझी िनराशा क̕ नकोस. ११७परमे̋ रा, मला मदत कर म्हणजे माझा उध्दार होईल. मी नहेमीच
तझु्या आ˲ांचा अभ्यास करीन. ११८ परमे̋ रा, तझुे िनयम मोडणार्या पत्यकेाला तू परत पाठव. का?
कारण जवे्हा त्यांनी तझु्यासांगण्या प्रमाणे वागायचे कबूल केले तवे्हा ते खोटे बोलल.े ११९ परमे̋ रा,
तू वाईट लोकांना पथृ्वीवर कचर्याप्रमाणे फेकून द.े म्हणजे मग मी तझु्या करारावर सदवै प्रमे करीन.
१२०परमे̋ रा, मला तझुी भीती वाटत,े मी घाबरतो आिण तझु्या िनयमांना मान दतेो. १२१जे योग्य आहे
आिण चांगले आहे तचे मी केले परमे̋ रा, ज्या लोकांना मला त्रास ̂ायची इच्छा आहे त्याच्या हाती
मला सोडून दऊे नको. १२२ माझ्याशी चांगला वागशील असे मला वचन द.े परमे̋ रा, मी तझुा सवेक
आह.े त्या गिवʧ̍ लोकांना मला त्रास ̂ायला लावू नकोस. १२३परमे̋ रा, तझु्या मदतीची आिण तझु्या
चांगल्या शब्दाची वाट बघून माझे डोळे आता िशणले आहते. १२४मी तझुा सवेक आह.े मला तझुे खरे
प्रमे दाखव. मला तझुे िनयम िशकव. १२५मी तझुा सवेक आह,े मला समजून घ्यायला मदत कर म्हणजे
मला तझुा करार समजू शकेल. १२६परमे̋ रा,आता काही तरी करायची तझुी वळेआलीआह.े लोकांनी
तझुे िनयम मोडले आहते. १२७ परमे̋ रा, शधु्दातल्या शधु्द सोन्यापे˟ ा मला तझु्या आ˲ा आवडतात.
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१२८ मी काळजी पूवʧक तझु्या सवʧ आ˲ा पाळतो.मला खोटी िशकवण आवडत नाही. १२९ परमे̋ रा,
तझुा करार अद्भतु आहे म्हणूनच मी तो पाळतो. १३०जवे्हा लोक तझुा शब्द समजून घ्याला सु̕ वात
करतात तवे्हा ते त्यांना योग्य तर्हनेे जीवन कसे जगायचे ते सांगणार्या प्रकाशासारखे असत.े तझुे
शब्द अगदी साध्या लोकांना दखेील शहाणे करतात. १३१ परमे̋ रा, मला खरोखरच तझु्या आ˲ांचा
अभ्यास करायचा आह.े मी जोर जोरात ̋ासोच्छवास करणार्या आिण अधीरतनेे वाट बघणार्या
माणसासाखा आह.े १३२दवेा, माझ्याकडे बघ आिण माझ्याशी दयाळूपणे वाग. जे लोक तझु्या नावावर
प्रमे करतात त्यांच्यांसाठी योग्य गो̌ी कर. १३३ परमे̋ रा, कबूल केल्याप्रमाणे मला मागʧदशʧन कर.
माझे काहीही वाईट होऊ दऊे नकोस. १३४ परमे̋ रा, जे लोक मला त्रास दतेात त्यांच्यापासून मला
वाचव आिण मी तझु्या आ˲ा पाळीन. १३५ परमे̋ रा, तझु्या सवेकाचा स्वीकार कर आिण मला तझुे
िनयम िशकव. १३६लोक तझु्या िशकवणकुी प्रमाणे वागत नाहीत म्हणून मी अशंू्रच्या न̂ा वाहवल्या
आहते. १३७ परमे̋ रा, तू चांगला आहसे आिण तझुे िनयम योग्य आहते. १३८ तू आम्हाला करारात
चांगले िनयम िदलसे त्यावर आम्ही खरोखरच िव̋ास ठेवू शकतो. १३९माझ्या तीव्र भावना माझा नाश
करीत आहते. माझे शतू्र तझु्या आ˲ा िवसरले म्हणून मी फारच अस्वस्थ झालो आह.े १४० परमे̋ रा,
आम्ही तझु्या शब्दांवर िव̋ास ठेवू शकतो याब˿लचा परुावा आमच्याजवळ आहे आिण मला ते
आवडत.े १४१मी एक त̕णआहे आिण लोक मला मान दते नाहीत. पण मी तझु्या आ˲ा िवसरत नाही.
१४२ परमे̋ रा, तझुा चांगलपुणा सदवै राहो आिण तझु्या िशकवणकुीवर िव̋ास ठेवणे शक्य आह.े
१४३ माझ्यावर खूप संकटे आली आिण वाईट वळेाही आल्या परंतु मला तझु्या आ˲ा आवडतात.
१४४ तझुा करार नहेमीच चांगला असतो. तो समजण्यासाठी मला मदत कर म्हणजे मी जगू शकेन.
१४५मी अगदी मनापासून तलुा बोलावतो परमे̋ रा, मला उ˽र दे मी तझु्या आ˲ा पाळीन. १४६परमे̋ रा,
मी तलुा बोलावतो माझा उध्दार करआिण मी तझुा करार पाळीन. १४७ तझुी प्राथʧना करण्यासाठी मी
सकाळी लवकर उठतो. तू ज्या गो̌ी सांगतोस त्यावर मी िव̋ास ठेवतो. १४८तझु्या वचनाचा अभ्यास
करण्यासाठी रात्रभर मी जागा रािहलो. १४९ तझु्या सगळ्या प्रमेासकट माझ्याकडे ल˟ दे परमे̋ रा,
ज्या गो̌ी योग्य आहते असे तू सांगतोस त्या कर आिण मला जगू द.े १५०लोक माझ्यािव̕ध्द वाईट
योजना आखीत आहते ते लोक तझु्या िशकवणकुी प्रमाणे वागत नाहीत. १५१ परमे̋ रा, तू माझ्या खूप
जवळ आहसे आिण तझु्या सगळ्या आ˲ांवर िव̋ास ठेवणे शक्य आह.े १५२ मी खूप पूवीर् तझु्या
कराराव̕न िशकलो की तझुी िशकवण सदवै राहाणार आह.े १५३ख बघ आिण माझी सटुका कर.
मी तझुी िशकवण िवसरलो नाही. १५४ परमे̋ रा, माझ्यासाठी माझी लढाई लढ. तू वचन िदल्याप्रमाणे
मला जगू द.े १५५ दु̌ लोक िजंकणार नाहीत कारण ते तझुे िनयम पाळत नाहीत. १५६परमे̋ रा, तू खूप
दयाळू आहसे. तू ज्या गो̌ी योग्य आहते असे सांगतोस त्या कर आिण मला जगू द.े १५७ख दणे्याचा
प्रयत्न करणारे अनके शतू्र मला आहते पण मी तझु्या कराराप्रमाणे वागणे सोडले नाही. १५८ मी त्या
िव̋ासघातक्यांना बघतो. परमे̋ रा, ते तझुा शब्द पाळत नाहीत आिण मी त्यांचा ितरस्कार करतो.
१५९ बघ, मी तझु्या आ˲ा पाळण्याचा आटोकाट प्रयत्न करतो. परमे̋ रा, तझु्या सगळ्या प्रमेासकट
मला जगू द.े १६० परमे̋ रा, अगदी सु̕ वाती पासून तझुे सवʧ शब्द िव̋सनीय होते आिण तझुे चांगले
िनयम सदवै राहातील. १६१शि˞मान पढुार्यांनी माझ्यावर िवनाकारण ह̈ा केला. पण मी फ˞ तझु्या
िनयमांना िभतो आिण मान दतेो. १६२परमे̋ रा, तझुा शब्द मला आनंदी करतो, नकुताच एखादा खिजना
सापडलले्या माणसासारखा मी आनंिदत होतो. १६३ मला खोटे आवडत नाही. मला त्याचा वीट आहे
पण परमे̋ रा, मला तझुी िशकवण आवडत.े १६४मी िदवसातून सात वळेा तझु्या चांगल्या िनयमांसाठी
मी तझुी स्ततुी करतो. १६५ जे लोक तझु्या िशकवणकुीवर प्रमे करतात त्यांना खरी शांती लाभले.
कुठलीही गो̌ त्यांचा अधपात घडवणार नाही. १६६परमे̋ रा, तू माझा उध्दार करावास म्हणून मी वाट
बघत आह.े मी तझु्या आ˲ा पाळल्या आहते. १६७मी तझु्या कराराप्रमाणे वागलो, परमे̋ रा, मला तझुे
िनयम खूप आवडतात. १६८ मी तझुा करार आिण तझु्या आ˲ा पाळल्या. परमे̋ रा, मी जे काही केले
ते सवʧ तलुा माहीत आह.े १६९ परमे̋ रा, माझे आनंदी गाणे ऐक. तू कबूल केल्याप्रमाणे मला शहाणा
कर. १७० परमे̋ रा, माझी प्राथʧना ऐक. वचन िदल्याप्रमाणे माझा उध्दार कर. १७१ तू मला तझुे िनयम
िशकवलसे म्हणून मी एकदम गणुगान गायला सु̕ वात केली. १७२ तझु्या शब्दाला उ˽र दणे्यासाठी
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मला मदत कर आिण मला माझे गाणे म्हणून द.े परमे̋ रा, तझुे िनयम चांगले आहते. १७३परमे̋ रा, मला
मदत करण्यासाठी माझ्यापय ʪत पोहोच कारण मी तझु्या आ˲ांप्रमाणे वागणे पसंत केल.े १७४परमे̋ रा,
तू माझा उध्दार करावास असे मला वाटत.े पण तझुी िशकवण मला आनंद दते.े १७५ परमे̋ रा, मला
जगू दे आिण तझुे गणुगात क̕ द.े तझु्या िनणʧयाला मला मदत क̕ द.े १७६मी हरवलले्या मेढंीप्रमाणे
रस्ता चकुलो. परमे̋ रा, मला शोधाला य.े मी तझुा सवेक आहे आिण मी तझु्या आ˲ा िवसरलो नाही.

१२०
१मी संकटात होतो, मी परमे̋ राला मदतीसाठी हाक मारली आिण त्याने मला वाचवल.े २परमे̋ रा,

माझ्यािवषयी खोट बोलणार्या लोकांपासून मला वाचव. त्या लोकांनी खर्या नसलले्या गो̌ी
सांिगतल्या. ३खोटार̩ांनो तमु्हाला काय िमळणार आहे ते माहीत आहे का? त्यापासून तमुचा काय
फायदा होणार आहे ते तमु्हाला माहीत आहे का? ४सिैनकाचे अणकुचीदार बाण आिण जळते िनखारे
तमु्हाला िश˟ा म्हणून िमळतील. ५खोटार̩ांनो, तमुच्याजवळ राहाणे म्हणजे मशेखेात राहाण्यासारखे
आह,े केदारच्या तंबून राहाण्यासारखे आहे ६ शांतीचा ितरस्कार करणार्या लोकांजवळ मी खूप काळ
रािहलो आह.े ७मी म्हणालो, मला शांती हवी, म्हणून त्यांना यधु्द हवे आह.े

१२१
१मी वर डोगंरांकडे बघतो. पण माझी मदत खरोखर कुठून यणेारआह?े २माझी मदत परमे̋ राकडून,

स्वगʧ व पथृ्वी यांच्या िनमाʧत्याकडून यणेार आह.े ३ दवे तलुा खाली पडू दणेार नाही. तझुा पाठीराखा
झोपी जाणार नाही. ४इस्राएलचा पाठीराखा झोपाळू होत नाही. दवे कधीही झोपत नाही. ५परमे̋ र तझुा
पाठीराखा आहे तो त्याच्या महान श˞ीने तझुे र˟ण करतो. ६ख पोहोचवणार नाही. आिण रात्री चंद्र
तलुा इजा करणार नाही. ७ परमे̋ र तझुे प्रत्यके संकटापासून र˟ण करील. परमे̋ र तझु्या आत्म्याचे
र˟ण करील. ८ परमे̋ रा तलुा जाण्या - यणे्यात मदत करील. परमे̋ र तलुा आता मदत करील आिण
सदवै मदत करत राहील.

१२२
१मी वर डोगंरांकडे बघतो. पण माझी मदत खरोखर कुठून यणेारआह?े २माझी मदत परमे̋ राकडून,

स्वगʧ व पथृ्वी यांच्या िनमाʧत्याकडून यणेार आह.े ३ दवे तलुा खाली पडू दणेार नाही. तझुा पाठीराखा
झोपी जाणार नाही. ४इस्राएलचा पाठीराखा झोपाळू होत नाही. दवे कधीही झोपत नाही. ५परमे̋ र तझुा
पाठीराखा आहे तो त्याच्या महान श˞ीने तझुे र˟ण करतो. ६ख पोहोचवणार नाही. आिण रात्री चंद्र
तलुा इजा करणार नाही. ७ परमे̋ र तझुे प्रत्यके संकटापासून र˟ण करील. परमे̋ र तझु्या आत्म्याचे
र˟ण करील. ८परमे̋ रा तलुा जाण्या - यणे्यात मदत करील. ९परमे̋ र तलुा आता मदत करील आिण
सदवै मदत करत राहील.

१२३
१दवेा, मी वर बघून तझुी पाथʧना करतो. तू स्वगाʧत राजा म्हणून बसतोस. २गलुाम त्यांना लागणार्या

वस्तंूसाठी मालकावर अवलंबून असतात. ३ त्याच प्रमाणे आपण परमे̋ रावर, आपल्या दवेावर
अवलंबून असतो. आपल्यावर दया करावी म्हणून आपण दवेाची वाट बघतो. ४परमे̋ रा, आमच्याशी
दयाळू राहा. खूप काळापासून आमचा अपमान होत आला आहे म्हणून तू दयावंत हो.5गिवʧ̍ लोकांनी
आमचा खूप काळ अपमान केला. ते इतर लोकांपे˟ ा चांगले आहते असे त्यांना वाटत.े

१२४
१ परमे̋ र जर आपल्या बाजूला नसता तर आपले काय झाले असत?े इस्राएल, मला उ˽र द.े

२लोकांनी आपल्यावर ह̈ा केला तवे्हा जर परमे̋ र आपल्या बाजूला नसता तर आपले काय झाले
असत?े ३आपले शतू्रआपल्यावर जवे्हा रागावले असते तवे्हा त्यांनी आपल्याला िजवंत िगळले असत.े
४आपल्या शतंू्रचे सनै्य महापरुासारखे आपल्या अंगाव̕न गलेे असत.े नदी प्रमाणे त्यांनी आपल्याला
बडुवले असत.े ५गिवʧ̍ लोकांनी वर वर चढणार्या पाण्याप्रमाणेआपल्या तोडंापय ʪत यऊेनआपल्याला
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बडुवले असत.े ६ परमे̋ राची स्ततुी करा. परमे̋ राने आपल्या शतंू्रना आपल्याला पकडू िदले नाही
आिण ठार मा̕ िदले नाही. ७जाळ्यात सापडलले्या आिण नंतर त्यातून सटुलले्या पˠयाप्रमाणे आपण
आहोत. जाळे तटुले आिण आपण त्यातून सटुलो. ८ परमे̋ राकडून आपली मदत आली. परमे̋ राने
पथृ्वी आिण स्वगʧ िनमाʧण केला.

१२५
१जे लोक परमे̋ रावर िव̋ास ठेवतात ते िसयोन पवʧतासारखे आहते. ते कधीही थरथरणार नाहीत.

ते सदवै असतील. २य̕शलमेच्या सभोवती पवʧत आहते आिण परमे̋ र त्याच्या माणसांभोवती आह.े
तो त्याच्या माणसांचे सदवै र˟ण करील. ३ दु̌ लोक चांगल्या माणसांच्या जिमनीवर कधीही ताबा
िमळवू शकणार नाहीत. जर तसे घडले तर चांगले लोकही वाईट वागायला लागतील. ४ परमे̋ रा, तू
चांगल्या लोकांशी चांगला राहा. ज्या लोकांची मने शधु्द आहते त्यांच्याशी तू चांगला राहा. ५दु̌ लोक
वाईट गो̌ी करतात. परमे̋ र त्या दु̌ लोकांना िश˟ा करील. इस्राएलमध्ये शांती नांदू द.े

१२६
१परमे̋ र जवे्हा आपली परत सटुका करील तवे्हा ते स्वप्नासारखे असले. २आपण हसतआनंदाचे

गाणे गात असू. इतर दशेांतील लोक म्हणतील, “इस्राएलाच्या लोकांसाठी परमे̋ राने फार चांगली
गो̌ केली.” ३होय, परमे̋ राने जर आपल्यासाठी ती चांगली गो̌ केली तर आपण खूप आनंदी होऊ.
४ परमे̋ रा, वाळवंटातले झरे पनु्हा पाण्याने भ̕न वहायला लागतात. तसं आम्हाला पनु्हा मु˞ कर.
५खी असू शकेल. पण तो जवे्हा पीक गोळा करतो तवे्हा तो आनंदी असतो. ६खी होईल. पण तो
जवे्हा धान्य घरी आणतो तवे्हा आनंदी असतो.

१२७
१जर परमे̋ र घर बांधीत नसले तर ते बांधणारे लोक त्यांचा वळे व्यथʧ घालवीतआहते. जर परमे̋ र

शहरावर नजर ठेवीत नसले तर पहारेकरी त्यांचा वळे वाया घालवीत आहते. २भाकरी िमळव्यासाठी
लवकर उठणे आिण रात्री उशीरापय ʪत जागणे म्हणजे वळेेचा अपव्यय आह.े दवे ज्या लोकांवर प्रमे
करतो त्यांची तो ते झोपते असताना दखेील काळजी घतेो. ३ मलुे म्हणजे परमे̋ राने िदललेे नजराणे
आहते. आईच्या शरीरातून िमळाललेे ते फळ आह.े ४ त̕ण माणसाची मलुे सिैनकाच्या भात्यातील
बाणांसारखी आहते. ५जो माणूस त्याचा भाता मलुांनी भ̕न टाकेल तो सखुी होईल. [6] त्या माणसाचा
कधीही पराभव होणार नाही त्याची मलुे सावʧजािनक िठकाणीत्याच्या शतंू्रिव̕ध्द त्याचे र˟ण करतील.

१२८
१ परमे̋ राचे सवʧ भ˞ सखुी आहते. ते दवेाच्या इच्छे प्रमाणे जगतात. २ तू ज्या गो̌ीसंाठी

काम करतोस त्या गो̌ीचंा तू उपभोग घशेील, तू आनंदी राहाशील आिण तझु्या बाबतीत चांगल्या
गो̌ी घडतील. ३ घरी तझुी बायको सफुलीत द्रा˟वलेीसारखी असले. मजेाभोवती तझुी मलुे तू
लावलले्या जतूैनाच्या झाडांसारखी असतील. ४परमे̋ र अशा रीतीने त्याच्या भ˞ांना आशीवाʧद दईेल.
५ परमे̋ र तलुा िसयोनव̕न आशीवाʧद दवेो. परमे̋ राच्या आशीवाʧदाचा तू य̕शलमेमध्ये जन्मभर
आनंद उपभोगावा अशी आशा करतो. ६आिण तू तझुी नातवंडे पाही पय ʪत जगशील अशी मी आशा
करतो. इस्राएलमध्ये शांती नांदू द.े

१२९
१ “मला आयषु्यभर खूप शतू्र होत.े” इस्राएल, आम्हाला त्या शंतंू्रब˿ल सांग. २मला आयषु्यभर खूप

शतू्र होते पण ते कधीही िवजयी झाले नाहीत. ३ माझ्या पाठीत खोल जखमा होईपय ʪत त्यांनी मला
मारल.े मला खूप मो̨ा आिण खोल जखमा झाल्या. ४ पण परमे̋ राने दोर कापले आिण मला त्या
दु̌ ांपासून सोडवल.े ५जे लोक िसयोनचा ितरस्कार करीत होत,े त्यांचा पराभव झाला. त्यांनी लढणे
थांबवले आिण ते पळून गले.े ६ ते लोक छपरावरच्या गवतासारखे होत.े ते गवत वाढण्या आधीच
म̕न जात.े ७ ते गवत कामगाराला मूठ भरही िमळू शकत नाही. धान्याचा ढीग करण्याइतकेही ते
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नसत.े ८ त्यांच्या जवळून जाणारे लोक, “परमे̋ र तलुा आशीवाʧद दवेो” असे म्हणणार नाहीत. लोक
त्यांचे स्वागत क̕न, “आम्ही परमे̋ राच्या नावाने तमु्हाला आशीवाʧद दतेो” असे म्हणणार नाहीत.

१३०
१ परमे̋ रा, मी खूप मो̨ा संकटात आहे म्हणून मी तलुा मदतीसाठी हाक मारीत आह.े २ माझ्या

प्रभ,ु माझ्याकडे ल˟ द.े माझ्या मदतीच्या हाकेला ओ द.े ३ परमे̋ रा, तू जर लोकांना खरोखरच
त्यांच्यासगळ्या पापांब˿ल िश˟ा केलीस तर कुणीही माणूस िजवंत राहाणार नाही. ४परमे̋ रा, तझु्या
माणसांना ˟मा कर म्हणजे मग तझुी उपासना करण्यासाठी लोकअसतील. ५मी मदतीसाठी परमे̋ राची
वाट पाहतो आह.े माझा आत्मा त्याची वाट बघत आह.े परमे̋ र जे सांगतो त्यावर माझा िव̋ास आह.े
६ मी माझ्या प्रभचुी वाट बघत आह.े मी सकाळ होण्याची खूप वाट पाहात असलले्या र˟कांसारखा
आह.े ७ इस्राएल, परमे̋ रावर िव̋ास ठेव. ८ केवळ परमे̋ राजवळच खरे प्रमे िमळत.े परमे̋ र पनु्हा
पनु्हा आपला उध्दार करतो आिण परमे̋ र इस्राएलला त्याच्या सवʧ पापांब˿ल ˟मा करील.

१३१
१ परमे̋ रा, मी गिवʧ̍ नाही. मी कुणीतरी मोठा आहे असे मी वागत नाही. मी खूप भव्य असे काही

करायचा प्रयत्न करत नाही. मी माझ्या आवाक्या बाहरेच्या गो̌ीचंी िचंता कधीच करत नाही. २ मी
अगदी अिवचल आह.े माझा आत्मा शांत आह.े ३माझा आत्मा आईच्या कुशीत समाधान पावलले्या
बाळासारख अिवचल आिण शांत आह.े4इस्राएल, परमे̋ रावर िव̋ास ठेव. त्याच्यावर आता आिण
सदवै िव̋ास ठेवत राहा.

१३२
१ परमे̋ रा, दावीदाला िकती त्रास झाला त्याची आठवण ठेव. २ दावीदाने परमे̋ राला वचन िदल.े

दावीदाने याकोबाच्या सवʧशि˞मान दवेाला खास वचन िदल.े ३ दावीद म्हणाला “मी माझ्या घरात
जाणार नाही. मी माझ्या अंथ̕णावर झोपणार नाही. मी झोपणार नाही. ४ माझ्या डोळ्यांना िवश्रांती
घऊे दणेार नाही. ५ मी या पकैी कुठलीही गो̌ी, जो पय ʪत परमे̋ रासाठी, याकोबाच्या सवʧशि˞मान
दवेासाठी, घर सापडत नाही तो पय ʪत करणार नाही.” ६आम्ही याब˿ल एफ्राथात ऐकल.े आम्हाला
कराराची पटेी िकिरआथ यआेिरम मध्ये सापडली. ७आपण पिवत्र तंबूत जाऊ. या दवे ज्या पादासनावर
आपले पाय िवसाव्यासाठी ठेवतो त्या पादासनाजवळ आपण प्राथʧना क̕ या. ८ परमे̋ रा, तझु्या
िवश्रांतीस्थानाव̕न तझु्या शि˞मान कोशासह उठ. ९परमे̋ रा, तझुे याजक चांगलुपणा ल्याले आहते.
तझुे भ˞ खूप आनंदी आहते. १० तझुा सवेक दावीद याच्या भल्यासाठी, िनवडलले्या राजाला नकार
दऊे नकोस. ११ परमे̋ राने दावीदाला वचन िदल.े परमे̋ राने दावीदाशी प्रामािणक राहाण्याचे वचन
िदल.े राजे दावीदाच्या कुटुंबातूनच यतेील असे वचन परमे̋ राने िदल.े १२ परमे̋ र म्हणाला, “दावीद,
जर तझु्या मलुांनी माझा करार पाळला आिण मी त्यांना िशकवललेे िनयम पाळले तर तझु्या कुटुंबातील
कुणीतरी नहेमी राजा होईल.” १३परमे̋ राने त्याच्या मंिदरासाठी िसयोनपवʧत िनवडला. त्याच्या वस्ती
साठी त्याला ती जागा पािहजे होती. १४परमे̋ र म्हणाला, “ही जागा सदवै माझी राहील, मी माझ्यासाठी
ही जागा िनवडली. मी नहेमी इथे राहीन. १५मी या शहराला भरपून अ̄ िमळो असा आशीवाʧद दईेन.
गरीब लोकांना दखेील भरपूर खायला िमळेल. १६ मी याजकांना तारणाचे वस्त्र लवेवीन आिण माझे
भ˞ इथे खूप आनंदी होतील. १७ मी या जागवेर दावीदाला बलवान बनवीन. मी माझ्या िनवडलले्या
राजाला िदवा दईेन. १८ मी दावीदाच्या शतंू्रना लाजनेे झाकून टाकीन परंतु मी दावीदाचे राज्य वाढेल
असे करीन.”

१३३
१जवे्हा दवेाचे लोक शांततनेे एकत्र नांदतात, तवे्हा ते खरोखरच खूप चांगले आिण आल्हाददायक

असत.े २ते गोड वास असलले्या, याजकाच्या डोक्यावर ओतलले्या तलेासारख,े अहरोनाच्या दाढीतून
ओघळणार्या तलेासारख,े अहरोनाच्या खासकप̩ातून ओघळणार्या तलेासारखे वाटत.े ३ हमोर्न
पवʧताव̕न िसयोनवर पडणार्या हळूवार पावसासारखे वाटत.ेिसयोन पवʧतावरच परमे̋ राने त्याचे
आशीवाʧद, त्याचे शा̋त जीवनाचे आशीवाʧद िदल.े
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१ परमे̋ राच्या सवʧ सवेकांनो, त्याची स्ततुी करा. तमु्ही सवेकांनी मंिदरात रात्रभर सवेा केली.
२ सवेकांनो, तमुचे बाहू उभारा आिण परमे̋ राचे स्तोत्र गा. ३आिण परमे̋ र तमु्हाला िसयोनव̕न
आशीवाʧद दवेो. परमे̋ राने स्वगʧ आिण पथृ्वी िनमाʧण केली.

१३५
१ परमे̋ राची स्ततुी करा. परमे̋ राच्या नावाची स्ततुी करा. परमे̋ राच्या सवेकांनो, त्याची स्ततुी

करा. २ त्यांचे गणुवणʧन करा. परमे̋ राच्या मंिदरात उभे राहाणार्या लोकांनो, आमच्या दवेाच्या
मंिदराच्या अंगणात उभे राहाणार्यांनो, त्याची स्ततुी करा. ३परमे̋ र चांगला आहे म्हणून त्याची स्ततुी
करा. त्याच्या नावाचे गणुगान करा. कारण तो चांगला आह.े ४परमे̋ राने याकोबला िनवडल.े इस्राएल
दवेाचा आह.े ५परमे̋ रा महान आहे हे मला माहीत आह.े आमचा प्रभु सगळ्या दवेांपे˟ ा महान आह.े
६परमे̋ र त्याला हवे ते पथृ्वीवर आिण स्वगाʧत समदु्रात आिण खोल महासागरात करत असतो. ७दवे
सवʧ पथृ्वीभर ढग तयार करतो. िवजा आिण पाऊस तयार करतो आिण वाराही तयार करतो. ८ दवेाने
िमसर मधले सगळे पिहल्यांदा जन्माला आललेे पु̕ ष आिण प्राणी मा̕न टाकल.े ९ दवेाने िमसरमध्ये
अनके अद्भूत आिण चमत्कािरक गो̌ी केल्या. दवेाने फारो आिण त्याच्या अिधकार्यांच्या बाबतीत
या गो̌ी केल्या. १० दवेाने पषु्कळ राष्ट्रांचा पराभव केला. दवेाने शि˞शाली राजांना मारल.े ११ दवेाने
अमोर्याच्या िसहोन राजाचा पराभव केला. दवेाने बाशानच्या ओग राजाचा पराभव केला. दवेाने
कनानमधल्या सवʧ राष्ट्रांचा पराभव केला. १२आिण दवेाने त्यांची जमीन इस्राएलला िदली. दवेाने ती
जमीन त्याच्या लोकांना िदली. १३ परमे̋ रा, तझुे नाव सदवै प्रिसध्द राहील. परमे̋ रा, लोकांना तझुी
नहेमी आठवण यईेल. १४ परमे̋ राने राष्ट्रांना िश˟ा केली. पण परमे̋ र त्याच्या सवेकांबरोबर दयाळू
होता. १५ दसुर्या लोकांचे दवे केवळ सोन्याचांदीचे पतुळे होत.े त्यांचे दवे म्हणजे लोकांनी केललेे
पतुळे होत.े १६ त्या पतुळ्यांना तोडं होते पण ते बोलू शकत नव्हत.े त्या पतुळ्यांना डोळे होते पण ते
पाहू शकत नव्हत.े १७ पतुळ्यांना कान होते पण ते ऐकू शकत नव्हत.े त्या पतुळ्यांना नाक होते पण
ते वास घऊे शकत नव्हत.े १८आिण ज्या लोकांनी हे पतुळे केले तहेी या पतुळ्यांसारखचे होतील.
का? कारण त्यांनी त्या पतुळ्यांवर मदतीसाठी िव̋ास टाकला होता. १९ इस्राएलाच्या कुटुंबांनो,
परमे̋ राचे स्तोत्र गा. अहरोनाच्या कुटुंबांनो, परमे̋ राचे स्तोत्र गा. २०लवेीच्या कुटुंबांनो, परमे̋ राचे
स्तोत्र गा. परमे̋ राच्या भ˞ांनो, परमे̋ राचे स्तोत्र गा. २१ परमे̋ राला िसयोनहून त्याचे घर असलले्या
य̕शलमेमधून धन्यवाद िमळोत. परमे̋ राची स्ततुी करा.

१३६
१ परमे̋ राची स्ततुी करा कारण तो चांगला आह.े त्याचे खरे प्रमे सदवै असत.े २ दवेांच्या दवेाची

स्ततुी करा. त्याचे खरे प्रमे सदवै असत.े ३ परमे̋ रांच्या परमे̋ राची स्ततुी करा. त्याचे खरे प्रमे सदवै
असत.े ४दवेाची, जो एकमवे अद्भतु चमत्कार करतो त्याची स्ततुी करा. त्याचे खरे प्रमे सदवै असत.े
५ ज्याने आकाश िनमाʧण करण्यासाठी शहाणपणा वापरला त्याची, दवेाची स्ततुी करा. त्याचे खरे प्रमे
सदवै असत.े ६दवेाने समदु्रावर शषु्क जमीन ठेवली. त्याचे खरे प्रमे सदवै असत.े ७दवेाने मोठा प्रकाश
िनमाʧण केला. त्याचे प्रमे सदवै असत.े ८ िदवसावर राज्य करण्यासाठी दवेाने सूयाʪची िनिमʧती केली.
त्याचे खरे प्रमे सदवै असत.े ९दवेाने रात्रीवर राज्य करण्यासाठी चंद्र आिण चांदण्यांची िनिमʧती केली.
त्याचे खरे प्रमे सदवै असत.े १०दवेाने िमसरमध्ये जन्मलले्या पिहल्या पु̕ षांना आिण प्राण्यांना मारल.े
त्याचे खरे प्रमे सदवै असत.े ११ दवेाने इस्राएलला िमसरमधून बाहरे काढल.े त्याचे खरे प्रमे सदवै
असत.े १२दवेाने त्याची महान श˞ी आिण बळ दाखिवल.े त्याचे खरे प्रमे सदवै असत.े १३दवेाने लाल
समदु्र दोन भागात िवभागला. त्याचे खरे प्रमे सदवै असत.े १४दवेाने इस्राएलला समदु्रामधून नले.े त्याचे
खरे प्रमे सदवै असत.े १५ दवेाने फारोला आिण त्याच्या सनै्याला लाल समदु्रात बडुवल.े त्याचे खरे
प्रमे सदवै असत.े १६दवेाने त्याच्या माणसांना वाळवंटातून नले.े त्याचे खरे प्रमे सदवै असत.े १७दवेाने
शि˞शाली राजांचा पराभव केला. त्याचे खरे प्रमे सदवै असत.े १८ दवेाने बलवान राजांचा पराभव
केला. त्याचे खरे प्रमे सदवै असत.े १९दवेाने अमोर्यांच्या िसहोन राजाचा पराभव केला. त्याचे खरे प्रमे
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सदवै असत.े २० दवेाने बाशानच्या ओग राजाचा पराभव केला. त्याचे खरे प्रमे सदवै असत.े २१ दवेाने
त्यांची जमीन इस्राएलला िदली. त्याचे खरे प्रमे सदवै असत.े २२ दवेाने ती जमीन इस्राएलला नजराणा
म्हणून िदली. त्याचे खरे प्रमे सदवै असत.े २३आमचा पराभव झाला तवे्हा दवेाने आमची आठवण
ठेवली. त्याचे खरे प्रमे सदवै असत.े २४ दवेाने आम्हाला आमच्या शतंू्रपासून वाचवल.े त्याचे खरे प्रमे
सदवै असत.े २५ दवे प्रत्यके माणसाला अ̄ दतेो. त्याचे खरे प्रमे सदवै असत.े २६स्रवगाʧतल्या दवेाची
स्ततुी करा. त्याचे खरे प्रमे सदवै असत.े

१३७
१आम्ही बाबलेच्या न̂ांजवळ बसलो आिण िसयोनची आठवण काढून रडलो. २आम्ही जवळच्या

वाळंुज झाडावर आमच्या वीणा ठेवल्या. ३ बाबलेमध्ये आम्हाला पकडणार्यांनी आम्हाला गायला
सांिगतल.े त्यांनी आम्हाला आनंदी गाणे गायला सांिगतल.े त्यांनी आम्हाला िसयोनचे गाणे गायला
सांिगतल.े ४ परंतु परक्या दशेात आम्ही परमे̋ राचे गाणे गाऊ शकत नाही. ५ य̕शलमे, मी जर तलुा
कधी िवसरलो, तर मी पनु्हा कधीही गाणे वाजवणार नाही असे मला वाटत.े ६य̕शलमे मी जर तलुा
कधी िवसरलो, तर मी पनु्हा कधी गाणे म्हणणार नाही, असे मला वाटत.े मी तलुा कधीही िवसरणार
नाही असे मी वचन दतेो. ७य̕शलमे नहेमी माझा सवाʪत मोठा आनंद असले असे मी वचन दतेो. ८ख
जो तलुा दईेल त्याला धन्यवाद. ९ जो माणूस तझुी मलुे धरतो आिण त्यांना दगडावर आपटून ठार
मारतो त्याचा धन्यवाद असो.

१३८
१ दवेा, मी अगदी मनापासून तझुी स्ततुी करतो. मी सवʧ दवेांसमोर तझुे गाणे गाईन. २ दवेा, मी

तझु्या पिवत्र मंिदरासमोर नतमस्तक होतो. मी तझु्या नावाची, तझु्या खर्या प्रमेाची आिण तझु्या
इमानदारीची स्ततुी करतो. तू तझु्या शब्द सामथ्याʧब˿ल प्रिसध्द आहसे. आता तर तू ते अिधकच
वाढवले आहसे. ३ दवेा, मी तलुा मदतीसाठी हाक मारली आिण तू मला होकार िदलीस. तू मला
श˞ी िदलीस. ४परमे̋ रा, पथृ्वीवरचे सवʧ राजे तझुे बोलणे ऐकतील तवे्हा ते तझुी स्ततुी करतील. ५ते
परमे̋ राच्या पध्दतीचे गणुगान करतील कारण परमे̋ राची मिहमा अगाध आह.े ६ दवे फार म्हत्वाचा
आहे पण तो दबुळ̩ालोकांचा कैवारी आहे गिवʧ̍ लोककाय करतात ते दवेाला माहीतआहे परंतु तो
त्यांच्यापासून दूर राहातो. ७दवेा,मी जर संकटात सापडलो तर मला िजवंत ठेव. जर माझे शतू्र माझ्यावर
रागावले तर त्यांच्यापासून माझे र˟ण कर. ८परमे̋ रा, तू कबूल केलले्या वस्तू मला द.े परमे̋ रा, तझुे
खरे प्रमे सदवै असत.े परमे̋ रा, तू आमची िनिमʧती केलीस, आता आम्हाला सोडू नकोस.

१३९
१ परमे̋ रा, तू माझी परी˟ा घतेलीस तलुा माझ्याब˿ल सवʧ काही माहीत आह.े २मी केव्हा बसतो

आिण केव्हा उठतो ते तलुा माहीत आहे तलुा माझे िवचार खूप दु̕ नही कळतात. ३परमे̋ रा, मी कुठे
जातो आिण केव्हा झोपतो ते तलुा कळत.े मी जे जे करतो ते सवʧ तलुा माहीत आह.े ४परमे̋ रा, मला
काय म्हणायचे आहे ते तलुा माझे शब्द तोडंातून बाहरे पडायच्या आधीच कळत.े ५परमे̋ रा, तू माझ्या
सभोवताली आहसे. माझ्या पढेु आिण माझ्या मागे आहसे तू तझुा हात हळूवारपणे माझ्यावर ठेवतोस.
६तलुा जे सवʧकाही माहीतआहे त्याचे मलाआश््रचयʧ वाटते ते समजून घणेे मला खूप कठीण वाटत.े ७मी
िजथे जातो ितथे ितथे तझुा आत्मा असतो. परमे̋ रा, माझी तझु्यापासून सटुका नाही. ८परमे̋ रा, मी जर
स्वगाʧत गलेो तर ितथे तू असतोस मी जर खाली मतृ्यूलोकात गलेो तर ितथे ही तू असतोस. ९परमे̋ रा,
मी जर पूव ेर्कडे, िजथे सूयʧ उगवतो ितथे गलेो तर ितथे ही तू असतोस. मी जर पि̊मकेडे समदु्रावर
गलेोतर ितथे ही तू असतोस. १० ितथहेी तझुा उजवा हात मला धरतो. आिण तू मला हाताने ध̕न
नतेोस. ११ परमे̋ रा, कदािचत् मी तझु्यापासून लपण्याचा प्रयत्न करीन आिण म्हणने, “िदवस रात्रीत
बदलला आहे आिण आता काळोख मला खरोखरच लपवले.” १२ पण परमे̋ रा, काळोख दखेील
तझु्यासाठी परेुसा दाट नाही तझु्यासाठी रात्र िदवसासारखीच प्रकाशमय आह.े १३ परमे̋ रा, तू माझे
संपूणʧ शरीर िनमाʧण केलसे मी माझ्या आईच्या गभाʧत होतो तवे्हाच तलुा माझ्याब˿ल सवʧकाही माहीत
होत.े १४ परमे̋ रा, मी तझुी स्ततुी करतो. तू मला अद्भतु आिण अितशय सुंदररीतीने िनिमʧलसे तू जे
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केलसे ते खूपच अद्भतुआहे हे मला चांगलचे माहीतआह.े १५तलुा माझ्याब˿ल सारे माहीतआहे माझे
शरीर आईच्या गभाʧत लपून आकार घते होते तवे्हा तू माझी हाडे वाढत असताना पािहलीस. १६माझे
अवयव वाढत असताना तू पािहलसे तू तझु्या पसु्तकात त्यांची यादी केलीस. तू माझी रोज पाहणी
केलीस. त्यातला एकही अवयव हरवललेा नाही. १७तझुे िवचार मला महत्वाचे आहते, दवेा तलुा खूप
मािहती आह.े १८मी जर ती मोजू लागलो तर ती वाळूच्या कणांपे˟ ाही जास्त असले. आिण जवे्हा माझी
झोप संपले तवे्हामी तझु्याजवळच असने. १९दवेा, दु̌ लोकांना मा̕न टाक. त्या खनु्यांना माझ्यापासून
दूर न.े २०ते वाईट लोक तझु्याब˿ल वाईट बोलतात. ते तझु्या नावािवषयी वाईट सांगतात. २१परमे̋ रा,
जे लोक तझुा ितरस्कार करतात त्यांचा मी ितरस्कार करतो. जे लोक तझु्यािव̕ध्द जातात त्यांचा मी
ितरस्कार करतो. २२ मी त्यांचा संपूणʧ ितरस्कार करतो. तझुे शतू्र माझहेी शतू्र आहते. २३ परमे̋ रा,
माझ्याकडे बघ आिण माझे मन जाण माझी परी˟ा घे आिण माझे िवचार जाणून घ.े २४ माझ्या मनात
काही दु̌ िवचार आहते का ते बघ आिण मला “सनातन मागाʧचा” रस्ता दाखव.

१४०
१ परमे̋ रा, मला दु̌ लोकांपासून वाचव दु̌ ांपासून माझे र˟ण कर. २ ते लोक वाईट गो̌ी

करण्याच्या योजना आखत आहते. ते लोक नहेमी भांडणाला सु̕ वात करतात. ३ त्यांच्या िजभा
िवषारी सापासारख्या आहते. जणु काही त्यांच्या िजभखेाली सापाचे िवष आह.े ४ परमे̋ रा, मला
दु̌ लोकांपासून वाचव. वाईट लोकांपासून माझे र˟ण कर. ते लोक माझा पाठलाग करतात, आिण
मला त्रास ̂ायचा प्रयत्न करतात. ५ त्या गिवʧ̍ लोकांनी माझ्यासाठी सापळा रचला. त्यांनी मला
पकडण्यासाठी जाळे पसरल.े त्यांनी माझ्या मागाʧत सापळा लावला. ६परमे̋ रा, तू माझा दवे आहसे.
परमे̋ रा, माझी प्राथʧना ऐक. ७ परमे̋ रा, तू माझा बलदंड प्रभु आहसे. तू माझा र˟णकताʧ आहसे.
लढाईत माझे डोके वाचवणार्या िशरस्त्राणासारखा तू आहसे. ८परमे̋ रा, त्या दु̌ लोकांच्या इच्छापूणʧ
होऊ दऊे नकोस. त्यांच्या योजना यशस्वी होऊ दऊे नकोस. ९परमे̋ रा,माझ्या शतंू्रना िजंकू दऊे नकोस.
ते लोक वाईट योजना आखत आहते. पण त्या वाईट गो̌ी त्यांच्याच बाबतीत घडू द.े १० त्यांच्या
डोक्यावर िनखारे ओत. माझ्या शतंू्रना आगीत फेकून द.े त्यांना वर चढून पनु्हा कधीही बाहरे यतेा
यणेार नाही अशा खड् यात फेकून द.े ११ परमे̋ रा, त्या खोटार̩ांना जगू दऊे नकोस. त्या वाईट
लोकांचे वाईट होऊ द.े १२परमे̋ र गरीब लोकांचा योग्य तर्हनेे न्याय करील हे मला माहीत आह.े दवे
असहाय्य लोकांना साहाय्य करील. १३ परमे̋ रा चांगले लोक तझु्या नावाची स्ततुी करतील. चांगले
लोक तझुी उपासना करतील.

१४१
१ परमे̋ रा, मी तलुा मदतीसाठी हाक मारली. मी तझुी प्राथʧना करतो तवे्हा तू ल˟ दे त्वरा कर

आिण मला मदत कर. २परमे̋ रा, माझ्या प्राथʧनचेा स्वीकार कर. ती जळणार्या धूपाप्रमाणे असू द.े ती
संध्याकाळच्या अपʧणा प्रमाणे असू द.े ३ परमे̋ रा, मी जे बोलतो त्यावर िनयंत्रण ठेवायला मला मदत
कर. मी बोलतो त्यावर ल˟ ठेवायला मला मदत कर. ४माझ्यात वाईट गो̌ी करायची इच्छा उत्प̄
होऊ दऊे नकोस. वाईट लोक चकुीच्या गो̌ी करतात तवे्हा मला त्यांच्यात जाऊ दऊे नकोस. वाईट
लोकांना ज्या गो̌ी करायला आवडते त्यात मला भाग घऊे दऊे नकोस. ५चांगला माणूस माझ्या चकुा
दु̕ स्त क̕ शकतो. तो त्याचा दयाळूपणाच होईल. तझुे भ˞ माझ्यावर टीका क̕ शकतात. त्यांना
करण्यासाठी ती चांगली गो̌ असले. मी ती स्वीकारीन परंतु वाईट लोक ज्या वाईटगो̌ी करतात
त्याच्यािव̕ध्द मी नहेमी प्राथʧना करीन. ६ त्यांच्या राज्यकत्याʧना िश˟ा होऊ द.े नंतर लोकाना कळेल
की मी खरे बोलत होतो. ७लोक जमीन खणतात आिण नांगरतात आिण सभोवताली घाण टाकतात.
त्याच रीतीने हाडे त्यांच्या थडग्यांभोवती िवख̕न टाकली जातील. ८परमे̋ रा,माझ्या प्रभु मी तझु्याकडे
मदतीच्या अपे˟ नेे पाहातो. मी तझु्यावर िव̋ास ठेवतो. कृपा क̕न मला म̕ दऊे नको. ९वाईट लोक
माझ्यासाठी सापळे रचतात. मला त्यांच्या सापळ्यात पडू दऊे नकोस त्यांना मला पकडू दऊे नकोस.
१०वाईट लोकांना त्यांच्याच सापळ्यात पडू दे आिण मला कसलीही इजा न होता दूर जाऊ द.े
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१ मी परमे̋ राला मदतीसाठी हाक मारीन. मी परमे̋ राची प्राथʧना करीन. २ मी परमे̋ राला माझ्या
समस्यांब˿ल सांगने. मी परमे̋ राला माझ्या संकटांब˿ल सांगने. ३माझ्या शतंू्रनी माझ्यासाठी सापळा
रचला आहे मी आता आशा सोडण्याच्या तयारीत आह.े पण माझे काय होत आहे ते परमे̋ राला
माहीत आह.े ४मी भोवताली बघतो पण मला माझे कुणीही िमत्र िदसत नाहीत. पळून जाण्यासाठी मला
कुठलीही जागा नाही. मला वाचवण्याचा कुणीही प्रयत्न करीत नाही. ५ म्हणून मी परमे̋ राकडे मदतीची
याचना करतो. परमे̋ रा, तूच माझी सरुि˟त जागा आहसे तूच मला जगू दऊे शकतोस. ६परमे̋ रा, माझी
प्राथʧना ऐक मला तझुी फार गरज आह.े जे लोक माझा पाठलाग करतात त्यांच्यापासून मला वाचव.
ते लोक मला फार भारी आहते. ७ हा सापळा टाळण्यासाठी मला मदत कर, म्हणजे मी तझु्या नावाचे
गणुगान करीन. चांगले लोक माझ्या बरोबर आनंदोत्सव करतील कारण तू माझी काळजी घतेलीस.

१४३
१ परमे̋ रा, माझी प्राथʧना ऐक, माझ्या पाथʧनकेडे ल˟ दे आिण नंतर माझ्या प्राथʧनलेा उ˽र द.े तू

खरोखरच चांगला आिण िन̍ावान आहसे हे मला दाखव. २माझा, तझु्या सवेकाचा न्यायिनवाडा क̕
नकोस. कारण हे दवेा,कोणीही िजवंत व्य˞ी तझु्या दृ̌ ीने िनरपराधी ठरत नाही. ३पण माझे शतू्र माझा
पाठलाग करीत आहते. त्यांनी माझे आयषु्य घाणीत बरबाद केले आह.े ते मला खूप पूवीर् मलेले्या
लोकांसारखे अंधार्याथडग्यात लोटत आहते. ४मी आशा सोडण्याच्या तयारीत आह.े माझा धीर सटुत
चाललाआह.े ५पण पूवीर् घडलले्या घटना मलाआठवतआहते. तू ज्या गो̌ी केल्यास त्यांचा मी िवचार
करतो. तू आपल्या महान श˞ीने ज्या गो̌ी केल्यास त्या ब˿ल मी बोलत आह.े ६ परमे̋ रा, मी माझे
बाहू उभा̕न तझुी प्राथʧना करतो. तहानलेी जमीन जशी पावसाची वाट बघते तशी मी तझु्या मदतीची
वाट बघत आह.े ७परमे̋ रा, त्वरा क̕न मला उ˽र द.े माझा धीर आता सटुला आह.े माझ्यापासून दूर
जाऊ नकोस. मला म̕ दऊे नकोस आिण थडग्यात पडलले्या मलेले्या माणसांप्रमाणे मला होऊ दऊे
नकोस. ८परमे̋ रा, या सकाळी मला तझुे खरे प्रमे दाखव. माझा तझु्यावर िव̋ास आह.े मी ज्या गो̌ी
करायला हव्या त्या मला दाखव. मी माझे आयषु्य तझु्या हाती सोपवले आह.े ९परमे̋ रा, मी तझु्याकडे
संर˟णासाठी यतेो. माझ्या शतू्रपासून माझे र˟ण कर. १०मी जे करावे असे तलुा वाटते ते मला दाखव.
तू माझा दवे आहसे तझुे चांगले मन आत्मा मला साध्या दशेात घऊेन जाऊ द.े ११परमे̋ रा, मला जगू द,े
म्हणजे लोक तझु्या नावाची स्ततुी करतील. तू खरोखरच चांगला आहसे हे मला दाखव आिण माझ्या
शतू्रपासून माझे र˟ण कर. १२परमे̋ रा, मला तझुे प्रमे दाखव. जे शतू्र मला ठार मारायचा प्रयत्न करीत
आहते त्यांचा पराभव कर. का? कारण मी तझुा सवेक आह.े

१४४
१परमे̋ र माझा खडकआह.े परमे̋ राला धन्यवाद ̂ा. परमे̋ र मला यधु्दाचे िश˟ण दतेो. परमे̋ र

मला लढाईसाठी तयार करतो. २परमे̋ र माझ्यावर प्रमे करतो. परमे̋ र माझी पवʧतावरची उंचसरुि˟त
जागा आह.े परमे̋ र माझी सटुका करतो. परमे̋ र माझी ढाल आह.े मी त्याच्यावर व̋ास ठेवतो.
परमे̋ र मला माझ्या लोकांवर राज्य करायला मदत करतो. ३ परमे̋ रा, तलुा लोक महत्वाचे का
वाटतात? आम्ही तझु्या ल˟ात तरी कसे यतेो? ४ माणसाचे आयषु्य म्हणजे हवचेा झोत, माणसाचे
आयषु्य म्हणजे नाहीशी होत जाणारी सावली. ५परमे̋ रा, आकाश फाड आिण खाली य,े पवʧतांना हात
लाव आिण त्यांतून धूर बाहरे यईेल. ६परमे̋ रा, िवजलेा पाठव आिण माझ्या शतू्रला पांगव, तझुे बाण
सोड आिण त्यांना पळवून लाव. ७ परमे̋ रा, स्वगाʧतून खाली पोहोच आिण मला वाचव. मला या
शतंू्रच्या समदु्रात बडूु दऊे नकोस. मला त्या परक्यांपासून वाचव. ८ हे शतू्र खोटारडे आहते. ते खर्या
नसलले्या गो̌ी सांगतात. ९परमे̋ रा, मी तू करत असलले्या अद्भतु गो̌ीबं˿लचे नवे गाणे गाईन. मी
तझुी स्ततुी करेन आिण दहा तारांची वीणा वाजवने. १० परमे̋ र राजांना त्यांच्या लढाया िजंकायला
मदत करतो. परमे̋ राने त्याचा सवेक दावीद याला त्याच्या शतंू्रच्या तलवारीपासून वाचवल.े ११मला
या परक्यांपासून वाचव. हे शतू्र खोटारडे आहते. ते खर्या नसलले्या गो̌ी सांगतात. १२आमची
त̕ण मलुे बळकट झाडांसाखी आहते. आमच्या मलुी राजवा̩ातल्या सुंदर सजावटीप्राणे आहते.
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१३आमची धान्यांची कोठारे वगेवगेळ्या धान्यांनी भरललेी आहते. आमच्या शतेात हजारो में̪ ा
आहते. १४आमचे सिैनक सरुि˟त आहते. कुठलाही शतू्र आत यणे्याचा प्रचत्न करीत नाही. आम्ही
लढाईवर जात नाही. आमच्या रस्त्यात लोकओरडत नाहीत. १५अशा वळेी लोक खूपआनंदी असतात.
जर परमे̋ र त्यांचा दवे असले तर लोक खूप आनंदी असतात.

१४५
१ दवेा, राजा, मी तझुी स्ततुी करतो. मी तझु्या नावाला सदवै धन्यवाद दतेो. २ मी तझुी रोज स्ततुी

करतो. तझु्या नावाचे रोज गणुगान करतो. ३ परमे̋ र महान आहे लोक त्याची खूप स्ततुी करतात.
त्याने केलले्या महान गो̌ीचंी आपण मोजदाद क̕ शकत नाही. ४ परमे̋ रा, लोक तझुी तू केलले्या
गो̌ीबं˿ल सदवै स्ततुी करतील. तू महान गो̌ी करतोस त्याब˿ल ते सांगतील. ५तझुे राजवभैव आिण
तजे अद्भतु आह.े मी तझु्या अद्भतु चमत्काराब˿ल सांगने. ६ परमे̋ रा तू ज्या चमत्कारपूणʧ गो̌ी
करतोस त्याब˿ल लोक सांगतील. तू ज्या महान गो̌ी करतोस त्याब˿ल मी सांगने. ७ तू ज्या चांगल्या
गो̌ी करतोस त्याब˿ललोकसांगतील. लोक तझु्या चांगलुपणाचे गाणे गातील. ८परमे̋ र दयाळूआिण
कृपाळू आह.े परमे̋ र सहनशील आिण प्रमेळ आह.े ९ परमे̋ र प्रत्यके मनषु्याशी चांगला वागतो. तो
त्याने िनमाʧण केलले्या प्रत्यके गो̌ीवर दया करतो. १० परमे̋ रा, तू ज्या गो̌ी करतोस त्यामळेु तलुा
गौरव प्रा̅ होतो. तझुे भ˞ तलुा धन्यवाद दतेात. ११ तझुे राज्य िकती महान आहे हे ते सांगतात.
तू िकती महान आहसे हे ते सांगतात. १२ म्हणून परमे̋ रा, तू ज्या महान गो̌ी करतोस त्याब˿ल इतर
लोकांनाही कळत.े तझुे राज्य िकती महान आिण अद्भतु आहे हे त्या लोकांना कळत.े १३परमे̋ रा, तझुे
राज्य सदवै राहील. तू सदवै राज्य करशील. १४जे लोक खाली पडले आहते त्यांना परमे̋ र उचलतो.
जे लोक संकटात आहते त्यांना परमे̋ र मदत करतो. १५परमे̋ रा,सवʧ प्राणीमात्र अ̄ासाठी तझु्याकडे
बघतात. आिण तू त्यांना योग्य वळेी त्यांचे अ̄ दतेोस. १६ परमे̋ रा, तू तझुे हात उघडतोस आिण तू
प्रत्यके प्राणीमात्राला जे लागले ते सवʧ दतेोस. १७ परमे̋ र जे काही करतो ते सवʧ चांगले असत.े तो
जे करतो ते सवʧ तो िकती चांगला आह,े ते दाखवत.े १८जे कोणी परमे̋ राला मदतीसाठी बोलावतात,
त्या सवाʪच्या तो खूप जवळ असतो. जो त्याची अगदी मनापासून प्राथʧना करतो, त्याच्या अगदी जवळ
तो असतो. १९भ˞ांना जे हवे असते ते परमे̋ र करतो. परमे̋ र त्याच्या भ˞ांचे ऐकतो. तो त्यांच्या
प्राथʧमलेा उ˽र दतेो आिण त्यांना वाचवतो. २०जे परमे̋ रावर प्रमे करतात त्यांचे तो र˟ण करतो. परंतु
परमे̋ र वाईट लोकांचा नाश करतो. २१मी परमे̋ राची स्ततुी करेन. प्रत्यकेाने त्याच्या पिवत्र नावाचा
सतत जयजयकार करावा असे मला वाटत.े

१४६
१ परमे̋ राची स्ततुी करा. माझ्या आत्म्या, परमे̋ राची स्ततुी कर. २ मी आयषु्यभर परमे̋ राची

स्ततुी करीन. मी आयषु्यभर त्याचे गणुगान करीन. ३तमुच्या नते्यांवर मदतीसाठी अवलंबून राहू नका.
लोकांवर िव̋ास टाकू नका. का? कारण लोक तमु्हाला वाचवू शकत नाहीत. ४लोक मरतात आिण
त्यांचे दफन केले जाते आिण नंतर मदतीच्या त्यांच्या सगळ्या योजनाही जातात. ५ पण जे लोक
दवेाला मदतीब˿ल िवचारतात ते सखुी असतात. ते लोक परमे̋ रावर, त्यांच्या दवेावर अवलंबून
असतात. ६ परमे̋ राने स्वगʧ आिण पथृ्वी िनमाʧण केली. परमे̋ राने समदु्र आिण त्यातल्या सवʧ गो̌ी
िनमाʧण केल्या. परमे̋ र त्यांचे सदवै र˟ण करील. ७खी क̌ी आहते. त्यांच्यासाठी परमे̋ र योग्य
गो̌ी करतो. तो भकेुल्यांना अ̄ दतेो. तु̕ ं गात बंद असलले्यांना तो सोडवतो. ८ परमे̋ र आंधळ्यांना
पनु्हा िदसू लागण्यासाठी मदत करतो. संकटात असलले्या लोकांना परमे̋ र मदत करतो. परमे̋ राला
चांगले लोक आवडतात. ९ परमे̋ र आपल्या दशेातल्या परक्यांचे र˟ण करतो. परमे̋ र िवधवांची
आिण अनांथांची काळजी घतेो. परंतु परमे̋ र वाईट लोकांचा नाश करतो. १० परमे̋ र सदवै राज्य
करील िसयोन तझुा दवे सदवै राज्य करीत राहील परमे̋ राची स्ततुी करा.

१४७
१ परमे̋ र चांगला आहे म्हणून त्याची स्ततुी करा. आपल्या दवेाचे गणुगान करा. त्याची स्ततुी

करणे चांगले आिण आल्हाददायक आह.े २ परमे̋ राने य̕शलमे बांधल,े इस्राएलाच्या ज्या लोकांना
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कैदी म्हणून नलेे होत.े त्यांना दवेाने परत आणल.े ३ दवे त्यांच्या िवदीणʧ ह्दयावर फंुकर घालतो
आिण त्यांच्या जखमांना मलम पटी् करतो. ४ दवे तारे मोजतो आिण त्याला प्रत्यके तार्याचे नाव
माहीत असत.े ५आपला प्रभु खूप मोठा आह.े तो फार श˞ीवान आह.े त्याला माहीत असलले्या
गो̌ीनंा मयाʧदा नाही. ६परमे̋ र नम्र लोकांना मदत करतो. परंतु तो वाईट लोकांना अडचणीत टाकतो.
७परमे̋ राला धन्यावाद ̂ा. आपल्या दवेाची वीणवेर स्ततुी करा. ८दवे ढगांनी आकाश भ̕न टाकतो.
दवे पथृ्वीसाठी पाऊस िनमाʧण करतो. दवे डोगंरावर गवत उगवतो. ९ दवे प्राण्यांना अ̄ दतेो, दवे
लहान पˠयांना अ̄ भरवतो. १०यधु्दातले घोडे आिण बलवान सिैनक त्याला आनंद दते नाहीत. ११जे
लोक त्याची प्राथʧना करतात त्यांच्या बरोबर परमे̋ र आनंदी असतो. जे लोक त्याच्या खर्या प्रमेावर
िव̋ास ठेवतात त्यांच्याबरोबर दवे आनंदी असतो. १२य̕शलमे, परमे̋ राची स्ततुी कर. िसयोन तझु्या
दवेाची स्ततुी कर. १३य̕शलमे, दवे तझुे दरवाजे बलंुद बनवतो आिण दवे तझु्या शहरातल्या लोकांना
आशीवाʧद दतेो. १४ दवेाने तझु्या दशेात शांती आणली. म्हणून यधु्दात शतंू्रनी तझुे धान्य नलेे नाही.
आिण अ̄ म्हणून तझु्याकडे भरपूर धान्य आह.े १५ दवे पथृ्वीला आ˲ा करतो आिण ती त्या आ˲ा
त्विरत पाळत.े १६जमीन लोकरी सारखी संपूणʧ पांढरी होई पय ʪत दवे िहमवषाʧव करतो. दवे गोठललेे
बफʧ धळुीसारखे हवते उडू दतेो. १७ दवे, आकाशतून दगडाप्रमाणे गारांचावषाʧव करतो. तो जी थंडी
पाठवतो ितचा सामना कुणीही क̕ शकत नाही. १८ नंतर दवे दसुरी आ˲ा दतेो आिण पनु्हा गरम वारे
वाहू लागतात. बफʧ िवतळायला लागते आिण पाणी वाहायला लागत.े १९दवेाने याकोबाला (इस्राएल)
त्याची आ˲ा िदली. दवेाने इस्राएलला त्याचे िनयम िदल.े २० दवेाने हे दसुर्या कोणत्याही दशेासाठी
केले नाही. दवेाने दसुर्या लोकांना त्याचे िनयम िशकवले नाहीत. परमे̋ राची स्ततुी करा.

१४८
१ परमे̋ राची स्ततुी करा. स्वगाʧतल्या दवेदूतांनो स्वगाʧतून परमे̋ राची स्ततुी करा. २सवʧ दवेदूतांनो

परमे̋ राची स्ततुी करा. त्याच्या सवʧ सिैनकांनो, त्याची स्ततुी करा. ३ सूयʧ - चंद्रांनो परमे̋ राची स्ततुी
करा. त्यार्यांनो आिण आकाशातील िदव्यांनो, त्याची स्ततुी करा. ४ सवाʪत उंचावरच्या स्वगाʧतल्या
परमे̋ राची स्ततुी करा. आकाशावरील जलाशयांनो, त्याची स्ततुी करा. ५परमे̋ राच्या नावाचा जयघोष
करा. का? कारण दवेाने आ˲ा केलीआिणआपली सवाʪची िनिमʧती झाली. ६दवेाने या सगळ्या गो̌ीचंी
िनिमʧती त्या सदवै राहाव्यात म्हणून केली. दवेाने कधीही न संपणारे िनयम केल.े ७ पथृ्वीवरच्या सवʧ
गो̌ीनंो, परमे̋ राची स्ततुी करा. महासागरातल्या सागरी प्राण्यांनो, परमे̋ राची स्ततुी करा. ८ दवेाने
अग्̄ी आिण गारा, बफʧ आिण धूर आिण सवʧ वादळे िनमाʧण केली. ९दवेाने टके̩ा आिण पवʧत फळ
झाडे आिण दवेदार वृ˟ िनिमʧल.े १० दवेाने सवʧ जंगली प्राणी आिण पशू सरपटणारे प्राणी आिण प˟ी
िनमाʧण केल.े ११दवेाने पथृ्वीवरचे राजे आिण दशे िनमाʧण केल.े त्यानचे नतेे आिण न्यायाधीश िनिमʧल.े
१२दवेाने त̕ण आिण त̕णी िनिमʧल्या. दवेाने वधृ्द आिण त̕ण माणसे िनमाʧण केली. १३परमे̋ राच्या
नावाचा गणुगौरव करा. त्याच्या नावाला सदवै मान ̂ा. स्वगाʧतल्या आिण पथृ्वीवरच्या सवाʪनो त्याची
स्ततुी करा. १४ दवे त्याच्या माणसांना बलवान करील. लोक त्याच्या भ˞ांची स्ततुी करतील. लोक
इस्राएलची स्ततुी करतील. हचे ते लोक ज्यांच्यासाठी दवे लढतो. परमे̋ राची स्ततुी करा.

१४९
१ परमे̋ राची स्ततुी करा. परमे̋ राने ज्या नवीन गो̌ी केल्या त्याब˿लचे नवे गाणे गा. ज्या सभते

त्याचे भ˞ भटेतात त्या सभते त्याचे गणुगान करा. २ इस्राएलाच्या लोकांना त्यांच्या िनमाʧत्याबरोबर
आनंदोत्सव साजरा क̕ ̂ा. िसयोनच्या लोकांना त्यांच्या राजाबरोबर आनंद उपभोगू ̂ा. ३ त्या
लोकांना डफाच्या आिण वीणचे्या तालावर नाच क̕न दवेाची स्ततुी क̕ ̂ा. ४ परमे̋ र त्याच्या
लोकांबरोबर सखुी आह.े दवेाने त्याच्या िवनम्र लोकांसाठी अद्भतु गो̌ केली, त्याने त्याचा उध्दार
केला. ५दवेाच्या भ˞ांनो तमुच्या िवजयाब˿ल आनंदी व्हा. झोपी गले्यावरही आनंदी राहा. ६लोकांना
दवेाजवळ त्याचे गणुगान क̕ ̂ा आिण त्यांना त्यांच्या तलवाडी हातात घऊे ̂ा. ७ त्यांना त्यांच्या
शतंू्रना िश˟ा क̕ ̂ा. त्यांना त्या लोकांना िश˟ा क̕ ̂ा. ८दवेाचे लोक त्या राजांना आिण महत्वाच्या
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लोकांना साखळंदडाने बांधतील. ९ दवेाने आ˲ा केल्याप्रमाणे दवेाचे लोक त्यांना िश˟ा करतील.
दवेाचे सगळे भ˞ त्याला मान दतेात. परमे̋ राचे गणुगान करा

१५०
१ परमे̋ राची स्ततुी करा दवेाची त्याच्या मंिदरात स्ततुी करा. त्याच्या सामथ्याʧची स्वगाʧत स्ततुी

करा. २ दवे ज्या महान गो̌ी करतो त्याब˿ल त्याची स्ततुी करा. त्याच्या सवʧ मोठेपणाब˿ल त्याची
स्ततुी करा. ३ततुारी आिण कणाʧ वाजवून दवेाचे गणुगान करा. सतारीवर आिण वीणवेर त्याचे गणुगान
करा. ४ डफ वाजवून आिण नाचून दवेाची स्ततुी करा. तंतवुा̂ावर आिण बासरीवर त्याचे गणुगान
करा. ५जोर जोरात टाळ वाजवून दवेाची स्ततुी करा. झणझणणार्या झांजांवर त्याचे गणुगान करा.
६ स्ततुी कर. परमे̋ राची स्ततुी कर.
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Proverbs
नीितसूत्रे

१ हे शब्द म्हणजे दावीदाचा मलुगा शलमोन याची शहाणपणाची िशकवण आह.े तो इस्राएलचा
राजा होता. २लोक शहाणे व्हावते आिण त्यांना योग्य गो̌ कोणती ते कळावे म्हणून हे शब्द िलिहले
गले.े या शब्दांमळेु लोकांना खरे िश˟ण समजण्यास मदत होईल. ३ हे शब्द लोकांना जगण्याची
सवोर्त्कृ̌ पध्दत िशकवतील. लोक न्यायी, इमानी आिण चांगले राहाण्याचा योग्य मागʧ िशकतील.
४ ज्या लोकांना शहाणपण िशकण्याची गरज आह,े त्यांना हे शब्द शहाणपण िशकवतील. त̕ण
माणसे या शब्दांपासून िशकू शकतील. ५ या शब्दांतली िशकवण शहाण्या माणसांनी सधु्दा अितशय
काळजीपूवʧक ऐकली पािहज,े तरच ते अिधक िशकू शकतील आिण अिधक शहाणे होतील. आिण
जे लोक चांगले वाईट ओळखण्यात तरबजे आहते त्यांना अिधक चांगले समजू शकेल. त्या ६ नंतरच
लोकांना शहाणपणाच्या गो̌ीचंा आिण म्हणीचंा अथʧ समजू शकेल. शहाणे लोक ज्या गो̌ी सांगतात
त्या लोकांना समजू शकतील. ७ पिहली गो̌ म्हणजे माणसाने परमे̋ राला मान िदला पािहजे आिण
त्याची आ˲ा पाळली पािहज.े नंतर त्याला खरे ˲ान िमळायला सु̕ वात होईल. पण ज्या लोकांना
पाप आवडते ते शहाणपणाचा आिण योग्य िशकवणीचा ितरस्कार करतात. ८मलुा,तू तझु्या विडलांची
िशकवण पाळली पािहजसे. आिण तू तझु्या आईची िशकवणही पाळायला हवीस. ९ तझु्या आईचे
आिण विडलांचे शब्द म्हणजे तझुे मस्तक सशुोिभत करणारा फुलांचा मकुुट आह.े ते शब्द म्हणजे
तझु्या गळ्याभोवती असललेी सुंदर माळ आह.े १० मलुा, ज्या लोकांना पाप आवडते ते लोक तलुा
प्रलोभने दाखवतील. तू त्यांचे ऐकू नकोस. ११ ते पापी म्हणतील, “आमच्याबरोबर चल. आपण लपू
आिण कोणाला तरी मारण्याची वाट बघू. १२आपणकोणत्या तरी िनरपराध माणसावर ह̈ा क̕आपण
त्या माणसाला मा̕ आिण त्याला मतृ्यलुोकात पाठवू १३ आपण िकमती वस्तंूची चोरी क̕. आपण
त्या माणसाचा सवʧनाश क̕ व त्याला कबरेत पाठवू. आपण अशा वस्तंूनी आपले घर भ̕. १४तवे्हा
आमच्याबरोबर ये आिण या गो̌ी करायला आम्हाला मदत कर. आपल्याला ज्या गो̌ी िमळतील
त्या आपण वाटून घऊे.” १५ मलुा, ज्या लोकांना पाप आवडते त्यांच्या मागे जाऊ नकोस. ते ज्या
रस्त्यावर राहातात त्या रस्त्यावर एक पाऊलही टाकू नकोस. १६ ते लोक दषु्कृत्य करायला नहेमी
तयार असतात. त्यांची नहेमी लोकांना ठार मारण्याची इच्छा असत.े १७लोक पˠयांना पकडण्यासाठी
जाळे पसरतात. पण प˟ी जवे्हा तमु्हाला बघत असतो तवे्हा त्याला पकडण्यासाठी जाळे टाकण्यात
अथʧ नसतो. १८ते वाईट लोक लपतात व कोणाला तरी मारण्यासाठी वाट बघतात पण खरोखर तचे त्या
सापळ्यात अडकतील. त्यांच्या सापळ्यामळेु त्यांचाच नाश होईल. १९आधाशी लोकांचे असचे असत.े
ते नहेमी दसुर्यांच्या वस्तू घतेात. त्या वस्तंूनीच त्यांचा नाश होतो. २० ऐक! ˲ान (̕पी स्त्री) लोकांना
िशकवायचा प्रयत्न करीत आह.े ती रस्त्यात आिण बाजारात ओरडत आह.े २१ ती गजबजलले्या
रस्त्याच्या कोपर्याव̕न बोलावतआह.े लोकांनी ितचे ऐकावे म्हणून शहाच्या दरवाजाशी प्रयत्न करीत
आह.े ˲ान(̕पी स्त्री) म्हणत.े २२ “तमु्ही लोक मूखʧ आहात. तमु्ही आणखी िकती काळ मूखʧ गो̌ी करीत
राहाणार आहात? तमु्ही ˲ानाची थ˵ा िकती काळ करीत राहाणार आहात? तमु्ही ˲ानाचा िकती काळ
ितरस्कार करणार आहात? २३ तमु्ही माझ्या सल्ल्याकडे आिण िशकवणकुीकडे ल˟ िदले असते तर
मला जे मािहत आहे ते सवʧ मी तमु्हाला सांिगतले असत.े मला जे सवʧ मािहत आहे ते तमु्हाला सांिगतले
असत.े मी माझे सवʧ ˲ान तमु्हाला िदले असत.े २४ “परंतु तमु्ही माझे ऐकायला नकार िदला. मी मदत
करायचा प्रयत्न केला. मी माझा हात िदला. पण तमु्ही माझी मदत िझडकारली. २५ तमु्ही दूर गलेात
आिण माझ्या सल्ल्यांकडे दलुʧ˟ केल.े तमु्ही माझे शब्द स्वीकारायला नकार िदलात. २६ म्हणून मी
तमुच्या संकटांना हसने. तमुच्यावर संकटे आललेी पाहून मला आनंद होईल. २७मो̨ा वादळांप्रमाणे
तमुच्यावर मोठी संकटे यतेील. जोरदार वार्याप्रमाणे तमुच्यावर समस्या आघात करतील. तमुची संकटे
आिण द:ुख तमु्हाला खूप मो̨ा ओइयासारखे वाटले. २८ “या सवʧ गो̌ी घडतील तवे्हा तमु्ही माझी
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मदत मागाल. पण मी तमु्हाला मदत करणार नाही. तमु्ही मला शोधाल पण मी तमु्हाला सापडणार नाही.
२९ मी मदत करणार नाही कारण तमु्हाला माझे ˲ान नको होत.े तमु्ही परमे̋ राची भीती बाळगायला
आिण त्याला मान ̂ायला नकार िदला. ३०तमु्ही माझा स̈ा ऐकायला नकार िदलात. मी तमु्हाला योग्य
मागʧ दाखवला तवे्हा तमु्ही माझे ऐकले नाही. ३१ म्हणून आता तमु्ही तमुच्या मागाʧने चला. तमु्ही तमुच्या
वाईट मागाʧने जीवन जगलात म्हणून तमु्ही तमुचा सवʧनाश क̕न घणेार आहात. ३२ “मूखʧ लोक मरतात
कारण त्यांनी ˲ानाचा मागʧ चोखाळायला नकार िदललेा असतो. त्यांचा मूखʧ मागʧ चोखाळण्यात त्यांना
आनंद िमळतो. आिण त्यानचे त्यांचा नाश होतो. ३३ परंतु जो माझी आ˲ा पाळतो तो सरुि˟त राहातो.
तो समाधानी असतो. त्याला वाईट गो̌ीचंी भीती बाळगायचे कारण उरत नाही.”

२
१ मलुा, मी ज्या गो̌ी सांगतो त्याचा स्वीकार कर. माझ्या आ˲ा ल˟ात ठेव. २˲ानाचे ऐक. आिण

ते समजून घणे्यासाठी प्रयत्नांची पराका̍ा कर. ३˲ानासाठी ओरड आिण समजून घणे्यासाठी आवाज
चढव. ४ ˲ानाचा चांदीसारखा शोध घ.े गु̅ धनाप्रमाणे त्याचा शोध घ.े ५ जर तू या गो̌ी केल्यास
तर तू परमे̋ राला मान ̂ायला िशकशील. तू खरोखरच दवेािवषयी िशकशील. ६ परमे̋ र ˲ान दतेो.
˲ान आिण समज त्याच्या मखुातून यते.े ७तो चांगल्या आिण प्रामािणक माणसांना मदत करतो. सरळ
मागाʧवर चालणार्या लोकांसाठी तो ढालीसारखा आह.े ८जे लोक इतरांशी न्यायाने वागतात त्यांचे तो
र˟ण करतो. त्याच्या पिवत्र लोकांचे तो र˟ण करतो. ९ म्हणून परमे̋ र तलुा त्याचे ˲ान दईेल. नंतर
तलुा चांगल्या न्यायाच्या आिण योग्य गो̌ी कळतील. १०˲ान तझु्या ̔दयात यईेल. आिण तझुा आत्मा
˲ानामळेु आनंिदत होईल. ११˲ान तझुे र˟ण करील. आिण समज तलुा सांभाळेल. १२˲ान आिण समज
तलुा दु̌ लोकांसारखे चकुीचे जीवन जगण्यापासून परावृ˽ करतील. ते लोक बोलतानाही दु̌ पणा
करतात. १३ त्यांनी चांगलुपणा सोडला आिण आता ते पापाच्या अंधकारात राहात आहते. १४ त्यांना
चूक करण्यात आनंद वाटतो. आिण त्यांना पापाचे वाईट मागʧ आनंिदत करतात. १५ त्या लोकांवर
िव̋ास टाकणे शक्य नाही. ते खोटं बोलतात आिण फसवतात. पण तझुे ˲ान आिण तझुी समज
तलुा या सवʧ गो̌ीपंासून दूर ठेवले. १६ ˲ान तलुा अनोळखी स्त्रीपासून वाचवील. दसुर्या दशेातली
एखादी स्त्री गोड शब्दांनी तलुा ितच्याबरोबर पाप करायला प्रवृ˽ करेल. त्या स्त्रीने त̕णपणी लग्न
केल.े १७ पण ितने नवर्याला सोडल.े ितने दवेासमोर ितचे लग्नाचे वचन पाळले नाही. पण ˲ान तलुा
ितला ‘नाही’ म्हणायला मदत करील. १८ ितच्या बरोबर घरात जाणे म्हणजे िवनाशाकडे नणेारे पिहले
पाऊल उचलण.े जर तू ितच्या मागे गलेास तर ती तलुा तझु्या कबरेकडे घऊेन जाईल. १९ती उघ̩ा
कबरेसारखी आह.े जे लोक ितच्याकडे आत जातात ते जीवनाला मकुतात आिण पनु्हा कधीच परत
यते नाहीत. २०˲ान तलुा चांगल्या लोकांचे उदाहरण पढेु ठेवून चालायला व त्यांच्याप्रमाणे जगायला
मदत करील. २१चांगले प्रमािणक लोक स्वत:च्या जमीनीवर राहातील. साधे प्रमािणक लोक स्वत:ची
जमीन राखतील. २२परंतु दु̌ लोक त्यांच्या जमीनीला मकुतील. जे लोक खोटे बोलतात व फसवतात
त्यांना त्यांच्या जिमनीपासून दूर नलेे जाईल.

३
१ मलुा, माझी िशकवण िवस̕ नकोस. मी तलुा ज्या गो̌ी करायला सांगतो त्या ल˟ात ठेव. २ मी

तलुा ज्या गो̌ी करायला सांगतो त्या तलुा अिधक दीघʧ आिण अिधक सखुी आयषु्य दतेील. ३ प्रमे
करणे कधी सोडू नकोस. नहेमी इमानदार आिण प्रामािणक राहा. या गो̌ी तझुाच एक घटक बनव.
त्यांना तझु्या मानभेोवती बांध. त्या गो̌ी तझु्या ̔दयावर कोर. ४ म्हणजे तू शहाणा होशील व दवेाला
व लोकांना तझु्याब˿ल आनंद वाटले. ५ परमे̋ रावर संपूणʧ िव̋ास ठेव. तझु्या स्वत:च्या ˲ानावर
अवलंबून राहू नकोस. ६ तू जी प्रत्यके गो̌ करशील ती करताना दवेाचा िवचार कर. म्हणजे तो
तलुा मदत करील. ७ तझु्या स्वत:च्या शहाणपणावर अवलंबून राहू नकोस. पण परमे̋ राला मान
दे आिण वाईट गो̌ीपंासून दूर राहा. ८ तू जर हे केलसे तर ते तझु्या शरीराला औषधाप्रमाणे बरे
करील िकंवा पयेाप्रमाणे तझु्या हाडांना ताजतेवाने करील. ९तझु्या संप˽ीने परमे̋ राला मान द.े तझु्या
जवळच्या सवाʪत चांगल्या गो̌ी त्याला द.े १० नंतर तझु्या सवʧ गरजा पूणʧ होतील. तझुे कोठार धान्याने
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भरेल. आिण तझुी िपंपे द्रा˟ारसाने भ̕न वाहातील. ११मलुा, परमे̋ र तलुा कधी कधी तू चूक करीत
आहसे हे दाखवून दईेल. पण या िश˟मेळेु तू रागावू नकोस. त्यापासून िशकायचा प्रयत्न कर. १२का?
कारण परमे̋ र ज्यांच्यावर प्रमे करतो त्यांनाच सधुारतो. होय, मलुावर प्रमे करणार्या व त्याला िश˟ा
करणार्या बापासारखा दवे आह.े १३ ज्या माणसाला ˲ान िमळेल तो खूप सखुी होईल. त्याला जवे्हा
समजायला लागते तवे्हाच त्याला आशीवाʧद िमळतात. १४ ˲ानामळेु जे लाभ होतात ते ̕प्यापे˟ ा
चांगले आहते. ˲ानापासून िमळणारे लाभ उत्कृ̌ सोन्यापे˟ ा चांगले आहते. १५˲ान रत्नांपे˟ ा अिधक
मौल्यावान आह.े तमु्ही त्यांची अपे˟ ा कराल त्यापकैी कोणतीही गो̌ ˲ानाइतकी मौल्यवान असणार
नाही. १६ ˲ान तमु्हाला मोठे आयषु्य संप˽ी आिण मानसन्मान दते.े १७ ˲ान असललेे लोक शांतीत
आिण समाधानात जगतात. १८ ˲ान जीवनाच्या वृ˟ ाप्रमाणे आह.े जे लोक त्याचा स्वीकार करतात
त्यांना संपूणʧ आयषु्य लाभत.े जे लोक ˲ान धारण करतात ते खरोखरच सखुी होतात. १९ परमे̋ राने
पथृ्वी िनमाʧण करण्यासाठी ˲ानाचा वापर केला. परमे̋ राने आकाश िनमाʧण करण्यासाठी ˲ान वापरल.े
२०परमे̋ राने समदु्र िनमाʧण करण्यासाठी त्याचे ˲ान वापरल.े आिण पावसाचे ढग तयार करण्यासाठी
˲ान वापरल.े २१मलुा, तझुे ˲ान आिण समज ही नहेमी सांभाळून ठेव. या गो̌ी सोडू नकोस. २२˲ान
आिण समज तलुा जीवन दतेील. आिण ते अिधक सुंदर करतील. २३ नंतर तू सरुि˟ततचेे जीवन
जगशील आिण कधीही पडणार नाहीस. २४ तू जवे्हा झोपशील तवे्हा घाबरणार नाहीस. तू िवश्रांती
घशेील तवे्हा तझुी झोप शांत असले. २५अचानक यणेार्या संकटास घाब̕ नकोस. परमे̋ र तलुा
श˞ी दईेन. २६आिण वाईट लोक तलुा काय करतील ̑ाला घाब̕ नको. परमे̋ र तझुे र˟ण करील
व तझुा जीव वाचवील. २७जवे्हा शक्य होईल तवे्हा ज्यांना मदतीची गरज असते त्यांच्यासाठी चांगली
गो̌ करा. २८ जर तमुच्या शजेार्याने काही मािगतले आिण ते तमुच्याजवळ असले तर त्याला ते
लगचे ̂ा. “त्याला उ̂ा यायला सांगू नका.” २९तमुचा शजेारी िव̋ासाने तमुच्याजवळ राहातो तवे्हा
शजेार्याला त्रास दणे्याच्या योजना आखू नका. तमु्ही स्वत:च्या सरुि˟ततसेाठी एकमकेांच्या जवळ
राहता. ३०योग्य कारणािशवाय एखा̂ाला कोटाʧत नऊे नका. जर त्याने तमु्हाला काही केले नसले तर
तसे क̕ नका. ३१काही लोकांना चटकन् राग यतेो. आिण ते लगचे वाईट गो̌ करतात. तमु्ही तसे
क̕ नका. ३२का? कारण परमे̋ र वाईट लोकांचा ितरस्कार करतो. परंतु परमे̋ र चांगल्या लोकांचा
पाठीराखा असतो. ३३ परमे̋ र वाईट लोकांच्या कुटुंबािव̕ध्द असतो. परंतु जे लोक योग्य रीतीने
जगतात त्यांच्या कुटुंबांना तो आशीवाʧद दतेो. ३४जर एखादा माणूस गिवʧ̍ असला आिण दसुर्यांची
चे̌ ा करत असला तर परमे̋ र त्याला िश˟ा करील आिण त्याची चे̌ ा करील. पण परमे̋ र नम्र
लोकांशी दयाळू असतो. ३५शहाणे लोक सन्मान प्रा̅ होईल असे जीवन जगतात परंतु मूखʧ लोक लाज
वाटण्यासारखे जीवन जगतात.

४
१ मलुांनो, तमुच्या विडलांच्या िशकवणकुीकडे ल˟ ̂ा. ल˟ िदले की तमु्हाला कळेल. २का?

कारण मी जे सांगतो ते महत्वाचे आहे आिण चांगले आह.े म्हणून माझी िशकवण कधीही िवस̕ नका.
३ एकेकाळी मी सधु्दा लहान होतो. मी माझ्या विडलांचा लहान मलुगा होतो. आिण माझ्या आईचा
एकुलता एक. ४आिण माझ्या विडलांनी मला िशकवल.े ते मला म्हणान,े “मी जे सांगतो ते ल˟ात
ठेव. माझ्या आ˲ा पाळ. म्हणजे तू िजवंत राहाशील. ५˲ान आिण समजूतदारपणा िमळव. माझे शब्द
िवस̕ नकोस. माझ्या िशकवणकुीप्रमाणे वाग. ६˲ानापासून दूर जाऊ नकोस. ˲ान तझुे र˟ण करील.
˲ानावर प्रमे कर म्हणजे ते तझुे र˟ण करील.” ७तमु्ही ˲ान िमळवण्याचा िन̊य करता तवे्हाच ˲ानाची
सु̕ वात होत.े म्हणून तमुच्याकडे जे काही आहे त्याचा उपयोग क̕न ˲ान िमळवा. म्हणजे तमु्ही ˲ानी
व्हाल. ८˲ानावर प्रमे करा म्हणजे ते तमु्हाला मोठे करील. तमु्ही ˲ानाला महान करा म्हणजे ते तमु्हाला
मान िमळवून दईेल. ९˲ान तमुच्यासाठी सौदंयʧ आिण वभैव यांचा मकुुट आह.े ते तमु्हाला मु˞ करत.े
१०मलुा, माझे ऐक. मी जे सांगतो ते कर म्हणजे तू खूप जगशील. ११मी तलुा ˲ानािवषयी िशकवतआह.े
मी तलुा सरळ मागाʧने नते आह.े १२ तू जर याच मागाʧने गलेास तर तू सापळ्यात अडकणार नाहीस.
तू पळू शकशील पण अडखळणार नाहीस. तू ज्या गो̌ी करण्याचा प्रयत्न करशील त्यात सरुि˟त
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राहाशील. १३ या ध̩ांची नहेमी आठवण ठेवा. हे धडे िवस̕ नका. ते तमुचे जीवन आह.े १४ दु̌
लोक जो मागʧ आचरतात त्याव̕न जाऊ नका. तसे जगू नका. त्यांच्यासारखे व्हायचा प्रयत्न क̕ नका.
१५वाईटापासून दूर राहा. त्याच्या जवळ जाऊ नका. त्याच्या जवळून सरळ िनघून जा. १६वाईट लोक
कोणते तरी वाईट कृत्य केल्यािशवाय झोपू शकत नाहीत. त्यांना दसुर्यांना त्रास िदल्यािशवाय झोप यते
नाही. १७ते दु̌ पणापासून बनवललेी भाकर खातात आिण िहंसचेे म̂ िपतात. (दु̌ पणा केल्यािशवाय
ते राहू शकत नाहीत.) १८चांगले लोक पहाटचे्या प्रकाशासारखे असतात. सूयʧ उगवतो आिण िदवस
प्रकािशतआिणआनंदमय होतो. १९पण वाईट लोक रात्रीसारखे असतात. ते काळोखात हरवून जातात
आिण िदसू न शकणार्या वस्तंूना अडखळून पडतात. २० मलुा, मी जे सांिगतले त्याक़डे ल˟ द.े माझे
शब्द ल˟पूवʧक ऐक. २१ तू माझ्या शब्दांना तलुा सोडून जायला लावू नकोस. मी सांगतो ते ल˟ात
ठेव. २२जे माझी िशकवण ऐकतील त्यांना जीवन िमळेल. माझे शब्द शरीराला आरोग्यासारखे आहते.
२३तझु्या ̔दयाला काळजीपूवʧक जप. कारण तथूेनच जीवनप्रवाह वाहतात. २४सत्याला वाकवू नकोस
आिणखर्या नसलले्या गो̌ी सांगू नकोस. खोटे बोलू नकोस. २५तझु्या समोर असलले्या चांगल्याआिण
शहाण्या ध्ययेांपासून दूर जाऊ नकोस. २६ तू जे करशील त्या बाबतीत सावध राहा. चांगले आयषु्य
जग. २७सरळ मागʧ सोडू नकोस. चांगला आिण योग्य मागʧ धर पण वाईटा पासून नहेमी दूर राहा.

५
१मलुा, माझ्या शहाणपणाच्या िशकवणकुीकडे ल˟ द.े माझ्या समजूत िनमाʧण करणार्या शब्दाकडे

ल˟ द.े २ नंतर तलुा जगण्याचा योग्य मागʧ कळेल. तझुे शब्द तू शहाणा आहसे हे दाखवून दतेील.
३ दसुन्या माणसाची बायको खूप मोहक असले. तीच्या मखुातून बाहरे पडणारे शब्द खूप गोड व
आकषʧक असतील. ४ पण शवेटी त्यामळेु कटतुा व द:ुखच िमळेल. ते द:ुख िवषापे˟ ाही कडवट
असल.े आिण तलवारीपे˟ ी धारदार असले. ५ ितचे पाय मतृ्यूलाच जाऊन िभडतात. ती तलुा सरळ
कबरेत नईेल. ६ ितच्या मागे जाऊ नकोस. ितने योग्य मागʧ सोडला आहे आिण ते ितला माहीत नाही.
काळजीपूवʧक राहा. जीवनाचा योग्य मागʧ आचर. ७मलुांनो, आता माझे ऐका. मी जे सांगतो ते िवस̕
नका. ८जी स्त्री व्यिभचार करते ितच्यापासून दूर राहा. ितच्या घराच्या दाराजवळ सधु्दा जाऊ नका.
९जर तमु्ही गलेात तर तमु्ही लोकांच्या मनातल्या तमुच्या िवषयीच्या आदराला मकुाल. तमुचा गलेलेा
मान दसुरे लोक घतेील. शवेटी तमु्ही तमुच्या जीवनाला मकुाल. दु̌ लोक ते तमुच्यापासून िहरावून
घतेील. १०तमु्हाला माहीत नसललेे लोक तमुची संप˽ी संप˽ी घतेील. तमु्ही ज्या गो̌ी िमळवण्यासाठी
क̌ केलते त्या गो̌ी ते लोक घतेील. ११ तमु्ही आयषु्याच्या शवेटी क̌ी व्हाल. तमुचे शरीर आिण
मन सवʧ काही नाश पावले. १२ नंतर तमु्ही म्हणाल, “मी माझ्या आई - विडलांचे का ऐकले नाही?
मी िशस्त पाळायला नकार िदला. १३ मी सधुारायला नकार िदला. १४आता शवेटी मला िदसते की
माझे आयषु्य वाया गलेे आह.े आिण सगळ्या लोकांना माझी लाज िदसते आह.े” १५तझु्या िविहरीतून
वाहणारे पाणीच फ˞ पी. आिण तझुे पाणी रस्त्यावर वाहून जाऊ दऊे नकोस. १६ तू फ˞ तझु्या बायको
बरोबरच लिैगक संबंध ठेवायला हवसे. तझु्या घराबाहरेच्या मलुांचा बाप होऊ नकोस. १७ तझुी मलुे
फ˞ तझुीच असायला हवीत. घराबाहरेच्या इतर लोकांबरोबर त्यांची भागीदारी असायला नको.
१८ म्हणून तझु्या बायकोबरोबर सखुी राहा. त̕णपणी िजच्याबरोबर लग्न केलसे ितलाच उपभोग.
१९ती सुंदर हिरणीसारखी आह.े गोिजरवाण्या हिरणाच्या पाडसासारखी आह.े ितचे प्रमे तझुे समाधान
करो. तू ितच्या प्रमेात बंदीवान हो. २० दसुर्याच्या बायकोकडून तू असा बंदीवान होऊ नकोस. तलुा
दसुर्याच्या बायकोच्या प्रमेाची गरज नाही. २१ तू जे काही करतोस ते परमे̋ राला स्प̌ िदसते तू कुठे
जातोस ते परमे̋ र बघतो. २२ दु̌ माणसाची पापे त्याला जाळ्यात पकडतील त्याची पापे दोरीप्रमाणे
त्याला पकडतील. २३तो दु̌ माणूस मरेल कारण त्याने िशस्त नाकारली. तो स्वत: च्या मूखʧपणामळेुच
अडकला जाईल.

६
१ मलुा, दसुन्याच्या कजाʧला जामीन राहू नकोस. त्या माणसाला कजाʪची परतफेड करता आली
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नाही तर तू ते परत करण्याचे वचन का िदलसे? तू दसुर्याच्या कजाʧची हमी घतेलीस का? २ तर
मग तू अडकलास. तलुा तझु्या शब्दांनीच अडकवल.े ३ तू त्या माणसाच्या श˞ीखाली आलास. मग
त्याच्याकडे जा आिण स्वत:ला सोडव. त्याच्या कजाʧपासून तझुी सटुका करण्यासाठी त्याची भीक
माग. ४ िवश्रांतीसाठी वा झोपण्यासाठी सधु्दा थांबू नकोस. ५ िशकार्यापासून हिरण जसे दूर पळते
तसा तू सापळ्यापासून दूर राहा. जाळ्यातून उडून जाणान्या पˠयाप्रमाणे स्वत:ला सोडव. ६आळशी
माणसा, तलुा मुंगी सारखे व्हायला हव.े मुंगी काय करते ते बघ. मुंगी पासून शीक. ७मुंगीला राजा नाही,
विर̍ नाही की नतेा नाही. ८पण उन्हाळ्यात ती सगळे अ̄ गोळा करत.े मुंगी ितचे अ̄ साठवते आिण
िहवाळ्यात ितच्याजवळ भरपूर अ̄ असत.े ९आळशी माणसा, तू िकती वळे झोपून राहाणारआहसे? तू
िवश्रांतीतून केव्हा उठणार आहसे? १०आळशी माणूस म्हणतो, “मला थोडी झोप हवी. मी हथे थो̩ा
वळेासाठी पडतो.” ११ परंतु तो झोपतच राहातो. आिण गरीब होत राहातो. लवकरच त्याच्याजवळ
काहीही नसले. चोर अचानक यऊेन सवʧ काही घऊेन जातो त्याचप्रमाणे त्याला अचानक गरीबी यईेल.
१२ दु̌ आिण कवडीमोल माणूस खोटे बोलतो. आिण वाईट गो̌ी सांगतो. १३ तो डोळे िमचकावतो
आिण लोकांना मूखʧ बनिवण्यासाठी खणुा करतो. १४ तो माणूस दु̌ असतो, तो नहेमी वाईट गो̌ी
करण्याच्या योजना आखतो. तो सगळीकडे संकटे आणतो. १५ पण त्याला िश˟ा होईल. त्याच्यावर
अचानक संकट यईेल. त्याचा त्विरत नाश होईल. आिण त्याला काहीही मदत िमळू शकणार नाही.
१६परमे̋ र या सहा, नाही सात गो̌ीचंा ितरस्कार करतो. १७डोळे,जे माणूस गिवʧ̍ आहे हे दाखवतात.
जीभ, जी खोटे बोलत,े हात, जे िनरपराध्यांना ठार मारतात. १८ह्रदय जे वाईट गो̌ी करण्याच्या योजना
आखत.े पाय जे वाईट गो̌ी करायला धाव घतेात. १९ माणूस जो खोटे बोलतो आिण कोटाʧत खर्या
नसलले्या गो̌ी सांगतो. माणूस जो वादिववादाला सु̕ वात करतो आिण दसुर्यांमध्ये भांडणे लावून
दतेो. २०माझ्या मलुा, तझु्या विडलांचीआ˲ा ल˟ात ठेव. आिण तझु्याआईची िशकवण िवस̕ नकोस.
२१ त्याचे शब्द नहेमी ल˟ात ठेव. त्यांच्या िशकवणीला तझु्या आयषु्याचाच एक भाग बनव. २२ त्यांची
िशकवण तलुा िजथे जायचे असले ितथे नईेल. तू झोपलास की ती तझु्यावर ल˟ ठेवले आिण तू जवे्हा
उठशील तवे्हा ती तझु्याशी बोलले आिण तलुा मागʧ दाखवील. २३ तझु्या आईविडलांची िशकवण
आिणआ˲ा प्रकाशाप्रमाणे असून त्या तलुा योग्य मागʧ दाखवतात. ते तलुा योग्य मागʧ दाखवतात आिण
जीवनाचा मागʧ आचरायला िशकवतात. २४ त्यांची िशकवण तलुा दु̌ स्त्रीकडे जाण्यापासून परावृ˽
करत.े नवर्याला सोडूनआलले्या बाईच्या भरुळ पाडणार्या बोलण्यापासून ते शब्द तझुे र˟ण करतात.
२५ती स्त्री सुंदर असले. पण ते सौदंयʧ तझु्यात जळू दऊे नकोसआिण तलुा त्याची भरुळ पडू दऊे नकोस.
तू ितच्या डोळ्यांनी जायबंदी होऊ नकोस. २६वशे्यचेा मोबदला एक भाकरीचा असले. पण दसुर्याच्या
बायकोची िकंमत म्हणून तलुा तझुे जीिवत ̂ावे लागले. २७जर एखा̂ाने स्वत:वर िनखारे ओतले तर
त्याचे कपडेसधु्दा जळतील. २८ जरा एखादा माणूस िनखार्यांवर चालला तर त्याचे पाय भाजतील.
२९दसुर्या माणसाच्या बायकोबरोबर झोपणार्याचहेी असचे होत.े त्या माणसाला द:ुख भोगावे लागत.े
३० माणूस भकेुला असला तर तो अ̄ाची चोरी करतो. जर तो पकडला गलेा तर त्याला चोरलले्या
अ̄ाच्या सात पट अ̄ ̂ावे लागत.े ३१ त्याच्या जवळ असले नसले ते सवʧ त्याला त्याब˿ल ̂ावे
लागत.े पण इतर लोक समजून घतेात. ते त्याच्या ब˿लचा आदर घालवत नाहीत. ३२ पण जो माणूस
व्यिभचाराचे पाप करतो तो मूखʧ असतो. तो स्वत:चा नाश करीत असतो. तो स्वत:च त्याच्या नाशाला
कारणीभूत असतो. ३३ लोकांना त्याच्याब˿ल वाटणारा आदर नाहीसा होतो. आिण त्याच्यावरचा
लज्जचेा डाग कधीही धतुला जाणार नाही. ३४ त्या स्त्रीचा नवरा मत्सरी होईल, त्या नवर्याला खूप
राग यईेल. त्या दसुर्या माणसाला िश˟ा करण्यासाठी तो काय वा˵ेल ते करेल. ३५ त्याचा राग शांत
करण्यासाठी िकतीही पसैा िदला तरी तो परेुसा ठरणार नाही.

७
१ मलुा, माझे शब्द ल˟ात ठेव. मी दतेो त्या आ˲ा िवस̕ नकोस. २माझ्या आ˲ा पाळ म्हणजे तलुा

जीवन िमळेल. माझ्या िशकवणकुीला तझु्या आयषु्यातली एक महत्वाची गो̌ बनव. ३ माझ्या आ˲ा
आिण माझी िशकवण सदवै तझु्याजवळ राहू द.े त्यांना तझु्या बोटांभोवती बांध. तझु्या ̔दयावर ते
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को̕न ठेव. ४ शहाणपणाला बिहणीसारखे वागव. समजतुदारपणाला तझु्या कुटुंबाचाच एक घटक
बनव. ५ नंतर ते तझुा दसुर्या स्त्रीपासून बचाव करतील. ते तलुा ितच्या पापाकडे नणेार्या गोड
शब्दांपासून वाचवतील. ६ एक िदवस मी माझ्या िखडकीतून पािहले आिण मला ७ बरेच मूखʧ त̕ण
िदसल.े मला एक त̕ण िदसला जो खूपच मूखʧ होता. ८ त्याने वाईट स्त्रीच्या घराचा रस्ता धरला. त्याला
भटेण्यासाठी ती घरातून बाहरे आली. ९तवे्हा अंधार होत होता - सूयʧ मावळत होता व रात्र पडायला
सु̕ वात झाली होती. १०ती स्त्री त्याला भटेायला घरातून बाहरे आली. ितने वशे्यसेारखा पोशाख केला
होता. ितने त्याच्याबरोबर पाप करायचे ठरवल.े ११ ितला पापाची पवाʧ नव्हती. ितला चांगल्या वाईटाची
पवाʧ नव्हती. ती कधीच घरी राहात नस.े १२ ती नहेमी रस्त्यातून िहंडे. ती संकटांना बोलावत सवʧत्र
िहंडे. १३ ितने त्या त̕णाला पकडले आिण त्याचे चुंबन घतेल.े लाज न वाटता ती म्हणाली, १४ “आज मी
(शांत्यपʧणाची) मजेवानी िदली. मी जे ̂ायचे वचन िदले होते ते सवʧ मी िदले आिण अजूनही माझ्याकडे
खूप अ̄ उरले आह.े १५ म्हणून मी तलुा माझ्याकडे यणे्याचे आमंत्रण दणे्यासाठी बाहरे आल.े मी तलुाच
शोधत होत.े आिण आता तू मला सापडलास. १६मी माझ्या अंथ̕णावर स्वच्छ चादर टाकली आह.े
त्या िमसर दशेातल्या सुंदर चादरी आहते. १७ मी माझ्या अंथ̕णावर अ˽र िशंपडले आह.े मी बोळ,
अग̕ आिण दालिचनीचा वापर केला आह.े १८चल, आपण सकाळ होईपय ʪत प्रमे क̕ या. आपण
रात्रभर उपभोग घऊे. १९माझा नवरा दूर गलेा आह.े तो व्यवसायासाठी बाहरेगावी गलेा आह.े २० त्याने
दूरच्या प्रवासासाठी परेुसे पसैे बरोबर घतेले आहते. तो दोन आठवडे घरी यणेार नाही.” २१ त्या बाईने
त्या त̕णाला भलुिवण्यासाठी हे शब्द वापरल.े ितच्या गोड बोलण्याला तो भलुला. २२आिण तो त̕ण
ितच्या मागोमाग जाळ्यात गलेा. तो क˽लखान्यात नले्या जाणार्या बलैाप्रमाणे होता. िशकारी ज्याच्या
̔दयात बाण सोडायला. २३तयार आहते अशा हिरणाप्रमाणे तो होता. तो ज्या संकटात होता ते त्याला
कळले नाही. २४मलुांनो आता माझे ऐका. माझ्या शब्दांकडे ल˟ ̂ा. २५दु̌ स्त्रीला तमुचा कब्जा घऊे
दऊे नका. ितच्या मागाʧव̕न जाऊ नका. २६ ितने खूप माणसांना पाडले आह.े ितने खूप जणांचा नाश
केला आह.े २७ ितचे घर म्हणजे मतृ्यूचा सापळा आह.े ितचा मागʧ सरळ मरणातच जातो.

८
१ ऐक, ˲ान आिण समजूतदारपणा तलुा तू एकावसे म्हणून तलुा बोलावत आहते. २ ते टकेडीच्या

माथ्यावर िजथे रस्ते िमळतात, ितथे उभे आहते. ३ ते शहराच्या दरवाजाशी आहते. ते उघ̩ा
दरवाजातून बोलावत आहते. ४ ˲ान (̕पी स्त्री) म्हणत,े “लोक हो! मी तमु्हाला बोलावत आह.े मी
सगळ्या लोकांना बोलावत आह.े ५तमु्ही जर मूखʧ असाल, तर शहाणे व्हायला िशका. मूखʧ माणसांनो
समजून घ्यायला िशका. ६ल˟ ̂ा! ज्या गो̌ी िशकवतो त्या महत्वाच्या आहते. मी तमु्हाला फ˞
योग्य असलले्या गो̌ीच सांगतो. ७माझे शब्द खरे आहते. मला वाईटाचा,खो̧ाचा ितरस्कार वाटतो.
८ मी ज्या गो̌ी सांगतो त्या न्याय्य आहते. माझ्या शब्दांत काहीही चकुीचे अथवा खोटे नाही. ९जो
माणूस समजूतदार आहे त्याला या गो̌ी स्प̌ िदसतात. ˲ानी माणूस या गो̌ी समजू शकतो. १०माझ्या
िशस्तीचा स्वीकार करा. ती ̕प्यापे˟ ाही मौल्यवान आह.े ती शधु्द सोन्यापे˟ ाही मौल्यावान आह.े
११ ˲ान मोत्यापे˟ ा, अिधक मौल्यवान आह.े ते माणसाला हव्या असलले्या कुठल्याही गो̌ीपे˟ ा
मौल्यवान आह.े” १२ “मी ˲ान आह.े मी चांगल्या न्यायाने जगत.े तमु्ही मला ˲ानाबरोबर आिण
चांगल्या योजनांबरोबर पाहू शकता. १३जर एखादा माणूस परमे̋ राला मान दते असला तर तो वाईटाचा
ितरस्कार करेल. मी (˲ान) गवाʧचा आिण जे लोक इतरांपे˟ ा स्वत:ला मोठे समजतात अशा लोकांचा
ितरस्कार करत.े मी वाईट मागʧ आिण खोटे बोलणार्या तोडंांचा ितरस्कार करत.े १४परंतु मी लोकांना
योग्य िनणʧय घणे्याचे सामथ्यʧ दतेे आिण योग्य चांगला न्याय दते.े मी समजूतदारपणा आिण श˞ी दते.े
१५ राजे राज्य करताना माझा उपयोग करतात. राज्यकत ेर् चांगले कायदे करण्यासाठी माझा उपयोग
करतात. १६ प्रत्यके चांगला राज्यकताʧ त्याच्या अंमलाखाली असलले्या लोकांवर राज्य करण्यासाठी
माझा उपयोग क̕न घतेो. १७ मी (˲ान), माझ्यावर जे प्रमे करतात त्यांच्यावर प्रमे करत.े आिण जे
लोक मला शोधायचा खूप प्रयत्न करतात त्यांना मी हटकून सापडत.े १८ माझ्याजवळही दणे्यासाठी
श्रीमंती आिण मानमरातब आहते. मी खरी संप˽ी आिण यश दते.े १९ मी ज्या गो̌ी दतेे त्या शधु्द
सोन्यापे˟ ा चांगल्या असतात. आिण माझे नजराणे शु̀ चांदीपे˟ ा चांगले असतात. २० मी लोकांना
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योग्य मागाʧवर आणत.े मी तयांना योग्य न्यायाच्या मागाʧने नते.े २१जे माझ्यावर प्रमे करतात त्यांना मी
संप˽ी दते.े होय, मी त्यांची घरे खिजन्यांनी भ̕न टाकीन. २२ खूप पूवीर् सु̕ वातीला परमे̋ राने प्रथम
माझीच िनिमʧती केली. २३आरंभीला मला िनमाʧण केले गले.े जगाची सु̕ वात होण्यापूवीर् मी िनमाʧण
झाल.े २४ महासागराच्या आधी माझा जन्म झाला. पाणी उत्प̄ होण्या आधी मी होत.े २५ पवʧतांच्या
आधी माझा (˲ानाचा) जन्म झाला. डोगंरांच्या आधी माझा जन्म झाला. २६ परमे̋ राने पथृ्वी िनमाʧण
करण्याआधीच मी जन्मल.े शतेांच्या आधी माझा जन्म झाला. दवेाने पथृ्वीवरची पिहली धूळ िनमाʧण
करण्याआधीच माझा जन्म झाला होता. २७ परमे̋ राने आकाशाची िनिमʧती केली तवे्हा मी ितथे
होत.े परमे̋ राने कोर̩ा भूमीभोवती सीमा आखण्यासाठी वतूʧळ काढले तवे्हा मी ितथे होत.े त्याने
सागराला सीिमत केले तवे्हा मी ितथे होत.े २८ परमे̋ राने आकाशात ढग ठेवण्याआधी माझा जन्म
झाला. आिण परमे̋ राने समदु्रात पाणी ठेवले तवे्हाही मी ितथे होत.े २९परमे̋ राने सागराच्या पाण्याला
सीमाबध्द केले तवे्हा ही मी होत.े पाणी परमे̋ राच्या संमती िशवाय चढू शकत नाही. परमे̋ राने
पथृ्वीचा पाया घातला तवे्हा मी ितथे होत.े ३०एखा̂ा कसलले्या कामगारासारखी मी त्याच्या बाजूला
होत.े माझ्यामळेु परमे̋ र रोजआनंदी अस.े मी त्याचाआनंद होत.े ३१ त्याने िनमाʧण केलले्या जगािवषयी
परमे̋ र उत्सकु होता. तो ितथे िनमाʧण केलले्या लोकांब˿लआनंदी होता. ३२“मलुांनो,आता माझे ऐका,
जर तमु्ही माझा मागʧ अनसुरला तर तमु्हीही आनंदी व्हाल. ३३माझी िशकवण ऐका आिण शहाणे व्हा.
ऐकायला नकार दऊे नका. ३४जो माझे ऐकतो तो सखुी होतो. तो रोज माझ्या दारावर पाहारा दतेो. तो
माझ्या दाराजवळ थांबतो. ३५ज्या माणसाला मी सापडत.े त्याला जीवन सापडत.े त्याला परमे̋ राकडून
चांगल्या गो̌ी िमळतील. ३६पण जो माझ्यािव̕ध्द पाप करतो तो स्वत:लाच इजा क̕न घतेो. जे लोक
माझा ितरस्कार करतात ते मरणाला कवटाळतात.”

९
१ ˲ान̕पी स्त्रीने आपले घर बांधल,े त्यात ितने सात खांबठेवल.े २ ितने (˲ान̕पी स्त्रीन)े मांस

िशजवले आिण द्रा˟ारस तयार केला. ितने अ̄ ितच्या टबेलावर ठेवल.े ३ नंतर ितने आपल्या
नोकरांकरवी शहरातील लोकांना ितच्याबरोबर टकेडीवर भोजन करण्यासाठी यणे्याचे आमंत्रण
पाठिवल.े ती म्हणाली, ४ “ज्या लोकांना िशकण्याची आवश्यकता वाटते त्यांनी याव.े” ितने मूखʧ
लोकांनाही बोलावल.े ती म्हणाली, ५“या माझ्या ˲ानाचे अ̄ खा. आिण मी तयार केललेा द्रा˟ारस प्या.
६तमुचे जनु,े मूखʧपणाचे मागʧ सोडून ̂ा. मग तमु्हालाआयषु्य िमळेल. समजूतदारपणाचा मागʧ अनसुरा.”
७जर तमु्ही गिवʧ̍ माणसाला तो चकुत आहे हे सांगण्याचा प्रयत्न केला तर तो तमुच्यावर केवळ टीका
करेल. तो माणूस दवेाच्या शहाणपणाची चे̌ ा करतो. जर तमु्ही दु̌ माणसाला तो चकुत आहे असे
सांिगतले तर तो तमुची चे̌ ा करेल. ८ म्हणून जर एखादा माणूस तो इतरांपे˟ ा चांगला आहे असे म्हणत
असले तर त्याला तो चकुतो आहे असे सांगू नका. तो त्या ब˿ल तमुचा ितरस्कार करेल. पण जर तमु्ही
शहाण्या माणसाला मदत करण्याचा प्रयत्न केलात तर तो तमुचा आदर करेल. ९जर तमु्ही शहाण्या
माणसाला िशकवलते तर तो अिधक शहाणा होईल. जर तमु्ही शहाण्या माणसाला िशकवलते तर तो
अिधक िशकेल. १०परमे̋ राचा आदर करणे ही ˲ान िमळवण्याची पिहली पायरी आह.े परमे̋ रािवषयी
˲ान िमळवणे ही समजूतदारपणा िमळवणाची पिहली पायरीआह.े ११जर तमु्ही शहाणे असाल तर तमुचे
आयषु्य अिधक वाढेल. १२जर तमु्ही शहाणे होत असाल तर तमुच्या भल्यासाठीच शहाणे होत असता.
पण तर तमु्ही गिवʧ̍ झालात आिण दसुर्या लोकांची चे̌ ा क̕ लागलात तर तमुच्यावर यणेार्या
संकटांब˿ल तमु्हीच जबाबदार ठरता. १३ मूखʧ माणूस हा ककʧ श बोलणार्या वाईट स्त्रीसारखा असतो.
ितच्याजवळ ˲ान नसत.े १४ ती ितच्या घराच्या दाराजवळ बसत.े ती शहारातल्या टकेडीवर ितच्या
खचुीर्वर बसत.े १५आिण जवे्हा लोक िनघून जातात तवे्हा ती त्यांना बोलावत.े त्या लोकांना ितच्यात
काही रस नसतो. तरीही ती म्हणत,े १६ “या ज्या लोकांना िशकणे आवश्यक आहे त्यांनी या.” ितने
मूखʧ लोकांनाही बोलावल.े १७ पण ती (मूखʧता) म्हणत,े “जर तमु्ही पाणी चोरले तर ते पाणी तमुच्या
पाण्यापे˟ ा अिधक चवदार लागत.े जर तमु्ही भाकर चोरली तर ती तमु्ही केलले्या भाकरीपे˟ ा अिधक
चवदार लागत.े” १८आिण त्या मूखʧ गरीब लोकांना हे माहीत नव्हते की ितचे घर फ˞ भूतांनी भरललेे
आह.े ितने (मूखʧता) त्यांना मतृ्यलुोकातल्या अगदी खोल भागात बोलावले होत.े
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१ ही शलमोनाची नीितसूत्रे (शहाणपणाच्या गो̌ी) आहते शहाणा मलुगा त्याच्या विडलांना सखुी
करतो. पण मूखʧ मलुगा त्याच्या आईला अितशय द:ुखी करतो. २ जर एखा̂ाने वाईट गो̌ी क̕न
पसैे िमळवले तर ते पसैे कवडी मोलाचे असतात. पण सत्कमʧ तमु्हाला मरणापासून वाचवू शकत.े
३ परमे̋ र चांगल्या लोकांची काळजी घतेो. तो त्यांना हवे असललेे अ̄ दतेो. परंतु परमे̋ र वाईट
लोकाक़डून त्यांना हव्या असलले्या गो̌ी काढून घतेो. ४आळशी माणूस गरीब राहील. पण जो माणूस
क̌ करील तो श्रीमंत होईल. ५ हशुार मलुगा योग्य वळेी धान्य गोळा करतो. पण हंगामाच्या वळेी
झोपणारा आिण धान्य गोळा न करणारा मलुगा लाज आणतो. ६लोक दवेाला चांगल्या माणसाला
आशीवाʧद ̂ायला सांगतात. वाईट लोक त्या चांगल्या गो̌ी म्हणतील परंतु त्याचे शब्द त्यांच्या
वाईट योजनाफ˞ लपवतात. ७ चांगली माणसे चांगल्या आठवणी मागे ठेवतात. पण वाईट माणसे
लवकर िवसरली जातात. ८चांगला, इमानी माणूस सरुि˟त असतो. परंतु कुिटल, फसवणारा माणूस
मात्र पकडला जातो. ९शहाण्या माणसाला जर एखा̂ाने काही करायला सांिगतले तर तो त्या आ˲ा
पाळतो. परंतु मूखʧ माणूस वाद घालतोआिण स्वत:वर संकटओढवून घतेो. १०जो माणूस सत्य लपवतो
तो संकटे िनमाʧण करतो. जो माणूस उघडपणे बोलतो तो शांतीिनमाʧण करतो. ११चांगल्या माणसाच्या
शब्दांमळेु आयषु्य चांगले होत.े पण दु̌ ाच्या शब्दांतून त्याच्या मनातला वाईटपणा तवे्वढा िदसतो.
१२ मत्सरमळेु वादिववाद होतात. पण प्रमे लोकांनी केलले्या प्रत्यके चकुीच्या गो̌ीला ˟मा करत.े
१३शहाणे लोक ऐकायला योग्य अशा गो̌ी बोलतात. पण मूखʧ लोकांनी सधुारावे म्हणून त्यांना िश˟ा
करायला हवी. १४शहाणे लोक शांत असतात आिण नवीन गो̌ी िशकतात. पण मूखʧ लोक बोलतात
आिण संकटे ओढवून घतेात. १५ संप˽ी श्रीमंत माणसाचे र˟ण करते आिण गिरबी गिरबांचा नाश करत.े
१६जर एखा̂ाने चांगले कृत्य केले तर त्याला ब˟ीस िमळत.े त्याला आयषु्य िदले जात.े पण दु̌ ावा
केवळ िश˟ा आणतो. १७ जो माणूस िश˟पेासून काही िशकतो तो इतरांनासधु्दा जगायला िशकवू
शकतो. पण जो माणूस िशकायला नकार दतेो तो लोकांना चकुीच्या मागाʧने नतेो. १८जो माणूस त्याचा
मत्सर लपवतो तो खोटे बोलत असतो. पण केवळ मूखʧच पसरवता यणे्यासारख्या अफवा शोधण्याचा
प्रयत्न करतो. १९ जो माणूस खूप बडबड करतो तो संकंटांना आमंत्रण दतेो. शहाणा माणूस गप्प
राहायला िशकतो. २०चांगल्या माणसाचे शब्द शधु्द चांदीसारखे असतात. पण दु̌ माणसाचे िवचार
कवडीमोलाचे असतात. २१चांगल्या माणसांच्या शब्दामळेु अनकेांना मदत होत.े पण मूखाʧची मूखʧता
त्यालाच मा̕ शकत.े २२परमे̋ राच्या आशीवाʧदाने तलुा खरी संप˽ी िमळेल. आिण ती आपल्याबरोबर
संकटे आणणार नाही. २३ मूखʧ माणसाला चकुा करायला आवडत.े परंतु शहाणा माणूस ˲ानाने खशु
होतो. २४दु̌ माणसाला ज्या गो̌ीचंी भीती वाटते त्या गो̌ीकंडूनच त्याचा पराभव होतो. पण चांगल्या
माणसाला मात्र हव्या असलले्या गो̌ी िमळतात. २५दु̌ ांचा नाश त्यांच्या संकटांमळेु होतो. पण चांगली
माणसे नहेमी बलवान राहातात. २६आळशी माणसाला तमुच्यासाठी, काहीही करायला सांगू नका.
तमुच्या तोडंात िशरलले्या आंबपे्रमाणे िकंवा डोळ्यांत गलेले्या धरुाप्रमाणे तो तमु्हाला चीड आणील.
२७जर तमु्ही परमे̋ राचा आदर करीत असाल तर तमु्ही खूप जगाल. पण दु̌ ाची त्याच्या आयषु्यातली
अनके वषʧ कमी होतील. २८ चांगले लोक ज्या गो̌ीचंी आशा करतात त्या त्यांना आनंद िमळवून
दतेात. ज्या गो̌ीचंी आशा वाईट लोक करतात त्या त्यांना िवनाश आणतात. २९ परमे̋ र चांगल्या
माणसांचे र˟ण करतो. पण जे लोक चकुा करतात त्यांचा परमे̋ र नाश करतो. ३०चांगले लोक नहेमी
सरुि˟त असतात. पण दु̌ ांना जबरदस्तीने दशे सोडणे भाग पडत.े ३१चांगले लोक शहाणपणाच्या गो̌ी
सांगतात. पण जो संकटे आणणार्या गो̌ी सांगतो त्याचे ऐकणे लोक बंद करतात. ३२चांगले लोक
बोलण्याच्या योग्य गो̌ी जाणतात. पण वाईट लोक संकटे आणणार्या गो̌ीच बोलतात.

११
१ काही लोक नीट वजन न करणारा तराजू वापरतात. ते लोकांना फसिवण्यासाठी असा तराजू

वापरतात. परमे̋ राला असले खोटे तराजू आवडत नाही. पण खरा असलले्या तराजूमळेु परमे̋ राला
आनंद होतो. २जे लोक गिवʧ̍ आहते ते िबनमहत्वाचे ठरतील. पण जे लोक िवनम्र आहते ते शहाणहेी
होतील. ३चांगल्या, इमानदार लोकांना प्रामािणकपणा मागʧदशʧन करतो. पण दु̌ लोक जवे्हा दसुर्यांना
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फसवतात तवे्हा ते स्वत:चाच नाश क̕न घतेात. ४ ज्या िदवशी दवे लोकांचा न्याय करतो त्या िदवशी
पशैाला काही िकंमत नसत.े परंतु चांगलुपणा लोकांना त्यांच्या मरणापासून वाचवतो. ५जर चांगला
माणूस इमानी असला तर त्याचे आयषु्य सोपे असले. पण दु̌ माणसाचा मात्र त्याने केलले्या वाईट
गो̌ीमळेु नाश होईल. ६ इमानी माणसाला चांगलुपणा वाचवतो. पण दु̌ मात्र त्यांनी केलले्या वाईट
गो̌ीचं्या सापळ्यात अडकतात. ७ दु̌ माणूस मले्यानंतर त्याला आशलेा जागा नसत.े तो ज्या ज्या
गो̌ीचंी आशा ठेवतो त्या सवʧ कवडीमोल असतात. ८चांगल्या माणसांचा संकटापासून बचाव होईल.
आिण ती संकटे दु̌ माणसांवर यतेील. ९ दु̌ माणूस काहीतरी बोलून लोकांना दखुवू शकतो. पण
चांगल्या माणसांचे त्यांच्या शहाणपणामळेु र˟ण होत.े १०चांगली माणसे जवे्हा यशस्वी होतात तवे्हा
सवʧ शहर आनंदी होत.े जवे्हा दु̌ ांचा नाश होतो तवे्हा लोक आनंदाने ओरडू लागतात. ११ इमानदार
लोक त्यांचे आशीवाʧद दतेात तवे्हा शहर मोठे होत.े पण दु̌ ांचा बोलण्यामळेु शहराचा नाश होऊ
शकतो. १२ ज्या माणसाला चांगली समज बधु्दी नसते तो त्याच्या शझेार्याब˿ल वाईट बोलतो. परंतु
शहाण्या माणसाला केव्हा गप्प बसायचे ते कळत.े १३जो माणूस दसुर्या लोकांब˿ल काही गु̅ गो̌ी
सांगतो तो गु̅ ता पाळत नाही. (म्हणून त्याच्यावर िव̋ास टाकणे शक्य नसत.े) पण जो माणूस िव̋ासू
असतो तो अफवा पसरवत नाही. १४कमजोर नते्यांमळेु दशे गत ेर्त जातो. पण बरोच चांगले उपदशेक
असले तर तो दशे सरुि˟त असतो. १५जर तमु्ही दसुर्या माणसाचे कजʧ फेडण्याची हमी घतेलीत तर
तमु्हाला त्या ब˿ल प̊ा˽ाप करावा लागले. पण जर तमु्ही त्याला तसे व्यवहार करायला नकार िदलात
तर तमु्ही सरुि˟त राहाल. १६ .दयाळू आिण कोमल स्त्री आदराला पात्र होत.े जे लोक जलुमी आहते
ते केवळ पसैा िमळवतात. १७ दयाळू माणसाला लाभ होईल. पण जो माणूस उल̧ा काळजाचा
असतो तो स्वत:वर संकटे ओढवून घतेो. १८दु̌ माणूस दसुर्यांना फसवतो आिण त्यांचे पसैे घतेो. पण
जो माणूस न्याची आहे आिण जो योग्य गो̌ी करतो त्याला फलप्रा̅ी होत.े १९चांगलुपणा खरोखरच
जीवन आणतो. पण दु̌ माणसे दु̌ पणाकडे वळतात आिण मरण िमळवतात. २०जे लोक आनंदाने
दु̌ पणा करतात त्यांचा परमे̋ र ितरस्कार करतो. पण जे लोक योग्य गो̌ करण्याचा प्रयत्न करतात
त्यांच्याब˿ल परमे̋ र आनंदी असतो. २१ दु̌ ांना खरोखरच शासन होईल. ही गो̌ खरी आह.े आिण
चांगल्या लोकांना सोडून दणे्यात यईेल. २२जर स्त्री सुंदर असून मूखʧ असली तर ते डुकराच्या नाकात
सुंदर सोन्याची नथ असल्यासारखे असत.े २३चांगल्या लोकांना च्यांच्या इच्छेप्रमाणे गो̌ी िमळाल्या
तर त्यांतून अिधक चांगले िनमाʧण होत.े पण दु̌ ांना जर त्यांच्या इच्छेप्रमाणे गो̌ी िमळाल्या तर त्यामळेु
संकटचे यतेात. २४जर एखादा माणूस उदारहस्ते दते असले तर त्याला अिधक िमळेल. पण एखा̂ाने
̂ायला नकार िदला तर तो गरीब होईल. २५जो उदार होऊन दतेो त्याला लाभ होतो. जर तमु्ही दसुर्याना
मदत केली तर तमु्हाला अिधक फायदा होईल. २६जो अधाशी माणूस त्याचे धान्य िवकायला नकार
दतेो त्याच्यावर लोक रागावतात. पण जो माणूस दसुर्यांना खायला िमळावे म्हणून आपले धान्य
िवकतो त्याच्याब˿ल लोकांना आनंद वाटतो. २७ जो माणूस दसुर्यांचे भले करायचा प्रयत्न करतो
त्याचा लोक आदर करतात. जो माणूस वाईट गो̌ी करतो त्याच्या वाटलेा फ˞ संकटे यतेात. २८जो
माणूस आपल्या श्रीमंतीवर िव̋ास ठेवतो तो िपवळ्या झालले्या पानासारखा खाली पडतो. परंतु
चांगला माणूस नव्या िहरव्या पानाप्रमाणे वाढत राहील. २९ जर एखा̂ाने त्याच्या कुटुंबावर संकटे
आणली तर त्याला काहीही िमळणार नाही आिण शवेटी मूखाʧला शहाण्या माणसाची जबरदस्तीने सवेा
करावी लागले. ३०चांगला माणूस ज्या गो̌ी करतो त्या जीवनवृ˟ ासारख्या असतात. शहाणा माणूस
लोकांना नवे आयषु्य दतेो. ३१जर पथृ्वीवर चांगल्या माणसांना ब˟ीस िमळाले तर दु̌ ांनासधु्दा त्याच्या
पात्रतनेसुार काही तरी िमळेल.

१२
१ जर एखा̂ाला चांगले व्हायचे असले तर त्याची चूक दाखवल्यावर त्याला राग यायला नको.

ज्याला चूक दाखवललेी आवडत नाही तो मूखʧ असतो. २ परमे̋ र चांगल्या माणसांबरोबर आनंदी
असतो. पण परमे̋ र दु̌ माणसाला अपराधी ठरवतो. ३ दु̌ माणसे कधीही सरुि˟त नसतात.
पण चांगली माणसे सरुि˟त आिण िनधाʧस्त असतात. ४ नवरा चांगल्या बायकोब˿ल आनंदी आिण
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अिभमानी असतो. पण जर बाई आपल्या नवर्याला लाज आणत असले. तर ती त्याच्या शरीरातल्या
आजारा सारखी असत.े ५चांगले लोक त्यांनी ज्या योजना आखलले्या असतात त्यात न्यायी आिण
इमानी असतात. पण दु̌ ांनी सांिगतलले्या गो̌ीवंर िव̋ास ठेवू नका. ६ दु̌ लोक दसुर्यांना द:ुख
दणे्यासाठी आपल्या शब्दांचा वापर करतात. पण चांगल्या माणसाचे शब्द एखा̂ाला संकटापासून
वाचवू शकतात. ७ दु̌ माणसांचा नाश होतो आिण त्यांचा मागमूसही राहात नाही. पण चांगल्या
माणसाची आठवण मात्र तो गले्यानंतरही यते राहात.े ८लोक िव̃ानाची स्ततुी करतात पण ते मूखाʪचा
आदर करीत नाहीत. ९ खूप मोठा माणूस नसूनही खूप काम करणे हे खायला काही नसताना मोठेपणाचा
आव आणण्यापे˟ ा चांगले असत.े १०चांगला माणूस त्याच्या प्राण्यांची काळजी घतेो. पण दु̌ माणूस
दयाळू असू शकत नाही. ११जो शतेकरी आपल्या शतेात क̌ करतो त्याच्याकडे परेुसे अ̄ असत.े पण
जो माणूस फालतू गो̌ीत वळे घालवतो तो मूखʧ असतो. १२ दु̌ माणसाजवळ नहेमी चकुीच्या गो̌ी
करायला असतात. पण चांगल्या माणसाजवळ जी श˞ी असते ती मळुाप्रमाणे खोल गलेलेी असत.े
१३दु̌ माणूस मूखʧ गो̌ी करतो. स्वत:च शब्दात अडकतो. पण चांगला माणूस त्या प्रकारच्या संकटातून
सटुतो. १४जो चांगल्या गो̌ी सांगतो त्याब˿ल त्याला ब˟ीस िमळत.े त्याचप्रमाणे तो जे काम करतो ते
त्याला लाभ िमळवून दते.े १५ मूखʧ माणसाला नहेमी स्वत:ची पध्दत सवʧश्रे̍ वाटत.े पण िव̃ान माणूस
दसुरे लोक जे सांगतात तहेी ऐकतो. १६ मूखʧ माणसाला फार लवकर राग यतेो. पण हशुार माणूस कुणी
काही चकुीचे बोलले तर चटकन् ˟मा करतो. १७जर एखादा माणूस खरे बोलत असले तर तो ज्या गो̌ी
सांगतो त्यातही तो प्रामािणक असतो. पण जर एखादा खोटं बोलत असले तर त्याचे बोलणे संकटाकडे
नते.े १८जर एखादा माणूस िवचार न करता बोलत असले तर ते शब्द तलवारीसारखे लागतात. पण
शहाणा माणूस काळजी पूवʧक बोलतो. त्याचे शब्द द:ुखावर फंुकर मारतात. १९जर माणूस खोटे बोलला
तर त्याचे शब्द लगचेच वाया जातात. पण सत्य मात्र सदवै राहात.े २०दु̌ लोक नहेमी संकटे आणतात.
पण जे लोक शांततसेाठी काम करतात ते आनंदी असतात. २१चांगल्या लोकांवर ददुैवं कोसळत नाही.
पण दु̌ ांवर मात्र अनके संकटे यतेात. २२ परमे̋ र खोटं बोलणार्यांचा ितरस्कार करतो. पण परमे̋ र
खरे बोलणार्या लोकांबरोबर आनंदी असतो. २३ हशुार माणूस त्याला जे माहीत आहे ते सवʧ सांगत
नाही. पण मूखʧ माणूस त्याला जे माहीतआहे ते सवʧ सांगतो आिण तो मूखʧ आहे हे दाखवतो. २४जे लोक
खूप काम करतात त्यांना इतर कामगारांवर दखेरेख करण्याचे काम दतेात. पण आळशी माणसाला
गलुामासारखे राबावे लागत.े २५काळजी माणसाचे सखु िहरावून घते.े पण प्रमेळ शब्द त्याला आनंदी
क̕ शकतात. २६चांगला माणूस आपले िमत्र काळजीपूवʧक िनवडतो. पण दु̌ माणूस नहेमी चकुीचे
िमत्र िनवडतो. २७आळशी माणूस त्याला हव्या असलले्या गो̌ी मागे जाणार नाही पण जो माणूस खूप
क̌ करतो त्याच्याकडे श्रीमंती यते.े २८जर तमु्ही योग्य रीतीने जगलात तर तमु्हाला खरे जीवन िमळेल.
सदवै जगण्याचा तोच मागʧ आह.े

१३
१ शहाण्या माणसाला त्याचे वडील काही सांगत असले तर तो ल˟पूवʧक ऐकतो. पण अिभमानी

माणूस लोक त्याला योग्य ते सांगायला लागले तर तो ते ऐकत नाही. २ चांगल्या माणसांना चांगले
बोलल्याब˿ल फळ िमळत.े पण दु̌ माणसांना नहेमी चकुाच करायच्या असतात. ३जो माणूसआपल्या
बोलण्याब˿ल काळजी घतेो तो त्याचा जीव वाचवतो. पण जो िवचार न करता बोलतो त्याचा नाश
होतो. ४आळशी माणसाला गो̌ी हव्या असतात पण त्या त्याला कधीही िमळणार नाहीत. पणे ते खूप
क̌ करतात त्यांना हव्या असलले्या गो̌ी िमळतील. ५चांगले लोक खो̧ाचा ितरस्कार करतात.
दु̌ ांना लाज वाटायला लावली जाईल. ६ चांगलुपण चांगल्या, इमानी माणसाचे र˟ण करतो. पण
ज्या माणसाला पाप करायला आवडते त्याचा दु̌ पणा नाश करतो. ७काही लोक श्रीमंतीचा आव
आणतात पण त्यांच्या जवळ मात्र काहीच नसत.े दसुरे लोक आपण गरीब आहोत असे भासवतात
पण ते खरोखरच श्रीमंत असतात. ८ श्रीमंत माणसाला जीव वाचवण्यासाठी पसैे मोजावे लागतात
पण गरीबांना अशा धमक्या कधीच िमळत नाहीत. ९ चांगला माणूस हा ददैीप्यमान िदव्यासारखा
असतो. पण दु̌ माणूस चटकन् िवझणार्या िदव्यासारखा असतो. १० जे लोक स्वत:ला इतरांपे˟ ा
शहाणे समजतात ते संकटे ओढवून घतेात. पण जे लोक दसुर्यांनी सांिगतलले्या गो̌ी ऐकून घतेात
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ते शहाणे असतात. ११ जर एखादा माणूस पसैे िमळवण्यासाठी फसवाफसवी करील तर त्याचे पसैे
लवकरच जातील. पण जो माणूस क̌ क̕न पसैे िमळवतो त्याचे पसैे वाढतात. १२आशा नसली
की ह्दय द:ुखी असत.े तमु्हाला हवी असललेी गो̌ िमळाली की तमु्हाला खूप आनंद होतो. १३जर
एखा̂ा माणसाने इतर लोक त्याला मदत करण्याचा प्रयत्न करत असतील तवे्हा त्यांचे ऐकले नाही
तर त्याच्यावर संकटे यतेील पण जो माणूस दसुर्यांनी सांिगतलले्या गो̌ीचंा मान राखतो त्याला त्याचे
फळ िमळत.े १४शहाण्या माणसाची िशकवण आयषु्य दते.े ते शब्द तमु्हाला मतृ्यूचा फास चकुवायला
मदत करतील. १५लोकांना चांगली अ˜ल असललेा माणूस आवडतो. पण ज्या माणसावर िव̋ास
टाकणे शक्य नसते त्याचे आयषु्य कठीण असत.े १६शहाणा माणूस कृती करण्याआधी िवचार करतो.
परंतु मूखʧ माणूस त्याच्या कृतीने तो मूखʧ आहे हे दशʧिवतो. १७जर दूतावर िव̋ास ठेवणे शक्य नसले
तर त्याच्याभोवती संकटे यतेील. पण जर माणसावर िव̋ास ठेवणे शक्य झाले तर ितथे शांती नांदले.
१८जर एखा̂ाने त्याच्या चकुांपासून िशकायला नकार िदला तर तो गरीब आिण लाज वाटणारा होईल.
पण जर एखा̂ाने त्याच्या वरील टीकेकडे ल˟ िदले तर त्याला त्याचा फायदा होईल. १९जर एखा̂ा
माणसाला काही हवे असले आिण नंतर ते त्याला िमळाले तर त्याला खूप आनंद होईल. पण मूखाʪना
फ˞ दु̌ ावा हवा असतो. ते बदलायला तयार नसतात. २०शहाण्या लोकांशी मतै्री करा म्हणजे तमु्ही
शहाणे व्हाल. पण जर तमु्ही मूखाʪशी मतै्री केली तर तमु्ही संकटात सापडाल. २१पापी िजथे जातील ितथे
संकटे त्यांचा पाठलाग करतात. पण चांगल्या माणसांच्या बाबतीत चांगल्या गो̌ी घडतात. २२चांगल्या
माणसाकडे त्याच्या मलुांना आिण नातवंडांना ̂ायला संप˽ी असले. आिण शवेटी चांगल्या माणसाला
दु̌ लोकांकडचे सवʧ काही िमळेल. २३गरीब माणसाकडे खूप धान्य िपकवणारी चांगली जमीन असू
शकत.े पण तो वाईट िनणʧय घतेो आिण उपाशी राहातो. २४जर एखा̂ाचे आपल्या मलुांवर खरोखच प्रमे
असले तर तो त्यांचे चकुल्यावर त्यांना काठीने मारायलाही कमी करणार नाही. ते चकुीने वागल्यावर तो
त्यांना िशस्त लावले. जर तमुचे तमुच्या मलुावर प्रमे असले तर तमु्ही त्याला योग्य वळेी काळजीपूवʧक
िशकवाल. २५चांगल्या लोकांना समाधान होईपय ʪत खायला िमळेल. चांगल्या लोकांना त्यांना हव्या
असलले्या गो̌ी खरोखरच िमळतील. पण दु̌ लोकांचे पोट िरकामचे राहील. दु̌ लोकांना महत्वाच्या
गो̌ीिंशवाय राहावे लागले.

१४
१शहाणी स्त्री ितच्या शहाणपणाचा उपयोग ितचे घर जसे असायला हवे तसे करण्यासाठी करत.े पण

मूखʧ बाई ितच्या मूखʧपणामळेु घराचा सत्यानाश करत.े २जो माणूस योग्य रीतीने जगतो तो परमे̋ राला
मान दतेो. पण जो माणूस इमानदार नसतो तो परमे̋ राचा ितरस्कार करतो. ३ मूखʧ व गिवʧ̍ माणसाचे
शब्द त्याच्यावर संकटे आणतात. पण शहाण्या माणसाचे शब्द त्याला वाचवतात. ४जर काम करायला
गायी नसल्या तर धान्याचे कोठार िरकामे राहील. लोक गायीच्या श˞ीचा उपयोग चांगले पीक
काढण्यासाठी क̕न घऊे शकतात. ५ सत्यावादी माणूस खोटे बोलत नाही. तो चांगला सा˟ीदार
असतो. पण ज्या माणसावर िव̋ास टाकणे शक्य नसते तो कधीच खरे सांगत नाही. तो वाईट सा˟ीदार
असतो. ६जे लोक दवेाची थ˵ा करतात ते ˲ान िमळवण्याचा प्रयत्न करतील, पण त्यांना ते कधीच
िमळत नाही. ज्यांचा दवेावर िव̋ास आहे ते खरोखर शहाणे आहते. त्यांच्याजवळ ˲ान सहजपणे यते.े
७ मूखाʧशी मतै्री क̕ नका. तो तमु्हाला काहीही िशकवू शकणार नाही. ८ हशुार लोक शहाणे असतात.
कारण ते ज्या गो̌ी करतात त्याचा काळजीपूवʧक िवचार करतात. पण मूखʧ लोक मूखʧ असतात कराण
आपण दसुर्यांना फसवून जगू शकतो असे त्यांना वाटत असत.े ९ मूखʧ माणूस त्याने केलले्या वाईट
गो̌ीसंाठी िकंमत मोजण्याच्या कल्पनलेा हसतो. पण चांगले लोक त्यासाठी ˟मा िमळवण्यासाठी
खूप प्रयत्न करतात. १०जर एखादा माणूस द:ुखी असला तर फ˞ त्यालाच ते द:ुख जाणवत असत.े
त्याचप्रमाणे जर माणूस आनंदी असला तर तो आनंद जाणवू शकेल असा तो एकटाच असतो. ११वाईट
माणसाच्या घराचा नाश होईल. पण चांगल्या माणसाचे घर सदवै राहील. १२लोकांना वाटत असते
हाच मागʧ बरोबर आह.े पण तो मागʧ फ˞ मरणाकडे नतेो. १३ माणूस जरी हसत असला तरी तो
मनातून द:ुखी असू शकतो. आिण हसल्यावरही िख̄ता ितथे तशीच राहात.े १४ दु̌ माणसांना त्यांनी
केलले्या चकुांब˿ल पूणʧ िकंमत मोजावी लागले. आिण चांगल्या माणसांना चांगल्या कृत्यांब˿ल ब˟ीस
िमळेल. १५ मूखʧ जे ऐकतो त्यावर िव̋ास ठेवतो. पण शहाणा माणूस प्रत्यके गो̌ीचा काळजीपूवʧक
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िवचार करतो. १६ शहाणा माणूस परमे̋ राचा आदर करतो आिण वाईटापासून दूर राहतो. पण मूखʧ
िवचार न करता गो̌ी करतो. तो ल˟पूवʧक गो̌ी करत नाही. १७ जो माणूस चटकन् रागावतो तो
मूखाʧसारख्या गो̌ी करतो. शहाणा मनषु्य सहनशील असतो. १८ मूखाʪना त्यांच्या मूखʧपणाब˿ल िश˟ा
होत.े पण शहाण्यांना ˲ानाचा लाभ होतो. १९चांगले लोक वाईटांबरोबर लढताना िजंकतील, वाईटांना
त्यांच्यापढेु नतमस्तक होणे भाग पडेल. २० गरीबाला िमत्र नसतात, शजेारीही नसतो. पण श्रीमंताला
खूप िमत्र असतात. २१जो शजेार्याला पाण्यात पाहातो, तो पाप करतो. जर सखुी व्हायचे असले तर
त्या गरीबांशी दयाळू राहा. २२जो दु̌ गो̌ीचं्या योजना आखतो तो चूक करतो. पण जो चांगल्या गो̌ी
करण्याचा प्रयत्न करतो त्याच्याजवळ प्रमे करणारे आिण त्याच्यावर िव̋ास ठेवणारे िमत्र असतात.
२३जर तमु्ही क̌ केलते तर तमु्हाला लागणार्या गो̌ी तमुच्या जवळ असतील. पण जर तमु्ही काही
न करता फ˞ बोलतच रािहलात तर तमु्ही गरीबच राहाल. २४ शहाण्यांना संप˽ीचे ब˟ीस िमळत.े
पण मूखाʪना मूखʧपणाचे ब˟ीस िमळत.े २५जो माणूस खरे सांगतो तो इतरांना मदत करतो. जो खोटे
बोलतो तो इतरांना द:ुख दतेो. २६जो परमे̋ राचा आदर करतो तो सरुि˟त असतो आिण त्याची मलुहेी
सरुि˟तपणे जगतात. २७परमे̋ राब˿लची आदर यु˞ भीती खरे जीवन दते.े त्यामळेु माणूस मरणाच्या
जाळ्यातून वाचतो. २८जर राजा खूप लोकांवर राज्य करत असला तर तो महान असतो. पण जर ितथे
लोकच नसले तर त्या राजाची काहीच िकंमत नसत.े २९ सहनशील माणूस खूप हशुार असतो. ज्या
माणसाला चटकन् राग यतेो तो आपण मूखʧ आहोत, हे िसध्द करतो. ३०जर एखा̂ाच्या मनात शांती
असली तर त्याचे शरीर िनरोगी असत.े पण मत्सर त्याच्या शरीरात आजार िनमाʧण करतो. ३१जो माणूस
गरीबांवर संकटे आणतो तो आपण दवेाचा आदर करीत नाही हे दाखवतो. दवेानचे दोघांनाही िनमाʧण
केले आह.े पण जर एखादा गरीबांशी कनवाळूपणे वागला तर तो दवेाचा आदर करतो हे िदसून यते.े
३२ संकटाच्यावळेी दु̌ माणसाचा पराभव होतो. पण चांगली माणसे मरणाच्या दारातही िवजयी होतात.
३३शहाणा माणूस नहेमी शहाण्या गो̌ीचंा िवचार करतो. पण मूखाʧला शहाणपणाब˿ल काहीही मािहती
नसत.े ३४चांगलपणा दशेाला महान बनवतो. पण पाप कुठल्याही लोकांना लाज आणत.े ३५ राजाजवळ
जवे्हा शहाणे नतेे असतात तवे्हा राजा आनंदी असतो. पण मूखʧ नते्यांवर राजा रागावतो.

१५
१शांतपणे िदलले्या उ˽रामळेु राग िनघून जातो. पण ितखट उ˽रामळेु राग वाढतो. २शहाणा माणूस

बोलतो तवे्हा इतरांना ऐकावसेे वाटत.े पण मूखʧ माणूस केवळ मूखʧताच बडबडतो. ३ सगळीकडे
काय चालले आहे ते परमे̋ र बघतो. परमे̋ र सगळ्या माणसांना बघत असतो. चांगल्या आिण वाईट.
४दयचेे मायचेे शब्द म्हणजे जणू जीवनवृ˟ . पणखो̧ा शब्दांमळेु माणसाची उमदे खचत.े ५ मूखʧ माणूस
त्याच्या विडलांच्या उपदशेाकडे ल˟ दते नाही. पण जवे्हा लोक शहाण्या माणसाला िशकवण्याचा
प्रयत्न करतात तवे्हा तो ल˟पूवʧक ऐकतो. ६ चांगले लोक पषु्कळ बाबतीत श्रीमंत असतात. पण
दु̌ ाकडे ज्या गो̌ी असतात त्यामळेु त्याच्यावर संकटे यतेात. ७शहाणे लोक बोलतात तवे्हा नवीन
मािहती िमळत.े पण मूखʧ लोक ऐकण्यासारखे काही बोलत नाहीत. ८ दु̌ माणसे ज्या गो̌ी अपʧण
करतात त्या परमे̋ राला आवडत नाहीत. पण परमे̋ र चांगल्या माणसाची प्राथʧना ऐकून आनंदी होतो.
९दु̌ लोक ज्या प्रकारे जगतात ते परमे̋ रालाआवडत नाही. जे लोक सत्कृत्य करायचा प्रयत्न करतात
त्यांच्यावर परमे̋ र प्रमे करतो. १०जर एखा̂ा माणसाने चकुीने जगायला सु̕ वात केली तर त्याला
िश˟ा होईल. आिण ज्या माणसाला योग्य अयोग्य सांिगतललेे आवडत नाही त्याचा नाश होईल.
११ परमे̋ राला सवʧ माहीत असत.े मतृ्यलुोकांत काय घडते ते दखेील त्याला माहीत असत.े म्हणून
लोकांच्या मनात आिण ̔दयात काय चालले आहे ते परमे̋ राला न˜ीच ठाऊक असले. १२ मूखाʧला
तो चकुत आहे हे सांिगतललेे आवडत नाही. आिण तो माणूस शहाण्या माणसाला मािहती िवचारायला
नकार दतेो. १३ माणूस जर आनंदी असला तर त्याच्या चहेर्यावर आनंद िदसले. पण जर एखादा
मनातून द:ुखी असला तर त्याचा आत्मा ते द:ुख दाखवले. १४शहाणा माणूस अिधक ˲ान िमळवायता
प्रयत्न करतो. पण मूखाʧला अिधक मूखʧताच हवी असत.े १५काही गरीब लोक नहेमी िख̄ असतात.
पण मनातून आनंदी असलले्या लोकांसाठी जीवन म्हणजे एक मोठा समारंभ असतो. १६ गरीब राहून
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परमे̋ राचा आदर करणे हे श्रीमंत होऊन खूप संकटे भोगण्यापे˟ ा चांगले असत.े १७ प्रमे असते त्या
िठकाणी थोडेसे खाणे हे ितरस्कार असलले्या िठकाणी भरपूर खाण्यापे˟ ा चांगले असत.े १८लवकर
रागावणारे लोक संकटे आणतात. पण संयमी माणूस शांतताआणतो. १९आळशी माणसाला सगळीकडे
संकटे िमळतील पण इमानदार माणसासाठी आयषु्य सोपे असले. २०शहाणा मलुगा त्याच्या विडलांना
सखुी करतो. पण मूखʧ माणूस त्याच्या आईला लाज आणतो. २१ मूखʧ गो̌ी करण्यात मूखाʧला आनंद
िमळतो. पण चांगला माणूस योग्य गो̌ी काळजीपूवʧक करतो. २२जर एखा̂ाला परेुशी मािहती िमळाली
नाही तर त्याच्या योजना कोसळतील. पण जर एखा̂ाने शहाण्या लोकांच्या बोलण्याकडे ल˟ िदले तर
तो यशस्वी होईल. २३चांगले उ˽र िदल्यावर माणूस आनंदी होतो. आिण योग्य वळेी योग्य शब्द फारच
चांगला असतो. २४ शहाण्या माणसाने केललेी गो̌ यशाकडे नतेे आिण त्या गो̌ी त्याला मतृ्यूकडे
जाण्यापासून वाचवतात. २५गिवʧ̍ माणसाकडे असलले्या सगळ्या गो̌ीचंा परमे̋ र नाश करील. पण
िवधवकेडे असलले्या गो̌ीचे परमे̋ र र˟ण करतो. २६ परमे̋ राला दु̌ िवचार आवडत नाहीत. पण
परमे̋ र मायचे्या शब्दांनी आनंदी होतो. २७जर एख̂ाने काही वस्तू िमळवण्यासाठी फसवणूक केली
तर तो त्याच्या कुटुंबावर संकटे आणतो. पण जर एखादा माणूस खरा असला आिण लाच घणे्यािवषयी
त्याच्या मनात घणृा असले तर तो जगू शकेल. २८चांगले लोक उ˽र दणे्याआधी िवचार करतात. पण
दु̌ लोक िवचार करण्याआधी बोलतातआिण त्यामळेु त्यांच्यावर संकटे यतेात. २९परमे̋ र दु̌ ांपासून
खूप दूर आह.े पण तो चांगल्या माणसांच्या प्राथʧना नहेमी ऐकतो. ३०जो माणूस हसतो तो इतरांना आनंद
दतेो आिण चांगली बातमी ऐकून लोकांना अिधक चांगले वाटत.े ३१जो माणूस त्याचे चकुते आहे असे
सांिगतल्यावर ऐकतो तो शहाणा असतो. ३२जर एखा̂ाने िशकायला नकार िदला तर तो स्वत:लाच
इजा क̕न घतेो. तू चकुतोआहसे असे सांिगतललेे जो ऐकून घतेो तो अिधकािधक गो̌ी समजू शकतो.
३३जो माणूस परमे̋ राचा आदर करतो तो शहाणे व्हायला िशकतो. परमे̋ राचा आदर करण्यासाठी
माणसाने खरोखरच िवनम्र व्हायला हव.े

१६
१लोक त्यांच्या योजना तयार करतात. पण परमे̋ रच त्या योजना प्रत्य˟ात आणतो. २ माणसाला

तो जे करतो ते बरोबर आहे असे वाटत.े पण माणसाने केलले्या गो̌ी मागच्या खर्या कारणांचा
न्यायिनवाडा परमे̋ रच करतो. ३ तमु्ही जे जे करता त्या सगळ्याच्या मदतीसाठी परमे̋ राकडे वळा
म्हणजे तमु्ही यशस्वी व्हाल. ४परमे̋ राकडे सगळ्यासाठी योजना आहते. आिण परमे̋ राच्या योजनते
दु̌ माणसांचा नाश होईल. ५जो माणूस आपण इतरांपे˟ ा चांगले आहोत, असा िवचार करतो त्याचा
परमे̋ र ितरस्कार करतो. परमे̋ र त्या सवʧ गिवʧ̍ लोकांना न˜ीच िश˟ा करील. ६खरे प्रमे आिण
इमानदारी तमु्हाला शधु्दकरील. परमे̋ राचा आदर करा म्हणजे तमु्ही वाईटापासून खूप दूर राहाल.
७ जर एखादा माणूस चांगले आयषु्य जगत असले, परमे̋ राला खषु करत असले तर त्या माणसाचे
शतू्रदखेील त्याच्याबरोबर शांतता राखतील. ८ योग्य मागाʧने थोडेसे िमळवणे हे फसवणूक क̕न खूप
िमळवण्यापे˟ ा चांगले आह.े ९ माणूस त्याला ज्या गो̌ी करायच्या आहते त्याब˿लच्या योजना क̕
शकतो. पण काय घडेल ते मात्र परमे̋ रच ठरवतो. १० राजा बोलतो तवे्हा त्याचे म्हणजे कायदा असतो.
त्याचे िनणʧय नहेमी योग्य असायला हवते ११ परमे̋ राला सवʧ काटे आिण तराजू योग्य असायला हवे
असतात. त्याला सवʧ व्यापारातील करार न्यायी असायला हवे असतात. १२ राजे लोक वाईट गो̌ी
करणार्यांचा ितरस्कार करतात. चांगलुपणा त्याच्या राज्याला मजबूत करील. १३राजाला सत्य ऐकायचे
असत.े राजांना खोटे ने बोलणारे लोक आवडतात. १४जवे्हा राजा रागावतो तवे्हा तो कुणालाही ठार
मा̕ शकतो. आिण शहाणा माणूस राजाला आनंदी ठेवायचा प्रयत्न करतो. १५ राजा जवे्हा आनंदी
असतो तवे्हा जीवन सगळ्यांसाठी चांगले असत.े राजा जर तमुच्यावर खषु असला तर ते वसंतात
ढगातून पडणार्या पावसासारखे असत.े १६˲ान हे सोन्यापे˟ ा अिधक िकंमती आह.े समजतुदारपणा
चांदीपे˟ ा अिधक मौल्यवान आह.े १७चांगले लोक वाईटापासून दूर राहाण्याचा प्रयत्न करीत आपले
आयषु्य जगतात. जो माणूस जीवनात काळजी घतेो तो आपल्या आत्म्याचे र˟ण करतो. १८ जर
माणूस गिवʧ̍ असला तर तो सवʧनाशाच्या संकटात असतो. जर एखादा माणूस आपण इतरांपे˟ ा
चांगले आहोत, असा िवचार करत असला तर तो पराभवाच्या संकटात असतो. १९ िवनम्र राहून गरीब
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लोकांबरोबर राहणे हे जे लोक स्वत:ला इतरांपे˟ ा चांगले समजतात, त्यांच्याबरोबर राहून श्रीमंतीचे
वाटकेरी होण्यापे˟ ा चांगले असत.े २०जर एखादा माणूस लोकांच्या िशकवण्याकडे ल˟ दईेल तर
त्याचा फायदा होईल. आिण जो माणूस परमे̋ रावर िव̋ास ठेवतो त्यालाआशीवाʧद िमळतो. २१माणूस
शहाणा आहे की नाही ते लोकांना कळेल. आिण जो माणूस अितशय काळजीपूवʧक आपले शब्द
िनवडतो तो ˲ानात भर घालतो. २२ ज्यांच्याकडे ˲ान आहे त्या लोकांना ते खरेखरे आयषु्य दते.े पण
मूखʧ अिधक मूखʧ व्हायला िशकतात. २३शहाणा माणूस नहेमी बोलण्याआधी िवचार करतो आिण तो
जे शब्द बोलतो ते चांगले आिण ऐकण्यायोग्य असतात. २४ मायचे शब्द म̂ासारखे असतात. त्यांचा
स्वीकार करणे सोपे असते आिण ते प्रकृतीसाठी चांगले असतात. २५ एखादा मागʧ लोकांना योग्य
वाटतो. पण तो मागʧ मतृ्यूकडे नतेो. २६कामगाराची भूक त्याला काम करायला लावत.े त्याची भूक
त्याला खाण्यासाठी काम करायला लावत.े २७कवडीमोल माणूस वाईट गो̌ीचं्या योजना आखतो.
त्याचा उपदशे आगीप्रमाणे नाश करतो. २८ संकट आणणारे लोक नहेमी समस्या िनमाʧण करतात. आिण
जो माणूस अफवा पसरवतो तो जवळच्या िमत्रात समस्या िनमाʧण करतो. २९जो माणूस लवकर रागावतो
तो त्याच्या शजेार्याला आिमष दाखवून वळवतो. तो त्यांना वाईट मागाʧने नतेो. ३०जो माणूस डोळे
िमचकावतो आिण हसतो तो चकुीच्या आिण वाईट गो̌ीचं्या योजना आखतो. ३१जी माणसे चांगले
आयषु्य जगली त्यांचे पांढरे केस म्हणजे वभैवाचा मकुुट आह.े ३२ सहनशील असणे हे शि˞मान
सिैनक असण्यापे˟ ा चांगले आह.े स्वत:च्या रागाला काबूत ठेवणे हे सबंध शहर आपल्या काबूत
आणण्यापे˟ ा चांगले आह.े ३३लोक िनणʧय घणे्यासाठी फासे टाकतात. पण िनणʧय नहेमी दवेाकडून
यतेात.

१७
१ मबुलक अ̄ाने भरलले्या भांडणयु˞ घरापे˟ ा कोर̩ा भाकरीच्या तकुडा शांतीने खाणे बरे!

२सवेकाचा हशुार मलुगा मालकाच्या आळशी मलुावर ताबा िमळवील. तो हशुार मलुगा मालकाचे
सवʧ काही घईेल. ३सोने आिण चांदी शधु्द करण्यासाठी आगीत टाकतात. लोकांची मने मात्र परमे̋ र
शधु्द करतो. ४ दु̌ माणूस इतर लोक वाईट गो̌ी सांगतात त्या ऐकतो. जे लोक खोटे बोलतात ते
खोटे ऐकतात सधु्दा. ५काही लोक गरीबांची थ˵ी करतात. ज्यांच्यापढेु समस्या असतात त्यांना ते
हसतात. या व̕न असे िदसते की ते वाईट लोक, ज्या दवेाने त्यांची िनिमʧती केली त्या दवेाचा आदर
करीत नाहीत. त्यांना िश˟ा होईल. ६ नातवंडे म्हातार्या माणसांना आनंदी बनवतात. आिण मलुांना
त्यांच्या आईविडलांचा अिभमान असतो. ७ मूखाʧने खूप बोलणे शहाणपणाचे नसत.े तसचे राज्यकत्याʧने
खोटे बोलणे शहाणपणाचे नसत.े ८काही लोकांना कुठेही गलेे तरी लाच म्हणजे दवैी मंत्र वाटते आिण
ती कामही करते असे वाटत.े ९ एखा̂ाने तमुचे काही वाईट केल्यानंतर जर तमु्ही त्याला ˟मा क̕
शकला तर तमु्ही िमत्र बनू शकता. पण जर तमु्ही त्याची करणी सतत मनात ठेवली तर त्यामळेु मतै्रीत
बाधा यईेल. १०हशुार माणूस तंबी िदल्या बरोबर िशकतो. परंतु मूखʧ माणूस शंभर फटके मारल्यावरही
िशकत नाही. ११वाईट माणसाला केवळ चकुाचकरायच्या असतात. शवेटी दवे त्याला िश˟ा करायला
दवेदूत पाठवले. १२ मूखाʧला भटेण्यापे˟ ा,जीची िप̈े चोरीला गलेीत अशा चवताळलले्या अस्वलाच्या
मादीला तोडं दणेे बरे! १३जे लोक तमुच्यासाठी चांगल्या गो̌ी करतात त्यांच्यासाठी तमु्ही वाईट गो̌ी
क̕ नका. तमु्ही जर तसे केलते तर तमु्हाला आयषु्यभर संकटांना सामोर जावे लागले. १४ वादाला
तोडं फोडणे हे धरणात भोक करण्यासारखे आह.े वाद मोठा होण्याच्या आतच तो बंद करा. १५ दोषी
नसणार्याला िश˟ा करणे आिण दोषी असणार्यांचे समथʧन करणे या दोन गो̌ी परमे̋ राला आवडत
नाहीत. १६ मूखाʧकडचा पसैा वाया जातो. का? कराण तो मूखʧ पशैाचा वापर शहाणा होण्यासाठी करत
नाही. १७ िमत्र नहेमी प्रमे करतो. खरा भाऊ संकटाच्या वळेीसधु्दा मदत करतो. १८ केवळ मूखʧच दसुर्या
माणसाच्या कजाʧची हमी दईेल. १९ ज्या माणसाला वाद घालायला आवडतो त्याला पाप करायलाही
आवडत.े जर तमु्ही स्वत:चीच भलावण केली तर तमु्ही संकटांना आमंत्रण दतेा. २०वाईट माणसाला
नफा होणार नाही. जो माणूस खोटे बोलतो त्याच्यावर संकटे यतेील. २१ मूखʧ मलुगा असललेे वडील
द:ुखी होतील. मूखाʧचे वडील सखुी नसतील. २२आनंद चांगल्या औषधासारखा असतो. पण द:ुख हे
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आजारासारखे असत.े २३वाईट माणूस दसुर्यांना फसवण्यासाठी गु̅ तनेे पसैे घतेो. २४शहाणा माणूस
नहेमी सवाʪत चांगली गो̌ करण्याचा िवचार करतो. पण मूखʧ माणूस दूरच्या जगाचे स्वप्न पाहातो.
२५ मूखʧ मलुगा विडलांसाठी द:ुखआणतो आिण िजने त्याला जन्म िदला त्या आईसाठी वदेना आणतो.
२६काहीही चूक केली नसताना एखा̂ाला िश˟ा करणे चूक आह.े जे नतेे प्रामािणक असतात त्यांना
िश˟ा करणे चूकआह.े २७शहाणा माणूस शब्द काळजीपूवʧक वापरतो. शहाणा माणूस लवकर रागावत
नाही. २८ मूखʧ माणूस जर गप्प बसला तर तो सधु्दा शहाणा वाटतो. जर तो काही बोलला नाही तर तो
शहाणा आहे असे लोकांना वाटत.े

१८
१काही लोकांना इतरांभोवती राहायलाआवडत नाही. त्यांना जे पािहजे तचे ते करतात. आिण त्यांना

जर कुणी उपदशे केला तर ते अस्वस्थ होतात. २ मूखाʧला इतरांपासून िशकायची इच्छा नसत.े त्याला
फ˞ स्वत:च्याच कल्पना सांगायच्या असतात. ३लोकांना वाईट माणूस आवडत नाही. लोक त्या
मूखाʧची चे̌ ा करतात. ४शहाण्या माणसाचे शब्द शहाणपणाच्या खोल िविहरीतून उसळून वर यणेार्या
पाण्यासारखे असतात. ५लोकांचा न्यायिनवाडा करताना तमु्ही न्यायी असायला हव.े जर तमु्ही दोषी
माणसाला सोडून िदले तर ते चांगल्या लोकांवर अन्याय केल्यासारखे होईल. ६ मूखʧ माणूस त्याच्या
बोलण्यामळेु स्वत:वर संकटओढवून घतेो. त्याचे शब्द भांडण सु̕ क̕ शकतात. ७ मूखʧ माणूस बोलतो
तवे्हा स्वत:चाच नाश क̕न घतेो. त्याचचे शब्द त्याला अडचणीत आणतात. ८लोकांना नहेमी अफवा
ऐकायलाआवडतात. ते पोटात जाणार्या चांगल्या अ̄ासारखे असत.े ९जो माणूस कामात िढलाआिण
मंद असतो. तो त्या गो̌ीचंा कामाचा नाश करणार्या माणसाइतकाच वाईट असतो. १० परमे̋ राच्या
नावात खूप श˞ी आह.े तो बळकट बु̕ जाप्रमाणे आह.े चांगले लोक त्यांच्याकडे जाऊ शकतात आिण
सरुि˟त होतात. ११श्रीमंती आपले र˟ण करेल असे श्रीमंतांना वाटत.े ती बळकट िकल्ल्याप्रमाणे आहे
असे त्यांना वाटत.े १२ गिवʧ̍ माणसाचा लवकरच नाश होईल. पण िवनम्र माणसाचा गौरव होईल.
१३ तमु्ही उ˽र दणे्याचा प्रयत्न करण्यापूवीर् इतरांना त्यांचे बोलणे संपवू ̂ा. त्यामळेु तमु्ही गोधंळणार
नाही आिण मूखʧही ठरणार नाही. १४आजारपणात माणसाचे मन त्याला िजवंत ठेवू शकत.े पण जर
आता सारे काही व्यथʧ आहे असे त्याला वाटत असले तर सारीच आशा संपत.े १५शहाण्या माणसाला
नहेमी अिधक िशकायची इच्छा असत.े तो माणूस नहेमी अिधक ˲ान िमळवण्यासाठी ल˟पूवʧक ऐकत
असतो. १६जर तमु्हाला महत्वाच्या माणसाला भटेायची इच्छा असले तर त्याला नजराणा ̂ा. नंतर
तमु्ही त्याला सहजपणे भटूे शकता. १७सु̕ वातीला बोलणारा माणूस नहेमी बरोबर आहे असे तोपय ʪत
वाटत असत,े जोपय ʪत कुणीतरी यऊेन त्याला प्रश्र िवचारीत नाही. १८ दोन बलवान माणसे वाद घातल
असली तर तो वाद िच˹्या टाकून सोडवणे चांगल.े १९जर तमु्ही िमत्राचा अपमान केलात तर त्याला
परत िजंकणे हे बळकट तटबंदी असललेे शहर िजंकण्यापे˟ ा कठीण असत.े आिण वादिववाद लोकांना
एकमकेांपासून राजवा̩ाच्या प्रवशे̃ारांवरील आडव्या बळकट खांबांइतके दूर नतेात. २० तमु्ही जे
बोलता त्याचा तमुच्या आयषु्यावर पिरणाम होतो. जर तमु्ही चांगले बोललात तर तमुच्या बाबतीत
चांगल्या गो̌ी घडतील. जर तमु्ही वाईट बोललात तर वाईट गो̌ी घडतील. २१जीवन िकंवा मरणही
दणेारे शब्द जीभ बोलू शकत.े आिण ज्यांना बोलायलाआवडते त्यांनी त्यांच्या बोलण्याच्या पिरणामाचा
स्वीकार करायची तयारी ठेवली पािहज.े २२जर तमु्हाला बायको िमळाली, तर तमु्हाला चांगली गो̌
िमळाली असे होईल. परमवेर तमुच्यावर खशु आहे असे ते दशʧवत.े २३ गरीब माणूस मातीची भीक
मागले. पण श्रीमंत माणूस उ˽र दतेानासधु्दा मगू्रर असतो. २४काही िमत्रांबरोबर असणे आनंददायी
असत.े पण जवळचा िमत्र भावापे˟ ाही चांगला असतो.

१९
१ गरीब आिण प्रामािणक असणे हे खोटे बोलणारा आिण लोकांना फसवणारा मूखʧ माणूस

असण्यापे˟ ा चांगले असत.े २काही गो̌ीिंवषयी खूप उत्साह दाखिवणे एवढेच परेुसे नसत.े तमु्ही
काय करीत आहात ते तमु्हाला कळले पािहज.े एखादी गो̌ करण्यासाठी एकदम् पढेु घसूु नय,े नाही
तर तमु्ही ती चकुीची कराल. ३ माणसाचा स्वत:चा मूखʧपणा त्याच्या आयषु्याचा नाश करतो पण तो
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दोष मात्र परमे̋ राला दतेो. ४ जर एखादा माणूस श्रीमंत असले त्याची संप˽ी त्याला खूप िमत्र दते.े
पण जर माणूस गरीब असले तर त्याचे सवʧ िमत्र त्याला सोडून जातात. ५ जो माणूस दसुर्याब˿ल
खोटे सांगले त्याला िश˟ा होईल. तो माणूस खोटे सांगतो तो सरुि˟त राहाणार नाही. ६ पषु्कळांना
राज्यकत्याʪबरोबर मतै्री करायची असते आिण जो माणूस नजराणे दतेो त्याच्याबरोबर तर सवाʪनाच
मतै्री करायची असत.े ७ माणूस जर गरीब असला तर त्याचे कुटुंबही त्याच्यािव̕ध्द असते आिण
त्याचे सगळे िमत्र त्याच्यापासून दूर जातात. तो गरीब माणूस मदतीची याचना करतो. पण ते त्याच्या
जवळपासही िफरकत नाहीत. ८ जर एखा̂ाचे स्वत:वर खूपच प्रमे असले तर तो शहाणा होण्याचा
प्रयत्न करील, तो समजून घणे्याचा खूप प्रयत्न करील आिण त्याला त्याचे बि˟स िमळेल. ९जो माणूस
खोटे बोलतो त्याला िश˟ा होईल. आिणजो खोटे बोलणे चालूच ठेवतो त्याचा सत्यानाश होईल. १० मूखʧ
माणूस श्रीमंत असायला नको. ते गलुामाने राजपतु्रांवर राज्य करण्यासारखे आह.े ११जर माणूस शहाणा
असला तर त्याचा शहाणपणा त्याला सहनशीलता दतेो. आिण तो जवे्हा चूक करणार्यांना ˟मा करतो.
तवे्हा तर ते खूपच चांगले असत.े १२ राजा रागावतो तवे्हा ते िसंहाच्या गजʧनसेारखे वाटत.े पण तो जर
तमुच्यावर खशु असला तर ते हळुवार पावसासारखे वाटत.े १३ मूखʧ मलुगा त्याच्या विडलांचा सवʧनाश
क̕ शकतो आिण वाद घालणारी बायको सतत टपटप पडणार्या पाण्यासारखी चीडआणणारी असत.े
१४लोकांना त्यांच्या आई-विडलांकडून घरे आिण पसैा िमळतो. पण चांगली बायको परमे̋ राकडून
िमळाललेा नजराणा आह.े १५आळशी माणसाला भरपूर झोप िमळेल पण तो खूप उपाशीही असले.
१६जर माणसाने काय̂ाचे पालन केले तर तो स्वत:चचे र˟ण करतो. पण जर तो या गो̌ीला महत्व दते
नसले तर तो मारला जातो. १७गरीब माणसांना पसैे दणेे हे परमे̋ राला कजʧ दणे्यासारखेआह.े त्यांच्याशी
दयनेे वागल्याब˿ल परमे̋ र परतफेडकरील. १८तमुच्या मलुाला िशकवा व तो चकुत असले तर त्याला
िश˟ा करा. तीच एक आशा आह.े तमु्ही जर हे करायला नकार िदला तर तमु्ही त्याला स्वत:चा नाश
करायला मदत करीत आहात. १९ जर एखा̂ाला चटकन् राग यते असले तर त्याची िकंमत त्याला
चकुवावी लागत.े जर तमु्ही त्याला त्याच्या संकटातून वाचवत रािहलात तर तो पनु्हा पनु्हा त्याच गो̌ी
करील. २० उपदशे ऐका आिण िशका. नंतर तमु्ही शहाणे व्हाल. २१ माणूस बर्याच योजना आखतो.
पण फ˞ परमे̋ राच्याच योजना प्रत्य˟ात यतेात. २२लोक खरे आिण प्रामािणक असावते अशी इच्छा
केली जात,े म्हणून खोटे असण्यापे˟ ा गरीब असणे चांगल.े २३जो माणूस परमे̋ राचाआदर करतो त्याचे
आयषु्य चांगले असत.े आयषु्यात समाधानी असतो आिण त्याला संकटांची िचंता नसत.े २४आळशी
माणूस स्वत:च्या भूकेसाठी करायच्या गो̌ी दखेील करणार नाही. तो ताटातले अ̄ तोडंात टाकायचे
कामसधु्द करीत नाही. २५जर एखादा माणूस स्वत:ला इतरांपे˟ ा चांगला समजत असले तर त्याला
िश˟ा करायला पािहज.े नंतर मूखʧ धडा िशकतील. शहाण्या माणसावर टीका केली तर तो िशकतो.
२६ एखा̂ाने विडलांची चोरी केली आिण आईला घर सोडायला लावले तर तो खूप वाईट आह.े तो
माणूस स्वत:ला लाज आणतो आिण स्वत:चा अनादर करतो. २७ तमु्ही जर सचुना ऐकायला नकार
िदलात तर तमु्ही मूखाʧसारख्या चकुा करत राहाल. २८जर सा˟ीदार प्रमािणक नसला तर योग्य न्याय
असणार नाही. दु̌ माणसांच्या बोलण्याने गो̌ी अिधक वाईट होतील. २९जो माणूस स्वत:ला इतरांपे˟ ा
चांगला समजतो त्याला इतर लोक िश˟ा करतील. मूखʧ माणसासाठी जी िश˟ा राखून ठेवली होती ती
त्याला िमळेल.

२०
१ द्रा˟ारस आिण म̂ यामळेु लोकांचा स्वत:वरचा ताबा जातो. ते खूप जोरात बोलतात आिण

फुशारकी मारायला लागतात. ते िझंगललेे असतात आिण मूखाʧसारख्या गो̌ी करायला लागतात.
२ राजाचा राग िसंहगजʧनसेारखा असतो. तमु्ही जर राजाला राग यऊे िदला तर तमु्ही तमुचे प्राणदखेील
गमावू शकता. ३ कुठलाही मूखʧ वादिववादाला सु̕ वात क̕ शकतो. म्हणून जो वादिववादाला नकार
दतेो त्याचा तमु्ही आदर क̕ शकता. ४आळशी मनषु्य बी परेायचादखेील आळस करतो. म्हणून
हंगामाच्या वळेी तो अ̄ शोधतो, पण त्याला काहीही िमळत नाही. ५चांगला उपदशे हा खोल िविहरीतून
घतेलले्या पाण्यासारखा असतो. परंतु शहाणा माणूस दसुर्याकडून िशकण्याचाआटोकाट प्रयत्नकरतो.
६बरेच लोकआपण प्रामािणकआिण प्रमेळआहोत असे सांगतात. पणखरोखरचअसा माणूस सापडणे
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कठीण असत.े ७ चांगला माणूस चांगले आयषु्य जगतो आिण त्याच्या मलुांना आशीवाʧद िमळतात.
८जवे्हा राजा बसून लोकांचा न्यायिनवाडा करतो तवे्हा त्याला स्वत:च्या डोळ्यांनी वाईट गो̌ी बघता
यतेात. ९ कुठलाही माणूस आपण प्रयत्नांची पराका̌ा केली असे खरोखरच म्हणू शकेल का? मी पाप
केले नाही असे कुणी खरोखर सांगू शकेल का? नाही. १०जे लोक चकुीची वजने आिण तराजू वाप̕न
लोकांना फसवतात त्यांचा परमे̋ र ितरस्कार करतो. ११लहान मूल सधु्दा आपल्या कृतीने आपण
चांगले आहोत की वाईट ते दाखवू शकत.े त्या मलुाकडे ल˟पूवʧक पाहून तो प्रामािणक आिण चांगला
आहे की नाही ते तमु्ही समजू शकता. १२आपल्याला बघायला डोळे आिण ऐकायला कान आहते
आिण ते परमे̋ रानचे आपल्यासाठी केले आहते. १३जर तमु्हाला झोपायला आवडत असले तर तमु्ही
गरीब व्हाल. पण तमुच्या वळेेचा काम क̕न उपयोग करा आिण तमु्हाला भरपूर खायला िमळेल.
१४एखादा माणूस तमुच्याकडून काही िवकत घतेो तवे्हा तो म्हणतो, “हे योग्य नाही, याची िकंमत फार
आह.े” नंतर तोच माणूस इतरांना जाऊन सांगतो की त्याने फार चांगला व्यवहार केला. १५सोने आिण
िहरे माणसाला श्रीमंत बनवतात. परंतु जर एखा̂ाला तो काय बोलतो आहे हे कळत असले तर त्याची
िकंमत खूपच जास्त असत.े १६ तमु्ही जर दसुर्या माणसाच्या कजाʧसाठी स्वत:ला जामीन ठेवलते तर
तमु्ही तमुचे कपडे सधु्दा घालवून बसाल. १७ तमु्ही जर फसवून कुठली गो̌ घतेलीत तर ती चांगली
आहे असे तमु्हाला कदािचत् वाटले. पण शवेटी ती कवडीमोलाचीच ठरेल. १८योजना आखण्या आधी
चांगला स̈ा घ्या. तमु्हाला जर यधु्द सु̕ करायचे असले तर मागʧदशʧनासाठी चांगल्या लोकांना शोधा.
१९जो माणूस इतरांब˿ल काही गो̌ी सांगतो, त्यांच्यावर िव̋ास ठेवणे शक्य नसत.े म्हणून जो खूप
बोलतो त्याच्याशी मतै्री क̕ नका. २०जर एखादा माणूस त्याच्या आईिव̕ध्द िकंवा विडलांिव̕ध्द
बोलला तर तो अंधार होणारा प्रकाश आह.े २१जर तमु्हाला सहज संप˽ी िमळाली असले तर ितची
तमु्हाला िकंमत नसत.े २२जर कुणी तमुच्यािव̃̕ काही केले तर त्याला िश˟ा करायचा तमु्हीच प्रयत्न
क̕ नका. परमे̋ रासाठी थांबा. शवेटी तोच तमु्हाला िवजयी बनवले. २३काही लोक फसवी वजने
आिण मापे वापरतात. ते त्याचा उपयोग लोकांना फसवण्यासाठी करतात. ते परमे̋ राला आवडत
नाही. त्यामळेु त्याला आनंद होत नाही. २४ प्रत्यकेाच्या बाबतीत जे काय घडते ते परमे̋ र ठरवतो.
म्हणून आपल्या आयषु्यात काय घडणार आहे ते माणासाला कसे काय कळेल? २५ दवेाला काही
वस्तू दणे्याचे वचन दणे्याआधी िवचार करा. नंतर तमु्ही तसे वचन ̂ाला नको होते असे तमु्हाला
वाटू शकेल. २६ दु̌ लोक कोणते ते शहाणा राजाच ठरवील. आिण तो राजाच त्या लोकांना िश˟ा
करील. २७ मनषु्याचा आत्मा परमे̋ राचा दीप होय. माणसाच्या मनात काय आहे ते परमे̋ राला कळू
शकत.े २८ राजा जरा प्रामािणक आिण सत्यवचनी असला, तर तो त्याची स˽ा राखू शकतो. त्याचे
खरे प्रमे त्याचे राज्य बलकट ठेवत.े २९आपण त̕ण माणसाचे त्याच्या श˞ीब˿ल कौतकु करतो.
पण आपण वधृ्दाला त्याच्या पांढर्या केसांमळेु मान दतेो. त्याव̕न तो पूणʧ आयषु्य जगाला हे िदसत.े
३०आपल्याला िश˟ा झाली तर आपण चकुा करणे थांबवू. द:ुख माणसाला बदलू शकत.े

२१
१ शतेकरी शतेाला पाणी दणे्यासाठी ख˻े खणतात. पाण्याला िदशा दणे्यासाठी ते वगेवगेळे ख˻े

बजुवतात. त्याच रीतीने परमे̋ र राजाच्या मनावर ताबा िमळवतो. राजाने िजथे जावे असे परमे̋ राला
वाटते ितथे परमे̋ र त्याला नतेो. २माणूस जे जे करतो ते सवʧ बरोबरआहे असे त्याला वाटत.े पण लोक
काही गो̌ी करतात या मागची खरी कारणे योग्य की अयोग्य ते परमे̋ रच ठरवतो. ३ ज्या गो̌ी योग्य
व न्यायी आहते त्याच करा. बळी अपʧण करण्यापे˟ ा अशा गो̌ीच परमे̋ राला आवडतात. ४गिवʧ̍
दृ̌ ी व गिवʧ̍ िवचार पाप̕प आहते. माणूस पातकी आहे हचे ते दशʧिवतात. ५काळजीपूवʧक केलले्या
योजनांमळेु फायदा होतो. पण जर तमु्ही काळजी घतेली नाही आिण घाई घाईत गो̌ी केल्या तर तमु्ही
गरीब व्हाल. ६जर तमु्ही श्रीमंत होण्यासाठी लबाडी केलीत तर तमुची संप˽ी लवकरच नाहीशी होईल
आिण तमुची संप˽ीच तमु्हाला मरणाचा मागʧ दाखवील. ७ दु̌ लोक ज्या वाईट गो̌ी करतात त्या
त्यांचा नाश करतील. ते लोक योग्य गो̌ी गो̌ी करायला नकार दतेात. ८वाईट लोक नहेमी दसुर्यांना
फसवायचा प्रयत्न करतात. पण चांगले लोक िव̋ासू आिण न्यायी असतात. ९सतत वाद घालणार्या
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बायकोबरोबर घरात राहाण्यापे˟ ा घराच्या छतावर राहाणे अिधक चांगल.े १०दु̌ लोकांना नहेमी वाईट
गो̌ी करायच्या असतात आिण ते लोक त्यांच्या भोवतालच्या लोकांना दया दाखवत नाहीत. ११जे
लोक दवेाची चे̌ ा करतात त्यांना िश˟ा करा म्हणजे मूखʧ लोक धडा िशकतील. ते शहाणे होतीलआिण
नंतर त्यांना अिधकािधक ˲ान िमळेल. १२दवे चांगला आह.े दु̌ लोक काय करतात ते दवेाला माहीत
आहे आिण तो त्यांना िश˟ा करील. १३जर एखा̂ाने गरीब लोकांना मदत करायला नकार िदला तर
जवे्हा त्याला मदतीची गरज भासले तवे्हा त्याला ती िमळणार नाही. १४जर एखादा माणूस तमुच्यावर
रागावला असला तर त्याला खाजगीिरत्या एक भटे ̂ा. गु̅ भटे राग थोपवत.े १५योग्य न्याय चांगल्या
लोकांना आनंदी बनवतो. पण तोच दु̌ लोकांना घाबरतो. १६जर एखा̂ाने शहाणपणाचा मागʧ सोडला
तर तो िवनाशाकडे जातो. १७जर एखा̂ाला मजा करणे हचे अत्यंत महत्वाचे वाटत असले तर तो
गरीब होईल. जर त्या माणसाला द्रा˟ारसआिण अ̄ खूपआवडत असले तर तो कधीही श्रीमंत होणार
नाही. १८ दु̌ लोक चांगल्या माणसांवर जे अत्याचार करतात त्याची िकंमत त्यांना मोजावी लागत.े जे
लोक अप्रामािणक असतात त्यांना प्रामािणक लोकांवर केलले्या अत्याचाराची िकंमत मोजावी लागत.े
१९वाद घालणार्या रागीट बायकोबरोबर राहाण्यापे˟ ा वाळवंटात राहाणे अिधक चांगल.े २०शहाणा
माणूस त्याला लागणार्या गो̌ी साठवून ठेवतो. पण मूखʧ माणूस त्याला िमळालले्या वस्तू लगचे संपवून
टाकतो. २१जो माणूस नहेमी प्रमे आिण दया दाखवायचा प्रयत्न करतो त्याला चांगले आयषु्य, संप˽ी
आिण मान िमळेल. २२शहाण्या माणसाला जवळ जवळ सगळ्या गो̌ी यतेात. बलदंड माणसे ज्याचा
बचाव करीतआहते अशा शहरावर तो ह̈ा क̕ शकतोआिण जी िभंत त्यांचे र˟ण करील असा त्यांना
िव̋ास वाटतो, ितचाही तो नाश क̕ शकतो. २३ माणसाने जर आपण काय बोलतो याची काळजी
घतेली तर तो बर्याच संकटांतून सटूु शकेल. २४ गिवʧ̍ माणसाला आपण इतरांपे˟ ा चांगले आहोत
असे वाटत असत.े तो वाईट आहे हे तो आपल्या करणीने दाखवतो. २५आळशी माणूस अिधकाचा
हव्यास ध̕न आपला नाश क̕न घतेो. २६ तो स्वत:चा नाश करतो कारण तो त्या गो̌ीसंाठी क̌
करायला नकार दतेो पण चांगला माणूस दान दतेो कारण त्याच्याकडे भरपूर असत.े २७वाईट लोक
जवे्हा, त्याला बळी अपʧण करतात तवे्हा परमे̋ र आनंदी नसतो. खास क̕न त्यावळेी, ज्यावळेी वाईट
लोक त्याच्याकडून काहीतरी घणे्याचा प्रयत्न करतात. २८ जो माणूस खोटे बोलतो त्याचा सवʧनाश
होतो. जो कोणी ते खोटे बोलणे ऐकेल त्याचा पण नाश होईल. २९चांगल्या माणसाला त्याचे नहेमी
बरोबर असते हे माहीत असत.े पण दु̌ माणसाला तसा आव आणावा लागतो. ३० परमे̋ र ज्याच्या
िव̃̕ आहे अशी योजना यशस्वी क̕न दाखिवणारा एकही शहाणा माणूस नाही. ३१लोक यधु्दासाठी
घो̩ांसकट सवʧ तयारी क̕ शकतात, पण परमे̋ राने त्यांना िवजय िमळवून िदल्याखरेीज ते यधु्द
िजंकू शकत नाहीत.

२२
१आदरणीय असणे हे श्रीमंत असण्यापे˟ ा अिधक चांगल.े चांगले नाव असणे हे सोन्या चांदीपे˟ ा

अिधक महत्वाचे आह.े २ गरीब लोक आिण श्रीमंत लोक सारखचे असतात. सवाʪना परमे̋ रानचे
िनमाʧण केले आह.े ३ शहाण्या लोकांना संकट यतेाना िदसते आिण ते वाटतूेन बाजूला होतात. पण
मूखʧ लोक सरळ संकटात जातात आिण त्यामळेु सोसत राहातात. ४परमे̋ राला मान ̂ा आिण िवनम्र
राहा. नंतर तमु्हाला संप˽ी, मान आिण खरे जीवन िमळेल. ५वाईट लोक अनके संकटांच्या जाळ्यात
अडकले आहते. पण जो माणूस आपल्या आत्म्याची काळजी करतो तो संकटांपासून दूर राहातो.
६लहान मलुाला जगण्याचा योग्य मागʧ लहानपणीच िशकवा. मग तो जवे्हा मोठा होईल तवे्हा त्याच
मागाʪने जगले. ७ गरीब लोक श्रीमंतांचे गलुाम असतात. जो माणूस कजʧ घतेो तो जो कजʧ दतेो त्याचा
गलुाम असतो. ८जो माणूस संकटे पसरवतो तो संकटांचे पीक घतेो. आिण शवेटी त्या माणसाचा नाश
होईल त्याने इतरांना िदलले्या त्रासांमळेुच त्या माणसाचा नाश होईल. ९जो मनषु्य स्वखशुीने आनंदाने
दतेो त्याला आशीवाʧद िमळेल. कारण तो आपले अ̄ गिरबांबरोबर वाटून खातो. १० जर एखादा
माणूस स्वत:ला इतरांपे˟ ा चांगला समजत असले तर त्याला जबरदस्तीने जायला भाग पाडा. जवे्हा
तो माणूस जाईल तवे्हा त्याच्याबरोबर संकटही जाईल. नंतर वाद आिण फुशारक्याही बंद होतील.
११जर तमु्ही शधु्द मनावर आिण प्रमेळ शब्दांवर प्रमे करीत असाल तर राजाही तमुचा िमत्र होईल.
१२ जे लोक परमे̋ राला ओळखतात त्यांच्यावर तो नजर ठेवतो आिण त्यांचे र˟ण करतो. पण जे
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त्याच्यािव̕ध्द जातात त्यांचा तो नाश करतो. १३आळशी माणूस म्हणतो, “मी आता कामाला जाऊ
शकत नाही. बाहरे िसंह आहे आिण तो मला खाईल.” १४ व्यिभचाराचे पाप हा एक सापळा आह.े जो
माणूस या सापळ्यात अडकतो त्याच्यावर परमे̋ र खूप रागावतो. १५ मलुे मूखʧपणाच्या गो̌ी करीत
असतात. पण तमु्ही जर त्यांना िश˟ा केली तर त्या गो̌ी न करायलाही ते िशकतील. १६या दोन गो̌ी
तमु्हाला गरीब बनवतील. स्वत:ला श्रीमंत बनवण्यासाठी गरीबांना त्रास दणेे आिण श्रीमंतांना नजराणे
दणे.े १७मी काय सांगतो ते ऐका. मी तमु्हाला िव̃ानांनी जे सांिगतले ते िशकवतो. या िशकवणीपासून
िशका. १८ तमु्ही जर या म्हणी ल˟ात ठेवल्या तर ते तमुच्या दृ̌ ीने फार चांगले होईल. तमु्ही जर हे
शब्द म्हणू शकलात तर तमु्हाला त्यांची मदत होईल. १९ मी तमु्हाला आता या गो̌ी िशकवने. तमु्ही
परमे̋ रावर िव̋ास ठेवावा अशी माझी इच्छा आह.े २०मी तमुच्यासाठी तीस म्हणी िलिहल्या. हे शब्द
म्हणजे उपदशे आिण शहाणपण आह.े २१ हे शब्द तमु्हाला खर्या आिण महत्वाच्या गो̌ी सांगतील.
नंतर तमु्ही तमुच्याकडे पाठवलले्यांना ज्यांनी तमु्हाला िवचारले त्यांना तमु्ही चांगली उ˽रे दऊे शकता.
२२गिरबांची चोरी करणे सोपे असत.े पण ते क̕ नका आिण न्यायालयात या गरीब लोकांचा फायदा
घऊे नका. २३ परमे̋ र त्यांच्या बाजूला आह.े तो त्यांना साहाय्य करतो आिण त्यांच्याकडून ज्यांनी
वस्तू घतेल्या त्या वस्तू तो परत घईेल. २४जो खूप लवकर रागावतो त्या माणसाशी मतै्री क̕ नका. जो
पटकन् वडेा होतो त्या माणसाजवळ जाऊ नका. २५जर तमु्ही गलेात तर तमु्ही त्याच्यासारखचे व्हायला
िशकाल. आिण तमुच्यावरही त्याच्यावर यतेात तशीच संकटे यतेील. २६दसुर्याच्या कजाʧसाठी जामीन
राहाण्याचे वचन दऊे नका. २७जर तमु्ही त्याचे कजʧ फेडू शकला नाही, तर तमु्ही तमुच्या जवळचे सवʧ
घालवून बसाल. तमुचे झोपायचे अंथ̕ण तमु्ही का घालवता? २८ खूप पूवीर् तमुच्या पूवʧजांनी जामीन
- जायदादीची आखून िदललेी रेषा पसूु नका. २९जर एखादा माणूस त्याच्या कामात तरबजे असला
तर तो राजांची चाकरी करण्यायोग्य असतो. त्याला िबनमहत्वाच्या लोकांसाठी काम करावे लागणार
नाही.

२३
१ जवे्हा तमु्ही महत्वाच्या लोकांबरोबर बसता आिण खाता तवे्हा तमु्ही कुणाबरोबर आहात याचे

भान ठेवा. २जरी तमु्हाला खूप भूक लागललेी असली तरी कधीही जास्त खाऊ नका. ३आिण तो जे
चांगले पदाथʧ वाढतो तहेी जास्त खाऊ नका. तो कदािचत् एखादा डाव असू शकेल. ४श्रीमंत होण्याचा
प्रयत्न करताना तब्यतेीची हळेसांड क̕ नका. तमु्ही शहाणे असाल तर धीर धराल. ५पसैा फार लवकर
जातो. जणूकाही त्याला पंख फुटतात आिण तो पˠयासारखा उडून जातो. ६स्वाथीर् माणसाबरोबर खाऊ
नका. आिण त्याला जे खास भोजन आवडते त्यापासून दूर राहा. ७जो नहेमी िकंमतीचा िवचार करणारा
माणूस आह.े तो कदािचत् तमु्हाला म्हणले, ‘खा आिण प्या’ पण त्याला ते खरोखरच हवे आहे असे
नाही. ८आिण तमु्ही जर त्याचे अ̄ खा̈े तर तमु्ही आजारी पडाल आिण तमु्हाला शरम वाटले.
९ मूखाʧला िशकवायचा प्रयत्न क̕ नका. तो तमुच्या शहाणपणाच्या शब्दांची थ˵ा करील. १० जनुी
जमीन जायदादीची रेषा कधीही सरकवू नका. आिण िनराधार मलुाची जमीन कधीही बळकावू नका.
११ परमे̋ र तमुच्या िव̕ध्द जाईल. परमे̋ र शि˞शाली आहे आिण तो त्या िनराधार मलुाचे र˟ण
करील. १२ तमुच्या िश˟काचे ऐका आिण जवेढे िशकता यईेल तवेढे िशका. १३ गरज पडेल तवे्हा
मलुाला नहेमी िश˟ा करा. तमु्ही त्याला चापट मारली तर त्याला ती लागणार नाही. १४चापटी मा̕न
तमु्ही त्याला मतृ्यूपासून वाचवू शकाल. १५ मलुा, तू जर शहाणा झालास तर मी खूप आनंदी होईन.
१६ तू योग्य गो̌ी बोलू लागलास, तू योग्य गो̌ी बोलताना मी ऐकले तर मला खूप आनंद होईल. १७दु̌
लोकांचा मत्सर क̕ नका. पण परमे̋ राचा आदर करण्यासाठी नहेमीच प्रयत्नांची परका̍ा करा.
१८आशलेा नहेमीच जागा असत.े आिण ती आशा अमर आह.े १९ म्हणून मलुा,ल˟ दे आिण शहाणा हो.
योग्य रीतीने जगण्याची काळजी घ.े २० खूप खाणार्या आिण खूप द्रा˟ारस िपणार्या लोकांशी मतै्री क̕
नकोस. २१जे लोक खूप खातात आिण िपतात ते गरीब होतात. ते फ˞ खातात, िपतात आिण झोपतात
आिण लवकरच त्यांच्याजवळ काहीही उरत नाही. २२तझुे वडील तलुा ज्या गो̌ी सांगतात त्या ऐक.
तझु्या विडलांिशवाय तू कधीही जन्माला आला नसतास. तझुी आई म्हातारी झाली तरी ितचा आदर
कर. २३सत्य, शहाणपण, िश˟ण आिण समजूतदारपणा या गो̌ी पसैे मोजून घणे्याइतक्या मौल्यवान
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आहते. आिण त्यांचे मूल्य त्या िवकून टाकता न यणे्याइतके अिधकआह.े २४चांगल्या माणसाचे वडील
खूप आनंदी असतात. एखा̂ाचे मूल जर शहाणे असले तर ते खूप आनंद दते.े २५ म्हणून तमुच्या आई
- विडलांना तमुच्याबरोबर आनंदी होऊ ̂ा. तमुच्या आईला आनंद घऊे ̂ा. २६मलुा, मी जे सांगतो ते
ल˟पूवʧक ऐक. माझे आयषु्य तझु्यासमोर उदाहरणादाखल राहू द.े २७वशे्या आिण वाईट िस्त्रया म्हणजे
सापळे आहते. त्या खोल िविहरीसारख्या आहते. त्यातून कधीही बाहरे पडता यते नाही. २८वाईट स्त्री
चोरासारखी तमुची वाट बघत असत.े आिण ती पषु्कळ पु̕ षांना पाप करायला लावत.े २९जे लोक
खूप द्रा˟ारस िपतात आिण कडक म̂ घतेात, त्यांच्याकरता ते खूप वाईट आह.े ते लोक खूप भांडणे
आिण वाद - िववाद करतात. ३० त्यांचे डोळे पण लाल असतात. ते अडखळतात आिण पडतात. ही
सगळी संकटे त्यांना टाळता आली असती. ३१ म्हणून द्रा˟ारसापासून सावध राहा. तो सुंदर आिण
लाल िदसतो. तो पोल्यात चकाकतो आिण तमु्ही िपता तवे्हा तो अगदी सरळपणे जातो. ३२पण शवेटी
तो सापासारखा चावतो. ३३द्रा˟ारसामळेु तमु्ही िचत्रिविचत्र गो̌ी बघायला लागता. तमुचे मन गोधंळून
जात.े ३४ तमु्ही जवे्हा झोपता तवे्हा तमु्ही खवळलले्या समदु्रावर आहात असे तमु्हाला वाटले आपण
जहाजावर झोपलो आहोत असे तमु्हाला वाटले. ३५ तमु्ही म्हणाल, “त्यांना मला मारले पण मला ते
कळलसेधु्दा नाही. त्यांनी मला खूप मारले पण मला ते आठवत नाही. आता मी जागा होऊ शकत
नाही. मला आणखी प्यायला ̂ा.”

२४
१ वाईट लोकांचा मत्सर क̕ नका. त्यांच्याबरोबर तमुचा वळे वाया घालवू नका. २ ते त्यांच्या

मनात वाईट गो̌ी करण्याच्या योजना आखत असतात. ते फ˞ त्रास दणे्याच्या गो̌ी बोलत असतात.
३चांगली घरे शहाणपण आिण समजूतदारपणा यावर आधारललेी असतात. ४आिण सवʧ मौल्यवान
आिण प्रस̄ करणार्या संप˽ीने खोल्या भरल्या जातात. ५शहाणपण माणसाला अिधक सामथ्यʧवान
बनवत.े ˲ान माणसाला श˞ी दते.े ६ यधु्द सु̕ करण्याआधी तमु्ही काळजीपूवʧक योजना आखली
पािहज.े तमु्हाला जर (यधु्द) िजंकायचे असले तर तमु्हाला अनके चांगले मागʧदशʧक हवते. ७ मूखʧ
लोकांना शहाणपण कळू शकत नाही. आिण लोक जवे्हा महत्वाच्या गो̌ीचंी चचाʧ करतात तवे्हा
मूखʧ माणूस काहीही बोलू शकत नाही. ८ जर तमु्ही नहेमी त्रास दणे्याच्याच योजना आखत असाल
तर लोकांना तमु्हीच त्रास दणेारे आहात हे कळेल आिण ते तमुचे ऐकणार नाहीत. ९ मूखʧ माणूस
ज्या गो̌ी करायच्या ठरवतो ते पाप असत.े जो स्वत: ला इतरांपे˟ ा चांगला समजतो त्याचा लोक
ितरस्कार करतात. १० जर तमु्ही संकटाच्या वळेी दबुʧल असाल तर तमु्ही खरोखरच दबुʧल आहात.
११जर लोक एखा̂ाला ठार मारण्याचे ठरवीत असतील तर तमु्ही त्याला वाचवायला हव.े १२ “माझा
त्याच्याशी काही संबंध नाही”असे तमु्ही म्हणू शकत नाही. परमे̋ राला सवʧ माहीत असत.े आिण तमु्ही
काही गो̌ी का करता ते त्याला माहीत असत.े परमे̋ र तमुच्यावर ल˟ ठेवतो. त्याला सवʧ कळत.े
आिण तमु्ही ज्या गो̌ी करता त्याब˿ल परमे̋ र तमु्हाला ब˟ीस दईेल. १३ मलुा, मध खा, तो चांगला
असतो. मधाच्या पोळ्यामधला मध गोड असतो. १४ त्याचप्रमाणे शहाणपण तमुच्या आत्म्यासाठी
चांगले असत.े तमुच्या जवळ शहाणपण असले तर तमुच्या जवळ आशाही असले आिण तमुची आशा
कधीही मावळणार नाही. १५चांगल्या माणसाकडून काही चो̕ पाहणार्या िकंवा त्याचे घर बळकावू
पहाणार्या चोरासारखे होऊ नका. १६चांगला माणूस जर सात वळेा पडला तर तो पनु्हा उभा राहतो.
पण वाईट लोकांचा संकटात नहेमी पराभव होईल. १७ तमुचा शतू्र संकटात असतो तवे्हा आनंद मानू
नका. तो पडतो तवे्हा आनंदून जाऊ नका. १८ जर तमु्ही तसे केलते तर परमे̋ र ते बघले आिण
परमे̋ राला तमुच्यािवषयी आनंद वाटणार नाही. नंतर परमे̋ र कदािचत् तमुच्या शतू्रला मदत करील.
१९ दु̌ लोकांना तमु्हाला तमु्हाला काळजीत पडायला लावू दऊे नका आिण दु̌ ांचा मत्सर क̕ नका.
२० या दु̌ लोकांना आशा नसत.े त्यांचा प्रकाश काळोख होईल. २१ मलुा, परमे̋ राचा आिण राजाचा
आदर कर. आिण जे लोक त्यांच्या िव̕ध्द आहते त्यांच्यात सामील होऊ नकोस. २२का? कारण त्या
प्रकारच्या माणसांचा लगचे नाश होऊ शकतो. दवे आिण राजा त्यांच्या शतंू्रसाठी िकती संकटे िनमाʧण
क̕ शकतात हे तमु्हाला माहीत नाही. २३हे शहाण्या माणसाचे शब्दआहते. न्यायाधीशाने अगदी न्यायी
असले पािहज.े एखादा माणूस त्याच्या मािहतीतला आहे म्हणून त्याला त्याने पािठंबा दऊे नय.े २४जर
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न्यायाधीशाने अपराधी माणसाला ‘तू जाऊ शकतोस’ असे सांिगतले तर लोक त्याच्यािव̕ध्द जातील.
आिण राष्ट्रे त्याच्यािव̕ध्द वाईट गो̌ी बोलतील. २५पण जर न्यायाधीशाने अपराध्याला शासन केले
तर सवʧ लोक आनंदी होतील. २६खरे उ˽र सवाʪना आनंदी करत.े ते ओठावरच्या चुंबनासारखे वाटत.े
२७ शतेात परेणी करण्याआधी तमुचे घर बांधू नका. धान्य िपकवण्याची तमुची तयारी आहे याची
आधी खात्री करा. मग घर बांधा. २८काही चांगले कारण असल्यािशवाय कुणाच्याही िव̕ध्द बोलू
नका. खोटे सांगू नका. २९ “त्याने मला द:ुख िदले म्हणून मीही त्याला तसचे करीन. त्याने मला त्रास
िदला म्हणून मी त्याला िश˟ा करीन.” असे म्हणू नका. ३० मी आळशी माणसाच्या शतेाजवळून जात
होतो. मी शहाणा नसलले्या माणसाच्या द्रा˟ाच्या मळ्याजवळून जात होतो. त्या ३१ शतेात सगळीकडे
तण माजले होत.े ˟ु̈ क वनस्पती ितथे वाढत होत्या. आिण शतेाभोवतालची िभंत तटुली होती आिण
पडायला आली होती. ३२मी ते बिघतले आिण त्याचा िवचार क̕ लागलो. व नंतर त्या गो̌ीपंासून मी
धडा िशकलो. ३३ “थोडीशी झोप, थोडी िवश्रांती, हाताची घडी आिण वामकु˟ी.” ३४या गो̌ी तमु्हाला
लवकरच गरीब करतील. तमुच्याकडे काहीही नसले चोर घर फोडून घरात आला आिण सारे काही
घऊेन गले्यासारखे ते असले.

२५
१ ही शलमोनाची आणखी काही नीितसूत्रे आहते. यहदुाचा राजा िहज्कीया याच्या नोकरांनी या

शब्दांची न˜ल केली. २काही गो̌ी आपल्याला माहीत नसाव्यात अशी दवेाची इच्छा असत.े या
गो̌ी आपल्यापासून लपवून ठेवायचा दवेाला ह˜ आह.े पण राजा ज्या गो̌ी शोधून काढतो त्याब˿ल
त्याला मान िमळतो. ३आकाश उंच आपल्या डोक्यावर आहे आिण जमीन आपल्या पायाखाली.
राजांच्या मनाचहेी तसचे आह.े आपण ते समजू शकत नाही. ४ चांदीतल्या िन̕पयोगी वस्तू काढून
ती शधु्द केली तर कामगार त्यापासून सुंदर वस्तू बनवू शकतो. ५ त्याचप्रमाणे राजापासून त्याचे दु̌
उपदशेक दूर केले तर चांगलुपणा त्याचे राज्य भ˜म करील. ६ राजासमोर स्वत:ची फुशारकी मा̕
नका. आपण प्रिसध्द आहोत असे म्हणू नका. ७ राजाने स्वत:च तमु्हाला आमंत्रण िदललेे अिधक
चांगल.े पण तमु्ही स्वत: होऊनच गलेात तर इतर लोकांसमोर तमु्हाला गोधंळल्यासारखे होईल. ८तमु्ही
काही बिघतले असले तर त्याब˿ल न्यायाधीशाला सांगण्याची घाई क̕ नका. तमु्ही चकुत आहात हे
दसुर्याने िसध्द केले तर तमु्ही गोधंळून जाल. ९जर तमुचे आिण दसुर्या माणसाचे एकमत होत नसले
तर काय करायचे ते आपसात ठरवा आिण दसुर्याच्या गु̅ गो̌ी कुणाला सांगू नका. १०तमु्ही जर त्या
सांिगतल्या तर तमु्हाला लाज वाटले. आिण तमुचे वाईट झाललेे नाव तमु्ही कधीही घालवू शकणार
नाही. ११ तमु्ही जर योग्य वळेी चांगली गो̌ संिगतली तर ते चांदीच्या तबकातले सोन्याचे सफरचंद
असले. १२जर शहाण्या माणसाने तमु्हाला समज िदली असले तर ती शधु्द सोन्याच्या अंग̨ापे˟ ा
िकंवा दािगन्यांपे˟ ा अिधक िकंमती असल. १३ िव̋ासू दूताची िकंमत ज्यांनी त्याला पाठिवले असले
त्यांच्या इतकीच असत.े तो उन्हाळ्यातील हंगामाच्या िदवसांतल्या थंडगार पाण्यासारखा आह.े १४जे
लोक भटेी दणे्याचे वचन दतेात पण दते मात्र कधीच नाहीत ते पाऊस न आणणारे ढग आिण वारा
यांसारखे आहते. १५धीराचे बोलणे माणसाच्याच काय पण राजाच्या िवचारातही बदल क̕ शकत.े
हळूवार बोलणे फार पिरणामकारकअसत.े १६मध चांगला असतो पण तो खूप खाऊ नका. तमु्ही जर तो
खूप खा̈ात तर तमु्हाला त्याचा ितटकारा यईेल. १७ त्याचप्रमाणे तमुच्या शजेार्याच्या घरात सारखे जाऊ
नका. जर तमु्ही सारखे गलेात तर तो तमुचा ितरस्कार करायला लागले. १८जो माणूस खरे सांगत नाही
तो धोकादायक असतो. तो सोटा, तलवार िकंवा ती˟ण बाण यांसारखा असतो. १९खोटे बोलणार्यावर
संकटकाळी िव̋ास टाकू नका. तो माणूस दखुणार्या दातासारखा वा जायबंदी झालले्या पायासारखा
असतो. तमु्हाला त्याची तवे्हा सवाʪत जास्त गरज असते तवे्हाच तो तमु्हाला इजा करत असतो.
२० द:ुखी माणसासमोर आनंदी गीत गाणे हे त्याला थंडी वाजत असताना त्याच्या अंगावरील कपडे
काढून टाकण्यासारखे आह.े ते सो̩ात िशरका िमसळण्यासारखे आह.े २१ तमुचा शतू्र जर भकेुला
असला तर त्याला खायला अ̄ ̂ा. तो जर तहानलेा असला तर त्याला प्यायला पाणी ̂ा. २२तमु्ही जर
असे केलते तर त्याला लाज वाटले. त्याच्या डोक्यावर जळते िनखारे टाकल्यासारखे ते असले. आिण
परमे̋ र तमु्हाला ब˟ीस दईेल कारण तमु्ही तमुच्या शतू्रशी चांगले वागलात. २३ उ˽रेकडून वाहणारा
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वारा पाऊस आणतो त्याचप्रमाणे चगुल्या राग आणतात. २४ वाद घालणार्या बायकोबरोबर घरात
राहाण्यापे˟ ा छपरावर राहाणे अिधक चांगल.े २५ खूप लांबच्या स्थळाहून आललेी, चांगली बातमी
ही तमुच्या नहानलले्या जीवाला थंडगार पाण्यासारखी असत.े २६ जर चांगला माणूस दबुळा झाला
आिण वाईट माणसाचा मागʧ आक्रमू लागला तर ते चांगल्या पाण्यात माती कालवल्यासारखे असत.े
२७जर तमु्ही खूप मध खा̈ात तर तो तमुच्यासाठी योग्य नाही. त्याचप्रमाणे स्वत:साठी खूप मानमरातब
घणे्याचा प्रयत्न क̕ नका. २८जर माणूस स्वत:वर ताबा िमळवू शकत नसले तर तो तटबंदी मोडून
पडलले्या शहरासारखा आह.े

२६
१ उन्हाळ्यात बफʧ पडायला नको आिण पीक कापणीच्यावळेी पाऊस पडायला नको असतो.

त्याचप्रमाणे लोकांनी मूखाʪचा आदर करायला नको. २ एखा̂ाने तमुच्या बाबतीत काही वाईट घडावे
असे म्हटले तर काही काळजी क̕ नका. तमु्ही जर काही चूक केली नसले तर काहीच वाईट घडणार
नाही. अशा माणसाचे शब्द तमुच्या जवळून उडून जाणार्या व कधीच न थांबणार्या पˠयाप्रमाणे
असतात. ३ घो̩ाला चाबकाचे फटकारे लागतात. बलैाच्या नाकात वसेण घालावी लागते आिण
मूखाʧला खरपूस मार ̂ावा लागतो. ४ एक वाईट पिरिस्थती: मूखाʧने जर तमु्हाला मूखाʧसारखा प्रश्र
िवचारला तर मूखाʧसारखे उ˽र दऊे नका. नाहीतर तमु्ही सधु्दा मूखाʧसारखचे िदसाल. ५पण मूखाʧने जर
मूखʧ प्रश्र िवचारला तर तमु्हीही त्याला मूखʧ उ˽र ̂ा. नाहीतर तो मूखʧ आपण खूप हशुार आहोत असे
समजले. ६ तमुचा िनरोप ̂ायला मूखाʧला कधीही सांगू नका. तमु्ही जर तसे केलते तर ते तमुचे पाय
कापून टाकल्यासारखे होईल. संकटाला आमंत्रण िदल्यासारखे होईल. ७ मूखʧ जवे्हा शहाण्यासारखे
बोलायचा प्रयत्न करतो तवे्हा ते लंग̩ाने प्रयत्न केल्यासारखे वाटत.े ८ मूखाʧला आदर दाखवणे
हे गोफणीला दगड बांधण्यासारखे आह.े ९ मूखʧ जवे्हा काहीतरी शहाणपणाचे बोलण्याचा प्रयत्न
करतो तवे्हा ते िझंगलले्या माणसाने हातात ̕तललेा काटा काढण्याचा प्रयत्न केल्यासारखे वाटत.े
१० मूखाʧला िकंवा वाटवेरच्या कोणालाही मोलाने काम करायला सांगणे धोकादायक असू शकत.े
त्यामळेु कोणाला इजा होईल ते सांगता यणेार नाही. ११ कुत्रा अ̄ खातो. नंतर त्याला बरे वाटनेासे
होते आिण तो उलटी करतो. कुत्रा नंतरही ते ओकललेे पनु्हा खातो. मूखʧ माणूसही असाच असतो. तो
मूखाʪसारख्या गो̌ी पनु्हा पनु्हा करतो. १२जर एखादा माणूस शहाणा नसताना स्वत:ला शहाणा समजत
असले तर तो मूखाʧपे˟ ाही वाईट आह.े १३आळशी माणूस म्हणतो, “मी माझे घर सोडू शकत नाही.
रस्त्यात िसंह आह.े” १४आळशी माणूस दारासारखा असतो. दार जसे िबजागरीवर मागे पढेु हलते तसा
तो अंथ̕णावर हलत असतो. तो इकडे ितकडे कुठेही जात नाही. १५आळशी माणूस स्वत:चे अ̄
उचलून तोडंात घालण्यातदखेील आळशीपणा करतो. १६आळश्याला आपण खूप हशुार आहोत असे
वाटत.े सात माणसे त्यांच्या कल्पनांसाठी योग्य कारणे दऊे शकतात. त्यांच्यापे˟ ाही आपण हशुार
आहोत असे त्याला वाटत.े १७ दोन माणसांच्या वादातला भाग बनणे हे फार धोकादायक असत.े ते
रसत्याने चालताना कुत्र्याला त्याचे कान ध̕न पकडण्यासारखचे असत.े १८ जो माणूस एखा̂ाला
फसवतो १९आिण नंतर तो केवळ गंमत करीत होता असे म्हणतो तवे्हा ते वे̩ ाने अग्नीबाण हवते
फेकून कुणाला तरी अपघाती करण्यासारखचे आह.े २०शकेोटीत जर लाकडे नसतील तर ती शकेोटी
िवझून जात.े त्याचप्रमाणे अफवा नसतील तर वाद संपून जातात. २१लोणारी कोळसा कोळश्याला
पटेता ठेवतो आिण लाकूड शकेोटी पटेती ठेवत.े त्याचप्रमाणे जे लोक संकटे िनमाʧण करतात तचे
वाद चालू ठेवतात. २२लोकांना गप्पा-टप्पा आवडतात. ते चांगले अ̄ खाल्ल्यासारखे असते. २३ दु̌
योजना लपवण्यासाठी वापरललेे चांगले शब्द हे मातीच्या भां̩ावर चांदीचा मलुामा चढवल्यासारखे
असत.े २४ दु̌ मनषु्य आपल्या बोलण्याने चांगले िदसण्याचा प्रयत्न करतो. पण तो आपल्या दु̌
योजना आपल्या मनात लपवण्याचा प्रयत्न करतो. २५तो ज्या गो̌ी सांगतो त्या जरी चांगल्या वाटल्या
तरी त्यावर िव̋ास ठेवू नका. त्याचे मन दु̌ कल्पनांनी भरललेे आह.े २६ तो त्याच्या दु̌ योजना
चांगल्या शब्दांनी लपवतो. पण तो फारच नीच असतो आिण शवेटी तो ज्या वाईट गो̌ी करतो त्या
सवाʪना िदसतील. २७जर एखा̂ाने दसुर्याला जाळ्यात अडकिवण्याचा प्रयत्न केला तर तो स्वत:च
त्यात अडकतो जर एखा̂ाने दसुर्यावर दरड टाकण्याचा प्रयत्न केला तर तो स्वत:च त्या दरडीखाली
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िचरडून जाईल. २८जो माणूस खोटे बोलून ज्या लोकांना द:ुख दतेो त्यांचा तो ितरस्कार करीत असतो.
आिण तो जर त्याच्या मनात नसताना काही बोलला तर तो स्वत:लाच द:ुखी करीत असतो.

२७
१भिवष्यात काय घडेल याब˿लच्या फुशारक्या मा̕ नका. उ̂ा काय घडेल ते तमु्हाला माहीत नसत.े

२स्वत:चीच स्ततुी कधीही क̕ नका. ती दसुर्यांना क̕ ̂ा. ३दगड खूप वजनदार असतो आिण वाळू
वाहून न्यायला कठीण असत.े पण मूखाʪनी आणललेी संकटे सहन करणे या दोन्ही पे˟ ा कठीण असत.े
४ राग कू्रर आिण नीच असतो त्यामळेु सवʧनाश होतो. पण मत्सर त्याहीपे˟ ा वाईट असतो. ५ उघड
टीका ही गु̅ प्रमेापे˟ ा चांगली असत.े ६ िमत्र तमु्हाला कधीतरी द:ुख दईेल पण त्याची तसे करायची
इच्छा नसत.े शतू्र वगेळा असतो. शतू्र जरी तमुच्याशी कधी दयाबधु्दीने वागला तरी त्याला तमु्हाला
द:ुख ̂ायचीच इच्छा असत.े ७ तमु्हाला जर भूक नसले तर तमु्ही मधदखेील खाणार नाही. पण जर
तमु्ही भकेुले असाल तर तमु्ही काहीही खाल. ते चवीला वाईट असले तरीही. ८घरापासून दूर असललेा
माणूस म्हणजे घर̧ापासून दूर असललेा प˟ी. ९अ˽र आिण गोड वास असलले्या वस्तू तमु्हाला
आनंद दतेात. पण संकटे तमुच्या मनाची शांती घालवतात. १०तमुच्याआिण तमुच्या विडलांच्या िमत्रांना
िवस̕ नका. आिण तमु्ही संकटात असाल तर मदतीसाठी दूरच्या तमुच्या भावाच्या घरी जाऊ नका.
जवळच्या शजेार्याला िवचारणे हे दूरवरच्या तमुच्या भावाकडे जाण्यापे˟ ा चांगले असत.े ११ मलुा
शहाणा हो. त्यामळेु मला आनंद वाटले. नंतर जो कुणी माझ्यावर टीका करेल त्याला मी उ˽र दऊे
शकेन. १२शहाण्या लोकांना संकटांचा सगुावा लागला आिण ते त्यांच्या मागाʪतून बाजूला होतात. पण
मूखʧ सरळ संकटात जातात आिण त्यामळेु द:ुखी होतात. १३जर तमु्ही दसुर्याच्या कजाʧब˿ल स्वत:
जामीन रािहलात तर तमु्हाला तमुचे कपडेदखेील गमवावे लागतील. १४ “सपु्रभात” च्या आरोळीने
तमुच्या शजेार्याला भल्या पहाटे उठवू नका. तो त्याला आशीवाʧदाऐवजी शाप समजले. १५ सतत
वाद घालण्याची इच्छी धरणारी बायको पावसाळ्याच्या िदवसात सतत गळणार्या िदवसात सतत
गळणार्या पाण्यासारखी असत.े १६ त्या बाईला थांबवणे हे वार्याला थांबवण्यासारखे आह.े हाताने
तले पकडण्यासारखे असत.े १७लोखंडाच्या सरुीला धार करण्यासाठी लोखंडाचचे तकुडे वापरतात.
त्याचप्रमाणे लोक एकमकेांना धारदार बनिवणे एकमकेापासूनच िशकतात. १८जो माणूस अंिजराच्या
झाडाची िनगा राखतो तो त्याची फळे खाऊ शकतो. तसचे जो माणूस त्याच्या धन्याची काळजी घतेो
त्याला ब˟ीस िमळत.े त्याचा मालक त्याची काळजी घईेल. १९ माणसाने पाण्यात पािहले तर त्याला
स्वत:चा चहेरा िदसले. त्याचप्रमाणे माणसाचे ̔दय तो माणूस खरा कसा आहे ते दाखिवत.े २०मतृलोक
आिण नाश ̑ांची कधीही तृ̅ ी होत नाही. त्याचप्रमाणे माणसाच्या डोळ्यांतील वासना कधी शमत
नाही. २१सोने आिण चांदी शधु्द करण्यासाठी लोक अग्नीचा वापर करतात. त्याच रीतीने माणसाची
परी˟ा लोक त्याची स्ततुी करतात त्याव̕न होत.े २२ मूखाʧला दळून तमु्ही त्याचे पीठ केले तरी त्याचा
मूखʧपणा तमु्ही घालवू शकणार नाही. २३ तमुच्या में̪ ांची आिण पशधुनाची काळजी घ्या. त्यांची
तमु्ही उ˽म प्रकारे िनगा राखत आहात याची खात्री करा. २४ संप˽ी कायम िटकत नाही. राष्ट्रसेधु्दा
कायम राहात नसतात. २५ गवत कापल्यानंतर पनु्हा नवीन उगवत.े टकेडीवर उगवणारे गवत कापा.
२६ तमुच्या में̪ ांवरची लोकर कापा आिण तमुचे कपडे करा. तमुच्या काही बकर्या िवका आिण
जमीन िवकत घ्या. २७ तमुच्यासाठी आिण तमुच्या कुटुंबासाठी शळेीचे बरेच दूध असले. त्यामळेु
तमुच्या सवेकमलुी िनरोगी राहतील.

२८
१वाईट लोकांना सगळ्याचीच भीती वाटत.े कोणी त्यांचा पाठलाग करत नसले तरी ते दूर पळतात.

पण चांगला माणूस िसंहासाखा शूर असतो. २जर दशेाने आ˲ा पाळायला नकार िदला तर ितथले बरेचसे
वाईट नतेे केवळ थो̩ा काळापरुतचे राज्य क̕ शकतील. पण जर दशेाला एकच शहाणा नतेा असला
तर दशे खूप काळापय ʪत राहील. ३ राजाने जर गरीब लोकांवर संकटे आणली तर तो पीक उद्ध्वस्त
करणार्या जोरदार पावसासारखा असतो. ४तमु्ही जर कायदा पाळायला नकार िदलात तर तमु्ही वाईट
लोकांच्या बाजूचे होत. पण तमु्ही कायदा पाळलात तर तमु्ही त्यांच्या िव̕ध्द असता. ५वाईट लोकांना
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न्याय कळत नाही. पण जे परमे̋ रावर प्रमे करतात त्यांना सवʧकाही कळत.े ६गरीब असून प्रामािणक
असणे हे श्रीमंत असून वाईट असण्यापे˟ ा चांगले असत.े ७जो माणूस काय̂ाचे पालन करतो तो हशुार
असतो. पण जो माणूस ˟ु̈ क माणसांशी मतै्री करतो तो त्याच्या विडलांना लाज आणतो. ८जर तमु्ही
गरीबांना फसवून श्रीमंत झालात तर तमु्ही लवकरच संप˽ी गमवाल. जो माणूस त्यांच्याशी दयाळू
असतो त्याच्याकडे ती जाईल. ९ जर एखा̂ाने दवेाच्या िशकवणकुीकडे ल˟ ̂ायला नकार िदला
तर दवे त्याची प्राथʧना ऐकायला नकार दईेल. १० वाईट माणूस चांगल्या माणसांना द:ुख दणे्याच्या
योजना आखतो. परंतु वाईट माणूस त्याच्याच जाळ्यात अडकेल आिण चांगल्या माणसाच्या बाबतीत
चांगल्या घटना घडतील. ११ श्रीमंत लोकांना नहेमी आपण खूप शहाणे आहोत असे वाटत असत.े
पण शहाणा असललेा गरीब माणूस खरे काय ते पाहू शकतो. १२चांगले लोक नतेे बनले की सवʧजण
आनंदी असतात. पण वाईट माणूस िनवडून आला की सवʧ लपून बसतात. १३माणसाने जर त्याची पापे
लपवायचा प्रयत्न केला तर तो कधीही याशस्वी होणार नाही. पण जर त्याने त्याच्या पापांची कबलुी
िदली आिण लोकांना सांिगतले की त्याचे चकुले तर दवे आिण इतर लोक त्याला दया दाखवतील.
१४जर एखा̂ाने नहेमी परमे̋ राचा आदर केला तर त्याला आशीवाʧद िमळेल. पण जर तो ह˵ी असला
आिण त्याने परमे̋ राचा आदर करायला नकार िदला तर त्याच्यावर संकटे यतेील. १५दु̌ माणूस जवे्हा
दबुळ्या लोकांवर राज्य करतो तवे्हा तो रागावलले्या िसंहासारखा िकंवा अस्वलासारखा लढाईला
तयार असतो. १६जर राज्यकताʧ शहाणा नसला तर तो त्याच्या हाताखालच्या लोकांना द:ुख दतेो. पण
जर राज्यकताʧ प्रामािणक असला आिण त्याला फसवणे आवडत नसले तर तो खूप काळपय ʪत राज्य
करेल. १७जर एखा̂ाने कुणाला ठार मारण्याचा अपराध केला असले. तर त्याला कधीही मन:शांती
लाभणार नाही. त्या माणसाला कधीही आधार दऊे नका. १८ माणूस जर योग्य जीवन जगत असला
तर तो सरुि˟त असले. पण जर तो दु̌ असले तर तो त्याची श˞ी घालवून बसले. १९ जो माणूस
खूप काम करतो त्याला भरपूर खायला िमळेल. पण जो स्वप्ने बघण्यात वळे घालवतो तो गरीबच
राहील. २०जो दवेाची भ˞ी करतो त्याला दवे आशीवाʧद दईेल. पण जो माणूस फ˞ श्रीमंत होण्याचा
प्रयत्न करतो त्याला िश˟ा होईल. २१ न्यायाधीशाने नहेमी न्यायी असले पािहज.े एखा̂ाला तो चांगला
ओळखतो म्हणून त्याला मदत करता कामा नय.े पण काही न्यायाधीश थो̩ाशा पशैांसाठी त्यांचे
िनणʧय बदलतात. २२ स्वाथीर् माणसाला फ˞ श्रीमंत व्हायचे असत.े त्याला हे कळत नाही की तो गरीब
होण्याच्या मागाʧला लागला आह.े २३जर तमु्ही एखा̂ाला तो चकुतो आहे असे सांगून मदत केलीत
तर तो नंतर तमुच्याब˿ल आनंदी होईल. लोकांबरोबर नहेमी गोडगोड बोलण्यापे˟ ा हे खूप चांगल.े
२४काही लोक त्यांच्या आई विडलांची चोरी करतात. “̑ात काही चूक नाही” असे ते म्हणतात.
पण तो माणूस घरात यऊेन सगळ्याचा नाश करणार्या माणसाइतकाच दोषी आह.े २५ स्वाथीर्. माणूस
संकटे िनमाʧण करतो. पण जो परमवेरावर िव̋ास ठेवतो त्याला ब˟ीस िमळत.े २६जर एखादा माणूस
स्वत:वरच िव̋ास ठेवले तर तो मूखʧ आह.े पण जर तो शहाणा असले तर तो संकटातून सटुले. २७जर
एखा̂ाने गरीब लोकांना िदले तर त्याच्या सगळ्या गरजा पूणʧ होतील. पण जर एखा̂ाने गरीबांना
मदत करायला नकार िदला तर त्याच्यावर खूप संकटे यतेील. २८ दु̌ माणूस जर राज्य करण्यासाठी
िनवडून आला तर लोक लपून बसतील. पण त्या दु̌ ाचा जर पराभव झाला तर चांगले लोक पनु्हा
राज्य करतील.

२९
१ जर एखादा माणूस ह˵ी असले आिण प्रत्यके वळेी त्याला ‘तू चकुतो आहसे’ असे कुणी

सांिगतल्यावर खूप राग यते असले, तर त्या माणसाचा नाश होईल. ितथे आशलेा जागा नाही.
२ राज्यकताʧ जर चांगला असले तर सगळे लोक आनंदी असतात. पण वाईट माणूस राज्य करत
असले तर सगळेजण तक्रार करतात. ३जर एखा̂ा माणसाला शहाणपण आवडत असले तर त्याच्या
विडलांना आनंद वाटतो. पण जर एखादा माणूस वशे्यवेर पसैा खचʧ करत असले तर तो त्याची संप˽ी
गमावून बसले. ४ राजा जर न्यायी असला तर राष्ट्र बलशाली होत.े पण राजा स्वाथीर् असला आिण
लोकांना त्यांच्या गो̌ी क̕न घणे्यासाठी त्याला पसैे ̂ावे लागत असले तर ते राष्ट्र कमजोर होईल.
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५जर एखादा माणूस गोड बोलून आपले काम क̕न घणे्याचा प्रयत्न करीत असले तर तो स्वत:साठीच
सापळा तयार करीत असतो. ६वाईट लोकांचा त्यांच्याच पापामळेु पराभव होतो पण चांगला माणूस
गाणे गाऊन आनंदी राहातो. ७ चांगल्या माणसांना गरीबांसाठी योग्य गो̌ी करायची इच्छा असते
पण दु̌ लोक मात्र पवाʧ करीत नाहीत. ८ जे लोक स्वत:ला इतर लोकांपे˟ ा चांगले समजतात ते
संकटे आणू शकतात. ते सगळ्या शहरांना गोधंळात टाकू शकतात. पण जे शहाणे असतात ते शांती
राखतात. ९ शहाणा माणूस जर मूखाʧबरोबर त्याच्या समस्या सोडवायला लागला तर तो मूखʧ वाद
घालले व मूखाʧसारख्या गो̌ी करेल आिण त्या दोघांचे कधीही एकमत होणार नाही. १०खनुी लोक
नहेमी प्रामािणक माणसांचा ितरस्कार करतात. त्या दु̌ ांना प्रामािणक आिण चांगल्या लोकांनाठार
मारायचे असत.े ११ मूखाʧला चटकन् राग यतेो पण शहाणा माणूस धीर धरतो आिण स्वत:ला काबूत
ठेवतो. १२ राजाने जर खो̧ा गो̌ीवंर िव̋ास ठेवला तर त्याचे सगळे अिधकारी वाईट ठरतील.
१३ गरीब माणूस आिण जो गरीबांची चोरी करतो तो माणूस एका दृ̌ ीने सारखचे आहते. त्या दोघांना
परमे̋ रानचे केल.े १४ राजा जर गरीबांच्या बाबातीत न्यायी असला तर तो खूप काळ राज्य करेल.
१५ मार आिण िशकवण मलुासाठी चांगली असत.े जर आईविडलांनी मलुांना त्यांना हवे ते क̕ िदले
तर तो त्याच्या आईला लाजआणले. १६जर दशेावर वाईट लोक राज्य करीत असतील, तर सगळीकडे
पाप नांदले पण शवेटी चांगल्या माणसांचा जय होईल. १७ तमुचा मलुगा जर चकुत असले तर त्याला
िश˟ा करा नंतर तमु्हाला त्याच्याब˿ल गवʧ वाटले. तो तमु्हाला कधीही लाज आणणार नाही. १८जर
दवेाने दशेाला मागʧ दाखवला नाही तर त्या दशेात शांतता नांदणार नाही. पण जर दशेाने दवेाचे कायदे
पाळले तर तो सखुी होईल. १९जर तमु्ही फ˞ सवेकाशी बोललात तर तो त्याचा धडा िशकणार नाही.
तो सवेक तमुचे शब्द समजू शकेल पण तो ते पाळणार नाही. २०जर एखादा माणूस िवचार न करता
बोलत असले तर त्याच्या बाबतीत आशलेा जागा नाही. जो िवचार न करता बोलतो त्याच्यापे˟ ा
मूखाʧच्या बाबतीत आशलेा अिधक जागा आह.े २१ जर तमु्ही तमुच्या सवेकाला तो जे जे मागले ते
ते सवʧ िदले तर शवेटी तो चांगला सवेक होणार नाही. २२ रागावललेा माणूस संकटे आणतो आिण
जो माणूस पटकन् रागावतो तो अनके पापांचा अपराधी असतो. २३ माणसाचा गवʧ त्याला खाली
आणतो. जर एखा̂ाला तो इतरापे˟ ा चांगला आहे असे वाटत असले तर त्यामळेु त्याचा नाश होईल.
पण जर एखादा माणूस िवनम्र असले तर इतर लोक त्याचा आदर करतील. २४बरोबर काम करणारे
दोन चोर एकमकेांचे शतू्र असतात. एक चोर दसुर्याला धमकी दईेल त्यामळेु जर त्याला जबरदस्तीने
कोटाʧत खरे बोलावे लागले तर तो बोलायाला खूपच घाबरेल. २५ भीती ही सापळ्यासारखी असत.े
पण जर तमुचा परमे̋ रावर िव̋ास असले तर तमु्ही सरुि˟त असाल. २६ खूप लोकांना राज्यकत्याʪशी
मतै्री करायची असत.े पण फ˞ परमे̋ रच लोकांना योग्य न्याय करतो. २७ चांगले लोक प्रामािणक
नसलले्यांचा ितरस्कार करतात. आिण दु̌ लोक प्रामािणक असलले्यांचा ितरस्कार करतात.

३०
१ ही याकोहचा मलुगा अगूर याची नीितसूत्रे आहते. हा त्याचा इिथएल आिण यकुालयांना िनरोप

आह.े २मी पथृ्वीवरचा सगळ्यात वाईट माणूस आह,े मी िजतके समजून घ्यायला हवे होते िततके मी
समजू शकत नाही. ३ मी शहाणा व्हायला िशकलो नाही, आिण मला दवेाब˿ल काहीही माहीत नाही.
४ स्वागाʧतल्या गो̌ीब˿ल आजपयʪत कोणीही काहीही िशकला नाही. कोणीही वार्याला कधी हातात
पकडू शकला नाही. कोणीही पाण्याला कप̩ात पकडू शकला नाही. पथृ्वीच्या सीमा कोणालाही
माहीत नाहीत. जर कोणी ̑ा गो̌ी क̕ शकला तर तो कोण असले? त्याचे कुटुंब कुठे असले.?
५दवेाने म्हटललेा प्रत्यके शब्द पिरपूणʧ असतो. जे लोक दवेाकडे जातात त्यांच्यासाठी दवे म्हणजे एक
सरुि˟त जागा असत.े ६ म्हणून दवे ज्या गो̌ी सांगतो त्या बदलण्याचा प्रयत्न क̕ नका. तमु्ही जर तसे
केलते तर तो तमु्हाला िश˟ा करेल आिण तमु्ही खोटे बोलता हे िसध्द करेल. ७ दवेा मी मरण्यासाठी
तलुा दोन गो̌ी करायला सांगणार आह.े ८खोटे न बोलण्यासाठी मला मदत करआिण मला खूप श्रीमंत
वा खूप गरीब क̕ नकोस. मला रोज लागणार्या गो̌ीच फ˞ द.े ९ माझ्याकडे जर गरजपेे˟ ा जास्त
असले तर तझुी मला गरज नाही असे मला वाटायला लागले. पण मी जर गरीब असलो तर मी कदािचत्
चोरी करेन. त्यामळेु मी दवेाच्या नावाला लाज आणने. १०सवेकाजवळ त्याच्या धन्याब˿ल कधीही
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वाईट गो̌ी सांगू नका. जर तमु्ही सांिगतल्या तर धनी तमुच्यावर कधीही िव̋ास ठेवणार नाही. तमु्हीच
अपराधी आहात असे त्याला वाटले. ११काही लोक त्यांच्या विडलांिव̕ध्द बोलतातआिण ते त्यांच्या
आईब˿ल आदर दाखवीत नाहीत. १२काही लोकांना आपण चांगले आहोत असे वाटत असते पण ते
खरोखरच वाईट असतात. १३काही लोक स्वत:ला फार चांगले समजतात. आपण दसुर्यांपे˟ ा खूप
चांगले आहोत असे त्यांना वाटत.े १४असे काही लोक असतात ज्यांचे दात तलवारीसारखे असतात
त्यांचे जबडे सरुी सारखे असतात. ते गरीबांकडून सवʧ काही िहसकावण्यात त्यांचा वळे खचीर् घालतात.
१५काही लोकांना जे जे घणेे शक्य असते ते ते घ्यायाला आवडत.े ते फ˞ ‘मला द,े’ ‘मला द’े एवढेच
म्हणत असतात. तीन गो̌ी कधीही समाधानी नसतात, खरे म्हणजे चार, ज्याना कधीही परेुसे िमळत
नाही. १६मतृ्यूची जागा, वांझ स्त्री, पाऊस हवा असललेी कोरडी जमीन आिण ̕द्र भीषण, न िवझवता
यणेारी आग. १७जो माणूस त्याच्या विडलांची चे̌ ा करतो वा त्याचा आईचे ऐकत नाही त्याला िश˟ा
होईल. त्याचे डोळे िगधाडाने वा एखा̂ा रानटी पˠयाने खाण्याइतके वाईट त्याच्या बाबतीत घडेल.
१८ तीन गो̌ी माझ्या समजण्यापिलकडे आहते, खरं म्हणजे चार गो̌ी, ज्या मी समजू शकत नाही.
१९आकाशात उडणारा ग̕ड, दगडावर चालणारा साप, समदु्रात जाणारे जहाज आिण स्त्रीच्या प्रमेात
पडललेा पु̕ ष २०जी स्त्री नवर्याशी एकिन̍ नसते ती ितने काहीही चूक केललेी नाही असे वागत.े ती
खात,े आंघोळ करते आिण ितने काहीही चूक केली नाही असे म्हणत.े २१ तीन गो̌ी पथृ्वीवर संकटे
आणतात, खरे म्हणजे चार गो̌ी, ज्यांचा भार पथृ्वी पलूे शकत नाही. २२ राजा होणारा सवेक, मूखʧ
माणूस ज्याच्याकडे त्याला लागणार्या सवʧ वस्तू आहते. २३प्रमे न िमळाललेी तरीही नवरा िमळवणारी
स्त्री आिण मालिकणीवर स˽ा गाजवणारी नोकर असललेी मलुगी २४ पथृ्वीवरच्या चार गो̌ी अगदी
लहान आहते पण त्या अितशय शहाणपणाच्या आहते. २५ मुंग्या अगदी लहान आिण दबुʧल असतात
पण तरी ही त्या उन्हाळाभर अ̄ साठवतात. २६ ससा अगदी लहान प्राणी आह.े पण ते खडकात
आपले घर करतात. २७ टोळांना राजा नसतो पण तरीही ते एकत्र काम क̕ शकतात. २८ पाली हाताने
पकडण्याइतक्या लहान असतात. पण तमु्ही त्यांना राजाच्या घरातदखेील पाहू शकता. २९ तीन गो̌ी
चालताना फार महत्वाच्या वाटतात, खरे म्हणजे चार. ३० िसंह सवʧ प्राण्यात सगळ्यात बलवान आह.े
त्याला कशाचीही भीती वाटत नाही. ३१ गवाʧने चालणारा कोबंडा, बकरी आिण त्याच्या लोकांमध्ये
असललेा राजा. ३२जर तमु्ही मूखʧ असाल आिण इतरांपे˟ ा आपण चांगले आहोत असे तमु्हाला वाटत
असले आिण तमु्ही वाईट गो̌ीचं्या योजना आखत असाल तर तमु्ही ते थांबवा आिण तमु्ही काय
करीत आहात याचा िवचार करा. ३३जर एखादा माणूस दूध घसुळत असले तर तो लोणी काढतो. जर
एखा̂ाने कुणाला नाकावर ठोसा मारला, तर त्यातून र˞ यईेल. त्याचप्रमाण,े जर तमु्ही लोकांना राग
यणे्यासारखे काही केले तर तमु्ही संकटे िनमाʧण कराल.

३१
१ ही लमएुल राजाची नीितसूत्रे आहते त्याच्या आईने त्याला या गो̌ी िशकवल्या. २ तू माझा मलुगा

आहसे. मी प्रमे करत असललेा मलुगा. ज्यासाठी मी प्राथʧना केली होती तोच मलुगा तू आहसे. ३तझुी
श˞ी िस्त्रयांवर खचʧ क̕ नकोस. िस्त्रयामळेुच राजांचा नाश होतो त्यांच्यापायी स्वत:चा नाश क̕
नकोस. ४ लमएुला, द्रा˟ारस िपणे हे राजांच्या दृ̌ ीने शहाणपणाचे नसत.े म̂ाची इच्छा धरणे हे
राज्यकत्याʪच्या दृ̌ ीने शहाणपणाचे नसत.े ५ ते कदािचत् खूप िपतील आिण कायदा काय म्हणतो ते
िवस̕न जातील. नंतर ते गरीबांचे सवʧ ह˜ काढून घतेील. ६गरीब लोकांना म̂ ̂ा. जे लोक संकटात
आहते त्यांना द्रा˟ारस ̂ा. ७ ते नंतर िपतील आिण ते गरीब आहते हे िवस̕न जातील. ते िपतील
आिण त्यांची सवʧ संकटे िवसरतील. ८जर एखादा माणूस स्वत:ला मदत क̕ शकत नसले तर तमु्ही
त्याला मदत करा. जे लोक संकटात आहते त्या सवाʪना तमु्ही मदत केली पािहज.े ९ ज्या गो̌ी योग्य
आहते हे तमु्हाला माहीत आहे त्या गो̌ीसाठी लढा आिण सवाʪना योग्य रीतीने न्याय ̂ा. गरीबांच्या
आिण ज्या लोकांना तमुची गरज आहे अशा लोकांच्या न्यायाचे र˟ण करा. १० सवʧगणुसंप̄ स्त्री
शोधणे खूप कठीण आह.े पण ितचे मोल जड-जवािहर्यापे˟ ा अिधक आह.े ११ ितचा नवरा ितच्यावर
अवलंबून असतो. तो कधीही गरीब होणार नाही. १२ती ितच्या आयषु्यभर नवर्याचे कल्याण करत.े ती
त्याच्यावर कधीही संकटे आणीत नाही. १३ती नहेमी लोकर आिण कापड तयार करण्यात मग्न असत.े
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१४ती दूरच्या प्रदशेातील मेढंीसारखी असत.े ती सवʧ िठकाणाहून घरी अ̄ आणत.े १५ती भल्या पहाटे
उठते ितच्या कुटुंबासाठी अ̄ िशजवतेआिण नोकर मलुीनंा काय करायचे ते सांगत.े १६ती जिमनी बघते
आिण िवकत घते.े ितने साठवलले्या पशैांचा उपयोग क̕न ती द्रा˟ाचे मळे लावत.े १७ ती खूप काम
करत.े ती खूप शि˞वान आह.े आिण सवʧ काम करण्यात तरबजे आह.े १८ ितने केलले्या गो̌ी जवे्हा
ती िवकते तवे्हा ितला नहेमी नफा होतो. आिण ती रात्री उशीरापय ʪत काम करत.े १९ ती स्वत:चे सूत
स्वत: कातते आिण स्वत:चे कपडे िवणत.े २०ती नहेमी गरीबांना दतेे आिण ज्यांना गराज असते अशांना
मदत करत.े २१जवे्हा बफʧ पडतो (म्हणजचे फार थंडी असत)े तवे्हा ती आपल्या कुटुंबाची काळजी
करत नाही. ितने त्या सवाʧना चांगल,े गरम कपडे िदललेे असतात. २२ती अंथ̕णावर टाकायला चादरी
आिण पांघरायला पांघ̕णे तयार करत.े चांगल्या कापडापासून केललेे कपडे ती वापरत.े २३लोक
ितच्या नवर्याचा आदर करतात. तो दशेाचा एक नतेा असतो. २४ती खूप चांगली उ̂ोगी - स्त्री असत.े
ती कपडे आिण प˵े तयार करते आिण ती त्या वस्तू त्या व्यापार्यांना िवकत.े २५ ती खूप ताकतवान
आहे आिण लोक ितला मान दतेात ती भिवष्याब˿ल िव̋ास आह.े २६ ती शहाणपणाचे बोल बोलत.े
ती लोकांना प्रमेळ व दयाळू असावे असे िशकिवत.े २७ती कधीही आळशी नसत.े ती ितच्या घरातील
गो̌ीचंी काळजी घते.े २८ ितची मलुे ितच्याब˿ल चांगले बोलतात. ितचा नवरा ितच्याब˿ल अिभमान
बाळगतो आिण म्हणतो, २९ “चांगल्या िस्त्रया खूप आहते. पण तू सवाʪत चांगली आहसे.” ३०मोहकता
आिण सौदंयʧ तमु्हाला फसवू शकेल. पण जी स्त्री परमे̋ राचा आदर करते ितची प्रशांसा केली पािहज.े
३१ ितला साजसेे ब˟ीस ितला ̂ा. लोकांमध्ये ितची प्रशंसा करा. ितने ज्या गो̌ी केल्याआहते त्याब˿ल
ितची स्ततुी करा.
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Ecclesiastes
उपदशेक

१ हे गु̝ कडून आललेे शब्द आहते. हा गु̝ दािवदाचा मलुगा आिण य̕शलमेचा राजा होता. २सारे
काही व्ययʧ आह.े गु̝ म्हणतात, “सगळे म्हणजे वळेेचा अपव्यय आह.े ३आयषु्यात केलले्या अपार
क̌ांमळेु माणसाला खरोखरच काही प्रा̅ होते का?नाही. ४लोक जगतात आिण लोक मरतात. पण
पथृ्वी मात्र सदवै असत.े ५ सूयʧ उगवतो आिण मावळतो. आिण नंतर तो पनु्हा त्याच िठकाणाहून
उगण्यासाठी धावपळ करतो. ६वारा दि˟णकेडे आिण उ˽रेकडे वाहतो. वारा गोल गोल घमुतो आिण
नंतर त्याने ज्या िठकाणाहून वाहायला सरुवात केली होती ितथून तो परत वाहायला लागतो. ७सगव्व्या
न̂ा पनु्हा पनु्हा त्याच िठकाणी वाहातात. त्या सागराला जाऊन िमळतात पण समदु्र भ̝न जात नाही.
८शब्द सगव्व्या गो̌ीपूणʧपणे सांगू शकत नाहीत. पण लोक बोलणचेालूच ठेवतात. शब्द पनु्हा पनु्हा
आपल्या कानावर यतेात. पण आपले कान तृ̅ होत नाहीत. आिण आपण जे बघतो ते बघून आपल्या
डोव्व्यांचहेी पारणे िफटत नाही. ९सु̕ वातीपासून गो̌ी जशा होत्या तशाच त्या राहतात. जे आता पय ʪत
करण्यातआले तचे करण्यात यणेार. याआयषु्यात नवीन असे काहीच नसत.े १०एखादा माणूस म्हणले,
“बघा हे नवीन आह.े” पण ती गो̌ तर नहेमीच होती. आपल्याही आधी ती इथे होती. ११ खूप पूवीर्
घडलले्या गो̌ी लोकांच्या ल˟ात रहात नाहीत. आज घडलले्या गो̌ी भिवष्यात लोकांच्या ल˟ात
राहाणार नाहीत आिण नंतर आपल्या आधीच्या लोकांनी काय केले ते नंतरच्या लोकाच्या ल˟ात
राहाणार नाही. १२ मी, गु̝ उपदशेक य̕शलमेमध्ये इस्राएलचा राजा होतो. १३ मी अभ्यास करायचा
िन̊य केला आिण माझ्या शहाणपणाचा उपयोग या जीवनात ज्या गो̌ी केल्या जातात त्या िशकून
घणे्यासाठी करायचे ठरवल.े मला कळले की दवेाने आपल्याला करायला िदललेी ही फार कठीण
गो̌ आह.े १४ मी पथृ्वीवर केल्या गलेले्या सवʧ गो̌ीकंडे पािहले आिण त्या सवʧ गो̌ी वळे वाया
घालवण्यासारख्या आहे असे मला वाटल.े त्या वारा पकडण्यासारख्याआहे असे वाटल.े 15 या गो̌ी
तमु्ही बदलू शकत नाही. जर एखादी वस्तू वाकडी असली तर ती सरळ आहे असे तमु्ही म्हणू शकत
नाही. आिण एखादी वस्तु हरवली असली, तर ती आहे तमु्ही म्हणू शकत नाही. १५ मी स्वत:शीच
म्हणालो: “मी खूप शहाणा आह.े माझ्या आधी ज्या राजांनी य̕शलमेवर राज्य केले त्या सवाʪपे˟ ा मी
शहाणा आह.े शहाणपण आिण ˲ान म्हणजे खरोखर काय ते मला माहीत आह.े” १६शहाणपण आिण
˲ान हे मूखʧपणाच्या गो̌ीचंा िवचार करण्यापे˟ ा िकती चांगले आहे हे समजून घणे्याचे मी ठरवल.े
१७ पण शहाणा होणे हे वार्याला पकडण्यासारखे आहे हे मला कळत.े १८अितशहाणपणाने िनराशा
यते.े ज्या माणसाला खूप शहाणपण िमळते त्यालाच खूप द:ुखही िमळत.े

२
१ मी स्वत:शी म्हणालो, “मी मौज-मजा करायला हवी. िजतका शक्य होईल िततका आनंद मी

उपभोगायला हवा.” पण हहेी अगदीच टाकाऊ आहे हे मला समजल.े २सतत हसत राहणे हाही एक
मूखʧपणाचआह.े मौजमजा करण्यातून काहीही चांगले घडत नाही. ३ म्हणून माझे मन शहाणपणाने भरता
भरता माझे शरीर म̂ाने (द्रा˟ारसान)े भरायचे असे मी ठरवल.े मी हा मूखʧपणा करायचे ठरवले कारण
मला सखुी व्हायचा मागʧ शोधायचा होता. लोकांना त्यांच्या छो̧ाशा आयषु्यात चांगले करण्यासारखे
असे काय आहे ते मला शोधायचे होत.े ४ नंतर मी महान गो̌ी करायला सु̕ वात केली. मी घरे
बांधली, मी स्वत:साठी द्रा˟ाचे मळे लावल.े ५ मी बागा लावल्या आिण मोठमोठे बिगचे केल.े मी
सवʧ प्रकारची फळझाडे लावली. ६ मी माझ्यासाठी तळी िनमाʧण केली. आिण त्या तव्व्यांचा उपयोग
मी माझ्या वाढणार्या झाडांना पाणी दणे्यासाठी केला. ७मी पु̕ ष आिण स्त्री गलुामांना िवकत घतेल,े
आिण माझ्या घरातही गलुामांचा जन्म झाला. माझ्याजवळ खूप मोठया गो̌ी होत्या. माझ्याजवळ
जनावरांची िख̈ारे आिण में̪ ांचे ढकळप होत.े य̕शलमेमधील कोणाही माणसाजवळ नसतील
इतक्या गो̌ी माझ्याजवळ होत्या. ८ मी स्वत:साठी सोने आिण चांदी गोळा केली. मी राजांकडून,
त्याच्या दशेांकडून संप˽ी घतेली. माझ्यासाठी गाणे म्हणणारे स्त्री पु̕ ष माझ्याजवळ होत.े कोणालाही
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हव्याहव्याशा वाटणार्य गो̌ी माझ्याजवळ होत्या. ९ मी खूप श्रीमंत आिण प्रिस̀ झालो. माझ्या
आधी य̕शलमेमध्ये राहणार्य कोणाही माणसा पे˟ ा मी मोठा होतो आिण माझे शहाणपण मला मदत
करण्यासाठी नहेमी तयार होत.े १०माझ्या डोव्व्यांना जे जे िदसे आिण हवसेे वाटे ते मी िमळवल.े मी जे
केले त्यामळेु माझे मन प्रस̄ असे आिण हा आनंद माझ्या क̌ांचे फळ होत.े ११परंतु नंतर मी ज्या ज्या
गो̌ी केल्या त्यांच्याकडे पािहल.े मी जे क̌ केले त्यांच्याकडे पािहल.े आिण ते सवʧ म्हणजे वळेेचा
अपव्यय होता असे मी ठरवल.े वार्याला पकडण्यासारखचे ते होत.े आपण जीवनात जे काही करतो
त्यापासून काहीही लाभ होत नाही. १२कोठलाही माणूस राजापे˟ ा अिधक काही क̝ शकत नाही
एखा̂ा राजाने तमु्हाला जे करावसेे वाटते ते आधीच केललेे असत.े आिण राजा ज्या गो̌ी करतो
त्या करणे म्हणजहेी वळेेचा अपव्यय आहे हहेी मला समजल.े म्हणून मी पनु्हा पनु्हा शहाणे व मूखʧ
होण्याचा आिण वे̩ ा गो̌ी करण्याच्या बाबतीत िवचार क̝ लागलो. १३शहणपण हे मूखʧपणापे˟ ा
चांगले आह.े जसा प्रकाश अंधारापे˟ ा चांगला आह.े १४ ते असे आह:े शहाणा माणूस त्याच्या मनाचा
उपयोग डोव्व्यांप्रमाण,े त्याला िजथे जायचे आहे ितथे जाण्यासाठी करतो. परंतु मूखʧ मात्र अंधारात
चालणार्या माणसासारखा असतो.परंतु मूखʧ आिण शहाणा हे दोघहेी सारख्याच रीतीने नाश पावतात.
दोघहेी मरतात. १५मी स्वत:शीच िवचार केला, “ ‘मूखाʧच्या बाबतीत ज्या गो̌ी घडतील त्याच माझ्याही
बाबतीत घडतील तर मग मी शहाणा होण्यासाठी एवढी पराका̍ा का केली?” मी स्वत:शीच म्हणालो,
“शहाणे असणहेी िन̕पयोगीच आह.े” १६ शहाणा आिण मूखʧ दोघहेी मरणारच आिण लोक शहाण्या
माणसाचे अथवा मूखʧ माणसाचे सदवै स्मरण कधीच ठेवणार नाहीत. त्यांनी जे जे केले ते सवʧ लोक
भिवष्यात िवस̝न जातील. म्हणून शहाणा माणूस आिण मूखʧ माणूस दोघहेी समान आहते. १७यामळेु
मला जीवनाचा ितरस्कार वाटायला लागला. जीवनातील सवʧ गो̌ी वार्याला पकडण्याचा प्रयत्न
करण्यासारख्या िन̕पयोगी आहते या िवचाराने मला खूप द:ुख झाल.े १८मी जे अपार क̌ केले त्याचा
मी िकरस्कार क̝ लागलो. मी खूप क̌ केल.े परंतु त्या क̌ांनी मी जे िमळवले ते माझ्यानंतर जे
लोक राहतील त्याना िमळणार आह.े मी त्या गो̌ी माझ्याबरोबर नऊे शकणार नाही. १९मी जो अभ्यास
केला आिण काम क̝न जे िमळवले त्याच्यावर इतरांचीच स˽ा राहणार आहे आिण तो माणूस शहाणा
आहे की मूखʧ ते मला माहीत नाही. हहेी िनरथʧकच आह.े २० म्हणून मी माझ्या सवʧ कामांब˿ल द:ुखी
झालो. २१माणूस आपले सवʧ ˲ान,शहाणपणआिण कौशल्य वाप̝न क̌ क̝ शकतो. पण तो माणूस
मरेल आिण इतरांना त्याच्या क̌ाचा फायदा िमळेल. त्या लोकांनी क̌ केले नाहीत तरी त्यांना सगळे
काही िमळेल. त्यामळेु मला खूप द:ुख झाल.े ते योग्य नाही आिण शहाणपणाचहेी नाही. २२ माणसाने
खपु क̌ केल्यावर आिण भांडल्यावर त्याला आयषु्यात खरोखर काय िमळत?े २३आयषु्यभर त्याला
द:ुख, मनस्ताप आिण क̌च िमलतात. त्याचे मन रात्रीदखेील स्वस्थ नसत.े हे सधु्दा शहाणपणाचे नाही.
२४ एक तरी माणूस असा आहे का ज्याने माझ्यापे˟ ा जास्त प्रयत्न क̝न आयषु्य उपभोगल?े नाही.
आिण मी हे िशकलो: २५माणसाला करता यणे्यासारखी सवाʪत चांगली गो̌ म्हणजे खाण,े िपणे आिण
त्याला करायला लागणारे काम आवडीने करण.े हे सवʧ दवेाकडूनयतेे हहेी मी पािहल.े २६जर माणसाने
चांगले कृत्य केले आिण दवेाला प्रस̄ केले तर दवे त्याला शहाणपण,˲ान आिण आनंद दईेल. पण
जो माणूस पाप करतो त्याला वस्तू गोळा करायचे आिण त्यांचे ओझे वहायचे काम िमळेल. दवे वाईट
माणसाकडून घतेो आिण चांगल्या माणसाला दतेो. पण त्याचे सवʧ काम िन̕पयोगी आह.े हे वारा
पकडण्याचा प्रयत्न करण्यासारखे आह.े

३
१ सगव्व्या गो̌ी करण्यासाठी योग्य वळे असत.े आिण पथृ्वीवरील सवʧ गो̌ी योग्य वळेेलाच

होतील. २ जन्माला यणे्याची आिण मरण्याचीही वळे असत.े रोप लावण्याची आिण ते उपटून
टाकण्याचीही वळे असत.े ३ ठर मारण्याची आिण बरे करण्याची पण वळे असत.े सगव्व्याचा नाश
करण्याची आिण पनु्हा परत सवʧ उभारायचीही वळे असत.े ४ रडण्याची आिण हसण्याचीही वळे
असत.े द:ुखी होण्याची आिण आनंदाने नाचायचीही वळे असत.े ५ हातातली शस्त्रे खाली टाकण्याची
वळे असते आिण ती पनु्हा उचलण्याची ही वळे असत.ेकुणाला तरी िमठी मारण्याचीही वळे असते
आिण ती िमठी सलै करण्याचीही योग्य वळे असत.े ६काहीतरी शोधण्याचीही वळे यावी लागते
आिण ते हरवले आहे हे जाणण्याचीही वळे असत.े गो̌ीचंा संग्रह करण्याची वळे असते आिण त्या
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फेकून दणे्याचीही वळे असत.े ७वस्त्र फाडण्याचीही वळे असत.े आिण ते िशवण्याचीही वळे असत.े
गप्प बसण्याचीही वळे असते आिण बोलण्याचीही वळे असत.े ८प्रमे करण्याचीही वळे असते आिण
̃ेष करण्याचीही वळे असत.े यधु्द करण्याची वळे असते आिण शांतीचीही वळे असत.े ९ खूप क̌
केल्यानंतर माणसाला खरोखरच काही िमळते का? नाही. १० दवेाने आपल्याला जे क̌ करायला
लावले ते सगळे मी पािहल.े ११ दवेाने आपल्याला या जगाब˿लिवचार करण्याची श˞ी िदली. पण
दवे जे काही करतो ते आपण पूणʧपणे कधीही समजून घऊे शकणार नाही. आिण तरीही दवे सारे काही
अगदी योग्य वळेी करीत असतो. १२मला समजललेी आिण लोकांनी करण्यासारखी अशी योग्य गो̌
म्हणजे सखुी असण,े आिण आयषु्य असे पय ʪत आनंद लटुण.े १३ प्रत्यके माणसाने खाव.े प्यावे आिण
कामाचा आनंद लटुावा असे दवेाला वाटत.े या दवेाने िदलले्या भटेी आहते. १४ दवे जे काही करतो
ते सदवै राहणार आहे असे मी समजतो. दवेाच्या कामात लके आणखी काही िमळवू शकणार नाहीत
आिण ते दवेाच्या कामातून काही वजाही क̝ शकणार नाहीत. लोकांनी त्याला मान ̂ावा म्हणून
दवेाने हे सारे केले आह.े १५ पूवीर् ज्या गो̌ी घडल्या त्या घडल्या. आपण त्या आता बदलू शकत
नाही. आिण पढेुही जे काही घडणार आहे ते आपण बदलू शकणार नाही. पण ज्या लोकांना वाईट
वागणूक िमळते त्यांना मदत करायची दवेाची इच्छा आह.े १६ मीही आयषु्यात या गो̌ी बिघतल्या.
मी पािहले की न्यायालये न्यायाने आिण चांगलुपणाने भरललेी पािहजते. पण आता तथेे दु̌ प्रवृ˽ ी
आहते. १७ म्हणून मी स्वत:शीच म्हटल,े “दवेाने सगव्व्या गो̌ीचंी वळे ठरवली आहे आिण त्याने
लोक ज्या गो̌ी करतात त्यांचा न्याय करण्यासाठी ही योग्य वळे ठरवली आह.े दवे चांगल्या आिण
वाईट लोकांचा न्याय करील.” १८लोक एकमकेांना ज्या गो̌ी करतात त्यांचा मी िवचार केला आिण
मी स्वत:शीच म्हणालो, “आपण पशंूसारखे आहोत, हे लोकांना कळावे असे दवेाला वाटत.े १९माणूस
पशूपे˟ ा चांगलाआहे का? नाही! का? कारण सवʧच िनरथʧकआह.े पशंूच्या आिण माणसांच्या बाबतीत
सारख्याच गो̌ी घडतात. ते दोघे ही मरतात. माणूस आिण पशू यांचा ̋ास सारखाच आह.े मलेलेा
पशू मलेले्या माणसापे˟ ा वगेळा आहे का? २० माणसांच्या आिण पशंूच्या शरीराचा नाश सारख्याच
प्रकारे होतो. ते जमीनीतून आले आिण शवेटी ते ितथचे जातील. २१माणसाच्या आत्म्याचे काय होते हे
कोणाला माहीत आह?े माणसाचा आत्मा वर दवेाकडे जातो की पशूचा आत्मा खाली जिमनीत जातो
हे कुणाला माहीत आह?े २२ म्हणून मी पािहले की माणूस जे काही करतो ते त्याने आनंदाने करावे हे
उ˽म. त्याच्याकडे फ˞ तचे आह.े माणसाने भिवष्याची मळुीच िचंता क̝ नय.े का? कारण भिवष्यात
काय घडणार आहे ते पहाण्यासाठी माणसाला कुणीही मदत क̝ शकणार नाही.

४
१ खूप लोकांना वाईट वागणूक िदली गले्याचे मी पनु्हा पािहल.े आिण या द:ुखी लोकांचे सांत्वन

करायला कुणीही नाही. हे ही मी पािहल.े दु̌ लोकांकडेच सवʧ स˽ा असत.े हे मी पािहल.े आिण
ते ज्या लोकांना द:ुख दतेात त्यांचे सांत्वन करायलाही कुणी नसत,े हे ही मी पािहल.े २ जे लोक
िजवंत आहते त्यांच्यापे˟ ा मलेले्या लोकांची अवस्था चांगली आहे असे मला वाटत.े ३आिण जे
लोक जन्मत:च मरतात त्यांच्यासाठी तर सवʧ खूपच चांगले आह.े का? कारण या जगात जी वाईट
कृत्ये केली जातात ती त्यांनी कधी पािहली नाहीत. ४ नंतर मी िवचार केला, “लोक इतके क̌ का
करतात?” लोक यश िमळवायचा प्रयत्न करतात आिण इतरांपे˟ ा चांगले होतात. का? कारण लोक
मत्सरी असतात. लोकांकडे आपल्यापे˟ ा अिधक असावे असे त्यांना वाटत नाही. हे अिवचारी आह.े
हे वारा पकडण्याचा प्रयत्न करण्यासारखे आह.े ५काही लोक म्हणतात, “हाताची घडी घालून स्वस्थ
बसणे हा मूखʧपणा आह.े तमु्ही जर काम केले नाही तर उपाशीपोटी मराल.” ६कदािचत ते सत्य असले.
पण मी म्हणतो की तमुच्याजवळ जे आहे त्यात समाधान मानणे हे अिधकािधक िमळवण्यासाठी
झगडण्यापे˟ ा खूप चांगले आह.े ७ ज्या गो̌ीचा अथʧ लागत नाही असे काही तरी मी पनु्हा पािहल;े
८ एखा̂ाचे कुटुंब नसले. त्याला मलुगा िकंवा भाऊ नसले. परंतु तो खूप काबाडक̌ करत राहील.
त्याच्या जवळ जे आहे त्यात त्याला कधीही समाधान वाटणार नाही. आिण तो इतके करतो की तो
जरा थांबून स्वत:ला कधीही िवचारत नाही, “मी इतके क̌ का करीत आह?े मी आयषु्याचा उपभोग
का घते नाही?” ही दखेील एक अितशय वाईट आिण अिवचारी गो̌ आह.े ९ एकापे˟ ा दोन माणसे
बरी. दोन माणसे एकत्र काम करीत असली तर त्यांना त्यापासून अिधक िमळत.े १०जर एखादा माणूस
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पडला तर दसुरा त्याला मदत क̝ शकतो. पण जर माणूस एकटा असताना पडला तर ते वाईट असत.े
त्याला मदत करायला ितथे कुणीही नसत.े ११जर दोन माणसे एकत्र झोपली तर त्यांना ऊब िमळेल. पण
जो माणूस एकटाच झोपतो त्याला उबदार वाटणार नाही. त्याला ऊब िमळणार नाही. १२शतू्र एकाच
माणसाचा पराभव क̝ शकतो. पण त्याला दोघांचा पराभव करता यते नाही. आिण तीन माणसे तर
आिधकच भारी असतात. ते तीन भाग वळून केलले्या दोरीसारखे असतात. ती दोरी तोडणे कठीण
असत.े १३ गरीब पण शहाणा असललेा त̕ण नतेा हा वधृ्द आिण मूखʧ राजापे˟ ा चांगला असतो. तो
वधृ्द राजा त्याला िदलले्या इशार्यांकडे ल˟ दते नाही. १४कदािचत तो त̕ण राजा जन्माने गरीब
असले िकंवा तो तुं̝गातून राज्य करायला आला असले. १५पण मी आयषु्यात लोकांना बिघतले आहे
आिण मला हे माहीत आह.े लोक त्या त̕णाचचे ऐकतील. तोच नवीन राजा बनले. १६ खूप लोक त्या
त̕णाच्या मागे जातील. पण नंतर त्या लोकांना तो आवडेनासा होईल. हाही अिवचारच आह.े हे वारा
पकडण्याचा प्रयत्न करण्यासारखे आह.े

५
१ दवेाची उपासना करायला जाताना काळजी घ्या. मूखʧ लोकांप्रमाणे य˲ करण्यापे˟ ा दवेाचे ऐकणे

चांगले आह.े मूखʧ लोक बरेचदा वाईट गो̌ी करतातत आिण ते त्यांना कळत दखेील नाही. २ दवेाला
वचन दतेाना तमु्ही काळजी घ्या. दवेाशी बोलताना काळजी घ्या. भावनाशील होऊन लगचे बोलायला
सु̕ वात क̝ नका. दवे स्वगाʧत असतो आिण तमु्ही पथु्वीवर. म्हणून दवेाला फ˞ काही मोजक्या
गो̌ीच सांगायची आवश्यकता असत.े ही म्हण खरी आह:े ३ खूप काळजी केल्यामळेु वाईट स्वप्रे
पडतात आिण मूखाʧकडून खूप शब्द बोलले जातात. ४जर तमु्ही दवेाला वचन िदले असले तर ते पाळा.
ती वचने पाळायला वळे लावू नका. दवे मूखाʪब˿लआनंदी नसतो. जे दणे्याचे वचन तमु्ही दवेाला िदले
होते ते त्याला ̂ा. ५कसलचे वचन न दणेे हे काही तरी वचन दऊेन त्याची पूतʧता न करण्यापे˟ ा चांगले
असत.े ६ म्हणून तमुच्या शब्दामळेु स्वत:ला पाप करायला लावू नका. “मी जे बोललो ते मला बोलायचे
नव्हत.े” असे याजकाला म्हणू नका. तमु्ही जर असे केलते तर दवे तमुच्या शब्दांवर खरोखरच रागावले
आिण तमु्ही ज्याच्यासाठी क̌ केलते त्या सवाʧचा नाश करील. ७तमुची िनरथʧक स्वप्रे आिण पोकळ
बडबड तमु्हाला संकटात लोटणार नाही याची काळजी घ्या. तमु्ही दवेाला मान ̂ायला हवा. ८काही
दशेांत गरीब लोकांवर खूप क̌ करायची स˞ी केली जात.े गरीबांच्या बाबतीत हे अन्यायकारक
आहे हे तमु्ही जाणाता. हे गरीबांच्या ह˜ािव̕ध्द आह.े पण आ̊यʧ वाटून घऊे नका. जो राजा त्यांना
हे करायला भाग पाडतो त्याला भाग पाडणारा ही एक राजा आह.े आिण या दोघांना भाग पाडायला
लावणारा आणखी एक राजा आह.े ९ राजाही गलुाम आह-ेत्याचा दशेच त्याचा मालक आह.े १०जो
माणूस पशैावर प्रमे करतो तो त्याच्याजवळ असलले्या संप˽ी ब˿ल कधीही समाधानी राहू शकणार
नाही. जो माणूस संप˽ीवर प्रमे करतो त्याला अिधक संप˽ी िमळाली तरी तो समाधानी राहणार नाही.
हा ही अिवचार आह.े ११ एखा̂ाकडे जास्त संप˽ी असले तर ती खचʧ करण्यासाठी त्याला िमत्रांची
आवश्यकता असत.े त्यामळेु श्रीमंत माणसाला काहीच लाभ होत नाही. तो फ˞ त्याच्या संप˽ी कडे
पाहू शकतो. १२जो माणूस िदवसभर क̌ करतो तो घरी यऊेन शांतपणे झोपतो. त्याला खायला कमी
असले िकंवा नसले तरी ते महत्वाचे नसत.े पण श्रीमंत माणूस त्याच्या संप˽ीची िचंता करतो आिण
त्यामळेु त्याला झोप यते नाही. १३मी या आयषु्यात एक अितशय वाईट गो̌ घडललेी पािहली. माणूस
भिवष्यासाठी पसैे साठवतो. १४पण काही तरी वाईट घडते आिण त्याची संप˽ी जात.े त्यामळेु त्याच्या
मलुाला ̂ायला त्याच्यावजळ काहीही राहात नाही. १५माणूस त्याच्या आईच्या उदरातून जगात यतेो
तवे्हा काहीही न घतेा यतेो. आिण तो माणूस जवे्हा मरतो तवे्हाही तो त्याच प्रकारे जातो. काहीही न
घतेा. तो गो̌ी िमळवण्यासाठी खूप क̌ करतो पण तो जवे्हा मरतो तवे्हा तो बरोबर काहीही नते नाही.
तो ज्या रीतीने जगात यतेो त्याच रीतीने जातो. १६हे फारच वाईटआहे म्हणून “वारा पकडण्याचा प्रयत्न
करण्यात माणसाला काय िमळत?े” १७ त्याला फ˞ दःुखाने आिण िख̄तनेे भरललेे िदवस िमळतात.
आिण शवेटी तो िनराश,आजारी आिण रागीट बनतो. १८मी पािहले आहे की, माणूस क̝ शकेल अशी
चांगली गो̌ पढुीलप्रमाणे आह:े माणासाने पथृ्वीवरील त्याच्या लहानशा आयषु्यात खाव.े प्यावे आिण
काम करण्यात आनंद िमळवावा. दवेाने त्याला काही िदवसांचचे आयषु्य िदले आहे आिण फ˞
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तवे्हढेच त्याच्याजवळ आह.े १९ जर दवेाने एखा̂ाला संप˽ी, मालम˽ा आिण या गो̌ीचंा उपभोग
घणे्याची श˞ी िदली असले तर त्याने त्याचा उपभोग घतेला पािहज.े त्याच्याकडे ज्या गो̌ी आहते
त्यांचा स्वीकार त्याने केला पािहज,े आिण त्याचे कामही आनंदाने केले पािहज.े ती दवेाने िदललेी
भटे आह.े २०माणसाला जगण्यासाठी खूप वष ेर् नसतात. म्हणून त्याने आयषु्यभर या सगव्व्या गो̌ीचंी
आठवण ठेवली पािहज.े दवे त्याला त्याचे आवडते काम करण्यात गुंतवून ठेवील.

६
१ मी या आयषु्यात आणखी एक गो̌ बिघतली आह.े जी योग्य नाही. ती समजायला फार कठीण

आह:े २दवे माणसाला खूप संप˽ी, धनदौलत आिण मानमरातब दतेो, त्या माणसाजवळ त्याला पािहजे
असलले्या सवʧ गो̌ी आिण त्याला जे जे हवे ते सवʧ असत.े परंतु दवे त्याला या सगळ्याचा उपभोग घऊे
दते नाही. कोणीतरी अनोळखी यतेो आिण सारे काही घऊेन जातो. ही अितशय वाईट आिण िनरथʧक
गो̌आह.े ळ्य ३ एखादा माणूस खूप वष ेर्जगले आिण कदािचत त्याला 100मलुे असतील. परंतु जर तो
माणूस चांगल्या गो̌ीत समाधानी नसला आिण तो मले्यावर त्याची कोणाला आठवणही आली नाही
तर जन्मत:च मलेले्या मूल त्या माणसापे˟ ा खूप बरे आहे असे मला वाटत.े ४ मूल मलेलेे िनपजणे ही
अितशय िनरथʧक गो̌ आह.े ते मूल लगचे िननावीच एका काळोख्या कबरेत परुले जात.े ५ त्या मलुाला
कधीही सूयʧदशʧन होत नाही. त्या मलुाला कधीही काहीही माहीत होत नाही. अशा मलुाला आयषु्यात
दवेाने िदलले्या गो̌ीचंा उपभोग घऊे न शकणार्या माणसापे˟ ा अिधक िवसावा िमळतो. ६तो माणूस
कदािचत 2000वष ेर्जगले. पण त्याने जर आयषु्याचा उपभोग घतेला नाही तर जन्मत:च मलेले्या मलुाने
त्याच्यापे˟ ा सगव्व्चात सोपा मागʧशोधला असे म्हणावे लागत.े ७माणूस खूप क̌ करतो. का? स्वत:चे
पोट भरण्यासाठी. पण तो कधीही समाधानी असत नाही. याच रीतीने शहाणा मूखाʧ ८ पे˟ ा अिधक
चांगला नसतो. गरीब राहून आयषु्य जसे सामोरे यतेे तसा त्याचा स्वीकार करणे हे अिधक चांगल.े
आपल्याजवळ जे आह.े ९ त्यात समाधान मानणे हे अिधकाची हाव धरण्यापे˟ ा बरे आह.े कारण
अिधकाची हाव धरणे िनरथʧक आह.े ते अिधक वार्याला पकडण्याचा प्रयत्न करण्यासारखे आह.े
१०माणूस, म्हणजे ज्यासाठी त्याला िनमाʧण केले गलेे तो एक माणूसआिण त्याब˿ल वाद करणे िनरथʧक
आह.े माणूस या िवषयी दवेाजवळ वाद घालू शकत नाही. ११कारण दवे माणसापे˟ ा शि˞शाली आह.े
आिण खूप वळे वाद घातला तरी त्यात बदल होणार नाही. १२ माणसाच्या छो̧ाश्या आयषु्यात
त्याच्यासाठी पथृ्वीवर काय चांगले आहे ते कोणाला कळणार? त्याचे आयषु्य सावलीप्रमाणे सरकत.े
पढेु काय घडणार आहे ते त्याला कोणीही सांगू शकणार नाही.

७
१चांगले नाव (मान मरातब)असणे हे चांगले अ˽र जवळ असण्यापे˟ ा अिधक चांगले असत.े ज्या

िदवशी माणूस मरतो तो िदवस, ज्या िदवशी तो जन्मतो त्या िदवसापे˟ ा चांगला असतो. २ प्रतेयात्रलेा
जाणे हे एखा̂ा समारंभाला जाण्यापे˟ ा चांगले असत.े का? कारण सगव्व्या माणसांना मरणे भाग
असते आिण प्रत्यके िजवंत माणसाने हे मान्य करायला हव.े ३ द:ुख हे हास्यापे˟ ा चांगले असत.े का?
कारण जवे्हा आपला चहेरा द:ुखी असतो तवे्हा आपले ̔दय चांगले होत.े ४शहाणा माणूस मरणाचा
िवचार करतो पण मूखʧ माणूस फ˞ वळे चांगला जाण्याचाच िवचार करतो. ५शहाण्या माणसाकडून
टीका होणे हे मूखाʧकडून स्ततुी होण्यापे˟ ा चांगले असत.े ६ मूखाʧच्या हास्याची काहीच िकंमत नसत.े
ते भांडे गरम करण्यासाठी का̧ांचा जाळ करण्यासारखे आह.े काटे लवकर जळून जातात आिण
भांडे मात्र गरम होत नाही. ७एखा̂ाने परेुसे पसैे िदले तर शहाणा माणूससधु्दा त्याचे शहाणपण िवस̕न
जाईल. तो पसैा त्याच्या समजूतदारपणाचा नाश करतो. ८ कुठल्याही गो̌ीची सु̕ वात करण्यापे˟ ा
एखादी गो̌ संपवणे अिधक चांगले असत.े सहनशील आिण प्रमेळ असणे हे गिवʧ̍ आिण अधीर
असण्यापे˟ ा चांगले असत.े ९ चटकन राग यऊे दऊे नका. का? कारण रागावणे हा मूखʧपणा आह.े
१० “पूवीर् आयषु्य खूप चांगले होत.े” असे कधीच म्हणू नका. “काय झाल?े” शहाणपण हा प्रश्न
आपल्याला कधीच िवचा̝ दते नाही. ११ जर तमुच्याजवळ मालम˽ा असले तर ितच्या जोडीला
शहाणपण असणे अिधक चांगल.े शहाण्या लोकांनाखरोखरच जास्त संप˽ी िमळत.े १२शहाणपण व
पसैा संर˟ण क̝ शकतो. तथािप शहाणपणाने िमळिवललेे ˲ान अिधक चांगले असते कारण ते जीवन
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वाचिवत.े १३दवेाने केलले्या गो̌ी पाहा. एखादी गो̌ चकुीची आहे असे तमु्हाला वाटले तरी तमु्ही ती
बदलू शकत नाही. १४जवे्हा आयषु्य चांगले असते तवे्हा त्याचा उपभोग घ्या आिण जवे्हा ते कठीण
असते तवे्हा दवे आपल्याला चांगल्या आिण कठीण अशा दोन्ही वळेा दतेो हे ल˟ात ठेवा. आिण
भिवष्यात काय घडणार आहे ते कोणालाही कळत नाही. १५ माझ्या छो̧ाशा आयषु्यात मी सगळे
काही पािहले आह.े चांगली माणसे त̕णपणीच मलेलेी मी पािहली आहते. आिण वाईट माणसे खूप
वष ेर् जगललेी मी पािहली आहते. १६ म्हणून स्वत:ला का मारायच?े खूप चांगले िकवा खूप वाईट होऊ
नका. आिण खूप शहाणे िकंवा खूप मूखʧही होऊ नका. तू आपला नाश का क̝न घ्यावा? १७ दु̌ तचेा
अितरेक क̝ नका, तमुची वळे यणे्या आधीच तमु्ही का मराव?े १८ यांतले थोडे आिण त्यातले थोडे
असे व्हायचा प्रयत्न करा. दवेाचे भ˞ सधु्दा काही चांगल्या गो̌ी आिण काही वाईट गो̌ी करतात.
१९शहाणपण माणसाला श˞ी दते.े एक शहाणा माणूस दहा मूखʧ नते्यांपे˟ ा अिधक बलवान असतो.
२०या पथृ्वीवर सदवै चांगल्या गो̌ी करणाराआिणकधीही पाप न करणारा असा माणूस नाही. २१लोक
बोलतात त्या सवʧ गो̌ीकंडे ल˟ दऊे नका. तमुचा नोकर तमुच्यािवषयी वाईट बोलत असललेा तमु्ही
ऐकाल. २२आिण तमु्ही सधु्दा इतरांिवषयी बरेचदा वाईट बोलललेे आहा हे तमु्हाला माहीत आह.े
२३ मी माझे शहाणपण वाप̝न या गो̌ीचंा िवचार केला. मला खरोखरच शहाणे व्हायचे होत.े पण ते
अशक्य होत.े २४ गो̌ी अशा का आहते ते मला खरोखरच कळत नाही. हे कोणालाही कळणे फार
कठीण आह.े २५ मी खूप अभ्यास केला आिण खरे शहाणपण शोधण्याचा कसून प्रयत्न केला. मी
प्रत्यके गो̌ीसंाठी कारण शोधण्याचा प्रयत्न केला. मी काय िशकलो? मला हे कळले की दु̌ असणे
हा मूखʧपणा आह.े आिण मूखाʧसारखे वागणे हा शधु्द वडेेपणा आह.े २६मला हे सधु्दा कळले की काही
िस्त्रया सापव्व्यासारख्या धोकादायक असतात. त्यांची ̔दये जाळ्यासारखी असतात आिण त्यांचे
बाहू साखव्व्यांसारखे असतात. या िस्त्रयांकडून पकडले जाणे मरणापे˟ ाही भयंकर असत.े जो माणूस
दवेाची भ˞ी करतो तो अशा िस्त्रयांपासून दूर राहातो. पण पापी माणूस मात्र त्यांच्या कडून पकडला
जाईल. २७गु̝ म्हणतात, “मी सगळचा गो̌ी एकत्र केल्या कारण त्यांचे उ˽र काय यतेे ते मला पहायचे
होत.े २८मी अजूनही उ˽र शोधत आह.े परंतु मला हे मात्र िमळाल.े मला हजारात एक चांगला माणूस
िमळाला. पण मला एकही चांगली स्त्री िमळाली नाही. २९ “मी आणखी एक गो̌ िशकलो. दवेाने
माणसाला चांगले बनवल.े पण माणसांनीच वाईट होण्याचे अनके मागʧ शोधून काढल.े”

८
१शहाणा माणूस ज्या प्रमाणे गो̌ी समजू शकतोआिण गो̌ीचंे िनराकरण क̝ शकतो त्याप्रमाणे इतर

कोणीही क̝ शकत नाही. त्याचे शहाणपण त्याला आनंदी बनवत.े त्यामळेु द:ुखी चहेरा आनंदी होतो.
२ तमु्ही नहेमी राजाची आ˲ा पाळली पािहजे असे मी म्हणतो. तमु्ही हे करा कारण दवेाला तमु्ही तसे
वचन िदल.े आह.े ३ राजाला काही गो̌ी सचुवताना भीती बाळगू नका आिण चकुीच्या गो̌ी करायला
मदतही क̝ नका. पण राजा त्याला (स्वत:ला) आनंद दणेार्याच आ˲ा दतेो हे ल˟ात ठेवा. ४ राजाला
आ˲ा करण्याचा अिधकार आह.े आिण काय करायचे हे त्याला कोणीही सांगू शकत नाही. ५ जो
माणूस राजाच्या आ˲ा पाळतो तो माणूस सरुि˟त राहातो. शहाण्या माणसाला हे करायची योग्य वळे
माहीत असते आिण योग्य गो̌ी केव्हा करायच्या हे ही त्याला माहीत असतात. ६माणसाकडे सगळचा
गो̌ी करण्यासाठी योग्य वळे आिण योग्य मागʧ असतो. आिण प्रत्यकेाने संधीनसुार काय करायचे ते
ठरवायचे असत.े तो अनके संकटांत असला तरी त्याने या गो̌ी केल्या पािहजते. ७कारण काय घडेल
या ब˿ल त्याला खात्री नसत.े का? कारण भिवष्यात काय होईल ते त्याला कुणीही सांगू शकत नाही.
८आपल्या आत्म्याला सोडून जाण्यापासून परावृ˽ करण्याची श˞ी कोणाकडेही नसत.े स्वत:चे मरण
थांबवणे हे कोणाच्याही हाती नसत.े यधु्दात वाटले ितथे जाण्याचे स्वातंत्र्य सिैनकाला नसत.े त्याप्रमाणे
जर एखा̂ाने दषु्कृत्य केले तर ते कृत्य त्याची पाठ सोडणार नाही. ९मी या सगळचा गो̌ी पािहल्या.
या जगात घडणार्या गो̌ी िवषयी मी खूप िवचार केला. लोक नहेमी दसुर्यांवर राज्य करण्यासाठी
स˽ा हस्तगत करण्याचा प्रयत्न करतात आिण हे त्यांच्यासाठी वाईट आह.े १० दु̌ माणसांची भव्य
आिण सुंदर प्रतेयात्रा मी पािहली. प्रतेयात्रहूेन परत जाताना लोक मलेले्या दु̌ ांब˿ल चांगले बोलत
होत.े ज्या शहरात दु̌ ांनी खूप वाईट गो̌ी केल्या त्याच शहरात हे घडेल.े हे फारच अिवचारी आह.े
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११लोकांना त्यांनी केलले्या वाईट गो̌ीबं˿ल कधीच ताबडतोब िश˟ा केली जात नाही. त्यांना िश˟ा
दणे्यास िवलंब लागतो आिण त्यामळेु इतरांनाही वाईट गो̌ी करण्याची इच्छा होत.े १२ पापी शंभर
दषु्कृत्य करेल आिण तरी ही त्याला भरपूर आयषु्य िमळेल. असे असले तरी दवेाची आ˲ा पाळणे
आिण त्याला मान दणेे हे अिधक चांगले असत.े १३ दु̌ लोक दवेाला मान दते नाहीत म्हणून त्यांना
खरोखरच चांगल्या गो̌ी िमळणार नाहीत. त्या दु̌ ांना भरपूरआयषु्य लाभणार नाही. त्यांचे आयषु्य सूयʧ
अस्ताला जाताना लांब लांब होणार्या सावल्यांसारखे नसले. १४पथृ्वीवर घडणारी आणखी एक गो̌
अशीआहे जी योग्य वाटत नाही. वाईट गो̌ी वाईट माणसांच्या बाबतीत घडाव्या आिण चांगल्या गो̌ी
चांगल्या माणसांच्या बाबतीत. पण कधी कधी चांगल्या माणसांचे वाईट होते आिण वाईट माणसांचे
चांगले हे योग्य नाही. १५ म्हणून मी िवचार केला की आयषु्य आनंदात घालवणे हे अिधक महत्वाचे
आह.े का? कारण आयषु्यात करायची सगळ्यात चांगली गो̌ म्हणजे खाण,े िपणे आिण मजा करण.े
त्यामळेु दवेाने लोकांना पथृ्वीवरील त्यांच्या आयषु्यात करण्यासाठी जे काम िदले आहे ते आनंदाने
करायला त्यांना थोडी मदत होईल. १६लोक या आयषु्यात जे करतात त्याचा मी नीट अभ्यास केला.
लोक िकती व्यग्र होते ते मी पािहल.े ते रातं्रिदवस काम करतात. ते जवळ जवळ कधीच झोपत नाहीत.
१७दवे ज्या असंख्य गो̌ी करतो त्याही मी पािहल्या आिण दवे पथृ्वीवर ज्या गो̌ी करतो त्या लोकांना
कळणे शक्य नसत.े एखादा माणूस ते समजून धणे्याचा प्रयत्न करील पण त्याला ते अशक्य आह.े
एखा̂ा िव̀ान माणसाने जरी असे म्हटले की त्याला दवेाचे काम समजत.े तरी ते खरे नसत.े त्या सवʧ
गो̌ी कळणे कोणालाही शक्य नाही.

९
१ मी या सगळ्या गो̌ीचंा काळजीपूवʧक िवचार केला. चांगल्या आिण शहाण्या माणासांचे काय

होते आिण त्यांनी काय करावे हे सवʧ दवेाच्या हातात असत.े आपला ितरस्कार केला जाईल की
आपल्यावर प्रमे केले जाईल याब˿ल लोकांना काहीही माहीत नसत.े आिण भिवष्यात काय होणार या
ब˿ल ही त्यांना काही माहीत नसत.े २ पण एक गो̌ मात्र सवाʪच्या बाबतीत घडते ती म्हणजे आपण
सवʧ मरतो. मरण वाईट माणसांना आिण चांगल्या माणसांनाही यते.े जी माणसे शधु्द आहते त्यांनाही
मरण यतेे आिण जी शधु्द नाहीत त्यांनाही यते.े जे लोक य˲ करतात त्यांनाही मरण यतेे आिण जे य˲
करत नाहीत त्यांनाही मरण यते.े चांगला माणूस पापी माणसासारखाच मरेल. जो मणूस दवेाला काही
खास वचने दतेो,जो अशी वचने ̂ायला घाबरतो त्या माणसासारखाच मरेल. ३या आयषु्यात ज्या गो̌ी
घडतात त्यातली सगव्व्यात वाईट गो̌ म्हणजे सवाʪचा शवेट सारखाच होतो. लोक नहेमी दु̌ आिण
मूखʧपणाचा िवचार करतात. ही गो̌ सधु्दा वाईटचआहे हे िवचार मरणाकडे नतेात. ४जो माणूस अजून
िजवंत आहे त्याच्याबाबतीत आशलेा जागा आह.े तो कोण आहे याला महत्व नाही. पण हे म्हणणे खरे
आह:े“िजवंत कुत्रा मलेले्या िसंहापे˟ ा चांगला असतो.” ५ िजवंत माणसांना ते मरणार आहते हे माहीत
असत.े पण मलेले्यांना काहीच माहीत नसत.े मलेले्यांना कुठलचे बि˟स िमळत नाही. लोक त्यांना
लवकरच िवसरतात. ६ माणूस मले्यानंतर त्याचे प्रमे. त्याचा ̃ेष, मत्सर हे सवʧ जात.े आिण मलेलेा
माणूस पथृ्वीवर घडणार्या गो̌ीत कधीच भाग घणेार नाही. ७ तवे्हा आता जा, तमुचे अ̄ खा आिण
त्याचा आनंद उपभोगा. द्रा˟ारस (म̂) प्या आिण आनंदी व्हा. तमु्ही या गो̌ी केल्या तर दवेाला ते
बरेच वाटले. ८चांगले कपडे घाला आिण चांगले िदसा. ९प्रमे असलले्या पत्नीबरोबर आयषु्य आनंदात
घालवा. तमुच्या छो̧ाशा आयषु्यातील प्रत्यके िदवसाचा आनंद लटुा. दवेाने तमु्हाला पथृ्वीवर छोटे
आयषु्य िदले आहे आिण फ˞ तवे्हढेच तमुच्याकडे आहे हे जाणून या आयषु्यात तमु्हाला जे काम
करायचे आहे त्याचा आनंद लटुा. १० प्रत्यके वळेी जे काम असले ते उ˽म प्रकारे करा. कबरेत काम
नसत.े ितथे िवचार नसतात. ˲ान नसते आिण शहाणपणही नसत.े आिण आपण सवʧ त्या मतृ्यलुोकात
जाणार आहोत. ११ मी या आयषु्यात योग्य नसलले्या आणखीही काही गो̌ी पािहल्या. सगव्व्यांत
जोराने धावणारा धावपटू शयʧत िजंकत नाही: सवʧश˞ीमान सनै्य नहेमीच लढाई िजंकते असे नाही.
सवाʪत शहाण्या माणसाला त्याने कमावललेे अ̄ नहेमीच खाता यतेे असे नाही. खूप हशुार असलले्या
माणसाला संप˽ी िमळते असे नाही आिण सिुशि˟त माणसाला त्याच्या योग्य अशी स्ततुी नहेमी लाभत
नाही. वळे आली की त्या सवाʪच्या बाबतीत वाईट गो̌ी घडतात. १२ पढुच्या ˟णी काय घडणार
आहे ते माणसाला कळत नाही. तो जाव्व्यात अडकलले्या माश्यासारखा असतो. माशालाही काय
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घडणार आहे ते माहीत नसत.े तो सापव्व्यात अडकलले्या पˠयासारखा असतो. पˠयालाही पढेु काय
घडणार आहे ते माहीत नसत.े त्याच प्रमाणे माणूसही अचानक घडणार्या वाईट गो̌ीच्या सापव्व्यात
अडकतो. १३मी याआयषु्यात शहाणपणाची गो̌ करणार माणूस पािहला. आिण ते मला फार महात्वाचे
वाटत.े १४थोडे लोक असललेे एक लहान शहर होत.े एक महान राजा त्या शहरािव̕ध्द लढला आिण
त्याने त्याचे सनै्य त्या शहराभोवती ठेवल.े १५ पण त्या शहरात एक िव̀ान होता. तो िव̀ान गरीब
होता. पण त्याने आपल्या शहाणपणाचा उपयोग शहर वाचवण्यासाठी केला. सगळे काही संपल्यानंतर
लोक त्या गरीब माणसाला िवस̕न गले.े १६ पण मी अजूनही म्हणने की शहाणपण श˞ीपे˟ ा चांगले
आह.े ते लोक त्या गरीबाचे शहाणपण िवस̝न गले.े आिण तो जे काही म्हणाला त्याकडे ल˟ दणेहेी
त्यांनी सोडून िदल.े पण तरीही शहाणपण चांगले असते यावर माझा अजूनही िव̋ास आह.े १७ िव̀ान
माणसाने शांतपणे उ˰ारललेे काही शब्द हे मूखʧ राजानओेरडून सांिगतलले्या शब्दांपे˟ ा चांगले असतात.
१८शहाणपण हे यधु्दातल्या तलवारीआिण भाले यापे˟ ा चांगले असत.े पण एक मूखʧ अनके चांगल्यांचा
नाश क̝ शकतो.

१०
१ योडचा मलेले्या माशा सगव्व्यांत चांगल्या अ˽रालासधु्दा वाईट वास आणतात. त्याचप्रमाणे

थोडासा मूखʧपणा खूपशा शहाणपणाचा आिण सन्मानाचा नाश क̝ शकतो. २ िव̀ान माणसाचे िवचार
त्याला योग्य िदशनेे नतेात. पण मूखाʧचे िवचार त्याला अयोग्य िदशकेडे नतेात. ३ मूखʧ त्याचा मूखʧपणा
रस्त्याव̝न जात असतानासधु्दा दाखवतो. तवे्हा तो मूखʧ आहे हे सवाʪना िदसत.े ४ तमुचे विर̍
तमुच्यावर रागावले आहते म्हणून तमु्ही तमुची नोकरी सोडू नका. जर तमु्ही शांत रािहलात आिण मदत
केलीत तर तमु्ही तमुच्या घोडचकुाहीदु̕ स्त क̝शकाल. ५मीआयषु्यात जे काही पािहले त्यात ही एक
गो̌ आहे आिण ती योग्य नाही. राजे लोक करतात तशी ती एक चूक आह.े ६ मूखाʪना महत्वाची जागा
िदली जाते आिण श्रीमंतांना िबनमहत्वाच्या जागा िदल्या जातात. ७जे लोक नोकर व्हायच्या लायकीचे
असतात त्यांना घोडचाव̝न जाताना मी पािहले आिण जे लोक राजे व्हायच्या योग्यतचेे होते त्यांना
मूखाʧबरोबर गलुामासारखे जाताना मी पािहल.े ८जो माणूस ख˻ा खणतो, तो त्याच ख˻्यात पडू शकतो.
जो माणूस िभंत पाडून टाकतो त्याला साप चावण्याची शक्यता असत.े ९जो माणूस मोठ मोठे दगड
हलवतो त्याला त्यामळेुच इजा होऊ शकत.े आिण जो माणूस झाडे तोडतो तो संकटात असतो. ती
झाडे त्याच्याच अंगावर पडण्याची शक्यता असत.े १० पण शहाणपण कुठलहेी काम सोपे करत.े धार
नसलले्या सरुीने कापणे कठीण असत.े पण एखा̂ाने जर सरुीला धार लावली तर कापणे सोपे जात.े
शहाणपण तसचे आह.े ११एखा̂ाला सापावर ताबा कसा िमळवायचा ते माहीत असत.े पण तो माणूस
जवळपास नसताना कोणाला साप चावला तर त्या कौशल्याचा उपयोग नसतो. ते कौशल्य िन̕पयोगी
ठरत.े शहाणपणही तसचे आह.े १२ िव̀ाव माणसाचे शब्द स्ततुीला पात्र ठरतात. पण मूखाʧचे शब्द
त्याचा नाशओढवतात. १३ मूखʧ माणूस मूखʧ गो̌ीनंी सु̕ वात करतो. शवेटी तर तो वडेचासारख्या गो̌ी
सांगायला लागतो. १४ मूखʧ माणूस नहेमी तो काय करणार आहे याब˿ल बोलत असतो. पण भिवष्यात
काय घडणार आहे ते कोणालाच माहीत नसत.े नंतर काय घडेल ते कोणीच सांगू शकत नाही. १५ मूखʧ
माणूस घरी जाण्याचा रस्ता शोधून काढण्याइतका हशुार नसतो म्हणून त्याला आयषु्यभर क̌ उपसावे
लागतात. १६ राजा जर लहान मलुासारखा असला तर ते दशेाच्या दृ̌ ीने फार वाईट असत.े आिण जर
राजे लोक आपला सवʧ वळे खाण्यात घालवत असतील तर तहेी दशेाच्या दृ̌ ीने वाईट असत.े १७पण
राजा जर चांगल्या घराण्यातूनआललेा असले तर ते दशेाच्या दृ̌ ीने चांगले असत.े आिण जर राजांनी
आपल्या खाण्यािपण्यावर ताबा िमळवला तर तहेी दशेासाठी चांगले असत.े ते राजे सश˞ होण्यासाठी
खातात-िपतात, नशा चढण्यासाठी नाही. १८जर एखादा माणूस कामाच्या बाबतीत खूपआळशी असले
तर त्याचे घर गळायला लागले आिण त्याचे छत कोसळून पडेल. १९लोकांना खायला आवडत,ेआिण
द्रा˟ारस (म̂) आयषु्य आनंदी करतो. पण पसैा अनके समस्यांची उकल करतो. २० राजाब˿ल वाईट
बोलू नका. त्याच्याब˿ल वाईट िवचारसधु्दा क̝ नका. श्रीमंत लोकांब˿लसधु्दा वाईट बोलू नका.
तमु्ही तमुच्या घरात एकटचे असलांत तरी सधु्दा. का? कारण एक छोटासा प˟ी उडून जाईल व त्यांना
तमु्ही काय काय बोलला ते सांगले.
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१ िजथे िजथे जाल ितथे तमु्ही चांगल्या गो̌ी करा.तमु्ही ज्या चांगल्या गो̌ी कराल त्या तमुच्याकडे
परत यतेील. २तमुच्याकडे जे काहीआहे त्याची वगेवगेव्व्या िठकाणी गुंतवणूककरापथृ्वीवर कोणत्या
वाईट गो̌ी घडतील त्याची तमु्हाला कल्पना नसत.े ३तमु्ही पढुील गो̌ीब˿ल खात्री बाळगा. जर ढग
पाण्याने भरललेे असतील तर ते पथृ्वीवर पाऊस पाडतील. झाड जर उ˽रेकडे वा दि˟णकेडे पडले तर
ते िजथे पडते ितथचे राहत.े ४पण काही गो̌ीिवषयी तमु्हाला खात्री नसत.े त्याबाबतीत तमु्हाला संधी
शोधावी लागत.े जर एखादा माणूस चांगल्या हवामानाची वाट बघत बसला तर तो कधीच परेणी क̝
शकणार नाही. आिण जर एखादा माणूस प्रत्यके ढगाकडून पाऊस पाडण्याची अपे˟ ा क̝ लगला तर
त्याला आपले पीक कधीच घतेा यणेार नाही. ५वार्याची िदशा तमु्हाला माहीत नसत.े आिण आईच्या
शरीरात ितचे बाळ कसे वाढते ते आपल्याला माहीत नसत.े त्याच प्रमाणे दवे काय करील तहेी तमु्हाला
माहीत नसत.े सवʧ गो̌ी तोच घडवून आणतो. ६ म्हणून अगदी पहाटलेाच परेणीला सु̕ वात करा आिण
संध्याकाळपय ʪत थांबू नका. का? कारण कोणती गो̌ तमु्हाला श्रीमंत बनवले हे तमु्हाला माहीत
नसत.े कदािचत तमु्ही जे जे काही कराल ते ते यशस्वी होईल. ७ िजवंत असणे चांगले असत.े सयुाʧचा
प्रकाश पहाणे छान असत.े ८ तमु्ही िकतीही जगलात तरी तमु्ही आयषु्याचा प्रत्यके िदवस उपभोगला
पािहज.े पण तमु्ही मरणार आहात याची आठवण ठेवा. तमु्ही िजवंत असाल त्यापे˟ ा अिधक काळ
मलेलेे असाल. आिण मले्यानंतर तमु्ही काहीच क̝ शकत नाही. ९ तवे्हा त̕णांनो! जो पय ʪत त̕ण
आहात तो पय ʪत आयषु्याचा उपभोग घ्या, आनंदी व्हा. मनाला जे करावसेे वाटते ते करा. तमु्हाला
जे काही करण्याची इच्छा आहे ते करा. पण तमु्ही जे जे कराल त्याव̝न दवे तमुचा न्याय करील हे
ल˟ात ठेवा. १० रागाला तमुच्यावर ताबा िमळवू दऊे नका. आिण शरीराला पाप करायला प्रवृ˽ क̝
नका.आयषु्याच्या पहाटे त̕ण असताना लोक मूखʧपणाच्या गो̌ी करीत असतात.

१२
१ त̕णपणीच वधृ्दापकाळाचे वाईट िदवस यणे्याआधी, “मी माझे आयषु्य वाया घालवल”ेअसे

तमु्ही म्हणण्याचे िदवस यणे्याआधी आपल्या िनमाʧत्याची आठवण ठेवा. २ सूयʧ, चंद्र आिण तारे तमुच्या
नजरेला िदसणाल नाहीत अशी वळे यणे्याआधी. त̕णपणीच आपल्या िनमाʧत्याची आठवण ठेवा.
संकटे तर पाठोपाठ यणेार्या वादळाप्रमाणे पनु्हा पनु्हा यते राहतात. ३ त्या वळेी तमुच्या बाहूतील
श˞ी िनधून गलेलेी असले. तमुचे पाय अश˞ होतील आिण ते वाकतील. तमुचे दात पडतील.
आिण तमु्हाला खाता यणेार नाही. तमुचे डोळे स्प̌पणे बघू शकणार नाहीत. ४ तमु्हाला नीट ऐकूही
यणेार नाही. तमु्हाला रस्त्यावरचा गोधंळ ऐकू यणेार नाही. धान्य दळताना यणेारा जात्याचा आवाज
दखेील तमु्हाला शांत वाटले. बायकांची गणी तमु्ही ऐकू शकणार नाही. पण साध्या पˠयाच्या गाण्याचा
आवाजसधु्दा तमु्हाला सकाळी जागआणील. कारण तमु्ही झोपू शकणार नाहीत. ५तमु्हाला उंचावरच्या
िठकाणांची भीती वाटले. तमुच्या वाटते यणेार्या प्रत्यके लहान वस्तूला अडखळून तमु्ही पडाल
अशी तमु्हाला भीती वाटले. बदामाच्या झाडांवरील फुलासारखे तमुचे केस पांढरे होतील. तमु्ही
चालताना नाकतोडयासारखे स्वत:ला ओढाल. तमुची जगण्याची इच्छानाहीशी होईल आिण नंतर
तमु्ही तमुच्या कायमच्या घरी (कबरेत) जाल. शोक करणारे लोकअत्यसंस्कारासाठी रस्त्यावर जमा
होतील आिण तमुचे प्रते स्मशानात नतेील. ६त̕ण असपेय ʪत तमुच्या िनमाʧत्याची आठवण ठेवा. चंदरेी
दोर तटुण्याआधीआिण सोनरेी भांडे फुटण्याआधी, तळाशी फुटलले्या काचचे्या भांडचासारखे तमुचे
आयषु्य िन̕पयोगी होण्याआधी, िविहरीवर ठेवललेे दगडी झाकण फुटून आत पडून िन̕पयोगी होते
तसे तमुचे आयषु्य िन̕पयोगी होण्याआधी. ७तमुचे शरीर मातीपासून िनमाण झाले आिण जवे्हा तमु्ही
मराल तवे्हा तमुचे शरीर परत मातीला िमळेल. पण तमुचा आत्मा दवेाकडून आला आिण जवे्हा
तमु्ही मराल तवे्हा तमुचा आत्मा परत दवेाकडे जाईल. ८ सगव्व्या गो̌ी इतक्या िनरथʧक आहते.
गु̝ म्हणतात की हे सगळे म्हणजे वळेेचा अपव्यय आह.े ९ गू̝ अितशय शहाणे होत.े त्यांनी त्यांचे
शहाणपण लोकांना िशकवायला वापरल.े गु̝ नी शहाणपणाच्या गो̌ीचंा अभ्यास केला आिण त्यांची
नीट रचना केली. १० त्यांनी योग्य शब्द शोधण्याचा खूप प्रयत्न केला. आिण त्यांनी खर्या आिण
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िवसंबण्याजोग्या िशकवणकुी िलिहल्या. ११ िव̃ान माणसाचे शब्द हे प्राण्यांना योग्य मागाʧने नणेार्या
चाबकासारखे असतात. ती िशकवण न तटुणार्या खुं̧ासारखी असत.े तमु्हाला जगण्याचा योग्य मागʧ
दाखिवण्यासाठी तमु्ही त्या िशकवणकुीवर िव̋ास ठेवू शकता. शहाणपणाच्या त्या सवʧ गो̌ी त्या
एकाच मेढंपाळाकडून (दवेाकडून)यतेात. १२ म्हणून मलुा. त्या िशकवणकुीचंा अभ्यास कर पण इतर
पसु्तकांिवषयी सावध रहा. लोक नहेमी पसु्तके िलहीत असतात. आिण खूप अभ्यास तमु्हाला कंटाळा
आणले. १३आता या पसु्तकांतिलिहलले्या सवʧ गो̌ीकंडून तमु्ही काय िशकणार आहात? माणसाला
करता यणे्यासारखी सवाʪत महत्वाची गो̌ म्हणजे दवेाला मान दणेे आिण त्याच्या आ˲ा पाळण.े का?
१४कारण दवेाला लोक करतात त्या सवʧ गु̅ गो̌ी सधु्दा माहीत असतात. त्याला सवʧ चांगल्या आिण
वाईट गो̌ीं िवषयी मािहती असत.े लोकांनी केलले्या गो̌ीचंा तो न्यायिनवाडा करील.
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Song of Songs
गीतरत्न

१ शलमोनाचे सवाʪत सुंदर गीत २ चुंबनांनी मला झाकून टाक कारण तझुे प्रमे द्रा˟रसापे˟ ा चांगले
आह.े ३ तझु्या अ˽राचा खूप चांगला वास यते आह,े पण तझुे नाव मात्र उ˽म अ˽रापे˟ ाही गोड
आह.े त्यामळेुच त̕णी तझु्यावर प्रमे करतात. ४मला तझु्याबरोबर न.े आपण पळून जाऊ.राजाने मला
त्याच्या खोलीत नले.ेआम्ही आनंदोत्सव क̕आिण तझु्यासाठी आनंिदत होऊ. तझुे प्रमे द्रा˟ारसापे˟ ा
चांगले आहे हे ल˟ात ठेव. त̕णी तझु्यावर योग्य कारणासाठी प्रमे करतात. ५य̕शलमेच्या मलुीनंो,
मी काळी आिण सुंदर आह.े मी तमेान आिण शलमोनाच्या तंबंूसारखी काळी आह.े ६मी िकती काळी
आह,े सूयाʧने मला िकती काळे केले आहे याकडे बघू नका. माझे भाऊ माझ्यावर रागावले होत.े त्यांनी
माझ्यावर त्यांच्या द्रा˟ांच्या मळ्याची काळजी घ्यायची स˞ी केली. त्यामळेु मला स्वत:चीकाळजी
घतेा आली नाही. ७ मी माझ्या आत्म्यासकट तझु्यावर प्रमे करत.े मला सांग: तू तझु्या में̪ ांना कुठे
खायला िदलसे? तू त्यांना दपुारी कुठे िवश्रांती घऊे िदलीस? मी तझु्याबरोबर यायला हव.े नाही तर
मी तझु्या िमत्रांच्या में̪ ांची काळजी घणेारी, अशी भाडोत्री स्त्रीसारखी ठरेन ८ तू खूप सुंदर स्त्री
आहसे. काय करायचे ते तलुा न˜ीच माहीत आह.े में̪ ांच्या मागे मागे जा. तझु्या लहान बकर्यांना
मेढंपाळाच्या तंबंूजवळ खाऊ घाल. ९फारोचा रथ ओढणार्या घो̩ांना घोडीजशी उ˿ीिपत करते
त्यापे˟ ाही जास्त तू मला उ˿ीिपत करतसे.त्या घोड̩ांच्या चहेरे्यांच्या बाजंूवर आिण गळ्यात सुंदर
अलंकार आहते. १० हे तझु्यासाठी केललेे अलंकार: डोक्याभोवतीचा सोन्याचा प˵ा आिण चांदीच्या
हार. ११ तझुे सुंदर गाल सोन्याने अलंकृत केले आहते. तझुा गळा चांदीच्या अलंकारांनी सुंदर िदसत
आह.े १२ माझ्या अ˽राचा वास िबछान्यावर लवंडलले्या राजापय ʪत जातो. १३ माझ्या व˟स्थळांमध्ये
रात्रभर िवसावललेा माझा िप्रयकर माझ्या गळ्यात असलले्या सुंगधी द्रव्याच्या िपशवीसारखा आहे
१४ माझा िप्रयकर एन - गदेीमधील द्रा˟ाच्या मळ्याजवळील मेदंीच्या फुलांच्या गचु्छा सारखा आह.े
१५ िप्रय,े तू िकती सुंदर आहसे! तू फारच सुंदर आहसे. तझुे डोळे कबतुरासारखे आहते. १६ िप्रयकरा, तू
सधु्दा ससु्व̕प आहसे आिण मोहक आहसे. आपला िबछाना िकती आल्हाददायक आिण सखुावह
आह.े १७आपल्या घराच्या तळु्या गंधस̕च्या लाकडाच्या आहते. छताचे वासे दवेदा̕च्या लाकडाची
आह.े

२
१ मी शारोनाचे कंुकुमपषु्य (गलुाबपषु्प) आह.े दरीतले कमलपषु्प आह.े २ िप्रये इतर िस्त्रयांमध्ये तू

का̧ांतल्या कमलीपषु्पासाखी आहसे. ३ िप्रयकरा इतर पु̕ षांमध्ये तू रानटी झाडांमध्ये असलले्या
सफरचंदाच्या झाडासारखा आहसे.मला माझ्या िप्रयकराच्या सावलीत बसायला आवडत.े त्याचे फळ
मला गोड लागत.े ४माझ्या सख्याने मला द्रा˟ारसाच्या घरात आणल.े माझ्यावर प्रमे करायची त्याची
इच्छा होती. ५मनकुा दऊेन माझ्यात श˞ी आणा. सफरचंद खाऊ घालून मला ताजतेवाने करा. कारण
मी प्रमेज्वराने अश˞ झाले आह.े ६ माझ्या सख्याचा डावा बाहू माझ्या मस्तकाखाली आहे आिण
त्याच्या उजव्या बाहूने त्याने मला धरले आह.े ७ य̕शलमेच्या िस्त्रयांनो मला वचन ̂ा. तमु्हाला
वनातील हिरणीचंी आिण रानमगृांची शपथ घालून िवनवते की माझी तयारी होईयप ʪतप्रमे जागतृ क̕
नका. ८ मी माझ्या सख्याचा आवाज ऐकत.े तो यते आहे डोगंराव̕न उ̩ा मारत, टके̩ांव̕न
बागडत यते आह.े ९ माझा िप्रयकर मगृासारखा, हिरणाच्या पाडसासारखा आह.े आमच्या िभंतीच्या
पिलकडे उभ्या असलले्या, िखडकीतून डोकावणार्या,झरोक्यातूनपहाणार्या माझ्या िप्रयकराला बघा.
१०माझा िप्रयकर माझ्याशी बोलतो, “िप्रय,े हे सुंदरी ऊठ आपण दूर जाऊ या!” ११बघ आता िहवाळा
संपला आह.े पाऊस आला आिण गलेा. १२शतेात फुले उमलली आहते, आता गाण्याचे िदवस आले
आहते. ऐक कबूतरे परतली आहते. १३ अंिजराच्या झाडावर अंिजर लागले आहते व वाढत आहते.
बहरलले्या द्रा˟वलेीचंा गंध यते आह.े िप्रय,े सुंदरी, ऊठ आपण आता दूर जाऊ या.” १४ माझ्या
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कबतुरा, उंच क̩ावरच्या गहुते लपलले्या, पवʧतात लपलले्या माझ्या कबतुरा, मला तलुा बघू द.े
तझुा आवाज ऐकू द.े तझुा आवाज अितशय गोड आहे आिण तू खूप सुंदर आहसे. १५आमच्यासाठी
कोल्̑ांना पकडा. लहान कोल्̑ांनी द्रा˟ाच्या मळ्यांचा नाश केला आह.े आता आमचे द्रा˟ाचे मळे
फुलले आहते. १६ माझा िप्रयकर माझा आहे आिण मी त्याची. माझा सखा कमलपषु्पांवर जगतो.
१७ जवे्हा िदवस शवेटची घटका मोजतो आिण सावल्या लांब पळून जातात िप्रयकरा पवʧताच्या
क̩ावरच्याहिरणासारखा िकंवा लहान हिरणासारखा परत फीर.

३
१ रात्रीच्या वळेी मी माझ्या िबछान्यात माझे प्रमे असलले्या पु̕ षाला मी शोधत.े मी त्याला शोधले

पण तो मला सापडला नाही. २ मी आता उठेन. मी शहराभोवती िफरेन. मी रस्त्यांवर आिण चौकांत
माझे प्रमे असलले्या पु̕ षाला शोधीन. मी त्याला शोधले पण मला तो सापडला नाही. ३शहरात पहारा
दणेार्या पहारेकर्यांना मी सापडल.े मी त्यांना िवचारल,े “माझे प्रमे असलले्या पु̕ षाला तमु्ही पािहलते
का?” ४ मी पहारेकर्यांना सोडून िनघाले होत.े इतक्यात मला माझे प्रमे असललेा पु̕ ष सापडला.
मी त्याला धरल.े मी त्याला जाऊ िदले नाही. मी त्याला माझ्या आईच्या घरी नले.े ितच्या खोलीत
िजने मला जन्म िदला, तथेे नले.े ५ य̕शलमेच्या िस्त्रयांनो, रानहिरणी आिण मगृी यांच्या सा˟ीने मला
वचन ̂ा. मी जो पय ʪत तयार होत नाही तो पय ʪत प्रमे जागवू नका, प्रमे जागतृ क̕ नका. ६ खूप
लोकांच्या समूहाबरोबर वाळवंटातूनयणेारी ही स्त्री कोण आह?े गंधरस व ऊद आिण इतर धूवािसक
द्रव्ये गाळल्यानंतर होणार्या घरुासारखे त्यांच्या मागे धळुीचे लोट उडत आहते. ७ही बघ, शलमोनाची
प्रवासाला जाण्याची खचुीर्! साठ सिैनक, इस्राएलचे शि˞मान सिैनक ितचे र˟ण करीत आहते. ८ ते
सगळे प्रिशि˟त लढवय्ये आहते. त्यांच्या बाजूला त्यांच्या तलवारी आहते. रात्री यणेार्या कुठल्याही
संकटाचा मकुाबला करायला ते तयार आहते. ९ राजा शलमोनाने स्वत:साठी प्रवासी खचुीर् तयार केली.
लाकूड लबानोनहून आणल.े १०चांदीचे खांब केल.े पाठ सोन्याची केली. बठैक जाभळ्या रंगाच्या
कापडाने मंढवली. त्यावर य̕शलमेच्या िस्त्रयांनी प्रमेाने कलाकुसर केली. ११ िसयोनचे्या िस्त्रयांनो,
बाहरे या, आिण राजा शलमोनाला पाहा. ज्या िदवशी त्याचे लग्र झाल,े ज्या िदवशी तो खूप आनंदी
होता, त्या िदवशी त्याच्या आईने त्याच्या मस्तकावर ठेवललेा मकुुट पाहा.

४
१ िप्रय,े तू िकती सुंदर आहसे! सख,े तू खूप सुंदर आहसे. तझु्या बरुख्याआड तझुे डोळे कपोतासारखे

िदसतात. तझुे केस लांबआिण िगलाद पवʧताच्या उताराव̕न धावत जाणार्या में̪ ांच्या कळपाप्रमाणे
हलेकावणारे आहते. २ तझुे दात तकुतीच आंघोळ क̕न आलले्या बकर्या सारखे आहते. त्या सवʧ
जळु्यांना जन्म दतेात आिण त्यांच्या पकैी कुणीही आपले बाळ गमावललेे नाही. ३ तझुे ओठ लाल
रंगाच्या रेशमाच्या धाग्याप्रमाणे आहते. तझुे मखु सुंदर आह.े घुंगटाखाली तझु्या कपाळाच्या दोन
बाजू डािळंबाच्या दोन फोडीपं्रमाणे आहते. ४ तझुी मान दािवदाच्या मनोर्याप्रमाणे बारीक आिण
लांब आह.े त्या मनोर्यांच्या िभंती बलशाली सिैनकांच्या एक हजार ढालीनंी शोिभंवंत केल्या होत्या.
५ तझुी व˟स्थळे कमलपषु्पांत चरत असलले्या जळु्या हिरणश्रावकासारखी आहते, मगृीच्या जळु्या
पाडसासारखी आहते. ६ िदवस शवेटच्या घटका मोजत आहते आिण सावल्या दूर पळत आहते.
तवे̪ा वळेात मी त्या गंधरसाच्या उदाच्या पवʧतावर जाईन. ७ िप्रय,े तू सगळीच फार सुंदर आहसे.
तझु्यात कुठेही काहीही दोष नाही. ८लबोनान मधून माझ्या वधू, तू माझ्याबरोबर य.े लबानोनमधून
माझ्याबरोबर य.े अमानाच्या िशखराव̕न माझ्याबरोबर य,े सनीर व हमोर्न यांच्या िशखराव̕न
माझ्याबरोबर य.े िसंहाच्या गहुतूेन, िचत्यांच्या पवʧताव̕न माझ्याबरोबर य.े ९माझ्या िप्रय,ेमाझ्या वधू, तू
मला उ˿ीिपत बनवतसे. फ˞ तझु्या एका डोळ्यान,े तझु्या गळ्यातल्या हारातील एका रत्नाने तू माझे
̔दय चोरले आहसे. १० माझ्या िप्रय,े माझ्या वधू तझु,े प्रमे फार सुंदर आह.े तझुे प्रमे द्रा˟ारसापे˟ ा
चांगले आह.े तझु्या अ˽राचा वास इतर सगंुधी द्रव्यापे˟ ा चांगला आह.े ११ माझ्या वधू, तझु्या
ओठातून मध गळतो. तझु्या िजभखेाली मध आिण दूध आह.े तझु्या कप̩ांना अ˽रासारखा गोड
सवुास आह.े १२ माझ्या िप्रय,े माझ्या वधू, तू कुलपुबंद केलले्या बागसेारखी शधु्द आहसे. तू बंिदस्त
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तळ्यासारखी, कारंज्यासारखी आहसे. १३तझुे अवयव डािळंबाने आिण इतर फळांनी सवʧ प्रकारच्या
सगंुधी पदाथाʪनी, मेदंी, १४जटामासी, केशर, वखंेड व दालिचनी इत्यादीनंी भरलले्या बागसेारखे आहते.
तझुे अवयव उदाची झाडे, गंधरस व अग̕ व इतर सगंुधी झाडांनी भरलले्या बागसेारखे आहते. १५ तू
बागतेल्या कारंज्यासाखी, ताज्या पाण्याच्या िविहरीसारखी, लबानोनच्या पवʧताव̕न वाहात जाणार्या
पाण्यासारखी आहसे. १६ उ˽रेकडच्या वार्या, ऊठ! दि˟णवार्या य,े माझ्या बागवे̕न वाहा. ितचा
गोड सगंुध सवʧत्र पसरव. माझ्या सख्याला त्याच्या बागते प्रवशे क̕ दे आिण ितथली गोड फळे चाखू
द.े

५
१ माझ्या िप्रय,े माझ्या वधू, मी माझ्या बागते गलेो. मी माझा गंधरस व माझी सगंुधी द्रव्ये घतेली.

मी माझा मध व मधाचे पोळे खा̈.े मी माझा द्रा˟ारस व दूध प्यालो.िप्रय िमत्रांनो, खा, प्या. प्रमेाने
धुंद व्हा. २ मी झोपललेी आह.े पण माझे ̔दय जागे आह.े माझा िप्रयकर दार वाजवतो ते मी ऐकत.े
“िप्रये माझ्यासाठी दार उघड माझ्या प्रमेा, माझ्या कबतुरा, माझ्या सवोर्त्कृ̌ा! माझे डोके दवाने ओले
झाले आह.े माझे केस रात्रीच्या धकु्याने ओले झाले आहते.” ३ “मी माझा पोषाख काढून टाकला
आह.े मला तो पनु्हा घालायचा नाही. मी माझे पाय धतुले आहते. मला ते पनु्हा घाण करायचे
नाहीत.” ४पण माझ्या िप्रयकराने फटीतून हात घातलाआिण माझे ̔दय त्याच्यासाठी हलेावल.े ५माझ्या
िप्रयकराला दार उघडायला मी उठल.े माझ्या हातातून गंधरस गळत होता. इतर सवुािसक द्रव्ये
माझ्या बोटांतून कुलपुाच्या कडीवर गळत होती. ६ मी माझ्या िप्रयकरासाठी दार उघडल.े पण माझा
िप्रयकर तोडं िफरवून िनघून गलेा होता. तो गलेा तवे्हा मी जवळ जवळ गतप्राण झाल.ेमी त्याला
शोधले पण तो मला सापडू शकला नाही. मी त्याला हाक मारली पण त्याने मला ओ िदली नाही.
७ शहरावर पहारा करणार्या पहारेकर्यांना मी िदसल.े त्यांनी मला मारल,े इजा केली. िभंतीवरच्या
पहारेकर्यांनी माझा अंगरखा घतेला. ८य̕शलमेच्या िस्त्रयांनो! मी तमु्हाला सांगत,े जर तमु्हाला माझा
िप्रयकर िदसला, तर त्याला सांगा की मी प्रमेिवव्हळ झाले आह.े ९सुंदर िस्त्रय!े तझुा िप्रयकर इतर
िप्रयकरांहून वगेळा कसा? तो इतर िप्रयकरांपे˟ ा चांगला आहे का? म्हणूनच तू आम्हाला वचन ̂ायला
सांगत आहसे का? १० माझा िप्रयकर उन्हाने काळवंडला आहे व तजेस्वी िदसतो. तो दहा हजार
माणसात उठून िदसले. ११ त्याचे मस्तक शधु्द सोन्याप्रमाणे आह.े त्याचे केस कुरळे आहते आिण
डोबंकावळ्यासारखे काळे आहते. १२ त्याचे डोळे झर्याजवळच्या कबतुरासारखे आहते, दधुाच्या
थारोळ्यातील कबतुरासारखे आहते कोदंणातल्या िहर्यासारखे आहते. १३ त्याचे गाल मसाल्याच्या
पदाथाʪच्या बागपे्रमाणे आहते, अ˽रासाठी वापरण्यात यणेार्या फुलांसारखे आहते. त्याचे ओठ सुंगध
गळणार्या कमलपषु्पाप्रमाणे आहते. १४ त्याचे बाहू रत्नांनी जडवलले्या सोन्याच्या कांबीप्रमाणे आहते.
त्याचे शरीर नीलमणी जडवलले्या मऊ हिस्तदंतासारखे आह.े १५ त्याचे पाय सोन्याचा पाया असलले्या
संगमरवरी खांबासारखे आहते. तो लबानोनमधल्या गंधस̕च्या झाडासारखा उंच उभा राहतो. १६होय,
य̕शलमेच्या िस्त्रयांनो, माझा िप्रयकर खूप हवाहवासा वाटणारा आह.े त्याचे तोडं सवाʪत गोड आह.े
तोच माझा िप्रयकर, तोच माझा सखा आह.े

६
१ सुंदर िस्त्रय!े तझुा िप्रयकर कुठे गलेा आह?े आम्हाला सांग म्हणजे आम्ही त्याला शोधण्यात

तलुा मदत क̕ शकू. २ माझा िप्रयकर त्याच्या बागते गलेा. मसाल्याच्या फुलांच्या ताटव्यात गलेा.
तो बागते खाऊ घालायला आिण कमलपषु्पे गोळा करायला गलेा. ३ मी माझ्या िप्रयकराची आह.े
तो माझा आह.े कमलपषु्पात खाऊ घालणारा तोच माझा िप्रयकर आह.े ४ िप्रये तू ितरझा नगरीप्रमाणे
सुंदर आहसे. य̕शलमेसारखी आल्हाददायक आहसे आिण तटबंदी असलले्या शहरासारखी भयंकर
आहसे. ५माझ्याकडे बघू नकोस! तझुे डोळे मला उ˿ीिपत करतात. लहान बकर्या िगलाद पवʧताच्या
उतराव̕न नाचत खाली जातात तसे तझुे केस लांबआिण मोकळेआहते. ६तझुे दात नकुत्याच आंघोळ
क̕नआलले्या बकरीसारखे पांढरे शभु्र आहते. त्या सगळ्या जळु्यांना जन्म दतेात आिण त्यांच्यापकैी
एकीचहेी बछडे दगावललेे नाही. ७बरुख्याखाली असललेी तझुी कानिशले डाळीबंाच्या फोडीसंारखी
आहते. ८ ितथे कदिचत 60 राण्या आिण 80 दासीअसतील आिण त̕ण िस्त्रया अगिणत असतील.
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९ पण माझ्यासाठी मात्र फ˞ एकच स्त्री आह.े माझे कबतुर, माझी सवोर्त्कृ̌ स्त्री. ित ितच्या आईची
लाडकी आह.े आईचे सगळ्यात आवडते अपत्य आह.े त̕ण िस्त्रया ितला पाहतात आिण ितची स्ततुी
करतात. राण्या आिण दासीसधु्दा ितची स्ततुी करतात. १० ती त̕ण स्त्री कोण आह?े ती पहाटपे्रमाणे
चमकते आह,े ती चंद्रासारखी सुंदर आह.े सूयाʧसारखी तजेस्वी आहे आिण आकाशातल्या सनै्याप्रमाणे
भयंकर आह.े ११मी आक्रोडाच्या राईतून दरीतली फळे बघायला गले.े द्रा˟ाच्या वलेी फुलल्या आहते
का, डाळीबंाना कळ्या आल्या आहते का, ते बघायला गले.े १२मला काही कळायच्या आतच माझ्या
आत्म्याने मला राजाच्या लोकरथात ठेवल.े १३ शलुािमथ, परत य,े परत य.े म्हणजे आम्ही तलुा बघू
शकू, ती म्हानमे नाच करीत असताना टक लावून का तू शलुिमथकडे पहात आहसे?

७
१ राजाकन्य,े त्या चपलांमधे तझुे पाय सुंदर िदसतात. कलाकाराने केलले्या दािगन्यासारखा तझु्या

मा̩ांचा बांक आह.े २तझुी बेबंी गोल कपासारखी आह,े ती द्रा˟ारसािशवाय कधीही िरकामी नसो.
तझुे पोट सभोवती कमलपषु्ये ठेवलले्या गव्हाच्या राशीसारखे आह.े ३तझुी व˟स्थळे त̕ण हिरणीच्या
जळु्या पाडसांसारखी आहते. ४तझुी मान हिस्तदंती मनोर्यासारखी आह.े तझुे डोळे बाथ रिब्बमच्या
प्रवशे̃ाराजवळ असलले्या हशेबोनच्या तळ्यांसारखे आहते. तझुे नाक दमास्कसकडे बघणार्या
लबानोनच्या मनोर्यासारखे आह.े ५ तझुे मस्तक काम ेर्लसारखे आहे आिण तझु्या मस्तकावरचे तझुे
केस रेशमासारखे आहते. तझुे लांब मोकळे केस राजालासधु्दा बांधून ठेवतात. ६ तू िकती सुंदर
आहसे! िकती आल्हाददायक आहसे! सुंदर, आनंद दणेारी त̕ण स्त्री! ७ तू उंच आहसे, नारळाच्या
झाडासारखी उंच आहसे. आिण तझुे व˟ त्या झाडावर लागलले्या फळांच्या घोसासारखे आहते.
८मला त्या झाडावर चढून त्याच्या फां̂ांना धरायला आवडेल.तझुी व˟स्थळे द्रा˟ाच्या घोसासारखी
आिण तझु्या ̋ासाचा सगंुध सफरचंदासारखा असू द.े ९ तझुे तोडं सवाʧत उंची द्रा˟ारसाप्रमाणे सरळ
माझ्या प्रमेाकडे वाहणार्या, झोपलले्याच्या ओठांत जाणार्या द्रा˟ारसाप्रमाणे असू द.े १० मी माझ्या
िप्रयकराची आहे आिण मी त्याला हवी आह.े ११ िप्रयकरा, ये आपण शोतावर जाऊ. आपण खे̩ ात
रात्र घालवू. १२आपण सकाळी लवकर उठून द्रा˟ाच्या मळ्यात जाऊ. द्रा˟ाच्या वलेी फुलल्या आहते
की नाहीत ते पाहू. आिण जर डाळीबं बहरत असतील तर िप्रयकरा, तथेे मी तलुा माझे प्रमे अपʧण
करीन. १३ पतु्रदात्रीचा वास घे आिण आपल्या दाराजवळ असलले्या इतर सुंदर फुलांचाही वास घ.े
होय, िप्रयकरा, मी तझु्यासाठी अनके चांगल्या आनंददायी नव्या आिण जनु्या, गो̌ी राखून ठेवल्या
आहते.

८
१ माझ्या आईचे दधु िपणार्या माझ्या लहानग्या भावासारखा तू असावास असे मला वाटत.े तू जर

मला बाहरे िदसलास तर मी तझुे चुंबन घईेन आिण त्यात काही गरै आहे असे कुणीही म्हणणार नाही.
२ मी तलुा माझ्या आईच्या घरात घऊेन जाईन. िजने मला िशकवले ितच्या खोलीत मी तलुा नईेन.
मी तलुा माझ्या डाळीबंांपासून बनवललेे मसाल्यांनी यु˞ असे म̂ दईेन. ३ त्याचा डावा बाहू माझ्या
डोक्याखाली आहे आिण त्याचा उजवा बाहू मला धरत आह.े ४ य̕शलमेच्या िस्त्रयांनो, मला वचन
̂ा. माझी तयारी होईपय ʪत प्रमेाला जागवू नका, चतेवू नका. ५ वाळवंटातून, िप्रयकराच्या अंगावर
रेलत यणेारी ही स्त्री कोण आह?ेमी तलुा सफरचंदाच्या झाडाखाली उठवल,े िजथे तझु्या आईने तलुा
प्रसवल,े िजथे तझुा जन्म झाला तथे.े ६ तू तझु्या ̔दयावर जी मोहोर धारण करतोस, िकंवा तझु्या बोटात
तझुा िशक् का असललेी अंगठी घालतोस त्याप्रमाणे तू मला तझु्या अगदी जवळ ठेव. प्रमे मतृ्यूसारखचे
शि˞शालीआह.े वासना थडग्यासारखी शि˞मानआह.े त्याच्या िठणग्या ज्वाला बनतातआिण त्याची
खूप मोठी आग होत.े ७प्रमेाला पूर न̌ क̕ शकत नाही, न̂ा प्रमेाला बडुवू शकत नाहीत. जर एखा̂ाने
आपल्या जवळचे सवʧकाही प्रमेासाठी उधळून िदले तर त्याला बोल लावला जाईल. त्याचा ितरस्कार
होईल. ८आम्हाला एक लहान बहीण आहे आिण ितच्या व˟स्थळांची अजून पूणʧ वाढ झाललेी नाही.
जर एखादा माणूस मला ितच्याशी लग्न करायचे आहे असे सांगतआला तरआम्ही काय करायच?े ९ती
जर िभंत असती तरआम्ही ितच्याभोवती चांदीची मिहरप उभारली असती. ती जर दार असती तर ितच्या
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भोवती आम्ही दवेदा̕ची फळी ठेवली असती. १० मी िभंत आहे आिण माझी व˟स्थळे माझे मनोरे
आहते. आिण तो माझ्या बाबतीत पूणʧ समाधानी आह.े ११शलमोनचा बाल हामोनला एक द्रा˟ाचा मळा
होता. त्याने माणसांना मळ्याचे प्रमखु नमेले आिण प्रत्यकेाने 1000 शकेेल चांदीच्या मूल्याइतकी द्रा˟े
आणली. १२ शलमोना, तू तझुे 1000 शकेेलठेवून प्रत्यकेाला त्याने आणलले्या द्रा˟ाच्या मोबदल्यात
200 शकेेल द.े पण मी माझा स्वत:चा द्रा˟ाचा मळा मात्र ठेवणार आह.े १३ तू इथे या बागते बस. िमत्र-
मिैत्रणी तझुा आवाज ऐकतआहते. मलाही तो ऐकू द!े १४माझ्या िप्रयकरा, तू लवकर चल. मसाल्याच्या
पवʧतावरील हिरणासारखा वा त̕ण हिरणासारखा हो.
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Isaiahयशया
१आमोजचा मलुगा यशया ̑ाला पढुीलप्रमाणे दवेाचा दृ̌ ान्त झाला आिण यहूदा व य̝शलमे यथेे

पढेु घडणार्या गो̌ी दवेाने यशयाला दाखिवल्या उज्जीया, योथाम, आहाज आिण िहज्कीया या यहूदी
राजांच्या काळात घडून यणेार्या गो̌ी यशयाने पािहल्या. २ हे स्वगाʧ आिण हे पथृ्वी, परमे̋ र काय
म्हणतो ते ऐका. परमे̋ र म्हणतो,“मी माझ्या मलुांचे पालनपोषण केले त्यांना लहानाचे मोठे केल.े पण
तीच मलुे माझ्यावर उलटली. ३गाय आपल्या मालकाला ओळखत.े गाढवालासधु्दा, आपला मालक
आपल्याला कोठे खायला दणेार त,े कळत.े पण इस्राएल लोक मला जाणत नाहीत. माझ्या लोकांना
काही समजत नाही.” ४ इस्राएल हे राष्ट्र पापांनी भरले आह.े अन्याय, दषु्कृत्ये ̑ांचा बोजा त्यांच्यावर
पडलाआह.े पापी कुटुंबातील दवुʧतʧनी मलुांप्रमाणे इस्राएल लोक वागतआहते. त्यांनी परमे̋ राचा त्याग
केला आह.े इस्राएलच्या पिवत्र दवेाचा त्यांनी अपमान केला आह.े त्यांनी त्याचा त्याग केला व त्याला
एखा̂ा परक्या माणसाप्रमाणे वागवल.े ५दवे म्हणतो, “मला तमु्हाला सतत िश˟ा का करावी लागावी?
मी तमु्हाला िश˟ा केली तरी तमु्ही सधुारत नाही. तमु्ही माझ्यािव̝ध्द बंड करीतच राहता. सध्या
प्रत्यकेाचे डोके व ̔दय कमकुवत झाले आह.े ६ तमुच्या पायापासून डोक्यापय ʪत शरीराच्या प्रत्यके
अवयवावर जखमा,घाव व वाहते व्रणआहते. त्या वाहत्या व्रणीची तमु्ही काळजी घतेली नाही. तमुच्या
जखमा तले सोडून नरम केल्या नाहीतआिण त्यावर प˵ीही बांधली नाही. ७“तमुच्या दशेाचा नाश झाला
आह.े तमुची शहरे जाळली गलेी आहते. तमुच्या शतंू्रनी तमुचा दशे काबीज केला आह.े सनै्यांनी एखादा
दशे उद्ध्वस्त करावा तशी तमुची भूमी झाली आह.े ८सीयोनची मलुगी (य̝शलमे) द्रा˟ांच्या बागतेील
िरकाम्या खोपटाप्रमाणे झाली आह.े ितची अवस्था काकडीच्या शतेातील जनु्या घराप्रमाणे झाली आह.े
शतू्रने पराभूत केलले्या नगराप्रमाणे ती िदसत.े” ९सवʧ शि˞मान परमे̋ राने काही लोकांना िजवंत ठेवले
नसते तर सदोम अथवा गमोरा ̑ा शहरांप्रमाणेआपला संपूणʧ नाश झाला असता. १०सदोमच्या नते्यांनो,
परमे̋ राचा संदशे ऐका गमोराच्या लोकांनो, दवेाच्या िशकवणकुीकडे ल˟ ̂ा. ११दवे म्हणतो, “तमु्ही
माझ्यापढेु सतत य˲बिल का करता? मला तमुच्या में̪ ांच्या, वासरांच्या चरबीच्या, आिण बलै,
कोकरे आिण बकर्यांच्या य˲बिलंचा आता वीट आला आह.े १२ तमु्ही माझ्या दशʧनाला यतेा तवे्हा
माझ्या अंगणातील प्रत्यके गो̌ तडुिवता. असे करायला तमु्हाला कोणी सांिगतल?े १३ “माझ्यासाठी
िनरथʧक य˲बिल दणेे थांबवा. माझ्यापढेु जळणार्या धपुाचा मला वीटआलाआह.े चंद्रदशʧन शब्बाथ व
सटुी यांच्या िनिम˽ाने होणार्या मजेवान्या मला आवडत नाहीत. धािमʧक सभते तमु्ही करीत असललेी
दषु्कृत्ये मला अिजबात पसंत नाहीत. १४ तमुच्या मािसक सभा व मळेावे यांची मला मनापासून घणृा
वाटत.े ̑ा सभांचे मला ओझे झाले आह.े मी ̑ाला कंटाळलो आह.े १५ “प्राथʧना करण्यासाठी
उचललले्या तमुच्या हाताकडे मी ल˟ दणेार नाही. तमु्ही िकतीही प्राथʧना केली तरी ऐकणार नाही. का?
कारण तमुचे हातर˞ाने माखले आहते. १६ “शिुचभूʧत व्हा. स्वच्छ व्हा. तमुची दषु्कृत्ये थांबवा. मला
वाईट गो̌ी बघायच्या नाहीत. चकुीचे वागू नका. १७चांगल्या गो̌ी करायला िशका. दसुर्यांशी न्यायाने
वागा. जे दसुर्यांना क्लषे दतेात त्यांना शासनकरा. अनाथ मलुांना मदतकरा. िवधवांना साहाय्य करा.”
१८परमे̋ र म्हणातो, “या, आपण या गो̌ीचंी चचाʧ क̝ या. तमुची पातके िकतीही काळीकु˵ (शब्दश:
शेदंरासारखी लाल) असली तरी ती धतुा यतेील आिण तमु्ही िहमाप्रमाणे पांढरेशभु्र व्हाल. जरी तमुची
पापे लाल असली तरी तमु्ही शभु्र लोकरीसारखे व्हाल. १९ “तमु्ही माझे म्हणणे ऐकाल तर ̑ा दशेातील
चांगल्या वस्तू तमु्हाल प्रा̅ होतील. २० माझे म्हणणे न ऐकणे हे माझ्यािव̝ध्द जाण्यासारखे होईल
आिण शतू्र तमुचा नाश करेल.”स्वत: परमे̋ राने या गो̌ी सांिगतल्या. २१ दवे म्हणतो, “य̝शलमेकेडे
पाहा. ही नगरी माझ्यावर श्रध्दा ठेवणारी आिण माझ्या मताप्रमाणे वागणारी होती. आताच ितला
असे वारांगनपे्रमाणे वागायला काय झाल?े आता ती माझ्या म्हणण्याप्रमाणे वागत नाही. य̝शलमेला
प्रामिणक बनवली पािहज.े य̝शलमेमध्ये राहणार्या लोकांनी दवेाच्या इच्छेप्रमाणे रािहले पािहज.े पण
सध्या तथेे खनुी लोक राहतात. २२ “चांगलुपणा हा चांदीसारखा असतो. पण तझु्या चांदीला काहीही
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मोल रािहललेे नाही. तझु्या द्रा˟रसात (चांगलुपणात) पाणी िमसळल्याने तो पातळ झाला आह.े २३तझुे
स˽ाधीश बंडखोर व चोरांचे साथीदार झाले आहते. तझुे सगळे स˽ाधीश लाच मागतात. चकुीच्या
गो̌ी करण्यासाठी ते पसैे घतेात. लोकांना फसिवण्यासाठी ते पगार घतेात. ते अनाथ मलुांना मदत
करीत नाहीत आिण िवधवांच्या गरजांकडे ल˟ दते नाहीत.” २४ यामळेु प्रभू, सवʧशि˞मान परमे̋ र,
इस्राएलचा सामथ्यʧवान ई̋र म्हणतो, “माझ्या शतंू्रनो, मी तमु्हाला िश˟ा करीन. तमु्ही मला जास्त त्रास
दऊे शकणार नाही. २५चांदी स्वच्छ करण्यासाठी लोक एक रसायन वापरतात. मी तसचे करीन आिण
तझुी दषु्कृते धवूुन काढीन. मी तझु्यातील सवʧ िनरथʧक गो̌ी काढून टाकीन. २६ सु̝ वातीला होते
त्याप्रमाणे मी न्यायाधीश नमेीन. पूवीर्प्रमाणचे मंत्री नमेीन मग तलुा सवʧजण ‘चांगली व िन̍ावंत नगरी
म्हणतील.”‘ २७दवे कल्याण करणारा आहे आिण तो योग्य त्याच गो̌ी करतो. म्हणूनच सीयोनचा व जे
त्याला शरण यतेील अशा लोकांचा, दवे उध्दार करेल. २८ पण सवʧ गनु्हगेारांचा आिण पापी लोकांचा
नाश होईल. (हे लोक परमे̋ राचे ऐकणारे नाहीत.) २९ भिवष्यात, ज्या ओकच्या झाडांची लोक पूजा
करतात व ज्या खास बागांमध्ये जाऊन मूतीर्ंची पूजा करतात, त्या झाडांची व बागांची लोकांना लाज
वाटले. ३०असे होण्याचे कारण तमु्ही त्या पाने गळून जाणार्या ओकच्या झाडांप्रमाणे िकंवा पाणी
नसल्याने सकुत चाललले्या बागांप्रमाणे व्हाल. ३१बला̪ माणसे लहानशा वाळलले्या लाकडाच्या
ढलपीप्रमाणे होतील. त्यांची कम ेर् आग लावणार्या िठणगीसारखी असतील. ती बला̪ माणसे व
त्यांची कम ेर् ̑ांना एकदमच आग लागले आिण ती आग कोणीही िवझवू शकणार नाहीत.

२
१ आमोजचा मलुगा यशया याला यहदुा व य̝शलमे यांच्या ब˿ल दृ̌ ान्त झाला. २ शवेटच्या

िदवसात, परमे̋ राचे मंिदर असललेा डोगंर सवʧ डोगंरांपे˟ ा उंच होईल. तो टके̩ांपे˟ ा उंच उचलला
जाईल. सवʧ दशेांतील लोक तथेे जातील. ३ पषु्कळ लोक तथेे जातील. ते म्हणतील, “आपण
परमे̋ राच्या डोगंरावर जाऊ या. आपण याकोबच्या दवेाच्या मंिदरात जाऊ या. मग दवे, त्याचा
जगण्याचा मागʧ आपल्याला दाखवील. आिण आपण त्या मागाʧने जाऊ.”दवेाच्या िशकवणकुीची
सु̝ वात, परमे̋ राच्या संदशेाचा आरंभ य̝शलमेमधील सीयोनच्या डोगंरात होईल. व तो सवʧ जगात
पोहोचले. ४ नंतर सवʧ दशेांतील लोकांचा न्याय दवेच करील. दवे माणसा-माणसांतील वाद िमटवील.
लोक लढण्यासाठी शस्त्र वापरणार नाहीत. लोक भाल्यांचे कोयते करतील. लोक एकमकेांिव̝ध्द
लढणार नाहीत. इत:पर यधु्दाचे िश˟ण िदले जाणार नाही. ५ याकोबच्या वंशजांनो, या आपण
परमे̋ राच्या प्रकाशातून चालू या. ६ तमु्हाला हे सांगायचे कारण तमु्ही तमुच्या लोकांपासून दूर
गलेात. तमुचे लोक पूव ेर्कडील चकुीच्या कल्पनांनी भारावून गलेे आहते. पिलष्̧ांप्रमाणे ते भिवष्य
सांगण्याचा प्रयत्न करत आहते. त्यांनी परकीयांच्या कल्पनांचा स्वीकार केला आह.े ७ दसुरीकडून
आणलले्या सोन्याचांदीने तमुचा दशे भरललेा आह.े तमुच्याकडे खूप खिजने आहते. असंख्य घोडे व
रथ आहते. ८तमुचा दशे लोक पूजत असलले्या मूतीर्नी भ̝न गलेा आह.े लोकच त्या मूतीर् घडिवतात
आिण त्यांची पूजा करतात. ९ िदवसेिंदवस लोक वाईट होत चालले आहते. ते नीच पातळीवर पोहोचले
आहते. दवेा, तू न˜ीच त्यांना ˟मा करणार नाहीस. हो ना? १०यथूेन चालते व्हा. कडेकपारीमागे धळुीत
लपून बसा. तमु्ही परमे̋ राची भीती बाळगली पािहजे आिण त्याच्या महान सामथ्याʧपासून लपून रािहले
पािहज.े ११ गिवʧ̍ांचा गवʧ गळून पडेल आिण ते शरिमंदे होऊन माना खाली घालतील. अशा वळेी
फ˞ परमे̋ रच ताठ माननेे उभा असले. १२ परमे̋ राने एक िदवस िनि̊त केला आह.े त्या िदवशी
परमे̋ र गिवʧ̍ व फुशारक्या मारणार्या लोकांना िश˟ा करील. मग त्या लोकांचे महत्व कमी होईल.
१३जरी हे लोक लबानोनामधील उंच गंधस̝प्रमाणे वा बाशानमधील मो̨ा एला वृ˟ ांप्रमाणे असले
तरी दवे त्यांना िश˟ा करील. १४ हे गिवʧ̍ लोक उतुंग पवʧत उंच टके̩ा व १५ उंच मनोरे आिण उंच
भ˜म िभंतीप्रमाणे असले तरी दवे त्यांना िश˟ा करील. १६ हे गिवʧ̍ लोक ताशीर्शहूनयणेार्या प्रचंड
मालवाहू जहाजांप्रमाणे (̑ा जहाजांत महत्वाचा माल भरललेा असतो.) असले तरीसधु्दा दवे त्यांना
िश˟ा करील. १७ त्या वळेी गिवʧ̍ांचा गवʧ गळून पडेल. ते माना खाली घालतील व फ˞ परमे̋ रच ताठ
माननेे उभा राहील. १८सवʧ मूतीर् (खोटे दवे) नाहीशा होतील. १९लोक कडेकपारीच्या मागे व जिमनीच्या
भगेांत लपून बसतील. लोकांना परमे̋ र व त्याचे सामथ्यʧ ̑ांचे भय वाटले. जवे्हा परमे̋ र भूकंप
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घडवून आणील तवे्हा हे असे घडेल. २० त्या वळेी लोकआपल्याजवळील सोन्याचांदीच्या मूतीर् फेकून
दतेील. (लोकांनी ̑ा मूतीर् पूजसेाठी घडिवल्या होत्या.) वटवागळेु व िचचुंद््रया राहतात अशा िबळांत
लोक त्या मूतीर् टाकून दतेील. २१ मग परमे̋ राला व त्याच्या सामथ्याʧला िभऊन सवʧ कडेकपारीत
लपतील. हे सवʧ परमे̋ राने घडवून आणलले्या भूकंपाच्या वळेी घडून यईेल. २२जर तमु्हाला स्वत:चे
र˟ण करायचे असले तर तमु्ही दसुर्या लोकांवर िव̋ास ठेवू नका. शवेटी ती माणसचेआहते म्हणजचे
मत्यʧ आहते. म्हणूनच त्यांना दवेाप्रमाणे सामथ्यʧवान समजू नका.

३
१ माझे म्हणणे समजून घ्या. यहदुा व य̝शलमे ज्यावर अवलंबून आहते अशा सवʧ गो̌ी तो प्रभू,

सवʧशि˞मान परमे̋ र काढून घईेल. दवे त्यांची भाकरी व पाणी बंद करील. २ तो (दवे) वीरांचा व
मो̨ा योध्̂ांना दूर करील. न्यायासनावर बसणारे, भोदूं संदे̌ े, मांित्रक व तथाकिथत वडीलधारी
मंडळी इत्यादीनां दसुरीकडे नऊेन ठेवील. ३ दवे सिैनक शासक व शासनक˽ ेर् यांना दूर करील.
िनपणु स̈ागार व जादूटोणा क̝न भिवष्यकथन करण्याचा प्रयत्न करणारे चाणा˟ लोक यांनाही दूर
ठेवील. ४ दवे म्हणतो, “त̝ण मलुे नतेपेदी बसतील अशी पिरिस्थती मी िनमाʧण करीन. ५ प्रत्यकेजण
दसुर्यािव̝ध्द उभा राहील,लहान थोरांचा मान राखणार नाहीत व सामान्य प्रिति̍तांचा आदर करणार
नाहीत.” ६ त्या वळेी एखादा उठेल व आपल्या घरातील एका̂ा भावाला पकडेल व त्याला म्हणले
“तझु्याजवळ अंगरखा आह,े तर मग ̑ा िवध्वंस झालले्या अवशषेांवर तूच नतेा होशील.” ७ पण
तो भाऊ उभाराहील व म्हणले, “माझ्याच घरात परेुसे अ̄, वस्त्र नाही. मी तमु्हाला काय मदत क̝
शकत नाही? तमु्ही मला तमुचा नतेा क̝ नका.” ८ हे घडेल कारण य̝शलमे अडखळले आहे व
त्याने चूक केली आह.े यहदुाने दवेाला अनसुरायचे थांबवले आिण त्याचे पतन झाल.े य̝शलमे
व यहदुा यांची वाणी आिण कृती परमे̋ राच्या िव̝ध्द आह.े परमे̋ राच्या तजेस्वी डोळ्यांना हे
सवʧ स्प̌पणे िदसत आह.े ९ चकुीची कृत्ये केल्याची अपराधी भावना लोकांच्या चहेर्यावर िदसत
आह.े आपल्या पापांब˿ल त्यांना गवʧ वाटत आह.े ते सदोम शहरातील रिहवाशांसारखे झाले आहते.
आपली पापे कोण पाहत आहे ̑ाची त्यांना पवाʧ नाही. हे त्यांच्या दृ̌ ीने फारच वाईट आह.े त्यांनी
स्वत:ला आप˽ीत लोटले आह.े १०सज्जनांना सांगा की त्यांचा उत्कषʧ होईल. सत्कृत्यांचे फळ त्यांना
िमळेल. ११पण दजुʧनांची काही धडगत नाही. त्यांना खूप त्रास होईल. त्यांच्या दषु्कृत्यांची त्यांना सजा
िमळेल. १२लहान बालके मो̨ांचा पराभव करतील. अबलांचे राज्य यईेल. माझ्या लोकांनो, तमुच्या
मागʧदशʧकांनी तमु्हाला योग्य मागाʧपासून परावृ˽ केले व चकुीच्या मागाʧने नले.े १३ परमे̋ र स्वत:च
लोकांचा न्यायिनवाडा करील. १४ वडीलधारी मंडळी व नतेे यांनी केलले्या कृत्यांिव̝ध्द परमे̋ र
न्याय दईेल.परमे̋ र म्हणतो, “तमु्ही लोकांनी द्रा˟ांची बाग(यहदुा)जाळलीआह.े तमु्ही गिरबांच्या वस्तू
बळकावल्या व स्वत:च्या घरात भरल्या. १५ माझ्या लोकांना दखुवायचा अिधकार तमु्हाला कोणी
िदला? गिरबांना धळुीत िमळवायचा तमु्हाला काय ह˜ आह?े” माझा प्रभू, सवʧशि˞मान परमे̋ र
असे म्हणाला. १६ परमे̋ र म्हणतो, “सीयोनमधल्या िस्त्रया फार गिवʧ̍ झाल्या आहते. आपण इतर
लोकांपे˟ ा उ˰ आहोत हे दाखवीत त्या ताठ माननेे वावरत असतात. त्या डोळे मारीत, आपल्या
पैजंणांचा आवाज करीत ठुमकत चालतात.” १७माझा प्रभु सीयोनच्या िस्त्रयांच्या डोक्यांत व्रण करील.
त्यांचे सवʧ केस गळून पडतील. १८ त्या वळेी परमे̋ र ̑ा िस्त्रयांना ज्यांचा अिभमान वाटतो अशा
सवʧ गो̌ी म्हणजे पजैण, चंद्रसूयाʧप्रमाणे असललेे हार, कणʧभूषण,े तोडे, बरुख,े गळप˵े, पायातल्या
साखळ्या,कमरप˵े,अ˽रांच्या बाटल्या, ताईत, िवशषे प्रकारच्या अंग̨ा, नथी, उंची रेशमी वस्त्र,ेशलेे
व शाली, बटव,ेआरस,ेसतुी वस्त्रे फेट,ेलांब शाली काढून घईेल. १९कणʧभूषण,े तोडे, बरुख,े २०गळप˵े,
पायातल्या साखळ्या,कमरप˵े,अ˽रांच्या बाटल्या, ताईत, िवशषे प्रकारच्या २१ अंग̨ा, नथी, २२ उंची
रेशमी वस्त्र,े शलेे व शाली, बटव,े २३आरस,े सतुी वस्त्रे फेट,े लांब शाली काढून घईेल. २४आता या
िस्त्रयांजवळ मधरु सवुासाची अ˽रे आहते पण दवे त्यांना िश˟ा करील त्या वळेी त्या अ˽रांना बरुशी
यऊेन कुजट घाण यईेल. आता या िस्त्रया कमरप˵े वापरतात पण त्या ऐवजी दोर्या वापरण्याची वळे
त्यांच्यावर यईेल. आता त्या िविवध केशरचना करतात पण नंतर त्यांच्या डोक्यावर केसच नसतील.
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त्यांचे केशवपन होईल. त्यांच्या मजेवान्यांसाठी असलले्या िवशषे वस्त्रप्रावरणांऐवजी त्यांना जे कपडे
घालावे लागतील त्यातून त्यांची वाईट िस्थती िदसून यईेल. त्यांच्या चहेरे्यावरील सौदंयʧखणुांच्या जागी
भाजल्याचे डाग पडतील. २५ त्याच वळेी लढाईत तमुची माणसे तलवारीने मारली जातील. वीर लढाईत
कामी यतेील. २६वशेीजवळ असलले्या सभा-संमलेनाच्या जागी शोककळा पसरेल. चोर व लटुा̝ंनी
सवʧस्व लटुलले्या स्त्रीप्रमाणे य̝शलमे नगरी एकटीच बसून शोक करेल.

४
१ त्यावळेी सात िस्त्रया एका माणसाला पकडून म्हणतील, “आम्ही आमचे अ̄ व वस्त्र स्वत:

िमळवू. फ˞ तू आमच्याशी लग्न कर. तझुे नाव आम्हाला लावू द.े कृपया आमच्या अबू्रचे र˟ण
कर.” २̑ाच वळेी परमे̋ राचे रोपटे (यहदुा) खूप सुंदर व महान होईल. त्या वळेी इस्राएलमध्ये
राहणार्यांना भूमीतून िपकणार्या सवʧ गो̌ीचंा अिभमान वाटले. ३ त्यावळेी सीयोन व य̝शलमे यथेे
जे लोक राहत असतील त्यांना पिवत्र मानले जाईल. दवेाची कृपा झाल्याने त्यांची नावे खास यादीत
समािव̌ केली गलेी आहते. त्या सवʧ लोकांच्या बाबतीत हे घडेल. त्या सवʧ यादीतील लोकांना िजवंत
राहण्याची संम˽ी िदली जाईल. ४सीयोनमधील िस्त्रयांचे र˞ परमे̋ र धवूुन टाकील. य̝शलमेलाही
परमे̋ र िनमʧळ करील. दवे न्यायीपणाचा आत्मा वाप̝न योग्य न्याय करील आिण प्रत्यके गो̌
जळणार्या आत्म्या̃ारे शधु्द करील. ५̑ावळेी आपण आपल्या लोकांच्या पाठीशी उभे आहोत हे
दवे िसध्द करील. िदवसा तो धरुाचा ढग तयार करील व रात्री अग्नीचा झगझगीत प्रकाश िनमाʧण
करील. प्रत्यके इमारतीवरच्याआकाशातआिण सीयोनच्या डोगंरावरील मळेाव्याच्या जागवेर दवेाच्या
कृपचे्या ̑ा िनशाण्या िदसतील. संर˟णासाठी प्रत्यके माणसावर आच्छादन असले. ६ हे आच्छादन
म्हणजे सरुि˟त िठकाण असले. ते माणसाचा उन्हापासून बचाव करील तसचे सवʧ प्रकारच्या परुांपासून
आिण पावसापासून र˟ण करण्यासाठी लपून बसण्याची ती सरुि˟त जागा असले.

५
१ मी माझ्या िमत्रासाठी (दवेासाठी) गाणे गाईन. हे गाण,े माझ्या िमत्राच्या द्रा˟मळ्याच्या

(इस्राएलच्या) प्रमेासंबंधी असले.माझ्या िमत्राचा द्रा˟मळा अितशय सपुीक जिमनीत होता. २ माझ्या
िमत्राने खणून जमीन साफसूफ केली. ितच्यामध्ये अितशय उ˽म प्रतीच्या द्रा˟ाची लागवड केली. त्याने
मळ्याच्या मध्यभागी एक मनोरा बांधला. द्रा˟ाचे उ˽म पीक यईेलअशी त्यालाआशा होती पण त्यातून
िनकृ̌ प्रतीचीच फळे आली. ३ म्हणून दवे म्हणाला, “य̝शलमेमध्ये राहणार्या लोकांनो व यहूदात
राहणार्या लोकांनो, माझा आिण माझ्या द्रा˟मळ्याचा जरा िवचार करा. ४माझ्या द्रा˟मळ्यासाठी मी
आणखी काय क̝ शकलो असतो? मला जे करणे शक्य होते ते सवʧ मी केले मी चांगल्या िपकाची
आशा केली पण पीक वाईट आल.े असे का झाल?े ५आता मी माझ्या द्रा˟मळ्याचे काय करणार
आहे ते तमु्हाला सांगतो.मळ्याच्या संर˟णासाठी लावललेे काटरेी कंुपण काढून मी जाळून टाकीन.
त्याच्या आवाराची दगडी िभंत फोडून दगड पायाने तडुवीन. ६ मी माझा द्रा˟मळा उजाड करीन.
कोणीही वलेीची काळजी घणेार नाही. कोणीही त्या मळ्यात काम करणार नाही. त्यात तण व काटकुेटे
माजतील. तथेे पाऊस न पाडण्याची मी ढगांना आ˲ा करीन.” ७सवʧशि˞मान परमे̋ राच्या मालकीचा
द्रा˟मळा म्हणजे इस्राएल हा दशे होय. ज्या द्रा˟वलेी परमे̋ राला िप्रय आहते त्या म्हणजे यहदुी
लोक होत.परमे̋ राने न्यायाची आशा केली पण तथेे फ˞ हत्याच घडली. परमे̋ राने प्रामािणकपणाची
आशा धरली पण तथेे फ˞ वाईट िरतीने वागिवलले्या लोकांचे आक्रोश होत.े ८ अिजबात जागा
िश̈क राहणार नाही अशारीतीने घराला घर व शतेाला शते जोडणार्यांना तमुचा िध˜ार असो. परन्तु
परमे̋ र तमु्हाला िश˟ा करील. असे हे तमु्हाला दशेात एकाकी राहण्यास भाग पाडेपय ʪत चालू राहील.
९ सवʧशि˞मान परमे̋ राने मला हे सांिगतले व मी ऐकल,े “आता तथेे खूप घरे आहते पण मी न˜ी
सांगतो की ती सवʧ उध्वस्त होतील. मोठी व सुंदर घरे तथेे आहते पण ती सवʧ िरकामी पडतील.
१० तवे्हा दहा एकराच्या द्रा˟ाच्या मळ्यातून अगदी थोडा द्रा˟रस िमळेल आिण खूप पोती िबयाणे
वापरले तरी अगदी थोडे पीक यईेल.” ११लवकर उठून नशाआणणार्या पयेाच्या शोधास लागणार्यांनो
तमुचा िध˜ार असो. तमु्ही म̂ापानाने धुंद होऊन रात्री उिशरापय ʪत जागत राहता. १२म̂,सारंगी,डफ,
बासरीआिण इतर वा̂े यांच्या संगतीत तमु्ही मजेवान्या करताआिण परमे̋ राची करणी तमु्हाला िदसत
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नाही. परमे̋ राने आपल्या हाताने अनके गो̌ी घडवल्या आहते पण त्या तमुच्या ल˟ात यते नाहीत. हे
तमुच्या दृ̌ ीने अिजबात चांगले नाही. १३ परमे̋ र म्हणतो, “माझ्या लोकांना पकडून नलेे जाईल. का?
कारण ते समजदार नाहीत. त्यांच्यातील उ˰पदस्थांची उपासमार होईल. त्यांतील बहसंुख्य तहाननेे
तळमळतील. १४पण ती सवʧ मोठी माणसे मरतील व (िशओल) अधोलोकात अिधक भर पडेल. मतृ्यु
आपला अजस्त्र जबडा पसरेल आिण ते सवʧ लोक खाली अधोलोकात जातील.” १५लोक हीनदीन
होतील. गिवʧ̍ माणसांच्या माना खाली जातील. १६सवʧशि˞मान परमे̋ र प्रामािणकपणाने योग्य न्याय
करील आिण लोकांना त्याची महानता कळेल. पिवत्र दवे योग्य त्याच गो̌ी करेल आिण लोक त्याचा
आदर करतील. १७ दवे इस्राएल लोकांना त्यांचा दशे सोडून जाण्यास भाग पाडेल. सवʧ भूमी ओसाड
होईल. शळे्या-में̪ ांना मोकळे कुरण िमळेल. एकेकाळी श्रीमंतांची मालकी असलले्या जिमनीवर
कोकरे चरतील. १८ त्या लोकांकडे पाहा लोक दोरांनी गा̩ा खचूेन नतेात तसे ते आपले गनु्हे व
पापे वाहून नते आहते. १९ ते लोक म्हणतात, “दवेाने त्याच्या इच्छेप्रमाणे जे करायचे ते लवकरात
लवकर कराव,े म्हणजे आम्हाला काय घडणार आहे ते तरी कळेल. परमे̋ राची इच्छा लवकर पूणʧ
व्हावी म्हणजे आम्हांला त्याची योजना कळेल.” २० ते लोक चांगल्या गो̌ी वाईट आहते व वाईट
गो̌ी चांगल्या आहते असे म्हणतात. ते प्रकाशाला अंधार व अंधाराला प्रकाश समजतात. त्यांना
आंबट गोड लागते व गोड आंबट लागत.े २१ते स्वत:ला फार चलाख समजतात. त्यांना वाटते आपण
फार बिुध्दमान आहोत. २२म̂ िपण्यात त्यांची प्रिसध्दी आहे आिण म̂ाचे िमश्रण करण्यात ते तरबजे
आहते. २३जर त्यांना पसैे चारले तर गनु्हगेारालाही ते माफ करतील पण ते सज्जनांना प्रामिणकपणे
न्याय िमळू दणेार नाहीत. २४अशा लोकांचे वाईट होईल. ज्याप्रमाणे आगीमध्ये पाने आिण गवत जळून
भस्मसात होते त्याप्रमाणे त्यांच्या वंशजांचा पूणʧपणे नाश होईल. अंकुर म̝न धळुीला िमळावा अथवा
आगीत फूल जळून त्याची राख वार्यावर कोठल्या कोठे उडून जावी तसाच त्यांच्या वंशजांचा समूळ
नाश होईल.त्या लोकांनी, सवʧशि˞मान परमे̋ राची आ˲ा मानण्यास, नकार िदला. इस्राएलच्या पिवत्र
दवेाच्या संदशेाचा त्यांनी ितरस्कार केला. २५ म्हणून परमे̋ र त्यांच्यावर रागावलाआह.े तोआपला हात
त्यांच्यावर उगारेलआिण त्यांना िश˟ा करील. मग डोगंरसधु्दा भीतीने कापतील. मतृदहे कचर्याप्रमाणे
रस्त्यावर पडतील. पण तरीही दवेाचा राग शांत होणार नाही. त्याचा हात लोकांना िश˟ा करण्याकरीता
उगारललेाच राहील. २६ पाहा! दूरच्या राष्ट्रांना दवे खूण करीत आह,े झेडंा उभा̝न तो त्या राष्ट्रांना
आवाहन करीत आह.े दूरव̝न शतू्र यते आह.े लवकरच तो या दशेात प्रवशे करील. तो फार वगेाने यते
आह.े २७शतू्र कधीच थकत नाहीत वा खाली पडत नाहीत. ते कधीच पेगंळुत नाहीत अथवा गाढ झोपून
राहत नाहीत. ते नहेमीच शस्त्रसज्ज असतात. त्यांच्या पादत्राणांचे बंद कधीच तटुत नाहीत. २८ त्यांचे
बाण तीˠण आहते. त्यांची धनषु्ये सज्ज आहते. त्यांच्या घो̩ांचे खूर दगडासारखे कठीण आहते.
त्यांच्या रथांच्या मागे धळुीचे लोट उठतात. २९ ते गजʧना करतात आिण त्या गजʧना एखा̂ा त̝ण
िसंहाच्या गजʧनइेतक्या मो̨ा असतात. जे लोक त्यांच्याशी लढतात त्यांना ते गरुगरुत पकडतात.
लोक झगडतात आिण पळून जाण्याचा प्रयत्न करतात. पण त्यांना वाचिवणारा तथेे कोणीही नसतो.
३०मग ते “िसंह” समदु्रगजʧना करतात. बंिदवासातील लोकांची नजर खाली वळत.े त्यांच्या डोळ्यांपढेु
अंधकार पसरतो. अंधकारािशवाय तथेे काहीच असत नाही. सवʧ प्रकाश या अंधकारातच लु̅ होतो.

६
१ उज्जीया राजाच्या मतृ्यूच्या वषीर्च मी माझ्या प्रभूला पािहल.े तो एका उ˰ व िवल˟ण सुंदर

िसंहासनावर बसला होता. त्याच्या पायघोळ पोशाखाने सवʧ मंिदर भ̝न गलेे होत.े २ दवेदूत
परमे̋ राभोवती उभे होत.े प्रत्यके दवेदूताला सहा पंख होत.े त्यातील दोन पंखांनी ते चहेरा झाकीत.
दोनने पाय झाकीत व उरलले्या दोन पंखांनी उडत. ३ते दवेदूत एकमकेांशी बोलत होत.े ते म्हणत होत,े
“पिवत्र, पिवत्र, पिवत्र सवʧशि˞मान परमे̋ र परमपिवत्र आह.े त्याची प्रभा सगळ्या पथृ्वीला व्यापून
रािहली आह.े” दवेदूतांचे आवाज फार मोठे होत.े ४ त्यांच्या आवाजाने मंिदराच्या दाराची चौकट
हादरली नंतर मंिदर धरुाने भ̝न गले.े ५ मी फारच घाबरलो. मी म्हणालो, “हाय रे दवेा! आता माझा
नाश होणार दवेाशी संवाद करण्याइतका मी पिवत्र िकंवा शधु्द नाही आिण मी ज्या माणसांत राहतो,
तीही दवेाशी प्रत्य˟ बोलण्याइतकी शधु्द नाहीत.तरीसधु्दा राजािधराज, सवʧशि˞मान परमे̋ राला मी
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पािहले आह.े” ६तथेे वदेीवर अग्नी प्रज्विलत केललेा होता एका सराफ दवेदूताने िचम̧ाने त्यातील
िनखारा उचलला. सराफ दवेदूत तो िनखारा घऊेन माझ्याकडे उडत आला. ७ त्या िनखांर्याचा स्पशʧ
त्याने माझ्या तोडंाला केला नंतर तो दवेदूत म्हणाला, “हे बघ! ̑ा िनखार्याच्या स्पशाʧने तझुी सवʧ
दषु्कृत्ये नािहशी झाली आहते. तझुी पापे आता पसुली गलेी आहते.” ८ नंतर मला माझ्या परमे̋ राचा
आवाज ऐकू आला. परमे̋ र म्हणाला, “मी कोणाला पाठवू! आमच्यासाठी कोण जाईल?”मग मी
म्हणालो, “हा मी तयार आह,े मला पाठव.” ९ नंतर परमे̋ र म्हणाला, “जा आिण ̑ा लोकांना सांग:
‘काळजीपूवʧक ऐका पण समजून घऊे नका. काळजीपूवʧक पाहा पण िशकू नका.’ १०लोकांना गोधंळात
टाक, लोक जे ऐकतील आिण पाहतील ते त्यांना समजणार नाही असे कर. तू असे केले नाहीस तर
कदािचत् लोक जे कानांनी ऐकतील आिण डोळ्यांनी पाहतील, तचे खरे समजतील. असे जर झाले तर
ते मला शरण यतेील आिण बरे होतील.” ११ नंतर मी िवचारल,े ‘प्रभू, मी हे असे िकती िदवस क̝?’
परमे̋ र उ˽रला, “लोक पळून जाऊन शहरे िनजʧन होईपय ʪत, आता भरललेी घरे िनमʧनषु्य होईपय ʪत,
िकंबहनुा ही सवʧ भूमी उजाड व वरैाण होईपय ʪत तू असे कर.” १२परमे̋ र लोकांना दूर पळवून लावील
̑ा दशेात खूप मोठी ओसाड जमीन तयार होईल. १३ पण लोकसंख्यचेा दहावा िहस्सा ̑ा भूमीवर
राहतील. त्यांचा नाश होणार होता तरीही ते परमे̋ राकडे परत यतेील. हे लोक एलाच्या झाडाप्रमाणे
असतील. एलाचे झाड कापले तरी बडुखा िश̈क राहतोच. हे रािहललेे लोक त्या बडुख्याप्रमाणे
असतील. हे लोक खास बीज म्हणजचे दवेाची लाडकी लकेरे असतील.

७
१ यहदुाचा राजा आहाज हा योथामचा पतु्र व योथाम हा उज्जीयाचा पतु्र. आहाजच्याकारिकदीर्त

रसीन हा िसरीयावर राज्य करीत होता तर रमाल्याचा पतु्र पकेह हा इस्राएलचा राजा होता. एकदा
रसीन व पकेह हे दोघे य̝शलमेवर चाल क̝न गले.े पण त्यांना ते शहर काही िजंकता आले नाही.
२ “िसरीया आिण एफ्राइम (इस्राएल) यांच्या सनै्यांची एकजूट झाली आहे आिण त्यांनी एकत्र तळ
ठोकला आह,े” असे दािवदच्या वंशजाला कळिवण्यात आल.े”जवे्हा राजा आहाज ̑ाला हा. संदशे
कळला तवे्हा तो व त्याची प्रजा अितशय घाब̝न गले.े रानातील वृ˟ वार्याने ज्याप्रमाणे कापतात
तशीच भीतीने त्यांची िस्थती झाली. ३तवे्हा परमे̋ र यशयाला म्हणाला, “धोब्याच्या शतेाकडे जाणार्या
रस्त्यावर जथेे वरच्या डोहाला पाणी िमळते तथेे तू व तझुा मलुगा शआर-याशूब असे दोघे आहाजला
भटेा व त्याच्याशी बोला. ४ “आहाजला सांगा, ‘सावध राहा पण शांत राहा िभऊ नकोस. रसीन आिण
रमाल्याचा पतु्र ̑ांना घाब̝ नकोस. ते दोघे जळलले्या का̩ांप्रमाणे आहते. पूवीर् त्यांच्यात आग
होती पण आता ते नसुते धमुसताहते! रसीन, िसरीया आिण रमाल्याचा पतु्र हे खूप िचडले आहते.
५ त्यांनी तझु्यािव̝ध्द कट केला आह.े ते म्हणाल,े ६आपण चाल क̝न जाऊ आिण यहदुािव̝ध्द
लढून यहदुा िजंकू. आपण आपापसात यहदुाची वाटणी क̝ आिण ताबलेाच्या पतु्राला यहदुाच्या
गादीवर बसवू. असा त्यांचा बते आह.े”‘ ७ “पण त्यांचा बते िसध्दीस जाणार नाही. असे काही घडणार
नाही. असे माझा परमे̋ र प्रभू म्हणाला. ८आता एफ्राइम (इस्राएल) एक राष्ट्र आहे पण 65 वषाʪनी
ते राष्ट्र म्हणून राहाणार नाही. तवे्हा, जोपय ʪत रसीन हा दमास्कसचा राजा आहे ९ आिण एफ्राईमची
(इस्राएलची) राजधानी शोमरोन यथेे रमाल्याचा पतु्र राज्य करीत आहे तोपय ʪत, रसीन व रमाल्याचा
पतु्र यांनी केललेा बते िसध्दीस जाणार नाही. तू जर ̑ा संदशेावर िव̋ास ठेवला नाहीस तर तझुी
लोकांनीही तझु्यावर िव̋ास ठेवू नय.े” १० परमे̋ र आहाजशी बोलतच रािहला ११ परमे̋ र म्हणाला,
“̑ा सवʧ गो̌ी खर्या आहते हे िसध्द करण्यासाठी तू काही िनशाणी मागून घ.े तू तलुा हवी असललेी
िनशाणी माग. ती िनशाणी पाताळातून यवेो अगरआकाशातून.” १२पणआहाज म्हणाला, ‘परुावा म्हणून
मी कोठलीही िनशाणी मागणार नाही. मी परमे̋ राची परी˟ा पाहणार नाही.’ १३तवे्हा यशया म्हणाला,
“हे दािवदाच्या वंशजा, ल˟पूवʧक ऐक. तू लोकांच्या सहनशीलतचेा अंत पाहातोस. हे परेुसे नाही
म्हणून आता तू दवेाच्या सहनशीलतचेा अंत पाहत आहसे का? १४तवे्हा दवे माझा प्रभु तलुा स्वत:हून
िचन्ह दईेल.”त्या कुमािरकेकडे पाहाती गभʧवती आह.े ती मलुाला जन्म दईेल. ती त्याचे नाव इम्मानएुल
ठेवील. १५इम्मानएुल मध व लोणी खाईल. अशा रीतीने जगत असतानाच ̑ातूनच तो चांगले करावे व
वाईट सोडावे हे िशकेल. १६पण तो चांगल्या वाईट गो̌ीतील फरक कळण्याइतका मोठा होण्याआधी
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एफ्राइम (इस्राएल) व िसरीया हे वरैाण बनललेे असतील.“तलुा आता त्या दोन राजांची भीती वाटत.े
१७ पण खरे म्हणजे तू परमे̋ राला भ्यायला पािहजसे. का? कारण परमे̋ र तझु्या वा̧ाला काही
काळ क्लशे दईेल. ते क्लशे यहूदातून एफ्राइमच्या िनघून जाण्याच्या वळेेप्रमाणे असतील, त्यानंतर
असे क्लशे आताच तमुच्या वा̧ाला यतेील. तझु्या विडलांच्या वंशजांना आिण तझु्या प्रजलेा हे
क्लशे सोसावे लागतील. दवे काय करील बरे? दवे अश्शूरच्या राजाला तझु्यािव̝ध्द लढण्यास भाग
पाडील. १८ “त्यावळेी परमे̋ र ‘माशा’ व ‘मध माश्यांना’ बोलावील. १९वाळवटांतील झर्याजवळच्या
खडकाळ दर्यांत, झाडांझडुपांत व पाणथळ जागांत ते आपला तळ ठोकतील. २० परमे̋ र अश्शूर
दशेाचा उपयोग यहदुाला िश˟ा करण्यासाठी क̝न घईेल. अश्शूर दशेाला भाडोत्री म्हणून घऊेन
त्याचा उपयोग वस्तर्याप्रमाणे केला जाईल. दवे जणू काही ̑ा वस्तर्याचा उपयोग क̝न यहदुाचे
डोके, पाय भादरेल आिण त्याची हजामतही करील. २१ “त्यावळेी प्रत्यके माणूस एक कालवड व दोन
मेढंरे पाळू शकेल. २२ त्या माणसाला परेुल एवढे लोणी त्याला त्यांच्या दधुापासून िमळेल. दशेातील
प्रत्यके माणूस त्या वळेी लोणी व मध खाऊन राहील. २३आता ̑ा दशेातील भूमीवर एक हजार
द्रा˟वलेी असललेे द्रा˟मळे आहते. प्रत्यके द्रा˟वलेीची िकमंत एक हजार चांदीची नाणी एवढी आह.े
२४ पण हे द्रा˟मळे का̧ांनी व तणांनी भ̝न न̌ होतील. ̑ा भूमीत जंगल माजले. व ितचा उपयोग
िशकारीसाठीच होईल. २५ एकेकाळी ज्या टके̩ांवर लोक शतेी क̝न धान्य िपकवीत होते त्या
टके̩ांवर का̧ाकु̧ांचे रान माजले. कोणीही माणूस ितकडे िफरकणार नाही. फ˞ में̪ ा व
गरेुढोरे ितकडे जातील.”

८
१ परमे̋ र मला म्हणाला, “एक मोठी गुंडाळी घे आिण टाकाने त्यावर पढुील शब्द िलही, ‘महरे-

शालाल-हाश-बज.’ (याचा अथʧ- ‘लवकरच यथेे लूटालूट व चोर्या होतील.’)” २ सा˟ीदार म्हणून
िव̋ास टाकता यईेल अशा काही लोकांना मी गोळा केल.े (ते होते उिरया हा याजक व यबरेख्याचा
मलुगा जखर्या) त्यांच्या समोरच मी िलिहल.े ३ नंतर मी संदषे्ट्रीशी समागम केला. ती गभʧवती होऊन
ितला पतु्र झाला. “परमे̋ राने मला त्याचे नाव महरे-शालाल-हाश-बज असे ठेवण्यास सांिगतल.े
४कारण तो मलुगा ‘आई-बाबा’ असे बोलायला लागण्यापूवीर्च दवे दमास्कसची व शोमरोनची सवʧ
धनसंप˽ी काढून अश्शूरच्या राजाला दईेल.” ५ पनु्हा एकदा परमे̋ र माझ्याशी बोलला. ६माझा प्रभ,ु
म्हणाला, “हे लोक संथ वाहणारे िशलोहाचे पाणी नाकारतात. ते रसीन व रमाल्याचा पतु्र (पकेह)
यांच्या सहवासात आनंद मानतात. ७ पण मी, परमे̋ र, अश्शूरच्या राजाला त्याच्या सवʧ श˞ीनीशी
तमुच्यावर आक्रमण करण्यास भाग पाडीन. यफु्रािटस नदीच्या लों̪ ाप्रमाणे ते यतेील. परुाचे पाणी
चढत जाऊन नदीच्या िकनार्याव̝न बाहरे ओसंडून वाहते तसचे ते यतेील. ८ नदीचा काठ ओलांडून
बाहरे पसरलले्या पाण्याप्रमाणे अश्शूरचे सनै्य सवʧ यहदुाभर पसरेल. ते यहदुाच्या गळ्यापय ʪत चढेल
व जवळजवळ यहदुाला बडुवून टाकील.“इम्मानएुल, हे परुाचे पाणी सवʧ दशेाला व्यापपेय ʪत पसरत
राहील.” ९ सवʧ राष्ट्रांनो, यधु्दाची तयारी करा, तमु्ही पराभूत व्हाल, दरुवरच्या सवʧ दशेांनो, ऐका!
लढाईची तयारी करा, तमुचा पराभव होईल. १०लढण्याचे बते करा, ते िसध्दीस जाणार नाहीत. तमु्ही
तमुच्या सनै्याला हकूुम करा, पण त्याचा काहीही उपयोग होणार नाही. का? कारण दवे आमच्या
पाठीशी आह.े ११ परमे̋ र माझ्याशी त्याच्या महान सामथ्याʧिनशी बोलला ‘मी ̑ा लोकांच्या मागाʧने
जाऊ नय.े असे परमे̋ राने मला बजावल.े परमे̋ र म्हणाला, १२ “दसुरे त्यांच्यािव̝ध्द कट करीत
आहते, असे ते म्हणत आहते. तू त्या गो̌ीवंर िव̋ास ठेवू नकोस, ज्या गो̌ीनंा हे लोक घाबरतात,
त्या गो̌ीनंा घाब̝ नकोस. त्या गो̌ीचंी मळुीच भीती बाळगू नकोस.” १३सवʧशि˞मान परमे̋ र हाच
असा आहे की त्याचे भय मानाव.े त्याचाच फ˞ आदर करावा. त्यालाच फ˞ पिवत्र मानाव.े १४ तु
जर परमे̋ राचा मान राखलास, तो पिवत्र आहे असे मानलसे, तर तो तलुा अभय दईेल, पण जर तू
त्याचा अनादर केलास, तर दवे रस्त्यावरील दगडाप्रमाणे होईल आिण तमु्ही लोक त्यावर ठेचकाळून
पडाल. इस्राएलच्या दोन घराण्यांना तो दगड अडखळवतो. य̝शलमेच्या सवʧ लोकांचा परमे̋ रच
सापळा आह.े १५ (पषु्कळ माणसे ̑ाच अडथळ्याला अडखळून पडतील व त्यांची हाडे मोडतील.
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ते सापळ्यात अडकतील व पकडले जातील.) १६यशया म्हणाला, “करार करा व त्यावर िश˜ामोतʧब
करा माझ्या िशकवणकुीचे भिवष्यकाळासाठी जतन करा. माझ्या िशष्यांसमोर हे करा. १७ तो करार
असा:परमे̋ राने आपल्याला मदत करावी म्हणून मी वाट पाहीन. याकोबच्या वंशजांची परमे̋ राला
लाज वाटत.े तो त्यांच्याकडे पाहण्याचे नाकारतो. पण मी परमे̋ राची प्रती˟ा करीन. तो आम्हाला
वाचवील. १८ “माझी मलुे आिण मी इस्राएल लोकांकिरता िनशाणी आिण परुावे आहोत. सीयोनच्या
डोगंरावर राहणार्या सवʧशि˞मान परमे̋ राने आम्हाला पाठिवले आह.े” १९काही लोक “काय करावे
ते ज्योितषी व जादूटोणा करणारे यांना िवचारा” असे म्हणतात. (ते ज्योितषी व जादूटोणा करणारे
कुजबजुतात व आपल्याला गिुपत समजते असे लोकांना वाटावे म्हणून प˟ांप्रमाणे बोलतात.) पण
मी सांगतो की तमु्ही मदतीसाठी दवेाला हाक मारावी. ते ज्योितषी आिण जादूटोणा करणारे मतृांची
मदत घतेात. सजीवांनी मतृांची मदत का घ्यावी? २०तमु्ही िशकवणकुीप्रमाणे वागा व कराराचे पालन
करा. तमु्ही ̑ा आ˲ांचे पालन केले नाही तर तमु्ही चकुीच्या आ˲ांचे पालन कराल. (चकुीच्या आ˲ा
म्हणजे ज्योितषी व जादूटोणा करणारे ̑ांनी िदलले्या आ˲ा होत. त्या आ˲ांना काही अथʧ नाही. त्या
आ˲ांचे पालन क̝न तमु्हाला काहीही िमळणार नाही.) २१ तमु्ही चकुीच्या आ˲ांचे पालन कराल तर
दशेावर संकटे यतेील आिण उपासमार होईल. लोकांची उपासमार झाल्यावर लोक संतापतील व ते
राजा आिण त्याचे दवे ̑ांच्यािव̝ध्द बोलू लागतील. मग मदतीसाठी दवेाकडे पाहतील. २२जर त्यांनी
त्यांच्या आजूबाजूला पािहले तर त्यांना संकटे आिण िनराशचेा अंधकार िदसले,बळजबरीने दशे सोडून
जावे लागणार्या लोकांचे अतीव द:ुख त्यांना िदसले आिण जे लोक या अंधकारात अडकतील त्यांना
आपली सटुका क̝न घतेा यणेार नाही.

९
१ पूवीर् लोकांनी जबलूुन व नफताली या प्रांताना महत्व िदले नाही पण पढुील काळात दवे त्या

भूमीला श्रे̍ बनवील समदु्राजवळील भूमी, याद ेर्न नदीच्या पलीकडचा प्रदशे व यहदुी सोडून दसुरे
जे लोक राहतात तो गालील प्रदशे म्हणजे ही भूमी होय. २आता तथेील लोक अधोलोका सारख्या
अंधकारात िदवस कंठीत आहते पण ते तजेस्वी प्रकाश पाहतील. पाताळासारख्या अंधकारमय
प्रदशेात सध्या ते लोक राहत आहते पण त्यांना “तजेस्वी प्रकाश” िदसले. ३ दवेा, तूच राष्ट्राच्या
वाढीचे कारण होशील, तथेल्या लोकांना तू सखुी करशील ते लोक त्यांचा आनंद तझु्याजवळ व्य˞
करतील. सगुीच्या काळातील आनंदासारखा हा आनंद असले. जवे्हा लोक लढाईतील िजंकलले्या
गो̌ीचंा वाटा घतेात तवे्हा होणार्या आनंदाप्रमाणे हा आनंद असले. ४असे का? कारण तू त्यांचा मोठा
भार उतरवशील. त्यांच्या पाठीवरील जोखड काढून घशेील, तझु्या लोकांना िश˟ा करण्यासाठी शतू्र
वापरीत असललेी छडी तू काढून घशेील. तू िम̂ानचा पराभव केलास त्या वळेेप्रमाणचे ही िस्थती
असले. ५लढाईत वापरललेा प्रत्यके बूट आिण र˞ाळललेा प्रत्यके गणवशे ̑ांचा नाश होईल. ̑ा
गो̌ीचंी होळी केली जाईल. ६असामान्य बालकाच्या जन्माच्यावळेी ̑ा गो̌ी घडतील. दवे आम्हाला
पतु्र दईेल. हा पतु्र लोकांच्या नतेतृ्वाची जबाबदारी घईेल. त्याचे नाव असले “अदभतु स̈ागार,
सामथ्यʧशाली दवे, िचरंजीव िपता, शांतीचा राजपतु्र.” ७ त्याच्या राज्यात सामथ्यʧ आिण शांती नांदले.
आिण दािवदच्या वंशाच्या ̑ा राजाच्या काळात ती वाढतच जाईल. हा राजा सदासवʧकाळ सदाचार
आिण प्रामािणक न्यायबधु्दीने राज्य करील.सवʧशि˞मान परमे̋ राला त्याच्या लोकांब˿ल अितशय प्रमे
आह.े ̑ा प्रमेापोटीच ̑ा सवʧ गो̌ी घडून यतेील. ८याकोबाच्या (इस्त्राएलच्या) लोकांिव̝ध्द माझ्या
परमे̋ राने आ˲ा िदलीआह.े ती खरी ठरेल. ९मग एफ्राइमच्या (इस्राएलच्या)प्रत्यके माणसाला, एवढेच
नव्हे तर शोमरोनच्या नते्यांना कळून चकेुल की दवेाने आपल्याला िश˟ा केली आह.ेसध्या ती माणसे
गिवʧ̍ व बढाईखोर झाली आहते, ते म्हणतात. १० “̑ा िवटा पडल्या तर आम्ही पनु्हा बांधकाम
क̝ आिण तहेी भ˜म दगडांच,े ही लहान झाडे कापली जातील पण आम्ही त्यांच्या जागी उंच व
भ˜म असे नवे वृ˟ लावू.” ११ म्हणून परमे̋ र इस्राएलच्यािव̝ध्द लढण्यासाठी लोकांना समथʧ
करील. परमे̋ र रसीनच्या शतंू्रना इस्राएलिव̝ध्द उठवील. १२ परमे̋ र पूव ेर्कडून अरामी लोकांना
व पि̊मकेडून पिलष्̧ांना आक्रमण करायला लावील. हे शतू्र आपल्या सनै्यबळावर इस्राएलचा
पराभव करतील. पण एवढे झाले तरी परमे̋ राचा इस्राएलवरचा राग शांत होणार नाही. परमे̋ र
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लोकांना आणखी िश˟ा करण्याच्या िवचारात असले. १३ दवेाने लोकांना िश˟ा केली तरी ते पाप
करायचे थांबवणार नाहीत. ते दवेाला शरण यणेार नाहीत. ते सवʧशि˞मान परमे̋ राला अनसुरणार
नाहीत. १४ म्हणून परमे̋ र इस्राएलचे डोके व शपूेट कापून टाकील. एका िदवसात परमे̋ र फांदी
व दठे कापून टाकील. १५ (इस्राएलचे डोके म्हणजे तथेील वडीलधारी मंडळी व प्रिति̍त नतेे आिण
शपूेट म्हणजे असत्य कथन करणारे तोतये संदे̌ े.) १६लोकांचे नतेतृ्व करणारे त्यांना चकुीच्या मागाʧने
नतेात आिण त्यांच्या मागून जाणार्या लोकांचा नाश होतो. १७सवʧच लोक पापी आहते. म्हणून परमे̋ र
त̝णांवर प्रस̄ नाही आिण परमे̋ र त्यांच्या िवधवांवर व अनाथांवरही दया करणार नाही. ते सवʧ
दवे सांगतो त्याच्या िव̝ध्द वागतात. ते खोटे बोलतात. त्यामळेु दवेाचा क्रोध शमणार नाही. व दवे
त्यांना िश˟ा करीतच राहील. १८ कुकमʧ हे िठणगीसारखे असत.े प्रथम, ते तण व काटकुेटे जाळत.े
नंतर रानातील झाडेझडुपे पटे घतेात आिण शवेटी त्याचा वणवा होऊन सगळेच त्याचे भˠय होत.े
१९सवʧशि˞मान परमे̋ र रागावला आहे म्हणून सवʧ भूमी जाळली जाईल. सवʧ माणसहेी त्यात जाळली
जातील. कोणीही आपल्या भावाला वाचिवण्याचा प्रयत्न करणार नाही. २०माणसे उजवीकडचे काही
तरी पकडून खायला बघतील, पण त्यांची भूक भागणार नाही. मग ते डावीकडचे काही तरी खातील
पण त्यांची भूक तरीही भागणार नाही. मग प्रत्यके जण वळेलआिण स्वत:चचे शरीर खाईल. २१ (मनश्शे
एफ्राईमशी आिण एफ्राईम मनश्शशेी लढेल व नंतर दोघहेी यहुदाच्या िवरोधात उभे राहतील.)परमे̋ र
अजूनही इस्राएलवर रागावला आह.े तो तथेील लोकांना िश˟ा करण्याच्या तयारीत आहते.

१०
१अन्यायकारक कायदे करणार्यांकडे पाहा घातक िनणʧय िलिहणार्या लखेकांकडे पाहा, लोकांना

जगणे कठीण होईल असे कायदे ते करतात. २ ते गिरबांशी न्यायाने वागत नाहीत. गिरबांचे ह˜ ते
डावलतात. िवधवांना व अनाथांना लबुाडण्यास ते लोकांना मभुा दतेात. ३कायदे करणार्यांनो,तमु्हाला
तमुच्या कृत्याचा जाब ̂ावा लागले, तवे्हा तमु्ही काय सांगाल? दूरच्या दशेातून तमुचा िवध्वंस यते
आह.े तवे्हा मदतीसाठी कोठे धावाल? तमुची धनसंप˽ी तवे्हा उपयोगी पडणार नाही. ४ कै̂ाप्रमाणे
तमु्हाला वाकावे लागले, मतृाप्रमाणे तमु्हाला जिमनीवर पडावे लागले. पण एव̪ानहेी भागणार नाही.
कारण अजूनही दवेाचा राग शांत झाला नसले. अजूनही दवे िश˟ा करण्याच्या तयारीत असले. ५ दवे
म्हणले, “मी अश्शूरचा उपयोग छडीप्रमाणे करीन. रागाच्या भरात मी अश्शूरकडून इस्राएलला िश˟ा
करीन. ६ पापे करणार्या लोकांिव̝ध्द लढण्यासाठी मी अश्शूरला पाठवीन. मला त्या लोकांचा
अितशय राग आला आहे म्हणून मी अश्शूरला त्यांच्यावर चाल क̝न जाण्याची आ˲ा करीन. अश्शूर
त्यांचा पराभव करील व त्यांची सवʧ संप˽ी लटूुन नईेल. रस्त्यातील कचर्याप्रमाणे इस्राएल अश्शूरच्या
पायाखाली तडुिवला जाईल. ७ “पण मी अश्शूरचा उपयोग क̝न घणेार आहे हे त्याला कळत नाही.
मी त्याचा साधन म्हणून उपयोग करीन असे त्याच्या ल˟ात यते नाही. अश्शूरला फ˞ इतर लोकांचा
नाश करायचा आह,े खूप राष्ट्रांचा घात करण्याचा त्याचा बते आह.े ८कदािचत् आपण िजंकलले्या
आिण त्याच्या हकुमतीखाली असलले्या प्रदशेांच्या राजांचा अश्शूर यथेे िनद ेर्श करत असले. अश्शूर
स्वत:शीच म्हणतो, ‘माझे सवʧ राजपतु्र राजचे नाहीत का? ९कालनो शहर ककʧ मीश शहरासारख,े हमाथ
अपाʧदसारखे व शोमरोन दमास्कससारखे आह.े १० मी त्या दु̌ राज्यांचा पराभव केला आिण आता
मी त्यांच्यावर स˽ा गाजिवतो. त्यांच्या पूजचे्या मूतीर् य̝शलमेमधील व शोमरोनमधील मूतीर्पे˟ ा
चांगल्या आहते. ११ मी शोमरोनचा व तथेील मूतीर्चा पराभव केला. तसचे मी य̝शलमेचे करीन.”‘
१२ सीयोनचा डोगंर व य̝शलमे यांच्याबाबतीत योजलले्या गो̌ी माझा परमे̋ र पार पाडील. नंतर
तो अश्शूरला िश˟ा करील. अश्शूरचा राजा फार गिवʧ̍ आह.े त्याच्या अहंकारामळेु त्याने अनके
दषु्कृत्ये केली आहते. म्हणून परमे̋ र त्याला िश˟ा करील. १३अश्शूरचा राजा म्हणतो, “मी फार सु˲
आह.े माझ्या चातयुाʧच्या व सामथ्याʧच्या बळावर मी फार मो̨ा गो̌ी केल्या आहते. मी पषु्कळ
राष्टं्र◌ाना पराभूत केले आह.े मी त्यांची संप˽ी लटुली आिण तथेील लोकांना गलुाम केल.े मी फार
सामथ्यʧवान आह.े १४ पˠयाच्या घर̧ातून एखा̂ाने सहज अंडी काढून घ्यावीत त्याप्रमाणे माझ्या
̑ा दोन हातांनी ̑ा सवंचीर् संप˽ी घतेली आह.े प˟ी नहेमी घरटी व अंडी सोडून जातो. आिण
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घर̧ाचे र˟ण करण्यास कोणीच नसत.े तथेे एकही प˟ी िचविचवाट करायला अथवा पंख व
चोच ̑ाने टोचा मारायला नसतो. त्यामळेु लोक सहज अंडी काढून घऊे शकतात. अगदी असचे
मी सवʧ जगातील माणसांना लटुल.े मला थांबिवणारा कोणीही नव्हता.” १५ कुर्हाड चालिवणार्यापे˟ ा,
कुर्हाड श्रे̍ नसत.े करवत, कापणार्यापे˟ ा श्रे̍ व सामथ्यʧवान आह.े एखा̂ा माणसाने एखादी
काठी उचलून ितने एखा̂ाला िश˟ा करावी व त्याब˿ल काठीने स्वत:ला त्या माणसापे˟ ा श्रे̍ व
सामथ्यʧवान समजाव,े तसचे हे आह.े १६अश्शूर स्वत:ला श्रे̍ समजतो पण सवʧशि˞मान परमे̋ र
एक भयानक रोग अश्शूरमध्ये पसरवील. ज्याप्रमाणे रोगी माणसाचे वजन घटत,े त्याप्रमाणे अश्शूरचे
वभैव व सामथ्यʧ घटले. नंतर अश्शूरचे वभैव न̌ होईल. तो रोग सवʧभ˟क आगीप्रमाणे असले.
१७ इस्राएलचा प्रकाश (दवे) अग्नीप्रमाणे होईल. पिवत्र दवे ज्वालपे्रमाणे होईल. तण व काटकुेटे प्रथम
जाळणार्या आग्रीप्रमाणे तो असले. १८ नंतर आग पसरते आिण मोठे वृ˟ , द्रा˟मळे जळून जातात. व
सवाʪत शवेटी प्रत्यके गो̌ जळून न̌ होत-ेअगदी माणससेधु्दा, तसचे तवे्हा होईल आिण अश्शूरचा
दवेाकडून नाश होईल. अश्शूर कुजणार्या ओडंक्याप्रमाणे होईल. १९ हाताच्या बोटावर मोजण्याइतके
वृ˟ जंगलात उभे असतील. लहान मूलही ते मोजू शकेल. २० त्यावळेी याकोबचे जे वंशज इस्राएलमध्ये
राहत असतील ते त्यांना मारणार्या माणसावर अवलंबून राहणे सोडतील आिण इस्राएलच्या पिवत्र
परमे̋ रावर मनापासून श्रध्दा ठेवायला िशकतील. २१याकोबचे हे रािहललेे वंशज पनु्हा सामथ्यʧशाली
दवेाला अनसुरतील. २२समदु्रकाठच्या वाळूच्या कणांप्रमाणे तझुे लोक खूप असले तरी त्यातील फ˞
थोडेच परमे̋ राकडे परत यतेील. ते दवेाकडे वळतील पण त्यापूवीर् दशेाचा नाश केला जाईल. दवेाने
घोिषत केले आहे की तो दशे उध्वस्त करणार आह.े नंतर चांगलुपणा दशेात यईेल. तो दथुडीभ̝न
वाहाणार्या नदीसारखा असले. २३माझा प्रभू, सवʧशि˞मान परमे̋ र, िनि̊त ̑ा संपूणʧ प्रदशेाचा नाश
घडवून आणील. २४ माझा प्रभू, सवʧशि˞मान परमे̋ र म्हणतो, “माझ्या सीयोनवासीयांनो, अश्शूरला
घाब̝ नका. िमसरने पूवीर् तमु्हाला जसे हरिवले होते तसचे अश्शूर तमु्हाला हरवील. जणू काही अश्शूर
तमु्हाला काठीने मारील. २५पण थो̩ाकाळात माझा राग शांत होईल. अश्शूरने तमु्हाला िदललेी िश˟ा
मला परेुशी वाटले.” २६ पूवीर् सवʧशि˞मान परमे̋ राने िम̂ानला ओरेबाच्या खडकाजवळ हरिवले
होत,े त्याप्रमाणचे परमे̋ र अश्शूरवर ह̈ा क̝न त्याला चाबकाने फोडून काढील. पूवीर् परमे̋ राने
िमसरला िश˟ा करताना, आपल्या हातातील दंडाने समदु्र दभंुगून आपल्या लोकांना समदु्रपार केले
व िमसरच्या लोकांना बडुिवल.े अशाच तर्हनेे परमे̋ र अश्शूरपासून आपल्या लोकांना २७ अश्शूर
तझु्यावर जी संकटे आणील ती तलुा ओझ्याप्रमाणे अथवा जोखंडाप्रमाणे खां̂ावर वाहावी लागतील
पण लवकरच ते ओझे उतरिवले जाईल. तझुे सामथ्यʧ (दवे) ते जोखंड मोडून टाकील. २८अश्शूरचे
सनै्य अयाथ जवळून (“भग्न अवशषे” जवळून) प्रवशे करील. िमग्रोन (“मळणीची जागा”) तडुवून ते
जाईल. िमखमाशात (“गदुामात”) ते आपले अ̄धान्य ठेवील. २९ते ‘उताराच्या’ (माबाराच्या) यथेे नदी
ओलांडतील, गबेा यथेे ते मु̃ ाम करतील. रामा घाब̝न जाईल. शौलच्या िगबातील माणसे पळून
जातील. ३०बाथ ग̈ीम, मो̨ाने ओरड, लईशा, ऐक, अनाथोथ, मला उ˽र द.े ३१मदमनेाचे रिहवासी
पळत आहते. गबेीमचे रिहवासी लपून बसत आहते. ३२̑ा िदवशी सनै्य नोब यथेे मु̃ ाम करील
आिण य̝शलमेमधील टकेडी सीयोन िहच्यािव̝ध्द लढण्याची तयारी करील. ३३ल˟ ̂ा. आपला
प्रभू, सवʧशि˞मान परमे̋ र, प्रचंड वृ˟ (अश्शूर) कापून टाकील. आपल्या सामथ्याʧच्या बळावर दवे हे
करील. श्रे̍ व प्रिति̍त लोकांचे महत्व तो कमी करील. ३४परमे̋ र त्याच्या कुर्हाडीने जंगल तोडील
आिण लबानोनमधील प्रचंड वृ˟ (प्रिति̍त लोक) कोसळतील.

११
१इशायाच्या बुंध्याला (वंशाला) अंकुर (मूल) फुटून वाढू लागले. ती फांदी इशायाच्या मळुाची असले.

२ परमे̋ राचा आत्मा त्या मलुात असले. तो आत्मा त्याला सु˲ पणा, समजूत, मागʧदशʧन आिण सामथ्यʧ
दईेल. हा आत्मा परमे̋ राला जाणून घणे्यास व श्रध्दा ठेवण्यास त्या मलुाला िशकवील. ३ परमे̋ राचे
भय वाटण्यातच त्या मलुाला आनंद वाटले. तो त्याच्या डोळ्यांना जे िदसते वा कानांनी जे ऐकू यते,े
त्याच्याव̝न िनणʧय घणेार नाही.हा मलुगा गो̌ी जशा िदसतात त्या व̝न लोकांची पारख करणार
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नाही. तो जे ऐकेल त्याव̝न लोकांची परी˟ा करणार नाही. ४तो गिरबांना प्रामािणकपणे व सरळपणे
न्याय दईेल. ̑ा दशेातील गिरबांसाठी ज्या गो̌ी करण्याचे त्याने ठरिवले असले त्या तो न्यायबधु्दीने
करील. त्याने जर काही लोकांना फटकावयाचे ठरिवले तर तो तशी आ˲ा दईेल आिण त्या माणसांना
फटके बसतील. त्याने दु̌ ांना मारायचे ठरिवल,ेतर त्याच्याआ˲नेे त्यांना ठार मारले जाईल. चांगलपुणा
व प्रामािणकपणा ̑ा मलुाला सामथ्यʧ दईेल. ते त्याचे संर˟क कवच असतील. ५ त्याने दु̌ ांना मारायचे
ठरिवल,े तर त्याच्या आ˲नेे त्यांना ठार मारले जाईल. चांगलपुणा व प्रामािणकपणा ̑ा मलुाला सामथ्यʧ
दईेल. ते त्याचे संर˟क कवच असतील. ६ त्या वळेेला लांडगे मेढंरांबरोबर सखुशांतीने राहतील, वाघ
कोकरांबरोबर शांतपणे झोपले. वासरे, िसंह, आिण बलै शांततनेे एकत्र राहतील आिण एक लहान
मलुगा त्यांना वळवील. ७गायी आिण अस्वले एकत्र गणु्यागोिवंदाने राहतील. सगळ्यांची िप̈े एकत्र
राहतील आिण कोणीच कोणाला इजा करणार नाही. िसंह गाईसारखे चारा खातील. एवढेच नव्हे
तर सापही माणसाला दंश करणार नाहीत. ८ तान्हे मूलसधु्दा नागाच्या वा̝ळाजवळ खळूे शकेल. ते
सापाच्या िबळात त्याचा हात घालू शकेल. ९̑ा सगळ्या गो̌ीव̝न, तथेे शांती नांदले, हचे िदसत.े
कोणीही माणूस दसुर्याला दखुिवणार नाही. माझ्या पिवत्र डोगंरावर राहणारे लोक वस्तंूचा नाश क̝
इिच्छणार नाहीत. का? कारण लोकांना परमे̋ राची खरी ओळख पटले. समदु्रात जसे अथांग पाणी
असत,े तसचे त्यांना परमे̋ राब˿ल खूपच ˲ान झाललेे असले. १० त्या वळेेला इशायाच्या घराण्यात
एक िवशषे व्य˞ी असले ती व्य˞ी ध्वजाप्रमाणे असले हा “ध्वज” सवʧ राष्ट्रांना त्याच्याभोवती
जमण्याचे आवाहन करील. सवʧ राष्ट्र,े त्यांनी करायच्या कायाʧब˿ल ̑ा ‘ध्वजाकडे’ िवचारणा करतील
तो जथेे असले तथेे वभैव नांदले. ११ त्या वळेेला माझा प्रभू (दवे) मागे रािहलले्या लोकांपय ʪत पनु्हा
पोहोचले. असे तो दसुर्यांदा करील. आिण त्यांना बाहरे आणील. (अश्शूर, उ˽र िमसर, द्रि˟ण िमसर,
इिथओिपया, एलाम, बॉिबलॉन, हमाथ आिण पथृ्वीवरील दूरची सवʧ राष्ट्रे यथेे असलले्या ̑ा त्याच्या
लोकांना तो बाहरे आणील. १२ दवे “तो ध्वज” सवʧ लोकांची िनशाणी म्हणून उभारेल. इस्राएल व
यहदुा यथेील लोकांना बळजबरीने दशेाच्या बाहरे घालवून दणे्यात आले ते पथृ्वीवरील दूरदूरच्या
दशेात िवखरुल.े पण दवे त्यांना एकत्र आणील. १३ तवे्हा एफ्राइमला (इस्राएलला) यहदुाचा मत्सर
वाटणार नाही. यहदुाला कोणी शतू्रच राहणार नाहीत. यहदुा एफ्राइमला (इस्राएलला) काही त्रास दणेार
नाही. १४पण एफ्राइम (इस्राएल) व यहदुा दोघे मात्र पिलष्̧ांवर ह̈ा करतील. आकाशात उडणार्या
दोन पˠयांनी जिमनीवरील िक̩ाकाटकावर झडप घालावी तसचे हे दोन दशे पिलष्̧ांवर तटूुन
पडतील. दोघे िमळून पूव ेर्कडच्या लोकांना लटुतील व अदोम, मवाब, व अम्मोन ̑ांच्यावर राज्य
करतील. १५ पूवीर् परमे̋ राला राग आला व त्याने समदु्र दभंुगून आपल्या माणसांना िमसरमधून बाहरे
काढले आता पण तसचे होईल परमे̋ र यफु्रािटस नदी दभंुगवले. तो नदीवर हातातील दंड मारील
आिण ितचे सात लहान न̂ांत िवभाजन करील. त्या न̂ा खोल नसतील. लोक त्या चालत सहज पार
क̝ शकतील. १६̑ामळेु अश्शूरमध्ये मागे रािहलले्या त्याच्या लोकांना अश्शूर सोडून जाता यईेल.
हे दवेाने िमसरमधून इस्राएली लोकांना बाहरे काढल,े त्या वळेे प्रमाणचे असले.

१२
१ त्या वळेेला तू म्हणशील:“परमे̋ रा, मी तझुे स्तवन करतो तू माझ्यावर रागावला होतास पण आता

राग सोड तझु्या प्रमेाची प्रिचती द.े” २ दवे माझा तारक आहे माझी त्याच्यावर श्रध्दा आह.े मी िनभʧय
आहे तो मला तारतो. परमे̋ र हीच माझी श˞ीआह.े तो मला तारतो म्हणूनच मी त्याचे स्तिुतस्तोत्र
गातो. ३ तारणाच्या झर्यातून तमु्ही पाणी घ्या म्हणजे सखुी व्हाल आिण म्हणाल, “परमे̋ राची स्ततुी
असो. त्याच्या नावाची उपासना करा. त्याच्या करणीची मािहती लोकांना सांगा.” ४ म्हणजे सखुी व्हाल
आिण म्हणाल, “परमे̋ राची स्ततुी असो. त्याच्या नावाची उपासना करा. त्याच्या करणीची मािहती
लोकांना सांगा.” ५ परमे̋ राचे स्तिुतस्तोत्र गा कारण त्याने महान कायʧ केले आह.े दवेबा˿ल ही वाताʧ
सवʧ जगात पसरवा सवʧ लोकांना हे कळू ̂ा. ६सीयोनवासीयांनो, तमु्ही गजर करा. कारण इस्राएलचा
एकमवे पिवत्र दवे समथʧपणे तमुच्यामध्ये आह.े तवे्हा आनंदी व्हा.
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१ आमोजचा मलुगा यशया ̑ाला दवेाने बाबलेोनब˿ल द:ुखदायक हा संदशे िदला. २ दवे
म्हणाला,“जथेे काहीही उगवत नाही अशाओसाड डोगंरावर ध्वज उभारा. लोकांना हाका मारा. हातांनी
खणुा करा. त्यांना प्रिति̍तासाठी असलले्या दारातून प्रवशे करायला सांगा.” ३ दवे पढेु म्हणाला, “मी
त्या लोकांना इतरांपासून वगेळे केले आह.े मी स्वत: त्याच्यावर स˽ा गाजवीन. मी रागावलो आह.े मी
माझ्या योध्̂ांना त्या लोकांना िश˟ा करण्यासाठी, गोळा केले आह.े मला ̑ा सखुी लोकांचा अिभमान
वाटतो. ४ “डोगंरावर मोठा आवाज होत आहे तो ल˟पूवʧक ऐका. खूप माणसांच्या गोगंाटासारखा
तो आवाज आहे कारण पषु्कळ राज्यातील माणसे एकत्र यते आहते. सवʧशि˞मान परमे̋ र त्याच्या
सनै्याला एकत्र बोलावीत आह.े ५ दूरच्या प्रदशेातून परमे̋ र व हे सनै्य यते आह.े ि˟ितजापलीकडून ते
यते आहते. ̑ा सनै्याचा उपयोग परमे̋ र आपला राग व्य˞ करण्याचे शस्त्र म्हणून करणार आह.े हे
सनै्य सवʧ दशेाचा नाश करील.” ६परमे̋ राने ठरिवललेा खास िदवस जवळआलाआह.े तवे्हाआक्रोश
करा व शोक करा शतू्रकडून तमुची लूट होण्याची वळे जवळ यते आह.े सवʧ शि˜तमान दवे हे घडवून
आणील. ७लोकांचे धयैʧ गळेल. त्यांची भीतीने गाळण उडेल. ८प्रत्यके माणूस भदेरललेा असले. बाळंत
होत असलले्या स्त्रीप्रमाणे िभतीने त्यांच्या पोटात गोळा उठेल. त्यांची तोडें अग्रीप्रमाणे लाल होतील.
सवाʪच्याच तोडंावर ही कळा पाहून ते आ̊यʧचकीत होतील. ९पाहा परमे̋ राचा खास िदवस यते आह.े
तो फारच भयानक िदवस असले. दवे फारच संत̅ होईल. आिण तो दशेाचा नाश करील. ̑ा दशेातील
पापी लोकांना दशे सोडण्यास तो भाग पाडील. १०आकाश अंधकारमय होईल. सूयʧ, चंद्र, तारे प्रकाश
दणेार नाहीत. ११ दवे म्हणतो, “मी जगात वाईट गो̌ी घडवून आणीन. पाप्यांना त्यांच्या पापांब˿ल
मी िश˟ा करीन. मी गिवʧ̍ांचे गवʧहरण करीन. दसुर्यांशी ˟दु्र वृ˽ ीने वागणार्या बढाईखोरांचा तोरा
उतरवीन. तवे्हा थोडेच लोक िश̈क राहतील. १२दिुमʧळ सोन्याप्रमाणे चांगले लोकही थोडेच राहतील
आिण शधु्द सोन्याहून त्यांची िकंमत जास्त असले. १३माझ्या रागाने मी आकाशाला हलवने व पथृ्वी
ितच्या स्थानाव̝न ढळिवली जाईल.”हे सवʧ,सवʧशि˞मान परमे̋ र रागावले तवे्हा घडून यईेल. १४ त्या
वळेी बाबलेोनमधील प्रजा घायाळ हरणाप्रमाणे पळ काढेल. मेढंपाळ नसलले्या मेढंराप्रमाणे ते सरैावरैा
धावतील. प्रत्यकेजण आपल्या दशेात व आपल्या लोकात पळून जाईल. १५पण शतू्र त्यांचा पाठलाग
करील. आिण शतू्रच्या हाती सापडणार्याला शतू्र तलवारीने ठार मारील. १६ त्यांची घरे लटुली जातील.
त्यांच्या िस्त्रयांवर बलात्कार होतील, त्यांच्या डोळ्यादखेत लहान मलुांना मरेपय ʪत मारले जाईल. १७दवे
म्हणतो, “पाहा! बाबलेोनवर ह̈ा करण्यासाठी मी मदेीचे सनै्य वापरीन. मदेीच्या सनै्याला चांदी,
सोने िदले तरी ते ह̈ा करीतच राहील. १८ ते बाबलेोनमधील त̝णावर ह̈ा क̝न त्यांना मारतील
मलुांना ते दया दाखिवणार नाहीत. लहानग्यांची ते कीव करणार नाहीत. सदोम व गमोरा यांच्याप्रमाणे
बाबलेोनचा संपूणʧ नाश होईल. दवे सवʧनाश घडवून आणील मागे काहीही उरणार नाही. १९ “बाबलेोन
सवʧ दशेांहून सुंदर आह.े बाबलेोनच्या रिहवाशांना आपल्या शहराब˿ल गवʧ आह.े २० पण बाबलेोनचे
सौदंयʧ िटकणार नाही. भिवष्यकाळात लोक तथेे राहणार नाहीत. अरबआपले तंबू तथेे ठोकणार नाहीत.
मेढंपाळ में̪ ा चारण्यास तथेे यणेार नाहीत. २१वाळवंटातील जंगली प्राण्यांिशवाय तथेे कोणी राहणार
नाही. बाबलेोनमधील घरे ओस पडतील. वटवाघळुांची व घबुडांची तथेे वस्ती असले. बोकडांच्या
̝पातील िपशा˰े त्या घरात खळेतील. २२बाबलेोनच्या भव्य आिण सुंदर इमारतीतून रानकुत्री आिण
लांडगे केकाटतील, बाबलेोन न̌ होईल. त्याचा शवेट जवळ आला आह.े मी त्याचा नाश लांबणीवर
टाकू दणेार नाही.”

१४
१पढुील काळात, परमे̋ र याकोबाला प्रमेाची पनु्हा प्रिचती दईेल. तो इस्राएली लोकांची पनु्हा िनवड

करील. तो त्यांना त्यांची जमीन परत दईेल. यहु̂ ां व्यितिर˞ अन्य लोक त्यांना यऊेन िमळतील. ते
एकत्र होतील आिण त्यांचा एकच वंश याकोबाचा वंश होईल. २ इतर राष्ट्रे इस्राएलला त्याची जमीन
परत दतेील, इतर राष्ट्रांतील स्त्री पु̝ ष इस्राएलचे गलुाम होतील. पूवीर् ̑ाच लोकांनी इस्राएलच्या
प्रजलेा गलुाम होण्यास भाग पाडले होत.े पण आता इस्राएलच त्यांचा पराभव करील व त्यांच्यावर
राज्य करील. ३ परमे̋ र तमुचे क̌ कमी क̝न सखु व आराम दईेल. पूवीर् तमु्ही गलुाम होता. लोक
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तमु्हाला राबवून घते. पण परमे̋ र तमुचे क̌ नाहीसे करील. ४ त्या वळेी बाबलेोनच्या राजाब˿लचे
हे गाणे तमु्ही म्हणायला लागाल, राजा आमच्यावर राज्य करीत.असताना नीचपणे वागत होता, पण
आता त्याची स˽ा न̌ झाली. ५परमे̋ र दु̌ राजांचा राजदंड मोडतो. परमे̋ र त्यांची स˽ा काढून घतेो.
६ रागाच्या भरात बाबलेोनच्या राजाने लोकांना फटकावल.े तो नहेमीच लोकांना फटकावत अस.े त्या
दु̌ राजाने क्रोधाने लोकांवर स˽ा गाजवली. तो नहेमीच लोकांना दखुवत अस.े ७ पण आता संपूणʧ
दशेाला स्वास्थ्य िमळाले आह.े दशे शांत आह.े लोक उत्सव, समारंभ क̝ लागले आहते. ८ तू दु̌
राजा होतास. पण आता तू संपला आहसे. लबानोनमधील गंधस̝ व स̝वृ˟ सधु्दा आनंिदत झाले
आहते. वृ˟ म्हणतात, “राजाने आम्हाला कापून टाकले होत.े पण आता राजाच पडला आह.े तो आता
कधीच उठणार नाही.” ९ राजा, तू यणेार म्हणून अधोलोकात खळबळ उडाली आह.े पथृ्वीवरच्या
नते्यांच्या आत्म्यांना, तू यणेार म्हणून जागे करीत आह,े िसंहासनाव̝न त्यांना उठवीत आह,े ते तझु्या
आगमनाची तयारी करतील. १०ते सवʧ तझुी चे̌ ा करतील. ते म्हणतील, “आता तू अगदीआमच्याप्रमाणे
िनजीर्वकलवेर झाला आहसे.” ११तझुा गवʧ अधोलोकात पाठिवला आह.े तझु्या सारंगीचा नाद तझु्या
गिवʧ̍ आत्म्याचे आगमनच घोिषत करीत आह.े अळ्या तझुे शरीर खाऊन टाकतील. तू अळ्यांच्या
अंथ̝णावर झोपशील व कीटकांचे पांघ̝ण घशेील. १२ तू प्रभात तार्याप्रमाणे होतास, पण आता
तू आकाशातून खाली पडला आहसे. पूवीर् सवʧ राष्ट्रे तझु्यापढेु नहेमीच वाकत होती, पण आता तू
संपला आहसे. १३ तू नहेमीच स्वत:ला सांगायचास, “मी परात्पर दवेासारखा होईन. मी आकाशात
उंच जाईन. दवेाच्या तांरागणाच्यावर उ˰स्थानी मी माझे िसंहासन स्थापन करीन. मी पिवत्र साफोन
डोगंरवरच्या दवेसभते बसून दवेांना भटेीन. १४मी मघेांवर आरोहण क̝न वदेीवर जाईन. मी परात्पर
दवेासारखा होईन.” १५पण तसे घडले नाही. तू दवेाबरोबर आकाशात गलेा नाहीस. तलुा अधोलोकात,
पाताळात आणले गले.े १६लोक तझु्याकडे िनरखून पाहतील व तझु्याब˿ल िवचार करतील. तू एक
कलवेर आहसे हे ते पाहतील आिण म्हणतील, “पथृ्वीवर सगळीकडे ज्याने प्रचंड भय िनमाʧण केले
होते तो हाच का? १७ ज्याने शहरांचा िवध्वंस क̝न सवʧ जिमनीचे वाळवंट केले तो हाच मनषु्य
का? ज्यांने यधु्दात लोकांना कैदी केले व त्यांना घरी जाऊ िदले नाही तो हाच का?” १८ पथृ्वीवरील
प्रत्यके राजा वभैवात मरण पावला, प्रत्यकेजण आपापल्या थडग्यात िवसावा घते आह.े १९पण, हे दु̌
राजा, तलुा तझु्या थडग्याच्या बाहरे टाकले आह.े तू झाडाच्या तोडलले्या फांदीप्रमाणे आहसे. लढाईत
मारल्या गलेले्या सिैनकाला बाकीचे सिैनक तडुवून जातात तशी तझुी िस्थती आह.े आता तझु्यात व
इतर कलवेरात काहीही फरक नाही तलुा कफनात गुंडाळले आह.े २० इतर खूप राजे मतृ्यू पावल,े
व आपापल्या थडग्यात िवसावले पण तलुा त्यांच्यात जाता यणेार नाही. का? कारण तू स्वत:च्याच
दशेाचा िवध्वंस केलास. स्वत:च्याच प्रजलेा ठार मारलसे. तझुी मलुे तझु्यासारखा नाश करीत राहू
शकणार नाहीत. त्यांना परावृ˽ केले जाईल. २१ त्याच्या मलुांना ठार मारण्याची तयारी करा, कारण
त्यांचे वडील गनु्हगेार आहते. त्यांची मलुे नातवेाईक, नातवंडे कधीही ̑ा दशेावर राज्य करणार
नाहीत. त,े पनु्हा कधीही ̑ा जगात, त्यांची शहरे वसिवणार नाहीत. २२सवʧशि˞मान परमे̋ र म्हणाला,
“मी स्वत: त्या लोकांिव̝ध्द लढण्यास उभा राहीन. मी प्रिसध्द शहर बाबलेोनचा नाश करीन. मी
सवʧ बाबलेोन वासीयांचा नाश करीन. त्यांची मलु,े नातवंडे, परतवंडे ̑ांचा नाश करीन.” हे सवʧ स्वत:
परमे̋ र बोलला. २३परमे̋ र पढेु म्हणाला, “मी बाबलेोनचे ̝प बदलून टाकीन. ती जागा लोकांना नव्हे
तर जनावरांना राहण्यालायक करीन. त्या जागी दलदल करीन ‘नाश̝पी झाडून’े मी बाबलेोन स्वच्छ
करीन.” सवʧशि˞मान परमे̋ र असे म्हणाला. २४सवʧशि˞मान परमे̋ राने वचन िदले आह.े परमे̋ र
म्हणाला, “मी वचन दतेो, मी सांिगतल्याप्रमाणे गो̌ी घडून यतेील. मी योजल्याप्रमाणे सवʧ होईल. २५मी
माझ्या दशेात अश्शूरच्या राजाचा नाश करीन. माझ्या डोगंरावर मी त्या राजाला पायाखाली तडुवीन.
त्याने माझ्या माणसांना त्याचे गलुाम केल,े त्यांच्या मानवेर जोखड घातल.े यहदुाच्या मानवेरील जोखड
दूर केले जाईल. त्याच्यावरी ओझे दूर सारले जाईल. २६माझ्या लोकांकिरता मी हा बते केला आह.े मी
माझ्या हाताचा (बळाचा)सवʧ राष्ट्रांना िश˟ा करण्यासाठी उपयोग करीन.” २७जवे्हा परमे̋ रच संकल्प
करतो तवे्हा कोणीच तो र˿ क̝ शकत नाही. जवे्हा लोकांना िश˟ा करण्यासाठी परमे̋ रच हात
उगारतो, तवे्हा कोणीच त्याला थांबवू शकत नाही. २८ राजा आहाजच्या मतृ्यूच्या वषीर्च ही शापवाणी
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झाली. २९पलशेथे दशेा, तलुा पराभूत करणारा राजा गलेा म्हणून तलुा आनंद झाला आह.े पण खरे तर
तलुा आनंद व्हायचे काही कारण नाही. हे खरे आहे की त्या राजाची स˽ा संपली आह.े पण राजाचा
मलुगा गादीवर बसले व राज्य करील. हे एका सापाने दसुर्या अती िवषारी सापाला जन्म िदल्यासारखे
होईल. हा नवा राजा तझु्या दृ̌ ीने चपळ व भयानक सापासारखा असले. ३० पण माझी गरीब प्रजा
मात्र सखुाने खाईल. त्यांची मलुे सरुि˟त राहतील. माझे गरीब लोक सखुशांतीने राहतील. पण मी
तझु्या कुळाचा उपासमारीने अंत करीन. तझु्या कुळातील उरललेे सवʧ लोक मरतील. ३१ नगरच्या
वशेीजवळील प्रजाजनांनो, रडा. नगरवासीयांनो, आक्रोश करा. पलशेथे मधील सवʧ लोक भयभीत
होतील. त्यांचे धयैʧ गरम मणेाप्रमाणे िवतळून जाईल. उ˽रेकडे पाहा! धळुीचा लोट उठला आह.े
अश्शूरचे सनै्य यते आह.े त्या सनै्यातील सवʧ माणसे बलवान आहते. ३२ते सनै्य त्यांच्या दशेात िनरोप
पाठवील. ते जासूद त्यांच्या लोकांना काय सांगतील? ते सांगतील की पलशेथेचा पराभव झाला आह.े
पण परमे̋ राने सीयोनला बलवान बनवले व सवʧ गरीब ितकडे आश्रयासाठी गले.े

१५
१ मवाबब˿ल ही शापवाणी. एका रात्रीत आर मवाब लटुले गले.े त्या रात्री शहराचा नाश केला

गलेा. एका रात्री सनै्याने कीर मवाब लटुल.े त्या रात्री शहराचा नाश केला गलेा. २ राजघराणे व
दीबोनमधील लोक गार्हाणे गायला पूजास्थानाला जात आहते. नबो व मदेबा यांच्यासाठी मवाबचे
लोक रडत आहते. आपले द:ुख प्रकट करण्यासाठी सवाʪनी मुंडन केले आहे व दाढी केली आह.े
३मवाबमधील सवाʪनी घरादारातील सवाʪनी काळे कपडे घातले आहते व ते रडत आहते. ४हशेबोन व
एलाले यथेील लोक एव̪ामो̨ाने रडत आहते की त्यांचा आवाज दूरच्या याहसा शहरापय ʪत ऐकू
यते आह.े एवढेच काय पण सिैनकही गभʧगळीत होऊन भीतीने कापतआहते. ५मवाबच्या द:ुखाने माझे
मन रडत आह.े लोक बचावासाठी धावत आहते. ते दूर सोअर व एगलाथ शिलशीयापय ʪत पळतात.
लूहीथच्या चढणीवर ते रडत रडत चढतआहते. होरोनाइमच्या वाटवेर लोक मो̨ाने आक्रोश करीत
जात आहते. ६ पण िनम्रीमाचे पाणी आटले आह.े सवʧ झाडेझडुपे वाळली आहते. कोठेच िहरवपेणा
नाही. ७ म्हणून लोक स्वत:ची संप˽ी गोळा क̝न मवाब सोडतात. ते ही संप˽ी घऊेन वाळंुजच्या
खाडीपलीकडे जातात. ८मवाबमध्ये सगळीकडे रडणे ऐकू यते आह.े लांब असलले्या एग्लाइममधील
लोक रडत आहते आिण बरै-एिलममध्यहेी आक्रोश सु̝ आह.े ९ दीमोनचपेाणी स˞ाने लालभडक
झाले आह.े मी परमे̋ र दीमोनवर आणखी संकटे आणीन, मवाबमधील काही थोडी माणसे शतू्रच्या
हातातून िनसटली आहते पण मी त्यांच्यावर त्यांना खाऊन टाकण्यासाठी िसंह पाठवीन.

१६
१ तमु्ही लोकांनी राजाला नजराणा पाठिवला पािहज.े तमु्ही सलेा यथेील कोक̝ वाळवंटामाग ेर्

सीयोनकन्यचे्या डोगंरावर (य̝शलमेला) पाठिवले पािहज.े २ मवाबच्या िस्त्रया अणोर्न नदी
ओलांडण्याचा प्रयत्न करतील. त्या मदतीसाठी सरैभरै धावतील. त्यांची िस्थती, घरटे मोडल्यामळेु
जिमनीवर पडलले्या िचमकुल्या पाखराप्रमाणे होईल. ३ त्या म्हणतात, “आम्हाला मदत करा, आम्ही
काय करावे ते सांगा. जशी सावली दपुारच्या उन्हापासून आपले र˟ण करत,े तसे शतू्रपासून आमचे
र˟ण करा. आम्ही शतू्रला चकुवून पळत आहोत. आम्हाला लपवा. आम्हाला शतू्रच्या ताब्यात
दऊे नका.” ४ मवाबमधील लोकांना बळजबरीने त्यांची घरे सोडावी लागली. म्हणून त्यांना तमुच्या
दशेात राहू ̂ा. शतंू्रपासून त्यांना लपवा. लटुालूट थांबले. शतू्रचा पराभव होईल. दसुर्यांना त्रास
दणेारे ̑ा भूमीतून जातील. ५ नंतर नवा राजा गादीवर बसले. तो दािवदाच्या वंशातला असले. तो
सत्यिप्रय, प्रमेळ व दयाळू असले. तो खरेपणाने न्याय दईेल. तो योग्य व बरोबर अशाच गो̌ी
करील. ६आम्ही मवाबवासीयांच्या गवाʧिवषयी व अहंकारिवषयी ऐकले आह.े ते दांडगट व बढाईखोर
आहते. पण त्यांच्या बढाया िनरथʧक आहते. ७ त्या गवाʧमळेु सवʧ दशेाला द:ुख भोगावे लागले. सवʧ
मवाबवासीयांना रडावे लागले लोक द:ुखी होतील. पूवीर्च्या गो̌ी त्यांना हव्याशा वाटतील. कीर
हरेेसथेमध्ये तयार झाललेे अंिजराचे केक त्यांना हवे असतील. ८ हशेबोनमधील मळे व िसब्मचे्या
द्रा˟वलेी सकूुन गले्या म्हणून लोकांना वाईट वाटले. परकीय राजांनी द्रा˟वलेी तोडून टाकल्या. शतू्रचे
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सनै्य दूर याजरेपयʧत पसरले आह.े ते वाळवंटापासून समदु्रापय ʪत पसरले आह.े ९ “द्रा˟ांचा नाश झाला
म्हणून मी याजरे व सब्मे यांच्याबरोबर शोक करीन. सगुीचा मोसम यणेार नाही म्हणून मी हशेबोन व
एलाले यांच्याबरोबर रडीन. उन्हाळी फळे पण नसतील आिण हषोर्̈ास पण नसले. १०कारमलेमध्ये
(द्रा˟मळ्यात) आनंदगान होणार नाही. सगुीच्या काळातील आनंद मी कोणालाही होऊ दणेार नाही.
द्रा˟ म̂ काढण्यासाठी तयार आहते पण ती नासून जातील. ११ म्हणून मला मवाबब˿ल आिण कीर
हरेेसब˿ल फार वाईट वाटते या शहरांब˿ल मला खरोखरच अितशय वाईट वाटत.े १२ मवाबवासी
त्यांच्या प्राथʧनास्थळी जाऊन प्राथʧना करण्याचा प्रयत्न करतील, पण काय घडले ते त्यांना िदसले. ते
इतके दबुʧल झाललेे असतील की प्राथʧना करण्याची श˞ी त्यांच्यात नसले.” १३ मवाबब˿लच्या ̑ा
गो̌ी परमे̋ राने बर्याच वळेा सांिगतल्या. १४आिण आता परमे̋ र म्हणतो, “तीन वषाʪत सवʧ लोक
आिण लोक ज्या वस्तंूचा अिभमान बाळगत होत,े त्या सवʧ वस्तू नाहीशा होतील. तथेे अगदी थोडे
लोक उरतील.”

१७
१ दमास्कसला हा शोक संदशे आह.े परमे̋ र म्हणतो की पढुील गो̌ी दमास्कसला घडतील.“आता

दमास्कस एक शहर आह.े पण त्याचा नाश होईल. फ˞ पडझड झालले्या इमारती तथेे िश̈क
राहतील. २लोकअरोएराची शहरे सोडून जातील. त्याओसाड शहरांतून शळे्यामें̪ ांचे कळप मु˞ पणे
िहंडतील. त्यांना हाकलायला तथेे कोणी माणूस नसले. ३एफ्राइमची (इस्राएलची) िक̈े असललेी शहरे
न̌ होतील. दमास्कसचे सरकार पडेल. इस्राएलला जे घडले तचे िसरीयात घडेल. सगळी प्रिति̍त
माणसे दूर केली जातील.” सवʧशि˞मान परमे̋ राच्या म्हणण्याप्रमाणे ̑ा गो̌ी घडतील. ४ त्या वळेी
याकोबाची (इस्राएलची)सवʧ संप˽ी न̌ होईल. आजारी माणसाप्रमाणे याकोब दबुळा व बारीक होईल.
५ एफ्राइम खोर्यातील धान्याच्या मोसमाप्रमाणे तो काळ असले. मजूर शतेात िपकललेी िपके कापून
गोळा करतात. नंतर कणसे तोडून ते धान्य गोळा करतात. ६तो काळ जतूैनच्या मोसमाप्रमाणहेी असले.
लोक झाड हलवून जतूैनची फळे पाडतात. पण काही झाडावर राहतातच. उंचावरच्या फां̂ावर चार-
पाच फळे राहून जातातच. ̑ा शहरांचहेी असचे होईल. सवʧशि˞मान परमे̋ राने हे सांिगतले आह.े
७ त्या वळेी लोक दवेाकडे म्हणजे आपल्या जन्मदात्याकडे पाहतील. त्यांना इस्राएलच्या पिवत्र दवेाचे
दशʧन होईल. ८लोक, स्वत:च्या हाताने केलले्या वे̂ ांकडे जाणार नाहीत. त्यांनी खो̧ा दवेांसाठी
तयार केलले्या अशरेा स्तंभाचा आिण धूपाच्या वे̂ ांचा ते मान ठेवणार नाहीत. ९ त्या वळेेला िक̈े
असललेी सवʧ शहरे ओस पडतील. इस्राएलचे लोक यणे्याआधी त्या भूमीवर जसे डोगंर आिण जंगले
होतीत्याप्रमाणे ती शहरे होतील. पूवीर् इस्राएली लोकांना यतेाना पाहून तथेे राहणारे लोक पळून गले.े
भिवष्यात परत एकदा दशे ओस पडेल. १० असे घडण्याचे कारण तू तलुा वाचवणार्या दवेाला
िवसरलास. दवे हे तझु्यासाठी सरुि˟त आश्रयस्थान आह,े हे तझु्या ल˟ात रािहले नाही.दूरच्या दशेांतून
तू चांगल्या जातीच्या द्रा˟वलेी आणल्यास तू त्यांची लावणी करशील पण त्या वाढणार नाहीत. ११एके
िदवशी तू द्रा˟वलेीचंी लागवड करशील, त्या वाढाव्या म्हणून प्रयत्न करशील. दसुर्या िदवसापासून
त्या वाढूही लागतील पण सगुीच्या काळात तू फळे गोळा करायला जाशील तवे्हा तलुा सगळे सकूुन
गलेलेे िदसले. रोगाने सवʧ वलेी म̝न जातील. १२ समदु्राच्या गजʧनपे्रमाणे यणेारा पषु्कळ लोकांचा
आक्रोश ऐक. ते मो̨ाने रडत आहते. लाटा एकमकेीवर आदळून उठणार्या आवाजाप्रमाणे हा
आक्रोश आह.े १३ लोकांची िस्थतीही त्या लाटांप्रमाणचे होईल. दवे त्यांची कानउघाडणी करील
आिण ते लांबवर धावत सटुतील. लोकांची िस्थती वार्यावर उडून जाणार्या फोलपटाप्रमाणे होईल.
वावटळीत उडून जाणार्या गवताप्रमाणे त्यांची अवस्था होईल. १४ त्या रात्री सवʧ माणसे अितशय
भयभीत होतील. उजाडण्यापूवीर् सवʧ न̌ झाललेे असले. त्यामळेु आमच्या शतंू्रना काहीही िमळणार
नाही ते ̑ा भूमीवर पाय ठेवतील तवे्हा यथेे काहीही उरललेे नसले.

१८
१ इिथओिपयामधील न̂ांकाठच्या प्रदशेाकडे पाहा. तथेे इतके कीटक आहते की त्यांचे गणुगणुणे

तमु्ही ऐकू शकाल. २ तथेील लोक बांबूच्या नावातून समदु्र पार करतात.शीघ्रगती दतुांनो, त्या उंच
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आिण बलवान लोकांकडे जा. (̑ा उंच व धडधाकट लोकांना इतर लोक घाबरतात. त्याचे राष्ट्र
बलशाली आह.े त्यांच्या राष्ट्राने दसुर्या राष्ट्राचा पराभव केला आह.े त्यांचा दशे न̂ांनी िवभागललेा
आह.े) ३ त्यांना इशारा करा की त्यांचे काहीतरी वाईट होणार आह.े त्या राष्ट्रांचे वाईट होताना
जगातील सवʧ लोक पाहतील. डोगंरावर फडकणार्या ध्वजाप्रमाणे ही गो̌ सवाʪना स्वच्छ िदसले.
̑ा उंच लोकांबाबत घडणारी गो̌ जगातील सवʧ लोक रणिशंगाच्या आवाजाप्रमाणे स्प̌पणे ऐकतील.
४परमे̋ र मला म्हणाला, “माझ्यासाठी तयार केलले्या िठकाणी मी असने.मी शांतपणे ̑ा गो̌ी घडताना
पाहीन. ५ उन्हाळ्यातील प्रस̄ िदवशी दपुारी लोक िवश्रांती घते असतील. (उन्हाळा असल्यामळेु
पाऊस अिजबात नसले. फ˞ सकाळी दव असले.) तवे्हाच काहीतरी भयानक घडेल. सगळीकडे
फुले फुलललेी असतील, द्रा˟े िपकत असतील, पण सगुीचा हंगाम यणे्याआधीच शतू्र यईेल व सवʧ
झाडे कापून टाकील. तो द्रा˟ाच्या वलेी तोडून फेकून दईेल. ६ त्या वलेी डोगंरावरील पˠयांच्या
आिण जंगली जनावरांच्या उपयोगी पडतील. उन्हाळ्यात प˟ी त्यात राहतील आिण थंडीत जंगली
जनावरे त्या खाऊन टाकतील.” ७ त्या वळेेला, सवʧशि˞मान परमे̋ राला अपʧण करण्यासाठी खास
वस्तू आणल्या जातील. ̑ा वस्तू, उंच आिण धडधाकट लोक, दवेाच्या स्थळी सीयोनच्या डोगंरावर
आणतील. (̑ा उंच व धडधाकट लोकांना सवʧ लोक घाबरतात. त्यांचे राष्ट्र बला̪ आह.े ते इतर
राष्ट्रांना हरवत.े हे राष्ट्र न̂ांनी िवभागले गलेे आह.े)

१९
१ िमसरब˿ल शोक संदशे पाहा, परमे̋ र, जलद गतीने जाणार्या मघेावर आ̝ढ होऊन यते आह.े

दवे िमसरमध्ये प्रवशे करीलआिण तथेील खोटे दवे भीतीने थरथर कापू लागतील. िमसर खरा धयैʧवान
होता पण त्याचे धयैʧ गरम मणेाप्रमाणे िवतळून जाईल. २ दवे म्हणतो, “मी िमसरमधील लोकांना
त्यांच्याच लोकांिव̝ध्द लढायला लावीन. भावाभावात लढाई होईल शजेारी शजेार्याच्यािव̝ध्द
जाईल. शहरे एकमकेांच्या िव̝ध्द जातील. प्रदशे एकमकेांच्या िवरोधात जातील. ३ िमसरच्या लोकांचे
बते मी उधळून टाकीन. िमसरवासी गोधंळून जातील. ते काय करावे याबाबत त्यांचे खोटे दवे,
चाणा˟ लोक, जादूगार, मांित्रक यांचा स̈ा घतेील. पण त्याचा काहीही उपयोग होणार नाही. ४ प्रभू,
सवʧशि˞मान परमे̋ र म्हणतो, “मी िमसरला कठोर शासकाच्या हातात दईेन. एक सामथ्यʧवान राजा
िमसरवर राज्य करील. ५ नाईल नदी कोरडी पडेल. समदु्र आटतील.” ६ सवʧ न̂ांच्या पाण्याला
दगु ʪध यईेल. सवʧ कालवे सकुतील आिण िमसरमधील पाणी नाहीसे होईल. पाणवनस्पती कुजून
जातील. ७ नदीकाठची झाडे सकुतील, मरतील व वार्यावर उडून जातील. नदीच्या ̝ंदट पात्रातील
वनस्पतीसधु्दा मरतील. ८“नाईल नदीत मिच्छमारी करणारे कोळी द:ुखाने रडतील. कारण ते अ̄ासाठी
नाईल नदीवर िवसंबून असतात. पण तीच कोरडी होईल. ९ िवणकर फार द:ुखी होतील. कारण त्यांना
कापड तयार करण्यासाठी आंबाडी लागत.े पण नदी कोरडी पडल्यामळेु त्यात आंबाडी होणार नाही.
१० पाण्यावर बांध बांधणार्यांना काम न रािहल्याने ते सधु्दा क̌ी होतील. ११ “सोअनचे नतेे मूखʧ
आहते. फारोचे ‘शहाणे स̈ागार’ चकुीचा स̈ा दतेात. हे नतेे स्वत:ला शहाणे समजतात. ते म्हणतात
की आम्ही पूवीर्च्या राजघराण्यातीलआहोत. पण ते स्वत:ला जवेढे शहाणे समजतात तवेढे ते नाहीत.”
१२ िमसर दशेा, तझुे ते सु˲ लोक कोठे आहते? त्यांना सवʧशि˞मान परमे̋ राने िमसरब˿ल काय योजले
आहे ते समजले पािहज.े त्यांनी तलुा काय घडणार आहे ते सांिगतले पािहज.े १३सोअनाच्या नते्यांना
मूखʧ बनिवले गलेे आह.े नोफाचे नतेे खो̧ा गो̌ीवंर िव̋ास ठेवतात. म्हणून ते सवʧ िमसरला
चकुीच्या मागाʧने नतेात. १४ परमे̋ राने नते्यांना गोधंळात टाकले आह.े ते स्वत:भरकटतात आिण
िमसरला चकुीच्या वाटनेे नतेात. ते जे काय करतात ते चूकच असत.े ते म̂प्यांसारखे मळमळून
यऊेन गडबडा लोळत आहते. १५ नते्यांना करण्यासारखे आता काही नाही. (हे नतेे म्हणजे “डोके व
शपूेट,” “शेडें व बडुख”े आहते.) १६ त्या वळेी िमसरवासी घाबरलले्या बायकांसारखे िदसतील. ते
सवʧशि˞मान परमे̋ राला िभतील. दवे िश˟ा करण्यासाठी हात उगारील व त्यांची घाबरगुंडी उडेल.
१७यहु̂ ांच्या भूमीला िमसरमधील सवʧ लोक घाबरतील. िमसरमधील प्रत्यकेजण यहदुाचे नाव ऐकताच
भयभीत होईल. असे होण्याचे कारण हचे की सवʧशि˞मान परमे̋ राने िमसरमध्ये भयानक गो̌ी घडून
आणण्याची योजना आखली आह.े १८̑ा वळेेला िमसरमधील पाच शहंरातील लोक यहु̂ांची कनान
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भाषा बोलतील. त्या पाच शहरांपकैी एका शहराचे नाव “ईर-हरेस” असले.̑ा शहरांत राहणारे लोक
सवʧ शि˞मान परमे̋ रला अनसुरण्याची शपथ वाहतील. १९ तवे्हा िमसरच्या मध्यावर परमे̋ रासाठी
एक वदेी असले. व परमे̋ रािवषयी आदर दाखिवण्यासाठी िमसरच्या सीमवेर एक स्मारक उभारले
जाईल. २०सवʧशि˞मान परमे̋ राच्या सामथ्यʧशाली कृत्यांची िमसरमधील ही िनशाणी आिण परुावा
असले. केव्हाही लोकांनी परमे̋ राकडे मदतीसाठी धावा केला की परमे̋ र मदत पाठवील. लोकांचे
र˟ण व बचाव करण्यास दवे एका माणसाला पाठवील हा माणूस अत्याचार करणार्यापासून लोकांना
सोडवील. २१ त्या वळेेला िमसरवासीयांना परमे̋ राची खरी ओळख होईल. ते दवेावर प्रमे करतील. ते
दवेाची उपासना करतीलआिण बळी अपʧण करतील. ते परमे̋ राला नवस बोलतीलआिण ते फेडतील.
२२ परमे̋ र िमसरमधील लोकांना िश˟ा करील. नंतर परमे̋ र त्यांना ˟मा करील. ते परमे̋ राला
शरण जातील. परमे̋ र त्यांच्या प्राथʧनलेा पावले व त्यांना ˟मा करील. २३ त्या वळेी िमसर ते अश्शूर
असा महामागʧ असले. त्यामळेु िमसर व अश्शूर त्यांच्यामधे य-ेजा होईल. िमसर अश्शूरच्या बरोबरीने
वागले. २४ त्या वळेी इस्राएल, अश्शूर व िमसर एकत्र यऊेन राज्य करतील. हा दशेाच्या दृ̌ ीने ई̋राचा
कृपाप्रसादच ठरेल. २५सवʧशि˞मान परमे̋ र ̑ा दशेांवर कृपा करील. तो म्हणले, “िमसरवासीयांनो,
तमु्ही माझे आहात अश्शूरच्या रिहवाशांनो, तमु्हाला तर मीच घडवलय्! इस्राएलच्या लोकांनो, मी तर
तमुचा स्वामी आह.े तमु्हासवाʪना माझे आशीवाʧद!”

२०
१सगोर्न अश्शूरचा राजा होता. त्याने तताʧनला अश्दोदवर स्वारी करायला पाठिवल.े तताʧनने चढाई

क̝न ते शहर िजंकून घतेल.े २ त्या वळेेला आमोजचा मलुगा यशया याला परमे̋ र म्हणाला, “जा
तझु्या अंगावरील शोकप्रदशʧक कपडे व जोडे काढ.” यशयाने परमे̋ राच्या आ˲चे पालन केले आिण
तो उघडा व अनवाणी चालला. ३तवे्हा परमे̋ र म्हणाला, “यशया तीन वष ेर् उघडा व अनवाणी िफरला.
हा िमसर व कूशयाला संकेत आह.े ४अश्शूरचा राजा त्यांना कैद करील व त्यांच्या दशेापासून त्यांना
दूर घऊेन जाईल. आबालवधृ्दांना वस्त्रे व जोडे काढून नलेे जाईल व त्यांना संपूणʧ नग्न केले जाईल.
िमसरचें लोक लिज्जत होतील. ५जे कुशकडे मदतीची अपे˟ ा करीत होत.े त्यांचा अपे˟ ाभंग होईल.
िमसरच्या वभैवाने लोकआ̊यʧचकीत झाले होते परंतु ते लिज्जत होतील.” ६समदु्रकाठी राहणारे लोक
म्हणतील, “त्या दशेांवर आम्ही मदतीसाठी िव̋ास टाकला,अश्शूरच्या राजापासून र˟ण करण्यासाठी
त्यांच्याकडे धाव घतेली पण त्यांचाच पराभव झाला, मग आता आमचा िनभाव कसा लागणार?”

२१
१ बाबलेोनब˿ल (समदु्राजवळचे वाळवंट) दवेाचा शोक संदशे.वाळवंटातून काहीतरी यते आह.े

नगेबेच्या वाळवंटातून यणेार्या वादळाप्रमाणे ते आह.े भयंकर दशेातून ते यते आह.े २काहीतरी भयंकर
घडणार असल्याचा दृ̌ ान्त मला होत आह.े िव̋ासघातकी तझु्यािव̝ध्द जाताना मला िदसत आह.े
लोक तझुी संप˽ी लटूुन नतेाना मी पाहतोय, एलाम, जा आिण लोकांवर चढाई कर. मादया, शहराला
वढेा घाल आिण त्याचा पाडाव कर. त्या शहरातील सवʧ दषु्कृत्ये मी नाहीशी करीन. ३भयंकर गो̌ी
पाहून मी घाबरलो आह.े भीतीने माझ्या पोटात गोळा उठतो त्या भीतीच्या वदेना प्रसूितवदेनपे्रमाणे
आहते. जे मी ऐकतो त्याने भयभीत होतो, जे पाहतो त्यामळेु भीतीने माझा थरकाप होतो. ४ मी
िचंताग्रस्त आहे आिण भीतीने थरथर कापत आह.े माझी प्रस̄ संध्याकाळ काळरात्र बनली आह.े
५लोकांना वाटते सारे काही ठीक चालले आह.े लोक म्हणतआहते “जवेणाची तयारी करा. खा. प्या.”
त्याच वळेी ितकडे सिैनक म्हणत आहते “टहेळणीदार ठेवा. सनेािधकाण्यांनो, उठा व ढाली सज्ज
करा.” ६ माझा प्रभू मला म्हणाला, “जा आिण ̑ा शहराचे र˟ण करण्यासाठी पहारेकर्याची नमेणूक
कर. तो जे जे पाहील त्याची त्याने वदीर् ̂ावयास हवी. ७ जर त्या रखवालदाराने घोडेस्वारांच्या
रांगा, गाढवे िकंवा उंट पािहले तर त्याने अितशय काळजीपूवʧक चाहूल घतेली पािहज.े” ८ मग एके
िदवशी रखवालदाराने इशारा िदला. िसहंनाद क̝न रखवालदार म्हणाला, “हे प्रभ!ु रोज मी टहेळणी
बु̝ जाव̝न टहेळणी करीत असतो. रोज रात्री माझा खडा पहारा असतो. ९ पण पाहा! ते यते आहते!
लोकांच्या व घोडेस्वारांच्या रांगा मला िदसत आहते!”नंतर दूत म्हणाला, “बाबलेोनचा पराभव झाला.
ते जमीनदोस्त झाल,ेबाबलेोनच्या खो̧ा दवेांच्या सवʧ मूतीर्ंची मोडतोड होऊन त्या धळुीला िमळाल्या
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आहते.” १० 0यशया म्हणाला, “माझ्या लोकांनो, सवʧशि˞मान परमे̋ रान,े इस्राएलच्या दवेाने जे मला
ऐकवल,े ते मी तमु्हाला सांिगतल.े खळ्यातील धान्याप्रमाणे तमु्ही झोडपले जाल.” ११ दमुािवषयीचा
शोक संदशे.सईेराहून (एदोमहून) मला एकजण भटेायला आला. तो म्हणाला, “रखवालदारा, रात्र िकती
रािहली? अंधार सरायला अजून िकती वळे आह?े” १२ रखवालदार उ˽रला, “सकाळ होत आहे पण
परत रात्र होईल. तमु्हाला काही िवचारायचे असल्यास परत याव मग िवचारा.” १३अरेिबयािवषयी
शोक संदशेददानीर्च्या काफल्याने अरेिबयाच्या वाळवंटातील काही झाडांखाली रात्र काढली. १४ त्यांनी
तहानलेले्या प्रवाशांना पाणी िदले तमेा दशेातील लोकांनी प्रवाशांना अ̄ िदल.े १५ते प्रवासी, त्यांना ठार
मारायला उठलले्या तलवारीपासून व यधु्द करायला सज्ज असलले्या धनषु्यांपासून दूर पळत होत.े
ते घनघोर यधु्दापासून दूर पळत होत.े १६̑ा गो̌ी घडून यतेील असे माझ्या प्रभु परमे̋ राने मला
सांिगतल.े परमे̋ र म्हणाला, “एक वषाʧत (सालदाराच्या मोजणीप्रमाण)े केदारचे वभैव लयाला जाईल.
१७ त्या वळेी अगदी थोडे धनधुाʧरी, केदारचे महान योध्द,े मागे उरतील.” इस्राएलच्या परमे̋ र दवेाने
सांिगतले आह.े

२२
१ दृ̌ ान्ताच्या दरीिवषयी शोक संदशे.लोकहो, तमुचे काय िबघडले आह?े तमु्ही घराच्या छपरावर

का लपला आहात? २ पूवीर् हे शहर फार गजबजललेे होत.े यथेे गलबलाट होता आिण शहर सखुी होत.े
पण आता पिरिस्थती बदलली आह.े तझुे लोक मारले गलेे पण तलवारीच्या वाराने नव्ह.े तझुे लोक
मलेे हे खरे, पण लढताना नव्ह.े ३तझुे नतेे एकत्र होऊन खूप लांब जरी पळून गले,े तरी ते पकडले गले.े
ते पकडले गलेे ते धनषु्याचा उपयोग न करता. ते सवʧ नतेे एकित्रतपणे पळून गलेे पण पकडले गलेचे.
४ म्हणून मी म्हणतो, “माझ्याकडे बघू नका, मला रडू ̂ा. माझ्या लोकांच्या नाशाब˿ल माझे सांत्वन
क̝ नका.” ५ परमे̋ राने एक िवशषे िदवस िनि̊त केला आह.े त्या िदवशी तथेे दंगली व गोधंळ
होईल. दृ̌ ांन्ताच्या दरीत लोकांची तडुवातडुवी होईल. शहराची तटबंदी पाडली जाईल. दरीतील लोक
डोगंर माथ्यावर असलले्या शहरातील लोकांकडे बघून आरडाओरडा करतील. ६ एलामचे घोडदळ
भाते अडकवून लढाईसाठी दौड करील. कीरवासीयांच्या ढालीचंा खणखणाट होईल. ७ तझु्या खास
दरीत सनै्यांची गाठ पडेल. रथांनी दरी भ̝न जाईल. घोडदळ शहराच्या वशेीपाशी ठेवले जाईल.
८तवे्हा यहदुी लोक रानातील राजवा̩ात ठेवलले्या शस्त्रांचा उपयोग क̝ पाहतील.शतू्र यहदुाचे तट
पाडतील. ९दावीदाच्या शहरांच्या िभतीनंा भगदाडे पडायला सरुवात होईल. आिण तमु्हाला ती स्प̌पणे
िदसतील. १० मग तमु्ही घरांची मोजदाद कराल आिण तमु्ही घरांचे दगड तटाची भगदाडे बजुवायला
वापराल. ११पाणी साठिवण्यासाठी दोन िभंतीत जागा क̝न तमु्ही जनु्या झर्याचे पाणी सोडाल.तमुच्या
बचावासाठी तमु्ही हे सवʧ कराल पण ज्याने हे सवʧ केले त्या दवेावर तमु्ही श्रध्दा ठेवणार नाही. ज्याने
फार पूवीर्च या गो̌ी क̝न ठेवल्या त्या दवेाकडे तमुचे ल˟च जाणार नाही. १२ म्हणून माझा प्रभू,
सवʧशि˞मान परमे̋ र तमुच्या मतृ िमत्रांसाठी शोक करण्यास व रडण्यास सांगले. लोक मुंडन क̝न
शोकप्रदशʧक वस्त्रे घालतील. १३पण पाहा! आता लोक आनंदात आहते. ते आनंदोत्सव साजरा करत
आहते. ते म्हणत आहते,गरेु, में̪ ा मारा. आपण उत्सव साजरा क̝. आपण जवेण क̝, म̂पान
क̝ कारण उ̂ा आपल्याला मरायचे आह.े १४सवʧशि˞मान परमे̋ राने सांिगतलले्या ̑ा गो̌ी मी
स्वत: माझ्या कानाने ऐकल्या. “तमुच्या दषु्कृत्यांब˿ल तमु्ही अपराधी आहात. या अपराधांब˿ल ˟मा
करण्यापूवीर्च तमु्ही मराल याची मला खात्री आह.े” माझ्या प्रभून,े सवʧशि˞मान परमे̋ राने मला हे
सांिगतल.े १५माझ्या प्रभून,े सवʧशि˞मान परमे̋ राने मला सांिगतल,े ‘राजप्रासादातील कारभारी शबेना
याच्याकडे जा. तो राजवा̩ाचा कारभार पाहतो. १६ राजप्रासादातील त्या नोकराला जाब िवचार,
‘यथेे काय करीत आहसे? तझु्या कुटुंबातील कोणाचे यथेे दफन केले आहे का? तू यथेे थडगे का
खणीत आहसे?”यशया म्हणाला, “हा माणूस पाहा, हा स्वत:चे थडगे महत्वाच्या जागी खणत आह.े
खडक फोडून तो स्वत:चे थडगे खणत आह.े” १७ “हे माणसा, परमे̋ र तलुा िचरडून टाकील. परमे̋ र
तझुा लहानसा चेडूं क̝न तलुा दसुर्या मो̨ा दशेात िभरकावून दईेल. १८तथेचे तू मरशील.”परमे̋ र
म्हणाला, “तलुा तझु्या रथांचा फार गवʧ आहे पण त्या दूरदशेातील तझु्या नवीन राजाचे रथ तझु्यापे˟ ा
चांगले असतील. त्याच्या राजवा̩ात तझुे रथ शोभणार नाहीत. १९ यथेल्या महत्वाच्या पदाव̝न
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तलुा कमी करायला मी भाग पाडीन. तझुा नवा राजा तलुा महत्वाच्या पदाव̝न दूर करील. २० त्या
वळेी मी माझा सवेक आिण िहल्कीयाचा मलुगा एल्याकीम ̑ाला बोलावीन. २१ “मी तझुी वस्त्रे व
राजदंड काढून एल्याकीमला दईेन. तझुे महत्वाचे पद त्याला दईेन. तो सवेक य̝शलमेच्या लोकांना व
यहु̂ ाच्या कुटुंबीयांना िपत्याप्रमाणे असले. २२ “दावीदाच्या घराची िक̈ी मी एल्याकीमच्या ताब्यात
दईेन. त्याने उघडललेे दार उघडेच राहील. कोणीही ते बंद क̝ शकणार नाही. त्याने बंद केललेे
दार बंदच राहील. ते कोणीही उघडू शकणार नाही. त्याच्या विडलांच्या घरात त्याला महत्वाचे स्थान
प्रा̅ होईल. २३अितशय कठीण पृ̍ भागावर ठोकून बसवलले्या िखळ्याप्रमाणे मी त्याला मजबूत
करीन. २४ त्याच्या विडलांच्या घरातील महत्वाच्या व पूज्य वस्तू त्याच्या ताब्यात जातील. आबालवृ̀
त्याच्यावर अवलंबून असतील. हे अवलंबून राहणभे˜म िखळ्याला अडकिवलले्या छो̧ा ताटल्या
व मो̨ा पाण्याच्या बाटल्यांप्रमाणे असले. २५ “आता, कठीण पृ̍ भागावर ठोकून बसिवललेा
िखळा (शबेना) त्या वळेी कमकुवत होऊन तटूुन पडेल. तो िखळा जिमनीवर तटूुन पडल्याने त्याला
अडकिवलले्या वस्तंूचा नाश होईल. नंतर मी दृ̌ ांन्तात सांिगतल्याप्रमाणे सवʧ होईल.” (परमे̋ राने
सांिगतले असल्यामळेु ̑ा गो̌ी घडतील)

२३
१ सोरिवषयी शोक संदशे ताशीर्शच्या गलबतावरील प्रवाशांनो, तमुची गलबते जथेे लागतात ते

बंदर उध्वस्त झाले आहे तवे्हा शोक करा. (िक˽ीहून परतणार्या गलबतांवरील प्रवाशांना ही बातमी
सांिगतली गलेी.) २समदु्रकाठी राहणार्या लोकांनो, द:ुखाने स्तब्ध व्हा. सोर हे “सीदोनचे व्यापारी कंेद्र
आह.े” तथेील व्यापारी समदु्रपार जाऊन व्यापार करतात आिण धनदौलत आणतात. ३ ते समदु्रमाग ेर्
जाऊन धान्याचा शोध घतेात. नाईल नदीच्या तीरावर िपकललेे धान्य ते िवकत घतेात आिण इतर
राष्ट्रांत िवकतात. ४सीदोन, तू खरे म्हणजे जास्त िख̄ व्हायला पािहजसे. का? कारण आता समदु्र
व समदु्रातील िक̈ा म्हणजे सोर म्हणतात,“मला मलुे नाहीत. मी प्रसूितवदेना अनभुवल्या नाहीत.
मी मलुांना जन्म िदला नाही. मी मलुांना वाढवले नाही.” ५ िमसरला सोरची वाताʧ कळेल. ̑ा
वात ेर्ने िमसरला ध˜ा बसले द:ुख होईल. ६गलबतांनो, तमु्ही ताशीर्शला माघारी जाणे बरे! समदु्रकाठी
राहणार्या लोकांनी िख̄ व्हायला पािहज.े ७ पूवीर् तमु्ही सोरमध्ये मजा केली. आरंभापासून त्या शहराची
वाढ होत आह.े त्या शहरवासीयांनी उपजीिवकेसाठी दूरवर प्रवास केला आह.े ८सोर शहराने पषु्कळ
नतेे िदल.े तथेील व्यापारी म्हणजे जणूराजपतु्रच. व्यापार्यांना सगळीकडे मान िमळतो. मग सोरिव̝ध्द
कट कोणी रचला? ९ ही सवʧशि˞मान परमे̋ राचीच करणी होती. त्याने सोरचे महत्व कमी करायचे
ठरिवल.े १० ताशीर्शच्या गलबतांनो, तमु्ही स्वदशेी परत जाणे योग्य. लहान नदी जशी पार करतात,
तसा समदु्र पार करा. तमु्हाला आता कोणीही अडवणार नाही. ११परमे̋ राने आपला हात समदु्रापय ʪत
पसरला आह.े सोरिव̝ध्द लढण्यासाठी तो राज्यांना गोळा करीत आह.े त्यान,े ताशीर्शचे सरुि˟त
िठकाण सोर न̌ करण्याची कनानला आ˲ा िदली आह.े १२ परमे̋ र म्हणतो, “सीदोनच्या कुमािरके,
तझुा नाश होईल. तू पनु्हा आनंिदत होणार नाहीस.” पण सोरचे रिहवासी म्हणतात, “सायप्रस आम्हाला
मदत करील.” पण जरी तमु्ही समदु्र पार क̝न सायप्रसला गलेात, तरी तमु्हाला तथेे आराम करायला
जागा िमळणार नाही. १३मग सोर लोक म्हणतात, “बाबलेोनमधील लोकआम्हाला मदत करतील.” पण
खास्̂ांच्या भूमीकडे (बाबलेोनकडे) पाहा. बाबलेोन आता दशे रािहललेा नाही. अश्शूरने बाबलेोनवर
ह̈ा केला आिण त्याच्या भोवती यधु्दस्तंभ उभारल.े सुंदर घरातील सवʧ चीजवस्तू सिैनकांनी लटुल्या.
अश्शूरांनी बाबलेोनला जंगली जनावरांना राहण्यायोग्य बनिवल.े त्यांनी बाबलेोनला पूणʧपणे उजाड
केल.े १४ताशीर्शच्या गलबतांनो, तमुचे सरुि˟ततचेे िठकाण-सोर-हे न̌ केले जाणार आहे म्हणून तमु्ही
शोक करा. १५स˽र वष ेर् सोर शहराला लोक िवस̝न जातील. (हा एका राज्याच्या कारिकदीर् इतका
कालखंड आह.े) स˽र वषाʪनंतर सोरची िस्थती पढुील गाण्यातील वशे्यसेारखी असले. १६ पु̝ षांच्या
िवस्मरणात गलेले्या वारांगन,े तझुी सारंगी उचलआिण शहरातील रस्त्यातून फीर. सारंगीवर सरेुल गाणे
वाजव. तझुे गाणे पनु्हा पनु्हा म्हण. म्हणजे लोकांना तझुी आठवण होईल. १७स˽र वषाʪनंतर परमे̋ र
सोरब˿ल फेरिवचार करील. आिणआपला िनणʧय दईेल. तथेे परत व्यापार सु̝ होईल. ती पथृ्वीवरील
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सवʧ दशेांची वारांगना होईल. १८पण ितने िमळिवललेा पसैा ती जवळ ठेवणार नाही. व्यापारात ितला
झाललेा फायदा परमे̋ रासाठी राखून ठेवला जाईल. तो फायदा, ती परमे̋ राची सवेा करणार्यांना
दईेल. मग परमे̋ राची सवेा करणार्यांना पोटभर अ̄ िमळेल. ते चांगले कपडे घालतील.

२४
१ पाहा! परमे̋ र ̑ा दशेाचा नाश करील. ही भूमी पूणʧपणे स्वच्छ करील. परमे̋ र लोकांना

बळजबरीने दूर जायला लावील. २ त्या वळेेला सामान्य लोक आिण याजक यांना एकाच मापाने
मोजले जाईल. गलुाम व मालक हे सारखचे समजले जातील. दासी आिण मालकीण यांच्यात फरक
केला जाणार नाही. खरीददार व िवके्रत,े कजʧ घणेारे व कजʧ दणेारे आिण धनको व ऋणको ̑ांत
भदे केला जाणार नाही. ३सवʧ लोकांना दशेातून बळजबरीने हाकलून िदले जाईल. सवʧ संप˽ी लटुली
जाईल. परमे̋ राच्याआ˲वे̝न हे घडेल. ४दशेओस पडून त्याच्यावर शोककळा पसरेल. जगओसाड
व द:ुखी होईल. ̑ा दशेातील महान नतेे दबुळे होतील. ५̑ा दशेातील लोकांनी दशेाला ओगंळ केल.े
हे कसे झाल?े दवेाच्या िशकवणकुी िव̝ध्द जाऊन त्यांनी चकुीचे आचरण केल.े दवेाचे िनयम त्यांनी
मानले नाहीत. पूवीर् लोकांनी दवेाबरोबर करार केला पण ती त्यांनीच मोडला. ६̑ा दशेात राहणारे
लोक दषु्कृत्यांचे धनी आहते. म्हणून दवेाने हा दशे न̌ करायचा पण केला. लोकांना िश˟ा होईल.
फारच थोडे वाचतील. ७ द्रा˟वलेी सकुत चालल्या आहते. नवीन म̂ खराब आह.े पूवीर् लोक सखुी
होत.े पण आता तचे लोक द:ुखी झाले आहते. ८लोकांचे आनंदप्रदशʧन थांबले आह.े सगळे आनंददात
थांबले आहते. सांरगीतून आिण डफातून उठणारे आनंदसंगीत बंद पडले आह.े ९लोक म̂ िपताना
आनंदगीते म्हणत नाहीत. म̂ाची चव कडू झाली आह.े १० “संपूणʧ गोधंळ” हचे नाव या शहराला
शोभले. शहराचा नाश झाला आह.े लोक घरात प्रवशे क̝ शकत नाहीत. दारांना अडसर घातले
आहते. ११बाजारात लोक अजूनही म̂ाची मागणी करतात पण त्यात पूवीर्चा आनंद नाही. सगळीच
मजा गलेी आह.े १२ सवʧत्र पडझड झाली आह.े वशेीसधु्दा कोलमडून पडल्या आहते. १३ सगुीच्या
काळात, लोक जतूैनची फळे झाडाव̝न पाडतात. पण काही झाडावर राहतातच. अनके दशेांमध्ये
असलले्या ̑ा दशेाचे दखेील असचे होईल. १४ वाचललेे लोक आरडाओरड सु̝ करतील. त्यांचा
आवाज महासागराच्या गजʧनपेे˟ ा मोठा असले. परमे̋ राची महानता पाहून ते आनंिदत होतील. १५ ते
लोक म्हणतील, “पूव ेर्कडच्या लोकांनो, परमे̋ राचे स्तवन करा. दूरच्या दशेांतील लोकांनो, इस्राएलच्या
परमे̋ र दवेाचे स्तवन करा.” १६जगाच्या कानाकोपर्यातून दवेाचे स्तिुतस्तोत्र आपल्याला ऐकायला
यतेील. ̑ा गीतांतून खर्या दवेाची स्ततुी असले. पण मी म्हणतो, “परेु पषु्कळ झाल.े मी ज्या गो̌ी
पाहतो त्या भयानक आहते. लोकांच्या िव̝ध्द िव̋ासघातकी उठले आहते. व त्यांना त्रास दते
आहते. १७̑ा दशेात राहणार्या लोकांवर यणेारे संकट मला िदसत आह.े त्यांची भीती, त्यांच्या पढेु
असललेे खाचखळगे व सापळे मला िदसतात. १८लोकांना संकटाची चाहूल लागून ते घाब̝न जातील.
काही लोक सरैावरैा पळतील. पण ते खाचखळग्यात पडतील आिण सापळ्यात अडकतील. त्यातील
काही ख˻्यातून चढून बाहरे यतेील. पण ते दसुर्या सापळ्यात अडकतील,” आकाश फाटले आिण
प्रलय होईल. पथृ्वीचा पाय कापू लागले. १९धरणीकंप होऊन जमीन दभंुगले. २० पथृ्वीला पापांचा
भार झाला आह.े म्हणून ती त्या ओझ्याखाली दबून जाईल. पथृ्वी एखा̂ा िखळिखळ्या झालले्या
घरासारखी उगमगले. एखा̂ा म̂प्याप्रमाणे कोसळेलआिण पनु्हा उठणार नाही. २१ त्या वळेी,परमे̋ र,
स्वगाʧतील सनै्यांचा स्वगाʧत व पथृ्वीवरील राजांचा पथृ्वीवर, न्यायािनवाडा करील. २२ खूप राजे एकत्र
जमतील आिण त्यांना तु̝ ं गात टाकले जाईल. पण शवेटी, बर्याच काळानंतर, त्यांना न्याय िदला
जाईल. २३य̝शलमेमधील सीयोन पवʧतावर परमे̋ राचे राज्य असले. त्या दवेाचे तजे नते्यांना िदसले.
त्याच्या तजेापढेु चंद्र ओशाळेल आिण सूयाʧला लाज वाटले.

२५
१ प्रभू, तू माझा परमे̋ र आहसे. मला तझु्याब˿ल आदर वाटतो व तझुे मी स्तवन करतो. तू आ̊यʧ

घडवली आहसे. तू पूवीर् केललेे भाकीत पूणʧपणे खरे ठरले आह.े तू सांिगतललेी प्रत्यके गो̌ जशीच्या
तशी घडली आह.े २ तू ज्या शहराचा नाश केलास, ते शहर मजबूत तटबंदीने सरुि˟त केललेे होत.े पण
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आता तथेे फ˞ दगडांचा खच पडला आहे परकीयांचा राजवाडा जमीनदोस्त केला गलेा आह.े तो
परत कधीच बांधला जाणार नाही. ३बला̪ राष्ट्रातील लोक तलुा मान दतेील. कू्रर राष्ट्रांतील शहरे
तलुा घाबरतील. ४ परमे̋ रा, तू गरजू गरीब लोकांचा आसरा आहसे. त्यांच्यापढुील अनके समस्या
त्यांना ख˰ी क̝ पाहतात पण तू त्यांचे र˟ण करतोस. परमे̋ रा, तू उन्हापावसापासून र˟ण करणार्या
िनवार्यासारखा आहसे. पीडा या तफुान वादळ व पावसासारख्या असतात. पण पावसाची झड
िभंतीवर आपटून खाली पडत.े घरातल्या लोकांना ितचा त्रास होत नाही. ५शतू्र आरडाओरडा क̝न
गोगंाट करतो. भयंकर शतू्र आव्हाने दतेो. पण दवेा तू त्यांचा बंदोबस्त करतोस. ज्याप्रमाणे उन्हाळ्यात
वाळवंटातील झाडेझडुपे सकूुन जिमनीवर गळून पडतात, त्याप्रमाणे तू शतू्रचा पराभव क̝न त्यांना
तझु्यापढेु गडुघे टकेायला लावतोस. ज्याप्रमाणे मोठे ढग उष्णतचेा ताप कमी करतात, त्याप्रमाणे तू
भयंकर शतू्रच्या गजʧना थांबवतोस. ६ त्या वळेेस, सवʧशि˞मानपरमे̋ र, डोगंरावरील सवʧ लोकांना
मजेवानी दईेल. मजेवानीत उत्कृ̌ अ̄पदाथʧ व उंची म̂ असले. मांस कोवळे व चांगल्या प्रतीचे
असले. ७सध्या बरुख्याने सवʧ राष्ट्रे आिण लोक झाकून गलेे आहते. हा बरुखा म्हणजचे “मतृ्यू” होय.
८ पण मतृ्यूवर पूणʧपणे मात करता यईेल आिण परमे̋ र माझा प्रभू, प्रत्यके चहेर्यावरचा, प्रत्यके अशू्र
पसूुन टाकील. पूवीर् त्याच्या लोकांनी द:ुख भोगले पण दवे पथृ्वीवरचे द:ुख दूर करील. परमे̋ राने
सांिगतले असल्यामळेुच हे सवʧ घडून यईेल. ९ तवे्हा लोक म्हणतील, “हा आपला दवे आह.े आपण
ज्याची वाट पाहत आहोत तोच हा. तो आपले र˟ण करायला आला आह.े आपण त्या आपल्या
परमे̋ राची वाट पाहत आहोत, म्हणून जवे्हा परमे̋ र आपले र˟ण करील तवे्हा आनंद साजरा क̝
आिण सखुी होऊ.” १० परमे̋ राचे सामथ्यʧ ̑ा डोगंरावर असल्याने मवाबचा पराभव होईल. परमे̋ र
कचर्याच्या िढगातील गवताच्या काडीप्रमाणे शतू्रला पायाखाली तडुवील. ११ पोहणार्या माणसाच्या
हाताप्रमाणे परमे̋ र स्वत:चा हात लांब करील आिण लोकांना ज्यांचा अिभमान आहे अशा सवʧ गो̌ी
तो जमा करील. लोकांनी घडिवलले्या सवʧ सुंदर वस्तू परमे̋ र गोळा करील आिण दूर फेकून दईेल.
१२लोकांनी बांधलले्या उंच िभंती व सरुि˟त जागा परमे̋ र पाडून टाकून धळुीला िमळवील.

२६
१ त्या वळेेस, यहदुात, लोक पढुील गाणे म्हणतील परमे̋ राने आम्हाला तारण िदले आह.े भ˜म

तटबंदी व परेुशी संर˟णव्यवस्था असललेे आमचे शहर अभे˿ आह.े २ वशेी उघडा म्हणजे
दवेाची चांगली िशकवण मानणारे सज्जन लोक आत प्रवशे करतील. ३ परमे̋ रा, तझु्यावर िवसंबून
असणार्यांना आिण तझु्यावर श्रध्दा ठेवणार्यांना, तू खरी शांती दतेोस. ४ म्हणून नहेमी परमे̋ रावर
िव̋ास ठेवा, कारण परमे̋ र हा तमुच्यासाठी िनरंतर सरुि˟त आसरा आह.े ५ पण परमे̋ र उ˿ाम
शहराचा नाश करील, आिण तथेील लोकांना िश˟ा करील. परमे̋ र ते मोठे शहर धळुीला िमळवील.
६ नंतर दीनदबुळे त्याचे भग्नावशषे पायाखाली तडुवतील. ७ प्रामािणकपणा हे सज्जनांचे ब्रीद असत.े
सज्जन सत्याच्या सरळ मागाʧने जातात,आिण दवेा तू तो मागʧ सकुर व सलुभ करतोस. ८पण परमे̋ रा,
तू न्याय कसा करतोस ते बघण्यासआम्ही उत्सकुआहोत. आमचेआत्मे तलुा व तझु्या नांवाला कायम
स्मरणात ठेवू इिच्छतात. ९प्रत्यके रात्रीबरोबर तझु्याशी एक̝प होण्याची आमची इच्छा आह,े आिण
प्रत्यके पहाटबेरोबर माझ्यातील आत्मा तझु्याशी समरस होऊ इिच्छतो. जवे्हा तू न्याय दशेील तवे्हा
लोकांना जगण्याचा योग्य मागʧ सापडेल. १० पापी माणसावर तू फ˞ दयाच करीत रािहलास तर तो
कधीच सत्कृत्य करायला िशकणार नाही. वाईट माणूस चांगल्या लोकांत रािहला तरी वाईट गो̌ीच
करील: दु̌ ाला परमे̋ राची महानता कदािचत कधीच कळणार नाही. ११पण परमे̋ रा, तू त्यांना िश˟ा
करण्यास तयार हो. न˜ीच ते हे पाहातील नाही का? परमे̋ रा, तझु्या लोकांब˿ल असललेे तझुे भ˜म
प्रमे तू पाप्यांना दाखव. मग ते न˜ीच खजील होतील. तझुे शतू्र न˜ीच त्यांच्याच आगीत भस्मसात
होतील. १२परमे̋ रा,आम्ही तडीस नलेले्या सवʧ गो̌ी तूचआमच्यासाठी केल्याआहसे तवे्हाआम्हाला
शांती द.े १३ परमे̋ रा, तू आमचा दवे आहसे. पूवीर् आम्ही इतर भोदूं दवेांना अनसुरलो आम्ही त्यांना
जवळ केल.े पण आता लोकांनी फ˞ तझुचे नाव घ्यावे असे आम्हाला वाटत.े १४ ते मतृ दवे जीवंत
होणार नाहीत. त्यांची भतुे आता उठणार नाहीत. तू त्यांचा नाश करायचे ठरिवलसे आिण त्यांची
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आठवण दणेार्या सवʧ खाणाखणुा तू न̌ केल्यास. १५तझु्या आवडत्या राष्ट्राला तू मदत केलीस. इतर
लोकांना त्या राष्ट्राचा पराभव करण्यापासून थांबिवलसे. १६ परमे̋ रा, संकटात असताना लोक तझुे
स्मरण करतात. तू िश˟ा केल्यास लोक मनात तझुा धावा करतात. १७ परमे̋ रा, आम्ही तझु्याबरोबर
नाही. प्रसूित वदेना होऊन रडणार्या स्त्रीसारखे आम्ही आहोत. ती वदेननेे िवव्हळत.े १८ त्याचप्रमाणे
आम्हाल वदेना आहते. आम्ही जन्म दतेो पण तो फ˞ वार्याला. आम्ही जगासाठी नवीन लोक तयार
करत नाही. आम्ही दशेासाठी तारण आणत नाही. १९ परंतु परमे̋ र म्हणतो, “तझुे लोक मलेे असले
तरी िजवंत होतील. आमच्या माणसांचे मतृदहे सजीव होतील. मतृांनो, थडग्यातून उठा आिण आनंिदत
व्हा. तमुच्यावर पडललेे दव हे जणू नव्या िदवसाचा प्रकाश आह.े तो प्रकाश नवाकाळ यते आहे हे
दाखिवतो. मतृ लोकांना आता जिमनीत परुले आहे पण त्यांना नवजीवन िमळेल.” २०माझ्या लोकांनो,
आपापल्या खोल्यांत जा. दारे लावून घ्या. थोडा्या वळे खोलीतच लपून बसा. दवेाचा राग शांत
होईपय ʪत लपून राहा. २१ परमे̋ र दषु्कृत्यांब˿ल जगातील लोकांचा न्यायिनवाडा करण्यासाठी दवे
आपले स्थान सोडून यईेल. मारल्या गलेले्या लोकांचे र˞ पथृ्वी त्याला दाखवील.

२७
१ भूमी यापढेु मतृांना झाकून ठेवणार नाही. त्या वळेेला िलव्याथान ̑ा कपटी सपाʧचा परमे̋ र

न्यायिनवाडा करील. वटेोळे घालून बसलले्या िलव्याथान सपाʧला परमे̋ र आपल्या मो̨ा, कठीण
व बलवान तलवारीने िश˟ा करील. समदु्रातील प्रचंड धडुाला तो मारील. २ तवे्हा लोक रम्य
द्रा˟मळ्याब˿लचे गाणे म्हणतील. ३ “मी स्वत: परमे̋ र, त्या बागचेी िनगा राखीन. मी योग्य वळेी
बागलेा पाणी दईेन. रातं्रिदवस मी त्या बागचेी राखण करीन. कोणीही बागचेी नासधूस करणार
नाही. ४ मी रागवललेो नाही, पण यधु्द झाले आिण बागभेोवती कोणी काटरेी कंुपण घातले तर मी
तथेे जाऊन ते न̌ करीन. ५जर कोणी व्यि˞ माझ्याकडे आश्रयासाठी आली व ितला माझ्याबरोबर
शांतता करावयाची असली तर ितला माझ्याकडे यऊे ̂ा, व माझ्याबरोबर शांती क̝ ̂ा. ६ ज्याप्रमाणे
खोलवर गलेलेी मळेु झाडालाभ˜म आधार दतेात. त्याप्रमाणे माझ्याकडे आललेी ही माणसे याकोबचे
हात मजबूत करतील. ही माणस,े फुलू लागलले्या झाडाप्रमाण,े इस्राएलचा िवकास करतील. फळांनी
बहरलले्या वृ˟ ाप्रमाणे इस्राएलची मलुे हा दशे व्यापून टाकतील.” ७ परमे̋ र त्याच्या लोकांना कशी
िश˟ा करील? पूवीर् जसा शतंू्रनी लोकांना त्रास िदला, तसाच आता परमे̋ र दईेल का? पूवीर् जसे
अनके लोक मारले गलेे तसचे आता परमे̋ र करील का? तो लोकांना मारील का? ८ इस्राएलला दूर
पाठवून परमे̋ र हा वाद िनकालात काढील. परमे̋ र इस्राएलची िनभʧत्सना करील. वाळवंटातील गरम
वार्याप्रमाणे त्याचे शब्द जळजळीत असतील. ९ याकोबाच्या अपराधांना ˟मा कशी केली जाईल?
काय केले असता त्याची पापे नािहशी होतील? पढुील गो̌ी घडून यतेील: वदेीतील िचर्यांचा चरुा
केला जाईल. पूजसेाठी घडिवलले्या खो̧ा दवेांच्या मूतीर् व बांधलले्या वदेी या सवʧ न̌ केल्या
जातील. १० त्या वळेेला तटबंदी असललेे शहर वाळवंटाप्रमाणे ओसाड होईल. सवʧ लोक दूर पळून
गलेलेे असतील. ते शहर चरायचे कुरण होईल. तथेे वासरे चरतील. गरेु वलेीचंी पाने खातील. ११वलेी
सकुतील, त्यांच्या फां̂ा तटूुन पडतील आिण, बायका त्या सरपणासाठी वापरतील. लोक समजून
घणे्याचे नाकारतात. म्हणून त्यांना घडिवणारा दवे त्यांची समजूत घालणार नाही. आिण तो त्यांच्यावर
दया करणार नाही. १२ त्या वळेेस परमे̋ र त्याच्या लोकांना इतरांपासून वगेळे करील. परमे̋ र
यफु्रािटसपासून सरुवात क̝न िमसरच्या नदीपय ʪतच्या सवʧ लोकांना गोळा करील.एक एक क̝न
तमु्ही इस्राएलचे सवʧ लोक एकत्र गोळा व्हाल. १३ माझी बरीच माणसे अश्शूरमध्ये गमावली आहते.
माझी काही माणसे िमसरला पळून गलेी आहते. पण त्या वळेी प्रचंड ततुारी फंुकली जाईल आिण ते
सवʧ लोक य̝शलमेला परत यतेील. ते सवʧ जण त्या पिवत्र डोगंरावरील दवेापढेु नमन करतील.

२८
१ शोमरोनकडे पाहा. एफ्राइममधील म̂प्यांना त्या शहराचा फार गवʧ आह.े आजूबाजूला सपुीक

दरी असलले्या टकेडीवर ते शहर वसले आह.े शोमरोनमधील रिहवाशांना आपले शहर फुलांच्या सुंदर
मकुुटाप्रमाणे वाटत.े पण ते म̂पान क̝न धुंद झाले आहते आिण हा “सुंदर मकुुट” सकूुन चालला
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आह.े २पाहा! माझ्या प्रभूकडे एक सश˞ व शूर वीर आह.े तो गारिपटीप्रमाणे व पावसाच्या झडीप्रमाणे
यईेल. वादळाप्रमाणे िकंवा महापरुाप्रमाणे तो या दशेात यईेल आिण हा मकुुट (शोमरोन) धळुीत फेकून
दईेल. ३एफ्राइममधील म̂ाप्यांना “सुंदर मकुुटाप्रमाण”ेअसलले्या त्यांच्या शहराचा अिभमानआह,ेपण
ते शहर पायाखाली तडुिवले जाईल. ४सभोवती सपुीक दरी असलले्या टकेडीवर ते शहर वसले आह.े
पण तो “सुंदर फुलांचा मकुुट”सकुत चालला आह.े उन्हाळ्यात झाडावर प्रथमआलले्या अंिजरांप्रमाणे
̑ा शहराची िस्थती होईल. जवे्हा माणूस झाडांवर अंिजरे पाहतो तवे्हा तो त्यांपकैी एक तोडतो आिण
खाऊन टाकतो. ५ त्या वळेेला, सवʧशि˞मान परमे̋ र स्वत: “सुंदर फुलांचा मकुुट” होईल. जे काही
दवेाला अनसुरणारे लोक म्हणजचे दवेाचे लोक मागे उरले असतील, त्यांच्याकिरता दवे “सुंदर फुलांचा
मकुुट” होईल. ६परमे̋ र, त्याच्या लोकांवर राज्य करणार्या न्यायाधीशांना सद्बधु्दी दईेल. वशेीपाशी
लढणार्या लोकांना परमे̋ र सामथ्यʧ दईेल. ७ पण सध्या ते नतेे म̂ाने धुंद झाले आहते. याजक व
संदे̌ े सवʧच जण द्रा˟रस व म̂ िपऊन धुंद झाले आहते. ते अडखळून पडतात. संदे̌ े आपली स्वप्ने
पाहताना म̂ाच्या नशते असतात. न्यायधीश न्यायिनवाडा करताना म̂ाच्या धुंदीत असतात. ८सवʧ
मजे ओकारीने भरललेे आहते. कोठेही स्वच्छ जागा रािहललेी नाही. ९लोकांना धडा िशकिवण्याचा
परमे̋ र प्रयत्न करीत आह.े त्याची िशकवण लोकांच्या ल˟ात यावी म्हणून तो प्रयत्नशील आह.े पण
लोक परवा परवापय ʪत आईचे दूध िपणार्या तान्̑ा मलुांप्रमाणे वागतात; १० म्हणून परमे̋ र लहान
बाळांशी बोलावे तसा त्यांच्याशी बोलतो.एक हकूुम इकडे, एक हूकूम ितकडे; एक िनयम इकडे,
एक िनयम ितकडे, एक धडा इकडे, एक धडा ितकडे. ११ परमे̋ र ̑ा लोकांशी वगेळ्याच पध्दतीने
बोलले िकंवा त्यांच्याशी वगेळ्याच भाषचेा वापर करील. १२ पूवीर्च्या काळी, दवे लोकांना म्हणाला,
“यथेे िवश्रांतीची जागा आह.े ही शांत जागा आह.े थकलले्यांना यथेे यऊेन िवश्रांती घऊे ̂ा. ही
शांतीची जागा आह.े”पण लोकांनी दवेाचे ऐकले नाही. १३लोकांना दवेाचे बोलणे परक्या भाषसेारखे
अनाकलनीय वाटल.ेएक हकूुम इकडे, एक हकूुम ितकडे, एक िनयम इकडे, एक िनयम ितकडे, एक
धडा इकडे; एक धडा ितकडे.लोकांनी स्वत:ला पािहजे ते केल.े म्हणून ते मागे पडून पराभूत झाल,े ते
सापळ्यात अडकले आिण पकडले गले.े १४ य̝शलमेच्या नते्यांनो, तमु्ही परमे̋ राचा संदशे ऐकावा
पण सध्या तमु्ही त्याचे ऐकायचे नाकारता. १५तमु्ही लोक म्हणता, “आम्ही मतृ्यूबरोबर करारनामा केला
आह.े अधोलोकाशी आम्ही करार केला आहे म्हणून आम्हांला िश˟ा होणार नाही. िश˟ा आमचे काही
वाकडे क̝ शकणार नाही. कारणआम्ही कपट व असत्य याच्यांमागे लपून बसू.” १६यासाठी परमे̋ र,
माझा प्रभू म्हणतो, “िसयोनमध्ये मी कोनिशला बसवीन. हा एक अमूल्य दगड असले. ̑ा महत्वाच्या
दगडावर सवʧ बांधकाम उभारले जाईल. त्याच्यावर िव̋ास ठेवणार्या लोकांची िनराशा होणार नाही.
१७“िभंतीचा सरळपणा पाहण्यासाठी लोक जसाओळंबा वापरतात,तसाच योग्य गो̌ दाखिवण्यासाठी
मी न्यायबधु्दी व चांगलुपणा ̑ांचा वापर करीन.“तमु्ही पापी, तमुच्या कपटाच्या व असत्याच्या मागे
लपण्याचा प्रयत्न करता, पण तमु्हांला िश˟ा होईल. मी वादळाप्रमाणे अथवा परुाप्रमाणे यऊेन तमुच्या
लपायच्या जागा न̌ करीन. १८तमुचा मतृ्यूशी असललेा करारनामा पसुला जाईल. अधोलोकाशी तमुचा
झाललेा करार तमु्हांला उपयोगी पडणार नाही.“कोणीतरी यईेल आिण तमु्हाला िश˟ा करील. तमुचा
कचरा क̝न तमु्हाला पायाखाली तडुवील. १९ तो माणूस यऊेन तमु्हाला घऊेन जाईल. तमुची िश˟ा
भयंकर असले. ती सकाळी सु̝ होईल व रात्री उिशरापय ʪत चालू राहील. २० “मग तमु्हांला पढुील कथा
समजले. एक माणूस त्याच्या उंचीच्या मानाने खूपच आखूड असलले्या अंथ̝णावर झोपायचा प्रयत्न
करत होता. त्याचे पांघ̝णसधु्दा त्याला पूणʧ पणे पांघरता यईेल इतपत ̝ंद नव्हत.े त्याचे अंथ̝ण
आिण पांघ̝ण दोन्ही िन̝पयोगी होती. अगदी त्याप्रमाणे तमुचे करार िन̝पयोगी ठरललेे आहते.”
२१ परासीम डोगंरावरच्या प्रमाणे परमे̋ र लढाई करील. गीबोन दरीत ज्याप्रमाणे तो रागावला होता
त्याप्रमाणे तो रागावले.नंतर परमे̋ र त्याला पािहजे ते घडवून आणील. तो काही िवल˟ण गो̌ी करील,
पण तो त्याचे काम तडीस नईेल. परमे̋ राचे कायʧ अगाध आह.े २२आता तमु्ही त्या गो̌ीिव̝ध्द लढू
नका. लढलात तर तमुच्या भोवतीची फास अिधक आवळला जाईल.मी ऐकलले्या शब्दांत फरक
होणार नाही. सवʧशि˞मान परमे̋ राच्या, पथृ्वीच्या िनयंत्याच्या, तोडंचे हे शब्द आहते म्हणून त्या
गो̌ी घडून यतेीलच. २३ मी सांगत असललेा संदशे ल˟पूवʧक ऐका. २४शतेकरी सतत शते नांगरतो
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का? नाही. तो सतत मशागत करतो का? नाही. २५ तो जिमनीची मशागत करतो आिण मग परेणी
करतो. तो िनरिनराळ्या िबयांची परेणी िनरिनराळ्या तर्हनेे करतो. तो बिडशपे िवख̝न टाकतो, िजरे
शतेात फेकतो तर गहू ओळीत परेतो. तो सातू िविश̌ जागते परेतो तर शतेाच्याकडेला का̨ा गहू
परेतो. २६ तमु्हाला िशकिवण्यासाठी आमचा दवे उदाहरणे दते आह.े ̑ाव̝न िदसून यईेल की दवे
िववकेबधु्दीने लोकांना िश˟ा करतो. २७ मो̨ा दातरेी फळीने शतेकरी बिडशपे मळतो का? नाही.
मोहरी मळण्यासाठी शतेकरी त्याव̝न गाडीचे चाक िफरिवतो का? नाही. शतेकरी बिडशपे व मोहरी
मळण्यासाठी लहान काठी वापरतो. २८ पाव करताना बाई पीठ मळते पण सारखी सारखी ते ितंबत
नाही. परमे̋ र लोकांना िश˟ा करताना असचे करतो. तो गाडीचे चाक अंगावर घालण्याची त्यांना
भीती दाखिवल पण पूणʧपणे िचरडून टाकणार नाही. तो घो̩ांच्या टापांखाली त्यांना तडुवू दणेार
नाही. २९ हा धडा सवʧशि˞मान परमे̋ राने स्वत: िदला आह.े दवे चांगलाच स̈ा दतेो. तो खरोखरच
˲ानी आह.े

२९
१ दवे म्हणतो, “अरीएलकडे पाहा. तथेे दािवदाने तळ ठोकला होता. त्या शहराची सटुी वषाʧनवुष ेर्

सु̝ चआह.े २मी अरीएलला िश˟ा केलीआह.े त्यामळेु ते शहर द:ुखवशोक यांनी भ̝न गलेेआह.े पण
तरीसधु्दा ते माझे अरीएल आह.े ३अरीएल, मी तझु्यासभोवती सिैनक ठेवले आहते. मी तझु्यािव̝ध्द
मोच ेर् बांधले आहते. ४ तझुा पराभव झाला, तलुा जमीनदोस्त केले गले.े आता भतुाप्रमाणे जिमनीतून
यणेारा तझुा आवाज मी ऐकतो. तझुे शब्द, धळुीतून आल्याप्रमाणे यतेात.” ५धळुीच्या कणांप्रमाणे खूप
परके यथेे आहते. ते कू्रर लोक,वार्यावर उडणार्या फोलकटाप्रमाणे आहते. ६सवʧशि˞मान परमे̋ राने
भूकंप,मघेगजʧना व मोठा गडगडाट यांच्या̃ारे तलुा िश˟ा केली. तवे्हा सगळीकडे वादळे,वावटळी व
सवʧनाशकआग पसरली होती. ७अनके राष्ट्रे अरीएलिव̝ध्द लढली. ते सवʧ रात्रीच्या द:ुस्वप्नासारखे
होत.े सनै्यांनी अरीएलला वढेा घातला आिण िश˟ा केली. ८ पण त्या सनै्यांनाही ते स्वप्नासारखचे
वाटले. त्यांना पािहजे असललेे िमळणार नाही. उपाशी माणसाला अ̄ाब˿लचे स्वप्न पाहावे तसचे ते
असले. तो जागा झाला तरी त्याची तहान भागललेी नसत.ेिसयोनिव̝ध्द लढणार्या राष्ट्रांची अशीच
िस्थती आह.े त्या राष्ट्रांना जे हवे आहे ते िमळणार नाही. ९तमु्ही िविस्मत व आ̊यʧचकीत व्हा. तमु्ही
धुंद व्हाल पण म̂ाने नव्ह.े तमु्ही झोक जाऊन पडाल पण दा̝ने नव्ह.े १० परमे̋ र तमु्हाला झोपचेी
गुंगी आणील. परमे̋ र तमुचे डोळे िमटले. (संदे̌ े हचे तमुचे डोळे आहते) परमे̋ र तमुची डोकी
झाकील. (संदे̌ े हचे तमुची डोकी आहते.) ११हे असे घडेल असे मी तमु्हाला सांगतो पण तमु्हाला माझे
म्हणणे कळणार नाही. माझे शब्द, मोहरबंद केलले्या पसु्तकाप्रमाणे आहते. तमु्ही असे पसु्तक वाचता
यणेार्याला दऊेन त्याला वाचायला सांगू शकता. पण तो म्हणले. “मी हे पसु्तक वाचू शकत नाही. ते
मोहरबंदआह.े मी ते उघडू शकत नाही.” १२ िकंवा तमु्ही असे पसु्तक वाचता न यणेार्याला दऊेन त्यास
ते वाचायला सांगू शकता. तो म्हणले, “मला वाचता यते नसल्याने मी हे पसु्तक वाचू शकत नाही.”
१३ माझा प्रभू म्हणतो, “हे लोक, माझ्यावर त्यांचे प्रमे आह,े असे म्हणतात ते शब्दांनी माझ्याब˿लचा
आदर व्य˞ करतात. पण त्यांची मने माझ्यापासून फार दूर आहते. त्यांचा माझ्याब˿लचा आदर,
म्हणजे फ˞ त्यांनी पाठ केललेे व माणसांनी घालून िदललेे िनयम आहते. १४ म्हणून मी शि˞शाली व
चमत्कािरक गो̌ी क̝न या लोकांना िविस्मत करीत राहीन. त्यांच्यातील सु˲ स्वत:तील शहाणपण
गमावतील. त्यांना काही समजू शकणार नाही.” १५ते लोक परमे̋ रापासून काही लपिवण्याचा प्रयत्न
करतात. ते त्यांची दषु्कृत्ये अंधारात करतात. ते लोक स्वत:शीच म्हणतात, “आम्हांला कोणीही
पाहू शकत नाही. आम्ही कोण आहोत हे कोणालाही माहीत नाही.” १६ तमु्ही गोधंळललेे आहात.
तमु्हाला वाटते की िचखल व कंुभार सारखचे. तमु्हाला वाटते की एखा̂ाने तयार केललेी वस्तूच
त्या तयार करणार्याला सांगले, “तू मला घडवले नाहीस.” असे म्हणणे म्हणजे मातीच्या भां̩ाने
कंुभाराला “तलुा काही समजत नाही” असे सांगण्यासारखचे होय. १७ हे सत्य आह:े काही काळानंतर
कम ेर्लच्या डोगंरावरील भूमीप्रमाणे लबानोनची भूमी सपुीक होईल आिण कम ेर्लच्या भूमीवर घनदाट
जंगल माजले. १८ बिहरा पसु्तकातील शब्द ऐकू शकेल आिण आंधळ अंधारातून आिण धकु्यातून
पाहू शकेल. १९ परमे̋ र दिरद्री लोकांना सखुी करील आिण ते लोक इस्राएलच्या पिवत्रदवेाब˿ल
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हषʧ व्य˞ करतील. २०कोते आिण कंजूष लोक व दषु्कृत्ये करण्यात आनंद मानणारे लोक नाहीसे
होतील तवे्हा हे घडून यईेल. २१ (हे लोक सज्जनांना खोटे पाडतात. लोकांना न्यायालयात खचूेन
जाळ्यात पकडण्याचा प्रयत्न करतात. ते भोळ्या लोकांना उध्वस्त करण्याचा यत्न करतात. २२ म्हणून
परमे̋ र याकोबच्या वंशजांशी बोलतो. (̑ाच परमे̋ राने अब्राहामला मु˞ केले होत.े) परमे̋ र म्हणतो,
“याकोब, (इस्राएलमधील लोकांनो,) आता तमु्हाला ओशाळवाणे व लिज्जत व्हावे लागणार नाही.
२३ तो त्याची सवʧ मलुे पाहील आिण तो माझ्या नावाला पिवत्र म्हणले. मी ̑ा मलुांना स्वत:च्या
हाताने घडिवले आहे आिण ही मलुे म्हणतील की याकोबाचा पिवत्र दवे हा असामान्य आह.े ही मलुे
इस्राएलाच्या दवेाचाआदर करतील. २४̑ातील पषु्कळांना काही कळत नव्हते म्हणून त्यांनी चकुीच्या
गो̌ी केल्या. त्यांना काही समजले नाही पण ते धडा िशकतील.”

३०
१ परमे̋ र म्हणतो, “̑ा मलुांकडे पाहा! ती माझ्या आ˲ा पाळत नाहीत. ते योजना करतात, पण

माझी मदत मागत नाहीत. ते इतर लोकांबरोबर मतै्रीचा करार करतात. पण माझ्या आत्म्याला तो नको
असतो. हे लोक त्यांच्या पापात आणखी भर घालीत आहते. २ ही मलुे िमसरकडे मदत मागायला
जात आहते. पण ते जे करीत आहते, ते योग्य आहे का; असे मला िवचाराव,े असे त्यांना वाटत नाही.
फारो त्यांचा बचाव करील असे त्यांना वाटत.े िमसरने त्यांचे र˟ण करावे अशी त्यांची इच्छा आह.े
३ “पण मी सांगतो की िमसरमध्ये लपण्याने तमुचा काही फायदा होणार नाही. िमसर तमुचे र˟ण क̝
शकणार नाही. ४तमुचे नतेे सोअनला आिण तमुचे राजदूत हानसेला गलेे आहते. ५ पण त्यांची िनराशा
होईल. त्यांना मदत क̝ न शकणार्या दशेावर ते िवसंबले आहते. िमसर काहीच उपयोगाचा नाही.
िमसर काही मदत करणार नाही. उलट तो तमु्हाला लिज्जत व ओशाळवाणे करील.” ६ नगेवेमधल्या
प्राण्यांिवषयी शोक संदशे:नगेवे ही धोकादायक जागा आह.े ही भूमी िसंह, फुरसे व उडणारे साप ̑ांनी
व्यापललेी आह.े पण काही लोक नगेवेमधूनच प्रवास करीत आहते. ते िमसरला जात आहते. त्यांनी
आपली धन संप˽ी गाढवांवर व उटांवर लादली आह.े ̑ाचा अथʧ त्यांना मदत न क̝ शकणार्या
राष्ट्रांवर ते िवसंबले आहते. ७ िमसरला काही अथʧ नाही. िमसरच्या मदतीला काही िकंमत नाही. म्हणून
मी िमसरला ‘स्वस्थ बसणारा रहाब’ असे म्हणतो. ८आता तू हे पाटीवर िलही म्हणजे सवʧ लोकांना ते
िदसलेआिण हे तू पसु्तकातही िलही म्हणजे भिवष्यात दूर असलले्या शवेटच्या िदवसांसाठी ते उपयोगी
पडेल. ९ पालकांचे न ऐकणार्या मलुांसारखे हे लोक आहते. ते खोटे बोलतात आिण परमे̋ राच्या
िशकवणकुीकडे ल˟ दणे्यास नकार दतेात. १०ते संदषे्̧ांना म्हणतात, “आम्ही काय करावे हे तमु्ही
िदव्य दृ̌ ीने पाहू नका. आम्हाला सत्य सांगू नका. आम्हाला बर्यावाटतील, आवडतील अशाच गो̌ी
सांगा, आमच्यासाठी फ˞ चागंल्याच गो̌ी तमुच्या िदव्य दृ̌ ीने बघा. ११खर्या घडणार्या गो̌ी
बघायचे टाळा. आमच्या रस्त्यातून दूर व्हा. इस्राएलच्या पिवत्र दवेाब˿ल आमच्याशी बोलू नका.”
१२ इस्राएलचा पिवत्र दवे म्हणतो, “परमे̋ राने िदललेा संदशे तमु्ही स्वीकारायचे नाकारले आह.े तमु्ही
लोक जलूुम व कपट यांवर िवसंबून राहता. १३लढाया व खोटपेणा क̝न तमु्ही अपराध केला आहे
म्हणून तडे गलेले्या उंच िभंतीप्रमाणे तमुची िस्थती होईल ही िभंत पडेल व ितचे तकुडे तकुडे होतील.
१४ तमुची िस्थती मातीच्या बरणीप्रमाणे होईल. ही बरणी फुटल्यास ितचा च˜ाचूर होतो. हे बारीक
तकुडे काही उपयोगाचे नसतात. ̑ा तकु̩ांनी तमु्ही िवस्तवातले िनखारे काढू शकत नाही. िकंवा
डोहातले पाणी काढू शकत नाही.” १५परमे̋ र, माझा प्रभू, इस्राएलचा पिवत्र दवे म्हणतो, “तमु्ही मला
शरण आलात, तर तमु्ही वाचाल. शांतता आिण िव̋ास हीच तमुची श˞ी आह.े”पण तमु्हाला हचे
नको आह.े १६ तमु्ही म्हणता, “नाही! आम्हाला पळून जायला घोडे हवते.” ते खरेच आह.े तमु्हाला
घो̩ांव̝न पळून जावे लागले. पण शतू्र तमुचा पाठलाग करील. शतू्रचा वगे तमुच्यापे˟ ा जास्त
असले. १७ शतू्रप˟ातील एकाने धमकी िदल्यास तमुची हजारो माणसे पळून जातील. पाचजणांनी
धमकी िदल्यास तमुचे सवʧच लोक पळून जातील. तमुच्या सनै्यातील फ˞ एकच गो̌ िश̈क राहील.
व ती म्हणजे टकेडीवरचा ध्वजस्तंभ. १८तमुच्यावर दया करण्याची परमे̋ राची इच्छा आह.े परमे̋ र
वाट पाहत आह.े परमे̋ राला प्रकट होऊन तमुचे सांत्वन करायचे आह.े परमे̋ र दवे न्यायी आह.े
त्याच्या मदतीची इच्छा करणार्या प्रत्यके माणसाला तो आशीवाʧद दईेल. १९ य̝शलमेच्या िसयोन
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डोगंरावर परमे̋ राची माणसे राहतील. तमुचा शोक थांबले तमुचे रडणे परमे̋ र ऐकेल व तमुचे सांत्वन
करील. परमे̋ र तमुचे म्हणणे ऐकेल आिण तमु्हाला मदत करील. २०माझ्या प्रभून,े दवेान,े पूवीर् तमु्हाला
द:ुख व यातना िदल्या. त्या रोजच्या भाकरीसारख्या व पाण्यासारख्याच होत्या. दवे तमुचा िश˟क
आहे आता यापढेु तो तमुच्यापासून लपून शहाणार नाही. तमु्ही त्याला तमुच्या डोळ्यांनी प्रत्य˟
पाहाल. २१ नंतर, जर तमु्ही चकुलात आिण चकुीच्या मागाʧने गलेात (डावीकडे वा उजवीकडे) तर
तमुच्या मागून आवाज यईेल, “हा मागʧ बरोबर आह.े तमु्ही ̑ा मागाʧने जाव.े” २२तमुच्या मूतीर् सोन्या-
चांदीने मढिवलले्या आहते. ̑ा खो̧ा दवेांनी तमु्हाला पापांच्या घाणीत लोटले आह.े पण तमु्ही
त्यांची पूजा करण्याचे सोडून ̂ाल. तमु्ही त्या दवेांना कचर्याप्रमाणे वा िवटाळाच्या कप̩ांप्रमाणे
फेकून ̂ाल. २३ त्या वळेेला परमे̋ र पाऊस पाडील. तमु्ही बी परेाल आिण भूमी तमु्हाला अ̄ दईेल.
त्या वळेी पीक मबुलक यईेल. तमुच्या गरुांना भरपूर चारा िमळेल. में̪ ांना चरायला खूप मोठे
रान िमळेल. २४ तमुच्या गरुांना आिण गाढवांना भरपूर आंबोण िमळेल. सगळीकडे अ̄धान्याचा
सकुाळ होईल. गरुांपढेु आंबोण पसरण्यासाठी तमु्हाला कुदळफाव̩ाचा उपयोग करावा लागले.
२५ प्रत्यके डोगंराव̝न, प्रत्यके टकेडीव̝न पाण्याचे झरे वाहतील. पषु्कळ लोक मारले गले्यावर
आिण बु̝ ज ढासळल्यावर हे सवʧ घडून यईेल. २६ त्या वळेी, चंद्राचा प्रकाश सूयʧप्रकाशाप्रमाणे प्रखर
होईल आिण सूयʧप्रकाश आतापे˟ ा सातपट प्रखर होईल. एकािदवसाचा सूयʧप्रकाशआठव̩ातील
सूयʧप्रकांशाइतका असले. परमे̋ र जवे्हा त्याच्या जखमी लोकांना मलमप˵ी करील आिण माराने
झालले्या त्यांच्या जखमा बर्या करील तवे्हा असे घडेल. २७ पाहा! परमे̋ राचे नाव दरुव̝न यते
आह,े दाट धरुाचे ढग पसरिवणार्या आगीप्रमाणे त्याचा राग आह.े परमे̋ राचे तोडं रागाने भरले आह.े
त्याची जीभ ज्वालपे्रमाणे िदसत आह.े २८ परमे̋ राचा ̋ास (आत्मा), पाणी वाढत जाऊन गळ्यापय ʪत
पोहोचणार्या एखा̂ा मो̨ा नदीप्रमाणे आह.े परमे̋ र राष्ट्रांचा न्याय करील. हा न्याय कसा असले?
तर ‘नाशाच्या चाळणीतून’ राष्ट्रांना चाळून काढल्याप्रमाणे तो असले. जसे लगाम घालून जनावरांना
ताब्यात ठेवले जाते तसे लोकांना लगाम घालून परमे̋ र िनयंत्रणात ठेवील. २९ त्या वळेेला तमु्ही
आनंदगीते गाल. सटुीच्या िदवसातील रात्रीप्रमाणे हा काळ असले. परमे̋ राच्या डोगंरावर जाताना
तमु्हाला आनंद वाटतो, इस्राएलच्या खडकाकडे जाताना (परमे̋ राच्या उपासनलेा जाताना) बासरीचा
स्वर ऐकून तमु्हाला हषʧ होतो, तसाच हा आनंद असले. ३० परमे̋ र आपला प्रचंड आवाज लोकांना
ऐकायला भाग पाडील. परमे̋ राचा शि˞शाली हात रागाने खाली पथृ्वीवर यतेाना पाहण्यास परमे̋ र
लोकांना भाग पाडेल. सवʧ जाळून टाकणार्या अग्नीप्रमाणे हा हात असले. मसुळधार पाऊस व गारपीट
करणार्या वादळाप्रमाणे दवेाचे सामथ्यʧ असले. ३१परमे̋ राचा आवाज ऐकून अश्शूर घाब̝न जाईल.
परमे̋ र दंडाने अश्शूरला मारील. ३२ डफावर व सारंगीवर संगीत वाजवावे तसे परमे̋ र अश्शूरला
मारील. आपल्या हाताने श˞ीने परमे̋ र अश्शूरचा पराभव करील. ३३ पूवीर्पासून तोफेत तयार क̝न
ठेवले आह.े ते राजासाठी तयार केले आह.े ते पषु्कळ खोल आिण ̝ंद केले आह.े त्यात लाकडाचा
ढीग आिण िवस्तव आह.े परमे̋ राचा ̋ास (आत्मा)जळत्या गंधकाच्या प्रवाहाप्रमाणे यऊेन ते जाळून
टाकील.

३१
१मदत मागण्यासाठी िमसरमध्ये जाणारे ते लोक पाहा ते घोडे मागतात. घोडेआपला बचाव करतील

असे त्यांना वाटत.े िमसरमधील रथ आिण घोडेस्वार आपल्याला वाचवतील असा या लोकांचा समज
आह.े िमसरचे सनै्य मोठे असल्याने आपण सरुि˟त आहोत असचे त्यांना वाटत.े हे लोक इस्राएलच्या
पिवत्र दवेावर िव̋ास ठेवत नाही. ते परमे̋ राची मदत मागत नाहीत. २पण खरा ˲ानी परमे̋ र आह.े
त्यांच्यावर संकटे आणणारा परमे̋ रच असले. परमे̋ राची आ˲ा बदलण्याची ताकद लोकांत असणार
नाही. पापी लोकांच्यािव̝ध्द (यहदुाच्यािव̝˿) दवे उभा राहील आिण लढेल. ̑ा पापी लोकांना
मदत करणार्या लोकांिव̝ध्द म्हणजे िमसरच्या लोकांिव̝ध्दही दवे लढेल. ३ िमसरमधील लोकफ˞
माणसेआहते दवे नाहीत. िमसरमधील घोडे फ˞ प्राणीआहते पणआत्मे नाहीत. परमे̋ र स्वत:चा हात
लांब करील आिण मदतनीसाचा (िमसरचा) पराभव होईल. त्याची मदत घणेारे लोक (यहदुा) पडतील.
त्या सवʧ लोकांचा बरोबरच नाश केला जाईल. ४परमे̋ राने मला सांिगतल,े “जवे्हा एखादा िसंह िकंवा
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त्याचा छावा,खाण्यासाठी,जनावर पकडतो तवे्हा तो त्या मारलले्या प्राण्यापाशी उभा राहून डरकाळ्या
फोडतो. त्या वळेी कोणीही त्या शि˞शाली िसंहाला घाबरवू शकत नाही. जरी माणसे आली आिण
त्यांनी आरोळ्या ठोकल्या तरी तो िसंह िभणार नाही. लोकांनी िकतीही कोलाहल केला तरी तो िसंह
पळून जाणार नाही.”̑ाचप्रमाणे सवʧशि˞मान परमे̋ र खाली उत̝न िसयोन पवʧतावर यईेल. तो तथेे
लढेल. ५प˟ी ज्याप्रमाणे िघर̧ा घालून आपल्या घर̧ाचे र˟ण करतात, त्याचप्रमाणे सवʧशि˞मान
परमे̋ र य̝शलमेचे र˟ण करील. परमे̋ र ितला वाचवील. परमे̋ र य̝शलमेचे “व̝न जाऊन”
र˟ण करील. ६ इस्राएलच्या मलुांनो, तमु्ही दवेाच्यािव̝ध्द गलेात. तमु्ही दवेाकडे परत याव.े ७ मग,
तमु्ही बनिवलले्या सोन्या चांदीच्या मूतीर्ंची पूजा करणे लोक बंद करतील. त्या मूतीर् तयार क̝न तमु्ही
खरोखरच पाप केल.े ८ इस्राएलच्या ईशान्यकेडील एकेकाळी शि˞शाली असललेे हे (अश्शूर) राष्ट्र
तलवारीच्या बळावर पराभूत होईल. पण ही तलवार मानवाची नसले. अश्शूरचा नाश होईल. पण
हा नाश मानवाच्या तलवारीने होणार नाही. दवेाच्या तलवारीमळेु अश्शूर पळून जाईल. पण त्यातील
त̝णांना पकडून गलुाम केले जाईल. ९ त्याच्या संर˟णाच्या जागा न̌ केल्या जातील. त्यांचे नतेे
पराभूत होतील आिण ते त्यांचा ध्वज सोडून दतेील म्हणजचे त्यांची स˽ा नाहीशी होईल. परमे̋ राने
या सवʧ गो̌ी सांिगतल्या आहते. परमे̋ राची शकेोटी (वदेी) िसयोनवर आह.े परमे̋ राची भ˵ी (वदेी)
य̝शलमेमध्ये आह.े

३२
१ मी सांगतो ते ऐका सगळीकडे चांगलुपणा नांदावा अशा तर्हनेे राजाने राज्य कराव.े नते्यांनी

लोकांना मागʧदशʧन करताना न्याय िनणʧय घ्यावते. २असे जर झाले तर वारा व पाऊस ̑ापासून बचाव
करण्यासाठी जसा अडोसा असतो तसा राजा िनवार्याची जागा होईल. वाळवंटातील झर्याप्रमाणे
अथवा उष्ण प्रदशेातील मो̨ा खडकाखालील सावलीसारखा लोकांना तो वाटले. ३लोक मदतीसाठी
त्याच्याकडे धाव घतेील व त्याचे म्हणणे ते खरोखरच ऐकतील. ४आता जे लोक गोधंळललेे आहते
त्यांना त्या वळेी सवʧ समजून यईेल. आता स्प̌ बोलू न शकणारे लोक त्या वळेी स्प̌पणे व लवकर
बोलतील. ५ दु̌ आिण अनीतीमान लोकांना कोणी थोर म्हणणार नाही. जे लोक गु̅ योजना करतात
त्यांना लोक मान दणेार नाहीत. ६ मूखʧ माणूस मूखʧपणाच्या गो̌ी सांगतो आिण मनात वाईट गो̌ीचंे
बते आखतो. त्याला चकुीच्याच गो̌ी करायच्या असतात. तो परमे̋ राब˿ल वाईटसाईट बोलतो. तो
भकेुलले्यांना अ̄ खाऊ दते नाही. तहानलेले्यांना पाणी िपऊ दते नाही. ७ तो मूखʧ दु̌ पणाचा उपयोग
हत्यारासारखा करतो. गरीबांना लबुाडण्याच्या योजना तो करतो. तो गरीबांब˿ल खोटनेाटे सांगतो
आिण ̑ामळेु गरीब न्यायापासून वंिचत होतात. ८ परंतु भला नतेा चांगल्या गो̌ीचं्या योजना आखतो
आिण ̑ा चांगल्या गो̌ीच त्याला भला नतेा बनिवतात. ९ तमु्ही काही िस्त्रया आता शांत आहात.
तमु्हाला आता सरुि˟त वाटते आह.े पण तमु्ही जरा उभे राहून माझे म्हणणे ऐकाव.े १०आता तमु्हाला
सरुि˟त वाटते पण आणखी एक वषाʧने तमु्ही अडचणीत याल. का? कारण तमु्ही पढुच्या वषीर् द्रा˟े
गोळा क̝ शकणार नाही. पढुच्या वषीर् द्रा˟ाचे पीक यणेार नाही. ११ िस्त्रयांनो,आता तमु्ही शांतआहात
पण तमु्हाला िभती वाटली पािहज.े आता तमु्हाला सरुि˟त वाटत,े पण तमु्ही िचंता केली पािहज.े तमुची
चांगली वस्त्रे काढा आिण शोकप्रदशʧक कपडे घाला. ते कपडे तमुच्या कमरेभोवती गुंडाळा. १२द:ुखाने
भरलले्या छातीवर शोकप्रदशʧक कपडे चढवा. रडा! कारण तमुची शतेे उजाड झाली आहते.तमु्हाला
द्रा˟े दणेारे तमुचे द्रा˟मळे ओस पडले आहते. १३माझ्या लोकांच्या भूमीसाठी शोक करा. कारण तथेे
फ˞ काटकुेटे आिण तण माजतील. एकेकाळी आनंदाने भरलले्या शहरासाठी व हषʧभिरत घरांसाठी
आता शोक करा. १४लोक राजधानी सोडून जातील. राजवाडा व बु̝ ज िरकामी पडतील. लोक घरांत
न राहता गहुते राहतील. रानगाढवे व में̪ ा शहरात राहतील. जनावरे गवत खाव्यास तथेे जातील.
१५ दवे व̝न त्याचा आत्मा आम्हांला दईेपय ʪत असचे घडत राहील. आता या भूमीवर चांगलुपणा
रािहला नाही. ही भूमी जणू वाळवंट झाली आह.े पण भिवष्यात, ते वाळवंट कम ेर्ल प्रमाणे होईल.
१६ तथेे योग्य न्याय नांदले आिण कम ेर्ल िहरव्यागार रानासारखे होईल. चांगलुपणा तथेे वस्ती करील.
१७ तो चांगलपुणा कायमची शांती आिण सरुि˟तता आणील. १८ माझे लोक शांतीच्या सुंदर मळ्यात
राहतील. माझी माणसे सरुि˟ततचे्या तंबूत राहतील. ते िनवांत आिण शांत जागी राहतील. १९पण ̑ा
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गो̌ी घडण्यापूवीर् जंगल उजाड झालचे पािहज,े शहराचा पाडाव झाला पािहज.े २० तमु्ही काहीजण
प्रत्यके झर्याकाठी बी परेा. तमुच्या गरुांना आिण गाढवांना मोकळे सोडा. व तथेे च̝ ̂ा. तमु्ही लोक
खूप सखुी व्हाल.

३३
१ पाहा! तमु्ही यधु्द करता आिण दसुर्यांच्या वस्तू चोरता. पण त्यांनी तमुचे काहीही चोरले नाही.

तमु्ही दसुर्यांिव̝ध्द उठता पण त्यांनी तमुच्यािव̝ध्द कधीच उठाव केला नाही. म्हणून जवे्हा तमु्ही
चोरी करायचे थांबवाल तवे्हा ते तमुच्या वस्तू चोरतील. तमु्ही लोकांिव̝ध्द उठाव करायचे सोडाल
तवे्हा ते तमुच्यािव̝ध्द उठाव करतील.मग तमु्ही म्हणाल: २ “परमे̋ रा,”आमच्यावर दया कर. आम्ही
तझु्या मदतीची वाट पािहली. परमे̋ रा, रोज आम्हाला श˞ी द.े संकटकाळी आमचे र˟ण कर. ३तझुा
प्रचंड आवाज लोकांना घाबरिवतो. आिण ते तझु्यापासून दूर पळतात. तझुी महानता राष्ट्रांना पळून
जाण्यास भाग पाडत.े” ४तमु्ही लोकांनी यधु्दात वस्तू चोरल्या. त्या तमुच्याकडून परत घतेल्या जातील.
खूप लोक यतेीलआिण तमुची संप˽ी लटुतील. टोळधाड ज्याप्रमाणे सवʧ पीकफस्तकरते तसे हे होईल.
५परमे̋ र महान आह.े तो उ˰ स्थानी राहातो. परमे̋ र िसयोनमध्ये प्रामािणकपणा व चांगलुपणा भरतो.
६ य̝शलमेा तू श्रीमंत आहसे. दवेाच्या शहाणपणात व ˲ानात तू श्रीमंत आहते. तू तारणात श्रीमंत
आहसे. तू परमे̋ राचा आदर करतो व तचे तलुा श्रीमंत करत.े म्हणून ल˟ात असू दे की तू सतत
राहाशील. ७ पण ऐक! बाहरे दवेदूत रडत आहते. शांती आणणारे दूत फार जोराने रडत आहते. ८ रस्ते
न̌ केले गलेे आहते. रस्त्यावर कोणीही नाही. लोकांनी केललेे करार मोडले आहते. सा˟ीदारांच्या
परुाव्यावर िव̋ास ठेवायला लोक तयार नाहीत. कोणी कोणाला मान दते नाही. ९ भूमी शोक करीत
मरणपंथाला लागलीआह.े लबानोन मरतआहेआिण शारोन दरी कोरडी वओसाड झालीआह.े बाशान
व कम ेर्ल यामध्ये एकेकाळी सुंदर झाडे होती. पण आता त्या झाडांची वाढ खुंटली आह.े १० परमे̋ र
म्हणतो, “आता मी उठून माझी महानता दाखवीन. आता मी लोकांना माझे महत्व पटवीन. ११ तमु्ही
लोकांनी िनरथʧक गो̌ी केल्यात. त्या गो̌ी वाळलले्या गवताप्रमाणे वा पें̪ ातील काडीप्रमाणे आहते.
त्यांची िकंमत शून्य आह.े तमुचा आत्माअग्नीप्रमाणे आह.े तो तमु्हाला जाळील. १२ लोकांची हाडे
चनु्याप्रमाणहेोईपय ʪत म्हणजचे हाडांचा भगुा होईपय ʪत लोक जाळले जातील. काटे आिण वाळललेी
झडुुपे ̑ांच्याप्रमाणे चटकन ते जळतील. १३ “दूर दशेांत राहणार्या लोकांनो, मी काय केले ते ऐका.
माझ्याजवळ राहणार्या,लोकांनो,माझे सामथ्यʧ जाणा.” १४ िसयोनमधील पापी घाबरले आहते. दषु्कृत्ये
केललेे भीतीने कांपत आहते. ते म्हणतात, “̑ा नाश करणार्या अग्नीपासून आपल्याला कोणी वाचवू
शकेल का? िनरंतर जळणार्या ̑ा अग्नीजवळकोणी राहू शकेल का?” १५हो! पशैासाठी दसुर्यांना जे
त्रास दते नाहीत असे प्रामािणक लोक या अग्नीमधूनही वाचतील. ते लोक लाच घते नाहीत. दसुर्याची
हत्या करण्याच्या बतेाला ते नकार दतेात. दषु्कृत्यांच्या योजनांकडे ते पाहण्याचे टाळतात. १६ते लोक
उ˰ स्थानावर सरुि˟त राहतील. उंच पवʧतांवरील दगुʧ त्यांचे र˟ण करतील. त्यांना नहेमीच अ̄ व पाणी
िमळेल. १७तमु्ही स्वत:च्या डोळ्यांनी राजाला (दवेाला) त्याच्या सुंदर ̝पात पाहाल. तमु्ही महान भूमी
पाहाल. १८तमु्ही तमुच्या भूतकाळातील संकटांब˿ल िवचार कराल. तमु्ही िवचार कराल, “ते दसुर्या
दशेातील लोक कोठे ओहते? ते आम्हाला न समजणारी भाषा बोलत. १९दसुर्या दशेातील ते अिधकारी
आिण कर गोळा करणारे कोठे आहते? आमच्या संर˟क बु̝ जांची मोजदाद करणारे हरे कोठे आहते?
ते सवʧ नाहीसे झाल.े” २०आमच्या धािमʧक सणांच्या नगरीकडे िसयोनकडे पाहा, िवश्राम करण्याच्या
सुंदर जागकेडे, य̝शलमेकडे पाहा. य̝शलमे, कधीही न हालणार्या तंबूसारखी आह.े त्याच्या घ˵
रोवलले्या मखेा कधीही उखडल्या जाणार नाहीत. त्याच्या दोर्या कधीही कापल्या जाणार नाहीत.
२१का? कारण सवʧशि˞मान परमे̋ र तथेे आह.े त्या भूमीवर झरे व ̝ंद पात्रांच्या न̂ा आहते. पण तथेे
शतंू्रच्या नावा अथवा जहाजे नसतील. त्या नावांवर काम करणारे तमु्ही लोक दोर्या सोडतात तसचे
काम सोडू शकाल. तमु्ही डोलकाठी परेुशी घ˵ क̝ शकणार नाही. तमु्हाला शीड उभारता यणेार नाही
का? २२कारण परमे̋ र आमचा न्यायाधीश आह.े परमे̋ रच आमचे कायदे करतो. परमे̋ र आमचा
राजा आह.े तो आमचे र˟ण करतो. म्हणून तो आम्हाला खूप संप˽ी दईेल. पंगूनासधु्दा यधु्दात खूप
धन िमळेल. २३ तझुे दोर िढले पडले आहते; ते डोळ्काठीच्या आधार िस्थर राखीत नाहीत ; ते शीड
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पसरीत नाहीत; ते िवपलु लटु वाटीतात ; लंगडेिह लटु किरतात. २४यथेे राहणारा कोणीही “मी िवटलो
आह”े असे म्हणणार नाही. ज्यांना ˟मा केली गलेी आहे असचे लोक तथेे राहतात.

३४
१सवʧ राष्ट्रांनो, जवळ यऊेन ऐका. सवʧ लोकांनी कान दऊेन ऐकाव.े पथृ्वी व तीवर राहणार्या सवʧ

लोकांनी ̑ा गो̌ी ऐकाव्या. २परमे̋ र सवʧ राष्ट्रांवर व त्यांच्या सनै्यांवर रागावला आह.े परमे̋ र त्या
सवाʪचा नाश करील. तो त्या सवाʧना मरायला भाग पाडील. ३ त्यांची प्रतेे बाहरे टाकली जातील. त्यातून
दगु ʪधी यईेल व त्यातील र˞ डोगंराव̝न ओघळेल. ४आकाश कागदाच्या गुंडाळीप्रमाणे गुंडाळले
जाईल. द्रा˟ाच्यावलेीवर ची सकुललेीपाने वा सकुललेीअंिजरे अंिजराच्या झाडाव̝न गळून पडावीत
त्या प्रमाणे तारे गळून पडतील. आकाशातील सवʧ तारे िवतळून जातील. ५ परमे̋ र म्हणतो, “माझी
आकाशातील तलवार र˞ाने माखले तवे्हा हे सवʧ घडेल.” पाहा! परमे̋ राची तलवार अदोमलाआरपार
कापील. परमे̋ राने तथेील लोकांना अपराधी ठरिवले आहे आिण त्यांना मलेचे पािहज.े ६ बळीचं्या
र˞ाने परमे̋ राची तलवारमाखली आह.े में̪ ा आिण बकरे ̑ांच्या र˞ानभेरली आह.े एडक्याच्या
मूत्र िपंडाच्या चरबीचे ितला वंगण िमळाले आह.े कारण दवेाने बस्रा मध्ये नाशकरण्याची आिण अदोम
मध्ये क˽ल करण्याची वळे िनि̊त केली आह.े ७ म्हणून मेढें, गरेुढोरे व मस्त बलै मारले जातील.
त्यांच्या र˞ाने जमीन माखले. त्यांच्या चरबीने माती झाकली जाईल. ८ दवेाने िश˟चेी वळे ठरवली
असल्याने ̑ा गो̌ी घडून यतेील. लोकांनी िसयोनवर केलले्या अन्यायाची भरपाई करण्याचे वषʧ
परमे̋ राने िनि̊त केले आह.े ९अदोमच्या न̂ा उकळत्या डांबराप्रमाणे होतील. तथेील भूमी उकळत्या
गंधकाप्रमाणे होईल. १०आग रातं्रिदवस पटेत राहील. कोणीही ती िवझिवणार नाही. अदोममधून
िनघणारा धूर कायमचा राहील. ती भूमी कायमची नाश पावले. कोणीही, त्या भूमीतून, पनु्हा कधीही
प्रवास करणार नाही. ११ प˟ी आिण लहान सहान प्राणी ितचा ताबा घतेील. घबुडे आिण डोमकावळे
तथेे वस्ती करतील. त्या भूमीला “िरकामे वाळवंट”असे नाव पडेल. १२ प्रिति̍त नागिरक आिण
नतेे नाहीसे होतील. त्यांना राज्य करायला काहीही िश̈क राहणार नाही. १३ तथेल्या सुंदर घरांतून
काटकुेटे आिण रानटी झडुुपे वाढतील. त्या घरांतून जंगली कुत्रे व घबुडे राहतील. जंगली प्राणी तथेे
वस्ती करतील. तथेे वाढलले्या गवतात मोठमोठे प˟ी घरटी बांधतील. १४ रानमांजरे तरसांबरोबर
तथेे राहतील. रानबोकड आपल्या िमत्रांना हाका मारतील. िनशाचरांना िवश्रांतीचे िठकाण िमळेल.
१५साप तथेे वा̝ळे करतील आिण अंडी घालतील. अंडी फुटून छोटे छोटे साप त्या अंधार्या जागते
वळवळतील. िस्त्रया जशा घोळक्याने आपल्या मिैत्रणीनंा भटेायला जातात, तशीच िगधाडे मलेले्या
प्राण्यांचे मांस खाण्यास गोळा होतील. १६परमे̋ राच्या पाटीकडे पाहा. त्यावर िलिहललेे वाचा त्यातून
काहीही सटुललेे नाही. ते प्राणी सवʧएकत्र यतेील असचे त्यावर िलिहले आह.े ‘मी त्यांना एकत्रआणीन.
असे दवे म्हणाला म्हणून दवेाचा आत्मा त्यांना एकत्र करील. १७ त्यांचे काय करायचे ते दवेाने ठरिवल,े
नंतर दवेाने त्यांच्यासाठी जागा िनवडली. दवेाने रेघ काढून त्यांना त्यांची जागा दाखिवली. ते प्राणी ती
जागा कायमची व्यापतील. वषाʪनवुष ेर् ते तथेे राहतील.

३५
१ शषु्क वाळवंट सखुी होईल. वाळवंट आनंदी होईल आिण फुलासारखे फुलले. २ वाळवंट

फुलणार्या फुलांनी भ̝न जाईल आिण आपला आनंद दाखवले. त्या वळेी वाळवंट जणू आनंदाने
नाचत असल्याचे भासले. लबेानोनचे बन, कमेर्लची टकेडी व शारोनची दरी ̑ांच्याप्रमाणे ते सुंदर
होईल. सवʧ लोकांनी परमे̋ राचे गौरव पािहल्यामळेु हे सवʧ घडेल. लोक आमच्या दवेाचे लावण्य
पाहतील. ३दबुʧल हात बळकट करा. दबुʧळ पाय घ˵ करा. ४लोक घाबरले व गोधंळले आहते. त्यांना
सांगा, “सामथ्यʧवान व्हा. भीऊ नका.” तमुचा दवे यऊेन तमुच्या शतू्रला िश˟ा करील. तो यईेल आिण
तमुच्या वर कृपा करील. परमे̋ र तमुचे र˟ण करील. ५ मग आंधळे पनु्हा डोळस होतील. त्यांचे
डोळे उघडतील. बािहरे ऐकू शकतील. त्यांना श्रवणश˞ी िमळेल. ६ पंगु हरणांप्रमाणे नाचतील. मकेु
आनंदगीते गाऊ लागतील. वाळवंटात झरे वाहू लागतील, तवे्हा असे होईल. कोर̩ा जिमनीतून
झरे वाहतील. ७आता लोक मगृजळे पाहतात. पण त्या वळेेला खर्या पाण्याची तळी िदसतील.
कोर̩ा जिमनीत िविहरी खोदलले्या असतील. जिमनीतून पाणी वाहील. जथेे एकेकाळी जंगली
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जनावरे वावरल,े तथेे मो̨ा पाणवनस्पती वाढतील. ८ त्या वळेेला तथेे रस्ता असले. ̑ा महामागाʧला
“पिवत्र मागʧ” असे नाव िमळेल. पापी लोकांना त्या रस्त्याव̝न जाण्यास परवानगी नसले. कोणीही
मूखʧ त्या मागाʧकडे जाणार नाही. फ˞ सज्जन माणसचे त्या मागाʧव̝न चालतील. ९ त्या मागाʧवर
कोणताही धोका असणार नाही. तथेे लोकांना मारणारे िसंह नसतील, िहंस्त्र ̋ापदे नसतील. दवेाने
रि˟ललेे त्या मागाʧव̝न चालतील. १० दवे त्याच्या लोकांना मु˞ करील आिण ते लोक त्याला शरण
यतेील. िसयोनमध्ये यतेाना लोक गात यतेील. त्यांना कायमचा आनंद िमळेल. तो आनंद त्यांच्या
डोक्यावरील मकुुटाप्रमाणे असले. ते आनंदाने व हषाʪने भा̝न जातील. द:ुख आिण शोक दूर सरेल.

३६
१ िहज्कीया यहदुाचा राजा होता. सन्हरेीब अश्शूरचा राजा होता. िहज्कीयाच्या कारिकदीर्च्या

चौदाव्या वषीर् सन्हरेीबने यहदुाच्या तटबंदी असलले्या नगरांिव̝ध्द उठाव केला आिण त्यांचा
पाडाव केला. २सन्हरेीबने आपल्या सनेापतीला य̝शलमेवर स्वारी करण्यासाठी पाठिवल.े सनेापती
लाखीशहून िनघाला आिण य̝शलमेमध्ये िहज्कीया राजाकडे गलेा. त्याने आपले शि˞शाली सनै्य
बरोबर घतेले होत.े परटाच्या शतेाजवळच्या रस्त्याकडे ते गलेे हा रस्ता वरच्या डोहातून पाणी
वाहून आणणार्या चराजवळ होता. ३ य̝शलमेमधील ितघजेण सनेापतीशी बोलणी करण्याकिरता
गले.े िहज्कीयाचा मलुगा एल्याकीम, आसाफचा मलुगा यवाह आिण शबेना हे ते ितघे होत. ̑ातील
एल्याकीम हा राजाचा कारभारी होता. यवाह हा राजाच्या कारिकदीर्ची नोदं ठेवणारा होता. तर शबेना
राजाचा िचटणीस होता. ४सनेापती त्या ितघांना म्हणाला, “तमु्ही जाऊन िहज्कीया राजाला अश्शूरचा
महान राजा काय सांगतो ते सांगा.सम्राटाचे म्हणजचे अश्शूरच्या राजाचा असा प्रश््रन आहे की, तलुा
मदत िमळावी म्हणून तू कशावर पूणʧपणे िव̋ास ठेवतोस? ५सामथ्याʧच्या व चातयुाʧच्या योजना ̑ावर
तू िव̋ास ठेवत असशील तर ते सगळे पोकळ आहे हे मीच तलुा सांगतो. मग तू माझ्यािव̝ध्द का
लढत आहसे? आता मी तलुा असे िवचारतो की तू तझु्या मदतीसाठी कोणावर िव̋ास ठेवतोस?
६ तू त्यासाठी िमसरवर िवसंबतोस का? पण िमसर िपचलले्या काठीसारखा आह.े तू त्याच्यावर
आधारासाठी टकेलास तर तलुा फ˞ इजा होईल आिण तझु्या हाताला जखम होईल. िमसरवर
मदतीसाठी अवलंबून असललेे कोणीही िमसरचा राजा फारो याच्यावर भरवसा ठेवू शकत नाही.”
७ तू कदािचत् म्हणशील” आम्हाला मदत िमळावी म्हणून मी परमे̋ र, आमचा दवे, ̑ावर पूणʧपणे
िव̋ास टाकतो.” पण मी सांगतो की िहज्कीयाने दवेाच्या वे̂ ा व पूजसेाठी असललेी उ˰ासने ̑ांचा
नाश केला. हे खरे आहे हो ना? आिण हे ही खरे आहे की िहज्कीयाने यहदुाला आिण य̝शलमेला
सांिगतले “तमु्ही य̝शलमेमध्ये असलले्या वदेीचीच फ˞ पूजा करा.” ८तमु्हाला अजूनही आमच्याशी
लढायचे असले तर माझा प्रभ,ुअश्शूरचा राजा, तमुच्याबरोबर एक करार करील. तो असा तमुच्याकडे
दोन हजार घो̩ांवर स्वार होऊन लढण्यास परेुसे घोडेस्वार असतील तर मी तमु्हाला दोन हजार
घोडे दईेन. ९ पण एवढे केले तरी तमु्ही आमच्या राजाच्या एका गलुामालासधु्दा हरवू शकणार नाही.
त्याच्या सवाʪत खालच्या पातळीवर असलले्या अिधकार्याचाही पराभव क̝शकणार नाही. मग तमु्ही
िमसरच्या घो̩ांवर व रथांवर का अवलंबून राहता? १० िशवाय हहेी ल˟ात ठेवा की मी या दशेात
यऊेन लढलो तवे्हा परमे̋ र माझ्याच बाजूला होता. मी शहरांचा नाश केला तवे्हा परमे̋ र माझ्याच
पाठीशी होता. परमे̋ रानचे मला सांिगतल,े “ऊठ̑ा दशेात जा आिण त्याचा नाश कर.” ११एल्याकीम,
शबेना व यवाह ̑ा य̝शलमेमधल्या ितघांनी सनेापतीला सांिगतल,े “कृपयाआमच्याशी अरामी भाषते
बोला. आमच्या यहदुी भाषते बोलू नका. तमु्ही यहदुी भाषते बोललात तर कोटावरील लोकांना तमुचे
बोलणे समजले.” १२ पण सनेापती म्हणाला “माझ्या स्वामीन,े मला, ̑ा गो̌ी, फ˞ तमु्हाला िकंवा
तमुच्या िहज्कीया राजालाच सांगण्यासाठी पाठिवललेे नाही. कोटाच्या िभंतीवंर बसलले्या लोकांनाही
हे सांगण्यासाठी मला माझ्या राजाने पाठिवले आह.े त्या लोकांनाही परेुसे अ̄ वा पाणी िमळणार
नाही. त्यांनाही तमुच्याप्रमाणचे स्वत:ची िव̍ा खावी लागले व स्वत:चे मूत्र प्यावे लागले.” १३ नंतर
सनेापती उभा रािहला व खूप मो̨ा आवाजात यहदुी भाषते बोलला. १४सनेापती म्हणाला, “सम्राटाचे
म्हणजे अश्शूरच्या राजाचे म्हणणे ऐका:िहज्कीयाकडून तमु्ही फसवले जाऊ नका. तो तमुचे र˟ण
क̝ शकणार नाही. १५ ‘परमे̋ रावर िव̋ास ठेवा. परमे̋ र तमुचे र˟ण करील. परमे̋ र अश्शूरच्या
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राजाकडून शहराचा पराभव होऊ दणेार नाही.’ असे िहज्कीया म्हणले तवे्हा तमु्ही िव̋ास ठेवू नका.
१६ िहज्कीयाचे हे म्हणणे ऐकू नका. अश्शूरच्या राजाचे म्हणणे ऐका. अश्शूरचा राजा म्हणतो, “आपण
एक करार क̝ तमु्ही शहराबाहरे माझ्याकडे याव.े नंतर प्रत्यकेाला घरी जाण्यास मोकळीक िमळेल.
प्रत्यकेालाआपापल्या द्रा˟वलेीचंी द्रा˟े वआपापल्या अंिजराच्या झाडाची अंिजरे खाण्यास मभुा िमळे.
प्रत्यकेाला स्वत:च्या िविहरीचे पाणी िपता यईेल. १७ मी परत यऊेन तमुच्यातील प्रत्यकेाला स्वदशेच
वाटावा अशा दशेात घऊेन जाईपय ʪत तमु्हाला असे राहता यईेल. त्या नव्या दशेात तमु्हाला चांगले
अ̄धान्य व नवे म̂ िमळेल. त्या दशेात अ̄धान्य व द्रा˟मळे असतील.” १८ िहज्कीयाकडून फसवले
जाऊ नका. तो म्हणतो, “परमे̋ र आपल्याला वाचवील.” पण मी तमु्हाला िवचारतो की कोठल्या
राष्ट्रतील दवेाने आपल्या राष्ट्रातील लोकांना अश्शूरच्या सामथ्याʧपासून वाचािवले आह?े कोणीही
नाही. आम्ही त्या प्रत्यकेाला पराभूत केल.े १९ हमाथ आिण अपाʧद यांचे दवे कोठे आहते? ते हरले
आहते. सफखाईमचे दवे कोठे आहते? तहेी हरल.े आहते शोमरोनच्या दवेांनी तथेील लोकांना माझ्या
सामथ्याʧपसून वाचिवले का? नाही. २० माझ्या सामथ्याʧपासून एखा̂ा राष्ट्रातील लोकांना वाचिवले
आहे अशा एका तरी दवेाचे नाव मला सांगा. मी त्या सवाʪचा पराभव केला. म्हणूनच म्हणतो की
परमे̋ र माझ्या सामथ्याʧपासून य̝शलमेला वाचवू शकणार नाही.” २१य̝शलमेमधील लोक अगदी
शांत होते त्यांनी सनेापतीला उ˽र िदले नाही. “सनेापतीला उ˽र दऊे नका” असा हकूुम िहज्कीयाने
त्यांना िदला होता. २२ नंतर राजाचा कारभारी (िहज्कीयाचा मलुगा एल्याकीम) राजाचा िचटणीस (शबेना)
व राजाच्या कारिकदीर्ची नोदं ठेवणारा (आसाफचा मलुगा यवाह)̑ांनी आपले कपडे फाडल,े (̑ाचा
अथʧ त्यांना फार द:ुख झाले होत.े) ते ितघे िहज्कीयाकडे गलेे व त्यांनी सनेापतीचे सवʧ म्हणणे त्याला
सांिगतल.े

३७
१ िहज्कीयाने सनेापतीचा िनरोप ऐकला. िनरोप ऐकताच त्याने आपले कपडे फाडल.े नंतर त्याने

शोकप्रदशʧक कपडे घातले व तो परमे̋ राच्या मंिदरात गलेा. २ िहज्कीयाने कारभारी (एल्याकीम)
िचटणीस (शबेना) आिण याजकातील विडलधारी मंडळी (नते)े ̑ांना अमोजचा मलुगा यशया या
प्रिेषताकडे पाठिवल.े त्या सगळ्यांनी खास शोकप्रदशʧक कपडे घातल.े ३ ते ितघे यशयाला म्हणाल,े
“आजचा िदवस िवशषे शोकाचा व द:ुखाचा समजावा असा िहज्कीया राजाने हकूुम िदला आह.े
हा िदवस फार द:ुखाचा असले. कळा सु̝ व्हाव्यात पण प्रसूती होऊ नये तसा हा िदवस असले.
४सनेापतीने सांिगतलले्या गो̌ी, परमे̋ र तमुचा दवे कदिचत् ऐकेल. अश्शूरच्या राजाने प्रत्य˟ातील
दवेाब˿ल वाईटसाईट बोलण्यास आपल्या सनेापतीला पाठिवले आिण परमे̋ रान,े तमुच्या दवेान.े
ती िनंदा ऐकली. इस्राएलमध्ये रािहलले्या थो̩ा लोकांसाठी प्राथʧना करा.” ५ िहज्कीयाचे नोकर
यशयाकडे गले.े ६यशया त्यांना म्हाणाला, “तझु्या धन्याला पढुील गो̌ी सांग : परमे̋ र म्हणतो, ‘तमु्ही
सनेापतीकडून जे ऐकले त्याने घाब̝न जाऊ नका. माझ्याब˿ल अश्शूरची “मलु”े जे वाईट बोलत
आहते त्यावर िव̋ास ठेवू नका. ७ पाहा! मी माझा आत्मा अश्शूरिव̝ध्द पाठवीन. अश्शूरच्या
राजाला, त्याच्या दशेाला असलले्या धोक्याच्या सचुनचेा वृ˽ ांत समजले मग तो त्याच्या दशेाला परत
जाईल. त्या वळेी त्याच्याच दशेात मी त्याला तलवारीने मारीन.”‘ ८अश्शूरच्या राजाला एक वृ˽ ांत
कळला तो वृ˽ ांत असा होता: ९ “कूशचा राजा ितर्हाका तमुच्यावर स्वारी करण्यास यते आह.े”
म्हणून अश्शूरच्या राजाने लाखीश सोडले व तो िलब्नाला गलेा. सनेापतीने हे ऐकले व तो राजा
लढत होता तथेे म्हणजे िलब्नाला गलेा नंतर सनेापतीने िहज्कीयाकडे दूत पाठिवल.े सनेापती म्हणाला,
१० “तमु्ही पढुील गो̌ी यहदुाचा राजा िहज्कीया याला सांगाव्या: तू ज्या दवेावर िव̋ास ठेवतोस
त्याच्याकडून फसू नको.‘दवे अश्शूरच्या राजाकडून य̝शलमेचा पराभव होऊ दणेार नाही.”‘असे म्हणू
नको. ११ऐक! तू अश्शूरच्या राजांब˿ल ऐकलेआहसे. अश्शूरच्या सनै्याने प्रत्यके दशेाचा पराभव केला
आह.े अश्शूरचा राजा तझुा पराभव क̝न तलुा ठार मारील. १२ त्या सवʧ पराभूत झालले्या लोकांना
त्यांच्या दवेांनी वाचिवले का? नाही माझ्या पूवʧजांनी त्यांचा नाश केला. माझ्या सनै्याने गोजान, हारान,
रेसफ व तलस्सारातील एदनेमध्ये राहणार्या लोकांचा पराभव केला. १३ हमाथ आिण अपाʧद यथेील
राजे कोठे आहते? सफखाईमचा राजा कोठे आह?े हनेाचा व इव्वाचा राजा कोठे आह?े ते सवʧ संपले
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नाश पावल.े १४ िहज्कीयाने दूतांकडून संदशे घऊेन वाचला. नंतर िहज्कीया परमे̋ राच्या मंिदरात
गलेा. िहज्कीयाने तो संदशे उघडून परमे̋ रापढेु ठेवला. १५ तो परमे̋ राची प्राथʧना क̝ लागला. तो
म्हणाला: १६ सवʧशि˞मान परमे̋ रा, इस्राएलच्या दवेा, क̝ब दवेदूतांचा राजा म्हणून तू िसंहासनी
बसतोस. दवेा, तझुी आिण तझुीच स˽ा पथृ्वीवरील सवʧ राज्यांवर चालत.े तूच स्वगʧ आिण पथृ्वी
िनमाʧण केलीस. १७ परमे̋ रा माझे म्हणणे ऐक डोळे उघड आिण सन्हिेरबकडून आललेा संदशे पाहा.
सन्हिेरबने मला हा संदशे पाठिवला, त्यात िजवंत दवेाची म्हणजचे तझुी िनंदानालस्ती केली आह.े
१८ परमे̋ रा, अश्शूरच्या राजाने खरोखरीच सवʧ दशे व त्यांची भूमी यांचा नाश केला आह.े १९ त्याने
त्या दशेांतील दवे जाळले आहते पण ते दवे खरे नव्हत.े माणसाने घडिवललेे ते पतुळे होत.े ते फ˞
लाकूड व दगडच होत.े म्हणून ते हरवले व न̌ झाल.े २० पण तू परमे̋ र आमचा दवे आहसे म्हणून
अश्शूरच्या राजाच्या बळापासून आम्हाला वाचव. म्हणजे सवʧ दशेांना कळेल की परमे̋ रच फ˞ खरा
दवे आहसे. २१ नंतर आमोजचा मलुगा यशया याने िहज्कीयाला िनरोप पाठिवला. यशया म्हणाला,
“इस्राएलचा दवे परमे̋ र म्हणतो. ‘तू परमे̋ राची, इस्राएलच्या दवेाची, प्राथʧना केलीस. सन्हिेरबकडून
आलले्या िनरोपासाठी ती प्राथʧना होती. मी ती प्राथʧना ऐकली आह.े’ २२ “सन्हिेरब बाबत परमे̋ राचा
संदशे असा आह:े‘अश्शूरच्या राजा, िसयोनची वधू (य̝शलमे) तलुा महत्व दते नाही. ती तलुा हसत.े
य̝शलमेची कुमारी मलुगी, तझुी टर उडिवत.े २३अश्शूरच्या राजा, तू माझी िनंदा केलीस. तू माझी चे̌ ा
केलीस. मी कोण आहे हे तलुा माहीत आहे का? पापण्या उंचावून स्वगाʧकडे पाहा. मग तलुा िदसले
की इस्राएलच्या पिवत्र दवेाची तू िनंदा केली आहसे. २४ परमे̋ र, माझ्या प्रभिुव̝ध्द बोलण्यासाठी
तू तझु्या नोकरांचा उपयोग केलास. तू म्हणालास, “मी फार सामथ्यʧवान आहे माझ्याजवळ पषु्कळ
रथ आहते माझ्या बळावर मी लबानोनला हरिवल.े मी तथेील उंच डोगंरावर चढलो. मी तथेील सवʧ
उंच झाडे (सनै्य)े तोडली, मी तथेील उंच डोगंरावर व घनदाट जंगलात जाऊन आलो. २५ मी िविहरी
खणल्या व नवीन िठकाणी पाणी प्यायलो. मी िमसरच्या न̂ा सकुवल्या व त्या प्रदशेाव̝न चालत
गलेो.” २६ “पण दवे म्हणतो, “अश्शूरच्या राजा, मी, दवेाने फार पूवीर्च हे केले आहे हे तू ऐकलचे
असशील. फार वषाʧपूवीर् मी अश्शूरला िनिमʧल,े मीच तलुा यथेवर आणल.े मीच तलुा त्या शहरांचा नाश
करण्याची परवानगी िदली. माझे काम क̝न घणे्यासाठी आिण त्या शहरांना दगडधो̩ांच्या राशीत
बदलण्यासाठी मी तझुा उपयोग केला. २७ त्या शहरात राहणारे लोक दबुळे होत.े ते घाबरललेे व खजील
झाललेे होत.े शतेात वाढणार्या तणाप्रमाणे ते लोक होत.े घराच्या छपरावर उगवणार्या गवतासारखे
ते होत.े ते उंच होण्यापूवीर्च वाळवंटातील गरम झळांनी जळून जात.े २८ मी तझु्या सनै्याब˿ल व
तझु्या लढायांब˿ल सवʧ जाणतो. तू कधी िवश्रांती घतेलीस, कधी यधु्दावर गलेास व यधु्दाव̝न घरी
कधी परतलास हे सवʧ मला माहीत आह.े तू माझ्यावर रागावला आहसे, हे ही मला ठाऊक आह.े
२९ तू माझ्यावर रागावला आहसे व माझी िनंदा केली आहसे. तझुे बोलणे मी ऐकल.े म्हणून मी तलुा
िश˟ा करीन. मी तझु्या नाकात वसेण घालीन. तलुा लगाम घालीन आिण तू ज्या रस्त्याने माझ्या
दशेात आलास, त्याच रस्त्याने मी तलुा माझ्या दशेातून हाकलून दईेन.” ३० नंतर परमे̋ र िहज्कीयाला
म्हणाला, “िहज्कीया, माझे हे बोलणे खरे आहे हे दाखिवण्यासाठी मी तलुा खूण दईेन. ̑ा वषीर् धान्य
परेले जाणार नाही. म्हणून या वषीर् तमु्हाला मागच्या वषाʪच्या िपकातील जनंु धान्य खावे लागले. पण
तीन वषाʪत तमु्ही परेललेे धान्य खाल. तमु्ही िपकाची कापणी करालआिण तमुच्याजवळखाणे मबुलक
असले तमु्ही द्रा˟ांची लागवड कराल आिण द्रा˟े खाल. ३१ “यहदुाच्या वंशातील काही लोक वाचले
त्या थो̩ा लोकांचे खूप मोठे राष्ट्र होईल. मळेु खोलवर ̝जून भ˜म वाढणार्या झाडांप्रमाणे ते लोक
असतील मळेु खोल ̝जलले्या झाडांना खूप फळे लागतात. त्याचप्रमाणे ̑ा लोकांना पषु्कळ संतती
होईल. ३२ िजवंत रािहललेे थोडे लोक य̝शलमेमधून यतेील िसयोनच्या डोगंराव̝न वाचललेे यतेील.”
सवʧशि˞मान परमे̋ राच्या तीव्र प्रमेामळेु हे होईल. ३३ म्हणून अश्शूरच्या राजाला परमे̋ राचा संदशे
असा आह.े“तो ̑ा शहरात प्रवशे करणार नाही, तो ̑ा शहराच्या िदशनेे एकसधु्दा बाण मारणार नाही.
तो ढाली घऊेन ̑ा शहराशी लढण्यास पढेु सरसावणार नाही. तो वशेीच्या िभंतीला उतरंड बांधणार
नाही. ३४तो आला त्याच रस्त्याने स्वत:च्या दशेाला परत जाईल. तो ̑ा शहरात प्रवशे करणार नाही, हा
परमे̋ राने िदललेा संदशे होता. ३५दवे म्हणतो:मी ̑ा शहराचे र˟ण करीन. आिण त्याला वाचवीन. मी
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हे माझ्यासाठी आिण माझा सवेक दािवदासाठी करीन.” ३६मग परमे̋ राच्या दूताने जाऊन अश्शूरच्या
तळावरील 185,000 माणसांना ठार मारल.े सकाळी उठून लोक पाहतात तो त्यांच्या सभोवती प्रतेे
पडललेी. ३७ मग अश्शूरचा राजा, सन्हिेरब िननवलेा परत गलेा आिण तथेचे रािहला. ३८ एके िदवशी,
सन्हरेीब त्याच्या िनस्त्रोख दवेाच्या दवेळात पूजा करीत असताना, त्याच्या दोन मलुांनी, अद्रम्मलेके
व शरेसर यांनी, त्यास तलवारीने ठार मारल.े मग ते अराराटला पळून गले.े म्हणून सन्हरेीबचा मलुगा
एसर-ह˿ोन अश्शूरचा राजा झाला.

३८
१ ̑ा वळेेस, िहज्कीया फार आजारी पडला. जवळ जवळ तो मलेाच होता. अमोजचा मलुगा

यशया हा संदे̌ ा त्याला भटेायला गलेा.यशया राजाला म्हणाला, “परमे̋ राने मला तलुा सांगायला
सांिगतले आहे ‘तू लवकरच मरशील, म्हणून तू गले्यावर तझु्या घरातील लोकांनी काय करावे हे तू
त्यांना सांगावसे. तू ̑ा आजारातून उठणार नाहीस.”‘ २ िहज्कीया मंिदराच्या िदशलेा वळला आिण
त्याने प्राथʧना करण्यास सरुवात केली. तो म्हणाला, ३ “परमे̋ रा, मी नहेमीच शधु्द मनाने आिण
प्रामािणकपणाने तझु्यासमोरच जगलो, हे कृपया ल˟ात असू द.े मी तू सांिगतलले्या चांगल्या गो̌ीच
नहेमी केल्या.” मग िहज्कीया कळवळून रडू लागला. ४ यशयाला परमे̋ राकडून संदशे िमळाला,
५ “िहज्कीयाकडे जाऊन त्याला सांग परमे̋ र, तझु्या पूवʧजाचा, दािवदाचा, दवे म्हणतो, ‘मी तझुी प्राथʧना
ऐकलीआिण तझुे द:ुखाशू्र पािहल,ेमी तझु्याआयषु्यात पंधरा वष ेर्वाढवीन. ६मी अश्शूराच्या राजापासून
तझुा व ̑ा शहराचा बचाव करीन.”‘22पण िहज्कीयाने यशयाला िवचारल,े “मी बरा होईन ̑ाची
खात्री पटण्यासाठी परमे̋ राचा संकेत काय असले? मी परमे̋ राच्या मंिदरात जाण्यायोग्य होईन हे
कसे ओळखायच?े” ७ परमे̋ र जे म्हणतो ते करतो हे दाखिवण्याची ही खूण असले. ८ “सूयाʧस्तानंतर
सूयʧ ि˟ितजाखाली गले्यामळेु आहाजच्या पायर्यांवर पडणारी सावली मी दहा पावले मागे आणीन.
सूयाʧस्त होताच सूयाʧची सावली दहा पावले मागे जाईल.”21मग यशया िहज्कीयाला म्हणाला, “अंिजरे
वाटून तू तझु्या दखुर्या भागावर लाव. मग तू बरा होशील.” ९आजारातून उठल्यावर िहज्कीयाने
िलिहललेे हे पत्र: १०मी म्हातारा होईपय ʪत जगावे असे मीच स्वत:शी म्हटले होत.े पण अधोलोकाच्या
दारातून जाण्याची माझी वळे आली, आता मला सवʧ काळ तथेचे काढावा लागले असे मला वाटत.े
११ म्हणून मी म्हणालो, “मी याह परमे̋ राला िजवंतांच्या भूमीवर यापढेु कधी पाहणार नाही. मी पथृ्वीवर
राहणार्या लोकांना पाहणार नाही. १२ माझे घर, माझा मेढंपाळाचा तंबू जमीनदोस्त केला जात आहे
आिण माझ्यापासून िहसकावून घतेला गलेा. जसे मागावरचे कापड कापून त्याची गुंडाळी केली जात,े
तसा मी संपलो आह.े तू माझे आयषु्य अल्प काळातच संपिवलसे. १३सबंध रात्रभर मी िसंहगजʧनपे्रमाणे
मोठमोठयाने रडलो. िसंहाने हाडेसधु्दा खाऊन न̌ करावीत तशा माझ्या आशा न̌ झाल्या. तू माझे
आयषु्य फार लवकर संपिवलसे. १४ मी कबतुराप्रमाणे घमुलो, पˠयाप्रमाणे कलकललो, माझे डोळे
थकल,े तरीही मी स्वगाʧकडे बघत रािहलो. माझ्या प्रभू, मी खूप िनराश झालो आह.े मला मदत करशील
असे वचन द.े” १५ मी काय बोलू? माझ्या प्रभूने काय घडणार ते मला सांिगतल.े आिण माझा प्रभूच
ते घडवून आणील माझ्या मनाला खूप क्लशे झाले म्हणून आता माझ्या सगळ्या आयषु्यात मी नम्र
होईन. १६ माझ्या प्रभू, या कठीण काळाचा उपयोग माझ्यात परत आत्मा आणण्यासाठी कर. मला
शधु्द व िनरोगी व्हायला मदत कर. मला परत िजवंत कर. १७ पाहा! माझ्या अडचणी संपल्या. मला
आता शांतता िमळाली आह.े तू माझ्यावर खूप प्रमे करतोस. तू मला थडग्यात सडू िदले नाहीस तू
माझे अपराध पोटात घातलसे. (मला ˟मा केलीस) माझी पापे दूर फेकलीस. १८मतृ तझुी स्तिुतस्तोत्रे
गात नाहीत. अधोलोकातील लोक तझुे स्तवन करीत नाहीत. मतृ तझु्या मदतीची आशा करीत नाहीत.
ते जिमनीतील ख˻्यात जातात आिण परत कधीही बोलत नाहीत. १९ माझ्याप्रमाणे िजवंत असणारी
माणसे तझुी स्ततुी करतात. म्हणून विडलांनी मलुांना तझु्यावर िव̋ास ठेवायला हरकत नाही असे
सांगाव.े २० मी म्हणतो, “परमे̋ राने माझे र˟ण केल.े म्हणून आम्ही आयषु्यभर परमे̋ राच्या मंिदरात
गाऊ व वा̂ वाजवू.” २१याशायाने सांिगतले होते की अंजीरांची एक चांदकी आणून गळवावर बांधा
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म्हणजे त्याला गणु पडेल. २२ िहज्कीयाने म्हटले होते ,मी परमे̋ राच्या मंिदरात चढून जाईन याचे िचन्ह
काय?

३९
१ त्या वळेेला, बलदानचा मलुगा मरोदख बलदान बाबलेचा राजा होता. मरोदखने िहज्कीयाच्या

आजारपणाब˿ल आिण त्याच्या बरे होण्यािवषयी ऐकल,े म्हणून त्याने िहज्कीयाला पत्रे व भटेी
पाठिवल्या. २̑ा भटेीमंळेु िहज्कीयाला आनंद झाला. म्हणून त्याने आपल्या राज्यातील अगदी खास
अशा गो̌ी मरोदखच्या माणसांना पाहू िदल्या. िहज्कीयाने आपली संप˽ी त्यांना दाखिवली. त्यात
चांदी, सोन,े अमूल्य तलेे आिण अ˽रे होती. यधु्दात वापरलले्या तलवारी आिण ढालीही िहज्कीयाने
त्यांना दाखिवल्या. त्याने जमिवलले्या सवʧ वस्तू मरोदखच्या माणसांना दाखिवल्या. त्याने आपल्या
घरातील व राज्यातील सवʧ काही दाखिवल.े ३ संदे̌ ा यशया, िहज्कीया राजाकडे गलेा आिण त्याने
िवचारल,े “ही माणसे काय म्हणत होती? ती कोठून आली होती?” िहज्कीया उ˽रला, “ती फार दूरच्या
दशेातून माझ्याकडे आली होती. ती बाबलेमधून आली होती.” ४मग यशयाने िवचारल,े “तझु्या राज्यात
त्यांनी काय काय पािहल?े”िहज्कीया उ˽रला, “माझ्या राजवा̩ातील प्रत्यके गो̌ त्यांनी पािहली.
माझी सवʧ संप˽ी मी त्यांना दाखिवली.” ५ यशया िहज्कीयाला म्हणाला, “सवʧशि˞मान परमे̋ राचे
म्हणणे ऐक. ६ “भिवष्यात, तझु्या पूवʧजांनी आिण तू आतापय ʪत जे जमिवले आहे ते सवʧ लटुले जाईल
आिण बाबलेला नलेे जाईल.’ सवʧशि˞मान परमे̋ राने हे सांिगतल.े ७ तू ज्यांना जन्म दशेील त्या
तझु्या मलुांना बाबलेचा राजा घऊेन जाईल. बाबलेच्या राजवा̩ात तझुी मलुे नोकर म्हणून राहतील.”
८ िहज्कीया यशयाला म्हणाला, “परमे̋ रचे हे बोल ऐकायला बरे वाटतात.” (िहज्कीयाला वाटले मी
राजा असताना सगळीकडे शांतता असले, कसलाही त्रास असणार नाही.” म्हणून तो असे म्हणाला.)

४०
१ तमुचा दवे म्हणतो,“माझ्या लोकांचे सांत्वन करा, माझ्या लोकांचे सांत्वन करा. २ य̝शलमेशी

ममतनेे बोला य̝शलमेला सांगा: ‘तझु्या सवेचेा काळ संपला तझु्या पापांची िकंमत तू मोजलीआहसे.”‘
परमे̋ राने य̝शलमेला िश˟ा केली. ितने केलले्या प्रत्यके पापाकिरता दोनदा िश˟ा केली. ३ ऐका!
कोणीतरी ओरडत आह,े “परमे̋ रासाठी वाळवंटातून मागʧ काढा. आमच्या दवेासाठी वाळवंटात
सपाट रस्ता तयार करा. ४प्रत्यके दरी भ̝न काढा. प्रत्यके डोगंर आिण टकेडी सपाट करा. वडेेवाकडे
रस्ते सरळ करा. खडकाळ जमीन गळुगळुीत करा. ५ मग दवेाची प्रभा फाकेल आिण सवʧ लोक
एकित्रतपणे परमे̋ राचे तजे पाहतील. हो! स्वत: परमे̋ राने हे सवʧ सांिगतले आह.े” ६ एक आवाज
आला, “बोल!” मग माणूस म्हणाला, “मी काय बोलू?” आवाज म्हणाला, हे बोल: “सवʧ माणसे
गवतासारखी आहते. माणसाचा चांगलुपणा कोवळ्या गवताच्या पात्यासारखा आह.े ७परमे̋ राकडून
यणेार्या जोरदार वार्याने हे गवत सकुते व मरत,े सवʧ माणसे गवतासारखी आहते हचे सत्य आह.े”
८ “गवत सकुते आिण फुले कोमजेतात पण आमच्या दवेाची वाणी सदासवʧकाळ राहत.े” ९ िसयोन,
तझु्याकडे सांगण्यासाठी एक सवुाʧता आह.े उंच डोगंरावर चढून जा आिण ही सवुाताʧ ओरडून सांग.
य̝शलमे, तझु्यासाठी चांगली वाताʧ आह.े घाब̝ नकोस. मो̨ाने बोल.यहदुातील सवʧ शहरांना
ही वाताʧ सांग, “हा पाहा तमुचा दवे! १० परमे̋ र, माझा प्रभू सवʧ सामथ्याʧिनशी यते आहे लोकांवर
अिधकार चालिवण्यासाठी तो त्याचे सामथ्यʧ वापरील तो आपल्या लोकांसाठी बि˟स आणील. तो
त्यांचा मोबदला चकुता करील. ११ ज्याप्रमाणे मेढंपाळ में̪ ा वळवतो त्याप्रमाणे परमे̋ र आपल्या
लोकांना वळवले. परमे̋ र आपल्या हाताने (सामथ्याʧन)े त्यांना एकत्र गोळा करील. तो लहान मे̪ ांना
हातांत उचलून घईेल व त्या लहानग्यांच्या आया परमे̋ राच्या बाजूबाजूने चालतील. १२आपल्या
ओजंळीने समदु्राचे पाणी कोणी मोजल?े आकाशाचे मोजमाप करण्यासाठी कोणी आपला हात
वापरला? पथृ्वीवरची धूळ वाडग्याने कोणी मापली? डोगंर आिण टके̩ा तराजूने कोणी तोलल्या?
हे सवʧ करणारा परमे̋ र होता. १३काय करावे हे कोणीही माणसाने परमे̋ राला सांिगतले नाही. त्याने
ज्या गो̌ी केल्या, त्या कशा कराव्या हे ही परमे̋ राला कोणी माणसाने सांिगतले नाही. १४ परमे̋ राने
कोणा माणसाची मदत मािगतली का? कोणा माणसाने परमे̋ राला प्रामािणकपणा िशकिवला का?
परमे̋ राला कोणा माणसाने ˲ान िदले का? कोणी परमे̋ राला शहाणपण िशकिवले का? नाही. या गो̌ी
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परमे̋ राला अगोदरच माहीत होत्या. १५ हे बघा! राष्ट्र हा परमे̋ राच्या सृ̌ ीचा फार सूˠम अंश आह.े
राष्ट्र हे बादलीतल्या पाण्याच्या एका थेबंाप्रमाणे आह.े जर परमे̋ राने सवʧ राष्ट्रे गोळा क̝न त्याच्या
तराजूच्या पारडयात टाकली तर ती धळुीच्या लहान लहान कणांप्रमाणे िदसतील. १६ परमे̋ रापढेु
होम करायला लबानोनमधील सवʧ झाडेही परुणार नाहीत. आिण त्याच्यापढेु बळी दणे्यासाठी तथेील
सवʧ प्राणी मारले तरी अपरेुच पडतील. १७तलुननेे दवेापढेु जगातील सवʧ राष्ट्रे म्हणजे काहीच नाहीत.
दवेाच्या तलुनते जगातील सवʧ राष्ट्रांची िकंमत शून्य आह.े १८ दवेाची तलुना तमु्ही कशाशी क̝
शकता का? नाही. तमु्ही दवेाचे िचत्र काढू शकता का? नाही. १९ पण काहीजण लाकूड आिण दगड
यांपासून मूतीर् तयार करतात आिण त्यांनाच दवे मानतात. एक कारागीर मूतीर् तयार करतो. दसुरा
ितला सोन्याने मढवतो आिण ितच्यासाठी चांदीच्या साखळ्या करतो. २० पायासाठी तो न कुजणारे
िवशषे प्रकारचे लाकूड िनवडतो. नंतर तो चांगला सतुार शोधतो आिण “दवेाच्या” मूतीर्साठी भ˜म
पाया तयार करतो. २१ तमु्हाला सत्य न˜ीच माहीत आह.े नाही का? तमु्ही न˜ीच त्याब˿ल ऐकले
आह.े फार पूवीर् न˜ीच कोणीतरी तमु्हाला ते सांिगतले आह.े ही पथृ्वी कोणी िनिमʧली हे तमु्ही जाणता.
२२परमे̋ रच खरा दवे आहे तो पथृ्वीगोलावर स्थानाप̄ होतो. त्याच्या तलुनते लोक म्हणजे नाकतोडे
आहते. त्याने कापडाच्या गुंडाळीप्रमाणे आकाश उलगडून उघडल.े आकाशाखाली बसण्यासाठी त्याने
ते तंबूच्या कनातीप्रमाणे ताणल.े २३ तो अिधपतीनंा िन̝पयोगी करतो आिण जगातील न्यायाधीशांना
पूणʧपणे कवडीमोल ठरिवतो. २४ ते राजे (अिधपती) रोप̧ांप्रमाणे आहते. जिमनीत लावल्यावर ती
̝जायच्या आधीच दवेाच्या जोरदार वार्याने ती “रोपटी” सकुतात आिण मरतात व वारा त्यांना
गवताच्या काडीप्रमाणे दूर उडवून दतेो. २५ पिवत्र दवे म्हणतो, “तमु्ही माझी तलुना कोणाशी क̝
शकता का? नाही. कोणीही माझ्या बरोबरीचे नाही. २६आकाशाकडे पाहा. हे तारे कोणी िनिमʧल?े ही
आकाशातील ‘सनेा’ कोणाची िनिमʧती आह.े प्रत्यके तार्याला त्याच्या नावाने कोण ओळखतो? खरा
दवे फार बलवान व सामथ्यʧवान आह.े म्हणून त्यातील एकही तारा हरवत नाही.” २७ याकोब, हे खरे
आहे इस्राएल, तू ̑ावर िव̋ास ठेवावा. मग तमु्ही “मी कसा जगतो हे परमे̋ राला िदसू शकत नाही.
दवे मला शोधून िश˟ा करणार नाही.” असे का म्हणता? २८ परमे̋ र दवे फार सु˲ आह,े हे तमु्ही
न˜ीच ऐकले आहे व तमु्हाला ते माहीतही आह.े दवेाला ˲ान असललेी प्रत्यके गो̌ माणूस िशकू
शकत नाही. परमे̋ र कधी दमत नाही, आिण त्याला िवश्रांतीची गरज नाही. जगातील दूरदूरची स्थळे
परमे̋ रानचे िनिमʧली. परमे̋ र िचरंजीव आह.े २९परमे̋ र दबुळ्यांना सबळ व्हायला मदत करतो. तो
लोकांना श˞ीिशवाय सामथ्यʧवान होण्यास कारणीभूत होतो. ३० त̝ण माणसे थकतात आिण त्यांना
िवश्रांतीची गरज वाटत.े लहान मलुसेधु्दा अडखळतात आिण पडतात. ३१ पण परमे̋ रावर िव̋ास
ठेवणारे, ज्याप्रमाणे ग̝ड पंख पस̝न वर उडतात, त्याप्रमाणे पनु्हा सामथ्यʧशाली होतात. ही माणसे न
दमता धावतात व न थकता चालतात.

४१
१ परमे̋ र म्हणतो, “दूरवरच्या दशेांनो, शांत व्हा आिण माझ्याकडे या. राष्ट्रांनो, शूर व्हा, यऊेन

माझ्याशी बोला. आपण एकत्र जमून कोणाचे बरोबर आहे ते ठरवू. २ माझ्या पढुील प्रश्नांना उ˽रे
̂ा:पूव ेर्कडून यणेार्या माणसाला कोणी उठिवल?े चांगलपुणा त्याच्याबरोबर आह.े तो त्याच्या
तलवारीच्या जोरावर राष्ट्रांना पराभूत करतो मग त्यांची जणू माती होत.े तो तीर सोडतो आिण राजांना
िजंकतो. वार्याने गवताची काठी उडावी तसे ते दूर पळतात. ३तो सनै्याचा पाठलाग करतो पण त्याला
कधीच ईजा होत नाही पूवीर् कधीही न गलेले्या िठकाणी तो जातो. ४̑ा गो̌ी कोणी घडवून आणल्या?
हे कोणी केल?े सरुवातीपासून लोकांना कोणी बोलािवल?े मी, परमे̋ रान,े या गो̌ी केल्या आरंभापासून
मी म्हणजे परमे̋ र आह,े आरंभापूवीर्ही मी यथेे होतो आिण सवʧ संपल्यावर मीच यथेे असने. ५अती
दूरच्या सवʧ स्थळांनो, पाहा आिण िभऊन असा! पथृ्वीवरच्या दूरवरच्या सवʧ िठकाणांनो,भीतीने थरथर
कापा! इकडे या आिण माझे ऐका.” आिण ते आल.े ६ “कामगार एकमकेांना मदत करतात. ते बळकटी
यणे्यासाठी एकमकेांना उ˽जेन दतेात. ७ एकजण मूतीर् करण्यासाठी लाकूड कापतो. तो सोन्याचे काम
करणार्याला उ˽जेन दतेो. दसुरा हातोडीने धातू मऊ करतो. तो ऐरणी वर घाव घालणार्याला उ˽र दतेो
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हा शवेटचा कामगार म्हणतो, ‘हे काम चांगले झाल.े सोने आता िनघून यणेार नाही.’ नंतर तो िखळ्याने
मूतीर् पायावर प˜ी बसिवतो. मग मूतीर् खाली पडू शकत नाही आिण ती कधीही सरकत नाही.”
८ परमे̋ र म्हणतो, “इस्राएल, तू माझा सवेक आहसे. याकोब, मी तझुी िनवड केली. तू अब्राहामच्या
वंशातीलआहसे. आिणअब्राहामवर प्रमे केल.े ९पथृ्वीवर खूप लांब, दूरच्या दशेात होतास,पण मी तलुा
बोलािवले व सांिगतल,े ‘तू माझा सवेकआहसे.”‘ मी तझुी िनवड केली आिण मी कधीच तझु्यािव̝ध्द
गलेो नाही. १०काळजी क̝ नकोस मी तझु्याबरोबर आह,े घाब̝ नकोस. मी तझुा दवे आह.े मी तलुा
मदत करीन. मी माझ्या चांगलपुणाच्या उजव्या हाताने तलुा आधार दईेन. ११बघ! काही लोक तझु्यावर
रागावले आहते. पण ते लिज्जत होतील. तझुे शतू्र नाहीसे होतील व कायमचे िनघून जातील. १२ तू
तझु्यािव̝ध्द असणार्या लोकांना शोधशील पण ते तलुा सापडू शकणार नाहीत. ते संपूणʧपणे नाहीसे
होतील. १३मी परमे̋ र तझुा दवे आह,े मी तझुा उजवा हात धरतो आह,े मी तलुा सांगतो: घाब̝ नकोस
मी तलुा मदत करीन. १४ बहमुोल यहदुा, घाब̝ नकोस. इस्राएलमधील माझ्या लाडक्या लोकांनो,
िभऊ नका. मी खरोखरच तमु्हाला मदत करीन.” परमे̋ राने स्वत:च ̑ा गो̌ी सांिगतल्या. जो तमु्हाला
वाचिवतो तोच इस्राएलचा पिवत्र दवे हे बोलला. १५ “मी तमु्हाला कोर्या मळणीयंत्राप्रमाणे केले आह.े
त्या यंत्राला खूप तीˠण दाते आहते. शतेकरी त्याचा उपयोग टरफलांपासून धान्य वगेळे करण्याकिरता
करतात. त्याचप्रमाणे तमु्ही डोगंर पायाखाली तडुवून िचरडून टाकाल. तमु्ही टकेडयांची अवस्था
धान्याच्या भसुकटाप्रमाणे कराल. १६ तमु्ही त्या फेकून ̂ाल आिण वार्याबरोबर वाहत जाऊन त्या
सगळीकडे िवखरुल्या जातील. नंतर तमु्ही परमे̋ राब˿ल आनंद मानाल. तमु्हाला इस्राएलच्या पिवत्र
(दवेाब˿ल) अिभमान वाटले.” १७ “गरीब आिण गरजू पाण्याचा शोध घतेात. पण त्यांना पाणी िमळू
शकत नाही. ते तहानलेलेे आहते. त्यांच्या तोडंाला कोरड पडली आह.े मी त्यांनी केललेी आळवणी
ऐकेन. मी इस्राएलचा दवे, त्यांना वार्यावर सोडणार नाही. १८ वरैाण टके̩ांवर मी न̂ा वाहायला
लावीन आिण दर्यांतून झर्याचे पाणी वाहायला लावीन. मी वाळवंटाचे ̝पांतर पाण्याने भरलले्या
सरोवरात करीन. त्या शषु्क भूमीवर पाण्याचे झरे वाहतील. १९वाळवंटात गंधस̝, बाभूळ, ऑिलव्ह
(तले) स̝, दवेदा̝ आिण भद्रदा̝ हे वृ˟ वाढतील. २०लोक हे सवʧ पाहतील आिण परमे̋ राच्या
सामथ्याʧमळेुच हे सवʧ झाले आहे हे त्यांना कळेल. हे सवʧ घडवून आणणारा एकमवे पिवत्र (दवे) आहे
हे लोकांना, हे सवʧ पािहल्यावर कळेल.” २१ परमे̋ र, याकोबचा राजा म्हणतो, “या आिण तमुचे काय
मु˿ े आहते ते मला सांगा तमुचे त्याब˿लचे परुावे मला दाखवा आिण मग आपण काय बरोबर आहे ते
ठरवू. २२तमुच्या मूतीर्नी (खो̧ा दवेांनी) यावे व काय घडत आहे ते सांगाव.े“सरुवातीला काय झाल?े
भिवष्यात काय घडणार आह?े ते आम्हाला सांगा. आम्ही ल˟पूवʧक ऐकू. मग नंतर काय घडणार आहे
ते आम्हाला कळेल. २३काय घडेल हे समजण्यासाठी कोणत्या गो̌ी आम्ही पाहाव्या ते आम्हाला
सांगा. मगआमचा तमुच्यावर खरोखरचे दवे म्हणून िव̋ास बसले. काहीतरी चांगले िकंवा वाईट करा
म्हणजेआम्हाला तमु्ही प्रत्य˟ातआहात, िजवंतआहात हे िदसले वआम्ही तमु्हाला अनसु̝. २४“बघा!
तमु्ही शून्य िकंमतीचे आहात तमु्ही काहीच क̝ शकत नाही फ˞ कवडी िकंमतीची माणसचे तमुची
पूजा क̝ इिच्छतात.” २५ “मी उ˽रेकडील एका माणसालाउठिवले तो उगवत्या सूयाʧच्या िदशकेडून
म्हणजे पूव ेर्कडून यते आह.े तो माझी उपासना करतो. कंुभार ज्याप्रमाणे िचखल तडुिवतो, त्याप्रमाणे
तो िविश̌ माणूस राजांना तडुवले.” २६ हे सवʧ घडण्यापूवीर् आम्हाला कोणी सांिगतल?े त्याला आम्ही
दवे म्हणाव,े तमुच्या कोणात्या मूतीर्ने हे सांिगतले का? नाही. त्या मूतीर्पकैी कोणीही आम्हाला काहीही
सांिगतले नाही. त्या मूतीर् एक शब्दसधु्दा बोलत नाहीत. आिणआपण बोलललेे ते खोटे दवे ऐकू शकत
नाहीत. २७ िसयोनला ̑ा गो̌ीब˿ल सांगणारा पिहला मी म्हणजचे परमे̋ र आह.े मी य̝शलमेला
दूताबरोबर संदशे पाठिवला. “पाहा! तझुे लोक परत यते आहते.” २८ मी त्या खो̧ा दवेांना पािहल.े
काहीही सांगण्याइतके ते शहाणे नाहीत. मी त्यांना प्रश्न िवचारल,े पण त्यांनी एकही शब्द उ˰ारला
नाही. २९ते सगळे दवे कवडीमोलाचे आहते. ते काही क̝ शकत नाहीत. त्या मूतीर् शून्य िकंमतीच्या
आहते.

४२
१ “माझ्या सवेकाकडे पाहा. मी त्याला आधार दतेो. मी ज्याला िनवडले आहे असा तो एक आहे
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आिण मी त्याच्यावर खूष आह.े मी माझा आत्मा त्याच्यात घालतो. तो न्याय्यमागाʧने राष्ट्रांना न्याय
दईेल. २तो रस्त्यातआवाज चढवणार नाही. तो रडणार अथवा िकंचाळणार नाही. ३तो सभ्य असले तो
िपचललेा बांबूसधु्दा मोडणार नाही. िमणिमणणारी वातसधु्दा तो िवझिवणार नाही. तो प्रामािणकपणाने
न्याय दईेल आिण सत्य शोधून काढेल. ४जगाला न्याय प्रस्थािपत करीपय ʪत तो दबुʧळ होणार नाही
वा िचरडला जाणार नाही. दूरदूरच्या िठकाणचे लोक त्याच्या िशकवणकुीवर िव̋ास ठेवतील.”
५परमे̋ रान,ेखर्या दवेाने या गो̌ी सांिगतल्या: (परमे̋ राने आकाश िनमाʧण केल.े परमे̋ राने ते जगावर
पसरल.े पथृ्वीवरील प्रत्यके गो̌ त्यानचे िनमाʧण केली. पथृ्वीवरील सवʧ लोकात त्याने प्राण घातला,
चालणार्या प्रत्यके माणसात चतैन्य घातल.े) ६मी, परमे̋ रान,े तलुा योग्य गो̌ी करण्यासाठी बोलािवले
आह.े मी तझुा हात धरीनआिण तझुे र˟ण करीन. मी लोकांबरोबर केलले्या कराराची तू खूण असशील.
सवाʧना प्रकाश दणेार्या िदव्यासारखा तू असशील. ७ आंधळ्यांचे डोळे तू उघडशील आिण ते पाहू
शकतील. खूप लोक तरंुगात आहते, त्यांना तू मु˞ करशील. खूप लोक अंधारात राहतात, त्यातून तू
त्यांना बाहरे काढशील. ८ “मी परमे̋ र आहे माझे नाव यहोवा, मी माझे गौरव दसुर्यांना दणेार नाही.
माझ्याकिरता असललेी स्ततुी मी मूतीर्च्या (खो̧ा दवेांच्या)वा̧ाला यऊे दणेार नाही. ९काही गो̌ी
घडतील असे मी सरुवातीलाच सांिगतले होते त्या गो̌ी घडल्या आिण आता काही गो̌ी घडायच्या
पूवीर्च मी त्याब˿ल सांगत आहे आिण भिवष्यात तसचे घडेल.” १० परमे̋ रासाठी नवीन स्तोत्र गा.
दूरवरच्या दशेांतील सवʧ लोकांनो, समदु्राव̝न सफर करणार्या सवाʧनो, समदु्रातील सवʧ प्राण्यांनो,
दूरच्या िठकाणी राहणार्या लोकांनो, परमे̋ राची स्ततुी करा. ११ वाळवंटांनो, नगरांनो, केदार मधील
शतेांनो, परमे̋ राचे स्तिुतस्तोत्र गा. सलेातील लोकांनो, आनंदाने गा. तमुच्या उंच डोगंरक̩ाव̝न
गा. १२ परमे̋ राचा गौरव करा. दूरवरच्या दशेातील लोकांनो, त्याची स्ततुी करा. १३ परमे̋ र शूर
सिैनकाप्रमाणे बाहरे जाईल लढण्यास सज्ज असलले्या माणसाप्रमाणे तो असले. तो खूप उ˽िेजत
होईल. तो आरोळी ठोकेल आिण मो̨ाने ओरडेल. तो त्याच्या शतू्रचा पराभव करील. १४ “बराच
वळे मी काही बोललो नाही. मी संयम ठेवला आिण गप्प रािहलो. पण आता प्रसूितवदेना होणार्या
स्त्रीसारखा मी मो̨ाने ओरडेन. मी खूप जोराने व मो̨ाने ̋ासोच्छवास करीन. १५ मी टके̩ा
आिण पवʧत न̌ करीन. तथेे वाढणारी सवʧ झाडेझडुपे मी सकुवून टाकीन. मी न̂ांच्या जागी कोरडी
जमीन िनमाʧण करीन. तळीआटवीन. १६आंधळ्यांना कधीही माहीत नसलले्या मागाʧने मी घऊेन जाईन.
पूवीर् कधीही ते गलेे नव्हते अशा स्थळी मी त्यांना नईेन. मी त्यांच्यासाठी अंधार प्रकाशात बदलीन.
खडबडीत जमीन गळुगळुीत करीन. मी कबूल केलले्या गो̌ी करीन. मी माझ्या लोकांचा त्याग करणार
नाही. १७पण काही लोकांनी मला अनसुरायचे थांबिवले आह,े त्यांच्याजवळ सोन्याने मढिवलले्या मूतीर्
आहते. ते त्यांना म्हणतात, ‘तमु्हीच आमचे दवे आहात.’ ते त्या खो̧ा दवेांवर िव̋ास ठेवतात, पण
त्या लोकांची िनराशा होईल. १८ “तमु्ही बिहर्यांनी माझे म्हणणे ऐकाव.े आंधळ्यांनी नजर उचलून
मला पाहाव.े १९̑ा सवʧ जगात, सवाʧत आंधळा माझा सवेक आह.े मी ज्याला जगात पाठिवतो तो
माझा दूत सवाʧत बिहरा आह.े माझा स्वत:चा माणूस परमे̋ राचा सवेक सवाʪत अिधक आंधळा आह.े
२० माझ्या सवेकाने काय करायला हवे ते त्याला िदसते पण ते माझी आ˲ा पाळत नाही. तो कानाने
ऐकू शकतो पण माझे म्हणणे ऐकण्यायचे तो नाकारतो.” २१ सवेकाने चांगले व्हावे व परमे̋ राच्या
अद्भतु िशकवणकुीचा परमे̋ राच्या प्रमािणकपणाखातरआदर करावा असे परमे̋ राला वाटत.े २२पण
लोकांकडे पाहा. दसुर्यांनी त्यांना पराभूत क̝न लटूले आह.े सवʧ त̝ण घाबरले आहते. ते तु̝ ं गात
बंद केले गलेे आहते. दसुर्या लोकांनी त्यांच्याकडून पसैा काढून घतेला आह.े त्यांना वाचिवणारा
कोणीही नाही. दसुर्यांनी त्यांचा पसैा घतेला आिण “तो परत द”े असे म्हणायला तथेे कोणीही नव्हत.े
२३ तमुच्यातील कोणी दवेाचे म्हणणे ऐकले आहे का? नाही. पण तमु्ही ते ल˟पूवʧक ऐकावे व काय
घडले आहे त्याचा िवचार करावा. २४ याकोबची व इस्राएलची संप˽ी लटुायला कोणी लावली?
परमे̋ रानचे त्यांना तसे करण्याची परवानगी िदली. आपण परमे̋ राच्या िव̝ध्द वागून पाप केले
आह.े म्हणून परमे̋ राने लोकांना आपली संप˽ी लटूु िदली. इस्राएलमधील लोकांना परमे̋ राच्या
इच्छेप्रमाणे जगायचे नव्हत.े त्यांनी परमे̋ राची िशकवण ऐकली नाही. २५ म्हणून परमे̋ र त्यांच्यावर
रागावला.दवेाने त्यांच्यािव̝ध्द मोठी यधु्दे घडवून आणली. इस्राएलच्या लोकांभोवती जणू आग
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भडकावी तसे हे होत.े पण काय घडत आहे त्यांना कळले नाही. ते जणू जळत होते पण काय होत होते
ते समजावून घणे्याचा त्यांनी प्रयत्न केला नाही.

४३
१ याकोब, परमे̋ राने तलुा जन्म िदला. इस्राएल, परमे̋ राने तलुा िनिमʧल.े आता दवे म्हणतो, “िभऊ

नकोस मी तझुे र˟ण करीन. मी तलुा िनवडले आह.े तू माझा आहसे. २जवे्हा तू अडचणीत असतोस,
तवे्हा मी तझु्या पाठीशी असतो. जवे्हा तू न̂ा ओलांडशील तवे्हा इजा होणार नाही. आगीमधून
चालताना तलुा भाजणार नाही. ज्वाळा तलुा पोळणार नाहीत. ३का? कारण मी स्वत: तझुा परमे̋ र
आह.े मी, इस्राएलचा पिवत्र दवे तझुा तारणहार आह.े मी तझु्या मोबदल्यात िमसर दशे िदला. तलुा
माझा करण्यासाठी मी इिथओिपआ व सबेा यांचे दान केल.े ४ तू माझ्या दृ̌ ीने फार महत्वाचा आहसे.
म्हणून मी तझुा आदर करतो. मी तझु्यावर प्रमे करतो. तझु्यासाठी मी सवʧ लोक आिण सवʧ राष्ट्रे दान
करीन.” ५“म्हणून घाब̝ नकोस. मी तझु्या पाठीशी आहे मी तझु्या सवʧ मलुांना गोळा क̝न तझु्याकडे
आणीन,मी त्यांना पूवʧ आिण पि̊म िदशकेडून गोळा करीन. ६मी उ˽रेला म्हणने : माझे लोक मला परत
द.े मी दि˟णलेा सांगने, माझ्या लोकांना तु̝ ं गात ठेवू नको. दूरदूरच्या िठकाणांहून माझ्या मलुांमलुीनंा
माझ्याकडे परत आण. ७जी माणसे माझी आहते,जी माझे नाव लावतात, त्या सवाʪना माझ्याकडे आण.
मी त्या लोकांना माझ्यासाठी िनिमʧले आहे मीच त्यांना घडिवले व ते माझे आहते.” ८ दवे म्हणतो,
“डोळे असून आंधळे व कान असून बिहरे असणार्यांना लोकांना बाहरे आणा. ९सवʧ लोकांनी आिण
सवʧ राष्ट्रांनीसधु्दा एकत्र जमाव.े त्यांच्यातील एखादा खोटा दवे,आरंभी काय घडले याब˿ल कदािचत
सांगू इिच्छतअसले, त्यांनीआपल्याबरोबर सा˟ीदारआणावते. सा˟ीदारांनी सत्य सांगावे त्याव̝न ते
बरोबर आहते हे िसध्द होईल.” १०परमे̋ र म्हणतो, “तमु्ही लोक माझे सा˟ीदार आहात. मी िनवडललेे
तमु्ही लोक माझे सवेक आहात माझ्यावर िव̋ास ठेवायला लोकांना तमु्ही मदत करावी म्हणून मी
तमु्हाला िनवडले आह.े ‘मीच तो आह,े’ मीच खरा दवे आह.े हे तमु्हाला कळावे म्हणून मी तमुची िनवड
केली. माझ्याआधी कोणी दवे नव्हता आिण माझ्यानंतर कोणी दवे नसले. ११मी स्वत:च परमे̋ र आहे
मी एकमवे आह.े दसुरा कोणीही तारणकताʧ नाही. मीच एकटा आह.े १२ तमुच्याशी बोलला तो मीच
होतो. मी तमु्हाला वाचवले मी तमु्हाला त्या गो̌ी सांिगतल्या आहते. तमुच्या पाठीशी कोणी परका
नव्हता. तमु्हीच माझे सा˟ीदार आहात. मी दवे आह.े” (परमे̋ र स्वत:च हे बोलला.) १३ “मीच अ˟य
असतो. मी जे काही करतो, ते कोणीही बदलू शकत नाही. माझ्या सामथ्याʧपासून लोकांना कोणीही
वाचवू शकत नाही.” १४परमे̋ र, इस्राएलचा पिवत्र दवे तमुचे र˟णकरतो. दवे म्हणतो, “मी तझु्यासाठी
बाबलेला सनै्य पाठवीन. खूप लोकांना बंदी केले जाईल. त्या खास्दी (खािल्डयन) लोकांना त्यांच्याच
नावांतून दूर नलेे जाईल. (खास्दयांना (खािल्डयन लोकांना) त्यांच्या नावांचा फार गवʧ आह.े) १५ मी
परमे̋ र तमुचा पिवत्र दवे आह.े मी इस्राएल िनिमʧल.े मी तमुचा राजा आह.े” १६परमे̋ र समदु्रातून मागʧ
काढील. त्याच्या लोकांकिरता खवळलले्या पाण्यातून तो रस्ता तयार करील. दवे म्हणतो, १७ “जे लोक
रथ, घोडे व सनै्ये यांच्यािनशी माझ्याशी लढतात त्यांचा परा़भव होईल. ते पनु्हा उठणार नाहीत त्यांचा
नाश होईल. पण त्यातील ज्योत मावळावी तसे ते नाहीसे होतील. १८ म्हणून आरंभी घडलले्या गो̌ी
आठवू नका. फार पूवीर् घडलले्या गो̌ीचंा िवचार क̝ नका. १९का? कारण मी आता नव्या गो̌ी
घडवून आणीन. आता तमु्ही कोवळ्या रोपटयाप्रमाणे वाढाल. हे सत्य आह,े ने न˜ीच तमु्हाला माहीत
आह.े मी खरोखरच वाळवंटातून रस्ता तयार करीन. कोर̩ा भूमीवर न̂ा िनमाʧण करीन. २० िहंस्र
पशसुधु्दा माझे आभार मानतील. मोठे प्राणी आिण प˟ी मला मान दतेील. मी जवे्हा वाळवंटात पाणी
आिण कोर̩ा जिमनीवर न̂ा िनमाʧण करीन तवे्हा ते माझा आदर करतील. मी िनवडलले्या. माझ्या
लोकांना पाणी िमळावे म्हणून मी हे करीन. २१̑ा लोकांना मी िनिमʧले आह.े ते माझी स्तिुतस्तोत्रे
गातील. २२ “याकोब, तू माझी प्राथʧना केली नाहीस का? कारण इस्राएल मला िवटला आह.े २३ तू तझु्या
में̪ ा होमबिल दणे्यासाठी माझ्याकडे आणल्या नाहीस तू माझा मान राखला नाहीस. तू मला बळी
अपʧण केले नाहीस. मला होमबिल अपʧण करावे म्हणून मी तलुा बळजबरी केली नाही. तू तलुा वीट
यईेपय ʪत धूप जाळावा असा आग्रह मी धरला नाही. २४मला तृ̅ करण्यासाठी लागणार्या अपʧणांसाठी
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आिण धपुासाठी तू स्वत:चा पसैा वापरला नाहीस. उलट तझु्या पापांचे ओझे माझ्यावर लादलसे तझु्या
दषु्कृत्यांचा मला वीट यईेपय ʪत तू पाप केलसे. २५ “मी, आिण फ˞ मीच तझुी पापे धतुो. मी हे माझ्या
आनंदासाठी करतो. मी तझुी पापे ल˟ात ठेवणार नाही. २६ पण तू मात्र माझी आठवण ठेवावीस
आपण एकत्र यऊेन योग्य काय ते ठरवाव.े तू केलले्या गो̌ी तू सांगाव्यास आिण त्या योग्य आहते हे
दाखवाव.े २७तझु्या पूवʧजांनी पाप केले आिण तझुे िश˟क माझ्यािव̝ध्द वागल.े २८ म्हणून मी तझु्या
पिवत्र राज्यकत्याʪना अपिवत्र करीन. मी याकोबला संपूणʧपणे माझा होण्यास भाग पाडीन.इस्राएलमध्ये
वाईट घडेल.”

४४
१ “याकोब, तू माझा सवेक आहसे. माझे ऐक इस्राएल, मी तलुा िनवडले आह.े मी काय म्हणतो ते

ऐक. २ मी परमे̋ र आह.े मी तलुा िनमाʧण केल.े तलुा तझुे हे ̝प दणेारा मी आह.े तू आईच्या गभाʧत
असल्यापासून मी तलुा मदत केली. याकोबा, माझ्या सवेका, घाब̝ नकोस. यशु̝ ना, मी तझुी िनवड
केली. ३ “मी तहानलेले्यांसाठी पाण्याचा वषाʧव करीन. मी कोर̩ा जिमनीवर झरे िनमाʧण करीन.
मी तझु्या संततीमध्ये माझा आत्मा घालीन. आिण वंशजांना आशीवाʧद दईेन. ते वाहत्या पाण्याच्या
झर्याप्रमाणे असतील. ४झर्याकाठी वाढणार्या झाडांप्रमाणे ते जगातील लोकांत वाढतील. ५ “एकजण
म्हणले, ‘मी परमे̋ राचाआह’ेदसुरा ‘याकोबच’ेनाव लावीलआणखी एकआपली सही ‘मी परमे̋ राचा’
अशी करील, तर आणखी एक स्वत:ला ‘इस्राएल’ म्हणवून घईेल.” ६ परमे̋ र इस्राएलचा राजा आहे
सवʧशि˞मान परमे̋ र इस्राएलला वाचिवतो. परमे̋ र म्हणतो, “मीच फ˞ दवे आह.े दसुरे कोणीही
दवे नाहीत. मीच आरंभ आहे आिण मीच अंत आह.े ७ माझ्यासारखा दसुरा कोणीही दवे नाही. जर
असा कोणी असले, तर त्याने आता बोलाव.े त्याने यावे व तो माझ्यासारखा आहे हे िसध्द कराव.े मी
̑ा लोकांनी िनमाʧण केल्यापासून जे घडले आिण जे अनंत काळ घडत राहील ते काय ते त्याने मला
सांगाव.े भिवष्यात काय घडणार आहे हे त्याला माहीत असल्याचे त्याने काही खणुनेे पटवून ̂ाव.े
८घाब̝ नका. काळजी क̝ नका. मी काय घडणार हे नहेमीच तमु्हाला सांिगतले आह.े तमु्ही लोक
माझे सा˟ीदार आहात. दसुरा कोणीही दवे नाही. मीच एकमवे दवे आह.े दसुरा कोणीही ‘खडक’
नाही. मला माहीत आहे की मी एकमवे आह.े” ९काही लोक मूतीर् करतात. (म्हणजचे खोटे दवे
करतात.) पण त्यांचा काही उपयोग नाही. लोक त्या मूतीर्वर प्रमे करतात पण त्यांना काही िकंमत
नाही. हे लोक त्या मूतीर्चे सा˟ीदार आहते पण ते काही पाहू शकत नाहीत. ते काही जाणत नाहीत.
आपल्या कृत्यांब˿ल लिज्जत व्हावे एवढेही ˲ान त्यांना नाही. १० हे खोटे दवे कोणी घडवल?े ̑ा
िन̝पयोगी मूतीर् कोणी िनमाʧण केल्या? ११कारिगरांनी त्या तयार केल्या. ते सवʧ कारगीर माणसचे
होती दवे नव्हत.े त्या सवʧ लोकांनी एकत्र यऊेन ̑ा गो̌ीब˿ल िवचार केला तर ते लिज्जत होतील
व घाबरतील. १२ एकजण लोखंड िचम̧ात ध̝न िवस्तवावर तापिवतो. मग तो त्यावर घणाचे घाव
घालतो आिण त्यातून मूतीर् तयार होत.े हा कारागीर आपल्या बळकट हातांचा उपयोग करतो पण तो
उपाशी असताना त्याची श˞ी कमी होत.े पाणी न िमळाल्यास तो अश˞ होतो. १३ दसुरा कारागीर
ओळंबा आिण ककʧ टक यांच्या साहाय्याने लाकडावर कापण्यासाठी रेषा आखून घतेो. मग िछ̄ीने
लाकडातून तो मूतीर् कोरतो. तो मोजप˵ीने मूतीर्चे मोजमाप करतो. अशा तर्हनेे कारागीर हबुहूेब
मनषु्याप्रमाणे िदसणारी मूतीर् करतो आिण ही माणसाची मूतीर् घरात बसून राहण्यापलीकडे काहीही
करीत नाही. १४ माणूस गंधस̝, दवेदा̝ वा कधी कधी अ̈ोनची झाडे तोडतो (त्या माणसाने ती
झाडे वाढवललेी नव्हती. ती जंगलात आपल्या सामथ्याʧने वाढली. जर कोणी भद्रदा̝ लावला तर
पावसामळेु तो वाढतो.) १५तो ̑ा झाडांचा उपयोग सरपणासाठी करतो. तो झाडांच्या बारीक ढलप्या
करतो आिण त्यांचा उपयोग अ̄ िशजिवण्यासाठी व ऊबसेाठी करतो. एखा̂ा लाकडाच्या ढलपीने
अग्नी प्रज्विलत क̝न तो भाकरी भाजतोआिण त्याच लाकडाच्या तकु̩ाचा उपयोग तो दवेाची मूतीर्
करण्यासाठी करतो व त्या दवेाची पूजा करतो. तो दवे म्हणजे माणसाने तयार केललेा पतुळा आह.े
पण माणूस त्यापढेु नतमस्तक होतो. १६ माणूस अध्याʧहून अिधक लाकूड जाळतो. अग्नीचा उपयोग
तो अ̄ स्वत:ला ऊबदार ठेवण्यासाठी तो करतो. मग तो म्हणतो, “छान! मला ऊब आली. अग्नीच्या
प्रकाशात मी पाहूही शकतो.” १७ पण थोडे लाकूड िश̈क आह.े मग त्यापासून मूतीर् क̝न तो त्या
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मूतीर्लाच दवे म्हणतो. तो ितच्यापढेु वाकतो आिण ितची पूजा करतो. तो प्राथʧना करतो, “तू माझा
दवे आहसे. माझे र˟ण कर.” १८ त्या लोकांना ते काय करीत आहे कळत नाही. त्यांना काही समजत
नाही. जणू काही त्यांच्या डोळ्यावर पडदा पडला आह,े त्यामळेु ते पाहू शकत नाही. त्यांची ̔दये (मन)े
समजून घ्यायचा प्रयत्न करीत नाहीत. १९ त्यांनी ̑ा गो̌ीचंा कधीच िवचार केला नाही. त्यांना काही
समजत नसल्याने त्यांनी असा िवचार केला नाही “अधेर्लाकूड मी जाळल.े त्या िवस्तवावर मी भाकरी
भाजली, मांस िशजिवल.े मग मी जवेलो आिण उरलले्या लाकडातून मी ही भयानक वस्तू तयार केली.
मी लाकडाच्या ओडंक्याचीच पूजा करीत आह.े” २० त्या माणसाला, तो काय करीत आह,े ते कळत
नाही. तो गोधंळललेा आह.े त्यामळेु त्याचे मन त्याला चकुीच्या मागाʧने नते.े तो स्वत:ला वाचवू शकत
नाही. तो चूक करतोय हे त्याला िदसत नाही. “मी हातात धरललेी मूतीर् म्हणजे खोटा दवे आह”े असे
तो म्हणणार नाही. २१ “याकोबा, ̑ा गो̌ी ल˟ात ठेव. इस्राएला, तू माझा सवेक आहसे. हे ल˟ात
ठेव. मी तलुा िनमाʧण केल.े तू माझा सवेक आहसे. म्हणून इस्राएल, तू मला िवस̝ नकोस. २२ तझुी
पापे मो̨ा ढगासारखी होती. पण मी ती सवʧ पसूुन टाकली. ढग हवते िव̝न जातो तशी तझुी पापे
िदसनेाशी झाली. मी तलुा सोडिवले आिण तझुे र˟ण केल.े म्हणून तू माझ्याकडे परत य.े” २३परमे̋ राने
महान गो̌ी केल्या म्हणून आकाशआनंदात आहे खोलवरची भूमीसधु्दा सखुात आह.े डोगंर गाण्यातून
दवेाचे आभार मानीत आहते. रानातील सवʧ वृ˟ आनंदात आहते. का? कारण परमे̋ राने याकोबला
वाचिवल.े परमे̋ राने इस्राएलसाठी फार मो̨ा गो̌ी केल्या. २४ तू आता आहसे तसा तलुा परमे̋ राने
बनिवल.े तू आईच्या गभाʧत असताना परमे̋ राने हे केल.े परमे̋ र म्हणतो, “मी, परमे̋ राने प्रत्यके
गो̌ िनमाʧण केली. मी स्वत: आकाश तथेे ठेवले आिण माझ्यासमोर जमीन पसरली.” २५खोटे संदे̌ े
खो̧ा गो̌ी सांगतात. पण परमे̋ र त्यांचा खोटपेणा उघड करतो. जादूटोणा करणार्यांना परमे̋ र
मूखʧ बनिवतो. शहाण्यांनासधु्दा परमे̋ र गोधंळात टाकतो. त्यांना वाटते आपल्याला फार समजते पण
दवे त्यांना हास्यास्पद बनिवतो. 26लोकांना संदशे दणे्यासाठी परमे̋ र त्याच्या सवेकांना पाठिवतो.
आिण परमे̋ र त्या संदशेातील गो̌ी खर्या क̝न दाखिवतो. लोकांनी काय करावे हे सांगण्यासाठी
परमे̋ र दूत पाठिवतो आिण त्यांचा स̈ा योग्य आहे हे परमे̋ र दाखवून दतेो. २६परमे̋ र य̝शलमेला
म्हणतो, “तझु्यात परत लोक राहू लागतील.” परमे̋ र यहदुातील नगरांना म्हणतो, “तमुची पनुबाʪधणी
होईल.” ज्या शहरांचा नाश झाला, त्या शहरांना परमे̋ र म्हणतो, “मी तमु्हाला परत शहराचे ̝प दईेन.”
२७परमे̋ र खोल पाण्याला आटून जायला सांगतो “तो म्हणतो की मी तमुचे झरे सकुवीन.” २८परमे̋ र
कोरेशला म्हणतो, “तू माझा मेढंपाळ आहसे. मला पािहजे ते तू करशील. तू य̝शलमेला म्हणशील,
‘तझुी पनुबाʪधणी केली जाईल. ‘तू मंिदराला सांगशील, ‘तझुा पाया परत घातला जाईल.”‘

४५
१परमे̋ राने स्वत: िनवडलले्या राजाला,कोरेशला पढुील गो̌ी सांिगतल्या,“मी कोरेशचा उजवा हात

धरीन. इतर राजांकडून स˽ा काढून घणे्यास मी त्याला मदत करीन. नगराच्या वशेी कोरेशला थोपवू
शकणार नाहीत. मी वशेी खलु्या करीन. आिण कोरेश आत जाईल.” २ “कोरेश, तझु्या सनै्याच्या पढेु
मी चालीन. मी डोगंर भईुसपाट करीन. मी वशेीचे जस्ताचे दरवाजे मोडीन. त्यावरील लोखंडी सळ्या
तोडीन. ३तलुा मी अंधारातून वाचिवणारी संप˽ी दईेन. मी तलुा गु̅ धन दईेन. मीच परमे̋ र आह,े हे
तलुा कळावे म्हणून मी हे करीन. मी इस्राएलचा दवे आह,ेव मी तलुा नावाने हाका मारतआह.े ४“माझा
सवेक याकोब,आिण माझे िनवडललेे लोक, म्हणजे इस्राएल ̑ांच्यासाठी मी हे करतो. कोरेश, मी तलुा
नावाने हाक मारीत आह.े तू मला ओळखत नाहीस, पण मी तलुा नावाने ओळखतो. ५मी परमे̋ र आहे
मीच फ˞ दवे आहे दसुरा कोणीही दवे नाही. मी तलुा वस्त्रे घातली, पण तरीही तू मला ओळखत
नाहीस. ६ “मी एकटाच दवे आह.े हे मी ̑ा सवʧ गो̌ी करतो, त्याव̝न लोकांना कळेल. मीच परमे̋ र
आह,े दसुरा कोणीही दवे नाही’ हे पूव ेर्पासून पि̊मपेयʧत सवʧ लोकांना कळेल. ७मी प्रकाश िनमाʧण केला
आिण अंधारही. मी शांती िनमाʧण केली तशी संकटहेी. मी परमे̋ र आहे व ̑ासवʧ गो̌ी मी करतो.
८ “आकाशातील ढगांतून चांगलुपणा पथृ्वीवर पडो. पथृ्वी दभंुगो तारण वाढो, आिण त्याचबरोबर
चांगलुपणा वाढो. मी परमे̋ राने त्याला िनिमʧले आह.े ९ “̑ा लोकांकडे पाहा ते त्यांच्या िनमाʧत्याशीच
वाद घालीत आहते. माझ्याशी वाद घालणार्यांकडे पाहा. ते खापराच्या तकु̩ासारखे आहते. कंुभार
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भांडे करण्यासाठी मऊ, ओला िचखल वापरतो पण िचखल त्याला ‘तू काय करतोस?’ असे िवचारीत
नाही. िनिमʧतीला िनमाʧत्याला प्रश््रन िवचारण्याची िहंमत नसत.े हे लोक त्या िचखलासारखे आहते.
१०आई-वडील मलुांना जन्म दतेात पण मलुे विडलांना ‘तमु्ही आम्हाला जीवन का िदल’े िकंवा आईला
‘तमु्ही आम्हाला जन्म का िदला?’ असे िवचा̝ शकत नाहीत.” ११परमे̋ र इस्राएलचा पिवत्र दवे आह,े
त्याने इस्राएलची िनिमʧती केली. परमे̋ र म्हणतो,“माझ्या मलुांनो, तमु्ही मला काही खूण दाखिवण्यास
सांिगतल.े मी केलले्या गो̌ी दाखिवण्याचा तमु्ही मला हकूुम िदला. १२ म्हणून पाहा! मी पथृ्वी व
तीवर राहणारी सवʧ माणसे िनमाʧण केली. मी माझ्या हाताने आकाश केल,े आिण मी आकाशातील सवʧ
सनै्यांवर हकूुमत ठेवतो. १३कोरेशला चांगल्या गो̌ी करण्यासाठी मीच श˞ी िदली.मी त्याचे काम
सोपे करीन. कोरेश माझी नगरी पनु्हा वसवले. तो माझ्या लोकांना मु˞ करील. तो माझ्या लोकांना
मला िवकणार नाही. ̑ा गो̌ी करण्यासाठी मला त्याला काही ̂ावे लागणार नाही. लोक मु˞
केले जातील. आिण त्यासाठी मला काही मोजावे लागणार नाही.”सवʧशि˞मान परमे̋ राने ̑ा गो̌ी
सांिगतल्या. १४परमे̋ र म्हणतो, “िमसरआिण इिथओिपआ श्रीमंतआहते. पण इस्राएल, तलुा ती संप˽ी
िमळेल. सबेाचे उंच लोक तझु्या मालकीचे होतील. ते गळ्यात साखळ्या अडकिवलले्या अवस्थते
तझु्यामागून चालतील (म्हणजचे ते तझुे गलुाम होतील) ते तझु्यापढेु वाकतील आिण तझुी िवनवणी
करतील.” इस्राएल, दवे तझु्या बरोबर आहे दसुरा कोणीही दवे नाही. १५ दवेा, तलुा लोक पाहू शकत
नाहीत तू इस्राएलचा तारणारा आहसे. १६ पषु्कळ लोक खोटे दवे तयार करतात. पण अशा लोकांची
िनराशा होईल. ते सगळे लोकलिज्जत होऊन दूर जातील. १७पण परमे̋ र इस्राएलला वाचवीलआिण हे
तारण िनरंतर सु̝ च राहील. परत कधीही इस्राएलला लिज्जत व्हावे लागणार नाही. १८परमे̋ रच फ˞
दवे आह.े त्यानचे आकाश व पथृ्वी िनिमʧली. परमे̋ राने पथृ्वीला ितच्या जागी ठेवल.े परमे̋ राने पथृ्वी
िनिमʧली तवे्हा त्याला ती िरकाती नको होती. ती पढेु जगावी म्हणून त्याने ती िनिमʧली. ितच्यावर राहता
यावे म्हणून त्याने ती िनमाʧण केली “मीच परमे̋ र आहे दसुरा कोणीही दवे नाही. १९मी गु̅ पणे कधी
बोललो नाही. मी मोकळेपणानचे बोललो. मी जगाच्या अंधार्या कोपर्यात माझे शब्द लपिवले नाहीत.
िरकाम्या जागी मला शोधा’असे मी याकोबच्या लोकांना कधीही सांिगतले नाही. मी परमे̋ र आह.े मी
नहेमीच सत्य बोलतो. खर्या गो̌ीच मी सांगतो.” २० “तमु्ही लोक दसुर्या राष्ट्रातून पळाललेे आहात.
तेवं्हा गोळा व्हा आिण माझ्यासमोर या. (हे लोक स्वत:जवळ खो̧ा दवेाच्या मूतीर् बाळगतात. ते त्या
त्यांना वाचवून न शकणार्या दवेांची हे लोक प्राथʧना करीत राहतात. ते काय करीत आहते हे त्यांना
कळत नाही. २१ त्या लोकांना माझ्याकडे यायला सांगा. ̑ा सवʧ गो̌ीबं˿ल त्यांना एकित्रतपणे बोलू
̂ा.)“पषु्कळ वषाʪपूवीर् घडलले्या गो̌ीबं˿ल तमु्हाला कोणी सांिगतल?े फार पूवीर्पासून तमु्हाला या
गो̌ी कोण सांगत आले आह?े मी, दवेान,े एकमवे परमे̋ रान,े तमु्हाला या गो̌ी सांिगतल्या. मीच फ˞
दवे आह.े माझ्यासारखा आणखी दसुरा कोणी आहे का? चांगला दसुरा दवे आहे का? दसुरा कोणी
दवे त्याच्या लोकांना वाचिवतो का? नाही कोणीही दसुरा दवे नाही. २२ दूरदूरच्या िठकाणी राहणार्या
लोकांनी दवेाचे अनसुरण करणे थांबवल.े तमु्ही मला अनसुरावे व स्वत:चे र˟ण क̝न घ्याव.े मीच
दवे. दसुरा दवे नाही. मीच फ˞ दवेआह.े २३“मी माझ्या सामथ्याʧच्या जोरावर वचन दईेन. आिण जेवं्हा
मी एखादी गो̌ व्हावी म्हणून मी हूकूम दतेो तेवं्हा ती होतचे. मी वचन दतेो की प्रत्यकेजण माझ्यापढेु
(दवेापढेु) नमन करेल. प्रत्यकेजण मला अनसुरण्याचे वचन दईेल. २४लोक म्हणतील ‘चांगलपुणाआिण
सामथ्यʧ फ˞ परमे̋ राकडूनच िमळत.े”‘काही लोक दवेावर रागावतात पण परमे̋ राचे सा˟ीदार यतेील
आिण परमे̋ राने केलले्या गो̌ीबं˿ल सांगतील, मग परमे̋ रावर रागावणारे लोक लाजनेे माना खाली
घालतील. २५परमे̋ र, इस्राएलच्या लोकांना सत्कृत्य करायला मदतकरील,व लोक त्यांच्या दवेाब˿ल
अिभमान बाळगतील.

४६
१ बले आिण नबेो माझ्यापढेु वाकतात. ते खोटे दवे म्हणजे फ˞ मूतीर् आहते. लोक त्या मूतीर्ना

जनावरांच्या पाठीवर लादतात त्या मूतीर् म्हणजे वाहून न्यावी लागणारी फ˞ ओझी आहते. खोटे
दवे लोकांना दमिवण्याव्याितिर˞ काहीही करीत नाहीत. २ त्या सवʧ खो̧ा दवेांना नमावे लागले
ते सवʧ जमीनदोस्त होतील. ते पळून जाऊ शकणार नाहीत त्यांना कै̂ाप्रमाणे ध̝न नलेे जाईल.
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३ “याकोबच्या वंशजांनो, आिण इस्राएलमधील वाचलले्या लोकांनो, ऐका! तमु्ही आईच्या गभाʧत
असल्यापासून नहेमीच आधार दते आलो आह.े ४ तमु्ही जन्मल्यावर मीच तमु्हाला आधार िदला.
आिण तमु्ही वधृ्द झाल्यावर, तमुचे केस िपकल्यावरही मीच तमु्हाला आधार दईेन, कारण मी तमु्हाला
िनमाʧण केल.े मी तमु्हाला आधार दतेच राहीन व तमुचे र˟ण करीन. ५ “तमु्ही माझी तलुना दसुर्या
कोणाशी क̝ शकता का? नाही! कोणीही माणूस माझ्याबरोबरीचा नाही. तमु्ही माझ्याब˿ल सवʧच
जाणू शकत नाही. माझ्यासारखे काही नाही. ६काही लोकांजवळ भरपूर सोन-ेचांदी असत.े सोने त्यांच्या
वटव्यातून गळत असत.े चांदी ते तराजूने तोलतात. हे लोक कारािगराला पसैे दऊेन लाकडापासून
खोटा दवे तयार क̝न घतेात. नंतर ते त्या दवेाची पूजा करतात. त्याच्यापढेु नतमस्तक होतात. ७ ते
स्वत:च्या खां̂ांव̝न तो खोटा दवे वाहून नतेात. तो दवे िन̝पयोगी आह.े लोकांना त्यास वाहून
न्यावे लागत.े लोक मूतीर् जिमनीवर बसिवतात. तो दवे हालू शकत नाही. तो त्याची जागा सोडून लांब
जाऊ शकत नाही. लोक त्याच्याशी ओरडून बोलले तरी तो उ˽र दणेार नाही, तो दवे म्हणजे फ˞ एक
मूतीर् आह,े ती लोकांना संकटातून वाचवू शकणार नाही. ८ “तमु्ही लोकांनी पापे केली तमु्ही त्याब˿ल
पनु्हा िवचार करावा. ̑ा गो̌ी ल˟ात ठेवा आिण खंबीर व्हा. ९ पूवीर् घडलले्या गो̌ी आठवा. मी दवे
आहे हे ल˟ात ठेवा. दसुरा कोणताच दवे नाही. ते खोटे दवे माझ्यासारखे नाहीत. १०अखरेीला काय
होणार हे मी तमु्हाला आरंभीच सांिगतल,े फार वषाʪपूवीर्, ज्या गो̌ी घडल्या नव्हत्या, त्या मी तमु्हाला
सांिगतल्या म्हणजचे त्या गो̌ी घडण्यापूवीर् अनके वष ेर् मी त्या घडणार असल्याचे तमु्हाला सांिगतल.े
मी योजतो, तसचे घडते मला पािहजे ते मी घडवूनआणतो. ११मी पूव ेर्ककडून एका माणसाला बोलवीत
आह.े तो माणूस ग̝डासारखा असले. तो अती दूरच्या दशेातून यईेल. आिण मी ठरिवलले्या गो̌ी
तो करील. मी हे करीन असे तमु्हाला सांगत आहे आिण मी ते करीनच. मी त्याला घडिवले आह.े
मी त्याला आणीन. १२ “तमुच्यातील काहीजणांना आपल्याजवळ प्रचंड सामथ्यʧ आहे असे वाटत.े पण
तमु्ही सत्कृत्ये करीत नाही, माझे ऐका. १३ मी चांगल्या गो̌ी करीन. लवकरच मी माझ्या लोकांना
वाचवीन. मी िसयोनचे तारण करीन. आिण माझा गौरव इस्राएलला दईेन.”

४७
१ “धळुीत पड आिण तथेचे बस! खास्दयांच्या (खािल्डयनांच्या) कुमािरके, जिमनीवर बस. तू आता

स˽वेर नाहीस. लोक तलुा नाजूक, कुमारी समजणार नाहीत. २ तू आता खूप महेनत केली पािहजसे.
तझुी चांगली वस्त्रे आिण बरुखा उतरव तू जात्यावर धान्य दळले पािहजसे. पु̝ ष तझुे पाय पाहू
शकतील एवढे तझुे वस्त्र वर उचलून धर आिण न̂ा पार कर. तझुा दशे सोड. ३ पु̝ ष तझुा दहे
पाहतीलआिण तझुा भोग घतेील. तझु्या दषु्कृत्यांची िकंमत मी तलुा मोजायला लावीन. आिण कोणीही
तझु्या मदतीला यणेार नाही.” ४ “माझे लोक म्हणतात, ‘दवेाने आम्हाला वाचिवल.े त्याचे नाव आहे
सवʧशि˞मान परमे̋ र. इस्राएलचा पिवत्र एकमवे दवे.” ५ “बाबले, तथेचे शांत बसून राहा. खास्दयांच्या
(खािल्डयनांच्या) कन्य,े अंधारात जा, का? कारण तू यापढेु ‘राज्याची राणी’ राहणार नाहीस. ६ “मी
माझ्या लोकांवर रागावलो होतो ते लोक माझे आहते पण मी रागावलो असल्याने त्यांचे महत्व कमी
केल.े मी त्यांना तझु्या ताब्यात िदल.े तू त्यांना िश˟ा केलीस. पण तू त्यांना अिजबात दया दाखिवली
नाहीस. तू वधृ्दांनासधु्दा खूप महेनत करायला लावलीस. ७ तू म्हणालीस, ‘मी िचरकाल राहीन. मी
नहेमीच राणी होईन.’ तू त्या लोकांना वाईट वागिवलसे हे तझु्या ल˟ात आले नाही. काय घडेल
याचा तू िवचार केला नाहीस. ८ तवे्हा ‘सभ्य िस्त्रय,े’ आता माझे ऐक! तलुा आता सरुि˟त वाटते व
तू स्वत:शीच म्हणतसे, ‘मीच तवेढी महत्वाची व्य˞ी आह.े माझ्यासारखे महत्वाचे कोणीही नाही. मी
कधीच िवधवा होणार नाही. मला नहेमीच संतती होईल.’ ९ एके िदवशी, एका ˟णात तझु्याबाबत
पढुील दोन गो̌ी घडतील. पिहली तू तझुी मलुे गमावशील आिण नंतर दसुरी म्हणजे तू तझुा पती
गमावशील. हो! ̑ा गो̌ी तझु्याबाबत खरोखरच घडतील. तझुी सवʧ जादू आिण तझु्या प्रभावी यकु्त्या
तलुा वाचिवणार नाहीत. १० तू दषु्कृत्ये केलीस आिण तरी तलुा सरुि˟त वाटत.े मनातल्या मनात
म्हणतसे ‘माझी दषु्कृत्ये कोणालाच िदसत नाहीत.’ तझुे शहाणपणआिण ˲ान तलुा वाचवील असे तलुा
वाटत.े ‘मीच एकमवे आह.े माझ्यासारखे महत्वाचे कोणी नाही’ असा िवचार तू स्वत:शीच करतसे.
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११ “पण तझु्यावर संकटे यतेील हे केव्हा होईल ते तलुा कळणार नाही. पण तझुा नाश जवळ यते
आह.े तू ती संकटे थोपवू शकणार नाहीस. काय होते आहे हे कळायच्या आतच तझुा नाश होईल.
१२ “जादूटोणा आिण चटूेक िशकण्यासाठी तू आयषु्यभर महेनत केलीस. तवे्हा आता त्याचा उपयोग
करायला सरुवात कर. कदािचत् त्या यकु्त्या तझु्या उपयोगी पडतील; कदािचत् तू कोणाला घाबरवू
शकशील. १३तलुा खूप स̈ागार आहते. त्यांनी िदलले्या सल्याचा तलुा वीट आला का? मग ग्रहन˟त्रे
पाहून ज्योितष सांगणार्यांना पाठव. ते तलुा मिहन्याची सरुवात कधी आहे हे सांगतात; तर कदािचत्
तझुा त्रास कधी सु̝ होणार हे ही सांगू शकतील. १४ “पण ही माणसे स्वत:चा बचाव करण्यासही समथʧ
असणार नाहीत. ते गवताच्या काडीप्रमाणे जळतील. ते इतक्या चटकन् जळतील की भाकरी भाजायला
िनखारे पटेणार नाहीत की उबलेा आगोटी राहणार नाही. १५ “तू ज्या गो̌ीसंाठी महेनत घतेलीस त्या
गो̌ीचं्या बाबतीत असचे होईल. तू आयषु्यभर ज्यांच्याबरोबर व्यापार केलास ते सवʧ तलुा सोडून
जातील. प्रत्यके जण आपापल्या मागाʧने जाईल. तलुा वाचवायला कोणीही राहणार नाही.”

४८
१ परमे̋ र म्हणतो, “याकोबाच्या वंशजांनो, माझे ऐका. तमु्ही, जे ‘इस्राएलच्या’ नावाने ओळखले

जाता. तमु्ही यहदुाच्या वंशातील आहात. तमु्ही वचने दतेाना परमे̋ राचे नाव घतेा. तमु्ही इस्राएलच्या
दवेाची स्ततुी करता. पण हे तमु्ही स˰े पणाने आिण खरेपणाने करीत नाही.” २ हो ते पिवत्र नगराचे
नागिरक आहते. ते इस्राएलच्या दवेावर अवलंबून राहतात. सवʧशि˞मान परमे̋ र अशी त्याची ख्याती
आह.े ३ “मी तमु्हाला फार पूवीर्च भिवष्यात घडणार्या गो̌ीब˿ल सांिगतल.े मी तमु्हाला त्यांच्याब˿ल
सांिगतले आिण अचानक त्या गो̌ी घडवून आणल्या ४ मी तसे केल,े कारण तमु्ही ह˵ी होतात व ते
मला माहीत होत.े मी सांिगतलले्या गो̌ीवंर िव̋ास ठेवायला तमु्ही नकार िदलात. जस्ताप्रमाणे कठीण
आिण लोखंडाप्रमाणे न वाकणारा असा तमुचा ह˵ होता. ५ म्हणूनच गो̌ी घडायच्या िकतीतरी आधी
मी तमु्हाला त्या गो̌ीब˿ल सांिगतल,े असे सांगण्याचे कारण हचे की आम्ही आमच्या सामथ्याʧवर हे
सवʧ केले असे तमु्ही म्हणू नय.े ‘आमच्या मूतीर्नी हे सवʧ घडवून आणल’े असे तमु्ही म्हणू नये म्हणून
मी हे केल.े” ६ “तमु्ही काय घडले ते पािहलते व ऐकलते. म्हणून तमु्ही ही वाताʧ इतरांना सांगावी.
आता मी तमु्हांला माहीत नसलले्या नवीन गो̌ी सांगीन. ७̑ा गो̌ी पूवीर् घडून गलेले्या नाहीत. ̑ा
आता घडत असणार्या गो̌ी आहते. या आधी तमु्ही कधी या गो̌ीबं˿ल ऐकले नसले. त्यामळेु
‘आम्हांला हे अगोदरच माहीत होत’े असे तमु्ही म्हणू शकणार नाही. ८ “पण जरी मी तमु्हाला भिवष्यात
घडणार आहे हे सांिगतले तरी ते ऐकून घ्यायला तमु्ही अजूनही नकार ̂ाल. तमु्ही काहीही िशकणार
नाही. मी सांिगतललेी कोणतीही गो̌ तमु्ही केव्हाही ऐकली नाही. तमु्ही माझ्यािव̝ध्द जाल हे मला
सरुवातीपासूनच माहीत होत.े तमु्ही जन्मल्यापासून माझ्यािव̝ध्द बंड पकुारले आह.े ९ पण मी सहन
करीन. हे मी माझ्यासाठी करीन. तमुच्यावर रागावून तमुचा नाश करीत नाही म्हणून लोक माझी स्ततुी
करतील. मी केलले्या प्रती˟बे˿ल तमु्ही माझे स्तवन कराल. १० “पाहा! मी तमु्हांला शधु्द करीन.
लोक चांदी शधु्द करण्यासाठी गरम भ˵ीचा उपयोग करतात. मी तमु्हांला संकटात टाकून शधु्द करीन.
११ हे मी माझ्यासाठी करीन. मला कमी लखूेन तमु्हांला चालणार नाही. माझे वभैव आिण प्रशंसा मी
खो̧ा दवेांच्या वा̧ाला जाऊ दणेार नाही. माझे नाव मी दूिषत का होऊ ̂ाव?े १२ “याकोबा, माझे
ऐक, इस्राएल, मी तलुा माझे होण्यासाठी बोलािवल,े तवे्हा माझे ऐक. मीच आरंभ आहे आिण मीच
अंत आह.े १३ मी माझ्या हाताने पथृ्वी िनमाʧण केली. माझ्या उजव्या हाताने आकाश िनमाʧण केले
आिण मी जर त्यांना हाक मारली तर ती माझ्यासमोर गोळा होतील. १४ “तमु्ही सगळे इकडे या आिण
माझे ऐका. कोणत्याही खो̧ा दवेाने असे कसे होईल म्हणून तमु्हाला सांिगतले का? नाही.” दवे
इस्राएलवर प्रमे करतो बाबलेबाबत आिण खास्̂ांबाबत दवे त्याला पािहजे ते करील. १५ परमे̋ र
म्हणतो, “मी त्याला बोलवीन, असे मी तमु्हाला सांिगतले आह,े मी त्याला आणीन आिण मी त्याला
यशस्वी करीन. १६इकडे या आिण माझे ऐका. बाबले राष्ट्र म्हणून जगायला लागले तवे्हा मी तथेे होतो
आिण आरंभापासून मी स्प̌पणे बोललो का तर लोकांना मी काय म्हणालो ते समजाव.े”नंतर यशया
म्हणाला, “आता परमे̋ र माझा दवे, मलाआिण त्याच्या आत्म्याला पढुील गो̌ी सांगायला तमुच्याकडे
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पाठिवतो. १७ मी परमे̋ र तमुचा तारणारा, इस्राएलचा पिवत्र दवे म्हणतो,“मीच परमे̋ र तमुचा दवे
आह.े मी तमु्हाला सत्कृत्ये करायला िशकिवतो. तमु्ही कोणत्या मागाʧने जावे ̑ाचे मी मागʧदशʧन
करतो. १८तमु्ही माझ्या आ˲ा पाळल्या असत्या तर पूणʧ भ̝न वाहणार्या नदीप्रमाणे शांती तमुच्याकडे
आली असती,समदु्राच्या परत परत यणेार्या लाटांप्रमाणे चांगल्या गो̌ी पनु्हा पनु्हा तमुच्याकडे आल्या
असत्या. १९तमु्ही माझ्या आ˲ा पाळल्या असत्या तर वाळूच्या कणांप्रमाणे खूप संतती तमु्हाला झाली
असती आिण तमुचे नाव माझ्यासमोर काढून टाकले गलेे नसते अथवा न̌ केले गलेे नसत.े २०माझ्या
लोकांनो, बाबले सोडा, खास्दयापांसून पळा, ही वाताʧ लोकांना आनंदाने सांगा. जगातील दूरदूरच्या
िठकाणी ही बातमी पोहोचवा. लोकांना सांगा, “परमे̋ राने त्याचा सवेक याकोब याची सटुका केली.
२१ परमे̋ राने त्याच्या लोकांना वाळवंटातून पार नलेे पण ते तहानलेलेे रािहले नाहीत का? कारण
दवेाने आपल्या माणसांसाठी खडकातून पाणी वाहायला लावल.े त्याने खडक फोडला आिण पाणी
बाहरे वाहू लागल.े” २२पण परमे̋ र म्हणतो, “पाप्यांना शांती िमळणार नाही.”

४९
१ दूरदूरच्या िठकाणी राहणार्या सवʧ लोकांनो, माझे म्हणणे ऐका. जगातील सवʧ लोकांनो, माझे ऐका

माझ्या जन्मापूवीर्च परमे̋ राने त्याची सवेा करण्यासाठी मला िनवडले मी आईच्या गभाʧत असतानाच
त्याने माझी िनवड केली. २ परमे̋ र त्याचे म्हणणे माझ्याकडून वदिवतो. तो माझा उपयोग धारदार
तलवारीसारखा करतो. त्याच्या ओजंळीत मला लपवून तो माझे र˟णही करतो. परमे̋ र टोकदार
बाणाप्रमाणे माझा उपयोग करतो, पण तो त्याच्या भाल्यात मला लपिवतोही. ३परमे̋ र मला म्हणाला,
“इस्राएल, तू माझा सवेक आहसे. मी तझु्याबाबत िवस्मयकारक गो̌ी करीन.” ४ मी म्हणालो, “मी
िनरथʧक महेनत केली. स्वत: िझजून िझजून िन̝पयोगी झालो पण काहीही उपयोगी पडणारे केले नाही.
मी माझी सवʧ श˞ी खचʧ केली पण माझ्याहातून काहीच झाले नाही. तवे्हा आता काय करायच.े ते
परमे̋ रानचे ठरिवले पािहज.े दवेानचे मला काय फळ ̂ायचे ते िनि̊त केले पािहज.े ५मी परमे̋ राचा
सवेक व्हाव,े याकोबला आिण इस्राएलला मी परत दवेाकडे न्याव,े म्हणून मला दवेाने जन्माला घातल.े
परमे̋ र माझा सन्मान करील. मला दवेाकडून श˞ी िमळेल.”परमे̋ र मला म्हणाला, ६ “तू माझा फार
महत्वाचा सवेक आहसे. इस्राएलचे लोक कैदी आहते. पण त्यांना माझ्याकडे परत आणले जाईल.
याकोबच्या वंशजांचा गोतावळा माझ्याकडे परत यईेल. पण तझुे काम दसुरेच आह,े ते ̑ा कामा
पे˟ ा महत्वाचे आह.े मी तलुा सवʧ राष्ट्रांना प्रकाश दणेारा िदवा करीन. जगातील सवʧ माणसांचे र˟ण
करण्याचा माझा मागʧ तू होशील.” ७परमे̋ र, इस्राएलचा पिवत्र दवे, इस्राएलला वाचिवतो दवे म्हणतो,
“माझा सवेक नम्र आह.े तो अिधपतीचंी सवेा करतो पण लोक त्याचा ितरस्कार करतात पण राजे
त्याला पाहतील आिण उभे राहून त्याला मान दतेील. मोठे नतेे त्याच्यापढेु वाकतील.” परमे̋ राला,
इस्राएलच्या पिवत्र दवेाला हे व्हायला पािहजेआहे म्हणून असे घडेल,परमे̋ र िव̋ासूआह.े ज्याने तलुा
िनवडले तोच तो आह.े ८परमे̋ र म्हणतो, “माझी दया दाखिवण्याची एक खास वळे असले. त्यावळेेला
मी तझु्या आळवणीची दखल घईेन. तलुा वाचिवण्याचा िवशषे िदवस असले. तवे्हा मी तलुा मदत
करीन. मी तझुे र˟ण करीन. माझा लोकांबरोबर झालले्या कराराचा तू परुावा असशील. दशेाचा आता
नाश झाला आहे पण ती जमीन तू ज्याची त्याला परत दशेील. ९ तू कै̂ांना बाहरे यणे्यास सांगशील.
अंधारात राहणार्या लोकांना तू म्हणशील ‘अंधारातून बाहरे या’ प्रवास करताना लोकांना खायला
िमळेल. ओसाड टके̩ांवरही त्यांना अ̄ िमळेल. १०लोक उपाशी राहणार नाहीत. ते तहानलेहेी
राहणार नाहीत. तळपणारा सूयʧ आिण उष्ण वारे त्यांना इजा करणार नाहीत. का? कारण दवे त्यांचे
द:ुख हलके करील आिण त्यांना घऊेन जाईल तो त्यांना पाण्याच्या झर्याजवळ घऊेन जाईल. ११ “मी
माझ्या लोकांसाठी रस्ता तयार करीन. डोगंर सपाट करीन आिण खोलगट रस्त्यावर भर घालून ते उंच
करीन. १२ “पाहा! दूरदूरच्या िठकाणाहून लोक माझ्याकडे यते आहते उ˽र आिण पि̊म िदशांकडून
ते माझ्याकडे यते आहते. िमसरमधील सीनीहूनही (आस्वानहूनही) लोक यते आहते.” १३ हे स्वगाʧ
आिण हे पथृ्वी, आनंिदत व्हा. डोगंरांनो, आनंदाचा क̈ोळ करा. का? कारण परमे̋ र लोकांचे द:ुख
हलके करतो. गिरबांवर तो दया करतो. १४ पण आता िसयोन म्हणत,े “परमे̋ राने मला सोडून िदल,े
माझा प्रभु मला िवसरला.” १५ पण मी म्हणतो, “आई आपल्या बाळाला िवस̝ शकते का? नाही.
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आपल्या गभाʧतून जन्मलले्या मलुाला िवस̝ शकते का? नाही. आई आपल्या मलुाला िवस̝ शकत
नाही आिण मी (परमे̋ र) तलुा िवस̝ शकत नाही. १६पाहा! मी तझुे नाव माझ्या हातावर िलिहले आह.े
मी नहेमी तझुाच िवचार करतो. १७तझुी मलुे तझु्याकडे परत यतेील. लोकांनी तझुा पराभव केला पण
ते लोक तलुा एकटी सोडतील.” १८वर पाहा, तमुच्या सभोवती पाहा. तझुी मलुे एकत्र गोळा होऊन
तझु्याकडे यते आहते. परमे̋ र म्हणतो, “मी प्रत्य˟ आहे आिण मी तलुा पढुील गो̌ीचंे वचन दतेो.
तझुी मलुे गळ्यात शोभून िदसणार्या रत्नांप्रमाणे होतील. नववधूने गळ्यात घालायच्या हाराप्रमाणे ती
होतील. १९आता तझुा नाश केला गलेा आहे आिण तझुा पराभव झाला आह.े तझुा दशे कुचकामी
आह.े पण थो̩ा काळानंतर, तझु्या भूमीवर खूप खूप लोक असतील. तझुा नाश करणारे खूप दूर
जातील. २० तझु्या हरवलले्या मलुांसाठी तू द:ुखी झालीस. पण ती मलुे तलुा म्हणतील, “ही जागा
फारच लहान आह.े आम्हाला राहायला मोठी जागा द.े’ २१मग तू मनाशी म्हणशील, ‘ही सवʧ मलुे मला
कोणी िदली? हे फार चांगले आह.े मी द:ुखी होते आिण एकटी होत.े माझा पराभव केला गलेा आिण
मला माझ्या माणसांपासून दूर केले गले.े मग ही मलुे मला कोणी िदली? पाहा मला एकटी सोडल,े ही
सवʧ मलुे कोठून आली?”‘ २२ परमे̋ र, माझा प्रभू म्हणतो, “बघ, मी हात उंचावून राष्ट्रांना खूण करीन.
मी सवʧ लोकांना िदसावा म्हणून माझा ध्वज उंच धरीन नंतर ते तझुी मलुे तझु्याकडे आणतील. ते
त्यांना खां̂ांव̝नआिण हातांतून आणतील. २३ राजे तझु्या मलुांचे िश˟क असतील. राजकन्या त्यांची
काळजी घतेील. ते राजे व राजकन्या तझु्यापढेु वाकतील. ते तझु्या पायाची धूळ आपल्या मस्तकी
लावतील. मग तलुा कळेल की मीच परमे̋ र आह.े आिण माझ्यावर जो िव̋ास ठेवतो त्याची िनराशा
होत नाही.” २४जवे्हा एखादा शूर वीर यधु्दात संप˽ी िजंकतो, तवे्हा तमु्ही ती त्याच्याकडून काढून
घऊे शकत नाही. जवे्हा एखादा बलवान िशपाई तु̝ ं गावर पहारा करतो तवे्हा कैदी तु̝ ं गातून िनसटू
शकत नाही. २५ पण परमे̋ र म्हणतो, “कैदी पळून जातील. कोणीतरी त्यांना त्या कडक पहार्यातून
दूर नईेल. हे कसे होईल? तझुी लढाई मी लढेन. मी तझु्या मलुांना वाचवीन. २६ “त्या लोकांनी तलुा
दखुावले पण त्यांना स्वत:चचे मांस खायला मी लावीन. स्वत:च्याच र˞ाची त्यांना म̂ासारखी धुंदी
चढेल. मी तलुा वाचिवले हे प्रत्यकेाला माहीत होईल याकोबच्या सामथ्यʧवान परमे̋ राने तझुे र˟ण
केले हे सवाʪना समजले.”

५०
१ परमे̋ र म्हणतो, “इस्राएलच्या लोकांनो, मी, तमुची आई य̝शलमेला, घटस्फोट िदला असे तमु्ही

म्हणता. पण मी ितला घटस्फोट िदला हे िसध्दकरणारे कायदशेीर कागदपत्रेआहते का? माझ्या मलुांनो,
मी कोणाचे पसैे दणेे लागतो का? कजʧ फेडण्यासाठी मी तमु्हांला िवकले का? नाही. तमु्ही केलले्या
दषु्कृत्यांमळेु मी तमु्हाला दऊेन टाकल.े तमुच्या आईने केलले्या पापांमळेु मी ितला दूर केल.े २मी घरी
आलो तर घरी कोणीच नव्हत.े मी खूप हाका मारल्या पण कोणीच उ˽र िदले नाही. मी तमुचे र˟ण
क̝ शकणार नाही असे तमु्हाला वाटते का? तमुच्या सवʧ संकटातून वाचिवण्याचे सामथ्यʧ माझ्यापाशी
आह.े बघा! जर मी समदु्राला वाळून जाण्याची आ˲ा िदली, तर तो वाळून जाईल. मग पाणी नसल्याने
मासे मरतील आिण त्यांना दगु ʪधी सटुले. ३ मी आकाश काळे क̝ शकतो. मी काळोखाने आकाश
शोकप्रदशʧक कप̩ाइतके काळे क̝ शकतो.” ४परमे̋ र, माझ्या प्रभून,े मला िशकिवण्याची ˟मता
िदली. तवे्हा आता या द:ुखी लोकांना मी िशकिवतो. रोज सकाळी तो मला उठिवतो व िव̂ाथ्याʧप्रमाणे
िशकिवतो. ५परमे̋ र, माझा प्रभू, मला िशकायला मदत करतो आिण मीही त्याच्यािव̝ध्द कधी गलेो
नाही. मी त्याला अनसुरण्याचे सोडणार नाही. ६मी त्या लोकांना मला मा̝ दईेन. मी माझ्या दाढीचे केस
त्यांना ओढू दईेन. ते जवे्हा माझी िनंदा करतील आिण माझ्या तोडंावर थकंुतील तवे्हा मी माझे तोडं
लपिवणार नाही. ७परमे̋ र माझा प्रभु मला मदत करील. म्हणूनच लोकांनी माझी िनंदा केली तरी मला
त्रास होणार नाही. मी भ˜म होईन. माझी िनराशा होणार नाही हे मला माहीत आह.े ८ परमे̋ र माझ्या
पाठीशी आह.े मी िनष्पाप आहे हे तो जाणतो, म्हणून मी अपराधी आहे असे कोणीही म्हणू शकणार
नाही. मी चकुत आहे असे कोणाला िसध्द करावसेे वाटत असले तर त्याने माझ्याकडे याव.े आपण
परी˟ा पाहू. ९पण ल˟ात ठेवा, माझा प्रभु मला मदत करतो. म्हणून कोणीही मला पापी ठरवू शकणार
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नाही. ते सवʧ लोक जीणʧ जनु्या वस्त्राप्रमाणे होतील. कसर त्यांना खाईल. १०परमे̋ राला मानणारे लोक
परमे̋ राच्या सवेकाचे ऐकतात. तो सवेक, काय घडणार आहे हे माहीत नसताना, पूणʧपणे दवेावर
िव̋ास ठेवून जगतो. त्याला दवेाच्या नावाब˿ल खात्री वाटते आिण तो त्यावर अवलंबून राहातो.
११“पाहा! तमु्ही लोक स्वत:च्या इच्छेप्रमाणे राहू इिच्छता. तमु्ही स्वत:चा अग्नी पटेिवता आिण मशाली
पाजळता. तमु्ही तमुच्या इच्छेप्रमाणे राहा. पण तमु्हाला िश˟ा होईल. स्वत:च पटेिवलले्याआगीत तमु्ही
पडाल आिण जळाल. मी हे घडवून आणीन.”

५१
१ “तमु्ही काही लोक चांगले जीवन जगण्यासाठी प्रयत्नांची पराका̍ा करता. तमु्ही मदतीसाठी

परमे̋ राकडे धाव घतेा. माझे ऐका. तमु्ही तमुचे वडील अब्राहाम यांच्याकडे पाहावे तमु्हाला ज्यापासून
कापून काढले तो तो खडक आह.े २अब्राहाम तमुचा िपता आह.े तमु्ही त्याच्याकडे पाहाव.े िजने
तमु्हाला जन्म िदला त्या साराकडे तमु्ही पाहाव.े मी बोलािवले तवे्हा अब्राहाम एकटा होता. मी त्याला
आशीवाʧद िदला आिण त्याने मो̨ा वंशाचा आरंभ केला. त्याचा वंश खूप वाढला.” ३ त्याचप्रमाणे
परमे̋ र िसयोनचे आिण ितच्या उदध्वस्त िठकाणांचे सांत्वन करील. परमे̋ राला ितच्याब˿ल आिण
ितच्या लोकांब˿ल खूप वाईट वाटले. तो ितच्यासाठी खूप काही करील. परमे̋ र वाळवटांचे ̝प
बदलले. ते एदनेच्या बागसेारखे होईल. ती ओसाड जमीन दवेाच्या बागसेारखी होईल. तथेील लोक
खूप खूप सखुी होतील. ते आनंद व्य˞ करतील. ते आभाराची व िवजयाची गीते गातील. ४ “माझ्या
लोकांनो, माझे ऐका. िनयम माझ्यापासूनच पढेु सु̝ होतील. मी लोकांना प्रकाश ठरेल असा न्याय
ठरवीन. ५ मी न्यायी आहे हे मी लवकरच दाखवीन. मी लवकरच तमु्हाला वाचवीन. मी माझ्या
सामथ्याʧच्या बळावर सवʧ राष्ट्रांचा न्यायिनवाडा करीन. दूरदूरची िठकाणे माझी वाट पाहत आहते.
ते त्यांच्या मदतीसाठी माझ्या सामथ्याʧची वाट पाहत आहते. ६ वर स्वगाʧकडे पाहा, खाली पथृ्वीवर
तमुच्या सभोवती पाहा. धकु्याच्या ढगाप्रमाणे आकाश नाहीसे होईल. पथृ्वी वधृ्द होईल. पथृ्वीवरची
माणसे मरतील, पण माझे तारण अनंत कालापय ʪत चालू राहील. माझ्या चांगलुपणाला अंत नाही.
७ ज्यांना चांगलुपणा म्हणजे काय ते कळते त्यांनी माझे ऐकाव.े माझ्या िशकवणकुीप्रमाणे वागणार्यांनी
मी काय सांगतो ते ऐकाव.े दु̌ ांना घाब̝ नका. त्यांनी तमुची िनंदा केली तरी िभऊ नका. ८का?
त्यांची अवस्था जनु्या वस्त्राप्रमाणे होईल. कसर त्याना खाईल. ते लाकडाप्रमाणे होतील. वाळवी
त्यांना खाईल. पण माझा चांगलुपणा िचरंतन राहील. माझे तारण अखंड चालू राहील.” ९परमे̋ राच्या
बाहंूनो जागे व्हा (सामथ्याʧ) जागा हो ऊठ आिण बलवान हो. प्राचीन काळी वापरली होतीस तशी
तझुी श˞ी वापर. राहाबचा पराभव करणारी श˞ी तूच आहसे. तू आक्राळ-िवक्राळ मगरीचा पराभव
केलास. १०समदु्रआटवायला तू कारणीभूत झालास. मो̨ा डोहातील पाणी तूआटिवलसे. समदु्रातील
अती सखोल भागाचा तू रस्ता केलास. तझुे लोक त्या रस्त्याव̝न पार झाले आिण वाचिवले गले.े
११परमे̋ र त्याच्या लोकांचे र˟ण करील. ते आनंदाने िसयोनला परततील. ते खूप खूप सखुी होतील.
त्यांचे सखु त्यांच्या डोक्यांवरील मकुुटांप्रमाणे िनरंतर राहील. ते आनंदाने गात राहतील. सवʧ द:ुख
कायमचे नाहीसे होईल. १२ परमे̋ र म्हणतो, “मीच तो एकमवे ज्याने तमुचे द:ुख हलके केल.े मग
तमु्ही लोकांना का भ्याव?े ती जन्म मतृ्यु पावणारी माणसचे आहते. ते फ˞ मनषु्यप्राणी आहते. ते
गवताप्रमाणे मरतात.” १३ परमे̋ राने तमु्हाला िनमाʧण केल.े त्याच्या सामथ्याʧने त्याने पथृ्वी िनमाʧण
केली. आपल्या सामथ्याʧच्या जोरावरच त्याने पथृ्वीवर आकाश पसरिवल.े पण तमु्ही तमुचा िनमाʧता,
दवे आिण त्याच्या सामथ्याʧला िवसरता म्हणूनच तमु्हाला दखुिवणार्या आिण रागावलले्या माणसाला
तमु्ही नहेमी घाबरता. त्या लोकांनी तमुच्या नाशाचा कट केला, पण आता ते कोठे आहते? ते सवʧ
गले.े १४ तु̝ ं गातील कै̂ांना लवकरच सोडून दणे्यात यईेल. ते तु̝ ं गात कुजून मरणार नाहीत. त्यांना
पोटभर अ̄ िमळेल. १५ “मी, परमे̋ र, तमुचा दवे आह,े मी समदु्र घसुळतो आिण लाटा िनमाʧण करतो.”
(सवʧशि˞मान परमे̋ र हचे त्याचे नाव आह.े) १६ “माझ्या सवेका, मी माझे शब्द तझु्या तोडंी घालीन.
मी तलुा माझ्या हाताने झाकून तझुे र˟ण करीन. नवीन स्वगʧ आिण पथृ्वी िनमाʧण करण्यासाठी मी
तझुा उपयोग करीन. इस्राएलला ‘तमु्ही माझे लोक आहात.’ हे सांगण्यास मी तलुा सांगीन.” १७ऊठ,
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ऊठ, य̝शलमे, जागी हो. परमे̋ र तझु्यावर फार रागावला होता. म्हणून तलुा िश˟ा झाली. िवषाचा
प्याला प्यायला लागावा तशी ही िश˟ा होती. तू तो िवषाचा प्याला प्यायलीस. १८ य̝शलमेमध्ये
खूप लोक होत.े पण त्यातील कोणीही ितचे नतेे झाले नाहीत. ितने वाढिवललेी कोणीही मलु,े ितला
पढेु नणे्यास, मागʧदशʧक झाली नाहीत. १९ दोन-दोनच्या गटाने य̝शलमेवर संकटे आली चोरी आिण
नकुसान, भूक आिण यधु्द.तू संकटात असताना तलुा कोणीही मदत केली नाही. कोणी तझु्यावर दया
केली नाही. २०तझुे लोक दबुळे होऊन जिमनीवर पडले आिण ितथचे पडून रािहल.े प्रत्यके चौकात ते
पडून रािहल.े ते जणू जाळ्यात पकडललेे प्राणी होत.े त्यांना आणखी िश˟ा सहन न होईपय ʪत परमे̋ राने
रागाने त्यांना िश˟ा केली. जवे्हा दवे त्यांना म्हणाला की मी तमु्हाला आणखी िश˟ा करीन, तवे्हा ते
अगदीच लोळागोळा झाल.े २१ ऐक, िबचार्या य̝शलमे, ऐक, म̂प्याप्रमाणे तू दबुळी झाली आहसे.
पण तू म̂ घतेले नाहीस. “त्या िवषाच्या प्याल्यान”े तलुा दबुʧल केले आह.े २२तझुा दवे, प्रभू परमे̋ र,
त्याच्या लोकांसाठी लढेल. तो तलुा म्हणतो, “मी हा ‘िवषाचा प्याला’ (िश˟ा) तझु्यापासून दूर करीत
आह.े मी आता तझु्यावर रागावणार नाही. ̑ापढेु माझ्या रागामळेु तलुा िश˟ा होणार नाही. २३आता
तलुा ज्यांनी त्रास िदला त्यांच्यावर मी माझा राग काढीन व त्यांना िश˟ा करीन. त्या लोकांनी तलुा
ठार मारण्याचा प्रयत्न केला. ते तलुा म्हणाल,े ‘आमच्यापढेु वाक. आम्ही तलुा तडुवून जाऊ.’ त्यांनी
बळजबरीने तलुा वाकिवले आिण माती तडुवल्याप्रमाणे ते तझु्या पाठीव̝न चालल.े तू जणू काही
त्यांचा रस्ता होतीस.”

५२
१ ऊठ, िसयोन ऊठ. कपडे घालून तयार हो. बलशाली हो. पिवत्र य̝शलमे, तझुी सुंदर वस्त्रे

पिरधान कर. ज्यांनी दवेाला अनसुरायचे नाकारले आहअेसे लोक पनु्हा कधीही तझु्यात प्रवशे
करणार नाहीत. ते लोक शधु्द आिण िनमʧळ नाहीत. २ तझु्या अंगावरची धूळ झटक, चांगली वस्त्रे
पिरधान कर. य̝शलमे, िसयोनकन्य,े तू उठून बस, तू कैदी होतीस. पण आता तझु्या गळ्याभोवती
आवळल्या गलेले्या पाशापासून स्वत:ची मु˞ ता कर. ३ परमे̋ र म्हणतो, “तलुा पशैासाठी िवकले
नव्हत.े म्हणून, तझुी मु˞ ता करण्यासाठी, मी पशैाचा उपयोग करणार नाही.” ४ परमे̋ र, माझा प्रभू
म्हणतो, “माझ्या माणसांनी प्रथम िमसरमध्ये वस्ती केली आिण मग ते गलुाम झाल,े नंतर अश्शूरने
त्यांना गलुाम केल.े ५काय घडले आहे ते आता पाहा दसुर्या एका राष्ट्राने माझ्या लोकांना ताब्यात
घतेले आह.े माझ्या लोकांना गलुामाप्रमाणे ताब्यात घणेारे हे राष्ट्र कोणत?े माझ्या लोकांना गलुाम
म्हणून घतेाना त्यांनी काहीही िकंमत मोजली नाही. हे राष्ट्र माझ्या लोकांवर स˽ा गाजिवत.े त्यांची
थ˵ा करत.े ते लोक नहेमीच माझी िनंदा करतात.” ६परमे̋ र म्हणतो, ‘असे घडले आह.े पण त्यामळेुच
माझ्या लोकांना माझी ओळख पटले. मी कोण आहे हे त्यांना कळेल. लोकांना माझा लौिकक कळेल
आिण त्यांच्याशी बोलणारा मी म्हणजचे तोआहे हे समजले.’ ७ “शांती प्रस्थािपत झाली आहे चांगलुपणा
आला आह.े तारण झाले आह.े िसयोन, तमुचा दवे हाच राजा आह.े” अशी घोषणा दवेदूताकडून ऐकणे
असे शभुवतʧमान घऊेन टके̩ांव̝न यणेारा दवेदूताचा आवाज ऐकणे ही खरोखरच िवस्मयकारक
गो̌ आह.े ८ टहेळणी करणारेआरडाओरडा करतात. ते सवʧ िमळून आनंद व्य˞ करीत आहते का?
कारण त्यांच्यातील प्रत्यकेाने परमे̋ राला िसयोनला परत यतेाना पािहले आह.े ९ य̝शलमेा, तझु्या
नाश झालले्या इमारती पनु्हा आनंिदत होतील. तमु्ही सवʧ िमळून आनंद साजरा कराल का? कारण
परमे̋ राने त्याच्या लोकांना सखुी केले आह.े त्याने य̝शलमेला मु˞ केले आह.े १० परमे̋ र त्याची
पिवत्र श˞ी सवʧ राष्ट्रांना दाखवील. दवे त्याच्या लोकांना कसे वाचिवतो हे अती दूरच्या सवʧ दशेांना
िदसले. ११ तमु्ही लोकांनी बाबले सोडाव.े ते िठकाण सोडा, याजकांनो, पजुचेे सािहत्य नणे्यासाठी
स्वत:ला शधु्द करा. अपिवत्र गो̌ीनंा स्पशʧ क̝ नका. १२तमु्ही बाबले सोडाल. पण ते तमु्हाला घाईने
बाबले सोडण्याची स˞ी करणार नाहीत. ते लोक तमु्हाला पळून जाण्यास भाग पाडणार नाहीत. तमु्ही
िनघून याल. आिण परमे̋ र तमुच्याबरोबर असले. परमे̋ र तमुच्या पढेु असले. आिण इस्राएलचा दवे
तमुच्या पाठीशी असले. १३ “माझ्या सवेकाकडे पाहा. तो न˜ीच यशस्वी होईल.त्याला अितशय महत्व
यईेल. भिवष्यात लोक त्याचा आदर करतील. त्याला मान दतेील. १४ “माझ्या सवेकाला पाहून खूप
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लोकांना ध˜ा बसला. त्याला इतकी दखुापत झाली होती की मनषु्य म्हणून त्याला ओळखणे त्यांना
शक्य नव्हत.े १५ पण त्यांना अिधकच आ̊यʧ वाटले. राजे त्यांच्याकडे आ̊याʧने पाहातील पण ते
एकही शब्द बोलणार नाहीत. माझ्या सवेकाची गो̌ ̑ा लोकांनी ऐकललेी नाही. काय झाले ते त्यांनी
पािहल.े त्यांनी जरी ती गो̌ ऐकली नसली तरी त्यांना ती सवʧ समजललेी आह.े”

५३
१ “आम्ही जाहीर केलले्या गो̌ीवंर खरा िव̋ास कोणी ठेवला? परमे̋ राने केललेी िश˟ा खरोखरी

कोणी स्वीकारली? २तो एखा̂ा रोप̧ाप्रमाणे परमे̋ रासमोर वाढला. ओसाड जिमनीवर वाढणार्या
अंकुराप्रमाणे तो होता. त्याच्यात काही िवशषे नव्हत.े त्याला िवशषे शोभा नव्हती. आपण त्याच्याकडे
पािहल्यावर तो आपल्याला आवडावा असे त्याच्यात काहीही विैशष्̧ नव्हत.े ३लोकांनी त्याची चे̌ ा
केली. आिण त्याचे िमत्र त्याला सोडून गले.े तो खूप द:ुखी व व्यिथत माणूस होता. घणृा व द:ुख म्हणजे
काय हे त्याला चांगले समजले होत.े लोक त्याच्याकडे साधे पाहण्याचहेी क̌ घते नव्हत.े तो आमच्या
ल˟ातही आला नाही. ४ पण त्याने आमचा त्रास स्वत:चा मानला. त्याने आमचे द:ुख आिण वदेना
स्वत: भोगल्या आम्हाला वाटले की दवे त्यालाच िश˟ा करीत आह,े त्याने केलले्या कमाʪब˿ल त्याला
ताडन करीत आह.े ५पण आमच्या दषु्कृत्यांब˿ल त्याला द:ुख भोगावे लागल.े आमच्या अपराधांमळेु
तो भरडला गलेा. आमचे कजʧ, आमची िश˟ा, त्याच्यावर लादली गलेी. त्याने द:ुख सहन केल.े म्हणून
आम्ही बरे झालो. ६ पण त्याने एवढे सगळे केल्यानंतरही आपण में̪ ांप्रमाणे भरकटत गलेो. आम्ही
प्रत्यकेजण स्वत:च्या मागाʧने गलेो परमे̋ राने आपल्याला अपराधातून मु˞ केल्यावर आिण आपले
अपराध त्याच्या नावावर केल्यावर आपण असे वागलो. ७ त्याला इजाही झाली आिण िश˟ाही झाली.
पण त्याने कधीही तक्रार केली नाही. ठार मारायला नणेार्या मेढंीप्रमाणे तो अगदी गप्प रािहला.
में̪ ांची लोकर कापताना तो जसा शांत असतो तसा तो शांत होता. स्वत:चा बचाव करण्यासाठी
त्याने कधीही तोडं उघडले नाही. ८लोकांनी बळजबरीने त्याला नलेे आिण त्याला योग्य न्याय िदला
नाही. त्याला मतृ्यलुोकातून उचलून आणल्यामळेु त्याच्या वारसांिवषयी कोणी काहीही सांगू शकत
नाही. माझ्या लोकांच्या पापाची िकंमत मोजण्यासाठी त्याला िश˟ा केली गलेी. ९तो मले्यावर त्याला
श्रीमंताबरोबर परुल.े त्याने काहीही चूक केली नव्हती. तो कधीही खोटे बोलला नाही पण तरीही
त्याच्या बाबतीत हे घडून आल.े १० परमे̋ राने त्याला िचरडून टाकण्याचे ठरिवले आिण परमे̋ राने
द:ुख भोगलचे पािहजे असे िनि̊त केल.े म्हणून सवेक स्वत:चा बळी दणे्यास तयार झाला. पण त्याला
नवे जीवन िमळेल आिण तो खूप खूप जगले. तो त्याच्या लोकांना पाहील. परमे̋ राच्या इच्छेप्रमाण,े
सवेकाने करायच्या, सवʧ गो̌ी तो पूणʧ करील. ११ त्याच्या आत्म्याला खूप क्लशे होतील. पण चांगल्या
गो̌ी घडताना तो पाहील. तो जे िशकेल त्याब˿ल तो समाधान पावले. माझा सज्जन सवेक, अनके
लोकांना त्यांच्या अपराधांतून, मु˞ करील. आिण त्यांच्या पापांचे ओझे स्वत:च्या खां̂ावर घईेल.
१२̑ामळेुच मी त्याला सवʧ लोकांत श्रे̍ बनवीन. बलवान माणसांबरोबर त्याला प्रत्यके गो̌ीत वाटा
िमळेल. मी त्याच्यासाठी हे सवʧ करीन कारण तो लोकांसाठी जगला आिण मलेा. लोकांनी त्याला
गनु्हगेार म्हटल.े पण त्याने पषु्कळ लोकांच्या पापांचे ओझे स्वत: वािहल.े आिण तो पापी लोकांकरीता
बोलतो आह.े”

५४
१ िस्त्रय,े सखुी हो. तलुा मलुे नाहीत. पण तू सखुी असावसे. परमे̋ र म्हणतो, “एक̧ा असणार्या

बाईला.नवरा असणार्या बाईपे˟ ा जास्त मलुे होतील.” २तझुा तंबू मोठा कर. तझुी दारे सताड उघड.
तझु्या घराचा आकार वाढव तझुा तंबू मोठा आिण मजबूत कर. ३का? कारण तझुा पसारा खूप
वाढणारआह.े खूप राष्ट्रातील लोक तझु्या मलुांना यऊेन िमळणारआहते. तझुे वंशज राष्ट्रांची व्यवस्था
लावतील आिण नाश झालले्या शहरातून पनु्हा तझुी मलुे वस्ती करतील. ४घाब̝ नकोस. तझुी िनराशा
होणार नाही. लोक तझुी िनंदा करणार नाहीत. तलुा ओशाळवाणे व्हावे लागणार नाही. तू त̝ण
असताना तलुा लिज्जत व्हावे लागल.े पणआता तू ते िवसरशील. पती गले्यावर तझुी झाललेी अप्रित̍ा
तलुा आठवणार नाही. ५कारण तझुा पती हा तझुा िनमाʧता म्हणजचे दवे आह.े त्याचे नाव सवʧशि˞मान
परमे̋ र आह.े इस्राएलला वाचिवणारा एक तोच आहे तो इस्राएलचा पिवत्र दवे आह.े आिण त्याला
सवʧ पथृ्वीचा पिवत्र दवे म्हटले जाईल. ६ तू पिरत्य˞ा स्त्रीप्रमाणे होतीस. तू मनातून फार द:ुखी होतीस.
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पण दवेाने तलुा आपली मानल.े पतीने त̝णपणीच सोडून िदलले्या स्त्रीप्रमाणे तझुी अवस्था होती.
पण परमे̋ राने तलुा आपली मानल.े ७ दवे म्हणतो, “मी तलुा सोडले ते थो̩ा वळेापरुतचे. मी तलुा
माझ्यात सामावून घईेन आिण तझु्यावर कृपा करीन. ८ मला खूप राग आला होता म्हणून मी थो̩ा
वळेापरुता तझु्यापासून लपून बसलो. पण मी तझु्यावर अखंड कृपा क̝न तझुे द:ुख हलके करीन.”
परमे̋ र, तझुा तारणहार असे म्हणाला. ९दवे म्हणतो, “नोहाच्या काळात प्रलयआणून मी जगाला िश˟ा
केली होती ते आठव. पण, पनु्हा प्रलय घडवून जग न̌ करणार नाही असे वचन मी नोहाला िदले होत.े
त्याचप्रमाणे मी आता तलुा वचन दतेो की मी तझु्यावर कधी रागावणार नाही आिण तझुी खरडप˵ी
ही काढणार नाही.” १० परमे̋ र म्हणतो, “एकवळे डोगंर नाहीसे होतील, टके̩ांचे ̝पांतर धळुीत
होईल. पण माझी तझु्यावरची कृपा कधीही नाहीशी होणार नाही. मी स्थापन केललेी शांती िचरंतन
राहील.” तझु्यावर कृपा करणारा परमे̋ रच हे सगळे सांगत आह.े ११ “िबचार्या नगरी, वादळाप्रमाणे
शतू्र तझु्यावर चालून आले आिण कोणीही तझुे सांत्वन केले नाही. पण मी तलुा पनु्हा उभारीन. तझु्या
वशेीच्या पायासाठी मी अितशय चांगला चनुा वापरीन. मी पाया घालताना इंद्रनील वापरीन. १२वशेीच्या
िभंतीवरील दगड माणकांचे बसवीन. वशेीच्या दारासाठी मी चकाकणारी रत्ने वापरीन. वशेीसाठी मी
िहरेमाणके वापरीन. १३तझुी मलुे दवेाला अनसुरतील. आिण तो त्यांना िश˟ण दईेल. मग तझु्या मलुांना
खरोखरच शांतता िमळेल. १४चांगलुपणाच्या पायावर तझुी उभारणी होईल. म्हणून क्रौयʧ आिण भय
यांपासून तू सरुि˟त असशील. तलुा कशाची भीती बाळगण्याचे कारण पडणार नाही. कशापासूनही
तलुा इजा होणार नाही. १५ माझे कोणतहेी सनै्य तझु्यािव̝ध्द लढणार नाही. आिण समजा कोणी
तझु्यावर ह̈ा करण्याचा प्रयत्न केलाच तर तू त्याचा पराभव करशील. १६ “बघ! मी लोहार िनिमʧला.
तो िवस्तव फुलावा म्हणून हवा फंुकतो. मग तापलले्या लोखंडापासून त्याला पािहजे तसे हत्यार तो
बनिवतो. त्याचप्रमाणे मी ‘नाश’ करणारा घडिवला आह.े १७ “लोक तझु्यािव̝ध्द लढण्यासाठी शस्त्रे
तयार करतील. पण ती शस्त्रे तझुा पराभव करणार नाहीत. काही लोक तझु्यािव̝ध्द बोलतील पण जो
असे बोलले त्याला त्याची चूक दाखवून िदली जाईल.”दवे म्हणतो, “दवेाच्या सवेकांना काय िमळेल?
त्यांना माझ्याकडून आलले्या चांगल्या गो̌ी िमळतील.”

५५
१ “तहानलले्यांनो, या आिण पाणी प्या. तमुच्याजवळ पसैा नसला तरी काळजी क̝ नका. या आिण

पोटभर खा, प्या. अ̄ आिण म̂ ̑ासाठी पसैे पडणार नाहीत. २जे खरोखरचे ‘अ̄’ नाही त्यासाठी
पसैे वाया का घालिवता? तमु्हाला ज्यापासून समाधान िमळत नाही असे काम तमु्ही का करता? माझे
ल˟पूवʧक ऐका म्हणजे तमु्हाला चांगले अ̄ िमळेल. तमुच्या जीवाला तृ̅ ी दणेार्या अ̄ाचा आनंद
तमु्हाला िमळेल. ३मी काय सांगतो ते ल˟ दऊेन ऐका. म्हणजे तमु्ही जगाल तमु्ही माझ्याकडे या. मी
तमुच्याशी िचरकालासाठी करार करीन. हा करार मी दावीदबरोबर केलले्या करारासारखा असले. मी
दावीदला वचन िदले होते की मी अखंड त्याच्यावर प्रमे करीन व त्याच्यावर िव̋ास ठेवीन. तमु्ही
त्या करारावर िव̋ास ठेवू शकता. ४ मी, सवʧ राष्ट्रांकिरता, दावीदला माझ्या सामथ्याʧचा सा˟ीदार
केल.े दावीद अनके दशेांचा राजा आिण सनेापती होईल असे मी त्याला वचन िदल.े” ५आता, काही
राष्ट्रे कोठे आहते हे तमु्हाला माहीत नाही. पण त्यांची आिण तमुची भटे होईल. त्या राष्ट्रांना, तमु्ही
माहीत नाही. पण ती राष्ट्रे तमुच्याकडे धाव घतेील. परमे̋ राची, तमुच्या दवेाची इच्छा असल्यामळेु
हे असे घडून यईेल. इस्राएलचा पिवत्र दवे तमुचा आदर करीत असल्याने हे असे होईल. ६ म्हणून फार
उशीर होण्याआधी परमे̋ राला शोधा. तो जवळ असतानाच त्याला बोलवा. ७ दु̌ ांनी दु̌ पणाने जगणे
थांबवाव.े त्यांनी वाईट िवचार सोडून ̂ाव.े त्यांनी परमे̋ राला शरण याव.े मग परमे̋ र त्यांचे द:ुख
हलके करील. आमचा दवे ˟माशील आहे म्हणून त्यांनी परमे̋ राला शरण जाव.े ८ परमे̋ र म्हणतो,
“तमुचे िवचार माझ्यासारखे नाहीत. तमुचे मागʧ माझ्या मागाʪसारखे नाहीत. ९ स्वगʧ पथृ्वीपे˟ ा उंच
आह.े त्याचप्रमाणे माझे मागʧ आिण िवचार तमुच्यापे˟ ा उ˰ आहते.” परमे̋ र स्वत: असे म्हणाला.
१० “पाऊस वा बफʧ आकाशातून पडल्यावर पनु्हा आकाशात जात नाही तर तो जमीन िभजिवतो,
नंतर जिमनीतून रोपे अंकुरतात आिण वाढतात. त्यापासून शतेकर्यांना बी िमळते आिण लोकांना
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धान्य िमळत.े धान्याची लोक भाकरी करतात. ११ तसचे माझ्या तोडंातून िनघाललेे शब्द परत यते
नाहीत तर त्या शब्दाप्रमाणे गो̌ी घडतात. म्हणजचे माझे शब्द मला पािहजे असलले्या गो̌ी घडवून
आणतात. मी त्यांना ज्या गो̌ी करण्यासाठी पाठिवललेे असते त्या गो̌ी करण्यात ते यशस्वी होतात.
१२माझे शब्द आनंदाने बाहरे जातील आिण शांती घऊेन यतेील. डोगंर आिण टके̩ा आनंदाने नाचू
लागतील. शतेांतील झाडे आनंदाने टाळ्या वाजवतील. १३जथेे झडुुपे होती, तथेे दवेदा̝ वाढतील.
का̧ाकु̧ांच्या जागी मेदंी उगवले. ̑ा गो̌ी परमे̋ राला सपु्रिसध्द करतील. ̑ा गो̌ी म्हणजे
परमे̋ राच्या सामथ्याʧचे परुावे असतील. हे परुावे कधीही न̌ होणार नाहीत.”

५६
१ परमे̋ राने पढुील गो̌ी सांिगतल्या, “सगळ्या लोकांशी न्याय्यबधु्दीने वागा. योग्य गो̌ीच करा.

का? लवकरच माझे तारण तमुच्यापय ʪत यऊेन पोहोचले. माझा चांगलुपणा लवकरच सवʧ जगाला
िदसले.” २ जो दवेाचा शब्बाथचा िनयम पाळतो त्याला दवेाचा आशीवाʧद िमळेल. जो माणूस पाप
करीत नाही. तो सखुी होईल. ३ यहदुी नसललेे काही लोक दवेाला यऊेन िमळतील. ̑ा लोकांनी
असे म्हणू नये “दवे त्याच्या लोकांबरोबर आमचा स्वीकार करणार नाही.” नपसंुकाने असे म्हणू नये
“मी म्हणजे वठललेा वृ˟ आह.े मला मलुे होऊ शकत नाहीत.” ४̑ा नपसुकांनी असे म्हणू नये
कारण परमे̋ र म्हणतो, “̑ातील काही शब्बाथचा िनयम पाळतात. मला पािहजे त्याच गो̌ी िनवडून
करतात. खरोखरच ते माझ्या कराराप्रमाणवेागतात म्हणून मी माझ्या मंिदरात त्यांच्या स्मरणाथʧ एक
िशला ठेवीन. ५माझ्या नगरात त्यांच्या नावांचे स्मरण केले जाईल. मी त्यांना संततीपे˟ ा काही चांगल्या
गो̌ी दईेन. मी त्यांना िचरंतन राहणारे नाव ठेवीन. मी त्यांना माझ्या माणसांतून तोडून अलग करणार
नाही.” ६ यहदुी नसललेे काही लोक परमे̋ राची सवेा करण्यासाठी आिण परमे̋ राच्या प्रमेाखातर
स्वत:हून परमे̋ राला यऊेन िमळतील. ते परमे̋ राचे सवेक होण्यासाठी यतेील. ते शब्बाथचा िदवस
हा उपासनचेा िवशषे िदवस मानतील. आिण काटकेोरपणे माझ्या कराराचे (िनयमांच)े सतत पालन
करतील. ७ परमे̋ र म्हणतो, “मी त्या लोकांना माझ्या पिवत्र डोगंरावर आणीन. माझ्या प्राथʧनाघरात
मी त्यांना सखुी करीन. त्यांनी मला अपʧण करण्यासाठी आणललेे होमबली आिण मला वाहण्यासाठी
आणलले्या वस्तू मला आवडतील. का? कारण माझे मंिदर सवʧ राष्ट्रांचे प्राथʧनाघर होईल.” ८परमे̋ र,
माझा प्रभू असे म्हणाला.इस्राएलच्या लोकांना स˞ीने त्यांचा दशे सोडावा लागला. पण परमे̋ र पनु्हा
त्यांना एकत्र गोळा करील. परमे̋ र म्हणतो, “मी ̑ा लोकांना गोळा क̝न एकत्र करीन.” ९ वन्य
पशंूनो, या व खा. १० र˟क (संदे̌ े) आंधळे आहते. ते काय करीत आहते ते त्यांना समजत नाही. न
भुंकणार्या कुत्र्यांप्रमाणे ते आहते. ते फ˞आडवे पडून झोपा काढतात. हो! त्यांना झोपायला आवडत.े
११ते भकेुल्या कुत्र्यांप्रमाणे आहते. त्यांचे कधीच समाधान होत नाही. मेढंपाळांना आपण काय करीत
आहोत हे माहीत नाही. ते त्यांच्या भटकल्या गलेले्या में̪ ांप्रमाणे आहते. ते हावरट आहते. त्यांना
फ˞ स्वत:चा लाभ हवा आह.े १२ ते यऊेन म्हणतात, “आम्ही थोडा द्रा˟रस िपऊ, आम्ही थोडे म̂
िपऊ. आम्ही उ̂ाही असचे क̝. फ˞ थोडे जास्त म̂ िपऊ.”

५७
१ सवʧ सज्जन माणसे न̌ झाली. ̑ाची कोणी साधी दखलही घतेली नाही. सज्जन लोक एकत्र

जमले पण का ते त्यांना कळत नाही, तवे्हा संकटापासून वाचिवण्यासाठी सज्जनांना दूर नलेे गलेे हे
कोणालाही समजले नाही. २ पण शांती यईेल, लोक स्वत:च्या खाटल्यावर िवश्रांती घतेील. आिण
दवेाच्या इच्छेप्रमाणे ते जीवन जगतील. ३ “चटेिकणीच्या मलुांनो, इकडे या. तमुच्या विडलांनी
व्यिभचार केला. त्यामळेु ते अपराधी आहते. तमुची आई दहेिवक्रय करत.े तमु्ही इकडे या. ४ तमु्ही
दु̌ आिण खोटारडी मलुे आहात. तमु्ही माझी चे̌ ा करता. तमु्ही मला वडेावून दाखिवता. तमु्ही मला
जीभ काढून दाखिवता. ५तमु्हाला प्रत्यकेाला िहरव्या झाडाखाली फ˞ खो̧ा दवेांची पूजा करायची
आह.े प्रत्यके झर्याकाठी तमु्ही मलुे ठार मारता आिण खडकाळ प्रदशेात त्यांचे बळी दतेा. ६नदीतल्या
गळुगळुीत गो̧ांची पूजा करायला तमु्हाला आवडत.े त्यांची पूजा करण्यासाठी तमु्ही त्यांच्यावर
म̂ ओतता, त्यांना बळी अपʧण करता. पण तमु्हाला त्या दगडांिशवाय काही िमळत नाही. ̑ामळेु
मला आनंद होतो असे तमु्हाला वाटते का? नाही. मला ̑ामळेु अिजबात आनंद होत नाही. प्रत्यके



यशया ५७:७ 681 यशया ५८:५
टकेडीवर व उंच डोगंरावर तमु्ही तमुचे अंथ̝ण तयार करता. ७तमु्ही ̑ा िठकाणी जमता आिण बळी
अपʧण करता. ८ मग तमु्ही त्या अंथ̝णात िशरता आिण त्या खो̧ा दवेांवर प्रमे करता. अशाप्रकारे
वागणे हे माझ्यािव̝ध्द आह.े असे वागून तमु्ही पापे करता. तमु्ही त्या दवेांवर प्रमे करता. त्यांची
नग्न शरीरे पाहायला तमु्हाला आवडत.े प्रथम तमु्ही माझ्याबरोबर होता. पण त्यांच्यासाठी तमु्ही मला
सोडल.े माझी आठवण तमु्हाला क̝न दणेार्या वस्तू तमु्ही लपवून ठेवता. तमु्ही अशा वस्तू दारामागे
वा दाराच्या खांबामागे लपवून ठेवता व मग त्या खो̧ा दवेांकडे जाऊन त्यांच्याबरोबर करार करता.
९तमु्ही मोलखेला चांगले िदसावे म्हणून तलेे आिण अ˽रे वापरता. तमु्ही तमुचे दूत अती दूरच्या दशेांत
पाठिवल.े हे तमुचे कृत्यु तमु्हाला अधोलोकात पोहोचवील. १० “̑ा गो̌ी करण्यासाठी तमु्ही खूप
महेनत केली. पण तमु्ही कधीच दमला नाहीत. तमु्हाला या गो̌ीमंळेु आनंद िमळत असल्याने तमु्हाला
नवीन श˞ी प्रा̅ झाली. ११तमु्हाला माझी उठवण झाली नाही. तमु्ही माझी दखलही घतेली नाही. मग
तमु्ही कोणाची काळजी करीत होता? तमु्ही कोणाला भीत होता? तमु्ही खोटे का बोललात? पाहा! मी
बराच वळे गप्प बसलो आिण तमु्ही माझा मान ठेवला नाहीत. १२मी तमुच्या ‘चांगलुपणाब˿ल’ आिण
सवʧ ‘धािमʧक’ कृत्यांब˿ल सांगू शकलो असतो पण त्या गो̌ीत काही अथʧ नाही. १३जवे्हा तमु्हाला
मदतीची ज̝र असत,े तवे्हा तमु्ही तमुच्याभोवती जमिवलले्या खो̧ा दवेांची क̝णा भाकता. पण मी
तमु्हाला सांगतो की वार्याची फंुकर सधु्दा त्या दवेाना दूर उडवून दईेल. झंझावात त्यांना तमुच्यापासून
दूर नईेल. पण माझ्यावर िवसंबणार्याला जमीन िमळेल. माझा पिवत्र डोगंर त्याचा होईल. १४ रस्ता
मोकळा करा. रस्ता मोकळा करा. माझ्या लोकांकिरता रस्ता मोकळा करा. १५ दवे अती उ˰ व परम
थोर आह.े दवे िचरंजीव आह.े त्याचे नाव पिवत्र आह.े दवे म्हणतो, मी उंच आिण पिवत्र जागी राहतो हे
खरे पण मी द:ुखीआिण लीन यांच्याबरोबरही असतो. मनाने नम्र असलले्यांना आिण द:ुखी लोकांना मी
नवजीवन दईेन. १६मी अखंड लढाई करीत राहणार नाही. मी नहेमी रागावणार नाही. मी सतत रागावलो
तर माणसाचा आत्मा मीत्याला िदललेे जीवन - माझ्यासमोर म̝न जाईल. १७̑ा लोकांनी पापे केली
म्हणून मला राग आला. मग मी इस्राएलला िश˟ा केली. मी रागावलो असल्याने त्यांच्यापासून तोडं
िफरिवल.े इस्राएलने मला सोडले त्याला पािहजे त्या िठकाणी तो गलेा. १८ इस्राएल कोठे गलेा ते मी
पािहले म्हणून मी त्याला बरे करीन. (˟मा करीन.) मी त्याचे द:ुख हलके करीनआिण त्याला बरे वाटावे
म्हणून शब्दांची फंुकर घालीन. मग त्याला व त्याच्या लोकांना वाईट वाटणार नाही. १९मी त्यांना ‘शांती’
हा नवा शब्द िशकवीन. माझ्या जवळ वा दूर असणार्यांना मी शांती दईेन. मी त्या लोकांना बरे करीन.
त्यांना ˟मा करीन.” परमे̋ राने ̑ा गो̌ी सांिगतल्या २०पण पापी हे खवळलले्या समदु्राप्रमाणे असतात.
ते गप्प बसत नाहीत,शांत राहत नाही. ते रागावतात आिण खवळलले्या समदु्रप्रमाणचे िचखल ढवळून
काढतात. माझा दवे म्हणतो, २१ ”पाप्यांना कधी शांती िमळत नाही.”

५८
१ तमु्हाला शक्य असले तवे̪ा जोरात ओरडा. थांबू नका. रणिशंगाच्या आवाजाप्रमाणे मो̨ाने

ओरडा. लोकांनी केलले्या चकुा त्यांना सांगा. याकोबाच्या वंशजांपढेु त्यांच्या पापांचा पाढा वाचा.
२ म्हणजे माझी उपासना करायला ते रोज यतेील. माझे मागʧ जाणून घ्यायची लोकांना इच्छा होईल.
योग्यरीतीने जगणारे ते राष्ट्र होईल. दवेाच्या चांगल्या आ˲ांचे पालन करण्याचे ते सोडणार नाहीत.
त्यांना योग्य न्याय दणे्यास ते मला सांगतील. न्याय िनणʧयासाठी त्यांना दवेाकडे जावसेे वाटले. ३आता
ते लोक म्हणतात, “तझु्याब˿लआदर दाखिवण्यासाठीआम्ही उपास करतो. तू आमच्याकडे का पाहत
नाहीस? तझुा न राखण्यासाठी आम्ही आमच्या शरीरांना क्लशे क̝न घतेो. तू आमची दखल का घते
नाहीस?”पण परमे̋ र म्हणतो, “िवशषे िदवशी उपास क̝न तमु्ही तमु्हालाच पािहजे ते करता. तमु्ही
तमुच्या शरीराला क्लशे दते नाही तर तमुच्या नोकरांना िश˟ा करता. ४ तमु्ही भकेुले आहात. पण ती
भूक अ̄ाची नाही, भाकरीची नाही तर भांडणाची आिण लढाईची आह.े तमुच्या पापी हातांनी लोकांना
मारण्यासाठी तमु्ही भकेुले आहात. तमु्ही माझ्याकिरता उपास करीत नाही. माझी स्ततुी करण्याची
तमुची इच्छा नाही. ५ त्या िवशषे िदवसांत उपास क̝न आपल्या शरीरांना लोकांनी क्लशे िदललेे
पाहण्याची माझी इच्छा आहे असे तमु्हाला वाटते का? मला लोकांना द:ुखी असललेे पाहावसेे वाटते
असे तमु्हाला वाटते का? लोकांनी वाळलले्या झाडांप्रमाणे माना झकुवाव्या व शोकप्रदशʧक कपडे
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घालावे अशी माझी इच्छा आह;े असे तमु्हाला वाटते का? लोकांनी राखते बसून त्यांचे द:ुख मला
दाखवावे अशी माझी इच्छा आह,ेअसे तमु्हाला वाटते का? िवशषे िदवसांत उपास क̝न तमु्ही हे सवʧ
करता, परमे̋ राला हचे पािहजे असे तमु्हाला वाटते का? ६ “मला कोणत्या प्रकारचा िदवस अिभप्रते
आहे ते मी तमु्हाला सांगीन. तो िदवस लोकांच्या मु˞ तचेा असावा, त्या िदवशी लोकांची ओझी तमु्ही
हलकी करावी, अडचणीत असलले्या लोकांना त्यातून सोडवाव,े त्यांच्या खां̂ावरची ओझी तमु्ही
उतरवावी. ७भकेुलले्यांना तमु्ही आपल्या घासातील घास ̂ावा, बघेरांना शोधून तमुच्या घरात त्यांना
आसरा ̂ावा, उघ̩ा माणसाला तमु्ही तमुचे कपडे ̂ावे अशी माझी इच्छा आह.े अशा लोकांना मदत
करताना माग-ेपढेु पाहू नका. ती तमुच्यासारखीच माणसे आहते.” ८ तमु्ही ̑ा केल्यात तर पहाटचे्या
प्रकाशाप्रमाणे तमुचे भाग्य उजळेल. तमुच्या जखमा भ̝न यतेील. तमुचा “चांगलुपणा” (दवे) तमुच्या
पढेु चालले आिण परमे̋ राचे गौरव तमुच्या पाठीमागून यईेल. ९ नंतर तमु्ही परमे̋ राला हाक मारल्यास
परमे̋ र तमुच्या हाकेला ओ दईेल. तमु्ही त्याचा धावा केल्यास तो म्हणले, “हा मी यथेे आह.े”लोकांना
त्रास दणे्याचे व त्यांच्या द:ुखाचे ओझे वाढिवण्याचे तमु्ही थांबवाव.े तमु्ही लोकांना कटू शब्द वाप̝
नयते आिण प्रत्यके गो̌ीब˿ल दोष दऊे नय.े १०भकेुलले्यांची तमु्हाला दया यावी व त्यांना तमु्ही अ̄
̂ाव.े संकटात असलले्यांना तमु्ही मदत करावी. त्यांच्या गरजा भागवाव्या. मग अंधकारातून तमुचे
भाग्य चमकून उठेल. तमु्हाला कसलहेी द:ुख होणार नाही. मध्यान्हीच्या सूयʧप्रकाशाप्रमाणे तमुचे भाग्य
तळपले. ११परमे̋ र नहेमीच तमु्हाला मागʧदशʧन करील. ओसाड प्रदशेात तो तमुचा आत्मा तृ̅ करील.
तो तमुची हाडे मजबूत करील. भरपूर पाणी िमळणार्या बागपे्रमाणे तमु्ही व्हाल. सतत वाहणार्या
झर्याप्रमाणे तमु्ही असाल. १२ पषु्कळ वष ेर् तमुच्या शहरांचा नाश झाला. पण नवीन शहरे वसिवली
जातील आिण त्या शहरांचा पाया अनके वष ेर् िटकून राहील. तमु्हाला “कंुपण प˜े करणारा आिण रस्ते
व घरे बांधणारा”असे नांव िमळेल. १३तमु्ही दवेाच्या शब्बाथच्या िनयमािव̝ध्द वागून पाप करण्याचे
थांबवाल आिण िवशषे िदवशी स्वत:च्या खषुीकिरता काही करण्याचे टाळाल तवे्हा हे घडून यईेल.
तमु्ही शब्बाथला आनंदाचा िदवस मानाव.े परमे̋ राच्या िवशषे िदवसाचा तमु्ही मान राखावा. रोज
तमु्ही जे करता आिण जे बोलता ते करण्याचे वा बोलण्याचे टाळून तमु्ही त्या िदवसाचा मान राखावा.
१४मग तमु्ही परमे̋ राजवळ त्याच्या कृपचेी मागणी क̝ शकता. परमे̋ र तमु्हाला पथृ्वीवर उ˰ जागी
नईेल आिण तमुचे वडील याकोब यांच्या मालकीच्या सवʧ गो̌ी तो तमु्हाला दईेल. परमे̋ रानचे हे सवʧ
सांिगतले असल्यामळेु हे सवʧ घडून यईेल.

५९
१ हे पाहा, परमे̋ राचे सामथ्यʧ तमु्हाला वाचवायला परेुसे आह.े तमु्ही त्याची मदत मागता. ते तो

ऐकू शकतो. २ तमुच्या पापांनी दवेाचे तोडं लपवले आह.े त्यामळेु तो तमुचे बोलणे ऐकत नाही.
३तमुचे हात घाणरेडे आहते. ते र˞ाने माखले आहते. तमुची बोटे अपराधांमळेु झाकली गलेी आहते.
तमुची तोडें खोटे बोलतात. तमुची जीभ वाईट गो̌ी बोलत.े ४कोणीही दसुर्याब˿ल खरे सांगत नाही.
लोक न्यायालयात एकमकेांिव̝ध्द िफयाʧद गदुरतात आिण ते दावा िजंकण्यासाठी खो̧ा वादांवर
िवसंबतात. ते एकमकेांब˿ल खोटे सांगतात. ते संकटांनी घरेललेे आहते. ते पापाला जन्म दतेात.
५ िवषारी सपाʧच्या अं̩ातून िवषारी सपʧच िनघतो. तसचे ते पापाला जन्म दतेात. िवषारी सपाʧचे अंडे
तमु्ही खा̈े तर तमु्ही मरालआिण ते तमु्ही फोडले तर त्यातून सपʧच िनघले.लोकखो̧ा गो̌ी सांगतात-
̑ा खो̧ा गो̌ी कोळंयाच्या जाळ्याप्रमाणे असतात. ६ त्यांनी बनिवलले्या जाळ्याचा उपयोग
कप̩ांसाठी होऊ शकत नाही. तमु्ही तमुचे अंग त्याने झाकू शकत नाही.काही लोक दषु्कृत्ये करतात
आिण दसुर्यांना इजा करण्यासाठीच आपल्या हाताचा उपयोग करतात. ७आपल्या पायांचा उपयोग ते
पापांकडे पळण्यासाठी करतात. िनष्पाप लोकांना मारण्याची त्यांना घाई असत.े ते दु̌ िवचार करतात.
मारामारीआिण चोरी हचे त्यांच्या जगण्याचे मागʧ असतात. ८ त्यांना शांतीचा मागʧ माहीत नसतो. त्यांच्या
जीवनात अिजबात चांगलुपणा नसतो. त्यांचे मागʧ प्रामािणक नसतात त्याच्याप्रमाणे जीवन जगणार्या
कोणालाही कधीही जीवनात शांतता लाभणार नाही. ९सगळा प्रामािणकपणा आिण चांगलुपणा गलेा
आह.े आमच्याभोवती फ˞ अंधार आह.े म्हणून आम्ही उजडेासाठी थांबले पािहज.े आम्ही तजेस्वी
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प्रकाशाची आशा करतो. पण आम्हाला फ˞ अंधारच िमळाला आह.े १०आम्ही डोळे नसलले्याप्रमाणे
आहोत. आंधळ्यांप्रमाणे आम्ही िभंतीपाशी धडपडतो. रात्री अडखळून पडावे तसे आम्ही पडतो.
िदवसासधु्दा आम्ही पाहू शकत नाही. दपुारी आम्ही मलेले्या माणसांप्रमाणे पडतो. ११आम्ही सवʧ,फार
द:ुखीआहोत. आम्ही द:ुखाने पारवे व अस्वले यांच्याप्रमाणे कण्हतो. लोक प्रामािणक होण्याची आम्ही
वाचिवले जाण्याची वाट पाहत आहोत. पण अजून तरी कोठे प्रामािणकपणा नाही. आम्ही वाचिवले
जाण्याची वाट पहात आहोत. पण तारण अजून खूप दूर आह.े १२का? कारण आम्ही दवेािव̝ध्द
वागून खूप खूप पापे केली. आपली पापे आम्ही चकुलो ते दाखिवतात. ̑ा गो̌ी क̝न आम्ही
अपराध केला हे आम्हाला माहीत आह.े १३आम्ही पाप केले आिण परमे̋ रािव̝ध्द गलेो. आम्ही
त्याच्यापासून दूर गलेो आमी त्याला सोडल.े आम्ही दवेाच्यािव̝ध्द दु̌ बते केल.े आम्ही वाईट
गो̌ीचंा िवचार केला व मनात दु̌ बते केल.े १४ न्याय आमच्यापासून दूर गलेा आह.े प्रामािणकपणा दूर
उभा आह.े सत्य रस्त्यात पडले आहे चांगलुपणाला शहरात प्रवशे नाही. १५सत्य गलेे आिण सत्कृत्य
करण्याचा प्रयत्न करणारे लबुाडले गले.े परमे̋ राने पािहले पण त्याला कोठेच चांगलुपणा सापडला
नाही. परमे̋ राला हे आवडले नाही. १६ परमे̋ राने पािहले पण त्याला कोणीही ठामपणे उभा राहून
लोकांना मदत करताना िदसला नाही. म्हणून परमे̋ राने स्वत:चे सामथ्यʧ आिण चांगलुपणा वापरला
आिण लोकांना वाचिवल.े १७ परमे̋ राने यधु्दाची तयारी केली. त्याने चांगलुपणाचे िचलखत घातल,े
तारणाचे िशरस्त्राण घातल,े िश˟चेे कपडे घातल.े दढृ प्रमेाचा अंगरखा घातला. १८ परमे̋ र त्याच्या
शतू्रवर रागावला आह.े म्हणून परमे̋ र त्यांना त्यांच्या लायकीप्रमाणे िश˟ा करील. परमे̋ र त्याच्या
शतंू्रवर रागावला असल्यामळेु सवʧ दशेांतील लोकांना तो िश˟ा करील. त्यांच्या पात्रतपे्रमाणे तो त्यांना
िश˟ा दईेल. १९ नंतर पिˠचमकेडील लोक घाबरतील आिण परमे̋ राला मान दतेील. पूव ेर्कडचे लोक
घाबरतीलआिण दवेाच्या गौरवांचाआदर करतील. दवेाने सोडलले्या झंझावातामळेु,वगेाने वाहणार्या
नदीप्रमाण,े दवे जलद गतीने यईेल. २० मग तारणारा िसयोनला यईेल आधी पाप केलले्या पण नंतर
दवेाला शरण आलले्या याकोबच्या लोकांकडे तो यईेल. २१ परमे̋ र म्हणतो, “मी त्या लोकांबरोबर
एक करार करीन. मी तमुच्यात घातललेा माझा आत्मा आिण तमुच्या तोडंात घातललेे माझे शब्द
कधीही तमु्हाला सोडून जाणार नाहीत, असे मी तमु्हाला वचन दतेो. ते िप̪ान् िप̪ा तमुच्याबरोबर
राहतील ते आताही तमुच्याबरोबर असतील आिण िचरकाल तमुच्याबरोबर राहतील.”

६०
१ “य̝शलमे, माझ्या ज्योती, ऊठ. तझुा प्रकाश (दवे) यते आह.े परमे̋ राची प्रभा तझु्यावर फाकेल.

२आता अंधाराने जग व्यापले आहे आिण लोक अंधारात आहते. पण परमे̋ राचा प्रकाश तझु्यावर
पडेल, त्याची प्रभा तझु्यावर पसरेल. ३ राष्ट्रे तझु्या प्रकाशाकडे (दवेाकडे) यतेील. राजे तझु्या तजेस्वी
प्रकाशाकडे यतेील. ४तझु्या सभोवती पाहा! बघ, लोक तझु्या भोवती जमून तझु्याकडे यते आहते. ती
तझुी दूरव̝न यणेारी मलुे आहते आिण त्याच्याबरोबर, तझु्या मलुीही यते आहते. ५हे भिवष्यात घडून
यईेल. त्यावळेी तू तझु्या लोकांना पाहशील. तझुा चहेरा मगआनंदाने उजळेल. प्रथम तू घाबरशील. पण
नंतर तझु्या भावना अनावर होतील. समदु्रापलीकडील सवʧ संप˽ी तझु्यापढेु ठेवली जाईल. राष्ट्रांचे सवʧ
धन तलुा िमळेल. ६ िम̂ान आिण एफा यथेील उंटाचे कळप तझुी भूमी ओलांडतील. शबेातून उंटाची
रीघ लागले. ते सोने आिण सुंगधी द्रव्ये आणतील. लोक परमे̋ राची स्तिुतस्तोत्रे गातील. ७ लोक
केदारमधील सवʧ में̪ ा गोळा क̝न तलुा दतेील. नबायोथचे मेढें ते तझु्याकडे आणतील. तू ती
जनावरे माझ्या वदेीवर अपʧण करशील आिण मी त्यांचा स्वीकार करीन. मी माझे सुंदर मंिदर आणखी
सुंदर करीन. ८लोकांकडे पाहा! आकाशात वगेाने ढग सरकावते त्याप्रमाणे ते घाईने तझु्याकडे यते
आहते ते जणू घर̧ाकडे उडत यणेारे पारवे आहते. ९ दूरचे दशे माझी वाट पाहतआहते मोठी मालवाहू
जहाजे प्रवासास सज्ज आहते. दूरच्या दशेातून तझु्या मलुांना आणण्याकिरता ती जहाजे तयार आहते.
परमे̋ राचा तझु्या दवेाचा, इस्राएलच्या पिवत्र दवेाचा, सन्मान करण्यासाठी ती मलुे आपल्याबरोबर
चांदी-सोने आणतील. परमे̋ र तझु्यासाठी आ̊यʧकारक गो̌ी करतो. १० दसुर्या दशेातील मलुे तझुी
तटबंदी पनु्हा बांधतील, राजे तझुी सवेा करतील “मी जवे्हा रागावलो तवे्हा मी तलुा फटकावल.े पण
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आता तझु्यावर दया करण्याची माझी इच्छा आह.े म्हणून मी तझुे द:ुख हलके करीन. ११ तझुे दरवाजे
सदोिदत उघडे राहतील. िदवस असो वा रात्र ते कधीही बंद होणार नाहीत. राष्ट्रे आिण राज,े त्यांची
संप˽ी तझु्याकडे आणतील. १२जे राष्ट्र अथवा जे राज्य तझुी सवेा करीत नाही त्याचा नाश होईल.
१३लबानोनमधील मौल्यवान िचजा तलुा िदल्या जातील. लोकसु̝ दवेदा̝आिण भद्रदा̝ तलुाआणून
दतेील. माझे पिवत्र स्थान सुंदर करण्यासाठी या झाडांच्या लाकडाचा उपयोग केला जाईल. ही जागा
म्हणजे जणू काही माझ्या िसंहासनासमोरील चौरंग आहे आिण मी त्याला फार महत्व दईेन. १४ पूवीर्च्या
काळी ज्या लोकांनी तलुा दखुावल,े तचे आता तझु्यापढेु नमतील. पूवीर् ज्यांनी तझुा ितरस्कार केला
तचे आता तझु्या पायाशी वाकतील. तचे लोक तलुा ‘परमे̋ राची नगरी,’ ‘इस्राएलच्या पिवत्र दवेाचे
िसयोन म्हणून संबोधतील.”‘ १५ “तलुा पनु्हा कधीही एकटे सोडले जाणार नाही. पनु्हा कधीही तझुा
ितरस्कार केला जाणार नाही. तलुा पनु्हा कधीही ओस पाडले जाणार नाही. मी तलुा िचरकालासाठी
मोठी करीन. तू िचरंतन सखुी होशील. १६ राष्ट्रे तलुा पािहजे ती प्रत्यके गो̌ दतेील. हे म्हणजे मलुाने
आईचे स्तनपान करावे तसे असले.पण तू राजांच्या संप˽ीचे ‘पान’ करशील. मग तलुा समजले की तो
मी आह,े जो तलुा वाचिवतो, तो परमे̋ र मी आह.े तलुा कळेल की याकोबाचा महान दवे तझुे र˟ण
करतो. १७ “आता तझु्याजवळ तांबे आह,े मी तलुा सोने आणीन. आता तझु्याजवळ लोखंड आह,े मी
तलुा चांदी आणून दईेन. मी तझु्याजवळील लाकडाचे तांबे करीन. तझु्या खडकांचे लोखंड करीन.
मी तझु्या िश˟चेे ̝पांतर शांतीत करीन. आता लोक तलुा दखुावतात, पण तचे तझु्यासाठी चांगल्या
गो̌ी करतील. १८ “तझु्या दशेात पनु्हा कधीही िहंसचेी वाताʧ ऐकू यणेार नाही. लोक तझु्या दशेावर
पनु्हा कधीही चढाई करणार नाहीत. आिण तलुा लटुणार नाहीत. तू तझु्या वशेीला ‘तारण’आिण तझु्या
दरवाजांना ‘स्ततुी’ अशी नावे दशेील. १९ “या पढेु तलुा रातं्रिदवस चंद्र सूयʧ नव्हे तर परमे̋ र प्रकाश
दईेल. परमे̋ र तझुा िचरकालाचा प्रकाश होईल. तझुा दवेच तझुे वभैव असले. २० “तझुा ‘सूयʧ’ कधी
मावळणार नाही आिण ‘चंद्राचा’ ˟य होणार नाही. कारण परमे̋ र तझुा अ˟य प्रकाश असले. तझुा
द:ुखाचा काळ संपले. २१ “तझुे सवʧ लोक सज्जन असतील. त्यांना कायमची भूमी िमळेल. मी त्या
लोकांना िनमाʧण केल.े मी माझ्या स्वत:च्या हातांनी तयार केललेी ती सुंदर रोपटी आहते. २२सवाʧत
लहान कुटुंबाचा मोठा समूह होईल. सवाʪत लहान कुटुंबाचे मोठे बलवान राष्ट्र होईल. योग्य वळेी मी,
परमे̋ र, त्वरेने यईेन. मी ̑ा गो̌ी घडवून आणीन.”

६१
१ परमे̋ राचा सवेक म्हणतो, “परमे̋ रान,े माझ्या प्रभून,े त्याचा आत्मा माझ्यात घातला. गरीब

लोकांना चांगली बातमी सांगण्यासाठी आिण द:ुखी लोकांचे सांत्वन करण्यासाठी दवेाने मला िनवडल.े
बंिदवानांची आिण कै̂ांची मु˞ ता झाली आहे हे सांगण्यासाठी दवेाने मला पाठिवल.े २परमे̋ राच्या
कृपासमयाची घोषणा करण्यासाठी दवेाने मला पाठिवल.े दवे पापी लोकांना कधी िश˟ा करणार
आहे हे त्यांना सांगण्यासाठी दवेाने मला धाडल.े द:ुखी लोकांचे द:ुख हलके करण्यासाठी दवेाने मला
पाठिवल.े ३ िसयोनच्या द:ुखी लोकांकडे दवेाने मला पाठिवल.े मी त्यांना उत्सवासाठी तयार करीन.
त्यांच्या डोक्यांवरची राख मी झटकून टाकीन आिण मी त्यांना मकुुट दईेन. मी त्याचे द:ुख दूर करीन.
त्यांना सखुाचे तले दईेन. मी त्यांचा शोक नाहीसा करीनआिण त्यांना सणासदुीची वस्त्रे घालायला दईेन.
दवेाने मला त्या लोकांना ‘चांगले वृ˟ ’आिण ‘परमे̋ राची सुंदर रोपटी’अशी नावे ठेवण्यासाठी पाठिवले
आह.े ४“त्या वळेेला नाश केली गलेलेी जनुी शहरे पनु्हा वसिवली जातील. तीआरंभी होती तशी नव्याने
केली जातील. फार फार वषाʪपूवीर् नाश पावललेी शहरे नव्यासारखी केली जातील. ५ “नंतर तमुचे शतू्र
तमुच्याकडे यतेील आिण तमुच्या में̪ ांची काळजी घतेील. तमुच्या शतंू्रची मलुे तमुच्या शतेांतून
आिण मळ्यांतून कामे करतील. ६ तमु्हाला ‘परमे̋ राचे याजक’, आमच्या दवेाचे सवेक’ असे म्हटले
जाईल. जगातील सवʧ राष्ट्रांची संप˽ी तमु्हाला िमळेल आिण ती िमळाल्याब˿ल तमु्हाला अिभमान
वाटले. ७ “पूवीर्च्या काळी लोकांनी तमुची अप्रित̍ा केली, तमुची िनंदा केली. इतर लोकांपे˟ ा तमुची
अप्रित̍ा जास्त झाली. म्हणून तमुच्या जिमनीतून तमु्हाला इतरांपे˟ ा दपु्पट पीक िमळेल. तमु्हाला
अखंडआनंद िमळेल. ८असे का घडेल? कारण मी परमे̋ र आहे आिण मला प्रामािणकपणा आवडतो.
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मला चोरी व प्रत्यके चकुीच्या गो̌ीचा ितरस्कार वाटतो. म्हणून मी लोकांना योग्य तचे फळ दईेन. मी
माझ्या लोकांबरोबर कायमचा, करार केला आह.े ९सवʧ राष्ट्रांतील एकूण एक लोक माझ्या लोकांना
ओळखतील. माझ्या राष्ट्रतील मलुांना प्रत्यकेजण ओळखले. त्यांना पाहताच कोणालाही कळून यईेल
की ̑ांना परमे̋ राचा आशीवाʧद िमळाला आह.े” १० “परमे̋ र मला अत्यंत सखुी ठेवतो. दवेामळेु
मी सवʧस्वी सखुी आह.े परमे̋ र मला तारणाचे कपडे घालतो. हे कपडे स्वत:च्या लग्नात घालायच्या
कप̩ांप्रमाणे सुंदर आहते. परमे̋ र चांगलुपणाचा अगंरखा मला घालतो. वधूवशेाप्रमाणे हा अंगरखा
सुंदर आह.े ११ जमीनीमळेु रोपे वाढतात. लोक शतेांत बी परेतात. ते बी जिमनीत ̝जून वाढत.े
त्याचप्रमाणे परमे̋ र चांगलुपणा वाढवील,” सवʧ राष्ट्रांत त्याची प्रशंसा अिधकच वाढवील.’

६२
१ “मी िसयोनवर प्रमे करतो. म्हणून मी ितच्यावतीने बोलने. मी य̝शलमेवर प्रमे करतो म्हणून

मी बोलायचे थांबणार नाही. चांगलुपणा तजेस्वी प्रकाशाप्रमाणे चमकेपय ʪत आिण तारण तजेस्वी
ज्योतीप्रमाणे जळायला लागपेय ʪत मी बोलने. २ मग सगळी राष्ट्रे तझुा चांगलुपणा पाहतील. सवʧ राजे
तझुी प्रित̍ा पाहतील मग तलुा नवे नाव िमळेल. परमे̋ र स्वत:तलुा नवे नाव ठेवील. ३ परमे̋ राला
तझुा फार अिभमान वाटले. तू परमे̋ राच्या हातातील सुंदर मकुुटाप्रमाणे होशील. ४ ‘दवेाने त्याग
केललेी माणस’े असे तमु्हाला कधीही कोणी म्हणणार नाही. तमुच्या भूमीला ‘दवेाने नाश केललेी’
असे कोणी केव्हाही म्हणणार नाही. उलट, तमु्हाला ‘दवेाची आवडती माणस’े असे म्हणतील तमुच्या
भूमीला ‘दवेाची वधू’ म्हणतील. का? कारण परमे̋ र तमुच्यावर प्रमे करतो आिण तमुची भूमी त्याच्या
मालकीची आह.े ५एखादा त̝ण एखा̂ा स्त्रीवर प्रमे करतो. मग तो ितच्याशी लग्न करतो व ती त्याची
पत्नी होत.े त्याचप्रमाणे ही भूमी तझु्या मलुांची होईल. नविववािहत माणूस खूप सखुी असतो,तसाच दवे
तझु्याबरोबर सखुी होईल.” ६“य̝शलमे,तझु्या वशेीवर मी रखवालदार (संदे̌ ा) ठेवतो. ते रखवालदार
गप्प बसणार नाही. रांत्रिदवस ते प्राथʧना करीत राहतील.” रखवालदारांनो, तमु्ही दवेाची प्राथʧना करीत
रािहले पािहजे त्याच्या वचनाची आठवण तमु्ही त्याला क̝न िदली पािहज.े कधीही प्राथʧना करायचे
थांबू नका. ७पथृ्वीवरच्या सवʧ लोकांनी स्ततुी करण्याइतपत य̝शलमेला परमे̋ र प्रशंसनीय करीपय ʪत
तमु्ही त्याची प्राथʧना केली पािहज.े ८ परमे̋ राने वचन िदल.े परमे̋ राचे सामथ्यʧ हाच त्या वचनाचा
परुावा आह,े व ते वचन पूणʧ करायला परमे̋ र आपले सामथ्यʧ वापरील. परमे̋ र म्हणतो, “तमुचे अ̄
आिण तमु्ही बनिवललेे म̂ मी तमुच्या शतंू्रना पनु्हा दणेार नाही, असे मी तमु्हाला वचन दतेो. ९जो
अ̄ िमळवतो, तोच ते खाईल आिण तो परमे̋ राची स्ततुी करील द्रा˟े गोळा करणारा त्या द्रा˟ापासून
िनघणारे म̂ िपईल. हे सवʧ माझ्या पिवत्र भूमीवर घडेल.” १० दरवाजातून आत या लोकांसाठी रस्ता
मोकळा करा. रस्ता तयार करा. रस्त्यावरील दगड बाजूला काढा. लोकांकिरता िनशाणी म्हणून ध्वज
उंच उभारा. ११ऐका! परमे̋ र दूरवरच्या दशेांशी बोलत आहे “िसयोनच्या लोकांना सांगा, पाहा! तमुचा
तारणारा यते आह.े त्याचे बि˟स त्याच्याजवळ आह.े त्याचे कमʧ त्याच्या समोर आह.े” १२ त्याच्या
लोकांना “पिवत्र लोक”, “परमे̋ राने वाचिवललेे लोक” असे म्हटले जाईल व य̝शलमेला “दवेाला
हवी असणारी नगरी,” “दवे िजच्या बरोबर आहे ती नगरी” असे म्हटले जाईल.

६३
१अदोमाहून हा कोण यते आह?े तो बस्राहून यतेो. त्याची वस्त्रे लालभडक आहते. तो त्या वस्त्रांत

अत्यंत सुंदर िदसत आह.े तो त्याच्या सामथ्याʧमळेु ताठ माननेे चालत आह.े तो म्हणतो, “माझ्याजवळ
तमु्हाला वाचवायचे सामथ्यʧ आहे आिण मी सत्य बोलतो” २ “तझुी वस्त्रे लालभडक का? ती, द्रा˟ांचा
रस काढण्यासाठी द्रा˟ाव̝न चालणार्या माणसांच्या कप̩ासारखी आहते.” ३ तो उ˽रतो, “मी
स्वत:च द्रा˟कंुडाव̝न चाललो मला कोणी मदत केली नाही. मी रागावलो होतो आिण मी द्रा˟े
तडुिवली. तो रस माझ्या वस्त्रांवर उडाला. म्हणून माझी वस्त्रे आता मळीन झाली आहते. ४मी लोकांना
िश˟ा करण्यासाठी वळे िनि̊त केली. आता लोकांना वाचिवण्याची आिण त्यांना संर˟ण दणे्याची
वळे माझ्यावरआलीआह.े ५मी सभोवर पािहल.े पण मला मदतकरण्यासाठी कोणीही नव्हत.े कोणीही
मला मदत केली नाही म्हणून मला आ̊यʧ वाटल.े म्हणून मी माझ्या लोकांना वाचिवण्यासाठी माझे
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स्वत:चे सामथ्यʧ वापरल.े माझ्या स्वत:च्या रागाची मला मदत झाली. ६ मी रागावलो होतो तवे्हा मी
लोकांना पायाखाली तडुिवल.े मी वडेा झालो होतो तवे्हा त्यांना िश˟ा केली. मी त्यांचे र˞ जिमनीवर
ओतल.े” ७परमे̋ र कृपाळू आहे ̑ाचे मी स्मरण ठेवीन. परमे̋ राची स्ततुी करण्याचे स्मरण मी ठेवीन.
इस्राएलच्या घराण्याला परमे̋ राने खूप चांगल्या गो̌ी िदल्या. परमे̋ र आमच्यावर कृपा करीत आला
आह.े परमे̋ राने आमच्यावर दया केली. ८ परमे̋ र म्हणाला, “ही माझी माणसे आहते. ही मलुे खोटे
बोलत नाहीत.” म्हणून त्यांना परमे̋ राने वाचिवल.े ९ लोकांपढेु अनके संकटे होती. पण परमे̋ र
त्यांच्यािव̝ध्द नव्हता. परमे̋ राला त्यांच्याब˿ल प्रमे आिण सहानभूुती वाटत होती. म्हणूनच त्याने
त्यांचे र˟ण केल,े त्याने त्याचा खास दवेदूत त्यांचे र˟ण करण्यासाठी पाठिवला. त्याने त्यांना उचलले
व नलेे आिण सवʧकाळ तो त्यांची काळजी घईेल. १० पण लोक परमे̋ राच्यािव̝ध्द उलटल.े त्यांनी
पिवत्र आत्माला द:ुख िदले म्हणून परमे̋ र त्यांचा शतू्र झाला मग परमे̋ र त्यांच्यािव̝ध्द लढला.
११ पण पूवीर् काय घडले याची परमे̋ राला अजून आठवण आह.े मोशे आिण त्याची माणसे त्याला
आठवतात. त्यांना समदु्रपार करणारा तोच एकमवे परमे̋ र आह.े परमे̋ राने त्याच्या मेढंपाळांना
(संदषे्̧ांना) कळप (माणस)े वळवायला लावल.े पण मोशलेा आपला आत्मा दणेारा तो परमे̋ र
आता कोठे आह?े १२ परमे̋ राने मोशलेा उजव्या हाताने पढेु नले.े परमे̋ राने आपल्या िवल˟ण
सामथ्याʧचा उपयोग मोशलेा पढेु नणे्यासाठी केला. लोकांना समदु्रातून पलीकडे जाता यावे म्हणून
परमे̋ राने पाणी दभंुगिवल.े असे चमत्कार घडवून दवेाने आपली कीतीर् वाढिवली. १३ परमे̋ राने
खोल समदु्रातून लोकांना पलीकडे नले.े घोडा जसा वाळवंट पार करतो, त्याप्रमाणे लोक न पडता
पार झाल.े १४ ज्याप्रमाणे गाय शतेातून चालताना पडत नाही, त्याप्रमाणे लोक समदु्र ओलांडताना पडले
नाहीत. दवेाच्या आत्म्याने लोकांना िवश्रांितस्थानाला नले.े सवʧ काळ लोक सरुि˟त रािहल.े परमे̋ रा,
̑ाप्रमाणे तू लोकांना पढेु नलेसे. तू लोकांना मागʧदशʧन केलसे आिण तझु्या नावाभोवती अदभतुतचेे
वलय िनमाʧण केलसे. १५ परमे̋ रा, स्वगाʧतून खाली पाहा. आता काय घडत आहे ते पाहा. तझु्या
स्वगाʧतील महान आिण पिवत्र घरातून खाली आमच्याकडे बघ. आमच्याब˿लचे तझुे ते आत्यांितक
प्रमे कोठे आह?े तझु्या अंत:करणातून यणेारी तझुी ती सामथ्यʧशाली कृत्ये कोठे आहते? माझ्याकिरता
असललेी तझुी दया कोठे आह?े तझुे कृपा यु˞ प्रमे तू माझ्यापासून का लपवून ठेवीत आहसे? १६ हे
बघ! तू आमचा िपता आहसे. अब्राहामला आम्ही माहीत नाही. इस्राएल (याकोब) आम्हाला ओळखत
नाही. परमे̋ रा, तूचआमचा िपताआहसे. आम्हाला नहेमी वाचिवणारा तूच एकआहसे. १७परमे̋ रा, तू
आम्हाला तझु्यापासून दूर का ढकलीत आहसे? तलुा अनसुरणे तू आम्हाला कठीण का करीत आहसे?
परमे̋ रा,आमच्याकडे परत य.े आम्ही तझुे सवेकआहोत. आमच्याकडे ये आिणआम्हाला मदत कर.
आमची कुटुंबे तझु्या मालकीची आहते. १८ तझुी पिवत्र माणसे स्वत:च्या दशेात अगदी थोडा काळ
रािहली. नंतर आमच्या शतंू्रनी तझुे पिवत्र मंिदर पायाखाली तडुिवल.े १९काही लोक तलुा अनसुरत
नाहीत. ते तझुे नाव धारण करीत नाहीत. आम्ही त्या माणसांसारखे होतो.

६४
१ जर तू आकाश फाडून खाली पथृ्वीवर उतरलास तर प्रत्यके गो̌ बदलले. डोगंर तझु्यासमोर

िवतळतील. २जळणार्या झडुुपांप्रमाणे डोगंर जळतील. िवस्तवावरच्या पाण्याप्रमाणे डोगंराला उकळी
फुटले. मग तझु्या शतंू्रना तझु्याब˿ल कळेल. तलुा पािहल्याबरोबर सवʧ राष्ट्रे भीतीने कापू लागतील.
३ पण तू हे करावसे असे आम्हाला खरोखरच वाटत नाही. डोगंर तझु्यासमोर िवतळतील. ४ तझु्या
लोकांनी, खरोखर कधीच, तझुे ऐकले नाही, तू सांिगतलले्या गो̌ीकंडे कधीच खरोखर ल˟ िदले
नाही. कोणीही तझु्यासारखा दवे अजून पािहला नाही. तझु्यािशवाय दसुरा दवे नाही-फ˞ तूच आहसे.
लोकांनी संयम पाळल्यासआिण तझु्या मदतीची वाट पािहल्यास, तू त्यांच्यासाठी महान गो̌ी करशील.
५जे लोक सत्कृत्यातआनंद मानतात, त्यांच्याबरोबर तू असतोस. ते लोक तझु्या चालीरीतीचंी आठवण
ठेवतात. पण दवेा, पूवीर्आम्ही तझु्यािव̝ध्द जाऊन पाप केले म्हणून तूआमच्यावर रागावलास. आता,
आमचे र˟ण कसे होणार? ६आम्ही सगळे पापांनी मळीन झालो आहोत. आमचा सवʧ चांगलुपणा जनु्या
मळलले्या कप̩ांप्रमाणे आह.े आम्ही सवʧ िपकल्या पानांप्रमाणे आहोत. आमच्या पापांनी आम्हाला,



यशया ६४:७ 687 यशया ६५:१६
वारा जसा पाचोळा दूर वाहून नतेो, तसे दूर नलेे आह.े ७आम्ही तझुी उपासना करत नाही. आम्ही
तझु्या नांवावर िव̋ास ठेवत नाही. तलुा अनसुरण्यासाठी आम्ही उत्सकु नाही म्हणून तू आमच्याकडे
पाठ िफरिवलीस. आम्ही तझु्यापढेु असहाय्य आहोत. कारण आम्ही पापी आहोत. ८ पण, परमे̋ रा,
तू आमचा िपता आहसे. आम्ही मातीप्रमाणे आहोत आिण तू कंुभार आहसे. तझु्या हातांनी आम्हाला
घडिवलेआह.े ९परमे̋ रा,सततआमच्यावर रागावू नकोस. आमची पापे कायमची ल˟ात ठेवू नकोस.
कृपया आमच्याकडे ल˟ द.े आम्ही तझुी माणसे आहोत. १०तझु्या पिवत्र नगरी ओस पडल्या आहते.
त्या आता वाळवंटाप्रमाणे झाल्या आहते. िसयोनचे वाळवंट झाले आह.े य̝शलमेचा नाश झाला
आह.े ११आमचे पिवत्र मंिदर जाळले गलेे आह.े ते आमच्या दृ̌ ीने महान होत.े आमच्या पूवʧजांनी तथेे
तझुी पूजा केली. आमच्या सवʧ चांगल्या गो̌ीचंा आता नाश झाला आह.े १२तझुे आमच्याब˿लचे प्रमे
दाखिवण्यापासून, ̑ा गो̌ी, तलुा नहेमीच दूर ठेवतील का? तू असाच सतत गप्प राहशील का? तू
कायमच आम्हाला िश˟ा करशील का?

६५
१ परमे̋ र म्हणतो, “माझ्याकडे स̈ा मागण्याकिरता न आलले्या लोकांनाही मी मदत केली. जे

मला शोधत नव्हत,े त्यांनाही मी सापडलो. माझे नाव धारण न करणार्या राष्ट्रबरोबर मी बोललो. मी
म्हणालो, ‘मी यथेे आह!े मी यथेे आह!े’ २ “माझ्या िव̝ध्द गलेले्या लोकांना स्वीकारायच्या तयारीत मी
उभा रािहलो. ते माझ्याकडे यतेील म्हणून मी त्यांची वाट पाहत होतो. पण ते त्यांच्या वाईट मागाʧप्रमाणचे
जगत रािहल.े त्यांच्या मनांत आले ते त्यांनी केल.े ३ ते लोक माझ्यासमोर असे वागून मला राग
आणतात. ते त्यांच्या खास बागांत होमापʧण अपʧण करतात आिण धूप जाळतात. ४ ते थडग्यांजवळ
बसून मतृांकडून संदशे यणे्याची वाट पाहतात? एवढेच नाही तर, ते मतृ शरीरांजवळ राहतात. ते
डुकराचे मांस खातात. त्यांचे काटे आिण सरु्या कुजलले्या मांसाने माखून घाण झाल्या आहते. ५ “पण
हे लोक दसुर्या लोकांना सांगतात, ‘माझ्याजवळ यऊे नकोस. मी तलुा शधु्द केल्यािशवाय मला िशवू
नकोस.’ ते लोक माझ्या डोळ्यांत जाणार्या धरुाप्रमाणे आहते. त्यांचा अग्नी सतत जळत असतो.”
६ “हे बघा, हा िहशबे चकुता केलाच पािहज.े हा िहशबे, तमु्ही पापे क̝न अपराध केल्याचे दाखिवतो.
हा िहशबे चकुता केल्यािशवाय मी गप्प बसणार नाही. आिण तमु्हाला िश˟ा क̝न मी हा िहशबे चकुता
करीन. ७ “तमुची आिण तमुच्या विडलांची पापे सारखीच आहते.” परमे̋ र म्हणतो, “त्यांनी डोगंरावर
धूप जाळून ही पापे केली. त्या टके̩ांवर त्यांनी माझी अप्रित̍ा केली म्हणून मी त्यांना प्रथम िश˟ा
केली. त्यांना िमळायला हवी होती तीच िश˟ा मी त्यांना िदली.” ८परमे̋ र म्हणतो, “द्रा˟ांत जवे्हा नवा
रस भरतो, तवे्हा लोक तो िपळून काढून घतेात, पण ते द्रा˟ांचा संपूणʧ नाश करीत नाहीत. कारण ती
द्रा˟े अजून उपयोगात यऊे शकतात. मी माझ्या सवेकांच्या बाबतीत असचे करीन. मी त्यांना संपूणʧपणे
न̌ करणार नाही. ९ मी याकोबच्या (इस्राएलच्या) काही लोकांना ठेवीन. यहूदातील काही लोकांना
माझा डोगंर िमळेल. माझे सवेक तथेे राहतील. तथेे राहण्यासाठी मी लोकांची िनवड करीन. १० मग
शारोन दरी में̪ ांचे चरण्याचे कुरण होईल. अखोरची दरी गरुांचे िवसाव्याचे िठकाण होईल. ̑ा सवʧ
गो̌ी, माझ्या लोकांसाठी मला शोधणार्या लोकांसाठी होतील. ११ “पण तमु्ही परमे̋ राचा त्याग केला
म्हणून तमु्हाला िश˟ा होईल. माझ्या पिवत्र डोगंराला तमु्ही िवसरला. तमु्ही गादाची पूजा करायला
सरुवात केली. तमु्ही मनीवर खो̧ा दवेावर िवसंबता. १२ पण मी तमुचे भिवष्य ठरिवतो. आिण मी
तमु्हाला तलवारीने मारायचे ठरिवले आह.े तमु्ही सवʧ मारले जाल का? कारण मी तमु्हाला बोलािवले
आिण तमु्ही मला ओ ̂ायचे नाकारल.े मी तमुच्याशी बोललो पण तमु्ही माझे ऐकले नाही. मी ज्यांना
पापे म्हणतो, त्या गो̌ी तमु्ही केल्या. मला आवडत नसलले्या गो̌ी करायचे तमु्ही ठरिवल.े” १३तवे्हा,
परमे̋ र, माझा प्रभू असे म्हणाला, “माझ्या सवेकांना खायला िमळेल, पण तमु्ही पापी भकेुले राहाल.
माझ्या सवेकांना पाणी िमळेल, पण तमु्ही तहानललेे राहाल. माझे सवेक सखुी होतील, पण तमु्ही
लिज्जत व्हाल. १४ माझ्या सवेकांच्या ̔दयांत चांगलुपणा असल्याने ते सखुी होतील. पण तमु्ही दु̌
प्रवृ˽ ीचे लोक रडाल, कारण तमुच्या ̔दयांत वदेना असतील, तमुचा तजेोभंग होईल, आिण तमु्ही खूप
द:ुखी व्हाल. १५ माझ्या सवेकांना तमुची नावे िशव्यांसारखी वाटतील.” परमे̋ र, माझा प्रभू, तमु्हाला
ठार मारील तो त्याच्या सवेकांना मात्र नव्या नावाने बोलावील. १६आता लोक भूमीचे आशीवाʧद
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मागतात. पण भिवष्यात ते खर्या दवेाचे आशीवाʧद मागतील. लोक आता शपथ घतेाना भूमीच्या
बळावर िव̋ास टाकतात. पण पढुील काळात ते खर्या दवेावर िव̋ास ठेवतील का? कारण पूवीर्चे
सवʧ त्रास िवसरले जातील. माझ्या लोकांना पनु्हा कधीही त्या त्रासांची आठवण यणेार नाही. १७ “मी
नवा स्वगʧ आिण नवी पथृ्वी िनमाʧण करीन. लोक भूतकाळाचीआठवण ठेवणार नाहीत. त्यांना त्यातील
एकही गो̌आठवणार नाही. १८माझे लोक सखुी होतील. ते अखंडआनंदात राहतीलका? मी जे िनमाʧण
करीन त्यामळेु असे होईल. मी य̝शमेला आनंदाने भ̝न टाकीन आिण त्यांना सखुी करीन. १९ “मग
य̝शलमेबरोबर मलाही आनंद होईल. मी माझ्या लोकांबरोबर सखुी होईन. त्या नगरीत पनु्हा कधीही
आक्रोश व द:ुखअसणार नाही. २०तथेे पनु्हा कधीही अल्पायषुी मलुे जन्माला यणेार नाहीत. त्या नगरीत
कोणीही माणूस अल्प वयात मरणार नाही. आबालवधृ्द दीघाʧयषुी होतील. शंभर वष ेर् जगणार्याला
त̝ण म्हटले जाईल. पण पापी माणूस जरी शंभर वष ेर् जगला तरी त्याच्यावर खूप संकटे यतेील.
२१ “त्या नगरीत घर बांधणार्याला त्या घरात राहायला िमळेल. आिण द्रा˟ाचा मळा लावणार्याला
त्या मळ्यातील द्रा˟े खायला िमळतील. २२ एकाने घर बांधायचे व त्यात दसुर्याने राहायचे िकंवा
एकाने द्रा˟ मळा लावायचा व दसुर्याने त्या मळ्यातील द्रा˟े खायची असे तथेे पनु्हा कधीही होणार
नाही. माझे लोक वृ˟ ांएवढे जगतील. मी िनवडललेे लोक, त्यांनी स्वत: तयार केलले्या गो̌ीचंा,
आनंद लटुतील. २३ िस्त्रयांना बाळंतपणाचा त्रास कधीच होणार नाही. बाळंतपणात काय होईल ̑ाची
त्यांना िभती वाटणार नाही. परमे̋ र माझ्या सवʧ लोकांना व त्यांच्या मलुांना आशीवाʧद दईेल. २४ त्यांनी
मागण्या आधीच त्यांना काय पािहजे ते मला समजले. आिण त्यांचे मागणे परेु होण्याआधीच मी त्यांना
मदत करीन. २५ लांडगे आिण कोकरे, िसंह आिण गरेु एकत्र जवेतील. माझ्या पिवत्र डोगंरावरील
कोणाही माणसाला जिमनीवरचा साप घाबरिवणार नाही. अथवा चावणार नाही. “परमे̋ राने ̑ा सवʧ
गो̌ी सांिगतल्या.

६६
१ दवे असे म्हणाला, “आकाश माझे िसंहासन आहे आिण पथृ्वी हे माझे पाय ठेवण्याचे आसन

आह.े मग तमु्ही माझ्यासाठी घर बांधू शकाल असे तमु्हाला वाटते का? नाही. तमु्हाला ते शक्य नाही.
तमु्ही मला िवश्रांतीसाठी जागा दऊे शकाल का? नाही. तमु्ही जागा दऊे शकणार नाही. २ मी स्वत:च
सवʧ गो̌ी िनमाʧण केल्या. मी घडिवल्या म्हणून या सवʧ गो̌ी यथेे आहते.” परमे̋ र असे म्हणाला,
“मला सांगा, मी कोणत्या लोकांची काळजी घतेो? मी गरीब आिण नम्र लोकांची काळजी घतेो. हे
लोक फार द:ुखी आहते. माझ्या शब्दांचे पालन करणार्या लोकांची मी काळजी घतेो. ३काही लोक
बलैांना मा̝न होमापʧण दतेात, पण ते लोकांनाही चोपतात ते लोक होमापʧण अपʧण करण्यासाठी में̪ ा
मारतात पण ते कुत्र्यांच्याही माना मरुगळतात. ते डुकराचे र˞ मला अपʧण करतात. ते लोकआठवणीने
धूप जाळतात, पण ते त्यांच्या शून्य िकंमतीच्या मूतीर्वरही प्रमे करतात. ते लोक त्यांचे स्वत:चे मागʧ
िनवडतात. माझे मागʧ िनवडत नाहीत. ते त्यांच्या भयानक मूतीर्वर प्रमे करतात. ४ म्हणून मी त्यांच्याच
यकु्त्या वापरायचे ठरिवले आह.े ̑ाचाच अथʧ ते ज्या गो̌ीनंा फार िभतात, त्या वाप̝न मी त्यांना
िश˟ा करीन. मी त्या लोकांना बोलािवले पण त्यांनी ऐकले नाही. मी त्यांच्याशी बोललो, पण त्यांना
ते ऐकू आले नाही म्हणून मी त्यांच्यासाठी तीच गो̌ी करीन. मी ज्यांना पापे म्हटल,े त्या गो̌ी त्यांनी
केल्या. मला न आवडणार्या गो̌ी त्यांनी िनवडल्या.” ५परमे̋ राच्या आ˲ा पाळणार्या लोकहो तमु्ही
परमे̋ र ज्या गो̌ी सांगतो त्या ऐकाव्या. “तमुच्या भावांनी तमुचा ितरस्कार केला. ते तमुच्यािव̝ध्द
गले,े कारण तमु्ही मला अनसुरलात. तमुचे भाऊ म्हणाल,े ‘परमे̋ राचा सन्मान केला गले्यावर आम्ही
परत तमुच्याकडे यऊे. मग आम्हाला तमुच्याबरोबर राहण्यात आनंद होईल.’त्या वाईट लोकांना िश˟ा
केली जाईल.” ६ऐका! नगरातून आिण मंिदरातून मोठा आवाज यते आह.े परमे̋ र शतू्रला िश˟ा करीत
असल्याचा तो आवाज आह.े त्यांना योग्य िश˟ा दवे करीत आह.े ७ “कळा आल्यािशवाय बाई मलुाला
जन्म दते नाही. आपण जन्म िदलले्या मलुाला पाहण्यासाठी बाईला कळा सहन कराव्या लागतात.
त्याचप्रमाणे कोणीही नव्या जगाचा आरंभ एका िदवसात झाललेा पािहला नाही. ८एक िदवसात नवीन
राष्ट्र उभे रािहल्याचे कोणीही ऐकललेे नाही. राष्ट्राला प्रथम प्रसूितवदेनांसारख्या वदेना व्हाव्याच
लागतात. प्रसूितवदेनानंतर िसयोन ितच्या मलुांना जन्म दईेल. ९ त्याचप्रमाणे मी सधु्दा नवीन िनिमʧती
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होऊ न दतेा वदेना होऊ दणेार नाही.”परमे̋ र पढेु म्हणतो, “जर मी तमु्हाला प्रसूितवदेना िदल्या तर
तमु्हाला नवीन राष्ट्र िमळाल्यािशवाय राहणार नाही असे मी तमु्हाला वचन दतेो.” तमुचा दवे असे
म्हणाला. १० य̝शलमे, सखुी हो! य̝शलमेवर प्रमे करणारे तमु्ही लोकहो, सखुी व्हा! य̝शलमेला
द:ुखकारक गो̌ी घडल्या म्हणून तमुच्यातील काही लोकांना द:ुख झाले आह.े पण आता तमु्ही सखुी
व्हाव.े ११का? कारण आईच्या स्तनातून यणेार्या दधुासारखी दया तमु्हाला िमळेल, ते “दूध” तमु्हाला
खरी तृ̅ ी दईेल. तमु्ही ते दूध प्याल आिण तमु्ही य̝शलमेच्या वभैवाने खरोखरीच आनंिदत व्हाल.
१२परमे̋ र म्हणतो, “पाहा! मी तमु्हाला शांती दईेन. मो̨ा नदीप्रमाणे ही शांती वाहत वाहत तमुच्याकडे
यईेल. पथृ्वीवरील सवʧ राष्ट्रांच्या संप˽ीचाओघ तमुच्याकडे यईेल. परुाप्रमाणे हा संप˽ीचाओघ यईेल.
तमु्ही लहान मलुासारखे व्हाल. तमु्ही ‘दूध’ प्याल. मी तमु्हाला उचलून कडेवर घईेन. मी तमु्हाला
मांडीवर खळेवीन. १३ तमु्ही य̝शलमेमध्ये आरामात राहाल. आई जशी मलुाला आराम दते,े तसा
मी तमु्हाला दईेन.” १४खरोखरी आनंद दणेार्या गो̌ी तमु्हाला िदसतील. तमु्ही स्वतंत्र व्हाल आिण
गवताप्रमाणे वाढाल. परमे̋ राचे सवेक त्याचे सामथ्यʧ पाहतील आिण परमे̋ राचे शतू्र त्याचा राग
अनभुवतील. १५ पाहा! परमे̋ र अग्नी घऊेन यते आह.े परमे̋ राचे सनै्य धळुीचे लोट उडवीत यते
आह.े आपल्या रागाचा उपयोग परमे̋ र लोकांना िश˟ा करण्यासाठी करील. परमे̋ र रागावल्यावर
त्या लोकांना अग्नीच्या ज्वाळांनी िश˟ा करील. १६ परमे̋ र लोकांना न्याय दईेल. मग तो लोकांना
अग्नीने आिण त्याच्या तलवारीने नाश करील. परमे̋ र खूप लोकांचा नाश करील. १७हे लोक त्यांच्या
खास बागांमध्ये पूजा करण्यासाठी शिुचभूʧत व्हावे म्हणून ̎ान करतात. ते एकमकेांच्या मागून खास
बागांमध्ये जातात. मग ते मूतीर्ची पूजा करतात. पण परमे̋ र त्या सवʧ लोकांचा नाश करील.“ते लोक
डु˜र, उंदीर ̑ांचे मांस व इतर घाणरेडया गो̌ी खातात. पण ̑ा सवʧ लोकांचा एकित्रतपणे नाश केला
जाईल.” (परमे̋ राने स्वत: ̑ा गो̌ी सांिगतल्या) १८ “ते लोक दु̌ िवचार करतात आिण पापे करतात
म्हणून त्यांना िश˟ा करण्यासाठी मी यते आहे मी सवʧ राष्ट्रांना व सवʧ लोकांना गोळा करीन. सवʧ
लोक एकत्र यऊेन माझे सामथ्यʧ पाहतील. १९काही लोकांवर मी खूण करीन. मी त्यांना वाचवीन. मी
̑ा वाचिवलले्या काही लोकांना ताशीर्श, पूल, लूद (धनधुाʧर्यांचा दशे), तूबल, यवान आिण दू̝दरच्या
दशेांत पाठवीन. त्या लोकांनी कधीच माझी िशकवण ऐकललेी नाही. त्यांनी कधीच माझे तजे पािहललेे
नाही म्हणून वाचिवले गलेलेे लोक, त्या राष्ट्रांना माझ्या तजेाब˿ल सांगतील. २०आिण ते सवʧ राष्ट्रांतून
तमुच्या भावा बिहणीनंा आणतील. ते त्यांना माझ्या पिवत्र डोगंरावर,य̝शलमेला,आणतील. तमुची ही
भावंडे घो̩ांव̝न गाढवांव̝न, उंटांव̝न, रथांतूनआिण गा̩ांतून यतेील. तमुची ही भावंडे म्हणजे
जणू काही इस्राएलच्या लोकांनी िनमʧळ तबकांतून, परमे̋ राच्या मंिदरात आणललेे नजराणे असतील.
२१̑ातीलचकाही लोकांना मी याजक व लवेी होण्यासाठी िनवडीन.” परमे̋ र हे सवʧ म्हणाला. २२“मी
नवे जग िनमाʧण करीन आिण नवा स्वगʧ व नवी पथृ्वी अ˟य राहतील. त्याचप्रमाणे तमुची नावे आिण
मलुे नहेमी माझ्याबरोबर असतील. २३प्रत्यके पूजचे्या िदवशी, सवʧ लोक माझी उपासना करण्यासाठी
यतेील. ते प्रत्यके शब्बाथला आिण मिहन्याच्या पिहल्या िदवशी यतेील. २४ “ते लोक माझ्या पिवत्र
नगरात यतेील. आिण ते जर नगराच्या बाहरे गलेे तर त्यांना माझ्यािव̝ध्द गलेले्या लोकांची मतृ शरीरे
िदसतील. त्या मतृ शरीरांत कधी न मरणारे िकडे पडतील कधी न िवझणारा अग्नी त्या मतृ शरीरांना
जाळून टाकील.”
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१ हे ियमʧयाचे संदशे आहते, ियमʧया िहल्कीयाचा मलुगा होता. तो अनाथोथ शहरातील याजकांच्या
कुळातील होता.हे शहर बन्यामीनच्या कुटुंबाच्या मालकीच्या जिमनीवर वसले आह.े २ योशीया
यहूदाचा राजा असताना दवेाने ियमʧयाशी बोलायला आरंभ केला. योशीया आमोनचा मलुगा होता.
योशीयाच्या कारिकदीर्च्या तरेाव्या वषाʧपासून दवेाने ियमʧयाशी बोलायला सरुवात केली. ३ यहूदाचा
राजा यहोयाकीम याच्या कारिकदीर्तही परमे̋ र ियमʧयाशी बोलत रािहला. यहोयाकीम हा योशीयाचा
मलुगा होय योशीयाचा दसुरा मलुगा िसद्कीया हा यहूदाचा राजा झाल्यावर त्याच्या कारिकदीर्च्या
अकरा वष ेर् पाच मिहने एव̪ा काळापय ʪत परमे̋ र ियमʧयाशी बोलला. िसद्कीयाच्या अकरा वषाʧच्या
कारिकदीर्च्या नंतर पाचव्या मिहन्यात य̕शलमेमधील लोकांना दूर नऊेन ह˿पार केले गले.े ४ ियमʧयाला
परमे̋ राचा संदशे आला. हा संदशे असा होता. ५ “तू आईच्या गभाʧत जन्म घणे्यापूवीर्पासून मला माहीत
होतास. तू जन्माला यणे्यापूवीर्च मी तझुी िवशषे कामिगरीसाठी िनवड केली. राष्ट्रांचा संदे̌ ा म्हणून
मी तझुी िनवड केली.” ६ मग ियमʧया म्हणाला, “पण सवʧशि˞मान परमे̋ रा, मला कसे बोलावे ते
माहीत नाही. मी तर एक लहान बाआलक आह.े” ७ पण परमे̋ र मला म्हणाला,“मी लहान बाआलक
आह’े असे म्हणू नकोस. मी तलुा पाठवीन तथेे सगळीकडे तलुा गलेचे पािहज.े मी तलुा सांगीन ती
प्रत्यके गो̌ तू लोकांना सांिगतलीच पािहज.े ८कोणालाही घाब̕ नकोस. मी तझु्या पाठीशी आह.े
मी तझुे र˟ण करीन.” हा परमे̋ राचा संदशे होता. ९ मग परमे̋ राने हात लांब क̕न माझ्या तोडंाला
स्पशʧ केला. मग परमे̋ र मला म्हणाला,“ियमʧया, मी माझे शब्द तझु्या तोडंात घालीत आह.े १०खाली
ओढण्यासाठी, फाडून टाकण्यासाठी, न̌ क̕न टाकण्यासाठी आिण उलथून टाकण्यासाठी, उभारणी
करण्यासाठी आिण नवीन लागवड करण्यासाठी आजपासून मी राष्ट्रे आिण राज्ये तझु्या ताब्यात दते
आह.े” ११मला परमे̋ राचा संदशे िमळाला. तो असा होता. “ियमʧया, तलुा काय िदसत?े”मी परमे̋ राला
सांिगतल,े “मला बदामाच्या झाडापासून केललेी एक काठी िदसत.े” १२परमे̋ र मला म्हणाला, “तलुा
उ˽म िदसत आह.े तलुा पाठिवललेे माझे शब्द खरे आहते की नाही हे न˜ी करण्यासाठी मी ल˟
ठेवत आह.े” १३मग मला पनु्हा परमे̋ राचा संदशे िमळाला तो असा: “ियमʧया, तलुा काय िदसत?े”मी
परमे̋ राला उ˽रादाखल म्हणालो, “मला उकळते पाणी असललेे एक भांडे िदसत आह.े ते उ˽रेकडे
कलतआह.े” १४परमे̋ र मला म्हणाला, “उ˽रेकडून काहीतरी भयंकर आप˽ी यईेल. ती ̑ा दशेातील
सवʧ लोकांवर यईेल. १५काही काळाने मी उ˽रेकडील राज्यातील सवʧ लोकांना बोलवीन.” परमे̋ राने
̑ा गो̌ी सांिगतल्या: “त्या दशेातील राजे यतेील आिण य̕शलमेच्या वशेीजवळ आपली िसहांसने
स्थापन करतील. ते शहराच्या तटबंदीवर ह̈ा करतील. ते यहूदातील सवʧ शहरांवर चढाई करतील.
१६आिण मी माझ्या लोकांिव̀̕ िनकाल घोिषत करीन. ते लोक वाईट आहते. ते माझ्यािव̀̕ िफरले
आहते. म्हणून मी असे करीन माझ्या लोकांनी माझा त्याग केला. त्यांनी दसुर्या दवेतांना बळी अपʧण
केल.े त्यांनी स्वत:च्या हातांनी घडिवलले्या मूतीर्ची पूजा केली. १७“यास्तव, ियमʧया,तयार हो, उभा राहा
आिण लोकांशी बोल. मी तलुा सांिगतललेी प्रत्यके गो̌ तू त्यांना सांग. लोकांना घाब̕ नकोस, जर तू
त्यांना घाबरलास, तर तू त्यांना घाबरावसे म्हणून मी सबळ कारण काढीन. १८माझ्या िवषयी म्हणशील
तर, आज मी तलुा भ˜म शहराप्रमाणे वा लोखंडी खांबाप्रमाणे अथवा जस्ताच्या िभंतीप्रमाणे करीन.
तू ̑ा भूमीवरच्या सवाʪिव̀̕ यहूदाच्या राजािव̕ध्द, यहूदाच्या नते्यांिव̕ध्द, तथेील याजकांिव̕ध्द
आिण लोकांिव̀̕ समथʧपणे उभा राहशील. १९ते सवʧ लोक तझु्यािव̀̕ लढतील, पण ते तझुा पराभव
करणार नाहीत. का? कारण मी तझु्याबरोबर आह.े मी तझुे र˟ण करीन.” हा परमे̋ राचा संदशे आह.े

२
१ ियमʧयाला परमे̋ राचा संदशे आला. तो असा होता: २ “ियमʧया,जा आिण य̕शलमेमधील लोकांशी

बोल. त्यांना सांग:“तमुचे राष्ट्र त̕ण होते त्या वळेी तमु्ही माझ्याशी िन̍ावंत होता. नववधूप्रमाणे
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तमु्ही मला अनसुरलात. तमु्ही वाळवंटातून आिण पिडक जिमनीतून माझ्या मागे आलात. ३ इस्राएलचे
लोक म्हणजे परमे̋ राला िमळाललेी पिवत्र दणेगी होती. परमे̋ राने तोडललेे ते पिहले फळ होत.े
त्यांना दखुिवण्याचा प्रयत्न करणार्या प्रत्यकेाला अपराधी ठरिवले गले.े त्या पापी लोकांचे वाईट
झाल.े”‘ हा परमे̋ राकडून आललेा संदशे होता. ४ याकोबच्या वंशजांनो, इस्राएलमधल्या कुळांनो,
परमे̋ राचा संदशे ऐका. ५परमे̋ र असे म्हणतो: “मी तमुच्या पूवʧजांशी न्यायीपणाने वागलो नाही असे
तमु्हाला वाटते का? म्हणून ते माझ्यापासून दूर गलेे का? त्यांनी कवडी मोलाच्या दवैतांना पूजले व
स्वत: कवडीमोल झाल.े ६ तमुचे पूवʧज असे म्हणाले नाहीत ‘परमे̋ राने आम्हाला िमसरहून आणल.े
परमे̋ राने आम्हाला वाळवंटातून पार नले.े त्यानचे आम्हाला ओसाडआिण खडकाळ प्रदशेातून बाहरे
नले.े काळोख व धोका असलले्या, िनजʧन, जथूेन कोणीही प्रवास करीत नाही अशा प्रदशेातून दवेाने
आम्हाला पार केल.े तो परमे̋ र आता कोठे आह?े” ७ परमे̋ र म्हणतो, “मी तमु्हाला अनके चांगल्या
गो̌ीनंी भरलले्या उ˽म प्रदशेात आणल.े तमु्हाला तथेे िपकणारी फळे व धान्य खायला िमळावे म्हणून
मी हे केल.े पण तमु्ही माझी ही भूमी ‘गिलच्छ’ केली. मी तमु्हाला िदललेी ही भूमी तमु्ही खराब केली.
८ “याजकांनी ‘परमे̋ र कोठे आह’े असे िवचारले नाही. कायदा जाणणार्यांनी मला जाणून घणे्याचा
प्रयत्न केला नाही. इस्राएलचे नतेे माझ्यािव̀̕ गले.े संदषे्̧ांनी खोटा दवे बआल याच्या नावे भिवष्य
वतʧिवल.े त्यांनी िन̕पयोगी मूतीर्ची पूजा केली.” ९ परमे̋ र म्हणतो, “म्हणून आता मी तमु्हाला पनु्हा
दोषी ठरवीन आिण तमुच्या नातवंडानासु̀ ा दोषी ठरवीन. १० समदु्र पार क̕न िक˽ी बटेावर जा.
कोणाला तरी केदारला पाठवा. ल˟पूवʧक पाहा. कोणी असे कधी काही केले आहे का ते बघा!
११कोणत्या राष्ट्रान,े नवीन दवैतांची पूजा करायची म्हणून, जनु्या, दवैतांना पूजायचे थांबिवले आहे
का? नाही. आिण त्यांचे दवैत मळुी दवेच नाही. पण माझ्या लोकांनी त्यांच्या तजेस्वी दवेाची पूजा
करायचे सोडून कवडीमोलाच्या मूतीर्ची पूजा करणे सु̕ केल.े १२ “आकाशा, घडलले्या गो̌ीब˿ल
तलुा आश््रचयाʧचा ध˜ा बसू द.े भीतीने थरथर काप.” हा परमे̋ राचा संदशे होता. १३ “माझ्या लोकांनी
दोन पापे केली. ते माझ्यापासून दूर गले.े (मी िजवंत पाण्याचा झरा आह.े) आिण त्यांनी स्वत:ची
पाण्याची टाकी खोदली. (ते दवंैताकडे वळल.े) पण ती टाकी फुटली आह.े त्यात पाणी राहू शकत
नाही. १४ “इस्राएलचे लोक गलुाम झाले आहते का? गलुाम म्हणूनच जन्माला आलले्या माणसाप्रमाणे ते
आहते का?इस्राएलची संप˽ी लोकांनी का लटुली? १५त̕ण िसंह (शतू्र) इस्राएलकडे बघून डरकाळ्या
फोडतात व गरुगरुतात. त्यांनी इस्राएलचा नाश केला. इस्राएलमधील शहरे जाळली गलेी आहते. तथेे
कोणीही मागे उरले नाही. १६ नोफ (मंमिेफस) आिण तहपन्हसे यथेील लोकांनी तमुचा माथा फोडला
आह.े १७तमुच्याच चकुीने हे संकटआलेआह.े परमे̋ र तमुचा दवे तमु्हाला योग्य मागाʧने नते होता. पण
तमु्हीच उलटे िफरलात. १८यहूदातील लोकांनो, पढुील गो̌ीचंा िवचार करा. िमसरला जाण्याने काही
फायदा झाला का? िशहोराचे (नील नदीच)े पाणी िपण्याने काही लाभ झाला का? नाही. अश्शूरला
जाण्याने आिण मो̨ा नदीचे (फरात नदीच)े पाणी िपण्याने काही मदत झाली का? नाही. १९ तमु्ही
दषु्कृत्ये केली. त्यामळेु तमु्हाला फ˞ िश˟ा िमळेल. तमुच्यावर संकट यईेल. मग तमु्हाला समजले
की दवेापासून दूर जाणे कीती वाईट आह!े मला न घाबरणे व मान न दणेे हे चूक आह.े” माझा प्रभूचा,
सवʧशि˞मान परमे̋ राचा, हा संदशे होता. २० “यहूदा, फार वषाʪपूवीर् तू तझुे जोखड दूर फेकलसे. मी
तझु्यावर िनयंत्रण ठेवत होतो ती बंधने तोडलीस. तू मला म्हणालीस, ‘मी तझुी सवेा करणार नाही.’
प्रत्यके उंच टकेडीवरील अथवा प्रत्यके िहरव्या झाडाखालील वारांगनपे्रमाणे तू झालीस. २१ यहूदा,
मी खास वले म्हणून तलुा लावल.े तमु्ही सवʧजण उ˽म बीजाप्रमाणे होता. मग वाईट फळे दणेार्या
वलेीत तझुे ̕पांतर कसे झाल?े २२जरी तू स्वत:ला खारान धतुलसे, खूप साबण लावलास, तरी मला
तझु्या अपराधाचा डाग िदसू शकेल.” हा परमे̋ र दवेाकडून आललेा संदशे होता. २३ “यहूदा, ‘मी
अपराधी नाही. मी बआलदवैताच्या मूतीर्ची पूजा केली नाही’ असे तू मला कसे म्हणू शकतसे? तू
दरीमध्ये केलले्या गो̌ीचंा िवचार कर. तू काय केलसे त्याब˿ल िवचार कर. एका जागवे̕न दसुर्या
जागी धावणार्या चपळ उंिटणीप्रमाणे तू आहसे. २४ तू वाळवंटात राहणार्या रानगाढवीप्रमाणे आहसे.
समागमाच्या काळात ती वारा हुंगत.े ती माजावर असताना कोणीही ितला परत आणू शकत नाही. त्या
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काळात ज्याला पािहजे त्या नराला ती िमळू शकत.े ितला िमळिवणे सोपे असत.े २५ यहूदा, मूतीर्मागे
धावण्याचे थांबव. त्या दवैतांची लागललेी तहानआता परुे़. पण तू म्हणतसे, ‘त्याचा काही उपयोग नाही.
मी त्यांना सोडू शकत नाही. मला ते दवैत आवडतात. मला त्यांना अनसुरायचे आह.े’ २६ “चोराला
लोकांनी पकडताच तो शरिमंदा होतो. त्याचप्रमाणे इस्राएलचे लोक झाले आहते. राजे आिण नते,े
याजकआिण संदे̌ े लिज्जत झाले आहते. २७ते लाकडाच्या तकु̩ाशी बोलतात त्याला ‘माझे वडील’
म्हणतात. ते खडकाशी बोलतात. ते म्हणतात, ‘तू मला जन्म िदलास.’ त्या सवʧ लोकांना शरमनेे मान
खाली घालायला लागतील. ते लोक माझ्याकडे पाहत नाहीत. त्यांनी माझ्याकडे पाठ िफरिवली आह.े
पण जवे्हा यहूदातील लोक संकटात सापडतात, तवे्हा ते मला म्हणतात, ‘ये आिण आम्हाला वाचव.’
२८त्या मूतीर्ंना यऊे दतेआिण तमु्हाला वाचवू दते. तमु्ही स्वत: घडिवलले्या त्या मूतीर् कोठेआहते? तमु्ही
संकटात असताना त्या मूतीर् यऊेन तमु्हाला सोडिवतात का ते पाहू या. यहूदा, तलुा तझु्या शहरांइतक्या
मूतीर् आहते! २९ “तमु्ही माझ्याशी वाद का घालता? तमु्ही सवʧ माझ्यािव̀̕ गलेात.” हा परमे̋ राकडून
आललेा संदशे होता. ३० “यहूदातील लोकांनो, मी तमु्हाला िश˟ा केली, पण त्याचा काही फायदा झाला
नाही. तमु्हाला िश˟ा झाल्यावरही तमु्ही परत आला नाहीत तमुच्याकडे आलले्या संदषे्̧ांना तमु्ही
तलवारीने मारल.े तमु्ही धोकादायक िसंहासारखे होता. तमु्ही संदषे्̧ांना ठार मारल.े” ३१̑ा िपढीतील
लोकांनो, परमे̋ राच्या संदशेाकडे ल˟ ̂ा. “इस्राएलच्या लोकांना मी वाळवंटासारखा आहे का? मी
काळोखी आिण धोकादायक प्रदशेासारखा त्यांना वाटतो का? माझे लोक म्हणतात, ‘आमच्या मागाʧने
जायला आम्ही स्वतंत्र आहोत. परमे̋ रा आम्ही तझु्याकडे परत यणेार नाही.’ ते असे का म्हणतात.?
३२त̕ण स्त्री आपले दािगने िवसरत नाही. वधू आपला कमरप˷ा िवसरत नाही. पण माझे लोक मला
असंख्य वळेा िवसरले आहते. ३३ “यहूदा, िप्रयकरांच्या (खो̧ा दवेांच्या) पाठलाग कसा करायचा
हे तलुा बरोबर माहीत आह.े दषु्कृत्ये करायला खरोखरच तू िशकली आहसे. ३४ तझु्या हातांना र˞
लागले आह.े ते र˞ गरीब व िनष्पाप माणसांचे आह.े तझुे घर फोडताना तू त्यांना पकडले नाहीस. तू
कारण नसताना त्यांना ठार मारलसे. ३५ पण तरी तू म्हणतसे, ‘मी िनरपराध आह.े परमे̋ र माझ्यावर
रागावललेा नाही.’ मी तलुा खोटे बोलल्याब˿लही दोषी ठरवीन. का? कराण तू म्हणतसे, ‘मी काहीही
चूक केललेी नाही.’ ३६ मन बदलणे तलुा अगदी सोपे आह.े अश्शूरने तझुी िनराशा केली, म्हणून तू
अश्शूरला सोडले आिण मदतीसाठी तू िमसरला गलेीस. पण िमसरसधु्दा तझुी िनराशा करील. ३७मग
अखरेीला तलुा िमसरलाही सोडावे लागले आिण लाजनेे तोडं लपवावे लागले. तू त्या दशेांवर िव̋ास
ठेवलास. पण परमे̋ राने त्या दशेांना नाकारल.े म्हणून िजंकण्यासाठी ते तलुा मदत क̕ शकत नाहीत.

३
१ “एखा̂ाने बायकोशी घटस्फोट घतेल्यास ती त्याला सोडते आिण दसुर्याशी लग्न करत.े मग तो

माणूस परतआपल्या बायकोकडे जाऊ शकतो का? नाही. जर तो माणूस त्या बाईकडे परत गलेातर तो
दशे ‘भ्र̌’ होतो. यहूदा, खूप िप्रयकर (खोटे दवे)असलले्या वारांगनपे्रमाणे तू वागलीसआिणआता तलुा
माझ्याकडे परत यायचे आह.े” हा परमे̋ राचा संदशे होता. २ यहूदा, टके̩ांच्या उजाड माथ्यांकडे
पाहा. अशी एक तरी जागा आहे का की जथेे तू तूझ्या िप्रयकराबरोबर (खो̧ा दवेांबरोबर) समागम
केला नाहीस? वाळवंटात वाट पाहाणार्या अरबांप्रमाण,े तू िप्रयकराची वाट बघत रस्त्याच्या कडेला
बसलीस. तू दशे ‘भ्र̌’ केलास. कसा? तू खूप वाईट गो̌ी केल्यास. तू माझा िव̋ासघात केलास.
३ पाप केलसे म्हणून पाऊस पडला नाही. वळवाचा पाऊस तर अिजबात पडला नाही. पण तरी तलुा
लाज वाटत नाही. वारांगनपे्रमाणे तझु्या तोडंावर िनलʧज्जपणाचे भाव आहते. तू तझु्या कृत्यांब˿ल
शरिमंदी होत नाहीस. ४ण आता तू मला ‘िपता’ म्हणत आहसे. तू म्हणालीस, ‘मी लहान असल्यापासून
तू माझा िमत्रआहसे.’ ५अससेु̀ ा म्हणालीस, ‘दवे नहेमीच माझ्यावर रागावणार नाही. दवेाचा राग सतत
राहणार नाही.’“यहूदा, तू असे म्हणतसे, पण तू करता यतेील तवेढी दषु्कृत्ये केली आहसे.” ६योशीया
यहदुावर राज्य करीत असताना, परमे̋ र माझ्याशी बोलला. परमे̋ र म्हणाला, “ियमʧया, इस्राएलने
केललेी दषु्कृत्ये तू पािहलीस ना? ितने माझा कसा िव̋ासघात केले ते तू पािहलसे. ितने प्रत्यके
टकेडीवर आिण प्रत्यके िहरव्या झाडाखाली मूतीर्ंबरोबर व्यिभचार क̕न पाप केल.े ७ मी स्वत:शीच
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म्हणालो, ‘ही दषु्कृत्ये क̕न झाल्यावर तरी इस्राएल माझ्याकडे परत यईेल.’ पण ती माझ्याकडे परत
आली नाही. इस्राएलने काय केले हे इस्राएलच्या िव̋ासघातकी बिहणीने यहूदाने पािहल.े ८ इस्राएल
िव̋ासघातकी आहे आिण ितला मी दूर का पाठिवले ते ितला माहीत आह.े ितने व्यिभचाराचे पाप
केले म्हणून मी ितला घटस्फोट िदला हे ितला कळले आह.े पण ̑ामळेु ितची िव̋ासघातकी बहीण
भयभीत झाली नाही. यहूदाला भीती वाटली नाही. यहूदाने सधु्दा बाहरे जाऊन वारांगनपे्रमाणे व्यवहार
केला. ९आपण वारांगनपे्रमाणे वागत आहोत ̑ाची यहूदाला पवाʧ नव्हती म्हणून ितने ितचा दशे ‘भ्र̌’
केला. दगड आिण लाकूड यांपासून तयार केलले्या मूतीर्ंची पूजा क̕न ितने व्यिभचाराचे पाप केल.े
१० इस्राएलची िव̋ासघातकी बहीण (यहूदा) मनापासून माझ्याकडे परत आली नाही. परत यणे्याचे
ितने फ˞ ढोगं केल.े” हा परमे̋ राकडून आललेा संदशे होता. ११ परमे̋ र मला म्हणाला, “इस्राएल
माझ्याशी िन̍ावंत नाही. पण िव̋ासघातकी यहूदापे˟ ा ितच्याकडे सबळ सबबी होत्या. १२ ियमʧया,
उ˽रेकडे बघ आिण संदशे सांग:‘इस्राएलच्या बइेमान लोकांनो, परत या’ हा परमे̋ राकडून आललेा
संदशे होता. ‘मी तमुच्यावर संतापायचे सोडून दईेन.े मी दयाळू आह.े ‘हा परमे̋ राचा संदशे होता.
‘मी कायमचा तमुच्यावर रागावणार नाही.’ १३ तमु्ही पाप केले आहे एवढे तमु्हाला समजले पािहज.े
तमु्ही परमे̋ राच्या, तमुच्या दवेाच्या, िव̀̕ गलेात तचे तमुचे पाप आह.े तमु्ही दसुर्या राष्ट्रातील
मूतीर्ंना प्रत्यके िहरव्या झाडाखाली पूजल.े तमु्ही माझ्या आ˲ा पाळल्या नाहीत.” हा परमे̋ राकडून
आललेा संदशे होता. १४ “तमु्ही लोक िव̋ासघातकी आहात. पण माझ्याकडे परत या.” हा परमे̋ राचा
संदशे होता.“मी तमुचा प्रभू आहे मी प्रत्यके नगरातील एक आिण प्रत्यके कुटुंबातील दोन माणसे घईेन
आिण तमु्हाला िसयोनला आणीन. १५ मग मी तमु्हाला नवे मेढंपाळ (शासनकत ेर्) दईेन. ते माझ्याशी
िन̍ावान असतील. ते ˲ानआिण समज̑ांच्या सहाय्याने तमु्हाला मागʧदशʧन करतील. १६ त्या काळात,
दशेात तमुच्यापकैी बरेचजण असतील.” हा परमे̋ राकडून आललेा संदशे होता.“त्या वळेेला, लोक
पनु्हा कधीही असे म्हणणार नाहीत, ‘परमे̋ राच्या कराराचा कोश आमच्याजवळ असण्याचे िदवस
आम्हाला आठवतात.’ यथूेन पढेु ते त्या पिवत्र कोशाचा िवचारसु̀ ा करणार नाहीत. १७ त्या वळेेला
य̕शलमे नगरीला ‘परमे̋ राचे िसंहासन’ म्हटले जाईल. परमे̋ राच्या नावाचा मान राखण्यासाठी सवʧ
राष्ट्रे य̕शलमेमध्ये एकत्र यतेील. ̑ा पढेु ते त्यांच्या दरुग्रही आिण दु̌ मनांचे अनसुरण करणार
नाहीत. १८ त्या िदवसांत यहूदाचे घराणे इस्राएलच्या घराण्याला यऊेन िमळेल. उ˽रेकडच्या प्रदशेातून
ते गोळा होऊन यतेील मी त्यांच्या पूवʧजांना िदलले्या भूमीत ते यतेील. १९ “मी, परमे̋ र, स्वत:शी
म्हणालो, ‘माझ्या स्वत:च्या मलुांप्रमाणे तमु्हाला वागवावे असे मला वाटत.े इतर कोणत्याही राष्ट्रापे˟ ा,
तमु्हाला, सुंदर व आल्हाददायक भूमी ̂ावी अशी माझी इच्छा आह.े ‘मला वाटले की तमु्ही मला
‘िपता.’ म्हणाल व नहेमीच मला अनसुरल. २० पण तमु्ही पतीशी िव̋ासघात करणार्या पत्नीप्रमाणे
आहात. इस्राएलच्या घराण्यातील लोकांनो, तमु्ही माझा िव̋ासघात करीत आहात.” हा दवेाचा संदशे
होता. २१ उजाड टके̩ांव̕न यणेारा रडण्याचा आवाज तमु्ही ऐकू शकता. इस्राएले लोक रडत
आहते. ते दयसेाठी याचना करीत आहते. ते फार पापी झाल.े ते त्यांच्या परमे̋ र दवेाला िवसरल.े
२२ परमे̋ र पढेु म्हणाल, “इस्राएलच्या लोकांनो, तमु्ही माझ्याशी िव̋सघात करता. पण माझ्याकडे
परत या. माझ्याकडे परत या. जरी तमु्ही िव̋ासघातकी असलात तरी मी तमु्हाला ˟मा करीन.”पण
लोकांनी म्हणाव,े “हो! आम्ही तझु्याकडे यऊे तूच परमे̋ र आमचा दवे आहसे!” २३ टके̩ांवर
मूतीर्ची पूजा करणे मूखʧपणाचे आह.े डोगंरावर मो̨ा, िदखाऊ मजेवान्या करणे चूक आह.े इस्राएलचे
पापिवमोचन न˜ीचआपल्या परमे̋ र दवेाकडून यईेल. २४ त्या भयानक खो̧ा दवेाने बआल दवेताने
आमच्या विडलांच्या मालकीचे सवʧ काही खा̈े आह.े त्या खो̧ा दवैताने आमच्या पूवʧजांची मलुे
व मलुी िगळली. आमच्या ता̕ण्यापासून हे घडल.े त्या भयानक खो̧ा दवेाने आमच्या विडलांच्या
में̪ ा आिण गरेु आिण त्यांची कोकरे व वासरे घतेली. २५लज्जचेे आपण अंथ̕ण क̕ या आिण
पांघ̕णाने आपण शरीर झाकतो तशी लाज आपण पांघ̕ या. आम्ही आमच्या परमे̋ र दवेािव̀̕
जाऊन पाप केल.े आम्ही आिण आमच्या विडलांनी पाप केल.े आम्ही लहान असल्यापासून परमे̋ र
दवेाच्या आ˲ा पाळल्या नाहीत.
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१ हा परमे̋ राचा संदशे आहे “इस्राएल तलुा परत यायचे असले तर माझ्याकडे परत य.े तझु्या मूतीर्
फेकून द.े माझ्यापासून दूर जाऊन भटकू नकोस. २ तू ̑ा गो̌ी केल्यास, तर तू शपथ घणे्यासाठी माझे
नाव वाप̕ शकशील. ‘परमे̋ र असे तो पय ʪत,’ असे तू म्हणू शकशील. तू हे शब्द खर्या, प्रमािणक
आिण योग्य, तर्हनेे वाप̕ शकशील. तू ̑ा गो̌ी केल्यास परमे̋ र राष्ट्रांना आशीवाʧद दईेल. ती
राष्ट्रे परमे̋ राने केलले्या कृत्यांब˿ल बढाया मारतील.” ३परमे̋ र यहूदा व य̕शलमे मधील लोकांना
म्हणतो:“तमुची शतेे नांगरललेी नाहीत. तो शतेे नांगरा. का̧ात बी पे̕ नका. ४ परमे̋ राची माणसे
व्हा. तमुची ह्रदये बदलायहदुातील आिण य̕शलमेमधील लोकांनो तमु्ही बदलला नाहीत, तर मी खूप
रागावने. माझा रागआगीप्रमाणे वगेाने पस̕न तमु्हाला जाळून टाकील. असे का घडेल? तमु्ही केलले्या
दषु्कंृत्यांमळेु असे घडेल.” ५ “यहूदाच्या लोकांना हा संदशे ̂ा. य̕शलमेमधील प्रत्यकेाला सांगा:‘सवʧ
दशेभर रणिशंगे फंुका,मो̨ानेओरडून सांगा, “एकत्र या. सरुि˟ततसेाठीआपणसवʧ मजबूत शहराकडे
जाऊ या.’ ६खणुचेे ध्वज िसयोनच्या िदशनेे दाखवा. जीव वाचिवण्यासाठी पळा. वाट पाहू नका. कारण
मी उ˽रेकडून अिर̌आणीतआह.े मी भयानक िवध्वंस घडवूनआणीतआह.े” ७“िसंह त्याच्या गहुतूेन
बाहरे आला आह.े राष्ट्रांचा नाश करणार्याने कूच करायला सरुवात केली आह.े तमुच्या दशेाचा नाश
करण्यासाठी त्याने त्याचे घर सोडले आह.े तमुच्या शहरांचा नाश होईल. तथेे कोणीही िश̈क राहणार
नाही. ८ म्हणून शोकवस्त्रे घाला आिण मो̨ाने आक्रोश करा. का? कारण परमे̋ र आमच्यावर
रागावला आह.े” ९ परमे̋ र म्हणतो, “हे घडत असताना, राजा आिण त्याचे अिधकारी यांचा धीर
सटुले, याजक घाबरतील, संदषे्̧ांना ध˜ा बसले.” १० नंतर, मी, ियमʧया, म्हणालो, “परमे̋ रा, माझ्या
प्रभू तू यहदुातील आिण य̕शलमेमधील लोकांना खरोखरच यु˞ ीने फसिवलसे. ‘तू त्यांना म्हणालास
की तमु्हाला शांती िमळेल.’ पणआता, तू तलवारीचे पातचे त्यांच्या नर̩ाला लावीत आहसे.” ११ त्या
वळेेला यहदुा व य̕शलमे यथेील लोकांना एक संदशे िदला जाईल. “उजाड टके̩ाव̕न गरम वारा
वाहतो. तो वाळवंटातून माझ्या लोकांकडे वाहत यतेो. फोलकटापासून धान्य वगेळे करण्याकिरता
शतेकरी ज्या वार्याचा उपयोग करतात, तसा हा सौम्य वारा नाही.” १२हा वारा त्यापे˟ ा जोराचा आहे
आिण तो माझ्याकडून यतेो आता, “मी यहदुाच्या लोकांिव̀̕ माझा िनकाल जाहीर करीन.” १३पाहा!
शतू्र ढगाप्रमाणे वर यतेो. त्याचे रथ वावटळीप्रमाणे िदसतात, त्यांचे घोडे ग̕डांपे˟ ा वगेवान आहते. हे
सवʧ आपल्या दृ̌ ीने अितशय वाईटआह.े आपला िवध्वंस झाला! १४य̕शलमेमधील लोकांनो,तमुच्या
मनातील पाप धवूुन टाका. तमुची मने शु̀ करा. मग तमु्ही वाचिवले जाऊ शकता. दु̌ बते करीत बसू
नका. १५ ऐका! दान प्रांतातून दूताचा आवाज यते आह.े एफ्राईम ̑ा टके̩ांच्या दशेातून हा माणूस
वाईट बातमी आणीत आह.े १६ “ही बातमी ̑ा दशेाला कथन करा. य̕शलमेच्या लोकांत ही बातमी
पसरवा दरुवरच्या दशेांतून शतू्र यते आहते. यहदुाच्या िव̀̕ ते यु̀ ाची घोषण करीत आहते. १७शतेाचे
र˟ण करण्यासाठी लोक शतेाभोवती कडे करतात तसा शतू्रने य̕शलमेला वढेा घातला आह.े यहूदा,
तू माझ्यािव̀̕ गलेीस म्हणून शतू्र तझु्यािव̀̕ चढाई करण्यास यते आह.े” हा परमे̋ राचा संदशे आह.े
१८ “तू ज्या तर्हनेे रािहलीसआिण जी कम ेर् केलीस. त्यामळेु हे संकट तझु्यावर आल.े तझु्या पापाने तझुे
जीवन कठीण केल.े तझु्या पापी जीवनामळेु, तझु्या अंत:करणाला खोल जखमा होऊन वदेना झाल्या.”
१९अरे रे! द:ुखाने आिण काळजीने माझ्या पोटात खड्ढा पडत आह.े मी वदेननेे वाकत आह.े मी खरच
खूप घाबरलो आह.े माझ्या ह्रदया धडधडत आह.े मी गप्प बसू शकत नाही का? मी रणिशंग फंुकललेे
ऐकले आह.े रणिशंग सिैनकांना यु̀ ासाठी बोलावीत आह.े २०अिर̌ामागून अिर̌ यते.े संपूणʧ दशेाचा
नाश झाला. अचानक माझ्या तंबूचा नाश झाला. कनाती फाडल्या गले्या. २१परमे̋ रा, यु̀ ाची िनशाणी
मला िकती काळ पािहली पािहज?े िकती वळे मी रणिशंग ऐकले पािहज?े २२दवे म्हणतो, “माझे लोक
मूखʧ आहते. ते मला ओळखत नाहीत. ती मूखʧ मलुे आहते त्यांना समजत नाही. दषु्कृत्ये करण्यात ते
पटाईत आहते पण सत्कृत्ये कशी करावी त्यांना माहीत नाही.” २३मी पथृ्वीकडे पािहल.े पथृ्वी उजाड
आिण अस्ताव्यस्त होती. पथृ्वीवर काहीही नव्हत.े मी आकाशाकडे पािहले त्याचा प्रकाश गलेा होता.
२४ मी डोगंराकडे पािहले ते कापत होत.े सवʧ टके̩ा थरथरत होत्या. २५ मी पािहले पण कोठेही
माणसे नव्हती. आकाशातील सवʧ प˟ी दूर उडून गलेे होत.े २६ मी पािहले आिण सपुीक जिमनीचे
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वाळवंट झाल.े त्या भूमीवरील सवʧ शहरांचा नाश झाला. परमे̋ राने हे घडिवल.े परमे̋ राने आिण
त्याच्या क्रोधाने हे घडवून आणल.े २७परमे̋ र पढुील गो̌ी सांगतो: “संपूणʧ दशेाचा नाश होईल. (पण
मी दशेाचा संपूणʧ नाश करणार नाही.) २८ म्हणून दशेातील लोक मतृांसाठी शोक करतील. आकाश
काळे होईल. मी बोललो आहे ते बदलणार नाही. मी िनणʧय घतेला आहे आिण मी बदलणार नाही.”
२९यहदुातील लोक घोडेस्वारांचा व धनधुʧरांचा आवाज ऐकतील आिण ते पळून जातील. काही लोक
गहुांतून लपतील काही झडुुपांत लपतील. काही डोगंरक̩ावर चढतील. यहदुातील सवʧ शहरे ओस
पडतील. तथेे कोणीही राहणार नाही. ३०यहूदा, तझुा नाश होत आला आह.े मग आता तू काय करीत
आहसे? तझुा उ˽म लाल पोशाख तू का घालीत आहसे? तझुे सोन्याचे दािगने तू का घालीत आहसे?
तू डोळ्यांचा साजशृंगार का करीत आहसे? तू स्वत:ला सुंदर बनिवतसे पण हे वळेेचा अपव्यय करणे
आह.े तझुे िप्रयकर तझुा ितरस्कार करतात. ते तलुा ठार मारण्याचा प्रयत्न करीत आहते. ३१ स्त्री
प्रसूितवदेना होताना ओरडत,े तसा आवाज मी ऐकतो. पिहल्या बाळंतपणाच्या वळेेला स्त्री ज्याप्रमाणे
िकंकाळी फोडत,े तशीच ती िकंकाळी आह.े हा िसयोनकन्यचेा आवाज आह.े ती प्राथʧनसेाठी हात
जोडत आह.े ती म्हणत आह,े “हे दवेा, मी च˜र यऊेन पडण्याच्या बतेात आह.े खनु्यांनी मला घरेले
आह!े”

५
१ परमे̋ र म्हणतो, “य̕शलमेच्या रस्त्याव̕न चाला. सभोवती पाहा आिण या गो̌ीचंा िवचार करा.

नगरातील चव्हाटे शोधा. जो सत्याचा शोध घतेो, जो स˰पेणाने वागतो असा एखादा सज्जन माणूस
सापडू शकतो का ते पाहा. जर तमु्हाला एक तरी सज्जन व सत्यशील माणूस सापडला तरी मी
य̕शलमेला ˟मा करीन. २ लोक शपथ घतेात आिण म्हणतात, ‘परमे̋ र असपेय ʪत.’ पण ते काही
त्यांच्या मनात नसत.े” ३ हे परमे̋ रा, मला माहीत आहे की तझु्या लोकांनी तझु्याशी एकिन̍पणे
वागायला हवे आह.े तू यहूदातील लोकांना चोपलसे पण त्यांना काही वदेना झाल्या नाहीत. तू त्यांचा
नाश केलास, पण त्यांनी धडा िशकण्यास नकार िदला. ते फार दरुाग्रही झालते. त्यांनी केलले्या वाईट
कृत्यांब˿ल त्यांना खदे वाटला नाही. ४ पण मी (ियमʧया) मनाशी म्हणालो, “गरीब लोकच एवढे मूखʧ
असले पािहजते. परमे̋ राच्या चालीिरती ते िशकललेे नाहीत. त्यांना, त्यांच्या दवेाची िशकवण माहीत
नाही. ५ म्हणून मी यहदुाच्या नते्यांकडे जाऊन त्यांच्याशी बोलने. नते्यांना परमे̋ राच्या चालीिरती
न˜ीच माहीत असतात. त्यांना त्यांच्या दवेाचे िनयम माहीत असतात. ̑ाची मला खात्री आह!े” पण
परमे̋ राच्या सवेतूेन मु˞ होण्यासाठी सवʧ नतेे एकत्र जमले होत.े ६ ते दवेाच्या िव̀̕ गलेे म्हणून
जंगलातील िसंह त्यांच्यावर ह̈ा करील. जंगलातील लांडगा त्यांना ठार मारील. िच˽ा त्यांच्या
शहराजवळ लपला आह.े शहरातून बाहरे यणेार्या प्रत्यकेाचे तो तकुडे तकुडे करील. यहूदातील
लोकांनी पनु्हा पापे केल्याने हे घडून यईेल. त,े अनके वळेा, दवेापासून दूर भटकत गलेे आहते.
७ दवे म्हणाला, “यहूदा, मी तलुा ˟मा करावी म्हणून तू मला एक तरी सबळ कारण सांग. तझु्या
मलुांनी माझा त्याग केला. त्यांनी मूतीर्ंपढेु शपथा वािहल्या. पण त्या मूतीर् म्हणजे खरे दवे नव्हते.
तझु्या मलुांना पािहजे ते सवʧ मी िदल.े पण तरी त्यांनी माझा िव̋ासघात केला. त्यांनी आपला बराच
वळे वारांगनबेरोबर घालिवला. ८ ते लोक, भरपूर खा̂ खाणार्या व समागमाला तयार असणार्या
घो̩ांप्रमाणे आहते. शजेार्याच्या बायकोला वासननेे हाका मारणार्या घो̩ांप्रमाणे ते आहते. ९̑ा
कमाʪब˿ल मी यहूदातील लोकांना िश˟ा करावी का?” हा परमे̋ राकडून आललेा संदशे आह.े “हो!
अशा रीतीने जीवन जगणार्या राष्ट्राला मी िश˟ा करीनच, हे तू जाणतसे. त्यांच्या लायकीप्रमाणे मी
त्यांना िश˟ा करीन. १० “यहूदाच्या द्रा˟वलेीचं्या रांगातून जा. वलेी तोडून टाका (पण त्यांचा संपूणʧ
नाश क̕ नका) त्यांच्या फां̂ा तोडा. का? ̑ा फां̂ा परमे̋ राच्या मालकीच्या नाहीत. ११ यहूदा व
इस्राएल यथेील घराणी, प्रत्यके बाबतीत, माझा िव̋ासघात करीतआलीआहते.” हा परमे̋ राचा संदशे
आह.े १२ “हे लोक परमे̋ राब˿ल खोटे बोलल.े ते म्हणाले आहते, ‘परमे̋ र आम्हाला काही करणार
नाही. आमचे काही वाईट होणार नाही. आमच्यावर ह̈ा झाललेा आम्ही कधी पाहणार नाही. आम्ही
कधी उपाशी राहणार नाही.’ १३ “खोटे संदे̌ े पोकळ वार्या प्रमाणे आहते. दवेाचे शब्द त्यांच्याजवळ
नाहीतत्यांचे वाईट होईल.” १४ सवʧशि˞मान परमे̋ राने पढुील गो̌ी सांिगतल्या. “मी त्यांना िश˟ा
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करणार नाही असे ते लोक म्हणाले म्हणून, ियमʧया, मी जे शब्द तलुा दतेो, ते आगीप्रमाणे असतील,
ते लोक लाकडाप्रमाणे असतील, ती आग त्यांना पूणʧपणे जाळून टाकील.” १५ इस्राएलच्या वारसांनो
हा परमे̋ राचा संदशे आह.े “दूरवरच्या राष्ट्राला मी, तमुच्यावर ह̈ा करण्यासाठी लवकरच आणीन.
ते शि˞शाली राष्ट्र आह.े ते प्राचीन राष्ट्र आह.े त्या राष्ट्रांतील लोक तमु्हाला माहीत नसणारी भाषा
बोलतात. ते काय बोलतात ते तमु्ही समजू शकणार नाही. १६ त्यांचे भाते उघ̩ा थडग्यांप्रमाणे आहते.
त्यांची सवʧ माणसे शि˞शाली सिैनक आहते. १७ तमु्ही गोळा केललेे सवʧ धान्य ते खातील. ते तमुचे
सवʧ अ̄ खाऊन टाकतील. ते तमुच्या मलुामलुीनंा खाऊन टाकतील. ते तमुच्या मलुामलुीनंा खाऊन
टाकतील (त्यांचा नाश करतील) ते तमुची गरेु, शोळ्या, में̪ ा खातील. ते तमुची द्रा˟े आिण अंिजरे
फस्त करतील. त्यांच्या तलवारीच्या जोरावर ते तमुच्या मजबूत शहरांचा नाश करतील. तमु्ही ज्या
शहरांवर िवसंबता ती भ˜ म शहरे ते न̌ करतील.” १८ “पण जवे्हा ते भयानक िदवस यतेील.” हा
परमे̋ राकडून आललेा संदशे आह,े तवे्हा, यहूदा, मी तझुा संपूणʧ नाश करणार नाही. १९यहूदाचे लोक
तलुा िवचारतील, ‘ियमʧया,आमच्या परमे̋ र दवेाने आमचे असे वाईट का केल?े’ त्यांना पढुील उ˽र द,े
‘यहूदाच्या लोकांनो, तमु्ही परमे̋ राला सोडले आिण तमुच्या दशेात तमु्ही परक्या मूतीर्ंची सवेा केली.
तमु्ही असे वागलात म्हणून आता तमु्ही परक्या दशेात परक्यांचीच सवेा कराल.” २०परमे̋ र म्हणाला,
“याकोबच्या वंशजांना आिण यहूदातील राष्ट्रांना हा संदशे ̂ा. २१ ऐका! ‘तमु्हा मूखाʧना अ˜ल नाही.
तमु्हाला डोळे असून िदसत नाही कान असून ऐकू यते नाही. २२खरोखर तमु्हाला माझी िभती वाटत.े”
हा परमे̋ राचा संदशे आह.े“माझ्यापढेु तमु्ही भीतीने थरथर कापाव.े समदु्राला सीमा असावी म्हणून
समदु्रिकनारे िनमाʧण करणारा मी एकमवे आह.े पाणी अखंड जागच्या जागी राहावे म्हणून मी असे
केल.े लाटा कधी िकनार्यावर आक्रमण करतात. पण त्या िकनार्याचा नाश करीत नाहीत. लाटा
गजʧना करीत कधी कधी आत यतेात, पण त्या िकनार्याच्या बाहरे जाऊ शकत नाहीत. २३पण यहूदाचे
लोक दरुाग्रही आहते. ते नहेमीच माझ्यािव̀̕ जाण्यासाठी मागʧ आखत असतात. ते माझ्यापासून दूर
गलेे आिण त्यांनी माझा त्याग केला. २४यहूदातील लोक आपल्या मनाशी असे कधीही म्हणत नाहीत
‘आपण आपल्या परमे̋ र दवेाला घाब̕ या आिण त्याचा मान राखू या. योग्य वळेेला तो आपल्याला
आगोटीचा व वळवाचा पाऊस दतेो. योग्य वळेी आपल्याला कापणी करता यईेल, ̑ाची तो खात्री
क̕न घतेो.’ २५यहूदातील लोकांनो, तमु्ही पाप केलते म्हणूनच पावसाळा व सगुीचा हंगामआला नाही.
तमुच्या पापांनी परमे̋ राकडून िमळणार्या ̑ा चांगल्या गो̌ीचंा आनंद तमुच्यापासून िहरावून घतेला
आह.े २६माझ्या माणसांत काही दु̌ आहते. ते फासपेारध्यांप्रमाणे आहते. हे लोक जाळे पसरिवतात,
पण पˠयांना पकडण्या ऐवजी ते माणसांना पकडतात. २७ पˠयांनी िपंजरे भरावते तशी ̑ा दु̌ ांची
घरे कपटांनी भरललेी असतात. त्यांच्या कपटांनी त्यांना श्रीमंत व शि˞शाली बनिवल.े २८ त्यांनी
केलले्या दषु्कृत्यांमळेु ते पु̌ व ल˹ झाले आहते. त्यांच्या दषु्कृत्यांना अंत नाही. ते अनाथांच्या वतीने
बोलणार नाहीत. ते त्यांना मदत करणार नाहीत. ते गरीब लोकांना योग्य न्याय िमळवून दणेार नाहीत.
२९ त्यांनी केलले्या ̑ा कमाʪब˿ल मी त्यांना िश˟ा करावी का?” हा परमे̋ राकडून आललेा संदशे
आह.े“अशा राष्ट्राला मी िश˟ा करणार हे तमु्हाला माहीत आह.े त्यांना योग्य ती िश˟ा मी करीन.”
३० परमे̋ र म्हणतो, “यहूदात भयानक व ध˜ादायक गो̌ घडली आह.े ३१ संदे̌ े खोटे सांगतात, जे
काम करण्यासाठी याजकांची िनवड केली आह,े ते काम ते करणार नाहीत. आिण माझ्या लोकांना हे
आवडत!े पण तमुची िश˟ा जवळ आल्यावर तमु्ही काय कराल?”

६
१बन्यामीनच्या लोकांनो,जीव वाचिवण्यासाठी पळा. य̕शलमेपासून दूर पळा. तकोवामध्ये ततुारी

फंुका. बथे-ह˜रेमवर धोक्याचा इशारा दणेारे िनशाण उभारा. हे सवʧ करा कारण उ˽रेकडून अिर̌
यते आह.े भयानक नाश तमुच्याकडे यते आह.े २ िसयोनच्या कन्य,े तू सुंदर कुरणासारखी आहसे.
३ मेढंपाळ आपापले कळप घऊेन य̕शलमेला यतेात. ते ितच्या सवʧ बाजंूना तंबू ठोकतात. प्रत्यके
मेढंपाळ स्वत:च्या कळपाची काळजी घतेो. ४ “य̕शलमेिव̀̕ लढण्यास तयार व्हा. उठा! आपण
दपुारी नगरावर ह̈ा क̕ पण आधीच उशीर होत आह.े संध्याछाया लांबत आहते. ५ म्हणून उठा!



ियमʧया ६:६ 697 ियमʧया ६:२६
आपण रात्रीच ितच्यावर ह̈ाक̕ या व य̕शलमेच्या भ˜म तटबंदीचा नाश क̕ या.” ६सवʧशि˞मान
परमे̋ र असे म्हणतो, “य̕शलमेच्या भोवतालची झाडे कापा आिण ितच्यािव̀̕ मोचाʧ बांधा. ̑ा
नगरीला िश˟ा व्हावीच ̑ा नगरीच्या आत जलुमुािशवाय काहीही नाही. ७जशी िवहीर आपले पाणी
ताजे ठेवत,े तशीच य̕शलमे आपला दु̌ पणा ताजा ठेवत.े मी नहेमीच यथेील लूटमार व िहंसाचार
याब˿ल ऐकतो. मी यथेे सदोिदत पीडा आणी घणृा पाहतो. ८य̕शलमे, धोक्याचा इशारा ऐक. जर तू
ऐकले नाहीस तर मी तझु्याकडे पाठ िफरवीन, तझु्या भूमीचे ओसाड वाळवंट करीन. यथेे कोणीही राहू
शकणार नाही.” ९सवʧशि˞मान परमे̋ र असे म्हणतो “इस्राएलमध्ये मागे उरलले्या इस्राएली लोकांना
गोळा करा. द्रा˟वलेीवंरची उरललेी द्रा˟े तमु्ही जशी गोळा करता, तसे त्यांना गोळा करा.” द्रा˟
गोळा करणारा जसा प्रत्यके वले तपासतो, तशी तमु्ही प्रत्यकेाची तपासणी करा.” १०मी कोणाशी बोलू
शकतो? मी कोणाला इशारा दऊे शकतो? माझे कोण ऐकेल? इस्राएलच्या लोकांनी आपले कान बंद
क̕न घतेले आहते. म्हणून ते माझा इशारा ऐकू शकत नाहीत. लोकांना परमे̋ राची िशकवण आवडत
नाही. त्यांना परमे̋ राचा संदशे ऐकावासा वाटत नाही. ११ पण माझ्यात (ियमʧयात) परमे̋ राचा राग
पूणʧ भरला आह.े “तो आतल्या आत दाबून धरण्याचा मला आता कंटाळा आला आह.े रस्त्यावर
खळेणार्या मलुांवर, एकत्र जमलले्या त̕णांवर परमे̋ राचा राग ओत. पु̕ ष व त्याची बायको असे
दोघही, तसचे सवʧ म्हातारे पकडले जातील. १२ त्यांची घरे दसुर्यांना िदली जातील. त्यांची शतेे व
त्यांच्या बायका दसुर्यांना िदल्या जातील. मी माझा हात उगारीन आिण यहूदातील लोकांना िश˟ा
करीन.” हा परमे̋ राचा संदशे होता. १३ “इस्राएलमधल्या सवʧ लोकांना जास्तीच जास्त पसैा पािहज.े
अित महत्वाचे व अित सामान्य,सवʧ सारखचेआहते. संदषे्̧ांपासून याजकापय ʪत सवʧ खोटे बोलतात.
१४माझे लोक अितशय वाईटरीतीने दखुवले जात आले आहते. संदषे्̧ांनी आिण याजकांनी त्यांच्या
जखमा बांधाव्यात. पण ते तर त्या जखमावर, िकरकोळ खरचटल्यावर करतात त्याप्रमाणे इलाज
करतात. ते म्हणतात, ‘ठीक आह,े ठीक आहे ‘पण हे ठीक नाही. १५ संदषे्̧ांना आिण याजकांना
त्यांनी केलले्या दषु्कृत्यांब˿ल लाज वाटली पािहज.े पण त्यांना अिजबात लाज वाटत नाही. आपल्या
दषु्कृत्यांची शरम वाटण्याएवढीही त्यांना जाणीव नाही. म्हणून बाकीच्याबरोबर त्यांना िश˟ा होईल.
मी जवे्हा लोकांना िश˟ा करीन तवे्हा हे सवʧजण जिमनीवर फेकले जातील.” परमे̋ राने ̑ा गो̌ी
सांिगतल्या. १६ परमे̋ र पढुील गो̌ी सांगतो: “चौकात उभे राहा आिण पाहा. जनुा रस्ता कोणता ते
िवचारा. चांगल्या रस्त्याची चौकशी करा व चांगल्या रस्त्याव̕न चाला. तमु्ही असे केल्यास तमुचा
तमु्हाला िव̋ास सापडेल. पण तमु्ही लोक म्हणाला आहात की, ‘आम्ही चांगल्या रस्त्याव̕न चालणार
नाही.’ १७ तमुच्यावर ल˟ ठेवण्यासाठी मी रखवालदार िनवडल.े मी त्यांना सांिगतल,े ‘रणिशंगाचा
आवाज ऐका.’ पण ते म्हणाल,े ‘आम्ही ऐकणार नाही.’ १८ तवे्हा सवʧ राष्ट्रांनो, ऐका! त्या दशेातील
लोकांनो,ल˟ ̂ा. १९पथृ्वीवरच्या लोकांनो, ऐका! यहदुातील लोकांवर मी अिर̌ आणणार आह.े का?
कारण त्यांनी हतूेपूवʧक दषु्कृत्ये केली. माझ्या संदशेाकडे दलुʧ˟ केल,े माझ्या आ˲ांचे पालन करण्याचे
नाकारल.े” २० परमे̋ र म्हणतो, “तमु्ही शबेाहून माझ्यासाठी धूप कशाला आणता? दूरवरच्या दशेातून
सगंुधी का̩ा कशाला आणता? तमु्ही आणलले्या ̑ा अग्नीत अपʧण करण्याच्या गो̌ी मला आनंिदत
करीत नाहीत. तमुचे य˲ मला संतु̌ करीत नाहीत.” २१मग परमे̋ र पढेु असे म्हणतो: “मी यहूदाच्या
लोकांपढेु अडचणी िनमाʧण करीन. त्या वाटते असलले्या दगडाप्रमाणे असतील. वाटतेल्या दगडाला
अडखळून लोक पडतात, त्याप्रमाणे वडील व मलुे अडखळून पडतील. िमत्र आिण शजेारी मरतील.”
२२ परमे̋ र पढेु असे म्हणतो: “उ˽रेकडून सनै्य यते आह.े पथृ्वीवरच्या अतीदूरच्या िठकाणाहून मोठे
राष्ट्र यते आह.े २३ त्या सिैनकांजवळ धनषु्यबाण आहते. ते कू्रर आहते. त्यांना दया माहीत नाही.
ते खूप शि˞शाली आहते. ते घो̩ावर स्वार होऊन यतेात, तवे्हा समदु्राच्या गजʧनसेारखा आवाज
यतेो. ते यु̀ ाच्या तयारीने यते आहते. िसयोनच्या कन्य,े ते सनै्य तझु्यावर ह̈ा करण्यासाठी यते आह.े
२४ त्या सनै्याची बातमीआम्ही ऐकलीआह.े आम्ही भीतीने गभʧगळीत झालोआहोत. आम्ही अडचणीत
सापडलो आहोत असे वाटत.े प्रसूती होणार्या स्त्रीप्रमाणे आमची िस्थती झाली आह.े २५बाहरे शतेात
जाऊ नका. रस्त्यावर जाऊ नका. का? कारण शतू्रजवळ तलवारीआहतेआिण सगळीकडे धोकाआह.े
२६ माझ्या लोकांनो, शोकवस्त्रे घाला. राखते लोळा. मतृांसाठी आक्रोश करा. एकुलता एक मलुगा
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गले्याप्रमाणे आकांत करा. कारण नाश करणारा अगदी लवकरच आपल्याकडे यईेल. २७ “ियमʧया, मी
(दवेान)े तलुा धातू पारखणार्याप्रमाणे केले आह.े तू माझ्या लोकांची परी˟ा कर आिण ते कसे जगतात
त्यावर नजर ठेव. २८ माझे लोक माझ्यािव̀̕ गलेे आहते आिण ते दरुाग्रही आहते. ते लोकांब˿ल
खो̧ा गो̌ी बोलतात. ते सवʧ दु̌ आहते. ते गंजलले्या व कलंिकत झालले्या जस्त वा लोखंडाप्रमाणे
आहते. २९चांदी शु̀ करणार्या कारािगराप्रमाणे ते आहते. फंुकणीने जोरात फंुकताच िवस्तवाचा जाळ
झाला आिण त्यातून िशसे बाहरे आल.ेचांदी शधु्द करण्याच्या प्रयत्नात त्या कारािगराने आपला वळे
वाया घालिवला. त्याचप्रमाणे माझ्या लोकांमधून दु̌ पणा काढला गलेा नाही. ३० माझ्या लोकांना,
‘टोकाऊ चांदी’ असे म्हटले जाईल. दवेाने त्यांचा स्वीकार केला नाही म्हणून त्यांना हे नाव िदले
जाईल.”

७
१ ियमʧयासाठी परमे̋ राचा संदशे: २ ियमʧया, परमे̋ राच्या घराच्या दाराजवळ उभा राहा आिण हा

उपदशे कर:“यहूदातील सवʧ लोकांनो, परमे̋ राचा संदशे ऐका. दवेाची पूजा करण्यासाठी आत यणेार्या
सवʧ लोकांनो, ऐका! ३परमे̋ र हा इस्राएलच्या लोकांचा दवे आह.े सवʧशि˞मान परमे̋ र असे म्हणतो
‘तमुची जगण्याची प̀त बदला आिण सत्कृत्ये करा. तमु्ही असे केल्यास मी तमु्हाला या िठकाणी राहू
दईेन ४काही लोक खोटे बोलतात त्यावर िव̋ास ठेवू नका. ते म्हणतात “हे परमे̋ राचे मंिदर आह.े
परमे̋ राचे मंिदर, परमे̋ राचे मंिदर.” ५ तमु्ही तमुचा जीवनमागʧ बदललात आिण सत्कृत्ये केलीत तर
मी तमु्हाला यथेे राहू दईेन. तमु्ही एकमकेांशी प्रामािणक असले पािहज.े ६ तमु्ही अपिरिचताशीसधु्दा
प्रामािणकपणे वागले पािहज.े िवधवांसाठी आिण अनाथांसाठी तमु्ही योग्य गो̌ी केल्या पािहजते.
िनरपराध्यांना मा̕ नका. दसुर्या दवेांना अनसु̕ नका. का? कारण ̑ा गो̌ी तमुच्या आयषु्याचा नाश
करतील. ७तमु्ही माझ्या आ˲ा पाळल्यात, तर मी तमु्हाला यथेे राहू दईेन. मी ही भूमी कायमची तमुच्या
पूवʧजांना िदली. ८ “पण तमु्ही ज्या लबा̩ांवर िव̋ास ठेवत आहात, त्या लबा̩ा कवडीमोलाच्या
आहते. ९तमु्ही चोरी आिण खून कराल का? तमु्ही व्यिभचाराचे पाप कराल का? तमु्ही दसुर्यांवर खोटे
आरोप कराल का? तमु्ही बआल दवेाची पूजा कराल का? तमु्हाला माहीत नसणार्या इतर दवैतांना
अनसुराल का? १०तमु्ही ही अशी पापे केलीत तर तमु्ही माझ्या नावाच्या या घरात माझ्यासमोर उभे राहू
शकाल असे तमु्हाला वाटते का? अशा भयंकर गो̌ी क̕न तमु्ही माझ्यासमोर उभे राहून म्हणू शकाल
का “आम्ही सरुि˟त आहोत?” ११ हे मंिदर माझ्या नावाचे आह.े तमुच्या दृ̌ ीने हे मंिदर म्हणजे दसुरे
काही नसून लटुां̕नी लपण्याची जागा आहे का? मी तमुच्यावर नजर ठेवून आह.े”‘ हा परमे̋ राकडून
आललेा संदशे आह.े १२ “यहूदातील लोकांनो, आता तमु्ही शीलो गावात जा. माझ्या नावाचे पिहले घर
मी जथेे बांधल,ेतथेे जा. इस्राएलमधील लोकांनीसधु्दा दषु्कृत्ये केली. त्याब˿ल मी काय केल,ेते जाऊन
पाहा. १३ इस्राएलच्या लोकांनो, तमु्ही ही सवʧ दषु्कृत्ये करीत होता.” हा परमे̋ राचा संदशे आह.े! ‘मी
पनु्हा पनु्हा तमुच्याशी बोललो, पण तमु्ही माझे ऐकण्यास नकार िदला. मी तमु्हाला बोलािवल,े पण तमु्ही
ओ िदली नाही. १४ म्हणून, ज्यावर तमु्ही िव̋ास ठेवता व जे मी तमु्हाला व तमुच्या पूवʧजांना िदले ते
य̕शलमेमधील माझ्या नावाचे घर मी न̌ करीन. िशलोतील मंिदराप्रमाणे मी ̑ा मंिदराचा नाश करीन.
िशलोतील मंिदराप्रमाणे मी ̑ा मंिदराचा नाश करीन. १५एफ्राईममधील तमुच्या भावांना मी माझ्यापासून
जसे दूर फेकल,े तसे मी तमु्हाला फेकीन.’ १६ “ियमʧया, तलुा सांगतो, यहूदाच्या लोकांसाठी प्राथʧना क̕
नकोस. त्यांच्यासाठी याचना व आळवणी क̕ नकोस. त्यांच्या मदतीकिरता मला िवनवू नकोस. तू
त्यांच्याकिरता केललेी प्राथʧना मी ऐकणार नाही. १७ते लोक यहूदांच्या गावांतून काय करीत आहते, हे
तू पाहतोस, हे मला माहीत आह.े य̕शलमेच्या रस्त्यावर ते काय करीत आहते हे तलुा िदसू शकत.े
१८ यहूदातील लोक काय करीत आहते ते पाहा. मलुे लाकडे गोळा करतात. वडील त्याचा उपयोग
सरपण म्हणून करतात. ते िवस्तव पटेिवतात. बायका स्वगाʧतील राणीला अपʧण करण्यासाठी भाकर
तयार करतात. यहूदातील हे लोक इतर दवैतांची पूजा करताना दवैतांना अपʧण करण्यासाठी म्हणून पये
ओततात. ते मला संताप आणण्यासाठी हे करतात. १९ पण यहूदातील लोक खरोखर ज्याला दखुवीत
आहते, तो मी नाही.” हा परमे̋ राकडून आललेा संदशे आह.े “ते फ˞ स्वत:ला दखुवीत आहते. ते
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स्वत:लाच लिज्जत करीतआहते.” २० म्हणून परमे̋ र असे म्हणतो, “मी ̑ा जागवेर माझा राग काढीन.
मी माणसांना, प्राण्यांना, रानातील झाडांना आिण िपकांना िश˟ा करीन. माझा राग त̅ अग्नीप्रमाणे
असले. कोणीही तो िवझवू शकणार नाही.” २१सवʧशि˞मान परमे̋ रा, इस्राएलचा दवे म्हणतो, “जा
आिण तमु्हाला हवी िततकी होमापʧणे करा. तमु्हाला पािहजे िततके य˲ ̂ा. त्या य˲ िदलले्या पशंूचे
मांस तमु्हीच खा. २२मी तमुच्या पूवʧजांना िमसरमधून बाहरे आणल.े मी त्यांच्याशी बोललो. पण अपʧण
करण्याच्या गो̌ीबं˿ल व बळीबं˿ल मी त्यांना आ˲ा िदली नाही. २३ मी त्यांना फ˞ पढुील आ˲ा
िदली. ‘माझी आ˲ा पाळा मग मी तमुचा दवे होईन व तमु्ही माझी माणसे व्हाल. मी आ˲ा करीन ते
करा म्हणजे तमुचे भले होईल.’ २४ “पण तमुच्या पूवʧजांनी माझे ऐकले नाही. त्यांनी माझ्याकडे ल˟
िदले नाही. ते दरुाग्रही होते आिण त्यांना पािहजे त्याच गो̌ी त्यांनी केल्या. ते सज्जन झाले नाहीत. उलट
जास्तच दु̌ झाल.े पढेु यणे्याऐवजी ते मागे गले.े २५तमुच्या पूवʧजांनी िमसर सोडला त्या िदवसापासून
आजपावतेो मी माझे सवेक तमुच्याकडे पाठिवले आहते. माझे सवेक संदे̌ े आहते. मी पनु्हा पनु्हा
त्यांना तमुच्याकडे पाठिवल.े २६ पण तमुच्या पूवʧजांनी माझे ऐकले नाही. त्यांनी माझ्याकडे ल˟ िदले
नाही. ते खूप दरुाग्रही होत.े त्यांनी त्यांच्या विडलांपे˟ ा वाईट कृत्ये केली. २७ “ियमʧया, यहूदाच्या
लोकांना तू ̑ा सवʧ गो̌ी सांग पण ते तझुे ऐकणार नाहीत. तू त्यांना बोलािवलसे तरी ते तलुा ओ
दणेार नाहीत. २८ म्हणून तू त्यांना पढुील गो̌ी सांिगतल्या पािहजसे. ̑ा राष्ट्रांने परमे̋ राच्या म्हणजचे
त्यांच्या दवेाच्या आ˲ा पाळल्या नाहीत. त्या राष्ट्रांतील लोकांनी दवेाची िशकवण ऐकली नाही. त्यांना
खरी िशकवण माहीत नाही. २९ “ियमʧया, तझुे केस कापून दूर फेकून द.ेउजाड डोगंरमाथ्यावर जा आिण
रड. का? परमे̋ राने माणसांच्या ̑ा िपढीला नाकारले आह.े परमे̋ राने ̑ा लोकांकडे पाठ िफरिवली
आह.े रागाच्या भरात तो त्यांना िश˟ा करील. ३० हे असे कर कारण यहूदाच्या लोकांना पापे करताना
मी पािहले आह.े” हा परमे̋ राचा संदशे आह.े “त्यांनी त्यांच्या मूतीर् स्थापन केल्या आहते. मी त्या
मूतीर्चा ितरस्कार करतो. माझ्या नावाच्या मंिदरात त्यांनी त्या मूतीर् स्थािपल्या आहते. त्यांनी माझे घर
‘अपिवत्र’ केले आह.े ३१यहूदाच्या लोकांनी बने िह̄ोमच्या दरीत तोफेतची उ˰स्थाने बांधली आहते.
त्या िठकाणी लोक स्वत:च्या मलुामलुीनंा ठार मारतात आिण दवैताला अपʧण करण्यासाठी म्हणून
जाळतात. अशी आ˲ा मी कधीही िदललेी नाही. असे काही माझ्या मनातही कधी आललेे नाही.
३२ म्हणून मी तमु्हाला ताकीद दतेो. असे िदवस यते आहते.” हा परमे̋ राचा संदशे आह,े “लोक ̑ा
जागलेा पनु्हा कधीही तोफेत वा बने िह̄ोमची दरी असे म्हणणार नाहीत, तर ितला ते संहाराची दरी
म्हणतील. असे नाव दणे्याचे कारण हचे कीआणखी एका मतृालाही परुण्यास जागा राहणार नाही इतकी
वळे यईेपय ʪत ते तोफेतमध्ये मतृांना परुतील. ३३मग बाकी मतृ शरीरे उघडीच जिमनीवर पडतील आिण
िगधाडांचे भˠय होतील. वन्य पशू ती शरीरे खातील. त्या िगधाडांना अथवा वन्य पशंूना हाकलायला
तथेे कोणीही िजवंत राहणार नाही. ३४यहूदाच्या गावांतील व य̕शलमेच्या रस्तांवरील उल्हासाच्या व
आनंदाच्या क̈ोळांचा मी शवेट करीन. यहूदात िकंवा य̕शलमेमध्ये पनु्हा कधीही वधू वरांचा शब्द
उमटणार नाही. ती भूमी ओसाड वाळवंट होईल.”

८
१ हा परमे̋ राकडून आललेा संदशे आह:े “त्या वळेी, लोक यहूदाच्या राजाची प्रमखु नते्यांची,

याजकांची, संदषे्̧ांची आिण य̕शलमेमधील सवʧ लोकांची हाडे कबरीतून बाहरे काढतील. ते ती
हाडे चंद्र सूयʧ तारे यांच्या खाली जिमनीवर पसरती. २य̕शलमेच्या लोकांना चंद्र सूयʧ तारे यांच्यावर प्रमे
करायला, त्यांना अनसुरायला, त्यांचा स̈ा घ्यायला आिण त्यांची पूजा करायला आवडत.े कोणीही ती
हाडे गोळा क̕न परत परुणार नाही. ती हाडे जिमनीवर पसरलले्या शणेखतासारखी असतील. ३ “मी
यहूदातील लोकांना स˞ीने त्यांची घरे व त्यांचा दशे सोडायला लावीन. लोकांना परक्या प्रदशेात नलेे
जाईल. यहूदातील जे दु̌ लोक यधु्दात मारले गलेे नाहीत, त्यांना आपण मारले गलेो असतो तर बरे
झाले असते असे वाटले,” हा परमे̋ राकडून आललेा संदशे आह.े ४ ियमʧया, यहूदाच्या लोकांना हे
सांग:परमे̋ र असे म्हणतो: “माणूस जिमनीवर पडल्यास पनु्हा उठतो व जर माणूस चकुीच्या मागाʧने
गलेा तर िफ̕न मागे यतेो, हे तमु्हाला माहीत आह.े ५ यहूदाचे लोक चकुीच्या मागाʧने गलेे (जगल)े



ियमʧया ८:६ 700 ियमʧया ९:३
पण य̕शलमेमधील लोक चकुीच्या मागाʧने सतत का जात आहते? ते त्यांच्या गो̌ीवंर िव̋ास
ठेवतात. ते वळून परत यणे्याचे नाकारतात. ६ मी त्यांचे बोलणे ल˟पूवʧक ऐकले आह.े ते योग्य
ते बोलत नाहीत. त्यांना त्यांच्या पापाब˿ल पश््रचाताप वाटत नाही. त्यांनी केलले्या वाईट कमाʪचा
ते िवचार करीत नाहीत. िवचार केल्यािशवाय ते गो̌ी करतात. यु̀ ात दौडणार्या घो̩ांसारखे ते
आहते. ७आकाशात उडणार्या पˠयांनासु̀ ा वळेेची योग्य जाणीव असत.े करकोच,े पारव,े िनळवी
व सारस ̑ांना नवीन घर̧ात केव्हा यायचे ते समजत.े पण माझ्या लोकांना, दवेाला त्यांच्याकडून
काय हवे आहे ते कळत नाही. ८ “आमच्याजवळ परमे̋ राची िशकवण आहे म्हणून आम्ही शहाणे
आहोत!’ असे तमु्ही म्हणत राहता. पण ते खरे नाही. का? कारण लखेक लखेण्यांच्या साहाय्याने
खोटे बोलले आहते. ९ त्या ‘शहाण्या लोकांनी’ परमे̋ राची िशकवण ऐकण्याचे नाकारले म्हणूनच ते
अिजबात खरे शहाणे नाहीत. ते ‘शहाणे लोक’ सापळ्यात सापडले गले.े त्यांना ध˜ा बसला. त्यांची
अप्रित̍ा झाली. १० म्हणून मी त्यांच्या बायका दसुर्यांना दईेन. त्यांची शतेे नव्या मालकांना दईेन.
इस्राएलमधल्या सवʧ लोकांना जास्तीच जास्त पसैा पािहज.े अती महत्वाचे व अित सामान्य सवʧ
सारखचे आहते. संदषे्̧ांपासून याजकांपय ʪत सवʧ खोटे बोलतात. ११ माझे लोक अितशय वाईट
रीतीने दखुावले जात आले आहते. संदषे्̧ांनी आिण याजकांनी त्यांच्या जखमा बांधाव्यात पण ते तर
त्या जखमांवर, िकरकोळ खरचटल्यावर करतात, त्याप्रमाणे इलाज करतात. ते म्हणतात, ‘ठीक आह.े
ठीक आहते.’ पण हे ठीक नाही. १२ संदषे्̧ांना आिण याजकांना त्यांनी केलले्या दषु्कृत्यांब˿ल लाज
वाटली पािहज.े पण त्यांना अिजबात लाज वाटत नाही. आपल्या दषु्कृत्यांची शरम वाटण्याएवढीही
त्यांना जाणीव नाही. म्हणून बाकीच्यांबरोबर त्यांना िश˟ा होईल. मी जवे्हा लोकांना िश˟ा करीन
तवे्हा हे सवʧजण जिमनीवर फेकले जातील. परमे̋ राने ̑ा गो̌ी सांिगतल्या. १३ “मी त्यांची फळे
व िपके काढून घईेन. मग तथेे सगुीचा हंगाम होणार नाही. “हा परमे̋ राकडून आललेा संदशे आह.े
“वलेीवंर एकही द्रा˟ नसले. अंिजराच्या झाडांवर एकही अंिजर नसले. एवढेच नाही तर झाडांची
पानहेी सकुतील व गळतील. मी त्यांना िदलले्या गो̌ी काढून घईेन. १४ “आपण यथेे नसुतचे का
बसलो आहोत? या भ˜म शहराकडे पळून जाऊ या, जर परमे̋ र आपला दवे, आपल्याला मारणारच
असले तर आपण तथेचे म̕ या. आपण परमे̋ रािव̀̕ वागून पाप केल.े म्हणून दवेाने आपल्याला
िवषारी पाणी प्यायला िदल.े १५आम्ही शांतीची आशा केली पण आम्हाला काहीच चांगले िमळाले
नाही. तो आम्हाला ˟मा करील असे आम्हाला वाटले पण अिर̌च आल.े १६ दानच्या कुळाच्या
मालकीच्या भूमीव̕न यणेार्या शतंू्रच्या घो̩ांच्या फुरफुरण्याचा आवाज आम्ही ऐकतो. त्यांच्या
खरुांच्या दणदणाटाने जमीन हादरत.े ते ही भूमी व त्यावरील प्रत्यके गो̌ीचा नाश करण्यासाठी आले
आहते. ते नगराचा व त्यात राहणार्या सवʧ लोकांना नाश करण्यासाठी आले आहते. १७ “यहूदाच्या
लोकांनो, मी िवषारी सपʧ तमुच्यावर ह̈ा करण्यासाठी पाठवीत आह.े त्यांना आवरणे अशक्य आह.े
ते तमु्हाला दंश करतील.” हा दवेाकडून आललेा संदशे आह.े १८ दवेा मी फार द:ुखी आह.े मी फार
घाबरलो आह.े १९माझ्या लोकांचे रडणे ऐक. ̑ा दशेात सगळीकडे लोक मदतीसाठी आक्रोश करीत
आहते. ते म्हणतात, “परमे̋ र अजून िसयोनला आहे का? िसयोनचा राजा अजून तथेचे आहे का?”
पण दवे म्हणतो, “यहूदाच्या लोकांनी परक्या कवडीमोलाच्या मूतीर्ची पूजा केली. त्याने मला खूप राग
आला. त्यांनी असे का केल?े २०लोक म्हणतात, “सगुीचा हंगाम संपला, उन्हाळा गलेा, आिण तरीही
आम्हाला वाचवण्यात आले नाही.” २१ माझे लोक दखुावले म्हणजे मी दखुावलो. मी द:ुखाितरेकाने
बोलू शकत नाही. २२ िगलादमध्ये न˜ीच काही औषध आह.े तथेे न˜ीच वै̂ आह.े मग माझ्या
लोकांच्या जखमा का भ̕न यते नाहीत?

९
१ जर माझे मस्तक पाण्याने भरललेे असते आिण माझे डोळे अशंू्रचे झरे असते तर मी माझ्या

नाश पावलले्या लोकांसाठी अहोरात्र रडलो असतो. २जर वाळवंटात माझी धमʧशाळा असती तर मी
माझ्या लोकांना सोडून त्यांच्यापासून खूप दूर जाऊ शकलो असतो. का? कारण त्यांनी सवाʪनी दवेाचा
िव̋ासघात केला आह.े ते दवेाच्या िव̀̕ गलेे आहते. ३ “ते त्यांच्या िजभा धनषु्यासारख्या वापरतात.
त्यातून खो̧ाचे बाण उडतात. ̑ा भूमीवर, सत्य नव्ह,े तर असत्य, खोटे बलवान झाले आह,े हे
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लोक एका पापाकडून दसुर्या पापाकडे जातात. त्यांना माझे ˲ान नाही.” परमे̋ र असे म्हणाला आह.े
४ “तमुच्या शजेार्यावर नजर ठेवा. तमुच्या स्वत:च्या भावावरसधु्दा िव̋ास ठेवू नका का? कारण
प्रत्यके भाऊ लबाड आह.े प्रत्यके शजेारी चहाडखोर आह.े ५ प्रत्यकेजण आपल्या शजेार्याशी खोटे
बोलतो, कोणीही खरे बोलत नाही. यहूदाच्या लोकांनी आपल्या िजभांना खोटे बोलण्यास िशकिवले
आहे त्यांना परत यणेे अशक्य होईपय ʪत त्यांनी पाप केल.े ६ एका वाईट गो̌ीमागून दसुरी वाईट गो̌
आली. खो̧ामागून खोटे आल.े लोकांनी मला जाणून घ्यायचे नाकारल.े” परमे̋ राने ̑ा सवʧ गो̌ी
सांिगतल्या. ७ म्हणून,सवʧशाि˞मान परमे̋ र म्हणतो: “धातू शु̀ आहे की नाही हे बघण्यासाठी कामगार
तो तापिवतो.” त्याप्रमाणे मी यहूदाच्या लोकांची परी˟ा घईेन. मला दसुरा पयाʧय नाही. माझ्या लोकांनी
पाप केल.े ८ यहूदाच्या लोकांच्या िजभा टोकदार बाणाप्रमाणे आहते. ते खोटे बोलतात. प्रत्यकेजण
शजेार्याशी वरवर चांगले बोलतो. पण गु̅ पणे तो शजेार्यावर ह̈ा करण्याचा बते आखत आह.े ९ “मी
आता यहूदाच्या लोकांना िश˟ा करावी.” हा परमे̋ राकडून आललेा संदशे आह.े “मी िश˟ा करावी
अशा प्रकारचे ते लोक आहते हे तमु्हाला माहीत आह.े त्यांना योग्य ती िश˟ा मी करावी.” १० मी,
ियमʧया, डोगंरासाठी आकांत करीन. मी वरैाण शतेांसाठी शोकगीत गाईन. का? कारण सजीव सृ̌ ी
नाहीशी केली गलेी आह.े तथूेन आता कोणीही प्रवास करीत नाही. गरुांचे हंबरणे ऐकू यते नाही. प˟ी
दूर उडून गलेे आहते. प्राणी िनघून गलेे आहते. ११ “मी, परमे̋ र, य̕शलमे नगरी म्हणजे कचर्याचा
ढीग करीन. मी कोल्̑ांचे वसितस्थान होईल. मी यहूदातील नगरे न̌ करीन. मग तथेे कोणीही राहणार
नाही.” १२̑ा गो̌ी समजू शकण्याइतका सु˲ कोणी आहे का? परमे̋ राकडून िशकिवला गलेलेा
कोणी आहे का? परमे̋ राच्या संदशेाचे स्प̌ीकरण कोणी क̕ शकेल का? ̑ा भूमीचा नाश का
झाला? जथेे कोणीही जात नाही अशा वाळवंटासारखी ती का केली गलेी? १३परमे̋ राने ̑ा प्रश्नांची
उ˽रे िदली. तो म्हणाला, “माझ्या िशकवणकुीला अनसुरायचे यहूदाच्या लोकांनी सोडून िदल.े मी त्यांना
पाठ िदल.े पण त्यानी ऐकायचे नाकारल.े ते माझ्या िशकवणकुीप्रमाणे वागले नाहीत. १४ यहूदातील
लोक त्यांच्या मजीर्प्रमाणे जगले ते दरुाग्रही होत.े बआल या खो̧ा दवेाला ते अनसुरल.े त्यांच्या
विडलांनी त्यांना खो̧ा दवेांना अनसुरायला िशकिवल.े” १५सवʧशि˞मान परमे̋ र, इस्राएलचा दवे
म्हणतो, “लवकरच मी यहूदाच्या लोकांना कडू अ̄ खायला लावीन, िवषारी पाणी प्यायला लावीन.
१६मी यहूदाच्या लोकांना दसुर्या राष्ट्रांतून िवख̕ टाकीन त्यांनी िकंवा त्यांच्या विडलांनी पूवीर् कधीही
ज्यांच्याब˿ल ऐकले नव्हते अशा परक्या दशेांत ते राहतील. मी तलवारी घतेललेे लोक पाठवीन. ते
यहूदाच्या लोकांना ठार मारतील. सवʧ लोकांचा नाश होईपय ʪत ते संहार करतील.” १७सवʧशि˞मान
परमे̋ र असे म्हणतो, “आता या गो̌ीचंा िवचार करा. प्रतेयात्रचे्या वळेी रडणार्या भाडोत्री बायकांना
बोलवा. त्या कामात वाकबगार असलले्या िस्त्रयांना बोलवा. १८ लोक म्हणतात, ‘त्या बायकांना
लवकर यऊेनआमच्यासाठी रडू ̂ा मगआमचे डोळे भ̕न यतेीलआिण अशंू्रचा पूर यईेल.’ १९“िसयोन
मधून मो̨ाने रडण्याचा आवाज ऐकायला यतेो आह.े ‘आपला खरोखरच नाश झाला आपली
खरोखरच अप्रित̍ा झाली. आता आपण आपली भूमी सोडलीच पािहज.े कारण आपली घरे न̌ केली
गलेी. आता ती दगडधों̩ ांचा िढगारा झाली आहते.”‘ २०आता, यहूदातील िस्त्रयांनो, परमे̋ राकडून
आललेा संदशे ऐका. परमे̋ राच्या तोडंचे शब्द ऐका. दवे म्हणतो, “तमुच्या मलुीनंा मो̨ाने रडायला
िशकवा. प्रत्यके बाईला शोकगीत गाता आलचे पािहज.े २१ ‘मतृ्यू आला आह.े तो चढून िखडक्यातून
आना आला. मतृ्यू राजवा̩ात आला. रस्त्यांवर खळेणार्या आमच्या मलुांकडे आला. सावʧजिनक
िठकाणी जमणार्या त̕णांकडे तो आला.’ २२ “ियमʧया, या गो̌ी सांग: परमे̋ र म्हणतो, ‘मतृ शरीरे
खताप्रमाणे शतेांत पडतील. शतेकर्यांनी कापलले्या धान्याप्रमाणे ती जिमनीवर पडतील. पण त्यांना
गोळा करणारे कोणीही नसले.”‘ २३परमे̋ र म्हणतो, “शहाण्यांनी त्यांच्या शहाणपणाब˿ल, बलवानांनी
त्यांच्या बळाब˿ल व श्रीमंतांनी त्यांच्या पशैाब˿ल बढाई मा̕ नय.े” असे परमे̋ र म्हणतो. २४ पण
कोणाला बढाईच मारायची असले तर त्याला ̑ा गो̌ीसाठी मा̕ ̂ा. तो मला ओळखायला िशकला
म्हणून बढाई मा̕ ̂ा. मी परमे̋ र आह,े मी कृपाळू व न्यायी आह,े जगात चांगल्या गो̌ी मी करतो
आिण त्या गो̌ी मला आवडतात हे कळल्याब˿ल त्याला बढाई मा̕ ̂ा.” हा परमे̋ राचा संदशे आह.े
२५परमे̋ राचा संदशे असाआहे “ज्यांची फ˞शारीिरक सुंता झालीआह,ेअशांना िश˟ा करण्याची वळे
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यते आह.े २६ िमसर, यहदुा, अदोम, अम्मोन, मवाब यातील व वाळवंटात राहणार्या इतर लोकांब˿ल
मी बोलत आह.े ̑ा दशेातील लोकांची शारीिरक सुंताही खरोखरी झाललेी नाही. पण इस्राएलच्या
घराण्यातील लोकांच्या ह्दयाची सुंताही झाललेी नाही.”

१०
१ इस्राएलच्या वंशजांनो, परमे̋ र तमुच्यािवषयी काय म्हणतो ते ऐका. २ परमे̋ र असे

म्हणतो,“दसुर्या दशेांतील लोकांचे अनकुरण क̕ नका. आकाशात िदसणार्या काही खास गो̌ीनंा
घाब̕ नका. या आकाशातील गो̌ी बघून दसुरे दशे घाबरतात. परंतु तमु्ही अिजबात घाब̕ नका.
३ त्या लोकांच्या चालीरीती अथʧशून्य आहते. त्यांच्या मूतीर् म्हणजे दसुरे काही नसून जंगलातील लाकडे
आहते कामगार लाकूड पटाशीने िछनून त्या मूतीर् बनिवतो. ४ ते लोक, त्या मूतीर् चांदीसोन्याने मढवून
त्यांना सुंदर ̕प दतेात. त्या खाली पडू नयते म्हणून हातो̩ाने िखळे मा̕न घ˵ बसिवतात. ५ इतर
दशेांतील अशा मूतीर् काकडीच्या मळ्यातील बजुगावण्यासारख्या आहते. त्या बोलू शकत नाहीत वा
चालू शकत नाहीत. लोकांनाच त्या वाहून न्याव्या लागतात. तवे्हा त्यांना घाब̕ नका. त्या मूतीर् तमुचे
वाईटही क̕ शकत नाहीत व चांगलहेी क̕ शकत नाहीत.” ६ परमे̋ र तझु्यासारखा दसुरा कोणीही
नाही. तू महानआहसे. तझु्या नावातच मोठेपण व सामथ्यʧ आह.े ७परमे̋ र, प्रत्यके माणसाने तझुा आदर
केला पािहज.े तू सवʧ राष्ट्रांचा राजा आहसे. म्हणूनच सवाʧना आदरणीय आहसे त्या राष्ट्रांमध्ये काही
शहाणी माणसे ज̕र आहते पण तझु्या इतके सु˲ कोणीही नाही. ८ दसुर्या दशेातील लोक मितमंद
आिण मूखʧ आहते. दीड दमडीच्या लाकडाच्या मूतीर् त्यांना उपदशे करतात. ९ ते लोक तािशʧशहून
आणलले्या चांदीचा आिण उफाजहून आणलले्या सोन्याचा वापर क̕न पतुळे बनिवतात. ̑ा मूतीर्
सतुार आिण सोनार घडिवतातत्या मूतीर्वर ते िनळ्या आिण जांभळ्या रंगाचे कपडे चढिवतात ‘शहाणे
लोक’असे ‘दवे’ तयार करतात. १०पण परमे̋ रच फ˞ खरा दवे आह.े खरा सजीव असा केवळ दवेच
आहें शा̋त शासन करणारा असा तो राजा आहें त्याला राग आल्यास पथृ्वी कंप पावत.े त्याचा कोप
दशेांतील लोक सहन क̕ शकत नाहीत. ११ परमे̋ र म्हणतो, “त्या लोकांना पढुील संदशे ̂ा. ‘त्या
खो̧ा दवेांनी पथृ्वीची आिण स्वगाʧची िनिमʧती केली नाही. ते स्वगʧ आिण पथृ्वीव̕न नाहीसे होतील.”
१२ ज्याने आपल्या सामथ्याʧने पथृ्वी िनमाʧण केली असा एकमवे दवेच आह.े आपल्या ˲ानाचा उपयोग
क̕न त्याने जग िनमाʧण केलें आपल्या समंजसपणाच्या आधारे पथृ्वीवर आकाश पांघरल.े १३ढगांचा
गडगडाट आिण आकाशातून पडणारा मसुळधार पाऊस ही दवेाचीच करणी आह.े पथृ्वीच्या प्रत्यके
भागावरील आकाशात तो मघे पाठिवतो. पावसाबरोबर वीज पाठिवतो. आपल्या भांडारातून वारा
आणतो. १४लोक अगदी मूखʧ आहते. आपण िनमाʧण केलले्या मूतीर्मळेुच सोनार मूखʧ बनिवले जातात.
त्या मूतीर् म्हणजे फ˞ असत्य आह.े ते फ˞ थोतांडचआहे १५ त्या मूतीर् शून्य िकंमतीच्या आहते.
त्या खो̧ा आहते, न्यायदानाच्या वळेी त्यांचा नाश होईल. १६ पण याकोबचा दवे त्या मूतीर्सारखा
नाही. त्याने सवʧ गो̌ीचंी िनिमʧती केली आिण इस्राएलच्या वंशजांची, स्वत:चे खास लोक म्हणून िनवड
केली. “सवʧशि˞मान परमे̋ र” हचे दवेाचे नाव. १७आपल्या मालकीच्या सवʧ चीजवस्तू घऊेन पळून
जाण्याच्या तयारीत राहा. यहूदाच्या लोकांनो,शतू्रने तमुच्या शहराला वढेले असून तमु्हीआता अडकला
आहात. १८परमे̋ र म्हणतो, “यावळेी, मी यहूदाच्या लोकांना ̑ा दशेा बाहरे घालवून दईेन. मी त्यांना
त्रास दऊेन द:ुख भोगण्यास भाग पाडीन म्हणजे त्यांना धडा िमळेल.” १९अरेरे, मी (ियमʧया) फारच
जखमी झालो. माझ्या जखमा भ̕न यणे्यासारख्या नाहीत. तरीसु̀ ा मी स्वत:लाच सांगतो, “हे माझे
द:ुख मला पूणʧपणे भोगलचे पािहज.े” २०माझ्या तंबूचा नाश झाला. तंबूचे सवʧ दोर तटुले आहते. माझी
मलुे मला सोडून िनघून गलेी आहते. माझा तंबू उभारायला एकही माणूस उरला नाही. माझा िनवारा
बांधायला एकही माणूस िश̈क नाही. २१ मेढंपाळ (नते)े मूखʧ आहते. ते परमे̋ राचा शोध घणे्याचा
प्रयत्नच करीत नाहीत. ते शहाणे नाहीत. त्यामळेु त्यांचे कळप (लोक) इतस्तत: िवख̕न हरवले
आहते. २२मोठा आवाज ऐका! तो आवाज उ˽रेकडून यते आह;े यहदुातील शहरांचा तो नाश करील.
यहुदाचे िनजʧन वाळवंट होईल. तथेे कोल्̑ांची वस्ती होईल. २३ परमे̋ रा, माणसाच्या आयषु्यावर
त्याचा स्वत:चा खरा ह˜ नसतो, हे मला माहीत आह.े लोक भिवष्याच्या योजना खरोखरच ठरवू
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शकत नाहीत. २४परमे̋ रा, आम्हाला सधुार!पण न्याय्य रीतीने सधुार! रागाच्या भरात आम्हांला िश˟ा
क̕ नकोस. नाही तर तू कदािचत् आमचा नाश करशील. २५ तलुा राग आला असले, तर दसुर्या
राष्ट्रांना िश˟ा कर. ते तलुा जाणत नाहीत वा मान दते नाहीत. ते तझुी उपासना करीत नाहीत. त्या
राष्ट्रांनी याकोबच्या कुटुंबाचा िवनाश केला. त्यांनी इस्राएल नसे्तनाबूत केलेआिण इस्राएलच्या भूमीचा
नाश केला.

११
१ ियमʧयाला िमळाललेा संदशे असा होता: हा संदशे परमे̋ राचा होता: २ “ियमʧया, या कराराची कलमे

ऐक यहूदाच्या लोकांना या कलमांब˿ल सांग. य̕शलमेमध्ये राहणार्या लोकांनाही सांग. ३ परमे̋ र,
इस्राएलचा दवे असे म्हणतो ‘जे कोणी या कराराचे पालन करणार नाहीत. त्यांचे वाईट होईल.’ ४तमुच्या
पूवʧजांशी केलले्या कराराब˿ल मी बोलत आह.े त्यांची िमसर दशेातून सटुका करताना मी त्यांच्याशी
हा करार केला होता. त्या वळेी िमसर दशे म्हणजे पषु्कळ संकटांची भूमी होती. लोखंडालाही िवतळवू
शकणार्या भ˵ीप्रमाणे तो दशे होता. मी त्या लोकांना सांिगतले की तमु्ही माझी आ˲ा पाळलीत, तर
तमु्ही माझे व्हाल व मी तमुचा दवे होईन. ५ “तमुच्या पूवʧजांना िदलले्या वचनाकिरता मी हे केल.े
दूध व मध यांची रेलचले असललेी सपुीक भूमी ̂ायचे मी त्यांना कबूल केले होत.े त्याच भूमीवर
तमु्ही आता राहत आहात.”मी (ियमʧयान)े ‘होय, परमे̋ रा!’ म्हणून पु̌ ी िदली. ६परमे̋ र मला म्हणाला,
“ियमʧया, यहूदाच्या शहरांतून व य̕शलमेच्या रस्त्यांतून हा संदशे िशकव. संदशे असा आह.े कराराच्या
शतीर् ऐका आिण त्यांचे पालन करा. ७ िमसरच्या बाहरे यतेाना म्हणजचे िमसरमधून सटुका करताना
मी तमुच्या पूवʧजांना इशारा दते आलो आहे की माझी आ˲ा पाळा. ८ पण तमुच्या पूवʧजांनी माझे
ऐकले नाही. ते दरुाग्रही बनले आिण त्यांच्या दु̌ प्रवृ˽ ीला आवडेल तचे त्यांनी केल.े माझ्या आ˲ा
न पाळल्यास त्यांचे वाईट होईल असे करार सांगतो. मी त्यांना माझ्या आ˲ा पाळण्यास सांिगतल,े
पण त्यांनी ते ऐकले नाही, म्हणून करारात उ̈खेलले्या सवʧ वाईट गो̌ी मला त्यांच्याबाबत कराव्या
लागल्या.” ९ परमे̋ र मला म्हणाला, “ियमʧया, यहदुातील आिण य̕शलमेमधील लोकांनी गु̅ योजना
आखल्याचे मला माहीत आह.े १० त्यांच्या पूवʧजांनी केलले्या पापांची ते पनुरावृ˽ ी करीत आहते.
त्यांच्या पूवʧजांनी माझे संदशे ऐकण्याचे नाकारल.े त्यांनी दसुर्या दवेांचे अनसुरण केल.े त्यांची पूजा
केली. इस्राएल व यहूदाच्या वंशजांनी, त्यांच्या पूवʧजांनी माझ्याशी केलले्या,कराराचा भंग केला आह.े”
११ म्हणू परमे̋ र म्हणतो, “मी यहूदाच्या लोकांना कसल्यातरी भयंकर संकटात टाकीन. त्यातून त्यांना
त्यांची सटुका क̕न घतेा यणेार नाही. त्यांना द:ुख होईलआिण मदतीसाठी ते माझा धावा करतील. पण
मी त्यांचे ऐकणार नाही. १२ यहूदातील व य̕शलमेमधील लोक त्या मूतीर्कडे जातील. त्यांची प्राथʧना
क̕न मदत मागतील ते त्या मूतीर्पढेु धूप जाळतात. पण त्या भयंकर संकटकाळी लोकांना मदत करणे
त्या मूतीर्ना शक्य होणार नाही. १३“यहूदावासीयांनो,तमुच्याकडे बर्याच मूतीर्आहते. यहूदामध्ये जवेढी
नगरे आहते, जवळजवळ तवे̪ाच मूतीर् असतील. ितरस्करणीय बआल दवेाची पूजा करण्यासाठी
तमु्ही ज्या वदेी बांधल्याआहते, त्याही जवळजवळ य̕शलमेमधील रस्त्यांच्या संख्यइेतक्या असतील.
१४ “ियमʧया, तझु्यापरुते बोलायचे झाल्यास, तू यहूदाच्या लोकांसाठी प्राथʧना क̕ नकोस. त्यांच्यासाठी
आळवणी क̕ नकोस. मी काही ऐकणार नाही. जवे्हा ते द:ुख भोगायला लागतील, तवे्हा माझा धावा
करतील, पण ती त्यांचे ऐकणार नाही. १५ “माझी प्रिेमका (यहूदा) माझ्या घरात (मंिदरात) का? ितला
तथेे यणे्याचा काही अिधकार नाही. ितने बरीच पापे केली आहते. यहूदा, तझुी िवशषे वचने आिण
प्राण्यांचे बळी तलुा िवनाशापासून तारतील, असे तलुा वाटते का? मला य˲ अपʧण क̕न तू िश˟ा
टाळू शकशील असे तलुा वाटते का?” १६ “िदसावयास दखेणे असणार्या िहरव्यागार जतैनु झाडाच’े
नाव परमे̋ राने तलुा िदल.े पण जोराच्या वादळाने दवे त्या झाडाला आग लावील आिण त्याच्या
फां̂ा जाळून टाकील. १७ सवʧशि˞मान परमे̋ राने तझुे रोपटे लावल,े आिण आता तोच तझु्यावर
संकटे यणेार असे म्हणतो. का? कारण इस्राएल आिण यहूदाच्या लोकांनी कुकम ेर् केली. त्यांनी
‘बआल’ दवेाला य˲ अपʧण केले म्हणून मला राग आला.” १८अनाथोथचे लोक माझ्यािव̀̕ कट
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करीत असल्याचे परमे̋ राने मला दाखिवल.े परमे̋ राने मला ते करीत असलले्या गो̌ी दाखिवल्या,
त्याव̕न ते माझ्यािव̀̕ असल्याचे कळल.े १९लोक माझ्यािव̀̕ असल्याचे समजण्यापूवीर् मी क˽ल
होण्याची वाट पाहणार्या गरीब कोकरासारखा होतो. ते माझ्यािव̀̕ आहते याची मला कल्पना
नव्हती. “आपण या झाडाचा आिण त्याच्या फळांचा नाश क̕. आपण त्याला मा̕न टाकू म्हणजे
लोक त्याला िवसरतील”असे ते माझ्याब˿ल म्हणत. २०पण परमे̋ रा तू खरा न्यायी आहसे. लोकांच्या
ह्दयांची व मनांची कशी परी˟ा करावयाची हे तू जाणतोस. मी तलुा माझे मु˿ े सांगने आिण त्यांना
योग्य िश˟ा दणे्याचे तझु्यावर सोपवीन. २१अनाथोथचे लोक ियमʧयाला मारायचे ठरवीत होत.े ते लोक
ियमʧयाला म्हणाल,े “परमे̋ राच्या नावावर भिवष्यकथन क̕ नकोस, नाहीतर आम्ही तलुा ठार क̕”
दवेाने अनाथोथच्या लोकांब˿ल िनणʧय घऊेन टाकला. २२सवʧशि˞मान परमे̋ र म्हणाला, “लवकरच
अनाथोथच्या त्या लोकांना मी िश˟ा करीन. त्यांचे त̕ण यु̀ ात कामी यतेील. त्यांची मलुमेलुी भकेुने
मरतील. २३अनाथोथमधील एकही माणूस िश̈क राहणार नाही. कोणीही वाचणार नाही. मी त्यांना
िश˟ा करीन. मी त्यांचे वाईट घडवून आणीन”

१२
१ परमे̋ रा, जवे्हा मी तझु्याशी वाद घालतो, तवे्हा तझुचे म्हणणे बरोबर ठरत.े पण काही गो̌ी

बरोबर वाटत नाहीत. त्याब˿ल मला तलुा िवचारावसेे वाटत.े दु̌ लोकच यशस्वी का होतात? तू
ज्यांच्यावर िव̋ास ठेवू शकत नाहीस, अशांना सखुाचे आयषु्य का िमळत?े २ त्या दु̌ ांना तूच इथे
वसिवलसे ती माणसे मजबूत मळेु असलले्या झाडांप्रमाणे आहते. ती वाढतात आिण फळे दतेात.
तोडंान,े तू त्यांना जवळचा व िप्रय असल्याच,े ते सांगतात. पण मनाने ते तझु्यापासून फार दूर आहते.
३ पण, परमे̋ रा, तू माझे मन जाणतोस. तू मला पाहतोस आिण माझ्या मनाची परी˟ा घतेोस. क˽ल
करण्यासाठी में̪ ांना जसे फरपटत आणतात, तसे त्यांना फरपटत आण. क˽लीच्या िदवसासाठी
त्यांची िनवड कर. ४ िकती काळ जमीन कोरडी राहणार? िकती काळ गवत वाळून मरणार? त्या दु̌
लोकांच्या चकुीमळेु प्राणी आिण प˟ी म̕न गले.े तरीसु̀ ा ते लोक म्हणतात, “आमचे काय होईल
हे पाहण्याइतक्या दीघʧकाळ ियमʧया जगणार नाही.” ५ “ियमʧया, माणसांबरोबर धावण्याच्या शयʧतीत
जर तू दमतोस, तर मग घो̩ांशी तू कशी स्पधाʧ करणार? जर तू सरुि˟त िठकाणी कंटाळलास,
तर धोकादायक िठकाणी काय करशील? याद ेर्न नदीिकनारी वाढणार्या कांटरेी झडंुुपात तू काय
करशील? ६ही सवʧ माणसे तझुचे भाऊबंद आहते. तझु्याच कुटुंबातील माणसे तझु्यािव̀̕ कट करीत
आहते. तझु्याच घरातील माणसे तझु्यािव̀̕ आवाज उठवीत आह.े जरी ते तझु्याशी िमत्रांसारखे
बोलत असल,े तरी तू त्यांच्यावर िव̋ास ठेवू नकोस.” ७ “मी परमे̋ राचा माझ्या घराचा त्याग केला
आह.े मी माझी मालम˽ासोडली आह.े मी माझी िप्रयतमा (यहूदा) ितच्या वरै्यांच्या ताब्यात िदली आह.े
८माझे स्वत:चचे लोक जंगली िसंहाप्रमाणे माझ्यािव̀̕ उलटल.े ते माझ्याकडे पाहून डरकाळ्या फोडू
लागल्याने मी त्यांच्याकडे पाठ िफरिवली. ९ मरायला टकेल्यामळेु िगधाडांनी घरेलले्या प्राण्याप्रमाणे
माझ्या लोकांची िस्थती आह.े िगधाडे ितच्याभोवती (यहूदाभोवती) िघर̧ा घालतात. वन्य प्राण्यांनो,
तमु्हीसधु्दा या आिण काही खा̂ िमळवा. १०पषु्कळ मेढंपाळांनी (नते्यांनी) माझ्या द्रा˟मळ्याचा नाश
केला आह.े त्यांनी द्रा˟वेलेी पायदळी तडुिवल्या. त्यांनी माझ्या द्रा˟मळ्याचे वरैाण वाळवंट केल.े
११ त्यांनी माझा मळा उजाड केला. तो सकूुन म̕न गलेा. तथेे कोणीही राहत नाही. सवʧ दशे म्हणजे
एक िनजʧन वाळवंट झाले आह.े त्या मळ्याची काळजी घणे्यासाठी एकही माणूस उरला नाही. १२ त्या
िरकाम्या वाळवंटाच्या िहरवळीतून लूट करण्याकिरता सनै्य आल.े परमे̋ राने त्या सनै्याचा उपयोग
त्या दशेाला िश˟ा करण्यासाठी केला. दशेाच्या एका टोकापासून दसुर्या टोकापय ʪत राहणार्या सवाʪना
िश˟ा केली. कोणीही वाचला नाही. १३लोकांनी गहू परेला, तर ितथे काटे उगवतील. लोक दमपेय ʪत
खूप क̌ करतील, पण या अफाट महेनतीचे फळ त्यांना िमळणार नाही. त्यांच्या िपकाबाबत ते खिजल
होतील. परमे̋ राच्या कोपामळेु या गो̌ी घडतील.” १४दवे काय म्हणतो ते पाहा: “इस्राएलच्या भोवती
राहणार्या लोकांसाठी मी काय करणार आह,े ते ती तमु्हाला सांगतो. ते लोक फार दु̌ आहते. मी
इस्राएलच्या लोकांना िदलले्या जिमनीचा त्या लोकांनी नाश केला. त्या पापी लोकांना, मी, खचूेन
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काढीन व त्यांच्या दशेाबाहरे त्यांना हाकलून दईेन. त्यांच्याबरोबर यहूदाच्या लोकांनाही मी बाहरे
खचेीन. १५ पण अशा रीतीने त्या लोकांना दशेाबाहरे हाकलल्यावर मला त्यांची कणव यईेल. मी
प्रत्यके कुटुंब परत त्यांच्या दशेात आणीन आिण त्यांची जमीन परत दईेल. १६̑ातून त्या लोकांनी
योग्य तो बोध घ्यावा असे मला वाटत.े पूवीर् त्या लोकांनी, माझ्या माणसांना, बआलच्या नावाने वचन
घ्यायला िशकिवले होत.े आता मी त्याच रीतीने त्यांना धडा िशकिवणार. वचन घतेाना माझे नाव
घणे्यास त्यांनी िशकावे असे मला वाटत.े ‘दवे न˜ीच असपेय ʪत’ अशी सरुवात त्यांनी करावी अशी
माझी इच्छा आह.े त्यांनी असे केले तर मी त्यांना यशस्वी करीन आिण माझ्या लोकांत राहू दईेन.
१७ पण जर एखा̂ा राष्ट्राने माझा आदशे मानला नाही, तर त्या राष्ट्राचा मी समूळ नाश करीन. त्या
राष्ट्राला मलेले्या झाडाप्रमाणे उपटीन.” हा परमे̋ राचा संदशे आह.े

१३
१ परमे̋ र मला असे म्हणाला: “ियमʧया, जा आिण तागाचा घागरा िवकत घ.े नंतर तो नसे. तो ओला

होऊ दऊे नकोस.” २ परमे̋ राने सांिगतल्याप्रमाणे मी एक तागाचा घागरा िवकत आणला व नसेला.
३ नंतर मला परमे̋ राकडून दसुर्यांदा संदशेआला. ४तो असा होता: “ियमʧया, तू िवकतआणून नसेललेा
घागरा घऊेन फरातलाजा. ितथे तो खडकाला पडलले्या िचरेत लपवून ठेव.” ५ त्याप्रमाणे मी फरातला
गलेो आिण अगदी परमे̋ राने सांिगतल्याप्रमाणे घागरा लपवून ठेवला. ६ पषु्कळ िदवसांनी दवे मला
म्हणाला, “ियमʧया, फरातला जा व लपवून ठेवायला सांिगतललेा घागरा परत घ.े” ७ त्याप्रमाणे मी
फरातला गलेो आिण घागरा उक̕न काढला. मी दगडाच्या िचरेत लपिवललेा घागरा बाहरे काढला.
पण आता तो इतका खराब झाला होता की मी तो नसूे शकत नव्हतो. तो अगदी िन̕पयोगी झाला
होता. ८मग मला परमे̋ राचा संदशे आला. ९परमे̋ र मला म्हणाला, “ज्याप्रमाणे घागरा अगदी खराब
आिण िन̕पयोगी झाला, त्याचप्रमाणे यहूदातील आिण य̕शलमेधील अहंकारी लोकांचा नाश होईल.
१०मी यहदुाच्या उ˿ाम आिण पापी लोकांचा नाश करीन. ते लोक माझा संदशे ऐकण्याचे नाकारतात.
ते दरुाग्रही असून आपल्याला पािहजे त्याच गो̌ी करतात. ते दसुर्या दवेांना अनसुरतात व त्यांची
पूजा करतात. यहूदाच्या अशा लोकांची गत ̑ा तागाच्या घागर्याप्रमाणे होईल. त्यांचा नाश होऊन
ते िन̕पयोगी ठरतील. ११ घागरा जसा माणसाच्या कमरेभोवती घ˷ लपटेला जातो, त्याप्रमाणे मी
यहूदाची आिण इस्राएलची कुटुंबे माझ्या कमरेला लपटेली.” हा परमे̋ राकडून आललेा संदशे आह.े
“त्या लोकांनी माझे व्हाव,े मला कीतीर्, प्रशंसा आिण मान िमळवून ̂ावा म्हणून मी असे केल.े पण
माझ्या लोकांना माझे ऐकावयाचे नाही.” १२ “ियमʧया, यहूदाच्या लोकांना सांग की परमे̋ र, इस्राएलचा
दवे म्हणतो, ‘प्रत्यके चाम̩ाचा बधुला दा̕ने भरावा.’ ते लोक तलुा हसतील आिण म्हणतील
‘प्रत्यके चाम̩ाचा बधुला दा̕ने भरावा हे आम्हाला माहीत आह.े’ १३मग तू त्यांना सांग, ‘परमे̋ राचे
म्हणणे असे आहे की या दशेात राहणार्या प्रत्यके माणसाला मी दा̩̕ाप्रमाणे असहाय करीन. मी
हे दावीदच्या िसंहासनावर बसलले्या राजांब˿ल, याजकांब˿ल, संदषे्̧ांब˿ल आिण य̕शलमेमध्ये
राहणार्या य˰यावत लोकांब˿ल बोलत आह.े १४ यहूदाच्या लोकांना मी धडपडायला भाग पाडीन.
ते धडपडून एकमकेांच्या अंगावर पडतील. िपता पतु्र एकमकेांवर पडतील. हा परमे̋ राचा संदशे
आह.े “ ‘मला त्याब˿ल वाईटही वाटणार नाही. आिण त्यांची दयाही यणेार नाही. अनकंुपा यऊेन मी
यहूदाच्या लोकांचे पािरपत्य थांबिवणार नाही.”‘ १५ ऐका आिण ल˟ ̂ा. परमे̋ र तमुच्याशी बोलला
आह.े उन्म˽ बनू नका. १६ परमे̋ राचा, तमुच्या दवेाचा मान राखा. त्याचे स्तवन करा, नाहीतर तो
अंधकार पसरवील. अंधकारमय टके̩ांवर पडण्याआधीच त्याचे स्तिुतस्तोत्र गा. तमु्ही यहूदाचे
लोक प्रकाशाची वाट पाहता, पण परमे̋ र प्रकाशाचे गाढ अंधकारात ̕पांतर करेल. तो प्रकाशाला
दाट अंधारात बदलले. १७ यहूदाच्या लोकांनो, तमु्ही जर परमे̋ राचे ऐकणार नसाल, तर मी एकांतात
आक्रोश करीन. तमुचा उन्म˽पणा मला आक्रोश करायला भाग पाडेल. मी दा̕ण आकांत करीन. माझे
डोळे अशंू्रनी डबडबतील. का? कारण परमे̋ राच्या मेढंरांचा कळप (यहूदाचे लोक) पकडला जाईल.
१८ राजा आिण राणीला या गो̌ी सांगा, “तमुचे सुंदर मकुुट तमुच्या डोक्यांव̕न खाली पडलते. तमु्ही
आता तमुच्या िसंहासनाव̕न खाली उतरा.” १९ नगेवेच्या वाळवंटातील शहरे बंद केली गलेी आहते.
कोणीही ती उघडू शकत नाही. यहूदाच्या सवʧ लोकांना कैद क̕न परागंदा करण्यात आले आह.े
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२०य̕शलमे, तो पाहा! उ˽रेकडून शतू्र चाल क̕न यते आह.े तझुा कळप कोठे आह?े दवेाने तलुा या
सुंदर कळपाचे दान िदल.े त्याची तू काळजी घ्यावीस अशी अपे˟ ा होती. २१आता त्या कळपाब˿ल
परमे̋ राने जाब िवचारल्यास तू काय उ˽र दणेार? तू लोकांना दवेाब˿ल ˲ान दशेील अशी अपे˟ ा
होती. तझुे नतेे लोकांना मागʧदशʧन करतील असे वाटत होत.े पण त्यांनी त्यांचे कतʧव्य केले नाही. तवे्हा
आता तलुा प्रसिुतवदेनांप्रमाणे वदेना व त्रास भोगावा लागले. २२ तू कदािचत् स्वत:ला िवचारशील,
“माझ्यावरच असा वाईट प्रसंग का आला?” तझु्या अनके पापांमळेु असे झाल.े तझु्या पापाब˿ल
तझुा घागरा फाडला गलेा आिण तझुी पादत्राणे काढून घणे्यात आली. तझुी मानहानी करण्यासाठी हे
करण्यात आल.े २३काळा माणूस आपल्या कातडीचा रंग बदलू शकत नाही. िकंवा िच˽ा आपल्या
अंगावरील िठपके बदलू शकत नाही. त्याचप्रमाणे य̕शलमे, तू सु̀ ा बदलणार नाहीस आिण चांगल्या
गो̌ी करणार नाहीस तू नहेमीच वाईट गो̌ी करशील. २४ “मी तमु्हाला तमुची घरे सोडून जाण्यास
भाग पाडीन. तमु्ही दाही िदशांना सरैावरैा पळत सटुाल, वाळवंटातील वार्याने दूर उडून जाणार्या
फोलकटाप्रमाणे तमुची गत होईल. २५ तमुच्याबाबत माझी योजना ही अशी आहे आिण त्याचप्रमाणे
गो̌ी घडतील.” हा परमे̋ राचा संदशे आह.े“हे असे का घडेल? कारण तमु्हाला माझा िवसर पडला.
तमु्ही खो̧ा दवेावर िव̋ास ठेवला. २६ य̕शलमे, मी तझुा घागरा डोक्याकडून खचेीन. प्रत्यकेजण
तलुा पाहीलआिण तझुी बअेबू्र होईल. २७मी तू केललेी भयानक कृत्ये पािहली आहते.जारांशी हसताना
आिण संभोग करताना मी तलुा पािहले आह.े वशे्या बनायचचे तझु्या मनात िदसते आह.े मी तलुा
डोगंरकपारीत आिण मदैानात पािहले आह.े य̕शलमे, हे तझु्या दृ̌ ीने वाईट आह.े या घणृास्पद पापें
तू िकती काळ करणार याचे मला नवल वाटत.े”

१४
१अवषʧणाब˿ल ियमʧयाला परमे̋ राने पढुील संदशे िदला. २ “यहूदा हे राष्ट्र, मलेले्या लोकांकिरता

आकं्रदत आह.े यहूदाच्या शहरामधील लोक अिधकािधक ˟ीण होत चालले आहते ते जिमनीवर
पडून आहते. य̕शलमेधील लोक दवेाकडे मदतीसाठी टाहो फोडत आहते. ३ नतेे मंडळी आपल्या
नोकरांना पाणी आणण्यासाठी पाठिवतात. नोकर पाण्याच्या टाक्यांकडे जातात, पण त्यांना थोडेसु̀ ा
पाणी िमळत नाही. त्यामळेु त्यांना िरकामी भांडी घऊेन परत यावे लागत.े म्हणून ते लिज्जत व खजील
होऊन आपले चहेरे झाकून घतेात. ४कोठेही पाऊस न पडल्यामळेु कोणीही िपकांसाठी जिमनीची
मशागत करीत नाही.शतेकरी हवालिदल झाले आहते त्यामळेु त्यांनी आपले चहेरे झाकून घतेले आहते.
५कोठेही गवत नसल्यामळेु हरीणीआपल्या नवजात पाडसाला एकटचे सोडून दते.े ६उघ̩ा डोगंरावर
उभी राहून, जंगली गाढवे कोल्̑ांप्रमाणे हवा हुंगतात. पण त्यांना कोठेही काहीही खाण्यालायक
िदसत नाही. कारण खाण्यालायक एकही झडूुप िश̈क नाही.” ७ या गो̌ीनंा आम्हीच जबाबदार
आहोत, हे आम्हाला माहीत आह.े आम्ही आमच्याच पापाचे भोग भोगत आहोत. परमे̋ रा, तझुे नाव
राखण्यासाठी आम्हाला मदत कर. कारण आम्ही तझु्याशी खूप वळेा प्रतारणा केली, हे आम्हाला
कबूल आह.े आम्ही तझु्याशी पापाचरण केल,े ८दवेा, तू इस्राएलचे आशास्थान आहसे. संकटकाळी तू
इस्राएलला वाचिवतोस. पण,आता, तू,फ˞ रात्री मु̃ ाम क̕न पढेु जाणार्या प्रवाशासारखा वाटतोस.
९अचानकपणे ह̈ा झाल्यावर चिकत झालले्या माणसाप्रमाणे तू वाटतोस. कोणालाही वाचिवण्यास
असमथʧ असलले्या हतबलसिैनकासारखा तू िदसतोस. पण परमे̋ रा, तूआमच्याबरोबरआहसे. आम्ही
तझु्या नावाने ओळखले जातो तवे्हा आम्हाला मदत न करता जाऊ नकोस.” १०यहूदाच्या लोकांब˿ल
दवेाचे म्हणणे असे आह:े “यहूदाच्या लोकांना माझा त्याग करणे आवडत.े माझा त्याग करण्यास ते
मागपेढेु पाहत नाहीत. तवे्हा आता परमे̋ र त्यांचा स्वीकार करणार नाही. तो त्यांची दषु्कृत्ये ल˟ात
ठेवून त्यांच्या पापांब˿ल त्यांना िश˟ा करील.” ११ नंतर परमे̋ र मला म्हणाला, “ियमʧया, यहूदाच्या
लोकांच्या भल्यासाठी तू िवनवणी क̕ नकोस. १२ यहूदाचे लोक कदािचत् उपवास क̕न माझी
प्राथʧना करतील. पण ती त्यांची प्राथʧना ऐकणार नाही. जरी त्यांनी मला होमापʧण व धान्यापʧणचा नवैे̂
दाखिवला, तरी मी त्या लोकांचा स्वीकार करणार नाही. मी यु̀ ात यहूदाच्या लोकांचा नाश करीन.
अ̄ तोडून मी त्यांची उपासमार करीन. भयंकर रोगराई पसरवून मी त्यांना न̌ करीन.” १३ पण मी
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परमे̋ राला म्हणालो, “परमे̋ रा, माझ्या प्रभू, संदे̌ े तर लोकांना काही वगेळेच सांगत होत.े ते लोकांना
सांगत होत,े ‘शतू्र कधीच तमुच्यावर ह̈ा करणार नाही. तमुची कधीही उपासमार होणार नाही. परमे̋ र
तमुच्या दशेात शांती राखले.” १४मग परमे̋ र मला म्हणाला, “ियमʧया, माझ्या नावावर हे संदे̌ े असत्य
कथन करतात. मी त्यांना पाठिवललेे नाही. मी त्यांना आ˲ा केली नाही वा त्यांच्याशी बोललोही नाही.
ते लोकांपढेु खोटे दृ̌ ान्त सांगतात, त्यांना मोहजालात फसिवतात व स्वत:चे स्वप्नरंजन करतात.
१५माझ्या नावावर प्रवचने दणेार्या संदषे्̧ांब˿ल बोलायचे झालचे तर, मी त्यांना पाठिवले नाही. ते
म्हणतात ‘या दशेावर कोणीही ह̈ा करणार नाही.’ ̑ा दशेाची कधीही उपासमार होणार नाही.’ पण ते
संदे̌ ेच उपासमारीने मरतील. शतू्र त्यांना ठार करील. १६आिण ज्या लोकांशी ते संदे̌ े बोलल,े ते लोक
रस्त्यावर उघडे पडतील. उपासमार व शतू्र यांचे ते बळी ठरतील. त्यांचे वा त्यांच्या बायकामलुांचे
दफन करण्यास कोणीही असणार नाही. मी त्यांना िश˟ा करीन. १७ “ियमʧया, यहूदाच्या लोकांना माझा
संदशे सांग: ‘माझ्या डोळ्यांत अशू्र दाटून आलते. माझ्या कुमारी मलुीसाठी मी रातं्रिदवस अव्याहतपणे
आक्रोश करीन. माझ्या लोकांसाठी मी न थांबता आक्रोश करीन. का? कारण कोणीतरी त्यांच्यावर
वार क̕न त्यांना िचरडले आह.े ते लोक गंभीररीत्या जखमी झाले आहते. १८ मी जर त्या दशेात
गलेो, तर मला तलवारीने मारले गलेलेे लोक िदसतील. मी जर शहरात गलेो, तर मला सवʧत्र दौबʧल्य
आढळेल. कारण लोकांच्याजवळ अ̄ नाही. याजकांना आिण संदषे्̧ांना परदशेात नलेे आह.े”‘
१९ “परमे̋ रा, तू यहूदाला पूणʧपणे त्याज्य ठरिवले आहसे का? िसयोनचा तलुा ितरस्कार वाटतो का?
आमची िस्थती परत न सधुारण्याइतके तू आमचे नकुसान केले आहसे. तू असे का केलसे? आम्हाला
शांती पािहजे होती. पण आमच्या वा̧ाला काहीच चांगले आले नाही. जखमा भ̕न यणे्याची आम्ही
आशा केली, पण आमच्या वा̧ाला फ˞ भीती आली. २० परमे̋ रा, आम्ही पापी आहोत, ̑ाची
आम्हाला जाणीव आह.े आमच्या पूवʧजांनी दषु्कृत्ये केली. आम्ही तझुे अपराध केल.े २१ परमे̋ रा,
तझु्या नावाचा लौिकक राखण्याकिरता, आम्हाला दूर लोटू नकोस तझु्या वभैवशाली िसंहासनाचा
मान राख. आमच्याशी केललेा करार आठव. त्या कराराचा भंग क̕ नकोस. २२ परदशेातील मूतीर्ंत
पाऊस पाडण्याचे सामथ्यʧ नाही. पावसाच्या सरी पाडण्याची ताकद आकाशात नाही. तूच एक आमचे
आशास्थान आहसे. या सवʧ गो̌ी करणारा तूच एकमवे आहसे.”

१५
१ परमे̋ र मला म्हणाला, “ियमʧया, मोशे आिण शमवुले जरी यहूदासाठी िवनवणी करण्याकिरता

माझ्याकडे आले असते तरी यहूदाची मला दया यणेार नाही. यहूदाच्या लोकांची मला कीव वाटणार
नाही. त्या लोकांना माझ्यापासून दूर ठेव. त्यांना िनघून जाण्यास सांग. २ ते लोक कदािचत् तलुा
िवचारतील, ‘आम्ही कोठे जाऊ?’ तवे्हा तू त्यांना माझा पढुील संदशे दे परमे̋ र म्हणतो,‘काही लोकांना
मी मरणासाठी िनवडले आह,े ते मरतीलच. काही लोकांची िनवड मी लढाईत मरण्यासाठी केली
आह,े त्यांना तसचे मरण यईेल. काहीना मी उपासमारीने मरण्यासाठी िनवडले आह;े ते अ̄ावाचून
मरतील. काहीची िनवड मी दशेोधडीला लावण्यासाठीच केली आह;े त्यांना परदशेात कैदी म्हणून
पाठिवले जाईल.’ ३ मी त्यांच्यावर ‘चार प्रकारचे संहारक सोडीन.’ हा परमे̋ राचा संदशे आह.े ‘मी
त्यांना मारण्यासाठी तलवारधारी शतू्र पाठवीन. त्यांची शवे खचूेन नणे्यासाठी मी कुत्र्यांना पाठवीन.
त्यांची प्रतेे खाण्यासाठी मी प˟ी व िहंस्र प्राणी सोडीन. ४ पथृ्वीवरच्या सवʧ लोकांना, एखा̂ा भयंकर
गो̌ीसाठी दणे्याचे उदाहरण म्हणून मी यहूदाच्या लोकांचा उपयोग करीन. मनश्शनेे य̕शलमेमध्ये जे
काय केल,े त्यासाठी मी यहूदातील लोकांना िश˟ा करीन. कारण मनश्शे हा िहज्कीया राजाचा मलुगा
व यहूदाचा राजा होता.’ ५ “य̕शलमे नगरी, तझु्याब˿ल कोणालाही वाईट वाटणार नाही. कोणीही
द:ुखाने आक्रोश करणार नाही. तझुे कसे काय चालले आहे याची कोणीही िवचारपूस करणार नाही.
६ य̕शलमे, तू मला सोडून गलेीस!” हा परमे̋ राकडून आललेा संदशे आह.े “तू पनु्हा पनु्हा माझा
त्याग केलास म्हणून मी तलुा िश˟ा करीन. तझुा नाश करीन. तझुी िश˟ा पढेु ढकलण्याचा आता मला
वीट आला आह.े ७मी माझ्या खरुपणीने यहूदाच्या लोकांना वगेळे काढीन आिण दशेाच्या सीमबेाहरे
पसरवून दईेन माझे लोक सधुारले नाहीत म्हणून मी त्यांचा नाश करीन. मी त्यांच्या मलुांना घऊेन
जाईन. ८ पषु्कळ िस्त्रया िवधवा होतील. समदु्रातील वाळूच्यापे˟ ा त्यांची संख्या जास्त असले. भर
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मध्यान्ही मी संहारक आणीन. यहू̂ांच्या त̕ण मलुांच्या आयांवर तो ह̈ा करील. मी यहूदामधील
लोकांना क्लशे दईेन आिण त्यांच्यात घबराट िनमाʧण करीन. लवकरच मी हे घडवून आणीन. ९ जे
कोणी संहारातून बचावले असतील. त्यांना शतू्र ह̈ा क̕न आपल्या तलवारीनंी ठार मारेल. एखा̂ा
स्त्रीला जरी सात मलुे असतील, तरी ती सवʧ मरतील. त्या द:ुखाने ती एवढा आक्रांत करील की अश˞
होऊन ितला ̋ास घणेे कठीण होईल. ती उदास होईल व गोधंळून जाईल. द:ुखाने ितला िदवसा,
उजडेीही अंधार पसरल्यासारखे वाटले.” १० मात,े तू मला (ियमʧयाला) जन्म िदलास याचा मला खदे
वाटतो. वाईट गो̌ीब˿ल सवʧ दशेावर दोषारोप व टीका करणे माझ्यासारख्याला भाग पडत.े काहीही
दणेे घणेे नसताना, मला प्रत्यकेजण िशव्याशाप दतेो. ११खरे म्हणजे परमे̋ रा, मी तझुी चांगली सवेा
केली. संकटाच्या वळेी मी शतंू्रब˿ल तझु्याकडे िवनवणी केली. १२ “ियमʧया, लोखंडाच्या तकु̩ाचे
कोणीही शतशा तकुडे क̕ शकत नाही, हे तलुा माहीत आह.े यथेे लोखंड वा पोलाद हा शब्द मी
उ˽रेकडून यणेार्या पोलादासाठी वापरत आह.े तसचे कोणीही काशाचे पण तकुडे तकुडे क̕ शकत
नाही. १३यहूदाच्या लोकांकडे बरीच संप˽ी आहे ती संप˽ी मी दूसर्या लोकांना दईेन. ती त्या लोकांना
िवकत घ्यावी लागणार नाही. मीच ती त्यांना दईेन. का? कारण यहूदाच्या लोकांनी खूप पापे केली.
यहूदाच्या प्रत्यके भागात त्यांनी पापे केली. १४यहूदातील लोकांनो, मी तमु्हाला तमुच्या शतू्रचे गलुाम
करीन. तमु्हाला अनोळखी असलले्या प्रदशेात तमु्ही गलुाम व्हाल. मी खूप रागावलो आह.े माझा राग
प्रखर अग्नीसारखा आह.े त्यात तमु्ही जाळले जाल.” १५परमे̋ रा, तू मला जाणतोस माझी आठवण ठेव
व माझी काळजी घ.े लोक मला दखुवत आहते त्यांना योग्य ती िश˟ा कर. त्या लोकांशी तू संयमाने
वागतोस. पण त्यांना संयम दाखिवताना, माझा, मी तझु्यासाठी भोगत असलले्या द:ुखाचा परमे̋ रा
िवचार कर. १६मला तझुा संदशे िमळाला व मी तो खा̈ा (आत्मसात केला.) तझु्या संदशेाने मला खूप
आनंद झाला. तझु्या नावाने ओळखले जाण्यात मला आनंद वाटतो कारण तझुे नावच ‘सवʧशि˞मान
परमे̋ र’असे आह.े १७लोकांच्या हसण्यािखदळण्यात आिण ज̈ोशांत मी कधीच सामील झालो नाही.
माझ्यावर तझुा प्रभाव असल्याने मी एकटाच बसून रािहलो. आजूबाजूला असलले्या दु̌ ाईब˿ल तू
माझ्यात क्रोध भरलास. १८पण तरीसु̀ ा मी दखुावला का जातो? माझ्या जखमा भ̕न यऊेन बर्या का
होत नाहीत, ते मला समजत नाही. दवेा, मला वाटते तू बदललास पाणी आटून गलेले्या झर्याप्रमाणे तू
झालास. ज्यातून पाणी वाहायचे थांबले आहे अशा प्रवाहाप्रमाणे तू झालास. १९मग परमे̋ र म्हणाला,
“ियमʧया, तू बदललास आिण माझ्याकडे परत आलास, तर मी िश˟ा करणार नाही. मगच तू माझी सवेा
क̕ शकतोस वायफळ बडबड न करता, महत्वाचे तवेढेच बोललास, तर तू माझे शब्द बोलू शकतोस.
यहूदातील लोकांनी बदलावे व तझु्याकडे परत याव.े ियमʧया! पण तू मात्र त्यांच्यासारखा होऊ नकोस.
२० त्या लोकांना तू काश्याची िभंत वाटशील, एवढा मी तलुा बलवान करीन. ते तझु्यािव̀̕ लढतील,
पण ते तझुा पराभव क̕ शकणार नाहीत. का? कारण मी तझु्या पाठीशी आहे मी तलुा मदत करीन
आिण तझुे र˟ण करीन.” हा परमे̋ राकडून आललेा संदशे आह.े २१ “त्या दु̌ लोकांपासून मी तझुे
र˟ण करीन. ते लोक तलुा घाबरिवतात. पण त्यांच्यापासून मी तलुा वाचवीन.”

१६
१ मला परमे̋ राचा संदशे आला: २ “ियमʧया, तू लग्न करता कामा नय.े या िठकाणी तलुा मलुे होता

कामा नयते” ३यहूदामध्ये जन्मणार्या मलुांब˿लआिण त्यांच्या आईविडलांब˿ल परमे̋ र पढुील गो̌ी
सांगतो, ४ “त्या लोकांना भयंकर वाईट प्रकारे मतृ्यू यईेल. त्यांच्यासाठी कोणीही शोक करणार नाही.
त्यांचे कोणीही दफन करणार नाही. त्यांची प्रतेे शणेाप्रमाणे जिमनीवर उघडी पडतील. ते लोक शतू्रकडून
मारले जातील वा उपासमारीने मरतील. त्यांची प्रतेे प˟ी व वन्य प्राणी ̑ांचे भˠय होतील.” ५ म्हणून
परमे̋ र म्हणतो, “ियमʧया, ज्या घरी लोक अंत्यसंस्कारानंतर जवेण करीत असतील, त्या घरी तू जाऊ
नकोस. तथेे गलेले्यासाठी शोक वा द:ुख प्रदिशʧत करायला जाऊ नकोस. ̑ा गो̌ी तू क̕ नकोस.
का? कारण मी माझा आशीवाʧद मागे घतेला आह.े ̑ा लोकांब˿ल मला दया वाटणार नाही. मला
त्यांच्याब˿ल द:ुख होणार नाही.” हा परमे̋ राचा संदशे आह.े ६ “यहूदामध्ये महत्वाचे आिण सामान्य
दोघहेी मरतील. त्यांचे कोणी दफन करणार नाही. अथवा त्यांच्याब˿ल शोक करणार नाही. कोणीही
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दाढी क̕न वा मुंडन क̕न त्यांच्यासाठी शोक प्रदिशʧत करणार नाही. ७मतृांब˿ल शोककरणार्यांसाठी
कोणीही अ̄ आणणार नाही. ज्यांचे आईवडील गलेे आहते, त्यांचे कोणी सांत्वन करणार नाही.
मतृांसाठी शोक करणार्यांसाठी, कोणीही पयेे आणून सांत्वन करणार नाही. ८ “ियमʧया, ज्या घरात
मजेवानी सु̕ आह,ेअशा घरात तू जाऊ,नकोस,अशा घरातखाऊ िपऊ नकोस. ९सवʧशि˞मान परमे̋ र,
इस्राएलचा दवे म्हणतो, ‘मी लवकरच लोकांचा ज̈ोश बंद पाडीन. लग्नसमारंभातील आनंदक̈ोळ
मी बंद करीन. तझु्या आयषु्यातच हे घडेल, इतक्या लवकर मी हे सवʧ करीन.’ १० “ियमʧया, यहूदाच्या
लोकांना तू ̑ा गो̌ी सांग लोक तलुा िवचारतील ‘परमे̋ राने आमच्याब˿ल या भयंकर गो̌ी का
सांिगतल्या? आम्ही काय चूक केली? आम्ही आमच्या परमे̋ र दवेाचे काय पाप केल?े’ ११ तवे्हा तू
त्यांना हे सांिगतलचे पािहजसे, ‘तमुच्या पूवʧजांनी परमे̋ राला अनसुरायचे सोडल्याब˿ल ̑ा भयंकर
गो̌ी घडतील.’ हा दवेाचा संदशे आह.े ‘त्यांनी दवैतांची पूजा केली. तमुच्या पूवʧजांनी माझा त्याग
केला आिण माझ्या आदशेांचे पालन करणे सोडल.े १२पण तमुच्या पूवʧजांपे˟ ा तमु्ही वाईट पापे केलीत.
तमु्ही फार हटवादी आहात. तमु्हाला वाटले ते तमु्ही करता. माझ्या आ˲ा पाळत नाही. तमुचचे खरे
करता. १३ म्हणून मी तमु्हाला दशेाबाहरे हाकलीन. तमु्हाला परदशेात जाणे भाग पाडीन, तमु्हाला िकंवा
तमुच्या पूवʧजांनासु̀ ा माहीत नसलले्या दशेांत तमु्ही जाल. त्या दशेात, तमुच्या इच्छेप्रमाणे शत्रिदवस
खो̧ा दवेांची सवेा तमु्ही क̕ शकाल, मी तमु्हाला मदतही करणार नाही िकंवा तमुच्यावर कृपाही
करणार नाही.’ १४ “आपल्या वचनाची खात्री दतेाना लोक म्हणतात ‘परमे̋ राचे अिस्तत्व जवेढे खरे
आह,े तवेढे आपले वचन प˜े आह.े िमसरच्या भूमीतून इस्राएलच्या लोकांची सटुका त्या परमे̋ रानचे
केली आह.े’ पण आता दवेाचा असा संदशे आह,े ‘लोक वर म्हटल्याप्रमाणे म्हणणार नाहीत. असा
काळ यऊे घातललेा आह.े १५लोक काहीतरी नवीनच म्हणतील, ‘त्या परमे̋ राचे अिस्तत्व खात्रीचे
आह,े ज्याने इस्राएलच्या लोकांची उ˽रेतील प्रदशेातून सटुका केली.’ त्यांना िनरिनराळ्या प्रदशेांत
पाठवून तथूेन त्यांना परत आणणारा तोच एकमवे आह’े ते असे का म्हणतील? कारण इस्राएलच्या
लोकांना मी त्याच्या पूवʧजांना िदलले्या भूमीत परत आणीन. १६ “लवकरच मी पषु्कळ कोळ्यांना यथेे
बोलावीन.” हा परमे̋ राकडून आललेा संदशे आह.े “ते कोळी यहूदाच्या लोकांना पकडतील असे
झाल्यावर मी पषु्कळ िशकार्यांना आणीन. ते िशकारी प्रत्यके डोगंर, टके̩ा व कपारी यांमधून
यहूदाच्या लोकांची िशकार करतील. १७ त्यांची प्रत्यके कृती मला िदसत.े यहूदाचे लोक त्यांची कृत्ये
माझ्यापासून लपवू शकत नाहीत. त्यांचे पाप माझ्यापासून लपून राहात नाही. १८ती यहूदाच्या लोकांना
त्यांच्या दषु्कृत्यांब˿ल परत फेड करीन. मी यहूदाच्या लोकांना त्याच्या पापांची िकंमत दामदपुटीने
मोजायला लावीन. त्यांनी माझी भूमी ‘अपिवत्र’ केली म्हणून मी असे करीन. त्यांनी भयानक मूतीर्
स्थापून माझी भूमी कलंिकत केली. मी त्या मूतीर्ंचा ितरस्कार करतो. पण त्यांनी माझा दशेच त्या
मूतीर्ंनी भ̕न टाकला.” १९परमे̋ रा, तूच माझे सामथ्यʧ आहसे आिण माझे संर˟ण आहसे. संकटकाळी
धावत जाऊन आश्रय घ्यावा असे सरुि˟त स्थान तू आहसे. जगाच्या सवʧ भागांतून राष्ट्रे तझु्याकडे
यतेील. ते म्हणतील, “आमच्या वाडविडलांनी खोटे दवे जवळ बाळगल.े त्या दीडदमडीच्या मूतीर्ंची
पूजा केली. पण त्या मूतीर्ंनी त्यांना काहीही मदत केली नाही.” २०लोक स्वत:साठी खरा दवे िनमाʧण
क̕ शकतात का? नाही. ते फ˞ मूतीर् तयार क̕ शकतात. पण त्या मूतीर् म्हणजे खरे दवे नव्हते.
२१परमे̋ र म्हणतो “म्हणून त्या मूतीर् बनिवणार्या लोकांना मी धडा िशकवीन. प्रथम मी त्यांना माझ्या
श˞ीची व सामथ्याʧची जाणीव क̕न दईेन. मग त्यांना कळेल की मीच खरा दवे, मीच खरा परमे̋ र
आह.े”

१७
१ “यहूदी लोकांची पाप,े खोडता यणेे शक्य नाही, अशा िठकाणी िलिहली आहते. ती लोखंडी

लखेणीने दगडावर कोरली आहते. िहरकणीचे टोक असलले्या लखेणीने ती पाषाणावर कोरली आहते.
तो पाषाण म्हणजचे त्यांचे ह्दय होय. ती पापे वदेीच्या िशंगांवर कोरली आहते. २खो̧ा दवेांना
अपʧण केलले्या त्या वदेी त्यांच्या मलुांना आठवतात. अशरेला अपʧण केललेे कालकडी खांब त्यांना
आठवतात. टकेडीवरच्या व िहरव्या झाडाखालच्या त्या वस्तू त्यांना स्मरतात. ३ िवस्तीणʧ प्रदशेातील
डोगंरावरील त्या वस्तू त्यांना आठवतात यहूदी लोकांकडे बरीच संप˽ीआहे ती सवʧ मी दसुर्या दशेांना
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दईेन. तमु्ही जथेे पूजाआचाʧ करता आिण जे पाप आह,े अशी उ˰ स्थाने दसुरे लोक न̌ करतील.
४ मी तमु्हाला िदललेी भूमी तमु्ही गमवाल. मी तमुच्या शतंू्रना तमु्हाला गलुाम म्हणून अ˲ान भूमीत
नऊे दईेन. का? कारण मी खूप संतापलो आह.े माझा संताप प्रखर अग्नीप्रमाणे आह,े त्यात तमु्ही
कायमचे जळून भस्म व्हाल.” ५ परमे̋ र म्हणतो, “जे दसुर्या लोकांवर िव̋ास ठेवतात, त्यांचे वाईट
होईल. सामथ्याʧसाठी जे दसुर्यावर िवसंबतात, त्याचे भले होणार नाही. का? कारण त्यांनी परमे̋ रावर
िव̋ास ठेवणे सोडून िदल.े ६ते लोक वाळवंटातील झडुुपाप्रमाणे होत. िनजʧन, उष्ण आिण कोर̩ा व
वाईट जिमनीवरील झडुुपाप्रमाणे ते आहते. दवे िकती भले क̕ शकतो, ̑ाची त्या झडुुपाला जाणीव
नाही. ७ परंतु परमे̋ रावर िव̋ास ठेवणार्यावर कृपादृ̌ ी होईल. का? कारण परमे̋ र िव̋ासास प्रात्र
आह,े̑ाची दवे त्याला प्रिचती दईेल. ८तो माणूस पाण्याजवळ असलले्या वृ˟ ाप्रमाणे बळकट होईल.
त्या झाडाची मळेु लांब असल्याने त्याला पाणी िमळतचे. उष्ण िदवसांचे त्याला भय नसत.े त्याची पाने
नहेमीच िहरवी असतात. एखा̂ा वषीर् पाऊस पडला नाही, तरी त्याला िचंता नसत.े त्याला नहेमीच फळे
धरतात. ९“माणसाचे मन फार कपटी असत.े त्याच्यावर काहीऔषध नाही. म्हणूनचकोणालाही मनाचे
खरे आकलन होत नाही. १० पण मी प्रत्य˟ परमे̋ र असल्यान,े मी माणसाच्या मनात डोकावू शकतो
मी माणसाच्या मनाची परी˟ा घऊे शकतो. प्रत्यकेाला काय हवे ते मी ठरवू शकतो प्रत्यकेाला त्याच्या
कमाʧचे योग्य फळ मी दऊे शकतो. ११काही वळेा, एकादी प˟ीण स्वत: न घातललेे अंडे उबिवत.े
धनासाठी जो माणूस फसवणूक करतो, तो ̑ा पि˟णी सारखाच असतो. अध्याʧ आयषु्यातच हा माणूस
धन गमावले. त्याच्या आयषु्याच्या सरत्या काळात तो दु̌ म्हणून ओळखला जाईल.” १२आरंभीपासून
आमचे मंिदर म्हणजे दवेासाठी एक भव्य आसन झाले आह.े ती महत्वाची वास्तू आह.े १३ परमे̋ रा,
तू इस्राएलचे आशास्थान आहसे. तू पाण्याच्या िजवंत झर्याप्रमाणे आहसे. जो परमे̋ राला अनसुरणे
सोडेल, त्याला लाजवले जाईल आिण त्याचे आयषु्य अल्प असले. १४परमे̋ रा, तू मला बरे केलसे, तर
मी पूणʧ बरा होईन. तू मला वाचिवलसे,तर मी खरोखच वाचने. दवेा,मी तझुी स्ततुी करतो. १५यहूदातील
लोक मला सतत प्रश््रन िवचारतात. ते िवचारतात, “ियमʧया, परमे̋ राच्या संदशेाचे काय? तो खरोखरीच
खरा ठरतो का ते पाहू या.” १६परमे̋ रा, मी तलुा सोडून पळून गलेो नाही. मी तलुा अनसुरलो. मी तलुा
पािहजे तसा मेढंपाळ बनलो. तो भयंकर िदवस उजाडावा असे मला वाटत नव्हत.े मी सांिगतलले्या
गो̌ी परमे̋ रा तलुा माहीतच आहते. काय घडत आह,े ते तू पाहतोसच. १७ परमे̋ रा, माझा नाश क̕
नकोस. संकटकाळी, मला तझुा आधार वाटतो. १८लोक मला त्रास दतेात. त्यांना तू खजील कर. पण
माझी िनराशा क̕ नकोस. त्यांना धाक दाखव पण मला घाबरवू नकोस तो भयंकर अिर̌ाचा िदवस
माझ्या शतंू्रवर आणआिण त्यांचा पनु्हा पनु्हा िबमोड कर. १९परमे̋ राने मला पढुील गो̌ी सांिगतल्या:
“ियमʧया, यहूदाचे राजे य̕शलमेच्या ज्या प्रवशे̃ारातून ये - जा करतात, त्या लोक̃ारात जाऊन उभा
राहा आिण लोकांना माझा सदशे सांग. मग य̕शलमेच्या इतर प्रवशे̃ारापाशी जाऊन हचे कर. २० “त्या
लोकांना सांग, ‘परमे̋ राचा संदशे ऐका. यहूदाच्या राजांनोआिण लोकांनो व य̕शलमेच्या प्रवशे̃ारांतून
प्रवशे करणार्या सवाʪनो,माझे ऐका.” २१परमे̋ राने पढुील गो̌ी सांिगतल्याआहते: शब्बाथच्या िदवशी
तमु्ही ओझे वाहणार नाही याची काळजी घ्या. त्या िदवशी, य̕शलमेच्या प्रवशे̃ारातून ओझी वाहून
आणू नका. २२ त्या िदवशी, तमुच्या घरांतून ओझी बाहरे आणू नका. त्या िदवशी कोणतहेी काम क̕
नका. तमु्ही शब्बाथचा िदवस एक पिवत्र म्हणून पाळा. तमुच्या पूवʧजांना मी हीच आ˲ा केली होती.
२३ पण त्यांनी ती पाळली नाही. त्यांनी माझ्याकडे ल˟ िदले नाही. तमुचे पूवʧज हटवादी होत.े मी
त्यांना िश˟ा केली, पण त्याचा काहीच फायदा झाला नाही. त्यांनी माझे ऐकले नाही. २४ पण तमु्ही
माझी आ˲ा पाळण्याची काळजी घ्या.” हा परमे̋ राकडून आललेा संदशे आह.े “शब्बाथच्या िदवशी,
य̕शलमेच्या प्रदशे̃ारातून, तमु्ही ओझी आणता कामा नय;ेशब्बाथचे पािवत्र्य राखा. कोणतहेी काम न
करता तमु्ही हे क̕ शकता. २५“तमु्ही जर हीआ˲ा पाळलीत,तर दावीदाच्या िसंहासनावर बसणारे राजे
य̕शलमेच्या प्रदशे̃ारांतून यतेील. ते रथांतून आिण घो̩ाव̕न यतेील. यहूदाचे आिण य̕शलमेचे
नतेे त्यांच्याबरोबर असतील. य̕शलमेमध्ये लोक कायमचे वास्तव्य करतील. २६यहूदाच्या शहरांतून
लोक य̕शलमेला यतेील, य̕शलमेच्या आजूबाजूच्या खे̩ ातून, बन्यामीनच्या कुळातील लोक ज्या
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प्रदशेात राहतात,त्या प्रदशेातून, पश््रिचमचे्या डोगंरपायथ्याच्या भागातून, डोगंराळ प्रदशेातून आिण
नगेवेमधून लोक य̕शलमेला यतेील, हे सवʧ लोक होमापʧण, धान्यापʧण, धूप आणतील आिण कृत˲ता
व्य˞ करतील. ते हे सवʧ परमे̋ राच्या मंिदरात आणतील. २७ “पण तमु्ही जर माझे ऐकले नाही अथवा
माझी आ˲ा पाळली नाही, तर वाईट गो̌ी घडतील. जर तमु्ही शब्बाथच्या िदवशी ओझे वािहल,े तर
तमु्ही त्या िदवसाचे पािवत्र्य राखले नाही, असे होईल. मग कधीहंी िवझू न शकणारी आग मी लावीन.
य̕शलमेच्या प्रवशे̃ारापासून सु̕ झाललेी ही आग राजवाडे जाळेपय ʪत जळत राहील.”

१८
१ हा संदशे ियमʧयाला परमे̋ राकडून आललेा आह:े २ “ियमʧया, कंुभाराच्या घरी जा. मी तथेे तलुा

माझा संदशे दईेन.” ३ म्हणून मी कंुभाराच्या घरी गलेो, मी त्याला चाकावर िचखल ठेवून काम करताना
पािहल.े ४ तो िचखलापासून भांडे बनवीत होता. पण त्यात काहीतरी चकुले म्हणून कंुभाराने त्याच
िचखलाचा उपयोग क̕न दसुरे भांडे बनिवल.े आपल्या हाताने त्याला पािहजे तसा आकार िदला.
५ मग मला परमे̋ राचा संदशे िमळाला: ६ “इस्राएलच्या कंुटुंबीयांनो, मी (दवे) अगदी असचे तमुच्या
बाबतीत क̕ शकतो. तमु्ही जणू काही कंुभाराच्या हातातील िचखलआहातआिण मी कंुभारआह.े ७मी
राष्ट्र व राज्य ̑ाब˿ल बोलण्याची वळे यणे्याचा संभव आह.े मी कदािचत् त्या राष्ट्राला वर ओढीन
असे म्हणने वा त्या राष्ट्रांला खाली खचूेन त्या राष्ट्राचा वा राज्याचा नाश करीन असहेी म्हणने. ८पण
त्या राष्ट्रातील लोकांचे ̔दयपिरवतʧन झाल्यास ते जगतील. त्या राष्ट्रातील लोक दषु्कृत्ये करण्याचे
कदािचत थांबवतील. मग माझे मतपिरवतʧन होईल. त्या राष्ट्राचा नाश करण्याचा बते मी अंमलात
आणणार नाही. ९मी राष्ट्राब˿ल बोलण्याची आणखी एकदा वळे, कदािचत् यईेल. मी ते राष्ट्र उभारीन
आिण वसवने असे मी म्हणने. १० पण ते राष्ट्र पापे करीत आहे आिण माझी आ˲ा पाळत नाही,
असहेी मला िदसण्याचा संभव आह.े मग मात्र त्या राष्ट्राच्या भल्यासाठी योजलले्या योजनांचा मला
फेरिवचार करावा लागल.े ११ “म्हणून, ियमʧया, य̕शलमे आिण यहूदा यथेे राहणार्या लोकांना सांग
की परमे̋ र असे म्हणतो: ‘आताच्या आता तमुच्यावर संकटे आणण्याची मी तयारी करीत आह.े मी
तमुच्यािव̀̕ बते आखत आह.े तवे्हा तमु्ही पापे करण्याचे थांबवा. प्रत्यकेाने बदलावे व सत्कृत्ये
करावीत.” १२ पण यहूदातील लोक म्हणतील, ‘असा प्रयत्न क̕न काही भले होणार नाही. आम्हाला
पािहजे तचे आम्ही करीत राहू आमच्यातील प्रत्यकेाच्या ह˷ी आिण दु̌ मनाला वाटले तचे आम्ही
क̕.” १३परमे̋ र सांगत असलले्या गो̌ी ऐका: “दसुर्या राष्ट्रांना हा प्रश्न िवचारा. ‘इस्राएलने केलले्या
पापाप्रमाण,े पापे आणखी कोणी केल्याचे तमु्ही ऐकले आहे का?’ आिण इस्राएल तर दवेाच्या दृ̌ ीने
िवशषे आह.े ती दवेाच्या वधूप्रमाणे आह.े १४तमु्हाला हहेी माहीत आहे की लबानोनमधील पवʧतांवरचे
बफʧ कधीच िवतळत नाही व थंड व सतत वाहणारे झरे कधीच सकुत नाहीत. १५ पण माझे लोक
मला िवसरले आहते. ते कवडी मोलाच्या मूतीर्ंना वस्तू अपʧण करतात. ते जे काय करतात, त्यालाच
अडखळतात त्यांच्या पूवʧजांच्या जनु्या रस्त्यांपाशी ते अडखळतात माझी माणस,े माझ्यामागून चांगल्या
मागाʧने यणे्याऐवजी, आडवळणाने व वाईट मागाʧने जाणे पसंत करतील. १६ म्हणून यहूदाचा दशे म्हणजे
एक िनजʧन वाळवंट होईल. ̑ा दशेाच्या जवळून जाताना, प्रत्यकेवळेी लोक धक्क्याने मान हलवून
िन:̋ास सोडतील. ̑ा दशेाचा, अशा रीतीन,े नाश झाललेा पाहून त्यांना ध˜ा बसले. १७मी यहूदाच्या
लोकांची फाटाफूट करीन. ते त्यांच्या शतंू्रपासून पळ काढतील. पूव ेर्कडचा वारा ज्याप्रमाणे सवʧ वस्तू
दूर उडवून दतेो, त्याप्रमाणे मी यहूदातील लोकांना दूर पसरवून दईेन. मी त्या लोकांचा नाश करीन.
मी त्यांच्या मदतीला यते आह,े असे त्यांना िदसण्याऐवजी, मी त्यांना सोडून जाताना िदसने.” १८ नंतर
ियमʧयाचे शतू्र म्हणाल,े “या आपण ियमʧयािव̕ध्द कट क̕ या. िनयमांची िशकवण याजकांकडून
न˜ीच िवसरली जाणार नाही. सु˲ ांचा स̈ा अजूनही आमच्याजवळ असले. आमच्यापाशी संदषे्̧ाचे
शब्द असतील. म्हणून त्याच्याब˿ल खोटे सांगू या. त्यामळेु त्याचा नाश होईल. तो सांगत असलले्या
कोणत्याही गो̌ीकडे आपण ल˟ ̂ायचे नाही.” १९ परमे̋ रा, माझे ऐक! माझे म्हणणे ऐकून घे आिण
कोण बरोबर आहे ते ठरव. २०चांगल्याची परतफेड लोकांनी दु̌ ाव्याने करावी का? नाही! दवेा, मी
केलले्या गो̌ी तलुा आठवतात का? मी तझु्यासमोर उभा रािहलो आिण ̑ा लोकांना तू िश˟ा क̕
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नये म्हणून त्यांच्यािवषयी चांगल्या गो̌ी मी तलुा सांिगतल्या. पण ते मला सापळ्यात पकडून ठार
मारायला बघतआहते. २१ म्हणून दषु्काळात त्यांच्या मलुांची उपासमार होऊ दते. त्यांचे शतू्र तलवारीने
त्यांचा पराभव क̕ दते. त्यांच्या बायका वांझ होऊ दते. यहूदातील पु̕ षांना मतृ्यू यऊे दते. त्यांच्या
बायकांना िवधवा कर यु̀ ात तथेील त̕ण मारले जाऊ दते. २२ त्यांच्या घरांत शोककळा पस̕ दते.
शतू्रला, अचानक, त्यांच्यावर आक्रमण करायला लावून त्यांना रडव. माझ्या शतंू्रनी मला सापळ्यात
पकडण्याचा प्रयत्न केला, म्हणून हे सवʧ घडू दते. मी सापळ्यात अडकावे म्हणून त्यांनीआपला सापळा
लपवून ठेवला आह.े २३परमे̋ रा, मला मारण्यासाठी त्यांनी रचललेे बते तलुा माहीत आहतेच. त्यांना
त्यांच्या अपराधांब˿ल ˟मा क̕ नकोस. त्यांची पापे पसूुन टाकू नकोस. माझ्या शतंू्रचा नाश कर. तू
रागावला असतानाच त्या लोकांना िश˟ा कर.

१९
१परमे̋ र मला म्हणाला, “ियमʧया,जा आिण कंुभारकडून एक मातीचे मडके िवकत घ.े २खापराच्या

प्रवशे̃ाराजवळच्या बने िह̄ोनच्या दरीकडे जा. काही वडीलधार्यांना नते्यांना आिण याजकांना तझु्या
बरोबर घ.े मी तलुा सांगतो त्या गो̌ी तथेे तू त्यांना सांग. ३ तझु्याबरोबर असलले्या लोकांना सांग,
‘यहूदाच्या राजांनो आिण य̕शलमेच्या लोकांनो, परमे̋ राकडून आललेा संदशे ऐका. सवʧशि˞मान
परमे̋ र, इस्राएल लोकांचा दवे म्हणतो, “मी ̑ा िठकाणी लवकरच काहीतरी भयंकर घडवून आिण
हे ऐकणारा प्रत्यकेजण िवस्मत होईल व घाब̕न जाईल. ४ यहूदातील लोकांनी मला अनसुरायचे
सोडल्यामळेु मी हे घडवून आणीन. त्यांनी ही जागा परक्या दवैतांना िदली. त्यांनी यथेे दसुर्या दवैतांना
होमबली अपʧण केल.े पूवीर् हे लोक त्या दवैतांना पूजत नव्हत.े त्यांच्या पूवʧजांनीही ̑ा दवैतांची पूजा
केली नाही. हे दसुर्या दशेातून आललेे दवैते आहते. यहूदाच्या राजाने हे िठकाण अश्राप बआलकांच्या
र˞ाने िभजवून टाकले आह.े ५ यहूदाच्या राजाने बआल दवैतासाठी उ˰ासने बांधली. लोक ̑ा
जागांचा उपयोग आपल्या मलुांना अग्नीत जाळण्यासाठी करतात. बआल दवैताला होमबली अपʧण
केल्याप्रमाणे ते आपली मलुे जाळतात. मी त्यांना असे करायला सांिगतललेे नाही. मी तमुच्याजवळ
तमुच्या मलुांचे बळी मािगतललेे नाहीत. अशा कधीही माझ्या मनातहीआल्या नाहीत. ६ह̈ी िह̄ोनच्या
दरीला तोफेत म्हणतात. पण मी तमु्हाला खात्रीपूवʧक सांगतो की अशी वळे यईेल की, हा परमे̋ राकडून
आललेा संदशे आह,े त्या वळेी ̑ा दरीला लोक क˽लीची दरी म्हणून ओळखतील. ७ यथेचे मी
यहूदातील व य̕शलमेमधील रचललेे बते हाणून पाडीन. त्या लोकांचा शतू्र पाठलाग करतील. मी
̑ा िठकाणी यहूदातील लोकांना तलवारीच्या घावांनी म̕ दईेन. त्यांची प्रतेे िगधाडे व वन्य पशू
̑ांचे भˠय होईल. ८̑ा नगरीचा मी पूणʧपणे नाश करीन. य̕शलमे जवळून जाताना लोक िनराशनेे
माना हलवतील व ससु्कारे सोडतील अशा तर्हनेे नगरीचा नाश झाललेा पाहून त्यांना ध˜ा बसले.
९ नगरीला शतू्रसनै्याचा वढेा पडेल. ते सनै्य नगरीची रसद तोडेल. मग नगरीतील लोकांची उपासमार
सु̕ होईल. लोकांना एवढी भूक लागले की ते स्वत:च्याच मलुांना खातील आिण एकमकेांना खायला
लागतील.’ १० “ियमʧया,̑ा गो̌ी तू लोकांना सांग आिण लोक पाहत असतानाच हे मडके फोड. ११ त्या
वळेी पढुील गो̌ी सांग: सवʧशि˞मान परमे̋ र म्हणतो, ‘कोणीतरी मातीचे मडके फोडावे त्याप्रमाणे मी
यहूदा व य̕शलमेला फोडीन; हे मडके परत जोडता यणेार नाही. यहूदाच्या बाबतही असचे होईल.
तोफेतमध्ये इतक्या मतृांना परुण्यात यईेल की आणखी प्रतेांना परुण्यास तथेे जागाच राहणार नाही.
१२मी हे ̑ा लोकांच्या बाबतीत ̑ाच जागवेर घडवून आणीन. मी ̑ा नगरीला तोफेतप्रमाणे करीन.’
हा परमे̋ राकडून आललेा संदशे आह.े १३ ‘य̕शलमेमधील घरे तोफेतप्रमाणे अपिवत्र होतील. राजांचे
राजवाडे पण तोफेतप्रमाणचे होतील. का? कारण लोकांनी त्या घराच्या छपरांवर खो̧ा दवेांची पूजा
केली. त्यांनी तार्यांना पूजले आिण त्यांच्याब˿ल आदर दाखिवण्यासाठी हवी अपʧण केल.े दवैतांना
त्यांनी पयेहेी अपʧण केली.” १४परमे̋ राने ियमʧयाला ज्या जागी प्रवचन दणे्यास सांिगतले होते ती जागा
म्हणजे तोफेत ियमʧयाने सोडली. तो मग परमे̋ राच्या मंिदराकडे गलेा आिण मंिदराच्या प्रांगणात उभा
रािहला. ियमʧया सवʧ लोकांना म्हणाला, १५ “सवʧशि˞मान परमे̋ र, इस्राएलचा दवे काय म्हणतो पाहा:
‘मी य̕शलमेवर आिण त्याच्या आजूबाजूच्या खे̩ ांवर खूप अिर̌े आणीन. लवकरच मी हे घडवून
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आणीन. का? कारण लोक फार ह˵ी झाले आहते. ते माझे ऐकत नाहीत आिण माझ्या आ˲ा पाळण्याचे
नाकारतात.”

२०
१ पशहूर नावाचा एक याजक होता. परमे̋ राच्या मंिदरातील तो मखु्य अिधकारी होता. तो इम्मरेचा

मलुगा होता. ियमʧयाने मंिदराच्या प्रांगणात केलले्या भिवष्यकथनात, ज्या सवʧ गो̌ी सांिगतल्या, त्या
पशहूरने ऐकल्या. २ म्हणून त्यांने ियमʧया या संदषे्̧ाला मारले व लाकडाच्या मो̨ा ठोकळ्यात
त्याचे हातपाय अडकिवल.े मंिदराच्या वरच्या प्रवशे̃ाराजवळ बन्यामीनच्या प्रवशे̃ाराजवळ हे घडल.े
३ दसुर्या िदवशी पशहूरने ियमʧयाला खो̩ातून मोकळे केल,े तवे्हा ियमʧया पशहूरला म्हणाला, “तझुे
परमे̋ राने ठेवललेे नाव पशहूर नाही, तर ‘प्रत्यके बाजूला भय’ असे आह.े ४ हचे तझुे नाव कारण
परमे̋ र म्हणतो, ‘मी तलुाच तझुे भय करीन तझु्या सवʧ िमत्रांना तू भीितदायक होशील. तझु्या िमत्रांना
शतू्र तलवारीने मारताना पाहशील. मी यहूदातील सवʧ माणसांना बाबलेच्या राजाच्या स्वाधीन करीन. तो
त्यांना बाबले दशेात घऊेन जाईल आिण त्याचे सनै्य त्यांना तलवारीने कापून काढील. ५य̕शलमेच्या
लोकांनी खूप क̌ क̕न वस्तू गोळा केल्या आिण ते श्रीमंत झाल.े पण मी त्यांच्या सवʧ गो̌ी शतू्रला
दईेन. य̕शलमेच्या राजाकडे पषु्कळ संप˽ी आह.े पण ती सवʧ संप˽ी मी शतू्रला दईेन. शतू्र ती सवʧ
संप˽ी बाबले दशेात नईेल. ६ पशहूर, तलुा आिण तझु्या घरातील सवʧ लोकांना घरातून नलेे जाईल.
तमु्हाला जबरदस्तीने नलेे जाईल. तमु्हाला बाबले दशेात राहावे लागले. तू तथेचे मरशील आिण त्या
परक्या दशेातच तलुा परुतील. तू तझु्या प्रवचनात खो̧ा गो̌ी सांिगतल्यास. ̑ा गो̌ी घडणार
नाहीत. असे खोटे सांिगतलसे. तझुे सवʧ िमत्रही बाबलेमध्यचे मरतील आिण त्यांना ितथचे परुले
जाईल.” ७परमे̋ रा, तू मला मोिहत केलसे आिण मी पण मोिहत झालोतू माझ्यापे˟ ा समथʧ असल्याने
तू िजंकलास मी हास्यास्पद ठरलो. लोक माझ्याकडे पाहून हसतातआिण माझी चे̌ ा करतात. ८प्रत्यके
वळेी मी बोलतो,ओरडतो मी िहंसाआिण िवध्वंस̑ाब˿लआरडाओरडकरतो. मी मला परमशे्राकडून
आललेा संदशे लोकांना सांगतो. पण लोक माझा फ˞ अपमान करतात आिण माझी चे̌ ा करतात.
९कधी कधी मी स्वत:शीच म्हणतो, “मी परमे̋ राला िवस̕न जाईन. मी परमे̋ राच्यायावतीने ̑ापढेु
बोलणार नाही.” पण मी असे म्हणताच परमे̋ राचा संदशे माझ्या मनात अग्नीप्रमाणे दाह िनमाʧण करतो.
त्या वळेी, माझ्या हाडांच्या आत आत काही जळत आह,े असे मला वाटत.े मी परमे̋ राचा संदशे
माझ्या मनात फार वळे दाबून ठेवू शकत नाही आिण शवेटी तो मनात ठेवणे मला अशक्य होत.े
१०लोक माझ्याब˿ल कुजबजुताना मी ऐकतो. सगळीकडून ज्या गो̌ी मी ऐकतो, त्याने मी घाबरतो
इतकेच नाही, तर माझे िमत्रही माझ्यािव̀̕ बोलतात. मी काहीतरी चूक करावी म्हणून लोक वाट
पाहात आहते. ते म्हणत आहते, “आपण खोटे बोलू या आिण त्याने वाईट कृत्य केल्याचे सांगू या.
ियमʧयाला फसिवणे कदािचत् शक्य आह.े मग तो आपल्या हातात सापडेल व आपली त्याच्यापासून
सटुका होईल. मग आपण त्याला पकडू आिण सूड घऊे.” ११ पण परमे̋ र माझ्या पाठीशी आह.े
परमे̋ र बलवान सिैनकाप्रमाणे आह.े म्हणून माझा पाठलाग करणारे पडतील. ते माझा पराभव क̕
शकणार नाहीत. ते पडतील, त्यांची िनराश होईल. त्यांची नामषु्की होईल आिण ही त्यांची नामषु्की
इतर लोक कधीही िवसरणार नाहीत. १२सवʧ शि˞मान परमे̋ रा तू चांगल्या लोकांची परी˟ा घतेोस.
तू माणसाच्या मनात खोलवर पाहतोस. मी त्या लोकांिव̀̕चे माझे मु˿ े तलुा सांिगतल.े मग आता तू
त्यांना योग्य िश˟ा करताना मला पाहायला िमळू दते. १३ परमे̋ राचे स्तवन करा. परमे̋ राची स्ततुी
करा. परमे̋ र गिरबांचे र˟ण करतो. तो दु̌ ापासून त्यांना वाचिवतो. १४ माझ्या जन्मिदवसाला शाप
̂ा. ज्या िदवशी मी आईच्या पोटी जन्माला आलो, त्या िदवसाला शभु मानू नका. १५माझ्या जन्माची
बातमी माझ्या विडलाना दणेार्या माणसाला शाप ̂ा. “तमु्हाला मलुगा झाला” असे त्याने सांगताच
माझ्या विडलांना खूप आनंद झाला. १६ परमे̋ राने नगरांचा जसा नाश केला,तसाच त्या माणसांचाही
होवो. परमे̋ राला त्या नगरांब˿ल अिजबात दया नाही. त्या माणसाला सकाळ दपुार यु̀ ाचा गदारोळ
ऐकू यऊे दते. १७का? कारण त्या माणसान,े मी आईच्या पोटात असतानाच, मला मारले नाही. त्याने
मला मारले असत,े तर आईच माझी कबर झाली असती व माझा जन्मच झाला नसता. १८मी कशाला
जन्मलो? मी फ˞ क्लशे व द:ुख पािहले आिण माझे जीवन नामषु्कीत संपणार.



ियमʧया २१:१ 714 ियमʧया २२:३
२१

१यहूदाचा राजा िसद्कीया याने पशूहरला आिण सफन्या नावाच्या याजकाला ियमʧयाकडे पाठिवल.े
त्याच वळेी ियमʧयाला परमे̋ राचा संदशेआला. पशहूर हा मल्कीयाचा मलुगा होता, तर सफन्या मासचेा
मलुगा होता. पशहूर व सफन्या ̑ांनी ियमʧयासाठी िनरोप आणला. २पशहूर आिण सफन्या ियमʧयाला
म्हणाल,े “आमच्यासाठी परमे̋ राजवळ प्राथʧना कर. काय घडणार आहते ते परमे̋ राला िवचार.
कारण बाबलेचा राजा नबखुद्नसे्सर आपल्यावर स्वारी करीत आह,े म्हणून आम्हाला भिवष्यात काय
घडणार हे जाणून घ्यायचे आह.े कदािचत् परमे̋ र पूवीर्प्रमाणे काही िवस्मयकारक घटना घडवून
आणील. कदािचत् परमे̋ र नबखुद्नसे्सरला स्वारी करण्यापासून परावृ˽ करील व परतवून लावले.”
३ नंतर पशूहर व सफन्या यांना ियमʧया म्हणाला, “िसद्कीया राजाला सांगा, ४ परमे̋ र, इस्राएलचा
दवे असे म्हणतो “तमुच्याजवळ यु̀ ोपयोगी शस्त्रे आहते. तमु्ही त्याचा उपयोग बाबलेचा राजा व
खास्दी यांच्यापासून तमुचे र˟ण करण्यासाठी करीत आहात. मी ती शस्त्रे िन̕पयोगी करीन.“बाबलेचे
सनै्य नगरीच्या तटबंदीबाहरे सगळीकडे पसरले आह.े लवकरच त्या सनै्याला मी य̕शलमेमध्ये
आणीन. ५मी स्वत: यहूदाच्या लोकांिव̀̕ म्हणजे तमुच्यािव̀̕ लढेन. मी माझ्या सामथ्यʧवान हाताने
तमुच्याशी यु̀ करीन. कारण मी तमुच्यावर फार रागावलो आह.े मी तमुच्यािव̀̕ जोरदार यु̀ क̕न
माझ्या तमुच्यावरील रागाची तीव्रता िस̀ करीन. ६य̕शलमेमध्ये राहाणार्या लोकांना मी ठार मारीन.
सवʧ शहरात रोगराई पसरवून मी माणसांना व प्राण्यांना मारीन. ७असे घडल्यावर,” हा परमे̋ राचा
संदशे आह,े ‘मी यहूदाचा राजा िसद्कीया याला, बाबलेचा राजा नबखुद्नसे्सर ̑ाच्या स्वाधीन करीन.
मी िसद्कीयाच्या अिधकार्यानासु̀ ा नबखुदनसे्सरच्या हवाली करीन. य̕शलमेमधील काही लोक
भयंकर रोगराई अथवा लढाई वा उपासमार याने मरणार नाहीत. पण त्या सवाʪना मी नबखुद्नसे्सरच्या
ताब्यात दईेन. मी यहूदाच्या शतू्रला िवजयी करीन. नबखुद्नसे्सरच्या सनै्याला यहूदातील लोकांना
ठार मारायचे आहे म्हणून यहूदातील व य̕शलमेमधील लोक तलवरीच्या घावाने मारले जातील.
नबखुद्नसे्सर त्या लोकांना अिजबात दया दाखिवणार नाही व त्यांच्याब˿ल त्याला द:ुखही वाटणार
नाही.’ ८ “य̕शलमेमधील लोकांना असहेी सांग, असे म्हणून परमे̋ राने पढुील गो̌ी सांिगतल्या, ‘मी
तमु्हाला जीवन मरण ̑ात िनवड करण्याचे स्वातंत्र्य दईेन. मी काय म्हणतो ते समजावून घ्या. ९जो
य̕शलमेमध्ये राहील तो लढाईत, उपासमारीने वा भयंकर रोगराईने मरेल, पण जो कोणी य̕शलमेच्या
बाहरे जाऊन बाबलेच्या सनै्याला शरण जाईल,तो जागले. त्या सनै्याने नगरीला वढेा घातलाआहे म्हणून
नगरीला रसद िमळू शकत नाही. पण जो कोणी नगर सोडून जाईल, त्याचा जीव वाचले. १०य̕शलमे
नगरीवर संकट आणण्याचे मी ठरिवले आह.े मी ितला मदत करणार नाही.” हा परमे̋ राचा संदशे
आह,े “मी बाबलेच्या राजाला य̕शलमे दऊेन टाकीन. तो ती आगीत भस्मसात करील.’ ११यहूदाच्या
राजघराण्याला हे सांगा: परमे̋ राकडून आललेा संदशे ऐका. १२ दावीदाच्या घराण्यातील लोकानो,
परमे̋ र असे म्हणतो, ‘तमु्ही दररोज न्याय्यपणे लोकांचा िनवाडा केला पािहज.े गनु्हगेारांपासून बळीचंे
र˟ण करा. तमु्ही असे केले नाही, तर मी खूप रागावने. माझा राग, कोणीही िवझवू न शकणार्या
अग्नीप्रमाणे असले. तमु्ही दषु्कृत्ये केली म्हणून असे होईल.’ १३ य̕शलमे, मी तझु्यािव̀̕ आह.े तू
डोगंराच्या िशखरावर बसतसे. तू ̑ा दरीच्यावर राणीप्रमाणे बसतसे. तमु्ही, य̕शलमेमध्ये राहणारे
लोक म्हणता, ‘कोणीही आमच्यावर ह̈ा क̕ शकणार नाही. कोणीही आमच्या भ˜म नगरीत यणेार
नाही.’ पण परमे̋ राकडून आललेा हा संदशे ऐका: १४ “तमु्हाला योग्य अशी िश˟ा िमळेल. तमुच्या
रानास मी आग लावने ती आग तमुच्याभोवतीचे सवʧ काही जाळून टाकील.”‘

२२
१ परमे̋ र म्हणाला, “ियमʧया, राजवा̩ात जा आिण यहूदाच्या राजाला हा संदशे आवजूʧन सांग:

२ ‘यहदुाच्या राजा, परमे̋ राकडून आललेा संदशे ऐक. तू दावीदच्या िसंहासनावर बसून राज्य करतोस
म्हणून हे ऐक, राजा, तू आिण तझु्या अिधकार्यांनी माझे म्हणणे ऐकलचे पािहज.े य̕शलमेच्या
प्रवशे̃ाराव̕न जाणार्या सवʧ लोकांनी माझा संदशे ऐकलाच पािहज.े ३ परमे̋ र म्हणतो, “फ˞ योग्य
व न्याय्य गो̌ीच करा. लटुल्या जात असलले्या लोकांचे लटुा̕पासून र˟ण करा. अनाथ मलुाशी
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अथवा िवधवांशी वाईट वागू नका अथवा त्यांना दखुवू नका. िनरपराध्यांना मा̕ नका. ४तमु्ही माझ्या
̑ा आ˲ा पाळल्यात, तर काय होईल? दावीदाच्या िसंहासनावर बसणारे राजे य̕शलमेमध्य,े त्यांच्या
अिधकार्यांबरोबर व लोकांबरोबर, रथांतूनआिण घो̩ावर स्वार होऊनआत यते राहतील. ५पण जर
तमु्ही आ˲ा पाळल्या नाहीत, तर परमे̋ र काय म्हणतो पाहा, मी, परमे̋ र,वचन दतेो की राजवा̩ाचा
नाश होऊन यथेे दगडिवटांचा िढगारा होईल.” ६ यहूदाचा राजा राहत असलले्या राजावा̩ाब˿ल
परमे̋ राने पढुील उद्गार काढल.े“िगलादच्या जंगलाप्रमाणे वा लबानोनच्या पवʧताप्रमाणे राजवाडा
उंच आह.े पण ती त्याला वाळवंटाप्रमाणे करीन. िनजʧन शहराप्रमाणे तो ओसाड होईल. ७ मी
राजवा̩ाचा नाश करण्यास माणसे पाठवीन. त्या प्रत्यकेाच्या हातात शस्त्र असले. त्यांचा उपयोग
ते राजवाडा न̌ करण्यासाठी करतील. ही माणस,े गंधस̕पासून बनिवलले्या भ˜म व सुंदर तळुया
कापून जाळून टाकतील. ८ “अनके राष्ट्रांतील लोक या नगरीजवळून जाताना एकमकेांना िवचारतील
‘य̕शलमे ̑ा भव्य नगरीच्या बाबतीत परमे̋ राने असे भयंकर कृत्य का केल?े’ ९̑ा प्रश््रनाचे उ˽र
पढुीलप्रमाणे असले: ‘यहूदातील लोक परमे̋ र दवेाबरोबर झालले्या कराराप्रमाणे वागले नाहीत. त्यांनी
अन्य दवैतांना पूजले आिण त्यांची सवेा केली, म्हणून दवेाने य̕शलमेचा नाश केला.” १० मलेले्या
राजाकिरतारडू नका. त्याच्यासाठी शोक क̕ नका. पण हे िठकाण सोडून जावे लागणार्या राजासाठी
मात्र मो̨ाने रडाकारण तो परत यणेार नाही. यहोआहाज त्याची जन्मभूमी पनु्हा कधीही पाहणार
नाही. ११ योशीयाचा मलुगा श̉ूम (यहोआहाज) ̑ाच्याब˿ल परमे̋ र असे म्हणतो: (राजा योशीया
यांच्या मतृ्यूनंतर त्याचा मलुगा श̉ूम यहूदाचा राजा झाला) “यहोआहाज य̕शलमे सोडून दूर गलेा
आह.े तो पनु्हा य̕शलमेमध्ये यणेार नाही. १२ िमसरच्या लोकांनी यहोआहाजला पकडून नलेे आह.े
तो तथेचे मरेल. त्याला परत ही भूमी िदसणार नाही.” १३ राजा यहोयाकीमचे वाईट होईल. तो
वाईट गो̌ी करीत आह.े आपला महाल तो बांधू शकेल. लोकांना फसवून त्यावर मा̩ा चढवू
शकेल. तो लोकांना काहीही न दतेा त्यांच्याकडून काम करवून घतेो, त्यांना कामाची मजरुी दते नाही.
१४ यहोयाकीम म्हणतो, “मी माझ्यासाठी मोठा वाडा बांधीन. त्याला खूप मोठे मजले असतील.” तो
मो̨ा िखडक्या असललेे घर बांधतो. तो त˞पोशीसाठी गंधस̕ वापरतो आिण त˞पोशीला लाल
रंग दतेो. १५ यहोयाकीम, तझु्या घरात खूप गंधस̕ आहे म्हणून त्यामळेु काही तू मोठा राजा होत
नाहीस. तझुे वडील योशीया अ̄पाण्यावरच समाधानी होत.े त्यांनी फ˞ योग्य व न्याय्य गो̌ीच
केल्या. त्यांच्या ̑ा कृत्यांमळेु त्यांच्याबाबतीत सवʧ सरुळीत झाल.े १६योशीयाने गरीब व गरजू अशा
लोकांना मदत केली. त्यामळेु त्यांचे सवʧ व्यविस्थत झाल.े यहोयाकीम, ‘दवेाला ओळखणे ̑ाचा
अथʧ काय?’ ̑ाचा अथʧ योग्य रीतीने जगणे व न्यायीपणाने वागण.े मला ओळखणे ̑ाचा अथʧ हाच
होय. हा परमे̋ राकडून आललेा संदशे आह.े १७ यहोयाकीम, तलुा फ˞ तझुा फायदाच िदसतो. तू
तझु्यासाठी जास्तीत जास्त िमळिवण्याचाच फ˞ िवचार करतोस. िनरापराध्यांना ठार मारण्यात व
दसुर्याकडून वस्तू चोरण्यातच तझुे मन जडले असत.े १८ योशीयाचा मलुगा राजा यहोयाकीम ̑ास
परमे̋ र असे म्हणतो की “यहोयाकीमसाठी यहूदातील लोक राहणार नाहीत. ‘हे माझ्या बंधू, मला
यहोयाकीमब˿ल वाईट वाटत.े’ असे ते एकमकेांना म्हणणार नाहीत. यहोयाकीमब˿ल ते शोक करणार
नाहीत. “हे स्वामी! हे राजा! मला खूप वाईट वाटत!े मला खूप द:ुख होत!े’ असे ते म्हणणार नाहीत.
१९ एखा̂ा गाढवाला परुावे तसे य̕शलमेमधील लोक यहोयाकीमचे दफन करतील. ते त्याचा मतृ
दहे फरपटत नऊेन य̕शलमेच्या वशेीबाहरे फेकून दतेील. २० “यहूदा, लबानोनच्या डोगंरावर जाऊन
मो̨ाने ओरड. बाशानच्या डोगंरात तझुा आवाज ऐकू जाऊ दते. अबारीमच्या डोगंरात तझुा आवाज
ऐकू जाऊ दते. अबारीमच्या डोगंरात जाऊन मो̨ाने ओरड. का? कारण तझु्या सवʧ “िप्रयकराचा’ नाश
केला जाईल. २१ “यहूदा, तलुा सरुि˟त वाटल.े पण मी तलुा इशारा िदला होता. पण तू माझे ऐकण्याचे
नाकारलसे. तू त̕ण असल्यापासून अशीच वागत आलीस. तू त̕ण असल्यापासून माझ्या आ˲ा
पाळल्या नाहीस, यहूदा! २२ म्हणून मी िदललेी िश˟ा झंझावाताप्रमाणे यईेल. ती तझु्या सवʧ मेढंपाळांना
लांब उडवून दईेल. तलुा वाटले की दसुरी राष्ट्रे तलुा मदत करतील. पण त्या राष्ट्रांचाही पराभव होईल.
मग खरोखरच तू िनराश होशील. तू केलले्या वाईट गो̌ीचंी तलुा लाज वाटले. २३ “राजा, तू तझु्या उंच
डोगंरावरच्या गंधस̕च्या लाकडापासून बनिवलले्या वा̩ात राहतोस! म्हणजचे जणू काही जथूेन हे
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लाकूड यतेे त्या लबानोनमध्यचे राहतोस तलुा वाटते की तू सरुि˟त आहसे! कारण तू उंच डोगंरावर
मो̨ा घरात राहतोस पण तलुा िश˟ा झाल्यावर तू खरोखर िवव्हळशील. तलुा प्रसूितवदेनांप्रमाणे
वदेना होतील.” २४ “मी िनश््रिचतपणे आहे म्हणूनच हे तझु्याबाबत घडेल” हा परमे̋ राकडून आललेा
संदशे आह,े “यहोयाकीन, यहोयाकीमच्या मलुा, यहूदाच्या राजा, जरी तू माझ्या उजव्या हातातील मदु्रा
असलास, तरीही मी तलुा उखडून टाकले असत.े तझु्याबाबतीत असचे घडेल. २५यहोयाकीन, मी तलुा
बाबलेचा राजा नबखुद्नसे्सर व खास्दी लोक ̑ांच्या हवाली करीन. तू त्या लोकांना घाबरतोस. ते
तलुा ठार मा̕ इिच्छतात. २६ तझुी व तझु्या आईची जन्मभूमी नसलले्या दशेात, मी, तलुा व तझु्या
आईला फेकून दईेन. तथेचे तमु्ही दोघे मराल. २७यहोयाकीन, तू ̑ा भूमीत परत यायला बघशील. पण
तलुा यथेे परत यऊे िदले जाणार नाही.” २८कोणीतरी फेकून िदलले्या, फुटक्या भां̩ाप्रमाणे कोन्या
(यहोयाकीन) आह.े कोणालाही नको असलले्या भां̩ाप्रमाणे तो आह.े यहोयाकीन व त्याची मलुे
̑ांना बाहरे का फेकले जाईल? परक्या दशेात त्यांना का फेकून दणे्यात यईेल? २९यहूदाच्या हे भूमी,
भूमी, भूमी, परमे̋ राचा संदशे ऐक! ३० परमे̋ र म्हणतो, “यहोयाकीनब˿ल हे िलहून घ.े तो िन:संतान
आह,े ‘तो त्याच्या आयषु्यात यशस्वी होणार नाही. त्याचा कोणताही मलुगा दावीदच्या िसंहासनावर
बसणार नाही कोणताही मलुगा यहूदावर राज्य करणार नाही.”

२३
१ “यहूदातील लोकांच्या मेढंपाळांचे (नते्यांच)े वाईट होईल, ते में̪ ांचा नाश करीत आहते. ते

माझ्या कुरणातून त्यांना चहूबाजूना पळवून लावीत आहते.” हा परमे̋ राकडून आललेा संदशे आह.े
२ते मेढंपाळ (नते)े माझ्या लोकांना जबाबदार आहते, आिण परमे̋ र, इस्राएलचा दवे त्या मेढंपाळांना
पढुील गो̌ी सागंतो “तमु्ही मेढंपाळांनी (नते्यांनी) माझ्या में̪ ांना चारी िदशांना पळून जाण्यात भाग
पाडले आह.े त्यांना तमु्ही जबरदस्तीने लांब जायला लावल.े तमु्ही त्यांची काळजी घतेली नाही.
पण मी तमुची काळजी घईेन. मी तमु्हाला तमुच्या वाईट कृत्यांब˿ल िश˟ा करीन.” हा परमे̋ राचा
संदशे आह.े ३ “मी माझ्या में̪ ा (लोक) दसुर्या दशेांत पाठिवल्या पण ज्या में̪ ा (लोक दसुर्या
दशेात गले्या आहते, त्यांना मी गोळा करीन. मी त्यांना त्यांच्या कुरणात परत आणीन. त्या में̪ ा
(लोक) त्यांच्या कुरणात (दशेात) परत आल्यावर, त्यांना पषु्कळ संतती होऊन त्यांची संख्या वाढेल.
४ मी माझ्या में̪ ांसाठी नवीन मेढंपाळ (नते)े नमेीन. ते मेढंपाळ (नते)े माझ्या में̪ ांची (लोकांची)
काळजी घतेील व माझ्या में̪ ा (लोक) घाबरणार नाहीत वा भयभीत होणार नाहीत. माझी एकही
मेढंी (माणूस) हरवणार नाही.” हा परमे̋ रातडून आललेा संदशे आह.े ५ हा परमे̋ राचा संदशे आह.े
“मी चांगला अंकुर िनमाʧण करण्याची वळे यते आह.े” तो चांगला अंकुर सु˲ पणे राज्य करणारा राजा
असले. दशेात योग्य व न्याय्य गो̌ी तो करेल. ६ त्या चांगल्या ‘अंकुराच्या’ काळात यहूदातील लोक
वाचतील आिण इस्राएल सरुि˟त राहील. त्याचे नाव असले परमे̋ र आमचा चांगलुपणा. ७ “िचरंजीव
असणार्या, एकमवे असणार्या परमे̋ राने इस्राएलच्या लोकांना िमसर दशेातून बाहरे आणल’े हे जनुे
वचन लोक पनु्हा उ˰ारणार नाहीत, असे िदवस यते आहते.” हा परमे̋ राचा संदशे आह.े ८ पण लोक
काही नवीनच बोलतील. ‘परमे̋ र िचरंजीव आहे परमे̋ र एकमवे आह.े त्याने इस्राएलच्या लोकांना
उ˽रेकडील दशेातून बाहरे आणल.े त्याने त्या लोकांना ज्या ज्या दशेात पाठिवले होत,े त्या त्या दशेांतून
बाहरे आणल.े’ मग इस्राएलचे लोक त्यांच्या स्वत:च्या दशेात राहतील.” ९ संदषे्̧ांना संदशे: मी
फार द:ुखी आह.े माझे ̔दय िवदीणʧ झाले आह.े माझी सवʧ हाडे धरधरत आहते. माझी (ियमʧयाची)
िस्थती म̂प्यासारखी झाली आह.े का? परमे̋ रामळेु व त्याच्या पिवत्र शब्दांमळेु. १० व्यिभचाराचे
पाप केलले्या लोकांनी यहूदा भ̕न गलेा आह.े लोकांनी अनके मागाʪनी िन̍ेचा त्याग केला आह.े
परमे̋ राने शाप िदला आिण ही भूमी ओसाड झाली. कुरणातील िहरवळ वाळून मरत आह.े शतेे
वाळवंटाप्रमाणे झाली आहते. संदे̌ े द ु̌ आहते ते त्यांचे बळ (वजन) व श˞ी चकुीच्या प̀तीने
वापरतात. ११ “संदे̌ ेच काय, पण याजकसु̀ ा पापी आहते. माझ्या मंिदरात दषु्कृत्ये करताना मी त्यांना
पािहलेआह.े” हा परमे̋ राचा संदशेआह.े १२“मी माझा संदशे त्यांच्याकडे पाठिवण्याचे बंद करीन. मग
त्यांची िस्थती अंधारात चालणार्यांसारखी होईल. मी असे केल्यास संदे̌ े व याजक ̑ांच्यासाठी वाट
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जणू िनसरडी होईल. ते त्या अंधारात पडतील मी त्यांच्यावर अरी̌ आणीन. मी त्यांना िश˟ा करीन.”
हा दवेाकडून आललेा संदशे आह.े १३ “शोमरोनच्या संदषे्̧ांनी चकुीच्या गो̌ी केल्याचे मी पािहल.े
मी त्यांना बआल या खो̧ा दवैताच्या नावाने भिवष्य वतʧिवताना पािहल.े त्यांनी इस्राएलच्या लोकांना
परमे̋ रापासून दूर नले.े १४आता मी यहूदाच्या संदषे्̧ांना य̕शलमेमध्ये भयंकर गो̌ी करताना
पािहले आह.े ते व्यिभचाराचे पाप करतात. ते खो̧ा गो̌ी एकतात आिण खो̧ा िशकवणकुीचे
पालन करतात. ते दु̌ ांना दषु्कृत्ये करायला प्रोत्साहन दतेात. म्हणून लोक पाप करीतच राहतात.
ते सदोममधील माणसाप्रमाणे आहते. य̕शलमे आता मला गमोर्यासारखे वाटत.े” १५सवʧशि˞मान
परमे̋ र संदषे्̧ांब˿ल म्हणतो, “मी त्या संदषे्̧ांना िश˟ा करीन. िवषिमिश्रत अ̄ खाण्यासाखी वा
जहरिमिश्रत पाणी िपण्यासारखी ती िश˟ा असले. संदषे्̧ांनी हा आध्याित्मक आजार आणला व तो
सवʧ दशेात पसरला म्हणून मी त्यांना िश˟ा करीन. हा आजार य̕शलमेमधील संदषे्̧ांकडून आला.”
१६ सवʧशि˞मान परमे̋ र ̑ा गो̌ी सांगतो: “हे संदे̌ े तमु्हाला जे काय सांगतात त्याकडे ल˟ दऊे
नका. ते तमु्हाला मूखʧ बनिवण्याचा प्रयत्न करतात. ते दृ̌ ांन्ताब˿ल बोलतात. पण हे दृ̌ ांन्त त्यांना
माझ्याकडून घडत नाहीत, तर ते त्यांच्या मनाचचे असतात. १७काही लोक परमे̋ राकडून आलले्या
खर्या संदशेाला नाके मरुडतात म्हणून हे संदे̌ े त्या लोकांना िनराळ्याच गो̌ी सांगतात. ते म्हणतात,
‘तमु्हाला शांती लाभले’ काही लोक फार ह˵ी आहते. ते त्यांना पािहजे त्याच गो̌ी करतात. मग ते
संदे̌ े त्याना म्हणतात, ‘तमुच्यावर कोणतीच आप˽ी यणेार नाही.’ १८पण ̑ा संदषे्̧ांमधील कोणीही
स्वगाʧतील दवेांच्या सभतेउभा रािहललेा नाही. त्यांच्यापकैी कोणीही परमे̋ राचा संदशे पािहला वा
ऐकला नाही. कोणीही परमे̋ राच्या संदशेाकडे बारकाईने ल˟ िदललेे नाही. १९आता परमे̋ राकडून
वादळाप्रमाणे िश˟ा यईेल. परमे̋ राचा राग तफुानाप्रमाणे असले. तो त्या दु̌ लोकांच्या डोक्यावर
आदळून त्यांच्या डोक्यांचा चेदंामेदंा करील. २०परमे̋ राने जे करण्याचे ठरिवले आह,े ते पूणʧ होईपय ʪत
परमे̋ राचा राग शांत होणार नाही. पढुील िदवसांत तमु्हाला हे स्प̌पणे समजले. २१मी त्या संदषे्̧ांना
पाठिवले नाही, पण तचे संदशे ̂ायला धावल.े मी त्यांच्याशी बोललो नाही, पण तचे माझ्यावतीने
उपदशे करतात. २२जर ते माझ्या स्वगीर्य सभते उभे रािहले असत,े तर त्यांनी माझा संदशे यहूदाच्या
लोकापय ʪत पोहोचिवला असता. त्यांनी लोकांना दषु्कृत्ये करण्यापासून परावृ˽ केले असत.े त्यांनी
लोकांना पाप क̕ िदले नसत.े” २३हा परमे̋ राचा संदशेआह,े “मी दवे यथेेआहे पण मीच दवे दूरवरच्या
स्थळीही असतो.” २४एखादा माणूस माझ्यापासून लपण्याचा प्रयत्न करीलही, पण त्याला शोधणे मला
अगदी सोपे आह.े का? कारण मी स्वगʧ आिण पथृ्वी ̑ांमध्ये सगळीकडेआह.े” परमे̋ र असे म्हणाला.
२५ “काही संदे̌ े माझ्या नावाने खोटा उपदशे करतात. ते म्हणतात, ‘मला स्वप्न पडले आह!े मला स्वप्न
पडले आह!े’ मी त्याना असे म्हणताना ऐकले आह.े २६हे िकती काळ चालणार? ते खो̧ाचाच िवचार
करतात आिण त्याच खो̧ा,असत्य गो̌ी लोकांना िशकिवतात. २७हे संदे̌ े, यहूदाच्या लोकांना माझे
िवस्मरण व्हावे असा प्रयत्न करीत आहते. एकमकेांना खो̧ा स्वप्नाब˿ल सांगून ते हे करीत आहते.
त्याचे पूवʧज जसे माझे नाव िवसरल,े तसचे आता ̑ा लोकांनी मला िवसरावे म्हणून ते प्रयत्न करीत
आहते. ̑ांचे पूवʧज मला िवसरले आिण त्यांनी खोटे दवैत बआलची पूजा केली, २८काडी म्हणजे गहू
नव्ह.े जर एखा̂ा माणसाला त्याच्या स्वप्राब˿ल सांगायचे असले, तर सांगू ̂ा. पण जो कोणी माझा
संदशे ऐकतो, त्याला सत्य सांगू ̂ाव.े २९ माझा संदशे अग्नीप्रमाणे आह.े” हा परमे̋ राकडून आललेा
संदशे आह.े “तो खडक फोडणार्या हातो̩ाप्रमाणे आह.े ३० “म्हणून मी खो̧ा संदषे्̧ांिव̕ध्द
आह.े” हा परमे̋ राचा संदशे आह.े “हे संदे̌ े एकमकेांकडून माझे शब्द चोरतात. ३१मी त्यांच्यािव̀̕
आह.े” हा परमे̋ राकडून आललेा संदशे आह.े “ते त्यांचे स्वत:चे शब्द वापरतात आिण ते माझचे शब्द
आहते असे भासिवतात. ३२खो̧ा स्वप्नांब˿ल सांगणार्या खो̧ा संदषे्̧ांच्या मी िव̀̕ आह.े”
हा परमे̋ राचा संदशे आह.े “ते त्यांच्या खो̧ा बोलण्याने व चकुीच्या िशकवणकुीने माझ्या लोकांना
चकुीच्या मागाʪने नतेात. लोकांना िशकिवण्यासाठी मी त्यांना पाठिवललेे नाही. मी त्यांना माझ्यासाठी
काही करण्याची आ˲ा कधीही िदललेी नाही. ते यहूदाच्या लोकांना मळुीच मदत क̕ शकत नाहीत.”
हा परमे̋ राचा संदशे आह.े ३३ “यहूदातील लोक वा संदे̌ े िकंवा याजक कदािचत् तलुा िवचारतील
‘ियमʧया, परमे̋ राने काय घोषणा केली आह?े’ तू त्यांना उ˽र द,े ‘तमु्ही म्हणजचे परमे̋ राला फार मोठे
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ओझे आहात. मी हे ओझे खाली टाकून दईेन”‘ हा परमे̋ राचा संदशे आह.े ३४कदािचत् एखादा संदे̌ ा
वा एखादा याजक िकंवा एखादा माणूस म्हणले ‘परमे̋ राची घोषणा ही आह.े’ तो खोटे बोलला. मी
त्याला व त्याच्या सवʧ कुटुंबाआला िश˟ा करीन. ३५तमु्ही एकमकेांना असे िवचा̕ शकता, ‘परमे̋ राने
काय उ˽र िदल?े’ िकंवा ‘परमे̋ र काय म्हणाला?’ ३६ पण तमु्ही कधीही ‘परमे̋ राची घोषणा (भारी
बोजा) असा वाक् प्रचार वाप̕ नय.े’ कारण परमे̋ राचा संदशे हा कोणालाही भारी बोजा वाटता कामा
नय.े पण तमु्ही आमच्या दवेाचे शब्द बदलता. तो जीवंत, सवʧशि˞मान परमे̋ र आह.े ३७ “तमु्हाला
जर दवेाच्या संदशेाब˿ल जाणून घ्यायचे आसले, तर संदषे्̧ाला िवचारा ‘परमे̋ राने तलुा काय उ˽र
िदल’े िकवा ‘परमे̋ र काय म्हणाला?’ ३८पण ‘परमे̋ राची घोषणा (भारी बोजा)कायआह?े’ असे म्हणून
नका. जर तमु्ही असे शब्द वापराल, तर परमे̋ र तमु्हाला म्हणले, ‘तमु्ही माझ्या संदशेाला ‘परमे̋ राची
घोषणा (भारी बोजा) असे म्हणू नये.’ हे शब्द वाप̕ नका असे मी बजावल.े ३९ पण तमु्ही माझ्या
संदशेाला ‘भारी बोजाच’ म्हणालात. म्हणून मी तमु्हाला. मो̨ा ओझ्याप्रमाणे वर उचलून माझ्यापासून
लांब फेकून दईेन. मी तमुच्या पूवʧजांना य̕शलमे नगरी िदली. पण मी तमु्हाला आिण त्या नगरीला
माझ्यापासून दूर फेकीन. ४० मी तमु्हाला अप्रिति̍त करीन आिण ही बदनामी (हा ओशाळवाणपेणा)
तमु्ही कधीही िवस̕ शकणार नाही.”

२४
१ परमे̋ राने मला पढुील गो̌ीचंा दृ̌ ांन्त िदला: परमे̋ राच्या मंिदरासमोर दोन अंिजराच्या टोपल्या

व्यविस्थत मांडलले्या मी पािहल्या. (बाबलेचा राजा नबखुद्नसे्सर ̑ाने यकोन्याला कैद क̕न नले,े
त्यांनंतर हा दृ̌ ांन्त झाला. यकोन्या हा यहोयाकीम राजाचा मलुगा होता. यकोन्याआिण त्याचे महत्वाचे
अिधकारी ̑ांना य̕शलमेमधून दूर नलेे गले.े त्यांना बाबलेला नलेे गले.े नबखुद्नसे्सरने यहूदातील
सवʧ सतुार व लोहार यांनाही नले.े) २एका टोपलीत खूप चांगली अंिजरे होती. ती मोसमाच्या सरुवातीला
िपकलले्या अंिजरासारखी होती. पण दसुर्या टोपलीत नासकी अंिजरे होती. ती खाण्यालायक नव्हती.
३ परमे̋ राने मला िवचारल,े “ियमʧया, तू काय पािहलसे?” मी म्हणालो, “मी अंिजरे पािहली. चांगली
अंिजरे फारच उ˽म आहते. पण वाईट अंिजरे फारच नासकी आहते. ती खाण्यासाखी नाहीत.” ४ नंतर
परमे̋ राचा संदशे मला िमळाला. ५ परमे̋ र, इस्राएलचा दवे म्हणाला, “यहूदातील लोकांना त्यांच्या
दशेापासून दूर नलेे गलेे आह.े त्यांच्या शतू्रने त्यांना बाबलेला नले.े ते लोक ̑ा चांगल्या अंिजरासारखे
आहते. मी त्यांच्यावर दया करीन. ६मी त्यांचे र˟ण करीन. मी त्यांना यहूदाला परत आणीन. मी त्यांचा
नाश होऊ दणेार नाही मी त्यांना परत उभे करीन. मी नसुतचे त्यांना वर काढणार नाही, तर त्यांना
̕जवीन म्हणजे ते वाढू शकतील. ७ मला ओळखण्याची इच्छा मी त्यांच्यात िनमाʧण करीन. मग मी
परमे̋ र आहे हे त्यांना समजले. ते माझे होतील व मी त्यांचा दवे होईन. बाबलेमधील हे सवʧ कैदी
अंत:करणापासून माझ्याकडे परत आले आहते म्हणून मी त्यांच्यासाठी हे करीन. ८ “पण यहूदाचा राजा
िसद्कीया हा त्या अितशय नासल्यामळेु खाण्यालायक न रािहलले्या अंिजरासारखा असले. िसद्कीया
त्याचे उ˰पदस्थ अिधकारी, य̕शलमेमध्ये उरललेे लोक व िमसरमध्ये राहत असललेे यहूदी हे सवʧ
त्या नासक्या अंिजरासारखे असतील. ९ “मी त्यांना िश˟ा करीन. त्या िश˟नेे पथृ्वीवरील सवʧ लोकांना
ध˜ा बसले. यहूदातील ̑ा लोकांची इतर लोक चे̌ ा करतील लोक एकमकेांना त्यांच्याब˿लचे
िवनोदी िकस्से सांगतील. मी त्यांना जथेे पाठवीन, तथेे तथेे लोक त्यांना शाप दतेील. १०मी त्यांच्यावर
लढाई, उपासमार आिण रोगराई ̑ा आप˽ी पाठवीन. ते सवʧ ठार होईपय ʪत मी त्यांच्यावर ह̈ा करीन.
मग मी त्यांना आिण त्याच्या पूवʧजांना िदलले्या भूमीवर ते अिजबात िश̈क राहणार नाहीत.”

२५
१ यहूदातील सवʧ लोकांब˿ल ियमʧयाला िमळाललेा दवेाचा संदशे असा आह.े यहोयाकीम राजाच्या

कारिकदीर्च्या चौथ्या वषीर्हा संदशे आला. यहोयाकीम योशीयाचा मलुगा होता. यहोयाकीम राजाच्या
कारिकदीर्ंचे चौथे वषʧ हे बाबलेचा राजा नबखुद्नसे्सर ̑ाच्या कारिकदीर्चे पािहलचे वषʧ होत.े २यहूदा
आिण य̕शलमे यथेील लोकांना ियमʧयाने पढुील संदशे ऐकिवला: ३ गलेी 23वष ेर् मी परमे̋ राचे
संदशे पनु्हा पनु्हा तमु्हाला सांगत आह.े यहूदाचा राजा आमोन ̑ाचा मलुगा योशीया ̑ाच्या
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कारिकदीर्च्या13व्या वषाʧपासून मी संदे̌ ा आह.े मी तवे्हापासून आजपावतेो तमु्हाला परमे̋ राकडून
आललेे संदशे ऐकिवले आहते. पण तमु्ही ऐकले नाही. ४ परमे̋ रान,े त्याच्या सवेकांना संदषे्̧ांना
पनु्हा पनु्हा तमुच्याकडे पाठिवले पण तमु्ही त्यांचे ऐकले नाही. तमु्ही त्यांच्याकडे ल˟सु̀ ा िदले नाही.
५ते संदे̌ े म्हणाल,े “तमुची राहणी बदला. त्या वाईट गो̌ी क̕ नका. तमु्ही तमुचे वागणे बदललते, तर
तमु्ही, परमे̋ राने तमु्हाला आिण तमुच्या पूवʧजांना िदलले्या दशेात, परत जाऊ शकाल. त्याने तमु्हाला ही
भूमी कायमची राहण्यास िदली होती. ६दसुर्या दवैतांना अनसु̕ नका. त्यांची सवेा वा पूजा क̕ नका.
एखा̂ा माणसाने तयार केलले्या मूतीर्ंची पूजा क̕ नका. त्यामळेु मला तमुचा रागच यतेो. असे क̕न
तमु्ही स्वत:लाच दखुिवता. ७ “पण तमु्ही माझे ऐकले नाही.” हा परमे̋ राकडून आललेा संदशे आह.े
“माणासाने घडिवलले्या मूतीर्ची तमु्ही पूजा केली. त्यामळेु मला रागआला त्यामळेु तमु्ही दखुिवले जाता
एवढेच.” ८सवʧशि˞मान परमे̋ र असे म्हणाला, “तमु्ही माझ्या संदशेाकडे ल˟ िदले नाही. ९ म्हणून मी
लवकरच उ˽रेकडील कुळांना बोलावून घईेन.” हा परमे̋ राचा संदशे आह.े “मी लवकरच बाबलेचा
राजा नबखुद्नसे्सर ̑ाला िनरोप पाठवीन. तो माझा सवेक आह.े मी त्यांना यहूदा व यहूदातील लोक
यांच्यािव̕ध्द उठवीन. तमुच्या दशेाभोवतालच्या राष्ट्रांच्यासु̀ ा िवरोधात मी त्यांना आणीन. मी त्या
सवʧ दशेांचा नाश करीन. मी त्या भूमीचे कायमचे ओसाड वाळवंट बनवीन. लोक ते दशे व त्याचा
वाईट प्रकारे झाललेा नाश पाहतील व हळहळतील. १० त्या िठकाणच्या सखुाच्या व आनंदाच्या
क̈ोळांचा मी शवेट करीन. तथेे नव वर वधंूचा सखुाचा शब्द उमटणार नाही,जात्यांचा आवाज यणेार
नाही आिण िदव्यातला प्रकाश नाहीसा होईल. ११ ती सगळी भूमी वरैाण वाळवंट होईल तथेील सवʧ
लोक, 70 वषाʪपयʧत बाबलेच्या राजाचे दास होतील. १२ “पण 70 वषाʪनंतर मी बाबलेच्या राजाला िश˟ा
करीन. मी बाबले राष्ट्रालाही िश˟ा करीन.” हा परमे̋ राकडून आललेा संदशे आह.े “मी खास्̂ांनी
केलले्या पापाब˿ल त्यांच्या दशेाला िश˟ा करीन. मी त्या भूमीचे ̕पांतर कायमच्या वाळवंटात करीन.
१३ बाबलेमध्ये खूप वाईट गो̌ी घडतील हे मी सांिगतले आहचे त्या सवʧ गो̌ी घडतीलच. ियमʧयाने
त्या परक्या दशेाब˿ल भिवष्यकथन केलचे आहे आिण या पसु्तकात सवʧ थोक्याचे इशारे िलिहले
आहते. १४ हो! बाबलेच्या लोकांना खूप राष्ट्रांचे आिण मो̨ा राजांचे दास्य करावे लागले. त्यांच्या
कृत्यांब˿ल योग्य अशीच िश˟ा त्यांना मी दईेन.” १५ परमे̋ रान,े इस्राएलच्या दवेाने मला या गो̌ी
सांिगतल्या: “ियमʧया, माझ्या हातातील द्रा˟रसाचा प्याला घ.े तो माझ्या क्रोधाचा द्रा˟रस आह.े मी
तलुा वगेवगेळ्या राष्ट्रात पाठवीत आह.े त्या सवʧ राष्ट्रांना हा द्रा˟रस प्यायला लाव. १६ते हा द्रा˟रस
िपतील. मग ते वांत्या करतील आिण वे̩ ाप्रमाणे वागतील. मी लवकरच त्यांच्यावर शतू्रला ह̈ा
करायला लावणार असल्याने ते असे वागतील.” १७ मग मी दवेाच्या हातातून द्रा˟रसाचा प्याला
घतेला. दवेाने मला पाठवलले्या त्या सवʧ राष्ट्रांत मी गलेो आिण तथेील लोकांना त्यातील द्रा˟रस
प्यायला लावला. १८मी यहूदा आिण य̕शलमे यामधील लोकांसाठी तो द्रा˟रस ओतला. यहूदातील
राजे आिण नतेे ̑ांना मी द्रा˟रस प्यायला लावला. ते वरैाण वाळवंट व्हावते, त्या िठकाणाचा सवʧनाश
व्हावा, तो नाश पाहून लोकांनी हायहाय करावे व त्याब˿ल कोसावे म्हणून मी असे केले आिण तसचे
घडल.े यहूदाचे आता तचे झाले आह!े १९ मी िमसरच्या फारोलाही द्रा˟रस प्यायला भाग पाडल.े
परमे̋ राच्या क्रोधाने भरलले्या प्याल्यातून मी िमसरच्या अिधकार्यांना, महत्वाच्या नते्यांना आिण
लोकांना द्रा˟रस प्यायला लावला. २० मी सवʧ अरब व ऊस दशेातील राजे यांनाही द्रा˟रस िपण्यास
िदला. मी पिलष्̧ांच्या दशेातील अश्कलोन, गज्जा, एक्रोन या शहरांतील व अश्दोद शहरामधील
उरललेे अशा सवʧ राजांना त्या प्याल्यातून द्रा˟रस िपण्यास भाग पाडल.े २१ मग मी अदोम, मवाब
व अम्मोन यामधील राजांनाही द्रा˟रस प्यायला लावल.े २२सोरच्या व सीदोनच्या सवʧ राजांनाही मी
द्रा˟रस पाजला. खूप दूरच्या दशेातील सवʧ राजांनाही मी द्रा˟रस िदला. २३ददान, तमेा व बूज यथेील
लोकांनाही मी त्या प्याल्यातून प्यायला लावल.े मंिदरात दाढीच्या कडा कापणार्या सवʧ लोकांना मी
द्रा˟रस िपण्यास भाग पाडल.े २४अरबस्तानातील सवʧ राजांनाही मी द्रा˟रस प्यायला िदला. हे राजे
वाळवंटात राहतात. २५ िजमरी, एलाम व मदेी यथेील सवʧ राजांना मी द्रा˟रस पाजला. २६उ˽रेकडील
सवʧ, दूरच्या व जवळच्या राजांना मी ही द्रा˟रस िपण्यास भाग पाडल.े एकामागून एकाला मी तो
प्यायला लावला. पथृ्वीवरील सवʧ राज्यांना मी परमे̋ रच्या क्रोधाने भरलले्या प्याल्यातून प्यायला
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लावल.े पण बाबलेचा राजा, सवʧ राष्ट्रांच्या नंतर या प्याल्यातून िपईल. २७ “ियमʧया, तू त्या राष्ट्रांना
सांग की सवʧशि˞मान परमे̋ र, इस्राएलचा दवे म्हणतो, ‘माझ्या क्रोधाच्या प्याल्यातून प्या. त्यामळेु
िझंगा आिण वांत्या करा. पडा आिण परत उठू नका. उठू नका कारण तमु्हाला ठार करण्यासाठी
मी तलवार पाठवीत आह.े’ २८ “ते लोक तझु्या हातातून प्याला घणे्याचे नाकारतील. ते त्यातील
द्रा˟रस िपण्यास नकार दतेील पण तू त्यांना सांग ‘सवʧशि˞मान परमे̋ र पढुील गो̌ी सांगतो. तमु्ही
खरोखरच ̑ा प्याल्यातून प्याव.े २९ माझ्या नावाने प्रिसध्द असलले्या य̕शलमे नगरीत वाईट गो̌ी
घडवून आणण्यास मी अगोदरच सरुवात केली आह.े आपल्याला िश˟ा होणार नाही असे तमु्हाला
वाटण्याचा संभव आह.े पण तमु्ही चकुता आहात. तमु्हाला िश˟ा होईलच. मी पथृ्वीवरील सवʧ
माणसांना मारण्यासाठी तलवारीला साद घालीत आह.े”‘ हा परमे̋ राचा संदशे आह.े ३० “ियमʧया,
तू त्यांना पढुील संदशे द:े ‘परमे̋ र व̕न गजʧना करीत. आहे तो त्याच्या पिवत्र मंिदरातून गजʧना
करीत आह.े तो त्याच्या कुरणाला (लोकांना) ओरडतो. द्रा˟रस काढताना, द्रा˟े तडुिवताना, लोक
ज्याप्रमाणे मो̨ाने गातात, त्याप्रमाणे दवेाच्या आरोळ्या मो̨ा आहते. ३१ तो आवाज पथृ्वीवरील
सवʧ लोकांपय ʪत पसरतो. हा सगळा गोगंाट कशासाठी आह?े परमे̋ र सवʧ राष्ट्रांतील लोकांना िश˟ा
करीत आह.े परमे̋ राने लोकांच्यािव̀̕ आपले म्हणणे मांडल.े त्यांने लोकांचा न्यायिनवाडा केला.
आिण तो आता तलवारीने दु̌ लोकांना ठार मारीत आह.े” हा परमे̋ राचा संदशे आह.े ३२सवʧशि˞मान
परमे̋ र म्हणतो, “अिर̌ एका दशेातून दसुर्या दशेात लवकरच पसरेल. तो पथृ्वीवरच्या अती दूरच्या
िठकाणाहून वादळाप्रमाणे यईेल.” ३३ त्या लोकांची प्रतेे पथृ्वीच्या एका टोकाकडून दसुर्या टोकाकडे
पोहोचतील. त्यांच्यासाठी कोणीही रडणार नाही. कोणीही ती गोळा क̕न परुणार नाही. शणेाप्रमाणे
ती जिमनीवर पडतील. ३४ मेढंपाळांनो (नते्यानो) तमु्ही में̪ ांना (लोकांना) वळवाव.े प्रमखु नते्यांनो,
रडायला सरुवात करा. में̪ ांच्या (लोकांच्या) नते्यांनो, जिमनीवर द:ुखाने लोळा. का? कारण ही
तमुच्या क˽लीची वळे आह.े परमे̋ र तमु्हाला मोडील आिण सगळीकडे पसरवील. तमु्ही फुटक्या
मडक्याच्या तकु̩ाप्रमाणे सगळीकडे पसराल. ३५मेढंपाळांना लपायला कोठेही जागा राहणार नाही.
ते नतेे पळून जाऊ शकणार नाहीत. ३६मग मेढंपाळांच्या (नते्यांचा) आरोळ्या ऐकू यतेात. त्यांचे रडणे
ऐकून परमे̋ र त्यांची कुरणें (दशे) न̌ करीत आह.े ३७ त्या शांत कुरणांचा (जागांचा) नाश केला जाईल
आिण ती ओसाड वाळवटे होतील. परमे̋ र रागावल्याने असे घडल.े ३८ परमे̋ र गहुते राहाणार्या
भयंकर िसंहाप्रमाणे आह.े परमे̋ र रागावला आहे आिण त्याचा क्रोध त्या लोकांना इजा करील. त्यांचा
दशे ओसाड वाळवंट होईल.

२६
१यहूदाचा राजा यहोयाकीम ̑ाच्या कारिकदीर्च्या पािहल्याच वषीर् परमे̋ राकडून हा संदशे आला.

यहोयकीम हा योशीया राजाचा मलुगा होता. २ परमे̋ र म्हणाला, “ियमʧया, परमे̋ राच्या मंिदराच्या
प्रांगणात उभा राहा आिण परमे̋ राच्या मंिदरात उपासना करण्यास यणेार्यांना हा संदशे द.े मी तलुा
सांिगतललेे सवʧ यहूदातील सगळ्या लोकांना सांग. माझ्या संदशेातील कोणताही भाग गाळू नकोस.
३कदािचत् ते ऐकतीलही आिण माझ्या संदशेाचे पालन करतील. पापी जीवन जगण्याचे ते कदािचत्
सोडून दतेील. त्यांचे पिरवतʧन झाल्यास, त्यांना िश˟ा करण्याच्या माझ्या बतेांब˿ल मीही कदािचत्
पनुिवʧचार करीन. त्यांनी खूप वाईट कृत्ये केली. त्याब˿ल त्यांना िश˟ा करण्याची योजना मी आखत
आह.े ४ तू त्यांना सांग ‘परमे̋ र काय म्हणतो ते ऐका: मी तमु्हाला माझी िशकवण िदली. तमु्ही
माझ्या आ˲ा पाळल्याच पािहजते आिण माझ्या िशकवणकुीप्रमाणे वागलचे पािहज.े ५माझ्या सवेकांनी
तमु्हाला सांिगतलले्या गो̌ी तमु्ही ऐकल्याच पािहजते. (संदे̌ े माझे सवेक आहते) मी पनु्हा पनु्हा माझे
सवेक पाठिवल.े पण तमु्ही त्यांचे ऐकले नाही. ६तमु्ही माझे ऐकले नाही तर मी माझे य̕शलमेमधील
मंिदर शीलोमधील माझ्या पिवत्र तंबूप्रमाणकेरीन दसुर्या शहरांवर अिर̌ यावे असे वाटणार्या लोकांना
य̕शलमे ज̕र आठवले.” ७परमे̋ राच्या मंिदरातील ियमʧयाचे हे बोलणे याजकांनी, संदषे्̧ांनी आिण
सगळ्या लोकांनी ऐकल.े ८ परमे̋ राने आ˲ा केल्याप्रमाण,े ियमʧयान,े परमे̋ राने सांिगतललेी प्रत्यके
गो̌ सांिगतली, नंतर याजकांनी, संदषे्̧ांनी आिण लोकांनी ियमʧयाला धरल.े ते म्हणाल,े “अशा भयंकर
गो̌ी सांिगतल्याब˿ल तू मरशील! ९ परमे̋ राच्या नावावर अशा भयंकर गो̌ी सांगण्याचे धाडस तू
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कसे काय क̕ शकतोस! िशलोच्या मंिदराप्रमाणे ̑ा मंिदराचा नाश होईल, असे म्हणण्याचे साहस तू
कसे काय क̕ शकतोस. य̕शलमे िनजʧन वाळवंटाप्रमाणे होईल असे तू कसे काय म्हणू शकतोस!”
परमे̋ राच्या मंिदरात सवʧ लोक ियमʧयाभोवती जमल.े १० यहूदातील राज्यकत्याʪना ही सवʧ हिकगत
कळली, म्हणून ते राजवा̩ातून बाहरे आले व दवेाच्या मंिदरात गले.े तथेे ते नव्या प्रवशे̃ाराजवळ
आपापल्या स्थानांवर बसल.े ‘नवे प्रवशे̃ार’ परमे̋ राच्या मंिदरात जाण्याचे दार होत.े ११ नंतर याजक
व संदे̌ े राज्यकत्याʪशी व लोकाशी बोलल.े ते म्हणाले “ियमʧयाला ठार कराव.े य̕शलमेब˿ल तो
वाईट भिवष्यकथन करतो तमु्ही त्याचे बोलणे ऐकलचे आह.े” १२मग ियमʧया यहूदाच्या राज्यकत्याʪशी
व इतर लोकांशी बोलला तो म्हणाला, “̑ा नगरीब˿ल व ̑ा मंिदराब˿ल ̑ा गो̌ी सांगण्यासाठी
परमे̋ रानचे मला पाठिवल.े तमु्ही ऐकललेा प्रत्यके शब्द परमे̋ राच्या तोडंचा आह.े १३ तमु्ही तमुची
वागणूक बदला. तमु्ही सत्कृत्ये करायला सरुवात केलीच पािहज.े तमु्ही परमे̋ राच,े तमुच्या दवेाचे
ऐकलचे पािहज.े तमु्ही असे वागलात, तर परमे̋ राचे ̔दयपिरवतʧन होईल. त्याने सांिगतलले्या वाईट
गो̌ी तो करणार नाही. १४ माझ्याब˿ल म्हणाल, तर मी तमुच्या हातात आह.े तमु्हाला योग्य व
बरोबर वाटले ते करा. १५ पण तमु्ही मला ठार मारलते, तर एका गो̌ीची खात्री बाळगा. िनरपराध
माणसाला मारल्याब˿ल तमु्ही अपराधी ठराल. तमु्ही ̑ा नगरीला आिण ितच्यात राहणार्या प्रत्यके
माणसालाही अपराधी बनवाल. परमे̋ राने खरोखरीच मला तमुच्याकडे पाठिवलेआह.े तमु्ही ऐकललेा
संदशे खरेच परमे̋ राकडूनच आललेा आह.े” १६ मग राज्यकत ेर् व सवʧ लोक बोलल,े त्या लोकांनी
याजकांना व संदषे्̧ांना सांिगतल,े “ियमʧयाला अिजबात मा̕ नका. त्याने आपल्याला सांिगतलले्या
गो̌ी परमे̋ राकडून आपल्या दवेाकडून यतेात.” १७ नंतर काही वडीलधारी (नते)े उभे रािहल.े ते सवʧ
लोकांना उ˿ेशून म्हणाल,े १८“संदे̌ ा मीखा हा मोर̌चा राहणारा होता. िहज्कीया यहूदाचा राजा असताना
मीखा संदे̌ ा होता. मीखाने यहूदाच्या लोकांना पढुील गो̌ी सांिगतल्या.सवʧशि˞मान परमे̋ र म्हणतो,
“िसयोनचेा नाश होईल िसयोन नांगरललेे शते होईल. य̕शलमे दगडांची रास होईल. मंिदर असलले्या
टकेडीवर रान माजले.” १९ “िहज्कीया यहूदाचा राजा होता. पण िहज्कीयाने मीखाला ठार मारले नाही.
यहूदातील कोणीही मीखाला ठार मारले नाही. िहज्कीयाला परमे̋ राब˿ल आदर होता, हे तमु्हाला
माहीतच आह.े त्याला परमे̋ राला प्रस̄ ठेवण्याची इच्छा होती. िहज्कीया यहूदाचे वाईट करील असे
परमे̋ राने सांिगतले होत.े पण िहज्कीयाने परमे̋ राची क̕णा भाकली आिण परमे̋ राचे ̔दयपिरवतʧन
झाल.े परमे̋ राने त्या वाईट गो̌ी घडू िदल्या नाहीत. आपण जर ियमʧयाला इजा केली, तर आपण
स्वत:वरच खूप संकटे ओढवून घऊेन ती आपलीच चूक ठरेल.” २० पूवीर् आणखी एकाने परमे̋ राचा
संदशे ऐकिवला होता. त्याचे नाव उरीया तो शमायाचा मलुगा होता. उरीया िकयाʧथ यारीमचा रिहवासी
होता. त्याने ̑ा नगरीच्या िवरोधात आिण या भूमीच्याही िवरोधात, ियमʧयाप्रमाणचे गो̌ी सांिगतल्या
होत्या. २१ राजा यहोयाकीम, त्याचे सनै्यािधकारी व यहूदातील नतेे ̑ांनी उरीयाला संदशे दतेाना ऐकल.े
ते रागावल.े यहोयाकीम राजा उरीयाला मा̕ इिच्छत होता. हे उरीयाला कळल.े तो घाबरला व
िमसर दशेात पळाला. २२ पण यहोयाकीम राजाने एलनाथान नावाच्या माणसाबरोबर आणखी काही
माणसे दऊेन त्यांना िमसरला पाठिवल.े एलनाथान अखबोरचा मलुगा होता, २३ त्या माणसांनी उरीयाला
िमसरहून परत आणल.े ते त्याला यहोयाकीम राजाकडे घऊेन गले.े यहोयाकीमने उरीयाला तलवारीने
मारण्याचा हकूुम िदला. नंतर गरीब लोकांच्या दफनभूमीत त्याचे प्रते फेकण्यातआल.े २४पण अहीकाम
या प्रिति̍त व्य˞ीने ियमʧयाला पािठंबा िदला अहीकाम शाफानचा मलुगा होता. त्याने ियमʧयाला याजक
व संदे̌ े यांच्यापासून वाचिवल.े

२७
१ ियमʧयाला परमे̋ राचा संदशे आला. यहूदाचा राजा िसद्कीया ̑ाच्या कारिकदीर्च्या चौथ्यावषीर् हा

संदशे आला. िसद्कीया योशीया राजाचा मलुगा होता. २परमे̋ र मला म्हणाला, “ियमʧया, प˵्या आिण
बांबू यांच्यापासून जोखड तयार कर. ते तझु्या मानवेर ठेव. ३ मग यहूदाचा राजा िसद्कीया ̑ाला
भटेण्यासाठी य̕शलमेला अदोम, मवाब, अम्मोन, सोरा व सीदोन ̑ा राजांचे जे दूत यतेात, त्यांच्या
हाती ̑ा सवʧ राजांना िनरोप पाठव. ४ त्या दूतांना त्यांच्या स्वामीनंा असा िनरोप ̂ायला सांग की
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सवʧशि˞मान परमे̋ र, इस्राएलचा दवे म्हणतो, ‘तमुच्या राजांना सांगा ५ मी ही पथृ्वी व त्यावरील सवʧ
माणसे िनमाʧण केली. मी पथृ्वीवर सवʧ प्राणी िनमाʧण केल.े मी माझ्या प्रचंड सामथ्याʧच्या साहाय्याने
आिण बळकट हाताने हे िनमाʧण केल.े मी मला पािहजे त्याला ही पथृ्वी दईेन. ६ सध्या मी तमुचे
सवʧ दशे बाबलेचा राजा नबखुद्नसे्सर ̑ाच्या स्वाधीन केले आहते. तो माझा सवेक आह.े मी वन्य
प्राण्यांनासु̀ ा त्याचा हूकूम पाळायला लावीन. ७सवʧ राष्ट्र,े नबखुद्नसे्सर, त्याचा मलुगा आिण नातू
̑ांचे दास्य करतील. मग बाबलेच्या पराभवाची वळे यईेल. खूप राष्ट्रे आिण मोठे राजे बाबलेला
त्याचा दास करतील. ८ “पण आता, काही राष्ट्रे वा राज्ये बाबलेच्या राजा नबखुद्नसे्सर ̑ाचे दास्य
करण्यास कदािचत् नकार दतेील. ते त्याचे जोखड आपल्या मानवेर ठेवण्यास कदािचत् तयार होणार
नाहीत. असे झाल्यास मी काय करीन माहीत आह?े मी त्या राष्ट्रांवर यु̀ , उपासमार व भयंकर रोगराई
̑ा आप˽ी आणून त्यांना िश˟ा करीन.” हा परमे̋ राचा संदशे आह.े “त्या राष्ट्रांचा नाश होईपय ʪत मी
हे करीन. नबखुद्नसे्सरच्या िव̀̕ लढणार्या राष्ट्रांचा नाश मी त्याच्याच हातून करीन. ९तवे्हा तमु्ही
तमुच्या संदषे्̧ांचे ऐकू नका. भिवष्य सांगण्यासाठी जादूचा उपयोग करणार्या लोकांचे ऐकू नका.
स्वप्नांचे अथʧ लावणार्या लोकांचे ऐकू नका. मतृांशी बोलणार्या व जादू करणार्या लोकांचे ऐकू नका.
हे सवʧजण तमु्हाला “तमु्ही बाबलेच्या राजाचे दास होणार नाही’ असे सांगतात.” १०पण ते खोटे बोलत
आहते. तमुच्या जन्मभूमीपासून तमु्हाला दूर नणे्यास ते कारणीभूत होतील. मी तमु्हाला तमुची घरे
सोडायला भाग पाडीन. तमु्ही दसुर्या दशेात मराल. ११ “ ‘पण बाबलेच्या राजाच्या जोखडात आपल्या
माना अडकिवणारी व त्याचा हूकूम मानणारी राष्ट्रे जगतील. मी त्या राष्ट्रांना त्यांच्याच भूमीवर राहू
दईेन आिण बाबलेच्या राजाची सवेा क̕ दईेन.”‘ हा दवेाकडून आललेा संदशे आह.े “त्या राष्ट्रांतील
लोक त्यांच्याच भूमीत राहून ती िपकवतील. १२ “ ‘यहूदाचा राजा िसद्कीया ̑ाला मी असाच संदशे
िदला. मी म्हणालो, “िसद्कीया, तलुा तझुी मान बाबलेच्या राजाच्या जोखडात अडकवलीच पािहजे
आिण त्याचा हकूुम मानला पािहज.े तू, बाबलेचा राजा आिण त्याची प्रजा, ̑ांची सवेा केलीस, तरच
तू जगशील. १३ जर तू बाबलेच्या राजाची सवेा करण्यास तयार झाला नाहीस, तर तू आिण तझुी
प्रजा शतू्रचा ह̈ा, उपासमार व रोगराई ̑ांनी मराल. परमे̋ र म्हणतो की जे बाबलेच्या राजाची सवेा
करण्याचे नाकारतील त्यांच्याबाबातीत ̑ा गो̌ी घडतीलच. १४पण खोटे संदे̌ े सांगतात की तमु्हाला
कधीच बाबलेचे गलुाम व्हावे लागणार नाही.“त्यांचे मळुीचे ऐकू नका. कारण ते तमु्हाला खोटा उपदशे
करतात. १५मी त्या संदषे्̧ांना पाठिवललेे नाही.” हा परमे̋ राचा संदशे आह.े “ते खोटे सांगतात व तो
माझा संदशे आहे असे म्हणतात म्हणून मी तमु्हा लोकांना दूर पाठवीन. तमु्ही मरालआिण तमु्हाला खोटे
सांगणारे ते संदे̌ ेही मरतील.” १६ नंतर मी (ियमʧया)याजकांना व सवʧ लोकांना म्हणालो, “परमे̋ र म्हणतो
ते खोटे संदे̌ े म्हणतात ‘खास्̂ांनी परमे̋ राच्या मंिदरातून खूप गो̌ी घतेल्या आहते. त्या सवʧ लवकरच
परत आणल्या जातील. ते संदे̌ े खोटे सांगतात.’ म्हणून त्यांचे ऐकू नका. १७ त्यांच्याकडे ल˟ दऊे
नका. बाबलेच्या राजाची सवेा करा. तमुच्या िश˟चेा स्वीकार करा म्हणजे तमु्ही जगाल. या य̕शलमे
नगरीच्या नाशास तमु्ही कारणीभूत होण्याचे काहीच कारण नाही. १८ ते जर खरेच संदे̌ े असतील
आिण त्यांना परमे̋ राकडून खराच संदशे िमळाला असले, तर त्यांना प्राथʧना क̕ ̂ा. ज्या गो̌ी
अजूनही परमे̋ राच्या मंिदरातआहते, त्यासाठी त्यांनाआळवणीक̂̕ा. राजवा̩ातअजूनही शाबूत
असलले्या गो̌ीसंाठी त्यांना िवनवणी क̕ ̂ा. य̕शलमेमध्ये अजूनही िश̈क असलले्या गो̌ीसंाठी
त्या याजकांना प्राथʧना क̕ ̂ा. ̑ा सवʧ गो̌ी बाबलेला नले्या जाऊ नयते म्हणून त्यांना आळवणी
क̕ ̂ा.” १९ य̕शलमे मध्ये अजूनही िश̈क असलले्या गो̌ीबं˿ल सवʧशि˞मान परमे̋ र असे
म्हणतो की मंिदरात अजूनही स्तंभ,काशाचे गंगाळ, हलिवता यणेार्या बठैकी आिण इतर गो̌ी आहते.
२०बाबलेचा राजा नबखुद्नसे्सरने ̑ा गो̌ीय̕शलमेमध्यचे सोडून िदल्या. त्याने यहूदाचा राजा यकन्या
̑ाला कैद क̕न नले,े तवे्हा ̑ा गो̌ी नले्या नाहीत. यकन्या हा यहोयाकीम राजाचा मलुगा होता.
नबखुद्नसे्सरने यहूदातील व य̕शलमेमधील इतर महत्वाच्या व्य˞ीनंासु̀ ा नले.े २१ सवʧशि˞मान
परमे̋ र, इस्राएलच्या लोकांचा दवे, परमे̋ राच्या मंिदरात राजवा̩ात आिण य̕शलमेमध्ये अजून
िश̈क रािहलले्या वस्तंूच्याब˿ल पढुीलप्रमाणे भाकीत करतो, “̑ा सवʧ वस्तूसधु्दा बाबलेला नले्या
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जातील. २२मी त्या वस्तू परत आणायला जाईपय ʪत त्या बाबलेमध्यचे राहीतल.” हा परमे̋ राचा संदशे
आह.े “नंतर त्या गो̌ी मी परत आणीन. मी त्या पनु्हा ̑ाच जागवेर ठेवीन.”

२८
१ यहूदाचा राजा िसद्कीया याच्या कारिकदीर्ंच्या चौथ्या वषाʧच्या पाचव्या मिहन्यातहनन्या हा

संदे̌ ा माझ्याशी बोलला. हनन्या हा अज्जूरचा मलुगा होता. तो िगबोन गावचा रिहवासी होता.
परमे̋ राच्या मंिदरात तो माझ्याशी बोलला. तवे्हा याजक व इतर सवʧ लोक तथेे उपिस्थत होत.े
हनन्या म्हणाला, २ “सवʧशि˞मान परमे̋ र, इस्राएलचा दवे असे म्हणतो ‘यहूदाच्या लोकांच्या मानवेर
बाबलेच्या राजाने ठेवललेे जोखड मी मोडीन. ३ दोन वषाʪच्या आत, बाबलेचा राजा नबखुद्नसे्सरने
परमे̋ राच्या मंिदरातून नलेले्या वस्तू मी परत आणीन. नबखुद्नसे्सरने त्या वस्तू बाबलेमध्ये नले्या
आहते. पण मी त्या य̕शलमेला परत आणीन. ४ यहूदाचा राजा यकन्या यालासु̀ ा मी यथेे परत
आणीन. यकन्या यहोयाकीमचा मलुगा आह.े नबखुद्नसे्सरने यहूदातील ज्या लोकांना बळजबरीने
घरे सोडून बाबलेला नले,े त्या सवʧ लोकांनाही मी परत आणीन.’ हा परमे̋ राचा संदशे आह.े ‘अशा
रीतीने बाबलेच्या राजाने यहूदाच्या लोकांवर लादललेे जोखड मी मोडीन.”‘ ५ संदे̌ ा हनन्याच्या ̑ा
व˞व्यानंतर ियमʧया बोलला. ते परमे̋ राच्या मंिदरात उभे होत.े याजक व सवʧ लोक ियमʧयाचे बोलणे
ऐकू शकत होत.े ६ ियमʧया हनन्याला म्हणाला, ‘तथास्त!ु (आमने) परमे̋ र खरोखरच असे करो! परमे̋ र
तझुा संदशे खरा करील, अशी मी आशा करतो. परमे̋ र खरोखरच त्याच्या मंिदरातील बाबलेला
नलेले्या वस्तू परत यथेे आणो आिण बळजबरीने घरे सोडण्यास भाग पाडलले्या लोकांना परमे̋ र यथेे
परत आणो! ७ “पण हनन्या, मला जे सवʧ लोकांना सांिगतले पािहज,े ते तूही ऐक. ८ तू आिण मी संदे̌ ा
होण्याच्या खूप पूवीर् अनके संदे̌ े होऊन गले,ेहनन्या त्यांनी पषु्कळ दशेांतआिण राज्यांत यु̀ ,उपासमार
आिण रोगराई यईेल असे भाकीत केल.े ९पण जे संदे̌ े शांतीचा उपदशे करतात, ते खरोखरच परमे̋ राने
पाठिवललेे आहते का, ते तपासून पािहलचे पािहज.े जर त्यांचा संदशे खरा ठरला, तर तो खरोखरच
परमे̋ राने पाठिवललेा संदे̌ ा आहे हे लोकांना समजले.” १० ियमʧयाच्या मानवेर जोखड होत,े ते याजक
हनन्याने काढून टाकल,े व तोडून टाकल.े ११मग सगळ्या लोकांना ऐकू जावे म्हणून हनन्या मो̨ाने
म्हणाला, “परमे̋ र म्हणतो ‘̑ाप्रमाणचे मी बाबलेचा राजा नबखुद्नसे्सर ̑ाचे जोखड तोडीन. त्याने
ते जगातील सवʧ राष्ट्रांच्या मानवेर ठेवले आह.े पण दोन वषाʪच्या आतच मी ते तोडून टाकीन.”हनन्या
असे म्हणताच, ियमʧया मंिदरातून िनघून गलेा. १२जवे्हा ियमʧयच्या मानवेरचे जोखड हनन्याने काढून
तोडल्यानंतर ियमʧयाला परमे̋ राचा संदशे आला. १३ परमे̋ र ियमʧयाला म्हणाला, “हनन्याला जाऊन
सांग ‘परमे̋ र असे म्हणतो की तू लाकडाचे जोखड तोडलसे. पण त्यांच्या जागी मी लोखंडाचे बनवीन.’
१४सवʧशि˞मान परमे̋ र, इस्राएलचा दवे म्हणतो, ‘मी सवʧ राष्ट्रांच्या मानवेर लोखंडाचे जोखड ठेवीन.
बाबलेचा राजा नबखुद्नसे्सर ̑ाची त्यांनी सवेा करावी, म्हणून मी असे करीन. ते त्याचे गलुाम होतील.
मी नबखुद्नसे्सरला वन्यपशंूवरही अंकुश ठेवायला लावीन.”‘ १५ नंतर संदे̌ ा ियमʧया संदे̌ ा हनन्याला
म्हणाला, “हनन्या! ऐक! परमे̋ राने तलुा पाठिवललेे नाही पण तू यहूदाच्या लोकांना लबाडीवर िव̋ास
ठेवावयास लावल.े १६ म्हणून परमे̋ र म्हणतो, ‘हनन्या, लवकरच मी तलुा ̑ा जगातून उचलीन. ̑ा
वषीर् तू मरशील. का? कारण तू लोकांना परमे̋ राच्यािव̀̕ वागण्यास िशकिवलसे.” १७ त्याच वषाʧच्या
सातव्या मिहन्यात हनन्या मलेा.

२९
१ बाबलेमध्ये राहणार्या यहूदी कै̂ांना िनमʧयाने एक पत्र पाठिवल.े त्यांने ते पत्र वडीलधारी (नते)े

याजक, संदे̌ े आिण बाबलेमध्ये राहणार्या इतर सवʧ लोकांना पाठिवल.े ̑ा सवʧजणांना नबखुद्नसे्सरने
य̕शलमेमधून बाबलेला आणले होत.े २ (राजा यकन्या, राजमाता, अिधकारी, यहूदाचे व य̕शलमेचे
नते,े सतुार व लोहार ̑ांना य̕शलमेमधून नले्यावर ियमʧयाने हे पत्र पाठिवल)े ३ िसद्कीयाने एलास व
गमर्या यांना नबखुद्नसे्सर राजाकडे पाठिवल.े िसद्कीया यहूदाचा राजा होता. एलास शाफानचा व
गमर्या िहल्कीयाचा मलुगा होता, ियमʧयान,े बाबलेला नणे्यासाठी, या दोघांजवळ, पत्र िदल.े पत्रातील
मजकूर असा होता. ४ य̕शलमेमधून कैद क̕न ज्या लोकांना य̕शलमेहून बाबलेला नलेे आहे त्या
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सवʧ लोकांना सवʧशि˞मान परमे̋ र, इस्राएलचा दवे असे सांगतो ५ “घरे बांधून त्यात राहा. तथेे वस्ती
करा बागा लावा आिण तमु्ही िपकिवललेे खा. ६ लग्न करा. तमु्हाला मलुबेाळे होऊ ̂ा. तमुच्या
मलुांचीही लग्ने होऊ ̂ा. म्हणजे त्यांनाही संतती होईल. तमु्हाला खूप संतती होऊ ̂ा. तमुची संख्या
बाबलेमध्ये वाढू ̂ा. तमु्ही अल्पसंख्यक राहून नका. ७ मी तमु्हाला ज्या शहरांत पाठिवले आह,े त्या
शहरांचा फायदा करा. तमु्ही राहत असलले्या शहराच्या भल्यासाठी प्रभूकडे प्राथʧना करा. का? कारण
त्या शहरात शांतता नांदत असले तर तमु्हालाही शांती िमळेल.” ८सवʧशि˞मान परमे̋ र, इस्राएलचा
दवे म्हणतो, “तमुचे संदे̌ े आिण जादू करणारे लोक ̑ांच्याकडून फसू नका. त्यांना पडललेी स्वप्ने
ऐकू नका. ९ ते खोटा उपदशे करीत आहते, व तो संदशे असून तो मी पाठिवल्याचे सांगत आहते.
पण मी त्यांना पाठिवललेा नाही.” हा परमे̋ राकडून आललेा संदशे आह.े १० परमे̋ र असे म्हणतो,
“स˽र वषाʧपय ʪत बाबले सामथ्यʧशाली राहील. त्यानंतर बाबलेमध्ये राहणार्या तमु्हा लोकांकडे मी यईेन.
तमु्हाला य̕शलमेला परतआणण्याचे सवुचन मी पूणʧ करीन. ११तमुच्यािवषयीच्या योजना मला माहीत
असल्याने मी असे म्हणतो.” हा परमे̋ राचा संदशे आहे “तमुच्यासाठी मी चांगल्या योजना आखल्या
आहते. तमु्हाला द:ुखिवण्याचा माझा बते नाही. तमु्हाला आशा आिण उज्वल भिवष्य दणे्याचे मी
योजले आह.े १२मग तमु्ही माझा धावा कराल. माझ्याकडे याल. माझी प्राथʧना कराल. मग मी तमुच्या
हाकेला ओ दईेन. १३तमु्ही मला शोधाल आिण तमु्ही जवे्हा मनापासून मला शोधाल, तवे्हा मी तमु्हाला
सापडेन. १४मी स्वत:ला तमुच्याकडून सापडवून घईेल.” हा परमे̋ राचा संदशे आहे “मी तमुची कैदतूेन
सटुका करीन. मी तमु्हाला ही जागा सोडायला लावली आता मी तमु्हाला ज्या ज्या राष्ट्रांत आिण
प्रदशेात पाठिवले होते तथूेन गोळा करीन.” हा परमे̋ राचा संदशे आह.े “आिण जथूेन तमु्हाला मी
कैदी म्हणून पकडून दूर नणे्यास भाग पाडले होते त्या जागी परत आणीन.” १५ “आम्हाला बाबलेमध्ये
परमे̋ राने संदे̌ े िदले असे कदािचत् तमु्ही म्हणू शकाल.” १६ पण बाबलेमध्ये ज्यांना आणले गलेे
नाही, त्या तमुच्या आ̅ांिवषयी परमे̋ र पढुील गो̌ी सांगतो. ̑ा गो̌ी दावीदाच्या िसंहासनावर आता
बसलले्या राजासाठी व य̕शलमेमध्ये अजूनही राहत असलले्या लोकांसाठी आहते. १७सवʧशि˞मान
परमे̋ र म्हणतो, “य̕शलमेमध्ये अजूनही राहत असलले्या लोकांिव̀̕ मी लढाई उपासमार व रोगराई
या आप˽ी पाठवीन. मी त्यांची िस्थती, खाण्यास अयोग्य असलले्या नासक्या अंिजरासारखी करीन.
१८ मी अजूनही य̕शलमेमध्ये राहत असलले्या लोकांचा लढाई, उपासमार व भयंकर रोगराई ̑ांनी
पाठपरुावा करीन. ̑ामळेु लोकांची जी िस्थती होईल ती जगातील राज्यांचा भीतीने थरकाप उडवले.
ज्या राष्ट्रांत जायला त्यांना मी भाग पाडीन, तथेे तथेे त्यांच्याकडे एक शाप म्हणून पािहले जाईल. ̑ा
लोकांची िस्थती पाहून ते िवस्मयाने ससु्करे सोडतील. १९य̕शलमेमधील लोकांनी माझे ऐकले नाही,
म्हणून मी असे घडवून आणीन.” हा परमे̋ राकडून आललेा संदशे आहे “मी माझा संदशे पनु्हा पनु्हा
त्यांच्याकडे पाठिवला. माझा संदशे दणे्यासाठी मी माझ्या सवेकांना, माझ्या संदषे्̧ांना त्यांच्याकडे
पाठिवल.े पण त्या लोकांनी ऐकले नाही.” हा परमे̋ राचा संदशे आह.े २० “तमु्ही कैदी आहात. मी
तमु्हाला बळजबरीने य̕शलमे सोडायला लावले व बाबलेला पाठिवल.े म्हणून परमे̋ राचा संदशे
ऐका.” २१कोयालाचा मलुगा अहाब व मासयेाचा मलुगा िसद्कीया यांच्यािवषयी सवʧशि˞मान परमे̋ र
असे म्हणतो “̑ा दोघांनी तमु्हाला खोटा संदशे िदला आहे व तो संदशे माझ्याकडून आला असे त्यांनी
सांिगतल.े पण ते खोटे बोलल.े मी त्या दोघा संदषे्̧ांना,बाबलेचा राजा नबखुद्नसे्सरच्या ताब्यात दईेन
आिण बाबलेचे कैदी असलले्या तमु्हा सवʧ लोकांसमोर तो त्यांना ठार करील २२ यहूदी कैदी दसुर्याचे
वाईट िचंततांना त्या दोघांच्या नावाचा उदाहरण म्हणून उपयोग करतील. ते म्हणतील, ‘िसद्कीया
व अहाब यांच्याप्रमाणे परमे̋ र तमुचे वाईट करो! बाबलेच्या राजाने त्या दोघांना जाळल.े’ २३ त्या
दोघा संदषे्̧ांनी इस्राएलमध्ये फार वाईट कृत्ये केली. शजेार्यांच्या बायकांबरोबर त्यांनी व्यिभचार
केला. त्यांनी खोटे सांिगतले आिण माझा संदशे खोटे असल्याचे लोकांना सांिगतले मी त्यांना ̑ा
गो̌ी करायला सांिगतल्या नव्हत्या त्यांनी काय केले आह,े ते मला माहीत आहे मी त्याला सा˟ी
आह.े” हा परमे̋ राकडूनआललेा संदशेआह.े २४शमायालासु̀ ा संदशे द.े शमाया नहेलेमी घराण्यातील
आह.े २५सवʧशि˞मान परमे̋ र, इस्राएलचा दवे म्हणतो, “शमाया, तू य̕शलमेमधील सवʧ लोकांना पत्रे
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पाठिवलीस. मासयेाचा मलुगा याजक सफन्या ̑ासही तू पत्रे पाठिवलीस. तू सवʧ याजकांनाही पत्रे
पाठिवलीस. परमे̋ राची परवानगी न घतेा, स्वत:च्या नावाने तू पत्रे पाठिवलीस. २६शमाया,सफन्याला
पाठिवलले्या पत्रात तू असे िलिहतोस ‘सफन्या, परमे̋ राने तलुा यहोयदाच्या जागी याजक म्हणून
नमेले आह.े परमे̋ राच्या मंिदराचा तू उ˽रािधकारी आहसे. जो कोणी वे̩ ाप्रमाणे वागले, वा संदे̌ ा
असल्याचे भासवले, त्याला तू अटक करावसे. तू त्या माणसाचे पाय लाकडाच्या खो̩ात अडकवून
त्याच्या गळ्यात लोखंडाची बडेी घालावी. २७ह̈ी ियमʧयाआपण संदे̌ ा असल्याचे दाखवीतआह.े मग
तू त्याला अटक का केले नाहीस? २८ ियमʧयाने बाबलेमध्ये आम्हाला असा संदशे पाठिवला “तमु्हाला
बाबलेमध्ये बराच काळ राहावे लागले, म्हणून घरे बांधा, वस्ती करा, बागा लावा व स्वत: िपकिवललेे
खा.” २९ याजक सफन्याने हे पत्र संदे̌ ा ियमʧयाला वाचून दाखिवल.े”‘ ३० मग ियमʧयाला परमे̋ राचा
संदशे िमळाला तो असा: ३१ “ियमʧया, बाबलेमध्ये असलले्या सवʧ कै̂ांना पढुील िनरोप पाठव नहेलेमी
घराण्यातील शमाया ̑ा माणसाब˿ल परमे̋ र असे म्हणतो ‘शमायाने तमु्हाला उपदशे केला. पण मी
त्याला पाठिवललेे नाही. शमायाने तमु्हाला खोटे सांगून त्यावर िव̋ास ठेवायला लावल.े ३२शमाया
असे वागला म्हणून परमे̋ र म्हणतो की मी नहेलेमी घराण्यातील शमायाला लवकरच िश˟ा करीन.
मी त्याच्या घराण्याचा सवʧनाश करीन. मी माझ्या लोकांसाठी ज्या चांगल्या गो̌ी करीन, त्यात त्याचा
वाटा असणार नाही.” हा परमे̋ राचा संदशे आहे “शमायाने लोकांना परमे̋ रािव̀̕ पढिवले म्हणून
मी त्याला िश˟ा करीन.”

३०
१ ियमʧयाला परमे̋ राकडून पढुील संदशे आला. २परमे̋ र, इस्राएलच्या लोकांचा दवे म्हणाला, “मी

तझु्याशी बोलललेे शब्द गं्रथात िलहून ठेव. ते तझु्यासाठी िलहून ठेव. ३असे करण्याचे कारण असा
काळ यईेल.” हा परमे̋ राकडून आललेा संदशे आह,े “तवे्हा मी इस्राएल आिण यहूदा यथेील माझ्या
ह˿पार केलले्या लोकांना परतआणीन.” हा परमे̋ राचा संदशे आह.े “त्यांच्या पूवʧजांना िदलले्या भूमीत
मी त्यांना परत वस्ती क̕ दईेन. मग ती भूमी पनु्हा त्यांच्या मालकीची होईल.” ४ इस्राएल व यहूदा
यथेील लोकांब˿ल परमे̋ राने हा संदशे िदला. ५ परमे̋ र म्हणाला,“लोकांचे भीतीने रडणे आम्हाला
ऐकू यते.े लोक घाबरले आहते. कोठेही शांती नाही. ६ “पढुील प्रश्न िवचारा व त्यांचा िवचार करा.
पु̕ षाला मूल होऊ शकेल का? अथाʧत् नाही मग प्रत्यके पु̕ ष प्रसूितवदेना होणार्या बाई प्रमाणे पोट
धरताना का िदसत आह?े प्रत्यकेाचा चहेरा मतृाप्रमाणे पांढराफटक का पडला आह?े का? कारण
ते फार घाबरले आहते. ७ “याकोबाच्या दृ̌ ीने हा फार महत्वाचा काळ आह.े हा अितशय संकटाचा
काळ आह.े पनु्हा असा काळ कधीच यणेार नाही. पण याकोबाचे र˟ण होईल. ८ “त्या वळेी,” हा
सवʧशि˞मान परमे̋ राकडून आललेा संदशे आह.े “मी इस्राएल व यहूदा ̑ांच्यामधील लोकांच्या
मानवेरील जोखड तोडीन. तमुची बंधने तोडीन. परक्या दशेातील लोक पनु्हा माझ्या माणसांना गलुाम
होण्यास भाग पाडणार नाहीत. ९इस्राएलआिण यहूदा यांच्यामधील लोक परक्या दशेांची सवेा करणार
नाहीत. नाही! ते परमे̋ राची, त्यांच्या दवेाची सवेा करतील. मी त्यांच्यासाठी पाठवणार असलले्या
त्याच्या दावीद राजाचीही ते सवेा करतील. १० “तवे्हा, याकोब, माझ्या सवेका, घाब̕ नकोस,” हा
परमे̋ राकडून आललेा संदशे आह.े “इस्राएल, भीऊ नकोस मी त्या दूरच्या िठकाणाहून तझुे र˟ण
करीन. तमु्ही त्या दूरच्या प्रदशेात कैदी आहात. पण मी तमुच्या वंशजांना वाचवीन. मी त्यांना तथूेन
परत आणीन. याकोबला पनु्हा शांती लाभले. लोक त्याला त्रास दणेार नाहीत. माझ्या माणसांना
घाबरिवणारा कोणीही शतू्र नसले. ११ इस्राएलच्या व यहूदाच्या लोकांनो, मी तमुच्याबरोबर आह.े” हा
परमे̋ राकडून आललेा संदशे आह.े “मी तमुचे र˟ण करीन. मी तमु्हाला त्या राष्ट्रांमध्ये पाठिवल.े पण
त्या सवʧ राष्ट्रांचा मी नाश करीन. खरंच! मी त्या राष्ट्रांचा नाश करीन. पण मी तमुचा नाश करणार नाही.
तमु्ही केलले्या पापांची िश˟ा तमु्हाला झालीच पािहज.े पण मी न्याय्यबु̀ ीने तमु्हाला िश˟ा करीन.”
१२परमे̋ र म्हणतो, “इस्राएलच्या व यहूदाच्या लोकांनो, तमु्हाला कधीही बरी न होणारी जखम झाली
आह,े कधीही भ̕न न यणेारी हानी पोहोचली आह.े १३तमुच्या व्रणांची काळजी घणेारा कोणीही नाही,
म्हणून तमु्ही बरे होणार नाही. १४ तमु्ही बर्याच राष्ट्रांचे िमत्र झालात पण ती राष्ट्रे तमुची पवाʧ करीत
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नाहीत. तमुचे ‘िमत्र’ तमु्हाला िवसरले आहते. मी शतू्रला दखुवाव,े तसे तमु्हाला दखुिवले आह.े मी
तमु्हाला कडक िश˟ा केली. तमुच्या भयंकर अपराधांसाठी मी हे केल.े तमु्ही खूप पापे केलीत,
म्हणून मी असे केल.े १५ इस्राएल आिण यहूदा, तमुच्या जखमबे˿ल तमु्ही आरडाओरड का करता?
तमुची जखम यातना दणेारी आह.े पण त्यावर काही इलाज नाही. मी, परमे̋ रान,े तमुच्या भयंकर
अपराधांब˿ल ̑ा गो̌ी घडवून आणल्या. तमुची पापे खूप वाढली. म्हणून मी असे केल.े १६ त्या
राष्ट्रांनी तमुचा नाश केला. पण आता त्या राष्ट्रांचा नाश केला जाईल. इस्राएल व यहूदा, तमुच्या
शतंू्रना कैद केले जाईल. त्या लोकांनी तमुच्या वस्तू चोरल्या. पण आता दसुरे लोक त्यांच्या वस्तू
चोरतील. यु̀ ात त्यांनी तमु्हाला लटुल.े आता लढाईत इतर लोक त्यांना लटुतील. १७मी तमु्हाला पनु्हा
तंदरुस्त करीन. तमुच्या जखमा मी बर्या करीन. हा परमे̋ राकडून आललेा संदशे आह.े “का? कारण
दसुरे लोक म्हणतात तू बिहष्कृत आहसे. ते म्हणतात, िसयोनची काळजी करणारे कोणीही नाही.”
१८ परमे̋ र म्हणतो, “सध्या याकोबाची माणसे बंिदवासात आहते. पण ती परत यतेील. याकोबाच्या
घरांची मला दया यईेल. सध्या नगरी म्हणजे पडक्या इमारतीनंी भरललेी टकेडी आह.े पण नगरी
पनु्हा बांधली जाईल. राजाचा राजवाडाही योग्य जागी बांधला जाईल. १९ “तथेील लोक स्तिुतस्तोत्रे
गातील. तथेे हास्याच्या लहरी उठतील. त्यांना मी पषु्कळ संतती दईेन इस्राएल व यहूदा यांचा आकार
लहान राहणार नाही मी त्यांना मान िमळवून दईेन. कोणीही त्यांना खाली पाहणार नाही. २० “याकोबाचे
घराणे पूवीर्च्या इस्राएलच्या घराण्याप्रमाणे होईल. मी, इस्राएल आिण यहूदा, यांना सामथ्यʧशाली करीन
आिण त्यांना इजा करणार्यांना मी िश˟ा करीन. २१ त्यांच्यातीलच एक त्यांचे नतेतृ्व करील. तो माझ्या
माणसांपकैीच एक असले. मी सांिगतल्यावरच लोक माझ्याजवळ यऊे शकतील. मग मी त्या नते्याला
माझ्याजवळ यायला सांगीन आिण तो माझ्याजवळ यईेल. तो मला जवळचा होईल. २२ तमु्ही लोक
माझे व्हाल आिण ती तमुचा दवे होईन.” २३ “परमे̋ र खूप रागावला होता. त्याने लोकांना िश˟ा केली.
िश˟ा वादळाप्रमाणे आली. त्या दु̌ माणसांिव̀̕ िश˟ा तफुानाप्रमाणे आली. २४लोकांची िश˟ा पूणʧ
होईपय ʪत परमे̋ राचा राग राहील. परमे̋ राने ठरिवललेी िश˟ा पूणʧ होईपय ʪत तो शांत होणार नाही.
यहूदाच्या लोकांनो, तो िदवस उजाडल्यावरच तमु्हाला हे समजले.”

३१
१ परमे̋ राने पढुील गो̌ी सांिगतल्या: “त्या वळेी मी इस्राएलमधील सवʧ कुळांचा दवे असने आिण

ती सवʧ माझी माणसे असतील.” २परमे̋ र म्हणतो: “काही लोक शतू्रकडून मारले गलेे नव्हत.े ते लोक
वाळवंटात आश्रय घतेील. इस्राएल िवश्रांतीच्या उपे˟ नेे तथेे जाईल.” ३ खूप लांबून परमे̋ र लोकांना
दशʧन दईेल. परमे̋ र म्हणतो, “लोकांनो, मी तमुच्यावर प्रमे करतो आिण ते िचरंतर राहील. तमुची िन̍
मी कायमची सांभाळीन. ४ “इस्राएल, माझ्या वधू, मी तझुी पनु्हा िनिमʧती करीन. तझु्यातून दशे िनमाʧण
करीन. तू तझुी खंिजरी उचलशीलआिण मौजमजा करणार्या इतर लोकांबरोबर नतृ्यात सामील होशील.
५ इस्राएलमधील शतेकर्यांनो, तमु्ही पनु्हा द्रा˟ाच्या बागा लावाल. शोमरोन शहराच्या भोवतालच्या
टकेडीवर तमु्ही द्रा˟वलेीचंी लागवड कराल. त्या द्रा˟मळ्यातील िपकांचा तमु्ही आस्वाद घ्याल.
६अशी एक वळे यईेल की पहारेकरी ओरडून पढुील आदशे दतेील. ‘या, आपण परमे̋ र दवेाची
उपासना करण्यासाठी वर िसयोनला जाऊ या.’ एफ्राईम या डोगंराळ प्रदशेातील पहारेकरीसु̀ ा ओरडून
हा संदशे दतेील.” ७ परमे̋ र म्हणतो, “आनंिदत व्हा आिण याकोबासाठी गा. सवʧ राष्ट्रांत अग्रसेर
असलले्या इस्राएलचा जयघोष करा. स्तिुतस्तोत्रे गा व ‘परमे̋ राने त्याच्या लोकांना वाचिवलअेसे
जाहीर करा. इस्राएलच्या िजवंत रािहलले्या लोकांचे दवेाने र˟ण केल.े’ ८ ल˟ात ठेवा, मी त्या
उ˽रेकडच्या दशेातून इस्राएलला आणीन. जगातील दूरदूरच्या िठकाणाहून मी इस्राएलच्या लोकांना
एकत्र करीन. काही लोक आंधळे आिण पंगू असतील. काही बायका गभʧवती असतील आिण त्यांच्या
प्रसूतीचंी वळे आली असले. पण खूप खूप लोक परत यतेील. ९ ते लोक रडत परत यतेील. पण
मी त्यांचे नतेतृ्व करीन व त्यांचे सांत्वन करीन. मी त्यांना सोप्या वाटनेे नईेन म्हणजे ते अडखळणार
नाहीत. मी त्याना अशाच मागाʧने नईेन कारण मी इस्राएलचा िपता आहे आिण एफ्राईम माझा पिहला
मलुगा आह.े १० “राष्ट्रांनो, परमे̋ राकडून आललेा संदशे ऐका! समदु्राकडील दूरच्या दशेांत हा संदशे
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पोहोचवा. ‘दवेाने इस्राएलच्या लोकांना पांगिवल.े पण दवे त्यांना पनु्हा गोळा करीलआिण तोआपल्या
कळपावर (लोकांवर) मेढंपाळाप्रमाणे ल˟ ठेवील.’ ११परमे̋ र याकोबला परत आणील. परमे̋ राच्या
लोकांपे˟ ा बलवान असलले्या लोकांपासून परमे̋ र त्याच्या लोकांचे र˟ण करील. १२ इस्राएलचे
लोक िसयोनच्या िशखरावर यतेील आिण आनंदाने आरोळ्या ठोकतील. परमे̋ राने िदलले्या चांगल्या
गो̌ीमंळेु त्यांचे चहेरे आनंदाने उजळतील. परमे̋ र त्यांना धान्य, ताजा द्रा˟रस, ताजे तले, कोकरे
आिण गाई दईेल. भरपूर पाणी िमळालले्या बागपे्रमाणे त्यांची िस्थती होईल. इस्राएलच्या लोकांना
पनु्हा कधीही त्रास होणार नाही. १३ मग इस्राएलमधील त̕णी आनंिदत होऊन नाचतील आिण त̕ण
व वृ̀ त्यांच्या नाचात सामील होतील. मी त्यांचे द:ुखाचे सखुात ̕पांतर करीन. मी इस्राएलच्या
लोकांना समाधानात ठेवीन. मी त्यांच्या द:ुखाचे सखुात ̕पांतर करीन. १४ मी याजकांना भरपूर अ̄
दईेन. मी िदलले्या चांगल्याचुंगल्या गो̌ीमंळेु माझ्या लोकांचे समाधान होईल.” हा परमे̋ राकडून
आललेा संदशे आह.े १५ परमे̋ र म्हणतो, “रामामधून आवाज ऐकू यईेल. तो भयंकर आकांत असले
खूप शोक असले. राहले आपल्या मलुांसाठी रडेल ितची मलुे मले्यामळेु ती कोणाकडूनही सांत्वन
क̕न घणेार नाही.” १६ पण परमे̋ र म्हणतो, “रडू नकोस! तझुे डोळे आसवांनी भ̕ नकोस तझु्या
कामाब˿ल तलुा ब˟ीस िमळेल” हा परमे̋ राकडून आललेा संदशे आह.े “इस्राएलचे लोक त्यांच्या
शतंू्रच्या दशेातून परत यतेील. १७ इस्राएल, तलुा आशा आह.े” हा परमे̋ राचा संदशे आह.े “तझुी मलुे
त्यांच्या स्वत:च्या दशेात परत यतेील. १८ एफ्राईमला रडताना मी ऐकले आह.े एफ्राईमला मी पढुील
गो̌ी बोलताना ऐकलेआह.े ‘परमे̋ र तू खरोखरच मला िश˟ा केलीसआिण मी धडा िशकलो. मी बबंेद
वासराप्रमाणे होतो. कृपा क̕न मला िश˟ा करण्याचे थांबव. मी तझु्याकडे परत यईेन. तू खरोखरच,
परमे̋ र, माझा दवे आहसे. १९ परमे̋ रा, मी तझु्यापासून भटकले होत.े पण मी केललेी पापे मला
कळली, म्हणून मी माझे मन आिण जीवन बदलल.े मी त̕ण असताना केलले्या मूखʧपणाच्या गो̌ीचंी
मला लाज वाटत.े त्यामळेु मला ओशाळे वाटत.े” २० दवे म्हणतो, “एफ्राईम माझा लाडका मलुगा
आह,े हे तमु्हांला माहीतच आहे मी त्याच्यावर प्रमे करतो. हो! मी नहेमीच एफ्राईमवर टीका केली.
पण तरीही मला त्याची आठवण यते.े तो मला अितशय िप्रय आहे आिण मी खरोखरच त्यांच्यावर
दया करतो.” हा परमे̋ राकडून आललेा संदशे आह.े २१ “इस्राएलच्या लोकानो, रस्त्यांवर खणुांचे
फलक लावा. घराकडे जाणार्या वाटवेर खूण करा. वाटवेर ल˟ ठेवा. तमु्ही ज्या रस्त्याव̕न जात
आहात. त्याचे स्मरण ठेवा. इस्राएल माझ्या पत्नी, घरी य.े तझु्या गावांना परत य.े २२ तू िव̋ासघातकी
मलुगी होतीस. पण तू बदलशील. तू घरी यणे्याआधी िकती वळे वाट बघशील?” “परमे̋ राने अघिटत
िनमाʧण केले आह.े स्त्रीला पु̕ षाभोवती िफ̕ िदल.े” २३“सवʧशि˞मान परमे̋ र, इस्राएलचा दवे म्हणतो,
“यहूदाच्या लोकांसाठी मी पनु्हा चांगल्या गो̌ी करीन. कैदी म्हणून नलेले्या लोकांना परतआणीन. त्या
वळेी, यहूदाच्या शहरांत व गावांत राहणारे सवʧ लोक म्हणतील, ‘सदगहृ, पिवत्र पवʧतावर, परमे̋ र तझुे
कल्याण करो!” २४ “यहूदातील सवʧ गावांतील लोक एकत्र यतेील व तथेे शांतता नांदले. यहदुामधील
शतेकरी आिण (में̪ ांच)ेकळप घऊेन िफरणारे सवʧजण शांतीने राहतील. २५दबुळ्या आिण थकलले्या
लोकांना मी आराम आिण श˞ी दईेन. मी द:ुिखतांच्या इच्छा परु्या करीन.” २६ हे ऐकल्यानंतर, मी
(ियमʧया) उठलो, आिण आजूबाजूला पािहल.े ती खरोखरच फार सखुद िनद्रा होती. २७ “असे िदवस
यतेील,” हा परमे̋ राचा संदशे आह.े “की तवे्हा मी यहूदाच्या व इस्राएलच्या घराण्यांची वृ̀ ी होण्यास
मदत करीन. मी त्यांच्या मलुांची व गरुाढोरांचीही वृ̀ ी होण्यास मदत करीन. हे सवʧ जणू काही झाडे
लावून त्याची िनगा राखण्यासारखे असले. २८ पूवीर् मी यहूदा आिण इस्राएल यांच्यावर ल˟ ठेवल.े व
त्यांना उपटून काढण्यासाठी योग्य वळे यणे्याची वाट पािहली मी त्यांना फाडून काढल.े मी त्यांचा नाश
केला. मी त्यांच्यावर खूप संकटे आणली. पण आता, त्यांनी पनु्हा उभे राहावे व सामथ्यʧवान व्हावे
म्हणून ल˟ ठेवीन.” हा परमे̋ राचा संदशे आह.े २९ “आई-विडलांनी आंबट द्रा˟े खा̈ी,पण त्याची चव
मात्र मलुांना चाखावी लागली.ही म्हण लोक पनु्हा कधीही वापरणार नाहीत. ३० प्रत्यकेजण आपल्या
पापाने मरेल. जो आंबट द्रा˟े खाईल,तोच त्याची चव चाखील.” ३१परमे̋ राने पढुील गो̌ी सांिगतल्या:
“मी इस्राएलच्या व यहूदाच्या घराण्याशी नवा करार करण्याची वळे यते आह.े ३२मी त्यांच्या पूवʧजांशी
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केलले्या कराराप्रमाणे तो असणार नाही. जवे्हा मी त्यांना हाताला ध̕न िमसरच्या बाहरे आणले होत,े
तवे्हा तो करार केला होता. तवे्हा मी त्यांचा स्वामी होतो. पण त्यांनी त्या कराराचा भंग केला.”
हा परमे̋ राकडून आललेा संदशे आह.े ३३ “भिवष्यात, मी इस्राएलच्या लोकांबरोबर पढुीलप्रमाणे
करार करीन.” हा परमे̋ राकडून आललेा संदशे आह.े “मी माझी िशकवण त्यांच्या मनावर िबंबवीन
आिण त्यांच्या ̔दयावर कोरीन. मी त्यांचा दवे असने व ते माझे लोक असतील. ३४लोकांना, त्यांच्या
शजेार्यांना आिण नातवेाईकांना परमे̋ राची ओळख क̕न ̂ावी लागणार नाही. का? कारण सवʧजण,
लहानापासून थोरापय ʪत राजापासून रंकापय ʪत, मला ओळखत असतील.” हा परमे̋ राचा संदशे आह.े
“त्यांनी केलले्या दषु्कृत्यांब˿ल मी त्यांना ˟मा करीन. मी त्यांच्या पापांचे स्मरण ठेवणार नाही.”
३५ परमे̋ र म्हणतो, “परमे̋ र िदवसा सूयाʧला प्रकािशत करतो आिण रात्री चंद्र व तारे यांना प्रकािशत
करतो. परमे̋ र समदु्र घसुळतो म्हणून समदु्राच्या लाटा िकनार्यावर आदळतात. सवʧशि˞मान परमे̋ र
असे त्याला म्हणतात.” ३६परमे̋ र पढुील गो̌ी सांगतो, “इस्राएलचे वंशज कधीही राष्ट्र बनल्याखरेीज
राहणार नाहीत. सूयʧ, चंद्र, तारे व समदु्र ̑ांच्यावरील माझे िनयंत्रण ढळल,े तरच असे होणे शक्य
आह.े” ३७परमे̋ रा म्हणतो, “मी इस्राएलच्या वंशजांना कधीही नाकारणार नाही. लोक जर आकाशाचे
मोजमाप क̕ शकले िकवा पथृ्वीच्या पोटातील सवʧ रहस्ये जाणू शकल,े तरच हे घडणे शक्य आह.े
तरच मी इस्राएलच्या वंशजाना नाकारीन. त्यानी केलले्या दषु्कृत्यांब˿ल मगच मी त्यांना दूर करीन.”
हा परमे̋ राचा संदशे आह.े ३८ “असे िदवस यते आहते की, हा परमे̋ राकडून आललेा संदशे आहे
परमे̋ रासाठी य̕शलमे नगरी पनु्हा उभारली जाईल. हानानलेच्या बु̕ जापासून कोपर्याच्या दारापय ʪत
सगळी नगरी पनु्हा उभारली जाईल. ३९ओळंबा कोपर्याच्या दारापासून थटे गारेबच्या टकेडीपय ʪत
जाईल आिण तथूेन गवाथकडे वळेल. ४० ज्या दरीत प्रतेे व राख टाकली जात,े ती परमे̋ राला पिवत्र
वाटले. ̑ात पूव ेर्कडच्या िकद्रोन दरीपासून घोडे दाराच्या कोपर्यापय ʪतच्या पठाराचा समावशे असले.
हा सवʧ प्रदशे परमे̋ राला पिवत्र वाटले. य̕शलमेचा पनु्हा कधीही िवध्वंस केला जाणार नाही वा ितचा
नाश होणार नाही.”

३२
१ िसद्कीया यहूदाचा राजा होता त्याच्या कारिकदीर्चा दहाव्या वषीर्ियमʧयाला परमे̋ राकडून एक

संदशे आला. िसद्कीया राजाच्या कारिकदीर्चे दहावे वषʧ म्हणजचे नबखुद्नसे्सरच्या कारिकदीर्चे
अठरावे वषʧ होय. २ त्यावळेी बाबलेच्या सनै्याने य̕शलमेला वढेा घातला होता आिण ियमʧया
चौकीदारांच्या पहार्यात असलले्या यहूदाच्या राजवा̩ाच्या चौकात कैद केला गलेा होता.
३ (यहूदाचा राजा िसद्कीया ̑ाला ियमʧयाने केललेे भिवष्यकथनआवडले नाही. म्हणून त्याने ियमʧयाला
कैद केले होत.े ४ ियमʧयाने सांिगतले होते “परमे̋ र म्हणतो, ‘मी लवकरच य̕शलमे बाबलेच्या राजाच्या
ताब्यात दईेन. नबखुद्नसे्सर ही नगरी िजंकेल यहूदाचा राजा िसद्कीया खास्̂ांच्या सनै्यापासून पळून
जाऊ शकणार नाही. त्याला बाबलेच्या राजाच्या ताब्यात िदले जाईल िसद्कीया बाबलेच्या राजाशी
प्रत्य˟ समोरासमोर बोलले. ५बाबलेचा राजा िसद्कीयाला बाबलेला नईेल. मी त्याला िश˟ा करेपयʧत
तो तथेचे राहील.’ हा परमे̋ राकडून आललेा संदशे आह.े ‘तमु्ही जर बाबलेच्या सनै्याबरोबर यु̀
केलते, तरी तमु्ही त्यात िवजयी होणार नाही.”.) ६ ियमʧया कैदते असताना म्हणाला, “मला परमे̋ राचा
संदशे िमळालाआह.े तो पढुीलप्रमाणेआह.े ७ ियमʧया,तझुे काका श̉ूम यांचा मलुगा हानामले लवकरच
तझु्याकडे यईेल आिण तलुा म्हणले ‘अनाथोथजवळचे माझे शते, ियमʧया, तू िवकत घ.े तू माझा अगदी
िनकटचा नातवेाईक असल्यान,े तूच ते िवकत घ.े तो तझुाच ह˜आिण तझुीच जबाबदारी आह.े’ ८“मग
परमे̋ राने सांिगतल्याप्रमाणचे घडल.े माझा चलुतभाऊ हानामले पहारेकर्यांच्या चौकात मला भटेला
आिण म्हणाला, ‘ियमʧया,अनाथोथ गावाजवळचे माझे शते तू िवकत घ.े अनाथोथ हे गाव बन्यामीनच्या
कुळाच्या मालकीच्या प्रदशेात होत.े तूच ते तझु्यासाठी िवकत घ.े कारण ते िवकत घऊेन त्याचा मालक
होण्याचा तझुा ह˜ आिण जबाबदारी आह.े’“तवे्हा मला कळले की हाच दवेाचा संदशे होता. दवेाचा
संदशे असाच आहे हे मला माहीत होतचे. ९ म्हणून मी माझा चलुतभाऊ हानामले याच्याकडून ते शते
िवकत घतेल.े त्याब˿ल मी त्याला 17 चांदीची नाणीिदली. १० मी खरेदीखतावर सही केली आिण
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त्याची एक मोहोरबंद प्रत माझ्याजवळ ठेवली काही लोकांना सा˟ीला ठेवून मी सवʧ गो̌ी केल्या, मी
ताजव्यात चांदी मोजली. ११मग मी माझ्याजवळची मोहोरबंद खरेदीखताची प्रतआिण दसुरी उघडी प्रत
अशा दोन्ही प्रती घतेल्या व. १२ त्या बा̕खला िदल्या,बा̕ख हा नरीयाचा व नरीया हा महसयेाचा मलुगा
होता. मोहोरबंद खरेदीखतात खरेदीच्या सवʧ शतीर् नमूद केलले्या होत्या. माझा चलुत भाऊ हानामले व
इतर सा˟ीदार तथेे असतानाच मी खरेदीखत बा̕खला िदल.े त्यावर इतर सा˟ीदारांनीही स̑ा केल्या.
ते खरेदीखत मी बा̕खला दतेाना चौकात बसलले्या यहूदाच्या पषु्कळ लोकांनी पािहल.े १३ “लोक
सवʧ पाहत असतानाच, मी बा̕खला म्हणालो, १४ “सवʧशि˞मान परमे̋ र, इस्राएलचा दवे म्हणतो,
‘खरेदीखताच्या, मोहोरबंद व उघड, अशा दोन्ही प्रती मातीच्या मडक्यात ठेव म्हणजे त्या दीघʧ काळ
चांगल्या िटकून राहतील. १५ सवʧशि˞मान परमे̋ र, इस्राएलचा दवे म्हणतो, “भिवष्यकाळात माझी
माणसे इस्राएलमध्ये पनु्हा एकदा घरे,शतेे आिण द्रा˟मळे िवकत घतेील.” १६ “नरीयाचा मलुगा बा̕ख
̑ाला खरेदीखत िदल्यावर मी परमे̋ राची प्राथʧना केली. मी म्हणालो, १७ “परमे̋ र दवेा, तू आकाश
आिण पथृ्वी िनमाʧण केलीस. तझु्या सामथ्याʧच्या बळावर आिण पसरलले्या हातामळेु तू ते िनमाʧण
केलसे. तलुा आश््रचयʧ कारक वाटण्याजोगे काहीही नाही. तलुा काहीही असाध्य नाही. १८ परमे̋ र,
तू हजारो लोकांची िन̍ा सांभाळणारा व त्यांच्यावर कृपा करणारा आहसे. पण तूच विडलांच्या
पापांची िश˟ा मलुांना करतोस. सवʧश्रे̍ व सामथ्यʧवान दवेा, तझुे नाव आहे सवʧशि˞मान परमे̋ र.
१९ परमे̋ र, फार मो̨ा योजना आखतो आिण त्या पार पाडतो. लोक करीत असललेी प्रत्यके कृती
तू पाहतोस. तू सत्कृत्ये करणार्यांना बि˟स दतेोस व दषु्कृत्ये करणार्यांना िश˟ा करतोस. म्हणजचे
प्रत्यकेाला त्याच्या पात्रतपे्रमाणे फळ दतेोस. २० परमे̋ रा, तू िमसर दशेात अद्भतु चमत्कार केलास.
आजपावतेोसु̀ ा तू अद्भूत चमत्कार केले आहसे. तू हे चमत्कार इस्राएलमध्ये तर केलचे पण जथेे जथेे
लोक आहते तथेे तथेे केलसे. त्यामळेुच तझुी कीतीर् झाली. २१परमे̋ रा, अद्भूत चमत्कारांच्याआधारे
तू इस्राएलच्या लोकांना िमसरमधून बाहरे आणलसे. ̑ा गो̌ी तू स्वत:च्या सामथ्यʧवान हाताच्या
बळावर केल्यास. तझुे सामथ्यʧ िवस्मयकारक आह.े! २२ “परमे̋ रा, ही भूमी तू इस्राएलच्या लोकांना
िदलीस. फार पूवीर् हीच भूमी तू त्यांच्या पूवʧजांना ̂ायचे कबूल केले होतसे. ही फार चांगली भूमी
आह.े ̑ा चांगल्या भूमीवर अनके चांगल्या गो̌ी आहते. २३ इस्राएलचे लोक ̑ा दशेात आले आिण
त्यांनी तो दशे आपल्या मालकीचा केला. पण त्या लोकांनी तझु्या आ˲ा पाळल्या नाहीत. त्यांनी
तझु्या िशकवणकुीचा स्वीकार केला नाही. तझु्या आ˲पे्रमाणे ते वागले नाहीत. म्हणून तू इस्राएलच्या
लोकांच्याबाबत भयंकर गो̌ी घडवून आणल्यास. २४ “आिण आता, शतू्रने नगरीला वढेा घातला आह.े
य̕शलमेची तटबंदी ओलांडून जाण्यासाठी व नगरी हस्तगत करण्यासाठी ते उतरंडी रचीत आहते.
यु̀ उपासमार व भयंकर रोगराई यांच्या जोरावर बाबलेचे सनै्य य̕शलमे नगरीचा पराभव करील.
आता बाबलेचे सनै्य य̕शलमेवर ह̈ा करीत आह.े परमे̋ रा, असे होईल असे तू म्हणाला होतास
आिण पाहा आता तसचे घडत आह.े २५ “परमे̋ रा, माझ्या स्वामी, त्या सवʧ वाईट गो̌ी घडत आहते.
पण तू मला सांगत आहसे, “ियमʧया, चांदी दऊेन शते िवकत घे आिण खरेदीचे सा˟ीदार म्हणून काही
लोकांना िनवड’ बाबलेचे सनै्य नगरी िजंकण्याच्या बतेात असताना, तू मला हे सांगत आहसे. मी माझा
पसैा अशा रीतीने वाया का घालवावा?” २६ मग ियमʧयाला परमे̋ राचा संदशे आला. २७ “ियमʧया, मी
परमे̋ र आहे पथृ्वीवरच्या प्रत्यके माणसाचा मी दवे आह.े ियमʧया, मला काहीच अशक्य नाही, हे
तलुा माहीत आहचे.” २८परमे̋ र असहेी म्हणाला, “मी लवकरच य̕शलमे नगरी बाबलेचे सनै्य आिण
बाबलेचा राजा नबखुद्नसे्सर ̑ांच्या ताब्यात दईेन. ते सनै्य नगरी िजंकेल. २९ बाबलेच्या सनै्याने
नगरीवर ह̈ा करण्यास अगोदरच सरुवात केली आह.े ते लवकरच नगरीत प्रवशे करतील व आग
लावतील. ते नगरी बिेचराख करतील. य̕शलमेमधील लोकांनी घरांच्या धाब्यावर दवैत बआल याला
नवैे̂ दाखवून मला संतापवल.े लोकांनी इतर मूतीर्ना पयेे अपʧण केली. बाबलेचे सनै्य ती सवʧ घरे
जाळून टाकेल. ३०मी इस्राएल आिण यहूदा यथेील लोकांवर नजर ठेवली. ते करीत असललेी प्रत्यके
गो̌ वाईट आह.े ते लहान असल्यापासून दषु्कृत्ये करीत आहते. इस्राएलच्या लोकांनी मला फार
संतापिवल.े त्यांनी स्वत:च्या हाताने तयार केलले्या मूतीर्ंची पूजा केल्याने मला अितशय राग आला.”
हा परमे̋ राकडून आललेा संदशे आह.े ३१ “य̕शलमेच्या उभारणीपासून आतापय ʪत ̑ा नगरीतल्या
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लोकांनी मला संतापिवले आह.े त्यांनी मला इतके संतापिवले की मला ती नगरी नजरे पढूुन नाहीशी
केलीच पािहज.े ३२ इस्राएल व यहूदा यथेील लोकांनी केलले्या दषु्कृत्यांमळेु मी य̕शलमेचा नाश
करीन. लोक, त्यांचे राज,े नते,े त्यांचे याजक आिण संदे̌ े, यहूदातील व य̕शलमेमधील लोक यांनी
मला फार संतापिवले आह.े ३३ “त्या लोकांनी मदतीसाठी माझ्याकडे यावे पण त्यांनी माझ्याकडे पाठ
िफरिवली. मी त्यांना िशकिवण्याचा पनु्हा पनु्हा प्रयत्न केला पण त्यांनी माझे ऐकले नाही. मी त्यांना
नीती िशकवण्याचा प्रयत्न केला पण त्यांनी ल˟ िदले नाही. ३४ त्या लोकांनी त्यांच्या मूतीर् तयार केल्या,
मला त्या मूतीर्ची चीड यते.े त्यानी त्या मूतीर् माझ्या नावावर असलले्या मंिदरात ठेवल्या. त्यामळेु माझे
मंिदर ‘अपिवत्र झाल.े ३५ “बने-िह̄ोमच्या दरीत त्यांना बआल या दवैतासाठी उ˰स्थाने बांधली. ही
पूजास्थाने त्यांनीआपल्या मलुामलुीनंा जाळून मोलखेला बआलबळी दणे्यासाठी बांधली. अशा भयंकर
गो̌ी करण्याची आ˲ा मी त्यांना कधीच िदली नव्हती. यहूदातील लोक अशा भयंकर गो̌ी करतील,
असे माझ्या कधीही मनातसु̀ ा आले नव्हत.े ३६ “तमु्ही लोक म्हणत आहात ‘बाबलेचा राजा य̕शलमे
िजंकेल ̑ा नगरीचा पराभव करण्यासाठी तो यु̀ , उपासमार आिण भयंकर रोगराई ̑ांचा उपयोग
करील’ पण परमे̋ र, इस्राएलचा दवे म्हणतो, ३७ “मी इस्राएल व यहूदा यामधील लोकांना त्यांचा दशे
सोडण्यास बळजबरीने भाग पाडले आह.े मी त्यांच्यावर भयंकर रागावलो आह.े पण मी त्यांना या
िठकाणी परत आणीन. मी त्यांना जथेे जथेे जायला भाग पाडल,े तथूेन तथूेन मी त्यांना गोळा करीन. मी
त्यांना यथेे परत आणीन. मी त्यांना शांततते व सखु̕प राहू दईेन. ३८ इस्राएलमधील आिण यहूदातील
लोक माझे होतील आिण मी त्यांचा दवे होईन. ३९ त्यांनी खरोखरच एक व्हावे म्हणून मी त्यांच्या
मनात तशी इच्छा उत्प̄ करीन. त्यांच्या आयषु्यभर माझ्या उपासनचेी खरोखरीची इच्छा हचे त्यांचे
एकमवे ध्यये असले. माझी उपासना आिण आदर केल्याने त्यांचे आिण त्यांच्या मलुांचे खरोखरच भले
होईल. ४० “ ‘यहूदातील आिण इस्राएलमधील लोकांबरोबर मी एक करार करीन. तो करार िचरंतन
राहील. ̑ा कराराप्रमाण,े मी ̑ा लोकांकडे कधी पाठ िफरिवणार नाही. मी त्यांच्याशी नहेमी चांगला
वागने. मी त्यांना माझा आदर करायची भावना दईेन. मग ते माझ्यापासून कधीही दूर जाणार नाहीत.
४१ते मला प्रस̄ ठेवतील. त्यांचे भले करण्यात मला मौज वाटले. मी त्यांना ̑ा भूमीत ̕जवीन आिण
वाढवीन. मी माझ्या अंत:करणापासून हे करीन.”‘ ४२ परमे̋ र असे म्हणतो, “मी इस्राएलमधील आिण
यहूदातील लोकांवर मोठे अिर̌ही आणीन. मी त्यांच्यासाठी चांगल्या गो̌ी करण्याचे कबूल केले
आह.े ४३तमु्ही लोक म्हणत आहात, ‘ही जमीन म्हणजे ओसाड वाळवंट आह.े तथेे कोणी मनषु्यप्राणी
वा पशू नाहीत. बाबलेच्या सनै्याने या दशेाचा पराभव केला.’ पण भिवष्यकाळात, ̑ा दशेात लोक
पनु्हा एकदा शतेे खरेदी करतील. ४४लोक आपले धन वाप̕न शतेे खरेदी करतील. ते करारावर स̑ा
करतील आिण ते मोहोरबंद करतील. लोक खरेदीखतांवर स̑ा करतील, तवे्हा इतर लोक सा˟ी
असतील. बन्यामीनच्या दशेात, लोक पनु्हा जमीन िवकत घतेील, य̕शलमे भोवतीच्या प्रदशेातील
जमीन ते खरेदी करतील. यहूदातील शहरांत ते शतेे िवकत घतेील. त्याचप्रमाणे लोक डोगराळ प्रदशे
पश््रिचमकेडील डोगंरपायथा व दि˟णकेडील वाळवंट यथेहेी लोक जमीन िवकत घतेील. मी तमुच्या
लोकांना परत घरी आणीन. मग असे घडून यईेन.” हा परमे̋ राकडून आललेा संदशे आह.े

३३
१ ियमʧयाला दसुर्यांदा परमे̋ राचा संदशे आला. ियमʧया अजूनही पहारेकर्यांच्या चौकात कैद होता.

२परमे̋ राने पथृ्वी िनमाʧण केली आिण तो ितचे र˟ण करतो, परमे̋ र हचे त्याचे नाव. परमे̋ र म्हणतो,
३ “यहूदा, माझा धावा कर. मी ओ दईेन. मी तलुा महत्वाची रहस्ये सांगीन. ̑ा गो̌ी तू पूवीर् कधीच
ऐकल्या नसशील. ४ परमे̋ र इस्राएलचा दवे आह.े परमे̋ र य̕शलमेमधील घरांिवषयी व यहूदातील
राजांच्या राजवा̩ांिवषयी पढुील गो̌ी सांगतो,शतू्र ती घरे पाडील. नगरांच्या तटबंदीपय ʪत तो उतरंडी
बांधील. शतू्र शहरांतील लोकांशी तलवारीने लढेल. ५ “य̕शलमेच्या लोकांनी खूप वाईट गो̌ी केल्या.
म्हणून मला त्या लोकांचा खूप राग आला. मी त्यांच्यािव̀̕ गलेो. मी तथेे पषु्कळ माणसे मारीन.
बाबलेचे सनै्य य̕शलमेिव̀̕ लढण्यास यईेल. य̕शलमेच्या घरांत खूप मतृदहे असतील. ६ “पण
मग मी त्या नगरीतील लोकांना बरे करीन. मी त्यांना शांती आिण सरु˟ा ̑ांचा आनंद लटूु दईेन.
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७यहूदा आिण इस्राएल यांना मी परत आणीन पूवीर्प्रमाणचे मी त्या लोकांना शि˞शाली करीन. ८ त्यांनी
माझ्याशी पापे केली. पण मी ती पापे धवूुन टाकीन. ते माझ्यािव̀̕ लढले पण मी त्यांना ˟मा करीन.
९मग य̕शलमे एक सुंदर िठकाण होईल. लोक सखुी असतील दसुर्या राष्ट्रांतील लोक त्या नगरीची
स्ततुी करतील. य̕शलमेमध्ये चांगल्या गो̌ी घडत असल्याचे ऐकून इतर लोक प्रशंसा करतील. मी
इस्राएलला शांतता आिण िहत प्रा̅ क̕न िदल्यामळेु त्यांना माझ्याब˿ल आदरयु˞ दरारा वाटले व
त्यामळेु ते कापतील. १० “तमु्ही लोक म्हणत आहात “आमचा दशे म्हणजे ओसाड वाळवंट आह.े तथेे
कोणी माणसे वा प्राणी राहत नाहीत.’ य̕शलमेच्या रस्त्यांवर व यहूदाच्या शहरात सध्या शांतता आह.े
पण लवकरच तथेे कोलाहल सु̕ होईल. ११तथेे सखुाचे व आनंदाचे क̈ोळ उठतील. नव-वर-वधंूचे
सखुसंवाद ऐकू यतेील. परमे̋ राला अपʧण करण्यासाठी भटेी घऊेन परमे̋ राच्या मंिदरात यणेार्या
लोकांचे आवाज ऐकू यतेील. ते लोक म्हणतील, ‘परमे̋ र दवेाची स्ततुी करा. परमे̋ र चांगला आह.े
परमे̋ राची कृपा िचरंतन आह!े’ मी यहूदासाठी चांगल्या गो̌ी करीन. म्हणून लोक असे म्हणतील. ते
सवʧ सु̕ वातीला जसे होते तसे असले.” दवेाने ̑ा गो̌ी सांिगतल्या. १२सवʧशि˞मान परमे̋ र म्हणतो,
“आता ही जागा िनजʧन आह.े तथेे मनषु्य वा प्राणी कोणीही नाही. पण यहूदातील गावे माणसांनी
गजबजतील. तथेे मेढंपाळ असतील आिण त्यांच्या में̪ ांना रवंथ करण्यासाठी कुरणहेी असतील.
१३ में̪ ा मेढंपाळांच्या पढेु चालत असताना. मेढंपाळ त्या मोजतील. सवʧ दशेातील लोक-डोगंराळ
प्रदशेातील, पश््रिचमकेडच्या डोगंरपायथ्याचे व नगेवे मधील लोक आिण यहूदातील इतर शहरांतील
माणसे में̪ ांची मोजदाद करतील. १४हा परमे̋ राकडूनआललेा संदशेआह.े “मी इस्राएलआिण यहूदा
यथेील लोकांना िवशषे वचन िदले आहे मी कबूल केलले्या गो̌ी करण्याची वळे यते आह.े १५ त्यावळेी
दावीदाच्या वंशवृ˟ ाची एक चांगली शाखा मी वाढवीन ती ‘शाखा’ दशेासाठी चांगल्या आिण योग्य
गो̌ी करील. १६̑ा ‘शाखचे्या’ काळात यहूदातील लोकांचे र˟ण केले जाईल. लोक य̕शलमेमध्ये
सखु̕प राहतील. त्या शाखचेे नाव ‘परमे̋ र चांगला आह”ेअसे आह.े १७परमे̋ र म्हणतो, “दावीदाच्या
घराण्यातील माणूस नहेमीच िसंहासनावर बसले व इस्राएलवर राज्य करील. १८आिण याजक नहेमी
लवेी घराण्यातील असतील. ते याजक नहेमी माझ्यासमोर उभे राहतील आिण ते मला होमापʧण, धान्य
अपʧण करतील आिण बळीही अपʧण करतील.” १९ ियमʧयाला परमे̋ राचा संदशे आला. २० परमे̋ र
म्हणतो, “िदवस आिण रात्र यांच्याबरोबर मी करार केला आह.े ते िनरंतर राहतील असे मी मान्य केल,े
तमु्ही तो करार बदलू शकत नाही. िदवस आिण रात्र नहेमी योग्य वळेेलाच यतेील. तमु्ही जर हा
करार बदलू शकला, २१तरच तमु्ही माझा दावीद व लवेी यांच्याबरोबर झाललेा करार बदलू शकाल.
मग दावीदाचे वंशज राजे होणार नाहीत आिण लवेीच्या घराण्यातून याजक यणेार नाहीत. २२ पण मी
माझा सवेक दावीद आिण लवेीचे कूळ यांना मोठा वंश दईेल. आकाशातील तार्यांएवढी त्यांच्या
वंशजांची संख्या असले कोणीही आकाशातील तारे मोजू शकत नाही. अथवा समदु्रकाठच्या वाळूच्या
कणांएवढी त्यांची संख्या असले. कोणीही वाळूचे कण मोजू शकत नाही.” २३ ियमʧयाला परमे̋ राचा
पढुील संदशे िमळाला २४ “ियमʧया,लोक काय बोलतात, ते तू ऐकलसे का? ते लोक म्हणतात ‘परमे̋ र
इस्राएल आिण यहूदा या घराण्यापासून दूर गलेा. परमे̋ राने त्या लोकांची िनवड केली होती.’ पण
आता तो त्यांचा राष्ट्र म्हणून सु̀ ा स्वीकार करीत नाही.” २५ परमे̋ र म्हणतो, “माझा िदवस व रात्र
यांच्याबरोबरच्या कराराचा जर भंग झाला आिण मी जर आकाशआिण पथृ्वी ̑ांच्यासाठी िनयम केले
नसत,े तर कदािचत् मी त्या लोकांना सोडले असत.े २६ मग कदािचत् याकोबच्या वंशजांचा मी त्याग
केला असता आिण दावीदच्या वंशजांना, अब्राहाम, इसहाक व याकोब ̑ांच्या वंशजांवर राज्य क̕
िदले नसत.े पण दावीद माझा सवेक आहे आिण मला त्या लोकांची दया यईेल आिण प्रमे वाटले. मी
कै̂ांना पनु्हा त्यांच्या मायभूमीत परत आणीन.”

३४
१ ियमʧयाला दवेाचा संदशे आला. नबखुद्नसे्सर ̑ा बाबलेच्या राजाने य̕शलमे व ितच्या

आजूबाजूची गावे ̑ांच्यािव̕ध्द जवे्हा यु̀ पकुारले तवे्हा ियमʧयाला हा संदशे िमळाला.
नबखुद्नसे्सरकडे त्याचे स्वत:चे सनै्य व त्याच्या साम्राज्यातील इतर राज्यांची सनै्ये व लोक होत.े
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२ संदशे असा होता, परमे̋ र इस्राएलचा दवे म्हणतो, “ियमʧया, यहूदाचा राजा िसद्कीया याच्याकडे जा
व पढुील िनरोप द.े ‘िसद्कीया, परमे̋ र असे म्हणतो की मी लवकरच य̕शलमे बाबलेच्या राजाच्या
ताब्यात दईेन व ती तो भस्मसात करील. ३ िसद्कीया, तू बाबलेच्या राजाच्या तावडीतून सटुणार
नाहीस. तलुा पकडून िनश््रिचतपणे त्याच्या ताब्यात िदले जाईल. तू बाबलेच्या राजाला प्रत्य˟ पाहशील.
तमु्ही समोरासमोर यऊेन एकमकेांशी बोलाल व तू बाबलेला जाशील. ४ िसद्कीया, यहूदाच्या राजा,
परमे̋ राचे वचन ऐक. परमे̋ र तझु्याब˿ल असे म्हणतो तलुा तलवारीने मतृ्यू यणेार नाही. ५ तलुा
शांतपणे मरण यईेल. तझु्या आधी जे तझुे पूवʧज राजे झाले व ज्यांनी राज्य केल,े त्यांना मान दणे्यासाठी
लोकांनी ज्याप्रमाणे दफनाच्या वळेी अग्नी पटेिवला, तसाच लोक तलुा मान दणे्यासाठी पटेवतील. ते
तझु्याकिरता शोक करतील व म्हणतील “हाय रे माझ्या धन्या!” मी स्वत: तलुा हे वचन दते आह.े”
हा परमे̋ राचा संदशे आह.े ६ ियमʧयाने परमे̋ राचा संदशे य̕शलमेमध्ये िसद्कीयाला िदला. ७ तवे्हा
बाबलेच्या राजाचे सनै्य य̕शलमेिव̀̕ लढत होत.े यहूदातील ज्या शहरांचा पाडाव झाला नव्हता,
त्यांच्याशीही बाबलेचे सनै्य लढत होत.े ती शहरे म्हणजे लाखीश व अजकेा ही होत. यहूदामध्ये तटबंदी
असललेी फ˞ ही दोनच शहरे रािहली होती. ८सवʧ इब्री गलुांमांना स्वातंत्र्य दणे्याचा करार िसद्कीया
राजाने य̕शलमेच्या सवʧ लोकांबरोबर केला होता. हा करार झाल्यावर ियमʧयाला दवेाचा संदशे आला.
९ प्रत्यकेाने आपल्या इब्री गलुामांना बंधमु˞ करावे अशी अपे˟ ा होती. सवʧ इब्री गलुामांना पु̕ ष व
स्त्री यांना बंधमु˞ करायचे होत.े कोणीही यहदुी कुळातील माणसाला गलुामिगरीत ठेवू नय,े अशी
अपे˟ ा होती. १० यहूदातील सवʧ नते्यांनी व सवʧ लोकांनी या कराराला मान्यता िदली. प्रत्यकेजण
आपल्याकडील स्त्री वा पु̕ ष गलुामांना ̑ापढेु गलुाम म्हणून न ठेवता मु˞ करणार होता. प्रत्यकेजण
कबूल झाला आिण सगळे गलुाम मु˞ झाल.े ११पण त्यानंतरज्या लोकांकडे गलुाम होत,े त्या लोकांनी
आपला िवचार बदलला आिण त्यांनी मु˞ केलले्यांना पकडून पनु्हा गलुाम केल.े १२ मग ियमʧयाला
परमे̋ राचा संदशे आला. १३ ियमʧया, परमे̋ र, इस्राएलच्या लोकांचा दवे असे म्हणतो: “तमुचे पूवʧज
िमसरमध्ये गलुाम होत.े मी त्यांना तथूेन सोडिवले हे करताना मी त्यांच्याबरोबर एक करार केला.
१४ मी तमुच्या पूवʧजांना म्हणालो: ‘प्रत्यके सात वषाʧच्या अखरेीला प्रत्यकेाने आपल्याकडील इब्री
गलुामांना मु˞ केलचे पािहज.े तमुच्या एखा̂ा इब्री बांधवाने स्वत:ला तमु्हाला िवकले असले, तर
त्याने सहा वष ेर् तमुची गलुामी केल्यावर तमु्ही त्याला जाऊ िदलचे पािहज.े’ पण तमुच्या पूवʧजांनी
माझे ऐकले नाही वा माझ्याकडे ल˟ िदले नाही. १५काही वळेा पूवीर्, योग्य ते करण्यापासून तमु्हीही
िवचिलत झालात. तमुच्यापकैी प्रत्यकेाने आपल्याकडे गलुाम असलले्या इब्री बांधवाला स्वातंत्र्य
िदले आिण माझ्या नावाने ओळखल्या जाणार्या मंिदरात, माझ्यापढेु एक करारही केलात. १६ पण
आता, तमुचे मन बदलल.े तमु्ही माझ्या नावाचा मान राखीत नाही, हे तमु्ही दाखवून िदलते. तमु्ही हे
कसे काय केल?े तमु्ही प्रत्यकेाने मु˞ केलले्या गलुामांना िस्त्रया व पु̕ ष दोघांनाही परत पकडल.े
त्यांना बळजबरीने पनु्हा गलुाम केलते. १७ “म्हणून परमे̋ र असे म्हणतो, ‘तमु्ही माझी आ˲ा पाळली
नाही. तमु्ही तमुच्या इब्री गलुामांना स्वातंत्र्य िदले नाही. तमु्ही कराराचे पालन केले नाही, म्हणून
आता ‘मी “स्वातंत्र्य” दईेन. हा परमे̋ राचा संदशे आह.े यु̀ ात, भयंकर रोगराईने अथवा उपासमारीने
मरण्याचे “स्वातंत्र्य” (मी तमु्हाला दईेन) मी तमुच्याबाबतीत असे काहीतरी करीन की त्याब˿ल ऐकून
पथृ्वीवरची राज्ये भीतीने चळाचळा कापतील. १८कराराचा भंग करणार्या आिण माझ्यासमोर िदललेे
वचन न पाळणार्या लोकांना मी शतू्रच्या हवाली करीन. ̑ा लोकांनी वासराचे दोन तकुडे केले व
ते त्यामधून चालत गले.े १९ माझ्यासमोर करार क̕न, वासराच्या दोन तकु̩ांमधून चालत जाणारे
हे लोक म्हणजे यहूदा आिण य̕शलमेचे नते,े न्यायालयातील महत्वाचे अिधकारी, याजक आिण या
दशेातील लोक होत. २०मी ̑ा सवʧ लोकांना त्यांच्या शतंू्रच्या अथवा त्यांना मा̕ इिच्छणार्या कोणाही
व्य˞ीच्या हवाली करीन. त्यांची प्रतेे म्हणजे प˟ी व वन्य पशंूचे भˠय होतील. २१ मी यहूदाचा राजा
िसद्कीया व तथेील नतेे ̑ांना त्यांच्या शतंू्रच्या अथवा त्यांना मा̕ इिच्छणार्या लोकांच्या स्वाधीन
करीन. जरी बाबलेच्या सनै्याने य̕शलमे सोडलअेसल,े तरी मी िसद्कीया आिण त्याच्या लोकांना
बाबलेच्या राजाच्या सनै्याच्या हवाली करीन. २२ मी बाबलेच्या सनै्याला ‘हा परमे̋ राकडून आललेा
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संदशे आह’े ‘परत य̕शलमेमध्ये यणे्याची आ˲ा दईेन.” ते सनै्य य̕शलमेच्यािव̀̕ लढेल. ते ती नगरी
ताब्यात घतेील, ितला आग लावतील आिण ती बिेचराख करतील. मी यहूदातील शहरांचा नाश करीन.
ती शहरे म्हणजे ओसाड वाळवंट होईल ती िनजʧन होईल.”

३५
१ यहोयाकीम यहूदावर राज्य करीत असताना, ियमʧयाला दवेाचा संदशे आला. यहोयाकीम हा

योशीया राजाचा मलुगा होता. परमे̋ राकडून आललेा संदशे असा होता. २ “ियमʧया, रेखाब्यांकडे
जा त्यांना दवेाच्या मंिदरातील एका बाजूच्या खोलीत बोलाव. त्यांना िपण्यास म̂ द.े” ३ म्हणून मी
(ियमʧया)याजनाकडे गलेो. याजना हा ियमʧयाचामलुगा होता आिण ियमʧया हबिसन्याचा मलुगा होता. मी
याजनाच्या सवʧ भावांना व मलुांना आिण ४ रेखाबी कुटुंबीयांना एकत्र केले आिण त्यांना परमे̋ राच्या
मंिदरात आणल.े आम्ही सवʧ हानानच्या मलुांच्या खोलीत गलेो. हानान हा इग्दल्याचा मलुगा होता
व तो ‘दवेाचा माणूस’ होता. ही खोली यहूदाच्या राजपतु्रांच्या खोली शजेारी होती. ̃ारपाळ मासयेा
याच्या खोलीच्या वर ही खोली होती. मंिदराचा ̃ारपाळ मासयेा हा श̉ूमचा मलुगा होता. ५ नंतर मी
(ियमʧयान)े त्या रेखाबे कुटुंबीयांसमोर म̂ भरललेे वाडगे व पलेे ठेवल.े मी म्हणालो, “थोडे म̂ प्या”
६ पण ते म्हणाल,े “आम्ही कधीच म̂ पीत नाही कारण आमचे पूवʧज रेखाब यांचा मलुगा योनादाब
यांनी आम्हाला तशी आ˲ा िदली आहे ‘तमु्ही आिण तमुच्या वंशजांनी कधीही दा̕ घऊे नय’े असे
त्यांनी सांिगतले आह.े ७ िशवाय त्यांनी असहेी सांिगतले आहे की तमु्ही कधीही घरे बांधू नका. बी
पे̕ नका वा द्रा˟मळे लावू नका. ̑ातील कोणतीच गो̌ तमु्ही कधीही क̕ नका. तमु्ही फ˞ तंबूतच
रािहले पािहज.े तमु्ही असे केलते तरच स्थलांतर करीत तमु्ही ज्या जागी आला आहात, तथेे दीघʧ
काळ राहाल.’ ८आमचे पूवʧज योनादाब यांनी घालून िदललेे िनब ʪध आम्ही रेखाबे घराण्यातील लोक
पाळत आलो आहोत. आम्ही कधीच म̂ घते नाही. आमच्या बायका वा मलुमेलुीही म̂ घते नाहीत.
९आम्ही आम्हाला राहण्यासाठी घरे बांधीत नाही. आमची स्वत:च्या मालकीची शतेे वा द्रा˟मळे
नाहीत. आम्ही कधीही शतेी करीत नाही. १०आम्ही फ˞ तंबूत राहत आलो आिण आमचे पूवʧज
योनादाब यांनी सांिगतल्याप्रमाणे वागत आलो. ११ पण बाबलेचा राजा नबखुद्नसे्सर ̑ाने यहूदावर
ह̈ा केल्यावर. आम्हाला य̕शलमेला जावचे लागल.े आम्ही एकमकेांना म्हणालो, ‘चला, आपण
य̕शलमेला गलेचे पािहज.े तरच खास्̂ांच्या आिण अराम्यांच्या सनै्यापासून आपला बचाव होईल.’
म्हणून आम्ही य̕शलमेमध्ये रािहलो.” १२ मग ियमʧयाला परमे̋ राचा संदशे आला. १३सवʧशि˞मान
परमे̋ र, इस्राएलचा दवे म्हणतो, “यहूदातील व य̕शलमेमधील लोकांना हा संदशे ऐकव. तमु्ही
लोकांनी धडा िशकावा व माझ्या संदशेाचे पालन कराव.े” हा परमे̋ राकडून आललेा संदशे आह.े
१४ “रेखाबचा मलुगा योनादाब याने आपल्या मलुांना म̂ ‘िपऊ नका’ असे सांिगतले आिण त्यांनी
त्याचे ऐकल.े आजपयʪत त्यांच्या वंशजांनी आपल्या पूवʧजांच्या आ˲चेे पालन केल.े त्यांनी म̂ घतेले
नाही. पण मी परमे̋ राने स्वत: तमु्हाला पनु्हा पनु्हा संदशे िदल,े तरी यहूदाच्या लोकांनो, तमु्ही माझे
ऐकले नाही. १५ इस्राएल आिण यहूदा यथेील लोकांकडे मी माझे सवेक-संदे̌ े पाठिवल.े मी त्यांना
तमुच्याकडे पनु्हा पनु्हा पाठिवल.े ते संदे̌ े म्हणाले ‘इस्राएल आिण यहूदा यथेील प्रत्यके माणसाने
दषु्कृत्ये करणे बंद कराव.े तमु्ही चांगलचे असले पािहज.े दसुर्या दवैतांना अनसु̕ नका. त्यांची पूजा
वा सवेा क̕ नका. तमु्ही माझे ऐकलते, तर तमुच्या पूवʧजांना व तमु्हाला िदलले्या दशेात तमु्ही राहाल.’
पण तमु्ही माझ्या संदशेाकडे ल˟ िदले नाही. १६योनादाबच्या वंशजांनी त्यांच्या पूवʧजांनी िदलले्याआ˲ा
पाळल्या. पण यहूदाच्या लोकांनी माझहेी ऐकले नाही.” १७ म्हणून सवʧशि˞मान परमे̋ र, इस्राएलचा
दवे म्हणतो, “मी सांगतो, यहूदाचे आिण य̕शलमेचे वाईट होईल. लवकरच मी त्यांचे वाईट करीन.
मी त्या लोकांशी बोललो, पण त्यांनी ऐकण्याचे नाकारल.े मी त्यांना हाका मारल्या, पण त्यांनी ओ
िदली नाही.” १८ नंतर ियमʧया रेखाब कुटुंबीयांना म्हणाला, “सवʧशि˞मान परमे̋ र इस्राएलचा दवे असे
म्हणतो ‘तमु्ही तमुचे पूवʧज योनादाब ̑ांच्या आ˲ा पाळल्यात. त्यांच्या िशकवणकुीप्रमाणे वागलात,
त्यांनी सांिगतल्याप्रमाणे प्रत्यके गो̌ केलीत. १९ म्हणून सवʧशि˞मान परमे̋ र, इस्राएलचा दवे म्हणतो,
रेखाबचा मलुगा योनादाब याच्या वंशजांपकैी एक नहेमीच माझ्या सवेते राहील.”
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३६

१ ियमʧयाला परमे̋ राचा संदशे आला. योशीयाचा मलुगा यहोयाकीम हा यहूदाचा राजा असताना
त्याच्या कारिकदीर्च्या चौथ्या वषीर् ियमʧयाला परमे̋ राचा हा संदशे िमळाला. तो असा होता. २ “ियमʧया,
मोठा पट घे आिण मी तलुा िदललेे सवʧ संदशे त्यावर िलही. यहूदा, इस्राएल आिण इतर राष्ट्रे
̑ांच्यािवषयी मी तलुा सांिगतले आह.े योशीयाच्या कारिकदीर्पासून आतापय ʪत मी तलुा सांिगतललेे
सवʧ िलही. ३ न जाणो यहूदाच्या घराण्याबाबत मी ज्या योजना आखल्या आहते, त्या ऐकून ते दषु्कम ेर्
करण्याचे सोडून दतेील. त्यांनी असे केल्यास, मी त्यांनी केलले्या वाईट पापांब˿ल त्यांना ˟मा करीन.”
४मग िययʧयाने बा̕ख नावाच्या माणसाला बोलािवल.े बा̕ख नरेीयाचा मलुगा होता. ियमʧयान,े त्याला
परमे̋ राकडून आललेे संदशे, सांिगतले व ते बा̕खने पटावर िलहून काढल.े ५मग ियमʧया बा̕खाला
म्हणाला, “मी परमे̋ राच्या मंिदरात जाऊ शकत नाही. मला तथेे जाण्याची परवानगी नाही. ६ म्हणून
तू परमे̋ राच्या मंिदरात जावसे असे मला वाटत.े उपवासाच्या िदवशी तथेे जा आिण लोकांना पट
वाचून दाखव. मला आललेे परमे̋ राचे संदशे मी तलुा सांिगतले व ते तू िलहून घतेलसे. ते तू
सवʧ लोकांना वाचून दाखव. यहूदाच्या शहरांतून य̕शलमेमध्ये आलले्या सवʧ लोकांना तू ते संदशे
वाचून दाखव. ७कदािचत् ते लोक दवेाकडे मदतीसाठी धावा करतील. कदािचत् प्रत्यकेजण दषु्कम ेर्
करण्याचे सोडून दईेल. परमे̋ र त्या लोकांवर फार रागावल्याचे परमे̋ राने जाहीर केलचे आह!े”
८ नरेीयाचा मलुगा बा̕ख यान,े ियमʧयाने त्याला सांिगतले होते त्याप्रमाणे केल.े परमे̋ राचे संदशे
िलिहललेा पट बा̕खने मो̨ाने वाचला. तो त्याने परमे̋ राच्या मंिदरात वाचला. ९ यहोयाकीम
राजाच्या कारिकदीर्च्या पाचव्या वषाʧच्या नवव्या मिहन्यात उपास ठरिवल्याचे जाहीर करण्यात आल.े
य̕शलमेमध्ये राहणारे व यहूदातील इतर शहरांतून य̕शलमेमध्ये आललेे अशा सवाʪनी परमे̋ रासमोर
उपास करावा अशी अपे˟ ा होती. १० त्याच वळेी ियमʧयाच्या शब्दातील पट बा̕खने वाचून दाखिवला.
त्याने तो परमे̋ राच्या मंिदरात वाचून दाखिवला. हा पट वाचताना बा̕ख गमर्याच्या घरच्या
चौकातील खोलीत होता. ही खोली मंिदराच्या ‘नवीन प्रवशे̃ारा’ जवळ होती. गमर्या शाफानचा
मलुगा होता. गमर्या मंिदरातील लखेिनक होता. ११ बा̕खने वाचललेे पटावरचे परमे̋ राचे संदशे
मीखाया नावाच्या माणसाने ऐकल.े शाफानचा मलुगा गमर्या ̑ाचा मीखाया मलुगा होता. १२पटावरील
संदशे ऐकताच, मीखाया राजावा̩ातील राजाच्या खासगी िचटणीसाच्या खोलीत गलेा. तथेे सवʧ
विर̍ अिधकारी बसललेे होत.े त्यांची नावे पढुीलप्रमाण:े खाजगी िचटणीस अलीशामा, शमायाचा
मलुगा दलाया, अखबोरचा मलुगा एलनाथान, शाफानचा मलुगा गमर्या, हनन्याचा मलुगा िसद्कीया.
आणखीही काही विर̍ अिधकारी तथेे होत.े १३ बा̕ख पट वाचत असताना ऐकललेी प्रत्यके गो̌
मीखायाने त्यांना सांिगतली. १४ मग त्या विर̍ अिधकार्यांनी यहूदी नावाच्या माणसाला बा̕खकडे
पाठिवल.े यहूदी नथन्याचा व नथन्या शलमे्याचा मलुगा होता. शलमे्याच्या विडलांचे नाव कुशी. यहूदी
बा̕खला म्हणाला, “ज्या पटाव̕न तू वाचलसे तो घऊेन माझ्याबरोबर चल.”नरेीयाचा मलुगा बा̕ख
याने पट घतेला व तो यहूदीबरोबर अिधकार्यांकडे गलेा. १५मग ते अिधकारी बा̕खला म्हणाल,े “बस
आिण आम्हाला तो पट वाचून दाखव.”मग बा̕खने तो पट त्यांना वाचून दाखिवला. १६ त्या विर̍
अिधकार्यांनी त्या पटावरील सवʧ संदशे ऐकल.े मग ते घाब̕न एकमकेांकडे पाहू लागल.े ते बा̕खला
म्हणाल,े “पटावरील संदशेाबाबत आपण राजा यहोयाकीम ̑ाला सांिगतलचे पािहज.े” १७ मग त्या
अिधकार्यांनी बा̕खला िवचारल,े “बा̕ख, ̑ा पटावर िलिहललेे संदशे तलुा कोठून िमळाल?े
ियमʧयाने तलुा सांिगतलले्या गो̌ी तू िलहून घतेल्यास का ते आम्हाला सांग.” १८बा̕ख म्हणाला, “हो!
ियमʧयाने सांिगतले व मी ते सवʧ शाईने पटावर िलिहल.े” १९मग ते विर̍ अिधकारी बा̕खला म्हणाल,े
“तलुा आिण ियमʧयाला कोठेतरी जाऊन लपलचे पािहज.े तमुच्या लपण्याची जागा कोणालाही कळू
दऊे नका.” २०मग त्या विर̍ अिधकार्यांनी तो पट अलीशामा लखेिनकाच्या खोलीत ठेवला. ते राजा
यहोयाकीम याच्याकडे गलेे व त्यांनी त्याला पटाब˿ल सवʧ काही सांिगतल.े २१ यहोयाकीम राजाने
यहूदीला तो पट आणण्यासाठी पाठिवल.े यहूदीने अलीशामा लखेिनकाच्या खोलीतून पट आणला.
नंतर यहूदीने तो पट राजाला व तथेे उभ्या असलले्या सवेकांना वचून दाखिवला. २२ हे सवʧ वषाʪच्या
नवव्या मिहन्यात घडल.े तवे्हा राजा यहोयाकीम त्याच्या िहवाळी िनवासात होता. समोरच्या चलुवणात
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शकेोटी पटेललेी होती. २३यहूदीने पट वाचायला सरुवात केली. पण त्याने पटावरील दोन-तीन रकाने
वाचताच, राजाने तो पट खचूेन घतेला. त्याने लहान चाकूने ते पटावरील रकाने कापले आिण शकेोटीत
फेकून िदल.े शवेटी सगळाच पट त्याने जाळून टाकला. २४ राजा यहोयाकीम व त्याचे सवेक पटावरील
मजकूर ऐकून घाबरले नाहीत. आपल्या चकुांब˿ल द:ुख प्रदिशʧत करण्यासाठी त्यांनी आपले कपडे
फाडले नाहीत. २५ राजाने तो पट जाळू नये म्हणून एलनाथान, दलाया व गमर्या यांनी िवनंती केली,
पण राजाने त्यांचे ऐकले नाही. २६ यहोयाकीम राजाने लखेिनक बा̕ख व संदे̌ ियमʧया यांना अटक
करण्याचा काही लोकांना हूकूम िदला. ते लोक म्हणजे राजपतु्र यमले, अरहज्रीएलचा मलुगा सराया
व अब्दलेचा मलुगा शलमे्या हे होत, पण त्यांना बा̕ख व ियमʧया सापडले नाहीत कारण त्यांना दवेाने
लपिवले होत.े २७ ियमʧयाला परमे̋ राचा संदशेआला परमे̋ राचे सवʧ संदशे िलिहललेा पट यहोयाकीमने
जाळला, त्यानंतर हा संदशे आला. ियमʧयाने बा̕खला सांिगतले व बा̕खने िलहून घतेल.े तो संदशे
असा होता. २८ “ियमʧया, दसुरा पट घ.े पिहल्या पटावर िलिहललेे सवʧ संदशे दसुर्या पटावर िलही.
पिहला पट यहूदाचा राजा यहोयाकीम याने जाळला. २९ ियमʧया, यहूदाचा राजा यहोयाकीम ̑ाला
असहेी सांग ‘परमे̋ र काय म्हणतो पाहा यहोयाकीम, तू तो पट जाळलास. तू म्हणालास “बाबलेचा
राजा न˜ी यईेल आिण या दशेाचा नाश करील असे ियमʧयाने का िलिहल?े बाबलेचा राजा माणसे व
पशू ̑ा दोघांचाही नाश करील असे तो का म्हणाला?” ३० म्हणून, यहोयाकीमचे वंशज दावीदाच्या
िसंहासनावर बसणार नाहीत. जवे्हा यहोयाकीम मरेल, तवे्हा त्याचे राजाच्या इतमामाने अंत्यसंस्कार
होणार नाहीत, तर त्याचा मतृदेहे जिमनीवर फेकून िदला जाईल. िदवसाची उष्णता आिण रात्रीचे थंड
दव ̑ात तो मतृदहे पडून राहील. ३१ मी, परमे̋ र, यहोयाकीम व त्यांची मलुे यांना िश˟ा करीन.
मी त्याच्या अिधकार्यांनाही िश˟ा करीन. कारण ते सवʧ दु̌ आहते. मी त्यांच्यावर, य̕शलमेमध्ये
राहणार्या लोकांवर व यहूदाच्या सवʧ लोकांवर भयंकर अिर̌ आणण्याचे िनश््रिचत केले आह.े मी
ठरिवल्यामप्रमाण,े त्यांचे वाईट करीन, कारण त्यांनी माझे ऐकले नाही.” ३२ मग ियमʧयाने दसुरा पट
घतेला व तो निेरयाचा मलुगा बा̕ख या लखेिनकाला िदला. ियमʧयाने सांिगतले आिण बा̕खने या
पटावर िलिहल.े या दसुर्या पटावरील संदशे, यहूदाचा राजा यहोयाकीम ̑ाने जाळलले्या पटावरील
संदशेाप्रमाणचे होत.े पण ̑ा दसुर्या पटात त्या संदशेा बरोबरच त्या संदशेातील शब्दांप्रमाणे आणखी
पषु्कळ शब्दांची भर घातललेी होती.

३७
१ नबखुद्नसे्सर बाबलेचा राजा होता. नबखुद्नसे्सरन,े यहोयाकीमचा मलुगा यहोयाकीन उफʧ

यकोन्या याच्याऐवजी, िसद्कीयाला यहूदाचा राजा केल.े िसद्कीया योशीयाचा मलुगा होता. २ पण,
परमे̋ राने ियमʧया या संदषे्̧ातफेर् िदलले्या संदशेाकडे िसद्कीयाने ल˟ िदले नाही. िसद्कीयाच्या
सवेकांनी व यहूदाच्या लोकांनीही परमे̋ राच्या संदशेांकडे दलुʧ˟च केल.े ३ राजा िसद्कीयाने यहूकल
व याजक सफन्या ̑ांना आपला िनरोप दऊेन ियमʧया संदषे्̧ाकडे पाठिवल,े यहूकल शलमे्याचा व
याजक सफन्या मासयेाचा मलुगा होता. त्यांनी ियमʧयासाठी आणललेा िनरोप असा होता “ियमʧया,
आमच्यासाठी परमे̋ र दवेाजवळ प्राथʧना कर.” ४ (त्यावळेी, ियमʧयाला कैद केललेे नव्हत,े त्यामळेु
तो कोठेही जाण्यास मोकळा होता. ५ नमेके ̑ाच वळेी िमसर दशेातून फारोचे सनै्य यहूदाकडे
आल.े य̕शलमे िजंकून घणे्यासाठी खास्̂ांच्या सनै्याने त्या नगरीला वढेा घातला होता. त्यांच्यावर
िमसरचे सनै्य चालून यते आहे हे त्याने ऐकल.े म्हणून िमसरच्या सनै्याशी दोन हात करण्यासाठी
खास्̂ाच्या सनै्याने य̕शलमे सोडल.े ६ संदे̌ ा ियमʧयाला दवेाचा संदशे आला. ७ “परमे̋ र, इस्राएलच्या
लोकांचा दवे असे म्हणतो, ‘यहूकल व सफन्या, यहूदाचा राजा िसद्कीया याने तमु्हाला मला काही प्रश्न
िवचारण्यासाठी माझ्याकडे पाठिवले आह,े हे मला माहीत आह.े िसद्कीयाला सांगा की बाबलेच्या
सनै्यापासून तमु्हाला वाचिवण्यासाठी फारोचे सनै्य िमसरमधून िनघालेआह.े पण त्या सनै्याला िमसरला
परत जावे लागले. ८मग बाबलेचे सनै्य परत यईेल. ते य̕शलमेवर ह̈ा करील. ते य̕शलमेचा पाडाव
क̕न य̕शलमे जाळील.’ ९ परमे̋ र पढेु असे म्हणतो, ‘य̕शलमेच्या लोकांनो, स्वत:ची फसवणूक
क̕न घऊे नका. “बाबलेचे सनै्य न˜ीच आपल्याला सोडून माघारी िफरेल, असे समजू नका.” तसे
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होणार नाही. १०य̕शलमेच्या लोकांनो,समजा,जरी तमु्ही, तमुच्यावर चाल क̕नआलले्या खास्̂ांच्या
सनै्याचा पराभव क̕ शकला, तरी काही जखमी सिैनक त्यांच्या तंबूत राहतील. ते यऊेन य̕शलमे
जाळतील.” ११जवे्हा खास्̂ांच्या सनै्यान,े िमसरचा राजा फारो याच्या सनै्याबरोबर यु̀ करण्यासाठी,
य̕शलमे सोडल,े १२तवे्हा ियमʧयाला, य̕शलमेहून मालम˽चेी वाटणी व्हायची होती म्हणून ियमʧया तथेे
जाणार होता. १३पण ियमʧयाला य̕शलमेच्या बन्यामीन प्रवशे̃ाराजवळ जाताच,तथेील पहारेकर्यांच्या
प्रमखुाने त्याला अटक केल.े त्या प्रमखुाचे नाव इरीया होत.े इरीया शलमे्याचा मलुगा होता. व
शलमे्या हनन्याचा मलुगा होता. इरीयाने ियमʧयाला अटक केले व तो म्हणाला, “ियमʧया, तू आम्हाला
सोडून खास्̂ांच्या बाजूला जात आहते.” १४ ियमʧया इरीयाला म्हणाला, “हे खरे नाही मी तमु्हाला
सोडून खास्̂ांकडे जात नाही” पण ियमʧयाचे म्हणणे इरीयाने ऐकले नाही. त्यांनी ियमʧयाला अटक
क̕न य̕शलमेच्या विर̍ अिधकार्यांकडे नले.े १५ ते अिधकारी ियमʧयावर खूप रागावल.े त्याने
ियमʧयाला चोपून काढण्याचा हकूुम िदला. मग त्यांनी ियमʧयाला तु̕ ं गात ठेवल,ेतु̕ ं ग योनाथान नावाच्या
माणसाच्या घरात होता. योनाथान यहूदाच्या राजाचा लखेिनक होता. त्याच्या घराचाच तु̕ ं ग केला
होता. १६ त्या लोकांनी योनाथानच्या घराच्या तळघराच्या अंधार कोठडीतियमʧयाला ठेवल.े ियमʧया तथेे
बराच काळ होता. १७मग िसद्कीया राजाने ियमʧयाला बोलािवणे पाठिवले आिण त्याला राजावा̩ात
आणल.े िसद्कीया एकांतात ियमʧयाशी बोलला. त्याने ियमʧयाला िवचारल,े “परमे̋ राकडून काही
संदशे आला आहे का?”ियमʧयाने उ˽र िदल,े “हो! परमे̋ राकडून संदशे आला आह.े िसद्कीया, तलुा
बाबलेच्या राजाच्या स्वाधीन केले जाईल.” १८ मग ियमʧया िसद्कीया राजाला म्हणाला, “माझे काय
चकुल!े मी तझु्यािव̀̕ अथवा तझु्या अिधकार्यांिव̀̕ वा य̕शलमेच्या लोकांिव̀̕ काय गनु्हा
केला? मला तु̕ ं गात का टाकलसे? १९ राजा िसद्कीया, तझुे संदे̌ े कोठे आहते? त्यांनी तलुा खोटा
संदशे िदला. ते म्हणाले ‘बाबलेचा राजा तझु्यावर िकंवा यहूदावर ह̈ा करणार नाही.’ २० पण आता,
माझ्या धन्या,यहूदाच्या राजा, कृपया माझे ऐक. माझी िवनंती तलुा मान्य होवो. योनाथान लखेिनकाच्या
घरी मला परत पाठवू नये एवढेच माझे मागणे आह.े तू मला परत पाठिवलसे, तर मी तथेे मरेन.”
२१ म्हणून िसद्कीया राजाने ियमʧयाला पहारेकर्यांच्या चौकात ठेवण्याचा हकूुम िदला व ियमʧयाला
रस्त्यावरील रोटीवाल्याकडून रोटी ̂ावी असे ही सांिगतल.े नगरातील रो̧ा संपपेय ʪत ियमʧमाला रोटी
िदली गलेी. अशा रीतीने ियमʧयाल चौकात पहारेकर्याच्या नजरेखाली रािहला.

३८
१ ियमʧमाचे संदशेाब˿लचे बोलणे काही विर̍ अिधकार्यांनी ऐकल.े म˽ानचा मलुगा शफा̧ा,

पशहूरचा मलुगा गदल्या,शलमे्याचा मलुगा यकुाल व मल्कीयाचा मलुगा पशहूर हे ते राजाचे अिधकारी
होत. ियमʧया सवʧ लोकांना पढुील संदशे सांगत होता. २ “परमे̋ र असे म्हणतो ‘य̕शलमेमध्ये राहणारा
प्रत्यकेजण यु̀ , उपासमार वा भयंकर रोगाराई ̑ांनी मरेल. पण बाबलेच्या सनै्याला शरण जाणारा
वाचले, तो िजवािनशी सटुले.’ ३ परमे̋ र पठेु असे म्हणतो ‘य̕शलमे नगरी िनश््रिचतपणे बाबलेच्या
राजाच्या सनै्याच्या ताब्यात िदली जाईल. तो ती हस्तगत करेल.” ४ ियमʧयला जे हे लोकांना सांगत
होता, ते विर̍ अिधकार्यांनी ऐकले व ते िसद्कीया राजाकडे गले.े राजाला म्हणाल,े ‘ियमʧयाला ठार
मारलचे पािहज.े अजूनही शहरात असलले्या सिैनकांना तो नाउमदे करीतआह.े तो जे काय सांगतआह,े
त्यामळेु प्रत्यकेाचे धयैʧ गळत आह.े आपले चांगले व्हावे असे ियमʧयाला वाटत नाही. य̕शलमेच्या
लोकांचे वाईट होण्याची त्याची इच्छा आह.े’ ५ िसद्कीया राजा त्या अिधकार्यांना म्हणाला, “ियमʧया
तमुच्या हातातआह.े मी तमु्हाला थोपवू शकत नाही.” ६मग त्या अिधकार्यांनी ियमʧयाला मल्कीयाच्या
पाण्याच्या टाकीत टाकल,े (मल्कीया राजपतु्र होता) राजाचे पहारेकरी राहत असलले्या मंिदराच्या
चौकात ही टाकी होती. त्या अिधकार्यांनी दोरांच्या साहाय्याने ियमʧयाला पाण्याचा टाकीत उतरिवल.े
त्या टाकीत पाणी अिजबात नव्हत,े फ˞ िचखल होता. ियमʧया त्या िचखलात ̕तला. ७ ियमʧयाला
त्या अिधकार्यांनी पाण्याच्या टाकीत टाकले हे एबद-मलखे याने ऐकल.े एबद-मलखे कुश दशेाचा
होता. तो राजाच्या पदरी एक प्रितहारीम्हणून होता. िसद्कीया राजा बन्यामीनच्या प्रवशे̃ाराशी बसला
होता. म्हणून एबद-मलखे राजवा̩ातून िनघाला आिण राजाशी बोलण्यासाठी त्या प्रवशे̃ाराजवळ
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गलेा. ८एबद-मलखे राजाला म्हणाला, “राजा, माझ्या धन्या, ते अिधकारी दु̌ पणे वागले आहते. त्यांनी
संदे̌ ा ियमʧयाला दु̌ पणे वागिवल.े ९ त्यांनी त्याला पाण्याच्या टाकीत टाकले आह.े तो मरावा म्हणून
त्यांनी त्याला तथेे टाकले आह!े’ १० नंतर एबद-मलखे या कुशीला राजाने हूकूम िदला, “एबद-मलखे,
राजवा̩ातून तीन माणसे तझु्याबरोबर घ.े जा आिण ियमʧया मरायच्या आधी त्याला पाण्याच्या
टाकीतून बाहरे काढ.” ११ एबद-मलखे याने आपल्याबरोबर माणसे घतेली. प्रथम तो राजवा̩ातील
कोठाराच्या खालच्या खोलीत गलेा. त्याने काही िचंध्या व जनुे परुाणे कपडे तथूेन घतेल.े त्या िचंध्या
त्याने दोराच्या साहाय्याने ियमʧयाकडे सोडल्या. १२ एबद-मलखे हा कुशी ियमʧयाला म्हणाला, “त्या
िचंध्याआिण जनुे परुाणे कपडे तझु्या काखते ठेव. आम्ही तलुा वरओढू तवे्हा त्या िचंध्यांचा गादीप्रमाणे
उपयोग होईल व दोर्या तलुा लागणार नाहीत.” एबद-मलखेने सांिगतल्याप्रमाणे ियमʧयाने केल.े १३ त्या
लोकांनी ियमʧयाला दोरांनी ओढून पाण्याच्या टाकीबाहरे काढल,े मग ियमʧया मंिदराच्या चौकात
पहार्यात रािहला. १४ नंतर िसद्कीया राजाने ियमʧयाला बोलवायला कोणाला तरी पाठिवल.े त्याने
ियमʧयाला परमे̋ राच्या मंिदराच्या ितसर्या प्रवशे̃ाराजवळ आणिवले मग राजा म्हणाला, “ियमʧया,
मी तलुा काही िवचारतो माझ्यापासून काही लपवू नकोस. मला प्रत्यके गो̌ प्रामािणकपणे सांग!”
१५ ियमʧया िसद्कीयाला म्हणाला, “मी तलुा काही सांिगतल,े तर तू बहधुा मला मारशील मी तलुा जरी
स̈ा िदला, तरी तू माझे ऐकणार नाहीस!” १६ पण िसद्कीया राजाने गु̅ पणे शपथ घतेली. िसद्कीया
म्हणाला, परमे̋ राने आम्हाला जीव व जीवन िदल.े परमे̋ र न˜ीच आहे म्हणून मी वचन दतेो की
ियमʧया मी तलुा मारणार नाही. तलुा मा̕ इिच्छणार्या अिधकार्यांच्या हातात मी तलुा दणेार नाही,
असहेी मी तलुा वचन दतेो. १७ मग ियमʧया िसद्कीया राजाला म्हणाला, “सवʧशि˞मान परमे̋ र हा
इस्राएलचा दवे आह.े तोच म्हणतो ‘तमु्ही जर बाबलेच्या राजाला शरण गलेात, तर तमुच्या िजिवताचे
र˟ण होईल. य̕शलमे जाळले जाणार नाही. तू आिण तझुे कुटुंबीयही जगाल. १८पण तू शरण जाण्यास
नकार िदलास, तर य̕शलमे खास्̂ांच्या सनै्याच्या ताब्यात िदली जाईल. ते य̕शलमे जाळून भस्मसात
करतील आिण तू त्यांच्या तावडीतून सटुणार नाहीस.” १९ पण िसद्कीया राजा ियमʧयाला म्हणाला,
“खास्̂ांच्या सनै्याला जाऊन िमळालले्या यहूदाच्या लोकांची मला भीती वाटत.े सिैनक मला त्या
यहूदाच्या लोकांच्या ताब्यात दतेील व ते लोक माझ्याशी अत्यंत वाईट वागतील, मला मारतील म्हणून
मी घाबरतो.” २०पण ियमʧया म्हणाला, “सिैनक तलुा त्या यहूदाच्या लोकांच्या स्वाधीन करणार नाहीत.
राजा िसद्कीया, माझ्या सांगण्याप्रमाणे वागून परमे̋ राची आ˲ा पाळ. मग तझु्यासाठी सवʧ सरुळीत
होईल आिण तझुा जीवही वाचले. २१ पण तू बाबलेच्या राजाला शरण जाण्यास नकार िदलास, तर
काय होईल, हे परमे̋ राने मला दाखिवले आह.े परमे̋ राने मला पढुीलप्रमाणे सांिगतल.े २२यहूदाच्या
राजवा̩ात मागे रािहलले्या सवʧ िस्त्रयांना बाबलेच्या राजाच्या मखु्य अिधकार्यांपढेु आणले जाईल.
त्या िस्त्रया पढुील गाणे गाऊन तमुची चे̌ ा करतील.तमुच्या चांगल्या िमत्रांनी तमु्हाला चकुीच्या मागाʧने
नले,े आिण ते तमुच्याहून बलवान झाल,े तचे ते िमत्र ज्यांच्यावर तमु्ही िव̋ास ठेवला. तमुचे पाय
िचखलात ̕तलते. तमुच्या िमत्रांनी तमु्हाला सोडल.े’ २३ “तमुच्या बायका मलुांना बाहरे काढले जाईल.
त्यांना बाबलेच्या सनै्याच्या स्वाधीन केले जाईल. तू स्वत:ही त्या सनै्याच्या तावडीतून सटुणार नाहीस.
तलुा बाबलेचा राजा पकडेल आिण य̕शलमे जाळले जाईल.” २४मग िसद्कीया ियमʧयाला म्हणाला,
“मी तझु्याशी बोललो हे कोणालाही सांगू नकोस. तसे केलसे, तर मरशील. २५कदािचत्. मी तझु्याशी
बोललो हे त्या अिधकार्यांना कळेल. मग ते तझु्याकडे यतेील आिण म्हणतील, ‘ियमʧया, तू िसद्कीया
राजाला काय सांिगतलसे ते आम्हाला सांग तसचे िसद्कीया तलुा काय म्हणाला तहेी सांग. आमच्याशी
खरे बोल व प्रत्यके गो̌ सांग नाहीतर आम्ही तलुा ठार मा̕’ २६जर ते असे म्हणाले तर तू त्यांना सांग
‘मी राजाकडे मला योनाथानच्या घरातील अंधार कोठडीत परत पाठवू नका.’ अशी गयावया केली. मी
तथेे परत गलेो, तर मी मरेन.” २७ते विर̍ अिधकारी ियमʧयाकडे यऊेन प्रश्न िवचा̕ लागल.े खरेच असे
घडल?े मग राजाने हकूुम केल्याप्रमाणे ियमʧयाने सांिगतल.े मग त्या अिधकार्यांनी ियमʧयाला सोडल.े
ियमʧया व राजा यांच्यात झाललेे बोलणे कोणालाही कळले नाही. २८ मग ियमʧया, य̕शलमे िजंकले
जाईपय ʪत, मंिदराच्या चौकात पहार्यात रािहला.
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१अशा िरतीने य̕शलमेचा पाडाव झाला. यहूदाचा राजा िसद्कीया याच्या कारिकदीर्च्या नवव्या
वषाʧच्या दहाव्या मिहन्यात बाबलेचा राजा नबखुद्नसे्सर आपले संपूणʧ सनै्य घऊेन य̕शलमेवर चालून
आला. नगरीचा पाडाव करण्यासाठी त्याने नगरीला वढेा घातला. २आिण िसद्कीयाच्या कारिकदीर्च्या
अकराव्या वषाʧच्या चौथ्या मिहन्याच्या नवव्या िदवशी य̕शलमेच्या तटबंदीला भगदाड पडल.े ३मग
बाबलेच्या राजाचे सवʧ विर̍ अिधकारी य̕शलमे नगरीत िशरले आिण मधल्या प्रवशे̃ाराजवळ
बसल.े समगारचा राज्यपाल नगेʧलशरेसर व नबो ससʧखीम हे मोठे अिधकारी आिण इतर महत्वाचे
अिधकारी ̑ांचा त्यात समावशे होता. ४ िसद्कीया राजाने बाबलेच्या ̑ा अिधकार्यांना पािहले आिण
तो सिैनकांबरोबर पळून गलेा. त्यांनी रात्री य̕शलमे सोडले ते राजाच्या बागतूेन आिण तटबंदीच्या
दोन िभंतीमधल्या दारातून बाहरे पळाल.े ते वाळवंटाकडे गले.े ५खास्̂ांच्या सनै्याने िसद्कीयाचा व
त्याच्याबरोबर असलले्या सिैनकांचा पाठलाग केला आिण यिरहोच्या मदैानात त्याना त्यांनी पकडल.े
त्यांनी िसद्कीयाला पकडून बाबलेचा राजा नबखुद्नसे्सर ̑ाच्याकडे नलेे तवे्हा नबखुद्नसे्सर हमाथ
प्रांतातील िरब्ला यथेे होता. िसद्कीयाचे काय करायचे हे नबखुद्नसे्सरने ठरिवल.े ६ िरब्लामध्य,े
िसद्कीयाच्या डोळ्यांदखेत, बाबलेच्या राजाने िसद्कीयाच्या मलुांना व विर̍ अिधकार्यांना मारल.े
७मग नबखुद्नसे्सरने िसद्कीयाचे डोळे काढले आिण साखळ्यांनी बांधून बाबलेला नले.े ८बाबलेच्या
सनै्याने राजवा̩ाला व य̕शलमे मधील घरांना आग लावली त्यांनी य̕शलमेची तटबंदी फोडली.
९बाबलेच्या राजाच्या िवशषे संर˟कांचा प्रमखु नबूजरदान हा होता. त्याने य̕शलमेमध्ये रािहलले्या
लोकांना कैद केल.े व बाबलेला नले.े त्याला अगोदरच शरण आलले्यांना त्याने कैद केल.े एकंदरीत
त्याने ये̕ शलमेमधील सवʧ लोकांनाच कैद केल.े १०पण नबूजरदानने यहूदातील काही गरीब लोकांना
सोडल.े ̑ा लोकांजवळ काहीही नव्हते म्हणून नबूजरदानने त्यांना द्रा˟मळे व जमीन िदली. ११ पण
नबखुद्नसे्सरने ियमʧयाच्या बाबतीत, नबूजरदानला ताकीद िदली होती. नबूजरदान बाबलेच्या राजाच्या
खास संर˟कांचा प्रमखु होता. नबखुद्नसे्सरने अशी ताकीद िदली होती की. १२“ियमʧयाला शोधून काढा
व त्याची काळजी घ्या. त्याला इजा क̕ नका. तो मागले ते त्याला ̂ा.” १३ म्हणून राजाच्या खास
संर˟कांचा प्रमखु नबूजरदान याने नबूशजबान या प्रमखु सनेािधकार्याला, नगेʧल सरेसर या मो̨ा
अिधकार्याला आिण सनै्यातील इतर अिधकार्यांना ियमʧयाला शोधण्यासाठी पाठिवल.े १४ मंिदराच्या
चौकात, यहूदाच्या राजाच्या पाहर्यात असलले्या ियमʧयाला त्या लोकांनी सोडिवले आिण गदल्याकडे
सोपिवल.े गदल्या अिहकामचा व अिहकाम शाफानचा मलुगा होता. ियमʧयाला घरी पाठवावे असा
गदल्याला हूकूम होता. म्हणून ियमʧयाला घरी नलेे गलेे व तो त्याच्या आ̅ांमध्ये राहू लागला. १५ ियमʧया
मंिदराच्या चौकात पहार्यात असताना त्याला परमे̋ राचा संदशे आला. तो असा होता: १६ “ियमʧया
मूळ कुशचा रिहवासी असलले्या एबद-मलखेला संदशे दे ‘सवʧशि˞मान परमे̋ र, इस्राएलच्या लोकांना
दवे म्हणतो: माझे य̕शलमेब˿लचे भाकीत मी लवकरच खरे ठरवीन. माझे संदशे अिर̌ाव̕न खरे
ठरतील, चांगल्या गो̌ी घडून नाही. सवʧ गो̌ी खर्या ठरत असताना तू तझु्या डोळ्यांनी पाहशील.
१७ पण, एबद-मलखे, मी तलुा त्या िदवशी वाचवीन.’ हा परमे̋ राकडून आललेा संदशे आह.े तू ज्या
लोकांना घाबरतोस, त्यांच्या स्वाधीन मी तलुा करणार नाही. १८ तू यधु्दात मरणार नाहीस, तर तू
िनसटशील आिण जगशील. तू माझ्यावर िव̋ास ठेवलास, म्हणून हे घडेल.” हा परमे̋ राचा संदशे
आह.े

४०
१ ियमʧयाची रामा यथे,े सटुका झाल्यावर परमे̋ राकडून संदशे आला. बाबलेच्या राजाच्या खास

सिैनकांचा प्रमखु नबूजरदान ̑ाला रामा शहरात ियमʧया सापडला. ियमʧयाला बे̩ ा घातल्या होत्या.
य̕शलमे व यहूदा यथेील सवʧ कै̂ांबरोबरच तो होता. त्या सवाʪना कैद क̕न बाबलेला नलेे
होत.े २ नबूजरदानला ियमʧया सापडताच, तो त्याच्याशी बोलला तो म्हणाला, “ियमʧया, परमे̋ रान,े
तझु्या दवेानचे हे अिर̌ ̑ा स्थळी यणेार म्हणून भाकीत केले होत.े ३ आिण आता परमे̋ राने
सांिगतल्याप्रमाणचे सवʧ घडले आह.े तमु्ही यहूदातील लोकांनी परमे̋ रािव̕ध्द पाप केल्यानचे हे
अिर̌ आल.े तमु्ही परमे̋ राची आ˲ा पाळली नाही. ४ ियमʧया, आता मी तझुी सटुका करीन. मी तझु्या
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बे̩ ा काढतो तझुी इच्छा असल्यास तू माझ्याबरोबर बाबलेला य.े मी तझुी चांगली काळजी घईेन.
पण, तझुी इच्छा नसल्यास, तू माझ्याबरोबर यऊे नको. सवʧ दशे तझु्यापढेु मोकळा आहे तलुा पािहजे
तथेे जा. ५ िकंवा शाफानपतु्र अहीकाम याचा मलुगा गदल्या ̑ाच्याकडे परत जा. बाबलेच्या राजाने
त्याला यहूदातील शहरांचा राज्यपाल म्हणून नमेले आह.े परत जा आिण गदल्याबरोबर लोकांमध्ये
राहा. नाहीतर तलुा पािहजे तथेे तू जा.”नंतर नबूजरदानने त्याला अ̄ व ब˟ीस दऊेन सोडून िदल.े
६मग ियमʧया, िमस्पा यथेे अहीकामचा मलुगा गदल्या ̑ाच्याकडे गलेा. तो गदल्याबरोबर यहूदात मागे
रािहलले्या लोकांमध्ये रािहला. ७ य̕शलमेचा नाश झाला तवे्हा यहूदाच्या सनै्यातील काही सिैनक,
अिधकारीआिण त्यांची काही माणसे रानात राहात होती. बाबलेच्या राजाने अहीकामचा मलुगा गदल्या
̑ास, मागे रािहलले्या लोकांचा अिधपती म्हणून नमेले आह,े हे त्यांना कळल.े अगदी गरीब स्त्री
पु̕ ष व मलुे ̑ांना कैद क̕न बाबलेला नलेे नव्हते हे लोक मागचे रािहले होत.े ८ मग ते सिैनक
िमस्पा यथेे गदल्याकडे आल.े ते सिैनक म्हणजे नथन्याचा मलुगा इश्माएल, कारेहाचा मलुगा योहानान
व त्याचा भाऊ योनाथान तान्हमुथेचा मलुगा सराया, नटोफाथी एफै याचे मलुग,े माकाथाचा मलुगा
याजन्या व ̑ांच्याबरोबरचे काही लोक होत. ९ शाफनाचा मलुगा अहीकाम व अहीकामचा मलुगा
गदल्या ̑ा गदल्याने त्या सिैनकांना अिधक सरुि˟त वाटले असे करण्याची शपथ घतेली. गदल्या
त्यांना म्हणाला “खास्̂ांची सवेा करण्यास तमु्ही घाब̕ नका. (इस्राएलमध्य)े दशेात वस्ती करा आिण
बाबलेच्या राजाची सवेा करा. असे केल्याने तमुचे भले होईल. १० मी स्वत: िमस्पात राहीन. मी यथेे
यणेार्या खास्̂ांशी तमुच्यावतीने बोलीन. तमु्ही हे काम माझ्यावर सोपवा. तमु्ही द्रा˟रस, ग्रीष्मातील
फळे व तले यांचे उत्पादन क̕न रांजणात साठवून ठेवावे तमु्ही ताबा िमळिवलले्या शहरात तमु्ही
राहा.” ११ बाबलेच्या राजाने यहूदातील काही लोकांना त्यांच्या स्वत:च्या दशेात राहू िदले आहे हे
मवाब, अम्मोन, अदोम व इतर दशेात राहणार्या सवʧ यहूदी लोकांना समजल.े ̑ा मागे रािहलले्या
लोकांसाठी शाफानपतु्र अहीकाम याचा मलुगा गदल्या ̑ास बाबलेच्या राजान,े राज्यपाल म्हणून नमेले
असल्याचहेी त्यांना कळल.े १२ही बातमी कळताच यहूदाचे लोक यहूदात परतले ते सवʧ ज्या ज्या दशेांत
पसरले गलेे होत,े तथूेन ते गदल्याकडे िमस्पाला परतल,े ते परत आले व त्यांनी द्रा˟रस व ग्रीष्मातील
फळे यांचा पषु्कळ साठा केला. १३कारेहाचा मलुगा योहानान व अजूनही रानात राहात असललेे
यहूदाच्या सनै्यातील सवʧ अिधकारी गदल्याकडे आल.े गदल्या िमस्पामध्ये होता. १४ योहानान व
त्याच्या बरोबरचे आिधकारी गदल्याला म्हणाल,े “अम्मोनी लोकांचा राजा बआलीस ̑ाला तलुा ठार
मारायचे आह,े हे तलुा माहीत आहे का? त्याने नथन्याचा मलुगा इश्माएल ̑ाला तलुा मारण्यासाठी
पाठिवले आह”े पण अहीकामचा मलुगा गदल्या ̑ाचा ̑ावर िव̋ास बसला नाही. १५ मग िमस्पा
यथे,े एकांतात कारेहाचा मलुगा योहानान हा गदल्याशी बोलला तो गदल्याला म्हणाला, “मी नथन्याचा
मलुगा इश्माएल ̑ाला मारतो तू मला परवानगी द.े ही गो̌ कोणालाही कळणार नाही. इश्माएल
तलुा मारणार आह,े पण आम्ही त्याला तसे क̕ दणेार नाही. कारण तसे झाल्यास तझु्याभोवती गोळा
झालले्या सवʧ यहूदी लोकांना पनु्हा इतर दशेात पांगावे लागले. ̑ाचाच अथʧ यहूदाचे उरललेे थोडे
िश̈क राहणार नाही.” १६पण अहीकामचा मलुगा गदल्या हा कारेहाचा मलुगा योहानान ̑ास म्हणाला
“इश्माएलला मा̕ नको, तू त्याच्याब˿ल जे सांगत आहसे ते खरे नाही.”

४१
१सातव्या मिहन्यात नथन्याचा मलुगा इश्माएल हा अहीकामचा मलुगा गदल्या ̑ाच्याकडे आला.

नथन्या हा अलीशामाचा मलुगा होता. इश्माएल त्याच्याबरोबर त्याच्या दहा माणसांना घऊेन आला. ते
सवʧजण िमस्पाला आल.े इश्माएल राजघराण्यातील होता. यहूदाच्या राजाच्या अिधकार्यांपकैी तो एक
होता इश्माएल व त्याच्या बरोबरची माणसे गदल्याबरोबर जवेावयास बसली. २ते जवेत असतानाच,
इश्माएल व त्याची दहा माणसे उठली व त्यांनी अहीकामाचा मलुगा गदल्या̑ास तलवारीने ठार मारल.े
बाबलेच्या राजाने यहूदाचा राज्यपाल म्हणून गदल्याची िनवड केली होती. ३ गदल्याबरोबर िमस्पा
यथेे असलले्या सवʧ यहु̂ ांनासु̀ ा इश्माएलने ठार मारल.े एवढेच नाही तर, गदल्याबरोबर असलले्या
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खास्दी सिैनकांनासु̀ ा त्याने ठार केल.े ४ गदल्याला मारल्याच्या दसुर्या िदवशी 80 लोक िमस्पाला
आले ते परमे̋ राच्या मंिदरात अपʧण करण्यासाठी धान्य व धूप आणीत होत.े त्या सवाʪनी दा̪ा
कापलले्या होत्या अंगावर जखमा केलले्या होत्या त्यांचे कपडे फाटललेे होत,े त्यांनी मुंडन केले होत.े
५ ते शखमे, िशलो व शोमरोन यथूेन आले होत.े त्यातील कोणालाही गदल्याच्या वधािवषयी मािहती
नव्हती. ६ इश्माएलने िमस्पा सोडले व तो त्या माणसांना भटेायला गलेा. तो त्यांना भटेायला जाताना
रडला.तो त्या माणसांना म्हणाला, “अहीकामचा मलुगा गदल्या ̑ाला भटेण्यास माझ्याबरोबर चला.”
७ ती 80 माणसे िमस्पाला गलेी. इश्माएलने व त्याच्या माणसांनी त्यातील 70 जणांना मारल.े आिण
त्यांची प्रतेे खूप खोल असलले्या पाण्याच्या टाकीत टाकली. ८पण रािहललेी दहा माणसे इश्माएलला
म्हणाली, “आम्हाला मा̕ नको. आमच्याजवळ गहू व सातू आहते. तसचे तले व मधही आहे आम्ही
̑ा गो̌ी शतेात लपवून ठेवल्या आह.े” म्हणून इश्माएलने ̑ा दहा माणसांना सोडल.े इतरांसारखे
त्यांना मारले नाही. ९ (ती पाण्याची टाकी खूप मोठी होती. ती यहूदाचा राजा आसा यान,े यु̀ ाच्या वळेी
नगराला पाणी िमळावे म्हणून बांधली होती.इस्राएलचा राजा बाश ̑ाच्यापासून आपल्या नगराचा
बचाव करण्यासाठी आसाने असे केले होत.े ती टाकी भ̕न जाईपय ʪत इश्माएलने त्यात प्रतेे टाकली.
१० िमस्पामधील इतर सवʧ लोकांना इश्माएलने पकडले ̑ा लोकांत राजाच्या मलुी व इतर मागे रािहललेे
लोक होत.े हे लोक म्हणजे नबूजरदानने गदल्याला ज्या लोकांवर ल˟ ठेवण्यास नमेले होत,े तचे होते
नबूजर दान हा बाबलेच्या राजाच्या खास र˟कांचा प्रमखु होता. इश्माएलने त्या सवʧ लोकांना कैद
केले व तो अम्मोनी लोकांचा दशे पार क̕न जाण्यास िनघाला. ११ त्याच्याबरोबर असलले्या कारेहचा
मलुगा योहानानला व इतर सनै्यािधकार्याना त्याने केललेी दषु्कृत्ये कळली. १२ म्हणून योहानान व इतर
सनै्यािधकारी आपल्या लोकांना घऊेन नथल्याचा मलुगा इश्माएल ̑ाच्याशी इश्माएलला पकडल.े
१३ इश्माएलने ज्यांना कैद क̕न नलेे होत,े त्या कै̂ांनी योहानानला व सनै्यािधकार्यांना पािहल.े
त्यांना मग खूप आनंद झाला. १४ नंतर इश्माएलने पकडललेे सवʧ लोक िमस्पा यथूेन कारेहचा मलुगा
योहानान ̑ाच्याकडे धावल.े १५पण इश्माएल व त्याची आठ माणसे योहानानच्या हातातून िनसटली.
ते अम्मोनच्या लोकांकडे पळाल.े १६मग कारेहचा मलुगा योहानान व इतर सवʧ सनै्यािधकारी यांनी सवʧ
कै̂ांना सोडिवल.े गदल्याला ठार मारल्यानंतर इश्माएलने ̑ा लोकांना िमस्पा यथूेन आणले होत.े त्या
वाचलले्या लोकांत सिैनक, िस्त्रया, मलुे व दरबारातील अिधकारी होत.े योहानानने त्यांना िगबोनमधून
परत आणल.े १७ योहानान व इतर सनै्यािधकारी खास्̂ांना भीत होत.े बाबलेच्या राजाने गदल्याला
यहूदाचा राज्यपाल म्हणून िनवडले होत.े पण इश्माएलने गदल्याचा खून केला, म्हणून खास्दी रागावले
असतील अशी भीती योहानानला वाटत होती. १८ म्हणून त्यांनी िमसरला पळून जाण्याचे ठरिवले
िमसरच्या वाटवेर ते गे̕ थ िकम्हाम यथेे रािहल.े गे̕ थ िकम्हाम बथेलहेमेनजीक आह.े

४२
१ते गे̕ थ िकम्हाम यथेे राहत असताना योहानान व होशायाचा मलुगा यजन्या ियमʧया संदषे्̧ाकडे

गले.े त्यांच्याबरोब सवʧ सनेािधकारीही होत.े सवʧजण राजापासून रंकापय ʪत ियमʧयाकडे गले.े २ ते
सवʧजण ियमʧयाला म्हणाल,े “ियमʧया, कृपया आमची िवनंती मान्य कर. यहूदाच्या कुळातील वाचलले्या
सवʧ लोकांसाठी परमे̋ राकडे तझु्या परमे̋ राकडे प्राथʧना कर. ियमʧया, आमच्यापकैी फारच थोडे
वाचले आहते, हे तलुा िदसतचे आह.े एकेकाळी आम्ही संख्यनेे जास्त होतो. ३ ियमʧया, आम्ही कोठे
जावे व काय कराव हे तझु्या परमे̋ र दवेाने आम्हाला सांगावे म्हणून तू प्रभूचा, तझु्या दवेाचा धावा
कर.” ४मग संदे̌ ा ियमʧया म्हणाला, “तमुची िवनंती मी ऐकली तमुच्या म्हणण्याप्रमाणे मी प्रभूची,तमुच्या
दवेाची क̕णा भागीन. दवेाचे सवʧ म्हणणे मी तमु्हाला सांगीन. मी तमुच्यापासून काहीही लपिवणार
नाही.” ५मग ते लोक ियमʧयाला म्हणाल,े “जर परमे̋ र दवे तझु्याकडून जसे सांगतो तसे आम्ही वागलो
नाही, तर तझुा परमे̋ र दवेचआमच्यािव̀̕चा खरा व प्रामािणक सा˟ीदार असले. ६आम्हाला त्याचा
संदशे आवडला का नाही हा पश््रनच उद्भवत नाही. आम्ही परमे̋ राची,आमच्या दवेाची,आ˲ा पाळू.
त्याच्याकडून संदशे आणण्यासाठी आम्ही तलुा पाठवीत आहोत. तो सांगले ते आम्ही ऐकू. मग
आमचे कल्याण होईल खरंच, आम्ही परमे̋ राची आमच्या दवेाची आ˲ा पाळू.” ७ दहा िदवसानंतर
ियमʧयाला परमे̋ राचा संदशे आला. ८मग ियमʧयाने कारेहचा मलुगा योहानान, त्याच्याबरोबर असललेे
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सनेािधकारी व राजापासून रंकापय ʪत सवʧ लोक यांना एकत्र केल.े ९मग तो त्यांना म्हणाला, “परमे̋ र,
इस्राएलच्या लोकांच्या दवे काय म्हणतो पाहा तमु्ही मला त्याच्याकडे पाठिवले तमु्ही मला केललेी
िवनंती मी त्याला सांिगतली. परमे̋ र असे म्हणतो: १० “जर तमु्ही यहूदात रािहलात, तर मी तमुचा
नाश करणार नाही. उलट मी तमु्हाला सामथ्यʧशाली करीन. मी तमु्हाला ̕जवीन, उपटून टाकणार नाही.
मी असे करण्याचे कारण म्हणजे तमुच्यावर मला आणाव्या लागलले्या वाईट प्रसंगामळेु मला वाईट
वाटत.े ११सध्या तमु्ही बाबलेच्या राजाला भीत आहात. पण त्याला िभऊ नका. बाबलेच्या राजाची
अिजबात भीती बाळगू नका.’ हा परमे̋ राचा संदशे आह.े ‘कारण मी तमुच्याबरोबर आह.े मी तमुचे
र˟णकरीन. मी तमुची सटुका करीन. त्याचे हात तमुच्यापय ʪत पोहोचू शकणार नाहीत. १२मी तमुच्यावर
कृपा करीन आिण बाबलेचा राजाही तमुच्याशी दयाळूपणाने वागले. तो तमु्हाला तमुच्या दशेात परत
आणील.’ १३पण कदािचत् ‘आम्ही यहूदात राहणार नाही.’ असे तमु्ही म्हणाल. तमु्ही असे म्हणाल्यास,
तमु्ही परमे̋ राची, तमुच्या दवेाची अव˲ा केल्यासारखे होईल. १४ तमु्ही कदािचत् असहेी म्हणाल
‘नाही, आम्ही िमसरमध्ये जाऊन राहू. तथेे यधु्द आम्हाला िदसणार नाही िकंवा रणिशंगाचा आवाज
ऐकू यणेार नाही तथेे आमची उपासमार होणार नाही.’ १५ तमु्ही असे म्हणत असाल तर यहूदातील
वाचलले्या लोकांनो, परमे̋ राचा संदशे ऐका. सवʧशि˞मान परमे̋ र, इस्राएलच्या लोकांना दवे म्हणतो,
‘तमु्ही िमसरमध्ये जाऊन राहण्याचे िनश््रिचत केल्यास पढुील गो̌ी घडतील. १६ज्या तलवारीची तमु्हाला
भीती वाटत आह,े ती तमुचा तथेे पराभव करील. ज्या उपासमारीची तमु्ही काळजी करीत आहा, ती
तथेे तमु्हाला गाठील. तमु्ही िमसरमध्ये मराल. १७ जो कोणी िमसरमध्ये जाऊन राहण्याचे िनश््रिचत
करील, तो यु̀ ात, वा उपासमारीने िकंवा भयंकर रोगराईने मरेल. िमसरमध्ये जाणारा एकही जण
वाचणार नाही. मी घडवून आणणार असलले्या भयंकर संकटातून कोणीही वाचणार नाही.’ १८ “मग
सवʧशि˞मान परमे̋ र, इस्राएलच्या लोकांचा दवे पढेु म्हणतो, ‘मी य̕शलमेवरचा माझा राग व्य˞
क̕न दाखिवला. य̕शलमेमध्ये राहणार्या लोकांना मी िश˟ा केली. त्याचप्रमाणे िमसरमध्ये जाणार्या
प्रत्यकेावर मी राग प्रकट करीन. दसुर्यांना शाप दतेाना लोक उदाहरण म्हणून तमुचे नाव घतेील.
तमु्ही म्हणजे जणू िशवी व्हाल. लोकांना तमुची लाज वाटले, लोक तमुचा अपमान करतील, तमु्हाला
पनु्हा कधीही यहूदा िदसणार नाही.’ १९ “यहूदातील वाचलले्या लोकांनो, ‘िमसरला जाऊ नका.’ असे
परमे̋ राने तमु्हाला सांिगतले आह,े मी आताच तमु्हाला ताकीद दतेो. २०तमु्ही तमुच्या मतृ्यूला कारण
होईल, अशी चूक करीत आहात तमु्ही मला परमे̋ राकडे, तमुच्या दवेाकडे, पाठिवले तमु्ही मला
म्हणाला, ‘आमच्यासाठी आपल्या परमे̋ राकडे प्राथʧना कर. परमे̋ राने करायला सांिगतललेी प्रत्यके
गो̌ आम्हाला सांग आम्ही परमे̋ राचे ऐकू.’ २१ म्हणून आज मी तमु्हाला परमे̋ राचा संदशे सांिगतला
आह.े पण तमु्ही तमुच्या परमे̋ र दवेाची आ˲ा पाळली नाही. परमे̋ राने ज्या गो̌ी तमु्ही कराव्या
हे सांगण्यासाठी मला तमुच्याकडे पाठवले होत,े त्या गो̌ी तमु्ही केल्या नाहीत. २२ तमु्ही िमसरमध्ये
जाऊन राहू इिच्छता. पण मग तमु्ही यु̀ ात वा उपासमारीने अथवा भयंकर रोगराईने मराल. ̑ा गो̌ी
तमुच्याबाबत घडतील, ̑ाची खात्री बाळगा.”

४३
१ अशा रीतीने ियमʧयाने परमे̋ राकडून, त्यांच्या दवेाकडून आललेा संदशे लोकांना सांिगतला.

परमे̋ राने लोकांना सांगण्यास सांिगतललेी प्रत्यके गो̌ ियमʧयाने लोकांना ऐकिवली. २ होशायाचा
मलुगा अजर्या,कारेहचा मलुगा योहानान व इतर काही लोक गिवʧ̍ व दरुाग्रही होत.े ते सवʧ ियमʧयावर
रागावल.े ते ियमʧयाला म्हणाल,े “ियमʧया, तू खोटे बोलत आहसे. ‘तमु्ही मळुीच िमसरला जाऊन राहू
नय.े’ असे सांगण्यासाठी आमच्या परमे̋ र दवेाने तलुा आमच्याकडे पाठिवले नाही. ३ “ियमʧया,
नरेीयाचा मलुगा बा̕ख तलुा आमच्यािव̀̕ भडकावीत आहे असे आम्हाला वाटत.े आम्हाला
खास्̂ांच्या हाती दणे्याची त्याची इच्छा आहे त्यांनी आम्हाला मारावे अथवा कैदी म्हणून बाबलेला
न्यावे म्हणून तो तझु्यामाफʧ त असे सांगत आह.े” ४ म्हणून योहानान, सनेािधकारी व इतर सवʧ लोक
̑ांनी परमे̋ राच्या आ˲ांचे उ̈ंघन केले परमे̋ राने त्यांना यहूदात राहण्याची आ˲ा िदली होती. ५पण
परमे̋ राचे ऐकण्याऐवजी, योहानान व सनेािधकारी वाचलले्या लोकांना इतर दशेांत नलेे होत.े पण
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ते यहूदाला परत आले होत.े ६आता, योहानान व सनेािधकारी यांनी, पु̕ ष, िस्त्रया व मलुे ̑ांना
गोळा क̕न िमसरला नले.े ̑ा लोकांत राजकन्याही होत्या (नबूजरदानने गदल्याला ̑ा लोकांवर ल˟
ठेवण्यासाठी नमेले होत.े बाबलेच्या राजाच्या खास र˟कांचा नबूजरदान प्रमखु होता)योहानानने संदे̌ ा
ियमʧया व नरेीयाचा मलुगा बा̕ख ̑ांनाही बरोबर नले.े ७ त्या लोकांनी परमे̋ राचे ऐकले नाही, ते सवʧ
लोक िमसरला गले,े ते तहपन्हसे यथेे गले.े ८तहपन्हसे यथेे ियमʧयाला परमे̋ राचा पढुीलप्रमाणे संदशे
िमळाला: ९ “ियमʧया, काही मोठे धोडें घ.े ते तहपन्हसे यथेील फारोच्या कचरेीसमोरच्या िवटामातीच्या
पादचारीमागाʧवर परु. तू यहूदातील लोक पाहत असताना, कर. १०मग हे सवʧ पाहत असलले्या यहूदी
लोकांना सांग ‘सवʧशि˞मान परमे̋ र, इस्राएलचा दवे म्हणतो, “मी बाबलेचा राजा, नबखुद्नसे्सर, यास
यथेे पाठवीन, तो माझा सवेक आह.े मी परुलले्या ̑ा दगडांवर मी त्याचे िसंहासन ठेवीन, तो ̑ा
दगडावर त्याचे छत्र उभारील. ११ नबखुद्नसे्सर यथेे यईेल व िमसरवर चढाई करील. ज्यांचे मरण
आह,े त्यांना तो ठार मारील. ज्यांना कैद व्हायची आह,े त्यांना तो कैद करील. ज्यांचे मरण तलवारीने
आह,े त्यांना तो तलवारीने ठार करील. १२ तो िमसरच्या दवैतांच्या दवेळांना आग लावील. तो दऊेळे
जाळील व मूतीर् काढून नईेल. मेढंपाळ ज्याप्रमाणे त्याच्या कप̩ावरील िपसवा व काटे ओढून काढून
आपले कपडे स्वच्छ करतो, त्याप्रमाणे नबखुद्नसे्सर िमसर साफ करील. मग तो िनधाʧस्तपणे िमसर
सोडून जाईल. १३तो िमसरमधील सूयʧ दवेतचे्या दवेळातील स्मतृी िशलांचा नाश करील आिण तथेील
दवैतांची दऊेळे जाळून टाकील.”

४४
१ ियमʧयाला परमे̋ राचा संदशे िमळाला. िमसरमध्ये राहणार्या सवʧ यहूदी लोकांसाठी तो होता. हे

लोक िमग्दोल, तहपनहसे, ममेिफस व दि˟ण िमसर यथेे राहत होत.े संदशे असा होता: २सवʧशि˞मान
परमे̋ र, इस्राएलचा दवे म्हणतो, “य̕शलमे नगरीवर व यहूदाच्या इतर नगरांवर मी जी भयंकर संकटे
आणली, ती तमु्ही पािहलीत. आता ती नगरे म्हणजे नसुती दगडधों̩ ांची रास झाली आहते. ३ तथेे
राहणार्या लोकांनी पाप केल्यामळेु मी त्यांचा नाश केला. त्यांनी अनके दवैतांना बळी अपʧण केल.े
त्यामळेु मला राग आला. तमुच्या लोकांनी व पूवʧजांनी, पूवीर् कधी, त्या दवैतांना पजुले नव्हत.े ४ मी
त्या लोकांकडे माझे संदे̌ े पनु्हा पनु्हा पाठिवले ते माझे सवेक होत.े त्या संदषे्̧ांनी माझा संदशे
सांिगतला आिण ते लोकांना म्हणाल,े ‘अशी भयंकर कृत्ये क̕ नका. परमे̋ र मूतीर्पूजचेा ितरस्कार
करतो.’ ५पण त्यांनी संदषे्̧ांचे ऐकले नाही. त्यांनी संदषे्̧ांकडे ल˟ िदले नाही. ते दषु्कृत्ये करीतच
रािहले ते दवैतांना बळी अपʧण करीतच रािहल.े ६ म्हणून त्यांच्यावरचा माझा राग मी व्य˞ केला.
मी यहूदातील नगरांना व य̕शलमेच्या मागाʪना िश˟ा केली. माझ्या रागामळेुच आज य̕शलमे व
यहूदातील नगरे नसुती दगडिवटांच्या राशी झाली आहते.” ७ म्हणून सवʧशि˞मान परमे̋ र, इस्राएलचा
दवे म्हणतो, “मूतीर्ची पूजा करीत राहून तमु्ही स्वत:लाच इजा का क̕न घते आहात? तमु्ही पु̕ ष व
िस्त्रया, मलुे व बाआलके यांना यहूदाच्या कुळापासून तोडत आहात. त्यामळेु यहूदाच्या कुळातील
कोणीही िश̈क राहणार नाही. ८ मूतीर्पूजा कु̕न तमु्ही मला का संतापवता? आता तमु्ही िमसरमध्ये
राहातआहातआिण िमसरच्या दवैतांना बळी अपʧण क̕न तमु्ही मला संतापवतआहात. तमु्ही तमुचाच
नाश क̕न घ्याल. ती तमुचीच चूक असले. तमुचे वागणचे असे असले की दसुर्या राष्ट्रांतील लोक
तमुच्याब˿ल वाईटच बोलतील. जगातील इतर राष्ट्रे तमुची चे̌ ा करतील. ९तमुच्या पूवʧजांनी केललेी
दषु्कृत्ये तमु्ही िवसरलात का? यहूदाच्या राजा राण्यांनी केललेी वाईट कृत्ये तमु्हाला आठवत नाहीत
का? तमु्ही आिण तमुच्या बायकांनी यहूदात व य̕शलमेच्या रस्त्यावर केललेी पापे तमु्ही िवसरलात
का? १०आजतागायत यहूदातील लोक नम्र झाललेे नाहीत त्यांनी माझ्याब˿ल आदर दाखिवललेा
नाही. त,े माझ्या िशकणकुीप्रमाणे वागले नाहीत. मी तमु्हाला आिण तमुच्या पूवʧजांना घालून िदललेे
िनयम त्यांनी पाळले नाही.” ११ म्हणून सवʧशि˞मान परमे̋ र, इस्राएलचा दवे म्हणतो, “मी तमुच्यावर
भयंकर संकटे आणण्याचे ठरिवले आह.े मी यहूदाच्या कुळाचा संपूणʧ नाश करीन. १२यहूदातील अगदी
थोडे लोक वाचले आहते. ते यथेे िमसरला आले आहते. पण यहूदातील कुळातल्या त्या वाचलले्या
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लोकांचा मी नाश करीन. अती महत्वाच्या व्य˞ीपासून अती सामान्यपय ʪत सवʧच्या सवʧ यु̀ ात ठार
होतील वा उपासमारीने मरतील. इतर राष्ट्रांतील लोक त्यांची िनंदा करतील. त्या लोकांच्या बाबतीत जे
घडल,े ते पाहून इतर राष्ट्रांतील लोक घाबरतील. ते लोक म्हणजे जणू काय िशवी बनतील, दसुरी राष्ट्रे
त्यांचा अपमान करतील. १३ िमसरमध्ये राहण्यास गलेले्या त्या लोकांना मी िश˟ा करीन. त्यासाठी
मी तलवार, उपासमार व भयंकर रोगराई या गो̌ीचंा उपयोग करीन. य̕शलमे नगरीला जशी मी
िश˟ा केली, तशीच त्यांना िश˟ा करीन. १४यहूदातून वाचून िमसरमध्ये राहण्यास गलेलेा एकही जण
माझ्या िश˟तूेन सटुणार नाही. त्यांच्यातील कोणीही यहूदास परतणार नाही. त्या लोकांची यहूदात
परत यऊेन राहण्याची इच्छा आह,े पण काही िनसटून गलेलेे लोक सोडून कोणीही यहूदात परत जाणार
नाही.” १५ िमसरमध्ये राहणार्या यहूदी िस्त्रया, दवैतांना बळी अपʧण करीत होत्या, त्यांच्या पतीनंा ते
माहीत होत.े पण त्यांनी त्या िस्त्रयांना असे करण्यापासून परावृ˽ केले नाही. तथेे असलले्या यहूदी
लोकांचा एक मोठा समदुाय एकत्र यते होता. हे लोक िमसरच्या दि˟ण भागात राहात होत.े ज्या
िस्त्रया दवैतांना बळी अपʧण करीत होत्या, त्यांचे पती ियमʧयाला म्हणाल.े १६ “तू आम्हाला सांिगतललेा
परमे̋ राचा संदशे आम्ही मानणार नाही १७ आम्ही स्वगाʧतील राणीला बळी अपʧण करण्याचे वचन
िदले आह,े तवे्हा आम्ही त्याप्रमाणचे क̕. आम्ही बळी व पयेापʧण क̕न ितची पूजा क̕. आम्ही
पूवीर्ही हे केले आह.े आमच्या पूवʧजांनी, राजांनी व अिधकार्यांनीही पूवीर् असचे केल.े आम्ही सवाʪनी
यहूदाच्या नगरांत आिण य̕शलमेच्या रस्त्यावर हचे केल.े आम्ही स्वगाʧतील राणीची पूजा केली
तवे्हा आम्हाला अ̄ाची कमतरता नव्हती, आम्हाला यश होत,े आमचे काहीही वाईट झाले नाही.
१८पण आम्ही स्वगाʧतील राणीला बळी व पयेापʧणे क̕न ितची पूजा करण्याचे सोडून दतेाच आम्हाला
अडचणी आल्या, आमचे लोक तलवारीने व उपासमारीने मारले गले.े” १९ मग िस्त्रया बोलू लागल्या,
त्या ियमʧयाला म्हणाल्या, “जे काही आम्ही करीत होतो, ते आमच्या पतीनंा माहीत होत.े स्वगाʧतील
राणीला बळी व पयेापʧण करण्याची त्यांची आम्हाला परवानगी होती. आम्ही परु्यांमधून ितच्या प्रितमा
घडवीत होतो, हहेी त्यांना माहीत होत.े” २०मग ̑ा सवʧ गो̌ी सांगणार्या स्त्री पु̕ षांशी ियमʧया बोलला
२१ तो त्या लोकांना म्हणाला, “तमु्ही यहूदाच्या नगरांत आिण य̕शलमेच्या रस्त्यांवर बळी िदले हे
परमे̋ राच्या ल˟ात आह.े तमु्ही, तमुच्या पूवʧजांनी, राजांनी,अिधकार्यांनी व दशेातील लोकांनी असचे
केले परमे̋ राच्या ल˟ात हे सवʧ होत.े त्याने त्याब˿ल िवचार केला. २२ मग परमे̋ राची सहनश˞ी
संपली. तमु्ही केलले्या वाईट आिण भयंकर कृत्यांचा परमे̋ राला ितरस्कार वाटला. म्हणून त्याने
तमुच्या दशेाचे ओसाड वाळवंट केल.े तथेे आता कोणीही राहत नाही. तो दशे आता शाप̕प झाला
आह.े २३ तमु्ही दवैतांना बळी अपʧण केल,े म्हणूनच असे वाईट घडल,े तमु्ही परमे̋ रािव̕ध्द वागून
पाप केल.े तमु्ही परमे̋ राचे ऐकले नाही. त्याच्या िशकवणकुीप्रमाणे तमु्ही वागला नाहीत अथवा त्याने
घालून िदललेे िनयम तमु्ही पाळले नाहीत करारातील तमुच्या शतीर् तमु्ही पाळल्या नाहीत.” २४ ियमʧया
त्या सवाʪना म्हणाला, “यहूदातून यऊेन िमसरमध्ये राहणार्या तमु्ही सवाʪनी परमे̋ राचा संदशे ऐका:
२५ सवʧशि˞मान परमे̋ र, इस्राएलच्या लोकांचा दवे म्हणतो, ‘तमु्ही आिण तमुच्या िस्त्रयांनी तमुच्या
म्हणण्याप्रमाणे केल.े तमु्ही म्हणाला “आम्ही िदललेे वचन पाळू. आम्ही स्वगाʧतील राणीला बळी व पयेे
अपʧण करण्याचे वचन िदले आह.े” तर मग जा िदलले्या वचनाप्रमाणे वागा िदललेे वचन पाळा. २६पण
िमसरमध्ये राहणार्या सवʧ यहूदी लोकांनो परमे̋ राचा संदशे ऐका मी माझ्या महान नावाची शपथ
घऊेन वचन दतेो की िमसरमध्ये राहणार्या यहूदी लोकांपकैी कोणीही पनु्हा कधीही वचन दतेाना,
माझी शपथ घणेार नाहीत ते पनु्हा कधीही “दवेा शपथ.” असे म्हणणार नाही. २७ “ ‘मी त्या यहूदाच्या
लोकांवर ल˟ ठेवत आह,े पण ते काळजी घणे्यासाठी म्हणून नाही, तर त्यांना इजा व्हावी म्हणून.
िमसरमध्ये राहणारे यहूदी लोक उपासमारीने मरतील वा तलवारीने मारले जातील. त्यांचा संपूणʧ नाश
होईपय ʪत हे मरणाचे सत्र चालूच राहील. २८काही लोक तलवारीच्या वारातून िनसटतील ते िमसरमधून
यहूदाला परत यतेील पण असे लोक फारच थोडे असतील. मग वाचलले्या व िमसरमध्ये राहायला
आलले्या लोकांना कोणाचे शब्द खरे ठरले ते कळेल. ‘माझे शब्द खरे ठरले की त्यांच’े ते त्यांना
समजले. २९ मी तमु्हाला ̑ाचा परुावा दईेन.’ हा परमे̋ राचा संदशे आह,े ‘मी िमसरमध्यचे तमु्हाला
िश˟ा करीन. मग तमु्हाला दखुिवण्याची वचने िदली होती ती खरी ठरतात, ̑ाची तमु्हाला खात्री
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पटले. ३०मी म्हटल्याप्रमाणे करतो हाच तमुच्यासाठी परुावा असले.’ परमे̋ र पढेु म्हणतो, ‘फारो हफ्रा
हा िमसरचा राजा आह.े त्याचे शतू्र त्याला मारायला टपले आहते. मी फारो हफ्राला त्याच्या शतंू्रच्या
ताब्यात दईेन. िसद्कीया यहूदाचा राजा होता नबखुदनसे्सर त्याचा शतू्र होता, मी िसद्कीयाला त्याच्या
शतू्रच्या ताब्यात िदले त्याचप्रमाणे फारो हफ्राला मी त्याच्या शतू्रच्या ताब्यात दईेल.”

४५
१ यहोयाकीम हा योशीयाचा मलुगा होता. यहोयाकीम यहूदावर राज्य करीत असताना, त्याच्या

कारिकदीर्च्या चौथ्या वषीर् ियमʧया या संदषे्̧ाने नरेीयाचा मलुगा बा̕ख यास पढुील गो̌ी सांिगतल्या.
बा̕खने त्या पटावर िलिहल्या, ियमʧयाने बा̕खला सांिगतलले्या गो̌ी पढुीलप्रमाणे होत्या. २ “परमे̋ र,
इस्राएलचा दवे तलुा असे म्हणतो ३ ‘बा̕ख, तू असे म्हणालास की, माझ्या दु̌ ीने हे फार वाईट आह.े
परमे̋ राने मला यातनांबरोबर द:ुख िदले आह.े मी फार कंटाळलो आह.े माझ्या द:ुखाने मी हरैाण
झालो आह.े मी िवश्रांती घऊे शकत नाही.” ४ “ियमʧया, बा̕खला असे सांग की परमे̋ र म्हणतो, ‘मी
बांधललेे मीच तोडून टाकीन. मी परेललेे मीच उपटून टाकीन. मी सवʧ यहूदात असचे करीन. ५बा̕ख,
तू स्वत:साठी मो̨ा गो̌ीचंी अपे˟ ा करतोस तशी अपे˟ ा क̕ नकोस. कारण मी सवाʪवर संकट
आणीन.’ परमे̋ रानचे ̑ा गो̌ी सांिगतल्या ‘तलुा खूप िठकाणी जावे लागले पण तू जथेे जाशील, तथूेन
मी तझुी िजवंतपणे सटुका करीन.”

४६
१ ियमʧया या संदषे्̧ाला जो संदशे िमळाला, तो वगेवगेळ्या राष्ट्रांसाठी होता. २ हा संदशे िमसर

दशेासाठी आह.े फारो नखो ̑ाच्या सनै्यािवषयी हा संदशे आह.े नखो िमसरचा राजा होता. ककʧ मीश
शहराजवळ त्याच्या सनै्याचा पराभव झाला. ककʪ मीश फरात नदीच्या काठी आह.े योशीयाचा मलुगा
योहयाकीम यहूदाचा राजा असताना त्याच्या कारिकदीर्च्या चौथ्या वषीर् बाबलेचा राजा नबखुद्नसे्सर
याने फारो नखोच्या सनै्याचा ककʧ मीश यथेे पराभव केला. परमे̋ राचा िमसरला पढुीलप्रमाणे संदशे
आह:े ३“तमुच्या लहान मो̨ा ढाली तयार ठेवा. लढण्यासाठी कूचकरा ४घोडे तयार ठेवा. सिैनकांनो,
घो̩ावर स्वार व्हा, यु̀ ासाठी आपापल्या जागा धरा. िशरस्त्राण घाला. भाल्यांना धार करा. िचलखत
घाला. ५ हे मी काय पाहतो? ते सनै्य भयभीत झाले आह,े सिैनक दूर पळून जात आहते त्यांच्या शूर
वीरांचा पराभव झाला आह.े ते घाईने पळून जातआहते. ते मागे वळून पाहत नाहीत. सगळीकडे धोका
आह.े” परमे̋ राने ̑ा गो̌ी सांिगतल्या. ६चपळ लोक दूर पळून जाऊ शकणार नाहीत. बलवान सिैनक
िनसटू शकणार नाहीत. ते सगळे अडखळून पडतील. हे सगळे फरात नदीच्या उ˽रेस घडेल. ७ नील
नदीप्रमाणे हा कोण यते आह?े त्या मो̨ा, वगेवान नदीप्रमाणे कोण बरे यते आह?े ८ उसळणार्या
नील नदीप्रमाणे िमसर यते आह.े प्रचंड, वगेवान नदीप्रमाणे तो यते आह.े िमसर म्हणतो, ‘मी यऊेन
पथृ्वीला व्यापून टाकीन. मी शहरे व त्यात राहणार्या लोकांचा नाश करीन.’ ९ घोडेस्वारांनो, चढाई
करा. सारथ्यांनो, रथ वगेाने हाका. शूर सिैनकांनो, कूच करा. कूश व फूट यथेील सिैनकांनो, ढाली
सांभाळा. लूदच्या सिैनकांनो,धनषु्याचा उपयोगकरा. १०“पण त्या वळेी,आमच्या प्रभूचा,सवʧशि˞मान
परमे̋ राचाच जय होईल. तो त्यांना योग्य ती िश˟ा करील. परमे̋ राच्या शतंू्रना योग्य अशीच िश˟ा
िमळेल. सवʧनाश होईपय ʪत तलवार वार करील. तलवारीला लागललेी र˞ाची तहान भागपेय ʪत ती
लोकांना ठार करील. आमच्या प्रभूला, सवʧशि˞मान परमे̋ राला बळी िमळावा म्हणून असे घडेल.
हा बळी म्हणजे फरात नदीच्या काठी उ˽रेच्या प्रदशेात असललेे िमसरचे सनै्य होय. ११ “िमसर,
िगलादला जा आिण काही औषध िमळव. तू खूप औषधे िमळवशील, पण त्याचा उपयोग होणार
नाही तू बरा होणार नाहीस. १२ इतर राष्ट्रे तझुा आक्रोश ऐकतील. सवʧ पथृ्वीवर तो ऐकू जाईल.
एक ‘शूर यो̀ा’ दसुर्या ‘शूर योधध्̂ाला’ िभडेल. आिण दोघहेी ‘शूर यो̀’े बरोबरच खाली पडतील.”
१३परमे̋ राने ियमʧया या संदषे्̧ाला जो संदशे िदला, तो िमसरवर स्वारी क̕न यणेार्या बाबलेचा राजा
नबखुद्नसे्सरब˿ल होता. १४ “िमसरमध्ये ̑ा संदशेाची घोषणा कर. िमग्दोल, नोफ व तहपन्हसे यथेे
जाहीर कर ‘यु̀ ाला तयार व्हा. का? कारण तमुच्या भोवतालचे लोक तलवारीने मारले जात आहते.’
१५ “िमसर, तझुे बलवान सिैनक मारले जातील. ते उभचे राहू शकणार नाहीत कारण परमे̋ रच त्यांना
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खाली पाडेल. १६ते पनु्हा पनु्हा धडपडतील. ते एकमकेावर पडतील ते म्हणतील, ‘उठा! आपण माघारी,
आपल्या लोकांमध्ये जाऊ या आपण माय भूमीला परत जाऊ. या आपला शतू्र आपला पराभव करीत
आह.े आपण दूर गलेचे पािहज.े’ १७ त्यांच्या मायभूमीत, ते सिैनक म्हणतील, ‘िमसरचा राजा फारो
म्हणजे नसुताच राजावाजा आह.े त्याच्या वभैवाचा काळ संपला आह.े” १८ हा राजाकडून आललेा
संदशे आह.े तो राजा म्हणजे सवʧशि˞मान परमे̋ रच होय. “मी शपथपूवʧक वचन दतेो की सामथ्यʧवान
नतेा यईेल. तो ताबोर आिण समदु्राजवळील कम ेर्ल पवʧताप्रमाणे महान असले. १९ िमसरच्या लोकांनो,
गाशा गुंडाळा कैदसे तयार व्हा. का? कारण नोफचा नाश होऊन ते िनजʧन होईल. त्या शहरांचा
नाश केला जाईल. ती िनजʧन होतील. २० “िमसर सुंदर गायीप्रमाणे आह.े पण उ˽रेकडून एक गोमाशी
ितला त्रास दणे्यास यते आह.े २१ िमसरच्या सनै्यातील भाडोत्री सिैनक हे ल˹ वासराप्रमाणे आहते.
ते पाठ िफरवून पळून जातील. ते चढाईला समथʧपणे तोडं दणेार नाहीत त्यांच्या नाशाची वळे यते
आह.े त्यांना लवकरच िश˟ा होईल. २२ िमसर, फूत्कारणार्या व िनसटून जाण्याचा प्रयत्न करणार्या
सापाप्रमाणे आह.े शतू्र जवळ जवळ यते आहे आिण िमसरचे सनै्य पळून जाण्याचा प्रयत्न करीत आह.े
शतू्र िमसरवर कुर्हाडीने ह̈ा करतील. ते लाकूडतो̩ां प्रमाणे असतील.” २३ परमे̋ र पढुील गो̌ी
सांगतो: “ते िमसरचे जंगल (सनै्य) तोडून टाकतील जंगलात (सनै्यात) खूप झाडे (सिैनक) आहते. पण
ती सवʧ तोडली जातील. टोळापे˟ ा तथेे जास्त सिैनकआहते. कोणीही मोजू शकणार नाही एवढे सिैनक
यथेे आहते. २४ िमसरची िस्थती लज्जास्पद होईल. उ˽रेचा शतू्र ितचा पराभव करील.” २५सवʧशि˞मान
परमे̋ र, इस्राएलचा दवे म्हणतो, “लवकरच मी नोच्या आमोन दवेतलेा िश˟ा करीन. मी फारो, िमसर
आिण ितचे दवैत यांनाही िश˟ा करीन. मी िमसरच्या राजाला सजा दईेन आिण फारोवर अवलंबून
असलले्या लोकांना िश˟ा करीन. २६मी ̑ा सवʧ लोकांचा त्यांच्या शतंू्रच्या हातून पराभव करीन. त्या
शतंू्रची त्यांना मारण्याची इच्छा आह.े मी त्या लोकांना बाबलेचा राजा नबखुद्नसे्सर व त्याचे सवेक
̑ांच्या हवाली करीन.”“फार पूवीर्, िमसरला, शांतता होती. ̑ा संकटकाळानंतरही िमसरला शांतता
नांदले.” परमे̋ राने ̑ा गो̌ी सांिगतल्या. २७ “याकोब, माझ्या सवेका, घाब̕ नकोस. इस्राएल, िभऊ
नकोस. दरुच्या िठकाणाहून मी तलुा वाचवीन. िनरिनराळ्या दशेांत कैदी म्हणून नलेले्या तझु्या मलुांचे
मी र˟ण करीन. याकोबला पनु्हा शांतता व संर˟ण लाभले. कोणीही त्याला भीती दाखिवणार नाही.”
२८ परमे̋ र पढुील गो̌ी सांगतो, “याकोब, माझ्या सवेका घाब̕ नकोस. मी तझु्या पाठीशी आहे मी
तलुा खूप िनरिनराळ्या िठकाणी पाठिवले पण मी तझुा संपूणʧ नाश करणार नाही. इतर राष्ट्रांचा मात्र
मी नाश करीन. तझु्या दषु्कृत्यांब˿ल तलुा िश˟ा झालीच पािहज.े म्हणून तझु्या िश˟तूेन मी तलुा सूट
दणेार नाही. मी तलुा िशस्त लावीन हे खरे! पण ती न्याय्यपणाने लावीन.”

४७
१ ियमʧया या सदषे्̧ाला परमे̋ राकडून पढुील संदशे आला. तो पािलष्̧ांबाबत होता. फारोने

गज्जा शहरावर ह̈ा करण्यापूवीर् हा संदशे आला. २ परमे̋ र म्हणतो, “पाहा! उ˽रेला शतू्र-सिैनक
एकत्र आले आहते वगेाने वाहून काठावर पसरणार्या नदीप्रमाणे ते यतेील. पूर ज्याप्रमाणे जमीन
व्यापतो, तसचे ते सवʧ दशेांत पसरतील शहरे आिण त्यातील रिहवासी यांना ते िगळतील. त्या दशेात
राहणारा प्रत्यकेजण मदतीसाठी आक्रोश करील. ३ “त्यांना घो̩ाच्या टापांचे आवाज ऐकू यईेल
रथांचा गडगडाट व चाकांचा खडखडाट त्यांना ऐकू यईेल. वडीलआपल्या मलुांचे र˟ण क̕ शकणार
नाहीत. ते इतके दबुळे होतील की ते मदत क̕ शकणार नाहीत. ४सवʧ पिलष्̧ांच्या नाशाची वळे
आली आह.े सोर आिण सीदोन यांच्या उरलले्या साहाय्यकांच्या नाशाची वळे आली आह.े लवकरच
परमे̋ र पिलष्̧ांचा नाश करील. कपतोर ि̃पातील वाचलले्यांचाही तो नाश करील. ५ गज्जाचे
लोक द:ुखी होतील आिण आपले मुंडन करतील. अष्कलोनचे लोक शांत होतील. दरीतील वाचलले्या
लोकांनो तमु्ही कीती काळ स्वत:ला जखमा करणार? ६ “परमे̋ राच्या तलवारी, तू अजून थांबली
नाहीस! िकती काळ तू लढत राहणार? परत आपल्या म्यानात जा. थाब! शांत रहा! ७पण परमे̋ राची
तलवार िवश्रांती कशी घऊे शकेल? परमे̋ राने ितला आ˲ा िदली की अष्कलोन व समदु्रिकनारा ̑ावर
ह̈ा कर.”
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१ हा संदशे मवाब दशेासाठी आहे सवʧशि˞मान परमे̋ र, इस्राएलच्या लोकांचा दवे असे
म्हणतो:“नबो पवʧताला वाईट काळ यईेल. त्याचा नाश होईल िकयाʧथाईमचा गवʧ उ˽रेल ते काबीज
केले जाईल मजबूत िठकाणे वाकतील त्यांचे शतश: तकुडे होतील. २पनु्हा कधीही मवाबची स्ततुी ऐकू
यणेार नाही. हशेबोनमधील लोक मवाबच्या पाडावाचा बते आखतील ते म्हणतील, ‘या, आपण त्या
दशेाचा शवेट क̕ या.’ मदमनेा, तू सु̀ ा शांत होशील, तलवार तझुा पाठलाग करील. ३ होरोनाईमचा
आक्रोश ऐका. तो गोधंळाचा व पं्रचड नाशाचा आवाज आह.े ४मवाबचा नाश होईल. ितची लहान मलुे
मदतीसाठी आक्रोश करतील. ५मवाबचे लोक लूहीथच्या रस्त्याने वर जाताना मो̨ाने रडत आहते.
खाली, होरोनाईमच्या रस्त्यांवर यातनांचे व द:ुखाचे िवव्हळणे ऐकू यते.े ६पळा! जीव वाचिवण्यासाठी
पळा! वाळवंटातून उडणार्या झडुुपाप्रमाणे पळा! ७ तमु्ही घडिवलले्या गो̌ी व तमुची संप˽ी यावर
तमु्ही िभस्त ठेवता, म्हणून तमु्ही पकडले जाल. कमोश दवैत कैद केले जाईल आिण त्याच्याबरोबर
त्याचे परुोिहत व अिधकारी यांनाही नलेे जाईल. ८ प्रत्यके गावावर िवध्वंसक यईेल. त्यातून एकही
गाव सटुणार नाही. दरीचा नाश होईल. पठाराचाही नाश केला जाईल परमे̋ राने हे घडणार म्हणून
सांिगतले आह,े तवे्हा तसे घडणारच. ९मवाबच्या शतेांवर मीठ पसरा. दशेाचे ओसाड वाळवंट होईल.
मवाबची शहरे िनजʧन होतील. तथेे कोणीही राहणार नाही. १०जो कोणी ‘त्या’ लोकांना मारण्यासाठी
आपल्या तलवारीचा उपयोग करीत नसले, त्याचे वाईट होईल. ११मवाबला त्रास माहीत नाही मवाब
मरुायला ठेवलले्या म̂ाप्राणे आह.े त्याला कधी एका रांजणातून दसुर्या रांजणात ओतललेे नाही.
त्याला कधी कैद झाललेी नाही. म्हणून त्याची चव कायम आहे आिण त्याच्या वासात फरक नाही.”
१२ दवे असे म्हणतो, “तझु्या रांजणातून तलुा ओतून टाकण्यासाठी मी लवकरच माणसे पाठवीन. ते
रांजण िरकामे क̕न त्याचे तकुडे करतील.” १३ मग दवैत कमोश याची मवाबच्या लोकांना लाज
वाटले इस्राएलच्या लोकांनी बथेलेयथेील दवैतांवर िभस्त ठेवली आिण त्याने त्यांना काहीच मदत
केली नाही. म्हणून ते खजील झाले मवाबचहेी तसचे होईल. १४ “आम्ही चांगले सिैनक व शूरवीर
आहोत’ असे तमु्ही म्हणू शकत नाही. १५ शतू्र मवाबवर ह̈ा करील. तो शहरात िश̕न त्यांचा नाश
करील. क˽लीत ितचे उ˽म त̕ण मारले जातील.” हा राजाचा संदशे आह,े आिण राजाचे नाव
आहे सवʧशि˞मान परमे̋ र. १६ “मवाबचा शवेट जवळ आला आहे लवकरच ितचा नाश होईल.
१७ त्या दशेाभोवती राहणार्यांनी त्यासाठी शोक करावा. तमु्हाला मवाबची िकतीर् माहीत आह.े म्हणून
त्याच्यासाठी शोक करा. म्हणा, ‘राजाची स˽ा संपली मवाबचे सामथ्यʧ व वभैव गले’े १८ “दोबोनच्या
रिहवाशांनो, आपापल्या मानाच्या जागा खाली करा. जिमनीवर धळुीत बसा. का? कारण मवाबचा
िवनाश करणारा यते आह,े आिण तो तमुची मजबूत शहरे न̌ करील. १९ “अरोएरच्या रिहवाशांनो,
रस्त्याच्या कडेला उभे राहून पाहा! पाहा! माणसे पळून जात आहते पाहा! िस्त्रयाही पळून जात आहते
त्यांना काय झाले ते िवचारा २० “मवाबचा नाश होईल त्याची फिजती होईल. मवाब आक्रोश करील.
मवाबचा नाश झाला असे आणोर्न नदीकाठच्या प्रदशेात जाहीर करा. २१ उंच पठारावरील लोकांना
िश˟ा केली जाईल. होलोन, याहस व मफेाथ ̑ा शहरांचा न्यायिनवाडा झाला आह.े २२ दीबोन, नब,े
बथे-िदबलाथाईम ̑ाही शहरांचा िनवाडा झाला आह.े २३ िकयाʧथाईम, बथे-गामूल व बथे मौन यांचा
िनकाल लागला आह.े २४करीयोथ, बसरा व मवाबमधील दूरची व जवळची शहरे यांचा न्यायिनवाडा
झाला आह.े २५ मवाबची श˞ी तोडण्यात आली आह.े मवाबचे हात मोडले आहते.” परमे̋ रानचे
̑ा गो̌ी सांिगतल्या. २६ “मवाब परमे̋ रापे˟ ा स्वत:ला श्रे̍ समजला म्हणून, तो, म̂प्याप्रमाणे
झोकां̩ा खाईपय ʪत त्याला िश˟ा करा. तो स्वत:च्याच वांतीत पडून लोळेल. लोक त्याची टर
उडवतील. २७“मवाब, तू इस्राएलची चे̌ ा केलीस इस्राएल चोरांमध्ये पकडला गलेा का? इस्राएलब˿ल
बोलताना, प्रत्यके वळेी, तू मान हलवून, स्वत: इस्राएलपे˟ ा चांगला असल्याचा अिभनय केलास.
२८ मवाबवासीयांनो, तमुची गावे सोडा, जाऊन कडेकपारीत राहा गहुचे्या तोडंाशी घरटे करणार्या
पारव्यांप्रमाणे व्हा.” २९“आम्ही मवाबच्या गवाʧिवषयी ऐकले आह.े तो फारच गिवʧ̍ होता. तो स्वत:ला
िवशषे समज.े तो नहेमी बढाया मारीत अस.े तो फारच दरुािभमानी होता.” ३०परमे̋ र म्हणतो, “मवाबला
अकारण राग यतेो आिण तो स्वत:ब˿ल बढाया मारतो हे मला ठाऊक आह.े पण त्याच्या फुशारक्या
खो̧ा आहते. तो बोलल्याप्रमाणे क̕ शकत नाही. ३१ म्हणून मला मवाबसाठी रडू यते.े मला त्या
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दशेातील प्रत्यकेाब˿ल वाईट वाटत.े कीर हरेसमधील लोकांब˿ल मला वाईट वाटत.े ३२याजरेसाठी
मी तथेील लोकांबरोबर शोक करतो. िसबा, पूवीर् तझु्या द्रा˟वलेी पार समदु्रापय ʪत पसरल्या होत्या
त्या पार याजरेपय ʪत पोहोचल्या होत्या; पण िवनाशकाने तझुी फळे व द्रा˟े नलेी आहते. ३३मवाबच्या
िवस्तीणʧ द्रा˟मळ्यातून आनंद व सखु िनघून गले.े द्रा˟कंुडातील द्रा˟रसाचा प्रवाह मी अडिवला
आह.े द्रा˟रस काढण्यासाठी द्रा˟े तडुिवताना लोक गात वा नाचत नाहीत. तथेे हषʧक̈ोळ नाहीत.
३४ “हशेबोन एलाले यथेील लोक रडत आहते. त्यांचे रडणे पार याहसपय ʪत, सोअरपासून होरानाईम व
एग्लाथशिलशीयापय ʪत ऐकू यते.े एवढेच नव्हे तर, िनमीर्मचे पाणी सु̀ ा आटले आह.े ३५ मी मवाबला
उ˰ासनी त्याच्या दवैताला अपʧण क̕ दणेार नाही.” परमे̋ राने असे सांिगतल.े ३६ “मला मवाबचे
फार वाईट वाटत.े बासरीतून शोकसंगीताचे सूर बाहरे पडावते, त्याप्रमाणे माझे मन रडत.े मला कीर
हरेसच्या लोकांब˿ल द:ुखवाटत.े त्यांचा पसैा, संप˽ी सवʧ काही िहरावून घतेले गले.े ३७प्रत्यकेाने मुंडन
व दाढी केली आह.े प्रत्यकेाचा हात कापला आहे व त्यातून र˞ वाहत आह.ेप्रत्यकेजण शोकप्रवतʧक
वस्त्रे कमरे भोवती गुंडाळत आह.े ३८मवाबमध्ये प्रत्यके घराच्या धाब्यावर आिण प्रत्यके सावʧजिनक
स्थानी, लोक मतृांसाठी शोक करीत आहते. मी िरकामा रांजण फोडावा त्याप्रमाणे मवाबला फोडल,े
म्हणून सवʧत्र द:ुख झाले आह.े” परमे̋ राने ̑ा गो̌ी सांिगतल्या. ३९ “मवाबचे तकुडे केले गले.े लोक
रडतआहते. मवाब शरणआला. आता तो खजील झाला आह.े लोक त्याची िख̈ी उडिवतात खरे, पण
घडलले्या गो̌ीमळेु ते भयभीतही होतात.” ४०परमे̋ र म्हणतो, “पाहा! शतू्र ग̕डाप्रमाणे खाली झपेावत
आह.े तो त्याचे पंख मवाबवर पसरवीत आह.े ४१ मवाबची शहरे काबीज केली जातील. लपण्याच्या
भ˜म जागांचा पाडाव होईल. त्या वळेी, मवाबचे सिैनक, प्रसूत होणार्या स्त्रीप्रमाणे भयभीत होतील.
४२मवाब या राष्ट्राचा नाश होईल. का? कारण त्याने स्वत:ला परमे̋ रापे˟ ा श्रे̍ मानल.े” ४३ परमे̋ र
पढुील गो̌ी सांगतो: “मवाबवासीयांनो, भीती, गताʧ आिण सापळे तमुची वाट पाहात आहते. ४४लोक
घाब̕न पळतील ते गत ेर्त पडतील एखादा त्यातून वरआलाच, तर तो सापळ्यात सापडेल मी मवाबवर
िश˟चेे वषʧ आणीन.” परमे̋ राने असे सांिगतल.े ४५ “लोक शि˞शाली शतू्रपासून पळाले आहते ते
सरु˟तेसेाठी हशेबोनला पळाले पण तथेे सरु˟ा नव्हती. हशेबोनमध्ये आग लागली सीहोनच्या गावात
आग लागली आिण ती मवाबच्या नते्यांचा नाश करीत आह.े ती त्या गिवʧ̍ लोकांचा नाश करीत आह.े
४६ मवाब, तझुे वाईट होणार. कमोशच्या लोकांचा नाश होत आह.े तझुी मलुमेलुी बंिदवान म्हणून वा
कैदीम्हणून नलेी जात आहते. ४७ “मवाबचे लोक कैदी म्हणून नलेे जातील पण पढुील िदवसांत मी
त्यांना परत आणीन.” हा परमे̋ राचा संदशे होता.यथेे मवाबचा न्यायिनवाडा संपतो

४९
१ हा संदशे अम्मोनी लोकांसाठी आह.े परमे̋ र म्हणतो, “अम्मोनी लोकांनो, इस्राएली लोकांना मलुे

नाहीत असे तमु्हाला वाटते का? आईवडील गले्यावर तथेील जिमनीला कोणी वारस नाही असे तमु्ही
समजता का? म्हणूनच कदािचत् िमलकोमने गादची भूमी घतेली का?” २परमे̋ र म्हणतो, “अम्मोनीच्या
राब्बातून यु̀ ाचा खणखणाट ऐकण्याची वळे यईेल. राब्बाचा नाश होईल. ते पडझड झालले्या
इमारतीनंी झाकललेी ओसाड टकेडी होईल. त्याच्या भोवतीची गावे जाळली जातील. ज्या लोकांनी,
इस्राएलच्या लोकांना इस्राएलची भूमी बळजबरीने सोडायला लावली, त्यांच्याकडून इस्राएलचे लोक
आपल्या भूमीचा ताबा घतेील. पण भिवष्यात, इस्राएल त्यांना बळजबरीने हाकलून लावले.” परमे̋ राने
हे सांिगतल.े ३“हशेबोनच्या लोकांनो, रडा का? कारणआयचा नाश झालाआह.े अम्मोनच्या राब्बातील
िस्त्रयांनो, शोक करा. शोकप्रदशʧक कपडे घालून रडा! सरु˟सेाठी शहराकडे पळा! का? कारण शतू्र
यते आह.े ते िमलकोम दवैताला, त्याच्या पजुार्याला व इतर अिधकार्यांना नतेील. ४ तमु्ही तमुच्या
सामथ्याʧब˿ल बढाया मारता. पण तमु्ही दबुʧल होत आहात. तमुचा पसैा तमु्हाला वाचवील असा
तमु्हाला िव̋ास वाटतो तमुच्यावर ह̈ा करण्याचा कोणी िवचारही करणार नाही असे तमु्ही समजता.”
५पण सवʧशि˞मान परमे̋ र असे म्हणतो: “मी सवʧ बाजंूनी तमुच्यावर संकटे आणीन. तमु्ही सवʧ पळून
जालआिण कोणीही तमु्हाला एकत्रआणू शकणार नाही.” ६ “अम्मोनी लोकांना कैदी क̕न नलेे जाईल.
पण एक वळे अशी यईेल की मी त्यांना परत आणीन.” हा परमे̋ राकडून आललेा संदशे आह.े ७ हा
संदशे अदोमसाठी आहसेवʧशि˞मान परमे̋ र म्हणतो: “तमेानमध्ये जरासु̀ ा शहाणपण उरले नाही
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का? अदोमचे सु˲ लोक चांगला स̈ा दऊे शकत नाहीत का? त्यांनी त्यांचे शहाणपण गमावले का?
८ ददानच्या लोकांनो, पळा! लपा! का? कारण मी एसावाला त्याने केलले्या दषु्कृत्याब˿ल िश˟ा
करीन. ९ “मजूर द्रा˟मळ्यातून द्रा˟े तोडतात पण ते काही द्रा˟े झाडावरच ठेवतात. चोरसु̀ ा सवʧ नते
नाही. १०पण एसावातील सवʧ काही मी काढून घईेन, मी त्याच्या सवʧ लपायच्या जागा शोधून काढीन.
तो माझ्यापासून लपून राहू शकणार नाही. त्याची मलु,े नातवेाईक, शजेारी सवʧ मरतील. ११ त्याच्या
मलुांची काळजी घ्यायला कोणीही िश̈क राहणार नाही. त्याच्या बायका िनराधार होतील.” पण मी
(दवे) तमुच्या अनाथ मलुांच्या जीवाचे र˟ण करीन. तमुच्या िवधवा माझ्यावर िव̋ास ठेऊ शकतात.”
१२परमे̋ र म्हणतो: “काही लोक िश˟लेा पात्र नाहीत. पण त्यांना सोसावे लागत.े पणअदोम, तू िश˟लेा
पात्र आहसे. म्हणून तलुा खरोखरीच िश˟ा होईल. तझु्या िश˟तूेन तझुी सटुका होणार नाही. तलुा
िश˟ा होईलच.” १३ परमे̋ र म्हणतो, “माझ्या अिधकारात मी वचन दतेो की बसर्याचा नाश होईल.
ते शहर पडझड झालले्या दगडांची रास होईल. दसुर्या शहरांना शाप दतेाना लोक बसर्याचे नाव
उ˰ारतील. लोक त्याचा अपमान करतील आिण त्याभोवतालची गावसेु̀ ा कायमची नाश पावतील.”
१४मी परमे̋ राकडून आललेा संदशे ऐकला परमे̋ राने राष्ट्रांकडे दूत पाठिवला. तो असा “तमुची सनै्ये
गोळा करा. लढायला सज्ज व्हा. अदोमकडे कूच करा. १५ “अदोम, मी तलुा राष्ट्रांमध्ये ˟दु्र बनवीन.
प्रत्यकेजण तझुा ितरस्कार करील. १६अदोम, तू दसुर्या राष्ट्रांना घाबरिवलसे! म्हणून तू स्वत:ला श्रे̍
समजलास! पण तू मूखʧ बनलास! तझु्या गवाʧने तलुा फसिवल.े अदोम, तू डोगंरात उंचावर राहतोस
मो̨ा दगड धों̩ ांनी सरुि˟त केलले्या जागी तू राहतोस पण जरी तू ग̕डाच्या घर̧ाप्रमाणे उंच घर
बांधलसे तरी मी तलुा पकडून खाली खचूेन आणीन.” परमे̋ राने ̑ा गो̌ी सांिगतल्या. १७अदोमचा
नाश होईल. लोकांना ते पाहून ध˜ा बसले. नाश झाललेी शहरे पाहून लोक चिकत होऊन ससु्कारे
सोडतील. १८ सदोम, गमोरा त्याभोवतालची गावे यांच्याप्रमाणे अदोमचा नाश होईल. तथेे कोणीही
राहणार नाही.” दवे असे म्हणाला, १९ “याद ेर्न नदीजवळच्या दाट झडुुपातून कधीतरी िसंह यईेल व तो
लोक शतेात जथेे मे ं̪ ा व गरेु ठेवतात, तथेे जाईल. मी त्या िसंहा सारखाच आह.े मी अदोमला जाईन
आिण त्या लोकांना घाबरवीन. मी त्यांना पळून जायला भाग पाडीन, त्यांचा एकही त̕ण मला थांबवू
शकणार नाही. कोणीही माझ्यासारखा नाही. कोणीही मला आव्हान दणेार नाही. त्यांचा कोणीही
मेढंपाळ (नतेा) माझ्या िवरोधात उभा राहणार नाही.” २० म्हणून अदोमच्या लोकांसाठी परमे̋ राने
आखललेा बते काय आहे तो ऐका: तमेानच्या लोकांचे काय करायचे ते परमे̋ राने ठरिवले आह.े ते
काय ठरिवले आहे तहेी ऐका. शतू्र अदोमच्या कळपातून (लोकांतून) लहान लकेरांना ओढून नईेल.
त्यांनी केलले्या कृत्यांमळेु अदोमची कुरणेओसाड बनतील. २१अदोमच्या पडण्याच्याआवाजाने धरणी
हादरेल. त्याचा आक्रोश तांब̩ा समदु्रापय ेर्त ऐकू जाईल. २२हरेलले्या सावजावर िघरटया घालणार्या
ग̕डाप्रमाणे परमे̋ र आह.े परमे̋ र, ग̕डाप्रमाण,े आपले पंख बसर्यावर पसरेल. त्या वळेी अदोमचे
सिैनक फार भयभीत होतील प्रसूत होणार्या स्त्रीप्रमाणे शूर सिैनक भीतीने रडतील. २३हा संदशे िदिमष्क
शहरासाठीआह.े‘हमाथ वअपाʧद ही गावे घाबरलीआहते वाईट बातमी ऐकल्याने ती घाबरलीत. त्यांचा
धीर खचला आह.े ते िचंताग्रस्त झाले आहते आिण भयभीतही २४ िदमीष्क दबुळे झाले आह.े लोकांना
पळून जायचे आह.े लोक भीितग्रस्त होण्याच्या बतेात आहते. प्रसूत होणार्या स्त्रीप्रमाणे लोकांना
यातना व वदेना होत आहते. २५ “िदिमष्क एक सखुी नगरी होती. लोकांनी अजून ती ‘मौजचेी नगरी’
सोडललेी नाही. २६ म्हणून त̕ण त्या नगरीतील सावʧजिनक स्थळी मरतील. त्या वळेी ितचे सवʧ सिैनक
मारले जातील.” सवʧशि˞मान परमे̋ राने ̑ा गो̌ी सांिगतल्या. २७ “मी िदिमष्काच्या तटबंदीला आग
लावीन. ती बने-हदादचे मजबूत गड पूणʧपणे बिेचराख करील.” २८ हा संदशे केदारच्या कुळांसाठी
व हासोरच्या राज्यकत्याʪसाठी आह.े बाबलेचा राजा नबखुद्नसे्सर याने त्यांचा पराभव केला.परमे̋ र
म्हणतो, “जा आिण केदारच्या कुळांवर चढाई करा. पूव ेर्च्या लोकांचा नाश करा. २९ त्यांचे तंबू व
कळप नलेे जातील. त्यांचे तंबू व संप˽ी घतेली जाईल त्यांचा शतू्र त्यांचे उंट नईेल. लोक त्यांना
ओरडून सांगतील. ‘आमच्याभोवती काहीतरी भयंकर घडत आह.े’ ३०लवकर पळा! हासोरवासीयांनो,
लपायला चांगली जागा शोधा.” हा परमे̋ राचा संदशे आह.े “नबखुद्नसे्सरने तमुच्यािव̀̕ कट केला
आह.े तमुचा पराभव करण्यासाठी त्याने हशुारीने बते रचला आह.े ३१आपण सरुि˟त आहोत अशी
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भावना असललेे एक राष्ट्र आह.े त्याला अितशय सरुि˟त वाटते त्याच्या र˟णसाठी दरवाजे वा
कंुपण नाही. त्यांच्याजवळ कोणी माणसे राहात नाहीत. परमे̋ र म्हणतो, ‘त्या राष्ट्रांवर ह̈ा करा.’
३२ शतू्र त्यांचे उंट व गरुांचे मोठे कळप चोरेल. ते लोक त्यांच्या दाढीच्या कडा कापतात.मी त्यांना
जगाच्या लांबच्या कोपर्यात पळून जायला लावीन. मी, त्यांच्यावर, सगळीकडून संकटे आणीन.” हा
परमे̋ राचा संदशे आह.े ३३ “हासोरला फ˞ कोल्̑ांची वस्ती होईल. तथेे कोणीही मनषु्यप्राणी राहणार
नाही. ती जागा िनजʧन होईल. तथेे कायमचे ओसाड वाळवंट होईल.” ३४ यहूदाचा राजा िसद्कीया
̑ाचा कारिकदीर्च्या सरुवातीच्या काळात ियमʧया या संदषे्̧ाला परमे̋ राचा संदशे िमळाला. तो
एलाम या राष्ट्राबाबत होता. ३५सवʧशि˞मान परमे̋ र म्हणतो, “मी लवकरच एलामचे धनषु्य मोडीन.
धनषु्य हे त्याचे सवाʪत सामथ्यʧशाली शस्त्र आह.े ३६मी एलामच्या िव̀̕ चार वारे सोडीन. मी त्यांना
आकाशाच्या चार कोपर्यातून सोडीन. जगाच्या पाठीवर जथेे चारी वारे पोहोचतील अशा िठकाणी
मी त्यांना पाठवीन. एलामचे लोक कैदी म्हणून प्रत्यके राष्ट्रांतून नलेे जातील. ३७ एलामचे त्याच्या
शतू्रसमोर मी तकुडे तकुडे करीन. जे लोक त्याला ठार क̕ इिच्छतात, त्यांच्यासमोर मी एलामला
मोडीन. मी त्यांच्यावर भयंकर संकटे आणीन. मी िक˽ी रागावलो आह,े हे त्यांना दाखवून दईेल.” हा
परमे̋ राकडून आललेा संदशे आह.े“एलामचा पाठलाग करायला मी तलवार पाठवीन. मी त्या सवाʪना
ठार करेपय ʪत,ती त्यांचा पाठलाग करील. ३८ िनयंत्रण करणे माझ्या हातातआह,े हे मी एलामला दाखवून
दईेन. मी राजा व त्याचे अिधकारी यांना ठार करीन.” हा दवेाचा संदशे आह.े ३९ “पण भिवष्यात, मी
एलामला परत आणीन आिण ितच्याबाबतीत चांगल्या गो̌ी घडतील असे करीन.” हा परमे̋ राकडून
आललेा संदशे आह.े

५०
१बाबले व खास्दी ̑ंच्यासाठी परमे̋ राने पढुील संदशे िदला हा संदशे दवेाने ियमʧयामाफʧ त िदला.

२ “सवʧ राष्ट्रांत घोषणा कर! झेडंा उंच उभा̕न संदशे द.े माझा सगळा संदशे दे आिण सांग ‘बाबले
काबीज केला जाईल. बले दवैताची फिजती होईल. मरदोख घाब̕न जाईल. बाबलेच्या मूतीर्ंची
िवटंबना केली जाईल. त्या भयभीत होतील.’ ३ उ˽रेकडचे राष्ट्र बाबलेवर चढाई करील. ते राष्ट्र
बाबलेचे ओसाड वाळवंट करील. तथेे कोणीही राहणार नाही. माणसे व प्राणी, दोघहेी, तथूेन पळ
काढतील” ४ परमे̋ र म्हणतो, “त्या वळेी इस्राएलचे व यहूदाचे लोक एकत्र यतेील. ते एकत्र यऊेन
रडतील, आिण एकित्रतपणचे त्यांच्या परमे̋ र दवेाचा शोध घतेील. ५ ते िसयोनची वाट िवचारतील,
व ते त्या िदशनेे चालायला सरुवात करतील. लोक म्हणतील, ‘चला, आपण स्वत: परमे̋ राला जाऊन
िमळू या, अखंड राहणारा एक करार क̕ या. आपण कधीही िवसरणार नाही असा करार क̕ या.’
६ “माझे लोक चकुलले्या मेढंराप्रमाणे आहते. त्यांच्या मेढंपाळांनी (नते्यांनी) त्यांना चकुीच्या मागाʧने
नले.े त्यांना डोगंर टके̩ांतून भटकायला लावल.े ते त्यांच्या िवश्रांतीची जागा िवसरल.े ७ ज्यांना
माझे लोक सापडल,े त्यांनी त्यांना दखुवल,े आिण ते शतू्र म्हणाल,े ‘आम्ही काहीही चूक केली नाही.’
त्या लोकांनी परमे̋ रािव̀̕ पाप केल.े परमे̋ रच खरा त्यांचे िवश्रांितस्थान होता. त्यांच्या विडलांनी
परमे̋ र दवेावरच िव̋ास ठेवला. ८ “बाबलेपासून दूर पळा खास्̂ांची भूमी सोडा कळपाच्या पढेु
चालणार्या एडक्याप्रमाणे व्हा. ९मी उ˽रेकडून खूप राष्ट्रांना एकत्र आणीन. ते बाबलेिव̀̕ लढायला
सज्ज होतील. उ˽रेकडचे लोक बाबले काबीज करतील. ते बाबलेवर बाणांचा वषाʧव करतील. ते बाण,
यु̀ ाव̕न िरकाम्या हाताने कधीच न परतणार्या,सिैनकांप्रमाणे असतील. १०शतू्र खास्̂ांची सवʧ संप˽ी
घतेील. सिैनक त्यांना पािहजे ते लटूुन नतेील.” परमे̋ रानचे ̑ा गो̌ी सांिगतल्या. ११“बाबले, तू आनंदी
व उल्हिसत आहसे तू माझी भूमी घतेलीस. धान्यात िशरलले्या गायीप्रमाणे तू नाचतसे. तू आनंदाने
घो̩ाप्रमाणे िखंकाळतसे. १२ “आता तझुी आई खजील होईल. तलुा जन्म दणेारी ओशाळवाणी
होईल. बाबले सवʧ राष्ट्रांत ˟दु्र ठरेल. ती म्हणजे ओसाड, िनजʧन वाळवंट होईल. १३ परमे̋ र आपला
क्रोध प्रकट करील, म्हणून तथेे कोणीही राहणार नाही. बाबले संपूणʧ िनजʧन होईल.“बाबले जवळून
जाणारा प्रत्यकेजण भयभीत होईल. बाबलेचा असा वाईट रीतीने नाश झाललेा पाहून ते हळहळतील.
१४ “बाबलेिव̀̕ लढण्यास सज्ज व्हा. धनधुाʧर्यांनो बाबलेवर बाणांचा वषाʧव करा. त्यात कमतरता
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क̕ नका. बाबलेने परमे̋ रािव̀̕ पाप केले आह.े १५बाबलेला वढेा घातलले्या सिैनकांनो जयघोष
करा. बाबलेने शरणागती पत्करली आह.े ितची तटबंदी व बु̕ ज पाडले आहते. परमे̋ र त्यांना योग्य
तीच िश˟ा करीत आह.े ितच्या लायकीप्रमाण,े तमु्ही राष्ट्रांनी ितला िश˟ा ̂ावी. ितने जसे इतर
राष्ट्रांशी वतʧन, केल,े तसचे ितच्याशी करा. १६ बाबलेमधील लोकांना धान्य पे̕ दऊे नका. त्यांना
पीक काढू दऊे नका. बाबलेच्या सिैनकांनी खूप कै̂ांना त्यांच्या शहरात आणल.े पण आता शतू्र
सिैनक आले आहते, त्यामळेु कैदी आपापल्या घरी परत जात आहते. ते आपल्या दशेांकडे धाव
घते आहते. १७ “सवʧ दशेभर पसरलले्या में̪ ांच्या कळपाप्रमाणे इस्राएल आह.े िसंहाने पाठलाग
क̕न दूर पळवून लावलले्या मेढंराप्रमाणे इस्राएल आह.े त्यांच्यावर प्रथम ह̈ा करणारा िसंह म्हणजे
अश्शूरचा राजा आिण त्याची हाडे मोडणारा अखरेच िसंह म्हणजे बाबलेचा राजा नबखुद्नसे्सर होय.”
१८ म्हणून सवʧशि˞मान परमे̋ र, इस्राएलचा दवे म्हणतो, “मी लवकरच बाबलेच्या राजाला व त्याच्या
दशेाला िश˟ा करीन. अश्शरुच्या राजाला केली तशीच बाबलेच्या राजाला मी िश˟ा करीन. १९ “मी
इस्राएलला त्याच्या भूमीत परत आणीन. कमेर्लच्या डोगंरावर व बाशानच्या भूमीत वाढललेे धान्य
तो खाईल व तृ̅ होईल. एफ्राईम व िगलाद यथेील टके̩ांवर तो चरेल.” २० परमे̋ र म्हणतो, “त्या
वळेी,लोक, इस्राएलचे अपराध शोधण्याचे कसून प्रयत्न करतील. पण अपराध असणारच नाही. लोक
यहूदाची पापे शोधण्याचे प्रयत्न करतील. पण त्यांना एकही पाप सापडणार नाही. का? कारण मी
इस्राएलमधील व यहूदातील काही वाचलले्या लोकांचे र˟ण करीन आिण त्यांनी पाप केले असले तरी
त्यांना ˟मा करीन.” २१ परमे̋ र म्हणतो, “मराथाईमवर ह̈ा करा. पकोडच्या लोकांवर चढाई करा.
त्यांच्यावर ह̈ा करा. त्यांना ठार करा. त्यांचा संपूणʧ नाश करा. माझ्या आ˲पे्रमाणे करा. २२ “यधु्दाचा
खणखणाट सवʧ दशेातू ऐकू जाऊ शकेल. तो मो̨ा नाशाचा आवाज असले. २३बाबलेला ‘सवʧ जगाचा
हातोडा’ असे म्हटले गले.े पण आता ‘हातो̩ाचे तकुडे तकुडे झाले आहते इतर राष्ट्रापे˟ ा बाबलेचा
सवाʧिधक नाश झाला आह.े २४बाबले, मी तझु्यासाठी सापळा रचला, आिण तलुा समजण्याआधीच तू
पकडला गलेास. तू परमे̋ रािव̀̕ लढलास, म्हणून तू सापडलास व पकडला गलेास. २५ परमे̋ राने
आपले कोठार उघडले आह.े त्यांच्या क्रोधाची हत्यारे परमे̋ राने बाहरे आणली आहते. खास्̂ांच्या
दशेात सवʧशि˞मान परमे̋ र दवेाला काम करायचे असल्याने त्याने ती हत्यारे बाहरे काढली आहते.
२६ दूरव̕न बाबलेवर चालून या. ितची धान्याची कोठारे फोडा. बाबलेचा संपूणʧ नाश करा. कोणालाही
िजवंत सोडू नका. धान्याच्या राशीप्रमाणे प्रतेांच्या राशी घाला. २७ बाबलेमधल्या सवʧ त̕ण बलैांना
(पु̕ षांना) ठार करा. त्यांची क˽ल होऊ ̂ा. त्यांच्या पराभवाची वळे आली आह.े त्यांचे फार वाईट
होईल. ही त्यांच्या िश˟चेी वळे आह.े २८लोक बाबलेमधून बाहरे धावतआहते. ते त्या दशेातून सटुका
क̕न घते आहते. ते िसयोनला यते आहते. परमे̋ राच्या कृत्याब˿ल ते प्रत्यकेाला सांगत आहते.
बाबलेला योग्य अशी िश˟ा परमे̋ र करीत असल्याब˿ल ते सांगत आहते. बाबलेने परमे̋ राचे मंिदर
उद्ध्वस्त केले म्हणून आता परमे̋ र बाबलेचा नाश करीत आह.े २९ “धनधुाʧर्यांना बोलवा. त्यांना
बाबलेवर ह̈ा करायला सांगा. त्यांना शहराला वढेा घालायला सांगा. कोणालाही पळू दऊे नका.
ितने केलले्या दषु्कृत्यांची परतफेड करा. ितने इतर राष्ट्रांशी जसे वतʧन केल,े तसचे ितच्याशी करा.
बाबलेने परमे̋ राला मान िदला नाही. इस्राएलच्या पिवत्र परमे̋ राशी ितने उध्दटपणा केला. म्हणून
बाबलेला िश˟ा करा. ३० बाबलेच्या त̕णांना रस्त्यांत ठार केले जाईल. त्याच िदवशी ितचे सवʧ
सिैनक मरतील.” परमे̋ राने ̑ा गो̌ी सांिगतल्या. ३१ “बाबले, तू फार गिवʧ̍ आहसे, आिण मी तझु्या
िव̀̕ आह”े आमचा प्रभू, सवʧशि˞मान परमे̋ र ̑ा गो̌ी सांगतो. “मी तझु्या िव̀̕ आह,े आिण
तझुी िश˟चेी वळे आली आह.े ३२ गिवʧ̍े बाबले अडखळून पडेल आिण ितला उठायला कोणीही
मदत करणार नाही. ितच्यातील गावांत मी आग लावीन. ती आग ितच्याभोवतालच्या प्रत्यकेाला
भस्मसात करील.” ३३ सवʧशि˞मान परमे̋ र म्हणतो, “इस्राएल व यहूदा यथेील लोक गलुाम झाले
आहते. शतू्रने त्यांना पकडून नलेे व तो इस्राएलला सोडणार नाही. ३४ पण परमे̋ र त्या लोकांना परत
आणले. त्याचे नाव आहे ‘सवʧशि˞मान परमे̋ र दवे’ तो समथʧपणे त्या लोकांचे र˟ण करील. त्यामळेु
त्या दशेाला िवश्रांती िमळू शकेल. पण बाबलेच्या लोकांना िवश्रांती िमळणार नाही.” ३५ दवे म्हणतो,
“तलवारी,बाबलेवासीयांना ठार कर. बाबलेमधील राजाच्या अिधकार्यांना व ˲ानी लोकांना ठार कर.
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३६ तलवारी, बाबलेच्या याजकांना आिण खो̧ा संदषे्̧ांना ठार मार, ते मूखʧ माणंसांसारखे होतील.
बाबलेच्या सिैनकांना ठार मार, ते सिैनक भीतीने गभʧगळीत झाले आहते. ३७तलवारी, बाबलेचे घोडे व
रथ न̌ कर. दसुर्या दशेांतून आणलले्या भाडोत्री सिैनकांना मार. ते सिैनक अितशय घाबरलले्या
िस्त्रयांप्रमाणे भयभीत होतील. तलवारी, बाबलेच्या संप˽ीचा नाश कर. ती संप˽ी लटुली जाईल.
३८तलवारी, बाबलेच्या पाण्याला झळ पोहोचव, तथेील सवʧ पाणी सकूुन जाईल. बाबलेमध्ये पषु्कळ
मूतीर् आहते त्या मूतीर् बाबलेचे लोक मूखʧ असल्यांचे दशʧिवतात म्हणून त्या लोकांचे वाटोळे होईल.
३९“पनु्हा कधीही बाबलेमध्ये मनषु्यवस्ती होणार नाही. जंगली, कुत्र,ेशहामगृ,आिणवाळवंटातील इतर
प्राणी तथेे राहतील. पण कोणीही मनषु्याप्राणी तथेे पनु्हा कधीही राहणार नाही. ४०दवेाने सदोम, गमोरा
आिण त्या भोवतालच्या गावांचा संपूणʧ नाश केला. ती िठकाणे आता िनजʧन झाली आहते. त्याचप्रमाण,े
बाबलेमध्यहेी कोणी राहणार नाही, आिण तथेे कोणीही वस्ती करायला जाणार नाही. ४१ “पाहा!
उ˽रेकडून लोक यतेआहते. ते एका शि˞शाली राष्ट्रांतून यते आहते. सवʧ जगातील पषु्कळ राजे एकत्र
यते आहते. ४२ त्यांच्या सनै्यांजवळ धनषु्यबाण व भाले आहते. ते सिैनक कू्रर आहते. त्यांच्याजवळ
दया नाही. ते घो̩ांवर स्वार होऊन यतेात. त्या घो̩ांच्या टापांचा आवाज समदु्राच्या गजʧनपे्रमाणे
असतो. ते आपापल्या जागा घऊेन लढाईसाठी उभे ठाकतात. बाबले नगरावर ह̈ा करण्यासाठी ते
सज्ज आहते. ४३ बाबलेच्या राजाने ̑ा सनै्याब˿ल ऐकल,े आिण तो फारच घाबरला. भीतीने त्याचे
हातपाय गळून गले.े प्रसू̄ होणार्या स्त्रीप्रमाणे त्याला क̌ झाल.े” ४४परमे̋ र म्हणतो, “कधीतरी,याद ेर्न
नदीजवळच्या दाट झडुुपांतून िसंह यईेल, व तो शतेांतील गो̨ांमध्ये जाईल. मग सवʧ गरेु दूर पळून
जातील. मी त्या िसंहासारखाच असने. बाबलेच्या भूमीपासूनच मी बाबलेला हसुकून लावीन. ̑ासाठी
मी कोणाची िनवड करावी बरे? कोणीही माझ्यासारखा नाही. मला आव्हान दणेाराही कोणी नाही.
म्हणून मीच हे करीन. मला पळवून लावण्यास कोणीही मेढंपाळ यणेार नाही. मी बाबलेच्या लोकांचा
पाठलाग करीन.” ४५बाबलेसाठी परमे̋ राने काय बते केला आहे तो ऐका. खास्̂ांसाठी परमे̋ राने
काय करायचे िनश््रिच्त केले आहे ते ऐका. बाबलेच्या कळपातील (लोकांतील) लहान मलुांना शतू्र
फरपटत नईेल. मग बाबलेच्या कुरणांचा संपूणʧ नाश होईल. ̑ा घटनमेळेु बाबलेला ध˜ा बसले.
४६बाबले पडेल, आिण त्यामळेु पथृ्वी हादरेल राष्ट्रांतील लोक बाबलेचा आक्रोश ऐकतील.

५१
१ परमे̋ र म्हणतो, “मी जोरदार वादळ िनमाʧण करीन. त्या वादळाचा तडाखा बाबलेला व ितच्या

लोकांना दईेन. २ मी बाबलेची उफाणणी करण्यासाठी परदशेी लोक पाठवीन. ते बाबलेला पाखडून
काढतील. ते बाबलेमधून सवʧ काही नतेील सनै्य बाबलेला वढेा दईेल. बाबलेमध्ये भयंकर संहार
होईल. ३ बाबलेच्या सनै्याला त्यांच्या धनषु्यबाणांचा उपयोग करता यणेार नाही. त्यांना िचलखते
चढवायलाही वळे िमळणार नाही. बाबलेच्या त̕ण िपढीब˿ल खदे क̕ नका. बाबलेच्या सनै्याचा
नाश करा. ४ बाबलेचे सिैनक खास्̂ांच्या भूमीत गारद केले जातील. बाबलेच्या रस्त्यांवर मो̨ा
प्रमाणात जखमी केले जातील.” ५सवʧशि˞मान परमे̋ राने इस्राएलला व यहूदास, िवधवपे्रमाणे टाकून
िदललेे नाही. दवेाने त्या लोकांचा त्याग केललेा नाही. उलटप˟ी, त्याच लोकांनी इस्राएलच्या एकमवे
पिवत्र परमे̋ राला सोडण्याचा गनु्हा केला आह.े लोकांनी परमे̋ राला सोडल.े पण दवेाने काही त्या
लोकांना दूर लोटले नाही. ६ स्वत:चा जीव वाचिवण्यासाठी बाबलेमधून दूर पळून जा. बाबलेच्या
पापांब˿ल, मागे राहून, स्वत:वर मरण ओढवून घऊे नका. त्यांच्या दषु्कृत्यांब˿ल त्यांना परमे̋ राने
सजा दणे्याची वळे आता आलीआह.े बाबलेला योग्य अशीच सजा िमळेल. ७बाबले म्हणजे जणू काही
परमे̋ राच्या हातातील सोन्याचा प्याला होता. बाबलेने सवʧ जगाला म̂ पाजल.े राष्ट्रांनी बाबलेचे म̂
प्यायले आिण ते खळेु झाल.े ८ पण बाबलेचे अकस्मात पतन होईल आिण त्याची शकले पडतील.
ितच्यासाठी शोक करा. ितच्या द:ुखावर इलाज करा. कदािचत् ितच्या जखमा भ̕न यतेील. ९आम्ही
बाबलेला सधुारण्याचा प्रयत्न केला, पण ती पूवʧपदावर यणेे शक्य नाही, तवे्हा आपण ितला सोडून
आपापल्या दशेात जाऊ या. स्वगाʧतील दवे बाबलेच्या िश˟बे˿ल आिण भिवतव्याब˿ल िनणʧय घईेल.
१०परमे̋ राने आपल्याला न्याय िदला. आपण त्याब˿ल िसयोनमध्ये सांगू या. आपल्या परमे̋ र दवेाने
घडवूनआणलले्या गो̌ीबं˿लआपण बोलू या. ११बाण धारदार करा! ढाली घ्या. परमे̋ राला मे̂ ांच्या
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राजाकडून बाबले न̌ करायचे होत,े म्हणून त्याने त्यांना स्फूतीर् िदली. बाबलेच्या लोकांना योग्य अशी
िश˟ा परमे̋ र करील. बाबलेच्या सनै्याने य̕शलमेमधील परमे̋ राचे मंिदर उध्वस्त केल.े त्याब˿ल
परमे̋ र त्यांना यथायोग्य िश˟ा करील. १२ बाबलेच्या तटासमोर झेडंा उभारा. जास्ती र˟क आणा.
पहारेकर्यांना त्यांच्या जागी उभे करा. छुपा ह̈ा करण्याची तयारी करा. परमे̋ र, त्याने ठरिवल्याप्रमाणे
करील. बाबलेच्या लोकांिव̀̕, त्याने सांिगतल्याप्रमाण,े तो कारवाई करील. १३ बाबले, तू भरपूर
पाण्याच्या िठकाणी वसली आहसे. तझु्याकडे भरपूर संप˽ी आह.े पण राष्ट्र म्हणून तझुा शवेट जवळ
आला आह.े तझुा नाश करण्याची हीच वळे आह.े १४सवʧशि˞मान परमे̋ राने स्वत:च्या नावाने पढुील
वचन िदल,े “बाबले, मी तझु्यात मो̨ा प्रमाणात शतू्र सनै्य परेीन. एखा̂ा टोळ धाडीप्रमाणे असणारे हे
सनै्य तझु्यािव̕ध्दची लढाई िजंकल.े आिण तझु्या भूमीवर उभे राहून ते जयघोष करील.” १५परमे̋ राने
आपली महान श˞ी वाप̕न ही पथृ्वी िनमाʧण केली. त्याने आपले ˲ान वाप̕न जगाची उभारणी केली.
आपल्याआकलन श˞ीने त्यावरआकाश पांघरल.े १६जवे्हा परमे̋ र गरजतो,तवे्हाआकाशात ढगांचा
गडगडाट होतो तो पथृ्वीवर सवʧत्र ढग पाठिवतो पावसाबरोबर वीज पाठिवत तो आपल्या कोठारातून
वारा आणतो. १७पण लोक इतके मूखʧ असतात की दवेाने काय केले ते जाणत नाहीत. कुशाल कारागीर
खो̧ा दवैतांच्या मूतीर् करतात. त्या मूतीर् खो̧ाच असतात. त्या म्हणजे कारिगराच्या मूखʧपणाचे
प्रतीक होय. त्या मूतीर् काही िजवंत नसतात. १८ त्या मूतीर् कवडीमोलाच्याआहते. लोकांनी घडिवलले्या
त्या मूतीर् म्हणजे भ्रम आह.े त्यांच्या न्यायिनवा̩ाचा िदवस उजाडेल आिण त्यांचा नाश केला जाईल.
१९ पण याकोबाचा अंश (दवे) त्या टाकाऊ पतुळ्यांसारखा नाही. लोकांनी दवेाला िनमाʧण केले नसून,
दवेाने त्या लोकांना िनमाʧण केल.े प्रत्यके गो̌ीचा िनमाʧता तोच एकमवे आह.े त्याचे नाव आहे
सवʧशि˞मान परमे̋ र. २०परमे̋ र म्हणतो, “बाबले, तू माझा दंडुका आहसे. तझुा उपयोग मी राष्ट्रांची
शकले व राज्यांचा नाश करण्यासाठी केला. २१ तझुा उपयोग मी घोडे आिण स्वार, रथ आिण सारथी
̑ांचा नाश करण्यासाठी केला. २२पु̕ ष आिण िस्त्रया वृ̀ आिण त̕ण, त̕णी यांचा नाश करण्यासाठी
मी तझुा उपयोग केला. २३ मेढंपाळ व कळप, शतेकरी आिण गाई, राज्यकत ेर् व महत्वाचे अिधकारी
यांचा नाश करण्यासाठी मी तझुा उपयोग केला. २४ पण मी बाबलेचे व तथेील लोकांचे उ˷े काढीन.
त्यांनी िसयोनमध्ये जी दषु्कृत्ये केली, त्याचे पिरणाम मी त्यांना भोगायला लावीन. यहूदा, तझु्या ल˟ात
यईेल, असे शासन मी त्यांना करीन.” असे परमे̋ र म्हणाला, २५ परमे̋ र म्हणतो, “बाबले तू एखा̂ा
िवनाशकारी पवʧताप्रमाणे आहसे, आिण मी तझु्यािव̀̕ आह.े तू सवʧ दशेाचा नाश केलास, आिण मला
ते आवडले नाही. मी माझ्या हाताच्या बळाने तलुा क̩ांव̕न लोटून दईेन. आिण बिेचराख झालले्या
पवʧताप्रमाणे मी तझुी िस्थती करीन. २६ इमारतीचं्या पायासाठी लोक बाबलेमधून एकही दगड घणेार
नाहीत. कोनािशललेा लागणारा मोठा िचरा लोकांना िमळणार नाही. का? कारण तमुची नगरी म्हणजे
पडीक दगडधों̩ ांचा कायमचा खच असले.” परमे̋ राने हे सांिगतल.े २७ “दशेात यु̀ ाचे िनशाण
उभारा! सवʧ राष्ट्रांमध्ये कणाʧ फंुका. बाबलेिव̀̕ लढण्यासाठी राष्ट्रांना सज्ज करा. अरारात, िम̄ी,
आष्कनाज या राज्यांना बाबलेवर चढाई करण्यासाठी बोलवा. ितच्यािव̀̕ लढणार्या सनै्याच्या
सनेापतीची िनवड करा. टोळधाडीप्रमाणे घोडे पाठवा. २८बाबलेिव̀̕ लढण्यासाठी राष्ट्रांची िस̀ता
करा. मे̂ ांच्या राजांना सज्ज करा. त्यांच्या अिधपतीनंा आिण अिधकार्यांना लढण्यासाठी तयार
करा. बाबलेच्या अंमलाखालच्या सवʧ दशेांना बाबलेच्या िव̀̕ लढण्यास िस̀ करा. २९वदेना होत
असल्याप्रमाणे भूमी कापते व हालत.े बाबलेब˿ल परमे̋ राने ठरिवललेा बते परमे̋ राने िस̀ीस नतेाच
भूमी कंप पावले. बाबलेचे िनजʧन वाळवंटात ̕पांतर करण्याचा दवेाचा बते आह.े तथेे कोणीही राहणार
नाही. ३०बाबलेच्या सिैनकांनी लढाई थांबवली आह.े ते त्यांच्या िकल्ल्यांतच रािहले आहते. त्यांची
श˞ी संपली आहे ते बायकांप्रमाणे घाब̕न गलेे आहते. बाबलेमधील घरे जळत आहते. ितच्या
वशेीच्या दारांचे अडसर मोडले आहते. ३१ एका दूतामागून दसुरा दूत यतेो. दूतामागून दूत यतेात.
ते बाबलेच्या राजाला संपूणʧ शहर काबीज केले गले्याचे सांगतात. ३२ नदीचे उतार शतू्रच्या ताब्यात
गलेे आहते. पाणथळ प्रदशे जळत आहते. बाबलेचे सवʧ सिैनक घाबरले आहते.” ३३ सवʧशि˞मान
परमे̋ र, इस्राएलच्या लोकांचा दवे म्हणतो, “बाबले म्हणजे जणू काही खळे आह.े सगुीच्या वळेी
लोक फोलकटापासून दाणे वगेळे करण्यासाठी धान्य झोडपतात आिण बाबलेला झोडपण्याची वळे
लवकरच यते आह.े” ३४ िसयोनचे लोक म्हणतील, “बाबलेच्या राजा नबखुद्नसे्सरने पूवीर् आमचा नाश
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केला. पूवीर् त्याने आम्हाला दखुावल.े त्याने आमचे लोक नले,े व त्यामळेु आमची िस्थती िरकाम्या
रांजणासारखी झाली. आमच्याजवळचे जवेढे चांगल,े तवेढे त्याने नले,ेआिणआम्हाला दूर फेकून िदल.े
तो पोट भरेपय ʪत आम्हाला खाणार्या एखा̂ा प्रचंड रा˟सासारखा होता. ३५आम्हाला दखुिवण्यासाठी
बाबलेने भंयकर गो̌ी केल्या. आता त्याची परतफेड करण्याची आमची इच्छा आह.े” िसयोन मध्ये
राहणारे लोक असे म्हणाल.े“आमच्या लोकांना मारण्याचा अपराध बाबलेच्या लोकांनी केला आह.े
त्यांनी केलले्या दषु्कृत्यांब˿ल त्यांना आता सजा िमळत आह.े” य̕शलमे नगरी अशी म्हणाली.
३६ म्हणून परमे̋ र म्हणतो, “यहूदा, मी तझुे र˟ण करीन. बाबलेला िश˟ा होईल ̑ाची मी द˟ता
घईेन. मी बाबलेचा समदु्र आटवीन आिण ितचे जलस्रोत सकुवून टाकीन. ३७ बाबले म्हणजे पडक्या
इमारतीचंी रास होईल. जंगली कुत्रचे तथेे राहतील. लोक ती दगडधों̩ ांची रास पाहून चिकत होतील.
बाबलेचा िवचार त्यांच्या मनात यतेाच ते हळहळतील. बाबले अगदी िनजʧन होईल. ३८ “बाबलेचे लोक
गरुगरुणार्या िसंहाच्या छाव्यासारखे आहते. ते छाव्याप्रमाणे गरुगरुतात. ३९ ते शि˞वान िसंहासारखे
वागत आहते. मी त्यांना मजेवानी दईेन. मी त्यांना म̂ प्यायला लावीन. ते हसतील व मजा
करतील. मग मात्र ते कायमचे झोपी जातील. ते पनु्हा कधीच उठणार नाहीत.” परमे̋ राने ̑ा
गो̌ी सांिगतल्या. ४० “बाबले, मरणाची वाट पाहणार्या शळे्या, में̪ ा, एडके ̑ांच्याप्रमाण,े असले.
मी त्यांना त्यांची क˽ल करण्यासाठी घऊेन जाईन. ४१ “शशेखचा” पराभव होईल. सवʧ जगातील
अत्यु˽ म व गिवʧ̍ दशेाला कैदी बनवले जाईल. दसुर्या राष्ट्रांतील लोक बाबलेकडे पाहून भयभीत
होतील. कारण बाबलेला उध्वस्त होताना त्यांनी पािहले होत.े ४२ समदु्र बाबलेवर पसरेल. त्याच्या
गरजणार्या लाटा बाबलेला झाकून टाकतील. ४३बाबलेमधील गावांचा नाश होईल आिण ती ओसाड
बनतील. बाबले एक ̕˟ वाळवंट होईल. तो िनजʧन होईल. लोक ̑ा भूमीतून नसुता प्रवाससधु्दा
करणार नाहीत. ४४ बाबलमेधील बले या दवैताला मी िश˟ा करीन. मी, त्यांने िगळलले्यांना, त्याला
ओकायला लावीन. बाबलेची तटबंदी पडेल, आिण इतर राष्ट्रे बाबलेकडे यणेार नाहीत. ४५ माझ्या
लोकांनो, बाबलेच्या शहरातून बाहरे या. जीव वाचिवण्यासाठी पळा. परमे̋ राच्या कोपापासून दूर
पळा. ४६ “माझ्या माणसांनो, िभऊ नका. अफवा पसरतील, पण घाब̕ नका. एक अफवा ̑ा वषीर् तर
दसुरी पढुल्या वषीर् यईेल. दशेातील भयानक यधु्दाब˿ल अफवा पसरतील. राजांच्या एकमकेांिव̀̕
चाललचे्या लढाईब˿ल वाव̩ा उठतील. ४७बाबलेच्या दवैतांना िश˟ा करण्याची व संपूणʧ बाबले
दशेाला लिज्जत होण्याची, वळे न˜ीच यईेल. त्या शहराच्या रस्त्यांवर खूप प्रतेे पडललेी असतील.
४८मग आकाश व पथृ्वी जयघोष करील. कारण उ˽रेकडून बाबलेिव̀̕ लढण्यासाठी सनै्य यईेल.”
परमे̋ रच असे म्हणाला, ४९ “बाबलेने इस्राएलच्या लोकांना ठार केल.े पथृ्वीवरच्या प्रत्यके प्रदशेातील
लोकांना बाबले दशेाने ठार मारल.े म्हणून बाबलेचे पतन झालचे पािहज.े ५०तमु्ही लोकांनी तलवारीला
चकुिवल.े तमु्ही घाई क̕न बाबले सोडला पािहज.े वाट पाहू नका.तमु्ही दूरदशेी आहात. पण तमु्ही जथेे
आहात, तथूेन परमे̋ राचे स्मरण करा, आिण य̕शलमेची आठवण ठेवा. ५१ “आम्ही, यहूदाचे लोक
लिज्जत झालो आहोत. आमचा अपमान झाला आह.े का? कारण परके परमे̋ राच्या मंिदरातील पिवत्र
िठकाणी गलेे आहते.” ५२ परमे̋ र म्हणतो, “बाबलेमधील मूतीर्ंना िश˟ा करण्याची वळे यते आह.े
त्या वळेी, दशेात सवʧ िठकाणी जखमी लोक यातननेे तळमळतील. ५३कदािचत् बाबले आकाशाला
टकेेपय ʪत वाढली असती. बाबलेने आपले िक̈े मजबूत केले असत.े पण मी ितच्यािव̀̕ लढण्यास
माणसे पाठवीन, आिण ते ितचा नाश करतील.” परमे̋ र असे म्हणाला, ५४ “बाबलेमध्ये लोक रडताना
आपण ऐकू शकतो. लोक तथेील वस्तंूचा नाश करीत असल्याचे आपण ऐकतो. ५५लवकरच परमे̋ र
बाबलेचा नाश करील. त्या शहरातील कोलाहल तो शांत करील. लाटांच्या गजʧनपे्रमाणे गजʧना करीत
शतू्र यतेील. आजूबाजूचे लोक त्या गजʧना ऐकतील. ५६सनै्य यईेल व बाबलेचा नाश करील. बाबलेचे
सिैनक पकडले जातील. त्यांची धनषु्ये मोडली जातील. का? कारण लोकांनी केलले्या दषु्कृत्यांब˿ल
परमे̋ र त्यांना िश˟ा करतो. त्यांच्या पात्रतनेसुार परमे̋ र त्यांना पूणʧ िश˟ा करतो. ५७ बाबलेमधील
˲ानी, महत्वाचे अिधकारी, राज्यपाल, इतर अिधकारी आिण सिैनक यांना मी म̂ पाजून िझंगायला
भाग पाडीन. मग ते कायमचे झोपी जातील. परत कधीही उठणार नाहीत.” राजा असे म्हणाला.
त्या राजाचे नाव सवʧशि˞मान परमे̋ र. ५८ सवʧशि˞मान परमे̋ र म्हणतो, “बाबलेची जाड मजबूत
तटबंदी जमीनदोस्त केली जाईल. ितची उंच प्रवशे̃ारे जाळली जातील. बाबलेचे लोक खूप महेनत
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करतील. पण त्याचा काही उपयोग होणार नाही. शहर वाचिवण्याच्या प्रयत्नात ते पार दमून जातील.
ते सरपणाप्रमाणे होतील.” ५९सारया ̑ा अिधकार्याला ियमʧयाने पढुील संदशे िदला. सारया नरेीयाचा
मलुगा होय व नरेीया हा मासयेाचा मलुगा होय. यहूदाचा राजा िसद्कीया ̑ाच्याबरोबर सारया,
िसद्कीयाच्या कारिकदीर्च्या चौथ्या वषीर्, बाबलेला गलेा. त्याच वळेी,सारयाला ियमʧयाने संदशे िदला.
६० ियमʧयाने बाबलेमध्ये घडून यणेार्या सवʧ भयानक गो̌ी एका पटावर िलिहल्या होत्या. ६१ ियमʧया
सारयाला म्हणाला, “सारया, बाबलेला जा. सवʧ लोक हा संदशे ऐकतील अशी खात्री क̕न घऊेन तो
वाच. ६२ मग म्हण, ‘हे दवेा, बाबलेचा नाश करीन असे तू म्हणालास, तू ितचा नाश करशील. मग तथेे
कोणी मनषु्यप्राणी वा पशू राहणार नाही. ती जागा सदाकिरता ओसाड भग्नावशषे होईल.’ ६३हा संदशे
वाचून संपताच पटाला एक दगड बांध. नंतर हा पट फरात नदीत फेकून द.े ६४मग असे म्हण ‘बाबले
बडेुल पनु्हा ती कधीही वर यणेार नाही. कारण मी ितच्यावर भयंकर संकटे आणीन.’ आिण बाबलेचे
लोक थकून जातील.”यथेे ियमʧयाचे बोलणे संपल.े

५२
१ िसद्कीया त्याच्या वयाच्या 21व्या वषीर् यहूदाचा राजा झाला. त्याने 11 वष ेर् य̕शलमेवर राज्य

केल.े त्याच्या आईचे नाव हमूटल. ती ियमʧयाची मलुगी होती. ितचे घराणे िलब्ना यथेील होत.े
२ यहोयािकम राजाप्रमाणचे िसद्कीयाने दषु्कृत्ये केली. हे परमे̋ राला आवडले नाही. ३ परमे̋ राचा
कोप ओढवून घतेल्याने य̕शलमे व यहूदामध्ये भयंकर गो̌ी घडल्या. शवेटी परमे̋ राने य̕शलमे व
यहूदा यथेील लोकांना आपल्या दृ̌ ीसमो̕न दूर केल.ेिसद्कीया बाबलेच्या राजाच्या िवरोधात गलेा.
४ म्हणून िसद्कीयाच्या कारिकदीर्च्या नवव्या वषाʧच्या दहाव्या मिहन्याच्या दहाव्या िदवशी बाबलेचा
राजा नबखुद्नसे्सरने य̕शलमेवर चाल केली. त्याने आपले सवʧच्या सवʧ सनै्य बरोबर घतेल.े त्या
सनै्याने य̕शलमेच्या बाहरे तळ ठोकला. मग य̕शलमेचा तटओलांडून जाण्यासाठी त्यांनी तटाभोवती
उतरंडी तयार केल्या. ५ िसद्कीया राजाच्या कारिकदीर्च्या अकराव्या वषाʧपय ʪत बाबलेच्या सनै्याने
य̕शलमेला वढेा घातला. ६सहाव्या वषाʧच्या चौथ्या मिहन्याच्या नवव्या िदवशी उपासमारीचा कहर
झाला. नगरीतल्या लोकांसाठी अ̄ाचा कण नव्हता. ७सातव्या िदवशी, बाबलेचे सनै्य य̕शलमेमध्ये
घसुल.े य̕शलमेचे सिैनक पळून गले.े त्यांनी रात्रीच्या वळेी नगर सोडल.े दोन िभंतीचं्या मधल्या
दारातून ते पळून गले.े ते दार राजाच्या बागजेवळ होत.े बाबलेच्या सनै्याने वढेा घातला असतानासु̀ ा
ते सिैनक वाळवंटाकडे पळाल.े ८ पण बाबलेच्या सनै्याने िसद्कीया राजाचा पाठलाग केला. त्यांनी
िसद्कीयास यरीहोच्या मदैानात गाठल.े िसद्कीयाचे सवʧ सिैनक पळून गले.े ९ बाबलेच्या सनै्याने
िसद्कीयाला पकडले मग त्यांनी त्यास िरब्ला यथेे बाबलेच्या राजाकडे नले.े िरब्ला शहर हमाथ
दशेात आह.े बाबलेच्या राजान,े िरब्ला यथे,े िसद्कीया राजाला िश˟ा ठोठावली. १० िरब्लामध्यचे
बाबलेच्या राजाने िसद्कीयाच्या मलुांना मारले आिण िसद्कीयाला मु˿ ाम ते पाहायला लावल.े
यहूदाच्या सवʧ अिधकार्यांनाही त्याने ठार केल.े ११मग बाबलेच्या राजाने िसद्कीयाचे डोळे काढल.े
मग त्याला बे̩ ा घालून बाबलेला नले.े तथेे त्याने िसद्कीयाला तु̕ ं गात टाकल.े िसद्कीया मरेपय ʪत
तु̕ ं गातच होता. १२ बाबलेच्या राजाच्या खास र˟कांचा प्रमखु नबूजरदान हा, नबखुद्नसे्सरच्या
कारिकदीर्च्या 19 व्या वषीर्च्या पाचव्या मिहन्याच्या दहाव्या िदवशी, य̕शलमेला आला. नबूजरदान
बाबलेमधील एक महत्वाचा अिधकारी होता. १३नबूजरदानने परमे̋ राचे मंिदर जाळल.े त्याने राजवाडा
व य̕शलमेमधील इतर घरेही जाळली. त्याने तथेील सवʧ महत्वाच्या इमारती बिेचराख केल्या.
१४ बाबलेच्या सनै्याने य̕शलमेची तटबंदी पाडली. त्या सनै्याचा सनेापती राजाच्या खास र˟कांचा
प्रमखु होता. १५सनेापती नबूजरदानने य̕शलमेमध्ये अजूनही राहत असलले्यासवʧ लोकांना कैदी म्हणून
नले.े बाबलेच्या राजाला आधीच शरण आलले्यांनाही तो घऊेन गलेा. य̕शलमेमध्ये मागे रािहललेे
कुशल कारागीरही त्याने बरोबर नले.े १६ पण नबूजरदानने काही अगदी गरीब लोकांना द्रा˟मळ्यांत
व शतेांत काम करण्यासाठी मागचे ठेवल.े १७बाबलेच्या सनै्याने मंिदरातील िपतळी खांब, घंगाळ व
बठैकीमोडल्या. त्यांनी ते सवʧ िपतळ बाबलेला नले.े १८ त्याच्याबरोबर पात्र,े फावडी, वात सारखी
करण्याच्या कात्र्या, वाडग,े तसराळी आिण मंिदरातील पूजचेी उपकरणहेी नलेी. १९ 9राजाच्या खास
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र˟कांच्या प्रमखुाने कंुडे, िवस्तव ठेवण्याची पात्र,ेवाडग,े पात्र,े दीपदान.े तसराळी आिण अपʧण केललेी
पयेापʧणे ठेवण्याचे प्याले अशा सवʧ वस्तू नले्या. थोडक्यात त्याने चांदी सोन्याच्या सवʧ वस्तू नले्या.
२० दोन खांब, घंगाळ, त्याखालील बारा बलै व सरकत्या बठैकी अितशप जड होत्या. शलमोन राजाने
त्या परमे̋ राच्या मंिदरासाठी बनिवल्या होत्या. ̑ा वस्तंूसाठी वापरलले्या िपतळाचे वजन करणे
अशक्य होत.े २१प्रत्यके खांब31फूट उंच होता. त्याचा घरे 21फूट होता-हे खांब पोकळ होत.े खांबाचा
पत्रा 4 इंच जाडीचा होता. २२पिहल्या खांबाचा िपतळेचा कळस 8 फूट उंच होता. जाळीकाम व चारी
बांजूनी डािळंबे को̕न तो सशुोिभत केललेा होता. दसुर्या खांबावरही डािळंबे कोरललेी होती. तो
पिहल्या खांबासारखाच होता. २३खांबांच्या बाजंूवर 96डािळंबे कोरललेी होती. खांबाच्या भोवती
असलले्या जाळीकामावर सवʧ िमळून 100डािळंबे होती. २४ राजाच्या खास र˟कांच्या प्रमखुाने सराया
व सफन्या यांना कैद क̕न नले.े सराया महायाजक होता, तर सफन्या दयु्यम महायाजक होता. तीन
̃ारपालांनाही कैदी म्हणून नलेे २५ राजाच्या खास र˟कांच्या प्रमखुाने सिैनकांवर नमेललेा अिधकारी,
तोपय ʪत नगरात असललेे राजाचे सात स̈ागार,सनै्यात भरती होणार्यांची नोदं ठेवणारा लखेिनक,आिण
नगरात असललेे साठ सामान्य लोक यांना कैद केल.े २६सनेापती नबूजरदानने ̑ा सवʧ अिधकार्यांना
बाबलेच्या राजाकडे आणले बाबलेचा राजा तवे्हा िरब्ला शहरात होता. िरब्ला हमाथ दशेात आह.े
२७ िरब्लामध्ये राजाने त्या सवाʪना ठार करण्याचा हकूुम िदला.अशा तर्हनेे यहूदी लोकांना त्यांच्या
दशेातून नलेे गले.े २८आिणअशाप्रकारे नबखुद्नसे्सरने त्यांना कैद केलनेबखुद्नसे्सरच्या कारिकदीर्च्या
7 व्या वषीर् 3023यहूदी लोकांना यहूदातून पकडून नले.े २९ नबखुद्नसे्सरच्या कारिकदीर्च्या 18 व्या
वषीर् 832लोकांना य̕शलमेमधून नले.े ३० नबखुद्नसे्सरच्या कारिकदीर्च्या 23व्या वषीर् नबूजरदानने
745लोकांना कैद केल.े तो राजाच्या खास र˟कांचा प्रमखु होता. एकूण 4600 लोकांना कैदी म्हणून
नणे्यातआल.े ३१यहूदाचा राजा यहोयाकीन हा 37वष ेर्बाबलेच्या तु̕ ं गात होता. त्याच्या तु̕ ं गवासाच्या
37व्या वषीर् बाबलेचा राजा अवीलमरदोख̑ास त्याची दयाआली व त्याने त्याची मु˞ ता केली. त्याच
वषीर् अवील-मरदोख गादीवर बसला होता. त्याने 12व्या मिहन्याच्या 25व्या िदवशी यहोयाकीमची
सटुका केली. ३२अवील-मरदोख यहोयाकीमशी गोड बोलला. त्याच्याबरोबर बाबलेमध्ये असलले्या
इतर राजांहून त्याने यहोयाकीमला सन्मानाची जाग िदली. ३३ म्हणून यहोयाकीनने कै̂ाचा पोशाख
उतरिवला उरलले्या आयषु्यात त्याने नमेाने राजाबरोबर भोजन केल.े ३४ यहोयाकीनच्या मतृ्यूपय ʪत
प्रत्यके िदवशी बाबलेचा राजा त्याला भ˽ा दते अस.े
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Lamentations
िवलापगीत

१ एके काळी काळी य̕शलमे लोकांनी गजबजललेी नगरी होती. पण आता ती अगदी ओसाड
झाली आह.े य̕शलमे जगातील मो̨ा नगरांमधील एक होती. पण आता ती वधवपे्रमाणे झाली
आह.े एके काळी ती नगरांमधील राजकुमारी होती. पण आता ितला दासी केले गलेे आह.े २ रात्री
ती खूप द:ुकाने रडतिेतच्या गालांवर अश्रु ओघळतात. पण ितचे सांत्वन करणारे नाही. खूप राष्ट्रांशी
ितची मतै्री होती. पण आता ितचे द:ुख हलके करणारे कोणीही नाही. ितच्या सवʧ िमत्रांनी ितच्याकडे
पाठ िफरिवली. ितचे िमत्रच ितचे शतू्र झाल.े ३ यहूदाने फार सोसल.े नंतर यहूदाला कैद क̝न
परमलुखुांत नलेे गले.े यहूदा इतर राष्टं्रमध्ये जगत,े पण ितला आराम िमळाला नाही. ितचा पाठलाग
करणार्यांनी ितला पकडल.े अ̝ंद दरीत त्यांनी ितला गाठल.े ४ िसयोनचे रस्ते द:ुखी आहतेकारण
आता पूवʧकाळासाठी कोणीही कधीही िसयोनकडे यते नाही. िसयोनची सवʧ दारे न̌ केली गलेी. ितचे
याजक उसासे टाकतात. ितच्या त̕णीनंा पकडून नलेे आहे ̑ सवाʧमळेु ती द:ुखी क̌ी झाली आह.े
५य̕शलमेच्या शतंू्रची जीत झाली आह.े त्यांना यश िमळाले आह.े परमे̋ राने ितला िश˟ा केली म्हणून
असे झाल.े त्याने य̕शलमेच्या पापांब˿ल ितला िश˟ा केली. ितची मलुे दूर िनघून गलेी. त्यांचे शतू्र
त्यांना पकडून घऊेन गले.े ६ िसयोनकन्यचेे सौदंयʧ सरल.े ितचे राजपतु्र हरणांसारखे झाल.े चरण्यासाठी
कुरण नसणार्या हरणांसारखे ते झाल.े ते हतबल होऊन पळाल.े त्यांचा पाठलाग करणार्यांपासून ते
लांब पळाल.े ७य̕शलमे मागचा िवचार करत.े य̕शलमेला ती दखुावली गले्याची व बघेर झाल्याची
आठवण आह.े पूवीर् ितच्याजवळ असलले्या चांगल्या गो̌ीचंे ितला स्मरण आह.े ितच्या लोकांना
शतू्रने पकडल्याचे ितला स्मरते ितला मदत करणारे कोणीही नव्हते हहेी ितला आठवत.े ितचे शतू्र
ितला पाहताच हसले कारण ितचा नाश झाला ८ य̕शलमेने फार पाप केल.े ितच्या पापांमळेुच ती
भग्नावशषे उरली. लोकांनी पाहून चकुचकुावे असचे ते ̝प होय. पूवीर् लोकांनी ितचा आदर केला.
पण आता तचे ितचा ितरस्कार करतात. त्यानी ितची िनभʧत्सʧना केली म्हमून ते आता ितची घणृा
करतात. य̕शलमे आता कण्हत आह.े ती तोडं िफरिवत.े ९य̕शलमेची वस्त्रे मळीन झाली. ितच्यावर
िबतणार्या गो̌ीचंी ितला कल्पना नव्हती. ितचे पतन िवस्मयकारक होत.े ितचे सांत्वनकरणारे कोणीही
नव्हत.े “हे परमे̋ रा” ती म्हणत,े “माझी दशा काय झाली आहे पाहा! माझा शतू्र त्याच्या मोठेपणाचा
कसा तोरा िमळिवतो आहे ते पाहा!” १०शतू्रने हात लाबंवून ितच्या सवʧ चांगल्या गो̌ी घतेल्या. खरे तर,
ितने परकीय रा̌ांना ितच्या मंिदरात जाताना पािहल.े पण परमे̋ रा, तू तर म्हणालास की ते आपल्या
समूहात यऊे शकणार नाहीत. ११ य̕शलमेमधील सवʧ लोक उसासे टाकत आहते. ते अ̄ शोधत
आहते. तो अ̄ाच्या बदल्यात त्यांच्याजवळच्या चांगल्या वस्तू दऊेन टाकत आहते. जगण्यासाठी ते
असे करीत आहते. य̕शलमे म्हणत,े “परमे̋ रा, माझ्याकडे जरा पाहा! लोक माझा ितरस्कार कसा
करतात ते बघ तरी! १२ रस्त्यावर जाणार्या-यणेार्यांनो, तमु्हाला काहीच वाटत नाही असे िदसत!े
पण जरा माझ्याकडे िनरखून पाहा. माझ्या वदेनपे्रमाणे आणखी दसुर्या कोणाच्या िवदना आहते का?
माझ्या वा̨ाला आलले्या यातनांप्रमाणे दसुर्या काही यातना आहते का? परमे̋ राने िश˟ा म्हणून
मला िदलले्या िवदनपे्रमाणे दसुर्या वदेना आहते का? त्याच्या कोपाच्या िदवशी त्याने मला िश˟ा
केली आह.े १३ परमे̋ राने व̝न ज्वाला पाठिवली, ती माझ्या हाडात िभनली. त्याने माझ्या पायात
फास अडकिवला. आिण मला गरगर िफरिवल.े त्याने मला ओसाड बनिवल.े मला िदवसभर बरे
वाटत नसत.े १४ “माझी पापे परमे̋ राने आपल्या स्वत:च्या हाताने जोखडाप्रमाणे जखडली आहते.
परमे̋ राचे जोखड माझ्या मानवेर आह.े परमे̋ राने मला दबुʧळ केल.े ज्यांच्या समोर मी उभी राहू
शकणार नाही, अशांच्या हाती परम̋राने मला िदले आह.े १५ “माझ्या शूर सिैनकांना परमे̋ राने दूर
लोटल.े मग माझ्या िव̕ध्द लढण्यासाठी व माझ्या त̕ण सिैनकांना मारण्यासाठी परमे̋ राने काही
लोक आणल.े दवेाने द्रा˟कंुडातील द्रा˟े तडुिवली. ते द्रा˟कंुड य̕शलमेच्या कुमारी कन्यचेे आह.े
१६ “हग्र सगळयाब˿ल मी आक्रोश करत.े माझ्या डोळयांतून अशू्र पाण्याप्रमाणे वाहात आहते. सांत्वन
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करायला माझ्याजवळ कोणी नाही. माझे द:ुख हलके करणारा कोणीही नाही. माझी मलुे ओसाड
भूमीप्रमाणे झाली आहते,कारण शतू्रचा िवजय झाला आह.े” १७ िसयोनने मदतीसाठी हात पसरल.े ितला
मदत करणारे कोणीही नव्हत.े परमे̋ राने याकोबाच्या शतंू्रना हकूुम केला आह.े परमे̋ राने याकोबच्या
शतंू्रना नगराला वढेा दणे्याची आ˲ा िदली. य̕शलमे ितच्या शतंू्रमध्ये अपिवत्रआह.े १८आता य̕शलमे
म्हणत,े “मी परमे̋ राचे ऐकण्याचे नाकारल.े म्हणून परमे̋ र जे करीत आह.े ते योग्यच होय. तवे्हा सवʧ
लोकांनो, ऐका! माझ्या यातना पाहा! माझे त̕ण त̕णी कैदी झाले आहते. १९ मी माझ्या िप्रयकरांना
हाका मारल्या पण त्यांनी मला फसिवल.े माझे पजुारी आिण वधृ्द नगरीत वारल.े ते स्वत:साठी
अ̄ शोधीत होत.े त्यांना जगायचे होत.े २० “परमे̋ रा, माझ्याकडे पाहा! मी द:ुखी झाले आह.े माझे
अंत:करण अस्वस्थ झाले आहे माझ्या मनात खळबळ उडाली आह.े असे होण्याचे कारण माझा ह˵ी
स्वभाव रस्त्यांवर माझी मलुे तलवारीने मारण्यात आली. तर घरा घरांत प्रत्य˟ मतृ्यू होता. २१ “माझे
ऐका मी उसासे टाकीत आह.े माझे सांत्वन करणारा कोणीही नाही. माझा त्रासाब˿ल माझ्या शतंू्रना
कळले आह.े त्यांना आनंद झाला आह.े तू माझे असे केल्यामळेु ते आनंिदत झाले आहते. तू म्हणालास
की िश˟चेी वळे यईेल. व तू माझ्या शतंू्रना िश˟ा करशील. आता म्हटल्याप्रमाणे कर. माझ्याप्रमाणचे
त्यांची िस्थती होऊ द.े २२ “माझे शतू्र िकती दु̌ आहते ते पाहा! मग माझ्या पापांमळेु तू माझ्याशी जसे
वागलास तसाच तू त्यांच्याशी वागू शकशील. तू असे कर कारण मी पनु्हा पनु्हा उसासत आह.े माझे
̔दय ̆ान झाले आहे म्हणून तरी असचे कर.

२
१ परमे̋ राने िसयोनकन्यलेा कसे अभ्राच्छािदत केले आहे पाहा! त्याने इस्राएलचे वौभन धळुीला

िमळिवले .कोपाच्या िदवशी, इस्राएल आपले पायाखालचे आसन आह.े ̑ाची परमे̋ राने आठवण
ठेवली नाही. २परमे̋ राने अिजबात दया न दाखिवता याकोबच्या घरांचा नाश केला. संतापाच्या भरात
त्याने यहूदाकन्यचे्या गडांचा नाश केला. दवेाने यहूदाचे राज्य व राज्यकत ेर् धळुीला िमळिवल.े त्याने
यहूदाच्या राज्याचा िवध्वंस केला. ३परमे̋ र रागावला आिण त्याने इस्राएलाची सवʧ श˞ी न̌ केली.
शतू्र यतेाच त्याने आपला उजवा हात इस्राएलापासून काढून घतेला. सवʧत्र पटे घणेार्या ज्वालपे्रमाणे तो
याकोबमध्ये पटेला. ४शतू्रप्रमाणे परमे̋ राने धनषु्याला बाण लावला. त्याने स्वत:ची तलवार उजव्या
हातात धरली. यहूदाचा शतू्र असल्याप्रमाणे दवेाने यहूदातील दखेण्या पु̕ षांना ठार केल.े िसयोनच्या
तंबूवर परमे̋ राने आपला राग ओकला. ५ परमे̋ र शतू्रप्रमाणे वागला. त्याने इस्राएल िगळल.े त्याने
तथेील सवʧ राजवाडे, गड िगळंकृत केली. यहूदाच्या कन्यमेधे त्याने मतृासाठी खूप शोक आकं्रदन
िनमाʧण केल.े ६बाग उपटून टाकावी, तसा परमे̋ राने आपला स्वत:चा तंबू उखडला. त्याची उपासना
करण्यासाठी लोक जथेे जमत, ती जागा त्याने न̌ केली. परमे̋ राने सणव शब्बाथ िदवस हगं्रचा िवसर
पाडला आह.े परमे̋ र रागावला व त्याने राजा व याजक यांना दूर लोटल.े ७ परमे̋ र आपली वदेी व
उपासनचेे पिवत्रस्थान नापसंत केल.े य̕शलमेच्या राजवा̩ाच्या िभंती त्याने शतू्रला जमीनदोस्त क̕
िदल्या. परमे̋ राच्या मंिदरात शतू्रने जयघोष केला. पवʧणीचा िदवस असल्याप्रमाणे त्यांनी गोगंाट केला.
८ िसयोनकन्यचेी तटबंदी न̌ करण्याचा परमे̋ राने बते केला. तट कोठे फोडायचा हे दाखिवण्यासाठी
ओळंब्याने त्याने खूण केली. नाश थांबिवण्यासाठी त्यांने स्वत:ने काही केले नाही. म्हणून त्याने सवʧ
तटांना शोक करण्यास भाग पाडल.े त्या सवʧ ओस पडल्या. ९ य̕शलमेची ̃ारे जमीनदोस्त झाली
आहते. परमे̋ राने ̃ारांचे अडसर मोडूनतोडून न̌ केल.े ितचे राजे व राजपतु्र इतर राष्ट्रांत आहते. तथेे
त्यांना परमे̋ रािवषयक िशकवण िमळत नाही. य̕शलमेच्या संदषे्̨ांनासधु्दा परमे̋ राकडून दृ̌ ान्त
िमळत नाहीत. १० िसयोनचेी विडल धारी मंडळी अगदी मूकपणे धळुीत बसत.े ते डोक्यात माती
भ̝न घतेात. ते गोणपाटाचे कपडे घालतात. य̕शलमेच्या त̕णी द:ुखाने मान खाली घालून बसतात.
११ रडून रडून माझे डोळे थकले आहते. माझे अंत:करण अस्वस्थ झाले आह.े माझे ̔दय जिमनीवर
टाकल्याप्रमाणे तळमळत आह.े कारण माझ्या लोकांचा नाश झाला आह.े मलुे आिण तान्ही मूिछʧत
पडतआहते. सावʧजिनक चौकांत ती मूिछʧत पडतआहते. १२ती मलुे त्यांच्याआयांना म्हणतात, “भाकर
आिण द्रा˟ारस कोठे आह?े” मरतानाही ते हाच प्रश्न िवचारतात, आिण आपल्या आईच्या मांडीवरच
प्राण सोडतात १३ िसयोनच्या कुमारी कन्य,े मी तझुी तलुना कोणाशी क̝ शकतो? कशाबरोबर मी
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तझुी तलुना क̝ हे िसयोनच्या कुमारी कन्य?े मी तझुे सांत्वन कसे क̝? तझुा नाश समदु्राप्रमाणे
प्रचंड आह.े तलुा कोणी बरे क̕ शकेल असे मला वाटत नाही. १४ तझु्या संदषे्̧ांनी तझु्यासाठी
दृ̌ ान्त पािहल.े पण त्यांचे दृ̌ ान्त म्हणजे िनरथʧक व मखुʧपणाचे होत.े तझु्या पापाब˿ल त्यांनी उपदशे
केला नाही. त्यांनी िस्थती सधुारण्याचा प्रयत्न केला नाही. पण त्यांनी खोटे संदशे दऊेन तलुा मूखʧ
बनिवल.े १५ रस्त्याव̝न जाणारे तलुा पाहून हादरतात व हळहळतात. य̕शलमेच्या कन्यकेडे बघून ते
चकुचकुतात. ते िवचारतात, “लोक िजला “सौदंयʧपूणʧ नगरी” अथवा “पथृ्वीवरचा आनंद म्हणतात, ती
नगरी हीच का?”” १६तझुे सवʧ शतू्र तलुा हसतात. ते तझु्याकडे पाहून फूत्कार टाकतातआिण दातओठ
खातात ते म्हणतात, “आम्ही त्यांना िगळले आह.े आम्ही खरोखरच ̑ा िदवसाची वाट पाहात होतो.
अखरे तो उजाडला.” १७ दवेाने ठरिवल्याप्रमाणे केल.े तो जे करीन म्हणाला होता, तसचे त्याने केल.े
फार पूवीर् त्याने जी आ˲ा केली होती. ती त्याने पूणʧ केली. त्याने नाश केला व त्याला दया आली नाही.
तझु्याबाबतीत जे घडल,े ते पाहून तझु्या शतंू्रना आनंद झाला. हा आनंद त्यांना दवेाने िमळवून िदला.
दवेाने तझु्या शतंू्रना सामथ्यʧशाली बनिवल.े १८ मनापासून परमे̋ राचा धावा करा. िसयोनकन्यचे्या
तटबंदी, तू रातं्रिदवस झर्याप्रमाणे अशू्र ढाळ, थांबू नकोस! तझुे डोळे कोरडे पडू दऊे नकोस. १९ऊठ!
रात्रीआक्रोशकर. रात्रीच्या प्रत्यके प्रहराच्याआरंभाला रड. आपण पाणीओततो. तसे मन मोकळे कर.
परमे̋ रापढेु मन मोकळे कर. परमे̋ रापढेु हात जोड. तजु्या मलुांच्या प्राणर˟णासाठी परमे̋ राजवळ
प्राथʧना कर. कारण तझुी मलुे उपासमारीने मूिछʧत पडत आहते. नगराच्या रस्त्या-रस्त्यावर ती बशेधु्द
होऊन पडत आहते. २० परमे̋ रा, माझ्याकडे बघ! तू अशा रीतीने िजला वागिवलसे ती कोण आहे ते
तरी पाहा! मला तलुा एक प्रश्न िवचा̝ द:े िस्त्रयांनी पोटच्या मलुांना, खावे काय? ज्या मलुांची त्यांनी
काळजी काळजी घतेली त्यांना िस्त्रयांनी खावे काय? परमे̋ राच्या मंिदरात धमʧगु̕ व संदे̌ े मारले
जावते का? २१ नगरीच्या रस्त्यांवर त̕ण त̕णी आिण वधृ्द पडले आहते. माझ्या त̕ण तलवारीने
मतृ्यू पावल्या आहते. परमे̋ रा, तू कोपलास त्या िदवशी,अिजबात दया न दाखिवता तू त्यांना मारलसे!
२२ तू माझ्या सवʧ बाजंूनी दहशत िनमाʧण केलीस. मजेवानीला एखा̂ाला आमंत्रण ̂ावे त्याप्रमाणे तू
दहशतीला आमंत्रण िदलसे. परमे̋ राच्या कोपाच्या िदवशी कोणीही सटुला नाही. मी ज्यांना जन्म िदला
व ज्यांचे लालनपासन केल.े त्यांना माझ्या शतू्रने ठार केल.े

३
१ खूप संकटे पािहललेा मी एक माणूस आह.े परमे̋ राने आम्हाला काठीने मारताना मी प्रत्य˟

पािहल.े २परमे̋ राने मला प्रकाशाकडे न नतेा, अंधाराकडे नले.े ३परमे̋ राने त्याचा हात माझ्यािव̕ध्द
केला. िदवसभर, त्याने आपला हात, पनु्हा पनु्हा, माझ्यािव̀̕ चालिवला. ४ त्यांने माझी त्वचा आिण
मांस न̌ केले आिण माझी हाडे मोडली. ५ परमे̋ राने माझ्याभोवती द:ुख व त्रास ̑ांच्या िभंती
उभारल्या. त्यांने द:ुख व त्रास माझ्याभोवती उभे केल.े ६ त्याने मला अंधकारात बसायला लावल.े
माझी िस्थती एखा̂ा मतृाप्रमाणे केली. ७ परमे̋ राने मला बंिदवान केल्यामळेु मी बाहरे यऊे शकलो
नाही. त्याने मला मोठमो̨ा बे̩ ा घातल्या. ८ मी जवे्हा मदतीसाठी आक्रोश करतो, तवे्हासधु्दा
परमे̋ र माझा धावा ऐकत नाही. ९ त्याने दगडधो̩ांनी माझ्या रस्त्यात अडथळा िनमाʧण केला
आह.े त्याने माझा मागʧ वाकडा केला आह.े १०परमे̋ र, माझ्यावर ह̈ा करण्यासाठी टपून बसलले्या,
अस्वलासारखा आह.े लपून बसलले्या िसंहासारखा तो आह.े ११ परमे̋ राने मला माझ्या मागाʧव̕न
दूर केल.े माझे तकुडे तकुडे केल.े माझा नाश केला. १२ त्याने त्याचे धनषु्य सज्ज केल.े त्याने मला
त्याच्या बाणांचे लˠय बनिवल.े १३ त्याने माझ्या पोटात बाणाने मारल.े १४ मी माझ्या माणसांमध्ये
चे̌ ेचा िवषय झालो. सवʧ िदवसभर, ते मला उ˿ेशून गाणी गातात व माझी टरʧ उडिवतात. १५परमे̋ राने
मला हे िवष (िश˟ा) प्यायला िदल.े हे कडू पये त्याने मला भरपूर पाजल.े १६ परमे̋ राने मला दाताने
खडे फोडायला लावल.े मला धळुीत लोटल.े १७ मला पनु्हा कधीही शांती िमळणार नाही, असे मला
वाटल.े मी चांगल्या गो̌ी तर िवसरलो. १८ मी मनाशी म्हणालो, “परमे̋ राच्या कृपचेी मला मळुीच
आशा नाही.” १९ परमे̋ रा, ल˟ात ठेव. मी फार द:ुखी आह,े व मला घर नाही. तू िदलले्या कडू
िवषाचे (िश˟चे)े स्मरण कर. २० मला माझ्या सवʧ त्रासांची आठवण आह.े म्हणूनच मी द:ुखी आह.े
२१ पण मी पढुील काही गो̌ीचंा िवचार केला की मला आशा वाटत.े २२ परमे̋ राच्या प्रमे व दयलेा
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अंत नाही. परमे̋ राची क̕णा िचरंतन आह.े २३ती प्रत्यके िदवशी नवीन, ताजी असत.े परमे̋ रा, तझुी
िव̋ासाहʧता महान आह.े २४मी मनाशी म्हणतो, “परमे̋ र माझा दवे आह.े म्हणूनच मला आशा वाटले.”
२५परमे̋ राची वाट पाहणार्यांवर व त्याला शोधणार्यांवर तो कृपा करतो. २६परमे̋ राने आपले र˟ण
करावे म्हणून मकुा̧ाने वाट पाहणे केव्हाही चांगल.े २७परमे̋ राचे जोखड वाहणे केव्हाही बरेच. ते
त̝णपणापासून वाहणे तर फारच चांगल.े २८परमे̋ र त्याचे जोखड मानवेर ठेवत असताना माणसाने
मकुा̧ाने एकटे बसाव.े २९ माणसाने परमे̋ रापढेु नतमस्तक व्हाव.े कोणी सांगाव,े अजूनही आशा
असले. ३० जो मणषु्य मारत असले त्याला खशुाल गालात मा̝ ̂ावे व तो अपमान सहन क̝ण
घ्यावा. ३१ परमे̋ र लोकांकडे कायमची पाठ िफरिवत नाही, हे माणसाने ल˟ात ठेवाव.े ३२ परमे̋ र
जवे्हा िश˟ा करतो, तवे्हा तो दया पण दाखिवतो. हा त्याचा दयाळूपणा त्याच्या जवळील महान
प्रमे व थोर क̕णा ̑ामळेु आह.े ३३लोकांना िश˟ा करण्याची दवेाची इच्छा नसत.े लोकांना द:ुख
̂ायला त्याला आवडत नाही. ३४ परमे̋ राला ̑ा गो̌ी पसंत नाहीत. पथृ्वीवरील सवʧ बंिदवानांना
कोणीतरी पायाखाली तडुिवण,े त्याला आवडत नाही. ३५ एका माणसाने दसुर्याशी अन्यायाने वागणे
त्याला पसंत नाही. पण काही लोक अशा वाईट गो̌ी सवʧश्रे̍ ई̋ारासम˟ करतात. ३६ एका व्यि˞ने
दसुर्या व्यि˞ला फसिवणे परमे̋ राला आवडत नाही. ̑ा अशा गो̌ी परमे̋ राला अिजबात पसंत
नाहीत. ३७ परमे̋ राच्या आ˲िेशवाय, कोणी काहीही बोलावे आिण ते घडून यावे असे होऊ शकत
नाही. ३८ सवʧश्रे̍ दवेच इ̌ वा अिन̌ घडण्याची आ˲ा दतेो. ३९ एखा̂ाच्या पापांब˿ल परमे̋ राने
त्याला िश˟ा केल्यास तो माणूस तक्रार क̝ शकत नाही. ४०आपणआपली कम ेर् पाहू या आिण तपासू
या व नंतर परमे̋ राकडे परत जाऊ या. ४१ स्वगाʧतील परमे̋ राकडे आपण आपले ̔दय व हात उंचावू
या. ४२आपण त्याला म्हणू या, “आम्ही पाप केल,े आम्ही ह˵ीपणा केला. म्हणूनच तू आम्हाला ˟मा
केली नाहीस. ४३ तू क्रोधािव̌ झालास आमचा पाठलाग केलास आिण दया न दाखिवता आम्हाला
ठार केलसे. ४४कोणतीही प्राथʧना तझु्यापय ʪत पोहोचू नये म्हणून तू स्वत:ला अभ्रांनी वढूेन घतेलसे.
४५ दसुर्या राष्ट्रांसमोर तू आम्हाला कचरा व धूळ ̑ासारखे केलसे. ४६आमचे सवʧ शतू्र आम्हाला
रागाने बोलतात. ४७आम्ही घाबरलो आहोत. आम्ही गत ेर्त पडलो आहोत. आम्ही अितशय जखमी
झालो आहोत. आम्ही मोडून पडलो आहोत.” ४८माझ्या लोकांचा झाललेा नाश पाहून मी रडत.े माझ्या
डोळयांना धारा लागल्या आहते. ४९ माझे डोळे गळतच राहतील, मी रडतच राहीन. ५० परमे̋ रा, तू
आपली नजर खाली वळवून आमच्याकडे पाही पय ʪत मी रडतच राहीन. तू स्वगाʧतून आमच्याकडे
ल˟ दईेपय ʪत मी शोक करीन. ५१ माझ्या नगरातील सवʧ मलुीचंी िस्थती पाहून माझे डोळे मला द:ुखी
करतात. ५२ िनष्कारण शतू्र बनलले्या लोकांनी पाखरासारखी माझी िशकार केली आह.े ५३ मी िजवंत
असताना त्यांनी मला ख˻्यात लोटले आिण माझ्यावर दगड टाकल.े ५४माझ्या डोक्याव̕न पाणी गले.े
मी मनाशी म्हणालो, “आता सवʧ संपल.े” ५५परमशे्रा मी तझु्या नांवाने हाक मारली परमे̋ रा, ख˻्यातून
तझु्या नांवाचा धावा केला. ५६ तू माझा आवाज ऐकलास. तू तझु्या कानावर हात ठेवले नाहीस. माझी
सटुका करण्याचे तू नाकारले नाहीस. ५७ मी धावा करताच तू आलास. तू मला म्हणालास, “घाब̝
नकोस.” ५८परमे̋ रा, तू माझे र˟ण केलसे तू मला पनुजीर्वन िदलसे. ५९परमे̋ रा, तू माझा त्रास पािहला
आहसे. आता मला न्याय द.े ६०माझ्या शतंू्रनी मला कसे दखुिवले आिण माझ्यािव̀̕ कसे कट रचले
ते तू पािहले आहसे. ६१ त्या शतंू्रनी केललेा माझा अपमान आिण माझ्यािव̕ध्द आखललेे बते तू.
परमे̋ रा, ऐकले आहसे. ६२सवʧ काळ, शंतू्रचे बोलणे व िवचार माझ्या िव̕ध्द आहते. ६३ परमे̋ रा,
बसता उठता ते माझी कशी िख̈ी उडिवतातत ते पाहा. ६४ परमे̋ रा, त्यांना योग्य ते फळ द.े त्यांच्या
कामाʪची परत फेड कर. ६५ त्यांचे मन कठोर कर. नंतर त्यांना शाप द.े ६६क्रोधाने त्यांचा पाठलाग कर
व त्यांचा नाश कर. ̑ा आकाशाखाली, परमे̋ रा, त्यांचा नाश कर.

४
१सोने कसे िनस्तजे झाले आहे पाहा! चांगले सोने कसे बदलले आहे बघा! रत्ने सगळीकडे पसरली

आहते. रस्त्याच्या नाक्या-नाक्यावर ती िवखरुली आहते. २ िसयोमच्या लोकांची िकंमत भारी आह.े
ते आपल्या वजनाचे मोल सोन्यात ठरिवतात. पण आता शतू्र त्यांना मातीच्या जनु्या रांजणांप्रमाणे
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मानतो. कंुभाराने केलले्या मडक्याप्रमाणे तो त्यांना िकंमत दतेो. ३ राजकुत्रसेधु्दा आपल्या िप̈ांना
भरिवतात. कोल्हीही आपल्या िप̈ांना दधु दते.े पण माझ्या लोकांची कन्या दु̌ आह.े त्या वाळवंटात
राहणार्या शहामगृाप्रमाणे आहते. ४ तान्̑ा मलुांची जीभ तहाननेे टाळ्याला िचकटली आह.े बालके
भाकरी मागतात. पण त्यांना कोणीही भाकरी दते नाही. ५ एकेकाळी ज्यांनी पौि̌क अ̄ खा̈,े तचे
आता रस्त्यावर मरत आहते. जे चांगल्या, लाल कप̩ात वाढल,े ते आता कचर्याच्या िढगांतून
िमळेल ते उचलतात. ६माझ्या लोकांच्या मलुीचे पाप मोठे होत.े सदोम व गमोरा यांच्यापे˟ ाही ते पाप
मोठे होत.े सदोमचा व गमोराचा अचानक नाश झाला,आिण त्यात कोठल्याही माणसाचा हात नव्हता.
७यहदुातील काही लोकांनी एका िवशषे प्रकारे आपले जीवन दवेाला वािहले होत.े ते फार शधु्द होत.े
ते िहमापे˟ ा शभु्र होत.े दधुापे˟ ा पांढरे होत.े त्यांची कांती पोवळयांप्रमाणे लाल होती. त्यांच्या दा̪ा
म्हणजे जणू काही तजेस्वी इंद्रनीलच. ८पण आता त्यांचे चहेरे काजळीपे˟ ा काळे झाले आहते. त्यांना
रस्त्यांत कोणी ओळखतसधु्दा नाही. त्यांची कातडी सरुकुतली आह.े लाकडाप्रमाणे शषु्क होऊन ही
हाडाला िचकटली आह.े ९ उपासमारीने मरण्यापे˟ ा तलवारीने मलेलेे बरे! कारण उपासमार झाललेे
फारच द:ुखी होत.े ते व्याकुळ झाले होत.े शतेामधून काहीच न िमळाल्यामळेु ते मले.े १० त्या वळेी,
प्रमेळ बायकांनीसधु्दा आपली मलुे िशजिवली ती मलुचे त्यांच्या आयांचे अ̄ झाल.े माझ्या लोकांचा
नाश झाला. तवे्हा असे घडल.े ११परमे̋ राने आपला सगळा क्रोध प्रकट केला. त्यांने आपला सगळा
राग बाहरे काढला. त्याने िसयोनमध्ये आग लावली त्या आगीत पायापय ʪत िसयोन बिेचराख झाले
१२ जगातील राज,े जे घडले त्यावर िव̋ास ठेवू शकले नाहीत. पथृ्वीवरील लोकांचा ̑ावर िव̋ास
बसला नाही. य̕शलमेच्या प्रवशे̃ारांतून शतू्र यऊे शकेल ̑वर कोणाचाच िव̋ास बसला नाही.
१३ य̕शलमेच्या संदषे्̧ांनी पाप केल,े धमʧगु̕ ं नी दषु्कृत्ये केली, लोकांनी प्रामािणक माणसांचे र˞
य̕शलमेमध्ये सांडल,े म्हणूनच असे घडल.े १४ संदे̌ े आिण याजक आंधळयांप्रमाणे रस्त्यात भटकत
होत.े ते र˞ाने माखले होत.े कोणीही त्यांच्या वस्त्रालाही िशवू शकले नाहीत कारण ती र˞ाने भरली
होती. १५लोक ओरडल,े “लांब व्हा! दूर ब्ह! आम्हाला िशवू नका.” ते लोक इकडे ितकडे भटकले
कारण त्यांना घरे नव्हती. दसुर्या राष्ट्रांतील लोक म्हणाल,े “त्यांनी आमच्याबरोबर राहू नये असचे
आम्हाला वाटत.े” १६परमे̋ राने स्वत: त्या लोकांचा नाश केला. त्याने त्यांची अिजबात काळजी घतेली
नाही. त्यांने याजकांना मानले नाही त्यांने यहदुातील वधृ्दांना दया दाखवली नाही. १७ मदतीची वाट
पाहून आमचे डोळे थकले आहते. पण कोठूनही मदत िमळत नाही. आमचरे˟ण करण्यास एखादे
राष्ट्र यते आहे का, ̑ची आम्ही बु̕ जाव̕न टहेळणी केली. पण एकही दशे आमच्याकडे आला
नाही. १८सवʧकाळ, आमच्या शतंू्रनी आमची िशकार केली. आम्ही रस्त्यांवरसधु्दा जाऊ शकलो नाही.
आमचा शवेट जवळ आला! आमचे आयषु्य सरले होत!े आमचा अंत आला! १९आमचा पाठलाग
करणारे ग̕डापे˟ ाही वगेवान होत.े त्यांनी आमचा डोगंरांत पाठलाग केला. आम्हाला पकडण्यासाठी
ते वाळवंटात दडून बसल.े २०आमच्या दृ̌ ीने राजा सवʧश्रे̍ होता. तो आमचा ̋ास होता. पण त्यांनी
राजाला सापळ्यात पकडल.े प्रत्य˟ परमे̋ रानचे राजाची िनवड केली होती. राजाब˿ल आम्ही असे
म्हणालो होतो, “आम्ही त्याच्या सावलीत राहू. तो इतर राष्ट्रांपासूनआमचे र˟ण करतो.” २१अदोमच्या
लोकांनो, आनंिदत व्हा. ऊस दशेात राहणार्यांनो, हिषʧत व्हा. पण ल˟ात ठेवा की परमे̋ राच्या
क्रोधाचा प्याला तमुच्याकडेसधु्दा यईेल. तमु्ही जवे्हा त्यातील पये (िश˟ा) प्याल, तवे्हा िझंगाल आिण
िववस्त्र व्हाल. २२ िसयोन, तझुी िश˟ा संपली. आता पनु्हा तलुा कैद क̕न नलेे जाणार नाही. पण
अदोमवासीयांनो, तमुची पापे उघडी क̕न परमे̋ र तमु्हाला िश˟ा करील.

५
१ परमे̋ रा, आमचे काय झाले ते ल˟ात ठेव. आमच्या अप्रित̍ेकडे नजर टाक. २आमचा दशे

परक्यांच्या हातात गलेा आह.े आमची घरे परदशेीयांना िदली गलेी आहते. ३आम्ही अनाथ झालो.
आम्हाला वडील नाहीत. आमच्या आयांची िस्थती िवधवांसारखी झाली आह.े ४आम्हाला िपण्याचे
पाणी िवकत घ्यावे लागत.े आम्ही वापरत असलले्या लाकडाला पसैे मोजावे लागतात. ५आमच्या
मानवेर स˞ीने जोखड ठेवले जात.े आम्ही दमून जातो. पण आम्हाला िवश्रांती नाही. ६पोटभर भाकरी
िमळिवण्यासाठी आम्ही िमसर व अश्शूर यांच्याबरोबर करार केला. ७आमच्या पूवʧजांनी तझु्यािव̕ध्द
पाप केल.े आता ते नाहीत. पण त्यांच्या पापाची फळे आता आम्ही भोगत आहोत. ८ गलुाम आमचे
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राज्यकत ेर् झाल.े त्यांच्यापासून आम्हाला कोणीही वाचवू शकत नाही. ९अ̄ासाठी आम्ही जीवाची
बाजी लावतो. वाळवंटात तलवारधारी माणसे असतात. १०आमची कातडी भ˵ीप्रमाणे तापली आहते.
भकेुमळेु आम्हाला ताप चढला आह.े ११शतंू्रनी िसयोनमधील िस्त्रयांवर बलात्कार केला. यहदुातील
गावांमधील िस्त्रयांवर त्यांनी बलात्कार केल.े १२ शतंू्रने आमच्या राजपतु्रांना फाशी िदली. त्याने
आमच्यातील वधृ्दांचा मान ठेवला नाही. १३आमच्या त̕णांना शतू्रने िगरणीत धान्य दळायला लावल.े
ते त̕ण लाकडाच्या िढगार्याखाली अडखळल.े १४वधृ्द आता नगरीच्या ̃ारांत बसत नाहीत. त̕ण
गायनवादन करीत नाहीत. १५आमच्या नतृ्याचे ̝पांतर आता मतृांच्या शोकात झाले आह.े आमच्या
̔दयात आनंदाचा अंशही नाही. १६आम्ही पाप केल्यामळेु आमच्या डोक्यावरचा मकुुट खाली पडला
आह.े आिण वाईट गो̌ी घडल्या. १७̑ा सवʧ गो̌ीमळेु आमचे मन खचले आह.े आम्हाला डोळ्यांनी
स्प̌पणे िदसत नाही. १८ िसयोनचे डोगंर ओसाड झाले आहते. िसयोनच्या डोगंरावर कोल्हे वावरतात.
१९ पण परमे̋ रा, तझुी स˽ा िचरंतन आह.े तझुे राजिसंहासन िचरकाल राहील. २० परमे̋ र आम्हाला
कायमचा िवसरला आहसे असे िदसत.े तू आम्हाला दीघʧकाल सोडून गलेा आहसे. २१ परमे̋ रा,
आम्हाला तझु्याकडे परत न.े आम्ही आनंदाने तझु्याकडे यऊे. आमचे जीवन पूवीर्सारखे कर. २२ तू
आमच्यावर खूप रागावला होतास! तू आमचा पूणʧपणे त्याग केलास का?



यहजे्केल १:१ 762 यहजे्केल १:२८

Ezekiel
यहजे्केल

१ मी बूजीचा मलुगा याजक यहजे्केल. मी परागंदा झालो होतो. मी खास्̂ांच्या दशेात खबार
कालव्याच्या काठी असताना आकाश दभंुगले व मला दवेाचा दृ̌ ान्त झाला. 30व्या वषीर्च्याचौथ्या
मिहन्याच्या (जूनच्या) पाचव्या िदवसाची ही घटना आह.े २ यहोयाखीन राजाच्या परागंदा होण्याच्या
काळातील 5 व्या वषीर्, मिहन्याच्या 5 व्या िदवशी; ३यजजे्केलला परमे̋ राचा शब्द प्रा̅ झाला. तथेचे
त्याला परमे̋ राची श˞ी प्रा̅ झाली. ४उ˽रेकडून एक धळुीचे वादळ यतेाना मी (यहजे्केलन)े पािहल.े
तो एक मोठा ढग होता आिण त्यातून आगीचा झोत बाहरे पडत होता. त्याच्याभोवती प्रकाशाची प्रभा
फाकली होती. आगीत धगधगणार्या त̅ धातू प्रमाणे तो िदसत होता. ५ त्यामध्ये चार प्राणी होत.े ते
मनषु्यप्राण्याप्रमाणे िदसत होत.े ६पण त्या प्रत्यके प्राण्याला चार तोडें आिण चार पंख होत.े ७ त्यांचे पाय
सरळ होत.े त्यांच्या पायांचे तळवे गाईच्या खरुांप्रमाणे होत.े ते चकाकी िदलले्या िपतळेप्रमाणे चमकत
होत.े ८ त्यांच्या पंखाखाली मानवी हात होत.े ते चार प्राणी होत.े त्या प्रत्यकेाला चार तोडें व चार पंख
होत.े ९ त्यांचे पंख एकमकेांना स्पशʧ करत होत.े ते चालताना वळत नव्हत.े ते ज्या िदशकेडे पाहत,
त्याच िदशलेा जात होत.े १० प्रत्यके प्राण्याला चार तोडें होती. प्रत्यकेाचे समोरचे तोडं माणसाचे होत.े
उजव्या बाजूला िसंहाच,े डाव्या बाजूला बलैाचे व मागच्या बाजूला ग̕डाचे तोडं होत.े ते चारहीजण
िदसायला अगदी सारखे होत.े ११ते प्राणी पंखांचा उपयोग स्वत:ला झाकण्यासाठी करीत. दोन पंखांनी
ते जवळ असलले्या प्राण्याला स्पशʧ करीत. ते दोन पंखांनी अंग झाकीत. १२ते पाहत होते त्याच िदशनेे
जात होत.े वाराजथेे नईेल, तथेे ते गले.े पण चालताना ते वळत तव्हत.े १३ ते प्राणी असे िदसत होत:े
प्राण्यांच्या मध्थने काहीतरी जळत्या िनखार्याप्रमाणे होत.े लहान लहान मशाली प्राण्यांमधून आिण
त्यांच्या सभोवती िफराव्या तसा तो अग्नी िदसत होता. १४ तो प्रकाश झगझगीतपणे चमकत होता
आिण त्यातून वीज चमकत होती. १५मी प्राण्यांकडे पाहात होतो तवे्हा मला जिमनीला टकेललेी चार
चाके िदसली. प्रत्यके प्राण्यासाठी एक चाक होत.े १६सवʧ चाके सारखीच िदसत होती. ती तजेस्वी
वदैयुाʧपासून केल्याप्रमाणे िदसत होती. एकात दसुरे चाक असल्याप्रमाणे ती िदसत होती. १७ चाके
चालताना कुठल्याही िदशलेा वळत पण चाके चालताना प्राणी वळत नव्हत.े १८चाकांच्या धावा उंच
आिण भयंकर होत्या. चारही चाकांच्या धावांवर सवʧत्र डोळे होत.े १९चाके त्या प्राण्यांबरोबरच िफरत.
जर ते प्राणी आकाशात उडाल,े तर त्यांच्याबरोबर चाकेही उचलली जात. २० वारा नईेल ितकडे ते
जात व त्याप्रमाणे चाकेही जात. का? कारण प्राण्यांचा वारा (श˞ी) चाकांत होता. २१ म्हणून जर प्राणी
हालल,े तर चाकेही िफरत. प्राणी थांबले की चाकेही थांबत. जर चाके हवते उडाली, तर प्राणीही
वर जात. का? कारण वारा चाकांत होता. २२ त्या प्राण्यांच्या डोक्यांवर िवल˟ण असे काहीतरी
होत.े वाडगापालथा घालावा तसे ते िदसत होत.े तो वाडगा स्फिटकाप्रमाणे स्वच्छ होता. २३̑ा
वाडग्याखाली, प्रत्यके प्राण्याला पंख होते आिण ते जवळच्या दसुर्या प्राण्यापय ʪत पोहोचू शकत होत.े
दोन पंख एका बाजूला व दोन पंख दसुर्या बाजूला पसरवून ते अंग झाकीत. २४ मग मी पंखांचा
आवाज ऐकला. प्राण्यांनी हालचाल करताच पंखाचा प्रचंड आवाज होई. तो आवाज प्रचंड पाण्याच्या
खळखळाटाप्रमाणे होता. सवʧशि˞मान दवे चालताना व्हावा, तसा तो आवाज मोठा होता. सनै्याच्या
आवाजाप्रमाणे अथवा लोकांच्या प्रचंड गदीर्च्या आवाजासारखा तो आवाज होता. प्राणी थांबताच,
त्यांचे पंख त्यांच्या बाजूला खाली यते. २५ ते प्राणी थांबले व त्यांनी आपले पंख खाली केल.े मग
दसुरा एक खूप मोठा आवाज झाला. त्या प्राण्यांच्या डोक्यांवरील वाडग्यातून तो आवाज आला.
त्या प्राण्यांच्या डोक्यांवरील वाडग्यातून तो आवाज आला. २६ त्या वाडग्यावर काहीतरी होत.े ते
िसंहासनाप्रमाणे िदसत होत.े ते इंद्रनीलाप्रमाणे गदʧ िनळे होत.े त्यावर माणसाप्रमाणे िदसणारी आकृती
बसललेी होती. २७मी त्याचा कमरेवरचा भाग पािहला. तो त̅ धातू प्रमाणे िदसत होता. त्याच्या भोवती
आगीचा लोळ असल्याप्रमाणे िदसत होत.े मी त्याच्या कमरेखालच्या भागाकडे पािहल.े तो आगीप्रमाणे
िदसत होता. त्याच्या सभोवती प्रभा फाकली होती. २८ त्याच्या भोवती फाकललेे तजे इंद्रधनषु्याप्रमाणे
होत.े ते परमे̋ राच्या वभैवाच्या तजेाप्रमाणे िदसत होत.े म्हणून मी ते पाहाताच जिमनीवर पालथे पडून,
मस्तक टकेवून वंदन केल.े त्या नंतर, माझ्याशी कोणीतरी बोलत असल्याचे मला ऐकू आल.े
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१ तो आवाज म्हणाला, “मानवपतु्रा उठ मी तझु्याशी बोलणार आह.े” २मग वार्याचा झोत आला व
त्याने मला उभे केल.े माझ्याशी बोलणार्याचे (दवेाच)ेबोलणे मी ऐकल.े ३तो मला म्हणाला, “मानवपतु्रा,
मी तलुा इस्राएलच्या घराण्याशी बोलायला पाठवीत आह.े ते लोक अनकेदा माझ्यािव̃̕ गले.े त्यांचे
पूवʧजही माझ्या िवरोधात गले.े पूवीर् त्यांनी माझ्यािव̀̕ वागून पाप केले आिण अजूनही ते पाप
करीत आहते. 4 ४ मी तलुा त्या लोकांशी बोलण्यासाठी पाठवीत आह.े ते फार हटृ आहते, िन̍ुर
आहते. पण तलुा त्यांच्याशी बोललचे पािहज.े तू पढुील गो̌ी त्यांना सांिगतल्या पािहजसे. ‘̑ा गो̌ी
परमे̋ रान,े आपल्या प्रभूने सांिगतल्या आहते असे तू त्यांना बोलले पािहजसे.’ ५ पण ते तझुे ऐकणार
नाहीत. ते माझ्यािव̀̕ वागून पाप करीतच राहतील. का? कारण ते बंडखोर आहते. ते नहेमीच
माझ्यािव̕ध्द वागतात. पण तू ̑ा गो̌ी त्यांना सांगच म्हणजे त्यांना कळेल की त्यांच्यात एक संदे̌ ा
आह.े ६ “मानवपतु्रा, त्या लोकांना घाब̕ नकोस. ते जे बोलतात, त्याला िभऊ नकोस. ते तझु्या िव̀̕
जातीलआिण तलुा इजा करण्याचा प्रयत्न करतील, हे अगदी खरेआह.े ते का̧ांप्रमाणेआहते. आपण
िवंचवामध्ये राहत आहोत असे तलुा वाटले पण त्याच्या बोलण्याने घाब̕न जाऊ नकोस. ते बंडखोर
लोक आहते पण त्यांना िभऊ नकोस. ७मी तलुा सांिगतलले्या गो̌ी तू त्यांना सांिगतल्या पािहजसे. ते
तझुे ऐकणार नाहीत, हे मला माहीत आह.े ते पापापासून परावृ˽ होणार नाहीत का? कारण ते बंडखोर
आहते. ८ “मानवपतु्रा, मी तलुा ज्या गो̌ी सांगतो, त्या तू ल˟पूवʧक ऐकल्या पािहजसे. त्या बंडखोर
लोकांप्रमाणे माझ्यािव̀̕ जाऊ नकोस. तझुे तोडं उघड आिण माझे शब्द िस्वकार कर. मग ते त्या
लोकांना सांग. आता ते खाऊन टाक.” ९ नंतर मी (यहजे्केलन)े एक हात माझ्यापय ʪत यतेाना पािहला.
त्या हातात शब्द िलिहललेा पट होता. १० मी तो पट उलगडला. त्यावर पढेु व माग,े अनके प्रकारची
शोकगीत,े शोककथा व इशारे िलिहललेे होत.े

३
१ दवे मला म्हणाला, “मानवपतु्रा, तू जे पाहतोस, ते खा. तो पट खा. मग त्या गो̌ी इस्राएलच्या

लोकांना जाऊन सांग.” २ मग मी तोडं उघडले व त्याने तो पट माझ्या तोडंात घातला. ३ नंतर दवे
म्हणाला, “मानवपतु्रा, मी तलुा हा पट दते आह.े तो गीळ. त्याने तझुे पोट भ̕ द.े”मग मी तो पट सवेन
केला. तो मला मधासारखा गोड लागला. ४ त्या नंतर दवे मला म्हणाला, “मानवपतु्रा, इस्राएलच्या
लोकांकडे जा. त्यांना माझे शब्द ऐकव. ५तलुा ज्यांचे बोलणे समजू शकणार नाही,अशा परदशेीयांकडे
मी तलुा पाठवीत नाही. तलुा दसुरी भाषा िशकायची गरज नाही. मी तलुा इस्राएल लोकांकडे पाठवीत
आह.े ६ तलुा समजत नसणार्या भाषा बोलणार्या िनरिनराळ्या दशेांत मी तलुा पाठवीत नाही. जर
तू त्या लोकांशी जाऊन बोलला असतास तर त्यांनी तझुे ऐकले असत.े पण तलुा त्या कठीण भाषा
िशकण्याची ज̕री नाही. ७ नाही! मी तलुा झ्स्राएल लोकांकडेच पाठवीत आह.े त्यांची मनचे फ˞
कठोरआहते! ते ह˵ीआहते. ते तझुे ऐकायला नकार दतेील. त्यांना माझे म्हणणे ऐकण्याची इच्छा नाही.
८ “पण मी तलुा त्यांच्याप्रमाणचे कठोर बनवीन. तलुा त्यांच्याप्रमाणे िन̍ुर बनवीन. ९ िहरा गारगोटीच्या
दगडापे˟ ा कठीण असतो. त्याचप्रमाणे तू त्यांच्यापे˟ ा कठोर होशील. तू जास्त ह˵ी होशील, म्हणजे तू
त्या लोकांना घाबरणार नाहीस. माझ्या िव̕ध्द नहेमी जाणार्या लोकांना तू घाबरणार नािहस.” १०मग
दवे मला म्हणाला, “मानवपतु्रा, माझा प्रत्यके शब्द तू ऐकला पािहजसे, आिण ते शब्द ल˟ात ठेवले
पािहजसे. ११मग परागंदा झालले्या तझु्या सवʧ लोकांना जाऊन सांग, ‘परमे̋ रान,ेआपल्या प्रभूने पढुील
गो̌ी सांिगतल्या:’ ते तझुे ऐकणार नाहीत. पाप करायचे थांबवणार नाहीत, तरी तू ̑ा गो̌ी सांगच.”
१२ मग वार्याने मला उचलल.े नंतर मला माझ्यामागून आवाज आला. तो आवाज गडगडाटाप्रमाणे
प्रचंड होता. त्यांतून “परमे̋ राच्या वभैवाचा धन्यावाद असो” असे शब्द आल.े १३ मग त्या प्राण्यांचे
पंख फडफडल.े पंख एकमकेांना िभडताना प्रचंड आवाज झाला. त्यांच्या पढुील चाकांचा खडखडाट
झाला. तो आवाज गडगडाटाप्रमाणे होता. १४ वार्याने मला उचलून दूर नले.े मी ती जागा सोडली.
माझा आत्माफार िख̄ आिण द:ुखी झाला होता. पण दवेाची श˞ी मो̨ा प्रमाणात मला प्रा̅ झाली
होती. १५ नंतर मी, तले अबीब यथेे स˞ीने राहत असलले्या इस्राएली लोकांकडे गलेो. ते खबार
कालव्याजवळ राहात होत.े तथेे राहणार्या लोकांना मी अिभवादन केल.े मी त्यांच्याबरोबर सात
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िदवस भीितग्रस्त होऊन गप्प बसून रािहलो. १६सात िदवसांनी मला परमे̋ राचा संदशे िमळाला. तो
असा: १७ “मानवपतु्रा, मी तलुा इस्राएलचा पहारेकरी करीत आह.े इस्राएलबाबत घडणार्या वाईट गो̌ी
मी तलुा सांगीन. मग तू इस्राएलला त्या गो̌ीबं˿ल इशारा द.े १८ जर मी म्हणालो ‘हा वाईट माणूस
मरेल,’ तर तू त्या माणसाला इशारा िदलाच पािहजसे. तू त्याला त्याचा जीवनक्रम बदलायला आिण
दषु्कृत्ये करण्याचे टाळायला सांिगतले पािहजसे. जर तू त्याला इशारा केला नाहीस, तर तो मरेल. त्याने
पाप केल,े म्हणून तो मरेल. पण तरीसु̀ ा त्याच्या मतृ्यूसाठी मी तलुा जबाबदार धरीन. का? कारण
तू त्याच्याकडे जाऊन त्याला वाचिवले नाहीस. १९ “कदािचत् असहेी होईल की तू एखा̂ाला सावध
करशील, त्याला त्याचा मागʧ बदलायला सांगशील, दषु्कृत्ये न करण्याचे आवाहन करशील. पण त्याने
तझुे ऐकले नाही, तर तो मरेल. तो त्याच्या पापामळेु मतृ्यू पावले, पण तू त्याला सावध केले होतसे,
म्हणून तझुा स्वत;चा जीव वाचले. २० “िकंवा एखादा सज्जन चांगले वागणे सोडून दईेल. मी त्याच्या
मागाʧत असे काही ठेवीन की तो पडेल (पाप करील). तो दषु्कृत्ये करायला लागले, म्हणून मरेल. तो
पाप करीत होता व तू त्याला सावध केले नाहीस म्हणून तो मरेल. अशा वळेी त्याच्या मतृ्यूब˿ल
मी तलुा जबाबदार धरीन. त्याने केललेी चांगली कृत्ये लोक िवस̕न जातील. २१ “पण तू सज्जन
माणसाला सावध केलसे आिण पाप न करण्याब˿ल सांिगतलसे आिण त्याने पाप करण्याचे सोडून
िदल,े तर तो मरणार नाही. का? कारण तू सांिगतले आिण त्याने ऐकल.े अशा प्रकारे तू तझुा स्वत:चाच
जीव वाचिवला.” २२ मग तथेचे परमे̋ राचा वरदहस्त मला लाभला. तो मला म्हणाला, “उठ आिण
दरीकडे जा. तथेे मी तझु्याशी बोलने.” २३ मग मी उठलो आिण दरीकडे गलेो. खबार कालव्याजवळ
पािहली होती तशीच परमे̋ राची प्रभा तथेे होती. तवे्हा मी नतमस्तक झालो. २४पण वारा आला आिण
त्याने मला वर उचलल.े तो मला म्हणाला, “घरी जा, आिण स्वत:ला घरात कोडूंन घ.े २५ मानवपतु्रा,
लोक दोर्या घऊेन यतेील आिण तलुा बांधतील. ते तलुा बाहरे लोकांमध्ये जाऊ दणेार नाहीत. २६ मी
तझुी जीभ टाळ्याला िचकटवीन. मग तलुा बोलता यणेार नाही. मग त्या लोकांना ते चकुीचे वागत
आहते हे सांगायला कोणीही नसले. का? कारण ते नहेमीच माझ्यािव̃̕ जातात. २७मी तझु्याशी बोलने
आिण नंतर तलुा बोलण्याची परवानगी दईेन. पण तू त्यांना ‘परमे̋ र, आपला प्रभू पढुील गो̌ी सांगतो’
असे सांिगतलचे पािहज.े एखा̂ाने ऐकण्याचे ठरिवले तरी वाहवा, न ऐकण्याचे ठरिवले तरी वाहवा!
ते लोक नहेमीच माझ्यािव̃̕ वागतात.

४
१ “मानवपतु्रा, एक वीट घ.े त्यावर य̕शलमेचे िचत्र कोर २ मग तू म्हणजे नगरीला वढेा घातललेे

सनै्य आहसे असे मान. नगरीभोवती मातीची िभंत बांध. म्हणजे नगरीवर ह̈ा करणे सोपे होईल. त्या
िभंतीपय ʪत जाणारे क˰े रस्ते तयार कर. िभंती फोडण्यासाठी मोठे ओडंके आण आिण नगरीभोवती
सनै्याचा तळ ठोक. ३ एक लोखंडी कढई तझु्या व नगरीच्या मध्ये ठेव. ही कढई म्हणजे तलुा व
नगरीला िवभागणारी िभंतच होय, ̑ा रीतीने तू त्या नगरीच्या िव̃̕ आहसे हे दाखव. तू त्या नगरीला
वढेा घालून ह̈ा करशील. का? कारण हे इस्राएलच्या लोकांसाठी प्रतीक वा खूण असले. ̑ाव̕न मी
(दवे) य̕शलमेवर ह̈ा करणार असल्याचे स्प̌ होईल. ४ “तू तझु्या डाव्या कुशीवर िनजले पािहजसे
आिण इस्राएल लोकांची पापे तू तझु्या िशरावर घतेलीस असे दाखिवणार्या गो̌ी तू केल्या पािहजसे. तू
िजतके िदवस डाव्या कुशीवर झोपशील, िततके िदवस तलुा त्यांच्या अपराधांचा बोजा वाहावा लागले.
५ तू 390 िदवसइस्राएलच्या अपराधांचा बोजा वािहला पािहजसे एक िदवस एक वषाʧबरोबर असले.
अशा प्रकारे, इस्राएलला िकती काळ िश˟ा होईल ते मी तलुा सांगत आह.े ६ “त्यानंतर तू 40 िदवस
तझु्या उजव्या कुशीवर झोपशील. ̑ा वळेी, 40 िदवस तू यहूदाच्या अपराधांचा भार वाहशील. एक
िदवस एक वषाʧबरोबर असले. अशा रीतीने मी तलुा यहदुाच्या िश˟चेा काळ सांगतआह.े” ७दवे पनु्हा
बोलला तो म्हणाला, “आता अस्तन्या सावर आिण िवटवेर हात उगार. तू य̕शलमेवर ह̈ा करण्याचे
नाटक कर. तू माझा दूत म्हणून लोकांशी बोलत आहसे हे दाखिवण्यासाठी असे कर. ८आता पाहा,
मी तलुा दोरीने बांधतो म्हणजे नगरीवरचा ह̈ा पूणʧ होईपय ʪततू एका कुशीव̕न दसुर्या कुशीवर वळू
शकणार नाहीस.” ९ दवे असहेी म्हणाला, “तू भाकरीसाठी थोडे धान्य िमळिवले पािहज.े गहू, सातू,
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कडधान्य, मसूर, म˜ा व खपल्या गहू घ.े तो एका भां̩ात एकत्र क̕न दळ. भाकरी करण्यासाठी तू
हे पीठ वापरशील. तू एका कुशीवर 390 िदवस झोपला असताना फ˞̑ाच िपठाच्या भाकरी खाशील.
१०रोजच्या भाकरीसाठी तलुा फ˞ 1पलेापीठ वापरता यईेल. ̑ा िपठापासून केललेी भाकरी िदवसभर
परुवून तू खाशील. ११तलुा रोज थोडेच म्हणजे 3 पलेपेाणी िपता यईेल. िदवसभर परुवून तलुा ते प्यावे
लागले. १२ रोज तलुा तझुी भाकरी केलीच पािहज.े वाळलले्या मानवी िव̍ेची शणेी घऊेन तलुा ती
जाळली पािहज.े ती भाकरी त्या मानवी िव̍ेवर भाजून लोकांसम˟ खा̈ी पािहज.े” १३ नंतर परमे̋ र
म्हणाला, “तझुे हे खाण,े परदशेांत इस्राएल लोकांना अमंगळ भाकरी खावी लागले, हचे दाखवून दईेल.
मी त्या लोकांना स˞ीने इस्राएल सोडून परदशेांत जाण्यास भाग पाडल.े” १४मग मी (यहजे्केल) म्हणालो,
“हे परमे̋ रा, माझ्या प्रभ,ु पण मी कधीच अमंगळ अ̄ खा̈लेे नाही. एखा̂ा रोगाने मलेले्या प्राण्याचे
अथवा िहंस्त्र प्राण्याने मारलले्या जनावराचे मांस मी कधीच खा̈लेे नाही. बालपणापासून आजपय ʪत
मी कधीच अमंगळ मांस खा̈लेे नाही. असे काहीही मी कधीच तोडंात घातललेे नाही.” १५ मग
दवेा मला म्हणाला, “ठीक आह!े मी तलुा भाकरी भाजण्यासाठी मानवी िव̍ेऐवजी शणे वाप̕ दईेन.
तलुा मानवी िव̍ा वापरावी लागणार नाही.” १६पढेु दवे मला म्हणाला, “मानवपतु्रा,य̕शलमेच्या धान्य
परुव̨ाचा मी नाश करीतआह.े लोकांना खायला अगदी थोडी भाकरी िमळेल. धान्य परुव̨ाबाबत
त्यांना अत्यंत िचंता पडेल. त्यांना िपण्यालाही अगदी कमी पाणी िमळेल. ते पाणी िपताना घाबरतील.
१७का? कारण लोकांना परेुसे अ̄ व पाणी िमळणार नाही. लोक एकमकेांना भयंकर घाबरतील.
त्यांच्या पापांमळेु ते ˟ीण होत चालललेे एकमकेांना िदसतील.”

५
१ “मानवपतु्रा, तझु्या भकेुच्या वळेे नंतर,तू ̑ा गो̌ी केल्याच पािहजते. तू एक धारदार तलवार घ.े

न्हाव्याच्या वस्तर्याप्रमाणे ती वापर आिण तझुे केस व दाढी कापून टाक. केस तराजूत घालून त्यांचे
वजन कर. तझु्या केसांचे तीन सारखे भाग कर. २ तझुे 1/3 केस (एक भाग) ‘नगरीवर (िवटवेर) ठेव
आिण जाळ. याचा अथʧ काही लोक नगराच्या आत मरतील. मग तलवारीने 1/3 केसांचे (आणखी एका
भागाच)े बारीक बारीक तकुडे कर आिण ते नगरीभोवती (िवटभेोवती) टाक. ̑ाचा अथʧ काही लोक
नगरामध्ये मरतील. मग रािहललेे 1/3 केस (उरललेा भाग) हवते िभरकावून द.े वारा त्यांना दूर उडवून
नऊे दते. ̑ाचा अथʧ मी तलवार उपसून दूरच्या दशेांपय ʪत जाऊन काही लोकांचा पाठलाग करीन. ३पण
तू जाऊन काही केस आण व त्यांना तझु्या अंगरख्यात बांध. ̑ाचा अथʧ माझ्या काही लोकांना मी
वाचवीन. ४उडून गलेले्या केसातील काही केस िमळव आिण ते िवस्तवावर टाक. ̑ाचा अथʧ अग्नी
इस्राएलच्या संपूणʧ घराचा जाळून नाश करील.” ५मग परमे̋ र,माझा प्रभू मला म्हणाला, “ती वीट म्हणजे
जणू य̕शलमे आह.े मी य̕शलमेला इतर राष्ट्रांच्या मध्ये ठेवले आह.े आिण ितच्याभोवती इतर दशे
आहते. ६य̕शलमेच्या लोकांनी माझ्या िनयमांिव̀̕ बंड केल.े दसुर्या कोठल्याही राष्ट्रांपे˟ ा ते वाईट
आहते. त्यांच्या भोवती असलले्या दशेांतील लोकांपे˟ ा त्यांनी माझे िनयम जास्त मोडल.े त्यांनी माझ्या
आ˲ा मानायचे नाकारल.े त्यांनी माझे िनयम पाळले नाहीत.” ७ म्हणून परमे̋ र, माझा प्रभू म्हणतो, “मी
तमुच्यावर भयंकर संकट आणीन. का? कारण तमु्ही माझे िनयम पाळले नाहीत, माझ्या आ˲ा मानल्या
नाहीत. तमुच्या आजूबाजूला राहणार्या लोकांपे˟ ा तमु्हीच माझे िनयम अिधक मोडलते. एवढेच नाही
तर ते लोक ज्या गो̌ी चकुीच्या आहते असे म्हणत होत,े त्याच तमु्ही केल्यात.” ८ म्हणून परमे̋ र,
माझा प्रभू म्हणतो, “म्हणून आता मी सु̀ ा तमुच्या िव̀̕ आह.े ते इतर लोक पाहात असतानाच मी
तलुा िश˟ा करीन. ९ पूवीर् कधी केल्या नव्हत्या अशा गो̌ी मी तलुा करीन. आिण तशा भयंकर गो̌ी
मी कधीच पनु्हा करणार नाही. का? कारण तमु्ही फार भयंकर गो̌ी केल्या. १०य̕शलमेमधील लोक
उपासमारीने एवढे हरैाण होतील की आईवडील मलुांना व मलुे आईवडीलांना खातील. मी अनके
मागाʪनी तमु्हाला िश˟ा करीन. ज्यांना मी िजवंत ठेवलंय त्यांना मी सगळीकडे पसरवीन.” ११परमे̋ र,
माझा प्रभू म्हणतो, “य̕शलमे, मी माझ्या जीवनाची शपथ घऊेन सांगतो की मी तलुा िश˟ा करीन. मी
तलुा िश˟ा करीन असे वचन दतेो. का? कारण माझ्या पिवत्र स्थानावर तमु्ही भयंकर गो̌ी केल्या.
त्यामळेु ते स्थान अपिवत्र झाल.े मी तमु्हाला िश˟ा करीन. अिजबात दया दाखिवणार नाही. मला
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तझु्याब˿ल वाईट वाटणार नाही. १२ तमुचे एक ततृीयांश लोक रोगराईने व उपासमारीने नगरातच
मरतील. एक ततृीयांश नगराबाहरे लढाईत मरतील. आिण उरलले्या एक ततृीयांश लोकांचा माझी
तलवार, दूरवरच्या दशेांपय ʪत पाठलाग करील. तमुच्या आजूबाजूला राहणारे लोक त्यांना लढाईत
ठार करतील. मगच माझा राग शांत होईल. १३̑ानंतरच तमुच्या लोकांवरचा माझा राग मावळेल.
माझ्याशी ते अितशय वाईट वागल,े त्यामळेु त्यांना िश˟ा होत आह,े हे मला माहीत आह.े तसचे, ‘मीच
परमे̋ र आहे व त्यांच्याब˿लच्या अतीव प्रमेापोटीमी त्यांच्याशी बोललो हे त्यांना त्या वळेी समजले.”
१४दवे म्हणाला, “य̕शलमे, मी तझुा नाश करीन. मग तू म्हणजे नसुता दगडमातीचा ढीग होशील. तझु्या
आजूबाजूचे लोक तझुी चे̌ ा करतील. प्रत्यके यणेारा जाणारा तझुी टर उडवले. १५तझु्या आजूबाजूचे
लोक जशी तझुी चे̌ ा करतील, तसचे तझु्याव̕न ते धडाही घतेील. मी रागावलो आिण तलुा िश˟ा
केली हे ते पाहतील. मी खूपच संतापलो होतो. मी तलुा ताकीद िदली. मी परमे̋ र, काय करणार आह,े
ते तलुा सांिगतले होत.े १६ मी तझु्यावर उपासमारीची भयंकर वळे आणीन, मी तझुा नाश करणार्या
गो̌ी तझु्याकडे पाठवीन, हे मी तलुा सांिगतले होतचे. ती उपासमारीची वळे पनु्हा पनु्हा यावी. मी
तझुा धान्य परुवठा बंद करीन हे मी तलुा सांिगतले होत.े १७मी तझु्यावर उपासमार आिण िहंस्त्र प्राणी
पाठवीन आिण ते तझु्या मलुांना मारतील हे मी तलुा सांिगतले होत.े नगरात सगळीकडे रोगराई व मतृ्यू
थमैान घालले आिण शतू्र सिैनकांना तझु्यािव̃̕ लढण्यासाठी आणीन, असे मी तलुा बजावले होत.े
̑ा सवʧ गो̌ी घडतील असे मी म्हणजचे परमे̋ राने तलुा सांिगतले होते आिण तसचे घडेल.”

६
१मग पनु्हा मला परमे̋ राचा संदशे िमळाला. २तो म्हणाला, “मानवपतु्रा, इस्राएलच्या पवʧतांकडे वळ.

माझ्यातफेर् त्यांच्यािव̃̕ बोल. ३ त्या पव ʪतांना पढुील गो̌ी सांग.‘इस्राएलच्या पवʧतांनो, परमे̋ राकडून,
माझ्या प्रभूकडून आललेा संदशे ऐका. दवे, माझ्या प्रभू, टके̩ा, पवʧत, घळी, दर्या या सवाʪना उ˿ेशून
म्हणतो की पाहा! मी (म्हणजचे दवे) तमुच्यािव̃̕ लढण्यासाठी शतू्रला आणीत आह.े मी तमुच्या
उ˰स्थानांचा नाश करीन. ४तमुच्या वदेीचंे तकुडे तकुडे केले जातील, तमुच्या धूप दानांचा ही चरुाडा
केला जाईल. तमुची प्रतेे मी त्या घाणरे̩ा मूतीर्पढेु फेकून दईेन. ५मी तमुची हाडे तमुच्या वदेीभंोवती
पसरवीन. त्या गिलच्छ मूतीर्पढेु मी इस्राएल लोकांची प्रतेे टाकीन. ६ तमुचे लोक कोठेही राहात
असले तरी त्यांचे वाईट होईल. त्यांची शहरे दगडमातीचे िढगारे होतील. त्यांच्या उ˰स्थानांचा नाश
होईल. का? कारण त्यांचा परत कधीही पूजसेाठी उपयोग केला जाऊ नय!े त्या सगळ्या वदेीचंा नाश
केला जाईल. लोक त्या घाणरे̩ा मूतीर्ची पनु्हा कधीही पूजा करणार नाहीत. लोक त्या घाणरे̩ा
मूतीर्ंची पनु्हा कधीही पूजा करणार नाहीत. त्या धूपदानांचे तकुडे तकुडे केले जातील. तमु्ही तयार
केलले्या सवʧ गो̌ीचंा नाश केला जाईल. ७ तमुचे लोक मारले जातील. मग तमु्हाला कळेल की मीच
परमे̋ र आह.े” ८दवे म्हणाला, “तमुच्यातील काही लोकांना मी िनसटू दईेन. ते दसुर्या दशेांत थो̩ा
काळाकिरता राहतील. मी त्यांना िवख̕न टाकीन आिण दसुर्या दशेांत राहायला भाग पाडीन. ९ मग
̑ा वाचलले्यालोकांना कैदी म्हणून नलेे जाईल. त्यांना स˞ीने दसुर्या दशेांत राहावे लागले. पण ते
लोक माझे स्मरण ठेवतील. मी त्यांचे ह्दयपिरवतʧन केल.े म्हणून त्यांनी केलले्या दषु्कृत्याब˿ल ते
स्वत:चीच घणृा करतील. भूतकाळात, त्यांनी माझ्याकडे पाठ िफरिवली, माझा त्याग गलेा. आपल्या
नवर्यला सोडून दसुऱ् या पु̕ षांच्या मागे लागणार्या बाईप्रमाण,े ते त्या गिलच्छ मूतीर्ंच्या मागे लागल.े
त्यांनी भयंकर कृत्ये केली. १० पण ‘मीच परमे̋ र आह’े हे त्यांना कळेल. त्यांना हहेी कळेल की मी
एखादी गो̌ करायचे ठरिवल,े की ती करणारच. त्याचे वाईट मीच केल,े हे त्यांना समजले.” ११ नंतर
परमे̋ र, माझा प्रभू, मला म्हणाला, “टाळ्या वाजवून आिण तझुे हातपाय आपटून इस्राएलच्या लोकांनी
केलले्या दषु्कृत्यांिव̀̕ बोल. ते रोगराईने व उपासमारीने मरतील अशी त्यांना ताकीद द.े ते यु̀ ात
कामी यतेील, असे त्यांना सांग. १२ दूरचे लोक रोगराईने मरतील. ̑ा जागचे्या आसपासचे लोक
लढाईत मरतील. मगच माझा राग शांत होईल. १३आिण तवे्हाच तमु्हाला मीच परमे̋ र आहे हे कळेल,
जवे्हा तमुची प्रते,े तमुच्या घाणरे̩ा मूतीर् आिण तमुच्या वदेी यांच्यापढेु पडतील, तवे्हाच तमु्हाला मी
परमे̋ र असल्याचे समजून यईेल. उंच टके̩ा, पवʧत, िहरवी झाडे, दाट पालवीची एलाची झाडे अशा
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िठकाणी म्हणजचे तमुच्या पूजचे्या प्रत्यके िठकाणी प्रतेे पडतील. ̑ा सवʧ िठकाणी तमु्ही बळी अपʧण
केले आिण घाणरे̩ा मूतीर्ंपढेु सवुािसक धूप जाळला. १४ पण मी माझा हात उगारीन व तलुा आिण
तझु्या लोकांना िश˟ा करीन. मी मग ते लोक कुठंेही राहात असोत, ̑ा दशेांचा नाश करीन. तो मग
िदबला वाळवंटा पे˟ ा ओसाड होईल. तवे्हाच त्यांना मीच परमे̋ र आहे हे कळून यईेल.”

७
१मग परमे̋ राचे शब्द मला ऐकूआल.े २तो म्हणाला, “मानवपतु्रा, हाआहे परमे̋ राचा,तझु्या प्रभूचा,

इस्राएलच्या भूमीसाठी संदशे.शवेट यते आह.े संपूणʧ दशेाचा नाश होईल. ३आता तमुचा अंतकाळ यते
आह.े मी तमुच्यावर िकती रागावलो आहे ते दाखवीन. तमु्ही केलले्या दषु्कृत्यांब˿ल मी तमु्हाला
िश˟ा करीन. तमु्ही केलले्या भयंकर कृत्यांची िकंमत मी तमु्हाला मोजायला लावीन. ४ मी तमु्हाला
अिजबात दया दाखिवणार नाही. मला तमुच्याब˿ल वाईट वाटणार नाही. तमुच्या दषु्कृत्यांब˿ल मी
तमु्हाला सजा दते आह.े तमु्ही फारच भयंकर कम ेर् केलीत. आता तमु्हाला कळेल की मीच दवे आह.े”
५ नंतर परमे̋ रान,े माझ्या प्रभनुे पढुील गो̌ी सांिगतल्या. “एकापाठोपाठ एक अिर̌ यईेल. ६ शवेट
यते आह.े तो लवकरच यईेल. ७ इस्राएलवासीयांनो, तमु्ही िशटीचा आवाज ऐकत आहात ना? शतू्र यते
आह.े िश˟चेी ती वळे लवकरच यते आह.े पवताʪव̕न शतू्रचा आवाज अिधकािधक वाढत चालला
आह.े ८आता लवकरच, तमु्हाला, मी िकती रागावलो आह,े ते कळेल. मी माझा सगळा राग तमुच्यावर
काढीन. तमु्ही केलले्या दषु्कृत्यांब˿ल मी तमु्हाला िश˟ा करीन. तमु्ही केलले्या दषु्कृत्यांब˿ल मी
तमु्हाला िश˟ा करीन. तमु्ही केलले्या भयंकर कमाʪची िकंमत मी तमु्हाला मोजायला लावीन. ९ मी
तमु्हाला अिजबात दया दाखिवणार नाही. मला तमुच्याब˿ल वाईट वाटणार नाही. तमु्ही केलले्या
दषु्कृत्यांब˿ल मी तमु्हाला िश˟ा करत आह.े तमु्ही फारच भयानक कृत्ये केली. आता तमु्हाला कळेल
की तमु्हाला दणका दणेारा मी तमुचा परमे̋ र आह.े १० “रोप उगवते व वाढते आिण त्याला फुले
यतेात, त्याप्रमाणे िश˟चेी ती वळे आली आह.े दवेाने खूण केली आह.े शतू्र तयार झाला आह.े िश˟लेा
सरुवात होत आह.े हातातील काठीला अंकुर फुटले आहते.गिवʧ̍ राजा (नबखुद्नसे्सर) अिधक तयार
झाला आह.े ११ तो िहंसक माणूस त्या दु̌ ांना िश˟ा करायला सज्ज झाला आह.े इस्राएलमध्ये खूप
लोक आहते पण तो त्यांच्यातला नाही. तो त्या गदीर्तला एक नाही. तो कोणी त्या लोकांचा मोठा नतेा
नाही. १२ “ती िश˟चेी वळे आली आह.े तो िदवस जवळच आह.े िवकत घणेार्यांना आनंद होणार
नाही, िवकणार्यांना खदे वाटणार नाही. का? कारण प्रत्यकेालाच ती भयंकर िश˟ा भोगावी लागल.े
१३ स्वत:ची मालम˽ िवकणार्या लोकांना ती कधीच परत िमळणार ना.एखादा जरी िजवंत रािहला,
तरी त्याला ती िमळणार नाही. का? कारण हा दृ̌ ान्त सवʧ लोकांसाठी आह.े त्यामळेु एखादा िजवंत
रािहल्यास,बाकीच्यांना काही आनंद होणार नाही. १४ “ते ततुारी फंुकून लोकांना सावध करतील. लोक
लढायला सज्ज होतील पण ते लढण्यास पढेु सरसावणार नाहीत. का? कारण मी सगळ्यांना माझ्या
कोपाची तीव्रता दाखवून दईेन. १५ शतू्र नगरीबाहरे तलवार घऊेन सज्ज आह.े रोगराई व उपासमार
नगरीत आहते. एखादा बाहरे गलेा, तर शतू्र सिैनक त्याला ठार करील आिण ते नगरीत रािहले तर,
उपासमार व रोगराई त्यांचा नाश करील. १६ “पण काही लोक िनसटतील ते पवताʧकडे धाव घतेील.
पण त्यांना सखु लागणार नाही. पण स्वत:च्याच पापांमळेु ते द:ुखी होतील. ते रडतील आिण द:ुखाने
पारव्याप्रमाणे घमुतील. १७लोक इतके दमललेे व द:ुखी क̌ी असतील की ते हात उचलू शकणार
नाहीत, त्यांचे पाय पाण्याप्रमाणे होतील. १८ ते शोकप्रदशʧक कपडे घालतील आिण अितशय भयभीत
होतील. प्रत्यके चहेरा लिज्जत झाललेा तमु्हाला िदसले. द:ुख प्रकट करण्यासाठी ते आपली डोकी
भादरतील. १९ते त्यांच्याजवळील चांदीच्या मूतीर् रस्त्यावर टाकतील. सोन्याच्या मूतीर् त्यांना घाणरे̩ा
िचंध्यांप्रमाणे वाटतील. का? कारण परमे̋ राच्या क्रोधाग्नीतून त्या मूतीर् त्यांना वाचवू शकणार नाहीत.
त्या मूतीर् म्हणजे फ˞ लोकांचे पतन व्हावे (पाप कराव)े म्हणून रचललेे सापळे होत.े त्या लोकांना
त्यांच्या मूतीर् अ̄ दणेार नाहीत व स्वत:चहेी पोट भरणार नाहीत. २० “त्या लोकांनी आपल्या सुंदर
दािगन्यांचा उपयोग क̕न मूतीर् घडिवली. त्यांना त्याचा अिभमान वाटत होता. त्यांनी भयानक मूतीर्
बनिवल्या. त्यांनी अशा घाणरे̩ा वस्तू तयार केल्या. म्हणून मी (दवे) त्यांना घाणरे̩ा ल˞राप्रमाणे
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दूर फेकून दईेन. २१ त्यांना मी परकीयांच्या हाती सोपवीन. ते परके त्यांची टर उडिवतील. ते काहीनंा
ठार करतील तर काहीनंा कैद करतील. २२मी तोडं िफरवीन, त्यांच्याकडे पाहणारसु̀ ा नाही. ते परके
लोक माझ्या मंिदराचा िवध्वंस करतील. त्या पिवत्र मंिदराच्या गाभार्यात ते िशरतील आिण मंिदर
अपिवत्र करतील. २३ “कै̂ांसाठी बे̩ ा तयार करा. का? कारण पषु्कळ लोकांना, दसुर्यांना ठार
मारल्याब˿ल, िश˟ा केली जाईल. नगरीच्या प्रत्यके जागी िहंसा होईल. २४ मी दसुर्या राष्ट्रांतून दु̌
लोक आणीन. ते इस्राएलच्या लोकांची सवʧ घरे बळकावतील. तमुचे गवाʧचे घर मी खाली करीन.
तमुची पूजास्थाने दसुर्या राष्ट्रांतील लोक ताब्यात घतेील. २५ “तमु्ही भीतीने कापाल. तमु्ही शांतीचा
शोध घ्याल पण ती कोठेच िमळणार नाही. २६ एकामागून एक वाईट गो̌ी तमु्ही ऐकाल. तमुच्या
कानावर फ˞ वाईट बातम्याच पडतील. तमु्ही संदषे्̧ाला शोधून दृ̌ ान्ताब˿ल िवचारायला पाहाल,
पण तमु्हाला असा कोणीच भटेणार नाही. याजकाजवळ तमु्हाला िशकिवण्यासारखे काहीच नसले.
वडीलधारी मंडळी (नते)े तमु्हाला योग्य स̈ा दणेार नाहीत. २७तमुचा राजा मतृांसाठी रडत असले. नतेे
शोकप्रदशʧक कपडे घालतील. सामान्य लोकांची घाबरगुंडी उडेल. का? कारण त्यांच्या कमाʪचे फळ
मी त्यांना दईेन.े मी त्यांची िश˟ा ठरवीन, आिण ती अंमलात आणीन. मगच त्या लोकांना मीच परमे̋ र
असल्याचे कळून यईेल.”

८
१ एके िदवशी मी (यहजे्केल) माझ्या घरात बसलो होतो व यहदुातील वडीलधारी लोक (नते)े

माझ्यासमोर बसले होत.े परागंदा काळातील सहाव्या वषाʧच्या सहाव्या मिहन्याच्या (सप्टेबंरच्या)
पाचव्या िदवसाची ही गो̌ आह.े एकदम माझ्यावर परमे̋ राच,ेसामथ्यʧ आल.े २ज्वालपे्रमाणे काहीतरी
मला िदसल.े ते मनषु्याकृतीप्रमाणे िदसत होत.े कमरेखाली अग्नीप्रमाणे िदसत होत.े कमरेवरचा भाग
त̅ धातूप्रमाणे तजेस्वी व चमकदार होता. ३मग मला हातासारखे काहीतरी िदसल.े तो हात पढेु आला
आिण त्याने माझे केस पकडल.े मग वार्याने मला वर उचलले व दवेाच्या दृ̌ ान्यातच त्या हाताने मला
य̕शलमेला नले.े त्याने मला उ˽रेकडच्या आतील दाराजवळ नले.े दवेाला ज्याचा मत्सर वाटत होता,
तो पतुळा तथेचे होता. ४पण इस्रएलच्या दवेाची प्रभाही तथेे होती. खबार कालव्याजवळ मला झालले्या
दृ̌ ान्तातील प्रभपे्रमाणचे ही प्रभा होती. ५ दवे माझ्याशी बोलला. तो म्हणाला, “मानवपतु्रा, उ˽रेकडे
पाहा” म्हणून मी उ˽रेकडे पािहले तो काय, उ˽रेकडच्या वदेी - प्रवशे̃ाराजवळ दवेाच्या मत्सराला
कारणीभूत झाललेा तो पतुळा उभा होता. ६मग दवे मला म्हणाला, “मानवपतु्रा, इस्राएलचे लोक िकती
भयानक गो̌ी करीत आहते, हे तू पाहतोस ना? त्यांनी ही गो̌ अगदी माझ्या मंिदरालगत उभी केली.
आिण जर तू माझ्याबरोबर आलास, तर तलुा आणखी भयानक गो̌ी िदसतील.” ७ मग मी मंिदराच्या
चौकाच्या प्रवशे̃ाराकडे गलेो. तथेे िभंतीत मला एक िछद्र िदसल.े ८ दवे मला म्हणाला, “मानवपतु्रा,
त्या िभंतीला िछद्र पाड.” मी तसचे केल.े तथेे मला एक दार िदसल.े ९मग दवे मला म्हणाला, “लोक यथेे
भयंकर पाप करीत आहते ते जाऊन पाहा.” १० म्हणून मी आत जाऊन पािहले ज्यांचा िवचारही अमंगळ
वाटावा अशा सवʧ प्रकारच्या सरपटणार्या प्राण्यांच्या व पशंूच्या मूतीर् तथेे होत्या. त्याच घाणरे̩ा
मूतीर्ंची इस्राएलचे लोक पूजा करीत होत.े प्रत्यके िभंतीवर त्या प्राण्यांची िचत्रे कोरललेी होती. ११ नंतर
माझ्या ल˟ात आले की तथेे शाफानचा मलुगा याजन्या व स˽र वडीलधारी नतेे इतर लोकांबरोबर
पूजा करीत होत.े ते लोकांच्या अगदी पढेुच होत.े प्रत्यके नते्याच्या हातात धूपदान होत.े धूपाचा
सवुास आसमंतात दरवळला होता. १२दवे मला म्हणाला, “मानवपतु्रा, इस्राएलचे वडीलधारे अंधारात
काय करीत आहते. हे तलुा िदसतचे ना? प्रत्यके माणसाला त्याच्या खो̧ा दवेासाठी वगेळी खोली
आह.े ते लोक मनाशी म्हणतात ‘परमे̋ र आम्हाला पाहू शकत नाही. परमे̋ राने ̑ा दशेाचा त्याग
केला.”‘ १३ नंतर दवे म्हणाला, “जर तू माझ्याबरोबर आलास, तर हे लोक आणखी भयंकर कृत्ये करीत
असल्याचे तलुा िदसले.” १४मग दवेाने मला परमे̋ राच्या मंिदराच्या प्रवेशे̃ाराकडे नले.े हे ̃ार उ˽रेला
होत.े तथेे िस्त्रया बसून रडत होत्या. त्या खोटा दवे तम्मजु याच्यासाठी शोक करीत होत्या. १५दवे मला
म्हणाला, “मानवपतु्रा,̑ा भयंकर गो̌ी बघतो आहसे ना? माझ्याबरोबर ये म्हणजे तलुा ̑ापे˟ ा वाईट
गो̌ी िदसतील.” १६मग त्याने मला परमे̋ राच्या मंिदरातील आतल्या अंगणात नले.े तथेे पंचवीसजण
नतमस्तक होऊन पूजा करीत होत.े ते ̃ारमंडप व वदेी यांच्यामध्ये होत.े पण त्यांची तोडें चकुीच्या
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िदशलेा होती. पिवत्रस्थळाकडे त्यांच्या पाठी होत्या. ते नतमस्तक होऊन सूयाʧची पूजा करीत होत.े
१७ मग दवे म्हणाला, “मानवपतु्रा, हे पाहतो आहसे ना? यहदुाच्या लोकांना माझे मंिदर अशी भयंकर
कृत्ये करण्याएवढे ˟दु्र वाटत.े हा दशे िहंसनेे भरला आह.े ते मला संतापिवणारी कृत्ये सतत करीत
आहते. पाहा! खो̧ा दवेाप्रमाणचे चंद्राला मान दणे्यासाठी नाकांत नथनी घालीत आहते. १८मी माझा
राग त्यांच्यापाशी प्रकट करीन. मी त्यांना अिजबात दया दाखिवणार नाही. मला त्यांच्याब˿ल वाईट
वाटणार नाही. ते मला हाका मारतील पण मी त्यांचे मळुीच ऐकणार नाही.”

९
१ मग दवे नगरीला िश˟ा करणार्या लोकांच्या नते्यांशी मो̨ाने बोलला. प्रत्यके नते्याच्या हातात

स्वत:ची िवध्वंसक शस्त्रे होती. २ नंतर मी वरच्या प्रवशे̃ाराकडून सहा माणसांना यतेाना पािहल.े
हे प्रवशे̃ार उ˽रेला होत.े प्रत्यकेाच्या हातात प्राणघातक शस्त्रे होती. एकाने तागाचे कपडे घातले
होत.े त्याच्या कमरेला लखेणी आिण दौत होती. ते लोक मंिदरातील काशाच्या वदेीपाशी जाऊन उभे
रािहल.े ३क̕ब दूतांवर असणारी दवेाची प्रभा फाकली आिण मंिदराच्या दारापय ʪत गलेी. उंबर̨ावर
ती थांबली. मग ितने तागाचे कपडे घातलले्या व लखेणी व दौत जवळ असलले्या माणसाला हाक
मारली. ४ मग परमे̋ र (म्हणजचे प्रभा) त्याला म्हणाला, “य̕शलमे नगरीत फीर आिण लोक करीत
असलले्या दषु्कृत्यांब˿ल द:ुखी आिण अस्वस्थ असलले्या प्रत्यकेाच्या कपाळावर खूण कर.” ५ मग
दवे इतरांशी बोलताना मी ऐकल,े “तमु्ही त्या माणसाच्या मागे जाव.े ज्यांच्या कपाळावर खूण नाही
त्यांना तमु्ही ठार केलचे पािहज.े ६मग ते वडीलधारी (नते)े असोत वा त̕ण त̕णी असोत िकंवा मलुे
व त्यांच्या आया असोत. कपाळावर खूण नसलले्या प्रत्यकेाला तमु्ही मारलचे पािहज.े अिजबात दया
दाखवू नका. कोणाचीही कीव क̕ नका. माझ्या मंिदरापासूनच सरुवात करा.” मग त्यांनी मंिदरा
समोर असलले्या वडील धार्यांपासूनच (नते्यांपासूनच)सरुवात केली. ७दवे त्यांना म्हणाला, “ही जागा
अस्वच्छ करा. हे अंगण प्रतेांनी भरा! आता जा.” म्हणून मग ते नगरीत गलेे आिण त्यांनी लोकांना ठार
केल.े ८ती माणसे लोकांना मारायला गलेी असताना, मी तथेचे थांबलो. मी वाकून नमस्कार केलाआिण
आक्रोश क̕न म्हणालो, “परमे̋ रा, माझ्या प्रभू, य̕शलमेवरचा तझुा राग दाखिवण्यासाठी इस्राएलात
शषे रािहलले्या प्रत्यकेाला तू ठार मारणार आहसे का?” ९ दवे म्हणाला, “इस्राएल आिण यहदुाच्या
लोकांनी अनंत पापे केली आहते, ̑ा दशेात सगळीकडे खून होत आहते. ही नगरी अपरांधानी भ̕न
गलेी आह.े का? कारण लोक मनाशीच म्हणतात, ‘दवेाने ̑ा दशेाचा त्याग केला. आम्ही काय करीत
आहोत, हे त्याला िदसू शकत नाही.’ १० मी अिजबात दया दाखिवणार नाही. त्या लोकांब˿ल मला
वाईट वाटणार नाही. त्यांनी स्वत:वरच संकट ओढवून घतेले आह.े मी फ˞ त्यांना योग्य अशी िश˟ा
दते आह.े ११ मग तागाचे कपडे घातललेा व लखेणी आिण दौत जवळ असणारा माणूस म्हणाला,
“तझु्या आ˲चेे मी पालन केल.े”

१०
१ मग मी क̕ब दूतांवर असलले्या वाडग्याकडे पािहल.े तो इंद्रनीलाप्रमाणे िनतळ िनळा िदसत

होता. आिण त्यावर िसंहासनासारखे काहीतरी होत.े २ नंतर िसंहासनावर जो बसललेा होता तो तागाचे
कपडे घातलले्याला दवे म्हणाला, “क̕ब दूताच्या खाली असलले्या चाकांच्या मधल्या जागतेपाऊल
टाक. त्यांच्या मधून थोडे िनखारे घ.े व ते य̕शलमेवर िभरकावून द.े”तो माणूस माझ्या जवळून पढेु
गलेा. ३ तो क̕बाकडे गलेा तवे्हा क̕ब मंिदराच्या दि˟णकेडील भागात उभे होत.े ढगाने आतले
अंगण व्यापल.े ४ मग क̕ब दूतांव̕न परमे̋ राची प्रभा फाकली आिण मंिदराच्या उंबर̨ापय ʪत
पोहोचली. मग ढगाने मंिदरच व्यापले आिण परमे̋ राच्या प्रभतूेन िनघालले्या तजेस्वी प्रकाशाने सवʧ
अंगणच व्यापल.े ५मग क̕बांच्या पंखाचा आवाज ऐकला. सवʧशि˞मान दवे बोलू लागताच होणार्या
गडगडाटी आवाजासारखा तोही आवाज प्रचंड होता. बाहरेच्या अंगणापय ʪत तो सहज ऐकू यऊे शकत
होता. ६क̕बांच्या मध्ये असलले्या चाकातल्या दरम्यान जाऊन िनखारे आणण्याची आ˲ा दवेाने
तागाचे कपडे घातलले्या माणसाला िदली. मग तो त्या ढगात िशरला व एका चाकाजवळ उभा
रािहला. ७ मग एका क̕बाने हात लांब क̕न, त्यांच्यामधील काही धगधगते िनखारे उचलले आिण
त्या माणसाच्या हाती िदल.े मग तो माणूस िनघून गलेा. ८ (क̕बांच्या पंखाखाली माणसाच्या हाताप्रमाणे
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िदसणारा अवयव होता.) ९मग तथेे चार चाके असल्याचे माझ्या ल˟ातआल.े प्रत्यके क̕बाजवळ एक
चाक होत.े ती चाके िनतळ तणृमण्याप्रमाणे िदसत होती. १० ती चारही चाके सारखीच होती. चाकात
चाक असल्याप्रमाणे ती िदसत होती. ११ ती चालताना कोठत्याही िदशनेे जात. पण क̕ब चालताना
कोणत्याही बाजूला वळत नसत. ज्या बाजूस त्यांचे डोके होत,े त्या बाजूसच ते जात. ते इकडे ितकडे
वळत नसत. १२ त्यांच्या सवाʪगावर म्हणजचे पाठीवंर, हातांवर, पंखांवर डोळे होतचे पण त्यािशवाय
चाकांवरही डोळे होत.े १३ “चाकांच्या मधली जागा” असे त्या चाकांना म्हटललेे मी ऐकल.े १४प्रत्यके
क̕ब दूताला चार तोडें होती. पिहले क̕बाचे तोडं, दसुरे माणसाचे तोडं, ितसरे िसंहाचे तोडं व चवथे
ग̕डाचे तोडं खबार कालव्याजवळच्या दृ̌ ान्तात मी पािहललेे प्राणी म्हणजे क̕ब दूतच होत.े १५मग
क̕ब हवते उडाल;ेखबार नदीच्या तीरी पिहला तो हा प्राणी होय. १६आिण चाकेही त्यांच्याबरोबर वर
गलेी. जवे्हा क̕ब पंख पस̕न हवते उडत, तवे्हा चाके िदशा बदलत नसत. १७क̕ब हवते उडाल,े
तर चाकेही उडत. ते िस्थर उभे रािहल,े तर चाकेही िस्थर राहात. का? कारण प्राण्यांचा वारा (श˞ी)
त्यांच्यात होता. १८ मग परमे̋ राची प्रभा मंिदराच्या उंबर̨ाव̕न क̕बांच्या वर जाऊन थांबली.
१९ मग क̕बांनी पंख पसरले व ते हवते उडाल.े मी त्यांना मंिदर सोडून जाताना पािहल.े चाकेही
त्यांच्याबरोबर गलेी मग ते दवेाच्या मंिदराच्या पूव ेर्कडच्या प्रवशे̃ाराशी थांबल.े इस्राएलच्या दवेाची
प्रभा त्यांच्या वरच्या बाजूला होती. २०मग मी खबार कालव्याजवळ इस्राएलच्या दवेाच्या प्रभखेाली
पािहलले्या प्राण्याला ओळखले आिण माझ्या ल˟ात आले की ते प्राणी म्हणजे क̕ब दूतच होत.े
२१प्रत्यके प्राण्याला चार तोडं व चार पंख होत.े पंखाखाली मानवी हाताप्रमाणे िदसणारा अवयव होता.
२२खबार कालव्याजवळ पािहलले्या चार तोडंाप्रमाणचे क̕ब दूतांची तोडें होती. ते जात असलले्या
िदशकेडेच सरळ पाहात होत.े

११
१ मग वार्याने मला परमे̋ राच्या मंिदराच्या पूवʧ-̃ाराजवळ नले.े ̑ा दाराचे तोडं उगवतीला होत.े

त्या प्रवशे̃ाराच्या तोडंाशी मी पंचवीस लोकांना पािहल.े त्यांत अज्जूरचा मलुगा याजन्या आिण
बनायाचा मलुगा पल̧ा हहेी होत.े हे लोकांचे नतेे होत.े २ मग दवे मला म्हणाला, “मानवपतु्रा, ̑ा
नगरीत दु̌ बते करणारे लोक हचे होत. हे लोक इतर लोकांना वाईट गो̌ी करायला सांगतात. ३ ते
म्हणतात, ‘आपण आपली घरे पनु्हा लवकरच बांधू. भां̩ातील मांसाप्रमाणे आपण यथेे सरुि˟त
आहोत.’ ४ ते खोटे बोलत आहते. म्हणून तू माझ्यावतीने लोकांशी बोल. “मानवपतु्रा, लोकांना संदशे
सांग.” ५ मग परमे̋ राचा आत्मा माझ्यात उतरला. तो मला म्हणाला, “̑ा गो̌ी मी सांिगतल्या
आहते असे त्यांना सांग. इस्राएलच्या कुटुंिबयांनो, तमु्ही फार मोठे बते करीत आहात. पण तमुच्या
मनांत काय आहे ते मी जाणतो. ६ ̑ा नगरीत तमु्ही पषु्कळांना ठार केल,े रस्ते प्रतेांनी झाकून
टाकल.े ७आता परमे̋ र, आपला प्रभू पढुील गो̌ी सांगतो: ‘ती प्रतेे म्हणजे मांस व नगरी म्हणजे
भांडे आह.े तो (नबखुद्नसे्सर) यईेल आिण ̑ा सरुि˟त भां̩ातून तमु्हाला बाहरे काढील. ८ तमु्ही
तलवारीला घाबरता. पण मी तलवारीलाच तमुच्यावर आणीत आह.े” परमे̋ रान,े आमच्या प्रभून,े ̑ा
गो̌ी सांिगतल्या. मग त्या घडतीलच. ९ दवे असहेी म्हणाला, “मी तमु्हा लोकांना या नगरीतून बाहरे
काढीन, व परक्यांच्या हाती दईेन. मी तमु्हाला िश˟ा करीन. १० तमु्ही तलवारीने मराल. मी तमु्हाला
इस्राएलमध्यचे िश˟ा करीन. म्हणजे तमु्हाला कळेल की िश˟ा करणारा मीच एक आह.े मीच परमे̋ र
आह.े ११हो! ही जागा म्हणजे अ̄ िशजिवण्याचे भांडे होईल. त्यातील मांस तमु्ही असाल. मी तमु्हाला
इस्राएलमध्यचे िश˟ा करीन. १२मगच तमु्हाला ‘मी परमे̋ र आह’े हे कळेल. तमु्ही मोडलात तो माझा
कायदा होता. तमु्ही माझ्या आ˲ा पाळल्या नाहीत. तमु्ही तमुच्या आजूबाजूला असलले्या राष्ट्राप्रमाणे
जगण्याचे ठरिवल.े” १३ मी भिवष्यावाणी संपवताच बनायाचा मलुगा पल̧ा मलेा. मी जिमनीवर
पडलो. डोके टकेवून मी मो̨ाने ओरडलो, “हे परमे̋ रा, माझ्या प्रभ,ु तू इस्राएलच्या अवशषेाचा पूणʧ
िवध्वंस करणार आहसे!” १४ पण मला परमे̋ राचे शब्द ऐकू आल.े तो म्हणाला, १५ “मानवपतु्रा, हा
दशे ज्यांना स˞ीने सोडावा लागला त्या इस्राएलच्या कुटुंबीयांच,े तझु्या भाऊबंदाचे स्मरण कर. ते
यथूेन दूर असलले्या दशेात राहतात. पण मी त्यांना परत आणीन. पण य̕शलमेमध्ये राहणारे लोक
म्हणतात, ‘परमे̋ रापासून दूर राहा ही भूमी आम्हाला िदललेी आहे ती आमची आह.े’ १६ “म्हणून त्या
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लोकांना पढुील गो̌ी सांग; परमे̋ र, आमचा प्रभू, म्हणतो, ‘मी माझ्या लोकांना दूरच्या दशेांत स˞ीने
घालिवल,े हे खरे आह.े मी त्यांना पषु्कळ दशेांत िवखरुल,े त्या दशेांतील मु̃ ामाच्या अल्पकाळात मीच
त्यांचे मंिदर होईन.” १७ म्हणून, परमे̋ र, त्यांचा प्रभू, त्यांना परत आणले हे तू त्याना सांिगतले पािहज.े
मी तमु्हाला इतर राष्ट्रांत िवखरुले पण तमु्हाला एकत्र करीन आिण परत आणीन. इस्राएलची भूमी मी
तमु्हाला परत दईेन. १८आिण जवे्हा माझे लोक परत यतेील, तवे्हा ते इथे असलले्या त्या सवʧ भयंकर
घाणरे̩ा मूतीर्चा नाश करतील. १९ “ते सवʧजण एकच व्य˞ी असल्याप्रमाण,े मी त्यांच्यात ऐक्य
िनमाʧण करीन. मी त्यांच्यात नवीन आत्मा ओतीन. त्यांचे दगडाचे ह्दय काढून घऊेन ितथे मी खरे ह्दय
बसवीन. २० मग ते माझे िनयम पाळतील, माझ्या आ˲ांचे पालन करतील. मी सांगतो, त्याच गो̌ी ते
करतील. ते खर्या अथाʧने माझी माणसे होतील व मी त्यांचा दवे होईन.”‘ २१मग दवे पढेु म्हणाला, “पण
सध्या, त्यांचे मन त्या भयानक, गिलच्छ मूतीर्ंचचे झाले आह.े त्यांच्या दषु्कृत्यांब˿ल िश˟ा केलीच
पािहज.े” परमे̋ र, माझा प्रभू, असे म्हणाला, २२̑ानंतर क̕ब दूतांनी पंख पसरले व ते हवते उडाल.े
चाकेही त्यांच्याबरोबर गलेी. इस्राएलच्या दवेाची प्रभा त्यांच्यावर होती. २३परमे̋ राची प्रभा वर गलेी
व ितने य̕शलमे सोडल.े ती ˟णभरच य̕शलमेच्या पूव ेर्कडच्या टकेडीवरथांबली. २४ मग वार्याने
मला उचलून परत बाबलेला खास्̂ांच्या दशेात आणल.े इस्राएलच्या ज्या लोकांना बळजबीने इस्राएल
सोडावे लागले होत,े त्यांच्यात त्याने मला आणल,े मग, दु̌ ान्तामध्यचे, दवेाच्या चतैन्याने मला सोडले
व ते हवते उंच गले.े मी हे सवʧ दृ̌ ान्तात पािहल.े २५मी परागंदा झालले्या लोकांशी बोललो. परमे̋ राने
मला दाखािवलले्या सवʧ गो̌ी मी त्यांना संिगतल्या.

१२
१मग मला परमे̋ राचा संदशे िमळाला. तो म्हणाला, २ “मानवपतु्रा, तू बंडखोर लोकांच्यात राहतोस.

ते नहेमीच माझ्यािव̕ध्द जातात. मी त्यांच्याकिरता केलले्या गो̌ी पाहण्यासाठी त्यांना डोळे आहते.
पण ते त्यांचा उपयोग करीत नाहीत. (ते ̑ा गो̌ी पाहातच नाहीत.) मी करायला सािगतलले्या गो̌ी
ऐकण्यासाठी त्यांना कान आहते, पण ते माझ्या आ˲ा ऐकत नाहीत. का? कारण ते बंडखोर आहते.
३ म्हणून, मानवपतु्रा, सामान बांध, दशेी जात असल्याचे नाटक कर. लोक तलुा पाहत असताना हे कर.
कदािचत ते तलुा पाहतील पण ते फार बंडखोर आहते. ४ “तझुे सामान भरिदवसा बाहरे काढ म्हणजे
लोकांना ते िदसू शकेल. संध्याकाळी, तू दूरच्या दशेात कैदी म्हणून जात असल्याचे नाटक कर. ५लोक
पाहात असतानाच िभंतीला एक भोक पाड आिण त्यातून पिलकडे जा. ६ रात्री सामान पाठीवर टाकून
चालू लाग. तू कोठे जातआहसे हे िदसू नये म्हणून तोडं झाकून घ.े लोक पाहू शकतील अशाच तर्हनेे तू
या गो̌ी केल्या पािहजसे. का? कारण मी तझुा उपयोग क̕न (तझु्याकडून) इस्राएलच्या लोकांपढेु एक
उदाहरण घालून दते आह.े” ७ म्हणून मी (यहजे्केलन)े दवेाच्या आ˲पे्रमाणे सवʧ केल.े िदवसा मी माझे
सामान बांधले व मी दूर दशेी जात असल्याचे दाखिवल.े त्या िदवसाच्या सांध्याकाळी,मी हाताने िभंतीत
भोक पाडले व रात्री सामान खां̂ावर टाकून गाव सोडल.े सवʧ लोक मला पाहत आहते असे पाहूनच
मी हे सवʧ केल.े ८ दसुर्या िदवशी सकाळी, परमे̋ र माझ्याशी बोलला. तो म्हणाला, ९ “मानवपतु्रा, तू
काय करीत आहसे असे त्या इस्राएलच्या बंडखोर लोकांनी तलुा िवचारले का? १०परमे̋ रान,े त्यांच्या
प्रभून,े त्यांना पढुील गो̌ी सांिगतल्याआहते असे त्यांना सांग. हा द:ुखद संदशे य̕शलमेच्या नते्यांब˿ल
आिण इस्राएलमध्ये राहणार्या सवʧ लोकांब˿लआह.े ११ त्यांना सांग, ‘मी (यहजे्केल) तमु्हा लोकांसाठी
एक उदाहरण आह.े मी केलले्या सवʧ गो̌ी खरे, म्हणजे तमुच्याबाबतीत घडणार आहते.’ तमु्हाला
खरोखरच कैदी म्हणून दूरच्या दशेांत जाणे भाग पडेल. १२ मग तमुचा नतेा िभंतीला िखंडार पाडेल व
रात्रीच्या वळेी गपुचूपपणे पसार होईल. लोकांनी ओळखू नये म्हणून तो आपला चहेरा झाकून घईेल.
जाताना तो काहीही बघू शकणार नाही. १३तो पळून जायचा प्रयत्न करील पण मी (दवे) त्याला पकडीन.
तो माझ्या सापळ्यात अडकला जाईल. मी त्याला बाबलेमध्य,े खास्̂ांच्या दशेात आणीन. पण त्याला
कोठे नलेे जात आह,े हे तो पाहू शकणार नाही. शतू्र त्याचे डोळे काढून त्याला आंधळा करतील. मग
तो तथेचे मरेल. १४मी राजाच्या माणसांना इस्राएलच्या भोवतालच्या परक्या दशेांमधून राहण्यास भाग
पाडीन, व त्याचे सनै्य वार्यावर सोडीन. शतू्रचे सिैनक त्यांचा पाठलाग करतील. १५मग त्या लोकांना
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मीच दवे आहे हे कळेल. मीच त्यांना राष्ट्रां - राष्ट्रांतून िवखरुले हे त्यांना कळून चकेुल. मी त्यांना
स˞ीने दसुर्या दशेांत जायला लावल,े हे त्यांना समजले. १६ “पण मी काही लोकांना िजवंत राहू दईेन.
ते रोगराईने वा उपासमारीने अथवा तलवारीने मरणार नाहीत. त्यांनी माझ्यािव̀̕ ज्या भयंकर गो̌ी
केल्या, त्या इतरांना ̑ा लोकांनी सांगाव्या, म्हणून मी त्यांना िजवंत ठेवीन. मग मीच परमे̋ र आहे हे
समजले.” १७ मग परमे̋ राचा संदशे मला िमळाला. तो म्हणाला, १८ “मानवपतु्रा, तू फार घाबरल्याचे
नाटक कर. जवेताना तू थरथर कापले पािहजसे. तू काळजीत असल्याचे दाखव. पाणी िपतानाही
भ्याल्याचे सोगं कर. १९सामान्य माणसांना तू हे सांिगतले पािहजसे ‘य̕शलमेमध्ये व इस्राएलच्या इतर
भागांत राहणार्या लोकांना परमे̋ र, आमचा प्रभू, पढुील गो̌ी सांगतो. खाता-िपताना तमु्ही काळजीने
व भयाने पछाडले जाल. का? कारण तमुच्या दशेातील सवʧ गो̌ीचंा नाश होईल. तथेे राहणार्या सवाʪशी
शतू्र अत्यंत कू्ररपणे वागले. २० “आता तमुच्या गावांत खूप लोक राहात आहते. पण त्या सवʧ गावांचा
नाश होईल. तमुच्या संपूणʧ दशेाचाच नाश होईल. मगच ‘मीच परमे̋ र आह’े हे तमुच्या ल˟ात यईेल.”
२१मग परमे̋ राचे शब्द मला ऐकू आल.े तो म्हणाला, २२ “मानवपतु्रा, इस्राएल दशेाब˿ल लोक पढुील
गीत का म्हणतात?संकटे लवकर यणेार नाहीत.दृ̌ ान्त खरे होणार नाहीत. २३ “परमे̋ र, त्यांचा प्रभू, हे
गीत बंद करील’ असे त्यांना सांग. ̑ा पढेु ते इस्राएलब˿ल असे काही म्हणणार नाहीत. त्याऐवजी
ते पढुील गीत म्हणतील.‘लवकरच संकटे यतेीलदृ̌ ान्त खरे ठरतील.’ २४ “̑ा पढेु इस्राएलला खोटे
दृ̌ ान्त िदसणार नाहीत, हे मात्र अगदी खरे आह.े खोटनेाटे सांगणारे जादूगार तथेे असणार नाहीत.
२५का? कारण मी परमे̋ र आह.े माझ्या मनाप्रमाणे मी सांगतो व तचे घडेल. मी त्यास िवलंब होऊ
दणेार नाही. संकटे वगेाने यते आहते. तमुच्याच आयषु्यात ती यतेील. बंडखोरांनो, मी जे म्हणतो, ते
घडवून आणतो.” परमे̋ र, माझा प्रभू, असे म्हणाला. २६ नंतर मला पनु्हा परमे̋ राचे शब्द ऐकू आल.े
तो म्हणाला, २७ “मानवपतु्रा, तलुा झाललेा दृ̌ ान्त प्रत्य˟ात यायला खूप अवधी आहे असे इस्राएलच्या
लोकांना वाटत.े यथूेन पढेु अनके वषाʪनी घडणार्या गो̌ीबं˿ल तू बोलत आहसे, असा त्यांचा समज
आह.े २८ म्हणून तू त्यांना ̑ा गो̌ी सांिगतल्या पािहजसे. ‘परमे̋ र, माझा प्रभू, म्हणतो, मी या पढेु
अिजबात उशीर करणार नाही. मी जे घडेल असे म्हणतो, ते घडेलच.” दवे, माझा प्रभू, असे म्हणाला.

१३
१ त्यानंतर परमे̋ राचा संदशे मला िमळाला. तो म्हणाला, २ “मानवपतु्रा, माझ्यावतीने इस्राएलच्या

संदषे्̧ांशी बोल. ते संदे̌ े खरे म्हणजे माझ्यावतीने बोलत नसून त्यांना पािहजे ते सांगतात म्हणून
तू त्यांच्याशी बोल. त्यांना पढुील गो̌ी सांग. ‘परमे̋ राकडून आललेा हा संदशे ऐका. ३ परमे̋ र,
माझा प्रभू, असे म्हणतो की दु̌ संदषे्̧ांनो, तमुचे वाईट होईल. तमु्ही दृ̌ ान्तांत पािहलले्या गो̌ी
लोकांना न सांगता, तमुच्या मनाचचे सांगता. ४ “इस्राएल, ओसाड, पडक्या वास्तंूतून धावणार्या
कोल्̑ांप्रमाणे तझुे संदे̌ े असतील. ५ नगरीच्या तटबंदीच्या भगदाडांजवळ तू सिैनक ठेवले नाहीस
वा इस्राएलवासीयांच्या र˟णासाठी िभंतही बांधली नाहीस. तवे्हा परमे̋ राने तलुा िश˟ा करायची
वळे यतेाच, तू यु̀ ात हरशील. ६ “खो̧ा संदषे्̧ांनी दृ̌ ान्त पािहल्याचे सांिगतल.े ते जादू करतात
आिण भिवष्यात घडणार्या गो̌ी सांगतात. पण ते खोटे बोलतात. त्यांना परमे̋ राने पाठिवल्याचे
ते सांगतात. पण ते खोटे आह.े खोटे खरे ठरावे म्हणून ते अजूनही वाट पाहत आहते. ७ “खो̧ा
संदषे्̧ांनो, तमु्ही पािहललेे दु̌ ान्त खरे नाहीत. तमु्ही जादू केली व असे घडेल म्हणून सांिगतल.े
पण तमु्ही खोटे बोललात, परमे̋ राने असे सांिगतले असे तमु्ही म्हणालात. पण मी तमुच्याशी बोललोच
नाही.” ८पणआता परमे̋ र,माझ्या प्रभ,ुखरोखरच बोलले. तो म्हणतो, “तमु्ही खो̧ा गो̌ी सांिगतल्या,
तमु्ही खोटे दु̌ ान्त पािहल.े म्हणून मी (दवे) तमुच्यािव̀̕ आह.े” परमे̋ रान,े माझ्या प्रभून,ेअसे म्हटल.े
९परमे̋ र म्हणतो, “खोटे दृ̌ ान्त पाहणार्याआिण खोटे बोलणार्या संदषे्̧ांना मी िश˟ा करीन. माझ्या
लोकांतून मी त्यांना बाजूला काढीन. इस्राएलच्या वंशजांच्या नामावळीत त्यांची नावे असणार नाहीत.
ते इस्राएलच्या भूमीत परत यणेार नाहीत. मगच तमु्हाला मी परमे̋ र व प्रभू असल्याचे कळेल. १० “ते
खोटे संदे̌ े पनु्हा पनु्हा माझ्या लोकांशी खोटे बोलल.े त्यांनी ‘शांती प्रस्थािपत होईल.’ असे सांिगतल.े
पण तथेे शांती नाही. िभंतीची चांगली दु̕ स्ती क̕न लोकांनी लढायला सज्ज होण्याची ज̕री आह.े
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पण त्याऐवजी लोक िभंतीना फ˞ िगलावा करतात. ११ मी त्यांच्यावर गारांचा वषाʪव करीन आिण
मसुळधार पाऊस (शतू्र - सनै्य) पाडीन, असे तू त्यांना सांग. जोराचे वारे वाहतील आिण तफुान यईेल.
मग तटबंदी पडेल. १२ िभंत पडेल आिण लोक संदषे्̧ांना िवचारतील ‘तमु्ही िगलावा केला होता,
त्याचे काय झाल?े” १३ परमे̋ र, माझा प्रभू, म्हणतो, “मी तमुच्यावर रागावलो आहे म्हणून मी वादळ
उत्प̄ करीन, मसुळधार पाऊस पाडीन, गारांचा वषाʧव करीन आिण तमुचा संपूणʧ नाश करीन. १४तमु्ही
िभंतीला िगलावा करता. पण संपूणʧ तटबंदीच मी उद्ध्वस्त करीन. ती मी जमीनदोस्त करीन. ती तमुच्या
अंगावर पडेल आिण मग तमु्हाला कळून चकेुल की मीच परमे̋ र आह.े १५ मी माझा सगळा राग
त्या तटबंदीवर व ितच्यावर िगलावा दणेार्या लोकांवर ओतून टाकीन. मग मी म्हणने ‘आता िभंतही
नाही आिण ितच्यावर िगलावा करणारेही रािहले नाहीत.’ १६ “̑ा सवʧ गो̌ी इस्राएलच्या खो̧ा
संदषे्̧ांबाबत घडतील. ते य̕शलमेच्या लोकांशी बोलतात. ते शांतीचे भाकीत करतात. पण शांती
िमळत नाही.” परमे̋ रान,े माझ्या प्रभनु,े हे सांिगतल.े १७ दवे म्हणाला, “मानवपतु्रा, इस्राएल मधील
स्त्री संदषे्̧ांकडे पाहा. त्या माझ्यावतीने बोलत नाहीत. त्या त्यांच्या मनाचचे सांगतात. म्हणून तू
माझ्यावतीने त्यांच्यािव̀̕ बोल. तू त्यांना पढुील गो̌ी सांिगतल्या पािहजसे. १८ “परमे̋ र, माझा प्रभू,
̑ा गो̌ी सांगतो. िस्त्रयांनो,तमुचे वाईट होईल. तमु्ही कापडाच्या पटृ्या क̕न लोकांना बांग̩ांप्रमाणे
घालायला दतेा, डोक्याला बांधण्यासाठीही िवशषे प्रकारचे प˵े क̕न दतेा. तमु्ही लोकांना सांगता की
̑ा गो̌ीमध्ये तमुच्या आयषु्याचे िनयंत्रण करण्याची जादूची श˞ी आह.े स्वत:ला जगिवण्यासाठी
तमु्ही लोकांना अशा रीतीने जाळ्यात पकडता! १९ तमु्ही मला लोकांच्यापढेु ˟दु्र बनिवता. तमु्ही
ओजंळभर सातू व भाकरीच्या काही तकु̩ांसाठी त्यांना माझ्यािव̀̕ िफरिवता. माझ्या लोकांशी
तमु्ही खोटे बोलता. त्या लोकांना खोटे आवडत.े तमु्ही ज्यांनी जगायला पािहजे त्यांना मारता आिण
ज्यांनी मरायला पािहज,े त्यांना जगिवता. २० म्हणून परमे̋ र, प्रभू, तमु्हाला पढुील गो̌ी सांगतो, तमु्ही
बांग̩ासारखे कापडी प˵े क̕न लोकांना सापळ्यात पकडू बघता पण मी त्यांना मु˞ करीन. तमुच्या
हातातील ते कापडी प˵े मी फाडून टाकीन, म्हणजे ते लोक िपंजर्यातून सोडून िदलले्या पाखराप्रमाणे
स्वतंत्र होतील. २१ “मी डोक्याला बांधायचे प˵े तोडीन आिण माझ्या माणसांना तमुच्या पकडीतून
सोडवीन. तमुच्या सापळ्यातून ते िनसटतील आिण मगच तमु्हाला कळेल की मी परमे̋ र आह.े
२२ “तमुचे संदे̌ े खो̧ा गो̌ी सांगतात. सज्जनांना त्याचा त्रास होतो. मला हे पंसत नाही. तमु्ही
वाईट लोकांना पिठंबा दतेा, त्यांना उ˽जेन दतेा. त्यांना त्यांचे मागʧ बदलायला सांगत नाही. त्यांचे जीव
वाचवायचा प्रयत्न करीत नाही. २३तवे्हा ̑ापढेु तमु्हाला तमुचे िनरथʧक दृ̌ ान्त िदसणे बंद होईल तमु्ही
जादूही करणार नाही. तमुच्यापासून मी माझ्या लोकांचे र˟ण करीन. मग तमु्हाला कळेल की मीच खरा
परमे̋ र आह.े”

१४
१इस्राएलमधीलकाही वडीलधारी माणसे (नते)ेमाझ्याकडेआल.े माझ्याशी बोलण्यासाठी ते बसल.े

२मला परमे̋ राचा संदशे आला. तो म्हणाला, ३ “मानवपतु्रा, हे लोक तझु्याशी बोलायला आले आहते.
मला तू त्यांचा िहताच्या गो̌ी िवचाराव्यास अशी त्यांची इच्छा आह.े पण अजूनही त्यांच्याजवळ त्या
अमंगळ मूतीर् आहते. त्यांना पाप करायला लावणार्या ̑ा गो̌ी त्यांनी जवळ बाळगल्या आहते. ते
अजूनही त्यांची पूजा करतात. मग ते स̈ा िवचारण्यासाठी माझ्याकडे कशाला यतेात? मी त्यांच्या
प्रश््रनंना उ˽र ̂ावे का? नाही! ४ पण उ˽र मी त्यांना दईेन. मी त्यांना िश˟ा करीन. तू ̑ा गो̌ी
त्यांना सांगच. ‘परमे̋ र, माझा प्रभू, म्हणतो : जर कोणी इस्राएली संदषे्̧ामाफʧ त मला स̈ा िवचा̕
लागला, तर संदषे्̧ाऐवजी मीच त्याच्या प्रश््रनाला उ˽र दईेन. जरी त्याच्याजवळ त्या घाणरे̩ा
मूतीर् असल्या, त्याला पापाला प्रवतृ करणार्या गो̌ी त्याने जवळ बालगल्या आिण त्यांची तो अजूनही
पूजा करीत असला, तरी मी त्याच्या प्रश््रनाला उ˽र दईेन. त्याच्याजवळ त्या अंमगळ मूतीर् असल्या,
तरी मी त्याच्याशी बोलने. ५का? कारण मला त्यांच्या ̔दयात हात घालायचा आह.े त्या गिलच्छ
मूतीर्साठी त्यांनी माझा त्याग केला असला तरी, मी त्यांच्यावर प्रमे करतो, हे मला त्यांना दाखवायचे
आह.े’ ६ “म्हणून इस्राएलच्या लोकांना पढुील गो̌ी सांग. परमे̋ र, माझा प्रभ,ु म्हणतो, ‘त्या अमंगळ
मूतीर्चा त्याग क̕न माझ्याकडे परत या. त्या भयानक खो̧ा दवेांपासून दूर व्हा. ७ एखादा इस्राएली



यहजे्केल १४:८ 774 यहजे्केल १५:५
वा इस्राएलमध्ये राहणारा परका िहताच्या गो̌ीसाठी संदषे्̧ाकडे जाऊन माझा स̈ा काय आहे ते
िवचा̝ लागला, तर मी त्याला स̈ा दईेन. त्याच्याजवळ जरी त्या घाणरे̩ा मूतीर् असल्या, त्याला
पाप करायला लावणार्या गो̌ी त्याने जवळ बाळगल्या आिण तो त्यांची अजूनही पूजा करीत असला,
तरी मी त्याच्या प्रश््रनाला उ˽र दईेन. आिण माझे उ˽र असे असले. ८ मी त्याच्याकडे पाठ िफरवीन.
मी त्याचा नाश करीन. तो इतरांसाठी एक उदाहरण होईल. लोक त्याला हसतील. माझ्या लोकांतून
मी त्याला बाजूला काढीन. मगच तमु्हाला कळेल की मीच परमे̋ र आह.े ९जर एखा̂ा संदषे्̧ाने
चकुीचे उ˽र िदल,े तर मी, दवेाने त्याला तसकेरण्यास भाग पाडले आह.े मी त्याच्यािव̀̕ माझे सामथ्यʧ
वापरीन. मी त्याचा नाश करीन आिण माझ्या माणसांतून इस्राएल लोकातून त्याला काढून टाकीन.
१० म्हणजचे स̈ा िवचारणारा,आिण त्याला उ˽र दणेारा (संदे̌ ा)̑ा दोघांनाही सारखीच िश˟ा होईल.
११का? म्हणजे तो संदे̌ ा माझ्या माणसांना माझ्यापासून दूर नणेार नाही, माझे लोकही पापांत बरबटणार
नाहीत. मग ते माझे खास लोक होतील, आिण मीच त्यांचा दवे असने.” परमे̋ र, माझा प्रभू, असे
म्हणाला, १२मग परमे̋ राचे शब्द मला ऐकू आल.े तो म्हणाला, १३ “मानवपतु्रा, माझा त्याग करणार्या
आिण पाप करणार्या राष्ट्रांला मग ते राष्ट्र कोणतहेी असो मी िश˟ा करीन. त्यांचा अ̄ परुवठा मी
बंद करीन. मी कदािचत् दशेात दषु्काळ पाडीन व लोक व प्राणी यांना दशेातून बाहरे काढीन. १४नोहा,
दानीएल व इयोब हे ितथले असल,ेआिण तरीसधु्दा मी त्या दशेाला िश˟ा करीन. आपल्या चांगलुपणाने
फारतर ते स्वत:चा जीव वाचवू शकत असले तरी त्या दशेाला वाचवू शकत नाही.” परमे̋ र, माझा
प्रभू, असे म्हणाला. १५दवे म्हणाला, “अथवा, कदािचत् मी िहंस्र प्राणी त्या दशेात सोडीन आिण ते सवʧ
लोकांना ठार मारतील. त्या िहंस्र प्राण्यांमळेु कोणीही त्या दशेामधून प्रवास करणार नाही. १६जर नोहा,
दानीएल व इयोब तथेे राहात असत,े तर मी त्यांचे र˟ण केले असत.े ते ितघे स्वत: चे प्राण वाचवू शकले
असत.े पण माझ्या प्राणाची शपथ घऊेन मी प्रित˲ा करतो ते इतरांचे प्राण वाचवू शकले नसत.े त्यांच्या
मलुा-मलुीनंाही ते वाचवू शकले नसत.े पापी दशेाचा नाश केला जाईल.” परमे̋ र माझा प्रभू, हे म्हणाला.
१७दवे म्हणाला, “िकंवा मी कदािचत् त्या दशेावर चढाई करण्यासाठी शतू्रसनै्य पाठवीन. ते सिैनक त्या
दशेाचा नाशकरतील. मी तथेील सवʧ माणसांना व प्राण्यांना दशेाबाहरे हालवीन. १८जर नोहा,दानीएल व
इयोब तथेे राहत असत,े तर मी त्या ितघा सज्जानांना वाचिवले असत.े ते स्वत:चा प्राण वाचवू शकले
असते पण माझी शपथ घऊेन वचन दतेो की ते इतरांना म्हणजचे त्यांच्या मलुामलुीनंासधु्दा वाचवू
शकले नसत.े त्या पापी दशेाचा नाश केला जाईल” परमे̋ रान,े माझ्या प्रभून,े ̑ा गो̌ी सांिगतल्या.
१९दवे म्हणाला, “वा मी त्या दशेात कदािचत् रोगराई पसरवीन. मी माझ्या क्रोधाचा त्यांच्यावर वषाʧव
करीन. मी त्या दशेातील सवʧ लोकांचा व प्राण्यांचा मु̃ ाम तथूेन हालवीन. २०तथेे जर नोहा, दानीएल
व इयोब राहात असत,े तर ते सज्जन असल्यामळेु मी त्यांना वाचिवले असत.े ते ितघे स्वत:चे प्राण
वाचवू शकले असत.े पण माझी शपथ घऊेन वचन दतेो की ते इतराना म्हणजे त्यांच्या मलुामलुीनंा
सु̀ ा वाचवू शकले नसत.े” परमे̋ र, माझा प्रभू, असे म्हणाला. २१ मग परमे̋ र, माझा प्रभू, म्हणाला,
“य̕शलमेाची िस्थती िकती वाईट होणार त्याचा िवचार कर. शतू्र सिैनक, उपासमार, रोगराई आिण
िहंस्र प्राणी या चारही िश˟ा मी त्यांना करीन. त्या दशेातील सवʧ माणसांना व प्राण्यांचा मी नाश करीन.
२२काही लोक त्या दशेातून िनसटतील, ते आपल्या मलुांमलुीना घऊेन, मदतीसाठी तझु्याकडे यतेील.
मग ते लोक खरोखर िकती वाईट आहते, हे तलुा कळेल आिण य̕शलमेवर मी आणललेी सवʧ संकटे
पाहून तलुा बरेच वाटले. २३ ते कसे जगतात आिण कोणत्या वाईट गो̌ी करतात हे तू पािहल्यावर,
त्यांना िश˟ा करण्यास सबळ कारण आह,े हे तलुा पटले.” परमे̋ र, माझा प्रभू, असे म्हणाला.

१५
१मग परमे̋ राचे शब्द मला ऐकू आल.े तो म्हणाला, २ “मानवपतु्रा, रानातील झाडांच्या लहान लहान

फां̂ांपे˟ ा द्रा˟वलेीचंे तकुडे चांगले का? नाही. ३ द्रा˟वलेीच्या लाकडाचा कशासाठी उपयोग होतो
का? नाही. ताटल्या अडकवून ठेवण्यासाठी त्याच्यापासून खुं̧ा बनिवता यतेात का? नाही. ४लोक
त्या लाकडाला फ˞ आगीत टाकतात, काही काटक्या टोकाकडून जळू लागतात, मध्यावर काळ्या
पडतात, पण त्या काही पूणʧपणे जळत नाहीत. त्या जळक्या काटक्यांचा काही उपयोग आहे का? ५ते
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लाकूड जळण्यापूवीर् जर तमु्ही त्या लाकडाचा उपयोग क̕ शकत नसाल, तर ते लाकूड जळल्यावर
न˜ीच त्याचा काही उपयोग होणार नाही. ६ म्हणजचे द्रा˟वलेीचं्या काटक्या ̑ा रानातल्या झाडांच्या
फां̂ाप्राणचेआहते. लोक त्या िवस्तवात टाकतातआिण त्या जळून जातात. त्याचप्रमाण,ेय̕शलमेच्या
लोकांना मी आगीत टाकीन.” परमे̋ र, माझा प्रभू, असे म्हणाला, ७ “मी त्या लोकांना िश˟ा करीन. पण
काही लोक त्या अधʧवट जळालले्या काटक्यांप्रमाणे असतील. त्यांना िश˟ा होईल. पण त्यांचा संपूणʧ
नाश होणार नाही. ‘मीच त्यांना िश˟ा केली’ हे तमु्हाला िदसून यईेल व मगच तमु्हाला कळेल की मीच
परमे̋ र आह.े ८ त्या लोकांनी खो̧ा दवेांसाठी माझा त्याग केला, म्हणून मी त्या दशेाचा नाश करीन.”
परमे̋ रान,े माझ्या प्रभून,े ̑ा गो̌ी सांिगतल्या

१६
१ मला मग परमे̋ राचे शब्द ऐकू आल.े तो म्हणाला, २ “मानवपतु्रा, य̕शलमेच्या लोकांना त्यांनी

केलले्या भयंकर कृत्यांब˿ल सांग. ३ ‘परमे̋ र, माझा प्रभू, य̕शलमेला पढुील गो̌ी सांगतो, असे तू
त्याना सांिगतले पािहज.े तझु्या इितहासावर नजर टाक. कनानमध्ये तझुा जन्म झाला. तझुे वडील
अमोरी व आई िह˽ी होती. ४ य̕शलमे, तू जन्मलीस तवे्हा तझुी नाळ कापायला कोणीही नव्हत.े
कोणीही मीठ टाकून तलुा आंघोळ घातली नाही वा तलुा दपु̧ात गुंडाळले नाही. ५ य̕शलमे, तू
अगदी एकटी होतीस. कोणाला तझु्यासाठी वाईट वाटले नाही वा कोणीही तझुी काळजी घतेली नाही.
तू जन्मताच, तझु्या आईविडलानी तलुा शतेात टाकून िदल.े त्यावळेी तू र˞ाने माखललेी होतीस,
तझु्या अंगावर वारही तशीच होती. ६ “त्याच वळेी मी तझु्याजवळून गलेो. मी तलुा र˞ात लोळताना
व हातपाय हालिवताना पािहल.े तू र˞ाने माखली होतीस. पण मी तलुा म्हणालो, “िजवंत राहा”
खरेच, तू र˞ाने माखललेी असूनसु̀ ा मी म्हणालो “िजवंत राहा.” ७शतेातल्या रोप्याला जगवाव,े तसे
तलुा जगवायला मी मदत केली. तू वाढत गलेीस आिण त̕णी झालीस. तू वयात आलीस, तझु्यात
ता̕ण्याची ल˟णे िदसू लागली. तझुे केसही वाढू लागल,े पण तरीसु̀ ा तू िववस्त्रच होतीस, उघडीच
होतीस. ८ मी तलुा पाखरल.े तू प्रणयोत्सकु झाली होतीस. म्हणून माझे वस्त्र तलुा लपटूेनमी तझुी
नग्नता झाकली. मी तलुा लग्नाचे वचन िदल.े मी तझु्याबरोबर करार केला आिण तू माझी झालीस.”
परमे̋ र, माझा प्रभू, असे म्हणाला. ९ “मी तलुा आंघोळ घातली. तझु्या अंगावरचे र˞ धवूुन काढल.े
तझु्या अंगाला तले चोळल.े १० मीतलुा उ˽म वस्त्रे व मऊ चाम̩ाचे जोडे िदल.े तझु्या डोक्याला
तागाचा प˵ा गुंडाळला व तलुा रेशमी ओढणी पांघरली. ११ मग मी तलुा काही दािगने िदल.े तझु्या
हातात बांग̩ा व गळ्यात हार घातला. १२मी तलुा नथ,कणʧभूषणे आिण सुंदर मकुुट दऊेन सजिवल.े
१३ तू तझु्या सोन्या-चांदीच्या अलंकारात व ताग, रेशीम यांच्या किशदा काढलले्या वस्त्रांत फारच
सुंदर िदसत होतीस. तू चांगल्यातले चांगले अ̄ खा̈से. तझुे सौदंयʧ अप्रितम होत.े तू राणी झालीस!
१४ तझु्या सौदंयाʧने तलुा प्रिस̀ी िमळाली. पण माझ्यामळेु तू सुंदर झालीस!” परमे̋ रान,े माझ्या प्रभूने
̑ा गो̌ी सांिगतल्या. १५दवे म्हणाला, “पण तूआपल्या सौदंयाʧवरच िव̋ास ठेवायला सरुवात केलीस.
तू तझु्या चांगल्या नावाचा उपयोग क̕न माझा िव̋ासघात केलास. यणेार्या जाणार्या प्रत्यकेाबरोबर
तू वशे्यपे्रमाणे वागलीस. त्या सवाʪच्या तू स्वाधीन झालीस. १६ तझु्या सुंदर वस्त्रांचा उपयोग तू तझुी
पूजास्थाने सजिवण्यासाठी केलास. आिण तथेे तू वशे्यसेारखे वतʧन केलसे. तझु्याजवळ यणेार्या
प्रत्यकेाच्या तू स्वाधीन झालीस. १७ मग मी तलुा िदलले्या सोन्या चांदीच्या अलंकाराचा उपयोग तू
पु̕ षांचे पतुळे बनिवण्यासाठी केलास आिण त्या पतुळ्यांशीही व्यिभचार केलास. १८ सुंदर कापड
आणून तू त्या मूतीर्ंना कपडे िशवलसे. मी तलुा िदललेे अ˽र आिण धूप तू त्या मूतीर्ंपढेु ठेवलास.
१९मी तलुा भाकरी, मध व तले िदल.े तहेी तू त्या मूतीर्ंना िदलसे. तू खो̧ा दवेांनी प्रस̄ व्हावे म्हणून
सगुांिधत द्रव्ये म्हणून ̑ा सवʧ गो̌ी त्यांना अपʧण केल्यास. त्या खो̧ा दवेांबरोबर तू वशे्यपे्रमाणे
वागलीस.” परमे̋ र, माझा प्रभू,असे म्हणाला. २०दवे म्हणाला, “आपल्याला मलुे झाली. पण तूआपली
मलुे घतेलीस व त्यांना ठार क̕न खो̧ा दवेांना अपʧण केलसे. मला फसवून त्या खो̧ा दवेांकडे
जाताना तू जी दषु्कृत्ये केलीस त्यातील ही फ˞ काहीच होत. २१ “तू माझ्या मलुांचा वध केलासआिण
अिग्न̃ारा त्यांना त्या खो̧ा दवेापय ʪत पोहोचिवलसे. २२ तू माझा त्याग केलास आिण अशी दषु्कृत्ये
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केलीस. तलुा तझु्या बालपणाचे िवस्मरण झाल.े मला तू सापडलीस तवे्हा तू नग्नावस्थते र˞ात लोळत
होतीस हे तलुा आठवले नाही. २३ “̑ा सवʧ दषु्कृत्यानंतर हे य̕शलमे, तझुे भले होणार नाही.” परमे̋ र,
माझा प्रभू, असे म्हणतो. २४ “̑ा सवʧ गो̌ीनंतर, तू त्या खो̧ा दवेांना पूजण्यासाठी मातीचा िढगारा
रचलास. प्रत्यके रस्त्याच्या कोपर्यावर तू अशी पूजास्थाने बांधलीस. २५प्रत्यके रस्त्याच्या सरुवातीला
तू मातीचे िढगारे रचलसे. तू तझु्या सौदंयाʧला कमीपणा आणलास, तझु्या सौदंयाʧचा उपयोग तू तझु्या
जवळून जाणार्या प्रत्यकेाला पकडण्यासाठी केलास. त्यांना तझुे पाय िदसावे म्हणून तू तझुी वस्त्रे वर
उचललीस आिण त्यांच्याबरोबर वशे्यसेारखी वागलीस. २६ मग मोठे िलंग असलले्या शजेार्याकडे,
िमसरकडे तू गलेीस व मला संतापिवण्यासाठी त्याच्याबरोबर अनकेदा व्यिभचार केलास. २७ म्हणून
मी तलुा िश˟ा केली. तझु्या भ˽यातील काही भाग (जमीन) मी काढून घतेला. तझु्या शतंू्रना म्हणजचे
पिलष्̧ांच्या मलुीनंा (शहरांना) त्यांना पािहजे तसे तझु्याशी वागू िदल.े तझुी दषु्कृत्ये पाहून त्यांनासधु्दा
ध˜ाबसला. २८मग तू अश्शूरकडे व्यिभचार करण्यासाठी गलेीस. पण तझुे समाधान होऊ शकले नाही.
तझुी कधीच तृ̅ ी झाली नाही. २९ म्हणून मग तू कनानकडे वळलीस व तथूेन खास्̂ांकडे गलेीस.
पण अजूनही तू तृ̅ नाहीस. ३० तू खूपच दबुʧल आहसे. म्हणूनच सवʧ पु̕ षांनी (दशेांनी) तलुा पापे
करायला लावल.े तू िनदʧयपणे हकुमत चालवणार्या वशे्यपे्रमाणे वागलीस.” परमे̋ र, माझा प्रभू, असे
म्हणाला. ३१ दवे म्हणाला, “पण तू पूणʧपणे वशे्यावृ˽ ी पत्करली नाहीस. तू प्रत्यके रस्त्याच्या टोकाला
मातीचे िढगारे रचलसे व प्रत्यके रस्त्याच्या कोपर्यावर पूजास्थाने बांधलीस. तू सवʧ पु̕ षांबरोबर
व्यिभचार केलास.पण तू, वशे्यपे्रमाण,े त्यांच्याजवळ मोबदला मािगतला नाहीस. ३२ “व्यिभचािरणी,
तलुा स्वत:च्या पतीऐवजी परक्यांबरोबर व्यिभचार करायला आवडतो. ३३बहतुके वशे्या पु̕ षांना पसैे
दणे्यास भाग पाडतात. पण तूच सवʧ िप्रयकरांना पसैे िदलसे. तू व्यिभचारासाठी तझु्याकडे बोलिवलले्या
सवʧ पु̕ षांना पसैे िदलसे. ३४ तू बहतुके वशे्यांच्या अगदी उलट वागलीस. त्या पु̕ षांकडून स˞ीने
पसैे घतेात, तर तू तझु्याबरोबर व्यिभचार करण्यासाठी उलट पु̕ षांनाच पसैे दतेसे.” ३५ वारांगन,े
परमे̋ राकडून आललेा संदशे ऐक. ३६ परमे̋ र, माझा प्रभू, असे म्हणतो, “तू पसैा खचʧ केलास आिण
तझु्या िप्रयकरांना आिण घाणरे̩ा दवेांना तझुे नग्न शरीर पाहू िदलसे, तझु्याबरोबर व्यािभचार क̕
िदलास. तझु्या मलुाना ठार मा̕न त्यांचे र˞ खो̧ा दवेांना भटे म्हणून िदलसे. ३७ म्हणून मी तू
ज्यांच्यावर प्रमे केलसे, त्या तझु्या सवʧ िप्रयकरांना आिण ज्यांचा तू ितरस्कार करतसे त्यांना, एकत्र
आणीन आिण तझुे नग्न शरीर पाहू दईेन.तझुे संपूणʧ नग्न शरीर ते पाहतील. ३८ मग मी तलुा िश˟ा
करीन. खनुी व व्यिभचाराचे पाप केलले्या स्त्रीप्रमाणे मी तलुा िश˟ा करीन. क्रोधािव̌ व मत्सरी
पतीकडून व्हावी, तशी िश˟ा तलुा होईल. ३९ मी त्या तझु्या िप्रयकरांच्या हाती तलुा दईेन. ते तझुे
मातीचे िढगारे उद्ध्वस्त करतील. तझुी पूजास्थाने जाळतील. तझुी वस्त्रे फाडतील आिण तझुे सुंदर
अलंकार घतेील. मला तू ज्या अवस्थते सापडलीस, त्याच अवस्थते (उघडी व नग्न) तलुा ते सोडतील.
४० तलुा ठार करण्यासाठी लोकांना जमवून ते तझु्यावर दगड फेकतील. मग तलवारीने तझुे तकुडे
तकुडे करतील. ४१ते तझुे घर (मंिदर) जाळतील. इतर िस्त्रयांना कळावे म्हणून ते तलुा िश˟ा करतील.
मी तलुा वशे्यपे्रमाणे वागू दणेार नाही. तझु्या िप्रयकरांना पसैे दऊे दणेार नाही. ४२मग माझा राग व मत्सर
िनवळेल मी शांत होईन. पनु्हा कधीही रागावणार नाही. ४३ हे सवʧ का घडलं? कारण बालपणी काय
घडले ̑ाचे तलुा िवस्मरण झाल.े तू वाईट गो̌ीब˿ल मला तलुा िश˟ा करावी लागली. पण तू त्याहून
भयंकर गो̌ी करण्याचा बते केलास.” परमे̋ र, माझा प्रभू, असे म्हणाला. ४४ “तझु्याब˿ल बोलणार्या
सवʧ लोकांना आता आणखी एक गो̌ सांगायला िमळेल. ‘ती म्हणज,े खाण तशी माती (जशी आई,
तशी लके)’ ४५ तू तझु्या आईची मलुगी शोभतसे खरी! पतीची िकंवा मलुांची तलुा पवाʧ नाही. तू अगदी
तझु्या बिहणीप्रमाणे आहसे. तमु्ही दोघीनी ही तमुच्या पतीचंा व मलुांचा ितरस्कार केला. तू तझु्या
आईविडलांसारखी आहसे. तझुी आई िह˽ी तर वडील अमोरी होत.े ४६ तझुी मोठी बहीण शोमरोन
होय. ती तझु्या उ˽रेला ितच्या मलुीबंरोबर (गावांसह) राहत होती. तझुी धाकटी बहीण सदोमही तझु्या
दि˟णलेा ितच्या मलुीसंह (गावांसह) राहत होती. ४७ त्यांनी केललेी भयंकर कृत्ये तू केलीसच पण
त्यांच्यापे˟ ाही वाईट कृत्ये केलीस. ४८ मी परमे̋ र व प्रभू आह.े मी िजवंत आह.े माझ्या प्रित˲वेर
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सांगतो की सदोम व ितच्या मलुीनंी, तझु्याइतकी व तझु्या मलुीइंतकी दषु्कृत्ये कधीच केली नाहीत.”
४९ दवे म्हणाला, “तझुी बहीण सदोम आिण ितच्या मलुी गिवʧ̍ होत्या. त्यांना अ̄धान्याची िवपलुता
होती आिण त्यांच्याजवळ भरपूर वळे होता. पण त्यांनी गिरबांना असहाय्य लोकांना मदत केली नाही.
५० सदोम व ितच्या मलुी अती गिवʧ̌ झाल्या, आिण त्यांनी माझ्या समोर भयानक गो̌ी करण्यास
सरुवात केली. मी ते पाहताच त्यांना िश˟ा केली.” ५१ दवे म्हणाला, “शोमरोनने तझु्याहून अधीर्सु̀ ा
दषु्कृत्ये केली नाहीत. तू ितच्यापे˟ ा खूपच जास्त भयानक कृत्ये केलीस. तू तझु्या बिहणीपे˟ ा खूपच
जास्त पाप केलसे. तझु्या तलुनते सदोम व शोमरोन बर्याच म्हणायच्या. ५२ “तवे्हा आता तलुा अपमान
सहन केलाच पािहज.े तझु्या बिहणीनंा तझु्या तलुनते, तूच चांगले ठरिवलेआहसे. तू भयंकर गो̌ी केल्या
आहसे, तवे्हा तलुा लिज्जत व्हावचे लागले.” ५३ दवे म्हणाला, “मी सदोम आिण ितच्या भोवतीच्या
गावांचा नाश केला. मी शोमरोनचा आिण त्याच्या भोवतालच्या गावांचाही नाश केला, आिण आता,
य̕शलमे, मी तझुा नाश करीन. मी ती शहरे पनु्हा वसवीन. य̕शलमे, तलुासधु्दा मी पनु्हा वसवीन.
५४ मी तझुे सांत्वन करीन. मग तू स्वत: केललेी दषु्कृत्ये आठवून लिज्जत होशील. ५५ तवे्हा तझुी
आिण तझु्या बिहणीचंी पनु्हा उभारणी होईल. सदोम व ितच्याभोवतालची गाव,े शोमरोन व ितच्या
आजबुाजूची गावे आिण तू व तझु्या सभोवतीची गावहेी पनु्हा वसिवली जातील.” ५६ दवे म्हणाला,
“पूवीर् तू गिवʧ̍ होतीस. तवे्हा तू आपल्या बिहणीची सदोमची, चे̌ ा केलीस. पण आता तू पनु्हा तसे
करणार नाहीस. ५७ तलुा िश˟ा होण्याआधी, तझुे शजेारी तझुी थ˵ा करण्याआधी, तू अशी वागलीस.
अरामच्या आिण पिलष्̧ांच्या मलुी आता तझुी चे̌ ा करीतआहते. ५८ तू केलले्या दषु्कृत्यांब˿ल तलुा
द:ुख भोगलचे पािहज.े” परमे̋ र असे म्हणाला. ५९ परमे̋ र, माझा प्रभू, पढुील गो̌ी सांगतो, “तू मला
जसे वागवलसे, तसचे मी तलुा वागवीन. तू आपल्या लग्नाचे वचन मोडलसे. आपल्यातील कराराचा
मान राखला नाहीस. ६० पण आपण केलले्या कराराची मला आठवण असले. मी तझु्याबरोबर करार
केला होता. आिण तो कायम चालू राहणार आह.े ६१ मी तझु्या बिहणीनंा तझु्याकडे आणीन आिण
त्यांना तझु्या मलुी करीन. हे आपल्या करारात नव्हत,े पण मी हे तझु्यासाठी करीन. मग तलुा तझु्या
दषु्कृत्यांचे स्मरण होऊन लाज वाटले. ६२ मग मी तझु्याबरोबर माझा करार करीन. मग तलुा कळेल
की मीच परमे̋ र आह.े ६३मी तझु्याशी चांगले वागीन. मग तू माझे स्मरण ठेवशील आिण तू केलले्या
वाईट कृत्यांची तलुा लाज वाटले. तू जे काय केलसे, त्याब˿ल मी तलुा ˟मा करीन. मग तलुा पनु्हा
लिज्जत व्हावे लागणार नाही.” परमे̋ र, माझा प्रभू, असे म्हणाला.

१७
१ मग परमे̋ राचे शब्द मला ऐकू आल.े तो म्हणाला. २ “मानवपतु्रा, इस्राएलच्या लोकांना पढुील

कहाणी सांग व त्यांना त्याचा अथʧ िवचार. ३ त्यांना सांग:मोठे पंख असललेा एक प्रचंड ग̕ड
(नबखुद्नसे्सर) लबानोनला आला. त्याला खूप िपसे होती व त्यावर िठपके होत.े ४ त्याने मो̨ा
गंधस̕चा शडेा (लबानोन) तोडून कनानला आणला. व्यापार्यांच्या गावात त्याने एक फांदी लावली.
५मग त्या ग̕डाने कनानमधील काही बीज (लोक) सपुीक जिमनीत नदीकाठी परेल.े ६बीज अंकुरले
आिण द्रा˟वले तरारली. ती वले उ˽म होती. ती उंच नव्हती, पण ितचा िवस्तार मोठा होता. ितला
फां̂ा फुटल्या व लहान वलेीचा वाढून मोठा वले झाला. ७मग मोठे पंख असलले्या, दसुर्या मो̨ा
ग̕डाने हा वले पािहला. त्या ग̕डला खूप िपसे होती. ̑ा नव्या ग̕डाने आपली काळजी घ्यावी,
असे द्रा˟वलेीला वाटत होत.े म्हणून ितने आपली मळेु ग̕डाकडे वळिवली. ितच्या फां̂ा त्याच्या
िदशनेे पसरल्या. ज्या मळ्यात ती वले लावली होती, त्या मळ्यापासून फां̂ा वाढून दूर गले्या. नव्या
ग̕डाने आपल्याला पाणी ̂ावे असे द्रा˟वलेीला वाटल.े ८ती द्रा˟वले सपुीक मळ्यात लावली होती.
ितच्या जवळपास पषु्कळ पाणी होत.े ितला खूप फां̂ा फुटून चांगली फळे ध̕ शकली असती. ती
एक उ˽म वले झाली असती.” ९ परमे̋ र, माझा प्रभू, असे म्हणाला: “ती वले यशस्वी होईल असे
तमु्हाला वाटते का? नाही! नवा ग̕ड तो उपटून टाकील. प˟ी ितची मळेु तोडेल व तो सवʧ द्रा˟े
खाऊन टाकील. मग कोवळी पाने सकूुन गळून पडतील. ती वले सकुत जाईल. ितला मळुापासून
उपटण्यास बळकट हातांची व सामथ्यʧवान राष्ट्रांची गरज लागणार नाही. १०जथेे लावली आहे तथेचे
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ती वले चांगली वाढेल का? नाही! पूव ेर्च्या गरम वार्याने ती सकेुल व मरेल. जथेे लावली तथेचे
ती मरेल.” ११ परमे̋ राचा आवाज मला ऐकू आला. तो म्हणाला, १२ “इस्राएलच्या लोकांना ̑ा
गो̌ीचा अथʧ समजावून सांग. ते नहेमीच माझ्यािव̀̕ जातात. त्यांना पढुील गो̌ी सांग. पिहला
ग̕ड म्हणजे बाबलेचा राजा नबखुद्नसे्सर होय. तो य̕शलमेला आला आिण त्याने राजाला व इतर
नते्यांना आपल्याबरोबर बाबलेला नले.े १३ मग नबखुद्नसे्सरने राजघराण्यातील एका माणसाबरोबर
करार केला. त्याने त्याच्याकडून स˞ीने वचन घतेल.े त्या माणसाने नबखुद्नसे्सराशी िन̍ेन राहण्याचे
वचन िदल.े नबखुद्नसे्सरने मग त्याला यहूदाचा नवा राजा केला. मग त्याने यहूदातील सवʧ सामथ्यʧवान
पु̕ षांना यहूदापासून दूर नले.े १४ त्यामळेु यहूदा हे दबुʧल झाले आिण ते नबखुद्नसे्सरािव̀̕ बंड क̕
शकले नाही. यहूदाच्या नव्या राजाबरोबर नबखुद्नसे्सरने केललेा करार लोकांना स˞ीने पाळावा
लागला. १५ पण शवेटी कसहेी क̕न ̑ा नव्या राजाने नबखुद्नसे्सरािव̀̕ बंड करण्याचा प्रयत्न
केलाच. त्याने आपले दूत पाठवून िमसरकडे मदत मािगतली त्यांना पषु्कळ घोडे व सिैनक मािगतल.े
यहूदाचा नवा राजा ̑ात यशस्वी होईल, असे तमु्हाला वाटते का? नव्या राजाकडे करार मोडून
िश˟तूेन सटुका क̕न घणे्याइतके सामथ्यʧ आह,े असे तमु्हाला वाटते का?” १६ परमे̋ र, माझा प्रभू,
म्हणतो, “मी माझ्या प्राणाची शपथ घऊेन सांगतो की नवा राजा बाबलेमध्यचे मरेल. नबखुद्नसे्सरने
̑ा माणसाला यहूदाचा नवा राजा केल.े पण त्या माणसाने नबखुद्नसे्सरला िदललेे वचन मोडल.े त्याने
कराराकडे दलुʧ˟ केल.े १७आिण िमसरचा राजा यहूदाच्या नव्या राजाचे र˟ण क̕ शकणार नाही. तो
कदािचत् मोठे सनै्य पाठवील,पण िमसरची प्रचंड श˞ी यहूदाला वाचवू शकणार नाही. नबखुद्नसे्सरचे
सनै्य नगरी हस्तगत करण्यासाठी मातीचे रस्ते व िभंती बांधील खूप लोक मरतील. १८ पण यहूदाच्या
राजाला पळून जाता यणेार नाही. का? कारण त्याने कराराकडे दलुʧ˟ केल.े नबखुद्नसे्सरला िदललेे
वचन त्याने मोडल.े” १९ परमे̋ र, माझा प्रभू, अशी प्रित˲ा करतो, “माझ्या प्राणाशपथ मी यहूदाच्या
राजाला िश˟ा करीन. का? कारण त्याने माझ्या तािकदीकंडे ल˟ िदले नाही. त्याने आमचा करार
मोडला. २० मी सापळा रचीन व त्यात तो पकडला जाईल. मग मी त्याला बाबलेला आणून िश˟ा
करीन. तो माझ्यािव̀̕ गलेा म्हणून मी त्याला िश˟ा करीन. २१मी त्याच्या सनै्याचा नाश करीन. त्याचे
चांगले सिैनक मी न̌ करीन. वाचलले्या लोकांना मी वार्यावर सोडून दईेन. मग तमु्हाला समजले
की मी परमे̋ र आह.े आिण मी ̑ा गो̌ी तमु्हाला सांिगतल्या होत्या.” २२ परमे̋ र, माझा प्रभू, असे
म्हणाला,“उंच गंधस̕ची एक फांदी मी तोडून घईेन. शे̩ ाची डहाळी मी घईेन आिण मी स्वत: उंच
पवʧतावर ती लावीन. २३ “मी स्वत:, ती फांदी, इस्राएलच्या उंच पवʧतावर लावीन. मग त्या फांदीचा वृ˟
होईल. त्याला फां̂ा फुटून फळे यतेील. तो एक सुंदर गंधस̕चा वृ˟ असले. त्याच्या फां̂ांवर खूप
प˟ी बसतील. त्याच्या सावलीला खूप प˟ी राहतील. २४ “मग दसुर्या झांडाना समजले की मी उंच
वृ˟ जमीनदोस्त करतो आिण लहान झांडांचे उंच व˟ करतो. मीच िहरवीगार झाडे सकुवून टाकतो,
व सकुलले्या झाडांना पालवी फुटिवतो. मी परमे̋ र आह.े मी बोलतो, तचे करतो.”

१८
१परमे̋ राचा संदशे मला िमळाला. तो म्हणाला, २ “आईविडलांनी आंबट द्रा˟े खा̈ी. त्याची आंबट

चव मात्र मलुांनी घतेली. ही म्हण तमु्ही नहेमी म्हणता. ते का?तमु्ही पाप क̕ शकता, भिवष्यकाळात
कोणालातरी त्याची िश˟ा िमळेल, असे तमु्हांला वाटत.े ३ पण परमे̋ र, माझा प्रभू, म्हणतो, “माझ्या
प्राणांची शपथ घऊेन प्रित˲ा करतो की इस्राएलच्या लोकांना ̑ापढेु ही म्हण खरी वाटणार नाही.
४ मी सवाʪना सारखचे वागवीन, मग ते आईवडील असोत वा मूल. जो पाप करील, तो मरेल. ५ “जर
माणूस सज्जन तर तो जगले. तो सवाʪशी चांगलचे वागतो. ६ तो डोगंरावर जात नाही व खो̧ा
दवेांना दाखवललेे नवैे̂ खात नाही, इस्राएलमधील अमंगल मूतीर्ची तो प्राथʧना करीत नाही. तो
शजेार्याच्या बायकोबरोबर व्यिभचार करीत नाही, आपल्या स्वत:च्या बायकोच्या मािसक पाळीच्या
वळेी ितच्याजवळ जात नाही. ७ तो सज्जन लोकांचा फायदा घते नाही, कजʧ दतेाना गहाण ठेवलले्या
वस्तू, तो कजाʧची परतफेड होताच कजʧदाराला परत करतो. तो सज्जन भकेुलले्यांना अ̄ दतेो, गरजंूना
कपडे दतेो. ८ एखा̂ाला पसैे उसने िदल्यावर, तो त्यावर व्याज घते नाही. तो कपट करीत नाही. तो
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सवाʪशीच चांगला वागतो. लोक त्याच्यावर िव̋ास ठेवू शकतात. ९ तो सज्जन माझे िनयम पाळतो,
माझ्या िनणʧयांवर िवचार करतो, तो न्यायी आिण िव̋ासनीय होण्याचे िशकतो. तोच चांगला माणूस
होय, म्हणूनच तो जगले. १० “पण त्या सज्जनाचा मलुगा कदािचत् ̑ा सवʧ चांगल्या गो̌ी करणार
नाही. तो मलुगा कदािचत् चोरी करीत असले व लोकांना ठार मारीत असले. ११ तो मलुगा पढुील
वाईट गो̌ी करत असले. तो डोगंरावर जाऊन खो̧ा दवेांना दाखिवललेा नवैे̂ खात असले, तो दु̌
मलुगा शजेार्याच्या बायकोबरोबर, व्यिभचाराचे पाप करीत असले. १२ तो गरीब असहाय्य लोकांना
वाईट वागणूक दते असले, लोकांचा गरै फायदा घते असले, गहाण ठेवलले्या वस्तू कजʧफेडीनंतर
कजʧदाराला परत करीत नसले, तो त्या अमंगल मूतीर्ची प्राथʧना करीत असले आिण आणखी काही
भयंकर गो̌ी करीत असले. अशा िकतीतरी वाईट गो̌ी तो करीत असले. १३ एखा̂ा गरजूला उसने
पसैे िदल्यावर हा दु̌ मलुगा, त्या कजʧदाराकडून बळजबरीने व्याज घते असले. असा दु̌ मलुगा
जगणार नाही. त्याने भयंकर गो̌ी केल्याब˿ल, त्याला मतृ्यूला सामोरे जावे लागले व त्याच्या मरणाला
तोच स्वत : जबाबदार असले. १४ “आता, या दु̌ ालाही कदािचत् मलुगा असले व त्याने विडलांच्या
सवʧ वाईट गो̌ी पािहल्या असल्याने तो विडलांप्रमाणे वागण्याचे कदािचत् टाळेल. असा चांगला
मलुगा लोकांशी चांगलचे वागतो. १५ तो डोगंरावर जात नाही व खो̧ा दवेांचा प्रसाद खात नाही.
तो इस्राएलमधील घाणरे̩ा मूतीर्ची कधी प्राथʧना करीत नाही. शजेार्याच्या पत्नीबरोबर व्यिभचाराचे
पाप करीत नाही. १६तो लोकांचा फायदा घते नाही. तो कजʧफेडीनंतर गहण ठेवलले्या वस्तू कजʧदाराला
परत करतो,भकेुलले्यांना अ̄ दतेो, गरजंूना कपडे दतेो. १७तो गिरबांना मदत करतो गरजूला पसैे उसने
िदल्यास, त्यावर व्याज घते नाही. तो माझे िनयम पाळतो त्याचप्रमाणे वागतो. त्याच्या विडलांच्या
पापांसाठी, चांगल्या मलुाला मतृ्यदंुड िमळणार नाही. तो मलुगा िजवंत राहील. १८ वडील कदािचत
लोकांना दखुवीत असतील आिण चोरी करीत असतील. ते त्यांच्या माणसांकिरता काहीच भल्या
गो̌ी करीत नसतील ते त्यांच्या पापांनी मरतील. पण विडलांच्या पापाब˿ल मलुाला िश˟ा होणार
नाही. १९ “तमु्ही कदािचत् िवचाराल ‘विडलांच्या पापाब˿ल मलुाला िश˟ा का होणार नाही?’ कारण
मलुगा प्रामािणक होता व त्याने सत्कृत्ये केली. त्याने माझ्या आ˲ा काळजीपूवʧक पाळल्या. म्हणून तो
जगले. २० पाप्यालाच मरण यईेल. विडलांच्या पापांब˿ल मलुाला िश˟ा होणार नाही. तसचे मलुाच्या
पापांब˿ल विडलांना िश˟ा होणार नाही. सज्जनाचा चांगलुपणा फ˞ त्याच्या स्वत:चाच असतो.
आिण वाईट माणसाचा वाईटपणा त्याच्या एक̧ाचाच असतो. २१ “पण, वाईट माणूस, सधुारला,
तर तो मरणार नाही. तो जगले. त्याने पूवीर् केलले्या वाईट गो̌ी तो करण्याचे सोडून दईेल व माझे
िनयम काळजीपूवʧक पाळील तो सज्जन व प्रामािणक होईल. २२ तर मग दवे त्याच्या दषु्कृत्यांचे
स्मरण ठेवणार नाही. तो फ˞ त्याचा चांगलुपणाच स्मरेल. मग तो माणूस जगले.” २३ परमे̋ र, माझा
प्रभू, म्हणतो, “वाईट लोकांनी मरावे अशी माझी इच्छा नाही. त्यांनी आपले मागʧ बदलाव.े मग ते
जगू शकतील. २४ “कदािचत् भला माणूस चांगलुपणा सोडून दईेल. वाईट माणसाने पूवीर् केललेी
भयानक दषु्कृत्ये तो करील व सन्मागʧ सोडील. (असा माणूस िजवंत राहील का?) अशा रीतीन,े त्या
माणसाने वाईट मागाʧला लागून दषु्कृत्ये केल्यास, त्याच्या पूवीर्च्या सत्कृत्यांची आठवण दवे ठेवणार
नाही. तो दवेािव̀̕ वागून पापे क̕ लागला, हचे दवेाच्या ल˟ात राहील. म्हणून तो त्याच्या पापांचे
फळ भोगले. म्हणजचे मरेल.” २५ दवे म्हणाला, “तमु्ही कदािचत् म्हणाला, ‘दवे, आमचा प्रभू न्यायी
नाही’ पण इस्राएलच्या लोकांनो, ऐका. तमु्हीच न्यायी नाही आहात. २६जर सज्जन िबघडला व दु̌
झाला, तर त्याने त्याच्या दषु्कृत्याब˿ल मलेचे पािहज.े २७पण वाईट माणूस सधुारला व सज्जन आिण
प्रामिणक झाला, तर तो त्याचा जीव वाचवील. तो िजवंत राहील. २८ तो िकती वाईट होता. हे त्याचे
त्यालाच कळेल व तो माझ्याकडे परत यईेल. पूवीर्प्रमाणे वाईट गो̌ी तो करणार नाही. मग तो जगले.
तो मरणार नाही.” २९ इस्राएलचे लोक म्हणाल,े “हे न्याय्य नाही. परमे̋ र, आमचा प्रभू, असा असूच
शकत नाही!” दवे म्हणाला, “मी न्यायी आहे तमु्ही लोकच न्यायी नाही आहात. ३०का? इस्राएलच्या
लोकांनो, प्रत्यके माणसाच्या कमाʧप्रमाणे मी त्या माणसाचा न्यायिनवाडा करतो.” परमे̋ र, माझा प्रभू,
असे म्हणाला,“म्हणून माझ्याकडे परत या. वाईट गो̌ी करण्याचे सोडून ̂ा. त्या भयंकर गो̌ीनंा,
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(मूतीर्ंना) तमु्हास पाप करण्यास, प्रवृ˽ क̕ दऊे नका. ३१ तमु्ही तयार केलले्या भयानक गो̌ी (मूतीर्)
फेकून ̂ा. त्यांच्यामळेुच तमु्ही पाप करण्यास धजावता. तमुचे ह्दयपिरवतʧन व आत्मपिरवतʧन होऊ
̂ा. इस्राएलच्या लोकांनो, स्वत:च स्वत:चा मतृ्यू का ओढवून घतेा? ३२मला तमु्हाला ठार मारण्याची
इच्छी नाही. कृपा क̕न परत या व जगा” परमे̋ र, माझा प्रभू, असे म्हणाला.

१९
१ दवे मला म्हणाला, “इस्राएलच्या नते्यांब˿ल हे शोकगीत तू गायलचे पािहजसे. २ “तझुी आई

िसंहीणीसारखी आह.े ती त̕ण िसंहांबरोबर झोपत.े ती त̕ण िसंहाबरोबर झोपली आिण ितला बरीच
िप̈े झाली. ३ त्यापकैी एक िप̉ू उठते त्याची वाढ होऊन तो शि˞शाली त̕ण िसंह झाला आह.े
तो िशकार करायला िशकला आह.े त्याने माणसाला मा̕न खा̈.े ४लोकांनी त्याची गजʧना ऐकली,
आिण त्यांनी त्याला सापळ्यात पकडले लोकांनी त्या िसंहाला वसेण घालून िमसरला नले.े ५ “ते
छावा नतेा होईल’ असे आई िसंहीणीला वाटल.े पण आता ितची पूणʧ िनराशा झाली आह.े मग
ितने दसुर्या छाव्याला िशकवून तयार केल.े ६ तो त̕ण िसंहाबरोबर िशकारीला गलेा. तो, बालवान,
त̕ण, असा िसंह झाला. तो स्वत: िशकार करायला िशकला. त्याने माणसाला मा̕न खा̈.े ७ त्याने
राजवा̩ांवर ह̈ा केला, व शहरांचा नाश केला. त्या िसंहाची गजʧना ऐकताच, त्या दशेातील प्रत्यके
माणूस बोलायलासधु्दा घाबरत अस.े ८ मग त्याच्या आजूबाजूला राहणार्या लोकांनी त्याच्यासाठी
सापळा लावला, आिण त्यांनी त्याला पकडल.े ९ त्यांनी त्याला वसेण घालून िपंजर्यात कोडंल.े त्यांनी
त्या िसंहाला सापळ्यात अडकिवल.े मग त्यांनी त्याला बाबलेच्या राजाकडे नले.े आता, इस्राएलच्या
डोगंरातून त्याची गजʧना तमु्हाला ऐकू यऊे शकत नाही. १० “पाण्याकाठी लावलले्या द्रा˟वलेीसारखी
तझुी आई होती. ितला भरपूर पाणी िमळाल्यामळेु खूप ताणे फुटल.े ११मग ितच्या फां̂ा खूप वाढल्या.
त्या हातातील का̨ांप्रमाणे व राजदंडाप्रमाणे झाल्या. १२तो वले उंचच उंच वाढली. ितला खूप फां̂ा
फुटून ती ढगांपय ʪत पोहोचली. १३पण त्या वलेीला मळुापासून उपटून फेकून दणे्यात आल.े पूव ेर्कडील
उष्ण वार्यांमळेु ितची फळे वाळली. मजबूत फां̂ा मोडल्या,आिण त्या फां̂ा आगीत टाकल्या गले्या.
१४आता ती द्रा˟वले,̕˟ व िनजʧल वाळवंटी प्रदशेात लावलीआह.े सवाʪत मो̨ा फांदीला लागललेी
आग पसरली. त्या आगीने सवʧ डहाळ्यांचा व फळाचा नाश केला. आता हातात धरण्याची काठी व
राजदंड उरला नाही.’हे मतृ्यूब˿लचे शोकगीत, मतृ्यूसाठीच, गाियले गले.े”

२०
१ एक िदवस, इस्राएलमधील काही वडीलधारी नतेे परमे̋ राचा स̈ा िवचाण्यासाठी माझ्याकडे

आल.े परागंदा अवस्थतेील काळाच्या सातव्या वषाʧच्या पाचव्या मिहन्याच्या (आगँस्ट) दहाव्या
िदवशी ते लोक आले आिण माझ्यापढेु बसल.े २ मग परमे̋ राचे शब्द मला ऐकू आल.े तो म्हणाला,
३ “मानवपतु्रा, इस्राएलच्या वडीलधार्यांशी (नते्यांशी) बोल. त्यांना सांग ‘परमे̋ र, माझा प्रभू, पढुील
गो̌ी सांगतो. तमु्ही माझा स̈ा घणे्यासाठी आला आहात का? जर तसे असले. तर मी तमु्हाला
स̈ा दणेार नाही. परमे̋ र माझा प्रभू, असे म्हणाला, ४ मानवपतु्रा, तू त्यांची परी˟ा करशील का? तू
त्यांची पारखकरशीलका? त्यांच्या विडलांनी केलले्या भयंकर गो̌ीबं˿ल तू त्यांना सांिगतले पािहजसे.
५ ‘परमे̋ र,माझा प्रभू, पढुील गो̌ी सांगतो,असे तू त्यांना सािगतले पािहजसे; ज्या िदवशी मी इस्राएलची
िनवड केली, याकोबाच्या वंशाला अिभवचन िदले आिण अभय दऊेन मी त्यांना माझी ओळख िदली.
‘मीच तमुचा परमे̋ र आह.े असे वचन मी त्यांना िनसरमध्ये िदल,े ६ त्याच िदवशी, त्यांना िमसरमधून
बाहरे काढून, मी त्यांना दते असलले्या भूमीकडे घऊेन जाण्याचहेी कबूल केल.े ती भूमी अनके चांगल्या
गो̌ीनी भरललेी होती.सवʧ दशेांपे˟ ा हा दशे सुंदर होता. ७ “इस्राएलच्या लोकांना त्यांच्या भयंकर मूतीर्
दूर फेकून दणे्यास मी सांिगतल.े िमसरच्या त्या अमंगळ पतुळ्यांबरोबर तमु्ही स्वत:ही अमंगळ होऊ
नका,असहेी मी त्यांना सांिगतल.े मी परमे̋ र तमुचा दवे आह.े” ८पण त्यांनी माझ्याकडे पाठ िफरिवली
व माझे ऐकण्याचे नाकारल,े त्यांनी त्यांच्या त्या भयंकर मूतीर् ऐकल्या नाहीत ते िमसरचे घाणरेडे पतुळे
त्यांनी िमसरमध्यचे टाकून िदले नाहीत. मग माझ्या रागाचा पारा िकती चढतो हे त्यांना कळावे म्हणून
मी (दवेान)े िमसरमध्यचे त्यांचा नाश करण्याचा िन̊य केला. ९ पण मी त्यांचा नाश केला नाही. माझे
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लोक जथेे राहात होते तथे,े त्यांना, िमसरमधून बाहरे काढण्याचे मी अगोदरच कबूल केले होत.े तवे्हा
त्या सवाʪच्या दखेत इस्राएलचा नाश मी केला नाही कारण, मला माझ्या नावाला ब˵ा लावायचा नव्हता.
१०मी इस्राएलच्या लोकांना िमसरमधून बाहरे आणल.े व त्यांना वाळवंटात नले.े ११मग मी त्यांना माझे
कायदे िशकिवल,े माझे िनयम घालून िदल.े एखा̂ाने ते िनयम पाळल्यास, तो जगले. १२ मी त्यांना
िवश्रांतीच्या खास िदवसाब˿लही सांिगतल.े त्या सु˵ ्या म्हणजे त्यांच्या व माझ्यामधील िवशषे संकेत
होत,े खूण होती. मीच परमे̋ र आहे व ̑ा माणसाना, मी, माझी िवशषे (पिवत्र) माणसे करीत आहे हचे
त्या खणुवे̕न िदस.े १३ “पण वाळवंटात इस्राएली लोक माझ्यािव̕ध्द गले.े त्यांनी माझे िनयम पाळले
नाहीत. माझे िनयम पाळायला त्यांनी नकार िदला. खरे म्हणज,े ते िनयम अितशय चांगले होत.े एखा̂ाने
ते पाळले असते तर तो न˜ीच जगला असता! माझ्या सु˵ ्यांच्या िवशषे िदवसांकडे त्यांनी त्यांना काही
महत्व नसल्याप्रमाणे दलुʧ˟ केल.े पषु्कळ वळेा, त्यांनी त्या िदवशी काम केल.े म्हणून माझ्या क्रोधाचा
पूणाʧिवष्कार दाखिवण्यासाठी, त्यांचा वाळवंटात नाश करण्याचा मी िन̊य केला. १४ पण मी त्यांचा
नाश केला नाही. मी इस्राएलला िमसर मधून बाहरे आणताना इतर राष्ट्रांनी पािहले होत.े त्यांच्यासमोर
इस्राएलचा नाश क̕न मला माझ्या नावाला कािळमा फासायचा नव्हता. १५वाळवंटात त्या लोकांना
मी आणखी एक वचन िदल.े ते असे जी भूमी मी त्यांना दते होतो, तथेे मी त्यांना नणेार नाही. ती समधृ्द
भूमी होती. तो प्रदशे सवʧ दशेांपे˟ ा सुंदर होता. १६ “इस्राएलच्या लोकांनी माझे िनयम पाळण्यास
नकार िदला. ते माझ्या िनयमनसुार वागले नाहीत. त्यांनी माझ्या सु˵ ्यांच्या िदवसाला महत्व िदले
नाही. त्यांची मने त्या गिलच्छ मूतीर्मध्ये गुंतली असल्याने ते असे वागल.े १७ पण मला त्यांची दया
आल्याने मी त्यांचा वाळवंटात संपूणʧ नाश केला नाही. १८ मी त्यांच्या मलुांशी वाळवंटात बोललो.
मी त्यांना सांिगतल,े “तमुच्या आई-विडलासारखे होऊ नका. त्यांच्या गिलच्छ मूतीर्बरोबर तमु्हीही
गिलच्छ होऊ नका. िनयम पाळू नका. त्यांच्या आ˲ा पाळू नका. त्यांच्या त्या गिलच्छ गो̌ीबरोबर
तमु्हीही गिलच्छ होऊ नका. १९ मी परमे̋ र आह,े मीच तमुचा दवे आह.े माझे िनयम पाळा. माझ्या
आ˲ांचे पालन करा. मी सांगतो तसे वागा. २० माझ्या सु˵ ्यांच्या िदवसांचे महत्व तमु्हाला वाटते
हे दाखवा ते िदवस हे तमुच्या माझ्यामधील िवशषे खूण आह,े ̑ाची आठवण ठेवा. मी परमे̋ र
आहे आिण ते सु˵ ्यांचे िदवस ‘मी तमुचा दवे आह’े हचे दाखिवतात. २१ “पण ती मलुे माझ्यािव̕ध्द
गलेी. त्यांनी माझे िनयम मानले नाहीत. माझ्या आ˲ा पाळल्या नाहीत. मी सांिगतलले्या गो̌ी त्यांनी
केल्या नाहीत. खरे म्हणज,े माझे िनयम चांगले आहते. माणसाने ते पाळल्यास, तो अवश्य जगले.
त्यांनी माझ्या सु˵ यांच्या िवशषे िदवसांकडे दलुʧ˟ केल.े मग माझा राग िकती आह,े हे त्यांना कळावे
म्हणून मी वाळवंटात त्यांचा संपूणʧ नाश करण्याचे ठरिवल.े २२पण मी मलाच आवरल.े मी इस्राएलला
िमसरमधून बाहरे आणताना इतर राष्ट्रांनी पािहले होत.े त्या सवाʪसम˟ इस्राएलचा नाश क̕न मला
माझ्या नावाला कलंक लावायचा नव्हता. २३ म्हणून त्या लोकांना मी आणखी एक वचन िदले की मी
त्यांना इतर राष्ट्रांत पसरवीन, पषु्कळ वगेवगेळ्या दशेांत पाठवीन. २४ “इस्राएल लोकांनी माझ्या आ˲ा
पाळल्या नाहीत. त्यांनी माझ्या िनयमाप्रमाणे वागायचे नाकारल.े माझ्या सटुृ्यांच्या िवशषे िदवसांना
त्यांनी महत्व िदले नाही. त्यांनी त्यांच्या विडलांच्या अमंगळ मूतीर्चीच पूजा केली. २५ म्हणून मी त्यांना
वाईट िनयम िशकिवले त्यांना शु̀ ीवर न आणणार्या आ˲ा मी त्यांना िदल्या. २६ त्यांच्या दानांबरोबर
मी त्यांना अमंगळ होऊ िदल.े त्यांनी स्वत:च्याच पिहल्यां अपत्यांचसेधु्दा बळी दणे्यास सरुवात केली.
अशा रीतीन,े मी त्यांचा नाश केल्यावर त्यांना मीच परमे̋ र आह.े हे समजले!’ २७ तवे्हा मानवपतु्रा,
आता इस्राएलाच्या लोकांशी बोल ‘परमे̋ र, माझा दवे पढुील गो̌ी सांगतो, असे साग: इस्राएलच्या
लोकांनी माझी िनंदा केली आिण माझ्यािव̀̕ कट रचल.े २८ पण तरीसु̀ ा, त्यांना कबूल केलले्या
प्रदशेात मी त्यांना आणल.े त्यांनी टके̩ा व िहरवीगार झाडे पािहली आिण ते त्या सवʧ िठकाणी
पूजा करण्यासाठी गले.े त्यांनी त्यांच्याबरोबर बळी आिण संतापदायक नवैे̂ नलेे सुंदर गंध िनमाʧण
करणारे य˲ त्यांनी केल,े त्यांनी तथेे पयेे अपʧण करण्यासाठी नलेी. २९ मी इस्राएली लोकांना िवचारले
की तमु्ही ̑ा उ˰स्थानी कशा किरता जात आहात? आज दिेखल ते उ˰स्थान आह.े” ३०दवे म्हणाला,
“इस्राएलच्या लोकांनी अशा सवʧ वाईट गो̌ी केल्या म्हणून त्यांच्याशी बोल. त्यांना सांग ‘परमे̋ र,
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माझा दवे, पढुील गो̌ी सांगतो, तमुच्या पूवʧजांनी केललेी कृत्ये क̕न तमु्ही स्वत:ला अमंगळ क̕न
घतेले आह,े गिलच्छ क̕न घतेले आह,े तमु्ही वशे्यपे्रमाणे वागला आहात. तमुच्या वाडविडलांनी
पूजलले्या भयंकर दवैतांसाठी तमु्ही माझा त्याग केला. ३१ तमु्ही तमुच्या पूवʧजांनी अपʧण केलले्या
गो̌ीच आजही दवैताला अपʧण करीत आहात. तमुच्या खो̧ा दवेांना बळी म्हणून तमु्ही स्वत:चीच
मलुे आगीत टाकीत आहात. आजसु̀ ा तमु्ही त्या घाणरे̩ा, अमंगळ दवेांबरोबर स्वत:ला घाणरेडे
क̕न घते आहात. मी तमु्हाला माझ्याजवळ यऊे दईेन आिण तमु्हाला स̈ा दईेन. उपदशे करीन असे
खरंच तमु्हाला वाटते का? मी परमे̋ र व प्रभू आह.े मी स्वत:ची शपथ घऊेन प्रित˲ा करतो की मी
तमुच्या प्रश््रनांना उ˽र दणेार नाही वा तमु्हाला मागʧदशʧन करणार नाही. ३२ तमु्हाला इतर राष्ट्रांसारखे
व्हायचे आहे असे सारखे तमु्ही म्हणत राहता. पण तमुचा उ˿ेश आिण इच्छा कधीच पूणʧ होणार
नाही. तमु्ही इतर राष्ट्रांतील लोकांसारखे वागता. तमु्ही लाकडाच्या तकु̩ांची व दगडांची (मूतीर्ची)
पूजा करता.” ३३ परमे̋ र, माझा दवे, म्हणतो, “मी शपथपूवʧक प्रित˲ा करतो की, मी राजा म्हणून
तमुच्यावर राज्य करीन. पण मी सामथ्यʧशाली हात तमुच्यावर उगारीन. तमु्हाला िश˟ा करीन. माझा
तमुच्यावरचा क्रोध मी प्रकाट करीन. ३४ मी ̑ा इतर राष्ट्रांतून तमु्हाला बाहरे काढीन. इतर राष्ट्रांत
तमु्हाला पसरिवले पण मी तमु्हाला ̑ा सवʧ दशेांतून परत आणून एकत्र करीन. मग मी माझा हात
तमुच्यावर उचलून तमु्हाला िश˟ा करीन. मी तमुच्यावर माझा राग िकती आहे हे दाखवून दईेल. ३५मी
तमु्हाला पूवीर्प्रमाणचे वाळवंटात नईेन. पण तथेे इतर राष्ट्रे वसत असतील. आपण समोरासमोर उभे
राहू व मग मी तमुचा न्यायिनवाडा करीन. ३६ िमसरजवळच्या वाळवंटात मी जसा तमुच्या पूवʧजांचा
न्यायिनवाडा केला तसाच मी तमुचाही करीन.” परमे̋ र, माझा प्रभू, असे म्हणाला, ३७ “मी तमु्हाला
अपराधी समजून,कराराप्रमाणे तमु्हाला िश˟ा करीन. ३८माझ्यािव̕ध्द गलेले्या पापी लोकांना तमुच्या
मातभूृमीतून मी हालवीन. ते इस्राएलमध्ये कधीच परत यणेार नाहीत. मगच तमु्हाला मी परमे̋ र
असल्याचे पटले.” ३९ इस्राएल लोकांनो, परमे̋ रान,े माझ्या दवेान,े पढुील गो̌ी सांिगतल्या, कोणाला
“त्या अमंगळ मूतीर्ची पूजा करावीशी वाटत असले, तर खशुाल क̕ द.े पण नंतर माझ्या सल्याची
अपे˟ ा ठेवू नका. तमु्ही त्या गिलच्छ मूतीर्ना बिलदान दऊेन ̑ापढेु अिजबात माझ्या नावाला ब˵ा
लावू शकणार नाही.” ४० परमे̋ र, माझा प्रभू म्हणतो, “लोकांनी माझ्या पिवत्र डोगंरावर इस्राएलच्या
उंच पवʧतावर माझी सवेा करण्यासाठी आलचे पािहज.े सवʧ इस्राएलचे लोक त्यांच्या भूमीवर असतील.
ते त्यांच्या स्वत:च्या दशेात असतील. माझा स̈ा िवचारायला यणे्याची तीच जागा आह.े तथेचे तमु्ही
मला नवैे̂ दाखिवला पािहज.े त्या जागीच तमु्ही मला अपʧण करण्यासाठी तमुच्या िपकाचा पिहला
भाग आणलाच पािहज.े तमुची पिवत्र दाने तथेचे तमु्ही मला िदली पािहजते. ४१ मगच तमु्ही अपʧण
केलले्या वस्तंूच्या सुंगधाने मी प्रस̄ होईन. मी तमु्हाला परत आणीन तवे्हाच असे घडेल. मी तमु्हाला
पषु्कळ दशेांत िवख̕न टाकल.े पण मी तमु्हाला एकत्र क̕न माझे खास लोक म्हणून पनु्हा तमुची
िनवड करीन. सवʧ राष्ट्रांसम˟ मी हे करीन. ४२तमुच्या पूवʧजांना जी भूमी दणे्याचे मी वचन िदले होत,े
त्या इस्राएलच्या भूमीत मी तमु्हाला परत आणीन, तवे्हाच तमु्हाला मी परमे̋ र असल्याचे समजले.
४३ तथेचे तमु्हाला अमंगळ करणार्या तमुच्या वाईट कृत्यांची आठवण होऊन, तमु्ही शरिमंदे व्हाल.
४४ इस्राएल लोकांनो, तमु्ही खूप वाईट कृत्ये केलीत. त्यासाठी तमुचा सवʧनाश व्हायला पािहजे होता.
पण माझे नाव राखण्यासाठी तमु्हाला योग्य अशी िश˟ा मी केली नाही. ̑ाव̕न तमु्हाला मीच दवे
आहे हे समजून यईेल.” परमे̋ र, माझा प्रभू, असे म्हणाला. ४५ मग परमे̋ राचे शब्द मला ऐकू आले
तो म्हणाला, ४६ “मानवपतु्रा, यहूदाच्या दि˟णकेडच्या भागाकडे, म्हणजे नगेवेकडे पाहा. नगेवेच्या
रानािव̀̕ बोल. ४७ नगेवेच्या रानाला सांग, ‘परमे̋ राचे शब्द ऐका. प्रभू, माझा दवे, असे म्हणाला
की तझु्या रानात आग लावण्याची मी तयारी केली आह.े ती आग प्रत्यके झाड-िहरवे व वाळललेे
जाळेल. ज्वाळा िवझणार नाहीत. उ˽रेपासून दि˟णपेय ʪतचा प्रदशे आगीत जळेल. ४८ मी, परमे̋ रान,े
आग लावली हे सवʧ लोकांना समजले. ती िवझणार नाही.” ४९ मग मी (यहजे्केल) म्हणालो, “बाप रे!
परमे̋ रा, माझ्या दवेा, मी असे सांिगतल,े तर मी गो̌ सांगत आह.े असे लोक म्हणतील हे खरेच घडून
यईेल. ̑ावर त्यांचा िव̋ास बसणार नाही.”
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१ मग परमे̋ राचे शब्द मला पनु्हा ऐकू आल.े तो म्हणाला, २ “मानवपतु्रा, य̕शलमेकडे पाहा आिण
त्यांच्या पिवत्र स्थानांच्या िव̀̕ बोल. माझ्यावतीने इस्राएलच्या भूमीिव̀̕ बोल. ३ इस्राएल दशेाला
सांग ‘परमे̋ र पढुील गो̌ी सांगतो मी तमुच्यािव̕ध्द आह.े मी माझी तलवार म्यानातून उपसने. मी
सज्जनांना व पाप्यांना तझु्यापासून दूर करीन. ४ मी सज्जन माणसांना व पापी माणसांना तझु्यापासून
तोडीन. मी माझी तलवार म्योनतूेन उपसने दि˟णपेासून उ˽रेपय ʪत सवʧ लोकांिव̀̕ चालवीन. ५ मग
सगळ्यांना समजले की मीच परमे̋ र आह.े मी माझी तलवार म्यानातून उपसली आहे आिण ितचे काम
संपल्यािशवाय ती परत म्यानात जाणार नाही. हहेी त्यांना कळेल.” ६ दवे मला म्हणाला, “मानवपतु्रा,
अितशय द:ुखाने आकं्रदणार्या ह्दय िवदीणʧ झालले्या माणसासारखा आवाज तू सवʧ लोकांसमोर काढ.
७ मग ते तलुा िवचारतील ‘तू द:ुख का करीत आहसे?’ मग तू सांिगतले पािहजसे ‘वाईट बातमीसाठी
हा शोक आह.े त्या बातमीने सवाʪची मने खचतील, हात लळेु पडतील, मने दबुʧल होतील, त्यांचे गढुघे
पाण्याप्रमाणे गळून जातील. पाहा! ती वाईट बातमी यते आह.े’ त्यामळेु ̑ा गो̌ी घडतीलच.” परमे̋ र,
माझा प्रभू असे म्हणाला, ८ परमे̋ राचे शब्द मला ऐकू आले तो म्हणाला, ९ “मानवपतु्रा, माझ्यावतीने
लोकांशी बोल. त्यांना सांग ‘परमे̋ र, माझा प्रभू, पढुील गो̌ी सांगतो.“पाहा! तलवार,धारदार तलवार!
तलवारीला पाणी िदले आह.े १०मारण्यासाठी ितला धार लावली आह.े ती िवजपे्रमाणे तळपावी म्हणून
ितला पाणी िदले आह.े “ ‘माझ्या मलुा, मी तलुा ज्या काठीने िश˟ा करीत असे ितच्यापासून तू दूर
पळालास. त्या लाकडी काठीने िश˟ा क̕न घणे्याचे नाकारलसे. ११ म्हणून तलवारीला पाणी िदले
आह.े आता ितचा उपयोग करता यऊे शकेल. तलवारीला धार िदली आह,े ितला पाणी िदले आह.े
आता ती मारेकर्याच्या हातात दतेा यईेल. १२ “मानवपतु्रा, मो̨ाने ओरड व िकंचाळ का? कारण
तलवार माझ्या लोकांवर व इस्राएलच्या राज्यकत्याʪवर चालिवली जाणार आह.े त्या राजकत्याʪना यु̀
हवे होत.े म्हणून तलवार यईेल तवे्हा ते माझ्या लोकांबरोबर असतील. तवे्हा मांडीवर थाप̧ा मार
आिण द:ुख प्रदिशʧत करण्यासाठी मो̨ाने आक्रोश कर. १३कारण का? ही फ˞ कसोटी नाही. तमु्ही
िश˟सेाठी लाकडाची काठी नाकारलीत. मग तमु्हाला िश˟ा करण्यासाठी मी दसुरे काय बरे वापराव?े
हो फ˞ तलवारच!”‘ परमे̋ र, माझा प्रभू, असे म्हणाला. १४ दवे म्हणाला, “मानवपतु्रा, टाळी वाजव
व माझ्यावतीने लोकांशी बोल.“तलवार, दोनदा खाली यऊे दते. तीनदा खाली यऊे दते. ही तलवार
लोकांना ठार मारण्याकिरताआह.े ती प्रचंड संहार करण्याकिरताआह.े ती त्यांच्यात िशरेल. १५ह्दयाचे
भीतीने पाणी होईल. खूप लोक पडतील. नगरीच्या वशेीजंवळ, तलवार खूप लोकांना ठार करील. हो!
ती िवजपे्रमाणे तळपले. लोकाना मारण्यासाठीच ितला पाणी िदले होत.े १६ तलवारी, धारदार राहा.
उजवीकडे, समोर व डावीकडे वार कर. तझुे पाते नईेल त्या सवʧ िठकाणी जा. १७ “मग मीसधु्दा टाळी
वाजवीन. मग माझा राग िनवळेल. मी, परमे̋ र, हे बोललो आह.े” १८परमे̋ राचे शब्द मला ऐकू आल.े
तो म्हणाला, १९ “मानवपतु्रा, बाबलेच्या राजाची तलवार इस्राएलला यऊे शकेल,असे दोन रस्ते रेखाटून
काढ दोन्ही रस्ते एकाच दशेातून (बाबलेमधून) यतेील. मग नगरीला यणेार्या रस्ताच्या सरुवातीला
खूण कर. २० तलवार कोठल्या रस्त्याचा उपयोग करील हे दाखिवण्यासाठी खणुचेा वापर कर. एक
रस्ता अम्मोनच्या राब्बा शहराकडे जातो. दसुरा रस्ता यहूदाकडे, य̕शलमे ̑ा सरुि˟त केलले्या
(तटबंदीन)े नगरीकडे जातो. २१ बाबलेचा राजा ̑ा प्रदशेावर ह̈ा करण्यासाठी आपल्या इच्छेनसुार
योजना आखत आह,े हचे ̑ाव̕न िदसून यते.े दोन रस्ते जथूेन फुटतात, त्या नाक्यावर बाबलेचा राजा
आला आह.े भिवष्य जाणून घणे्यासाठी त्याने काही मंत्र-तंत्र केले आहते. त्याने काही बाण हलिवल,े
आपल्या कुलदवैताला प्रश््रन िवचारल,े त्याने बळी िदलले्या प्राण्याचे यकृत िनरिखल.े २२ “̑ा खणुांनी
य̕शलमेकडे जाणारा रस्ता िनवडण्यास त्यास सांिगतल.े त्याने मोठे ओडंके आणण्याचे ठरिवले
आह.े राजाने हकूुम दतेाच त्याचे सिैनक संहार करायला सरुवात करतील. ते रणगजʧना करतील. मग ते
नगरीभोवती मातीची िभंत बांधतील व तथूेन तटबंदी चढण्यासाठी रस्ता तयार करतील, ते लाकडाचे
बु̕ जही बांधतील. २३ “त्या मंत्र - तंत्रांच्या खणुा इस्राएल लोकांना िनरथʧक वाटतील त्यांना िदललेी
वचने त्यांना परेुशी आहते. पण परमे̋ राला त्यांच्या पापाचे स्मरण होईल. मग इस्राएल लोक पकडले
जातील.” २४ परमे̋ र, माझा प्रभू, म्हणतो, “तमु्ही खूप वाईट गो̌ी केल्यात. तमुची पापे उघड उघड
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िदसतात. तमुच्या अपराधाचे स्मरण ठेवायला तमु्ही मला भाग पाडलते. म्हणून तमु्ही शतू्रच्या हाती
सापडाल. २५आिण, इस्राएलच्या दु̌ नते्या, तमु्हाला ठार केले जाईल. तझु्या िश˟चेी वळे आली आह,े
अंत जवळ आला आह.े” २६ परमे̋ र, माझा दवे, असे म्हणतो, “पागोटे काढा मकुुट उतरवा, बदल
होण्याची वळे आली आह.े महत्वाचे नतेे स˽ाभ्र̌ होतील, त्यांना खाली उतरिवले जाईल, व आता जे
सामान्य आहते, ते महत्वाचे नतेे बनतील. २७मी त्या नगरीचा संपूणʧ नाश करीन. पण योग्य माणूस नवा
राजा होईपय ʪत हे घडून यणेार नाही. मग मी त्याला (बाबलेच्या राजाला) नगरी हस्तगत क̕ दईेल.”
२८दवे म्हणाला, “मानवपतु्रा, माझ्यावतीने लोकांशी बोल. ‘परमे̋ र, माझा प्रभू,अम्मोनच्या लोकांब˿ल
आिण त्यांच्या लज्जास्पद दवेाब˿ल पढुील गो̌ी सांगतो, असे त्यांना सांग.“पाहा! तलवार! तलवार
म्यानातून बाहरे आली आह.े ितला पाणी चढिवले आह.े ती मारायला तयार आह.े ती िवजपे्रमाणे
तळपावी म्हणून ितला पाणी चढिवले आह.े २९तमुचे दृ̌ ान्त िन̕पयोगी आहते. तमुचे मंत्र-तंत्र तमु्हाला
मदत करणार नाहीत. ते म्हणजे असत्याचे गाठोडे आह.े तलवार दु̌ ांच्या चाळ्याला िभडली आह.े
लवकरच त्यांची फ˞ कलवेरे उरतील त्यांची वळे आली आह.े त्यांची पापे भरली आहते. ३० “तलवार
(बाबले)पनु्हा म्यानते ठेवा. बाबले, तझु्या जन्मभूमीतच मी तलुा न्याय दईेन. ३१मी माझ्या राग तझु्यावर
ओतीन. माझा राग गरम वार्याप्रमाणे तलुा भाजून काढील. मी तलुा कू्रर माणसांच्याताब्यात दईेन.
माणसांना ठार मारण्यात ते तरबजे आहते. ३२ तझुी िस्थती सरपणासारखी होईल. तझुे र˞ जिमनीत
मरेुल. लोकांना तझुे पूणʧणे िवस्मरण होईल. मी, दवे, हे बोललो आह!े”

२२
१ मला परमे̋ राचे शब्द ऐकू आल,े तो म्हणाला, २ “मानवपतु्रा, तू न्याय करशील का? खनु्यांच्या

नगरीचा य̕शलमेचा तू न्यायिनवाडा करशील का? ितने केलले्या भयंकर गो̌ीब˿ल तू ितला सांगशील
का? ३ ‘परमे̋ र, माझा प्रभू, पढुील गो̌ी सांगतो, असे तू ितला सांिगतलचे पािहजसे. नगरी खनु्यानी
भरली आह.े म्हणूनच ितच्या िश˟चेी वळे. लवकरच यईेल. ितने स्वत:साठी अंमगळ मूतीर् तयार
केल्या, आिण त्या मूतीर्ंनी ितला गिलच्छ केल.े ४ “य̕शलमेवासीयांनो, तमु्ही पषु्कळ लोकांना ठार
केल.े तमु्ही अमंगळ मूतीर् तयार केल्या. तमु्ही अपराधी आहात आिण तमु्हाला िश˟ा होण्याची वळे
यऊेन ठेपली आह.े तमुचा शवेट आला आह.े इतर राष्ट्रे तमुची टर उडिवतील. ती तमु्हाला हसतील.
५जवळचे व दूरचे तमुची चे̌ ा करतील. तमु्ही तमुच्या नावाला कािळमा फासलात. तमु्हाला हास्याचा
गडगडाट ऐकू यऊे शकतो. ६ “पाहा! य̕शलमेमध्य,े प्रत्यके राज्यकताʧ दसुर्याला ठार करण्याइतका
सामथ्यʧशाली झाला. ७य̕शलमेचे लोक आई - विडलांचा मान ठेवीत नाहीत. राहणार्या परदशेीयंांना
ते त्रास दतेात. ते िवधवांना व अनाथांना फसिवतात. ८ तमु्ही लोक माझ्या पिवत्र वस्तंूचा ितरस्कार
करता. माझ्या िवश्रांतीच्या खास िदवसांना महत्व दते नाही. ९य̕शलमेचे लोक दसुर्यांब˿ल खोटनेाटे
सांगतात. िनष्पाप लोकांना ठार माण्यासाठी ते असे करतात. लोक, डोगंरावर, खो̧ा दवेांची पूजा
करण्यासाठी जातात व सहभोजन करण्यासाठी य̕शलमेला यतेात. “य̕शलमेमध्य,े लोक पषु्कळ
लैिंगक पापे करतात. १०̑ा नगरीत, ते विडलांच्या पत्नीबरोबर व्यिभचार करतात. रजस्वला स्त्रीवरही
ते बलात्कार करतात. ११कोणीआपल्या शजेार्याच्या बायकोबरोबर व्यिभचार करतो,कोणी स्वत:च्या
सनुबेरोबर संबंध ठेऊन ितला अपिवत्रकरतो,तरकोणी त्यांच्या विडलांच्या मलुीशी म्हणजचे स्वत:च्या
बिहणीवरच बलात्कार करतो. १२ “य̕शलमेमध्य,े तमु्ही, लोकांना मारण्यासाठी पसैे घतेा, उसने पसैे
िदल्यास त्यावर व्याज आकारता, थो̩ाशा पशैाकरीता शजेार्यांना फसिवता. तमु्ही लोक मला
िवसरले आहात. परमे̋ र, माझा प्रभू, असे म्हणाला. १३ “दवे म्हणाला, ‘इकडे पाहा! मी जोराने हात
आपटून तमु्हाला थांबवीन. लोकांना फसिवल्याब˿ल व ठार मारल्याब˿ल मी तमु्हाला िश˟ा करीन.
14त्यो वळेी तमु्हाला धयैʧ राहील का?मी िश˟ा करायला यईेन तवे्हा तमु्हाला श˞ी राहील का? नाही!
मी परमे̋ र आह.े मी हे बोललो आहे आिण मी बोलल्याप्रमाणे करीन. १४ त्यो वळेी तमु्हाला धयैʧ राहील
का?मी िश˟ा करायला यईेन तवे्हा तमु्हाला श˞ी राहील का? नाही! मी परमे̋ र आह.े मी हे बोललो
आहे आिण मी बोलल्याप्रमाणे करीन. १५ मी तमु्हाला राष्ट्रां-राष्ट्रांमध्ये िवख̕न टाकीन. मी तमु्हाला
वगेवगेळ्या दशेांत स˞ीने पाठवीन. ̑ा नगरीतील अमंगळ गो̌ीचंा मी संपूणʧ नाश करीन. १६ पण,
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य̕शलमे, तू अपिवत्र होशील. इतर राष्ट्रे ̑ा घटता पाहतील. मग तमु्हाला कळून चकेुल की मीच
परमे̋ र आह.े” १७ परमे̋ राचे शब्द मला ऐकू आल.े तो म्हणाला, १८ “मानवपतु्रा, चांदीच्या तलुनते
कास्य, लोखंड, िशसे व कथील कवडीमोलाचे आहते. कामगार चांदी शु̀ करण्यासाठी ती िवस्तवात
टाकतात. चांदी उष्णतनेे िवतळते आिण मग कामगार चांदीपासून टाकाऊ भाग वगेळा काढतात.
इस्राएल हे राष्ट्र त्या टाकाऊ भागासारखे झाले आह.े १९ म्हणून परमे̋ र, प्रभू, पढुील गो̌ी सांगतो.
‘तमु्ही सवʧ लोक टाकाऊ भागासारखे झाला आहात. म्हणून मी तमु्हाला य̕शलमेमध्ये गोळा करीन.
२०कामगार चांदी, कास्य, लोखंड, िशसे व कथील आगीत टाकतात. फंुकून िवस्तव फुलिवतात. मग
घातू िवतळू लागतो. त्याचप्रमाण,े मी तमु्हाला माझ्या आगीत टाकून िवतळवीन. माझा भयंकर क्रोध
हीच ती आग होय. २१ मी माझ्या रागाच्या अग्नीत तमु्हाला टाकीन. तो फंुकून प्रज्विलत करीन. मग
तमु्ही िवतळू लागाल. २२चांदी आगीत िवतळत.े मग कामगार तीओतून घऊेन बाजूला काढतात. त्याच
प̀तीन,े तमु्ही नगरीत िवतळाल. मगच तमु्हाला कळेल की मी परमे̋ र आहे आिण माझ्या रागाचा
मी तमुच्यावर वषाʧव केला आह.े” २३मला परमे̋ राकडून संदशे िमळाला तो म्हणाला, २४ “मानवपतु्रा,
इस्राएलशी बोल ‘ती शु̀ नाही’असे ितला सांग. मी त्या दशेावर रागावलो असल्यान,े तथेे पाऊस
पडणार नाही. २५ य̕शलमेमधील संदे̌ े कट करीत आहते. ते संदे̌ े िसंहासारखे आहते. िशकारीचा
समाचार घतेाना तो गजʧना करतो. त्या संदे̌ ांनी खूपआयषु्यांचा नाश केला, त्यांनी पषु्कळ िकंमती वस्तू
बळकावल्या आहते, य̕शलमेमधील अनके िस्त्रयांच्या वधैव्याला ते कारणीभूत झाल.े २६ “याजकांनी
माझ्या िशकवणकुीचा नाश केला. माझ्या पिवत्र वस्तू त्यांनी अपिवत्र केल्या. त्यांना महत्व दते नाहीत.
ते माझ्या पिवत्र गो̌ी व इतर अपिवत्र गो̌ी ̑ात फरक करीत नाहीत. शु̀ व अशु̀ गो̌ी सारख्याच
मानतात. ते लोकांनाही ̑ाब˿ल िशकवण दते नाहीत. माझ्या सटुृ्यांच्या खास िदवसांचा मान राखत
नाहीत. त्यांनी माझे पािवत्र न̌ केल.े २७ “य̕शलमेचे नते,े आपल्या िशकारीवर तटूुन पडणार्या
लांडग्यासारखे आहते. ते संप˽ीसाठी लोकांवर ह̈ा क̕न त्यांना ठार मारतात. २८ “संदे̌ े लोकांना
ताकीद दते नाहीत. ते सत्य झाकून ठेवतात. हे संदे̌ े, तटबंदीची दु̕ स्ती न करता, वरवर िगलावा
दऊेन भगदाडे बजुिवणार्या,कामगारांप्रमाणे आहते. त्यांना फ˞ खोटचे िदसत.े ते मंत्र-तंत्राच्या आधारे
भिवष्य जाणून घतेात,पण लोकांशी फ˞खोटचे बोलतात. ते म्हणतात ‘परमे̋ र,माझा दवे,पढुील गो̌ी
सांगतो.’ पण हे सवʧ खोटे आह.े परमे̋ र त्यांच्याशी बोलललेा नाही. २९ “सामान्य लोक एकमकेांचा
फायदा घतेात. ते एकमकेांना फसिवतात आिण लबुाडतात. ते गरीब, असहाय लोकांना अगदी ˟दु्र
लखेतात. ते परदशेीयंांना फसिवतात व ̑ाब˿ल दशेात कायदा अिस्तत्वात नसल्याप्रमाणचे वागतात.
३० “मी, लोकांना, त्यांच जीवनमागʧ बदलून, दशेाचे र˟ण करण्यास सांिगतल.े मी तटबंदीची दु̕ स्ती
करण्यास सांिगतल.े लोकांना तटबंदीला पडलले्या भगदाडाजवळ उभे राहून दशेाच्या र˟णाकिरता
लढाव,े अशी माझी इच्छा होती. पण कोणीही मदतीला आले नाही. ३१ म्हणून मी माझा जळता राग
त्यांच्यावर ओतीन. मी त्यांचा संपूणʧ नाश करीन. त्यांच्या दषु्कृत्यांब˿ल त्यांना िश˟ा करीन. चूक
सवʧस्वी त्यांची आह.े” परमे̋ र, माझा दवे, असे म्हणाला.

२३
१ मला परमे̋ राचे शब्द ऐकू आल.े तो म्हणाला, २ “मानवपतु्रा, शोमरोन व य̕शलमे ̑ांची गो̌

ऐक, दोन 1बिहणी होत्या. त्यांनी एकाच आईच्या पोटी जन्म घतेला होता. ३ त्या अगदी ता̕ण्याच्या
उंबर̨ावर असतानाच, िमसरमध्य,े वशे्या झाल्या. िमसरमध्य,े त्यांनी प्रथम िप्रयाराधन केले आिण
पु̕ षांना स्तनाग्रांना स्पशʧ क̕ िदला व आपली स्तने त्यांच्या हाती िदली. ४ त्यातील थोरल्या बिहणीचे
नाव अहला व धाकटीचे अहलीबा असे होत.े त्या व वािहणी माझ्या पत्नी झाल्या आम्हाला मलुे
झाली. (खरे म्हणजे अहला म्हणजचे शोमरोन व अहलीबा म्हणजे य̕शलमे होय.) ५ “मग अहलाने
माझा िव̋ासघात केला - ती वशे्यसेारखी वागू लागली. ितला िप्रयकर हवसेे वाटू लागल.े ‘ितने
अश्शूरच्या सिैनकांना ६ िनळ्या गणवषेांत पािहल.े ते सवʧ त̕ण, हवसेे वाटणारे. घोडेस्वार होत.े ते नतेे
व अिधकारी होत.े ७अहलाने स्वत:त्या सवाʪच्याबरोबर व्यिभचार केला. ते सवʧ अश्शूरच्या सनै्यातील
िनवडक सिैनक होत.े ितला ते सवʧ हवे होत.े त्यांच्या अंमगळ मूतीर्ंबरोबर तीही अमंगळ झाली. ८̑ा
व्यितिर˞, ितने आपले िमसरबरोबरचे प्रमे प्रकाश चालूच ठेवल.े ती अगदी त̕ण असतानाच िमसरने
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ितच्याबरोबर िप्रयाराधन केले होत.े ितच्या कोवळ्या स्तनांना स्पशʧ करणारा पिहला िप्रयकर िमसरच
होय. िमसरने आपले खोटे प्रमे ितच्यावर ओतल.े ९मी ितच्या िप्रयकरांना ितच्या बरोबर व्यिभचार क̕
िदला. ितला अश्शरुी पािहजे होत,े म्हणून मी ितला त्यांच्या स्वाधीन केल.े १० त्यांनी ितच्यावर बलात्कार
केला. त्यांनी ितची मलुे घतेली. आिण तलवारीने ितला ठार केल.े त्यांनी ितला िश˟ा केली. ितचे नाव
सवʧ िस्त्रयांच्या तोडंी अजूनही आह.े ११ “ितच्या धाक̧ा बिहणीने अहलीबाने हे सवʧ पािहल,े पण
ितने आपल्या बिहणीपे˟ ा जास्त पापे केली. ती अहलापे˟ ा जास्त िव̋ासघातकी होती. १२ ितलाही
अश्शरुी नतेे व अिधकारी हवे होत.े िनळ्या गणवषेातील ते घोडेस्वार ितला हवसेे वाटल.े ते कामना
करण्यास योग्य असचे त̕ण होत.े १३ सारख्याच चकुा क̕न, दोन्ही िस्त्रया, स्वत:च्या आयषु्याचा
नाश क̕न घते आहते, हे मला िदसल.े १४ “अहलीबा माझा िव̋ासघात करीतच रािहली. बाबलेमध्य,े
िभंतीवर कोरललेी पु̕ षांची िचत्रे ितने पािहली. ती लाल गणवषे घातलले्या खास्दी पु̕ षांची िचत्रे होती.
१५ त्यांनी कमरेला प˵े बांधले होते आिण डोक्याला लांब फेटे बांधले होत.े ते सवʧ अतीरथीप्रमाणे िदसत
होत.े ते सवʧ मूळच्या खास्̂ांप्रमाणे िदसत होत.े १६अहलीबा त्यांच्यावर आस˞ झाली. १७ म्हणून ते
बाबलेचे पु̕ ष समागमकरण्यासाठी ितच्या शृंगारलले्या शय्यवेर गले.े त्यांनी ितला भोगलेआिण इतकी
घाणरेडी, अमंगळ केले की ितला त्यांची घणृा वाटू लागली. १८ “अहलीबाने आपली बईेमानी सवाʪना
पाहू िदली. ितने आपल्या नग्न शरीराशी अनके पु̕ षांना मौज क̕ िदली. त्यामळेु ितच्या बिहणीप्रमाणे
मला ितचीही अितशय घणृा वाटू लागली. १९ ितने पनु्हा पनु्हा माझा िव̋ासघात केला. मग ितला
िमसर बोररच्या ितच्या ऐन ता̕ण्यातील प्रमे प्रकरणाची आठवण झाली. २० गाढवासारखे इंिद्रय व
घो̩ासारखा वीयʧसाठा असलले्या िप्रयकराची ितला आठवण झाली. २१ “अहलीबा, तू त̕ण होतीस
तवे्हा तझुा िप्रयकर तझु्या स्तनाग्रांना स्पशʧ करी व तझुे स्तन हातात धरी, त्याची तलुा स्वप्ने पडू
लागली. २२ म्हणून,अहलीबा, परमे̋ र, माझा प्रभू, पढुील गो̌ी सांगतो ‘तलुा तझु्या िप्रयकरांची िकळस
वाटत.े पण मी त्यांना यथेे आणीन. ते तझु्याभोवती कोडंाळे करतील. २३बाबलेच्या पु̕ षांना िवशषेत:
खास्̂ांना मी यथेे आणीन. पकोड, शोआ यथेील पु̕ षांनाही आणीन आिण अश्शरुीनंा ही आणीन.
त्या सवʧ हवसेे वाटणार्या त̕ण नते्यांना, अिधकार्यांना, अतीरथीनंा व िनवडक घोडेस्वारांना मी यथेे
आणीन. २४̑ा लोकांचा जथा तझु्याकडे यईेल. ते घो̩ांवर स्वार होऊन वा रथांतून तझु्याकडे यतेील.
ते पषु्कळजण असतील. त्यांच्याजवळ भाल,े ढाली, िशरस्त्राणे असतील, ते तझु्याभोवती जमतील. तू
माझ्याशी कसे वागलीस, हे मी त्यांना सांगीन. मग ते त्यांच्या परीने तलुा िश˟ा करतील. २५मी िकती
इष्याʧवान आह,े ते मी तलुा दाखवीन. ते सवʧ खूप संतापून तझुा समाचार घतेील. ते तझुे नाक, कान
कापतील. तलवारीने तलुा ठार करतील. ते तझुी मलुे घतेील आिण तझुे असले नसले ते सवʧ ते
जाळतील. २६ ते तझुी उंची वस्त्रे व दािगने घतेील. २७ िमसरबरोबरच्या प्रमे प्रकराणाच्या स्वप्नांचा
मी चरुाडा करीन. तू पनु्हा त्याच्याकडे ढुं कून पाहणार नाहीस. तू पनु्हा कधीही िमसरची आठवण
काढणार नाहीस.” २८ परमे̋ रान,े माझ्या दवेान,े पढुील गो̌ी सांिगतल्या. “तू ज्यांची घणृा करतसे,
त्यांच्याच ताब्यात मी तलुा दते आह.े तलुा ज्यांची िकळस वाटत,े त्यांच्याच स्वाधीन मी तलुा करीत
आह.े २९ ते तझुा िकती ितरस्कार करतात हे ते तलुा दाखवून दतेील. तू िमळिवललेी प्रत्यके गो̌
ते काढून घतेील. ते तलुा उघडी नागडी करतील. लोकांना तझुी पापे स्प̌ िदसतील. तू वशे्यपे्रमाणे
वागलीस आिण दु̌ स्वप्ने पािहलीस हे त्यांना कळेल. ३० दसुर्या राष्ट्रांच्या मागे लागून तू माझा
त्याग केलास आिण ̑ा वाईट गो̌ी केल्यास. त्या अमंगळ मूतीर्ंना पूजायाला तू सरुवात केलीस
तवे्हाच ही दषु्कृत्ये तू केलीस. ३१ तू तझु्या बिहणीमागून गलेीस आिण ितच्याप्रमाणे वागलीस. तू ितचा
िवषाचा प्याला स्वत:च्या हातात घतेलास, तूच तझु्या िश˟ले कारणीभूत आहसे.” ३२ परमे̋ र, माझा
प्रभू, पढुील गो̌ी सांगतो.“तझु्या बिहणीचा िवषाचा पलेा तू िपशील. तो पलेा खूप मोठा आह.े त्यात
खूप िवष (िश˟ा) मावत.े लोक तलुा हसतील व तझुी चे̌ ा करतील. ३३ तू दा̩̕ाप्रमाणे झोकां̩ा
खाशील. तू खूप द:ुखी होशील. तो िवद्ध्वंस व नाश यांनी भरललेा पलेा आह.े तझु्या बिहणीने प्यायला,
तसाच हा पलेा (िश˟ा) आह.े ३४ तू त्या पले्यातील िवष िपशील. तू शवेटचा थेबंसु̀ ा िपशील. तू पलेा
फेकून दशेील व त्याचे तकुडे तकुडे होतील. तू वदेननेे स्वत:चचे स्तन उपटून काढशील. असचे घडेल
कारण मी परमे̋ र व प्रभू आहे आिण मीच ̑ा गो̌ी सांिगतल्या आहते. ३५ “म्हणून, परमे̋ र, माझा
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प्रभू, असे म्हणतो ‘य̕शलमे, तू मला िवसरलीस. तू मला दूर ढकललसे. मला मागे ठेवले तवे्हा माझा
त्याग केल्याब˿ल आिण वशे्यपे्रमाणे वागल्याब˿ल तलुा िश˟ा झालीच पािहज.े तझु्या दु̌ स्वप्नांमळेु
आिण दरुाचारामळेु तलुा भोग भोगलचे पािहजते.” ३६ परमे̋ र, माझा प्रभू, मला म्हणाला, “मानवपतु्रा,
तू अहला व अहलीबा यांचा न्यायिनवाडा करशील का? मग त्यांनी केलले्या भयंकर गो̌ीब˿ल त्यांना
सांग. ३७ त्यांनी व्यािभचाराचे पाप केले आह.े खनुाचा अपराध त्यांनी केला आह.े त्या वशे्यपे्रमाणे
रािहल्या. त्या अमंगळ मूतीर्साठी त्यांनी माझा त्याग केला. त्यांना माझ्यापासून झालले्या मलुांना त्यांनी
बळजबरीने आगीतून जायला लावल.े त्यांच्या घाणरे̩ा मूतीर्ंना अ̄ दणे्यासाठी त्यांनी हे सवʧ केल.े
३८ त्यांनी माझे मंिदर अशु̀ केले आिण माझ्या सटुृ्यांचे खास िदवस भ्र̌ केल.े ३९ त्यांच्या मूतीर्ंना
बळी दणे्यासाठी त्यांनी त्यांच्या मलुांना ठार मारल.े ते माझ्या पिवत्र स्थळी गलेे आिण ते स्थळ त्यांनी
अपिवत्र केल.े त्यांनी हे कृत्य माझ्या मंिदरात केल.े ४० “िनरोपे पाठवून त्यांनी दूरदूरच्या पु̕ षांना
बोलािवल,े ते पु̕ ष त्यांना भटेायला आल.े त्यांच्यासाठी तमु्ही ̎ान केल,े डोळ्यात काजळ घातल,े
अलंकार घातल.े ४१तमु्ही सुंदर शय्यवेर बसलात व पढेु टबेल ठेवून त्यावर माझा धूप व तले ठेवलते.
४२ “पषु्कळ लोकांची मजेवानी सु̕ असल्याप्रमाणे य̕शलमेमधून आवाज आला. मजेवानीस खूप
लोक जमल.े वाळवंटाकडून यणेारे आधीपासूनच म̂ प्राशन करीत होत.े त्यांनी िस्त्रयांना बांग̩ा व
मकुुट िदल.े ४३तवे्हा व्यिभचाराच्या पापाने कंटाळलले्या एका स्त्रीशी मी बोललो. मी ितला िवचारल,े
‘ते तझु्याशी व तू त्यांच्याशी असचे व्यिभचाराचे पाप करीत राहणार का?’ ४४पण वशे्यकेडे जाव,े तसे
ते ितच्याकडे जातच रािहल.े खरेच! ते पनु्हा पनु्हा अहला व अहलीबा या दु̌ िस्त्रयांकडे जातच रािहल.े
४५ “पण सज्जन लोक त्यांना अपराधी ठरिवतील. त्या िस्त्रयांचा व्यिभचार व खून या अपराधांब˿ल ते
त्यांचा न्यायिनवाडा करतील. का? कारण अहला व अहलीबा यांनी व्यािभचार तर केला आहचे, पण
त्यांनी मारलले्या लोकांचे र˞ अजून त्यांच्या हाताला लागले आह.े” ४६ परमे̋ र, माझा प्रभू, म्हणाला,
“लोकांना एकत्र करा. मग त्या लोकानाच अहला व अहलीबा यांना िश˟ा क̕ ̂ा. लोकांचा जमाव
त्यांना िश˟ा करील व त्या दोघीचंी चे̌ ा करील. ४७ मग जमाव त्यांना दगडाने ठेचून मारील. मग
तलवारीने तो त्यांचे तकुडे तकुडे करील त्यांच्या मलुांनाही जमाव मारील व त्यांची घरे जाळील.
४८अशा रीतीन,े ̑ा दशेावरचा कलंक मी घालवतो. तमुच्यासारख्या लज्जास्पद गो̌ी न करण्याचा
इशारा इतर िस्त्रयांना िमळेल. ४९ तमु्ही केलले्या दषु्कृत्यांब˿ल ते तमु्हाला िश˟ा करतील. तमुच्या
अमंगळ मूतीर्ंची पूजा केल्याब˿ल तमु्हाला िश˟ा होईल. मग तमु्हाला मीच परमे̋ र व प्रभू असल्याचे
कळेल.”

२४
१ मला परमे̋ राचा, माझ्या दवेाचा, संदशे िमळाला. परागंदा काळातील नवव्या वषाʪच्या दहाव्या

मिहन्याच्या (िडसेबंरच्या)दहाव्या िदवशी हा संदशेआला तो म्हणाला, २“मानवपतु्रा, तू आजची तारीख
व पढुील टीपण िलहून ठेव. ‘आज बाबलेच्या राजाच्या सनै्याने य̕शलमेला वढेा घातला.’ ३आिण
ही गो̌ आ˲ा पाळण्यास नकार दणेार्यांना (इस्राएलला)सांग त्यांना पढुील गो̌ी सांग ‘परमे̋ र, माझा
प्रभू, म्हणतो.“ ‘भांडे चलुीवर ठेव. ते चलुीवर ठेवल्यावर त्यात पाणी ओता. ४ त्यात मासांचे तकुडे
टाका. मां̩ा आिण खांदे ̑ाचा प्रत्यके चांगला तकुडा त्यात टाका. त्यात िनवडक हाडे भरा.
५̑ासाठी कळपातील उ˽म जनावर िनवडा. भां̩ाखाली भरपूर लाकडे टाका आिण मांसाचे तकुडे
िशजवा. हाडे िशजपेय ʪत रस्सा उकळवा.’ ६ प्रभू, माझा परमे̋ र, असे म्हणतो. “य̕शलमेचे वाईट
होईल. खनुी लोकांच्या नगरीला वाईट काळ यईेल. य̕शलमे गंज चढलले्या भां̩ाप्रमाणे आह.े
ते गंजाचे डाग िनघू शकत नाहीत. ते भांडे स्वच्छ नसल्यान,े तमु्ही प्रत्यके मांसाचा तकुडा बाहरे
काढा ते मांस खाऊ नका आिण त्या खाराब झालले्या मांसातून काहीही याजकांना िनवडू दऊे नका.
७ य̕शलमे गंज चढलले्या भां̩ाप्रमाणे आह.े का? कारण खनुांचे र˞ अजून तथेे आह.े ितने र˞
उघ̩ा खडकावर पडू िदल.े ितने ते जिमनीवर टाकून त्यावर माती टाकली नाही. ८ मग मीही ितचे
र˞ उघ̩ा खडकावर टाकल.े म्हणून ते झाकले गलेे नाही िनष्पाप लोकांना मारल्याब˿ल िचडून
जाऊन लोकांनी ितला िश˟ा करावी, म्हणून मी असे केल.े” ९ “परमे̋ र, माझा प्रभू पढुील गो̌ी सांगतो
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‘खनु्यांनी भरलले्या नगरीचे वाईटे होईल. मीआग भडकिवण्यासाठी खूप लाकूडफा̧ाचा ढीग रचीन.
१० खूप लाकडे भां̩ाखाली सारा व पटेवा. मांस चांगले िशजवा. त्यात मसाले घाला हाडे जळू ̂ा.
११ मग िरकामचे भांडे िवस्तवावर ठेवा. त्याच्या वरचे डाग चमकू लागपेय ʪत ते तापू ̂ा. ते डाग
िवतळून जातील. गंज न̌ होईल. १२ “कदािचत् य̕शलमेने ितच्यावरील डाग घासून काढण्यासाठी
खूप महेनत घतेली असले. पण तो ‘गंज’ िनघणार नाही. फ˞ आगच (िश˟ा) तो काढील. १३ “तमु्ही
माझ्यािव̕ध्द वागून पाप केले आिण पापांनी डागाळलात. तमु्हाला धवुनु स्वच्छ करण्याची माझी
इच्छा होती. पण डाग िनघाले नाही. माझा क्रोधाग्नी तझु्याबाबतीत शांत होईपय ʪत मी तलुा स्वच्छ
करण्याचा पनु्हा प्रयत्न करणार नाही. १४ “मी परमे̋ र आह.े मी तलुा सनुावललेी िश˟ा, तलुा होईलच.
मी तलुा िश˟ा करायला कचरणार नाही. मला तझु्याब˿ल वाईट वाटणार नाही. तू केलले्या वाईट
कृत्यांब˿ल मी तलुा िश˟ा करीन.’ असे प्रभू, माझा परमे̋ र, म्हणाला.” १५मग मला परमे̋ राचे शब्द
ऐकू आल.े तो म्हणाला, १६ “मानवपतु्रा, तू तझु्या पत्नीवर खूप प्रमे करतोस, पण मी ितला तझु्यापासून
दूर नते आह.े तझुी पत्नी अचानक मतृ्यू पावले. पण तू अिजबात शोक क̕ नकोस. तू मो̨ाने रडू
नकोस. तू अशू्र गाळू नकोस. १७पण तझु्या द:ुख दाखिवणार्या खणुा तू मूकपणे केल्या पािहजसे. मतृ
पत्नीसाठी मो̨ानेआक्रोशक̕ नकोस. तू नहेमी घालतोस,तचे कपडे तू घातले पािहजसे. फेटा िकंवा
पागोटे बांध, जोडे घाल. तझुे द:ुख दाखिवण्यासाठी िमशा झाकू नकोस. लोक साधारणपणे सतुकात
पाठिवतात, ते अ̄ खाऊ नकोस.” १८ दसुर्या िदवशी सकाळी दवेाचे म्हणणे मी लोकांना सांिगतल.े
त्याच िदवशी संध्याकाळी, माझी पत्नी वारली. दसुर्या िदवशी सकाळी मी दवेाने सांिगतल्याप्रमाणे
केल.े १९मग लोकांनी मला िवचारल,े “तू असे का करीत आहसे? ̑ाचा अथʧ काय?” २०मग मी त्यांना
म्हणालो, “मला परमे̋ राचा संदशे िमळाला. त्याने मला इस्राएलच्या लोकांशी बोलायला सांिगतले
आह.े परमे̋ र, माझा प्रभू, म्हणाला, ‘असे पाहा, मी माझ्या पिवत्र स्थानाचा नाश करीन. २१ तमु्हाला
त्या स्थानाचा अिभमान वाटतो व तमु्ही त्याची स्तिुतस्तोत्रे गाता. तमु्हाला ते स्थान पाहायला फार
आवडत.े पण मी त्या स्थानाचा नाश करीन आिण तमु्ही मागे ठेवललेी तमुची मलुे लढाईत मारली
जातील. २२पण मी माझ्या पत्नीच्या मतृ्यूच्या वळेी जसे वागलो, तसचे तमु्ही वागा. तमुचे द:ुख प्रदिशʧत
करण्यासाठी िमशा झाकू नका. साधारणपणे सतुकात खातात, ते अ̄ खाऊ नका. २३पागोटी बांधा व
जोडे घाला. तमुचे द:ुख बाहरे दाखवू नका. रडू नका. पण तमु्ही तमुच्या पापांमळेु िझजत जाल. तमु्ही
मकुा̧ाने एकमकेाजवळ उसासे टाकाल. २४यहजे्केल, हे तमुच्यापढेु एक उदाहरण आह.े त्याने केले
तचे तमु्ही कराल. िश˟चेी वळे यईेल. मगच तमु्हाला मी परमे̋ र आहे हे कळेल.” २५ “मानवपतु्रा, ती
सरुि˟त जागा (य̕शलमे) मी लोकांकडून काढून घईेन. ते सुंदर िठकाण त्यांना आनंद दते.े त्यांना ते
िठकाण पाहायला आवडत.े त्यांना ते खरोखरच िप्रय आह.े पण त्या वळेी, मी लोकांकडून ती नगरी
आिण त्यांची मलुे काढून घईेन. २६वाचललेा एकजण य̕शलमेब˿ल वाईट बातमी घऊेन तझु्याकडे
यईेल. २७ त्या वळेी, तू त्या माणसाशी बोलू शकशील. तू अिजबात गप्प बसणार नाहीस. अशा रीतीन,े
तू त्यांना एक उदाहरण ठरशील मगच त्यांना मी दवे आहे हे समजले.”

२५
१ मला परमे̋ राचा संदशे िमळाला, तो म्हणाला, २ “मानवपतु्रा, अम्मोनच्या लोकांकडे पाहा आिण

माझ्यावतीने त्यांच्याशी बोल. ३ त्यांना सांग, ‘माझ्या परमे̋ र प्रभचुा संदशे ऐका. परमे̋ र, माझा प्रभू,
असे म्हणतो की माझ्या पिवत्र स्थानाचा नाश झाला, तवे्हा तमु्हाला खूप आनंद झाला. इस्राएलची भूमी
उद्ध्वस्त करण्यात आली, तवे्हा तमु्ही इस्राएलच्या भूमीच्या िव̀̕ होता. यहूदी लोकांना कैदी म्हणून
नणे्यात आल,े तवे्हा तमु्ही यहूदी लोकांच्यािव̕ध्द होता. ४ म्हणून मी तमु्हाला पूव ेर्कडच्या लोकांच्या
ताब्यात दईेन. ते तमुची जमीन घतेील. तमुच्या दशेात त्यांचे सनै्य तळ ठोकेल. ते तमुच्यामध्ये राहतील.
ते तमुचे अ̄ व दूध भ˟ण करतील. ५ “मी राब्बा शहराचे उंटासाठी कुरण करीन व अम्मोन दशेाला
में̪ ांचा कोडंवाडा करीन. मगच तमु्हाला समजले की मीच दवे आह.े ६ परमे̋ र असे म्हणतो, की
य̕शलमेचा नाश झाला म्हणून तमु्हाला आनंद झाला. तमु्ही टाळ्या िपटल्यात व थै थै नाचलात.
इस्राएलच्या अपमानाची तमु्हाला मजा वाटली. ७ म्हणून मी तमु्हाला िश˟ा करीन. सिैनकांनी यु̀ ात
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लटुलले्या अमूल्य वस्तंूप्रमाणे तमु्ही व्हाल. तमु्ही तमुचा वारस गमवाल. तमु्ही दूरदशेी मराल. मी
तमुच्या दशेाचा नाश करीन. मगच तमु्हाला मीच परमे̋ र आह.े! हे समजून यईेल.” ८ परमे̋ र, माझा
प्रभू पढुीलप्रमाणे गो̌ी सांगतो: “मवाब व सईेर (अदोम) म्हणतात ‘यहूदा इतर राष्ट्रांप्रमाणचे आह.े’
९ मी मवाबचा खांदा कापीन. दशेाला भूषणावह असललेी बथे-यिशमोथ, बाल-मौन, िकयाʧथाईम ही
सीमवेरची शहरे मी काढून घईेन. १०मग ही शहरे मी पूव ेर्च्या लोकांना दईेन. त्यांना तमुची भूमी िमळेल.
मी त्यांना अम्मोनच्या लोकांचा नाश क̕ दईेल. अम्मोन हे एक राष्ट्र होत,े̑ाचा लोकांना िवसर पडेल.
११मी मवाबला िश˟ा करीन. मग त्यांना मीच परमे̋ र आह.े हे कळेल.” १२परमे̋ र, माझा प्रभू, पढुील
गो̌ी सांगतो: “अदोमचे लोक यहूदाच्या लोकांच्यािव̀̕ गलेे आिण त्यांनी त्यांचा सूड घणे्याचा प्रयत्न
केला. म्हणून अदोमचे लोक अपराधी आहते.” १३ म्हणून, परमे̋ र, माझा प्रभू, म्हणतो: “मी अदोमला
िश˟ा करीन. मी अदोमवासीयांचा व तथेील प्राण्यांचा नाश करीन. तमेानापासून ददानापय ʪत सवʧ अदोम
दशेाचा मी नाश करीन. अदोमची माणसे लढाईत मारली जातील. १४मी माझ्या लोकांच्या, इस्राएलच्या
हातून, अदोमचा सूड उगवीन. अशा रीतीन,े माझा अदोमवरचा राग इस्राएलचे लोक दाखवून दतेील.
मग मी अदोमला िश˟ा केल्याचे अदोमच्या लोकांना कळेल.” परमे̋ र, माझा प्रभू, असे म्हणाला.
१५ परमे̋ र, माझा प्रभू, पढुील गो̌ी सांगतो: “पिलष्̧ांनी सूड घ्यायचा प्रयत्न केला. ते फार कू्रर
होत.े त्यांनी आपला राग खूप काळ मनात दाबून धरला.” १६ म्हणून, परमे̋ र, माझा प्रभू, म्हणाला, “मी
पिलष्̧ांना िश˟ा करीन. हो! करथच्या लोकांचा मी नाश करीन. समदु्राकाठी राहणार्या लोकांचा
मी संपूणʧ नाश करीन. १७ मी त्या लोकांना िश˟ा करीन. मी सूड घईेन. माझ्या रागाने मी त्यांना धडा
िशकवीन. मग त्यांना ‘मीच परमे̋ र असल्याचे कळेल.”

२६
१ परांगंदा अवस्थचे्या काळातील अकराव्या वषीर्, मिहन्याच्या पिहल्याच िदवशी, मला परमे̋ राचा

संदशे िमळाला. तो म्हणाला, २ “मानवपतु्रा, सोरने य̕शलमेब˿ल वाईट उद्गार काढल.े ती म्हणाली,
‘अहा! लोकांचे र˟ण करणार्या प्रवशे̃ाराचा नाश झाला आह.े आता मला ̃ार मोकळे झाले आह.े
नगरीचा (य̕शलमेचा) नाश झाला. त्यामळेु तथूेन मला खूप मौल्यवान वस्तू िमळतील.” ३ म्हणून, प्रभू,
माझा परमे̋ र, म्हणतो, “सोर, मी तझु्यािव̀̕ आह.े तझु्याशी लढण्यासाठी मी खूप राष्ट्रांना आणीन.
काठावर पनु्हा पनु्हा यणेार्या लाटांप्रमाणे ते पनु्हा पनु्हा यतेील.” ४दवे म्हणाला, “ते शत्रसुिैनक सोरच्या
तटबंदीचा नाश करतील आिण ितचे बु̕ ज पाडून टाकतील. मी ितच्या वरचा मातीचा थर खरवडून
टाकीन व ितचा खडक करीन. ५ मी सांगतो की ती समदु्रकाठची कोळ्यांची जाळी पसरिवण्याची
जागा होईल.” परमे̋ रा, माझा प्रभू, म्हणतो, “सोर म्हणजे सिैनकांची मौल्यवान लूट होईल. ६ ितच्या
मखु्य भूप्रदशेावरच्या मलुी (लहान गाव)े लढाईत मारल्या जातील. मगच त्यांना समजले की मीच
परमे̋ र आह.े” ७ परमे̋ र, माझा प्रभू, असे म्हणतो, “सोरवर उ˽रेकडून शतू्र आणीन. तो म्हणजचे
बाबलेचा राजािधराज नबखुद्नसे्सर होय. तो पं्रचड सनै्य घऊेन यईेल. त्यात घोडे, रथ, घोडेस्वार व
इतर पषु्कळ सिैनक असतील. ते सिैनक पषु्कळ वगेवगेळ्या राष्ट्रांतील असतील. ८ नबखुद्नसे्सर
मखु्य भूप्रदशेावरील तझु्या मलुीनंा (लहान गावांना) ठार करील. तो तझु्या शहरावर ह̈ा करण्यासाठी
बु̕ ज बांधील. तो तझु्या शहराभोवती मातीचा रस्ता तयार करील. तटबंदीपय ʪत जाणारा मातीचा मागʧ
तो बांधले. ९तट पाडण्यासाठी तो ओडंके आणील. कुदळीने तझुे बु̕ ज तो पाडील. १० त्याच्याजवळ
इतके घोडे असतील की त्यांच्या टापांनी उडाललेी धूळ तलुा झाकून टाकील. तझु्या वशेीतून बाबलेचा
राजा जवे्हा प्रवशे करील, तवे्हा घोडेस्वार, गाडे, रथ यांच्या खडखडाटाने तझुे तट हादरतील. हो!
तटबंदी पाडून ते तझु्या शहरात िशरतील. ११बाबलेचा राजा घो̩ावर स्वार होऊन शहरात िफरेल.
त्यांच्या घो̩ांच्या टापा (खूर) तझुे रस्ते तडुिवतील. तो तलवारीच्या वारांनी लोकांना ठार करील.
शहरातील तझुे भ˜म स्तंभ जमीनदोस्त होतील. १२नबखुद्नसे्सरचे लोक तमुची संप˽ी लटुतील. तमुचा
मला बळकावतील. ते तट उद्ध्वस्त करतील आिण तमुच्या सुंदर घरांचा नाश करतील. ते घरांच्या
िवटा, दगड, तळु्या कचर्याप्रमाणे समदु्रात टाकतील. १३ मी तझुे आनंदगान बंद पाडीन. लोकांना
पनु्हा कधीही तझु्या कडून सांरंगीचे सूर ऐकू यणेार नाहीत. १४ मी तझुे ̕पांतर उघ̩ा वाघ̩ा
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खडकात करीन. तू म्हणजे समदु्रकाठची कोळ्यांचे जाळे पसरवून ठेवण्याची जागा होशील. तझुी पनु्हा
उभारणी होणार नाही. का? कारण मी, परमे̋ र असे म्हणतो म्हणून!” प्रभू, माझा परमे̋ र,असे म्हणाला.
१५ परमे̋ र, माझा प्रभ,ु सोरला म्हणतो, “तझुे लोक जखमी होतील व मारले जातील तवे्हा तझुे पतन
होईल. त्याच्या आवाजाने भूमध्य समुदु्राकाठचे दशे थर थर कापतील. १६ मग समदु्रकाठाजवळच्या
दशेांतील सवʧ नतेे आपला शोक प्रकट करण्यासाठी िसंहासनाव̕न खाली उतरतील. ते त्यांचे खास
पोशाख उतरिवतील. सुंदर वस्त्रे काढून ठेवतील. मग ते ‘थरकापाची (भीतीची) वस्त्र’े घालतील
आिण भीतीने कापत जिमनीवर बसतील. तझुा इतका लवकर नाश झाललेा पाहून त्यांना ध˜ा
बसले. १७ते तझु्यासाठी पढुील शोकगीत गातील.“हे सोर, तू प्रिस̀ नगरी होतील.तझु्यात राहण्यासाठी
लोक समदु्रपार क̕न आल.ेतू प्रिस̀ होतीस पण आता तू संपली आहसे समदु्रावर तझुा आिण तझु्या
लोकांचा वचक होता. मखु्य भूप्रदशेावर राहणार्या लोकांवर तझुा दरारा होता. १८आता, तू पडताच,
समदु्रकाठच्या दशेांचा भीतीने थरकाप उडेल. तू समदु्रिकनारी अनके वसाहती स्थािपल्यास. तझुा नाश
झाल्यावर, ते सवʧ लोक भयभीत होतील.” १९ परमे̋ र, माझा प्रभू पढुील गो̌ी सांगतो, “सोर, मी तझुा
नाश करीन. तू एक जनुाट, ओसाड शहर होशील. तथेे कोणीही राहणार नाही. मी तझु्यावर समदु्राची
भरती आणीन. प्रचंड समदु्राखाली तू झाकली जाशील. २०मी तलुा मतृ राहतात तथेे म्हणजे पाताळात
घालवीन. पूवीर् मलेले्यांमध्ये तू सामील होशील. इतर जनुाट, ओसाड शहरांप्रमाणे मी तलुा पथृ्वीच्या
तळाशी पाठवीन. तू त्या सवाʪबरोबर थडग्यात राहशील. मग तझु्यात कोणीही वस्ती करणार नाही. तू
पनु्हा कधीही वसणार नाहीस. २१ तझुी िस्थती पाहून इतर लोक घाबरतील. तू संपशील. लोक तलुा
शोधतील, पण तू त्यांना पनु्हा कधीही सापडणार नाहीस” असे परमे̋ र, माझा प्रभू, म्हणतो.

२७
१ मला पनु्हा परमे̋ राचे शब्द ऐकू आल.े तो म्हणाला, २ “मानवपतु्रा, सोरसाठी शोकगीत गा.

३ ितच्याब˿ल पढुील गो̌ी सांग“सोर, तू समदु्रावरचे प्रवशे̃ार आहसे. तू खूप राष्ट्रांची जणू व्यापारी
आहसे. समदु्रकाठाने तू पषु्कळ दशेांत प्रवास करतसे. ‘प्रभू, माझा परमे̋ र, पढुील गो̌ी सांगतो.
४ “सोर, तू स्वत:ला इतकी सुंदर समजतसे, की जणू काही सौदंयाʪची खाणच! तझु्या शहराच्या सीमवेर
भूमध्य समदु्र आह.े तझु्या जहाजाप्रमाण,े तझु्या कत्याʪनी, तलुा सौदंयाʪने पिरपूणʧ केले आह.े ५ तझु्या
त˞पोशीसाठी त्यांनी सनीरच्या स̕ंचा उपयोग केला. तझु्या डोलकाठीसाठी त्यांनी लबानोनचे गंधस̕
वापरल.े ६ त्यांनी तझुी वल्ही बाशानमधील अ̈ोन वृ˟ ापासून बनिवली. त्यांनी तझु्या डेकवरील
खोली िक˽ी बटेावरच्या बावस लाकडाची बनिवली व ती हिस्तदंताने सजिवली. ७तझु्या िशडासाठी
त्यांनी िमसरचे सुंदर वलेबु˵ ीदार तागाचे कापड वापल.े ते शीड तझुे िनशाण होत.े तझु्या खोलीचे
पडदे िनळे जांभळे होत.े ते पड̂ाचे कापड एलीशाहून आणललेे होत.े ८ सीदोन व अवʧद यथेील
लोक तझु्या नावा वल्हवीत असत. सोर, तझुे सु˲ लोक तझुे नावाडी होत.े ९ गबालची वडील
व कुशाल माणसे तझु्या जहाजावर डांबराने भगेा बजुिवण्यासाठी होत.े सवʧ समदु्रावरची जहाजे व
त्यांचे नावाडी व्यवसायासाठी तझु्याकडे यते आिण तझु्याशी व्यापार करीत.’ १० “पारसी, लूदी व
पूटी लोक तझु्या सनै्यात होत.े तचे तझुे लढवय्ये वीर होत.े आपली िशरस्त्राणे आिण ढाली तझु्या
तटबंदीवर टांगीत त्यांनी तझु्या शहराला मान व वभैव प्रा̅ क̕न िदल.े ११अवाʧद यथेील पहारेकरी
तझु्या वशेीवर पहारा करीत. गम्मादचे लोक बु̕ जांवर असत. ते आपल्या ढाली तझु्या तटावर
टांगीत त्यांनी तझुे सौदंयʧ पूणʧत्वाला नले.े १२ “ताशीर्श तझुा सवाʪत उ˽म ग्राहक होता. तझु्याकडील
उ˽मो˽म वस्तंूच्या मोबदल्यात तो चांदी, लोखंड, कथील व िशसे दते अस.े १३यावान, तबुाल आिण
काळ्या समदु्राजवळचे लोक तझु्याबरोबर व्यापार करीत. तझु्याजवळील वस्तंूच्या मोबदल्यात ते
गलुाम व कास्य दते. १४ तोगामाʧ राष्ट्रातीललोक तझु्याबरोबर घोडे, स्वारीचे घोडे व खचेरे ̑ांचा
व्यापार करीत. १५ ददानी लोकसु̀ ा तझु्याशी व्यापार करीत. तू पषु्कळ िठकाणी तझु्या वस्तू िवकत
होतीस. त्या बदल्यात लोक तलुा हिस्तदंत व टेबंरुणीचे लाकूड दते. १६तझु्याजवळ पषु्कळ चांगल्या
वस्तू असल्याने अरामने तझु्याबरोबर व्यापार केला. ते तझु्या मालाच्या मोबदल्यात पाचू. जांभळे
कापड,सुंदर वीणकाम, तागाचे उ˽म कापड, पोवळे आिण माणके दते. १७ “यहूदा व इस्राएल ̑ांचाही
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तझु्याबरोबर व्यापार होता. ते तझु्या वस्तंूच्या मोबदल्यात गहू. आिँलव्ह, अंिजराचा पिहला बहर, मध,
तलेआिण उपशामकऔषध दते. १८ िदिमष्क तझुा चांगला ग्राहक होता. तझु्याकडील उ˽म वस्तंूसाठी
त्याने तझु्याबरोबर व्यापार केला. तझु्या मालाच्या मोबदल्यात तो तलुा हले्बोनचा द्रा˟रस व पांढरी
लोकर दते. १९ िदिमष्क तझु्याबरोबर उसालच्या द्रा˟रसाचा व्यापार करी. त्या मोबदल्यात ते पोलाद,
एक प्रकारची दालिचनी, ऊस दते. २०ददानचा तझु्याबरोबर खोगीराच्या कापडाचा व रपटे करावयास
लागणार्या घो̩ांचा मोठा व्यापार होता. २१अरबस्तानचा व केदारच्या सवʧ नते्यांचा तझु्याबरोबर
कोकरे, एडके आिण बोक̩ांचा मोठा व्यापार होता. २२ “शबा व रामा यथेील व्यापारी तझु्याबरोबर
उ˽म मसाले सवʧ प्रकारचे जवाहीर आिण सोने यांचा व्यापार करीत. २३हारान,कन्रे एदने,शबा,अश्शूर
व िकल्मद २४ यथेील व्यापारी उंची वस्त्र,े िनळ्या रंगाची वीणकाम केललेी वस्त्र,े िनळ्या रंगाची
वीणकाम केललेी वस्त्र,े वगेवगेळ्या रंगाचे गािलच,े घ˵ िवणीचे दोर व गंधस̕च्या लाकडापासून
बनिवलले्या वस्तू ̑ांचा व्यापार करीत. २५ ताशीर्शची जहाजे तझुा िवकललेा माल नते.“सोर, तू
त्या मालवाहू जहाजाप्रमाणे आहसे. संप˽ीने भरलले्या समदु्रावरील जहाजाप्रमाणे आहसे. २६ तझु्या
निवकांनी तलुा खोल समदु्रात नले.े पण पूव ेर्चा जोरदार वारा तझुा समदु्रातील जहाजाचा नाश करील.
२७ “आिण तझुी सवʧ संप˽ी समदु्रात सांडल.े तझुी संप˽ी, िवकायचा व िवकत घतेललेा माल सवʧ
समदु्रात पडेल. तझुी सवʧ माणस.े नावाडी, खलाशी आिण डांबराने भगेा बजुिवणारे कारागीर समदु्रात
पडतील. तझु्या शहरातील सवʧ व्यापारी आिण सिैनक समदु्रात बडुतील. तझु्या नाशाच्या िदवशीच
हे घडल.े २८ “तू, तझु्या व्यापार्यांना दरुवरच्या िठकाणी पाठिवतसे तझु्या खलाशाचे रडणे ऐकून ती
िठकाणे भीतीने थरथर कापतील. २९जहाजावरील सवʧ कामगार नावाडी,खलाशी,जहाजाव̕न समदु्रात
उ̩ा घतेील व पोहून िकनार्याला लागतील. ३० त्यांना तझु्या िस्थतीमळेु द:ुख वाटले ते रडतील. ते
डोक्यांत माती टाकतील, व राखते लोळतील. ३१ ते तझु्यासाठी डोक्यावरचे सवʧ केस कापतील.
शोकप्रदशʧक कपडे घालतील. मतृासाठी करतात तसे ते तझु्यासाठी शोक करतील. ३२ “ते तझु्यासाठी
रडतील आिण ओक्साबोक्सी रडताना तझु्याब˿लचे पढुील शोकगीत गातील:“सोरसारखे कुणी नाही.
सोरचा भर समदु्रात नाश झाला. ३३ तझुे व्यापारी समदु्रापर क̕न गले.े तझु्या प्रचंड संप˽ीने आिण
तझु्या मालाने तू अनकेांना तु̅ केलसे. तू पथृ्वीवरील राजांना श्रीमंत केलसे. ३४ “पण आता तू समदु्र
व त्याचे खोल पाणी यामळेु फुटलीस. तझुा माल व माणसे समदु्रात पडली. ३५समदु्रकाठी राहणार्या
लोकांना तझु्याबाबत ध˜ा बसला. त्यांचे राजे फारच घाबरल.े त्यांच्या चहेर्याव̕नच, त्यांना केवढा
ध˜ा बसला आह,े ते कळत.े ३६ दसुर्या राष्ट्रांतील व्यापारी ध˜ा बसल्यामळेु आपापासात कुजबजु
करत आहते. तझु्या बाबतीत जे काही घडल,े त्यामळेु लोक भयभीत होतील. का? कारण तझुा शवेट
झाला. तझुा शवेट झाला”

२८
१ मला परमे̋ राचा संदशे िमळाला तो म्हणाला, २ “मानवपतु्रा, ‘परमे̋ र, माझा प्रभू, पढुील गो̌ी

सांगतो,’ असे सोरच्या राजाला सांग:“तू फार गिवʧ̍ आहसे. तू म्हणतोस “मी दवे आह.े समदु्राच्या
मध्यभागी मी दवेाच्या आसनावर बसतो.”“पण तू मानव आहसे, दवे नाही. तलुा आपण दवे आहोत
असे फ˞वाटत.े ३ तू स्वत:ला दानीएलापे˟ ा बिु̀मान समजतोस तू सवʧ रहस्ये शोधू शकतोसअसे तलुा
वाटत.े ४ तू तझु्या शहाणपणाने व अकलनेे स्वत:साठी संप˽ी गोळा केली आहसे. तझु्या खािजन्यांत
तू चांदी-सोने ठेवले आहसे. ५तझु्या शहाणपणाने आिण व्यापारामळेु तझुी संप˽ी वाढली आिण आता
तलुा त्यांचाच गवʧ झाला आह.े ६ “म्हणून परमे̋ र, माझा प्रभू, पढुील गो̌ी सांगतो:सोर, तू स्वत:ला
दवेासारखी मसजतसे! ७मी परक्यांना तझु्यािव̀̕ लढण्यासाठी आणीन. ते राष्ट्रांमध्ये सवाʪत भयंकर
आहते. ते तलवारी उपसतीलआिण तझु्या शहाणपणाने िमळिवलले्या सवʧ सुंदर गो̌ीचंा नाश करतील.
तझुे वभैव ते लयाला घालिवतील. ८ “ते तलुा थडग्यात पोहोचवतील समदु्रात मलेले्या नावा̩ाप्रमाणे
तझुी िस्थती होईल. ९ माणूस तलुा ठार मारेल. तरी तू त्याला “मी दवे आह.े” असे म्हणशील का?
नाही तो तलुा ताब्यात घईेल. मग तलुा समजले की तू मानव आहसे, दवे नव्ह!े १० परका तलुा
परदशेीयांसारखवेागवले आिण ठार करील. माझ्या आ˲मेळेु ̑ा गो̌ी घडतील.” परमे̋ र, माझा प्रभू,
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असे म्हणाला. ११मला परमे̋ राचे शब्द ऐकू आले तो म्हणाला, १२ “मानवपतु्रा, सोरच्या राजािवषयीचे
पढुील शोकगीत गा. त्याला सांग ‘परमे̋ र, माझा प्रभू, पढुील गो̌ी सांगतो“ ‘तू एक आदशʧ माणूस
होतास. तू ˲ानी होतास. तू अितशय दखेणा होतास. १३ तू एदनेमध्ये राहात होतास. एदने हा दवेाचा
बागआह.े तझु्याजवळ माणके, पषु्कराज, िहरे,लसणा,गोमदे, सूय ʪकांत मणी, नीलमणी,वदूैयʧ पाच अशी
सवʧ प्रकारची मोल्यवान रत्ने होती, आिण ती सवʧ सोन्याच्या कोदंणात बसिवललेी होती. ज्या िदवशी
तलुा िनमाʧण केले त्याच िदवशी तलुा हे सौदंयʧ दणे्यात आल.े दवेाने तलुा सामथ्यʧशाली केल.े १४ तू एक
अिभिष˞ क̕ब होतास तझुे पंख माझ्या िसंहासनावर पसरत. मी तलुा दवेाच्या पिवत्र पवʧतावर ठेवी.
तू रत्नांतून िहंडत होतास आिण अग्नीप्रमाणे तळपत होतास. १५ मी तलुा िनिमʧल,े तवे्हा तू सज्जन व
प्रामािणक होतास. पण नंतर तू दु̌ झालास. १६तझु्या व्यापाराने तलुा खूप संप˽ी िमळवून िदली खरी,
पण त्याने तझु्यात कू्ररपणा िनमाʧण झाला, आिण तू पाप केलसे. म्हणून मी तलुा एखा̂ा घाणरे̩ा
गो̌ीसारखी वागणूक िदली. मी तलुा दवेाच्या पवʧताव̕न फेकून िदल.े तू एक खास अिभिष˞ क̕ब
दवेदूत होतास, तझुे पंख माझ्या िसंहासनावर पसरत होत,े पण मी तलुा,अग्नीप्रमाणे तजेस्वी असलले्या
रत्नांपासून,स˞ीने दूर केल.े १७तझु्या सौदंयाʪने तलुा गिवʧ̍ बनिवल.े तझु्या वभैवाने तझु्या ˲ानाचा नाश
केला. म्हणून मी तलुा खाली जिमनीवर लोटल.े आता इतर राजे तझु्याकडे डोळे िवस्फा̕न पाहतात.
१८ तू खूप चकुा केल्यास तू कपटी व्यापारी झालासआिण अशा तर्हने,े तू पिवत्र स्थान अपिवत्र केलसे.
म्हणून मी तझु्यातील आगीनचे तलुा जाळीन. जिमनीवर तू राख होऊन पडशील. आता सवʧजण तझुी
लािजरवाणी िस्थती पाहू शकतात. १९तझुी अशी िस्थती पाहून इतर राष्ट्रांतील लोकांना ध˜ा बसला.
तझु्या बाबतीत जे घडल,े ते पाहून लोक भयभीत होतील. तझुा शवेट झाला!” २० मला परमे̋ राचा
संदशे िमळाला, तो म्हणाला, २१ “मानवपुंत्रा, सीदोनकडे पाहा व माझ्यावतीने ितच्यािव̀̕ असललेा
संदशे ितला द.े २२सांग, ‘परमे̋ र, माझा प्रभू, पढुील गो̌ी सांगतो.“सीदोन, मी तझु्यािव̀̕ आह!े तझुे
लोक माझा मान राखायला िशकतील. मी िसदोनला िश˟ा करीन. मग लोकांना कळेल की मीच
परमे̋ र आह,े मी पिवत्र आह.े व ते त्याप्रमाणे माझ्याशी आचरण करतील. २३ मी सीदोनला रोगराई
व मतृ्यू पाठवीन. शहराबाहरेील तलवार (शतू्रसिैनक) तो मतृ्यू आणील. मगच त्यांना कळून चकेुल
की मी परमे̋ र आह.े” २४ “इस्राएलच्या सभोवतालच्या दशेांनी इस्राएलचा ितरस्कार केला. पण त्यांचे
वाईट होईल. मग इस्राएलच्या लोकांना बोचणारे तीˠण सरेु वा काटरेी झडुुपे उरणार नाहीत, व त्यांना
समजून यईेल की मीच परमे̋ र, त्यांचा प्रभू आह.े” २५ परमे̋ र, माझा प्रभू, पढुील गो̌ी सांगतो “मी
इस्राएलच्या लोकांना इतर राष्ट्रांत िवखरुिवल.े पण मी पनु्हा त्यांना एकत्र आणीन मग त्या राष्ट्रांना मी
पिवत्र असल्याचे कळेल व ते माझ्याशी त्याप्रमाणे वागतील. त्या वळेी, माझा सवेक याकोब याला मी
िदलले्या भूमीवर इस्राएल लोक राहतील. २६ “ते त्या भूमीवर सरुि˟तपणे राहतील. ते घरे बांधतील व
द्रा˟मळे लावतील. त्यांचा ितरस्कार करणार्या सभोवतालच्या राष्ट्रांना मी िश˟ा करीन. मग इस्राएलचे
लोक िनभʧयपणे राहतील व त्यांना पटले की मीच त्यांचा परमे̋ र दवे आह.े”

२९
१ परागंदा अवस्थचे्या दहाव्या वषाʧच्या, दहाव्या मिहन्याच्या बाराव्या िदवशी मला परमे̋ राचा

संदशे िमळाला. तो म्हणाला, २ “मानवपतु्रा, िमसरचा राजा फारो याच्याकडे पाहा, माझ्यावतीने
त्याच्याब˿ल व िमसरब˿ल बोल. ३ त्याला सांग ‘प्रभू, माझा परमे̋ र, म्हणतो:“िमसरचा राजा,फारो, मी
तझु्यािव̀̕ आह.े तू नाईल नदीिकनारी पडून राहणारा प्रचंड समदु्रातला रा˟स आहसे. तू म्हणतोस,
“ही माझी नदी आह!े मी ही नदी िनिमʧली” ४ “पण मी तझु्या जब̩ात गळ अडकवीन. नाईल नदीतील
मासे तझु्या खवल्यांना िचकटतील. मी तलुा आिण त्या माशांना नदीतून ओढून बाहरे काढीन व
जिमनीवर टाकीन. ५ तथूेन तमु्हाला कोणी उचलणार नाही वा परुणार नाही. मी तमु्हाला प˟ी व िहंस्र
पशू यांच्या स्वाधीन करीन. तमु्ही त्यांचे भˠय व्हाल. ६मगच िमसरमध्ये राहणार्या सवʧ लोकांना कळून
यईेलकी मीच परमे̋ रआह.े“मी̑ा गो̌ी का करीन.? कारण इस्राएलचे लोक िमसरवरअवलंबून होत.े
पण िमसर म्हणजे गवताचे कमकुवत पाते होता. ७इस्राएलचे लोक िमसरवर िवसंबल.े पण िमसरने फ˞
त्यांचे हात आिण खांदे िवंधल.े ते तझु्या आधारावर रािहल.े पण तू त्यांची पाठ मोडून िपरगळलीस.”‘
८ म्हणून, परमे̋ र, माझा प्रभू म्हणतो, “मी तझु्यािव̀̕ तलवार आणीन. मी तझुी सवʧ माणसे व सवʧ
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प्राणी न̌ करीन. ९ िमसर ओसाड होईल. त्याचा नाश होईल. मग त्यांना समजले की मी दवे आह.े”दवे
म्हणाला, “मी असे का करीन.? कारण तू म्हणालास ‘नदी माझी आह.े मी ितला िनमाʧण केल.े’ १० म्हणून
मी (दवे) तझु्यािव̀̕ आह.े मी नाईल नदीच्या पषु्कळ पाटांच्या िव̀̕ आह.े मी िमसरचा संपूणʧ नाश
करीन. िमग्दोलपासून सवनेपेय ʪतच नव्ह,े तर कुशाच्या सीमपेय ʪतची तझुी सवʧ गावे मी ओस पाडीन.
११कोणी मनषु्य वा प्राणी िमसरमधून जाणार नाही. १२ चाळीस वष ेर् कोणीही तथेे राहणार नाही. मी
िमसर्यांना इतर राष्ट्रांत िवख̕न टाकीन. मी त्यांना परदशेात रोवीन.” १३प्रभू, माझा परमे̋ र, म्हणतो,
“मी िमसरच्या लोकांना पषु्कळ राष्ट्रांत िवख̕न टाकीन. पण 40 वषाʧनंतर मी त्यांना पनु्हा एकत्र
करीन. १४ िमसरच्या कै̂ांना मी परतआणीन. मी त्यास त्यांच्या जन्मभूमीत पथ्रोस दशेात परतआणीन.
पण त्यांचे राज्य महत्वाचे राहणार नाही. १५ “ते अगदी कमी महत्वाचे राज्य होईल. ते कधीच इतर
राष्ट्रांपे˟ ा वरचढ होणार नाही. मी त्याला एवढे लहान करीन की ते दसुर्या राष्ट्रांवर स˽ा गाजिवणार
नाही. १६आिण इस्राएलचे लोक पनु्हा कधीही िमसरवर िवसंबणार नाहीत. इस्राएल लोकांना त्यांचे पाप
आठवले. मदतीसाठी दवेाकडे न जाता आपण िमसरकडे गलेो हे त्यांना आठवलेआिण त्यांना समजले
की मीच परमे̋ र, प्रभू, आह.े” १७ परागंदा अवस्थचे्या स˽ािवसाव्या वषाʧच्या, पिहल्या मिहन्याच्या
(एिप्रलच्या) पिहल्या िदवशी, मला परमे̋ राचा संदशे िमळाला. तो म्हणाला. १८ “मानवपतु्रा, बाबलेचा
राजा नबखुद्नसे्सर याने आपल्या सनै्याला सोरिव̀̕ जोराची लढाई करायला लावली. त्यांनी प्रत्यके
सिैनकाचा गोटा केला. ओझी उचलून त्यांच्या खां̂ाची सालटी िनघाली. नबखुद्नसे्सरने व त्याच्या
सनै्याने सोरचा पराभव करण्यासाठी खूप क̌ घतेल.े पण ̑ा क̌ाचे फळ त्यांना िमळाले नाही.”
१९ म्हणून परमे̋ र, माझा प्रभू म्हणतो, “िमसरची भूमी मी बाबलेचा राजा नबखुद्नसे्सर यास दईेन.
तो िमसरच्या लोकांना घऊेन जाईल. िमसरमधील मौल्यवान वस्तूही तो घईेल. हा नबखुद्नसे्सरच्या
सनै्याचा मोबदला असले. २० िमसरची भूमी मी नबखुद्नसे्सराला त्याच्या महेनतीचे ब˟ीस म्हणून िदली
आह.े का? कारण त्यांनी हे काम माझ्यासाठी केल.े” परमे̋ र, माझा प्रभू, असे म्हणाला. २१ “त्याच
िदवशी, मी इस्राएलाच्या लोकांना सामथ्यʧवान करीन. मग तू त्यांच्याशी बोलू शकशील आिण त्यांचे
ल˟ तझु्याकडे जाईल.त्यांना मीच परमे̋ र आह.े” हे कळेल.

३०
१ मला पनु्हा परमे̋ राचे शब्द ऐकू आल.े तो म्हणाला, २ “मानवपतु्रा, माझ्यावतीने बोल. ‘मी पढुील

गो̌ी सांगतो’ असे सांग.“ओरडून सांग “तो भयंकर िदवस यते आह.े” ३ तो िदवस नजीक आह.े हो!
परमे̋ राचा न्यायाचा िदवस जवळआह.े तो ढगाळ िदवसअसले. ती राष्ट्रांची न्यायिनवाडा करण्याची
वळे असले. ४ िमसरिव̀̕ तलवार उठेल. िमसरच्या पतनाच्या वळेी कुश दशेातील लोकांचा भीतीने
थरकाप उडेल. बाबलेचे सनै्य िमसरच्या लोकांना कैदी क̕न नईेल. िमसरचा पाया उखडला जाईल.
५ “खूप लोकांनी िमसरबरोबर शांतता करार केला. पण ते सवʧ म्हणजे कुशी पूटी लूदी,अरेिबया यथेील
लोक, िमश्र जाती, कूबी आिण इस्राएल लोक यांचा नाश होईल. ६ परमे̋ र, माझा प्रभू, पढुील गो̌ी
सांगतो: “िमसरला मदत करणारे आपटतील, त्यांच्या स˽चेा तोरा उतरेल. िमग्दोलपासून सवनेपेय ʪतचे
िमसरचे लोक यु̀ ात मारले जातील.” परमे̋ र, माझा प्रभू, म्हणाला, ७ िमसर नाश झालले्या दशेांच्या
मािलकेत जाऊन बसले. िमसर त्या ओसाड दशेांपकैी एक होईल. ८मी िमसरमध्ये आग लावीन आिण
िमसरच्या सवʧ सहाय्यकांचा नाश करीन. मगच त्यांना कळेल की मी परमे̋ र आह.े ९ “त्याच वळेी, मी
बाहरे दूत पाठवीन ते जहाजातून कूशला वाईट बातमी सांगण्यासाठी जातील. आता कूशला सरुि˟त
वाटत.े पण िमसरच्या िश˟चे्या वळेी कूशमधील लोकांचा भीतीने थरकाप उडेल. ती वळे यते आह!े
१० परमे̋ र, माझा प्रभू, असे म्हणतो की “िमसरच्या लोकांचा नाश करण्यासाठी मी बाबलेचा राजा
नबखुद्नसे्सरचा उपयोग करीन. ११सवʧ राष्ट्रामध्य,े नबखुद्नसे्सर व त्याचे लोक भयंकर आहते आिण
िमसरचा नाश करण्यासाठी मी त्यांना आणीन. ते िमसरिव̀̕ तलवारी उपसतील. ती भूमी प्रतेांनी
भ̕न टाकतील. १२ मी नाईल नदीला कोरडी करीन आिण ती जागा दु̌ ांना िवकीन. मी, परमे̋ र,
सांगतो की “परक्यांकरवी मी ती भूमी ओसाड करीन.” १३ परमे̋ र, माझा प्रभू, पढुील गो̌ी सांगतो:
“मी िमसरमधील मूतीर्ंचा सधु्दा नाशकरीन. मी नोफातील पतुळे त्यापासून दूर करीन. ̑ापढेु िमसरमध्ये
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कोणीही नतेा नसले. मी िमसरमध्ये भीतीचे साम्राज्य िनमाʧण करीन. १४ मी पथ्रोसला ओसाड करीन.
सोअनास आग लावीन मी नोला िश˟ा करीन. १५ िमसरचा गड जो सीन त्यावर मी माझा संपूणʧ राग
काढीन. मी नोच्या लोकांचा नाश करीन. १६ मी िमसरला आग लावीन. सीनला खूप वदेना होतील.
सिैनक नो शहरात घसुतील आिण नोफाला रोज नव्या नव्या अडचणी यतेील. १७आवने व पी बसेथे
यथेील त̕ण यु̀ ात मारले जातील आिण िस्त्रयांना ध̕न नतेील. १८ ज्या िदवशी मी िमसरचे िनयंत्रण
मोडीन, तो िदवस तहपन्हसेचा काळा िदवस असले. िमसरच्या उन्म˽ स˽चेा अंत होईल. िमसरला ढग
झाकेल आिण त्याच्या मलुीनंा कैद क̕न नलेे जाईल. १९अशा रीतीन,े मी िमसरला िश˟ा केल्यावर,
त्यांना मी परमे̋ र आह,े हे पटले.” २० परागंदा काळातील अकराव्या वषाʪच्यां पिहल्या मिहन्याच्या
(एिप्रलच्या) सातव्या िदवशी, मला परमे̋ राचा संदशे िमळाला. तो म्हणाला, २१ “मानवपतु्रा, िमसरच्या
राजाचा फारोचा हात (स˽ा) मी मोडला आह.े त्याला कोणीही मलमप˵ी करणार नाही व औषधही
लावणार नाही. तो बरा होणार नाही. त्यांच्या हाताला तलवार धरण्याची श˞ी यणेार नाही.” २२परमे̋ र,
माझा प्रभू, पढुील गो̌ी सांगतो, “मी िमसरचा राजा फारो याच्यािव̀̕ आह.े मी त्याचे दोन्ही हात
एक चांगला असललेा व दसुरा मोडललेा, मोडीन. मी त्याला त्याच्या हातातून तलवार टाकायला
भाग पाडीन. २३ मी िमसरच्या लोकांना राष्ट्रां-राष्ट्रांत िवख̕न टाकीन. २४ मी बाबलेच्या राजाचे हात
बळकट करीन. मी माझी तलवार त्याच्या हाती दईेन. पण मी फारोचे हात तोडीन. मग तो मरणयातना
भोगणार्या माणसाप्रमाणे आक्रोश करील. २५ मी बाबलेच्या राजाचे हात बळकट करीन, पण फारोचे
हात तोडून टाकीन. मग त्यांना समजले की मी परमे̋ र आह.े “मी माझी तलवार बाबलेच्या राजाला
दईेन. तो ती िमसरवर उपसले. २६मी िमसरी लोकांना इतर राष्ट्रांत िवख̕न टाकेल म्हणजे त्यांना मीच
परमे̋ र आहे हे कळेल.”

३१
१ परागंदा काळाच्या अकराच्या वषीर्च्या ितसर्या मिहन्याच्या पिहल्या िदवशी परमे̋ राचा संदशे

मला िमळाला. तो म्हणाला, २ “मानवपतु्रा, िमसरचा राजा फारो आिण त्याचे लोक यांना पढुील गो̌ी
सांग:“मोठेपणात तमु्ही कोणासारखे आहात? ३अश्शूर सुंदर फां̂ा असलले्या व गदʧ छाया असलले्या
लबानोनमधील उंच गंधस̕सारखा होता. त्याचा शेडंा ढगांना िभडला होता. ४पाण्यामळेु वृ˟ वाढला.
नदीमळेु तो उंच झाला. वृ˟ ाभोवती न̂ा वाहत होत्या. त्याच्यापासून िनघणारे फ˞ लहान पाटच
मळ्यातील इतर झाडांपय ʪत जात. ५ म्हणून तो वृ˟ मळ्यातील इतर झाडांपे˟ ा उंच होता. त्यांला
खूप फां̂ा फुटल्या. त्याला भरपूर पाणी िमळाल्यान,े त्याच्या फां̂ा िवस्तारल्या. ६ सवʧ पˠयांनी
त्या वृɣ याच्या फां̂ांमध्ये आपली घरटी बांधली. त्याच्या छायते सवʧ प्राण्यांची वीण होई. त्याच्या
सावलीला सवʧ मोठी राष्ट्रे राहात. ७वृ˟ फारच सुंदर होता. त्याच्या मळुांना भरपूर पाणी िमळाल्याने
त्याचा िवस्तार मोठा झाला, त्याच्या फां̂ा लांब झाल्या. ८दवेाच्या बागतेील, गंधसु̕ ं नासधु्दा एव̪ा
फां̂ा नव्हत्या दवेदा̕लाही एव̪ा फां̂ा नव्हत्या,अमोर्न झाडांनाही अशा फां̂ा नव्हत्या. दवेाच्या
बागतेील कोठलाच वृ˟ , ̑ा वृ˟ ा इतका, सुंदर नव्हता. ९मी त्याला खूप फां̂ा दऊेन सुंदर बनिवल.े
मग एदनेमधील म्हणजचे दवेाच्या बागतेील वृ˟ त्याचा ̃ेष क̕ लागल.े” १० मग परमे̋ र, माझा
प्रभू, म्हणतो, “वृ˟ उंच वाढला आह.े त्याचा शडेा ढगाला िभडला आह.े वृ˟ ाला आपल्या उंचीचा
अिभमान आह.े ११ म्हणून मी त्यास एका बिल̌ राजाच्या स्वाधीन करीन. तो त्या वृ˟ ाने केलले्या
दषु्कृत्यांब˿ल त्याला िश˟ा करील. मी त्या वृ˟ ाला त्याच्या दु̌ ाव्याब˿ल माझ्या बागतूेन काढून
टाकीन. १२ राष्ट्रांतील अत्यंत भयंकर परक्यांनी त्याला तोडून फेकल.े वृ˟ ाच्या फां̂ा डोगंरदर्यात
पडल्या त्या फां̂ा त्या दशेातून वाहणार्या न̂ांतून वाहत गले्या. त्या वृ˟ ाची सावली रािहली नसल्यान,े
पथृ्वीवरचे सगळे लोक दूर िनघून गले.े १३आता त्या तोडून टाकलले्या झाडावर पˠयांची वस्ती आहे
आिण िहंस्र ̋ापदे त्याच्या तोडून टाकलले्या फां̂ामधून संचार करतआहते. १४“आता, पाण्याजवळचे
कोठलहेी झाड गवʧ करणार नाही. कोणीही ढगापय ʪत पोहोचायचा प्रयत्न करणार नाही. ते पाणी िपणारे
मोठे वृ˟ आपल्या उंचीची प्रौढी िमरिवणार नाहीत. का? कारण प्रत्यकेाला मरण अटळ आह.े त्यांना
जिमनीखाली, शओेलमध्ये मतृ्यूलोकांत जावे लागणार. इतर मतृांमध्य,े खोल िववरात त्यांना जावे
लागणार.” १५परमे̋ र, माझा प्रभू, पढुील गो̌ी सांगतो “ज्या िदवशी तो वृ˟ ा शओेलमध्ये मतृ्यलुोकांत
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गलेा, त्या िदवशी मी लोकांना शोक करायला लावला. मी खोल पाण्याने त्या वृ˟ ाला झाकल.ेवृ˟ ाच्या
न̂ांचा प्रवाह मी अडिवला. त्यामळेु झाडांकडे वाहणारे पाणी वाहण्याचे थांबल.े मी त्याच्यासाठी
लबानोनला शोक करायला भाग पाडल.े त्या मो̨ा वृ˟ ाब˿लच्या द:ुखाने मळ्यातील झाडे ̆ान
झाली. १६ मी वृ˟ पाडला. त्याच्या आवाजाने राष्ट्र हादरली, घाबरली. मी वृ˟ ाला मतृ्यूलोकांत
जायला भाग पाडल.े तो वृ˟ इतर लोकांबरोबर खोल िववरात जाऊन पडला. पूवीर्, एदनेमधल्या
सवʧ वृ˟ ांनी आिण लबानोनमधील उ˽म झाडांनी तचे पाणी प्यायले होत.े धरणीखाली गलेलेे ते वृ˟
मग समाधान पावल.े १७ हो! ते वृ˟ ही मो̨ा वृ˟ ाबरोबर खाली गले.े ते लढाईत मारल्या गलेले्या
लोकांमध्ये जाऊन िमसळल.े त्या मो̨ा वृ˟ ाने इतरांना बलवान केले होत.े राष्ट्रांमध्ये ती झाडे ̑ा
मो̨ा वृ˟ ाच्या सावलीला रािहली. १८ “तवे्हा हे िमसर दशेा, एदनेमधल्या कोणत्या मो̨ा, बलवान
वृ˟ ाशी मी तझुी तलुना करावी? तू, मतृ्यलुोकांत, त्या परदशेीयांबरोबर आिण लढाईत मारल्या गलेले्या
लोकांबरोबर, जाऊन पडशील, फारो आिण त्याची माणसे ̑ांच्याबाबतीत तसचे घडेल.” दवे, माझा
प्रभू, असे म्हणाला.

३२
१ परागंदा काळाच्या बाराव्या वषाʧच्या बाराव्या मिहन्याच्या (माचʧच्या) पिहल्या िदवशी, मला

परमे̋ राचा संदशे िमळाला. तो म्हणाला, २ “मानवपतु्रा, िमसरचा राजा फारो ̑ाच्यासाठी हे शोकगीत
गा. त्याला सांग:“तू स्वत:ला राष्ट्रांमध्ये उन्म˽पणे चालणारा बिल̍ त̕ण िसंह समजलास. पण खरे
म्हणजे तू तळ्यांतील मगरी प्रमाणे आहसे. तू प्रवाहातून रेटा दऊेन मागʧ काढतोस तझु्या पायाने पाणी
गढूळ करतोस, िमसरच्या न̂ा घसुळून काढतोस.” ३ परमे̋ र, माझा प्रभू, पढुील गो̌ी सांगतो:“मी
पषु्कळ लोकांना एकत्र जमिवले आह.े आता मी माझे जाळे तझु्यावर फेकीन. मग ते लोक तलुा आत
ओढून घतेील. ४मग मी तलुा कोर̩ा जिमनीवर टाकीन. मी तलुा शतेांत टाकीन. सवʧ प˟ी यऊेन तलुा
खाऊ दते. सवʧ िठकाणचे सगळे िहंस्र प्राणी यऊेन तलुा खाऊन तृ̅ होऊ दते. ५मी तझु्या मतृ शरीराचे
तकुडे पवʧतावर फेकीन आिण त्या तकु̩ांनी दर्या भ̕न टाकीन. ६मी तझुे र˞ डोगंारांवर ओतीन.
ते जिमनीत मरेुल. न̂ाही र˞ाने भरतील. ७मी तलुा अदशृ्य करीन. मी आकाश झाकीन व तारे िनस्तजे
करीन. मी सूयाʧला ढगाने झाकीन. आिण चंद्रप्रकाश पडणार नाही. ८ तझु्यावर पडणारा आकाशातील
सवʧ प्रकाश मी िनस्तजे करीन. मी तझु्या संपूणʧ दशेाला अंधारात ठेवीन.” माझा प्रभु परमे̋ र ̑ा गो̌ी
म्हणाला आह.े ९ “मी तझुा नाश करण्यासाठी शतू्रला आणले हे ऐकून पषु्कळ लोक अस्वस्थ व द:ुखी
होतील. तलुा अनोळखी असललेी राष्ट्रसेधु्दा अस्वस्थ होतील. १० तझु्याकडे पाहून खूप लोकांना
ध˜ बसले. मी माझी तलवार परजताच, त्या लोकांचे राजे अत्यंत भयभीत होतील. तझु्या पतनाच्या
िदवशी, ˟णा˟णाला, ते थरथर कापतील. प्रत्यकेाला आपल्या जीवाचे भय वाटले.” ११का? कारण
परमे̋ र, माझा प्रभू. पढुील गो̌ी सांगतो: “बाबलेच्या राजाची तलवार तमुच्यावर उपसली जाईल.
१२लढाईत, त्या सिैनकांकरवी मी तमुचे लोक मारीन. ते सवाʪत भयंकर अशा राष्ट्रांतून आललेे सिैनक
आहते. िमसरच्या अिभमानास्पद गो̌ी ते लटुतील. िमसरच्या लोकांचा नाश केला जाईल. १३ िमसरच्या
न̂ांच्या काठी असणार्या सवʧ प्राण्यांचा नाश होईल. ̑ापढेु लोकांच्या पायामळेु पाणी गढूळ होणार
नाही. तसचे गरुांच्या खरुांमळेुही ते खराब होणार नाही. १४ मी िमसरचे पाणी शांत करीन. न̂ांचा
प्रवाह मंद करीन. त्यांना तलेाप्रमाणे िनसर̩ा करीन.” परमे̋ र, माझा प्रभू, असे म्हणाला, १५ “मी
िमसरची भूमी ओसाड करीन. त्यातील सवʧ काही न̌ होईल िमसरमध्ये राहणार्या सवʧ लोकांना
मी िश˟ा करीन. मगच त्यांना ‘मी दवे व प्रभू’ असल्याचे समजले. १६ “लोक िमसरसाठी शोकगीत
गातील. इतर राष्ट्रांतील मलुीही (गाव)े त्याच्यासाठी शोकगीत गातील. त्या िमसर व त्याचे लोक
यांच्यासाठी ते गीत गातील.” दवे, माझा प्रभू, असे म्हणाला. १७ परागंदा काळातील बाराव्या वषाʪच्या
त्याच मिहन्याच्या पंधराव्या िदवशी मला परमे̋ राचा संदशे िमळाला तो म्हणाला, १८ “मानवपतु्रा,
िमसरच्या लोकांसाठी शोक कर. िमसरला आिण बला̪ राष्ट्रांच्या मलुीनंा थडग्याकडे न.े त्यांना
जिमनीखाली न.े म्हणजे ते खोल िववरात गलेले्या लोकांच्यामध्ये राहतील. १९ “िमसर, तू कोणापे˟ ाही
चांगला नाहीस. मतृ्यलुोकांत जा. त्या परदशेीयांबरोबर जाऊन पड. २० “लढाईत मारल्या गलेले्या
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लोकांत िमसर जाऊन पडेल. शतू्रने त्याला व त्याच्या सवʧ लोकांना ओढून नलेे आह.े २१ “बलवान
व शि˞शाली लोक यु̀ ात मारले गले.े ते परदशेी मतृ्यलुोकात गले.े तथूेन ते िमसरशी व त्याच्या
साहाय्यकताʪशी बोलतील ते सु̀ ा यु̀ ात मारले गले.े २२ “अश्शूर व त्याचे सनै्य मतृ्यलुोकात आह.े
खोल िववरात अितशय खोलात त्यांची थडगी आहते. ते सवʧ अश्शूरी सिैनक लढाईत मारले गले.े
२३अश्शरुच्या थडग्याभोवती अश्शूरचे सनै्य आह.े ते िजवंत असताना त्यांनी लोकांना घाबरिवल.े
पण आता ते सवʧ शांत झाले आहते - ते सवʧ यु̀ ात मारले गले.े २४ “एलाम तथेचे आहे व ितच्या
थडग्याभोवती त्याचे सवʧ सनै्य आह.े ते सवʧ लढाईत मारले गले.े ते परदशेी जिमनीखाली खोल गले.े
ते िजवंत असताना, लोक त्यांना घाबरत. पण जिमनीखालच्या खोल िववरात त्यांनी आपल्याबरोबर
आपली अप्रित̍ाही नलेी. २५ त्यांनी एलाम व यु̀ ात मारल्या गलेले्या सिैनकांसाठी शय्या तयार केली.
एलामच्या थडग्याभोवती त्याचे सिैनक आहते. ते सवʧ परदशेी यु̀ ात मारले गले.े ते िजवंत होत,े तवे्हा
त्यांनी लोकांना घाबरिवल.े पण जिमनीखाली खोल िववरात त्यांनीआपल्याबरोबरआपली अप्रित̍ाही
नलेी. त्यांना मारल्या गलेले्या इतर लोकांबरोबर ठेवले गले.े २६ “मशेखे, तबुाल आिण त्यांचे सनै्यही
तथेचे आहते. त्यांची थडगी सभोवती आहते. ते सवʧ परदशेी लढाईत मारले गले.े त्यांनी िजवंतपणी
लोकांना घाबरिवल.े २७पण ते आता पूवीर्च मतृ्यू पावलले्या बलवान लोकांबरोबर पडून आहते. त्यांना
त्यांच्या शस्त्रांबरोबर परुल.े त्यांच्या तलवारी त्यांच्या डोक्याखाली ठेवल्या आहते. पण त्यांचे पाप
त्यांच्या हाडांवर आह.े का? कारण िजवंत असताना त्यांनी लोकांना घाबरिवल.े २८ “िमसर, तझुासु̀ ा
नाश होईल. तू सु̀ ा त्या परदशेी लोकांच्यात जाऊन पडशील. यु̀ ात मारल्या गलेले्या सिैनकांच्यामध्ये
तू जाशील. २९ “तथेे अदोमसु̀ ा आह,े ितच्याबरोबर ितचे राजे व नतेे आहते. ते सु̀ ा शि˞शाली
होत.े पण आता ते यु̀ ात मारल्या गलेले्या इतर लोकांबरोबर पडतात. ते परदशेी लोकांवर पडून
आहते. ते खोल िववरात गलेले्या लोकांबरोबर तथेे आहते. ३० “उतरेकडचे सवʧच्या सवʧ राज्याकत ेर्
तथेे आहते. सीदोनचे सवʧ सिैनकही तथेे आहते. त्यांच्या बळाला लोक घाबरल.े पण ते आता शरमले
आहते. ते परदशेी, यु̀ ात मारल्या गलेले्या लोकांच्यामध्ये पडून आहते. त्यांनी त्या खोल िववरात
जाताना स्वत:ची अप्राित̍ाही स्वत:बरोबर नलेी. ३१ “फारोला मतृ्यलुोकात गलेलेे लोक िदसतील. तो
आिण त्याच्या बरोबरचे इतर लोक मग समाधान पावतील. हो! फारो आिण त्याचे सवʧ सनै्य यधु्दात
मारले जाईल.” परमे̋ र, माझा प्रभू,असे म्हणाला, ३२ “फारो िजवंत असताना, मी लोकांना त्याची भीती
दाखिवली. पण आता तो परदशेी लोकांबरोबर पडेल. यु̀ ात मारल्या इतर सिैनकांबरोबर फारो व
त्याचे सवʧ सनै्य पडेल.” परमे̋ र, माझा प्रभू, असे म्हणाला.

३३
१ मला परमे̋ राचे शब्द ऐकू आल.े तो म्हणाला. २ “मानवपतु्रा, तझु्या माणसांशी बोल त्यांना सांग,

‘̑ा दशेावर ह̈ा करण्यासाठी कदािचत्,मी शतू्रसिैनकांनाआणीन. त्या वळेेस लोक एकाला पहारेकरी
म्हणून िनवडतील. ३ पहारेकर्याने शतू्रसिैनकांस यतेाना पािहल्यास, तो ततुारी फंुकून लोकांना सावध
करतो. ४ जर लोकांनी ततुारीचा आवाज ऐकूनही त्याकडे दलुʧ˟ केल,े तर शतू्र त्यांना पकडतील
व कैदी म्हणून घऊेन जातील. अशा वळेी मतृ्यूला ज्याचा तोच जबाबदार असले. ५ जर एखा̂ाने
ततुारीचा आवाज ऐकूनही दलुʧ˟ केल.े तर त्याच्या मतृ्यूची जबबादारी त्याची त्याच्यावरच असले.
तो जर ततुारीच्या आवाजाने सावध झाला असता, तर वाचू शकला असता. ६ “पण, कदािचत्,
असहेी होईल की शतू्रसिैनकांना पाहूनही पहारेकरी ततुारी फंुकणार नाही. त्याने लोकांना सावध न
केल्यान,े शतू्रसिैनक त्यांना पकडतील व कैदी म्हणून घऊेन जातील. त्यांनी पाप केले होते म्हणून ते
पकडले जातील हे खरे, पण जर ते ठार मारले गले,े तर त्यांच्या मतृ्यूला पहारेकरीही जबाबदार असले.’
७ “आता, मानवपतु्रा, इस्राएल लोकांचा पहारेकरी म्हणून मी तझुी िनवड करीत आह.े माझ्याकडून
संदशे िमळताच, माझ्यावतीने तू लोकांना जागतृ केलचे पािहजसे. ८मी कदािचत् तलुा सांगीन ‘हा दु̌
मनषु्य मरेल,’ तर तू माझ्यावतीने त्याच्याकडे जाऊन त्याला सावध केलचे पािहजसे. जर तू त्या दु̌
माणसाकडे जाऊन त्याला सावध केले नाहीस, त्याचा मागʧ बदलण्याब˿ल त्याला सांिगतले नाहीस,
तर त्याच्या पापामळेु तो मरेल, पण त्याच्या मतृ्यूची जबाबदारी तझु्यावरही यईेल. ९पण तू त्या पाप्यास
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सावध क̕न कुमागʧ सोडून सन्मागʧ धरण्यास सांिगतलसे आिण त्याने ̑ास नकार िदला, तर तो
माणूस त्याच्या पापामळेु मरेल. पण तू वाचशील. १० “मानवपतु्रा, माझ्यावतीने इस्राएलच्या लोकांशी
बोल. कदािचत्. ते लोक म्हणतील, ‘आम्ही पाप केल.े िनयम मोडले आमची पापे आम्हाला बोजा झाली
आहते. आमच्या पापांनी आम्ही सडलो आता जगण्यासाठी आम्ही काय कराव?े’ ११ “मी शपथपूवʧक
सांगतो ‘दु̌ ांचे मरण मी इिच्छले नव्हत.े मला त्यांनी मरावे असे अिजबात वाटत नाही. त्या पापी
लोकांनी परत माझ्याकडे यावे असे मला वाटत.े त्यांनी आपला मागʧ बदलावा म्हणजे त्यांना खरोखरीचे
जीवन जगता यईेल. तवे्हा माझ्याकडे परत या. दषु्कृत्ये करायचे सोडा. इस्राएलच्या लोकांनो, तमु्ही
का मराव?े’ असे परमे̋ र, माझा प्रभू, म्हणतो, असे तू त्या लोकांना सांिगतले पािहजसे. १२ “मानवपतु्रा,
तू तझु्या लोकांना असहेी सांग ‘जर एखादा सज्जन कुमागाʧला लागून पाप क̕ लागला, तर त्याने पूवीर्
केलले्या चांगल्या गो̌ी त्याला वाचवू शकणार नाहीत. तसचे एखादा पापापासून परावतृ झाला, तर
त्याची भूतकाळातील पापे त्याचा नाश क̕ शकणार नाहीत. तवे्हा ल˟ात ठेवा, पूवीर् केललेी सत्कृत्य,े
आता तमु्ही दषु्कत्ये क̕ लागल्यास तमु्हाला वाचिवणार नाहीत.’ १३ “कदािचत् मी सज्जन माणसाला
‘तो जगले’असे सांगीन. पण त्यामळेु त्याला ‘आपण पूवीर् केललेी सत्कृत्ये आपल्याला वाचवतील असे
वाटले. म्हणून तो पाप क̕लागले,तर त्याची पूवीर्ची सत्कृत्ये मी स्मरणार नाही. तो पाप क̕लागल्याने
तो मरेल.’ १४ “िकंवा मी दु̌ ाला ‘तू मरशील’ असे सांगीन. पण तो कदािचत त्याचा जीवनमागʧ बदलले.
तो पाप करण्याचे सोडून दऊेन चांगल्या रीतीने जगू लागले. तो सज्जन व प्रामािणक होईल. १५ त्याने
कजʧ दतेाना गहाण म्हणून ठेवून घतेलले्या वस्तू तो कदािचत परत करेल. त्याने चोरलले्या वस्तंूची
िकंमत तो चकुती करील. जीवनातील िनयमाप्रमाणे तो चालू लागले, तो वाईट गो̌ी करण्याचे सोडून
दईेल, तर तो न˜ीच जगले. तो मरणार नाही. १६ त्याने पूवीर् केललेी पापे मी स्मरणार नाही. का? कारण
आता तो योग्य रीतीने जगत आह,े तो प्रामािणक झाला आह.े तवे्हा तो जगले. १७ “पण तझुी माणसे
म्हणतात, ‘हे योग्य नाही, परमे̋ र, माझा प्रभू,असा असूच शकत नाही.’“पण ते लोक प्रामािणक नाहीत.
त्यांनी बदललचे पािहज.े १८जर सज्जन सत्कृत्ये सोडून दषु्कृत्ये क̕ लागला, तर त्याच्या पापामळेु तो
मरेल. १९आिण जर दु̌ ाने पाप करण्याचे सोडून िदल,े तो चांगले जीवन जगू लागला, प्रामािणक झाला,
तर तो जगले. २० पण मी न्यायी नाही असे तमु्ही अजूनही म्हणता. पण मी तमु्हाला सत्य सांगत आह.े
इस्राएलच्या लोकांनो, प्रत्यकेाच्या कमाʪचा मी न्याय करीन.” २१परागंदा अवस्थचे्या बाराच्या वषाʧच्या
दहाव्या मिहन्याच्या (जानवेारी मिहन्याच्या) पाचव्या िदवशी य̕शलमेमधून एक माणूस माझ्याकडे
आला. तो तथेील लढाईतून िनसटून आला होता. तो म्हणाला, “नगरी (य̕शलमे)काबीज केली गलेी.”
२२ तो माणूस यणे्यापूवीर्च्या संध्याकाळी परमे̋ राच,े माझ्या प्रभूच,े सामथ्यʧ माझ्यावर आल.े दवेाने
मला मकेु केल.े पण तो माणूस यणे्याच्या वळेी परमे̋ राने मला वाचा िदली व बोलण्यास प्रवृ˽ केल.े
२३मग मला परमे̋ राचा संदशे िमळाला. तो म्हणाला, २४ “मानवपतु्रा, इस्राएलच्या िवद्ध्वंस झालले्या
गावांतून इस्राएली राहात आहते. ते म्हणतात, ‘अब्राहाम एकटा असताना दवेाने त्याला ही सवʧ भूमी
िदली. आता,आम्ही पषु्कळआहोतआिण ही भूमी न˜ीचआमचीआह.े ही आमच्या मालकीचीआह.े’
२५ “तू त्यांना सांग की परमे̋ र, माझा प्रभू, पढुील गो̌ी सांगतो ‘तमु्ही र˞ासकट मांस खाता. तमु्ही
मदतीकिरता तमुच्या मूतीर्कडे पाहता. तमु्ही लोकांचे खून करता. मग मी तमु्हाला ही भूमी का ̂ावी?
२६तमु्ही तमुच्या स्वत:च्या तलवारीवर अवलंबून राहता. तमुच्यातील प्रत्यकेजण भयानक कृत्ये करतो.
शजेार्याच्या बायकोबरोबर व्यिभचार क̕न पाप करतो, तवे्हा तमु्हाला भूमी िमळू शकत नाही.’ २७ “तू
त्यांना सांिगतले पािहजसे की परमे̋ र, माझा प्रभू म्हणतो, “माझी शपथ घऊेन प्रित˲ा करतो की त्या
नाश झालले्या गावांत राहणारे लोक तलवारीने मारले जातील. जर एखादा शतेांत असले. तर मी त्याला
प्राण्याकडून मारीन व त्या प्राण्याचे तो भˠय होईल. जर लोक गडात वा गहुते लपले असतील, तर ते
रोगराईने मरतील. २८मी ती भूमी ओसाड व िनजʧन करीन. त्या दशेाला अिभमानास्पद असणार्या सवʧ
गो̌ी गमवाव्या लागतील. इस्राएलचे पवʧत ओसाड होतील. तथूेन कोणीही जाणारसु̀ ा नाही. २९ त्या
लोकांनी खूप भयानक कृत्ये केली आहते. म्हणून मी ती भूमी एक िनजʧन,ओसाड प्रदशे करीन. मग ̑ा
लोकांना कळेल की मीच परमे̋ र आह.े” ३० “आिण, मानवपतु्रा, आता तझु्याब˿ल तझुे लोक िभंतीला



यहजे्केल ३३:३१ 798 यहजे्केल ३४:२१
टकूेन, त्यांच्या दारांत उभे राहून, तझु्याब˿ल बोलतात, ते एकमकेांना म्हणतात “चला, परमे̋ र काय
म्हणतो ते जाऊन ऐकू या.” ३१ म्हणून ते माझे लोक असल्यासारखे तझु्याकडे यतेात. ते माझे लोक
असल्याप्रमाणे ते करणार नाहीत. ते त्यांना भावते तचे क̕ इिच्छतात. ते लोकांना फसवून खूप पसैा
िमळवू बघतात. ३२ “तू त्यांच्या दृ̌ ीने प्रमेगीते गाणारा फ˞ एक गायक आहसे. तझुा गळा गोड आह.े
तू तझुे वा̂ उ˽म वाजिवतोस. ते तझुे फ˞ ऐकतात पण त्याप्रमाणे ते करणार नाहीत. ३३ पण तू गात
असलले्या गो̌ी खरोखरच घडतील. मगच लोकांना कळेल की त्यांच्यामध्ये खरोखरच एक संदे̌ ा
राहात होता.”

३४
१ मला परमे̋ राचे शब्द ऐकू आल.े तो म्हणाला, २ “मानवपतु्रा, माझ्यावतीने इस्राएलच्या

मेढंपाळांिवषयी (नते्यांिवषयी) बोल. माझ्यासाठी त्यांच्याबरोबर बोल. त्यांना सांग की परमे̋ र, माझा
प्रभू पढुील गो̌ी सांगतो. ‘तमु्ही इस्राएलचे मेढंपाळ स्वत:च फ˞ चरत आहात. त्यामळेु तमुचे वाईट
होईल. तमु्ही कळपाला खायला का घालत नाही? ३ तमु्ही ध̌पु̌ मे ं̪ ा खाता, त्यांच्या लोकरीचा
उपयोग स्वत:ला कपडे करण्याकिरता करता. तमु्ही ध̌पु̌ मे ं̪ ा मारता. पण कळपाला खायला
घालीत नाही. ४ तमु्ही दबुʧळांना सबळ केले नाही. तमु्ही आजारी में̪ ांची काळजी घतेली नाही.
जखमीनंा मलमप˵ी केली नाही. काही में̪ ा भरकटल्या पण तमु्ही जाऊन त्यांना परत आणले नाही.
तमु्ही त्यांना शोधायला गलेा नाहीत. नाही! तमु्ही फारच दु̌ आिण िन̍ुर होता. आिण में̪ ांनाही तमु्ही
दु̌ पणाने व िन̍ुरतनेचे वागिवण्याचा प्रयत्न केला. ५ “आिण कोणीच मेढंपाळ नसल्याने मे ं̪ ा आता
िवखरुल्या आहते. त्या िहंस्र पशंूचे भˠय झाल्या आहते, कारण त्या पसरल्या गले्या. ६ माझा कळप
सवʧ डोगंरांतून व सवʧ टके̩ांव̕न भटकला, जगाच्या पाठीवरील प्रत्यके िठकाणी िवखरुला आिण
त्याचा शोध घणे्यास कोणीही नव्हत.े” ७ म्हणून, मेढंपाळांनो, परमे̋ राचे म्हणणे ऐका. परमे̋ र, माझा
प्रभू, म्हणतो, ८ “मी शपथपूवʧक प्रित˲ा करतो. िहंस्र पशंूनी माझ्या में̪ ा पकडल्या. खरंच! माझ्या
में̪ ा वन्य प्राण्यांचे भˠय झाल्या. का? कारण त्यांना खरा मेढंपाळ नव्हता. माझ्या मेढंपाळांनी
माझ्या कळपावर ल˟ ठेवले नाही. नाही! त्यांनी फ˞ में̪ ा मारल्या व स्वत:ची पोटे भरली. त्यांनी
माझ्या कळपाला खाऊ घातले नाही.” ९ तवे्हा, मेढंपाळांनो, परमे̋ राचे म्हणणे ऐका. १० परमे̋ र
म्हणतो, “मी त्या मेढंपाळांच्यािव̀̕आह.े मी माझ्या में̪ ा त्यांच्याकडून परत मागीन. मी त्यांच्यावर
तोडंसखु घईेन. ̑ापढेु ते माझे मेढंपाळ असणार नाही. मग ते स्वत:च्या तुंब̩ा भ̕ शकणार नाहीत.
आिण त्यांच्यापासून मी माझ्या कळपाला वाचवीन. मग माझ्या में̪ ा त्यांचे भˠय होणार नाहीत.”
११ परमे̋ र, माझा प्रभू, म्हणतो, “मी स्वत:च त्यांचा मेढंपाळ होईन. मी माझ्या में̪ ांचा शोध घईेन.
मी त्यांच्यावर ल˟ ठेवीन. १२मेढंपाळ जर में̪ ांबरोबर असले, तर त्या भरकटू लागताच, तो त्यांचा
शोध घईेल, त्याचप्रमाण,े मी करीन. मी माझ्या में̪ ांना वाचवीन. त्या अंधार्या व ढगाळ िदवशी,
त्या जथेे जथेे िवखरुल्या असतील, तथूेन तथूेन मी त्यांना परत आणीन. १३ त्या त्या राष्ट्रांतून मी त्यांना
परत आणीन. िनरिनराळ्या दशेांतून मी त्यांना एकत्र आणीन. मी त्यांना त्यांच्या भूमीत परत आणीन.
मी त्यांना इस्राएलच्या डोगंरांवर, झर्यांकाठी आिण लोक राहत असलले्या सवʧ िठकाणी च̕ दईेन.
१४मी त्यांना चांगल्या कुरणांत नईेन. इस्राएलच्या डोगंरावरील उंच िठकाणी त्या जातील. तथेे चांगल्या
डोगंरावरील उ˽म िहरवळीवर त्या चरतील. १५हो! मी माझ्या कळपाला खायला घालीन. आिण त्यांना
िवश्रांतीच्या जागी घऊेन जाईन.” परमे̋ र, माझा प्रभू, असे म्हणाला. १६ “हरवलले्या में̪ ांचा मी शोध
घईेन. भटकलले्यांना मी परत आणीन. जखमी झालले्या में̪ ांना मी मलमप˵ी करीन. दबुʧलांना मी
सबळ करीन. मी त्या ल˹ व म˽ मेढंपाळांचा मात्र नाश करीन. त्यांना योग्य अशीच िश˟ा मी दईेन.”
१७परमे̋ र, माझा प्रभू, पढुील गो̌ी सांगतो, तू माझ्या कळपा “मी माझ्या कळपातील में̪ ा -में̪ ात,
एडका व बोकड̑ांच्यात न्यायिनवाडा करीन. १८सपुीक जिमनीवर वाढणारे गवत तमु्ही खाऊ शकता.
मग इतर में̪ ांचे गवत तमु्ही का िचरडून टाकता? तमु्ही भरपूर शु̀ पाणी िपऊ शकता. मग तमु्ही
इतरांचे प्यायचे पाणी का ढवळता? १९ तमुच्या पावलांनी, िचरडललेे गवत आिण ढवळललेे पाणी,
माझ्या कळपाने प्यायलचे पािहज.े” २० म्हणून, परमे̋ र, माझा प्रभू, त्यांना म्हणतो, “मी स्वत: ल˹ मेढंी
आिण बारीक मेढंी ̑ांच्यात िनवाडा करीन. २१ तमु्ही बाजूने व खां̂ाने ढकलता. तमुच्या िशंगांनी
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तमु्ही दबुʧळ में̪ ांना खाली पाडता. तमु्ही, त्यांना ढकलून दूर घालवून दतेा. २२ म्हणून, मी माझ्या
कळपाला वाचवीन. यापढेु िहंस्र पशू त्यांना पकडणार नाहीत. मी में̪ ा - में̪ ात न्यायिनवाडा
करीन. २३ मग मी त्यांच्यावर एक मेढंपाळ नमेीन. माझा सवेक दावीद, ̑ाला मी मेढंपाळ म्हणून
नमेीन. तो त्यांना खायला घालील व त्यांच्या मेढंपाळ होईल. २४मग मी, परमे̋ र व प्रभू, त्यांच्या दवे
होईन. माझा सवेक, दावीद राजा म्हणून त्यांच्यात राहील हे माझे परमे̋ राचे शब्द आहते. २५ “मी
माझ्या में̪ ांबरोबर एक शांततचेा करार करीन. मी अपायकारक प्राण्यांना या भूमीतून दूर करीन.
मग में̪ ा वाळवंटातही सरुि˟त राहू शकतील आिण रानात सरुि˟तपणे झोपू शकतील. २६ माझ्या
टकेडी (य̕शलमे) भोवतालच्या जागा आिण में̪ ा ̑ांना मी आशीवाʧद दईेन. योग्य वळेी मी पाऊस
पाडीन. ते आशीवाʧदांच्या वषाʧवात न्हाऊन िनघतील. २७ शतेांत वाढणारी झाडे फळतील. पथृ्वीवर
सगुीचा मोसम यईेल. त्यामळेु में̪ ा त्यांच्या बळापासून मी त्यांना वाचवीन. मग त्यांना कळेल की
मीच परमे̋ र आह.े २८यापढेु इतर राष्ट्रांकडून ते प्राण्याप्रमाणे पकडले जाणार नाहीत. िहंस्र पशू त्यांना
खाणार नाहीत. ते सखु̕प राहतील. त्यांना कोणीही घाबिरणार नाही. २९जी सुंदर आिण प्रिस̀ होईल,
अशी जमीन मी त्यांना दईेन. मग त्या दशेात त्यांची उपासमार होणार नाही. यापढेु इतर राष्ट्रांकडून
त्यांना अपमान सहन करावा लागणार नाही. ३०मग त्यांना समजून यईेल की मीच त्यांचा परमे̋ र दवे
आह,े व मी त्यांच्याबरोबर आह,े इस्राएलच्या लोकांना ती माझी माणसे आहते हहेी कळेल.” परमे̋ र,
माझा प्रभू, असे म्हणाला. ३१ तमु्ही माझी मेढंरे आहात, माझ्या कुरणातील मेढंरे आहात. तमु्ही फ˞
माणसे आहात आिण मी तमुचा दवे आह.े” परमे̋ र, माझा प्रभू, असे म्हणाला.

३५
१ मला परमे̋ राचे शब्द ऐकू आले तो म्हणाला, २ “मानवपतु्रा, सोईर पवʧताकडे पाहा, आिण

माझ्यावतीने त्याच्यािव̀̕ बोल. ३ त्याला सांग ‘परमे̋ र, माझा प्रभू, पढुील गो̌ी सांगतो:“सईेर पवʧता,
मी तझु्यािव̀̕ आह.े मी तलुा िश˟ा करीन. मी तलुा उजाड करीन. ४ तझु्या गावांचा मी नाश करीन.
तू ओसाड होशील. मग तलुा कळून चकेुल की मी परमे̋ र आह.े ५का? कारण तू नहेमीच माझ्या
माणसांच्या िव̀̕ होतास. इस्राएलच्या अखरेच्या िश˟चे्या वळेी, त्यांच्या संकटकाळी, तू त्यांच्यावर
तलवार चालिवलीस.” ६ म्हणून, परमे̋ र, माझा प्रभू, म्हणतो, “ती शपथपूवʧक प्रित˲ा करतो की मी
तलुा मतृ्यदंुड दईेन. मतृ्यू तझुा पाठलाग करील. लोकांना ठार करण्यात तलुा घणृा वाटली नाही.
म्हणून मतृ्यू तझुा पाठलाग करील. ७ सईेर पवʧताला ओसाड, उजाड करीन. त्या गावातून यणेार्या
प्रत्यकेाला मी ठार करीन. तसचे त्या गावात जाऊ पाहणार्यालाही मी ठार मारीन. ८ त्याचे डोगंर मी
मतृ शरीरंांनी झाकून टाकीन. टके̩ांवर, दर्यांतून, आिण घळीतूंन प्रतेे पडतील. ९मी तलुा कायमचा
ओसाड करीन. तझु्या शहरांतून कोणीही राहाणार नाही. मग तलुा पटले की मीच परमे̋ र आह.े”
१० तू म्हणालास “ती दोन राष्ट्रे (इस्राएल व यहूदा) माझी होतील आम्ही त्यांना आमच्या मालकीची
क̕.”पण परमे̋ र ितथे होता. ११आिण तो परमे̋ र, माझा प्रभू, म्हणतो, “तू माझ्या माणसांचा ̃ेष
केलास. त्यांच्यावर रागावलास, म्हणून मी तझुा ितरस्कार करतो. मी शपथपूवʧक वचन दतेो की तू जसे
त्यांना दखुावलसे, तशीच िश˟ा मी तलुा करीन. मी तलुा िश˟ा क̕न लोकांना दाखवून दईेन की मी
त्यांच्या पाठीशी आह.े १२ मग तलुासु̀ ा कळेल की मी तू त्यांना उ˰ारललेे सवʧ अपमानकारक शब्द
ऐकले होत.े इस्राएलच्या पवʧताब˿ल तू खूप वाईट बोललास. तू म्हणालास ‘इस्राएलचा नाश झाला
आह.े मी त्याला भˠयाप्रमाणे चोखीन.’ १३ तलुा गवʧ झाला होता आिण तू माझ्यािव̀̕ बोललास. तू
अनके वळेा माझ्यािव̀̕ बोललास,आिण मी खरेच सांगतो की मी प्रत्यके शब्द ऐकला.” १४परमे̋ र,
माझा प्रभू, म्हणतो, “मी तझुा नाश केल्यावर सवʧ जगाला आनंद होईल. १५ इस्राएलचा नाश झाल्यावर
तलुा आनंद झाला होता. मी तलुाही अगदी तशीच वागणूक दईेन. सईेर पवʧताचा व संपूणʧ अदोम
दशेाचा नाश होईल. मगच तलुा समजले की मी परमे̋ र आह.े”

३६
१ “मानवपतु्रा, माझ्यावतीने इस्राएलमधील पवʧताशी बोल. त्यांना परमे̋ राचे म्हणणे ल˟पूवʧक

ऐकायला सांग. २ त्यांना सांग की परमे̋ र आिण प्रभू पढुील गो̌ी सांगतो. ‘शतू्र तमुच्यािवषयी वाईट
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बोलताना सखुावल,े ते म्हणाले की अरे वा! आता प्राचीत पवʧत आमचे होतील.’ ३ “म्हणून माझ्यावतीने
इस्राएलमधील पवʧतांशी बोल. त्यांना सांग की परमे̋ र आिण प्रभू असे सांगतो ‘शतू्रने तमुची शहरे न̌
केली,सवʧ बाजंूनी तमुच्यावर ह̈ा केला. तमु्ही दसुर्या राष्ट्रांचे व्हावे म्हणून त्याने असे केल.े मग लोक
तमुच्याब˿ल चचाʧ करतील. तमुची िनंदानालस्ती करतील.” ४ म्हणून, इस्राएलच्या पवʧतांनो, परमे̋ राच,े
प्रभूच,े म्हणणे ऐका. परमे̋ र व प्रभू पवʧत, टके̩ा,झरे, दर्या उजाड भग्नावशषे,आिण सोडून िदललेी
शहरे यांना असे सांगतो की, तमुच्या सभोवतालच्या इतर राष्ट्रांकडून तमु्ही लबुाडले गलेात, त्यांनी
तमुची टर उडिवली. ५ “म्हणून मी वचन दतेो की माझ्या बोलण्यात आवशे असले. मी अदोम आिण
इतर राष्ट्रांना माझा राग जाणवून दईेन. माझी जमीन त्या लोकांनी स्वत:साठी घतेली, त्या वळेी त्यांना
खूप आनंद झाला. त्यांनी ती फ˞ लटुण्यासाठी आिण नाश करण्यासाठी घतेली.” ६ “म्हणून, परमे̋ र
माझा प्रभू, पढुील गो̌ी सांगतो: म्हणून माझ्यावतीने इस्राएल दशेाशी बोल. पवʧत, टके̩ा, झरे आिण
दर्या ̑ांच्याशी बोल. त्यांना सांग ‘परमे̋ र, माझा प्रभू म्हणतो मी आवशेाने आिण रागाने बोलने.
का? कारण, इतर राष्ट्रांकडून तमु्हाला अपमान सहन करावा लागला.” ७ म्हणून, परमे̋ र, माझा प्रभू,
पढुील गो̌ी सांगतो: “मी वचन दतेो की तमुच्या भोवतालच्या राष्ट्रांचीही अप्रती̍ा होईल.” ८ “पण
इस्राएलच्या पवʧतांनो, माझ्या लोकांकिरता इस्राएल लोकांसाठी तमु्ही झाडे वाढवालआिण ती फळांनी
बहरतील. माझे लोक लवकरच परत यतेील. ९मी तमुच्याबरोबर आह.े मी तमु्हाला मदत करीन. लोक
तमुच्या जिमनीची मशागत करतील, बी परेतील. १०तमुच्यावर खूप लोक राहतील. सवʧ इस्राएल लोक
तथेे राहतील. शहरे लोकांनी गजबजील. नाश झाललेी िठकाणे पनु्हा नव्यासारखी उभारली जातील.
११ मी तमु्हाला खूप लोक व प्राणी दईेन. त्यांची संतती वाढेल पूवीर्प्रमाणे लोक राहू लागतील. मी
तमु्हाला, आरंभी होता त्यापे˟ ा चांगले करीन. मग तमु्हाला कळेल की मी परमे̋ र आह.े १२ हो! मी
लोकांना माझ्या माणसांना, हे इस्राएल तझु्याव̕न चालायला लावीन. ते तलुा स्वीकारतील आिण तू
त्यांचा होशील, तू पनु्हा त्यांना अपत्यहीन करणार नाहीस.” १३परमे̋ र, माझा प्रभू, पढुील गो̌ी सांगतो:
“इस्राएल दशे, लोक तझु्यािवषयी वाईट बोलतात. ते म्हणतात की तू तझु्या लोकांचा नाश केलास, तू
मलुे दूर नलेीस. १४ण यापढेु तू लोकांचा नाश करणार नाहीस, मलुे दूर नणेार नाहीस.” परमे̋ र, माझा
प्रभू, असे म्हणाला. १५ “यापढेु इतर राष्ट्रांना मी अपमान क̕ दणेार नाही. ते तझुी अप्रित̍ा करणार
नाहीत. तू आणखी तझुी मलुे गमावणार नाहीस.” परमे̋ र, माझा प्रभू, हे म्हणाला. १६ मग परमे̋ राचे
शब्द मला ऐकू आल,े तो म्हणाला, १७ “मानवपतु्रा, इस्राएलचे लोक त्यांच्या स्वत:च्या दशेात रािहल.े
पण दषु्कृत्ये क̕न त्यांनी तो दशे गिलच्छ केला. रजस्वला स्त्रीप्रमाणे ते मला अशौच होत.े १८ दशेात
लोकांना ठार क̕न त्यांनी त्या भूमीवर र˞ सांडल.े त्यांच्या मूतीर्नी दशे अमंगळ केला, म्हणून मी
त्यांना माझा क्रोध िकती आहे ते दाखिवल.े १९ मी त्यांना राष्ट्रा-राष्ट्रांत पसरिवले आिण सवʧ जगात
िवख̕न टाकल.े त्यांच्या दषु्कृत्यांब˿ल मी त्यांना अशीच िश˟ा केली. २०ते त्या दसुर्या राष्ट्रांत गले.े
तथेहेी त्यांनी माझे पिवत्र नाव धळुीला िमळवल,े राष्ट्रे त्यांच्याब˿ल बोलली. ती म्हणाली, ‘हा परमे̋ र
आहे तरी कसा? हे परमे̋ राचे लोकआहते, पण त्यांनी त्याची भूमी सोडली.’ २१ “इस्राएलच्या लोकांनी
माझे पिवत्र नाव बदनाम केल.े त्याब˿ल मला खदे वाटला. २२ म्हणून इस्राएलच्या लोकांना सांग की
परमे̋ र, प्रभू पढुील गो̌ी सांगतो ‘इस्राएल लोकानो, तमु्ही जथेे जथेे गलेात, तथेे तथेे तमु्ही माझे पिवत्र
नाव बदनाम केलते. हे थांबिवण्यासाठी मी काहीतरी करीन. ते मी तमुच्यासाठी म्हणून करणार नाही,
तर माझ्या पिवत्र नावासाठी करीन. २३मी त्या मो̨ा राष्ट्रांना दाखवून दईेन की माझे नाव खरोखरच
पिवत्र आह.े तमु्ही त्या राष्ट्रांत माझ्या पिवत्र नावाला कलंक लावलात. पण मी पिवत्र आह.े हे मी
तमु्हाला दाखवून दईेन. मग त्या राष्ट्रांना, मी परमे̋ र असल्याच,े समजले.” परमे̋ र, माझा प्रभू, असे
म्हणाला. २४ दवे म्हणाला, “मी तमु्हाला त्या राष्ट्रांतून बाहरे काढून एकत्र करीन आिण तमुच्या दशेात
तमु्हाला परत आणीन. २५ मग तमुच्यावर शु̀ पाणी िशंपडून मी तमु्हाला शु̀ करीन. तमुची घाण
मी धवूुन काढीन. त्या ओगंळ मूतीर्चीही घाण मी धवूुन काढीन आिण तमु्हाला शु̀ करीन.” २६ दवे
म्हणाला, “मी तमुच्यात नवीन आत्मा घालून नवे ह्दय बसवीन तमुचे दगडाचे ह्दय बदलून त्या जागी
माणसाचे कोमल ह्दय बसवीन. २७मी माझा आत्मा तमु्हाला दईेन. मग तमु्ही बदलाल व माझे िनयम
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पाळाल. काळजीपूवʧक माझ्या आ˲ा पाळाल. २८ मग तमु्ही, मी तमुच्या पूवʧजांना िदलले्या, दशेात
राहाल. तमु्ही माझे व्हाल व मी तमुचा दवे होईल.” २९दवे पढेु म्हणाला, “तसचे, मी तमुचे र˟ण करीन
व तमु्हाला अपिवत्र होऊ दणेार नाही. मी िपकांना वाढायची आ˲ा दईेन व तमुच्यावर उपासमारीची
वळे यऊे दणेार नाही. ३०मी तमुच्या फळबागाचे आिण शतेांचे उत्पादन वाढवीन मग तमु्हाला कधीही
परक्या दशेात भकेुने व्याकूळ होऊन लिज्जत व्हावे लागणार नाही. ३१ तमु्ही केलले्या वाईट गो̌ी
तमु्हाला आठवतील. त्या गो̌ी चांगल्या नव्हत्या, हे तमु्हाला स्मरेल. मग तमु्ही केलले्या पापाब˿ल
आिण भयानक कृत्यांब˿ल स्वत:चाच ितरस्कार कराल.” ३२परमे̋ र, माझा प्रभू, म्हणतो, “तमु्ही पढुील
गो̌ी ल˟ात ठेवाव्या असे मला वाटत.े तमुच्या भल्याकिरता मी ̑ा गो̌ी करीत नाही. मी माझ्या
नावाकिरता त्या करीत आहे म्हणून इस्राएल लोकांनो, तमु्ही ज्या तर्हनेे जगलात, त्याची तमु्हाला लाज
वाटली पािहज,े तमु्ही ओशाळे झाले पािहज.े” ३३परमे̋ र, माझा प्रभू, पढुील गो̌ी सांगतो, “ज्या िदवशी
मी तमुची पापे धूवून काढीन, त्या िदवशी मी लोकांना गावांत परत आणीन. िवद्ध्वंस झाललेी गावे
पनु्हा वसिवली जातील. ३४जी भूमी, ितच्या जवळून जाणार्या प्रत्यकेाला, भग्नावशषेांच्या िढगाप्रमाणे
िदसत होती, तीच मशागत केल्याप्रमाणे िदसले. ३५ वाटस̕ म्हणतील, ‘पूवीर्, ̑ा प्रदशेाचा िवद्ध्वंस
झाला. पण आता तोच एदनेच्या बागपे्रमाणे झाला आह.े शहरांचा नाश झाला. ती उद्ध्वस्त व ओसाड
झाली. पण आता ती सरुि˟त आहते आिण त्यांत लोकांनी वस्ती केली आह.े” ३६ दवे म्हणाला,
“मग तमुच्या सभोवतालच्या राष्ट्रांना कळेल की मीच परमे̋ र आहे आिण मीच न̌ झाललेी िठकाणे
पनु्हा उभारली. ओसाड जिमनीत मी परेणी केली. मी परमे̋ र आह.े मी हे बोललो, ते मी घडवून
आणीन.” ३७ परमे̋ र, माझा प्रभू, पढुील गो̌ी सांगतो, “इस्राएलचे लोक मला त्यांच्याकिरता पढुील
गो̌ी करण्यास सांगतील: त्यांची संख्या मी पषु्कळ मोठी करावी. त्यांना में̪ ांच्या कळपाप्रमाणे
कराव.े ३८ य̕शलमेच्या खास सणांमध्ये असतात त्याप्रमाणे पिवत्र में̪ ा व बोकडांच्या पषु्कळ
कळपांप्रमाणे पषु्कळ लोक तथेे राहतील. गावे व न̌ झालले्या जागा लोकांनी गजबजून जातील. मग
त्यांना, मी दवे आहे हे कळेल.”

३७
१ परमे̋ राचे सामथ्यʧ माझ्यावर आल.े परमे̋ राच्या आत्म्याने मला गावातून उचलून दरीच्या

मध्यभागी आणून ठेवल.े ती दरी मतृांच्या हाडांनी भरललेी होती. २ दरीत जिमनीवर पषु्कळ हाडे
पडललेी होत. त्यामधून परमे̋ राने मला चालायला लावल.े ती हाडे अगदी सकुललेी असल्याचे मी
पािहल.े ३मग, परमे̋ र, माझा प्रभू, मला म्हणाला, “मानवपतु्रा, ही हाडे िजवंत होऊ शकतील का?”मी
उ˽रलो, “परमे̋ र दवेा, ̑ाचे उ˽र फ˞ तलुाच माहीत आह.े” ४ परमे̋ र, माझा प्रभू, मला म्हणाला,
“माझ्यावतीने त्या हाडांशी बोल. त्यांना सांग ‘सकु्या हाडांनो, परमे̋ राचे म्हणणे ऐका. ५ परमे̋ र,
माझा प्रभू, तमु्हाला पढुील गो̌ी सांगतो: मी तमुच्यात प्राण िनमाʧण करीन मग तमु्ही िजवंत व्हाल.
६ मी तमुच्यावर ̎ायू आिण मांस चढवीन आिण त्यावर कातडे ओढीन. मग तमुच्यात प्राण ओतीन.
म्हणजे तमु्ही पनु्हा िजवंत व्हाल. मग तमु्हाला समजून चकेुल की मीच परमे̋ र व प्रभू आह.े” ७मग मी
परमे̋ राने सांिगतल्याप्रमाण,े त्याच्यावतीने हाडांशी बोललो. माझे बोलणे सु̕ असतानाच, मला मोठा
आवाज ऐकू आला. हाडांचा खळुखळुाट झाला. ती एकमकेांना जोडली गलेी. ८माझ्या डोळ्यासमोर
हाडांवर ̎ायू, मांस व कातडे चढल.े पण ती शरीरे हालली नाहीत. कारण त्यांत प्राण नव्हता. ९ मग
परमे̋ र, माझा प्रभू, मला म्हणाला, “माझ्यावतीने वार्याशी बोल. त्याला पढुील गो̌ी माझ्यावतीने
सांग: ‘सवʧ बाजंूनी यऊेन तू ̑ा शरीरात स्पंदन िनमाʧण कर त्यांच्यात प्राण घाल, म्हणजे ती पनु्हा िजवंत
होतील.” १० मग मी परमे̋ राने सांिगतल्याप्रमाणे वार्याशी बोललो. मग मतृ शरीरांत जीव आला. ती
िजवंत होऊन उभी रािहली ते पषु्कळ लोक होत.े ते मोठे सनै्यच होत.े ११ मग परमे̋ र, माझा प्रभू,
मला म्हणाला, “मानवपतु्रा, ही हाडे म्हणजे जणू काही सवʧ इस्राएली कुळच आह.े इस्राएलचे लोक
म्हणतात, ‘आमची हाडे सकूुन गलेी आहते.आम्हाला आशा रािहललेी नाही. आमचा संपूणʧ नाश झाला
आह.े’ १२ म्हणून त्यांच्याशी माझ्यावतीने बोल. त्यांना सांग की परमे̋ र, माझा प्रभू म्हणतो ‘माझ्या
माणसांनो, मी कबरी उघडून तमु्हाला कबरीतून बाहरे काढीन. मग मी तमु्हाला इस्राएलच्या भूमीत
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आणीन. १३माझ्या माणसांनो, मी कबरी उघडून तमु्हाला त्यातून बाहरे काढल्यावर त्यांना कळेल की
मीच परमे̋ र आह.े १४मी तमुच्यात माझा आत्माओतीन. म्हणजे मग तमु्ही पनु्हा िजवंत व्हाल. मग मी
परमे̋ र असल्याचे कळेल. मी सांिगतलले्या गो̌ी मी घडवून आणल्या, हे ही तमुच्या ल˟ात यईेल.”
परमे̋ रच हे सवʧ बोलला. १५मला परमे̋ राचे शब्द पनु्हा ऐकू आल.े तो म्हणाला, १६ “मानवपतु्रा, एक
काठी घे आिण ितच्यावर पढुील संदशे िलही. ‘ही काठी यहूदा आिण त्याचे िमत्रइस्राएलचे लोक यांच्या
मालकीची आह.े’ मग दसुरी काठी घऊेन ितच्यावर िलही ‘ही एफ्राईमची काठी योसफे व त्याचे िमत्र
इस्राएलचे लोक यांच्या मालकीची आह.े’ १७मग त्या दोन का̨ा एकत्र जोड. तझु्या हातांत ती एकच
काठी असले. १८ “तझुे लोक तलुा ̑ाचा अथʧ िवचारतील. १९ त्यांना सांग की परमे̋ र, माझा प्रभू,
पढुील गो̌ी सांगतो: ‘मी एफ्राईमच्या आिण त्याच्या िमत्रांच्या म्हणजचे इस्राएलच्या लोकांच्या हातांत
असललेी योसफेाची काठी घईेल. मग ती मी यहदुाच्या काठीबरोबर ठेवीन. माझ्या हातांत त्या दोन
का̨ांची एकच काठी होईल.’ २० “त्या का̨ा हातांत तझु्या पढेु धर. त्यांच्यावर तू नांवे िलिहली
आहसे. २१लोकांना सांग की परमे̋ र, माझा प्रभू पढुील गो̌ी सांगतो: ‘इस्राएल लोक वगेवगेळ्या
रा̌ांत गलेे आहते. तथूेन त्यांना मी बाहरे काढीन. मी त्यांना सगळीकडून आणून, एकत्र गोळा करीन
आिण त्यांना त्यांच्या दशेात परत आणीन. २२इस्राएलच्या पवʧतीय ˟ते्रात मी त्यांचे एकच राष्ट्र करीन.
त्या सवाʪचा िमळून एकच राजा असले. यापढेु ती वगेवगेळी दोन राष्ट्रे असणार नाहीत, त्याचे दोन
राज्यात िवभाजन होणार नाही. २३ ते यापढेु स्वत:ला त्या मूतीर् मळेु वा पतुळ्यांमळेु अमंगळ होणार
नाहीत. त्यांनी पापे केलले्या सवʧ िठकाणापासून मी त्यांना सरुि˟त ठेवीन. त्यांना धवूुन शु̀ करीन. मग
ते माझे होतील व मी त्यांचा दवे होईन. २४ “माझा सवेक, दावीद, हा त्यांचा राजा होईल. त्या सवाʪना
िमळून एकच मेढंपाळ असले. ते माझ्या िनयमाप्रमाणे वागतीलआिण माझ्या काय̂ांचे पालन करतील.
मी त्यांना करायला सांिगतलले्या गो̌ी ते करतील. २५माझा सवेक, याकोब, याला मी िदलले्या भूमीवर
ते राहतील. तमुचे पूवʧज तथेचे राहात होत.े आता माझी माणसे तथेे राहतील. त,े त्यांची मलु,े नातवंडे
कायमची तथेे राहतील. दावीद हा माझा सवेक त्यांचा कायमचा नतेा असले. २६ मी त्यांच्याबरोबर
शांतता करार करीन. तो करार कायमस्व̕पी असले. मी त्यांना त्यांची जमीन दणे्यास, त्यांची संख्या
वाढवून दणे्यास, त्यांच्या तथेचे कायमचे माझे पिवत्र स्थान ठेवण्यास कबूल आह.े २७ त्यांच्यामध्यचे
माझा पिवत्र तंबू असले. हो! मी त्यांचा दवे असले व ते माझे लोक असतील. २८ मग इतर राष्ट्रांना
कळून यईेल की मी परमे̋ र आहे आिण इस्राएलमध्ये िचरंतन असे माझे पिवत्र स्थान क̕न त्या
लोकांना मी माझी कायमची खास माणसे बनिवली आहते.”

३८
१ परमे̋ राचे शब्द मला ऐकू आले तो म्हणाला, २ “मानवपतु्रा, मागोगमधील गोगकडे बघ मशेखेचा

व तबुालचा तो अती महत्वाचा नतेा आह.े माझ्यावतीने गोगिव̀̕ बोल. ३ त्याला सांग की परमे̋ र,
माझा प्रभू, म्हणतो, ‘गोग तू मशेखे व तबुाल यांचा अती महत्वाचा नतेा आहसे. पण मी तझु्यािव̀̕
आह.े ४ मी तलुा पकडीन आिण परत आणीन. तझु्या सनै्यातील सवʧ माणसांना मी परत आणीन.
घोडे व सवʧ घोडेस्वार यांनाही मी परत आणीन. मी तमु्हाला सवाʪना वसेण घालून परत आणीन. सवʧ
सिैनकांनी गणवशे घातललेे असतीलआिण ढाली व तलवारी घतेलले्या असतील. ५पारस, कूश व पटु
̑ांचे सिैनकही त्यांच्याबरोबर असतील. 5पारस, कूश व पटु ̑ांचे सिैनकही त्यांच्याबरोबर असतील.
त्यांच्याजवळ ढाली असतील आिण त्यांनी िशरस्त्राणे घातललेी असतील. ६ त्याचप्रमाणे गोमर आिण
अती उ˽रेचा दशे तोगामाʧ हहेी आपापल्या सिैनकांबरोबर असतील. त्या कै̂ांच्या संचलनात प्रचंड
संख्यनेे लोक असतील. ७ “सज्ज व्हा! हो! तमु्ही स्वत: आिण तमु्हाला यऊेन िमळाललेी सनै्य
̑ांनी तयार राहा. तमु्ही ल˟ ठेवा आिण हशुार राहा. ८ पषु्कळ काळानंतर तमु्हाला कामाकिरता
बोलिवण्यात यईेल. पढुील काळात यु̀ ातून तरलले्या प्रदशेात, तमु्ही याल. ̑ा प्रदशेातील लोकांना
पषु्कळ वगेवगेळ्या राष्ट्रांतून गोळा केले जाईल आिण इस्राएलच्या पवʧताकडे परत आणले जाईल.
पूवीर् इस्राएलच्या पवʧतांचा पनु्हा पनु्हा नाश केला गलेा. पण हे लोक इतर राष्ट्रांतून परत यतेील. ते
सवʧच्या सवʧ सरुि˟त राहतील. ९ पण तू त्यांच्यावर चढाई करण्यासाठी यशेील. तू वादळासारखा
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यशेील. सवʧ दशेाला व्यापणार्या, गडगडाट करणार्या ढगासारखा तू यशेील, तू आिण तझु्याबरोबरचे
इतर राष्ट्रांचे सनै्य ̑ा लोकांवर ह̈ा करण्यासाठी याल.” १०परमे̋ र, माझा प्रभू, पढुील गो̌ी सांगतो,
“त्या वळेी तझु्या मनात एक कल्पना यईेल, तू एक दु̌ बते आखू लागशील. ११ तू म्हणशील, ‘तटबंदी
नसलले्या शहरांच्या दशेावर (इस्राएलवर) मी ह̈ा करीन. ते लोक शांतीने राहतात. त्यांना ते सरुि˟त
आहते असे वाटत.े त्यांचे र˟ण करण्यास गावांभोवती तट नाही. त्यांच्या वशेीनंा अडसर नाहीत. खरे
म्हणजे त्यांना वसेच नाही. १२ मी त्या लोकांचा पराभव क̕न, त्यांची मौल्यावान संप˽ी लटुीन. पूवीर्
नाश झालले्या, पण आता लोक राहात असलले्या स्थानांशी मी लढेन. इतर राष्ट्रांतून गोळा झालले्या
लोकांशी (इस्राएलशी) मी लढेन. आता त्यांच्याजवळ गरेुढोरे व मालम˽ा आह.े ते जगाच्या चौकात
रहातात. शि˞शाली दशेांना इतर शि˞शाली दशेांकडे जाण्यासाठी त्या प्रदशेातून प्रवास करावाच
लागतो.’ १३ “शबा, ददान, दाशीर्शचे व्यापारी आिण त्यांच्याबरोबर व्यापार करणारी सवʧ गावे तलुा
िवचारतील ‘तू मौल्यवान वस्तू हस्तगत करण्यास आलास का? चांगल्या गो̌ी बळकावण्यासाठी व
सोन,े चांदी, गरेुढोरे आिण मालम˽ा लटूुन नणे्यासाठी तू आपल्या सनै्याच्या जथ्याला घऊेन आला
आहसे का? सवʧ अमूल्य वस्तू घणे्यासाठी तू आला आहसे का?” १४ दवे म्हणाला, “मानवपतु्रा,
माझ्यावतीने गोगशी बोल. त्याला सांग की परमे̋ र, माझा प्रभू, पढुील गो̌ी सांगतो: ‘माझे लोक
शांतीने व सरु˟ीत राहात असतील, तवे्हा तू त्यांच्यावर चढाई करण्यासाठी यशेील. १५ तू तझु्या अगदी
उ˽रेकडच्या प्रदशेातून यशेील. तू तझु्याबरोबर खूप लोक आणशील. ते सवʧ घो̩ांवर स्वार होऊन
यतेील. तझुे सनै्य मोठे व शि˞शाली असले. १६ “तू माझ्या लोकांशी, इस्राएलशी, लढण्यास यशेील. तू
दशेाला व्यापणार्या व प्रचंड गजʧना करणार्या ढगाप्रमाणे यशेील. शवेटच्या िदवसांत माझ्या दशेाशी
लढण्यासाठी मी तलुा आणीन. मग, गोग, राष्ट्रांना माझे सामथ्यʧ कळून यईेल. ते मला मान दतेील.
त्यांना कळून चकेुल की मी पिवत्र आह.े मी तलुा काय करील ते ते पाहातील.” १७ परमे̋ र, माझा
प्रभू, पढुील गो̌ी सांगतो, “त्या वळेी, मी पूवीर् जे तझु्याजवळ बोललो होतो, ते लोकांना आठवले. मी
माझ्या सवेकांचा, इस्राएलच्या संदषे्̧ांचा उपयोग केला हहेी त्यांना आठवले ‘मी तलुा त्यांच्यािव̀̕
लढण्यासाठी आणीन असे इस्राएलच्या संदषे्̧ांनी, माझ्यावतीन,े पूवीर्च सांिगतल्याचे त्यांना स्मरेल.”
१८ परमे̋ र, माझा प्रभू, म्हणाला, “त्या वळेी गोग इस्राएलच्या िव̀̕ लढण्यास यईेल आिण मी माझा
क्रोध प्रकट करीन. १९माझ्या रागाच्या भरात आवशेाने मी पढुील वचन दते आह.े इस्राएलमध्ये मोठे
भूकंप होतील. २० त्या वळेी सवʧ सजीव भीतीने कापतील. समदु्रातील मास,े हवते भरार्या मारणारे
प˟ी, रानातील िहंस्र प्राणी आिण जिमनीवर सरपटणारे प˟ी, रानातील िहंस्र प्राणी आिण जिमनीवर
सरपटणारे सवʧ छोटे जीव आिण सवʧ माणसे ̑ांच्या भीतीने थरकाप उडेल. पवʧत व कडे कोसळतील.
प्रत्यके िभंत जमीनदोस्त होईल.” २१परमे̋ र, माझा प्रभू, म्हणतो, “इस्राएलच्या पवʧतावर, गोरिव̀̕ मी
सवʧ प्रकारचे भय आणीन.त्याचे सिैनक भीतीने एवढे गभʧगळीत होतील की ते एकमकेांवरच तलवारीने
ह̈े क̕न एकमकेांना मारतील. २२ मी रोगराई व मतृ्यू ̑ा̃ारे गोगला िश˟ा करीन. गोग व पषु्कळ
राष्ट्रांतून गोळा झालले्या त्याच्या सनै्यावर गारा, आग व गंधक ̑ांचा वषाʧव करीन. २३मग मी िकती
थोर आहे ते दाखवीन. मी पिवत्र आहे हे िस̀ करीन. पषु्कळ राष्ट्रे माझी कृत्ये पाहतील व मग त्यांना
‘मी कोण आह’े हे कळू यईेल. मग त्यांना पटले की मीच दवे आह.े”

३९
१ “मानवपतु्रा, माझ्यावतीने गोगच्यािव̀̕ बोल. त्याला, परमे̋ र, प्रभू, पढुील गो̌ी सांगतो म्हणून

सांग: ‘गोग, मशेखे आिण तबुाल यांचा तू सवाʪत महत्वाचा नतेा आहसे पण मी तझु्यािव̀̕ आह.े २मी
तलुा पकडून परत आणीन. अती उ˽रेकडून मी तलुा परत आणीन. इस्राएलच्या पव ʪतांशी लढण्यासाठी
मी तलुा परतआणीन. ३पण मी तझु्या डाव्या हातातील धनषु्य व उजव्या हातातील बाण खाली पाडीन.
४ तू इस्राएलच्या पवʧतांत मारला जाशील. लढाईत तू, तझुे सनै्य आिण तझु्याबरोबरची राष्ट्रे यांना ठार
मारले जाईल. मी तलुा मांसभ˟क पˠयांचे व िहंस्र प्राण्याचे भˠय करीन. ५ तू गावात प्रवशे करणार
नाहीस. मी सांगतो, बाहरेच्या मोकळ्या रानात तलुा ठार मारले जाईल.” परमे̋ र, माझा प्रभू, असे
म्हणाला. ६दवे म्हणाला, “मागोगमध्ये व िकनार्यावर सरुि˟पणे राहणार्या लोकांमध्ये मीआग लावीन.
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मग त्यांना ‘मी परमे̋ र आह’े हे समजले. ७ इस्राएलच्या माझ्या लोकांना मी माझे पिवत्र नाव माहीत
क̕न दईेन. यापढेु मी लोकांना माझ्या पिवत्र नावाला ब˵ा लावू दणेार नाही. राष्ट्रांना कळेल की मीच
परमे̋ र आह,े मीच इस्राएलमधील एकमवे पिवत्र आह.े ८ती वळे यते आह!े ते घडेलच!” परमे̋ र असे
म्हणाला, “त्याच िदवसाब˿ल मी बोलत आह.े” ९ “तवे्हा इस्राएलच्या गावांत राहणारे लोक त्या रानांत
जातील. ते शतू्रची शस्त्रे गोळा क̕न जाळतील. ते सवʧ ढाली, धनषु्य बाण, दंड व भाले जाळतील. ते
̑ा शस्त्रांचा उपयोग सरपण म्हणून सात वष ेर्करतील. १० त्यामळेु त्यांना सरपण गोळा करावे लागणार
नाही वा जंगलांत लाकडे तोडावी लागणार नाहीत. कारण ते शस्त्रांचा उपयोग सरपणाप्रमाणे करतील.
त्यांना लटूु पाहणार्या सिैनकांकडूनच ते मौल्यवान वस्तू काढून घतेील. त्यांच्याकडून चांगल्या गो̌ी
बळकावू पाहणार्या सिैनकांकडूनच ते अशा गो̌ी घतेील.” परमे̋ र, माझा प्रभू, असे म्हणाला. ११दवे
म्हणाला, “तवे्हा मी गोगला परुण्यासाठी इस्राएलमधील एक जागा िनवडीन. मतृ समदु्राच्या पूव ेर्कडील,
वाटस̕ंच्या दरीत गोगला परुले जाईल. मग प्रवाशांचा रस्ता अडेल. का? कारण त्या िठकाणी गोग
व त्याच्या सनै्याला परुले जाईल. लोक त्या जागलेा ‘गोगच्या सनै्याची दरी’ असे म्हणतील. १२ भूमी
शु̀ करण्यासाठी, इस्राएलच्या लोकांना, सात मिहने त्यांना परुावे लागले. १३सामान्य लोक त्या शतू्र
सिैनकांना परुतील. मी ज्या िदवशी गौरिवला जाईन, त्या िदवशी इस्राएलच्या लोकांची कीतीर् होईल.”
परमे̋ र, माझा प्रभू, असे म्हणाला. १४दवे म्हणाला, “त्या मलेले्या सिैनकांना परुण्यासाठी, कामगारांना,
पूणʧ वळेचे काम ̂ावे लागले. अशा रीतीन,े ते दशेाला शु̀ करतील. त्या कामगारांना सात मिहने
काम करावे लागले. ते भोवताली प्रतेांचा शोध घतेील. १५ ते सभोवती पाहात जातील. त्यांच्यातील
एखा̂ाला एखादे हाड िदसताच, तो तथेे खूण क̕न ठेवले. कबर खणणारे यऊेन त्या हाडाला गोगच्या
सनै्याच्या दरीत परेुपय ʪत ती खूण तथेचे राहील. १६मतृांच्या त्या गावाला हमोनाअसे नाव िदले जाईल.
अशा प्रकारे ते दशे शु̀ करतील.” १७परमे̋ र, माझा प्रभू, पढुील गो̌ी सांगतो, “मानवपतु्रा माझ्यावतीने
सवʧ पˠयांशी व िहंस्र प्राण्याशी बोल. त्यांना सांग ‘इकडे या! भोवताली गोळा व्हा. मी तमुच्यासाठी
दते असललेा बळी खा. इस्राएलच्या पवʧतांवर फार मोठा बळी िदला जाईल. या मांस खा व र˞
प्या. १८शि˞शाली सिैनकांचे मांस तमु्ही खाल. जागाितक नते्यांचे र˞ तमु्ही प्याल. ते एडके, में̪ ा,
बोकड व बाशानमधील पु̌ बलैांसारखे आहते. १९तमु्हाला हवी तवेढी चरबी तमु्ही खाऊ शकाल. पोट
भरेपय ʪत र˞ तमु्ही प्याल. तमु्ही मी मारलले्या बळीला खाल व त्याचे र˞ प्याल. २०माझ्या टबेलावर
तमु्हाला खाण्यासाठी भरपूर मांस असले. तथेे घोडे, सारथी, शि˞शाली सिैनक आिण इतर लढवय्ये
असतील.” परमे̋ रान,े माझ्या प्रभून,े ̑ा गो̌ी सांिगतल्या. २१ दवे म्हणाला, “मी जे केल,े ते इतर
राष्ट्रांना पाहू दईेन. मग ती राष्ट्रे मला मान ̂ायला लागतील. त्या शतू्रिव̀̕ वापरललेे माझे सामथ्यʧ ते
पाहतील. २२मग त्या िदवसापासून, इस्राएलच्या लोकांना मीच त्यांचा परमे̋ र दवे असल्याचे समजून
यईेल. २३आिण इस्राएलच्या लोकांना कैदी म्हणून इतर दशेांत का नलेे गले,े हहेी इतर राष्ट्रांना कळेल.
त्यांना समजले की माझी माणसचे माझ्यािव̀̕ गलेी म्हणून मी त्यांच्याकडे पाठ िफरिवली. त्यांच्या
शतंू्रना त्यांचा पराभव क̕ िदला म्हणून माझे लोक लढाईत मारले गले.े २४ त्यांनी पाप केले व स्वत:ला
अमंगळ क̕न घतेले म्हणून त्यांनी केलले्या कमाʧब˿ल मी त्यांना िश˟ा केली. मी त्यांच्याकडे पाठ
िफरिवली आिण त्यांना मदत करण्याचे नाकारल.े” २५ म्हणून परमे̋ र, माझा प्रभू, पढुील गो̌ी सांगतो,
“याकोबच्या लोकांना कैदतूेन परत आणीन. इस्राएलच्या सवʧ लोकांवर मी दया करीन. माझ्या पिवत्र
नावाब˿ल आवशेाने भावना प्रकट करीन. २६ पूवीर् माझ्या िव̀̕ केलले्या दु̌ ाव्याची लोकांना लाज
वाटले. ते माझ्यािव̀̕ गलेे ते सवʧ िवसरतील. ते त्यांच्या दशेात सरुि˟तपणे राहतील. त्यांना कोणीही
घाबरिवणार नाही. २७ इतर दशेांतून मी माझ्या माणसांना परत आणीन. त्यांच्या शतंू्रच्या दशेांतून त्यांना
गोळा करीन. मग मी िकती पिवत्र आहे ते इतर पषु्कळ राष्ट्रांना कळेल. २८ त्यांना कळेल की मीच
त्यांचा परमे̋ र आह.े का? कारण मीच त्यांना कैदी म्हणून दसुर्या दशेांत जायला भाग पाडले आिण
मीच त्याना एकत्र गोळा क̕न त्यांच्या दशेात परतआणल.े २९इस्राएलच्या लोकांमध्ये मी माझा आत्मा
ओतीन आिण त्या नंतर मी कधीच माझ्या लोकांपासून दूर जाणार नाही.” परमे̋ रान,े माझ्या प्रभून,े̑ा
गो̌ी सांिगतल्या.
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१ आमच्या परागंदा होण्याच्या काळातील पंचिवसाव्या वषाʧच्या आरंभाला (आंक्टोबंरमध्य)े
मिहन्याच्या दहाव्या िदवशी परमे̋ राचे सामथ्यʧ माझ्यावर आल.े चौदा वषाʧपूवीर् ̑ाच िदवशी
खास्̂ांनी य̕शलमे हस्तगत केले होत.े दृ̌ ान्तात परमे̋ राने मला तथेे नले.े २ दु̌ ान्तात दवेाने मला
इस्राएल दशेात नले.े मला त्याने खूप उंच पवʧताजवळ ठेवल.े त्या पवʧतावर गावासारखे िदसणारे
बांधकाम होत.े ते दि˟णकेडे होत.े ३ परमे̋ राने मला तथेे आणल.े तथेे एक माणूस होता. तो चकाकी
िदलले्या काशाप्राणे होता. त्याच्या हातात मोजमापाची सतुी प˵ी व मापदंड होता. तो प्रवशे̃ाराजवळ
उभा होता. ४तो माणूस मला म्हणाला, “मानवपतु्रा, तझु्या डोळ्यांचा व कानांचा उपयोग कर. ̑ा गो̌ी
पाहाआिण माझे म्हणणे ऐक. मी दाखवीत असललेी प्रत्यके गो̌ ल˟पूवʧक पाहा. का? कारण̑ा गो̌ी
मी तलुा दाखिवण्यासाठीच तलुा यथेे आणले आह.े यथेे पािहललेे सवʧ काही तू इस्राएलच्या लोकांना
सांिगतले पािहजसे.” ५ मंिदरच्या सभोवतीची िभंत मी पािहली. त्या माणसाच्या हातात मोजप˵ी होती.
ती सहा हात(10 फूट इंच) लांब होती. मग त्याने त्या िभंतीची जाडी मोजली. ती एक प˵ी (10 फूट 6
इंच) भरली. मग त्या माणसाने िभंतीची उंची मोजली. ती एक प˵ी (10 फूट 6 इंच) भरली. ६ मग तो
माणूस पूव ेर्च्या दाराजवळ गलेा. तो पायर्या चढला व त्याने दाराचा उंबरठा मोजला. तो एक प˵ी (10
फूट 6 इंच) ̕ंद होता. दसुरा उंबराही तवेढाच ̕ंद होता. ७चौकीदाराची खोली एक प˵ी (10 फूट 6
इंच) लांब व एक प˵ी (10 फूट 6 इंच) ̕द होती. मंिदरासमोरच्या प्रवशे̃ारच्या ̃ारमंडपाच्या दाराची
̕ंदी एक प˵ी होती. ८मग त्या माणसाने ̃ारमंडप मोजला. ९तो 8 हात लांब भरला. मग त्याने दाराच्या
दोन्ही बाजूच्या िभंती मोजल्या. प्रत्यके िभंत दोन हात (3 फूट 6 इंच) ̕द होती. मंिदराच्या समोरच्या
प्रवशे̃ाराच्या शवेटी ̃ारमंडप होता. १० दाराच्या प्रत्यके बाजूला तीन लहान खोल्या होत्या. त्या
सारख्या मापाच्या होत्या. दोन्ही बाजूच्या दाराच्या बाजूच्या िभंती सारख्या मापाच्या होत्या. ११ त्या
माणसाने दरवाजांची ̕ंदी भरली. ते 10 हात आिण 13हात लांब होती. १२ प्रत्यके खोलीसमोर एक
बटुकी िभंत होती. ती एक हात (1 फूट 6 इंच) उंच आिण 1 हात (1 फूट 6 इंच) जाड होती. खोल्यांची
प्रत्यके बाजू 6 हात (10 फूट 6 इंच) लांब होती. १३ माणासने एका खोलीच्या छतापासून दसुर्या
खोलीच्या छतापय ʪतचे दाराचे मोजमाप केल.े प्रत्यके दार दसुर्या दाराच्या बरोबर समोर होत.े ते
एका दारापासून दसुर्या दारापय ʪत 25हात (43फूट 9 इंच) भरल.े १४ त्या माणसाने बाजूच्या िभंतीचे
˟ते्रफळ काढल.े ̑ामध्ये पटांगणातील ̃ारमंडपाच्या बाजूच्या िभंतीचंाही समावशे होता. एकंदर
˟ते्रफळ साठ हात होत.े १५̃ारमंडप बाहरेच्या बाजूपासून आतल्या बाजूपय ʪत 50 हात (87फूट 6 इंच)
होता. १६ चौकीदाराच्या खोल्या, बाजूच्या िभंती आिण ̃ारमंडप ̑ांच्यावर लहान लहान िखडक्या
होत्या. िखडक्यांचा ̕द भाग प्रवशे̃ाराकडे होता. प्रवशे̃ारच्या दोन्ही बाजूच्या िभंतीवंर खजरुाची
झाडे कोरललेी होती. १७ मग त्या माणसाने मला बाहरेच्या पटांगणात आणल.े तथेे पटांगणाच्या सवʧ
बाजंूना खोल्या व फरसबंदी होती. फरसबंदीपढेु तीस खोल्या होत्या. १८फरसबंदी दारांच्या लांबी
इतकीच ̕ंद होती. ती प्रवशे̃ाराच्या आतल्या बाजूच्या शवेटापय ʪत होती. ही खालची फरसबंदी होय.
१९ मग त्या माणसाने खालच्या दाराच्या आतील बाजूपासून पटांगणाच्या बाहरेच्या िभंतीपय ʪतचे माप
घतेल.े ते 100 हात (175फूट) पूव ेर्ला आिण 100 हात उ˽रेला असे भरल.े २० बाहरेच्या पटांगणाच्या
उ˽रेकडे तोडं असलले्या दाराची लांबी व ̕ंदीही त्या माणसाने मोजली. २१ हे ̃ार त्याच्या प्रत्यके
बाजूला असलले्या तीन तीन खोल्या आिण त्याचा ̃ारमंडप ̑ांची मापे पिहल्या प्रवशे̃ाराएवढीच
होती. ̃ार 50 हात लांब व 25हात ̕ंद होत.े २२ पूव ेर्कडे तोडं असलले्या ̃ाराच्या िखडक्यांच्या,
̃ारमंडपाच्या मापाच्याच ̑ा ̃ाराच्या िखडक्या व ̃ारमंडप होता. खजरुीच्या झाडांचे न˟ीकामही
अगदी तसचे होत.े ̃ाराला सात पायर्या होत्या व ̃ारमंडप आतल्या बाजूला होता. २३आतल्या
पटांगणाला उ˽रेच्या बाजूकडील दारासमोर एक दार होत.े ते पूव ेर्च्या दाराप्रमाणे होत.े त्या माणसाने
एका दरापासून दसुर्या दारापय ʪतचे अंतर मोजल.े ते 100 हात (175फूट) होत.े २४मग त्या माणसाने मला
दि˟णकेडे नले.े तथेे मला एक दार िदसल.े त्या माणसाने त्या दाराच्या बाजूच्या िभंती व ̃ारमंडप ̑ांचे
मोजमाप घतेल.े ते इतर दारांच्या खांबांप्रमाणे व ̃ारमंडपांप्रमाणचे भरल.े २५दार, त्याचा ̃ारमंडप ̑ांना
इतर दारांप्रमाणचे िखडक्या होत्या. दार 50 हात लांब व 25हात ̕ंद होत.े २६ दारापय ʪत सात पायर्या
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होत्या. त्याचा ̃ारमंडप आतल्या बाजूला होता. त्याच्या िभंतीवंर प्रत्यके ̃ारमंडप आतल्या बाजूला
होता. त्याच्या िभंतीवंर प्रत्यके बाजूला एक खजरुीचे झाड कोरललेे होत.े २७आतल्या पटांगणाच्या
दि˟णलेा एक दार होत.े दि˟णकेडील दारांमधील अंतर त्या माणसाने मोजल.े ते 100 हात (175फूट)
होत.े २८ मग त्या माणसाने मला दि˟णकेडील दारातून आतल्या अंगणात आणल.े दि˟णकेडचे दार
इतर दारांच्याच मापाचे होत.े २९दि˟णकेडच्या दाराजवळच्या खोल्या, बाजूच्या िभंती आिण ̃ारमंडप
इतर दारांप्रमाणचे होत.े दाराच्या व ̃ारमंडपाच्या सभोवताली िखडक्या होत्या. दार 50 हात (87फूट
6 इंच) लांब व 25हात (43फूट 9 इंच) ̕ंद होत.े त्यांच्या सवʧ बाजंूनी ̃ारमंडप होत.े ३० ̃ारमंडप
25हात (43फूट 9 इंच) ̕ंद आिण 5 हात लांब होता. ३१ दि˟णचे्या दाराचा ̃ारमंडपाचे तोडं बाहरेच्या
पटांगणाकडे होत.े त्याच्या खांबावर खजरुीची झाडे कोरललेी होती. त्यांच्या िजन्याला आठ पायर्या
होत्या. त्या प्रवशे̃ारापय ʪत जात होत्या. ३२ त्या माणसाने मला पूव ेर्कडून आतल्या अंगणात आणल.े
त्याने दार मोजल.े ते इतर दारांच्या मापाचचे होत.े ३३ पूव ेर्च्या दाराकडील खोल्या बाजूच्या िभंती व
̃ारमंडप इतर दारांप्रमाणचे त्यांच्याच मापाचे होत.े दाराच्या व ̃ारमंडपाच्या सभोवताली िखडक्या
होत्या. पूव ेर्कडील दार 50 हात (87फूट 6 इंच) लांब व 25हात (43फूट 9 इंच) ̕ंद होत.े ३४ त्याच्या
̃ारमंडपाचे तोडं बाहरेच्या पटांगणाकडे होत.े दाराच्या दोन्ही बाजंूच्या िभंतीवर खजरुीच्या झाडांचे
कोरीवकाम होत.े त्याच्या िजन्याला प्रवशे̃ारापय ʪत जाणार्या आठ पायर्या होत्या. ३५ मग मला त्या
माणसाने उ˽रेच्या दाराकडे आणल.े त्याने ते मोजल.े त्याची मापे इतर दारांप्रमाणचे होती. ३६ त्याच्या
खोल्या, बाजूच्या िभंती, व ̃ारमंडप हे इतर दारांच्या खोल्या, बाजूच्या िभंती व ̃ारमंडप ̑ांच्याच
मापाचे होत.े ते दार 50 हात (87फूट 6 इंच) लांब व 25हात (43फूट 9 इंच) ̕ंद होत.े ३७आिण त्याचा
̃ारामंडप बाहरेच्या पटांगणाच्या जवळ असलले्या दाराच्या शवेटाला होता. दाराच्या दोन्ही िभंतीवर
खजरुीच्या झाडांचे कोरीवकाम होत.े िजन्याला प्रवशे̃ाराकडे जाणार्या आठ पायर्या होत्या. ३८̑ा
प्रवशे̃ारच्या ̃ारमंडपापाशी दार असललेी एक खोली होती. ̑ा खोलीत, याजक बळी दणे्यासाठी
आणलले्या प्राण्यांना धवुत असत. ३९̃ारमंडपाच्या प्रत्यके बाजूला दोन टबेले होती. त्यावर होमापʧण,
पापापʧण व दोषापʧण यांसाठी आणललेे प्राणी मारीत असत. ४०̃ारमंडपाच्या बाहरे, उ˽रेच्या दाराच्या
तोडंापाशी, दोन टबेले होती. ̃ारमंडपाच्या दसुर्या बाजूलाही दोन टबेले होती. ४१चार टबेले िभंतीच्या
आत होती. व चार बाहरे होती. एकूण तथेेआठ टबेले होती. ̑ावर याजक बळी दणे्यासाठीआणलले्या
प्राण्यांना मारीत असत. ४२होमापʧणासाठी ताशीव दगडाची चार टबेले होती. ती 11/2हात (2 फूट 7.1/2
इंच) उंच होती. होमापʧण वा बळी दणे्यासाठी आणलले्या प्राण्यांना मारण्यासाठी लागणारी हत्यारे
याजक ̑ा टबेलावर ठेवीत. ४३सवʧ मंिदरात 3 इंच लांबीचे आकडे िभंतीवर बसिवललेे होत.े अपʧण
करण्यासाठी आणललेे मांस टबेलावर होत.े ४४आतल्या अंगणाच्या दाराच्या बाहरेच्या बाजूला दोन
खोल्या होत्या. एक उ˽रेच्या दारालगत होती. ितचे तोडं दि˟णकेडे होत.े दसुरी दि˟णकेडे होती. ितचे
तोडं उ˽रेकडे होत.े ४५ तो माणूस मला म्हणाला, “दि˟णकेडे तोडं असललेी ही खोली मंिदरात सवेा
करण्याच्या कामावर असलले्या याजकाकिरता आह.े ४६पण उ˽रेकडे तोडं असललेी खोली वदेीच्या
सवेचेे काम करणार्या याजकासाठी आह.े हे सवʧ याजक लवेीचे वंशज आहते. पण याजकांचा दसुरा
गट सादोक वंशजांचा आहे व तचे फ˞ बळी परमे̋ राकडे आणून परमे̋ राची सवेा क̕ शकतात.”
४७ त्या माणसाने पटांगण मोजल.े ते अगदी चौरसाकृती होत.े ते 100 हात (175फूट) लांब व 100 हात
(175फूट) ̕ंद होत.े वदेी मंिदराच्या समोर होती. ४८मग त्या माणसाने मला मंिदराच्या ̃ारमंडपापाशी
नले.े आिण ̃ारमंडपाच्या दोन्ही बाजंूच्या िभंतीचंे मोजमाप घतेल.े बाजूची प्रत्यके िभंत 5 हात जाड
आिण 3 हात ̕ंद होती. आिण दोन्हीमधील दार 14हात होत.े ४९̃ारमंडप 20 हात ̕ंद व 20 हात लांब
होत.े ̃ारमंडपाकडे यायला दहा पायर्या होत्या. ̃ारमंडपाच्या दोन्ही बाजंूच्या िभंतीला प्रत्यकेी एक
खांब होता. असे तथेे दोन खांब होत.े

४१
१ त्या माणसाने मला मंिदराच्या पिवत्र स्थानात आणल.े त्यांने खोलीच्या दोन्ही बाजंूच्या िभंतीचंे

मोजमाप घतेल.े ते प्रत्यके बाजूला 6हात (10 फूट 6 इंच) जाड होत.े २ दार 10 हात (17फूट 6 इंच) ̕ंद
होत.े दाराच्या बाजू, प्रत्यके बाजूला, 5 हात (8 फूट 9 इंच) होती. त्या माणसाने ती खोली मापली. ती
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40 हात (70 फूट) लांब व 20 हात (35फूट) ̕ंद होती. ३ मग तो माणूस शवेटच्या खोलीत गलेा आिण
त्याने दाराच्या दोन्ही बाजंूच्या िभंतीचंे मोजमाप घतेल.े प्रत्यके बाजूची िभंत 20 हात जाड होती. आिण
7 हात ̕ंद होती. दार 6 हात ̕ंद होत.े ४मग त्या माणसाने दालनाची लांबी मोजली. ती 20 हात (35फूट)
लांब व 20 हात (35फूट) ̕ंद होती. मधल्या दालनात प्रवशे करण्याआधी तो मला म्हणाला, “ही सवाʪत
पिवत्र जागा आह.े” ५ मग त्याने मंिदराच्या िभंतीचे मोजमाप घतेल.े ती ६ हात जाड होती. मंिदराच्या
भोवताली असलले्या बाजूच्या खोल्या 4 हात (7 फूट) ̕द होत्या. 6 बाजूच्या खोल्या वगेवगेळ्या तीन
मजल्यांवर होत्या. एकावर एक अश्या त्या होत्या. प्रत्यके मजल्यावर 30 खोल्या होत्या. मंिदराच्या
िभंतीना कंगोरे केललेे होत.े बाजूच्या खोल्यांना ̑ा कंगोर्यांचा आधार होता. पण मंिदराला मात्र
त्या जोडलले्या नव्हत्या. ७̑ा खोल्या वर ̕ंद होत गले्या होत्यां. मंिदराभोवतालच्या खोल्यांच्या
िभं˽ीवर अ̕ंद होत गले्या होत्या. म्हणून सवाʪत वरच्या मजल्यावरील खोल्या जास्त ̕ंद होत्या. िजना
खालच्या मजल्यापासून दसुर्या मजल्याव̕न सवाʪत वरच्या मजल्यावर गलेा होता. ८ मंिदराच्या सवʧ
बाजंूनी फरसबंदी पाया असल्याचे मला िदसल.े बाजूला खोल्यांचा पाया संपूणʧ एक प˵ी (10 फूट 6
इंच) उंच होता. ९ बाजूच्या खोल्यांनी बाहरेची िभंत 5 हात (8 फूट 9 इंच) जाड होती. १० बाजूच्या
खोल्या आिण याजकाच्या खोल्या ̑ाच्यामध्ये मोकळी जागा होती. ती मंिदराच्या सवʧ बाजंूनी 20 हात
(35फूट) एवढी होती. ११ बाजूच्या खोल्यांची दारे फरसबंदीवर उघडत. हा फरसबंदी पाया िभंतीचा
भाग नव्हता. एक दार उ˽रेकडे तर दसुरे दि˟णकेडे होत.े फरसबंदी पाया सवʧ बाजंूनी 5 हात (8 फूट
9 इंच) ̕ंद होता. १२ मंिदराच्या पश््रिचमकेडची राखीव केलले्या जागतेील इमारत 70 हात ̕ंद आिण
90 हात लांब होती. त्या इमारतीची िभंत सवʧ बांजूनी 5 हात (8 फूट 9 इंच) जाड होती. ती 90 हात
(175फूट इंच) लांब होती. १३ मग त्या माणसाने मंिदराचे मोजमापे केल.े मंिदराची 100 हात (175फूट)
लांबी होती. िभंतीसकट इमारत आिण अंगण ̑ांची लाबीही 100 हात (175फूट) होती. १४ मंिदराची
पूव ेर्कडची समोरची बाजू आिण अंगण 100 हात (175फूट) ̕ंद होत.े १५ मंिदराच्या िपछाडीला आर˟ीत
जागते असलले्या इमारतीचे तोडं पटांगणाकडे होत.े ̑ा इमारतीची आिण ितच्या दोन्ही बाजंूच्या
िभंतीची लांबी त्या माणसाने मोजली. ती 100 हात (175फूट) भरली. सवाʪत पिवत्र गाभारा, पिवत्र
जागा आिण आतल्या पटांगणाकडे उघडणारा ̃ारमंडप ̑ाच्या िभंतीनंा १६ लाकडी त˞पोशी होती.
सवʧ िखडक्या व दारांना लाकडी चौकटी होत्या. दाराजवळ मंिदरात, जिमनीपासून िखडक्यांपय ʪत
लाकडी त˞पोशी होती. दाराच्या वरच्या िभंतीनंाही अशी त˞पोशी होती. १७आतल्या खोलीच्या
आिण बाहरेच्या दालनाच्या सवʧ िभंतीवंर कोिरवकाम केललेे होत.े १८तथेे क̕ब दवेदूतांच्या आकृती
आिण खजरुीची झाडे कोरललेी होती. क̕ब दवेदूतांच्यामध्ये खजरुीचे झाड कोरललेे होत.े प्रत्यके
क̕बाला दोन तोडें होती. १९ त्या दोन तोडंांपकैी एक माणसाचे व एक िसंहाचे होत.े व ती तोडें
खजरुीच्या झाडाकडे पाहत होती. हे कोिरवकाम सवʧ मंिदरात केललेे होत.े २० मधल्या दालनाच्या
(पिवत्र गाभार्याच्या)सवʧ िभंतीवंर जिमनीपासून दाराच्या वरच्या भागापय ʪत क̕ब दवेदूत व खजरुीची
झाडे कोरललेी होती. २१ पिवत्र गाभार्याच्या दोन्ही बाजंूच्या िभंती चौकोनी होत्या. २२सवाʪत पिवत्र
जागचे्या समोर वदेी प्रमाणे िदसणारी लाकडी वस्तू होती. ती 3 हात (5 फूट 3 इंच) इंच व 2 हात (3
फूट 6 इंच) लांब होती. ितचे कोपरे, तळ व बाजू लाकडाच्या होत्या तो माणूस मला म्हणाला, “हे
दवेाच्या समोर असत,े तचे टबेल आह.े” २३ (पिवत्र जागा) आिण सवाʪत पिवत्र गाभारा ̑ांना दोन दोन
दारे होती. २४प्रत्यके दरवाजा दोन लहान दारांचा बनललेा होता. प्रत्यके दरवाज्याला दोन झलुती दारे
होती. २५ इतर िभंतीप्रमाणे मधल्या दालनाच्या (पिवत्र जागचे्या) दारांवर, क̕ब दवेदूत व खजरुीची
झाडे कोरललेी होती. ̃ारमंडपाच्या बाहरेच्या बाजूच्या दशʧनी भागावर लाकडाचे आच्छादन होत.े
२६ िखडक्यांभोवती चौकटी होत्या. आिण ̃ारमंडपाच्या दोन्ही बाजूच्या िभंती ̃ारमंडपाचे छत आिण
मंिदराच्या सभोवतालच्या खोल्या ̑ांच्यावर खजरुीच्या झाडांचे कोरीवकाम केललेे होत.े

४२
१ नंतर त्या माणसाने मला उ˽रेकडून बाहरेच्या पटांगणात आणल.े मग त्याने मला राखीव जागचे्या

पश््रिचमकेडे असलले्या खूप खोल्यांच्या इमारतीकडे नलेे आिण उ˽रेकडच्या इमारतीकडेही नले.े २ त्या
इमारतीची लांबी 100 हात व ̕ंदी 50 हात होती. लोक उ˽रेेकडच्या पटांगणातून ̑ा इमारतीत प्रवशे
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करत. ३̑ा इमारतीला, एकमकेांकडे तोडं असललेे सज्जे तीनही मजल्यावर होत.े त्यांच्यामध्ये 20
हात (35 फूटाची) मोकळी जागा होती. ही मोकळी जागा इमारत आिण मंिदर यांमध्ये होती. दसुर्या
बाजूला असलले्या खोल्यांची तोडें बाहरेच्या पटांगणाच्या फरसबंदीकडे होती. ४ इमारतीचे प्रवशे̃ारे
उ˽रेकडे असले तरी, 10 हात ̕ंदीचा आिण 100 हात लांबीचा रस्ता इमारतीच्या दि˟णकेडून गलेा
होता. ५̑ा इमारतीच्या सवाʪत वरच्या मजल्यावरील खोल्या, मधल्या व खालच्या मजल्यावरील
खोल्यांपे˟ ा अ̕ंद होत्या, कारण सज्जाने बरीच जागा व्यापललेी होती. ६ तीन मजल्यावर खोल्या
होत्या. बाहरेच्या पटांगणाप्रमाणे त्यांना खांब नव्हत.े म्हणून सवाʪत वरच्या मजल्यावरील खोल्या
मधल्या व खालच्या मजल्यावरील खोल्यांच्या काहीशा मागे होत्या. ७ बाहरेच्या बाजूला, खोल्यांना
समांतर अशी िभंत होती. ती बाहरेच्या पटांगणापय ʪत गलेी होती. ती खोल्यांच्या समोर होती. ितची
लांबी 50 हात (87 फूट 6 इंच) होती. ८ बाहरेच्या पटांगणात असलले्या खोल्या 50 हात (87 फूट 6
इंच) लांबीच्या होत्या. मंिदराच्या बाजूची, इमारतीची एकूण लांबी 100 हात होती. ९̑ा खोल्यांच्या
खाली, पश््रिचमलेा, बाहरेच्या िभंतीच्या सरुवातीला, बाहरेच्या पटांगणातून पूव ेर्च्या बाजूला यणे्यासाठी
एक दार होत.े १० दि˟णलेा, मंिदराच्या अंगणासमोर आिण मंिदराच्या िभंतीच्या बाहरेच्या बाजूला
खोल्या होत्या. ११̑ा खोल्यांसमोर एक रस्ता होता. ̑ा खोल्या उ˽रेकडील खोल्याप्रमाणचे होत्या.
दि˟णकेडची दारे,लांबी - ̕ंदीला उ˽रेकडच्या दारांएवढीच होती. दि˟णकेडची दारे माप, न˟ी आिण
प्रवशे याबाबतीत उ˽रेकडच्या दारांप्रमाणचे होती. १२ दि˟णकेडच्या खोल्यांखाली, पूव ेर्ला उघडणारे
दार होत.े त्या दारातून लोकांना िभंती लगतच्या उघ̩ा रस्त्याव̕न आत यतेा यते अस.े दारांच्या
पलीकडे िवभागणारी िभंत होती. १३तो माणूस मला म्हणाला, “पटांगणाच्या समोर असलले्या उ˽र व
दि˟ण िदशकेडील खोल्या ̑ा पिवत्र आहते. दवेाला बळी अपʧण करणार्या याजकासाठी त्या आहते.
याजक तथेे अती पिवत्र पदाथʧ खातील. व असा पदाथʧ ते तथेचे ठेवतात. का? कारण ती जागा पिवत्र
आह.े ते पिवत्र पदाथʧ म्हणजे धान्यापʧण, पापापʧण व दोषापʧण होत. १४याजक तथेे जातील पण बाहरेच्या
पटांगणात यणे्याआधी त्यांना प्रथम आपली सवेचेी वस्त्रे तथेचे उतरवून ठेवावी लागतील. का? कारण
ती वस्त्रे पिवत्र आहते. इतर लोक मंिदराच्या ज्या भागात जातात, तथेे याजकाला जायचे असले तर
त्याने खोलीत जाऊन दसुरी वस्त्रे घातलीच पािहजते.” १५आतील मंिदराच मोजमाप क̕न झाल्यावर
त्या माणसाने मला पूव ेर्कडच्या दारातून बाहरे आणल.े त्यांने सवʧ बाजंूनी बाहरेच्या पटांगणाचे मोजमाप
केल.े १६मोजप˵ीने त्याने पूव ेर्ची बाजू मोजली. ती लांबीला 500 हात (875 फूट)भरली. १७ त्याने उ˽रेची
बाजू मोजली. ती लांबीला 500 हात (875 फूट) भरली. १८ त्याने दि˟णचेी बाजू मोजली. ितची लांबी
500 हात (875 फूट)भरली. १९मग पश््रिचमकेडे जाऊन त्याने माप घतेले तहेी 500 हात (875 फूट)भरल.े
२० त्याने चारी बाजंूनी मंिदराचे मोजमाप केल.े मंिदराभोवती िभंत होती. ती लांबीला 500 हात (875
फूट) व ̕ंदीला 500 हात (875 फूट) होती. ितच्यामळेु पिवत्र (सोवळ्याची) जागा व अपिवत्र जागा
अशा (पिवत्र न मानललेी) वगेवगेळ्या झाल्या होत्या.

४३
१ पूव ेर्कडे तोडं असलले्या दाराजवळ त्या माणसाने मला नले.े २ पूव ेर्कडून तथेे इस्राएलच्या दवेाची

प्रभा फाकली. समदु्राच्या गजʧनपे्रमाणे दवेाचा आवाज प्रचंड होता. त्याच्या प्रभनेे भूमी उजळली होती.
३मी खबार कालव्याजवळ पािहलले्या दृ̌ ान्तासारखाच हा दृ̌ ान्त होता मी जिमनीला डोके टकेवून
नमस्कार केला. ४परमे̋ राची प्रभा पूव ेर्च्या दारातून मंिदरात आली. ५मग वार्यानमेला उचलले आिण
आतल्या अंगणातआणल.े मंिदर परमे̋ राच्या प्रभनेे भ̕न गले.े ६ मंिदराच्या आतून कोणीतरी माझ्याशी
बोलतअसल्याचे मला जाणवल.े तो माणूस माझ्या शजेारीच बोलतअसल्याचे मला जाणवल.े तो माणूस
माझ्या शजेारीच उभा होता. ७ मंिदरातील आवाज मला म्हणाला, “मानवपतु्रा, ही माझ्या िसंहासनाची
व चरणासनाची जागा आह.े यथेे मी इस्राएलच्या लोकांमध्ये कायमचा राहीन. इस्राएलचे लोक माझ्या
पिवत्र नावाला पनु्हा कलंक लावणार नाहीत. राजे आिण राजघराण्यातील लोक, व्यािभचाराचे पाप
क̕न अथवा राजांची प्रतेे ̑ा जागी पु̕ न पनु्हा कधीही माझ्या नावाला ब˵ा लावणार नाहीत. ८माझ्या
उंबर्याला त्यांचा उंबरा आिण माझ्या दाराच्या खांबाला त्यांच्या दाराचा खांब लावून, ते मला बदनाम
करणार नाहीत. पूवीर्, त्यांच्या आिण माझ्यामध्ये फ˞ एक िभंत होती. त्यामळेुच त्यांनी प्रत्यके
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वळेी पाप करताच अथवा भयंकर गो̌ करताच माझी अप्रित̍ा झाली. म्हणूनच मला राग आला
व मी त्यांचा नाश केला. ९आता त्यांना व्यिभचाराचे पाप सोडून दऊे दते व त्यांच्या राजांची प्रतेे
माझ्यापासून दूर ठेवून दते. म्हणजे मी कायमचा त्यांच्यात राहीन. १० “आता, मानवपतु्रा, इस्राएलच्या
लोकांना मंिदराब˿ल सांग. मंिदराच्या योजनबे˿ल त्यांना कळेल. तवे्हा त्यांना त्यांच्या पापाची लाज
वाटले. ११मग त्यांना, स्वत: केलले्या वाईट कृत्यांची लाज वाटले. त्यांना मंिदराच्या रचनबे˿ल कळू
द.े ते कसे बांधले आह,े प्रवशे̃ारे व बाहरे पडण्याची दारे कोठे आहते, सवʧ न˟ीकाम कसे आहे
̑ाब˿ल त्यांना समजू द.े त्यांना मंिदराब˿लचे सवʧ िविधिनयम िशकव. हे सवʧ तू िलहून ठेव म्हणजे
सवʧजण ते पाहू शकतील. मग ते मंिदराबाबतचे सवʧ िविधिनयम पाळतील. ते ̑ा गो̌ी क̕ शकतील.
१२मिदराचा िनयम पढुीलप्रमाणे आहे पवʧतमाथ्यावरची सवʧ जागा अती पिवत्रआह.े हा मंिदराचा िनयम
आह.े १३ “लांब मोजप˵ीचाउपयोग क̕न, हाताच्या मापात, वदेीची मापे पढुीलप्रमाणे आहते. वदेीच्या
तळाला सवʧ बाजंूनी पन्हळ होती. ती 1 हात (1 फूट 9 इंच) खोल व 1 हात (1 फूट 9 इंच) ̕ंद होती.
ितच्या काठाजवळची कड वीतभर (9 इंच) उंच होती. वदेीची उंची पढुीलप्रमाणे होती. १४जिमनीपासून
खालच्या कंगोर्यापय ʪत तळ 2 हात (3 फूट 6 इंच) होता. व ̕ंदी 1 हात (1 फूट 9 इंच) होती. वदेी
लहान कंगोर्यापासून मो̨ा कंगोर्यापय ʪत 4 हात (7 फूट) होती. ती 2 हात (3 फूट 6 इंच) ̕ंद होती.
१५ वदेीवरील आिग्नकंुड 4 हात (7 फूट) उंच होता. प्रत्यके कोपर्याला एक अशी वदेीला चार िशंगे
होती. १६वदेीवरील अिग्नकंुडाची लांबी 12 हात (21 फूट) व ̕ंदी12 हात (21 फूट) होती. म्हणजचे ते
अगदी बरोबर चौरसाकृती होत.े १७ कंगोरासु̀ ा चौरसाकृतीच होता. तो 14 हात (24 फूट 6 इंच) लांब
व 14 हात (24 फूट 6 इंच) ̕ंद होता. त्याची कड 1/2 हात (10 1/2 इंच) ̕ंद होती. तळाजवळची
पन्हळ 2 हात (3 फूट 6 इंच) ̕ंद होती. वदेीच्या पायर्या पूव ेर्कडे होत्या.” १८ मग तो माणूस मला
म्हणाला, “मानवपतु्रा, परमे̋ र, माझा प्रभू, पढुील गो̌ी सांगतो: ‘वदेीसंबंधी काही िनयम आहते. ज्या
िदवशी बळी अपʧण करण्यासाठीआिण र˞िसंचनकरण्यासाठी ̑ा वदेीची स्थापना होईल, त्या िदवशी
सादोकच्या घराण्यातील माणसांना पापापʧण म्हणून तू गोर्हा दशेील. १९सादोक हे लवेीच्या कुळातील
आहते. ते याजक आहते.” परमे̋ र, माझा प्रभू, पढेु म्हणाला, ते मला पिवत्रपदाथʧ दाखिवतील व माझी
सवेा करतील. २० “तू गोर्̑ाचे र˞ वदेीच्या चारी िशंगावर, कंगोर्याच्या चारी कोपर्यावर आिण सवʧ
बाजंूच्या कडेवर िशंपडशील. अशा रीतीने तू वदेी शु̀ करशील. २१ मग पापापʧण करण्यासाठी बलै
घे आिण त्याचे मंिदराच्या इमारतीच्या बाहरे, मंिदराच्या आवारात योग्य जागी हवन कर. २२ “दसुर्या
िदवशी तू िनदोर्ष बोकड अपʧण करशील. तो पापापʧणासाठीच असले. गोर्हाच्या र˞ाने ज्याप्रमाणे वदेी
शु̀ केली गलेी, त्याचप्रमाणे याजक ती शु̀ करतील. २३ वदेीची शधु्दता झाल्यानंतर िनदोर्ष गोर्हा
व कळपातील िनदोर्ष मेढंा अपʧण करशील. २४ तू हे परमे̋ राला अपʧण करशील. याजक त्यावर मीठ
टाकतील. मग ते त्यांना होमापʧण म्हणून अपʧण करतील. २५ तू सात िदवस, पापापʧण म्हणून रोज एक
बोकड, एक गोर्हा व एक मेढंा अपʧणासाठी तयार ठेवशील. गोर्हा व मेढंा हे िनदोर्ष असले पािहजते.
२६ सात िदवस, याजक, वदेीची शु̀ ता करतील. मग ते वदेी दवेाच्या उपासनसेाठी तयार करतील.
२७वदेी तयार क̕न, परमे̋ राला अपʧण करण्यात सात िदवस जातील. आठव्या िदवसापासून, याजक
होमापʧणे व शांत्यपʧणे क̕ शकतील आिण मी तमुचा स्वीकार करीन.” असे परमे̋ र, माझा प्रभू,
म्हणाला.

४४
१ नंतर त्या माणसाने मला परत, पूव ेर्कडे तोडं असलले्या, बाहरेच्या प्रवशे̃ारापाशी आणल.े आम्ही

प्रवशे̃ारा बाहरे होतो व ते बंद होत.े २ परमे̋ र मला म्हणाला, “हे बंदच राहील. ते उघडणार नाही.
̑ामधून कोणीही प्रवशे करणार नाही. का? कारण इस्राएलच्या परमे̋ राने ̑ातून प्रवशे केला. म्हणून
ते बंदच रािहले पािहज.े ३लोकांचा राजा बंधतु्वदशʧक पदाथʧ परमे̋ राबरोबर खाताना या प्रवशे̃ारात
बसले. प्रवशे̃ाराजवळच्या ̃ारमंडपातून तो य-ेजा करील.” ४ मग त्या माणसाने मला उ˽रेकडच्या
दारातून मंिदरासमोर आणल.े मी पािहले तर काय, परमे̋ राची प्रभा, परमे̋ राच्या मंिदरात, पसरत होती.
मी जिमनीला डोके टकेवून नमस्कार केला. ५ परमे̋ रा मला म्हणाला, “मानवपतु्रा, अगदी ल˟पूवʧक
पाहा! तझु्या डोळ्यांचा आिण कानांचा वापर कर. ̑ा गो̌ी पाहा आिण परमे̋ राच्या मंिदराच्या
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िविधिनयमाबाबत मी जे सांगतो, ते ल˟पूवʧक ऐक. मंिदराचे प्रवशे-मागʧ व पिवत्र जागचेे बाहरे जाण्याचे
मागʧ काळजीपूवʧक पाहा. ६मग माझे म्हणणे ऐकण्याचे नाकारणार्या इस्राएलच्या सवʧ लोकांना पढुील
संदशे द.े त्यांना सांग. की परमे̋ र, माझा प्रभू, पढुील गो̌ी सांगतो: ‘इस्राएलच्या लोकांनो, तमु्ही
केलले्या भयंकर गो̌ी मला अित झाल्या आहते. ७ ज्यांची खरोखरच सुंता झाललेी नाही, जे पूणʧपणे
माझे झाले नाहीत,अशा परक्यांना तमु्ही माझ्या मंिदरात आणल.े अशा रीतीने तमु्ही माझे मंिदर अमंगळ
केल.े तमु्ही आपला करार मोडला, भयंकर कृत्ये केली आिण मला भाकरी, चरबी आिण र˞ाचे अपʧण
केले पण ̑ामळेु माझे मंिदर अशु̀ ,अमंगळ झाल.े ८माझ्या पिवत्र वस्तंूची तमु्ही काळजी घतेली नाही.
माझ्या पिवत्र जागचेी जबाबदारी तमु्ही परक्यांवर टाकली.” ९परमे̋ र, माझा प्रभू, पढुील गो̌ी सांगतो:
‘कोणीही खरोखरीची सुंता न झाललेा परका जरी तो कायमचा इस्राएल लोकांच्यात राहत असला तरी-
माझ्या मंिदरात यतेा कामा नय.े मंिदरात यणे्याआधी त्यांची सुंता केली गलेीच पािहज,ेव त्याने संपूणʧपणे
मला वाहून घतेले पािहज.े १० भूतकाळात, इस्राएलने जवे्हा माझ्याकडे पाठ िफरवीली, तवे्हा लवेीनंी
मला सोडल.े आपल्या मूतीर्ना अनसुरण्यासाठी, इस्राएलने माझा त्याग केला. लवेीचं्या पापाब˿ल
लवेीनंा िश˟ा होईल. ११ माझ्या पिवत्र जागचेी सवेा करण्यासाठी लवेीचंी िनवड केली गलेी होती.
ते मंिदराच्या प्रवशे̃ारांचे र˟ण करीत, मंिदरात सवेा करीत. बळी दणे्यासाठी लोकांनी आणलले्या
प्राण्यांचा ते बळी दते व लोकांसाठी होमापʧणे करीत. लोकांना मदत करण्यासाठी आिण त्यांची सवेा
करण्यासाठी त्यांची िनवड केली गलेी होती. १२ पण त्या लवेीनंी माझ्यािव̕ध्द पाप करण्यात आिण
त्यांच्या मूतीर्ंची पूजा करण्यात लोकांना मदत केली. म्हणून मी ‘त्यांना त्यांच्या पापाब˿ल िश˟ा होईल.
असे वचन दतेो.”‘परमे̋ र,माझा प्रभू, हे म्हणाला. १३“म्हणून याजकाप्रमाण,ेलवेी मला अपʧण करण्यास
काही आणणार नाहीत. ते माझ्या ‘पिवत्र’ िकंवा ‘अती पिवत्र’ गो̌ीचं्या जवळ यणेार नाहीत. त्यांनी
केलले्या भयंकर कृत्यांचा कािळमा त्यांना वाहवा लागल.े १४ पण मी त्यांना मंिदराची काळजी घऊे
दईेन. ते मंिदरातील आवश्यक ती कामे करतील. १५ “सवʧ याजक लवेी - वंशाचे आहते. पण जवे्हा
इस्राएलचे लोक माझ्या िवरोधात गले,े तवे्हा फ˞ सादोकच्या घराण्यातील लोकांनी माझ्या पिवत्र
जागचेी काळजी घतेली. म्हणून फ˞ सादोकचे वंशजच मला अपʧण करण्याच्या वस्तू माझ्याकडे घऊेन
यतेील. बळी िदलले्या प्राण्यांची चरबी व र˞ मला वाहण्यासाठी तचे फ˞ माझ्यापढेु उभे राहतील.”
परमे̋ रान,ेमाझ्या प्रभून,े̑ा गो̌ी सांिगतल्या. १६“ते माझ्या पिवत्र जागते प्रवशे करतील. ते माझी सवेा
करण्यासाठी माझ्या टबेलाजवळ यतेील. मी त्यांना िदलले्या गो̌ीचंी ते काळजी घतेील. १७ते आतल्या
अंगणाच्या प्रवशे̃ारातून आत आले की तागाची वस्त्रे घालतील. आतल्या अंगणाच्या प्रवशे̃ारात
काम करताना अथवा मंिदरात सवेा करताना ते लोकरीची वस्त्रे वापरणार नाहीत. १८ ते तागाचे
फेटे बांधतील. त्यांची अंतवʧस्त्रहेी तागाची असतील. ज्यामळेु घाम यईेल अशा प्रकारची कोणतीही
वस्त्रे ते घालणार नाहीत. १९ माझी सवेा करताना घातललेी वस्त्र,े बाहरेच्या पटांगणात लोकांमध्ये
जाण्यापूवीर् ते उतरवून ठेवतील ते ही वस्त्रे पिवत्र खोल्यांत ठेवतील. मग ते दसुरे कपडे घालतील.
अशा प्रकारे ते त्या पिवत्र वस्त्रांना लोकांना िशवू दणेार नाहीत. २० “हे याजक मुंडन करणार नाहीत वा
केस लांब वाढिवणार नाहीत तवे्हा ते फ˞आपले केस कात̕न बारीक करतील. २१आतल्या अंगणात
जाताना याजकाने द्रा˟रस िपऊ नय.े २२कोणत्याही याजकाने िवधवशेी वा घटस्फोिटतशेी लग्न क̕
नय.े त्यांनी इस्राएली कुमािरकेशी लग्न कराव.े अथवा याजकाच्या िवधवशेी लग्न केले तरी चालले.
२३ “तसचे याजाक लोकांना पिवत्र व सामान्य ̑ातील भदे िशकिवतील. ते लोकांना शु̀ व अशु̀
̑ातील फरक समजवण्यास मदत करतील. २४ याजक न्यायालयाचे न्यायाधीश असतील. लोकांना
न्याय दतेाना ते माझे कायदे पाळतील. ते माझ्या िवशषे सणांचे िविधिनयम पाळतील, माझ्या खास
सु˵ ्यांच्या िदवसांचा मान आिण पािवत्र्य राखतील. २५मतृाच्या जवळ जाऊन ते अशधु्द होणार नाहीत,
पण मतृ व्य˞ी जर याजकाची स्वत:ची वडील, आई, मलुगा, मलुगी, भाऊ अथवा अिववािहत बहीण
असले, तर मात्र मतृाजवळ गलेे व अशधु्द झाले तरी चालले. २६याजकाला शु̀ केल्यावर, त्याने सात
िदवस थांबले पािहज.े २७ मग तो पिवत्र जागी जाऊ शकतो. पण ज्या िदवशी तो पिवत्र जागचेी सवेा
करण्यासाठी आतल्या अंगणात जाईल, तवे्हा त्याने स्वत:साठी पापापʧण कराव.े” परमे̋ र, माझा प्रभू,
असे म्हणाला. २८ “लवेीचं्या मालकीच्या जिमनीब˿ल: मी त्यांची मालम˽ा आह.े त्यांना इस्राएलमध्ये
तमु्ही काहीही मालम˽ा (जमीन) दऊे नका. मी त्यांचा इस्राएलमधील वाटा आह.े २९ “त्यांना धान्यापʧण,े
दोषापʧण,े पापापʧणे खायला िमळतील. इस्राएलच्या लोकांनी परमे̋ राला अपʧण केललेी प्रत्यके गो̌
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त्यांची असले. ३० प्रत्यके िपकाच्या बहराचा पिहला भाग याजकाचा असले. ३१ मळलले्या िपठाचा
पिहला भागसु̀ ा तमु्ही याजकाला ̂ावा. त्यामळेु तमुच्या घराला आिशवाʧद िमळतील.

४५
१आपोआप मलेलेा व िहंस्र श््रवापदांनी मा̕न फाडललेा कोणताही प्राणी वा प˟ी याजकानी खाऊ

नय.े २ “ज्या वळेी इस्राएली वंशाच्या लोकांसाठी तमु्ही, िचठृ्या टाकून, जिमनीची वाटणी कराल,
तवे्हा जिमनीचा काही भाग वगेळा काढाल तो परमे̋ राचा पिवत्र भाग असले. ती जमीन 25000
हात (8.1 2मलै) लांबीची व 20000 हात (8.12मलै) लांबीची व 20000 हात (6.6मलै) ̕ंदीची असले.
ती सवʧ जमीन पिवत्र असले. ३ जिमनीचा 500 हाताचा (875फूटाचा) चौरस हा मंिदरासाठी असले.
मंिदराभोवती 50 हात (87फूट 6इंच) ̕ंदीची मोकळी जागा असले. ४ पिवत्र प्रदशे 2505000 हात
(8.3मलै) लाब व 10000 हात (3.3 मलै) ̕ंद असले. मंिदर ̑ाच भागात असले. मंिदराची जागा
अती पिवत्र जागा मानली जाईल. ५ परमे̋ राची सवेा करण्यासाठी परमे̋ राजवळ जाणार्या, मंिदरात
काम करणार्या सवेकांसाठी, याजकासाठी हा जिमनीचा पिवत्र भाग असले. ती जागा याजकांची
घरे व मंिदर यांच्यासाठी असले. ६ जिमनीचा 25000 हजार हाताचा (8.3 मलै लांबीचा) व 10000
हात (3.3 मलै) ̕ंदीचा भाग हा मंिदरात सवेा करणार्या लवेीसंाठी असले. लवेीचंी गावसेु̀ ा याच
भागात वसतील. ७ “गावासाठी तमु्ही 5000 हात (1.6 मलै) ̕ंदीचा व 25000 हजार हात (8.3 मलै)
लांबची जागा ̂ाल. ती पिवत्रे प्रदशेाच्या बाजूला असले. इस्राएलच्या सवʧ लोकांसाठी ही जागा
असले. ८ पिवत्र प्रदशेाच्या आिण गावाच्या मालकीच्या जिमनीच्या बाजूची जमीन राजसाठी असले.
म्हणजचे पिवत्र प्रदशे व गावाच्या मालकीची जमीन या दोन्ही मधील ही जमीन असले. ती लोकांना
िदलले्या जिमनीएवढीच असले. ती पश््रिचमचे्या सीमपेासून पूव ेर्च्या सीमपेय ʪत पसरललेी असले. ९ ही
जमीन म्हणजे राजाची इस्राएलमधील मालम˽ा असले. त्यामळेु, यापढेु, राजा माझ्या लोकांना क̌
दणेार नाही उलट इस्राएलांना ते त्यांच्या वंशजांसाठी जमीन दईेल.” १०परमे̋ र, माझा प्रभू, पढेु म्हणतो,
“इस्राएलच्या राजांनो, आता परेु! लोकांशी कू्ररपणाने वागण्याचे सोडून ̂ा, लोकांची लबुाडणूक क̕
नका. न्यायाने वागा. सत्कृत्ये करा. माझ्या लोकांना स˞ीने घराबाहरे काढण्याचे सोडून ̂ा.” परमे̋ र,
माझा प्रभू, असे म्हणाला. ११ “लोकांना फसवू नका. योग्य वजन - मापे वापरा. १२ एफा (कोरडे पदाथʧ
मोजण्याचे माप) बाथ (द्रव पदाथʧ मोजण्याचे माप) सारख्याच आकाराचे असू ̂ा. ही मापे होमरच्या
पिरमाणात असली पािहजते. म्हणजे एफ व बाथ 1/ १३होमर इतक्या मापाची असावीत. १४शकेेल 20
गरेा एवढा असला पािहज.े मीना हा 60 शकेेल म्हणजचे 20 शकेेल, 25शकेेल, 15शकेेल एवढा असला
पािहज.े १५ “पढुील गो̌ी तमु्ही अपʧण केल्याच पािहजते.प्रत्यके होमर (6 बशुल) गव्हासाठी 1/6 एफ
१६ (वाडग)े गडू. प्रत्यके होमर (6बशुल)जवासाठी 1/6 एफ (14वाडग)ेजव. 14प्रत्यके कोर (55गलॅन)
ऑिलव्ह तलेासाठी 110 बाथ (1/2 गलॅन) ऑिलव्ह तले. ल˟ात ठेवा. 10 बाथचा एक होमर होतो10
बाथचा एक कोर होतो १७ आिण इस्राएलच्या चांगल्यातल्या चांगल्या कुरणातील 200 में̪ ांच्या
कळपातील एक मेढं̕ ̂ाव.े“ही खास अपʧणे धान्यापʧण, होमापʧण व शांत्यपʧणे यासाठी आहते. ̑ामळेु
लोकांची शु̀ ता होत.े” परमे̋ र, माझा प्रभू, असे म्हणाला. १८ “̑ा दशेातील, प्रत्यकेजण, राजाकिरता,
या गो̌ी अपʧण करील. १९पण िवशषे पिवत्र िदवसांसाठी राजाने आवश्यक त्या गो̌ी िदल्या पािहजते.
सण, अमावस्या, शब्बाथ ̑ा िदवसांसाठी आिण इस्राएलच्या खास सणांसाठी राजाने होमापʧण,े
धान्यापʧणे व पयेापʧणे ̑ांची सोय केली पािहज.े इस्राएलच्या शु̀ तसेाठी असललेी पापापʧण,ेधान्यापʧण,े
होमापʧणे व शांत्यपʧणसेु̀ ा राजाने िदली पािहजते.” २०परमे̋ र,माझा प्रभू,पढुील गो̌ी सांगतो: “पिहल्या
मिहन्याच्या पिहल्या िदवशी, मंिदराच्या शु̀ तसेाठी तमु्ही िनदोर्ष गोर्हा ̂ावा. २१याजक पापापʧणातील
काही र˞ मंिदराच्या दाराच्या चौकटीच्या खांबावर, वटेीच्या कंगोर्याच्या टोकंावर आिण आतल्या
अंगणाच्या प्रवशे̃ाराच्या खांबांवर िशंपडतील. २२कोणाही माणसाच्या हातून नकळत वा माहीत
नसल्याने पाप घडले असले म्हणून मिहन्याच्या सातव्या िदवशी तमु्ही मघाशी सांिगतले तसे कराव.े
म्हणजे मंिदर शु̀ होईल. २३ “पिहल्या मिहन्याच्या चौदाव्या िदवशी तमु्ही वल्हांडणाचा सण साजरा
केला पािहज.े बखेमीर भाकरीचा सण̑ावळेेसच सु̕ होतो. तो सात िदवस चालतो. २४ त्या वळेी, राजा
स्वत:किरता आिण इस्राएलच्या लोकांकिरता पापापʧण म्हणून बलै दईेल. २५सणाच्या सात िदवसात
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राजा सात िनदोर्ष बलै व सात िनदोर्ष मेढें ̑ांचे दवेाला हवन करील. राजा प्रत्यके िदवशी एक याप्रमाणे
सात बलै अपʧण करील. तसचे पापापʧण म्हणून रोज एक बोकड दईेल.

४६
१ परमे̋ र, माझा प्रभू, पढुील गो̌ी सांगतो: “आंतल्या अंगणाचे पूव ेर्कडचे दार कामाच्या सहा

िदवसांत बंद असले. पण शब्बाथ व अमावस्या ̑ा िदवशी ते उघडले जाईल. २ राजा, त्या
दाराच्या ̃ारमंडपापासून आता जाऊन दाराच्या खांबाशी उभा राहील. मग याजक त्याच्यासाठी
होमामʧण व शांत्यपʧण करील. राजा दाराच्या उंबर्यात उपासना करील मग तो बाहरे जाईल. पण
दार संध्याकाळिशवाय बंद होणार नाही. ३ दशेातील लोकही शब्बाथ व नवचंद्रिदनी ̑ा दोन िदवशी
दारातूनच परमे̋ राची उपासना करतील. ४ “शब्बाथच्या िदवशी राजा होमापʧण करील. त्याने सहा
िनदोर्ष कोकरे व िनदोर्ष मेढंा हे िदलचे पािहजते. ५ त्याने मे ं̪ ाबरोबर एक एफ (1/2बशुले) धान्य
िदले पािहज.े कोकरांबरोबर त्याने शक्य असले तवेढे धान्य ̂ाव.े प्रत्यके एक एक (12बशुले)
धान्याबरोबर त्याने 1 हीन (1 गलॅन) तले िदले पािहज.े ६ “नवचंद्रिदनी पिहल्या िदवशी त्याने एक
िनदोर्ष गोर्हा िदला पािहज.े तसचे त्याने सहा िनदोर्ष कोकरे व एक िनदोर्ष मेढंा ̂ावा. ७ त्याने बलै
व मेढंा ̑ांच्याबरोबर प्रत्यकेी एक एफ (1/2बशुले) धान्य ̂ाव.े कोकरांबरोबर त्यान,े त्याला शक्य
असले तवेढे धान्य ̂ाव.े मात्र प्रत्यके एफ बोरबर (1/2 बशुले बरोबर) 1 हीन (गलॅन) तले ̂ाव.े
८ “राजाने पूवʧ̃ाराच्या ̃ारमंडपापासून मंिदरात य-ेजा केली पािहज.े ९ “खास सणांच्या वळेी दशेातील
लोक परमे̋ रापाशी यतेील. त्यावळेी उ˽रेकडच्या दारातून आत आलले्याने दि˟णकेडील दारातून
बाहरे जावे व दि˟णकेडच्या दारातूनआतआलले्याने उ˽रेच्या दारातून बाहरे जाव.े कोणीही आलले्या
दारानचे बाहरे जाऊ नय.े प्रत्यकेाने सरळ िदशनेचे गलेे पािहज.े १०जवे्हा लोकआत जातील, तवे्हा राजा
आता जाईल व जवे्हा लोक बाहरे यतेील, तवे्हा राजा बाहरे यईेल. ११ “सणांच्या आिण िवशषे सभांच्या
वळेी, गो̑ाबरोबर 1 एफ (1/2बशुले)धान्य िदलचे पािहज.े तसचे प्रत्यके में̪ ाबरोबरही 1 एफ (1/2
बशुले)धान्य ̂ायला हव.े कोकराबरोबर राजाने इच्छेप्रमाणे ̂ावे मात्र 1एफ (1/2बशुले)धान्याबरोबर
1 हीन (1 गलॅन) तले िदलचे पािहज.े १२ “जवे्हा राजा स्वसंतोष अपʧण परमे̋ रासाठी करील (कदािचत्
ते होमापʧण असले वा कदािचत् शांत्यपʧण असले िकंवा स्वसंतोषदशʧक असले.) तवे्हा पूव ेर्चे दार
त्याच्यासाठी उघडले जाईल. मग शब्बाथच्या िदवसाप्रमाणे तो अपʧण करील. तो जाताच, दार लावून
घणे्यात यईेल. १३“परमे̋ राला होमापʧण म्हणून रोज तमु्ही एक वषाʪचे िनदोर्ष कोक̕ ̂ाव,े रोज सकाळी
ते ̂ाव.े १४आणखी रोज सकाळी कोकराबरोबर तमु्ही धान्यापʧण अपʧण कराव,े तमु्ही त्यासाठी 1/6
एफ (14वाडग)ेपीठ व हे पीठ चांगले िभजण्यासाठी 1/3हीन (1गलॅन)तले ̂ाव.े हे परमे̋ रासाठी रोज
करावयाचे धान्यापʧण असले. १५होमापʧणासाठी लोक कोक̕, धान्यापʧण व तले रोज सकाळी कायम
दतेील.” १६ परमे̋ र, माझा प्रभू, पढुील गो̌ी सांगतो: “जर राजाने आपल्या मालकीच्या जिमनीचा
भाग, भटे म्हणून आपल्या एखा̂ा मलुाला िदला, तर तो त्या मलुाच्या मालकीचा होईल. ती त्याची
मालम˽ा होईल. १७पण राजाने आपल्या मालकीच्या जिमनीचा काही भाग,आपल्या एखा̂ा गलुामाला
िदला, तर स्वातंत्र्याच्या वषाʧपय ʪततो त्या गलुामाचा होईल. व त्यानंतर तो राजाला परत िमळेल. फ˞
राजाची मलुचे राजाकडून िमळाललेा भटे ठेवू शकतील. १८ राजा कोणाही माणसाची जमीन घणेार नाही
अथवा कोणालाही स˞ीने जमीन सोडायला लावणार नाही. त्याने आपल्या मालकीच्या जिमनीचा
काही भाग आपल्या मलुांना िदला पािहज.े म्हणजे माझ्या लोकांना स˞ीने जमीन सोडावी लागणार
नाही.” १९ मग त्या माणसाने मला दाराच्या जवळून पलीकडे नले.े उ˽रेकडे असलले्या याजकाच्या
पिवत्र खोल्याकडे त्याने मला नले.े तथेे अगदी पश््रिचमलेा जागा असललेी मला िदसली. २०तो माणूस
मला म्हणाला, “यथेे याजक दोषापʧणे व पापापʧणे िशजिवतील, धान्यापʧणे भाजतील. का? कारण मग
त्यांना हा पदाथʧ बाहरेच्या अंगणात नणे्याची ज̕री नाही. जथेे सामान्य लोक असतात, तथेे त्यांना ̑ा
पिवत्र गो̌ी न्याव्या लागणार नाहीत.” २१ मग मला त्या माणसाने बाहरेच्या पटांगणात आणल.े त्याने
मला पटांगणाच्या चारी कोपर्यात नले.े प्रत्यके कोपर्यात एक छोटासा चौक होता. २२चारी कोपर्यात
लहान चौक होत.े प्रत्यके चौक 40 हात (70 फूट)लांब व 30 हात (52फूट 6 इंच) ̕ंद होता. चारी कोपरे
सारख्या मापाचे होत.े २३चारी चौकांच्या भोवताली िवटांची िभंत होती. त्या िभंतीत स्वयंपाकासाठी
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जागा केललेी होती. २४तो माणूस मला म्हणाला, “̑ा यथेे मंिदराचे सवेक लोकांकिरता बळी िदलले्या
प्राण्यांचा पदाथʧ िशजिवतील.”

४७
१ त्या माणसाने मला पनु्हा मंिदराच्या दाराशी नले.े मंिदराच्या पूव ेर्कडील उंबर्याच्या खालून पाणी

वाहताना मला िदसले (मंिदराचे तोडं पूव ेर्ला होत.े) मंिदराच्या दि˟णचे्या भागाखालून पाणी वदेीच्या
दि˟णबाजूने वाहात होत.े २ त्या माणसाने मला उ˽रेच्या दाराने बाहरे आणले आिण िफरवून पूव ेर्कडील
बाहरेच्या दाराकडे नले.े पाणी दाराच्या दि˟णकेडून यते होत.े ३ हातात मोजमापाची फीत घऊेन तो
माणूस पूव ेर्ला गलेा. त्याने 1000 हात (1/3 मलै) अंतर मोजले मग त्याने मला त्या अंतरापय ʪत पाण्यातून
जायला सांिगतल.े पाणी फ˞ घो̧ापय ʪत होत.े ४ मग त्याने आणखी 1000 हाताचे (1/3 मलैाच)े
अंतर मोजल.े पनु्हा मला पाण्यातून तथेपय ʪत चालण्यास सांिगतल.े तथेे पाणी माझ्या गडुघ्यापय ʪत
आल.े मग त्याने पनु्हा 1000 हाताचे (1/3 मलैाच)े अंतर मोजून, तथेपय ʪत मला पाण्यातून चालण्यास
सांिगतल.े तथेे पाणी कमरेइतक्या खोलीचे होत.े ५ त्या माणसाने पढेु आणखी 1000 हात (1/3 मलै)
अंतर मोजल.े पण यथेे पाणी खूपच खोल असल्याने त्यातून चालणे शक्य नव्हत.े त्याची नदी झाली
होती. पाणी पोहता यईेल इतके खोल होत.े पार करता यणेार नाही इतक्या खोलीची ती नदी होती. ६तो
माणूस मला म्हणाला, “मानवपतु्रा, तलुा िदसलले्या गो̌ी तू ल˟पूवʧक पािहल्यास ना?”मग त्याने मला
नदीच्या काठाने परत आणल.े ७ नदीच्या काठाने परत यतेाना नदीच्या दोन्ही तीरांवर मला दाट झाडी
िदसली. ८ तो माणूस मला म्हणाला, “हे पाणी पूव ेर्ला वाहत.े हे अरब दरीतून जाऊन मतृ समदु्राला
िमळत.े त्यामळेु त्या समदु्राचे पाणी ताजे होत.े ९ हे पाणी मतृ समदु्राला िमळत असल्याने तथेील
पाणी ताजे व स्वच्छ होत.े तथेे खूप मासे िमळतात. ̑ा नदीकाठच्या प्रदशेात सवʧ प्रकारचे प्राणी
आहते. १० एन-गदेीपासून एन-इग्लाइमपय ʪत तलुा मच्छीमार नदीकाठी उभे असललेे िदसू शकतील.
आपापली जाळी टाकून अनके प्रकारचे मासे ते पकडत असल्याचे तलुा िदसले. भूमध्य समदु्रात
िजतक्या प्रकारचे मासे आहते, िततक्याच प्रकारचे मासे मतृसमदु्रात आहते. ११ पण दलदल आिण
पाणथळीच्या लहान लहान जागा िमठासाठी तशाच ठेवल्या जातील. १२ नदीच्या दोन्ही काठावर
सवʧ प्रकाराची फळझाडे वाढतात. त्यांची पाने कधीच सकूुन गळत नाहीत. त्या झाडांवर नहेमीच
फळे असतात. दर मिहन्याला झाडांना बहर यतेो का? कारण झाडांना मंिदरातून यणेारे पाणी िमळत.े
झाडांची फळे खाण्यासाठी उपयोगी पडतील व पाने औषधी असतील.” “ १३ परमे̋ र, माझा प्रभू,
पढुील गो̌ी सांगतो “इस्राएलच्या बारा वंशासाठी जिमनीची िवभागणी पढुीलप्रमाणे होईल. योसफेाला
दोन भाग िमळतील. १४ तमु्ही जागचेी सारखी वाटणी कराल. मी तमुच्या पूवʧजांना ही जमीन दणे्याचे
कबूल केले होत.े म्हणून मी ती तमु्हाला दते आह.े १५“जिमनीच्या सीमा अशा असतील. उ˽रेला भूमध्य
समदु्रापासून,हथेलोनच्या बाजूने हमाथकडे रस्ता वळतो तथेपय ʪतआिण पढेु सदाद, १६बरेोथा, िसब्राईम
(जे िदिमष्क व हमाथ यांच्या सीमवेर आह.े) हासरे - ह˽ीकोन (जे हौरानच्या सीमवेर आह.े) हासरे -
ह˽ीकोने (जे हौरानच्या सीमवेर आह.े) यथेपय ʪत. १७ म्हणजचे उ˽रेची सीमा समदु्रापासून, िदिमष्क व
हमाथ यांच्या उ˽रसीमवेर असलले्या हसर-एनोनपय ʪत असले. १८ “पूव ेर्ला सीमारेषा हसर-एनोनपासून
हौरान व िदिमष्कमधून. पढेु याद ेर्न नदीच्या कडेने िगलाद व इस्राएलच्या मधून पूवʧ समदु्राच्या पढेु
पार तामारपय ʪत जाईल. १९ “दि˟णलेा तामारपासून पार मरेीबोथ - कादशेच्या िहरवळीच्या प्रदशेा
पलीकडे िमसरच्या ओ̪ाच्या पढेु भूमध्य समदु्रापय ʪत सीमा असले. २० “पश््रिचमलेा अगदी लबेो-
हामाथपय ʪतचा भूमध्य समदु्र हीच सीमा असले. २१ “तवे्हा तमु्ही ही जमीन इस्राएलच्या वंशांमध्ये
आपापासात वाटाल. २२ तमु्ही तमुच्यात आिण तमुच्यामध्ये राहात असलले्या परक्यांमध्ये अथवा
ज्या परक्यांची मलुे तमुच्यात राहात आहते त्यांच्यात वाटाल. हे परके इस्राएलमध्ये जन्मलले्या
लोकांप्रमाणचे इस्राएलचे रिहवासी आहते. त्यामळेु इस्राएलच्या वंशांना िदलले्या जिमनीतील काही
भाग तमु्ही ̑ा लोकांना ̂ावा. २३हे परके जथेे राहतात, तथेे राहणार्या इस्राएलीनंी त्यांना काही जमीन
िदलीच पािहज.े” परमे̋ र, माझा प्रभू, असे म्हणाला.
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१ “उ˽र-सीमा पूव ेर्कडील भूमध्य समदु्रापासून पढेु हथेलोन, हामाथची िखंड ओलांडून पार पढेु
िदिमष्क व हामाथ यांच्या सीमवेरील हसर-एनोनपय ʪत जात.े काही वंशांना िदललेा जिमनीचा प˵ा
̑ा सीमचे्या पूव ेर्कडून पश््रिचमकेडे पसरललेा असले.हमाथाला लागून असललेा जो उ˽रेकडील
प्रदशे तो दानाचा भाग. २ त्याच्या पूवʧपि̊म प्रदशे तो आशरेाचा िवभाग. ३ त्याच्या पूवʧपि̊म प्रदशे
तो नाफातलीचा िवभाग. ४ त्याच्या पूवʧपि̊म प्रदशे तो मानाश्शाचा िवभाग. ५ त्याच्या पूवʧपि̊म
प्रदशे तो एफ्राईमाचा िवभाग. ६ त्याच्या पूवʧपि̊म प्रदशे तो रऊबनेाचा िवभाग. ७ त्याच्या पूवʧपि̊म
प्रदशे तो याहदुाचा िवभाग. ८ “̑ा जिमनीचा पढुचा भाग िवशषे वापरासाठी आह.े हा भाग यहूदाला
िमळालले्या जिमनीच्या दि˟णलेा आह.े हा प्रदशे उ˽रेकडून दि˟णकेडे 25,000 हात (8.3मलै)लांबीचा
आह.े पूव ेर्कडून पश््रिचमकेडे त्याची ̕ंदी इतर वंशांना िमळालले्या जिमनीच्या ̕ंदी एवढीच असले ̑ा
जिमनीच्या मध्यावर मंिदर असले. ९तमु्ही जमीन परमे̋ राला अपʧण करावी. ती लांबीला 25,000 हात
(8.3मलै) व ̕ंदीला 20,000 हात (6.6मलै) असले. १०ही िवशषे जमीन याजकांना आिण लवेी यांच्यात
िवभागली जाईल.“याजकांना ̑ा जिमनीचा एक भाग िमळेल. ही जमीन उ˽रेला 25,000 हात लांबीची,
पूव ेर्ला व पश््रिचमलेा दहा-दहा हजार हात ̕ंदीची असले. ितची दि˟णलेा लांबी 25,000हात असले. ̑ा
जिमनीच्या बरोबर मध्यावर परमे̋ राचे मंिदर असले. ११ ही जमीन सादोकच्या वशांजासाठी असले.
माझे पिवत्र याजक म्हणून ̑ा लोकांची िनवड केली गलेी होती का? कारण इस्राएलच्या लोकांनी जवे्हा
माझा त्याग केला, तवे्हा त्यांनी माझी सवेा केली. लवेीच्या इतर वंशांप्रमाणे सादोकच्या लोकांनी मला
सोडून िदले नाही. १२̑ा पिवत्र जिमनीच्या भागातील हा खास िहस्सा िवशषेत: ̑ा याजकांसाठीच
असले. हा भाग लवेीचं्या भागाच्या पलीकडेच असले. १३ “याजकांना िमळालले्या जिमनीच्या भागाचा
पढुचा भाग लवेीचंा िहश्शाचा असले. तो 25,000 हात (8.3 मलै) लांबीचा व 10,000 हात (3.3 मलै)
̕ंदीचा असले. त्यांना पूणʧ लांबी ̕ंदीची, म्हणजे 25,000 हात (8.3 मलै) लांबीची व 20,000 हात (6.6
मलै) ̕ंदीची जमीन िमळेल. १४लवेी ̑ा जिमनीची िवक्री वा अदलाबदली क̕ शकणार नाहीत. त्यांनी
दशेाचा भाग वगेळा तोडता कामा नय.े का? कारण ही जमीन परमे̋ राची आह.े ती िवशषे आहे तो
जिमनीचा सवाʪत उत्कृ̌ भाग आह.े १५ “याजक व लवेी यांना िदललेी जमीन सोडून, 5,000 हात (1.6
मलै) ̕ंदीची व 25,000 हात (8.3 मलै) लांबीची जमीन िश̈क राहील. ती नगरासाठी, कुरणासाठी,
घरे बांधण्यासाठी उपयोगात यईेल. सामान्य लोकांनी या जागचेा वापर करावा. नगर ̑ा जिमनीच्या
मध्यावर वसले. १६नगरीची मापे पढुीलप्रमाणे असतील उ˽र बाजू 4,500 हात दि˟ण बाजू 4,500 हात
पूवʧ व पश््रिचम बाजूही तवे̪ाच म्हणजे 4,500 हात असतील. १७ नगरासाठी कुरण असले. त्यांची
चारी बाजंूची लांबी सारखी म्हणजे 250 हात (437फूट 6 इंच) असले. १८ पिवत्र भागाच्या पूव ेर्ला व
पश््रिचमलेा जी जमीन उरेल, ितची लांबी 10,000 हात (3.3 मलै) असले. ही जमीन पिवत्र भागाच्या
बाजूला लागून असले. ̑ा जिमनीत नगराच्या कामगारांसाठी धान्य िपकिवले जाईल. १९ नगरातील
कामकरी जिमनीची मशागत करतील. हे लोक इस्राएली वंशांपकैी असतील. २० “हा जिमनीचा िवशषे
भाग चौरसाकृती असले. तो 25,000 हात (8.3 मलै) लांब व 25,000 हात (8.3 मलै) ̕ंद असले. खास
उ˿ेशासाठी तमु्ही हा भाग वगेळा ठेवावा. ̑ातील एक िहस्सा याजकसाठी, एक लवेीसंाठी व एक
नगरासाठी असले. २१ “जिमनीच्या िवशषे भागाचा एक िहस्सा राजाचा असले. हा जिमनीचा िवशषे
भाग चौरसाकृती असले. तो 25,000 हात (8.3 मलै) लांबीचा व 25,000 हात (8.3 मलै) ̕ंदीचा असले.
२२̑ातील काही िहस्सा याजकाचा, काही लवेीचंा व काही मंिदराकिरता आह.े मंिदर ̑ा भागाच्या
मध्यभागी आह.े िश̈क रािहललेी जमीन दशेाच्या राजाच्या मालकीची आह.े राजाला, बन्यामीनची
जमीन व यहूदाची जमीन यांच्यामधील जमीन िमळेल. २३वरकड वंशाचा भाग पूवʧपि̊मआह;े त्यातला
एक बन्यािमनाचा भाग. २४ त्याच्या पवुʧप̊ीमसे तो िशमोनाचा िवभाग. २५ त्याच्या पवुʧप̊ीमसे तो
इस्सा खाराचा िवभाग. २६ त्याच्या पवुʧप̊ीमसे तो जबलुनुाचा िवभाग. २७ त्याच्या पवुʧप̊ीमसे तो
गादाचा िवभाग. २८ गादच्या जमीनीची दि˟ण सीमा तामारपासून मरीबोथ-कादशेाच्या िहरवळीच्या
प्रदशेापय ʪत आिण तथूेन पढेु िमसराच्या ओ̪ाच्या बाजूने थटे भूमध्य समदु्रापय ʪत जात.े २९हीच जमीन
इस्राएलच्या वंशात िवभागली जाईल. प्रत्यके वंशाला यथेचे जिमनीचा भाग िमळेल.” परमे̋ र, माझा
प्रभू, असे म्हणाला. ३० “नगरीची प्रवशे̃ारे पढुीलप्रमाणे त्यांना, इस्राएलच्या वंशांव̕न नावे दणे्यात
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यतेील.“नगरीची उ˽र बाजू 4,500 हात (1.5 मलै) लांबीची असले. ३१ “ितला तीन ̃ारे असतील.
रऊबनेचे ̃ार, यहूदाचे ̃ार व लवेीचे ̃ार. ३२ “नगरीची पूवʧ बाजू 4,500 हात (1.5 मलै) लांब असले.
ितला तीन ̃ारे असतील. योसफेाचे ̃ार, बन्यामीनाचे ̃ार व दानाचे ̃ार. ३३ “नगरीची दि˟ण बाजूसु̀ ा
4,500 हात (1.2 मलै)लांबीची असले. ितलाही िशमोनाचे ̃ार, इस्साखाराचे ̃ार व जबलूुनाचे ̃ार अशी
तीन ̃ारे असतील. ३४ “नगरीची पश््रिचम बाजूही 4,500 हात (1.5 मलै)लांब असले. ितच्या तीन ̃ारांची
नावे पढुीलप्रामाणे असतील. गादाचे ̃ार, आशरेाचे ̃ार व नफतालीचे ̃ार. ३५ “नगरीभोवतीचे अंतर
18,000 हात (6 मलै) असले. या ˟णापासून नगरीचे नाव परमे̋ र तथेे आह”ेअसे पडेल.
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१ नबखुदनसे्सर हा बाबलेाचा राजा होता. नबखुद्नसे्सर य̕शलमेाला आला. आपल्या सनै्याच्या
मदतीने त्याने य̕शलमेला वढेा घातला. यहूदाचा राजा यहोयाकीम याच्या कारिकदीर्च्या ितसर्या
वषीर्हे घडल.े २परमशेवरानचे नबखुद्नसे्सराच्याकरवी यहूदाचा राजा यहोयाकीम याचा पराभव केला.
नबखुद्नसे्सरने दवेाच्या मंिदरातील ताटल्या व इतर वस्तू नले्या आिण बाबलेमधील त्याच्या मूतीर्च्या
दवेळात ठेवल्या. ३ नंतर नबखुदनसे्सर राजाने अश्पनजला हकूुम केला. (अश्पनज हा, राजाच्या
सवेते असणार्या नपुंसक अिधकार्यांतील सवाʪत महत्वाचा अिधकारी होता.) राजाने अश्पनजला,
काही इस्राएली लोकांना त्याच्या राजवा̩ात आणण्यास सांिगतल.े नबखुद्नसे्सरला महत्वाच्या
घराण्यातील आिण राजघराण्यातील इस्राएली लोक हवे होत.े ४ राजाला,सदुढृ, त̕ण, ज्यांच्या अंगावर
जखमचेी खूण वा व्रण नाही, ज्यांच्या शरीरांत काहीही दोष नाही असे यहूदी त̕ण हवे होत.े ते दखेणे व
चाणा˟ असावते अशी राजाची अपे˟ ा होती. त्यांनी सहजतनेे पण लवकर सवʧ गो̌ी िशकून राजाची
सवेा करावी,अशी राजाची इच्छा होती. अश्पनजला, इस्राएलच्या त्या त̕णांना,खास्दी भाषा व लखेन
िशकिवण्यास सांिगतले होत.े ५राजा नबखुद्नसे्सर, त्या त̕णांना,तो स्वत: जे अ̄खाई तचे अ̄ व म̂,
ठरावीक प्रमाणात रोज दते अस.े इस्राएलच्या ̑ा त̕णांनी तीन वषाʪत सवʧ िश˟ण पूणʧ कराव,े अशी
राजाची इच्छा होती. मग ते राजाच्या सवेते ̝ज व्हायचे होत.े ६दानीएल, हनन्या, मीशाएल व अजर्या
असे ते चौघजेण होत.े ते सवʧ यहूदा वंशापकैी होत.े ७ नंतर अश्पनाजने ̑ा यहूदी त̕णांना बाबलेच्या
लोकांच्या नावाप्रमाणे नावे िदली. ती अशी: दानीएलला बले्टशस्सर, हनन्याला शद्रख, मीशाएलला
मशेख, व अजर्याला अबदे्नगो. ८ दानीएलला राजाचे ते पौि̌क अ̄ व म̂ घऊेन, स्वत:ला अपिवत्र
क̝न घणे्याची अिजबात इच्छा नव्हती. म्हणून त्याने ̑ासाठी अश्पनजची परवानगी मािगतली.
९दवेाने अश्पनजला दानीएलशी चांगले व दयनेे वागण्याची बधु्दी िदली. १०पण अश्पनज दानीएलला
म्हणाला, मला, माझ्या स्वामी, राजाची भीती वाटत.े तमु्हाला असे अ̄ व पये दणे्याचा हकूुम राजाने
िदला आह.े तमु्ही हे अ̄ खा̈े नाहीत तर तमु्ही अश˞ व आजारी िदसू लागाल, तमुच्याच वयाच्या
इतर त̕णांपे˟ ा तमु्ही वाईट िदसु लागाल. राजाने हे पािहल.े तर तो माझ्यावर रागावले आिण माझे
डोकेसधु्दा कदािचत् उडवले. माझ्या मतृ्यूला मग तमु्हीच कारणीभतु व्हाल. ११अश्पनजने दानीएल,
हनन्या, मीशाएल व अजर्या ̑ांच्यावर ल˟ ठेवण्यासाठी एका पहाकेर्याची नमेणूक केली होती.
त्या पहारेकर्याबरोबर मग दानीएलचे बोलणे झाल.े १२ दानीएल त्याला म्हणाला,”आम्हाला खाण्यास
फ˞ भाज्या व िपण्यास पाणी द.े असे तू दहा िदवस क̝न बघ. १३ दहा िदवसानंतर तू जे त̕ण
राजाने िदललेे अ̄ खातात, त्यांच्याबरोबर आमची तलुना क̝न, कोण जास्त सदुढृ िदसतात, ते
तझुे तूच ठरव. मग आम्हाला काय ̂ायचे ̑ाचा िनणʧय तझुा तूच घ.े आम्ही तझुे नोकर आहोत.”
१४ तवे्हा पहारेकरी दानीएल, हनन्या, मीशाएल, व अजर्या व्या यांची चाचणी घ्यायला तयार झाला.
१५ दहा िदवसानंतर पािहले तर दानीएल व त्याच्या िमत्रांची प्रकृती राजाचे पौि̌क अ̄ खाणार्या
इतर त̕णांपे˟ ा िनरोगी होती. १६ मग पहारेकर्यान,े दानीएल, हनन्या, मीशाएल व अजर्या ̑ांना
राजाने िदलले्या खास अ̄ाऐवजी भाज्या दणे्याचाच पिरपाठ ठेवला. १७दवेाने ̑ा चौघांना सु˲ पणा व
िनरिनराव्व्या प्रकारचे सािहत्य व िव˲ान िशकण्याची ˟मता िदली होती. दानीएलला तर सवʧ प्रकारच्या
दृ̌ ांन्ताब˿ल व स्वप्नांब˿ल समजू शके. १८सवʧ त̕णांनी तीन वषाʪत िशकून तयार व्हाव,ेअशी राजाची
इच्छा होती. राजाने ठरवून िदलले्या कालावधीनंतर म्हणजे तीन वषाʪनंतर अश्पनजने सवʧ त̕णांना
नबखुद्नसे्सर राजापढेु उभे केल.े १९ राजा त्यांच्याशी बोलल्यावर, त्याच्या ल˟ात आले की दानीएल,
हनन्या, मीशाएल व अजर्या ̑ा चौघांएवढे कोणीही बिुध्दमान नाहीत. म्हणून ̑ाच चौघांना राजाच्या
पदरी ठेवले गले.े २०जवे्हा जवे्हा राजाने त्यांना काही महत्वाचे िवचारल,े तवे्हा तवे्हा प्रत्यके वळेी
त्यांचे ˲ान व जाण िदसून आली. त्याच्या राज्यातील ˲ानी माणसांपे˟ ा वा मांित्रकांपे˟ ा हे दहापटीने
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हशुार आहते, हे राजाच्या ल˟ात आल.े २१ म्हणून दानीएलला कोरेश राजाच्या कारिकदीर्च्या पिहल्या
वषाʧपय ʪत राजाच्या पदरी ठेवून घणे्यात आल.े

२
१ नबखुद्नसे्सरला त्याच्या कारिकदीर्च्या दसुर्या वषाʪत काही स्वप्ने पडली. त्या स्वप्नांमळेु तो

काळजीत पडला व त्याची झोप उडाली. २ म्हणून त्याने त्याच्या ˲ानी माणसांना बोलावून घतेल.े हे ˲ानी
स्वप्नांचा अथʧ लावण्यासाठी आिण भिवष्यात काय घडेल, हे सांगण्यासाठी मंत्र-तंत्र करीत व तार्यांचे
िनरी˟ण करीत. ̑ा लोकांनी राजाला काय स्वप्न पडले आह,े ते सांगाव,े अशी राजाची इच्छा होती.
मग ते लोक राजाच्या समोर यऊेन उभे रािहल.े ३ राजा त्यांना म्हणाला, मला पडलले्या स्वप्नामळेु मी
िचंतते पडलो आह.े मला स्वप्नाचा अथʧ समजावून घ्यायचा आह.े ४मग खास्दी अरामी भाषते राजाला
म्हणाल,े राजा, िचरंजीव हो! आम्ही तझुे सवेक आहोत. कृपा क̝न आम्हाला तझुे स्वप्न सांग, म्हणजे
मगआम्ही तलुा त्याचा अथʧ सागू. ५तवे्हा नबखुद्नसे्सर राजा त्यांना म्हणाला, नाही! तमु्हीच मला स्वप्न
व त्याचा अथʧ सांिगतला पािहज.े तमु्ही हे सांिगतले नाही, तर तमुचे तकुडे करण्याचा हकूुम मी दईेन.
एवढेच नाही तर तमुच्या घरांची राखरांगोळी करीन. ६ पण तमु्ही मला माझे स्वप्न आिण त्याचा अथʧ
सांिगतलात, तर मी तमु्हाला भटेी,बि˟से दईेन. तमुचा सन्मान करीन. तवे्हा आता माझे स्वप्न व त्याचा
अथʧ सांगा. ७ते ˲ानी लोक पनु्हा राजाला म्हणाल,े”कृपा क̝न बस आम्हाला तझुे स्वप्न सांग म्हणजे
आम्ही त्याचा अथʧ सांगू.” ८मग नबखुद्नसे्सर उ˽रला, तमु्ही वळे काढीतआहात, हे मला कळलेआह.े
माझ्या म्हणण्याचा अथʧ तमु्हाला कळला, असे मला वाटत.े ९तमु्ही मला माझे स्वप्न सांिगतले नाहीत
तर तमु्हाला िश˟ा होणार, हे तमु्हाला माहीतचआह.े म्हणून तमु्ही सवʧ एक होऊन माझ्याशी खोटे बोलत
आहात. तमु्ही वळेकाढूपणा क̝ पाहत आहात. मी तमु्हाला सांिगतललेे िवसरेन अशी आशा तमु्ही
ध̝न आहात. पण आता आधी मला माझे स्वप्न सांगा. तमु्ही मला स्वप्न सांगू शकलात,तर तमु्ही
त्याचा खूरा अथʧही सांगू शकाल हे मला पटले. १०खास्दी राजाला म्हणाल,े”राजा, तू जे मागतआहसे, ते
दऊे शकणारा एकही माणूस या पथृ्वीवर नाही. अजूनपय ʪत कोणत्याही राजान,े ˲ानी वा माित्रक अथवा
खास्दी याच्याजवळ अशा प्रकारची मागणी केललेी नाही. अगदी मो̨ा व सामथ्यʧवान राजांनीसधु्दा
˲ानी माणसांकडे असे काही, कधीही मािगतललेे नाही. ११ राजा, अशक्य गो̌ करण्यास सांगत आह.े
फ˞ दवैतंच राजाला त्याचे स्वप्न व त्याचा अथʧ सांगू शकतात. पण दवैत माणसांमध्ये राहात नाहीत.
१२ हे बोलणे ऐकून राजाचा पारा चढला. मग त्याने बाबलेमधील सवʧ ˲ानी माणसांना ठार करण्याचा
हकूुम िदला. १३ राजाच्या हकूुमाची दवंडी िपटिवण्यात आली. सवʧ ˲ानी माणसे ठार केली जाणार
होती. राजाचे लोक दानीएलला व त्याच्या िमत्रांना ठार मारण्यासाठी त्यांचा तपास करण्यासाठी गले.े
१४अयोर्क िशपायांचा म्होरक्या होता. तोच बाबलेमधील ˲ानी माणसांना ठार मारणार होता. पण
दानीएल त्याच्याशी चातयुाʧने व िवनयाने बोलला. १५दानीएल अयोर्कला म्हणाला राजाने अशी कडक
िश˟ा का ठोठावली”? मग अयोर्कने राजाच्या स्वप्नाची सवʧ हिकगत वणʧन केली. मग दानीएलला सवʧ
समजल.े १६सवʧ हिकगत समजताच दानीएल नबखुद्नसे्सर राजाकडे गलेा व त्याने राजाजवळ थोडा
वळे मािगतला. मग तो राजाला त्याचे स्वप्न व त्या स्वप्नाचा अथʧ सांगणार होता. १७ मग दानीएल
त्याच्या घरी गलेा. हनन्या, मीशाएल व अजर्या ̑ा आपल्या िमत्रांना त्याने सवʧ हिकगत सांिगतली.
१८दानीएलाने आपल्या िमत्रांना स्वगाʧतील दवेाची प्राथʧना करण्यास सांिगतल.े दानीएलने त्यांना प्राथʧना
करण्यास सांिगतले कारण त्यामळेु दवे त्यांच्यावर कृपा करील व हे रहस्य समजण्यास मदत करील.
मग तो व त्याचे िमत्र, बाबलेच्या इतर ˲ानी माणसाबरोबर मारले जाणार नाहीत, असे त्याला वाटल.े
१९ रात्री, दवेाने दानीएलला दृ̌ ान्त दऊेन सवʧ रहस्य उलगडून सांिगतल.े मग दानीएलने स्वगाʧतील
दवेाचे स्तिुतस्तोत्र गायल.े तो म्हणाला, २० “सदासवʧकाळ दवेाच्या नावाची स्ततुी करा. सामथ्यʧ व
˲ान त्याच्यापाशीच आह.े २१तो काळ आिण ऋ तू बदलतो. आिण राजहेी बदलतो. तोच राजांना स˽ा
दतेो. आिण तोच त्यांची स˽ा काढून घतेो. लोकांनी शहाणे व्हावे म्हणून तो त्यांना शहाणपण दतेो,
त्यांनी ˲ानी व्हावे म्हणून तो त्यांना सवʧ गो̌ी िशकू दतेो. २२समजण्यास अितशय कठीण असललेी,
गु̅ रहस्ये त्याला माहीत असतात. प्रकाश त्याच्याबरोबर असल्यामळेु, अंधारात आिण गु̅ जागी काय
आहे ते त्याला कळत.े २३माझ्या पूवʧजांच्या दवेा, मी कृत˲ आह,े मी तझुी स्ततुी करतो. तू मला ˲ान
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व श˞ी िदलीस. मी िवचारलले्या गो̌ी सांिगतल्यास. तूच मला राजाच्या स्वप्नाब˿ल सांिगतलसे.”
२४मग दानीएल अयोर्ककडे गलेा. नबखुद्नसे्सर राजान.ेबाबलेमधील ˲ानी माणसांना ठार मारण्याच्या
कामअयोर्कचीच िनवड केली होती. दानीएल त्याला म्हणाला,बाबलेमधील ˲ानी माणसांना मा̝ नको.
मला राजाकडे घऊेन चल! मी राजाला, त्याचे स्वप्न व त्याचा अथʧ,सांगीन. २५मग अयोर्कने ताबडतोब
दानीएलला राजाकडे नले.े अयोर्क राजाला म्हणाला, महाराजांना त्यांच्या स्वप्नांचा अथʧ सांगू शकणारा
एकजण मला यहूदातील कै̂ां मध्ये सापडलाआह.े २६राजाने दानीएलला (बलेशटस्सरला)प्रश्न केला,
तू मला माझे स्वप्न व त्याचा अथʧ सागू शक तोस का? २७ दानीएलने उ˽र िदले राजा, नबखुद्नसे्सर,
तू िवचारललेी गु̅ गो̌ ˲ानी िकवा मांित्रक अथवा खास्दी कोणीच सांगू शकणार नाही. २८ पण
अशा रहस्यमय गो̌ी स्वगाʧतील दवेच सांगतो. पढेु काय घडणार हे दाखिवण्यासाठीच नबखुद्नसे्सर
राजाला दवेाने स्वप्नात पाडल.े तू झोपला असताना पढुील गो̌ी स्वप्नात पािहल्यास. २९ राजा, तू
तझु्या शय्यवेर झोपला होतास. मग तू भिवष्यात घडणार्या गो̌ीबं˿ल िवचार करायला लागलास.
दवे लोकांना रहस्ये सांगू शकतो त्याने तलुा भिवष्यात काय घडणार ते दाखिवल.े ३० दवेाने मलाही
ते रहस्य सांिगतल.े का? मी इतरांपे˟ ा ˲ानी आहे म्हणून नव्ह,े तर तलुा त्याचा अथʧ कळावा आिण
तझु्या मनात काय िवचार यऊेन गलेे ते तलुा समजाव,े म्हणूनच दवेाने मला हे रहस्य सांिगतल.े ३१ राजा,
तू स्वप्नात तझु्यासमोर एक प्रचंड, चकचकीत, मनावर छाप पाडणारा पतुळा पािहलास. त्याच्याकडे
बघताच कोणाचहेी डोळे आ̊याʧने िवस्फारावे असा तो होता. ३२ पतुव्व्याचे डोके शधु्द सोन्याचे
होत.े छाती आिण हात चांदीचे होते पोट व वरील पायाच्या बाकीचा भाग काशाचा होता. ३३खालील
पायाचा भाग लोखंडाचा होता. ̑ा पतुव्व्याची पावले लोखंड व माती यांची होती. ३४ तू पतुव्व्याकडे
बघत असतानाच एक कापललेा दगड तलुा िदसला. तो दगड कोणा माणसाने छेदललेा नव्हता. मग
तो दगड (हवतूेन गलेा) आिण पतुव्व्याच्या लोखंड व माती यांनी बनलेले्या पायावर आदळला.त्याने
पावलांचा च˜ाचूर केला. ३५ त्यानंतर एकदमचलोखंड माती, काश,े चांदी, सोने ̑ांचा चरुा झाला तो
चरुा उन्हाळ्यातीलखळ्यातील फोलकटाप्रमाणे वार्याने दूरवर उडवला गलेा. मागे काहीच उरले नाही.
तथेे पतुळा होता हे कोणलाही खरे वाटले नसत.े मग पतुव्व्यावर आदळणार्या दगडाचा मोठा पवʧत
झाला व त्याने सवʧ पथृ्वी व्यापली. ३६ हचे तझुे स्वप्न होत.े आता आम्ही राजाला त्या स्वप्नाचा अथʧ
सांगतो. ३७ राजा तू सवाʪमध्ये मोठा राजा आहसे. स्वगाʧतल्या दवेाने तलुा राज्य, स˽ा, सामथ्यʧ व वभैव
िदले आह.े ३८ दवेाने तझु्याहाती िनयंत्रण िदले आह.े म्हणून तू माणस,े िहंस्र प्राणी, प˟ी ̑ावर काबू
ठेवतोस. ते जथेे कोठे असतील तथेे त्यांच्यावर दवेाने तझुी स˽ा ठेवली आह.े नबखुद्नसे्सर राजा,
तूच त्या पतुव्व्याचे सोन्याचे डोके आहसे. ३९ तझु्यानंतर यणेारे राज्य म्हणजचे पतुव्व्याचा चांदीचा
भाग, हे राज्य तझु्या राज्याएवढे श्रे̍ नसले. नंतर, ितसरे राज्य पथृ्वीवर स˽ा गाजवले हा काशाचा
भाग होय. ४०मग चौथे राज्य यईेल ते लोखंडाप्रमाणे मजबतु असले. ज्याप्रमाणे लोखंड वस्तूचे तकुडे
करत,े चरुा करत,े त्याप्रमाणे ते इतर सवʧ राज्यांचा च˜ाचूर करील. ४१ पतुव्व्याच्या पावलांचा काही
भाग लोखंडाचा व काही मातीचा बनललेा होता, असे तलुा िदसल.े ̑ाचा अथʧ चौथ्या राज्यात भाग
असतील. तू लोखंड मातीत िमसळललेे पािहलसे. म्हणजचे त्या राज्याला थोडे लोखंडासारखे बळ
असले. ४२ पतुव्व्याच्या पावलांचा काही भाग लोखंडाचा व काही मातीचा होता. म्हणजचे चौथे
राज्य काही प्रमाणात लोखंडासारखे बळकट तर काही प्रमाणात मातीसारखे दबुʧळ, क˰े असले. ४३ तू
लोखंडात माती िमसळललेी पािहलसे पण लोखंड व माती यांचे एकजीव िमश्रण होऊ शकत नाही
त्याचप्रमाणे चौथ्या राज्यात वगेवगेळे लोक असतील त्यांची एकी होणार नाही. ४४चौथ्या राजाच्या
कारिकदीर्त, स्वगाʧतला दवे आणखी एक राज्य िनमाʧण करील. ते कायमचे राहील. त्याचा कधीही नाश
होणार नाही. ते दसुर्या घराण्याकडे सोपिवता यणेार नाही. हे राज्य इतर राज्यांना िचरडून टाकील,
त्यांचा शवेट करील पण ते राज्य सदासवʧकाळ िटकून राहील. ४५ राजा तू पव ेर्ंतातून एक दगड छेदललेा
पािहलास. पण तो कोणा माणसाने छेदललेा नव्हता. त्या दगडाने लोखंड, मैतंी, काशे चांदी सोने यांचा
चरुाडा केला. ̑ातून दवेाने तलुा भिवष्यात घडणार्या घटनाच दाखिवल्या आहते. स्वप्न खरे आहे
व त्याच्या अथाʧवरही तू िव̋ास ठेऊ शकतोस. ४६मग नबखुद्नसे्सर राजाने दानीएलापढेु नमन केल.े
ˠयाने दानीएलची स्ततुी केली. दानीएलाच्या सन्मानाथʧ त्याला भटे व धूप दणे्याचा त्याने हकूुम िदला.
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४७मग राजा दानीएलला म्हणाला,” तझुा दवे अती महत्वाचा व सामथ्यʧशाली आह,े ̑ाची मला खात्री
पटली. तो परमे̋ रच राजांचा राजा आह,े तो लोकांना अ˲ात गो̌ी सांगतो, हे खरेच आहे म्हणून तू
रहस्याचा उलगडा क̝न दऊे शकलास. ४८ मग राजाने दानीएलला राज्यात महत्वाचे अिधकारपद
िदल.े त्याने त्याला बहमुोल भटेी िदल्या. राजांने बाबलेच्या परगण्याची स˽ा दानीएलकडे सोपिवली.
त्याने सवʧ ˲ानी माणसांचा प्रमखु म्हणून दानीएलची नमेणूक केली. ४९मग शद्रख, मशेख व अबदे्नगो
̑ांची बाबले परगण्याचे मखु्य अिधकारी म्हणून नमेणूक करण्याची िवनंती दानीएलने राजाला केली
व राजाने त्याच्या म्हणण्याप्रमाणे केल.े दानीएल स्वत: राजाचा महत्वाचा व जवळचा माणूस बनला.

३
१नबखुद्नसे्सर राजाने एक सोन्याची मतुोर् केली होती. ती 90 फूटउंचीची व 9 फूट̝ंदीची होती. नंतर

त्याने ती दरुा नावाच्या सपाट प्रदशेात स्थािपली. हा सपाट प्रदशे बाबले परगण्यात होता. २मग राजाने
प्रांतािधकारी, मलुकी अिधकारी, राज्यपाल, स̈ागार, कोषािधकारी, न्यायाधीश,राज्याचे कारभारी व
राज्याच्या इतर सवʧ महत्वाच्या अिधकार्यांना एकत्र बोलािवले त्या सवाʪनी मतुोर्च्या प्रित̍ापनसेाठी
एकत्र जमावे अशी राजाची इच्छा होती. ३ म्हणून ते सवʧजण यऊेन नबखुद्नसे्सर राजाने स्थापलले्या
मतुोर्समोर उभे रािहल.े ४ तवे्हा राजाच्या वतीने घोषणा करणारा मो̨ाने म्हणाला,” िनरिनराव्व्या
राष्ट्रांतून आलले्या व वगेवगेव्व्या भाषा बोलणार्या लोकांनो, ल˟पूवʧक ऐका! तमु्हाला पढुील आ˲ा
करण्यात यते आह:े ५सवʧ प्रकारच्या वा̂ांचा आवाज ऐकताच तमु्ही नतमस्तक झाले पािहज.े िशंग,े
बासरी, सतार अलगजुे वीणा, तंबोरा ̑ा व इतर वा̂ांचा आवाज ऐकताच, तमु्ही सोन्याच्या मूतोर्ची
पूजा केली पािहज.े नबखुद्नसे्सर राजाने ितची स्थापना केली आह.े ६ जर कोणी नतमस्तक होऊन
मूतोर्ची पूजा करण्याचे टाळले तर त्याला अितत̅ भ˵ीत ताबडतोब फेकून दणे्यात यईेल.” ७ त्यामळेु
िशंग,बासरी,सतार,अलगजु,े तंबोरा ̑ांचा व इतर वा̂ांचा आवाज ऐकताच सवाʪनी नतमस्तक होऊन
मूतीर्ची पूजा केली. सवʧ लोक,राष्ट्रे सवʧ, भाषक ̑ांनी नबखुद्नसे्सर राजाने स्थापलले्या मूतोर्ची पूजा
केली. ८̑ांनंतर काही खास्दी राजाकडे यऊेन यहू̂ांिव̕ध्द तक्रार क̝ लागल.े ९ ते नबखुद्नसे्सर
राजाला म्हणाल,े” राजा िचरंजीव होवो! १० राजा शीगं, बासरी, सतार,अलगजु,ेवीणा, तंबोरा ̑ा व
इतर सवʧ वा̂ांचा आवाज ऐकताच प्रत्यकेाने नतमस्तक होऊन सोन्याच्या मूतोर्ची पूजा करण्याची
आ˲ा तू िदली होतीस. ११आिण तू असहेी म्हणाला होतास की जो कोणी असे करणार नाही त्याला
तापलले्या भ˵ीत टाकून दणे्यात यईेल. १२ पण राजा काही यहू̂ांनी तझु्या आ˲ांकडे दलुʧ˟ केल.े
त्यांना तू बाबले परगण्याचे मखु्य अिधकारी म्हणून नमेलसे,शद्रख, मशेख,अबदे्नगो हचे ते यहूदी होत.
ते तझु्या दवैताला पूजत नाहीत. तू स्थापलले्या मतोर्पढेु नतमस्तक होऊन, त्यांनी मूतोर्ची पूजा केली
नाही. १३ नबखुद्नसे्सरला राग आला. त्याने शद्रख, मशेख व अबदे्नगो यांना बोलिवणे पाठिवल.े मग
त्यांना राजापढेु आणण्यात आल.े १४ नबखुद्नसे्सर त्यांना म्हणाला, शद्रख, मशेख, अबदे्नगो, तमु्ही
माझ्या दवैताला पूजत नाही हे खरे आहे का? मी स्थापलले्या सोन्याच्या मूतोर्ची नतमस्तक होऊन
तमु्ही पूजा केली नाही, हहेी खरे का? १५तमु्ही िशंग,े बासरी, सतार,अलगजु,ेवीणा,तंबोरा ̑ांचा व इतर
वा̂ांचा आवाज ऐकताच नतमस्तक होऊन सोन्याच्या मूतोर्ची पूजा केली पािहज.े मी घडिवलले्या
मूतोर्ची पूजा करण्यास तमु्ही तयार असाल तर चांगलचे आह.े पण तमु्ही पूजा केली नाही तर तमु्हाला
ताबडतोब तापलले्या भ˵ीत टाकण्यात यईेल. मग माझ्या हातून कोणताच दवे तमुची सटुका क̝
शकणार नाही. १६शद्रख, मशेख व अबदे्नगो राजाला म्हणाल,े”नबखुद्नसे्सर, ̑ा गो̌ीचंे स्प̌ीकरण
करण्याची आम्हाला गरज वाटत नाही. १७ जर तू आम्हाला भ˵ीत टाकलसे, तर आम्ही उपासना
करीत असललेा दवे आमचे र˟ण क̝ शकतो आिण त्याची इच्छा असल्यास तो तझु्यापासून आमचा
बचावही क̝ शकतो. १८पण जरी दवेाने आम्हाला वाचिवले नाही, तरी हे राजा,आम्ही तझु्या दवैतांना
आम्ही भजणार नाही, हे ल˟ात ठेव तू स्थापलले्या सोन्याच्या मूतोर्ची आम्ही पूजा करणार नाही.”
१९मग नबखुद्नसे्सराला खूप राग आला. त्याने शद्रख मशेख व अबदे्नगो यांच्याकडे तचु्छतनेे पािहल.े
त्याने भ˵ी नहेमीपे˟ ा सातपट तापिवण्याची आ˲ा िदली. २० मग नबखुद्नसे्सरने त्याच्या सनै्यातील
काही बलवान सिैनकांना शद्रख,मशेख व अबदे्नगो यांना बांधण्याचा हकूुम केला आिण त्यांना त्या
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ितघांना तापलले्या भ˵ीत टाकायला सांिगतल.े २१ मग त्या ितघाना बांधून भ˵ीत टाकण्यात आल.े
त्यानी अंगरखे ,िवजारी ,टोप्या आिण इतर कपडे घातललेे होत.े २२ राजा हकूुम दतेवेळेी अितशय
रागावला असल्याने त्यांनी घाईघाईन भ˵ी तापिवली भ˵ीची आच एवढी होती की ितच्या ज्वाळांनी
बलवान सिैनक मले.े शद्रख मशेख, व अबदे्नगो यांना टाकण्यासाठी ते भ˵ीजवळ गलेे तवे्हाच ते
ज्वाळांनी भाजून मले.े २३शद्रख, मशेख, अबदे्नगो भ˵ीत पडल.े त्यांना अगदी घ˵ बांधले होत.े २४मग
नबखुद्नसे्सरने एड्ढदम उडी मारली. तो आ̊यʧचकीत झाला. त्याने आपल्या स̈ागारांना िवचारले
“आपण ितघांनाच बांधले आिण ितघांनाच भ˵ीत टाकले खरे ना?” स̈ागार उ˽रल,े” हो महाराज!”
२५ मग राजा म्हणाला,” पाहा! मला अग्नीमध्ये चार माणसे चालताना िदसतात. ते बांधललेे नाहीत
व जळललेहेी नाहीत. चौथा दवेदूताप्रमाणिेदसत आह.े” २६ मग नबखुद्नसे्सर तापलले्या भ˵ीच्या
तोडंाजवळ गलेा. तो ओरडला,’ शद्रख, मशेख, अबदे्नगो, बाहरे या. परात्पर दवेाच्या सवेकांनो, इकडे
या. मग ती ितघे आगीतून बाहरे आल.े २७ ते बाहरे यतेाच, प्रांतािधकारी, मलुकी अिधकारी, राजाचे
स̈ागार राज्यपाल ̑ांनी त्यांच्याभोवती गदोर् केली. आगीने शद्रख, मशेख व अबदे्नगो जळाले नाही
हे त्यांनी पािहले होत.े त्याचे अंग,केस िकंवा वस्त्रे काहीच जळाले नव्हत.े एवढेच नव्हे तर ते आगीत
असूनसधु्दा त्यांच्या अंगाला जळकट वास यते नव्हता. २८ मग नबखुद्नसे्सर म्हणाला शद्रख मशेख
व अबदे्नगो यांच्या दवेाचे स्तवन करा.त्याने दवेदूताला पाठवून आपल्या सवेकांचे आगीपासून र˟ण
केल.े ̑ा ितघांनीआपल्या दवेावर िन̍ा ठेवली त्यांनी माझा हकूुम मानला नाहीआिण दसुर्या दवैताला
भजण्या-पूजण्याऐवजी ते मरण्यास तयार झाल.े २९ म्हणून मी आता असा िनयम करतो की शद्रख,
मशेख व अबदे्नगो यांच्या दवेाच्यािव̕ध्द बोलणार्याचे मग तो कोठल्याही राष्ट्राचा वा कोठलीही
भाषा बोलणारा असो, तक़ुडे तकुडे करण्यात यतेील. व त्याच्या घराची राखरांगोळी करण्यात यईेल.
दसुरा कोठलहेी दवैत आपल्या माणसांना असे वाचवू शकणार नाही. ३०मग राजाने त्या ितघांना बाबले
परगण्यात आणखी महत्वाची पदे िदली.

४
१ नबखुद्नसे्सर राजाने पषु्कळ राष्ट्रांना िनरिनराव्व्या भाषा बोलणार्या लोकांना आिण जगात

वगेवगेव्व्या िठकाणी राहणाव्या लोकांना पढुील पत्र िलिहल:ेअिभवादन, २परात्पर दवेाने माझ्यासाठी
केललेे चमत्कार व िवस्मयड्ढारक गो̌ी आपल्याला सांगताना मला आनंद होत आह.े ३ दवेाने
आ̊यʧकारक चमत्कार केले आहते. ˠयाने प्रभावी चमत्कार केले आहते. दवेाचे राज्य िचरंतन आह.े
आिण त्याचे प्रभत्व िप̪ािन्प̪ा राहील. ४मी नबखुद्नसे्सर माझ्या राजवा̩ात सखुात होतो. मी
यशस्वी जीवन जगत होतो. ५पण मला पडलले्या स्वप्नाने मी भयभीत झालो. मी झोपलो असताना मला
काही प्रितमा िदसल्या, काही दृ̌ ान्त झाले त्यामळेु मी फार घाबरलो. ६ म्हणून बाबलेमधील सवʧ ˲ानी
माणसांना बोलावून आणण्याचा हकूुम िदला. का? कारण तचे मला माझ्या स्वप्नाचा अथʧ सांगू शकले
असत.े ७ मांित्रक व खास्दी ̑ांना मी माझ्या स्वप्नाब˿ल सांिगतले पण ते त्याचा अथʧ सांगू शकले
नाहीत. ८अखरे, दानीएलने यऊेन मला स्वप्नाब˿ल सांिगतल,े (मी दानीएलला माझ्या दवैताब˿लची
भि˞भावना व्य˞ करण्यासाठी बले्टशस्सर असे नाव िदले आह.े पिवत्र दवैतांचा आत्मा त्यांच्या
अंगात आह.े) ९मी म्हणालो,“बलेटशस्सर तू सवʧ मांित्रकांत श्रे̍ आहसे. तझु्या अंगात पिवत्र दवैतांचे
आत्मे यतेात हे मला ठाऊक आह.े तलुा समजण्यास असे रहस्य कोणतचे नािह,हहेी मला मािहत
आह.ेमला पडलले्या ̑ा स्वप्नाचा अथʧ तू मला सांग. १० मी झोपलो असताना मला पढुील दृ̌ ान्त
झाले मी पथृ्वीच्या मध्यभागी एक वृ˟ पािहला. तो खूप उंच होता. ११ तो खूप वाढला व मजबूत
झाला त्याचा शेडंा आकाशाला िभडला.पथृ्वीच्या पाठीव̝न तो कोठूनही िदसू शकत अस.े १२ त्या
वृ˟ ाची पाने सुंदर होती. त्याला पषु्कळ चांगली फळे आली होती. त्या वृ˟ ापासून प्रत्यकेाला भरपूर
अ̄ िमळत होत.े वन्य प्राण्यांना त्या वृ˟ ाच्या छायते आसरा िमळत होता, तर प˟ी फां̂ांवर राहात
होत.े प्रत्यकेाला वृ˟ ापासून भˠय िमळत होत.े १३मी झोपलो असताना, दृ̌ ान्तात हे सवʧ पाहात होतो.
मग मी पिवत्र दवेदूताला स्वगाʧतून खाली यतेाना पािहल.े १४ तो खूप मो̨ाने बोलला, तो म्हणाला,
वृ˟ तोडा, त्यांच्या फां̂ा छाटा, पाने ओरबाडून काढा. त्याची फळे भोवताली िवख̝न टाका. मग
वृ˟ ाखाली राहाणारे प्राणी दूर पळून जातील, फां̂ांवर राहाणारे प˟ी दूर उडून जातील. १५ पण खोड
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व मळेु जिमनीत तशीच; राहू ̂ात. त्याभोवती लोखंड व कोसे यांची जाळी लावा. खोड व मळेु तथेचे
राहातील. त्यांच्याभोवती गवत कढेल ते खोड व ती मळेु तथेचे झाडा-झडुुपांमध्ये वन्य पशंूबरोबर
राहातील,व दवाने िभजतील. १६तो वृ˟ ̑ापढेु माणसाप्रमाणे िवचार करणार नाही. मानव-हदयाऐवची
त्याला पशहुदय िमळेल अशा रीतीने त्याला सात पावसाळे (सात वष ेर्) काढावे लागतील. १७ त्या
पिवत्र दवेदूतांनी अशी िश˟ा मो̨ाने सनुावली. का? कारण परात्पर दवेाचचे प्रभतु्व मानवांच्या सवʧ
राज्यांवर आहे हे पथृ्वीवरील सवʧ लकेांना कळाव,े दवे त्याच्या इच्छेप्रमाणे ही राज्ये त्याला वाटले त्या
माणसांच्या हाती सोपिवतो.त्या राज्यांवर राज्य करण्यासाठी तो नम्र लोकांची िनवड करतो. १८माझ,े
नबखुद्नसे्सर राजाचे स्वप्न असे होत.े आता, बले्टशस्सर (दानीएल) मला त्याचा अथʧ सांग. माझ्या
राज्यातला कोणीही ˲ानी माणूस मला ̑ाचा अथʧ सांगू शकणार नाही. पण बले्टशस्सर तझु्या अंगात
दवेाच आत्मा (वास करीत) असल्यान,े तू ̑ा स्वप्नाचा अथʧ लावू शकतोस. १९मग काही काळापय ʪत
दानीएल (म्हणजे बले्टशस्सर) एकदम गप्प झाला. तो या गो̌ीचा त्याच्या मनात िवचार करीत रािहला
ते पाहून राजा म्हणाला,”बले्टशस्सर (दानीएल) मला स्वप्नचा अथʧ सांगताना घाब̝ नकोस. मग
बले्टशस्सर (दानीएल) राजाला म्हणाला,”हे स्वामी इडािपडा टळो! हे स्वप्न तझु्या शतंू्रच्या संदभाʧत
असायला हवे होत.े आिण त्या स्वप्नाचा अथʧ तझु्या िवरोधात असणार्यांच्या संदभाʧत असायला हवा
होता. २० तू स्वप्नात एक वृ˟ पािहलास तो वृ˟ खूप वाढला भ˜म झाला त्याचा शेडंा आकाशाला
िभडला. पथृ्वीवरच्या कोणत्याही जागवे̝न तो िदसू शकत अस.े २१ त्याला सुंदर पाने होती व भरपूर
फळे होती.त्यामळेु प्रत्यकेाला अ̄ िमळत होत.े वन्य पशंूना त्याचा आसरा होता व त्याच्या फां̂ांवर
प˟ी घरटी बांधीत. असा वृ˟ तू पािहलास. २२ राजा, तूच तो वृ˟ आहसे, तू महान व सामथ्यʧशाली
झाला आहसे आकाशाला िभडणार्या उंच वृ˟ ाप्रमाणे तू आहसे आिण तझुी स˽ा पथृ्वीच्या टोकापय ʪत
पसरली आह.े २३ राजा तू पिवत्र दवेदूताला स्वगाʧतून खाली यतेाना पािहलसे.तो दवेदूत म्हणाला, वृ˟
तोडून टाका. ˠयाचा नाश करा.पण खोड व मळेु राहू ̂ा. त्याभोवती लोखंड व कासे यांची जाळी
बसवा त्याला गवतात राहू ̂ा तो दवात िभजले. तो वन्य पशंूप्रमाणे राहील. सात पावसाळे (सात
वषʧ) असे काढावे लागतील. २४हे राजा, ̑ाचा अथʧ परात्पर दवेाने ̑ा गो̌ी तझु्या आयषु्यात घडवून
आणण्याचीआ˲ा िदलीआह.े २५नबखुद्नसे्सर राजा तलुा स˞ीने लोकांपासून दूर जावे लागले. तू वन्य
पशंूमध्ये राहाशील, गरुांप्रमाणे तलुा गवत खावे लागल.ेतू दवात िभजशील,सात पावसाव्व्यानंतर (सात
वषाʧनंतर) तू धडा िशकशील. परात्पर दवेाचचे माणसांच्या राज्यावर प्रभतु्व असते हे तलुा कळेल. दवे
त्याला पािहजे त्यांच्याच हातात राज्ये सोपिवतो. २६“वृ˟ ाचा बुंधा व मळेु जिमनीत राहू दणे्याची दवेाची
आ˲ा आह.े ̑ाचा अथʧ तलुा तझुे राज्य परत िमळेल. पण त्याआधी तलुा राज्यावर परात्पर दवेाचे
प्रभतु्वआहे हे कळायला हव.े २७तवे्हा राजा, माझे ऐक पाप करण्याचे सोडून द.े योग्य त्याच गो̌ी कर.
वाईट कृत्ये क̝ नकोस गिरबांवर दया कर. मग कदािचत तलुा यशच िमळेल. २८ नबखुद्नसे्सरच्या
बाबतीत ̑ा सवʧ गो̌ी घडल्या. २९ स्वप्न पडलले्याला बारा मिहने झाल.े राजा नबखुद्नसे्सर एकदा
त्याच्या बाबलेच्या राजवा̩ाच्या छताव̝न चालत असताना राजा म्हणाला पाहा! बाबलेकडे पाहा,
हे प्रचंड शहर मी वसिवल.े ३० हा माझा राजवाडा आह.े माझ्या सामथ्याʧच्या जोरावर मी हा राजवाडा
बांधला.माझे मोठेपण दाखिवण्यासाठीच मी तो बांधला.” ३१ त्याचे शब्द त्याच्या तोडंातच होते की
स्वगाʧतून आवाज आला,”राजा नबखुद्नसे्सर, पढेु तझुे काय होणार आहे ते पाहा: राजा म्हणून तलुा
असललेी स˽ा तझु्यापासून िहरावून घतेली जाईल. ३२ तलुा स˞ीने लोकांपासून दूर नलेे जाईल. तू
वन्य पशंूबरोबर राहाशील. गाईप्रमाणे तू गवत खाशील तलुा धडा िशकायला सात पावसाळे (सात
वष ेर्) जावे लागतील. मग तलुा समजून चकेुल की परात्पर दवेाचचे माणसांच्या राज्यांवर प्रभत्व असते
व तो त्याच्या इच्छेनसुार त्या त्या माणसांच्या हाती राज्ये सोपिवतो!” ३३̑ा गो̌ी ताबडतोब घडल्या
नबखुद्नसे्सरला स˞ीने लोकांपासून दूर जावे लागल.े त्यायाला गरुांप्रमाणे गवतखावे लागल.े तो दवात
िभजला. त्याचे केस ग̝डाच्या िपसांप्रमाणे लांब वाढल,ेव नखे पˠयाच्या नखांप्रमाणे वाढली. ३४̑ा
काळाच्या अखरेीला मी नबखुद्नसे्सरने स्वगाʧकडे पािहले आिण माझे मन ताव्व्यावर आले मग मी
परात्पर दवेाचे स्तवन केल.े त्या िचरंतनाचा मी मान ठेवला त्याचे उपकार मानल.ेदवेाचे प्रभतु्व अंखड
आह.े त्याचे राज्य िप̪ािन्प̪ा राहणारे आह.े ३५ पथृ्वीवरचा मनषु्यप्राणी खरच महत्वाचा नाही.
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स्वगीर्य सामथ्याʪत व पथृ्वीवरच्या माणसांत दवेाच्याच इच्छेने सवʧ काही घडते त्याच्या सामथ्यʧशाली
हाताला कोणी अडवू शकत नाही. त्याच्या कृत्यांब˿ल कोणी त्याला प्रश्न िवचा̝ शकत नाही.
३६अशारीतीन,े त्या वळेी, दवेाने माझे मन ताव्व्यावर आणल.े राजा म्हणून माझा सन्मान व स˽ा
मला त्याने परत िदली. माझे स̈ागार व राजवंशातील लोक पनु्हा मला िवचा̝ लागल.े मी पनु्हा
राजा झालो. आिण पूवोर्पे˟ ा मी महान व अिधक सामथ्यʧशाली झालो. ३७आता मी नबखुद्नसे्सर,
स्वगाʧच्या राजाची स्तिुतस्तोत्रे गातो, त्याचा गौरव करतो, त्याचे उपकार मानतो. तो करतो ती प्रत्यके
गो̌ बरोबरच; असते तो नहेमीच न्याय मागʧ स्वीकारतो आिण गिवʧ̍ांना तो नम्र करतो.

५
१ बलेशस्सर राजाने आपल्या हजार दरबार्यांना मजेवानी िदली. राजा त्यांच्यासह म̂ पीत होता.

२ राजाने म̂ िपता-िपता आपल्या सवेड्ढांना सोन्या चांदीचे प्याले आणण्याचा हकूुम िदला. हे प्याल,े
त्याचे आजोबा नबखुद्नसे्सर यांनी य̕शलमेच्या मंिदरातून आणले होत.े राजघराण्यातील लोकांनी
राजाच्या िस्त्रयांनी आिण दासीनंी त्या प्याल्यांतून म̂ प्यावे अशी राजाची इच्छा होती. ३ म्हणून
य̕शललमेच्या दवेाच्या मंिदरातून आणललेे सोन्याचे प्याले त्यांनी आणल.ेराजा, दरबारी, राण्या व
दासी हे त्यातून म̂ प्यायल.े ४म̂ िपता-िपता ते त्यांच्या मूितʧदवेतांची स्ततुी करीत होत.ेज्या दवेतांची
ते स्ततुी करीत होते ती दवैते म्हणजे सोन,े चांदी, कास,े लोखंड, लाकूड व दगड यापासून बनिवललेे
पतुळे होत.े ५मग अचानक एक मानवी हात िभंतीवर िलिहताना िदसू लागला. िभंतीच्या िगलाव्यावर
बोटंांनी शब्द कोरले गले,े राजवा̩ाच्या िदवठाणा जवळच्या िभंतीवर हाताने िलहीले जात असताना
राजाने पािहल.े ६ बलेशस्सर राजा खूप घाबरला त्याचा चहेरा भीतीने पांढराफटक पडला व त्याचे
हातपाय थरथर कापू लागल,े पायातला जोर गले्याने तो उभा राहू शकत नव्हता. ७ राजाने मांित्रक
आिण खास्दी यांना बोलावून घतेल.े तो त्या ˲ानी माणसांना म्हणाला,” हा लखे वाचून जो कोणी
त्याचा अथʧ मला सांगले, त्याला मी बि˟स दईेन. मी त्याला महावस्त्रे दईेन,त्याला सोन्याची साखळी
दईेन. मी त्याला राज्याचा ितसरा महत्वाचा अिधकारी करीन.” ८ मग राजाची सगळी ˲ानी माणसे
आत आली.पण त्यांना लखे वाचता आला नाही. त्याना त्याचा अथʧ कळू शकला नाही. ९बलेशस्सर
राजाचे दरबारी गोधंळून गले.ेत्यामळेु राजा फारच घाबरला,तो काळजीत पडला, त्याचा चहेरा भीतीने
पांढराफटक पडला. १० तवे̪ात राजाचा व राजदरबाबार्यांचा आवाज ऐकून राजमाता मजेवानी
चालली होती ितथे आली. ती म्हणाली, “राजा, िचरंजीव भव! घाब̝ नकोस,भीतीने असा पांढराफटक
होऊ नकोस. ११तझु्या राज्यात पिवत्र दवैतांचाआत्मा ज्याच्यामध्ये वास करतो,असा एक माणूसआह.े
तझु्या विडलांच्या काळात, ̑ा माणसाने त्याला रहस्ये समजतात हे दाखवून िदले होत.े तो अितशय
चलाख व सु˲ असल्याचे िसध्द झाले होत.े ̑ा गो̌ीतं तो दवेतासमान आह.े तझु्या आजोबांनी,
नबखुद्नसे्सर राजान,े त्याला सवʧ ˲ानी माणसांचा प्रमखु म्हणून नमेले होत.े मांित्रकांवर व खास्̂ांवर
त्याचा प्रभाव होता. १२ मी ज्या माणसाब˿ल बोलत आह,े त्याचे नाव दानीएल आह.े राजाने त्याला
बलेट्शस्सर असे नाव िदले आह.े बलेट्शस्सर (दानीएल) फार चलाख आहे व त्याला अनके गो̌ी
माहीत आहते, स्वप्नांचा अथʧ सांगण्याची, रहस्ये उलगडण्याची,अवघड प्रश्नांची उ˽रे दणे्याची ˟मता
त्याच्यात आह.े त्याला बोलावून घ,े तोच तलुा िभंतीवरील लखेाचा अथʧ सांगले.” १३ मग दानीएलला
राजासमोर उभे करण्यात आल.े राजा दानीएलला म्हणाला,” तझुे नाव दानीएल आहे का? माझ्या
विडलांनी यहूदातून आणलले्या कै̂ांपकैी तू एक आहसे का? १४तझु्या अंगात दवेतांचा आत्मा आहे
असे मला कळले आह.े तलुा रहस्ये समजतात, तू फार चलाख व फार ˲ानी आहसे असे मी ऐकले
आह.े १५ िभंतीवरचा हा लखे वाचण्यासाठी मांित्रक व ˲ानी माणसे यथेे आली. मला, त्यांनी ̑ा
लखेाचा अथʧ स्प̌ क̝न सांगावा,अशी माझी अपे˟ ा होती. पण त्यांना ते सांगता आले नाही. १६ मी
तझु्याब˿ल ऐकले आह.े तलुा गो̌ीचंा अथʧ स्प̌ करता यतेो आिण अवघड प्रश्नांची तू उ˽रे शोधू
शकतोस असे मला समजले आह.े जर तू िभंतीवरचा लखे वाचून, त्याचा अथʧ मला सांिगतलास,
तर मी तलुा महावस्त्रे दईेन, सोन्याची साखळी तझु्या गव्व्यात घालीन आिण तलुा माझ्या राज्यातील
प्रमखु पदांपकैी तीन क्रमांकाचे पद दईेन. १७ मग दानीएल राजाला म्हणाला “बलेशस्सर राजा तझुी
दाने तलुाच लखलाभ हावते! त्या भटेी पािहजे तर दसुर्या कणला द.ेमला काही नको.मात्र भी तूला
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िभंतीवरचा लखे वाचून अथʧ सांगतो. १८ राजा,परात्पर दवेान,े तझु्या आजोबांना,राजा नबखुद्नसे्सरला
खूप मोठा व सामथ्यʧशाली राजा केल.े दवेाने राजाला खूप महत्व िदल.े १९ वगेवगेव्व्या राष्ट्रांतील
आिण िनरिनराळे भाषा बोलणारे लोक नबखुद्नसे्सरला घाबरत. का? कारण परात्पर दवेाने त्याला
महान बनिवले होत.े जर एखा̂ाने मरावे असे नबखुद्नसे्सरला वाटल,ेतर तो त्याला मारे. ̑ाउलट
एखा̂ाने जगावे असे त्याला वाटल्यास तो त्याला जगू दईे. त्याच्या इच्छेप्रमाणे तो एखा̂ाला महत्व
दईे, तर एखा̂ाला ˟दु्र लखेी. २० पण नबखुद्नसे्सरला गवʧ झाला, तो दरुाग्रही बनला. म्हणून त्याची
स˽ा काढून घतेली गलेी. त्याला िसंहासन सोडावे लागल,े त्याच्या वभैवाचा लोप झाला. २१मग त्याला
स˞ीने लोकांपासून दूर करण्यात आल.ेत्याचे हदय पशूप्रमाणे झाल.े तो जंगली गाढवांबरोबर रािहला
व त्याने गाईप्रमाणे गवत खा̈.े तो दवात िभजला तो धडा िशकेपयतै त्याला हे भोगावे लागल.े मगच
त्याला पटले की मनषु्याच्या राज्यावर परात्पर दवेाचे प्रभतु्व असत,े परात्पर दवेाच्या इच्छेप्रमाणे
राज्याचा राजा ठरिवला जातो. २२ पण बलेशस्सर, तलुा हे सवʧ ठाऊकच आहे तू नबखुद्नसे्सरचा
नातूचआहसे पण अजूनही तू नम्र झाला नाहीस. २३ नाही! तू नम्र झाला नाहीस उलट तू स्वगाʧतल्या
दवेाच्यािव̕ध्द गलेास. दवेाच्या मंिदरातील प्याले आणण्याचा तू हकूुम िदलास. त्या प्याल्यातून तू,
तझुे राजदरबारी, तझु्या िस्त्रया आिण दासी म̂ प्यालात, आिण सोन-ेचांदी, कास,े लोखंड, लाकूड वा
दगड यांच्यापासून बनिवलले्या दवेतांची तू स्ततुी केलीस. ते खरे दवे नाहीत. ते पाहू शकत नाहीत ऐकू
शकत नाहीत. त्यांना काही समजत नाही तू, तझु्या जीवनावर व तू करीत असलले्या प्रत्यके गो̌ीवर
ज्या दवेाचे प्रभतु्व आह,े त्याचा मान राखला नाहीस. २४ म्हणूनच िभंतीवर ज्याने िलिहले तो हा हात
दवेाने पाठिवला. २५ िभंतीवरचे शब्द पढुीलप्रमाणे आहते:मने,े मने,े तकेेल, उफारसीन. २६ “̑ा शब्दांचा
अथʧ असा: मने:े दवेाने तझु्या राज्याच्या शवेटाचे िदवस मोजलते. २७तकेेल: तलुा तोलले गले,े तवे्हा तू
उणा पडलास २८ उफारसीन: तझुे राज्य तझु्याकडून काढून घणे्यात यते आह.े त्याचे िवभाजन होईल व
ते मदेी व पारसी यांच्यात िवभागले जाईल.” २९मग बलेशस्सरने दानीएलला महावस्त्रे दणे्याचा हकूुम
िदला. त्याने दानीएलला सोन्याची साखळी व राज्यैतंील ितसर्या क्रमांकाचे पद िदल.े ३० त्याच रात्री,
खास्̂ांचा राजा, बलेशस्सर याला ठार मारण्यात आले ३१आिण दारयावशे नावाचा बास̌ वष ेर् वयाचा
मदेी नवा राजा झाला.

६
१सवʧ राज्याचा कारभार करण्यासाठी 120प्रांतािधकारी (सत्रप)नमेल्यास चांगले होईलअसा िवचार

दारयावशेाने केला. २̑ा 120 प्रांतािधकार्यांवर (सत्रपांवर)ल˟ ठेवण्यासाठी त्याने जे तीनजण नमेल,े
त्यातील एक दानीएल होता. कोणी राजाला फसवू नये व राज्याचे काहीही नकुसान होऊ नये म्हणून
दारयावशेने ितघांची नमेणूक केली. ३ दानीएल दसुर्या दोघांपे˟ ा उजवा ठरला. कारण दानीएलचे
चािरत्र्य चांगले होते व त्याच्याजवळ प्रचंड ˟मता होती. दानीएलची राजावर इतकी छाप पडली की
सवʧ राज्याचा कारभार त्याच्या हाती सोपिवण्याचा बते त्याने केला. ४ पण इतर दोघा पयʧवे˟ कांना
आिण सवʧ प्रातािधकार्यांना (सत्रपांना) ̑ा बतेािवषयी कळताच ते दानीएलचा ̃ेष क̝ लागल.े
दानीएलला दोष दणे्यासाठी काहीतरी कारण शोधण्याचा प्रयत्न त्यांनी सु̝ केला. त्यासाठी दानीएल
राज्यकारभार करताना ज्या ज्या गो̌ी करी त्या त्या प्रत्यके गो̌ीवर त्यांनी नजर ठेवली. पण त्यांना
दानीएलची चूक सापडली नाही. त्यामळेु ते दानीएलला दोषी ठरवू शकले नाहीत. दानीएल अितशय
प्रामािणक व िवशवासू होता. ˠयाने राजाला फसिवले नाही. तो अितशय क̌ करीत अस.े ५शवेटी ते
सवʧ म्हणू लागल,े “दानीएलाला त्याच्या चकुीब˿ल दोषी ठरिवणेआम्हाला कधीच जमणार नाही. तवे्हा
त्याच्या दवेाच्या िनयमांच्या संदभाʧत आम्हाला तक्रार करण्याजोगे काहीतरी शोधले पािहज.े” ६तवे्हा
मग ते दोन पयʧवे˟ क प्रांतािधकार्यांसह राजाकडे गलेे व राजाला म्हणाल,े”दारयावशे राजा, िचरंजीव
होवो! ७ एक ठराव करण्याबाबत पयʧवे˟ क मलुकी अिधकारी, प्रांतािधकारी ,स̈ागार व राज्यपाल
यांचे एकमत झाले आह.े आमच्या मते राजा तू असा हकूुम काढावास की तझु्यािशवाय, इतर दवैतांची
वा माणसाची प्राथʧना जो कोणी पढुील 30 िदवसांत करील त्याला िसंहाच्या गहुते (िपंजर्यात)टाकण्यात
यईेल. सवाʪनी हा कायदा पाळलाच पािहज.े ८ तवे्हा राजा आताच्या आता हकूुम िलहून त्याच्यावर
िश˜ामोतʧब कर. म्हणजे तो कोणीही बदलू शकणार नाही का? कारण मदेी का पारसी यांचे कायदे
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र˿ होऊ शकत नाहीत िकवा बदलूही शकत नाहीत.” ९ मग दारयावशे राजाने असा लखेी कायदा
क̝न त्यावर सही केली. १० दानीएल दररोज तीन वळेा दवेाची प्राथʧना करीत अस.े िदवसातून तीन
वळेा गडुघे टकूेन तो दवेाची प्राथʧना करी व स्तिुतस्तोत्र गाईर् नव्या काय̂ािवषयी ऐकताच, दानीएल
आपल्या घरी गलेा. त्याने छतावरच्या त्याच्या खोलीची य̕शलमेच्या बाजूची िखडकी उघडली आिण
नहेमीप्रमाणे गडुघे टकूेन प्राथʧना केली. ११मग ते सगळे लोक एकत्र जमले व त्यांनी दानीएलला दवेाची
प्राथʧना करताना आिण क̝णा भाकताना पकडल.े १२ मग ते राजाकडे गले.े राजाशी त्याने केलले्या
काय̂ािवषयी ते बोलल.े ते म्हणाले दारयावशे राजा पढुील 30 िदवसात,तझु्यािशवाय, दवेताची वा
माणसाची जो कोणी प्राथʧना करील, त्याला िसंहाच्या गहुते (िपजंर्यात) टाकण्यात यईेल, असा लखेी
कायदा क̝न त्यावर तू सही केलीस हे खरे की नाही?राजा म्हणाला “हो! मी त्यावर सही केली आिण
मदेी व पारसी यांचे कायदे र˿ होऊ शकत नाहीत वा त्यात बदल होऊ शकत नाही.” १३मग ते लोक
राजाला म्हणाल,े”दानीएल तझु्याकडे दलुʧ˟ करीत आहे राजा! तो यहूदाच्या कै̂ांपकैी एक आह,े
तो तु केलले्या काय̂ाकडे ल˟ दते नाही अजूनही िदवसातून तीन वळेा तो त्याच्या दवेाची प्राथʧना
करतो.” १४ हे ऐकून राजा फार द:ुखी व अस्वस्थ झाला. राजाने दानीएलला वाचवायचे ठरिवल.े
सयुाʪस्तापय ʪत राजाने दानीएलला वाचािवण्यासाठी काही मागʧ िनघतो का ̑ाचा िवचार केला १५ मग
ते लोक एकत्र जमून राजाकडे गलेे व त्याला म्हणाल,े” हे राजा मदेी व पारसी यांनी िश˜ामोतʧब
केललेा कायदा िकंवा हकूुम कधीही र˿ होत नाही िकंवा बदलू शकत नाही हे ल˟ात ठेव.” १६अखरे
दारयावशे राजाने हकूुम िदला. मग त्यांनी दानीएलला आणून िसंहाच्या गहुते (िपजंर्यात) टाकल.े राजा
दानीएलला म्हणाला “तू ज्या दवेाची उपासना करतोस तो तझुा दवे तूला वाचवील अशी मी आशा
करतो”. १७ गहुचे्या तोडंावर एक मोठी िशळा आणून बसिवण्यात आली. मग राजाने त्या िशळेवर
आपल्या अंगठीने आपली मदु्रा उमटिवली. तसचे इतर दहबार्यांच्या अंग̨ांनी त्याने त्यांच्याही मदु्रा
उमटिवल्या . ̑ाचा अथʧ कोणीही िशळा सरकवून दानीएलला िसंहाच्या गहुचे्या (िपजर्यांच्या) बाहरे
काढू शत नव्हता. १८मग दारयावशे राजवा̩ात परतला. त्या रात्री त्याने अ̄ाला स्पशʧ केला नाही.
कोणी यऊेन आपले मनोरंजन करावे असे त्याला वाटले नाही, त्याला त्या रात्री झोपही आली नाही.
१९ दसुर्या िदवशी फटफटताच दारयावशे राजा उठला आिण त्याने िसंहाच्या गहुकेडे (िपंजर्याकडे)
धाव घतेली. २० राजा खूप काळजीत होता. िसंहाच्या गहुजेवळ जाताच, त्याने दानीएलला हाक मारली.
राजा ओरडला, दानीएला िजवंत दवेाच्या सवेका तलुा तझु्या दवेान,े िसंहांपासून वाचिवले का? तू
नहेमीच दवेाची सवेा करीत आलास.” २१ दानीएल उ˽रला ,”राजा िचरायु असो! २२ माझ्या दवेाने
मला वाचिवण्यासाठी, दवेदूताला पाठिवले दवेदूताने िसंहाची तोडें बंद केली. मी िनरपराधी आह,े” हे
माझ्या दवेाला माहीत आहे म्हणूनच िसंहानी मला मारले नाही. राजा, मी तझुे कधीही काहीही वाईट
केले नाही. २३ दारयावशे राजाला खूप आनंद झाला त्याने आपल्या सवेकांना दानीएलला िसंहाच्या
गहुतूेन (िपंजर्यातून) बाहरे उचलून आणण्यास सांिगतल.े दानीएलला बाहरे आणले तवे्हा त्याच्या
शरीरावर एकही जखम नव्हती. दानीएलचा त्याच्या दवेावर िव̋ास असल्याने त्याला िसंहानी काहीही
इजा केली नाही. २४ मग राजाने दानीएलला िसंहाच्या गहुते (िपंजर्यात) टाकण्यासाठी त्याच्यावर
दोषारोप ठेवणार्या लोकांना आणण्याचा हकूुम िदला. त्या लोकांना बायकामलुांसट िसंहांच्या गहुते
टाकण्यात आल.े गहुचे्या जिमनीला त्यांनी स्पशʧ करण्याआधीच िसंहांनी त्यांना पकडले आिण त्यांना
खाऊन टाकल.े २५ मग दारयावशे राजाने पथृ्वीवर सवʧत्र पसरलले्या, िनरिनराव्व्या भाषा बोलणार्या
राष्ट्रांतील लोकांना पढुील पत्र पाठिवल.ेअिभवादन. २६ “मी नवीन कायदा करीत आह.े हा कायदा
राज्याच्या सवʧ भागातील सवʧ लोकांना लागू आह.े तमु्ही सवाʪनी दानीएलच्या दवेाला भ्यायला पािहजे
आिण त्याचा मान राखला पािहज.े दानीएलचा दवे हा िजंवत दवे आह,े सा˟ात दवे आह.े तो सनातन
आह.े ˠयाच्या राज्याचा कधीच नाश होत नाही. ˠयाचा प्रभाव कधीच नाहीसा होत नाही. २७ दवे
माणसांना मदत करतो व त्याचे र˟ण करतो. स्वगाʧत व पथृ्वीवर तो िवस्मयकारक चमत्कार करतो.
दवेानचे िसंहांपासून दानीएलाला वाचिवल.े” २८अशारीतीने राजा दारयावशे व पारसी राजा कोरेश या
दोघांच्याही कारिकदोर्त दानीएल यशस्वी झाला.
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१ बाबलेचा राजा बलेशस्सर ̑ाच्या कारिकदोर्च्या पिहल्या वषोर्.दानीएलला एक स्वप्न पडल.े
झोपललेा असताना त्याला दृ̌ ान्त झाल.े ते दृ̌ ान्त दानीएलने िलहून ठेवल.े २ दानीएल म्हणाला
“मला रात्री दृ̌ ान्त झाला.दृ̌ ान्तत दानीएलने चारी िदशांनी वारा वाहात होता. त्या वार्याने समदु्र
खवळला. ३ समदु्रात चार प्राणी बाहरे यतेाना मला िदसल.े ते आकाराने मोठे होते व एकमकेांपे˟ ा
वगेळे होत.े ४ पिहला प्राणी िसंहासारखा होता व त्याला ग̕डासारखे पंख होत.े मी त्या प्राण्याचे
िनरी˟ण केल.े त्यानंतर त्याचे पंख कापण्यात आल.े तो जिमनीपासून वर उचलला गलेा होता. त्यामळेु
तो माणसारसाखा जिमनीवर दोन पायांवर उभा रािहला होता. त्याला मानवी हदय (मन) दणे्यात आले
होत.े ५ “मग मी माझ्यासमोर दसुरा प्राणी पािहला. तो अस्वलासारखा िदसत होता. तो त्याच्या एका
अंगाने उचलला गलेा होता. त्याच्या तोडंात त्याच्या दातांच्यामध्ये तीन फासव्व्या होत्या, “ऊठ आिण
तलुा पािहजे ितकडे मांस खा” असे त्याला सांिगतले गले.े ६ “̑ानंतर मी पािहले मला माझ्यासमोर
ितसरा प्राणी िदसला. तो िचत्याप्रमाणे होता. त्याच्या पाठीवर चार पंख होत.े ते पˠयांच्या पंखासारखे
होत.े त्याला चार डोकी होती. त्याला स˽ा गाजवायचा अिधकार िदला होता. ७ “त्यानंतर, मला
दृ̌ ान्तात चौथा प्राणी िदसला. तो फारच नीच व भयंकर िदसत होता. तो फारच बलवान होता.
त्याला लोखंडाचे मोठे दात होत,े तो त्याच्या बळीनंा िचरडून खात होता आिण बळीचंे उरललेे अवशषे
तडुवीत होता. हा चौथा प्राणी मी पािहलले्या सवʧ प्राण्यांपे˟ ा िभ̄ होता. त्याला दहा िशंगे होती. ८ “मी
त्या िशंगाब˿ल िवचार करीत असतानाच, त्या िशंगामध्ये आणखी एक िशंग उगवल.े ते लहान होत,े
त्या िशंगावर माणसाच्या डोव्व्याप्रमाणे डोळे व तोडं होत.े ते तोडं प्रौढी िमरवीत होत.े त्या लहान
िशंगाने तीन इतर िशंगे उपटून टाकली.चवथ्या प्राण्याचा न्यायिनवाडा ९ “मी पाहतो तर आपापल्या
जागी िसंहासने मांडली गलेी व त्यावर प्राचीन राजा त्याच्या िसंहासनावर बसला. त्याचे कपडे व
केस कापसाप्रमाणे सफेद होत.े त्याचे िसंहासन अग्नीचे होत.े व िसंहासनाची चाके ज्वालांची केललेी
होती. १० प्राचीन राजाच्या समो̝न अग्नीची नदी वाहत होती करोडो लोक त्याची सवेा करीत होत.े
को̧ावधी लोक त्याच्यासमोर उभे होत.े हे दशृ्य, न्यायालय सु̝ होण्याच्या तयारीत आहे व सवाʪची
खाती आत्म उघडली जाणार आहते, अशा प्रकारचे होत.े ११ “मी पनु्हा पाहात होतो. लहान िशंग
प्रौढी िमरवीतच होत.े चौथ्या प्राण्याला मारेपय ʪत मी िनरी˟ण केल.े त्याच्या शरीराचा नाश क̝न ते
आगीत फेकून दणे्याच आल.े १२ इतर प्राण्यांची स˽ा व अिधकार काढून घणे्यात आल.े पण काही
िनिशचत काळापय ʪत जगण्याची परवानगी त्यांना दणे्यात आली. १३ माझ्या रात्रीच्या दृ̌ ान्तात मला
मनषु्यप्राण्याच्या आकृतीसारखे काहीतरी िदसल.े तो ढगांव̝न यते होता. तो प्राचीन राजाकडे आला.
त्याला राजासमोर आणण्यात आल.े १४ “मग त्या मनषु्यप्राण्याप्रमाणे िदसणार्याला अिधकार, वभैव
व संपूणʧ स˽ा दणे्यात आली सवʧ लोक राष्ट्रे व िनरिनराळे भाषा बोलणारे सवʧ त्याची सवेा करणार
होत.े त्याची स˽ा िचरंतन होती. त्याचे राज्य कायमचे होत.े त्याचा कधीही नाश होणार नव्हता.
१५ “मी, दानीएल, गोधंळलो व िचंतते पडलो. मला िदसलले्या दृ̌ ान्तानी मला काळजी वाटू लागली.
१६उभे रािहलले्यापकैी एकाजवळ मी गलेो. मी त्याला ̑ा सवाʪचा अथʧ िवचारला. मग त्याने मला तो
सांिगतला. त्याने मला ̑ा सवʧ गो̌ीचंा अथʧ स्प̌ क̝न सांिगतला. १७ तो म्हणाला, ‘चार मोठे प्राणी
म्हणजे चार राज्य:े १८ती पथृ्वीतून उदयास यतेील पण दवेाच्या खास लोकांनाच राज्य िमळेल आिण ते
सदासवʧकाळ राहील.’ १९ “मला चौथा प्राणी म्हणजे त्याचा अथʧ काय हे जाणनु घ्यायची इच्छा होती.तो
चौथा प्राणी इतर प्राण्यांपे˟ ा वगेळा होता. तो फार भयंकर होता. त्याला लोखंडाचे हात व काशाची नखे
होती. त्याच्या बळीला व िशकारीला तो संपपूणʧपणे िचरडडून टाकून खात होता व रािहललेे बळीचंे
अवशषे पायाखाली तडुवीत होता. २० त्याच्या डोक्यावरील दहा िशंगाब˿लही मला जाणून घ्यायचे
होत.े उगवलले्या लहान िशंगाब˿लही मला उत्सकुता होती. त्या लहान िशंगाने इतर दहा िशंगातील तीन
उपटून टाकली. ते इतर िशंगातील तीन उपटून टाकली. ते इतर िशंगाच्या मानाने ˟दु, होते त्याला डोळे
होत,े तोडं होत,े आिण ते तोडं सतत बढाया मारीत होत.े २१ “मी पाहत असतानाच, त्या लहान िशंगाने
दवेाच्या खास माणसांवर ह̈ा क̝न लढण्यास सरुवात केली. ते िशंग लोकांना ठार क̝ लागल.े
२२ प्राचीन राजाने यऊेन, त्याचा न्यायिनवाडा करीपय ʪत त्या लहान िशंगाने दवेाच्या खास माणसांना
ठार मारणे चालूच ठेवल.े प्राचीन राजाने लहान िशंगाचा िनकाल घोिषत केला. त्याचा दवेाच्या खास
माणसांना फायदा झाला त्यांना राज्य िमळाल.े २३ “त्याने मला पढुीलप्रमाणे स्प̌ीकरण िदल:े “चौथा
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प्राणी म्हणजे पथृ्वीवर यणेारे चौथे राज्य. ते इतर राज्यांपे˟ ा िभ̄ असले. ते सवʧ पथृ्वीवरच्या माणसांचा
नाश करील, ते सवʧ राष्ट्रांना तडुवून िचरडून टाकील. २४ती दहा िशंगे म्हणजे ̑ा चौथ्या राज्याचे दहा
राजे आहते. ̑ा दहा राजानंतर आणखी एक राजा यईेल त्याच्या आधीच्या राज्य करणार्या राज्यांपे˟ ा
हा िभ̄ असले. तो तीन राजांचा पराभवकरील. २५हा राजा परात्पर दवेाच्या िव̀̕ बोलले. तो दवेाच्या
खास माणसांना दखुवले व ठार मारील. आधीचे कायदे या काळ बदलायचा तो प्रयत्न करील. दवेाचे
खास लोक एक वळे, अनके वळेा व अधाʧ वळे.त्याच्या स˽खेाली राहातील. २६ “पण न्यायालय काय
घडावे ते ठरवील.मग त्या राजाची स˽ा काढून घणे्यात यईेल. त्याच्या राज्याचा पूणʧपणे अंत होईल.
२७मग दवेाचे खास लोक राज्य करतील. ते पथृ्वीवरच्या सवʧ राज्यांतील सवʧ लोकांवर राज्य करतील.
हे राज्य कायम राहील. व इतर राज्यातील लोक त्याला मान दतेील, त्याची सवेा करतील.” २८ “यथेे
स्वप्न संपले मी दानीएल खूप घाबरलो भीतीने माझा चहेरा पांढराफटक पडला. मी पािहलले्या व
ऐकलले्या ̑ा गो̌ी इतरांना सांिगतल्या नाहीत.”

८
१बलेशस्सर राजाच्या कारिकदोर्च्या ितसर्या वषीर्. मला हा दृ̌ ान्त झाला. हा दृ̌ ान्त मलाच झाला.

दसुर्या दृ̌ ान्तानंतर तो मला झाला. २ दृ̌ ान्त मी पािहले की मी शशन शहरात आह.े शूशन ही एलाम
परगण्याची राजधानी आह.े मी उलई नदीच्या काठी उभा होतो. ३ मी वर पािहले तर मला एक मेढंा
त्या नदीकाठी उभा असललेा िदसला. त्याला दोन लांब िशंगे होती. पण एक दसुर्यापे˟ ा अिधक
लांब होत,े जास्त लांब िशंग दसुर्यापे˟ ा काहीसे मागे होत.े ४ मी पािहले की मेढंा आपल्या िशंगांच्या
साहाय्याने कोणत्याही वस्तंूना ट˜र दते होता. तो पि̊मकेडे, उ˽रेकडे व दि˟णकेडे पळताना मी
पािहला, त्याला कोणी प्राणी थोपवू शकत नव्हता, व कोणीही दसुर्या प्राण्याला वाचवू शकत नव्हता.
मेढंा आपल्या मनाप्रमाणे करीत होता. तो खूपच शि˞शाली झाला होता. ५ मी में̪ ाचा िवचार
करीत होतो. तोच पिशचमकेडून एक बोकड आला. तो सवʧ पथृ्वीभर धावत होता. त्याचे खर मूळी
जिमनीवर टकेतच नव्हत.े ̑ा बोकडाला डोव्व्यांच्या बरोबर मध्यावर सहज िदसू शकेल असे एक
िशंग होत.े ६तो बोकडे, मी उलई नदीच्या काठी पािहलले्या, दोन िशंगे असलले्या में̪ ाजवळ आला.
बोकड खूपच रागावललेा होता. तो में̪ ाच्या अंगावर धावला. ७ बोकडाला में̪ ाच्या अंगावर
जाताना मी पािहल.े बोकड फारच िचडला होता. त्याने मे ं̪ ाची दोन्ही िशंगे मोडली. मेढंा बोकडाला
थोपवू शकला नाही.बोकडाने मे ं̪ ाला जिमनीवर लोळिवल,े त्याने मे ं̪ ाला तडुिवल.े बोकडापासून
में̪ ाला सोडवू शकेल असा तथेे कोणीही नव्हता. ८ मग बोकड खूपच शि˞शाली झाला, पण तो
बिल̍ होताच त्याचे मोठे िशंग मोडले व त्या जागी चार िशंगे उगवली. ती सहज िदसण्यासारखी
होती. त्यांची टोके चार िदशांना होती. ९ मग त्या चार िशंगातील एकातून एक लहान िशंग उगवले
आिण खूप मोठे झाल.े ते नऋै त्या िदशनेे वाढल.े ते सुंदर प्रदशेांच्या िदशनेे वाढल.े १० ते लहान िशंग
खूप मोठे झाल.े ते आकाशाला िभडेपय ʪत वाढल.े एवढेच नाही. तर त्याने काही तार्यांना जिमनीवर
फेकले व त्यावर ते नाचल.े ११ ते खूप शि˞शाली झाल.े मग ते तार्यांच्या राजाच्या (दवेाच्या) िव̀̕
गले.े त्याने राजाला (दवेाला) दररोज ठरललेे बळी दणे्याचे बंद केल.े लोक जथेे राजाची उपासना
करीत ती जागा त्याने पाडून टाकली. १२लहान िशंगाने पाप केल.े रोजचे बळी दणे्याची पध्दत मोडली.
त्याने चांगलुपणा धळुीला िमळिवला. लहान िशंगाने असे क̝न चांगले यश िमळिवल.े १३ मग मी
एक पिवत्र आवाज बोलताना ऐकला. त्याला दसुर्या पिवत्र आवाजाने उ˽र िदल.े पिहला आवाज
म्हणाला, “िनत्याच्या बळीचंे काय होणार हे ̑ा दृ̌ ान्ताव̝न िदसत.े सवʧनाश करणाव्या पापाब˿ल
हा दृ̌ ान्त आह.े राजाला लोक जथेे पूजतात, त्या जागचेा नाश झाल्यास काय होईल, हचे ̑ाव ताऱʬू न
िदसत.े लोकांनी ती जागा पायाखाली तडुिवल्यावर काय होईल हे ̑ाव̝न समजत.े लोक यांव̝न
चालल्यावर. काय होईल, हहेी कळून यते.े पण हे िकती वळे चालले?” १४ दूसरा पिवत्रआवाज म्हणाला
“हे 2300 िदवस चालले मग पिवत्र जागा परत उभी केली जाईल.” १५मी, दानीएलन,े हा दृ̌ ान्त पाहून,
त्याचा अथʧ समजावून घणे्याचा प्रयत्न केला. मी ̑ा दषृ्चान्ताब˿ल िवचार करीत असतानाच एक
माणसाप्रमाणे िदसणारी आकृती माझ्यासमोर यऊेन उभी रािहली. १६मग मला माणसाचा आवाज ऐकू
आला. तो उलई नदीव̝न आला, तो आवाज मो̨ाने म्हणाला, गाब्रीएल ̑ा माणसाला दृ̌ ान्ताचा
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अथʧ स्प̌ कर.” १७मग माणसाप्रमाणे िदसणारा गाब्रीएल दवेदूत माझ्याजवळआला. मी खूप घाबरलो.
मी जिमनीवर पडलो. पण गाब्रीएल मला म्हणाला,” मलुा हा दृ̌ ान्त क्रोधाच्या शवेटच्या वळेेसंबंधी
आहे हे समजून घ.े” १८ गाब्रीएल बोलत असताना मी जिमनीवर पडलो व झोपी गलेो. मला अगदी
गाढ झोप लागली. मग गाब्रीएलने मला स्पशʧ केला व माझ्या पायावर उभे केल.े १९गाब्रीएल म्हणाला,
“आता मी तलुा दृ̌ ान्ताचा अथʧ सांगतो. भिवष्यात काय घडणार हे मी तलुा सांगतो. तझुा दृ̌ ान्त
क्रोधाच्या शवेटच्या वळेेसंबंधी आह.े २० “तू दोन िशंगे असललेा मेढंा पािहलास. ती िशंगे म्हणजचे
मदेय व पारस ही राज्ये होत. २१बोकड म्हणजे ग्रीसचा राजा होय. त्याच्या डोव्व्यांमधील िशंग म्हणजे
पिहला राजा होय. २२ ते मोडले आिण त्या जागी चार िशंगे उगवली. ती चार िशंग म्हणजे चार राज्ये
होत, पिहल्या राजाच्या राष्ट्रातून ही चार राज्ये िनमाʧण होतील. पण पिहल्या राजाएवढी ती शि˞शाली
असणार नाहीत. २३“त्य़ा राज्यांचा शवेट जवळआला असताना,एक उध्दट व कू्रर राजा होईल. तो फार
लबाड असले. पातकी लोकांची दषृ्कृत्ये पूणʧतलेा पोहोचंल्यावर हे घडेल २४ “हा राजा खूप शि˞शाली
होईल पण स्वत:च्या बळावर नव्ह,े तो भयंकर संहाराला कारण होईल तो करील त्या प्रत्यके गो̌ीत
त्याला यश िमळेल. तो सामथ्यʧवान लोकांचा, दवेाच्या खास लोकांचासधु्दा नाश करील. २५ हा राजा
फार चलाख व लबाड असले.तो आपल्या धूतʧपणाच्या आिण खोटपेणाच्या बळावर यश िमळवील तो
स्वत:ला खूप महत्वाचा समजले. तो खूप लोकांचा अनपिे˟तपणे घात करील राजपत्रांच्या राजपतु्राशी
(दवेाशी) लढण्याचा तो प्रयत्न करील. पण त्या कू्रर राजाच्या स˽चेा नाश होईल. पण त्याचा नाश
करणारा हात मानवाचा नसले. २६ त्या काळासंबंधीचा व मी सांिगतलले्या गो̌ीसंंबंधीचा दृ̌ ान्त खरा
आह.े पण दृ̌ ान्त मोहोरबंद क̝न ठेव. (दृ̌ ान्त गु̅ ठेव) ̑ा गो̌ी खूप काळांनंतर घडणार आहते.”
२७मी, दानीएल,खूप गळन गलेो ̑ा दृ̌ ान्तानंतर बरेच िदवस मीआजारी हो तो. मग मी उठून राज्याच्या
कामाला लागलो. पण दृ̌ ान्तामळेु मी खूपच अस्वस्थ होतो. मला दृ̌ ान्ताचा अथʧ समजला नाही.

९
१दारयावशे राजाच्या कारिकदोर्च्या पिहल्या वषाʧतच ̑ा गो̌ी घडल्या. दारयावशे हा अह̋रेोशाचा

मलुगा होता. तो मदेी वंशातील होता. तो बाबलेचा राजा झाला. २ दारयावशे गादीवर बसला,त्या
वषोर् मी, दानीएल काही गं्रथ वाचीत होतो. त्या गं्रथात असे िलिहले होते की परमशेवराने ियमʧयाला
सांिगतल,े”70वषाʪनंतर य̕शलमे पनु्हा वसिवले जाईल. ३मग मी दवे माझा प्रभू ,याची प्राथʧना केली व
कृपचेी याचना केली. मी उपवास केला व शोकप्रदशʧक कपडे घातल.े मी डोक्यात धूळ टाकून घतेली.
४ मी परमशेवराची, माझ्या दवेाची, प्राथʧना केली मी त्याच्याजवळ माझ्या पापांचा पाढा वाचला मी
म्हणालो परमशेवरा तू महान आिण भीितदायक दवे आहसे. तझु्यावर प्रमे करणार्या लोकांवर दया व
प्रमे क̝न तू तझुा करार पाळतोस तझु्या आ˲ा पाळणार्या लोकांबरोबरही तू कराराचे पालन करतोस.
५ पण परमे̋ रा आम्ही पाप केल,ेआम्ही चकुीचे वागलो आम्ही दषु्कृत्ये केली. आम्ही तझु्याकडे
पाठ िफरिवली, तझु्या आ˲ा आिण न्याय िनणʧय यांच्यापासून आम्ही दूर गलेो. ६आम्ही संदषे्̧ांचे
ऐकले नाही. ते तझुे सवेक होत.े ते तझु्यावतीने आमच्या राजाशी, नते्यांशी, थोर मंडळीशंी बोलल.े
इस्राएलमधील सवʧ लोकांशी ते बोलले पण आम्ही त्या संदषे्̧ांचे ऐकले नाही. ७ “परमे̋ रा, तू फार
चांगला आहसे. आिण चांगलुपणा तझु्यातच आह.े पण आजआमच्याकडे फ˞ अप्रित̍ा आह.े आिण
य̕शलमेच्या लोकांजवळ फ˞ अपमान आह.े इस्राएलच्या लोकांजवळ मग ते जवळ असोत की
लांब अपमानाखरेीच काही नाही. परमशेवरा, तू त्या लोकांना पषु्कळ राष्ट्रांत िवख̝न टाकलसे आिण
अशा, सवʧ राष्ट्रांत राहाणार्य, इस्राएलच्या लोकांना लाज वाटायला पािहज.े परमे̋ रा तझु्यािव̕ध्द
केलले्या वाईट कमाʧमळेु त्यांना शरम वाटायला पािहज.े ८ “परमे̋ रा, आम्हा सवाʪना लाज वाटली
पिहज.े आमच्या सवʧ राजांनी नते्यांनी आिण आमच्या पूवʧजांनी लाजनेे मान खाली घातल्या पािहजते.
का? कारण परमे̋ रा, त्यांनी तझु्यािव̕ध्द पाप केल.े ९“पण,परमे̋ रा, तू दयाळूआहसे. लोकांनी वाईट
गो̌ी केल्या तरी तू ˟मा करतोस. आम्ही खरोखरच तझु्यािव̕ध्द वागलो. १०आम्ही आमच्या परमे̋ र
दवेाचे ऐकले नाही परमशेवराने त्याच्या सवेका माफʧ त संदषे्̧ांमाफʧ त आम्हाला िनयम सांिगतले
पण आम्ही त्या िनयमांचे पालन केले नाही. ११ तझुी िशकवण इस्राएलच्या एकाही माणसाने मानली
नाही. त्या सवाʧनी तझु्याकडे पाठ िफरिवली त्यांनी तझुे ऐकले नाही मोशचे्या िनयमांत शाप आिण
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वचने िलिहललेी आहते (मोशे दवेाचा सवेक होता). त्या शापांत आिण वचनांत, िनयमांचे लालन न
केल्यास होणार्या िश˟बे˿ल सांिगतले आहे आिण त्या सवʧ गो̌ी आमच्याबाबतीत घडल्या आहते.
आम्ही परमे̋ रा िव̕ध्द पाप केल,े म्हणूनच असे घडल.े १२ “दवेाने ̑ा गो̌ी आमच्या आिण आमच्या
नते्यांच्या बाबतीत घडतीलअसे सांिगतलेआिण तशा त्या घडवूनहीआणल्या. त्यानेआमच्यावर वाईट
प्रसंग आणल.े य̕शलमेने जे सोसले ते दसुर्या कोणत्याही नगराने सोसले नाही १३आमच्याबाबतीत
सवʧ भयंकर गो̌ी घडल्या मोशचे्या िनयमांत िलिहल्याप्रमाणचे सवʧ घडल.े पण अजूनही आम्ही
परमशेवराची क̝णा भाकली नाही. अजूनही आम्ही पाप करीतच आहोत परमे̋ रा, अजूनही आम्ही,
तझु्या सत्याकडे, ल˟ िदललेे नाही. १४ परमशेवराने भयानक संकटे आमच्यासाठी िनमाʧण क̝न
ठेवली आिण त्याने ती आमच्यावर आणली. परमे̋ राची प्रत्यके कृती न्याय असल्यामळेुच. त्याने
हे घडवून आणले पण अजूनही आपण परमे̋ राचे ऐकले नाही. १५ “परमशेवर, आमच्या दवेा, तू तझु्या
सामथ्याʧच्या बळावर आम्हाला िमसरमधून बाहरे आणलसे, आम्ही तझुे आहोत तझु्या ̑ा कृतीमळे
आजही तझुी ख्याती आह.े परमशेवरा, आम्ही पाप केल.े आम्ही भयानक कृत्ये केली. १६ परमे̋ रा तू
योग्य त्याच गो̌ी करतोस. तू न्याय जाणतोस. त्यानसुार तझुे शहर जे य̕शलमे त्याच्यावरचा तझुा राग
काढून घ.े य̕शलमे हा तझुा पिवत्र पवʧत आह.े आमच्या सभोवतालचे लोक आमचा अपमान करतात
आिण तझु्या लोकांची चे̌ ा करतातय. ̑ाचे कारण आम्ही आिणआमच्या पूवʧजांनी तझु्यािव̕ध्द पाप
केल,े हचे होय. १७आता परमे̋ रा, माझी प्राथʧना ऐक.मी तझुा दास आह,े माझी मदतीसाठी केललेी
प्राथʧना ऐक, तझु्या पिवत्र स्थानाचे भले कर. तझुे पिवत्र स्थान ओसाड पडले आह.े पण प्रभु तझु्या
चांगल्यासाठी ̑ा चांगल्या गो̌ी कर. १८ माझ्या दवेा, माझा धावा, ऐक. डोळे उघडून आमच्यावर
आललेी भयानक संकटे पाहा. तझु्या नावाने प्रिसध्द असलले्या नगरीची काय अवस्था झाली आहे
ती पाहा.”आम्ही चांगले आहोत” असे मी म्हणत नाही. त्याकिरता मी ̑ा गो̌ी मागत नाही, तर तू
दयाळू आहसे हे मला ठाऊक आहे म्हणून मी तझु्याकडे ̑ा गो̌ी मागत आह.े १९ परमशेवरा, माझे
ऐकआम्हाला ˟मा कर. परमे̋ रा,आमच्याकडे ल˟ दे आिणआमच्यासाठी काहीतरी कर.आता वाट
पाहू नकोस! आताच काहीतरी कर. तझु्या चांगल्यासाठी काहीतरी कर. परमे̋ रा तझु्या नावाने प्रिसध्द
असलले्या नगरीसाठी आिण तझु्या लोकांसाठी काहीतरी आताच कर!” २० मी दवेाजवळ ही प्राथʧना
करीत होतो, मी त्याला माझ्या आिण इस्राएलच्या लोकांच्या पापांब˿ल सांगत होतो, मी परमे̋ राच्या
पिवत्र पवʧतासाठी प्राथʧना करीत होतो. २१तवे̪ात गािब्रएल माझ्याकडे आला दृ̌ ान्तात मी ज्याला
पािहले होते तोच हा गािब्रएल. तो घाईघाईने उडत माझ्याकडे आला. संध्याकाळच्या अपʧणाच्या
वळेेला तो आला. २२ मला जाणून घ्यावयाच्या होत्या त्या गो̌ी समजावून घणे्यास गािब्रएलने मला
मदत केली. तो म्हणाला,”दानीएला, मी तलुा ˲ान दणे्यासाठी व समजावून सांगण्यासाठी आलो आह.े
२३ तू प्राथʧनलेा सरुवात करता ˟णीच, आ˲ा िमळाली व ती तलुा सांगायला मी आलो. दवे तझु्यावर
खूप प्रमे करतो तूला ही आ˲ा व दु̌ ान्त समजले. २४दानीएला, दवेाने तझु्या लोकांसाठी आिण तझु्या
पिवत्र नगरीसाठी 70आठवडे िदले आहते. हे 70आठवडे,वाईट गो̌ी व पाप करावयाचे सोडून ̂ाव,े
लोकांना पिवत्र करावे कायम राहाणारा चांगलुपणा आणावा,दु̌ ान्त व संदे̌ े यांच्यावर िश˜ामोतʧब
कराव,ेआणी पिवत्र स्थान दवेासाठी अपʧण केले जावे म्हणून िदलेआहते. २५दानीएल,̑ा गो̌ी िशकून,
समजावून घ.े परत जा व य̕शलमे वसवा,”हा संदशे िमळाल्यापासून िनवडललेा राजायईेपय ʪतचा काळ
सात आठव̩ांचा असले मग य̕शलमे पनु्हा वसिवली जाईल. य̕शलमेमध्ये पनु्हा लोकांना एकत्र
यणे्यासाठी जागा बांधल्या जातील. नगरीच्या संर˟णासाठी नगरीभोवती चर असले. आठव̩ांत
य̕शलमे वसिवली जाईल पण ̑ा काळात खूप संकटे यतेील. २६ 62आठव̩ानंतर िनवडललेा
माणूस ठार मारला जाईल तो गलेलेा असले. मग भावी नते्याचे लोक नगरीचा आिण पिवत्र स्थानाचा
नाश करली हा शवेट परुाप्रमाणे यईेल अखरेपय ʪत यधु्द चालू राहील त्या जागचेा संपूणʧ नाश करण्याची
आ˲ा दवेाने िदली आह.े २७ मग भावी नतेा पषु्कळ लोकांबरोबर एक करार करील. तो करार एक
आठव̩ाचा असले आठव̩ाच्या मध्यचे अपʧणे व बळी दणेे बंद होईल. मग िवध्वंसक यईेल तो
भयानक िवध्वंसक कृत्ये करीलपण दवेानचे त्याला संपूणʧ िवनाशाची आ˲ा केललेी आह.े”
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१ कोरेश पारसचा राजा होता कोरेश राजाच्या कारिकदोर्च्या ितसर्या वषोर्, दानीएलला पढुील
गो̌ीिवषयी कळल.े (दानीएलचे दसुरे नाव बले्टशस्सर असे होत.े) ̑ा गो̌ी सत्य होत्या परंत
समजण्यास कठीण होत्या.पण दानीएलला त्या समजल्या. दृ̌ ान्तामध्ये त्याला त्या समजावून
सांिगतल्या गले्या. २ दानीएल म्हणतो,”त्या वळेी मी, दानीएल, तीन आठवडे, खूप दःुखी होतो. ३ त्या
तीन आठव̩ांमध्ये मी आवडते जवेण केले नाही मांस अिजबात खा̈े नाही, मी म̂ प्यायलो नाही,
स्वत:ला तले लावले नाही तीन आठवडे मी असे केल.े ४ वषाʧच्या पिहल्या मिहन्याच्या 24 व्या
िदवशी मी िह˿ेकेल नदीकाठी उभा असताना. ५ मी वर पािहल,े तर माझ्यासमोर एक माणूस उभा
होता. त्याने तागाचे कपडे घातले होते उफाजमधील सोन्याचा कमरप˵ा त्याने बांधला होता. ६ त्याचा
दहे चकचकीत दगडासारखा होता. त्याचा चहेरा िव̂तुलतपे्रमाणे चमकत होता त्याचे हात व पाय
चमक िदलले्या िपतळाप्रमाणे होत.े त्याचा आवाज लोकांच्या कोलहलाप्रमाणे मोठा होता. ७ “दु̌ ान्त
पाहणारा मी, दानीएल, एकटाच होतो माझ्याबरोबरच्या लोकांना दृ̌ ान्त िदसला नाही. पण तरीही ते
घाबरल.े ते इतके घाबरल, की दूर पळून जाऊन लपून बसल.े ८ मग मी एकटाच उरलो .मी दृ̌ ान्त
पाहात होतो. त्या दृ̌ ान्ताने मी सधु्दा घाबरलो. माझा धीर खचला. मतृ माणसाच्या चहेर्याप्रमाणे
माझा चहेरा पांढराफटक पडला, मी असहाय झालो. ९ मग मी दृ̌ ान्तातील त्या माणसाला बोलताना
ऐकले त्याचा आवाज ऐकताना, मला गाढ झोप लागली मी जिमनीवर पालथा पडलो होतो. १० मग
मला एका हाताचा स्पशʧ जाणवला. तो स्पशʧ होताच मी हात गडुघे ̑ावर भार टाकून ओणवा झालो
मी इतका घाबरलो होतो की थरथर कापत होतो. ११ दृ̌ ान्तातील माणस मला म्हणाला ‘दानीएला,
दवे तझु्यावर खूप प्रमे करतो मी तझु्याशी बोलने त्यावर काळजीपूवʧक िवचार कर. उभा राहा मला
तझु्याकडेच पाठिवले आह.े तो असे म्हणताच मी उभा रािहलो भीतीमळेु अजूनही मी थरथर कापत
होतो. १२ मग दृ̌ ान्तातील माणस पनु्हा बोलू लागला तो म्हणाला, ‘दानीएला, घाब̝ नकोस ज्या
िदवसापासून तू ˲ान िमळिवण्याचे व दवेापढेु नम्र होण्याचे ठरिवलसे, त्या िदवसापासून तो तझुी प्राथʧना
ऐकत आह.े तू प्राथʧना करीत असल्यामळेुच मी तझु्याकडे आलो. १३पण पारसचा राजपतु्र (दवेदूत) 21
िदवस माझ्याशी लढत होता व मला त्रास दते होता. पण महत्वाच्या राजपतु्रांपकैी (दवेदूतांपकैी) एक
िमखाएल माझ्या मदतीला आला. कारण मी तथेे अडकुन पडलो होतो १४ भिवष्यात तझु्या लोकांच्या
बाबतीत काय घडणार आह,े हे तलुा समजावून सांगायला मी यथेे आलो आह.े दानीएला, हा दृ̌ ान्त
भिवष्यकाळासंबंधी आह.े’ १५तो माणूस माझ्याशी बोलत असताना, मी खाली वाकून जिमनीवर डोके
टकेिवल.े मी बोलू शकत नव्हतो. १६मग माणसाप्रमाणे िदसणार्या एकाने माझ्या ओठांना स्पशʧ केला
मग मी तोडं उघडले व बोलू लागलो. माझ्यासमोर उभ्या असणार्याला मी म्हणालो,”महाराज दृ̌ ान्तात
मी जे काही पािहल,े त्याने मी अस्वस्थ झालोआहेआिण घाबरलोआहे मी असहायआह.े १७“महाराज,
मी दानीएल तमुचा सवेक.मी तमुच्याशी कसा बोलू शकेन? माझा धीर खचलाआहे व वास घणेहेी मला
कठीण आह.े” १८ माणसाप्रमाणे िदसणार्याने मला पनु्हा स्पशʧ केला त्या स्पशाʧने मला श˞ी आली.
१९मग तो म्हणाला, ‘दानीएला घाब̝ नकोस, दवेाचे तझु्यावर खूप प्रमेआह,ेतलुा शांती लाभो! धीर धर!
धीर धर!’ “त्याच्या बोलण्याने मला धीर आला मग मी म्हणालो, महाराज तमु्ही मला धीर िदलात आता
तमु्ही बोलू शकता. 2 २०मग तो म्हणाला, “दानीएला, मी तझु्याकडे का आलो, तलुा माहीत आहे का?
लवकरच पारसच्या राजपतु्राशी (दवेदूताशी)लढायला मला परत गलेे पािहज.े मी जाईल तवे्हा ग्रीसचा
राजपतु्र (दवेदूत) यईेल. २१ पण दानीएल, जाण्याआधी. प्रथम सत्याच्या गं्रथात काय िलिहले आहे ते
मी तलुा सांिगतले पािहज,े त्या दु̌ दवेदूतांच्या िवरोधात माझ्या बाजूने मीखाएलिशवाय कोणीही उभा
राहणार नाही. मीखाएल तझु्या लोकांवर राज्य करणारा राजपतु्र (दवेदूत) आह.े

११
१ दारयावशे हा मदेी ज्या वषीर् गादीवर बसला,त्या वषोर् मी पारसच्या राजपतु्राच्या (दवेदूताच्या)

िव̕ध्द िमखाएलच्या बाजूने लढण्यास उभा रािहलो. २आता दानीएल मी तलुा सत्य काय आहे ते
सांगतो. पारसमध्ये अजून तीन राजे होतील. मग एक चौथा राजा यईेल. हा राजा पारसच्या आधीच्या
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राजांपे˟ ा खूपच धनवान असले. स˽ा िमळवायला तो संप˽ीचा उपयोग करील तो प्रत्यकेाला
ग्रीसिव̕ध्द जायला लावील. ३ मग एक बलवान व शि˞शाली राजा यईेल मो̨ा अिधकाराने तो
स˽ा गाजवले त्याला पािहजे ते तो करील ४ तो यतेाच त्याच्या राज्याचे तकुडे पडतील जगाच्या चार
भागांत त्याच्या राज्याचे िवभाजन होईल.त्या राजाची मलुे िकंवा नातवंडे ̑ांच्यात त्याचे राज्य िवभागले
जाणार नाही. त्याच्यासारखी त्याच्या राज्याला स˽ा िमळणार नाही का? कारण त्याचे राज्य िहसकावून
घतेले जाईल व इतरांना िदले जाईल. ५दि˟णचेा राजा बलवान होईल पण मग त्याचाच एक सनेापती
त्याचा पराभव करील. सनेापती राज्या क̝ लागले व तो खूपच सामथ्यʧवान होईल. ६ मग काही
वषाʧनी दि˟णचेा राजा व तो सनेापती एक करार करतील.दि˟पचे्या राजाची मलगी उ˽रेच्या राजाशी
लग्र करील शांतता प्रस्थािपत व्हावी म्हणून ती असे करील.पण ती व दि˟णचेा राजा परेुसे शि˞शाली
नसतील. लोक ितच्यािव̕ध्द, ितला त्या दशेातआणणार्यािव̕ध्द तसचेअपत्य व ितला मदतकरणारा
या सवाʧिव̕ध्द उठतील. ७ पण ितच्याच कुटुंबातील एकजण (दि˟णचे्या राजाची)जागा घईेल तो
उ˽रेच्या राजाच्या सनै्यावर ह̈ा करील. ८ तो त्यांच्या दवेतांच्या मूतोर्, धातूच्या मूतोर् आिण सोन्या
चांदीच्या िकंमती वस्तू घईेल तो त्या वस्तू िमसरला नईेल मग काही वष ेर् तो उ˽रेच्या राजाला त्रास
दणेार नाही, ९उ˽रेचा राजा दि˟णचे्या राज्यावर ह̈ा करील पण त्याचा पराभव होईल व तो आपल्या
दशेाला परत जाईल. १० उ˽रेच्या राजाची मलुे यधु्दाची तयारी करतील. ते मोठे सनै्य जमिवतील
जोरदार परुाप्रमाणे ते सनै्य चटकन दशे पार करील. दि˟णचे्या राजाच्या भ˜म िकल्ल्यावरसधु्दा ते
सनै्य ह̈ा करील. ११मग दि˟णचेा राजा खूप िचडेल. तो उ˽रेच्या राजावर चालून जाईल . उ˽रेच्या
राजाजवळ मोठे सनै्य असूनसधु्दा त्याचा पराभव होईल. १२ उ˽रेच्या सनै्य़ाचा पराभव होईल व त्या
सिैनकांना ध̝न नतेील दि˟णचे्या राजाला गवʧ होईल. तो उ˽रेचे हजारो सिैनक ठार करील.पण
त्याचे यसे फर काळ िटकणार नािह १३ उ˽रेचा राजा दसुरे सनै्य जमवले ते पिहल्या सनै्याहूनही मोठे
असले खूप वषाʧनंतर तो ह̈ा करील.ते सनै्य प्रचंड असले.त्याच्याजवळ पषु्कळ शस्त्रास्त्रे असितल.ते
यघु्दाला तयार असले. १४ त्या वळेी खूप लोक दि˟णचे्या राजाच्यािव̕ध्दा असतील. यधु्द आवडणारे
तमुच्यातील काही तमुचचे लोक दि˟णचे्या राजािव̕ध्द बंड करतील.ते िवजयी हणार नािहत. पण
त्याच्यां अशा वतʧनाने दृ̌ ान्त ठराण्यास मदत 15 हल. १५मग उ˽रेचा राजा यऊेन तटांना उतार बांधून
मजबूत शहर ताब्यात घईेल. दि˟णचे्या सनै्याला ह̈ा परतिवण्याचे वळ असणार नाही. दि˟णचे्या
सनै्यातील शि˞वाम सिैनकसधु्दा उ˽रेचे सनै्य थोपवायला परे पडणार नाहीत. १६उ˽रेचा राजा त्याला
पािहजे ते करील त्याला कोणीही अडवू शकणार नाही.सुंदर दशेाची स˽ा व िनयंत्रण त्याच्या हाती
यईेल.त्याच्या हाती िवध्वंसाचीही श˞ी १७अल.17उ˽रेचा राजा दि˟णचे्या राजािव̕ध्द लढण्यासाठी
आपली सवʧ श˞ी पणाला लावण्याचा िन̊य करील. तो दि˟णचे्या राजाबरोबर एक करार किरल.तो
आपाल्या एका मलुीचे लग्न दि˟णचे्या राजाशी लवून दईेल. दि˟णचे्या राजाचा पराभव करण्यासाठी
तो असे किरल, पण त्याच्या बते यसस्वी होणार नाही. त्याच्या यजेनांची त्याला मदत होणार नाही.
१८ मग तो आपला मोचाʧ भूमध्य समदु्राच्या िकनारप˵ीवरील दशेांकडे वळवील, तो खूप शहरांचा
पराभव करील, पण मग एक सनेापती त्याचा गवʧ व बंड यांचा शवेट करील तो उ˽रेच्या राजाची
अप्रित̍ा करील. १९̑ान्तर उ˽रेचा राजा स्वतःच्या दशेातील भ˜म िकल्ल्यांत परत जाईल पण तो
दबुʧल होईल व पडेल त्याचा अंत होईल. २०मग त्यानंतर उ˽रेच्या राजानंतर नवा राजा यईेल. ऐ̋याʧत
राहता यावे म्हणनु परेुसा पसैा गोळा करण्यासाठी तो कर वसलुी करणार्याला पाठवील पण काही
वषाʧतच त्या राजाचा नाशा होईल. पण तो लढाईत मरणार नाही. २१ त्याच्या मागून एक अितशय
कू्रर व ितरस्करणीय माणूस यईेल, राजघराण्यातील असण्याची त्याची योग्याता नसले. २२ तो प्रचंड
व शि˞शाली सनै्यांच्या पराभव करील तो नते्याचा कराराच्या साहाय्याने पराभव करील. २३̑ा कू्रर
व ितरस्करणीय राजाबरोबर खूप राष्ट्रे करार करतील पण तो खोटे बोलले व त्यांना फसवील तो
मोठी स˽ा िमळवील पण आगधी थोडे लोक त्याला पािठंबा दतेील. २४ “जवे्हा श्रीमंत दशेांना सरुि˟त
वाटत असले, तवे्हाच तो कू्रर राजा त्यांच्यावर चढाई करील.वाडविडलांवर तो अगदी योग्य वळेी ह̈ा
करील. त्याच्या वाडविडलांना यश िमळाले नाही,पण त्याला िमळेल.परभूत झालले्या दशेांतील वस्तू
लूटून तो आपल्या अनयुायांना दईेल.भ˜म शहरांचा पराभव व नाश करण्याचे बते तो आखले.त्याला
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यश िमळेल,पण काही काळापरुतचे. २५̑ा कू्रर राजाचे सनै्या मोठे असले तो त्या सनै्याचा उपयोग
त्याचे बळ व शौयʧ ̑ांच्या प्रदशʧनासाठी करील व दि˟णचे्या राजावर ह̈ा करील,द˟णोचा राजा
खपु मोठे व शि˞शाली सनै्य जमवनु यधु्दावर जाईल पण त्याच्या िवरोधात असललेे लोक कट
रचतील आिण दि˟णचे्या राजाचा पराजय हल. २६ दि˟णचे्या राजाचे चांगले िमत्र समजले जाणारेच
त्याचा नाश करण्याचा प्रयत्न करतील त्याचे सनै्य पराभूत होईल.लढाईत त्याचे पषु्कळ सिैनक मारले
जातील. २७ त्या दोन राजांनी एकमकेांना दखुिवण्याचा चंगच बांधला असले. ते एकाच टबेलावर बसून
एकमकेांशी खोटे बोलतील. पण यातून कोणाचाच फायदा होणार नाही. का? कारण दवेाने त्यांच्या
शवेटाची वळे िनिशचत केली आह.े २८ पषु्कळ संप˽ीसह उ˽रेचा राजा आपल्या दशेात परत जाईल
मग पिवत्र कराराच्यािव̕ध्द वाईट गो̌ी करण्याचे तो ठरवील.त्याच्या बतेाप्रमा सवʧ गो̌ी करील व
मग आपल्या दशेात परत जाईल. २९योग्य वळे यतेाच पनु्हा, उ˽रेचा राजा, दि˟णचे्या राजावर, स्वारी
करील.पण या विेळ? ,पूवʧप्रमाण,ेत्याला यश िमळ? णार नाह? ३० िक˽ीमची गलबते यऊेन उ˽रेच्या
राजािव̕ध्द लढतील. ती गलबते यतेाना पाहून तो घाबरेल मग तो मागे वळेल व आपला राग पिवत्र
करारावर काढील तो मागे िफरेल व ज्या लोकांना पिवत्र कराराला अनसुरायचे सोजडून िदले आह,े
त्यांना तो मदत करील. ३१ य̕शलमेच्या मंिदरात भयानक कृत्ये करण्यासाठी उ˽रेचा राजा सनै्या
पाठवील ते सनै्य लोकांना िनत्याचे होमापʧण अपʧणे क̝ दणेार नाहीत.मग तो काह?तरी खरखरच
भयंकर कत्य करतील िवनाशास कारणीभत हणारी भयंकर गो̌ ते स्थापन करतील. ३२ “पिवत्र
कराराला अनसुरण्याचे सोडून िदलले्या यहु̂ ांना उ˽रेचा राजा खोटे नाटे सांगून आिण गोड बोलून
फसवील. ते यहूदी तर त्याहून वाईट पाप करतील.पण जे यहूदी दवेाला जाणतात व दवेाच्या आ˲ा
पाळ?तात ते यहूदी वलवान ह?तील.ते ह?̈ा परतिवतील. ३३सु˲ यहूदी पषु्कळ लोकाना िशकवतील
आिण इतर लोकांना घडणार्या गो̌ी समजावून सांगतील पण त्यांच्यापकैी काहीजणांना सधु्दा छळ
सोसावा लागले.अशा काह?ना तलवारीने मारले जाईल ,काह?ना जाळ?ण्यात यईेल,िकंवा तू̝ंगात
टाकण्यात यईेल.कािहं?ची घरे आिण वस्तु काढून घणे्यात यनेील. ३४̑ा यहु̂ ांचा पाडाव होत
असताना त्यांना फारच थोडी मदत िमळेल.पण अशा सु˲ यहू̂ांना भटेायला यणेारे पषु्कळ यहदुी हे
ढोगंीच असतील. ३५काही सु˲ यहूदी चकुा करतील व पडतील पण छळ झालाच पािहज.ेका? कारण
त्यामळेु ते अखरेच्या ˟णापय ʪत अिधक सामथ्यʧशाली, अिधक शु̀ आिण िनदोर्ष होतील मग, योग्य
वळेी, अंताचा काळ यईेल।” ३६उ˽रेचा राजा त्याला पािहजे ते करील. तो स्वत:ब˿ल बढाया मारील.
तो स्वत: करील. व स्वत:ला दवेापे˟ ा सधु्दा चांगले समजले कोणीही ऐकल्या नसतील अशा गो̌ी
तो सांगले. दवेांच्या दवेािव̕ध्द तो अशा गो̌ी सांगले.सवʧ वाईट घडेपय ʪत त्याला यश िमळेल.दवेाने
घडिवण्याचे ठरािवललेे घडेलच. ३७ उ˽रेचा राजा त्याच्या विडलांनी पूजलले्या दवेांची पवाʧ करणार
नाही. बायका पूजत असलले्या दवेताच्या मूतीर्चीही तो तमा बाळगणार नाही. तो कोणत्याच दवेाला
मानणार नाही. त्याउलट, तो स्वत:ची स्ततुी करील आिण स्वत:चे महत्व दवेतांपे˟ ा जास्त वाढवील.
३८उ˽रेचा राजा कोणत्याच दवेताची पूजा करणार नाही पण तो स˽चेी पूजा करील. स˽ाआिण बळ हचे
त्याचे दवे असतील. त्याच्या वाडविडलांना त्याच्याप्रमाणे स˽चेा लोभ नव्हता. तो स˽चे्या दवेाची
सोने चांदी िकंमती रत्ने आिण नजराणे ̑ांनी पूजा करतो. ३९ हा उ˽रेचा राजा ̑ा परक्या दवेाच्या
साहाय्याने भ˜म गडावर ह̈ा करील. त्याला साथ दणेार्या परकीय राजांना तो जास्त मान दईेल.
पषु्कळ लोकांवर तो राज्य करतील. त्या बदल्यात तो त्यांच्याकडून पसैा वसूल करील. ४० अंतकाळी,
दि˟णचेा राजा उ˽रेच्या राजाशी लढेल. उ˽रेचा राजा त्याच्यावर चढाई करील. तो रथ घोडेस्वार
आिण मोठमोठी गलबते घऊेन यईेल व चढाई करील. तो परुाच्या लो̪ांप्रमाणे यईेल. ४१ उ˽रेच्या
राजा सुंदर दशेावर ह̈ा करील. तो खूप दशेांचा पराभव करील. पण अदोम, मवाब व अम्मोनचे नतेे
त्याच्या तावडीतून सटुतील. ४२ पषु्कळ दशेांना तो आपले बळ दाखवील. तो िकती बलवान आह,े हे
िमसरलासधु्दा कळेल. ४३ िमसरचा सोन्या चांदीचा खिजना व सवʧ संप˽ी त्याला िमळेल. लूबी व कूशी
त्याला मानतील (त्याची आ˲ा पाळतील). ४४पण उ˽रेच्या राजाला पूवʧ व उ˽र िदशकेडून ऐकलले्या
बातम्यांनी भीती वाटले व रागही यईेल. व तो अनके राष्ट्रांचासंपूणʧ नाश करण्यासाठी िनघले. ४५ तो
आपला तंबू संदर पिवत्र पवʧत आिण समदु्र यांच्यामध्ये उभा करील. पण अखरे, वाईट राजा मरेल
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त्याच्या अतंकाळी त्याला मदत करायला त्याच्याजवळ कोणीही नसले.

१२
१ “दु̌ ान्तातील माणूस म्हणाला, ‘त्या वळेी, महान राजपतु्र (दवेदूत) िमखाएल उभा राहील. िमखाएल

तझु्या लोकांचा, यहू̂ांचा प्रमखु आह,े तवे्हा खूप संकटाचा काळ असले. पथृ्वीवर राष्ट्र िनमाʧण
झाल्यापासून असा काळ कधी आला नसले, पण दानीएल, त्या वळेी तझु्या लोकांपकैी ज्यांची नावे
जीवनाच्या गं्रथात नोदंिवली गलेी असतील, ते सवʧ वाचतील. २ पथृ्वीवरील खूप मतृ व परुललेे
उठतील. काहीनंा िचरंजीिवत्व लाभले पण काहीनंा कायमची अप्रित̍ा व ितरस्कार लाभले. ३ ˲ानी
आकाशाप्रमाणे तजेाने चमकून उठतील ज्या ˲ानी लोकांनी इतरांना योग्य जीवनमागʧ िशकिवला, ते
सदासवʧकाळ तार्यांप्रमाणे चमकतील. ४ “पण, दानीएला, तू हा संदशे गु̅ ठेव तू खाते बंद क̝न टाक
अंतकाळापय ʪत हे तू गु̅ ठेवले पािहजसे. खूप लोक इकडे ितकडे सत्य˲ानाचा शोध घतेील आिण
सत्य˲ान वाढेल.’ ५मग मला, दानीएलला दोन दसुरी माणसे िदसली एक नदीकाठी माझ्याजवळ उभा
होता आिण दसुरा पलैथडीला उभा होता. ६ तागाची वस्त्रे पिरधान केललेा माणस नदीच्या पाण्यावर
उभा होता. त्या दोघांतला एक त्याला म्हणाला, “̑ा िवस्मयकारक गो̌ी खर्या व्हायला िकती काळ
लागले?” ७ “तागाचे कपडे पिरधान केलले्या व नदीच्या पाण्यावर उभ्या रािहलले्या माणसाने आपल,े
उजवा व डावा दोन्ही हात स्वगाʧकडे उंचावले आिण त्याने िचरंतर दवेाची शपथ घऊेऩ वचन दतेाना
मी ऐकल,े तो म्हणाला तो काळ, एक वळे, अनके वळेा, (अ) आिण अधाʧवळेेचा असले. पिवत्र
लोकांच्या श˞ीचा बीमोड केला जाईल आिण मग या सवʧ गो̌ी अखरेीला खर्या ठरतील.” ८ “मी
उ˽र ऐकले पण मला त्याचा अथʧ खरोखरच कळला नाही म्हणून मी िवचारले “महाराज,̑ा सवʧ गो̌ी
खर्या ठरल्यावर काय होईल.?” ९ “तो म्हणाला, दानीएला तू तझु्या जीवनाकडे ल˟ द.े संदशे गु̅
ठेवललेा आह.े अंताच्या ˟णापय ʪत तो गु̅ च राहील. १०पषु्कळ लोकांना शधु्द केले जाईल ते स्वत:ला
स्वच्छ करतील. पण दु̌ दु̌ च राहातील. त्यांना ̑ा गो̌ी समजणार नाहीत पण सु˲ ांना सवʧ समजले.
११ “ ‘िनत्याची होमापʧणे करणे बंद होईल. ̑ा वळेेपासून ती भयंकर नाश करणारी गो̌ी घडेेपय ʪतचा
काळ हा 1290 िदवसांचा असले. १२जो वाट पाहील आिण 1335िदवसांच्या अखरेपय ʪत पोहोचले,तो
खूप सखुी होईल. १३ “दानीएल, तझु्याब˿ल सांगायचे झाले तर, जा आिण शवेटपय ʪत तझुे जीवन जग.
तलुा िवश्रांती िमळेल आिण अखरेील तू मतृ्यलुोकांतून उठशील आिण तलुा तझुा िहस्सा िमळेल.”‘
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१बरैीचा मलुगा होशयेय याला परमे̋ राचा संदशे आला, त्या वळेेस उज्जीया, योथाम,आहाजआिण
िहज्कीया हे यहूदाचे राजे होत.े व योवाशाचा मलुगा यराबाम इस्राएलावर राज्य करीत होता. २ हा
होशयेयला आललेा परमे̋ राचा पिहलाच संदशे होता. परमे̋ र म्हणाला, “जा आिण वशे्यशेी लग्न कर.
ितला मलुे होऊ दते. का? कारण ̑ा दशेातील लोक वशे्यपे्रमाणचे वागले आहते. त्यांनी परमे̋ राचा
िव̋ासघात केलाआह.े” ३ म्हणून होशयने िदब्लाइमाची मलुगी गोमर िहच्याशी लग्न केल.े ितला िदवस
गलेे व ितला मलुगा झाला. ४परमे̋ राने होशयेयला सांिगतल,े “या मलुाचे नाव इज्रले ठेव. का? कारण
लवकरच, यहूे घराण्याने इज्रले दरीत जो र˞पात केला, त्याब˿ल मी त्यांना िश˟ा करणार आह.े मग मी
इस्राएल रा̌ांचा शवेट करीन. ५ त्या वळेी मी इज्रले दरीत, इस्राएलाचे धनषु्य मोडीन.” ६मग गोमरला
पनु्हा िदवस गले.े ̑ा खपेसे ितने एका मलुीला जन्म िदला. परमे̋ र होशयेयला म्हणाला, “ितचे नाव
लो - ̝हामा ठेव. का? कारण मी यापढेु इस्राएल रा̌ाला अिजबात दया दाखिवणा नाही. मी त्यांना
˟मा करणार नाही. ७पण मी यहूदावर दया करीन. मी यहूदा रा̌ाला वाचवीन, त्यांना वाचिवण्यासाठी
मी धनषु्य नाही. िकंवा तलवार, यांचा उपयोग करणार नाही. मी माझ्या सामथ्याʧच्या बळावर त्यांना
तारीन.” ८ मग लो-̝हमचेे दूध तटुल्यावर गोमरला पनु्हा िदवस गलेे या खपेलेा ितने एका मलुाला
जन्म िदला. ९ परमे̋ राने त्या मलुाचे नाव “लो-अम्मी ठेवण्यास सांिगतल.े का? कारण तमु्ही माझे
लोक नव्हते व मी तमुचा परमे̋ र नाही.” १० “भिवष्यकाळात, समदु्रकाठच्या वाळूच्या कणांप्रमाणे
इस्राएली लोक असतील. तमु्ही वाळू मापू वा मोजू शकत नाही. मग ‘तमु्ही माझे लोक नव्हत’ असे
ज्यांना म्हणण्यात आल,े ‘त्याऐवजी त्यांना तमु्ही िजवंत परमे̋ राची लकेरे आहात.’ असे म्हणण्यात
यईेल. ११ “मग यहूदाचे व इस्राएलचे लोक एकत्र यतेील. ते त्यांच्यासाठी एक राजा िनवडतील. त्याचे
रा̌ भूप्रदशेापे˟ ा खूपच मोठे असले. तवे्हा इज्रलेचा िदवस खरोखर चांगला असले.”

२
१ “मग तमुच्या भावांना ‘तमु्ही माझे आहात’ आिण बिहणीनंा ‘त्याने तमुच्यावर दया केली’ असे

म्हणाल.” २ “तमु्ही आपल्या आईशी वाद घाला. खशुाल वाद घाला.कारण ती माझी पत्नी नाही व मी
ितचा पती नाही. वशे्यपे्रमाणे वागण्याचे सोडून दणे्यास ितला सांगा. ितच्या स्तनापासून ितला ितच्या
िप्रयकरांना दूर करण्यास सांगा. ३ ितने जर व्यिभचार करण्याचे सोडण्यास नकार िदला तर मी ितला
नग्न करीन. ितला मी ितच्या जन्माच्या वळेच्या अवस्थपे्रमाणे टाकीन. मी ितचे लोक काढून घईेन
मग ती ओसाड ̝˟ वाळवंटाप्रमाणे होईल, मी ितला तहाननेे मारीन. ४ ितची मलुे ही वशे्यचेी मलुे
असल्याने मला त्यांची कीव यणेार नाही. ५ त्यांची आई वशे्यपे्रमाणे वागली. ितला ितच्या कमाʪची लाज
वाटली पािहज.े ती म्हणाली, ‘मी माझ्या िप्रयकराकडे जाईन ते मला अ̄पाणी दतेील. ते मला लोकर,
कापड, म̂ा व जतूैनचेे तले दतेील.’ ६ “म्हणून, मी (परमे̋ र) तझुा (इस्राएलचा) रस्ता काटे पसरवून
आडवीन. मी िभंत बांधीन मग ितला मागʧ सापडू शकणार नाही. ७ ती ितच्या िप्रयकरांमागून धावले
पण त्यांना ती गाठू शकणार नाही. ती ितच्या िप्रयकरांना शोधील, पण ते ितला सापडणार नाहीत. मग
ती म्हणले, ‘मी माझ्या पिहल्या पतीकडे (परमे̋ राकडे) परत जाईन. मी त्याच्याजवळ असताना माझे
जीवन ̑ाहून चांगले होते आतापे˟ ा ते आयषु्यच बरं होत.े’ ८ “ितला धान्य, म̂आिण तले दणेारा मीच
एकमचे (परमे̋ र) आह,े हे ितला (इस्राएलला) कळले नाही. मी ितला आणखी चांदी-सोने दते रािहलो
पण इस्राएली लोकांनी त्या चांदी-सोन्याचा उपयोग बआलच्या मूताʧ घडिवण्याकिरता केला. ९ म्हणून,
मी (परमे̋ र) परत यईेन. मी धान्य िपकताच माझे धान्य व द्रा˟े तयार होताच धान्य आिण द्रा˟रस
परत घईेन. मी ितला ितचे उघडे शरीर झाकण्यासाठी िदललेी लोकर व कापड परत घईेन. १०आता
मी ितला उघडी करीन. ती नग्न होईल व ितचे सवʧ िप्रयकर ितला पाहू शकणार नाही. ११मी ितचा सवʧ
आनंद न̌ करीन. ितच्या सु̧ ा ितच्या अमावस्यचे्या मजेवान्या व िवश्रांतीचे िदवस मी काढून घईेन.
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ितच्या खास मजेवान्या मी बंद करीन. १२ मी ितच्या द्रा˟वलेीचंा व ितच्या अंिजराच्या झाडांचा नाश
करीन. ती म्हणाली होती, ‘माझ्या िप्रयकरांनी मला या गो̌ी िदल्या’ पण मी ितच्या बागांचे ̝प पालटून.
त्या जंगलाप्रमाणे होतील. वन्या पशू यऊेन झाडे खातील. १३ “ितने बालाची सवेा केली, म्हणून मी ितला
िश˟ा करीन. ितने त्यांच्यापढेु धूप जाळला. ितने साजशृंगार केला. ितने दागदािगने व नथनी घातली मग
ती ितच्या िप्रयकरांकडे गलेी व मला िवसरली.” परमे̋ रच असे म्हणाला: १४ “म्हणून मी (परमशेवर)
ितला िशकवीन. मी ितला वाळवंटात नईेन. मी ितच्याशी प्रमेाने बोलने. १५ तथेे मी ितला द्रा˟मळे
दईेन अखोरची दरी आशचेे ̃ार म्हणून दईेन. मग ितच्या त̕णपणी िमसर दशेातून बाहरे आल्यावर
ज्याप्रमाणे ितने प्रत्यु˽ र िदले होत,े ती दईेल.” १६ परमे̋ रच असे म्हणतो. “त्या वळेेला ‘तू मला माझ
पती’ म्हणून संबोधशील. मला ‘माझा बआलअसे म्हणणार नाहीस. १७मी ितच्या तोडंातून बालाचे नाव
काढून टाकीन. मग लोक कधीही बालाचे नाव घणेार नाहीत. १८“त्या वळेेला, मी इस्राएली लोकांसाठी
रानातल्या प्राण्यांबरोबर, आकाशातील पˠयांबरोबर आिण जिमनीवर सरपटणाव्या प्राण्यांबरोबर एक
करार करीन. मी धनषु्य तलवार व यधु्दात वापरण्यात यणेारी शस्त्रे मोडून टाकीन. त्या दशेात एकही
शस्त्र राहणार नाही. मी दशे सरुि˟त करीन, त्यामळेु इस्राएलचे लोक शांतीने झोप घतेील. १९आिण
मी (परमे̋ र) तलुा माझी िचरंतन वधू करीन. मी चांगलुपणा, न्याय,प्रमे व दया यांच्यासह तलुा वधू
क̝न घईेन. २०मी तलुा माझी िव̋ासू वधू बनवीन. मग तू परमे̋ राला खरोखर जाणशील. २१मी त्या
वळेेला प्रत्यु˽ र दईेन.” परमे̋ र असे म्हणतो. “मी आकाशाशी बोलने व तो पथृ्वीवर पाऊस पाडील.
२२ भूमी धान्य, म̂ व तले दईेल.त्यामळेु इज्रलेच्या गरजा भागतील. २३ ितच्या भूमीत मी ितचे पषु्कळ
बीजपरेीन. लो-̝माहावर मी दया करीन. लो-अम्मीला मी ‘माझे लोक’ म्हणीन. मग ते मला ‘तू माझा
परमे̋ र’ मानतील.”

३
१ मग परमे̋ र पनु्हा मला म्हणाला, “गोमरला खूप िप्रयकर आहते पण तू ितच्यावर प्रमे करीत

रािहलचे पािहज.े का? कारण परमे̋ र तसचे करतो. परमे̋ र इस्राएल लोकांवर सतत प्रमे करतो, पण
ते लोक मात्र इतर दवैतांची पूजा करीत राहतात. त्यांना मनकुांच्या ढेपा खाणे आवडत.े” २ म्हणून मी
सहा औस चांदी व 9 बशुले जव दऊेन गोमरला िवकत घतेल.े ३ मग मी ितला म्हणालो, “खूप िदवस
तू माझ्याबरोबर घरात रािहले पािहजसे. तू वशे्यपे्रमाणे वागता कामा नयसे. तू दसुर्या पु̕ षाबरोबर
जाणार नाहीस. मीच तझुा पती असने.” ४̑ाचप्रमाण,े पषु्कळ िदवस इस्राएली लोकांना राजावाचून
वा नते्यावाचून काळ कंठावा लागले. त्यांना बळी, स्मिृतिशळा, एफोद वा घराण्याचा दवे यांच्यावाचून
राहावे लागले. ५̑ानंतर इस्राएलचे लोक परत यतेील. मग ते परमे̋ राला म्हणजचे त्यांच्या दवेाला
आिण दीवीदाला म्हणजचे त्यांच्या राजाला शोधतील. शवेटच्या िदवसांत, ते परमे̋ राचा व त्याच्या
चांगलुपणाचा आदर करतील.

४
१इस्राएलच्या लोकांनो, परमे̋ राचा संदशे ऐका! ̑ा दशेात राहणाव्या लोकांिव̕ध्द परमे̋ र आपले

म्हणणे मांडणार आह.े “̑ा दशेातील लोकांना परमे̋ राची खरीखरुी ओळख नाही. ते सत्याने वागत
नाहीतआिण परमे̋ राशी एकिन̍ नाहीत. २लोक शपथ घतेात,खोटे बोलतात,ठार मारतातआिण चोरी
करतात ते व्यिभचाराचे पाप करतातआिण त्यांना मलुे होतात ते पून्हा पून्हा खून करतात. ३ म्हणून दशे,
मतृासाठी शोक करणाव्या माणसाप्रमाणे झाला आह.े दशेातील सवʧ लोक दबुʧल झाले आहते. रानातील
प्राणी, आकाशातील प˟ी आिण समदु्रातील माससेधु्दा मरत आहते. ४कोणीही दसुर्याशी वाद घालू
नये वा दसुर्याला दोष दऊे नय.े हे याजका! माझा वाद तझु्याबरोबर आह.े ५ तमु्ही (याजक) िदवसा-
ढवव्व्या पडाल आिण रात्री, तमुच्याबरोबर संदे̌ े पडतील. मी तमुच्या आईचा नाश करीन. ६ “माझ्या
लोकांचा अ˲ानामळेु नाश झाला. तमु्ही िशकण्याचे नाकारले आह.े म्हणून मी तमु्हाला माझ्या सवेते
याजक होण्यास नकार दईेन. तमु्ही तमुच्या दवेाचा िनयम िवसरलात, म्हणून मी तमुच्या मलुांना िवसरेन.
७ते गिवʧ̍ झाल,े त्यांनी माझ्यािव̀̕ खूप पाप केल.े म्हणून मी त्यांचे वभैवाचे लािजरवाण्या िस्थतीत
̝पांतर करीन. ८ “लोकांच्या पापांमध्ये याजक सहभागी झाल.े त्यांना ती पापे आणखी पािहजे आहते.
९ म्हणजचे याजक लोकांपे˟ ा वगेळे नाहीत. त्यांनी केलले्या दषु्कृत्यांब˿ल मी त्यांना िश˟ा करीन.
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त्यांच्या चकुांची मी परतफेड करीन. १०ते खातील, पण त्यांची तृ̅ ी होणार नाही. ते व्यिभचाराचे पाप
करतील, पण त्यांना मलुे होणार नाहीत. का? कारण त्यांनी परमे̋ राचा त्याग केला आिण वशे्यपे्रमाणे
वतʧन केल.े ११ व्यिभचार, कडक पये, व नवीन म̂ माणसाची सरळ िवचार करण्याची ताकद न̌
करतील. १२माझी माणसे लाकडाच्या तक̩ांना स̈ा िवचारीतआहते. त्यांना वाटते की त्या काटक्या
त्यांना उ˽र दतेील. का? कारण ते वशे्यांप्रमाणे त्या खो̧ा दवेाच्या मागे धावल.े त्यांनी त्यांच्या
दवेाचा त्याग केला व ते वशे्यपे्रमाणे वागल.े १३पवʧतमाथ्यांवर ते बळी द्तात आिण डोगंरांवर अ̈ोन
िलबने व एला या वृ˟ ांखाली धूप जाळतात. ̑ा वृ˟ ांची छाया चांगली असत.े म्हणून तमुच्या मलुी
त्या वृ˟ ांखाली वशे्यांप्रमाणे झोपतात, आिण तमुच्या सनुा व्यिभचाराचे पाप करतात. १४ “मी तमुच्या
मलुीनंी वशे्या झाल्याब˿ल वा तमुच्या सुंनाना व्यिभचाराचे पाप केल्याबरोबर झोपतात. ते मंिदरातील
कलावंितणीबरोबर बळी अपʧण करतात. म्हणजचे ते मूखʧ लोक स्वत:चाच नाश क̝न घते आहते.
१५ “इस्राएल, तू वशे्यपे्रमाणे वागतसे. पण यहूदाला अपराध क̕ दऊे नयसे. तू िगल्गालला िकंवा वर
बथे-आवनेला जाऊ नकोस. वचने दतेाना परमे̋ राच्या नावाचा उपयोग क̕ नकोस ‘परमे̋ राशपथ’
असे म्हणू नकोस. १६ “परमे̋ राने इस्राएलला खूप गो̌ी िदल्या आहते. खूप गवत असलले्या िवस्तीणʧ
कुरणात आपल्या में̪ ांना घऊेन जाणाव्या मेढंपाळाप्रमाणे परमे̋ र आह.े पण इस्राएल पनु्हा पनु्हा
पळून जाणाव्या कालवडीप्रमाणे ह˵ी आह.े १७ एफ्राईमने त्याच्या मूतोर्शी हातिमळवणी केली आह.े
तवे्हा त्याला ऐकटा ठेवा. १८ “एफ्राईम त्यांच्या धुंदीत सामील झाला आह.े म̂पान केल्यानंतर ते
वशे्यांप्रमाणे वागत आहते. ते आपल्या िप्रयकरांकडून लािजरवाण्या भटेी मागतात. १९ते संर˟णासाठी
त्या दवैतांजवळ गलेे आिण त्यांनी आपली िवचार करण्याची श˞ी गमावली. त्यांनी अपʧण केललेे
बळी त्यांना नामषु्कीच आणतात.”

५
१ “यायकांनी, इस्राएल राष्ट्रा आिण राजाच्या घराण्यातील लोकांनो, माझे म्हणणे ऐका. कारण हा

िनवाडा तमुच्यासाठी आह.े “तमु्ही िमस्पातील सापळ्याप्रमाणे आहात. २ तमु्ही पषु्कळ वाईट कृत्ये
केली आहते, म्हणून मी तमु्हा सार्याना िश˟ा करीन. ३एफ्राईमला मी ओळखून आह.े इस्राएलची कृत्ये
मला महीम आहते. एफ्राईम, आता, यावळेी तू वश्यपे्रमाणे वागत आहसे. इस्राएल पापाने बरबटली
आह.े ४ इस्राएलच्या लोकांनी खूप वाईट गो̌ी केल्या आहते, त्या वाईट गो̌ी त्यांना परमे̋ राकडे
परत यणे्यास अडथळा करतात. ते नहेमी दसुर्या दवैतांच्या मागे मागे जाण्याच्या मागाʧचाच िवचार
करतात. ते परमे̋ राला ओळखत नाहीत. ५ इस्राएलचा अहंकार त्यांच्यािव̕ध्द परुावा आह.े म्हणून
इस्राएलआिण एफ्राईम त्यांच्या पापांना अडखळतील. त्याच्याबरोबर यहूदाही अडखळेल. ६ “लोकांचे
नतेे परमे̋ राचा शोध घतेील. ते त्यांच्याबरोबर त्यांच्या ‘में̪ ा’ व ‘गायी’ घतेील. पण त्यांना परमे̋ र
सापडणार नाही. का? कारण त्यांने त्या लोकांचा त्याग केला आह.े ७ ते परमे̋ राशी प्रामािणक
राहात नाहीत. त्यांची मलुे परक्यांपासून झाललेी आहते. आता परमे̋ र त्यांचा आिण त्यांच्या दशेाचा
पून्हा नाश करील” ८ “िगबात िशंग फंुका, रामात ततुारी फंुका. बथे-आवनेमध्ये इषारा ̂ा. बन्यामीन,
तझु्यामागे शतू्र लागला आह.े ९ िश˟चे्या वळेी एफ्राईम ओसाड होईल ̑ा गो̌ी न˜ी घडून यतेील,
असा खात्रीपूवʧक इषारा मी (परमे̋ र) इस्राएलच्या घराण्यांना दतेो. १० दसुर्यांची मालम˽ा चोरणाव्या
चोरांसारखे यहूदाचे नतेे आहते. म्हणून मी (परमे̋ र)माझ्या रागाचा त्यांच्यावर पाण्याप्रमाणे वषाʧव
करीन. ११ एफ्राईमला िश˟ा होईल. द्रा˟ांप्रमाणे तो िचरडला व दाबला जाईल. का? कारण त्याने
ओगंळाला अनसुरण्याचे ठरिवल.े १२कसर ज्याप्रमाणे कापडाच्या तकु̩ाचा नाश करत,े तसाच मी
एफ्राईमचा नाश करीन. लाकडाचा तकुडा सडून न̌ होता, तसचे मा यहूदाला न̌ करीन. १३एफ्राईमने
स्वत:चा आजार व यहूदाने स्वत:ची जखम पािहली. म्हणून मदतीसाठी ते अश्शरुकडे गले.े त्यांनी
सम्राटाला त्यांच्या समस्या सांिगतल्या. पण तो सम्राट तमु्हाला बरे क̕ शकत नाही. तो तमुची जखम
भ̝न काढू शकत नाही. १४का? एफ्राईमच्या दृ̌ ीने मी िसंहाप्रमाणे होणार आह.े यहूदा राष्ट्राला मी
त̕ण िसंहासारखा होणार आह.े मी, हो मी, त्यांचे फाडून तकुडे तकुडे करीन. मी त्यांचे हरण करीन.
आिण कोणीही त्यांना माझ्यापासून वाचवू शकणार नाही. १५लोक त्यांचा अपराध कबूल करेपय ʪत
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आिण माझा शोध घईेपय ʪत मी माझ्या जागी परत जाईन. हो! त्यांच्या अडचणीच्या वळेी ते माझी कसून
शोध करतील.”

६
१ “चला! आपण परमे̋ राकडे परत जाऊ या! त्याने आपल्याला दखुिवल,े पण तोच आपल्याला

बरे करील. त्याने आपल्याला जखमी केल,े पण तोच त्यावर मलमप˵ी करील. २ दोन िदवसांनी
तो आपल्याला िजवंत करील. आिण ितसर्या िदवशी उठवील मग आपण त्यांच्याजवळ पाहू शकू.
३आपण परमे̋ राब˿ल जाणून घऊे या परमे̋ राला समजून घ्यायचा कसून प्रयत्न क̝ या. पहाट यतेे हे
जसे आपल्याला माहीत आह,े हहेी आपल्याला माहीत आह.े जिमनीला पाणी परुिवणाव्या वसंतातील
पावसाप्रमाणे परमे̋ र यईेल.” ४ “एफ्राईम व यहूदा, मी तमुचे काय करावे बरे? तमुची िन̍ा सकाळच्या
धूक्याप्रमाणे आह.े प्रात:काळीच नाहीशा होणार्या दवाप्रमाणे तमुची िन̍ा आह.े ५ मी संदषे्̧ांचा
उपयोग क̕न लोकांसाठी िनयम केल.े माझ्या आ˲पे्रमाणे लोकांना ठार मारले गले.े त्या िनणʧयांतून
चांगल्या गो̌ी िनमाʧण होतील. ६का? कारण मला िन̍ावंत प्रमे पािहज,े बळी नको. लोकांनी होमापʧणे
आणण्यापे˟ ा, परमे̋ राला जाणून घ्यावे असे मला वाटत.े ७ पण लोकांनी आदामासारखाच करार
मोडला त्यांच्या दशेातच त्यांनी माझा िव̋ासघात केला. ८ िगलाद दषु्कम ेर् करणाव्यांची नगरी आह.े
लोकांनी दसुर्यांना फसिवले व ठार मारल.े ९लटुा̝ ज्याप्रमाणे कोणावर तरी ह̈ा करण्यासाठी वाट
बघत लपून बसतात, त्याचप्रमाणे धमʧगु̕ शखेमला जाणाव्या रस्त्यावर वाटसं̝ची वाट बघतात. त्यांनी
दषु्कृत्य ेर् केलीआहते. १०इस्राएलमध्ये भयंकर गो̌ मी पाहीलीआह.े एफ्राईम परमे̋ ाशी िन̍ावान नाही
इस्राएल पापाने बरबटली आह.े ११यहूदा, तझु्यासाठी सगुीची वळे ठेवललेी आह.े माझ्या लोकांना मी
कैदतूेन परत आणीन, तवे्हा ती वळे यईेल.”

७
१ “मी इस्राएलला बरे करीन.मगच लोकांना एफ्राईमच्या पापािवषयी कळून यईेल. लोकांना

शोमरोनाचा खोटपेणाही समजले. त्या नगरीत ये जा करणार्या चोरांब˿लही लोकांना समजले. २ मी
त्याचे अपराध ल˟ात ठेवीन, असे त्या लोकांना वाटत नाही. त्याची दषु्कृत्ये सगळीकडे पसरली
आहते. मला त्यांची पापे स्प̌ िदसू शकतात. ३ त्यांची दषु्कृत्ये त्यांत्या राजाला आनंद दतेात. त्यांची
दवैते त्यांच्या नते्यांना खूश करतात. ४ रोटीवाला रो̧ा बनिवण्यासाठी कणीक मळतो तो रोटी भ˵ीत
ठेवतो रोटी फुगत असताना तो आच मोठी ठेवत नाही. पण इस्राएलचे लोक तसे नाहीत. ते त्यांची आच
नहेमीच मोठी ठेवतात. ५आमच्या राजाच्या िदवशी,ते आच जास्त मोठी करतात. ते पयेांच्या मजेवान्या
दतेात. म̂ाच्या गरमीने नते्यांना मळमळत.े मग राजाही परमे̋ राच्या िनंदकांत सामील होतो. ६लोक
कट रचतात. त्यांची मने तापलले्या भ˵ीप्रमाणे उ˽िेजत होऊन जळतात. त्यांच्या मनातील खळबळ
रात्रभर जळत राहात.े आिण सकाळी ती अितत̅ िवस्तवाप्रमाणे होत.े ७ ते तापलले्या भ˵ीप्रमाणे
आहते. त्यांनी त्यांच्या राज्यकत्याʪचा नाश केला. त्यांचे सवʧ राजे पडले पण एकानहेी मदतीसाठी मला
हाक मारली नाही.” ८ “एफ्राईम राष्ट्राबरोबर िमसळतो तो दोन्हीकडून न भाजलले्या भाकरीप्रमाणे
आह.े ९ परके एफ्राईमची श˞ी न̌ करतात. पण एफ्राईमला ते कळत नाही. त्याच्यावर िपकललेे
केस पसरले आहते. पण ते त्याला माहीत नाही. १० एफ्राईमचा गवʧ त्यांच्यािव̕ध्द बोलतो लोकांना
खूपच अडचणी आहते, तरेी ते परमे̋ राकडे, त्यांच्या परमे̋ राकडे परत जात नाहीत. ते मदतीसाठी
त्याच्याकडे पाहात नाहीत. ११ म्हणजचे एफ्राईम मूखʧ पारव्याप्रमाणे बअे˜ल झाला आह.े लोकांनी
मदतीसाठी िमसरला हाक मारली. ते मदत मागायला अश्शूरकडे गले.े १२ते मदतीसाठी त्या दशेांकडे
जातात खरे, पण मी त्यांना सापळ्यात पकडीन. मी माझे जाळे त्यांच्यावर फेकीन, आिण जाळ्यात
अडकलले्या आकाशातील पˠयाप्रमाणे मी त्यांना खाली आणीन. त्यांच्या करारांब˿ल मी त्यांना िश˟ा
करीन. १३ते त्यांच्या दृ̌ ीने वाईट आह.े त्यांनी माझा त्याग केला. त्यांनी माझी आ˲ा पाळण्यांस नकार
िदला म्हणून त्यांचा नाश होईल. मी त्या लोकांचे र˟ण केल.े पण ते माझ्यािव̕ध्द खोटे बोलतात.
१४ मनापासून ते मला कधीही बोलावीत नाहीत. हो! ते त्यांच्या िबछान्यात रडतात आिण धान्य व
नवीन म̂ मागताना ते स्वत:ला माझ्यापासून अलगच करतात मनाने ते माझ्यापासून दूर गलेे आहते.
१५मी त्यांना िशकवण िदली आिण त्यांचे हात बळकट केल.े पण त्यांनी माझ्यािव̕ध्द दु̌ बते रचले
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आहते. १६ ते मोडक्या धनूष्याप्रमाणे आहते. त्यांनी िदशा बदलल्या पण ते परत माझ्याकडे आले
नाहीत. त्यांचे नतेे त्यांच्या सामथ्याʧब˿ल बढाई मारतात. पण ते तलवारीच्या वाराने मारले जातील.
मग िमसरचे लोक त्यांना हसतील.

८
१ “रणिशंग फंुकून इषारा ̂ा परमे̋ राच्या घरावरील ग̕डाप्रमाणे व्हा. इस्राएल लोकांनी माझा

करार मोडला आहे त्यांनी माझे िनयम पाळले नाहीत २ ‘परमे̋ र, आम्ही इस्राएलमधील लोक तलुा
ओळखतो’ असे ते िकंचाळून मला म्हणतात. ३ पण इस्राएलने चांगल्या गो̌ी नाकारल्या म्हणून शतू्र
त्याचा पाठलाग करतात. ४ इस्राएल लोकांनी त्यांचा राजा िनवडला, पण स̈ा िवचारण्यासाठी ते
माझ्याकडे आले नाहीत. इस्राएल लोकांनी नतेे िनवडल,े पण मी ओळखत असणार्या लोकांची िनवड
त्यांनी केली नही. इस्राएल लोकांनी त्यांच्याजवळील सोन्या-चांदीचा उपयोग स्वत:साठी मतीर् तयार
करण्याकंिरता केला. म्हणून त्यांचा नाश होईल. ५ शोमरोन, तझुे वास̝ परमे̋ राने नाकारले आह.े
परमे̋ र म्हणतो, ‘मी इस्राएल लोकांवर रागावलो आह.े” ६ इस्राएलच्या लोकांना त्यांच्या पापाब˿ल
िश˟ा केली जाईल काही कामगारांनी ते पतुळे घडिवले ते काही परमे̋ र नाहीत. शोमरोनच्या वासराचे
तकुडे तकुडे केले जातील ७ इस्राएल लोकांनी मूखʧपणा केला. तो वार्याला परेण्याप्रमाणे होता. म्हणून
त्यांच्यावर संकटे यतेील-ते वावटळीचे पीक िनमाʧण करतील. शतेांत पीक वाढेल, पण त्यापासून अ̄
िमळणार नाही. जर काही िपकलचे, तर परकेच ते खाऊन टाकतील. ८कोणालाही नको असलले्या
ताटासारखा इस्राएल असल्यामळेु त्याचा नाश केला गलेा. इस्राएलला दूर फेकण्यात आल.े म्हणून
इस्राएल लोक इतर राष्ट्रांत िवखरुले गले.े ९ एफ्राईम त्याच्या ‘प्रिेमकाकडे’ गलेा. रानटी गाढवाप्रमाणे
तो अश्शूरकडे भटकला गलेा. १० इस्राएल लोक इतर राष्ट्रांतील आपल्या ‘िप्रयकरांकडे’ गले.े पण मी
इस्राएलीनंा एकत्र गोळा करीन. पण त्या सामथ्यʧवान राजाच्या ओझ्यामळेु त्यांना थोडासा त्रास झालाच
पािहज.े ११ एफ्राईमने पषु्कळ वे̂ ा बांधून पापच केल.े त्या वे̂ ा एफ्राईमच्या पापाच्या वे̂ ा बनल्या
आहते. १२मी एफ्राईमसाठी जरी 10 ,000 िनयम िलिहल,े पण एफ्राईमने ते परक्यासाठी असल्याप्रमाणे
मानल.े १३इस्राएलीनंा बळी दणेे आवडत.े ते मांसाचा नवैे̂ दाखवून ते खातात. परमे̋ र त्यांनी िदललेे
बळी स्वीकारीत नाही. त्याला त्यांची पापे स्मरतात. म्हणून तो त्यांना िश˟ा करील. कैदी म्हणून त्यांना
िमसरला नणे्यात यईेल. १४इस्राएलने राजवाडे बांधल.े पण तो आपल्या कत्याʧला िवसरला आता यहूदा
ग̪ा बांधतो आह.े पण मी यहूदातील गावाला आग लावीन आिण ती आग त्या ग̪ांना बिेचराख
करील!”

९
१ इस्राएल, इतर राष्ट्राप्रमाणे आनंदोत्सव क̝ नकोस! तू वशे्यपे्रमाणे वागलास आिण दवेाचा त्याग

केलास. प्रत्यके खव्व्यावर तू व्यिभचाराचे पाप केलसे. २ पण त्या खव्व्यांतील धान्य इस्राएलला
परुणार नाही. इस्राएलला परेुसे म̂ िमळणार नाही. ३ इस्राएली परमे̋ राच्या भूमीत राहणार नाहीत.
एफ्राईम िमसरला परत जाईल. अश्शूरमध्ये त्यांना िनिषध्द भˠय भ˟ण करावे लागले. ४ इस्राएल
लोक दवेाला म̂ अपʧण करणार नाहीत. ते परमे̋ राला बळी अपʧण करणार नाहीत. त्यांचे बळी प्रते
संस्कारात खा̈े जाणार्या अ̄सारखे असतील. जो कोणी ते खातो तो अशधु्द होतो. त्यांच्या भाकरी
परमे̋ राला मंिदरात पोचणार नाहीत. त्या त्यांनाच खाव्या लागतील. ५ ते (इस्राएली) परमे̋ राच्या
सु̧ ा व समारंभ साजरे क̝ शकणार नाहीत. ६इस्राएल लोक िनघून गले.े कारण शतू्रने त्यांच्याकडून
सवʧकाही घतेल.े पण िमसर त्यांचा स्वीकार करील. मोफ त्यांना मूठमाती दईेल. त्यांच्या चांदीच्या
खिजन्यांवर रानटी झडुुपे वाढतील. इस्राएल लोकांच्या राहण्याच्या िठकाणी काटे उगवतील. ७ संदे̌ ा
म्हणतो, “इस्राएला, ̑ा गो̌ी जाणून घ.े िश˟चेी वळे आली आह.े तझु्या कुकमाʪची िकंमत मोजण्याची
वळेआलीआह.े” पण इस्राएलचे लोक म्हणतात, “संदे̌ े मूखʧ आह.े दवेाचचेआत्मे असललेा हा माणूस
वडेा आह.े” संदे̌ ा म्हणतो, “तमुच्या दषु्कृत्यांब˿ल तमु्हाला िश˟ा होईल. तमुच्या ितरस्काराची सजा
तमु्हाला िमळेल.” ८परमे̋ र आिण संदे̌ ा एफ्राईम वर ल˟ ठेवण्यार्या रखवालदाराप्रमाणे आहते. पण
रस्ताभर अनके सापळे आहते. आिण लोक संदषे्̧ाचा त्याच्या परमे̋ राच्या घरातसधु्दा, ितरस्कार
करतात. ९ िगबाच्या घटनमेध्ये इस्राएल लोक िजतके दु̌ होते िततकेच ते (आजही) आहते. परमे̋ र
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त्यांची पापे स्मरेल व त्यांना त्याब˿ल िश˟ा करील. १० वाळवंटातील ताज्या द्रा˟ांप्रमाणे त्यावळेी
इस्राएल होता. तमुचे पूवʧज मोसमातील अंिजराच्या पिहल्या बहराप्रमाणे मला िदसल.े पण मग ते
बाल-पौरा कडे आले आिण ते बदलल.े ते कुजल्यासारखे झाले ते ज्यांच्यावर प्रमे करीत त्या भयंकर
गो̌ीसारखे (दवैतांसारख)ेझाल.े ११एफ्राईमचे वभैव प˟ाप्रमाणे दूर उडून जाईल तथेे गभʧधारणा होणार
नाही, प्रसूतीही होणार नाहीत आिण म्हणून बालकेही असणार नाहीत. १२ पण जरी इस्राएलीनंी मलुे
वाढिवली तरी त्याचा काही उपयोग होणार नाही. मी त्यांना मलुांचा िवयोग घडिवन. त्यांना सोडून दईेन.
पण त्यांना संकटािशवाय काही िमळणार नाही. १३ एफ्राईम आपल्या मलुांना सापळ्याकडे नते आह,े
हे मी पाहू शकतो एफ्राईम आपली मलुे मारेकर्यापढेु आणतो. १४ परमे̋ र, त्यांना तझु्या इच्छेप्रमाणे
द.े गभाʧपात होणारी गभाʧशये दे दूध न दणेारे स्तन द.े १५ त्यांची सवʧ पापे िगल्गालमध्ये आहते. म्हणून
तथेपासूनच मला त्यांचा ितरस्कार वाटू लागला.मी त्यांना बळजबरीने माझे घर सोडायला लावीन.
कारण ते दषु्कृत्ये करतात. ̑ापढेु मी त्यांच्यावर प्रमे करणार नाही. त्याचे नतेे बंडखोर आहते. ते
माझ्यािव̕ध्द गलेे आहते. १६ एफ्राईमला िश˟ा होईल. त्यांचे मूल मरत आह.े ते िन:संतान होतील.
ते बालकांना कदािचत् जन्म दतेील, पण त्यांच्या पोटी जन्मलले्या अमूल्य बालकांना मी ठार मारीन.
१७ते लोक माझ्या परमे̋ राचे ऐकणार नाहीत. म्हणून तोही त्यांचे ऐकणार नाही. आिण ते बघेर होऊन
राष्ट्रांतून भटकतील.

१०
१ इस्राएल बहरलले्या द्रा˟वलेीप्रमाणे आह.े त्याला परमे̋ राकडून पषु्कळ गो̌ी िमळत गले्या

पण त्याने दवैांच्या मानासाठी खूपखूप वे̂ ा बांधल्या. त्याची भूमी अिधकािधक चांगली होत गलेी,
तवे्हा त्याने अिधक चांगले स्तंभ दवैतांच्या मानासाठी उभे केल.े २ इस्राएलाच्या लोकांनी परमे̋ राला
फसिवण्याचा प्रयत्न केला. पण आता त्यांनी त्यांचा अपराध कबूल केलाच पािहज.े परमे̋ र त्यांच्या
वे̂ ा मोडेल. तो त्यांच्या स्मारक स्तंभांचा नाश करील. ३आता इस्राएल लोक म्हणतात, “आम्हाला
राजा नाही आम्ही परमे̋ राला मानत नाही. त्याचा राजा आमच्यासाठी काही क̝ शकत नाही.” ४ ते
वचने दतेात पण ते फ˞ खोटो बोलत असतात. ते आपला शब्द पाळत नाहीत. ते दसुर्या दशेांबरोबर
करार करतात. परमे̋ राला ते करार आवडत नाहीत. न्यायाधीश नांगरलले्या शतेात वाढणार्या
िवषारी तणाप्रमाणे आहते ५ शोमरोनमधील लोक बथे:आवने यथेील वासरांची पूजा करतात. ते लोक
अ˟रश:रडतील. ते याजकही खरोखरी रडतील. का? कारण त्यांची सुंदर मूतीर् नाहीशी झाली. ती
दूर नलेी गलेी. ६ ती मूतीर् अशशूरच्या महान राजाला भटे म्हणून नलेी गलेी तो, एफ्राईमची लज्जास्पद
मूतीर् ठेवील. इस्राएलला आपल्या मूतीर्ची लाज वाटले. ७ शोमरोनच्या दवैतांचा नाश केला जाईल
पाण्यावर तरंगणार्या लाकडाच्या तकु̩ाप्रमाणे त्यांची दशा होईल. ८ इस्राएलाने पाप केले आिण
उ˰स्थाने बांधली. आवने मधील उ˰स्थानांचा नाश केला जाईल त्यांच्या वदेीवर काटकुेटे व तण
वाढतील मग ते पवʧतांना म्हणतील, “आम्हाला झाका”आिण टके̩ांना म्हणतील, “आमच्यावर पडा.”
९ इस्राएल, िगबाच्या काळापासून तू पाप केले आहसे ते लोक तथेे पाप करीतच रािहल.े िगबातील ते
दु̌ यधु्दात खरोखरी पकडले जातील. १०मी त्यांना िश˟ा करण्यासाठी यईेन सनै्ये त्यांच्या िवरोधात
गोळा होतील. ती इस्राएलीचं्या दोन्ही पापाबं˿ल त्यांना िश˟ा करतील. ११ एफ्राईम िशकिवलले्या
त̕न कालवडीप्रमाणे आह.े ितला खळ्यातील धान्याव̕न चालायला आवडत.े मी ितच्या गळ्यात
चांगले जोखड अडकवीन. एफ्राईमला दोराने बांधीन मग यहूदा नांगरणी करील याकोब स्वत: ढेकळे
फोडील. १२जर तमु्ही चांगलुपणा परेलात, तर तमु्हाला खर्या प्रमेाचे पीक िमळेल तमुचे शेतं नांगरा
तमु्हाला परमे̋ रासह पीक िमळेल. तो यईेल आिण पावसाप्रमाणे तमुच्यावर चांगलुपणाचा वषाʧव
करायला लावील. १३ पण तमु्ही पाप परेल,े म्हणून तमु्हाला अडचणीचंे पीक िमळाले तमु्हाला तमुच्या
खोटपेणाचे फळ िमळाल.े का? कारण तमु्ही तमुच्या श˞ीवरआिण तमुच्या सिैनकांवर िव̋ास ठेवला.
१४ म्हणून तमुच्या सनै्याला रणिशंग ऐकू यईेल तमुच्या सवʧ ग̪ांचा नाश होईल. तो नाश, शल्मनाने
जसा बथे-आबेर्लचा नाश केला, तसा असले त्या यूध्दाच्या वळेी, आया मलांबरोबर ठार मारल्या
गले्या. १५आिण हे सवʧ तझु्याबाबतीत बथेले यथेे घडेल. का? कारण तमु्ही खूप पापे केली. तो िदवस
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उजाडताच इस्राएलच्या राजाचा संपूणʧ नाश होईल.

११
१ परमे̋ र म्हणाला, “इस्राएल लहान बालक असताना, मी (परमे̋ रान)े त्यांच्यावर प्रमे केल.े आिण

मी माझ्या मलुाला िमसरबाहरे बोलािवल.े २ पण मी िजतके अिधक इस्राएलीनंा बोलािवल,े िततके
जास्त ते मला सोडून गले.े त्यांनी बआलाना बळी अपʧण केल.े मूतीर् पढेु धूप जाळला. ३ “एफ्राईमला
चालावयाला िशकिवणारा मीच होतो. मी इस्राएलीनंा हातांवर उचलून घतेल.े मी त्यांना बरे केल.े पण
त्यांना त्याची जाणीव नाही. ४ मी त्यांना दोर्यांनी बांधून नले.े पण त्या प्रमेाच्या दोर्या होत्या. मी
त्यांना मु˞ करणार्या माणसाप्रमाणे होतो. मी खाली वाकून त्यांना जवूे घातल.े ५ “परमे̋ राकडे परत
यणे्यास इस्राएल लोकांनी नकार िदला म्हणून ते िमसरला जातील अश्शूरचा राजा त्यांचाही राजा होईल.
६ त्यांच्या गावांवर टांगती तलवार राहील. त्यांच्या सामथ्यʧवान पु̕ षांना ती मारील त्यांच्या नते्यांचा ती
नाश करील. ७ “मी परत यावे अशी माझ्या लोकांची अपे˟ ा आह.े वरच्या परमे̋ राला ते बोलवतील
पण दवे त्यांना मदत करणार नाही.” ८ “एफ्राईम, तलुा सोडून दणे्याची माझी इच्छा नाही. इस्राएल, तझुे
र˟ण करावे असे मला वाटत.े अदमाह िकवा सबोईम यांच्यासारखी तझुी िस्थती करावी असे मला
वाटत नाही. माझे मन:पिरवतʧन होत आह.े तझु्याब˿लचे माझे प्रमे अितशय उत्कट आह.े ९मी, माझ्या
भयंकर क्रोधाचा, िवजय होऊ दणेार नाही. मी पनु्हा एफ्राईमचा नाश करणार नाही. मी मानव नसून
परमे̋ र आह.े मी तमुच्यामधला एकमवे पिवत्र आहे मी तमुच्याबरोबर आह.े मी माझा क्रोध प्रकट
करणार नाही. १० मी िसंहासारखी डरकाळी फोडीन. मी डरकाळी फोडताच, माझी मलुे माझ्यामागून
यतेील ती पि̊मकेडून भयाने थरथर कापत यतेील. ११ ती िमसरमधून घाबरलले्या पाखरं◌ाप्रमाणे
यतेील. मग मी त्यांना घरी परत नईेन.” परमे̋ र असे म्हणाला आह.े १२ “एफ्राईमच्या दवैतांनी मला
घे̝ न टाकल.े इस्राएलच्या लोकांनी माझ्याकडे पाठ िफरिवली. म्हणून त्यांचा नाश झाला.पण यहूदा
अजून एल बरोबरच चालत आह.े यहूदा पिवत्रांशी िन̍ावंत आह.े”

१२
१ एफ्राईम त्याचा वळे वाया घालवीत आह-ेइस्राएल िदवसभर “वार्याचा पाठलाग करतो.” लोक

अिधकािधक खोटे बोलतात. ते जास्तीतजास्त चोव्या करतात. त्यांनी अश्शूरशी करार केले आहते.
आिण ते जतूैन तले िमसरला नते आहते. २परमे̋ र म्हणतो, “माझे इस्राएलशी भांडण आह.े याकोबला
त्याच्या कमाʪब˿ल सजा िमळालीच पािहज.े त्याने केलले्या वाईट कृत्यांब˿ल त्याला िश˟ा झालीच
पािहज.े ३ याकोबने आईच्या गभाʧत असल्यापासूनच त्याच्या भावाला फसवायला सरुवात केली.
याकोब शि˞शाली त̕ण होता. त्या वळेी तो परमे̋ रािव̕ध्द लढला. ४याकोबने दवेदूताशी म̈यधु्द
खळेले आिण तो िजंकला तो रडला व त्याने कृपा करण्याची याचना केली. हे बथेलेमध्ये घडल.े तथेे तो
आमच्याशी बोलला. ५हो,खरेच,यहोवा सनै्यांचा परमे̋ रआह.े त्याचे नाव यहोवा (परमे̋ र)असेआह.े
६ म्हणून आपल्या परमे̋ राकडे परत या त्याच्याशी िन̍ा ठेवा. योग्य तजे करा. तमुच्या परमे̋ रावर
नहेमी िव̋ास ठेवा. ७ “याकोब, हा खरा व्यापारी आह.े तो त्याच्या िमत्रांनासधु्दा फकिवतो त्याचे
तराजू सधु्दा खोटे आहते. ८ एफ्राईम म्हणाला, ‘मी श्रीमंत आह.े मला खरी संप˽ी सापडली आह.े माझे
अपराध कोणालाही कळणार नाहीत. कोणालाही माझी पापे समजणार नाहीत.’ ९पण तमु्ही िमसरमध्ये
असल्यापासून, मी परमे̋ र तमुचा परमे̋ र आह.े सभामंडपाच्या वळेेप्रमाणे तमु्हाला तंबूत राहायला
भाग पाडीन. १० मी संदषे्̧ांशी बोललो मी त्यांना पषु्कळ दृ̌ ांन्त िदल.े माझी िशकवण तमु्हाला
िशकिवण्यासाठी मी त्याना अनके मागʧ दाखिवल.े ११ पण िगलादाच्या लोकांनी पाप केले आह.े तथेे
पषु्कळ भयानक मूताʧ आहते. िगल्गालमध्ये लोक बलैांना बळी अपʧण करतात. त्यांच्या अनके वदेी
आहते. नांगरलले्या शतेात ज्याप्रमाणे ढेकळांच्या रांगा असतात, त्याप्रमाणे त्यांच्या वदेीचं्या रंगाच्या
रांगा आहते. १२ “याकोब अरामला पळून गलेा. त्या जागी, इस्राएलने पत्नीसाठी सवेा केली. दसुरी
पत्नी िमळावी म्हणून त्याने मे ं̪ ा पाळल्या. १३ पण परमे̋ राने संदषे्̧ांच्या उपयोग क̝न दवेाने
इस्राएलला सरुि˟त ठेवल.े १४ पण एफ्राईम परमे̋ राच्या रागास कारणीभूत झाला एफ्राईमने अनके
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लोकांना ठार केल.े म्हणून त्याला त्याच्या अपराधांब˿ल िश˟ा होईल. त्याचा प्रभू (परमे̋ र) त्याला
अपमान सहन करायला लावील.”

१३
१ इस्राएलमध्ये एफ्राईमने स्वत:चे महत्व वाढिवले तो बोलत असे व लोक भीतीने थरथर कापत.

पण एफ्राईमने पाप केले त्याने बआल दवेताला पूजणे सु̕ केल.े २ते इस्राएली अिधकच पाप करतात.
ते स्वत:साठी मूतीर् तयार करतात. कारािगर चमत्कितपूणʧ चांदीच्या मूतीर् घडिवतात व ते लोक त्या
मूतीर्शी बोलतात. ते त्या मूतीर्पढेु बळी दतेात. सोन्याच्या वासरांचे ते चुंबन घतेात. ३̑ाच कारणामळेु
ते लोक लवकरच अदशृ्य होतील. सकाळच्या धकु्याप्रमाणे त्यांची िस्थती होईल. सकाळी धकेु
थो̩ावळे िदसत.े व लगचे नाहीस होत.े इस्राएलीचंी दशा खळ्यातून उडणार्या फोलकटाप्रमाणे
होईल. धरुा̩ातून िनघणारा धूर काही ˟णातच िदसनेासा होतो, तसे त्याचे होईल. ४ “तमु्ही िमसर
दशेात असल्यापासून मी परमे̋ र तमुचा परमे̋ र आहे माझ्यािशवाय दसुरा दवे तमु्हाला माहीत नव्हता.
ज्याने तमु्हाला वाचिवले तो मीच. ५वाळवंटात, त्या ̝˟ प्रदशेात, मी तमु्हाला ओळखल.े ६मी इस्राएल
लोकांना अ̄ िदल.े त्यांनी ते खा̈े व ते संतु̌ झाल,ेतृ̅ झाल.े ते गिवʧ̍ झाले आिण ते मलाच िवसरल.े
७ “म्हणूनच मी त्यांच्याशी िसंहासारखा वागने. रस्त्यावर दबा ध̝न बसलले्या िचत्याप्रमाणे मी होईन.
८ िजची िप̈े ितच्यापासून िहरावून घतेली गलेी आहते अशी अस्वलाची मादी जसा ह̈ा करील, तसाच
मीही त्याच्यावर तटूुन पडेन. मी त्यांच्यावर चढाई करीन. मी त्यांच्या छाती फाडीन. िसंह िकंवा इतर
िहस्र पशू आपली िशकार जशा फाडून खातात तसचे मी करीन.” ९ “इस्राएल, मी तलुा मदत केली. पण
तू माझ्यािव̕ध्द गलेास म्हणून आता मी तझुा नाश करीन. १०तझुा राजा कोठे आह?े तझु्या सवʧ नगरांत
तो तलुा वाचवू शकत नाही. तझुे न्यायाधीश कोठे आहते? ‘मला राजा व नतेे द’ेअशी िवनवणी तू केली
होतीस. ११मी रागावलो आिण तलुा राजा िदला. माझा क्रोध अिधक भडकताच, मी तझुा राजा काढून
घतेला. १२ “एफ्राईमने आपला अपराध लपिवण्याचा प्रयत्न केला. त्याचे पाप म्हणजे गु̅ गो̌ हे असे
त्याला वाटले पण त्याच्या पापाची िश˟ा त्याला िमळेल. १३ त्याची िश˟ा प्रसूितवदेनांप्रमाणे असले. तो
सु˲ मलुगा नसले त्याची जन्मवळे यईेल, तवे्हा तो वाचणार नाही. १४“मी त्यांना थडग्यापासून वाचवीन
मी त्यांचा मतृ्यूपासून बचाव करीन. मरणा, तझुी रोगराई कोठे आह?े थडग्या, तझुी श˞ी कोठे गलेी?
मला सूड घ्यायचा नाही. १५ इस्राएल त्यांच्या भावांत वाढतो आह.े पण पूव ेर्कडून जोराचा वारा यईेल.
परमे̋ राचा वारा वाळवंटाकडून वाहील. मग इस्राएलची िवहीर आटून जाईल. त्याचा झरा कोरडा
पडेल. वारा इस्राएलच्या खिजन्यातील प्रत्यके मौल्यवान वस्तू काढून घईेल. १६ शोमरोनला िश˟ा
झालीच पािहज,े का? कारण ितने परमे̋ राकडे पाठ िफरिवली. इस्राएली तलवारीला बळी पडतील.
त्यांच्या मलुांची खांडोळी केली जाईल. त्यांच्या गभʧवती िस्त्रयांना फाडून टाकले जाईल.”

१४
१इस्राएला, तू पडलास. तू परमे̋ रािव̕ध्द पाप केलसे. पणआता परमे̋ राकडे,तझु्या परमे̋ राकडे,

परत य.े २ तू ज्या गो̌ी बोलणार आहसे, त्याब˿ल िवचार कर व परमे̋ राकडे परत य.े “त्याला
सांग की आमचे पाप धवूुन टाक आम्ही करीत असलले्या चांगल्या गो̌ीं चा स्वीकार कर. आम्ही
आमच्या ओठां̃ारे तझुी स्ततुी क̝. ३ “अश्शूर आम्हाला वाचिवणार नाही. आम्ही घो̩ांवर स्वार
होणार नाही. आम्ही हातांनी बनिवलले्या गो̌ीनंा ‘आमचा दवे’ असे पनु्हा म्हणणार नाही का? कारण
अनाथांवर क̕णा करणारा तूच एकमवे आहसे. ४ परमे̋ र म्हणतो, “त्यानी माझा त्याग केली तरी
मी त्यांना ̑ा गो̌ीब˿ल ˟मा करीन. मी मोकळेपणाने त्यांच्यावर प्रमे करीन. आता मी त्यांच्यावर
रागावलो नाही. ५मी इस्राएलासाठी दिहवराप्रमाणे होईन. इस्राएल िललीप्रमाणे फुलले, लबानोनमधील
गंधस̝ंप्रमाणे तो फोफावले. ६ त्याच्या फां̂ांचा िवस्तार होईल व तो जतैनुाच्या सुंदर वृ˟ ाप्रमाणे
होईल. लंबानोनमधील गंधस̝ंच्या गंधाप्रमाणे त्याचा सवुास असले. ७ इस्राएलचे लोक, पनु्हा,
माझ्या सरुाि˟तते राहातील ते धान्याप्रमाणे वाढतील ते वलेीप्रमाणे िवस्तारतील. ते लबानोनमधील
द्रा˟ारसाप्रमाणे होतील.” ८ “एफ्राईम, माझा (परमे̋ राचा) मूतीर्शी काहीही संबंध असणार नाही,
तमुच्या प्राथʧनलेा उ˽र दणेारा मीच एकमीच आह.े फ˞ मीच तमुच्यावर ल˟ ठेवतो, मी सदाहिरत
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दवेदा̝सारखा आह.े माझ्यामळेु तमु्हाला फळ िमळत.े” ९ शहाण्या माणसाला या गो̌ी समजतात.
चलाख माणसाने या गो̌ी िशकाव्या परमे̋ राचे मागʧ योग्य आहते. त्यामळेु सज्जन जगतील व दजुʧन
मरतील.
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१ पथूएलचा मलुगा योएल ̑ाला परमे̋ राकडून पढुील संदशे िमळाला: २ नते्यांनो, हा संदशे ऐका!
̑ा दशेात राहणार्या सवʧ लोकानो, माझे ऐका! तमुच्या आयषु्यात पूवीर्, असे काही घडले आहे का?
नाही. तमुच्या विडलांच्या काळात असे काही घडले का? नाही. ३ तमु्ही तमुच्या मलुांना ̑ा गो̌ी
सांगाल. तमुची मलु,े त्यांच्या मलुांना व तमुची नातवंडे त्यांच्या पढुच्या िपढीला ̑ा गो̌ी सांगतील.
४जे नाकतो̩ाने खा̈े व जे कुस̝डाने सोडल,े ते घलु्याने खा̈.े ५म̂प्यांनो, जागे व्हा व रडा! सवʧ
दा̝̩ांनो, रडा! का? कारण तमुचे गोड म̂ संपले आह.े पन्हा तमु्हाला त्याची चव चाखता यणेार
नाही. ६माझ्या राष्ट्राबरोबर लढण्यासाठी एक मोठा व शि˞शाली दशे यतेआह.े त्यांचे सिैनकअगिणत
आहते. ते टोळ (शतू्र-सिैनक) तमुचा नाश करण्यास समथʧ आहते. त्यांचे दात िसंहाच्या दाताप्रमाणे
आहते ७ माझ्या द्रा˟वलेीवरची सवʧ द्रा˟े ते ‘टोळ’ खातील. चांगल्या द्रा˟वलेी जळाल्या व मले्या
माझी झाडे, त,े सोलून खातील. त्या झाडांच्या फां̂ा पांढर्या पडून त्यांचा नाश होईल. ८ एखा̂ा
त̕ण वाग्द˽ वधूचा भावी पती मारला गले्यावर ती जशी रडत,े तसे रडा! ९ याजकांनो, परमे̋ राच्या
सवेकांनो, शोक करा! का? कारण परमे̋ राच्या मंिदरात अ̄ापʧणे व पयेापʧणे होणार नाहीत. १०शतेांचा
नाश झाला आह.े भूमीसधु्दा रडत आह.े का? कारण धान्याचा नाश झाला आह,े नवे म̂ सकूुन गलेे
आहे आिण जतैनुाचे तले नाहीसे झाले आह.े ११शतेकर्यांनो, द:ुखी व्हा! द्रा˟मळेवाल्यांनो, मो̨ाने
रडा! का? कारण शतेातील पीक नाहीसे झाले आह.े १२वलेी सकूुन गले्या आहते, अंिजराचे झाड वठत
आह,े डाळीबं, खजूर, सफस्चंद अशी सवʧच बागतेील झाड सकुत आहते आिण लोकांमधील आनंद
लोपला आह.े १३ याजकांनो, शोकप्रदशʧक कपडे चढवून मो̨ाने रडा. वदेीच्या सवेकांनो, मो̨ाने
शोक करा. माझ्या परमे̋ राच्या सवेकानो, शोकप्रदशʧक कपडे घालूनच तमु्ही झोपाल. का? कारण
परमे̋ राच्या मंिदरात यापढेु अ̄ापʧणे व पयेापʧणे होणार नाहीत. १४ ‘उपवासाची एक िविश̌ वळे
असले’, असे लोकांना सांगा. खास सभसेाठी लोकांना एकत्र बोलवा. दशेात राहणार्या लोकांना व
नते्यांना एकत्र गोळा करा. त्यांना प्रभूच्या, तमुच्या परमे̋ राच्या मंिदरात आणा, व परमे̋ राची प्राथʧना
करा. १५ शोक करा! का? कारण परमे̋ राचा खास िदवस जवळच आह.े त्या वळेी, सवʧशि˞मान
परमे̋ राची िश˟ा हल्ल्याप्रमाणे अचानक यईेल. १६आमचे अ̄ तटुले आह.े आमच्या परमे̋ राच्या
मंिदरातून आनंद व सखु िनघून गलेे आह.े १७आम्ही िबयाणे परेले पण ते मातीतच सकूुन म̝न गले.े
आमची झाडे वाळली व मलेी आहते. आमची धान्याची कोठारे िरकामी झाली आिण कोसळतआहते.
१८प्राणी भकेुन व्याकूळ होऊन कण्हत आहते. गरुांचे कळप गांग̝न जाऊन, इतस्तत: भटकत आहते.
त्यांना खाण्यास चारा नाही. में̪ ा मरत आहते. १९ हे परमे̋ रा, मी तझुा मदतीसाठी धावा करतो.
आगीने आमच्या िहरव्या रानांचे वाळवंटात ̝पांतर केले आह.े २० िहंस्र पशूसधु्दा तहाननेे व्याकूळ
झाललेे आहते आिण ते तझु्या मदतीसाठी आक्रोश करत आहते. झरे आटले आहते-कोठेही पाणी
नाही. आगीने आमच्या िहरव्या रानांचे वाळवंट केले आह.े

२
१ िसयोन व̕न रणिशंग फंुका! माझ्या पिवत्र पवʧताव̝न मो̨ाने इषारा ̂ा. ̑ा दशेात राहणार्या

लोकांचा भीतीने थरकाप उडू ̂ा. परमे̋ राचा खास िदवस यते आह.े परमे̋ राचा खास िदवस अगदी
जवळ आला आह.े २ तो काळोखा, िवषण्ण िदवस असले. तो अंधकारमय व ढगाळ िदवस असले.
सूयाेर्दयाच्या वळेी, तमु्हाला पवʧतावर सनै्य पसरललेे िदसले. ते सनै्य प्रचंड न शि˞शाली असले.
यापूवाेर् कधी झाले नाही आिण यापढेु पनु्हा असे कधी होणार नाही. ३धगधगती आग जसा नाश करत,े
तसा दशेाचा नाश हे सनै्य करील. त्यांच्यासमोरची भूमी एदनेच्या बागसेारखी असले, पण त्यांच्या
मागे िनजʧन वाळवंट असले.त्यांच्या तावडीतून काहीही सटुणार नाही. ४ ते घो̩ांप्रमाणे िदसतात
सनै्यातील घो̩ाप्रमाणे ते धावतात. ५ त्यांचा आवाज ऐका. तो आवाज, पवʧतावर चढणार्या रथांच्या
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खडखडाटाप्रमाणे आह.े फोलकटे जाळणार्या आगीप्रमाणे तो आवाज आह.े ते बलवान आहते. ते
यधु्दासाठी सज्ज आहते. ६̑ा सनै्यापढेु लोक भीतीने थरथर कापतात आिण त्यांचे चहेरेे पांढरेफटक
पडतात. ७सिैनक जोरात पळतात. ते तटांवर चढतात. प्रत्यके सिैनक सरळ पढेु कूच करतो. ते आपला
मागʧ सोडीत नाहीत. ८ते एकमकेांना रेटीत नाहीत. प्रत्यकेजण आपल्या वाटनेे जातो. जरी एकावर वार
होऊन तो पडला, तरी दसुरे कूच करीतच राहतात. ९ते नगरीकडे धाव घतेात. ते त्वरेने तटावर चढतात.
ते घरात िशरतात. चोराप्रमाणे ते िखडक्यांतून िशरतात. १० त्यांच्यापढेु धरणी व आकाश कापत,े चंद्र-
सूयʧ काळे पडतात आिण तारे तळपत नाहीत. ११ परमे̋ र त्याच्या सनै्याला मो̨ाने हाक मारतो.
त्याचा तळ फार मोठा आह.े सनै्य त्याच्या आ˲ा पाळत.े ते सनै्य खूप बलशाली आह.े परमे̋ राचा
खास िदवस हा िवल˟ण आिण भयंकर आह.े तो कोण सहन क̝ शकेल? १२ परमे̋ राचा संदशे
पढुीलप्रमाणे आह:े “मनापासून माझ्याकडे परत या. तमु्ही दषु्कृत्ये केलीत. रडा, शोक करा आिण
उपवास करा. १३ तमुचे कपडे फाडू नका, तर ह्रदये फाडा”परमे̋ राकडे, तमुच्या परमे̋ राकडे परत
या. तो कृपाळू व दयाळू आह.े तो शीघ्रकोपी नाही. तो खूप प्रमेळ आह.े त्याने योजललेी कडक
िश˟ा कदािचत् तो बदललेही. १४कदािचत परमे̋ राचे मन: पिरवतʧन होईलही, कोणी सांगाव!े आिण
कदीिचत तो त्याच्या मागे तमुच्यासाठी आशीवाʧदही ठेवून जाईल. मग तमु्ही परमे̋ राला. तमुच्या
परमे̋ राला, अ̄ापʧणे व पयेापʧणे दऊे शकाल. १५ िसयोन व̝न रणिशंग फंुका. खास सभा बोलवा.
उपवासाची िविश̌ वळे ठरवा. १६लोकाना एकत्र जमवा, खास सभा बोलवा, वधृ्दांना एकत्र आणा
मलुांना एकत्र जमवा, तान्̑ा मलुांना एकािठकाणी जमवा. शय्यागहृातून नवरा नवरीलाही यऊे ̂ा.
१७याजकांना, परमे̋ राच्या सवेकांना ̃ारमंडप व वदेी यांच्यामध्ये रडू ̂ा. ̑ा सवʧ लोकांनी म्हणाव,े
“परमे̋ रा, तझु्या माणसांवर दया कर. तझु्या माणसांची अप्रित̍ा होऊ दऊे नकोस. तझुी माणसे दसुर्या
लोकांनी आम्हाला हसू नये व˟ “कोठे आहे तमुचा परमे̋ र?” असे िवचा̝ नय.े १८ मग, दशेासाठी,
परमे̋ राच्या भावना उ˽िेजत झाल्या. त्याला, त्याच्या लोकांब˿ल वाईट वाटल.े १९ परमे̋ र त्याच्या
लोकांशी बोलला. तो म्हणाला, “मी तमुच्याकडे पनु्हा धान्य, द्रा˟रस आिण तले पाठवीन. तमु्ही तृ̅
व्हाल. ̑ापढेु, इतर राष्ट्रांत तमुची अप्रित̍ा मी होऊ दणेार नाही. २०मी उ˽रेकडून आलले्या लोकांना
तमुचा दशे सोडायला भाग पाडीन. मी त्यांना ̝˟ आिण ओसाड दशेात जायला लावीन. त्यातील
काही पूवʧ समदु्राकडे जातील. तर काही पि̊म समदु्राकडे जातील. त्या लोकांनी फारच भयंकर कृत्ये
केली आहते. ते मतृांप्रमाणे व सडलले्या गो̌ीसंारखे होतील. तथेे भयंकर दगुʧधी पसरेल.” २१ हे
भूमी, घाब̝ नकोस. सखुी आिण हषाʧ̈ािसत हो! कारण परमे̋ र महान गो̌ी घडवून आणणार आह.े
२२ रानातल्या प्राण्यानो, घाब̝ नका. कारण वाळवंटातील कुरणांत िहरवळ उगवले, झाडांना फळे
लागतील. अंिजराची झाडे व द्रा˟वलेी फळांनी लगडतील. २३ म्हणून िसयोनवासीयांनो, आनंिदत व्हा.
तमुच्या परमे̋ र दवेामध्ये संतोष माना. तो कृपावंत होऊन, पाऊस दईेल. तो पूवाʧप्रमाणचे, आगोटीचा
व वळवाचा पाऊस पाडील. २४खळी गव्हाने भ̝न जातील,आिण िपंपे द्रा˟रसाने व जतैनुच्या तलेाने
भ̝न वाहतील. २५ “मी, परमे̋ रान,े माझे सनै्य तमुच्यािव̕ध्द पाठिवल.े तमुचे जे काही होते त,े
नाकतोडे, टोळ, कुस̝ड व घलुे यांनी खा̈.ेपण,मी, परमे̋ र, तमुच्या संकटांच्या वषाʧची भरपाई करीन.
२६मग तमु्हाला भरपूर खायला िमळेल. तमु्ही तृ̅ व्हाल. तमु्ही, तमुच्या परमे̋ र दवेाची, स्ततुी कराल.
त्याने तमुच्यासाठी आ̊यʧकारक गो̌ी केल्या आहते. माझ्या लोकांना पनु्हा कधीही लिज्जत व्हावे
लागणार नाही. २७ मी इस्राएलच्या बाजूने आहे हे तमु्हाला समजले. मीच परमे̋ र म्हणजे तमुचा दवे
आह,े हहेी तमु्हाला कळून यईेल. माझ्यािशवाय दसुरा कोणताच परमे̋ र नाही. माझ्या लोकांना पनु्हा
कधीही लिज्जत व्हावे लागणार नाही.” २८ “̑ांनंतर मी माझा आत्मा सवʧ लोकांत ओतीन (घालीन).
तमुची मलु-ेमलुी भिवष्य सांगतील तमुच्यातील वधृ्द स्वप्न पाहतील. तमुच्यातील त̝णांना दृ̌ ांन्त
होतील. २९ त्या वळेी, मी माझा आत्मा पु̝ ष व स्त्री सवेकांमध्यसेधु्दा ओतीन. ३०मी आकाशात आिण
पथृ्वीवर आ̊यʧकारक खणुा दाखवीन तथेे र˞, आग व दाट धूर िदसले. ३१ सूयाʧऐवजी अंधार होईल.
चंद्राचे ̝पांतर र˞ात होईल. मग परमे̋ राचा महान आिण भयंकर िदवस उगवले. ३२आिण तवे्हा,
परमे̋ राचे नाव घणेारा प्रत्यकेजण वाचले. वाचवले गलेलेे लोक िसयोन पवʧतावर व य̕शलमेमध्ये
असतील. परमे̋ राने सांिगतलयेाप्रमाणचे हे घडेल. परमे̋ राने ज्यांना बोलावललेे होते असचे लोक
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वाचलले्यात असतील.

३
१ “त्या वळेी, यहूदा व य̕शलमे यांची कैदतूेन सटुका क̝न, मी त्यांना परत आणीन. २ मी, सवʧ

राष्ट्रांनासधु्दा गोळा क̝न, खाली यहोशाफाटाच्या दरीतआणीन. तथेे मी त्यांचा न्यायिनवाडा करीन.
त्या राष्ट्रांनी माझ्या माणसांना म्हणजचे इस्राएल लोकांना पांगिवल.े त्यानी त्याना बळजबरीने इतर
राष्ट्रात राहण्यास भाग पाडले म्हणून त्या राष्ट्रांना मी िश˟ा करीन. त्या राष्ट्रांनी माझा दशे वाटून
घतेला. ३ त्यांनी माझ्या लोकांकिरता िच̨ा टाकल्या. वशे्या खरीदण्यासाठी त्यांनी मलुगा िवकला
आिण म̂ खरीदण्यासाठी मलुगी िवकली. ४ “सारे, सीदोन व पलेशेथेच्या सवʧ प्रांतानो, माझ्या दृ̌ ीने
तमु्हाला अिजबात महत्वनाही. माझ्या कृत्याब˿ल तमु्ही मला िश˟ा करीत आहत का? तमु्हाला
कदािचत् तसे वाटत असले. पण लवकरच मी तमु्हाला िश˟ा करीन. ५तमु्ही माझे सोन-ेचांदी घतेली.
तमु्ही माझा अमूल्य खिजना घऊेन आपल्या मंिदरात ठेवलात. ६ “तमु्ही यहूदाच्या व य̕शलमेच्या
माणसांना यावनी लोकांना िवकल.े अशा रीतीन,े तमु्ही त्यांना दशेोधडीला लावू शकला. ७ तमु्ही त्या
खूप दूर असलले्या प्रदशेात माझ्या लोकांना पाठिवल.े पण मी त्यांना परत आणीन, आिण तमु्ही जे
काही केल,े त्याब˿ल तमु्हाला िश˟ा करीन. ८ तमुच्या मलुा-मलुीनंा मी यहू̂ांना िवकीन. मग ते
त्या मुंला-मलुीनंा दूरच्या शबाच्या लोकांना िवकतील.” परमे̋ रानचे हे सांिगतल.े ९ राष्ट्रा-राष्ट्रामध्ये
घोषणा करा: यधु्दाला सज्ज व्हा. बलवान माणसांना उठवा. सवʧ योध्दे जवळ यऊे दते त्यांना उठू
̂ा. १०फाळ मोडून त्यांच्या तलवारी करा.कोयत्यापासून भाले करा. “दबुळ्याला मी बलवान योध्दा
आह”े असे म्हणू ̂ा. ११ सवʧ राष्ट्रांनो, त्वरा करा! त्या जागी एकत्र या. हे परमे̋ रा, तझुे बलवान
योध्दे आण १२ राष्ट्रांनो, उठा! यहोशाफाटच्या दरीत गोळा व्हा. तथेे मी सभोवतालच्या राष्ट्रांचा
न्याय करायला बसने. १३ िवळा आणा, कारण पीक तयार झाले आह.े या आिण द्रा˟े तडुवा. कारण
द्रा˟कंुड भ̝न गलेे आह.े िपंप भ̝न वाहत आहते. कारण त्यांचे पाप मोठे आह.े १४ िनणʧयाच्यादरीत
पषु्कळशी माणसे आहते. परमे̋ राचा िवशषे िदवस जवळआलाआह.े १५ चंद्र-सूयʧ काळवंडतील. तारे
िनस्तजे होतील. १६परमे̋ र दवे िसयोनहूेन गजʧना करील तो य̕शलमेहून ओरडेल. आिण आकाश व
पथृ्वी कापले पण परमे̋ राच्या लोकांना तो सरुि˟त स्थान असले. इस्राएलच्या लोकांना तो सरुि˟त
जागा असले. १७ “मगय तमु्हाला कळेल की मीच तमुचा परमे̋ र दवे आह.े माझ्या पिवत्र पवʧतावर
म्हणजे िसयोनावर मी राहतो. य̕शलमे पिवत्र होईल. त्या नगरीतून पनु्हा कधीही परके जाणार नाहीत.
१८ त्या िदवशी, पवʧत गोड द्रा˟रसाने पाझरतील, टके̩ांव̝न दूध वाहील,आिण यहूदाच्या कोर̩ा
पडलले्या न̂ांमधून पाणी वाहील, परमे̋ राच्या मंिदरातून कारंजे उडतील आिण िश˵ीमाच्या दरीला
पाणी परुवतील. १९ िमसर उजाड होईल. अदोमाचे रान होईल. का? कारण ते यहू̂ांशी कू्ररपणे
वागल.े त्यांनी त्यांच्या दशेातील िनष्पाप लोकांना मारले २० परंत,ु यहूदामध्ये नहेमीच लोक राहतील.
ते य̕शलमेमध्ये िप̪ािन्प̪ा वास करतील. २१ त्या लोकांनी माझ्या लोकांना ठार केल.े म्हणून मी
त्यांना खरोखरच िश˟ा करीन.” कारण परमे̋ र दवे िसयोनमध्ये वस्ती करील.
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१आमोस तकोवा नगरीतील मेढंपाळ होता. यहू̂ांचा राजा उज्जीया आिण इस्राएलचा राजा यराबाम
यांच्या कारिकदीर्त आमोसला दृ̌ ांन्त झाल.े यराबाम योवाशाचा मलुगा होता हे दृ̌ ांन्त भूकंपाच्या
आधी दोन वष ेर्झाले त्याचा हा संदशे. २आमोस म्हणाला: परमे̋ र िसयोनच्या िसंहाप्रमाणे गजʧना करतो.
त्याची प्रचंड गरुगरु य̕शलमेपासून ऐकू यते;े मेढंपाळांची कुरणे सकुलीत. कमेर्ल पवʧतसधु्दा सकुला
आह.े ३ परमे̋ राने पढुील गो̌ी सांिगतल्या, “िदमीष्कच्या लोकांनी पषु्कळ अपराध केल्यामळेु मी
त्यांनी खात्रीने िश˟ा करीन. का? कारण त्यांनी िगलादला धान्य मळण्याच्या लोखंडी अवजाराने मारल.े
४मी हजाएलच्या घराला (आरामला) आग लावीन आिण ती आग बने-हदादच्या उंच मनोव्यांचा नाश
करील. ५ “मी िदिमष्काच्या प्रवशे̃ाराचे बसणार्याचा मी नाश करीन. बथे-एदने राजदंडधारी राजाला
मी न̌ करीन. अरामाच्या लोकांचा पराभव होईल लोक त्यांना कीर दशेात नतेील.” परमे̋ राने ̑ा
गो̌ी सांिगतल्या आहते. ६परमशेवर असे म्हणाला, “मी गज्जाच्या लोकांना न˜ीच िश˟ा करीन कारण
त्यांनी फार अपराध केले आहते. का? कारण त्यांनी संपूणʧ राष्ट्रावर ताबा िमळवून लोकांना गलुाम
म्हणून अदोमला पाठिवल.े ७ म्हणून मी गज्जाच्या कोटाला आग लावीन. ही आग गज्जाचे उंच मनोरे
न̌ करील ८अश्दोदच्या गादीवर बसणाव्याचा मी नाश करीन. अष्कलोनच्या राजदंड धारी राजाला
मी न̌ करीन. एक्रोनच्या लोकांना मी सजा दईेन. मग अजूनही िजवंत असललेे पिलष्̧ांचे लोक
मरतील.” परमे̋ राने ̑ा गो̌ी सांिगतल्या आहते. ९ परमे̋ र पढुील गो̌ी सांगतो, “सारेच्या पषु्कळ
अपराधांब˿ल मी त्यांना न˜ीच िश˟ा करीन. का? कारण त्यांनी संपूणʧ राष्ट्र आपल्या ताब्यात घऊेन
लोकांना गलुाम क̝न अदोमला पाठिवल.े त्यांच्या भावांबरोबर (इस्राएलबरोबर) केलले्या कराराचे
स्मरण त्यांना रािहले नाही. १० म्हणून सोरच्या तटबंदीला मी आग लावीन. सोरचे उंच मनोरे त्यामळेु
न̌ होतील.” ११ परमे̋ र असे सांगतो, “अदोमच्या लोकांनी खूप अपराध केले आहते म्हणून मी
त्यांना िश˟ा करणारच का? कारण अदोमने तलवारीने त्याच्या भावाचा (इस्राएलचा) पाठलाग केला.
अदोमला अिजबात दया आली नाही अदोमचा राग कायम रािहला. तो िहंस्त्र पशूप्रमाणे इस्राएलला
फाडत रािहला १२ म्हणून मी तमेानला आग लावीन. त्यात बस्राचे मनोरे न̌ करीन.” १३परमे̋ र पढुील
गो̌ी सांगतो, “अम्मोनीचं्या अनके अपराधांब˿ल मी अमोनला न˜ीच िश˟ा करीन. का? कारण त्यांनी
िगलादमध्ये गभʧवतीनंा ठार मारल.े तथेील प्रदशे बळकावून आपल्या दशेाचा िवस्तार करण्यासाठी
त्यांनी हे केल.े १४ म्हणून मी राब्बाच्या तटबंदीला आग लावीन. ती राब्बाचे उंच मनोरे भस्मसात करील
त्यांच्यावर यधु्दाच्या िदवशी होत असताना होणार्या आरडाओरडीप्रमाणे आिण वावटळीप्रमाणे संकटे
यतेील. १५ मग त्यांचा राजा व नतेे पकडले जातील. त्यांना बरोबरच दूर नलेे जाईल.” परमे̋ राने ̑ा
गो̌ी सांिगतल्या आहते.

२
१ परमे̋ र पढुील गो̌ी सांगतो, “मवाबच्या लोकांनी पषु्कळ अपराध केले आहते म्हणून मी त्यांना

िश˟ा करणारच. का? कारण त्यांनी अदोमच्या राजाची हाडे जाळून त्याचा चनुा केला. २ म्हणून मी
मवाबमध्ये आग लावीन. ती आग करीयोथचे उंच मनोरे न̌ क̝न टाकील. तथेे भयंकर आरडाओरड
होईल, रणिशंगाचा आवाज होईल आिण मवाब न̌ होईल. ३अशारीतीन,े मवाबच्या राजांचा शवेट
करीन. मी मवाबच्या नते्यांना ठार करीन.” परमे̋ र असे म्हणतो. ४ परमे̋ र असे म्हणतो, “यहूदाने
पषु्कळ अपराध केले असल्यामळेु मी यहूदाला िश˟ा करीन. का? कारण त्यांनी परमे̋ राच्या आ˲ांचे
पालन करण्यास नकार िदला. त्यांनी परमे̋ राच्या आ˲ा मानल्या नाहीत. त्यांच्या पूवʧजांनी असत्यावर
िव̋ास ठेवला. यहूदाच्या लोकांनी परमे̋ राला अनसुरण्याचे सोडून दणे्यास हे असत्यच कारणीभूत
झाल.े ५ म्हणून यहूदात आग लावीन. त्या आगीत य̕शलमेचे उंच मनोरे भस्मसात होतील.” ६परमे̋ र
पढुील गो̌ी सांगतो: “इस्राएलने पषु्कळ अपराध केले आहते म्हणून मी त्याला िश˟ा करणारच.
का? कारण इस्राएल लोकांना िवकल.े त्यांनी गिरबांना जो̩ाच्या िकंमतीला िवकल.े ७ गिरबांना
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धळुीत लोटून त्यांनी त्या गिरबांना तडुिवल.े द:ुिखतांची गाव्हाणी ऐकणे त्यांनी सोडून िदल.े मलुे
वडील यांनी एकाच स्त्रीशी शािरिरक संबंध ठेवल.े त्यांनी माझे नाव धळुीला िमळवल.े ८ ते गरीब
लोकांजवळून कपडे घतेात आिण वदेीजवळ बसून पूजा करताना त्या कप̩ावरच बसतात. ते
गिरबांना पसैे कजाʧऊ दतेातआिण त्याबदल्यात त्यांचे कपडे गहाण म्हणून ठेवून घतेात. ते लोकांना दंड
दणे्यास भाग पाडतात आिण त्या पशैातून स्वत:साठी म̂ िवकत घतेात व त्यांच्या दवैतांच्या दवेळात
बसून ते िपतात. ९ “पण प्रत्य˟ त्यांच्यासमोर अमोरीनंा मारणारा मीच होतो. अमोरी गंधसं̝प्रमाणे उंच
होत.े ते अ̈ोन वृ˟ ांप्रमाणे बळकट होत.े परंतु मी त्यांच्या वरील फळांचा व खालील मळुांचा िवध्वंस
केला. १० “तमु्हाला िमसरमधून आणणारा मीच तो एकमवे! 40 वष ेर् मी तमु्हाला वाळवंटातून पार नलेे
व अमोरीचंा प्रदशे घणे्यास मीच तमु्हाला मदत केली. ११मी तमुच्यापकैी काही मलुांना संदे̌ े बनिवले
व तमुच्यातील काही त̕णांना नाजीर बनिवल,े इस्राएल लोकांनो हे खरे आह!े” परमे̋ राने ̑ा गो̌ी
सांिगतल्या. १२ “पण तमु्ही नाजीरांना म̂ प्यायला लावले व संदषे्̧ांना संदशे दणे्यास मनाई केली.
१३तमु्ही मला बोजाप्रमाणे आहात खूप वाळललेे गवत भरलले्या गाडीप्रमाणे मी खाली वाकलो आह.े
पण मी ̑ाच तव्हनेे तमु्हाला खाली दाबून टाकीन. १४कोणीही पळून जाऊ शकणार नाही. अगदी
जोरात धावणारा सधु्दा! बलवान परेुसे बलवान राहणार नाहीत. सिैनक पळून जाऊन स्वत:ला वाचवू
शकणार नाहीत. १५धनधुाʧरी वाचणार नाहीत. जोरात धावणारे पळून जाणार नाहीत. घोडेस्वार िजवंत
राहणार नाहीत. १६ त्या वळेी खूप शूर सिैनकसधु्दा पळून जातील. त्यांना कपडे घालण्याससधु्दा वळे
िमळणार नाही.” परमे̋ र असे म्हणतो.

३
१इस्राएलच्या लोकांनो, संदशे ऐका! परमे̋ राने तमुच्याब˿ल पढुील गो̌ी सांिगतल्या मी िमसरमधून

ज्या घराण्यांना (इस्राएलला)आणल,े त्यांच्याब˿ल हा संदशेआह.े २“पथृ्वीच्या पाठीवर पषु्कळ घराणी
आहते पण मी फ˞ तमुच्याच घराण्याला खास संबंध ठेवण्यासाठी िनवडले पण तमु्ही माझ्यािव̕ध्द
गलेात. म्हणून तमुच्या सवʧ पापांसाठी मी तमु्हाला िश˟ा करीन.” ३दोन माणसांचे एकमत झाल्यािशवाय
ते एकमकेांबरोबर चालू शकणार नाहीत. ४ िशकार िमळाल्यावरच जंगलातील िसंह गजʧना करील. जर
िसंहाचा बछडा, त्याच्या गहुते गरुगरुत असले,तर त्याचा अथʧ त्याने काहीतरी पकडलेआह.े ५जाळ्यात
दाणे नसतील तर, प˟ी जाळ्यात जाणार नाही आिण सापळ्याचे दार बंद झाल,े तर तो सापळा पˠयाला
पकडणारच. ६जर इषार्याची रणिशंगे फंुकली गलेी,तर लोक भीतीने थरथर कापणारच. जवे्हा नगरीवर
संकट यते,े तवे्हा परमे̋ र त्याला कारणीभूत असतो. ७ प्रभू माझा परमे̋ र कदािचत् काही करायचे
िनि̊त करील, पण तसे करण्यापूवीर्, तो, आपला बते त्याच्या सवेकांना म्हणजचे संदषे्̧ांना सागले.
८ िसंहाने डरकाळी फोडल्यास लोक भयभीत होतील व परमे̋ र बोलताच, संदे̌ े संदशे दतेील. ९अश्दोद
व िमसर यांच्या उंच मनोर्यांव̝न पढुील संदशेाची घोषणा करा: “शोमरोनच्या पवʧतांवर या तथेे
तमु्हाला भयंकर गोधंळ पाहायला िमळेल का? कारण लोकांना योग्य आचरण माहीत नाही. १० ते
दसुर्यांशी कू्ररपणे वागल.े दसुर्यांच्या वस्तू घऊेन त्यांनी त्यां उंच मनोर्यात लपवून ठेवल्या यधु्दात
लटुलले्या वस्तंूनी त्यांचे खिजने भ̝न गलेे आहते.” ११ म्हणून परमशेवर म्हणतो, “त्या दशेावर शतू्र
चालून यईेल तो तमुचे सामथ्यʧ िहरावून घईेल. तमु्ही तमुच्या उंच मनोर्यांमध्ये लपिवलले्या वस्तू तो
घईेल.” १२परमे̋ र म्हणतो, “जर िसंहाने मेढंीवर ह̈ा केला, तर कदािचत मेढंपाळ ितला वाचवायचा
प्रयत्न करील. पण तो मेढंीचा काही भागच वाचवू शकेल. तो कदािचत् मेढंीचे दोन पाय वा कानाचा
तकुडाच िसंहाच्या तोडंातून ओढून काढेल. त्याचप्रकारे इस्राएलमधील बहतुांश लोक वाचणार नाहीत.
शोमरोनमध्ये राहणारे लोक शय्यचेा एखादा कोपरा िकंवा िबछान्याच्या कापडाचा तकुडाच फ˞
वाचवू शकतील.” १३माझा प्रभू सवʧशि˞मान परमे̋ र दवे पढुील गो̌ी सांगतो: “याकोबच्या वंशजांना
(इस्राएलला) ̑ा गो̌ीबं˿ल ताकीद ̂ा. १४ इस्राएलने पाप केले व त्याब˿ल त्यांना िश˟ा करीन. मी
बथेलेच्या वदेी न̌ करीन. वदेीची िशगे तोडली जातील व ती मातीत पडतील. १५ िहवाळी महाल
उन्हाव्व्यातील महालाबरोबर मी न̌ करीन. हिस्तदंती घरांचा आिण इतर पूष्कळ घरांचा नाश केला
जाईल.” परमे̋ राने ̑ा गो̌ी सांिगतल्या आहते.
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१ शोमरोनच्या पवʧतावर राहणार्या, बाशानच्या गायीनंो, मी काय म्हणतो ते ऐका! तमु्ही गिरबांना
दखुिवता! त्यांना िचरडून टाकत! तमु्ही तमुच्या नवर्यांना तमुच्यासाठी “म̂ आणण्यास सांगता!”
२ परमे̋ रान,े माझ्या प्रभूने शपथ घतेली आह.े त्याने त्याच्या पिवत्र्याची शपथ घऊेन सांिगतले की
तमुच्यावर संकटे यतेील. माशांचा गळ टाकून ते तमुच्या मलुांना नतेील. ३तमुच्या नगरीचा नाश होईल.
तमुच्यातील प्रत्यकेीला तटाच्या भगदाडातून बाहरे पडावे लागले तमु्ही तमुच्या मतृ बाळांना िढगांत
फेकाल. परमे̋ र असे म्हणतो. ४ “बथेलेला जा आिण पाप करा िगल्गाललाजाऊन आणखी पापे करा.
सकाळी य˲ करा. तीन िदवसाच्या सु˵ ीसाठी आपल्या िपकाचा दहावा भाग आणा. ५खिमराची
आभार-अपʧणे ̂ा. अिनब ʪध इच्छा अपʧणांब˿ल प्रत्यकेाला सांगा. इस्राएल, तलुा ̑ा गो̌ी करायला
आवडत.े मग जा आिण हे सवʧकर!” परमे̋ र असे म्हणतो. ६ “तमु्ही माझ्याकडे यावे म्हणून मी खूप
प्रयत्न केल.े मी तमु्हाला अ̄ िदले नाही. तमुच्या कोणत्याही गावात अ̄ नव्हत.े पण तमु्ही माझ्याकडे
परत आला नाहीत.” परमे̋ राने ̑ा गो̌ी सांिगतल्या. ७ “कापणीच्या हंगामाच्या तीन मिहने आधीच
मी पाऊस थांबिवला. म्हणून पीक वाढलचे नाही मग मी एका गावात पाऊस पडू िदला पण दसुर्या
भागातील जमीन अितशय कोरडी झाली. ८ म्हणून दोन-तीन गावांतील लोक दसुर्या एका गावाकडे
पाण्यासाठी धडपडत गले.े पण प्रत्यकेाला परेुल एवढे पाणीच नव्हत.े पण तरीसधु्दा मदत मागायला
तमु्ही माझ्याकडे आला नाहीत.” परमे̋ राने ̑ा गो̌ी सांिगतल्या आहते. ९ “उष्णता व रोग ̑ांनी
मी तमुची िपके मारली. मी तमुच्या बागांचा व द्रा˟मळ्यांचा नाश केला. टोळांनी तमुची अंिजराची
व जतैनुाची झाडे फस्त केली. पण तरीही तमु्ही मदतीसाठी माझ्याकडे आला नाहीत.” परमे̋ र ̑ा
गो̌ी बोलला. १० िमसरला मी पाठिवली होती, तशीच रोगराई मी तमुच्यावर पाठिवली. तमुच्यावर
पाठिवली. तमुच्या त̕णांना मी तलवारीने मारल.े मी तमुचे घोडे काढून घतेल.े मी तमुच्या तळांवर
प्रतेांची दगु ʪधी पसरिवली. पण तरीसधु्दा मदत मागायला तमु्ही माझ्याकडे आला नाहीत.” परमे̋ र
हे सवʧ बोलला आह.े ११ “सदोम आिण गमोरा यांचा मी जसा नाश केला. तसाच मी तमुचा नाश
केला; आगीत ओढून काढलले्या जळक्या काटकीप्रमाणे तमुची िस्थती होती. पण तरीही तमु्ही मदत
मागायला माझ्याकडे आला नाहीत.” परमे̋ राने ̑ा गो̌ी सांिगतल्या आहते. १२ “म्हणून, इस्राएल,
मी तझु्याबाबत पढुील गो̌ी करीन. मी तझु्याशी असचे वागने. इस्राएल, तझु्या परमे̋ राला भटेण्यास
सज्ज हो! १३मी कोण आह?े पवʧत िनमाʧण करणारा मीच तो एकमवे! मी तमुच्या मनाची िनिमʧती केली.
मीच लोकांना कसे बोलायचे ते िशकिवल.े मीच पहाटचेे अंधारात पिरवतʧन करतो. मी पथृ्वीवरील
पवʧत माझ्या पायाखाली तडुवतो मी कोण आह?े माझे नाव याव्हे मी सनै्याचा परमे̋ र आह.े”

५
१ इस्राएलच्या लोकांनो, हे गीत ऐका हे िवलापगीत तमुच्याब˿ल आह.े २ इस्राएलची कुमािरका

पडली आह.े ती पनु्हा कधीही उठणार नाही. ितला एकटीलाच सोडून िदले आहे ती धळुीत लोळत
आह.े ितला उठवणारा कोणीही नाही. ३ परमे̋ र, माझा प्रभू पढुील गो̌ी सांगतो: “हजार माणसांना
घऊेन नगर सोडणारे अिधकारी फ˞ शंभर माणंसाना बरोबर घऊेन नगर सोडणारे अिधकारी फ˞
दहा माणसांना घऊेन परततील. ४ परमे̋ र इस्राएल राष्ट्राला असे सांगतो, “मला शरण या आिण
जगा. ५ पण बथेलेास शरण जाऊ नका; िगल्गालला जाऊ नका; सीमा ओलांडून खाली बरैशबे्यालाही
जाऊ नका. िगल्गालमधील लोकांना कैदी म्हणून नलेे जाईल. आिण बथेलेचा नाश केला जाईल.
६ परमे̋ राकडे जा आिण जगा. तमु्ही परमे̋ राकडे गलेा नाहीत, तर योसफेच्या घराला आग लागले.
ती आग योसफेचे घर भस्मसात करील. बथेलेमधील ही आग कोणीही िवझवू शकणार नाही. ७तमु्ही
मदतीसाठी परमे̋ राची याचना करावी. दवेानचे कृि˽का व मगृशीषʧ यांची िनिमʧती केली. तो परमे̋ रच
अंधाराचे ̝पांतर सकाळच्या उजडेात करतो. ८ तोच िदवसाचे पिरवतʧन अंधाव्या रात्रीत करतो.
समदु्रातील पाण्याला बोलावून जिमनीवर ओततो त्याचे नाव ‘याव्ह!े’ तो एक मजबूत शहर सरुि˟त
ठेवतो. ९तर दसुर्या भ˜म शहराचा नाश होऊ दतेो.”तमु्ही चांगलुपणा िवषात बदलता तमु्ही न्यायाला
मा̝न धळुीत पडू दतेा. १० संदे̌ े चव्हा̧ांवर जाऊन लोककरीत असलले्या दषु्कृत्यांब˿ल बोलतात,
पण अशा संदषे्̧ांचा लोक ितरस्कार करतात. संदे̌ े सरळ, चांगल्या सत्याची िशकवण दतेात. पण
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लोक त्यांचा रागच करतात. ११ तमु्ही अन्यायाने गिरबांकडून कर घतेा, त्याच्याकडून गव्हाचा खंड
वसूल करता. तमु्ही कौरीव दगडांची िदमाखदार घरे बांधता खरी, पण त्यात तमु्ही रहाणार नाही. तमु्ही
द्रा˟ाच्या सुंदर बागा लावता, पण त्यापासून िनघणारा द्रा˟रस तमु्ही पीणार नाही. १२का? कारण
मला तमुच्या पषु्कळ पापांची मािहती आह.े तमु्ही खरोखरच काही वाईट कृत्ये केली आहते. योग्य
आचरण करणार्यांना पसैा घतेा. न्यायालयात गिरबांवर अन्याय करता. १३ त्या वळेी, सु˲ िश˟क
गप्प बसतील. का? कारण ती वाईट वळे आह.े १४ परमे̋ र तमुच्याबरोबर’ आहे असे तमु्ही म्हणता,
मग सत्कृत्ये करा, दषु्कृत्ये नव्ह.े त्यामळेु तमु्ही जगाल व सवʧ शि˞मान परमे̋ र दवे खरोखरच
तमुच्याबरोहबर यईेल. १५ दु̌ ाव्याचा ितरस्कार करा व चांगलुपणावर प्रमे करा. न्यायालयात पनु्हा
न्याय आणा. मग कदािचत सवʧ-शि˞मान परमे̋ र दवे योसफेच्या वाचलले्या वंशजांवर कृपाकरील.
१६ माझा प्रभू सवʧशि˞मान दवे म्हणतो, “लोक चव्हा̧ावर रडत असतील रस्त्यांतून ते रडतील.
धंदवेाईक रडणार्यांना लोकभा̩ाने बोलवून घतेील. १७ द्रा˟मळ्यांत लोक रडत असतील. का?
कारण मी तमुच्यामध्ये िफ̝न व तमु्हाला िश˟ा करीन.” परमे̋ राने ̑ा गो̌ी सांिगतल्या आहते.
१८परमे̋ रचा खास न्यायाचा िदवस पाहण्याची तमुच्यापकैी कीहीचंी इच्छा आह.े तमु्हाला तो िदवस
का बरे पहावयाचाआह?े परमे̋ राचा तो खास िदवस अंधारआणणारआह,ेउजडे नाही. १९ िसंहापासून
दूर पळणार्या माणसावर अस्वलाने ह̈ा करावा, अशी तमुची िस्थती होईल. घरात जाऊन िभंतीवर
हात ठेवणाव्याला साप चावावा, तशी तमुची अवस्था होईल. २० परमे̋ राचा खास िदवस अंधारच
आणील, उजडे नाहीतो िनराशचेा िदवस असले, प्रकाशाचा एक िकरणही नसले तो आनंदचा िदवस
नसले. २१ “मला तमुच्या सणांचा ितरस्कार वाटतो मी ते मान्य करणार नाही. तमुच्या धािमʧक-सभा
मला आवडत नाहीत. २२ तमु्ही मला होमापʧणे व अ̄ापʧणे जरी िदलीत, तरी मी ती स्वीकारणार नाही.
शांत्यापʧणात, तमु्ही िदलले्या पु̌ प्राण्यांकडे मी पाहणारसधु्दा नाही. २३ तमुची ककʧ श गाणी यथूेन दूर
न्या. तमुचे वा̂संगीत मी ऐकणार नाही. २४तमु्ही, तमुच्या दशेातून, पाण्याप्रमाण,े न्यायीपणा वाहू ̂ावा.
कधीही कोरडा न पडणार्या झर्याप्रमाणे चांगलुपणा वाहावा. २५ इस्राएल, वाळवंटात, 40 वष ेर् तू मला
य˲ व दाने अपʧण केलीस. २६पण तमु्ही स˝ूथ ̑ा तमुच्या राजाची व कैवानची मूतीर्सधु्दा वाहून नलेी.
तमु्ही स्वत:च तमुच्या दवैतांसाठी तारा तयार केला. २७ म्हणून मी तमु्हाला कैदी म्हणून िदिमष्काच्या
पलीकडे घालवीन.” परमे̋ राने ̑ा गो̌ी सांिगतल्या. त्याचे नाव सवʧशि˞मान दवे!

६
१ सयोनमधील काहीचंे जीवन आरामदायी आह.े शोमरोनच्या पवʧतावरील काही लोकांना नधाʧस्त

वाटत.े पण तमुच्यावर खूप संकटे यतेील. जगातील उ˽म नगरीतील तमु्ही “महत्वाचे लोक” आहात
इस्राएलचे (लोक) मदत मागण्यासाठी तमुच्याकडे यतेात. २कालनलेा जाऊन पाहा. तथूेन महानगरी
‘हमाथला जा. पिलष्̧ांची नगरी गथला जा. तमु्ही ̑ा राज्यांपे˟ ा चांगले आहात का? नाही. त्याचे
दशे तमुच्या दशेापे˟ ा मोठे आहते. ३ तमु्ही लोक करीत असलले्या कृत्यांमळेु िश˟चेा िदवस जवळ
जवळ यते आह.े तमु्ही त्या िहंसाचाराच्या िनयमाला जवळ जवळ आणता. ४पण तमु्ही सवʧ सखुसोयी
उपभोगता. तमु्ही हिस्तदंती पलंगावर झोपता आिण गा̂ा-िग̂ाʧवर पसरता. तमु्ही कळपातील कोवळी
कोकरे व गो̨ातील वासरे खाता. ५ तमु्ही वीणा वाजिवता. आिण दािवदाप्रमाणे वा̂ांवर सराव
करता. ६तमु्ही िदमाखदार प्यालांतून म̂ िपता. तमु्ही चांगली अ˽रे वापरता. पण योसफेच्या वंशाचा
नाश होत आह,े ̑ाचा तमु्हाला खदेही वाटत नाही.” ७ते लोक त्यांच्या गा̂ा-िग̂ाʧवर पसरले आहते
पण त्यांचा चांगला काळ संपले कै̂ांप्रमाणे त्यांना परकीय दशेांत नलेे जाईल ते अशारीतीने नलेे
जाणार्यांतील पिहले असतील. ८परमे̋ रान,ेमाझ्या प्रभून,े स्वत:ची शपथ घतेली. सवʧशि˞मान परमे̋ र
दवेाने अशी शपथ घतेली, “याकोबला ज्या गो̌ीचंा अिभमान वाटतो, त्या गो̌ीचंा मला ितटकारा
करतो. त्याच्या जबूत मनोर्यांचा मी ितटकारा करतो. म्हणून मी शतू्रला ती नगरी व त्यातील सवʧ काही
घऊे दईेन.” ९ त्या वळेी, कदािचत् काही घरांत दहा लोक िजवंत राहतील आिण ते सधु्दा मरतील.
१० प्रते घऊेन जाळण्यासाठी एखादा नातवेाईक यईेल. नातवेाईक घराच्या बाहरे हाडे नणे्यासाठी
जाईल. घरात कदािचत् कोणी लपले असले तर त्याला लोक िवचारतील “तझु्याजवळआणखी एखादे
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प्रते आहे का?” तो माणूस म्हणले, “नाही......” मग त्या माणसाचा नातवेाईक म्हणले, “शू! आपण
परमे̋ राच्या नावाचा उ̈खे करायचा नसतो.” ११ पाहा! परमे̋ र दवे आ˲ा दईेल, मग मो̨ा घरांचे
तकुडे तकुडे होतील. व लहान घरांचे लहान लहान तकुडे होतील. १२घोडे खडकाव̝न धावतात का?
नाही. लोक गायांच्या साहाय्याने जमीन नांगरतात का? नाही. पण तमु्ही सवʧकाही वरचे खाली करता.
तमु्ही चांगलुपणा व न्याय यांचे वीष केल.े १३तमु्ही लो-दबेारमध्ये सखुी आहात. तमु्ही म्हणता, “आम्ही
आमच्या बळावर कनाʧईम घतेल.े” १४ “पण इस्राएल, मी तझु्यािव̕ध्द एका राष्ट्राला उठवीन. ते राष्ट्र.
तमुच्या संबंध दशेाला लबेो-हमाथपासून अराबाच्या ओ̪ापय ʪतच्या सगळ्या प्रदशेाला अडचणीत
आणले.’ सवʧशि˞मान परमे̋ र दवे हे सवʧ बोलला.

७
१ परमे̋ राने मला पढुील गो̌ी दाखिवल्या: दसुरे पीक वाढण्यास सु̕ वात व्हायच्या वळेेलाच.

तो टोळ तयार करीत होता. पिहल्या िपकाची राजाची कापणी झाल्यानंतरचे हे दसुरे पीक होत.े
२टोळांनी दशेातील सवʧ गवत खा̈.े त्यानंतर मी म्हणालो, “परमे̋ रा, माझ्या प्रभू, मी िवनवणी करतो,
आम्हाला ˟मा कर. याकोब जगू शकणार नाही तो फारच दबुळा आह.े” ३मग ̑ाबाबतीत परमे̋ राचे
मन:पिरवतʧन झाले परमे̋ र म्हणाला, “ते घडणार नाही.” ४परमे̋ रान,े माझ्या प्रभून,े मला पढुील गो̌ी
दाखिवल्या मी पािहले की परमे̋ र दवेाने अग्नीला न्याय दणे्यास बोलािवल.े अग्नीने मोठा डोह न̌
केला व त्याने भूमी िगळण्यास सरुवात केली. ५ पण मी म्हणालो, “हे परमे̋ र दवेा, थांब, मी तझुी
क̝णा भाकतो याकोब जगू शकणार नाही तो खूपच लहान आह.े” ६मग परमे̋ राचे ̑ा गो̌ीबाबत
ह्रदयपिरवतʧन झाल.े परमे̋ र प्रभू म्हणाला, “हीही घटना घडणार नाही.” ७परमे̋ राने मला पढुील गो̌ी
दाखिवल्या. परमे̋ र, त्याच्या हातात ओळंबा घऊेन एका िभंतीजवळ उभा होता (िभंत ओळंब्याने
सरळ केललेी होती.) ८ परमे̋ र मला म्हणाला, “आमोस, तलुा काय िदसत?े” मग माझा प्रभू म्हणाला,
“पाहा, माझ्या माणसांमध्य,े इस्राएलमध्ये मी ओळंबा धरीन. मी त्यांच्या दृ̌ पणाकडे दलुʧ˟ होऊ दणेार
नाही. मी वाईट डाग काढून टाकीन. ९इसहाकच्या उ˰ स्थानाचा नाश होईल. इस्राएलची पिवत्र स्थाने
धळुीला िमळतील. मी यराबाम घराण्यावर ह̈ा करीन आिण त्यांना तलवारीने ठार मारीन.” १०बथेले
यथेील एक याजक अमस्या ̑ान,े “इस्राएलचा राजा यराबाम ̑ाला पढुील िनरोप पाठिवला. आमोस
तझु्यािव̕ध्द उठाव करावा म्हणून प्रयत्न करीत आह.े तो इतका बोलतोय की हा दशे त्याचे सवʧ शब्द
मानू शकत नाही. ११आमोस म्हणाला असे आह,े यराबाम तलवारीच्या वाराने मरेल,आिण इस्राएलच्या
लोकांना त्यांच्या दशेातून कैदी म्हणून बाहरे नलेे जाईल.” १२अमास्या आमोसला असहेी म्हणाला, “अरे
द्रष्̧ा, खाली यहूदात जा आिण तथेे जवे! तथेचे दे तझुे प्रवचन. १३पण यापढेु बथेलेमध्ये संदशे दऊे
क̝ नकोस. ही यराबामची पिवत्र जागा आह,े हे इस्राएलचे मंिदर आह.े” १४मग आमोस अमास्याला
म्हणाला, “मी धंदवेाईक संदे̌ ा नाही. मी संदषे्̧ांच्या घराण्यातीलही नाही. मी गरेु राखत होतो. आिण
उंबरांच्या झाडांची िनगा राखत होतो. १५मी मेढंपाळ होतो में̪ ांच्या मागे जात असतानाच परमे̋ राने
माझा स्वीकार केला. परमे̋ र मला म्हणाला, ‘जा’ माझ्या लोकांना, इस्राएलला, संदशे सांग.’ १६ म्हणून
परमे̋ राचा संदशे ऐका ‘इस्राएलिव̕ध्द संदशे सांगू नकोस, इसहाकच्या घराण्यािव̕ध्द प्रवचन दऊे
नकोस’ असे तू मला सांगतोस. १७ पण परमे̋ र म्हणतो, ‘तझुी बायको गावची वशे्या होईल. तझुी
मलुमेलुी तलवारीने मरतील. दसुरे लोक तमुची भूमी घऊेन ितची आपापसात वाटणी करतील. तू
परदशेात मरशील इस्राएलच्या लोकांना िनि̊तच त्यांच्या दशेातून कैदी म्हणून नलेे जाईल.”‘

८
१ परमे̋ राने मला पढुील गो̌ी दाखिवल्या मी एक उन्हाळी फळांची टोपली पािहली. २ परमे̋ राने

मला िवचारल,े “आमोस, तलुा काय िदसत?े” मी म्हणालो, “उन्हाळी फळांची टोपली.” मग परमे̋ र
मला म्हणाला, “माझ्या लोकांचा, इस्राएलचा, शवेट आला आह.े ̑ापढेु मी त्यांच्या पापाकडे दलुʧ˟
करणार नाही. ३ मंिदरातील गाण्याचे ̝पांतर िवलािपकेत होईल. परमे̋ र, माझा प्रभू असे म्हणाला.
सगळीकडे प्रतेचे प्रतेे असतील. लोक गपुचूप, प्रतेे उचलतील आिण िढगावर फेकतील.” ४ माझे
ऐका! तमु्ही असहाय्य लोकांना तडुिवता ̑ा दशेातील गिरबांचा नाश करण्याचा तमु्ही प्रयत्न करीत
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आहात. ५ तमु्ही, व्यापारीलोक म्हणता “प्रितपदा केव्हा संपले? म्हणजे मग आम्ही आमचे धान्य
िवकू शकू. शब्बाथ, केव्हा संपले? म्हणजे मग आम्हाला गहू िवकता यईेल? आम्ही िकंमत वाढवू
शकतो आिण माप लहान क̝ शकतो तराजू आपल्या सोयीचे क̝न आपण लोकांना फसवू शकतो.
६ गरीब कजʧ फेडू शकत नाहीत, तवे्हा आपण त्यांना गलुाम म्हणून िवकत घऊे. एका जो̩ाच्या
िकंमतीत आपण त्या असहाय्य लोकांना िवकत घऊे. हो! आिण जिमनीवर सांडललेे गहू आपण िवकू
शकू.” ७परमे̋ राने वचन िदले आहे त्याने त्याच्या नावाची, याकोबच्या अिभमानाची शपथ घऊेन वचन
िदल.े “त्या लोकांनी केललेी कृत्ये मी कधीही िवसरणार नाही. ८ त्या कृत्यांमळेु सवʧ भूमी हादरेल.
̑ा दशेात राहणारा प्रत्यकेजण मतृासाठी रडेल. िमसरमधील नील नदीप्रमाण,े संपूणʧ दशे वर फेकला
जाऊन खाली आदळेल. दशे हलेकावे खाईल.” ९परमे̋ राने पढुील गो̌ीही सांिगतल्या “त्या वळेी, मी
सूयाʧचा दपुारीच अस्त करीन. स्वच्छ िनरभ्र िदवशी, मी जगावर अंधार पसरवीन. १०मी तमुचे उत्सव
शोकिदनांत बदलीन. तमुची सवʧ गाणी ही मतृांसाठीची शोकागीते होतील. मी प्रत्यकेाला शोकप्रदशʧक
कपडे घालीन. मी प्रत्यके डोक्याचे मुंडन करीन. एकुलता एक मलुगा गले्यावर जसा आकांत होतो,
तसा मी करीन. तो फारच कडू शवेट असले.” ११परमे̋ र म्हणतो, “पाहा! मी दशेात उपासमार आणीन.
ते िदवस यतेच आहते लोकांना भाकरीची भूक नसले. ते पाण्यासाठी तहानलेे नसतील परमे̋ राच्या
वचनांचे ते भूकेले असतील. १२लोक मतृसमदु्रापय ʪत आिण उ˽रेपासून पूव ेर्पय ʪत भटकतील. परमे̋ राचे
वचन शोधत लोक इकडे ितकडे भटकतील. पण त्यांना ते सापडणार नाहीत. १३ त्या वळेी,सुंदर त̕ण-
त̕णी तहाननेे दबुʧल होतील. शोमरोनच्या पापाच्याजोरावर त्यांनी वचने िदली. १४ ते म्हणाल,े ‘दान,
तझुा परमे̋ र िजवंत आह,े िततक्याच खात्रीपूवʧकआम्ही वचन दतेो....’ आिण ते म्हणाल,े ‘िजतका बरै-
शबेा परमे̋ र िजवंत आह,े िततक्याच खात्रीपूवʧक आम्ही वचन दतेो....’ हे लोक पडतील, आिण ते
परत कधीही उठणार नहीत.”

९
१ मी प्रभूला वदेीजवळ उभे असल्याचे पािहले तो म्हणाला, “खांबांच्या माथ्यावर मार मग इमारत

अगदी उंबर्यापासून हादरेल. खांब लोकांच्या डोक्यावर पाड. कोणी िजवंत रािहल्यास, मी त्याला
तलवारीने ठार मारीन. एखादा पळून जाईल, पण सटुणार नाही. लोकांपकैी एकही सटूुन पळू शकणार
नाही. २ त्यांनी जिमनीत खोल खणल,े मी त्यांना तथूेन ओढून काढीन. ते आकाशात उंच गले,े तरी मी
त्यांना तथूेन खाली आणीन. ३ ते जरी कम ेर्ल पवʧताच्या लपल,े तरी तथूेन मी त्यांना शोधून काढीन.
व तथूेन उचलून घईेन. जर त्यांनी माझ्यापासून लपण्यासाठी समदु्राचा तळ गाठला, तर मी सापाला
आ˲ा करीन. व तो त्यांना चावले.” ४जर ते पकडले गले.े आिण त्यांचे शतू्र त्यांना घऊेन गले.े तर मी
तलवारीला आ˲ा करीन. आिण ती त्यांना तथेे ठार मारील. मी त्यांच्यावर ल˟ ठेवीन हे खरे, पण त्यांना
त्रास कसा होईल हे मी पाहीन. त्यांचे भले कसे होईल, हे मी पाहणार नाही.” ५माझा प्रभू,सवʧशि˞मान
परमशेवर, जिमनीला स्पशʧ करील आिण ती िवतळेल. मग दशेात राहणारे सवʧ लोक मतृांसाठी शोक
करतील िमसरमधील नील नदीप्रमाणे भूमीवर उठेल व खाली पडेल. ६आकाशाच्यावर परमे̋ राने
मा̩ा बांधल्या. तो त्याचे आकाश पथृ्वीवर ठेवतो. तो समदु्राच्या पाण्याला बोलिवतो. आिण
पावसाच्या ̝पात जिमनीवर ओततो. त्याचे नाव याव्हआेह.े ७परमे̋ र असे म्हणतो: “इस्राएल, तू मला
कूशी लोकांप्रमाणे आहसे. मी इस्राएलला िमसर दशेातून बाहरे आणल.े पिलष्̧ांना मी कफतोरमधून
आिण अरामीनंा कीर मधून आणल.े” ८ परमे̋ र, माझा प्रभू, पापी राज्यावर (इस्राएलवर) ल˟ ठेवीत
आह.े परमे̋ र म्हणाला, “मी इस्राएलला पथृ्वीतळाव̝न पसूुन टाकीन. पण याकोबच्या घराण्याचा
मी संपूणʧ नाश करणार नाही. ९ इस्राएल राष्ट्रांच्या नाशाची आ˲ा मी दते आह.े सवʧ राष्ट्रांमध्ये मी
इस्राएलच्या लोकांना पांगवीन. पण पीठ चाळण्यासारखे ते असले. चाळणीतील पीठ हलिवल्यावर,
चांगले पीठ खाली पडत.े व चाळ चाळणीतच राहत.े याकोबच्या घराण्याचे तसचे होईल. १० माझ्या
लोकांतील पापी म्हणतात, “आमचे काही वाईट होणार नाही.’ पण त्या सवाʪना तलवारीने ठार मारले
जाईल.” ११दािवदचा तंबू पडला आह.े पण त्या वळेी, मी तो तंबू पनु्हा उभारीन. मी िभंतीतंील भगदाडे
बजुवीन. उद्ध्वस्त झोलले्या वास्तू मी पनु्हा बांधीन. मी त्या पूवाेर् होत्या, तशाच बांधीन. १२ मग
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अदोममध्ये िजवंत असललेे लोक आिण माझे नाव लावणारे लोक परमे̋ राकडे मदतीच्या आशनेे
पाहतील.” परमे̋ र असे म्हणाला व तो तसचे घडवून आणील. १३ परमे̋ र म्हणतो, “असे िदवस
यते आहते की नांगरणी करणारा कापणी करणार्याला, द्रा˟े तडुिवणारा द्रा˟े तोडणार्याला, गाठील.
टके̩ां-डोगंरांतून गोड द्रा˟रस ओतला जाईल, १४मी माझ्या लोकांना, इस्राएलला, कैदतूेन सोडवून
परत आणीन. ते उद्ध्वस्त झाललेी गावे पनु्हा वसवतील. आिण त्यांत वस्ती करतील. ते द्रा˟ांचे मळे
लावतील. आिण त्यापासून िमळणारा द्रा˟रस िपतील. ते बागा लावतील. व त्यापासून िमळणारे पीक
खातील. १५ मी माझ्या लोकांना त्यांच्या दशेात ̕जवीन. आिण मी त्यांना िदलले्या भूमीतून ते पून्हा
उपटले जाणार नाहीत. परमे̋ रान,े तमुच्या परमे̋ रान,े हे सांिगतले आह.े
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१हा ओब̂ाचा दृ̌ ांन्त आह.े परमे̋ र, माझा प्रभू अदोमाब˿ल पढुील प्रढील प्रमाणे म्हणाला: आम्ही
परमे̋ र दवेाकडून हिकगत ऐकली. राष्ट्रांकडे दूत पाठिवला गलेा. तो म्हणाला, “आपणअदोमािव̕ध्द
लढण्यास जाऊ या.” २“अदोम,मी तलुा लहान राष्ट्र करीन. लोक तझुा खूप ितरस्कार करतील. ३तझु्या
गवाʧने तलुा मूखʧ बनिवल.े उंच क̩ावरील गहुांत तू राहतोस. तझुे घर टकेडीवर उंच िठकाणी आह.े
म्हणून स्वत:शी म्हणतोस, ‘मला कोणीही खाली जिमनीवर आणू शकत नाही.”‘ ४ परमे̋ र, दवे, असे
म्हणतो, “जरी तू ग̕डाप्रमाणे वर जातोस, आिण तार्यांमध्यो घरटे बांधतोस, तरी मी तलुा खाली
आणील.” ५ तझुा खरोखरीच नाश होईल. तझु्याकडे चोर यतेील. रात्री लटुा̕ यतेील, ते चोर त्यांना
पािहजे ते सवʧ नतेील. तझु्या मळ्यातील द्रा˟े तोडताना मजूर काही द्रा˟े मागे ठेवतात. ६पण एसावचा
लपिवललेा खिजना शतू्र कसोशीने शोधले. आिण त्यांना ते सवʧ सापडेल. ७तझुे िमत्र असललेे लोकच
तलुा दशेातून बळजबरीने बाहरे काढतील. तझुे िमत्र तलुा फसवतील व चकुीच्या गो̌ी करण्यासाठी
तझुी खात्री करतील. यधु्दात तझु्याबरोबर असललेे सोबती तझु्यासाठी सापळा रचायचा बते करीत
आहते. ते म्हणतात, ‘ते तझु्या ल˟ात यणेार नाही’. ८परमे̋ र म्हणतो, “त्याच िदवशी, मी अदोममधील
सु˲ ांचा नाश करीन. एसावच्या पवʧतातून समजूत न̌ करीन. ९तमेान, तझुे सामथ्यʧशाली पु̕ ष भयभीत
होतील. एसावच्या पवʧतावरील प्रत्यकेाचा नाश होईल. पषु्कळ लोक मारलो जातील. १० तू अप्रित̍ेने
माखशील. आिण तझुा कायमचा नाश होईल. का? कारण तू, तझुा भाऊ याकोब याच्याशी कू्ररपणे
वागलास. ११ तू इस्राएलच्या शतंू्रना जाऊन िमळालास; परक्यांनी इस्राएलचे धन लटूुन नलेे परदशेी
इस्राएलच्या गावाच्या वशेीतून आत िशरल;े त्यांनी य̕शलमेचा कोणता भाग घ्यायचा ̑ासाठी िच̨ा
टाकल्या;आिण तू अगदी तथेचे तझु्या वाटणीची वाट बघत उभा होतास. १२तझु्या भावाच्या संकटांना
तू हसलास. तू असे करायला नको होतसे. लोकांनी जवे्हा यहूदाचा नाश केला तवे्हा तू आनंद मानलास,
तू तसे करायला नको होतसे. त्याच्या संकटसमयी तू प्रौढी िमरिवलीस;असहेी तू करायला नको होतसे.
१३ माझ्या लोकांच्या वशेीतून तू आत आलास; आिण त्यांच्या समस्यांकडे पाहून हसलास; तू असे
करायला नको होतसे त्यांच्या संकटसमयी तू त्यांची संप˽ी घतेलीस, तू असे करायला नको होतसे.
१४ िजथे रस्ते एकमकेांना छेदतात ितथे तू उभा रािहलास आिण पळून जाण्याचा प्रयत्न करणार्यांचा
नाश केलास. तू असे करायला नको होत.े िजवंत सटुलले्यांना तू पकडलसे तू असे करायला नको होत.े
१५परमे̋ राचा िदवस लवकरच सवʧ राष्ट्रांकडे यते आह;े तू दसुर्या लोकांशी वाईट कृत्ये केलीस त्या
वाईट गो̌ी तझु्या बाबतीत घडतील. तू केललेी दषु्कम ेर् तझु्या डोक्यावर यऊेन आदळतील. १६का?
कारण तू माझ्या पिवत्र पवʧतावर र˞ सांडलसे म्हणून दसुरी राष्ट्रहेी तझुे र˞ सांडतील.तू संपशील.
तू कधी अिस्तत्वात नव्हतास, अशीच तझुी दशा होईल. १७ पण िसयोन पवʧतावर काही वाचललेे
असतील. ते माझे खास लोक असतील. याकोबाचे राष्ट्रत्याच्या मालकीच्या गो̌ी परत स्वत:कडे
घईेल. १८ याकोबाचे घराणे आगीप्रमाणे होईल योसफेाचे घराणे जाळासारखे असले पण एसावाचे
राष्ट्रराखपे्रमाणे होईल यहदुाचे लोक अदोम जाळतील, ते अदोमचा नाश करतील. एसाव राष्ट्रात मग
कोणी िश̈क राहणार नाही.” का? कारण परमे̋ र दवे असे म्हणाला आह.े १९नगेवेचे लोक एसावाच्या
पवʧतावर राहतील डोगंराच्या पायथ्याशी राहणारे लोक पिलष्̧ांचा दशे आपल्या ताब्यात घतेील. ते
एफ्राईमाच्या व शोमरोनच्या भूमीवर राहतील. िगलाद बन्यामीनच्या कबजात जाईल. २० इस्राएलच्या
लोकांना त्यांची घरे बळजबरीने सोडावी लागली, पण ते सारफथ पय ʪतचा कनानचा प्रदशे घतेील
यहूदाच्या लोकांना बळजबरीने य̕शलमे सोडावे लागले व ते सफारदमध्ये राहतात. पण ते नगेवेची
गावे घतेील. २१ िवजतेे िसयोन पवʧतावर जातील, एसाव पवʧतावर राहणार्या लोकांवर ते राज्य करतील.
आिण राज्य परमे̋ राच्या मालकीचे होईल.
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१ तर अमीताइचा पतु्र योना याजवळ परमे̋ राचे वाचन आले िक , २ तू उठून जी मोठी नागरी आहे
ितकडे जा,आिण ितजला प्रवाद गाजवून सांग;कारण त्यांची दृ̌ ाई मझ समोर चढलीआह.े ३परंतु योना
तिशʧशास पळून जावे म्हणून उठला ,आिण उतरत याफोस गलेा.तवे्हा तिशʧशास जाणारे एक गलबत
त्यास सापडल;ेमग तो त्याचा उतारा दऊेन त्यासंगती तािशʧशाला परमे̋ रासामो̝न जाण्यासाठी त्यावरचढला.

४ आिण परमे̋ राने समदु्रात मोठा वारा सटूु िदला,आिण मोठे वादळ समदु्रात आल,ेमग गलबत
फुटले अशी शंका झाली. ५आिण नावडे भ्याले आिण प्रत्यके जन आपल्या दवेाला हाक मा̝ लागले
,आिण गलबतात जे भारगत होत,ेत्यापासून गलबत हलके करावे ,म्हणू ते समदु्त्र टाकू लागल;ेपरंतु
योना गलबताच्या तळी उत̝नआडवा पडून गाढ झोपते होता. ६मग तांडेल त्याजवाळ यऊेन म्हणाले
,अरे िनजणायाʧ ,तझु्या मनात कायकाय आह?े तू उठ,आपल्या दवेाला आरोळी मार,कदािचत दवे
आम्हास प्रस̄ा होईल,मग आम्ही नाश पावणार नाही ७आिण ते एकमकेाला म्हणाल,ेयाहो,आपण पण
पडू जाणू िक कोणामळेु हे संकट आपणावर आले आह;ेमग त्यांनी पण पािडल,े आिण पण योनावर
पडला. ८तवे्हा त्यांनी त्याला म्हटल,े तू आम्हाला सांग िक कशा मळेु हे संकट आम्हावर आले आह;े
तझुा धंदा काय आहे आिण तू कोठून आला आहसे? तझुा दशे कोणता आिण तू कोठल्या लोकांतला
आहसे? ९ मग तयाने त्यास सांिगतले िक मी इब्री आह;ेआिण मी परमे̋ राला आकांशातल्या दवेाला
िभतो,ज्या त्याने समदु्र व कोरडी भूमी उत्प̄ केली. १० तवे्हा ते मनषु्य अत्यन्त भयभीत झाल,ेआिण
त्याला म्हणाले तू हे का केले आह?ेकारण िक त्या मनषु्यांनी जाणले िक तो परमे̋ रासमो̝न पळून
जात आह.े कां कीं त्याने असे त्यास सांिगतले होत.े ११मग ते त्याला म्हाणाले समदु्र अमहाव̝न शांत
व्हावा,म्हणून आम्ही तझुे काय क̝? का िक समदु्र खळबळत आिण उसळत आह.े १२ तर तो त्यास
म्हणाल तमु्ही मला उचलून समदु्रात टाका, म्हणजे समदु्र तमु्हाव̝न शांत होईल; कारण िक मी जाणतो
मजमळेु हे मोठे वादळ तमु्हावर आह.े १३ तथापी त्या मनषु्यांनी गलबत ितरास आणायासाठीझटून
व्हलिवल;ेपरंतु त्यांचा उपाय चालनेा ;का िक समदु्र त्यांजवर खवळत व उसळत होता. १४ तवे्हा ते
परमे̋ रास आरोळी मारत म्हणाल,े हे पम ेर्ह्स्वरा,या मनषु्याच्या मळेु आम्ही नाश पावू नय,ेआिण िनदोर्ष
र˞ाचा दोष आम्हाला लावू नय;ेका का िक हे परमे̋ रा ,जसे तलुा वाटले तसे तू केले आह.े १५ नंतर
त्यांनी योनाला उचलून समदु्रात टािकल.े तवे्हा समदु्र आपल्या खवळण्यापासून शांतन झाला. १६ मग
त्या मनषु्यांनी परमे̋ राचे मोठे भय धरल,ेआिण परमे̋ रासाठी य˲न्य केल,ेआिण नवस केल.े

१७ तर योनाला िगळावे म्हणून एक मोठा मासा िस̀ केला होता.

२
१आिण योना ने परमे̋ र जो आपला दवे त्याची प्राथʧना मास्याच्या पोटात केली २आिण म्हटले म्या

आपल्या संकटामळेु परमे̋ राकडे हाक मारली, तवे्हां त्याने मला उ˽र िदल;ेम्या मतृ्लोकाच्या पोटातून
आरोळी मािरली ,तवे्हा तू माझा शब्द ऐिकला. ३का िक तू मला समदु्राच्या मध्यभागी टािकल,ेआिण
प्रवाहाने मला विेढल,ेतझु्या सवʧ उसळत्या व लोळत्या लटा माझ्यावर गले्या. ४तवे्हा मी म्हणालो मी
तझु्या दृ̌ ीसामो̝न टाकललेाआह;ेतथािप मी तझु्या दवेळाकडे पनु्हा पाहीन. ५पाण्याने मला प्रनापय ʪत
झािकल;ेआिण डोहाने मला विेढल,ेसमदु्र शवेाळ माझ्या डोईस वे̌ ीले होते ६ मी पवʧतांच्या तळा पय ʪत
उतरलो; पथृ्वीचे सवʧकाल्चे अडसर माझ्भोवती होत;े तथािप परमे̋ रा माझ्या दवेा , तू माझा जीव
खाचतूेन वरती काढला आहे ७ तवे्हा माझा जीव माज्या ठाई मचुीर्त झला;तवे्हा मी परमे̋ राला स्मरले
आिण माझी िवनंती तझु्या पिवत्र दवेळात पोहंचली. ८जे खो̧ा व्याथʧपणाकडे आपले िच˽ लावतात
ते आपला दयासागर सोडतात. ९परंतु मी आभार मानण्याच्या वाणीने तझुकडे य˲ करीन;जो नवस मी
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केला आहे तो मी फेडीन. तरण परमें̋ राकडून आह.े १०अिण परमे̋ राने त्या मत्स्याला झािपल;ेतवे्हा
त्याने योना कोर̩ा भमुीवर ओकून टकीला.

३
१ पम्व े̋र् राचे वचन योना जवाळ दसुयाʧने आल,े २ तू उठून नीनवचेी जी मोठी नगरी आहे ितजकड़े

जा,अिण जो उपदशे में तलुा सचुिवन तो ितला गाजवून सांग. ३ मग परमे̋ राच्या वाचनाने योना
उठून नीनवसे गलेा.नीनवे तर फार मोठी नगरी होती. तीही िदवसांच्या वाटचालीची होती. ४आिण
योना नगरात एक िदवसाच्या वाटचालीपय ʪत जाऊ लागला,आिण त्याने गाजवून सांिगतल,े की आजनु
चाळीस िदवस आहते,मग िननवे धळुीस िमळेल.

५तर नीनवतेल्या मनषु्यांनी दवेाला िव̋िसल,ेआिण उपासाची सूचना गाजिवली,आिण मो̨ापासून
लहानपय ʪत गोनताट निेशल.े ६कारण िक नीनवचे्या राज्याकडे वतʧमान पोहोचंले होत,ेतवे्हा त्याने
िसहांसानाव̝न उठून आपला झगा आपल्या अंगातून काढून ठेिवला.मग तो गोणताट नसूेन राखवेर
बसला. ७आिण राजाने आिण त्याच्या प्रधानाच्या ठरावाने नीनवते गाजवून सांिगतल,े िक मनषु्यांनी
अथवा पशंूनी,गरुांनी ,अथवा मेढंरांनी काही चाखू नय.े ८ परंतु मनषु्य आिण पशु गोणताट नसेोत;
आिण दवेाकडे मनापासून हाक मारोत आिण प्रत्यके कुमागाʧपासून आिण जो बलात्कार त्यांच्या मठुी
असले त्या पासून िफरोत. ९आम्ही नाश पावू नये म्हणून दवे वळेल,अनतुापले,आिण आपल्या संत̅
क्रोधापासून िफरेल िक नाही?हे कोण जाण?े १०तर ते आपल्या कुमागाʧपासून िफरेल,ेअशी त्यांची कम ेर्
दवेाने पिहली आिण ज्या संकटािवषयी दवे बोलला होता ,िक मी त्यास नाश करीन,त्यािवषयी तो
अनतुापला आह,ेआिण त्याने ने केले नाही.

४
१ योनाला फार दखु झाले व त्याला राग आला. २ तो परमे̋ राला िवनवणी क̝ लागला िक, मी

माझ्या दशेात होतो तवे्हा माझे सांगणे होते का नाही बरे. म्हणूनच मी ताशीर्शास नीघून जाण्याची घाई
केली.मला मािहत होते िक तू कृपाकरणारा,कानावाळू,मंडक्रोध,दयादाखिवणारा, संकटआणल्याब˿ल
अनतुाप करणारा असा दवे आहसे. ३ माझी िवनावणी ऐक, हे परमे̋ रा ,माझा जीव घे कारण िजवंत
राहण्यापे˟ ा मला मरण चांगले वाटत.े ४ मग परमे̋ र म्हणाला तलुा राग यणेे बरोबर आहे का? ५ मग
योना बाहरे िनघून शहराच्या पूवʧ िदशलेा बसला; तथेे तो एक मंडप टाकून सावलीत बसला व शहराचे
काय होते तो पाहत होता. ६मग तुंिबचा एक वले परमे̋ राने योनाच्या डोक्यावर सावलीसाठी उगवला
जणेके̝न त्यानी दखुन्यातून मु˞ व्हाव.े त्या तुंिबच्या वलेी मळेु योनाला खूप आनंद वाटला. ७ मग
दसुयाʧ िदवशी दवेाने एक िकडा त्या तुंिबच्या वलेीवर सोडला व ती वले सकूुन गलेी. ८मग परमे̋ रान,े
सूयʧ उगवल्यावर पिुवʧकडून झळईचा वारा सोडला;आिण उन योनाच्या डोक्यावर आले त्याने तो अित
दखुी: झाला व त्याला मरण यवेो अशी तो िवनवणी करत म्हणाला मला िजवंत राहण्यापे˟ ा मरण
चांगले वाटत.े ९मग दवे योनाला म्हणाला तुंिबमळेु तलुा राग यणेे हे बरोबर आहे का? तो म्हणाला िक
रागामळेु माझा जीव गलेा तरी चालले. १० परमे̋ र त्याला म्हणाल या तुंिबसाठी तू काहीच क̌ केले
नाही व तू िहला मोठे केले नाही,ती एकारात्रीत मोठी झाली आिण एका रात्रीत मलेी ११̑ा वलेीची तू
इतकी पवाʧ का करतोस. ज्याला उजव्या व डाव्या हाताचा फरक समजत नाही अशी एक लाख वीस
हजारां पे˟ ा जास्त लोक ̑ा मो̨ा िनन्वे शहरात आहते आिण पषु्कळ गरेु,ढोरे आहते. त्यांची मी
पवाʧ करवी नाही का?
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१मीखाला परमे̋ राचे शब्द ऐकूआल.े योथाम,आहाज व िहज्कीया यांच्या काळात हे घडल.े हे सवʧ
यहूदाचे राजे होत.े मीखा मोरेशथेचा होता. मीखाने शोमरोन व य̕शलमे यांच्यािवषयी पढुील दृ̌ ांन्त
पािहल.े २सवʧ लोकांनो ऐका! जग आिण त्यावरील प्रत्यकेान,े ऐका! माझा प्रभू परमे̋ र, त्याच्या पिवत्र
मंिदरातून यईेल. तमुच्यािव̕ध्दचा सा˟ीदार म्हणून तो यईेल. ३पाहा परमे̋ र त्याच्या स्थानातून बाहरे
यतेआह.े पथृ्वीवरील उ˰स्थाने तडुिवण्यासाठी तो यतेआह.े ४ िवस्तवाजवळ ठेवल्यास मणे िवतळत,े
तसे त्याच्या पायाखाली पवʧत िवतळतील. दर्या दभंुगतील आिण उंच टके̩ाव̕न वाहणार्या
पाण्याप्रमाणे वाहू लागतील. ५का? ̑ाला कारण याकोबचे पाप, तसचे इस्राएल राष्ट्राची दषु्कम ेर्
आहते.याकोबने पाप करण्याचे कारण काय? त्याला कारणीभूत आहे शोमरोन. यहूदात उ˰स्थान
कोठे आह?े य̕शलमेमध्य.े ६ म्हणून मी शोमरोनला भूमीवरील खडकांच्या िढगाप्रमाणे करीन. ती
द्रा˟ लागवडीच्या जागपे्रमाणे होईल. शोमरोनचे िचरे मी दरीत ढकलून दईेल. आिण ितथे पायांखरेीज
काहीही िश̈क ठेवणार नाही. ७ ितच्या सवʧ मूतीर्चे तकुडे तकुडे केले जातील. ितच्या वशे्यचेी संप˽ी
(मूतीर्) आगीमध्ये भस्मसात होईल. ितच्या सवʧ खो̧ा दवैतांच्या पतुळ्यांचा मी नाश करीन. का?
कारण शोमरोनने माझ्याशी िव̋ासघात क̕न सवʧ धन िमळिवल.ेम्हणून माझ्याशी एकिन̍ नसलले्या
लोकांमाफʧ त ितची संप˽ी घतेली जाईल ८ घडणार्या गो̌ीबं˿ल मला फार द:ुख होईल. मी अनवाणी
व वस्त्रािशवाय िफरेन. मी कोल्̑ाप्रमाणे मो̨ाने आकांत करीन. आिण शहामगृाप्रमाणे ओरडीन.
९शोमरोनची जखम भ̕न यऊे शकत नाही. ितचा आजार (पाप) यहूदापय ʪत पसरला आह.े तो माझ्या
माणसांच्या वशेीपय ʪत पोहोचला आह.े तो पार य̕शलमेपय ʪत पसरला आह.े १०गथमध्ये हे सांगू नका.
अंकोत ओरडू नका. बथे-अफ्रामध्ये धळुीत लोळा. ११शाफीरमध्ये राहणारे लोकहो, तमु्ही नग्न आिण
लिज्जत होऊन आपल्या वाटनेे िफरता. सअनानवासी बाहरे पडणार नाहीत. बथे-एसलामधील लोक
शोक करतील. आिण त्या शोकाचे कारण (आधार)तमु्ही असाल. १२मारोथमधील लोक सवुात ेर्ची वाट
पाहता पाहता दबुʧल होतील. का? कारण संकट परमे̋ राकडून खाली य̕शलमेच्या वशेीपय ʪत आले
आह.े १३लाखीशच्या मिहल,े गाडी चपळ घोडा जुंप. िसयोनच्या पापाला लाखीशमध्ये सरुवात झाली.
का? कारण तू इस्राएलच्या पापांत सामील झालीस. १४ म्हणून तू गथांतल्या मोरेशथला िनरोपाचे नजराणे
िदले पािहजसे. अकजीबची घरे इस्राएलच्या राजाला फसवतील. १५ मोरेशमध्ये राहणार्या लोकांनो,
तमुच्या िव̕ध्द एका व्य˞ीला मी आणीन. तो तमुच्या मालकीच्या वस्तू घईेल. इस्राएलचे वभैव
(परमे̋ र) अदु̈ ामला यईेल. १६ म्हणून केसा कापा, मुंडन करा.का? कारण तमु्हाला िप्रय असलले्या
मलुांसाठी तमु्ही शोक कराल. ग̕डा प्रमाणे तमु्ही स्वत:चे डोक्याचे मुंडन क̕न कराल. ग̕डा
प्रमाण तमु्ही स्वत:चे डोक्याचे मुंडन क̕न घ्या आिण द:ुख प्रगट करा. का? कारण तमुच्या मलुांना
तमुच्यापासून दूर नलेे जाईल.

२
१ पाप करण्याचे बते करणार्यांवर संकट यईेल. ते लोक आपल्या शय्यवेर दु̌ बते करीत पडतात

आिण सकाळी फटफटताच, योजललेी वाईट कम ेर् करतात. का? कारण त्यांच्या इच्छेप्रमाणे करण्याचे
सामथ्यʧ त्यांच्या हाती आहे म्हणून. २ त्यांना शतेे हवे असतात, म्हणून ते ती घतेात. घरे हवी असतात,
म्हणून घरे घतेात. ते एखा̂ाला फसिवतात. आिण त्याचे घर घतेात. एखा̂ाची फसवणूकक̕न त्याची
जमीन घतेात. ३ म्हणूनच परमे̋ र पढुील गो̌ी सांगतो. “पाहा! ̑ा कुटुंबाला संकटात टाकण्याचे मी
योजीत आह.े तमु्ही स्वत:ला वाचवू शकणार नाही.तमुचे गवʧहरण होईल. का? कारण वाईट वळे
यते आह.े ४ मग लोक तमुच्यावर गाणी रचतील. लोक ही शोकगीते म्हणतील: ‘आमचा िवनाश
झाला! परमे̋ राने आमची भूमी काढून घतेली आिण ती दसुर्यांना िदली. हो खरेच! त्याने माझी
जमीन काढून घतेली. परमे̋ राने आमची शतेे घऊेन आमच्या शतंू्रमध्ये त्यांची वाटणी केली. ५ म्हणून
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आता आम्ही जिमनीचे मोजमाप क̕न त्या जिमनीची वाटणी परमे̋ राच्या लोकात क̕ शकत नाही.”
६लोक म्हणतात, “आम्हाला उपदशे क̕ नको. आमच्याब˿ल वाईट गो̌ी सांगू नकोसआमचे काहीही
वाईट होणार नाही.” ७पण याकोबच्या लोकांनो, मला ̑ा गो̌ी सांिगतल्याच पािहजते. तमुच्या वाईट
कृत्यांमळेु परमे̋ राची सहनशीलता संपु̌ ात यतेआह.े तमु्ही नीट वागलात, तर मी तमुच्यासाठी चांगली
बातमी आणीन. ८ माझ्या लोकांनो, तमु्ही शतू्र म्हणून (परमे̋ राचे अथवा एकमकेाच)े उभे रािहलात.
स्वत:ला सरुि˟त समजणार्या, जाणार्या यणेार्या लोकांचे तमु्ही कपडे चोरता. पणे ते यधु्दकैदी
असल्यासारखे मानून तमु्ही त्यांच्या वस्तू काढून घतेा. ९तमु्ही माझ्या लोकांच्या िस्त्रयांकडून चांगली
घरे काढून घतेलीत. त्यांच्या लहान मलुांपासून माझे वभैव काढून घतेल.े १० उठा आिण चालते व्हा!
ही तमुची िवसाव्याची जागा असणार नाही. का? कारण तमु्ही ही जागा उद्ध्वस्त केलीत. तमु्ही
ती अस्वच्छ केलीत. म्हणून ितचा नाश होईल. आिण तो िवनाश भयंकर असले. ११̑ा लोकांना
माझे ऐकावयाचे नाही. पण एखादा खोटे सांगू लागला, तर ते स्वीकारतील. जर खोटा संदे̌ ा यऊेन
म्हणाला, “भिवष्यकाळात चांगले िदवस यतेील, द्रा˟रस आिण म̂ाचा सकुाळ होईल, तर ते त्या
खो̧ा प्रिेषतावर िव̋ास ठेवतील.” १२हो! खरेच! मी याकोबच्या माणसांना एकत्रआणीन. वाचलले्या
इस्राएल लोकांना मी एकत्र करीन. कुरणातील कळपाप्रमाणे वा मेढंवा̩ातील मेढंराप्रमाणे मी त्यांना
एकत्र ठेवीन. मग पषु्कळ लोकांच्या गोगंाटाने ही जागा भ̕न जाईल. १३फोडणारा लोकांना ढकलून
पढेु जाईल व लोकांच्या पढेु चालले. तो वशेीचे दार फोडील आिण लोक ते गाव सोडतील. त्या
लोकांचा राजा त्यांच्यापढेु चालले. परमे̋ र सवʧ लोकांच्या पढेु असले.

३
१ मग मी म्हणालो, “याकोबच्या नते्यांनो, इस्राएल राष्ट्रांच्या अिधकार्यांनो, न्याय म्हणजे काय” हे

तमु्हाला माहीत असाव!े २ पण तमु्ही चांगल्याचा ितरस्कार करता आिण वाईटावर प्रमे करता. तमु्ही
लोकांची चामडी सोलता. त्यांच्या हाडांव̕न मांसओढून काढता. ३तमु्ही माझ्या माणसांचा नाश करीत
आहात.तमु्ही त्यांची कातडी सोलता आिण हाडे मोडता. भां̩ात घालण्यासाठी ज्याप्रमाणे मांस
िचरतात, त्याप्रमाणे तमु्ही त्यांच्या हाडांचे तकुडे तकुडे करता. ४आता, तमु्ही कदािचत परमे̋ राची
प्राथʧना कराल. पण तो तमु्हाला ओ दणेार नाही. नाही, परमे̋ र तमुच्यापासून तोडं लपवले. का?
कारण तमु्ही दषु्कृत्ये करता.” ५भोदूं वा खोटे संदे̌ े परमे̋ राच्या लोकांना खो̧ागो̌ी सांगत आहते.
परमे̋ र ̑ा संदषे्̧ांब˿ल पढुीलप्रमाणे उद्गार काढतो.“हे संदे̌ े पोटा̃ारे चालतात. जर लोकांनी ̑ा
संदषे्̧ांना खायला घातले तर ते ओरडतात, शांती नांदले. पण जर लोकांनी त्यांना खायला िदले नाही
तर हे संदे̌ े िकंचाळतात, “यधु्दाला तयार राहा!” ६ म्हणून ही जणू काही तमुची रात्र आह.े म्हणूनच
तमु्हाला दृ̌ ांन्त होत नाहीत. भिवष्यात काय घडणार हे तमु्ही पाहू शकत नाही, म्हणून तमु्ही जणू
अंधारातच आहात. संदषे्̧ांच्या माथ्यांवरचा सूयʧ मावळला आह.े तवे्हा भिवष्यात घडणार्या गो̌ी
ते पाहू शकत नाहीत. म्हणजचे त्यांच्यापढेु जणू अंधार पसरलाय! ७ द्र̌े लिज्जत झालते ज्योितषी
ओशाळलते. ते काहीच बोलणार नाहीत. का? कारण परमे̋ र त्यांच्याशी बोलणार नाही. ८ पण
परमे̋ राच्या आत्म्याने मला अिधकार, चांगलुपणा व सामथ्याʧने भ̕न टाकले आह.े मी याकोबला
त्याच्या पापांब˿ल सांगीत. हो! मी इस्राएलशी त्याच्या पापांिवषयी बोलने.” ९ याकोबच्या नते्यांनो
आिण इस्राएलच्या शास्त्यांनो, माझे ऐका! तमु्ही योग्य चालीरीतीचा ितरस्कार करता. सरळ गो̌ीला
तमु्ही वाकडी करता. १० लोकांना मा̕न तमु्ही िसयोनची उभारणी केली. तमु्ही लोकांना फसवून
य̕शलमे उभे केल.े ११य̕शलमेचे न्यायाधीश, न्यायालयात कोणी िजंकायच,े हे ठरिवण्यासाठी लाच
घतेात. य̕शलमेमधील याजकांना लोकांना िशकवण दणे्यापूवीर् लोकांनी पसैे ̂ावचे लागतात. भिवष्य
बघण्यापूवीर्च संदषे्̧ांना पसैे चारावे लागतात. आिण मग हे नतेे अपे˟ ा करतात की परमे̋ राने त्यांना
मदत करावी. ते म्हणतात, “आपले काहीही वाईट होणार नाही. कारण परमे̋ र आपल्याबरोबरच
राहतो!” १२ नते्यांनो, तमुच्यामळेु िसयोनचा नाश होईल. ती नांगरट जमीन होईल. य̕शलमे म्हणजे
दगडधो̩ांची रास होईल. मंिदर ज्या टकेडीवर आह,े ती टकेडी िनजʧन होईल व त्यावर घनदाट रान
माजले.”
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१ शवेटल्या िदवसांत, दवेाचे मंिदर ज्या पवʧतावर आह,े तो पवʧत सवʧ पवʧतांत उंच असले.
टके̩ांपे˟ ा तो उंच होईल. आिण ितथे जाणार्या लोकांचा प्रवाह सतत वाहत राहील. २तथेे पषु्कळ
दशेातले लोक जातील. ते म्हणतील, “या! आपण परमे̋ राच्या पवʧतावर जाऊ या. याकोबच्या
दवेाच्या मंिदरात आपण जाऊ या. मग परमे̋ र आपल्याला त्याचा आचारधमʧ िशकवील व
आपण त्याचे अनसुरण क̕.” परमे̋ राच्या िशकवणकुीचा आिण परमे̋ राच्या संदशेाचा प्रारंभ
य̕शलमेमधून िसयोन पवʧताव̕न होईल. मग तो सवʧ जगात पसरेल. ३तवे्हा सवʧ राष्ट्रांतील लोकांचा
परमे̋ र न्यायाधीश असले. दूरच्या दशेातील पषु्कळ लोकांमधील वाद परमे̋ र िमटवील. ते लोक
लढण्यासाठी शस्त्रे वापरण्याचे सोडून दतेील. ते त्यांच्या तलवारीपासून नांगर बनवतील आिण
भाल्यांचा उपयोग झाडे छाटण्यासाठी करतील. लोक एकमकेांशी लढाई करणार नाहीत. लोकांना
कधीही यधु्दाचे िश˟ा िदले जाणार नाही. ४ प्रत्यकेजण आपल्या द्रा˟वलेीखाली व अंिजराच्या
झाडाखाली बसले. त्यांना कोणीही घाबिवणार नाही. का? कारण सवʧ शि˞मान परमे̋ राने असे घडेल
म्हणून सांिगतले आह.े ५दसुर्या राष्ट्रातील लोकआपापल्या दवैतांना अनसुरतात. पणआम्हीआमच्या
परमे̋ र दवेाचे नाव घते सदासवʧकाळ चालत राहू. ६परमे̋ र म्हणतो, “य̕शलमेला दखुापत झाली व
ती लंगडी झाली. ती दूर फेकली गलेी ितला दखुिवले गलेे व िश˟ा झाली. पण मी ितला माझ्याकडे परत
आणीन. ७ त्या लंग̩ा नगरीतील लोकच वाचतील एके काळी त्या नगरीतील लोकांना बळजबरीने
ती नगरी सोडावी लागली. पण मी त्यांचे एक बलशाली राष्ट्र करीन.” परमे̋ र त्यांचा राजा असले. तो
िसयोन पवʧताव̕न िचरंतन काळापयʧत राज्य करील. ८आिण तू, कळपाच्या मनोर्या, तझुी वळे यईेल.
योफल, िसयोनच्या टकेाडा, तू पनु्हा शासनाची जागा होशील. हो! पूवीर्प्रमाणचे राज्य य̕शलमेमध्ये
असले.” ९आता, तू एव̪ा मो̨ाने का रडत आहसे? तझुा राजा गलेा का? तझु्या नते्याला तू
गमावलसे का? प्रसूितवदेना होणार्या स्त्रीप्रमाणे तलुा त्रास होत आह.े १० िसयोनच्या कन्य,े तलुा वदेना
जाणवू द.े तू आपल्या बाळाला जन्म द.े” तलुा या नगरीतून (य̕शलमेमधून) बाहरे गलेचे पािहज.े तू
रानात राहशील. मला असे म्हणायचे आहे की तू बाबलेला जाशील. पण त्या िठकाणापासून तझुे र˟ण
केले जाईल. परमे̋ र तथेे जाऊन तझुी सटुका करील. तो, तलुा, तझु्या शतंू्रपासून दूर नईेल. ११पषु्कळ
राष्ट्रे तझु्यािव̕ध्द लढण्यास आली आहते. ती म्हणतात, “ती पाहा िसयोन! या, आपण ितच्यावर ह̈ा
क̕ या.” १२ त्या लोकांनी त्यांचे बते केलते. पण परमे̋ र काय बते करीत आह.े हे त्यांना माहीत नाही.
परमे̋ राने त्या लोकांना िवशषे उ˿ेशाने यथेे आणले आह.े ते लोक, खळ्यातील धान्याप्रमाणे िचरडले
जातील. १३ “िसयोनच्या कन्य,ेऊठआिण त्या लोकांना िचरडून टाक. मी तलुा खूप सामथ्यʧवान करीन.
तलुा जणू काही लोखंडाची िशंगे व कास्याचे खूर असतील. तू पषु्कळांवर आघात क̕न त्यांचे तकुडे
तकुडे करशील. तू त्यांची संप˽ी परमे̋ राला दशेील. तू त्याचे धन जगाच्या परमे̋ राला दशेील.”

५
१ बलशाली नगरी, आता तझुे सिैनक गोळा कर. ते आपल्यावर ह̈ा करण्यासाठी सभोवती जमा

होत आहते. ते आपल्या काठीने इस्राएलच्या न्यायाधीशाच्या गालावर प्रहार करतील. २ बथेलहमे
एफ्राथा, तू यहूदातील सवाʧत लहान गाव आहसे. तू इतका लहान आहसे की तझु्या कुटुंबाची मोजदाद
करणहेी अशक्य आह.े पण “इस्राएलचा राज्याकताʧ” माझ्यासाठी तझु्यातून यईेल. त्याचा प्रारंभ प्राचीन
काळापासून, अनंत काळापासून, झाला आह.े ३परमे̋ र, त्याच्या लोकांना, सोडून दईेल. स्त्री आपल्या
मलुाला, वचनदत राजाला जन्म दईेपय ʪत.मग त्याचे उरललेे भाऊ इस्राएलच्या लोकांकडे परत यतेील.
४ त्यानंतर इस्राएलचा राज्यकताʧ परमे̋ राच्या सामथ्याʧने उभा राहील. त्याचा दवे परमे̋ र याच्या
िवस्मयकारीक नांवाल उभा राहील आिण कळपाला चारील. ते शांतीने राहातील. का? कारण त्या
वळेी परमे̋ राची महानता पथृ्वीच्या टोकापय ʪत पोहोचले. ५ मग शांती नांदले. हो! अश्शूरचे सनै्य
आपल्या दशेात यईेल. आपल्या भव्य वा̩ांचा ते नाश करतील. पण इस्राएलचा राज्यकताʧ सात
मेढंपाळ आिण आठ नतेे िनवडील. ६ ते आपल्या तलवारीच्या बळावर अश्शूरीवंर स˽ा गाजवतील.
िनम्रोदच्या भूमीवर, हातात तलवार घऊेन, राज्य करतील. ते लोकांवर राज्य करण्यासाठी आपल्या
तलवारीचा उपयोग करतील. पण इस्राएलचा राज्याकताʧ, अश्शूरीपासून आपल्याला वाचवील. ते
लोक आमच्या दशेात यतेील व आमचे भव्य वाडे पायदळी तडुवतील. ७ मग पषु्कळ राष्ट्रांमध्ये
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िवखरुललेे याकोबचे वाचललेे लोक, परमे̋ राकडून पडलले्या आिण माणसांवर अवलंबून नसलले्या
दवाप्रमाणे वाटतील. कोणासाठी पण न थांबणार्या गवतावरच्या सरीप्रमाणे ते असतील. ८ पषु्कळ
राष्ट्रांमध्ये िवखरुललेे याकोबचे वाचललेे लोक, पषु्कळांना, जंगलातील प्राण्यांमधील िसंहाप्रमाणे
वाटतील. में̪ ांच्या कळपांत आलले्या त̕ण िसंहाप्रमाणे ते असतील में̪ ांच्या कळपातून जर िसंह
गलेा, तर तो त्याला पािहजे तथेचे जातो. त्याने जर एखा̂ा जनावरावर ह̈ा केला तर कोणीही त्या
जनावराला वाचवू शकत नाही. वाचललेे लोक असचे असतील. ९तमु्ही तमुच्या शतंू्रवर हात उचलाल
आिण त्यांचा नाश कराल. १० परमे̋ र म्हणतो, “त्या वळेी, मी तमुचे घोडे काढून घईेन. तमुचे रथ न̌
करीन. ११तमुच्या दशेातील गावांचा मी नाश करीन. तमुचे सवʧ िक̈े मी पाडून टाकीन. १२तमु्ही यापढेु
जादूटोणा करण्याचा प्रयत्न करणार नाही. तमुच्यात यापढेु भिवष्य सांगण्याचा प्रयत्न करणारे नसतील.
१३ मी तमुच्या खो̧ा दवेाच्या मूतीर् न̌ करीन. त्या खो̧ा दवेांचे स्मारकस्तंभ मी पाडून टाकीन.
तमुच्या हातांनी घडिवलले्या वस्तंूची तमु्ही पूजा करणार नाही. १४अशरेाच्या पूजास्तंभांचा मी नाश
करीन. मी तमुच्या खो̧ा दवेांचा नाश करीन. १५काही लोक माझे ऐकणार नाहीत. पण मी माझा
क्रोध त्यांच्यावर प्रकट करीन. मी त्यांचे उ˵े काढीन.”

६
१ परमे̋ र काय म्हणतो, ते आता ऐका. पवʧतांसमोर तमुची बाजू मांडा. टके̩ांना तमुची हिकगत

ऐकू̂ा. २ परमे̋ राची त्याच्या लोकांिव̕ध्द तक्रार आह.े पवʧतांनो, परमे̋ राची तक्रार ऐका! पथृ्वीचे
पाये असलले्यांनो,परमे̋ राचे ऐका! इस्राएल चूकआह,े हे तो िसध्द क̕न दाखवील. ३परमे̋ र म्हणतो,
“माझ्या माणसांनो, मी काय केले ते सांगा! मी तमुच्या िव̕ध्द काही चूक केली का? मी तमु्हाला जगणे
अवघड केले का? ४ मी केलले्या गो̌ी मी तमु्हाला सांगणार आह.े मी मोश,े अहरोन व िमयाʧमला
तमुच्याकडे पाठिवल.े िमसर दशेातून मी तमु्हाला आणल.े दास्यातून मी तमुची मु˞ ता केली. ५माझ्या
लोकांनो, मवाबचा राजा बालाक याचे दु̌ कट आठवा. बौराचा मलुगा बलाम, बालाकला काय
म्हणाला त्याची आठवण करा. िश˵ीमपासून िगल्गापयʧतकाय घडले त्याचे स्मरण करा. ̑ा गो̌ीचंे
स्मरण केल्यावर तमुच्या ल˟ात यऊेल की परमे̋ र बरोबर होता.” ६ परमे̋ राला भटेायला यतेाना मी
काय आणले पािहज?े स्वगाʧतील परमे̋ रापढेु नतमस्तक होताना मी काय केले पािहज?े होमापʧणे व
एक वषाʧचे वास̕ घऊेन मी परमे̋ रापढेु यावे का? ७1,000 मेढें व 10,000 तलेाच्या न̂ा यांनी परमे̋ र
प्रस̄ होईल का? माझ्या पापांची िकंमत म्हणून मी माझे पिहले अपत्य ̂ावे का? माझ्या पोटच्या
पोराला माझ्या पापांची िकंमत चकुती करण्याकिरता ̂ावे का? ८ हे माणसा, चांगलुपणा म्हणजे काय
हे परमे̋ राने तलुा सांिगतल.े परमे̋ र तमुच्याकडून पढुील गो̌ीचंी अपे˟ ा करतो. दसुर्यांशी न्यायाने
वागा. दया व िन̍ा ̑ावर प्रमे करा. तमुच्या परमे̋ रापढेु नम्र होऊन राहा. भटेी दऊेन त्याच्यावर
छाप पाडण्याचा प्रयत्न क̕ नता ९ परमे̋ राची वाणी नगरात ओरडत.े सु˲ परमे̋ राच्यानामाचा मान
राखतात. म्हणून िश˟चे्या दंडाकडे आिण ज्याने तो धरला आहे त्याच्याकडे ल˟ ̂ा. १०वाईट माणस,े
त्यांनी चोरललेी संप˽ी, अजून लपिवतात का? ज्यांच्या टोपल्या अितशय लहान आहते, त्यांना हे
वाईट लोक अजूनही फसिवतात का? होय या सवʧ गो̌ी अजूनही होत आहते. ११जे दु̌ लोक अजूनही
लोकांना फसवण्यासाठी वजन मापांचा उपयोग करतात त्यांना मी ˟मा करावी का? चकुीचे माप
दणेारी वजने असललेी थलैी वापरणार्यांना मी माफ करावे का? १२ त्या नगरीतील श्रीमंत अजूनही कू्रर
आहते. तथेील लोक अजूनही खोटे बोलतात. होय, ते लोक त्यांच्या लबा̩ा सांगतात. १३ म्हणून मी
तमु्हाला िश˟ा करायला सरुवात केली आह.े तमु्ही पाप केले म्हणून मी तमुचा नाश करीन. १४ तमु्ही
खाल, पण तृ̅ होणार नाही. तमु्ही भकेुले आिण िरते राहाललोकांना सरुि˟तते आणण्याचा तमु्ही प्रयत्न
कराल. पण तमु्ही ज्यांना सोडिवले त्यांना तलवारधारी लोक जीवे मारतील. १५ तमु्ही बी परेाल. पण
तमु्हाला धान्य िमळणार नाही. जतैनुांपासून तले काढण्याचा तमु्ही प्रयत्न कराल, पण तमु्हाला तले
िमळणार नाही. तमु्ही द्रा˟ांचा चरुाडा कराल पण तमु्हाला परेुसा रस िपण्यास िमळणार नाही. १६का?
कारण तमु्ही अम्रीचे िनयम पाळता. अहाबचे घराणे करते त्या सवʧ वाईट गो̌ी तमु्ही करता. तमु्ही
त्यांच्या िशकवणकुीप्रमाणे वागता. म्हणून मी तमुचा नाश होऊ दईेन. तमुची न̌ झाललेी नगरी पाहून
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लोक िवस्मयोदगार काढतील. माझे लािजरवाणे लोक कैदी म्हणून नलेे जातीलइतर राष्ट्रे तमु्हाला
लािजरवाणे करतील. ती लाज तमु्हाला बाळगावी लागले.

७
१ मी अस्वस्थ झालो आहे कारण माझी िस्थती गोळा केलले्या फळासारखी आिण अगोदरच द्रा˟े

तोडल्यामळेु खाण्यासाठी द्रा˟े िश̈क नाहीत तशी झाली आह.े खाण्यासाठी द्रा˟े िश̈क नाहीत.
मला आवडणारी पिहल्या बहराची अंिजरे अिजबात नाहीत. २̑ाचाच अथʧ, सवʧ प्रामािणक लोक
गलेते. ̑ा दशेात चांगले लोक उरले नाहीत. प्रत्यकेजण कोणाला तरी ठार मारण्यासाठी टपला
आह.े प्रत्यकेजण आपल्या भावाला सापळ्यात अडकिवण्याच्या प्रयत्नात आह.े ३ लोक दोन्ही
दोन्ही हातांनी दषु्कृत्ये करण्यात पटाईत आहते. अिधकारी लाच मागतात. न्यायालयातील िनकाल
बदलण्यासाठी न्यायाधीश पसैे घतेात. “मोठे नते”े चांगले आिण न्याय िनणʧय घते नाहीत. ते मनात
यईेल ते करतात. ४ त्यांच्यातील अितशय चांगलाही काटरेी झडुुपाप्रमाणे आह.े ते गुं˽ागुंत असलले्या
कोटरेी झडुुपापे˟ ा वाकडा (कपटी) आह.ेहा िदवस यईेल असे तमुच्या संदषे्̧ांनी सांिगतले होत.े तो
तमुच्या पहारेकर्यांनी सांिगतललेा िदवस आला आह.े आता तमु्हाला िश˟ा होईल. तमुचा गोधंळ
उडेल. ५तमुच्या शजेार्यांवर िव̋ास ठेवू नका. िमत्रावरही िव̋ासून राहू नका. तमुच्या पत्नीशीसधु्दा
मनमोकळे बोलू नका. ६ स्वत:च्या घरातील माणसचे वरैी होतील. मलुगा विडलांना मान दणेार नाही.
मलुगी आईिव̕ध्द जाईल. सून सासूच्या िवरोधात जाईल. ७ म्हणून मी मदतीसाठी परमे̋ राकडे
पाहतो. परमे̋ राने माझे र˟ण करावे म्हणून मी वाट पाहतो. माझा परमे̋ र माझे ऐकेल. ८ मी पडलो
आह.े पण शतंू्रनो, मला हसू नका. मी पनु्हा उठेन आता मी अंधारात बसतोय पण परमे̋ रच माझा
प्रकाश होईल. ९ मी परमे̋ रािव̕ध्द पाप केल.े म्हणून तो माझ्यावर रागावला. पण न्यायालयात तो
माझ्यासाठी माझ्या दाव्यात वाद घालले. माझ्यासाठी योग्य गो̌ी तो करील. मग तो मला बाहरे उजडेात
आणील. मग मला त्याचे बरोबर आहे हे कळेल. १०माझा शतू्र मला म्हणाला: “तझुा दवे परमे̋ र कोठे
आह?े” पण माझा शतू्र ही पाहील आिण तो लिज्जत होईल. त्यावळेी मी ितला हसने.रस्त्यातील
िचखलाव̕न चालाव.े तसे लोक त्याला तडुवीत चालतील. ११तमुचे तट परत बांधण्याची वळे यईेल.
त्या वळेेला, दशेाचा िवस्तार होईल. १२ तमुचे लोक तमुच्या दशेात परत यतेील. ते अश्शूर आिण
िमसरमधील गावे यथूेन परततील. ते िमसरमधून व फरात नदीच्या पलैतीराव̕न यतेील. पि̊मकेडच्या
समदु्राकडून आिण पूव ेर्च्या पवʧतांतून ते यतेील. १३ दशेात राहणार्या लोकांमळेु व त्यांच्या कृत्यांमळेु
दशेाचा नाश झाला आह.े १४ म्हणून तझु्या दंडाने लोकांवर राज्य कर. तझु्या मालकीच्या लोकांच्या
समदुायावर राज्य कर. तो लोकांचा समदुाय एकटाच रानातआिण कम ेर्ल पवʧतावर राहतो. पूवीर्प्रमाणचे
तो बाशान व िगलाद यांच्यामध्ये रातो. १५ तमु्हाला िमसरमधून बाहरे आणताना मी खूप चमत्कार
केल.े त्यांच्यासारखे आणखी चमत्कार मी तमु्हाला दाखवीन. १६ राष्ट्रे ते चमत्कार पाहून लिज्जत
होतील. माझ्या तलुनते त्यांची “श˞ी” काहीच नाही, हे त्यांना िदसले. ते िवस्मयचिकत होतील आिण
आ̊याʧने तोडंावर हात ठेवतील. कान झाकून घऊेन ते ऐकण्याचे नाकारतील. १७ते सापाप्रमाणे मातीत
सरपटतील. भीतीने थरथर कापतील. जिमनीत राहणार्या िक̩ांप्रमाणे आपल्या िबळातून प्रभूकडे,
आपल्या परमे̋ राकडे,यायला लागतील. हे परमे̋ रा,ते तलुा घाबरतीलआिण मान दतेील. १८परमे̋ रा
तझु्यासारखा दसुरा दवे नाही. पापी लोकांनाही तू ˟मा करतोस. तझु्या वाचलले्या लोकांनाही तू ˟मा
करतोस. परमे̋ र अनंतकाळ क्रोधािव̌ राहणारा नाही. का? कारण त्याला दयाळू व्हायला आवडत.े
१९ तो परत यईेल व आमचे सांत्वन करील. तो आमच्या पापांचा चरुाडा करील आिण आमची पापे
खोल समदु्रात फेकून दईेल. २० हे दवेा, याकोबशी प्रामािणक राहा. अब्रहामब˿ल तलुा असललेे खरे
प्रमे दाखव. फार पूवीर् तू आमच्या पूवʧजांना िदललेे वचन पाळ.
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१ हे पसु्तक म्हणजे एल्कोश यथेील नहूमला झाललेा दृ̌ ांन्त आह.े िननवयेा शहराब˿लचा हा

शैकंसंदशे आह.े २ परमे̋ र हा ईषाʧवान दवे आहे परमे̋ र अपराध्यांना िश˟ा करतो आिण तो खूप
रागावतो परमे̋ र त्याच्या शतंू्रना िश˟ा करतो. तो त्याच्या शतंू्रवर रागावललेा असतो. ३ परमे̋ र
जसा सहनशील आह,े तसाच सामथ्यʧवान आहे परमे̋ र अपराधी लोकांना िश˟ा करील. त्यांना
मोकळे सोडणार नाही परमे̋ र वाईट माणसांना िश˟ा करण्यासाठी यते आहे झंझावात आिण वादळ
यांच्या̀ारे तो आपली श˞ी दाखवील माणूस जिमनीवर धूळीतून चालतो, तर परमे̋ र ढगांव̝न
चालतो. ४परमे̋ र समदु्राला कठोरपणे बोललेआिण समदु्रआटले तो सवʧ न̂ा कोर̩ा पाडेल बाशान
व कम ेर्ल यथेील समधृ्द प्रदशे सकूुन न̌ होईल लबानोनमधील फुले कोमजेतील. ५परमे̋ र यईेल तवे्हा
पवʧतांचा भीतीने थरकाप होईल टके̩ा िवतळून जातील परमे̋ र यईेल तवे्हा धरणी भयभीत होऊन
थरथर कापले. एवढेच नाही तर, हे जग आिण त्यातील प्रत्यके माणूस भीतीने कापले. ६ परमे̋ राच्या
भयंकर क्रोधाला कोणीही तोडं दऊे शकणार नाही त्याचा भयानक राग कोणीही सहन क̝ शकणार
नाही त्याचा क्रोध अग्नीप्रमाणे धगधगणारा असले. तो यतेाच खडक हादरतील. ७परमे̋ र फार चांगला
आह.े संकटसमयी तो सरुि˟त आश्रयस्थान आहे त्याच्यावर िव̋ास ठेवणार्यांची तो काळजी घतेो
८ पण त्याच्या शतंू्रचा तो पूणʧपणʧ नाश करील परुाच्या लों̪ ाप्रमाणे परमे̋ र त्याना धवूुन टाकील
अंधारातून तो त्याच्या शतंू्रचा पाठलाग करील. ९यहूदा, तू परमे̋ रािव̕ध्द कट कारचत आहसे? पण
परमे̋ र संपूणʧ िवनाश करणार आह.े त्यामळेु तू पनु्हा त्रास दणेार नाहीस. १०भां̩ाखाली जळणाव्या
काटरेी झडुपाप्रमाणे तझुा संपूणʧ नाश होईल सकु्या काटक्या जशा चटकन् जळून जातात, तसा तझुा
पटकन् नाश होईल. ११अश्शूर, तझु्याकडून एक माणूस आला. त्याने परमे̋ रािव̕ध्द कट रचला.
त्याने वाईट स̈ा िदला. १२परमे̋ राने यहूदाला पढुील गो̌ी सांिगतल्या अश्शूरचे लोक चांगले बलवान
आहते. त्यांच्यापाशी मोठे सनै्य आह.े पण ते मारले जातील. त्यांचा अंत होईल माझ्या लोकांनो, मी
तमु्हाला त्रास िदला पण यापढेु, कधीही मी तमु्हाला त्रास दणेार नाही. १३आता मी तमुची अश्शूरच्या
स˽पेासून मु˞ ता करीन मी तमुच्या मानवेरचे जोखड काढून घईेन तमु्हाला बांधणाव्या साखळ्या मी
तोडून टाकीन. १४अश्शूरचा राजा परमशेवर तझु्याब˿ल पढुील आ˲ा दतेो: तझुे नाव लावायला तझु्या
वंशातील कोणीही उरणार नाही. तझु्या दवैळातील कोरलले्या मूतीर् व धातूचे पतळे यांचा मी नाश
करीन मी तझुे थडगे तयार करत आह.े कारण तझुा िवनाश लवकरच ओढवणार आह.े १५यहूदा पाहा!
पवʧतांव̝न कोण यते आह,े ते पाहा! शभुवातीर्घऊेन दूत यते आहे तो म्हणतो की तथेे शांतता आहे
यहूदा तझुे खास सण साजरे कर तू ज्या गो̌ी करण्याचे वचन िदले आहसे त्या गो̌ी कर दु̌ तझु्यावर
पनु्हा ह̈ा क̕न तझुा पराभव करणार नाहीत त्या सवʧ दु̌ ांचा नाश झाला आह.े

२
१तझु्यावर ह̈ा करण्यासाठी शतू्र यतेआहे तवे्हा तझु्या शहरातील भ˜मजागांचे र˟णकर रस्त्यांवर

नजर ठेव यधु्दाला सज्ज हो! लढाईची तयारी कर! २परमशेवर इस्राएलच्या वभैवाप्रमाणचे याकोबलाही
पनु्हा वभैव प्रा̅ क̝न दईेल इस्राएलच्या ऐ̋याʧप्रमाणचे याकोबचे ऐ̋यʧ होईल शतू्रने त्यांचा नाश केला
आिण त्याचे द्रा˟मळे उदध्वस्त केल.े ३ त्या सिैनकांच्या ढाली लाल आहते त्यांचा पोशाख लालभडक
आहे लढण्यासाठी सज्ज होऊन उभे रािहललेे त्यांचे रथ अग्नीच्या ज्वाळेप्रमाणे चमड्ढताना िदसत
आहते त्यांचे घोडे सरसावललेे आहते. ४ रथ रस्त्यांतून मोकाटपणे धावत आहते चौकांमधून ते पढेु-
मागे कसहेी पळत आहते ते जळत्या मशालीप्रमाणे िकंवा िठकिठकाणी तळपणार्या िवजपे्रमाणे िदसत
आहते. ५अश्शूरचा राजा त्याच्या सवोर्˽म सिैनकांना बोलवत आहे पण ते वाटतेच अडखळून पडत
आहते ते तटबंदीचे र˟ण करण्यासाठी धाव घते आहते ते संर˟क दरवाजे खाली ओढून लावून घते
आहते. ६पण नदीकाठची दारे उघडीच आहते तथूेत शतू्र परुासारखा आत िशरतो आिण राजवा̩ाचा



नहूम २:७ 861 नहूम ३:१७
नाश करतो. ७शतू्र राणीला पकडून घऊेन जातातआिण ितच्या दासी द:ुखाने पारव्याप्रमाणे िवव्हळातात
त्या छाती िपटून दू:ख व्य˞ करतात. ८ िननवे एक अशा तळ्यासारखे आले आहे ज्याच्यातील पाणी
वाहून जात आहे लोक िकंचाळतात थांबा! थांबा पळून जाऊ नका! पण त्याचा काहीही उपयोग होत
नाही. ९ िननवचेा नाश करणाव्या सिैनकांनो चांदी सोने लटुा तथेे लटुण्यासारखे पषु्कळ आह.े खूप
संप˽ी आह.े १०आता िननवे ओसाड झाले आहे सवʧ चोरीला गलेे आहे शहर उद्ध्वस्त झाले आहे
लोकाचे धयैʧ खचले आहे भीतीने हदयाचे पाणी होत आहे पाय लटपटत आहते शरीरांचा थरकाप
होत आहे चहेरेे पांढरेफटक पडले आहते. ११कोठे आहे ती िसंहाची गहुा (िननव)े? िसंह-िसंिहणी तथेे
राहात होत्या त्यांचे छावे िनडर होत.े १२ त्यांच्या छाव्यांना आिण िसंिहणीनंा तृ̅ करण्यासाठी िसंहाने
(िननवचे्या राजान)े खूप लोकांना मारले त्याची गहुा (िननव)े मानवी शरीरांनी भरली त्याने मारलले्या
िस्त्रयांनी त्यांची गहुा भरली. १३सवʧशि˞मान परमे̋ र म्हणतो िननवे मी तझु्यािव̕ध्द आहे मी तझुे रथ
जाळून टाकीन लढाईत मी तझु्या छाव्यांना ठार मारीन तू पनु्हा पथृ्वीवर कोणाचीही िशकार करणार
नाहीस तझु्या दूतांकडून पनु्हा कधीही लोकांना वाईट बातमी ऐकावी लागणार नाही.

३
१खनु्यांच्या गावाचे वाईट होईल िननवे खो̧ाना̧ांनी भरललेे आहे दसुर्या दशेांतून लूटलले्या

गो̌ीनंी ते भरले आहे ते शहर ठार मारणे आिण लटुणे या गो̌ी कधीच थांबवत नाही. २चाबकांच्या
फटकार्यांचे चाकांच्या खडखडाटाचे घो̩ांच्या टापांचे आिण रथांच्या घडघडाटाचे आवाज तमु्ही
ऐक शकता. ३ घोडदळ ह̈ा करीत आहे त्यांच्या तलवारी तळपत आहते भाले चमकत आहते खूप
माणसे मलेी आहते. प्रतेांचे ढीग लागलते इतकी माणसे मलेी आहते की त्यांची गणना करणे कठीण
आहे लोक प्रतेांना अडखळून पडत आहते. ४ हे सवʧ िननवमेळेु झाले िननवे अितशय हाव असलले्या
वशे्यपे्रमाणे आहे ितला आणखी हवे होते ितने स्वत:ला पषु्कळ राष्ट्रांना िवकळे आिण आपल्या जादने
त्यांना गलुाम बनिवल.े ५ सवʧशि˞मान परमे̋ र म्हणतो िननवे मी तझु्यािव̕ध्द आहे मी तझुी वस्त्रे
तोडंापयʧत वर खचेीनमी तझुे नग्न शरीर राष्ट्रांना पाहू दईेन ती राज्ये तझुी बअेबू्र झाललेी पाहतील.
६मी तझु्यावर िचखल फेक करीन मी तलुा ितरस्कार पूवʧक वागवीन लोक तझु्याकडे पाहून हसतील.
७तलुा पाहून प्रत्यकेाला ध˜ा बसले ते म्हणतील िननवचेा नाश झाला ितच्यासाठी कोण रडणार? िननवे
तझुे सांत्वन करणारा कोणीही मला भटेणार नाही हे मला माहीत आह.े ८ िननवे तू नील नदीकाठच्या
थबे्जपे˟ ा (नो-आमोनपे˟ ा) चांगली आहसे का? नाही थबे्जच्या सभोवती पाणी होते शतंू्रपासून र˟ण
करण्यासाठी त्याचा उपयोग होई ती पाण्याचा उपयोग िभंतीप्रमाणहेी करी. ९ कूश व िमसर यांनी
ितला खूप बळ िदले पूट व लूब ̑ांनी ितला मदत केली. १० तरी थबे्जचा पराभव झाला ितच्या
लोकांना कैद क̝न परदशेात नलेे गले.े रस्त्यांच्या प्रत्यके चौकात ितच्या लहान मलुांना सिैनकांनी मरे
पयʧत मारल.े प्रिति̍त लोकांना, गलुाम म्हणून कोणी ठेवायच,े हे ठरिवण्यासाठी सिैनकांनी िच̨ा
टाकल्या त्यांनी थबे्जच्या प्रिति̍तांना बे̩ ा ठोकल्या. ११ तवे्हा िननव,े तु सधु्दा दा̩̕ाप्रमाणे
पडशील. तू लपायचा प्रयत्न करशील. शतू्रपासून बचाव करण्यासाठी सरुि˟त जागा तू सोधशील.
१२ पण, िननव,े तझु्या सवʧ मजबूत जागा अंिजराच्या झाडांप्रमाणे होतील अंिजरे िपकताच, कोणीही
यऊेन झाड हलिवते आिण अंिजरे त्याच्या तोडंात पडतात. तो ती खातो आिण िनघून जातो. १३ िननव,े
तझुे सवʧलोक िस्त्रयांप्रमाणे आहते. आिण शत्रसुिैनक त्यांना नणे्यासाठी टपले आहते. तझु्या दशेआची
दारे, शत्रुंसाठी, सताड डघडली आहते. दारांचे लाकडी अडसर आगीत जळले आहते. १४पाणी आणून
साठवून ठेव. का? कारण शत्रसुनै्य शहराला घरेाव घालणार आह.े ते कोणालाही अ̄-पाणी आत नऊे
दणेार नाहीत. तझु्या बचावाच्या जागा भ˜म कर. िवटा तयार करण्यासाठी माती िमळव. चनुा कालब!
िवटा बनिवण्याचे साचे िमळव! १५ तू हे सवʧ क̕ शकशील, पण आग तझुा संपूणʧ नाश करील, तलवार
तलुा कापून काढील. तझुा दशे, यऊेन सवʧ फस्त करणायाʧ टोळधाडीप्रमाणे िदसले.िननव,े तझुा िवस्तार
वाढत रािहला. तू टोळधाडीप्रमाणे झालीस. तू कुस̕डांच्या थव्याप्रमाणे झालीस. १६ तझु्याकडे,
िनरिनराव्व्या िठकाणी जाऊन, वस्तू िवकत आणणारे, पषु्कळ व्यापारी आहते. आकाशात जवे̪ा
चांदण्या आहते तवेढे ते आहते. ते टोळासारखे सवʧ फस्त क̕न िनघून जाणारे आहते. १७तझुे सरकारी
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अिधकारीही असचे आहते. टोळ थंड वळेी दगडी िभंतीवर बसतात. पण ऊन तापताच िभंत गरम
होत,े तवे्हा ते डडून जातात व कोठे जातात, ते कोणालाच माहीत नसत.े तझुे अिधकारी अगदी असचे
असतील. १८अश्शूराच्या राजा आिण तझुे मढेपाळ (नते)े गाढ झोपले आहते. ते स˽ाधारी लोक
डुलक्या घते आहते. त्यामळेु तझु्या में̪ ा पवʧतांत भटकल्या आहते. त्यांना परत आणायला कोणीही
नाही. १९ िननव,े तलुा खूप मार लागला आिण तझुी जखम कशानहेी भ̝न यऊे शकत नाही. तझु्या
नाशाची बातमी एकताच प्रत्यकेजण टाव्व्या वाजिवतो सवाʧनाच त्यामळेु आनंद वाटतो. का? कारण
तू त्यांना नहेमी ज्या यातना िदल्यास, त्या ते िवसरले नाहीत.



हब˝ूक १:१ 863 हब˝ूक २:५

Habakkukहब˝ूक
१ संदे̌ ा हब˝ूकला िदललेा संदशे आसा आह:े २ परमे̋ रा, मी मदतीसाठी सतत आळवणी करीत

आह.े माझ्या हाकेला तू ओ कधी दणेार? िहंसाचाराब˿ल मी िकती आरडाओरड केली पण तू काहीच
केले नाहीस. ३लोक चोर्या करीत आहते, दसुर्यांना दखुवीत आहते, वादिववाद करीत आहते आिण
भांडत आहते. अशा भयंकर गो̌ी तू मला का पाहायला लावीन आहसे? ४कायदा दबुळा झाला
असल्यान,े लोकांना योग्य न्याय िमळत नाही. दु̌ सज्जनांवर िवजय िमळिवतात. म्हणजचे कायदा
न्याय रािहललेा नाही. न्यायाचा जय होत नाही. ५परमे̋ र म्हणाला, “इतर राष्ट्रांकडे पाहा! त्यांच्यावर
ल˟ ठेव. मग तू िवस्मयचिकत होशील. मी अशा काही गो̌ी घडवून आणीन की तझुा िव̋ास बसल.े
नसुते सांगून तलुा ते खरे वाटणार नाही. ६ मी बाबलेला एक बिल̍ राष्ट्र बनवीन, तथेील लोक ˟दु्र
वृ˽ ीचे पण समथʧ आिण दु̌ लढवय्ये आहते. ते सवʧ जग पायाखाली घालतील. त्यांच्या मालकीची
नसललेी घरे व गाव,े ते स्वत:च्या ताब्यात घतेील. ७खास्दी लोक इतरांना घाबरतील. ते त्यांना पािहजे
ते करतील आिण पािहजे तथेे जातील. ८ त्यांचे घोडे िचत्यांपे˟ ा चपळ आिण सूयाʧस्ताच्या वळेच्या
लांडग्यांपे˟ ा वाईट वृ˽ ीचे असतील. त्यांचे घोडेस्वार दूरदूरच्या िठकाणाहून यतेील. भकेुला ग̕ड
ज्याप्रमाणे आकाशातून एकदम झडप घालतो, त्याप्राणचे ते शतंू्रवर ह̈ा करतील. ९खास्̂ांना एकच
गो̌ करायला आवडते आिण ती म्हणजे लढाई. वाळवंटातील वार्याप्रमाणे बाबलेचे सनै्य वगेाने
कूच करील. वाळूच्या अगिणत कणांप्रमाण,े असंख्य कै̂ांना खास्दी सिैनक ध̕न नतेील. १० “ते
सिैनक इतर राष्ट्रांच्या राजांना हसतील. परदशेी राज्यकत ेर् त्यांच्या दृ̌ ीने चे̌ ेचा िवषय असले. उंच
व भ˜म तटबंदी असलले्या गावांची ते टर उडवतील. ते तटाच्या िभंतीच्या टोकापय ʪत मातीचे साधे
रस्ते बांधून सहजगत्या गावांचा पाडाव करतील. ११ मग ते वार्याप्रमाणे िनघून जातील व दसुरीकडे
लढतील. ते खास्दी त्यांच्या सामथ्याʧलाच फ˞ भजतात.” १२ त्यानंतर हब˝ूक म्हणाला, “परमे̋ रा, तू
सनातन परमे̋ र आहसे तू माझा कधीही न मरणारा पिवत्र, दवे आहसे परमे̋ रा, जे केलचे पािहज,े ते
करण्यासाठीच तू खास्̂ांना िनिमʧले आहसे आमच्या खडका, यहू̂ांच्या लोकांना िश˟ा करण्यासाठी
तू त्यांना िनिमʧले आहसे. १३ तझुे डोळे इतके शधु्द आहते की त्यांचा दु̌ पणा पाहवत नाही. लोकांचे
चकुीचे वागणे तू पाहू शकत नाहीस. मग त्या दु̌ ांचा िवजय तू कसा पाहू शकतोस? सज्जनांचा दजुʧन
पराभव करतात तवे्हा तू प्रितकार का करत नाहीस? १४ “तू लोकांना समदु्रातल्या माशांप्रमाणे केले
आहसे कोणीही प्रमखु नसलले्या समदु्रातील लहान जीवांप्रमाणे लोक आहते. १५शतू्र त्यांना गळाच्या
आिण जाळ्याच्या साहाय्याने पकडतो तो त्यांना आत ओढतो. आपण पकडलले्या सावजावर, शत्रु
असतो. १६ त्याचे जाळे त्याला,श्रीमंत म्हणून जगायला व उ˽म अ̄ाच्या चवीचे सखु िमळवायला मदत
करत.े म्हणून शतू्र जाळ्यांची आराधना करतो. त्याच्या जाळ्याचा मान राखण्यासाठी तो य˲ अपʧण
करतो आिण धूप जाळतो. १७ त्याच्या जाळ्याच्या मदतीने तो संप˽ी घतेच राहणार का? कोणतीही
दया न दाखिवता, तो लोकांचा नाश करीतच राहणार का?

२
१ “मी रखवालदारसारखा उभा राहून ल˟ ठेवीन परमे̋ र मला काय सांगतो, त्याची मी वाट पाहीन

मी वाट पाहीन आिण तो माझ्या प्रश्नाला कसे उ˽र दतेो ते बघीन.” २ परमे̋ र मला म्हणाला, “मी
तलुा जे दाखिवतो, ते िलहून ठेव लोकांना सहज वाचता याव,े म्हणून पाटीवर स्प̌ िलही. ३ हा संदशे
भिवष्यातील िविश̌ काळासाठी आह.े हा अंताब˿लचा संदशे आहे आिण तो खरा ठरेल ती वळे
कदािचत कधीच यणेार नाही असे वाटले, पण धीर धरा आिण वाट पाहा! ती वळे यईेल ती यणे्यास
फार िवलंब लागणार नाही. ४ जे लोक हा संदशे ऐकण्याचे नाकारतील, त्यांना त्याचा फायदा होऊ
शकणार नाही. पण सज्जन माणूस ̑ा संदशेावर िव̋ास ठेवील. आिण तो त्याच्या श्रध्दमेळेु जग”े
५ दवे म्हणाला, “म̂ माणसाला दगा दऊे शकत.े त्याप्रमाणे बलवान माणसाचा गवʧ त्याला मूखʧ बनवू
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शकतो. पण त्याला शांती िमळणार नाही. तो मतृ्यूसारखा असतो त्याची आस˞ी वाढतच राहात.े आिण
मतृ्यूप्रमाणचे, त्याला कधीही समाधान िमळत नाही. तो इतर राष्ट्रांचा पराभव करीतच राहील. त्या
राष्ट्रांतील लोकांना तो कैद करीतच राहील. ६ पण लवकरच तो सवʧ लोकांच्या चे̌ ेचा िवषय होईल.
ते त्याच्या पराभवाच्या कथा सांगतील. ते हसून म्हणतील, ‘फारच वाईट झाले बवुा! त्या माणसाने खूप
गो̌ी चोरल्या. त्याच्या मालकीच्या नसलले्या गो̌ी त्याने उचलल्या. पण त्यांचचे आता त्याला ओझे
होईल. त्याने कजʧ काढून स्वत:ला श्रीमंत बनवल.े ७ “तू (बलवान माणसान)ेलोकांकडून पसैा घतेलास.
कधी ना कधी त्या लोकांना जाग यईेल व काय झाले ते समजले. मग ते तझु्या िव̕ध्द उभे राहतील.
तझु्याकडून वस्तू घतेील व तू भयभीत होशील. ८ तू पषु्कळ राष्ट्रांतून बर्याच गो̌ी चोरल्यास. ते लोक
तझु्याकडून त्यांची वसलुी करतील. तू पषु्कळ लोकांना ठार मारलसे, दशे व गावे यांचा नाश केलास.
त्या दशेांतील व गावांतील लोकांना मारलसे. ९ हो! खरेच! चकुीच्या मागाʧने श्रीमंत होणार्या माणसाचे
भले होणार नाही. हा माणूस सरुि˟त जागी राहायला िमळाव,े म्हणून अशा गो̌ी करतो. त्याच्या उंच
इमारतीमळेु तो वाचू शकेल असे त्याला वाटत.े पण त्याचे वाईट होईल. १० “तू (बलवान माणसान)े
खूप माणसांचा नाश करण्याचा कट रचला आहसे त्यामळेु तझु्याच माणसांना मान खाली घालावी
लागले. तू वाईट गो̌ी केल्या आहते आिण तझुे आयषु्य तू गमावशील. ११ िभंतीतंील दगडसधु्दा
तझु्यािव̕ध्द ओरडतील तझु्याच घराचे वासे त्यांना साथ दतेील. कारण तू चकुतोस हे त्यांना पटले.
१२ “गाव वसिवण्यासाठी लोकांना ठार मा̕न नते्यांनी पाप केल,े ते त्यांच्यासाठी वाईट आह.े १३ त्या
लोकांनी उभारललेे सवʧ आगीत भस्मसात करावयाचे सवʧशि˞मान परमे̋ राने ठरिवले आह.े त्यांच्या
कामाचा काहीही उपयोग होणार नाही. १४मग मात्र सवʧच लोकांना परमे̋ राचे वभैाने (गौरवान)ेकळेल.
समदु्राच्या पसरणार्या पाण्याप्रमाणे ही वाताʧ सगळीकडे पसरेल. १५जी व्यि˞ रागावते व इतर लोकांना
सहन करायला लावते ितचे खूप वाईट होईल. रागाने ती व्याि˞ इतरांना जमीनवर जोरात आपटत.े व
त्यांना नग्न व दा̕डे असल्याप्रमाणे वागावत.े १६ “पण त्या माणसाला परमे̋ रा राग काय असतो ते
कळेल. तो राग म्हणजे परमे̋ राच्या उजव्या हातातील जणू िवषाचा प्याला आह.े त्याची चव घतेाच, तो
माणूस, म̂प्यामप्रमाण,े जिमनीवर कोसळून पडेल.“दु̌ राजा, तू त्या प्याल्यातील िवष िपशील. तलुा
मान तर िमळणार नाहीच, पण तलुा लाज प्रा̅ होईल. १७ तू लबानोनमधील पषु्कळांना दखुविवलसे.
तथेील पषु्कळ गरेु तू चोरलीस. म्हणून त्या मतृ माणसांची आिण तू तथेे केलले्या दषु्कमाʪची तलुा भीती
वाटले. तथेील गावांत तू वाईट कृत्ये केलीस आिण तथेील रिहवाशांशी तू वाईट वागलास त्यामळेु तू
भयभीत होशील.” १८ त्या माणसाचे दवैत त्याला मदत करणार नाही. का? कारण तो दवे म्हणजे काही
लोकांनी धातूत कोरललेा एक पतुळा आह.े ती फ˞ एक मूतीर् आह.े तवे्हा घडिवणार्याने ितच्याकडून
मदतीची अपे˟ ा क̕ नय.े तो पतुळा बोलूसधु्दा शकत नाही. १९जो माणूस लाकडी पतुळ्याला ‘ऊठ
उभा राहा’ असे म्हणतो िकंवा दगडाला ‘जागा हो’ असे सांगतो, त्याचे वाईट होईल, ̑ा गो̌ी त्याला
मदत क̕ शकणार नाहीत. तो पतुळा कदािचत् सोन्या - चांदीने मढिवललेा असले, पण त्यात प्राण
नाही. २० पण परमे̋ र वगेळा आह.े परमे̋ र त्याच्या पिवत्र मंिदरात आह.े म्हणूनच सवʧ पथृ्वीवर
शांतता असावी व सवाʧनीच परमे̋ राचा मान राखावा.

३
१ ही संदे̌ ा हब˝ूकची िशगयोनोथ प्राथʧना आहे २ परमे̋ रा, मी तझुी वाताʧ ऐकली. परमे̋ र तू

भूतकाळात केलले्या सामथ्यʧशाली गो̌ीने मी िवस्मयचिकत झालो आह.े आता, आमच्या काळातही
तू अशाच मो̨ा गो̌ी घडवाव्यास म्हणून मी प्राथʧना करतो. कृपया आमच्या आयषु्यातच त्या घडव.
पण तझु्या खळबळजनक घटनांच्या वळेीही, आमच्यावर दया करण्यास िवस̕ नकोस. ३ तमेानहून
दवे यते आह.े पारान पवʧताव̕न पिवत्र परमे̋ र यते आह.े परमे̋ राच्या तजेाने स्वगʧ व्यापला जातो
आिण स्ततुीने पथृ्वी व्यापली जात.े ४ ते तजे तजेस्वी, चमकदार प्रकाशाप्रमाणे आहे त्याच्या हातातून
िकरण िनघतात. त्या हातात मोठे सामथ्यʧ लपले आह.े ५आजार त्याच्या आधी गलेा. आिण नाश
करणारा त्याच्यामागून गलेा. ६ परमे̋ राने स्वत: उभे राहून, पथृ्वीला न्याय िदला त्याने राष्ट्रांतील
लोकांवर नजर टाकली आिण त्या लोकांचा भीतीने थरकाप झाला. पषु्काळ वष ेर् पवʧत घटपृणे उभे
होते पण त्यांचा च˜ाचूर झाला. अती प्राचीन टके̩ा खाली कोसळल्या दवेाचे नहेमीच हे असे
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असत.े ७ कूशानची गावे संकटात असललेी मी पािहली. िम̂ानची घरे भीतीने कापली ८ परमे̋ रा,
तू न̂ांवर रागावला होतास का? झर्यांवर तझुा राग होता का? समदु्रावर तू संतापला होतास का?
िवजयसाठी तझु्या घो̩ांवर स्वार होताना िकंवा रथांवर आ̕ढ होताना तू रागावला होतास का?
९ त्या वळेीसधु्दा तू इंद्रधनषु्य दाखिवलसे. पथृ्वीवरच्या वंशाबरोबर तू केलले्या काराचा तो परुावा
होता ̕˟ भूमीतून न̂ा उगम पावल्या. १०तलुा पाहून पवʧत कापले भूमीतून पाणी उसळल.े समदु्राच्या
पाण्याने प्रचंड गजʧना केली. जणू काही त्याने आपली भूमीवरील स˽ा गमावल्यामळेु ते आकांत करीत
होत.े ११ चंद्र-सूयाʧचे तजे लोपल.े तझु्या िवजांचा तजेस्वी लखलखाट पाहून त्यांनी चमकणे सोडून िदले
त्या िवजा म्हणजे जणू काही हवते फेकललेे बाण व भाले होत.े १२ रागाच्या भरात, तू पथृ्वी पायाखाली
तडुिवलीसआिण राष्ट्रांना िश˟ा केलीस. १३ तू,तझु्या माणसांच्या, र˟णासाठीआलास. तू िनवडलले्या
राजाला, िवजयकाडे नणे्यासाठी आलास. रंकापासून रावापय ʪतच्या, प्रत्यके दु̌ घरातील प्रमखुाला
तू ठार मारलसे. सलेा १४ शतू्र-सिैनकांना थोपिवण्यासाठी तू मोशचे्या काठीचा उपयोग केलास. ते
सिैनक, प्रचंड वादळाप्रमाण,े आमच्यावर ह̈ा करण्यासाठी आल.े गरीब माणसाला एकांतात लटुाव,े
तसा सहज आमचा पाडाव करता यईेल असे त्यांना वाटल.े १५पण तू तझु्या घो̩ांना समदु्रातून कूच
करायला लावलसे त्यामळेु समदु्र घसुळला गलेा. १६ ही गो̌ ऐकताच, मला कंप सटुला. मी मो̨ाने
िकंचाळलो मी अितशय दबुʧल झाल्याचे मला जाणवल.े मी जागच्या जागी नसुताच थरथर कापत उभा
रािहलो. म्हणून मी धीराने नाशाच्या िदवसाची वाट पाहीन शतू्र आमच्यावर ह̈ा करील. १७कदािचत्
अंिजराच्या झाडांना अंिजरे लागणार नाहीत. वलेीना द्रा˟े लागणार नाहीत. जतूैनाच्या झाडांना फळे
लागणार नाहीत. शतेांत धान्य उगवणार नाही, गो̨ात शळे्या में̪ ा, गाईगरेु राहणार नाहीत, १८तरी
मी परमे̋ राठयी आनंद करीन. माझ्या तारणहाराजवळ, दवेाजवळ मला सखु िमळेल. १९ परमे̋ र,
माझा प्रभू मला श˞ी दतेो. हिरणाप्रमाणे जलद धावायला मदत करोत दवेच मला सरुि˟तपणे पवʧतांवर
नतेो.माझ्या तारा लावलले्या वा̂ांत असलले्या त्या संगीत िदग्दशʧकाला.
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Zephaniah
सफन्या

१ हा परमे̋ राने सफन्याला िदललेा संदशे आह.े योशीयाच्या कारिकदीर्त सफन्याला हा संदशे
िमळाला. योशीया हा यहूदाचा राजा आमोन याचा मलुगा होता. सफन्या हा कूशीचंा मलुगा होता. कूशी
हा गदल्याचा, गदल्या अमर्याचा व अमर्या िहज्कीयाचा मलुगा होता. २दवे म्हणतो, “पथृ्वीवरील सवʧ
गो̌ीचंा मी नाश करीन. ३सवʧ प्रािणमात्रांचा मी नाश करीन. सवʧ प˟ी व जलचर मी न̌ करीन. मी
पापी आिण त्यांना पाप करण्यास प्रवृ˽ करणार्या सवʧ गो̌ी याचा नाश करीन मी पथृ्वीवरच्या सवʧ
लोकांना पथृ्वीव̕न दूर करीन.” परमे̋ राने ̑ा गो̌ी सांिगतल्या. ४ परमे̋ र म्हणाला, “मी यहूदाला
आिण य̕शलमेवासीयांना िश˟ा करीन. त्या गो̌ीनंा मी त्या स्थानाव̕न दूर करीन. बआल-पूजचेा
शवेटचा अंशसधु्दा मी यथेे राहू दणेार नाही. याजक आिण छतांवर जाऊन तार्यांचीपूजा करणार्या
सवʧ लोकांना मी दूर करीन. ५ त्या भोदूं याजकांना लोक िवस̕न जातील. काही लोक आम्ही तझुीच
पूजा करतो असे म्हणतात. त्यांनी माझी उपासना करण्याचे वचन िदले होत.े पण आता ते खोटा दवे
िमलकोम याची पूजा करतात. तवे्हा अशा लोकांना मी तथूेन दूर करीन. ६काही लोकांनी परमे̋ राकडे
पाठ केली. त्यांनी परमे̋ राला अनसुरायचे सोडल.े मदतीसाठी परमे̋ राला हाक मारायचे बंद केल,े
अशांना मी त्या िठकाणाहून उठवीन.” ७ परमे̋ र माझ्या, प्रभूसमोर शांत रहा! का? कारण लोकांचा
न्यायिनवाडा करण्याचा परमे̋ राने ठरिवललेा िदवस लवकरच यते आह.े परमे̋ राने य˲ाची िसध्दता
केली आहे त्याने त्याच्या िनमंित्रत पाहणु्यांना तयार रहायला सांिगतले आह,े ८ परमे̋ र म्हणाला,
“परमे̋ राच्या य˲ापʧण करण्याच्या िदवशी, मी राजाचे मलुगे व इतर नतेे ̑ांना िश˟ा करीन. परदशेीय
वस्त्रे घातलले्यांना पण मी सजा दईेन. ९ त्या वळेी, उंबर्याव̕न उडी मारणार्यांना आिण धन्याचे घर
असत्य व िहंसाचाराने भरणार्यांना मी िश˟ा ठोठावीन.” १० परमे̋ रा असहेी म्हणाला त्या वळेेला,
लोक य̕शलमेच्या मासळी दाराशी मदतीसाठी हाका मारीत असतील. गावाच्या इतर भागांत लोक
रडत असतील. नगरीभोवतीच्या टके̩ांव̕न लोकांना वस्तंूचा नाश होत असताना यथेो, तसा मोठा
धडधडाट ऐकू यईेल. ११गावाच्या खालच्या भागात राहणार्या लोकांनो, तमु्ही रडाल. का? कारण सवʧ
उ̂ोगपतीचंा आिण श्रीमंत व्यापार्यांचा नाश होईल. १२“तवे्हा मी एक िदवा घऊेन य̕शलमेमधून शोध
करीन. जे लोक स्वत:च्या मनाप्रमाणे जगण्यात समाधान मानतात अशा सवाʪना मी शोधीन. ‘परमे̋ र
काहीच करीत नाही. तो मदतही करीत नाही आिण दखुापतही करीत नाही’ त्यांना वाटत.े अशा लोकांना
शोधून काढून मी त्यांना िश˟ा करीन. १३ मग इतर लोक त्यांची संप˽ी बळकावतील आिण त्यांच्या
घरांचा नाश करतील. त्या वळेी, ज्यांनी घरे बांधली, ते त्या घरात राहणार नाहीत आिण ज्यांनी द्रा˟मळे
लावल,े त्यांना त्या द्रा˟ांचा द्रा˟ारस िमळणार नाही. ̑ा गो̌ी दसुर्यांनाच िमळतील.” १४ परमे̋ राने
ठरिवललेा न्यायदानाचा िदवस लवकरच यते आहे तो िदवस जवळच आह,े आिण वगेाने यते आह.े
दवेाच्या न्यायदानाच्या िदवशी. लोकांना मोठा आक्रांत ऐकू यईेल. वीरसधु्दा रडतील. १५ दवे तवे्हा
आपला क्रोध प्रकट करील. तो भयंकर संकटाचा काळ असले. ती िवद्ध्वंसाची वळे असले. ती
अंधाकाराची वळे असले. तो काळा, ढगाळ व वादळी िदवस असले. १६तो काळ यधु्दकाळासारखा
असले. यधु्दकाळात लोक सरुि˟त गावांतून व संर˟क बु̕ जांव̕न िशंग आिण ततुारी फंुकल्याचे
आवाज ऐकतात. १७परमे̋ र म्हणाला, “मी लोकांना जगणे कठीणकरीन. अंधळ्यांना ज्याप्रमाणेआपण
कोठे जात आहोत हे कळत नाही, तशी लोकांची िस्थती होईल का? कारण त्यांनी परमे̋ रािव̕ध्द
पाप केल.े खूप लोक मारले जातील. त्याचे र˞ जिमनीवर सांडेल. त्यांची प्रतेे शणेासारखी जिमनीवर
पडतील. १८ त्यांच्या सोन्या-चांदीची त्यांना मदत होणार नाही. त्या वळेी, परमे̋ र खूपच कोपललेा
व रागावललेा असले. परमे̋ र सवʧ जगाचा नाश करील. परमे̋ र पथृ्वीवरील सवʧ गो̌ीचंा संपूणʧ
नाशकरील. “

२
१ िनलʧज्ज लोकांनो, २ मलूल होऊन सकूुन जाणार्या फुलाप्रमाणे तमुचे जीवन होण्याआधीचे
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तमुचे आचार बदला. िदवसाच्या उष्णतने,े फूल कोमजूेन वाळून जात.े परमे̋ राने आपला क्रोध
प्रकट करताच, तमुचीही िस्थती तशीच होईल. म्हणून परमे̋ राचा क्रोधाचा िदवस तमुच्यावर
यणे्यापूवीर्च तमुचे आचरण बदला. ३ सवʧ दीन लोकांनो, परमे̋ राला शरण या! त्याचे िविधिनयम
पाळा. सत्कृत्य करायला िशका. नम्र होण्यास िशका. मग कदिचत् परमे̋ र जवे्हा क्रोध प्रकट
करील, तवे्हा तमु्ही सरुि˟त राहाल. ४ गज्जात कोणीही िश̈क शहणार नाही. अष्कलोनचा नाश
होईल दपुारी, अश्दोदमधील लोकांना, बळजबरीने बाहरे काढले जाईल, एक्रोन ओसाड होईल.
५पिलष्̧ांनो,समदु्राकाठी राहणार्या लोकांनो, परमे̋ राचा हा संदशे तमुच्यासाठीआह.े कनान मधील
या िफिलस्ताईनच्या भूमीचा नाश होईल ते दशे िनजʧन होतील. ६तमुची समदु्राकाठची जमीन में̪ ांसाठी
व मेढंपाळासाठी मोकळी राने होतील. ७ त्यानंतर ती भूमी यहूदातील िजवंत रािहलले्या लोकांच्या
मालकीची होईल. यहूदातील ̑ा लोकांची परमे̋ र आठवण ठेवील. आता ते परदशेांत कैदते आहते.
पण परमे̋ र आठवण ठेवील. आता ते परदशेांत कैदते आहते. पण परमे̋ र त्यांना परत आणील.
मग यहूदातील लोक, आपल्या में̪ ांना त्या कुरणांत च̕ दतेील. संध्याकाळी, ते अष्कलोनमधील
िरकाम्या घरात आडवे होतील. ८ परमे̋ र म्हणतो, “यवाबच्या व अम्मोनच्या लोकांनी काय केल,े
ते मला माहीत आहे त्यांनी माझ्या माणसांना ओशाळवणे केल.े माझ्या माणसांची जमीन काबीज
क̕न त्यांनी स्वत:च्या दशेाचा िवस्तार केला. ९ म्हणून, मी िजवंत आहे याची मला जवेढी खात्री
आहे तवे̪ाच ठामपणाने मी वचन दतेो की, सदोम व गमोरा यांच्यासारखाच मवाब व अमोन यांचा
नाश होईल. मी सवʧशि˞मान परमे̋ र आह,े मी इस्राएलचा दवे आहे त्या दशेांचा संपूणʧ कायमचा
नाश होईल,असे मी वचन दतेो. त्यांच्या दशेांच्या जिमनीवर काटकुेटे माजतील. मतृ समदु्रातील िमठाने
व्यापलले्या जिमनीप्रमाणे ते दशे होतील. माझ्या माणसांतील िजवंत रािहललेी माणसे ती भूमीआिण त्या
भूमीवर उरललेे सवʧ काही घतेील.” १०मवाब व अमोन यथेील लोकांची अशी िस्थती होण्याचे कारण ते
गिवʧ̍ होत.े आिण सवʧशि˞मान परमे̋ राच्या माणसांच्या बाबतीत त्यांनी कू्ररपणाने कृती केली. त्यांनी
परमे̋ राच्या माणसांना कमीपणाने वागवले हचे होय. ११ते लोक परमे̋ राला घाबरतील. का? कारम
परमे̋ र त्यांच्या दवैतांचा नाश करील. मग दूरदूरच्या प्रदशेांतील सवʧ लोक परमे̋ राची उपासना क̕
लागतील. १२ म्हणजे कूशीनंो, (इिथयोिपयातील लोकांनो,) तमु्हीसधु्दा, बंर का? परमे̋ राची तलवार
तमुच्या लोकांनाही मारील. १३ नंतर परमे̋ र उ˽रेकडे वळेल, अश्शूरला िश˟ा करील. तो िननवचेा
नाश करील. ते शहर म्हणजे ओसाड, ̕˟ वाळवंट होईल. १४तथेे फ˞ में̪ ा व वन्याप्राणी राहतील.
िश̈क रािहलले्या खांबांवर घबुडे व कावळे बसतील. त्यांचा आवाज िखडक्यांतून ऐकू यईेल. कावळे
बसतील. त्यांचा आवाज िखडक्यांतून ऐकू यईेल. कावळे दारांच्या पायर्यांवर बसतील. त्या िरकाम्या
घरांत काळे प˟ी जाऊन बसतील. १५आता िननवलेा फार गवʧ झाला आह.े आता ती खरोखरच सखुी
आह.े आता तथेील लोकांना,आपण अगदी सरुि˟तआहोत’असे वाटत.े त्यांना िननवे जगातील सवाʧत
महत्वाची वाटत.े पण ितचा नाश होईल ती ओसाड होईल. तथेे फ˞ वन्यपशूच िवसाव्याला जातील.
ितचा अितशय वाईटरीतीने नाश झाललेा पासून वाटस̕ तथूेन जाताना चकुचकुतील, िनराशनेे माना
हलवतील.

३
१ य̕शलमे, तझुे लोक दवेािव̕ध्द लढल.े त्यांनी दसुर्यांना दखुािवले आिण तलुा पापाचा डाग

लागला. २तझु्या लोकांनी माझे ऐकले नाही. त्यांनी माझी िशकवण आत्मसात केली नाही. य̕शलमेने
परमे̋ रावर िव̋ास ठेवला नाही. ती ितच्या दवेाला शरण केली नाही. ३ य̕शलमेमधील नतेे
गरुगरुणार्या िसंहाप्रमाणे आहते. ितचे न्यायाधीश संध्याकाळी में̪ ांवर ह̈ा क̕न,सकाळी आपल्या
भˠयाची काहीही नामोिनशाणी न ठेवणार्या भकेुल्या लांडग्याप्रमाणे आहते. ४ ितचे संदे̌ े अिवचारी
असून जास्तीच जास्त हडप करण्यासाठी नहेमीच कट करीत असतात ितचे याजक पिवत्र गो̌ी
अपिवत्र गो̌ीपं्राणचे हाताळतात. दवेाच्या िशकवणकुीचा त्यांनी वाईट उपयोग केला आह.े ५ पण
दवे अजूनही त्या नगरीत आह.े आिण तो नहेमीच चांगला वागतो. दवे कोणाचाही कधीच अपराध
करीत नाही. तो त्याच्या लोकांना नहेमीच मदत करीत राहतो. योग्य िनणʧय घणे्यास तो लोकांना रोजय
मदत करतो. पण वाईट लोकांना त्यांनी केलले्या वाईट गो̌ीचंी लाज वाटत नाही. ६ दवे म्हणतो, “मी
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संपूणʧ राष्ट्रांचा नाश केला आह.े मी सरं˟क बु̕ ज न̌ केले आहते. मी त्यांच्या रस्त्यांचा नाश केला
आह.े आता यथूेन कोणीही जात नाही. त्यांची गावे िनजʧन झाली आहते. तथेे कोणीही राहात नाही.
७ तू ̑ापासून धडा िशकावास, म्हणून तलुा मी ̑ा गो̌ी सांगत आह.े तू मला घाबरावसे व माझा मान
राखावास,असे मला वाटत.े जर तू असे वागलास, तर तझु्या घराचा नाश होणार नाही. ठरिवल्याप्रमाणे
मग मी तलुा िश˟ाही करणार नाही.” पण ते वाईट लोक, केल्या आहते त्यापे˟ ा अिधक वाईट गो̌ीच
क̕ इच्छीत होत.े ८ परमे̋ र म्हणाला, “थोडे थांब मी ऊभा राहून तझुा न्यायिनवाडा करण्याची वाट
बघ! अनके राष्ट्रांतील लोकांना गोळा क̕न,तलुा सजा दणे्यासाठी त्यांचा वापर करण्याचा मला हक् क
आह.े माझा तझु्यावरचा राग दाखिवण्यासाठी मी त्या लोकांचा उपयोग करीन. मी िकती िचडलो आहे
हे त्याव̕न कळेल. संपूणʧ दशेाचा नाश होईल. ९ त्यानंतर इतर दशेातील लोकांना मी बदलून टाकीन.
मग ते स्प̌ भाषा बोलतीलआिण परमे̋ राचे नाव घतेील. ते सवʧजण खां̂ाला खांदा लावून एक होऊन.
माझी उपासना करतील. १० कूश दशेातील नदीपलीकडचे लोकसधु्दा यतेील. माझी िवखरुललेी माणसे
मला शरण यतेील. माझी उपासना करणारे मला वाहण्यासाठी काही गो̌ी घऊेन यतेील. ११ “मग,
य̕शलमे, तझु्या लोकांनी माझ्यािव̕ध्द केलले्या दषु्कृत्यांची तलुा लाज वाठणार नाही. का? कारण
त्या वाईट लोकांना मी य̕शलमेमधून बाहरे घालवीन. त्या गिवʧ̍ांना मी दूर नईेन. माझ्या पिवत्र
पवʧतावर त्या माणसांतील कोणीही गिवʧ̍ असणार नाही. १२ माझ्या नगरीत (य̕शलमेमध्य)े मी फ˞
नम्र व लीन लोकांनाच राहू दईेन. ते परमे̋ राच्या नावावर श्रध्दा ठेवतील. १३ “इस्राएलमधील िजवंत
रािहललेे लोक वाईट कृत्ये करणार नाहीत. ते खोटे बोलणार नाहीत. खो̧ाच्या आधारे ते इतरांना
फसिवणार नाहीत. च̕न आडव्या होणार्या में̪ ांप्रमाणे ते शांत राहतील त्यांना कोणीही त्रास दणेार
नाही.” १४य̕शलमे, गा आिण सखुी हो! इस्राएल, आनंदाने ज̈ोष कर!य̕शलमे, आनंदात राहा! मजा
कर! १५का? कारण परमे̋ राने तलुा िश˟ा करण्याचे थांबिवले आह.े त्यांने तझु्या शतंू्रचे भक् कम
मोच ेर् न̌ केले आहते. इस्राएलचा राजा, परमे̋ र तझु्याबरोबर आह.े आता तलुा कोणत्याही अिर̌ाची
काळजी करण्याचे कारण नाही. १६ त्या वळेेला, य̕शलमेला, असे सांिगतले जाईल. समथʧ हो! घाब̕
नको! १७ परमे̋ र तझुा दवे, तमुच्याबरोबर आह.े तो बलवान वीराप्रमाणे आह.े तो तलुा वाचवील.
तो तझु्यावर िकती प्रमे करतो, हे तो तलुा दाखवून दईेल. तझु्याबरोबर तो िकती सखुी आह,े हहेी
तलुा िदसले. १८मजेवानीच्या वळेेला लोक असे हासतात, आनंदात असतात, तसाच तो तझु्याबरोबर
हासले आनंदात असले.” परमे̋ र म्हणाला, “मी तझुी अप्रित̍ा दूर करीन. त्या लोकांना मी तलुा दखुवू
दणेार नाही. १९ त्या वळेी, तलुा हजा करणार्यांना मी िश˟ा करीन. माझ्या इजा झालले्या माणसांना मी
वाचवीन. बळजबरीने दूर पळून जायला लागलले्या माझ्या माणसांना मी परत आणीन. मी त्यांना कीतीर्
िमळवून दईेन. सवʧ लोक त्यांची प्रशंसा करतील. २० त्या वळेी, मी तलुा परत आणीन. मी तमु्हा सवाʪना
परत एकत्र आणीन. मी तलुा प्रिसध्दी िमळवून दईेन. सगळीकडचे लोक तझुी स्ततुी करतील प्रत्य˟
तझु्या डोळ्यांदखेत मी कै̂ांना परत आणीन, तवे्हाच हे सवʧ घडून यईेल.” परमे̋ रच असे म्हणाला
आह.े
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१ पारसचा राजा दारयावशे याच्या कारिकदोर्च्या दसुव्या वषाʧच्या सहाव्या मिहन्याच्या पिहल्या
िदवशी हाग्गयला दवेाकडून संदशे िमळाला. हा संदशे शल्तीएलाचा मलुगा ज̕ब्बाबले व
यहोसादाकचा मलुगा यहोशवा यांच्याब˿ल होता. ज̕ब्बाबले हा यहूदाचा राज्यपाल व यहोशवा
प्रमखु याजक होता. संदशे असा आह:े २सवʧशि˞मान परमे̋ र असे म्हणतो “लोकांच्या मते परमे̋ राचे
मंिदर बांधण्यास ही वळे योग्य नाही.” ३हाग्गयला परमे̋ राकडून पनु्हा एकदा संदशे िमळाला हाग्गयने
तो पढुीलप्रमाणे सांिगतला: ४ “चांगल्या घरात स्वत: राहण्यास लोकांनो, तमु्हाला ही योग्य वळे वाटत.े
िभंतीला सरेुख लाकडी तावदान असलले्या घरांत तमु्ही राहता पण परमे̋ राचे घर झ््रमंिदरट अजूनही
भग्नावस्थतेच आह.े ५आता सवʧशि˞मान परमे̋ र म्हणतो, ‘काय घडत आह,े त्याचा िवचार करा.
६तमु्ही खूप परेले पण तमुच्या हाती थोडेच पीक लागल.े तमु्हाला खायला िमळते खरे, पण पोटभर नाही.
थोडेफार िपण्यास िमळत,े पण धुंदी चढण्याईतके नाही. काही ल्यायला आह,े पण ऊब आणण्याईतके
नाही. तमु्ही थोडा पसैा कमिवता, पण तो कोठे जातो तचे कळत नाही. जणू काही तमुच्या िखशाला
िछद्र पडले आह.े” ७सवʧशि˞मान परमे̋ र म्हणतो, “तमु्ही काय करीत आहात, त्याच्या िवचार करा.
८लाकडे आणण्यासाठी पवʧतावर जा, आिण मंिदर बांधा. मग मला त्यामळेु संतोष वाटले आिण माझा
गौरव झाला असे वाटले.” परमे̋ रानचे ̑ा गो̌ी सांिगतल्या. ९सवʧशि˞मान परमे̋ र म्हणतो, “तमु्ही
खूप िपकाची अपे˟ ा करता, पण पीक काढताना तमुच्या हाती फार थोडे धान्य लागत.े ते धान्य तमु्ही
घरी आणता आिण मी पाठिवललेा वारा ते सवʧ उधळून लावतो. हे का घडत आह?े का? कारण
स्वत:च्या घराच्या काळजीने तमुच्यातील प्रत्यकेजण घराकडे धाव घतेो. पण माझे घर मात्र अजूनही
भग्नावस्थतेआह.े १० म्हणूनचआकाश दवाला व पथृ्वी िपकांना रोखून धरत.े” ११परमे̋ र म्हणतो, “मी
भूमीला आिण पवʧतांना ̕˟ होण्याची आ˲ा िदली आह.े जिमनीतून िनमाʧण होणार्या प्रत्यके गो̌ीची
आिण धान्य, नवीन म̂,जतैनुाचे तले ̑ांची नासाडी होईल. सवʧ लोकआिण सवʧ प्राणी दबुʧल होतील.”
१२ परमे̋ र दवेाने शल्तीएलचा मलुगा ज̕ब्बाबले आिण यहोसादकाचा मलुगा यहोशवा ̑ांच्याशी
बोलण्यासाठी हाग्गयला पाठिवले होत.े यहोशवा हा प्रमखु याजक होता. ̑ा दोघांनी व इतर लोकांनी
त्यांच्या परमे̋ र दवेाची वाणी व हाग्गय प्रिेषताचे म्हणणे ऐकल.े आिण त्यांनी त्यांचे भय. आिण
परमे̋ र त्यांच्या दवेाब˿ल, त्यांना वाठणारा आदर दाखिवला. १३ परमे̋ र दवेाचा संदशे लोकांपयʧत
पोहोचिवण्यासाठी, दवेानचे हाग्गयला दूत म्हणून पाठिवले होत.े तो संदशे असा होता. परमे̋ र म्हणतो,
“मी तझु्याबरोबर आह.े” १४परमे̋ र दवेान,े यहू दाचा राज्यपाल आिण शल्तीएलचा मलुगा ज̕ब्बाबले
याला यहोसादाकचा मलुगा प्रमखु याजक यहोशवाला आिण इतर लोकांना मंिदर बांधण्याच्याकामी
उ˽जेन िदल.े म्हणून त्या सवाʪनी, त्यांच्या दवेाच्या सवʧशि˞मान परमे̋ राच्या मंिदराच्या बांधकामाला
सरुवात केली. १५ त्यांनी हे काम, पारसचा राजा दारयावशे याच्या कारिकदीर्च्या दसुर्या वषीर्च्या
सहाव्या मिहन्याच्या चोिवसाव्या िदवशी सु̕ केल.े

२
१ सातव्या मिहन्याच्या एकिवसाव्या िदवशी हाग्गयला परमे̋ राकडून संदशे िमळाला: २ यहूदाचा

राज्यपालआिण शल्तीएलचा मलुगा ज̕ब्बाबले व प्रमखु याजक यहोसादाकचा मलुगा यहोशवाआिण
इतर लोक यांच्याशी तू बोल. त्यांना ̑ा गो̌ी सांग. ३ “तमुच्यातील िकतीजण ̑ा मंिदराकडे पाहून
̑ाची तलुना आधीच्या नाश झालले्या सुंदर मंिदराशी करण्याचा प्रयत्न करतात? तमु्हाला काय वाटत?े
आधीच्या मंिदराच्या तलुनते हे काहीच नाही ना? ४ पण आता परमे̋ र म्हणतो, ‘ज̕ब्बाबले, िनराश
होऊ नकोस.’ यहोसादाकच्या मलुा, प्रमखु याजक यहोशवा, ‘नाउमदे होऊ नकोस. या दशेाच्या सवʧ
लोकांनो, धीर सोडू नका. हे काम चालू ठेवा, मी तमुच्याबरोबर आह.े’ सवʧशि˞मान परमे̋ राने ̑ा
गो̌ी सांिगतल्या.” ५ परमे̋ र म्हणतो, “तमु्ही िमसर सोडल,े तवे्हा मी तमुच्याबरोबर करार केला. मी
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माझ्या वचनाला जागलो. माझा आत्मा तमुच्यात आह.े तवे्हा घाब̕ नका. ६का? कारण सवʧशि˞मान
परमे̋ र हे सांगत आह.े अगदी थो̩ा वळेात मी पनु्हा एकदा सवʧ गो̌ी हलवून सोडीन आकाश
आिण पथृ्वी कंिपत करीन समदु्र आिण कोरडी जमीन यांना कंिपत करीन. ७ मी राष्ट्रांना ध˜ा दईेन
आिण मग प्रत्यके राष्ट्र तमुच्याकडे संप˽ी घऊेन यईेल मग हे मंिदर वभैवाने भ̕न टाकीन. सवʧशि˞मान
परमे̋ र हे सांगत आह.े ८ त्यांच्याकडील सवʧ सोन-ेचांदी माझ्या मालकीची आहे सवʧशि˞मान परमे̋ र
̑ा गो̌ी सांगत आह.े ९आिण सवʧशि˞मान परमे̋ र असे म्हणतो की आताचे मंिदर हे आधीच्या
मंिदरापे˟ ा सुंदर असले. मी ̑ा िठकाणी शांतता प्रस्थािपत करीन. ल˟ात ठेवा, सवʧशि˞मान
परमे̋ र ̑ा गो̌ी सांगत आह.े” १० पारसचा राजा दारयावशे याच्या कारिकदीर्च्या दसुर्या वषीर्च्या
नवव्या मिहन्याच्या चोिवसाव्या िदवशी हाग्गय संदषे्̧ाला परमे̋ राकडून पढुील संदशे िमळाला.
११ सवʧशि˞मान परमे̋ र या गो̌ीिंवषयी िनयम काय सांगत आह,े हे तू याजकांना िवचारावे अशी
मी तलुा आ˲ा दतेो. १२ “समजा एखादा माणूस वस्त्रांमधून मांस नतेो. ते मांस परमे̋ राला अपʧण
करण्यासाठी आहे म्हणून ते पिवत्र आह.े पण ज्या वस्त्रांत ते गुंडाळले आह,े त्या वस्त्राचा स्पशʧ
भाकरी, िकंवा िशजिवललेे अ̄, म̂, तले िकंवा इतर अ̄ाला झाला, तर ̑ा स्पशʧ झालले्या सवʧ वस्तू
पिवत्र होतील का?”याजक उ˽रल,े “नाही” १३ मग हाग्गयने िवचारल,े “एखा̂ाने प्रतेाला स्पशʧ केला,
तर तो अशधु्द होतो, ̑ा माणसाने दसुर्या कोणत्या गो̌ीला स्पशʧ केला, तर ती गो̌सधु्दा अशधु्द
होईल का?”याजक म्हणाल,े “हो! ती गो̌सधु्दा अशधु्दच होईल.” १४ मग हाग्गय म्हणाला, “परमे̋ र
दवे, या गो̌ी सांगतो. ‘̑ा राष्ट्रातील लोकांब˿लही असचे म्हणणे योग्य आह.े ते माझ्या दृ̌ ीने शधु्द
व पिवत्र नव्हत.े म्हणून त्यांनी ज्या गो̌ीनंा स्पशʧ केला, त्या अशधु्द झाल्या आिण ते वदेीवर जे जे
अपʧण करतात ते ते अशधु्द आह.े १५ ‘आजच्या िदवसाच्या आधी काय घडले त्याचा िवचार करा.
परमे̋ राच्या मंिदराचे काम तमु्ही सु̕ केलते त्या पूवीर्च्या काळाचा िवचार करा. १६लोकांना वीस मापे
धान्य पािहजे असताना, राशीत दहा मापचे होते म̂कंुडातून लोकांना प̄ास बधुले म̂ पािहजे होते पर
त्याच्यात फ˞ वीसच बधुले म̂ होत.े १७का? कारण मी तमु्हाला िश˟ा केली. मी पाठिवलले्या रोगाने
तमुची झाडे मलेी. तमु्ही स्वत:च्या हाताने बनिवलले्या वस्तू मी पाठिवलले्या गारिपटीने न̌ झाल्या. मी
एवढे केले तरी तमु्ही मला शरण आला नाहीत.’ परमे̋ रच असे म्हणाला.” १८परमे̋ र म्हणाला, “आज
नवव्या मिहन्याचा चोिवसावा िदवस आह.े परमे̋ राच्या मंिदराच्या पायाचे काम तमु्ही पूणʧ केले आह.े
आता ̑ापढेु काय होते त्यावर ल˟ ठेवा. १९कोठारात अजून काही धान्य आहे का? नाही. केली,
अंजीर, डािळंब,े जतैनु ̑ा झाडांकडे पाहा. त्यांना फळे धरत आहते का? नाही. पण आजपासून मी
तमु्हाला आशीवाʧद दईेन.” २०हाग्गयला मिहन्याच्या चोिवसाव्या िदवशी, परमे̋ राकडून आणखी एक
संदशे आला तो असा होता: २१ “राज्यपाल ज̕ब्बाबलेकडे जा. त्याला सांग की मी आकाश-पथृ्वी
हालवीन. २२ मी पषु्कळ राजे आिण राज्ये उलथवून टाकीन. त्या दसुर्या लोकांच्या राज्यस˽चेा मी
नाश करीन. मी त्यांच्या रथांचा व सारथ्यांचा नाश करीन. आता त्या सनै्यांमध्ये मतै्री आह.े पण ते
एकमकेांिव̕ध्द उठातील आिण तलवारीने एकमकेांना मारतील. २३सवʧशि˞मान परमे̋ र ̑ा गो̌ी
सांगत आहे शल्तीएलच्या मलुा, ज̕ब्बाबले, तू माझा सवेक आहसे मी तझुी िनवड केली आह,े आिण
त्यावळेी मी तझुा मदु्रांिकत अंगठीप्रमाणे उपयोग करीन. मी ̑ा गो̌ी केल्या आहते ̑ाचा तू सा˟ी
वा परुावा असशील.”सवʧशि˞मान परमे̋ राने ̑ा गो̌ी सांिगतल्या आहते.
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१ बरेख्या मलुगा जखर्या ̑ाला परमे̋ राचा संदशे िमळाला. पारसचा राजा दारयावशे याच्या

कारिकदीर्ला एक वषʧ आिणआठ मिहने झाल,े तवे्हाची ही गो̌ी. (जखर्या बरेख्याचा मलुगा व बरेख्या
प्रिेषत इ˿ोचा मलुगा होय.) हा संदशे पढुीलप्रमाणे होता: २ परमे̋ र तमुच्या पूवʧजांवर फार रागावला
होता. ३ म्हणून तू पढुील गो̌ी लोकांना सांिगतल्या पािहजसे. परमे̋ र म्हणतो, “तमु्ही माझ्याकडे या
आिण मी तमुच्याकडे यईेन.” सवʧ शि˞मान परमे̋ राने ̑ा गो̌ी सांिगतल्या. ४ परमे̋ र म्हणाला,
“तमुच्या पूवʧजांप्रमाणे वागू नका. तमुच्या पूवʧजांनी आपली वाईट वतʧणूक बदलावी, वाईट गो̌ी
करण्याचे टाळाव,े ही सवʧ शि˞मान परमे̋ राची इच्छा असल्याच,े त्या काळच्या संदषे्̧ांनी त्यांना
समजावून सांिगतल.े होत.े पण त्यांनी माझे ऐकले नाही.” परमे̋ राने ̑ा गो̌ीची आठवण क̕न िदली.
५ परमे̋ र म्हणाला, “तमुचे पूवʧज कालवश झाले आिण ते संदे̌ ेसधु्दा िचरकाल जगले नाहीत. ६ ते
संदे̌ े माझे सवेक होत.े त्यांच्यामाफʧ त मी तमुच्या पूवʧजांना माझे िनयम आिण िशकवणूक कळवीत
अस.े शवेटी तमुच्या पूवʧजांना धडा िमळाला. ते म्हणाल,े ‘सवʧ शि˞मान परमे̋ राने बोलल्याप्रमाणे
केल.े आमच्या दरुाचाराब˿ल व दषु्कृत्यांब˿ल आम्हाला िश˟ा केली.’ आिण ते दवेाला शरण
आल.े ७ पारसचा राजा दारयावशे ̑ाच्या कारिकदीर्च्या दसुर्या वषाʧच्या अकराव्या मिहन्याच्या
म्हणजे शवेटच्या मिहन्याच्या चोिवसाव्या िदवशी जखर्याला परमे̋ राचा आणखी एक संदशे िमळाला.
(जखर्या हा बरेख्याचा मलुगा. बरेख्या संदे̌ ा इ˿ोचा मलुगा.) संदशे असा होता: ८ रात्री, तांब̩ा
घो̩ावर आ̕ढ झाललेा एक माणूस मी पािहला. तो दरीमध्ये हादस्सीमच्या झडुुपांत उभा होता.
त्याच्या मागे तांब̩ा, तपिकरी आिण पांढर्या रंगाचे घोडे होत.े ९ मी िवचारल,े “महाराज, हे घोडे
इकडे कशाकिरता?” तवे्हा माझ्याशी बोलत असललेा दवेदूत म्हणाला, “हे घोडे इकडे कशाकिरता
आलते हे मी तलुा दाखवीन.” १०मग हादस्सीमच्या झडुुपांत उभा असललेा माणूस म्हणाला, “पथृ्वीवर
इकडे ितकडे संचार करायला परमे̋ राने हे घोडे पाठिवलते.” ११ नंतर ते घोडे हादस्सीमच्या झडुुपांत
उभ्या असलले्या परमे̋ राच्या दूताशील बोलल.े ते म्हणाल,े “आम्ही पथृ्वीवर इकडे ितकडे िफरलो.
सवʧत्र स्थयैʧ व शांतता आह.े” १२ मग परमे̋ राच्या दूताने िवचारल,े “परमे̋ रा, य̕शलमेची आिण
यहूदाच्या नगरीचे तू समाधान करण्यापूवीर् त्यांची द:ुखातून मु˞ ता होण्यास आणखी िकती वळे आह?े
गलेी स˽र वष ेर् तू या नगरीवंर कोपलाआहसे.” १३माझ्याशी बोलत असलले्या परमे̋ राच्या दूताला मग
परमे̋ राने उ˽र िदल.े परमे̋ र चांगल्या व सांत्वनपर शब्दांत बोलला. १४मग परमे̋ राच्या दूताने मला
पढुील गो̌ लोकांना कळिवण्यास सांिगतल्यासवʧ शि˞मान परमे̋ र म्हणतो:“मला य̕शलमे व िसयोन
यांच्याब˿ल अत्यंत प्रमे वाटत.े १५आिण जी राष्ट्रे स्वत:ला सरुि˟त समजतात, त्यांच्याब˿ल मला
अितशय राग आह.े मी थोडासा रागावलो आिण माज्या लोकांना िश˟ा करण्यासाठी मी त्या राष्ट्रांचा
उपयोग केला. पण त्या राष्ट्रांनी प्रचंड नकुसान केल.े” १६ म्हणून परमे̋ र म्हणतो, “मी य̕शलोमला परत
यईेन आिण दया क̕न ितचे द:ुख हलके करीन.” सवʧ शि˞मान परमे̋ र म्हणतो, “य̕शलमेची पनु्हा
उभारणी केली जाईल आिण ितथे माझे िनवासस्थान बांधले जाईल.” १७ दवेदूत म्हणाला, “लोकांना
हहेी सांग की, सवʧ शि˞मान परमे̋ र म्हणतो, ‘माझ्या नगरी पनु्हा संप̄ होतील. मी िसयोनचे सांत्वन
करीन. माझी खास नगरी म्हणून मी य̕शलमेची िनवडकरीन.” १८मग मी वर बिघतले असता मला चार
िशंगे िदसली. १९ माझ्याशी बोलत असलले्या दवेदूताला मी त्या िशंगांचा अथʧ िवचारला.तो म्हणाला,
“इस्राएल, यहूदा व य̕शलमे यथेील लोकांना दशेोधडीला लावण्यास ̑ाच िशंगांनी भाग पाडल.े”
२०मग परमे̋ राने मला चार कामगार दाखिवल.े २१मी दवेाला िवचारल,े “ते चार कामगार कशासाठी
यते आहते?”तो म्हणाला, “ते िशगांना घाबरवण्यासाठी आिण त्यांना दूर िभरकावून दणे्यासाठी आले
आहते. त्या िशंगांनी यहूदाच्या लोकांना बळजबरीने दशेोधडीला लावल.े त्या िशंगांनी कोणालाही दया
दाखवीली नाही. ती म्हणजे यहूदाच्या लोकांवर ह̈ा क̕न त्यांना परागंदा करणार्या राष्ट्रांची प्रतीके
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आहते.”

२
१मग मी नजर वर वळिवली, तवे्हा मला मोजमापाची दोरी घतेललेा एक माणूस िदसला. २मी त्याला

िवचारल,े “तू कोठे चाललास?”तो मला म्हणाला, “मी य̕शलमेची मोजणी करायाला चाललोय मला
य̕शलमेची लांबी - ̕ंदी पाहायची आह.े” ३मग माझ्याशी बोलत असललेा दवेदूत िनघून गलेा. आिण
दसुरा दवेदूत त्याच्याशी बोलायला गलेा. ४ दसुरा दवेदूत त्या पिहल्या दवेदूताला म्हमाला, “धावत
जा, आिण त्या त̕णाला सांग की य̕शलमे मोजमाप करण्यापलीकडे होईल. त्याला पढुील गो̌ी
सांग:“य̕शलमे ही तटबंदी नसललेी नगरी असले. कारण तथेे खूप माणसांचे व प्राण्यांचे वास्तव्य
असले.’ ५परमे̋ र म्हणतो, ‘मी ितचे र˟ण करणारा अग्नीची िभंत बनने. ितला वभैव प्रा̅ व्हावे म्हणून
मी स्वत: तथेे राहीन.” ६ दवे म्हणतो, “त्वरा करा! उ˽रे तील प्रदशेातून पळून जा. होय! मी तमुच्या
लोकांना प्रत्यके िदशलेा पांगिवले हे सत्य आह.े ७ तमु्ही िसयोनवासी बाबलेचे कैदी आहात. पण
आता िनसटा! त्या नगरातून दूर पळा!” सवʧ शि˞मान परमे̋ र माझ्यािवषयी असे म्हणाला, की त्याने
तमुची लूट करणार्या मला पाठवल.े तमु्हाला मान िमळावा म्हणून त्याने मला पाठवल.े ८का? कारण
जर त्यांनी तलुा दखुिवले तर ते (कृत्य) दवेाच्या डोळ्यातील बबुळुाला इजा करण्यासारखचे आह.े
९बाबलेच्या लोकांनी माझ्या लोकांना कैदी म्हणून पकडून नले.े आिण त्यांना गलुाम बनवल.े पण मी
त्यांचा पराभव करीन आिण ते माझ्या लोकांचे गलुाम होतील. तवे्हा तमु्हाला पटले की सवʧशि˞मान
परमे̋ राने मला पाठिवले आह.े” १० परमे̋ र म्हणतो, “िसयोन,े खूष हो! का? कारण मी यते आहे
व मी तझु्या नगरीत राहीन. ११ त्या वळेी पषु्कळ राष्ट्रांमधील लोक माझ्याकडे यतेील. ती माझी
माणसे होतील. मी तझु्या नगरीत राहीन.” मग मला सवʧ शि˞मान परमे̋ राने पाठिवले असल्याचे
तलुा समजले. १२ स्वत:ची खास नगरी म्हणून परमे̋ र य̕शलमेची फेरिनवड करील यहूदा म्हणजे
परमे̋ राच्या पिवत्र भूमीचा वाटा असले. १३सवʧजण शांत राहा! आपल्या पिवत्र िनवासातून परमे̋ र
यते आह.े

३
१ मग दवेदूताने मला मखु्यायाजक यहोशवा दाखिवला. योशीया परमे̋ राच्या दूताच्या पढेु होता.

सतैान योशीयच्या उजव्या बाजूस उभा होता. सतैान योशीयावर वाईट कृत्ये करीत असल्याचा आरोप
करण्यासाठी आला होता. २मग परमे̋ राचा दूत म्हणाला, “सतैाना, परमे̋ र तलुा दोष दतेो, आिण तो
तलुा दोष दतेच राहील. परमे̋ रान,े त्याची खास नगरी म्हणून य̕शलमेची िनवड केली आह.े आगीतून
पटेलले्या काटकीला ओढून काढाव,े तसे दवेाने य̕शलमेला वाचिवल.े” ३यहोशवा दवेदूतापढेु उभा
होता. त्याने मळकी वस्त्रे घातली होती. ४ मग जवळ उभ्या असलले्या इतर दवेदूतांना हा दवेदूत
म्हणाला, “यहोशवाची मळकी वस्त्रे काढून घ्या.” नंतर तो दवेदूत योशीयाशी बोलला. तो म्हणाला,
“आता, मी तझुी सवʧ पापे काढून घतेली आहते. आिण वस्त्रबदल म्हणून तलुा नवीन वस्त्रे दते
आह.े” ५मग मी म्हणालो, “त्याच्या डोक्याला स्वच्छ फेटा बांधा” त्याप्रमाणे त्यांनी यहोशवाला स्वच्छ
फेटा बांधला. परमे̋ राचा दूत तथेे उभा असतानाच त्यांनी त्याला स्वच्छ वस्त्रसेधु्दा घातली. ६ मग
परमे̋ राच्या दूताने यहोशवाला पढुील गो̌ी सांिगतल्या: ७सवʧ शि˞मान परमे̋ र असे म्हणाला, “मी
सांगतो त्या प्रमाणे जीवन जग. मी सांिगतलले्या गो̌ी कर. मग माझ्या मंिदराचा तूच मखु्य अिधकारी
होशील. मंिदराच्या पटांगणाची तू िनगा राखशील. यथेे उभ्या असलले्या दवेदूतांप्रमाणे तलुाही माझ्या
मंिदरात कोठेही वावरायला मोकळीक असले. ८ तवे्हा यहोशवा मखु्ययाजका, तू स्वत: व तझु्या
समोर बसलले्या सहकारी याजकांनी ऐकले पािहज.े माझा खास सवेक मी आणल्यावर काय घडणार
आह,े ̑ाची ही माणसे म्हणजे नमनुे आहते. त्याला कोबं म्हणतील. ९ पाहा! मी यहोशवापढेु िवशषे
दगड ठेवतो. त्याला सात बाजूआहते. मी त्यावर खास संदशे कोरीन. तो संदशे, मी एका िदवसात
पथृ्वीवरीलसवʧ पाप नाहीसे करीत असल्याचे दाखवील.” १० सवʧशि˞मान परमे̋ र म्हणतो, “त्या
वळेी, लोक आपल्या िमत्रांबरोबर व शजेार्यांबरोबर बसून गप्पा मारतील. ते एकमकेांना अंिजराच्या
झाडाखाली व द्रा˟वलेीखाली बसण्यासाठी बोलवतील.”
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१ मग माझ्याशी बोलत असललेा दवेदूत माझ्याजवळ आला व त्याने मला जागे केल.े झोपतूेन
जागा होणार्या माणसाप्रमाणे मला वाटल.े २मग दवेदूताने मला िवचारल,े “तलुा काय िदसते आह?े”मी
म्हणालो, “मला भरीव सोन्याचे िदवठाण िदसतआह.े त्यावर सात िदवआहते. िदवठाणाच्या डोक्यावर
एक वाटीआह.े त्या वाटीतून सात नळ्या काढल्याआहते. प्रत्यके नळी एकेका िदव्याला जोडलीआह.े
वाटीतील तले नळीतून प्रत्यके िदव्याला पोहोचत.े ३वाटीच्या उजव्या बाजूस व डाव्या बाजूस प्रत्यकेी
एकेक जतूैनाचे झाडआह.े” ४माझ्याशी बोलणार्या दवेदूताला मी िवचारल,े “महाराज, या गो̌ीचंा अथʧ
काय?” ५तो दवेदूत मला म्हणाला, “तलुा या गो̌ीचंा अथʧ माहीत नाही?”“नाही महाराज!” मी म्हणालो
६ मग त्याने मला सांिगतले “हा ज̕ब्बाबलेला परमे̋ राचा संदशे आह.े तो असा: ‘तझु्या बलाने अथवा
श˞ीने नव्हे तर माझ्या आत्म्या̃ारे तलुा मदत िमळेल.’ सवʧ शि˞मान परमे̋ राने ̑ा गो̌ी सांिगतल्या
आहते. ७तो उंच पवʧत ज̕ब्बाबलेला सपाट प्रदशे वाटले. तो मंिदर उभारेल. मंिदराचा सवाʪत महत्वाचा
दगड बसिवल्यावर लोक “सुंदर! सुंदर!”‘असा ज̈ोश करतील. ८परमे̋ राच्या संदशेाने मला आणखी
सांिगतल,े ९ “ज̕ब्बाबले माझ्या मंिदराचा पाया घालले. तो जवे्हा मंिदर बांधून पूणʧ करील तवे्हा
तमु्हाला समजले की सवʧ शि˞मान परमे̋ राने मला तमुच्याकडे पाठिवले आह.े १०लोकांना लहानशा
आरंभाची लाज वाटणार नाही. आिण जवे्हा ज̕ब्बाबले ओळंबा घऊेन पूणʧ बांधून झालले्या मंिदराची
मोजमापे घ्याला लागले व तपासून पाहील, तवे्हा त्यांना खरोखरीच आनंद वाटले. तू पािहलले्या
दगडाच्या सात बाजू म्हणजे सवʧ िदशांना पाहणारे परमे̋ राचे डोळेच होत. ते पथृ्वीवरील सवʧ काही
पाहतात.” ११ मग मी (जखर्या) त्याला म्हणालो, “मी िदवठाणाच्या उजव्या व डाव्या बाजूस एकेक
जतैनुाचे झाड बिघतल.े त्या जतैनुाच्या दोन झाडांचा अथʧ काय?” १२ मी त्याला असहेी म्हणालो की
मला जतूैनाच्या दोन शाखांना सोन्याच्या नळ्या जोडलले्या िदसल्या. त्यातून सोनरेी तले वाहात होत.े
̑ाचा अथʧ काय? १३तवे्हा दवेदूताने मला िवचारल,े “तलुा ̑ा गो̌ीबं˿ल माहीती नाही?”मी म्हणालो,
“नाही, महाराज!” १४तवे्हा दवेदूत म्हणाला, “परमे̋ राची सवेा करण्यासाठी सवʧ जगातून िनवडलले्या
दोन माणसांचीती प्रतीके आहते.”

५
१मी पनु्हा वरती पािहले आिण मला एक उडता पट िदसला. २दवेदूताने मला िवचारल,े “तलुा काय

िदसत?े”मी म्हणालो, “मला उडता पट िदसतो. तो 30 फूट लांब व 115फूट ̕ंद आह.े” ३तवे्हा दवेदूताने
मला सांिगतल,े “त्या पटावर एक शाप िलिहला आह.े पटाच्या एका बाजूवर जे लोक चोरी करतात
त्यांच्यासाठी शाप आह.े आिण दसुर्या बाजूवर जलेोक वचन दतेाना खोटे बोलतात त्यांच्यासाठी
शाप आह.े ४सवʧ शि˞मान परमे̋ र म्हणतो: मी हा पट चोरांच्या आिण माझ्या नावाने खोटी वचने
दणेार्या लोकांच्या घरी पाठवीन. तो तथेचे राहील आिण त्या घरांचा नाश करील. दगड व लाकडी
खांबांचासधु्दा नाश होईल.” ५मग माझ्याशी बोलणारा दवेदूत बाहरे गलेा. तो म्हणाला, “हे बघ! तलुा
काय यतेाना िदसतये?” ६मी म्हणालो, “माहीत नाही ते कायआह?े’तो म्हणाला, “ती एक मापन -बादली
आह.े” तो अससेधु्दा म्हणाला की ̑ा दशेातील लोकांचे पाप मोजण्यासाठी ती आह.े” ७बादलीवरचे
िशसाचे झाकण कर उचललेे होत.े आिण त्या बादलीत एक स्त्री बसली होती. ८ दवेदूत म्हणाला, “ही
बाई पापाचे प्रतीक आह!े” मग त्याने त्या बाईला बादलीत खाली ढकलले आिण ते िशशाचे झाकण
बादलीच्या तोडंावर बसवल.े ९ नंतर मी वर पािहल,े तर मला करकोच्यासारखे पंख असलले्या दोन
िस्त्रया िदसल्या. त्या उडाल्या आिण पंखांनी वारा कापत त्यांनी ती बादली उचलली ती बादली घऊेन
त्या उडू लागल्या. १०माझ्याशी बोलणार्या दवेदूताला मी िवचारल,े “त्या ती बादली कोठे नते आहते?”
११दवेदूत मला म्हणाला, “त्या बादलीसाठी एक घर िशनार मध्ये बांधण्यासाठी त्या जात आहते. त्या
तथेे बादली ठेवतील.”

६
१ मग मी वळून बिघतले तवे्हा दोन जस्ताच्या पवʧतांतून चार रथ जाताना िदसल.े २लाल रंगाचे

घोडे पिहला रथ ओढत होत.े काळ्या रंगाचे घोडे दसुरा रथ ओढत होत.े ३ पांढर्या रंगाचे घोडे
ितसरा रथ ओढत होत.े तर लाल िठपके असललेे घोडे ितसरा रथ ओढत होत.े तर लाल िठपके
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असललेे घोडे चौथा रथ ओढत होत.े ४ माझ्याशी बोलणार्या दवेदूताला मी िवचारल,े “महाराज, ̑ा
गो̌ीचंा अथʧ काय?” ५ दवेदूत म्हणाला, “ते चार प्रकारचे वारेआहते. जगि̄यंत्याससो̕न ते आ˽ाच
आलते. ६काळे घोडे उ˽रेला, लाल घोडे पूव ेर्ला, पांढरे घोडे पि̊मलेा व तांबडे िठपके असललेे घोडे
दि˟णलेा जातील.” ७तांबडे िठपके असललेे घोडे, त्यांच्या भागात जाण्यास, उत्सकु िदसत होत.े म्हणून
दवेदूताने त्यांना भूमीमधून संचार करण्यास सांिगतले मग ते त्यांच्या भागांतून गले.े ८ मग परमे̋ राने
मला मो̨ाने हाक मा̕न सांिगतल,े “बघ, उ˽रेकडे गलेले्या घो̩ांनी बाबलेमध्ये आपले काम पूणʧ
केले आह.े त्यांनी माझा आत्मा शांत केला आह.े मी आता रागावललेो नाही.” ९मग मला परमे̋ राचा
आणखी एक संदशे िमळाला. तो म्हणाला, १० “हले्दय, तोबीया व यदया हे बाबलेच्या बं̂ांकडून आले
आहते. त्याच्याकडून सोने आिण चांदी घऊेन, सफन्याचा मलुगा, यहोशवाकडे जा. ११ त्या सोन्या -
चांदीपासून मकुुट कर. तो योशीयाच्या डोक्यावर ठेव. (यहोशवा मखु्याजक होता. तो यहोसादाकचा
मलुगा होता.) मग त्याला पढुील गो̌ी सांग: १२सवʧ शि˞मान परमे̋ र पढुील गो̌ी सांगतो: ‘कोबं’
नावाचा एक माणूस आह.े तो सामथ्यʧवान बनले. तो परमे̋ राचे मंिदर बांधील. १३तो परमे̋ राचे मंिदर
बांधून गौरव प्रा̅ करील. स्वत:च्या िसंहासनावर बसून तो राज्य करील. त्याच्या िसंहासनाजवळ
याजक उभे राहतील. ते दोघे एकित्रतपण,े शांतपणे काम करतील.’ १४ “लोकांना आठवण राहावी
म्हणून ते मकुुट मंिदरात ठेवतील. तो मकुुट हले्दय, तोबीया, यदया व सफन्याचा मलुगा योिशया यांना
राजाचे सामथ्यʧ दवेाकडून यतेे याची आठवण क̕न दईेल. १५ दूरवर राहणारे लोक यतेील आिण मंिदर
बांधतील मग तमुची खात्री पटले की परमे̋ रानचे मला तमुच्याकडे पाठिवल.े जर तमु्ही परमे̋ राच्या
सांगण्याप्रमाणे वागलात, तरच ̑ा गो̌ी घडून यतेील.”

७
१ पारसचा राजा दारयावशे याच्या कारिकदीर्ंच्या चौथ्या वषाʪच्या नवव्या मािहन्याच्या (िकसलवे

मिहन्याच्या) चौथ्या िदवशी, जखर्याला परमे̋ राकडून संदशे आला. २ बथेलेच्या लोकांनी शरेसर,
रगमे्मलेके व त्यांची माणसे यांना परमे̋ राकडे एक प्रश्न िवचारायला पाठिवल.े ३ ते संदषे्̧ांकडे
आिण सवʧ शि˞मान परमे̋ राच्या मंिदरातील याजकाकडेआिण सवʧ शि˞मान परमे̋ राच्या मंिदरातील
याजकाकडे गलेे आिण त्यांनी पढुील प्रशन िवचारला: “मंिदराच्या नाशाब˿लआम्ही गलेी िकत्यके वष ेर्
शोक प्रकट करीत आलो आहोत. प्रत्यके वषाʧच्या पाचव्या मिहन्यात आम्ही शोक प्रकट करण्यासाठी
आिण उपवासासाठी खास वळे दते आलो आहोत. हे आम्ही असचे चालू ठेवायचे का?” ४ मला
सवʧ शि˞मान परमे̋ राकडून पढुील संदशे िमळाला: ५ “याजकांना आिण या दशेातील इतर लोकांना
सांग की तमु्ही 70 वष ेर् प्रत्यके वषाʪच्या पाचव्या आिण सातव्या मिहन्यात उपवास केलात व शोक
प्रकट केलात. पण हा उपवास खरोखरीच माझ्यासाठी होता का? नाही! ६ तमु्ही खा̈े - प्यायले ते
माझ्यासाठी होते का? नाही ते तमुच्याचसाठी होत.े ७याच गो̌ी सांगण्यासाठी दवेाने फार पूवीर्च या
आधीच्या संदषे्̧ांचा उपयोग केला होता. जवे्हा य̕शलमे ही एक भरभराट झाललेी आिण लोकांनी
गजबजललेी नगरी होती, तवे्हादखेील दवेाने ̑ाच गो̌ी सांिगतल्या होत्या. य̕शलमेच्या भोवतालच्या
गावात, नगेवेला व पि̊मकेडील डोगंरपायथ्याशी जवे्हा लोकवस्ती होती, तवे्हादखेील दवेाने हीच
वचने सांिगतली हीती.” ८ परमे̋ राचा जखर्याला पढुीलप्रमाणे संदशे आह:े ९सवʧ शि˞मान परमे̋ र
असे म्हणतो की “जे योग्य व न्याय्य आहे तचे तमु्ही करा. एकमकेांवर दया करा. एकमकेांना क̕णा
दाखवा. १० िवधवा, अनाथ, परके व गरीब यांना दखुवू नका. एकमकेांचे वाईट करण्याचे मनातसधु्दा
आणू नका.” ११ पण त्या लोकांनी ऐकण्याचे नाकारल.े दवेाला पािहजे ते करण्यास नकार िदला.
दवेाची वाणी ऐकू यऊे नये म्हणून त्यांनी आपले कान झाकून घतेल.े १२ते अितशय दरुाग्रही बनल.े ते
िनयम पाळीनान. सवʧ शि˞मान परमे̋ राने आपल्या आत्म्याचा उपयोग क̕न संदषे्̧ांमाफʧ त त्याच्या
लोकांना संदशे पाठिवल.े पण लोक ऐकेनात. तवे्हा सवʧ शि˞मान परमे̋ र कोपला. १३मग तो म्हणाला,
“मी त्यांना आवाहन केले पण त्यांनी प्रितसाद िदला नाही. आता, त्यांनी माझा धावा केल्यास, मी ओ
दणेार नाही. १४एखा̂ा झंझावाताप्रमाणे मी इतर राष्ट्रांना त्यांच्यािव̕ध्द उठवीन. ज्या राष्ट्रांची त्यांना
मािहती नव्हती, अशी राष्ट्रे दशेावर आक्रमण क̕न त्यांचा नाश करतील आिण हे प्रस̄ राष्ट्र नाश
पावले.”
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१ सवʧ शि˞मान परमे̋ राचा हा संदशे आह.े २ सवʧ शि˞मान परमे̋ र म्हणतो, “माझे िसयोनवर
खरोखरीच प्रमे आह.े माझे ितच्यावर इतके प्रमे आहे की ितची माझ्यावरील श्रध्दा उडताच माझा
संताप झाला.” ३ परमे̋ र म्हणतो, “मी िसयोनला परत आलो आह.े मी य̕शलमेला रहात आह.े
य̕शलमे “िन̍ावान नगरी म्हणून ओळखली जाईल. सवʧ शि˞मान परमे̋ राचा पवʧत, “पिवत्र
पवʧत” म्हणून ओळखला जाईल.” ४सवʧ शि˞मान परमे̋ र म्हणतो, “वधृ्द स्त्री - पु̕ ष य̕शलमेच्या
सावʧजािनक िठकाणी पनु्हा िदसू लागतील. लोक इतके दीघाʧयषुी होतील की चालताना त्यांना
काठीच्या आधाराची गरज भासले. ५ रस्त्यावर खळेणार्या मलुांनी ती नगरी राजबजून जाईल. ६ दवे
म्हणतो, वाचलले्यांना̑ाचे आ̊यʧ वाटले. आिण मलाही िवस्मय वाटले.” ७सवʧ शि˞मान परमे̋ र
म्हणतो, “पाहा! पूव ेर्कडील आिण पि̊मकेडील दशेांतून मी माझ्या माणसांची मु˞ ता करीत आह.े
८मी त्यांना परत यथेे आिण ते य̕शलमेमध्ये राहतील. ते माझे लोक होतील आिण मी त्यांचा कृपावंत
वश्रध्दावान दवे होईल.” ९सवʧ शि˞मान परमे̋ र म्हणतो, “सामथ्यʧवान व्हा! सवʧ शि˞मान परमे̋ राने
मंिदराच्या पनुिनिमʧतीच्या वळेी पाया घालताना, संदषे्̧ांमाफʧ त जो संदशे िदला, तोच तमु्ही आज
ऐकत आहात. १० त्या वळेेपूवीर्, पगारी कामगार ठेवायला वा भा̩ाने जनावरे घ्यायला लोकांजवळ
पसैा नव्हता. दळणवळण सरुि˟त नव्हत.े सवʧच अडचणीतून सटुका झाली नव्हती. मी प्रत्यकेाला
दसुर्यािव̕ध्द भडकिवले होत.े ११ पण आता तसे नाही. वाचलले्यांची िस्थती तशी असणार नाही.”
सवʧ शि˞मान परमे̋ राने ̑ा गो̌ी सांिगतल्या. १२ “ते लोक शांततते लागवड करतील. त्यांच्या
द्रा˟वलेीनंा द्रा˟े लागतील. जमीन चांगली िपके दईेल आिण आकाश पाऊस दईेल. मी ̑ा सवʧ गो̌ी
माझ्या ̑ा लोकांना दईेल. १३ िशव्या शाप दणे्यासाठी लोकांनी इस्राएल व यहूदाच्या नावाचा वापर
करण्यास सरुवात केली होती. पण मी इस्राएलची व यहूदाची पापातून मु˞ ता करीन त्यांची नावे म्हणजे
आशीवʧचन बनतील तवे्हा घाब̕ नका! सामथ्यʧवान. व्हा!” १४सवʧ शि˞मान परमे̋ र म्हणतो, “तमुच्या
पूवʧजांनी मला संतापिवल.े म्हणून मी त्यांचा नाश करण्याचा िनधाʧर केला. माझा िन̊य बदलायचा नाही
असे मी ठरिवल.े” सवʧ शि˞मान परमे̋ र असे म्हणाला. १५ “पण आता मात्र माझे मन:पिरवतʧन झाले
आह.े आिण म्हणून मी य̕शलमेवर व यहूदाच्या लोकांशी चांगले वागायचे ठरिवले आह.े तवे्हा घाब̕
नका! १६ पण तमु्हाला पढुील गो̌ी करणे भाग आह!े तमुच्या शजेार्यांना सत्य सांगा. न्यायालयात
िनणʧय घतेवेळेी जे सत्य आिण योग्य अशाच गो̌ी करा. त्यामळेु शांतता यईेल. १७आपल्या शजेार्यांना
त्रास दणे्यासाठी कट क̕ नका. खोटी आ̋ासने दऊे नका. अशा वाईट गो̌ीत आनंद मानू नका.
का? कारण या गो̌ीचंी मला चीड आह.े” परमे̋ राने या गो̌ी सांिगतल्या आहते. १८सवʧ शि˞मान
परमे̋ राकडून मला पढुील संदशे िमळाला: १९सवʧ शि˞मान परमे̋ र म्हणतो, “तमु्ही चौथ्या, पाचव्या,
सातव्या आिण दहाव्या मिहन्याच्या िविश̌ िदवशी शोक प्रकट करता उपवास करता. आता त्या
शोकिदनांचे सणावारात पिरवतʧन करा. ते छान, आनंदाचे सटुीचे िदवस होतील तमु्ही सत्य आिण
शांती ̑ावर प्रमे केलचे पािहज.े” २०सवʧ शि˞मान परमे̋ र म्हणतो, “भिवष्यात, पषु्कळ गावचे लोक
य̕शलमेला यतेील. २१ िनरिनराळ्या गावातील लोक एकमकेांना भटेतील. ते म्हणतील, ‘आम्ही सवʧ
शि˞मान परमे̋ राची उपासना करण्यास जात आहोत.’ आिण इतरलोक म्हणतील, ‘आम्हालासधु्दा
यावसेे वाटत.े”‘ २२पषु्कळ लोक आिण बिल̍ राष्ट्र,ेसवʧ शि˞मान परमे̋ राच्या शोधात आिण त्याची
उपासना करण्यासाठी य̕शलमेला यतेील. २३सवʧ शि˞मान परमे̋ र म्हणतो, “त्या वळेी, वगेवगेळ्या
भाषा बोलणारे लोक यहूदाकडे यऊेन त्याचा कोट पकडून त्याला िवचारतील, ‘दवे तमुच्याबरोबरआहे
असे आम्ही ऐकलंय! त्याची उपासना करण्यासाठी आम्ही तझु्याबरोबर यऊे का?”

९
१ दवेाचा संदशे. एक शोकसंदशे हद्राख दशे आिण त्या दशेाची राजधानी िदिमष्क यांच्याब˿ल

परमे̋ राचा संदशे: “इस्राएलमधील वंशांनाच फ˞ दवेाचे ˲ान आहे असे नाही. प्रत्यकेजण त्याच्याकडे
मदतीची अपे˟ ा करतो. २हद्राखच्या सीमवेर हमाथ आह.े सोर व सीदोन हीही सीमवेर आहते. (यथेील
लोक बिुध्दवान आहते.) आिण त्यांच्या िव̕ध्द हा संदशे आह.े ३सोरची बांधणी िक̈याप्रमाणे आह.े
तथेील लोकांनी प्रचांड चांदीचा साठा केला आह.े त्याच्याकडे धळुीसारखी चांदी व मातीसारखे सोने
आह.े ४पण परमे̋ र, आमचा प्रभू ते सवʧ घईेल. तो त्या नगराच्या शि˞शाली आरमाराचा नाश करील
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आिण ते नगर आगीत भस्मसात करील. ५ “हे सवʧ अष्कलोनचे लोक पाहतील आिण भयभीत होतील.
गज्जाचे लोक भीतीने थरथर कापतील आिण एक्रोनचे लोक हे सवʧ बघून आपल्या सवʧ आशा सोडून
दतेील. राज्यामध्ये राजा राहणार नाही. ६अश्दोदच्या लोकांना आपले खरे जन्मदाते कोण ̑ाचा प˽ा
लागणार नाही. गिवʧ̍ पिलष्̧ांचा मी पूणʧपणे नाश करीन. ७त,े यापढेु, र˞ाने माखललेे ताजे मांस वा
िनिषध्दअ̄खाणार नाहीत. वाचलले,ेथोडेफार पिल̌े माझ्या लोकांत सामील होतीलआिण यहूदातील
आणखी एक घराणे म्हणून राहतील. एक्रोनचे लोक यबूश्यासारखचे माझ्या माणसांत िमसळून जातील.
मी माझ्या दशेाचे र˟ण करीन. ८माझ्या दशेातून मी शतू्र - सनै्याला जाऊ दणेार नाही. शतंू्रकडून माझ्या
लोकांना इजा पोहचवू दणेार नाही. कारण माझ्या लोकांनी पूवीर् िकती यातना भोगल्याआहते ते मी स्वत:
पािहले आह.े” ९ िसयोन, आनंदोत्सव कर! य̕शलमेवासीयांनो, आनंदाने ज̈ोश करा! पाहा! तमुचा
राजा तमुच्याकडे यते आह.े तो िवजयी व चांगला राजा आह.े पण तो िवनम्र आह.े एका गाढवीच्या
िशंगरावर, तो स्वार झाला आह.े १० राजा म्हणतो, “मी एफ्राईममधील रथांचा आिण य̕शलमेमधील
घोडदळाचा नाश केला. यधु्दात वापरललेे धनषु्य - बाण मोडून टाकल.े” राजा शांतीची वाताʧ राष्ट्रांना
दईेल. तो राजा समदु्राच्या एका टोकापासून दसुर्या टोकापय ʪत व पथृ्वीवर सवʧदूरपय ʪत राज्य करील.
११ य̕शलमे, तझु्या करारारवर िश˜ामोतʧब करण्यासाठी आम्ही र˞ वापरल.े म्हणून मी जिमनीतील
खळग्यात बंिदस्त असलले्या तझु्या लोकांना मु˞ करतो. १२ कै̂ांनो, घरी जा! आता तमुच्याकडे
आशा करण्यासारखे काहीतरी आह.े मी तमुच्याकडे यते आह.े हे मी आता तमु्हाला सांगतो: १३यहूदा,
मी तझुा धनषु्यासारखा उपयोग करीन. एफ्राईमचा उपयोग मी बाणांसारखा करीन. इस्राएल, ग्रीसशी
लढण्यासाठी मी तमुचा उपयोग दणकट तलवारीसारखा करीन. १४ परमे̋ र त्यांना दशʧन दईेल आिण
िवजपे्रमाणे आपले बाण सोडील. परमे̋ रान,े माझ्या प्रभनु,े ततुारी फंुकताच वाळवंटातील वाळूच्या
वादळाप्रमाणे सनै्य ह̈ा करील. १५ सवʧ शि˞मान परमे̋ र आपल्या सनै्याचे र˟ण करील. दगड
व गोफणीचा उपयोग क̕न ते शतू्रचा पराभव करतील. ते त्यांच्या शतू्र - सनै्याचे र˞ सांडतील.
म̂ाप्रमाणे शतू्रच्या र˞ाचे पाट वाहतील. ते र˞, वदेीच्या कोपर्यांवर िशंपडलले्या र˞ाप्रमाणे असले.
१६ त्यावळेी, मेढंपाळ जसे आपल्या में̪ ांचे र˟ण करतो, तसे परमे̋ र दवे आपल्या लोकांचे र˟ण
करील. आपले लोक त्याला मूल्यवान वाटतील. ते त्याला त्याच्या जिमनीवर चमकणार्या रत्नांप्रमाणे
वाटतील. १७सवʧ काही चांगले आिण सुंदर होईल. सवʧत्र आ̊यʧकारक पीक यईेल. पण हे पीक फ˞
अ̄धान्य व म̂ दणेारे नसले तर त̕ण - त̕णीचंे असले.

१०
१ वसंत ऋतूत पावसासाठी परमे̋ राची प्राथʧना करा. दवे वीज पाठवील आिण पाऊस पडेल. दवे

प्रत्यकेाच्या शतेातील पीक वाढवील. २लोक, भिवष्य जाण्यासाठी, त्यांच्याकडील लहान मूतीर्चा व
जादूटोण्याचा उपयोग करतात. पण ते सवʧ व्यथʧ आह.े त्यांना दृ̌ ांन्त होतात आिण ते त्यांना पडलले्या
स्वप्नांब˿ल सांगतात. पण ते सवʧ केवळ अथʧहीन थोतांड आह.े लोकांची िस्थती मदतीसाठी रडत
सरैभरै िफरणार्या में̪ ांसारखी आह.े पण त्यांना वळिवणारा कोणीही मेढंपाळ नाही. ३ परमे̋ र
म्हणतो, “मी मेढंपाळांवर (नते्यांवर) फार रागावलो आह,े माझ्या मेढंरांच्या (लोकांच्या) ̑ा िस्थतीला
मी त्यांना जबाबदार धरले आह.े” (यहूदातील लोक म्हणजे दवेाच्या में̪ ांचा कळपच. सवʧ शि˞मान
परमे̋ र ̑ा कळपाची खरोखरच काळजी वाहतो. एखादा सिैनक जशी आपल्या सुंदर घो̩ाची
काळजी घतेो, तशीच काळजी दवे ̑ा माणसांची घतेो.) ४ “यहूदातून कूच करणार्या सनै्याबरोबरच
कोनिशला, तंबूच्या खुं̧ा, यधु्दात परावयाची धनषु्ये हे सवʧ यईेल. ५ ते आपल्या शतू्रचा पराभव
करतील. रस्त्यांतून िचखल तडुवीत जाव,े तसे ते शतू्रला तडुवीत जातील. परमे̋ र त्यांच्याबाजूला
असल्याने ते लढाई करतील आिण शतू्रच्या घोडदळाचासधु्दा पराभव करतील. ६ मी यहू̂ांच्या
लोकांना सामथ्यʧवान बनवीन. योसफेच्या वंशाला यधु्द िजंकण्यास साहाय्य करीन. आिण त्यांना
सरुि˟तपणे व सखु̕प परत आणीन. त्यांचे सांत्वन करीन आिण मी त्यांचा कधीच त्याग केला
नव्हता, असचे त्यांच्याशी वागने. मी परमे̋ र त्यांचा दवे आहे व त्यांना मदत करीन. ७ भरपूर म̂
घतेलले्या सिैनकांप्रमाणे एफ्राईमचे लोक खूष होतील. लहान मलुे आनंदून जातील. तहेी खषु होतील.
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परमे̋ राबरोबरचा त्यांचा वळे आनंदात जाईल. ८ “मी त्यांना शीळ वाजवून एकत्र बोलवीन. मी
त्यांना खरोखर वाचवीन. त्यांची संख्या खूप वाढेल. ९ होय! मी माझ्या लोकांना राष्ट्रां - राष्ट्रांत
पांगवीत आलो आह.े पण त्या दरुदूरच्या िठकाणीही ते माझे स्मरण ठेवतील. ते आिण त्यांची मलुबेाळे
जगतील, वाचतील आिण परत यतेील. १० मी त्यांना िमसरमधून व अश्शूमधून परत आणीन मी
त्यांना िगलादच्या भागात आणीन. पण तथेे परेुशी जागा नसल्याने मी त्यांना लबानोनमध्ये राहू दईेन.”
११ पूवीर् जसे दवेाने आपल्या लोकांना िमसरच्या बाहरे आणले तसचे तो आता आणील. तवे्हा दवेाने
समदु्राच्या लाटांवर प्रहार क̕न समदु्र दभंुगािवला होता आिण लोक तो संकटाचा समदु्र पार क̕न
आले होत.े आता परमे̋ र न̂ांचे पाणीआटवील. तो अश्शूरचे गवʧहरण करीलआिण िमसरची स˽ा न̌
करील. १२परमे̋ र त्याच्या लोकांना सामथ्यʧवान करील ते दवेासाठी व त्याच्या नावासाठी जगातील.
परमे̋ रानचे ̑ा गो̌ी सांिगतल्या.

११
१लबानोन, तू आपली दारे उघड म्हणजे अग्नी आत िश̕न तझुे गंधस̕ जाळून टाकील. २ गंधस̕

उन्मळून पडले म्हणून दवेदार आक्रोश करतील. ते प्रचंड वृ˟ दसुरीकडे नलेे जातील. जंगलतोड
पाहून बाशानचे अ̈ोन वृ˟ आकांत करतील. ३ रडणार्या मेढंपाळांचा आक्रोश ऐका. त्यांच्या बलवान
पढुार्यांना दूर नलेे गले.े त̕ण िसंहाच्या गजʧना ऐका. याद ेर्न नदीकाठची दाट झडुुपे काढून नलेी.
४ परमे̋ र, माझा दवे, म्हणतो, “मारण्यासाठी वाढिवलले्या में̪ ांची काळजी घ्या. ५ त्याचे पढुारी
मालकांसारखे व व्यापार्यांसारखे आहते. मालकांनी में̪ ा मारल्या. तरी त्यांना िश˟ा होत नाही.
व्यापारी में̪ ा िवकतात आिण म्हणतात, “परमे̋ राचे स्तिुतस्तोत्र गा. मी श्रीमंत झालो.” मेढंपाळांना
में̪ ांब˿ल वाईट वाटत नाही. ६मला या दशेात राहणार्या लोकांब˿ल द:ुख होत नाही.” परमे̋ र असे
म्हणाला, “पाहा! मी प्रत्यकेाचा शजेार्याकडून व राजाकडून छळ मांडीन आिण अशारीतीने त्यांच्या
दशेाचा नाश करवीन - मी त्यांना अडिवणार नाही.” ७ म्हणून मी त्या बळी दणे्यासाठी पोसलले्या
में̪ ांची काळजी घतेली. गरीब िबचार्या में̪ ा! मला दोन का̨ा िमळाल्या. एका काठीला मी
नाव िदले कृपा व दसुरीला ऐक्य मग मी में̪ ांची िनगा राखण्यास सरुवात केली. ८ एका मिहन्यात
मी तीन मेढंपाळांना कामाव̕न काढून टाकल.े मला में̪ ांचा राग आला व त्या माझा ितरस्कार क̕
लागल्या. ९ मग मी त्यांना म्हणालो, “मी जातो मी तमुचा सांभाळ करणार नाही. ज्यांना मरायचे आह,े
त्यांना मी म̕ दईेन. ज्यांना नाश पावायचे आह,े त्यांचा नाश होऊ दईेन यातून उरलले्या एकमकेीचंा
नाश करतील.” १० मग मी “कृपा नावाची काठी उचलली आिण मोडली. लोकांचा दवेाशी झाललेा
करार मोडल्याचे मी याव̕न सूिचत केल.े ११ म्हणून त्या िदवसापासून करार संपु̌ ात आला आिण
माझ्याकडे िनरखून पाहणार्या त्या गरीब में̪ ांची खात्री पटली की हा परमे̋ राकडून आललेा संदशे
होता. १२ मग मी म्हणालो, “तमुची इच्छा असल्यास माझा पगार ̂ा. इच्छा नसल्यास दऊे नका.”
तवे्हा त्यांनी मला तीस चांदीची नाणी िदली. १३ तवे्हा परमे̋ र मला म्हणाला, “त्यांच्यालखेी माझी
िकंमत एवढी आह.े एवढी मोठी र˜मतू मंिदराच्या खिजन्यात फेकून द.े” मग मी तीस चांदीची नाणी
परमे̋ राच्या मंिदराच्या पशैाच्या पटेीत टाकली. १४ मग मी ऐक्य नावाच्या काठीचे दोन तकुडे केल.े
यहूदा आिण इस्राएल यांच्यामधील ऐक्य संपल्याचे दाखिवण्यासाठी मी असे केल.े १५ मग परमे̋ र
मला म्हणाला, “आता, में̪ ा वळिवण्यासाठी मूखʧ मेढंपाळ कदािचत वापरतील अशा वस्तू शोधून
काढ. १६̑ाचा अथʧ मी ̑ा दशेासाठी नवीन मेढंपाळ िनवडीन असा होईल. पण ̑ा त̕ण माणसाला
हरवलले्या में̪ ांची काळजी घणेे जमणार नाही. त्याला जखमी में̪ ांचा औषघोपचार क̕न त्यांच्या
जखमा भ̕न काढणे जमणार नाही. ज्या में̪ ा वाचल्यात त्यांचा चारापाणी तो क̕ शकणार नाही.
सश˞ में̪ ा संपूणʧ खाल्ल्या जातील. फ˞ त्यांचे खूर िश̈क राहतील.” १७ हे माझ्या कुचकामी
मेढंपाळा, तू माझ्या में̪ ांना टाकून गलेास! त्याला िश˟ा करा! त्याच्या उजव्या खां̂ावर व उजव्या
डोळ्यावर तलवारीने वार करा. म्हणजे त्याचा उजवा खांदा िनकामी होईलआिण तो उजव्या डोळ्याने
अंधळा होईल.

१२
१ इस्राएलब˿ल परमे̋ राचा शोकसंदशे. परमे̋ राने आकाश आिण पथृ्वी िनमाʧण केली. माणसात
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आत्मा घातला. त्याने पढुील गो̌ी सांिगतल्या: २ “पाहा! मी य̕शलमेला ितच्या भोवतालच्या राष्ट्रांचा
िवषाचा प्याला बनवीन. ती राष्ट्रे त्या नगरीवर चढाई क̕न यतेील. आिण सवʧच्या सवʧ यहूदाला वढेा
पडेल. ३पण मी य̕शलमेला प्रचडं खडकाप्रमाणे करीन - जो ितचा कब्जा घ्यायचा प्रयत्न करील, तो
स्वत:च जखमी होईल. त्या लोकांना जखमा होतील आिण ओरखडे उठतील. पण जगातील सवʧ राष्ट्रे
य̕शलमेच्या िव̕ध्द लढण्यासाठी एकत्र यतेील. ४ पण, त्यावळेी, मी घो̩ाला िवथरवीन. त्यामळेु
घोडेस्वाराचा गोधंळ उडेल. मी शतू्रच्या घो̩ांना अंधळे करीन. माझे डोळे मात्र उघडे असतील.
आिण माझी नजर यहू̂ांच्या लोकांवर असले. ५यहूदाचे नतेे लोकांना प्रोत्साहन दतेील. ते म्हणतील,
“सवʧ शि˞मान परमे̋ र तमुचा दवे आह.े तो आपल्याला बळ दतेो.” ६ त्यावळेी मी यहू̂ांच्या नते्यांना
वणव्याप्रमाणे बनवीन. वणव्यात गवताची काडी जशी भस्मसात होत,े तसे ते त्यांच्या शतंू्रचा नाश
करतील. त्यांच्या सभोवतीच्या सवʧ शतंू्रचा ते नाश करतील. य̕शलमेवासी काळजीमु˞ होतील
व आराम करतील.” ७ परमे̋ र, प्रथम, यहूदाच्या लोकांना वाचवील म्हणजे यरुशलमेमधील लोकांना
फारशा बढाया मारता यणेार नाहीत. यहूदातील इतर लोकांपे˟ ाआम्ही फार बरे अशा बढाया दावीदच्या
घराण्यातील लोकांना आिण य̕शलमेमधील अन्य लोकांना मारता यणेार नाहीत. ८ पण परमे̋ र
य̕शलमेच्या लोकांना वाचवील. सवाʧत जास्त दबुʧल माणूससधु्दा दावीदासारखा वीर बनले. आिण
दावीदाच्या घराण्यातील पु̕ ष दवेतांप्रमाणे होतील. परमे̋ राच्या स्वत:च्या दूताप्रमाणे ते लोकांचे नतेतृ्व
करतील. ९परमे̋ र म्हणतो, “त्यावळेी, य̕शलमेशी यधु्द करण्यास आलले्या राष्ट्रांना नाश करण्याचा
मी प्रयत्न करीन. १० मी दावीदाच्या घराण्यात आिण य̕शलमेमध्ये राहाणार्या लोकांत क̕णचेा
व दयचेा आत्मा ओतीन. ज्यांनी “एका”ला टोचल,े तचे माझ्याकडे बघतील, आिण क̌ी होतील.
आपला एकुलता एक मलुगा वारल्यावर अथवा पिहला मलुगा वारल्यावर एखा̂ाला जवेढे द:ुख
होत,े तवेढेच द:ुख त्यांना होईल. ११ त्यावळेी य̕शलमेमध्ये भंयकर शोककळा पसरेल आिण आक्रोश
होईल. तो आक्रोश, मिग˿ोनच्या दरीत हदािद्रम्मोनाच्या मतृ्यूसमची झालले्या आक्रोशासारखा असले.
१२ प्रत्यके कुटुंब आपापले द:ुख व्य˞ करील. दावीदाच्या कुळातील पु̕ ष, बायका द:ुख करतील.
नाथानाचे घराणहेी द:ुखकरील. त्यांच्या बायकाही द:ुखकरतील. १३लवेी घराण्यातील पु̕ ष व बायका
आपापसात शोक करतील. िशमी घराण्यातील पु̕ ष व बायका आपापसात शोक करतील. १४आिण
इतर कुळांतही असचे घडेल. पु̕ ष व िस्त्रया स्वतंत्रपणे शोक करतील.”

१३
१ त्यावळेी दावीदाच्या वंशासाठी आिण य̕शलमेमध्ये राहणार्या इतर लोकांसाठी पाण्याचा नवा

झरा फुटले. त्याचा उपयोग लोकांची पापे धणु्यासाठी आिण त्यांना शधु्द करण्यासाठी होईल.
२ सवʧ शि˞मान परमे̋ र म्हणतो, “त्या वळेी जगातील सवʧ मूतीर्ंचे मी उ˰ाटन करीन. लोकांना
त्यांची नावसेधु्दा आठवणार नाहीत. मी ढोगंी संदषे्̧ांचा आिण अशधु्द आत्म्यांचा नायनाट करीन.
३एखा̂ाने भिवष्य वतʧिवणे चालूच ठेवल,े तर त्याला िश˟ा केली जाईल. त्याचे स्वत:चे आई -वडील
त्याला म्हणतील, ‘परमे̋ राच्या नावाने तू खोटे बोललास तवे्हा तलुा मरणािशवाय गत्यंतर नाही.’
भिवष्य वतʧिवल्याब˿ल त्याचे आई - वडील त्याला भोसकतील. ४ त्यावळेी संदषे्̧ांना स्वत:च्या
दृ̌ ान्तांची आिण संदशेाची लाज वाटले. ज्याव̕न संदे̌ ा ओळखाला जातो असे सणाचे कापड ते
वापरणार नाहीत. भिवष्याच्या नावाखाली खोटनेाटे सांगून लोकांना फसिवण्यासाठी ते असे कपडे
घालणार नाहीत. ५ ‘मी संदे̌ ा नाही. मी शतेकरी आहे मी लहानपणापासून शतेीच करीत आलोय.’ असे
ते सांगतील. ६ पण इतर लोक त्याला िवचारतील, ‘मग तझु्या हातावर जखमा कसल्या?’ तवे्हा तो
उ˽र दईेल, ‘िमत्राच्या घरात मला मार दणे्यात आला!”‘ ७सवʧ शि˞मान परमे̋ र म्हणतो, “हे तलवारी,
मेढंपाळांवर प्रहार कर. माझ्या िमत्रावर वार कर. मेढंपाळावर प्रहार कर. माझ्या िमत्रावर वार कर.
मेढंपाळावर वार कर म्हणजे में̪ ा पळून जातील आिण मी त्या लहान जीवांना िश˟ा करीन. ८ त्या
प्रदशेातील 2 3लोक जखमी होऊन मरतील. पण 1 3वाचतील ९ मग वाचलले्यांची मी परी˟ा घईेन. मी
त्यांना खूप त्रास दईेल. चांदीची शधु्दता िसध्द करण्यासठी ितला आगीत टाकले जात.े त्या आगीप्रमाणे
संकटे यतेील. सोन्याची पारख करतात तसा मी त्यांना पारखीन. मग ते माझा धावा करतील आिण मी
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त्यांना प्रितसाद दईेन. मी म्हणणे, ‘तमु्ही माझे लोक आहात.’ आिण ते म्हणतील, ‘परमे̋ र आमचा दवे
आह.े”‘

१४
१ पाहा! परमे̋ राचा न्यायदानाचा ठरािवक िदवस आह.े तमु्ही लटुललेी संप˽ी तमुच्या शहरात

वाटली जाईल. २ य̕शलमेशी लढण्यासाठी मी सवʧ राष्ट्रांना एकत्र करीन. ते नगरी ताब्यात घतेील
आिण घरांचा नाश करतील. िस्त्रयांवर बलात्कार करतील व अधेर् - अिधक लोक कैद केले जातील.
पण उरलले्या लोकांना नगरीतून नलेे जाणार नाही. ३ मग परमे̋ र त्या राष्ट्रांिव̕ध्द यधु्द पकुारेल ते
खरोखरीचे यधु्द असले. ४ त्यावळेी, तो य̕शलमेच्या पूव ेर्ला असलले्या जतूैन पवʧतावर उभा राहील.
जतैनु पवʧत दभंुगले पवʧताचा काही भाग उ˽रेकडे व काही दि˟णकेडे सरकेल. पूव ेर्कडून पि̊मपेय ʪत
एक खोल दरी िनमाʧण होईल. ५दरी जसजशी ̕ंदावून तमुच्याकडे सरकेल, तसतसे तमु्ही दूर पळायचा
प्रयत्न कराल यहूदाचा राजा उज्जीया ̑ाच्या काळात झालले्या भूकंपाच्या वळेी तमु्ही जसे पळाला
तसे पळाल. पण माझा परमे̋ र, दवे तथेे अवतरेल आिण त्याच्याबरोब त्याचे सवʧ पिवत्र अनयुायी
असतील. ६तो एक िवशषे िदवस असले त्यावळेी प्रकाश, गारठा वा कडाक्याची थंडी नसले. ७कसे
ते परमे̋ रालाच ठाऊक. पण तवे्हा िदवसही नसले वा रात्र. त्यामळेु, नहेमीच्या अंधाराच्या वळेीही
प्रकाश असले. ८ तवे्हा य̕शलमेमधून सतत िजवंत पाण्याचा झरा वाहीलत्याला दोन पाट फुटतील.
एक पाट पूव ेर्कडे वाहत जाईल तर दसुरा पि̊मकेडे वाहत जाऊन भूमध्य समदु्राला िमळेल. तो संपूणʧ
वषʧभर - िहवाळ्यात व उन्हाळ्यात वाहील. ९ त्यावळेी, परमे̋ र सवʧ पथृ्वीचा राजा असले. परमे̋ र
एकच आहे व त्याचे नावही “एक”च आह.े १० तवे्हा य̕शलमेभोवतालचा सवʧ प्रदशे अराबाच्या
वाळवटासारखा ओसाड होईल. िनगवेमधील गबेापासून िरम्मोनपय ʪत पसरलले्या वाळवंटासारखा
तो दशे होईल. पण सवʧ य̕शलमे मात्र पनु्हा उभारले जाईल - अगदी बन्यामीनच्या प्रवशे̃ारापासून
ते पािहल्या प्रवशे̃ारापय ʪत (कोपर्यावरच्या ̃ारापय ʪत) आिण हनानलेच्या मनोर्यापासून राजाच्या
द्रा˟कंुडापय ʪत) ११ लोक तथेे वस्ती करण्यास जातील. यापढेु कोणीही शतू्र त्यांचा नाश करायला
यणेार नाही. य̕शलमे अगदी सरुि˟त असले. १२ पण य̕शलमेिव̕ध्द लढलले्या राष्ट्रांना परमे̋ र
िश˟ा करील. तो त्या राष्ट्रांना रोगराईने पछाडेल. िजवंतपणीच लोकांची कातडी कुजू लागले. त्याचे
डोळे त्यांच्या खाचांतआिण िजभा तोडंांत सडतील. १३तवे्हा लोकांना खरोखरच परमे̋ रच परमे̋ राची
भीती वाटले प्रत्यकेजण आपल्या शजेार्याचा हात धरील आिण शजेारी एकमकेांशी भांडतील.यहूदाचे
लोक य̕शलमेमध्ये लढतील. १४ पण नगरीभोवतीच्या सवʧ राष्ट्रांकडून त्यांना संप˽ी िमळेल त्यांना
भरपूर सोन,े चांदी आिण कपडालता िमळेल. १५ हा भयंकर रोग शतू्र - सनै्याच्या छावणीत पसरेल.
त्यांच्या घो̩ांना,खचेरांना, उंटानाआिण गाढवांनाही हा भयंकर रोग होईल. १६य̕शलमेशी लढण्यास
आलले्यापकैी काही वाचतील. आिण सवʧ शि˞मान परमे̋ राची उपासना करण्यासाठी ते दरवषीर्
यतेील. मंडपाचा सण साजरा करायला ते य̕शलमेला यतेील. १७ पथृ्वीवरील कोणत्याही कुटुंबातील
लोक य̕शलमेला प्रभरुाजाची, सवʧ शि˞मान परमे̋ राची उपासना करायला गलेे नाहीत तर परमे̋ र
त्यांच्या प्रदशेात पाऊस पाडणार नाही. १८ जर िमसरमधील एखादे घराणे मंडपाचा सण साजरा
करण्यासठी आले नाही, तर शतंू्रच्या राष्ट्रांत परमे̋ राने जो भयंकर रोग पसरिवला होता, तो रोग त्यांना
होईल. १९“मंडपाच्या साणा”लानआल्याब˿ल िमसरला व इतर राष्ट्रांना ही िश˟ा असले. २० त्यावळेी,
सवʧ गो̌ी दवेाच्या मालकीच्या असतील अगदी घो̩ांच्या सरंजामावरसधु्दा परमे̋ रासाठी पिवत्र
अशी िच˹ी असले. परमे̋ राच्या मंिदरात वापरली जाणारी भांडी, वदेीवर वापरल्या जाणार्या
कटोर्यांइतकीच महत्वाची असतील. २१खरे, म्हणज,े य̕शलमेमधील व यहूदातील प्रत्यके ताटावर
सवʧ शि˞मान परमे̋ रास पिवत्र असे िलिहललेे असले. परमे̋ राची उपासना करणारा प्रत्यकेजण या
भां̩ांमध्ये अ̄ िशजवून खाऊ शकेल.त्यावळेी सवʧ शि˞मान परमे̋ राच्या मंिदरात वस्तंूची खरेदी
- िवक्री करणारे कोणीही व्यापारी नसतील.
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१ दवेाचा संदशे. परमे̋ राकडून आललेा संदशे. हा संदशे दणे्यासाठी दवेाने मलाखीचा उपयोग
केला. २परमे̋ र म्हणाला, “माझे तमुच्यावर प्रमे आह.े”पण तमु्ही म्हणालात, “कशाव̕न तू आमच्यावर
प्रमे करतोस?”परमे̋ र म्हणाला, “एसाव याकोबचा भाऊ होता. बरोबर? पण मी याकोबला िनवडल.े
३आिण मी एसावचा स्वीकार केला नाही.मी त्याच्या डोगंरीदशेांचा नाश केला. एसावच्या दशेाचा नाश
झाला. आता ितथे फ˞ रानटी कुत्रीराहतात.” ४अदोमचे लोक कदािचत् असे म्हणतील, “आमचा नाश
झाला. पण आम्ही परत जाऊन आमची गावे वसवू.”पण सवʧशि˞मान परमे̋ र म्हणतो, “जर त्यांनी
त्यांची गावे पनु्हा वसािवली, तर मी पनु्हा त्यांचा नाश करीन.” लोक अदोमला दु̌ ांना दशे म्हणतात.
लोक म्हणतात, की परमे̋ र कायम त्या दशेाचा ितरस्कार करील. ५ तमु्ही हे पािहल,े म्हणूनच तमु्ही
म्हणालात “दवे महान आह.े अगदी इस्राएलच्या बाहरेसधु्दा तो महान आह.े” ६सवʧशि˞मान परमे̋ र
म्हणाला, “मलुे विडलांना मान दतेात. सवेक मालकांना मान दतेात. मी तमुचा िपता आह,े मग तमु्ही
माझा आदर का करीत नाही? मी तमुचा प्रभू आह,े मग मला तमु्ही मान का दते नाही? याजकांनो,
तमु्ही माझ्या नावाचा मान राखत नाही.”उलट तमु्ही म्हणता “आम्ही तझु्या नावाचा मान राखत नाही,
असे तलुा वाटावे असे आम्ही काय केले आह?े” ७ परमे̋ र म्हणाला, “तमु्ही अशधु्द भाकरी माझ्या
वदेीजवळ आणता.”पण तमु्ही िवचारता “ती कशामळेु ती भाकरी अशधु्द झाली?”परमे̋ र म्हणाला,
“माझ्या मजेाचा (वदेीचा)तमु्हीआदर करीत नाही. ८य˲करण्यासाठी तमु्ही अंधळी जनावरेआणता. हे
चूकआह.े य˲बली म्हणून तमु्ही आजारी व पंगू जनावरे आणता हे बरोबर नाही. अशी आजारी जनावरे
राज्यपालाला ̂ायचा प्रयत्न करा. तो भटे म्हणून अशा रोगी जनावरांचा स्वीकार करील का? नाही तो
त्यांचा स्वीकार करणार नाही.” सवʧशि˞मान परमे̋ राने ̑ा गो̌ी सांिगतल्या. ९ “याजकांनो, दवेाने
आमच्यावर कृपा करावी, म्हणून तमु्ही दवेाची आळवणी करावी. पण तो तमुचे ऐकणार नाही. आिण
तो तमुचाच दोष असले.” सवʧशि˞मान परमे̋ र असे म्हणाला. १० “तमुच्यातील काही याजकांनी
मंिदराची प्रवशे̃ारे बंद क̕न योग्यरीतीने अग्नी प्रज्विलत क̕ शकतात पण मी त्यांच्यावर प्रस̄
नाही. मी त्यांच्या भटेी स्वीकारणार नाही.” सवʧशि˞मान परमे̋ र असे म्हणाला, ११ “सवʧजगातील
लोक माझ्या नावाचा मान राखतात. सवʧ जगातील लोक मला उ˽म भटेी आणतात. भटे म्हणून उ˽म
धूप माझ्यापढेु जाळतात. का? कारण त्या सवʧ लोकांना माझ्या नावाचे महत्व वाटत.े” सवʧशि˞मान
परमे̋ राने ̑ा गो̌ी सांिगतल्या. १२ “पण तमु्ही लोक माझ्या नावाचा मान राखीत नाही असे िदसत.े
‘परमे̋ राचा मजे (वदेी)अशधु्दआह’ेअसे तमु्ही म्हणता. १३आिण त्या वदेीवरचे अ̄ तमु्हाला आवडत
नाही तमु्ही त्याचा वास घतेा आिण खाण्यास नकार दतेा. तमुच्या मते ते वाईट आह.े पण हे खरे नाही.
मग तमु्ही आजारी, लंगडी अथवा (जबरदस्तीन)े चो̕न आणललेी जनावरे माझ्यासाठी आणता. रोगी
जनावरांना मला य˲बली म्हणून अपʧण करण्याचा प्रयत्न करता. पण मी त्यांचा स्वीकार करणार नाही.
१४काहीजणांजवळ चांगले नर जातीचे पशू आहते. त,े ते पशू मला य˲बली म्हणून अपʧण क̕ शकतील
पण ते तसे करीत नाहीत. काही लोक चांगली जनावरे आणतात. ती मला अपʧण करण्याचे वचनही
दतेात पण गपुचूप आजारी जनावरांबरोबर त्यांची आदलाबदल करतात, आिण मला रोगी जनावरे
अपʧण करतात. अशा लोकांचे वाईट होईल. मी महान राजा आह.े तमु्ही मला मान ̂ावा. सवʧ जगातील
लोक मला मानतात.” सवʧशि˞मान परमे̋ राने ̑ा गो̌ी सांिगतल्या.

२
१ “याजकांनो, हा िनयम तमुच्यासाठी आह.े माझे म्हणणे ऐका. मी काय म्हणतो ितकडे ल˟ ̂ा.

माझ्या नावाला मान ̂ा. २तसे न केल्यास, तमुचचे वाईट होईल. तमु्ही ज्यांना आशीवाʧदम्हणाल, त्याचे
̕पांतर शापांत होईल माझ्या नावाब˿ल आदर न दाखिवल्यामळेु मी वाईट गो̌ी घडवून आणीन.”
सवʧशि˞मान परमे̋ राने ̑ा गो̌ी सांिगतल्या. ३ “ल˟ात ठेवा! मी तमुच्या वंशजांना िश˟ा करीन.
याजकांनो, सणांमध्य,े तमु्ही मला य˲बली अपʧण करता. मलेले्या जनावरांच्या शरीरांतील आतील भाग
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व िव̍ा काढून तमु्ही फेकून दतेा. पण मी ती िव̍ा तमुच्या तोडंाना फासून, त्याबरोबर तमु्हालाही फेकून
दईेन. ४मगच तमु्हाला मी हीआ˲ा का दतेआह,ेहे कळेल. माझा लवेीबरोबरचा करार राहावा म्हणून मी
हे सांगत आह”ेसवʧशि˞मान परमे̋ र असे म्हणाला: ५परमे̋ र म्हणाला, “मी लवेीबरोबर करार केला.
मी त्याला जीवन व शांती दणे्याचे वचन िदल.े आिण मी ते त्याला िदल.े लवेीने मला मान िदला. त्याने
माझ्या नावाचा आदर केला. ६लवेीने मला मान िदला. त्याने खोटे िशकिवले नाही लवेी प्रामािणक होता
आिण त्याला शांदीचीआवड होती. तो मला मनसुरलाआिण त्याने पषु्कळांना त्यांच्या पापाचरणापासून
परावृ˽ केल.े ७परमे̋ राची िशकवण याजकांना माहीत असली पािहज.े लोकांना याजकांकडून दवेाची
िशकवण घतेा यावी. याजक लोकांसाठी दवेाचा दूत असावा.” ८ परमे̋ र म्हणाला, “तमु्ही याजकांनी
मला अनसुरायचे सोडून िदल.े तमु्ही अनके लोकांना चकुीने वागण्यासाठी आपल्या िशकवणकुीचा
उपयोग केलात. लवेीबरोबरच्या कराराचा तमु्ही भंग केलात.” सवʧशि˞मान परमे̋ र हे म्हणाला.
९ “तमु्ही मी सांिगतलले्या मागाʧने जात नाही. माझी िशकवण लोकांना सांगत असता तमु्ही प˟पात
केलात. म्हणून मी तमु्हाला महत्वहीन करीन. लोक तमु्हाला मान दणेार नाहीत.” १०आमचा िपता (दवे)
एकचआह.े आपल्यातील प्रत्यकेाला एकाच दवेाने िनमाʧण केलेआह.े मगलोकआपल्या भावांनाचका
फसिवतात? ते लोक कराराचा मान ठेवीत नाहीत. आमच्या पूवʧजांनी दवेाशी केलले्या कराराचा ते मान
राखत नाहीत. ११ यहू̂ांच्या लोकांनी इतरांना फसिवल.े य̕शलमेवासीयांनी आिण इस्राएल लोकांनी
भयानक कृत्ये केली. यहू̂ांच्या लोकांनी परमे̋ राच्या पिवत्र मंिदराचा अपमान केला. दवेाला ते स्थान
िप्रय आह.े यहू̂ांच्या लोकांनी त्या परक्या दवेतचेी पूजा करण्यास सरुवात केली. १२ त्या लोकांना,
परमे̋ र, यहूदाच्या कुळांतून वगळेल. ते कदािचत् परमे̋ राला अपʧण करण्यासाठी भटेी आणतील.
पण त्याचा उपयोग होणार नाही. १३ तमु्ही आकं्रदन क̕न, परमे̋ राची वदेी अशंू्रनी िभजिवलीत, तरी
परमे̋ र तमुच्या भटेी स्वीकारणार नाही. तमु्ही परमे̋ राला अपʧण करण्यास आणलले्या गो̌ीनंी, तो
प्रस̄ होणार नाही. १४ तमु्ही िवचारता “परमे̋ र आमच्या भटेी का स्वीकारत नाही?” का? कारण
तमु्ही केललेी दषु्कृत्ये त्याने पािहली आहते. परमे̋ र तमुच्यािव̕ध्दचा सा˟ीदार आह.े तमु्ही तमुच्या
पत्नीची फसवणूक करताना त्याने पािहल.े त̕ण असताना ितच्याशी िववाह केलास. ती तमुची मतै्रीण
होती. नंतर तमु्ही एकमकेांजवळ शपथा घतेल्या व ती तझुी पत्नी झाली. पण तू ितला फसिवलसे.
१५पती-पत्नीनंी शरीरांनी व मनांनी एक व्हावे अशी दवेाची इच्छा आह.े का? मग त्यांची मलुहेी पिवत्र
होतील. म्हणून आध्याित्मक ऐक्याचे र˟ण करा. तमुच्या पत्नीला फसवू नका. तमुच्या ता̕ण्यापासून
ती तमुची अधागाʪिगती आह.े १६ इस्राएलचा परमे̋ र दवे म्हणतो, “घटस्फोटाचा मला ितटकारा आह.े
आिण पु̕ ष करीत असलले्या दु̌ कमाʪची मला घणृा वाटत.े म्हणून तमुच्या आध्याित्मक ऐक्याचे र˟ण
करा. तमुच्या पत्नीला फसवू नका.” १७ तमु्ही चकुीच्या गो̌ी िशकिवल्या त्यामळेु परमे̋ राला फार
द:ुख झाल.े दषु्कृत्ये करणारे लोक दवेाला आवडतात, असे तमु्ही िशकिवल.े दवेाला हे लोक चांगले
वाटतात, असे तमु्ही सांिगतल.े दषु्कृत्ये करणार्यांना दवे िश˟ा करीत नाही, असे तमु्ही िशकिवल.े

३
१ सवʧशि˞मान परमे̋ र म्हणतो, “पाहा! मी माझा दूत पाठवीत आह.े तो माझ्यासाठी मागʧ तयार

करील. अनपिे˟तपणे तमु्ही ज्याचा शोध करत आहात तो प्रभु त्याच्या मंिदरात यईेल तमु्हांला हव्या
असलले्या नव्या कराराचा तो दूत आहे तो खरोखरीच यते आह.े” २ “त्यावळेेची तयारी कोणीही क̕
शकत नाही. तो यतेाच, कोणीही त्याच्यासमोर उभा राहू शकणार नाही. तो धगधगत्या अग्नीसारखा
असले. वस्तू अगदी स्वच्छ व्हाव्या म्हणून वापरण्यात यणेार्या तीव्र साबणासारखा असले. ३ तो
लवेीच्या लोकांना स्वच्छ करील. िवस्तवात चांदी ज्याप्रमाणे शधु्द केली जात.े तसा तो त्यांना शधु्द
करील. तो त्यांना चांदी सोन्याप्रमाणे शधु्द करील. मग ते परमे̋ राला अपʧण करण्यासाठी भटेी
आणतील आिण सवʧ गो̌ी योग्यरीतीने करतील. ४ मग य̕शलमे व यहदुा यांच्याकडून परमे̋ र
भटेी स्वीकारील. हे सवʧ अगदी पूवीर्सारखे असले प्राचीन काळासारखचे हे असले. ५ मग मी
तमुच्याकडे न्याय िनवाडा करण्यासाठी यईेन. लोकांनी केलले्या वाईट गो̌ी न्यायाधीशाला सांगणार्या
माणसाप्रमाणे मी असने काही लोक दु̌ पणे जादूटोणा करतात. काही व्यिभचाराचे पाप करतात. काही
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खोटी वचने दतेात. काही आपल्या मजरुांना फसिवतात. ते मजरुांना कबूल केल्याप्रमाणे मजरुी दते
नाहीत. लोक िवधवांना व अनाथांना मदत करीत नाहीत. परक्याला कोणी मदत करीत नाही. माझा
लोक मान राखत नाहीत.” सवʧशि˞मान परमे̋ राने ̑ा गो̌ी सांिगतल्या. ६ “मी परमे̋ र आहे मी
कधीही बदलत नाही. तमु्ही याकोबची मलुे आहात आिण तमुचा पूणʧपणे नाश झाला नाही. ७ पण
तमु्ही माझे िनयम कधीच पाळले नाहीत. तमुच्या पूवʧजांनीसधु्दा मला अनसुरण्याचे सोडून िदल.े
तमु्ही माझ्याकडे परत या आिण मी तमुच्याकडे परत यईेन.” सवʧशि˞मान परमे̋ राने ̑ा गो̌ी
सांिगतल्या.“तमु्ही िवचारता ‘आम्ही कसे परत यऊे शकतो?’ ८ “दवेाकडे चोरी करण्याचे सोडून ̂ा.
दवेाकडे चोरी क̕ नय.े पण तमु्ही माझ्या वस्तू चोरल्या.”“तमु्ही मला िवचारता, ‘आम्ही तझुे काय
चोरल?े’“तमु्ही मला तमुच्या वस्तंूचा एक दशांश भाग ̂ायला हवा. खास भटेी ̂ायला हव्यात. पण
तमु्ही हे मला दते नाही. ९अशाप्रकारे तमुच्या संपूणʧ राष्ट्राने माझ्या गो̌ी चोरल्या आहते म्हणूनच
तमुच्याबाबतीत वाईट गो̌ी घडत आहते.” प्रभू सवʧशि˞मान परमे̋ र असे म्हणाला. १०सवʧशि˞मान
परमे̋ र म्हणतो, “ही परी˟ा पाहण्याचा प्रयत्न करा. तमुच्या वा̧ातील दहावा भाग माझ्याकडे
आणा. तो भाग खिजन्यात ठेवा. माझ्या घरी अ̄ आणा. माझी परी˟ा घ्या. तमु्ही असे केलते, तर
मी तमु्हाला खरेच आशीवाʧद दईेन. आकाशातून पडणार्या वृ̌ ीप्रमाणे तमुच्यावर चांगल्या गो̌ीचंा
वषाʧव होईल. प्रत्यके गो̌ तमु्हांला ज̕रीपे˟ ा जास्त िमळेल. ११तमुच्या िपकांचा मी, िकडीमळेु नाश
होऊ दणेार नाही. सवʧ द्रा˟वलेीनंा द्रा˟े लागतील.” सवʧशि˞मान परमे̋ राने ̑ा गो̌ी सांिगतल्या.
१२ “इतर राष्ट्रांतील लोक तमुच्यांशी चांगले वागतील तमुचा दशे खरोखरच िवळ˟ण आनंददायक
होईल.” सवʧशि˞मान परमे̋ र असे म्हणाला. १३ परमे̋ र म्हणतो, “तमु्ही माझी िनंदा केलीत.”पण
तमु्हीच िवचारता “आम्ही तझु्याब˿ल काय बोललो?” १४तमु्ही म्हणालात “परमे̋ राची उपासना करणे
व्यथʧ आह.े आम्ही परमे̋ राने सांिगतल्याप्रामाणे केल.े पण आमचा काहीच फायदा झाला नाही. लोक
प्रतेिक्रयचे्या वळेी जसे रडतात, तसे आम्ही पाप केले म्हणून शोक केला पण त्याचा काहीच उपयोग
झाला नाही. १५गिवʧ̍ लोक सखुी आहते,असे आम्हाला वाटत.े दु̌ ांना यश िमळत.े वाईट कृत्ये क̕न
ते दवेाचा अंत पाहतात पण दवे त्यांना िश˟ा करीत नाही.” १६ दवेाचे अनयुायी एकमकेांशी बोलले
व परमे̋ राने ते ऐकल.े त्याच्या समोर पसु्तक आह.े त्यामध्ये दवेाच्या अनयुायांची नावे आहते. हचे
लोक दवेाच्या नावाला मान दतेात. १७ परमे̋ र म्हणतो, “ते माझे आहते मी त्यांच्यावर दया करीन.
आ˲ाधारक मलुावर जशी माणूस माया करतो, तशी मी माझ्या अनयुायांवर दया करीन. १८ तमु्ही
माझ्याकडे परत याल. मग दु̌ माणूस आिण चांगला माणूस यातील फरक तमु्हाला कळेल. दवेाला
अनसुरणारा व न अनसुणारा यातील भटे तमु्हाला समजले.

४
१ “ती न्यायिनवा̩ाची वळे यते आह.े ती तापलले्या भ˵ीसारखी असले. सवʧ गिवʧ̍ांना आिण

प्रत्यके दु̌ माणसाला िश˟ा होईल. सवʧ पापी गवताच्या काडीप्रमाणे जळून जातील. त्या वळेी, ते
जळणार्या झडुुपाप्रमाणे असतील एकही फांदी वा मूळ िश̈क ठेवले जाणार नाही.” सवʧशि˞मान
परमे̋ राने ̑ा गो̌ी सांिगतल्या. २ “पण माझ्या अनयुायांवर चांगलुपणा उगवत्या सूयाʧप्रमाणे चमकेल.
सूयाʧच्या िकरणांप्रमाण,े त्यातून बरे होण्याची श˞ी िमळेल. गो̨ातूनसटुलले्या वासरांप्रमाण,े तमु्ही
मु˞ व आनंदी व्हाल. ३ मग तमु्ही त्या दु̌ ांना तडुवाल तमुच्या पायाखाली ते राखपे्रमाणे होतील.
न्यायदानाच्या वळेेला मी ̑ा गो̌ी घडवून आणीन.” सवʧशि˞मान परमे̋ र असे म्हणाला. ४ “मोशचेे
िनयमशास्त्र ल˟ात ठेवा आिण पाळा. मोशे माझा सवेक होता. होरेब (िसनाय) पवʧतावर मी त्याला
िविधिनयम सांिगतल.े ते सवʧ इस्राएली लोकांसाठी होत.े” ५ परमे̋ र म्हणाला, “हे पाहा, मी एलीया
संदषे्̧ाला तमुच्याकडे पाठवीत आह.े दवेाच्या न्यायदानाच्या भयंकर मो̨ा वळेेपूवीर् तो यईेल.
६ एलीया पालकांना त्यांच्या मलुांजवळ व मलुांना त्यांच्या पालकांजवळ यणे्यास मदत करील. हे
घडलचे पािहजे नाहीतर मी (दवे) यईेन आिण तमुच्या दशेाचा संपूणʧ नाश करीन.”
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The Gospel According to Matthew
म˽य कृत शभुवतʧमान

यशूे िख्रस्ताची वंशावळी
१अब्राहामाचा पतु्र दावीद याचा पतु्र जो यशूे िख्रस्त याची वंशावळी. २अब्राहामास इसहाक झाला,

इसहाकास याकोब, याकोबास यहूदा व त्याचे भाऊ झाल.े ३यहूदास तामारेपासून परेेस व जरेह झाल,े
परेेसास हसे्रोन, हसे्रोनास अराम झाला. ४अरामास अम्मीनादाब, अम्मीनादाबास नहशोन, नहशोनास
सल्मोन, ५सल्मोनास राहाबपेासून बवाज, बवाजास ̝थपासून ओबदे, ओबदेास इशाय झाला.

६आिण इशायास दावीद राजा झाला. उरीयाच्या पत्नीपासून दावीदास शलमोन झाला. ७शलमोनास
रहबाम, रहबामास अबीया,अबीयास आसा झाला, ८आसास यहोशाफाट, यहोशाफाटास योराम आिण
योरामास उज्जीया, ९उज्जीयास योथाम,योथामासआहाज,आहाजास िहज्कीया, १० िहज्कीयास मनश्श,े
मनश्शसे आमोन, आमोनास योशीया, ११आिण बाबलेास दशेांतर झाले त्यावळेी योशीयास यखन्या व
त्याचे भाऊ झाल.े

१२ बाबलेास दशेांतर झाल्यानंतर यखन्यास शल्तीएल झाला, शल्तीएलास ज̝ब्बाबले झाल.े
१३ज̝ब्बाबलेास अबीहूद, अबीहूदास एल्याकीम, एल्याकीमास अज्जरु झाला. १४अज्जरुास सादोक,
सादोकास याखीम, याखीमास एलीहूद झाला. १५ एलीहूदास एलाजार झाला. एलाजारास म˽ान,
म˽ानास याकोब, १६याकोबास योसफे झाला;जो मरीयचेा पती होता िजच्यापासून िख्रस्त म्हटललेा यशूे
जन्मास आला. १७अशाप्रकारे अब्राहामापासून दावीदापय ʪत सवʧ िमळून चौदा िप̪ा, दावीदापासून
बाबलेास दशेांतर होईपय ʪत चौदा िप̪ा आिण बाबलेास दशेांतर झाल्यापासून िख्रस्तापय ʪत चौदा
िप̪ा.

यशूे िख्रस्ताचा जन्म
१८ यशूे िख्रस्ताचा जन्म याप्रकारे झाला; त्याची आई मरीया, िहची योसफेाशी मागणी झाललेी होती,

पण त्यांचा सहवास होण्यापूवीर् ती पिवत्र आत्म्यापासून गभʧवती झाललेी िदसून आली. १९ मरीयचेा
पती योसफे हा नीितमान होता परंतु समाजामध्ये ितचा अपमान होऊ नये अशी त्याची इच्छा होती
म्हणून त्याने गु̅ पणे ितच्यासोबतची मागणी मोडण्याचा िनणʧय घतेला. २० तो या गो̌ीिंवषयी िवचार
करीत असता, त्यास स्वप्नात प्रभूच्या दूताने दशʧन दऊेन म्हटल,े “योसफेा, दावीदाच्या पतु्रा, तू मरीयलेा
आपली पत्नी म्हणून स्वीकार करण्यास घाब̝ नकोस, कारण जो गभʧ ितच्या पोटी राहीला आहे तो
पिवत्रआत्म्यापासून आह.े २१ती पतु्राला जन्म दईेलआिण तू त्याचे नाव यशूे ठेव, तो आपल्या लोकांस
त्यांच्या पापांपासून तारील.” २२ प्रभूने संदषे्̧ांच्या̃ारे जे सांिगतले होते ते पिरपूणʧ व्हावे यासाठी हे
सवʧ झाल,े ते अस,े
२३ “पाहा कुमारी गभʧवती होईल व पतु्राला जन्म दईेल,
आिण त्यास इम्मानएुल हे नाव दतेील.” या नावाचा अथʧ, “आम्हाबरोबर दवे.”

२४तवे्हा झोपतूेन उठल्यावर प्रभूच्या दूताने आ˲ा िदली होती तसे योसफेाने केल,े त्याने ितचाआपली
पत्नी म्हणून स्वीकार केला, २५ (तरी मलुाचा जन्म होईपय ʪत त्याने ितच्याशी सहवास ठेवला नाही.)
आिण त्याने त्याचे नाव यशूे ठेवल.े

२
˲ानी लोक यशूे बाळाच्या दशʧनास यतेात

१हरेोद राजाच्या िदवसात, यहूदीया प्रांतातील बथेलहेमे नगरात यशूेचा जन्म झाल्यानंतर, पूव ेर्कडील
दशेातून ˲ानी लोक य̕शलमे शहरात यऊेन िवचारपूस क̝ लागले की, २ “यहू̂ांचा राजा जन्मला
आहे तो कोठे आह?े आम्ही पूव ेर्ला त्याचा तारा पाहीला आिण त्यास नमन करावयास आलो
आहोत.” ३ जवे्हा हरेोद राजाने हे ऐकल,े तवे्हा तो व त्याच्याबरोबर सवʧ य̕शलमे शहर घाब̝न
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गले;े ४हरेोद राजाने सवʧ मखु्य याजकांना व िनयमशास्त्राचे िश˟क यांना एकत्र जमवून त्यांना िवचारले
की, िख्रस्ताचा जन्म कोठे होणार आह?े ५ ते त्यास म्हणाल,े “यहूदीया प्रांतातील बथेलहेमे नगरात,
कारण संदषे्̧ांच्या̃ारे असे िलिहललेे आहे की;
६ ‘हे बथेलहेमेा, यहूदाच्या प्रांता,

तू यहूदाच्या सवʧ सरदारांमध्ये किन̍ आहसे असे मळुीच नाही
कारण तझु्यातून असा सरदार िनघले

जो मा झ्या इस्राएल लोकांचा सांभाळ करील.’ ”
७मग हरेोद राजाने ˲ानी लोकांस गु̅ पणे बोलावून त्यांच्यापासून तारा न˜ी कधी िदसला याची वळे

िवचा̝न घतेली. ८ त्याने त्यांना बथेलहेमेास पाठवताना म्हटल,े “तमु्ही जाऊन त्या बाळकािवषयी
बारकाईने शोध करा व तमु्हास शोध लागल्यावर मला कळवा म्हणजे ही यऊेन त्यास नमन करीन.”
९ राजाचे हे सांगणे ऐकून ते त्यांच्या वाटनेे िनघाल.े जो तारा त्यांनी पूव ेर्स पाहीला होता त्याने बथेलहेमे
नगरपय ʪत त्यांचे मागʧदशʧन केले आिण ˲ानी लोक बालकापय ʪत पोचपेय ʪत त्यांच्यापढेु चालला. १० तो
तारा पाहून ˲ानी लोकांस अितशय आनंद झाला. ११ नंतर ते त्या घरात गलेे आिण ते बाळक आपली
आई मरीया िहच्याजवळ असललेे त्यांनी पाहीले व खाली वाकून त्यांनी त्यास नमन केल.े त्यांनी
आपल्या द्रव्यांच्या थलै्या उघडून सोन,े ऊद व गंधरस ही दाने अपʧण केली. १२ दवेाने त्यांना स्वप्नात
हरेोदाकडे परत जाऊ नका, अशी सूचना िदल्यामळेु ते दसुर् या मागाʧने आपल्या दशेास िनघून गले.े

िमसर दशेास पलायन
१३ते गले्यावर,प्रभूचा दूत योसफेास स्वप्नात दशʧन दऊेन म्हणाला, “ऊठ,बाळकव त्याचीआई यांना

घऊेन िमसर दशेात पळून जा आिण मी तलुा सांगपेय ʪत तथेचे राहा कारण बाळकाचा घात करण्यासाठी
हरेोद राजा त्याचा शोध करणार आह.े” १४ त्या रात्री तो उठला आिण बाळक व त्याची आई यांना घऊेन
रातोरात िमसर दशेात िनघून गलेा. १५तो हरेोदाच्या मरणापय ʪत तथेे रािहला. “मीआपल्या पतु्राला िमसर
दशेातून बोलावले आह.े” असे जे प्रभूने संदषे्̧ाच्या̃ारे सांिगतले ते पूणʧ झाल.े

बथेलहेमे यथेील मलुांची क˽ल
१६ तवे्हा ˲ानी लोकांनी आपणाला फसवले हे पाहून हरेोद राजा अितशय संतापला आिण जी वळे

त्याने ˲ानी लोकांपासून नीट िवचा̝न घतेली होती ितच्याप्रमाणे त्याने बथेलहेमेात व आसपासच्या
सवʧ प्रदशेांत जे दोन वषाʪचे व त्याहून कमी वयाचे पु̝ ष बालके होते त्या सवाʪना त्याने माणसे पाठवून
त्यांच्याकडून िजवे मारल.े १७ ियमʧया संदषे्̧ाच्या̃ारे जे सांिगतले होत,े ते त्यासमयी पूणʧ झाल.े ते
असःे
१८ “रामा यथेे रडणे

व मोठा आकांत ̑ांचा शब्द ऐकण्यात आला, राहले आपल्या मलुांकिरता रडत आह,े
आिण ती नाहीत म्हणून ती सांत्वन पावनेा.”
िमसराहून परतणे

१९पढेु हरेोद राजा पावल्यावर,पाहा प्रभूचा दूत िमसर दशेात योसफेास स्वप्नात दशʧन दऊेन म्हणाला,
२० “उठ, बाळकास व त्याच्या आईस घऊेन इस्राएल दशेास जा कारण बाळकाचा जीव घ्यावयास जे
पाहात होते ते म̝न गलेे आहते.” २१ तवे्हा तो उठला आिण बाळकाला व त्याच्या आईला घऊेन
इस्राएल दशेात आला; २२ परंतु अख ेर्लाव हा आपला िपता हरेोद याच्या जागी यहूदीया प्रांतात राज्य
करीत आहे असे ऐकून तो तथेे जाण्यास घाबरला आिण स्वप्नात दवेाने इशारा केल्यानंतर तो गालील
प्रांतास िनघून गलेा, २३ व नासरेथ नावाच्या गावी जाऊन रािहला अशासाठी की, “त्याला नासोरी
म्हणतील” हे जे संदषे्̧ांच्या̃ारे सांिगतले ते पूणʧ व्हाव.े

३
बाि̅स्मा करणारा योहान आिण त्याचा संदशे
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१ बाि̅स्मा करणारा योहान त्या िदवसात, यहूदीया प्रांताच्या अरण्यात यऊेन अशी घोषणा क̝

लागला की, २ “प̊ा˽ाप करा, कारण स्वगाʧचे राज्य जवळ आले आह.े”
३कारण यशया संदषे्̧ाच्या̃ारे त्याच्याचिवषयी असे सांिगतले होते की,

“अरण्यात घोषणा करणार् याची वाणी झाली;
‘परमे̋ राचा मागʧ तयार करा,’त्याच्या ‘वाटा सरळ करा.’ ”

४ या योहानाचे वस्त्र उंटाच्या केसाचे होत,े त्याच्या कमरेस कात̩ाचा कमरबंद होता. त्याचा
आहार टोळ व रानमध होता. ५तवे्हा य̕शलमे शहर,सवʧ यहूदीया प्रांत व याद ेर्न नदीच्या आसपासचा
संपणुʧ प्रदशे त्याच्याकडे आला. ६ते आपआपली पापे पदरी घते असता, त्यांना त्याच्या हाताने याद ेर्न
नदीत बाि̅स्मा दणे्यात आला.

७ परंतु प̝शी व सदूकी यांच्यापकैी अनके लोकांस आपणाकडे बाि̅स्म्यासाठी यतेाना पाहून
तो त्यांना म्हणाला, “अहो िवषारी सापांच्या िपलांनो, यणेार्या क्रोधापासून पळावयास तमु्हास कोणी
सावध केल?े ८ तर प̊ा˽ापाला शोभले असे योग्य ते फळ ̂ा; ९आिण अब्राहाम तर ‘आमचा िपता
आह’े, असे आपसात म्हणण्याचा िवचार आपल्या मनात क̝ नका; कारण मी तमु्हास सांगतो, दवे या
दगडांपासून अब्राहामासाठी मलुे िनमाʧण करण्यास समथʧ आह.े १०आिण झाडांच्या मळुांशी आताच
कुर्हाड ठेवललेी आह;े जे प्रत्यके झाड चांगले फळ दते नाही ते तोडले जाईल व अग्नीत टाकले
जाईल.

११ मी तमुचा बाि̅स्मा प̊ा˽ापासाठी पाण्याने करत आह;े परंतु माझ्यामागून यणेारा आहे तो
माझ्याहून अिधक सामथ्यʧवान आहे आिण त्याच्या चपला उचलून घवूेन चालण्याची दखेील माझी
योग्यता नाही; तो तमुचा बाि̅स्मा पिवत्रआत्म्याने व अग्नीने करणारआह.े १२ त्याच्या हातात त्याचे सूप
आह,े तो आपले खळे अगदी स्वच्छ करील व आपले गहू कोठारात साठवील; पण भूस न िवझणार्या
अग्नीने जाळून टाकील.”

यशूेचा बाि̅स्मा
१३यानंतर यशूे गालील प्रांताहून याद ेर्न नदीवर योहानाच्या हातून बाि̅स्मा घणे्याकरीता त्याच्याकडे

आला; १४ परंतु योहान त्यास थांबवत म्हणाला, मला तझु्या हातून बाि̅स्मा घणे्याची गरज आह,े असे
असता तू माझ्याकडे यतेो हे कस?े १५यशूेने त्यास उ˽र िदल,े “आता हे होऊ द;े कारण याप्रकारे सवʧ
न्यायीपण पूणʧपणे करणे हे आपणास योग्य आह.े” तवे्हा त्याने ते होऊ िदल.े १६ मग यशूेचा बाि̅स्मा
झाल्यावर, यशूे पाण्यातून वर आला आिण पाहा, त्याच्यासाठी आकाश उघडल;े तवे्हा त्याने दवेाच्या
आत्म्याला कबतुरासारखे उतरताना व आपणावर यतेाना पाहीला, १७आिण आकाशातून वाणी झाली
की, “हा माझा िप्रय ‘पतु्र’ आह,े याच्यािवषयी मी फार संतु̌ आह.े”

४
अरण्यात यशूेची पिर˟ा

१ मग सतैानाकडून यशूेची परी˟ा व्हावी म्हणून दवेाच्या आत्म्याने त्यास अरण्यात नले.े २चाळीस
िदवस आिण चाळीस रात्री उपवास केल्यानंतर यशूेला भूक लागली. ३ तवे्हा परी˟क यशूेची परी˟ा
घणे्यासाठी त्याच्याकडे आला व म्हणाला, “जर तू दवेाचा पतु्र आहसे तर या दगडांना भाकरी होण्याची
आ˲ा कर.”

४परंतु यशूेने उ˽र िदल,ेअसे िलिहले आहे की, “मनषु्य केवळ भाकरीने जगले असे नाही तर दवेाच्या
मखुातून िनघणार्या प्रत्यके वचनाने जगले.” ५मग सतैानाने त्यास य̕शलमे या पिवत्र शहरात नलेे व
परमे̋ राच्या भवनाच्या टोकावर उभे केल.े

६आिण त्यास म्हणाला, “जर तू दवेाचा पतु्र आहसे तर खाली उडी घ,े कारण शास्त्रात असे िलिहले
आहे की;
‘दवे त्याच्या दूतांना तझु्यासाठी आ˲ा करील आिण
तझुे पाय दगडावर आपटू नयते म्हणून

ते तलुा आपल्या तळहातावर झलूेन घतेील.’ ”
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७ यशूे त्यास म्हणाला, असहेी िलिहले आहे की, “तझुा दवे, जो प्रभू, याची परी˟ा पाहू नको.” ८मग

सतैानाने त्यास एका अितशय उंच पवʧतावर नलेे व त्याने त्यास जगाची सवʧ राज्ये त्यांतील सवʧ
ऐ̋याʧसहीत दाखवली. ९आिण तो त्यास म्हणाला, “जर तू मला नमन करशील व माझी उपासना
करशील तर हे सवʧ काही मी तलुा दईेन.” १०यशूेने त्यास म्हणाला, “अरे सतैाना, माझ्यापासून दूर हो!
कारण असे िलिहले आहे की,
‘दवे जो तझुा प्रभू त्याचीच उपासना कर
आिण त्यालाच नमन कर.’ ” ११ मग सतैान यशूेला सोडून िनघून गले्यावर दवेदूत यऊेन त्याची सवेा

क̝ लागल.े
गालील प्रांतातील कफणʧहूम शहरात यशूे जाऊन राहतो

१२ योहानाला तु̝ ं गात टाकले आहे हे जवे्हा यशूेने ऐकले तवे्हा तो गालील प्रांतात िनघून गलेा.
१३नासरेथ सोडून जबलूुन व नफताली यांच्या सीमतेील,गालीलच्या सरोवराच्या कफणʧहूमात तो जाऊन
रािहला.

१४ यशया संदषे्̧ाने पूवीर् जे सांिगतले होते ते पूणʧ व्हावे यासाठी हे झाल.े ते असे होते की,
१५ “जबलूुन आिण नफताली हा प्रांत,
सरोवराच्या िकनार्यावरील, याद ेर्नचे्या पलीकडील प्रदशे व
परराष्ट्रीय गालील
१६जे लोक काळोखांत बसत होते त्यांनी,
मोठा प्रकाश पािहला.
मरणाचे सावट असलले्या सावलीत दव प्रदशेात राहणार्या लोकांवर,
ज्योित उदय पावली आह.े”
१७ तवे्हापासून यशूेने उपदशे करणे सु̕ केले व तो म्हणू लागला की; “प̊ा˽ाप करा, कारण स्वगाʧचे
राज्य तमुच्या जवळ आले आह.े”

प्रथम िशष्यांना पाचारण
१८ नंतर तो गालीलच्या सरोवराजवळून जात असता, पते्र म्हटललेा िशमोन व त्याचा भाऊ अंिद्रया या

दोघांना त्याने जाळे टाकतांना पािहले कारण ते मासे पकडणारे होत.े १९यशूे त्यांना म्हणाला, “माझ्यामागे
या, म्हणजे मी तमु्हास माणसे धरणारे करीन.” २०मग ते लगचेच जाळे सोडून दऊेन त्याच्यामागे चालू
लागल.े

२१यशूे तथूेन पढेु चालत जात असता त्याने दसुरे दोघे भाऊ; जब्दीचा मलुगा याकोब व त्याचा भाऊ
योहान यांना त्यांचे वडील जब्दी याच्याबरोबर होडीत पाहील.े ते जाळे नीट करत होत.े त्याने त्यांना
बोलावल,े २२तवे्हा ते दोघहेी लगचेच आपली होडी व आपले वडील यांना सोडून त्याच्यामागे गले.े

गालील प्रांतातील फेरी व कायʧ
२३ गालील प्रांतात सगळीकडे िफरत, यशूेने त्यांच्या सभास्थानात जाऊन िशकिवल,े दवेाच्या

राज्याची सवुाताʧ सांिगतली आिण लोकांचे सवʧ प्रकारचे रोग व सवʧ प्रकारचे िवकार बरे केल.े
२४ यशूेिवषयीची बातमी सवʧ िसरीया प्रांतभर पसरली; मग जे आजारांनी व अनके प्रकारच्या रोगांनी
पीडीत होत,े ज्यांना भूतबाधा झाली होती, जे फेफरेकरी व प˟घात झाला होता अशा सवाʪना लोकांनी
त्याच्याकडेआणलेआिण यशूेने त्यांना बरे केल.े २५मग गालील प्रांत, दकापलीस नगर,य̕शलमे शहर,
यहूदीया प्रांत व याद ेर्न नदीच्या पलीकडून आलले्या लोकांचे मोठे समदुाय त्याच्यामागे चालू लागल.े

५
डोगंरावरचे प्रवचन

१ जवे्हा यशूेने त्या लोकसमदुायांना पाहीले तवे्हा तो डोगंरावर चढला, मग तो तथेे खाली बसला
असता त्याचे िशष्य त्याच्याजवळ आल.े २ त्याने आपले तोडं उघडले व त्यांना िशकवल,े तो म्हणाला,

धन्यवाद
३ “जे आत्म्याने ‘दीन’ ते धन्य आहते,
कारण स्वगाʧचे राज्य त्यांचे आह.े
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४ ‘जे शोक करतात’, ते धन्य आहते,

कारण ‘त्यांचे सांत्वन करण्यात यईेल.’
५ ‘जे सौम्य’ ते धन्य आहते,

कारण ‘त्यांना पथृ्वीचे वतन िमळेल.’
६जे न्यायीपणाचे भकेुले व तान्हलेे ते धन्य आहते,

कारण ते संतु̌ होतील.
७जे दयाळू ते धन्य आहते,
कारण त्यांच्यावर दया करण्यात यईेल.
८जे अंतःकरणाचे शु̀ ते धन्य आहते,

कारण ते दवेाला पाहतील.
९जे शांती करणारे ते धन्य आहते, कारण त्यांना दवेाची मलुे म्हणतील.
१० न्यायीपणाकरता ज्यांचा छळ झाला आहे ते धन्य आहते,
कारण स्वगाʧचे राज्य त्यांचे आह.े

११ जवे्हा लोक माझ्यामळेु तमुचा अपमान करतात व छळ करतात आिण तमुच्यािव̕ध्द
सवʧप्रकारचे वाईट लबाडीने बोलतात तवे्हा तमु्ही धन्यआहात. १२आनंद व उ̈ासकरा,कारण तमु्हास
स्वगाʧत मोठे प्रितफळ आहे कारण तमुच्यापूवीर् जे संदे̌ े होऊन गलेे त्यांचाही लोकांनी अशाचप्रकारे
छळ केला.

िमठाव̝न व िदव्याव̝न िशकवललेे धडे
१३ तमु्ही पथृ्वीचे मीठ आहात, पण जर िमठाचा खारटपणा गलेा तर ते पनु्हा कसे खारट बनवता

यईेल? ते तर पढेु कोणत्याही उपयोगाचे न राहता केवळ फेकून दणे्याच्या व मनषु्यांच्या पायदळी
तडुवले जाण्यापरुते उपयोगाचे राहील. १४ तमु्ही जगाचा प्रकाश आहात; डोगंरावर वसललेे नगर
लपवता यते नाही. १५ आिण िदवा लावून तो कोणी टोपलीखाली लपवून ठेवत नाही, उलट तो
िदवठणीवर ठेवतात म्हणजे तो िदवा घरातील सवाʧना प्रकाश दतेो. १६ तमुचा प्रकाश इतरांसमोर
याप्रकारे प्रकाशू ̂ा की जणेके̝न त्यांनी तमुची चांगली कामे पाहावी आिण तमुचा िपता जो स्वगाʧत
आहे त्याचे गौरव कराव.े

जनुे िनयमशास्त्र व यशूेची िशकवण
१७ िनयमशास्त्र िकंवा संदषे्̧ांचे गं्रथ र˿ करावयास मी आलो आहे असा िवचार क̕ नका; मी

ते र˿ करावयास नव्हे तर ते पूणʧ करावयास आलो आह.े १८कारण मी तमु्हास खरे सांगतो, आकाश
व पथृ्वी ही नाहीशी होतील, परंतु सवʧकाही पूणʧ झाल्यािशवाय, िनयमशास्त्रातील एकही काना िकंवा
मात्रा र˿ होणार नाही. १९यास्तव जो कोणी या लहान आ˲ातील एखादी आ˲ा र˿ करील व त्याप्रमाणे
लोकांस िशकवील त्यास स्वगाʧच्या राज्यात अगदी लहान म्हणतील; पण जो कोणी त्या पाळील व
िशकवील त्यास स्वगाʧच्या राज्यात महान म्हणतील. २० म्हणून मी तमु्हास सांगतो, शास्त्री व प̝शी
यांच्या न्यायीपणापे˟ ा तमुचे न्यायीपण अिधक झाल्यािशवाय स्वगाʧच्या राज्यांत तमुचा प्रवशे होणारच
नाही.

राग व खून
२१ ‘खून क̝ नको आिण जो कोणी खून करतो तो न्याय सभचे्या दंडास पात्र होईल,’ असे प्राचीन

लोकांस सांिगतले होत,े हे तमु्ही ऐकले आह.े २२ मी तर तमु्हास सांगतो, जो कोणी आपल्या भावावर
(उगाच) रागावले तो न्याय सभचे्या िश˟से पात्र होईल;जो कोणीआपल्या भावाला, ‘अरे वडेगळा,’असे
म्हणले तो विर̍ सभचे्या पात्र होईलआिण जो कोणी त्याला, ‘अरे मूखाʧ,’असे म्हणले, तो नरकाग्नीच्या
िश˟से पात्र होईल. २३यास्तव तू आपले अपʧण वदेीवर अिपʧण्यास आणीत असता आपल्या भावाच्या
मनातआपल्यािव̝̀काहीआहे अशी तलुा तथेे आठवण झाली, २४तरआपले अपʧण तसचे वदेीसमोर
ठेव आिण आपल्या मागाʧने परत जा व प्रथम आपल्या भावासोबत समटे कर आिण मग यऊेन आपले
अपʧण वदेीवर अपʧण कर. २५तझुा िफयाʧदी तझु्याबरोबर वाटवेर आहे तोच त्याच्याशी समटे कर, नाही
तर कदािचत िफयाʧदी तलुा न्यायाधीशाच्या हाती दईेल, न्यायाधीश तलुा िशपायांच्या हाती दईेल आिण
तू तु̝ ं गात पडशील. २६मी तलुा खरे सांगतो शवेटची दमडी फेडीपय ʪत तू त्याच्यातून सटुणारच नाहीस.
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अशु̀ ता

२७ ‘व्यिभचार क̝ नको,’ म्हणून सांिगतले होते हे तमु्ही ऐकले आहे २८ मी तर तमु्हास सांगतो, जो
कोणी एखा̂ा स्त्रीकडे कामवासननेे पाहतो त्याने आपल्या अंतःकरणात ितच्याशी व्यिभचार केलाच
आह;े २९ तझुा उजवा डोळा तलुा पाप करण्यासाठी प्रवृ˽ करीत असले तर तो उपट आिण फेकून द;े
कारण तझुे संपूणʧ शरीर नरकात टाकले जावे यापे˟ ा तझु्या एका अवयवाचा नाश व्हावा हे तझु्या
िहताचे आह.े ३०तझुा उजवा हात तलुा पाप करण्यासाठी प्रवृ˽ करीत असले तर तो तोडून टाकून द;े
कारण तझुे संपूणʧ शरीर नरकात पडाव,े यापे˟ ा तझु्या एका अवयवाचा नाश व्हावा हे तझु्या िहताचे
आह.े

३१ ‘कोणी आपली पत्नी सोडून दतेो तर त्याने ितला सूटपत्र ̂ाव’े हे सांिगतले होत.े ३२मी तर तमु्हास
सांगतो की, जो कोणी आपल्या पत्नीला व्यिभचाराच्या कारणािशवाय टाकतो, तो ितला व्यिभचािरणी
करतो आिण जो कोणी अशा टाकलले्या पत्नीबरोबर लग्न करतो तो व्यिभचार करतो.

शपथ व खरेपणा
३३आणखी ‘खोटी शपथ वाहू नको’ तर ‘आपल्या शपथा परमे̋ रापढेु खर्या कर’ म्हणून प्राचीन

काळच्या लोकांस सांिगतले होत,े हे तमु्ही ऐकले आह.े ३४ मी तर तमु्हास सांगतो शपथ वाहूच नका;
स्वगाʧची नका, कारण ते दवेाचे आसन आह;े ३५पथृ्वीचीही वाहू नका, कारण ती त्याचे पादासन आह;े
य̕शलमेचेीिह वाहू नका कारण ती थोर राजाची नगरी आह.े ३६आपल्या मस्तकाचीही शपथ वाहू
नको, कारण तू आपला एकही केस पांढरा िकंवा काळा क̝ शकत नाहीस. ३७तर तमुचे बोलण,े होय
तर होय, नाही तर नाही, एवढेच असाव;े याहून जे अिधक ते त्या दु̌ ापासून आह.े

सूड
३८ ‘डोळ्याब˿ल डोळा’व ‘दाताब˿ल दात’असे सांिगतले होत,े हे तमु्ही ऐकले आहे ३९ परंतु मी तर

तमु्हास सांगतो, दु̌ ाला अडवू नका. जो कोणी तझु्या उजव्या गालावर मारतो, त्याच्याकडे दसुरा गाल
कर; ४०जो तझु्यावर आरोप क̝न तझुी बंडी घऊे पाहतो त्यास तझुा अंगरखाही घऊे द;े ४१आिण जो
कोणी तलुा बळजबरीने ध̝न एक कोस नईेल त्याच्याबरोबर दोन कोस जा. ४२जो कोणी तझु्याजवळ
काही मागतो त्यास दे आिण जो तझु्यापासून उसने घऊे पाहतो त्यास पाठमोरा होऊ नको.

प्रमे व सवाʪगपूणʧ शील
४३ ‘आपल्या शजेार् यावर प्रीती कर व आपल्या वरै्याचा ̃ेष कर’, असे सांिगतले होत,े हे तमु्ही

ऐकले आह.े ४४ मी तर तमु्हास सांगतो, तमु्ही आपल्या वरै्यांवर प्रीती करा आिण जे तमुचा छळ
करतात त्यांच्यासाठी प्राथʧना करा. ४५अशासाठी की, तमु्ही आपल्या स्वगाʧतील िपत्याचे पतु्र व्हाव;े
कारण तो दु̌ ांवर व चांगल्यांवर आपला सूयʧ उगवतो आिण नीितमानांवर व अनीितमानांवर पाऊस
पाडतो. ४६कारण जे तमुच्यावर प्रीती करतात त्यांच्यावर तमु्ही प्रीती केली तर तमु्हास काय प्रितफळ
िमळाव?े जकातदारही तसचे करतात की नाही? ४७आिण तमु्ही आपल्या बंधजुनांना मात्र सलाम करीत
असला तर त्यामध्ये िवशषे ते काय करता? परराष्ट्रीय लोकही तसचे करीतात ना? ४८ यास्तव जसा
तमुचा स्वगीर्य िपता पिरपूणʧ आहे तसे तमु्ही पिरपूणʧ व्हा.

६
गु̅ धमाʧचरण

१लोकांनी आपले न्यायीपण पाहावे म्हणून तमु्ही तमुची न्यायीपणाची कृत्ये त्यांच्यासमोर क̕ नये
यािवषयी जपा, अन्यथा तमु्हास तमुच्या स्वगाʧतील िपत्याकडून प्रितफळ िमळणार नाही.

गु̅ दानधमʧ
२ म्हणून ज्यावळेेस तू दानधमʧ करतोस तवे्हा लोकांनी आपली स्ततुी करावी म्हणून ढोगंी जसे

सभास्थानात व रस्त्यात आपणापढेु कणाʧ वाजवतात तसे क̝ नको. मी तमु्हास खरे सांगतो त्यांना
आपले प्रितफळ िमळालचे आह.े ३ म्हणून जवे्हा तमु्ही दान कराल, तवे्हा ते गु̅ पणे करा. तमुचा उजवा
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हात काय करतो हे तमुच्या डाव्या हाताला कळू दऊे नका. ४जणेके̝न तझुे दान दणेे गु̅ पणे व्हाव,े
कारण तझुा स्वगीर्य िपता जो गु̅ दशीर् आह,े तो त्याचे प्रितफळ तलुा दईेल.

गु̅ प्राथʧना
५ जवे्हा तमु्ही प्राथʧना करता तवे्हा ढोगं्यांसारखे होऊ नका कारण आपण लोकांस िदसावे म्हणून

ते सभास्थानांमध्ये व रस्त्याच्या कोपर्यांवर उभे राहून प्राथʧना करणे त्यांना आवडत.े मी तमु्हास खरे
सांगतो की, त्यांना आपले प्रितफळ प्रा̅ झाले आह.े ६ पण तू जवे्हा प्राथʧना करतो तवे्हा आतल्या
खोलीत जावून दरवाजा लावून घे व जो तझुा िपता गु̅ वासी आहे त्याची प्राथʧना कर. मग तझुा स्वगीर्य
िपता जो गु̅ दशीर् आहे तो तलुा प्रितफळ दईेल.

७आिण जवे्हा तमु्ही प्राथʧना करता तवे्हा परराष्ट्रीय लोकांसारखी िनरथʧक बडबड क̝ नका कारण
आपण फार बोलल्याने आपले म्हणणे ऐकले जाईल असे त्यांना वाटत.े ८तर तमु्ही त्यांच्यासारखे असू
नका कारण तमु्हास कशाची गरज आहे हे तमुच्या िपत्याला तमु्ही त्याच्याकडे मागण्यापूवीर्च ठाऊक
आह.े

प्रभूची प्राथʧना
९ म्हणून तमु्ही प्राथʧना करता तवे्हा तमु्ही अशाप्रकारे प्राथʧना करावीः

हे आमच्या स्वगाʧतील िपत्या,
तझुे नाव पिवत्र मानले जावो.
१० तझुे राज्य यवेो,
जसे स्वगाʧत

तसे पथृ्वीवरही तझु्या इच्छेप्रमाणे होवो.
११आमची रोजची भाकर आज आम्हास द.े
१२जशी आम्ही आमच्या ऋण्यांस त्यांची ऋणे सोडली आहते,

तशीच तू आमची ऋणे आम्हांस सोड.
१३आिण आम्हास परी˟ते आणू नकोस

तरआम्हास त्या दु̌ ापासून सोडव. (कारण की राज्य,सामथ्यʧ आिण गौरवही सवʧकाळ तझुीचआहते.)
१४कारण जर तमु्ही इतरांचे अपराध ˟मा कराल तर तमुचा स्वगाʧतील िपता तमु्हासही ˟मा करील;

१५पण जर तमु्ही इतरांच्या अपराधांची ˟मा करणार नाही, तर तमुचा िपताही तमुच्या अपराधांची ˟मा
करणार नाही.

गु̅ उपवास
१६ जवे्हा तमु्ही उपवास करता तवे्हा तमु्ही ढोगंी लोकांसारखे उदास चहेर्याचे राहू नका कारण

आपण उपवास करीत आहोत हे लोकांस िदसावे म्हणून ते आपली मखुे उदास करतात. मी तमु्हास
खरे सांगतो त्यांना त्यांचे प्रितफळ प्रा̅ झालेआह.े १७ तू जवे्हा उपवास करतो तवे्हाआपल्या डोक्याला
तू तले लावआिणआपले तोडं धवुा. १८यासाठी की, तू उपवास करता हे लोकांस िदसू नये तर तमुच्या
गु̅ िपत्याला िदसाव.े मग तमुचा गु̅ िपता तमु्हास उघडपणे प्रितफळ दईेल.

खरीखरुी संप˽ी
१९तमु्ही पथृ्वीवर स्वतःसाठी संप˽ी साठवू नका कारण यथेे कसर व जंग लागून ितचा नाश होईल

आिण चोर घर फोडून ती चो̝न नतेील. २० म्हणून त्याऐवजी स्वगाʧत आपणासाठी संप˽ी साठवा.
२१जथेे तमुचे धन आहे तथेे तमुचे मनही लागले.

प्रकाश आिण अंधार
२२ डोळा शरीराचा िदवा आह.े म्हणून जर तमुचे डोळे िनदोर्ष असतील तर तमुचे संपणुʧ शरीर

प्रकाशमय होईल. २३ पण जर तमुचे डोळे सदोष असतील, तर तमुचे संपणुʧ शरीर अंधकारमय होईल.
जर तमु्हाठायी असणारा प्रकाश हा वास्तिवक अंधकार आह,े तर खरोखरचा अंधार िकती असणार!
२४कोणालाही दोन धन्यांची चाकरी एकावळेी करणे शक्य नाही. तो एकाचा ितरस्कार करील तर



म˽य ६:२५ 890 म˽य ७:१२
दसुर्यावर प्रीती करील िकंवा तो एका धन्याशी एकिन̍ राहील व दसुर्याला तचु्छ लखेले. तसचे
तमु्हास दवेाची आिण पशैाची (धनाची) सवेा एकाच वळेी करता यणेार नाही.

िचंता आिण दवेावर िभस्त
२५ म्हणून मी तमु्हास सांगतो की, तमु्ही आपल्या जीवनािवषयी काळजी क̕ नका की आपण काय

खावे आिण काय प्यावे िकंवा आपल्या शरीरािवषयी आपण काय पांघरावे अशी िचंता क̝ नका.
जीव अ̄ापे˟ ा आिण शरीर वस्त्रांपे˟ ा अिधक मह˾वाचे आहे की नाही? २६आकाशातील पˠयांकडे
पाहा! ती परेीत नाहीत, कापणी करीत नाहीत िकंवा कोठारात साठवूनही ठेवत नाहीत, तरी तमुचा
स्वगाʧतील िपता त्यांना खावयास दतेो. तमु्ही त्यांच्यापे˟ ा अिधक मौल्यवान आहात की नाही?

२७आिण िचंता क̝न आपले आयषु्याची लांबी हाथभरही वाढवणे तमु्हापकैी कोणाला शक्य आहे
का? २८आिण तमु्ही वस्त्रांिवषयी का काळजी करता? रानातील फुलांिवषयी िवचार करा, ती कशी
वाढतात? ती क̌करीत नाहीतआिण ती कापड िवणीत नाहीत, २९तरी मी तमु्हास सांगतो की,शलमोन
राजादखेील त्याच्या भर वभैवाच्या काळात यांतील एकासारखा ही सजला नव्हता.

३०तर अहो अल्पिव̋ासी लोकांनो,जी रानफुले आज अिस्तत्वात आहते आिण उ̂ा भ˵ीत टाकली
जातात त्यांना जर दवे त्यांना असा पोशाख घालतो तर त्याहीपे˟ ा िवशषे असा पोशाख तो तमु्हास
घालणार नाही काय? ३१ ‘आम्ही काय खाव’े िकंवा ‘काय प्याव’े, अथवा ‘आम्ही काय पांघराव’े असे
म्हणून काळजीत क̕ नका.

३२कारण या सवʧ गो̌ी िमळवण्याची धडपड परराष्ट्रीय करत असतात, कारण तमुच्या स्वगाʧतील
िपत्याला तमु्हास या गो̌ीचंी गरज आहे हे ठाऊक आह.े ३३तर पिहल्याने तमु्ही दवेाचे राज्य व त्याचे
नीितम˾व िमळिवण्याचा प्रयत्न करा म्हणजे त्याबरोबर या सवʧ गो̌ीही तमु्हास िमळतील.

३४ म्हणून उ̂ाची िचंता क̝ नका कारण प्रत्यके िदवस काही ना काही िचंता घऊेनच उगवतो.
म्हणून उ̂ाची िचंता उ̂ा स्वतः करेल. ज्या िदवसाचे जे दःुख ते त्या िदवसासाठी परेुसे आह.े

७
इतरांचे दोष काढण्याबाबत

१ इतरांचे दोष काढू नका म्हणजे तमुचे दोष काढण्यात यणेार नाहीत. २कारण ज्या प्रकारे तमु्ही
इतरांचे दोष काढता त्याच न्यायाने तमुचहेी दोष काढले जातील आिण ज्या मापाने तमु्ही मोजून
दतेा त्याच मापाने तमु्हास परत मोजून दणे्यात यईेल. ३ तू आपल्या डोळ्यातील मसुळ ल˟ात न
घतेा आपल्या भावाच्या डोळ्यातील कुसळ का पाहतोस? ४अथवा ‘तझु्या डोळ्यांतले कुसळ मला
काढू द’े असे तू आपल्या भावाला कसे म्हणशील? पाहा, तझु्या स्वतःच्या डोळ्यात तर मसुळ आह.े
५अरे ढोगं्या, पिहल्याने आपल्या डोळ्यांतले मसुळ काढून टाक म्हणजे आपल्या भावाच्या डोळयांतले
कुसळ काढण्यासाठी तलुा स्प̌पणे पाहता यईेल.

६ जे पिवत्र आहे ते कुत्र्यांना टाकू नका आिण आपले मोती डुकरांपढेु टाकू नका; टाकाल तर
कदािचत ती त्यांना पायदळी तडुवतील व नंतर ती उलटून यवूेन तमु्हासही फाडतील.

प्राथʧना करण्यास प्रोत्साहन
७ मागा म्हणजे तमु्हास दणे्यात यईेल. शोधा म्हणजे तमु्हास सापडेल, ठोका म्हणजे तमुच्यासाठी

उघडले जाईल. ८कारण प्रत्यकेजण जो मागतो त्यास िमळत,े जो शोधतो त्यास सापडते आिण जो
ठोठावतो, त्याच्यासाठी दरवाजा उघडले जात.े ९ तमुच्यामध्ये कोण मनषु्य असा आह,े जो आपल्या
मलुाने भाकर मािगतली तर त्यास दगड दईेल? १० िकंवा त्याने मासा मािगतला असता, त्याऐवजी त्यास
साप दईेल? ११वाईट असूनही जर तमु्हास आपल्या मलुांना चांगल्या गो̌ी दणे्याचे कळते तर तमुच्या
स्वगाʧतील िपत्याकडे जे मागतात, त्यांच्या गरजा तो िकती चांगल्या प्रकारे भागवील?

सवुणʧिनयम
१२ यासाठी ज्या गो̌ी लोकांनी तमुच्यासाठी कराव्यात असे तमु्हास वाटते त्या सवʧ गो̌ी तमु्हीही

त्यांच्यासाठी करा, कारण िनयमशास्त्राच्या व संदे̌ यांच्या िशकवणीचे सार हचे आह.े
दोन रस्ते
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१३अ̕ंद दरवाजाने आत जा कारण नाशाकडे जाण्याचा दरवाजा ̝ंद व मागʧ प्रशस्त आहे आिण

त्यातून आत जाणारे पषु्कळ लोक आहते. १४ पण जीवनाकडे जाण्याचा दरवाजा अ̕ंद व मागʧ
अडचणीचा आहे आिण ज्यांस तो सापडतो ते फारच थोडके आहते.

खरे व खोटे िश˟क
१५खो̧ा संदषे्̧ांिवषयी सावध असा. ते मेढंरांच्या वषेात घऊेन तमुच्याकडे यतेात. पण खरे

सांगायचे तर ते कू्रर लांडग्यांसारखे आहते. १६ त्यांच्या फळांव̕न तमु्ही त्यांस ओळखाल. काटरेी
झाडाला द्रा˟े लागतात काय? िकंवा िरंगणीच्या झाडाला अंिजरे यतेाच काय? १७ त्याचप्रमाणे चांगले
झाड चांगले फळ दते,े परंतु वाईट झाड वाईट फळ दते.े १८चांगल्या झाडाला वाईट फळे यणेार नाहीत
आिण वाईट झाडाला चांगली फळे यणेार नाहीत. १९जे झाड चांगले फळ दते नाही ते तोडण्यात यतेे
व अग्नीत टाकले जात.े २०यास्तव त्यांना तमु्ही त्यांच्या फळांव̝न ओळखाल.

उ˞ी आिण कृती
२१मला प्रभू, प्रभू म्हणणारा प्रत्यकेजण स्वगाʧच्या राज्यात जाईलच असे नाही; तर माझ्या स्वगाʧतील

िपत्याच्या इच्छेप्रमाणे जो वागतो त्याचाच प्रवशे स्वगाʧच्या राज्यात होईल. २२ त्यािदवशी मला अनके
जण म्हणतील, हे प्रभू, आम्ही तझु्या नावाने संदशे िदल,े तझु्या नावाने भूते काढली व तझु्या नावाने
पषु्कळ चमत्कार केले नाहीत काय? २३ तवे्हा मी त्यांना स्प̌ सांगने की, मी तमु्हास ओळखत नाही.
अहो दरुाचार करणार्यांनो, माझ्यापासून चालते व्हा.

दोन पाये
२४जो कोणी माझ्या सांगण्याप्रमाणे आचारण करतो तो शहाण्या मनषु्यासारखा आह,ेअशा शहाण्या

मनषु्याने आपले घर खडकावर बांधल.े २५मग जोराचा पाऊस झाला आिण पूर आला. जोराचा वारा
आला. वादळात घर सापडल,े पण ते पडले नाही कारण त्याचा पाया खडकावर बांधला होता. २६जो
कोणी माझीही वचने ऐकून त्याप्रमाणे आचरण करीत नाही तो कोणाएका मूखʧ मनषु्यासारखा आह,े
त्याने आपले घर वाळूवर बांधल.े २७मग जोराचा पाऊसआला आिण पूर आला. जोराचा वारा सटुला.
वादळवार्यात ते घर सापडले आिण कोसळून पडल.े”

२८यशूेने हे सवʧ बोलणे समा̅ केल्यावर असे झाले की,लोकसमदुाय त्याच्या िश˟णाने थ˜ झाला.
२९कारण यशूे त्यांना त्यांच्या िनयमशास्त्र िश˟कांप्रमाणे नव्ह,े तर अिधकारवाणीने िशकवत होता.

८
कु̍रोग्यास बरे करणे

१ यशूे डोगंराव̝न खाली उतरल्यावर असंख्य लोकांचे समदुाय त्याच्यामागे जावू लागल.े २ तवे्हा
पाहा, एक कु̍रोगी त्याच्याकडे आला व त्यास नमन क̝न म्हणाला, “प्रभूजी, आपली इच्छा
असल्यास आपण मला शु̀ करायला समथʧ आहात.” ३ तवे्हा यशूेने आपला हात पढेु क̝न त्यास
स्पशʧ केला व म्हटल,े “माझी इच्छा आह,े शु̀ हो”; आिण लगचेच त्याचा कु̍रोग जाऊन तो बरा
झाला. ४मग यशूेने त्यास म्हटल,े “पाहा, हे कोणाला सांगू नको; तर जाऊन स्वतःस याजकाला दाखव
आिण त्यांना सत्यतचेी सा˟ पटावी म्हणून तझु्या शु̀ ीकरता, मोशनेे नमेललेे अपʧण वाहा.”

शतािधपतीचा चाकर
५ मग यशूे कफणʧहूम शहरात आल्यावर एक शतािधपती त्याच्याकडे आला व त्यास िवनंती करत

म्हणाला, ६ “प्रभूजी, माझा चाकर प˟ाघाताने अितशय आजारी होऊन घरात पडून आह.े” ७यशूे त्यास
म्हणाला, मी यऊेन त्यास बरे करीन. ८ तवे्हा शतािधपतीने उ˽र िदले की, “प्रभूजी, आपण मा झ्या
छपराखाली यावे अश्या योग्यतचेा मी नाही; पण आपण शब्द मात्र बोला म्हणजे माझा चाकर बरा
होईल. ९कारण मीही एक अिधकारी असून मा झ्या हाताखाली िशपाई आहते. मी एकाला ‘जा’ म्हणले
की तो जातो, दसुर् याला ‘य’े म्हणले की तो यतेो आिण माझ्या दासास ‘हे कर’ म्हणले की तो ते करतो.”
१० हे ऐकून यशूेला आ̊यʧ वाटले व आपल्यामागे यते असलले्या लोकांस तो म्हणाला, “मी तमु्हास
खरे सांगतो, मला इस्राएलात एवढा िव̋ास आढळला नाही.” ११मी तमु्हास सांगतो की, पूव ेर्कडून व
पि̊मकेडून पषु्कळजण यतेील आिण स्वगाʧच्या राज्यात अब्राहाम, इसहाक व याकोब याच्या पं˞ीस
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बसतील; १२परंतु राज्याचे पतु्र बाहरेील अंधारात टाकले जातील, तथेे रडणे व दात खाणे चालले. १३मग
यशूे शतािधपतीला म्हणाला, जा, तू जसा िव̋ास ठेवला तसे तलुा िमळाले आहे आिण त्याच घटकेस
तो चाकर बरा झाला.

िशमोनाची सासू व इतर पषु्कळ रोगी
१४ नंतर यशूे पते्राच्या घरात गलेा आिण त्याची सासू तापाने आजारी पडली आहे असे त्याने पािहल.े

१५तवे्हा त्याने ितच्या हाताला स्पशʧ केला व ितचा ताप िनघाला; मग ती उठून त्याची सवेा क̝ लागली.
१६ मग संध्याकाळ झाल्यावर लोकांनी असंख्य दु̌ आत्म्याने ग्रासलले्यांना त्याच्याकडे आणल;े

तवे्हा त्याने भूते केवळ शब्दाने घालवली व सवʧ आजार्यांना बरे केल.े
१७ “त्याने स्वतः आमचे िवकार घतेले आिण आमचे रोग वािहल,े” असे जे यशया संदषे्̧ाच्या̃ारे

सांिगतले होते ते पूणʧ व्हावे म्हणून असे झाल.े
िशष्य होऊ इिच्छणार्यांची कसोटी

१८ मग यशूेने आपल्या सभोवती लोकसमदुाय आहे असे पाहून त्यांना गालीलच्या सरोवरापलीकडे
जाण्याची आ˲ा केली. १९ तवे्हा कोणीएक शास्त्री यऊेन त्यास म्हणाला, “गु̝ जी, आपण जथेे
कोठे जाल तथेे मी आपल्यामागे यईेन.” २० यशूे त्यास म्हणाला, “खोकडांस िब ळे व आकाशातील
पाखरांस घरटी आहते, परंतु मनषु्याच्या पतु्राला आपले डोके टकेण्यास िठकाण नाही.” २१मग त्याच्या
िशष्यांपकैी आणखी एकजण त्यास म्हणाला, “प्रभूजी, मला िपत्याच्या मरणापय ʪत त्याच्याजवळ राहून,
त्याच्या मरणानंतर त्यास पु̝ न यऊे ̂ा.” २२ यशूेने त्यास म्हटल,े “तू माझ्यामागे ये आिण जे मरण
पावललेे आहते त्यांना आपल्या मरण पावलले्यांना पु̝ द.े”

वादळ शांत करणे
२३ मग तो तारवात चढल्यानंतर त्याचे िशष्यही त्याच्यामागे चढल.े २४ तवे्हा पाहा, सरोवरात

एवढे मोठे वादळ उठले की ते ता̝ लाटांनी झाकू लागल;े तवे्हा यशूे तर झोपते होता. २५ तवे्हा
ते त्याच्याजवळ यऊेन त्यास जागे क̝न म्हणाल,े प्रभूजी, वाचवा. आम्ही बडुत आहोत. २६तो त्यांना
म्हणाला, “अहो अल्पिव̋ासी, तमु्ही का घाबरला?” मग तो उठला आिण त्याने वारा व सरोवर यास
धमकावल.े मग सवʧ अगदी शांत झाल.े २७तवे्हा त्या मनषु्यांना फार आ̊यʧ वाटले व ते म्हणाल,े “हा
कोणत्या प्रकारचा मनषु्य आहे की वारे व लाटा ही याचे ऐकतात.”

गदरेकरांच्या प्रदशेातील भूतग्रस्त
२८मग तो पलीकडे गदरेकरांच्या दशेात गले्यावर त्यास दोन भूतग्रस्त कबरांतून िनघून यते असतांना

भटेल;े ते भयंकर िहंसक होते म्हणून त्या वाटनेे कोणालाही जाणे शक्य नव्हत.े २९तवे्हा पाहा, ते ओरडून
म्हणाल,े “हे दवेाच्या पतु्रा, तू मध्ये का पडतोस? नमेलले्या समयापूवीर् तू आम्हास पीडा ̂ायला यथेे
आललेा आहसे काय?” ३०तथेे त्यांच्यापासून दूर अंतरावर डुकरांचा मोठा कळप चरत होता. ३१मग
ती दु̌ आत्मे त्यास िवनंती क̝ लागली की, तू जर आम्हास काढीत असलास तर त्या डुकरांच्या
कळपात आम्हास पाठवून द.े ३२ त्याने त्यास म्हटल,े “जा,” मग ती िनघून डुकरांत िशरली;आिण पाहा,
तो संपणुʧ कळप क̩ाव̝न धडक धावत जाऊन समदु्रात पाण्यात बडूुन मरण पावला. ३३मग त्या
डुकरांना चारणारे नगरांत पळाले आिण त्यांनी जाऊन भूतग्रस्तांच्या गो̌ीसकट सवʧ वतʧमान जाहीर
केल.े ३४ तवे्हा पाहा, सवʧ नगर यशूेला भटेावयास िनघाले आिण त्यास सीमबेाहरे जाण्याची िवनंती
केली.

९
प˟घाती मनषु्य

१ तवे्हा यशूे तारवात बसून पलीकडे गलेा व परत आपल्या स्वतःच्या नगरात आला. २ तवे्हा
काही लोकांनी प˟घात झालले्या कोणाएका मनषु्यास यशूेकडे आणल.े तो मनषु्य बाजवेर पडून होता.
यशूेने त्यांचा िव̋ास पाहून त्या प˟घाती मनषु्यास म्हटल,े “मलुा, धीर धर. तझुी पापे ˟मा करण्यात
आली आहते.” ३काही िनयमशास्त्राच्या िश˟कांनी हे ऐकले आिण ते आपसात म्हणाल,े “हा मनषु्य
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तर दवेािव̀̕ दभुाʧषण करीत आह.े” ४ यशूेला त्यांचे िवचार कळाले व तो त्यांना म्हणाला, “तमुच्या
अंतःकरणात तमु्ही वाईट िवचार का करता? ५कारण, तझुी पापे ˟मा करण्यात आली आह,े असे
म्हणणे िकंवा उठ व चालू लाग, असे म्हणणे यातून कोणते सोपे आह?े ६ परंत,ु मनषु्याच्या पतु्राला
पथृ्वीवर पापांची ˟मा करण्याचा अिधकार आह,े हे तमु्ही जाणावे म्हणून,” मग यशूे त्या प˟घाती
मनषु्यास म्हणाला, “ऊठ! आपली बाज उचलून घऊेन घरी जा.” ७मग तो उठून आपल्या घरी गलेा. ८हे
पाहून लोकसमदुाय थ˜ झाला आिण ज्या दवेाने मनषु्यास एवढा अिधकार िदला त्याचे त्यांनी गौरव
केल.े

म˽याला पाचारण
९ मग यशूे तथूेन पढेु िनघाला असता, तवे्हा त्याने म˽य नावाच्या मनषु्यास, जकात गोळा करतात

त्या नाक्यावर बसललेे पािहल.े तवे्हा यशूे त्यास म्हणाला, “माझ्यामागे य.े” तवे्हा तो उठला आिण
त्याच्यामागे गलेा.

१०यशूे म˽याच्या घरी जवेत असता, पषु्कळ जकातदार व पापी तथेे आले आिण यशूे व त्याचे िशष्य
यांच्याबरोबर जवेायला बसल.े ११जवे्हा प̝शांनी ते पािहले तवे्हा त्यांनी यशूेच्या िशष्यांना िवचारल,े
“तमुचा गु̝ जकातदार व पापी लोक यांच्याबरोबर का जवेतो?” १२यशूेने त्यांना हे बोलताना ऐकल,े
तवे्हा तो त्यांना म्हणाला, “वै̂ ाची गरज जे िनरोगी आहते त्यांना नाही, तर जे आजारी आहते त्यांना
आह.े १३मी तमु्हास सांगतो, जा आिण याचा अथʧ काय ते िशका; मला दया हवी आहे आिण य˲ नको
कारण मी नीितमानांना नव्ह,े तर पाप्यांना प̊ा˽ापासाठी बोलावण्यास आलो आह.े”

१४ मग योहानाचे िशष्य त्याच्याकडे आले आिण त्यांनी त्यास िवचारल,े “आम्ही व प̝शी पषु्कळ
उपवास करतो. पण तझुे िशष्य उपवास करीत नाहीत. ते का?” १५ यशूेने त्यांना उ˽र िदल,े “जवे्हा
वर सोबत असतो तवे्हा त्याच्या वर्हा̩ांना दःुखी कसे राहता यईेल? परंतु अशी वळे यईेल जवे्हा
वराला त्यांच्यापासून दूर केले जाईल तवे्हा ते उपवास करतील. १६कोणी नव्या कापडाचे िठगळ
जनु्या कापडाला लावीत नाही, कारण ते िठगळ त्या कापडाला फाडते व िछद्र अिधक मोठे होत.े
१७ तसचे कोणीही नवा द्रा˟ारस जनु्या कातडी िपशवीत* घालीत नाहीत, घातला तर त्या िपशव्या
फुटतात व द्रा˟ारस सांडतो; तर नवा द्रा˟ारस नव्या कातडी िपशव्यांत घालतात. म्हणजे दोन्हीही
िटकून राहतात.”

याईराची कन्या व र˞स्रावी स्त्री
१८यशूे या गो̌ी त्यांना सांगत असता यहू̂ांच्या सभास्थानाचा एक अिधकारी त्याच्याकडे आला व

यशूेच्या पाया पडून म्हणाला, “माझी मलुगी आताच मरण पावली आह.े परंतुआपण यऊेनआपला हात
ितच्यावर ठेव म्हणजे ती पनु्हा िजवंत होईल.” १९तवे्हा यशूे उठून आपल्या िशष्यांबरोबर त्याच्यामागे
जाऊ लागला.

२० मग पाहा, वाटते बारा वषाʧपासून र˞स्राव होत असललेी एक स्त्री यशूेच्या मागे यऊेन त्याच्या
वस्त्राच्या काठाला िशवली. २१कारण ती आपल्या मनात म्हणत होती, “मी केवळ त्याच्या वस्त्राला
िशवले तरी बरी होईन.” २२ तवे्हा यशूेने मागे वळून ितला पाहून म्हणाला, “बाई धीर धर! तझु्या
िव̋ासाने तलुा बरे केले आह.े” आिण ती स्त्री त्याच ˟णी बरी झाली.

२३ मग यशूे त्या यहूदी सभास्थानाच्या अिधकार्याच्या घरात आला. तवे्हा त्याने बासरी
वाजिवणार्या व रडून गोधंळ करणार्या जमावाला पाहील,े २४तो म्हणाला, “वाट सोडा, कारण मलुगी
मरण पावललेी नाही; ती झोपते आह.े” तवे्हा ते त्यास हसू लागल.े २५ मग त्या जमावाला बाहरे
पाठवल्यावर त्याने आत जाऊन ितचा हात आपल्या हातात घतेला आिण ती मलुगी उठली. २६आिण
ही बातमी त्या सवʧ प्रांतात पसरली.

दोन आंधळे
२७ तवे्हा यशूे तथूेन जात असता दोन आंधळे त्याच्यामागे ओरडत चालल.े म्हणू लागल,े “हे

दािवदाच्या पतु्रा, आम्हावर दया कर.” २८ यशूे त्या घरात गलेा तवे्हा ते आंधळेही त्याच्याकडे
त्याच्यामागे आत आल.े त्याने त्यांना िवचारल,े “मी तमु्हास दृ̌ ी दऊे शकेन असा तमुचा िव̋ास
* ९:१७ मळुांतः बधुली म्हणजे कात̩ाने बनवललेी द्र˟रस साठवण्याची िपशवी
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आहे का?” “होय, प्रभू,” त्यांनी उ˽र िदल.े २९मग त्याने त्यांच्या डोळ्यांना स्पशʧ केला आिण म्हणाला,
“तमुच्या िव̋ासाप्रमाणे तमुच्यासोबत घडो.” ३०आिण त्यांना पनु्हा दृ̌ ी आली. यशूेने त्यांना स˞
ताकीद िदली, “पाहा, हे कोणाला कळू दऊे नका.” ३१परंतु ते बाहरे गलेे आिण त्यांनी त्या सवʧ प्रदशेात
त्याची िकतीर् गाजवली.

मकुा भूतग्रस्त
३२मग ते दोघे तथूेन िनघून जात असताना लोकांनी एका मकु्या, भूतबाधा झालले्या मनषु्यास यशूेकडे

आणल.े ३३जवे्हा यशूेने भूत काढून टाकले तवे्हा पूवीर् मकुा असललेा तो मनषु्य बोलू लागला. लोकांस
याचे आ̊यʧ वाटले व ते म्हणाल,े “इस्राएलामध्ये यापवुीर् असे घडललेे कधीही पाहण्यातआले नव्हत.े”
३४परंतु प̝शी म्हणाल,े “हा भतुांच्या अिधपतीच्या साहाय्याने भूते काढतो.”

३५यशूे त्यांच्या सभास्थानामध्ये िश˟ण दते व राज्याच्या सवुात ेर्ची घोषणा करत आिण सवʧप्रकारचे
रोग व सवʧप्रकारचे आजार बरे करत, प्रत्यके नगरातून व प्रत्यके गावातून िफरला.

िख्रस्ताला आललेा लोकांचा कळवळा
३६ आिण जवे्हा त्याने लोकांचे समदुाय पािहले तवे्हा त्यास त्यांचा कळवळा आला कारण ते

िचंताक्रांत व गोधंळललेे होते व मेढंपाळ नसलले्या मेढंरांसारखे ते गांजललेे व पांगललेे होत.े ३७ तो
आपल्या िशष्यांना म्हणाला, “पीक खरोखर फार आह,े पण कामकरी थोडे आहते. ३८ म्हणून िपकाच्या
धन्याकडे प्राथʧना करा की, त्याने आपल्या िपकाची कापणी करायला कामकरी पाठवावते.”

१०
बारा प्रिेषत व त्यांचे काम

१यशूेनेआपल्या बारा िशष्यांनाआपल्याजवळ एकत्र बोलावलेआिण त्याने त्यांना अशु̀ आत्म्यांवर
प्रभु˾ व िदले व तसचे त्या अशु̀ आत्म्यांना घालवण्यासाठी, प्रत्यके प्रकारचे आजार व प्रत्यके प्रकारचे
व्याधी बरे करण्यासाठी अिधकार िदला. २तर त्या बारा प्रिेषतांची नावे ही होती: पते्र (ज्याला िशमोन
म्हणत) आिण त्याचा भाऊ अंिद्रया, जब्दीचा मलुगा याकोब व त्याचा भाऊ योहान ३ िफिलप्प व
बथʧलमय, थोमा आिण म˽य जकातदार, अल्फीचा मलुगा याकोब व त˿य ४ िशमोन कनानी व पढेु
ज्याने त्याचा िव̋ासघात केला तो यहूदा इस्कायोर्त.

५यशूेने या बाराजणांना अशी आ˲ा दऊेन पाठवले की परराष्ट्रीय लोकांमध्ये जाऊ नका व शोमरोनी
लोकांच्या कोणत्याही नगरात प्रवशे क̝ नका. ६ तर त्याऐवजी इस्राएलाच्या हरवलले्या मेढंराकडे
जा. ७तमु्ही जाल तवे्हा संदशे ̂ा व असे म्हणा, “स्वगाʧचे राज्य जवळआले आह.े” ८ रोग्यांना बरे करा,
मरण पावलले्यांना जीवंत करा, कु̍रोग्यांना शु̀ करा आिण भूते काढा. तमु्हास फुकट िमळाले आहे
म्हणून फुकट ̂ा. ९ तमुच्या कमरेला सोन,े चांदी िकंवा तांबे घऊे नका. १०सोबत िपशवी घऊे नका,
तमुच्या प्रवासासाठी फ˞ तमुचे अंगावरचे कपडे व पायातील वहाण असू ̂ा. अिधकचे वस्त्र िकंवा
वहाणा घऊे नका. काठी घऊे नका, कारण कामकर्याला आपले अ̄ िमळणे आवश्यक आह.े ११ ज्या
कोणत्याही नगरात िकंवा गावात तमु्ही जाल तथेे कोण योग्य व्यि˞आहे याचा शोध करा आिण तथूेन
िनघपेय ʪत त्या व्य˞ीच्या घरी राहा. १२ त्या घरात प्रवशे करतवेळेी यथेे शांती असो. असे म्हणा. १३जर
ते घर खरोखर योग्य असले तर तमुची शांती तथेे राहील पण जर ते घर योग्य नसले तर तमुची शांती
तमुच्याकडे परत यईेल. १४आिण जो कोणी तमु्हास स्वीकारणार नाही िकंवा तमुचे शब्द ऐकणार नाही
तवे्हा त्याच्या घरातून िकंवा नगरातून बाहरे पडताना तमु्ही आपल्या पायाची धूळ झटकून टाका. १५मी
तमु्हास खरे सांगतो. न्यायाच्या िदवशी त्या नगरापे˟ ा सदोम आिण गमोराला अिधक सोपे जाईल.

१६लांडग्यांमध्ये जसे मेढंरास पाठवावे तसे मी तमु्हास पाठवत आह,े म्हणून तमु्ही सापांसारखे चतरु
आिण कबतुरांसारखे िन̕पद्रवी व्हा. १७ मनषु्यांिवषयी सावध असा कारण ते तमु्हास न्यायसभचे्या
स्वाधीन करतील आिण त्यांच्या सभास्थानामध्ये ते तमु्हास फटके मारतील. १८माझ्यामळेु ते तमु्हास
राज्यपाल व राजे यांच्यासमोरआणतील. तमु्ही त्यांच्यापढेु व परराष्ट्रीय लोकांस माझ्यािवषयी सांगाल.
१९ जवे्हा तमु्हास अटक करतील तवे्हा काय बोलावे िकंवा कसे बोलावे यािवषयी काळजी क̝
नका. तवे्हा तमु्ही काय बोलायचे ते सांिगतले जाईल. २०कारण बोलणारे तमु्ही नसून तमुच्या दवेाचा
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आत्मा तमुच्या̃ारे बोलले. २१भाऊ आपल्या भावािव̝̀ व िपता आपल्या मलुािव̝̀ उठेल आिण
त्यास िव̋ासघाताने मारण्यास सोपवून दईेल. मलुे आईविडलांवर उठून त्यांना िजवे मारण्यास दतेील.
२२माझ्या नावामळेु सवʧ तमुचा व्दषे करतील. पण शवेटपय ʪत जो िटकेल तोच तरेल. २३एका िठकाणी
जर तमु्हास त्रास िदला जाईल, तर दसुरीकडे जा. मी तमु्हास खरे सांगतो मनषु्याचा पतु्र यईेपय ʪत
इस्राएलच्या सवʧ गावामध्ये तमुचे असे िफरणे संपणार नाही.

२४ िशष्य त्याच्या गु̝ पे˟ ा वरचढ नाही िकंवा चाकर मालकाच्या वरचढ नाही. २५ िशष्य आपल्या
िश˟कासारखा व चाकर आपल्या मालकासारखा होणे इतके परेु. जर घराच्या धन्याला त्यांनी
बालजबूल (सतैान) म्हणले तर घरातील इतर मनषु्यांना ते िकती वाईट नावे ठेवतील! लोकांचे नको तर
दवेाचे भय बाळगा.

२६ म्हणून त्यांना िभऊ नका, कारण उघडे होणार नाही असे काही झाकललेे नाही आिण कळणार
नाही असे काही गु̅ नाही. २७जे मी तमु्हास अंधारात सांगतो ते तमु्ही प्रकाशात बोला आिण कानात
सांिगतललेे जे तमु्ही ऐकता ते तमु्ही छताव̝न गाजवा. २८ जे शरीराला वधतात पण आत्म्याचा
वध क̝ शकत नाहीत त्यांना िभऊ नका, तर त्यापे˟ ा आत्म्याला व शरीराला जो मा̝ शकतो व
नरकात टाकू शकतो त्यास भ्या. २९ दोन िचमण्या एका नाण्याला िवकत नाहीत का? तरीही तमुच्या
स्वगीर्य िपत्याच्या इच्छेिशवाय त्यातील एकही जिमनीवर पडणार नाही. ३०आिण तमुच्या डोक्यावरचे
केससु̀ ा त्याने मोजललेे आहते. ३१ म्हणून घाब̕ नका. पषु्कळ िचमण्यांपे˟ ा तमु्ही अिधक मौल्यवान
आहात. ३२ जो कोणी मनषु्यांसमोर मला स्वीकारील त्यास मीसु̀ ा माझ्या स्वगाʧतील िपत्यासमोर
स्वीकारीन. ३३पण जो कोणी मनषु्यांसमोर मला नाकारील त्यास मीसु̀ ा माझ्या स्वगाʧतील िपत्यासमोर
नाकारीन.

३४असे समजू नका की मी पथृ्वीवर शांतता करायला आलो आह.े मी शांतता स्थािपत करायला
आलो नाही तर तलवार चालवायला आलो आह.े ३५ मी फूट पाडायला आलो आह,े म्हणजे मलुाला
त्याच्या िपत्यािव̀̕ आिण मलुीला ितच्या आईिव̀̕ सनुलेा ितच्या सासूिव̀̕ उभे करायला आलो
आह.े ३६सारांश मनषु्याच्या घरचीच माणसे त्याचे शतू्र होतील. ३७जो माझ्यापे˟ ा स्वतःच्या िपत्यावर
िकंवा आईवर अिधक प्रीती करतो, तो मला योग्य नाही. जो माझ्यापे˟ ा आपल्या मलुावर, मलुीवर
अिधक प्रीती करतो, तो मला योग्य नाही. ३८जो आपला वधस्तंभ घऊेन माझ्यामागे यणे्याचे नाकारतो,
तो मला योग्य नाही. ३९जो आपला जीव िमळवतो तो त्यास गमवील पण जो माझ्याकिरता आपला
जीव गमावतो तो त्यास िमळवील.

४०जी व्यि˞ तमु्हास स्वीकारते ती व्यि˞ मला स्वीकारतेआिण ज्या िपत्याने मला पाठवले त्यालाही
स्वीकारत.े ४१जो कोणी संदषे्̧ांचा स्वीकार त्याच्या संदशेाच्या सवेमेळेु करतो, त्यास संदषे्̧ाचे
प्रितफळ िमळेलआिण नीितमानाला नीितमान म्हणून जो स्वीकारतो त्यास नीितमानाचे प्रितफळ िमळेल.
४२ मी तमु्हास खरे सांगतो की, या लहानातील एकाला िशष्य म्हणून जो कोणी प्यालाभर थंड पाणी
प्यायला दईेल तोही आपल्या प्रितफळाला मळुीच मकुणार नाही.

११
बाि̅स्मा करणारा योहान

१ यशूेने त्याच्या बारा िशष्यांना आ˲ा सांगण्याचे संपिवल्यावर तो तथूेन िनघाला आिण गालील
प्रांतातील गावामध्ये िफ̝न िशकवू आिण उपदशे क̝ लागला.

बाि̅स्मा करणारा योहान
२बाि̅स्मा करणारा योहान तु̝ ं गात होता. त्याने िख्रस्त करीत असलले्या कामािवषयी ऐकल.े तवे्हा

त्याने आपल्या काही िशष्यांच्या हाती िनरोप पाठवला. ३आिण त्यास िवचारल,े “जो यणेार होता, तो
तूच आहसे? िकंवा आम्ही दसुर्याची वाट पाहावी?” ४यशूेने उ˽र िदल,े “जे तमु्ही ऐकता व पाहता ते
योहानाला जाऊन सांगा. ५ आंधळे पाहतात. पांगळे चालतात. कु̍रोगी शु̀ होतात, बिहरे ऐकतात,
मरण पावललेे उठवले जातात व गिरबांना सवुाताʧ सांगण्यात यते.े ६जो कोणी माझ्यामळेु अडखळत
नाही तो धन्य आह.े”
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७मग ते जात असता यशूे योहानािवषयी लोकांशी बोलू लागला, तमु्ही वरैाण प्रदशेात काय पाहायला

गलेा होता? वार्याने हलिवललेा बो̝ काय? ८तमु्ही काय पाहायला गलेा होता? तलम वस्त्रे घातलले्या
मनषु्यास पाहायला गलेा होता काय? तलम वस्त्रे घालणारे राजाच्या घरात असतात. ९ तर मग
तमु्ही बाहरे कशाला गलेा होतात? संदषे्̧ाला पाहायला काय? होय. मी तमु्हास सांगतो आिण
संदषे्̧ांपे˟ ाही अिधक मोठा असा त्याला.

१० त्याच्यािवषयी असे िलिहण्यात आले आहे की,
पाहा, मी माझ्या दूताला तझु्यापढेु पाठवतो
तो तझु्यासाठी मागʧ तयार करील.

११ मी तमु्हास खरे सांगतो की, स्त्रीयांपासून जन्मलले्यांमध्ये बाि̅स्मा करणारा योहान याच्यापे˟ ा
मोठा असा कोणी झाला नाही, तरीही स्वगाʧच्या राज्यात जो अगदी लहान आहे तो त्याच्यापे˟ ा मोठा
आह.े १२बाि̅स्मा करणारा योहान याच्या िदवसापासून आतापय ʪत लोक स्वगाʧच्या राज्यावर जोराने
ह̈ा करीतआहे आिण ह̈ा करणारे ते िहरावून घतेात. १३कारण योहानापय ʪत सवʧ संदे̌ े व िनयमशास्त्र
यांनी भिवष्य सांिगतल.े १४आिण जर तमु्ही ते स्वीकारण्यास तयार असाल तर यणेारा एलीया तो हाच
आह.े १५ ज्याला ऐकायला कान आहते तो ऐको.

१६ या िपढीला मी कोणती उपमा दऊे? जी बाजारात बसून आपल्या सोबत्यांना हाक मारतात
त्यांच्यासारखी ही िपढी आह.े ती म्हणतात,

१७आम्ही तमुच्यासाठी संगीत वाजवले तरी तमु्ही नाचला नाहीत. आम्ही िवलाप केला तरी तमु्ही
ऊर बडवून घतेले नाही. १८ योहान काही न खाता व िपता आला, पण ते म्हणतात त्यास भूत लागले
आह.े १९मनषु्याचा पतु्र खातपीत आला. ते म्हणतात, पाहा, हा खादाडा व दा̝बाज,जकातदार व पापी
लोकांचा िमत्र, परंतु ˲ानाची योग्यता त्याच्या̃ारे घडणार्या योग्य गो̌ीमळेु ठरत.े

प̊ा˽ाप न करणार्या शहरांिवषयी काढललेे दःुखोद्गार
२० तवे्हा ज्या नगरांमध्ये त्याने सवाʧत जास्त चमत्कार केले होते त्या नगरातील लोकांनी प̊ा˽ाप

केला नाही, म्हणून यशूेने त्यांना दोष िदला. २१हे खोरािजना नगरा, तझुा िध˜ार असो, हे बथेसदैा नगरा
तझुा िध˜ार असो, कारण तमुच्यामध्ये जी पराक्रमाची कृत्ये करण्यात आली ती जर सोर व िसदोन
यांच्यामध्ये केली असती तर त्यांनी त्वरेने पूवीर्च गोणपाट नसूेन व अंगाला राख फासून प̊ा˽ाप
केला असता. २२पण मी तमु्हास सांगतो की, न्यायाच्या िदवशी सोर व िसदोन या शहरांना तमुच्यापे˟ ा
अिधक सोपे जाईल. २३आिण तू कफणʧहूम शहरा, तू आकाशापय ʪत उंच होशील काय? तू नरकापय ʪत
खाली जाशील, कारण जे चमत्कार तझु्यामध्ये करण्यात आले ते जर सदोमात करण्यात आले असते
तर ते नगर आतापय ʪत िटकले असत.े २४ पण मी तमु्हास सांगतो की, न्यायाच्या िदवशी तमुच्यापे˟ ा
सदोम नगराला सोपे जाईल.

बालसदशृ मनोवृ˽ ी
२५ मग यशूे म्हणाला, हे िपत्या, आकाशाच्या व पथृ्वीच्या प्रभू मी तझुे उपकार मानतो कारण तू

या गो̌ी ˲ानी व बु̀ ीमान लोकांपासून गु̅ ठेवून बालकासारखे अिशि˟त आहते त्यांना तू प्रकट
केल्या. २६होय िपत्या, तू हे केलसे,कारण खरोखर तलुा हचे योग्य वाटले होत.े २७माझ्या िपत्याने मला
सवʧकाही िदले आहे आिण िपत्यावाचून कोणी पतु्राला ओळखीत नाही आिण पतु्रावाचून ज्याला प्रकट
करायची पतु्राची इच्छा आहे त्याच्यािशवाय कोणीही िपत्याला ओळखीत नाही.

यशूेची स्वतःची कामिगरी
२८अहो जे थकललेे व ओझ्याने लादललेे असे सवʧ तमु्ही मजकडे या आिण मी तमु्हास िवसावा

दईेन. २९मी अंतःकरणाने लीन व नम्र आह,े म्हणून माझे जू आपणावर घ्या, माझ्यापासून िशका, म्हणजे
तमुच्या जीवास िवसावा िमळेल. ३०कारण माझे जू सोपे आहे आिण माझे ओझे हलके आह.े

१२
शब्बाथाचे पालन
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१ त्यावळेी एका शब्बाथ िदवशी यशूे धान्याच्या शतेामधून चालला होता. िशष्याना भूक लागली

होती, म्हणून ते कणसे मोडून खाऊलागल.े २जवे्हा प̝श्यांनी हे पािहल,ेतवे्हा ते यशूेला म्हणाल,े “पाहा,
तमुचे िशष्य शब्बाथ िदवशी जे क̝ नये ते करीत आहते.” ३तवे्हा यशूेने त्यांना म्हटल,े दािवदाला व
त्याच्याबरोबरच्या मनषु्यांना भूक लागली तवे्हा त्याने काय केल,े हे तमु्ही कधी वाचले नाही काय?
४ तो दवेाच्या भवनात कसा गलेा आिण ज्या समिपʧत भाकरी त्याने व त्याच्याबरोबरच्या लोकांनी
खाऊ नयते,असे करणे िनयमशास्त्राच्या िव̝̀ होत.े फ˞ याजकांनाच ती भाकर खाण्याची परवानगी
होती. त्या त्यांनी कशा खाल्ल्या? ५आिण प्रत्यके शब्बाथाच्या िदवशी परमे̋ राच्या भवनातील याजक
भवनात शब्बाथ पिवत्र पाळण्यािवषयीचा िनयम मोडीत असत हे तमु्ही िनयमशास्त्रात वाचले नाही
काय? परंतु तरी ते िनदोर्ष असत. ६ मी तमु्हास सांगतो की, परमे̋ राच्या भवनापे˟ ा महान असा
कोणीतरी यथेे आह.े ७ पिवत्र शास्त्र म्हणत,े मला दया हवी आहे आिण य˲ पशू नको. याचा खरा
अथʧ तमु्हास समजला असता तर तमु्ही या िनदोर्ष लोकांस दोष लावला नसता. ८कारण मनषु्याचा पतु्र
शब्बाथाचा धनी आह.े

वाळलले्या हाताचा मनषु्य
९ नंतर यशूेने ते िठकाण सोडले व यहू̂ांच्या सभास्थानात तो गलेा. १०सभास्थानात हात वाळललेा

एक मनषु्य होता. काही यहू̂ांनी यशूेवर काही दोषारोप करता यावा या हतूेने त्यास िवचारला, “शब्बाथ
िदवशी रोग बरे करणे योग्य आहे काय?” ११ यशूेने त्यांना उ˽र िदल,े “जर तमुच्यापकैी एखा̂ाकडे
मेढं̝ असले व शब्बाथ िदवशी ते ख˻्यात पडल,े तर तो त्यास वर काढणार नाही काय? १२ तर
मग मनषु्य मेढंरापे˟ ा िकतीतरी अिधक मौल्यवान आह.े म्हणून िनयमशास्त्र लोकांस शब्बाथ िदवशी
चांगले करण्याची मोकळीक दते.े” १३मग यशूे त्या वाळलले्या हाताच्या मनषु्यास म्हणाला, “तझुा हात
पढेु सरळ कर.” त्या मनषु्याने हात लांब केला व तो हात बरा झाला आिण दसुर्या हातासारखाच
चांगला झाला.

यशूेला ठार मारण्याचा कट
१४ नंतर प̝श्यांनी बाहरे जाऊन त्यास कसे मारावे यािवषयी मसलत केली. १५प̝शी काय करीत

आहते ते यशूेला माहीत होत.े म्हणून यशूे तथूेन गलेा. पषु्कळ लोक यशूेच्या मागे िनघाले व त्याने जे
कोणी रोगी होत,े त्या सवाʧना बरे केल.े १६आिण त्याने त्यांना िन˟ून सांिगतले की, तो कोण आह,े हे
इतरांना सांगू नका. १७ यशया संदषे्̧ाच्या̃ारे जे सांिगतले गलेे होते ते पूणʧ होण्यासाठी त्याने असे
म्हटल.े
१८ “हा माझा सवेक, याला मी िनवडले आह.े
मी त्याजवर प्रीती करतो आिण त्याच्यािवषयी माझा जीव संतु̌ वाटतो.
मी आपला आत्मा त्याच्यावर ठेवीन,
आिण तो परराष्ट्रीय लोकांस योग्य न्यायाची घोषणा करील.

१९ तो वाद घालणार नाही िकंवा ओरडणार नाही,
रस्त्यावर लोक त्याचा आवाज ऐकणार नाहीत.
२०वाकललेा बो̝ तो मोडणार नाही
आिण मंदावललेी वात तो िवझवणार नाही.
न्याय िवजयास होईपय ʪत तो असे करील.
२१ परराष्ट्रीय लोक त्याच्यावर आशा ठेवतील. यशूेचे सामथ्यʧ दवेाकडून आह.े”

सतैानाचे साहाय्य घतेल्याचा आरोप
२२ मग काही मनषु्यांनी एकाला यशूेकडे आणल.े तो मनषु्य आंधळा व मकुा होता व त्याच्यामध्ये

भूत होत.े यशूेने त्या मनषु्यास बरे केले व तो बोलू लागला व पाहू लागला. २३ सवʧ लोक चिकत
झाल,े ते म्हणाल,े “हा दािवदाचा पतु्र असले काय?” २४प̝श्यांनी लोकांस हे बोलताना ऐकल.े प̝शी
म्हणाल,े “भूते काढण्यासाठी यशूे बालजबूल (सतैान) सामथ्यʧ वापरतो आिण बालजबूल (सतैान) हा
तर भूतांचा अिधपती आह.े” २५ प̝शी कसला िवचार करीत आहते ते यशूेला जाणवत होत.े म्हणून
यशूे त्यांना म्हणाला, “आपसात लढणारी राज्ये नाश पावतात व फूट पडललेे शहर िकंवा घर िटकत
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नाही. २६आिण जर सतैानच सतैानला काढतो तर त्यांच्यात मतभदे आह,े त्यांच्यात फूट आहे मग त्याचे
राज्य कसे िटकेल? २७आिण मी जर बालजबूलाच्या (सतैान) सहाय्याने भूते काढतो तर तमुचे लोक
कोणाच्या सामथ्याʧने भूते काढतात. म्हणून तमुचे स्वतःचे लोक तमुचा न्याय करतील. २८परंतु मी जर
दवेाच्या आत्म्याच्या साहाय्याने भूते काढतो तर दवेाचे राज्य तमुच्यावर आले आह.े २९ िकंवा एखा̂ा
बलवान मनषु्याच्या घरात िश̝न, त्याच्या घरातील सवʧ वस्तूची चोरी जर कोणाला करायची असले
तर प्रथम त्या बलवान मनषु्यास तो बांधून टाकील व मग तो चोरी करील. ३०जो मनषु्य माझ्याबरोबर
काम करीत नाही तो माझ्यािव̀̕ आहे आिण जो माझ्याबरोबर गोळा करत नाही तो उधळून टाकतो.
३१ म्हणून मी तमु्हास सांगतो, मनषु्यांना ते करीत असलले्या सवʧ पापांची व वाईट बोलतील त्याब˿लही
˟मा करण्यात यईेल पण जर कोणी पिवत्रआत्म्यािव̝̀ बोलले, तर त्यास ˟मा करण्यात यणेार नाही.
३२एखादा मनषु्य जर मनषु्याच्या पतु्रािव̀̕ काही बोलले तर त्यास ˟मा करण्यात यईेल पण जो कोणी
पिवत्र आत्म्यािव̝̀ बोलले त्यास ˟मा होणार नाही. त्यास या यगुातही ˟मा होणार नाही व यणेार्या
यगुातही होणार नाही. ज्या गो̌ी तमु्ही करता त्या तमु्ही कोण आहात हे दाखिवतात.

३३जर तमु्हास चांगले फळ हवे असल,े तर झाड चांगले करा. जर तमु्ही झाड चांगले करणार नाही.
तर फळही चांगले यणेार नाही कारण झाड त्याच्या फळाव̝न ओळखले जात.े ३४अहो सापाच्या
िप̈ांनो, तमु्ही वाईट असता तमु्हास चांगल्या गो̌ी कशा बोलता यतेील? जे अंतःकरणात आहे तचे
तोडंावाटे बाहरे पडत.े ३५चांगला मनषु्य आपल्या चांगल्या भांडारातून चांगल्या गो̌ी काढतो आिण
वाईट मनषु्य आपल्या वाईट भांडारातून वाईट गो̌ी काढतो. ३६आणखी मी तमु्हास सांगतो की. जो
प्रत्यके व्यथʧ शब्द लोक बोलतील त्याचा िहशोब ते न्यायाच्या िदवशी दतेील. ३७कारण तू आपल्या
बोलण्याव̝न न्यायी ठरशील आिण आपल्या बोलण्याव̝नच दोषी ठरशील.”

िचन्ह दाखवण्याबाबत यशूेला केललेी िवनंती
३८काही िनयमशास्त्राचे िश˟क व प̝शी यांच्यापकैी काहीजणांनी यशूेला म्हटल,े “गु̕ जी, तमुच्या

हातून एखादे िचन्ह पहावे अशीआमची इच्छाआह.े” ३९यशूेने उ˽र िदल,ेजे लोक दवेाशी अप्रामािणक
आहते, पापी आहते असे लोक परुाव्यासाठी चमत्कार पाहू इिच्छतात. पण योना संदषे्̧ािशवाय दसुरे
िचन्ह तमु्हास िमळणार नाही. ४०कारण योना जसा तीन िदवस व तीन रात्री मो̨ा माशाच्या पोटात
होता तसा मनषु्याचा पतु्र तीन िदवस व तीन रात्री पथृ्वीच्या पोटात राहील. ४१जवे्हा तमुच्या िपढीचा
न्याय होईल, तवे्हा िननवे शहराचे लोक उभे राहतील, तमुच्यािव̕ध्द सा˟ दतेील आिण तमु्हास दोष
दतेील कारण त्यांनी योनाच्या उपदशेाव̝न प̊ा˽ाप केला आिण आता तर तमुच्यामध्ये योनापे˟ ा
महान असा कोणीएक यथेे आह.े ४२ न्यायाच्या िदवशी दि˟णकेडील दशेाची राणी या िपढीबरोबर
उभी राहून िहला दोषी ठरवील कारण शलमोनाचे ˲ान ऐकायला ती पथृ्वीच्या शवेटापासून आली
आिण शलमोनापे˟ ा महान असा कोणी यथेे आह.े

अपरु्या सधुारणपेासून उद्भवणारे धोके
४३ जवे्हा अशु̀ आत्मा मनषु्यास सोडून बाहरे िनघून जातो तवे्हा तो पाणी नसलले्या िठकाणाहून

िवसावा शोधीत िफरतो पण तो त्यास िमळत नाही. ४४ तवे्हा तो म्हणतो, जथूेन मी आलो त्या माझ्या
घरात मी परत जाईनआिण जवे्हा तो परत यतेो तवे्हा ते घर िरकामे असललेे तसचे स्वच्छ व नीटनटेके
असे त्यास िदसत.े ४५ नंतर तो जाऊनआपल्यापे˟ ा दु̌ असे दसुरे सात आणखी आत्मे आपल्याबरोबर
घतेो व ते आत िश̝न त्यास झपाटतात व त्याच्यात राहतात. मग त्या मनषु्याची शवेटची िस्थित
पिहल्यापे˟ ा वाईट होत.े तसचे आजच्या या पापी िपढीचे होईल.

प्रभू यशूेचे नातलग
४६मग तो लोकसमदुायाबरोबर बोलत असता, त्याची आई व त्याचे भाऊ त्याच्याशी बोलण्यासाठी

बाहरे वाट पाहत उभे होत.े ४७तवे्हा कोणीतरी त्यास म्हणाल,े “तमुची आई व भाऊ बाहरे उभे आहते.
ते तमुच्याशी बोलण्याची वाट पाहत आहते.” ४८ त्याच्याशी बोलणार्याला त्याने उ˽र िदल,े “कोण
माझी आई? कोण माझा भाऊ?” ४९ मग तो आपल्या िशष्यांकडे हात क̝न म्हणाला, “पाहा, माझी
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आई व माझे भाऊ हे आहते. ५०कारण माझ्या स्वगीर्य िपत्याच्या इच्छेनसुार जे वागतात, तचे माझे
भाऊ, बहीण आिण आई.”

१३
परेणी करणार्याचा दृ̌ ांत

१ त्यािदवशी यशूे घरातून िनघून सरोवराच्या िकनार् याशी जाऊन बसला २ तवे्हा लोकांचे समदुाय
त्याच्याजवळ जमल;े म्हणून तो मचव्यात जाऊन बसला व सवʧ लोक िकनार् यावर उभे रािहल.े ३मग
त्याने त्यांना दाखल्यांनी पषु्कळ गो̌ी सांिगतल्या तो म्हणाला पाहा, परेणारा परेणी करावयास िनघाला;
४आिण तो परेणी करीत असता काही बी वाटवेर पडले व पाखरांनी यऊेन ते खाऊन टाकल.े ५काही
खडकाळ जिमनीवर पडल,े तथेे फारशी माती नव्हती आिण माती खोल नसल्यामळेु ते लवकर उगवल;े
६आिण सूयʧ वर आला तवे्हा ते करपले व त्यास मूळ नव्हते म्हणून ते वाळून गले.े ७काही काटरेी
झाडांमध्ये पडल;े मग काटरेी झाडानी वाढून त्याची वाढ खुंटवली. ८काही चांगल्या जिमनीत पडल;े
मग त्याचे कोठे शंभरपट, कोठे साठपट तर कोठे तीसपट, असे पीक आले ९ ज्याला कान आहते तो
ऐको.

दृ̌ ांतांचा उपयोग
१० मग िशष्य जवळ यऊेन त्यास म्हणाल,े आपण त्याच्याबरोबर दाखल्यानी का बोलता? ११ त्याने

त्यास उ˽र िदल,े स्वगाʧच्या राज्याची गपुीते जाणण्याचे दान तमु्हास िदले आह,े परंतु त्यांना िदललेे
नाही. १२कारण ज्या कोणाजवळ आहे त्यास िदले जाईल व त्यास भरपूर होईल; ज्या कोणाजवळ
नाही त्याचे जे असले ते दखेील त्याच्यापासून काढून घतेले जाईल. १३ यास्तव मी त्याच्याबरोबर
दाखल्यांनी बोलतो; कारण ते पाहत असता पाहत नाहीत आिण ऐकत असता ऐकत नाहीत व त्यांना
समजतही नाही. १४यशयाचा संदशे त्याच्यािवषयी पूणʧ होत आह,े तो असा की,
तमु्ही ऐकाल तर खरे, परंतु तमु्हास समजणारच नाही,
व पाहाल तर खरे, परंतु तमु्हास िदसणारच नाही;
१५कारण या लोकांचे अंतःकरण जड झाले आह,े
ते कानानी मंद ऐकतात आिण त्यांनी डोळे िमटून घतेले आहते;
यासाठी की, त्यानी डोळ्यांनी पाहू नय,े
कानांनी ऐकू नय,े
अंतःकरणाने समजून नये
आिण पनु्हा मागे िफ̝ नये
आिण मी त्यांना बरे क̝ नय.े

१६ पण तमुचे डोळे धन्य आहते, कारण ते पाहत आह;े आिण तमुचे कान, कारण ते ऐकत आहते.
१७ मी तमु्हास खरे सांगतो की, तमु्ही जे पाहत आहात ते पाहावयास पषु्कळ संदे̌ े व नीितमान जन
उत्कंिठत होत,े तरी त्यांना पाहण्यास िमळाले नाही; आिण तमु्ही जे ऐकता ते ऐकावयास ते उत्कंिठत
होत,े तरी त्यांना ऐकण्यास िमळाले नाही.

परेणार्याच्या दृ̌ ांताचे स्प̌ीकरण
१८आता तमु्ही परेणार्याचा दाखला ऐकून घ्या. १९वाटवेर परेललेा तो हा आहे की, कोणी राज्याचे

वचन ऐकतो पण ते त्यास समजत नाही, तवे्हा तो दु̌ यऊेन त्याच्या अंतःकरणात परेललेे ते िहरावून
घतेो; २०खडकावरील परेललेा तो हा आहे की, तो वचन ऐकतो व ते लगचे आनंदाने स्वीकारतो;
२१परंतु त्यास मूळ नसल्याकारणाने तो थोडाच वळे िटकतो आिण वचनामळेु संकट आले िकंवा छळ
झाला म्हणजे तो लागलाच अडखळतो. २२काटरेी झाडामध्ये परेललेा तो हा आहे की, तो वचन ऐकतो,
परंतु संसाराची िचंता व द्रव्याचा मोह ही वचनाची वाढ खुंटवतात आिण तो िनष्फळ होतो. २३चांगल्या
जिमनीत परेललेा तो हा आहे की, तो वचन ऐकून ते समजतो; तो फळ दतेोच दतेो; कोणी शंभरपट,
कोणी साठपट, तर कोणी तीसपट असे दतेो.

िनदणाचा दृ̌ ांत
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२४ त्याने त्याच्यापढेु दसुरा एक दाखला मांडला. कोणी एका मनषु्याने आपल्या शतेात चांगले

बी परेले त्याच्यासारखे स्वगाʧचे राज्य आह.े २५लोक झोपते असताना त्याचा शतू्र यऊेन गव्हामध्ये
िनदण पे̝ न िनघून गलेा; २६ पण जवे्हा पाला फुटला व दाणे आले तवे्हा िनदण ही िदसल.े २७ तवे्हा
घरधन्याच्या दासांनी यऊेन त्यास म्हटल,े महाराज, आपणआपल्या शतेामध्ये चांगले बी परेले ना? तर
मग त्यामध्ये िनदण कोठून आल?े २८ तो त्यांना म्हणाला हे काम कोणा शतू्रचे आह.े दासांनी त्यास
म्हटल,ेतरआम्ही जाऊन ते काढून टाकावे अशीआपली इच्छाआहे काय? २९तो म्हणाला, नाही. तमु्ही
िनदण गोळा करताना त्याच्याबरोबर कदािचत गहू ही उपटाल. ३०कापणीपय ʪत दोन्ही बरोबर वाढू ̂ा;
मग कापणीच्या वळेेस मी कापणार्यास सांगने की, पिहल्याने िनदण गोळा करा आिण जाळण्यासाठी
त्याच्या पे̪ ा बांधा; परंतु गहू मा झ्या कोठारात साठवा.

मोहरीचा दाणा व खमीर यांचे दृ̌ ांत
३१ त्याने त्याच्यापढेु आणखी एक दाखला मांडला की, स्वगाʧचे राज्य मोहरीच्या दाण्यासारखे आह;े

तो कोणाएका मनषु्याने घऊेन आपल्या शतेात लावला; ३२ तो तर सवʧ दाण्यामध्ये लहान आह;े तरी
वाढल्यावर भाजीपाल्यापे˟ ा मोठा होऊन त्याचे असे झाड होते की, आकाशातील पाखर त्याच्या
फां̂ात वस्ती करतात.

३३ त्याने त्यांना आणखी एक दाखला सांिगतला की, स्वगाʧचे राज्य खिमरासारखे आह;े ते एका स्त्रीने
घऊेन तीन मापे पीठामध्ये लपवून ठेवल,े तणेके̝न शवेटी ते सवʧ पीठ फुगून गले.े

३४ या सवʧ गो̌ी यशूेने दाखल्यानी लोकसमदुायाला सांिगतल्या आिण दाखल्यावाचून तो
त्याच्याबरोबर काही बोलला नाही; ३५यासाठी की, संदषे्̧ाच्या̃ारे जे सांिगतले होते ते पूणʧ व्हाव;े ते
असे की,
दाखले सांगायला मी आपले तोडं उघडीन;
जगाच्या स्थापनपेासून गु̅ रािहलले्या गो̌ी मी बोलून दाखवीन.

िनदणाच्या दृ̌ ांताचे स्प̌ीकरण
३६ नंतर तो लोकसमदुायास िनरोप दऊेन घरात गलेा; तवे्हा त्याचे िशष्य त्याच्याकडे यऊेन म्हणाल,े

शतेातल्या िनदणाच्या दाखल्याची आम्हास फोड क̝न सांगा. ३७ त्याने उ˽र िदले की, चांगले बी
परेणारा हा मनषु्याचा पतु्र आह.े ३८शते हे जग आह;े चांगले बी हे राज्याचे पतु्र आहते; िनदण हे त्या
दु̌ ाचे पतु्र आहते; ३९ ते परेणारा शतू्र हा सतैान आह;े कापणीही यगुाची समा̅ी आह;े आिण कापणारे
हे दवेदूत आहते; ४० तवे्हा जसे िनदण गोळा क̝न अग्नीत जाळतात तसे यगुाच्या समा̅ीस होईल.
४१ मनषु्याचा पतु्र आपल्या दवेदूतांना पाठवील आिण त्याच्या राज्यातून अडखळण करणार्या सवʧ
वस्तू व अन्याय करणार् यांना जमा करील, ४२आिण त्यांना अग्नीच्या भ˵ीत टाकतील; तथेे रडणे व
दात खाणे चालले. ४३तवे्हा नीितमानआपल्या िपत्याच्या राज्यात सूयाʧसारखे प्रकाशतील. ज्याला कान
आहते तो ऐको.

ठेव, मोती व जाळे यांचे दृ̌ ांत
४४ स्वगाʧचे राज्य शतेात लपवलले्या धनासारखे आह,े ती कोणाएका मनषु्यास सापडली आिण त्याने

ती लपवून ठेवली. मग आनंदाच्या भरात त्याने जाऊन, आपले सवʧस्व िवकले आिण ते शते िवकत
घतेल.े

४५ आणखी, स्वगाʧचे राज्य चांगल्या मोत्याचा शोध करणार्या कोणाएका व्यापारासारखे आह;े
४६ त्यास एक अित मोलवान् मोती आढळला; मग त्याने जाऊन आपले सवʧस्व िवकले आिण ते िवकत
घतेला.

४७आणखी, स्वगाʧचे राज्य समदु्रात टाकलले्या एखा̂ा जाळ्यात सवʧप्रकारचे जीव एकत्र सापडतात
त्यासारखे आह;े ४८ते भरलले्या मनषु्यानी ते िकनार् याकडे ओढले आिण बसून जे चांगले ते भां̩ात
जमा केल,े वाईट ते फेकून िदल.े ४९ तसे यगुाच्या समा̅ीस होईल; दवेदूत यऊेन नीितमानातून दु̌ ांना
वगेळे करतील. ५०आिण त्यांना अग्नीच्या भ˵ीत टाकतील; तथेे रडणे व दात खाणे चालले.
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५१ तमु्हास या सवʧ गो̌ी समजल्या काय? ते त्यास म्हणाल,े हो. ५२तवे्हा तो त्यांना म्हणाला, प्रत्यके

िनयमशास्त्राचा िश˟क जो स्वगाʧच्या राज्याचा िशष्य झाला आहे तो आपल्या भांडारातून नव्या जनु्या
गो̌ी काढणार् या मनषु्यासारखा आह.े

नासरेथात यशूेचा अव्हरे
५३ नंतर असे झाले की, हे दाखले सांगण्याचे समा̅ केल्यावर यशूे तथूेन िनघाला. ५४आिण स्वतःच्या

गावी आल्यावर त्याने त्याच्या सभास्थानात त्यांना अशी िशकवण िदली की ते आ̊यʧचिकत होऊन
म्हणाल,े हे ˲ान व अद्भूत कृत्ये करण्याचे हे सामथ्यʧ या मनषु्यास कोठून िमळत?े ५५हा सतुाराचा पतु्र
ना? याच्या आईला मरीया म्हणतात ना? याकोब, योस,े िशमोन व यहूदा, हे याचे भाऊ ना? ५६ याच्या
बिह णी, त्या सवʧ आपणाबरोबर नाहीत काय? मग ते सवʧ याला कोठून? ५७असे ते त्याच्यािवषयी
अडखळल.े यशूेने त्यास म्हटल,े संदषे्̧ाला आपला दशे व आपले घर यामध्ये मात्र सन्मान िमळत
नाही. ५८तथेे त्यांच्या अिव̋ासामळेु त्याने फारशी अद्भूत कृत्ये केली नाहीत.

१४
बाि̅स्मा करणार्या योहानाचा मतृ्यु

१ त्यावळेी चौथाई दशेांचा राजा हरेोदाने यशूेची िकतीर् ऐकली. २ तवे्हा त्याने आपल्या चाकरांना
म्हटल,े “यशूे हा बाि̅स्मा करणारा योहान आह.े त्यास मरण पावलले्यातून उठिवण्यात आले आहे
म्हणून याच्याठायी सामथ्यʧ कायʧ करीत आह.े” ३हरेोदाने आपला भाऊ िफिलप्प याची पत्नी हरेोिदया
िहच्यामळेु योहानाला अटक क̝न तु̝ ं गात टाकले होत.े ४कारण योहान त्यास सांगत होता, “तू
ितला पत्नी बनवावे हे दवेाच्या िनयमशास्त्राच्या योग्य नाही.” ५ हरेोद त्यास मारावयास पाहत होता,
पण तो लोकांस भीत होता कारण लोकांचा असा िव̋ास होता की, योहान संदे̌ ा आह.े ६ हरेोदाच्या
वाढिदवशी हरेोिदयाच्या मलुीने दरबारात नाच क̝न हरेोदाला खूश केल.े ७ त्यामळेु त्याने शपथ वाहून
ती जे काही मागले ते दणे्याचे अिभवचन ितला िदल.े ८ ितच्या आईच्या सांगण्याव̝न ती म्हणाली,
“बाि̅स्मा करणारा योहानाचे शीर तबकात घालून मला इथे आणून ̂ा.” ९ हरेोद राजाला फार वाईट
वाटल.े तरी त्याने आपल्या शपथपूवʧक िदलले्या वचनामळेु व आमंित्रत लोकांमळेु ते ̂ावयाची आ˲ा
केली. १०आिण त्याने तु̕ ं गात माणसे पाठवून योहानाचे शीर उडवल.े ११मग त्यांनी त्याचे शीर तबकात
घालून त्या मलुीला आणून िदल.े ितने ते आपल्या आईकडे आणल.े १२ मग त्याच्या िशष्यांनी यऊेन
त्याचे प्रते उचलून नलेे व त्यास परुले आिण त्यांनी जाऊन जे घडले ते यशूेला सांिगतल.े

पाच हजारांना भोजन
१३ मग ते ऐकून यशूे तथूेन होडीत बसून िनवांत जागी िनघून गलेा. हे ऐकून लोकसमदुाय नगरांतून

त्याच्यामागे पायीपायी गले.े १४मग जवे्हा त्याने मोठा लोकसमदुाय पािहला. तवे्हा त्यास त्यांच्यािवषयी
कळवळा आला व जे आजारी होते त्यांना त्याने बरे केल.े १५मग संध्याकाळ झाल्यावर त्याचे िशष्य
त्याच्याकडे आले आिण म्हणाल,े “ही अरण्यातील जागा आहे आिण भोजनाची वळे होऊन गलेी आह.े
लोकांनी गावामध्ये जाऊन स्वतःकरता अ̄ िवकत घ्यावे म्हणून त्यांना पाठवून ̂ा.” १६ परंतु यशूे
त्यांना म्हणाला, “त्यांना जाण्याची गरज नाही. तमु्हीच त्यांना काही खायला ̂ा.” १७ते त्यास म्हणाल,े
आमच्याजवळ केवळ “पाच भाकरी व दोन मासे आहते.” १८ तो म्हणाला, “ते माझ्याकडे आणा.”
१९ मग लोकांस गवतावर बसण्याची आ˲ा केली. त्याने त्या पाच भाकरी व दोन मासे घऊेन वर
आकाशाकडे पाहून त्यावर आशीवाʧद मािगतला. नंतर त्याने भाकरी मोडून िशष्यांना िदल्या व िशष्यांनी
लोकांस िदल्या. २०ते सवʧ जवूेन तृ̅ झाल.े मग त्या उरलले्या तकु̩ांच्या त्यांनी बारा टोपल्या भ̝न
घतेल्या. २१जवेणारे समुारे पाच हजार पु̝ ष होत.े िशवाय िस्त्रया व मलुे होतीच.

यशूे समदु्राव̝न चालतो
२२ मी लोकसमदुायास िनरोप दते आहे तो तमु्ही तारवात बसून माझ्यापढेु पलीकडे जा असे म्हणून

त्याने लगचे िशष्यांना पाठवून िदल.े २३लोकांस पाठवून िदल्यावर तो प्राथʧना करण्यास एकांत िठकाणी
डोगंरावर गलेा, रात्र झाली तवे्हा तो तथेे एकटाच होता. २४ पण ता̝ सरोवरामध्ये होते इकडे वारा
िव̝̀ िदशने,े वाहत असल्यामळेु ता̝ लाटांनी हलेकावत होते व त्यामळेु ते ितच्यावर ताबा ठेवू
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शकत नव्हत.े २५ तवे्हा रात्रीच्या चवथ्या प्रहरी (म्हणजे पहाटे तीन वाजता) यशूे त्याच्याकडे आला.
तो पाण्याव̝न चालत होता. २६ िशष्य त्यास पाण्याव̝न चालताना पाहून घाब̝न गलेे व म्हणाल,े
हे “भूत आह.े” आिण ते िभऊन ओरडले २७ पण यशूे लगचे त्यांना म्हणाला, धीर धरा, मी आह;े िभऊ
नका.

२८ पते्र म्हणाला, प्रभूजी जर आपण असाल तर मला पाण्याव̝न आपणाकडे यणे्यास सांगा. २९यशूे
म्हणाला, “य.े” मग पते्र तारवातून उत̝न व पाण्यावर चालत यशूेकडे जाऊ लागला. ३० पण तो
पाण्यावर चालत असताना जोराचा वारा पाहून तो भ्याला आिण बडूु लागला असता ओरडून म्हणाला
“प्रभूजी, मला वाचवा.” ३१आिण लगचे यशूेने आपला हात पढेु क̝न त्यास धरले व म्हटल,े “अरे
अल्पिव̋ासी, तू संशय का धरलास?” ३२मग यशूे व पते्र होडीत गले्यावर वारा थांबला. ३३तवे्हा जे
िशष्य होडीत होते ते त्यास नमन क̝न म्हणाल,े “तमु्ही खरोखर दवेाचे पतु्र आहात.”

३४ नंतर ते पलीकडे गनसेरेताच्या भागात गले.े ३५तथेील लोकांनी यशूेलाओळखून व सभोवतालच्या
सवʧ प्रदशेात िनरोप पाठवला व त्यांनी सवʧ प्रकारच्या आजार्यांस त्याच्याकडे आणल.े ३६आिण
आम्हास आपल्या वस्त्राच्या काठाला स्पशʧ क̝ ̂ावा, अशी िवनंती केली, तवे्हा िजतक्यांनी स्पशʧ
केला िततके बरे झाल.े

१५
मानवी संप्रदाय व यशूेची िशकवण

१तवे्हा य̕शलमे शहराहून काही प̝शी व िनयमशास्त्राचे िश˟क यशूेकडेआले व म्हणाल,े २“तमुचे
िशष्य वाडविडलांनी घालून िदललेे िनयम का पाळत नाहीत? कारण तमुचे िशष्य जवेणापूवीर् हात धूत
नाहीत.” ३ यशूेने त्यास उ˽र दऊेन म्हटल,े तमु्ही तमुच्या परंपरा चालवण्यासाठी दवेाची आ˲ा का
मोडता? ४कारण दवेाने सांिगतले आहे की, तझु्या आई-वडीलांचा मान राख आिण जो कोणी आपल्या
आई-वडीलांब˿ल वाईट बोलतो, त्यास िजवे माराव.े ५ पण तमु्ही म्हणता, जो कोणी िपत्याला िकंवा
आईला म्हणले की, मला तझु्यासाठी जे काही दणेे भाग होत,े ते मी दवेाला अपʧण केले आहे ६ ते
दवेाचे िनयमशास्त्र मोडीत आहते की आपल्या विडलांचा व आईचा सन्मान क̝ नय.े याप्रकारे तमु्ही
आपल्या अशा परंपरेने दवेाचे वचन र˿ केले आह.े

७अहो ढोगं्यानो, तमु्हािवषयी यशया संदषे्̧ांने योग्य सांिगतले आह.े तो म्हणतो.
८ हे लोक, ओठांनी माझा सन्मान करतात.
पण त्यांचे अंतःकरण माझ्यापासून दूर आह.े
९आिण ते मनषु्याचे िनयम आपली धमʧत˾वे म्हणून िशकवतात
आिण व्यथʧच माझी उपासना करतात.

१०तवे्हा लोकांस आपल्याजवळ बोलावून त्याने म्हटल,े “ऐका व समजून घ्या. ११जे तोडंा̃ारे आत
जाते ते मनषु्यास अशु̀ करीत नाही, पण जे तोडंातून बाहरे िनघते तचे मनषु्यास अशु̀ करत.े” १२ नंतर
िशष्य जवळ यऊेन त्यास म्हणाल,े “प̝श्यांनी जवे्हा हे ऐकले तवे्हा ते रागावले हे आपणाला कळले
काय?” १३ पण त्याने उ˽र दऊेन म्हटल,े “प्रत्यके रोप जे माझ्या स्वगाʧतील िपत्याने लावले नाही ते
उपटले जाईल. १४त्यांना जाऊ ̂ा. ते आंधळे वाटाडेआहते. जर एका आंधळ्याने दसुर्या आंधळ्याला
वाट दाखवण्याचा प्रयत्न केला तर दोघहेी ख˻्यात पडतील.” १५ पते्र म्हणाला, “आमच्यासाठी हा
दाखला स्प̌ क̝न सांगा.” १६ “तमु्ही अजूनही असमजदार आहात काय? यशूेने त्यांना िवचारल.े
१७जे काही तोडंात जाते ते सवʧ पोटात जाते व मग शौचकूपातून बाहरे टाकले जात.े हे तमु्हास अजून
समजत नाही काय? १८ परंतु ज्या गो̌ी तोडंातून बाहरे िनघतात त्या अंतःकरणातून यतेात व त्याच
मनषु्यास अशु̀ करतात. १९कारण वाईट िवचार, खून, व्यिभचार, जारकम ेर्, खो̧ा सा˟ी, िनंदा ही
अंतःकरणातून बाहरे िनघतात. २० मनषु्यास अशु̀ करणार्या याच गो̌ी आहते. परंतु न धतुलले्या
हाताने खाण्याने मनषु्य अशु̀ होत नाही.”

एक परराष्ट्रीय भूतग्रस्त मलुगी
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२१ नंतर यशूे तथूेन िनघून सोर व िसदोनाच्या भागात गलेा. २२तवे्हा एक कनानी स्त्री त्या भागातून

यशूेकडे आली. ती स्त्री ओरडून म्हणाली, “प्रभू, दािवदाच्या पतु्रा, माझ्यावर दया करा. माझी मलुगी
भूताने फार िपडललेीआह.े” २३पण यशूेने ितला एका शब्दानहेी उ˽र िदले नाही,तवे्हा त्याच्या िशष्यांनी
यऊेन त्यास िवनंती केली, “ितला पाठवून ̂ा, कारण ती आमच्या मागे ओरडत यते आह.े” २४ पण
यशूेने उ˽र िदल,े “मला दवेाने फ˞ इस्राएलाच्या हरवलले्या मेढंरांकडे पाठवले आह.े” २५मग ती स्त्री
पनु्हा यशूेकडे आली, ती यशूेच्या पाया पडली व म्हणाली, “प्रभूजी, मला मदत करा.” २६ परंतु त्याने
म्हटल,े “मलुाची भाकर घऊेन कुत्र्यास टाकणे योग्य नाही.” २७ ती स्त्री म्हणाली, “होय प्रभूजी, परंतु
तरीही कुत्रीही आपल्या धन्याच्या मजेाव̝न पडललेा चूरा खातात.” २८तवे्हा यशूेने ितला उ˽र िदल,े
“बाई, तझुा िव̋ास मोठा आह.े तझु्या इच्छेप्रमाणे तलुा प्रा̅ होवो.” आिण त्याचवळेी ितची मलुगी
बरी झाली.

२९ नंतर यशूे तथूेन िनघून गालीलच्या सरोवराजवळ आला व यशूे डोगंरावर चढून तथेे बसला.
३० मग पषु्कळ लोक त्याच्याकडे आल,े त्यांनी आपल्याबरोबर लळेु, पांगळे, आंधळे, बिहरे व इतर
अनके लोकांस आणले होते आिण त्यांनी त्या आजार्यांना यशूेच्या पायावर ठेवल.े तवे्हा त्याने त्यांना
बरे केल.े ३१मकेु बोलू लागल,े व्यंग असललेे चांगले झाल,े लंगडे चालू लागल,े आंधळे पाहू लागल.े
हे पाहून लोक थ˜ झाले आिण त्यांनी इस्राएलाच्या दवेाचे गौरव केल.े

चार हजारांना भोजन
३२ मग यशूेने आपल्या िशष्यांना आपल्याजवळ बोलावून म्हटल,े “मला लोकांचा कळवळा यतेो

कारण ते आज तीन िदवसांपासून माझ्याबरोबर रािहले आहते आिण त्यांच्याकडे खायला काही नाही
आिण त्यांना उपाशी पाठवावे अशी माझी इच्छा नाही कारण ते वाटते कदािचत कासावीस होतील.”
३३ िशष्य त्यास म्हणाल,े “एव̪ा मो̨ा लोकसमदुायाला तृ̅ करावे इतक्या भाकरी या दूर रानात
आमच्याजवळ कोठून असणार?” ३४ तवे्हा यशूे म्हणाला, “तमुच्याजवळ िकती भाकरी आहते?” ते
म्हणाल,े “आमच्याकडे सात भाकरी आहते व काही लहान मासे आहते.” ३५ मग त्याने लोकांस
जिमनीवर बसिवण्याची आ˲ा केली. ३६ मग त्या सात भाकरी व मासे घऊेन त्याने दवेाचे उपकार
मानले व त्या भाकरी मोडल्या व िशष्यांना िदल्या व िशष्यांनी लोकांस िदल्या. ३७तवे्हा ते सवʧ जवूेन
तृ̅ झाले आिण त्यांनी उरलले्या तकु̩ांनी भरलले्या सात टोपल्या गोळा केल्या. ३८आिण जवेणारे,
िस्त्रया व लकेरे सोडून चार हजार पु̝ ष होत.े ३९ मग समदुायास िनरोप िदल्यावर तो तारवात बसून
मगदानाच्या प्रदशेात गलेा.

१६
िचन्हासाठी िवनंती व ितला यशूेचा नकार

१ प̝शी आिण सदूकी लोकांस यशूेची परी˟ा पाहायची होती म्हणून ते यशूेकडे आले व आम्हास
आकाशातून िचन्ह दाखवा अशी मागणी त्यांनी केली. २परंतु यशूेने त्यांना उ˽र िदल,े “तमु्ही संध्याकाळ
झाली असता म्हणता आजचे हवामान चांगले असले कारण आकाश तांबूस आह,े ३आिण तमु्ही
सकाळी म्हणता, आज वादळ होईल कारण आभाळ तांबूस व गडद आह.े तमु्हास आकाशाचे स्व̝प
ओळखता यते,ेपणकाळाची ल˟णेओळखता यते नाहीत काय? ४दु̌ व दवेाशी अप्रामािणकअसणारी
िपढी िचन्ह शोधत,े पण ितला योना संदषे्̧ािशवाय दसुरे िचन्ह िदले जाणार नाही.” मग तो त्यांना
सोडून गलेा.

असमंजसपणाब˿ल िशष्यांचा िनषधे
५ यशूे आिण त्याचे िशष्य सरोवराच्या पलीकडे गलेे तवे्हा भाकरी घ्यायला िवसरल.े ६ तवे्हा यशूे

त्यांना म्हणाला, “प̝शी व सदूकी यांच्या खिमरािवषयी सावध असा.” ७ तवे्हा ते आपसात िवचार
क̝न म्हणाल,े “आपण भाकरी घतेल्या नाहीत म्हणून ते असे म्हणत आह.े” ८ पण यशूेने हे ओळखून
म्हटल,े “अहो अल्पिव̋ासू,आपण भाकरी घतेल्या नाहीत असा िवचार तमु्ही आपसामध्ये का करता?
९तमु्हास अजून आठवत नाही काय? पाच भाकरीनी पाच हजार लोकांस जवूे घातले ते आिण त्यानंतर
तमु्ही िकती टोपल्या उचलून घतेल्या ते तमु्हासआठवत नाही काय? १०तसचे चार हजारांच्या जवेणाला



म˽य १६:११ 904 म˽य १७:५
सात भाकरी आिण तमु्ही िकती टोपल्या उचलून घतेल्या हे तमु्हास आठवत नाही काय? ११मी भाकरी
िवषयी तमु्हास बोललो नाही, तर प̝शी व सदूकी यांच्या खिमरािवषयी सावध राहा, असे म्हणालो, हे
तमु्हास कसे समजत नाही?” १२तवे्हा त्यांना समजले की, त्याने त्यांना भाकरीच्या खिमरािवषयी सावध
राहण्यास सांिगतले नव्हते तर प̝शी आिण सदूकी यांच्या िशकवणकुीिवषयी सावधान राहायला
सांिगतले होत.े

यशूे हा िख्रस्त असल्याची पते्राने िदललेी कबलुी
१३यशूे िफिलप्पाच्या कैसरीया या भागाकडे गलेा. तो त्याच्या िशष्यांना म्हणाला, “मनषु्याच्या पतु्राला

लोक कोण म्हणून म्हणतात? १४आिण ते म्हणाल,ेकाही बाि̅स्मा करणारा योहान, तर िकत्यके एलीया
तर दसुरे काही ियमʧया िकंवा संदषे्̧ापकैी एक असे म्हणतात.” १५ मग यशूे त्यांना म्हणाला, “पण
तमु्ही मला कोण म्हणून म्हणता?” १६ िशमोन पते्राने उ˽र िदल,े “तू िख्रस्त, िजवंत दवेाचा पतु्र आहसे.
१७ यशूे म्हणाला, िशमोन, बायोर्ना, तू धन्य आहसे कारण र˞ व मांस यांनी तलुा हे उघड केले नाही,
तर माझा िपता जो स्वगाʧत आहे त्याने तलुा हे उघड केल.े १८आणखी मी तलुा असे सांगतो की, तू पते्र
आहसे आिण या खडकावर मी आपली मंडळी रचीन आिण ितच्यापढेु मतृलोकाच्या ̃ारांचे कांहीचं
चालणार नाही. १९मी तलुा स्वगाʧच्या राज्याच्या िकल्ल्या दईेन आिण पथृ्वीवर जे काही तू बांधशील
ते स्वगाʧत बांधले जाईल आिण पथृ्वीवर जे काही तू मोकळे करशील ते स्वगाʧत मोकळे केले जाईल.
२०तवे्हा त्यानी िशष्यांना िन˟ून सांिगतले की, मी िख्रस्त आहे ते तमु्ही कोणालाही सांगू नका.”

स्वतःचे मरण व पनु̕त्थान यािवषयीचे यशूेचे भिवष्य
२१ तवे्हापासून यशूे िख्रस्त आपल्या िशष्यांना सांगू लागला की, आपण य̕शलमे शहराला जाऊन

वडील, यहूदी नतेे व मखु्य याजक लोक आिण िनयमशास्त्राच्या िश˟क यांच्याकडून पषु्कळ दःुखे
सोसावी व िजवे मारले जावे व ितसर्या िदवशी पनु्हा उठवले जावे याचे अगत्य आह.े २२तवे्हा पते्राने
त्यास एकाबाजूला घऊेन िनषधे क̝न म्हटल,े “प्रभू, तझु्यापासून हे दूर असो. असे तलुा कधीही
होणारच नाही!” २३ परंतु तो वळून पते्राला म्हणाला, “अरे सतैाना, माझ्यामागे हो, तू मला अडखळण
आहसे कारण तू दवेाच्या गो̌ीकंडे ल˟ लावीत नाहीस तर मनषु्यांच्या गो̌ीकंडे ल˟ लावतोस.”

आत्मत्यागाचे आमंत्रण
२४ तवे्हा यशूेने आपल्या िशष्यांना म्हटल,े जर कोणी माझ्यामागे यऊे इिच्छत असले तर त्याने

स्वतःला नाकारावे आिण आपला वधस्तंभ उचलून घ्यावा व माझ्यामागे याव.े २५कारण जो कोणी
आपला जीव वाचवू इिच्छतो तो त्यास गमावील पण जो माझ्याकिरता आपला जीव गमावील तो
त्यास िमळवील. २६जर मनषु्याने सवʧ जग िमळिवले आिण आपला जीव गमावला तर त्यास काय
लाभ? िकंवा मनषु्य आपल्या जीवाचा काय मोबदला दईेल? २७ कारण मनषु्याचा पतु्र आपल्या
िपत्याच्या वभैवातआपल्या स्वगʧदूतांसिहत यईेल त्यावळेीआिण तवे्हा तो प्रत्यकेाला ज्याच्या त्याच्या
कामाप्रमाणे मोबदला दईेल. २८मी तमु्हास खरे सांगतो की,यथेे उभे राहणार्यातले काहीजणअसेआहते
की, ते मनषु्याच्या पतु्राला त्याच्या राज्यात यतेाना पाहतील तोपय ʪत त्यांना मरणाचा अनभुव यणेारच
नाही.

१७
यशूेचे ̝पांतर

१मग सहा िदवसानंतर यशूेने पते्र,याकोब व त्याचा भाऊ योहान यांनाआपल्याबरोबर घतेले व त्यांना
एका उंच डोगंरावर एकांती नले.े २ तवे्हा त्यांच्यादखेत त्याचे ̝प पालटल.े त्याचे तोडं सूयाʧसारखे
प्रकाशले आिण त्याची वस्त्रे प्रकाशासारखी पांढरी शभु्र झाली. ३ तवे्हा पाहा, मोशे व एलीया हे
त्याच्याशी बोलत असताना त्यांना िदसल.े ४ पते्र यशूेला म्हणाला, “प्रभू, यथेे असणे हे आपणासाठी
बरे आह.े आपली इच्छा असले तर मी यथेे तीन मंडप करतो, एक आपल्यासाठी एक मोशसेाठी व
एक एलीयासाठी.” ५तो बोलतआहे तो, पाहा, इतक्यात, एका तजेस्वी मघेाने त्यांच्यावर सावली केली
आिण त्या मघेातून अशी वाणी झाली की, “हा माझा िप्रय पतु्र आह,े याजिवषयी मी संतु̌ आह,े याचे



म˽य १७:६ 905 म˽य १८:४
तमु्ही ऐका.” ६यशूेबरोबर असलले्या िशष्यांनीही वाणी ऐकली. तवे्हा ते जिमनीवर पालथे पडले कारण
ते फार घाबरले होत.े ७तवे्हा यशूेजवळ यऊेन त्यांना स्पशʧ क̝न म्हणाला, “उठा! घाब̝ नका.” ८मग
त्यांनी आपले डोळे उघडले आिण वर पािहले तवे्हा त्यांना यशूेिशवाय दसुरे कोणीही िदसले नाही.

९ नंतर ते डोगंराव̝न खाली उतरत असताना, यशूेने त्यांना आ˲ा केली की, मनषु्याचा पतु्र मरणातून
पनु्हा उठेपय ʪत डोगंरावर त्यांनी जे पािहले ते कोणालाही सांगू नय.े १० “मग त्याच्या िशष्यांनी म्हटल,े
िनयमशास्त्राचे िश˟क असे का म्हणतात की, एिलया अगोदर आला पािहज?े ११ तवे्हा त्याने उ˽र
िदल,े एिलया यऊेन सवʧकाही िनटनटेके करील हे खरे, १२पण मी तमु्हास सांगतो की, एलीया आलाच
आहे आिण त्यांनी त्यास ओळखले नाही पण त्यांना वाटले तसे त्यांनी त्यास केल.े मनषु्याचा पतु्रही
त्यांच्याकडून असचे सहन करणार आह.े” १३ तवे्हा त्यांना समजले की त्याने बाि̅स्मा करणार्या
योहानािवषयी सांिगतले आह.े हे िशष्यांच्या ध्यानात आल.े

भूतग्रस्त मलुगा
१४ नंतर यशूे व िशष्य लोकसमदुायाजवळ आल्यावर एक मनषु्य त्याच्याकडे आला आिण

त्याच्यापढेु गडुघे टकूेन म्हणाला, १५ “प्रभूजी, माझ्या मलुावर दया करा. त्यास फेफरे यतेात व त्याचे
फार हाल होतात कारण तो सारखा िवस्तवात आिण पाण्यात पडतो. १६मी त्यास आपल्या िशष्यांकडे
आणले पण त्यांना त्यास बरे करता यईेना.” १७यशूेने उ˽र िदल,े “अहो अिव̋ासू व िवपरीत िपढीच्या
लोकांनो, मी तमुच्याबरोबर आणखी कोठवर राहू? मी तमुचे िकती सहन क̝? त्यास माझ्याकडे
आणा.” १८ यशूेने त्या भूताला धमकावल,े तवे्हा ते भूत त्याच्यातून िनघून गलेे आिण त्याच घटकेला
तो मलुगा बरा झाला.

१९ नंतर िशष्य एकांती यशूेजवळ यऊेन म्हणाल,े “आम्हास (त्याच्यातील भूत) का काढता आले
नाही?” २० तवे्हा तो म्हणाला, “तमुच्या अल्पिव̋ासामळेु. मी तमु्हास खरे सांगतो, तमुच्यात जर
मोहरीच्या दाण्याएवढा िव̋ास असले तर तमु्ही या डोगंराला यथूेन िनघून तथेे जा,असे तमु्ही म्हटल्यास
तर तो डोगंर जाईल. तमुच्यासाठी काहीही अशक्य असणार नाही.” २१ तरीही प्राथʧना व उपवास
यावाचून असल्या जातीचे भूत िनघत नाही.

आपल्या मतृ्यबु˿ल यशूेने दसुर्यांदा केललेे भिवष्य
२२जवे्हा ते एकत्र गालील प्रांतात आले तवे्हा यशूे त्यांना म्हणाला, “मनषु्याचा पतु्र मनषु्यांच्या हाती

ध̝न िदला जाणार आह.े २३ते त्यास िजवे मारतील आिण ितसर्या िदवशी तो पनु्हा उठिवला जाईल.”
तवे्हा िशष्य फार दःुखी झाल.े

परमे̋ राच्या भवनाचा कर
२४यशूे आिण त्याचे िशष्य कफणʧहूमासआले तवे्हा परमे̋ राच्या भवनाचा कर वसूल करणारे आल,े

ते पते्राकडे यऊेन म्हणाल,े “तमुचे गु̝ कर दते नाहीत काय?” २५ त्याने म्हटल,े “होय दतेो.” मग तो
घरात आल्याबरोबर तो बोलण्या अगोदर यशूे म्हणाला, “िशमोना, तलुा काय वाटत?े पथृ्वीवरील
राजे जकात िकंवा कर कोणाकडून घतेात, आपल्या मलुांकडून की परक्याकडून?” २६ जवे्हा तो
म्हणाला, “परक्याकडून.” तवे्हा यशूेने त्यास म्हटल,े “तर मग मलुे मोकळी आहते. २७ तरी आपण
त्यांना अडखळण आणू नय,े म्हणून सरोवराकडे जाऊन पाण्यात गळ टाक आिण पिहल्याने वर यईेल
तो मासा ध̝न त्याचे तोडं उघड म्हणजे तलुा चांदीचे एक नाणे सापडेल. ते घऊेन माझ्याब˿ल व
तझु्याब˿ल त्यांना द.े”

१८
नम्रतिेवषयी धडा

१ त्यावळेेस िशष्य यशूेकडे आले आिण त्यांनी िवचारल,े “स्वगाʧच्या राज्यात सवाʧत महान कोण?”
२तवे्हा त्याने एका लहान बालकाला आपल्याजवळ बोलावून त्यांच्यामध्ये उभे केल,े ३आिण म्हटल,े
“मी तमु्हास खरे सांगतो, तमुच्यात बदल होऊन तमु्ही बालकासारखे झाल्यािशवाय स्वगाʧच्या राज्यात
तमुचा प्रवशे होणारच नाही. ४ म्हणून जो कोणी आपणाला या बालकासारखे लीन करतो तोच स्वगाʧच्या
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राज्यात सवाʧहून महानआह.े ५आिण जो कोणी अशा एका लहान बालकाला माझ्या नावाने स्वीकारतो,
तो मला स्वीकारतो.

दसुर् यांस अडखळिवणार्यांना इशारा
६ परंतु जो कोणी माझ्यावर िव̋ास ठेवणार्या या लहानातील एकाला अडखळण आणील त्याच्या

गळ्यात जात्याची मोठी तळी बांधून त्यास समदु्राच्या खोल पाण्यात बडुिवणे हे त्याच्या िहताचे आह.े
७अडखळण्याच्या कारणामळेु जगाला िध˜ार असो! तरी अशा काही गो̌ी होत राहणारच, पण जे
लोक या अडखळण्याला कारणीभूत होतील त्यांना फार हानीचे ठरेल. ८जर तमुचा उजवा हात िकंवा
पाय तमु्हास पाप करण्यासाठी प्रवृ˽ करीत असले तर तो कापून टाका व फेकून ̂ा. दोन हात व
दोन पाय असून सवʧकाळच्या कधीही न िवझणार्या अग्नीत (नरकात) तमु्ही टाकले जाण्यापे˟ ा व्यंग
िकंवा लंगडे होऊन सावʧकािलक जीवनात जावे जास्त बरे होईल. ९ जर तमुचा डोळा तमु्हास पाप
करण्यासाठी प्रवृ˽ करीत असले तर तो उपटून फेकूनच ̂ा कारण एकच डोळा असला आिण तमु्हास
सावʧकािलक जीवन िमळाले तर ते जास्त बरे आह.े दोन डोळ्यासह तमु्ही नरकात टाकले जाण्यापे˟ ा
ते जास्त बरे आह.े १०सावध असा. ही लहान मलुे यांना कमी समजू नका कारण मी तमु्हास सांगतो
की, स्वगाʧत त्यांचे दवेदूत माझ्या स्वगाʧतील िपत्याचे मखु नहेमी पाहतात. ११आणखी, जे हरवललेे
त्यास तारावयास मनषु्याचा पतु्र आला आह.े”

भटकलले्या मेढंराचा दु̌ ांत
१२ जर एखा̂ा मनषु्याजवळ शंभर मेढंरे आहते आिण त्यांच्यापकैी एक मेढं̝ हरवले तर तो

नव्याण्णव मेढंरे टकेडीवर सोडून दईेल आिण ते हरवललेे एक मेढं̝ शोधायला जाईल की नाही?
१३आिण जर त्या मनषु्यास हरवललेे मेढं̝ सापडले तर त्यास कधीही न हरवलले्या नव्याण्णव
मेढंरांब˿ल वाटणार्या आनंदापे˟ ा त्या एकासाठी जास्त आनंद होईल. असे मी तमु्हास खरे सांगतो,
१४तशाच प्रकारे,या लहान मलुांपकैी एकाचा अगदी लहानातील लहानाचा ही नाश व्हावा अशी तमुच्या
स्वगीर्य िपत्याची इच्छा नाही.

अपराध करणार्या बरोबर कसे वागावे
१५ जर तझुा भाऊ तझु्यावर अन्याय करील, तर जा अिण त्यास तझु्यावर काय अन्याय झाला ते

एकांतात सांग. जर त्यांने तझुे ऐकले तर त्यास आपला बंधू म्हणून परत िमळवला आहसे. १६ पण
जर तो िकंवा ती तझुे ऐकत नसले तर एकाला िकंवा दोघांना तझु्याबरोबर घ,े यासाठी की जे काही
झाले त्यािवषयी सा˟ ̂ायला दोन िकंवा तीन जण तथेे असतील, १७जर तो मनषु्य लोकांचहेी ऐकणार
नाही तर मंडळीलाही गो̌ कळव. जर तो मनषु्य मंडळीचहेी ऐकणार नाही, तर मग तो तलुा परराष्ट्रीय
िकंवा एखा̂ा जकातदारासारखा समज. १८ मी तमु्हास खरे सांगतो, जे काही तमु्ही पथृ्वीवर बांधाल
ते स्वगाʧत बांधले जाईल. पथृ्वीवर मोकळे कराल ते स्वगाʧत मोकळे केल.े

सामदुाियक प्राथʧना
१९ तसचे मी तमु्हास खरे सांगतो की, जर पथृ्वीवर तमुच्यापकैी दोघांचे कोणत्याही गो̌ीिवषयी

एकमत झाले तर त्याकरता एकित्रत होऊन िवनंती करतील तर ती. माझ्या स्वगाʧतील िपत्याकडून
त्यांच्यासाठी केली जाईल; २०कारण िजथे दोघे िकंवा ितघे जर माझ्या नावाने एकत्र जमले असतील
तथेे त्यांच्यांमध्ये मी आह.े

कृतघ्न चाकराचा दु̌ ांत
२१ नंतर पते्र यशूेकडे आला आिण त्याने िवचारल,े “प्रभू, जर माझा भाऊ माझ्यावर अन्याय करीत

रािहला तर मी त्यास िकती वळेा ˟मा करावी? मी त्यास सात वळेा ˟मा करावी काय?” २२यशूेने उ˽र
िदल,े “मी तलुा सांगतो, फ˞ सातच वळेा नाही तर उलट त्याने तझु्यावर साताच्या स˽रवळेा अन्याय
केला तरी तू त्यास ˟मा करीत राहा.” २३ म्हणूनच स्वगाʧच्या राज्याची तलुना एका राजाशी करता
यईेल. आपले जे चाकर आपले दणेे लागत होते त्यांच्याकडून त्या राजाने पसैे परत घणे्याचे ठरवल.े
२४जवे्हा त्याने पसैे जमा करायला सु̝ वात केली, तवे्हा एक दणेकेरी ज्याच्याकडे ल˟ावधी ̕पयांचे
कजʧ होते त्यास त्याच्याकडे आणण्यात आल.े २५ त्या दणेकेर्याकडे राजाचे पसैे परत करण्यासाठी
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काहीच नव्हत,े तवे्हा मालकाने आ˲ा केली की त्याला, त्याच्या पत्नीला, त्याच्या मलुांना आिण जे
काही त्याच्याकडे आहे ते सवʧ िवकले जावे आिण जे पसैे यतेील त्यातून कजाʧची परतफेड व्हावी.
२६ परंतु त्या चाकराने पाया पडून, गयावया करीत म्हटल,े मला थोडी सवलत ̂ा. जे काही मी तमुचे
दणेे लागतो ते तमु्हास परत करीन. २७ त्या मालकालाआपल्या चाकराचा कळवळाआला, म्हणून त्याने
त्या चाकराचे सवʧ कजʧ माफ केले आिण त्यास सोडल.े २८ नंतर त्याच चाकराचे काही शंभर चांदीचे
नाणे दणेे लागत असललेा दसुरा एक चाकर पिहल्या चाकराला भटेला. त्याने त्या दसुर्या चाकराचा
गळा पकडला आिण तो त्यास म्हणाला, तू माझे जे काही पसैे दणेे लागतोस ते सवʧ आताच्या आता
द.े २९ परंतु दसुरा चाकर गडुघे टकूेन गयावया करीत म्हणाला, मला थोडी सवलत ̂ा. जे काही पसैे
मी तमु्हास दणेे लागतो ते परत करीन. ३० पण पिहल्या चाकराने दसुर्या चाकराला सांभाळून घणे्यास
साफ नकार िदला. उलट तो गलेा आिण त्याने त्यास तु̝ ं गात टाकल.े तथेे त्यास त्याचे कजʧ िफटपेय ʪत
रहावे लागणार होत.े ३१घडललेा हा प्रकार जवे्हा दसुर्या चाकरांनी पािहला तवे्हा ते फार दःुखी झाल,े
तवे्हा ते गलेे आिण त्यांनी जे सवʧ घडले होते ते मालकाला सांिगतल.े ३२ तवे्हा पिहल्या चाकराच्या
मालकाने त्यास बोलावले व तो त्यास म्हणाला, “दु̌ ा, तू माझे िकतीतरी दणेे लागत होतास, परंतु
मी तझुे दणेे माफ करावे अशी िवनंती तू मला केलीस तवे्हा मी तझुे सवʧ कजʧ माफ केल.े ३३ म्हणून
तू तझु्याबरोबरच्या चाकरालाही तशीच दया दाखवायची होतीस?” ३४ मालक फार संतापला, िश˟ा
म्हणून मालकाने पिहल्या चाकराला तु̝ ं गात टाकले आिण त्याने सवʧ कजʧ फेडीपय ʪत त्यास तु̝ ं गातून
सोडले नाही.

३५ “जसे या राजाने केले तसचे माझा स्वगीर्य िपता तमुचे करील. तमु्ही आपल्या बंधूला मनापासून
˟मा केली नाही तर तमुचा स्वगीर्य िपताही तमु्हास ˟मा करणार नाही.”

१९
सूटपत्रािवषयी प्रश्न

१ यशूेने या सवʧ गो̌ी सांिगतल्यानंतर तो गालील प्रांतातून िनघून गलेा आिण याद ेर्न नदीच्या दसुर्या
िकनार्याकडील यहूदीया प्रांतात गलेा. २ तवे्हा मोठा लोकसमदुाय त्याच्यामागे गलेा आिण तथेील
अनके आजारी लोकांस यशूेने बरे केल.े

३काही प̝शी यशूेकडे आल.े यशूेने चकुीचे काही बोलावे असा प्रयत्न त्यांनी चालिवला. त्यांनी
यशूेला िवचारल,े कोणत्याही कारणास्तव एखा̂ा मनषु्याने आपल्या पत्नीला सूटपत्र ̂ावे काय?
४ यशूेने उ˽र िदल,े “पिवत्र शास्त्रात असे िलिहललेे तमुच्या वाचनात िनि̊तच आले असले की,
जवे्हा दवेाने जग उत्प̄ केल,े ५आिण दवे म्हणाला, ‘म्हणून पु̝ ष आपल्या आई-वडीलांना सोडून
व आपल्या पत्नीला जडून राहील. ती दोघे एकदहे होतील.’ ६ म्हणून दोन व्यि˞ या दोन नाहीत तर
एक आहते. दवेाने त्या दोघांना एकत्र जोडले आह.े म्हणून कोणाही व्यि˞ने त्यांना वगेळे क̝ नय.े”
७प̕श्यांनी िवचारल,े “असे जर आह,े तर मग पु̝ षाने सूटपत्र िलहून दणे्याची आिण आपल्या पत्नीला
सोडून दणे्याची मोकळीक दणेारी आ˲ा मोशनेे का िदली?” ८यशूेने उ˽र िदल,े “तमुच्या अंतःकरणाच्या
कठोरपणामळेु मोशनेे तमु्हासआपल्या िस्त्रया सोडून दणे्याची मोकळीक िदली. पणसु̕ वातीला सूटपत्र
दणे्याची मोकळीक नव्हती. ९मी तमु्हास सांगतो, जो मनषु्य आपली पत्नी सोडून दतेो आिण दसुरीशी
लग्न करतो तो व्यिभचार करतो. आपल्या पत्नीला सूटपत्र दणे्याचे एकच कारण आह,े ते म्हणजे
पिहल्या पत्नीने परपु̕ षांशी व्यिभचार करणे होय.” १० मग त्याचे िशष्य त्यास म्हणाल,े “जर पती व
पत्नीमधील पिरिस्थित अशी असले तर मग लग्न न करणे जास्त योग्य ठरेल.” ११ यशूेने उ˽र िदल,े
“अशी िशकवण स्वीकारणे प्रत्यकेाला शक्य होणार नाही. परंतु ज्यांना ही िशकवण स्वीकारण्याची
मोकळीक िदली आहे तचे घतेील १२ कारण आईच्या उदरातून जन्मताच नपसंुक असे आहते व
मनषु्यांनी केले असे नपसंुकआहते आिण स्वगाʧच्या राज्यासाठी ज्यांनी आपणास नपसंुक क̝न घतेले
आहते. ज्याला हे स्वीकारता यतेे त्यान,े स्वीकाराव.े”

यशूे लहान मलुांना आशीवाʧद दतेो
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१३ नंतर यशूेने आपल्या मलुांवर हात ठेवून प्राथʧना करावी यासाठी काही लोकांनी आपली मलुे

त्याच्याकडे आणली. यशूेच्या िशष्यांनी त्यांना पािहल्यावर ते बालकांना घऊेन यशूेकडे यणे्यास मना
क̝ लागल.े १४ परंतु यशूे म्हणाला, “लहान मलुांना मजकडे यऊे ̂ा, त्यांना मना क̝ नका, कारण
स्वगाʧचे राज्य त्यांच्यासारख्यांचचे आह.े” १५मलुांवर हात ठेवल्यावर यशूे तथूेन िनघून गलेा.

१६ नंतर पाहा, कोणीएक मनषु्य यशूेकडे आला आिण त्याने िवचारल,े “गु̝ जी सावʧकािलक जीवन
िमळावे म्हणून मी कोणत्या चांगल्या गो̌ी केल्या पािहजते?” १७यशूेने उ˽र िदल,े “काय चांगले आहे
असे मला का िवचारतोस? फ˞ दवे एकच चांगला आहे पण जर तलुा सावʧकािलक जीवन पािहजे तर
सवʧ आ˲ा पाळ.” १८ त्याने िवचारल,े “कोणत्या आ˲ा?” यशूेने उ˽र िदल,े “खून क̝ नको, व्यिभचार
क̝ नको, चोरी क̝ नको, खोटी सा˟ दऊे नको. १९आपल्या आई-वडीलांना मान दे आिण जशी
स्वतःवर प्रीती करतोस तशी इतरावर प्रीती कर.” २० तो त̕ण म्हणाला, “या सवʧ आ˲ा मी पाळत
आलो आह.े मी आणखी काय कराव?े” २१यशूेने उ˽र िदल,े “तलुा जर पिरपूणʧ व्हायचे असले तर जा
आिण तझुे जे काही आहे ते िवकून टाक आिण ते पसैे गरीबांना वाटून द.े म्हणजे स्वगाʧत तलुा मोठी
संप˽ी िमळेल आिण चल, माझ्यामागे य.े” २२पण जवे्हा त्या त̝णाने हे ऐकल,े तवे्हा त्यास फार दःुख
झाले कारण तो खूप श्रीमंत होता, म्हणून तो यशूेला सोडून िनघून गलेा.

श्रीमंतीपासून होणारे तोटे
२३ तवे्हा यशूे आपल्या िशष्यांना म्हणाला, “मी तमु्हास खरे सांगतो, धनवान मनषु्यास स्वगाʧच्या

राज्यात प्रवशे करणे फार कठीण जाईल. २४ मी तमु्हास सांगतो की, धनवानाचा स्वगाʧच्या राज्यांत
प्रवशे होणे यापे˟ ा उंटाला सईुच्या नाकातून जाणे जास्त सोपे आह.े” २५जवे्हा िशष्यांनी हे ऐकले तवे्हा
ते फार आ̊यʧचिकत झाल.े त्यांनी यशूेला िवचारल,े “मग कोणाचे तारण होईल?” २६ यशूेने आपल्या
िशष्यांकडे पािहले आिण तो म्हणाला, “मनषु्यांना हे अशक्य आह,े पण दवेासाठी सवʧ गो̌ी शक्य
आहते.” २७पते्र यशूेला म्हणाला, “पाहा,आम्ही सवʧकाही सोडले आिण तमुच्यामागे आलो आहोत; मग
आम्हास काय िमळेल?” २८यशूे म्हणाला, “मी तमु्हास खरे सांगतो, नव्या यगुात जवे्हा मनषु्याचा पतु्र
त्याच्या गौरवी राजासनावर बसले तवे्हा तमु्ही जे सवʧ माझ्यामागे आलात ते सवʧ बारा राजासनावर
बसाल आिण इस्राएलाच्या बारा वंशाचा न्याय कराल. २९ ज्याने ज्याने माझ्यामागे यणे्याकरता आपले
घर, भाऊ, बहीण, आईवडील, मलु,े शतेीवाडी सोडली असले तर त्यास त्यापे˟ ा िकतीतरी जास्तपटीने
लाभ होईल व त्यास सावʧकािलक जीवन िमळेल. ३०पण पषु्कळसे जे आता पिहले आहते ते शवेटचे
होतील आिण जे शवेटचे आहते ते पिहले होतील.

२०
द्रा˟मळ्यातील कामकर्यांच्या दृ̌ ांत

१ म्हणून स्वगाʧचे राज्य हे कोणा शतेमालकासारखे आह.े जो अगदी पहाटे त्याच्या द्रा˟मळ्यासाठी
मोलाने मजूर आणण्यासाठी गलेा. २ त्या मनषु्याने एक िदवसाच्या मजरुीकिरता प्रत्यकेाला एक चांदीचे
नाणे दणे्याचे कबूल केले आिण त्याने द्रा˟ाच्या मळ्यात कामास पाठवल.े ३सकाळी नऊ वाजण्याच्या
समुारास तो मनषु्य बाजारात गलेा तवे्हा तथेे काही माणसे उभी असललेी त्यास िदसली. त्या लोकांस
काहीच काम नव्हत.े ४ मग तो त्यांना म्हणाला, ‘तमु्हीसु̀ ा माझ्या द्रा˟मळ्यात कामाला जा आिण
जी योग्य मजरुी आहे ती मी तमु्हास दईेन.’ ५ मग ते काम करण्यास मळ्यात गले,े तो मनषु्य बारा
वाजता आिण तीन वाजता बाजारात गलेा आिण त्या मनषु्याने आपल्या मळ्यात काम करण्यासाठी
लोकांस दोन वळेा जाऊन मजरुीवर घतेल.े ६पाच वाजता तो मनषु्य परत एकदा बाजारात गलेा तवे्हा
आणखी काही लोक उभे असललेे त्यास आढळल.े त्याने त्यांना िवचारल,े ‘तमु्ही काही काम न करता
िदवसभर यथेे का बरे उभे रािहला आहात?’ ७ त्या लोकांनी उ˽र िदल,े ‘आम्हास कोणी काम िदले
नाही.’ तो मनषु्य त्यांना म्हणाला, ‘तर मग तमु्ही जाऊन माझ्या द्रा˟मळ्यात काम करा.’ ८ संध्याकाळी
द्रा˟मळ्याचा मालक मकुादमाला म्हणाला, ‘मजरुांना बोलवा आिण त्यांना त्यांची मजरुी दऊेन टाका
मी ज्यांना अगदी शवेटी कामावर आणले त्यांना अगोदर मजरुी ̂ा, नंतर बाकीच्या सवाʪना मजरुी ̂ा,
मी कामावर रोजगारीने पिहल्याने बोलावलले्यांना सवाʧत शवेटी मजरुी ̂ा.’ ९ जे मजूर संध्याकाळी
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साधारण पाच वाजता कामावर घतेले होते ते आपली मजरुी घणे्यासाठी आल.े प्रत्यकेाला एक नाणे
मजरुी िमळाली. १०मग ज्यांना सु̝ वातीला कामावर घणे्यात आले होत,े ते आपली मजरुी घणे्यासाठी
आल.े त्यांना वाटत होते की, इतरांपे˟ ा त्यांना जास्त पसैे िमळतील, पण त्या सवाʪना चांदीचे एकच
नाणे मजरुी िमळाली. ११ त्यांनी ते घतेले व मालकाकडे तक्रार क̝ लागल.े १२ ते म्हणाल,े ‘ज्यांना
शवेटी कामावर घतेले त्यांनी केवळ एक तासच काम केल.े परंतु तमु्ही त्यांना आमच्या बरोबरीने
मजरुी िदली. आम्ही मात्र िदवसभर उन्हात क̌ केल.े’ १३परंतु मळ्याचा मालक त्यांच्यातील एकाला
म्हणाला, ‘िमत्रा मी तझु्याबाबतीत अन्याय करीत नाही. मी तलुा एक चांदीचे नाणे मजरुी दईेन यावर
आपण सहमत झालो नाही का? १४ जे तझुे आहे ते घे आिण चालायला लाग, तलुा िदली िततकीच
मजरुी मला या शवेटच्या मनषु्यास ̂ायची आह.े १५ मी माझ्या पशैाचा वापर मला पािहजे तसा क̝
शकत नाही का? मी लोकांशी चांगला आहे म्हणून, तलुा हवेा वाटतो का?’ १६ म्हणून आता जे शवेटचे
आहते ते पिहले होतील आिण पिहले ते शवेटचे होतील.”

यशूेने आपल्या मतृ्यबु˿ल ितसर्यांदा केललेे भिवष्य
१७ यशूे य̕शलमे शहराला जात असता त्याने त्याच्या िशष्यांना एकाबाजूला घतेले आिण त्यांना

म्हणाला, १८ “पाहा, आपण य̕शलमे शहराकडे जात आहोत. मनषु्याच्या पतु्राला ध̝न मखु्य याजक
लोक व िनयमशास्त्राचे िश˟क यांच्या हाती ध̕न दणे्यात यईेल. ते त्यास मरणदंड ठरतील. १९आिण
थ˵ा करावयास, फटके मारावयास व वधस्तंभावर िखळावयास त्यास परराष्ट्रीयांच्या हाती दतेील.
परंतु ितसर्या िदवशी तो परत जीवनात यईेल.”

ऐिहक सन्मानाप्रीत्यथʧ िवनंती
२० त्यानंतर जब्दीच्या मलुांची आई, आपल्या मलुांसह त्याच्याकडे आली. ती त्याच्या पाया पडली

आिण ितने त्यास एक िवनंती केली. २१ त्याने ितला िवचारल,े “तलुा काय पािहज?े” ती म्हणाली, “माझा
एक मलुगा तमुच्या राज्यात तमुच्या उजवीकडे बसले आिण दसुरा डावीकडे बसले असे वचन ̂ा.”
२२ तो ितला म्हणाला, “तू काय मागत आहसे ते तलुा समजत नाही! जो प्याला मी िपणार आहे तो
तमु्हास िपता यईेल काय?” ते म्हणाल,े होय, “िपता यईेल!” २३ यशूे त्याना म्हणाला, “तमु्ही खरोखर
माझ्या प्याल्यातून प्याल खरे, पण माझ्या उजव्या आिण डाव्या हाताला बसण्याचा मान कोणाला दणेे
हे ठरिवणारा मी नाही, तर माझ्या िपत्याने तो मान कोणाला ̂ायचा हे ठरवले आह.े” २४जवे्हा इतर
दहा िशष्यांनी हे ऐकले तवे्हा ते त्या दोघां भावांवर नाराज झाला.

खरे मोठेपण
२५ मग यशूेने त्यांना बोलावून म्हटल,े “परराष्ट्रीय लोकांच्या राजांना लोकांवर आपली स˽ा आहे हे

दाखवणे आवडले आिण त्यांच्या प्रमखु नते्यांना आपले अिधकार वाटले तसे वापरणे आवडत.े २६पण
तमुचे वागणे तसे नसाव.े जर तमुच्यातील कोणाला मोठे व्हायचे असले तर त्याने तमुचा सवेक झाले
पािहज.े २७आिण ज्याला पिहला व्हावयाचे आहे त्याने दास झाले पािहज.े २८ म्हणजे तमु्ही मनषु्याच्या
पतु्रासारखे असले पािहज.े जसा तो इतरांकडून सवेा क̝न घ्यायला आला नाही तर इतरांची सवेा
करायला आिण अनकेांचे तारण व्हावे यासाठी आपला जीव खंडणी म्हणून दणे्यासाठी आला.”

दोन आंधळ्यांना दिृ̌दान
२९ते यरीहो शहर सोडत असताना,मोठा लोकसमदुाय त्याच्यामागे आला. ३०रस्त्याच्या कडेला दोन

आंधळे बसले होतेआिण जवे्हा त्यांनी ऐकले की,यशूे तथूेन जातआह,ेतवे्हा ते मो̨ानेओरडल,े “प्रभू
यशूे, दािवदाच्या पतु्रा. आमच्यावर दया करा.” ३१जमावाने त्यांना दटावले व त्यांना शांत राहण्यास
सांिगतल.े पण ते अिधकच मो̨ाने ओरडू लागल,े “प्रभू, दािवदाच्या पतु्रा, आमच्यावर दया करा.”
३२ मग यशूे थांबला आिण त्यांच्याशी बोलला, त्याने िवचारल,े “मी तमुच्यासाठी काय करावे अशी
तमुची इच्छा आह?े” ३३ त्या आंधळ्या मनषु्यांनी उ˽र िदल,े “प्रभूजी, आम्हास िदसावे अशी आमची
इच्छा आह.े” ३४ यशूेला त्यांच्यांब˿ल कळवळा आला आिण त्याने त्यांच्या डोळ्यांना स्पशʧ केला.
त्याच ˟णी त्यांना िदसू लागले आिण ते त्याच्यामागे गले.े
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य̕शलमे शहरात यशूेचा प्रवशे
१यशूे व त्याचे िशष्य य̕शलमे शहराजवळआले असता ते जतूैनाचा डोगंराजवळ बथेफगे या जागी

थांबल.े नंतर यशूेने त्याच्या दोन िशष्यांना पाठवल,े २ त्यांना असे सांिगतले की, तमु्ही समोरच्या गावात
जा आिण लागलीच एक गाढवी बांधललेी व ितच्याबरोबर एक िशंग̕ असे तमु्हास आढळेल. त्यांना
सोडून माझ्याकडे घऊेन या. ३जर कोणी तमु्हास काही िवचारल,े तर त्यास सांगा की, प्रभूला यांची
गरज आह,े तो ती लगचे माझ्याकडे पाठवील. ४ हे यासाठी घडले की संदषे्̧ांच्या ̃ारे जे सांिगतले
होते ते पूणʧ व्हावःे ते असे की,
५ “िसयोनचे्या कन्यलेा सांगा,
पाहा, तझुा राज लीन होऊन
गाढवावर म्हणजे गाढवीच्या िशंगरावर बसून तझु्याकडे यते आह.े”

६तवे्हा िशष्यांनी जाऊन यशूेच्या आ˲पे्रमाणे केल.े ७ िशष्यांनी गाढवी व िशंग̕आणून त्यांनी त्यावर
आपले अंगरखे घातले आिण यशूे त्यावर बसला. ८पषु्कळ लोकांनी आपले अंगरखे वाटवेर अंथरल.े
दसुर्यांनी झाडांच्या फां̂ा तोडल्याआिण त्या रस्त्यावर पसरल्या. ९यशूेच्या पढेु चालणारा लोकसदुाय
आिण मागे चालणारे. मो̨ाने जयघोष क̝ लागल,े
“दािवदाच्या पतु्राला होसा̄ा.
प्रभूच्या नावाने यणेारा धन्यवािदत आह.े
परम उंचामध्ये होसा̄ा!”
१०जवे्हा यशूेने य̕शलमे शहरामध्ये प्रवशे केला तवे्हा संपूणʧ शहर गजबजून िनघाले व लोक िवचारत
होत,े “हा कोण आह?े” ११जमावाने उ˽र िदल,े “हा गालील प्रांतातील नासरेथ नगरातून आललेा, यशूे
संदे̌ ा आह.े”

परमे̋ राच्या भवनाचे शु̀ ीकरण
१२ मग यशूेने दवेाच्या भवनात प्रवशे केला. तथेे जे लोक िवक्री व खरेदी करीत होते त्या सवाʧना

बाहरे घालवून िदल.े पशै्याचा व्यवहार करणार्यांची मजेे आिण कबतुरे िवकणार्यांच्या बठैकी उलथून
टाकल्या. १३ तो त्यांना म्हणाला, असे िलिहले आह,े “माझ्या घरास प्राथʧनचेे घर म्हणतील, पण तमु्ही
त्यास लटुा̕ंची गहुा केली आह.े”

१४ मग आंधळे आिण पांगळे लोक त्याच्याकडे परमे̋ राच्या भवनात आले आिण त्यांना त्याने बरे
केल.े १५परंतु जवे्हा मखु्य याजकांना व िनयमशास्त्राचे िश˟क यांनी यशूेने केलले्या आ̊यʧकारक गो̌ी
आिण परमे̋ राच्या भवनाच्या आवारात लहान मलुांना, “दािवदाच्या पतु्राला होसा̄ा.” अशी घोषणा
दतेाना पािहल,े तवे्हा त्यांना संताप आला. १६ त्यांनी त्यास िवचारल,े “ही मलुे काय म्हणत आहे हे
तमु्ही ऐकता ना?” यशूेने त्यांना उ˽र िदल,े “होय परंतु तू बालके व तान्हलुी यांच्या मखुातून स्ततुी पूणʧ
करवली आह.े हे तमुच्या वाचण्यात कधी आले नाही काय?” १७ नंतर यशूे त्यास सोडून शहराबाहरे
बथेानीस गलेा. तो रात्रभर तथेे रािहला.

अंजीराचे िनष्फळ झाड
१८दसुर्या िदवशी सकाळी तो शहराकडे पनु्हा यते असता त्यास भूक लागली. १९ रस्त्याच्या कडेला

त्यास अंिजराचे एक झाड िदसल.े ते पाहून तो जवळ गलेा. पण पानािशवाय त्यास एकही अंजीर िदसले
नाही. यशूे त्या झाडाला म्हणाला, “यापढेु तलुा, सवʧकाळ फळ न यवेो!” आिण ते झाड लगचे वाळून
गले.े २० िशष्यांनी हे पािहल,े तवे्हा त्यांना फार आ̊यʧ वाटल.े त्यांनी िवचारल,े “हे अंिजराचे झाड
इतक्या लवकर वाळून कसे गले?े” २१ यशूे त्यांना म्हणाला, “मी तमु्हास खरे सांगतो, जर तमु्हास
िव̋ास असले आिण तमु्ही संशय धरला नाही तर मी जे अंिजराच्या झाडाबाबतीत केले तचे नव्ह,े तर
या डोगंराला उपटून समदु्रात पड असे म्हणालात तरी ते घडेल. २२जर तमुचा िव̋ास असले तर जे
काही तमु्ही प्राथʧनते िव̋ासाने मागाल ते तमु्हास िमळेल.”

यशूेच्या अिधकारािवषयीचा प्रश्न



म˽य २१:२३ 911 म˽य २१:४२
२३ यशूे परमे̋ राच्या भवनात गलेा, यशूे तथेे िश˟ण दते असताना मखु्य याजक लोक व वडीलजन

यशूेकडे आल.े ते यशूेला म्हणाल,े “तमु्ही कोणत्या अिधकाराने या गो̌ी करता? हा अिधकार तमु्हास
कोणी िदला?” २४ यशूे म्हणाला, “मीसु̀ ा तमु्हास एक प्रश्न िवचारतो. जर तमु्ही मला उ˽र िदले तर
मी कोणत्या अिधकाराने या गो̌ी करतो, हे मी तमु्हास सांगने. २५ योहानाचा बाि̅स्मा कोठून होता?
स्वगाʧकडून की मनषु्यांकडून?” यशूेच्या या प्रश्नावर ते चचाʧ क̝ लागल.े ते म्हणाल,े “योहानाचा
बाि̅स्मा दवेाकडून होता असे म्हणावे तर यशूे म्हणले, ‘मग तमु्ही त्याच्यावर िव̋ास का ठेवला
नाही?’ २६पण जर तो मनषु्यांकडून होता असे आपण म्हणालो आपल्याला लोकांची भीती आहे कारण
योहान हा एक संदे̌ ा होता असे ते सवʧजण मानतात.” २७ म्हणून त्यांनी यशूेला उ˽र िदल,े “आम्हास
माहीत नाही.” तवे्हा यशूे म्हणाला, “तर मग मी कोणत्या अिधकाराने या गो̌ी करतो, हे मीही तमु्हास
सांगणार नाही.

दोन पतु्राचा दु̌ ांत
२८ यािवषयी तमु्हास काय वाटते ते मला सांगा. एका मनषु्यास दोन पतु्र होत.े तो आपल्या पिहल्या

मलुाकडे गलेा आिण म्हणाला, ‘माझ्या मलुा,आज तू द्रा˟ाच्या मळ्यात जा आिण काम कर.’ २९मलुाने
उ˽र िदल,े ‘मी जाणार नाही.’ परंतु नंतर त्या मलुाने मन बदलले व तो गलेा. ३० नंतर वडील आपल्या
दसुर्या मलुाकडे गलेे आिण म्हटल,े ‘माझ्या मलुा, आज तू जाऊन माझ्या द्रा˟ाच्या मळ्यात काम
कर.’ त्या मलुाने उ˽र िदल,े ‘होय बाबा, मी जातो.’ पण तो गलेा नाही. ३१ त्या दोघांपकैी कोणत्या
मलुाने वडीलांची आ˲ा पाळली?” ते म्हणाल,े “पिहल्या मलुान.े” यशूे त्यांना म्हणाला, “मी खरे सांगतो,
जकातदार व वशे्या तमुच्या अगोदर स्वगाʧच्या राज्यात जातील. ३२कारण योहान नीितम˾वाच्या मागाʧने
तमु्हाकडे आला, परंतु तमु्ही त्यावर िव̋ास ठेवला नाही, पण जकातदार व वशे्या यांनी त्यावर िव̋ास
ठेवला आिण हे तमु्ही पािहले पण तरी दखेील तमु्ही आपले मन बदलण्यास आिण त्यावर िव̋ास
ठेवण्यास तयार झाला नाही.”

द्रा˟मळ्याचा दु̌ ांत
३३ “हा दसुरा दाखला ऐकाः एक मनषु्य होता, त्याचे शते होत.े त्याने आपल्या शतेात द्रा˟े लावली.

त्याभोवती कंुपण घातले आिण द्रा˟रसाकिरता कंुड तयार केले आिण माळा बांधला, मग त्याने
आपला मळा काही शतेकर्यांना खंडाने करायला िदला, मग तो दसुर्यादशेी िनघून गलेा. ३४ जवे्हा
द्रा˟े तोडणीचा हंगाम जवळ आला, तवे्हा त्या मनषु्याने आपला वाटा आणण्याकिरता काही चाकर
शतेकर्याकडे पाठवल.े ३५ परंतु शतेकर्यांनी त्यांच्यावर ह̈ा केला. एकाला मार िदला तर दसुर्या
चाकराला िजवे मारल.े नंतर ितसर्याला दगडमार क̝न ठार केल.े ३६मग शतेकर्यांकडे त्या मनषु्याने
आणखी एकदा चाकर पाठवल.े पिहल्यापे˟ ा त्याने जास्त चाकर पाठवले पण त्या शतेकर्यांनी त्यांना
तशीच वागणूक िदली. ३७ नंतर, त्याने त्याच्या स्वतःच्या मलुाला त्यांच्याकडे पाठवल,े तो म्हणाला,
‘िनि̊तच ते माझ्या मलुाचा मान राखतील.’ ३८पण जवे्हा शतेकर्यांनी त्याच्या मलुाला पािहले तवे्हा ते
एकमकेास म्हणू लागल,े ‘हा तर मालकाचा मलुगा आह.े तो वारस आह.े चला आपण त्यास ठार क̝
व त्याचे वतन घऊे.’ ३९ त्यांनी त्यास धरले व द्रा˟मळ्याच्या बाहरे फेकले व त्यास ठार मारल.े ४०मग
द्रा˟मळ्याचा मालक परत यईेल तवे्हा या शतेकर्यांचे काय करील?” ४१ यहूदी मखु्य याजक लोक
आिण पढुारी म्हणाल,े “तो त्या लोकांस खात्रीने मरणदंड दईेल कारण ते दु̌ होत.े नंतर तो आपला
द्रा˟मळा दसुर्यास खंडाने दईेल. हंगामाच्या िदवसात जे त्याच्या िपकाची वाटणी दतेील, अशांना तो
ते दईेल.”

४२ यशूे त्यांना म्हणाला, तमु्ही शास्त्रलखेात कधी वाचले नाही काय?
बांधणार्यांनी नाकारललेा
दगड कोनिशला झाला आह.े
हे प्रभूने केले आिण
आमच्या दृ̌ ीने हे अद्भूत आह.े
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४३ “म्हणून मी तमु्हास सांगतो की, दवेाचे राज्य तमुच्याकडून काढून घणे्यात यईेल आिण जे राष्ट्र
त्यातली फळे दईेल त्यास ते िदले जाईल. ४४ (जो कोणी या दगडावर पडेल, त्याचे तकुडे तकुडे होतील
परंतु जर हा दगड कोणावर पडेल तर त्याचा भगुाभगुा होईल.”)

४५ यशूेने सांिगतललेे दाखले मखु्य याजकांनी आिण प̝श्यांनी ऐकल.े यशूे त्यांच्यािवषयी बोलत
आहे हे त्यांनी ओळखल.े ४६ त्यांना यशूेला अटक करायचे होत.े पण त्यांना लोकांचे भय वाटत होत,े
कारण लोक यशूेला संदे̌ ा मानीत होत.े

२२
लग्नाच्या मजेवानीचा दृ̌ ांत

१ यशूे त्यांच्याशी पनु्हा एकदा दाखल्यांनी बोलला, त्यास उ˽र दऊेन म्हणाला, २ स्वगाʧचे राज्य
एका राजासारखे आह,े त्याने त्याच्या मलुाच्या लग्नािनिम˽ भोजनाचे आमंत्रण िदल.े ३ त्याने त्याच्या
चाकरांना पाठवून, ज्यांना लग्नाचेआमंत्रण होते अशांना बोलािवण्यास सांिगतल.े पणलोकांनी राजाच्या
मजेवानीस यणे्यास नकार िदला. ४ नंतर राजाने आणखी काही चाकरांना पाठवून िदल,े राजा चाकरांना
म्हणाला, मी त्या लोकांस अगोदरच आमंत्रण िदले आहे म्हणून आता जा आिण त्यांना सांगा, पाहा,
मजेवानी तयार आह,े मी माझे चांगल्यातील चांगले बलै आिण वासरे कापली आहते आिण सगळे
तयार आह,े लग्नाच्या मजेवानीस या. ५चाकर गलेे आिण त्यांनी लोकांस यणे्यास सांिगतल,े पण त्यांनी
चाकरांकडे ल˟ िदले नाही. ते आपापल्या कामास िनघून गले.े एक शतेात काम करायला गलेा, तर
दसुरा व्यापार करायला गलेा. ६काहीनी चाकरांना पकडून अपमान केला व त्यास िजवे मारल.े ७ राजा
फार रागावला. त्याने त्याचे सनै्य पाठवले आिण त्यांनी त्या खनु्यांना ठार मारल.े त्यांनी त्यांचे शहर
जाळल.े ८ मग राजा त्याच्या चाकरांना म्हणाला, मजेवानी तयार आह,े पण ज्यांना बोलावले होते ते
लायक नव्हत,े ९ म्हणून रस्त्यांच्या कोपर्यावर जा आिण तथेे तमु्हास जे भटेतील त्यांना लग्नाच्या
मजेवानीला बोलवा. १० मग ते चाकर रस्त्यावर गले.े त्यांना जे जे लोक भटेले त्यांना जमा केल.े
ज्यािठकाणी लग्नाची मजेवानी तयार होती तथेे चाकरांनी चांगल्या आिण वाईट लोकांस जमा केले
आिण लग्नाचा मंडप पाहणु्यांनी भ̝न गलेा.

११ मग त्या सवाʪना भटेण्यास राजा तथेे आला. लग्नाचा पोशाख न केललेा एक मनषु्य राजाला तथेे
आढळला. १२ राजा त्यास म्हणाला, िमत्रा, तू लग्नाचा पोशाख न घालता तू यथेे कसा आलास? पण
त्यास काही उ˽र दतेा यईेना. १३ तवे्हा राजाने चाकरांना सांिगतल,े या मनषु्याचे हात व पाय बांधा
आिण त्यास बाहरे अंधारात टाका, तथेे रडणे आिण दात खाणे चालले. १४कारण बोलावललेे पषु्कळ
आहते पण िनवडललेे थोडके आहते.

कैसराला कर दणे्यािवषयीचा प्रश्न
१५मग प̝शी गलेे आिण यशूेला कसे पकडावे याचा कट क̝ लागल.े त्यास शब्दात पकडण्याचा

प्रयत्न क̝ लागल.े १६ प̝श्यांनी त्यांचे िशष्य हरेो̂ांसह त्याच्याकडे पाठवून. ते म्हणाल,े “गु̕ जी,
आम्हास माहीतआहे कीआपणखरेआहातआिण तमु्ही दवेाचा मागʧ खरेपणाने िशकवता व दसुरे काय
िवचार करतात याची तमु्ही पवाʧ करीत नाही आिण तमु्ही लोकांमध्ये प˟पात दाखवत नाही. १७ म्हणून
तमुचे मत आम्हास सांगा, कैसराला कर दणेे योग्य आहे की नाही?” १८ यशूेला त्यांचा दु̌ उ˿ेश
माहीत होता, म्हणून तो म्हणाला, “ढोगं्यांनो, तमु्ही माझी परी˟ा का घते आहात? १९कर भरण्यासाठी
जे नाणे वापरले जाते ते मला दाखवा.” त्या लोकांनी यशूेला चांदीचे एक नाणे दाखिवल.े २० तवे्हा
यशूेने िवचारल,े “या नाण्यावर कोणाचे िचत्र आिण नाव िलिहललेे आह?े” २१ त्या लोकांनी उ˽र िदल,े
“कैसराच.े” यावर यशूे त्यांना म्हणाला, “जे कैसराचे आहे ते कैसराला ̂ा आिण जे दवेाचे आहे ते
दवेाला ̂ा.” २२यशूे जे म्हणाला ते त्या लोकांनी ऐकले तवे्हा ते आ̊यʧचिकत झाले आिण तथूेन िनघून
गले.े

पनु̕त्थानािवषयीचा प्रश्न
२३ पनु̕त्थान होत नाही, असे म्हणणार्या काही सदूक्यांनी त्याच िदवशी त्याच्याकडे यऊेन त्यास

िवचारल,े २४ ते म्हणाल,े “गु̝ जी, मोशनेे िशकिवले की, जर एखादा मनषु्य मरण पावला आिण त्यास
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मूलबाळ नसले, तर त्याच्या भावाने त्याच्या पत्नीशी लग्न कराव,े म्हणजे मरण पावलले्या भावाचा वंश
चालले. २५आता, आमच्यामध्ये सात भाऊ होत.े पिहल्याने लग्न केले आिण नंतर तो मरण पावला
आिण त्यास मूल नसल्याने त्याच्या भावाने त्याच्या पत्नीशी लग्न केल.े २६असचे दसुर्या व ितसर्या
भावाच्या बाबतीतही घडले व सातही भावांनी ितच्याशी लग्न केले आिण मरण पावल.े २७शवेटी ती
स्त्री मरण पावली. २८आता प्रश्न असा आहे की, पनु̕त्थानाच्या वळेेस ती कोणाची पत्नी असले,
कारण सवʧ सातही भावांनी ितच्याशी लग्न केले होत.े”

२९ यशूेने त्यांना उ˽र दऊेन म्हटल,े तमु्ही चकुीची समजूत क̝न घते आहात, कारण तमु्हास
शास्त्रलखे व दवेाचे सामथ्यʧ माहीत नाही. ३०तमु्हास समजले पािहजे की, पनु̕त्थानानंतरच्या जीवनात
लोक लग्न करणार नाहीत िकंवा क̝न दणेार नाहीत, उलट ते स्वगाʧत दवेदूतासारखे असतील. ३१तरी,
मरण पावलले्यांच्या पनु̕त्थानािवषयी दवेाने तमु्हास जे सांिगतले ते तमु्ही अजूनपय ʪत वाचले नाही
काय? ३२ ते असे की, मी अब्राहामाचा दवे, इसहाकाचा दवे आिण याकोबाचा दवे आह,े तो मरण
पावलले्यांचा दवे नाही तर िजवंताचा दवे आह.े ३३जवे्हा जमावाने हे ऐकले तवे्हा त्याच्या िशकवणीने
आ̊यʧचिकत झाल.े

सवाʧत मोठया आ˲िेवषयी प्रश्न
३४ यशूेने सदूकी लोकांस िन̝˽र केल.े असे ऐकून प̝श्यांनी एकत्र यऊेन मसलत केली. ३५ एक

प̝शी िनयमशास्त्राचा जाणकार होत, त्याने त्याची परी˟ा पाहावी म्हणून प्रश्न केला. ३६ त्याने िवचारल,े
“गु̝ जी, िनयमशास्त्रातील कोणती आ˲ा सवाʪत मह˾वाची आह?े” ३७ यशूेने उ˽र िदल,े प्रभू आपला
दवे याजवर तू आपल्या पूणʧ अंतःकरणान,े आपल्या पूणʧ िजवान,े आपल्या पूणʧ मनाने प्रीती कर. ३८ही
पिहली आिण मोठी आ˲ा आह.े ३९ िहच्यासारखी दसुरी एक आहे जशी आपणावर तशी आपल्या
शजेार्यावर प्रीती कर. ४०सवʧ िनयमशास्त्र आिण संदषे्̧ांचे िलखाण या दोन आ˲ांवरच अवलंबून
आह.े

मसीहािवषयी प्रश्न
४१ म्हणून प̝शी एकत्र जमले असताना, यशूेने त्यांना प्रश्न केला. ४२यशूे म्हणाला, “िख्रस्तािवषयी

तमुचे काय मत आह?े तो कोणाचा पतु्र आह?े” प̝श्यांनी उ˽र िदल,े “िख्रस्त हा दािवदाचा पतु्र आह.े”
४३ त्यावर यशूे त्यांना म्हणाला, तर दावीद दवेाच्या आत्म्या̃ारे, “त्याला प्रभू असे कसे म्हणतो? तो

म्हणतो,
४४ ‘परमे̋ राने माझ्या प्रभूला सांिगतले की,
“मी तझुे वरैी तझुे पादासन करीपय ʪत,
माझ्या उजव्या बाजूला बसै.”

४५आता, मग जर दावीद त्यास प्रभू म्हणतो तर तो दािवदाचा पतु्र कसा होऊ शकतो? ४६ तवे्हा
कोणाला एका शब्दानहेी त्यास उ˽र दतेा यईेनाआिण त्या िदवसानंतर त्यासआणखी प्रश्न िवचारण्याचे
धाडस कोणीही केले नाही.

२३
शास्त्री व प̝शी यांचा िनषधे

१ यशूे लोकांशी व त्याच्या िशष्यांशी बोलला, २ तो म्हणाला, िनयमशास्त्राचे िश˟क व प̝शी हे
मोशचे्या आसनावर बसले आहते. ३ म्हणून ते जसे सांगतात तसे तमु्ही करा आिण पाळा. पण तमु्ही
त्यांच्या कृतीप्रमाणे तसे क̝ नका. याचे कारण ते सांगतात पण त्याप्रमाणे करत नाहीत. ४वाहावयास
अवघड असे ओझे ते बांधतात व लोकांच्या खां̂ांवर दतेात पण स्वतः ते ओझे उचलायला एक
बोटदखेील लावत नाहीत. ५ ते त्यांचे सवʧ कामे लोकांनी पाहावे म्हणून करतात कारण ते आपली
स्मरणपत्रे ̝ंद करतातआिणआपल्या झग्यांचे काठ मोठे करतात. ६मजेवानीच्या िठकाणीआपल्याला
िवशषे मानाची जागा िमळावी असे त्यांना वाटत.े तसचे यहू̂ांच्या सभास्थानात मोक्याच्या जागी
बसायला त्यांना फार आवडत.े ७ बाजारातील मखु्य रस्त्याने जाता यतेा लोकांनी आपल्याला मान
̂ावा याची त्यांना फार आवड असते आिण लोकांनी त्यांना ‘रब्बी’ म्हणावे असे त्यांना वाटत.े ८परंतु
तमु्ही स्वतःला ‘रब्बी’ म्हणवून घऊे नका. तमु्ही सवʧ एकमकेांचे भाऊ आहात, तमुचा गु̝ एकच आह.े
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९आिण जगातील कोणालाही िपता म्हणू नका कारण तमुचा िपता एकच आहे व तो स्वगाʧत आह.े
१० तमु्ही स्वतःला मालक म्हणून घऊे नका. तमुचा मालक िख्रस्त आह.े ११ तमुच्यातील जो सवेक
बनून तमुची सवेा करतो तो तमुच्यात सवाʧत मोठा होय. १२जो स्वतःला मोठा समजले त्यास कमी
लखेले जाईल. स्वतःला लहान समजणारा प्रत्यकेजण मोठा गणला जाईल.

१३ अहो, प̝श्यांनो आिण िनयमशास्त्राच्या िश˟कांनो, तमु्हास हाय, तमु्ही ढोगंी आहात! तमु्ही
स्वगाʧच्या राज्याचा रस्ता लोकांसाठी बंद करता, तमु्ही स्वतः तर आत जात नाहीच, पण जे आत
जाण्याचा प्रयत्न करतात त्यांनाही आत जाऊ दते नाहीत. १४अहो प̝श्यांनो व िनयमशास्त्राच्या
िश˟कांनो, ढोगं्यांनो तमुची केवढी ददुʧशा होणार कारण तमु्ही िवधवांची घरे खाऊन टाकता व ढोगंाने
लांब लांब प्राथʧना करता; यामळेु तमु्हास अिधक िश˟ा होइल. १५ प̝श्यांनो व िनयमशास्त्राच्या
िश˟कांनो, तमु्ही दःुखी व्हाल. तमु्ही ढोगंी आहात कारण तमु्ही एक मतानसुारी करण्यासाठी समदु्र व
भूमी पालथी घालता आिण तमु्हास तो िमळाला म्हणजे तमु्ही त्यास आपल्याहून दपु्पट नरकपतु्रासारखे
क̝न टाकता.

१६ तमु्हास दःुख होईल. आंधळ्या वाटा̩ांनो, जे तमु्ही म्हणता, जर कोणी परमे̋ राच्या भवनाची
शपथ घतेो तर काही नाही; पण जर एखादा त्या भवनातील सोन्याची शपथ घऊेन बोलतो, तर तो
बांधललेा आह.े १७ तमु्ही मूखʧ आंधळे आहात. सोने आिण परमे̋ राचे भवन यांपकैी कोणते अिधक
मह˾वाचे आह?े ते सोने िकंवा भवन, जे त्या सोन्याला पिवत्र बनवत.े १८आिण तमु्ही असे म्हणता. जर
एखादा वदेीची शपथ घतेो तर त्यामध्ये काही वावगे नाही. पण जर एखादा वदेीवरील अपʧणाची शपथ
घतेो तर तो बांधललेा आह.े १९तमु्ही आंधळे आहात कारण मोठे काय आह?े ते अपʧण की अपʧणाला
पिवत्र करणारी वदेी? २० म्हणून जो वदेीची शपथ घतेो तो त्या वदेीबरोबर त्यावरच्या सवाʪची शपथ
घतेो. २१ तसचे जो परमे̋ राच्या भवनाची शपथ घतेो तो भवन व त्यामध्ये राहणार्या दवेाची दखेील
शपथ घतेो. २२जो स्वगाʧची शपथ घतेो तो दवेाच्या आसनाची व त्यावर बसणार्याचीही शपथ घतेो.

२३ प̝श्यांनो, िनयमशास्त्राच्या िश˟कांनो, तमु्ही दःुखी व्हाल. तमु्ही ढोगंी आहात! तमुचे जे काही
आहे त्याचा दशांश तमु्ही दवेाला दतेा; पिुदना,शपे, िजरे यांचा दखेील दशांश दतेा. पण िनयमशास्त्राच्या
मह˾वाच्या गो̌ी म्हणज:े न्याय, दया व िव̋ास या गो̌ी तमु्ही सोडल्या आहते; पण तमु्ही या करायच्या
होत्या आिण त्या सोडावयाच्या नव्हत्या. २४तमु्ही आंधळे वाटाडे आहात. तमु्ही डास गाळून काढता
व उंट िगळून टाकता. २५अहो प̝श्यांनो, िनयमशास्त्राच्या िश˟कांनो, तमु्ही दःुखी व्हाल, तमु्ही ढोगंी
आहात! तमु्ही आपल्या ताट व वा̧ा बाहे̝ न साफ करता पण ते आतून अपहार आिण असंयम यांनी
त्या आतून भरल्या आहते. २६अहो प̝श्यांनो, तमु्ही आंधळे आहात! अगोदर तमुची वाटी आतून
घासा व धवुा म्हणजे ती बाहे̝ न दखेील खरोखर साफ होईल.

२७अहो प̝श्यांनो िनयमशास्त्राच्या िश˟कांनो, तमु्ही दःुखी व्हाल. तमु्ही ढोगंी आहात! रंगसफेदी
केलले्या कबरांसारखे तमु्ही आहात. त्याव̝न चांगल्या िदसतात पण आतून मरण पावलले्या
मनषु्यांच्या हाडांनी भरल्या आहते. २८ तमु्ही सवʧ लोकांस बाहे̝ न नीितमान िदसता पण तमु्ही आतून
ढोगं व दु̌ पणा यांनी भरललेे आहात.

२९ अहो, प̝श्यांनो, िनयमशास्त्राच्या िश˟कांनो, तमु्ही दःुखी व्हाल. तमु्ही ढोगंी आहात! तमु्ही
संदषे्̧ांच्या कबरा बांधता आिण जे लोक नीितमान जीवन जगले त्यांच्या कबरा सजवता. ३०आिण
तमु्ही म्हणता जर आम्ही आमच्या वाडविडलांच्या काळात िजवंत असतो तर संदषे्̧ांच्या र˞ात
त्यांचे भागीदार झालो नसतो. ३१ पण ज्यांनी ज्यांनी संदषे्̧ांना िजवे मारल,े त्यांचचे तमु्ही वंशज
आहात असा स्वतःिवषयी परुावा तमु्ही दतेा. ३२ पढेु व्हा आिण तमुच्या वाडविडलांनी सु̝ केललेी
पापी कामे पूणʧ करा. ३३ तमु्ही साप व िवषारी सापाची िप̈े आहात. तमु्ही नरकाच्या िश˟पेासून
कसे पळाल? ३४मी तमु्हास सांगतो की मी तमुच्याकडे संदे̌ े, ˲ानी लोक आिण िश˟क पाठवत आह.े
त्यांच्यातील काहीनंा तमु्ही िजवे माराल. त्यांपकैी काहीनंा वधस्तंभावर िखळाल. त्यांच्यातील काहीनंा
तमुच्या सभास्थानात फटके माराल आिण एका नगरातून दसुर्या नगरात तमु्ही त्यांचा पाठलाग कराल.
३५ म्हणजे नीितमान हाबले याच्या र˞ापासून तमु्ही ज्याला वदेी आिण पिवत्रस्थान यांच्यामध्ये ठार
मारले तो बरख्याचा पतु्र जखर्या याच्या र˞ापय ʪत, सवʧ नीितमान लोकांचे र˞ पथृ्वीवर पाडण्यात
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आले आहे त्यांचा दोष तमुच्यावर यावा. ३६ मी तमु्हास खरे सांगतो; या सवʧ गो̌ीची िश˟ा तमुच्या
िपढीवर यईेल.

य̕शलमे शहराच्या भिवतव्याबाबत यशूेने काढललेे दःुखोद्गार
३७ “ह,े य̕शलमे,े य̕शलमे,े संदषे्̧ांना ठार मारणार्या, दवेाने तझु्याकडे पाठवलले्यांना दगडमार

करणार्या,कोबंडी जशी आपल्या िप̈ांना पंखाखाली एकवटते तसे तझु्या मलुांबाळांना एकवटण्याची
पषु्कळ वळेा माझी इच्छा होती, पण तमुची इच्छा नव्हती. ३८ पाहा, आता तमुचे घर तमुच्यासाठी
ओसाड होईल. ३९ मी तलुा सांगतो, प्रभूच्या नावाने यणेारा धन्यवािदत असो. असे म्हणपेय ʪत तू मला
पाहणारच नाहीस.”

२४
मंदीराची धूळधान व यगुाची समा̅ी यािवषयीचे यशूेचे भिवष्य

१ मग यशूे परमे̋ राच्या भवनातून बाहरे यऊेन पढेु जात होता, त्याचे िशष्य त्याच्याकडे त्यास
परमे̋ राचे भवन दाखवायला आल.े २ परंतु त्यान,े त्यांना उ˽र दऊेन म्हटल,े “तमु्ही या सवʧ गो̌ी
पाहता ना? आता, मी तमु्हास खरे सांगतो, यथेे एक दगड दसुर्या दगडावर राहू िदला जाणार नाही.”

३ मग तो जतूैनाच्या डोगंरावर बसला असताना, त्याचे िशष्य त्याच्याशी एकांतात यऊेन म्हणाल,े
“आम्हास सांगा की या गो̌ी कधी होतील? आपल्या यणे्याचा आिण यगुाचा शवेट होण्याचा समय
जवळ आला आहे हे आम्ही कोणत्या िचन्हाव̝न ओळखाव?े” ४ यशूेने त्यांना उ˽र िदल,े सांभाळ
कोणीही तमु्हास फसवू नय.े ५कारण माझ्या नावाने पषु्कळजण यतेीलआिण म्हणतील, मी िख्रस्तआहे
आिण ते पषु्कळ लोकांस फसवतील.

६तमु्ही लढायांब˿लआिण लढायांच्या अफवांब˿ल ऐकाल पण त्यामळेु तमु्ही त्यांना िभऊ नका. या
गो̌ी घडल्याच पािहजते. तरी इतक्यात शवेट जवळ यणेार नाही. ७कारण, एक राष्ट्र दसुर्या राष्ट्रावर
उठेल. अनके िठकाणी भूकंप व दषु्काळ यतेील. ८ पण या सवʧ गो̌ी प्रसूतीवदेनांची सु̝ वात अशा
आहते. ९ते तमु्हास छळणकुीसाठी ध̝न दतेीलआिण तमु्हास िजवे मारतीलआिण माझ्या नावाकरता
सवʧ राष्ट्रे तमुचा व्दषे करतील. १०मग पषु्कळांना अडथळा होईल. ते एकमकेांिव̀̕ उठतील आिण
एकमकेांचा व्दषे करतील. ११अनके खोटे संदे̌ े उठतील आिण, ते पषु्कळांना फसवतील. १२सतत
वाढणार्या दु̌ ाईमळेु पषु्कळांची प्रीती थंडावले. १३ पण जो मनषु्य शवेटपय ʪत िटकून रािहल तोच
तारला जाईल. १४सवʧ राष्ट्रांना सा˟ व्हावी म्हणून राज्याची ही सवुाताʧ सवʧ जगभर गाजवली जाईल
आिण मग शवेट होईल.

१५तर “दानीएल संदषे्̧ाने सांिगतले होत,ेओसाडकरणारी अमंगळ गो̌, पिवत्र जागी परमे̋ राच्या
भवनामध्ये उभी असललेी तमु्ही पाहाल.” (वाचकाने हे ध्यानात घ्याव.े) १६ त्यावळेी यहूदीया प्रांतातील
लोकांनी डोगंरावर पळून जाव.े १७जो कोणी छतावर असले त्याने घरातील सामान घणे्यासाठी खाली
यऊे नय.े १८ जर कोणी शतेात असले तर त्याने आपला सदरा घणे्यासाठी माघारी परत जाऊ नय.े
१९ त्याकाळी गभʧवती असलले्या िकंवा अंगावर पाजीत असतील अश्या िस्त्रयांना फार कठीण जाईल.
२०जवे्हा या गो̌ी होतील तवे्हा थंडीचे िदवस अथवा शब्बाथ िदवस नसावा यासाठी प्राथʧना करा.
२१कारण जगाच्या आरंभापासून कधीही झाली नाही आिण पनु्हा कधी होणार नाही अशी मोठी संकट
त्याकाळी यतेील. २२आणखी, दवेाने ते िदवस जर थोडेच ठेवले नसते तर कोणीही मनषु्य वाचला
नसता. परंतु त्याच्या िनवडलले्यांसाठी तो ते िदवस थोडे करील. २३ त्यावळेी जर एखा̂ाने तमु्हास
म्हटल,े पाहा! िख्रस्त यथेे आहे िकंवा तो तथेे आह,े तर त्याच्यावर िव̋ास ठेवू नका. २४खोटे िख्रस्त
आिण खोटे संदे̌ े उदयास यतेील. ते महान आ̊यʧकारक िचन्हे दाखवतील. दवेाच्या िनवडलले्या
लोकांस ते िचन्हे दाखवतील व लोकांस एवढेच नव्हे तर दवेाच्या िनडवलले्यांना फसिवण्याचा प्रयत्न
करतील. २५या गो̌ी होण्याअगोदरच मी तमु्हास सावध केले आह.े २६ एखादा मनषु्य तमु्हास सांगले,
पाहा, िख्रस्त अरण्यातआह.े तर तथेे जाऊ नका. िकंवा जर ते म्हणाल,े पाहा, तो आतल्या खोलीतआह,े
तर त्याच्यावर िव̋ास ठेवू नका. २७मी हे म्हणतो कारण वीज जशी पूव ेर्कडून पि̊मकेडे चमकताना
सवाʧना िदसते तसचे मनषु्याच्या पतु्राचे यणेे दखेील होईल. २८ जथेे कोठे प्रते असले तथेे िगधाडेही
जमतील.
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२९ त्या िदवसातल्या छळानंतर लगचे असे घडेल; सूयʧ अंधकारमय होईल व चंद्र प्रकाश दणेार

नाही, आकाशातील तारे व न˟त्रे गळून पडतील, आकाशातील सवʧ बळे डळमळतील, आकाश
गुंडाळीसारखे गुंडाळले जाईल. ३०तवे्हा मनषु्याच्या पतु्राच्या यणे्याचे िचन्ह आकाशात िदसले. तवे्हा
जगातील सवʧ वंशआपले ऊर बडवून घतेील. मनषु्याच्या पतु्रालाआकाशांतल्या मघेांवरआ̝ढ होऊन
सामथ्याʧने आिण मो̨ा गौरवाने यतेाना पाहतील. ३१मनषु्याचा पतु्र कण्याʧच्या मो̨ा नादात आपले
दवेदूत पथृ्वीभोवती पाठवून दईेल. ते पथृ्वीच्या चारही कोपर्यातून, आकाशाच्या एका सीमपेासून
दसुर्या सीमपेय ʪत िनवडलले्यांना गोळा करतील.

जागतृीची आवश्यकता
३२ अंिजराच्या झाडापासून िशका अंिजराच्या झाडाच्या फां̂ा जवे्हा िहरव्या आिण कोवळ्या

असतात आिण पाने फुटू लागतात तवे्हा उन्हाळा जवळआला हे तमु्हास कळत.े ३३ त्याचप्रमाणे तमु्ही
या सवʧ गो̌ी पाहाल तवे्हा हे जाणा की,तो दरवाजाजवळआह.े ३४मी तमु्हास खरे सांगतो,या सवʧ गो̌ी
पूणʧ होईपय ʪत ही िपढी नाहीशी होणार नाही. ३५आकाश आिण पथृ्वी नाहीशी होतील पण माझी वचने
कधीही न̌ होणार नाहीत. ३६ पण त्या िदवसािवषयी आिण त्या घटकेिवषयी िपत्यिशवाय कोणीही
काही जाणत नाही. स्वगाʧतील दवेदूतही जाणत नाही िकंवा खु˿ पतु्रही जाणत नाही. ३७नोहाच्या काळी
घडले तसे मनषु्याच्या पतु्राच्या यणे्याच्या वळेेसही होईल. ३८ तवे्हा जसे महापूर यणे्याअगोदर लोक
खातपीत होत.े लोक लग्न करीत होत.े लग्न क̝न दते होत.े नोहा तारवात जाईपय ʪत लोक या गो̌ी
करीत होत.े ३९आिण महापूर यऊेन त्यांना घऊेन गलेा तोपय ʪत त्यांना कळल नाही. तसच मनषु्याच्या
पतु्राचे यणेे होईल. ४० दोघे जण शतेात एकत्र काम करत असतील तर त्यातला एकजण वर घतेला
जाईल आिण दसुरा तथेचे राहील. ४१दोन िस्त्रया जात्यावर दळीत असतील तर त्या दोघीतील एक वर
घतेली जाईल आिण दसुरी तथेचे राहील. ४२ म्हणून तमु्ही जागतृ असा, कारण तमु्हास माहीत नाही की
कोणत्या िदवशी तमुचा प्रभू यते आह,े ४३ हे ल˟ात ठेवा, चोर केव्हा यईेल हे जर घराच्या मालकाला
माहीत असते तर तो त्यासाठी तयारीत रािहला असता आिण त्याने चोराला घर फोडू िदले नसत.े ४४या
कारणासाठी तमु्हीसु̀ ा तयार असले पािहज.े जवे्हा तमु्हास अपे˟ ा नसले तवे्हा मनषु्याचा पतु्र यईेल.

िव̋ासू दास व दु̌ दास यांचा दृ̌ ांत
४५ तर ज्याला त्याच्या धन्याने आपल्या पिरवाराला, त्यांना त्याचे अ̄ वळेेवर ̂ाव म्हणून नमेल

आहे तो िव̋ासू आिण िवचारी दास कोण आह?े ४६जो दास त्याच्या धन्याला तो यईेल तवे्हा तसे
करताना आढळेल तो धन्य आह!े ४७मी तमु्हास खरे सांगतो की, मालकआपल्या सवʧ मालम˽वेर त्या
चाकराची नमेणूक करील. ४८पण जर तो दु̌ दास आपल्या मनात अस म्हणले की, माझा धनी िवलंब
करीत आह,े ४९तो चाकर इतर चाकरांना मारहाण करील आिण आपल्यासारख्या लोकांबरोबर जवेण
करील आिण दा̝ िपऊन मस्त होईल. ५०आिण तो चाकर तयारीत नसले तवे्हा मालक यईेल. ५१मग
मालक त्या चाकराचे तकुडे करील. त्या चाकराला मालक ढोगंी लोकांबरोबर राहायला पाठवील
आिण त्यािठकाणी रडणे व दात खाणे चालले.

२५
दहा कुमारीचा दृ̌ ांत

१ तवे्हा त्यािदवसात स्वगाʧचे राज्य दहा कुमारीसंारखे असले, त्यांनी त्यांचे िदवे घतेले व वराला
भटेण्यास गले्या. २ त्यांच्यातल्या पाच मूखʧ होत्या आिण पाच शहाण्या होत्या. ३ मूखʧ कुमारीनंी आपले
िदवे घतेल,े पण िदव्यासाठी तले घतेले नाही. ४शहाण्या कुमारीनंी िदव्याबरोबरआपल्या भां̩ात तले
घतेल.े ५आता वराला उशीर झाल्याने त्या सवाʪना डुलक्या लागल्या व त्या झोपी गले्या ६ मध्यरात्री
कोणीतरी घोषणा केली, वर यते आह!े बाहरे जाऊन त्यास भटेा!

७ सवʧ कुमािरका जाग्या झाल्या आिण त्यांनी आपले िदवे तयार केल.े ८ तवे्हा मूखʧ शहाण्यांना
म्हणाल्या, तमुच्या तलेातून आम्हास ̂ा. आमचे िदवे िवझत आहते. ९ पण शहाण्यांनी उतर दऊेन
म्हणले ते तमु्हास आिण आम्हास कदािचत परुणार नाही; त्यापे˟ ा तमु्ही िवकणार्यांकडे जा आिण
तमुच्यासाठी िवकत घ्या. १० त्या तले िवकत घ्यायला गले्या तवे्हा वर आला. तवे्हा ज्या तयार होत्या
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त्या मजेवानीसाठी त्याच्याबरोबर आत गले्या. मग दरवाजा बंद झाला. ११ नंतर दसुर्या कुमारीकंाही
आल्या आिण म्हणाल्या, प्रभूजी प्रभूजी आमच्यासाठी दरवाजा उघडा १२ पण त्यांने उ˽र दऊेन म्हटल,े
मी तमु्हास खरे सांगतो मी तमु्हास ओळखत नाही. १३ म्हणून नहेमी तयार असा, कारण मनषु्याचा पतु्र
कधी यणेार तो िदवस व ती वळे तमु्हास माहीत नाही.

̝पयांचा दृ̌ ांत
१४कारण हे दूरदशेी जाणार्या मनषु्यासारखे आह,े ज्याने प्रवासास जाण्याअगोदर आपल्या चाकरांना

बोलावून आपली मालम˽ा त्यांच्या हाती िदली. १५ त्यांच्यातील एकाला त्याने पाच हजार सोन्याच्या
नाण्याच्या थलै्या, दसुर्याला त्याने दोन हजार सोन्याच्या नाण्याच्या थलै्या आिण ितसर्याला त्याने
एक हजार सोन्याच्या नाण्याच्या थलै्या िदल्या. प्रत्यकेाला त्यांच्या त्यांच्या योग्यतपे्रमाणे त्याने पसैे
िदल.े मग तो आपल्या प्रवासास गलेा. १६ ज्याला पाच हजार सोन्याच्या नाण्याच्या थलै्या िदल्या
होत्या त्याने त्याप्रमाणे काम करायला सु̝ वात केली आिण आणखी पाच हजार सोन्याच्या नाण्याच्या
थलै्या त्याने िमळिवल्या. १७ त्याचप्रमाण,े ज्याला दोन हजार सोन्याच्या नाण्याच्या थलै्या िमळाल्या
होत्या त्याने आणखी दोन हजार सोन्याच्या नाण्याच्या थलै्या कमिवल्या. १८ पण ज्याला एक हजार
सोन्याच्या नाण्याच्या थलै्या िमळाल्या होत्या, त्याने जिमनीत एक ख˻ा खोदला आिण मालकाचे नाणे
त्यामध्ये लपवल.े १९बराच काळ लोटल्यानंतर त्या चाकरांचा मालक आला व त्याने त्यांचा िहशोब
घ्यायला सु̕ वात केली. २० ज्याला पाच हजार सोन्याच्या नाण्याच्या थलै्या िमळाल्या होत्या, त्याने
मालकाकडे आणखी पाच हजार आणून िदल्या, तो म्हणाला, मालक, तमु्ही िदलले्या नाण्यांवर मी
आणखी पाच हजार नाणी िमळिवली. २१ त्याचा मालक म्हणाला, शाब्बास, चांगल्या आिण िव̋ासू
दासा, तू भरंवसा ठेवण्यायोग्य चाकर आहसे, तू थो̩ा नाण्यांिवषयी इमानीपणे वागलास, म्हणून मी
पषु्कळावर तझुी नमेणूक करीन. आत जा आिण आपल्या मालकाच्या आनंदात सहभागी हो! २२ नंतर
ज्या मनषु्यास दोन हजार सोन्याच्या नाण्याच्या थलै्या िमळाल्या होत्या, तो मालकाकडे आला आिण
म्हणाला,मालक,तमु्ही मला दोन हजार सोन्याच्या नाण्याच्या थलै्या िदल्या होत्या त्यापासून मीआणखी
दोन हजार कमवल्या आहते. २३ मालक म्हणाला, शाब्बास, चांगल्या आिण िव̋ासू दासा, तू भरंवसा
ठेवण्यायोग्य चाकर आहसे, तू थो̩ा नाण्यांिवषयी इमानीपणे वागलास, म्हणून मी पषु्कळावर तझुी
नमेणूक करीन. आत जा आिण आपल्या मालकाच्या आनंदात सहभागी हो! २४ नंतर ज्याला एक हजार
सोन्याच्या नाण्याच्या थलै्या िमळाल्या होत्या, तो मालकाकडे आला व म्हणाला, मालक, मला माहीत
होते की आपण एक कठीण िशस्तीचे मनषु्य आहात. जथेे परेणी केली नाही तथेे तमु्ही कापणी करता
आिण जथेे बी परेले नाही तथेे पीक घतेा. २५मला आपली भीती होती. म्हणून मी जाऊन तमुच्या एक
हजार सोन्याच्या नाण्याच्या थलै्या जिमनीत लपवून ठेवल्या. हे घ्या! हे तमुच्याच आहते! २६मालकाने
उ˽र िदल,े अरे वाईट आिण आळशी चाकरा मी जथेे परेणी केली नाही तथेे कापणी करतो आिण जथेे
बी परेले नाही तथेे पीक घतेो, हे तलुा माहीत होत.े २७तर तू माझी नाणी सावकाराकडे ठेवायचे होतसे
म्हणजे मी घरी आल्यावर मला ते व्याजासिहत िमळाले असत.े २८ म्हणून मालकाने दसुर्या चाकरांना
सांिगतल,े याच्याजवळच्या एक हजार सोन्याच्या नाण्याच्या थलै्या घ्या आिण ज्याच्याजवळ दहा
हजार सोन्याच्या नाण्याच्या थलै्या आहते त्यास ̂ा. २९कारण आपल्याकडे जे आह,े त्याचा वापर
करणार्याला आणखी दणे्यात यईेल आिण त्यास भरपूर होईल, पण जो आपल्याजवळ असलले्याचा
उपयोग करीत नाही त्याच्याजवळ जे काही असले ते सवʧ त्याजपासून काढून घणे्यात यईेल. ३० नंतर
मालक म्हणाला, त्या िनकामी चाकराला बाहरेच्या अंधारात टाक. तथेे रडणे व दात खाणे चालले,
मनषु्याचा पतु्र सवाʪचा न्याय करील.

न्यायाचा िदवस
३१ मनषु्याचा पतु्र जवे्हा त्याच्या स्वगीर्य गौरवाने आपल्या दवेदूतांसह यईेल तवे्हा तो त्याच्या

गौरवी राजासनावर बसले. ३२ मग सवʪ राष्ट्रे त्याच्यासमोर एकत्र जमतील. त्यांना तो एकमकेांपासून
िवभ˞करील. ज्याप्रमाणे मेढंपाळ मेढंरे शरेडांपासून वगेळी करतो. ३३तो मेढंरांना आपल्या उजवीकडे
बसवील पण शरेडांना तो डावीकडे बसवील. ३४मग राजा जे त्याच्या उजवीकडे आहते त्यांना म्हणले,
या, जे तमु्ही माझ्या िपत्याचे धन्यवािदत आहात! हे राज्य जगाच्या स्थापनपेासून तमुच्यासाठी तयार
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केले आहे त्या राज्याचे वतनदार व्हा. ३५ हे तमुचे राज्य आहे कारण जवे्हा मी भकेुला होतो तवे्हा
तमु्ही मला खायला िदल.े मी तहानलेा होतो तवे्हा तमु्ही मला प्यावयास िदल.े मी परका होतो आिण
तमु्ही मला आत घतेले ३६ मी उघडा होतो तवे्हा तमु्ही मला कपडे िदलते. मी आजारी होतो, तवे्हा
तमु्ही माझी काळजी घतेलीत. मी तु̝ ं गात होतो तवे्हा तमु्ही माझ्याकडे आलात. ३७ मग जे नीितमान
आहते ते उ˽र दतेील, प्रभू आम्ही तलुा केव्हा भकेुला व तहानलेा पािहला आिण तलुा खायला आिण
प्यायला िदल?े ३८आम्ही तलुा परका म्हणून कधी पािहले आिण तलुा आत घतेले िकंवा आम्ही तलुा
केव्हा उघडे पािहले व कपडे िदल?े ३९आिण तू आजारी असताना आम्ही तलुा कधी भटेायला आलो?
िकंवा तु̝ ं गात असताना कधी तझु्याकडे आलो? ४० मग राजा त्यांना उ˽र दईेल, मी तमु्हास खरे
सांगतो यथेे असलले्या माझ्या बांधवातील अगदी लहानातील एकाला तमु्ही केल,े तर ते तमु्ही मलाच
केल.े ४१ मग राजा आपल्या डाव्या बाजूच्यांना म्हणले, माझ्यापासून दूर जा, तमु्ही शािपत आहात,
सावʧकािलक अग्नीत जा, हा अग्नी सतैान व त्याच्या दूतांसाठी तयार केला आह.े ४२ ही तमुची िश˟ा
आहे कारण मी भकेुला होतो पण तमु्ही मला काही खायला िदले नाही, मी तहानलेा होतो पण तमु्ही मला
काही प्यावयास िदले नाही. ४३मी प्रवासी असता माझा पाहणुचार केला नाही. मी वस्त्रहीन होतो. पण
तमु्ही मला कपडे िदले नाहीत. मी आजारी आिण तु̝ ं गात होतो पण तमु्ही माझी काळजी घतेली नाही.
४४ मग ते लोकसु̀ ा त्यास उ˽र दतेील, प्रभू आम्ही कधी तलुा उपाशी अगर तहानलेे पािहले िकंवा
प्रवासी म्हणून कधी पािहल?े िकंवा वस्त्रहीन, आजारी िकंवा तु̝ ं गात कधी पािहले आिण तलुा मदत
केली नाही? ४५मग राजा त्यांना उ˽र दईेल, मी तमु्हास खरे सांगतोः माझ्या अनयुायांतील लहानातील
लहानाला काही करण्याचे जवे्हा जवे्हा तमु्ही नाकारल,े तवे्हा तवे्हा ते तमु्ही मला करण्याचे नाकारल.े
४६ “मग ते अनीितमान लोक सावʧकािलक िश˟ा भोगण्यास जातील, पण नीितमान सावʧकािलक जीवन
उपभोगण्यास जातील.”

२६
यशूेला ठार मारण्याचा कट

१मग यशूेने ही सवʧ वचने सांगण्याचे संपिवल्यानंतर तोआपल्या िशष्यांना म्हणाला, २“दोन िदवसानी
वल्हांडणाचा सण आहे हे तमु्हास माहीत आहे आिण मनषु्याचा पतु्र वधस्तंभावर िखळून िजवे मारला
जाण्यासाठी ध̝न िदला जाईल.”

३ मग मखु्य याजक लोक आिण वडीलवगʧ, महायाजकाच्या महलात जमल.े मखु्य याजकाचे नाव
कयफा होत.े ४सभते त्यांनी िमळून मसलत केली की, यशूेला कपटाने अटक क̝नआिण िजवे माराव.े
५तरीही ते म्हणत होत,े “सणाच्या िदवसात नको, नाही तर लोकांमध्ये दंगा होईल.”

बथेानी यथेे यशूेला करण्यात आललेा तलैाभ्यंग
६ तवे्हा यशूे बथेानी गावामध्ये िशमोन जो कु̍रोगी होता त्याच्या घरात होता. ७यशूे तथेे असताना

एक स्त्री त्याच्याकडे आली. अितमोलवान सवुािसक तलेाची अलाबास्त्र कुपी ितच्याजवळ होती
आिण तो जवेणास टकूेन बसला असता ितने ते त्याच्या डोक्यावर ओतल.े ८ पण त्याच्या िशष्यांनी
ते पािहल,े तवे्हा त्यांना राग आला. िशष्य िवचा̝ लागल,े असा नाश कश्याला? ९ ते पषु्कळ पशैांना
िवकता आले असते आिण ते पसैे गोरगिरबांना दतेा आले असत.े १०पण यशूेला ते काय म्हणत आहते
हे माहीत होत,े त्याने त्यांना िवचारल,े “तमु्ही त्या स्त्रीला का त्रास दते आहा? ितने माझ्यासाठी फार
चांगले काम केले आह.े ११गरीब लोक तमुच्याबरोबर नहेमीच असतील पण मी तमुच्याबरोबर नहेमी
असणार नाही. १२कारण ितने माझ्या शरीरावर हे सवुािसक तलेओतले ते मला परुण्याच्या तयारीसाठी
िहने केल.े १३ मी तमु्हास खरे सांगतो, सवʧ जगात, जथेे सवुाताʧ गाजवली जाईल तथेे तथेे या स्त्रीने जे
केले त्याचे वणʧन ितची आठवण म्हणून सांगण्यात यईेल.”

यहूदाची िफतरुी
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१४ बारा िशष्यांपकैी एक यहूदा इस्कायोर्त मखु्य याजकांकडे गलेा. १५ यहूदा म्हणाला, “मी यशूेला

ध̝न तमुच्या हाती िदले तर तमु्ही मला काय ̂ाल?” तवे्हा त्यांनी त्यास चांदीची तीस नाणी िदली.
१६तवे्हापासून यहूदा यशूेला ध̝न दणे्याच्या संधीची वाट पाहू लागला.

शवेटले भोजन
१७बखेमीर भाकरीच्या सणाच्या पिहल्या िदवशी यशूेचे िशष्य त्याच्याकडेआल.े ते म्हणाल,े “आम्ही

आपल्यासाठी वल्हांडणाचे जवेण कोठे करावे अशी आपली इच्छा आह?े” १८ यशूे म्हणाला, “तमु्ही
नगरात अमकु मनषु्याकडे जा; आिण त्यास सांगा, ‘गु̝ जी म्हणतात, माझी वळे जवळ आली आह.े
तझु्या घरी मी माझ्या िशष्यांसह वल्हांडण साजरा करणार आह’े १९यशूेने जे सांिगतले होते ते त्याच्या
िशष्यांनी केले आिण त्यांनी वल्हांडण सणाचे जवेण तयार केल.े”

२० संध्याकाळ झाल्यावर यशूे आपल्या िशष्यांबरोबर जवेावयास बसला. २१जवेण करीत असता
यशूे म्हणाला, “मी तमु्हास खरे सांगतो तमुच्यातला एकजण माझा िव̋ासघात करील.” २२ते खूप दःुखी
झाले आिण त्यांच्यातील प्रत्यकेजण त्यास िवचा̕ लागला, प्रभूजी, तो मी तर नाही? २३मग यशूेने उ˽र
िदल,े “ज्याने माझ्याबरोबर ताटात हात घातला तोच माझा िव̋ासघात करील. २४ जसे मनषु्याच्या
पतु्रािवषयी पिवत्र शास्त्रात िलिहले आह,े तसा तो जातो खरा; पण जो त्याचा िव̋ासघात करतो त्यास
िध˜ार असो! तो मनषु्य जर जन्मला नसता तर त्याच्यासाठी ते बरे झाले असत.े” २५ मग यहूदा, जो
त्याचा िव̋ासघात करणार होता, तो यशूेकडे वळून म्हणाला, “रब्बी, तो मी आहे का?” यशूे त्यास
म्हणाला, “तू म्हणालास, तसचे आह.े”

२६ ते जवेण करीत असताना यशूेने भाकर घतेली. ितच्याब˿ल दवेाचे उपकार मानले आिण ती
मोडली. त्याने ती भाकर आपल्या िशष्यांना िदली. तो म्हणाला, “घ्या, खा. हे माझे शरीर आह.े”
२७ नंतर यशूेने प्याला घतेला. त्याब˿ल दवेाचे उपकार मानले आिण तो त्यांना िदला. यशूे म्हणाला,
“तमु्ही सवाʪनी यांतील प्याव.े २८कारण हे माझे कराराचे र˞आह.े हे पापांच्या ˟मसेाठी पषु्कळांकिरता
ओतले जात आह.े २९ परंतु मी तमु्हास सांगतो की, मी आपल्या िपत्याच्या राज्यांत तमु्हाबरोबर नवा
द्रा˟ारस िपईन त्या िदवसापय ʪत द्रा˟वलेाचा हा उपज मी िपणारच नाही.”

िशष्य आपल्याला सोडून जातील याबाबत यशूेचे भिवष्य
३० मग त्यांनी एक स्त्रोत्रगीत गाईल्यावर ते जतूैनाच्या डोगंरावर िनघून गले.े ३१ यशूेने सांिगतल,े

“आज रात्री माझ्यामळेु, तमु्ही सवʧ अडखळाल; कारण असे िलिहले आहे की,
‘मी मेढंपाळाचा वध करीन,
कळपातील मेढंरांची दाणादाण होईल.’

३२ पण मी मरणातून उठल्यानंतर, तमुच्या अगोदर गालील प्रांतात जाईन.” ३३ उ˽र दतेाना पते्र
म्हणाला, “इतर सवʧ जरी आपणािवषयी अडखळले तरी मी कधीही अडखळणार नाही.” ३४यशूे त्यास
म्हणाला, “मी तलुा खरे सांगतो आज रात्री कोबंडा आरवण्यापूवीर् तू तीन वळेा मला नाकारशील.”
३५पते्र म्हणाला, “मला तझु्याबरोबर मरावे लागले तरी मी तलुा नाकारणार नाही.” आिण इतर िशष्यसु̀ ा
तसचे म्हणाल.े

गथेशमेाने बागते यशूे
३६ नंतर गथेशमेाने नावाच्या जागी यशूे आपल्या िशष्यांसह गलेा. यशूे त्यांना म्हणाला, “मी थोडा

पढेु जाऊन प्राथʧना करीपय ʪत यथेचे थांबा.” ३७यशूेने पते्र आिण जब्दीचे दोन पतु्र यांना आपल्याबरोबर
यायला सांिगतल.े यानंतर यशूे मनातून फार दःुखी व कासावीस होऊ लागला. ३८ यशूे पते्राला व
जब्दीच्या दोघा पतु्रांना म्हणाला, “माझा जीव फार दःुखीत व मरणप्राय झाला आह.े यथेे थांबा व
माझ्याबरोबर जागे राहा.” ३९तो थोडे अंतर पढेु गलेा आिण जिमनीवर ओणवून प्राथʧना क̝ लागला,
“हे माझ्या िपत्या, शक्य झाले तर हा दःुखाचा प्याला माझ्यापढूुन जाऊ द,े तथािप, माझ्या इच्छेप्रमाणे
नको तर तझु्या इच्छेप्रमाणे होऊ द.े” ४०मग तो िशष्यांकडे परत गलेा तवे्हा ते झोपी गलेे आहते असे
त्यास आढळल.े यशूे पते्राला म्हणाला, “तमु्हा लोकांस माझ्याबरोबर एखादा तासही जागे राहता यते
नाही काय? ४१ तमु्ही परी˟ते पडू नये म्हणून जागे राहा आिण प्राथʧना करीत राहा. आत्मा खरोखर
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उत्सकु आहे खरा पण दहे अश˞ आह.े” ४२ नंतर दसुर्यांदा जाऊन यशूे प्राथʧना क̝ लागला, “हे
माझ्या िपत्या, जर दःुखाचा हा प्याला मी प्याल्यािशवाय टळून जात नाही तर तझुी इच्छा असले तसे
होवो.” ४३ नंतर यशूे िशष्यांकडे परत गलेा तवे्हा त्यास आढळून आले की, त्यांचे डोळे जड झाले होते
व ते झोपी गलेे आहते कारण जागे राहणे त्यांना शक्य होत नव्हत.े ४४ नंतर यशूे िशष्यांना पनु्हा सोडून
तसाच पढेु गलेा आिण ितसर्या वळेी प्राथʧना करताना त्याने पनु्हा तचे शब्द बोलून प्राथʧना केली.
४५ यानंतर यशूे परत िशष्याकडे गलेा आिण त्यांना म्हणाला, “तमु्ही अजून झोप आिण िवसावाच घते
आहात का? पाहा! मनषु्याचा पतु्र पापी लोकांच्या हाती ध̝न िदला जात आह.े ४६ उठा, चला. पाहा,
मला ध̝न दणेारा जवळ आला आह.े”

यशूेला अटक
४७यशूे हे बोलत असतानाच बारा जणांपकैी एक जो यहूदा, तो तथेे आला. त्याच्याबरोबर बरेच लोक

होत.े मखु्य याजक लोक आिण वडीलजन यांनी त्यांना पाठवले होत.े ते लोक तलवारी व सोटे घऊेन
आले होत.े ४८आिण त्यास ध̝न दणेार् याने त्यांना खूण दऊेन म्हणले होते की, मी ज्याचे चुंबन घईेन
तोच तो आह,े त्यास तमु्ही धरा, ४९ मग यहूदा यशूेकडे गलेा आिण म्हणाला, “रब्बी,” आिण यहूदाने
यशूेचे चुंबन घतेल.े ५०यशूे त्यास म्हणाला, “िमत्रा, जे करण्यास आलास ते कर” मग ते यशूेकडे आल.े
त्यांनी यशूेवर हात टाकले व त्यास धरल.े ५१ हे झाल्यावर यशूेबरोबर असलले्या एका अनयुायाने
तलवारीला हात घातला आिण ती उपसली. त्याने महायाजकाच्या सवेकाचा कान कापला. ५२ यशूे
त्या मनषु्यास म्हणाला, “तू आपली तलवार म्यानात ठेव. जे तलवारीचा वापर करतात ते तलवारीनचे
मरतात. ५३मी माझ्या िपत्याला सांिगतले तर तो दवेदूतांच्या सहा हजार सनै्याची एक अशा बारा पे˟ ा
अिधक पलटणी पाठवील, हे तमु्हास कळत नाही काय? ५४परंतु हे अशाच रीतीने झाले पािहले असा
जो शास्त्रलखे आहे तो कसा काय पूणʧ होईल?” ५५यानंतर यशूे सवʧ लोकसमदुायाला म्हणाला, “जसा
मी कोणी गनु्हगेार आह,े अशा रीतीने तमु्ही तलवारी व सोटे हाती घऊेन मला धरायला माझ्यावर चाल
क̝नआला काय? मी दररोज परमे̋ राच्या भवनात िश˟ण दते असता तमु्ही मला धरले नाही. ५६परंतु
या सवʧ गो̌ी अशासाठी झाल्या आहते की, संदषे्̧ांनी जे िलिहले होते ते पूणʧ व्हाव.े” नंतर यशूेचे सवʧ
िशष्य त्यास सोडून पळून गले.े

मखु्य याजकांपढेु यशूेची चौकशी
५७ त्या लोकांनी यशूेला धरल,े त्यांनी त्यास महायाजक कयफा याच्या घरी नले.े तथेे िनयमशास्त्राचे

िश˟क आिण वडीलजन एकत्र जमले होत.े ५८पते्र काही अंतर ठेवून यशूेच्या मागे चालला होता. पते्र
यशूेच्या मागे महायाजकाच्याआवारापय ʪत गलेा आिण जाऊन शकेत बसला,काय होते ते पाहण्यासाठी
कामदारांसोबत बसला. ५९ यशूेला मरणदंड ̂ावा म्हणून मखु्य याजक लोक आिण सवʧ यहूदी
अिधकारी सभा त्याच्यािव̕ध्द काही खोटे दोषारोप करता यईेल काय याचा प्रयत्न क̝ लागल.े
खोटी सा˟ दणेारे लोक सापडतात काय याचा शोध घऊे लागल.े ६० पषु्कळ खोटे सा˟ीपढेु आले
आिण यशूेिव̝̀ सा˟ दऊे लागल.े परंतु यशूेला िजवे मारण्याचे काहीही कारण यहूदी सभलेा सापडेना.
शवेटी दोन माणसे पढेु आली, ती म्हणू लागली, ६१ “हा मनषु्य असे म्हणाला की, दवेाचे भवन मी पाडू
शकतो आिण ते तीन िदवसात पनु्हा बांधू शकतो.” ६२ तवे्हा महायाजक उठून यशूेला म्हणाला, “हे
लोक तझु्यािव̀̕ सा˟ दतेआहते,तझु्यिव̝̀ जेआरोपआहते, त्यािवषयी तलुा काही सांगायचेआहे
का? हे सवʧ खरे सांगत आहते काय?” ६३पण यशूेने काहीच उ˽र िदले नाही. परत एकदा महायाजक
यशूेला म्हणाला, “िजवंत दवेाच्या नावाची शपथ. मी तलुा बजावून सांगतो की खरे काय ते तू सांग!
तू दवेाचा पतु्र िख्रस्त आहसे काय?” ६४ यशूे त्यांना म्हणाला, “होय, मी आह.े जसे तू म्हणालास. तरी
मी तमु्हास सांगतोः यापढेु मनषु्याच्या पतु्राला तमु्ही सामथ्याʧच्या उजवीकडे बसललेे व आकाशातून
यतेाना पाहाल.” ६५जवे्हा महायाजकाने हे ऐकल,े तवे्हा तो फार संतापला. आपले कपडे फाडून तो
म्हणाला, “याने दवेािव̝̀ िनंदा केली आह!े आम्हास आणखी सा˟ीदारांची गरज रािहली नाही. याला
दवेाची िनंदा करताना तमु्ही ऐकल!े ६६तमु्हास काय वाटत?े” यहू̂ांनी उ˽र िदल,े “तो अपराधी आहे
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आिण त्यास मरण पावलचे पािहज.े” ६७ तवे्हा ते त्याच्यावर थुंकल,े त्यांनी त्यास मारल.े दसुर्यांनी
चपराका मारल्या. ६८ते म्हणाल,े “िख्रस्ता आमच्यासाठी भिवष्य सांग! तलुा कोणी मारल?े”

पते्र यशूेचा नाकार करतो
६९ यावळेी पते्र वा̩ाच्या अंगणात बसला होता. महायाजकाच्या दासीपकैी एक दासी पते्राकडे

आली. ती म्हणाली, “तू सु̀ ा गालील प्रांताच्या यशूेबरोबर होतास.” ७० पण पते्राने सवाʪसमोर ते
नाकारल.े तो म्हणाला, “तू काय म्हणतसे ते मला माहीत नाही.” ७१मग तो अंगणातून िनघून फाटकापाशी
गलेा. फाटकाजवळ दसुर्या एका दासीने त्यास पािहल.े ती तथेे असलले्या लोकांस म्हणाली,
“नासरेथकर यशूेबरोबर हा होता.” ७२ पनु्हा एकदा पते्र शपथ घऊेन यशूेला नाका̝न, म्हणाला, “मी
त्यास ओळखत नाही!” ७३काही ˟णानंतर तथेे असललेे लोक पते्राकडे वळाले आिण त्यास म्हणाल,े
“तू खरोखर यशूेच्या िशष्यांपकैी एकआहसे, हे आम्हास माहीत आह,े तझु्या बोलण्याव̝न हे आम्हास
स्प̌ िदसून यते.े” ७४ मग तो स्वतःला शाप दऊे लागला. तो जोराने म्हणाला, “मी दवेाशपथ सांगतो,
यशूे हा मनषु्य कोण आहे हे मला माहीत नाही!” पते्र असे म्हणाला तोच कोबंडा आरवला. ७५ नंतर
यशूे काय म्हणाला होता हे पते्राला आठवल,े “कोबंडा आरवण्यापूवीर् तू मला तीन वळेा नाकारशील.”
यानंतर पते्र तथूेन बाहरे िनघून गलेा आिण मो̨ा दःुखाने रडला.

२७
रोमी सभुदेार िपलात याच्यासमोर यशूे

१जवे्हा सकाळ झाली तवे्हा सवʧ मखु्य याजक लोक व वडीलजन यांनी यशूेिव̝̀ कट केला आिण
कशा प्रकारे यशूेला ठार मारायचे याचा िवचार केला. २ त्यांनी यशूेला साखळदंडानी बांधून दूर नलेे व
शाषक िपलाताच्या स्वाधीन केल.े

यहूदाचा मतृ्यु
३ तवे्हा यशूे दंडास पात्र ठरवण्यात आला असे पाहून त्यास शतू्रच्या हाती दणेारा यहूदा पस्तावला,

म्हणून त्याने चांदीची तीस नाणी घऊेन मखु्य याजक लोक व विडलांकडे परत आला. ४ तो म्हणाला,
“मी िनदोर्ष र˞ाला ध̝न दऊेन पाप केले आह”ेयहूदी पढुार्यांनी उ˽र िदल,े “आम्हास त्याचे काय? तो
तझुा प्रश्न आह!े” ५तवे्हा यहूदाने ती चांदीची नाणी परमे̋ राच्या भवनात फेकून िदली आिण तो गलेा.
मग बाहरे जाऊन त्याने स्वतःला गळफास लावून घतेला. ६ मखु्य याजकांनी चांदीची ती तीस नाणी
घतेली आिण ते म्हणाल,े “हे पसैे परमे̋ राच्या भवनाच्या खिजन्यात ठेवता यणेार नाहीत. हे आमच्या
िनयमांिव̝̀ आह,े कारण ते पसैे कोणाला तरी िजवे मारण्यासाठी िदले होत.े” ७तवे्हा त्यांनी मसलत
घतेली आिण त्यातून परक्यांना परुायला कंुभाराचे शते नावाची जागा िवकत घतेली. ८ त्यामळेु आजही
त्या जागलेा र˞ाचे शते असे म्हणतात. ९तवे्हा ियमʧया संदषे्̧ाच्या̃ारे जे सांिगतले होते ते पूणʧ झाले
त्याने म्हणले आहे की, “आिण इस्राएलाच्या काही वंशजांनी ज्याचे मोल ठरवले होत,े त्याचे मोल ते
तीस शकेेल, त्यांनी घतेल.े १० मला प्रभू परमे̋ राने आ˲ा िदल्यानसुार चांदीच्या त्या तीस नाण्यांनी
त्यांनी ते कंुभाराच्या शतेासाठी िदल.े”

यशूेची चौकशी
११ मग राज्यपाल िपलातापढेु यशूे उभा रािहला तवे्हा िपलाताने त्यास प्रश्न िवचारल.े तो म्हणाला,

“तू यहू̂ांचा राजा आहसे काय?” यशूेने उ˽र िदल,े “होय, मी आह,े जसे तमु्ही म्हणता.” १२पण जवे्हा
मखु्य याजकांनी व विडलांनी त्याच्यावर दोषारोप केल,े तवे्हा तो गप्प बसला. १३ म्हणून िपलात यशूेला
म्हणाला, “हे लोक तझु्यावर जो दोषारोप ठेवत आहते तो तू ऐकत आहसे ना? तर मग तू का उ˽र दते
नाहीस?” १४परंतु यशूेने िपलाताला काहीही उ˽र िदले नाही आिण िपलात आ̊यʧचिकत झाला.

१५वल्हांडण सणािनिम˽ दरवषीर् लोकांसाठी राज्यपालाने त्यांच्या िनवडीप्रमाणे तु̝ ं गातून एकाला
सोडण्याची प्रथा होती. १६तवे्हा तथेे एक बरब्बा नावाचा कुप्रिस̀ कैदी होता. १७ म्हणून जवे्हा लोक
जमल,े तवे्हा िपलाताने त्यांना िवचारल,े “तमुच्यासाठी मी कोणाला सोडावे अशी तमुची इच्छा आह?े
बरब्बाला की ज्याला िख्रस्त म्हणतात त्या यशूेला?” १८कारण त्यास कळले होते की, त्यांनी त्यास
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मत्सराने ध̝न िदले होत.े १९ तो न्यायासनावर बसला असतानाच त्याच्या पत्नीने त्यास एक िनरोप
पाठवून कळवल,े “या मनषु्यािवषयी सावध राहा; कारण तो दोषी नाही. त्याच्यामळेु स्वप्नात मला
आज िदवसभर फार दःुखसहन करावे लागले आह.े” २०पण िपलाताने बरब्बाला सोडून ̂ावे व यशूेला
िजवे मारावे अशी मागणी लोकांनी करावी म्हणून मखु्य याजकांनी व वडीलजनांनी लोकसमदुायाचे मन
वळवल.े २१ राज्यपालाने त्यांना िवचारल,े “मी या दोघांतून तमुच्यासाठी कोणाला सोडून ̂ावे अशी
तमुची इच्छा आह?े” लोकांनी उ˽र िदल,े “बरब्बाला.” २२ िपलाताने िवचारल,े “मग ज्याला िख्रस्त
म्हणतात त्या यशूेचे मी काय कराव?े” सवʧ लोकओरडून म्हणाल,े “त्याला वधस्तंभावर िखळून मा̝न
टाका!” २३आिण तो म्हणाला, “का? त्याने काय अपराध केला आह?े” परंतु सवʧ लोक मो̨ाने
ओरडून म्हणू लागल,े “त्याला वधस्तंभावर िखळा!” २४लोकांच्या पढेु आपले काही चालत नाही हे
िपलाताने पािहल.े पण उलट लोक अिधक अशांत होऊ लागले होत,े तवे्हा त्याने पाणी घतेले आिण
लोकांच्या समोर आपले हात धतुले व म्हटल,े “या नीितमान मनषु्याच्या र˞ािवषयी मी िनदोर्ष आह.े
तमुचे तमु्हीच पहा.” २५सवʧ लोक म्हणू लागल,े “त्याच्या र˞पाताचा दोष आमच्यावर आिण आमच्या
मलुाबाळांवर असो.” २६मग िपलाताने बरब्बाला सोडून िदल.े पण यशूेला चाबकाचे फटके मारले व
त्यास वधस्तंभावर िखळून मारावे म्हणून त्याच्याहाती सोपवून िदल.े

यशूेला वधस्तंभावर िखळतात
२७ नंतर िपलाताचे िशपाई यशूेला राज्यपालाच्या वा̩ात घऊेन आले आिण त्यांनी त्याच्यासाठी

सगळी िशपायांची तकुडी जमवली. २८ त्यांनी त्याचे कपडे काढून व त्यास एक िकरिमजी झगा घातला.
२९मग एक का̧ांचा मकुुट तयार क̝न तो त्याच्या डोक्यावर ठेवला. तसचे त्यांनी त्याच्या उजव्या
हातात एक वते िदला. मग िशपाई त्याच्यापढेु गडुघे टकूेन त्याची थ˵ा क̝न म्हणू लागल,े “यहू̂ांचा
राजा िचरायू होवो!” ३०आिण िशपाई त्याच्यावर थुंकल.े त्याच्या हातातील त्यांनी तो वते घऊेन त्याच्या
डोक्यावर मारल.े ३१यशूेची थ˵ा करण्याचे संपिवल्यावर त्यांनी त्याचा झगा काढून घतेला आिण त्याचे
कपडे त्यास घातल.े मग ते त्यास वधस्तंभावर िखळायला घऊेन गले.े

३२ ते बाहरे जात असता त्यांना एक िशमोन कुरनकेर नावाचा मनषु्य भटेला. त्यांनी त्यास ध̝न
त्याचा वधस्तंभ वाहायला लावल.े ३३जवे्हा ते गलुगथुा (“म्हणजे कवटीची जागा”) नावाच्या िठकाणी
आल.े ३४ तवे्हा त्यांनी त्यास िप˽िमिश्रत द्रा˟ारस प्यायला िदला. त्याने तो चाखला. पण िपण्यास
नकार िदला. ३५ त्यांनी त्यास वधस्तंभावर िखळल.े नंतर त्यांनी िच˹्या टाकून यशूेचे कपडे आपसात
वाटून घतेल.े ३६ िशपाई तथेे बसून यशूेवर पहारा दऊे लागल.े ३७आिण “हा यहू̂ांचा राजा यशूे आह”े
असे िलिहललेे आरोपपत्रक डोक्याच्या वरच्या बाजूला लावल.े ३८ दोघां चोरांना, एकाला उजवीकडे
आिण एकाला डावीकडे असे त्याच्याबरोबर वधस्तंभावर िखळण्यात आल.े ३९जे जवळून जात होते
ते आपली डोकी हलवून त्याची िनंदा क̝न ४० म्हणू लागल,े हे परमे̋ राचे भवन मोडून तीन िदवसात
परत उभारणार्या, स्वतःला वाचव जर तू दवेाचा पतु्र असलास तर वधस्तंभाव̝न खाली य.े ४१तसचे
मखु्य याजकांसह, िनयमशास्त्र िश˟क व वडीलासह इतरांसारखी त्याची चे̌ ा करीत म्हणाल,े ४२याने
दसुर्यांना वाचवल,े परंतु तो स्वतःला वाचवू शकत नाही. हा इस्राएलाचा राजा आह.े असले, त्याने
वधस्तंभाव̝न खाली यावे आिण मग आम्ही त्याच्यावर िव̋ास ठेवू. ४३ तो दवेावर िव̋ास ठेवतो,
दवेाला तो पािहजे असले तर त्याने त्यास वाचवावे कारण तो म्हणत होता, मी दवेाचा पतु्र आह.े
४४तसचे त्याच्याबरोबर वधस्तंभावर िखळललेे चोर त्यांनीही त्याची तशीच िनंदा केली.

यशूेचे पनु̕त्थान
४५ मग दपुारी बारा वाजपेासून ते तीन वाजपेय ʪत सवʧ दशेभर अंधार पडला होता. ४६समुारे नवव्या

ताशी, यशूे मो̨ा आवाजात ओरडून म्हणाला, “एलोई, एलोई, लमा सबखथनी?” याचा अथʧ “माझ्या
दवेा, माझ्या दवेा, तू माझा त्याग का केलास?” ४७जे लोक तथेे उभे होते त्यांनी हे ऐकून म्हटल,े “तो
एलीयाला बोलावतआह.े” ४८ त्यांच्यातला एक लगचे धावत गलेा आिण बोळा घऊेन आंबते बडुिवला
आिण तो वतेाच्या टोकावर ठेवून त्यास प्यायला िदला. ४९परंतु त्यांतील दसुरे म्हणाल,े “त्याला एकटे
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राहू ̂ा, एलीया यऊेन त्यास वाचवतो काय, ते आपण पाहू.” ५०पनु्हा एकदा यशूेने मो̨ाने आरोळी
मारली आिण त्याचा प्राण सोडला.

५१पाहा,परमे̋ राच्या भवनातील पडदा वरपासून खालपय ʪत दोन भागात फाटला गलेा, भूमी कापली,
खडक फुटल.े ५२कबरी उघडल्या आिण जे पिवत्रजन मरण पावले होत,े ते उठवले गले.े ५३ ते लोक
कबरीतूंन बाहरे पडल,े यशूेचे पनु̝त्थान झाल्यावर ते लोक पिवत्र नगरीत गलेे आिण अनकेांनी त्यांना
पािहल.े ५४आता शतािधपतीन,े त्यांच्याबरोबर यशूेवर जे िशपाई पहारा दते होते त्यांनी भूकंप व जे
काही घडले ते पािहले आिण ते फार भ्याल.े ते म्हणाल,े “हा खरोखर दवेाचा पतु्र होता.”

५५ तथेे बर्याच िस्त्रया काही अंतरावर उभ्या राहून हे पाहत होत्या. यशूेची सवेा करीत या िस्त्रया
गालील प्रांताहून त्याच्या मागोमाग आल्या होत्या. ५६ त्यांच्यात मग्दालीया नगराची मरीया, याकोब व
योसफे यांची आई मरीया आिण जब्दीचे पतु्र याकोब व योहान यांची आई या तथेे होत्या.

यशूेची उ˽रिक्रया
५७ संध्याकाळ झाल्यावर योसफे नावाचा अिरमथाईचा, एक धनवान मनषु्य तथेे आला. तो यशूेचा

अनयुायी होता. ५८तो िपलाताकडे गलेा आिण त्याने यशूेचे शरीर मािगतल.े तवे्हा िपलाताने ते दणे्याचा
हकूुम केला. ५९ नंतर योसफेाने ते शरीर घतेले आिण स्वच्छ तागाच्या कप̩ात ते गुंडाळल.े ६०आिण
ते एका खडकात खोदलले्या नव्या कबरेत ठेवल.े नंतर कबरेच्या तोडंावर एक मोठी धोडं लोटून ती
कबर बंद केली आिण तो िनघून गलेा. ६१ मग्दालीया नगराची मरीया आिण याकोब व योसफे यांची
आई मरीया कबरेसमोर बसल्या होत्या.

६२ त्या िदवसास तयारीचा िदवस म्हणत असत, दसुर्या िदवशी मखु्य याजक लोक व प̝शी
िपलाताकडे गले.े ६३ते म्हणाल,े “साहबे, आम्हास आठवण आहे की, तो लबाड िजवंत असताना असे
म्हणाला होता की, मी तीन िदवसानी परत जीवनात यईेल (उठेन). ६४ म्हणून तीन िदवसापय ʪत कबरेवर
कडक पहारा ठेवण्याची आ˲ा करा. कारण त्याचे िशष्य यऊेन त्याचे शरीर चो̕न नणे्याचा प्रयत्न
करतील. मग तो मरणानंतर पनु्हा उठला असे लोकांस सांगतील. ही शवेटची फसवणूक पिहल्यापे˟ ा
अिधक वाईट होईल.” ६५ िपलात म्हणाला, “तमुच्याबरोबर पहारा घ्या, जा आिण कबरेवर कडक
पहारा ठेवा.” ६६ म्हणून ते गलेे आिण कबरेवर कडक पहारा ठेवला. कबरेवर जी धोडं होती ितच्यावर
सरकारी िश˜ा मारला आिण तथेे पहारा करण्यासाठी िशपाई नमेल.े

२८
यशूेचे पनु̕त्थान

१ मग शब्बाथानंतर आठव̩ाचा पिहला िदवस उजडतांच पहाटसे मग्दालीया नगराची मरीया,
याकोब व योसफे यांची आई मरीया कबर पाहावयास तथेे गले्या २ त्यावळेी पाहा, तथेे मोठा भूकंप
झाला. परमे̋ राचा दूत स्वगाʧतून उत̝न तथेे आला. त्याने कबरेच्या तोडंावरची धोडं बाजूला लोटली
व तो तीवर बसला. ३ त्याचे ̝प चमकणार्या िवजसेारखे व त्याचे कपडे बफाʧसारखे शभु्र होत.े
४ पहारा करणारे िशपाई खूप घाबरल,े ते थरथर कापू लागले आिण ते मरण पावलले्या मनषु्यांसारखे
झाल.े ५दवेदूत त्या िस्त्रयांना म्हणाला, “िभऊ नका,कारण मी जाणतो की, ज्याला वधस्तंभावर िखळले
होते त्या यशूेला तमु्ही शोधत आहात. ६ पण तो इथे नाही कारण तो म्हणाला होता, त्याप्रमाणे त्यास
मरणातून उठिवण्यात आले आह.े या आिण जथेे त्यास ठेवले होते ती जागा पाहा. ७आता लवकर
जा आिण त्याच्या िशष्यांना सांगा, तो मरणातून उठला आहे आिण बघा, तो तमुच्यापढेु गालील प्रांतात
जात आहे आिण तमु्ही त्यास तथेे पाहाल. पाहा, मी तमु्हास सांिगतले आह.े” ८तवे्हा त्या िस्त्रया भयाने
व मो̨ा आनंदाने कबरेजवळून घाईने िनघाल्या व त्याच्या िशष्यांना हे वतʧमान सांगण्यासाठी त्या
धावत गले्या. ९मग पाहा; यशूे त्यांना भटेलाआिण तो त्यांना म्हणाला, “शांती असो.” त्या त्याच्याजवळ
आल्या. त्यांनी त्याचे पाय धरले आिण त्यास नमन केल.े १० तवे्हा यशूे त्यांना म्हणाला, “िभऊ नका,
जा, माझ्या भावांना सांगा की त्यांनी गालील प्रांतात जाव.े ते ितथे मला पाहतील.”

११ त्या िस्त्रया िशष्यांना सांगण्यासाठी गले्या. तवे्हा कबरेवरील पहारेकरी िशपायांतील काहीजण
नगरात गलेे आिण त्यांनी घडललेे सवʧ मखु्य याजकांना सांिगतल.े १२ नंतर याजक जाऊन वडीलजनांना
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भटेले आिण त्यांनी एक कट रचला. त्यांनी िशपायांना पषु्कळ पसैे दऊेन असे म्हणण्यास सांिगतल.े
१३ते म्हणाल,े “लोकांस असे सांगा की, आम्ही रात्री झोपते असताना यशूेचे िशष्य आले आिण त्यांनी
त्याचे शरीर चो̕न नले.े १४हे जर राज्यापालाच्या कानावर गलेे तर आम्ही त्याच मन वळवू दऊे आिण
तमु्हास काही होऊ दणेार नाही.” १५मग िशपायांनी पसैे घतेले व याजकांनी सांिगतले तसे केले आिण
ही गो̌ यहूदी लोकात आजवर बोलण्यात यते.े

यशूेचे गालील प्रांतात प्रिेषतांस दशʧन
१६ पण अकरा िशष्य गालील प्रांतात यशूेने त्यांना सांिगतलले्या डोगंरावर िनघून गले.े १७आिण

त्यांनी त्यास बिघतले तवे्हा त्यांनी त्याची उपासना केली. पण काहीनंा संशय आला. १८ तवे्हा यशूे
त्यांच्याकडे आला आिण म्हणाला, “स्वगाʧत आिण पथृ्वीवर मला सवʧ अिधकार दणे्यात आला आह.े
१९ म्हणून तमु्ही जा आिण राष्ट्रांतील लोकांस माझे िशष्य करा. िपता, पतु्र आिण पिवत्र आत्मा यांच्या
नावाने बाि̅स्मा ̂ा. २०आिण जे काही मी तमु्हास िशकिवले आहे ते त्या लोकांस पाळायला िशकवा
आिण पाहा, यगुाच्या शवेटापय ʪत मी सदोिदत तमुच्याबरोबर आह.े”
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बाि̅स्मा करणारा योहान आिण त्याचा संदशे
१ दवेाचा पतु्र यशूे िख्रस्त याच्या शभुवतʧमानाची ही सु̝ वात आह.े
२ यशया संदषे्̧ाच्या गं्रथात िलिहल्याप्रमाण,े

“पाहा, मी माझ्या दूताला तझु्यापढेु पाठवतो,
तो तझु्यासाठी मागʧ तयार करील;
३अरण्यांत घोषणा करणार्याची वाणी झाली,
‘परमे̋ राचा मागʧ तयार करा,त्याच्या वाटा सरळ करा.’ ”

४ त्याप्रमाणचे योहानआला, तो अरण्यांत बाि̅स्मा दते होता आिण पापांच्या ˟मसेाठी प̊ा˽ापाच्या
बाि̅स्म्याची घोषणा करीत होता. ५यहूदीया प्रांत व य̕शलमे शहरातील सवʧ लोक योहानाकडे आल.े
त्यांनी आपली पापे कबूल क̝न त्याच्यापासून याद ेर्न नदीत बाि̅स्मा घतेला. ६ योहान उंटाच्या
केसांपासून बनवललेी वस्त्रे घालीत अस.े त्याच्या कंबरेला कात̩ाचा प˵ा होता व तो टोळ व
रानमध खात अस.े ७तो घोषणा क̝न म्हणत अस,े “माझ्यापे˟ ाही महान असा कोणीएक माझ्यामागून
यते आहे आिण मी त्याच्या वहाणांचा बंद खाली वाकून लवून सोडण्याच्या दखेील पात्रतचेा नाही.
८मी तमुचा बाि̅स्मा पाण्याने करतो पण तो तमुचा बाि̅स्मा पिवत्र आत्म्याने करील.”

यशूेचा बाि̅स्मा
९ त्यािदवसात असे झाले की, यशूे गालील प्रांतातील नासरेथ नगराहून आला आिण योहानाच्या

हातून याद ेर्न नदीत यशूेने बाि̅स्मा घतेला. १० यशूे पाण्यातून वर यतेाना, आकाश उघडललेे आिण
पिवत्र आत्मा त्याच्यावर कबतुरासारखा उतरत आह,े असे त्यास िदसल.े ११तवे्हा आकाशातून वाणी
झाली की, “तू माझा िप्रय पतु्र आहसे, तझु्यािवषयी मी संतु̌ आह.े”

यशूेची परी˟ा
१२ मग आत्म्याने लगचेच त्यास अरण्यांत घालवल.े १३ सतैान त्याची परी˟ा पाहत असता तो

अरण्यांत चाळीस िदवस राहीला. तो वनपशंूमध्ये होता. आिण दवेदूत यऊेन त्याची सवेा करीत होत.े
यशूेच्या लौिकक कायाʧचा प्रारंभ

१४ योहानाला अटक झाल्यानंतर, यशूे गालील प्रांतास आला व दवेाकडून आललेी सवुाताʧ त्याने
गाजवली. १५ तो म्हणाला, “आता योग्य वळे आली आह,े दवेाचे राज्य जवळ आले आह,े प̊ा˽ाप
करा आिण सवुात ेर्वर िव̋ास ठेवा.”

पिहल्या िशष्यांना पाचारण
१६ यशूे गालीलच्या सरोवराजवळून जात असता त्यास िशमोन व िशमोनाचा भाऊ अंिद्रया हे

सरोवरात जाळे टाकताना िदसल,े कारण ते मासे धरणारे होत.े १७ यशूे त्यांना म्हणाला, “माझ्यामागे
या म्हणजे मी तमु्हास माणसे धरणारे करीन.” १८मग ते लगचेच जाळी सोडून त्याच्यामागे चालू लागल.े
१९तथूेन काहीसे पढेु गले्यावर यशूेला जब्दीचा मलुगा याकोब व त्याचा भाऊ योहान हे तारवात जाळे
नीट करताना िदसल.े २० त्याने लगचे त्यांना हाक मा̝न बोलावल;े मग ते त्यांचा िपता जब्दी व
नोकरचाकर यांना तारवात सोडून त्याच्यामागे गले.े

कफणʧहूमातील सभास्थानांत यशूे िश˟ण दतेो व अशु̀ आत्मा काढतो
२१ नंतर यशूे आिण त्याचे िशष्य कफणʧहूम नगरास गले,े आिण लगचेच यशूेने शब्बाथ िदवशी

सभास्थानात जाऊन िश˟ण िदल.े २२त्याच्या िशकवणकुीने ते चिकत झाल,ेकारण यशूे िनयमशास्त्राच्या
िश˟कांप्रमाणे िशकवीत नव्हता, तर त्यास अिधकार असल्यासारखा िशकवीत होता. २३ त्याचवळेी
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त्यांच्या सभास्थानात अशु̀ आत्मा लागललेा एक मनषु्य होता,तो एकदम मो̨ानेओरडला, २४आिण
म्हणाला, “नासरेथच्या यशूे, तू आमच्यामध्ये का पडतोस? तू आमचा नाश करावयास आला आहसे
काय? तू कोण आहसे हे मला माहीत आह,ेजो दवेाचा पिवत्र तो तूच.” २५परंतु यशूेने त्यास धमकावून
म्हटल,े “शांत राहा व याच्यातून नीघ.” २६ “नंतर अशु̀ आत्म्याने त्यास िपळले व तो मो̨ाने ओरडून
त्याच्यातून बाहरे िनघून गलेा.” २७लोक आ̊यʧचिकत झाले व एकमकेांस िवचा̝ लागल,े “यथेे काय
चालले आह?े हा मनषु्य काहीतरी नवीन आिण अिधकाराने िशकवीत आह.े तो अशु̀ आत्म्यांनाही
आ˲ा करतो आिण ते त्याचे ऐकतात!” २८ यशूेिवषयीची ही बातमी ताबडतोब गालील प्रांतात सवʧत्र
पसरली.

पते्राची सासू व इतर रोगी यांना यशूे बरे करतो
२९ यशूे व त्याच्या िशष्यांनी सभास्थान सोडले आिण लगचे तो योहान व याकोब यांच्याबरोबर

िशमोन व अंिद्रया यांच्या घरी गलेा. ३० िशमोनाची सासू तापाने िबछान्यावर पडली होती. तवे्हा त्यांनी
ताबडतोब यशूेला ितच्यािवषयी सांिगतल.े ३१ तवे्हा त्याने जवळ जाऊन ितच्या हाताला ध̝न ितला
उठवले आिण ितचा ताप िनघून गलेा व ती त्यांची सवेा क̝ लागली.

३२ संध्याकाळी म्हणजे सूयाʧस्त झाल्यावर लोकांनी सवʧ आजारी आिण भूतांनी पछाडलले्यास
त्याच्याकडे आणल.े ३३ सवʧ नगर दरवाजापढेु जमा झाल.े ३४ त्याने िनरिनराळ्या रोगांनी आजारी
असलले्यांना बरे केले व अनके लोकांतून भूते काढली. पण त्याने भूतांना बोलू िदले नाही कारण ती
त्यास ओळखत होती.

यशूे प्राथʧनसेाठी एकांत स्थळी जातो व पढेु कफणʧहूम सोडतो
३५ मग त्याने अगदी पहाटसे अंधार असतानाच घर सोडले आिण एकांत स्थळी जाऊन तथेे त्याने

प्राथʧना केली. ३६ िशमोन व त्याच्यासोबत असललेे यशूेचा शोध करीत होत,े ३७ व तो सापडल्यावर
ते त्यास म्हणाल,े गु̝ जी “आम्ही सवʧजण तमुचा शोध करीत आहोत.” ३८तवे्हा यशूे त्यांना म्हणाला,
“आपण जवळपासच्या गावात जाऊ या, म्हणजे मला तथेे दखेील उपदशे करता यावा म्हणून आपण
दसुरीकडे जाऊ कारण त्यासाठीच मी िनघून आलो आह.े” ३९ मग तो सवʧ गालील प्रांतातून, त्यांच्या
सभास्थानातून उपदशे करीत आिण भूते काढीत िफरला.

यशूे कु̍रोग्याला बरे करतो
४० एक कु̍रोगी यशूेकडे आला व त्याच्यापढेु गडुघे टकूेन त्याने स्वतःला बरे करण्याची त्यास

िवनंती केली. तो यशूेला म्हणाला, “आपली इच्छा असली तर मला शु̀ करण्यास आपण समथʧ
आहात.” ४१यशूेला त्याचा कळवळा आला, त्याने हात पढेु क̝न त्यास स्पशʧ केला व म्हटल,े “माझी
इच्छा आह,े शु̀ हो.” ४२आिण लगचे त्याचे कु̍ गलेे व तो शु̀ झाला. ४३यशूेने त्यास स˞ ताकीद
िदली व लगचे लावून िदल.े ४४आिण म्हणले “पाहा,यािवषयी कोणाला काहीही सांगू नकोस,तर जाऊन
स्वतःला याजकाला दाखव आिण त्यांना सा˟ व्हावी म्हणून तू आपल्या शु̀ ीकरता मोशनेे नमेललेे
अपʧण कर.” ४५परंतु तो तथूेन गलेा व घोषणा क̝न ही बातमी इतकी पसरवली की यशूेला उघडपणे
शहरात जाता यईेना, म्हणून तो बाहरे अरण्यातच रािहला आिण तरी चोहोबाजंूनी लोक त्याच्याकडे यते
राहण्याचे थांबले नाही.

२
यशूे एका प˟घाती मनषु्यास बरे करतो

१काही िदवसानी यशूे कफणʧहूम नगरास परतआला तवे्हा तो घरी आहे असे लोकांच्या कानी पडल.े
२ तवे्हा इतके लोक जमले की घरात त्यांना जागा उरली नाही, एवढेच नव्हे तर दरवाजाबाहरेदखेील
जागा नव्हती. तवे्हा तो त्यांना वचन सांगत होता. ३ मग काही लोक त्याच्याकडे प˟घाती मनषु्यास
घऊेन आल.े त्यास चौघांनी उचलून आणले होत.े ४ परंतु गदीर्मळेु त्यांना त्या मनषु्यास यशूेजवळ नतेा
यईेना,मग तो जथेे उभा होता त्याच्यावरचे छप्पर त्यांनी काढले व ज्या खाटवेर तो मनषु्य होता,ती खाट
त्यांनी छप्परातून खाली त्याच्यापढेु सोडली. ५ त्यांचा िव̋ास पाहून यशूे प˟घाती मनषु्यास म्हणाला,
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“मलुा, तझु्या पापांची ˟मा झाली आह.े” ६ तथेे काही िनयमशास्त्राचे िश˟क बसले होत.े ते आपल्या
मनात िवचार क̝ लागले की, ७ “हा मनषु्य असे का बोलतआह?े हा दभुाʧषण करीत आह!े दवेािशवाय
कोण पापांची ˟मा क̝ शकतो?” ८आिण तवे्हा ते आपल्या अंतःकरणात असे िवचार करीत आहते,
हे यशूेने त्याच ˟णी आपल्या आत्म्यात ओळखून त्यांना म्हटल,े “तमु्ही आपल्या मनात असले िवचार
का करता? ९तझु्या पापांची ˟मा झाली आह,े असे या प˟घाती मनषु्यास म्हणणे िकंवा ऊठ आपला
बाज उचलून घऊेन चाल असे म्हणण;े यातील कोणते सोपे आह?े १०परंतु मनषु्याच्या पतु्राला पथृ्वीवर
पापांची ˟मा करण्याचा अिधकार आहे हे त्यांना समजावे म्हणून, तो प˟घाती मनषु्यास म्हणाला ११मी
तलुा सांगतो, ऊठ, तझुी खाट उचलून घऊेन आपल्या घरी जा.” १२मग तो लगचे उठला. त्याने आपली
खाट उचलून घऊेन सवाʧच्या दखेत तो घराच्या बाहरे िनघाला; यामळेु ते सवʧ आ̊यʧचिकत झाले व
दवेाचे गौरव करत म्हणाल,े “आम्ही असे कधीच पािहले नव्हत.े”

लवेीला पाचारण
१३ यशूे पनु्हा सरोवराकडे गलेा व पषु्कळ लोक त्याच्याजवळ आले आिण त्याने त्यांना िश˟ण

िदल.े १४ नंतर तो जात असता त्याने अल्फीचा मलुगा लवेी यास जकात नाक्यावर बसललेे पािहल.े
मग यशूे लवेीला म्हणाला, “माझ्यामागे य.े” तवे्हा लवेी उठला आिण यशूेच्या मागे गलेा.

१५ नंतर असे झाले की यशूे लवेीच्या घरी जवेायला बसला; तथेे बरेच जकातदार व पापी लोकही
यशूे व त्याच्या िशष्यांबरोबर जवेत होते कारण ते पषु्कळ असून त्याच्यामागे आले होत.े १६ तवे्हा
काही िनयमशास्त्राचे िश˟क जे प̝शी होते त्यांनी यशूेला पापी व जकातदारांबरोबर जवेताना पािहल.े
ते त्याच्या िशष्यांना म्हणाल,े “हा पापी व जकातदार यांच्याबरोबर का जवेतो?” १७हे ऐकून यशूे त्यांना
म्हणाला, “िनरोग्यांना वै̂ ाची गरज नसत,े तर रोग्यांना असत.े मी नीितमान लोकांस नाही, तर पाप्यांना
बोलावण्यास आलो आह.े”

उपवासािवषयीचा प्रश्न
१८जवे्हा योहानाचे िशष्य व प̝शी उपवास करीत होते तवे्हा काहीजण यशूेकडे आले आिण त्यास

म्हणाल,े “योहानाचे िशष्य व प̝शी लोक उपवास करतात परंतु तझुे िशष्य उपवास का करीत नाहीत?”
१९ यशूे त्यांना म्हणाला, “वर्हा̩ांबरोबर वर आहे तोपय ʪत त्यांनी उपवास करणे त्यांना शक्य आहे
काय? वर बरोबर आहे तोपय ʪत त्यांना उपवास करणे शक्य नाही. २०परंतु असे िदवस यतेील की, वर
त्यांच्यापासून घतेला जाईल आिण नंतर ते त्यािदवशी उपवास करतील. २१कोणी नव्या कापडाचा
तकुडा जनु्या कापडाला जोडीत नाही, जर तो असे करतो तर नवे कापड जनु्या कापडाला फाडील व
िछद्र मोठे होईल. २२तसचे नवा द्रा˟ारस कोणीही द्रा˟ारसाच्या जनु्या कातडी िपशवीत घालीत नाही.
जर तो असे करतो तर द्रा˟ारस कातडी िपशवीला फोडील आिण द्रा˟ारस नासले व द्रा˟ारसाची
कातडी िपशवी यांचा नाश होईल. म्हणून नवा द्रा˟ारस नव्या कातडी िपशवीतच घालतात.”

२३ नंतर असे झाले की, यशूे शब्बाथ* िदवशी शतेातून जात असता, त्याचे िशष्य कणसे मोडू लागल.े
२४तवे्हा प̝शी यशूेला म्हणाल,े “पाहा, शब्बाथ िदवशी जे क̝ नये ते हे का करतात?” २५यशूे त्यांना
म्हणाला, “जवे्हा दावीद व त्याच्याबरोबर असलले्या लोकांस भूक लागली व त्यांना खावयाला हवे
होत.े तवे्हा त्यांनी काय केले यािवषयी तमु्ही वाचले नाही काय? २६अब्याथार महायाजक असताना,
तो दवेाच्या भवनात कसा गलेा आिण दवेाला समिपʧत केलले्या भाकरी, ज्या िनयमशास्त्राप्रमाणे
याजकािशवाय कोणीही खाऊ नयते त्या कशा खाल्ल्या व जे त्याच्याबरोबर होते त्यांनाही कशा िदल्या,
यािवषयी तमु्ही वाचले नाही काय?” २७तो त्यास सांगत होता, “शब्बाथ मनषु्यांसाठी करण्यात आला.
मनषु्य शब्बाथासाठी करण्यात आला नाही. २८ म्हणून मनषु्याचा पतु्र शब्बाथाचादखेील प्रभू आह.े”

३
शब्बाथ िदवशी हात वाळलले्या मनषु्यास बरे करणे

१ मग यशूे पनु्हा एका सभास्थानात गलेा, तथेे वाळलले्या हाताचा एक मनषु्य होता. २ यशूेवर
आरोप करण्यासाठी कारण िमळावे म्हणून तो शब्बाथ िदवशी त्या मनषु्यास बरे करतो की काय हे
* २:२३ िवश्रांती, िवसाव्याचा िदवस
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पाहण्यासाठी ते त्याच्यावर बारकाईने नजर ठेवून होत.े ३यशूे वाळलले्या हाताच्या मनषु्यास म्हणाला,
“ऊठ आिण लोकांच्या समोर उभा राहा.” ४ नंतर तो त्यांना म्हणाला, “शब्बाथ िदवशी चांगले करणे
िकंवा वाईट करण,े जीव वाचवणे िकंवा जीवे मारणे यांतील कोणते योग्य आह?े” पण ते गप्प राहील.े
५मग त्याने त्यांच्या मनाच्या कठीणपणामळेु िख̄ होऊन त्या सवाʪकडे रागाने पिहले व त्या मनषु्यास
म्हणाला, “तझुा हात लांब कर,” त्याने हात लांब केला आिण तो बरा झाला. ६ नंतर प̝शी िनघून
गलेे आिण लगचे त्यास जीवे मारणे कसे शक्य होईल यािवषयी हरेोदीयांबरोबर यशूेिव̝̀ कट करीत
बसल.े

यशूे पषु्कळ रोग्यास बरे करतो
७ मग यशूे आपल्या िशष्यांसह सरोवराकडे िनघून गलेा आिण गालील व यहूदीया प्रांतातून मोठा

लोकसमदुाय त्याच्या मागोमाग िनघाला. ८ य̕शलमे शहर, इदोम प्रांत, याद ेर्ने नदीच्या पलीकडच्या
प्रदशेातून,सोर व िसदोन शहराच्या आसपासच्या प्रदशेातून मोठा समदुाय,जी मोठमोठी कामे तो करत
होता त्यािवषयी ऐकून त्याच्याकडे आला. ९ मग गदीर्मळेु चेगं̝न जाऊ नये म्हणून त्याने आपल्या
िशष्यांना एक होडी तयार ठेवण्यास सांिगतल.े १०कारण त्याने अनके लोकांस बरे केले होते म्हणून
ज्यांना रोग होते ते त्यास स्पशʧ करण्यासाठी त्याच्या अंगावर पडत होत.े ११जवे्हा अशु̀ आत्मे यशूेला
पाहत तवे्हा ते त्याच्यासमोर खाली पडून मो̨ाने ओरडत की, “तू दवेाचा पतु्र आहसे!” १२ पण तो
त्यांना स˞ ताकीद दते होता, की मला प्रकट क̝ नका.

बारा प्रिेषतांची िनवड
१३ मग यशूे डोगंरावर चढून गलेा व त्यास जे िशष्य हवे होत?े त्यांना त्याने स्वतःकडे बोलावले

आिण ते त्याच्याकडे आल.े १४ तवे्हा त्याने बारा जणांची नमेणूक केली त्यांना त्याने प्रिेषत हे नाव
िदल.े त्याने त्यांची यासाठी िनवड केली की, त्यांनी त्याच्यासोबत असावे व त्यांना दसुर्या िठकाणी
उपदशे करण्यासाठी त्यास पाठवता याव.े १५ व त्यांना भूते काढण्याचा अिधकार असावा. १६ मग
यशूेने या बारा जणांची िनवड केली व जो िशमोन त्यास पते्र हे नाव िदल.े १७जब्दीचा मलुगा याकोब
व याकोबाचा भाऊ योहान त्यांना त्याने बोआनगे ेर्श, ज्याचा अथʧ गजʧनचेे पतु्र असा होतो हे नाव िदल.े
१८ अंिद्रया, िफिलप्प, बथʧलमय, म˽य, थोमा, अल्फीचा मलुगा याकोब, त˿य, िशमोन कनानी १९आिण
यहूदा इस्कयोर्त ज्याने नंतर यशूेचा िव̋ासघात केला.

सतैानाच्या साहाय्याने यशूे आपली कामे करीतो या आरोपास त्याने िदललेे उ˽र
२० मग यशूे घरी आला आिण पनु्हा इतके लोक जमले की त्यांना जवेता सु̀ ा यईेना. २१ त्याच्या

कुटुंबातील लोकांनी यािवषयी ऐकले तवे्हा ते त्यास धरावयास िनघाले कारण त्यास वडे लागले
असे त्यांचे म्हणणे होत.े २२ तसचे य̕शलमे शहराहून आललेे िनयमशास्त्राचे िश˟क म्हणत होते की,
याच्यामध्ये बालजबूल (सतैान) आहे आिण त्या भतुांच्या अिधपतीच्या साहाय्याने हा भूते काढतो.
२३ मग यशूेने त्यांना आपणाजवळ बोलावून दाखल्याच्या साहाय्याने त्यांना सांगू लागला, “सतैान
सतैानाला कसा काढील? २४आपापसात फूट पडललेे राज्य िटकू शकत नाही. २५आपापसात फूट
पडललेे घरही िटकू शकत नाही. २६जर सतैान स्वतःलाच िवरोध क̝ लागला आिण त्याच्यातच फूट
पडली तर तो िटकू शकणार नाही, तर त्याचा शवेट होईल. २७खरोखर कोणालाही बलवान मनषु्याच्या
घरात िश̝न त्याची मालम˽ा लटुता यणेार नाही. प्रथम त्या बलवान मनषु्यास बांधले पािहज,े मगच
त्याचे घर लटुता यईेल.

२८ मी तमु्हास खरे सांगतो की, लोकांच्या पापांची व त्यांनी केलले्या दवेाच्या िनंदचेी त्यांना ˟मा
होईल. २९ पण जो कोणी पिवत्र आत्म्याची िनंदा करील, त्याची कधीच ˟मा होणार नाही आिण तो
मनषु्य सावʧकािलक पापाचा दोषी आह.े ३०यशूे असे म्हणाला कारण त्याच्यामध्ये अशु̀ आत्मा आहे
असे ते त्याच्यािवषयी म्हणत होत.े”

यशूेचे वास्तिवक नातवेाईक
३१ तवे्हा यशूेची आई व भाऊ आले आिण बाहरे उभे राहून त्यांनी िनरोप पाठवून त्यास बोलावल.े

३२लोकसमदुाय यशूेभोवती बसला होता, ते त्यास म्हणाल,े “तझुी आई व तझुे भाऊ बाहरे तझुी वाट
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पाहात आहते.” ३३ त्याने त्यांना उ˽र िदल,े “माझे आई व माझे भाऊ कोणआहते?” ३४मग तो आपल्या
सभोवताली बसलले्यांकडे सभोवती पाहून म्हणाला, “पाहा माझी आई आिण माझे भाऊ. ३५जे कोणी
दवेाच्या इच्छेप्रमाणे वागतात तचे माझे भाऊ, माझी बहीण व माझी आई.”

४
परेणार्याचा दाखला

१ पनु्हा यशूे सरोवराच्या िकनार्यावर िश˟ण दऊे लागला, तवे्हा त्याच्याजवळ फार मोठा समदुाय
जमला, म्हणून तो सरोवरातील एका तारवात जाऊन बसला आिण सवʧ लोक सरोवरिकनारी जिमनीवर
होत.े २ तो त्यास दाखले दऊेन पषु्कळ गो̌ी िशकवू लागला आिण तो त्यांना म्हणाला; ३ “ऐका,
एक परेणारा परेणी करण्यास िनघाला; ४आिण तो परेत असताना असे झाले की, काही बी वाटवेर
पडल,े ते पˠयांनी यऊेन खाऊन टाकल.े ५काही बी खडकाळ जिमनीत पडल,े तथेे त्यास फारशी माती
नव्हती. माती खोल नसल्यामळेु ते लगचे उगवल.े ६ पण सूयʧ वर आल्यावर ते उन्हाने करपले व मूळ
नसल्याकारणाने ते वाळून गले.े ७काही बी काटरेी झडुपांमध्ये पडले व काटरेी झडुपांनीच वाढून
त्याची वाढ खुंटवली, म्हणून त्यास काही पीक आले नाही. ८काही बी चांगल्या जिमनीत पडले ते
उगवल,े मोठे झाले व त्यास पीक आल;े आिण त्याचे तीसपट, साठपट, शंभरपट असे उत्प̄ आल.े”
९तो म्हणाला, “ज्याला ऐकण्यास कान आहते तो ऐको.”

१० तो एकांती असता त्याच्याबरोबर बारा जणांसह जे होते त्यांनी त्यास दाखल्यांिवषयी िवचारल.े
११ तो त्यांना म्हणाला, “दवेाच्या राज्याचे रहस्यदान तमु्हास िदले आह,े परंतु बाहरेच्यांना सवʧकाही
दाखल्यांनी सांगण्यात यते.े
१२ यासाठी की त्यांनी पाहत असता पाहावे परंतु त्यांना िदसणार नाही?
आिण ऐकत असता त्यांनी ऐकाव,े पण समजू नय.े
नाही तर कदािचत ते िफरतील आिण दवे त्यांना ˟मा करील.”

१३ तो म्हणाला, “हा दाखला तमु्हास समजला नाही काय तर मग इतर बाकीचे दाखले तमु्हास
कसे समजतील? १४ परेणारा वचन परेतो. १५ वाटवेर वचन परेले जाते तथेील लोक हे आहते की,
त्यांनी ऐकल्याबरोबर सतैान यऊेन त्यांच्यातले परेललेे वचन िहरावून घतेो. १६ तसचे खडकाळ
जिमनीत परेललेे हे आहते की, वचन ऐकताच ते आनंदाने ग्रहण करतात; १७ तथािप त्यांच्यामध्ये
मूळ नसल्याकारणाने ते थोडा काळच िटकाव धरतात; मग वचनामळेु संकट आले िकंवा छळ झाला
म्हणजे ते लगचे अडखळतात. १८काटरेी झडुपांमध्ये परेललेे हेआहते की,ते वचन ऐकून घतेात, १९परंतु
संसाराची िचंता, संप˽ीचा मोह व इतर गो̌ीचंा लोभ ही त्यांच्यामध्ये िश̝न वचनाची वाढ खुंटवतात
आिण ते िनष्फळ होत.े २०चांगल्या जिमनीत परेललेे हे आहते की, ते वचन ऐकून ते स्वीकारतात मग
कोणी तीसपट, कोणी साठपट, कोणी शंभरपट असे पीक दतेात.”

िदवा व बी यांचे दाखले
२१आणखी यशूे त्यास म्हणाला, “िदवा मापाखाली िकंवा पलंगाखाली ठेवण्यासाठीआणतात काय?

िदवठणीवर ठेवावा म्हणून आणतात ना? २२ प्रत्यके गो̌ जी झाकललेे आहे ती उघड होईल आिण
प्रत्यके गु̅ गो̌ जाहीर होईल.

२३ ज्याला कान आहते तो ऐको.”
२४ तो त्यास म्हणाला, तमु्ही जे काही ऐकता त्यािवषयी सावध राहा, ज्या मापाने तमु्ही मापून ̂ाल

त्याच मापाने तमु्हास मापून दणे्यात यईेल. २५कारण ज्याच्याजवळ आहे त्यास आणखी िदले जाईल
व ज्या कोणाजवळ नाही त्याच्यापासून जे आहे तहेी काढून घतेले जाईल.

२६आणखी तो म्हणाला, “दवेाचे राज्य असे आहे की, जणू काय एखादा मनषु्य जिमनीत बी टाकतो.
२७ रात्री झोपी जातो व िदवसा उठतो आिण ते बी ̕जते व वाढते हे कसे होते हे त्यास कळत नाही.
२८ जमीन आपोआप पीक दते,े पिहल्याने अंकुर, मग कणीस, मग कणसात भरललेा दाणा. २९ पीक
तयार होते तवे्हा तो त्यास लगचे िवळा लावतो कारण कापणीची वळे आललेी असत.े”

३०आणखी तो म्हणाला, “आपण दवेाच्या राज्याची तलुना कशासोबत क̝ शकतो िकंवा कोणत्या
दाखल्यात ते मांडाव?े ३१ ते मोहरीच्या दाण्यासारखे आह.े जो जिमनीत परेतवेळेी पथृ्वीवरील सवʧ
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दाण्यात सवाʧत लहान असला तरी. ३२ तो परेल्यावर उगवून सवʧ झाडांत मोठा होतो. त्यास मो̨ा
फां̂ा यतेात आिण आकाशातील पाखरे त्याच्यावर घरटी बांधू शकतात.”

३३असले पषु्कळ दाखले दऊेन, जसे त्यांच्याने ऐकवले तस,े तो त्यांना वचन सांगत अस.े ३४आिण
दाखल्यावाचून तो त्यांच्याबरोबर बोलत नस.े परंतु एकांती तो आपल्या िशष्यांना सवʧकाही समजावून
सांगत अस.े

यशूे वादळ शांत करतो
३५ त्यािदवशी संध्याकाळ झाल्यावर यशूे त्याच्या िशष्यांस म्हणाला, “आपण पलीकडे जाऊ या.”

३६मग त्यांनी लोकसमदुायाला सोडलेआिण तो तारवात होता तसचे ते त्यास घऊेन गले.े त्यांच्याबरोबर
इतरही दसुरे ता̝ होत.े ३७ तवे्हा वार्याचे मोठे वादळ सटुले आिण लाटा तारवावर अशा आदळू
लागल्या की, ते पाण्याने भ̝ लागल.े ३८ परंतु यशूे मागच्या बाजूस वरामावर उशास घऊेन झोपी
गलेा होता. ते त्यास जागे क̝न म्हणाल,े “गु̕ जी, आपण बडुत आहोत तरी आपणास काळजी वाटत
नाही काय?” ३९ मग तो उठला आिण त्याने वार्याला धमकावले आिण समदु्राला म्हणाला, “शांत
हो! स्तब्ध राहा.” मग वारा थांबला व तथेे मोठी शांतता पसरली. ४० तो त्यांना म्हणाला, “तमु्ही का
िभता? तमुच्याकडे अजूनही िव̋ास कसा काय नाही?” ४१परंतु ते अितशय घाबरले आिण एकमकेास
म्हणाल,े “हा आहे तरी कोण, वारा आिण समदु्रदखेील याचे ऐकतात.” असा हा आहे तरी कोण?

५
गरसकेर भूतग्रस्ताला यशूे बरे करतो

१ मग यशूे आिण त्याचे िशष्य सरोवराच्या पलीकडे, गरसकेरांच्या प्रदशेात आल.े २ तो तारवातून
उतरताच अशु̀ आत्मा लागललेा एक मनषु्य कबरांतून िनघून त्यास भटेला. ३ तो कबरांमध्ये राहत
असे व त्यास साखळदंडाने आणखी बांधून ठेवणे आता कोणाला शक्य नव्हत.े ४कारण त्यास पषु्कळ
वळेा बे̩ ांनी व साखळदंडांनी बांधले असताही, त्याने साखळदंड तोडून टाकले होते व बे̩ ांचे
तकुडे तकुडे केले होतेआिण त्यास ताब्यात ठेवण्याचे सामथ्यʧ कोणालाही नव्हत.े ५तो नहेमी रातं्रिदवस
कबरांमध्ये व डोगंरांमध्ये राहूनओरडत असे व टोकदार दगडांनी आपले अंग ठेचून घते अस.े ६यशूेला
दु̝ न पाहताच, तो धावत आला व त्याच्या पाया पडला. ७आिण मो̨ाने ओरडून म्हणाला, “हे यशूे,
परात्पर दवेाच्या पतु्रा, तू मध्ये का पडतोस? मी तलुा दवेाची शपथ घालतो, मला छळू नकोस.”
८कारण यशूे त्यास म्हणत होता, “अरे अशु̀ आत्म्या, या मनषु्यातून िनघ.” ९ त्याने त्यास िवचारल,े
“तझुे नाव काय?” त्याने उ˽र िदल,े “माझे नाव सनै्य,कारणआम्ही पषु्कळआहोत. १०आिणआम्हास
या दशेातून घालवू नकोस” अशी तो त्यास आग्रहाने िवनंती करत होता. ११ तथेे डोगंराच्या कडेला
डुकरांचा एक मोठा कळप चरत होता. १२ तवे्हा अशु̀ आत्म्यांनी त्यास िवनंती केली की, “आम्ही
त्या डुकरांत िशराव,े म्हणून त्यांच्याकडे आम्हास लावून द.े” १३ मग त्याने त्यास परवानगी िदली.
तवे्हा ते अशु̀ आत्मे िनघून डुकारात िशरले आिण तो समुारे दोन हजार डुकरांचा कळप तडक धावत
जाऊन क̩ाव̝न सरोवरात पडला व पाण्यात गदुम̝न मरण पावला. १४ डुकरे राखणारे पळाले व
त्यांनी गावात व शतेमळ्यांत हे वतʧमान सांिगतल,े तवे्हा काय झाले हे पाहण्यास लोक आल.े १५ ते
यशूेजवळ आल्यावर तो भूतग्रस्त, म्हणजे ज्यात सनै्य होते तो, कपडे घातललेा आिण शु̀ ीवर आललेा
त्यांच्या दृ̌ ीस पडला आिण त्यांना भीती वाटली. १६ ज्यांनी ते पािहले होते त्यांनी भूतग्रस्ताला काय
झाले ते व डुकरांिवषयीची हकीकत इतरांना सांिगतली. १७तवे्हा आपणआमच्या प्रांतातून िनघून जावे
असे ते त्यास िवनवू लागल.े १८ मग तो तारवात जात असता, पूवीर् भूतग्रस्त असललेा मनषु्य त्यास
िवनंती क̝ लागला की, मलाही तमुच्या सोबत घ्या. १९ परंतु त्याने त्यास आपल्या सोबत यऊे िदले
नाही, तर त्यास म्हटल,े “तू आपल्या घरी स्वकीयांकडे जा आिण प्रभूने तझु्यासाठी केवढी मोठी कामे
केली व तझु्यावर कशी दया केली हे त्यांना सांग.” २० तवे्हा तो िनघाला आिण यशूेने जी मोठी कामे
त्याच्यासाठी केली होती ती दकापलीस यथेे जाहीर क̝ लागला. तवे्हा सवाʪस आ̊यʧ वाटल.े

याईराची कन्या
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२१ मग यशूे तारवात बसून पलीकडे परत गले्यावर त्याच्याजवळ लोकांचा मोठा समदुाय जमला

आिण तो सरोवराजवळ होता. २२ तवे्हा याईर नावाचा सभास्थानाचा एक अिधकारी यथेे आला व
त्यास पाहून त्याच्या पाया पडला. २३ त्याने आग्रहाने त्यास िवनवणी केली की, “माझी लहान मलुगी
मरायला टकेली आह.े ितने बरे होऊन जगावे म्हणून आपण यऊेन ितच्यावर हात ठेवा.” २४ मग तो
त्याच्याबरोबर िनघाला तवे्हा पषु्कळ लोक त्याच्यामागून चालत होते आिण त्याच्याभोवती गदीर् करीत
होत.े

यशूे एका स्त्रीचा र˞स्राव नाहीसा करतो
२५आिण तथेे र˞स्रावाने बारा वष ेर् पीडललेी एक स्त्री होती. २६ ितने बर्याच वै̂ ांच्या हातून पषु्कळ

हाल सोसून आपल्याजवळ जे काही होते ते सवʧ खचʧ केले होते तरी ितला काही गणु न यतेा ितचे दखुणे
अिधकच झाले होत.े २७ यशूेिवषयीच्या गो̌ी ऐकून ती त्या गदीर्त िशरली आिण त्याच्यामागे यऊेन
त्याच्या वस्त्राला स्पशʧ केला. २८कारण ती म्हणत होती, “केवळ याच्या वस्त्रांना स्पशʧ जरी केला तरी
मी बरी होईन.” २९तवे्हा लगचेच ितचा र˞स्राव थांबलाआिणआपण त्या पीडेपासून बरे झालोआहोत
असा ितला शरीरात अनभुव आला. ३०आपणामधून श˞ी िनघाली आहे हे यशूेने आपल्याठायी लगचे
ओळखले आिण गदीर्मध्ये वाळून म्हटल,े “माझ्या वस्त्रांना कोणी स्पशʧ केला?” ३१ त्याचे िशष्य त्यास
म्हणाल,े “लोकसमदुाय आपणाभोवती गदीर् करतआहे हे आपण पाहतआहा, तरी आपण म्हणता, मला
कोणी स्पशʧ केला?” ३२ मग िजने हे केले होते ितला पाहण्यास त्याने सगळीकडे बिघतल.े ३३ तवे्हा
ती स्त्री आपल्या बाबतीत जे काही घडल,े ते जाणून भीत भीत व कापत कापत त्याच्याकडे आली व
त्याच्या पाया पडून ितने त्यास सवʧकाही सत्य सांिगतल.े ३४तो ितला म्हणाला, “मलुी, तझु्या िव̋ासाने
तलुा बरे केले आह.े शांतीने जा आिण तझु्या पीडेपासून मु˞ हो.”

यशूे याईराच्या मलुीला िजवंत करतो
३५यशूे हे बोलतआहे इतक्यात सभास्थानाच्या अिधकार्याच्या घराकडून काही माणसे यऊेन त्यास

म्हणाली, “आपली मलुगी मरण पावली, आता गु̕ जीनंा त्रास कशाला दतेा?” ३६ परंतु यशूे त्यांच्या
बोलण्याकडे लˠय न दतेा, सभास्थानाच्या अिधकार्याला म्हणाला, “िभऊ नकोस. िव̋ास मात्र धर.”
३७ त्याने पते्र, याकोब व याकोबाचा भाऊ योहान, यांच्यािशवाय कोणालाही आपल्याबरोबर यऊे िदले
नाही. ३८ मग ते सभास्थानाच्या अिधकार्याच्या घराजवळ आल,े तवे्हा रडत असलले्या व फारच
आकांत करीत असलले्या लोकांची गडबड त्याने पािहली. ३९तो आत जाऊन त्यास म्हणाला, “तमु्ही
कशाला रडता व गडबड करता? मूल मरण पावले नाही, झोपते आह.े” ४०तवे्हा ते त्यास हसू लागल.े
पण त्याने त्या सवाʪना बाहरे काढून िदले आिण मलुीचे आई-वडील व आपल्याबरोबरचे िशष्य यांना
घऊेन मलुगी होती तथेे तो आत गलेा. ४१ नंतर मलुीच्या हातास ध̝न तो म्हणाला, “तलीथा कूम,”
याचा अथʧ, “मलुी, मी तलुा सांगतो, ऊठ.” ४२आिण लगचे ती मलुगी उठून चालू लागली; (ती बारा
वषाʧची होती.) ते अत्यंत आ̊यʧचिकत झाल.े ४३ हे कोणाला कळता कामा नय,े अशी त्याने त्यांना
िन˟ून आ˲ा केली आिण ितला खाण्यास ̂ा असे सांिगतल.े

६
यशूेचा नासरेथात अव्हरे

१ नंतर यशूे तथूेन नासोरी या त्याच्या नगरात आला आिण त्याचे िशष्य त्याच्यामागे आल.े २शब्बाथ
िदवशी तो सभास्थानात िशकवीत होता. पषु्कळ लोकांनी त्याची िशकवण ऐकली तवे्हा ते थ˜ झाल.े
ते म्हणाल,े “या मनषु्यास ही िशकवण कोठून िमळाली? त्यास दवेाने कोणते ˲ान िदले आहे आिण
याच्या हातून हे केवढे चमत्कार होतात? ३जो सतुार, मरीयचेा मलुगा आिण याकोब, योस,े यहूदा व
िशमोन यांचा जो भाऊ तोच हा आहे ना?” आिण या आपल्याबरोबर आहते त्या याच्या बिहणी नव्हते
काय? त्याचा स्वीकार करण्यािवषयी त्यांना प्रश्न पडला. ४ मग यशूे त्यांना म्हणाला, “संदषे्̧ाचा
सन्मान होत नाही असे नाही; मात्र त्याच्या नगरात, त्याच्या नातवेाईकात आिण त्याच्या कुटुंबात त्याचा
सन्मान होत नसतो.” ५थो̩ाशाच रोग्यांवर हात ठेवून त्याने त्यास बरे केल,े यािशवाय दसुरे कोणतहेी
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महत्कृत्य त्यास तथेे करताआले नाही. ६ त्यांच्या अिव̋ासामळेु त्यासआ̊यʧ वाटल.े नंतर यशूे िश˟ण
दते जवळपासच्या गावोगावी िफरला.

बारा प्रिेषतांना कामिगरीवर पाठिवणें
७ नंतर यशूेने बारा िशष्यांना आपणाकडे बोलावून घतेले व त्यांना जोडीजोडीने पाठवू लागला, त्याने

त्यास अशु̀ आत्म्यावरचा अिधकार िदला. ८आिण त्यासआ˲ा केली की, “काठीिशवाय प्रवासासाठी
दसुरे काही घऊे नका. भाकरी, झोळी िकंवा कमरकशात पसैे काही घऊे नका. ९ तरी चपला घालून
चाला; दोन अंगरखे घालू नका.” १०आणखी तो त्यास म्हणाला, “ज्या कुठल्याही घरात तमु्ही जाल तथेे
तमु्ही ते शहर सोडीपय ʪत राहा. ११आिण ज्यािठकाणी तमुचे स्वागत होणार नाही िकंवा तमुचे ऐकणार
नाहीत तथूेन िनघताना, त्यांना सा˟ व्हावी म्हणून आपल्या तळ पायाची धूळ तथेचे झाडून टाका.”
१२ मग िशष्य तथूेन िनघाले आिण लोकांनी प̊ा˽ाप करावा म्हणून त्यांनी घोषणा केली. १३ त्यांनी
पषु्कळ भूते काढली आिण अनके रोग्यांना तलैाभ्यंग क̝न त्यांना बरे केल.े

बाि̅स्मा करणार्या योहानाचा वध
१४हरेोद राजाने यशूेिवषयी ऐकले कारण यशूेचे नाव सगळीकडे गाजले होत.े काही लोक म्हणत होत,े

“बाि̅स्मा करणारा योहान मरण पावलले्यातून उठला आह,े म्हणून त्याच्याठायी चमत्कार करण्याचे
सामथ्यʧ आह.े” १५ इतर लोक म्हणत, “यशूे एलीया आह.े” तर काहीजण म्हणत, “हा संदे̌ ा फार
पूवीर्च्या संदषे्̧ापकैी एक आह.े” १६ परंतु हरेोदाने जवे्हा ऐकले तवे्हा तो म्हणाला, “ज्या योहानाचा
मी िशरच्छेद केला तोच उठला आह.े” १७हरेोदाने स्वतः योहानाला पकडून तु̝ ं गात टाकण्याची आ˲ा
िदली होती कारण त्याचा भाऊ िफिलप्प याची पत्नी हरेोदीया िहच्याबरोबर हरेोदाने लग्न केले होत.े
१८ व योहान हरेोदाला सांगत असे की, “तू आपल्या भावाची पत्नी ठेवावीस हे शास्त्रानसुार नाही.”
१९याकिरता हरेोदीयनेे योहानािव̝̀ मनात अढी धरली. ती त्यास ठार मारण्याची संधी पाहात होती.
परंतु ती त्यास मा̝ शकली नाही, २०कारण योहान नीितमान आिण पिवत्र मनषु्य आहे हे जाणून हरेोद
त्याचे भय धरीत असे व त्याचे संर˟ण करी. हरेोद योहानाचे बोलणे ऐके तवे्हा,फार गोधंळून जाई, तरी
तो त्याचे म्हणणे आनंदाने ऐकून घते अस.े २१मग एके िदवशी अशी संधी आली की हरेोिदया काहीतरी
क̝ शकेली. आपल्या वाढिदवशी हरेोदाने आपले मह˾वाचे अिधकारी, सनै्यातील सरदार व गालील
प्रांतातील प्रमखु लोकांस मजेवानी िदली. २२हरेोदीयाच्या मलुीने स्वतःआत जाऊन नाच क̝न हरेोद व
आलले्या पाहणु्यांना आनंिदत केल.े तवे्हा हरेोद राजा मलुीला म्हणाला, “तलुा जे पािहजे ते माग म्हणजे
मी ते तलुा दईेन.” २३तो शपथ वाहून ितला म्हणाला, “माझ्या अध्याʧ राज्यापय ʪत जे काही तू मागशील
ते मी तलुा दईेन.” २४ ती बाहरे गलेी आिण ितच्या आईला म्हणाली, “मी काय मागू?” आई म्हणाली,
“बाि̅स्मा करणार्या योहानाचे शीर.” २५आिण ती मलुगी लगचे आत राजाकडे गलेी आिण म्हणाली,
“मला तमु्ही या ˟णी बाि̅स्मा करणार्या योहानाचे शीर तबकात घालून ̂ावे अशी माझी इच्छा आह.े”
२६ राजाला फार वाईट वाटल,े परंतु त्याच्या शपथमेळेु व भोजनास आलले्या पाहणु्यांमळेु त्यास ितला
नकार ̂ावा असे वाटले नाही. २७ तवे्हा राजाने लगचे वध करणार्याला पाठवले व योहानाचे शीर
घऊेन यणे्याची आ˲ा केली. मग तो गलेा व तु̝ ं गात जाऊन त्याने योहानाचे शीर कापल.े २८ ते शीर
तबकात घालून मलुीला िदले व मलुीने ते आईला िदल.े २९हे ऐकल्यावर, योहानाचे िशष्य आले आिण
त्यांनी त्याचे शरीर उचलले आिण कबरेत नऊेन ठेवल.े

बारा प्रिेषतांचे परत यणेे
३० यानंतर प्रिेषत यशूेभोवती जमले आिण त्यांनी जे केले आिण िशकिवले ते सवʧ त्यास सांिगतल.े

३१ नंतर तो त्यांना म्हणाला, “तमु्ही रानात एकांती चला आिण थोडा िवसावा घ्या.” कारण तथेे पषु्कळ
लोक जात यते होते व त्यांना जवेायलाही सवड िमळत नव्हती. ३२ तवे्हा ते सवʧजण तारवात बसून
रानात गले.े ३३परंतु पषु्कळ लोकांनी त्यांना जाताना पािहले व ते कोण आहते हे त्यांना कळाले तवे्हा
सवʧ गावांतील लोक पायीच धावत िनघाले व त्याच्या यणे्याअगोदरच ते तथेे पोहोचल.े

पाच हजारांना भोजन
३४यशूे िकनार्याला आल्यावर, त्याने मोठा लोकसमदुाय पािहला; ते मेढंपाळ नसलले्या मेढंरांसारखे

होत,े म्हणून त्यास त्यांचा कळवळा आला; म्हणून तो त्यांना बर्याच गो̌ीिवषयी िश˟ण दऊे लागला.
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३५ िदवस बराच उतरल्यावर त्याचे िशष्य त्याच्याकडे यऊेन म्हणाल,े “ही अरण्यातली जागा आहे व
आता िदवस फार उतरला आह.े ३६ लोकांस जाऊ ̂ा म्हणजे ते भोवतालच्या शतेात व खे̩ ात
जाऊन त्यांच्यासाठी काहीतरी खायला िवकत आणतील.” ३७ परंतु त्याने त्यास उ˽र िदल,े “तमु्हीच
त्यांना काहीतरी खावयास ̂ा.” ते त्यास म्हणाल,े “आम्ही जाऊन त्यांना खाण्यासाठी दोनशे चांदीच्या
नाण्याच्या भाकरी िवकत आणाव्या काय?” ३८तो त्यांना म्हणाला, “जा आिण पाहा की तमुच्याजवळ
िकती भाकरी आहते?” पािहल्यावर ते म्हणाल,े “आमच्याजवळ पाच भाकरी आिण दोन मासे आहते.”

३९ यशूेने सवʧ लोकांस आ˲ा केली की गटागटाने िहरवळीवर बसाव.े ४० तवे्हा ते शंभर शंभर व
प̄ास प̄ास असे पं˞ीपं˞ीने बसल.े ४१ यशूेने पाच भाकरी आिण दोन मासे घऊेन वर स्वगाʧकडे
पाहून, आशीवाʧद िदला आिण भाकरी मोडल्या व त्या लोकांस वाढण्यासाठी आपल्या िशष्यांजवळ
िदल्याआिण दोन माससेु̀ ा वाटून िदल.े ४२मग ते सवʧ जवेन क̝न तृ̅ झाल.े ४३आिण त्यांनी उरलले्या
तकु̩ांच्या बारा टोपल्या भ̝न घतेल्या आिण माशांचहेी तकुडे नले.े ४४भाकरी खाणारे पाच हजार
पु̝ ष होत.े

यशूे पाण्याव̝न चालतो
४५ नंतर मी लोकसमदुायाला िनरोप दतेो आिण तमु्ही तारवात बसून पलीकडे बथेसदैा यथेे जा,

असे सांगून यशूेने लगचेच िशष्यांना त्याच्यापढेु जाण्यास सांिगतल.े ४६ लोकांस िनरोप दऊेन तो
प्राथʧना करण्यास डोगंरावर गलेा. ४७ संध्याकाळ झाली तवे्हा ता̝ सरोवराच्या मध्यभागी होता
आिण यशूे एकटाच जिमनीवर होता. ४८ मग त्यांना वल्ही मारणे अवघड जात आहे असे त्यास
िदसल,े कारण वारा त्यांच्या िव̀̕चा होता. नंतर पहाटे *तीन ते सहाच्या दरम्यान यशूे सरोवराव̝न
चालत त्यांच्याकडे आला, त्यांच्याजवळून पढेु जाण्याचा त्याचा बते होता. ४९पण त्यास सरोवरातील
पाण्याव̝न चालतांना पािहल,े तवे्हा त्यांना ते भूत आहे असे वाटले व ते ओरडल.े ५० (कारण त्या
सवाʪनी त्यास पािहले व ते घाब̝न गले.े) तो लगचे त्यांना म्हणाला, “धीर धरा, िभऊ नका, मी आह.े”
५१ नंतर तो त्यांच्याकडे तारवात गलेा तवे्हा वारा शांत झाला. ते अितशयआ̊यʧचिकत झाल.े ५२कारण
त्यांना भाकरीची गो̌ समजली नव्हती आिण त्यांची मने कठीण झाली होती.

यशूे गनसेरेत यथेील रोग्यांना बरे करतो
५३ त्यांनी सरोवरओलांडल्यावर ते गनसेरेतलाआले व ता̕ बांधून टाकल.े ५४ते तारवातून उतरताच

लोकांनी यशूेला ओळखल.े ५५आिण ते आसपासच्या सवʧ भागात चोहोकडे धावपळ करीत िफरले व
जथेे कोठे तोआहे म्हणून त्यांच्या कानीआल,ेतथेे तथेे लोक दखुणकेर्यांना बाजवेर घालून नऊे लागल.े
५६ तो गावात िकंवा शतेमळ्यात कोठेही जावो, तथेे लोक दखुणकेर्यांना भर बाजारात आणून ठेवत
आिण आपल्या वस्त्राच्या गों̩ ाला तरी स्पशʧ क̝ ̂ा अशी त्यास िवनंती करीत आिण िजतक्यांनी
त्यास स्पशʧ केला िततके बरे झाल.े

७
प̝श्यांचा वरपांगी सोवळेपणा

१काही प̝शी आिण िनयमशास्त्राचे िश˟क जे य̕शलमे शहराहून आले होत,े ते यशूेभोवती जमल.े
२आिण त्यांनी त्याच्या काही िशष्यांना अशु̀ , म्हणजे िवधीगं्रथ हात न धतुा जवेताना पािहल.े ३कारण
प̝शी व इतर सवʧ यहूदी वाडविडलांचे िनयम पाळून िविश̌ रीतीने नीट हात धतुल्यािशवाय जवेत
नाहीत. ४ बाजारातून आणललेी कुठलीही वस्तू धतुल्यािशवाय ते खात नाहीत. त्यांच्या पूवʧजांच्या
इतर अनके चालारीती ते पाळतात आिण प्याल,े घागरी, तांब्याची भांडी धणुे अशा दसुरे इतर िनयमही
पाळतात. ५ मग प̝शी व िनयमशास्त्राचे िश˟क यांनी यशूेला िवचारल,े “तझुे िशष्य वाडविडलांच्या
िनयम प्रमाणे का जगत नाहीत? हात न धतुा का जवेतात?”

६यशूे त्यांना म्हणाला, “यशयाने जवे्हा तमु्हा ढोगंी लोकांिवषयी भिवष्य केले तवे्हा त्याचे बरोबरच
होत.े यशया िलिहतो,
‘हे लोक ओठांनी माझा सन्मान करतात
परंतु त्याची अंतःकरणे माझ्यापासून दूर आहते.
* ६:४८ मूळ भाषतेील चवथा प्रहर
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७ ते व्यथʧ माझी उपासना करतात
कारण ते लोकांस शास्त्र म्हणून जे िशकवतात ते मनषु्यांनी केललेे िनयम असतात.’

८ तमु्ही दवेाच्या आ˲ांचा त्याग केला असून, आता तमु्ही मनषु्याची परंपरा पाळत आहात.”
९आणखी तो त्यांना म्हणाला, “तमु्ही आपल्या परंपरा पाळण्याकरता दवेाची आ˲ा मोडण्यासाठी
सोयीस्कर प̀त शोधून काढली आह.े १० मोशनेे सांिगतले आहे की, ‘तू आपल्या आई-वडीलांचा
सन्मान करआिण जो मनषु्यआपल्या विडलांब˿ल िकंवाआईब˿ल वाईट बोलतो, त्यास ठार मारलचे
पािहज.े’ ११परंतु तमु्ही िशकिवता, एखादा मनषु्य आपल्या विडलांना व आईला असे म्हणू शकतो की,
‘तमु्हास मदत करण्यासाठी माझ्याकडे थोडे फारआह,े परंतु तमु्हास मदत करण्यासाठी मी ते वापरणार
नाही, मी ते दवेाला अपʧण करण्याचे ठरवले आह.े’ १२ तर तमु्ही त्यास त्याच्या विडलांसाठी िकंवा
आईसाठी पढेु काहीच क̝ दते नाही. १३अशाप्रकारे तमु्ही आपला संप्रदाय चालू ठेवून दवेाचे वचन
र˿ करता आिण यासारख्या पषु्कळ गो̌ी करता.”

अंतयाʧमीची भ्र̌ता
१४ तवे्हा यशूेने लोकसमदुायाला पनु्हा बोलावून म्हटल,े “प्रत्यकेाने माझे ऐका व हे समजून घ्या.
१५ बाहे̝ न मनषु्याच्या आत जाऊन त्यास अपिवत्र करील असे काही नाही, तर मनषु्याच्या आतून

जे िनघते तचे त्यास अशु̀ करत.े ज्या कोणाला ऐकण्यास कान आहते तो ऐको.”
१६-१७लोकसमदुायाला सोडून यशूे घरात गलेा तवे्हा िशष्यांनी त्यास या दाखल्यािवषयी िवचारल,े

१८तो त्यांना म्हणाला, “तमु्हासदखेील हे समजत नाही काय? जे बाहे̝ न मनषु्याच्या आत जाते ते त्यास
अशु̀ करीत नाही हे तमु्हास समजत नाही का? १९कारण ते त्याच्या अंतःकरणात जात नाही तर त्याच्या
पोटात जाते नंतर ते िव̍े̃ारे शरीराबाहरे पडत.े” असे सांगून सवʧप्रकारचे अ̄ त्याने शु̀ घोिषत केल.े
२०आणखी तो म्हणाला, “जे मनषु्याच्या अंतःकरणातून बाहरे पडते ते मनषु्यास अशु̀ करत.े २१कारण
आतून म्हणजे अंतःकरणातून वाईट िवचार बाहरे पडतात. जारकमʧ, चोरी, खून, २२ व्यिभचार, लोभ,
वाईटपणा, कपट, असभ्यता, मत्सर, िशव्यागाळी, अहंकार आिण मूखʧपणा, २३ या सवʧ वाईट गो̌ी
आतून बाहरे पडतात आिण मनषु्यास अशु̀ करतात.”

यशूे सरुफुनीकी स्त्रीची मलुगी बरी करतो
२४यशूे त्या िठकाणाहून िनघून सोरआिण िसदोन प्रांतात गलेा. तथेे तो एका घरात गलेा व हे कोणाला

कळू नये अशी त्याची इच्छा होती. तरी त्यास गु̅ राहणे शक्य नव्हत.े २५ पण िजच्या लहान मलुीला
अशु̀ आत्मा लागला होता अशा एका स्त्रीने त्याच्यािवषयी लगचे ऐकले व ती यऊेन त्याच्या पाया
पडली. २६ ती स्त्री ग्रीक होती व िसरीयातील िफनीिशया यथेे जन्मली होती. ितने यशूेला आपल्या
मलुीतून भूत काढण्याची िवनंती केली. २७तो ितला म्हणाला, “प्रथम मलुांना तृ̅ होऊ दे कारण मलुांची
भाकरी घऊेन कुत्र्याला टाकणे योग्य नव्ह.े” २८ परंतु ती त्यास म्हणाली, “प्रभू, कुत्रीसु̀ ा मलुांच्या
हातून मजेाखाली पडललेा चरुा खातात.” २९ तो त्या स्त्रीला म्हणाला, “तझु्या या बोलण्यामळेु जा,
तझु्या मलुीतून भूत िनघून गलेे आह.े” ३० मग ती घरी आली तवे्हा ितची मलुगी अंथ̝णावर पडली
आहे व ितच्यातून भूत िनघून गलेे आह.े असे ितने पािहल.े

यशूे बिहर्या-तोतर्या मनषु्यास बरे करतो
३१ यशूे सोर भोवतालच्या प्रदशेातून परतला आिण िसदोनाहून दकापलीसच्या वाटनेे गालीलच्या

सरोवराकडे आला. ३२तथेे काही लोकांनी एका बिहर्या-तोतर्या मनषु्यास यशूेकडे आणले व आपण
त्याच्यावर हात ठेवावा अशी िवनंती केली. ३३ यशूेने त्यास लोकांपासून एका बाजूस घऊेन त्याच्या
कानात आपली बोटे घातली व थुंकून त्याच्या जीभलेा स्पशʧ केला. ३४ त्याने स्वगाʧकडे पाहून उसासा
टाकला व तो म्हणाला, “इफ्फाथा.” म्हणजे मोकळा हो. ३५आिण त्याच ˟णी त्याचे कान मोकळे झाले
आिण जीभचेा बंद सटुला व त्यास बोलता यऊे लागल.े ३६ तवे्हा हे कोणाला सांगू नका असे त्याने
त्यांना िन˟ून सांिगतल.े परंतु तो त्यांना जसजसे सांगत गलेा, तसतसे ते अिधकच जाहीर करत गले.े
३७ ते लोक फारच आ̊यʧचिकत झाले व म्हणाल,े “त्याने सवʧकाही चांगले केले आह.े तो बिहर्यांना
ऐकण्यास आिण मकु्यांना बोलावयास लावतो.”
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८
चार हजारांना भोजन

१ त्यािदवसात पनु्हा लोकांचा मोठा समदुाय जमला व त्यांच्याजवळ खावयास काही नव्हत.े यशूेने
आपल्या िशष्यांना बोलावले आिण त्यांना म्हणाला, २ “मला या लोकांचा कळवळा यतेो, कारण आज
तीन िदवस ते माझ्याबरोबर आहते आिण त्यांच्याजवळ खावयास काही नाही. ३ मी जर त्यांना
उपाशी घरी पाठवले तर ते रस्त्यातच कासावीस होऊन पडतील आिण त्यांच्यातील काही तर दु̝ न
आले आहते.” ४ त्याच्या िशष्यांनी उ˽र िदल,े “यथेे अरण्यात हे तृ̅ होतील इतक्या भाकरी कोठून
आणाव्यात?” ५ त्याने त्यांना िवचारल,े “तमुच्याजवळ िकती भाकरी आहते?” ते म्हणाल,े “सात.”
६ त्याने लोकांस जिमनीवर बसण्याची आ˲ा केली. त्याने सात भाकरी घतेल्या, आभार मानले व
त्या मोडल्या व आपल्या िशष्यांजवळ त्या वाढण्यास िदल्या आिण त्यांनी त्या लोकांस वाढल्या.
७ त्यांच्याजवळ थोडे लहान मासे होत,े त्यास त्याने आशीवाʧद दऊेन तहेी वाढावयास सांिगतल.े ८ ते
जवूेन तृ̅ झाले व उरलले्या तकु̩ांच्या सात टोपल्या त्यांनी भरल्या. ९तथेे समुारे चार हजार पु̝ ष
होत.े मग यशूेने त्यांना घरी पाठवल.े १०आिण लगचे तोआपल्या िशष्यांसह तारवात बसला व दल्मनथुा
प्रदशेात गलेा.

असमंजसपणाब˿ल िशष्यांचा िनषधे
११ मग काही प̝शी यऊेन त्याच्याशी वाद घालू लागल.े त्याची परी˟ा पाहावी म्हणून त्यांनी त्यास

स्वगाʧतून िचन्ह मािगतल.े १२आपल्या आत्म्यात दीघʧ उसासा टाकून तो म्हणाला, “ही िपढी िचन्ह का
मागत?े मी तमु्हास खरे सांगतो की, या िपढीला िचन्ह िदले जाणार नाही.” १३ नंतर तो त्यांना सोडून
पनु्हा तारवात जाऊन बसला व सरोवराच्या पलीकडच्या बाजूस गलेा.

१४ तवे्हा िशष्य भाकरी आणण्याचे िवसरले होते आिण तारवात त्यांच्याजवळ एकच भाकर होती.
१५यशूेने त्यांना िन˟ून सांिगतल,े “सांभाळा, प̝श्यांचे खमीर व हरेोदाचे खमीर यापासून सावध राहा.”
१६मग ते आपसात चचाʧ क̝ लागले की, “आपल्याजवळ भाकरी नाहीत म्हणून तो बोलला की काय?”
१७ते काय बोलत होते हे ओळखून यशूे त्यास म्हणाला, “आपणाजवळ भाकरी नाहीत यािवषयी चचाʧ
का करता? अजून तमुच्या ल˟ात आले नाही काय व तमु्हास समजूनही समजत नाही काय? तमुचे
अंतःकरण कठीण झाले आहे काय? १८डोळे असून तमु्हास िदसत नाही काय? कान असून तमु्हास ऐकू
यते नाही काय? तमु्हास आठवत नाही काय? १९ मी पाच हजार लोकांस पाच भाकरी वाटून िदल्या
तवे्हा तमु्ही तकु̩ांमधून िकती टोपल्या गोळा केल्या.” िशष्यांनी उ˽र िदल,े “बारा.” २० “आिण
चार हजारांसाठी मी सात भाकरी मोडल्या, तवे्हा तमु्ही तकु̩ांच्या िकती टोपल्या गोळा केल्या?”
िशष्यांनी उ˽र िदल,े “सात.” २१मग यशूे त्यांना म्हणाला, “अजूनही तमु्हास समजत नाही काय?”

यशूे बथेसदैा यथेील आंधळ्याला दृ̌ ी दतेो
२२ ते बथेसदैा यथेे आल.े तवे्हा लोकांनी त्याच्याकडे एका आंधळ्याला आणले व आपण त्यास

स्पशʧ करावा अशी िवनंती केली. २३ मग त्याने आंधळ्याचा हात ध̝न त्यास गावाबाहरे नलेे मग
यशूे त्या आंधळ्याच्या डोळ्यांवर थुंकून व त्याच्यावर हात ठेवून त्यास िवचारल,े “तलुा काही िदसते
काय?” २४ त्याने वर पािहले आिण म्हणाला, “मला माणसे िदसत आहते असे वाटते कारण ती मला
झाडांसारखी िदसत आहते, तरीही ती चालत आहते.” २५ नंतर यशूेने पनु्हा आपले हात त्या मनषु्याच्या
डोळ्यावर ठेवल.े त्याने डोळे उघडले तवे्हा त्यास दृ̌ ी आलीआिण त्यास सवʧकाही स्प̌ िदसू लागल.े
२६यशूेने त्याला, “त्या गावात पाऊलदखेील टाकू नको” असे सांगून घरी पाठवून िदल.े

यशूे हा िख्रस्त आहे अशी पते्राने िदललेी कबलुी
२७मग यशूे व त्याचे िशष्य िफलीप्पा कैसरीया नामक प्रदशेास जाण्यास िनघाल.े वाटते त्याने त्याच्या

िशष्यांना िवचारल,े “लोक मला कोण म्हणून ओळखतात?” २८ त्यांनी त्यास उ˽र िदल,े “काहीजण
म्हणतात, तमु्ही बाि̅स्मा करणारा योहान, तर इतर काही एलीया समजतात, तर दसुरे काही तमु्ही
संदषे्̧ांपकैी एक आहात असे म्हणतात.”

२९ मग यशूेने त्यांना िवचारल,े “तमु्हास मी कोण आहे असे वाटत?े” पते्राने उ˽र िदल,े “तू िख्रस्त
आहसे.” ३०यशूे िशष्यांना म्हणाला, “मी कोण आहे हे कोणालाही सांगू नका.”
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स्वतःचे मरण व पनु̕त्थान यािवषयीचे यशूेचे भिवष्य

३१ तो त्यांना िशकवू लागला, मनषु्याच्या पतु्राने पषु्कळ दःुखे भोगावी. वडील, मखु्य याजक लोक,
िनयमशास्त्राचे िश˟क यांजकडून नाकारले जाव,े त्यास िजवे मारले जावे व ितसर्या िदवशी त्याने पनु्हा
उठावे हे होणे अगत्याचे आह.े ३२ त्याने हे स्प̌पणे सांिगतल,े तवे्हा पते्राने यशूेला बाजूला घतेले व तो
त्यास दटावू लागला. ३३ परंतु यशूेने वळून आपल्या िशष्यांकडे पािहले व पते्राला धमकावून म्हटल,े
“अरे सतैाना, माझ्यापढूुन िनघून जा! कारण तू दवेाच्या गो̌ीकडे ल˟ लावीत नाहीस, तर मनषु्याच्या
गो̌ीकडे ल˟ लावतोस.”

आत्मत्यागाचे आमंत्रण
३४ नंतर त्याने आपल्या िशष्यांसह लोकांस बोलावले व त्यांना म्हणाला, “जर कोणाला माझ्यामागे

यायचे आहे तर त्याने स्वतःला नाकाराव.े आपला वधस्तंभ उचलून घ्यावा व माझ्यामागे याव.े ३५जो
कोणी आपला जीव वाचवू पाहतो तो जीवाला मकेुल व जो कोणी माझ्यासाठी व सवुात ेर्साठी िजवाला
मकेुल तो आपला जीव वाचवील. ३६ मनषु्याने सवʧ जग िमळिवले व आपल्या जीवाचा नाश क̝न
घतेला तर त्यास काय लाभ? ३७जीवाच्या मोबदल्यात मनषु्य काय दऊे शकेल? ३८दवेाशी अप्रामािणक
आिण पापी िपढीत जो कोणी माझी व माझ्या वचनांची लाज धरतो तर मनषु्याचा पतु्रही जवे्हा तो
आपल्या िपत्याच्या गौरवात पिवत्र दूतांसह यईेल तवे्हा त्यांची लाज धरील.”

९
यशूेचे ̝पांतर

१ यशूे त्या लोकांस म्हणाला, “मी तमु्हास खरे सांगतो की, यथेे उभे असललेे काही असे आहते की,
ज्यांना दवेाचे राज्य सामथ्याʧिनशी आललेे िदसपेय ʪत मरणाचा अनभुव यणेार नाही.” २सहा िदवसानंतर
यशूेने पते्र, याकोबआिण योहान यांना आपल्याबरोबर एका उंच डोगंरावर नलेे आिण तथेे त्यांच्यासमोर
त्याचे ̝पांतर झाल.े ३ त्याची वस्त्रे चमकदार, अत्यंत पांढरी शभु्र, इतकी की तशी पथृ्वीवरील
कोणत्याही पिरटाला शभु्र करता यणेार नाहीत,अशी झाली होती. ४तवे्हा एलीया व मोशे त्याच्याबरोबर
प्रकट झाल,े ते यशूेबरोबर संभाषण करीत होत.े ५ पते्र यशूेला म्हणाला, “रब्बी, आपण यथेे आहोत हे
चांगले आह.े आपण तीन मंडप बनवू. एक आपणासाठी, एक मोशसेाठी व एक एलीयासाठी.” ६ पते्र
असे बोलला कारण काय बोलावे ते त्यास समजनेा कारण ते भयभीत झाले होत.े ७ तवे्हा एक ढग
आला आिण त्याने त्यांच्यावर छाया केली आिण मघेातून एक वाणी झाली, “हा माझा िप्रय पतु्र आहे
याचे तमु्ही ऐका.” ८अचानक, त्यांनी एकदम सभोवती पाहीले तवे्हा त्यांना यशूेिशवाय कोणीही िदसले
नाही.

९ते डोगंराव̝न खाली यते असता, यशूेने त्यांना आ˲ा केली की, “तमु्ही जे पाहीले आहे ते मनषु्याचा
पतु्र मरण पावलले्यातून उठेपय ʪत कोणालाही सांगू नका.” १० म्हणून त्यांनीही गो̌ त्यांच्यातच ठेवली,
परंतु ते मरण पावलले्यातून उठणे याचा अथʧ काय यािवषयी आपसात चचाʧ करीत होत.े ११ त्यांनी
यशूेला िवचारल,े “प्रथम एलीयाआला पािहजे असे िनयमशास्त्राचे िश˟कका म्हणातात?” १२तो त्यांना
म्हणाला, “होय, एलीया पिहल्याने यऊेन सवʧकाही व्यविस्थतपणे करतो हे खरे आह.े परंतु मनषु्याच्या
पतु्रािवषयी त्याने पषु्कळ दःुखे सोसावीत व नाकारले जावे असे पिवत्र शास्त्रात का िलिहले आह?े
१३ मी तमु्हास सांगतो, एलीया आलाच आहे आिण त्याच्यािवषयी िलिहल्याप्रमाण,े त्यांना पािहजे तसे
त्यांनी त्याचे केल.े”

िशष्य भूतग्रस्त मलुाला बरे करण्यास असमथʧ
१४ नंतर ते िशष्यांजवळ आल,े तवे्हा त्यांना त्यांच्याभोवती मोठा लोकसमदुाय आहे आिण

िनयमशास्त्राचे िश˟क त्याच्याशी वाद करत आहते असे त्यांना िदसल.े १५सवʧ लोक यशूेला पाहताच
आ̊यʧचिकत झाले आिण ते त्याचे स्वागत करण्यासाठी धावल.े १६यशूेने िशष्यांना िवचारल,े “तमु्ही
त्यांच्याशी कसला वाद घालीत आहात?” १७तवे्हा समदुायातील एकाने त्यास उ˽र िदल,े “गु̕ जी, मी
माझ्या मलुाला आपणाकडे आणल.े त्यास दु̌ आत्मा लागला असून तो बोलू शकत नाही. १८आिण
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जवे्हा तो त्यास धरतो तवे्हा त्यास खाली आपटतो व तोडंाला फेस आणतो, दात चावतो व नंतर ताठ
होतो. मी आपल्या िशष्यांना त्यास काढावायास सांिगतले परंतु ते काढू शकले नाहीत.”

यशूे भूतग्रस्त मलुाला बरे करतो
१९यशूे त्यांना म्हणाला, “हे िव̋ासहीन िपढी,मी कोठवर तमुच्याबरोबर असणार? मी तमुच्याबरोबर

कोठवर सहन क̝? मलुाला इकडे आणा.” २० नंतर त्यांनी मलुाला यशूेकडे आणले आिण जवे्हा त्या
दु̌ आत्म्याने यशूेकडे पािहले तवे्हा लगचे त्या मलुाला िपळून टाकले आिण तो जिमनीवर पडून
तोडंाला फेस आणून लोळू लागला. २१ नंतर यशूेने त्याच्या विडलांना िवचारल,े “िकती काळ हा असा
आह?े” वडीलांनी उ˽र िदल,े “बाळपणापासून हा असा आह.े २२ पषु्कळदा ठार करण्यासाठी त्याने
त्यास अग्नीत िकंवा पाण्यात टाकल.े जर आपल्या हातून काही होणे शक्य असले तर आम्हावर दया
करा व आम्हास मदत करा.” २३यशूे त्यास म्हणाला, “शक्य असले तर, असे कसे म्हणतोस? िव̋ास
ठेवणार्याला सवʧकाही शक्य आह.े” २४तवे्हा लागलचे मलुाचे वडील मो̨ाने ओरडून म्हणाल,े “मी
िव̋ास करतो, माझा अिव̋ास घालवून टाका.” २५यशूेने लोकसमदुाय त्याच्याकडे धावत यते आहे
असे पािहले तवे्हा यशूे त्या दु̌ आत्म्याला धमकावून म्हणाला, “अरे मकु्या बिहर्या आत्म्या, मी तलुा
आ˲ा करतो की, याच्यातून बाहरे नीघ आिण पनु्हा कधीही याच्यात िश̝ नको.” २६ नंतर तो ओरडून
व त्यास अगदी िपळून बाहरे िनघाला व मलुगा मतृासारखा झाला आिण लोकांस वाटल,े तो मरण
पावला. २७परंतु यशूेने त्यास हातास ध̝न त्यास उठवले आिण तो उभा रािहला.

२८ नंतर यशूे घरात गले्यावर त्याच्या िशष्यांनी त्यास एकांतात िवचारल,े “आम्ही तो अशु̀ आत्मा
का काढू शकलो नाही?” २९यशूे त्यांना म्हणाला, “ही जात प्राथʧनवेाचून दसुर्या कशानहेी िनघणे शक्य
नाही.”

आपल्या मतृ्यबु˿ल यशूेने दसुर्यांदा केललेे भिवष्य
३०ते तथूेन िनघाले आिण गालील प्रांतातून प्रवास करीत चालले होत.े हे कोणालाही कळू नये अशी

यशूेची इच्छा होती. ३१कारण तो आपल्या िशष्यांना िशकवीत होता. तो त्यांना म्हणाला, “मनषु्याचा पतु्र
िव̋ासघाताने ध̝न मनषु्यांच्या हाती िदला जाणारआह.े ते त्यास ठार मारतील. परंतु मारला गले्यानंतर
तो ितसर्या िदवशी उठेल.” ३२पण या बोलण्याचा अथʧ त्यांना समजला नाही आिण त्यािवषयी त्यास
िवचारण्यास ते भीत होत.े

नम्रतिेवषयी धडा
३३ पढेु ते कफणʧहूमास आल.े यशूे घरात असता त्याने त्यांना िवचारल,े “वाटते तमु्ही कशािवषयी

चचाʧ करीत होता?” ३४ परंतु ते गप्प रािहले कारण वाटते त्यांनी सवाʪत मोठा कोण यािवषयी चचाʧ
चालली होती. ३५ मग यशूे खाली बसला, त्याने बाराजणांना बोलावून त्यांना म्हटल,े “जर कोणाला
पिहले व्हावयाचे असले तर त्याने सवाʧत शवेटला व सवाʪचा सवेक झाले पािहज.े” ३६मग यशूेने एक
बालकास घऊेन त्यांच्यामध्ये उभे केले व त्यांना म्हणाला? ३७ “जो कोणी या लहान बालकाला माझ्या
नावाने स्वीकारतो तो मला स्वीकारतो आिण जो कोणी मला स्वीकारतो तो केवळ माझाच स्वीकार
करतो असे नाही तर ज्याने मला पाठवले त्याचाही स्वीकार करतो.”

सिहष्णतुचेी िशकवण
३८ योहान यशूेला म्हणाला, “गु̕ जी, आम्ही एकाला आपल्या नावाने भूते काढताना पािहले आिण

आम्ही त्यास मना केल,े कारण तो आपल्यापकैी नव्हता.” ३९ परंतु यशूे म्हणाला, “त्याला मना क̝
नका,कारण जो कोणी माझ्या नावाने चमत्कार करतो तो नंतर माझ्यािवषयी वाईट बोलू शकणार नाही.
४०जो आपल्याला प्रितकूल नाही तो आपल्याला अनकूुल आह.े ४१मी तमु्हास खरे सांगतो, िख्रस्ताचे
म्हणून तमु्हास जो कोणीएक प्याला पाणी दईेल तो न˜ीच आपल्या प्रितफळाला मकुणार नाही.”

इतरांना अडखळवण्यािव̝̀ इशारा
४२माझ्यावर िव̋ास ठेवणार्या या लहानातील एकाला जो कोणी दवेापासून परावृ˽ करील, त्याच्या

गळ्यात जात्याची तळी बांधून त्यास समदु्रात फेकून दणेे हे त्याच्यासाठी बरे आह.े ४३-४४जर तझुा
उजवा हात तलुा पाप करण्यासाठी प्रवृ˽ करीत असले तर तो तोडून टाक. दोन हात असून नराकात
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न िवझणार्या अग्नीत जाण्यापे˟ ा एक हात नसून जीवनात जाणे बरे. ४५-४६आिण जर तझुा पाय तलुा
पाप करण्यासाठी प्रवृ˽ करीत असले तर तो काढून टाक. दोन पाय असून नरकात फेकले जावे
यापे˟ ा लंगडे होऊन जीवनात गलेलेे बरे. ४७-४८जर तझुा उजवा डोळा तलुा पाप करण्यासाठी प्रवृ˽
करीत असले तर तो काढून टाक. दोन डोळे असून जथेे त्यांना खाणारे िकडे मरत नाहीत आिण अग्नी
िवझत नाही अशा नरकात फेकले जावे यापे˟ ा एक डोळा असून दवेाच्या राज्यात जाणे हे बरे. ४९कारण
प्रत्यकेाची अग्नीने परी˟ा घतेली जाईल. ५०“मीठ चांगलेआह.े जर मीठाने त्याचा खारटपणा घालिवला
तर ते पनु्हा कसे खारट कराल. तमु्ही आपणामध्ये मीठ असू ̂ा आिण एकमकेांबरोबर शांतीने रहा.”

१०
िववाहबंधनाची ई̋रिनिमʧत दढृता

१ नंतर यशूेने ती जागा सोडली आिण यहूदीया प्रांतात व याद ेर्न ओलांडून पलीकडे गलेा. लोक
समदुाय एकत्र जमून त्याच्याकडे आले आिण आपल्या चालीप्रमाणे त्याने त्यांना िशकिवल.े

२काही प̝शी यशूेकडे आल.े त्यांनी त्यास िवचारल,े “पतीने पत्नी सोडावी हे कायदशेीर आहे
काय?” हे तर त्यांनी त्याची परी˟ा पाहण्यासाठी िवचारल.े ३ यशूेने त्यांना उ˽र िदल,े “मोशनेे
तमु्हास काय आ˲ा िदली आह?े” ४ ते म्हणाल,े “मोशनेे पु̕ षाला सूटपत्र िलिहण्याची व असे क̝न
आपल्या पत्नीला सोडण्याची परवानगी िदली आह.े” ५यशूे म्हणाला, “केवळ तमुच्या अंतःकरणाच्या
कठीणपणामळेु मोशनेे ही आ˲ा तमुच्यासाठी िलहून ठेवली. ६ परंतु उत्प˽ीच्या आरंभापासून दवेाने
त्यांना पु̝ ष व स्त्री असे िनमाʧण केल.े
७ या कारणामळेु पु̝ ष आपल्या आई-वडीलांना सोडून आपल्या पत्नीशी जडून राहील.
८आिण ती दोघे एकदहे होतील. म्हणून यापढेु ती दोन नाहीत तर एकदहे आहते.
९ यासाठी दवेाने जे जोडले आह,े ते मनषु्याने तोडू क̝ नय.े”

१० नंतर यशूे व िशष्य घरात असता, िशष्यांनी या गो̌ीिवषयी पनु्हा त्यास िवचारल.े ११ तो त्यांना
म्हणाला, “जो कोणी आपली पत्नी टाकतो व दसुरीबरोबर लग्न करतो तो आपल्या पत्नीिव̀̕
व्यिभचार करतो. १२आिण जर पत्नी आपल्या पतीला सोडते आिण दसुर्याबरोबर लग्न करत,े तर
तीही व्यिभचार करत.े”

लहान मलुांना यशूेचा आशीवाʧद
१३ मग त्याने बालकांस हात ठेवावा? करावा आिण आशीवाʧद ̂ावा म्हणून लोकांनी त्यांना

त्याच्याकडे आणल,े परंतु िशष्यांनी आणणार्यांना दटावल.े १४ यशूेने हे पािहले तवे्हा तो रागवला
आिण त्यांना म्हणाला, “लहान बालकांना माझ्याकडे यऊे ̂ा. त्यांना मना क̝ नका कारण दवेाचे
राज्य यांच्यासारख्यांचचे आह.े १५मी तमु्हास खरे सांगतो, जो कोणी बालकासारखा दवेाच्या राज्याचा
स्वीकार करणार नाही त्याचा प्रवशे त्यामध्ये मळुीच होणार नाही.” १६तवे्हा त्याने बालकांना उचलून
जवळ घतेल.े आपले हात त्यांच्यावर ठेवले आिण त्यांना आशीवाʧद िदला.

सावʧकालीक जीवनप्रा̅ीिवषयी एका श्रीमंत त̕णाचा प्रश्न
१७यशूे प्रवासास िनघाला असता एक मनषु्य त्याच्याकडे धावतआलाआिण त्याच्यापढेु गडुघे टकूेन

म्हणाला, “उ˽म गु̝ जी,सावʧकािलक जीवन िमळवण्यासाठी मी काय कराव?े” १८यशूे त्यास म्हणाला,
“तू मला उ˽म का म्हणतोस? दवेािशवाय कोणी एक उ˽म नाही. १९ तलुा आ˲ा माहीत आहतेच;
खून क̝ नको, व्यिभचार क̝ नको, चोरी क̝ नको, खोटी सा˟ दऊे नको, फसवू नको, आपल्या
विडलांचा व आपल्या आईचा सन्मान कर.” २० तो मनषु्य म्हणाला, “गु̝ जी, मी त̕णपणापासून
या आ˲ा पाळत आलो आह.े २१ यशूेने त्याच्याकडे पािहले त्यास त्याच्यावर प्रीती केली तो त्यास
म्हणाला, तझु्यामध्ये एका गो̌ीची उणीव आह.े जा, तझु्याजवळ जे असले नसले ते सवʧ िवकून आिण
गोरगरीबांस दऊेन टाक, म्हणजे स्वगाʧत तलुा संप˽ी प्रा̅ होईल आिण मग चल आिण माझ्यामागे य.े”
२२ हे शब्द ऐकून तो मनषु्य खूप िनराश झाला व िख̄ होऊन िनघून गलेा कारण त्याच्याजवळ खूप
संप˽ी होती.
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२३यशूेने सभोवताली पािहले व तो आपल्या िशष्यांना म्हणाला, “दवेाच्या राज्यात धनवानांचा प्रवशे
होणे िकती कठीण आह.े” २४ त्याचे शब्द ऐकून िशष्य थ˜ झाल,े परंतु यशूे त्यांना पनु्हा म्हणाला,
“माझ्या मलुांनो, दवेाच्या राज्यात प्रवशे होणे िकती कठीण आह!े २५ श्रीमंतांचा दवेाच्या राज्यात
प्रवशे होणे यापे˟ ा उंटाला सईुच्या नाकातून जाणे सोपे आह.े” २६ ते यापे˟ ाही अिधक आचयʧचिकत
झाले आिण एकमकेाला म्हणाल,े “तर मग कोणाचे तारण होणे शक्य आह?े” २७ त्यांच्याकडे पाहून
यशूे म्हणाला, “मनषु्यांना हे अशक्य आहे पण दवेाला नाही कारण दवेाला सवʧ गो̌ी शक्य आहते.”
२८ पते्र त्यास म्हणू लागला, “पाहा, आम्ही सवʧ सोडले आहे आिण आपल्यामागे आलो आहोत.”
२९ यशूे म्हणाला, “मी तमु्हास खरे सांगतो, ज्याने ज्याने माझ्याकिरता व सवुात ेर्करता घरदार, बिहण,
भाऊ, आईवडील, मलुबेाळे िकंवा शतेीवाडी सोडली आहे ३० अशा प्रत्यकेाला शवेटच्या काळी
छळणकुीबरोबर शंभरपटीने घरे, भाऊ, बिहणी, आया, मलु,े शतेे आिण यणेार्या यगुात सावʧकािलक
जीवन िमळाल्यािशवाय राहणार नाही. ३१ तरी पिहले ते शवेटले व शवेटले ते पिहल,े असे पषु्कळ
जणांचे होईल.”

आपल्या मतृ्यबु˿ल यशूेने ितसर्यांदा केललेे भिवष्य
३२ मग ते वर य̕शलमे शहराच्या वाटनेे जात असता यशूे त्यांच्यापढेु चालला होता. त्याचे िशष्य

िविस्मत झालेआिण त्याच्यामागून यणेारे घाबरले होत.े नंतर यशूेने त्या बारा िशष्यांना पनु्हा एकाबाजूला
घतेले आिण स्वतःच्या बाबतीत काय घडणार आहे हे त्यांना सांगू लागला. ३३ “पाहा! आपण वर
य̕शलमे शहरास जात आहोत आिण मनषु्याचा पतु्र ध̝न मखु्य याजक लोक आिण िनयमशास्त्राचे
िश˟क यांच्या हाती िदला जाईल. ते त्यास मरणाची िश˟ा दतेील आिण ते त्यास परराष्ट्रीय लोकांच्या
हाती दतेील. ३४ ते त्याची थ˵ा करतील, त्याच्यावर थुंकतील, त्यास फटके मारतील, ठार करतील
आिण तीन िदवसानी तो पनु्हा उठेल.”

याकोब व योहान याची िवनंती
३५ याकोब व योहान हे जब्दीचे पतु्र त्याच्याकडे आले आिण त्यास म्हणाल,े “गु̕ जी, आम्ही

आपणाजवळ जे मागू ते आपण आमच्यासाठी करावे अशी आमची इच्छा आह.े” ३६ यशूे त्यांना
म्हणाला, “मी तमुच्यासाठी काय करावे अशी तमुची इच्छा आह?े” ३७ते म्हणाल,े “आपल्या वभैवात
आमच्यापकैी एकाला तमुच्या उजवीकडे व दसुर्याला डावीकडे बसण्याचा अिधकार ̂ावा.” ३८यशूे
त्यांना म्हणाला, “तमु्ही काय मागत आहात हे तमु्हास कळत नाही. मी जो प्याला िपणार आह,े तो
तमुच्याने िपणे शक्य आहे काय? िकंवा मी जो बाि̅स्मा घणेार आहे तो तमुच्याने घणेे शक्य आहे
काय?” ३९ ते त्यास म्हणाल,े “आम्हास शक्य आह.े” मग यशूे त्यांना म्हणाला, “मी जो प्याला िपणार
आहे तो तमु्ही प्याल आिण जो बाि̅स्मा घईेन तो तमु्ही घ्याल, ४० परंतु माझ्या उजवीकडे िकंवा
डावीकडे बसू दणेे माझ्या हाती नाही. ज्यांच्यासाठी त्या जागा तयार केल्या आहते, त्यांच्यासाठीच
त्या राखून ठेवल्या आहते.”

खरे मोठेपण
४१दहा िशष्यांनी या िवनंतीिवषयी ऐकले तवे्हा ते याकोब व योहानावर फार रागावल.े ४२यशूेने त्यांना

जवळ बोलावले आिण म्हटल,े “तमु्हास माहीत आहे की, परराष्ट्री जे स˽ाधारी आहते ते त्यांच्यावर
स्वािमत्व गाजवतात आिण त्यांचे पढुारी त्यांच्यावर अिधकार गाजवतात. ४३ परंतु तमुच्याबाबतीत
तसे नाही. तमुच्यातील जो कोणी मोठा होऊ पाहतो त्याने तमुचा सवेक झाले पािहज.े ४४आिण जो
कोणी पािहला होऊ इिच्छतो त्याने सवाʪचा सवेक झाले पािहज.े ४५कारण मनषु्याचा पतु्रही सवेा
क̝न घ्यावयास नाही तर तो सवेा करावयास आला आहे पषु्कळांच्या खंडणीकिरता आपला जीव
दणे्यासाठी आला आह.े”

आंधळ्या बातीर्मयाला दृ̌ ीदान
४६ मग ते यरीहो शहरास आल.े यशूे आपले िशष्य व लोकसमदुायासह यरीहो सोडून जात असता

तीमयाचा मलुगा बातीर्मय हा एक आंधळा िभकारी रस्त्याच्या कडेला बसला होता. ४७जवे्हा त्याने
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ऐकले की, नासरेथकर यशूे जात आहे तवे्हा तो मो̨ाने ओरडून म्हणू लागला, “यशूे, दािवदाचे पतु्र
माझ्यावर दया करा.” ४८ तवे्हा त्याने गप्प बसावे म्हणून अनकेांनी त्यास दटावल.े पण तो अिधक
मो̨ाने ओरडून म्हणू लागला, “यशूे दािवदाचे पतु्र मजवर दया करा.” ४९ मग यशूे थांबला आिण
म्हणाला, “त्याला बोलवा,” तवे्हा त्यांनी आंधळ्या मनषु्यास बोलावून म्हटल,े “धीर धर, यशूे तलुा
बोलवत आह.े” ५० त्या आंधळ्याने आपला झगा टाकला, उडी मारली व तो यशूेकडे आला. ५१यशूे
त्यास म्हणाला, “मी तझु्यासाठी काय करावे अशी तझुी इच्छा आह?े” आंधळा मनषु्य त्यास म्हणाला,
“रब्बी, मला पनु्हा दृ̌ ी प्रा̅ व्हावी.” ५२मग यशूे त्यास म्हणाला, “जा! तझु्या िव̋ासाने तलुा बरे केले
आह.े” लगचेच तो पाहू लागला (त्याला दृ̌ ी आली) आिण रस्त्याने तो यशूेच्या मागे चालू लागला.

११
य̕शलमे शहरात यशूेचा जयोत्सवाने प्रवशे

१ जवे्हा ते य̕शलमे शहराजवळ जतैनुांच्या डोगंराजवळ बथेफगे व बथेानी गावाजवळ आले
तवे्हा यशूेने आपल्या दोन िशष्यास असे सांगून पाठवले की, २ “समोरच्या गावात जा, गावात जाताच,
ज्याच्यावर कोणी बसले नाही असे िशंग̕ बांधललेे आढळेल. ते सोडा व यथेे आणा. ३आिण जर
कोणी तमु्हास िवचारल,े ‘तमु्ही हे का घऊेन जात आहात?’ तर तमु्ही असे म्हणा, ‘प्रभूला याची गरज
आह.े’ व तो ते लगचे परत तथेे पाठवील.” ४मग ते िनघाले आिण त्यांना रस्त्यावर, दाराशी एक िशंग̕
बांधललेे आढळले मग त्यांनी ते सोडल.े ५ तथेे उभे असलले्या लोकांपकैी काहीजण त्यांना म्हणाल,े
“हे िशंग̕ सोडून तमु्ही काय करीत आहात?” ६ त्यांनी यशूे त्यांना काय म्हणाला ते त्यांना सांिगतल.े
तवे्हा त्या लोकांनी त्यास ते िशंग̕ नऊे िदल.े ७ त्यांनी ते िशंग̕ यशूेकडे आणल.े त्यांनी आपली वस्त्रे
त्याच्यावर पांघरली व यशूे त्यावर बसला. ८ पषु्कळ लोकांनी आपले झगे रस्त्यावर पसरले आिण
इतरांनी शतेातून तोडलले्या डहाळ्या पसरल्या.

९ पढेु चालणारे व मागून यणेारे घोषणा दऊे लागल,े
“होसा̄ा, प्रभूच्या नावाने यणेारा धन्यवािदत असो.
१०आमचा पूवʧज दावीद याचे यणेारे राज्य धन्यवािदत असो.
स्वगाʧत होसा̄ा.”

११ नंतर यशूेने य̕शलमे शहरात प्रवशे केल्यावर तो परमे̋ राच्या भवनात गलेा व सभोवतालचे सवʧ
पािहल.े त्या समुारास संध्याकाळ झाली होती म्हणून तो आपल्या बारा िशष्यांसह बथेानीस िनघून गलेा.

अंिजराचे िनष्फळ झाड
१२ दसुर्या िदवशी, ते बथेानीहून िनघाल्यानंतर यशूेला भूक लागली. १३ त्यास पानांनी भरललेे

अंिजराचे एक झाड दु̝ न िदसल.े त्यावर काही िमळेल या आशनेे तो पाहावयास गलेा पण तथेे त्यास
पानांिशवाय काही आढळले नाही कारण तो अंिजराचा हंगाम नव्हता. १४ नंतर तो त्यास म्हणाला,
“यापढेु सवʧकाळ तझुे फळ कोणीही खाणार नाही.” त्याच्या िशष्यांनी हे ऐकल.े

परमे̋ राच्या भवनाचे शु̀ ीकरण
१५ नंतर ते य̕शलमे शहरात गलेे आिण यशूे परमे̋ राच्या भवनात गलेा तवे्हा भवनात जे खरेदी

िवक्रीचा व्यवहार करीत होते त्यांना यशूे बाहरे घालवू लागला. त्याने सराफांचे चौरंग व जे कबतुरे
िवकत होते त्यांची बठैक उलथून टाकली. १६ त्याने कोणालाही कसल्याच वस्तंूची परमे̋ राच्या
भवनामधून नआेण क̝ िदली नाही.

१७ मग यशूे िशकवू लागला. तो त्यांना म्हणाला,
“माझ्या घराला सवʧ राष्ट्रांचे प्राथʧनाभवन म्हणतील, असे पिवत्र शास्त्रात िलिहले नाही काय?
परंतु तमु्ही त्यास लटुा̝ंची गहुा बनवली आह.े”
१८ मखु्य याजकांनी आिण िनयमशास्त्राच्या िश˟कांनी हे ऐकले आिण ते त्यास ठार मारण्याचा मागʧ
शोधू लागले कारण सवʧ लोक त्याच्या िश˟णाने थ˜ झाल्याने ते त्यास भीत होत.े

१९ त्या रात्री यशूे व त्याचे िशष्य शहराबाहरे गले.े
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२०सकाळी यशूे आिण त्याचे िशष्य जात असता त्यांनी ते अंिजराचे झाड मळुापासून वाळून गलेलेे
पािहल.े २१पते्राला आठवण झाली. तो यशूेला म्हणाला, “रब्बी, पाहा! ज्या अंिजराच्या झाडाला आपण
शाप िदला ते वाळून गलेे आह.े”

२२ यशूेने उ˽र िदल,े “दवेावर िव̋ास ठेवा. २३मी तमु्हास खरे सांगतो की, जो कोणी या डोगंराला
‘उपटून समदु्रात टाकाला जा’ असे म्हणले व तो आपल्या मनात संशय धरणार नाही आपण जे म्हणतो
तसे घडेलच असा िव̋ास धरील तर त्याच्या शब्दाप्रमाणे घडून यईेल. २४ म्हणून मी तमु्हास सांगतो तो
जे काही तमु्ही प्राथʧनते मागाल ते िमळालचे आहे असा िव̋ास धरा आिण ते तमु्हास िमळेल. २५जवे्हा
तमु्ही प्राथʧना करीत उभे राहता तवे्हा तमुच्या मनात जर कोणाच्या िव̀̕ काही असले तर त्याची ˟मा
करा यासाठी की, तमुच्या स्वगाʧतील िपत्याने तमुच्या पापांची ˟मा करावी. २६ परंतु तमु्ही जर ˟मा
करणार नाही तर तमुचा स्वगाʧतील िपताही तमुच्या अपराधांची ˟मा करणार नाही.”

यशूेच्या अिधकारािवषयीचे प्रश्न
२७ते परत य̕शलमे शहरासआलेआिण यशूे परमे̋ राच्या भवनात िफरतअसता मखु्य याजकलोक,

िनयमशास्त्राचे िश˟क आिण वडील त्याच्याकडे आल.े २८आिण त्यास म्हणाल,े “आपण कोणात्या
अिधकाराने या गो̌ी करता? त्या करण्याचा अिधकारआपणासकोणी िदला?” २९यशूे त्यांना म्हणाला,
“मीही तमु्हास एक प्रश्न िवचारतो आिण जर तमु्ही मला त्याचे उ˽र िदले तर मी या गो̌ी कोणत्या
अिधकाराने करतो हे तमु्हास सांगने. ३० योहानाचा बाि̅स्मा स्वगाʧतून होता की मनषु्यांपासून होता?
याचे उ˽र ̂ा.” ३१ त्यािवषयी त्यांनीआपसात चचाʧ केलीआिण म्हणू लागले जरआपण तो स्वगाʧपासून
म्हणावे तर तो म्हणले, “मग त्यावर तमु्ही िव̋ास का ठेवला नाही? ३२परंतु जर आपण तो मनषु्यांपासून
आहे असे म्हणावे तर लोक आपणावर रागवतील.” त्या लोकांची भीती वाटत होती कारण सवʧ
लोकांचा िव̋ास होता की योहान खरोखर संदे̌ ा होता. ३३ मग त्यांनी यशूेला उ˽र िदल,े “आम्हास
माहीत नाही.” तवे्हा यशूे त्यांना म्हणाला, “मग मीही या गो̌ी कोणात्या अिधकाराने करीत आहे हे
तमु्हास सांगत नाही.”

१२
द्रा˟मळ्याचा दाखला

१ यशूे त्यांना दाखले सांगून िशकवू लागला, एका मनषु्याने द्रा˟ाचा मळा लावला व त्याच्याभोवती
कंुपण घातल.े त्याने द्रा˟ारसासाठी कंुड खणले आिण टहेळणीसाठी माळा बांधला. त्याने तो
शतेकर्यास खंडाने िदला व तो दूर प्रवासास गलेा. २ हंगामाच्या योग्यवळेी शतेकर्याकडून
द्रा˟मळ्यातील फळांचा योग्य िहस्सा िमळावा म्हणून त्याने एका नोकरास पाठवल.े ३ परंतु त्यांनी
नोकरास धरल,े मारले आिण िरकामे पाठवून िदल.े ४ नंतर त्याने दसुर्या नोकरास पाठवल.े त्यांनी
त्याचे डोके फोडलेआिण त्यास अपमानकारक रीतीने वागिवल.े ५मग धन्याने आणखी एका नोकराला
पाठवल.े त्यांनी त्यास िजवे मारले त्याने इतर अनकेांना पाठवल.े शतेकर्यांनी काहीनंा मारहाण केली
तर काहीनंा ठार मारल.े ६धन्याजवळ पाठवण्यासाठी आता फ˞ त्याचा िप्रय मलुगा उरला होता. तो
म्हणाला, “खात्रीने ते माझ्या मलुाला मान दतेील.” तो त्याचा आवडता मलुगा होता म्हणून शवेटी त्याने
त्यास त्या शतेकर्यांकडे पाठवल.े ७परंतु ते शतेकरी एकमकेांस म्हणाल,े “हा तर वारीस आह.े चला,
आपण याला िजवे मा̝ म्हणजे वतन आपलचे होईल!” ८ मग त्यांनी त्यास धरल,े िजवे मारले आिण
द्रा˟मळ्याबाहरे फेकून िदल.े ९तर मग द्रा˟मळ्याचा धनी काय करील? तो यईेल आिण शतेकर्यांना
िजवे मारील व द्रा˟मळा दसुर्यांना दईेल.

१० तमु्ही हा शास्त्रलखे वाचला नाही काय?
जो दगड बांधणार्यांनी नाकारला तो कोनिशला झाला.
११ हे परमे̋ राकडून झाल,े
आिण ते आमच्या दृ̌ ीने आ̊यʧकारक कृत्य आह.े
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१२ मग ते यशूेला अटक करण्याचा मागʧ शोधू लागल.े परंतु त्यांना लोकांची भीती वाटत होती. त्यास
अटक करण्याची त्यांची इच्छा होती कारण त्यांना माहीत होते की, हा दाखला त्याने त्यांनाच उ˿ेशून
सांिगतला होता. मग ते त्यास सोडून िनघून गले.े

कैसराला कर दणे्यािवषयीचा प्रश्न
१३ नंतर त्यांनी त्यास चकुीचे बोलताना पकडावे म्हणून काही प̝शी व काही हरेोदी लोकांस

त्याच्याकडे पाठवल.े १४ ते त्याच्याकडे आले आिण म्हणाल,े “गु̝ जी की, आपण प्रामािणक आहात
आिण प˟पात न करता आपण दवेाचा मागʧ खरेपणाने िशकिवता हे आम्हास माहीत आहे तर मग
कैसरला कर दणेे योग्य आहे की नाही? आिण आम्ही तो ̂ावा की न ̂ावा?” १५ परंतु यशूेने
त्यांचा ढोगंीपणा ओळखला व त्यांना म्हणाला, “तमु्ही माझी परी˟ा का पाहता? माझ्याकडे एक नाणे
आणा म्हणजे मी ते पाहीन.” १६ मग त्यांनी त्याच्याकडे एक नाणे आणल.े त्याने त्यांना िवचारल,े “या
नाण्यावरील ही प्रितमा व हा लखे कोणाचा आह?े” ते त्यास म्हणाल,े “कैसराचा.” १७मग यशूे त्यांना
म्हणाला, “जे कैसराचे ते कैसराला आिण जे दवेाचे ते दवेाला ̂ा.” तवे्हा त्यांना त्याच्या उ˽रािवषयी
फार आ̊यʧ वाटल.े

पनु̕त्थानािवषयीचा प्रश्न
१८ नंतर, जे पनु̕त्थान नाही असे मानणारे काही सदूकी त्याच्याकडे आले त्यांनी त्यास िवचारल,े

१९ “गु̕ जी. मोशनेे आमच्यासाठी असे िलिहले आहे की, जर कोणा मनषु्याचा भाऊ मरण पावला
व त्याची पत्नी मागे रािहली, परंतु त्यांना मूलबाळ नसले तर आपल्या भावाच्या वंश पढेु चालावा
म्हणून त्या मनषु्याने ितच्याबरोबर लग्न करावे आिण मरण पावलले्या भावाचा वंश वाढवावा. २०तर
असे कोणी सात भाऊ होत.े पिहल्याने पत्नी केली व तो मूलबाळ न होता मरण पावला. २१ दसुर्याने
ितच्याबरोबर लग्न केल,े तोसधु्दा मूलबाळ न होता मरण पावला. २२ ितसर्याने तसचे केल.े त्या सात
भावांपकैी एकालाही त्या स्त्रीपासून, मूलबाळ झाले नाही. शवेटी ती स्त्रीही मरण पावली. २३सातही
भावांनी ितच्याबरोबर लग्न केले तर पनु̕त्थानाच्या वळेी जवे्हा लोक मरण पावलले्यातून उठतील
तवे्हा ती कोणाची पत्नी असले? कारण सातही जणांनी ितच्याबरोबर लग्न केले होत.े” २४यशूे त्यांना
म्हणाला, “खात्रीन,ेशास्त्रलखे आिण दवेाचे सामथ्यʧ तमु्हास माहीत नाही म्हणून तमु्ही अशी चूक करीत
आहात. २५कारण जवे्हा लोक मरण पावलले्यातून उठतील तवे्हा ते लग्न करणार नाहीत व क̝न
दणेार नाहीत त्याऐवजी ते स्वगाʧतील दवेदूताप्रमाणे असतील. २६ परंतु मरण पावलले्यांच्या पनु्हा
उठण्यािवषयी तमु्ही मोशचे्या पसु्तकातील जळत्या झडुपािवषयी वाचले नाही काय? तथेे दवे मोशाला
म्हणाला, मी अब्राहामाचा दवे, इसहाकाचा दवे आिण याकोबाचा दवे आह.े २७तो मरण पावलले्यांचा
दवे नव्हे तर िजवंत लोकांचा दवे आह.े तमु्ही फार चकुत आहात.”

सवाʧत मोठी आ˲ा कोणती हा प्रश्न
२८ त्यानंतर एका िनयमशास्त्राच्या िश˟काने त्यांना वाद घालताना ऐकल.े यशूेने त्यांना िकती

चांगल्या प्रकारे उ˽र िदले ते पािहल.े तवे्हा त्याने िवचारल,े “सवʧ आ˲ा पकैी मह˾वाची अशी पिहली
आ˲ा कोणती?” २९ यशूेने उ˽र िदल,े “पिहली मह˾वाची आ˲ा ही, ‘हे इस्राएला, ऐक, प्रभू आपला
दवे एकच प्रभू आह.े ३० तू आपल्या संपूणʧ अंतःकरणान,े संपूणʧ िजवान,े संपूणʧ मनाने आिण संपूणʧ
श˞ीने तझुा दवे प्रभू याच्यावर प्रीती कर.’ ३१ दसुरी आ˲ा ही आह,े ‘जशी आपणावर तशी आपल्या
शजेार्यावर प्रीती कर.’ यापे˟ ा दसुरी कोणतीही आ˲ा मोठी नाही.” ३२तो मनषु्य उ˽रला, “दवे एकच
आह,े गु̝ जी आिण त्याच्यािशवाय कोणीही नाही असे आपण म्हणता ते खरे बोललात. ३३ त्याच्यावर
पूणʧ अंतःकरणान,े पूणʧ बु̀ ीन,े पूणʧ श˞ीने आिण जशीआपणावर तशी आपल्या शजेार्यावर प्रीती करणे
हे सवʧ य˲ व अपʧण,े जी आपणास करण्याची आ˲ा िदली आह,े त्यापे˟ ाही अिधक मह˾वाचे आह.े”
३४यशूेने पािहले की, त्या मनषु्याने शहाणपणाने उ˽र िदले आह.े तवे्हा तो त्यास म्हणाला, “तू दवेाच्या
राज्यापासून दूर नाहीस.” त्यानंतर त्यास प्रश्न िवचारण्याचे धाडस कोणी केले नाही.

िख्रस्त दावीदाचा पतु्र व प्रभू
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३५ यशूे परमे̋ राच्या भवनात िशकवीत असता, तो म्हणाला, “िख्रस्त दािवदाचा पतु्र आहे असे

िनयमशास्त्राचे िश˟क म्हणातात ते कसे शक्य आह?े ३६ दावीद स्वतः पिवत्र आत्म्याने प्रिेरत होऊनम्हणाला,
‘प्रभू दवे, माझ्या प्रभूला म्हणाला,
मी तझुे वरैी तझु्या पायाखाली घालपेय ʪत,
तू माझ्या उजवीकडे बसै.’
३७दावीद स्वतः िख्रस्ताला ‘प्रभू’ म्हणतो तर मग िख्रस्त दािवदाचा पतु्र कसा?” आिण मोठा लोकसमदुाय
त्याचे आनंदाने ऐकत होता.

शास्त्री लोकांिवषयी इशारा
३८ िश˟ण दतेाना तो म्हणाला, “िनयमशास्त्राच्या िश˟कांिवषयी सावध असा. त्यांना लांब लांब

झगे घालून िमरवायला आिण बाजारात नमस्कार घ्यायला आवडत.े ३९आिण सभास्थानातील व
मजेवानीतील सवाʧत मह˾वाच्या जागांची त्यांना आवड असत.े ४० ते िवधवांची घरे खाऊन टाकतात
आिण धािमʧकता दाखिवण्यासाठी ते लांब लांब प्राथʧना करतात. या लोकांस फार कडक िश˟ा होईल.”

िवधवनेे केललेे दान
४१यशूे दानपटेीच्या समोर बसून लोक पटेीत पसैे कसे टाकतात हे पाहत होता आिण पषु्कळ श्रीमंत

लोक भरपूर पसैे टाकीत होत.े ४२ नंतर एक गरीब िवधवा आली व ितने दोन तांब्याची नाणी म्हणजे एक
दमडी टाकली. ४३यशूेने आपल्या िशष्यांना एकत्र बोलावले आिण म्हणाला, “मी तमु्हास खरे सांगतो,
की सवाʪनी त्या पटेीत जे दान टाकले त्या सवाʪपे˟ ा या िवधवनेे अिधक टाकले आह.े ४४ मी असे
म्हणतो कारण त्यांच्याजवळ जे भरपूर होते त्यामधून त्यांनी काही दान िदल,े परंतु ती गरीब असूनही
ितच्याजवळ होते ते सवʧ ितने दऊेन टाकल.े ती सवʧ ितच्या जीवनाची उपजीिवका होती.”

१३
परमे̋ राच्या भवनाची धूळधान व यगुाची समा̅ी यािवषयी यशूेचे भिवष्य

१ मग यशूे परमे̋ राच्या भवनातून िनघून जात असता त्याच्या िशष्यांपकैी एकजण त्यास म्हणाला,
“गु̝ जी, पाहा, कसे हे अद्भूत धोडें व बांधललेी इमारत आह.े” २यशूे त्यास म्हणाला “तू या मो̨ा
इमारती पाहतोस ना? यथेील एकही दगड दसुर्या दगडावर राहणार नाही. त्यातील प्रत्यके खाली
पाडला जाईल.” ३यशूे परमे̋ राच्या भवनासमोरच्या जतैनुाच्या डोगंरावर बसला होता. पते्र, याकोब,
योहान आिण अंिद्रया यांनी त्यास एकांतात िवचारल,े ४ “या गो̌ी केव्हा घडतील हे आम्हास सांगा
आिण या गो̌ी पूणʧ होण्याची वळे यईेल तवे्हा कोणते िचन्ह घडेल?” ५ नंतर यशूे त्यांना सांगू लागला,
“तमु्हास कोणी फसवू नये म्हणून सावध राहा. ६ पषु्कळ लोक माझ्या नावाने यतेील व म्हणतील
की, ‘मी तोच आह’े आिण ते पषु्काळांना फसवतील. ७जवे्हा तमु्ही लढायािवषयी आिण लढायांच्या
अफवािवषयी ऐकाल तवे्हा घाब̝ नका. हे िनि̊तपणे घडणारच आह.े पण एव̪ाने शवेट होणार
नाही. ८ एक राष्ट्र दसुर्या राष्ट्रावर उठेल, एक राज्य दसुर्या राज्यावर उठेल, िनरिनराळ्या िठकाणी
भूकंप होतील आिण दषु्काळ पडतील. पण या गो̌ी म्हणजे केवळ नाशाची सु̝ वात आह.े

९ तमु्ही सावध असा. ते तमु्हास न्यायसभांच्या स्वाधीन करतील आिण सभास्थानात तमु्हास मार
दतेील. त्यांना सा˟ व्हावी म्हणून तमु्हास राज्यकत ेर् व राजे यांच्यासमोर उभे रहावे लागले. १०या गो̌ी
घडण्यापूवीर् सवʧ राष्ट्रांमध्ये सवुात ेर्ची घोषणा झालीच पािहज.े ११ते तमु्हास अटकक̝न चौकशीसाठी
आणतील तवे्हा अगोदरच तमु्ही काय बोलावे याची काळजी क̝ नका, तर त्या घटकेला जे काही
सचुवले जाईल ते बोला, कारण बोलणारे तमु्ही नाही तर पिवत्र आत्मा तमु्हासाठी बोलले. १२ भाऊ
भावाला व वडील आपल्या मलुाला ठार मारण्यासाठी िव̋ासघात क̝न ध̝न दतेील, मलुे आपल्या
आईवडीलांवर उठतील आिण ते त्यांना ठार करतील. १३आिण माझ्या नावामळेु सवʧजण तमुचा व्दषे
करतील, पण जो शवेटपय ʪत िटकेल तोच तारला जाईल.

१४ जवे्हा तमु्ही नाशाला कारण अशी भयंकर गो̌, दानीएल संदषे्̧ाने सांिगतललेा ‘ओसाडीचा
अमंगळ पदाथʧ’ जो िजथे नको तथेे पाहाल. (वाचकाने याचा अथʧ काय तो समजावून घ्यावा) तवे्हा जे
यहूदीया प्रांतात आहते त्यांनी डोगंरांकडे पळून जाव.े १५जो मनषु्य आपल्या घराच्या छतावर असले
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त्याने घरातून काही आणण्यासाठी खाली उत̝ नय.े १६आिण जर एखादा मनषु्य शतेात असले तर
त्याने आपला झगाआणण्यासाठी माघारी जाऊ नय.े १७ त्यािदवसात ज्या िस्त्रयांची मलुे तान्ही असतील
व अंगावर पाजत असतील त्यांच्यासाठी हे अती भयंकर होईल. १८ हे िहवाळ्यात होऊ नये म्हणून
प्राथʧना करा. १९कारण त्या िदवासात जो त्रास होईल तो दवेाने जग िनमाʧण केले त्या आरंभापासून तो
आजपय ʪत कधीही झाला नसले व पनु्हा त्यासारखा कधीही होणार नाही, असा असले. २० परमे̋ राने
जर ते िदवस कमी केले नसते तर कोणीही वाचला नसता. परंतु ज्यांना त्याने िनवडले आहे अशा
िनवडलले्या मनषु्यांसाठी ते िदवस त्याने कमी केले आहते. २१आिण जर कोणी तमु्हास म्हणले की
‘पाहा, िख्रस्त यथेे आहे िकंवा तथेे आह,े’ तर त्यावर िव̋ास ठेवू नका. २२कारण काही लोक आपण
खोटे िख्रस्त िकंवा खोटे संदे̌ े असल्याचा दावा करतील आिण शक्य झाले तर ते िनवडलले्या लोकांस
फसवण्यासाठी िचन्हे वआ̊यʧकमʧ करतील. २३पहा,तवे्हा तमु्ही सावध राहा. मी काळापूवीर्च तमु्हास
सवʧकाही सांगून ठेवले आह.े

२४ परंतु त्यािदवसात ही संकटे यऊेन गले्यावर,
‘सूयʧ अंधकारमय होईल,
चंद्र प्रकाश दणेार नाही.’
२५ ‘आकाशातून तारे पडतील
आिण आकाशातील बळे डळमळतील.’
२६आिण लोक मनषु्याचा पतु्राला मघेां̝ढ होऊन मो̨ा सामथ्याʧिनशीआिण वभैवाने यतेाना पाहतील.
२७ नंतर तो आपल्या दवेदूतास पाठवील व चार िदशातून, पथृ्वीच्या सीमपेासून ते आकाशाच्या
सीमपेय ʪत त्याच्या िनवडलले्या लोकांस एकत्र करील.

जागतृीची आवश्यकता
२८ अंिजराच्या झाडापासून िशका. जवे्हा त्याच्या डहाळ्या कोमल होतातआिण त्यावर पाने फुटतात

तवे्हा तमु्हास उन्हाळा जवळ आला हे समजत.े २९ त्याचप्रमाणे तमु्ही जवे्हा या गो̌ी घडताना पाहाल
तवे्हा तमु्हास समजले की, तो काळ अगदीच दाराशी यऊेन ठेपला आह.े ३० मी तमु्हास खरे सांगतो
की, या सवʧ गो̌ी घडण्यापूवीर् ही िपढी खात्रीने नाहीशी होणार नाही. ३१ स्वगʧ आिण पथृ्वी नाहीशी
होतील पण माझी वचने नाहीशी होणारच नाहीत.

३२ त्या िदवसािवषयी िकंवा त्या घटकेिवषयी कोणालाही ठाऊक नाही. स्वगाʧतील दवेदूतांनाही
नाही व पतु्रासही नाही. फ˞ िपत्याला ठाऊक आह.े ३३सावध असा, प्राथʧनते जागतृ असा कारण ती
वळे केव्हा यईेल हे तमु्हास ठाऊक नाही. ३४ती वळे अशी आहे की, एक मनषु्य प्रवासास िनघते वळेी
घर सोडतो आिण त्याच्या प्रत्यके नोकराला काम नमूेन दतेो. तो पहारेकर्यास जाग̝क राहण्याची
आ˲ा करतो. तसे हे आह.े ३५ म्हणून तमु्ही जागे असा, कारण घरधनी केव्हा यईेल हे तमु्हास ठाऊक
नाही. तो संध्याकाळी, मध्यरात्री, पहाटे कोबंडा आरवण्यापूवीर् िकंवा सकाळी केव्हा यईेल हे तमु्हास
माहीत नाही. ३६जर तो अचानक आला तर तमु्हास झोपते असताना पाहील. ३७मी तमु्हास सांगतो, ते
सवाʪना सांगतो, जागतृ राहा.”

१४
यशूेला धरण्यािवषयी अिधकार्यांची मसलत

१ वल्हांडण व बखेमीर भाकरीच्या सणाच्या दोन िदवस अगोदर मखु्य याजक लोक आिण
िनयमशास्त्राचे िश˟क कपटाने त्यास ध̝न िजवे मारण्याचा मागʧ शोधीत होत.े २कारण ते म्हणत
होते “आपण ते सणात क̝ नये नाही तर लोक दंगा करतील.”

बथेानी यथेे यशूेला करण्यात आललेा तलैाभ्यंग
३ यशूे बथेानी यथेे िशमोन कु̍रोगी याच्या घरी मजेावर जवेायला बसला असता कोणीएक स्त्री

वनस्पतीपासून बनवलले्या शु̀ सगंुधी तलेाची फार मौल्यवान अलाबास्त्र कुपी घऊेन आली. ितने
अलाबास्त्र कुपी फोडली आिण सगंुधी तले यशूेच्या डोक्यावर ओतल.े ४ तथेे असललेे काही लोक
रागावल,े ते एकमकेांना म्हणाल,े “सगंुधी तलेाचा असा नाश व्हावा हे बरे नाही. ५कारण हे सगंुधी तले
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तीनशे सोन्याच्या नाण्यापे˟ ा अिधक िकंमतीला िवकता आले असते आिण ते पसैे गरीबांना दतेा आले
असत.े” असे म्हणून त्यांनी ितच्यािव̀̕ कुरकुर केली. ६ पण यशूे म्हणाला, “ितला एकटे सोडा असू
̂ा. ितला का त्रास दतेा? ितने माझ्यासाठी एक सुंदर कृत्य केले आह.े ७गरीब तर नहेमी तमुच्याजवळ
असतील आिण पािहजे तवे्हा त्यांना मदत करणे तमु्हास शक्य आह.े परंतु मी नहेमीच तमुच्याबरोबर
असने असे नाही. ८ ितला शक्य झाले ते ितने केल.े ितने दफनिवधीच्या तयारीच्या काळाअगोदरच
माझ्या शरीरावर सगंुधी तले ओतले आह.े ९ मी तमु्हास खरे सांगतो सवʧ जगात जथेे कोठे सवुात ेर्ची
घोषणा केली जाईल तथेे ितची आठवण म्हणून ितने जे केले ते नहेमीच सांिगतले जाईल.”

यहूदाची िफतरुी
१० नंतर बारा िशष्यांपकैी एक, यहूदा इस्कयोर्त यशूेला िव̋ासघाताने ध̝न दणे्यासाठी मखु्य

याजकांकडे गलेा. ११जवे्हा याजकांनी हे ऐकले तवे्हा त्यांना फार आनंद झाला आिण त्यांनी त्यास
पसैे दणे्याचे वचन िदल.े मग यहूदा यशूेला ध̝न त्यांच्या हातात दणे्याची संधी पाहू लागला.

शवेटले भोजन
१२बखेमीर भाकरीच्या सणाच्या पिहल्या िदवशी जवे्हा वल्हांडण सणाचा कोकरा बळी करत असत

तवे्हा यशूेचे िशष्य त्यास म्हणाल,े “आम्ही जातो आिण वल्हांडण सणाच्या भोजनाची तयारी करतो.
आम्ही कोठे जाऊन तयारी करावी अशी आपली इच्छा आह?े” १३ यशूेने आपल्या दोघा िशष्यांना
पाठवले आिण त्यांना सांिगतल,े “शहरात जा आिण पाण्याचे भांडे घऊेन जाणारा मनषु्य तमु्हास भटेले,
त्याच्यामागे जा. १४आिण जथेे तो आत जाईल त्या घराच्या मालकास सांगा, ‘गु̕ जी म्हणतात,जथेे मला
माझ्या िशष्यांबरोबर वल्हांडण सणाचे भोजन करणे शक्य होईल अशी खोली कोठे आह?े’ १५आिण
तो तमु्हास माडीवरची एक मोठी नीटनटेकी केललेी खोली दाखवील, तथेे आपल्यासाठी तयारी करा.”
१६ िशष्य िनघाले आिण ते शहरात गलेे आिण यशूेने सांिगतल्याप्रमाणे त्यांना सवʧ आढळल.े मग त्यांनी
वल्हांडण सणाच्या भोजनाची तयारी केली.

१७ संध्याकाळ झाली तवे्हा यशूे बारा िशष्यांसह आला. १८ मजेावर बसून ते जवेीत असता यशूे
म्हणाला, “मी तमु्हास खरे सांगतो, तमुच्यापकैी जो एकजण मला शतू्रच्या स्वाधीन क̝न दईेल, तो
माझ्याबरोबर यथेे जवेीत आह.े” १९ िशष्य अितशय िख̄ झाले व प्रत्यकेजण त्यास म्हणू लागला, “तो
मी आहे का?” २० तो त्यांना म्हणाला, “बारा जणांपकैी एक जो माझ्याबरोबर ताटात भाकर बडुवत
आहे तोच. २१ हाय, त्याच्यािवषयी पिवत्र शास्त्रात जसे िलिहले आह,े तसा मनषु्याचा पतु्र जाईल,
परंतु ज्याच्याकडून मनषु्याचा पतु्र ध̝न िदला जाईल, त्याचा नाश होवो. तो जन्मला नसता तर ते
त्याच्यासाठी बरे झाले असत.े” २२ ते भोजन करीत असता यशूेने भाकर घतेली, उपकारस्ततुी केली,
ती मोडली आिण त्यांना िदली. तो म्हणाला, “घ्या, हे माझे शरीर आह.े” २३ नंतर यशूेने प्याला घतेला,
उपकारस्ततुी केली. तो प्याला त्यांना िदला आिण सवʧ त्यातून प्याल.े २४ मग यशूे म्हणाला, “हे माझे
नव्या कराराचे र˞ आह.े पषु्कळांसाठी ते ओतले जात आह.े २५मी तमु्हास खरे सांगतो की, दवेाच्या
राज्यात मी नवा द्रा˟ारस िपईन त्या िदवसापय ʪत मी यापढेु द्रा˟ाचा उपज (द्रा˟ारस) िपणार नाही.”

२६ नंतर त्यांनी उपकारस्ततुीचे गीत गाईले व ते जतैनुाच्या डोगंराकडे िनघून गले.े
िशष्य आपल्याला सोडून जातील हे यशूेचे भिवष्य

२७ यशूे िशष्यांना म्हणाला, “तमु्ही सवʧ अडखळून पडाल कारण असे िलिहले आहे की,
‘मी मेढंपाळास मारीन
आिण मेढंरांची दाणादाण होईल.’

२८ परंतु माझे पनु̕त्थान झाल्यावर मी तमुच्यापढेु गालील प्रांतात जाईन.” २९ पते्र म्हणाला, जरी
सवʧ अडखळले तरी मी अडखळणार नाही. ३० मग यशूे त्यास म्हणाला, “मी तलुा खरे सांगतो, आज
रात्री दोनदा कोबंडा आरवण्यापूवीर् तू तीन वळेा मला नाकारशील.” ३१ तरीही पते्र अिधक आवशेाने
म्हणाला, “जरी मला आपणाबरोबर मरावे लागले तरीसु̀ ा मी आपणाला नाकारणार नाही.” आिण इतर
सवʧजण तसचे म्हणाल.े

गथेशमेाने बागते यशूे
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३२ नंतर ते गथेशमेाने म्हटलले्या जागी आल,े तवे्हा यशूे त्याच्या िशष्यांना म्हणाला, “मी प्राथʧना

करीपय ʪत यथेे बसा.” ३३ यशूेने आपल्याबरोबर पते्र, याकोब व योहान यांना घतेल.े दःुख व वदेनांनी
त्याचे मन भ̝न आल.े ३४तो त्यांना म्हणाला, “माझा जीव मरण्याइतका वदेना सोशीत आह.े यथेे राहाव जागतृ असा.”

३५ त्यांच्यापासून थोडे दूर अंतरावर जाऊन तो जिमनीवर पडला आिण त्याने प्राथʧना केली की,
“शक्य असले तर ही घटका मजपासून टळून जावो.” ३६ तो म्हणाला, “अब्बा-िपता, तलुा सवʧकाही
शक्य आह.े हा प्याला मजपासून दूर कर तरी माझ्या इच्छेप्रमाणे नाही तर तझु्या इच्छेप्रमाणे कर.”

३७ नंतर यशूे आला आिण त्यांना झोपललेे पािहल.े तो पते्राला म्हणाला, “िशमोना, तू झोपी गलेास
काय? तासभर तझु्याच्याने जागे राहवत नाही काय? ३८जागतृ राहा आिण प्राथʧना करा म्हणजे तमु्ही
परी˟ते पडणार नाही. आत्मा उत्सकु आहे पण दहे अश˞ आह.े”

३९ पनु्हा यशूे दूर गलेा आिण त्याच गो̌ी उ˰ा̝न त्याने प्राथʧना केली. ४० नंतर तो परत आला व
त्यास ते झोपललेे आढळले कारण त्यांचे डोळे जड झाले होते आिण त्यास काय उ˽र ̂ावे हे त्यांना
कळेना.

४१ तो पनु्हा ितसर्या वळेेस आला आिण त्यांना म्हणाला, “तमु्ही अजूनही झोपललेे आिण िवश्रांती
घते आहात काय? परेु झाल!े आता वळे आली आह.े मनषु्याचा पतु्र पाप्यांच्या हाती ध̝न िदला जात
आह.े ४२उठा, आपण जाऊ या. पाहा, मला ध̝न दणेारा मनषु्य इकडे यते आह.े”

यशूेला अटक
४३आिण यशूे बोलत आहे तोपय ʪत बारा जणांपकैी एक यहूदा तथेे आला. त्याच्याबरोबर मखु्य

याजक लोक व िनयमशास्त्राचे िश˟क आिण वडील यांनी पाठवललेे अनके लोक तलवारी व सोटे
घऊेन आल.े ४४घात क̝न दणेार्याने त्यांना अशी खूण िदली होती की, “मी ज्या कोणाचे चुंबन घईेन
तोच तो आह,े त्यास धरा आिण सांभाळून न्या.” ४५ मग यहूदा आल्याबरोबर तो यशूेकडे गलेा आिण
म्हणाला, “रब्बी!” आिण असे म्हणून यहूदाने यशूेचे चुंबन घतेल.े ४६ नंतर त्यांनी त्याच्यावर हात टाकले
आिण त्यास अटक केली. ४७ तथेे जवळ उभे असलले्यांपकैी एकाने आपली तलवार काढली आिण
महायाजकाच्या नोकरावर वार क̝न त्याचा कान कापून टाकला. ४८ नंतर यशूे त्यांना म्हणाला, “मी
लटुा̝ असल्याप्रमाणे तमु्ही तलवारी आिण सोटे घऊेन मला पकडायला बाहरे पडलात काय? ४९मी
दररोज परमे̋ राच्या भवनात िशकवीत असता तमु्हाबरोबर होतो आिण तमु्ही मला अटक केली नाही.
परंतु शास्त्रलखे पूणʧ झालाच पािहज.े” ५०सवʧ िशष्य त्यास सोडून पळून गले.े

५१ एक त̝ण मनषु्य अंगावर तागाचे वस्त्र पांघ̝न त्याच्यामागे चालत होता. त्यांनी त्यास धरल,े
५२परंतु तो तागाचे वस्त्र टाकून उघडाच पळून गलेा.

मखु्य याजकांसमोर यशूेची चौकशी
५३ नंतर त्यांनी यशूेला तथूेन महायाजकाकडे नलेे आिण सवʧ मखु्य याजक लोक, वडील व

िनयमशास्त्राचे िश˟क जमा झाल.े ५४ थोडे अंतर ठेवून पते्र यशूेच्या मागे सरळ महायाजकाच्या
वा̩ात गलेा. तथेे पते्र कामदारांबरोबर िवस्तवाजवळ शकेत बसला.

५५ मखु्य याजक लोक आिण सवʧ यहूदी सभा यशूेला िजवे मारण्यासाठी परुावा गोळा करण्याचा
प्रयत्न करीत होत.े परंतु त्यांना काही िमळेना. ५६ पषु्कळांनी त्याच्यािव̕ध्द खोटी सा˟ िदली. परंतु
त्यांची सा˟ सारखी नव्हती. ५७ नंतर काहीजण उभे राहीले आिण त्याच्यािव̕ध्द सा˟ दऊेन म्हणाल,े
आम्ही त्यास असे म्हणताना ऐकले की, ५८ “हाताने बांधललेे परमे̋ राचे भवन मी पाडून टाकीन आिण
हातांनी न बांधललेे असे दसुरे भवन तीन िदवसात उभारीन.” ५९परंतु तरीही याबाबतीत त्यांच्या सा˟ीत
मळे नव्हता. ६० नंतर महायाजक त्यांच्यापढेु उभा रािहले आिण त्याने यशूेला िवचारल,े “तू उ˽र दणेार
नाहीस काय? हे लोक तझु्यािव̀̕ आरोप करताहते हे कस?े” ६१परंतु यशूे गप्प रािहला. त्याने उ˽र
िदले नाही. नंतर महायाजकाने पनु्हा िवचारल,े “धन्यवािदताचा पतु्र िख्रस्त तो तू आहसे काय?” ६२यशूे
म्हणाला, “मी आह,े
आिण तमु्ही मनषु्याच्या पतु्राला सवʧसमथʧ

दवेाच्या उजवीकडे बसललेे
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व आकाशातील मघेांसह यतेाना पाहाल.”

६३महायाजकाने आपले कपडे फाडले आिण म्हणाला, “आपणाला अिधक सा˟ीदारांची काय गरज
आह?े ६४तमु्ही िनंदा ऐकलीआह.े तमु्हास काय वाटत?े” सवाʪनी त्यास मरणदंड योग्यआहे अशी िश˟ा
फमाʧवली. ६५काहीजण त्याच्यावर थुंकू लागल.े त्याचे तोडं झाकून बकु्क्या मा̝ लागले व त्यास म्हणू
लागल,े “ओळख बरे, तलुा कोणी मारल?े” कामदारांनी त्यास ताब्यात घतेले आिण मारल.े

पते्र यशूेला नाकारतो
६६ पते्र अंगणात असतानाच महायाजकाच्या दासीपकैी एक तथेे आली. ६७आिण ितने पते्राला

शकेताना पािहल.े तवे्हा ितने त्याच्याकडे िनरखून पािहले व म्हणाली, “तू सु̀ ा नासरेथकर यशूेबरोबर
होतास ना?” ६८ परंतु पते्राने ते नाकारले आिण म्हणाला, “तू काय म्हणतसे हे मला कळत नाही व
समजतही नाही.” पते्र अंगणाच्या दरवाजाच्या दवेडीवर गलेा आिण कोबंडा आरवला. ६९ जवे्हा
दासीने त्यास पािहले तवे्हा जे लोक तथेे होते त्यांना ती म्हणू लागली की, “हा मनषु्य त्यांच्यापकैीच
एक आह.े” ७०पते्राने पनु्हा ते नाकारल.े नंतर थो̩ा वळेाने तथेे उभे असललेे लोक पते्राला म्हणाल,े
“खात्रीने तू त्यांच्यापकैी एकआहसे,कारण तू सु̀ ा गालीली आहसे.” ७१पते्र िनभʧत्सना करीत व शपथ
वाहून म्हणाला, “तमु्ही ज्या मनषु्यािवषयी बोलत आहात त्यास मी ओळखत नाही!” ७२आिण लगचे
दसुर्यांदा कोबंडा आरवला, “दोन वळेा कोबंडा आरवण्यापूवीर् तू मला तीन वळेा नाकारशील,” असे
यशूे म्हणाला होता याची पते्राला आठवण झाली व तो अितशय दःुखी झाला व मो̨ाने रडला.

१५
रोमन सभुदेार िपलातासमोर यशूे

१ पहाट होताच मखु्य याजक लोक, वडीलजन, िनयमशास्त्राचे िश˟क व सवʧ यहूदी सभा यांनी
मसलत क̝न यशूेला बांधून िपलाताच्या ताब्यात िदल.े २ िपलाताने त्यास िवचारल,े तू यहू̂ांचा राजा
आहसे काय? यशूेने उ˽र िदल,े तू म्हणतोस तसचे. ३मखु्य याजकांनी पषु्कळ बाबतीत यशूेवर आरोप
ठेवल.े ४ मग िपलाताने त्यास पनु्हा प्रश्न िवचारला, तू उ˽र दणेार नाहीस काय? पाहा, ते िकतीतरी
गो̌ीिंवषयी तझु्यावरआरोप करतआहते! ५पण तरीही यशूेने उ˽र िदले नाही म्हणून िपलातालाआ̊यʧ
वाटल.े

६ वल्हांडण सणाच्या वळेी ते कोणत्याही एका कै̂ाच्या सटुकेची मागणी करीत असत. त्यास
िपलात िरवाजाप्रमाणे लोकांसाठी सोडत अस.े ७बरब्बा नावाचा एक मनषु्य, बंडखोरांबरोबर तु̕ ं गात
होता. त्याने दंगलीमध्ये खून केल्याब˿ल त्यास पकडण्यात आले होत.े ८लोकआले आिण िपलाताला
तो नहेमी त्यांच्यासाठी करीत असे तसे करायला लावल.े ९ िपलाताने िवचारल,े तमुच्यासाठी यहू̂ांच्या
राजाला सोडावे अशी तमुची इच्छा आहे काय? १० िपलात असे म्हणाला कारण त्यास माहीत होते की,
व्दषेामळेु मखु्य याजकांनी यशूेला ध̕न िदले होत.े ११परंतु िपलाताने त्याच्याऐवजी बरब्बाला सोडावे
असे मखु्य याजकांनी लोकांस िचथवल.े १२ परंतु िपलात त्यांना पनु्हा म्हणाला, तर मग तमु्ही ज्याला
यहू̂ांचा राजा म्हणता त्याचे मी काय करावे अशी तमुची इच्छा आह?े १३ते पनु्हा मो̨ाने ओरडल,े
त्यास वधस्तंभावर िखळा! १४ िपलाताने पनु्हा िवचारल,े का? त्याने कोणता गनु्हा केला आह?े ते सवʧ
अिधकच मो̨ाने ओरडल,े त्यास वधस्तंभावर िखळा! १५ िपलाताला लोकांस खूश करायचे होते
म्हणून त्याने त्यांच्यासाठी बरब्बाला सोडले आिण यशूेला फटके मा̝न वधस्तंभावर िखळण्यासाठी
िशपायांच्या स्वाधीन केल.े

िशपाई यशूेची थ˵ा करतात
१६ िशपायांनी यशूेला राज्यपालाच्या वा̩ात, प्रयतोयʧमात म्हणजे कचरेीत नलेे आिण त्यांनी

सिैनकांची एक तकुडीच एकत्र बोलावली. १७त्यांनी त्याच्या अंगावर जांभळा झगा घातला वकाटयाचा
मकुुट क̝न त्यास घातला. १८ ते त्यास मजुरा क̝ लागले आिण म्हणू लागल,े यहू̂ांच्या राजाचा
जयजयकार असो. १९ त्यांनी वतेाच्या काठीने वारंवार त्याच्या डोक्यावर मारल.े त्याच्यावर थुंकले
आिण गडुघे टकूेन त्यास वंदन केल.े २० त्यांनी त्याची थ˵ा केल्यावर त्याच्या अंगाव̝न जांभळा झगा
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काढून घतेला व त्याचे स्वतःचे कपडे त्यास घातल.े नंतर वधस्तंभावर िखळणे शक्य व्हावे म्हणून ते
त्यास बाहरे घऊेन गले.े

यशूेला वधस्तंभावर िखळतात
२१ वाटते त्यांना कुरेनकेर िशमोन नावाचा एक मनषु्य िदसला. तो आलके्सांद्र व ̝फ यांचा िपता

होता व आपल्या रानातून घरी परत चालला होता. मग सिैनकांनी त्यास जबरदस्तीने यशूेचा वधस्तंभ
वहावयास लावल.े

२२आिण त्यांनी यशूेला गलुगथुा म्हणजे कवटीची जागा म्हटलले्या िठकाणी आणल.े २३ त्यांनी त्यास
बोळ िमसळललेा द्रा˟ारस िदला परंतु त्याने तो घतेला नाही. २४ त्यांनी त्यास वधस्तंभावर िखळल,े
कोणी कोणते कपडे घ्यावे यासाठी त्यांनी िचठ̨ा टाकल्या व त्याचे कपडे वाटून घतेल.े २५ त्यांनी
त्यास वधस्तंभावर िखळले तवे्हा िदवसाचा ितसरा तास (सकाळचे नऊ) झाला होता. २६आिण
त्याच्यावर त्याच्या दोषारोपाचा लखे, “यहू̂ांचा राजा” असा िलिहला होता.

२७-२८ त्यांनी त्याच्याबरोबर दोन लटुा̝ंना एकाला त्याच्या उजवीकडे व दसुर्याला त्याच्या
डावीकडे वधस्तंभावर िखळले होत.े

२९जवळून जाणारे लोक त्याची िनंदा करीत होत.े ते आपली डोकी हलवून म्हणाल,ेअरे! परमे̋ राचे
भवन पाडून ते तीन िदवासात बांधणारा तो तूच ना! ३०वधस्तंभाव̕न खाली ये आिण स्वतःला वाचव.
३१ तसचे मखु्य याजकांनी, िनयमशास्त्राच्या िश˟कांनी यशूेची थ˵ा केली आिण एकमकेास म्हणाल,े
त्याने दसुर्यांचे तारण केले पण त्यास स्वतःचा बचाव करता यते नाही! ३२या मसीहाला, इस्राएलाचा
राजा िख्रस्त याला वधस्तंभाव̕न खाली यऊे ̂ा मग आम्ही ते पाहू आिण त्याच्यावर िव̋ास ठेवू
आिण जे त्याच्याबरोबर वधस्तंभावर िखळले होते त्यांनी दखेील त्याचा अपमान केला.

यशूेचा मतृ्यु
३३ दपुारची वळे झाली. सगळ्या दशेभर अंधार पडला, तो अंधार दपुारी तीन वाजपेय ʪत रािहला.

३४ मग तीन वाजता यशूे मो̨ाने आरोळी मा̝न म्हणाला, एलोई, एलोई, लमा सबकथनी, म्हणज,े
माझ्या दवेा, माझ्या दवेा, माझा त्याग तू का केलास? ३५जवळ उभे असलले्या काहीजणांनी हे ऐकले
तवे्हा ते म्हणाल,े ऐका, तो एलीयाला बोलवतआह.े ३६एकजण धावत गलेा. त्याने स्पंज आंबते बडुवून
भरला. वतेाच्या काठीवर ठेवला व तो यशूेला िपण्यास िदला आिण म्हणाला, थांबा! एलीया यऊेन
त्यास खाली उतरवायला यतेो की काय हे आपण पाहू. ३७ मग मो̨ाने आरोळी मा̝न यशूेने प्राण
सोडला.

३८ तवे्हा परमे̋ राच्या भवनातील पडदा वरपासून खालपय ʪत फाटला व त्याचे दोन भाग झाल.े
३९ यशूेच्या पढेु उभे आलले्या अिधकार्याने जवे्हा त्याची आरोळी ऐकली आिण तो कसा मरण

पावला हे पािहले तवे्हा तो म्हणाला, खरोखर हा मनषु्य दवेाचा पतु्र होता.
४०तथेे असलले्या काही िस्त्रया दु̝ न पाहत होत्या. त्यांच्यामध्ये मग्दालीया नगराची मरीया, याकोब

व योसफे यांची आई मरीया व सलोमी या होत्या. ४१यशूे जवे्हा गालील प्रांतात होता तवे्हा या िस्त्रया
त्याच्यामागे जात व त्याची सवेा करीत असत. यािशवाय त्याच्याबरोबर य̕शलमे शहरापय ʪतआलले्या
इतर अनके िस्त्रयाही होत्या.

यशूेची उ˽रिक्रया
४२ त्या समुारास संध्याकाळ झाली होती आिण तो तयारीचा म्हणजे शब्बाथाच्या आधीचा िदवस

होता. ४३ योसफे अिरमथाईकर न्यायसभचेा माननीय सभासद होता व तो सु̀ ा दवेाचे राज्य यणे्याची
वाट पाहत होता. तो योसफे धयैाʧने िपलाताकडे गलेा आिण त्याने यशूेचे शरीर मािगतल.े ४४यशूे इतक्या
लवकर कसा मरण पावला याचे िपलाताला आ̊यʧ वाटल.े (मग त्याने सनेािधकारी बोलावले आिण
त्यांना िवचारल.े यशूेला म̝न बराच वळे झाला की काय?) ४५सनेािधकार्याकडून ते कळाल्यावर,
तवे्हा त्याने ते शरीर योसफेाला िदल.े ४६ मग योसफेाने तागाचे वस्त्र िवकत आणले आिण यशूेला
वधस्तंभाव̕न खाली काढले व त्यास तागाच्या वस्त्रात गुंडाळून ते त्याने खडकात खोदलले्या कबरेत
ठेवल.े नंतर त्याने कबरेच्या तोडंावर दगड बसिवला. ४७ यशूेला कोठे ठेवले हे मग्दालीया नगराची
मरीया आिण याकोब व योसफे यांची आई मरीया पाहत होत्या.
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यशूेचे पनु̕त्थान
१शब्बाथाचा िदवस संपला तवे्हा मग्दालीया नगराची मरीया, याकोबाची आई मरीया आिण सलोमी

यांनी त्यास लावण्याकिरता सगंुधी तले िवकत आणल.े २आिण आठव̩ाच्या पिहल्या िदवशी,
अगदी पहाटे सूयोर्दयाच्या वळेी त्या कबरेकडे गले्या. ३ त्या एकमकेीस म्हणत होत्या की, कबरेच्या
तोडंाव̝न आपणासाठी धोडं कोण बाजूला लोटील? ४ नंतर त्यांनी वर पािहले आिण त्यांना धोडं
दूर लोटललेी आढळली. ती फारच मोठी होती. ५ त्या कबरेत आत गले्या तवे्हा त्या चिकत झाल्या.
त्यांना एक त̕ण पु̝ ष उजव्या बाजूस बसललेा आढळला. त्याने पांढरा शभु्र झगा घातला होता. ६तो
त्यांना म्हणाला, भयभीत होऊ नका, तमु्ही नासरेथकर यशूे जो वधस्तंभावर िखळला होता त्याचा शोध
करीत आहात. पण तो उठला आह.े यथेे नाही. त्यांनी त्यास ठेवले होते ती जागा पाहा. ७जा आिण
त्याच्या िशष्यांना व पते्रालाही सांगा की, तो तमुच्या अगोदर गालील प्रांतात जात आह,े त्याने तमु्हास
सांिगतल्याप्रमाणे तथेे तो तमु्हास दृ̌ ीस पडेल. ८ मग त्या बाहरे गले्या आिण भीतीमळेु कबरेपासून
पळाल्या. त्यांना आ̊यʧ वाटल.े त्यांनी कोणाला काहीही सांिगतले नाही कारण त्या भयभीत झाल्या
होत्या.

िशष्यांना यशूेचे दशʧन
९ आठव̩ाच्या पिहल्या िदवशी यशूे उठल्यावर त्याने प्रथम मग्दालीया नगराची मरीयाला,

िजच्यातून त्याने सात भूते काढली होती, ितला दशʧन िदल.े १० ती गलेी आिण रडून शोक करणार्या
त्याच्या अनयुायांना ितने हे वृ˽ सांिगतल.े ११ त्यांनी ऐकले की तो िजवंत आहे व ितने त्यास पािहले
आह.े तवे्हा त्यांनी ितच्या म्हणण्यावर िव̋ास ठेवला नाही.

१२ यानंतर त्यांच्यापकैी दोघे उघ̩ा माळरानावर चालले होत.े गावाकडे जात असता यशूे त्यांना
दसुर्या ̕पाने प्रकट झाला. १३ते परत आले व इतरांना त्यािवषयी सांिगतले परंतु त्यांनी त्यांच्यावरही
िव̋ास ठेवला नाही.

१४ नंतर अकरा िशष्य जवेत बसले असता यशूे त्यांना प्रकट झाला. त्याने िशष्यांच्या अिव̋ासाब˿ल
आिण त्यांच्या अंतःकरणाच्या कठोरतबे˿ल त्यांना समज िदली कारण ज्यांनी त्यास उठल्यावर पािहले
होते त्यांच्यावर त्यांनी िव̋ास ठेवला नाही.

यशूेची शवेटची आ˲ा
१५तो त्यांना म्हणाला,सवʧ जगात जाआिण सवʧ सृ̌ ीला सवुात ेर्ची घोषणा करा. १६जो कोणी िव̋ास

धरतो आिण बाि̅स्मा घतेो त्याचे तारण होईल, परंतु जो िव̋ास ठेवत नाही तो िश˟से पात्र होईल.
१७परंतु जो िव̋ास धरतील त्यांच्याबरोबर ही िचन्हे असतील, ते माझ्या नावाने भूते काढतील, ते नव्या
नव्या भाषा बोलतील. ते आपल्या हातांनी १८साप उचलतील आिण ते कोणतहेी िवष िपतील तवे्हा ते
त्यांना बाधणार नाही. ते आजार्यांवर हात ठेवतील आिण ते बरे होतील.

प्रभू यशूेचे स्वगाʧरोहण व िशष्यांची कामिगरी
१९मग प्रभू यशूे त्यांच्याबरोबर बोलल्यानंतर तो स्वगाʧत घतेला गलेा आिण दवेाच्या उजव्या बाजूस

जाऊन बसला. २० िशष्य बाहरे गलेे आिण त्यांनी प्रत्यके िठकाणी सवुात ेर्ची घोषणा केली. प्रभूने
त्यांच्याबरोबर कायʧ केले व त्याने वचनाबरोबर असणार्या िचन्हांनी त्याची खात्री केली.
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The Gospel According to Luke
लूक कृत शभुवतʧमान

प्रस्तावना
१ ज्या गो̌ीचंी आम्हास प˜ी खातरी आहे त्या गो̌ी जे प्रारंभापासून प्रत्य˟ पाहाणारे व शब्दाचे

सवेक होत,े २ त्यांनी त्या जशाआम्हास सोपवून िदल्या त्या तशाच सांगाव्या म्हणून त्यांिवषयीचा वृ˽ ांत
अनकु्रमाने िलहून काढण्याचे काम पषु्कळांनी हाती घतेले आह.े ३ म्हणून हे िथयिफला महाराज, मी सवʧ
गो̌ीचंा मळुापासून चांगला शोध केल्यामळेु मलाही हे बरे वाटले की, या सवʧ घटनांिवषयीची मािहती
आपणाला व्यविस्थत पणे मािहती िलहावी. ४ यासाठी की ज्या गो̌ीचंे िश˟ण आपल्याला िमळाले
आहे त्यांचा िनि̊तपणा आपण पूणʧपणे जाणावा.

बाि̅स्मा करण्यार्या योहानाच्या जन्माचे भिवष्य
५यहूदीया प्रांताचा राजा हरेोद याच्या िदवसात,जखर्या नावाचा कोणी याजक होता. तो अबीयाच्या

याजक घराण्यातील असून त्याची पत्नी अहरोनाच्या वंशातील होती व ितचे नाव अलीिशबा होत.े ६ते
दोघहेी दवेापढेु नीितमान होते आिण प्रभूच्या सवʧ आ˲ा व िवधीत िनदोर्षपणे चालत असत. ७ परंतु
त्यांना मूल नव्हते कारण अलीिशबा वांझ होती, िशवाय ते दोघहेी फार म्हातारे झाले होत.े

८ मग असे झाले की, तो आपल्या वगाʧच्या अनकु्रमाने दवेापढेु त्याचे याजकाचे काम करत
असता, ९याजकांच्या रीतीप्रमाणे परमे̋ राच्या भवनात धूप जाळण्यासाठी िच˹्या टाकून त्याची िनवड
करण्यात आली. १०आिण लोकांचा सगळा जमाव धूप जाळण्याच्या वळेेस बाहरे प्राथʧना करीत उभा
होता. ११ तवे्हा परमे̋ राचा दूत, धूपवदेीच्या उजव्या बाजूला उभा असललेा त्याच्या दृ̌ ीस पडला.
१२ त्यास पाहून जखर्या भयभीत झाला. १३परंतु दवेदूत त्यास म्हणाला,जखर्या िभऊ नको,कारण तझुी
प्राथʧना ऐकण्यात आली आहे आिण तझुी पत्नी अलीिशबा िहच्याकडून तलुा पतु्र होईल, तू त्याचे नाव
योहान ठेव. १४तवे्हा तलुा आनंद व उ̈ास होईल आिण त्याच्या जन्माने पषु्कळ लोक हिषʧत होतील.
१५कारण तो परमे̋ राच्या दृ̌ ीने महान होईल आिण तो द्रा˟ारस िकंवा म̂ कधीच िपणार नाही व तो
आईच्या गभाʧत असतांनाच पिवत्रआत्म्याने भरललेा असले. १६तो इस्राएलाच्या संतानांतील अनकेांना,
प्रभू त्यांचा दवे याच्याकडे वळिवण्यास कारणीभूत ठरेल. १७आिण दवेासाठी िस̀ झाललेे असे लोक
तयार करायला, विडलांची अंतःकरणे मलुांकडे आिण आ˲ा न मानणार् यांना नीितमानांच्या ˲ानाकडे
वळवून प्रभूसाठी तयार केललेी प्रजा उभी करावयाला तो एिलयाच्या आत्म्याने आिण सामथ्याʧने
त्यांच्यापढेु चालले. १८ मग जखर्या दवेदूताला म्हणाला, “हे घडणारच असे मी कशाव̕न समजू?
कारण मी वृ̀ मनषु्य आहे आिण माझी पत्नीसु̀ ा उतारवयात आह.े” १९ दवेदूताने त्यास उ˽र िदल,े
“मी दवेाच्या पढेु उभा राहणारा गब्रीएल आहे आिण तझु्याशी बोलायला व तलुाही सवुाताʧ सांगायला
मला पाठिवण्यात आले आह.े २०पाहा, हे घडेपय ʪत तलुा बोलता यणेार नाही व तू मकुा राहशील कारण
माझे शब्द जे योग्यवळेी पूणʧपणे खरे ठरणार आहते त्या माझ्या शब्दांवर तू िव̋ास ठेवला नाहीस.”
२१ तवे्हा जखर्याची वाट पाहणार्या लोकांस तो परमे̋ राच्या भवनात इतका वळे का रािहला याचे
आ̊यʧ वाटल.े २२तो बाहरे आल्यावर त्यास त्यांच्याबरोबर बोलता यईेना. तवे्हा त्यांना जािणव झाली
की, परमे̋ राच्या भवनात त्याने दृ̌ ांत पािहला आह.े तो त्यांना खणुा करत होता परंतु तो तसाच
मकुा राहीला. २३ मग असे झाले की त्याच्या सवेचेा कालाविध पूणʧ झाल्यावर तो घरी परत गलेा.
२४ त्या िदवसानंतर त्याची पत्नी अलीिशबा गरोदर रािहली व पाच मिहने लपून रािहली, ती म्हणाली,
२५लोकांमध्ये माझा होणारा अनादर दूर करण्यासाठी प्रभूने माझ्याकडे पािहले तवे्हा त्याने माझ्यासाठी
असे केल.े

कुमारी मरीयलेा दवेदूताचा संदशे
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२६ अलीिशबचे्या गरोदरपणाच्या सहाव्या मिहन्यात दवेाने गब्रीएल दूताला गालील प्रांतातील

नासरेथ नावाच्या गावी, २७एका कुमारीकडे पाठवल.े ितची दािवदाच्या घराण्यातील योसफे नावाच्या
मनषु्याशी मागणी झाली होती आिण त्या कुमारीचे नाव मरीया होत.े २८ दवेदूत ितच्याकडे यऊेन
म्हणाला, अिभवादन! तझु्यावर कृपा झाललेी आह.े प्रभू तझु्याबरोबर आह.े २९ परंतु ती त्याच्या
शब्दाने अस्वस्थ झाली आिण या अिभवादनाचा अथʧ काय असावा याचे ती नवल क̝ लागली.
३० दवेदूत ितला म्हणाला, “मरीय,े िभऊ नकोस, दवेाने तझु्यावर कृपा केली आह.े ३१ पाहा! तू गरोदर
राहशील आिण तलुा मलुगा होईल त्याचे नाव तू यशूे ठेव. ३२तो महान होईल व त्यास थोर दवेाचा पतु्र
म्हणतील आिण प्रभू दवे त्यास त्याचा िपता दावीद याचे राजासन दईेल. ३३तो याकोबाच्या घराण्यावर
सवʧकाळासाठी राज्य चालवील आिण त्याच्या राज्याचा अंत होणार नाही.” ३४ तवे्हा मरीया दूताला
म्हणाली, हे कसे होईल? कारण मला पु̝ ष ठाऊक नाही. ३५ दवेदूत ितला म्हणाला, पिवत्र आत्मा
तझु्यावर यईेलआिण थोर दवेाचे सामथ्यʧ तझु्यावर सावली करीलआिण म्हणून जे पिवत्र बाळ जन्मास
यईेल, त्यास दवेाचा पतु्र म्हणतील. ३६बघ, तझुी नातवेाईक अलीिशबा ही सु̀ ा म्हातारपणात गरोदर
असून ितला पतु्रगभʧ राहीला आहे आिण िजला वांझ म्हणले जाई ितला आता सहावा मिहना आह.े
३७कारण दवेाला कोणतीही गो̌ अशक्य नाही. ३८ मरीया म्हणाली, खरोखर “मी प्रभूची दासी आह,े
आपल्या म्हणण्याप्रमाणे मला होवो.” मग दवेदूत ितच्यापासून िनघून गलेा.

मरीया अलीिशबलेा भटेते
३९ त्या िदवसात मरीया उठली आिण घाईने यहूदीया प्रांताच्या डोगंराळ भागातील एका नगरात

गलेी. ४० ितने जखर्याच्या घरात प्रवशे केला आिण अलीिशबलेा अिभवादन केल.े ४१ जसे मरीयचेे
अिभवादन अलीिशबनेे ऐकले ितच्या उदरातील बाळाने उडी मारली आिण अलीिशबा पिवत्र आत्म्याने
भरली. ४२ ती उंच स्वर काढून मो̨ाने म्हणाली, “िस्त्रयांमध्ये तू धन्यवािदत आहसे आिण तझु्या
पोटचे फळ धन्य आह.े ४३माझ्या प्रभूच्या मातनेे मजकडे यावे हा मान मला कोठून?” ४४जवे्हा तझु्या
अिभवादनाची वाणी माझ्या कानी पडली, तवे्हा माझ्या उदरातील बाळाने आनंदाने उडी मारली ४५ िजने
िव̋ास ठेवला ती धन्य आह,े कारण ज्या गो̌ी प्रभूने ितला सांिगतल्या त्याची पूणʧता होईल?

मरीयचेे स्तोत्र४६ मरीया म्हणाली,
“माझा जीव प्रभूला थोर मानतो,
४७आिण दवे जो माझा तारणारा याच्या ठायी
माझा आत्मा आनंदीत झाला आह.े
४८कारण त्याने आपल्या दासीची दनै्य अवस्था पाहीली.
आतापासून मला सवʧ िप̪ा धन्य म्हणतील.
४९कारण जो सवʧसमथʧ आहे
त्याने माझ्यासाठी मोठी कामे केली आहते;
आिण त्याचे नाव पिवत्र आह.े
५०जे त्याचे भय धरतात
त्यांच्यावर त्याची दया िप̪ानिप̪ा आहे
५१ त्याने त्याच्या हाताने सामथ्याʧची काय ेर् केली आहते;
जे गिवʧ̍ अंतःकरणाचे आहते
त्यांची त्याने पांगापांग केली आह.े
५२ त्याने राज्य करणार्यांना
त्यांच्या राजासनांव̝न ओढून काढले आहे
आिण गरीबास उंचावले आह.े
५३ त्याने भूकेल्यास चांगल्या पदाथाʪने तृ̅ केले आह.े
आिण धनवानास िरकाम्या हाताने परत पाठवले आह.े
५४ दयपेोटी त्याने आपला सवेक इस्राएल याला साहाय्य केले आह.े
५५आपल्या पूवʧजास त्याने सांिगतल्याप्रमाणे अब्राहाम
व त्याचे संतान यांच्यावरील दया सवʧकाळ स्मरण करावी.
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त्याने आपला सवेक इस्राएल याला साहाय्य केले आह.े”
बाि̅स्मा करणार्या योहानाचा जन्म

५६अलीिशबबेरोबर तीन महीने रािहल्यानंतर मरीया आपल्या घरी परत गलेी.
५७अलीिशबचेी प्रसूतीची वळे आल्यावर, ितने एका मलुास जन्म िदला. ५८ प्रभूने ितच्यावर मोठी

दया केली आह,े हे ितच्या शजेार्यांनी व नातवेाईकांनी ऐकले आिण ते ितच्या आनंदात सहभागी
झाल.े ५९ मग असे झाले की, आठव्या िदवशी मलुाची सुंता करण्यासाठी ते आले असता, त्याच्या
िपत्याच्या नावाप्रमाणे ते बाळाचे नाव दखेील जखर्या ठेवणार होत.े ६०परंतु त्याच्या आईने उ˽र िदल,े
नाही त्याऐवजी त्याचे नाव योहान ठेवायचे आह.े ६१ ते ितला म्हणाल,े तझु्या नातलगात या नावाचा
कोणीच नाही. ६२ नंतर त्यांनी त्याच्या विडलांना हातवारे क̝न िवचारल,े याचे नाव काय ठेवाव,ेअशी
तझुी इच्छा आहे ६३ तवे्हा त्याने िलिहण्यासाठी पाटी मािगतली आिण, त्याचे नाव योहान आह,े असे
िलहीले याव̕न त्या सवाʪना खूपच आ̊यʧ वाटल.े ६४ त्याच ˟णी त्याचे तोडं उघडले व त्याची जीभ
मोकळी झाली आिण तो बोलू लागला व दवेाला धन्यवाद दऊे लागला. ६५तवे्हा सवʧ शजेारी भयभीत
झाले आिण यहूदीया प्रांताच्या सवʧ डोगंराळ प्रदशेात लोक या सवʧ गो̌ीबं˿ल बोलू लागल.े ६६ जे
कोणी हे ऐकले ते प्रत्यकेजण मनात िवचार करत होत,े ते म्हणाल,े हे मूल पढेु कोण होणार आह?े प्रभू
त्याच्याबरोबर आहे असे त्यांच्या ल˟ात आल.े

जखर्याचे स्तोत्र
६७ त्याचा िपता जखर्या पिवत्र आत्म्याने भरला आिण त्यानहेी भिवष्यवाणी केली; तो म्हणाला,

६८ “इस्राएलाचा दवे प्रभू, ̑ाची स्ततुी असो,
कारण त्याने आपल्या लोकांची भटे घतेली
आिण लोकांची खंडणी भ̝न सटुका केली.
६९ त्याने आपला सवेक दावीद याच्या घराण्यातून
आमच्यासाठी सामथ्यʧशाली तारणारा िदला आह.े
७० हे दवेाने त्याच्या पिवत्र संदषे्̧ां̃ारे यगुाच्या प्रारंभापासून सांिगतले होत.े
७१जे आमचे शत्रु आहते व जे आमचा ̃ेष करतात
त्यांच्यापासून सटुका करण्याचे अिभवचन त्याने आम्हास िदल.े
७२आमच्या पूवʧजांवर दया दाखिवण्यासाठी तो हे करणार आहे
व आपल्या पिवत्र कराराची आठवण ठेवणार आह,े
७३ हा करार एक शपथ होती
जी त्याने आमचा पूवʧज अब्राहामाला वािहली.
७४ ती अशी की, तमु्ही आपल्या शतू्रच्या हातातून सोडवले जाऊन,
७५ माझ्यासमोर पिवत्रतनेे व नीितम˾वाने आयषु्यभर माझी सवेा िनभʧयपणे कराल,
असे मी करीन.
७६ हे बालका, तलुा परात्पराचा संदे̌ ा म्हणतील
कारण प्रभूचे मागʧ िस̀ करण्याकरीता तू त्यांच्यापढेु चालशील.
७७ यासाठी की, त्याच्या लोकांस त्यांच्या पापांच्या ˟मनेे तारणाचा अनभुव ̂ावा.
७८ दवेाच्या दयमेळेु स्वगीर्य िदवसाची पहाट उजाडेल
व मरणाच्या दाट छायते जे जगत आहते त्यांच्यावर प्रकाशले.
७९ ितच्याकडून जे अंधारात आहते
व मतृ्यचु्या छायते बसले आहते त्यांना प्रकाश दणे्यासाठी
आिण आमचे पाय शांतीच्या मागाʧस लावण्यासाठी
िदवसाचा उदय क̝न आमची भटे घईेल.”

८० मग तो मलुगा वाढत गलेा आिण आत्म्यात सामथ्यʧशाली झाला. इस्राएल लोकांस प्रकट
होण्याच्या िदवसापय ʪत तो अरण्यात रािहला.

२
यशूेचा जन्म
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१ त्यािदवसात कैसर आगसु्तची आ˲ा झाली की, सवʧ जगाची नावनोदंणी िलिहली जावी. २ ही

पिहली नावनोदंणी होती जवे्हा क्वीरीिनय हा िसरीया प्रांताचा राज्यपाल होता. ३प्रत्यकेजण नावनोदंणी
करण्यासाठी आपापल्या गांवी गले.े

४ मग योसफेसु̀ ा गालील प्रांतातील नासरेथ गांवाहून यहूदीया प्रांतातील दािवदाच्या बथेलहेमे या
गावी गलेा कारण तो दािवदाच्या घराण्यातील व कुळातील होता. ५व नाविनशी िलहून दणे्यासाठी,
िजच्याशी त्याची मागणी झाललेी होती त्या गरोदर मरीयलेा त्याने बरोबर नले.े ६आिण असे झाल,े ते
तथेे असताच ितचे प्रसूतीचे िदवस पूणʧ होऊन, ७ ितने ितच्या पिहल्या मलुाला जन्म िदला आिण ितने
त्यास कापडात गुंडाळले व गव्हाणीतं ठेवले कारण धमʧशाळेत उतरण्यासाठी त्यांना जागा िमळाली
नाही.

८ त्याच भागांत, मेढंपाळ रात्रीच्या वळेी रानात राहून आपले कळप राखीत होत.े ९अचानक, दवेाचा
एक दूत त्यांच्यासमोर प्रकट झाला व प्रभूचे तजे त्यांच्याभोवती पसरले आिण ते खूप भ्याल.े १०दवेदूत
त्यांना म्हणाला िभऊ नका;जो मोठा आनंद सवʧ लोकांस होणार आहे त्याची सवुाताʧ मी तमु्हास सांगतो.
११दावीदाच्या नगरात आज तमुच्यासाठी तारणारा जन्मला आह!े तो िख्रस्त प्रभू आह.े १२तमुच्यासाठी
ही खूण असले की, बालक बाळंत्याने गुंडाळून गव्हाणीत िनजवललेे तमु्हास आढळेल.

१३ मग एकाएकी आकाशातल्या सनै्यांचा समदुाय त्या दवेदूताजवळ आला आिण दवेदूत दवेाची
स्ततुी करत म्हणाल,े
१४ “परम उंचामध्ये दवेाला गौरव
आिण पथृ्वीवर ज्या मनषु्यांसंबंधी
तो संतु̌ आहे त्यांच्यामध्ये शांती.”

१५ मग असे झाले की दवेदूत त्यांच्यापासून स्वगाʧस गले,े तवे्हा मेढंपाळ एकमकेांना म्हणाल,े चला,
आपण बथेलहेमेापय ʪत जाऊ आिण घडललेी ही जी गो̌ परमे̋ राने आम्हास कळवली ती बघू या.
१६ तवे्हा ते घाईघाईने गलेे आिण त्यांना मरीया, योसफे व गव्हाणीत ठेवललेे बाळ ही त्यांना िदसल.े
१७जवे्हा मेढंपाळांनी त्यास पािहले तवे्हा त्या बाळािवषयी जे सांिगतले होते ते त्यांनी सवाʪना जाहीर
केल.े १८मग ऐकणारे सवʧ जन त्या मेढंपाळांनी सांिगतलले्या गो̌ीव̝न आ̊यʧचिकत झाल.े १९परंतु
मरीयनेे या सवʧ गो̌ीचंे मनन क̝न त्या आपल्या अंतःकरणात ठेवल्या. २० नंतर ते मेढंपाळ त्यांना
सांगण्यात आले होते त्याप्रमाणे त्या सवʧ गो̌ी ऐकून व पाहून दवेाचे गौरव व स्ततुी करीत माघारी
गले.े

२१आठवा िदवस म्हणजे सुंतचेा िदवसआल्यावर त्याचे नाव यशूे ठेवण्यातआल.े हे नाव तो उदरात
संभवण्यापूवीर्च दवेदूताने ठेवले होत.े

परमे̋ राच्या भवनात यशूेचे समपʧण
२२ पढेु मोशचे्या िनयमशास्त्राप्रमाणे त्यांचे शु̀ ीकरणाचे िदवस भरल्यावर ते त्यास वर य̕शलमे

शहरास घऊेन आल;े ते अशासाठी की, त्याचे प्रभूला समपʧण कराव.े २३ म्हणजे प्रत्यके प्रथम जन्मललेा
नर प्रभूसाठी पिवत्र म्हटला जावा असे जे प्रभूच्या िनयमशास्त्रात िलिहले आहे त्याप्रमाणे कराव.े
२४आिण प्रभूच्या िनयमशास्त्रात सांिगतल्याप्रमाणे होल्यांचा जोडा िकंवा कबतुरांची दोन िप̈े यांचा
य˲ अपाʧवा म्हणून त्यांनी त्यास तथेे आणल.े

िशमोन व त्याचे स्तोत्र
२५तवे्हा पाहा, य̕शलमे त िशमोन नावाचा कोणीएक मनषु्य होता. तो मनषु्य नीितमान व भि˞मान

होता. तो इस्राएलाच्या सांत्वनाची वाट पाहत होता आिण पिवत्र आत्मा त्याच्यावर होता. २६आिण
प्रभूच्या िख्रस्ताला पािहल्यािशवाय तू मरणार नाही असे पिवत्र आत्म्याने त्यास प्रकट केले होत.े
२७आिण तो आत्म्यांत असता परमे̋ राच्या भवनात आला आिण जवे्हा आईवडीलांनी यशूे बाळाला,
त्याच्यािवषयी िनयमशास्त्राच्या रीतीप्रमाणे करण्याकरीता, आत आणल,े २८ तवे्हा िशमोनाने यशूेला
आपल्या हातात घतेले आिण त्याने दवेाचा धन्यवाद केला आिण म्हटल,े
२९ “हे प्रभू, आता तू आपल्या वचनाप्रमाणे आपल्या दासास शांतीने जाऊ दते आहसे.
३०कारण माझ्या डोळ्यांनी तझुे तारण पािहले आह,े
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३१ ते तू सवʧ राष्ट्रांतील लोकांच्या सम˟ तयार केल.े
३२ ते परराष्ट्रीयांस प्रगटीकरण होण्यासाठी उजडे व तझु्या इस्राएल लोकांचे वभैव असे आह.े”

३३ त्याच्यािवषयी सांिगतलले्या गो̌ीमंळेु त्याचे आईवडीलआ̊यʧचिकत झाल.े ३४आिण िशमोनाने
त्यांना आशीवाʧद िदला व त्याची आई मरीया िहला म्हटल,े पाहा, इस्राएलातील अनकेांचे पडणे व पनु्हा
उठणे यासाठी आिण ज्यािव̝̀ बोलतील अशा िचन्हासाठी ठेवललेा आह.े

३५यासाठी की,पषु्कळलोकांच्या अंतःकरणातील िवचार उघडकीस यावेआिण तझु्या स्वतःच्याही
िजवांतून तलवार भोसकून जाईल.

संदषे्ट्री ह̄ा
३६ तथेे ह̄ा नावाची एक संदे̌ ी राहत होती. ती आशरे वंशातील फनूएलाची मलुगी असून ती फार

वृ̀ झाली होती. ती लग्नानंतरआपल्या पतीसमवते सात वष ेर् रािहली. ३७ती चौर्याऐशंी वषाʪची िवधवा
होती व परमे̋ राचे भवन सोडून न जाता उपवास व प्राथʧना क̝न ती रातं्रिदवस िनरंतर उपासना करीत
अस.े ३८ ितने त्याचवळेी जवळ यऊेन दवेाचे आभार मानल.े जे य̕शलमेचे्या सटुकेिवषयी वाट पाहत
होते त्या सवाʪना ितने त्याच्यािवषयी सांिगतल.े

यशूेचे बाळपण
३९ जवे्हा त्यांनी प्रभूच्या िनयमशास्त्राप्रमाणे सवʧकाही पूणʧ केल्यावर, ते गालील प्रांतातील आपले

गाव नासरेथ यथेे परत गले.े ४०बालक मोठा होत गलेा आिण बलवान झाला व ˲ानातही वाढत गलेा
आिण दवेाची कृपा त्याच्यावर होती.

४१ प्रत्यके वषीर् त्याचे आईवडील वल्हांडण सणासाठी य̕शलमे शहरास जात. ४२जवे्हा तो बारा
वषाʪचा झाला, ते सणाच्या रीतीप्रमाणे वर य̕शलमे शहरास गले.े ४३ मग सणाचे पूणʧ िदवस तथेे
घालिवल्या नंतर ते घराकडे परत यणे्यास िनघाल.े परंतु यशूे (मलुगा) मात्र य̕शलमेतेच मागे रािहला
आिण हे त्याच्या आई-वडीलांना माहीत नव्हत.े ४४तो बरोबर प्रवास करणार्या घोळक्या सोबत असले
असे समजून ते एक िदवसाची वाट चालून गले.े नंतर त्यांनी नातलग व िमत्रांमध्ये त्याचा शोध घणे्यास
सु̕ वात केली. ४५ जवे्हा तो त्यांना सापडला नाही, म्हणून ते य̕शलमे शहरास परत आले आिण
तथेे त्यांनी त्याचा शोध घतेला. ४६असे घडले की, तीन िदवसानंतर तो त्यांना परमे̋ राच्या भवनात
सापडला, तो िश˟कांमध्ये बसून त्यांचे ऐकत होता व त्यांना प्रश्न िवचारीत होता. ४७ ज्यांनी त्याचे
ऐकले ते सवʧ त्याच्या समजबु̀ ीमळेु आिण उ˽रांमळेु चिकत झाल.े ४८जवे्हा त्यांनी त्यास पािहले तवे्हा
ते आ̊यʧचिकत झाल.े त्याची आई त्यास म्हणाली, “मलुा, तू आमच्याबरोबर असे का वागलास? ऐक,
तझुा िपता व मी क̌ी होऊन तझुा शोध करीत आलो.” ४९यशूे त्यांना म्हणाला, “तमु्ही माझा शोध का
करीत होता? मी माझ्या िपत्याच्या घरात असाव,े हे तमु्हास माहीत नव्हते काय?” ५०परंतु तो जे शब्द
त्यांच्याशी बोलला ते त्यांना समजले नाही. ५१मग तो त्यांच्याबरोबर नासरेथास गलेा आिण तो त्यांच्या
आ˲ते रािहला. त्याच्या आईने या सवʧ गो̌ी आपल्या अंतःकरणात जपून ठेवल्या.

५२ यशूे ˲ानाने आिण शरीराने दवेाच्या आिण मनषु्यांच्या कृपते वाढत गलेा.
३

बाि̅स्मा करणारा योहान व त्याचा संदशे
१ आता ितिबयʧ कैसराच्या कारकीदीर्च्या पंधराव्या वषीर्, जवे्हा पंतय िपलात यहूदीया प्रांताचा

शासक होता आिण हरेोद चौथाई गालील प्रांताचा शासक असताना आिण त्याचा भाऊ िफिलप्प हा
चौथाई इतरुीया व त्राखोनीती या दशेांचा शासक व लूसिनय हा चौथाई अिबलनेचेा शासक होता.
२आिण ह̄ा व कयफा हे मखु्य याजक लोक होत,े तवे्हा अरण्यात दवेाचे वचन जखर्याचा पतु्र योहान
याच्याकडे आल.े ३ तो याद ेर्नचे्या सभोवतालच्या सवʧ पिरसरात पापांच्या ˟मसेाठी प̊ा˽ाप क̝न
बाि̅स्मा घ्यावा अशी घोषणा करत िफरला.

४ यशया संदषे्̧ाच्या पसु्तकात िलिहल्याप्रमाणे हे झालःे
“रानात घोषणा करणार्याची वाणी झाली ती अशी,
‘परमे̋ राचा मागʧ तयार करा,त्याच्या वाटा सरळ करा.
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५ प्रत्यके दरी भरली जाईल,
आिण प्रत्यके डोगंर व टकेडी सपाट केली जाईल,
वांकडी सरळ होतील,
आिण खडबडीत मागʧ सपाट केले जातील
६आिण सवʧ मनषु्यप्राणी दवेाचे तारण पाहतील.’ ”

७ त्याच्याकडून बाि̅स्मा क̝न घणे्यासाठी यणेार्या जमावाला योहान म्हणाला; “अहो, िवषारी
सापाच्या िपलांनो, यणेार्या क्रोधापासून सटुका क̝न घणे्यासाठी तमु्हास कोणी सावध केल?े
८ प̊ा˽ापास योग्य अशी फळे ̂ा आिण आपल्या मनात असे म्हणू नका की, ‘अब्राहाम आमच्या
िपत्यासारखा आह.े’ कारण मी तमु्हास सांगतो की, अब्राहामासाठी या दगडापासून मलुे िनमाʧण
करण्यास दवे समथʧ आह.े ९आताच झाडांच्या मळुांशी कुर्हाड ठेवललेी आह.े म्हणून प्रत्यके झाड जे
चांगले फळ दते नाही ते तोडून अग्नीत टाकले जाईल.”

१० नंतर जमावातील लोकांनी त्यास िवचारल,े “आता आम्ही काय कराव?े” ११ त्याने उ˽र िदल,े
“ज्याच्याकडे दोन अंगरखे असतील त्याने ज्याला नाही त्यास एक ̂ावा आिण ज्याच्याकडे अ̄ आहे
त्यानहेी तसचे कराव.े”

१२ काही जकातदारही बाि̅स्मा क̝न घ्यावयास आले होत.े ते म्हणाल,े “गु̕ जी, आम्ही काय
कराव?े” १३ तो त्यांना म्हणाला, तमु्हास जे नमूेन िदले आहे त्यापे˟ ा जास्त पसैे घऊे नका. १४काही
िशपायांनीसु̀ ा त्यास िवचा̝न म्हटल,े “आिण आमच्या ब˿ल काय, आम्ही काय कराव?े” तो त्यांना
म्हणाला, “कोणाकडून जबरदस्तीने पसैे घऊे नका, कोणावरही खोटा आरोप क̝ नका, तमु्हास
िमळणार्या पगारात समाधानी राहा.”

१५ तवे्हा लोक उत्सकुतनेे वाट पाहत असता प्रत्यकेजण आपल्या अंतःकरणात हाच िख्रस्त असले
काय म्हणून िवचार करीत असत. १६ त्या सवाʪना योहानाने उ˽र िदल,े “मी तमुचा बाि̅स्मा पाण्याने
करतो, पण एकजण जो माझ्यापे˟ ाही सामथ्यʧशाली आहे तो यते आहे आिण त्याच्या वहाणांचे बंद
सोडण्यासही मी पात्र नाही, तो तमुचा बाि̅स्मा पिवत्र आत्म्याने व अग्नीने करील. १७ त्याचे खळे
अगदी स्वच्छ करायला व गहू त्याच्या कोठारात साठवायला त्याचे सूप त्याच्या हातात आह,े पण तो
भूस न िवझणार्या अग्नीत जाळून टाकील.”

१८योहानाने इतर पषु्कळ उ˽जेन दणेार्या शब्दांनी त्यांना बोधक̝न सवुाताʧ सांिगतली. १९योहानाने
चौथाई चा शासक हरेोद याची कानउघडणी केली कारण त्याचे त्याच्या भावाच्या पत्नी हरेोदीया
िहच्याशी अनिैतक संबंध होत,े तसचे इतर अनके वाईट गो̌ी त्याने केल्या होत्या. २० हे सवʧ क̝न
सु̀ ा त्याने आणखी एक दषु्कमʧ केले ते म्हणजे त्याने योहानाला तु̕ ं गात टाकल.े

यशूेचा बाि̅स्मा
२१ तवे्हा असे झाले की, जवे्हा सवʧ लोकांचा बाि̅स्मा योहाना̃ारे केला जात होता, तवे्हा यशूेचा

ही बाि̅स्मा होऊन तो प्राथʧना करीत असता आकाश उघडले गले.े २२आिण पिवत्र आत्मा दहे̝पाने
कबतुरा प्रमाणे त्याच्यावर उतरलाआिणआकाशातून अशी वाणी झाली की, “तू माझा िप्रय पतु्र आहसे,
मी तझु्यािवषयी फार संतु̌ आह.े”

यशूेची वंशावळी
२३ जवे्हा यशूेने त्याच्या कायाʧस सु̕ वात केली तवे्हा तो समुारे तीस वषाʪचा होता. लोक त्यास

योसफेाचा मलुगा समजत. योसफे एलीचा मलुगा होता २४ एली म˽ाथाचा, म˽ाथ लवेीचा, लवेी
मल्खीचा, मल्खी यन्रयाचा, यन्रया योसफेाचा मलुगा होता. २५योसफे मि˽थ्याचा मलुगा होता. मि˽थ्य
अमोसाचा, अमोस नहूमाचा, नहूम हसे्लीचा, हसे्ली नग्गयाचा, २६ नग्गय महथाचा, महथ मि˽थ्याचा,
मि˽थ्य िशमयीचा, िशमयी योसखेाचा, योसखे योदाचा मलुगा होता. २७ योदा योहानानाचा मलुगा
होता. योहानान रेशाचा, रेशा ज̝ब्बाबलेाचा, ज̝ब्बाबले शल्तीएलाचा, शल्तीएल नरेीचा, २८ नरेी
मल्खीचा, मल्खी अ˿ीचा, अ˿ी कोसोमाचा, कोसोम एल्मदामाचा, एल्मदाम एराचा, २९ एर यशूेचा, यशूे
अिलएजराचा, अिलएजर योरीमाचा, योरीम म˽ाथाचा, म˽ाथ लवेीचा मलुगा होता. ३०लवेी िशमोनाचा
मलुगा होता. िशमोन यहूदाचा,यहूदा योसफेाचा,योसफे योनामाचा,योनाम एल्याकीमाचा, ३१एल्याकीम
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म̈याचा, म̈या िम̄ाचा, िम̄ा म˽ाथाचा, म˽ाथ नाथानाचा, नाथान दािवदाचा, ३२ दावीद इशायाचा,
इशाय ओबदेाचा, ओबदे बवाजाचा, बवाज सल्मोनाचा, सल्मोन नहशोनाचा मलुगा होता. ३३ नहशोन
अम्मीनादाबाचा मलुगा होता. अम्मीनादाब अदामीनचा, अदामीन अणʧयाचा, अणʧय हसे्रोनाचा, हसे्रोन
परेेसाचा, परेेस यहूदाचा, ३४ यहूदा याकोबाचा, याकोब इसहाकाचा, इसहाक अब्राहामाचा, अब्राहाम
तरेहाचा, तरेह नाहोराचा, ३५नाहोर स̕गाचा,स̕ग रऊचा, रऊ पलेगेाचा, पलेगे एबराचा, एबर शलेहाचा
मलुगा होता. ३६ शलेह केनानाचा मलुगा होता. केनान अपʧ˟दाचा, अपʧ˟द शमेाचा, शमे नोहाचा,
नोहा लामखेाचा, ३७लामखे मथशुलहाचा, मथशुलह हनोखाचा, हनोख यारेदाचा, यारेद महलललेाचा,
महललले केनानाचा, ३८ केनान अनोशाचा, अनोश शथेाचा, शथे आदामाचा, आदाम दवेाचा पतु्र होता.

४
अरण्यांत यशूेची परी˟ा

१ यशूे पिवत्र आत्म्याने पूणʧ भ̝न याद ेर्न नदीहून परतला. मग आत्म्याने त्यास अरण्यात नले.े २तथेे
सतैानाने त्याची चाळीस िदवस परी˟ा घतेली. त्यािदवसात यशूेने काहीही खा̈े नाही आिण ती वळे
संपल्यानंतर यशूेला भूक लागली. ३ तवे्हा सतैान त्यास म्हणाला, जर तू दवेाचा पतु्र आहसे तर या
दगडाची भाकर हो, अशी आ˲ा कर. ४यशूेने त्यास उ˽र िदल,े पिवत्र शास्त्रात असे िलिहले आहे की,
मनषु्य फ˞ भाकरीनचे जगले असे नाही. ५मग सतैान त्यास उंच जागवेर घऊेन गलेा आिण एका ˟णांत
जगातील सवʧ राज्ये त्यास दाखिवली. ६सतैान त्यास म्हणाला, “मी तलुा या सवʧ राज्याचे अिधकार व
वभैव दईेन कारण ते मला िदललेे आहे आिण मी माझ्या मजीर्नसुार ते दऊे शकतो. ७ म्हणून जर तू मला
नमन करशील आिण माझी उपासना करशील तर हे सवʧ तझुे होईल.”

८ यशूेने उ˽र िदल,े “पिवत्र शास्त्रात असे िलिहले आह.े प्रभू तझुा दवे याचीच उपासना कर आिण
केवळ त्याचीच सवेा कर.” ९ नंतर सतैानाने यशूेला य̕शलमे शहरास नलेेआिण परमे̋ राच्या भवनाच्या
टोकावर त्यास उभे केले आिण तो त्यास म्हणाला, “जर तू दवेाचा पतु्र आहसे तर यथूेन खाली उडी
मार! १०असे िलिहले आहे की,
‘तझुे र˟ण करण्यास तो आपल्या दूतास तझु्यािवषयी आ˲ा करील,
११आिण तझुा पाय दगडावर आपटू नये
म्हणून ते तलुा आपल्या हातावर झलूेन धरतील.’ ”

१२ यशूेने उ˽र िदल,े “पिवत्र शास्त्रात असहेी म्हणले आह;े तझुा दवे परमे̋ र याची परी˟ा पाहू
नकोस.” १३ म्हणून सतैानाने प्रत्यके प्रकारे परी˟ा घणे्याचे संपिवल्यावर योग्य वळे यईेपय ʪत तो यशूेला
सोडून गलेा.

१४ मग पिवत्र आत्म्याच्या सामथ्याʧने यशूे गालील प्रांतास परतला आिण त्याच्यािवषयीची बातमी
सगळीकडे पसरली. १५ त्याने त्यांच्या सभास्थानात िशकिवले आिण सवाʪनी त्याची स्ततुी केली.

१६मग जथेे तो लहानाचा मोठा झाला होता त्या नासरेथांत तो आला आिण शब्बाथ िदवशी त्यांच्या
प्रथपे्रमाणे सभास्थानात जाऊन गं्रथ वाचण्यासाठी उभा रािहला, १७आिण यशया संदषे्̧ाचा गं्रथपट
त्यास दणे्यात आला. त्याने ते पसु्तक उघडले आिण जो भाग शोधून काढला, त्यािठकाणी असे िलिहले
आह,े
१८ “प्रभूचा आत्मा मजवर आला आह,े
कारण, यासाठी की, गिरबांना सवुाताʧ सांगण्यास
त्याने मला अिभषके केला आह.े
कैदी म्हणून नलेले्यांस स्वातंत्र्याची घोषणा करण्यासाठी,
आिण आंधळ्यांना दिृ̌ पनु्हा िमळावी,
ज्यांच्यावर जलूुम झाला आहे त्यांची सटुका करण्यासाठी
१९आिण प्रभूच्या कृपचे्या वषाʧची घोषणा करण्यासाठी
त्याने मला अिभषके केला आहे मला पाठवले आह.े”

२० मग त्याने गं्रथपट बंद क̝न सभास्थानाच्या सवेकाला परत क̝न तो खाली बसला.
सभास्थानातील प्रत्यकेजण त्याच्याकडे रोखून पाहत होता. २१ त्याने त्यांच्याशी बोलण्यास सु̕ वात
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केली की, “तमुच्या ऐकण्यामळेुआज हे शास्त्रलखे पूणʧ झालाआह.े” २२तवे्हा सवʧ लोक त्याच्यािवषयी
सा˟ दऊे लागले आिण त्याच्या मखुातून यणेार्या कृपचे्या शब्दांब˿ल ते आ̊यʧचिकत झाले आिण ते
म्हणाल,े हा योसफेाचाच मलुगा नव्हे काय? २३यशूे त्यांना म्हणाला, “न˜ीच, तमु्ही मलाही म्हण लागू
कराल; हे वै̂ ा, तू स्वतःलाच बरे कर. कफणʧहूमात ज्या गो̌ी तू केल्याचे आम्ही ऐकले त्या गो̌ी तझु्या
स्वतःच्या गावातसु̀ ा कर. मग तो पढेु म्हणाला,” २४मी तमु्हास खरे सांगतो, कोणीही संदे̌ ा त्याच्या
स्वतःच्या गावात स्वीकारला जात नाही. २५ मी तमु्हास खरे सांगतो, इस्राएलात एलीयाच्या काळात
पषु्कळ िवधवा होत्या, जवे्हा साडेतीन वषाʧपय ʪत आकाशातून पाऊस पडला नाही आिण सवʧ प्रदशेात
मोठा दषु्काळ पडला होता. २६तरीही एलीयाला इतर कोणत्याही िवधवकेडे पाठिवण्यात आले नाही.
त्यास िसदोन प्रांतातील सारफथ यथेील िवधवकेडेच पाठिवण्यात आल.े २७अलीशा संदषे्̧ाच्या
वळेेस इस्राएलात अनके कु̍रोगी होते परंतु त्यापकैी कोणीही शु̀ झाला नाही. केवळ सूरीया यथेील
नामान कु̍रोग्यालाच शु̀ करण्यात आले होत.े २८हे एकूण सभास्थानातील सवʧ लोक संतापल.े २९ते
लोक उठले आिण त्यांनी त्यास (यशूेला) शहराबाहरे घालवून िदले आिण ज्या टकेडीवर त्यांचे गाव
वसले होत,े त्या क̩ाव̝न त्यास लोटून दणे्यास तथेवर नले.े ३०परंतु तो त्यांच्यातून िनघून आपल्या
वाटनेे गलेा.

भूतग्रस्ताला बरे करणे
३१ नंतर तो गालील प्रांतातील कफणʧहूम गावी गलेा. तो शब्बाथ िदवशी सभास्थानात त्यास िश˟ण

दते होता. ३२ ते त्याच्या िशकवणीने आ̊यʧचिकत झाल,े कारण त्याचे बोलणे अिधकारयु˞ अस.े
३३ त्यािदवशी सभास्थानात, अशु̀ आत्मा लागललेा एक मनषु्य होता आिण तो मो̨ाने ओरडून
म्हणाला, ३४ हे नासरेथकर यशूे, तू आमच्यामध्ये का पडतोस? तू आमचा नाश करण्यासाठी आला
आहसे काय? तू कोण आहसे हे मला माहीत आह!े दवेाचा पिवत्र! तो तूच आहसे. ३५ यशूेने त्यास
धमकावून म्हटल,ेशांत राहाआिण त्याच्यातून नीघ! तवे्हा त्या अशु̀ आत्म्याने त्या मनषु्यास जिमनीवर
खाली पाडले व त्या मनषु्यास काहीही इजा न करता तो त्याच्यातून बाहरे िनघाला. ३६तवे्हा सवʧजण
आ̊यʧचिकत झाले व एकमकेांशी बोलू लागल,े हे कोणत्या प्रकारचे शब्द आहते? अिधकाराने आिण
सामथ्याʧने तो अशु̀ आत्म्याना दखेीलआ˲ा करतो व ते बाहरे यतेात. ३७अशाप्रकारे त्याच्यािवषयीची
िकतीर् चहकुडील प्रदशेात पसरत गलेी.

िशमोनाची सासू व इतर काही रोगी
३८ यशूे सभास्थानातून िनघून िशमोनाच्या घरी गलेा. िशमोनाची सासू तापाने आजारी होती. त्यांनी

ितला बरे करण्यािवषयी त्यास िवनंती केली. ३९ यशूे ितच्याजवळ उभा रािहला व त्याने तापाला
धमकावले आिण ितच्यातून ताप िनघाला. ताबडतोब उठून ती त्यांची सवेा क̝ लागली.

४० सूयʧ मावळत असतांना, िनरिनराळ्या रोगांनी आजारी असलले्या सवʧ मनषु्यांना त्याच्याकडे
आणल.े त्याने प्रत्यकेाच्या डोक्यावर हात ठेवून त्यांना बरे केल.े ४१ िकत्यकेांमधून अशु̀ आत्मे
बाहरे आल.े ते अशु̀ आत्मे ओरडत होते आिण म्हणत होत,े तू दवेाचा पतु्र आहसे. परंतु तो िख्रस्त
आहे हे त्यांना मािहती असल्याने त्याने त्यांना दटावले व काही बोलू िदले नाही.

४२ िदवस उगवताच, तो एकांत स्थळी गलेा. पण लोक त्यास शोधत होत.े तो जथेे होता तथेे ते लगचे
आले आिण त्यांच्यातून त्याने िनघून जाऊ नये म्हणून त्यांनी प्रयत्न केल.े ४३ परंतु तो त्यांना म्हणाला,
“दवेाच्या राज्याची सवुाताʧ मला इतर गावांमध्यहेी सांिगतली पािहजे कारण याच कारणासाठी मला
पाठवले आह.े”

४४ मग तो संपूणʧ यहूदीया प्रांतातील सभास्थानामध्ये उपदशे करीत गलेा.
५

पिहल्या िशष्यांस पाचारण
१ मग असे झाले की, तो गनसेरेत सरोवराच्या काठी उभा असता लोक दवेाचे वचन ऐकण्यासाठी

यशूेभोवती गदीर् क̝ लागल,े २ तवे्हा त्याने सरोवरात दोन हो̩ा पािहल्या, पण होडीतील मासे
पकडणारे बाहरे होते व त्यांची जाळी धूत होत.े ३ त्यातील एका होडीत यशूे गलेा जी िशमोनाची होती



लकु ५:४ 958 लकु ५:३१
आिण त्याने िकनार्यापासून थोडे दूर नणे्यास सांिगतल.े नंतर तो होडीत बसला व लोकांस िश˟ण दऊे
लागला. ४ त्याने बोलणे संपिवल्यावर तो िशमोनाला म्हणाला, होडी खोल पाण्यात घऊेन चल आिण
मासे पकडण्यासाठी तझुे जाळे खाली सोड. ५ िशमोनाने उ˽र िदल,े “साहबे, संपूणʧ रात्र आम्ही खूप
क̌ घतेले पण काहीच मासे पकडू शकलो नाही. तरी तझु्या शब्दाव̝न मी जाळी खाली सोडतो.”
६ मग त्यांनी तसे केल्यावर त्यांच्या जाळ्यात माश्यांचा मोठा घोळका सापडला आिण त्यांची जाळी
फाटू लागली ७ तवे्हा त्यांनी दसुर्या होडीतील आपल्या सहकार्यांना मदत करण्यासाठी बोलावल.े ते
आले आिण त्या दोन्ही हो̩ा माश्यांनी इतक्या भरल्या की, त्या बडूु लागल्या. ८हे पाहून िशमोन पते्र
यशूेच्या पाया पडून म्हणाला, “प्रभू, माझ्यापासून दूर जा कारण मी पापी मनषु्य आह.े” ९कारण त्यांनी
धरलले्या माश्यांचा घोळका पाहून तो व त्याच्याबरोबर असललेे सवʧजण आ̊यʧचिकत झाले होत.े
१० तसचे िशमोनाचे भागीदार जब्दीचे पतु्र याकोब व योहान हहेी त्यांच्याप्रमाणे आ̊यʧचिकत झाल.े
मग यशूे िशमोनाला म्हणाला, “िभऊ नको, कारण यथूेन पढेु तू माणसे धरणारा होशील.” ११मग तारवे
िकनार्याला लावल्यावर त्यांनी सवʧकाही सोडले आिण त्याच्यामागे गले.े

कु̍रोग्यास बरे करणे
१२आिण असे झाले की, यशूे कोणाएका गावात असता तथेे कु̍ाने भरललेा एक मनषु्य होता,जवे्हा

त्याने यशूेला पािहले तवे्हा तो पालथा पडला आिण त्यास िवनंती केली, “प्रभूजी, जर तमुची इच्छा
असले तर मला शु̀ करण्यास आपण समथʧ आहात.” १३तवे्हा यशूेने आपला हात लांब क̝न त्यास
स्पशʧ केला आिण म्हटल,े “माझी इच्छा आहे शु̀ हो!” आिण ताबडतोब त्याचे कु̍ नाहीसे झाल.े
१४ मग यशूेने त्यास िन˟ून सांिगतले की, “कोणालाही सांगू नकोस, पण जाऊन स्वतःला याजकाला
दाखव आिण त्यांच्यासाठी ही सा˟ व्हावी म्हणून मोशनेे आ˲ा केल्याप्रमाणे शु̀ ीकरणासाठी अपʧण
कर.” १५परंतु यशूेिवषयीच्या बातम्या अिधक पसरतच गले्या आिण मोठे जमाव त्याचे ऐकण्यासाठी
व आपल्या रोगांपासून बरे होण्यासाठी जमू लागल.े १६ परंतु यशूे रानांमध्ये एकांतात जाऊन प्राथʧना
करीत अस.े

१७असे झाले की, एके िदवशी तो िश˟ण दते असता तथेे प̝शी व िनयमशास्त्राचे िश˟क बसले
होते ते गालील आिण यहूदीया प्रांत व य̕शलमे शहर या भागातील िकत्यके िठकाणाहून आले होत.े
प्रभूचे सामथ्यʧ त्याच्याठायी होते त्यामळेु तो रोग बरे करत अस.े १८काही लोक एका प˟घात झालले्या
मनषु्यास बाजवेर घऊेनआलेआिण त्यांनी त्यासआतआणण्याचा व यशूेसमोर खाली ठेवण्याचा प्रयत्न
केला. १९ परंतु गदीर्मळेु आत आणण्याचा मागʧ त्यांना सापडेना, म्हणून त्यांनी घराच्या छतावर चढून
त्यास बाजे सकट कौलारातून यशूेच्या समोर खाली सोडल.े २० त्यांचा िव̋ास पाहून, यशूे म्हणाला,
“मलुा, तझु्या पापांची ˟मा झाली आहते.” २१ िनयमशास्त्राचे िश˟क आिण प̝शी स्वतःशी िवचार
क̝ लागल,े “हा दभुाʧषण करणारा कोण? दवेािशवाय कोण पापांची ˟मा क̝ शकतो?” २२ पण
यशूेने त्यांचे िवचार जाणून त्यांना उ˽र दऊेन म्हटल,े “तमु्ही आपल्या अंतःकरणात असा िवचार का
करता? २३ तझु्या पापांची ˟मा झाली आहे िकंवा ऊठ आिण चालू लाग यांतील कोणते म्हणणे सोपे
आह?े २४ पण तमु्हास हे कळावे की मनषु्याच्या पतु्राला पथृ्वीवर पापांची ˟मा करण्याचा अिधकार
आह,े म्हणून तो प˟घात झालले्या मनषु्यास म्हणाला, मी तलुा सांगतो ऊठ,आपली बाज उचलून घऊेन
आपल्या घरी जा.” २५ ताबडतोब तो उभा रािहला व ज्या बाजवेर तो झोपला होता ती उचलून घऊेन
दवेाचे गौरव करीतआपल्या घरी गलेा. २६ते सवʧ आ̊यʧचिकत झाले आिण दवेाची स्ततुी क̝ लागल,े
ते फार भयभीत होऊन म्हणाल,े आम्ही आज िवल˟ण गो̌ी पािहल्या आहते.

लवेीला पाचारण
२७या गो̌ी झाल्यानंतर यशूे बाहरे गलेा आिण त्याने लवेी नावाच्या जकातदाराला जकात नाक्यावर

बसललेे पािहल,े यशूे त्यास म्हणाला, माझ्यामागे य!े २८ तवे्हा लवेीने सवʧकाही तथेचे सोडले आिण
उठून त्याच्यामागे गलेा.

२९ नंतर लवेीने त्याच्या घरी यशूेसाठी मोठी मजेवानी िदली आिण जकातदारांचा व इतर लोकांचा
मोठा जमाव त्याच्याबरोबर जवेत होता. ३० परंतु प̝शी आिण िनयमशास्त्राचे िश˟क यांनी त्याच्या
िशष्यांकडे तक्रार केली, ते म्हणाल,े तमु्ही जकातदार आिण पापी लोकांबरोबर का जवेता? ३१ यशूे
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त्यांना म्हणाला, “जे िनरोगी आहते त्यांना वै̂ ाची गरज नाही, पण जे रोगी आहते, त्यांना वै̂ ाची गरज
आह.े ३२ मी नीितमानास बोलावण्यास आलो नाही तर पापी लोकांस प̊ा˽ापासाठी बोलावण्यास
आलो आह.े”

उपासिवषयी प्रश्न
३३ ते त्यास म्हणाल,े योहानाचे िशष्य नहेमी उपवास आिण प्राथʧना करतात आिण प̝श्यांचे

िशष्यसु̀ ा तसचे करतात, पण तझुे िशष्य तर खातपीत असतात. ३४ यशूे त्यांना म्हणाला, “कोण
असे करेल? वर्हाडाबरोबर वर आहे तोपय ʪत तमु्हास त्यांना उपवास करावयास लावता यईेल काय?
३५ पण असे िदवस यते आहते की, वराला त्यांच्यापासून घतेले जाईल आिण त्यािदवसात ते उपवास
करतील.” ३६ त्याने त्यांना आणखी एक दाखला सांिगतला, कोणीही नवीन कापडाचा तकुडा फाडून
जनु्याला लावीत नाही, जर तो तसे करतो तर तो नवे कापड फाडतो पण नव्या कापडांचे िठगळ जनु्या
कापडाला योग्य िदसणार नाही. ३७आिण कोणीही नवा द्रा˟ारस जनु्या द्रा˟ारसाच्या कातडी िपशवीत
ठेवत नाही जर तो असे करतो तर नवा द्रा˟ारस कातडी िपशवी फोडून बाहरे उसळेल. ३८नवा द्रा˟ारस
नव्या कातडी िपशवीतच ठेवला पािहज.े ३९कोणालाही जनुा द्रा˟ारस प्याल्यानंतर त्यांना नवा नको
असतो कारण तो म्हणतो, “जनुा द्रा˟ारसच चांगला आह.े”

६
शब्बाथाचे पालन

१ नंतर असे झाले की, एका शब्बाथ िदवशी यशूे शतेामधून जात होताआिण त्याचे िशष्यकणसे मोडून
हातावर चोळून खात होत.े २मग प̝श्यांपकैी काही म्हणाल,े “शब्बाथ िदवशी जे करण्यास योग्य नाही,
ते तमु्ही का करता?” ३यशूेने त्यांना म्हटल,े “जवे्हा दावीद व त्याच्याबरोबरच्या मनषु्यांना भूक लागली
तवे्हा त्यांनी काय केले हे तमु्ही कधी वाचले नाही काय? ४तो दवेाच्या घरात गलेा आिण ज्या समिपʧत
भाकरी याजकांिशवाय कोणीच खाणे योग्य नाही त्या त्याने कशा घऊेन खाल्ल्या व आपल्याबरोबर जे
होते त्यांनाही िदल्या.” ५आणखी यशूे त्यांना म्हणाला, “मनषु्याचा पतु्र शब्बाथाचा प्रभू आह.े” ६असे
झाले की, दसुर्या एका शब्बाथ िदवशी यशूे सभास्थानात गलेा आिण िशकवू लागला. ज्याचा उजवा
हात वाळललेा होता असा एक मनषु्य तथेे होता. ७यशूे शब्बाथ िदवशी कोणाला बरे करतो की काय हे
पाहण्यासाठी िनयमशास्त्राचे िश˟क व प̝शी त्याच्यावर ल˟ ठेवून होत.े यासाठी की त्यांना आरोप
ठेवण्यासाठी काहीतरी कारण िमळाव.े ८परंतु तो त्यांचे िवचार जाणून वाळलले्या हाताच्या मनषु्यास
म्हणाला, “ऊठ आिण सवाʪसमोर उभा राहा,” आिण तो मनषु्य उठून तथेे उभा रािहला. ९ यशूे त्यांना
म्हणाला, “मी तमु्हास िवचारतो,शब्बाथ िदवशी कोणत्या गो̌ी करायला परवानगीआह?े चांगले करणे
की वाईट करण?े कोणते कायदशेीर आह,े एखा̂ाचा जीव वाचवणे का त्याचा नाश करण?े” १० मग
त्याने सभोवती त्या सवाʪकडे पाहीले आिण म्हणाला, तू “आपला हात लांब कर.” तवे्हा त्याने तसे केले
आिण त्याचा हात बरा झाला. ११पण प̝शी व िनयमशास्त्राचे िश˟क खूप रागावले व यशूेिवषयी काय
करता यईेल यािवषयी आपसात चचाʧ क̝ लागल.े

बारा प्रिेषत
१२ त्यािदवसात असे झाले की, यशूे प्राथʧना करण्यासाठी डोगंरावर गलेा. त्याने ती रात्र दवेाची

प्राथʧना करण्यात घालवली. १३ जवे्हा िदवस उगवला, तवे्हा त्याने िशष्यांना आपणाकडे बोलावल.े
त्याने त्यांच्यातील बाराजणांना िनवडले व त्यांना ‘प्रिेषत’ असे नाव िदल.े १४ िशमोन ज्याला पते्र हे
सु̀ ा नाव िदले तो अंिद्रया (पते्राचा भाऊ), याकोब आिण योहान, िफिलप्प, बथʧलमय, १५म˽य, थोमा,
अल्फीचा पतु्र याकोब, िशमोन ज्याला िजलोत म्हणत, १६याकोबचा पतु्र यहूदा व यहूदा इस्कयोर्त, जो
पढेु िव̋ासघात करणारा िनघाला.

१७ तो त्यांच्याबरोबर डोगंराव̝न खाली उतरला व सपाट जागवेर उभा रािहला आिण त्याच्या
अनयुायांचा मोठा समदुाय तथेे आला व यहूदीया प्रांत, य̕शलमे शहर, सोर आिण िसदोनच्या
समदु्रिकनार्याकडचे असे पषु्कळसे लोक तथेे आले होत.े १८ ते तथेे त्याचे ऐकण्यास व आपल्या
रोगांपासून बरे होण्यास आले व ज्यांना अशु̀ आत्म्यांची बाधा होती त्यांनाही त्यांच्या व्याधीपासून



लकु ६:१९ 960 लकु ६:४२

मु˞ करण्यात आल.े १९ सगळा लोकसमदुाय त्यास स्पशʧ क̝ पाहत होता, कारण त्याच्यामधून
सामथ्यʧ यते होते आिण सवाʪना ते बरे करत होत.े

धन्यवाद व दःुखोद्गार
२०मग यशूेने आपल्या िशष्यांकडे पािहले व म्हणाला,अहो िदनांनो, तमु्ही धन्यआहात कारण दवेाचे

राज्य तमुचे आह.े
२१अहो जे तमु्ही आता भूकेले आहात, ते तमु्ही धन्य आहात, कारण तमु्ही तृ̅ व्हाल. अहो जे तमु्ही

आता रडता, ते तमु्ही आशीवाʧिदत आहात कारण तमु्ही हसाल.
२२जवे्हा मनषु्याच्या पतु्रामळेु लोक तमुचा व्दषे करतीलआिण जवे्हा ते आपल्या समाजातून तमु्हास

दूर करतील व तमुची िनंदा करतील व तमुचे नाव ते वाईट म्हणून टाकून दतेील आिण मनषु्याच्या
पतु्रामळेु तमु्हास नाकारतील, तवे्हा तमु्ही धन्य आहात.

२३ त्यािदवशी आनंद क̝न उ̩ा मारा, कारण खरोखर स्वगाʧत तमुचे प्रितफळ मोठे आह!े कारण
त्यांच्या पूवʧजांनी संदषे्̧ांना सु̀ ा तसचे केल.े

२४ पण श्रीमंतानो, तमु्हास दःुख होवो कारण तमु्हास अगोदरच सवʧ सखु िमळाले आह.े
२५जे तमु्ही तृ̅ आहात त्या तमु्हास दःुख होवो, कारण तमु्ही भूकेले व्हाल. जे आता हसतात त्यांना

दःुख होवो कारण तमु्ही शोक कराल आिण रडाल.
२६ जवे्हा सवʧ तमुच्यािवषयी चांगले बोलतील तवे्हा तमु्हास दःुख होवो कारण त्यांच्या

वाडविडलांनी खो̧ा संदषे्̧ांना असचे केल.े
शतंू्रवर प्रमे

२७ परंतु तमु्हा ऐकणार्यांस मी सांगतो, तमुच्या शतंू्रवर प्रीती करा. जे तमुचा व्दषे करतात, त्यांचे
चांगले करा. २८जे तमु्हास शाप दतेात त्यांना आशीवाʧद ̂ा. जे तमुचा अपमान करतात त्यांच्यासाठी
प्राथʧना करा. २९जर कोणी तमुच्या एका गालावर मारतो तर त्याच्यासमोर दसुराही गाल करा. जर कोणी
तमुचा अंगरखा घतेो तर त्यास तमुची बंडी ही घऊेन जाण्यास मना क̝ नका. ३०जे तमु्हास मागतात
त्या प्रत्यकेाला ̂ा आिण जो तमुची वस्तु िहरावून घतेो त्याच्यापाशी ते परत मागू नको. ३१आिण जसे
मनषु्यांनी तमुच्याशी वागावे म्हणून तमुची इच्छा असले तसचे तमु्हीही त्यांच्याशी वागा.

३२ तमुच्यावर जे प्रीती करतात त्यांच्यावर तमु्ही प्रीती करा, तर त्यामध्ये तमुचा उपकार तो काय?
कारण पापी लोकही आपणावर प्रीती करणार्यांवर प्रीती करतात. ३३ तमुचे जे चांगले करतात, त्यांचे
जर तमु्ही चांगले करता तर तमु्हास काय लाभ? पापीसु̀ ा असचे करतात. ३४ ज्यांच्याकडून तमु्हास
परत िमळेल अशी आशा असत,े त्यांना जर उसने दतेा तर तमु्हास काय लाभ? पापीसु̀ ा परत िमळावे
या उ˿ेशाने दसुर्या पाप्याला उसने दतेात. ३५परंतु तमु्ही आपल्या शतंू्रवर प्रीती करा व त्यांचे बरे करा
आिण िनराश न होता उसने ̂ा म्हणजे तमुचे प्रितफळ मोठे होईल व तमु्ही परात्पराचे पतु्र व्हाल कारण
तो अनपुकारी व वाईट यांच्यावर तो दया करणारा आह.े ३६जसा तमुचा स्वगीर्य िपता दयाळू आहे
तसे तमु्हीही दयाळू व्हा.

इतरांचे दोष काढण्याबाबत
३७दसुर्यांचा न्याय क̝ नका, म्हणजे तमुचाही न्याय होणार नाही. दसुर्यांना दोषी ठरवू नका म्हणजे

तमु्हास दोषी ठरवले जाणार नाही. दसुर्यांची ˟मा करा म्हणजे तमुचीही ˟मा केली जाईल. ३८̂ा
म्हणजे तमु्हास िदले जाईल. चांगले माप दाबून, हालवून व शीग भ̝न तमुच्या पदरी घालतील कारण
ज्या मापाने तमु्ही मापून ̂ाल त्याच मापाने तमु्हास परत मापून दणे्यात यईेल.

३९ त्याने त्यांना एक दाखला सांिगतला, “एक आंधळा दसुर्या आंधळ्याला मागʧ दाखवू शकेल
काय? ते दोघहेी ख˻यात पडणार नाहीत काय? ४०कोणताही िशष्य त्याच्या गु̕ पे˟ ा थोर नाही. पण
प्रत्यके िशष्य जवे्हा पूणʧ िशकतो तवे्हा तो गु̕ सारखाच होतो. ४१स्वतःच्या डोळ्यातील मसुळ ध्यानात
न आणता तू आपल्या भावाच्या डोळ्यातील कुसळ का पाहतोस? ४२अथवा तू आपल्या डोळ्यातले
मसुळ न पाहता आपल्या भावाला कसे म्हणशील की, भाऊ, तझु्या डोळ्यातले कुसळ मला काढू
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द?े अरे ढोगं्या, प्रथम तझु्या डोळ्यातील मसुळ काढ मगच तलुा तझु्या भावाच्या डोळ्यातील कुसळ
काढताना चांगले िदसले.

४३कोणतहेी चांगले झाड नाही की जे वाईट फळ दतेे िकंवा कोणतहेी वाईट झाड नाही की जे
चांगले फळ दते.े ४४कारण प्रत्यके झाड हे त्याच्या फळाव̕न ओळखले जात.े लोक काटरेी झडुुपातून
अंजीरे गोळा करीत नाहीत तसचे काटरेी झडुुपातून ते द्रा˟े गोळा करीत नाहीत. ४५ चांगला मनषु्य
त्याच्या अंतःकरणात ज्या चांगल्या गो̌ी साठवलले्या असतात त्याच काढतोआिण दु̌ मनषु्य त्याच्या
अंतःकरणात जे वाईट आहे तचे बाहरे काढतो कारण अंतःकरणात जे भरले आहे तचे मखुावाटे
िनघणार.

ऐकणे आिण करणे
४६ तमु्ही मला ‘प्रभू, प्रभू,’ म्हणता, पण जे मी सांगतो ते तमु्ही का करीत नाही? ४७ प्रत्यकेजण जो

माझ्याकडे यतेो व माझी वचने ऐकून त्या आ˲ा पाळतो तो कसा आहे हे मी तमु्हास दाखिवतो. ४८तो
एका घर बांधणार्या मनषु्यासारखा आह.े त्याने खोल खोदले आिण खडकावर पाया बांधला. मग पूर
आला आिण पाण्याचा लोढंा घरावर आदळला, पण पाण्याने ते हलले नाही, कारण ते चांगले बांधले
होत.े ४९ पण जो कोणी माझी वचने ऐकतो पण ती पाळीत नाही तो ज्याने आपले घर पाया न घालता
जिमनीवर बांधले त्या मनषु्यासारखा आह,े त्या घरावर पाण्याचा लोढंा आदळला आिण ते लागलचे
पडले व त्या घराचा मोठा नाश झाला.”

७
शतािधपतीचा चाकर

१ ऐकणार्या लोकांस त्याने आपली सवʧ वचने सांगणे संपवल्यानंतर त्याने कफणʧहूमात प्रवशे केला.
२ तवे्हा कोणाएका शताधीपतीचा आवडता दास आजारी होऊन मरणास टकेला होता. ३मग त्याने

यशूेिवषयी ऐकून यहू̂ांच्या विडलांना त्याच्याकडे पाठवून, तू यऊेन माझ्या दासास वाचवाव,े अशी
त्यास िवनंती केली. ४जवे्हा ते यशूेजवळआले तवे्हा त्यांनी त्यासआग्रहाने िवनंती केली, ज्याच्यासाठी
तू हे कराव,े तो योग्य आह.े ५कारण तो आमच्या राष्ट्रावर प्रीती करतो आिण त्याने आमच्यासाठी
आमचे सभास्थान बांधून िदल.े ६ त्यामूळे यशूे त्यांच्याबरोबर मागाʧत चालत गलेा आिण तो घरापासून
फार दूर नव्हता, तोच त्या शताधीपतीने िमत्रांना त्यांच्याकडे पाठवून म्हटल,े प्रभू, आपण त्रास क̝न
घऊे नका, कारण तमु्ही माझ्या घरी यावे असा मी योग्य नाही. ७ त्यामळेु तमुच्याकडे यणे्यासही मी
स्वतःला योग्य मानले नाही, परंतु तमु्ही फ˞ शब्द बोला, म्हणजे माझा सवेक बरा होईल. ८कारण
मीही दसुर्याच्या अिधकाराखाली असललेा मनषु्य असून माझ्या हाताखाली िशपाई आहते; आिण
याला मी म्हणतो, जा, म्हणजे हा जातो व दसुर्याला ये म्हणतो, म्हणजे तो यतेो आिण माझ्या दासास
म्हणतो, हे कर, म्हणजे तो ते करतो. ९जवे्हा यशूेने हे ऐकले तवे्हा त्यास त्याच्यािवषयी आ̊यʧ वाटल,े
तो त्याच्यामागे यणेार्या जमावाकडे वळून म्हणाला, “मी तमु्हास सांगतो, एवढा मोठा िव̋ास मला
इस्राएलात दखेील आढळला नाही.” १०आिण जे पाठवललेे होत,े ते घरी परतल,े तवे्हा त्यांना आढळून
आले की, तो सवेक बरा झाला आह.े

िवधवचेा मलुगा
११आिण दसुर्या िदवशी असे झाले की, तो नाईन नावाच्या नगराकडे जात होता आिण त्याचे पषु्कळ

िशष्य व मोठा समदुाय हे त्याच्याबरोबर जात होत.े १२जसा तो गावाच्या वशेीजवळआला तवे्हा पाहा
कोणाएका मरण पावलले्या मनषु्यास बाहरे घऊेन जात होत.े तो आपल्या आईचा एकुलता एक मलुगा
होता व ती िवधवा होती; आिण गावातील बरेच लोक ितच्याबरोबर होत.े १३तवे्हा ितला पाहून प्रभूला
ितचा कळवळा आला व तो ितला म्हणाला “रडू नकोस” १४ मग जवळ जाऊन त्याने ितरडीस स्पशʧ
केला; तवे्हा खांदकेरी िस्थर उभे राहीले आिण तो म्हणाला, मलुा, मी तलुा सांगतो, उठ! १५आिण तो
मरण पावललेा उठून बसला व बोलू लागला; मग यशूेने त्यास त्याच्या आईजवळ िदल.े १६ तवे्हा
सवाʪना भय वाटले आिण ते दवेाला गौरव करीत म्हणाल,े “आमच्यामध्ये मोठा संदे̌ ा उदयास आला
आहे आिण दवेाने आपल्या लोकांची भटे घतेली आह”े १७यशूेिवषयीची ही बातमी सवʧ यहूदीया प्रांतात
आिण सभोवतालच्या पिरसरात पसरली.
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बाि̅स्मा करणारा योहान

१८ योहानाच्या िशष्यांनी योहानाला जाऊन हे सवʧकाही सांिगतल,े १९ नंतर योहानाने आपल्या दोन
िशष्यांना बोलावले आिण त्याने त्यांना प्रभूकडे हे िवचारण्यासाठी पाठवले की, जो यणेारा तो तूच
आहसे की आम्ही दसुर्याची वाट पाहावी? २०जवे्हा ते लोक त्याच्याकडे आल,े ते म्हणाल,े “बाि̅स्मा
करणार्या योहानाने आम्हास तमुच्याकडे हे िवचारण्यास पाठवले आहे की, जो यणेारा तो तूच आहसे
की आम्ही दसुर्याची वाट पाहावी?” २१ त्याच घटकेस यशूेने अनके लोकांचे रोग, आजार बरे केल,े
पषु्कळांमधील दु̌ आत्मे काढली, आंधळ्यांना दृ̌ ी िदली. २२यशूेने त्यांना उ˽र िदल,े “जाआिण तमु्ही
जे ऐकले व पािहले आहे ते योहानाला सांगा, आंधळे पाहतात, लंगडे चालतात, कु̍रोगी शु̀ होतात,
बिहरे ऐकतात, मरण पावललेे िजवंत केले जातात आिण गरीब लोक सवुाताʧ ऐकतात. २३आिण जो
कोणी माझ्यािवषयी अडखळत नाही तो धन्य आह.े”

२४मग योहानाचे िनरोपे गले्यावर तो योहानािवषयी समदुायांशी बोलू लागला, “तमु्ही काय पाहायला
बाहरे रानात गलेा? वार्याने हलवललेा बो̝ काय? २५ तर तमु्ही काय पाहायला बाहरे गलेा? मऊ
वस्त्रे घातलले्या मनषु्यास काय? पाहा, भडक पोषाख घातललेे व चनैीत असणारे लोक राजवा̩ांत
असतात. २६ तर तमु्ही काय पाहायाला बाहरे गलेा? संदषे्̧ाला काय? होय, मी तमु्हास सांगतो,
संदषे्̧ाहूनही जो अिधक मोठा आहे त्याला.
२७ पाहा, ‘मी आपल्या दूताला तझु्या मखुापढेु पाठवतो;
तो तझु्यापढेु तझुी वाट तयार करील,’
असे ज्याच्यािवषयी िलिहले आहे तो हाच आह.े
२८मी तमु्हास सांगतो की िस्त्रयांपासून जे जन्मले त्यांच्यांमध्ये योहानापे˟ ा मोठा असा कोणी नाही, तरी
दवेाच्या राज्यांत जो अगदी लहान आह,े तो त्याच्यापे˟ ा मोठा आह.े” २९आिण जकातदारांसह सवʧ
लोकांनी ऐकून ‘दवे न्यायी आह’े असे ठरवले कारण त्यांनी योहानाचा बाि̅स्मा घतेला होता. ३०परंतु
प̝शी व िनयमशास्त्राचे िश˟क यांनी त्याच्यापासून बाि̅स्मा न घऊेन आपल्या संबंधीची दवेाची
योजना िध˜ारली.

३१ प्रभूने म्हटल,े “तर मग मी या िपढीच्या मनषु्यांना कोणती उपमा दऊे? आिण ती कशासारखी
आहते? ३२जी मलुे बाजारामध्ये बसून एकमकेांना हाक मारतात त्यांच्यासारखी तीआहते, ती म्हणतात,
आम्ही तमुच्यासाठी पावा वाजवला तरी तमु्ही नाचला नाही, आम्ही िवलाप केला तरी तमु्ही रडला
नाही. ३३कारण बाि̅स्मा करणारा योहान भाकर न खाता आिण द्रा˟ारस न िपता आला आहे आिण
तमु्ही म्हणता, त्यास भूत लागले आह.े ३४ मनषु्याचा पतु्र खातपीत आला आहे आिण तमु्ही म्हणता,
पाहा, हा खादाडा मनषु्य व दा̝बाज, जकातदारांचा व पाप्यांचा िमत्र! ३५ परंतु ˲ान आपल्या सवʧ
लकेरांकडून न्यायी ठरललेे आह.े”

यशूेच्या चरणांस तलैाभ्यंग व दोन कजʧदारांचा दृ̌ ांत
३६ तवे्हा प̝श्यांपकैी कोणा एकान,े “तू माझ्याबरोबर जवेाव.े” अशी यशूेला िवनंती केली. मग तो

प̝श्याच्या घरात जाऊन जवेायला बसला. ३७आिण पाहा, कोणीएक पापी स्त्री त्या नगरांत होती;
यशूे प̝श्यांच्या घरात जवेायला बसला आहे हे ऐकू ती सगंुधी तलेाची अलाबास्त्र कुपी घऊेन आली.
३८आिण ती मागे त्याच्या पायांजवळ रडत उभी राहून आसवांनी त्याचे पाय िभजवू लागली व ितने ते
आपल्या डोक्याच्या केसांनी पसूुन, त्याच्या पायांचे पषु्कळ मकेु घतेले व त्यांना सगंुधी तले लावल.े
३९तवे्हा ज्या प̝श्याने यशूेला बोलावले होत,े त्याने हे पाहून आपल्या मनांत म्हटल,े “हा संदे̌ ा असता
तर जी स्त्री त्यास स्पशʧ करीत आहे ती कोण व कोणत्या प्रकारची आह,े म्हणजे ती पापी आह,े हे त्यास
कळले असत.े” ४० तवे्हा यशूेने त्यास उ˽र दऊेन म्हटल,े “िशमोना, तझु्याशी मला काही बोलायचे
आह.े” तवे्हा तो म्हणाला, “गु̝ जी बोला.” ४१ यशूेने म्हटल,े “एका सावकाराचे दोन कजʧदार होत;े
एकाला चांदीचे पाचशे नाणे व दसुर्याला प̄ास असे दणेे होत.े ४२परंतु कजʧ फेडायला त्यांच्याजवळ
काही नव्हते म्हणून त्याने दोघांना ˟मा केली. तर त्यांच्यापकैी कोणता त्याच्यावर अिधक प्रीती
करील?” ४३तवे्हा िशमोनाने उ˽र दऊेन म्हटल,े “ज्याला अिधक माफ केले तो,असे मला वाटत.े” मग
यशूे त्यास म्हणाला, “ठीक ठरवलसे.” ४४तवे्हा त्याने त्या स्त्रीकडे वळून िशमोनाला म्हटल,े “ही स्त्री



लकु ७:४५ 963 लकु ८:२०
तलुा िदसते ना? मी तझु्या घरात आलो, तू माझ्या पायांसाठी पाणी िदले नाही; परंतु िहने आसवांनी
माझे पाय िभजवले आिण आपल्या केसांनी ते पसुल.े ४५ तू माझा मकुा घतेला नाही, परंतु मी आत
आल्यापासून िहने माझ्या पायांचे मकेु घणे्याचे थांबवले नाही, ४६ तू माझ्या डोक्याला तले लावले नाही,
परंतु िहने माझ्या पायांना सगंुधी तले लावले आह.े ४७ या कारणासाठी मी तलुा सांगतो, िहची जी
पषु्कळ पापे त्यांची ˟मा झाली आह;े कारण िहने पषु्कळ प्रीती केली; परंतु ज्याला थोडक्याची ˟मा
होते तो थोडकी प्रीती करतो.” ४८तवे्हा यशूेने ितला म्हटल,े “तझु्या पापांची ˟मा झाली आह.े” ४९मग
त्याच्याबरोबर जवेायला बसले होते ते आपसांत म्हणू लागल,े “पापांची दखेील ˟मा करणारा हा कोण
आह?े” ५०मग त्याने त्या स्त्रीला म्हटल,े “तझु्या िव̋ासाने तलुा तारले आह,े शांतीने जा.”

८
यशूेची सवेा करण्यार्या िस्त्रया

१ त्यानंतर लवकरच असे झाले की, तो उपदशे करीत व दवेाच्या राज्याची सवुाताʧ सांगत नगरोनगरी
व गांवोगांवी िफरत होता, तवे्हा ते बारा िशष्य त्याच्याबरोबर होत.े २ दु̌ आत्मे व दखुणी यांपासून
मु˞ केलले्या अशा िकत्यके िस्त्रया त्याच्याबरोबर होत्या, म्हणजे मग्दालीया नगराची मरीयतूेन सात
भूते िनघाली होती, ती, ३ हरेोदाचा कारभारी खजुा याची पत्नी योहा̄ा तसचे सूसा̄ा व इतर पषु्कळ
िस्त्रया, या आपल्या द्रव्याने त्यांची सवेा करीत असत.

परेणी करणार्याचा दृ̌ ांत
४ आिण मोठा समदुाय एकत्र जमला असता व गावोगावचे लोक त्याच्याजवळ यते असता तो

दाखला दऊेन म्हणाला, ५ “परेणारा आपले बी परेायला िनघाला; आिण तो परेीत असता काही बी
पाय वाटवेर पडले आिण ते तडुवले गलेे व आकाशातील पाखरांनी ते खाऊन टाकल.े ६आिण काही
खडकाळीवर पडले आिण ते उगवल्यावर वाळून गले,े कारण त्यास ओलावा नव्हता. ७आिण काही
काटरेी झाडाझडुपांमध्ये पडले आिण झाडाझडुपांबरोबर वाढून त्याची वाढ खुंटवली. ८आिण काही
चांगल्या जिमनीवर पडले आिण ते उगवून त्यास शंभरपट पीक आल.े” असे म्हटल्यावर तो मो̨ाने
म्हणाला, “ज्याला ऐकायला कान आहते तो ऐको.”

९ तवे्हा त्याच्या िशष्यांनी त्यास िवचारल,े या दाखल्याचा अथʧ काय आह?े १० मग तो म्हणाला,
दवेाच्या राज्याची गजुे जाणण्याची दणेगी तमु्हास िदली आह,े परंतु बाकीच्या लोकांस ती दाखल्यांनी
सांिगतली आहते, यासाठी की त्यांनी िदसत असता पाहू नये व त्यांनी ऐकत असता समजू नय.े ११तर
दाखला हा आहे बी हे दवेाचे वचन आह.े १२आिण जे वाटवेरचे ते ऐकणारे आहते, पण त्यानंतर
सतैान यतेो आिण त्यांनी िव̋ास ध̝न तारण पावू नये म्हणून त्यांच्या अंतःकरणातून वचन काढून
घतेो. १३आिण जे खडकाळीवरचे हे आहते की, ते ऐकतात तवे्हा वचन आनंदाने घतेात, पण त्यांना
मूळ नसत;े ते काही वळेेपय ʪत िव̋ास धरतात व परी˟चे्या वळेी गळून पडतात. १४आिण काटरेी
झाडांमध्ये पडणारे बी हे ऐकणारे आहते, पण पढेु जाता जाता िचंता व धन व या जीवनातली सखुे यांनी
गदुम̝न जातात व भरदार फळ दते नाहीत. १५ पण चांगल्या जिमनीत पडणारे बी हे असे आहते, की
ते वचन ऐकून ते भल्या व चांगल्या अंतःकरणात घ˵ ध̝न ठेवतात आिण धीराने पीक दते जातात.

िदव्याव̝न धडा
१६आिण कोणी िदवा लावल्यावर तो भां̩ाने झाकत नाही िकंवा पलंगाखाली ठेवत नाही तर

आत यणेार्यांना उजडे िदसावा म्हणून तो िदवठणीवर ठेवतो. १७कारण प्रकट होणार नाही असे काही
झाकललेे नाही िकंवा कळणार नाही व उघडकीस यणेार नाही असे काही गु̅ नाही. १८ म्हणून तमु्ही
कसे ऐकता यांिवषयी जपा, कारण ज्याच्याजवळ आहे त्यास िदले जाईल आिण ज्याच्याजवळ नाही
त्याच्याजवळ जे आहे म्हणून त्यास वाटते ते दखेील त्याच्यापासून काढून घतेले जाईल.

प्रभू यशूेचे नातलग
१९ तवे्हा त्याची आई व भाऊ त्याच्याकडे आली आिण दाटीमळेु त्यांना त्याच्याजवळ जाता यईेना.

२०तवे्हा कोणी त्यास सांिगतल,े तझुी आई व तझुे भाऊ तलुा भटेायला पाहत असून बाहरे उभे रािहले
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आहते. २१आिण त्याने त्यांना उ˽र दऊेन म्हटल,े दवेाचे वचन ऐकणारे व पाळणारे हचे माझे आई वभाऊ.

यशूे वादळ शांत करतो
२२ आिण त्यािदवसात असे झाले की, तो आपल्या िशष्यांबरोबर होडीत बसला आिण आपण

सरोवराच्या पलीकडे जाऊ, असे तो त्यांना म्हणाला आिण त्यांनी होडी हाकारली. २३ नंतर ते जहाज
हाकारत असता यशूे झोपी गलेा. मग सरोवरात वार्याचे वादळ सटुले आिण होडी पाण्याने भ̝ लागले
व ते संकटात पडल.े २४तवे्हा ते त्याच्याजवळ यऊेन त्यास जागे क̝न म्हणाल,े गु̕ जी, आम्ही बडुत
आहोत. तवे्हा त्याने झोपतूेन उठून वार्याला व खवळलले्या पाण्याला धमकावल;े मग ते बंद होऊन
अगदी िनवांत झाल.े २५तवे्हा तो त्यांना म्हणाला, तमुचा िव̋ास कोठे आह?े आिण ते भयभीत होऊन
थ˜ झाले व एकमकेांना म्हणाल,े हा आहे तरी कोण? की, वारा व पाणी यांना दखेील हा आ˲ा करतो
व ती यांचे ऐकतात.

गरसकेराच्या प्रदशेातील भूतग्रस्त
२६ मग ते गालील सरोवराच्या समोरील गरसकेरांच्या प्रदशेास पोहोचल.े २७आिण तो जिमनीवर

उतरला, तवे्हा नगरातील कोणीएक मनषु्य त्यास भटेला; त्यास पषु्कळ भूते लागली होती व त्याने
बर्याच काळापासून कपडे घातली नव्हती व घरात न राहता तो थडग्यांमध्ये राहत होता. २८ तवे्हा
तो यशूेला पाहून फार ओरडला व त्याच्यापढेु पडून मो̨ाने म्हणाला, हे यशूे, परात्पर दवेाच्या पतु्रा,
माझा तझुा काय संबध? मी तलुा िवनंती करतो, मला िपडू नकोस. २९कारण तो त्या अशु̀ आत्म्याला
त्या मनषु्यांतून िनघून जाण्याची आ˲ा करीत होता; कारण त्याने त्यास पषु्कळ वळेा धरले होत;े आिण
लोक त्यास पहार्यात ठेवून साखळ्यांनी व बे̩ ांनी बांधीत असत पण तो ती बंधने तोडून भूताकडून
रानांमध्ये हाकून लावला जात अस.े ३०आिण यशूेने त्यास िवचारल,ेतझुे नाव काय? तवे्हा त्याने म्हटल,े
सनै्य,कारण त्याच्यामध्ये पषु्कळ भूते िशरली होती. ३१आिण तूआम्हासअगाधकूपात जाण्याचीआ˲ा
क̝ नको, अशी ती भूते त्यास िवनंती करीत होती. ३२ तवे्हा तथेे पषु्कळ डुकरांचा कळप डोगंरावर
चरत होता;आिण त्यांमध्ये िशरायला तू आम्हास परवानगी ̂ावी,अशी त्यांनी िवनंती केली. मग त्याने
त्यांना परवानगी िदली. ३३तवे्हा ती भूते त्या मनषु्यांतून िनघून त्या डुकरांमध्ये िशरली आिण तो कळप
क̩ाव̝न धडक धावंत जाऊन खाली सरोवरात पडला व गदुम̝न मरण पावला. ३४ मग कळप
चारणारे जे घडले ते पाहून पळाले व त्यांनी ते नगरांमध्ये व शतेांमध्ये जाऊन सांिगतल.े ३५ तवे्हा
जे झाले ते पाहायला ते लोक बाहरे िनघाले आिण यशूेकडे आले आिण ज्या मनषु्यांतून भूते िनघाली
होती तो वस्त्र पांघरललेा व शु̀ ीवर आललेा असा यशूेच्या पायांजवळ बसललेा त्यांना आढळला;
आिण ते भ्याल.े ३६मग ज्यांनी ते पािहले होते त्यांनी तो भूतग्रस्त कसा बरा झाला हे त्यांना सांिगतल.े
३७तवे्हा गरसकेरांच्या चहूकडल्या भागांतील सवʧ लोकांनी त्यास िवनंती केली की तू आमच्यापासून
जावे कारण ते मो̨ा भयाने व्या̅ झाले होत.े मग तो मचव्यात बसून माघारी आला. ३८आिण ज्या
मनषु्यांतून भूते िनघाली होती, तो, मला तमुच्याबरोबर राहू दयाव,े अशी यशूेजवळ िवनंती करीत होता,
परंतु तो त्यास िनरोप दऊेन म्हणाला, ३९ “तू आपल्या घरी परत जा व दवेाने तूझ्यासाठी केवढी मोठी
कामे केली ते साग.” मग तो िनघून यशूेने त्याच्यासाठी केवढी मोठी कामे केली होती ते त्या सबंध
नगरांतून घोिषत करत गलेा.

याईराची कन्या व र˞स्रावी स्त्री
४० नंतर यशूे परत आल्यावर समदुायाने त्यास आनंदाने अंगीकारल,ेकारण ते सवʧ त्याची वाट पाहत

होत.े ४१ तवे्हा पाहा, याईर नावाचा कोणी मनषु्य आला; तो तर सभास्थानाचा अिधकारी होता; आिण
त्याने यशूेच्या पाया पडून, तू माझ्या घरी याव,े अशी त्यास िवनंती केली.

४२कारण त्यास समुारे बारा वषाʧची एकुलती एक मलुगी होती व ती मरणास टकेली होती. मग तो
जात असता लोकसमदुाय त्याच्याजवळ दाटी करीत होत.े ४३आिण बारा वष ेर् र˞स्राव होत असललेी
कोणीएक स्त्री, जी (आपली सवʧ उपजीिवका वै̂ ांवर खचीर् घालून) कोणाकडूनही िनरोगी होईना,
४४ ितने त्याच्या पाठीमागे यऊेन त्याच्या वस्त्राच्या काठाला स्पशʧ केला आिण लागलीच ितचा र˞स्राव
बंद झाला. ४५ मग यशूे म्हणाला, मला कोणी स्पशʧ केला? तवे्हा सवʧजण नाकारीत असता पते्र व जे
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त्याच्याबरोबर होते ते त्यास म्हणाल,े हे गु̝ जी, समदुाय दाटी क̝न तमु्हास चेगंरीत आहते. ४६तवे्हा
यशूे म्हणाला,कोणीतरी मला स्पशʧ केला,कारण माझ्यातून सामथ्यʧ िनघाले हे मला समजल.े ४७मग ती
स्त्री, आपण गु̅ रािहलो नाही असे पाहून, थरथर कांपत आली आिण त्याच्यापढेु उपडी पडून आपण
कोणत्या कारणासाठी स्पशʧ केला व लागलीच आपण कसे बरे झालो, हे ितने सवʧ लोकांच्या दखेत
सांिगतल.े ४८तवे्हा त्याने ितला म्हटल,े मलुी, तझु्या िव̋ासाने तलुा तारले आह.े शांतीने जा.

४९ तो अजून बोलत आहे इतक्यात सभास्थानाच्या अिधकार्याच्या यथूेन कोणी आला व म्हणाला,
तझुी मलुगी मरण पावली आह;े गु̝ जीला आणखी श्रम दऊे नका. ५० पण यशूेने ते ऐकून त्यास उ˽र
िदल,े िभऊ नको, िव̋ास मात्र धर, म्हणजे ती बरी केली जाईल. ५१मग घरात आल्यावर पते्र व योहान
व याकोब आिण मलुीचा िपता व ितची आई यांच्यावाचून कोणालाही आपणाबरोबर आत यऊे िदले
नाही. ५२आिण सवʧ ितच्यासाठी रडत व शोक करीत होत,े पण तो म्हणाला, रडू नका, कारण ती मरण
पावली नाही, तर झोपते आह.े ५३ तरी ती मरण पावली आहे हे जाणून ते त्यास हसू लागल.े ५४ पण
त्याने ितचा हात आपल्या हातात घऊेन ितला हाक मा̝न म्हटल,े मलुी, ऊठ. ५५ तवे्हा ितचा आत्मा
परत आला व ती लागलीच उठली; मग ितला खायला ̂ावे अशी त्याने आ˲ा केली. ५६आिण ितचे
आई-वडील थ˜ झाल;े परंतु जे झाले ते कोणाला सांगू नका असे त्याना िन˟ून सांिगतल.े

९
बारा प्रिेषतांना कामिगरीवर पाठवणे

१मग त्याने त्या बारा िशष्यांस एकत्र बोलावून त्यांना सवʧ भूतांवर आिण रोग बरे करायला, सामथ्यʧ
व अिधकार िदला, २आिण त्याने त्यांना दवेाच्या राज्यािवषयीचा संदशे जाहीर करायला व रोग्यांना
बरे करायला पाठवल.े ३ तो त्यांना म्हणाला, “वाटसेाठी काही घऊे नका; काठी िकंवा झोळी िकंवा
भाकर िकंवा पसैा घऊे नका आिण दोन दोन अंगरखहेी घवूे नका. ४आिण ज्या कोणत्याही घरात तमु्ही
जाल, तथेचे राहा व तथूेनच िनघून जा. ५ िजतके तमु्हास अंगीकारीत नाहीत िततक्यांच्यािव̀̕ सा˟
व्हावी म्हणून तमु्ही त्या नगरातून िनघते वळेी आपल्या पायांची धूळ झाडून टाका.” ६तवे्हा ते िनघाले
आिण सवʧ िठकाणी सवुाताʧ सांगत व रोग बरे करीत गांवोगांवी िफरत गले.े

हरेोद घो̧ाळात पडतो
७ घडत असलले्या सवʧ गो̌ी ऐकून हरेोद राजा फार घोटाळ्यात पडला, कारण “योहान मरण

पावलले्यांमधून उठला आह.े” असे िकत्यके म्हणत होत;े ८आिण िकत्यके म्हणत होते की “एिलया
प्रकट झाला आह”ेआिण दसुरे म्हणत होते की “परुातन संदषे्̧ातील कोणीएक उठला आह.े” ९तवे्हा
हरेोद म्हणाला, “योहानाचे शीर मी तोडल,े पण ज्याच्यािवषयी अशा गो̌ी मी ऐकतो तो हा कोणआह?े”
आिण तो त्यास भटेायला पाहत होता.

पाच हजारांना भोजन
१० मग प्रिेषतांनी परत यऊेन आपण जे काही केले होते ते त्यास सिवस्तर सांिगतल.े मग तो त्यांना

बरोबर घऊेन बथेसदैा नावाच्या नगराकडे एकीकडे गलेा. ११ परंतु यािवषयी लोकांनी ऐकल्यावर
ते त्याच्यामागे गले.े तवे्हा तो त्यांचे स्वागत क̝न त्यांच्याशी दवेाच्या राज्यािवषयी बोलू लागला
आिण ज्यांना बरे होण्याची गरज होती त्यांना त्याने बरे केल.े १२ िदवस संपत आला, तवे्हा बारा जण
जवळ यऊेन त्यास म्हणाल,े “समदुायाला िनरोप द,े म्हणजे ते आसपासच्या गावांत व खे̩ ांत जाऊन
उतरतील व खाण्याची सोय करतील; कारण आपण यथेे रानातल्या िठकाणी आहो.” १३पण तो त्यांना
म्हणाला, “तमु्हीच त्यांना खायला ̂ा.” ते म्हणाल,े “आम्ही जाऊन या लोकांसाठी अ̄ िवकत आणले
नाही, तर पाच भाकरी व दोन मासे एव̪ािशवाय आम्हाजवळ काही नाही.” १४कारण ते समुारे
पाच हजार पु̝ ष होत.े तवे्हा त्याने आपल्या िशष्यांना सांिगतल,े “प̄ास प̄ास जणांच्या पं˞ी क̝न
त्यास बसवा,” १५ मग त्यांनी सांिगतल्याप्रमाणे क̝न सवाʪस बसवल.े १६ त्याने त्या पांच भाकरी व
ते दोन मासे घतेले आिण वर स्वगाʧकडे पाहून त्यास आशीवाʧद िदला आिण त्यांचे तकुडे क̝न ते
लोकसमदुायाला वाढण्याकरता िशष्यांजवळ िदल.े १७ तवे्हा ते सवʧ जवूेन तृ̅ झाल;े आिण त्यांनी
मोडलले्या तकु̩ांतले उरले ते बारा टोपल्या भ̝न त्यांनी उचलून घतेल.े

यशूे हा िख्रस्त असल्याची पते्राने िदललेी कबलुी
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१८ आिण असे झाले की तो एकांतात प्राथʧना करत असता िशष्य त्याच्याबरोबर होत,े तवे्हा

त्याने त्यांना िवचा̝न म्हटल,े लोकसमदुाय मला कोण म्हणून म्हणतात? १९ मग त्यांनी उ˽र दऊेन
म्हटल,े “बाि̅स्मा करणारा योहान, पण िकत्यके म्हणतात ‘एलीया,’ व िकत्यके म्हणतात की, परुातन
संदषे्̧ातील कोणीएक पनु्हा उठला आह.े”

स्वतःचे मरण व पनु̕त्थान यािवषयीचे यशूेचे भिवष्य
२० त्याने त्यांना म्हटल,े पण तमु्ही मला कोण म्हणून म्हणता? तवे्हा पते्राने उ˽र दऊेन म्हटल,े

“दवेाचा िख्रस्त.” २१पण हे कोणाला सांगू नये अशी त्याने त्यांना िन˟ून आ˲ा केली. २२आिण म्हटल,े
“मनषु्याच्या पतु्राने पषु्कळ दःुखे सोसावी आिण वडील व मखु्य याजक लोक व िनयमशास्त्र िश˟क
यांच्याकडून नाकारले जावे व जीवे मारले जावे व ितसर्या िदवशी पनु्हा उठवले जाव,े याचे अगत्य
आह.े”

आत्मत्याग करण्यासाठी आमंत्रण
२३आिण तो सवाʪना म्हणाला, “जर कोणी माझ्यामागे यऊे इिच्छतो तर त्याने स्वतःला नाकारावे

व दररोज आपला वधस्तंभ उचलून घ्यावा व माझ्यामागे चालाव.े २४कारण जो कोणी आपला जीव
वाचवू इिच्छतो तो त्यास गमावील, परंतु जो कोणी माझ्याकिरता आपला जीव गमावील तो त्यास
वाचवील. २५कारण मनषु्याने सगळे जग िमळवून स्वतःला गमावले िकंवा स्वतःचा नाश क̝न
घतेला तर त्यास काय लाभ होईल? २६जो कोणी माझ्यािवषयीची व माझ्या वचनािवषयी लाज धरील
त्यांच्यािवषयीची लाज मनषु्याचा पतु्र जवे्हा आपल्या स्वतःच्या, िपत्याच्या व पिवत्र दूतांच्या गौरवाने
यईेल तवे्हा धरील. २७आिण मी तमु्हास खरे सांगतो की, यथेे उभे राहणार्यांतले काही असे आहते की,
ते दवेाचे राज्य पाहतील तोपय ʪत त्यांना मरणाचा अनभुव यणेारच नाही.”

यशूेचे ̕पांतर
२८आिण या गो̌ी सांिगतल्यानंतर समुारे आठ िदवसानी असे झाले की, पते्र व योहान व याकोब

यांना बरोबर घऊेन तो प्राथʧना करायला डोगंरावर गलेा. २९ तवे्हा तो प्राथʧना करीत असता त्याच्या
मखुाचे ̝प पालटले व त्याचे वस्त्र पांढरे शभु्र लखलखीत झाल.े ३०आिण पाहा, दोन पु̝ ष त्याच्याशी
संभाषण करीत होत;े हे मोशे व एलीया होत,े ३१ते तजेस्वी िदसत होते आिण जे त्याचे प्रयाण तो य̕शलमे
शहरात पूणʧ करणार होता, त्यािवषयी ते बोलत होत.े ३२ तवे्हा पते्र व त्याच्याबरोबर जे होते ते झोपनेे
भारावले होत,े परंतु ते पूणʧपणे जागे झाले तवे्हा त्यांचे तजे आिण जे दोन पु̝ ष त्याच्याजवळ उभे रािहले
होते त्यांनाही पिहल.े ३३मग असे झाले की ते त्याच्यापासून दूर होत असता पते्राने यशूेला म्हटल,े “हे
गु̕ , यथेे असणे आम्हास बरे आह;े तर आम्ही तीन मंडप क̝, तझु्यासाठी एक व मोशसेाठी एक व
एलीयासाठी एक.” आपण काय बोलत आहोत याचे त्यास भान नव्हत.े ३४तो या गो̌ी बोलत असता
एक ढग यऊेन त्यांच्यावर सावली क̝ लागला आिण ते ढगांत िशरले तवे्हा ते भ्याल.े ३५आिण
ढगांतून वाणी आली, ती म्हणाली, “हा माझा िनवडललेा पतु्र आह,े याचे तमु्ही ऐका.” ३६ ही वाणी
झाल्यावर यशूे एकटाच िदसला आिण ते उगचे रािहले व ज्या गो̌ी त्यांनी पिहल्या होत्या त्यांतले
काहीच त्यांनी त्या िदवसांमध्ये कोणाला सांिगतले नाही.

भूतग्रस्त मलुगा
३७आिण असे झाले की दसुर्या िदवशी ते डोगंराव̝न खाली आल्यावर मोठा लोकसमदुाय त्यास

भटेला. ३८ तवे्हा पाहा, समदुायातील एक मनषु्य मो̨ाने ओरडून म्हणाला, हे गु̕ , मी तलुा िवनंती
करतो, माझ्या मलुाकडे पाहा, कारण तो माझे एकुलते मूल आह.े ३९आिण पाहा, कोणी आत्मा त्यास
धरतो आिण हा एकाएकी ओरडतो, मग तो याला असा िपळतो की त्याच्या तोडंाला फेस यतेो, तो
याला पषु्कळ त्रास दतेो व याला मो̨ा प्रयासाने सोडून जातो. ४०आिण तो काढावा म्हणून मी तझु्या
िशष्यांना िवनंती केली, परंतु त्यांच्याने तो िनघनेा. ४१ तवे्हा यशूेने उ˽र दऊेन म्हटल,े हे अिव̋ासी
व िवपरीत िपढी, मी कोठेपय ʪत तमुच्याबरोबर राहू व तमुचे सोसू? तू आपल्या मलुाला इकडे आण.
४२ मग तो जवळ यते आहे इतक्यात भूताने त्यास खाली आपटले व भारी िपळून टाकल,े पण यशूेने
त्या अशु̀ आत्म्याला धमकावले व मलुाला बरे क̝न त्याच्या िपत्याजवळ परत िदल.े
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यशूेचे स्वतःच्या मरणािवषयीचे दसुरे भिवष्य

४३ मग दवेाचे हे महान सामथ्यʧ पाहून सवʧ लोक थ˜ झाले आिण तो जी कामे करीत होता त्या
सवाʪव̝न सवʧजण आ̊यʧ करीत असता तो आपल्या िशष्यांना म्हणाला, ४४ या गो̌ी तमु्ही ल˟ात
ठेवा कारण मनषु्याचा पतु्र मनषु्यांच्या हाती िदला जाणार आह.े ४५परंतु हे बोलणे त्यांना समजले नाही
व त्यांना ते समजू नये म्हणून ते त्यांच्यापासून गु̅ राखललेे होत;े आिण ते या बोलण्यािवषयी त्यास
िवचारायला भीत होत.े

नम्रता व परसिहष्णतुा
४६ त्यानंतर आपणांमध्ये कोण मोठा आहे यािवषयी त्यांच्यामध्ये वादिववाद उठला. ४७तवे्हा यशूेने

त्यांच्या अंतःकरणाचे िवचार जाणून एका बालकाला जवळ घऊेन त्यास आपल्यापाशी उभे केल,े
४८आिण त्यांना म्हटल,े जो कोणी माझ्या नावाने या बालकाला स्वीकारतो तो मला स्वीकारतो आिण
जो कोणी माझा स्वीकार करतो तो ज्याने मला पाठवले त्याचा स्वीकार करतो; कारण तमु्हा सवाʪमध्ये
जो सवाʪहून लहान आहे तोच मोठा आह.े

४९ तवे्हा योहानाने उ˽र दऊेन म्हटल,े “हे गु̕ , आम्ही कोण एकाला तझु्या नावाने भूते काढतांना
पािहले आिण आम्ही त्यास मना केल,े कारण तो आमच्याबरोबर तझु्यामागे चालत नाही.” ५० तवे्हा
यशूेने त्यास म्हटल,े “मना क̝ नका, कारण जो तमु्हास प्रितकूल नाही तो तमु्हास अनकूुल आह.े”

यशूे य̕शलमे शहरास जाण्यास िनघतो; आितथ्य न करणारे शोमरोनी
५१आिण असे झाले की त्यास वर घतेले जाण्याचा समय जवळ आला तवे्हा य̕शलमे शहरास

जाण्याच्या दढृिन̊याने त्याने आपले तोडं वळवल.े ५२मग त्याने आपल्यापढेु िनरोपे पाठवल,े तवे्हा ते
िनघून त्याच्यासाठी तयारी करण्यास शोमरोन्यांच्या एका गावात गले,े ५३पण त्यांनी त्यास अंगीकारले
नाही,कारण य̕शलमे शहराकडे जाण्याचा त्याचा रोख होता. ५४तवे्हा त्याचे िशष्य याकोब व योहान हे
पाहून म्हणाल,े “हे प्रभू, एलीयाने केले होते तसचे आकाशांतून अग्नीने पडून त्याचा नाश करावा म्हणून
आम्ही आ˲ा करावी, अशी तझुी इच्छा आहे काय?” ५५ परंतु त्याने वळून त्यांना धमकावले आिण
म्हटल,े “तमु्ही कोणत्या आत्म्याचे आहात हे तमु्हास ठाऊक नाही; ५६कारण मनषु्याचा पतु्र मनषु्यांच्या
जीवाचा नाश करायला नाही, तर त्यांना तारायला आला आह.े” मग ते दसुर्या गावाला गले.े

िशष्य होऊ इिच्छणार्यांची कसोटी
५७आिण ते वाटनेे चालत असता कोणीएक त्यास म्हणाला, “जथेे कोठे तू जाशील तथेे मी तझु्यामागे

यईेन.” ५८ तवे्हा यशूे त्यास म्हणाला, “खोकडांस िबळे व आकाशांतल्या पाखरांस घरटी आहते,
परंतु मनषु्याच्या पतु्राला आपले डोके टकेायला िठकाण नाही.” ५९मग त्याने दसुर्या एकाला म्हटल,े
“माझ्यामागे य,े” परंतु तो म्हणाला, “हे प्रभू, पिहल्याने मला जाऊ दे आिण माझ्या िपत्याला पु̝ द,े”
६० तवे्हा यशूेने त्यास म्हटल,े मरण पावलले्यांना आपल्या मरण पावलले्यांस पु̝ द,े परंतु तू जाऊन
दवेाच्या राज्याची घोषणा कर. ६१ तवे्हा आणखी एकजण म्हणाला, हे प्रभू, मी तझु्यामागे यईेन, परंतु
पिहल्याने मला माझ्या घरात जे आहे त्यांचा िनरोप घऊे द.े ६२ पण यशूेने त्यास म्हटल,े जो कोणी
नांगराला आपला हात घातल्यावर मागील गो̌ीकंडे पाहत राहतो असा कोणीही दवेाच्या राज्याला
उपयोगी नाही.

१०
स˽र िशष्यांची कामिगरी व त्यांचे पनुरागमन

१ यानंतर प्रभूने आणखी स˽र जणांस नमूेन ज्या ज्या नगरांत व ज्या ज्यािठकाणी तो स्वतः जाणार
होता तथेे दोघे असे त्यांना आपल्यापढेु पाठवल.े २तो त्यांना म्हणाला, “पीक फार आहे परंतु कामकरी
थोडकेआहते, यास्तव िपकाच्या प्रभूने आपल्या िपकात कामकरी पाठवावे म्हणून तमु्ही त्याची प्राथʧना
करा.” ३जा; पाहा,लांडग्यांच्या मध्ये जसे कोकंरांस पाठवावे तसे मी तमु्हास पाठवतो. ४ िपशवी िकंवा
झोळी िकंवा वहाणा घऊे नका व वाटनेे कोणाला सलाम क̝ नका. ५ तमु्ही ज्या कोणत्याही घरात
जाल तथेे पिहल्यान,े या घराला शांती असो असे म्हणा. ६ जर तथेे कोणी शांितिप्रय मनषु्य असला
तमुची शांती त्याच्यावर राहील; पण तो नसला तर ती तमुच्याकडे परत यईेल. ७ तमु्ही त्याच घरात
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राहून ते दतेील ते खातपीत जा; कारण कामकरी आपल्या मजरुीस योग्य आह;े घरोघरी िफ̝ नका.
८आिण तमु्ही ज्या कोणत्याही नगरांत जाल आिण ते तमु्हास स्वीकारतो, त्यामध्ये ते जे तमुच्यापढेु
वाढतील ते खा, ९आिण त्यामध्ये जे दखुणाईत असतील त्यांना बरे करा व त्यांना सांगा की, दवेाचे
राज्य तमुच्याजवळ आले आह.े १० परंतु तमु्ही ज्या कोणत्याही नगरांत जाल आिण ते तमुचे स्वागत
नाही केले तर रस्त्यांवर बाहरे जाऊन असे म्हणा, ११तमुच्या नगराची धूळआमच्या पायांला लागली ती
दखेील आम्ही तमुच्यािव̕ध्द झाडून टाकतो; तरी हे जाणा की दवेाचे राज्य जवळ आले आह.े १२मी
तमु्हास सांगतो की त्यािदवशी सदोमाला त्या नगरापे˟ ा अिधक सोपे जाईल.

१३ “हे खोरािजना, तलुा हाय! हे बथेसदैा, तलुा हाय! कारण तमुच्यामध्ये जी सामथ्याʧची कृत्ये होत
आहते ती जर सोर व िसदोन यांच्यामध्ये झाली असती तर त्यांनी मागचे गोणताट अंगावर घऊेन व
राखते बसून प̊ा˽ाप केला असता. १४यामळेु न्यायकाळी सोर व िसदोन यांना अिधक सोपे जाईल.
१५हे कफणʧहूमा, तू आकाशापय ʪत उंचावला जाशील काय? तू नरकापय ʪत उतरशील.

१६ जो िशष्यांचे ऐकतो तो माझे ऐकतो आिण जो िशष्यांना नाकारतो तो मला नाकारतो आिण जो
मला नाकारतो तो ज्याने मला पाठवले त्यास नाकारतो.”

१७ते स˽र लोकआनंदाने परतले आिण म्हणाल,े “प्रभू, तझु्या नावाने भूतसेु̀ ा आम्हास वश होतात!”
१८ तवे्हा तो त्यांना म्हणाला, “मी सतैानाला आकाशातून िवजसेारखे पडताना पािहल!े १९ पाहा, मी
तमु्हास साप आिण िवंचू यांना तडुिवण्याचा व शतू्रच्या सवʧ सामथ्याʧवर अिधकार िदला आहे आिण
कशानचे तमु्हास अपाय होणार नाही. २०तथािप तमु्हास दु̌ आत्मे वश होतात याचा आनंद मानू नका
तर तमुची नावे स्वगाʧत िलिहली आहते याचा आनंद माना.”

यशूेने केललेे उपकारस्तवन
२१ त्या ˟णी तो पिवत्र आत्म्यात आनंदीत झाला आिण म्हणाला, “हे िपत्या, स्वगाʧच्या आिण

पथृ्वीच्या प्रभू मी तझुी स्ततुी करतो, कारण तू या गो̌ी ˲ानी आिण बु̀ ीमान लोकांपासून लपवून
ठेवून त्या लहान बाळकांस प्रकट केल्या आहसे. होय, िपत्या कारण तलुा जे योग्य वाटले ते तू केलसे.
२२माझ्या िपत्याने सवʧ गो̌ी माझ्यासाठी िदल्या होत्याआिण पतु्र कोणआहे हे िपत्यािशवाय कोणालाच
ठाऊक नाही आिण पतु्रािशवाय कोणालाही िपता कोण आहे हे माहीत नाही व ज्या कोणाला ते प्रकट
करण्याची पतु्राची इच्छा असले त्यालाच फ˞ माहीत आह.े”

२३आिण िशष्यांकडे वळून तो एकांतात बोलला, “तमु्ही जे पाहता ते पाहणारे डोळे धन्य. २४ मी
तमु्हास सांगतो, अनके राजांनी व संदषे्̧ांनी तमु्ही जे पाहता ते पाहण्याची इच्छा बाळगली, परंतु
त्यांनी ते पािहले नाही आिण तमु्ही जे ऐकता ते ऐकण्याची इच्छा बाळगली, परंतु त्यांनी ते ऐकले
नाही.”

शा̋त जीवन प्रा̅ी कशी क̝न घ्यावी?
२५ नंतर एक िनयमशास्त्राचा िश˟क उभा रािहला आिण त्याने यशूेची परी˟ा पाहण्याचा प्रयत्न

केला, तो म्हणाला, “गु̕ जी, अनंतकाळचे जीवन िमळण्यासाठी मी काय केले पाहीज?े” २६तवे्हा यशूे
त्यास म्हणाला, “िनयमशास्त्रात काय िलिहले आह?े तू त्यामध्ये काय वाचतोस?” २७तो म्हणाला, “तू
तझुा दवे प्रभू याच्यावर पूणʧ अंतःकरणान,े पूणʧ आत्म्यान,े पूणʧ शि˞ने प्रीती कर.” व स्वतःवर जशी
प्रीती करतोस तशी तू आपल्या शजेार्यावरही प्रीती कर. २८तवे्हा यशूे त्यास म्हणाला, “तू बरोबर उ˽र
िदलसे, हचे कर म्हणजे तू जगशील.” २९ पण आपण योग्य प्रश्न िवचारला आहे हे इतरांना दाखवून
दणे्यासाठी त्याने यशूेला िवचारल,े “मग माझा शजेारी कोण?”

चांगल्या शोमरोनाचा दृ̌ ांत
३० यशूेने उ˽र िदल,े एक मनषु्य य̕शलमे शहराहून यरीहोस िनघाला होता आिण तो लटुा̕ंच्या

हाती सापडला. त्यांनी त्याचे कपडे काढून घऊेन त्यास मारले व त्यास अधʧमलेा टाकून ते िनघून गले.े
३१ तवे्हा त्याचवळेी एक याजक त्या रस्त्याने जात होता. याजकाने त्यास पािहल,े पण तो रस्त्याच्या
दसुर्या बाजूने िनघून गलेा. ३२ त्याच रस्त्याने एक लवेी त्यािठकाणी आला. लवे्याने त्यास पािहले
व तो सु̀ ा रस्त्याच्या दसुर्या बाजूने िनघून गलेा. ३३ मग एक शोमरोनी त्याच रस्त्याने प्रवास करीत
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असता तो होता तथेे आला त्या मनषु्यास पाहून त्यास त्याचा कळवळा आला ३४ तो त्याच्याजवळ
आला त्याच्या जखमांवर तले व द्रा˟ारसओतून त्या बांधल्या आिण त्यासआपल्या गाढवावर बसवून
त्यास उतारशाळेत आणले व त्याची दखेभाल केली. ३५दसुर्या िदवशी त्याने दोन चांदीचे नाणे काढले
आिण उतारशाळेच्या मालकाला िदले व म्हणाला, “याची चांगली दखेभाल कर म्हणजे यापे˟ ा जे तू
अिधक खचʧ करशील ते मी परत आल्यावर तलुा दईेन.” ३६लटुा̕ंच्या तावडीत जो मनषु्य सापडला
होता, त्याचा त्या ितघांपकैी कोण खरा शजेारी होता असे तलुा वाटत?े

माथाʧ आिण मरीया
३७तो िनयमशास्त्राचा िश˟क म्हणाला, “ज्याने त्याच्यावर दया केली तो.” तवे्हा यशूे त्यास म्हणाला,

“जा आिण तूही तसचे कर.”
३८ मग यशूे आिण त्याचे िशष्य त्याच्या मागाʧने जात असता, तो एका गावात आला. तथेे माथाʧ

नावाच्या स्त्रीने त्याचे स्वागत क̝न आदराितथ्य केल.े ३९ ितला मरीया नावाची एक बहीण होती,
ती प्रभूच्या पायाजवळ बसली व तो काय बोलतो हे ऐकत रािहली. ४० पण माथ ेर्ची अित कामामळेु
तारांबळ झाली. ती यशूेकडे आली आिण म्हणाली, “प्रभू, माझ्या बिहणीने सवʧ काम माझ्यावर टाकले
याची तलुा काळजी नाही काय? तवे्हा मला मदत करायला ितला सांग.” ४१ प्रभूने उ˽र िदल,े “माथाʧ,
माथाʧ, तू पषु्कळ गो̌ीिवषयी दगदग करतसे. ४२पण एकच गो̌ आवश्यक आह.े हे मी सांगतो आिण
मरीयनेे ितच्यासाठी चांगला वाटा िनवडला आह.े तो ितच्यापासून काढून घतेला जाणार नाही.”

११
प्रभचुी प्राथʧना

१मग असे झाले की, तो एका िठकाणी प्राथʧना करीत होता. ती संपल्यावर िशष्यांपकैी एकजण त्यास
म्हणाला, “प्रभू, जसे योहानाने त्याच्या िशष्यांना िशकवल;े त्याचप्रमाणे तमु्ही दखेील आम्हास प्राथʧना
करायला िशकवा.”

२ मग तो त्यांना म्हणाला, “जवे्हा तमु्ही प्राथʧना करता तवे्हा असे म्हणाः
हे आमच्या स्वगाʧतील िपत्या,
तझुे नाव पिवत्र मानले जावो तझुे राज्य यवेो,
३आमची दररोजची लागणारी भाकर आम्हास द,े
४आमच्या पापांची आम्हास ˟मा कर,
कारण आम्हीही आमच्या प्रत्यके अपराध्याला
त्यांच्या अपराधांची ˟मा करतो
आिण आम्हास परी˟ते आणू नकोस
तर आम्हास वाईटापासून सोडव.”

आग्रहाची प्राथʧना व मध्यरात्री आलले्या िमत्राचा दृ̌ ांत
५ मग यशूे त्यास म्हणाला, “समजा तमुच्यापकैी असा कोण आहे ज्याला िमत्र आहे आिण तो

त्याच्याकडे मध्यरात्री गलेा व त्यास म्हणाला, ‘िमत्रा, मला तीन भाकरी उसन्या द,े ६कारण माझा िमत्र
नकुताच प्रवास क̝न माझ्याकडे आला आहे आिण त्यास वाढायला माझ्याजवळ काहीही नाही.’
७आिण तो मनषु्य आतून म्हणाला, ‘मला त्रास दऊे नको! मी अगोदरच दरवाजा लावललेा आहे आिण
माझी मलुे माझ्याजवळ झोपललेी आहते. मी तलुा भाकर दणे्यासाठी उठू शकत नाही.’ ८ मी तमु्हास
सांगतो की, जरी तो उठून त्यास काही दणे्यासाठी टाळाटाळ करीत असले तरी त्याच्या िमत्राच्या
आग्रहामळेु तो खात्रीने उठून त्यास िजतक्या भाकरीचंी गरजआहे िततक्या त्यास दईेल. ९आिण म्हणून
मी तमु्हास सांगतो, मागा म्हणजे तमु्हास िदले जाईल. शोधा म्हणजे तमु्हास सापडेल आिण ठोका
म्हणजे तमु्हासाठी उघडले जाईल. १०कारण जो कोणी मागतो त्यास िमळेल. जो कोणी शोधतो त्यास
सापडेल आिण जो कोणी ठोकतो त्याच्यासाठी दरवाजा उघडला जाईल. ११ तमु्हामध्ये असा कोण
िपता आहे की, त्याच्या मलुाने त्यास मासा मािगतला असता त्यास माशाऐवजी साप दईेल? १२ िकंवा
जर मलुाने अंडे मािगतले तर कोणता िपता त्यास िवंचू दईेल? १३जर तमु्ही वाईट असतांनाही तमु्हास
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तमुच्या मलुांना चांगल्या दणेग्या दणे्याचे कळत,े तर मग स्वगीर्य िपत्याजवळ जे मागतात त्यांना तो
िकती िवशषेक̝न पिवत्र आत्मा दईेल?”

सतैानाच्या साहाय्याने यशूे आपली कामे करतो या आरोपाला त्याने िदललेे उ˽र
१४यशूे एक भूत काढीत होता. ते मकेु होत.े मग असे झाले की,जो मनषु्य बोलू शकत नव्हता त,े भूत

बाहरे आल्यावर, तो बोलू लागला व लोकांचा जमाव आ̊यʧचिकत झाला. १५ परंतु त्या जमावातील
काही लोक म्हणाले की, भूतांचा अिधपती जो बालजबूल (सतैान) याच्या साहाय्याने तो भूते काढतो.
१६आिण काहीनंी त्याची परी˟ा पाहण्यासाठी स्वगाʧतून िचन्ह मािगतल.े १७ पण त्यांच्या मनात काय
होते हे तो जाणून होता म्हणून तो त्यांना म्हणाला, “आपसात फूट पडललेे प्रत्यके राज्य ओसाड पडते
आिण एखा̂ा घरातील लोक एकमकेांिव̀̕ भांडतात तवे्हा त्या घराचे तकुडे होतात. १८आिण तमु्ही
म्हणता तशी जर भूतांमध्यहेी फूट पडली तर त्याचे राज्य कसे िटकेल? मी तमु्हास हे िवचारतो, कारण
तमु्ही म्हणता ‘मी बालजबूलच्या (सतैान)साहाय्याने भूते काढतो’ १९पण जर मी बालजबूलच्या (सतैान)
साहाय्याने भूते काढतो, तर तमुचे िशष्य कोणाच्या साहाय्याने भूते काढतात? म्हणून तचे तमुचा न्याय
करतील. २० परंतु जर मी दवेाच्या साहाय्याने भूते काढतो, तर मग याव̕न हे स्प̌च आहे की, दवेाचे
राज्य तमुच्याकडे आले आह.े २१जवे्हा एखादा बलवान मनषु्य आपल्या घराच्या सरुि˟ततसेाठी पूणʧ
शस्त्रसामग्री बाळगतो तवे्हा त्याची मालम˽ा सरुि˟त राहत.े २२ परंतु कोणी त्याच्याहीपे˟ ा अिधक
बलवान त्याच्यावर ह̈ा क̝न त्याचा पराभव करतो, तवे्हा ज्या शस्त्रसामग्रीवर त्याने िव̋ास ठेवला
होता, ती तो घऊेन जातो व त्यास िमळाललेी लूट आपल्या िमत्रांना वाटतो. २३जो माझ्या प˟ाचा नाही,
तो माझ्यािव̀̕ आहे आिण जो माझ्याबरोबरीने गोळा करीत नाही, तर तो उधळून टाकतो.

अपरु्या सधुारणपेासून उद्भवणारा धोका
२४ जवे्हा अशु̀ आत्मा मनषु्याबाहरे यतेो व ते िवसावा घणे्यासाठी िनजʧल प्रदशेात जागा शोधत.े

पण त्यास ती िवश्रांती िमळत नाही. तवे्हा तो म्हणतो, ‘मी ज्या घरातून बाहरे आलो त्या घरात परत
जाईन.’ २५ तो त्या घराकडे परत जातो आिण तवे्हा त्यास ते घर झाडून नीटनटेके केललेे आढळत.े
२६ नंतर तो जातो आिण आपणापे˟ ा अिधक बळकट व दु̌ असे सात आत्मे घतेो आिण ते त्या घरात
जातात आिण तथेचे राहतात. तवे्हा त्या मनषु्याची शवेटची अवस्था पिहल्यापे˟ ा वाईट होत.े” २७तो
या गो̌ी बोलला तवे्हा असे घडले की, गदीर्तील एक स्त्री मो̨ाने ओरडून त्यास म्हणाली, “धन्य ते
गभाʧशय, ज्याने तझुा भार वािहला व धन्य ती स्तने जी तू चोखलीस.” २८परंतु तो म्हणाला, “जे दवेाचे
वचन ऐकतात आिण पाळतात तचे खरे धन्य आहते!”

िचन्ह मागण्यािवषयी िदललेा इशारा
२९जसजसा लोकसमदुाय वाढू लागला, तवे्हा तो बोलू लागला, “ही िपढी दु̌ िपढी आह.े ती िचन्ह

मागतआहेआिण योनाच्या िचन्हािशवाय कोणतहेी िचन्ह ितला िदले जाणार नाही. ३०कारण जसा योना
िननवचे्या लोकांकिरता िचन्ह होता तसा मनषु्याचा पतु्रही या िपढीसाठी िचन्ह होईल. ३१दि˟णकेडची
राणी न्यायाच्या िदवशी या िपढीबरोबर उठून त्यांना दोषी ठरवील कारण ती पथृ्वीच्या टोकाकडून
शलमोनाचे शहाणपण ऐकण्यासाठी आली आिण पाहा, शलमोनापे˟ ाही थोर असा एक यथेे आह.े
३२ न्यायाच्या िदवशी िननवचेे लोक या िपढीबरोबर उभे राहून िहला दोषी ठरवतील कारण योनाचा
उपदशे ऐकून त्यांनी प̊ा˽ाप केला आिण पाहा, योनापे˟ ाही थोर असा एक यथेे आह.े”

िदव्याव̝न धडे
३३कोणीही िदवा लावून तळघरात िकंवा भां̩ाखाली ठेवत नाहीत, तर आत यणेार्यांना प्रकाश

िदसवा म्हणून तो िदवठणीवर ठेवतात. ३४ डोळा हा तमुच्या शरीराचा िदवा आह.े जर तमुचे डोळे
चांगले आहते, तर तमुचे शरीरही प्रकाशाने भरललेे आह.े ३५ पण ते जर वाईट आहते तर तमुचे शरीर
अंधकारमयआहते म्हणून तमुच्यातला प्रकाश हा अंधार तर नाही ना, याची काळजी घ्या. ३६जर तमुचे
सवʧ शरीर प्रकाशमय आहे आिण त्याच्यातील कोणताही भाग अंधकारमय नाही तर, जशी िदव्याची
प्रकाशिकरणे तलुा प्रकाश दतेात, तसे ते तलुा पूणʧपणे प्रकािशत करील.

प̝शी व शास्त्री यांचा िनषधे
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३७ यशूेने आपले बोलणे संपिवले तवे्हा एका प̝श्याने त्यास आपल्या घरी यऊेन स्वतः बरोबर

जवेायला बोलावल.े तो आत गलेा आिण आपल्या जागी जवेायला बसला. ३८ परंतु त्याने जवेणापूवीर्
हात धतुले नाहीत हे पाहून प̝श्याला फार आ̊यʧ वाटल.े ३९तवे्हा प्रभू त्यास म्हणाला, “तमु्ही प̝शी
प्याला व ताट बाहे̕ न साफ करता पण तमु्ही आतून लोभीपणाने व दु̌ तनेे भरललेे आहात. ४०अहो
बु̀ ीहीन मनषु्यांनो! ज्याने बाहरेील बाजू बनवली त्यानचे आतली बाजू बनवली नाही का? ४१ पण जे
आतमध्ये आह,े ते गरीबांना ̂ा आिण नंतर सवʧकाही तमुच्यासाठी शु̀ होईल.

४२ परंतु तमु्हा प̝श्यांना हाय असो कारण तमु्ही पिुदना, जीरे व प्रत्यके भाजीपाल्याचा दशांश
दतेा. परंतु तमु्ही न्याय आिण दवेािवषयीचे प्रीती याकडे दलुʧ˟ करता. तमु्ही िनतीने जगावे व
दवेावर प्रीती करणे या गो̌ी प्रथम करणे आवश्यक आहे त्याचवळेेस इतर गो̌ीकंडे दलुʧ˟ क̝
नय.े ४३तमु्हा प̝श्यांची केवढी ददुʧशा होणार, कारण तमु्हास सभास्थानातील मह˾वाच्या जागी बसणे
आिण बाजारात नमस्कार घणेे आवडत.े ४४ तमुची केवढी ददुʧशा होणार! कारण तमु्ही न िदसणार्या
कबरासारखे आहात, अशा कबरांवर लोक नकळत पाय दऊेन चालतात.”

४५एक िनयमशास्त्राचा िश˟क यशूेला म्हणाला, “गु̕ जी, तमु्ही असे बोलता तवे्हा तमु्ही आमचासु̀ ा
अपमान करता.” ४६ तवे्हा यशूे म्हणाला, “िनयमशास्त्राच्या िश˟कांनो तमुचाही िध˜ार असो, कारण
तमु्ही लोकांस वाहण्यास कठीण असे ओझे त्यांच्यावर लादता व ते उचलण्यास तमुच्या एका
बोटानसेु̀ ा मदत करीत नाही. ४७ तमुचा िध˜ार असो, कारण तमुच्या पूवʧजांनी ठार केलले्या
संदषे्̧ासाठी तमु्ही कबरा बांधता. ४८असे क̝न तमुच्या पूवʧजांनी केलले्या कृत्यांचे समथʧन करता.
४९ यामळेु दवेाचे ˲ानसु̀ ा असे म्हणाल,े ‘मी प्रिेषत व संदे̌ े त्यांच्याकडे पाठवील. त्यांपकैी काही
जणांना ते ठार मारतील व काही जणांचा ते छळ करतील!’ ५० तर, संदषे्̧ाचे जे र˞ जगाच्या
प्रारंभापासून सांडले गलेे त्याब˿लचा दंड या िपढीस भ̝न ̂ावा लागले. ५१होय, मी तमु्हास खरोखर
सांगतो की हाबलेाच्या र˞ापासून ते दवेाचे भवन व वदेी यांच्यामध्ये मारल्या गलेले्या जखर्या याच्या
र˞ापय ʪत या िपढीला जबाबदार धरण्यात यईेल. ५२तमु्हा िनयमशास्त्र िश˟कांची केवढी ददुʧशा होणार
कारण तमु्ही ˲ानाची िक̈ी घऊेन गलेा, तमु्ही स्वतः आत गलेा नाहीत आिण जे आत जाण्याचा प्रयत्न
करत होत,े त्यांनाही जाऊ िदले नाही.”

५३यशूे तथूेन िनघून जात असता िनयमशास्त्राचे िश˟क व प̝शी त्याचा फार िवरोध क̝ लागले व
त्यास अनके गो̌ीिंवषयी प्रश्न िवचा̕ लागल.े ५४तो जे बोलले त्या शब्दांमध्ये त्यास पकडण्यासाठी
ते टपून होत.े

१२
ढोगंािव̝̀ यशूे आपल्या िशष्यांस इषारा दतेो

१आिण त्यादरम्यान हजारो लोकांचा समदुाय जमला होता आिण एवढा की ते एकमकेांना तडुवू
लागल,े तवे्हा यशूे प्रथम आपल्या िशष्यांशी बोललाः “प̝श्यांच्या खिमरािवषयी जपा, म्हणजे त्यांच्या
ढोगंािवषयी जपा. २ उघड केले जाणार नाही असे काहीच झाकललेे नाही व जे कळणार नाही असे
काहीच गु̅ नाही. ३ म्हणून तमु्ही जे काही अंधारात बोलाल ते उजडेात ऐकले जाईल आिण तमु्ही
कोणाच्या कानात जे काही एकांतात सांगाल ते घराच्या छताव̕न घोिषत केले जाईल.”

तो आपल्या िशष्यांस धयैʧ दतेो
४ “परंतु माझ्या िमत्रांनो, मी तमु्हास सांगतो, जे शरीराला मारतात त्यांना तमु्ही िभऊ नका, कारण

त्यानंतर त्यापे˟ ा जास्त त्यांना काही करता यते नाही. ५तमु्ही कोणाची भीती बाळगावी हे मी तमु्हास
सांगतो. तमु्हास ठार मारल्यांनतर तमु्हास नरकात टाकून दणे्यास ज्याला अिधकार आह,े त्याची भीती
धरा. होय, मी तमु्हास सांगतो, त्याचचे भय धरा. ६ पाच िचमण्या दोन नाण्यांना िवकतात की नाही?
तरी त्यातील एकीचाही दवेाला िवसर पडत नाही. ७ पण तमुच्या डोक्यावरील सवʧ केसदखेील त्याने
मोजललेे आहते. िभऊ नका. पषु्कळ िचमण्यांपे˟ ा तमुचे मूल्य जास्त आह.े

८जो मला इतर लोकांसमोर स्वीकारतो, त्या प्रत्यके मनषु्यास दवेाच्या दूतासमोर मनषु्याचा पतु्रही
स्वीकारील. ९ परंतु जो मला इतर लोकांसमोर नाकारतो, तो दवेदूतांसमोरही नाकारला जाईल.
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१० प्रत्यके मनषु्य जो मनषु्याच्या पतु्रािव̀̕ बोलतो, त्यास ˟मा केली जाईल. परंतु जो पिवत्र
आत्म्यािव̀̕ दभुाʧषण करतो त्यास ˟मा केली जाणार नाही. ११जवे्हा ते तमु्हास सभास्थान,े राज्यकत ेर्
व अिधकारी यांच्यासमोर ध̕न आणतील तवे्हा तमु्ही काय बोलावे िकंवा स्वतःचा बचाव कसा
करावा यािवषयी आधीच िचंता करीत बसू नका. १२कारण तमु्ही काय बोलावे हे पिवत्र आत्मा
त्याचवळेी तमु्हास िशकवील.”

द्रव्यलोभ व श्रीमंत मूखʧ मनषु्याचा दृ̌ ांत
१३ नंतर लोकसमदुायातील एकजण त्यास म्हणाला, “गु̕ जी, माझ्या भावाला वतन िवभागून माझे

मला ̂ायला सांगा!” १४परंतु यशूे त्यास म्हणाला, “मनषु्या, मला तमुच्यावर मध्यस्थ िकंवा न्यायाधीश
म्हणून कोणी नमेल?े” १५मग यशूे त्यांना म्हणाला, “सांभाळाआिण सवʧ प्रकारच्या लोभापासून स्वतःला
दूर ठेवा कारण जवे्हा एखा̂ा मनषु्याजवळ त्याच्या गरजपेे˟ ा अिधक असते तवे्हा ती संप˽ी त्याचे
जीवन होत असे नाही.” १६ नंतर त्याने त्यास एक दाखला सांिगतला, “कोणाएका धनवान मनषु्याच्या
शतेजिमनीत फार उ˽म पीक आल.े १७तो स्वतःशी िवचार क̝न असे म्हणाला, ‘मी काय क̝,कारण
धान्य साठवायला माझ्याकडे जागा नाही?’ १८मग तो असे म्हणाला, ‘मी आता असे करतो, मी माझी
धान्याची कोठारे पाडून मोठी बांधीतो, मी माझे सवʧ धान्य व माल तथेे साठवीन’ १९आिण मी माझ्या
जीवाला म्हणने, ‘हे जीवा, आता तझु्यासाठी अनके वष ेर् परुतील अशा पषु्कळ चांगल्या गो̌ी साठवून
ठेवलले्या आहते. आराम कर,खा, पी आिण मजा कर.’ २०पण दवे त्यास म्हणतो, ‘अरे मूखाʧ,जर आज
तझुा जीव गलेा तर तू साठवलले्या गो̌ी कोणाला िमळतील?’ २१जो कोणी स्वतःसाठी संप˽ी जमा
करतो परंतु दवेाच्या दृ̌ ीने जो धनवान नाही, अशा मनषु्यासारखे हे आह.े”

िचंतबेाबत इषारा
२२ मग यशूे त्याच्या िशष्यांना म्हणाला, म्हणून मी तमु्हास सांगतो, स्वतःच्या जीवनािवषयी िकंवा

तमु्ही काय खावे यािवषयी िचंता क̝ नका. िकंवा तमुच्या शरीरािवषयी म्हणजे कोणते कपडे घालावते
यािवषयी िचंता क̝ नका. २३ कारण अ̄ापे˟ ा जीव आिण कप̩ांपे˟ ा शरीर मह˾वाचे आह.े
२४कावळ्यांचा िवचार करा ते परेीत नाहीत व कापणीही करीत नाहीत. त्यांना कोठार नाही व कणगीही
नाही. तरीही दवे त्याचे पोषण करतो. पˠयांपे˟ ा तमु्ही िकतीतरी मौल्यवान आहात! २५ िचंता क̝न
तमु्हापकैी कोण स्वतःच्या आयषु्याची दोरी हातभर वाढवावयास कोण समथʧ आह?े २६ ज्याअथीर्
तमु्हीही सवाʧत लहान गो̌ क̝ शकत नाही, तर इतर गो̌ीिंवषयीची िचंता का करता? २७ रानफुले
कशी वाढतात याचा िवचार करा. ती क̌ करीत नाहीत व कातीत नाहीत. तरी मी तमु्हास सांगतो,
शलमोनदखेील आपल्या सवʧ वभैवात त्यांच्यातील एकासारखाही सजला नव्हता. २८ तर, जे आज
आहे व उ̂ा भ˵ीत टाकले जाईल अशा त्या रानातील गवताला दवेाने असा पोशाख घातला आह,े
तर तमु्ही जे अल्पिव̋ासू त्या तमु्हास तो िकतीतरी अिधक (चांगला) पोशाख घालणार नाही काय!
२९ तमु्ही काय खावे व काय प्यावे यािवषयी काळजीत असू नका आिण या गो̌ीिंवषयी िचंता क̝
नका. ३०कारण जगातील राष्ट्रे हे िमळिवण्याची खटपट करतात पण या गो̌ीचंी तमु्हास गरज आह,े हे
तमुच्या स्वगीर्य िपत्याला माहीत आह.े ३१ त्याऐवजी प्रथम त्याचे राज्य िमळिवण्यासाठी झटा म्हणजे
या गो̌ीही तमु्हास िदल्या जातील.

३२ हे लहान कळपा िभऊ नको, कारण तमु्हास त्याचे राज्य ̂ावे यामध्ये स्वगीर्य िपत्याला संतोष
वाटतो.

३३ तमुची मालम˽ा िवका आिण गिरबांमध्ये वाटा. जनु्या न होणार्या व न िझजणार्या अशा थलै्या
स्वतःसाठी स्वगाʧत बनवा. तथेे चोरही जाऊ शकणार नाही व कसरही त्याचा नाश करणार नाही.
३४कारण जथेे तमुचे धन आहे तथेे तमुचे मनही लागले.

जागतृीची आवश्यकता व इमानी कारभार्याचा दृ̌ ांत
३५ तमुच्या कंबरा बांधलले्या आिण िदवे लागललेे असू ̂ा. ३६लग्नाच्या मजेवानीव̕न परतणार्या

मालकाची वाट पाहणार्या लोकांसारखे व्हा जणेके̝न, तो परत यतेो व दरवाजा ठोकावतो तवे्हा
त्याच्यासाठी त्यांनी ताबडतोब दरवाजा उघडावा. ३७मालक परत आल्यावर जे नोकर त्यास जागे व
तयारीत असललेे आढळतील ते धन्य. मी तमु्हास खरे सांगतो, तो स्वतः त्यांची सवेा करण्यासाठी
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कंबर कसले, त्यांना मजेावर बसायला सांगून त्यांची सवेा करील. ३८तो मध्यरात्री िकंवा त्यानंतर यवेो,
जर ते नोकर त्यास तयारीत आढळतील तर ते धन्य. ३९ परंतु यािवषयी खात्री बाळगा; चोर केव्हा
यणेार हे जर घराच्या मालकाला माहीत असते तर त्याने आपले घर त्यास फोडू िदले नसत.े ४०तमु्हीही
तयार असा कारण तमु्हास वाटत नाही अश्या ˟णी? मनषु्याचा पतु्र यईेल.

४१ मग पते्र म्हणाला, “प्रभू, तमु्ही हा दाखला आम्हासच सांगत आहात की सवाʪना?” ४२ तवे्हा प्रभू
म्हणाला, “प्रभू त्याच्या इतर नोकरांना त्यांचे धान्य योग्यवळेी दणे्यासाठी ज्याची नमेणूक करील असा
व िव̋ासू कारभारी कोण आह?े ४३ त्याचा मालक यईेल त्यावळेी असे करतांना जो नोकर त्यास
आढळेल तो धन्य. ४४मी तमु्हास खरे सांगतो, मालक त्यास त्याच्या सवʧ मालम˽वेर अिधकारी म्हणून
नमेील. ४५पण जर तो नोकर मनात म्हणतो, ‘माझा मालक यणे्यास फार उशीर करतआह,े’आिण मग तो
त्याच्या स्त्री व पु̝ ष नोकरांना मारहाण करायला वखाण्यािपण्यास सु̕ वात करतो व िझंगतो, ४६तर तो
नोकर वाट पाहत नाही त्यािदवशी आिण त्यास माहीत नाही तवे्हा त्याचा मालक यईेल व त्यास कापून
त्याचे तकुडे करील आिण अिव̋ासू लोकांबरोबर त्याचा वाटा ठेवील. ४७आपल्या मालकाची इच्छा
माहीत असूनही जो नोकर तयार राहत नाही िकंवा जो आपल्या मालकाच्या इच्छेप्रमाणे करीत नाही,
त्या नोकराला खूप मार िमळेल. ४८ परंतु ज्याला माहीती नव्हते म्हणून त्याने मालकाला न आवडणारे
असे कृत्य जर नोकराने केले असले तर त्यास कमी मार बसले. ज्या कोणाला पषु्कळ िदले आहे
त्याच्याकडून पषु्कळाची अपे˟ ा केली जाईल. ज्यांच्याजवळ जास्त ठेवले आहे त्यांच्याकडून जास्त
मािगतले जाईल.”

काळाची ल˟णे
४९ “मी पथृ्वीवर आग लावण्यास आलो आिण जर ती अगोदरच पटेललेी असले तर मग मला

आणखी काय पाहीज?े ५० मला बाि̅स्मा घ्यावयाचा आहे आिण तो होईपय ʪत मी िकती अस्वस्थ
आह!े ५१ मी पथृ्वीवर शांतता प्रस्थािपत करण्यास आलो आह,े असे तमु्हास वाटते का? नाही, मी
तमु्हास सांगतो, मी तमुच्यात फूट पाडण्यासाठी आलो आह.े ५२ मी असे म्हणतो कारण आतापासून
घरातील पाच जणात एकमकेांिव̀̕ फूट पडेल. ितघे दोघांिव̀̕ व दोघे ितघांिव̀̕ अशी फूट पडेल.
५३ त्यांच्यात िपत्यािव̀̕ मलुगा व मलुािव̀̕ िपता अशी फूट पडेल,आईिव̀̕ मलुगी व मलुीिव̀̕
आई अशी फूट पडेल, सासूिव̀̕ सून व सनुिेव̀̕ सासू अशी त्यांच्यात फूट पडेल.”

५४ तो लोकसमदुायाला म्हणाला, जवे्हा पि̊मकेडून ढग यतेाना पाहता तवे्हा तमु्ही लगचे म्हणता
की, पाऊस पडेलआिण तसचे घडत.े ५५जवे्हा दि˟णकेडचा वारा वाहतो, तवे्हा तमु्ही म्हणता उकाडा
होईल आिण तसचे घडत.े ५६अहो ढोगं्यांनो! तमु्हास पथृ्वीवरील व आकाशातील िचन्हांची ल˟णे
पारखता यतेात, पण सध्याच्या काळाचा अथʧ तमु्हास का काढता यते नाही काय?

५७ “आिण तमु्ही तमुच्यासाठी काय योग्यआहे ते तमु्ही स्वतःचे स्वतःच का ठरवीत नाही?” ५८तमु्ही
तमुच्या वा̂ाबरोबर न्यायालयात जात असता वाटतेच त्यांच्याशी समटे करा नाही तर तो तमु्हास
न्यायाधीशासमोर नईेल आिण न्यायाधीश तमु्हास दंडािधकार्याच्या स्वाधीन करील आिण अिधकारी
तमु्हास तु̕ ं गात टाकील. ५९मी तमु्हास सांगतो, अगदी शवेटली दमडी न दमडी फेडीपय ʪत तमु्ही तथूेन
सटुणारच नाही.

१३
प̊ा˽ाप करण्यािवषयी बोध

१ त्यावळेी यशूेला तथेे उपिस्थत लोकांनी, िपलाताने गालील प्रांतातील मनषु्यांचे र˞ त्यांच्याच
य˲पशंूच्या र˞ात कसे िमसळले होत,े त्यािवषयी सांिगतल,े २ त्याने त्यांना उ˽र िदल,े “या
गालीलकरांनी हे जे दःुख भोगले त्याव̕न ते इतर गालीलकरांपे˟ ा जास्त पापी होत,े असे तमु्हास
वाटते का? ३मी तमु्हास सांगतो की असे नाही, जर तमु्ही प̊ा˽ाप केला नाही तर ते जसे मरण पावले
तसे तमु्हीही मराल. ४ िकंवा ज्यांच्यावर िशलोहाचा बु̕ ज पडला व त्याखाली दबून मारले गलेलेे ते
अठराजण य̕शलमे शहरात राहणार्या इतर सवʧ लोकांपे˟ ा अिधक पापी होते असे तमु्हास वाटते का?
५ नाही, मी तमु्हास सांगतो जर तमु्ही प̊ा˽ाप केला नाही तर तमु्ही सवʧजण त्यांच्यासारखे मराल.”
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अंिजराच्या िनष्फळ झाडाचा दृ̌ ांत
६ नंतर त्याने हा दाखला सांिगतला, एका मनषु्याने त्याच्या द्रा˟मळ्यात अंिजराचे झाड लावले होत,े

त्यावर काही फळ असले म्हणून तो ते पाहावयास आला परंतु त्यास काहीही आढळले नाही. ७ म्हणून
तो माळ्याला म्हणाला, “पाहा,या अंिजराच्या झाडावर फळ पाहण्यासाठी मी गले्या तीन वषाʪपासून यते
आह,े परंतु मला त्यावर काही आढळत नाही. ते तोडून टाक. उगाच त्याने जागा तरी का अडवावी?”
८माळ्याने उ˽र िदल,े “मालक, हे एवढे एक वषʧभर ते राहू ̂ा. म्हणजे मी त्याच्याभोवती खणून त्यास
खत घालीन. ९मग यते्या वषाʧत फळआले तर छानच! जरआले नाही तर मगआपण ते तोडून टाकाव.े”

शब्बाथ िदवशी रोग मु˞ झाललेी स्त्री
१०आिण शब्बाथ िदवशी यशूे एका सभास्थानात िशकवीत होता. ११तथेे एक स्त्री होती, ितला दु̌

आत्म्याने अठरा वषाʪपासून अपंग केले होत.े ती कुबडी होती व ितला सरळ उभे राहता यते नव्हत.े
१२यशूेने ितला पाहून ितला बोलावलेआिण तो ितला म्हणाला, “बाई,तझु्याआजारापासून तू मु˞ झाली
आहसे.” १३ नंतर त्याने आपले हात ितच्यावर ठेवले आिण ती तत्काळ नीट झाली आिण ती दवेाची
स्ततुी क̝ लागली. १४ नंतर,यशूेने ितला बरे केले होते तो शब्बाथाचा िदवस होता म्हणून सभास्थानाचा
अिधकारी त्याच्यावर रागावला शब्बाथ िदवशी कोणतहेी काम क̝ नये असा यहू̂ांचा िनयम आह.े
तो लोकांस म्हणाला, “काम करण्यासाठी सहा िदवस आहते म्हणून या सहा िदवसांमध्ये या व बरे
व्हा. पण शब्बाथ िदवशी यऊेन बरे होऊ नका.” १५यशूेने त्यास उ˽र िदले आिण म्हणाला, “ढोगं्यांनो,
तमु्हापकैी प्रत्यकेजण त्याच्या बलैाला व गाढवाला शब्बाथ िदवशी त्याच्या िठकाणाहून सोडून पाणी
पाजायला घऊेन जात नाही का? १६ही तर अब्राहामाची कन्या आह.े सतैानाने िहला अठरा वष ेर् बांधून
ठेवले होत.े त्या बंधनातून ितला शब्बाथ िदवशी सोडिवणे चूक होते काय?” १७तो असे म्हणाल्यावर
त्याचा िवरोध करणार्यांना लाज वाटली व त्याने ज्या अद्भूत गो̌ी केल्या होत्या त्यामळेु सगळा
समदुाय आनंद क̝ लागला.

मोहरीच्या दाण्याचा व खिमराचा दृ̌ ांत
१८मग तो म्हणाला, “दवेाचे राज्य कशासारखे आह?े आिण मी त्यास कशाची उपमा दऊे. १९दवेाचे

राज्य एका मोहरीच्या दाण्यासारखे आह.े तो मोहरीचा दाणा एका मनषु्याने घतेला व आपल्या बागते
लावला व ते वाढून त्याचे मोठे झाड झाले आिण आकाशातील पाखरांनी त्याच्या फां̂ांवर घरटी
बांधली.”

२० तो पनु्हा म्हणाला, “मी दवेाच्या राज्याला आणखी कशाची उपमा दऊे? २१ते खिमरासारखे िपठ
िकंवा इतर पदाथाʪना आंबिवण्यासाठी उपयोगात यणेारा पदाथʧ आह.े एका स्त्रीने तीन मापे िपठात
खिमर िमसळले आिण ते सवʧ खिमरामळेु फुगल.े”

तारणप्रा̅ीचे अ̕ंद प्रवशे̃ार
२२ यशूे य̕शलमे शहराच्या िदशनेे वाटचाल करीत असता, गांवागांवातून आिण खे̩ ापा̩ांतून

तो लोकांस िशकवीत होता. २३कोणीतरी त्यास िवचारल,े “प्रभू,अगदी थो̩ाच लोकांचे तारण होईल
का?” तो त्यांना म्हणाला, २४अ̕ंद दरवाजाने आत जाण्याचा प्रयत्न करा,कारण मी तमु्हास सांगतो की,
पषु्कळजणआत यणे्याचा प्रयत्न करतील, पण त्यांना ते शक्य होणार नाही. २५घराच्या मालकाने उठून
दरवाजा बंद केल्यावर, तमु्ही बाहरे उभे रहाल व दरवाजा ठोठवाल आिण म्हणाला; प्रभू, आम्हासाठी
दरवाजा उघडा! परंतु तो तमु्हास उ˽र दईेल, तमु्ही कोठून आलात हे मला माहीत नाही. २६ नंतर तमु्ही
म्हणाल, आम्ही तमुच्याबरोबर जवेलो, आम्ही तमुच्याबरोबर प्यालो, आमच्या रस्त्यावर तमु्ही िश˟ण
िदल!े २७आिण तो तमु्हास म्हणले, तमु्ही कोठून आलात हे मला माहीत नाही, अन्याय करणार्यांनो
तमु्ही सवʧ माझ्यापासून दूर व्हा. २८ तथेे रडणे व दात खाणे चालले, तवे्हा तमु्ही अब्राहामाला आिण
इसहाकाला आिण याकोबाला आिण सवʧ संदषे्̧ांना दवेाच्या राज्यामध्ये पाहाल, पण तमु्ही स्वतः
मात्र बाहरे टाकललेे असाल. २९आिण लोक पूव ेर्कडून, पि̊मकेडून, उ˽रेकडून व दि˟णकेडून यतेील
व दवेाच्या राज्यात मजेासभोवती आपापल्या जागवेर बसतील. ३०जे शवेटचे आहते ते पिहले होतील
व जे पिहले आहते ते शवेटचे होतील, हे ल˟ात ठेवा.
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हरेोदाचे वरै

३१ त्यावळेी काही प̝शी यशूेकडे आले आिण ते त्यास म्हणाल,े “यथूेन िनघा व दसुरीकडे कुठे
तरी जा, कारण हरेोद तमु्हास ठार मारणार आह.े” ३२यशूे त्यांना म्हणाला, “जा आिण त्या कोल्̑ाला
सांगा, ‘ऐक, मी लोकांतून भूते काढीन, आज व उ̂ा रोग बरे करीन आिण ितसर्या िदवशी माझे काम
संपवीन.’ ३३तरीही आज, उ̂ा आिण परवा मला पढेु गलेे पािहजे कारण संदे̌ ा य̕शलमे शहराबाहरे
मारला जावा हे शक्य नाही.”

य̕शलमे शहराची िस्थती पाहनु केललेा िवलाप
३४ य̕शलमे,े य̕शलमे,े जी तू संदे̌ यांना मारतसे व दवेाने पाठिवलले्यांवर दगडमार करतसे!

कोबंडी जशी िपलांना आपल्या पंखाखाली एकवटते तसे िकतीतरी वळेा तमु्हा लोकांस एकवटण्याची
माझी इच्छा होती, पण तमुची तशी इच्छा नव्हती. ३५ “पाहा, दवेाने तमुच्या घराचा त्याग केला आह.े
मी तमु्हास सांगतो, ‘परमे̋ राच्या नावाने यणेारा धन्यवािदत असो’असे म्हणण्याची वळे यईेपय ʪत तमु्ही
मला पाहणार नाही.”

१४
जलोदर झालले्या मनषु्यास शब्बाथ िदवशी बरे करणे

१ एका शब्बाथ िदवशी तो प̝श्यांच्या अिधकार्यांपकैी एकाच्या घरी जवेावयास गलेा, तवे्हा
तथेे जमललेे लोक यशूेवर बारकाईने नजर ठेवून होत.े २आिण तथेे त्याच्यासमोर जलोदर झाललेा
एक मनषु्य होता. ३ यशूेने िनयमशास्त्र िश˟कांना व प̝श्यांना िवचारल,े “शब्बाथ िदवशी बरे करणे
िनयमशास्त्राला ध̕न आहे की नाही?” ४ परंतु ते गप्पच रािहल.े तवे्हा यशूेने त्या आजारी मनषु्यास
ध̕न त्यास बरे केले व त्यास पाठवून िदल.े ५ मग तो त्यांना म्हणाला, “जर तमुच्यापकैी एखा̂ाला
एक मलुगा िकंवा एक बलै आहे व तो िवहीरीत पडला, तर शब्बाथ िदवशी तमु्ही त्यास ताबडतोब
बाहरे काढणार नाही काय?” ६आिण या प्रश्नाला उ˽र दणेे त्यांना जमले नाही.

नम्रता व आदराितथ्य
७ नंतर, आमंित्रत पाहणुे स्वतःसाठी मानाच्या जागा कसे िनवडून घते होते हे पाहून, त्याने त्यांना

एक दाखला सांिगतला, तो म्हणाला, ८जवे्हा एखादा तमु्हास लग्नाच्या मजेवानीला आमंित्रत करील,
तवे्हा मानाच्या आसनावर बसू नका कारण तमुच्यापे˟ ा अिधक मह˾वाच्या मनषु्यास त्याने कदािचत
आमंत्रण िदले असले. ९ मग ज्याने तमु्हा दोघांना आमंित्रत केले आहे तो यईेल आिण तमु्हास म्हणले,
या मनषु्यास तझुी जागा द.े मग अपमािनत होऊन तमु्हास खालच्या जागी बसावे लागले. १०पण जवे्हा
तमु्हास आमंित्रत केललेे असले, तवे्हा जा आिण अगदी खालच्या (शवेटच्या) जागी जाऊन बसा.
यासाठी की,जवे्हा यजमान यईेल, तवे्हा तो तमु्हास म्हणले, िमत्रा, वरच्या आसनावर यऊेन बस. तवे्हा
तझु्या पाहणु्यांसमोर तझुे गौरव होईल. ११कारण जो कोणी स्वतःला उंच करतो तो नमवला जाईल व
जो स्वतःला नमवतो तो उंच केला जाईल.

१२ मग ज्याने आमंत्रण िदले होते त्यास तो म्हणाला, “तू जवे्हा दपुारी िकंवा संध्याकाळी भोजनास
बोलावशील तवे्हा तझु्या िमत्रांना, भावांना, तझु्या नातवेाईकांना िकंवा श्रीमंत शजेार्यांना बोलावू नको,
कारण तहेी तलुा परत आमंत्रण दतेील व अशा रीतीने तझु्या आमंत्रणाची परतफेड केली जाईल.
१३ पण जवे्हा तू मजेवानी दशेील, तवे्हा गरीब, लंगडे, पांगळे, आंधळे यांना आमंत्रण द.े १४ म्हणजे
तू धन्य होशील, कारण तझुी परतफेड करण्यासाठी त्यांच्याकडे काहीही नाही. तर नीितमानांच्या
पनु̕त्थानाच्या वळेी तझुी परतफेड होईल.”

मो̨ा जवेणावळीचा दृ̌ ांत
१५मजेाभोवती बसलले्यांपकैी एकाने जवे्हा हे ऐकल,ेतवे्हा तो यशूेला म्हणाला, “जो दवेाच्या राज्यात

भाकर खाईल, तो प्रत्यकेजण धन्य.” १६मग यशूे त्यास म्हणाला, “एक मनषु्य एका मो̨ा मजेवानीची
तयारी करीत होता. त्याने पषु्कळ लोकांस आमंत्रण िदल.े १७भोजनाच्या वळेी ज्यांना आमंत्रण िदले
होते त्यांना ‘या कारण सवʧ तयार आह’े असा िनरोप सांगण्यासाठी नोकराला पाठवल.े १८ ते सवʧजण
सबब सांगू लागल.े पािहला त्यास म्हणाला, ‘मी शते िवकत घतेले आहे आिण मला जाऊन ते पािहले



लकु १४:१९ 976 लकु १५:१०
पािहज.े कृपाक̝न मला ˟मा कर.’ १९ दसुरा म्हणाला, ‘मी बलैाच्या पाच जो̩ा िवकत घतेल्या
आहोत व त्यांची पारख करण्यासाठी मी चाललो आह,े कृपाक̝न मला ˟मा कर.’ २०आणखी ितसरा
म्हणाला, ‘मी लग्न केले आहे व त्यामळेु मी यऊे शकणार नाही.’ २१ तो नौकर परत आला व त्याने
आपल्या मालकाला या गो̌ी सांिगतल्या. मग घराचा मालक रागावला आिण नोकराला म्हणाला,
‘बाहरे रस्त्यावर आिण नगरातल्या गल्ल्यांमध्ये लवकर जा व गरीब, आंधळे, असहाय्य, लंगडे यांना
घऊेन इकडे य!े’ २२नोकर म्हणाला, ‘मालक,आपल्याआ˲पे्रमाणे केलेआहेआिण तरीहीआणखी जागा
िरकाम्या आह.े’ २३ मालक नोकराला म्हणाला, ‘रस्त्यावर जा, कंुपणाजवळ जा आिण तथेे असलले्या
लोकांस आग्रहाने आत यणे्यास सांग म्हणजे माझे घर भ̝न जाईल. २४कारण मी तमु्हास सांगतो की,
त्या आमंित्रत मनषु्यांपकैी एकालाही माझ्या जवेणातले काही चाखायला िमळणार नाही.’ ”

खरे िशष्य कोण?
२५ मो̨ा संख्यनेे लोक यशूेबरोबर चालत होत.े तो त्यांच्याकडे वळाला व म्हणाला, २६जर कोणी

माझ्याकडे यतेो आिण आपले वडील, आई, पत्नी, मलु,े भाऊ, बिहणी एवढेच नव्ह,े तर स्वतःच्या
जीवाचासु̀ ा ̃ेष करीत नाही, तर तो माझा िशष्य होऊ शकत नाही. २७जो कोणी स्वतःचा वधस्तंभ
घऊेन माझ्यामागे यणेार नाही, तो माझा िशष्य होऊ शकणार नाही. २८जर तमु्हापकैी कोणाला बु̕ ज
बांधायचा असले तर तो अगोदर बसून खचाʧचा अंदाज क̝न तो पूणʧ करावयास त्याच्याजवळ परेुसे
पसैे आहे की नाही हे पाहणार नाही काय? २९ नाही तर कदािचत तो पाया घालील आिण पूणʧ क̝
शकणार नाही आिण जे पाहणारे आहते ते त्याची थ˵ा करतील आिण म्हणतील, ३० या मनषु्याने
बांधण्यास सु̕ वात केली पण पूणʧ क̝ शकला नाही! ३१ िकंवा एक राजा दसुर्या राजाबरोबर लढाई
करण्यास िनघाला, तर तो अगोदर बसून याचा िवचार करणार नाही का? की, त्याच्या दहा हजार
मनषु्यांिनशी त्याच्या शतू्रशी, जो वीस हजार सनै्यािनशी चालून यते आह,े त्यास त्याचा सामना करता
यणेे शक्यआहे काय? ३२जर तो त्यास तोडं दऊे शकणार नसले,तर त्याचा शतू्र दूर अंतरावर असतानाच
तो मध्यस्थ पाठवून शांततसेाठी सलोख्याचे बोलणे सु̝ करील. ३३ त्याच प्रकारे तमुच्यापकैी जो कोणी
सवʧस्वाचा त्याग करीत नाही त्यास माझा िशष्य होता यणेार नाही.

३४ “मीठ चांगले आह,े पण िमठाची जर चव गलेी, तर त्यास खारटपणा कशाने यईेल? ३५ ते
जिमनीच्या िकंवा खताच्याही पूणʧपणे िन̕पयोगी ठरेल व लोक ते फेकून दतेील. ज्याला ऐकायला
कान आहते तो ऐको.”

१५
हरवललेे मेढं̝

१सवʧ जकातदार व पापी त्याचे ऐकण्यास त्याच्याजवळ यते होत.े २तवे्हा प̝शी व िनयमशास्त्राचे
िश˟क कुरकुर क̝ लागल.े ते म्हणू लागल,े “हा पाप्यांना जवळ क̝न त्यांच्याबरोबर जवेतो!”

३मग यशूेने त्यांनाही दाखला सांिगतला. ४तमुच्यापकैी कोणा एकाजवळ शंभर मेढंरे असून त्यातील
एक हरवल,े तर तो नव्याण्णव रानात सोडून हरवलले्या मेढंरामागे ते सापडेपय ʪत जाणार नाही काय?
५आिण जवे्हा त्यास ते सापडते तवे्हा तो आनंदाने ते खां̂ांवर घतेो. ६आिण घरी यतेो, तवे्हा िमत्रांना
आिण शजेार्यांना एकत्र क̝न म्हणतो, माझ्याबरोबर आनंद करा कारण माझे हरवललेे मेढं̝ सापडले
आह.े ७ त्याप्रमाणे ज्यांना प̊ा˽ापाची गरज नाही अशा नव्याण्णव नीितमानांब˿ल होणार्याआनंदापे˟ ा
प̊ा˽ाप करणार्या एका पापी मनषु्याब˿ल स्वगाʧत अिधक आनंद होईल, हे मी तमु्हास सांगतो.

हरवललेे नाणे
८ िकंवा एका स्त्रीकडे चांदीची दहा नाणी आहतेआिण जर ितचे एक नाणे हरवले तर ती िदवा लावून

घर झाडून ते िमळेपय ʪत काळजीपूवʧक शोधणार नाही काय? ९आिण ितला जवे्हा ते नाणे सापडते
तवे्हा ती मिैत्रणीनंा आिण शजेार्याना बोलािवते आिण म्हणत,े “माझ्याबरोबर आनंद करा कारण माझे
हरवललेे नाणे सापडले आह.े” १० त्याचप्रमाणे प̊ा˽ाप करणार्या एका पाप्याब˿ल दवेाच्या दूतासमोर
आनंद होतो हे मी तमु्हास सांगतो.

उधळ्या मलुगा व त्याचा वडील भाऊ
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११ मग यशूे म्हणाला, एका मनषु्यास दोन पतु्रहोत.े १२ त्या दोघांपकैी धाकटा पतु्र म्हणाला, “बाबा,

मालम˽तेला माझा वाटा मला ̂ा.” आिण मग त्यांच्या विडलांनी आपली संप˽ी दोघा मलुांमध्ये
वांटून िदली. १३ त्यानंतर काही िदवसानंतर लागलीच धाक̧ा मलुाने आपले सवʧ गोळा केले आिण
तो दूरदशेी िनघून गलेा. तथेे त्याने त्याची सवʧ संप˽ी चनैीत व मौजमजचेे जीवन जगून उधळून टाकली.
१४ त्याने सवʧ पसैे खचूʧन टाकले आिण मग त्या दशेात भयंकर दषु्काळ पडला व त्यास गरज भासू
लागली. १५ त्या दशेातील एका नागिरकाजवळ तो गलेा आिण त्याचा आश्रय ध̕न राहीला. त्या
नागरीकाने त्यास आपल्या शतेात डुकरे चारावयास पाठवल.े १६ तवे्हा कोणी त्यास काहीही* न
िदल्यान,े डुकरे ज्या शेगंा खातात त्या खाऊन तरी आपले पोट भरावे अशी त्यास फार इच्छा होई.
१७ नंतर तो शु̀ ीवर आला व स्वतःशीच म्हणाला, “माझ्या िपत्याच्या घरी िकतीतरी नोकरांना पु̕ न
उरेल इतके अ̄आहे आिण पाहा मी तर यथेे भूकेने मरत आह!े १८आता, मी उठून आपल्या िपत्याकडे
जाईन आिण त्यास म्हणने, बाबा, मी स्वगाʧिव̀̕ (दवेािव̀̕) आिण तमुच्यािव̕ध्द पाप केले आह.े
१९तमुचा मलुगा म्हणवून घणे्याच्या योग्यतचेा मी राहीलो नाही. मला आपल्या रोजंदारीवरील एखा̂ा
नोकरासारखे ठेवून घ्या.” २० मग तो धाकटा मलुगा उठला व आपल्या िपत्याकडे गलेा. तो त्याच्या
घरापासून दूर असतांनाच, त्याच्या िपत्याने त्यास पािहले आिण त्यास त्याचा कळवळा आला आिण
धावत जाऊन त्याच्या गळ्यात पडला व त्याचे पषु्कळ मकेु घतेल.े २१मलुगा त्यास म्हणाला, “बाबा,मी
स्वगाʧिव̀̕ व तमुच्यािव̕ध्द पाप केले आह.े आता तमुचा मलुगा म्हणवून घणे्याचा मला अिधकार
†नाही.” २२ परंतु िपता आपल्या नोकरांस म्हणाला, “त्वरा करा, चांगला झगा आणून त्यास घाला.
त्याच्या हातात अंगठी आिण पायात जोडे घाला. २३आिण मोठी मजेवानी करा, आपण खाऊ आिण
आनंद क̝! २४कारण हा माझा मलुगा मरण पावला होता पण िजवंत झाला आह!े तो हरवला होता,
पणआता सापडला आहे व ते आनंद क̝ लागल.े” २५यावळेेस, त्याचा वडील मलुगा शतेात होता. तो
घराकडे परतलाआिण घराजवळआल्यावर, त्याने गायनवादन व नाचण्याचा आवाज ऐकला. २६ त्याने
एका नोकराला बोलावून िवचारल,े हे सवʧ काय चाललेआह?े २७तो नोकर त्यास म्हणाला, “तमुचा भाऊ
आला आह.े तो तमुच्या िपत्याला सखु̕प परत िमळाला म्हणून त्यांनी मोठी मजेवानी ठेवली आह.े”
२८तवे्हा तो रागे भरला आिण तो आत जाईना. तवे्हा त्याचा िपता बाहरे यऊेन त्यास समजावू लागला.
२९ परंतु त्याने िपत्याला उ˽र िदल,े पाहा, इतकी वष ेर् मी तमुची सवेाचाकरी केली आहे व कधीही
तमुची आ˲ा मोडली नाही! िमत्रांबरोबर आनंद करण्यासाठी तमु्ही मला कधी साधे करडूसु̀ ा‡ िदले
नाही. ३०आिण ज्याने तमुची सवʧ संप˽ी वशे्यांवर उधळली तो तमुचा मलुगा परत आला तवे्हा तमु्ही
त्याच्यासाठी मोठी मजेवानी केली. ३१ तवे्हा िपत्याने त्यास म्हणाल,े बाळा, तू नहेमीच माझ्याबरोबर
आहसे आिण जे माझे आहे ते सवʧ तझुे आह.े ३२परंतु आज आपण आनंद आिण उत्सव केला पािहजे
कारण हा तझुा भाऊ मरण पावला होता तो िजवंत झाला आह.े तो हरवला होता, तो सापडला आह.े

१६
अन्यायी कारभार्याचे शहाणपण

१ यशूेने त्याच्या िशष्यांना एक दाखला सांिगतला, कोणीएक श्रीमंत मनषु्य असून, त्याचा एक
कारभारी होता. हा कारभारी तमुचे पसैे उधळतो, अशी तक्रार त्या श्रीमंत मनषु्याकडे करण्यात
आली. २ म्हणून त्या श्रीमंत मनषु्याने कारभार्याला आत बोलावून म्हटल,े तझु्यािवषयी मी हे काय
ऐकत आह?े तर आता तझु्या कारभाराचा िहशोब द,े कारण यापढेु तलुा कारभार पाहावयचा नाही.
३ तवे्हा कारभारी स्वतःशी म्हणाला, माझे मालक माझे कारभार्याचे काम काढून घते आहते तर मी
आता काय क̝? शतेात क̌ करण्याएवढे बळ माझ्या अंगात नाही व भीक मागण्याची मला लाज
वाटत.े ४ मला कारभार्याच्या कामाव̝न ते काढून टाकतील तरीही लोकांनी मला त्यांच्या घरात
घ्यावे यासाठी मी काय करावे हे मला मािहती आह.े ५ मग कारभार्याने त्याच्या मालकाच्या प्रत्यके
कजʧदाराला बोलावल.े पिहल्याला तो म्हणाला, तू माझ्या मालकाकडून िकती कजʧ घतेले आहे जे तलुा
फेडायचे आह.े ६ तो म्हणाला, तीन हजार िलटर तले. त्याने त्यास म्हटल,े ही तझुी िहशोबाची वही घे
* १५:१६ खावयास न िदल्याने † १५:२१ मलुगा म्हणवून घणे्यास मी योग्य नाही ‡ १५:२९ खाण्यासाठी
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आिण लवकर बसून यावर दीड हजार मांड ७ नंतर दसुर्याला म्हटल,े “तलुा िकती दणेे आह?े” तो
म्हणाला, “वीस हजार िकलो गहू” तो त्यास म्हणाला, “ही तझुी िहशोबाची वही घे व सोळा हजार
मांड.” ८अन्यायी कारभार्याने शहाणपण केल.े याव̕न धन्याने त्याची वाहवा केली; कारण या यगुाचे
लोक आपल्यासारख्यांिवषयी प्रकाशाच्या लोकांपे˟ ा शहाणे असतात.

९ मग यशूेने म्हणले “मी तमु्हास सांगतो, तमुच्यासाठी, तमुच्या अनीतीच्या धनाने िमत्र िमळवा.
यासाठी की, जवे्हा हे धन संपले तवे्हा त्यांनी तमु्हास सावʧकािलक वस्तीत घ्यावे १० एखा̂ावर
थोडासा िव̋ास टाकणे शक्य असले तर त्याच्यावर जास्त िव̋ास टाकणे शक्य आहे व जो कोणी
थो̩ा गो̌ीिंवषयी अन्यायी आहे तो जास्त गो̌ीिंवषयी अन्यायी राहील. ११ म्हणून जर तमु्ही
अनीितकारक धनािवषयी िव̋ासू नाही, तर मग खर्या धनािवषयी तमुच्यावर कोण िव̋ास ठेवील?
१२ जे दसुर्याचे आहे त्यािवषयी तमु्ही िव̋ासू नसाल तर जे तमुचे आहे ते तमु्हास कोण दईेल?
१३कोणत्याही नोकराला दोन मालकांची सवेा करता यते नाही. एकाचा तो राग करील व दसुर्यावर
तो प्रीती करील िकंवा एकाला तो ध̝न राहील व दसुर्याला तचु्छ मानील. तमु्ही एकाच वळेी दवेाची
व पशैाची सवेा क̝ शकत नाही.”

यशूे प̝श्यांचा िनषधे करतो
१४ मग ते प̝शी धनाचे लोभी होते त्यांनी हे सवʧ ऐकले व त्यांनी यशूेचा ितरस्कार केला. १५ यशूे

त्यांना म्हणाला, तमु्ही स्वतःला लोकांसमोर नीितमान म्हणून िमरवता, पण दवे तमुची अंतःकरणे
ओळखतो. जे लोकांस त्यांच्या दृ̌ ीत महान वाटते ते दवेाच्या नजरेमध्ये अमंगळ आह.े

१६ योहानापय ʪत िनयमशास्त्र व संदे̌ े हे होते आिण तवे्हापासून दवेाच्या राज्याची सवुाताʧ गाजवली
जातआहे व प्रत्यकेजण त्यामध्ये िशरण्याचा जोराने प्रयत्न करीतआह.े १७ िनयमशास्त्राचा एकही काना
िकंवा मात्रा नाहीसा होण्यापे˟ ा आकाश व पथृ्वीचे नाहीसे होणे सोपे आह.े

१८ “जो कोणी आपल्या पत्नीला सोडून दतेो व दसुरीबरोबर लग्न करतो तो व्यिभचार करतो आिण
जो कोणी, पतीने सोडून िदलले्या स्त्री सोबत लग्न करतो तो व्यिभचार करतो.”

श्रीमंत मनषु्य व दिरद्री लाजर
१९कोणीएक श्रीमंत मनषु्य होता तो जांभळेआिण महागडे खादीचे कपडे घालीत अस.े प्रत्यके िदवस

तो ऐशोआरामात घालवीत अस.े २० त्याच्या फाटकाजवळ लाजर नावाचा एक गरीब मनषु्य पडून होता
आिण त्याच्या अंगावर फोड आललेे होत.े २१ त्या श्रीमंत मनषु्याच्या जवेणाच्या टबेलाव̝न जे काही
खाली पडेल ते तरी आपल्याला खायला िमळेल अशी तो अपे˟ ा करत असे यािशवाय कुत्री यऊेन
त्याचे फोड चाटीत असत. २२ मग असे झाले की, तो गरीब मनषु्य मरण पावला व दवेदूतांनी त्यास
अब्राहामाच्या ऊराशी नऊेन ठेवल.े नंतर श्रीमंत मनषु्यही मरण पावला व त्यास परुले गले.े २३श्रीमंत
मनषु्य मतृलोकात यातना भोगीत होता, तथूेन त्याने वर पाहीले व दूरवर असलले्या अब्राहामाला आिण
लाजराला त्याच्या बाजूला पािहल,े २४ तो ओरडून म्हणाला, हे िपत्या अब्राहामा, माझ्यावर दया कर
आिण लाजराला पाठव यासाठी की तो बोटाचे टोक पाण्यात बडुवून माझी जीभ थंड करील, कारण
या आगीमध्ये मी भयंकर दखुःसहन करीत आह.े २५ परंतु अब्राहाम म्हणाला, माझ्या मलुा, ध्यानात
घे की तझु्या जीवनात जशा तलुा चांगल्या गो̌ी िमळाल्या, तशा लाजराला वाईट गो̌ी िमळाल्या.
पण आता त्यास आराम िमळत आहे व तू दःुखात आहसे. २६आिण या सगळ्यािशवाय, तमुच्या व
आमच्यामध्ये एक मोठी दरी ठेवललेी आह,े यासाठी की, यथूेन तमुच्याकडे कोणाला जाता यणेार
नाही व तमुच्याकडून कोणालाही आमच्याकडे यतेा यणेार नाही. २७ तो श्रीमंत मनषु्य म्हणाला, मग
तलुा मी िवनंती करतो की, िपत्या, लाजराला माझ्या विडलांच्या घरी पाठव, २८लाजराला माझ्या पाच
भावांकडे जाऊन त्यांना सावध क̝ दे म्हणजे ते तरी या दःुखाच्या िठकाणी यणेार नाहीत. २९ पण
अब्राहाम म्हणाला, तझु्या भावांजवळ मोशे आिण संदे̌ ये आहते त्यांचे त्यांनी ऐकाव.े ३० तो श्रीमंत
मनषु्य म्हणाला, नाही, हे िपत्या अब्राहामा, मरण पावलले्यामधून कोणी माझ्या भावांकडे गलेा तर ते
प̊ा˽ाप करतील. ३१अब्राहाम त्यास म्हणाला, जर ते मोशचेे आिण संदे̌ यांचे ऐकत नाहीत तर मरण
पावलले्यातून जर कोणी उठला तरी त्यांची खात्री होणार नाही.
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यशूेची काही वचने
१ मग यशूे त्याच्या िशष्यांना म्हणाला, “ज्यामळेु लोक पाप करतील त्या यतेीलच पण ज्याच्यामळेु

ती यतेात त्याची केवढी ददुʧशा होणार! २ त्याने या लहानातील एकाला पाप करावयास लावण्यापे˟ ा
त्याच्या गळ्यात जात्याची तळी बांधून त्यास समदु्रात टाकावे यामध्ये त्याचे िहत आह.े ३ स्वतःकडे
ल˟ ̂ा! जर तमुचा भाऊ पाप करतो तर त्यास धमकावा आिण जर तो प̊ा˽ाप करतो तर त्यास
माफ करा. ४जर तो िदवसातून सात वळेा तझु्यािव̀̕ पाप करतो आिण सात वळेा तझु्याकडे यतेो व
म्हणतो, मी प̊ा˽ाप करतो, तरीही तू त्यास माफ कर.

५ मग प्रिेषत प्रभू यशूेला म्हणाल,े आमचा िव̋ास वाढव.” ६प्रभू यशूे म्हणाला, “जर तमुचा िव̋ास
मोहरीच्या दाण्याएवढा असले तर तमु्ही या ततुीच्या झाडाला म्हणू शकता, मळुासकट उपटून समदु्रात
लावली जा. तर ते झाड तमुचे ऐकेल.

७तमुच्यापकैी असा कोण आहे की, त्याचा नांगरणारा िकंवा मेढंरे राखणारा दास शतेातून आल्यावर
तो त्यास म्हणले, ‘आ˽ाच यऊेन जवेायला बस.’ ८उलट माझे जवेण तयार कर, ‘माझे खाणिेपणे होईपय ʪत
कंबर बांधून माझी सवेा कर आिण मग तू खा व पी,’ असे तो त्यास म्हणणार नाही काय? ९ ज्या गो̌ी
करण्याब˿ल तमु्ही नोकराला हकुुम करता ते केल्याब˿ल तमु्ही त्यास धन्यवाद म्हणता का? १०तमुच्या
बाबतीतही तसचे आह.े जवे्हा तमु्हास करण्यास सांिगतललेी सवʧ कामे केल्यावर तमु्ही असे म्हणले
पािहज,े आम्ही कोणत्याही मानास लायक नसललेे नोकर आहोत आम्ही फ˞ आमचे कतʧव्य केले
आह.े”

दहा कु̍रोगी
११ मग असे झाले की, तो य̕शलमे शहराकडे चालला असता, शोमरोन व गालील प्रांताच्या सीमा

यांमधून गलेा. १२तो कोणाएका खे̩ ात जात असताना तथेे त्यास कु̍रोगाने ग्रस्त दहा पु̝ ष भटेले
१३आिण ते दूर उभे राहून मोठमो̨ाने ओरडून म्हणाले “यशूे, स्वामी, आमच्यावर दया करा,” असे
बोलून त्यांनी त्याच्याकडे आरोळी केली. १४ जवे्हा यशूेने कु̍रोग्यांना* पािहल,े तवे्हा तो त्यांना
म्हणाला, “जाआिण स्वतःला याजकांना दाखवा.” ते याजकाकडे जात असतांनाच शु̀ झाल,े १५जवे्हा
त्यांच्यातील एकाने पािहले की आपण बरे झालो आहोत तवे्हा तो परत आला व तो मो̨ाने ओरडून
दवेाचे गौरव क̝ लागला. १६तो यशूेच्या पायाजवळ खाली पडला व त्याने त्यास नमन केल.े तसचे
त्याने त्याचे उपकार मानल.े तो एक शोमरोनी होता. १७यशूे त्यास म्हणाला, “दहाजण शु̀ झाले नाहीत
काय? बाकीचे नऊजण कोठे आहते? १८या िवदशेी मनषु्यािशवाय कोणीही दवेाचे गौरव करण्यासाठी
परत आला नाही काय?” १९तो त्यास म्हणाला, “ऊठआिण जा, तझु्या िव̋ासाने तलुा बरे केले आह.े”

दवेाच्या राज्याचे आगमन
२०प̝श्यांनी यशूेला िवचारल,े दवेाचे राज्य केव्हा यईेल, यशूेने त्यांना उ˽र िदल,े “दवेाचे राज्य दशृ्य

स्व̕पात यते नाही. २१ पाहा, ते यथेे आहे िकंवा तथेे आह!े असे म्हणणार नाहीत कारण दवेाचे राज्य
तर तमुच्यामध्ये आह.े”

२२ िशष्यांना तो म्हणाला, “मनषु्याच्या पतु्राच्या यणे्याच्या िदवसापकैी एका िदवसाची तमु्हीआतरुतनेे
वाट पाहाल. पण तो िदवस तमु्ही पाहू शकणार नाही, असे िदवस यतेील. २३आिण लोक तमु्हास
म्हणतील, पाहा, तो तर यथेे आहे िकंवा पाहा, तो तथेे आह,े तवे्हा तमु्ही मला पाहाण्यासाठी त्यांच्यामागे
जाऊ नका. २४कारण जशी वीज आकाशाच्या एका िसमपेासनु दसुर्या िसमपेय ʪत चमकते तसचे
मनषु्याच्या पतु्राचे यणेे त्याच्या िदवसात होईल. २५ पण पिहल्याने त्याने खूप दःुख भोगावे व या
िपढीकडून नाकारले जावे याचे अगत्य आह.े २६ जसे नोहाच्या िदवसात झाल,े तसचे मनषु्याच्या
पतु्राच्या िदवसात पण होईल. २७ नोहाने तारवात प्रवशे केला आिण मग महापूर आला व त्या सवाʪचा
नाश झाला त्या िदवसापय ʪत ते खात होत,े पीत होत,ेलग्न क̝न घते होते आिण लग्न क̕नही दते होत.े
२८ त्याचप्रमाण,े लोटाच्या िदवसात झाले तसे होईलः ते खात होत,े पीत होत.े िवकत घते होत.े िवकत
* १७:१४ कु̍रोगी याजकां̃ारे िनरी˟ण क̝न घतेल्यावर समाजात घतेले जात असत
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दते होत.े लागवड करीत होत.े बांधीत होत.े २९ पण ज्या िदवशी लोट सदोम सोडून बाहरे िनघाला
त्यािदवशी आकाशातून आग व गंधक यांचा पाऊस पडला आिण सवाʪचा नाश केला. ३० मनषु्याचा
पतु्र प्रकट होण्याच्या िदवशीही असचे घडेल ३१ त्यािदवशी जर एखादा छतावर असले व त्याचे सामान
घरात असले,तर त्याने ते बाहरे काढण्यासाठी घरात जाऊ नय.े त्याचप्रमाणे जो शतेात असले त्याने परत
जाऊ नय.े ३२लोटाच्या पत्नीची आठवण करा. ३३जो कोणी आपला जीव वाचवू पाहतो तो आपला
जीव गमवले आिण जो कोणी आपला जीव गमावील तो त्यास वाचवील. ३४मी तमु्हास सांगतो, त्या
रात्री िबछान्यावर दोघे असतील, त्यांच्यामधून एक घतेला जाईल व दसुरा ठेवला जाईल. ३५ दोन
िस्त्रया दळण करत असतील, तर त्यांपकैी एक घतेली जाईल व दसुरी ठेवली जाईल.” ३६शतेात दोघे
असतील एकाला घतेले जाईल व दसुर्यायाला ठेवले जाईल. ३७ िशष्यांनी त्यास िवचारल,े कोठे प्रभू?
यशूेने उ˽र िदल,े जथेे प्रते असले तथेे िगधाडे जमतील.

१८
अत्याग्रही िवधवा

१ िनराश न होता नहेमी प्राथʧना कशी करावी हे िशष्यांनी िशकावे म्हणून त्याने त्यांना एक दाखला
सांिगतला. २ तो म्हणाला, एका नगरात एक न्यायाधीश होता. तो दवेाला भीत नसे व लोकांचीही
भीड धरीत नस.े ३ त्या नगरात एक िवधवा होती. ती नहेमी यऊेन न्यायिधशाला म्हणत अस,े ‘माझ्या
िवरोधकांिव̀̕ माझा न्याय करा!’ ४ त्याची इच्छा काही काळ नव्हती पण शवेटी तो मनात म्हणाला,
‘मी जरी दवेाला भीत नाही व लोकांस मान दते नाही, ५तरीही िवधवा मला त्रास दतेे म्हणून मी ितचा
न्याय करीन, नाही तर ती नहेमी यऊेन मला अगदी त्रासून सोडेल.’ ६ मग प्रभू म्हणाला, “लˠय ̂ा
अन्यायी न्यायाधीश काय म्हणाला. ७आिण मग जे दवेाचे िनवडललेे लोक िदवसरात्र त्याचा धावा
करतात त्यांचा तो न्याय करणार नाही काय? तो त्यांना मदत करण्यास वळे लावले का? ८मी तमु्हास
सांगतो,तो त्यांचा न्याय लवकरकरील,तरीही जवे्हा मनषु्याचा पतु्र यईेल,तवे्हा त्यास पथृ्वीवर िव̋ास
आढळेल काय?”

प̝शी व जकातदार
९आपण नीितमान आहोत असा जे िकत्यके स्वतःिवषयी िव̋ास ध̝न इतर सवाʪस तचु्छ मानीत

होते त्यांनाही त्याने दाखला सांिगतला, तो असा, १० “दोन जण प्राथʧना करण्यास वर परमे̋ राच्या
भवनात गले.े एक प̝शी होता आिण दसुरा जकातदार होता. ११ प̝शी उभा रािहला आिण त्याने
अशी प्राथʧना केली, ‘हे दवेा, मी तझुे उपकार मानतो कारण, मी इतर लोकांसारखा म्हणजे चोर,अन्यायी,
व्यिभचारी व या जकातदारासारखा नाही. १२ उलट मी आठव̩ातून दोनदा उपवास करतो आिण
माझ्या सवʧ उ˾प̄ाचा दहावा भाग दतेो.’ १३ परंतु जकातदार दूर अंतरावर उभा राहून वर स्वगाʧकडे
दृ̌ ी लावण्यास दखेील न धजता आपला ऊर बडवत म्हणाला, ‘हे दवेा मज पाप्यावर दया कर.’ १४मी
तमु्हास सांगतो हा मनषु्य त्या दसुर्या मनषु्यापे˟ ा न्यायी ठ̕न घरी गलेा कारण जो कोणी स्वतःला
उंच करतो त्यास कमी केले जाईल आिण जो कोणी स्वतःला कमी करतो त्यास उंच केले जाईल.”

लहान मलुांना यशूेचा आशीवाʧद
१५ आिण लोक आपल्या मलुांनाही त्याच्याकडे स्पशʧ करण्यास आणत असता हे िशष्यांनी

पिहल्यावर त्यांनी लोकांस धमकावल.े १६पण यशूे बालकांना स्वतःकडे बोलवून म्हणाला, “बालकांना
माझ्याकडे यऊे ̂ा. त्यांना अडवू नका कारण दवेाचे राज्य त्यांच्यासारख्यांचचे आह.े १७ मी तमु्हास
खरे सांगतो, जो कोणी बालकाप्रमाणे दवेाच्या राज्याचा स्वीकार करणार नाही, त्याचा स्वगाʧत प्रवशे
होऊ शकणार नाही.”

शा̋त जीवन व धनाची आडकाठी
१८ एका यहूदी अिधकार्याने त्यास िवचारल,े “उ˽म गु̕ जी, सावʧकािलक जीवन िमळिवण्यासाठी

मी काय क̝?” १९ यशूे त्यास म्हणाला, मला उ˽म का म्हणतोस? दवेािशवाय कोणीही उ˽म नाही.
२० तलुा आ˲ा माहीत आहते ‘व्यिभचार क̝ नको, खून क̝ नको, चोरी क̝ नको, खोटी सा˟
दऊे नको, तझु्या आई-वडीलांचा मान राख.’ २१ तो अिधकारी म्हणाला, “या सवʧ आ˲ा मी माझ्या
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त̕णपणासून पाळल्या आहते.” २२जवे्हा यशूेने हे ऐकल,े तवे्हा तो त्यास म्हणाला, “तझु्यामध्ये अजून
एका गो̌ीची कमी आह.े तझु्याजवळचे सवʧकाही िवकून ते गिरबांना वाट, म्हणजे स्वगाʧत तलुा धन
िमळेल. मग य.े माझ्यामागे चल.” २३पण जवे्हा त्या अिधकार्याने हे ऐकले तवे्हा तो फार दःुखी झाला,
कारण तो फार श्रीमंत होता. २४तो दःुखी झाला आहे हे जवे्हा यशूेने पािहले तवे्हा तो लोकांस म्हणाला,
“ज्यांच्याजवळ धनआह,े त्या लोकांचा दवेाच्या राज्यात प्रवशे होणे िकती कठीणआह!े २५होय,श्रीमंत
मनषु्याचे दवेाच्या राज्यात प्रवशे करणे यापे˟ ा उंटाने सईुच्या नाकातून जाणे सोपे आह.े” २६ नंतर ज्या
लोकांनी हे ऐकल,े ते म्हणाल,े “तर मग कोणाचे तारण होईल?” २७ तो म्हणाला, “ज्या गो̌ी मनषु्यांना
अशक्य आहते त्या दवेाला शक्य आहते.” २८ मग पते्र म्हणाला, “बघा, आमच्याकडे जे होत,े ते सवʧ
टाकून आम्ही तमुच्यामागे आलो आहोत.” २९ यशूेने त्यांना म्हटल,े “मी तमु्हास खरे सांगतो, दवेाच्या
राज्याकरता ज्याने आपले घर, पत्नी, भाऊ, आई-वडील िकंवा मलुबेाळ सोडली ३० त्यांना या काळी
पषु्कळ पटीने व यणेार्या यगुात सावʧकािलक जीवन िमळणार नाही असा कोणी नाही.”

यशूेचे आपल्या मतृ्यिुवषयीचे तीसरे भिवष्य
३१यशूेने िनवडलले्या बाराजणांना बाजूला घतेले आिण त्यांना म्हणाला, “ऐका! आपण वर य̕शलमे

शहरात जात आहोत आिण संदे̌ यांनी मनषु्याच्या पतु्रािवषयी जे काही िलिहले होते ते सवʧ पूणʧ होईल.
३२ म्हणजे त्यास परराष्ट्रीयांच्या स्वाधीन करतील, त्याची थ˵ा होईल, त्याची िनंदा करतील, त्याच्यावर
थुंकतील ३३ त्यास फटके मारतील, त्याचा जीव घतेीलआिण तो ितसर्या िदवशी पनु्हा उठेल.” ३४ त्याने
म्हटललेे काहीच िशष्यांना समजले नाही कारण हे वचन त्यांच्यापासून लपवून ठेवण्यात आले होते
आिण तो कोणत्या गो̌ीिवषयी बोलत आहे हे त्यांना माहीत नव्हत.े

यशूेचे एका आंधळ्याला दृ̌ ीदान
३५ यशूे यरीहोजवळ यते असतांना एक आंधळा रस्त्यावर बसून भीक मागत होता. ३६जवे्हा त्या

आंधळ्या मनषु्याने जवळून जाणार्या लोकांचा आवाज ऐकला तवे्हा त्याने िवचारल,े ही कशाची
गडबड चालली आह.े ३७ लोकांनी त्यास सांिगतल,े “नासरेथकर यशूे जवळून जात आह.े” ३८ तो
ओरडून म्हणाला, “अहो यशूे, दािवदाचे पतु्र माझ्यावर दया करा.” ३९जे पढेु चालले होते त्यांनी त्यास
शांत राहण्यास सांिगतल.े पण तो अजून मो̨ाने ओरडून म्हणाला, “दािवदाचे पतु्र माझ्यावर दया
करा!” ४० यशूे थांबला आिण त्याने आंधळ्याला स्वतःकडे आणण्याची आ˲ा केली, तो आंधळा
जवळ आल्यावर यशूेने त्यास िवचारल,े ४१ “मी तझु्यासाठी काय करावे म्हणून तझुी इच्छा आह?े तो
म्हणाला, प्रभू मला पनु्हा दृ̌ ी यावी.” ४२ यशूे त्यास म्हणाला, “तलुा दृ̌ ी यवेो, तझु्या िव̋ासाने तलुा
चांगले केले आह.े” ४३ताबडतोब त्यास िदसू लागले आिण तो दवेाचे गौरव करीत यशूेच्या मागे गलेा.
सवʧ लोकांनी हे पािहले आिण दवेाची स्ततुी केली.

१९
ज˜य

१ यशूेने यरीहोत प्रवशे केला आिण त्यामधून जात होता. २ तवे्हा पाहा, ज˜य नावाचा कोणीएक
मनषु्य होता, तो मखु्य जकातदार असून खूप श्रीमंत होता.

३ यशूे कोण आहे हे पाहण्याचा तो प्रयत्न करीत होता पण गदीर्मळेु त्याचे काही चालनेा, कारण तो
ठंेगणा होता. ४तवे्हा तो सवाʪच्या पढेु पळत गलेा आिण यशूेला पाहण्यासाठी एका उंबराच्या झाडावर
चढला कारण तो त्याच रस्त्याने पढेु जाणार होता. ५ मग यशूे त्यािठकाणी यतेाच दृ̌ ी वर क̝न
त्यास म्हणाला, “ज˜या, त्वरा क̝न खाली य,े कारण आज मला तझु्या घरी उतरायचे आह.े” ६तवे्हा
त्याने त्वरेने खाली उत̝न आनंदाने त्याचे आगत-स्वागत केल.े ७ हे पाहून सवʧ लोक कुरकुर क̝
लागले की, “पापी मनषु्याच्या घरी हा उतरायला गलेा आह.े” ८तवे्हा ज˜य उभा राहून प्रभूला म्हणाला,
“प्रभूजी, पाहा, मी आपले अध ेर् धन गिरबांस दतेो आिण मी अन्यायाने कोणाचे काही घतेले असले तर
ते चौपट परत करतो.” ९यशूे त्यास म्हणाला, “आज या घराचे तारण झाले आहे कारण हा मनषु्यसु̀ ा
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अब्राहामाचा मलुगा आह.े १०कारण मनषु्याचा पतु्र जे हरवललेे ते शोधण्यास आिण तारण्यास आला
आह.े”

मोहरांचा दृ̌ ांत
११ ते या गो̌ी ऐकत असता त्याने त्यास एक दाखलाही सांिगतला कारण तो य̕शलमे शहराजवळ

होता आिण दवेाचे राज्य आताच प्रकट होणार आहे असे त्यांना वाटत होत.े १२तो म्हणाला, “कोणीएक
उमराव, आपण राज्य िमळवून परत यावे या उ˿ेशाने दूरदशेी गलेा. १३ त्याने आपल्या दहा दासांना
बोलावले व त्यांना दहा नाणी दऊेन सांिगतल,े ‘मी यईेपय ʪत त्यावर व्यापार करा.’ १४ त्याच्या नगरचे
लोक त्याचा व्दषे करत म्हणून त्यांनी त्याच्या मागोमाग वकील पाठवून सांिगतल,े ‘̑ाने आमच्यावर
राज्य करावे अशी आमची इच्छा नाही.’ १५मग असे झाले िक, तो राज्य िमळवून पनु्हा परत आल्यावर
ज्यांना त्याने व्यापाराकिरता पसैा िदला होता, त्यावर िकती नफा झाला हे समजावे म्हणून दासांना
आ˲ा दऊेन त्यांना बोलावील.े १६ पिहला पढेु आला आिण म्हणाला, ‘धनी तमु्ही िदलले्या नाण्यावर
मी आणखी दहा नाणी िमळवली आहते.’ १७तवे्हा तो त्यास म्हणाला, ‘चांगल्या दासा, छान केलसे, तू
थोडक्यांिवषयी िव̋ासू झालास, म्हणून तू दहा नगरांवर अिधकारी होशील.’ १८ मग दसुरा आला व
म्हणाला, ‘धनी, तमुच्या पाच नाण्यांवर मी पाच नाणी आणखी िमळवली.’ १९आिण तो त्यास म्हणाला,
‘तू पाच नगरांवर अिधकारी असशील.’ २०मग आणखी एक दास आला आिण म्हणाला, ‘धनी, आपण
िदललेे नाणे मी हात̕मालात बांधून ठेवले होत.े २१आपण कठोर आहात, जे आपण ठेवले नाही, ते
आपण काढता आिण जे परेले नाही, ते कापता. म्हणून मला तमुची भीती वाटत होती,’ २२धनी त्यास
म्हणाला, ‘दु̌ दासा, तझु्याच शब्दांनी मी तझुा न्याय करतो. तलुा ठाऊक होते की मी कडक िशस्तीचा
मनषु्य आह.े मी जे िदले नाही ते घतेो आिण जे परेले नाही त्याची कापणी करतो, २३तर तू माझा पसैा
पढेीवर का ठेवला नाहीस? मग जवे्हा मी परत आलो असतो तवे्हा ते मला व्याजासह िमळाले असत.े’
२४ त्याच्याजवळ उभे राहणार्यांना तो म्हणाला, ‘त्याच्यापासून ते नाणे घ्या आिण ज्याच्याजवळ दहा
नाणी आहते, त्यास ̂ा.’ २५ते त्यास म्हणाल,े ‘धनी, त्याच्याजवळ दहा नाणी आहते.’ २६धन्याने उ˽र
िदल,े ‘मी तमु्हास सांगतो, ज्याच्याजवळ आह,े त्यास अिधक िदले जाईल आिण ज्याच्याजवळ नाही,
त्याच्याकडे जे काही असले तसेधु्दा काढून घतेले जाईल. २७ परंतु मी राज्य क̝ नये अशी इच्छा
करणार्यांचा माझ्या शतंू्रना यथेे आणा आिण माझ्यासमोर ठार मारा.’ ”

यशूेचा य̕शलमे शहरात जयोत्सवाने प्रवशे
२८यशूेने या गो̌ी सांिगतल्यावर तो वर य̕शलमे शहरापय ʪत गलेा. २९तो वर जातांना,जवे्हा तो जतूैन

डोगंर म्हटलले्या टकेडीनजीक असलले्या बथेफगे आिण बथेानीजवळ आला तवे्हा त्याने आपल्या
दोन िशष्यांना असे सांगून पाठवल,े ३०व म्हटल,े “तमुच्यासमोर असलले्या खे̩ ात जा. तमु्ही प्रवशे
करताच, ज्यावर कोणी बसले नाही असे िशंग̕ तमु्हास बांधललेे आढळेल. ते सोडून यथेे आणा.
३१जर तमु्हास कोणी िवचारले की, ‘तमु्ही ते का सोडता? तर म्हणा की, प्रभूला याची गरज आह.े’ ”
३२ ज्यांना पाठवले होत,े ते गलेे आिण त्याने सांिगतल्याप्रमाणे त्यास आढळल.े ३३ ते िशंग̕ सोडीत
असता त्याचा मालक त्यांना म्हणाला, “तमु्ही िशंग̕ का सोडता?” ३४ते म्हणाल,े “प्रभूला याची गरज
आह.े” ३५ त्यांनी ते यशूेकडे आणल.े त्यांनी आपले झगे िशंगरावर घातले आिण यशूेला त्याच्यावर
बसिवल.े ३६ यशूे रस्त्याव̕न जात असता लोक आपली वस्त्रे रस्त्यावर पसरीत होत.े ३७ तो जवे्हा
जतूैन डोगंराच्या उतरावर आला तवे्हा सवʧ िशष्यसमदुाय, त्यांनी जे चमत्कार पािहले होते त्याब˿ल
मो̨ा आनंदाने दवेाची स्ततुी क̝ लागला.

३८ ते म्हणाल,े “प्रभूच्या नावाने यणेारा राजा धन्यवािदत असो! स्वगाʧत शांती आिण ऊध्वʧलोकी
गौरव.” ३९जमावातीलकाही प̝शी यशूेला म्हणाल,े “गु̕ जी,आपल्या िशष्यांना गप्प राहण्यास सांगा.”
४० त्याने उ˽र िदल,े “मी तमु्हास सांगतो, जर ते शांत बसतील तर हे धोडें ओरडतील.”

य̕शलमे शहराकडे पाहून यशूेने केललेा िवलाप
४१ तो जवे्हा जवळ आला व त्याने शहर पािहल,े तवे्हा तो त्यासाठी रडला आिण म्हणाला,

४२ “कोणत्या गो̌ी तलुा शांती दतेील ते जर आज तू जाणून घतेले असते तर! परंतु आता त्या तझु्या
नजरेपासून लपवून ठेवण्यात आल्या आहते. ४३तझु्यावर असे िदवस यतेील की, तझुे शतू्र तझु्याभोवती
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कोट उभारतील. तलुा वढेतील आिण सवʧ बाजंूनी तलुा कोडंीत पकडतील. ४४ते तलुा, तझु्या मलुांना
तझु्या िभंतीच्या आत धळुीस िमळवतील व दगडावर दगड राहू दणेार नाही कारण तू दवेाचा तझु्याकडे
यणे्याचा समय तू ओळखला नाही.”

यशूे परमे̋ राच्या भवनाचे शिु̀करण करतो
४५ यशूेने परमे̋ राच्या भवनात प्रवशे केला व िवक्री करीत होते त्यांना बाहरे घालवू लागला.

४६आिण त्यांना म्हणाला, असे िलिहले आहे की, “माझे घर प्राथʧनचेे घर होईल, पण तमु्ही ते लटुा̕ची
गहुा केली आह.े”

४७ तो दररोज परमे̋ राच्या भवनात िशकवीत अस.े मखु्य याजक लोक, िनयमशास्त्राचे िश˟क,
लोकांचे पढुारी त्यास ठार मारण्याचा प्रयत्न करीत होत.े ४८ पण तसे करण्यासाठी त्यांना काही मागʧ
सापडत नव्हता कारण सवʧ लोक त्याचे मन लावून ऐकत असत.

२०
यशूेच्या अिधकारािवषयी संशय

१ एके िदवशी यशूे परमे̋ राच्या भवनात लोकांस िश˟ण दते असता व सवुाताʧ सांगत असता, मखु्य
याजक लोक, िनयमशास्त्राचे िश˟कआिण वडीलजन एकत्र वर त्याच्याकडे आल.े २ते त्यास म्हणाल,े
“कोणत्या अिधकाराने तू या गो̌ी करत आहसे हे आम्हास सांग, तलुा हा अिधकार कोणी िदला?”
३ तवे्हा त्याने त्यांना उ˽र िदल,े “मीसु̀ ा तमु्हास एक प्रश्न िवचारतो, तमु्ही मला सांगा. ४ योहानाचा
बाि̅स्मा स्वगाʧपासून होता की मनषु्यापासून होता?” ५ त्यांनी आपसात चचाʧ केली आिण एकमकेांना
म्हणाल,े “जर आपण स्वगाʧपासून म्हणाव,े तर तो म्हणले, ‘तर मग तमु्ही त्याच्यावर िव̋ास का ठेवला
नाही?’ ६पण जरआपण मनषु्यांकडून म्हणाव,े तर सवʧ लोकआपणास दगडमार करतील कारण त्यांची
खात्री आहे की, योहान हा एक संदे̌ ा होता.” ७ म्हणून, “तो कोणापासून होता हे आम्हास माहीत नाही.”
असे त्यांनी त्यास उ˽र िदल.े ८ मग यशूे त्यास म्हणाला, “मग मीही या गो̌ी कोणत्या अिधकाराने
करतो हे मीसु̀ ा तमु्हास सांगणार नाही.”

द्रा˟मळ्याचा दृ̌ ांत
९मग तो लोकांस हा दाखला सांगू लागला, “एका मनषु्याने द्रा˟मळा लावला व तो काही शतेकर्यांना

मोलाने दऊेन बर्याच िदवसांसाठी दूरदशेी गलेा. १० हंगामाच्या वळेी त्याने नोकराला शतेकर्यांकडे
पाठवल.े यासाठी की, त्यांनी द्रा˟मळ्यातील काही फळे ̂ािवत. पण शतेकर्यांनी त्या नोकराला
मारले व िरकाम्या हाताने परत पाठवल.े ११ नंतर त्याने दसुर्या नोकराला पाठवल,े पण त्यालासु̀ ा
त्यांनी मारल.े त्या नोकराला त्यांनी लज्जास्पद वागणूक िदली आिण िरकाम्या हाताने परत पाठवल.े
१२ तवे्हा त्याने ितसर्या नोकराला पाठवल.े पण त्यालाही त्यांनी जखमी क̝न बाहरे फेकून िदल.े
१३ द्रा˟मळ्याचा मालक म्हणाला, ‘मी काय क̝? मी माझा स्वतःचा िप्रय पतु्र पाठवतो. कदािचत ते
त्यास मान दतेील.’ १४पण जवे्हा शतेकर्यांनी मलुाला पािहल,े तवे्हा त्यांनी आपसात चचाʧ केली आिण
म्हणाल,े ‘हा तर वारस आह,े आपण त्यास ठार मा̝, म्हणजे वतन आपले होईल.’ १५ त्यांनी त्यास
द्रा˟मळ्याच्या बाहरे फेकले व ठार मारल.े तर मग द्रा˟मळ्याचा मालक काय करील? १६ तो यईेल
आिण त्या शतेकर्यांना ठार मारील व तो द्रा˟मळा दसुर्यांना सोपवून दईेल.” त्यांनी हे ऐकले तवे्हा
ते म्हणाल,े “असे कधीही न होवो.”

१७ यशूेने त्यांच्याकडे पािहले व म्हटल,े
“तर मग जो दगड बांधणार्यांनी नाकारला तोच कोनिशला झाला.
१८जो कोणी त्याच्यावर पडेल त्याचे तकुडे होतील परंतु ज्या कोणावर तो पडेल त्याचा चरुाडा होईल.”

कर दणे्याबाबत प्रश्न
१९ िनयमशास्त्राचे िश˟क आिण मखु्य याजक लोक यांनी त्याचवळेी त्यास अटक करण्याचा

प्रयत्न केला, पण त्यांना लोकांची भीती वाटत होती. त्यांना त्यास अटक करायचे होत,े कारण त्यांना
माहीत होते की, हा दाखला त्याने त्यांनाच उ˿ेशून सांिगतला होता. २०तवे्हा त्यांनी त्याच्यावर पाळत
ठेवली आिण त्यास बोलण्यांत ध̝न राज्यपालाच्या आिण अिधकाराच्या अधीन करावे म्हणून आपण
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प्रामािणक धािमʧक आहोत असे भासिवणारे हरे पाठवल.े २१ म्हणून त्या हरेांनी त्यास प्रश्न िवचारला. ते
म्हणाल,े “गु̕ जी,आम्हास माहीत आहे की,जे योग्य ते तमु्ही बोलता व िशकिवता आिण तमु्ही प˟पात
करीत नाही. तर सत्याने दवेाचा मागʧ िशकिवता. २२आम्ही कैसराला कर ̂ावा हे योग्य आहे िकंवा
नाही?” २३ ते धूतʧपणे आपल्याला फसवू पाहत आहते याची यशूेला कल्पना होती. म्हणून तो त्यांना
म्हणाला, “मला एक नाणे दाखवा. २४यावर कोणाची प्रितमा व लखे आह?े” ते म्हणाल,े “कैसराचा.”
२५तवे्हा तो त्यांना म्हणाला, “कैसराचे ते कैसराला आिण दवेाचे ते दवेाला ̂ा.” २६तवे्हा लोकांसमोर
तो जे काही बोलला त्यामध्ये त्यास धरणे त्यांना शक्य झाले नाही. त्याच्या उ˽राने ते आ̊यʧचिकत
झाले आिण िन̕˽र झाल.े

पनु̕त्थानिवषयक प्रश्न
२७मग पनु̕त्थान नाही असे म्हणणारे काही सदूकी त्याच्याकडे आल.े त्यांनी त्यास प्रश्न िवचारला.

ते म्हणाल,े २८ “गु̕ जी मोशनेे आमच्यासाठी िलहून ठेवले आहे की जर एखा̂ाचा भाऊ मरण पावला
व त्या भावाला पत्नी आहे पण मूल नाही, तर त्याच्या भावाने त्या िवधवशेी लग्न करावे आिण
भावासाठी त्यास मलुे व्हावीत. २९ सात भाऊ होत.े पिहल्या भावाने लग्न केले व तो मूल न होता
मरण पावला. ३० नंतर दसुर्या भावाने ितच्याशी लग्न केल.े ३१ नंतर ितसर्याने ितच्याशी लग्न केल.े
सातही भावांबरोबर तीच गो̌ घडली. कोणालाही मलुे न होता ते मरण पावल.े ३२ नंतर ती स्त्रीही
मरण पावली. ३३ तर मग पनु̕त्थानाच्या वळेी ती कोणाची पत्नी होईल? कारण त्या सातांनीही
ितच्याबरोबर लग्न केले होत.े” ३४ तवे्हा यशूे त्यांना म्हणाला, “या यगुातले लोक लग्न क̝न घतेात
व लग्न क̝न दतेात. ३५ परंतु जे लोक त्या यणेार्या यगुामध्ये व मतृांच्या पनु̕त्थानामध्ये भाग
घणे्यासाठी पात्र ठरतील, ते लग्न क̝न घणेार नाहीत आिण लग्न क̝न दणेार नाहीत ३६ आिण
ते मरणार नाहीत, कारण ते दवेदूतासारखे आहते. ते पनु̕त्थानाचे पतु्र असल्यामळेु ते दवेाचे पतु्रही
आहते. ३७जळत्या झडुुपािवषयी मोशनेे िलिहल,े तवे्हा त्याने परमे̋ रास ‘अब्राहामाचा दवे, इसहाकाचा
दवे आिण याकोबाचा दवे’ असे म्हणले व मरण पावललेसेु̀ ा उठवले जातात हे दाखवून िदल.े ३८दवे
मरण पावलले्यांचा नाही तर िजवंतांचा दवे आह.े सवʧ लोक जे त्याचे आहते ते िजवंत आहते.”
३९तवे्हा काही िनयमशास्त्राचे िश˟क म्हणाल,े “गु̕ जी, उ˽म बोललात.” ४०मग त्यास आणखी प्रश्न
िवचारण्याचे धाडस कोणी केले नाही.

िख्रस्त दावीदाचा पतु्र आहे काय?
४१ परंतु तो त्यांना म्हणाला, “िख्रस्त दावीदाचा पतु्र आहे असे ते कसे म्हणतात? ४२कारण दावीद

स्वतः स्तोत्राच्या पसु्तकात म्हणतो,
‘परमे̋ राने माझ्या प्रभूला सांिगतल,े
४३ मी तझु्या शतू्रला तझु्या पादासन करीत नाही तोपय ʪत
तू माझ्या उजवीकडे बस,’
४४अशा रीितने दावीद त्यास प्रभू म्हणतो, तर मग िख्रस्त दावीदाचा पतु्र कसा?”

शास्त्रासंबधाने िदललेा इशारा
४५सवʧ लोक हे ऐकत असतांना तो िशष्यांना म्हणाला, ४६ “िनयमशास्त्राच्या िश˟कांिवषयी सावध

असा, त्यांना लांब झगे घालून िफरणे आवडत,े त्यांना बाजारात नमस्कार घणे्यास, सभास्थानात
मह˾वाच्या आसनावर व मजेवानीच्या वळेी मानाच्या जागी बसणे आवडत.े ४७ ते िवधवांची घरे
खाऊन फस्त करतात आिण दखेाव्यासाठी लांब लांब प्राथʧना करतात. या मनषु्यांना अत्यंत वाईट
िश˟ा होईल.”

२१
िवधवचेे दोन पसैे

१ यशूेने दिृ̌ वर क̝न श्रीमंत लोकांस दानपटेीत दान टाकतांना पाहील.े २ त्याने एका गरीब
िवधवलेाही तांब्याची दोन नाणी म्हणजे एक दमडी टाकताना पािहल.े ३तवे्हा तो म्हणाला, “मी तमु्हास
खरे सांगतो, या गरीब िवधवनेे इतर सवाʪपे˟ ा अिधक टाकल.े ४कारण या सवाʪनी आपल्या भरपूर
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संप˽ीमधून काही भाग दान म्हणून टाकल.े परंतु िहने गरीब असूनही आपल्या उपजीिवकेतील सवʧच
टाकल.े”

य̕शलमे शहराचा िवध्वंस व यगुाची समा̅ी यािवषयी यशूेचे भिवष्य
५ िशष्यातील काहीजण परमे̋ राच्या भवनािवषयी असे बोलत होते की, “ते सुंदर दगडांनी आिण

अपʧणांनी सशुोिभत केले आह.े” यशूे म्हणाला, ६ “असे िदवस यतेील की, हे जे तमु्ही पाहता त्यांतून जो
पाडून टाकला जाणार नाही असा दगडावर दगड यथेे राहणार नाही.” ७ त्यांनी त्यास प्रश्न िवचारला,
“गु̕ जी या गो̌ी केव्हा घडतील? व या गो̌ी घडणार आहते यासंबंधी कोणते िचन्ह असले?” ८यशूे
म्हणाला, “तमु्हास कोणी फसवू नये म्हणून सावध राहा कारण माझ्या नावाने पषु्कळ यतेील आिण
‘तो मी आह’े असे म्हणतील आिण ते म्हणतील, ‘वळे जवळ आली आह.े त्यांच्यामागे जाऊ नका!’
९जवे्हा तमु्ही लढाया व दंगे यािवषयी ऐकाल तवे्हा घाब̕ नका कारण या गो̌ी घडल्याच पािहजते.
पण एव̪ात शवेट होणार नाही.” १०मग तो त्यांना म्हणाला, “एक राष्ट्र दसुर्या राष्ट्रावर उठेल, एक
राज्य दसुर्या राज्यावर उठेल. ११ मोठे भूकंप होतील, दषु्काळ पडतील आिण वगेवगेळ्या िठकाणी
पीडा उद्भवतील, िभतीदायक घटना घडतील आिण आकाशात मोठी िचन्हे घडतील. १२ परंतु हे
सवʧ होण्यापूवीर् ते तमुच्यावर हात टाकतील आिण तमुचा छळ करतील. चौकशीसाठी ते तमु्हास
सभास्थानासमोर उभे करतील आिण तु̕ ं गात टाकतील. माझ्या नावासाठी ते तमु्हास राजे व राज्यपाल
यांच्यासमोर नतेील. १३यामळेु तमु्हास माझ्यािवषयी सा˟ दणे्याची संधी िमळेल. १४तवे्हा उ˽र कसे
̂ावे यािवषयी आधीच िवचार करायचा नाही अशी मनाची तयारी करा, १५कारण मी तमु्हास असे
शब्द व अशी बु̀ ी दईेन की ज्यामळेु त्यांना तमुचा िवरोध करायला िकंवा तमुच्यािव̕ध्द बोलायला
मळुीच जमणार नाही. १६ परंतु आईवडील, भाऊ, नातवेाईक आिण िमत्र तमुचा िव̋ासघात करतील
आिण तमु्हापकैी काही जणांना ठार मारतील. १७माझ्या नावामळेु सवʧजण तमुचा व्दषे करतील. १८परंतु
तमुच्या डोक्यावरील एक केसही नाहीसा होणार नाही. १९तमु्ही आपल्या धीराने आपले जीव िमळवून
घ्याल.

२० तमु्ही जवे्हा य̕शलमे शहरास सनै्यानी वढेा घातललेा पाहाल, तवे्हा तमु्हास कळून यईेल की,
ितचा नाश होण्याची वळे आली आह.े २१ जे यहूदीया प्रांतात आहते त्यांनी डोगंरांमध्ये पळून गलेे
पािहज.े जे रानात आहते त्यांनी शहरात जाऊ नय.े २२ ज्या सवʧ गो̌ी िलिहलले्या आहते त्या पूणʧ
होण्यासाठी हे िश˟चेे िदवस आहते. २३ त्यािदवसात ज्या गरोदर िस्त्रया आहते व ज्या बाळाचे पोषण
करणार्या िस्त्रया आहते, त्यांच्यासाठी ते िकती भयंकर होईल. अशा िस्त्रयांची खरोखर ददुʧशा होईल
कारण दशेावर मोठे संकट यईेल आिण लोकांवर क्रोध यईेल. २४ते तरवारीच्या धारेने पडतील आिण
त्यांना कैद क̝न राष्ट्रांत नतेीलआिण परराष्ट्रीय लोकांचा काळ संपपेय ʪत परराष्ट्रीय य̕शलमे शहरास
पायाखाली तडुवतील.

२५ सूयʧ, चंद्र, तारे यांच्यात िचन्हे होतील, पथृ्वीवरील राष्ट्रे हतबल होतील व समदु्राच्या गजʧणार्या
लाटांनी ते घाब̕न जातील. २६ भीतीमळेु व जगावर कोसळणार्या गो̌ीचंी वाट पाहण्याने मनषु्य
मरणोन्मखु होतील व आकाशातील बळे डळमळतील. २७ नंतर ते मनषु्याच्या पतु्राला सामथ्याʧने आिण
वभैवाने ढगांत यतेाना पाहतील. २८परंतु या गो̌ी घडण्यास आरंभ होईल, तवे्हा सरळ उभे राहा आिण
तमुचे डोके वर करा, कारण तमुच्या सटुकेची वळे जवळ यते आह.े”

जागतृीची आवश्यकता
२९ नंतर त्याने त्यास एक दाखला सांिगतला, अंिजराचे झाड व इतर दसुर्या झाडांकडे पाहा. ३० त्यांना

पालवी यऊे लागली की, तमुचे तमु्हीच समजता की, उन्हाळा अगदी जवळआलाआह.े ३१ त्याचप्रमाणे
या गो̌ी घडताना तमु्ही पाहाल तवे्हा ओळखा की दवेाचे राज्य जवळ आले आह.े ३२मी तमु्हास खरे
सांगतो की, या सवʧ गो̌ी घडून यईेपय ʪत ही िपढी नाहीशी होणार नाही. ३३आकाश व पथृ्वी नाहीशी
होतील पण माझी वचने मळुीच नाहीशी होणार नाही.

३४ परंतु तमु्ही स्वतःला सांभाळा, दा̕बाजी आिण अधाशीपणा व या ह̈ीच्या जीवनासंबंधीच्या
िचंता यांनी तमुची अंतःकरणे भारावून जाऊ नय,े तो िदवस पाशासारखा अकस्मात तमुच्यावर यईेल.
३५खरोखर, तो पथृ्वीवर असणार्या सवʧ लोकांवर यईेल. ३६ यास्तव तमु्ही या सवʧ होणार्या गो̌ी
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चकुवायला व मनषु्याच्या पतु्रासमोर उभे राहायला सबळ असावे म्हणून सवʧ प्रसंगी प्राथʧना करीत
जागे राहा.

३७ प्रत्यके िदवशी तो परमे̋ राच्या भवनात िश˟ण दते असे आिण रात्री मात्र तो जतूैनाचा डोगंर
म्हटलले्या टकेडीवर राहत अस.े ३८सवʧ लोक भवनात जाण्यासाठी व त्याचे ऐकण्यासाठी पहाटसे
उठून त्याच्याकडे यते असत.

२२
यहूदाने केललेा िव̋ासघात

१ नंतर बखेमीर भाकरीचा सण ज्याला वल्हांडण म्हणतात, तो जवळ आला. २ मखु्य याजक लोक
आिण िनयमशास्त्राचे िश˟क, यशूेला कसे मारता यईेल या बाबतीत चचाʧ करीत होते कारण त्यांना
लोकांची भीती वाटत होती.

३तवे्हा बारा प्रिेषतांपकैी एकात, म्हणजे यहूदात इस्कयोर्तामध्ये सतैान िशरला. ४यहूदा मखु्य याजक
लोक व परमे̋ राच्या भवनाचे अिधकारी यांच्याकडे गलेा आिण त्यांच्या हाती यशूेला कसे ध̕न दतेा
यईेल यािवषयीची बोलणी केली. ५ त्यांना फार आनंद झाला व त्यांनी त्यास पसैे दणे्याचे मान्य केल.े
६ म्हणून त्याने संमती दशʧिवली आिण तो यशूेला गदीर् नसले तवे्हा ध̕न त्यांच्या हाती दणे्याची संधी
शोधू लागला.

शवेटल्या भोजनाची तयारी
७ बखेमीर भाकरीचा सण, ज्या िदवशी वल्हांडणाचे कोक̕ मारावयाचे तो िदवस आला. ८ तवे्हा

त्याने पते्र व योहान यांना सांगून पाठवले की, “जा आिण आपणासाठी वल्हांडण सणाचे भोजन तयार
करा म्हणजे आपण ते खाऊ.” ९ पते्र व योहान यशूेला म्हणाल,े “आम्ही त्याची तयारी कोठे करावी
अशी तमुची इच्छा आह?े” १० तो त्यांना म्हणाला, “तमु्ही नगरात प्रवशे कराल तवे्हा पाण्याचे भांडे
घऊेन जाणारा एक मनषु्य तमु्हास भटेले. तो ज्या घरात जाईल तथेे जा. ११आिण त्या घरमालकास
सांगा, ‘गु̕ जीनंी तमु्हास िवचारले आहे की, माझ्या िशष्यांसह वल्हांडण सणाचे भोजन करता यईेल
ती पाहणु्यांची खोली कोठे आह?े’ १२तो मनषु्य तमु्हास माडीवरील सजिवललेी खोली दाखवील तथेे
तयारी करा.” १३तवे्हा पते्र व योहान तथूेन िनघाल.े जसे यशूेने सांिगतले तसचे सवʧ घडले तवे्हा त्यांनी
वल्हांडणाच्या भोजनाची तयारी केली.

शवेटले भोजन
१४ वळे झाली तवे्हा यशूे त्याच्या प्रिेषतांसह भोजनास बसला. १५ तो त्यांना म्हणाला, “मी दःुख

भोगण्यापूवीर् तमुच्याबरोबर वल्हांडण सणाचे भोजन घ्यावे अशी माझी फार इच्छा होती. १६कारण मी
तमु्हास सांगतो की, दवेाच्या राज्यात हे पिरपूणʧ होईपय ʪत मी पनु्हा हे भोजन करणार नाही.” १७ नंतर
यशूेने पलेा घऊेन व उपकारस्ततुी क̝न तो म्हणाला, “हा घ्या आिण आपसात याची वाटणी करा.
१८कारण मी तमु्हास सांगतो की, दवेाचे राज्य यईेपय ʪत यापढेु मी द्रा˟ारस घणेार नाही.” १९ नंतर त्याने
भाकर घऊेन व उपकारस्ततुी क̝न ती मोडली आिण त्यांना दऊेन म्हटल,े “हे माझे शरीर आहे जे
तमु्हासाठी िदले जात आह.े माझ्या आठवणीसाठी हे करा.” २० त्याचप्रमाणे त्यांचे भोजन झाल्यावर
त्याने प्याला घतेलाआिण म्हणाला, “हा प्याला माझ्या र˞ात नवा करारआह,ेजो तमुच्यासाठीओतला
जात आह.े २१परंतु पाहा! माझा िव̋ासघात करणार्याचा हात माझ्याबरोबरच मजेावर आह.े २२कारण
मनषु्याचा पतु्र ठरल्याप्रमाणे जातो खरा पण ज्याच्या हातून तो ध̝न िदला जातो त्या मनषु्याची केवढी
ददुʧशा होणार.” २३आिण ते आपापसात एकमकेाला प्रश्न िवचा̕ लागल,े “हे करणारा आपणापकैी
कोण असावा?”

खरा मोठेपणा
२४ तसचे, त्यांच्यामध्ये अशासंबंधी वाद िनमाʧण झाला की, त्यांच्यामध्ये सवाʪत मोठा कोण आह.े

२५ तवे्हा त्याने त्यांना म्हटल,े “परराष्ट्रीयांचे राजे त्यांच्यावर प्रभूत्व करतात आिण जे त्यांच्यावर
अिधकार गाजवतात त्यांना ते परोपकारी असे वाटतात. २६परंतु तमु्ही तसे नाही. त्याऐवजी तमुच्यातील
सवाʪत मोठा असलले्याने सवाʪत लहान व्हावे व जो अिधकारी आहे त्याने सवेक व्हाव.े २७तवे्हा मोठा
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कोण जो मजेावर बसतो तो की जो सवेा करतो तो? जो मजेावर बसतो तो नाही का? परंतु मी तमु्हामध्ये
सवेा करणार्यासारखा आह.े २८ परंतु माझ्या परी˟मेध्ये माझ्या पाठीशी उभे रािहललेे असे तमु्हीच
आहात. २९ ज्याप्रमाणे माझ्या िपत्याने माझी िनयिु˞ केली तशी मी तमुची िनयिु˞ राज्यावर करतो.
३० म्हणून तमु्ही माझ्या राज्यात माझ्या मजेावर खावे व प्यावे आिण आसनावर बसून इस्राएलाच्या
बारा वंशाचा न्याय करावा.

पते्र आपणांस नाकारील हे यशूे आधीच सांगून ठेवतो
३१ िशमोना, िशमोना, ऐक! सतैानाने तमु्हास गव्हासारखे चाळावे म्हणून मािगतले आह.े ३२ परंतु

िशमोना, तझुा िव̋ास ढळू नय,े म्हणून मी तझु्यासाठी प्राथʧना केली आहे आिण तू पनु्हा माझ्याकडे
वळलास म्हणजे तझु्या भावांस िस्थर कर.” ३३परंतु िशमोन पते्र त्यास म्हणाला, “प्रभू, मी तझु्याबरोबर
तु̕ ं गात जाण्यासाठी व मरण्यासाठी तयार आह.े” ३४पण यशूे म्हणाला, “पते्रा, मी तलुा सांगतो, तू मला
ओळखतोस हे तीन वळेा नाकारशील तोपय ʪत आज कोबंडा आरवणार नाही.”

३५यशूे िशष्यांना म्हणाला, “जवे्हा मी तमु्हास थलैी, िपशवी व वहाणांिशवाय पाठवल,े तवे्हा तमु्हास
काही कमी पडले का?” ते म्हणाल,े “काहीही नाही.” ३६तो त्यांना म्हणाला, “पण आता, ज्याच्याजवळ
थलैी आहे त्याने ती घ्यावी व त्याने िपशवीसु̀ ा घ्यावी आिण ज्याच्याजवळ तलवार नाही त्याने
आपला झगा िवकावा आिण ती िवकत घ्यावी. ३७मी तमु्हास सांगतो, तो अपराध्यांत गणललेा होता,
असा जो शास्त्रलखे आहे तो माझ्याठायी पूणʧ झाला पािहजे कारण माझ्या िवषयीच्या गो̌ी पूणʧ होत
आहते.” ३८ते म्हणाल,े “प्रभू, पहा, यथेे दोन तरवारी आहते.” तो त्यांना म्हणाला, “तवेढे परेु!”

गथेशमेाने बागते यशूे
३९मग तो िनघून आपल्या रीतीप्रमाणे जतूैनाच्या डोगंराकडे गलेा व िशष्यही त्याच्या मागोमाग गले.े

४० तवे्हा त्यािठकाणी आल्यावर त्याने त्यांना म्हटल,े “तमु्ही परी˟ते पडू नये म्हणून प्राथʧना करा.”
४१ तो त्यांच्यापासून दगडाच्या टप्प्याइतका दूर गले्यानंतर त्याने गडुघे टकेले आिण अशी प्राथʧना
केली, ४२ “िपत्या, जर तझुी इच्छा असले तर हा प्याला माझ्यापासून दूर कर. तरी माझ्या इच्छेप्रमाणे
नाही तर तझु्या इच्छेप्रमाणे होऊ द.े” ४३ स्वगाʧतून एक दवेदूत आला व तो त्यास सामथ्यʧ दते रािहला
४४ द:ुखाने ग्रासललेा असतांना त्याने अिधक कळकळीने प्राथʧना केली आिण त्याचा घाम र˞ाच्या
थेबंासारखा जिमनीवर पडत होता. ४५आिण जवे्हा प्राथʧना क̝न तो उठला आिण िशष्यांकडे आला
तो पहा ते िख̄ झाल्यामळेु झोपी गलेलेे त्यास आढळल.े ४६ तो त्यांना म्हणाला, “तमु्ही का झोपत
आहात? उठा आिण परी˟ते पडू नये म्हणून प्राथʧना करा.”

यशूेला अटक
४७ तो बोलत असतांनाच लोकांचा जमाव आला व बारा िशष्यातील यहूदा इस्कयोर्त म्हटललेा

एकजण त्यांच्यापढेु चालत होता. यशूेचे चुंबन घणे्यासाठी तो त्याच्याजवळ आला. ४८परंतु यशूे त्यास
म्हणाला, “यहूदा, चुंबन घऊेन मनषु्याच्या पतु्राचा िव̋ासघात करतोस काय?” ४९ त्याच्याभोवती जे
होते ते काय होणार हे ओळखून त्यास म्हणाल,े “प्रभू,आम्ही तलवार चालवावी काय?” ५० त्यांच्यापकैी
एकाने महायाजकाच्या नोकरावर वार केला आिण त्याचा उजवा कान कापला. ५१ यशूेने उ˽र िदल,े
“हे परेुसे असू ̂ा.” आिण त्याने त्याच्या कानाला स्पशʧ केला व त्यास बरे केल.े ५२ नंतर यशूे मखु्य
याजक लोक, परमे̋ राच्या भवनाचे मखु्य अिधकारी आिण वडील जे त्याच्यावर चालून आले होत,े
त्यांना म्हणाला, “तमु्ही तलवारी आिण सोटे घऊेन माझ्यावर चालून आलात, जसा काय मी लटुा̕
आह.े ५३ मी तर तमु्हाबरोबर दररोज परमे̋ राच्या भवनात असे आिण तमु्ही माझ्यावर हात टाकला
नाही. परंतु ही तमुची वळे आिण अंधाराची स˽ा आह.े”

पते्र यशूेला नाकारतो
५४ त्यांनी त्यास अटक केली व ते त्यास महायाजकाच्या घरी घऊेन गले.े पते्र दु̝ न त्यांच्यामागे

चालला. ५५ त्यांनी अंगणाच्या मध्यभागी िवस्तव पटेिवला आिण त्याच्याभोवती बसले व पते्रही
त्यांच्यात बसला. ५६ तवे्हा कोणाएका दासीने तथेे त्यास िवस्तवाच्या उजडेात बसललेे पािहल.े ितने
त्याच्याकडे िनरखून पािहले आिण ती म्हणाली, “हा मनषु्यही त्याच्याबरोबर होता.” ५७पते्र ते नाका̕न
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म्हणाला, “बाई, मी त्यास ओळखत नाही.” ५८थो̩ा वळेानंतर दसुर्या मनषु्याने त्यास पािहले आिण
म्हणाला, “तू सु̀ ा त्यांच्यापकैी एकआहसे!” पण पते्र म्हणाला, “गहृस्था, मी नाही!” ५९ नंतर समुारे एक
तास झाल्यावर आणखी एकजण ठामपणे म्हणाला, “खात्रीने हा मनषु्यसु̀ ा त्याच्याबरोबर होता,कारण
हा गालील प्रांताचा आह.े” ६०परंतु पते्र म्हणाला, “गहृस्था तू काय बोलतोस ते मला कळत नाही!” तो
बोलत असतांना त्याच ˟णी कोबंडा आरवला. ६१आिण प्रभूने वळून पते्राकडे पािहले तवे्हा पते्राला
प्रभूने उ˰ािरललेे वाक्य आठवल,े “आज कोबंडा आरवण्यापूवीर् तू तीन वळेा मला नाकारशील,” असे
सांिगतललेे त्यास आठवल.े ६२मग तो बाहरे जाऊन मो̨ा दःुखाने रडला.

६३ यशूेवर पहारा दणेार्या लोकांनी त्याचा उपहास करायला व त्यास मारायला सु̕ वात केली.
६४ त्यांनी त्याचे डोळे बांधले व त्यास प्रश्न िवचा̕ लागल.े ते म्हणाल,े “ओळख बघू! तलुा कोणी
मारल?े” ६५आिण ते त्याची िनंदा करण्यासाठी आणखी पषु्कळ काही बोलल.े

मखु्य याजकांपढेु यशूे
६६ िदवस उगवला तवे्हा वडील लोकांची म्हणजे त्यामध्ये दोन्ही प्रकारचे लोक, मखु्य याजक लोक

व िनयमशास्त्राचे िश˟क यांची सभा भरली आिण ते त्यास त्यांच्या सभते घऊेन गले.े ६७ ते म्हणाल,े
“जर तू िख्रस्त आहसे तर आम्हास सांग” यशूे त्यांना म्हणाला, जरी “मी तमु्हास सांिगतले तरी तमु्ही
माझ्यावर िव̋ास ठेवणार नाही. ६८आिण जरी मी तमु्हास प्रश्न िवचारला तरी तमु्ही उ˽र दणेार नाही.
६९पण आतापासून मनषु्याचा पतु्र सवʧसमथʧ दवेाच्या उजवीकडे बसललेा असले.” ७०ते सवʧ म्हणाल,े
तर मग तू दवेाचा पतु्र आहसे काय? त्याने त्यांना उ˽र िदल,े “तमु्ही म्हणता की, मी आह.े” ७१ मग ते
म्हणाल,े “आता आपल्याला आणखी सा˟ीची काय गरज आह?े आपण स्वतः त्याच्या तोडंचे शब्द
ऐकले आहते.”

२३
रोमी सभुदेार िपलात याच्यापढेु यशूे

१ मग त्यांचा सवʧ समदुाय उठला व त्यांनी यशूेला िपलाताकडे नले.े २ व ते त्याच्यावर आरोप
क̝ लागल.े ते म्हणाल,े “आम्ही या मनषु्यास लोकांची िदशाभूल करताना पकडल.े तो कैसराला
कर दणे्यासाठी िवरोध करतो आिण म्हणतो की, तो स्वतः िख्रस्त, एक राजा आह.े” ३ मग िपलाताने
यशूेला िवचारल,े तू यहू̂ांचा राजा आहसे काय? यशूे म्हणाला, “आपण म्हणता तसचे.” ४मग िपलात
मखु्य याजकांना आिण जमावाला म्हणाला, या मनषु्यावर दोष ठेवण्यास मला काही कारण आढळत
नाही. ५पण त्यांनी आग्रह धरला. ते म्हणाल,े “यहूदीया प्रांतातील सवʧ लोकांस तो आपल्या िशकवणीने
िचथािवत आह,े त्याने गालील प्रांतापासून सु̕ वात केली आिण यथेपय ʪत आला आह.े”

हरेोद पढेु यशूे
६ िपलाताने हे ऐकल,े तवे्हा त्याने िवचारले की, “हा मनषु्य गालील प्रांताचा आहे काय?” ७जवे्हा

त्यास समजले की, यशूे हरेोदाच्या अिधकाराखाली यतेो, तवे्हा त्याने त्यास हरेोदाकडे पाठवल.े तो
त्यािदवसात य̕शलमे शहरामध्यचे होता. ८ हरेोदाने यशूेला पािहले तवे्हा त्यास फार आनंद झाला,
कारण त्याने त्याजिवषयी ऐकले होते व त्यास असे वाटत होते की, तो एखादा चमत्कार करील व
आपल्याला तो बघायला िमळेल अशी आशा त्यास होती. ९ त्याने यशूेला अनके प्रश्न िवचारल,े पण
यशूेने त्यास उ˽र िदले नाही. १० मखु्य याजक लोक आिण िनयमशास्त्राचे िश˟क तथेे उभे राहून
त्याच्यािव̕ध्द जोरदारपणे आरोप करीत होत.े ११ हरेोदाने त्याच्या िशपायांसह यशूेला अपमानास्पद
वागणूक िदली, त्याची थ˵ा केली. त्यांनी त्याच्यावर एक तलम झगा घातला व त्यास िपलाताकडे
परत पाठवल.े १२ त्याच िदवशी हरेोद आिण िपलात एकमकेांचे िमत्र बनले त्यापवुीर् ते एकमकेांचे वरैी
होत.े

िपलात, बरब्बा व यशूे
१३ िपलाताने मखु्य याजक लोक, पढुारी आिण लोकांस एकत्र बोलावल.े १४ “हा मनषु्य लोकांस

िफतवणारा म्हणून याला तमु्ही माझ्याकडे आणल;े आिण पहा, ज्या गो̌ीचंा आरोप तमु्ही याच्यावर
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ठेवता त्यासंबंधी मी तमुच्यासम˟ चौकशी केल्यावर मला या मनषु्याकडे काहीही दोष सापडला नाही.
१५ हरेोदालाही आरोपािवषयी काहीही आधार सापडला नाही कारण त्याने त्यास परत आमच्याकडे
आणले आह.े तमु्हीही पाहू शकता की, मरणाची िश˟ा दणे्यास योग्य असे त्याने काहीही केललेे नाही.
१६ म्हणून मी याला फटके मा̝न सोडून दतेो.” १७कारण त्यास त्या सणात त्यांच्याकिरता एकाला
सोडावे लागत अस.े

१८ पण ते सवʧ एकत्र मो̨ाने ओरडल,े “या मनषु्यास ठार करा! आिण आम्हासाठी बरब्बाला
सोडा!” १९बरब्बाने शहरात खळबळ माजवली होती. त्याने काही लोकांस ठारही केले होत,े त्यामळेु
त्यास तु̕ ं गात टाकले होत.े २०मग िपलात यशूेला सोडण्याची इच्छा ध̝न िफ̝न त्यांच्याशी बोलला.
२१ पण ते ओरडतच रािहल,े “त्याला वधस्तंभावर िखळा, त्यास वधस्तंभावर िखळा!” २२ िपलात
ितसर्यांदा त्यांना म्हणाला, “का? या मनषु्याने असा कोणता गनु्हा केला आह?े मरणाची िश˟ा
दणे्यायोग्य असे मला याच्यािव̀̕ काहीही आढळले नाही. यास्तव मी याला फटक्याची िश˟ा सांगून
सोडून दतेो.” २३ पण याला वधस्तंभावर िखळाच असा त्यांनी मो̨ाने ओरडून आग्रह चालिवला
आिण त्यांच्या ओरडण्याला यश आल.े २४तवे्हा िपलाताने त्यांच्या मागण्याप्रमाणे व्हावे असे ठरवल.े
२५जो मनषु्य दंगा आिण खून यासाठी तु̕ ं गात टाकला गलेा होता व ज्याची त्यांनी मागणी केली होती
त्यास त्याने सोडून िदल.े िपलाताने त्यांच्या इच्छेप्रमाणे करण्यासाठी यशूेला त्यांच्या हाती िदल.े

यशूेला वधस्तंभावर िखळतात
२६ ते त्यास घऊेन जात असताना, कुरेनकेर िशमोन नावाचा कोणीएक शतेाव̝न यते होता त्यांनी

त्यास धरले व त्याने यशूेच्या मागे चालून वधस्तंभ वाहावा म्हणून तो त्याच्यावर ठेवला. २७लोकांचा
व िस्त्रयांचा मोठा समदुाय त्याच्यामागे चालला, त्या िस्त्रया त्याच्यासाठी ऊर बडवून शोक करीत
होत्या. २८यशूे त्यांच्याकडे वळून म्हणाला, “य̕शलमेच्या कन्यांनो, माझ्यासाठी रडू नका, तरआपल्या
स्वतःसाठी आिण आपल्या मलुांबाळांसाठी रडा. २९ कारण असे िदवस यते आहते, जवे्हा लोक
म्हणतील, धन्य त्या िस्त्रया ज्या वांझ आहते आिण धन्य ती गभाʧशय,े ज्यांनी जन्मिदले नाहीत व धन्य
ती स्तन,े ज्यांनी कधी पाजले नाही. ३०तवे्हा ‘ते पवʧतास म्हणतील,आम्हावर पडा आिण ते टके̩ांस
म्हणतील. आम्हास झाका’ ३१ओल्या झाडाला असे करतात तर वाळलले्यांचे काय?”

३२आिण दसुरे दोघे जण अपराधी होते त्यांनाही त्यांनी त्याच्याबरोबर िजवे मारण्यास नले.े ३३आिण
जवे्हा ते गनु्हगेारांसमवते “कवटी” म्हटलले्या िठकाणी आल,े तथेे त्यांनी त्यास व त्या अपराध्यांस,
एकाला त्याच्या उजवीकडे व एकाला डावीकडे असे वधस्तंभावर िखळल.े ३४ नंतर यशूे म्हणाला, “हे
िपत्या, त्यांची ˟मा कर, कारण ते काय करतात हे त्यांना समजत नाही.” त्यांनी िच˹्या टाकून त्याचे
कपडे वाटून घतेल.े ३५लोक तथेे पाहात उभे होते आिण पढुारी थ˵ा क̝न म्हणाल,े त्याने दसुर्यांना
वाचवल,ेजर तो िख्रस्त, दवेाचा िनवडललेा असले तर त्याने स्वतःला वाचवाव!े ३६ िशपायांनीही त्याची
थ˵ा केली. ते त्याच्याकडे आले आिण त्यांनी त्यास आंब िदली. ३७आिण ते म्हणाल,े “जर तू यहू̂ांचा
राजा आहसे तर स्वतःला वाचव!”

३८ त्याच्यावर असे िलिहले होते “हा यहूदी लोकांचा राजा आह.े”
३९तथेे िखळलले्या एका गनु्हगेाराने त्याची िनंदा केली. तो म्हणाला, तू िख्रस्त नाहीस काय? स्वतःला

व आम्हासही वाचव! ४०पण दसुर्या गनु्हगेाराने त्यास दटावले आिण म्हणाला, “तलुा दवेाचे भय नाही
का? तलुाही तीच िश˟ा झाली आह.े ४१ पण आपली िश˟ा योग्य आहे कारण आपण जे केले त्याचे
योग्य फळ आपणास िमळत आह.े पण या मनषु्याने काहीही अयोग्य केले नाही.” ४२ नंतर तो म्हणाला,
“यशूे, तू आपल्या राज्यात यशेील तवे्हा माझी आठवण कर.” ४३ यशूे त्यास म्हणाला, “मी तलुा खरे
सांगतो, आज तू मजबरोबर सखुलोकात असशील.”

यशूेचा मतृ्यु
४४ त्यावळेी जवळ जवळ दपुारचे बारा वाजले होते आिण तीन वाजपेय ʪत सवʧ प्रदशेावर अंधार

पडला. त्यादरम्यान सूयʧ प्रकाशला नाही. ४५आिण परमे̋ राच्या भवनातील पडदा मधोमध फाटला
आिण त्याचे दोन भाग झाल.े ४६ यशूे मो̨ा आवाजात ओरडला, “िपत्या, मी आपला आत्मा तझु्या
हाती सोपवून दतेो.” असे बोलून त्याने प्राण सोडून िदला. ४७जवे्हा रोमी शताधीपतीने काय घडले ते
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पािहले तवे्हा त्याने दवेाचे गौरव केले आिण म्हणाला, “खरोखर हा नीितमान मनषु्य होता.” ४८हे दषृ्य
पाहण्यासाठी जमलले्या लोकांनी घडलले्या गो̌ी पािहल्या, तवे्हा ते छाती बडवीत परत गले.े ४९परंतु
त्याच्या ओळखीचे सवʧजण हे पाहण्यासाठी दूर उभे रािहल.े त्यामध्ये गालील प्रांताहून त्याच्यामागे
आलले्या िस्त्रयाही होत्या.

यशूेची उ˽रिक्रया
५०तथेे योसफे नावाचा एक मनषु्य होता. तो यहूदी सभचेा सभासद व चांगला आिण नीितमान मनषु्य

होता. ५१ त्याने त्याच्या कामाला व िवचारला संमती िदली नव्हती. तो यहूदीया प्रांतातील अिरमथाई
नगराचा होता. तो दवेाच्या राज्याची वाट पाहत होता. ५२ हा मनषु्य िपलाताकडे गलेा आिण त्याने
यशूेचे शरीर मािगतल.े ५३ ते त्याने वधस्तंभाव̕न खाली काढले आिण तागाच्या वस्त्रात गुंडाळल.े
नंतर ते खडकात खोदलले्या कबरेत ठेवल.े ही कबर अशी होती की, िजच्यात तोपय ʪत कोणालाही
ठेवले नव्हत.े ५४ तो तयारीचा िदवस होता आिण शब्बाथ सु̕ होणार होता. ५५ गालील प्रांताहून
यशूेबरोबर आलले्या िस्त्रया योसफेाच्या मागे गले्या. त्यांनी ती कबर व ितच्यामध्ये ते शरीर कसे ठेवले
ते पािहल.े ५६ नंतर त्या घरी गले्या व त्यांनी सगंुधी मसाले आिण लपे तयार केला. शब्बाथ िदवशी
त्यांनी आ˲पे्रमाणे िवसावा घतेला.

२४
प्रभू यशूेचे पनु̕त्थान

१आठव̩ाच्या पिहल्या िदवशी त्या िस्त्रया अगदी पहाटसे कबरेकडे आल्या आिण त्यांनी स्वतः
तयार केललेे सगंुधी मसाले आणल.े २ त्यांना धोडं कबरेव̕न लोटललेा आढळला. ३ त्या आत
गले्या, परंतु त्यांना प्रभू यशूेचे शरीर सापडले नाही. ४यामळेु त्या अवाक झाल्या असतानाच, अचानक
लखलखीत कपडे घातललेे दोन पु̝ ष त्यांच्या बाजूला उभे रािहल.े ५ तवे्हा अितशय भयभीत होऊन
त्यांनी आपले चहेरे जिमनीकडे केली असता ते त्यांना म्हणाल,ेजो िजवंत आहे त्याचा शोध तमु्ही मरण
पावलले्यांमध्ये का करता? ६तो यथेे नाही; तो उठला आह!े तो गालील प्रांतात असताना त्याने तमु्हास
काय सांिगतले याची आठवण करा. ७ते असे की, मनषु्याच्या पतु्राला ध̕न पापी लोकांच्या हाती ̂ाव,े
त्यास वधस्तंभावर िखळावे आिण ितसर्या िदवशी त्याने उठाव.े ८ नंतर िस्त्रयांना यशूेच्या शब्दाची
आठवण झाली. ९ त्या कबरेपासून परतल्या आिण त्यांनी या सवʧ गो̌ीचंे वतʧमान अकरा प्रिेषतांना
व इतर सवाʪना सांिगतल.े १० त्या िस्त्रया मग्दालीया नगराची मरीया, योहा̄ा आिण याकोबाची आई
मरीया या होत्या. त्याआिण इतर िस्त्रयांसु̀ ा ज्या त्यांच्याबरोबर होत्या,प्रिेषतांना या गो̌ी सांगत होत्या.
११पण प्रिेषतांना त्यांचे सांगणे मूखʧपणाचे वाटले आिण त्यांनी त्यांच्यावर िव̋ास ठेवला नाही. १२पण
पते्र उठला आिण कबरेकडे पळाला. त्याने खाली वाकून पािहले पण त्यास तागाच्या गुंडाळण्याच्या
वस्त्रािशवाय काही आढळले नाही. जे घडले त्यािवषयी तो स्वतःशीच आ̊यʧ करीत दूर गलेा.

अम्माऊस गावाच्या रस्त्यावर यशूेचे दोन िशष्यांना दशʧन
१३ त्याच िदवशी त्याच्यातील दोघे िशष्य य̕शलमे शहरापासून समुारे अकरा िकलोमीटर अंतरावर

असलले्या अम्माऊस नावाच्या गावाला चालले होत.े १४ते एकमकेांशी या घडलले्या सवʧ गो̌ीिवषयी
बोलत होत.े १५ ते बोलत असताना आिण या गो̌ीचंी चचाʧ करीत असताना यशूे स्वतः आला आिण
त्यांच्याबरोबर चालू लागला. १६ पण त्यांचे डोळे त्यास ओळखण्यापासून बंद करण्यात आले होत.े
१७ यशूे त्यांना म्हणाला, “चालत असताना तमु्ही एकमकेांबरोबर बोलत आहात त्या गो̌ी कोणत्या
आहते?” चालता चालता ते थांबल.े ते अितशय दःुखी िदसल.े १८ त्यांच्यातील एकजण ज्याचे नाव
क्लयपा होत,े तो त्यास म्हणाला, “या िदवसांमध्ये घडलले्या गो̌ी माहीत नसललेे असे य̕शलमे
शहरात राहणारे तमु्ही एकटचे आहात काय?” १९यशूे त्यांना म्हणाला, “तमुच्या मते कोणत्या गो̌ी?”
ते त्यास म्हणाल,े “नासरेथकर यशूेिवषयीच्या सवʧ गो̌ी. हाच तो मनषु्य जो आपल्या कृत्यांनी आिण
शब्दांनी दवेासमोर आिण मनषु्यांसमोर एक महान संदे̌ ा झाला. २०आिण आम्ही चचाʧ करीत होतो
की, कसे आमच्या मखु्य याजकांनी आिण अिधकार्यांनी त्यास मरणदंड भोगण्यासाठी स्वाधीन केले
आिण त्यांनी त्यास वधस्तंभी िखळल.े २१आम्ही अशी आशा केली होती की, तोच एक आहे जो
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इस्राएलाची मु˞ ता करील आिण या सगळ्यािशवाय हे सवʧ घडून गलेले्या गो̌ीला आज तीन िदवस
झालते. २२आिण आमच्या पिरवारातील काही िस्त्रयांनी आम्हास आ̊यʧचिकत केले आह.े आज
अगदी पहाटे त्या कबरेकडे गले्या, २३ परंतु त्यांना त्याचे शरीर सापडले नाही. त्यांनी यऊेन आम्हास
सांिगतले की, त्यांना दवेदूतांचे दशʧन झाले आिण दवेदूतांनी सांिगतले की, तो िजवंत आह.े २४ तवे्हा
आमच्यातील काही कबरेकडे गलेे आिण िस्त्रयांनी जसे सांिगतले होत,े तसचे त्यांना आढळल,े पण
त्यांनी त्यास पािहले नाही.” २५मग यशूे त्यांना म्हणाला, “संदषे्̧ांनी सांिगतलले्या सवʧ गो̌ीवंर िव̋ास
ठेवण्यास तमु्ही अित मूखʧ आिण मंद आहात. २६ िख्रस्तासाठी या सवʧ गो̌ी सहन करणे आिण त्याच्या
गौरवात जाणे आवश्यक नव्हते काय?” २७आिण म्हणून त्याने मोशपेासून सु̕ वात क̝न आिण सवʧ
संदे̌ यापय ʪत सांगून, शास्त्रलखेात त्याच्यािवषयी काय िलिहले आहे ते सवʧ त्याने त्यांना स्प̌ क̝न
सांिगतल.े २८ ज्या खे̩ ाकडे ते जात होत,े त्याच्याजवळ ते आले आिण यशूेने असा बहाणा केला की,
जणू काय तो पढेु जाणार आह.े २९परंतु जास्त आग्रह क̝न ते म्हणाल,े “आमच्याबरोबर राहा कारण
संध्याकाळ झालीचआहेआिण िदवसही मावळलाआह.े” मग तो त्यांच्याबरोबर रहावयासआत गलेा.
३०जवे्हा तो त्यांच्याबरोबर जवेायला मजेासभोवती बसला, त्याने भाकर घतेली आिण उपकार मानल.े
नंतर त्याने ती मोडली व ती त्यांना तो दऊे लागला. ३१तवे्हा त्यांचे डोळे उघडले आिण त्यांनी त्यास
ओळखल.े पण तो त्यांच्यातून अदशृ्य झाला. ३२मग ते एकमकेांना म्हणू लागल,े “तो वाटवेर आपणाशी
बोलत असताना व शास्त्रलखेाचा उलगडा करीत होता तवे्हा आपल्या अंतःकरणाला आतल्या आत
उकळी यते नव्हती काय?” ३३मग ते लगचे उठले व य̕शलमे शहरास परत गले.े तवे्हा त्यांना अकरा
प्रिेषत व त्यांच्याबरोबर असललेे इतर एकत्र जमललेे आढळल.े ३४ प्रिेषत आिण इतरजण म्हणाल,े
“खरोखर प्रभू उठला आह!े आिण िशमोनाला िदसला आह.े” ३५ नंतर त्या दोन िशष्यांनी वाटते काय
घडले ते त्यांना सांिगतले आिण तो भाकर मोडत असताना त्यांनी त्यास कसे ओळखले ते सांिगतल.े

यशूेचे प्रिेषतांना दशʧन
३६ते या गो̌ी त्यांना सांगत असतानाच यशूे त्यांच्यामध्ये उभा रािहलाआिण त्यास म्हणाला, “तमु्हास

शांती असो.” ३७ ते दचकले आिण भयभीत झाल.े त्यांना असे वाटले की, ते भूत पाहत आहते. ३८ तो
त्यांना म्हणाला, “तमु्ही असे अस्वस्थ का झालात? तमुच्या मनात शंका का िनमाʧण झाल्या? ३९ माझे
हात व पाय पाहा तमु्हास मी िदसतो तोच मी आह.े मला स्पशʧ करा आिण पाहा की, मला आहे
तसे हाडमांस भूताला नसत.े” ४०असे बोलून त्याने त्यास आपले हातपाय दाखवल.े तरीही त्यांच्या
आनंदामळेु त्यांना ते खरे वाटनेा. ४१ तरी आनंदामळेु िव̋ास न धरता आ̊यʧचिकत झाले तवे्हा यशूे
त्यांना म्हणाला, “यथेे तमुच्याजवळ खाण्यासाठी काय आह?े” ४२मग त्यांनी त्यास भाजललेा माशाचा
तकुडा िदला. ४३ त्याने तो घतेला व त्यांच्यासमोर खा̈ा.

४४ तो त्यांना म्हणाला, “याच त्या गो̌ी ज्या मी तमु्हाबरोबर असताना सांिगतल्या होत्या की, मोशचेे
िनयमशास्त्र, संदे̌ े आिण स्तोत्रे यामध्ये माझ्यािवषयी जे सांिगतले आहे ते सवʧ पूणʧ झालचे पािहज.े”
४५ नंतर शास्त्रलखे समजण्यासाठी त्याने त्यांची मने उघडली. ४६मग तो त्यांना म्हणाला, “असे िलिहले
आहे की, िख्रस्ताने दःुख भोगावे आिण मरण पावलले्यातून ितसर्या िदवशी उठाव,े ४७आिण य̕शलमे
शहरापासून आरंभ क̝न सवʧ राष्ट्रास त्याच्या नावाने प̊ा˽ाप व पापांची ˟मा घोिषत करण्यात
यावी. ४८या गो̌ीचंे तमु्ही सा˟ी आहात. ४९ पाहा, माझ्या िपत्याने दऊे केललेी दणेगी मी तमुच्याकडे
पाठवतो; तमु्ही स्वगीर्य सामथ्याʧने यु˞ व्हाल तोपय ʪत या शहरात राहा,”

यशूेचे स्वगाʧरोहण
५० नंतर तो त्यांना बाहरे दूरवर बथेानीपय ʪत घऊेन गलेा आिण त्याने हात वर क̝नआशीवाʧद िदला.

५१तो आशीवाʧद दते असतानाच तोपय ʪत आकाशात घतेला गलेा. ५२ नंतर त्यांनी त्याची उपासना केली
व ते मो̨ा आनंदाने य̕शलमे शहरास परतल.े ५३आिण ते परमे̋ राच्या भवनात दवेाचा धन्यवाद
सतत करत रािहल.े
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The Gospel According to John
योहान कृत शभुवतʧमान

प्रस्तावना
१ प्रारंभी शब्द होता, शब्द दवेासह होता आिण शब्द दवे होता. २ तोच प्रारंभी दवेासह होता.

३सवʧकाही त्याच्या̃ारे झाले आिण जे काही झाले ते त्याने केल्यावांचून झाले नाही. ४ त्याच्यामध्ये
जीवन होत;े आिण ते जीवन मनषु्यमात्राचा प्रकाश होत.े ५तो प्रकाश अंधारात प्रकाशतो; तरी अंधाराने
त्यास स्वीकारले नाही.

६ दवेाकडून पाठिवललेा एक मनषु्य प्रकट झाला; त्याचे नाव योहान. ७ तो सा˟ीकरीता, त्या
प्रकाशािवषयी सा˟ ̂ावी म्हणून आला; यासाठी की सवाʪनी त्याच्या̃ारे िव̋ास ठेवावा. ८ योहान
तो प्रकाश नव्हता, पण त्या प्रकाशािवषयी सा˟ ̂ावी म्हणून आला.

९जो खरा प्रकाश प्रत्यके मनषु्यास प्रकािशत करतो तो जगात यणेार होता. १०तो जगात होता व जग
त्याच्या̃ारे िनमाʧण झाल,े तरी जगाने त्यासओळखले नाही. ११जे त्याचे स्वतःचे त्यांच्याकडे तो आला,
तरी त्याच्या स्वकीयांनी त्याचा स्वीकार केला नाही. १२पण िजतक्यांनी त्याचा स्वीकार केला, म्हणजे
त्याच्या नावावर िव̋ास ठेवला, िततक्यांना त्याने दवेाची मलुे होण्याचा अिधकार िदला. १३ त्यांचा
जन्म र˞ िकंवा दहेाची इच्छा िकंवा मनषु्याची इच्छा यापासून झाला नाही, तर दवेापासून झाला.

१४शब्द दहे झाला व त्याने आमच्यात वस्ती केली आिणआम्ही त्याचे गौरव पाहील,े ते िपत्यापासून
आलले्या एकुलत्या एकाचे गौरव असावे असे कृपनेे व सत्याने पिरपूणʧ होत.े १५योहान त्याच्यािवषयी
सा˟ दतेो आिण मो̨ाने म्हणतो, “ज्याच्यािवषयी मी सांिगतले की, माझ्यामागून जो यते आहे तो
माझ्यासमोर झाला आह,े कारण तो माझ्या पूवीर् होता, तो हाच आह.े” १६ त्याच्या पूणʧततूेन आपल्या
सवाʪना कृपवेर कृपा िमळाली आह.े १७कारण िनयमशास्त्र मोशचे्या̃ारे दणे्यात आले होत;े कृपा व
सत्य ही यशूे िख्रस्ताच्या ̃ारे झाली. १८ दवेाला कोणीही कधीिह पािहले नाही. जो दवेाचा एकुलता
एक पतु्र िपत्याच्या उराशी असतो त्याने त्यास प्रकट केले आह.े

बाि̅स्मा करणार्या योहानाने यशूेिवषयी िदललेी सा˟
१९आिण योहानाची सा˟ ही आह;े जवे्हा यहूदी अिधकार्यांनी य̕शलमे शहराहून याजक व लवेी

यांना त्यास िवचारायला पाठवले की, “तू कोण आह?े” २० त्याने उघडपणे कबूल केल,े नाकारले नाही,
“मी िख्रस्त नाही,” असे त्याने कबूल केल.े २१ तवे्हा त्यांनी त्यास िवचारल,े “तर मग आपण कोण
आहात? एिलया आहात का?” तो म्हणाला, “मी नाही.” “आपण तो संदे̌ ा आहात काय?” त्याने उ˽र
िदल,े “मी नाही.” २२याव̕न ते त्यास म्हणाल,े “आपण कोण आहा? म्हणजे ज्यांनी आम्हास पाठवले
त्यांना आम्ही उ˽र दऊे. स्वतःिवषयी आपले काय म्हणणे आह?े” २३तो म्हणाला, “यशया संदषे्̧ाने
सांिगतल्याप्रमाणे
‘परमे̋ राचा मागʧ नीट करा ज्याच्या वाट सरळ करा,
असे अरण्यात ओरडणार्याची वाणी’ मी आह.े”
२४आिण पाठिवललेी माणसे प̝श्यांपकैी होती. २५आिण त्यांनी त्यास प्रश्न क̝न म्हटल,े “आपण जर
िख्रस्त नाही िकंवा एिलया नाही िकंवा तो संदे̌ ािह नाही, तर आपण बाि̅स्मा का करता?” २६योहानाने
त्यांना उ˽र िदल,े “मी पाण्याने बाि̅स्मा करतो, पण तमु्ही ज्याला ओळिखत नाही असा एकजण
तमु्हामध्ये उभा आह.े २७ तो माझ्यामागून यणेारा आह,े त्याच्या वहाणांचा बंद सोडावयास मी योग्य
नाही.” २८याद ेर्नचे्या पलीकडील बथेानीत योहान बाि̅स्मा करीत होता तथेे या गो̌ी घडल्या.

२९ दसुर् या िदवशी यशूेला आपल्याकडे यतेाना पाहून योहान म्हणाला, “हा पाहा, जगाचे पाप हरण
करणारा दवेाचा कोकरा! ३० ज्याच्यािवषयी मी म्हणालो होतो की, ‘माझ्यामागून एकजण यते आहे तो
माझ्या पढुचा झाला आहे कारण तो माझ्या पूवीर् होता,’ तो हाच आह.े ३१मी त्यास ओळखत नव्हतो;
तरी त्याने इस्राएलात प्रकट व्हावे म्हणून मी पाण्याने बाि̅स्मा करीत आलो आह.े” ३२योहानाने अशी
सा˟ िदली की, “आत्मा कबतुरासारखाआकाशातून उतरत असतांनाआिण त्याच्यावर िस्थर रािहललेा
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मी पािहला. ३३ मी तर त्यास ओळखत नव्हतो, तरी मी पाण्याने बाि̅स्मा करावा म्हणून ज्याने मला
पाठवले त्याने मला सांिगतले की, ‘तू ज्या कोणावर आत्मा उतरत असतांना आिण िस्थर रािहललेा
पाहशील तोच पिवत्र आत्म्याने बाि̅स्मा करणारा आह.े’ ३४मी स्वतः पािहले आहे आिण सा˟ िदली
आहे की, हा दवेाचा पतु्र आह.े”

बाि̅स्मा करणार्या योहानाचे िशष्य व यशूे
३५ त्यानंतर दसुर् या िदवशी योहान व त्याच्या िशष्यांतील दोघांसह उभा असता; ३६यशूेला जातांना

न्याहाळून पाहून म्हणाला, “हा पाहा, दवेाचा कोकरा!” ३७ त्याचे हे म्हणणे त्या दोघा िशष्यांनी ऐकले
आिण ते यशूेच्या मागोमाग िनघाल.े ३८ तवे्हा यशूे वळून त्यांना आपल्यामागे यतेाना पाहून म्हणाला,
“तमु्ही काय शोधीता?” ते त्यास म्हणाल,े “रब्बी, (म्हणजे गु̝ जी) आपण कोठे राहता?” ३९तो त्यांना
म्हणाला, “या म्हणजे पाहाल.” मग त्यांनी जाऊन तो कोठे राहतो ते बिघतलेआिण ते त्यािदवशी त्याच्या
यथेे रािहल;े तवे्हा तो समुारे चार वाजले होत.े ४०योहानाचे बोलणे ऐकून त्याच्यामागे जे दोघे जण गले,े
त्यांच्यापकैी एक िशमोन पते्राचा भाऊ अंिद्रया हा होता. ४१ त्यास त्याचा सख्खा भाऊ िशमोन पिहल्याने
भटेला व त्यास म्हणाला, “आम्हास मसीहा (म्हणजे िख्रस्त) सापडला आह.े” ४२ त्याने त्यास यशूेकडे
आणल;े यशूेने त्याच्याकडे न्याहाळून पाहून म्हटल,े “तू योहानाचा पतु्र िशमोन आहसे. तलुा केफा
(म्हणजे पते्र िकंवा खडक) म्हणतील.” ४३ दसुर् या िदवशी त्याने गालील प्रांतात जाण्याचा बते केला;
आिण तवे्हा िफिलप्प त्यास भटेला;यशूेने त्यास म्हटल,े “माझ्यामागे य.े” ४४आता, िफिलप्प बथेसदैाचा,
म्हणजे अंिद्रया व पते्र यांच्या नगराचा होता. ४५ िफिलप्पाला नथनले भटेल्यावर तो त्यास म्हणाला,
“ज्याच्यािवषयी मोशनेे िनयमशास्त्रात िलिहले व तसचे संदषे्̧ांनी िलिहल,े तो म्हणजे योसफेाचा पतु्र
यशूे नासरेथकर आम्हास सापडला आह.े” ४६ नथनले त्यास म्हणाला, “नासरेथमधून काहीतरी उ˽म
िनघू शकेल काय?” िफ̈ीपाने त्यास म्हणाला, “यऊेन पाहा.” ४७ नथनले आपल्याकडे यते आहे हे
यशूेने बिघतले व तो म्हणाला, “पाहा, हा खरा इस्राएली आह,े याच्यात कपट नाही.” ४८ नथनले त्यास
म्हणाला, “आपणांला माझी ओळख कोठली?” यशूेने त्यास उ˽र िदल,े “तलुा िफ̈ीपाने बोलावले
त्यापवुीर् तू अंिजराच्या झाडाखाली होतास तवे्हाच मी तलुा बिघतल.े” ४९नथनलेाने उ˽र िदल,े “रब्बी,
आपण दवेाचे पतु्र आहा,आपण इस्राएलाचे राजे आहात.” ५०यशूेने त्यास उ˽र दऊेन म्हटल,े “मी तलुा
अंिजराच्या झाडाखाली पािहले असे तलुा सांिगतले म्हणून तू िव̋ास ठेवतोस काय? तू याच्यापे˟ ा
मो̨ा गो̌ी पाहशील.” ५१आणखी तो त्यास म्हणाला, “मी तमु्हास खरे खरे सांगतो, तमु्ही यापढेु
आकाश उघडललेे आिण दवेदूतांना चढताना व मनषु्याच्या पतु्रावर उतरत असताना पहाल.”

२
काना यथेील लग्न

१ नंतर ितसर् या िदवशी गालील प्रांतातील काना नगरात एक लग्न होते आिण यशूेची आई तथेे
होती. २यशूेला व त्याच्या िशष्यांनाही लग्नाचे आमतं्रण होत.े ३मग द्रा˟ारस संपला तवे्हा, यशूेची आई
त्यास म्हणाली, “त्यांच्याजवळ द्रा˟ारस नाही.” ४यशूे ितला म्हणाला, “बाई, याच्याशी तझुा माझा काय
संबंध आह?े माझी वळे अजून आली नाही.” ५ त्याची आई नोकरांना म्हणाली, “हा तमु्हास जे काही
सांगले ते करा.” ६तथेे पाण्याचे सहा दगडी रांजण, यहू̂ांच्या शु̀ ीकरणाच्या रीतीप्रमाणे ठेवललेे होत,े
त्यामध्ये दोन दोन, तीन तीन मण पाणी मावले असे ते होत.े ७ यशूे त्यांना म्हणाला, “रांजण पाण्याने
भरा.” आिण त्यांनी ते काठोकाठ भरल.े ८मग त्याने नोकरांना सांिगतल,े “आता आता त्यातले काढून
भोजनकारभार् याकडे घऊेन जा,” तवे्हा त्यांनी ते नले.े ९ द्रा˟ारस बनललेे पाणी? भोजनकारभार् याने
जवे्हा चाखले आिण तो कुठला होता हे त्यास माहीत नव्हत,े (पण ज्या नोकरांनी पाणी काढले त्यांना
माहीत होत)े तवे्हा भोजनकारभारी वराला बोलावून, १० त्यास म्हटल,े “प्रत्यके मनषु्य अगोदर चांगला
द्रा˟ारस वाढतो आिण लोक यथचे्छ प्याले मग बचेव वाढतो, पण तू तर चांगला द्रा˟ारस आतापय ʪत
ठेवला आहसे.” ११यशूेने गालील प्रांतातील काना नगरात आपल्या अद्भतु िचन्हांचा हा प्रारंभ क̝न
आपले गौरव प्रकट केले आिण त्याच्या िशष्यांनी त्याच्यावर िव̋ास ठेवला.
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१२ त्यानंतर तो, त्याची आई, त्याचे भाऊ व त्याचे िशष्य खाली कफणʧहूमास गले;े पण ते तथेे फार

िदवस रािहले नाहीत.
मंिदराचे शधु्दीकरण

१३ मग यहू̂ांचा वल्हांडण सण जवळ आला व यशूे य̕शलमे शहरास वर गलेा. १४ आिण
त्यास परमे̋ राच्या भवनात गरेु, मेढंरे आिण कबतुरे िवकणारे आिण सराफ हे बसललेे आढळल.े
१५ तवे्हा त्याने दोर् यांचा एक कोरडा क̝न मेढंरे व गरेु या सवाʪना परमे̋ राच्या भवनातून घालवून
िदल.े सराफांचा पसैाही ओतून टाकला आिण चौरंग पालथे केल.े १६व त्याने कबतुरे िवकणार् यांना
म्हटल,े “̑ांना यथूेन काढा, माझ्या स्वगीर्य िपत्याच्या घराची बाजारपठे क̝ नका.” १७तवे्हा ‘तझु्या
भवनािवषयीचा आवशे मला ग्रासून टाकील,’ असा शास्त्रलखे असल्याचे त्याच्या िशष्यांना आठवल.े
१८ त्याव̝न यहूदी त्यास म्हणाल,े “तमु्ही हे करता तर आम्हास तमुच्या अिधकाराचे काय िचन्ह
दाखवता?” १९यशूेने त्यांना उ˽र दऊेन म्हटल,े “तमु्ही हे परमे̋ राचे भवन मोडून टाका आिण मी तीन ते
िदवसात उभारीन.” २०याव̕न यहूदी अिधकारी म्हणाल,े “परमे̋ राचे हे भवन बांधण्यास शहेचाळीस
वष ेर् लागली आिण आिण तमु्ही हे तीन िदवसात उभारणार काय?” २१ तो तर आपल्या शरीर̝पी
भवनािवषयी बोलला होता. २२ म्हणून तो असे म्हणत असे हे तो मरण पावलले्यातून उठल्यावर त्याच्या
िशष्यांना आठवले आिण त्यांनी शास्त्रलखेावर व यशूेने उ˰ारलले्या वचनावर िव̋ास ठेवला.

२३आता वल्हांडण सणाच्या वळेी, तो य̕शलमे शहरात असता, त्याने केललेी िचन्हे पाहून पषु्कळ
जणांनी त्याच्या नावावर िव̋ास ठेवला. २४असे असले तरी यशूे त्यांना ओळखून असल्यामळेु त्यास
स्वतःला त्यांच्यावर िव̋ास नव्हता. २५ िशवाय, मनषु्यािवषयी कोणीही सा˟ ̂ावी याची त्यास गरज
नव्हती; कारण मनषु्यात काय आहे हे तो ओळखीत होता.

३
िनकदमेाबरोबर संभाषण

१ प̝श्यांपकैी िनकदमे नावाचा एक मनषु्य होता, तो यहू̂ांचा एक अिधकारी होता. २ तो रात्रीचा
त्याच्याकडे यऊेन म्हणाला, “रब्बी,आपण दवेाकडून आललेे िश˟कआहात हे आम्ही जाणतो;कारण
आपण जी िचन्हे करीत आहात ती कोणीही मनषु्य, त्याच्याबरोबर दवे असल्यािशवाय क̝ शकणार
नाही.” ३ यशूे त्यास म्हणाला, “मी तमु्हास खरे खरे सांगतो, पनु्हा जन्मल्यावांचून कोणालाही दवेाचे
राज्य पाहता यते नाही.” ४ िनकदमे त्यास म्हणाला, “म्हातारा झाललेा मनषु्य कसा जन्म घऊे शकेल?
त्यास आपल्या आईच्या उदरात दसुर्यांदा जाणे व जन्म घणेे शक्य होईल काय?” ५यशूेने त्यास उ˽र
िदल,े “मी तमु्हास खरे खरे सांगतो, पाण्यापासून व आत्म्यापासून जन्म घतेल्यावांचून कोणीही दवेाच्या
राज्यांत प्रवशे क̝ शकत नाही. ६दहेापासून जन्मललेे दहे आहतेआिणआत्म्यापासून जन्मललेे आत्मा
आहते. ७तमु्ही पनु्हा जन्मले पािहज,े असे मी तमु्हास सांिगतले याचे आ̊यʧ मानू नका. ८वारा पािहजे
ितकडे वाहतो आिण त्याचा आवाज तमु्ही ऐकता, पण तो कोठून यतेो आिण कोठे जातो हे तमु्हास
कळत नाही. जो कोणी आत्म्यापासून जन्मललेा आहे त्याचे असचे आह.े” ९ िनकदमेाने त्यास उ˽र
दऊेन म्हटल,े “या गो̌ी कशा होऊ शकतील?” १०यशूेने त्यास उ˽र दऊेन म्हटल,े “तू इस्राएलाचे गु̝
असूनही तमु्हास या गो̌ी समजत नाही काय? ११मी तमु्हास खरे खरे सांगतो,जे आम्हास ठाऊकआहे
ते आम्ही सांगतो आिण आम्ही जे पािहले आहे त्याची सा˟ दतेो; पण तमु्ही आमची सा˟ मानत नाही.
१२मी पथृ्वीवरच्या गो̌ी तमु्हास सांिगतल्या असता तमु्ही िव̋ास ठेवत नाही; मग, मी स्वगाʧतील गो̌ी
जर तमु्हास सांिगतल्या तर तमु्ही कसा िव̋ास ठेवाल? १३स्वगाʧतून उतरललेा व स्वगाʧत असललेा जो
मनषु्याचा पतु्र त्याच्यावाचून कोणीही स्वगाʧत चढून गलेा नाही. १४जसा मोशनेे अरण्यात िपतळेचा सपʧ
उंच केला होता तसे मनषु्याच्या पतु्रालाही उंच केले पािहज,े १५यासाठी की, जो कोणी िव̋ास ठेवतो
त्यास त्याच्याठायी सावʧकािलक जीवन प्रा̅ व्हाव.े”

१६कारण दवेाने जगावर एवढी प्रीती केली की, त्याने आपला एकुलता एक पतु्र िदला यासाठी की,
जो कोणी त्याच्यावर िव̋ास ठेवतो त्याचा नाश होऊ नये तर त्यास सावʧकािलक जीवन िमळाव.े
१७कारण दवेाने पतु्राला जगात पाठवले ते जगाचा न्याय करायला नाही, पण त्याच्या̃ारे जगाचे तारण
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व्हावे म्हणून पाठवल.े १८जो त्याच्यावर िव̋ास ठेवतो त्याचा न्याय होणार नाही, पण जो िव̋ास ठेवत
नाही त्याचा न्याय झाललेाच आह;े कारण, त्याने दवेाच्या एकुलत्या एक पतु्राच्या नावावर िव̋ास
ठेवला नाही. १९आिण न्याय हाच आहे की, जगात प्रकाश आला आह;े पण मनषु्यांनी प्रकाशापे˟ ा
अंधाराची आवड धरली, कारण त्यांची कृत्ये वाईट होती; २०कारण जो कोणी वाईट कृत्ये करतो तो
प्रकाशाचा ̃ेष करतो आिण आपली कृत्ये उघडकीस यऊे नयते म्हणून प्रकाशाकडे यते नाही. २१पण
जो सत्य आचरतो तो प्रकाशाकडे यतेो यासाठी की, आपली कृत्ये दवेाच्या ठायी केललेी आहते हे
उघड व्हाव.े

२२यानंतर यशूे व त्याचे िशष्य यहूिदयाच्या प्रांतातआलेआिण तथेे त्यांच्याबरोबर राहून तो बाि̅स्मा
करत होता. २३आिण योहानदखेील शािलमाजवळ, एनोन यथेे बाि̅स्मा करीत होता; कारण तथेे पाणी
पषु्कळ होते आिण लोक तथेे यऊेन बाि̅स्मा घते असत. २४ तोपय ʪत योहान तु̕ ं गात टाकला गलेा
नव्हता.

२५ मग योहानाच्या िशष्यांचा एका यहू̂ाबरोबर शु̀ ीकरणािवषयी वादिववाद झाला. २६ ते
योहानाकडे यऊेन त्यास म्हणाल,े “रब्बी, याद ेर्नचे्या पलीकडे जो आपल्याबरोबर होता आिण आपण
ज्याच्यािवषयी सा˟ िदली तो बाि̅स्मा करीतआहेआिण त्याच्याकडे सगळे जातआहते.” २७योहानाने
उ˽र िदल,े “मनषु्यास स्वगाʧतून िदल्यावाचून काहीच िमळू शकत नाही. २८ मी िख्रस्त नाही, तर मी
त्याच्यापढेु पाठिवललेा आह,े यािवषयी तमु्हीच माझे सा˟ी आहात. २९ज्याला वधू आहे तो वर आिण
जो वराचा िमत्र उभा राहून त्याचे बोलणे ऐकतो, त्यास वराच्या वाणीने अत्यानंद होतो. तसा हा माझा
आनंद पूणʧ झाला आह.े ३० त्याची वृ̀ ी व्हावी व माझा र्हास व्हावा हे अवश्य आह.े

३१जो व̝न यतेो तो सवाʪच्या वर आह.े जो पथृ्वीवरचा आहे तो पथृ्वीचा आहे आिण पथृ्वीवरचे
बोलतो. (जो स्वगाʧतून यतेो तो सवाʪच्या वर आह.े) ३२जे त्याने पािहले आहे व ऐकले आहे त्यािवषयी
तो सा˟ दतेो आिण त्याची सा˟ कोणी मानत नाही. ३३ ज्याने त्याची सा˟ स्वीकारली आहे त्याने ‘दवे
खरा आह’े यावर आपला िश˜ा लावला आह.े ३४कारण ज्याला दवेाने पाठवले आहे तो दवेाची वचने
बोलतो कारण तो आत्मा मोजून मापून दते नाही. ३५ िपता पतु्रावर प्रीती करतो आिण त्याने सवʧकाही
त्याच्या हाती िदले आह.े ३६जो पतु्रावर िव̋ास ठेवतो त्यास सावʧकािलक जीवन प्रा̅ झाले आह;े
परंतु जो पतु्राचे ऐकत नाही त्याच्या दृ̌ ीस जीवन पडणार नाही, पण दवेाचा क्रोध त्याच्यावर राहतो.”

४
यशूे व शमरोनी स्त्री

१ यशूे योहानापे˟ ा अिधक िशष्य क̝न त्यांचा बाि̅स्मा करीत आहे हे प̝श्यांच्या कानी गलेे
आहे असे जवे्हा प्रभूला कळल.े २ (तरी, यशूे स्वतः बाि̅स्मा करीत नव्हता पण त्याचे िशष्य करीत
होत)े ३ तवे्हा तो यहूदीया प्रांत सोडून पनु्हा गालील प्रांतात गलेा. ४आिण त्यास शोमरोन प्रांतातून
जावे लागल.े ५मग तो शोमरोन प्रांतातील सूखार नावाच्या नगरास आला. ते याकोबाने आपला मलुगा
योसफे याला िदलले्या शतेाजवळ होत.े ६ तथेे याकोबाची िवहीर होती. म्हणून प्रवासाने दमललेा यशूे
तसाच त्या िविहरीजवळ बसला, तवे्हा समुारे दपुारचे बारा वाजले होत.े

७ तथेे एक शोमरोनी स्त्री पाणी काढाण्यास आली. यशूे ितला म्हणाला, “मला प्यायला द.े” ८कारण
त्याचे िशष्य गावात अ̄ िवकत घ्यायला गलेे होत.े ९तवे्हा ती शोमरोनी स्त्री त्यास म्हणाली, “आपण
यहूदी असून माझ्यासारख्या एका शोमरोनी स्त्रीजवळ प्यायला पाणी मागता हे कस?े” कारण यहूदी
शोमरोनी लोकांबरोबर कोणतहेी व्यवहारीक संबंध ठेवत नव्हत.े १० यशूेने ितला उ˽र िदल,े “दवेाचे
दान म्हणजे काय आिण मला प्यायला दे असे तलुा म्हणणारा कोण आह,े हे तलुा समजले असते तर तू
त्याच्याजवळ मािगतले असतसेआिण त्याने तलुा िजवंत पाणी िदले असत.े” ११ती स्त्री त्यास म्हणाली,
“साहबे, पाणी काढायला आपल्याजवळ काही नाही व िवहीर तर खोल आह,े मग आपल्याजवळ ते
िजवंत पाणी कोठून? १२आमचा पूवʧज याकोब याने ही िवहीर आम्हास िदली, तो स्वतः, त्याचे पतु्र व
त्याची गरेुढोरे िहचे पाणी पीत असत. त्याच्यापे˟ ा आपण मोठे आहात काय?” १३ यशूेने ितला उ˽र
िदल,े “जो कोणी हे पाणी िपईल त्यास पनु्हा तहान लागले, १४ परंतु मी दईेन ते पाणी जो कोणी िपईल
त्यास कधीही तहान लागणार नाही. जे पाणी मी त्यास दईेन ते त्यांच्यामध्ये सावʧकािलक जीवनासाठी
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उपळत्या पाण्याचा झरा होईल.” १५ ती स्त्री त्यास म्हणाली, “साहबे, मला तहान लागू नये व पाणी
काढायला मला यथेवर यणेे भाग पडू नये म्हणून ते पाणी मला ̂ा.”

१६यशूे ितला म्हणाला, “जा,तझु्या नवर् याला बोलावूनआण.” १७ती स्त्री म्हणाली, “मला पती नाही.”
यशूेने ितला म्हटल,े “तू ठीक बोललीस की, ‘मला पती नाही;’ १८कारण तलुा पाच नवरे होते आिण
तझु्याजवळ आता आहे तो तझुा पती नाही, हे तू खरे बोललीस.” १९ ती स्त्री त्यास म्हणाली, “साहबे,
आपण संदे̌ े आहात हे आता मला समजल.े २०आमच्या पूवʧजांनी याच डोगंरावर उपासना केली
आिण तमु्ही म्हणता की, िजथे उपासना केली पािहजे ते स्थान य̕शलमे शहरात आह.े” २१यशूे ितला
म्हणाला, “मलुी, माझ्यावर िव̋ास ठेव की अशी घटका यते आह;े तमु्ही या डोगंरावर आिण य̕शलमे
शहरात पण िपत्याची उपासना करणार नाही, २२तमु्ही ज्याला ओळखीत नाही अशाची उपासना करता;
आम्हास ठाऊक आहे अशाची उपासना आम्ही करतो, कारण यहू̂ांतूनच तारण आह.े २३ तरी खरे
उपासक आत्म्याने व खरेपणाने स्वगीर्य िपत्याची उपासना करतील अशी वळे यते आह,े िकंबहनुा
आलीच आह;े कारण आपले उपासक असचे असावते, अशी िपत्याची इच्छा आह.े २४ दवे आत्मा
आह;े आिण त्याच्या उपासकांनी त्याची उपासना आत्म्याने व खरेपणाने केली पािहज.े” २५ ती स्त्री
त्यास म्हणाली, “मी जाणते की, मसीहा ज्याला िख्रस्त म्हणतात तो यणेार आह,े हे मला मािहत आह.े
तो यईेल तवे्हा तो सवʧ गो̌ी सांगले.” २६यशूे ितला म्हणाला, “तझु्याशी बोलणारा मीच तो आह.े”

२७ इतक्यात त्याचे िशष्य आले आिण तो एका स्त्रीबरोबर बोलत आहे याचे त्यांना आ̊यʧ वाटल,े
तरी कोणी असे म्हणले नाही की, “आपण काय िवचारत आहात?” िकंवा “आपण ितच्याशी का बोलत
आहात?” २८ती स्त्री तवे्हा आपला पाण्याचा घडा तथेचे टाकून नगरात गलेी आिण लोकांस म्हणाली,
२९ “चला, मी केललेे सवʧकाही ज्याने मला सांिगतल,े तो मनषु्य पाहा, तोच िख्रस्त असले काय?”
३०तवे्हा ते नगरातून िनघून त्याच्याकडे यऊे लागल.े

३१ त्याचे िशष्य त्यास िवनंती क̝न म्हणाल,े “रब्बी, काहीतरी खाऊन घ्या.” ३२ पण तो त्यांना
म्हणाला, “तमु्हास माहीत नाही असे अ̄ माझ्याजवळ खायला आह.े” ३३ याव̕न िशष्य एकमकेांस
म्हणू लागल,े “̑ाला कोणी खायला आणून िदले असले काय?” ३४यशूे त्यांना म्हणाला, “ज्याने मला
पाठवले त्याच्या इच्छेप्रमाणे करावे व त्याचे कायʧ िस̀ीस न्यावे हचे माझे अ̄ आह.े ३५ अजून
चार मिहन्यांचा अवकाश आह,े मग कापणी यईेल, असे तमु्ही म्हणता की नाही? पाहा, मी तमु्हास
म्हणतो,आपली नजर वर क̝न शतेे पाहा; ती कापणीसाठी पांढरी होऊन चकुली आहते. ३६कापणारा
मजरुी िमळवतो व सावʧकािलक जीवनासाठी पीक गोळा करतो; यासाठी की परेणार्याने व कापणी
करणार्यानहेी एकत्र आनंद करावा. ३७ ‘एक परेतो आिण दसुरा कापतो’, अशी जी म्हण आहे ती या
बाबतीत खरी आह.े ३८ ज्यासाठी तमु्ही क̌ केले नाहीत ते कापायला मी तमु्हास पाठवल.े दसुर् यांनी
क̌ केले होते व तमु्ही त्यांच्या क̌ात वाटकेरी झाललेे आहात.”

३९ ‘मी केललेे सवʧकाही त्याने मला सांिगतल’े अशी सा˟ दणेार्या त्या स्त्रीच्या बोलण्याव̝न त्या
नगरातल्या पषु्कळ शोमरोनी लोकांनी त्याच्यावर िव̋ास ठेवला. ४० म्हणून शोमरोनी त्याच्याकडे
आल्यावर, त्यांनी त्यास आपल्याबरोबर रहायची िवनंती केली; मग तो तथेे दोन िदवस रािहला.
४१आणखी िकतीतरी लोकांनी त्याच्या वचनाव̝न िव̋ास धरला. ४२आिण ते त्या स्त्रीला म्हणाल,े
“आता तझु्या बोलण्याव̝नच आम्ही िव̋ास धरतो असे नाही, कारण आम्ही स्वतः ऐकले आहे व
हा खरोखर जगाचा तारणारा आह,े हे आम्हास समजले आह.े”

४३ मग त्या दोन िदवसानंतर, तो तथूेन गालील प्रांतात िनघून गलेा. ४४कारण यशूेने स्वतः सा˟
िदली की, संदषे्̧ाला स्वतःच्या दशेात मान िमळत नाही. ४५ म्हणून तो गालील प्रांतात आल्यावर
गालीलकरांनी त्याचे स्वागत केल;े कारण त्याने सणात य̕शलमे शहरात केलले्या सवʧ गो̌ी त्यांनी
पािहल्या होत्या; कारण तहेी सणाला गलेे होत.े

४६ नंतर तो गालील प्रांतातील काना नगरात पनु्हा आला. तथेे त्याने पाण्याचा द्रा˟ारस केला होता.
त्या स्थळी कोणीएक अंमलदार होता, त्याचा मलुगा कफणʧहूमात आजारी होता. ४७ यशूे यहूदीया
प्रांतातून गालील प्रांतात आला आहे हे ऐकून तो त्याच्याकडे गलेा आिण त्याने खाली यऊेन आपल्या
मलुाला बरे करावे अशी त्याने िवनंती केली कारण तो मरायला टकेला होता. ४८ त्यावर यशूे त्यास
म्हणाला, “तमु्ही िचन्हेआिणअद्भूते बिघतल्यािशवाय िव̋ास ठेवणारच नाही.” ४९तो अंमलदार त्यास
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म्हणाला, “प्रभूजी, माझे मूल मरण्यापूवीर् आपण खाली यणे्याची कृपा करा.” ५० यशूे त्यास म्हणाला,
“जा, तमुचा मलुगा वाचला आह.े” तवे्हा तो मनषु्य, त्यास यशूेने म्हटलले्या वचनावर िव̋ास ठेवून,
आपल्या मागाʧने िनघून गलेा. ५१आिण तो खाली जात असता त्याचे दास त्यास भटूेन म्हणाल,े “आपला
मलुगा वाचला आह.े” ५२तवे्हा केव्हापासून त्याच्यात सधुारणा होऊ लागली म्हणून त्याने त्यांना प्रश्न
केलाआिण ते त्यास म्हणाल,े “काल, दपुारी एक वाजता त्याचा ताप गलेा.” ५३याव̕न ज्या ताशी यशूेने
त्यास सांिगतले होते की, “तमुचा मलुगा वाचला आह,े” त्याच ताशी हे झाले असे िपत्याने ओळखले
आिण त्याने स्वतः व त्याच्या सवʧ घराण्याने िव̋ास ठेवला. ५४यशूे यहूदीया प्रांतातून गालील प्रांतात
आल्यावर त्याने पनु्हा जे दसुरे िचन्ह केले ते ह.े

५
बथेसदैा तळ्याजवळचा पंगू मनषु्य

१ त्यानंतर यहू̂ांचा सण होता आिण यशूे य̕शलमे शहरास वर गलेा. २ य̕शलमे शहरास, ‘मेढंरे’
दरवाज्याजवळ एक तळे आह,े ज्याला इब्री भाषते बथेसेदा म्हणतात, त्याच्याजवळ पाच पडव्या
आहते. ३ त्यामध्ये रोगी, आंधळे, लंगडे, लळेु यांचा मोठा समदुाय पडललेा अस.े ४कारण की दवेदूत
वळेोवळेी तळ्यांत उत̝न पाणी हलवत असे आिण पाणी हलवल्यानंतर त्यामध्ये प्रथम जो जाईल
त्यास कोणताही रोग असला तरी तो बरा होत अस.े ५ तथेे अडतीस वषाʪपासून आजारी असललेा
कोणीएक मनषु्य होता. ६ यशूेने त्यास पडललेे पािहले व त्यास तसे पडून आता बराच काळ लोटला
हे ओळखून त्यास म्हटल,े “तलुा बरे होण्याची इच्छा आहे काय?” ७ त्या आजारी मनषु्याने त्यास उ˽र
िदल,े “साहबे, पाणी हालिवले जाते तवे्हा मला तळ्यात सोडायला माझ्याजवळ कोणी नाही; आिण मी
जातो न जातो तोच दसुरा कोणीतरी माझ्या आधी उतरतो.” ८यशूे त्यास म्हणाला, “ऊठ, आपली बाज
उचलून घऊेन चालू लाग.”

९लगचे तो मनषु्य बरा झाला व आपली बाज उचलून चालू लागला;
तो िदवस शब्बाथ िदवस होता.
१० याव̕न यहूदी त्या बर्या झालले्या मनषु्यास म्हणाल,े “आज शब्बाथ आह,े बाज उचलणे तलुा

योग्य नाही.” ११ त्याने त्यांना उ˽र िदल,े “ज्याने मला बरे केले त्यानचे मला सांिगतले की, आपली
बाज उचलून घऊेन चालू लाग.” १२ त्यांनी त्यास िवचारल,े “आपली बाज उचलून चाल, असे ज्याने
तलुा म्हणले तो मनषु्य कोण आह?े” १३ पण तो कोण होता हे त्या बर्या झालले्या मनषु्यास मािहत
नव्हत;े कारण त्यािठकाणी लोकसमदुाय असल्यामळेु यशूे िनसटून गलेा होता. १४ त्यानंतर तो यशूेला
परमे̋ राच्या भवनात भटेला तवे्हा तो त्यास म्हणाला, “पाहा, तू बरा झाला आहसे, आतापासून पाप
क̝ नकोस, करशील तर तझुे पूवीर्पे˟ ा अिधक वाईट होईल.” १५ त्या मनषु्याने जाऊन यहू̂ांना
सांिगतल,े “ज्याने मला बरे केले तो यशूे आह.े” १६ या कारणाव̝न यहूदी यशूेच्या पाठीस लागल,े
कारण तो शब्बाथ िदवशी अशी कामे करत अस.े १७ यशूेने त्यांना उ˽र िदल,े “माझा स्वगीर्य िपता
आजपय ʪत काम करीतआहे आिण मीही काम करीतआह.े” १८यामळेु तर यहूदी त्यास जीवे मारण्याची
अिधकच खटपट क̝ लागल,े कारण त्याने शब्बाथ मोडला एवढेच नाही, पण दवेाला स्वतःचा िपता
म्हणून त्याने स्वतःला दवेासमान केले होत.े

१९ याव̕न यशूेने त्यांना उ˽र िदल;े मी तमु्हास खरे खरे सांगतो, पतु्र िपत्याला जे काही करताना
पाहतो त्यावाचून काहीही त्यास स्वतः होऊन करता यते नाही; कारण तो जे काही करतो ते पतु्रही
तसचे करतो. २०कारण िपता पतु्रावर प्रीती करतो आिण तो स्वतः जे काही करतो ते त्यास दाखवतो
आिण तमु्ही आ̊यʧ करावे म्हणून तो याहून मोठी कामे त्यास दाखवील. २१कारण िपता जसा मरण
पावलले्यांना उठवून िजवंत करतो तसा पतु्रही पािहजे त्यांना िजवंत करतो. २२ िपता कोणाचा न्याय
करीत नाही, तर न्याय करण्याचे सवʧ काम त्याने पतु्राकडे सोपवून िदले आह.े २३ यासाठी की जसा
िपत्याचा सन्मान करतात तसा पतु्राचाही सन्मान सवाʪनी करावा. जो पतु्राचा सन्मान करत नाही तो,
ज्याने मला पाठवल,े त्या िपत्याचा सन्मान करत नाही. २४मी तमु्हास खरे खरे सांगतो, जो माझे वचन
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ऐकतो आिण ज्याने मला पाठवले त्याच्यावर िव̋ास ठेवतो त्यास सावʧकािलक जीवन प्रा̅ झाले आहे
आिण त्याच्यावर न्यायाचा प्रसंग यणेार नाही; तो मरणातून जीवनात पार गलेा आह.े

२५ मी तमु्हास खरे खरे सांगतो की, मरण पावललेे लोक दवेाच्या पतु्राचा आवाज ऐकतील व जे
ऐकतील ते िजवंत होतील, अशी वळे यते आह,े िकंबहनुा आता आलीच आह.े २६कारण िपत्याच्या
ठायी जसे स्वतःचे जीवन आहे तसे पतु्राच्या ठायीही स्वतःचे जीवन असावे असे त्याने त्यास िदल.े
२७आिण तो मनषु्याचा पतु्र आह,े या कारणास्तव न्यायिनवाडा करण्याचा अिधकारही त्यास िदला.
२८ त्याचे आ̊यʧ क̝ नका; कारण जवे्हा कबरात असललेे सवʧ त्याचा आवाज ऐकतील अशी घटका
यते आह,े २९आिण ज्याने सत्कम ेर् केली ते जीवनाच्या पनु̕त्थानासाठी व ज्यांनी दषु्कम ेर् केली ते
न्यायाच्या पनु̕त्थानासाठी बाहरे यतेील.

३० “मला स्वतः होऊन काही करता यते नाही. जसे मी ऐकतो तसा न्यायिनवाडा करतो आिण माझा
िनवाडा योग्य आहे कारण मी स्वतःच्या इच्छेप्रमाणे नाही तर ज्याने मला पाठवले त्याच्या इच्छेप्रमाणे
करायला पाहतो. ३१मी जर स्वतःिवषयी सा˟ िदली तर माझी सा˟ खरी नाही; ३२माझ्यािवषयी सा˟
दणेारा दसुराआह;ेआिण मला माहीतआहे की,माझ्यािवषयी तो सा˟ दतेो ती सा˟खरीआह.े ३३तमु्ही
योहानाकडे पाठवून िवचारले व त्याने सत्यािवषयी सा˟ िदली. ३४पण मी मनषु्याची सा˟ मान्य करीत
नाही, तथािप तमु्हास तारण प्रा̅ व्हावे म्हणून मी हे सांगतो. ३५ तो जळता व प्रकाशणारा िदवा होता;
आिण तमु्ही काही काळ त्याच्या प्रकाशात आनंद करण्यास मान्य झालात. ३६ परंतु माझ्याजवळ जी
सा˟ आहे ती योहानाच्या सा˟ीपे˟ ा मोठी आह,े कारण जी काय ेर् िस̀ीस नणे्याचे िपत्याने माझ्याकडे
सोपवले आह,े म्हणजे जी काय ेर् मी करतो तीच माझ्यािवषयी सा˟ दतेात की, िपत्याने मला पाठवले
आह.े ३७आणखी ज्या िपत्याने मला पाठवलेआहे त्यानचे माझ्यािवषयी सा˟ िदलीआह.े तमु्ही कधीही
त्याची वाणी ऐकली नाही व त्याचे स्व̝पही पािहललेे नाही. ३८ त्याचे वचन तमु्ही आपणांमध्ये दढृ
राखले नाही, कारण ज्याला त्याने पाठवले त्याच्यावर तमु्ही िव̋ास ठेवला नाही? ३९तमु्ही शास्त्रलखे
शोधता, कारण तमु्ही असे मानता की, त्या̃ारे आपल्याला सावʧकािलक जीवन िमळेल आिण तचे
शास्त्रलखे माझ्यािवषयी सा˟ दणेारे आहते. ४०पण तमु्ही आपल्याला जीवन िमळावे म्हणून माझ्याकडे
यऊे इच्छीत नाही. ४१ मी मनषु्याकडून प्रशंसा क̝न घते नाही. ४२ परंतु मी तमु्हास ओळखले आहे
की, तमुच्यात दवेािवषयी प्रीती नाही. ४३मी आपल्या स्वगीर्य िपत्याच्या नावाने आलो आहे पण तमु्ही
माझा स्वीकार करत नाही; दसुरा कोणी स्वतःच्या नावाने आला तर तमु्ही त्याचा स्वीकार कराल.
४४जे तमु्ही एकमकेांकडून प्रशंसा क̝न घतेा आिण जो एकच दवे आहे त्याच्याकडून प्रशंसा क̝न
घणे्याची खटपट करत नाही, त्या तमु्हास िव̋ास ठेवता यणेे कसे शक्य आह?े ४५ मी िपत्यासमोर
तमुच्यावर आरोप करीन, असे मानू नका. तमु्ही ज्याच्यावर आशा ठेवता तो मोशचे तमुच्यावर आरोप
लावणार आह;े ४६कारण तमु्ही मोशवेर िव̋ास ठेवला असता तर माझ्यावर िव̋ास ठेवला असता,
कारण त्याने माझ्यािवषयी िलिहले आह.े ४७ पण तमु्ही त्याच्या िलखाणावर िव̋ास ठेवत नाही, तर
माझ्या वचनांवर कसा िव̋ास ठेवाल?”

६
पांच हजारांना जवूे घालणे

१या गो̌ी झाल्यानंतर यशूे गालीलच्या सरोवराच्या दसुर् या बाजूस गलेा ज्याला ितिबयʧ सरोवरसु̀ ा
म्हणतात. २तवे्हा मोठा लोकसमदुाय त्याच्या मागोमाग चालला, कारण आजारी असलले्यांवर तो जी
िचन्हे करीत होता ती त्यांनी पािहली होती. ३यशूे डोगंरावर जाऊन तथेे आपल्या िशष्यांबरोबर बसला.
४आता वल्हांडण हा यहू̂ांचा सण जवळआला होता. ५तवे्हा यशूे दृ̌ ी वर क̝न व लोकांचा जमाव
आपल्याकडे यते आहे असे पाहून िफिलप्पाला म्हणाला, “आपण या लोकांस खायला भाकरी कोठून
िवकत आणणार?” ६ हे तर त्याने त्याची परी˟ा पाहण्याकरता म्हटल;े कारण आपण काय करणार
आहोत हे त्यास ठाऊक होत.े ७ िफिलप्पाने त्यास उ˽र िदल,े “त्यांच्यातल्या प्रत्यकेाने थोडे थोडे घतेले
तरी दोनशे चांदीच्या नाण्याच्या भाकरी परुणार नाहीत.” ८ त्याच्या िशष्यांतला एकजण, िशमोन पते्राचा
भाऊ अंिद्रया त्यास म्हणाला, ९ “यथेे एक लहान मलुगा आह.े त्याच्याजवळ पाच जवाच्या भाकरी
आिण दोन मासळ्या आहते; परंतु इतक्यांना त्या कशा परुणार?” १०यशूे म्हणाला, “लोकांस बसवा.”
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त्या जागी पषु्कळ गवत होत,े तवे्हा तथेे जे समुारे पाच हजार पु̝ ष होते ते बसल.े ११यशूेने त्या पाच
भाकरी घतेल्याआिण त्याने उपकार मानल्यावर त्या बसलले्याना वाटून िदल्या. तसचे त्या मासळ्यांतून
त्यांना हवे होते िततके िदल.े १२ ते तृ̅ झाल्यावर त्याने आपल्या िशष्यांना सांिगतल,े “उरललेे तकुडे
गोळा करा, म्हणजे काही वाया जाऊ नय.े” १३ मग जवेणार् यांना परेु झाल्यावर त्यांनी जवाच्या पाच
भाकरीचंे उरललेे तकुडे गोळा क̝न बारा टोपल्या भरल्या.

१४तवे्हा त्याने केललेे िचन्ह पाहून ती माणसे म्हणू लागली, “जगात जो संदे̌ ा यणेार आहे तो खरोखर
हाच आह.े”

१५ मग ते यऊेन आपणास राजा करण्याकिरता बळजबरीने धरण्याच्या बतेात आहते हे ओळखून
यशूे पनु्हा डोगंरावर एकटाच िनघून गलेा.

१६ संध्याकाळ झाल्यावर त्याचे िशष्य खाली सरोवराकडे गले;े १७ आिण एका तारवात बसून
सरोवराच्या दसुर् या बाजूस कफणʧहूमकडे जाऊ लागल.े इतक्यात अंधार झाला होता आिण यशूे
त्यांच्याकडे आला नव्हता. १८आिण मोठा वारा सटूुन सरोवर खवळू लागले होत.े १९मग त्यांनी समुारे
सहा िकलोमीटर वल्हवून गले्यावर यशूेला पाण्याव̝न तारवाजवळचालत यतेाना पािहलेआिण त्यांना
भय वाटल.े २०पण तो त्यांना म्हणाला, “मी आह,े िभऊ नका.” २१ म्हणून त्यास तारवात घणे्याची त्यांना
इच्छा झाली. तवे̪ात त्यांला जायचे होते त्यािठकाणी ता̝ िकनार्यास लावल.े

२२ दसुर् या िदवशी जो लोकसमदुाय सरोवराच्या दसुर् या बाजूस उभा होता त्यांने पािहले की, ज्या
लहान होडीत त्याचे िशष्य बसले होते त्याच्यािशवाय तथेे दसुरे ता̝ नव्हते आिण यशूे आपल्या
िशष्यांबरोबर त्या तारवावर चढला नव्हता. तर त्याचे िशष्य मात्र िनघून गलेे होत.े २३ तरी प्रभूने
उपकार मानल्यावर त्यांनी जथेे भाकर खा̈ी त्या िठकाणाजवळ ितिबयाʧहून दसुरी लहान तारवे आले
होत.े २४ तथेे यशूे नाही व त्याचे िशष्यही नव्हते हे जवे्हा लोकांनी बिघतले तवे्हा त्यांनीही हो̩ा
घतेल्या व यशूेला शोधीत ते कफणʧहूमला आल.े

२५आिण तो त्यांना सरोवराच्या पलीकडे भटेला तवे्हा ते त्यास म्हणाल,े “रब्बी,आपण इकडे कधी
आलात?” २६ यशूेने त्यांना उ˽र दऊेन म्हटल,े “मी तमु्हास खरे खरे सांगतो, तमु्ही िचन्हे बिघतलीत
म्हणून नाही, पण भाकरी खाऊन तृ̅ झालात म्हणून माझा शोध करता. २७ न̌ होणार् या अ̄ासाठी
श्रम क̝ नका, पण सावʧकािलक जीवनाकरता, िटकणार् या अ̄ासाठी श्रम करा. मनषु्याचा पतु्र ते
तमु्हास दईेल, कारण त्याच्यावर दवेिपत्याने िश˜ा मारला आह.े” २८ तवे्हा ते त्यास म्हणाल,े “आम्ही
दवेाची कामे करावीत म्हणून काय कराव?े” २९यशूेने त्यांना उ˽र दऊेन म्हटल,े “दवेाचे काम हचे आहे
की, ज्याला त्याने पाठवले आहे त्याच्यावर तमु्ही िव̋ास ठेवावा.” ३० म्हणून ते त्यास म्हणाल,े असे
कोणते िचन्ह आपण दाखवता की ते बघून आम्ही आपल्यावर िव̋ास ठेवावा? आपण कोणते कृत्य
करता? ३१आमच्या पूवʧजांनी अरण्यात मा̄ा खा̈ा; असे िलिहले आहे की ‘त्याने त्यास स्वगाʧतून
भाकर खाण्यास िदली.’ ३२ तवे्हा यशूे त्यांना म्हणाला, “मी तमु्हास खरे खरे सांगतो, मोशनेे तमु्हास
स्वगाʧतील भाकर िदली असे नाही, तर माझा िपता स्वगाʧतून यणेारी खरी भाकर तमु्हास दतेो. ३३कारण
जी स्वगाʧतून उतरते व जगाला जीवन दतेे तीच दवेाची भाकर होय.” ३४तवे्हा ते त्यास म्हणाल,े “प्रभूजी,
ही भाकर आम्हास िनत्य ̂ा.”

३५तवे्हा यशूे त्यांना म्हणाला, “मीच जीवनाची भाकर आह.े माझ्याकडे जो यतेो त्यास कधीही भूक
लागणार नाही आिण जो माझ्यावर िव̋ास ठेवतो त्यास कधीही तहान लागणार नाही. ३६ परंतु तमु्ही
मला पाहीले असताही िव̋ास ठेवत नाही असे मी तमु्हास सांिगतल.े ३७ िपता जे मला दतेो ते सवʧ
माझ्याकडे यईेल आिण माझ्याकडे जो यतेो त्यास मी कधीच घालवणार नाही. ३८कारण मी स्वगाʧतून
आलो तो स्वतःच्या इच्छेप्रमाणे करायला नाही, पण ज्याने मला पाठवले त्याच्या इच्छेप्रमाणे करायला
आलो आह.े ३९आिण ज्याने मला पाठवले त्याची इच्छा हीच आहे की, त्याने मला जे सवʧ िदले आहे
त्यातून मी काहीही हरवू नय,े पण शवेटच्या िदवशी मी ते उठवाव.े ४० माझ्या िपत्याची इच्छा हीच
आहे की, जो कोणी पतु्राला पाहून त्याच्यावर िव̋ास ठेवतो, त्यास सावʧकािलक जीवन प्रा̅ व्हाव;े
त्यास मीच शवेटच्या िदवशी उठवीन.”



योहान ६:४१ 1000 योहान ७:४
४१ ‘मी स्वगाʧतून उतरललेी भाकर आह’े असे तो म्हणाला म्हणून यहूदी त्याच्यािवषयी कुरकुर

क̝ लागल.े ४२ तवे्हा ते म्हणाल,े “हा यशूे योसफेाचा मलुगा नाही काय? याच्या िपत्याला आिण
आईला आम्ही ओळखतो. आता हा कसे म्हणतो, मी स्वगाʧतून उतरलो आह?े” ४३ यशूेने त्यांना
उ˽र दऊेन म्हटल,े “तमु्ही आपआपल्यात कुरकुर क̝ नका. ४४ ज्याने मला पाठवले आहे त्या
िपत्याने आकिषʧल्यािशवाय कोणीही माझ्याकडे यऊे शकत नाही. त्यास शवेटल्या िदवशी मी उठवीन.
४५ संदषे्̧ांच्या गं्रथात िलहीले आहे की, ‘ते सगळे दवेाने िशकवललेे असे होतील’, जो िपत्याकडून
ऐकून िशकला आहे तो माझ्याकडे यतेो. ४६ जो दवेापासून आहे त्याने िपत्याला पािहले आह.े
त्याच्यािशवाय कोणी िपत्याला पािहले आहे असे नाही. ४७ मी तमु्हास खरे खरे सांगतो, जो िव̋ास
ठेवतो त्यास सावʧकािलक जीवन प्रा̅ झाले आह.े ४८मीच जीवनाची भाकर आह.े ४९तमुच्या पूवʧजांनी
रानात मा̄ा खा̈ा आिण ते मरण पावल.े

५०पण स्वगाʧतून उतरणारी भाकरअशीआहे की ती जरकोणी खा̈ी तर तो मरणार नाही. ५१स्वगाʧतून
उतरललेी िजवंत भाकर मीच आह.े या भाकरीतून जो कोणी खाईल तो सवʧकाळ जगले. जी भाकर मी
दईेन ती माझा दहे असून ती जगाच्या जीवनासाठी आह.े”

५२तवे्हा यहू̂ांनी आपआपल्यात वाद वाढवून म्हटल,े “हा आम्हासआपला दहे कसा खायला दऊे
शकेल?” ५३ याव̕न यशूे त्यांना म्हणाला, “मी तमु्हास खरे खरे सांगतो, तमु्ही मनषु्याच्या पतु्राचा दहे
खा̈ा नाही व त्याचे र˞ प्याला नाही तर तमुच्यामध्ये जीवन नाही. ५४जो माझा दहे खातो आिण माझे
र˞ िपतो त्यास सावʧकािलक जीवन प्रा̅ झाले आहे आिण मीच त्यास शवेटल्या िदवशी पनु्हा उठवीन.
५५कारण माझा दहे खरे खा̂ आहे आिण माझे र˞ खरे पये आह.े ५६जो माझा दहे खातो आिण माझे
र˞ िपतो तो माझ्यात राहतो आिण मी त्याच्यात राहतो. ५७जसे िजवंत िपत्याने मला पाठवले आिण मी
जसा िपत्यामळेु जगतो, तसे जो मला खातो तोसधु्दा माझ्यामळेु जगले. ५८ स्वगाʧतून उतरललेी भाकर
हीच आह.े तमुच्या पूवʧजांनी भाकर खा̈ी तरी ते मरण पावल.े हे तसे नाही. ही भाकर जो खातो तो
सवʧकाळ जगले.” ५९कफणʧहूमात िश˟ण दते असताना त्याने सभास्थानात या गो̌ी सांिगतल्या.

६० त्याच्या िशष्यांतील पषु्कळांनी हे ऐकून म्हटल,े “हे वचन कठीण आह;े हे कोण ऐकून घऊे
शकतो?” ६१आपले िशष्य यािवषयी कुरकुर करीत आहे हे मनात ओळखून यशूे त्यांना म्हणाला,
“̑ामळेु तमु्ही अडखळता काय? ६२मनषु्याच्या पतु्राला तो आधी होता जथेे होता तथेे जर वर चढताना
पाहाल तर? ६३आत्मा जीवन दणेारा आह,े दहेापासून काही लाभ घडवीत नाही. मी तमुच्याशी बोललो
ती वचने आत्मा आिण जीवन अशी आहते. ६४ तरी िव̋ास ठेवत नाहीत असे तमु्हामध्ये िकत्यके
आहते” कारण कोण िव̋ास ठेवत नाही आिण आपल्याला कोण ध̝न दईेल, हे यशूे पिहल्यापासून
जाणत होता. ६५ तो म्हणाला, “म्हणून मी तमु्हास म्हणले की, कोणीही मनषु्य, त्यास िपत्याने ते
िदल्यािशवाय, तो माझ्याकडे यऊे शकत नाही.”

६६ त्यानंतर, त्याच्या िशष्यांतले पषु्कळजण परत गलेे आिण ते पनु्हा कधी त्याच्याबरोबर चालले
नाहीत. ६७ तवे्हा यशूे बाराजणांना म्हणाला, “तमुची पण जायची इच्छा आहे काय?” ६८ तवे्हा िशमोन
पते्राने त्यास उ˽र िदल,े “प्रभू,आम्ही कोणाकडे जाणार? सावʧकािलक जीवनाची वचने तर आपणाकडे
आहते. ६९आिण आम्ही िव̋ास ठेवला आहे आिण जाणतो की, आपण दवेाचे पिवत्र पु̝ ष आपण
आहात.” ७०यशूेने त्यांना उ˽र िदल,े “मी तमु्हा बाराजणांना िनवडून घतेले नाही काय? तरी तमुच्यातील
एकजण सतैान आह.े” ७१ हे त्याने िशमोनाचा पतु्र यहूदा इस्कायोर्त याच्यािवषयी म्हणले होत;े कारण
बारा जणांतला तो एक असून त्यास ध̝न दणेार होता.

७
यशूे आिण त्याचे बंधू

१ यानंतर यशूे गालील प्रांतात िफ̝ लागला, कारण यहूदी अिधकारी त्यास ठार मारायला पाहत
होत.े म्हणून त्यास यहूदीया प्रांतात िफरावसेे वाटले नाही. २यहू̂ांचा मंडपाचा सण जवळआला होता.
३ म्हणून त्याचे भाऊ त्यास म्हणाल,े “तू इथून नीघ आिण यहूदीया प्रांतात जा, म्हणजे तू करतोस ती तझुी
कामे तझु्या िशष्यांनीही पाहावीत. ४जो कोणी प्रिस̀ होऊ पाहतो तो गु̅ पणे काही करत नाही. तू या
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गो̌ी करीत असशील तर स्वतः जगाला प्रकट हो.” ५कारण त्याचे भाऊही त्याच्यावर िव̋ास ठेवत
नव्हत.े ६ त्याव̝न यशूे त्यांना म्हणाला, “सणाला जाण्याची माझी वळे अजून आललेी नाही; तमुची
वळे तर सवʧदा िस̀ आह.े ७जगाने तमुचा व्दषे करवा हे शक्य नाही; पण ते माझा ̃ेष करत,े कारण
मी त्याच्यािवषयी सा˟ दतेो की, त्यांची कामे वाईट आहते. ८ तमु्ही सणाला वर जा. मी या सणाला
आताच वर जात नाही कारण माझी वळे अजून पूणʧ झाललेी नाही.” ९असे त्यांना सांगून तो गालील
प्रांतात रािहला.

१० पण त्याचे भाऊ सणाला वर गले्यानंतर तोसधु्दा, उघडपणे न जाता गु̅ पणे वर गलेा. ११ तवे्हा,
यहूदी त्यास सणात शोधीत होते आिण म्हणत होत,े “तो आहे तरी कोठे?” १२आिण लोकांतही
त्याच्यािवषयी पषु्कळ कुजबजु सु̝ झाली. कोणी म्हणत होत,े “तो चांगला आहःे” दसुरे कोणी म्हणत
होत,े “नाही, तो लोकांस फसवतो.” १३ तरी यहू̂ांच्या भीतीमळेु कोणीही त्याच्यािवषयी उघडपणे
बोलत नस.े

१४मग सण अधाʧ आटोपल्यावर यशूे वर परमे̋ राच्या भवनात जाऊन िश˟ण दऊे लागला. १५तवे्हा
यहूदी आ̊यʧ क̝न म्हणू लागल,े “िशकल्यावाचून याला िव̂ा कशी आली?” १६ त्याव̝न यशूेने
त्यांना उ˽र दऊेन म्हटल,े “माझी िशकवण माझी नाही तर ज्याने मला पाठिवले त्याची आह.े १७जो
कोणी त्याच्या इच्छेप्रमाणे करण्याची इच्छा बाळगील त्यालाही िशकवण दवेापासून आहे िकंवा मी
आपल्या मनाचे बोलतो हे समजले. १८जो आपल्या मनाचे बोलतो, तो स्वतःचाच गौरव करतो, परंतु
आपणाला ज्याने पाठवले त्याचे गौरव जो पाहतो तो मनषु्य खरा आहे व त्याच्यामध्ये अनीती नाही.
१९मोशनेे तमु्हास िनयमशास्त्र िदले की नाही? तर तमु्ही कोणीही िनयमशास्त्र पाळीत नाही. तमु्ही मला
ठार मारायला का पाहता?” २०लोकांनी त्यास उ˽र दऊेन म्हटल,े “तलुा भूत लागले आह.े तलुा ठार
मारायला कोण पाहतो?” २१यशूेने त्यांना उ˽र दऊेन म्हटल,े “मी एक कृत्य केले व त्यामळेु तमु्ही सवʧ
आ̊यʧ करता. २२मोशनेे तमु्हास सुंता लावून िदली (तरी ती मोशपेासून नाही, पण पूवʧजांपासून आह.े)
आिण तमु्ही शब्बाथ िदवशी मनषु्याची सुंता करता. २३ मोशचेे िनयमशास्त्र मोडू नये म्हणून मनषु्याची
सुंता जर शब्बाथ िदवशी होते तर, तर मी शब्बाथ िदवशी एका मनषु्यास अगदी बरे केले यामळेु तमु्ही
माझ्यावर रागावता काय? २४तोडं पाहून न्याय क̝ नका तर यथाथʧ न्याय करा.”

२५याव̕न य̕शलमेकरांपकैी िकत्यकेजण म्हणू लागल,े “ज्याला ठार मारायला पाहतात तो हाच ना?
२६पाहा, तो उघडपणे बोलत आहे आिण ते त्यास काहीच बोलत नाहीत. हाच िख्रस्त आह,े हे खरोखर
अिधकार् यांना कळले आहे काय? २७ तरी हा कुठला आहे हे आम्हास ठाऊक आह;े पण िख्रस्त
यईेल तवे्हा तो कोठला आहे हे कोणालाही कळणार नाही.” २८ याव̕न यशूे परमे̋ राच्या भवनात
िश˟ण दते असता मो̨ाने म्हणाला, “तमु्ही मला ओळखता आिण मी कुठला आहे हे तमु्ही जाणता;
तरीही मी आपण होऊन आलो नाही; ज्याने मला पाठवले तो खरा आहे त्यास तमु्ही ओळखत नाही.
२९मी तर त्यास ओळखतो, कारण मी त्याच्यापासून आहे व त्याने मला पाठवले आह.े” ३०याव̕न ते
त्यास धरण्यास पाहत होत,े तरी कोणी त्याच्यावर हात टाकला नाही, कारण त्याची वळे अजून आली
नव्हती. ३१तवे्हा लोकसमदुायातील पषु्कळांनी त्याच्यावर िव̋ास ठेवला व ते म्हणू लागल,े “िख्रस्त
यईेल तवे्हा याने केलले्या िचन्हांपे˟ ा तो काही अिधक काय करणार आह?े”

३२लोकसमदुाय त्याच्यािवषयी अशी कुजबजु करत आहे हे प̝श्यांच्या कानावर गलेे आिण मखु्य
याजक लोक व प̝श्यांनी त्यास धरण्यास कामदार पाठवल.े ३३ याव̕न यशूे त्यांना म्हणाला, “मी
आणखी थोडा वळे तमुच्याबरोबर आहे मग ज्याने मला पाठवले त्याच्याकडे मी िनघून जाणार आह.े
३४तमु्ही माझा शोध कराल तरी मी तमु्हास सापडणार नाही आिण जथेे मी असने तथेे तमु्ही यऊे शकणार
नाही.” ३५यामळेु यहूदी आपसात म्हणाल,े “हा आपल्याला सापडणार नाही असा हा कोठे जाईल? हा
ग्रीकमधील आपल्या पांगलले्या यहूदी लोकांस जाऊन त्यांस िशकवील काय? ३६ हा जे म्हणतो की,
‘तमु्ही माझा शोध कराल आिण मी तमु्हास सापडणार नाही आिण मी असने ितथे तमु्ही यऊे शकणार
नाही,’ हे म्हणणे काय आह?े”

३७मग सणाच्या शवेटल्या िदवशी म्हणजे मो̨ा िदवशी, यशूे उभा राहून मो̨ाने म्हणाला, “कोणी
तहानललेा असले तर त्याने माझ्याकडे यावे आिण प्याव.े ३८ जो माझ्यावर िव̋ास ठेवतो त्याच्या
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अंतःकरणातून शास्त्रलखेात सांिगतल्याप्रमाणे िजवंत पाण्याच्या न̂ा वाहतील.” ३९ ज्यांनी त्याच्यावर
िव̋ास ठेवला त्यांना जो आत्मा िमळणार होता, त्याच्यािवषयी त्याने हे म्हटल.े तोपय ʪत पिवत्र आत्मा
िदललेा नव्हता, कारण अजून यशूेचे गौरव झाले नव्हत.े

४० लोकसमदुायातील िकत्यकेजण हे शब्द ऐकून म्हणत होत,े “खरोखर, हा तो संदे̌ ा आह.े”
४१ िकत्यके म्हणाल,े “हा िख्रस्त आह.े” दसुरे िकत्यके म्हणाल,े “िख्रस्त गालील प्रांतातून यणेार आहे
काय? ४२ दािवदाच्या वंशाचा आिण ज्या गावात दावीद होता त्या बथेलहेमेातून िख्रस्त यईेल अस
शास्त्रलखे म्हणत नाही काय?” ४३याव̕न त्याच्यामळेु लोकात फूट झाली. ४४त्यांच्यातील िकत्यकेजण
त्यास धरायला पाहत होत,े तरी कोणी त्याच्यावर हात टाकले नाहीत.

४५ मग कामदार मखु्य याजकांकडे व प̝श्यांकडे आल,े तवे्हा ते त्यांना म्हणाल,े “तमु्ही त्यास
का आणले नाही?” ४६ कामदारांनी उ˽र िदल,े “कोणीही मनषु्य त्याच्यासारखा कधी बोलला
नाही.” ४७ तवे्हा प̝श्यांनी त्यांना उ˽र िदल,े “तमु्हीपण फसलात काय? ४८अिधकार् यांपकैी िकंवा
प̝श्यांपकैी कोणी त्याच्यावर िव̋ास ठेवला आहे काय? ४९ पण हा जो लोकसमदुाय िनयमशास्त्र
जाणत नाही तो शािपत आह.े” ५० पूवीर् त्याच्याकडे आललेा आिण त्यांच्यातला एक असललेा िनकदमे
त्यांना म्हणाला. ५१ “एखा̂ा मनषु्याचे ऐकण्याअगोदर आिण तो काय करतो याची माहीती क̝न
घतेल्यावाचून आपले िनयमशास्त्र त्याचा न्याय करते काय?” ५२ त्यांनी त्यास उ˽र दऊेन म्हटल,े
“तमु्हीपण गालील प्रांतातले आहात काय? शोधा आिण बघा, कारण गालील प्रांतातून संदे̌ ा उद्भवत
नाही.” ५३मग ते सवʧजण आपआपल्या घरी गले.े

८
व्यिभचारी स्त्री

१ यशूे जतूैनाच्या डोगंराकडे गलेा, २ नंतर पहाटसे तो पनु्हा परमे̋ राच्या भवनात आला, तवे्हा सवʧ
लोक त्याच्याकडे आले आिण तो बसून त्यांना िशकवू लागला. ३ तवे्हा व्यिभचार करत असतांना
धरलले्या एका स्त्रीला िनयमशास्त्राचे िश˟क व प̝शी यांनी त्याच्याकडे आणले व ितला मध्यभागी
उभे क̝न ते त्यास म्हणाल,े ४ “गु̝ जी, ही स्त्री व्यिभचार करीत असताना धरण्यात आली. ५ मोशनेे
िनयमशास्त्रात आम्हास अशी आ˲ा िदली आहे की,अशांना दगडमार करावी, तर आपण िहच्यािवषयी
काय म्हणता?” ६ त्यास दोष लावायलाआपणास काहीतरी िमळावे म्हणून त्याची परी˟ा पाहण्याकरता
ते असे म्हणाल.े पण यशूे खाली आणून आपल्या बोटाने जिमनीवर िलहू लागला. ७आिण ते त्यास
एकसारखे िवचारत असता तो उठून त्यांना म्हणाला, “तमुच्यात जो कोणी िनष्पाप असले त्याने प्रथम
ितच्यावर एक दगड टाकावा.” ८मग तो पनु्हा खाली ओणवून जिमनीवर िलहू लागला. ९हे शब्द ऐकून
वृ̀ ातल्या वृ̀ ापासून तो सरळ शवेटल्या मनषु्यापय ʪत ते सवʧ एकामागून एक िनघून गले,े यशूे एकटा
रािहला आिण ती स्त्री मध्यभागी उभी होती. १० नंतर यशूे उठला व त्या स्त्रीिशवाय तथेे कोणीही नाही
असे पाहून ितला म्हणाला, “बाई, तलुा दोष दणेारे कोठे आहते? तलुा कोणी दंड ठरवला नाही काय?”
११ती म्हणाली, “प्रभूजी, कोणी नाही.” तवे्हा यशूे ितला म्हणाला, “मी दखेील तलुा दोषी ठरवीत नाही;
जा, यापढेु पाप क̝ नको.”

१२ पढेु यशूे पनु्हा त्यांना म्हणाला, “मीच जगाचा प्रकाश आह;े जो मला अनसुरतो तो अंधारात
चालणारच नाही, तर त्याच्याजवळ जीवनाचा प्रकाश राहील.”

१३याव̕न प̝शी त्यास म्हणाल,े “तमु्ही स्वतःिवषयी सा˟ दतेा, तमुची सा˟ खरी नाही.” १४यशूेने
त्यांना उ˽र दऊेन म्हटल,े “मी स्वतःिवषयी सा˟ िदली तरी माझी सा˟ खरी आह,े कारण मी कोठून
आलो आिण कोठे जाणार हे मला माहीत आह;े पण मी कोठून आलो आिण कोठे जाणार हे तमु्हास
माहीत नाही. १५तमु्ही दहेानसुार न्याय करता; मी कुणाचा न्याय करीत नाही. १६आिण जरी मी कोणाचा
न्याय करतो, तरी माझा न्याय खरा आहे कारण मी एकटा नाही तर मी आहे व ज्याने मला पाठवले
तोसधु्दा आह.े १७तमुच्या िनयमशास्त्रात असे िलिहले आहे की, दोघा मनषु्यांची सा˟ खरी आह.े १८मी
स्वतःिवषयी सा˟ दणेारा आहे आिण ज्या िपत्याने मला पाठवले आहे तोसधु्दा माझ्यािवषयी सा˟
दतेो.” १९ याव̕न ते त्यास म्हणाल,े “तमुचा िपता कोठे आह?े” यशूेने उ˽र िदल,े “तमु्ही मला िकंवा
माझ्या िपत्यालाही ओळखत नाही. तमु्ही मला ओळखले असते तर माझ्या िपत्यालाही ओळखले
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असत.े” २०तो परमे̋ राच्या भवनात िशकवीत असताही वचने जामदारखान्यात बोलला; पण कोणीही
त्याच्यावर हात टाकले नाहीत, कारण त्याची वळे अजून आललेी नव्हती.

२१ पनु्हा तो त्यांना म्हणाला, “मी िनघून जातो आिण तमु्ही माझा शोध कराल व तमु्ही आपल्या
पापात मराल, मी जथेे जातो ितकडे तमु्ही यऊे शकत नाही.” २२यावर यहूदी म्हणाल,े “हा आत्महत्या
करणार काय? कारण हा म्हणतो की, मी जाईन ितथे तमु्हास यतेा यणेार नाही.” २३तो त्यांना म्हणाला,
“तमु्ही खालचे आहात, मी वरचा आह;े तमु्ही या जगाचे आहा, मी या जगाचा नाही. २४ म्हणून मी
तमु्हास सांिगतले की, तमु्ही तमुच्या पापात मराल; कारण, मी तो आहे असा तमु्ही िव̋ास न धरल्यास
तमु्ही आपल्या पापात मराल.” २५ याव̕न ते त्यास म्हणाल,े “तू कोण आहसे?” यशूे त्यांना म्हणाला,
“पिहल्यापासून तमु्हास जे सांगत आलो तचे नाही का? २६मला तमुच्यािवषयी पषु्कळ बोलायचे आहे
व न्यायिनवाडा करायचाआह,े पण ज्याने मला पाठवले तो खराआहेआिण ज्या गो̌ी मी त्याच्याकडून
ऐकल्या त्या मी जगाला सांगतो.” २७ तो त्यांच्याशी िपत्यािवषयी बोलत होता हे त्यांना कळले नाही.
२८ तवे्हा यशूे त्यांना म्हणाला, “तमु्ही जवे्हा मनषु्याच्या पतु्राला उंच कराल तवे्हा तमु्हास हे कळेल
की तो मी आहे आिण मी स्वतः काही करीत नाही तर िपत्याने मला सांिगतल्याप्रमाणे मी हे करतो.
२९ ज्याने मला पाठवले तो माझ्याबरोबर आह;े त्याने मला एकटे सोडले नाही; कारण मी नहेमी त्यास
आवडणार् या गो̌ी करतो.” ३०यशूे हे बोलत असता पषु्कळ जणांनी त्याच्यावर िव̋ास ठेवला.

३१ ज्या यहू̂ांनी त्याच्यावर िव̋ास ठेवला त्यांना यशूे म्हणाला, “तमु्ही माझ्या वचनात रािहला तर
खरोखर माझे िशष्य आहात. ३२तमु्हास सत्य समजले आिण सत्य तमु्हास बंधनमु˞ करील.” ३३ त्यांनी
त्यास उ˽र िदल,े “आम्ही अब्राहामाचे वंशज आहोत आिण कधीही कोणाचे दास झालो नाही. तमु्ही
आम्हास कसे म्हणता की, तमु्ही स्वतंत्र केले जाल?” ३४यशूेने त्यांना उ˽र िदल,े “मी तमु्हास खरे खरे
सांगतो,जो कोणी पाप करतो तो पापाचा दास आह.े ३५दास सवʧकाळ घरात रहात नाही; पतु्र सवʧकाळ
घरात राहत. ३६ म्हणून जर पतु्राने तमु्हास बंधनमु˞ केले तर तमु्ही, खरोखर, बंधनमु˞ व्हाल. ३७ मी
जाणतो की, तमु्ही अब्राहामाचे वंशज आहात, तरी तमुच्यामध्ये माझ्या वचनाला जागा नाही, म्हणून
तमु्ही मला जीवे मारायला पाहता. ३८ मी िपत्याजवळ जे पािहले ते बोलतो, तसचे तमु्ही आपल्या
िपत्याकडून जे ऐकले ते करता.”

३९ त्यांनी त्यास उ˽र िदल,े “अब्राहाम आमचा िपता आह.े” यशूे त्यांना म्हणाला, “तमु्ही अब्राहामाची
मलुे आहात तर अब्राहामाची कृत्ये कराल. ४० परंतु ज्याने दवेापासून ऐकललेे सत्य तमु्हास सांिगतले
त्या मनषु्यास म्हणजे मला तमु्ही आता ठार मारायला पाहता. अब्राहामाने असे केले नाही. ४१ तमु्ही
आपल्या िपत्याच्या कृत्ये करता.” ते त्यास म्हणाल,े “आमचा जन्म व्यिभचारापासून झाला नाही.
आम्हास एकच िपता म्हणजे दवे आह.े” ४२यशूेने त्यांना म्हटल,े “दवे जर तमुचा िपता असता तर तमु्ही
माझ्यावर प्रीती केली असती;कारण मी दवेापासून िनघालो व आलो, मी स्वतः होऊन आलो नाही, पण
त्याने मला पाठवल.े ४३ तमु्ही माझे बोलणे का समजून घते नाही? याचे कारण हचे की, तमुच्याकडून
माझे वचन ऐकवत नाही. ४४तमु्ही आपला िपता सतैान यापासून झालाआहातआिण तमुच्या िपत्याच्या
वासनांप्रमाणे क̝ पाहता. तो प्रारंभापासून मनषु्य घात करणारा होता आिण तो सत्यात िटकला नाही,
कारण त्याच्यामध्ये सत्य नाही. तो जवे्हा खोटे बोलतो तवे्हा तो स्वतःचे बोलतो, कारण तो लबाड
व लबाडीचा िपता आह.े ४५ पण मी तमु्हास खरे सांगतो म्हणून तमु्ही माझ्यावर िव̋ास ठेवत नाही.
४६ तमुच्यातला कोण मला पापी ठरवतो? मी खरे सांगत असता तमु्ही माझ्यावर का िव̋ास ठेवत
नाही? ४७दवेापासून असणारा दवेाची वचने ऐकतो. तमु्ही दवेापासून नाही म्हणून तमु्ही ऐकत नाही.”

४८ यहू̂ांनी त्यास उ˽र दऊेन म्हटल,े “तमु्ही शोमरोनी आहात व तमु्हास भूत लागले आह,े हे जे
आम्ही म्हणतो ते बरोबर आहे की नाही?” ४९यशूेने त्यांना उ˽र िदल,े “मला भूत लागले नाही; तर मी
आपल्या िपत्याचा सन्मान करतो आिण तमु्ही माझा अपमान करता. ५०मी स्वतःचे गौरव क̝ पाहत
नाही; ते पाहणारा व न्यायिनवाडा करणारा आहचे. ५१ मी तमु्हास खरे खरे सांगतो, जर कोणी माझे
वचने पाळील तर त्यास मरणाचा अनभुव कधीही यणेार नाही.” ५२यहूदी लोक त्यास म्हणाल,े “आता
आम्हास कळले की, तमु्हास भूत लागले आह.े अब्राहाम मरण पावला आिण संदे̌ ेही मरण पावल;े
आिण तमु्ही म्हणता की, कोणी माझे वचन पाळील तर तो कधी मरण अनभुवणार नाही. ५३आमचा
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िपता अब्राहाम मरण पावला; त्याच्यापे˟ ा तमु्ही मोठे आहात काय? आिण संदे̌ ेही मरण पावल;े तमु्ही
स्वतःला काय समजता?” ५४यशूेने उ˽र िदल,े “मी स्वतःचे गौरव केले तर माझे गौरव काहीच नाही,
माझे गौरव करणारा माझा स्वगीर्य िपता आह,े तो आमचा दवे आहे असे तमु्ही त्याच्यािवषयी म्हणता.
५५ तरी तमु्ही त्यास ओळखले नाही, मी त्यास ओळखतो आिण मी त्यास ओळखत नाही असे जर
मी म्हणने, तर मी तमुच्यासारखा लबाड ठरेन. पण, मी त्यास ओळखतो आिण त्याचे वचन पाळतो.
५६ माझा िदवस बघायला तमुचा िपता अब्राहाम उ̈सीत झाला; तो त्याने पािहला व त्यास आनंद
झाला.” ५७ यहूदी त्यास म्हणाल,े “तमु्हास अजून प̄ास वष ेर् झाली नाहीत आिण तमु्ही अब्राहामाला
पािहले आहे काय?” ५८ यशूे त्यांना म्हणाला, “मी तमु्हास खरे खरे सांगतो, अब्राहामाचा जन्म झाला
त्यापवुीर् मी आह.े” ५९याव̕न त्यांनी त्यास मारायला दगड उचलल,े पण यशूे परमे̋ राच्या भवनामधून
गु̅ पणे िनघून गलेा.

९
जन्मांधळ्याला दृ̌ ी दणेे

१ तो ितकडून पढेु जात असता एक जन्मपासूनचा आंधळा मनषु्य त्याच्या दृ̌ ीस पडला. २ तवे्हा
त्याच्या िशष्यांनी त्यास िवचारल,े “रब्बी,कोणाच्या पापामळेु हा असा आंधळा जन्मासआला? याच्या
की याच्या आई-वडीलांच्या?” ३यशूेने उ˽र िदल,े “̑ाने िकंवा याच्या आई-वडीलाने पाप केले असे
नाही, तर याच्याठायी दवेाची काय ेर्प्रकट व्हावीत म्हणून हा असा जन्मासआला. ४ज्याने मला पाठवले
त्याची कामे िदवस आहे तोपय ʪत आपल्याला केली पािहजते. रात्र यणेार आह.े ितच्यात कोणालाही
काम करता यणेार नाही. ५मी जगातआहे तोपय ʪत मी जगाचा प्रकाशआह.े” ६असे बोलून तो जिमनीवर
थुंकला व थुंकीने त्याने िचखल केला, तो िचखल त्याच्या डोळ्यांस लावला. ७आिण त्यास म्हटल,े
“जा, िशलोहाच्या तळ्यात धू.” (याचा अथʧ पाठवललेा) म्हणून त्याने जाऊन धतुले आिण तो डोळस
होऊन पाहू लागला. ८ म्हणून त्याचे शजेारी व ज्यांनी त्यास भीक मागताना पूवीर् पािहले होते ते म्हणाल,े
“तो जो बसून भीक मागत असे तो हाच ना?” ९कोणी म्हणाल,े “हा तो आह.े” दसुरे म्हणाल,े “नाही, हा
त्याच्यासारखा आह.े” पण तो म्हणाला, “मी तोच आह.े” १० म्हणून ते त्यास म्हणाल,े “मग तझुे डोळे
कसे उघडल?े” ११ त्याने उ˽र िदल,े “यशूे नावाच्या मनषु्याने िचखल क̝न माझ्या डोळ्यांस लावला
आिण तो मला म्हणाला, ‘िशलोहवर जाऊन धू.’ मी जाऊन धतुले आिण मला िदसू लागल.े” १२ तवे्हा
त्यांनी म्हटल,े “तो कोठे आह?े” तो म्हणाला, “मला माहीत नाही.”

१३ तो जो पूवीर् आंधळा होता त्यास त्यांनी प̝श्यांकडे नले,े १४ ज्यािदवशी यशूेने िचखल क̝न
त्याचे डोळे उघडले तो िदवस शब्बाथ होता. १५ म्हणून प̝श्यांनीही त्यास पनु्हा िवचारल.े “तलुा
कसे िदसू लागल?े” आिण तो त्यांना म्हणाला, “त्याने माझ्या डोळ्यांस िचखल लावला, तो मी धऊुन
टाकल्यावर, मला िदसू लागल.े” १६तवे्हा प̝श्यांतील िकत्यके म्हणाल,े “हा मनषु्य दवेापासून नाही,
कारण तो शब्बाथ पाळीत नाही.” पण दसुरे म्हणाल,े “जो मनषु्य पापी आहे तो असली िचन्हे कशी
क̝ शकतो?” १७ म्हणून, पनु्हा ते त्या आंधळ्याला म्हणाल,े “त्याने जर तझुे डोळे उघडले तर तू
त्याच्यािवषयी काय म्हणतोस?” तो म्हणाला, “तो एक संदे̌ ा आह.े”

१८ म्हणून यहूदी अिधकार्यांनी ज्याला दृ̌ ी आली होती त्याच्यािवषयी त्याच्या आई-वडीलांना
बोलवून िवचारपूस करीपय ʪत, तो पूवीर् आंधळा असून व आता डोळस झाला आह,े यावर िव̋ास
ठेवला नाही.

१९ त्यांनी त्यांना िवचारल,े “तमुचा जो मलुगा आंधळा जन्मला म्हणून तमु्ही म्हणता तो हा आहे
काय? मग आता त्यास कसे िदसत?े” २० त्याच्या आई-वडीलानी उ˽र िदल,े “हा आमचा मलुगा आह;े
आिण हा आंधळा जन्मला होता हे आम्हास माहीत आह.े २१ तरी आता त्यास कसे िदसू लागले हे
आम्हास माहीत नाही िकंवा त्याचे डोळे कोणी उघडले हहेी आम्हास माहीत नाही. त्यास िवचारा,
तो वयात आललेा आह,े तो स्वतःिवषयी सांगले.” २२ त्याच्या आई-वडीलांना यहूदी अिधकार्यांचे
भय होते म्हणून ते असे म्हणाल,े कारण, तो िख्रस्त आहे असे कोणी पत्करल्यास त्यास सभास्थानातून
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घालवाव,े असे यहु̂ ांचे आधीच एकमत झाले होत.े २३ यामळेु त्याच्या आई-वडीलानी म्हटल,े “तो
वयात आललेा आह,े त्यास िवचारा.”

२४तवे्हा जो मनषु्य आंधळा होता त्यास त्यांनी दसुर् यांदा बोलावले आिण ते त्यास म्हणाल,े “दवेाचे
गौरव कर; हा मनषु्य पापी आहे हे आम्ही जाणतो.” २५याव̕न त्याने उ˽र िदल,े “तो पापी आहे िकंवा
नाही हे मी जाणत नाही. मी एक गो̌ जाणतो;मी पूवीर् आंधळा होतोआिणआता मला िदसत.े” २६ म्हणून
ते त्यास म्हणाल,े “त्याने तलुा काय केल?े त्याने तझुे डोळे कसे उघडल?े” २७त्याने त्यांना उ˽र िदल,े “मी
तमु्हास आताच सांिगतल,े तरी तमु्ही ऐकले नाही; ते पनु्हा ऐकायची इच्छा का करता? तमु्हीही त्याचे
िशष्य होऊ पाहता काय?” २८तवे्हा त्यांनी त्याची िनंदा क̝नआिण ते त्यास म्हणाल,े “तू त्याचा िशष्य
आहसे; आम्ही मोशचेे िशष्य आहोत. २९दवे मोशबेरोबर बोलला हे आम्हास माहीत आह.े हा कोठला
आहे हे आम्हास माहीत नाही.” ३० त्या मनषु्याने त्यांना उ˽र िदले “हचे तर मोठे आ̊यʧ आहे की, हा
कोठलाआहे हे तमु्हास माहीत नाही;आिण तरी त्याने माझे डोळे उघडल.े ३१आपल्याला हे माहीतआहे
की, दवे पापी लोकांचे ऐकत नाही, तर जो मनषु्य दवेाचा उपासक आहे आिण जो त्याच्या इच्छेप्रमाणे
करतो त्याचे तो ऐकतो. ३२आंधळा जन्मलले्या कोणाचे डोळे उघडल्याचे यगुाच्या आरंभापासून कधी
कोणाच्या ऐकण्यात आले नव्हत.े ३३ हा जर दवेापासून नसता तर याला काही करता आले नसत.े”
३४ त्यांनी त्यास म्हटल,े “तू सवʧस्वी पापात जन्मलास आिण तू आम्हास िशकवतोस काय?” आिण
त्यांनी त्यास बाहरे घालवल.े

३५ त्यांनी त्यास बाहरे घालवले हे यशूेने ऐकल;े आिण त्यास तो सापडल्यावर तो त्यास म्हणाला,
“तू मनषु्याच्या पतु्रावर िव̋ास ठेवतोस काय?” ३६ त्याने उ˽र िदल,े “साहबे, मी त्याच्यावर िव̋ास
ठेवावा असा तो कोण आह?े” ३७यशूेने त्यास म्हटल,े “तू त्यास पािहले आहे आिण तझु्याबरोबर आता
बोलतआहे तोच तो आह.े” ३८तो म्हणाला, “प्रभूजी, मी िव̋ास ठेवतो.” आिण त्याने त्यास नमन केल.े
३९तवे्हा यशूे म्हणाला, “मी न्यायिनवा̩ासाठी या जगातआलोआह;े यासाठी की, ज्यांना िदसत नाही
त्यांना िदसावे आिण ज्यांना िदसते त्यांनी आंधळे व्हाव.े” ४०तवे्हा प̝श्यांतील जे त्याच्याबरोबर होते
त्यांनी या गो̌ी ऐकल्या; आिण ते त्यास म्हणाल,े “आम्ही पण आंधळे आहोत काय?” ४१ यशूे त्यांना
म्हणाला, “तमु्ही आंधळे असता तर तमु्हास पाप नसत,े परंतु तमु्ही म्हणता की, ‘आम्हास आता िदसत’े,
म्हणून तमुचे पाप तसचे राहत.े”

१०
उ˽म मेढंपाळ

१मी तमु्हास खरे खरे सांगतो,जो मेढंवा̩ांत दरवाजातून न जातां दसुरीकडून चढून जातो, तो चोर
आिण लटुा̝ आहे २ जो दरवाजाने आत जातो तो मेढंपाळ आह.े ३ त्याच्यासाठी ̃ारपाल दरवाजा
उघडतो आिण मेढंरे त्याची वाणी ऐकतात. तो आपल्या मेढंरांना ज्याच्या त्याच्या नावाने हाक मारतो
आिण त्यांना बाहरे नतेो; ४आिण आपली सवʧ मेढंरे बाहरे काढल्यावर तो त्यांच्यापढेु चालतो आिण
मेढंरे त्याच्यामागे चालतात; कारण ती त्याचा वाणी ओळखतात. ५ती परक्याच्या मागे कधीच जाणार
नाहीत, तर ती त्याच्यापासून पळतील; कारण ती परक्यांची वाणी ओळखीत नाहीत. ६यशूेने त्यांना हा
दाखला सांिगतला. तरी ज्या गो̌ी तो त्यांच्याबरोबर बोलला त्या काय आहते हे त्यांना समजले नाही.

७ म्हणून यशूे त्यांना पनु्हा म्हणाला, “मी तमु्हास खरे खरे सांगतो की, मी मेढंरांचे ̃ार आह.े ८ जे
माझ्या पूवीर् आले ते सवʧ चोर आिण लटुा̝ आहते, त्याचे मेढंरांनी ऐकले नाही.

९ मी ̃ार आह;े माझ्या̃ारे कोणी आत जाईल तर त्याचे तारण होईल; तो आत यईेल आिण बाहरे
जाईल आिण त्यास खावयास िमळेल. १०चोर तर, तो केवळ चोरी, घात व नाश करायला यतेो. मी
तर त्यांना जीवन प्रा̅ी व्हावी व िवपलुपणे व्हावी म्हणून आलो आह.े ११ मी उ˽म मेढंपाळ आह;े
उ˽म मेढंपाळ मेढंरांकिरता आपला जीव दतेो. १२जो मेढंपाळ नाही तर मोलकरीच आहे आिण ज्याची
स्वतःची मेढंरे नाहीत, तो लांडग्याला यते असललेे पाहून मेढंरे सोडून पळून जातो; आिण लांडगा
त्यांच्यावर झडप घालून धरतो त्यांची दाणादाण करतो. १३मोलकरी पळून जातो कारण तो मोलकरीच
आहे आिण त्यास मेढंरांची काळजी नाही. १४-१५ मी उ˽म मेढंपाळ आह;े आिण, जसा िपता मला
ओळखतो आिण मी िपत्याला ओळखतो तसे जे माझे आहते त्यांना मी ओळखतो आिण जे माझे आहते
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ते मला ओळखतात;आिण मी मेढंरांसाठी आपला जीव दतेो. १६या मेढंवा̩ातली नाहीत अशी माझी
दसुरी मेढंरे आहते; तीही मला आणली पािहजते आिण ती माझी वाणी ऐकतील. मग एक कळप आिण
एक मेढंपाळ असे होईल. १७ मी आपला जीव परत घणे्याकिरता दतेो म्हणून िपता माझ्यावर प्रीती
करतो. १८कोणी तो माझ्यापासून घते नाही. तर मी होऊनच तो दतेो. मला तो दणे्याचा अिधकार आहे
आिण मला तो परत घणे्याचा अिधकार आह.े ही आ˲ा मला माझ्या िपत्यापासून िमळाली आह.े”

१९ म्हणून या शब्दांव̝न यहूदी लोकात पनु्हा फूट पडली. २० त्यांच्यातील पषु्कळजण म्हणाल,े
“त्याला भूत लागले आहे आिण तो वडेा आह.े तमु्ही त्याचे का ऐकता?” २१ दसुरे म्हणाल,े “ही वचने
भूत लागलले्या मनषु्याची नाहीत. भूताला आंधळ्याचे डोळे उघडता यतेात काय?”

२२ तवे्हा य̕शलमे शहरात पनुःस्थापनचेा सण असून िहवाळा होता. २३आिण यशूे परमे̋ राच्या
भवनात शलमोनाच्या दवेडीत िफरत होता. २४ म्हणून यहूदी लोक त्याच्याभोवती जमले आिण त्यास
म्हणाल,े “आपण कोठवर आमची मने संशयात ठेवणार? तमु्ही िख्रस्त असाल तर आम्हास उघडपणे
सांगा.” २५ यशूेने त्यांना उ˽र िदल,े “मी तमु्हास सांिगतले तरी तमु्ही िव̋ास ठेवत नाही. मी माझ्या
िपत्याच्या नावाने जी कामे करतो ती माझ्यािवषयी सा˟ दतेात. २६ तरी तमु्ही िव̋ास ठेवत नाही,
कारण तमु्ही माझ्या मेढंरांपकैी नाही. २७माझी मेढंरे माझी वाणी ऐकतात, मी त्यांना ओळखतो आिण
ती माझ्यामागे यतेात. २८ मी त्यांना सावʧकािलक जीवन दतेो; त्यांचा कधीही नाश होणार नाही आिण
कोणी त्यांना माझ्या हातातून िहसकावून घणेार नाही. २९ िपत्याने मला जे िदले ते सवाʪहून मोठे आहे
आिण िपत्याच्या हातातून ते कोणी िहसकावून घऊे शकत नाही. ३०मी आिण िपता एक आहोत.”

३१ तवे्हा यहूदी लोकांनी त्यास दगडमार करायला पनु्हा दगड उचलल.े ३२ यशूे त्यांना म्हणाला,
“मी माझ्या स्वगीर्य िपत्याकडची पषु्कळ चांगली कामे तमु्हास दाखवली आहते. त्या कामांतील
कोणत्या कामाकरता तमु्ही मला दगडमार करता?” ३३ यहूदी लोकांनी त्यास उ˽र िदल,े “आम्ही
चांगल्या कामासाठी तलुा दगडमार करीत नाही, पण दभुाʧषणासाठी करतो; कारण तू मनषु्य असून
स्वतःला दवे म्हणवतोस.” ३४ यशूेने त्यांना म्हटल,े “तमु्ही दवे आहा, असे मी म्हणालो हे तमुच्या
शास्त्रात िलिहले नाही काय? ३५ ज्यांना दवेाचे वचन प्रा̅ झाले त्यांना जर त्याने दवे म्हणले आिण
शास्त्रलखेाचा भंग होत नाही, ३६तर ज्याला िपत्याने पिवत्र कायाʧस्तव नमूेन जगात पाठवल,े त्या मला,
मी दवेाचा पतु्र आहे असे म्हटल्याव̝न तमु्ही ‘दभुाʧषण करता’ असे तमु्ही मला म्हणता काय? ३७ मी
जर माझ्या िपत्याची कामे करीत नसने तर माझ्यावर िव̋ास ठेवू नका. ३८पण जर मी ती करीतो तर
माझ्यावर िव̋ास न ठेवला तरी त्या कामांवर िव̋ास ठेवा. अशासाठी की, माझ्यामध्ये िपता आहे
आिण िपत्यामध्ये मी आह.े हे तमु्ही ओळखून घ्याव.े” ३९ते त्यास पनु्हा धरावयास पाहू लागल,े परंतु
तो त्यांच्या हाती न लागता िनघून गलेा. ४० मग तो पनु्हा याद ेर्नचे्या पलीकडे जथेे योहान पिहल्याने
बाि̅स्मा करीत असे त्यािठकाणी जाऊन रािहला. ४१तवे्हा पषु्कळ लोक आल;े ते म्हणाल,े “योहानाने
काही िचन्ह केले नाही हे खरे आह,े तरी योहानाने याच्यािवषयी जे काही सांिगतले ते सवʧ खरे आह.े”
४२तथेे पषु्कळ जणांनी त्याच्यावर िव̋ास ठेवला.

११
मतृ लाजराला िजवंत करणे

१आता बथेानीतील लाजर नावाचा एक मनषु्य आजारी होता. हे मरीया व ितची बहीण माथाʧ या
त्याच गावच्या होत्या. २ ितने सवुािसक तले घऊेन प्रभूला लावले व आपल्या केसांनी त्याचे पाय धतुले
ती हीच मरीया होती आिण ितचा भाऊ लाजर आजारी होता. ३ म्हणून त्याच्या बिहणीनंी यशूेला िनरोप
पाठवून कळवल,े “प्रभूजी, बघा, आपण ज्याच्यावर प्रीती करता तो आजारी आह.े” ४ पण ते ऐकून
यशूे म्हणाला, “हा आजार मरणासाठी नाही पण दवेाच्या गौरवासाठी आह;े म्हणजे दवेाच्या पतु्राचे
त्याच्यायोगे गौरव व्हाव.े”

५आता मरीया व ितची बहीण माथाʧ आिण लाजर यांच्यावर यशूे प्रीती करीत होता. ६ म्हणून तो
आजारी आहे हे त्याने ऐकले तरी तो होता त्या िठकाणीच आणखी दोन िदवस रािहला. ७मग त्यानंतर,
त्याने िशष्यांना म्हटल,े “आपण पनु्हा यहूदीया प्रांतात जाऊ या.” ८ िशष्य त्यास म्हणाल,े “रब्बी, यहूदी
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लोक आपल्याला आताच दगडमार क̝ पाहत होते आिण आपण पनु्हा ितकडे जाता काय?” ९यशूेने
उ˽र िदल,े “िदवसाचे बारा तास आहते की नाहीत? िदवसा जर कोणी चालतो तर त्यास ठेच लागत
नाही, कारण तो या जगाचा उजडे पाहतो; १०पण जर कोणी रात्री चालतो तर त्यास ठेच लागते कारण
त्याच्याठायी उजडे नाही.” ११ यशूे या गो̌ी बोलल्यावर, तो त्यांना म्हणाला, “आपला िमत्र लाजर
झोपलाआह,े पण मी त्यास झोपतूेन उठवावयास जातो.” १२ म्हणून त्याचे िशष्य त्यास म्हणाल,े “प्रभूजी,
त्यास झोप लागली असले तर तो बरा होईल.” १३आता यशूे त्याच्या मरणािवषयी बोलला होता.
झोपतूेन िमळण्यार्या आरामािवषयी बोलतो असे त्यांना वाटल.े १४ मग यशूेने उघडपणे सांिगतल,े
“लाजर मरण पावला आह.े १५आिण मी ितथे नव्हतो म्हणून तमुच्यासाठी मला आनंद वाटतो, कारण
माझी अशी इच्छा आहे की, तमु्ही िव̋ास ठेवावा. तरी आपण त्याच्याकडे जाऊ या.” १६मग ज्याला
िददमु म्हणत तो थोमा आपल्या सोबतीच्या िशष्यांना म्हणाला, “आपणही याच्याबरोबर मरावयास
जाऊ या.”

१७ मग यशूे आला तवे्हा त्यास कळले की, त्यास कबरेत ठेऊन चार िदवस झाले आहते. १८आता
बथेानी नगर य̕शलमे शहरापासून समुारे तीन िकलोमीटर होत.े १९आिण यहूदी लोकांपकैी पषु्कळजण
माथाʧ व मरीया यांच्याकडे त्यांच्या भावाब˿ल त्यांचे सांत्वन करण्यास आले होत.े २० म्हणून यशूे यते
आहे हे ऐकताच माथाʧ त्यास जाऊन भटेली, पण मरीया घरांतच बसून रािहली. २१तवे्हा माथाʧ यशूेला
म्हणाली, “प्रभूजी, आपण यथेे असता तर माझा भाऊ मरण पावला नसता. २२ तरी आताही जे काही
आपण दवेाजवळ मागाल ते दवे आपल्याला दईेल, हे मला ठाऊक आह.े” २३ यशूेने ितला म्हटल,े
“तझुा भाऊ पनु्हा उठेल.” २४माथाʧ त्यास म्हणाली, “तो शवेटल्या िदवशी पनु̕त्थानसमयी पनु्हा उठेल
हे मला ठाऊक आह.े” २५यशूेने ितला म्हटल,े “पनु̕त्थान व जीवन मीच आह.े जो माझ्यावर िव̋ास
ठेवतो तो मरण पावला असला तरी जगले. २६आिण िजवंत असललेा प्रत्यकेजण जो माझ्यावर िव̋ास
ठेवतो तो कधीही मरणार नाही, यावर तू िव̋ास ठेवतसे काय?” २७ती त्यास म्हणाली, “होय, प्रभूजी,
जगात यणेारा जो दवेाचा पतु्र िख्रस्त तो आपणच आहात असा िव̋ास मी धरला आह.े”

२८आिण एवढे बोलून ती िनघून गलेी व आपली बहीण मरीया िहला एकीकडे बोलवून म्हटल,े
“गु̝ जी आले आहते आिण ते तलुा बोलावत आह.े” २९ मिरयनेे हे ऐकताच, ती लवकर उठून
त्याच्याकडे गलेी. ३०आता, यशूे अजून गावात आला नव्हता, पण माथाʧ त्यास जथेे भटेली त्याच
िठकाणी होता. ३१तवे्हा जे यहूदी मिरयबेरोबर घरात होते व ितचे सांत्वन करीत होत,े मरीया घाईघाईने
उठून बाहरे जातांना पािहल्यावर, ती कबरेकडे रडावयास जात आहे असे समजून ते ितच्यामागे गले.े
३२मग यशूे होता तथेे मरीया आल्यावर त्यास पाहून ती त्याच्या पाया पडली व त्यास म्हणाली, “प्रभूजी,
आपण यथेे असता तर माझा भाऊ मरण पावला नसता.” ३३जवे्हा, यशूे ितला व ितच्याबरोबरआलले्या
यहूदी लोकांस रडतांना पाहून तो आत्म्यात कळवळला व अस्वस्थ झाला; ३४आिण म्हणाला, “तमु्ही
त्यास कोठे ठेवले आह?े” ते त्यास म्हणाल,े “प्रभूजी, यऊेन पाहा.” ३५ यशूे रडला. ३६ याव̕न यहूदी
लोक म्हणाल,े “पाहा, याची त्याच्यावर िकतीतरी प्रीती होती!” ३७परंतु त्यांच्यांतील िकत्यके म्हणाल,े
“ज्याने त्या आंधळ्याचे डोळे उघडले त्या या मनषु्यास, हा म̝ नये असे सु̀ ा करता आले नसते
काय?” ३८ यशूे पनु्हा अंतःकरणात खवळून कबरेकडे आला. ती एक गहुा होती व ितच्या तोडंावर
धोडं ठेवललेी होती. ३९ यशूेने म्हटल,े “धोडं काढा.” मतृाची बहीण माथाʧ त्यास म्हणाली, “प्रभूजी,
आता त्यास दगु ʪधी यते असले; कारण त्यास म̝न चार िदवस झाले आहते.” ४० यशूेने ितला म्हटल,े
“तू िव̋ास ठेवशील तर तू दवेाचे गौरव पाहशील असे मी तलुा सांिगतले नव्हते काय?” ४१ तवे्हा
त्यांनी धोडं काढली; आिण यशूेने डोळे वर क̝न म्हणाला, “हे िपत्या, तू माझे ऐकले म्हणून मी तझुे
उपकार मानतो. ४२ मला माहीत आहे की, तू माझे नहेमी ऐकतोस, तरी जे लोक सभोवती उभे आहते
त्यांच्याकिरता मी बोललो, यासाठी की, तू मला पाठवले आहे असा त्यांनी िव̋ास धरावा.” ४३असे
म्हटल्यावर त्याने मो̨ाने हाक मारली, “लाजरा, बाहरे य.े” ४४ तवे्हा जो मरण पावललेा होता तो
बाहरे आला; त्याचे हातपाय प्रतेवस्त्रांनी बांधललेे व तोडं ̕मालाने गुंडाळललेे होत.े यशूेने त्यांना
म्हटल,े “̑ाला मोकळे क̝न जाऊ ̂ा.”

४५तवे्हा मिरयकेडे आलले्या यहूदी लोकांनी त्याने जे केले ते पािहले आिण त्यांच्यातल्या पषु्कळांनी
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त्याच्यावर िव̋ास ठेवला; ४६पण िकत्यकेांनी प̝श्यांकडे जाऊन यशूेने केले ते त्यांना सांिगतल.े

४७ मग मखु्य याजकांनी व प̝श्यांनी सभा भरवून म्हटल,े “आपण काय करीत आहो? कारण तो
मनषु्य पषु्कळ चमत्कार करीत आह.े ४८आपण त्यास असचे सोडले तर सवʧ लोक त्याच्यावर िव̋ास
ठेवतील; आिण रोमी लोक यऊेन आपले स्थान आिण राष्ट्रही िहरावून घतेील.” ४९तवे्हा त्यांच्यापकैी
कयफा नावाचा कोणीएक मनषु्य जो त्या वषीर् महायाजक होता, तो त्यांना म्हणाला, “तमु्हास काहीच
कळत नाही. ५० प्रजसेाठी एका मनषु्याने मरावे आिण सवʧ राष्ट्राचा नाश होऊ नये तमु्हास फायदशेीर
आह,े हहेी तमु्ही ल˟ात आणत नाही.” ५१आिण हे तर तो आपल्या मनाचे बोलला नाही; तर त्या
वषीर् तो मखु्य याजक असल्यामळेु त्याने संदशे िदला की, यशूे त्या राष्ट्रासाठी मरणार आह.े ५२आिण
केवळ त्या राष्ट्रासाठी असे नाही, तर यासाठी की त्याने दवेाच्या पांगलले्या मलुांसही एकत्र जमवून
एक कराव.े ५३याव̕न त्या िदवसापासून, त्यांनी त्यास जीवे मारण्याचा आपसात िन̊य केला.

५४ म्हणून त्यानंतर यशूे यहूदी लोकात उघडपणे िफरला नाही; तर तथूेन रानाजवळच्या प्रांतांतील
एफ्राईम नावाच्या नगरास गलेा व तथेे आपल्या िशष्यांबरोबर रािहला.

५५ तवे्हा यहू̂ांचा वल्हांडण सण जवळ आला होता; आिण पषु्कळ लोक वल्हांडणाच्या अगोदर,
आपणास शु̀ क̝न घ्यावयास बाहरे गावाहून वर य̕शलमे शहरास गले.े ५६आिण ते यशूेला शोिधत
होते व ते परमे̋ राच्या भवनात उभे राहून त्यांनी एकमकेांना म्हणत होत,े “तमु्हास काय वाटत?े सणास
तो मळुीच यणेार नाही का?” ५७आता मखु्य याजकांनी व प̝श्यांनी तर त्यास धरण्याच्या हतूेने अशी
आ˲ा केली होती की, तो कोठे आहे असे जर कोणाला समजले तर त्याने कळवाव.े

१२
बथेानी यथेे मरीयनेे यशूेला केललेा तलैाभ्यंग

१ मग यशूे वल्हांडणाच्या सहा िदवस आधी बथेानीस आला आिण ज्या लाजराला यशूेने मरण
पावलले्यातून उठवले होते तो तथेे होता. २ म्हणून त्यांनी तथेे त्याच्यासाठी रात्रीचे भोजन केले आिण
माथाʧ वाढीत होती. पण त्याच्याबरोबर भोजनास बसलले्यात लाजर हा एक होता. ३तवे्हा मरीयनेे अधाʧ
शरे, शु̀ जटामांसीच,े अितमोलवान सवुािसक तले घऊेन यशूेच्या पायांना लावून आपल्या केसांनी
त्याचे पाय पसुल;े आिण तलेाच्या सवुासाने घर भ̝न गले.े ४ तवे्हा, त्याच्या िशष्यांतला एक, त्यास
ध̝न दणेार होता तो यहूदा इस्कायोर्त म्हणाला, ५ “हे सवुािसक तले तीनशे चांदीच्या नाण्यांस िवकून
ते गरीबास का िदले नाही?” ६ त्यास गिरबांची काळजी होती म्हणून तो हे बोलला असे नाही, तर तो
चोर होता म्हणून हे बोलला. त्याच्याजवळ डबी होती आिण ितच्यात जे टाकण्यांत यईे ते तो चो̝न
घईे, म्हणून तो असे बोलला. ७ याव̕न यशूेने म्हटल,े “ितच्या वाटसे जाऊ नका. मला परुण्याच्या
िदवसासाठी ितने हे राखून ठेवले आह.े ८कारण गरीब नहेमी तमुच्याजवळ आहते, पण मी नहेमी
तमुच्याजवळ आहे असे नाही.”

९ तो तथेे आहे असे यहू̂ातील पषु्कळ लोकांस कळले आिण केवळ यशूेकरता नाही, तर ज्याला
त्याने मरण पावलले्यातून उठवले होते त्या लाजरालाही आपण पाहावे म्हणून ते आल.े १० पण मखु्य
याजकांनी आपण लाजरालाही ठार मारावे असा िवचार केला. ११कारण त्याच्यामळेु पषु्कळ यहूदी
त्यांना सोडून यशूेवर िव̋ास ठेवत होत.े

१२ दसुर् या िदवशी सणास आललेे पषु्कळ लोक यशूे य̕शलमे शहरास यते आहे असे ऐकून,
१३खजरुीच्या झावळ्या घऊेन त्याच्या भटेीस घ्यायला बाहरे िनघाले आिण गजर करीत म्हणाल,े
“होसा̄ा! प्रभूच्या नावाने यणेारा इस्राएलाचा राजा!” धन्यवािदत असो. १४आिण यशूेला एक िशंग̕
िमळाल्यावर तो त्यावर बसला.

१५ ‘हे िसयोनचे्या कन्य,े िभऊ नको, पाहा, तझुा राजा गाढवीच्या िशंगरावर बसून यते आह.े’ या
शास्त्रलखेाप्रमाणे हे घडल.े १६या गो̌ी तर त्याच्या िशष्यांना पिहल्याने समजल्या नव्हत्या, पण यशूेचे
गौरव झाल्यावर, त्यांना आठवण झाली की, त्याच्यािवषयी या गो̌ी िलिहल्या होत्या आिण लोकांनी
त्याच्यासाठी असे केले होत.े १७ त्याने लाजराला कबरेतून बोलावून मरण पावलले्यातून उठवल,े
त्यावळेेस जो लोकसमदुाय त्याच्याबरोबर होता त्यांने त्याच्यािवषयी सा˟ िदली. १८ त्याने हे िचन्ह
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केले होते असे त्यांनी ऐकले म्हणूनही लोक त्यास भटेावयास गले.े १९मग प̝शी एकमकेांस म्हणाल,े
“तमुचे काहीच चालत नाही, हे तमु्ही पाहता; पाहा, जग त्याच्यामागे चालले आह.े”

२० सणांत उपासना करावयास आलले्या लोकांपकैी काही लोक ग्रीक होत.े २१ त्यांनी गालील
प्रांतातील बथेसदैाकर िफिलप्प याच्याजवळ यऊेन िवनंती केली की, “साहबे, यशूेला भटेावे अशी
आमची इच्छा आह.े” २२ िफिलप्पाने यऊेन अंिद्रयाला सांिगतल;े अंिद्रया व िफिलप्प यांनी यऊेन यशूेला
सांिगतल.े

२३यशूेने त्यांना म्हटल,े “मनषु्याच्या पतु्राचे गौरव होण्याची वळे आली आह.े २४मी तमु्हास खरे खरे
सांगतो, गव्हाचा दाणा जिमनीत पडून मरण पावला नाही, तर तो एकटाच राहतो; आिण मरण पावला
तर तो पषु्कळ पीक दतेो. २५जो आपल्या जीवावर प्रीती करतो तो त्यास मकेुल आिण जो या जगांत
आपल्या जीवाचा व्दषे करतो तो त्याचे सावʧकािलक जीवनासाठी र˟ण करील. २६जर कोणी माझी
सवेा करतो तर त्याने मला अनसुराव,े म्हणजे जथेे मी आहे तथेे माझा सवेकही असले. जर कोणी माझी
सवेा करतो तर िपता त्यास मान करील.

२७आता माझा जीव अस्वस्थ होत आहे आिण मी काय बोलू? हे िपत्या, तू या घटकेपासून माझे
र˟ण कर. पण मी या कारणासाठीच या घटकेत आलो आह.े २८ हे िपत्या, तू आपल्या नावाचे गौरव
कर” तवे्हा आकाशवाणी झाली, “मी ते गौरिवले आहे आिण पनु्हाही गौरवीन.” २९ तवे्हा जे लोक
सभोवती उभे होते आिण ज्यांनी हे ऐकले ते म्हणाल,े “मघेगजʧना झाली.” दसुरे म्हणाल,े “त्याच्याशी
दवेदूत बोलला.” ३०यशूेने त्यांना उ˽र दऊेन म्हटल,े “ही वाणी माझ्यासाठी झाली नाही तर तमुच्यासाठी
झाली आह.े ३१आता या जगाचा न्याय होतो, आता या जगाचा शासक बाहरे टाकला जाईल. ३२आिण
मला जर पथृ्वीपासून उंच केले तर मी सवाʪना माझ्याकडे आकषूʧन घईेन.” ३३तो तर आपण कोणत्या
मरणाने मरणार पािहजे हे सचुिवण्याकिरता हे बोलला. ३४लोकांनी त्यास िवचारल,े “िख्रस्त सवʧकाळ
राहील असे आम्ही िनयमशास्त्रांतून ऐकले आह,े तर मनषु्याच्या पतु्राला उंच केले पािहजे असे आपण
कसे म्हणता? हा मनषु्याचा पतु्र आहे तरी कोण?” ३५याव̕न यशूे त्यांना म्हणाला, “आणखी थोडा वळे
तमुच्याबरोबर प्रकाश आह;े तमु्हास प्रकाश आहे तोपय ʪत चाला; यासाठी, अंधकाराने तमु्हास गाठू नय;े
कारण जो अंधकारात चालतो त्यास आपण कोठे जातो हे कळत नाही. ३६तमु्ही प्रकाशाचे पतु्र व्हावे
म्हणून तमु्हाजवळ प्रकाश आहे तोपय ʪत प्रकाशावर िव̋ास ठेवा.” यशूे या गो̌ी बोलला आिण तथूेन
िनघून जाऊन त्यांच्यापासून गु̅ रािहला.

३७ त्याने त्यांच्यासमोर इतकी िचन्हे केली असतांही त्यांनी त्याच्यावर िव̋ास ठेवला नाही; ३८ हे
यासाठी झाले की, यशया संदषे्̧ाने जे वचन सांिगतले होते ते पूणʧ व्हाव,े ते असःे
‘प्रभू, आम्ही ऐकलले्या वात ेर्वर कोणी िव̋ास ठेवला आह?े
परमे̋ राचा भूज कोणास प्रकट झाला आह?े’
३९ म्हणून त्यांना िव̋ास ठेवता आला नाही;
या कारणाने यशया पनु्हा म्हणाला,
४० ‘त्यांनी डोळ्यांनी पाहू नय,े
अंतःकरणाने समजू नय,े वळू नये व
मी त्यांना बरे क̝ नये
म्हणून त्याने त्यांचे डोळे आंधळे केले व अंतःकरण कठीण केले आह.े’

४१ यशयाने त्याचे गौरव पािहले म्हणून त्याने या गो̌ी सांिगतल्या आिण तो त्याच्यािवषयी बोलला.
४२तरी यहूदी अिधकार् यांतूनही पषु्कळांनी त्याच्यावर िव̋ास ठेवला, परंतु आपणांस सभास्थानाच्या
बाहरे घालवू नये म्हणून प̝श्यांमळेु ते तसे कबूल करीत नव्हत.े ४३ कारण त्यांना दवेाकडील
गौरवापे˟ ा मनषु्याकडील गौरव अिधक िप्रय वाटल.े

४४आिण यशूे मो̨ाने म्हणाला, “जो माझ्यावर िव̋ास ठेवतो तो माझ्यावर नाही, तर ज्याने मला
पाठवले त्याच्यावर िव̋ास ठेवतो. ४५आिण जो मला पाहतो तो ज्याने मला पाठवले त्यास पाहतो.
४६जो कोणी माझ्यावर िव̋ास ठेवतो त्याने अंधकारात राहू नये म्हणून मी जगात प्रकाश असा आलो
आह.े ४७कोणी जर माझी वचने ऐकतो पण ती पाळीत नाही, त्याचा न्याय मी करीत नाही; कारण
मी जगाचा न्याय करण्यासाठी नव्ह,े तर मी जगाचे तारण करायला आलो आह.े ४८जो माझा अवमान
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करतो आिण माझी वचने स्वीकारीत नाही त्याचा न्याय करणारे कोणी आह.े जे वचन मी सांिगतल,े तचे
शवेटल्या िदवशी, त्याचा न्याय करील. ४९कारण मी आपल्या मनाचे बोललो नाही, तर मी काय सांगावे
आिण काय बोलावे यािवषयी ज्या िपत्याने मला पाठवले त्यानचे मला आ˲ा िदली आह.े ५० त्याची
आ˲ा सावʧकािलक जीवन आह.े हे मला ठाऊक आह.े म्हणून जे काही मी बोलतो ते िपत्याने मला
सांिगतल्याप्रमाणे बोलतो.”

१३
यशूे िशष्यांचे पाय धतुो

१आता, वल्हांडण सणाअगोदर असे झाले की, यशूेने आता या जगांतून िपत्याकडे िनघून जाण्याची
वळे आली आह,े हे जाणून, या जगातील स्वकीयांवर त्याची जी प्रीती होती, ती त्याने शवेटपय ʪत केली.
२ िशमोनाचा पतु्र यहूदा इस्कायोर्त याच्या मनात यशूेला िव̋ासघाताने शतू्रच्या हाती ̂ावे असे सतैानाने
आधीच घातले होत.े ३यशूे जाणत होता की, िपत्याने त्याच्या हातात सवʧ िदले होते आिण तो दवेाकडून
आला होता व दवेाकडे जात होता; ४ यशूे भोजनाव̝न उठला, त्याने आपली बा̑वस्त्रे एकीकडे
ठेवली आिण एक कापड घऊेन आपल्या कमरेला बांधला. ५ त्यानंतर यशूे एका गंगाळात पाणी ओतून
आिण तो िशष्यांचे पाय धऊु लागला व कमरेला बांधलले्या कापडाने पसूु लागला. ६ मग तो िशमोन
पते्राकडे आला, तवे्हा तो त्यास म्हणाला, “प्रभूजी, आपण माझे पाय धतुा काय?” ७यशूेने त्यास उ˽र
िदल,े “मी काय करतो ते तलुा आता कळत नाही, पण ते तलुा पढेु कळेल.” ८ पते्र त्यास म्हणाला,
“तमु्हास माझे पाय कधीही धवुावयाचे नाहीत.” यशूेने त्यास उ˽र िदल,े “मी तलुा धतुले नाही, तर
तलुा माझ्याबरोबर वाटा नाही.” ९ िशमोन पते्र त्यास म्हणाला, “प्रभूजी, माझे केवळ पायच धऊु नका,
तर हात आिण डोकेही धवुा.” १० यशूेने त्यास म्हटल,े “ज्याचे ̎ान झाले आहे त्यास पायांिशवाय
दसुरे काही धवुायची गरज नाही, तर तो सवाʪगी शु̀ आह;े तमु्ही शु̀ आहा, पण सगळे जण नाही.”
११कारण आपणाला िव̋ासघाताने शतू्रच्या हाती कोण ध̝न दणेार आहे हे त्यास ठाऊक होत,े म्हणून
तो म्हणाला, “तमु्ही सगळे जण शु̀ नाही.”

१२ मग त्याने त्यांचे पाय धतुल्यावर आपली बा̑वस्त्रे घालून व तो पनु्हा खाली बसल्यावर त्यांना
म्हणाला, “मी तमु्हास काय केले ते तमु्हास समजले काय? १३ तमु्ही मला ‘गु̝ ’ आिण ‘प्रभू’ म्हणता
आिण ते ठीक म्हणता, कारण मी तसाच आह.े १४मग मी जर तमुचा प्रभू आिण गु̝ असता तमुचे पाय
धतुले तर तमु्हीपण एकमकेांचे पाय धवुावते. १५कारण मी तमु्हास केले तसे तमु्हीही करावे म्हणून
मी तमु्हास उदाहरण िदले आह.े १६ मी तमु्हास खरे खरे सांगतो, दास आपल्या धन्यापे˟ ा मोठा नाही;
आिण पाठवललेा पाठवणार्यापे˟ ा मोठा नाही. १७या गो̌ी तमु्हास समजतात तर त्याप्रमाणे वागल्याने
तर तमु्ही धन्य आहात. १८मी तमुच्यातील सवाʪिवषयी बोलत नाही. मी ज्यांना िनवडले आहे त्यांना मी
ओळखतो. तरी, ‘ज्याने माझी भाकर खा̈ी त्यानचे माझ्यािव̀̕ आपली टाच उचलली,’ हा शास्त्रलखे
पूणʧ झाला पािहज.े १९आतापासून हे होण्याच्या आधीच मी हे तमु्हास सांगून ठेवतो, यासाठी की जवे्हा
हे होईल, तवे्हा तमु्ही िव̋ास ठेवावा की, मी तो आह.े २०मी तमु्हास खरे खरे सांगतो की, मी ज्याला
पाठवतो त्याचा जो स्वीकार करतो तो माझा स्वीकार करतो आिण जो मला स्वीकारतो तो ज्याने मला
पाठवले त्यास स्वीकारतो.”

२१असे बोलल्यावर यशूे आत्म्यात अस्वस्थ झाला आिण सा˟ दऊेन म्हणाला, “मी तमु्हास खरे खरे
सांगतो, तमुच्यांतला एकजण मला िव̋ासघात क̝न शतू्रच्या हाती ध̝न दईेल.” २२तो कोणािवषयी
बोलतो या संशयाने िशष्य एकमकेांकडे पाहू लागल.े २३ तवे्हा ज्याच्यावर यशूेची प्रीती होती असा
त्याच्या िशष्यांतील एकजण यशूेच्या उराशी टकेललेा होता. २४ म्हणून ज्याच्यािवषयी तो बोलतो तो
कोण आहे हे आम्हास सांग, असे िशमोन पते्राने त्यास खणुावून म्हटल.े २५ तवे्हा तो तसाच यशूेच्या
उराशी टकेललेा असता त्यास म्हणाला, “प्रभूजी, तो कोण आह?े” २६यशूेने उ˽र िदल,े “मी ज्याला हा
घास ताटात बचुकळून दईेन, तोच तो आह.े” आिण त्याने तो घास ताटात बचुकळून, तो िशमोनाचा
पतु्र यहूदा इस्कायोर्त याला िदला. २७आिण घास िदल्याबरोबर सतैान त्यांच्यामध्ये िशरला. मग यशूेने
त्यास म्हटल,े “तलुा जे करावयाचे आहे ते लवकर क̝न टाक.” २८पण त्याने त्यास असे कशासाठी
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सांिगतले हे भोजनास बसलले्यातील कोणालाही समजले नाही. २९कारण यहूदाजवळ डबी होती म्हणून
सणासाठी आपणांस गरज आहे ते िवकत घ्यावे िकंवा गिरबांस काहीतरी ̂ावे असे यशूे सांगतो आह,े
असे िकत्यकेांस वाटल.े ३०मग घास घतेल्यावर तो लगचे बाहरे गलेा; त्यावळेी रात्र होती.

३१ तो बाहरे गले्यावर यशूे म्हणाला, “आता मनषु्याच्या पतु्राचे गौरव झाले आहे आिण त्याच्याठायी
दवेाचे गौरव झाले आह;े ३२ दवे आपल्याठायी त्याचे गौरव करील. तो त्याचे लवकर गौरव करील.
३३ मलुांनो, मी अजून थोडा वळे तमुच्याबरोबर आह;े तमु्ही माझा शोध कराल; आिण मी यहूदी
अिधकार्यांना सांिगतले की, ‘मी जाईन ितकडे तमु्हास यतेा यणेार नाही.’ तसे तमु्हासही आता सांगतो.
३४ मी एक नवी आ˲ा तमु्हास दतेो; तमु्ही एकमकेांवर प्रीती करावी. जशी मी तमुच्यावर प्रीती केली
तशी तमु्हीही एकमकेांवर प्रीती करावी. ३५ तमुची एकमकेांवर प्रीती असली म्हणजे याव̕न सवʧ
ओळखतील की, तमु्ही माझे िशष्य आहात.”

३६ िशमोन पते्र त्यास म्हणाला, “प्रभूजी, आपण कोठे जाता?” यशूेने त्यास उ˽र िदल,े “मी जाईन
ितकडे, आता, तलुा माझ्यामागे यतेा यणेार नाही; पण नंतर तू यशेील.” ३७पते्र त्यास म्हणाला, “प्रभूजी,
मला आपल्यामागे आताच का यतेा यणेार नाही? मी आपल्यासाठी माझा जीव दईेन.” ३८यशूेने त्यास
उ˽र िदल,े माझ्यासाठी तू आपला जीव दशेील “काय? मी तलुा खरे खरे सांगतो,ं तू मला तीनदा
नाकारशील तोपय ʪत कोबंडा आरवणार नाही.

१४
िपत्याकडे जाण्याचा मागʧ

१ तमुचे अंतःकरण घाब̝ दऊे नका; दवेावर िव̋ास ठेवा, माझ्यावरही िव̋ास ठेवा. २ माझ्या
िपत्याच्या घरात राहण्याच्या जागा पषु्कळ आहते. नसत्या तर मी तमु्हास तसे सांिगतले असत;े मी
तमुच्यासाठी जागा तयार करावयास जातो ३ आिण, मी जाऊन तमु्हासाठी जागा तयार केली म्हणजे
पनु्हा यऊेन तमु्हास आपल्याजवळ घईेन; यासाठी जथेे मी आहे तथेे तमु्हीही असाव.े ४ मी जातो
ितकडचा मागʧ तमु्हास माहीत आह.े” ५थोमा त्यास म्हणाला, “प्रभूजी, आपण कोठे जाता हे आम्हास
माहीत नाही; मग मागʧ आम्हास कसा माहीत असणार?” ६यशूेने त्यास म्हटल,े “मागʧ,सत्यआिण जीवन
मीच आह.े माझ्या̃ारे आल्यािशवाय िपत्याकडे कोणी यते नाही. ७ मी कोण आहे हे तमु्ही ओळखले
असते तर माझ्या िपत्यालाही ओळखले असत.े आतापासून पढेु तमु्ही त्यास ओळखता आिण तमु्ही
त्यास पािहलहेी आह.े”

८ िफिलप्प, त्यास म्हणाला, “प्रभूजी,आम्हास िपता दाखवा, म्हणजे आम्हास तवेढे परेु आह.े” ९यशूेने
त्यास म्हटलःे “िफिलप्पा, मी इतका काळ तमु्हाजवळ असूनही तू मला ओळखीत नाहीस काय? ज्याने
मला पािहले आहे त्याने िपत्याला पािहले आह;े तर ‘आम्हास िपता दाखवा’ असे तू कसे म्हणतोस?
१० मी िपत्यामध्ये व िपता माझ्यामध्ये आह,े असा िव̋ास तू धरीत नाहीस काय? ज्या गो̌ी मी
तमु्हास सांगतो, त्या मी आपल्या मनाच्या सांगत नाही; माझ्यामध्ये राहणारा िपता स्वतःची कामे करतो.
११मी िपत्यामध्ये व िपता माझ्यामध्ये आहे यावर तमु्ही िव̋ास ठेवा; नाही तर माझ्या कृत्यांमळेु तरी
माझ्यावर िव̋ास ठेवा.

१२ मी तमु्हास खरे खरे सांगतो, मी जी कामे करतो ती माझ्यावर िव̋ास ठेवणाराही करील आिण
त्यापे˟ ा अिधक मोठी करील, कारण मी िपत्याकडे जातो. १३ पतु्राच्या ठायी िपत्याचे गौरव व्हावे
म्हणून तमु्ही जे काही माझ्या नावाने मागाल ते मी करीन. १४ तमु्ही माझ्या नावाने माझ्याजवळ काही
मागाल तर मी ते करीन.

पिवत्र आत्मा िमळण्याब˿ल वचन
१५माझ्यावर तमुची प्रीती असली तर तमु्ही माझ्या आ˲ा पाळाल. १६मी िपत्याला िवनंती करीन, मग

तो तमु्हास दसुरा कैवारी म्हणजे सत्याचा आत्मा दईेल. अशासाठी की, त्याने तमु्हाबरोबर सवʧकाळ
रहाव.े १७ तो सत्याचा आत्मा आह,े जग त्यास ग्रहण क̝ शकत नाही, कारण ते त्यास पाहत नाही
अथवा त्यासओळखीत नाही;तमु्ही त्यासओळखता,कारण तो तमु्हाबरोबर राहतोआिण तो तमु्हामध्ये
वस्ती करील. १८ मी तमु्हास अनाथ असे सोडणार नाही; मी तमु्हाकडे यईेन. १९आता थोडाच वळे
आह,े मग जग मला आणखी पाहणार नाही. पण तमु्ही मला पाहाल; मी िजवंत आह,े म्हणून तमु्हीही
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िजवंत रहाल. २० त्यािदवशी तमु्हास समजले की, मी आपल्या िपत्यामध्ये आहे व तमु्ही माझ्यामध्ये व
मी तमु्हामध्ये आह.े २१ ज्याच्याजवळ माझ्या आ˲ा आहते आिण जो त्या पाळतो तोच माझ्यावर प्रीती
करणारा आह;े आिण जो माझ्यावर प्रीती करतो त्याच्यावर माझा िपता प्रीती करील; मीही त्याच्यावर
प्रीती करीन व स्वतः त्यास प्रकट होईन.” २२ यहूदा (इस्कायोर्त नव्ह)े त्यास म्हणाला, “प्रभूजी, असे
काय झाले की,आपण स्वतः आम्हास प्रकट व्हालआिण जगाला प्रकट होणार नाही?” २३यशूेने त्यास
उ˽र िदल,े “ज्याची माझ्यावर प्रीती असले तो माझे वचन पाळील; माझा िपता त्याच्यावर प्रीती करील
आिण आम्ही त्याच्याकडे यऊेन, त्याच्याबरोबर वस्ती क̝न राहू. २४जो माझ्यावर प्रीती करीत नाही
तो माझी वचने पाळीत नाही आिण तमु्ही जे वचन ऐकता ते माझे नाही तर ज्याने मला पाठवले त्या
िपत्याचे आह.े

२५ मी तमुच्याबरोबर रहात असतांना या गो̌ी तमु्हास सांिगतल्या आहते. २६ तरी ज्याला िपता
माझ्या नावाने पाठवील तो कैवारी म्हणजे पिवत्र आत्मा तमु्हास सवʧकाही िशकवील आिण ज्या गो̌ी
मी तमु्हास सांिगतल्या त्या सवाʧची तमु्हास आठवण क̝न दईेल. २७मी तमु्हास शांती दऊेन ठेिवतो;
मी आपली शांती तमु्हास दतेो जसे जग दतेे तसे मी तमु्हास दते नाही; तमुचे अंतःकरण अस्वस्थ िकंवा
भयभीत होऊ नय,े २८ ‘मी जातो आिण तमु्हाकडे परत यईेन.’ असे जे मी तमु्हास सांिगतले ते तमु्ही
ऐकले आह.े माझ्यावर तमुची प्रीती असती तर मी िपत्याकडे जातो म्हणून तमु्हास आनंद वाटला
असता; कारण माझा िपता माझ्यापे˟ ा थोर आह.े २९ ते होईल तवे्हा तमु्ही िव̋ास ठेवावा, म्हणून ते
होण्याअगोदर, आता मी तमु्हास सांिगतले आह,े ३०यापढेु, मी तमु्हाबरोबर फार बोलणार नाही, कारण
जगाचा शासक यतेो; तरी माझ्यावर त्याची काही स˽ा नाही. ३१परंतु मी िपत्यावर प्रीती करतो आिण
िपत्याने जशी मला आ˲ा िदली तसे मी करतो, हे जगाने ओळखावे म्हणून असे होत.े उठा,आपण यथूेन
जाऊ.”

१५
द्रा˟वले आिण फाटे

१मीच खरा द्रा˟वले आहे आिण माझा िपता माळी आह.े २माझ्यातील,फळ न दणेारा, प्रत्यके फाटा
तो काढून टाकतो आिण फळ दणेार् या प्रत्यके फा̧ाला अिधक फळ यावे म्हणून तो त्यास साफसूफ
करतो. ३जे वचन मी तमु्हास सांिगतले त्यामळेु, तमु्ही आता शु̀ झालाच आहात. ४तमु्ही माझ्यामध्ये
राहा आिण मी तमु्हामध्ये राहीन. जसे फाटा वलेात रािहल्यावाचून त्यास आपल्याआपण फळ दतेा यते
नाही, तसे माझ्यामध्ये रािहल्यावाचून तमु्हासही दतेा यणेार नाही. ५मीच वले आह,े तमु्ही फाटे आहा;
जो माझ्यामध्ये राहतो आिण मी ज्याच्यामध्ये राहतो तो पषु्कळ फळ दतेो, कारण माझ्यापासून वगेळे
असल्यास तमु्हास काही करीता यते नाही. ६कोणी माझ्यामध्ये रािहला नाही, तर त्यास फा̧ाप्रमाणे
बाहरे टाकतात व तो वाळून जातो आिण तसले फाटे गोळा क̝न अग्नीत टाकतात व ते जळून जातात.
७ तमु्ही माझ्यामध्ये राहीला आिण माझी वचने तमु्हामध्ये रािहली तर जे काही तमु्हास पािहजे असले
ते मागा म्हणजे ते तमु्हास िमळेल. ८तमु्ही िवपलु फळ िदल्याने माझ्या िपत्याचे गौरव होत;े आिण तमु्ही
माझे िशष्य व्हाल. ९जशी िपत्याने माझ्यावर प्रीती केली तशीच मीही तमु्हावर प्रीती केली आह;े तसचे
तमु्हीही माझ्या प्रीतीत रहा. १०जसा मी माझ्या िपत्याच्या आ˲ा पाळून त्याच्या प्रीतीत राहतो, तसचे
तमु्ही माझ्या आ˲ा पाळाल तर तमु्ही माझ्या प्रीतीत रहाल. ११माझा आनंद तमु्हामध्ये असावा आिण
तमुचा आनंद पिरपूणʧ व्हावा म्हणून मी हे तमु्हास या गो̌ी सांिगतल्या आहते.

१२ जशी मी तमु्हावर प्रीती केली तशीच तमु्ही एकमकेांवर प्रीती करावी अशी माझी आ˲ा आह.े
१३आपल्या िमत्रांसाठी आपला जीव ̂ावा यापे˟ ा कोणाची प्रीती मोठी नाही. १४मी तमु्हास जे काही
सांगतो ते तमु्ही कराल तर तमु्ही माझे िमत्र आहात. १५ मी तमु्हास आतापासून दास म्हणत नाही,
कारण धनी काय करतो ते दासास कळत नाही; पण मी तमु्हास िमत्र म्हणले आह,े कारण मी ज्या
गो̌ी िपत्याकडून ऐकून घतेल्या त्या सवʧ मी तमु्हास कळवल्या आहते. १६तमु्ही मला िनवडले नाही,
तर मी तमु्हास िनवडले आिण नमेले आह;े यामध्ये हतूे हा आहे की, तमु्ही जाऊन, फळ ̂ाव,े तमुचे
फळ िटकावे आिण जे काही तमु्ही माझ्या नावाने िपत्याजवळ मागाल ते त्याने तमु्हास ̂ाव.े १७तमु्ही
एकमकेांवर प्रीती करावी म्हणून मी तमु्हास या आ˲ा करतो.
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जग व सत्याचा आत्मा

१८जग जर तमुचा व्दषे करते तर तमुचा व्दषे करण्याच्यापूवीर् त्याने माझाही केलाआह.े १९जर तमु्ही
जगाचे असता तर जगाने स्वकीयांवर प्रीती केली असती. पण तमु्ही जगाचे नाही, मी तमु्हास जगांतून
िनवडले आह,े म्हणून जग तमुचा व्दषे करत,े २० ‘दास धन्यापे˟ ा मोठा नाही’ हे जे वचन मी तमु्हास
सांिगतले त्याची आठवण करा. ते माझ्या पाठीस लागले तर ते तमुच्याही पाठीस लागतील; त्यांनी
माझे वचन पाळले तर ते तमुचहेी पाळतील. २१ पण ते माझ्या नावाकरता हे सवʧ तमु्हास करतील;
कारण ज्याने मला पाठवले त्यास ते ओळखीत नाहीत. २२ मी जर आलो नसतो आिण त्यांच्याशी
बोललो नसतो तर त्यांच्याकडे पाप नसत,े पण आता त्यांना आपल्या पापािवषयी िनिम˽ सांगता यते
नाही. २३जो माझा व्दषे करतो तो माझ्या िपत्याचाही व्दषे करतो. २४जी कामे दसुर् या कोणी केली
नाहीत ती मी त्यांच्यामध्ये केली नसती तर त्यांच्याकडे पाप नसत.े पणआता त्यांनी मला आिण माझ्या
िपत्यालाही पािहले आहे व आमचा व्दषे केला आह.े २५तथािप ‘त्यांनी िवनाकारण माझा व्दषे केला’
हे जे वचन त्यांच्या शास्त्रात िलिहले आहे ते पूणʧ व्हावे म्हणून हे असे होत.े २६ पण जो िपत्यापासून
िनघतो, ज्याला मी िपत्यापासून तमु्हाकडे पाठवीन तो कैवारी म्हणजे सत्याचा आत्मा यईेल तवे्हा तो
माझ्यािवषयी सा˟ दईेल. २७आिण तमु्ही पिहल्यापासून माझ्याबरोबर आहात म्हणून तमु्हीही सा˟
̂ाल.

१६
१ तमु्ही अडखळवले जाऊ नये म्हणून मी तमु्हास या गो̌ी सांगून ठेवल्या आहते. २ ते तमु्हास

सभास्थानाच्या बाहरे घालवतील; इतकेच काय पण तमुचा जीव घणेार्या प्रत्यकेाला आपण दवेाला
सवेा सादर करीत आहोत असे वाटले,अशी वळे यते आह.े ३ त्यांनी िपत्याला आिण मलाही ओळखले
नसल्यामळेु ते असे करतील. ४मी तमु्हास या गो̌ी अशासाठी सांगून ठेवल्या आहते की, ती घडण्याची
वळे आली म्हणजे त्या मी तमु्हास सांिगतल्या होत्या याची आठवण व्हावी. या गो̌ी मी तमु्हास,
प्रारंभापासून,सांिगतल्या नाहीत,कारण मी तमुच्याबरोबर होतो. ५पण ज्याने मला पाठवले त्याच्याकडे
मी आता जातो आिण आपण कोठे जाता असे तमुच्यापकैी कोणीही मला िवचारीत नाही. ६ पण मी
या गो̌ी तमुच्याशी बोलल्यामळेु तमुचे अंतःकरण दःुखाने भरले आह.े ७ तरीही मी तमु्हास खरे ते
सांगतो, मी जातो हे तमुच्या फाय̂ाचे आह,े कारण मी गलेो नाही, तर कैवारी तमुच्याकडे यणेारच
नाही; मी गलेो तर मी त्यास तमुच्याकडे पाठवीन; ८आिण तो आल्यावर तो जगाची पापािवषयी,
नीितम˾वािवषयी आिण न्यायािवषयी खात्री करील. ९ पापािवषयी; कारण ते माझ्यावर िव̋ास ठेवत
नाहीत. १० नीितम˾वािवषयी; कारण मी माझ्या िपत्याकडे जातो आिण पढेु तमु्हास मी िदसणार नाही.
११आिण न्यायािवषयी; कारण या जगाच्या शासकाचा न्याय झाला आह.े

१२मला तमु्हास अजून पषु्कळ गो̌ी सांगावयाच्या आहते पण तमु्ही आताच त्या सहन क̝ शकणार
नाही. १३ पण तो सत्याचा आत्मा यईेल तवे्हा तो तमु्हास मागʧ दाखवून सवʧ सत्यात नईेल, कारण तो
आपल्या स्वतःचे सांगणार नाही; तर जे ऐकेल तचे सांगले आिण होणार् या गो̌ी तमु्हास कळवील.
१४ तो माझे गौरव करील, कारण जे माझे आहे त्यातून घऊेन ते तो तमु्हास कळवील. १५ जे काही
स्वगीर्य िपत्याचे आहे ते सवʧ माझे आह;े म्हणून मी म्हणालो की, जे माझे आहे त्यांतून घऊेन ते तमु्हास
कळवील.

१६थो̩ा वळेान,ेमी तमु्हास िदसणार नाही;आिण पनु्हा,थो̩ा वळेाने तमु्ही मला पाहाल. १७तवे्हा
त्याच्या िशष्यांपकैी काही एकमकेांस म्हणाल,े “हा आम्हास, ‘थो̩ा वळेाने मी तमु्हास िदसणार नाही
आिण पनु्हा थो̩ा वळेाने तमु्ही मला पाहाल,’ िशवाय, ‘कारण मी िपत्याकडे जातो.’ असे जे म्हणतो
त्याचा अथʧ काय?” १८ ते म्हणत होत,े हा ‘थो̩ा वळेान’े असे जे म्हणतो याचा अथʧ काय? हा काय
बोलतो ते आम्हास समजत नाही. १९आपणाला िवचारावे असे त्यांच्या मनात आह,े हे ओळखून यशूे
त्यांना म्हणाला, “मी म्हणले की,थो̩ा वळेान,े तमु्हास मी िदसणार नाही आिण पनु्हा,थो̩ा वळेान,े
तमु्ही मला पहाल, यािवषयी एकमकेांना िवचारीत आहात काय? २०मी तमु्हास खरे खरे सांगतो, तमु्ही
रडालआिण शोक कराल, तरी जगआनंद करील. तमु्हास दःुख होईल, पण तमुचे दःुखच तमुचा आनंद
होईल. २१स्त्री प्रसूत होते तवे्हा ितला वदेनांचे दःुख होत,ेकारण ितची प्रसूतीची घटका आललेी असत;े
पण बालक जन्मल्यावर जगात एक मनषु्य जन्मल्याचा जो आनंद होतो त्यामळेु ितला त्या क्लशेाची
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आठवण होत नाही. २२आिण म्हणून, आता तमु्हास दःुख झाले आह;े तरी मी तमु्हास पनु्हा भटेने
आिण तमुचे अंतःकरण आनंिदत होईल आिण तमुच्यापासून तमुचा आनंद कोणीही िहरावून घणेार
नाही. २३आिण त्यािदवशी तमु्ही मला काही प्रश्न िवचारणार नाही. मी तमु्हास खरे खरे सांगतो, तमु्ही
िपत्याजवळ काही मागाल तर तो ते तमु्हास माझ्या नावाने दईेल. २४तमु्ही अजून माझ्या नावाने काही
मािगतले नाही; मागा म्हणजे तमु्हास िमळेल, यासाठी की, तमुचा आनंद पिरपूणʧ व्हावा.

२५या गो̌ी मी तमुच्याशी दाखल्यात बोललोआह;े पणजवे्हा मी तमुच्याशी दाखल्यात बोलणार नाही
पण मी तमु्हास उघडपणे िपत्यािवषयी सांगने अशी वळे यते आह.े २६ त्यािदवशी तमु्ही माझ्या नावाने
मागाल;आिण मी तमुच्यासाठी िपत्याजवळ िवनंती करीन असे मी तमु्हास म्हणत नाही. २७कारण िपता
स्वतः तमुच्यावर प्रीती करतो, कारण तमु्ही माझ्यावर प्रीती केली आहे आिण मी िपत्यापासून आलो
असा िव̋ास धरला आह.े २८मी िपत्यापासून िनघून जगात आलो आह;े पनु्हा, जग सोडून िपत्याकडे
जातो.”

२९ त्याचे िशष्य त्यास म्हणाल,े “पाहा, आता आपण उघडपणे बोलत आहा, दाखला सांगत नाही.
३०आता आम्हास कळले आहे की, आपल्याला सवʧकाही कळते आिण कोणी आपल्याला िवचारावे
याची आपणाला गरज नाही. याव̕न आपण दवेापासून आला आहात असा आम्ही िव̋ास धरतो.”
३१यशूेने त्यांना उ˽र िदल,े “तमु्ही आता िव̋ास ठेवता काय? ३२पाहा, अशी वळे यते आहे िकंबहनुा
आली आहे की, तमुची दाणादाण होऊन तमु्ही सवʧ आपआपल्या घरी जाल व मला एकटे सोडाल; पण
मी एकटा नाही, कारण िपता माझ्याबरोबर आह.े ३३माझ्याठायी तमु्हास शांती िमळावी म्हणून मी या
गो̌ी सांिगतल्या आहते. जगात तमु्हास क्लशे होतील; तरी धीर धरा, मी जगाच्या श˞ीला िजकले
आह.े”

१७
यशूेची प्राथʧना

१या गो̌ी बोलल्यावर यशूे वर आकाशाकडे दृ̌ ी लावून म्हणाला, हे िपत्या,वळे आली आह;े पतु्राने
तझुे गौरव करावे म्हणून तू आपल्या पतु्राचे गौरव कर. २जे तू त्यास िदले आहते त्या सवाʪना त्याने
सावʧकािलक जीवन ̂ाव,े म्हणून तू त्यास सवʧ मनषु्यांमात्रावर अिधकार िदला आहसे. ३सावʧकािलक
जीवन हचे आहे की, तू जो एकच, खरा दवे त्या तलुा आिण ज्याला तू पाठवलसे त्या यशूे िख्रस्ताला
ओळखाव.े ४जे तू काम मला करावयाला िदलसे ते पूणʧ क̝न मी पथृ्वीवर तझुे गौरव केले आह.े ५तर
आता, हे माझ्या िपत्या, हे जग होण्याआधी तझु्याबरोबर मला जे गौरव होते त्याच्यायोगे तू आपणा
स्वतःबरोबर माझे गौरव कर.

६जे लोक तू मला जगातून िदले त्यांना मी तझुे नाव प्रकट केल.े ते तझुे होते आिण ते तू मला िदलसे
आिण त्यांनी तझुे वचन पाळले आह.े ७आता त्यांना समजले आहे की, तू ज्या गो̌ी मला िदल्यास
त्या सवʧ तझु्यापासून आहते. ८कारण तू मला जी वचने िदलीस ती मी त्यांना िदली आहते; ती त्यांनी
स्वीकारली, मी तझु्यापासून आलो हे त्यांनी खरोखर ओळखले आिण तू मला पाठवल.े असा त्यांनी
िव̋ास ठेवला. ९ त्यांच्यासाठी मी िवनंती करतो, मी जगासाठी िवनंती करीत नाही, तर जे तू मला िदले
आहते त्यांच्यासाठी मी िवनंती करतो,कारण ते तझुे आहते. १०जे माझे ते सवʧ तझुे आहे आिण जे तझुे ते
सवʧ माझे आहे आिण त्यांच्याठायी माझे गौरव झाले आह.े ११आिण आता, यापढेु मी जगात नाही; पण
ते जगात आहते आिण मी तझु्याकडे यते आह.े हे पिवत्र िपत्या, तू मला िदलले्या तझु्या नावात त्यांना
राख यासाठी की, जसे आपण एक आहोत तसे त्यांनीही एक व्हाव.े १२ जोपय ʪत मी त्यांच्याबरोबर
होतो तोपय ʪत तू मला िदलले्या तझु्या नावात मी त्यांना राखल;े मी त्यांचा सांभाळ केला आिण नाशाच्या
पतु्रािशवाय त्यांच्यातून कोणाचा नाश झाला नाही. हा शास्त्रलखे पूणʧ व्हावा म्हणून असे झाल.े १३पण
आता मी तझु्याकडे यते आहे आिण माझा आनंद त्यांच्याठायी पिरपूणʧ व्हावा म्हणून मी जगात या गो̌ी
बोलतो. १४ मी त्यांना तझुे वचन िदले आह,े जगाने त्यांचा व्दषे केला आह;े कारण जसा मी जगाचा
नाही तसे तहेी जगाचे नाहीत. १५ तू त्यांना जगातून काढून घ्यावे अशी मी िवनंती करीत नाही, तर तू
त्यांना दु̌ ापासून राखावे अशी मी िवनंती करतो. १६जसा मी जगाचा नाही, तसे तहेी जगाचे नाहीत.
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१७ तू त्यांना सत्यात पिवत्र कर. तझुे वचन हचे सत्य आह.े १८जसे तू मला जगात पाठवले तसे मीही
त्यांना जगात पाठवले आह.े १९आिण त्यांनीही सत्यांत पिवत्र व्हावे म्हणून मी त्यांच्याकिरता स्वतःला
पिवत्र करतो.

२० मी केवळ त्यांच्यासाठी नाही, तर त्यांच्या शब्दाव̝न जे माझ्यावर िव̋ास ठेवतात
त्यांच्यासाठीही िवनंती करतो २१ की, त्या सवाʪनी एक व्हाव;े हे माझ्या िपत्या, जसा तू माझ्यामध्ये
आहसे व मी तझु्यामध्ये आहे तसे त्यांनीही तझु्यामाझ्यामध्ये (एक) व्हाव,े कारण तू मला पाठवले
असा जगाने िव̋ास धरावा. २२ तू जे गौरव मला िदले आह,े ते मी त्यांना िदले आह,े यासाठी की, जसे
आपण एक आहोत तसे त्यांनी एक व्हाव;े २३ म्हणजे मी त्यांच्यामध्ये आिण तू माझ्यामध्य;े यासाठी
की, त्यांनी एक होऊन पूणʧ व्हावे आिण, त्याव̝न जगाने समजून घ्यावे की, तू मला पाठवले आिण
जशी तू माझ्यावर प्रीती केली तशी त्यांच्यावरही प्रीती केली.

२४ हे माझ्या िपत्या, माझी अशी इच्छा आहे की, तू जे मला िदले आहते त्यांनीही जथेे मी असने तथेे
माझ्याजवळ असाव,े यासाठी की, जे माझे गौरव तू मला िदले आहे ते त्यांनी पाहाव;े कारण जगाचा
पाया घातला त्यापवुीर् तू माझ्यावर प्रीती केली. २५ हे “न्यायसंप̄ िपत्या, जगाने तलुा ओळखले नाही,
मी तलुा ओळखले आहे आिण तू मला पाठवले असे त्यांनी ओळखले आह.े २६ मी तझुे नाव त्यास
कळवले आहे आिण मी कळवीन, यासाठी की, जी प्रीती तू माझ्यावर केली ती त्यांच्यामध्ये असावी
आिण मी त्यांच्यामध्ये असाव.े”

१८
यशूेला अटक

१ हे बोलल्यानंतर यशूे आपल्या िशष्यांबरोबर िकद्रोन ओहळाच्या पलीकडे गलेा. तथेे एक बाग
होती; तथेे तो व त्याचे िशष्य गले.े २ही जागा त्यास ध̝न दणेार्या यहूदालाही माहीत होती कारण यशूे
पषु्कळ वळेा आपल्या िशष्यांबरोबर तथेे जात अस.े ३तवे्हा सिैनकांची तकुडी व मखु्य याजक लोक
व प̝शी यांच्याकडचे कामदार िमळाल्यावर, िदव,े मशाली व शस्त्रे घऊेन यहूदा तथेे आला. ४ यशूे
आपणावर जे काही यणेार हे सवʧ जाणून बाहरे आला आिण त्यांना म्हणाला, “तमु्ही कोणाला शोधत
आहात?” ५ त्यांनी त्यास उ˽र िदल,े “नासरेथकर यशूेला.” तो त्यांना म्हणाला, “तो मी आह.े” आिण
ज्या यहूदाने त्यास ध̝न िदले दखेील त्यांच्याबरोबर उभा होता, ६ ‘तो मीच आह’े असे म्हणताच ते
मागे सरकून जाऊन जिमनीवर पडल.े ७ मग त्याने त्यांना पनु्हा िवचारल,े “तमु्ही कोणाला शोधता?”
आिण ते म्हणाल,े “नासरेथकर यशूेला.” ८यशूेने उ˽र िदल,े “मीच तो आह;े असे मी तमु्हास सांिगतल,े
तमु्ही मला शोधीत असला तर यांना जाऊ ̂ा.” ९ ‘जे तू मला िदले आहते त्यांतून मी एकही हरिवला
नाही,’ असे जे वचन तो बोलला होता ते पूणʧ व्हावे म्हणून हे झाल.े १०तवे्हा िशमोन पते्राजवळ तरवार
असल्याने त्याने ती उपसली व महायाजकाच्या दासावर चालिवली आिण त्याचा उजवा कान कापून
टाकला. त्या दासाचे नाव मल्ख होत.े ११ तवे्हा यशूे पते्राला म्हणाला, “तरवार म्यानात घाल. िपत्याने
मला जो प्याला िदला आहे तो मी िपऊ नये काय?”

१२ मग सिैनकांची तकुडी व हजारांचा सरदार आिण यहू̂ांचे अिधकारी हे यशूेला ध̝न बांधल.े
१३आिण त्यास प्रथम ह̄ाकडे नलेे कारण, त्या वषीर् महायाजक असलले्या कयफाचा हा सासरा होता,
१४ एका मनषु्याने लोकांसाठी मरावे हे फाय̂ाचे आह.े अशी मसलत यहू̂ास याच कयफाने िदली
होती.

पते्र यशूेला नाकारतो
१५ िशमोन पते्र व दसुरा एक िशष्य यशूेच्या मागे मागे चालल;े तो िशष्य महायाजकाच्या ओळखीचा

होता आिण यशूेबरोबर महायाजकाच्या वा̩ात गलेा. १६ पण पते्र बाहरे, दाराशी उभा रािहला होता,
म्हणून जो दसुरा िशष्य महायाजकाच्या ओळखीचा होता त्याने बाहरे जाऊन व ̃ारपािलकेला सांगून
पते्राला आत आणल.े १७याव̕न ती त̝ण ̃ारपािलका होती ती पते्राला म्हणाली, “तूही या मनषु्याच्या
िशष्यांपकैी आहसे काय?” तो म्हणाला, “मी नाही.” १८ थंडी असल्यामळेु दास व कामदार कोळशाचा
िवस्तव पटेवून शकेत उभे रािहले होते आिण पते्र पण त्यांच्याबरोबर शकेत उभा होता.
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१९ तवे्हा महायाजकाने यशूेला त्याच्या िशष्यांिवषयी व त्याच्या िश˟णािवषयी प्रश्न केल.े २०यशूेने

त्यास उ˽र िदल,े “मी जगासमोर उघडपणे बोललोआह,ेसभास्थानातआिण परमे̋ राच्या भवनात,सवʧ
यहूदी जमतात, तथेे मी नहेमी िश˟ण िदले आिण गु̅ पणे मी काही बोललो नाही. २१मला का िवचारता?
मी काय बोलतो त.े ज्यांनी ऐकले आहे त्यांना िवचारा. पाहा, मी जे बोललो ते त्यांना माहीत आह.े”
२२ त्याने असे म्हटल्याबरोबर जवळ उभा राहणारा एक कामदार यशूेला चापट मा̝न म्हणाला, “तू
महायाजकाला असे उ˽र दतेोस काय?” २३यशूेने त्यास उ˽र िदल,े “मी वाईट रीतीने बोललो असलो
तर कसे वाईट बोललो ते िस̀ कर; योग्य रीतीने बोललो असलो तर मला का मारतोस?” २४ तवे्हा
ह̄ाने त्यास महायाजक कयफा याच्याकडे बांधललेचे पाठवल.े

२५ िशमोन पते्र शकेत उभा रािहला होता; त्यास इतर म्हणाल,े “तूही त्याच्या िशष्यांतला आहसे
काय?” त्याने नाकारले व म्हटल,े “मी नाही.” २६ पते्राने ज्याचा कान कापला होता त्याचा नातलग
असललेा, महायाजकाच्या दासांपकैी एक होता, तो त्यास म्हणाला, “मी तलुा त्याच्याबरोबर बागते
नाही का पािहल?े” २७पते्राने पनु्हा नाकारले आिण, लागलाच, कोबंडा आरवला.

२८तवे्हा त्यांनी यशूेला कयफाकडून सरकारवा̩ांत नले;े तवे्हा सकाळ होती आिण आपण अशु̀
होऊ नय,े पण वल्हांडणाचे भोजन करता यावे म्हणून ते स्वतः सरकारवा̩ांत गलेे नाहीत. २९यास्तव
िपलात त्यांच्याकडे बाहरे यऊेन म्हणाला, “तमु्ही या मनषु्यावर काय आरोप ठेवता?” ३० त्यांनी त्यास
उ˽र िदल,े “तो दषु्कमीर् नसता तर आम्ही त्यासआपल्या हाती िदले नसत.े” ३१ िपलाताने त्यांना म्हटल,े
“त्याला तमु्हीच आपल्या िनयमशास्त्राप्रमाणे त्याचा न्याय करा.” यहूदी अिधकारी त्यास म्हणाल,े
“आम्हास कोणाचा जीव घणे्याचा अिधकार नाही.” ३२आपण कोणत्या मरणाने मरणार हे सचुिवतांना
यशूेने जे वचन सांिगतले होते ते पूणʧ व्हावे म्हणून असे झाल.े

३३ म्हणून िपलात पनु्हा सरकारवा̩ांत गलेा; आिण त्याने यशूेला बोलावून म्हणाला, “तू यहू̂ांचा
राजा आहसे काय?” ३४ यशूेने उ˽र िदल,े “आपण स्वतः हे म्हणता िकंवा दसुर् यांनी आपणाला
माझ्यािवषयी हे सांिगतल?े” ३५ िपलाताने उ˽र िदल,े “मी यहूदी आहे काय? तझु्याच लोकांनी आिण
मखु्य याजकांनी तलुा माझ्या हाती िदल;े तू काय केल.े” ३६ यशूेने उ˽र िदल,े “माझे राज्य या जगाचे
नाही. माझे राज्य या जगाचे असते तर यहू̂ांच्या हाती मी िदला जाऊ नये म्हणून माझ्या सवेकांनी
लढाई केली असती; पण माझे राज्य यथेले नाही.” ३७ म्हणून िपलात त्यास म्हणाला, “तर तू राजा
आहसे काय?” यशूेने उ˽र िदल,े “मी राजा आहे असे आपण म्हणता. मी यासाठी जन्मलो आहे आिण
यासाठी मी जगात आलो आह.े मी सत्याची सा˟ ̂ावी. जो कोणी सत्याचा आहे तो माझी वाणी
ऐकतो.”

३८ िपलात त्यास म्हणाला, “सत्य कायआह?े” आिण हे बोलून तो पनु्हा यहू̂ांकडे बाहरे गलेा आिण
त्यांना म्हणाला, “मला त्याच्यात काही अपराध िदसत नाही. ३९पण तमुच्यासाठी वल्हांडण सणांत मी
एकाला सोडावे अशी तमुच्यात रीत आह;े तर तमुच्यासाठी मी यहू̂ांच्या राजाला सोडावे अशी तमुची
इच्छा आहे काय?” ४०तवे्हा पनु्हा ते ओरडून म्हणाल,े “̑ाला सोडू नका, तर बरब्बाला सोडा” आता
बरब्बा हा एक लटुा̝ होता.

१९
िपलात यहू̂ांपढेु दबून जातो

१ नंतर िपलाताने यशूेला नऊेन फटके मारवल.े २ तवे्हा िशपायांनी एक का̧ांचा मकुुट गुंफून
त्याच्या डोक्यात घातला आिण त्यास एक जांभळा झगा घातला. ३आिण ते त्याच्यापढेु यऊेन म्हणाल,े
“हे यहू̂ांच्या राजा, तझुा जयजयकार असो!” मग त्यांनी त्यास चापटा मारल्या. ४ म्हणून िपलाताने
पनु्हा बाहरे यऊेन, म्हटल,े “पाहा, मला त्याच्यात काही अपराध िदसत नाही, हे तमु्हास समजावे म्हणून
मी त्यास तमुच्याकडे बाहरे आणतो.” ५ तवे्हा यशूे का̧ांचा मकुुट व जांभळा झगा घातललेा बाहरे
आला आिण िपलात त्यांना म्हणाला, “पाहा, हा मनषु्य!” ६मखु्य याजक लोक व त्यांचे कामदार त्यास
बघून ओरडून म्हणाल,े याला “वधस्तंभावर िखळा, वधस्तंभावर िखळा.” िपलात त्यांना म्हणाला,
“तमु्हीच त्यास नऊेन, वधस्तंभावर िखळा; कारण मला त्याच्यात काही अपराध िदसत नाही.” ७यहूदी



योहान १९:८ 1017 योहान १९:३३
लोकांनी त्यास उ˽र िदल,े “आम्हास िनयमशास्त्रआहे आिण त्या शास्त्राप्रमाणे हा मरण पावला पािहज;े
कारण याने स्वतःला दवेाचा पतु्र केल.े” ८ िपलात हे बोलणे ऐकून अिधकच भ्याला; ९आिण तो पनु्हा
जाऊन व यशूेला म्हणाला, “तू कोठला आहसे?” पण यशूेने त्यास उ˽र िदले नाही. १० िपलाताने
त्यास म्हटल,े “माझ्याबरोबर तू बोलत नाहीस काय? तलुा सोडण्याचा अिधकार मला आहे आिण
तलुा वधस्तंभावर िखळण्याचा अिधकार मला आहे हे तलुा माहीत नाही काय?” ११यशूेने उ˽र िदल,े
“आपणाला तो अिधकार व̝न िदललेा नसता तर माझ्यावर मळुीच चालला नसता, म्हणून ज्याने मला
आपल्या हाती िदले त्याचे पाप अिधकआह.े” १२याव̕न िपलाताने त्यास सोडायचा प्रयत्न केला, पण
यहूदी ओरडून म्हणाल,े “आपण जर याला सोिडले तर आपण कैसराचे िमत्र नाही; जो कोणी स्वतःला
राजा करतो तो कैसराला नाकारतो.” १३ म्हणून िपलाताने हे बोलणे ऐकल्यावर यशूेला बाहरे आणले
आिण तो फरसबंदी नावाच्या जागी न्यायासनावर बसला. इब्री भाषते या जागलेा गब्बाथा म्हणतात.
१४तो वल्हांडणाच्या तयारीचा िदवस होता, तवे्हा समुारे दपुारचे बारा वाजले होते आिण तो यहू̂ांना
म्हणाला, “पाहा, तमुचा राजा!” १५ याव̕न ते ओरडल,े “̑ाला संपवून टाका, त्यास वधस्तंभावर
िखळा.” िपलात त्यांना म्हणाला, “मी तमुच्या राजाला वधस्तंभावर िखळावे काय?” मखु्य याजकांनी
उ˽र िदल,े “आम्हास कैसरािशवाय राजा नाही.” १६ मग, त्याने यशूेला वधस्तंभावर िखळण्याकिरता
त्यांच्या हाती िदल.े

यशूेला वधस्तंभावर िखळणे
१७ तवे्हा त्यांनी यशूेला आपल्या ताब्यात घतेले आिण तो आपला वधस्तंभ स्वतः वाहत ‘कवटीच’े

स्थान म्हटलले्या जागी गलेा. या जागलेा इब्री भाषते गलुगथुा म्हणतात. १८ तथेे त्यांनी त्यास व
त्याच्याबरोबर दसुर् या दोघांना, एकाला एका बाजूस व दसुर्याला दसुर्या बाजूस आिण यशूेला मध्ये
असे वधस्तंभांवर िखळल.े १९आिण िपलाताने एक फलक िलहून तो वधस्तंभावर लावला; ‘यहू̂ांचा
राजा नासोरी यशूे’ असे िलिहले होत.े २०यशूेला वधस्तंभावर िखळले होते ते िठकाण नगराच्या जवळ
होत.े म्हणून पषु्कळ यहू̂ांनी तो फलक वाचला. तो इब्री, रोमी व ग्रीक भाषांत िलिहला होता. २१तवे्हा
यहु̂ ांचे मखु्य याजक लोक िपलाताला म्हणाल,े “यहू̂ांचा राजा असे िलहू नका तर याने म्हणले ‘मी
यहू̂ांचा राजा आह’े असे िलह.” २२ िपलाताने उ˽र िदल,े “मी िलिहले ते िलिहल.े”

२३ मग िशपायांनी यशूेला वधस्तंभावर िखळल्यावर त्याचे कपडे घतेले आिण प्रत्यके िशपायाला
एक वाटा असे चार वाटे केल;े आिण झगाही घतेला. या झग्याला िशवण नव्हती; तो वरपासून सरळ
िवणललेा होता. २४ म्हणून ते एकमकेांना म्हणाल,े “आपण हा फाडू नय;े पण तो कोणाला िमळेल हे
ठरवण्याकरता िच̨ा टाकून पाहाव.े” हे यासाठी झाले की, ‘त्यांनी माझे कपडे आपसात वाटून घतेले
आिण माझ्या झग्यावर त्यांनी िच̨ा टािकल्या,’ असा हा शास्त्रलखे पूणʧ व्हावा; म्हणून िशपायांनी या
गो̌ी केल्या.

२५ पण यशूेच्या वधस्तंभाजवळ त्याची आई, त्याची मावशी व क्लोपाची पत्नी मरीया आिण
मग्दालीया नगराची मरीया या उभ्या होत्या. २६ यशूेने जवे्हा आपल्या आईला व तो ज्या िशष्यावर
त्याची प्रीती होती त्यास जवळ उभे रािहललेे पाहून तवे्हा तो आपल्या आईला म्हणाला, “आई, पाहा,
हा तझुा मलुगा.” २७ मग तो त्या िशष्याला म्हणाला, “पाहा, ही तझुी आई!” आिण त्या िशष्याने ितला
तवे्हापासून आपल्याकडे घतेल.े

२८मग,आता सवʧ पूणʧ झाले आह,े हे जाणून यशूेन,ेशास्त्रलखे पूणʧ व्हावा म्हणून, “मला तहान लागली
आह”ेअसे म्हटल.े २९तथे,े एक आंब भ̝न ठेवललेे भांडे होत,े म्हणून त्यांनी आंबनेे भरललेा एक बोळा
एका एजोब झाडाच्या काठीवर बसवून त्याच्या तोडंाला लावला. ३०यशूेने आंब घतेल्यानंतर म्हटल,े
“पूणʧ झाले आह.े” आिण आपले मस्तक लववून आपला आत्मा समपʧण केला.

३१तो तयारीचा िदवस होता आिण शब्बाथ िदवशी वधस्तंभावर शरीरे राहू नयते,कारण तो शब्बाथ
मोठा िदवस होता म्हणून यहू̂ांनी िपलाताला िवनंती केली की, त्यांचे पाय तोडून त्यांना काढून घऊेन
जाव.े ३२ तवे्हा िशपाई आल्यावर त्यांनी त्याच्याबरोबर वधस्तंभावर िखळण्यात आलले्या पिहल्याचे
व दसुर् याचे पाय तोडल.े ३३परंतु ते यशूेजवळआल्यावर, तो म̝न गलेा आहे असे पाहून, त्यांनी त्याचे
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पाय तोडले नाहीत. ३४तरी िशपायांपकैी एकाने भाल्याने त्याच्या कुशीत भोसकल;े आिण, लगचे, र˞
व पाणी बाहरे आल.े ३५आिण ज्याने हे पािहले त्याने सा˟ िदली आहे त्याची सा˟ खरी आहे व आपण
खरे बोलतो हे त्यास ठाऊकआहे यासाठी की, तमु्हीही िव̋ास ठेवावा. ३६कारण, “त्याचे एकही हाड
मोडणार नाही,” हा शास्त्रलखे पूणʧ व्हावा म्हणून या गो̌ी झाल्या. ३७आिण दसुरा एक शास्त्रलखे पनु्हा
म्हणतो, “ज्याला त्यांनी विधले ते त्याच्याकडे पाहतील.”

३८ यानंतर, जो अिरमथाईकर योसफे याने आपल्याला यशूेचे शरीर नतेा यावे अशी िपलाताला
िवनंती केली. तो यशूेचा िशष्य असून पण यहू̂ांच्या भीतीमळेु गु̅ िशष्य होता, िपलाताने त्यास
परवानगी िदल्याव̝न त्याने जाऊन यशूेचे शरीर नले.े ३९आिण, त्याच्याकडे पिहल्याने रात्रीचा आललेा
िनकदमेही गंधरस व अग̝ यांचे समुारे शंभर मापे िमश्रण घऊेनआला. ४०मग त्यांनी यशूेचे शरीर घतेले
आिण यहू̂ांच्या उ˽रकायाʧच्या रीतीप्रमाणे त्यांनी ते सगंुधी मसाल्यांसिहत तागाच्या वस्त्रात गुंडाळल.े
४१ त्यास ज्यािठकाणी वधस्तंभावर िखळले होते तथेे एक बाग होती; आिण त्या बागते एक नवी कबर
होती; त्यामध्ये कोणाला कधीही ठेवललेे नव्हत.े ४२ तो यहू̂ांचा तयारीचा िदवस असल्यामळेु व ती
कबर जवळ असल्यामळेु, त्यांनी यशूेला तथेे ठेवल.े

२०
िरकामी कबर

१आठव̩ाच्या पिहल्या िदवशी,पहाटसे अंधारातच,मग्दालीया नगराची मरीया कबरेजवळआली
आिण कबरेच्या तोडंाव̝न धोडं काढली आहे असे ितने पािहल.े २ तवे्हा िशमोन पते्र व ज्याच्यावर
यशूेची प्रीती होती त्या दसुर् या िशष्याकडे धावत यऊेन ती त्यांना म्हणाली, “त्यांनी प्रभूला कबरेतून
काढून नलेे आिण त्यास कोठे ठेवले हे आम्हास माहीत नाही.” ३ म्हणून पते्र व तो दसुरा िशष्य बाहरे
पडून कबरेकडे जावयास िनघाल.े ४तवे्हा ते दोघे जण बरोबर धावत गले;े पण तो दसुरा िशष्य पते्राच्या
पढेु धावत गलेा व कबरेजवळ प्रथम पोहचला. ५ त्याने ओणवून आत डोकावले आिण त्यास तागाची
वस्त्रे पडललेी िदसली. पण तो आत गलेा नाही. ६ िशमोन पते्रिह त्याच्यामागून यऊेन पोहचला व तो
कबरेत िशरला; ७आिण तागाची वस्त्रे पडललेी व जो ̕माल त्याच्या डोक्याला होता तो त्या तागाच्या
वस्त्रांजवळ नव्ह,े तर वगेळा एकीकडे गुंडाळून ठेवललेा होता. ८ तवे्हा जो दसुरा िशष्य पिहल्याने
कबरेजवळ आला होता तोिह आत गलेा आिण त्याने पाहून िव̋ास ठेवला. ९कारण त्याने मरण
पावलले्यातून पनु्हा उठावे हे अवश्य आह,े हा शास्त्रलखे त्यांना अजून कळला नव्हता. १० मग ते
िशष्य पनु्हा आपल्या घरी गले.े

यशूेचे मरीयलेा दशʧन
११पण इकडे मरीया बाहरे कबरेजवळ रडत उभी रािहली होती आिण ती रडता रडता ितने ओणवून

कबरेत पािहल;े १२आिण जथेे यशूेचे शरीर आधी ठेवललेे होते तथेे ते शभु्र वस्त्रे पिरधान केललेे दोन
दवेदूत एक डोक्याकडील बाजूस आिण एक पायांकडील बाजूस बसललेे िदसल.े १३आिण ते ितला
म्हणाल,े “बाई, तू का रडतसे?” ती त्यांना म्हणाली, “त्यांनी माझ्या प्रभूला नलेे आिण त्यास कोठे ठेवले
हे मला माहीत नाही.” १४असे बोलून ती मागे वळलीआिण तो ितला यशूे उभा असललेा िदसला; पण तो
यशूे आहे हे ितने ओळखले नाही. १५यशूेने ितला म्हटल,े “मलुी, तू का रडतसे? तू कोणाला शोधतसे?”
तो माळी आहे असे समजून त्यास म्हणाली, “साहबे, तू त्यास यथूेन नलेे असले तर कोठे ठेवलसे
ते मला सांग म्हणजे मी त्यास घऊेन जाईन.” १६ यशूेने ितला म्हटल,े “मरीय,े” ती वळून त्यास इब्री
भाषते म्हणाली, “रब्बूनी,” (म्हणजे गु̝ जी) १७यशूेने ितला म्हटल,े “मला िशवू नकोस;कारण, मी अजून
िपत्याकडे वर गलेो नाही; तर माझ्या बांधवांकडे जाऊन, त्यांना सांग की, जो माझा िपता आिण तमुचा
िपता, माझा दवे आिण तमुचा दवे आहे त्याच्याकडे मी वर जातो.” १८मग्दालीया नगराची मरीया गलेी
आिणआपण प्रभूला पिहल्याचे आिण त्याने आपल्याला या गो̌ी सांिगतल्याचे ितने िशष्यांना कळिवल.े

यशूेचे प्रिेषतांना दशʧन
१९ त्या िदवशी, म्हणजे आठव̩ाच्या पिहल्या िदवशी संध्याकाळी, िशष्य जथेे जमले होते तथेील

दरवाजे यहू̂ांच्या भीतीमळेु बंद असता, यशूे आत आला व मध्यभागी उभा राहून म्हणाला, “तमु्हास
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शांती असो.” २०आिण हे बोलल्यावर त्याने त्यांना आपले हात आिण कूस दाखवली; आिण िशष्यांनी
प्रभूला बिघतले तवे्हा ते आनंिदत झाले २१ तवे्हा यशूे त्यांना पनु्हा म्हणाला, “तमु्हास शांती असो. जसे
िपत्याने मला पाठवले आहे तसे मीिह तमु्हास पाठवतो.” २२एवढे बोलल्यावर त्याने त्यांच्यावर फंुकर
टाकली आिण तो त्यांना म्हणाला, “पिवत्र आत्म्याचा स्वीकार करा. २३ ज्या कोणाच्या पापांची तमु्ही
˟मा करता त्यांची ˟मा झाली आहे आिण ज्या कोणाची तमु्ही ठेवता ती तशीच ठेवललेी आहते.”

यशूेचे थोमाला दशʧन
२४यशूे आला तवे्हा, बारांतील एक, ज्याला िददमु म्हणत तो थोमा त्यांच्याबरोबर नव्हता. २५ म्हणून

दसुर्या िशष्यांनी त्यास सांिगतल,े “आम्ही प्रभूला पािहल.े” तवे्हा तो त्यांना म्हणाला, “मी त्याच्या
हातात िखळ्यांची खूण बिघतल्यािशवाय, िखळ्यांच्या जागी माझे बोट घातल्यािशवाय आिण त्याच्या
कुशीत माझा हात घातल्यािशवाय मी िव̋ास ठेवणारच नाही.”

२६आिण पनु्हा, आठ िदवसानी, त्याचे िशष्य घरात होते आिण थोमा त्यांच्याबरोबर होता; आिण
दरवाजे बंद असताना यशूे आला व मध्यभागी उभा रािहला आिण म्हणाला, “तमु्हास शांती असो.”
२७मग तो थोमाला म्हणाला, “तझुे बोट पढेु कर आिण माझे हात बघ; तझुा हात पढेु कर आिण माझ्या
कुशीत घाल;आिण िव̋ासहीन होऊ नकोस पण िव̋ास ठेवणारा हो.” २८आिण थोमाने त्यास म्हटल,े
“माझा प्रभू आिण माझा दवे!” २९ यशूेने त्यास म्हटल,े “तू मला पािहले आहे म्हणून िव̋ास ठेवला
आह.े पािहल्यावांचून िव̋ास ठेवणारे आहे ते धन्य!”

या शभुवतʧमानाचा हतूे
३०आिण या पसु्तकात िलिहली नाहीत अशी दसुरीही पषु्कळ िचन्हे यशूेने आपल्या िशष्यांसमोर

केली. ३१ पण ही ̑ासाठी िलिहली आहते की, यशूे हा दवेाचा पतु्र िख्रस्त आह,े असा तमु्ही िव̋ास
ठेवावा आिण तमु्ही िव̋ास ठेवल्याने तमु्हास त्याच्या नावात जीवन िमळाव.े

२१
यशूेचे ितिबयाʧ सरोवराजवळ सात िशष्यांस दशʧन

१आिण या यानंतर पनु्हा ितिबयाʧच्या सरोवराजवळ यशूेने िशष्यांना स्वतःस प्रकट झाला; आिण
अशाप्रकारे स्वतःस प्रकट केल.े २ िशमोन पते्र व ज्याला िददमु म्हणत तो थोमा, गालील प्रांतातील
काना नगरातील नथनले व जब्दीचे पतु्र आिण त्याच्या िशष्यांतील दसुरे दोघे जण हे बरोबर होत.े
३ िशमोन पते्र त्यांना म्हणाला, “मी मासे धरावयला जातो.” ते त्यास म्हणतात, “आम्ही पण तझु्याबरोबर
यतेो.” तवे्हा ते िनघून तारवात चढले आिण त्या रात्री त्यांनी काहीही धरले नाही.

४ पण आता पहाट होते वळेी यशूे समदु्र िकनार् याजवळ उभा होता, पण तो यशूे होता हे िशष्यांना
समजले नाही. ५ तवे्हा यशूेने त्यांना म्हटल,े “मलुांनो, तमुच्याजवळ काही खावयाला आहे काय?” ते
त्यास म्हणाल,े “नाही.” ६आिण तो त्यांना म्हणाला, “तारवाच्या उजवीकडे जाळे टाका आिण तमु्हास
िमळेल.” म्हणून त्यांनी टाकले आिण माशांच्या घोळक्यामळेु ते त्यांना आता ओढवनेा.

७ तवे्हा ज्या िशष्यावर यशूेची प्रीती होती तो पते्राला म्हणाला, “तो प्रभू आह.े” िशमोन पते्राने ऐकले
की, तो “प्रभू आह,े प्रभू आह”े तवे्हा तो उघडा असल्यामळेु (त्याने बाहरेील वस्त्र,झगा, न घातल्यामळेु)
त्याने कमरेला झगा गुंडाळला आिण सरोवरात उडी घतेली. ८आिण दसुरे िशष्य त्या लहान मचव्याने ते
माशांचे जाळे ओढीत ओढीतआले कारण ते िकनार् यापासून फार दूर नव्हत,े पण समुारे दोनशे हातावर
होत.े

९ तवे्हा ते िकनार् यावर बाहरे आल्यावर तथेे कोळशांचा िवस्तव आिण त्यावर ठेवललेी मासळी
आिण भाकरी पािहली. १० यशूेने त्यांना म्हटल,े “तमु्ही आता धरलले्या मासळीमधून काही आणा.”
११तवे्हा िशमोन पते्राने मचव्यावर चढून एकशे त्रपे̄ मो̨ा माशांनी भरललेे जाळे िकनार् यावर ओढून
आणल.े ते िततके असतानाही जाळे फाटले नाही. १२यशूे त्यांना म्हणाला, “या, न्याहरी करा.” कारण
तो प्रभू आहे हे त्यांना समजले म्हणून आपण कोण आहात हे त्यास िवचारावास िशष्यांतील कोणी
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धजला नाही. १३ तवे्हा यशूेने भाकर घतेली आिण त्यांना िदली; तशीच मासळी िदली. १४ यशूे मरण
पावलले्यातून उठल्यानंतर त्याची िशष्यांना प्रकट व्हायची ही ितसरी वळे.

पते्राबरोबर यशूेचे शवेटले भाषण
१५मग त्यांची न्याहरी झाल्यावर यशूेने िशमोन पते्राला म्हटल,े “योहानाच्या पतु्रा िशमोना, यांच्यापे˟ ा

तू माझ्यावर अिधक प्रीती करतोस काय?” तो त्यास म्हणाला, “होय, प्रभू, तू जाणतोस की, मी
तझु्यावर प्रीती करतो.” तो त्यास म्हणतो, “माझी कोकरे चार.” १६तो पनु्हा दसुर्यांदा त्यास म्हणाला,
“योहानाच्या पतु्रा, िशमोना, तू माझ्यावर प्रीती करतोस काय?” तो त्यास म्हणाला, “होय, प्रभू, तू
जाणतोस की, मी तझु्यावर प्रीती करतो.” तो त्यास म्हणाला, “माझी मेढंरे राख.” १७ तो ितसर् यांदा
त्यास म्हणाला, “योहानाच्या पतु्रा, िशमोना, तू माझ्यावर प्रीती करतोस काय?” पते्र दःुखी होऊन त्यास
म्हणाला, “तू माझ्यावर प्रीती करतोस काय?” आिण तो त्यास म्हणाला, “प्रभू, तलुा सवʧ माहीत आह,े तू
जाणतोस की, मी तझु्यावर प्रीती करतो.” यशूे त्यास म्हणतो, “माझी मेढंरे चार.” १८ “मी तलुा खरे खरे
सांगतो, तू जवे्हा त̕ण होतास तवे्हा आपली कंबर बांधून तझुी इच्छा असले ितकडे जात होतास; पण
तू म्हातारा होशील तवे्हा हात पढेु करशील, दसुरा तझुी कंबर बांधील आिण तझुी इच्छा नसले ितकडे
तलुा नईेल.” १९तो कोणत्या मरणाने दवेाचे गौरव करणार होता हे प्रकट करायला तो हे बोलला आिण
हे बोलल्यावर तो त्यास म्हणतो, “माझ्यामागे य.े”

२० तवे्हा पते्र मागे वळला आिण पाहतो की, ज्या िशष्यावर यशूेची प्रीती होती जो भोजनाच्या वळेी
त्याच्या छातीशी टकेला असता मागे लवून ‘प्रभू, तलुा ध̝न दणेारा तो कोण आह?े’ असे म्हणाला
होता, त्यास त्याने मागे चालतांना पािहल.े २१ म्हणून, त्यास बघून, पते्र यशूेला म्हणाला, “प्रभू, ̑ाचे
काय?” २२यशूेने त्यास म्हटल,े “मी यईेपय ʪत त्याने रहावे अशी जर माझी इच्छा असले तर त्याचे तलुा
काय? तू माझ्यामागे य.े” २३ तवे्हा बांधवांत हे बोलणे पसरले की, तो िशष्य मरणार नाही. पण यशूे
त्यास म्हणाला नव्हता की, तो मरणार नाही, पण ‘मी यईेपय ʪत त्याने रहावे अशी जर माझी इच्छा असलेतर तलुा काय?’

समा̅ी
२४जो या गो̌ीचंी सा˟ दतेो व ज्याने या गो̌ी िलिहल्या आहते तोच हा िशष्य आह;े आिण त्याची

सा˟ खरी आहे हे आम्हास माहीत आह.े
२५आिण ̑ािशवाय यशूेने केललेी पषु्कळ कृत्ये आहते; ती एकएक िलिहली तर िलिहललेी पसु्तके

या जगात दखेील मावणार नाहीत असे मला वाटत.े
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Acts
प्रिेषतांची कृत्ये

िवषय प्रवशे
१ हे िथयिफला, यशूेने जे िशकवले आिण केल,े व ज्या िवषयी मी पिहल्या गं्रथात नमदु केल,े २ त्या

िदवसापय ʪत जवे्हा तो वर घतेला गलेा. या आ˲ा त्याने पिवत्र आत्म्याच्या ̃ारे त्याच्या िनवडलले्या
प्रिेषतांना िदल्या. ३ मरण सोसल्यानंतरही यशूेने त्यांना पषु्कळ प्रमाणांनी आपण िजवंत आहोत. हे
दाखवून चाळीस िदवसपय ʪत तो त्यांना दशʧन दते अस,े व दवेाच्या राज्याच्या गो̌ी सांगत अस.े ४ नंतर
तो त्यांच्याशी एकत्र असता त्याने त्यांना आ˲ा केली की, य̕शलमे शहर सोडून जाऊ नका तर िपत्याने
दऊे केलले्या, ज्या दणेगी िवषयी, “तमु्ही माझ्याकडून ऐकले आहे त्याची वाट पाहा. ५कारण योहानाने
पाण्याने तमुचा बाि̅स्मा केला खरा; थोडया िदवसानी तमुचा बाि̅स्मा पिवत्र आत्म्याने होईल.”

यशूेचे स्वगाʧरोहण
६ मग सवʧजण एकत्र जमले असताना िशष्यांनी यशूेला िवचारल,े “प्रभूजी, याच काळात आपण

इस्राएलाचे राज्य पनु्हा स्थािपत करणार काय?” ७तो त्यांना म्हणाला, “िपत्याने स्वतःच्या अिधकारात
काळ व समय ठेवले आहते ते जाणणे तमु्हाकडे नाही. ८ परंतु पिवत्र आत्मा तमु्हांवर यईेल, तवे्हा
तमु्ही सामथ्यʧ प्रा̅ कराल, आिण य̕शलमे शहरात सवʧ यहूदीया आिण शोमरोन प्रांतात, व पथृ्वीच्या
शवेटापय ʪत तमु्ही माझे सा˟ी व्हाल.” ९असे सांिगतल्यावर त्यांच्या डोळ्यासमोर तो वर घतेला गलेा,
आिण मघेांनी त्यास दृ̌ ीआड केल.े १० नंतर तो जात असता ते आकाशाकडे िनरखून पाहत होत,े
तवे्हा पाहा, शभु्र वस्त्रे पिरधान केललेे दोन पु̝ ष त्यांच्याजवळ उभे रािहल.े ११आिण ते असे बोलल,े
“अहो गालीलकारांनो, तमु्ही आकाशाकडे का पाहत उभे रािहले आहात? हा जो यशूे तमु्हापासून वर
आकाशात घतेला गलेा आह?े तमु्ही त्यास जसे आकाशात जातांना पाहता तसाच तो परत यईेल.”

बाराव्या प्रिेषताची नमेणूक
१२ मग य̕शलमे शहराजवळ म्हणजे शब्बाथ िदवसाच्या मजलवेर (1 िकलोमीटर) असलले्या

जतैनुांच्या डोगंराव̝न ते य̕शलमे शहरास परत आल.े १३आिण आल्यावर ते माडीवरच्या एका
खोलीत िजथे पते्र, योहान, याकोब, अंिद्रया, िफिलप्प,थोमा, बथʧलमय, म˽य,अल्फीचा मलुगा याकोब,
िशमोन िजलोत व याकोबाचा मलुगा यहूदा हे राहत होत,े ितथे गले.े १४ हे सवʧजण आिण त्यांच्यासह
िकत्यके िस्त्रया, यशूेची आई मरीया, व त्याचे भाऊ एकिच˽ाने एकसारखे प्राथʧना करत होत.े

१५ त्यािदवसात पते्र बंधवुगाʧमध्य,े समुारे एकशवेीस मनषु्यांच्या जमावामध्ये उभा राहून म्हणाला,
१६ “बंधजुनहो, यशूेला ध̝न नणेार्यांना वाट दाखिवणार्या यहूदािवषयी पिवत्र आत्म्याने दावीदाच्या
मखुावाटे जे भिवष्य आधीच वतʧवले होत,े ते पूणʧ होण्याचे अगत्य होत.े १७तो आपल्या मधलाच एक
होता आिण त्यास या सवेतेल्या लाभाचा त्याचा वाटा िमळाला होता.” १८ (त्याने आपल्या दु̌ ाईची
कृतीक̝न मजरुीने शते िवकत घतेल.े तो पालथा पडल्याने त्याचे पोट मध्यचे फुटल,ेव त्याची आतडी
बाहरे पडली. १९ हे य̕शलमे शहरात राहणार्या सवाʪना कळले म्हणून त्यांच्या भाषते त्या शतेाला
हकलदमा, म्हणजे र˞ाचे शते, असे नाव पडले आह.े) २० स्तोत्रसंिहतते असे िलिहले आहे की, त्याचे
घर उजाड पडो, व त्यामध्ये कोणीही न राहो. आिण, त्याचा हु˿ ा दूसरा घवेो.

२१ म्हणून, प्रभू यशूे, आमच्यामध्ये आत बाहरे यते जात होता त्या सवʧ काळात, २२ योहानाच्या
बाि̅स्म्यापासून तर ज्या िदवशी प्रभू यशूेला आपल्यापासून वर घणे्यात आल,े त्या िदवसापय ʪत तर जी
माणसे आपल्या संगतीसोबतीत होती त्यांच्यातून एकाने आपल्याबरोबर त्याच्या पनु̕त्थानाचा सा˟ी
झाले पािहज.े २३ तवे्हा ज्याचे उपनाव यसु्त होत,े तो बसʧबा म्हटललेा योसफे व मित्थया, या दोघांना
त्यांनी पढेु आणल.े २४मग त्यांनी अशी प्राथʧना केली, “हे सवाʧची ̔दये जाणणार्या प्रभू, २५हे सवेकपद
व प्रिेषतपद सोडून आपल्या जागी गलेले्या यहूदाचे पद ज्याला िमळावे असा या दोघांपकैी तू कोण
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िनवडला आहसे ते दाखव.” २६मग त्यांनी त्यांच्यासाठी िच˹्या टाकल्यावर मित्थयाची िच˹ी िनघाली;
तवे्हा त्यास अकरा प्रिेषतांबरोबर गणण्यात आल.े

२
पिवत्र आत्म्याचे दान

१ नंतर पने्टकेॉस्ट म्हणजे प̄ासावा िदवस आला तवे्हा ते सवʧ एकत्र जमले असताना. २अकस्मात
मो̨ा वार्याच्या ससुा̧ासारखा आकाशातून नाद झाला, व ज्या घरात ते वसले होते ते सवʧ
त्याने भरल.े ३आिण वगेवगेळ्या होत असलले्या अग्नीच्या जीभांसारख्या जीभा त्यांना िदसल्या,
व प्रत्यकेावर त्या एकएक अशा बसल्या. ४ तवे्हा ते सवʧजण पिवत्र आत्म्याने पिरपूणʧ झाले आिण
आत्म्याने जसजशी त्यांना वाचा िदली, तसतसे ते िनरिनराळ्या भाषांतून बोलू लागल.े

५ त्यावळेेसआकाशाखालच्या प्रत्यके राष्ट्रातील भि˞मान यहूदी य̕शलमे शहरात राहत होत.े ६तो
नाद झाल्यावर लोकसमदुाय एकत्र होऊन गोधंळून गलेा, कारण प्रत्यकेाने त्यांना आपआपल्या भाषते
बोलताना ऐकल.े ७ ते सवʧ आ̊याʧने थ˜ होऊन; म्हणाल,े “पाहा, हे बोलणारे सवʧ गालील प्रांतातील
ना? ८तर आपण प्रत्यकेजण आपआपली जन्मभाषा ऐकतो हे कस?े ९पाथीर्, मदेी, एलामी, मसेोपटमे्या,
यहूदीया, कप्पदिुकया, पंत, आिशया, १० फु्रिगया, पंफुिलया, िमसर व कुरणचे्या जवळचा िलबवुा दशे
̑ात राहणारे, यहूदी व यहूदीयमतानूसारी असे रोमन प्रवासी, ११ के्रतीय, अरब, असे आपण त्यांना
आपआपल्या भाषांत दवेाची महत्कृत्ये सांगताना ऐकतो.” १२तवे्हा ते सवʧ िविस्मत होऊन; व गोधंळून
जाऊन एकमकेांस म्हणाल,े “हे काय असले?” १३ परंतु दसुरे िकत्यके चे̌ ा करीत म्हणाल,े “हे नवीन
द्रा˟ारसाने मस्त झाले आहते.”

पने्टकेॉस्टच्या वळेेचे पते्राचे भाषण
१४ तवे्हा पते्र अकरा प्रिेषतांबरोबर उभा राहून, त्यांना मो̨ाने म्हणाला, अहो यहूदी लोकांनो व

य̕शलमे शहरातील रिहवाश्यांनो, हे ल˟ात आणा व माझे बोलणे ऐकून घ्या. १५तमु्हास वाटते हे मस्त
झाले आहते, पण असे नाही कारण सकाळचे नऊ वाजले आहते. १६परंतु योएल संदषे्̧ाने जे सांिगतले
होते ते हे आह:े १७दवे म्हणतो, ‘शवेटच्या िदवसात असे होईल,’ मी मनषु्यमात्रावर आपल्या आत्म्याचा
वषाʧव करीन, तवे्हा तमुचे पतु्र व तमुच्या कन्या संदशे दतेील. तमुच्या त̝णांस दृ̌ ांत होतील व तमुच्या
वृ̀ ास स्वप्ने पडतील. १८आणखी त्यािदवसात मी आपल्या दासांवर व आपल्या दासीवंर आपल्या
आत्म्याचा वषाʧव करीन, म्हणजे ते संदशे दतेील. १९आिण वर आकाशात अद्भूते व खाली पथृ्वीवर
िचन्ह,े म्हणजे र˞, अग्नी व धूम्र̝प वाफ अशी मी दाखवीन. २० परमे̋ राचा महान व प्रिस̀ िदवस
यणे्यापूवीर् सूयʧ अंधकारमय व चंद्र र˞मय होईल.

२१ तवे्हा असे होईल की जो कोणी परमे̋ राच्या नावाने त्याचा धावा करील तो तरेल.
२२अहो इस्राएल लोकांनो, या गो̌ी ऐका: नासोरी यशूेच्या ̃ारे दवेाने जी महत्कृत्य,ेअद्भूते व िचन्हे

तमु्हास दाखिवली त्याव̝न दवेाने तमु्हाकिरता मान्यता िदललेा असा तो मनषु्य होता, याची तमु्हास
मािहती आह.े २३ तो दवेाच्या ठाम संकल्पानसुार व पूवʧ˲ानानसुार तमुच्या स्वाधीन झाल्यावर, तमु्ही
त्यास ध̝न अधम्याʪच्या हातांनी वधस्तंभावर िखळून मारल;े २४ त्यास दवेाने मरणाच्या वदेनांपासून
सोडवून उठवल,े कारण त्यास मरणाच्या स्वाधीन राहणे अशक्य होत.े २५ दावीद त्याच्यािवषयी असे
म्हणतो, ‘मी परमे̋ रास आपणापढेु िनत्य पािहले आह;े मी ढळू नये म्हणून तो माझ्या उजवीकडे आह.े
२६ म्हणून माझे ̔दय आनंिदत व माझी जीभ उ̈िसत झालीच आणखी माझा दहे ही आशवेर राहील.
२७कारण तू माझा जीव मतृलोकात राहू दणेार नाहीस, व आपल्या पिवत्र पु̕ षाला कुजण्याचा अनभुव
यऊे दणेार नाहीस. २८जीवनाचे मागʧ तू मला कळिवले आहते; ते आपल्या सम˟तनेे मला हषʧभरीत
करशील.’ २९ बंधजुनहो, कुलािधपित दावीद: ̑ाच्यािवषयी मी तमु्हाबरोबर प्रशस्तपणे बोलतो तो
मरण पावला, परुला गलेा व त्याची कबर आजपय ʪत आपल्यामध्ये आह.े ३० तो संदे̌ ा होता, आिण
त्यास ठाऊक होते की दवेाने त्यास अिभवचन िदले की तझु्या संतानातील एकाला तझु्या राजासनावर
बसवीन. ३१̑ाचे पूवʧ˲ान असल्यामळेु तो िख्रस्ताच्या: पनु̕त्थानािवषयी असे बोलला की, त्यास
मतृलोकात सोडून िदले नाही, व त्याच्या दहेाला कुजण्याचा अनभुव आला नाही. ३२ त्या यशूेला दवेाने
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उठवल,े ̑ािवषयी आम्ही सवʧ सा˟ी आहोत. ३३ म्हणून तो दवेाच्या उजव्या हाताकडे बसिवललेा
आहे त्यास पिवत्र आत्म्यािवषयीचे वचन िपत्यापासून प्रा̅ झाले आह,ेआिण तमु्ही जे पाहता व ऐकता
त्याचा त्याने वषाʧव केला आह.े ३४कारण दावीद राजा स्वगाʧस चढून गलेा नाही, पण तो स्वतः म्हणतो,
“परमे̋ राने माझ्या प्रभूला सांिगतले की, ३५मी तझु्या शतू्रचे तझुे पादासन करेपय ʪत तू माझ्या उजवीकडे
बसून राहा.”

३६ म्हणून, इस्राएलाच्या सवʧ घराण्याने हे िन̊यपूवʧक समजून घ्यावे की, ज्या यशूेला तमु्ही
वधस्तंभावर िखळून मारले त्यास दवेाने प्रभू व िख्रस्त असे क̝न ठेवले आह.े ३७ हे ऐकून त्यांच्या
अंतःकरणास चटुपटु लागली आिण ते पते्र व इतर प्रिेषत ̑ांना म्हणाल,े “बंधजुनहो, आम्ही काय
कराव?े” ३८ पते्र त्यांना म्हणाला, “प̊ा˽ाप करा आिण तमुच्या पापांची ˟मा व्हावी, म्हणून तमु्ही
प्रत्यकेजण यशूे िख्रस्ताच्या नावाने बाि̅स्मा घ्या, म्हणजे तमु्हास पिवत्र आत्म्याचे दान प्रा̅ होईल.
३९कारण हे वचन तमु्हास तमुच्या मलुाबाळांना व जे दूर आहते, त्या सवाʪना म्हणजे िजतक्यांना परमे̋ र
आपला दवे स्वतःकडे बोलावील िततक्यांना िदलेआह.े” ४०आणखी त्याने दसुर्या पषु्कळ गो̌ी सांगून
त्यास सा˟ िदली व बोध क̝न; म्हटल,े “या कुिटल िपढीपासून तमु्ही आपला बचाव क̝न घ्या.”
४१ तवे्हा ज्यांनी त्याच्या संदशेाचा स्वीकार केला त्यांचा बाि̅स्मा झाला, आिण त्यािदवशी त्यांच्यांत
समुारे तीन हजार मनषु्यांची भर पडली.

िख्रस्ती मंडळीचे धािमʧक जीवन
४२ ते प्रिेषतांच्या िश˟णात आिण सहवासात, भाकर मोडण्यांत व प्राथʧना करण्यांत तत्पर असत.
४३तवे्हा प्रत्यके मनषु्यास भय वाटल,े आिण प्रिेषतांच्या हातून पषु्कळ अद्भूत कृत्ये व िचन्हे घडत

होती. ४४तवे्हा िव̋ास ठेवणारे सवʧ एकत्र होते आिण त्यांचे सवʧकाही सामाईक होत,े ४५ते आपआपली
जमीन व मालम˽ा िवकून जसजशी प्रत्यकेाला गरज लागत अस,े तसतसे सवाʪना वांटून दते असत.
४६ते दररोज एकिच˽ाने व तत्परतनेे परमे̋ राच्या भवनात जमत असत, घरोघरी भाकर मोडीत असत
आिण दवेाची स्ततुी करीत हषाʧने व सालस मनाने जवेत; ४७सवʧ लोक त्यांना प्रस̄ असत आिण प्रभू
तारण प्रा̅ होत, असलले्या मनषु्यांची दररोज मंडळीत भर घालीत अस.े

३
लंग̩ा िभकार्याला बरे करणे

१पते्र व योहान हे प्राथʧनचे्या वळेेस दपुारच्या तीन वाजता वर परमे̋ राच्या भवनात जात होत.े २आिण
जन्मापासून पांगळा असा एक मनषु्य होता,भवनाच्या सुंदर नावाच्या दाराजवळ भवनात जाणार्याकडे
भीक मागण्यास दररोज त्यास कोणीतरी नऊेन ठेवत असत. ३ पते्र व योहान हे परमे̋ राच्या भवनात
जात आहते, असे पाहून त्याने त्यांच्याकडे भीक मािगतली. ४तवे्हा पते्र, योहानाबरोबर त्यास िनरखून
पाहत, म्हणाला, “आमच्याकडे पाह.” ५ तवे्हा त्यांच्यापासून काही िमळेल, अशी आशा ध̝न त्याने
त्यांच्याकडे ल˟ लावल.े ६आिण पते्र म्हणाला, “̝पे व सोने माझ्याजवळ काहीच नाही; पण जे
माझ्याजवळ आह.े ते मी तलुा दतेो, नासोरी यशूे िख्रस्ताच्या नावाने उठून चालू लाग.” ७आिण त्याने
त्याचा उजवा हात ध̝न त्यास उठवल:े तवे्हा लागलचे त्याची पावले व त्याचे घोटे यांत बळ आल.े
८आिण तो उडी मा̝न उभा रािहला व चालू लागला,आिण तो चालत व उ̩ा मारत व दवेाची स्ततुी
करत त्याच्याबरोबर परमे̋ राच्या भवनात गलेा. ९आिण सवʧ लोकांनी त्यास चालताना व दवेाची
स्ततुी करताना पािहल. १०आिण जो भवनाच्या सुंदर दाराजवळ भीक मागण्यासाठी बसत अस;े तो
हाच आहे असे त्यांनी त्यास ओळखले तवे्हा त्यास जे झाले होते त्याव̝न ते आ̊याʧने व िवस्मयाने
व्या̅ झाल.े

पते्राचे शलमोनाच्या दवेडीवरील भाषण
११ तवे्हा तो पते्राला व योहानाला ध̝न रािहला असता, सवʧ लोक फार आ̊यʧ करीत शलमोनाचा

̃ारमंडप म्हटलले्या िठकाणी, त्याच्याकडे धावत आल.े १२ हे पाहून पते्राने त्या लोकांस उ˽र िदल,े
तो म्हणाला, “अहो इस्राएल मनषु्यांनो, याव̕न तमु्ही आ̊यʧ का करता? अथवा आम्ही आपल्या
सामथ्याʧने िकंवा सभु˞ीने याला चालायला लावले आह,े असे समजून आम्हाकडे का न्याहाळून
पाहता? १३अब्राहामाचा, इसहाकाचा, व याकोबाचा दवे, आमच्या पूवʧजांचा दवे, याने आपला सवेक
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यशूे याचे गौरव केले आह.े त्यास तमु्ही मरणास सोपवून िदल,ेव िपलाताने त्यास सोडून दणे्याचे ठरवले
असताही त्यास तमु्ही त्याच्यासम˟ नाकारल.े १४तमु्ही तर जो पिवत्र व नीितमान त्यास नाकारल,ेआिण
घातक मनषु्यआम्हास ̂ावा असे मािगतल.े १५आिण जीवनाच्या अिधपतीला तमु्ही िजवे मारल;े त्यास
दवेाने मरण पावलले्यामधून उठवले याचे आम्ही सा˟ी आहोत. १६आिण त्याच्या नावाने त्याच्या
नावावरील िव̋ासाकडून ज्याला तमु्ही पाहता, व ओळखता त्या या मनषु्यास शि˞मान केले आह.े
आिण, त्याच्या̃ारे प्रा̅ झालले्या िव̋ासानचे तमु्ही सवाʪच्यादखेत याला हे पूणʧ आरोग्य िदले आह.े

१७ तर आता भावांनो, मी जाणतो की अ˲ानाने तमु्ही तसचे तमुच्या अिधकार्यांनीही हे केले आह,े
१८ परंतु आपल्या िख्रस्ताने दःुखे सोसावी, म्हणून दवेाने आपल्या सवʧ संदषे्̧ाच्या तोडंाने जे पूवीर्
कळवले होत,े ते याप्रमाणे पूणʧ केले आह.े १९तर तमुची पापे पसूुन टाकली जावी, म्हणून प̊ा˽ाप करा,
व िफरा अशासाठी की िवसाव्याचे समय प्रभूच्या सम˟तपेासून याव;े २०आिण तमुच्याकिरता पूवीर्
नमेललेा, िख्रस्त यशूे याला त्याने पाठवाव.े २१सवʧ गो̌ीचंी सिुस्थती पनुःस्थािपत होण्याच्या काळांपय ʪत
स्वगाʧत त्यास राहणे अवश्य आह,े त्या काळािवषयी यगुाच्या आरंभापासून दवेाने आपल्या पिवत्र
संदषे्̧ाच्या तोडूंन सांिगतले आह.े २२ मोशनेे तर सांिगतले की, ‘प्रभू दवे तमु्हासाठी माझ्यासारखा
संदे̌ ा तमुच्या भावांमधून उठवील. तो जे काही तमु्हास सांगले ते सवʧ त्याचे ऐका.’ २३आिणअसे होईल
की जो कोणी जीव त्या संदषे्̧ाचे ऐकणार नाही तो लोकांमधून अगदी न̌ केला जाईल. २४आणखी,
शमवुलेापासून जे संदषे्̧ाच्या परंपरेने झाल,े िजतके बोलत आल,े त्या सवाʧनी या िदवसािवषयी
कळवल.े २५ तमु्ही संदषे्̧ाचे मलुे आहात आिण तझु्या संतती̃ारे पथृ्वीतील सवʧ कुळे आशीवाʧिदत
होतील, असे अब्राहामाशी बोलून, ‘दवेाने तमुच्या पूवʧजांशी जो करार केला त्या कराराची तमु्ही मलुे
आहा.’ २६ दवेाने आपला सवेक यशूे याला उठवून प्रथम तमुच्याकडे पाठवल,े यासाठी की, त्याने
तमुच्यातील प्रत्यकेाला तमुच्या दषु्कमाʧपासून िफरण्याने तमु्हास आशीवाʧद ̂ावा.”

४
न्यायसभपेढेु पते्र व योहान

१ पते्र आिण योहान लोकांशी बोलत असता, याजक परमे̋ राच्या भवनाची रखवाली करणार्यांच्या
सरदार व सदूकी हे त्यांच्यावर चालून आल.े २कारण ते लोकांस िश˟ण दऊेन यशूेच्या ̃ारे पनु̕त्थान
असे उघडपणे सांगत होते म्हणून त्यांना फार संताप आला. ३तवे्हा त्यांनी त्यांना अटक केली व आता
संध्याकाळ झाली होती म्हणून सकाळपय ʪत त्यांना बंिदशाळेत ठेवल.े ४ तरी वचन ऐकणार्यातील
पषु्कळांनी िव̋ास ठेवला; आिण िव̋ास ठेवलले्या पु̝ षांची संख्या समुारे पाच हजार होती.

५ मग दसुर्या िदवशी असे झाल,े की त्यांचे अिधकारी, वडील व िनयमशास्त्र िश˟क हे य̕शलमे
शहरात एकत्र जमल.े ६ त्यामध्ये महायाजक ह̄ा व कयफा, योहान, आलके्सांद्र मखु्य याजकाचे जे
सवʧ नातवेाईक ते होत.े ७ त्यांनी पते्र व योहानाला मध्ये उभे क̝न िवचारल,े “हे तमु्ही कोणत्या
सामथ्याʧन,े िकंवा कोणत्या नावाने केल?े” ८ तवे्हा पते्र पिवत्र आत्म्याने पूणʧ झाललेा असता, त्यांना
म्हणाला, “अहो लोकांच्या अिधकार्यांनो, आिण विडलांनो, ९ एका आजारी मनषु्यावर उपकार झाला
म्हणजे तो कशाने बरा करण्यात आला यािवषयी जर आमची चौकशी आज होत आह?े १० तर तमु्हा
सवाʧस व सवʧ इस्राएल लोकांस हे मािहत असाव,ेकी ज्याला तमु्ही वधस्तंभी िदल,े ज्याला दवेाने मरण
पावलले्यामधून उठवल,े त्या नासोरी यशूे िख्रस्ताच्या नावान,े हा मनषु्य बरा होऊन यथेे तमुच्यापढेु
उभा रािहला आह.े ११ जो धोडंा तमु्ही बांधणार्यांनी नाकारला तो कोनिशला झाला तो हाच आह.े
१२आिण तारण दसुर्या कोणामध्ये नाही कारण जणेके̝न आपले तारण होईल; असे दसुरे कोणतहेी
नाव आकाशाखाली मनषु्यामध्ये िदललेे नाही.” १३ तवे्हा पते्राचे व योहानाचे धयैʧ पाहून, आिण ही
िनर˟र व अिशि˟त माणसे आहते, हे जाणून त्यांनी आ̊यʧ केल,े आिण हे यशूेच्या संगतीत होते असे
त्यांनी ओळखल.े १४तवे्हा तो बरा झाललेा मनषु्य त्यांच्याजवळ उभा असललेा पाहून,यहूदी पढुार्यांना
त्यांच्यािव̀̕ काही बोलता यईेना. १५ मग त्यांना सभचे्या बाहरे जाण्याची आ˲ा क̝न ते आपसात
िवचार क̝ लागल.े १६ ते म्हणाल,े “या मनषु्यांस आपण काय कराव?े कारण खरोखर यांच्याकडून
प्रिस̀ चमत्कार घडला आहे य̕शलमे शहरात राहणार्या सवाʧस मािहत आह;े व ते आपण नाका̝
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शकत नाही. १७ परंतु हे लोकांमध्ये अिधक पस̝ नय,े म्हणून आपण त्यांना अशी धमकी ̂ावी की,
यापढेु तमु्ही या नावाने कोणाशीही बोलू नय.े” १८मग त्यांनी पते्र व योहानला बोलावून आ˲ा केली की
तमु्ही यशूेच्या नावाने मळुीच बोलू नका व िशकवूही नका. १९परंतु पते्र व योहान यांनी त्यांना उ˽र दऊेन
म्हटल,े “दवेापे˟ ा तमुचे ऐकावे हे दवेाच्या दृ̌ ीने योग्य की अयोग्य आह,े हे तमु्हीच ठरवा. २०कारण
ज्या गो̌ी आम्ही पािहल्या व ऐकल्या त्या आम्ही बोलू नयते हे आम्हास शक्य नाही.” २१तवे्हा त्यांनी
त्यांना आणखी धमकावून सोडून िदल,े कारण लोकांमळेु त्यांना िश˟ा कशी करावी. हे त्यांना काहीच
सचुनेा, कारण घडलले्या गो̌ीव̝न सवʧ लोक दवेाचे गौरव करीत होत.े २२कारण ज्या मनषु्यावर हा
बरा करण्याचा चमत्कार घडला होता तो चाळीस वषाʧहून अिधक वयाचा होता.

पते्र व योहान आपल्या िमत्रांकडे परत यतेात
२३तवे्हा त्यांची सटुका झाल्यानंतर,तेआपल्या लोकांकडेआलेआिण मखु्य याजकांनी व विडलांनी

जे काही म्हणले होते ते सवʧ त्यांनी सांिगतल.े २४ते ऐकून ते एकिच˽ होऊन दवेाला उ˰ वाणीने म्हणाल,े
“हे प्रभू, आकाश, पथृ्वी, समदु्र व त्यातील सवʧकाही ज्याने िनमाʧण केले तो तूच आह.े २५तझुा सवेक,
आमचा पूवʧज दावीद, याच्या मखुाने पिवत्र आत्म्याच्या̃ारे तू म्हटल,े ‘राष्ट्रे का खवळली व लोकांनी
व्यथʧ कल्पना का केल्या?
२६ प्रभूिव̝̀ व त्याच्या िख्रस्तािव̀̕ पथृ्वीचे राजे उभे रािहल,े व अिधकारी एकत्र जमल.े’

२७कारण खरोखरच ज्याला तू अिभषके केलास तो तझुा पिवत्र सवेक,यशूे,̑ाच्यािव̀̕ या नगरात
परराष्ट्रीय व इस्राएली लोक यांच्याबरोबर हरेोद व पंतय िपलात एकत्र झाल.े २८यासाठी की जे काही
घडावे म्हणून तझु्या हाताने व तझु्या इच्छेने पूवीर् नमेले होते ते त्यांनी कराव.े २९ तर हे प्रभू, आता तू
त्यांच्या धमकावण्याकडे पाहा आिण तझु्या दासांनी पूणʧ धयैाʧने तझुे वचन बोलावे असे दान द.े ३० तू
आपला हात लोकांस िनरोगी करण्यास पढेु करीत असता असे कर तझुा पिवत्र सवेक यशूे याच्या
नावाने चमत्कार व अद्भूते घडावी असे ही कर.” ३१आिण त्यांनी प्राथʧना केल्यावर ज्या जागमेध्ये
ते एकत्र जमले होते ती हालली, आिण ते सवʧ पिवत्र आत्म्याने पूणʧ होऊन, दवेाचे वचन धयैाʧने बोलू
लागल.े

समाईक िनधी
३२ तवे्हा िव̋ास ठेवणार्यांचा समदुाय एक मनाचा व एकिजवाचा होता: आिण कोणीही आपल्या

मालम˽तेील काहीआपले स्वतःचे आहे असे म्हणत नस,े तर त्यांचे सवʧ पदाथʧ सामाईक होत.े ३३आिण
प्रिेषत मो̨ा सामथ्याʧन,े प्रभू यशूेच्या पनु̕त्थानािवषयी सा˟ दते होत,े आिण त्या सवाʧवर मोठी कृपा
होती. ३४ त्यांतील कोणालाही काही उणे नव्हत,े कारण िजतके जिमनीचे िकंवा घरांचे मालक होते
िततक्यांनी ती िवकली आिण िवकलले्या वस्तंूचे मोल आणल.े ३५आिण ते प्रिेषतांच्या पायाशी ठेवल,े
मग जसजशी कोणाला गरज लागत अस,े तसतसे ते प्रत्यकेाला वाटून दते असत.

३६आिण कुप्र बटेाचा रिहवासी लवेी योसफे, ज्याला प्रिेषतांनी बणʧबा, म्हणजे उ˽जेन पतु्र असे नाव
िदले होती. ३७ त्याची जमीन होती, ती त्याने िवकून ितचा पसैा आणून प्रिेषतांच्या पायाशी ठेवला.

५
हनन्या व सप्पीरा

१ तवे्हा हनन्या नावाचा कोणी एक मनषु्य व त्याची पत्नी सप्पीरा यांनी आपली मालम˽ा िवकली,
२ मग त्याने त्या िकंमतीतून काही भाग पत्नीच्या संमतीने ठेवून घतेला, आिण काही भाग आणून
प्रिेषतांच्या पायाशी ठेवला. ३ तवे्हा पते्र म्हणाला, हनन्या, तू पिवत्र आत्म्याशी लबाडी करावी आिण
जिमनीच्या िकंमतीतून काही ठेवून घ्यावे म्हणून सतैानाने तझुे मन का भरले आह?े ४ती होती तोपय ʪत
तझुी स्वतःची नव्हती काय? आिण ती िवकल्यानंतर त्याची आललेी िकंमत तझु्याच स्वाधीन नव्हते
काय? ही गो̌ तू आपल्या मनात का आणली? तू मनषु्याशी नाही, तर दवेाशी लबाडी केली आह.े
५तवे्हा हनन्याने हे शब्द ऐकताच खाली पडून प्राण सोडला. आिण हे ऐकणार्या सवाʧना मोठे भय प्रा̅
झाल.े ६तवे्हा काही त̝णांनी उठून त्यास गुंडाळल,े व बाहरे नऊेन परुल.े
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७ त्यानंतर समुारे तीन तासांनतर त्याची पत्नी आतआली, पण जे झाले होते ते ितला समजले नव्हत.े

८तवे्हा पते्राने ितला म्हटल,े “मला सांग तमु्ही एव̪ालाच जमीन िवकली काय.” आिण ितने म्हटल,े
“होय, एव̪ालाच.” ९ पण पते्र ितला म्हणाला, “प्रभूच्या आत्म्याची परी˟ा पाहण्यास तमु्ही एकोपा
का केला? पाहा ज्यांनी तझु्या पतीला परुले त्यांचे पाय दारापाशी आहते, ते तलुाही उचलून बाहरे
नतेील.” १०तवे्हा लागलचे ितने त्यांच्या पायाजवळ पडून प्राण सोडला,आिण त̝णआतआले तवे्हा
ती मरण पावललेी; अशी आढळली आिण त्यांनी ितला बाहरे नऊेन ितच्या पतीजवळ परुल.े ११आिण
सवʧ मंडळीला व ज्यांनी या गो̌ी ऐकल्या त्या सवाʪना मोठे भय प्रा̅ झाल.े

प्रिेषतांनी केललेी अद्भूते
१२ तवे्हा प्रिेषतांच्या हातून लोकांमध्ये पषु्कळ चमत्कार व अद्भूते घडत असत. आिण ते सवʧ

एकिच˽ाने शलमोनाच्या ̃ारमंडपात जमत असत. १३आिण अिव̋ासी लोकांतला कोणी त्यांच्याशी
िमळण्यास धजत नस;े तरी लोक त्यांना थोर मानीत असत, १४इतकेच नव्हे तर िव̋ास धरणारे पषु्कळ
पु̝ ष व िस्त्रया यांचे समदुाय प्रभूला िमळतअसत. १५इतके चमत्कार घडले की लोकांनी दखुणकेर्यास
उचलनु रस्त्यामध्ये आणल,े आिण पते्र जवळून यते असता त्याची सावली तरी त्यांच्यातील कोणावर
पडावी म्हणून त्यांना बाजांवर व पलंगावर ठेवल.े १६आणखी य̕शलमे शहराच्या, आसपासच्या
चहूकडल्या गावांतील लोकांचे समदुाय रोग्यास व अशु̀ आत्म्यांनी िपडलले्यांस घउेन यते असत.

न्यायसभपेढेु पनु्हा प्रिेषत
१७ तवे्हा महायाजक उठले आिण तो व त्याच्याबरोबर असललेे सवʧ सदूकी पंथाचे लोक हे

आवशेाने भरल.े १८आिण त्यांनी आपले हात प्रिेषतांवर टाकून त्यांना सावʧजिनक बंिदशाळेत ठेवल.े
१९परंतु त्यारात्री प्रभूच्या दूताने तु̕ ं गाचे दरवाजे उघडले व त्यांना बाहरे आणून म्हटल,े २० “जा, आिण
परमे̋ राच्या भवनात उभे राहून या जीवनाचा सवʧ संदशे लोकांस सांगा.”

२१ हे ऐकून उजाडताच ते परमे̋ राच्या भवनामध्ये जाऊन िश˟ण दऊे लागल,े इकडे महायाजक व
त्यांच्याबरोबर जे होते त्यांनी यऊेन न्यायसभा व इस्राएल लोकांचे संपूणʧ वडीलमंडळ एकत्र बोलावल,े
आिण त्यांना आणण्यास बंिदशाळेकडे पाठवल.े २२पण ितकडे गलेले्या िशपायांना ते तु̕ ं गात सापडले
नाहीत, म्हणून त्यांनी परत यऊेन सांिगतल,े २३ “बंिदशाळा चांगल्या व्यवस्थनेे बंद केललेी आिण
दरवाजांपाशी पहारेकरी उभे रािहललेे आम्हासआढळल,े परंतु तु̕ ं ग उघडल्यावरआम्हासआतकोणी
सापडले नाही.” २४ हे वतʧमान ऐकून याचा काय पिरणाम होईल, ̑ािवषयी परमे̋ राच्या भवनाचा
सरदार व मखु्य याजक लोक घोटाळ्यात पडल.े २५ इतक्यात कोणीतरी यऊेन त्यांना असे सांिगतल,े
पाहा, “ज्या मनषु्यास तमु्ही तु̕ ं गात ठेवले होते ते तर परमे̋ राच्या भवनात उभे राहून लोकांस िश˟ण
दते आहते.” २६ तवे्हा सरदाराने िशपायांसह जाऊन त्यांना जलूुम न करता आणल,े कारण लोक
आपणाला दगडमार करतील, असे त्यांना भय वाटत होत.े

२७ त्यांनी त्यांना आणून न्यायसभपेढेु उभे केल,े तवे्हा महायाजकाने त्यांना िवचारल,े २८ “या नावाने
िश˟ण दऊे नका, असे आम्ही तमु्हास िन˟ून सांिगतले होते की नाही, तरी पाहा, तमु्ही आपल्या
िशकवणीने य̕शलमे शहर भ̝न टाकले आहे आिण या मनषु्याच्या र˞पाताचा दोष आमच्यावर आणू
पाहत आहात.” २९परंतु पते्राने व इतर प्रिेषतांनी उ˽र िदल,े “आम्ही मनषु्यांपे˟ ा दवेाची आ˲ा मानली
पािहज,े ३० ज्या यशूेला तमु्ही वधस्तंभावर टांगून मारल,े त्यास आपल्या पूवʧजांच्या दवेाने उठवल.े
३१ त्याने इस्राएलाला प̊ा˽ाप व पापांची ˟मा ही दणेगी दणे्याकरता दवेाने त्यास आपल्या उजव्या
हाताशी अिधपती व तारणारा असे उ˰पद िदल.े ३२या गो̌ीिवषयी आम्ही सा˟ी आहोत आिण दवेाने
आपल्या आ˲ा पाळणार्यांना जो पिवत्र आत्मा िदला, आहे तो सधु्दा सा˟ी आह.े”

३३ हे ऐकून ते िचडून गलेे आिण त्यांना िजवे मारण्याचा िवचार क̝ लागल.े ३४परंतु सवʧ लोकांनी
प्रिति̍त मानललेा गमिलयले नावाचा एक प̝शी शास्त्राध्यापक होता, त्याने न्यायसभते उभे राहून
त्या मनषु्यांना थोडा वळे बाहरे पाठवण्यास सांिगतल.े ३५ मग तो त्यांना म्हणाला, “अहो इस्राएल
लोकांनो, तमु्ही या मनषु्यांचे काय करणार ̑ािवषयी जपून असा. ३६कारण काही िदवसांपूवीर्, थदुास
हा पढेु यऊेन मी कोणीतरी आह,े असे म्हणू लागला, त्यास समुारे चारशे माणसे िमळाली. तो मारला
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गलेा आिण िजतके त्यास मानत होते त्या सवाʧची दाणादाण होऊन ते नाहीसे झाल.े ३७ त्याच्यामागून
गालीलकर यहूदा नाविनशी होण्याच्या िदवसात पढेु आला व त्याने पषु्कळ लोकांस िफतवून आपल्या
नादी लावले त्याचाही नाश झाला. व िजतके त्यास मानत होते त्या सवाʪची पांगापांग झाली. ३८ म्हणून
मी तमु्हास आता सांगतो, या मनषु्यांपासून दूर राहा व त्याना जाऊ ̂ा कारण हा बते िकंवा हे कायʧ
मनषु्याचे असल्यास न̌ होईल. ३९परंतु ते दवेाचे असल्यास तमु्हास ते न̌ करता यावयाचे नाही, तमु्ही
मात्र दवेाचे िवरोधी ठराल.”

४० तवे्हा त्यांनी त्याचे सांगणे मान्य केल,े त्यांनी प्रिेषतांना बोलावून त्यांना मारहाण केली आिण
यशूेच्या नावाने बोलू नका असे िन˟ून सांगून त्यांना सोडून िदल.े ४१ ते तर त्या नावासाठी आपण
अपमानास पात्र ठरिवण्यांत आलो म्हणून आनंद करीत न्यायसभपेढूुन िनघून गले.े ४२आिण दररोज,
परमे̋ राच्या भवनात व घरोघर िशकवण्याच,े व यशूे हाच िख्रस्त आहे ही सवुाताʧ गाजिवण्याचे त्यांनी
सोडले नाही.

६
सात जणांची िनवड

१ त्यािदवसात िशष्यांची संख्या वाढत चालली असता, ग्रीक बोलणारे यहूदी लोक आिण इब्री
बोलणारे यहूदी लोक यांच्यामध्ये कुरकुर सु̝ झाली, कारण रोजच्या वाटणीत त्याच्या िवधवांची
उपे˟ ा होत अस.े २तवे्हा बारा प्रिेषतांनी िशष्यगणाला बोलावून म्हटल,े “आम्ही दवेाचे वचन सांगण्याचे
सोडून भोजनाची सवेा करावी हे ठीक नाही. ३तर बंधजुनहो, तमु्ही आपल्यामधून पिवत्र आत्म्याने व
˲ानाने पूणʧ असे सात, प्रित̍ीत पु̝ ष शोधून काढा, त्यांना आम्ही या कामावर नमूे. ४ म्हणज,े आम्ही
स्वतः प्राथʧनते व वचनाच्या सवेते तत्पर राहू.” ५ ही गो̌ सवʧ लोकांस पसंत पडली. आिण त्यांनी
िव̋ासाने व पिवत्र आत्म्याने पूणʧ असा पु̝ ष स्तफेन,आिण िफलीप्प, प्रखर, नीकलाव तीमोन, पािमʧना
व यहूदी मतानसुारी नीकलाव अंत्यखुीयकर ̑ांची िनवड केली. ६ त्यांना त्यांनी प्रिेषतांसमोर उभे केल,े
आिण त्यांनी प्राथʧना क̝न त्यांच्यावर हात ठेवल.े

७ मग दवेाच्या वचनाचा प्रसार होत गलेा य̕शलमे शहरात िशष्यांची संख्या फार वाढत गलेी;
याजकवगाʧतीलिह पषु्कळ लोकांनी या िव̋ासास मान्यता िदली.

८ स्तफेन कृपा व सामथ्यʧ ̑ांनी पूणʧ होऊन, लोकात मोठी अद्भूते व िचन्हे करत अस.े ९ तवे्हा
िसिबितʧन नामकलोकांच्या सभास्थानातीलकाहीजण तसचे कुरेनकेर वआलके्सांिद्रये नगरातीलकाही
लोक, आिण िकिलिकया व आिशया. प्रांतातील काही लोक उठले आिण स्तफेनाबरोबर वादिववाद
क̝ लागल.े १० पण तो ज्या ˲ानाने व ज्या आत्म्याने बोलत होता त्यांना त्यांच्याने तोडं दवेवनेा.
११ तवे्हा त्यांनी काही लोकांची गु̅ पणे मने वळवली, “आम्ही स्तफेनाला मोशिेव̝̀ व दवेािव̝̀
दभुाʧषण करताना ऐकले असे म्हणण्यास पढिवल.े” १२आिण लोकांस, विडलांस व िनयमशास्त्राच्या
िश˟कांस िचथवल,े त्यांनी स्तफेनावर चालक̝न त्यास ध̝न न्यायसभपेढेु नले.े १३आिण त्यांनी खोटे
सा˟ीदार उभे केल,े ते म्हणाल,े “हा मनषु्य या पिवत्र स्थानाच्या व िनयमशास्त्राच्या िव̝̀ दभुाʧषण
करण्याचे सोडत नाही. १४कारण आम्ही त्यास असे बोलताना ऐकल,े हा नासोरी यशूे हे स्थान मोडून
टाकील आिण मोशनेे आम्हास लावून िदलले्या चालीरीती बदलून टाकील.” १५ तवे्हा न्यायसभते
बसललेे सवʧजण त्याच्याकडे िनरखून पाहत असता त्यांना त्याचे मखु दवेदूताच्या मखुासारखे िदसल.े

७
स्तफेनाचे भाषण

१ महायाजक म्हणाला, “या गो̌ी अशाच आहते काय?” २ तवे्हा तो म्हणाला, “बंधजुनहो व
विडलांनो, ऐका, आपला पूवʧज अब्राहाम हारान प्रांतात जाऊन राहण्यापूवीर् मसेोपटमे्या दशेात असता
गौरवशाली दवेाने त्यास दशʧन िदल.े” ३व म्हटल,े “तू आपला दशे व आपले नातलग सोडून मी तलुा
दाखवीन त्या दशेात जा. ४तवे्हा तो खास्̂ांच्या दशेातून िनघून हारान नगरात जाऊन रािहला; मग त्याचा
िपता मरण पावल्यावर दवेाने त्यास तथूेन काढून सध्या तमु्ही राहता त्या दशेात आणल.े ५पण त्यामध्ये
त्यास वतन िदले नाही, पाऊल भर दखेील जमीन िदली नाही. त्यास मूलबाळ नसताही दवेाने त्यास
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अिभवचन िदले की, हा दशे तलुा व तझु्यामागे तझु्या संततीला वतन असा दईेल. ६ दवेाने आणखी
असे सांिगतले त्याची संतती परदशेात जाऊन काही काळ राहतील, आिण ते लोक त्यांना दास क̝न
चारशे वष ेर् वाईटाने वागवतील. ७ ‘ज्या राष्ट्राच्या दास्यात ते असतील त्यांचा न्याय मी करीन’ आिण
त्यानंतर ते तथूेन िनघून ‘या स्थळी माझी उपासना करतील,’ असे दवेाने म्हटल.े ८ त्याने अब्राहामाला
सुंतचेा करार लावून िदला हा करार झाल्यानंतर अब्राहामाला इसहाक झाला, त्याची त्याने आठव्या
िदवशी सुंता केली मग इसहाकाला याकोब झाला व याकोबाला बारा कुलपती झाल.े

९ नंतर कुलपतीनंी हवे्यामळेु योसफेाला िमसर दशेात िवकून टाकल,े पण दवे त्याच्याबरोबर होता.
१० त्याने त्यास त्याच्यावरील सवʧ संकटातून सोडवल,े आिण िमसर दशेाचा राजा फारो याच्यासमोर
त्यास कृपापात्र व ˲ानी असे केल.े म्हणून फारोने त्यास िमसर दशेावर व आपल्या सवʧ घरावर
अिधकारी नमेल.े ११मग सवʧ िमसर: आिणकनान या दशेात दषु्काळ पडून त्यांच्यावर जबर संकटआले
आिण आपल्या पूवʧजांना अ̄ िमळेनासे झाल.े १२ तवे्हा िमसर दशेात धान्य आह,े हे ऐकून याकोबाने
तमुच्याआमच्या पूवʧजांना पिहल्या खपेसे पाठवल.े १३ मग दसुर्या खपेसे योसफेाने आपल्या भावांना
ओळख िदली; आिण योसफेाचे कूळ फारो राजाला कळल.े १४ तवे्हा योसफेाने आपला िपता याकोब
व आपले सगळे नातलग, म्हणजे पंचाह˽र माणसे ̑ांना बोलावून घतेल.े १५̑ाप्रमाणे याकोब िमसर
दशेात गलेा; आिण तथेे तो, व आपले पूवʧजही मरण पावल.े १६ त्यांना शखमेात नलेे आिण जी कबर
अब्राहामाने शखमेात हमोराच्या पतु्रांपासून रोख ̕पये दऊेन िवकत घतेली होती ितच्यात त्यांना परुल.े

१७ मग दवेाने अब्राहामाला जे अिभवचन िदले होते ते पूणʧ होण्याचा समय जसजसा जवळ आला,
तसतसे ते लोक िमसर दशेात वाढून संख्यनेे पषु्कळ झाल.े १८योसफेाची मािहती नसललेा असा दसुरा
राजा िमसर दशेाच्या गादीवर बसपेय ʪत असे चालल.े १९ हाच राजा आपल्या लोकांबरोबर कपटाने
वागला आिण त्यांची बालके जगू नयते, म्हणून ती बाहरे टाकून दणे्यास त्याने त्यांना भाग पाडले असे
त्याने आपल्या पूवʧजांना छळल.े २० त्या काळात मोशचेा जन्म झाला, तो दवेाच्या दृ̌ ीने अितशय सुंदर
होता; त्याचे पालनपोषण तीन मिहने पय ʪत त्याच्या िपत्याच्या घरी झाल.े २१ मग त्यास बाहरे टाकून
दणे्यात आले असता, फारोच्या कन्यनेे त्यास घउेन आपला मलुगा म्हणून त्यास वाढवल.े २२मोशलेा
िमसरी लोकांचे सवʧ ˲ान िशकला; आिण तो भाषणात व कामात पराक्रमी होता.

२३मग तो जवळ जवळ चाळीस वषाʧचा झाला, तवे्हा आपले बांधव म्हणजे इस्राएलाचे संतान ̑ांची
भटे घ्यावी असे त्याच्या मनात आल.े २४तवे्हा मोशनेे इस्राएलातील कोणाएकावर अन्याय होत आह,े
असे पाहून या जाचलले्या मनषु्याचा कैवार घतेलाआिण िमसर्याला मा̝न त्याचा सूड घतेला: २५तवे्हा
दवे त्याच्या हातून त्याच्या बांधवाची सटुका करत आहे हे त्यांना समजले असले असे त्यास वाटले
होत,े पण ते त्यांना समजले नाही. २६मग दसुर्या िदवशी कोणी इस्राएली भांडत असता तो त्यांच्यापढेु
आला व त्यांचा समटे क̝ लागला; तो म्हणाला, ‘गहृस्थांनो, तमु्ही बांधव;आहात एकमकेांवर अन्याय
का करता?’ २७तवे्हा जो आपल्या शजेार्यावर अन्याय करत होता, तो त्यास ढकलून दऊेन म्हणाला,
‘तलुा आमच्यावर अिधकारी व न्यायाधीश कोणी केल?े २८काल तू िमसर्याला ठार मारल,े तसे मलाही
मारायला पाहतोस काय?’ २९ हे शब्द ऐकताच मोशे पळून गलेा आिण िम̂ान दशेात परदशेी होऊन
रािहला; तथेे त्यास दोन पतु्र झाल.े

३०मग चाळीस वष ेर् भरल्यावर,सीनाय पवʧताच्या रानात एका झडुपातील अिग्नज्वालते एक दवेदूत
त्याच्या दृ̌ ीस पडला. ३१ मग मोशनेे अिग्नज्वालाचे दषृ्य पािहल्यावर, तो फार आ̊यʧचिकत झाला;
आिण हे दषृ्य पाहण्यासाठी तो जवळ गलेा, तवे्हा प्रभूची वाणी झाली की, ३२ ‘मी तझु्या पूवʧजांचा दवे,
अब्राहामाचा दवे, इसहाकाचा दवे,व याकोबाचा दवे आह.े’ तवे्हा मोशे थरथर कापला व त्यास ितकडे
पाहण्याचे धयैʧ झाले नाही. ३३कारण प्रभूने त्यास म्हटल,े ‘तू आपल्या पायातले जोडे काढ, कारण ज्या
जागवेर तू उभा आहसे ती पिवत्र भूमी आह.े ३४ िमसर दशेातल्या माझ्या लोकांची िवप˽ी मी खरोखर
पािहली आह;े त्यांचे हुंदके मी ऐकले आहते आिण त्यांना सोडवून घणे्यासाठी मी उतरलो आह;े तर
आता चल, मी तलुा िमसर दशेात पाठवतो.’

३५ तलुा अिधकारी व न्यायाधीश कोणी केल,े असे म्हणून, ‘ज्या मोशलेा त्यांनी िझडकारले होत?े’
त्यालाच झडुपात दशʧन झालले्या दवेदूताच्या हस्त,े दवेाने अिधकारी व मिु˞दाता म्हणून पाठवल.े
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३६ िमसर दशेात, तांब̩ा समदु्रात, व रानात चाळीस वष ेर् अद्भूत कृत्ये क̝न व िचन्हे दाखवून त्या
लोकांस बाहरे नले.े ३७तोच मोशे इस्राएल लोकांस म्हणाला, ‘दवे तमुच्या बांधवामधून, माझ्यासारखा
संदे̌ ा तमुच्यासाठी उत्प̄ करील.’ ३८ रानातील मंडळीमध्ये सीनाय पवʧतावर त्याच्याशी बोलणार्या
दवेदूताबरोबर आिण आपल्या पूवʧजांबरोबर जो होता तो हाच होय. त्यालाच आपल्याला दणे्याकरता
िजवंत वचने िमळाली. ३९ त्याचे ऐकण्याचीआपल्या पूवʧजांची इच्छा नव्हती; तर त्यांनी त्यास िध˜ारले
व आपले अंतःकरण िमसर दशेाकडे िफरवून. ४०ते अहरोनाला म्हणाल,े ‘आमच्यापढेु चालतील अशा
दवेता आम्हास क̝न द.े कारण ज्याने आम्हास िमसर दशेातून आणले त्या मोशचेे काय झाल,े हे
आम्हास कळत नाही.’ ४१ मग त्यािदवसात त्यांनी वासराची मूतीर् बनवली, व ितच्यापढेु ‘य˲ क̕न’
आपल्या हातच्या कृतीब˿ल आनंदोत्सव केला. ४२ तवे्हा दवेाने त्यांच्याकडे पाठ िफरवली आिण
त्यांनाआकाशातील सनेागणाची पूजा करण्यास सोडून िदल;े̑ािवषयी संदषे्̧ांच्या पसु्तकात िलहीले
आहे ‘हे इस्राएलाच्या घराण्या, तमु्ही चाळीस वष ेर् अरण्यात बिलदाने व य˲ मला केलते काय?

४३ मोलखाचा मंडप व रेफान दवैतांचा तारा म्हणजे पजुण्याकरता: तमु्ही ज्या प्रितमा केल्या त्या
तमु्ही उचलून घतेल्या; मीही तमु्हास बाबलेच्या पिलकडे नऊेन ठेवीन.’

४४ तू जो नमनुा पािहलास त्याप्रमाणे सा˟ीचा मंडप कर, असे ज्याने मोशलेा सांिगतल,े त्याने
नमेल्याप्रमाणे तो मंडप रानात आपल्या पूवʧजांचा होता. ४५जी राष्ट्रे दवेाने त्यांच्यासमो̝न घालवली,
त्यांचा दशे आपल्या ताब्यात घतेला, तवे्हा तो िमळाललेा मंडप त्यांनी यहोशवाबरोबर त्या दशेात
आिणला. आिण दािवदाच्या काळापय ʪत परंपरेने तसाच ठेवला. ४६दािवदावर दवेाची कृपादृ̌ ी झाली;
आिण त्याने याकोबाच्या घराण्यासाठी वस्तीस्थान िमळिवण्याची िवनंती केली. ४७आिण शलमोनाने
त्याच्यासाठी घर बांधल.े ४८ तथािप जो परात्पर तो हातांनी बांधलले्या घरात राहत नाही; संदषे्̧ाने
म्हणले आह.े

४९ प्रभू म्हणतो, ‘आकाश माझे राजासन आह,े पथृ्वी माझे पादासन आह.े तमु्ही माझ्यासाठी कशा
प्रकारचे घर बांधणार? िकंवा माझ्या िवसाव्याचे स्थान कोणत?े ५०माझ्या हाताने या सवʧ वस्तु केल्या
नाहीत काय?’

५१ अहो ताठ मानचे्या आिण ̔दयांची व कानांची सुंता न झालले्या, लोकांनो तमु्ही तर पिवत्र
आत्म्याला;सवʧदा िवरोध करता जसे तमुचे पूवʧज तसचे तमु्हीही. ५२ज्याचा पाठलाग तमुच्या पूवʧजांनी
केला नाही असा संदषे्̧ांमध्ये कोणी झाला का? ज्यांनी त्या नीितमान पु̝ षाच्या आगमनािवषयी
पूवीर् सांिगतले त्यांना त्यांनी िजवे मारल;ेआिणआता त्यास ध̝न दणेारे व िजवे मारणारे तमु्ही िनघाला
आहात. ५३अशा तमु्हास दवेदूतांच्या योगे योजललेे िनयमशास्त्र प्रा̅ झाले होत,े पण तमु्ही ते पाळले
नाही.”

स्तफेनाचा मतृ्यु
५४ त्याचे भाषण ऐकणार्या सभतेील सभासदांच्या अंतःकरणास इतके झोबंल,े ते दातओठ खाऊ

लागल.े ५५ परंतु पिवत्र आत्म्याने पूणʧ होऊन त्याने आकाशाकडे िनरखून पािहल,े तवे्हा दवेाचे तजे व
दवेाच्या उजवीकडे यशूे उभा असललेा त्याच्या दृ̌ ीस पडला. ५६आिण त्याने म्हटल,े “पाहा, आकाश
उघडललेे व मनषु्याचा पतु्र दवेाच्या उजवीकडे उभा असललेा मला िदसतआह.े” ५७तवे्हा ते मो̨ाने
ओरडून, व कान बंद करीत, एकजटुीने त्याच्या अंगावर धावून गले;े ५८ मग ते त्यास शहराबाहरे
घालवून दगडमार क̝ लागल:े आिण सा˟ीदारांनी आपली वस्त्रे शौल नावाच्या एका त̝णाच्या
पायाजवळ ठेवली. ५९ ते दगडमार करीत असता स्तफेन प्रभूचा धांवा करीत म्हणाला, “हे प्रभू यशूे,
माझ्याआत्म्याचा स्वीकार कर.” ६०मग गडुघे टकूेन तो मो̨ानेओरडला, “हे प्रभू, हे पाप त्यांच्याकडे
मोजू नको.” असे बोलून, तो मरण पावला.

८
िख्रस्ती लोकांचा छळ आिण त्यांची पांगापांग

१ स्तफेनाचा जो खून झाला त्यास शौलाची संमित होती. त्या िदवसापासून य̕शलमे शहर; यथेील
िख्रस्ताच्या मंडळीचा मोठा छळ सु̝ झाला, प्रिेषतांिशवाय इतर सवʧ िव̋ास ठेवणारे िशष्य यहूदीया
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व शोमरोन प्रांताच्या, कानाकोपर्यात पांगून गले.े २काही धािमʧक मनषु्यांनी स्तफेनाला परुले आिण
त्याच्यासाठी त्यांनी फार शोक केला. ३शौलाने िख्रस्ताच्या मंडळीचा छळ करण्यास सु̕ वात केली;
तो घरोघर जाई िव̋ास ठेवणारे पु̝ ष व िस्त्रया यांना ध̝न खचूेन नईे, व तु̕ ं गात टाकीत अस.े

शोमरोनामध्ये िफिलप्प
४ िव̋ास ठेवणारे सगळीकडे पांगले होते जथेे कोठे िव̋ास ठेवणारे जात तथेे ते लोकांस सवुाताʧ

सांगत. ५ िफिलप्प शोमरोन प्रांतातील एका शहरात गलेा, त्याने िख्रस्ताची घोषणा केली तथेील लोकांनी
िफिलप्पाचे बोलणे ऐकल,े व त्याने केललेे चमत्कार पािहल.े ६ िफिलप्प जी िचन्हे करत असे व ज्या
गो̌ी त्यांना सांगत अस,े ते ती ल˟पूवʧक ऐकत असत. ७कारण ज्यांना अशु̀ आत्मे लागले होते
त्यांच्यातील पषु्कळांतून ते मो̨ाने ओरडून िनघून गले;े तथेे बरेच लंगडे व अधाʪगवायू झाललेे लोक
बरे झाल.े ८यामळेु शहरातील लोक फार आनंिदत झाल.े

िशमोन जादूगार
९ िशमोन नावाचा मनषु्य त्या नगरात राहत होता, तो जादूचे प्रयोग करीत अस;े त्याच्या प्रयोगामळेु

शोमरोन प्रांतातील लोक आ̊यʧचिकत होत असत, तो स्वतःला फार मोठा समजत अस.े १०अगदी
लहानापासून मो̨ापय ʪत लोक ल˟पूवʧक त्याचे ऐकत, ते म्हणत असत, “दवेाची महान श˞ी असे
ज्याला म्हणतात तोच हा मनषु्य आह.े” ११ त्याने आपल्या जादूमळेु बराच काळपय ʪत लोकांस चकीत
केल,ेअसल्याने लोक त्याचे ऐकत असत. १२परंतु जवे्हा दवेाचे राज्य व यशूे िख्रस्ताचे नाव ̑ािवषयी
िफिलप्पाने त्या लोकांस सवुाताʧ सांगत असता त्यांनी त्याच्यावर िव̋ास ठेवला, त्याचवळेी त्यांनी
बाि̅स्मा घतेला, त्यांच्यात जसे पु̝ ष होते तशा िस्त्रयाही होत्या. १३ स्वतः िशमोनाने िव̋ास ठेवला:
आिण त्याचा बाि̅स्मा झाल्यावर, तो िफिलप्पबरोबर राहू लागला; आिण झाललेे चमत्कार आिण
अद्भूत िचन्हे पाहून, िशमोन आ̊याʧने थ˜ झाला.

शोमरोनामध्ये पते्र व योहान
१४य̕शलमे शहरामधील प्रिेषतांनी हे ऐकले की शोमरोनातील लोकांनी दवेाच्या वचनाचा स्वीकार

केला, म्हणून पते्र व योहान यांना प्रिेषतांनी शोमरोनातील लोकांकडे पाठवल.े १५ पते्र व योहान जवे्हा
आल,े तवे्हा त्यांनी शोमरोनी िव̋ास ठेवणार्यांना पिवत्र आत्मा िमळावा म्हणून, प्राथʧना केली. १६या
लोकांचा प्रभू यशूेच्या नावात बाि̅स्मा झाला होता, परंतु पिवत्रआत्मा अजून त्यांच्यावरआला नव्हता.
१७ मग पते्र व योहान यांनी त्यांच्या डोक्यावर हात ठेवला, आिण त्यांना पिवत्र आत्मा िमळाला.
१८ िशमोनाने पािहले की, प्रिेषतांच्या हात ठेवण्याने लोकांस पिवत्र आत्मा िमळाला तवे्हा िशमोनाने
प्रिेषतांना पसैे दऊे क̝न म्हटल.े १९ “मी ज्याच्यावर हात ठेवीन त्यास पिवत्र आत्मा िमळेल, असा
अिधकार मलासु̀ ा ̂ा.” २०पते्र िशमोनाला म्हणाला, “तझुा व तझु्या पशैाचा नाश होवो;कारण, दवेाचे
दान पशैाच्या बळावर िवकत घणे्याचा तू िवचार केला.” २१ या कामात तू आमचा सहभागी होऊ
शकणार नाहीस,कारण तझुे अंतःकरण दवेासमोर योग्य नाही. २२ तू ज्या या वाईट गो̌ी केल्या आहते,
त्यासाठी प̊ा˽ाप कर, प्रभूला प्राथʧना कर, कदािचत तइुया अंतःकरणातील कल्पनचेी तो तलुा ˟मा
करील. २३कारण तझु्या मनात कटू मत्सर भरललेा आहे व तू पापाच्या बंधनात आहसे, हे मला िदसून
आले आह.े २४ िशमोनाने उ˽र िदल,े तमु्ही सांिगतले त्यातले काही माझ्यावर यऊे नये म्हणून तमु्हीच
प्रभूकडे माझ्यासाठी प्राथʧना करा.

२५ नंतर पते्र व योहान ̑ांनी आपली सा˟ लोकांस दऊेन, “प्रभूचे वचन गाजवल्यावर ते य̕शलमे
शहरास परत आल,े परत यतेाना वाटते त्यांनी अनके शोमरोनी गावांत सवुाताʧ सांिगतली.”

िफिलप्प व हबशी षंढ
२६परमे̋ राचा दूत िफ̈ीपाशी बोलला तो म्हणाला, “ऊठआिण य̕शलमे शहराहून गज्जा शहराकडे

जाते त्या वाटनेे दि˟णकेडे जा.” तो रस्ता वाळवंटातून जातो. २७मग तो उठला. व गलेा, रस्त्यात त्यास
एक इिथओिपयाचा मनषु्य भटेला, तो मनषु्य षंढ होता, तो इिथओिपयाच्या कांदके राणीकडे उ˰
पदावर अिधकारी म्हणून कामाला होता. तो राणीच्या खिजन्याचा मखु्य होता, तो य̕शलमे शहरास
उपासना करण्यासाठी गलेा होता. २८आता तो परत जाताना आपल्या रथात बसून यशया संदे̌ याचा
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गं्रथ वाचत होता. २९ पिवत्र आत्मा िफिलप्पाला म्हणाला, “त्या रथाजवळ जा.” ३० मग िफिलप्प त्या
रथाजवळ धावत धावत गलेा, तवे्हा त्याने त्यास यशया संदषे्̧ाचा गं्रथ वाचताना ऐकल,े िफिलप्प
त्यास म्हणाला, “तमु्ही जे वाचत आहात ते तमु्हास समजते काय?” ३१तो अिधकारी म्हणाला, “मला हे
कस,े समजले कोणीतरी याचा उलगडा क̝न मला सांगायला हव?े” आिण त्याने िफिलप्पाला रथात
चढून आपल्यापाशी बसण्यास बोलावल.े

३२ शास्त्रलखेातील जो भाग तो वाचत होता तो भाग पढुीलप्रमाणे होता, “वधावयला घऊेन जात
असलले्या मेढंरासारखा तो होता; लोकर कातरणार्यांपढेु गप्प राहणार्या कोकरांप्रमाणे तो शांत
रािहला, त्याने आपले तोडं उघडले नाही: ३३ त्यास लिज्जत केले गलेे त्याच्या लीन अवस्थते त्यास
न्याय िमळाला नाही: त्याच्या िपढीचे वणʧन कोण करील? कारण पथृ्वीवरील त्याचे जीवन संपिवले
गलेे आह.े” ३४ तो अिधकारी िफिलप्पाला म्हणाला, “कृपाक̝न मला सांगा, हे कोणािवषयी बोलतो
आह?े तो स्वतःिवषयी बोलत आह,े की दसुर्या कोणािवषयी बोलत आह?े” ३५ मग िफिलप्पाने तोडं
उघडल;ेव शास्त्रलखेातील यशया संदषे्̧ाच्या भागापासून सु̕ वात क̝न यशूेिवषयीची सवुाताʧ त्यास
सांिगतली. ३६ ते दोघे प्रवास करीत असताना, एका तळ्याजवळ आल;े तवे्हा अिधकारी म्हणाला,
“पाहा, यथेे पाणी आह;े माझा बाि̅स्मा करायला कोणती अडचण आह?े” ३७ िफिलप्पाने म्हटल,े जर
आपण आपल्या सवʧ अंतःकरणाने िव̋ास धरता तर योग्य आह,े त्याने उ˽र िदल,े यशूे िख्रस्त दवेाचा
पतु्र आहे असा मी िव̋ास धरतो. ३८आिण षंढाने रथ थांबिवण्याची आ˲ा केली, नंतर िफिलप्प व
षंढ हे दोघे उत̝न पाण्यात गले,े आिण िफिलप्पाने त्याचा बाि̅स्मा केला. ३९ ते जवे्हा पाण्याबाहरे
आल,े तवे्हा प्रभूच्या आत्म्याने िफिलप्पाला दूर नले;े आिण त्या अिधकार्याला िफिलप्प पनु्हा िदसला
नाही, पण तो अिधकारी पढेु तसाच मो̨ाआनंदाने प्रवास करीत घरी गलेा. ४०आपण अजोत नगरात
आहोत. असे िफिलप्पाला िदसून आले आिण पढेु जात असताना जी जी गावे लागली त्या सवʧ गावात
त्याने सवुाताʧ सांिगतली, नंतर तो कैसरीया शहरास गलेा.

९
शौलाचा पालट

१ शौल य̕शलमे शहरामध्ये प्रभूच्या अनयुायांना अजूनही धमकावण्याचा व िजवे मारण्याचा
प्रयत्न करीत होता, म्हणून तो महायाजकाकडे गलेा. २ शौलाने िदिमष्क यथेील सभास्थानातील
महायाजकाकडून िख्रस्ताच्या अनयुायांना पकडण्यासाठी अशी अिधकारपत्रे मािगतली की, जर त्यास
तथेे कोणी िव̋ास ठेवणारा, मग तो पु̝ ष असो अथवा स्त्री,सापडले तर त्याने त्यांना बांधून य̕शलमे
शहरास आणाव.े ३मग शौल िदिमष्काजवळ आला तवे्हा एकाएकी, आकाशातून फारच प्रखर प्रकाश
त्याच्याभोवती चमकला; ४शौल जिमनीवर पडला आिण एक वाणी त्याच्याशी बोलताना त्याने ऐकली,
“शौला,शौला, तू माझा छळ का करतोस?” ५शौल म्हणाला, “प्रभू तू कोणआहसे?” ती वाणी म्हणाली,
“मी यशूे आह,े ज्याचा तू छळ करीत आहसे तो मीच आह;े ६आता ऊठ, आिण नगरात जा, तलुा काय
करायचे आह,े ते तलुा तथेे कोणीतरी सांगले.” ७जी माणसे शौलाबोबर प्रवास करीत होती, ती तथेचे
स्तब्ध उभी रािहली त्या लोकांनी आवाज ऐकला, पण त्यांना कोणी िदसले नाही. ८शौल जिमनीव̝न
उठला, त्याने डोळे उघडल,े पण त्यास काहीच िदसनेा, म्हणून जे लोक त्याच्याबरोबर होते त्यांनी त्याचा
हात ध̝न त्यास िदिमष्क शहरात नले.े ९तीन िदवसांपय ʪत शौलाला काहीच िदसत नव्हत,े त्याने काही
खा̈े िकंवा प्याले नाही.

िदिमष्कामध्ये शौल
१० िदिमष्कांमध्ये यशूेचा एक िशष्य होता त्याचे नाव हनन्या होत;े प्रभू त्याच्याशी एका दृ̌ ांतात

बोलला तो म्हणाला, “हनन्या.” हनन्याने उ˽र िदल,े “मी इथे आह,े प्रभू.” ११ प्रभू हनन्याला म्हणाला,
“ऊठ आिण नीट नावाच्या रस्त्यावर जा, तथेे यहूदाचे घर शोध व तासʧस शहराहून आलले्या शौल
नावाच्या व्यि˞ब˿ल िवचार सध्या तो तथेे आह;े व प्राथʧना करीत आह.े १२शौलाने दृ̌ ांतात पािहले
की त्यामध्ये हनन्या नावाचा मनषु्य आपल्याकडे आला, असून आपल्यावर हात ठेवत आहे व
त्यानंतर त्यास पनु्हा दृ̌ ी प्रा̅ झाली, असे त्यास िदसल.े” १३ परंतु हनन्याने उ˽र िदल,े “प्रभू, मी
त्या मनषु्यािवषयी अनके लोकांच्या तोडूंन ऐकले आह;े य̕शलमे शहरातील तझु्या संतांशी तो िकती
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वाईट रीतीने वागला हे मी ऐकले आह.े १४आिण आता जे तझु्या नावावर िव̋ास ठेवतात अशा
लोकांस बांधून नणे्यासाठी मखु्य याजकांकडून अिधकारपत्र घऊेन हा शौल यथेे आला आह.े” १५परंतु
प्रभू म्हणाला, “जा, राजांना आिण परराष्ट्रांना आिण इस्राएलाचे संतान यांच्यासमोर माझे नाव घऊेन
जाण्याकरता तो माझे िनवडललेे पात्र आह.े १६ माझ्या नावाकरीता ज्या गो̌ी त्यास सहन कराव्या
लागतील त्या मी त्यास दाखवून दईेन,” १७हनन्या िनघाला आिण यहूदाच्या घरी गलेा, त्याने शौलाच्या
डोक्यावर हात ठेवला आिण म्हटल,े “शौल, भाऊ, प्रभू यशूेने तलुा इकडे यते असता रस्त्यावर दशʧन
िदले त्यानचे मला तझु्याकडे पाठवल,े यासाठी की, तलुा पनु्हा दृ̌ ी यावी व तू पिवत्र आत्म्याने पिरपूणʧ
व्हाव.े” १८लागलीच खपल्यासारखे काहीतरी शौलाच्या डोळ्याव̝न खाली पडल,ेआिण त्यास पनु्हा
दृ̌ ी आली शौल तथूेन उठल्यावर त्याचा बाि̅स्मा करण्यातआला. १९ नंतर त्याने अ̄ सवेन केल्यावर
त्याच्या अंगात श˞ीआली,शौल काही िदवस िदिमष्क यथेील िशष्यांबरोबर रािहला. २०यानंतर सरळ
सभास्थानात जाऊन शौल यशूेच्या नावाची घोषणा क̝ लागला, यशूे हा दवेाचा पतु्र आह.े २१ ज्या
लोकांनी शौलाचे बोलणे ऐकले त्या सवाʪना मोठे नवल वाटले ते म्हणाल,े “य̕शलमे शहरातील ज्या
लोकांचा यशूेच्या नावावर िव̋ास आह,े त्या सवाʧचा नाश क̝ पाहणारा हाच नाही काय? तो यशूेच्या
अनयुायांना अटक करण्यासाठी यथेे आला आहे व तो त्यांना य̕शलमे शहरातील मखु्य याजकांसमोर
उभे करणार आह.े” २२ परंतु शौल अिधकािधक सामथ्यʧशाली होत गलेा, त्याने हे िस̀ केले की, यशूे
हाच िख्रस्तआहे आिण त्याचे परुावे इतके सबळ होत.े िदिमष्क यथेील यहूदी त्याच्याबरोबर वाद घालू
शकले नाहीत. २३काही िदवसानंतर, यहूदी लोकांनी शौलाला िजवे मारण्याचा कट रचला. २४ यहूदी
रातं्रिदवस शहराच्या वशेीवर पहारा दते होते व शौलाला पकडण्याची वाट पाहत होत.े त्यांना शौलाला
ठार मारायचे होत,े पण त्यांचा हा बते शौलास समजला. २५ एके रात्री शौलाने ज्यांना िश˟ण िदले होते
अशा काही अनयुायांनी शहरातून जाण्यासाठी शौलाला मदत केली,अनयुायांनी शौलाला एका टोपलीत
ठेवल,े नंतर त्यांनी टोपली गावकुसाव̝न रात्रीच्या वळेी खाली सोडली.

य̕शलमे व तासʧ यथेे शौल
२६ नंतर शौल य̕शलमेे शहरास गलेा तथेील िव̋ास ठेवणार्यांच्या पिरवारात िमसळण्याचा त्याने

प्रयत्न केला, पण ते त्यास घाबरत होत,े त्यांचा िव̋ासच बसत नव्हता, शौल खरोखर यशूेचा िशष्य
झाला आह.े २७ परंतु बणʧबाने शौलाचा स्वीकार केला व त्यास घऊेन प्रिेषतांकडे गलेा. बणʧबाने
सांिगतले की, शौलाने यशूेला िदिमष्कच्या रस्त्यावर पािहले आह,े यशूे त्याच्याशी कसा बोलला हहेी
त्याने सिवस्तरणे सांिगतल,े मग त्याने प्रिेषतांना सांिगतले की, यशूेिवषयीची सवुाताʧ शौलाने मो̨ा
धयैाʧने िदिमष्क यथेील लोकांस सांिगतली. २८ मग शौल अनयुायांसह तथेे रािहला, तो य̕शलमे
शहरामध्ये सगळीकडे गलेा. व धयैाʧने प्रभूची सवुाताʧ सांगू लागला. २९ शौल नहेमी ग्रीक भाषा
बोलणार्या यहूदी लोकांशी बोलत असे तो त्यांच्याशी वादिववाद करीत अस,े पण ते त्यास मारण्याचा
प्रयत्न करीत होत.े ३०जवे्हा बंधजुनांना हे कळाले तवे्हा त्यांनी त्यास कैसरीया यथेे नले,े व नंतर तथूेन
त्यास तासाʧस पाठवल.े

३१ अशाप्रकारे सवʧ यहूदीया, गालील प्रांत, शोमरोन या प्रदशेातील मंडळीस तथेे शांती लाभली;
आिण, मंडळी पिवत्र आत्म्याच्या सांत्वनते व परमे̋ राच्या भयात वाढत गलेी. ३२मग असे झाले की,
पते्र य̕शलमे शहराच्या सभोवतालच्या गावामध्ये िफरला,लोद या गावामध्ये जे दवेाचे पिवत्रजन होते
त्यांना भटेला. ३३लोद यथेे त्यास ऐनयेास नावाचा मनषु्य आढळला, त्याच्या अंगातून वारे गले्याने तो
पंगू झाला होता व आठ वष ेर् अंथ̕णाला िखळून होता. ३४ पते्र त्यास म्हणाला, “ऐनयेास, यशूे िख्रस्त
तलुा बरे करीत आह;े ऊठ, आपले अंथ̕ण नीट कर.” ऐनयेास ताबडतोब उभा रािहला. ३५लोद यथेे
राहणार्या सवʧ लोकांनी आिण शारोनात राहणार्यांनी त्यास पािहल,े तवे्हा ते सवʧ प्रभूकडे वळल.े

दकुʧ स
३६ यापो शहरात यशूेची एक िशष्या राहत होती, तीचे नाव तिबथा होत,े (ग्रीक भाषते ितचे नाव

“दकुʧ स” होत.े त्याचा अथʧ हरीण) ती नहेमी लोकांसाठी चांगली कामे करीत असे गरीबांना दानधमʧ
करीत अस.े ३७जवे्हा पते्र लोदमध्ये होता, तवे्हा तिबथा आजारी पडली व मरण पावली;लोकांनी ितला
आंघोळ घालून व माडीवरच्या एका खोलीत ठेवल.े ३८यापो यथेील िशष्यांनी ऐकले की, पते्र लोदमध्ये
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आह,े लोद हे यापोजवळ आह,े म्हणून त्यांनी दोन माणसे पाठिवली, त्यांनी त्यास िवनंती केली, ते
म्हणाल,े “त्वरा करा, आमच्याकडे लवकर या.” ३९ पते्र तयार झाला व त्यांच्याबरोबर गलेा, जवे्हा
तो तथेे पोहोचला तवे्हा त्यांनी त्यास माडीवरच्या एका खोलीत नले,े सवʧ िवधवा िस्त्रया पते्राभोवती
उभ्या रािहल्या, त्या रडत होत्या, दकुʧ स (तबीथा) िजवंत असताना जे कपडे व झगे ितने तयार केले
होते ते त्यांनी पते्राला दाखवल.े ४० पते्राने खोलीतील सवाʪना बाहरे काढले त्याने गडुघे टकूेन प्राथʧना
केली आिण दकुʧ सच्या शरीराकडे वळून तो म्हणाला, “तिबथा ऊठ” तवे्हा ितने डोळे उघडल,े जवे्हा
ितने पते्राला पाहीले तवे्हा ती उठून बसली. ४१ त्याने ितला आपला हात दऊेन उभे राहण्यास मदत
केली, नंतर त्याने पिवत्रजनांना आिण िवधवा िस्त्रयांना खोलीमध्ये बोलावल,े त्याने तिबथाला त्यांना
दाखवल,े ती िजवंत होती. ४२ यापोमधील सवʧ लोकांस हे समजल,े यातील पषु्कळ लोकांनी प्रभूवर
िव̋ास ठेवला. ४३ नंतर असे झाले की, तो यापोत िशमोन नावाच्या कोणाएका कातडे कमावणार्या
चांभाराच्या यथेे बरेच िदवस राहीला.

१०
पते्र व कन ेर्ल्य

१कन ेर्ल्य नावाचा मनषु्य कैसरीयामध्ये राहत होता, तो इटलीक नावाच्या पलटणीत शतािधपती
होता. २कन ेर्ल्य हा भ˞ीमान असून आपल्या कुटुंबासह दवेाचे भय बाळगणारा होता; तो गोरगिरबांना
पषु्कळसा दानधमʧ करीत असे आिण तो नहेमी दवेाची प्राथʧना करीत अस.े ३ एके िदवशी दपुारी तीन
वाजण्याच्या समुारास, कन ेर्ल्याला दृ̌ ांत झाला, त्याने तो स्प̌पणे पािहला, त्या दृ̌ ांतांत दवेाचा एक
दूत त्याच्याकडे आला आिण त्यास म्हणाला, “कन ेर्ल्या!” ४कन ेर्ल्य दवेदूताकडे पाहून भयभीत होऊन
आिण म्हणाला. “काय आह,े प्रभू?” दवेदूत कन ेर्ल्याला म्हणाला, “दवेाने तझुी प्राथʧना ऐकली आह,े ज्या
गो̌ी तू गरीबांना िदल्या आहते, त्या दवेाने पािहल्या आहते दवेाला तझुी आठवण आह.े” ५ तू यापो
गावी माणसे पाठीव आिण िशमोन नावाच्या मनषु्यास घऊे नय,े िशमोनाला पते्र असे सु̀ ा म्हणतात.
६ तो िशमोन नावाच्या चांभाराच्या घरी राहत आहे त्याचे घर समदु्रिकनारी आह.े ७कन ेर्ल्याशी बोलणे
झाल्यावर दवेदूत िनघून गलेा नंतर कन ेर्ल्याने त्याचे दोन िव̋ासू नोकर व एका धमʧशील िशपायाला
बोलावून घतेल.े ८कन ेर्ल्याने या ितघांना घडललेे सवʧकाही सांिगतले आिण त्यांना यापोला पाठवल.े

९ दसुर्या िदवशीही माणसे यापो गावाजवळ आली, ती दपुारची वळे होती, त्याचवळेी प्राथʧना
करावयास पते्र ग˰ीवर गलेा. १० पते्राला भूक लागली होती, त्यास काही खावसेे वाटल,े ते पते्रासाठी
जवेणाची तयारी करीत असता पते्राला तंद्री लागली. ११आिण आपल्यासमोर आकाश उघडले असून
मो̨ा चांदव्यासारखे चार कोपरे ध̝न सोडललेी एक चादर पथृ्वीवर उतरत आहे असा दृ̌ ांत
त्यास झाला. १२ त्यामध्ये पथृ्वीवरील सवʧप्रकारचे चालणारे,सरपटणारे,आकाशात उडणारे प˟ी होत.े
१३ नंतर एक वाणी पते्राने ऐकली, “पते्रा,ऊठ; यापकैी कोणताही प्राणी मा̝न खा.” १४पण पते्र म्हणाला,
“मी तसे कधीच करणार नाही, प्रभू जे अशु̀ व अपिवत्र आहे असे कोणतहेी अ̄ मी कधी खा̈लेे
नाही.” १५ पण ती वाणी त्यास पनु्हा म्हणाली, “दवेाने या गो̌ी शु̀ केल्या आहते, त्यांना अशु̀ म्हणू
नकोस.” १६असे तीन वळेा घडल;े मग ते पात्र आकाशात वर घतेले गले.े

१७ पते्र भयचिकत होऊन या दृ̌ ान्ताचा अथʧ काय असावा यािवषयी िवचार क̝ लागला, ज्या
लोकांस कन ेर्ल्याने पाठवले होत,े त्यांना िशमोनाचे घर सापडले ते दाराजवळ उभे होत.े १८ त्यांनी
िवचारल,े “िशमोन पते्र यथेचे राहतो काय?” १९पते्र या दृ̌ ांतािवषयीच िवचार करत असतांना, आत्मा
त्यास म्हणाला, “ऐक, तीन माणसे तलुा शोधीत आहते. २०ऊठ आिण पायर्या उत̝न खाली जा,
कारण मीच त्यांना पाठवले आह,े काही संशय न धरता त्यांच्याबरोबर जा.” २१ मग पते्र खाली त्या
मनषु्यांकडे गलेा,तो म्हणाला, “तमु्ही ज्याचा शोध करीतआहात तो मीचआह,ेतमु्ही यथेे काआलात?”
२२ ती माणसे म्हणाली, “एका पिवत्र दवेदूताने तमु्हास आमंित्रत करण्यािवषयी कन ेर्ल्याला सांिगतले
होते कन ेर्ल्य हा शतािधपती आह,े तो नीितमान मनषु्य आहे तो दवेाची उपासना करतो,सवʧ यहूदी लोक
त्याचा आदर करतात, तमु्हास घरी बोलावून तमुचे शब्द ऐकावते असे दवेदूताने त्यास सांिगतले आह.े”
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२३पते्राने त्यांना आत बोलावून घतेले व रात्रभर मु̃ ाम करण्यास सांिगतल,े दसुर्या िदवशी पते्र तयार

झाला व त्या तीन मनषु्याबरोबर गलेा, यापो यथेील काही बंधूही पते्राबरोबर गले.े २४ दसुर्या िदवशी
पते्र कैसरीया शहरात आला, कन ेर्ल्य त्याची वाट पाहत होता, त्याने आपले जवळचे िमत्र व नातवेाईक
यांनाही आपल्या घरी जमा केले होत.े २५जवे्हा पते्र आत गलेा, तवे्हा कन ेर्ल्य त्यास भटेला, कन ेर्ल्याने
पते्राच्या पाया पडून आदराने त्यास नमन केल.े २६ पण पते्र म्हणाला, “उभा राहा, मी तझु्यासारखाच
मनषु्य आह.े” २७पते्र त्याच्याशी बोलत घरात गलेा आिण आतमध्ये बरेच लोक जमललेे त्याने पािहल.े
२८ पते्र त्या लोकांस म्हणाला, “तमु्ही हे जाणता की, यहूदी मनषु्याने इतर िवदशेी लोकांच्या घरी जाणे
िकंवा त्यांच्याशी संबंध ठेवणे हे यहूदी िनयमाला ध̕न नाही, पण दवेाने मला दाखिवले आहे की,
मी इतर मनषु्यमात्राला अशु̀ िकंवा अपिवत्र मानू नय.े २९ याच कारणासाठी जवे्हा हे लोक मला
बोलावण्यास आल,े तवे्हा मी त्यांच्याशी वाद घातला नाही, आता, कृपाक̝न मला सांगा, तमु्ही मला
यथेे का बोलावल?े”

३०कन ेर्ल्य म्हणाला, “चार िदवसांपूवीर्, माझ्या घरांमध्ये मी प्राथʧना करीत होतो, बरोबर याच वळेेला
म्हणजे दपुारचे तीन वाजता मी प्राथʧना करीत होतो, अचानक एक मनषु्य माझ्यासमोर उभा रािहला,
त्याने लखलखीत, चमकदार कपडे घातले होत.े” ३१तो मनषु्य म्हणाला, “कन ेर्ल्या दवेाने तझुी प्राथʧना
ऐकली आह,े गरीब लोकांस ज्या वस्तु तू िदल्या आहते ते दवेाने पािहले आह,े दवे तझुी आठवण
करतो. ३२ म्हणून यापो या शहरी काही माणसे पाठव व िशमोन पते्राला बोलावून घ,े पते्र हा िशमोन
चांभाराच्या घरी राहत आहे आिण त्याचे घर समदु्राच्या जवळ आह.े ३३ तवे्हा मी लागलीच तमु्हास
िनरोप पाठिवला, तमु्ही यथेे आलात ही तमुची मोठी कृपा आह,े तवे्हा आम्हास जे काही सांगण्याची
आ˲ा प्रभूने तमु्हास िदली आह,े ते ऐकण्यासाठी आम्ही सवʧ आता यथेे दवेासमोर जमललेे आहोत.”

पते्राचे भाषण
३४पते्राने बोलायला सु̕ वात केली मला आता हे खरोखर समजले आहे की, “दवेाला प्रत्यके मनषु्य

सारखाच आह.े ३५ प्रत्यके राष्ट्रात जो कोणी त्याची भि˞ करतो आिण योग्य ते करतो, त्यास दवे
स्वीकारतो, व्यि˞ कोणत्या दशेाची आह,े हे मह˾वाचे नाही. ३६दवे इस्राएली लोकांशी बोलला, दवेाने
त्यांना सवुाताʧ पाठिवली की, यशूे िख्रस्ता̃ारे शांती जगात आली आह,े यशूे सवाʪचा प्रभू आह.े

३७ सगळ्या यहूदीया प्रांतात काय घडले हे तमु्हा सवाʪना माहीत आह,े त्याची सु̕ वात योहानाने
लोकांस बाि̅स्म्यािवषयी गालील प्रांतात जो संदशे िदला, त्याने झाली. ३८ नासरेथच्या यशूेिवषयी
तमु्हास मािहती आह,े दवेाने त्यास पिवत्र आत्म्याचा व सामथ्याʧचा अिभषके केला (िख्रस्त), यशूे
सगळीकडे लोकांसाठी चांगल्या गो̌ी करीत गलेा, जे लोक दु̌ आत्म्याने पछाडले होते त्यांना यशूेने
बरे केल,े कारण दवे त्याच्याबरोबर होता. ३९यशूेने संपूणʧ यहूदीया प्रांतात आिण य̕शलमे शहरात जे
जे केले त्या सवʧ गो̌ी आम्ही पािहल्या आिण आम्ही त्याचे सा˟ीदार आहोत, पण यशूेला मारण्यात
आल,ेलाकडाच्या वधस्तंभावर त्यांनी त्यास टांगून मारल.े ४०परंतु दवेाने ितसर्या िदवशी त्यास िजवंत
केले दवेाने यशूेला लोकांस स्प̌ पाहू िदल.े ४१ परंतु सवʧच माणासांनी यशूेला पािहले नाही, दवेाने
त्यांना अगोदरच सा˟ीदार म्हणून िनवडले होत,े त्यांनीच त्यास पािहल,े ते सा˟ीदार आम्ही आहोत
यशूे मरणातून उठिवला गले्यानंतर आम्ही त्याच्याबरोबर अ̄पाणी सवेन केल.े ४२ यशूेने आम्हास
‘लोकांस उपदशे करायला सांिगतल,े िजवंतांचा आिण मरण पावलले्यांचा न्याय करण्यासाठी दवेाने
त्यास आपल्याला आह’े हे सांगण्यासाठी त्याने आम्हास आ˲ा केली. ४३ जो कोणी यशूेवर िव̋ास
ठेवतो, त्यास ˟मा केली जाईल, यशूेच्या नावामध्ये दवे त्या व्यि˞च्या पापांची ˟मा करील, सवʧ
संदे̌ े हे खरे आहे असे म्हणतात.”

परराष्ट्रीयांवर आत्मा उतरतो व त्यांचा बाि̅स्मा होतो
४४ पते्र हे बोलत असतानाच त्याचे बोलणे ऐकत बसलले्या सवʧ लोकांवर पिवत्र आत्मा उतरला.

४५ यहूदी सुंता झाललेे िव̋ास ठेवणारे जे पते्राबरोबर आले होत,े ते चिकत झाल,े यहूदी नसलले्या
लोकांवरसु̀ ा पिवत्र आत्माच्या दानाचा वषाʧव झाला आह,े यामळेु ते चिकत झाल.े ४६आिण यहूदी
नसलले्या लोकांस िनरिनराळ्या भाषा बोलताना आिण दवेाची स्ततुी करताना यहूदी लोकांनी ऐकल.े
४७मग पते्र म्हणाला, “या लोकांस पाण्याने बाि̅स्मा दणे्यास आपण नकार दऊे शकत नाही, ज्याप्रमाणे
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आम्हास िमळाला, त्याचप्रमाणे त्यांनाही पिवत्र आत्मा िमळाला आह.े” ४८ म्हणून पते्राने कन ेर्ल्य, त्याचे
नातवेाईक आिण िमत्र यांना यशूे िख्रस्ताच्या नावाने बाि̅स्मा दणे्याची आ˲ा केली, मग पते्राने आणखी
काही िदवस त्यांच्याबरोबर रहावे अशी त्या लोकांनी त्यास िवनंती केली.

११
पते्राचे आत्मसमथʧन

१ यहूदी नसलले्या लोकांनीसु̀ ा दवेाच्या वचनाचा स्वीकार केला आहे हे यहूदीया प्रांतातील
प्रिेषतांनी व बंधूनी ऐकल.े २पण जवे्हा पते्र य̕शलमे शहरासआला, तवे्हा सुंता झाललेा यहूदी िव̋ासी
गट त्याच्यावर िटका क̝ लागल.े ३ते म्हणाल,े “जे सुंता न झाललेे व परराष्ट्रीय आहते अशा िव̋ास
ठेवणार्या लोकांच्या घरी तमु्ही गलेा, एवढेच नव्हे तर तमु्ही त्यांच्यासह जवेणही केल.े” ४ म्हणून
पते्राने त्यांना सवʧ घटना सिवस्तर स्प̌ क̝न सांिगतल्या. ५ पते्र म्हणाला, मी यापो शहरात प्राथʧना
करीत असताना मला तंद्री लागल्यासारखे झाले व मी एक दृ̌ ांत पािहला की, मो̨ा चांदव्यासारखे
चार कोपरे ध̝न सोडललेी एक चादर माझ्यापय ʪत आली. ६मी त्याच्याकडे न्याहाळून पाहून िवचार
करीत होतो, मी त्यामध्ये पथृ्वीवरील चार पायाचे प्राणी, जंगली पशू,सरपटणारे प्राणी आिणआकाशात
उडणारे प˟ी मी त्यामध्ये पािहल.े ७एक वाणी माझ्याशी बोलताना मी ऐकली, “पते्रा,ऊठ, मा̝न खा!”
८ पण मी म्हणालो, “प्रभू, मी असे कधीही करणार नाही, मी अपिवत्र िकंवा अशु̀ असे कधीच खा̈े
नाही.” ९आकाशातून त्या वाणीने पनु्हा उ˽र िदल,े “दवेाने या गो̌ी शु̀ केल्या आहते, त्यांना अशु̀
म्हणू नकोस.” १०असे तीन वळेा घडल,े मग ते सवʧ पनु्हा वर आकाशात घतेले गले.े ११इतक्यात पाहा,
तीन माणसे ज्या घरामध्ये आम्ही होतो त्यापढेु कैसरीयाहून माझ्याकडे पाठवललेी तीन माणसे यऊेन
उभी रािहली. १२आत्म्याने मला कोणत्याही प्रकारचा संशय न धिरता त्यांच्याबरोबर जाण्यास सांिगतल,े
हे सहा बंधू जे यथेे आहते, तहेी माझ्याबरोबर होत,े आम्ही कन ेर्ल्याच्या घरी गलेो. १३ कन ेर्ल्याने
आपल्या घरात दवेदूत उभा असललेा कसा िदसला हे आम्हास सांिगतल,े दवेदूत कन ेर्ल्याला म्हणाला,
“काही माणसे यापोस पाठव, िशमोन पते्राला बोलावून घ.े १४ तो तझु्याशी बोलले, तो ज्या गो̌ी तलुा
सांगले, त्यामळेु तझुे व तझु्या कुटुंबाचे तारण होईल.” १५ त्यानंतर मी माझ्या भाषणाला सु̕ वात केली,
सु̕ वातीला ज्याप्रमाणे पिवत्र आत्मा आपल्यावर आला तसाच तो त्यांच्यावरही आला. १६तवे्हा मला
प्रभूचे शब्द आठवल,े प्रभू म्हणाला होता, “योहान लोकांचा बाि̅स्मा पाण्याने करीत असे हे खरे, पण
तमुचा बाि̅स्मा पिवत्र आत्म्याने होईल.” १७आपण प्रभू यशूे िख्रस्तावर िव̋ास ठेवला तवे्हा जसे
आपणांस तसे त्यांसही दवेाने सारखचे दान िदल,े मग दवेाला अडिवणारा असा मी कोण? १८जवे्हा
त्यांनी या गो̌ी ऐकल्या, तवे्हा ते शांत रािहल,े त्यांनी दवेाची स्ततुी केली आिण म्हणाल,े “तर मग दवेाने
परराष्ट्रीयांसही जीवन िमळावे म्हणून प̊ा˽ापबु̀ ी िदली आह.े”

परराष्ट्रीयांमधून झाललेी िख्रस्ती मंडळी
१९ स्तफेन मारला गले्यानंतरच्या काळात जो छळ झाला, त्यामळेु िव̋ास ठेवणारे य̕शलमे

शहरापासून दूर िठकाणी फेनीके प्रांत, कुप्र बटे व अंत्यिुखया शहरापय ʪत पांगले गले,े िव̋ास
ठेवणार्यांनी या िठकाणी फ˞ यहूदी लोकांसच सवुाताʧ सांिगतली. २०यातील काही िव̋ास ठेवणारे
कुप्र व कुरेने यथेे राहणारे होत,े जवे्हा हे लोक अंत्यिुखयात आल,े तवे्हा त्यांनी या ग्रीक लोकांस
यशूेिवषयीची सवुाताʧ सांिगतली. २१प्रभू िव̋ास ठेवणार्यांना मदत करीत होता आिण बर्याच मो̨ा
गटाने िव̋ास ठेवला व ते प्रभूला अनसु̝ लागल.े २२यािवषयीची बातमी य̕शलमे शहरातील िव̋ास
ठेवणार्या मंडळीच्या कानावर आली, म्हणून य̕शलमे शहरातील िव̋ास ठेवणार्यांनी बणʧबाला
अंत्यिुखयाला पाठवल.े २३ बणʧबा चांगला मनषु्य होता, तो पिवत्र आत्म्याने आिण िव̋ासाने पूणʧपणे
भरललेा होता, जवे्हा बणʧबा अंत्यिुखयाला गलेा, तवे्हा त्याने पािहले की, दवेाने या लोकांवर खूप
कृपा केली आह,े त्यामळेु बणʧबाला खूप आनंद झाला, अंत्यिुखयातील सवʧ िव̋ास ठेवणार्यांना
त्याने उ˽जेन िदल,े त्याने त्यांना सांिगतल,े कधीही तमुचा िव̋ास गमावू नका, नहेमी प्रभूची आ˲ा
अंतःकरणापासून पाळा. २४ तो चागंला मणषु्य होता आिण पिवत्र आत्म्याने व िव̋ासाने पूणʧ होता;
तवे्हा प्रभूला पषु्कळजण िमळाल.े २५जवे्हा बणʧबा तासाʧस गलेा तवे्हा तो शौलाचा शोध घते होता.
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२६जवे्हा बणʧबाने त्यास शोधले तवे्हा त्याने शौलाला आपल्यासह अंत्यिुखयाला आणल,े शौलाने व
बणʧबाने वषʧभर तथेे मंडळीत राहून पषु्कळ लोकांस िशकवल,े अंत्यिुखयामध्ये यशूेच्या अनयुायांना
‘िख्रस्ती’ हे नाव पिहल्यांदा िमळाल.े

बणʧबा व शौल य̕शलमे शहरास जातात
२७ याच काळात काही संदे̌ े य̕शलमे शहराहून अंत्यिुखयास आल.े २८ यांच्यापकैी एकाचे नाव

अगब होत,े अंत्यिुखयात तो उभा रािहला आिण बोलू लागला, पिवत्र आत्म्याच्या साहाय्याने तो
म्हणाला, फार वाईट काळ सवʧ पथृ्वीवर यते आह,े लोकांस खायला अ̄ िमळणार नाही, क्लौिदया
राजा राज्य करीत होता तवे्हा त्याच्या काळात हे घडल.े २९ िव̋ास ठेवणार्यांनी ठरवले की, यहूदीया
यथेील आपल्या बंधू व भिगनीनंा जास्तीत जास्त मदत पाठिवण्याचा प्रयत्न करावा प्रत्यके िशष्याने
जास्तीत जास्त मदत पाठवण्याचे ठरवल.े ३० त्यांनी पसैे गोळा क̝न बणʧबा व शौल यांच्याकडे िदल,े
मग बणʧबा व शौल यांनी ते पसैे यहूदीयातील वडीलजनांकडे पाठवून िदल.े

१२
हरेोदाने केललेा छळ व पते्राची बंिदवासातून सटुका

१ त्या वळेेच्या समुारास हरेोद राजाने मंडळीतील काही जणांस छळावे म्हणून त्यांच्यावर हात
टाकला. २योहानाचा भाऊ याकोबा ̑ाला त्याने तलवारीने िजवे मारल.े ३ हरेोदाने पािहले की, यहूदी
अिधकार्यांना हेआवडलेआह,े म्हणून त्याने पते्रालासु̀ ा अटककरण्याचे ठरवल,ेते बखेमीर भाकरीचे
िदवस होत.े ४हरेोदाने पते्राला अटकक̝न तु̕ ं गात टाकल,े त्याच्या रखवालीकिरता त्यास िशपायांच्या
चार चौक̩ांच्या स्वाधीन केल,े वल्हांडण सण झाल्यावर पते्राला लोकांसमोर आणण्याची योजना
होती. ५ म्हणून पते्राला तुं̝गात ठेवण्यातआल,े पण मंडळी सातत्याने पते्रासाठी दवेाकडे प्राथʧना करीत
होती.

६पते्र दोन िशपायांच्यामध्ये झोपला होता, त्यास दोन साखळ्यांनी बांधले होत,े तु̕ ं गाच्या दाराजवळ
आणखी काही िशपाई पहारा दते होत,े ती रात्रीची वळे होती व हरेोदाने असा िवचार केला की,
दसुर्या िदवशी पते्राला लोकांसमोर आणाव.े ७तवे्हा पाहा,अचानक परमे̋ राचा दूत तथेे उभा रािहला,
तु̕ ं गाच्या खोलीत एकदम प्रकाश पडला, दवेदूताने पते्राच्या कुशीला स्पशʧ क̝न त्यास उठवल,े
दवेदूत म्हणाला, “लवकर ऊठ!” तवे्हा पते्राच्या हातातील साखळ्या गळून पडल्या. ८ दवेदूत पते्राला
म्हणाला, “कपडे घाल व तझु्या वहाणा घाल,” मग पते्राने कपडे घातल,े मग दवेदूत म्हणाला, “तझुा
झगा अंगात घाल व माझ्यामागे य.े” ९ मग दवेदूत बाहरे पडला व पते्र त्याच्यामागे चालला, पते्राला
कळत नव्हते की, हे खरोखर काय करीत आह,े त्यास वाटले आपण दृ̌ ांत पाहत आहोत. १०पिहल्या
व दसुर्या फेर्यातील पहारेकर्यांना ओलांडून पते्र व दवेदूत लोखंडी दाराजवळ यऊेन पोहोचल,े ते
त्यांच्यासाठी आपोआप उघडल,े पते्र व दवेदूत दरवाजामधून बाहरे पडल,े त्यांनी एक रस्ता पार केला
आिण अचानक दवेदूत पते्राला सोडून िनघून गलेा. ११पते्राला मग कळले की न˜ी काय घडले आिण
तो म्हणाला, “आता मला समजले की प्रभूने खरोखर त्याचा दूत माझ्याकडे पाठिवला व त्याने मला
हरेोदाच्या हातातून व यहूदी लोकांचा संपूणʧ अपे˟ ाभंग क̝न मला सोडवले आह.े”

१२ या गो̌ीचंी जाणीव झाल्यावर पते्र मरीयचे्या घरी गलेा, ती योहानाची आई होती, (योहानाला
माकʧ असहेी म्हणत) पषु्कळ लोक त्यािठकाणी जमले होत,े ते सवʧ प्राथʧना करीत होत.े १३ पते्राने
फाटकाचा दरवाजा ठोठावला, तवे्हा ̕दा नावाची दासी फाटक उघडण्यासाठी आली. १४ ितने पते्राचा
आवाज लगचे ओळखला आिण ती खूप आनंिदत झाली, ती फाटक उघडण्याचसेु̀ ा िवस̝न गलेी,
ती आतमध्ये पळाली आिण लोकांस ितने सांिगतल,े “पते्र दाराजवळ उभा आह.े” १५ िव̋ास ठेवणारे
̕दाला म्हणाल,े “तलुा वडे लागले आह!े” परंतु पते्र दाराजवळ उभा आह,े असे ̕दा परत परत अगदी
कळकळीने सांगू लागली, म्हणून लोक म्हणाल,े “तो पते्राचा दूत असला पािहज.े” १६पण पते्र बाहे̝ न
फाटक सारखे ठोठावत होता,जवे्हा िव̋ास ठेवणार्यांनी फाटक उघडल,े तवे्हा त्यांनी पते्राला पािहल,े
ते चिकत झाले होत.े १७पते्राने हाताने खणुावून शांत राहायला सांिगतल,े मग त्याने प्रभूने तु̕ ं गातून कसे
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आणले हे सिवस्तर सांिगतल,े तो म्हणाला, “याकोब व इतर बांधवांना काय घडले ते सांगा,” मग पते्र
तथूेन िनघून दसुर्या िठकाणी गलेा.

१८ दसुर्या िदवाशी िशपाई फार हताश झाले होत,े पते्राचे काय झाले असावे याचा ते िवचार करीत
होत.े १९हरेोदाने पते्राला सगळीकडे शोधले पण तो त्यास शोधू शकला नाही, मग हरेोदाने पहारेकर्यांना
प्रश्न िवचारले व त्यांना मरणाची िश˟ा ठोठावली, नंतर हरेोद यहूदीया प्रांतातून िनघून गलेा,तो कैसरीया
शहरात गलेा व तथेे काही काळ रािहला.

हरेोदाचा मतृ्यु
२०हरेोद सोर व िसदोन नगरातील लोकांवर फार रागावला होता, ते लोक िमळून हरेोदाला भटेायला

आल,े ब्लस्तला आपल्या बाजूला वळिवण्यात ते यशस्वी झाल,े ब्लस्त हा राजाचा खाजगी सवेक
होता,लोकांनी हरेोदाकडे शांततचेी मागणी केली कारण त्यांचा दशे अ̄धान्याच्या बाबतीत हरेोदाच्या
दशेावर अवलंबून होता. २१ हरेोदाने त्यांना भटेण्यासाठी एक िदवस ठरवला, त्यािदवशी हरेोदाने
आपला सुंदर दरबारी पोशाख घातला होता, तो न्यायासनावर बसून लोकांसमोर भाषण क̝ लागला.
२२लोक मो̨ाने आरोळी क̝न म्हणाल,े “ही तर दवेाची वाणी आह,े मनषु्याची नव्ह!े” हरेोदाने या
स्ततुीचा स्वीकार केला. २३आिण त्याने दवेाला गौरव िदला नाही, म्हणून परमे̋ राच्या दूताने त्यावर
प्रहार केला, तो िकडे पडून मरण पावला.

२४ दवेाचे वचन जास्तीत जास्त लोकांपय ʪत पसरत गलेे व लोकांस प्रिेरत करीत होता, िव̋ास
ठेवणार्यांचा गट िदवसेिंदवस मोठा होत होता.

२५ बणʧबा व शौलाने त्यांचे य̕शलमे शहरातील काम संपिवल्यानंतर ते अंत्यिुखयाला परत आल,े
त्यांनी माकʧ योहान याला त्यांच्याबरोबर घतेल.े

१३
अंत्यिुखया यथेील िख्रस्ती मंडळी

१ अंत्यिुखया यथेील िख्रस्ती मंडळीत काही संदे̌ े व िश˟क होत,े ते पढुीलप्रमाणःे बणʧबा, िशमोन
िनग्र, लूक्य कुरेनकेर, मनाएन (जो हरेोदाबरोबर लहानाचा मोठा झाला होता) आिण शौल. २ ही सवʧ
माणसे परमे̋ राची आराधना करीत व उपवास करीत असता, पिवत्रआत्मा त्यांना म्हणाला, “बणʧबा व
शौलाला ̑ांना ज्या कामासाठी मी बोलावले आहे त्यासाठी त्यांना माझ्याकिरता वगेळे करा.” ३ म्हणून
मंडळीने उपवास व प्राथʧना केल्या, त्यांनी बणʧबा व शौल यांच्या डोक्यांवर हात ठेवून प्राथʧना केली,
मग त्यांना पाठवून िदल.े

कुप्र यथेे बणʧबा व शौल
४ पिवत्र आत्म्याच्या̃ारे बणʧबा व शौल यांना पाठिवण्यात आल,े ते सलकुीयात गले,े नंतर तथूेन

समदु्रमाग ेर् कुप्र बटेावर गले.े ५ ते जवे्हा सलमी शहरात आल,े तवे्हा त्यांनी दवेाचे वचनाची यहूदी
लोकांच्या सभास्थानात घोषणा केली माकʧ म्हटललेा योहान हाही त्यांच्या मदतीला होता. ६ ते संपूणʧ
बटे पार क̝न पफे शहरास गले,े पफे यथेे त्यांना एक यहूदी मनषु्य भटेला, तो जादूच्या करामती करीत
अस,े त्याचे नाव बय ेर्शू होत,े तो खोटा संदे̌ ा होता. ७बय ेर्शू नहेमी िसग्यʧ पौल याच्या िनकट राहण्याचा
प्रयत्न करायचा, िसग्यʧ पौल राज्यपाल होता व तो हशुार होता, त्याने बणʧबा व शौल यांना आपणाकडे
बोलावल,े त्यास त्यांच्याकडून दवेाचे वचन ऐकण्याची उत्कंठा दाखवली. ८ परंतु अलीम “जादूगार”
(त्याच्या नावाचा अथʧ हाच आह)े हा बणʧबा व शौल यांच्यािव̀̕ होता, राज्यपालाने िव̋ास ठेवू नये
म्हणून अलीमने त्याचे मन वळिवण्याचा प्रयत्न केला. ९ पण शौल, ज्याला पौलिह म्हणत, तो पिवत्र
आत्म्याने भरला होता, पौलाने त्याच्याकडे रोखून पािहले व म्हणाला. १० “सतैानाच्या पतु्रा तू दु̌ ाईने
व खोटपेणाने भरललेा आहसे, अवघ्या नीितमानाच्या वरै्या, तू प्रभूचे सरळ मागʧ िवपरीत करण्याचे
सोडून दणेार नाहीस काय? ११ तर आता पाहा, प्रभूचा हात तझु्यावर आह,े तू आंधळा होशील व
काही वळेपय ʪत तलुा सूयʧ िदसणार नाही,” मग लागलचे अलीमावर धकेु व अंधार पडला आिण तो
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आपल्याला कोणी हाती ध̝न चालवावे म्हणून इकडेितकडे िफ̕न मनषु्यांचा शोध क̝ लागला.
१२तवे्हा जे झाले ते पाहून राज्यपालाने िव̋ास ठेवला, प्रभूच्या िश˟णाने तो चिकत झाला.

िपिसिदयांतील अंत्यिुखयामध्ये पौलाने यहू̂ांना केललेा उपदशे
१३ पौल व जे त्याचे िमत्र त्याच्याबरोबर होते ते पफेकडून समदु्रमाग ेर् िनघाल,े ते पंफुिलयातील िपगाʧ

गावी आल,े परंतु योहान (माकʧ ) त्यांना सोडून परत य̕शलमेे शहरास गलेा. १४पौल व त्याच्या िमत्रांनी
त्यांचा प्रवास पढेु चालू ठेवला, िपगाʧपासून पढेु ते िपिसदीयांतील अंत्यिुखयास गलेे आिण शब्बाथ
िदवशी ते सभास्थानात गलेे आिण तथेे बसल.े १५तवे्हा िनयमशास्त्र आिण संदे̌ यांच्या लखेाचे वाचन
झाल्यावर सभास्थानाच्या अिधकार्यांनी पौल व बणʧबाला िनरोप पाठिवला, “बंधनुो, यथेील लोकांस
काही मदत होईल असे काही बोधवचने सांगा.” १६ पौल उभा रािहला आिण आपला हात उंचावून
म्हणाला, “अहो इस्राएल लोकांनो व दवेाचे भय धरणार्यांनो, ऐका. १७ या इस्राएल लोकांच्या दवेाने
आपल्या वाडविडलांची िनवड केली आिण ते ज्या काळात िमसरमध्ये परकी म्हणून राहत होत,े त्या
काळात दवेाने त्यांना अगिणत केले आिण उभारलले्या बाहूने त्यांना तथूेन बाहरे आणल.े १८आिण
दवेाने अरण्यातील चाळीस वषाʧत त्यांना सहनशीलता दाखिवली. १९दवेाने कनानच्या प्रदशेातील सात
राष्ट्रांना नाश केला, दवेाने त्यांच्या जिमनी त्याच्या लोकांस िदल्या. २०हे सवʧ साधारणपणे चारशपे̄ास
वषाʧत घडल,े त्यानंतर दवेाने शमवुले संदषे्̧ापय ʪत आपल्या लोकांस न्यायाधीश नमूेन िदल.े २१ मग
लोकांनी राजाची मागणी केली, दवेाने त्यांना िकशाचा पतु्र शौल याला िदल,े शौल हा बन्यािमनाच्या
वंशातील होता, तो चाळीस वषाʧपय ʪत राजा होता. २२ नंतर दवेाने शौलाला काढून टाकल,े दवेाने
दावीदाला त्यांचा राजा केल,े दावीदािवषयी दवे असे बोलला इशायाचा पतु्र, दावीद मला माझ्या
मनासारखा िमळाला आह,े तो माझी सवʧ इच्छा पूणʧ करील. २३ याच दािवदाच्या वंशजातून दवेाने
इस्राएल लोकांचा तारणारा आिणला, तो वंशज यशूे आह,े दवेाने हे करण्याचे अिभवचन िदले होत.े
२४ यशूे यणे्यापूवीर् सवʧ इस्राएली लोकांस योहानाने उपदशे केला, त्यांच्या अंतःकरणात बदल व्हावा
म्हणून योहानाने लोकांस सांिगतले की, त्यांनी बाि̅स्मा घतेला पािहज.े २५जवे्हा योहान आपले काम
संपवत होता, तवे्हा तो म्हणाला, ‘मी कोणआहे असे तमु्हास वाटत?े मी िख्रस्त नाही, तो नंतर यते आह,े
त्याच्या वहाणांचे बंद सोडण्याची सु̀ ा माझी लायकी नाही.’

२६ माझ्या बंधनुो, अब्राहामच्या कुटुंबातील पतु्रांनो आिण तमु्ही यहूदी नसललेे पण खर्या दवेाची
उपासना करणारे, ऐका! या तारणाची बातमी आम्हास सांिगतली गलेी. २७य̕शलमे शहरामध्ये राहतात
ते यहूदी व त्यांचे अिधकारी यांनी त्यास ओळखले नाही, यशूे हा तारणारा होता, यशूेिवषयी जे शब्द
संदषे्̧ानी िलिहले ते यहूदी लोकांसाठी प्रत्यके शब्बाथाच्या वारी वाचले गले,े परंतु त्यांना ते समजले
नाही, यहूदी लोकांनी यशूेला दोषी ठरवल्याने त्यांनी ते भिवष्यावा̂ांचे शब्द खरे ठरवल.े २८यशूेने का
मरावे याचे खरे कारण ते शोधू शकले नाहीत, पण त्यांनी िपलाताला सांिगतले की त्यास िजवे माराव.े
२९शास्त्रामध्ये यशूेच्याब˿ल या गो̌ी िलिहल्या होत्या की, जे वाईट ते त्याच्याबाबतीत घडणारे होत,े
ते सवʧ या यहूदी लोकांनी यशूेला केल,े मग त्यांनी यशूेला वधस्तंभाव̕न खाली घतेले व त्यास कबरेत
ठेवल.े ३०पण दवेाने त्यास मरणातून उठवल.े ३१यानंतर, पषु्कळ िदवसांपय ʪत जे त्याच्याबरोबर होत,े
त्यांना गालील प्रांतापासून य̕शलमे शहरापय ʪत यशूेने दशʧन िदल,े ते लोकआता त्याचे सा˟ीदार म्हणून
लोकांसमोर आहते. ३२आम्ही तमु्हास दवेाने जे अिभवचन आमच्या वाडविडलांना (पूवʧजांना) िदले
त्यािवषयी सवुाताʧ सांगतो.

३३आम्ही त्यांची लकेरे (वंशज) आहोत आिण दवेाने हे अिभवचन आमच्या बाबतीत खरे क̝न
दाखिवल,े दवेाने हे यशूेला मरणातून पनु्हा उठिवण्या̃ारे केल,े आम्ही यािवषयी स्तोत्रसंिहतमेध्यसेु̀ ा
वाचतोः ‘तू माझा पतु्र आहसे, आज मी तलुा जन्म िदला आह.े’

३४ िशवाय त्याने कुजण्याच्या अवस्थपेय ʪत जाऊ नये म्हणून त्याने त्यास मरणातून उठवल,े यािवषयी
त्याने असे सांिगतले आहे की, ‘दािवदाला दणे्यात आललेी पिवत्र व िनि̊त आशीवाʧद तमु्हास दईेन.’
३५ म्हणून आणखी एका स्तोत्रात तो म्हणतोः ‘तू तझु्या पिवत्र पु̕ षाला कबरेत कुजण्याचा अनभुव यऊे
दणेार नाहीस.’
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३६ कारण दावीद आपल्या िपढीची दवेाच्या इच्छेप्रमाणे सवेा क̝न मरण पावला, आपल्या

वाडविडलांशजेारी त्यास परुले आिण कबरेत त्याचे शरीर कुजल.े ३७ पण ज्याला दवेाने मरणातून
पनु्हा उठवल,े त्यास कुजण्याचा अनभुव आला नाही. ३८ बंधनुो, आम्ही जी घोषणा करीत आहोत ते
तमु्ही समजून घतेले पािहजःे या एकाकडूनच तमुच्या पापांची ˟मा तमु्हास िमळू शकत.े ३९ मोशचेे
िनयमशास्त्र तमु्हास तमुच्या पापांपासून मु˞ करणार नाही, पण प्रत्यके व्यि˞ जी त्याच्यावर िव̋ास
ठेवत,े ती त्याच्या̃ारे त्या सवाʪिवषयी न्यायी ठरिवली जात.े ४० संदे̌ यांनी सांिगतलले्या काही गो̌ी
घडतील, सावध राहा! या गो̌ी तमुच्याबाबत होऊ नयते म्हणून जपा. ४१अहो िध˜ार करणार्यांनो,
पाहा, आ̊यʧ करा व नाहीसे व्हा, कारण तमुच्या काळामध्ये मी एक कायʧ करतो, ज्याच्यावर तमुचा
िव̋ास बसणार नाही कोणी ते स्प̌ क̝न सांिगतले तरी तमु्ही त्याच्यावर िव̋ास ठेवणार नाही.”

४२ जवे्हा पौल व बणʧबा जाऊ लागल,े तवे्हा लोक म्हणाले की, पढुील शब्बाथाच्या िदवशी परत
या आिण आम्हास यािवषयी अिधक सांगा. ४३सभास्थानातील बठैक संपल्यावर अनके यहूदी लोक
आिण यहूदी मतानसुारी चालणारे इतर धािमʧक लोक पौल व बणʧबा यांच्यामागे गले,े पौल व बणʧबा
यांनी त्या लोकांस दवेाच्या कृपते िटकून राहण्यास कळकळीची िवनंती केली.

प्रिेषत परराष्ट्रीयांकडे वळतात
४४ पढुील शब्बाथवारी शहरातील जवळ जवळ सवʧ लोक परमे̋ राचे वचन ऐकण्यासाठी एकत्र

जमल.े ४५ यहूदी लोकांनी त्या सवाʪना तथेे पािहल,े त्यामळेु यहूदी लोकांस मत्सर वाटू लागला, तहेी
काही फार वाईट गो̌ी बोलले आिण जे पौल बोलला त्यािव̀̕ वाद उपिस्थत केला. ४६ पण पौल
व बणʧबा फार धयैाʧने बोलल,े ते म्हणाल,े “दवेाचे वचन तमु्हा यहू̂ांना प्रथम आम्हास सांिगतलचे
पािहज,े पण तमु्ही ऐकण्यास नकार दते आहात, तमु्ही तमुचे स्वतःचचे नकुसान क̝न घते आहात
व अनंतकाळचे जीवन प्रा̅ क̝न घणे्यासाठी अपात्र ठरत आहात! म्हणून आम्ही आता दसुर्या
दशेांतील परराष्ट्रीय लोकांकडे जाऊ. ४७ प्रभूने आम्हास आ˲ा िदली आहे की, ‘परराष्ट्रीयांसाठी मी
तमु्हास प्रकाश असे केले यासाठी की, तमु्ही पथृ्वीवरील सवʧ लोकांस तारणाचा मागʧ दाखवू शकाल.’

४८ जवे्हा यहूदी नसलले्यांनी पौलाला असे बोलताना ऐकले तवे्हा ते फार आनंिदत झाल,े
परमे̋ राच्या वचनाला त्यांनी गौरव िदले आिण त्या लोकांपकैी पषु्कळांनी वचनावर िव̋ास ठेवला,
कारण ते अनंतकाळच्या जीवनासाठी िनवडले गलेे होत.े ४९आिण परमे̋ राचा संदशे संपूणʧ दशेात
सांिगतला गलेा.” ५०तवे्हा यहूदी लोकांनी शहरातील काही धािमʧक िस्त्रया व पढुारी यांना भडकावून
िदल,े त्या लोकांनी पौल व बणʧबा यांच्यािव̀̕ अनके वाईट गो̌ी केल्या आिण त्यांना शहराबाहरे
घालवून िदल.े ५१मग पौल व बणʧबा यांनी आपल्या पायाची धूळ झटकली व ते इकुन्या शहराला गले.े
५२ इकडे यशूेचे िशष्य आनंदाने व पिवत्र आत्म्याने पूणʧ झाल.े

१४
इकुन्यामध्ये पौल व बणʧबा

१पौल व बणʧबा इकुन्या शहरात गले,े ते तथेील यहूदी सभास्थानात गले,े तथेील लोकांशी ते बोलल,े
पौल व बणʧबा अशा रीतीने बोलले की, पषु्कळ यहूदी लोकांनी व ग्रीक लोकांनी त्यांनी जे सांिगतले
त्यावर िव̋ास ठेवला. २ परंतु काही यहूदी लोकांनी िव̋ास ठेवला नाही, त्यांनी परराष्ट्रीय लोकांची
मने भडकािवली आिण बंधजुनांिवषयीची मने वाईट केली. ३ म्हणून पौल व बणʧबाने त्यािठकाणी
बरेच िदवस मु̃ ाम केला आिण परमे̋ राच्या बलाने यशूेिवषयी धयैाʧने सांगत राहील,े पौल व बणʧबाने
दवेाच्या कृपिेवषयी सा˟ िदला,परमे̋ राने त्यांना पौल व बणʧबाला चमत्कार वअद्भूते कृत्ये करण्यास
मदत क̝न ते जे काही सांगत होते ते खरे ठरवल.े ४परंतु शहरातील काही लोकांस यहूदी लोकांची मते
पटली, दसुर्या लोकांस प्रिेषत पौल व बणʧबाचे म्हणणे पटल,े त्यामळेु शहरात दोन तट पडल.े ५काही
परराष्ट्रीय लोक, काही यहूदी लोक व त्यांचे पढुारी यांनी पौल व बणʧबाला बांधले व इजा करण्याचा
प्रयत्न केला, त्यांना पौल व बणʧबा यांना दगडमार क̝न मारावयाचे होत.े ६पौल व बणʧबा यांना जवे्हा
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त्यािवषयी कळले तवे्हा त्यांनी ते शहर सोडल,े ते लसु्र व दब ेर् या लकुविनया दशेाच्या नगरात गलेे
आिण त्या शहरांच्या सभोवतालच्या पिरसरात गले.े ७आिण तथेे त्यांनी सवुाताʧ सांिगतली.

लसु्र यथेे पौल व बणʧबा
८ लसु्र यथेे एक मनषु्य होता त्याचे पाय अधू होते तो जन्मतःच पांगळा जन्मला होता व कधीच

चालला नव्हता. ९पौल भाषण करीत असताना हा मनषु्य ऐकत होता, पौलाने त्याच्याकडे दिृ̌ लावून
व त्यास आपण बरे होऊ असा त्या मनषु्याचा िव̋ास आहे असे पाहून. १०मो̨ाने म्हणाला, “तझु्या
पायांवर नीट उभा राहा!” तवे्हा त्या मनषु्याने उडी मारली आिण चालू लागला. ११ पौलाने केललेे
लोकांनी जवे्हा पािहल,े तवे्हा ते आपल्या लकुविनया भाषते ओरडल,े ते म्हणाल, “दवे मनषु्यांच्या
̝पाने आमच्यात उतरले आहते.” १२लोकांनी बणʧबाला ज्यिुपतर म्हणले व पौलाला मक्युʧरी म्हटल,े
कारण पौल मखु्य बोलणारा होता. १३ ज्यिुपतरचे मंिदर जवळ होत,े या मंिदराचा पजुारी काही बलै व
फुले घऊेन वशेीजवळआला,पजुारी व लोकांस पौल व बणʧबा यांची उपासाना करण्यासाठी त्यांच्यापढेु
बळी ̂ावयाचा होता. १४परंतु ते काय करीतआहते, हे जवे्हा प्रिेषत पौल व बणʧबा यांना समजले तवे्हा
त्यांनी आपले कपडे फाडले व लोकांच्या गदीर्त िशरले आिण मो̨ाने म्हणाल.े १५लोकांनो, या गो̌ी
तमु्ही का करीत आहात? आम्ही दवे नाही! तमु्हास जशा भावना आहते, तशाच आम्हासही आहते!
आम्ही तमु्हास सवुाताʧ सांगायला आलो, आम्ही तमु्हास हे सांगत आहोत की या व्यथʧ गो̌ीपंासून
तमु्ही तमुचे मन वळवाव,े खर्या िजवंत दवेाकडे आपले मन लावाव,े त्यानचे आकाश, पथृ्वी, समदु्र
व जे काही आहे ते िनमाʧण केल.े १६ भूतकाळात, दवेाने सवʧ राष्ट्रांना त्यांना जसे पािहजे तसे वागू
िदल.े १७ परंतु दवेाने अशा गो̌ी केल्या, की त्या̃ारे तो खरा आहे हे िस̀ व्हाव,े तो तमुच्यासाठी
चांगल्या गो̌ी करतो, तो तमु्हास आकाशातून पाऊस दतेो, योग्यवळेी तो तमु्हास चांगले पीक दतेो, तो
तमु्हास भरपूर अ̄ दतेो व तो तमुची अंतःकरणे आनंदाने भरतो. १८पौल व बणʧबाने या गो̌ी लोकांस
सांिगतल्या व मो̨ा प्रयासाने आपणास य˲ अिपʧण्यापासून त्याना परावृ˽ केल.े

१९ नंतर अंत्यिुखया व इकुन्या यथेील काही यहूदी लोक तथेे आल,े त्यांनी लोकसमदुायाची मने
आपल्या बाजूस वळिवली आिण पौलाला दगडमार केला, त्यामध्ये पौल मरण पावला असे समजून
त्यांनी त्यास ओढत नऊेन नगराबाहरे टाकल.े २० पण िशष्य पौलाभोवती जमा झाल्यावर पौल उठून
परत शहरात गलेा व दसुर्या िदवशी बणʧबाबरोबर तो दब ेर् शहरास गले.े

अंत्यिुखयास परतणे
२१आिण त्या नगरात त्यांनी सवुाताʧ सांगून अनके लोकांस िशष्य केल,े त्यानंतर ते लसु्र, इकुन्या

आिण अंत्यिुखया नगरांना परत आल.े २२आिण त्यांनी तथेील िशष्यांना यशूेवरील िव̋ासात बळकट
केल,े त्यांनी आपल्या िव̋ासांत अढळ रहावे म्हणून उ˽जेन िदल,े ते म्हणाल,े “अनके दःुखांना तोडं
दते आपण दवेाच्या राज्यात प्रवशे केला पािहज.े” २३ पौल व बणʧबाने प्रत्यके मंडळीत वडीलजनांची
नमेणूक केली, त्यांनी या विडलांसाठी उपवास आिण प्राथʧना केल्या, प्रभू यशूेवर िव̋ास असललेे असे
सवʧ वडीलजन होते म्हणून पौलाने व बणʧबाने त्यांना प्रभूच्या हाती सोपवल.े २४ पौल आिण बणʧबा
िपिसिदया प्रदशेातून गलेे नंतर ते पंफुिलया यथेे आल.े

२५ त्यांनी िपगाʧ शहरात दवेाचा संदशे िदला नंतर ते अ˽िलया शहरात गले.े २६ नंतर तथूेन पढेु
पौल व बणʧबा िसरीया प्रांतातील अंत्यिुखयात समदु्रमाग ेर् गले,े जे काम त्यांनी पूणʧ केले होते त्याची
सु̕ वात त्यांनी दवेाच्या कृपनेे अंत्यिुखयापासूनच केली होती. २७ते जवे्हा तथेे पोहोचल,े तवे्हा त्यांनी
मंडळीला एकत्र बोलावले आिण दवेाने त्यांच्याबाबतीत ज्या ज्या गो̌ी केल्या त्या त्यांना सांिगतल्या
तसचे दसुर्या दशेातील परराष्ट्रीय लोकांमध्ये दवेाने िव̋ासाचे ̃ार कसे उघडले ते सांिगतल.े २८ नंतर
ते िव̋ास ठेवणार्यांबरोबर तथेे बरेच िदवस रािहल.े

१५
परराष्ट्रीयातले िख्रस्ती व मोशचेे िनयमशास्त्र
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१तवे्हा काही जणानी यहूदीयाहून उत̝न बंधजुनांना अशी िशकवण िदली की,मोशनेे लावून िदलले्या

िनयमाप्रमाणे तमुची सुंता झाल्यािशवाय तमुचे तारण होणे शक्य नाही. २ तवे्हा पौल व बणʧबा ̑ांचा
त्यांच्याशी बराच मतभदे व वादिववाद झाल्यावर असे ठरिवण्यात आले की, पौल व बणʧबा ̑ांनी व
त्यांच्यापकैी इतर लोकांनी या वादािवषयी य̕शलमे शहरामधील प्रिेषत व वडील ̑ांच्याकडे जाव.े
३मग मंडळीने त्यांना पाठवल्यावर ते फेनीके व शोमरोन या शहरामधून गलेे आिण परराष्ट्रीय दवेाकडे
वळल्याचे सिवस्तर वतʧमान सांगून त्यांनी सवʧ बंधजुनांना फार आनंिदत केल.े ४ नंतर ते य̕शलमे
शहरास आल्यावर तथेील मंडळी, प्रिेषत व वडील ̑ांनी त्यांचे आगतस्वागत केल,े तवे्हा आपण
दवेाच्या सहवासांत असतांना त्याने जे जे केले ते त्यांनी सांिगतल.े ५तरीही प̝शी पंथातील िकत्यके
िव̋ास ठेवणारे असे म्हणाल,े त्यांची सुंता झालीच पािहजे व मोशचेे िनयमशास्त्र पाळावयाची त्यांना
आ˲ा केलीच पाहीज.े

य̕शलमे शहरातील धमʧसभा
६ मग प्रिेषत व वडीलवगʧ या प्रकरणाचा िवचार करावयास जमल.े ७ तवे्हा पषु्कळ वादिववाद

झाल्यावर पते्र उभा राहून त्यांना म्हणाला बंधजुनहो, तमु्हास ठाऊक आहे की, माझ्या तोडून सवुाताʧ
ऐकून परराष्ट्रीयांनी िव̋ास ठेवावा म्हणूनआरंभीचा िदवसांपासून तमु्हामध्ये दवेाने माझी िनवड केली.
८आिण ̔दये जाणणार्या दवेाने जसा आपणास तसा त्यांनाही पिवत्र आत्मा दऊेन त्यांच्यािवषयी सा˟
िदली. ९ त्याने त्यांची अंतःकरणे िव̋ासाने शु̀ क̝न त्यांच्यामध्ये व आपल्यामध्ये काही भदे ठेवला
नाही. १०असे असतांना जे जोखड आपले पूवʧज व आपण वाहावयास समथʧ नव्हतो ते िशष्यांच्या
मानवेर घालू तमु्ही दवेाची परी˟ा का पाहता? ११ तर मग त्यांच्याप्रमाणचे आपले तारण प्रभू यशूेच्या
कृपनेे होईल असा आपला िव̋ास आह.े

१२ तवे्हा सवʧ लोक गप्प राहीले आिण बणʧबा व पौल ̑ांनी आपल्या ̃ारे दवेाने परराष्ट्रीयामध्ये
जी िचन्हे व अद्भूते केली त्यांचे केललेे वणʧन त्यांनी ऐकून घतेल.े १३ मग त्यांचे भाषण संपल्यावर
याकोब म्हणाला; बंधजुनहो, माझे ऐका. १४-१५परराष्ट्रीयांतून आपल्या नावाकिरता काही लोक काढून
घ्यावे म्हणून दवेाने त्यांची भटे कशी घतेली, हे िशमोनाने सांिगतले आह;ेआिण̑ाच्याशी संदषे्̧ांच्या
उ˞ीचाही मळे बसतो,असा शास्त्रलखेआहे की, १६̑ानंतर मी परत यईेन व दावीदाचा पडललेा मंडप
पनु्हा उभारीन; आिण त्याची भगदाडे बजुवून तो पनु्हा नीट करीन, १७̑ासाठी की, शषे रािहलले्या
मनषु्यांनी व ज्या राष्ट्रांना माझे नाव दणे्यात आले आहे त्या सवाʪनी प्रभूचा शोध करावा. १८ हे जे
त्यास यगुादीपासून माहीत आहे ते करणारा प्रभू असे म्हणतो. १९तवे्हा माझे तर मत असे आहे की, जे
परराष्ट्रीयांतून दवेाकडे वळतात त्यांना त्रास दऊे नय;े २० तर त्यांना असे िलहून पाठवावे की, मूतीर्चे
अमगंळपण, जारकमʧ, गळा दाबून मारललेे प्राणी व र˞ ̑ाच्यापासून तमु्ही अिल̅ असा. २१कारण
प्राचीन काळापासून प्रत्यके शब्बाथ िदवशी सभास्थानात मोशचेे पसु्तक वाचून दाखवून त्याची घोषणा
करणारे लोक प्रत्यके नगरांत आहते.

परराष्ट्रीयांतील लोकांस एक पत्र
२२ तवे्हा पौल व बणʧबा ̑ांच्याबरोबर आपणातून िनवडललेी माणसे म्हणजे बंधजुनांतील प्रमखु

बशʧब्बा म्हटललेा यहूदा व सीला ̑ांना अंत्यिुखयास पाठवले तर बरे होईल असे सवʧ मंडळीसह
प्रिेषत आिण वडील ̑ांना वाटल.े

२३ त्यांच्या हाती त्यांनी असे िलहून पाठवलःे “अंत्यिुखया, िसरीया व िकलिकया यथेील
परराष्ट्रीयांतले बंधजुन ̑ांना प्रिेषत व वडीलवगʧ या बंधजुनांचा सलाम. २४आमच्यापकैी काहीनंा
जाऊन आपल्या बोलण्याने तमुचे जीव घोटाळ्यात पाडून त्रास िदला असे आमच्या कानी आले आह;े
पण त्यांना आम्ही तसे करावयाला सांिगतले नव्हत.े २५ म्हणून आमचे एकमत झाल्यावर आम्हास हे
योग्य वाटले की, २६आपल्या प्रभू यशूे िख्रस्ताच्या नावाकिरता जीवावर उदार झाललेे आपले िप्रय बंधू
बणʧबा व पौल ̑ांच्याबरोबर काही िनवडललेे माणसे तमु्हाकडे पाठवावी. २७̑ाकिरता यहूदा व
सीला ̑ांना आम्ही पाठवले आहे ते स्वतः या गो̌ी तमु्हास तोडंी सांगतील. २८कारण पढेु िदलले्या
ज̕रीच्या गो̌ीिशवाय तमु्हावर जास्त ओझे लादू नये असे पिवत्र आत्म्याला व आम्हास योग्य वाटल:े



प्रिेषत १५:२९ 1042 प्रिेषत १६:१५
२९ त्या म्हणजे मूतीर्ला अपीर्ललेे पदाथʧ, र˞, गळा दाबनु मारललेे प्राणी व जारकमʧ ही तमु्ही वज्यʧ
करावी; ̑ापासून स्वतःला जपाल तर तमुचे िहत होईल, ˟मेकुशल असो.”

३० त्यांना पाठवून िदल्यावर ते अंत्यिुखयास गलेे आिण त्यांनी सवʧ मंडळीला जमवून ते पत्र सादर
केल.े ३१ त्यातला बोध वाचून त्यांना आनंद झाला. ३२ यहूदा व सीला हे स्वतः संदे̌ े होत,े म्हणून
त्यांनी पषु्कळ बोलून बंधजुनांना बोध केला व िस्थरावल.े ३३तथेे ते काही िदवस राहील्यावर ज्यांनी
त्यांना पाठवले होते त्यांच्याकडे जाण्यास बंधजुनांनी त्यांना शांतीने पाठवून िदल.े ३४ परंतु िसलाला
तथेे आणखी रहावयास बरे वाटल.े ३५आिण पौल व बणʧबा इतर पषु्कळ जणांबरोबर प्रभूचे वचन
िशकवीत व सवुात ेर्ची घोषणा करीत अंत्यिुखयास राहील.े

पौल व बणʧबा वगेळे होतात
३६मगकाही िदवसानंतर पौलाने बणʧबाला म्हणले “ज्या ज्या नगरातआपण प्रभूच्या वचनांची घोषणा

केली तथेे पनु्हा जाऊन बंधजुनांना भटूेन ते कसे आहते हे पाहू या.” ३७बणʧबाची इच्छा होती की, ज्याला
माकʧ म्हणत त्या योहानाला बरोबर घ्याव.े ३८ परंतु पौलाला वाटले की, पंफुिलयाहून जो आपणाला
सोडून गलेा होता व आपल्याबरोबर काम करावयास आला नाही त्यास सोबतील घणेे योग्य नाही.
३९̑ाव̝न त्यांच्यामध्ये तीव्र मतभदे उपिस्थत होऊन ते एकमकेांपासून वगेळे झाले आिण बणʧबा
माकाʧला घऊेन तारवात बसून कुप्रास गलेा; ४०पौलाने सीलाला िनवडून घतेले आिण बंधजुनांनी त्यास
प्रभूच्या कृपवेर सोपिवल्यावर तो तथूेन िनघाला. ४१आिण मंडळयाना स्थयैʧ दते िसरीया व िकिलिकया
̑ामधनु गलेा.

१६
लसु्र यथेे तीमथ्य पौलाला जाउन िमळतो

१ मग तो दब ेर् व लसु्र यथेे खाली आला; आिण पाहा, तथेे तीमथ्य नावाचा कोणीएक िशष्य होता; तो
िव̋ास ठेवणार्या कोणाएका यहूदी स्त्रीचा मलुगा होता, त्याचा िपता हे̈ णेी होता. २ त्यास लसु्रांतले
व इकुन्यातले बंधू नावाजीत होत.े ३ त्याने आपणाबरोबर यावे अशी पौलाची इच्छा होती; तवे्हा
त्यािठकाणी जे यहूदी होते त्यांच्याखातर त्याने त्यास घऊेन त्यांची सुंता केली; कारण त्याचा िपता
ग्रीक आहे हे सवाʪना ठाऊक होत.े

४तवे्हा त्यांनी नगरांमधून जाता जाता य̕शलमे शहरातील प्रिेषत व वडील ̑ांनी जे ठराव केले होते
ते त्यांना पाळावयास नमूेन िदल.े ५̑ाव̝न मंडळया िव̋ासात िस्थर झाल्या व िदवसेिंदवस वाढत
चालल्या. ६ नंतर आिशया प्रांतात वचन सांगण्यास त्यांना पिवत्र आत्म्याकडून प्रतीबंध झाल्यामळेु
ते फु्रिगया व गलितया या प्रांतामधून गले.े ७आिण मिुसया प्रांतापय ʪत आल्यावर िबथिुनया प्रांतास
जाण्याचा त्यांनी प्रयत्न केला; परंतु यशूेच्या आत्म्याने त्यांना जाऊ िदले नाही. ८मग ते मिुसयाजवळून
जाऊन त्रोवस शहरास खाली गले.े ९तथेे रात्री पौलाला असा दृ̌ ांत झाला की, मासदेोिनयात कोणीएक
मनषु्य उभा राहून आपणाला िवनंती करीत आहे की, “इकडे मासदेोिनयात यऊेन आम्हास साहाय्य
कर.” १० त्यास असा दृ̌ ांत झाल्यानंतर त्या लोकांस सवुाताʧ सांगावयास दवेाने आम्हास बोलावले
आहे असे अनमुान क̝न आम्ही मासदेोिनयात जाण्याचा लागलाच िवचार केला.

पौल मासदेोिनयामधील िफिलप्पलैा जातो
११तवे्हा त्रोवसापासून हाका̝न आम्ही नीट समथ्राकेस बटेाला गलेो व दसुर्या िदवशी िनयापलुीस

शहरास गलेो. १२ तथूेन फीिलप्पै शहरास गलेो; ते मासदेोिनयाचे या भागातले पिहलचे नगर असून
तथेे रोमन लोकंाची वसाहत आहे त्या नगरात आम्ही काही िदवस राहीलो. १३ मग शब्बाथ िदवशी
आम्ही वशेीबाहरे नदीकाठी, जथेे प्राथʧना होत असते असे आम्हास वाटले तथेे जाऊन बसलो; आिण
ज्या िस्त्रया तथेे जमल्या होत्या त्यांच्याबरोबर बोलू लागलो. १४ तथेे लिुदया नावाची कोणीएक स्त्री
होती; ती थवुतीरा नगराची असून जांभळी वस्त्रे िवकीत अस;े ती दवेाची उपासना करणारी होती, ितने
आमचे भाषण ऐकल;े ितचे अंतःकरण प्रभूने असे प्रफुि̈त केले की, पौलाच्या सांगण्याकडे ितने ल˟
िदल.े १५मग ितचा व ितच्या घराण्याचा बाि̅स्मा झाल्यावर ितने अशी िवनंती केली की, “मी प्रभूवर
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िव̋ास ठेवणारी आहे असे जर तमु्ही मानीत आहात तर माझ्या घरी यऊेन राहा.” ितच्या आग्रहास्तव
ती िवंनती आम्हास मान्य करावी लागली.

१६मग असे झाले की,आम्ही प्राथʧना स्थळाकडे जात असता कोणीएक दु̌ आत्मा लागललेी मलुगी
आम्हास आढळली, ितच्या अंगात यते अस,े ती दवैप्रश्न सांगून आपल्या धन्यांना पषु्कळ िमळकत
क̝न दते अस.े १७ ती पौलाच्या व आमच्या मागे यऊेन मो̨ाने म्हणाली, “हे लोक परात्पर दवेाचे
दास आहते, हे आपणाला तारणाचा मागʧ कळिवतात.” १८असे ती पषु्कळ िदवस करीत अस;े मग
पौलाला अितशय वाईट वाटले व मागे वळून तो त्या दु̌ आत्म्याला म्हणाला, “यशूे िख्रस्ताच्या नावाने
मी तलुा आ˲ा करतो की, तू िहच्यामधून िनघून जा.” आिण ते तत्काळ िनघून गले.े

पौल व सीला ̑ांचा बंिदवास व सटुका
१९ मग आपल्या िमळकतीची आशा गलेी असे पाहून ितच्या धन्यांनी पौल व सीला ̑ांना ध̝न

पठेेत अिधकार्यांकडे ओढून नले.े २०आिण त्यांनी त्यांना अिधकार्यांपढेु उभे क̝न म्हटल,े “हे लोक
यहूदी असूनआमच्या नगराला त्रास दतेात. २१आिणआम्हा रोमन लोकांस जे पिरपाठ स्वीकारावयाला
व आचरावयाला योग्य नाहीत ते हे सांगतात.” २२तवे्हा लोक त्यांच्यावर उठले आिण अिधकार्यांनी
त्यांची वस्त्रे फाडून काढली व त्यांना छ̩ा मारावयाचीआ˲ा िदली. २३मग पषु्कळफटके मारल्यावर
त्यांना बंिदशाळेत टाकून त्यांनी बंिदशाळेचे नायकाला त्यांना बंदोबस्तात ठेवण्याचा हकूुम केला.
२४ त्यास असा हकूुम िमळाल्यावर त्यांने त्यांना आतल्या बंिदखान्यात घालू त्यांचे पाय खोडयात
अडकवल.े

२५मध्यरात्रीच्या समुारास पौल व सीला हे प्राथʧना करीत असता व गाणे गाऊन दवेाची स्ततुी करीत
असता बंिदवान त्यांचे ऐकत होत.े २६तवे्हा एकाएकी असा मोठा भूिमकंप झाला की बंिदशाळेचे पाये
डगमगल,ेसवʧ दरवाजे लागलचे उघडले व सवाʪची बंधने तटुली. २७तवे्हा बंिदशाळेच्या नायकाने जागे
होऊन बंिदशाळेचे दरवाजे उघडे पािहल;ेआिण बंिदवान पळून गलेे आहते असा तकʧ क̝न तो तरवार
उपसून आपला घात करणार होता. २८ इतक्यात पौल मो̨ाने ओरडून म्हणाला तू स्वतःला काही
अपाय क̝न घऊे नकोस; कारण आम्ही सवʧजण यथेचे आहोत. २९मग िदवे आणवून तो आत धावत
गलेा,कांपत कांपत पौल व सीला ̑ांच्या पाया पडला. ३०आिण त्यांना बाहरे काढून म्हणाला “साहबे,
माझे तारण व्हावे म्हणून मला काय केले पाहीज?े” ३१ते म्हणाल,े “प्रभू यशूेवर िव̋ास ठेव म्हणजे तझुे
व तझु्या घराण्याचे तारण होईल.” ३२ त्यांनी त्यास व त्याच्या घरांतील सवाʪना प्रभूचे वचन सांिगतल.े
३३मग रात्रीच्या त्याच घटकेस त्याने त्यांना जवळ घऊेन त्यांच्या जखमा धतुल्या; आिण तवे्हांच त्याने
व त्याच्या घरच्या सवʧ मनषु्यांनी बाि̅स्मा घतेला. ३४ मग त्याने त्यास घरी नऊेन जवूे घातले आिण
दवेावर िव̋ास ठेवून त्याने व त्याच्या घरच्या मंडळीने आनंदोत्सव केला.

३५ िदवस उगवल्यावर अिधकार्यांनी चोपदारास पाठवून सांिगतले की, “त्या मनषु्यांना सोडून
द.े” ३६ तवे्हा बंिदशाळेच्या नायकाने पौलाला असे वतʧमान सांिगतले की, “तमु्हास सोडावे म्हणून
अिधकार्याने माणसे पाठवली आहते; तर आता शांतीने जा.” ३७ परंतु पौल त्यांना म्हणाला, “आम्ही
रोमन माणसे असता अपराधी ठरवल्यावाचून त्यांनी आम्हास उघडपणे फटके मा̝न बंिदशाळेत
टाकले आिण आता ते आम्हास गु̅ पणे घालिवतात काय? हे चालणार नाही; तर त्यांनी स्वतः यऊेन
आम्हास बाहरे काढाव.े” ३८मग चोपदारांनी हे वतʧमान अिधकार्यास सांिगतल,े तवे्हा ते रोमन आहते
हे ऐकून त्यास भय वाटल.े ३९ मग त्यांनी यऊेन त्यांची समजूत घातली; आिण त्यांना बाहरे आणून
नगरातून िनघून जाण्याची िवनंती केली. ४०मग ते बंदीशाळेतून िनघून लिुदयचे्या घरी गले,े बंधजुनांस
भटूेन त्यांनी त्यांना धीर िदला आिण तथूेन ते मागʧस्थ झाल.े

१७
थसे्सलनीका यथेे पौल

१ नंतर ते अंिफपलुी व अपु̈ ोिनया या शहरांच्यामधून जाऊन थसे्सलनीकास शहरास गले,े तथेे
यहू̂ांचे सभास्थान होत.े २ तथेे पौलाने आपल्या पिरपाठाप्रमाणे त्याच्याकडे जाऊन तीन शब्बाथ
त्यांच्याबरोबर शास्त्रलखेाव̝न वादिववाद केला. ३ त्यांने शास्त्रलखेाचा उलगडा क̝न असे



प्रिेषत १७:४ 1044 प्रिेषत १७:२७
प्रितपादन केले की, िख्रस्ताने दःुख सोसावे व मरण पावलले्यांमधून पनु्हा उठावे ̑ाचे अगत्य होते
आिण ज्या यशूेची मी तमुच्यापढेु घोषणा करीत आहे तोच तो िख्रस्त आह.े ४तवे्हा त्याच्यापकैी काही
जणांची खातरी होऊन पौल सीला ̑ांना यऊेन िमळाल;े आिण ग्रीक उपासक ̑ांचा मोठा समदुाय
त्यांना िमळाला, त्यामध्ये प्रमखु िस्त्रया काही थो̩ा थोडक्या नव्हत्या. ५ परंतु यहू̂ांनी हवे्याने
आपणाबरोबर बाजारचे काही गुंड लोक घऊेन व घोळका जमवून नगरांत घबराट िनमाʧण केली आिण
यासोनाच्या घरावर ह̈ा क̝न त्यांना लोकंाकडे बाहरे काढून आणण्याची खटपट क̝न पािहली.
६परंतु त्यांचा शोध लागला नाही तवे्हा त्यांनी यासोनाला व िकत्यके बंधूना नगराच्या अिधकार्यांकडे
ओढीत नऊेन आरडाओरड करीत म्हटल,े ज्यांनी जगाची उलटापालट केली ते यथेहेी आले आहते.
७ त्यास यासोनाने आपल्या घरात घतेले आहे आिण हे सवʧजण कैसराच्या आ˲िेव̀̕ वागतात,
म्हणजे यशूे म्हणून दसुराच कोणी राजा आहे असे म्हणतात. ८ हे ऐकवून त्यांनी लोकांस व शहराच्या
अिधकार्यास खवळून सोडल.े ९मग त्यांनी यासोनाचा व इतरांचा जामीन घऊेन त्यांना सोडून िदल.े

िब̕या यथेे पौल
१० नंतर बंधजुनांनी पौल व सीला ̑ांना लागलचे रातोरात िब̕या शहरास पाठवल,े ते तथेे

पोहचल्यावर यहूदयांचे सभास्थानात गले.े ११ तथेील लोक थसे्सलनीकातल्या लोकंापे˟ ा मोठया
मनाचे होत;े त्यांनी मो̨ा उत्सकुतनेे वचनाचा स्वीकार केला आिण या गो̌ी अशाच आहते की
काय ̑ािवषयी ते शास्त्रलखेात दररोज शोध करीत गले.े १२ त्यातील अनकेांनी व बर्याच प्रिति̍त
ग्रीक िस्त्रया व पु̝ ष ̑ांनी िव̋ास ठेवला. १३ तरीही पौल दवेाचे वचन िब̕यातही सांगत आहे
हे थसे्सलनीकांतल्या यहू̂ांना समजले तवे्हा त्यांनी ितकडेही जाऊन लोकांस खवळून चतेिवल.े
१४ त्याव̝न बंधजुनांनी पौलाला समदु्राकडे जाण्यास लागलचे पाठवल;े आिण सीला व तीमथ्य हे
तथेचे राहील.े १५तवे्हा पौलाला पोहचिवणार्यांनी त्यास अथनेपैय ʪत नलेे आिण सीला व तीमथ्य ̑ांनी
आपणाकडे होईल िततके लवकर यावे अशी त्यांची आ˲ा घउेन ते िनघाल.े

अथनेै यथेे पौल
१६ पौल अथनेसै त्यांची वाट पाहत असता, ते शहर मूतीर्ंनी भरललेे आहे असे पाहून त्याच्या मनाचा

संताप झाला. १७̑ामळेु तो सभास्थानात यहूदयांबरोबर व उपासक लोकांबरोबर आिण बाजारात
जे त्यास आढळत त्यांच्याबरोबर दररोज वाद घालीत अस.े १८ तवे्हा एिपकूरपंथी व स्तोियकपंथी
̑ांच्याबरोबर िकत्यके तत्व˲ांनी त्यास िवरोध केला, िकत्यके म्हणाल,े “हा बडब̩ा काय बोलतो?”
दसुरे म्हणाल,े “हा परक्या दवैतांची घोषणा करणारा िदसतो” कारण यशूे व पनु̕त्थान ̑ािवषयीच्या
सवुात ेर्ची तो घोषणा करीत अस.े १९ नंतर त्यांनी त्यास ध̝न अिरयपग टकेडीवर नऊेन म्हटल,े “तमु्ही
िदललेी ही नवी िशकवण काय हे आम्हास समजून सांगाल काय? कारण तमु्ही आम्हास अपिरिचत
गो̌ी ऐकवत आहा; ̑ाचा अथʧ काय हे समजून घ्यावे अशी आमची इच्छा आह.े २०कारण तमु्ही
आम्हास अपिरिचत गो̌ी ऐकिवत आहा; त्याचा अथʧ काय हे समजून घ्यावे अशी आमची इच्छा
आह.े”

२१ काहीतरी नवलिवशषे सांिगतल्या ऐकल्यािशवाय सवʧ अथनेकैर व तथेे राहणारे परके लोक
̑ांचा वळे जात नस.े

अरीयपगात पौलाने केललेे भाषण
२२ तवे्हा पौल अिरयपगाच्या मध्यभागी उभा राहून म्हणाला अहो अथनेकैरांनो, तमु्ही सवʧबाबतीत

दवेदवेतांना फार मान दणेारे आहात असे मला िदसत.े २३कारण मी िफरता िफरता तमुच्या उपासनचे्या
वस्तु पाहतांना, अ˲ात दवेाला ही अ˟रे िलिहललेी वदेी मला आढळली ज्याचे तमु्ही अ˲ानाने भजन
करता ते मी तमु्हास जाहीर करतो. २४ ज्या दवेाने जग व त्यातले अवघे िनमाʧण केले तो स्वगाʧचा व
पथृ्वीचा प्रभू असून हातांनी बांधलले्या इमारतीत राहत नाही. २५आिण त्यास काही उणे आह,े म्हणून
मनषु्यांच्या हातून त्याची सवेा घडावी असहेी नाही; कारण जीवन प्राण व सवʧकाही तो स्वतः सवाʪना
दतेो. २६आिण त्याने एकापासनु मनषु्यांची सवʧ राष्ट्रे िनमाʧण क̝न त्यांनी पथृ्वीच्या संबध पाठीवर
रहावे असे केले आह;े आिण त्याचे नमेललेे समय व त्यांच्या वस्तीच्या सीमा त्याने ठरिवल्या आहते.
२७ यासाठी की, त्यांनी दवेाचा शोध या आशनेे करावा आिण त्यास कसे तरी प्रा̅ क̝न घ्याव,े तो
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आपल्यापकैी कोणापासूनही दूर नाही. २८कारण आपण त्याच्याठायी जगतो, वागतो व आहोत तसचे
तमुच्या कवीपकैीही िकत्यकेांनी म्हणले आहे की, आपण वास्तिवक त्याचा वंश आहोत.

२९तर मग आपण दवेाचे वंशज असतांना मनषु्याच्या चातयुाʧने व कल्पननेे कोरललेे सोन,े ̕पे िकंवा
पाषाण,̑ांच्या आकृतीसारखा दवे आहे असे आपल्याला वाटता कामा नय.े ३०अ˲ानाच्या काळांकडे
दवेाने डोळेझाक केली, परंतु आता सवाʪनी सवʧत्र प̊ा˽ाप करावा अशी तो मनषु्यांना आ˲ा करतो.
३१ त्याने असा एक िदवस नमेला आहे की, ज्या िदवशी तो आपण नमेललेा मनषु्य यशूे याच्या̃ारे
जगाचा न्यायिनवाडा नीितम˾वाने करणार आह;े त्याने त्यास मरण पावलले्यातून उठवून ̑ािवषयीचे
प्रमाण सवाʧस पटवले आह.े

३२तवे्हा मतृांच्या पनु̕त्थानािवषयी ऐकून िकत्यके थ˵ा क̝ लागल,े िकत्यके म्हणाल,े “̑ािवषयी
आम्ही तमुचे पनु्हा आणखी ऐकू.” ३३ इतके झाल्यावर पौल त्यांच्यामधून िनघून गलेा. ३४ तरी काही
मनषु्यांनी त्यास िचटकून राहून िव̋ास ठेवला; त्यामध्ये िदओनसु्य अिरय-पगकर, दामारी नावांची
कोणी स्त्री व त्यांच्याबरोबर इतर िकत्यके होत.े

१८
किरंथ यथेे पौल

१ नंतर पौलाने अथनेै शहर सोडले व किरंथ शहरास गलेा. २किरंथमध्ये पौल एका यहूदी मनषु्यास
भटेला ज्याचे नाव अिक्वला असे होत,े तो पंत प्रांतातील रिहवासी होता, आपली पत्नी िप्रिस्क̈ा
िहच्यासह नकुताच तो इटलीहून आला होता, कारण सवʧ यहूदी लोकांनी रोम शहर सोडून गलेे
पािहजे असा हकूुम क्लौ̂ाने काढला होता, पौल त्यांना (अिक्वला व िप्रिस्क̈ा) भटेावयास गलेा.
३पौलासारखचे ते तंबू बनवणारे होत,े तो त्यांच्याबरोबर रािहला व त्यांच्याबरोबर काम क̝ लागला.
४ प्रत्यके शब्बाथवारी पौल सभास्थानात यहूदी लोकांशी व ग्रीक लोकांशी बोलत असे (चचाʧ करीत
अस)े आिण तो यहूदी व ग्रीक लोकांची मने वळिवण्याचा प्रयत्न करीत अस.े

५जवे्हा सीला व तीमथ्य हे मासदेोिनयाहून परत आल,े तवे्हा पौल यहूदी लोकांस उपदशे करण्यात
आपला सवʧ वळे घालवू लागला,यशूे हाच िख्रस्तआह.े अशी सा˟ दऊे लागला. ६परंतु यहूदी लोकांनी
पौलाला िवरोध केला, त्यास यहूदी लोक वाईट रीतीने बोलल,े तवे्हा आपला िनषधे दशʧिवण्याकिरता
पौलाने आपल्या अंगावरील कपडे झटकल,े तो यहूदी लोकांस म्हणाला, “जर तमुचे तारण झाले नाही,
तर तो तमुचा दोष असले! तमुचे र˞ तमुच्याच माथी असो! मी िनदोर्ष आह,े यथूेन पढेु मी परराष्ट्रीय
लोकांकडेच जाईन.” ७पौल तथूेन िनघाला आिण सभास्थानाजवळ राहत असलले्या तीत यसु्त नावाचा
दवेाचा उपासक याच्या घरी गलेा. ८ त्या सभास्थानाचा िक्रस्प हा पढुारी होता, िक्रस्पने व त्याच्या
घरातील सवाʪनी प्रभूवर िव̋ास ठेवला, किरंथ यथेील पषु्कळ लोकांनी पौलाचे बोलणे ऐकले आिण
िव̋ास ठेवला, किरंथ यथेील पषु्कळ लोकांनी पौलाचे बोलणे ऐकले आिण िव̋ास ठेवला आिण
त्यांचा बाि̅स्मा करण्यात आला. ९एके रात्री, प्रभूने स्वप्नामध्ये पौलाला म्हटल,े “घाब̕ नको, बोलत
राहा, शांत राहू नको. १० मी तझु्याबरोबर आह,े कोणीही तझु्यावर ह̈ा करणार नाही व तलुा इजा
करणार नाही;कारण या शहरात माझे पषु्कळ लोकआहते.” ११ म्हणून पौल तथेे दीड वष ेर् दवेाचे वचन
त्या लोकांस िशकवीत रािहला.

गि̈यो आिण पौल
१२ जवे्हा गि̈यो अखया प्रांताचा राज्यपाल होता, त्यावळेेस काही यहूदी पौलिव̀̕ एकत्र आले

आिण त्यास न्यायासनापढेु उभे केल.े १३यहूदी लोक म्हणाल,े “हा मनषु्य अशा रीतीने लोकांस दवेाची
उपासना करायला िशकवीत आहे की, जे िनयमशास्त्राच्या िव̀̕ आह.े” १४ पौल काही बोलणार
इतक्यात गि̈यो यहूदी लोकांस म्हणाला, “एखादा अपराध िकंवा वाईट गो̌ असती तर तमुचे म्हणणे
ऐकून घणेे रास्त ठरले असत.े १५परंतु ज्याअथीर् ही बाब शब्द, नावे व तमुच्या िनयमशास्त्रातील प्रश्नांशी
संबंिधत आह,े त्याअथीर् तमु्हीच तमुची समस्या सोडवा, अशा गो̌ीबंाबत न्याय करण्यास मी नकार
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दतेो.” १६मग गि̈योने त्यांना न्यायासनापढूुन घालवून िदल.े १७मग त्या सवाʪनी सभास्थानाचा प्रमखु
सोस्थनसे याला न्यायासनासमोर मारहाण केली, पण गि̈योने त्याकडे ल˟ िदले नाही.

पौल सिुरयास परत यतेो
१८ पौल बंधजुनांबरोबर बरेच िदवस रािहला, नंतर तो िनघाला व िसरीया प्रांताला समदु्रमाग ेर् गलेा

आिण त्याच्याबरोबर िप्रिस्क̈ा व अिक्वला ही दोघे होती, पौलाने िकंिख्रया शहरात आपल्या डोक्याचे
मुंडण केल,े कारण त्याने नवस केला होता. १९मग ते इिफस यथेे आल,े पौलाने िप्रिस्क̈ा व अिक्वला
यांना तथेे सोडल,े तो सभास्थानात गलेा आिण यहूदी लोकांबरोबर वादिववाद केला. २०जवे्हा त्यांनी
त्यास तथेे आणखी काही वळे थांबण्यासाठी सांिगतल,े तवे्हा तो कबूल झाला नाही. २१ परंतु जाता
जाता तो म्हणाला, “दवेाची इच्छा असले तर मी परत तमुच्याकडे यईेन” मग तो समदु्रमाग ेर् इिफसहून
िनघाला. २२जवे्हा पौल कैसरीया यथेेआला,तवे्हा तो तथूेन वर य̕शलमे शहरास गलेाआिण मंडळीला
भटेला, मग तो खाली अंत्यिुखयाला गलेा. २३तथेे काही िदवस रािहल्यानंतर तो गलेा आिण गलितया
व फु्रिगया या प्रदशेातून िठकिठकाणी प्रवास करीत गलेा, त्याने यशूेच्या अनयुायांना िव̋ासात बळकट
केल.े

इिफसमध्ये अपु̈ ो
२४अपु̈ ो नावाचा एक यहूदी होता, तो आलके्सांद्र शहरात जन्मला होता, तो उ˰ िशि˟त होता, तो

इिफस यथेे आला, त्यास शास्त्रलखेाचे सखोल ˲ान होत.े २५परमे̋ राच्या मागाʧचे िश˟ण त्यास दणे्यात
आले होत,े तो आत्म्यात आवशेी असल्यामळेु यशूेिवषयी अचूकतनेे िशकवीत असे व बोलत अस,े तरी
त्यास फ˞ योहानाचा बाि̅स्माच ठाऊक होता. २६ तो सभास्थानात िनभीर्डपणे बोलू लागला, तवे्हा
प्रिस्कला व अिक्वला ̑ांनी त्यांचे भाषण ऐकूण त्यास जवळ बोलावून घतेले व त्यास दवेाचा मागʧ
अिधक स्प̌पणे दाखिवला. २७अपु̈ ोला अखया दशेाला जायचे होत,े तवे्हा बंधुंनी त्यास उ˽जेन िदले
आिण तथेील यशूेच्या िशष्यांना त्याचे स्वागत करण्यािवषयी िलिहल,ेजवे्हा तो पोहोचंला, तवे्हा ज्यांनी
कृपमेळेु (यशूेवर) िव̋ास ठेवला होता, त्यांना त्याने खूप मदत केली. २८जाहीर वादिववादात त्याने
यहूदी लोकांस फार जोरदारपणे पराभूत केले आिण पिवत्र शास्त्रलखेाच्या आधारे यशूे हाच िख्रस्त
आहे हे िस̀ केल.े

१९
इिफस यथेे बाि̅स्मा करणार्या योहानाचे िशष्य

१तवे्हा असे झाले की,अपु̈ ो किरंथ यथेे असताना पौल िनरिनराळ्या भागातून प्रवास करीत इिफस
यथेे आला, तथेे त्यास काही िशष्य आढळल.े २पौलाने त्यांना िवचारल,े “जवे्हा तमु्ही िव̋ास ठेवला,
तवे्हा तमु्हास पिवत्र आत्मा िमळाला काय?” ते अनयुायी त्यास म्हणाल,े “पिवत्र आत्मा आहे हे सु̀ ा
आम्ही ऐकललेे नाही.” ३ तो म्हणाला, “मग कसला बाि̅स्मा तमु्ही घतेला?” ते म्हणाल,े “योहानाचा
बाि̅स्मा.” ४ पौल म्हणाला, “योहानाचा बाि̅स्मा प̊ा˽ापाचा होता, त्याने लोकांस सांिगतले की,
त्यानंतर जो यते आह,े त्याच्यावर लोकांनी िव̋ास ठेवावा, तो यणेारा म्हणजे यशूे होय.” ५ जवे्हा
त्यांनी हे ऐकल,े तवे्हा त्यांनी प्रभू यशूेच्या नावात बाि̅स्मा घतेला. ६आिण जवे्हा पौलाने त्याचे हात
त्यांच्यावर ठेवल,े तवे्हा पिवत्र आत्मा त्यांच्यावर आला आिण ते िनरिनराळ्या भाषा बोलू लागले व
भिवष्य सांगू लागल.े ७या गटात सवʧ िमळून बारा पु̝ ष होत.े

इिफस यथेे पौल
८ पौल यहूदी सभास्थानात जात असे व तीन मिहने धयैाʧने बोलत अस,े दवेाच्या राज्यािवषयी चचाʧ

करीत व यहूदी लोकांचे मन वळवीत अस.े ९ परंतु त्यांच्यातील काही कठीण मनाचे झाले व त्यांनी
िव̋ास ठेवण्यास नकार िदला आिण दवेाच्या मागाʧिवषयी वाईट बोलल,े मग पौल त्यांच्यातून िनघून
गलेा व िशष्यांनाही त्यांच्यातून वगेळे केले आिण तरु̄ाच्या शाळेत दररोज त्यांच्याशी चचाʧ केली. १०हे
असे दोन वष ेर् चालल,े याचा पिरणाम असा झाला की, आिशयात राहत असलले्या सवʧ यहूदी व ग्रीक
लोकांपय ʪत प्रभू यशूेचे वचन पोहोचल.े



प्रिेषत १९:११ 1047 प्रिेषत १९:३५
११ दवेाने पौलाच्या हातून असामान्य चमत्कार घडिवल.े १२ पौलाच्या शरीराव̝न ̕माल आिण

कपडेही आणून काही, लोक या गो̌ी आजारी लोकांवर ठेवत असत, जवे्हा ते असे करीत तवे्हा
आजारी लोक बरे होत आिण दु̌ आत्मे त्यांना सोडून जात. १३काही यहूदी सु̀ ा सगळीकडे प्रवास
करीत असत व लोकांमधून दु̌ आत्मे घालवीत असत, ते दु̌ आत्म्याने पछाडलले्या व्यि˞मधून
प्रभू यशूेच्या नावाने ते आत्मे घालवीत असत. १४ ते म्हणत, “पौल ज्या यशूेच्या नावाने घोषणा करतो
त्या नावाने मी तलुा आ˲ा करतो,” िस्कवा नावाच्या यहूदी मखु्य याजकाचे सात पतु्र असे करीत होत.े
१५परंतु एकदा एक दु̌ आत्मा त्यांना म्हणाला, “मी यशूेलाओळखतो, पौल मला माहीतआह,े पण तमु्ही
कोण आहात?” १६ मग ज्याला दु̌ आत्मा लागला होता त्या मनषु्याने त्यांच्यावर उडी मारली, त्याने
त्यांच्यावर सरशी केली व त्यांना पराभूत केल,े तवे्हा ते दोघे उघडे व जखमी होऊन घरातून पळाल.े
१७ इिफस यथेे राहणार्या सवʧ यहूदी व ग्रीक लोकांस हे समजल,े तवे्हा सवाʪना भीती वाटली आिण
लोक प्रभू यशूेच्या नावाचा अिधकच आदर क̝ लागल.े १८ पषु्कळसे िव̋ास ठेवणारे पापकबलुी
दऊे लागले व ज्या वाईट गो̌ी त्यांनी केल्या होत्या, त्या सांगू लागल.े १९काही िव̋ास ठेवणार्यांनी
जादूची कामे केली होती, या िव̋ास ठेवणार्यांनी आपली सवʧ जादूची पसु्तके लोकांसमोर आणली
आिण जाळली, त्या पसु्तकांची िकंमत प̄ास हजार चांदीच्या नाण्यांइतकी भरली. २०अशा रीतीने
प्रभूच्या वचनाचा दूरवर प्रसार झाला व ते फार पिरणामकारक ठरल.े

पौलाचे पढुले बते
२१ या गो̌ी घडल्यानंतर पौलाला पिवत्र आत्म्याने सचुवले की, मासदेोिनया व अखया या प्रांतांतून

प्रवास करीत पढेु य̕शलमे शहरास जायचे आह,े तो म्हणाला, “मी तथेे गले्यांनतर मला रोम शहरही
पािहलचे पािहज.े” २२ म्हणून त्याचे दोन मदतनीस तीमथ्य व एरास्त यांना त्याने मासदेोिनयाला पाठवून
िदले आिण त्याने आणखी काही काळ आिशयात घालिवला.

इिफस यथेील दंगल
२३ याकाळामध्ये त्यामागाʧिवषयी (िख्रस्ती चळवळीिवषयी) मोठा गोधंळ उडाला. २४ दमेिेत्रय

नावाचा एक मनषु्य होता, तो सोनार होता, तो अतʧमी दवेीचे दवे्हारे बनवीत अस,े जे कारागीर होते
त्यांना यामळेु खूप पसैे िमळत. २५ त्या सवाʪना व या धं̂ाशी संबंध असलले्या सवाʪना त्याने एकत्र केले
आिण तो म्हणाला, लोकहो, तमु्हास माहीत आहे की, या धं̂ापासून आपल्याला चांगला पसैा िमळतो.
२६ पण पहा तो पौल नावाचा मनषु्य काय करीत आहे तो काय म्हणत आहे ते ऐका! पौलाने पषु्कळ
लोकांस प्रभािवत केले आहे व बदलले आह,े त्याने हे इिफसमध्ये व सगळ्या आिशयामध्ये केले आह,े
तो म्हणतो, मनषु्यांच्या हातून बनवललेे दवे खरे दवे नाहीत. २७̑ामळेु या आपल्या धं̂ाची बदनामी
होण्याचा धोका आह;े इतकेच नव्हे तर ज्या महादवेी अतʧमीची पूजा सवʧ आिशया प्रांत िकंबहूना
जगसु̀ ा करते ितचे दऊेळ िन̕पयोगी ठरण्याचा व ितचे स्वतःचे मह˾व न̌ होण्याचा धोका आह.े

२८जवे्हा त्यांनी हे ऐकले तवे्हा ते फार रागावलेआिण मो̨ाने ओरडून म्हणू लागल,े “इिफसकरांची
अतʧमी थोर आह.े” २९शहरातील लोकांमध्ये गोधंळ उडाला आिण लोकांनी गायस व अरीस्ताखʧ या
पौलाबरोबर सोबती म्हणून प्रवास करणार्या मासदेोिनयाच्या रिहवाश्यांना पकडून ना̧गहृात नले.े
३० पौल लोकांच्या पढेु जाऊ इच्छीत होता पण यशूेचे अनयुायी त्यास असे क̝ दईेनात. ३१ पौलाचे
काही िमत्र जे प्रांतािधकारी होत,े त्यांनी िनरोप पाठवून त्याने ना̧गहृात जाऊ नये अशी कळकळीची
िवनंती केली. ३२एकत्र जमलले्या जमावातून काही लोक एक घोषणा क̝ लागले तर दसुरे लोक इतर
घोषणा क̝लागल,े त्यामळेु सगळा जमाव अगदी गोधंळून गलेाआिण त्यातील पषु्कळ जणांना माहीत
नव्हते की, आपण या न्याय भवनात एकत्र का आलोत. ३३यहूदी लोकांनी आलके्सांद्र नावाच्या एका
मनषु्यास ढकलीत नऊेन सवाʪच्या समोर उभे केल,े तो आपल्या हातांनी खणुावून त्यांना समजावण्याचा
प्रयत्न क̝ लागला. ३४पण जवे्हा लोकांस समजले की, तो एक यहूदी आह,े तवे्हा जवळ जवळ दोन
तास सातत्याने ते एका आवाजात ओरडत रािहल,े “इिफसकरांची अतʧमी दवेी थोर आह.े” ३५शहराचा
लखेिनक लोकांस शांत करीत म्हणाला, “इिफसच्या लोकांनो,थोर अतʧमी दवेीचे व स्वगाʧतून पडलले्या
पिवत्र दगडाचे इिफस हे र˟णकत ेर्आह,े हे ज्याला माहीत नाही असा एकतरी मनषु्य जगातआहे काय?
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३६ज्याअथीर् या गो̌ी नाकारता यते नाहीत त्याअथीर् तमु्ही शांत रािहलचे पािहज,े उतावळेपणा क̝ नय.े
३७ तमु्ही या दोघांना (गायस व अिरस्ताखʧ) यथेे घऊेन आलात, वस्ततुः त्यांनी मंिदरातील कशाचीही
चोरी केली नाही िकंवाआपल्या दवेीची िनंदा केललेी नाही. ३८जर दमेिेत्रय व त्याच्याबरोबर असलले्या
कारािगरांच्या काही तक्रारी असतील, तर त्यासाठी न्यायालये उघडी आहते, तथेे ते एकमकेांवरआरोप
क̝ शकतात. ३९ परंतु जर तमु्हास एखा̂ा गो̌ीची चौकशी करायची असले तर िनयिमत सभते
त्यासंबंधी िवचार केला जाईल. ४०आजयथेे जे काही घडललेे आह,े त्याब˿ल योग्य ते कारणआपणांस
सांगता यणेार नाही, त्यामळेु आपणच ही दंगल सु̝ केली असा आरोप आपल्यावर केला जाण्याची
भीती आह.े” ४१असे सांगून झाल्यानंतर त्याने जमावाला जाण्यास सांिगतल.े

२०
मासदेोनीया, हे̈ ास प्रांत व त्रोवस यथेे पौल

१जवे्हा गोधंळ थांबला, तवे्हा पौलाने यशूेच्या अनयुायांना भटेायला बोलावले आिण त्यांना उ˽जेन
िदल्यानंतर त्यांचा िनरोप घतेला आिण तो मासदेोिनयाला िनघाला. २ मासदेोिनयातून जात असताना
िनरिनराळ्या िठकाणी असलले्या यशूेच्या अनयुायांना त्याने अनके गो̌ी सांगून धीर िदला, मग पौल
ग्रीसला आला. ३ त्यािठकाणी तो तीन मिहने रािहला, पौल िसरीया प्रांताला समदु्रमाग ेर् िनघाला असता,
यहूदी लोकांनी त्याच्यािव̕ध्द कट रचला, हे पाहून त्याने मासदेोिनयातून परत िफरण्याचे ठरवल.े
४ त्याच्याबरोबर काही लोक होते ते असःे िब̕या नगराच्या परुाʧचा मलुगा सोपत्र, थसे्सलनीका यथेील
अिरस्ताखʧ व सकंुद, दब ेर् यथेील गायस आिण तीमथ्य, तिुखक व त्रिफम हे आिशया प्रांतातील होत.े
५ही माणसे आमच्यापढेु गलेी व त्रोवस शहरात आमची वाट पाहू लागली. ६बखेमीर भाकरीच्या यहूदी
सणानंतर आम्ही िफलीप्पै यथूेन समदु्रमाग ेर् िनघालो आिण पाच िदवसानी त्रोवस यथेे त्यांना जाऊन
भटेलो व तथेे सात िदवस रािहलो.

यतुखु
७ मग आठव̩ाच्या पिहल्या िदवशी आम्ही सवʧ भाकर मोडण्यासाठी एकत्र जमलो असताना,

पौल त्यांच्याबरोबर बोलू लागला कारण दसुर्या िदवशी िनघण्याचा त्याचा बते होता, तो मध्यरात्रीपय ʪत
बोलत राहीला. ८ माडीवरच्या ज्या खोलीत आम्ही जमा झालो होतो तथेे पषु्कळ िदवे होत.े ९ यतुखु
नावाचा एक त̕ण िखडकीत बसला होता, पौल बोलत असताना त्याच्यावर झोपचेा इतका अंमल
चढला की, तो ितसर्या मजल्याव̝न खाली पडला, जवे्हा त्यास उचलल,े तवे्हा तो मरण पावललेा
आढळला. १० पौल खाली गलेा व त्याच्यावर ओणवा पडला आिण त्यास आपल्या हातांनी कवते
ध̝न म्हणाला, “िचंता क̝ नका! त्याच्यात अजून जीव आह.े” ११ मग पौल वर गलेा, त्यांने भाकर
मोडली व ती खा̈ी, पहाट होईपय ʪत तो त्यांच्याशी बोलला, मग तो गलेा. १२ त्या त̕णाला त्यांनी िजवंत
असे घरी नले,े त्या सवाʪना फार समाधान झाल.े

िमलतेाचा प्रवास
१३ तथूेन आम्ही पढेु िनघालो व अस्सा या नगरी समदु्रमाग ेर् िनघालो, तथेे आम्ही पौलाला घणेार

होतो, त्यानचे अशाप्रकारे योजना केली होती, ती म्हणजे त्याने स्वतः पायी जायच.े १४जवे्हा आम्हास
तो अस्सा यथेे भटेला,तवे्हाआम्ही त्यास जहजात घतेले आिणआम्ही िमतलुनेशेहरास गलेो. १५दसुर्या
िदवशी आम्ही जहाजाने िमतलुनेाहून िनघालो व िखयास बटेावर आलो, मग दसुर्या िदवशी सामा बटे
ओलांडले आिण एक िदवसानंतर िमलते शहरास आलो. १६कारण पौलाने ठरवले होते की इिफस
यथेे थांबायचे नाही, आिशयात त्यास जास्त वळे थांबायचे नव्हत,े तो घाई करीत होता कारण शक्य
झाल्यास प̄ासाव्या िदवसाच्या सणासाठी त्यास य̕शलमे शहरात रहावयास हवे होत.े

िमलते तथेे इिफसाच्या वडीलवगाʧशी पौलाने िवयोगसमयी केललेे भाषण
१७ िमलतेाहून इिफस यथेे िनरोप पाठवून पौलाने तथेील मंडळीच्या वडीलजनांना बोलावून घतेल.े
१८जवे्हा ते आल,े तवे्हा तो त्यांना म्हणाला, आिशयात आलो त्या िदवसापासून मी तमुच्या सोबत

असताना कसा रािहलो हे तमु्हास माहीत आह.े १९ मी प्रभूची सवेा पूणʧ नम्रतनेे व रडून केली,
यहूदी लोकांनी केलले्या कटामळेु िनमाʧण झालले्या उपद्रवांना तोडं दते मी त्याची सवेा केली. २०जे
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काही तमुच्या चांगल्यासाठी होते ते तमु्हास सांगण्यासाठी कोणतीही कसर ठेवली नाही, हे तमु्हास
माहीत आहे आिण या गो̌ी जाहीरपणे व घराघरातून सांगण्यासाठी मी कधीही मागपेढेु पािहले नाही.
२१ प̊ा˽ाप क̝न दवेाकडे वळण्यािवषयी आिण आपल्या प्रभू यशूेवरील िव̋ासािवषयी यहूदी व
ग्रीक लोकांस सारखीच सा˟ िदली. २२आिण आता आत्म्याच्या आ˲नेे य̕शलमे शहरास चाललो
आहे आिण तथेे माझ्याबाबतीत काय घडेल हे माहीत नाही. २३मला फ˞ एकच गो̌ माहीत आहे की
प्रत्यके शहरात पिवत्रआत्मा मला सावधकरतो,तु̕ ं गवास व संकटे माझी वाट पाहतआहते हे तो मला
सांगतो. २४मी माझ्या जीवनािवषयी काळजी करीत नाही, सवाʧत मह˾वाची गो̌ म्हणजे मी माझे काम
पूणʧ करण,े प्रभू यशूेने जे काम मला िदले ते मला पूणʧ करायला पािहजे ते काम म्हणजे दवेाच्या कृपबे˿ल
(दयाळूपणब˿ल) ची सवुाताʧ लोकांस सांिगतली पािहज.े २५ राज्याची घोषणा करीत ज्या लोकात मी
िफरलो त्या तमु्हातील कोणालाही मी पनु्हा कधीही िदसणार नाही हे आता मला माहीत आह.े २६ म्हणून
मी तमु्हास जाहीरपणे सांगतो की,सवाʪच्या र˞ासंबंधाने मी िनदोर्ष असा आह.े २७दवेाची संपूणʧ इच्छा
काय आहे हे प्रकट करण्यास मी कधीही मागपेढेु पािहललेे नाही. २८ तमुची स्वतःची व दवेाच्या
सवʧ लोकांची, ज्याना दवेाने तमु्हास िदललेे आह,े त्यांची काळजी घ्या, कळपाची (दवेाच्या लोकांची)
काळजी घणे्याचे काम पिवत्र आत्म्याने तमु्हास िदललेे आह,े तमु्ही मंडळीसाठी मेढंपाळासारखे असले
पािहज,े ही मंडळी दवेाने स्वतःचे र˞ दऊेन िवकत घतेली. २९ मला माहीत आहे की, मी गले्यावर
तमुच्यामध्ये भयंकर असे दु̌ लांडगे यतेील, ते कळपाला सोडणार नाहीत. ३०तमुच्यामधूनसु̀ ा लोक
उठून िशष्यांना, चकुीचे असे िशकवून आपल्यामागे घऊेन जातील. ३१यासाठी सावध राहा, तमु्हातील
प्रत्यकेाला गलेे तीन वष ेर् डोळ्यांत अशू्र आणून सावध करण्याचे मी कधीच थांबिवले नाही हे आठवा.
३२आिण आता मी तमु्हास दवेाच्या व वचनाच्या कृपचे्या अधीन करतो, जी तमुची वाढ करण्यासाठी
समथʧ आहे व सवʧ पिवत्र केलले्यांमध्ये वतन ̂ावयाला समथʧ आह.े ३३ मी कोणाच्याही सोन्याचा,
चांदीचा व कप̩ांचा लोभ धरला नाही. ३४ मी आपल्या स्वतःच्या व माझ्याबरोबर राहणार्यांच्या
गरजा माझ्या हातांनी भागिवल्या हे तमु्हास चांगले माहीत आह.े ३५अशा रीतीने मी तमु्हास उदाहरण
घालू िदले आहे की जे दबुʧल आहते अशांना आपण स्वतः महेनत क̝न मदत केली पािहजे व प्रभू
यशूेचे शब्द ल˟ात ठेवले पािहजते, तो स्वतः म्हणाला, “घणे्यापे˟ ा दणेे अिधक धन्यतचेे आह.े”

३६आिण हे बोलल्यावर पौलाने गडुघे टकेले आिण प्राथʧना केली. ३७ तवे्हा प्रत्यकेाला खूपच रडू
आल,े ते पौलाच्या गळ्यात पडले व त्याचे मकेु घते रािहल.े ३८ ते पनु्हा त्यास कधीही पाहू शकणार
नाहीत, या वाक्याने त्यांना फार दःुख झाल,े मग ते त्यास जहाजापय ʪत िनरोप दणे्यास गले.े

२१
िमलतेाहून सोरापय ʪत यणेे

१ त्यांचा िनरोप घतेल्यानंतर आम्ही समदु्रमाग ेर् िनघालो आिण सरळ प्रवास करीत कोस बटेास
आलो, दसुर्या िदवशी आम्ही ̕द बटेास गलेो, तथूेन आम्ही पातरा शहरास गलेो. २ तथेे फेनीकेला
जाणारे जहाज आम्हास आढळल,े तवे्हा आम्ही जहाजात बसून पढेु िनघालो. ३ तवे्हा कुप्र आमच्या
नजरेत आल,े परंतु ते डाव्या अंगाला टाकून आम्ही सरळ िसरीया प्रांताला रवाना झालो व सोर यथेे
उतरलो, कारण तथेे जहाजातील माल उतरावयाचा होता. ४तथेे यशूेचे काही िशष्य आम्हास आढळले
आिण आम्ही त्यांच्याबरोबर सात िदवस रािहलो, पिवत्र आत्म्याच्या सूचनवे̝न त्यांनी पौलाला असे
सांिगतले की, त्याने य̕शलमे शहरास जाऊ नय.े ५आमच्या भटेीचे िदवस संपतआल्यावरआम्ही तथूेन
िनघून आमचा पढुील प्रवास परत सु̝ केला, त्यावळेी तथेील बंधजुन आपल्या पत्नी, मलुांच्याबरोबर
आमच्यासह शहराबाहरे आले व तथेील समदु्रिकनार्यावर आम्ही गडुघे टकेले व प्राथʧना केली. ६मग
एकमकेांचा िनरोप घऊेन आम्ही जहाजात बसलो व ते लोक आपापल्या घरी गले.े

कैसरीयास यणेे
७ सोरापासून आम्ही आमचा प्रवास सु̝ केला व पोलमेा यथेे उतरलो आिण तथेील बंधजुनांना

भटेलो, त्यांच्याबरोबर एक िदवस रािहलो. ८आिण दसुर्या िदवशी िनघून आम्ही कैसरीयास आलो व
सवुाितʧक िफिलप्प याच्या घरी जाऊन रािहलो, तो िनवडलले्या सात सवेकांपकैी एक होता. ९ त्यास
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चार मलुी होत्या, त्यांची लग्ने झाललेी नव्हती, या मलुीनंा दवेाच्या गो̌ी (भिवष्यािवषयीच)े सांगण्याचे
दान होत.े १० त्या बंधूच्या बरोबर बरेच िदवस रािहल्यावर अगब नावाचा संदे̌ ा यहूदीयाहून तथेे
आला. ११ त्याने आमची भटे घऊेन पौलाच्या कमरेचा प˵ा मागून घतेला, त्याने स्वतःचे हात व पाय
बांधले आिण तो म्हणाला, “पिवत्र आत्मा असे म्हणतो; हा प˵ा ज्या मनषु्याच्या कमरेचा आह,े त्यास
य̕शलमे शहरातील यहूदी लोक असचे बांधतील व परराष्ट्रीयांच्या हाती दतेील.” १२आम्ही व तथेील
सवाʪनी ते शब्द ऐकल,े तवे्हा आम्ही व इतर लोकांनी पौलाला कळकळीची िवनंती केली की, त्याने
य̕शलमे शहरास जाऊ नय.े १३पण पौल म्हणाला, “तमु्ही हे काय करीत आहा, असे रडून तमु्ही माझे
मन खचवीत आहात काय? मी फ˞ बांधून घणे्यासाठी नव्हे तर प्रभू यशूेच्या नावासाठी य̕शलमे
शहरामध्ये मरायलादखेील तयार आह.े” १४ य̕शलमे शहरापासून दूर राहण्यासाठी आम्ही त्याचे मन
वळवू शकलो नाही, म्हणून आम्ही त्यास िवनंती करायची सोडली आिण म्हटल,े “प्रभूच्या इच्छेप्रमाणे
होवो.”

य̕शलमे शहरास यणेे
१५ त्यानंतर आम्ही तयार झालो आिण य̕शलमेे शहरास िनघालो. १६ कैसरीया यथेील यशूेचे

काही िशष्य आमच्याबरोबर आले आिण आम्हास म्नासोन नावाच्या व्य˞ीकडे घऊेन गले,े कारण
त्याच्याकडेच आम्ही राहणार होतो, तो कुप्रचा असून सु̕ वातीच्या काळात प्रथम िशष्य झालले्यांपकैी
एक होता.

यहू̂ांतून िख्रस्ती झालले्यांची समजूत घालण्यासाठी पौलाने केललेा नवस
१७ आम्ही जवे्हा य̕शलमे शहरास पोहचलो, तवे्हा तथेील बंधजुनांनी मो̨ा आनंदाने आमचे

स्वागत केल.े १८ दसुर्या िदवशी पौल आमच्यासह याकोबाला भटेायला आला, तवे्हा सवʧ वडीलजन
हजर होत.े १९पौल त्यांना भटेला, नंतर त्याच्या हातून दवेाने परराष्ट्रीय लोकात कशीकशी सवेा क̝न
घतेली, यािवषयी क्रमवार सिवस्तर मािहती सांिगतली. २०जवे्हा त्यांनी हे ऐकले तवे्हा त्यांनी दवेाचा
गौरव केला आिण ते त्यास म्हणाल,े “बंधू, तू पाहशील की हजारो यहूदी िव̋ास ठेवणारे झालते, पण
त्यांना असे वाटते की, मोशचेे िनयम पाळणे फार मह˾वाचे आह.े २१ या यहूदी लोकांनी तझु्यािवषयी
ऐकले आहे की, जे यहूदी इतर दशेात राहतात त्यांना तू मोशचेे िनयम पाळू नका असे सांगतोस, तसचे
आपल्या मलुांची सुंता क̝ नका असे सांगतो व आपल्या चालीरीती पाळू नका असे सांगतो. २२मग
आता काय केले पािहज?े तू यथेे आला आहसे हे त्यांना न˜ी कळेल. २३ तवे्हा आता आम्ही सांगतो
तसे कर; आमच्यातील चार लोकांनी नवस केला आह.े २४ त्या चौघांना घे व स्वतःचे त्यांच्यासह
शु̀ ीकरण क̝न घ,े त्या चौघांना त्यांच्या डोक्याचे मुंडण करता यावे म्हणून त्यांचा खचʧ तू कर, मग
सवाʪना हे समजले की, त्यांनी जे काही तझु्याब˿ल ऐकले आहे ते खरे नाही, उलट तू िनयमशास्त्राचे
पालन करतोस हे िदसले. २५जे परराष्ट्रीय िव̋ास ठेवणारे आहते त्यांना आम्ही पत्र िलिहले आह,े ते
अस,े मूतीर्ला वािहललेे अ̄ त्यांनी खाऊ नय,े र˞ अगर गदुम̝न मारललेे प्राणी त्यांनी खाऊ व जारकमʧ
क̝ नय.े” २६ मग पौलानचे त्या चार लोकांस आपल्याबरोबर घतेल,े दसुर्या िदवशी शु̀ ीकरणाच्या
िवधीमध्ये तो सहभागी झाला, मग तो परमे̋ राच्या भवनात गलेा, शु̀ ीकरणाचे िदवस केव्हा संपतील
हे जाहीर केल,े शवेटच्या िदवशी प्रत्यकेासाठी अपʧण दणे्यात यईेल.

य̕शलमे शहरातील गोधंळ व पौलाला अटक
२७ सात िदवस जवळ जवळ संपत आले होत,े परंतु आिशयातील काही यहूदी लोकांनी पौलाला

परमे̋ राच्या भवनात पािहल,े त्यानी लोकांस भडकािवले व पौलाला धरल.े २८ ते मो̨ाने ओरडून
म्हणाल,े “इस्राएलाच्या लोकांनो,मदत करा! हाच तो मनषु्यआह,ेजो सवʧ लोकांस सगळीकडेआपल्या
लोकांिव̀̕ आपल्या िनयमांिव̀̕ व या जागबे˿ल िशकवीत आहे आिण आता त्याने ग्रीक लोकांस
दखेील परमे̋ राच्या भवनात आणले आहे आिण ही पिवत्र जागा िवटाळिवली आह.े” २९ ते असे
म्हणाल,ेकारण इिफसच्या त्रिफमला त्यांनी पौलाबरोबर य̕शलमे शहरातील पािहले होत,े त्रिफम यहूदी
नव्हता, तो ग्रीक होता, लोकांस वाटल,े पौलानचे त्यास परमे̋ राच्या भवनात नलेे आह.े ३०सवʧ शहर
खवळून उठल,े सगळे लोक धावू लागल,े त्यांनी पौलाला पकडले व परमे̋ राच्या भवनातून बाहरे
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ओढूनकाढल,ेलगचे दरवाजे बंद करण्यातआली. ३१ते त्यास ठार मारण्याचा प्रयत्न करीत असतानाच
रोमी सनै्याच्या सरदाराकडे बातमी गलेी की, सगळ्या य̕शलमे शहरात सगळीकडे गोधंळ उडाललेा
आह.े ३२ ताबडतोब त्याने काही िशपाई व काही शतािधपती घतेले व तो यहूदी जथेे पौलाला मारीत
होत,े तथेे धावत गलेा, जवे्हा यहूदी लोकांनी रोमी सरदाराला व सनै्याला पािहले तवे्हा त्यांनी पौलाला
मारण्याचे थांबिवल.े ३३ मग सरदार पौलाकडे आला व त्यास अटक केली व त्यास साखळ्यांनी
बांधण्याची आ˲ा िदली, मग सरदाराने पौल कोण आहे व त्याने काय केले आहे यािवषयी िवचारल.े
३४ गदीर्तून वगेवगेळ्या प्रकारचे आवाज ऐकू यऊे लागल,े गोधंळामळेु व ओरडण्यामळेु सरदारला
सत्य काय आहे हे जाणून घतेा यईेना, म्हणून सरदाराने िशपायांना हकूुम िदला की, पौलाला इमारतीत
घऊेन जाव.े ३५जवे्हा पौल इमारतीच्या पायर्यांजवळआला तवे्हा िशपायांना त्यास उचलूनआत न्यावे
लागल.े

३६कारण जमाव िहंसक बनत चालला होता, जमाव त्याच्यामागे चालला होता व ओरडत होता,
“त्याला िजवे मारा.” ३७ िशपाई पौलाला इमारतीत घऊेन जाणार इतक्यात पौल सरदाराला म्हणाला,
“मी काही बोलू शकतो काय?” तो सरदार म्हणाला, “तलुा ग्रीक बोलता यतेे काय? ३८ मग मला
वाटत,े तो मनषु्य तू नाहीस, मला वाटले ज्या िमसरी मजरुाने काही िदवसांपूवीर् बंड क̝न सरकारला
त्रास दणे्याचा प्रयत्न केला, तोच तू आहसे, त्या िमसरी मनषु्यांने चार हजार दहशतवा̂ांना अरण्यात
नले.े” ३९ पौल म्हणाला, “िकलिकया प्रांतातील तासʧस नगरात राहणारा मी एक यहूदी आह,े मी एका
मह˾वाच्या शहराचा नागिरकआह,े मी तमु्हास िवनिवतो, मला लोकांशी बोलू ̂ा.” ४०जवे्हा सरदाराने
त्यास बोलण्याची परवानगी िदली तवे्हा तो पायर्यांवर उभा रािहला आिण आपल्या हाताने त्याने
लोकांस शांत राहण्यास सांिगतल,े जवे्हा सगळीकडे शांतता पसरली तवे्हा पौल इब्री भाषते बोलू
लागला.

२२
यहू̂ांबरोबर पौलाने केललेे भाषण

१ बंधजुनहो व वडील मंडळीनंो, मी जे काही आता तमु्हास प्रत्यु˽ र करतो ते ऐका. २ तो
आपणाबरोबर इब्री भाषते बोलत आहे हे ऐकून ते अिधक शांत झाल,े मग त्याने म्हटल.े

३मी यहूदी आह,े माझा जन्म िकलकीयातील तासʧ नगरांत झाला आिण मी या शहरांत गमिलयलेच्या
चरणांजवळ लहानाचा मोठा होऊन मला वाडवडीलांच्या िनयमशास्त्राचे िश˟ण कडकडीत रीतीने
िमळालेआिण जसे तमु्ही सवʧ आज दवेािवषयीआवशेीआहात तसा मीही होतो. ४पु̝ ष व िस्त्रया ̑ांना
बांधून तु̕ ं गात घालू दहेान्त िश˟ा दऊेन सु̀ ा मी या पंथाचा पाठलाग केला. ५ त्यािवषयी महायाजक
व सगळा विडलवगʧिह माझा सा˟ी आह;े मी त्यांच्यापासून बंधजुनांस पत्रे घऊेन िदिमष्कास चाललो
होतो; ̑ासाठी की, जे तथेे होते त्यांनाही बांधून य̕शलमे शहरात शासन करावयास आणाव.े ६ मग
असे झाले की,जाता जाता मी िदिमष्क शहराजवळ पोहचलो तवे्हा समुारे दपुारच्या वळेेसआकाशातून
माझ्याभोवती एकाएकी मोठा प्रकाश चमकला. ७तवे्हा मी जिमनीवर पडलो आिण शौला,शौला, माझा
छळ का किरतोस? अशी वाणी माझ्याबरोबर मी बोलताना ऐकली. ८ मी िवचारल,े प्रभूजी, तू कोण
आहसे? त्याने मला म्हटल,े ज्या नासोरी यशूेचा तू छळ किरतोस तोच मी आह.े ९तवे्हा माझ्याबरोबर
जे होते त्यांना प्रकाश िदसला खरा, परंतु माझ्याबरोबर बोलणार्याची वाणी त्यांनी ऐकली नाही. १०मग
मी म्हणालो, प्रभूजी मी काय कराव?े प्रभूने मला म्हटल,े उठून िदिमष्कात जा; मग तू जे काही करावे
म्हणून ठरिवण्यात आले आह,े त्या सवाʪिवषयी तलुा तथेे सांगण्यात यईेल. ११ त्या प्रकाशाच्या तजेामळेु
मला िदसनेासे झाल;े म्हणून माझ्या सोबत्यांनी माझा हात ध̝न मला िदिमष्कात नले.े

१२ मग हनन्या नावाचा कोणीएक मनषु्य होता, तो िनयमशास्त्राप्रमाणे नीितमान होता आिण तथेे
राहणारे सवʧ यहूदी त्याच्यािवषयी चांगले बोलत असत. १३तो माझ्याकडे आला व जवळ उभा राहून
मला म्हणाला, शौल भाऊ, इकडे पहा, तत्˟णीच मी त्याच्याकडे वर पािहल.े १४ मग तो म्हणाला
आपल्या पूवʧजांच्या दवेाने तझु्यासंबधाने ठरवले आहे की, त्याची इच्छा काय आहे हे तू समजून
घ्याव;े आिण त्या नीितमान पु̕ षाला पहावे व त्याच्या तोडंाची वाणी ऐकावी. १५कारण जे तू पािहले
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आहे व ऐकलेआहे त्यािवषयी तू सवʧ लोकांपढेु त्याचा सा˟ी होशील. १६तरआता उशीर का किरतोस?
ऊठ, त्याच्या नावाचा धावा क̝न बाि̅स्मा घे आिण आपल्या पापांचे ˟ालन कर.

१७ मग असे झाले की, मी य̕शलमेे शहरास माघारी आल्यावर, परमे̋ राच्या भवनात प्राथʧना करीत
असता माझे दहेभान सटुल.े १८तवे्हा मी त्यास पािहल;े तो मला म्हणाला, त्वरा कर, य̕शलमे शहरातून
लवकर िनघून जा; कारण तू माझ्यािवषयी िदललेी सा˟ ते मान्य करणार नाहीत. १९तवे्हा मी म्हणालो,
प्रभू, त्यांना ठाऊक आहे की, तझु्यावर िव̋ास ठेवणार्याना मी बंदीत टाकून प्रत्यके सभास्थानात
त्यांना मारहाण करीत अस.े २० तझुा सा˟ी स्तफेन याचा र˞पात झाला तवे्हा मी स्वतः जवळ उभा
राहून मान्यता दशʧिवत होतो आिण त्याचा घात करणार्याची वस्त्रे सांभाळीत होतो. २१ तवे्हा त्याने
मला सांिगतल,े जा मी तलुा मी परराष्ट्रीयांकडे दूर पाठवतो.

रोमन नागिरक म्हणून असलले्या पौलाचा ह˜
२२या वाक्यापय ʪत लोकांनी त्याचे ऐकल;े मग ते आरोळी मा̝न बोलल,ेजगातून ̑ाला नाहीसे करा,

याची जगण्याची लायकी नाही. २३तेओरडत वआपली बा̑वस्त्रे अंगाव̝नकाढून टाकूनआकाशात
धूळ उधळीत असता. २४सरदाराने िशपायांना सांिगतल,े पौलाला चाबकाने मारा, अशाप्रकारे हे लोक
पौलािव̀̕ का ओरड करीत आहते हे सरादाराला जाणून घ्यायचे होत.े २५मग त्यांनी त्यास वा̂ांनी
ताणल,े तवे्हा जवळ उभ्या असलले्या शताधीपतीला पौलाने म्हटल,े “रोमन मनषु्यास व ज्याला
दोषी ठरवले नाही अशाला तमु्ही फटके मारणे कायदशेीर आहे काय?” २६ हे एकूण शताधीपतीने
सरदाराजवळ जाऊन म्हटल,े आपण हे काय करीत आहा? तो मनषु्य रोमन आह.े २७ तवे्हा सरदार
त्याच्याजवळ यऊेन म्हणाला, “मला सांग, तू रोमन आहसे काय?” त्याने म्हटल,े “होय.” २८सरदाराने
उ˽र िदल,े “मी हा नागिरकपणाचा ह˜ फार मोल दऊेन िवकत घतेला आह.े” पौलाने म्हटल,े “मी तर
जन्मतःच रोमन आह.े” २९̑ाव̝न जे त्याची चौकशी करणार होते ते तत्काळ त्याच्यापासून िनघून
गले;े िशवाय हा रोमन आहे असे सरदाराला कळले तवे्हा त्यालाही भीती वाटली, कारण त्याने त्यास
बांिधले होत.े

सन्हेिंद्रन सभपेढेु पौलाचे आत्मसमपʧण
३० यहूदी लोकांनी त्याच्यावर जो आरोप आणला तो काय आहे हे िनि̊तपणे कळावे असे

सरदाराच्या मनात होत,े म्हणून दसुर्या िदवशी त्याने त्यास मोकळे केले आिण मखु्य याजक लोक
व सगळी न्यायसभा ̑ांना एकत्र होण्याचा हकुुम क̝न पौलाला खाली आणून त्याच्यापढेु उभे केल.े

२३
१ मग पौल न्यायसभकेडे िस्थर दिृ̌ क̝न म्हणाला, “बंधजुनहो, मी आजपय ʪत दवेाबरोबर पूणʧ

सद्भावाने वागतआलोआह.े” २तवे्हा महायाजक हनन्या ̑ाने त्याच्याजवळ उभे राहणार्यांस त्याच्या
तोडंात मारण्याचीआ˲ा केली. ३तवे्हा पौल त्यास म्हणाला, “हे चनुा लावलले्या िभंती,तलुा दवे मारील;
तू िनयमशास्त्राप्रमाणे माझा न्याय करावयाला बसला असता िनयमशास्त्रािव̀̕ मला मारण्याची आ˲ा
दतेोस काय?” ४तवे्हा जवळ उभे राहणारे म्हणाल,े “तू दवेाच्या महायाजकाची िनंदा किरतोस काय?”
५पौलाने म्हटल,े “बंधजुनहो, हा महायाजक आहे हे मला ठाऊक नव्हत;े कारण तू आपल्या लोकांच्या
अिधकार्यािव̀̕ वाईट बोलू नको असे शास्त्रात िलिहले आह.े”

६ तवे्हा त्यांच्यामध्ये एक भाग सदूकी व एक भाग प̝शी आह,े हे ओळखून पौल न्यायसभमेध्ये
मो̨ाने म्हणाला, “बंधजुनहो, मी प̝शी व प̕श्यांचा पतु्र आह;े आमची आशा व मरण पावलले्यांचे
पनु̕त्थान ̑ासंबंधाने माझी चौकशी होत आह.े” ७तो हे बोलत आहे तोचं प̝शी व सदूकी ̑ांच्यात
भांडण लागून लोकात फुट पडली. ८कारण पनु̕त्थान नाही आिण दवेदूत व आत्माही नाही, असे
सदूकी म्हणतात; प̝शी तर या दोन्ही गो̌ी मान्य करतात. ९ तवे्हा मोठी गडबड उडाली; आिण जे
िनयमशास्त्र िश˟क, प̝श्यांच्या प˟ाचे होते त्यांच्यातून काहीजण उठून तणतण करीत म्हणाल,े “या
मनषु्याच्या ठायी आम्हास काही वाईट िदसत नाही; जर आत्मा िकंवा दवेदूत त्यांच्याबरोबर बोलला
असले तर मग कस?े” १०असे त्यांच्यात जोराचे भांडण चालले असता; ते पौलाला फाडून टाकतील
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असे भय वाटून सरदाराने िशपायांना हकुुम केला की,खाली जाऊन त्यास त्यांच्यामधून सोडवून गढीत
आणाव.े

११ त्याच रात्री प्रभू त्याच्यापढेु उभा राहून म्हणाला, “धीर धर;जशी तू य̕शलमेे शहरात माझ्यािवषयी
सा˟ िदली तशी रोम शहरांतही तलुा ̂ावी लागले.”

यहू̂ांचा पौलािव̀̕ कट
१२ मग िदवस उगवल्यावर, िकत्यके यहूदी एकजूट क̝न शपथब̀ होऊन म्हणाल,े पौलाचा जीव

घईेपय ʪत आम्ही खाणार िपणार नाही. १३ हा कट रचणारे इसम चाळीसांहून अिधक होत.े १४ ते मखु्य
याजक लोक व वडील ̑ांच्याकडे यऊेन म्हणाल,े “पौलाचा जीव घईेपय ʪत आम्ही अ̄ाला िशवणार
नाही, अशा कडकडीत शपथनेे आम्ही आपणास ब̀ क̝न घतेले आह.े १५ तर आता त्याच्यािवषयी
आणखी काही बारकाईने िवचारपूस करावयाची आह,े या िनिम˽ाने त्यास आपणाकडे आणावे असे
तमु्ही न्यायसभतेही सरदाराला समजवाव;े म्हणजे तो जवळ यतेो न यतेो तोचं त्याचा जीव घणे्यास
आम्ही तयार आहोत.”

१६ तवे्हा ते दबा ध̝न बसल्याचे पौलाच्या बिहणीच्या मलुाने ऐकले आिण गढीत जाऊन त्याने
पौलाला सांिगतल.े १७ तवे्हा पौलाने एका शताधीपतीला बोलावून म्हटल,े या त̕णाला सरदाराकडे
घऊेन जा, ̑ाला त्यास काही सांगावयाचे आह.े १८ तवे्हा त्याने त्यास सरदाराकडे नऊेन म्हटल,े
बंिदवान पौल ̑ाने मला बोलावून िवनंती केली की, या त̝णाला आपणाकडे आणाव,े त्यास
आपणाबरोबर काही बोलावयाचे आह.े १९ तवे्हा सरदाराने त्याचा हात ध̝न त्यास एकीकडे नऊेन
िवचारल,े “तलुा काय सांगावयाचे आह?े” २० तो म्हणाला, “यहू̂ांनी असा एकोपा केला आहे की,
पौलािवषयी आणखी काही बारकाईने िवचारपूस करावयाच्या िनिम˽ाने त्यास उ̂ा खाली सभमेध्ये
आणाव,े अशी आपणाला िवनंती करावी. २१ तर आपण त्यांचे ऐकू नका; कारण त्यांच्यापकैी
चाळीसांहून अिधक माणसे त्याच्यासाठी दबा ध̝न बसली आहते; त्यांनी शपथ घतेली आहे की,
त्यास िजवे मारीपय ʪत आपण खाणार िपणार नाही; आिण आता ते तयार होऊन आपल्या संमतीची वाट
पाहत आह.े” २२ तवे्हा, “तू हे मला कळिवले आहे हे कोणाला सांगू नको, असे त्या त̝णाला िन˟ून
सांगून सरदाराने त्यास िनरोप िदला.” २३मग त्याने दोघा शतािधपतीनंा बोलावून सांिगतल,े “कैसरीयास
जाण्यासाठी दोनशे िशपाई, स˽र स्वार व दोनशे भालकेरी प्रहर रात्रीस तयार ठेवा.” २४आिण पाठाळे
िमळवा, त्यावर पौलाला बसवून फेिलक्स सूभदेाराकडे सांभाळून न्या. २५ िशवाय त्याने अशा मजकूराचे
पत्र िलिहल.े २६“महाराज फेिलक्स̑ांना सभुदेार क्लौ̂ लिुसया याचा सलाम. २७या मनषु्यास यहू̂ांनी
धरले होते आिण त्यांच्याकडून त्याचा घात होणार होता, इतक्यात हा रोमी आहे असे कळाल्याव̝न
मी िशपाई घऊेन जाऊन त्यास सोडवल.े २८आिण ̑ाच्यावर आरोप आणण्याचे काय कारण होते हे
समजून घणे्याच्या इच्छेने त्यास त्यांच्या न्यायसभते खाली नले.े २९ तवे्हा त्यांच्या िनयमशास्त्रातील
वादग्रस्त गो̌ीसंंबंधी त्याच्यावर काही ठपका आणला होता, परंतु मरणाची िकंवा बंधनाची िश˟ा
दणे्याजोगा आरोप त्याच्यावर नव्हता, असे मला िदसून आल.े ३० या मनषु्या िव̀̕ कट होणार आहे
अशी मला खबर लागताच मी त्यास आपल्याकडे पाठवले आह,े वादीनंाही आपल्यासमोर खटला
चालवण्यास सांिगतले आह,े सखु̝प असाव.े”

३१ िशपायांनी हकुुमाप्रमाणे पौलाला रात्री अंितपित्रसास नले.े ३२आिण दसुर्या िदवशी त्याच्याबरोबर
जाण्यास स्वार ठेवून ते गढीत परत आल.े ३३ कैसरीयात गले्यावर स्वारांनी सभुदेाराला पत्र दऊेन
पौलाला त्याच्यापढेु उभे केल.े ३४ पत्र वाचून त्याने िवचारल,े हा कोणत्या प्रांताचा आह;े तो
िकलीकीयाचा आहे समजल्यावर, ३५ त्याने म्हटल,े “तझुे वादी आले म्हणजे मी तझुे म्हणणे ऐकेन.”
आिण ‘त्याला हरेोदाच्या राजवा̩ात ठेवाव’े असा त्याने हकुुम सोडला.

२४
१ पाच िदवसानंतर महायाजक हनन्या, काही वडील आिण िततुʧ̈ नावाचा कोणीएक वकील हे

खाली आल;े आिण त्यांनी सभुदेारापढेु पौलािव̀̕ िफयाʧद केली.
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२जवे्हा पौल शासकासमोर उभा रािहला तवे्हा िततुʧ̈ त्याच्यावर दोषारोप ठेवून म्हणाला, “फेिलक्स

महाराज,आपल्यामळेु आम्हास फार शांतता िमळाली आहे आिण आपल्या दूरदशीर्पणामळेु या राष्ट्रात
सधुारणा होत आहते. ३ म्हणून त्यांचे आम्ही पूणʧ कृत˲तने,े सवʧ प्रकारे व सवʧत्र स्वागत करतो. ४तरी
आपला अिधक वळे न घतेा मी िवनंती करतो की, महेरबानी क̝न आमचे थोडक्यात ऐकाव.े ५ हा
मनषु्य म्हणजे एक िपडा आहे असे आम्हास आढळून आले आहे आिण जगातल्या सवʧ यहूदी लोकात
हा बंड उठवणारा असून नासोरी पंथाचा पढुारी आह.े ६̑ाने परमे̋ राचे भवनही िवटाळण्याचा प्रयत्न
केला; त्यास आम्ही धरल;े व आमच्या िनयमाशास्त्राप्रमाणे याचा न्याय करण्यास आम्ही पाहत होतो.
७ पण लिुसया सरदाराने यऊेन मो̨ा जबरदस्तीने ̑ाला आमच्या हातातून काढून नले.े ८आिण
याची चौकशी आपण कराल तर ज्या गो̌ीचंा दोषारोप आम्ही त्याच्यावर करतो त्या सवाʪिवषयी
त्याच्याकडूनच आपणाला समजले.”

९ तवे्हा या सवʧ गो̌ी अशाच आहते, असे म्हणून दसुर्या यहू̂ांनी िह दजुोरा िदला. १० मग
सभुदेाराने बोलण्यास खणुिवल्यावर पौलाने उ˽र िदल,े “आपण पषु्कळ वषाʧपासून या लोकांचे
न्यायाधीश आहात हे मला ठाऊक आह,े म्हणून मी आपल्यासंबंधीच्या गो̌ीचे संतोषाने समथʧन
करतो. ११आपल्याला पूणʧपणे कळून यईेल की, मला य̕शलमे शहरात उपासना करायला जाऊन
अजून बारापे˟ ा अिधक िदवस झाले नाहीत. १२आिण परमे̋ राच्या भवनात, सभास्थानात िकंवा
नगरात कोणाबरोबर वादिववाद करतांना िकंवा बंडाळी माजवतांना मी त्यांना आढळलो नाही. १३ज्या
गो̌ीचंा दोषारोप ते माझ्यावरआता करतआहते, त्या गो̌ी त्यांनाआपणापढेु शाबीत करता यते नाहीत.
१४तरी मी आपणाजवळ इतके कबूल करतो की, ज्या मागाʧला ते पाखंड म्हणतात त्या मागाʧप्रमाणे जे
जे िनयमशास्त्रानसुार आहे व जे जे संदषे्̧ांच्या लखेांत आहे त्या सवाʪवर िव̋ास ठेवून मी पूवʧजांच्या
दवेाची सवेा करतो. १५आिण नीितमानांचे व अनीितमानांचे पनु̕त्थान होईल, अशी जी आशा धरतात
तीचआशा मी दवेाकडे पाहून धरतो. १६̑ामळेु दवेासंबंधाने व मनषु्यांसंबंधाने माझा िववकेभाव सतत
शु̀ राखण्याचा मी यत्न करत असतो. १७ मी पषु्कळ वषाʪनी आपल्या लोकांस दानधमʧ करण्यास व
य˲ापʧणे वाहण्यासआलो. १८शु̀ ीकरणाच्या िवधीत मी व्रतस्थ असा परमे̋ राच्या भवनातआढळलो,
माझ्याबरोबर लोकांचा घोळका नव्हता िकंवा दंगा होत नव्हता; पण तथेे आिशया प्रांतातले िकत्यके
यहूदी होत.े १९ त्यांचे माझ्यािव̝̀ काही असते तर त्यांनी आपणा पूढे यऊेन माझ्यावर दोषारोप
करायचा होता. २० िकंवा मी न्यायसभपूेढे उभा राहीलो असता माझा कोणता अपराध ̑ांना िदसून
आला ते ̑ांनी तरी सांगाव;े २१̑ांच्यामध्ये उभे राहून, मरण पावलले्यांचा पनु̕त्थानािवषयी माझा
न्याय आज तमुच्यापढेु होत आह,े हे शब्द मी मो̨ाने बोललो, हा एवढा उद्गार अपराध असला तर
असले.”

फेिलक्स खटल्याचे काम तहकूब करतो
२२ फेिलक्सास त्या मागाʧची चांगली माहीती असल्यामळेु त्याने खटला तहकूब क̝न म्हटल,े

“लसुीयाचा सरदार यईेल तवे्हा तमुच्या प्रकरणाचा िनकाल करीन.” २३आिण त्याने शतािधपतीला
हकुुम केला की, ̑ाला पहार्यात ठेवाव;े तरी ̑ाला मोकळीक असावी आिण ̑ाच्या स्वकीयांना
याची सवेा करण्यास मनाई नसावी.

२४ मग काही िदवसानंतर फेिलक्स आपली यहूदी पत्नी द्रिुस̈ा िहच्यासह आला व त्याने पौलाला
बोलावून िख्रस्त यशूेवरील िव̋ासािवषयी त्याच्यापासून ऐकून घतेल.े २५तवे्हा नीितम˾व, इंिद्रयदमन
व पढेु होणारा न्याय ̑ांिवषयी तो भाषण करत असता, फेिलक्साने भयभीत होऊन म्हटल,े “आता
जा, संधी सापडली म्हणजे तलुा बोलावीन.” २६आणखी आपणास पौलाकडून पसैे िमळतील अशी
आशाही त्यास होती, म्हणून तो त्यास पनुःपनु्हा बोलावून घवूेन त्याच्याबरोबर संभाषण करत अस.े

२७ पढेु दोन वषाʪनंतर फेिलक्साच्या जागवेर पकु्यʧ फेस्त हा आला; तवे्हा यहू̂ांची मजीर् संपादन
करण्याच्या इच्छेने फेिलक्स पौलाला कैदतेच ठेवून गलेा.

२५
फेस्तासमोर पौलाची चौकशी
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१मग फेस्त सभु्यांत आल्यावर तीन िदवसानी कैसरीयाहून वर य̕शलमे शहरास गलेा. २तवे्हा मखु्य

याजक व यहू̂ांतील मखु्य पु̝ ष ̑ांनी त्याच्याकडे पौलािव̝̀ िफयाʧद नलेी. ३आिण, कृपाक̝न
त्यास य̕शलमे शहरात बोलावून घ्याव,ेअशी त्याच्याकडे िवनंती केली;वाटते दबा ध̝न त्याचा घात
करण्याचा त्यांचा बते होता. ४ फेस्ताने उ˽र, “पौल कैसरीयात कैदते आह;े मी स्वतः लवकरच ितकडे
जाणार आह.े ५ म्हणून त्या मनषु्याचा काही अपराध असला तर तमुच्यातील प्रमखुांनी माझ्याबरोबर
यऊेन त्याच्यावर आरोप ठेवावा.”

६ मग तो त्यांच्यामध्ये आठदहा िदवस राहून कैसरीयास खाली गलेा आिण दसुर्या िदवशी
न्यायासनावर बसल्यावर त्याने पौलाला आणण्याचा हकूुम केला. ७तो आल्यावर य̕शलमे शहराहून
आलले्या यहू̂ांनी त्याच्याभोवती उभे राहून ज्यांचा परुावा त्यांना दतेा आला नाही असे पषु्कळ
व भयंकर आरोप त्याच्यावर ठेवल.े ८ पौलाने प्रत्यु˽ र केले की, “मी यहू̂ांच्या िनयमशास्त्राचा,
परमे̋ राच्या भवनाचा िकंवा कैसराचा काही अपराध केला नाही.” ९ तवे्हा यहू̂ांची मजीर् संपादन
करण्याच्या इच्छेने फेस्त पौलाला म्हणाला, “य̕शलमे शहरात जाऊन तथेे माझ्यापढेु या गो̌ीिवषयी
तझुा न्याय व्हावा अशी तझुी इच्छा आहे काय?” १०तवे्हा पौलाने म्हटल,े “कैसराच्या न्यायासनापढेु
मी उभा आह;े यथेचे माझा न्याय झाला पाहीज,े मी यहू̂ांचा काही अपराध केला नाही, हे आपणही
चांगले जाणता. ११ मी अपराध केला असला िकंवा मरणास योग्य असे काही केले असले तर मी
मरण्यास तयार नाही असे नाही; परंतु त्यांनी माझ्यावर जे आरोप ठेवले आहते त्यांतला एकही जर खरा
ठरत नाही, तर मला त्यांच्या स्वाधीन करण्याचा कोणालाही अिधकार नाही; मी कैसराजवळ न्याय
मागतो.” १२ तवे्हा फेस्ताने सभचेी मसलत घऊेन उ˽र िदल,े “तू कैसराजवळ न्याय मािगतला आहसे
तर कैसरापढेु जाशील.”

अिग्रप्पा व बणीर्का
१३मग काही िदवस झाल्यावर अिग्रप्पा राजा व बणीर्का ही दोघे कैसरीयास यऊेन फेस्ताला भटेली.

१४तथेे ती पषु्कळ िदवस रािहली, तवे्हा फेस्ताने राजापढेु पौलाचे प्रकरण काढून म्हटल,े “फेिलक्साने
बंदीत ठेवललेा एक मनषु्य यथेे आह.े १५ मी य̕शलमे शहरास गलेो होतो तवे्हा यहू̂ांच्या मखु्य
याजकांनी व वडीलांनी िफयाʧद क̝न त्याच्यािव̕ध्द ठराव व्हावा म्हणून िवनंती केली. १६ त्यांना मी
उ˽र िदले की, आरोपी व वादी हे समोरासमोर यऊेन आरोपािवषयी प्रत्यु˽ र दणे्याची आरोपीला संधी
िमळण्यापूवीर् कोणालाही िश˟केरीता सोपवून दणे्याची रोमी लोकांची रीत नाही.” १७ म्हणून ते यथेे
आल्यावर काही उशीर न करता, दसुर्या िदवशी न्यायासनावर बसून मी त्या मनषु्यास आणण्याचा
हकूुम केला. १८ त्याच्यावर आरोप करणारे जवे्हा त्याच्यािव̕ध्द बोलण्यास उभे रािहल,े तवे्हा
माझ्या अपे˟ पे्रमाणे कसल्याही गनु्̑ाबाबत त्यांनी त्याच्यावर आरोप केले नाहीत. १९उलट आपल्या
धमाʧिवषयी आिण कोणाएका मनषु्यािवषयी ज्याचे नाव यशूे आह,े त्याच्याव̝न यहूदी लोकांनी त्या
मनषु्याशी वाद केला,यशूे हा जरी मरण पावललेा असला, तरी पौलाचा असा दावा आहे की,यशूे िजवंत
आह.े २० या प्रश्नाची चौकशी कशी करावी हे मला समजनेा, तवे्हा त्या यहूदी मनषु्यािव̀̕ यहूदी
लोकांचे जे आरोप आहते, त्याबाबत त्यास य̕शलमे शहरास नऊेन त्याचा न्याय केला जावा अशी
त्याची इच्छा आहे काय, असे मी त्यास िवचारल.े २१सम्राटाकडून आपल्या न्यायिनवाडा होईपय ʪत
आपण कैदते राहू असे जवे्हा पौल म्हणाला, तवे्हा मी आ˲ा केली की, कैसराकडे पाठिवणे शक्य
होईपय ʪत त्यास तु̕ ं गातच ठेवाव.े २२ यावर अिग्रप्पा फेस्ताला म्हणाला, “मला स्वतःला या मनषु्याचे
म्हणणे ऐकावसेे वाटत,े” फेस्ताने त्यास उ˽र िदल,े “उ̂ा,” त्याचे म्हणण,े “तमु्ही ऐकू शकाल.”

२३ म्हणून दसुर्या िदवशी अिग्रप्पा आिण बणीर्का मो̨ा थाटामाटात आले व लष्करी सरदार
व शहरातील मखु्य नागिरकांसह दरबारात प्रवशे केला, तवे्हा फेस्ताच्या आ˲नेसुार पौलाला तथेे
आणण्यात आल.े २४मग फेस्त म्हणाला, “राजे अिग्रप्पा महाराज आिण आमच्याबरोबर यथेे उपिस्थत
असललेे सवʧजण,या मनषु्यास पाहा! याच्याच िवषयी य̕शलमे व कैसिरया यथेील सवʧ यहूदी लोकांनी
माझ्याकडे अजʧ िदललेा आह,े याला िजवंत राहू दऊे नय,े असा आकांत ते करतात. २५ परंतु याला
मरणदंड ̂ावा असे याने काहीही केले नाही,असे मला आढळून आले आिण त्याने स्वतःच आपणांला
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सम्राटाकडून (कैसराकडून) न्याय िमळावा अशी मागणी केली, म्हणून मी त्यास कैसरासमोर न्यायासाठी
पाठिवण्याचे ठरवले आह.े २६परंतु सम्राटाला याच्यािवषयी िनिशचत असे कळवाव,े असे माझ्याकडे
काही नाही, म्हणून मी याला तमुच्यापढेु आिण िवशषेतः राजा अिग्रप्पापढेु आणून उभे केले आह,े ते
अशाकिरता की, या चौकशीनंतर मला या मनषु्यािवषयी काहीतरी िलिहता याव.े २७ शवेटी एखा̂ा
कै̂ाला कसलाही आरोप न ठेवता कैसराकडे पाठिवणे मला योग्य वाटत नाही.”

२६
अिग्रप्पापढेु पौलाने केललेे भाषण

१अिग्रप्पा पौलाला म्हणाला, “तलुा तझुी बाजू मांडायला परवानगीआह.े” यावर पौलानेआपला हात
उंच क̝नआपल्या बचावाचे भाषण सु̝ केल.े २अिग्रप्पा महाराज, मी स्वतःला धन्य समजतो कारण
यहू̂ांनी आपल्यासमोर माझ्यािव̀̕ केलले्या आरोपांचा बचाव करण्याची संधी आज िमळाली.
३ िवशषेत, यहूदी चालीरीित आिण प्रश्न इत्यादी गो̌ीचंी आपणांला चांगल्या प्रकारे मािहती असल्याने
तर हे जास्तच खरे म्हणावे लागले, तवे्हा आपण माझे बोलणे धीराने ऐकून घ्यावे अशी मी िवनंती
करतो.

४मी माझे जीवन त̕णपणापासून माझ्या प्रांतात व य̕शलमे शहरात कशा रीितने जगतआलो हे सवʧ
यहूदी लोकांस चांगले माहीत आह.े ५ ते मला बर्याच काळापासून ओळखतात आिण त्यांची इच्छा
असले तर मी एक प̝शी म्हणजे आमच्या यहूदी धमाʧच्या एका क˵र गटाचा सभासद या नात्याने कसा
जगत आलो यािवषयी ते सा˟ दऊे शकतील. ६आता दवेाने आमच्या पवुʧजांना जे वचन िदले त्याची
आशा धरल्याब˿ल माझा न्याय होण्याकरता मी उभा आह;े ७ ते वचन प्रा̅ होण्याची आशा बाळगून
आमचे बारा वंश दवेाची सवेा रातं्रिदवस एकाग्रतनेे करीतआहते,महाराज, तीचआशा बाळगल्याब˿ल
माझ्यावर यहू̂ांनी आरोप ठेवला आह.े ८ दवे मरण पावलले्यांना परत उठिवतो, असे तमुच्यापकैी
िकत्यकेांना िव̋ास ठेवण्यास अयोग्य का वाटाव.े ९नासरेथच्या यशूेच्या नावािव̀̕ जे जे काही करता
यईेल ते ते मी करावे असे मलादखेील वाटत होत.े १०आिण न˜ी हचे मी य̕शलमे शहरात केल,ेकारण
मखु्य याजकांकडून मला तसा अिधकार िमळाला होता, म्हणून मी दवेाच्या अनके संतांना तु̕ ं गात
टाकलेआिण हे जे संतगण िजवे मारले गले,े त्यांच्यािव̀̕ मी माझे मत नोदंिवल.े ११अनके सभास्थानात
मी त्यांना िश˟ा केली आिण दवेािव̀̕ जबरीने वाईट भाषण करायला लावण्याचा मी प्रयत्न केला,
या लोकांवरील माझा राग इतक्या पराकोटीला गलेा होता की, मी त्यांचा छळ करण्याकरता इतर
शहरांमध्ये दखेील जात अस.े

१२ एकदा िदिमष्क शहराला जाण्यासाठी मखु्य याजकांनी मला अिधकार व परवानगी िदली तवे्हा
महाराज. १३ वाटते भर दपुारच्या वळेी मी माझ्या व माझ्यासमवते असणार्यांच्या भोवती स्वगीर्य
प्रकाश फाकललेा पािहला, तो प्रकाश सूयाʧपे˟ ाही जास्त प्रखर होता. १४आम्ही सवʧ खाली जिमनीवर
पडलो आिण इब्री भाषते माझ्याशी बोलताना एक वाणी मी ऐकली, ती वाणी म्हणाली, “शौला, शौला,
माझा छळ तू का करतोस? अणकुचीदार काठीवर लाथ मारणे तलुा हािनकारक आह.े” १५आिण
मी म्हणालो, ‘प्रभू, तू कोण आहसे?’ प्रभूने उ˽र िदल,े मी यशूे आह,े ज्याचा तू छळ करीत आहसे.
१६ पण ऊठ आिण उभा राहा! या कारणांसाठी मी तलुा दशʧन िदले आहे तलुा सवेक म्हणून नमेावे
व जे काही तलुा दाखिवले व जे दाखवीन त्याचा सा˟ीदार म्हणून तलुा नमेाव.े १७या लोकांपासून व
परराष्ट्रीयांपासून मी तझुे र˟णकरीन. १८मी तलुा त्यांच्याकडे पाठवतो,̑ासाठी की, त्यांनी अंधारांतून
िनघून उजडेाकडे व सतैानाच्या अिधकारातून दवेाकडे वळाव,े म्हणून तू त्यांचे डोळे उघडावे आिण
त्यांना पापाची ˟मा व्हावी व माझ्यावरील िव̋ासाने पिवत्र झालले्या लोकांमध्ये वतन िमळाव.े

१९ यासाठी, अिग्रप्पा महाराज मला जो स्वगीर्य दृ̌ ांत झाला, त्याचा मी आ˲ाभंग केला नाही.
२० उलट पिहल्यांदा िदिमष्कातील आिण नंतर य̕शलमे शहरातील, यहूदीया प्रांतातील सवʧ आिण
परराष्ट्रीय लोकांससु̀ ा प्रभूच्या वचनाची सा˟ िदली, त्यांनी प̊ा˽ाप करावा, दवेाकडे वळावे आिण
प̊ा˽ापाला साजले अशी कामे करावी असे मी त्यांना सांिगतल.े २१ या कारणांमळेु मी परमे̋ राच्या
भवनात असताना काही यहूदी लोकांनी मला धरले आिण िजवे मारण्याचा प्रयत्न केला. २२ परंतु
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दवेाने मला मदत केली म्हणून मी आज यथेे उभा राहून समाजातील लहानथोरांना सा˟ दते आह,े जे
काही पढेु होणार होत,े त्यािवषयी संदषे्̧ांनी व मोशनेे जे सांिगतले त्यापे˟ ा दसुरे मी सांगत नाही.
२३ त्यानसुार दवेाचा अिभिष˞ जो िख्रस्त (मसीहा) तो दःुखसहन करील आिण मरण पावलले्यातून
उठिवला जाणार्यांत तो पािहला असले, यहूदी लोकांस तसचे परराष्ट्रीयांनाही दवे प्रकाशाची घोषणा
करील.

२४ पौल आपल्या बचावासंबंधी बोलत असताना फेस्त त्यास मो̨ाने म्हणाला, “पौला, तू वडेा
आहसे, जास्त ˲ानामळेु तलुा वडे लागले आह.े” २५पौलाने उ˽र िदल,े “फेस्त महाराज, मी वडेा नाही;
तर ज्या गो̌ी खर्या आहते आिण अगदी योग्य आहते, त्यांच्यािवषयीच मी बोलत आह.े २६ यथेे
हजर असलले्या महाराजांना यािवषयी चांगली मािहती आहे आिण यामळेु मी त्यांच्याशी उघडपणाने
बोलू शकतो, त्याच्या ध्यानातून काही सटुले नसले, असे मला खात्रीने वाटत,े मी हे म्हणतो, कारण ही
गो̌ एखा̂ा कानाकोपर्यात झाली नाही. २७अिग्रप्पा महाराज, संदषे्̧ानी जे िलिहले त्यावर तमुचा
िव̋ास आहे काय? तमुचा त्यावर िव̋ास आह.े” हे मला न˜ी माहीत आह.े २८ यावर अिग्रप्पा
म्हणाला, “एव̪ा थो̩ा वळेात िख्रस्ती होण्यासाठी तू माझे मन वळवू शकशील असे तलुा वाटते
काय?” २९ पौलाने उ˽र िदल,े “थो̩ा वळेात म्हणा अगर जास्त वळेात म्हणा, मी जसा आहे तसे
केवळ तमु्हीच नव्हे तर आज जे जे यथेे बसून माझे बोलणे ऐकत आहते त्या सवाʪनी माझ्यासारखे या
साखळदंडाखरेीज, िव̋ास ठेवणारे व्हाव,े अशी माझी दवेाला नम्र िवनंती आह.े”

३० यानंतर राजा, बणीर्का, राज्यपाल आिण त्यांच्याबरोबर इतर जे तथेे बसले होत,े ते सवʧ उठल.े
३१ ते न्यायालयातून बाहरे पडल्यावर एकमकेांशी बोलत होत,े ते म्हणाल,े “ज्यामळेु तु̕ ं गवास िकंवा
मरणदंड ̂ावा असे काहीही या मनषु्याने केले नाही.” ३२अिग्रप्पा फेस्ताला म्हणाला, “या मनषु्याने
कैसराकडे न्याय मािगतला नसता, तर त्यास सोडून दतेा आले असत.े”

२७
पौलाचा रोमपय ʪतचा जलप्रवास के्रतापय ʪत

१ जवे्हा आम्ही समदु्रमाग ेर् इटलीला जाण्याचे ठरवले तवे्हा पौल व इतर काही कै̂ांना यलु्य
नावाच्या शतािधपतीच्या हाती सोपिवण्यात आल,े यलु्य हा अगस्तस सनेचेा एक अिधकारी होता.
२अद्रमिु˽य यथेील एका जहाजातून आम्ही जाणार होतो, हे जहाज आिशयाच्या िकनार्यावरील बंदरे
घते पढेु जाणार होत,ेआम्ही या जहाजातून प्रवासास िनघालो, तवे्हा मासदेोिनयातील थसे्सलनीका यथेे
राहणारा अिरस्ताखʧ आमच्याबरोबर होता. ३ दसुर्या िदवशी आम्ही िसदोन नगराला पोहचलो, यलु्य
पौलाशी फार चांगला वागला, पौलाच्या िमत्रांना त्याची काळजी घतेा यावी म्हणून त्याने मोकळीक
िदली. ४तथूेन आम्ही समदु्रमाग ेर् पढेु िनघालो आिण कुप्रच्या िकनार्यािकनार्याने िनघालो कारण वारा
समोरचा होता. ५ िकलिकया व पंफुिलया प्रांताजवळच्या समदु्राला पार क̝न लकु्या प्रांतातील मयुाʧ
बंदरात पोहचलो. ६तथेे शतािधपतीला इटलीला जाणारे आलके्सांद्रीयाचे एक जहाज आढळल,े त्याने
आम्हास त्या जहजात बसिवल.े ७आम्ही बरेच िदवस हळूहळू प्रवास करीत होतो, किनदा शहरापय ʪत
यणे्यासाठी आम्हास फार क̌ पडले कारण वारा तोडंचा होता, आम्हास पढेु जाता यईेना, म्हणून
आम्ही के्रताच्या दि˟णकेडून सलमोन शहराच्याच्या समोरच्या बाजूस गलेो. ८ यापढेु आमचे जहाज
के्रत बटेाच्या िकनार्याने मो̨ा अडचणीतून सरुि˟त बंदर यथेे पोहोचल,े तथेे जवळच लसया नगर
होत.े

िमिलतापय ʪत तफुान व नौकाभंग
९ बराच वळे वाया गलेा होता आिण पढुील प्रवास करणे बरेच अवघड झाले होत,े कारण एव्हाना

यहू̂ांच्या उपासाचा काळही िनघून गलेा होता, तवे्हा पौलाने त्यांना सावधानतचेा इशारा िदला, पौल
म्हणाला, १० “पु̕ षांनो, मला वाटत,े आपल्या प्रवासात जहाजातील मालाला आिण जहाजालाच नव्हे
तर आपल्या जीवालाही धोका होईल.” ११परंतु पौलाच्या मताशी जहाजाचा क̅ान व मालक सहमत
झाले नाहीत, उलट जहाजाच्या क̅ानाच्या व मालकाच्या बोलण्यावरच शतािधपतीचा जास्त िव̋ास
होता. १२ परंतु हे सरुि˟त म्हंटललेे बंदर िहवाळ्यात मु̃ ाम करायला सोईचे नव्हत,े म्हणून बहमुताने
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पढेु िनघावे असे ठरले आिण फेिनकेला जाण्याचा प्रयत्न करावा आिण शक्य झाले तर तथेचे िहवाळा
घालवावा असे ठरल.े

१३ तवे्हा दि˟णकेडून मंद वारे वाहू लागल,े तवे्हा ते नांगर उचलून के्रताच्या िकनार्यािकनार्याने
ता̝ हाकारीत जाऊ लागल,े जहाजावरच्या लोकांस वाटू लागले की, अशाच प्रकारचे वारे आम्हास
पािहजे होते व तसचे ते वाहत आह.े १४ परंतु लवकरच के्रत बटेाव̝न ‘ईशान्यचे’े म्हंटललेे वादळी
वारे वाहू लागल.े १५आिण जहाज वादळी वार्यात सापडले व त्यास पढेु जाता यईेना, तवे्हा पढेु
जाण्याचा प्रयत्न सोडून आम्ही वार्याने जहाज भरकटू िदल.े १६मग कौदा नावाच्या लहानशा बटेाच्या
िकनार्यािकनार्याने आम्ही जाऊ लागलो, मग थो̩ा खटपटीनंतर जीवन र˟क होडीवर उचलून
घतेली. १७ जीवन र˟क होडी आत घतेल्यावर लोकांनी जहाज दोरखंडाने आवळून बांधल,े जहाज
वाळू असलले्या सूतीर् नावाच्या उथळ जागी आदळेल या भीतीने त्यांनी शीड खाली काढल,े तवे्हा
वार्याने ते भरकटू लागल.े १८ जोरदार वादळी वार्याचे तडाखे खावे लागल्याने लोकांनी दसुर्या
िदवशी जहाजावरील सामान बाहरे टाकून िदल.े

१९ ितसर्या िदवशी जहाजाची काही सामग्री त्यांनी आपल्या हातांनी बाहरे काढून टाकली. २०बरेच
िदवस आम्हास सूयʧ िकंवा तारे िदसले नाहीत, वादळ फारच भयंकर होत,े आम्ही आमच्या तरण्याची
सवʧ आशा सोडून िदली, आम्ही मरणार असे आम्हास वाटू लागल.े २१ बराच काळपय ʪत लोकांस
उपवास घडल्यावर, मग पौल त्याच्यासमोर उभा रािहलाआिण म्हणाला, “गहुस्थांनो, के्रताव̝न मु̃ ाम
हलवू नका, हा माझा स̈ा तमु्ही ऐकायला पािहजे होता, म्हणजे हा त्रास व ही हानी तमु्हास टाळता
आलीअसती.” २२पणआता तमु्ही धीर धरावा अशी माझी िवनंतीआह,ेकारण तमुच्यापकैी एकाच्याही
जीवाला धोका पोहोचंणार नाही, आपले जहाज मात्र गमवावे लागले. २३ मी ज्या दवेाचा सवेक आहे
आिण ज्याची उपासना मी करतो, त्याचा दूत काल रात्री माझ्या बाजूला उभा राहीला. २४आिण तो दूत
म्हणाला, “पौला िभऊ नको! तलुा कैसरापढेु उभे रािहलचे पािहज,े तझु्याबरोबर प्रवास करणारे सवʧ
लोक दवेाने त्याच्या दयनेे तलुा िदले आहते. २५ तवे्हा गहृस्थांनो, तमु्ही सवʧ धीर धरा! कारण मला
जसे दवेाने सांिगतल,े अगदी तसे होणार असा मला िव̋ास आह.े २६ परंतु आपणास एखा̂ा बटेावर
उत̝न थांबावे लागल.े”

२७ चौदाव्या रात्री आमचे जहाज अिद्रया समदु्रातून चालले होत,े तवे्हा खलाशांनी जहाज एखा̂ा
भूमीजवळ पोहोचले असावे असा अंदाज केला. २८ त्यांनी पाण्याची खोली मोजली तवे्हा ती चाळीस
मीटर भरली, आणखी काही वळेाने त्यांनी परत एकदा समदु्राची खोली मोजली तवे्हा ती तीस मीटर
भरली. २९ओबडधोबड खडकाळ जागवेर आपले जहाज आदळेल अशी भीती वाटल्याने त्यांनी चार
नांगर जहाजाच्या मागील बाजूने टाकले आिण िदवस उजाडण्याची प्राथʧना करीत वाट पाहू लागल.े
३० खलाशांनी जहाजातून सटुका क̝न घणे्याचा प्रयत्न केला, त्यांनी जहाजाच्या पढुील भागातून
नांगर टाकल्याचे भासवून जीवन र˟क हो̩ा समदु्रात टाकल्या. ३१ परंतु पौल शतािधपतीला व
इतर िशपायांना म्हणाला, “जर हे लोक जहाजात राहणार नाहीत, तर तमु्ही वाचणार नाही.” ३२ यावर
िशपायांनी जीवन र˟क हो̩ांचे दोर कापून टाकले आिण त्याखाली पाण्यात पडू िदल्या.

३३ पहाट होण्याअगोदर पौलाने त्या सवाʪना काहीतरी खाण्याचा आग्रह केला, तो म्हणाला, “आज
चौदावा िदवसआह,े तमु्ही आतरुतनेे वाट पाहतआहात पण खाणिेपणे काही केले नाही,अ̄ाचा कणही
खा̈ा नाही. ३४ तमु्ही थोडे तरी खा, कारण तमुचा िटकाव लागण्यासाठी तमु्ही खाणे ज̕रीचे आह,े
तमु्ही खावे अशी मी तमु्हास िवनंती करतो, तमुच्यापकैी कोणाच्या केसासही ध˜ा लागणार नाही.”
३५असे बोलल्यानंतर पौलाने भाकर घतेली आिण सवाʪच्या सम˟ दवेाचे उपकार मानल,े ती भाकर
मोडून तो खाऊ लागला. ३६ ते पाहून त्या सवाʪना धीर आला आिण ते जवेल.े ३७आम्ही सवʧ िमळून
जहाजात दोनशे शहा˽र लोक होतो. ३८ त्या सवाʪनी परेुसे खाल्ल्या प्याल्यानंतर धान्य समदु्रात टाकून
िदले आिण जहाजातील भार कमी केला.

३९ िदवस उजाडल्यावर त्यांना भूभागाची ओळख पटली नाही, परंतु तथेे िकनारा असलले्या
उपसागरासारखी ती जागा िदसून आली, म्हणून शक्य झाल्यास तथेील िकनार्याला जहाज लावण्याचे
त्यांनी ठरवल.े ४० म्हणून त्यांनी नांगर कापले आिण समदु्रात पडू िदल,े त्याचबरोबर सकुाणंूच्या
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दोर्या एकत्र केल्या, नंतर त्यांनी जहाजाच्या पढुच्या भागाचे शीड वारा भरावे म्हणून उभे केले आिण
जहाज िकनार्याला आणल.े ४१परंतु दोन समदु्रांमधील वर आलले्या वाळूच्या िढगावर जहाज जोराने
आदळल,ेतवे्हा जहाजाची पढुची बाजू वाळूमध्ये ̕तून बसलीआिण गलबताचा मागचा भाग लाटांच्या
तडाख्यामळेु तटूु लागला. ४२ तवे्हा िशपायांनी कै̂ांना मारण्याचे ठरवल,े यासाठी की त्यांच्यातील
कोणी पोहोत जाऊन पळू नय.े ४३परंतु शतािधपतीला पौलाला वाचवायचे होते म्हणून त्याने िशपायांना
तो िवचार सोडून दणे्यास सांिगतले आिण ज्यांना पोहता यते असले त्यांनी जहाजातून उ̩ा टाकून
िकनार्याला जावे अशी आ˲ा केली. ४४ बाकीच्या लोकांनी फळ्यांच्या अगर जहाजाच्या तटुलले्या
लाकडांच्या आधारे भूमी गाठावी असे सांिगतल,ेअशा रीतीने जहाजातील सवʧजण सखु̕पपणे भूमीवर
पोहोचल.े

२८
िमिलता यथेे पौल

१ जवे्हा आमचे पाय सखु̕पपणे तथेील जमीनीला लागल,े तवे्हा आम्हास कळले की, त्या बटेाचे
नाव िमिलता असे आह.े २तथेील रिहवाश्यांनी आम्हास अितशय ममतनेे वागिवल,े त्यांनी एक शकेोटी
पटेिवली आिण आमचे स्वागत केल,े कारण पाऊस पडू लागाला होता व थंडीही होती. ३ पौलाने
काटक्या गोळा केल्या आिण ते त्या शकेोटीत टाकू लागला, उष्णतमेळेु तथूेन एक साप िनघाला आिण
त्याने पौलाच्या हाताला िवळखा घातला. ४ ते पाहून तथेील रिहवाशी एकमकेांना म्हणू लागल,े “हा
मनषु्य खनुी असला पािहज,ेसमदु्रातून जरी हा वाचला असला तरी न्यायदवेताही याला जगू दते नाही.”
५ परंतु पौलाने तो प्राणी शकेोटीत झटकून टाकला आिण पौलाला काही अपाय झाला नाही. ६ त्या
बटेावरील लोकांस पौलाचे अंग सजूुन यईेल िकंवा पौल एकाएकी म̝न पडेल असे वाटत होत,े बराच
वळे वाट पाहूनही पौलाला काहीही िवकार झाल्याचे िदसनेा, तवे्हा त्या लोकांचे िवचार पालटले आिण
पौल दवेच आहे असे ते म्हणू लागल.े

७तथूेन जवळच पबु्ल्य नावाच्या मनषु्याची शतेी होती, पबु्ल्य हा त्या बटेाचा मखु्य अिधकारी होता,
त्याने आम्हा सवाʪचे त्याच्या घरी स्वागत केले आिण तीन िदवस आमचा चांगला पाहणुचार केला.
८पबु्ल्याचे वडील तापाने व पोट खराब असल्यामळेु आजारी होत,े त्यामळेु अंथ̕णाला िखळून होत,े
पौल त्या आजारी व्याि˞ला भटेायला गलेा प्राथʧना क̝न पौलाने आपला हात त्याच्यावर ठेवला
आिण त्या मनषु्यास बरे केल.े ९ हे घडललेे पािहल्यावर त्या बटेावरील इतर आजारी लोक पौलाकडे
आले आिण बरे झाल.े १० त्यांनी आम्हास सन्मानपूवʧक पषु्कळ वस्तू भटेीदाखल िदल्या आिण जवे्हा
आम्ही परत प्रवासास िनघालो तवे्हा आम्हास लागणार्या अनके गो̌ी परुिवल्या.

रोमचा प्रवास पढेु सु̝
११आम्ही तथेे िहवाळ्यात रािहल्यावर आलके्सांद्रा शहरातील एका जहाजातून पढुील प्रवासास

िनघालो, ते जहाज त्या बटेावर िहवाळाभर मु̃ ामाला होत,े त्या जहाजाच्या समोरील बाजूस जळु्या
भावाचे िचन्ह होत.े १२ मग आम्ही सरुाकूस यथेे जाऊन पोहचलो आिण तथेे तीन िदवस रािहलो.
१३ तथूेन िशडे उभा̝न आम्ही िनघालो आिण रेिगयोन नगराला गलेो, तथेे एक िदवस मु̃ ाम केला,
नंतर दि˟णकेडील वारा सटुल्यावर दसुर्या िदवशी पतु्यलुास गलेो. १४ त्या शहरात आम्हास काही
बंधजुन भटेल,े त्यांच्या सांगण्याव̝न आम्ही तथेे सात िदवस रािहलो, मग आम्ही रोम यथेे जाऊन
पोहचलो. १५ तथेील बंधूनी आमच्याब˿लची वाताʧ ऐकली होती, ते आमच्या भटेीसाठी अिप्पयाच्या
बाजारपठेेपय ʪत आिण तीन धमʧशाळेपय ʪत आल,े पौलाची त्यांची भटे झाल्यावर त्याने दवेाचे उपकार
मानले व त्यास धीर आला. १६आम्ही रोम यथेे पोहोचंल्यावर पौलाला एकटे राहायला परवानगी
िमळाली, परंतु त्याच्यावर दखेरेख करण्यासाठी एक िशपाई ठेवण्यात आला.

पौल रोममधील यहू̂ांच्या भटेी घतेो
१७ तीन िदवसानंतर पौलाने सवʧ यहूदी पढुार्यांना एकत्र बोलावल,े जवे्हा सवʧजण जमा झाले तवे्हा

पौल त्यांना म्हणाला, “बंधंूनो, आपल्या बांधवांिव̀̕ मी काहीही केललेे नाही, तरी मला य̕शलमे
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यथेे पकडून रोमी लोकांच्या हाती कैदी म्हणून दणे्यात आले आिण. १८ त्यांनी माझी चौकशी केली,
तवे्हा त्यांची मला सोडून दणे्याची इच्छा होती, कारण मरणदंडाला योग्य असा कोणताही गनु्हा मी
केला नव्हता. १९ परंतु यहूदी लोकांनी जवे्हा माझ्या सटुकेला हरकत घतेली, तवे्हा कैसराकडे न्याय
मागणे मला भाग पडल,े याचा अथʧ असा नाही की, यहूदी लोकांिव̀̕ मला दोषारोप करण्याची इच्छा
आह.े २०या कारणासाठी तमु्हास भटेण्याची आिण तमुच्याशी बोलण्याची मी इच्छा दाखिवली, कारण
इस्राएलाच्या आशचे्या िन̍ेमळेुच मी या साखळ्यांनी जखडलो गलेो आह.े” २१यहूदी पढुारी पौलाला
म्हणाल,े “आम्हास तमुच्याबाबत यहूदीयाहून कसलहेी पत्र आललेे नाही, अगर ितकडून यणेार्या
बंधजुनांपकैी एकाही भावाने तमुच्यािवषयी वाईट कळिवले अथवा बोलललेे नाही.” २२ परंतु तमुची
मते काय आहते हे समजून घणे्याची आमची इच्छा आह,े कारण या गटािव̀̕ (िख्रस्ती गटािव̀̕)
सगळीकडे लोक बोलतात हे आम्हास माहीत आह.े

२३ तवे्हा (रोम शहरातील) यहूदी लोकांनी एक बठैकीचा िदवस ठरवला, जथेे पौल राहत होता, तथेे
ते मो̨ा संख्यनेे जमा झाल,े तवे्हा पौलाने त्यांना समजावून सांिगतले आिण दवेाच्या राज्यािवषयी
आपली सा˟ िदली, मोशचे्या िनयमशास्त्रापासून आिण संदषे्̧ांच्यापासून फोड क̝न यशूेिवषयी
त्यांची खात्री पटिवण्याचा प्रयत्न केला, हे तो (पौल) सकाळपासून संध्याकाळपय ʪत करीत होता.
२४ त्याने फोड क̝न सांिगतलले्या गो̌ीिवषयी काही जणांची खात्री पटली, तर काहीनंी तो बोलत
असलले्या गो̌ीवर िव̋ास ठेवला नाही. २५ पौल पढुील एक गो̌ बोलला, त्याव̝न मतभदे होऊन
त्यांच्यापकैी काहीजण उठले आिण तथूेन जाऊ लागल,े पौल म्हणाला, “यशया संदे̌ यांच्या ̃ारे पिवत्र
आत्मा आपल्या वाडविडलांशी जे बोलला, ते खरोखरच िकती खरे आह!े यशया म्हणाला होता.”

२६ या लोकांकडे (यहूदी) तमु्ही जा आिण त्यांना सांगाः तमु्ही ऐकाल तर खरेपण तमु्हास समजणार
नाही, तमु्ही पहाल तमु्हास िदसले पण तमु्ही काय पाहात ते तमु्हास कळणार नाही.

२७कारण या लोकांचे अंतःकरण जड झाले आहते त्याच्या कानांनी त्यांना ऐकू यते नाही आिण
त्यांनी आपले डोळे बंद केले आहते नाही तर त्यांनी आपल्या डोळ्यांनी पािहले असते आिण आपल्या
कानांनी ऐकले असते आिण माझ्याकडे वळले असते आिण मी त्यांना बरे केले असत.े २८ म्हणून
दवेाचे हे तारण परराष्ट्रीयांकडे लोकांकडे पाठिवण्यात आले आह,े हे तमु्हा यहूदी लोकांस कळाव,े ते
ऐकतील. २९तो असे बोलल्यावर यहूदी आपल्यामध्ये फार िववाद करीत िनघाल.े

समा̅ी
३० पूणʧ दोन वष ेर् तो त्याच्या भा̩ाच्या घरात रािहला, जे त्यास भटेायला यते, त्यांचे तो स्वागत

करी. ३१ त्याने दवेाच्या राज्यािवषयी प्रचार केला, त्याने प्रभू यशूेिवषयी िश˟ण िदल,े तो हे काम फार
धयैाʧने करीत असे आिण कोणीही त्यास बोलण्यात अडवू शकले नाही.
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Romans
प्रिेषत पौलाचे रोमकरांस पत्र

अिभनंदन
१ प्रिेषत होण्यास बोलावललेा, यशूे िख्रस्ताचा दास, दवेाच्या सवुात ेर्साठी वगेळा केललेा, पौल

̑ाजकडून; २ दवेाने सवुात ेर्िवषयी आपल्या संदषे्̧ां̃ारे पिवत्र शास्त्रलखेात अगोदरच अिभवचन
िदले होत;े ३ ती सवुाताʧ त्याचा पतु्र यशूे आपला प्रभू ̑ाच्यािवषयी आह,े जो दहेासंबंधाने दािवदाच्या
वंशात जन्मास आला. ४व पिवत्रतचे्या आत्म्याच्या दृ̌ ी प्रमाणे मरण पावलले्यातून पनु्हा उठण्याने तो
सामथ्याʧने दवेाचा पतु्र ठरवला गलेा; तो यशूे िख्रस्त आपला प्रभू आह.े ५ त्याच्या̃ारे आम्हास कृपा
व प्रिेषतपण ही िमळाली आहते, ̑ासाठी की सवʧ राष्ट्रांत त्याच्या नावाकरता िव̋ासाचे आ˲ापालन
केले जाव.े

६ त्यांपकैी तमु्हीही यशूे िख्रस्ताचे होण्यास बोलावललेे आहात. ७ रोममधील तमु्हा सवाʪस, दवेाच्या
िप्रयांस, पिवत्रजन होण्यास बोलावलले्यांस दवे आपला िपता व आपला प्रभू यशूे िख्रस्त ̑ांजकडून
तमु्हास कृपा व शांती िमळत राहो.

रोम शहराला भटे दणे्याचा पौलाचा बते
८मी तमुच्यातल्या सवाʪसाठी प्रथम यशूे िख्रस्ताच्या ̃ारे माझ्या दवेाचे उपकार मानतो कारण तमुचा

िव̋ास जगजाहीर होत आह.े ९ मी ज्याच्या पतु्राच्या सवुात ेर्त माझ्या आत्म्याने ज्याची सवेा करीत
आह,े तो दवे माझा सा˟ी आहे की, मी िनरंतर माझ्या प्राथʧनते तमुची आठवण करतो; १०आिण अशी
िवनवणी करतो की, आता शवेटी शक्यतो दवेाच्या इच्छेने तमुच्याकडे माझे यणेे व्हावे म्हणून माझा
मागʧ मोकळा व्हावा. ११कारण तमु्ही िस्थर व्हावे म्हणून तमु्हास काही आित्मक कृपादान दयावे
̑ासाठी मी तमु्हास भटेण्यास उत्कंिठत आह;े १२ म्हणजे आपल्या एकमकेांना तमुच्या व माझ्या,
िव̋ासान,े मला तमुच्याबरोबर उ˽जेन िमळाव.े १३ बंधंूनो, मला जसे इतर परराष्ट्रीयात फळ िमळाल,े
तसचे तमुच्यात काही फळ िमळावे म्हणून, मी तमुच्याकडे यावे असे पषु्कळदा योजले होत,े पण
आतापय ʪत अडथळे आल,े ̑ािवषयी तमु्ही अ˲ानी असावे अशी माझी इच्छा नाही. १४ मी ग्रीक व
बबʧर, ˲ानी व अ˲ानी, ̑ांचा दणेकेरी आह.े १५ म्हणून मी माझ्याकडून रोममधील तमु्हासही सवुाताʧ
सांगण्यास उत्सकु आह.े

सवुात ेर्चे स्व̝प
१६ कारण मला सवुात ेर्ची लाज वाटत नाही कारण िव̋ास ठेवणार् या प्रत्यकेाला तारणासाठी,

ती दवेाचे सामथ्यʧ आह;े प्रथम यहू̂ाला आिण ग्रीकालाही. १७कारण ितच्या ̃ारे दवेाचे नीितम˾व
िव̋ासाने िव̋ासासाठी प्रकट होते कारण असा शास्त्रलखे आहे की, “नीितमान िव̋ासाने जगले.”

परराष्ट्रीयांची दु̌ ाई
१८वास्तिवक जी माणसे अभ˞ी, सत्य दाबतात अशा लोकांच्या अनीतीवर दवेाचा क्रोध स्वगाʧतून

प्रकट होतो. १९कारण दवेािवषयी प्रा̅ होणारे ˲ान त्यांच्यात िदसून यते;े कारण दवेाने स्वतः त्यांना ते
प्रकट केले आह.े

२०कारण जगाच्या उत्प˽ीपासून करण्यातआलले्या गो̌ीवं̝न त्याचे सवʧकाळचे सामथ्यʧ व दवेपण
या त्याच्या अदशृ्य गो̌ी समजत असल्याने स्प̌ िदसतात, म्हणून त्यांना काही सबब नाही. २१कारण
त्यांनी दवेाला ओळखले असता त्यांनी त्याचे दवे म्हणून गौरव केले नाही िकंवा उपकार मानले नाहीत.
पण ते स्वतःच्या कल्पनांत िवचारहीन झाले आिण त्यांचे िनबुʧ̀ मन अंधकारमय झाल.े २२ स्वतःला
˲ानी म्हणता म्हणता ते मूखʧ बनल.े २३आिण अिवनाशी दवेाच्या गौरवाऐवजी त्यांनी नाशवंत मनषु्य,
तसचे प˟ी आिण चतषु्पाद पशू व सरपटणारे प्राणी ̑ांच्या स्व̝पाची प्रितमा केली.
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२४ म्हणून त्यांना आपल्या शरीराचा त्यांचा त्यांच्यातच दु̕ पयोग करण्यास दवेानदेखेील त्यांना

त्यांच्या अंतःकरणातील वासनां̃ारे अमंगळपणाच्या स्वाधीन केल.े २५ त्यांनी दवेाच्या सत्याच्या ऐवजी
असत्य घतेले आिण िनमाʧणकत्याʧच्या जागी िनिमʧतीची उपासना व सवेा केली. तो िनमाʧणकताʧ तर
यगुानयुगु धन्यवािदत दवे आह.े आमने.

२६ या कारणामळेु दवेाने त्यांना दवुाʧसनांच्या स्वाधीन केल;े कारण त्यांच्या िस्त्रयांनीही आपला
नसैिगʧक उपभोग सोडून अनसैिगʧक प्रकार स्वीकारल;े २७आिण तसचे पु̕ षांनीही िस्त्रयांचा नसैिगʧक
उपभोग सोडून ते आपल्या वासनांत एकमकेांिवषयी कामसंत̅ होऊन पु̕ षांनी पु̕ षांशी अयोग्य कमʧ
केले आिण त्यांनी आपल्या संभ्रमाचे योग्य प्रितफळ आपल्याठायी भोगल.े

२८ आिण त्यांना दवेाला स्मरणात ठेवणहेी न आवडल्यामळेु दवेाने त्यांना अनिुचत गो̌ी करीत
राहण्यास िवपरीत मनाच्या स्वाधीन केल.े २९ते सवʧ प्रकारच्या अनीतीन,ेदु̌ तने,ेलोभानेआिण कुवृ˽ ीने
भरललेे असून मत्सर, खून, कलह, कपट, दु̌ भाव, ̑ांनी पूणʧ भरलले;े कानगो̌ी करणारे, ३० िनंदक,
दवे̃े̌े, टवाळखोर, गिवʧ̍, प्रौढी िमरवणारे, वाईट गो̌ी शोधून काढणारे, आई-वडीलांचा अवमान
करणारे, ३१ िनबुʧ̀, वचनभंग करणारे, दयाहीन व िनदʧय झाल.े ३२आिण या गो̌ी करणारे मरणाच्या
िश˟से पात्र आहते हा दवेाचा न्याय त्यांना कळत असून ते त्या करतात एवढेच केवळ नाही, पण अशा
गो̌ी करणार् यांना ते संमतीही दतेात.

२
यहूदीही दोषी आहते

१तवे्हा दसुर् याला दोष लावणार् या अरे बंधू, तू कोणीही असलास तरी तलुा सबब नाही;कारण तू ज्या
गो̌ीतं दसुर् याला दोष लावतोस त्यामध्ये तू स्वतःला दोषी ठरवतोस;कारण दोष लावणारा तूही त्याच
गो̌ी करतोस. २ पण आपल्याला माहीत आहे की, अशा गो̌ी करणार् यांिव̀̕, दवेाचा सत्यानसुार
न्यायिनवाडा आह.े ३ तर अशा गो̌ी करणार् यांना दोष लावणार् या आिण आपण स्वतः त्याच गो̌ी
करणार् या, अरे बंधू, तू स्वतः दवेाच्या न्यायिनवा̩ातून सटुशील असे मानतोस काय? ४ िकंवा
दवेाची दया तलुा प̊ा˽ापाकडे घऊेन जात आहे हे न ओळखून तू त्याच्या ममतचे,े˟माशीलतचेे आिण
सहनशीलतचेे धन तचु्छ मानतोस काय? ५ पण तू आपल्या हटवादीपणाने व आपल्या प̊ा˽ापहीन
मनाने आपल्या स्वतःसाठी दवेाच्या क्रोधाच्या व यथोिचत न्यायाच्या प्रकटीकरणाच्या िदवसासाठी
क्रोध साठवून ठेवत आहसे. ६ तो प्रत्यकेाला ज्याच्या त्याच्या कृत्याप्रमाणे प्रितफळ दईेल. ७ म्हणजे
जे धीराने सत्कम ेर् करीत राहून गौरव, सन्मान व अ˟यता ही िमळवू पाहतात त्यांना तो सावʧकािलक
जीवन दईेलच; ८ परंतु जे तट पाडणारे सत्याला न मानता अनीतीला मानतात त्यांना भयानक क्रोध व
भयानक कोप. ९ संकट व क्लशे हे यतेील. म्हणजे दषु्कृत्य करणारा मनषु्य प्रथम यहूदी आिण मग
हे̈ णेी अशा प्रत्यकेाच्या जीवावर ती यतेील. १० पण प्रत्यके चांगले करणार् या प्रथम यहू̂ाला आिण
मग ग्रीकास गौरव, शांती व सन्मान ही िमळतील. ११कारण दवेाजवळ प˟पात नाही. १२कारण,
िनयमशास्त्रािशवाय असलले्या िजतक्यांनी पाप केले असले ते िनयमशास्त्रािशवाय नाश पावतील
आिण िनयमशास्त्राखाली असलले्या िजतक्यांनी पाप केले असले त्यांचा िनयमशास्त्रानसुार न्याय
होईल. १३कारण िनयमशास्त्राचे श्रवण करणारे दवेापढेु नीितमान आहते असे नाही, पण िनयमशास्त्राचे
आचरण करणारे नीितमान ठरतील. १४कारण ज्यांना िनयमशास्त्र नाही असे परराष्ट्रीय जवे्हा स्वभावतः
िनयमशास्त्रातील गो̌ी करतात तवे्हा त्यांना िनयमशास्त्र नाही तरी ते स्वतः स्वतःसाठी िनयमशास्त्र
होतात. १५आिण एकमकेांतील त्यांचे िवचार जवे्हा एकमकेांवर आरोप करतात िकंवा एकमकेांचे
समथʧन करतात आिण त्यांचे िववकेही त्यांच्या जोडीला सा˟ दतेात तवे्हा ते त्यांच्या ̔दयावर
िलिहलले्या िनयमशास्त्राचा पिरणाम दाखिवतात. १६ दवे, माझ्या सवुात ेर्प्रमाणे जवे्हा मनषु्यांच्या गु̅
गो̌ीचंा िख्रस्त यशूेकडून न्याय करील त्यािदवशी हे िदसून यईेल.

१७आता जर तू स्वतःला यहूदी म्हणतोस, िनयमशास्त्राचा आधार घतेोस आिण दवेाचा अिभमान
िमरवतोस; १८ तू त्याची इच्छा जाणतोस आिण चांगल्या गो̌ी पसंत करतोस, कारण तलुा
िनयमशास्त्रातून िश˟ण िमळाले आह;े १९आिण तझुी खातरी आहे की तूच अंधळ्यांचा वाटा̩ा
आहसे जे अंधारात आहते त्यांचा प्रकाश, २०अल्पबु̀ ी लोकांचे िश˟क आिण लहान बाळांचा गु̕
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आहसे; कारण तझु्याजवळ िनयमशास्त्रात ˲ानाचे व सत्याचे स्व̝प आह;े २१तर मग जो तू दसुर् याला
िशकवतोस तो तू स्वतःला िशकवीत नाहीस काय? चोरी क̝ नय,े असे जो तू घोषणा करतोस तो तू
चोरी करतो काय? २२ व्यिभचार क̝ नय,े असे जो तू सांगतोस तो तू व्यिभचार करतोस काय? जो तू
मूतीर्ंचा िवटाळ मानतोस तो तू दवेळे लटुतोस काय? २३जो तू िनयमशास्त्राचा अिभमान िमरवतोस तो तू
िनयमशास्त्राचे उ̈ंघन क̝न दवेाचा अपमान करतोस काय? २४कारण शास्त्रलखेात िलिहल्याप्रमाणे
दवेाच्या नावाची परराष्ट्रीयात तझु्यामळेु िनंदा होत आह.े २५कारण जर तू िनयमशास्त्राचे आचरण
केलसे तर सुंता खरोखर उपयोगी आह;े पण जर तू िनयमशास्त्राचे उ̈ंघन करतोस तर तझुी सुंता
झाललेी असूनही ती न झाल्यासारखीच आह.े २६ म्हणून कोणी मनषु्य जर सुंता न झाललेा असूनही,
िनयमशास्त्राचे िनयम पाळील तर त्याची सुंता न होणे हे सुंता असे गणण्यात यणेार नाही काय? २७आिण
दहेाने सुंता न झाललेा कोणी जर िनयमशास्त्राचे पालन करीत असले, तर ज्या तलुा शास्त्रलखे व
सुंतािवधी िमळाले असूनही तू िनयमशास्त्राचे उ̈ंघन करतोस त्या तझुा तो न्याय करणार नाही काय?
२८कारण बाहे̝ न यहूदी आहे तो यहूदी नाही िकंवा बाहे̝ न दहेात सुंता आहे ती खरोखर सुंता नाही.
२९कारण जो अंतरी यहूदी आहे तो यहूदी होय आिण जी आध्याित्मक अनसु̝न आह,े शास्त्रलखेाला
अनसु̝न नाही, अशी जी अंतःकरणाची सुंता आहे ती सुंता होय आिण त्याची प्रशंसा मनषु्याकडून
नाही परंतु दवेाकडून होईल.

३
आ˟पेांचे खंडन

१मग यहूदी असण्यात फायदा तो काय? िकंवा सुंतािवधीकडून काय लाभ? २सवʧबाबतीत पषु्कळच
आह.े प्रथम हे की, त्यांच्यावर दवेाची वचने सोपवली होती.

३ पण काहीनंी िव̋ास ठेवला नाही म्हणून काय झाल?े त्यांचा अिव̋ास दवेाचा िव̋ासूपणा व्यथʧ
करील काय? ४कधीच नाही! दवे खरा व प्रत्यके मनषु्य खोटा ठरो. शास्त्रात असे िलिहले आहे की,
‘तझु्या बोलण्यात तू नीितमान ठरावसे,
आिण तझुा न्याय होत असता िवजयी व्हावसे.’

५ पण आमची अनीती जर दवेाचे न्यायीपण स्थािपत करते तर आम्ही काय म्हणाव?े जो दवे
आमच्यावर आपला क्रोध आणतो तो अन्यायी आहे काय? (मी मानवी व्यवहाराप्रमाणे बोलत आह.े)
६कधीच नाही! असे झाले तर, दवे जगाचा न्याय कसा करील? ७कारण जर माझ्या लबाडीने दवेाचा
खरेपणा अिधक प्रकट होऊन त्याच्या गौरवास कारण झाल,े तर माझाही पापी म्हणून न्याय का व्हावा?
८आिण आपण चांगले घडावे म्हणून वाईट क̝ या असे का म्हणून नय?े आम्ही असे सांगत असतो
अशी आमची िनंदा िकत्यके लोक करत आह,े अशा लोकांची त्यांना यथान्याय िश˟ा आह.े

मनषु्यप्राणी पापी आह;े नीितमान कोणीही नाही.
९ मग काय? आपण यहूदी अिधक चांगले आहोत काय? मळुीच नाही, कारण सगळे यहूदी व ग्रीक

पापाखाली आहते,असा आधीच आम्ही त्यांच्यावर आरोप केला आह.े १०शास्त्रात असे िलिहले आहे
की,
‘नीितमान कोणी नाही, एकही नाही.
११ ज्याला समजते असा कोणी नाही, जो झटून दवेाचा शोध करतो असा कोणी नाही,
१२ ते सगळे बहकले आहते, ते सगळे िन̕पयोगी झाले आहते;
सत्कमʧ करणारा कोणी नाही, एकही नाही.
१३ त्यांचा घसा एक उघडललेे थडगे आह.े
ते आपल्या जीभांनी कपट योजतात,
त्यांच्या ओठांखाली सपाʧचे िवष असत.े
१४ त्यांचे तोडं शापाने व कडूपणाने भरले आह;े
१५ त्यांचे पाय र˞ पाडण्यास उतावळे आहते.
१६ िवध्वंस व िवप˽ी त्यांच्या मागाʧत आहते.
१७शांतीचा मागʧ त्यांनी ओळखला नाही.
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१८ त्यांच्या डोळ्यांपढेु दवेाचे भय नाही.’
१९आता आपण हे जाणतो की िनयमशास्त्र जे काही सांगते ते िनयमशास्त्राधीन असलले्यांस सांगते

म्हणजे प्रत्यके तोडं बंद केले जावे आिण सवʧ जग दवेासमोर अपराधी म्हणून याव.े २०कारण
दवेाच्या दृ̌ ीपढेु िनयमशास्त्राच्या कृतीकंडून कोणीही मनषु्य नीितमान ठरणार नाही, कारण
िनयमशास्त्राकडून पापाचे ˲ान होत.े

िख्रस्तावरील िव̋ासाच्या̃ारे नीतीमत्वाची प्रा̅ी
२१ पण िनयमशास्त्राकडून व संदषे्̧ांकडून सा˟ िदली गले्याप्रमाण,े िनयमशास्त्रािशवाय दवेाचे

नीितम˾व, आता, प्रकट झाले आह.े २२पण हे दवेाचे नीितम˾व यशूे िख्रस्तावरील िव̋ासा̃ारे, िव̋ास
ठेवणार् या सवाʪसाठी आहे कारण तथेे कसलाही फरक नाही. २३कारण सवाʪनी पाप केले आहे आिण
ते दवेाच्या गौरवाला अंतरले आहते; २४ दवेाच्या कृपनेे िख्रस्त यशूेने खंडणी भ̝न प्रा̅ केलले्या
मु˞ ीच्या ̃ारे ते िवनामलु्य नीितमान ठरतात. २५ त्याच्या र˞ाकडून िव̋ासा̃ारे प्रायि̊˽ होण्यास
दवेाने त्यास पढेु ठेवल,े कारण दवेाच्या मागे झालले्या पापांच्या ˟ममेळेु सहनशीलपणात आिण त्याने
आपले नीितम˾व प्रकट कराव;े २६ त्याने या आताच्या काळात आपले नीितम˾व प्रकट कराव,े म्हणजे
त्याने नीितमान असावे आिण जो यशूेवर िव̋ास ठेवतो त्यास नीितमान ठरिवणारा व्हाव.े २७ मग
आपला अिभमान कुठे आह?े तो बाहरे ठेवला गलेा. कोणत्या िनयमामळेु? कमाʪच्या काय? नाही,
पण िव̋ासाच्या िनयमामळेु. २८ म्हणून, िनयमशास्त्राच्या कमाʪवाचून मनषु्य िव̋ासाने नीितमान ठरतो
हे आपण पाहतो. २९ िकंवा दवे केवळ यहू̂ांचा दवे आहे काय? परराष्ट्रीयाचा नाही काय? हो,
परराष्ट्रीयांचा ही आह.े ३०जर सुंता झालले्यांस िव̋ासाने आिण सुंता न झालले्यांस िव̋ासा̃ारे जो
नीितमान ठरवील तो तोच एक दवे आह,े

३१तर मगआपण िव̋ासा̃ारे िनयमशास्त्र व्यथʧ करतो काय? तसे न होवो. उलटआपण िनयमशास्त्र
प्रस्थािपत करतो.

४
अब्राहामाचे उदाहरण

१तर मगआपला पूवʧज अब्राहाम ̑ाला दिैहक दषृ्̧ा काय िमळाले असे आपण म्हणाव?े २कारण
अब्राहाम कमाʪनी नीितमान ठरला असता तर त्यास अिभमान िमरवण्यास कारण होत;े पण दवेापढेु
नाही. ३कारण शास्त्रलखे काय म्हणतो? अब्राहामाने दवेावर िव̋ास ठेवला आिण ते त्याच्या बाजूकडे
नीितम˾व म्हणून गणले गले.े ४आता जो कोणी काम करतो त्याचे वतेन कृपा म्हणून गणले जात नाही,
पण दणेे म्हणून गणले जात.े ५ पण जो काही करीत नाही, पण जो धमाʧचरण न करणार् यास नीितमान
ठरवतो त्याच्यावर िव̋ास ठेवतो, त्याचा िव̋ास त्याच्या बाजूकडे नीितम˾व म्हणून गणला जातो,
६दवे ज्याच्या बाजूकडे कमाʪिशवाय नीितम˾व गणतो अशा मनषु्याचा आशीवाʧद दावीद दखेील वणʧन
करतो; तो असे म्हणतो की,
७ ‘ज्यांच्या अपराधांची ˟मा झाली आह,े ज्यांची पापे झाकली गलेी आहते ते धन्य होत.

८ ज्याच्या िहशोबी परमे̋ र पाप गणीत नाही तो मनषु्य धन्य होय.’ ९ मग हा आशीवाʧद सुंता
झालले्यांकरता आहे की, सुंता न झालले्यांकरताही आह?े कारण आपण असे मानतो की, िव̋ास
हा अब्राहामाकडे नीितम˾व असा गणण्यात आला होता. १० मग तो कसा गणला गलेा? त्याची सुंता
झाल्यानंतर िकंवा सुंता होण्याअगोदर? सुंता झाल्यानंतर नाही, पण सुंता होण्याअगोदर. ११आिण, तो
सुंता न झाललेा होता तवे्हा िव̋ासाने त्यास िमळालले्या नीितम˾वाचा िश˜ा म्हणून त्यास सुंता ही
खूण िमळाली. म्हणजे जे कोणी िव̋ास ठेवतात, ते सुंता न झाललेे असले तरी त्याने त्या सवाʪचा िपता
व्हाव;े म्हणजे त्यांच्याही बाजूकडे नीितम˾व गणले जाव.े १२आिण जे सुंता झाललेे आहते ते केवळ
सुंता झाललेे आहते एव̪ाव̝न नाही, पण आपला िपता अब्राहाम हा सुंता न झाललेा होता तवे्हा
त्याच्यात असलले्या त्याच्या िव̋ासास अनसु̕न जे चालतात त्यांचाही त्याने िपता व्हाव.े १३कारण तू
जगाचा वारीस होशील, हे वचन अब्राहामाला िकंवा त्याच्या संतानाला िनयमशास्त्राच्या̃ारे नव्हत,े पण
िव̋ासाच्या नीितम˾वाच्या ̃ारे होत.े १४कारण िनयमशास्त्रामळेु जे आहते ते वारीस झाले तर िव̋ास
िनरथʧक आिण वचन िन̕पयोगी केले गले.े १५कारण िनयमशास्त्र क्रोधाला कारण होत.े पण जथेे
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िनयमशास्त्र नाही तथेे उ̈ंघन नाही. १६आिण म्हणून हे वचन िव̋ासा̃ारे म्हणजे कृपनेे िदललेे आह;े ते
̑ासाठी की, िनयमशास्त्रामळेु जे आहते त्यांनाच ते असावे असे नाही. पण अब्राहामाच्या िव̋ासामळेु
जे आहते त्यांनाही, म्हणजे सवʧ संतानाला ते खात्रीने असाव.े तो आपल्या सवाʪचा िपता आह.े १७ (कारण
असे िलिहले आहे की, ‘मी तलुा अनके राष्ट्रांचा िपता केले आह.े’) ज्याच्यावर त्याने िव̋ास ठेवला,
जो मरण पावलले्यांना िजवंत करतो आिण अिस्तत्वात नसलले्यांना ते असल्याप्रमाणे बोलावतो त्या
दवेाच्या दृ̌ ीपढेु तो असा आह.े १८ ‘तसे तझुे संतान होईल’ या वचनाप्रमाणे त्याने अनके राष्ट्रांचा
िपता व्हावे अशी आशा नसता, त्याने आशनेे िव̋ास ठेवला. १९आिण िव̋ासात दबुʧळ नसल्यामळेु,
तो समुारे शंभर वषाʪचा असता त्याने आपल्या िनजीर्व शरीराकडे व सारेच्या उदराच्या वांझपणाकडे
ल˟ िदले नाही. २० त्याने दवेाच्या वचनािवषयी अिव̋ासाने संशय धरला नाही; तो िव̋ासात िस्थर
असल्यामळेु दवेाला गौरव दते होता. २१आिण त्याची पूणʧ खात्री झाली की, दवे आपले अिभवचन
पूणʧ करण्यासही तो समथʧ आह.े २२आिण म्हणून ते त्याच्या बाजूकडे नीितम˾व म्हणून गणले गले.े
२३आता ते त्याच्या िहशोबी गणले गले,े हे केवळ त्याच्याकरता िलिहले गलेे नाही. २४ पण आपला
प्रभू यशूे िख्रस्त ̑ाला ज्याने मरण पावलले्यातून उठवले त्याच्यावर आपण िव̋ास ठेवला तर तो ते
आपल्याही िहशोबी गणले जाणार आह.े २५तो प्रभू यशूे आपल्या अपराधांसाठी ध̝न दणे्यात आला
व आपण नीितमान ठरावे म्हणून तो िजवंत करण्यात आला आह.े

५
िव̋ासाचा पिरणाम

१आता आपण िव̋ासाने नीितमान ठरवले गलेो आहोत म्हणून आपला प्रभू यशूे िख्रस्त ̑ाच्या̃ारे
दवेाबरोबर शांती आह.े २आपण उभे आहोत त्या कृपतेही त्याच्या̃ारे िव̋ासाने आपल्याला प्रवशे
िमळाला आहे व आपण दवेाच्या गौरवाच्या आशते अिभमान िमरवतो. ३आिण इतकेच नाही तर
आपण संकटांतही अिभमान िमरवतो; कारण आपण जाणतो की संकट धीर उत्प̄ करत,े ४आिण धीर
प्रचीती व प्रचीतीआशा उत्प̄ करत.े ५आिणआशा लिज्जत करीत नाही;कारणआपल्या अंतःकरणात
आपल्याला िदलले्या पिवत्र आत्म्याच्या̃ारे दवेाची प्रीती ओतली जात आह.े

िख्रस्ताच्या मतृ्यनुे प्रकट झाललेी दवेाची प्रीती
६कारण आपण दबुʧळ असतानाच िख्रस्त यथाकाळी अभ˞ांसाठी मरण पावला. ७कारण एखा̂ा

नीितमान मनषु्यासाठी क्विचत कोणी मनषु्य मरेल कारण एखा̂ा चांगल्या मनषु्यासाठी कदाचीत
कोणी मरण्याचहेी धाडस करील, ८ पण आपण पापी असताना िख्रस्त आपल्यासाठी मरण पावला,
̑ात दवे त्याची आपल्यावरील प्रीती प्रस्थािपत करतो. ९ मग आता आपण त्याच्या र˞ाने नीितमान
ठरवले गलेो आहोत, तर त्याहून अिधक हे आहे की त्याच्या̃ारे आपण दवेाच्या क्रोधापासून तारले
जाऊ. १०कारण आपण वरैी होतो, तवे्हा जर आपला दवेाबरोबर, त्याच्या पतु्राच्या मरणाने समटे केला
गलेा, तर त्याहून अिधक हे आहे की, आपला समटे केला गले्यामळेु त्याच्या जीवनाने आपण िनि̊त
तारले जाऊ. ११ इतकेच नाही, पण आता ज्याच्या ̃ारे आपण समटे स्वीकारला आहे तो आपला प्रभू
यशूे िख्रस्त ̑ाच्या̃ारे आपण दवेाच्या ठायी अिभमान िमरवतो.

आदामाकडून मतृ्य,ु िख्रस्ताकडून जीवन
१२ म्हणून एका मनषु्या̃ारे जगात पाप आले व पापा̃ारे मरण आले आिण सवाʪनी पाप केल्यामळेु

सवʧ मनषु्यांवर मरण आल.े १३करण िनयमशास्त्रापवुीर् जगात पाप होत,े पण िनयमशास्त्र नसतवेळेी
पाप िहशोबात यते नाही. १४तरी मरणाने आदामापासून मोशपेय ʪत राज्य केल;े आदामाच्या उ̈ंघनाच्या
̝पाप्रमाणे ज्यांनी पाप केले नव्हते त्यांच्यावरही राज्य केले आिण तो तर जो पढेु यणेार होता त्याचा
नमनुा होता. १५ पण अपराधाची गो̌ आहे तशी कृपादानाची नाही; कारण एकाच्या अपराधामळेु जर
पषु्कळ मरण पावल,े तर त्याहून अिधक हे आहे की, दवेाची कृपा व यशूे िख्रस्त या एका मनषु्याच्या
कृपचेी दणेगी पषु्कळांसाठी िवपलु झाली. १६आिण पाप करणार् या एकामळेु जसा पिरणाम झाला,
तशी दणेगीची गो̌ नाही; कारण एका अपराधामळेु दंडा˲सेाठी न्याय आला, पण अनके अपराधांमळेु
िनदोर्षीकरणासाठी कृपादान आल.े १७कारण मरणान,े एका अपराधामळेु, एकाच्या ̃ारे राज्य केल,े
तर त्याहून अिधक हे आहे की, जे कृपचेी व नीितम˾वाच्या दणेगीची िवपलुता स्वीकारतात, ते त्या



रोमकरांस पत्र ५:१८ 1066 रोमकरांस पत्र ६:२२
एकाच्या, म्हणजे यशूे िख्रस्ताच्या ̃ारे जीवनात राज्य करतील. १८ म्हणून जसे एकाच अपराधामळेु सवʧ
मनषु्यांना दंडा˲ा ठरिवण्यास कारण झाल,े तसे एकाच िनदोर्षीकरणामळेु सवʧ मनषु्यांना जीवनासाठी
नीितमान ठरिवण्यास कारण झाल.े १९कारण जसे एकाच्या आ˲ाभंगामळेु अनके जण पापी ठरवले
गले,े तसे एकाच्या आ˲ापालनामळेु अनके जण नीितमान ठरवले जातील. २० िशवाय,अपराध वाढावा
म्हणून िनयमशास्त्र आत आल.े पण जथेे पाप वाढले तथेे कृपा अिधक िवपलु झाली. २१ म्हणज,े
जसे पापाने मरणाच्या योगे राज्य चालिवले तसे कृपनेे नीितम˾वाच्या योगे प्रा̅ होणार् या सावʧकािलक
जीवनासाठी आपला प्रभू यशूे िख्रस्त ̑ाच्या̃ारे राज्य चालवाव.े

६
िख्रस्ताशी एक असणे व पाप करत राहणे हे परस्परिवरोधी आहे

१ तर आता आपण काय म्हणाव?े कृपा अिधक व्हावी म्हणून आपण पापात रहावे काय? २कधीच
नाही! आपण जे पापाला मरण पावलो आहोत ते त्यामध्ये ̑ापढेु कसे राहणार? ३ िकंवा आपण
िजतक्यांनी िख्रस्त यशूेमध्ये बाि̅स्मा घतेला, त्या आपण त्याच्या मरणात बाि̅स्मा घतेला हे तमु्ही
जाणत नाही काय? ४ म्हणून आपण त्याच्या मरणातील बाि̅स्म्याने त्याच्याबरोबर परुले गलेो, ते
̑ासाठी की जसा िख्रस्त िपत्याच्या गौरवामळेु मरण पावलले्यांमधून उठवला गलेा तसचे आपणही
जीवनाच्या नवपेणात चालले पािहज.े ५कारण जर त्याच्या मरणाच्या ̝पातआपण त्याच्याशी जोडललेे
आहोत तर त्याच्या पनु्हा उठण्याच्या ̝पात आपण त्याच्याशी जोडललेे होऊ. ६आपण जाणतो की
आपल्यामधील जनुा मनषु्य त्याच्याबरोबर वधस्तंभावर िखळला गलेा आह,े म्हणजे पापाचे शरीर न̌
होऊन आपण पढेु पापाचे दास्य क̝ नय.े ७कारण जो मरण पावला आहे तो पापापासून मु˞ होऊन
न्यायी ठरवललेा आह.े ८पणआपण जर िख्रस्ताबरोबर मरण पावलो असलो, तरआपण त्याच्याबरोबर
िजवंतही राहू असाआपण िव̋ास ठेवतो. ९कारणआपण हे जाणतो की,मरण पावलले्यांमधून उठललेा
िख्रस्त पनु्हा मरणार नाही. त्याच्यावर मरणाची स˽ा अिजबात रािहली नाही. १०कारण तो मरण पावला
तो पापासाठी एकदाच मरण पावला, पण िजवंतआहे तो दवेासाठी िजवंतआह.े ११तसचेआपण िख्रस्त
यशूेमध्ये खरोखर पापाला मरण पावललेे पण दवेाला िजवंत आहोत असे तमु्ही स्वतःला माना.

१२ म्हणून तमु्ही आपल्या मरणाधीन शरीरात त्याच्या वासनांच्या अधीन होण्यास पापाला राज्य
चालवू दऊे नका. १३आिण तमु्ही आपले अवयव अनीतीची साधने म्हणून पापाला समपʧण क̝ नका.
पण तमु्ही आपल्या स्वतःला मरण पावलले्यातून जीवंत झाललेे असे दवेाला समपʧण करा आिणआपले
स्वतःचे अवयव नीितम˾वाची साधने म्हणून तमु्ही दवेाला समपʧण करा. १४ तमुच्यावर पापाची स˽ा
चालणार नाही कारण तमु्ही िनयमशास्त्राधीन नाही, पण कृपखेाली आणले गलेा आहात.

गलुामिगरीव̕न केललेा बोध
१५ मग काय? मग आपण िनयमशास्त्राखाली नसून कृपखेाली आणले गलेो आहोत, म्हणून आपण

पाप करावे काय? कधीच नाही. १६ तमु्ही ज्याला आपल्या स्वतःला दास म्हणून आ˲ा पाळण्यास
समपʧण करता, तमु्ही ज्याच्या आ˲ा पाळता त्याचे तमु्ही दास आहात. ते मरणासाठी पापाचे िकंवा
नीितम˾वासाठी आ˲ापालनाच,े हे तमु्ही जाणत नाही काय? १७ पण दवेाला धन्यवाद कारण तमु्ही
पापाचे दास असतानाही तमु्ही ज्या िश˟णाच्या िशस्तीखाली ठेवला गलेा त्याच्या तमु्ही मनापासून
आ˲ा पाळल्या,

१८ आिण पापापासून मु˞ केले जाऊन नीितम˾वाचे दास झाला. १९ मी तमुच्या दहेाच्या
अश˞पणामळेु मनषु्यांच्या व्यवहारास अनसु̝न बोलतो कारण जसे तमुचे अवयव अमंगळपणाला व
अनाचाराला अनाचारासाठी दास होण्यास समिपʧत केलते तसचे आता तमुचे अवयव नीितम˾वाला
पिवत्रीकरणासाठी दास होण्यास समपʧण करा. २० कारण तमु्ही पापाचे दास होता, तवे्हा तमु्ही
नीितम˾वाच्या बाबतीत स्वतंत्र होता. २१आता तमु्हास ज्यांची लाज वाटते त्या गो̌ीपंासून तवे्हा
तमु्हास काय फळ िमळत होत?े कारण त्या गो̌ीचंा शवेट मरण आह.े २२ पण आता तमु्ही पापापासून
मु˞ केले जाऊन दवेाचे दास झाला असल्यामळेु,आता तमु्हास पिवत्रीकरण हे फळआहे आिण शवेटी
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सावʧकािलक जीवन आह.े २३कारण पापाचे वतेन मरण आह,े पण आपला प्रभू यशूे िख्रस्त ̑ाच्या̃ारे
सावʧकािलक जीवन हे दवेाचे कृपादान आह.े

७
िववाहाव̝न केललेे बोध

१ बंधंूनो, (िनयमशास्त्राची माहीती असणार् यांशी मी बोलतआह)ेमनषु्य जोपय ʪत िजवंतआहे तोपय ʪत
त्याच्यावर िनयमशास्त्राची स˽ा आहे हे तमु्ही जाणत नाही काय? २कारण ज्या स्त्रीला पती आह,े ती
पती िजवंत आहे तोपय ʪत त्यास िनयमशास्त्राने बांधललेी असत;े पण ितचा पती मरण पावला, तर
पतीच्या िनयमातून ती मु˞ होत.े ३ म्हणून पती िजवंत असताना, जर ती दसुर् या पु̕ षाची झाली तर
ितला व्यिभचािरणी हे नाव िमळेल. पण ितचा पती मरण पावला तर ती त्या िनयमातून मु˞ होत.े मग
ती दसुर् या पु̕ षाची झाली तरी ती व्यिभचािरणी होत नाही. ४आिण म्हणून, माझ्या बंधंूनो, तमु्हीपण
िख्रस्ताच्या शरीरा̃ारे िनयमशास्त्राला मरण पावललेे झाला आहात; म्हणजे तमु्ही दसुर् याच,े जो मरण
पावलले्यातून उठवला गलेा त्याचे व्हाव;े म्हणजे आपण दवेाला फळ ̂ाव.े ५कारण आपण दहेाधीन
असताना िनयमशास्त्रामळेु उद्भवलले्या आपल्या पापांच्या भावना आपल्या अवयवात, मरणाला फळ
दणे्यास कायʧ करीत होत्या. ६पणआपण ज्याच्या बंधनात होतो त्यासआपण मरण पावलो असल्यामळेु
आपणआता िनयमशास्त्रापासून मु˞ झालोआहोत,ते ̑ासाठी की,आपणआत्म्याच्या नवपेणाने सवेा
करावी, शास्त्रलखेाच्या जनुपेणाने नाही.

िनयमशास्त्र व पाप
७ मग काय म्हणाव?े िनयमशास्त्र पाप आहे काय? कधीच नाही. पण मला िनयमशास्त्रािशवाय पाप

समजले नसते कारण ‘लोभ ध̝ नको’असे िनयमशास्त्राने सांिगतल्यािशवाय मला लोभ कळला नसता.
८पण पापाने आ˲चेी संधी घऊेन माझ्यात सवʧ प्रकारचा लोभ उत्प̄ केला कारण िनयमशास्त्रािशवाय
पाप िनजीर्व होत.े ९कारण मी एकदा िनयमशास्त्रािशवाय जगत होतो, पण जवे्हा आ˲ा आली तवे्हा
पाप सजीव झाले व मी मरण पावलो. १०आिण जीवनासाठी िदललेी आ˲ा मरणाला कारण झाली,
हे मला िदसल.े ११ पण पापाने आ˲चेी संधी घतेली आिण मला फसवले व ितच्या योगे ठार मारल.े
१२ म्हणून िनयमशास्त्र पिवत्र आह,े तशीच आ˲ा पिवत्र, न्याय्य आिण चांगली आह.े १३मग जी चांगली
आहे ती मला मरण झाली काय? तसे न होवो. पण जी चांगली आह,े ितच्या योग,े पाप हे पाप असे
प्रकट व्हाव,े म्हणून माझ्यात, ती मरण हा पिरणाम घडिवत;े म्हणजे पाप हे आ˲मेळेु पराकोटीचे पािप̌
झाल.े

मनषु्याच्या दिैहक व आध्याित्मक भावनांचा लढा
१४कारणआपण हे जाणतो की, िनयमशास्त्र हेआित्मकआह,ेपण मी दिैहकआह;े पापाला िवकललेा

आह.े १५कारण मी काय करीत आहे ते मला कळत नाही; कारण मी ज्याची इच्छा करतो ते मी करीत
नाही पण मी ज्याचा ̃ेष करतो ते मी करतो. १६मग मी जे इच्छीत नाही ते जर मी करतो, तर िनयमशास्त्र
चांगले आहे हे मी कबूल करतो. १७ मग आता मी ते करीत नसून माझ्यात राहणारे पाप ते करत.े
१८कारण मी जाणतो की, माझ्यात (म्हणजे माझ्या दहेात) काहीच चांगले वसत नाही कारण इच्छा
करणे माझ्याजवळ आह,े पण चांगले करीत राहणे नाही. १९कारण मी जे चांगले करण्याची इच्छा
करतो ते मी करीत नाही, पण मी ज्याची इच्छा करीत नाही ते वाईट मी करतो. २० मग आता मी जे
इच्छीत नाही ते जर मी करतो, तर मी ते करीत नसून माझ्यात राहणारे पाप ते करत.े २१मग मी चांगले
क̝ इच्छीत असता वाईट माझ्याजवळ हाताशी असत,े हा िनयम आढळतो. २२कारण मी माझ्या
अंतयाʧमी दवेाच्या िनयमाने आनंिदत होतो; २३ पण मला माझ्या अवयवात दसुरा एक असा िनयम
िदसतो; तो माझ्या मनातील िनयमाशी लढून, मला माझ्या अवयवात असलले्या पापाच्या िनयमाच्या
स्वाधीन करतो. २४मी िकती क̌ी मनषु्य! मला या मरणाच्या शरीरात कोण सोडवील? २५मी आपला
प्रभू यशूे िख्रस्त ̑ाच्या̃ारे दवेाचे उपकार मानतो. म्हणजे मग मी स्वतः मनाने दवेाच्या िनयमाचे दास्य
करतो पण दहेाने पापाच्या िनयमाचे दास्य करतो.

८
पिवत्र आत्म्याप्रमाणे चालणे
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१ म्हणून िख्रस्त यशूेमध्ये असणार्यांना दंडा˲ा नाही. ते दहेाप्रमाणे नाही तर आत्म्याप्रमाणे चालतात.

२कारण, िख्रस्त यशूेतील जीवनाच्या पिवत्र आत्म्याच्या िनयमाने मला पापाच्या व मरणाच्या िनयमातून
मु˞ केल.े ३कारण दहेामळेु िनयमशास्त्र दबुʧळ झाल्याने त्यास जे अशक्य झाल,े त्यासाठी दवेाने
आपल्या स्वतःच्या पतु्राला पापासाठी पापमय दहेाचे ̝प दऊेन पाठवले व पापाला दहेात दंडा˲ा
ठरिवली. ४ म्हणजे आपण जे दहेाला अनसु̝न नाही पण आत्म्याला अनसु̝न चालणारे आहोत त्या
आपल्यात िनयमशास्त्राची आ˲ा पूणʧ व्हावी. ५कारण दहेाला अनसु̝न चालणारे दिैहक गो̌ीवंर मन
ठेवतात; पण आत्म्याला अनसु̝न चालणारे आित्मक गो̌ीवंर मन ठेवतात. ६दहेस्वभावाचे िचंतन हे
मरण आहे पण आित्मक मनाचे होणे म्हणजे जीवन व शांती. ७कारण दहेस्वभावाचे िचंतन हे दवेाशी
वरै आह;ेकारण ते दवेाच्या िनयमाला अंिकत होत नाही आिण त्यास खरोखर, होता यते नाही. ८ म्हणून
जे दहेाचे आहते ते दवेाला संतोषवू शकत नाहीत. ९पण तमुच्यात जर दवेाचा आत्मा वास करतो, तर
तमु्ही दहेाचे नाही, पण आत्म्याचे आहात कारण िख्रस्ताचा आत्मा जर कोणात नसले तर तो त्याचा
नाही. १० पण जर तमुच्यात िख्रस्त आह,े तर शरीर पापामळेु मरण पावललेे आह,े पण नीितम˾वामळेु
आत्मा जीवन आह.े ११ पण ज्याने यशूेला मरण पावलले्यातून उठवले त्याचा आत्मा जर तमुच्यात
वास करतो, तर ज्याने िख्रस्त यशूेला मरण पावलले्यातून उठवले तो तमुच्यात राहणार् या, आपल्या
आत्म्याच्या̃ारे तमुचीही मरणाधीन शरीरे िजवंत करील.

१२ म्हणून बंधंूनो आपण दणेकेरी आहोत; पण दहेानसुार जगण्यास दहेाचे नाही १३कारण तमु्ही जर
दहेानसुार जगाल तर तमु्ही मराल, पण तमु्ही आत्म्याच्या योगे शरीराच्या कृती मा̝न टाकल्या तर तमु्ही
िजवंत रहाल.

दवेाचे पतु्र
१४कारण दवेाचा आत्मा िजतक्यांना चालवतो ते दवेाचे पतु्र आहते. १५कारण तमु्हास पनु्हा भय

धरण्यास दासपणाचाआत्मा िमळाला नाही; पणआपण ज्यायोगे ‘अब्बा-िपत्या’अशी हाक मारतो असा
द˽कपणाचा आत्मा तमु्हास िमळाला आह.े १६तो पिवत्र आत्मा स्वतः आपल्या आत्म्याबरोबर सा˟
दतेो की, आपण दवेाची लकेरे आहोत. १७आिण, जर मलुे तर वारीस, दवेाचे वारीस, िख्रस्ताबरोबर
जोडीचे वारीस आहोत. म्हणज,े त्याच्याबरोबर आपले गौरवही व्हाव,े म्हणून त्याच्याबरोबर आपण
दखु तर सोसले वारीस आहोत.

प्रकट होणारे वभैव
१८ कारण मी मानतो की, या चालू काळातील दःुखे ही आपल्यासाठी जे गौरव प्रकट होईल,

त्याच्यापढेु काही िकमतीची नाहीत. १९कारण,सृ̌ ीची उत्कट अपे˟ ा दवेाच्या पतु्रांच्या प्रकट होण्याची
प्रती˟ा करीत आह.े २०कारण सृ̌ ी व्यथʧतचे्या अधीन रािहली ती स्वचे्छेने नाही, पण ज्याने ितला
आशनेे अधीन ठेवले त्याच्यामळेु रािहली; २१कारण सृ̌ ीदखेील नाशाच्या दास्यातून मु˞ केली जाऊन
दवेाच्या मलुांच्या गौरवी स्वातंत्र्यातआणली जाईल. २२कारणआपण जाणतो की,सवʧ सृ̌ ी आतापय ʪत
कण्हत व यातना सोशीतआह.े २३आिण केवळ इतकेच नाही, पण ज्यांना आत्म्याचे प्रथमफळ िमळाले
आहे असे जे आपण तेआपणही, स्वतः द˽क घतेले जाण्याची, म्हणजेआपले शरीर मु˞ केले जाण्याची
प्रती˟ा करीत असता, अंतयाʧमी कण्हत आहोत. २४कारण, आपण आशनेे तारले गलेो आहो; पण
िदसणारी आशाही आशा नाही, कारण जी गो̌ िदसत आहे ितची कोणी आशा करतो का? २५पण जी
गो̌ आपल्याला िदसत नाही ितची आपण आशा केली, तर आपण धीराने प्रती˟ा करतो.

पिवत्र आत्म्याचे साहाय्य
२६ त्याचप्रमाणे आपल्या अश˞पणात पिवत्र आत्माही आपल्याला सहाय्य करतो, कारण आपण

प्राथʧना केली पािहजे तशी कशासाठी करावी हे आपण जाणत नाही. पण ज्यांचा उ˰ार करता यते
नाही अशा कण्हण्यांनी आत्मा स्वतः आपल्यासाठी मध्यस्थी करतो. २७आिण, जो अंतःकरणे शोधून
पाहतो तो पिवत्र आत्म्याचे मन जाणतो, कारण तो पिवत्र जनांसाठी दवेाच्या इच्छेस यईेल अशी
मध्यस्थी करतो. २८कारण आपण हे जाणतो की, जे दवेावर प्रीती करतात, जे त्याच्या योजनपे्रमाणे
बोलावललेे आहते त्यांच्यासाठी सवʧ गो̌ी िमळून, त्यांच्या चांगल्यासाठी,सहकायʧ करतात. २९कारण
त्यास ज्यांच्यािवषयी पूवʧ˲ान होते ते आपल्या पतु्राच्या प्रित̝पात प्रकट व्हावते म्हणून त्याने त्यांना
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पूवʧिनयोिजतही केल.े म्हणजे त्याने अनके बंधुंमध्ये ज्ये̍ व्हाव.े ३०आिण त्याने ज्यांना पूवʧिनयोिजत
केले त्यांना त्याने पाचारणही केले आिण त्याने ज्यांना पाचारण केले त्यांना त्याने नीितमानही ठरवले
आिण त्याने ज्यांना नीितमान ठरवले त्यांचे त्याने गौरवही केल.े

िख्रस्ताची व दवेाची प्रीती
३१मग या गो̌ीिंवषयीआपणकाय म्हणाव?े जर दवेआपल्या बाजूलाआह,े तर मगआपल्या िव̀̕

कोण? ३२आिण ज्याने आपल्या स्वतःच्या पतु्राला राखले नाही, पण आपल्या सवाʪसाठी त्यास िदल,े
तो आपल्याला त्याच्याबरोबर सवʧ गो̌ीही का दणेार नाही? ३३दवेाच्या िनवडलले्यांवर दोषारोप कोण
आणील? दवे नीितमान ठरिवणाराआह.े ३४ दंडा˲ा ठरिवणारा कोणआह?े जो िख्रस्त यशूे मरण पावला,
हो, जो मरण पावलले्यातून उठवला गलेा व दवेाच्या उजवीकडे बसला आह,े तो तर आपल्यासाठी
मध्यस्थी करीत आह.े ३५ िख्रस्ताच्या प्रीतीपासून कोण आपल्याला वगेळे करील? संकट िकंवा दःुख,
पाठलाग, भूक िकंवा नग्नता, आप˽ी िकंवा तरवार करील काय? ३६कारण असे िलिहले आहे की,
‘तझु्याकरता आम्ही िदवसभर मारले जात आहोत,
आम्ही वधाच्या मेढंराप्रमाणे गणललेे आहोत.’

३७पण ज्याने आपल्यावर प्रीती केली, त्याच्या̃ारे या सवʧ गो̌ीतंआपण महािवजयी ठरतो. ३८कारण
माझी खात्री आहे की, मरण िकंवा जीवन, दवेदूत िकंवा स˽ा, आताच्या गो̌ी िकंवा यणेार् या गो̌ी
िकंवा बल,े ३९ िकंवा उंची िकंवा खोली िकंवा दसुरी कोणतीही िनिमʧती आपला प्रभू िख्रस्त यशूे
̑ाच्याठायी असलले्या दवेाच्या प्रीतीपासून आपल्याला वगेळे क̝ शकणार नाही.

९
इस्राएली लोकांच्या अिव̋ासाब˿ल पौलाचे दःुख

१मी िख्रस्तात खरे सांगतो, मी खोटे बोलत नाही आिण माझा िववके पिवत्रआत्म्यात,सा˟ दते आहे
२की,मला मोठे दःुख होतआहेआिण माझ्या अंतःकरणात सतत राहणारी यातनाआह.े ३कारण दिैहक
दषृ्̧ा जे माझे नातवेाईक आहते त्या माझ्या बांधवांकरता मी स्वतः िख्रस्ताकडून शािपत व्हावे असे
मी इच्छीन. ४ ते इस्राएली आहते; त्यांच्यासाठी द˽कपण, गौरव, करार, िनयमशास्त्र, उपासना आिण
वचने आहते. ५ पूवʧज त्यांचे आहते; त्यांच्यापासून दिैहक दषृ्̧ा िख्रस्त आला; तो सवाʪवर असललेा
दवे यगुानयुगु धन्यवािदत असो; आमने.

दवेाने िदललेी वचने व्यथʧ झाली नाहीत
६ पण दवेाचे वचन, जणू व्यथʧ झाले असे नाही; कारण जे इस्राएलातले आहते ते सवʧच इस्राएली

नाहीत, ७आिण ते अब्राहामाचे संतान आहते म्हणून सवʧ मलुे आहते असे नाही; तर ‘इसहाकालाच
तझुे संतान म्हणले जाईल’ असे वचन आह;े ८ म्हणजे दहेाची मलुे ही दवेाची मलुे नाहीत, पण वचनाची
मलुे ही संतान म्हणून गणललेी आहते. ९कारण वचनाचा शब्द असा आहे की, ‘मी या ऋतूप्रमाणे
यईेन आिण सारेला मलुगा असले.’ १०आिण इतकेच नाही; पण ज्या एकापासून, म्हणजे आपला पूवʧज
इसहाक ̑ाच्यापासून िरबकेा गरोदर असतवेळेी, ११आिण मलुांचा जन्म झाला नसल्यामळेु काही
चांगले िकंवा वाईट कोणी केले नसताना िनवडीप्रमाणे दवेाची योजना कायम रहावी म्हणून कृतीप्रमाणे
नाही पण बोलावणार् याच्या इच्छेप्रमाण,े १२ ितला सांगण्यात आले होते की, ‘मोठा धाक̧ाची सवेा
करील.’ १३कारण शास्त्रात असे िलिहले आहे की, ‘याकोबावर मी प्रीती केली पण एसावाचा ̃ेष केला.’

दवे अन्यायी नाही
१४ मग आपण काय म्हणाव?े दवेाजवळ अनीती आहे काय? तसे न होवो. १५कारण तो मोशलेा

म्हणतो, ‘मी ज्याच्यावर दया करतो त्याच्यावर दया करीन आिण मी ज्याच्यावर उपकार करतो
त्याच्यावर उपकार करीन.’ १६तर मग जो इच्छा धरतो त्याच्यामळेु नाही िकंवा जो धावतो त्याच्यामळेु
नाही, पण जो दवे दया करतो त्याच्यामळेु हे आह.े १७ म्हणून शास्त्रलखे फारोला म्हणतो, ‘मी तलुा
̑ासाठी मोठे केले की,तझु्या̃ारे मी माझे सामथ्यʧ प्रकटकरावेआिण सवʧ पथृ्वीवर माझे नाव गाजिवले
जाव.े’ १८ म्हणजे परमे̋ राची इच्छा असले त्याच्यावर तो दया करतो आिण त्याची इच्छा असले त्यास
तो किठण करतो.
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दवे सवाʧिधपती आहे

१९ तू ̑ावर म्हणशील की, तो तरीही दोष का लावतो? त्याच्या योजनलेा कोणी िवरोध केला आह?े
२०पण उलट अरे बंधू, तू जो दवेाला उलटून बोलतोस तो तू कोणआहसे? तू मला असे का केलसे,अशी
कोणती वस्तू करणार् याला म्हणू शकेल? २१ कंुभाराने एकाच गोळ्यामधून एक पात्र मानासाठी तर दसुरे
अपमानासाठी करायला मातीवर अिधकार नाही काय? २२ मग आपण आपला क्रोध व्य˞ करावा
आिण आपले सामथ्यʧ प्रकट करावे असे जरी दवे इच्छीत असला, तरी त्याने जर नाशासाठी तयार
केलले्या क्रोधाच्या पात्रांना मो̨ा सहनशीलतनेे वागिवल,े २३आिण गौरवासाठी आधी योजलले्या
दयचे्या पात्रांवर आपल्या गौरवाच धन प्रकट करावे म्हणून त्याने असे केले तर काय? २४ त्याने ज्यांना
केवळ यहू̂ांमधून नाही, पण परराष्ट्रीयामधूनही बोलावले आहे ते आपण ती दयचेी पात्रे आहोत.
२५कारण तो होशयेाच्या गं्रथात असहेी म्हणतो की,
‘जे माझी प्रजा नव्हते त्यांना मी माझी प्रजा म्हणने,
आिण जी माझी आवडती नव्हती, ितला मी माझी आवडती म्हणने.
२६आिण असे होईल की त्यांना ज्यािठकाणी, तमु्ही माझी प्रजा नाही, असे म्हणले होत,े
तथेे त्यांना िजवंत दवेाचे पतु्र म्हणले जाईल.’

२७ यशयादखेील इस्राएलािवषयी ओरडून म्हणतो की, ‘इस्राएलाच्या पतु्रांची संख्या जरी समदु्राच्या
वाळूसारखी झाली, तरी एक अवशषे वाचवला जाईल. २८कारण सवʧ संपवून थांबिवल्याप्रमाणे प्रभू
पथृ्वीवर आपले वचन पूणʧ करील.’ २९आिण यशयाने पूवीर् सांिगतल्याप्रमाण,े
सनै्यांच्या प्रभूने जर आपल्यासाठी बीज ठेवले नसते तर
आम्ही सदोमासारखे असतो आिण गमोरासारखे झालो असतो.

नीितम˾व प्रा̅ न होण्याचे कारण
३० मग आपण काय म्हणाव?े तर जे परराष्ट्रीय नीितम˾वाच्या मागे लागले नाहीत त्यांनी नीितम˾व

िमळिवलेआह,े म्हणजे िव̋ासाने िमळणारे नीितम˾व िमळिवलेआह.े ३१पण जे इस्राएल नीितम˾वाच्या
िनयमाच्या मागे लागले ते त्या िनयमापय ʪत पोहोचले नाहीत. ३२आिण का? कारण ते िव̋ासाने नाही,
पण कृतीनंी त्याच्यामागे लागले कारण ते अडखळणाच्या दगडावर अडखळल.े ३३कारण असे िलिहले
आहे की,
‘बघा, मी िसयोनात एक अडखळण्याचा दगड, एक अडथळ्याचा खडक ठेवतो.
आिण जो कोणी त्याच्यावर िव̋ास ठेवतो तो लिज्जत होणार नाही.’

१०
इस्रालाएलािवषयी पौलाची मनीषा

१ बंधंूनो, त्यांचे तारण व्हाव,ेही माझ्या मनाची कळकळीची इच्छा व माझी त्यांच्याकिरता दवेाजवळ
िवनंती आह.े २कारण त्यांच्यािवषयी मी सा˟ दतेो की, त्यांना दवेािवषयी ईष्याʧ आह,े पण ती ˲ानामळेु
नाही. ३कारण ते दवेाच्या नीितम˾वािवषयी अ˲ानी असता आिण स्वतःचे नीितम˾व प्रस्थािपत क̝
पाहत असता ते दवेाच्या नीितम˾वाला वश झाले नाहीत.

नीितम˾वाचा नवा मागʧ सवाʪसाठी आहे
४ कारण िख्रस्त हा िव̋ास ठेवणार् या प्रत्यकेाला नीितम˾वासाठी िनयमशास्त्राचा शवेट आह.े

५कारण िनयमशास्त्राने प्रा̅ होणार् या नीितम˾वािवषयी मोशे िलिहतो की, ‘जो मनषु्य ते आचरतो तो
त्या̃ारे जगले.’ ६पण िव̋ासाने प्रा̅ होणारे नीितम˾व असे म्हणते की, तू आपल्या मनात म्हणू नकोस
की, स्वगाʧत कोण चढेल? (म्हणजे िख्रस्ताला खाली आणण्यास) ७ िकंवा मतृलोकात कोण उतरेल?
(म्हणजे िख्रस्ताला मरण पावलले्यांमधून वर आणण्यास)
८ पण ते काय म्हणत?े
ते वचन तझु्याजवळ,
ते तझु्या मखुात व तझु्या अंतःकरणात आह.े
म्हणजे आम्ही ज्याची घोषणा करतो ते िव̋ासाचे वचन हे आह.े

९ कारण यशूे प्रभू आहे असे जर तू आपल्या मखुाने कबूल करशील आिण दवेाने त्यास मरण
पावलले्यांमधून उठवले असा आपल्या अंतःकरणात िव̋ास ठेवशील तर तझुे तारण होईल. १०कारण
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जो अंतःकरणाने िव̋ास ठेवतो तो नीितमान ठरतो व जो मखुाने कबूल करतो त्याचे तारण होत.े
११ म्हणून शास्त्रलखे म्हणतो की, ‘जो कोणी त्याच्यावर िव̋ास ठेवतो तो लिज्जत होणार नाही.’
१२ यहूदी व हे̈ णेी ̑ांच्यात फरक नाही, कारण तोच प्रभू सवाʪवर असून जे त्याचा धावा करतात
त्या सवाʪसाठी तो संप̄ आह,े १३ ‘कारण जो कोणी प्रभूच्या नावाचा धावा करील त्याचे तारण होईल.’
१४ मग ज्याच्यावर त्यांनी िव̋ास ठेवला नाही त्याचा ते कसा धावा करतील? आिण ज्याच्यािवषयी
त्यांनी ऐकले नाही त्याच्यावर ते कसा िव̋ास ठेवतील? आिण घोषणा करणार् यािशवाय ते कसे
ऐकतील? १५आिण त्यांना पाठिवल्यािशवाय ते कशी घोषणा करतील? कारण असे िलिहले आहे की,
‘जे चांगल्या गो̌ीचंी सवुाताʧ सांगतात त्यांचे पाय िकती सुंदर आहते!’

१६ पण सवाʪनीच सवुात ेर्चे आ˲ापालन केले नाही, कारण यशया म्हणतो की, ‘प्रभू, आमच्याकडून
ऐकले त्यावर कोणी िव̋ास ठेवला आह?े’ १७ तर मग ऐकण्यामळेु िव̋ास होतो आिण िख्रस्ताच्या
वचनामळेु ऐकणे होत.े
१८ पण मी म्हणतो की त्यांनी ऐकले नव्हते काय? हो, खिचत ऐकल;े
‘सवʧ पथृ्वीवर त्यांचा आवाज आिण
जगाच्या टोकापय ʪत त्यांचे शब्द पोहोचले आहते.’

१९ पण मी म्हणतो की, इस्राएलाला कळले नव्हते काय? प्रथम मोशे म्हणतो,
‘जे राष्ट्र नाहीत त्यांच्याकडून.
मी तमु्हास ईष्य ेर्स चढवीन, एका िनबुʧ̀ राष्ट्राकडून मी तमु्हास चतेवीन.’

२० पण यशया फार धीट होऊन म्हणतो की,
‘ज्यांनी माझा शोध केला नाही त्यांना मी सापडलो आह,े
ज्यांनी माझ्यािवषयी िवचारले नाही त्यांना प्रा̅ झालो आह.े’

२१ पण इस्राएलािवषयी तो म्हणतो, ‘मी एका, अवमान करणार् या आिण उलटून बोलणार् या प्रजपेढेु
िदवसभर माझे हात पसरल.े’

११
दवेाने इस्राएली लोकांचा सवʧस्वी त्याग केला नाही

१ तर मी म्हणतो की, दवेाने आपल्या लोकांस नाकारले आहे काय? कधीच नाही कारण मीही
इस्राएली आह,े अब्राहामाच्या संतानातला, बन्यािमनाच्या वंशातला आह.े २ दवेाला पूवीर्पासून माहीत
असलले्या त्याच्या प्रजलेा त्याने नाकारले नाही. शास्त्रलखे एिलयािवषयी काय म्हणतो हे तमु्ही जाणत
नाही काय? तो दवेाजवळ इस्राएलािव̀̕ अशी िवनंती करतो की, ३ ‘प्रभू, त्यांनी तझु्या संदषे्̧ांना
मारले आहे आिण तझु्या वे̂ ा खणून पाडल्या आहते; आिण मी एकटा रािहलो आहे आिण ते माझ्या
जीवावर टपले आहते.’ ४ पण दवेाचे उ˽र त्यास काय िमळाल?े ‘ज्यांनी बआलाच्या मूतीर्पढेु गडुघा
टकेला नाही, असे एकंदर सात हजार लोक मी माझ्यासाठी राखले आहते.’ ५मग त्याचप्रमाणे या चालू
काळातही त्या कृपचे्या िनवडीप्रमाणे एक अवशषे आह.े ६आिण जर कृपनेे आह,े तर कृतीव̝न नाही;
तसे असले तर कृपा ही कृपा होत नाही. ७मग काय? इस्राएल जे िमळवू पाहत आहे ते त्यास िमळाले
नाही, पण िनवडलले्यांना ते िमळाले आिण बाकी अंधळे केले गले.े ८कारण िनयमशास्त्रात असे िलिहले
आहे की, ‘दवेाने त्यांना या िदवसापय ʪत ससु्तीचा आत्मा िदला आह;े त्यांनी पाहू नये असे डोळे आिण
त्यांनी ऐकू नये असे कान िदले आहते.’

९ त्याचप्रमाणे दावीद म्हणतो की,
‘त्यांचे मजे हे त्यांच्यासाठी जाळे व सापळा,
आिण अडथळा व प्रितफळ होवो.
१० त्यांनी पाहू नये म्हणून त्यांचे डोळे अंधकारमय होवोत,
आिण तू त्यांची पाठ सतत वाकव.’

११ मग मी िवचारतो की, इस्राएलाने पडावे म्हणून त्यांना अडखळण आहे काय? तसे न होवो.
पण त्यांच्या पडण्यामळेु त्यांना ईष्य ेर्स चढवण्यास तारण परराष्ट्रीयांकडे आले आह.े १२आता, त्यांचा
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अपराध हे जर जगाचे धन झाले आिण त्यांचे कमी होणे हे जर परराष्ट्रीयांची धन झाल,े तर त्यांचा
भरणा होणे हे त्याहून िकती अिधक होईल?

परराष्ट्रीयांचे तारण; कलम लावण्याचे उदाहरण
१३पण,तमु्ही जे परराष्ट्रीयआहात, त्या तमुच्याशी मी बोलतआह.े ज्याअथीर्,मी परराष्ट्रीयांचा प्रिेषत

आहे त्याअथीर्, मी माझ्या सवेचेे गौरव करतो. १४ यहूदी म्हणजे माझ्या दहेाचे आहते त्यांना मी शक्य
त्या̃ारे ईष्य ेर्स चढवून त्यांच्यामधील काहीचंे तारण कराव.े १५कारण त्यांचा त्याग म्हणजे जगाशी
समटे आहे तर त्यांचा स्वीकार म्हणजे मतृांतून जीवन नाही काय? १६कारण पिहला उंडा जर पिवत्र
आहे तर तसाच सगळा गोळाआहे आिण मूळ जर पिवत्रआहे तर तसचे फाटे आहते. १७आिण जतैनुाचे
काही फाटे जर तोडले गलेे आिण तू रानटी जतूैन असता, त्यामध्ये कलम क̝न जोडला गलेास आिण
तू त्या जतैनुाच्या पौ̌ीकतचे्या मळुात जर सहभागी झालास १८ तर त्या फा̧ांिव̀̕ अिभमान िमरवू
नकोसआिण जरी अिभमान िमरवलास तरी तू मळुाला उचलले नसून मळुाने तलुा उचलले आह.े १९मग
तू म्हणशील की, मला कलम क̝न जोडण्यासाठी ते फाटे तोडले गले.े २०बरे, ते अिव̋ासामळेु तोडले
गलेे आिण तू िव̋ासामळेु िस्थर आहसे, ̑ात मोठेपणा मानू नकोस. पण भीती बाळग; २१कारण, जर
दवेाने मूळच्या फा̧ांची गय केली नाही तर तो तझुीही गय करणार नाही. २२तर तू दवेाची दया आिण
छाटणी बघ. जे पडले त्यांच्यावर छाटणी, पण, तू जर दयते रािहलास तर तझु्यावर दया; नाही तर, तूही
छाटला जाशील. २३आिण ते जर अिव̋ासात रािहले नाहीत तर तहेी कलम क̝न जोडले जातील;
कारण दवे त्यांना पनु्हा कलम क̝न जोडण्यास समथʧ आह.े २४कारण तलुा मूळच्या रानटी जतैनुांतून
कापून, जर िनसगाʧिव̀̕, चांगल्या जतैनुाला कलम क̝न जोडले आह,े तर जे नसैिगʧक फाटे आहते
त,े िकती िवशषेके̝न, आपल्या मूळच्या जतैनुाला कलम क̝न जोडले जातील?

सवाʪवर ममता करणे हाच दवेाचा अंितम हतूे
२५ बंधंूनो, तमु्ही स्वतःला समजते तवे̪ात शहाणे होऊ नय,े म्हणून माझी इच्छा नाही की, तमु्ही

या रहस्यािवषयी अ˲ानी असाव.े ते असे की, परजनांचा भरणा आत यईेपय ʪत इस्राएलात काही अंशी
अंधळेपण उ̀वले आह.े

२६आिण सवʧ इस्राएल अशाप्रकारे तारले जाईल कारण असे िलिहले आहे की,
‘िसयोनापासून उ̀ारक यईेल,
आिण याकोबातून अभ˞ी घालवील.
२७आिण मी त्यांची पापे दूर करीन.
तवे्हा माझा त्यांच्याबरोबर हा करार होईल.’

२८ ते सवुात ेर्च्या बाबतीत तमुच्यामळेु वरैी आहते पण ते दवैी िनवडीच्या बाबतीत पूवʧजांमळेु िप्रय
आहते. २९कारण दवेाची कृपादाने व पाचारण अपिरवतʧनीय असतात. ३०कारण ज्याप्रमाणे पूवीर् तमु्ही
दवेाचा अवमान करीत होता पण आता इज्राएलाच्या आ˲ाभंगामळेु तमुच्यावर दया केली गलेी आह.े
३१ त्याचप्रमाणे आता तहेी अवमान करीत आहते; म्हणजे तमुच्यावरील दयचे्या ̃ारे त्यांच्यावर दया
केली जावी. ३२कारण दवेाने सवाʪवर दया करावी म्हणून सवाʪना आ˲ाभंगात एकत्र कोडंले आह.े

३३अहाहा! दवेाच्या सु˲ तचे्या व ˲ानाच्या धनाची खोली िकती? त्याचे न्याय िकती अतक्यʧ आहते?
आिण त्याचे मागʧ िकती अलˠय आहते?
३४असे िनयमशास्त्रात िलिहले आह;े ‘कारण प्रभूचे मन कोणी ओळखले आह?े
िकंवा त्याचा स̈ागार कोण होता?
३५ िकंवा कोणी त्यास आधी िदले आिण ते त्यास परत िदले जाईल?’

३६कारण सवʧ गो̌ी त्याच्याकडून, त्याच्या̃ारे व त्याच्यासाठी आहते; त्यास यगुानयुगु गौरव असो.
आमने.

१२
निवन िजिवतक्रम
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१ म्हणून बंधंूनो दवेाची दया स्म̝न मी तमु्हास िवनंती करतो की, तमु्ही आपली शरीरे ‘पिवत्र व

दवेाला संतोष दणेारे िजवंत ग्रहणीय’ य˲ म्हणून सादर करावीत; ही तमुची आध्याित्मक सवेा आह.े
२आिण या जगाशी सम̝प होऊ नका पण तमुच्या मनाच्या निविनकरणाने तमुचे ̝पांतर होऊ ̂ा;
म्हणजे दवेाची उ˽म व त्यास संतोष दणेारी पिरपूणʧ इच्छा काय आहे ती तमु्ही ओळखावी.

आध्याित्मक दानांचा योग्य उपयोग
३ कारण मला िदलले्या कृपचे्या योग,े मी तमुच्यातील प्रत्यके जणाला असे सांगतो की, त्याने

स्वतःला जसे मानावे त्याहून अिधक मोठे मानू नय,े पण प्रत्यके जणाला दवेाने िदलले्या िव̋ासाच्या
पिरमाणानसुार त्याने समंजसपणे स्वतःला मानाव.े ४कारण आपल्याला एका शरीरात जसे पषु्कळ
अवयव आहते आिण सवʧ अवयवांचे काम एक नाही, ५ तसे आपण पषु्कळ असून िख्रस्तात एक
शरीर आहोत; आिण आपण एकमकेांचे अवयव आहोत. ६ पण आपल्याला परुिवलले्या कृपपे्रमाणे
आपल्याला वगेवगेळी कृपादाने आहते; जर ते परमे̋ राचा संदशे दणेे असले तर िव̋ासाच्या
पिरमाणानसुारआपण संदशे ̂ावते; ७सवेा असले,तर सवेा करण्यात तत्पर रहाव;ेजो िश˟ण दतेो त्याने
िश˟ण दणे्यात, ८ िकंवा बोध करतो त्याने बोध करण्यात तत्पर रहाव;े जो दान दतेो त्याने औदायाʧने
̂ाव;े जो कारभार चालवतो त्याने तत्परतनेे कारभार चालवावा, जो दया करतो त्याने संतोषाने दया
करावी.

िख्रस्ती जीिवतक्रमाचे िनयम
९ प्रीती िनष्कपट असावी. वाईटापासून दूर रहा, चांगल्याला िबलगून रहा. १० बंधपु्रमेात एकमकेांशी

सहनशील, मानात एकमकेांना अिधक मानणारे, ११कामात आळशी न होत, आत्म्यात उ˽िेजत होऊन
प्रभूची सवेा करणारे व्हा. १२आशते आनंद करणारे, संकटात धीर धरणारे, प्राथʧनते ठाम राहणारे,
१३पिवत्रजनांच्या गरजसेाठी भागी दणेारे, आितथ्यात पढेु जाणारे असे व्हा. १४जे तमुचा छळ करतात
त्यांना आशीवाʧद ̂ा; आशीवाʧद ̂ा, शाप दऊे नका. १५आनंद करणार् यांबरोबर आनंद करा आिण
रडणार् यांबरोबर रडा. १६ एकमकेांशी एकमनाचे व्हा, उंच गो̌ीवंर मन ठेवू नका, पण दीन अवस्थते
असलले्यांकडे ओढले जा. स्वतःला समजते तवे̪ात शहाणे होऊ नका. १७वाईटाब˿ल वाईट अशी
कोणाची फेड क̝ नका. सवʧ लोकांच्या दृ̌ ीपढेु चांगल्या गो̌ीवंर ल˟ ठेवा. १८शक्य असल्यास सवʧ
लोकांशी तमु्ही आपल्याकडून शांतीने रहा. १९ िप्रयांनो, तमु्ही स्वतः सूड घऊे नका, पण क्रोधाला वाव
̂ा कारण असे िलिहले आहे की, ‘सूड घणेे माझ्याकडे आह,े मी फेड करीन, असे परमे̋ र म्हणतो.’
२० पण तझुा वरैी भकेुला असले तर त्यास खायला द;े
तो तान्हलेा असले तर त्यास प्यायला द;े
कारण असे करण्यात तू त्याच्या डोक्यावर िवस्तवातल्या इंगळांची रास करशील.

२१वाईटाने िजंकला जाऊ नकोस; पण बर्याने वाईटाला िजंक.
१३

अिधकार्यांच्या आ˲ा पाळण्यािवषयी सूचना
१ प्रत्यके मनषु्याने आपल्यावर असलले्या अिधकारार्यांच्या अधीन रहाव,े कारण दवेाकडून नाही

असा अिधकारी नाही; आिण जे आहते ते दवेाकडून नमेललेे आहते. २ म्हणून जो अिधकार्याला
िवरोध करतो तो दवेाच्या योजनलेा िवरोध करतो आिण जे प्रितकार करतील ते स्वतःवर दोष
आणवतील. ३ कारण चांगल्या कामात अिधकार् यांची भीती नाही पण वाईट कामात असत;े मग
तलुा अधीकारार्यांची भीती वाटू नये अशी तझुी इच्छा आहे काय? चांगले ते कर आिण तलुा
त्यांच्याकडून प्रशंसा िमळेल. ४कारण तझु्या चांगल्यासाठी तो दवेाचा सवेक आह;े पण तू जर वाईट
करीत असलास तर भय धर, कारण तो िवनाकारण तरवार धरीत नाही कारण तो वाईट करणार् यांवर
क्रोध व्य˞ करण्यास सूड घणेारा दवेाचा सवेक आह.े ५ म्हणून तमु्ही केवळ क्रोधासाठी नाही, पण
तसचे िववकेासाठी अधीन राहणे अगत्य आह.े ६या कारणास्तव तमु्ही करही दतेा कारण याच गो̌ीतं
ठाम राहणारे ते दवेाचे सवेक आहते. ७ म्हणून सवाʪना त्यांचे दणेे ̂ा; ज्याला कर त्यास कर, ज्याला
जकात त्यास जकात, ज्याला आदर त्यास आदर, ज्याला मान त्यास मान.
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बंधपु्रमे

८तमु्ही एकमकेांवर प्रीती करावी,̑ािशवाय कोणाचे दणेकेरी असू नका कारण जो दसुर् यावर प्रीती
करतो त्याने िनयमशास्त्र पूणʧ केले आह.े ९कारण ‘व्यिभचार क̝ नको, खून क̝ नको, चोरी क̝
नको, लोभ ध̝ नको’ आिण अशी दसुरी कोणतीही आ˲ा असले तर ‘तू जशी आपल्यावर तशीच
आपल्या शजेार् यावर प्रीती कर’ या एका वचनात ती समावललेी आह.े १० प्रीती आपल्या शजेार् याचे
काही वाईट करीत नाही; म्हणून प्रीती ही िनयमशास्त्राची पिरपूतीर् आह.े

िख्रस्तिदनाचे आगमन
११आिण हे आताच समय ओळखून करा, कारण आताच तमुची झोपतूेन उठण्याची घटका आली

आहे कारण आपण िव̋ास ठेवला तवे्हापे˟ ा आता आपले तारण अिधक जवळ आले आह.े १२ रात्र
सरत आली असून िदवस जवळ आला आह.े म्हणून आपण अंधारातली कामे टाकून प्रकाशातली
शस्त्रसामग्री पिरधान क̝ या. १३ िदवसा शोभले असे चालू या. दंगलीत व धुंदीत िकंवा अमंगळपणात
व कामातरुपणात िकंवा कलहात व ईष्य ेर्त राहू नय.े १४तर तमु्ही प्रभू यशूे िख्रस्त पिरधान करा आिण
दहेवासनांसाठी काही तरतदु क̝ नका.

१४
िव̋ासात दबुʧळ असलले्यांशी सिहष्णतुा

१जो िव̋ासात दबुʧळ आहे त्याचा स्वीकार करा, पण त्याच्या मतभदेािवषयी वाद करण्यास नाही.
२कोणी असा िव̋ास ठेवतो की, आपण सवʧकाही खाव,े दसुरा कोणी जो दबुʧळ आहे तो भाजीपाला
खातो. ३जो खातो त्याने न खाणार् यास तचु्छ लखूे नय;ेआिण जो खात नाही त्याने खाणार् यास दोष लावू
नय;े कारण दवेाने त्याचा स्वीकार केला आह.े ४दसुर् याच्या नोकराला दोष लावणारा तू कोण आहसे?
तो आपल्या धन्यापढेु उभा राहील िकंवा पडेल. हो, तो िस्थर केला जाईल; कारण धनी त्यास िस्थर
करण्यास समथʧ आह.े ५आिण कोणी एखादा िदवस दसुर् या िदवसाहून अिधक मानतो; दसुरा कोणी
सगळे िदवस सारखे मानतो. प्रत्यके मनषु्याने स्वतःच्या मनात पूणʧ खातरी होऊ ̂ावी. ६जो िदवस
मानतो त्याने प्रभूसाठी मानावे आिण जो खातो तोसधु्दा प्रभूसाठी खातो, कारण तो दवेाचे उपकार
मानतो; त्याचप्रमाणे जो खात नाही तो प्रभूसाठी खात नाही आिण दवेाचे उपकार मानतो. ७कारण
आपल्यातला कोणीही स्वतःकरता जगत नाही व कोणीही स्वतःकरता मरत नाही. ८कारण आपण
जगलो तरी प्रभूकरता जगतो आिण आपण मरण पावलो तरी प्रभूकरता मरतो म्हणून आपण जगलो
िकंवा मरण पावलो तरी प्रभूचे आहोत. ९कारण िख्रस्त मरण पावला आिण पनु्हा िजवंत झाला तो
̑ासाठी की, त्याने मतृांचा व िजवंतांचाही प्रभू असाव.े १०मग तू आपल्या बंधूला दोष का लावतोस?
िकंवा तू आपल्या बंधूला तचु्छ का लखेतोस? कारण, आपण सगळे जण दवेाच्या न्यायासनासमोर
उभे राहणार आहोत. ११कारण असे िलिहले आहे की,
‘प्रभू म्हणतो, मी िजवंत आहे म्हणून, प्रत्यके गडुघा मला नमन करील,
आिण प्रत्यके जीभ दवेाचे स्तवन करील.’

१२ तर मग आपल्यातला प्रत्यकेजण दवेाला आपआपला िहशोब दईेल. १३ तर आपण ̑ापढेु
एकमकेांना दोष लावू नय.े पण असे ठरवू की, कोणीही आपल्या बंधूच्या मागाʧत अडखळण िकंवा
पडण्यास कारण होईल असे काही ठेवू नय.े १४ मी जाणतो व प्रभू यशूेमळेु मी मानतो की, कोणतीही
गो̌ मूळची अशु̀ नाही, पण जो कोणी कोणतीही गो̌ अशु̀ मानतो त्यास ती अशु̀ आह.े १५ पण
जर तझुा बंधू तझु्या अ̄ामळेु दःुखी होतो तर तू आता प्रीतीस अनसु̝न चालत नाहीस असे झाल.े
ज्याच्यासाठी िख्रस्त मरण पावला त्याचा तझु्या अ̄ामळेु तू नाश क̝ नकोस. १६ म्हणून तमु्ही जे
चांगले स्वीकारले आहे त्याची िनंदा होऊ दऊे नका. १७कारण खाणे िकंवा िपणे ̑ात दवेाचे राज्य
नाही; पण नीितम˾व, शांती व पिवत्र आत्म्यातील आनंद ̑ात आह.े १८कारण जो ̑ाप्रमाणे िख्रस्ताची
सवेा करतो तो दवेाला स्वीकायʧ व मनषु्यांनी स्वीकृत केललेा होतो. १९तरआपण ज्या गो̌ी शांतीसाठी
व एकमकेांच्या उभारणीसाठी उपयोगी आहते त्यांच्यामागे लागू या. २०अ̄ाकरता दवेाचे काम तू न̌
क̝ नकोस;सवʧ गो̌ी खरोखर खाण्यायोग्य आहते; पण जो मनषु्य दसुर् याला अडखळण क̝न खातो
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त्यास ते वाईट आह.े २१मांस न खाणे िकंवा द्रा˟ारस न िपणे िकंवा तझु्या बंधूला ज्यामळेु अडखळण
होते असे काहीही न करणे चांगले आह.े २२ तझु्यात िव̋ास आह,े तो तू दवेासमोर आपल्याजवळ
बाळग. जो स्वतः पसंत केलले्या गो̌ीतं स्वतःला दोषी ठरवीत नाही तो धन्य होय. २३पण जो मनषु्य
संशय धरतो त्याने खा̈े तर तो दोषी ठरतो; कारण ते िव̋ासाने खा̈लेे नाही कारण जे िव̋ासाने
केललेे नाही ते पाप आह.े

१५
सश˞ व अश˞

१ म्हणूनआपणसश˞ांनी जे अश˞आहते त्यांच्या अश˞पणाचा भार वाहावाआिण स्वतःला संतु̌
क̝ नय.े २आपल्यामधील प्रत्यके जणाने शजेार् याला जे चांगले असले त्यामध्ये त्याच्या उभारणीसाठी
संतु̌ कराव.े ३कारण िख्रस्तानहेी स्वतःला संतु̌ केले नाही, पण ‘तझुी िनंदा करणार् यांची सवʧ िनंदा
माझ्यावर आली’ हे िनयमशास्त्रात िलिहले आहे तसे होऊ िदल.े ४कारण ज्या गो̌ी पूवीर् िलिहण्यात
आल्या त्या आपल्या िश˟णासाठी िलिहण्यात आल्या; म्हणजे आपण धीराने व शास्त्रलखेाकडून
िमळणार् या उ˽जेनाने आशा धरावी. ५आता, जो धीर व उ˽जेन दतेो तो दवे तमु्हास असे दवेो की
तमु्ही िख्रस्त यशूेप्रमाणे एकमकेांशी एकमनाचे व्हाव;े ६ म्हणज,े जो, आपला प्रभू यशूे िख्रस्त याचा दवे
आिण िपता आहे त्याचे तमु्ही एकमनाने व एकमखुाने गौरव कराव.े

परराष्ट्रीय
७ म्हणून दवेाच्या गौरवाकरता जसा िख्रस्तानहेी आपला स्वीकार केला तसाच तमु्ही एकमकेांचा

स्वीकार करा. ८कारण मी म्हणतो की, िख्रस्त दवेाच्या सत्याकरता सुंता झालले्यांचा सवेक झाला;
म्हणजे पूवʧजांना िदलले्या त्याच्या वचनांचे त्याने त्यांना प्रमाण ̂ाव,े ९ आिण दवेाच्या दयकेरता
परराष्ट्रीय त्याचे गौरव करावे कारण असे िनयमशास्त्रात िलिहले आहे की,
‘म्हणून मी राष्ट्रांत तझुी स्ततुी करीन,
आिण तझु्या नावाची स्तोत्रे गाईन.’
१०आिण पनु्हा तो म्हणतो की,
‘अहो परराष्ट्रांनो, त्याच्या प्रजबेरोबर आनंद करा.’ ११आिण पनु्हा ‘सवʧ परराष्ट्रांनो, परमे̋ राचे स्तवन

करा, सवʧ लोक त्याची स्ततुी करोत.’
१२आिण पनु्हा, यशया म्हणतो की,

‘इशायाला अंकुर फुटले,
आिण जो परराष्ट्रीयांवर अिधकार करण्यास उभा राहील;
त्याच्यावर परराष्ट्रे आशा ठेवतील.’

१३आिण आता आशचेा दवे तमु्हास तमुच्या िव̋ासा̃ारे आनंदाने व शांतीने भरो, म्हणजे पिवत्र
आत्म्याच्या सामथ्याʧने तमु्ही आशते वाढत जाव.े

पौलाने प्रशस्तपणे िलहीण्याचे कारण
१४आिण माझ्या बंधंूनो, तमुच्यािवषयी मीही स्वतः मानतो की, तमु्ही स्वतः सिदच्छेने पूणʧ, सवʧ

प्रकारच्या ˲ानाने भरललेे व एकमकेांस बोध करण्यास समथʧही आहात. १५ पण मी तमु्हास आठवण
̂ावी म्हणून, तमु्हास काही िठकाणी, अिधक धयैाʧने िलिहले आह;े कारण मला दवेाने परुिवलले्या
कृपमेळेु मी तमु्हास िलिहले आह.े १६ ती कृपा ̑ासाठी आहे की, ितच्या योग,े मी परराष्ट्रीयांसाठी
दवेाच्या सवुात ेर्चे याजकपण करणारा, यशूे िख्रस्ताचा सवेक व्हाव;े म्हणजे परराष्ट्रीय हे अपʧण पिवत्र
आत्म्याकडून पिवत्र केले जाऊन मान्य व्हाव.े १७ म्हणून मला दवेािवषयीच्या गो̌ीतं, िख्रस्त यशूेच्या
̃ारे अिभमानाला कारण आह.े १८कारण परराष्ट्रीयांना आ˲ांिकत करावे म्हणून, िख्रस्ताने माझ्याकडून
घडवले नाही असे शब्दानेआिण कृतीने काही सांगायला मी धजणार नाही. १९ िचन्हांच्या वअद्भूतांच्या
सामथ्याʧन,े पिवत्र आत्म्याच्या सामथ्याʧन;े अशाप्रकारे मी य̕शलमे शहरापासून सभोवताली इ̉ूिरकम
प्रांतापय ʪत िख्रस्ताची सवुाताʧ पसरवली आह.े २० पण दसुर् याच्या पायावर बांधणारा होऊ नये म्हणून
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िख्रस्ताचे नाव जथेे घतेले जात नव्हत,े अशा िठकाणी मी सवुाताʧ सांगण्यास झटलो. २१ म्हणज,े
शास्त्रलखेात िलिहल्याप्रमाण,े
‘ज्यांना त्याच्यािवषयी सांगण्यात आले नव्हते ते लोक पाहतील,
आिण ज्यांनी ऐकले नव्हते त्यांना समजले.’

पौलाचे पढुील बते
२२आिण म्हणून, तमुच्याकडे यणे्यामध्ये मला पषु्कळ अडथळा आला. २३ पण आता या भागात

काही वाव न रािहल्यामळेु व तमुच्याकडे यावे अशी इतक्या पषु्कळ वषाʪपासून माझी उत्कंठा
असल्यामळेु, २४ मी स्पने दशेाकडे प्रवास करीन तवे्हा तमुच्याकडे यईेन; कारण मी अशी आशा
करतो की, मी ितकडे जाताना तमु्हास भटेने आिण तमुच्यात आधी, थोडा तृ̅ झाल्यावर तमु्ही ितकडे
पोहचते कराव.े २५पण पिवत्र जनांची सवेा करण्यास मी आता य̕शलमे शहरास जात आह.े २६कारण
मासदेोिनयाला व अखयाला हे बरे वाटले की, य̕शलमे शहरात रहात असलले्या पिवत्र जनांत जे गरीब
आहते त्यांच्यासाठी काही भागी करावी. २७हे खरोखर त्यांना बरे वाटले आिण ते त्यांचे ऋणी आहते;
कारण त्यांच्या आित्मक गो̌ीतं जर परराष्ट्रीय भागीदार झाले आहते, तर दिैहक गो̌ीतं त्यांची सवेा
करणे हे त्यांचे कतʧव्य आह.े २८ म्हणून मी हे परेु केल्यावर हे पीक त्यांना िश˜ा क̝न दऊेन, तमुच्या
बाजूकडून स्पनेला जाईन. २९आिण माझी खातरी आहे की, मी तमुच्याकडे यईेन तवे्हा मी िख्रस्ताच्या
आशीवाʧदाचा भार घऊेन यईेन.

प्राथʧना करण्याची िवनंती
३०पण,मीआपला प्रभू यशूे िख्रस्त ̑ाच्याकिरता वआत्म्याच्या प्रीती किरता, बंधंूनो, तमु्हास िवनंती

करतो की,माझ्या ल̪ात,तमु्ही माझ्याकिरता दवेाला प्राथʧना करण्यात माझे साथीदार व्हा; ३१ म्हणज,े
यहूदीयात जे अवमान करणारे लोक आहते त्यांच्या हातून माझी सटुका व्हावी आिण य̕शलमेसाठी
जी माझी सवेा आहे ती तथेील पिवत्र जनांस मान्य व्हावी; ३२ म्हणजे दवेाच्या इच्छेने मी आनंदाने
तमुच्याकडे यावे व तमुच्या सहवासात पनु्हा उ˽िेजत व्हाव.े ३३आता शांतीचा दवे तमु्हा सवाʪबरोबर
असो. आमने.

१६
पौलाचा िमत्रमंडळीला सलाम

१आता, िकंिख्रया शहरातील असलले्या मंडळीची सिेवका, आपली बहीण िफबी िहची मी तमु्हास
िशफारस करतो की, २ तमु्ही पिवत्र जनांस शोभले असे ितचे प्रभूमध्ये स्वागत करा आिण ितच्या ज्या
कामात तमुची गरज लागले त्यामध्ये ितचे साहाय्यक व्हा; कारण ती स्वतः पषु्कळांना व मलाही
साहाय्यक झाली आह.े

३ िख्रस्त यशूेमध्ये माझे जोडीदार-कामकरी िप्रस्का व अिक्वला ̑ांना सलाम ̂ा. ४ यांनी माझ्या
िजवासाठी आपला जीव धोक्यात घातला आिण मीच एकटा त्यांचे उपकार मानतो असे नाही,
पण परराष्ट्रीयातील सवʧ मंडळ्या त्यांचे उपकार मानतात. ५ त्याचप्रमाण,े त्यांच्या घरात जमणार् या
मंडळीलाही सलाम ̂ा आिण माझ्या िप्रय अपनैतला सलाम ̂ा; तो िख्रस्तासाठी आिशयाचे प्रथमफळ
आह.े ६मरीयलेा सलाम ̂ा; ितने तमुच्यासाठी पषु्कळ क̌ केले आहते;

७माझे आ̅ व जोडीदार-बंिदवान अंद्रोिनकस व यिुनया ̑ांना सलाम ̂ा; प्रिेषतांत त्यांचे नाव आहे
व माझ्यापूवीर्च ते िख्रस्ताचे झाले होत.े ८प्रभूमध्ये माझा िप्रय अंिप्लयात ̑ाला सलाम ̂ा. ९ िख्रस्तात
आमचा जोडीदार-कामकरी उबाʧन आिण माझा िप्रय स्ताखू ̑ांना सलाम ̂ा.

१० िख्रस्तात स्वीकृत अिप̈से ̑ाला सलाम ̂ा. अिरस्तबूलच्या घरातल्यांना सलाम ̂ा. ११माझा
आ̅ हरेोिदयोन ̑ाला सलाम ̂ा. नाकीर्सच्या घरचे जे प्रभूत आहते त्यांना सलाम ̂ा.

१२प्रभूमध्ये श्रम करणार् या त्रफैुना व त्रफुोसा ̑ांना सलाम ̂ा. िप्रय पिसʧस िहला सलाम ̂ा. प्रभूमध्ये
ितने पषु्कळ श्रम केले आहते. १३ प्रभूमध्ये िनवडललेा ̕फस व त्याची आई ̑ांनाही सलाम ̂ा. ती
मला आई समान आह.े १४असुंिक्रत, फ्लगोन, हरमसे, पत्रबास आिण हरमास ̑ांना व त्यांच्याबरोबर
राहणार् या बांधवांना सलाम ̂ा. १५ िफललोगस, यिुलया, िनरीयस व त्याची बहीण आिण ओलुंपास
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̑ांना सलाम ̂ा आिण त्यांच्याबरोबर राहणार् या सवʧ पिवत्र जनांस सलाम ̂ा. १६ पिवत्र चुंबनाने
एकमकेांना सलाम ̂ा. िख्रस्ताच्या सवʧ मंडळ्या तमु्हास सलाम पाठवत आहते.

फुटी करणार्यांसंबंधी इशारा
१७आता, बंधंूनो,मी तमु्हास िवनंती करतो की,तमु्ही िशकलले्या िशकवणीिव̀̕ जे फुटी व अडथळे

िनमाʧण करतात त्यांच्यावर ल˟ ठेवून त्यांना टाळा. १८कारण असे लोक जो िख्रस्त आपला प्रभू आहे
त्याची सवेा करीत नाहीत पण आपल्या पोटाची सवेा करतात आिण गोड भाषणे व प्रशंसा क̝न
भोळ्या मनषु्यांची मने बहकवतात; १९कारण तमुचे आ˲ापालन सवʧत्र सवाʪना कळले आहे म्हणून मी
तमुच्यासाठी आनंद करतो. पण तमु्ही चांगल्यािवषयी ˲ानी व्हावे आिण वाईटािवषयी अजाण असावे
अशी माझी इच्छा आह.े २०आिण शांतीचा दवे सतैानाला तमुच्या पायांखाली लवकरच तडुवील.
आपला प्रभू यशूे िख्रस्त याची कृपा तमुच्याबरोबर असो. आमने.

िनरिनराळ्या जणांचा सलाम
२१ माझा जोडीदार-कामकरी तीमथ्य आिण माझे आ̅ लिुकयस, यासोन व सोिसपतेर हे तमु्हास

सलाम पाठवतात. २२ हे पत्र ज्याने िलिहले आहे तो तितʧयस तमु्हास प्रभूमध्ये सलाम पाठवत आह.े
२३ माझा आिण या सवʧ मंडळीचा आश्रयदाता गायस तमु्हास सलाम पाठवत आह.े नगर कारभारी
एरास्त व बंधू कुतʧ हहेी तमु्हास सलाम पाठवतात. २४-२५आता माझ्या सवुात ेर्प्रमाणे व यशूे िख्रस्ताच्या
घोषणपे्रमाणे जे रहस्य मागील यगुात गु̅ ठेवण्यात आल,े २६ पण आता प्रकट करण्यात आले आहे
व संदषे्̧ांच्या शास्त्रलखेाव̝न सनातन दवेाच्या आ˲पे्रमाणे िव̋ासाच्या आ˲ापालनासाठी सवʧ
राष्ट्रांना कळवले आहे त्या रहस्याच्या प्रकटीकरणानसुार जो तमु्हास िस्थर करण्यास समथʧ आह,े
२७ त्या अनन्य ˲ानी दवेाला यशूे िख्रस्ता̃ारे यगुानयुगु गौरव असो. आमने.
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1 Corinthians
पौलाचे किरंथकरांस पिहले पत्र

नमस्कार व उपकारस्ततुी
१ दवेाच्या इच्छेप्रमाणे िख्रस्त यशूेचा प्रिेषत होण्याकरता बोलावललेा, पौल आिण बंधू सोस्थनसे

यांजकडून, २किरंथ शहरात असलले्या दवेाच्या मंडळीस, म्हणजे िख्रस्त यशूेमध्ये पिवत्र केललेे आिण
पिवत्रजन होण्यास बोलावललेे आहते त्यांना व आपला प्रभू यशूे िख्रस्त, म्हणजे त्यांचा व आमचाही
प्रभू, याचे नाव सवʧ िठकाणी घणेार्या सवʧ लोकांस, ३दवे आपला िपता आिण प्रभू यशूे िख्रस्त यापासून
कृपा व शांती असो.

४ िख्रस्त यशूेमध्ये तमुच्यावर झालले्या दवेाच्या कृपबे˿ल मी सतत तमुच्यासाठी माझ्या दवेाचे
उपकार मानतो. ५ त्याने तमु्हास प्रत्यके बाबतीत, सवʧ बोलण्यात व सवʧ ˲ानात समृ̀ केले आह.े
६जशी िख्रस्तािवषयी सा˟ खरी असल्याची खात्री तमु्हामध्ये झाली तसल्याच प्रकारे त्याने तमु्हासही
संप̄ केले आह.े ७ म्हणून तमु्हांत कोणत्याही आित्मक दानाची कमतरता नाही, तर तमु्ही आपल्या प्रभू
यशूे िख्रस्ताच्या प्रकट होण्याची वाट पाहता. ८तोच तमु्हास शवेटपय ʪत दढृ दखेील राखील, जणेके̝न
आपल्या प्रभू यशूेच्या िख्रस्ताच्या िदवशी तमु्ही िनदोर्ष असाव.े ९ज्याने आपला पतु्र यशूे िख्रस्त,आपला
प्रभू याच्या सहभािगतते तमु्हास बोलावले होत,े तो दवे िव̋ासू आह.े

िख्रस्ती मंडळीतील प˟ािभमानाची विृ˽
१० तर आता, बंधूनो, प्रभू यशूे िख्रस्ताच्या नावामध्ये मी तमु्हास िवनंती करतो की, तमु्ही सवाʪनी

एकमकेांशी सारख्या मनाने एकत्र व्हावे आिण तमुच्यात मतभदे असू नयते, तर तमु्ही एकाच हतूेने
पिरपूणʧ व्हाव.े ११कारण माझ्या बंधूनो ख्लोवचे्या मनषु्यांकडून मला असे कळिवण्यात आले की,
तमुच्यात भांडणे आहते. १२ माझे म्हणणे असे आहे की तमुच्यातील प्रत्यकेजण म्हणतो, “मी पौलाचा
आह.े” “मी अपु̈ ोचा आह,े” “मी केफाचा आह,े” “मी िख्रस्ताचा आह.े” १३ िख्रस्त िवभागला गलेा
आहे का? पौल वधस्तंभावर तमुच्यासाठी िखळला गलेा होता का? पौलाच्या नावाने तमुचा बाि̅स्मा
झाला का? १४ मी दवेाचे आभार मानतो की, िक्रस्प व गायस यांच्यािशवाय मी कोणाचाही बाि̅स्मा
केला नाही. १५यासाठी की, माझ्या नावात तमुचा बाि̅स्मा करण्यात आला, असे कोणीही म्हणू नय.े
१६स्तफेनाच्या घरच्यांचा सु̀ ा मी बाि̅स्मा केला, याव्यितरी˞, तर इतर कोणाचाही बाि̅स्मा केल्याचे
मलाआठवत नाही. १७कारण िख्रस्ताने मला बाि̅स्मा करण्यासाठी नाही तर शभुवतʧमान सांगण्यासाठी
पाठवल,े ते दखेील मानवी ˲ानाने नव्ह,े यासाठी की, िख्रस्ताच्या वधस्तंभावरील मतृ्यूचे सामथ्यʧ व्यथʧ
होऊ नय.े

वधस्तंभाच्या ठायी असललेे सामथ्यʧ
१८कारण ज्यांचा नाश होत आहे अशांसाठी वधस्तंभािवषयीचा संदशे मूखʧपणाचा आह,े परंतु ज्यांचे

तारण होत आह,े अशांसाठी तो दवेाचे सामथ्यʧ आह.े १९कारण असे िनयमशास्त्रात िलिहले आह,े
“शहाण्यांचे शहाणपण मी न̌ करीन आिण
बिु̀वंताची बिु̀ मी व्यथʧ करीन.”

२० ˲ानी मनषु्य कोठे आह?े िव̃ान कोठे आह?े या जगातील वाद घालणारा कोठे आह?े दवेाने
जगाचे ˲ान मूखʧपणाचे ठरवले नाही का? २१ म्हणून, दवेाचे ˲ान असतानाही, या जगाला स्वतःच्या
˲ानाने दवेाला ओळखता आले नाही, तवे्हा आम्ही जो “मूखʧपणाचा” संदशे गाजिवतो त्यामळेु जे
िव̋ास ठेवणारे आहते त्यांचे तारण करण्याचे दवेाला बरे वाटल.े २२ कारण अनके यहूदी लोक
चमत्काराची िचन्हे िवचारतात आिण ग्रीक लोक ˲ानाचा शोध घतेात, २३ परंतु आम्ही वधस्तंभावर
िखळललेा िख्रस्त गाजिवतो. हा संदशे यहूदी लोकांसाठी अडखळण आिण ग्रीकांसाठी मूखʧपणा असा
आह.े २४परंतु ज्यांना बोलावललेे आह,े अशा यहूदी व ग्रीक दोघांसही िख्रस्त हा संदशे आहे तो दवेाचे
सामथ्यʧ व दवेाचे ˲ान असाही आह.े २५ तथािप ज्यांस तमु्ही दवेाचा “मूखʧपणा” म्हणता ते मानव
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प्राण्याच्या शहाणपणापे˟ ा अिधक शहाणपणाचे आहे आिण ज्यांस तमु्ही दवेाचा “दबुʧळपणा”समजता
ते मानव प्राण्याच्या सश˞पणाहून अिधक शि˞शाली आह.े

२६ तर आता बंधूनो, दवेाने तमु्हास केलले्या पाचारणाब˿ल िवचार करा. मानवी दिृ̌कोनातून
तमुच्यातील पषु्कळसे शहाण,े सामथ्यʧशाली, उ˰ कुळातले नव्हत,े २७ त्याऐवजी जगातले जे मूखʧ
त्यांना दवेाने िनवडल,े यासाठी की, शहाण्या मनषु्यास फिजत कराव.े २८कारण जगातील दवेाने दीन,
तचु्छ मानलले,े जे “नगण्य” त्यांना िनवडल.े यासाठी की जे “काहीतरी” आहते त्यांना नगण्य कराव.े
२९ यासाठी की कोणाही मनषु्याने दवेासमोर बढाई मा̝ नय.े ३०कारण तो िख्रस्त यशूेमध्ये तमुच्या
जीवनाचा उगम आहे व तो दवेाची दणेगी म्हणून आपले ˲ान, आपले नीितम˾व, आपले पिवत्रीकरण
आिणआपली मु˞ ी असा झाला आह.े ३१यासाठी की िनयमशास्त्रात असे िलिहले आह,े “जो अिभमान
बाळगतो त्याने परमे̋ रािवषयी बाळगावा.”

२
त˾व˲ान व प्रकटीकरण

१ बंधूनो, जवे्हा मी तमुच्याकडे आलो तवे्हा मी दवेािवषयीचे सत्य रहस्य मानवी ˲ानाने िकंवा
उत्कृ̌ भाषण क̝न सांगत आलो असे नाही. २कारण तमुच्यामध्ये असताना फ˞ यशूे िख्रस्त आिण
तोसधु्दा वधस्तंभावर िखळललेा, यािशवाय कशाचहेी ˲ान मला असू नये असा मी ठाम िन̊य केला
आह.े ३आिण मी तमुच्याकडे अश˞, भयभीत व थरथर कापत आलो. ४ माझे भाषण व घोषणा हे
मन वळिवणार्या मानवी ˲ाना̃ारे िदललेे नव्हते पण ते आत्मा आिण त्याचे सामथ्यʧ यांच्या ̃ारे होत.े
५जणेके̝न तमुचा िव̋ास मानवी ˲ानावर नव्हे तर दवेाच्या सामथ्याʧवर असावा.

६ तरीपण, जे आित्मक परीपक्व आहते त्यांना आम्ही ˲ान सांगतो परंतु ते ˲ान या जगाचे नाही
आिण या यगुाचे नाहीसे होणारे जे अिधकारी त्यांचहेी नाही. ७तर दवेाचे रहस्यमय ˲ान आम्ही सांगतो
ते गु̅ ठेवललेे होत,े ते दवेाने यगुाच्या पूवीर् तमुच्याआमच्या गौरवासाठी नमेले होत.े ८ हे ˲ान या
यगुाच्या कोणाही अिधकार्याला माहीत नव्हते कारण जर त्यांना कळले असत,े तर त्यांनी गौरवी
प्रभूला वधस्तंभावर िखळले नसत.े ९परंतु ज्याप्रमाणे पिवत्र शास्त्र म्हणत,े
“डोळ्यांनी पािहले नाही,
कानांनी ऐकले नाही आिण
मनषु्याच्या मनात जे आले नाही,
ते दवेाने त्याच्यावर प्रीती करणार्यांसाठी तयार केले आह.े”

१०ते दवेाने आत्म्याच्या̃ारे आपणांस प्रकट केले आहे कारण हा आत्मा प्रत्यके गो̌ीचंा व दवेाच्या
खोल गो̌ीचंाही शोध घतेो. ११कारण मनषु्याच्या आत्म्यािशवाय मनषु्याच्या गो̌ी ओळखणारा दसुरा
कोण मनषु्य आह?े त्याप्रमाणचे दवेाच्या आत्म्यािशवाय दवेाचे खोल िवचार कोणीच ओळखू शकत
नाही. १२परंतुआम्हास जगाचा आत्मा िमळाला नाही, तर दवेापासूनचा आत्मा िमळाला आह.े यासाठी
की, दवेाने आपल्याला जे कृपनेे िदले ते आपण ओळखून घ्याव.े १३ मानवी ˲ानाने िशकवलले्या
शब्दांनी आम्ही या गो̌ी सांगत नाही, तर आत्म्याने िशकवलले्या शब्दांनी, आित्मक शब्द उपयोगात
आणून आध्याित्मक गो̌ीचंे स्प̌ीकरण करतो. १४ स्वाभािवक मनषु्य दवेाच्या आत्म्याच्या गो̌ी
स्वीकारत नाही कारण त्या त्यास मूखʧपणाच्या वाटतातआिण तो त्या मानीत नाही,कारण त्याआत्म्याने
समजायच्या असतात. १५ जो आित्मक आहे तो तर सवʧ गो̌ी समजतो तरी त्याची स्वतःची पारख
कोणाकडूनही होत नाही. १६कारण पिवत्र शास्त्र म्हणत,े
“प्रभूचे मन कोण जाणतो? जो त्यास िशकवू शकेल?”
परंतु आपल्याला तर िख्रस्ताचे मन आह.े

३
प˟ािभमानी वृ˽ ीचा िनषधे

१ बंधंूनो, आित्मक लोकांशी बोलावे तसा मी तमुच्याशी बोलू शकलो नाही. पण त्याऐवजी मला
तमुच्याशी दिैहक लोकांसारखे आिण िख्रस्तामधील बालकांसारखे बोलावे लागल.े २ मी तमु्हास



1 किरं ३:३ 1080 1 किरं ४:६
िपण्यासाठी दूध िदल,े जड अ̄ िदले नाही कारण तमु्ही जड अ̄ खाऊ शकत नव्हता व आतासु̀ ा
तमु्ही खाऊ शकत नाही. ३ तमु्ही अजूनसु̀ ा दिैहक आहात कारण तमुच्यात मत्सर व भांडणे चालू
आहते, तर तमु्ही दिैहक नाहीत काय व जगातील लोकांसारखे चालत नाही काय? ४कारण जवे्हा
एक म्हणतो, “मी पौलाचा आह,े” आिण दसुरा म्हणतो, “मी अपु̈ ोसाचा आह,े” तवे्हा तमु्ही साधारण
मानवच आहात की नाही? ५तर मग अपु̈ ोस कोण आह?े आिण पौल कोण आह?े ज्यांच्या̃ारे तमु्ही
िव̋ास ठेवला असे ते सवेक आहते, प्रत्यकेाला प्रभूने जे काम नमूेन िदले त्याप्रमाणे ते आहते. ६ मी
बी लावल,े अपु̈ ोसाने त्यास पाणी घातल,े पण दवेाने त्याची वाढ केली. ७ तर मग लावणारा काही
नाही िकंवा पाणी घालणाराही काही नाही, पण वाढिवणारा दवे हाच काय तो आह.े ८जे बी परेतात व
पाणी घालतात ते एक आहते आिण प्रत्यकेाला आपआपल्या श्रमाप्रमाणे आपआपली मजूरी िमळेल.
९कारण अपु̈ ोस आिण मी दवेाच्या सवेाकायाʧत सहकमीर् आहोत. तमु्ही दवेाचे शते आहात व दवेाची
इमारत आहात.

िश˟कांवरील जबाबदारी
१० दवेाच्या कृपे̃ ारे जे मला िदले आहे त्याप्रमाणे मी सू˲, कुशल बांधणार्यांप्रमाणे पाया घातला

आिण दसुरा त्यावर बांधीत आहे तर त्यावरचे बांधकाम आपण कसे करीत आहोत, ̑ािवषयी
प्रत्यकेाने काळजी घ्यावी. ११ यशूे िख्रस्त हा जो घातललेा पाया आह,े त्याच्यावाचून इतर कोणीही
दसुरा पाया घालू शकत नाही. १२जर कोणी त्या पायावर सोन,े चांदी, मौल्यवान दगड, लाकूड, गवत
िकंवा पेढंा यांनी बांधतो, १३तर बांधणार्या प्रत्यकेाचे काम उघड होईल कारण तो िदवस ते उघडकीस
आणील, तो िदवस अग्नीने प्रकट होईल व तोच अग्नी प्रत्यकेाचे काम कसे आहे याची परी˟ा करील.
१४ ज्या कोणाचे त्या पायावर बांधललेे काम िटकेल, त्यास प्रितफळ िमळेल. १५ पण एखा̂ाचे काम
जळून जाईल व त्याचे नकुसान होईल तथािप तो स्वतः तारला जाईल परंतु जणू काय अग्नीतून बाहरे
पडलले्यासारखा तारला जाईल.

१६ तमु्ही दवेाचे िनवासस्थान आहात आिण दवेाचा आत्मा तमुच्यामध्ये िनवास करतो हे तमु्हास
माहीत नाही काय? १७ जर कोणी दवेाच्या िनवासस्थानाचा नाश करतो तर दवे त्या व्य˞ीचा नाश
करील; कारण दवेाचे िनवास्थान पिवत्र आहे आिण ते तमु्ही आहात.

१८कोणीही स्वतःला फसवू नय,े जर कोणी स्वतःला या जगाच्या दृ̌ ीने ˲ानी समजत असले तर
त्याने खरोखर ˲ानी होण्यासाठी “मूखʧ” व्हाव.े १९कारण या जगाचे ˲ान दवेाच्या दृ̌ ीने मूखʧपणाचे
आह;े कारण असे पिवत्र शास्त्रात िलिहले आहे की,
“दवे ˲ान्यांना त्यांच्याच धूतʧपणात धरतो.”
२०आिण पनु्हा
“परमे̋ र जाणतो की, ˲ान्यांचे िवचार व्यथʧ आहते.”

२१ म्हणून मनषु्यांिवषयी कोणीही फुशारकी मा̝ नये कारण सवʧ गो̌ी तमुच्या आहते. २२तर तो पौल
िकंवा अपु̈ ोस िकंवा केफा, जग, जीवन िकंवा मरण असो, आताच्या गो̌ी असोत अथवा यणेार्या
गो̌ी असोत, हे सवʧ तमुचे आह.े २३तमु्ही िख्रस्ताचे आहात आिण िख्रस्त दवेाचा आह.े

४
प्रिेषत दवेाला जबाबदारी

१ आम्ही िख्रस्ताचे सवेक व दवेाच्या रहस्याचे कारभारी आहोत असे प्रत्यकेाने मानाव.े २ या
दृ̌ ीकोणातून हे गरजचेे आहे की जबाबदारी असलले्या कारभार्याने िव̋ासू असले पािहज.े ३ पण
तमु्हाकडून िकंवा कोणा मानवी न्यायाधीशाकडून माझा न्याय व्हावा ही मला लहान गो̌ वाटत आह,े
मी माझा स्वतःचा दखेील न्याय करीत नाही. ४कारण जरी माझा िववके मला दोष दते नाही तरी
त्यामळेु मी िनदोर्ष ठरतो असे नाही. प्रभू हाच माझा न्यायिनवाडा करणारा आह.े ५ म्हणून योग्य समय
यईेपय ʪत म्हणजे प्रभू यईेपय ʪत न्यायिनवाडा क̕च नका. तो अंधारामध्ये दडलले्या गो̌ीवंर प्रकाश
टाकील व अंतःकरणातील हतूे उघडकीस आणील, त्यावळेी दवेाकडून प्रत्यकेाची प्रशंसा होईल.

६आता, बंधूनो, तमुच्यासाठी मी या गो̌ी माझ्याकिरता व अपु̈ ोसाकरीता उदाहरणाने लागू केल्या
आहते. यासाठी की,
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शास्त्रलखेापलीकडे कोणी स्वतःला न मानावे हा धडा तमु्ही आम्हापासून िशकावे म्हणजे तमु्हापकैी
कोणीही गवाʧने फुगून जाऊ नये म्हणजे एखा̂ाला चांगली वागणूक दऊेन दसुर्याला िवरोध
क̝ नय.े

७कारण तझु्यात व दसुर्यात फरक पाहतो तो कोणआह?े आिण तलुा िमळाले नाही असे तझु्याजवळ
काय आह?े ज्याअथीर् तलुा सवʧ िमळाले आह,े तर तलुा िमळाले नाही अशी बढाई का मारतोस?
८ तमु्हास ज्याची गरज आहे ते सवʧ आधीच तमुच्याकडे आह.े तमु्ही अगोदरच श्रीमंत झाला आहात,
तृ̅ झाला आहात, तमु्हास असे वाटते की आमच्यािशवाय तमु्ही राजे झाला आहात आिण तमु्ही
राजे बनलाच असता तर ठीक झाले असत,े कारण आम्ही सु̀ ा तमुच्याबरोबर राजे बनलो असतो.
९कारण मला वाटते की दवेाने आम्हास मरण्यासाठी िश˟ा िदलले्या अशा लोकांसारखे शवेटचे प्रिेषत
केले कारण आम्ही जगाला, दवेदूतांना तसचे मनषु्यांना जणू तमाशा असे झालो आहोत. १०आम्ही
िख्रस्तासाठी मूखʧ, तर तमु्ही िख्रस्तामध्ये शहाणे आहात! आम्ही अश˞ आहोत, पण तमु्ही बलवान
आहात! तमु्ही आदरणीय आहात, पण आम्ही तचु्छ आहोत! ११अगदी या ˟णापय ʪत आम्ही भकेुले
आिण तहानलले,े उघडे आहोत, अमानषुपणे मारलले,े आम्ही बघेर असे आहोत. १२आिण आम्ही
श्रम करतो, आम्ही स्वतःच्या हातांनी काम करतो, आमची िनंदा होत असता आम्ही आशीवाʧद दतेो.
१३जवे्हा आमची िनंदा होत,े तवे्हा आम्ही आशीवाʧद दतेो. जवे्हा आमचा छळ होतो तवे्हा आम्ही सहन
करतो. जवे्हा आमची िनंदा होत,े आम्ही दयाळूपणे त्यांच्याशी बोलतो, या ˟णापय ʪत आम्ही जगासाठी
गाळ आिण कचरा असे झालो आहोत.

िपततृलु्य बोध व सूचना
१४ मी तमु्हास हे लाजिवण्यासाठी िलिहत नाही, तर उलट मी तमु्हास माझ्या िप्रय लकेरांप्रमाणे

चांगल्या गो̌ीचंी जाणीव क̝न दते आह.े १५कारण जरी तमु्हास िख्रस्तामध्ये दहा हजार गु̝ असले
तरी पषु्कळ वडील नाहीत कारण िख्रस्त यशूेमध्ये शभुवतʧमानाच्या योगे मी तमु्हास जन्म िदला आह.े
१६ यास्तव मी तमु्हास बोध करतो की माझे अनकुरण करा. १७ यासाठीच तीमथ्याला तमुच्याकडे
पाठवले आह.े प्रभूमध्ये तो माझा िप्रय व िव̋ासू पतु्र आह.े ज्याप्रमाणे मी सगळीकडे प्रत्यके
मंडळीमध्ये िशकवतो, तसचे तो िख्रस्तामधील माझ्या िशकवणकुीची आठवण क̝न दईेल. १८ पण
जणू काय मी तमुच्याकडे यणेार नाही, म्हणून काहीजण गवाʧने फुगले आहते. १९तरीही जर प्रभूची इच्छा
असले तर मी लवकरच तमुच्याकडे यईेन आिण मग मला समजले की, जे गवाʧने फुगून गलेे ते िकती
चांगले आहते हे पाहण्यासाठी नव्ह,े तर ते िकती सामथ्यʧशाली आहते हे मी पाहीन. २०कारण दवेाचे
राज्य बोलण्यावर अवलंबून नसते तर सामथ्याʧवर असत.े २१ तमु्हास काय पािहज?े मी तमुच्याकडे
तमु्हास िश˟ा करण्यासाठी काठी घऊेन याव,े की प्रीतीने व सौम्यतचे्या आत्म्याने याव?े

५
भयंकर स्व̝पाच्या अनीतीचे एक उदाहरण

१ मी अशी बातमी ऐकली आहे की, तमुच्यामध्ये व्यिभचार चालू आह.े ते असे की, आपणामध्ये
कोणी आपल्या िपत्याच्या दसुर्या पत्नीशी अनिैतक संबंध ठेऊन आह.े वास्तिवक असले दषु्कृत्य
परराष्ट्रीय लोकांमध्यहेी आढळणार नाही. २आिण तरीही तमु्ही गवाʪने फुगला आहात, परंतु तमु्हास
त्याब˿ल शोक व्हायला नको होता का? जे कोणी हे कमʧ केले असले त्यास तमुच्यातून काढून टाकले
पािहज.े ३कारण जरी मी शरीराने तमुच्यात नसलो तरी आत्म्याने हजर आहे आिण हजर असल्याप्रमाणे
त्याचा मी अगोदरच न्याय केललेा आह,े ज्याने हे अयोग्य कृत्य केले आह,े ४जवे्हा तमु्ही प्रभू यशूेच्या
नावाने एकत्र जमाल आिण तवे्हा आपला प्रभू यशूे ̑ाच्या सामथ्याʧन,े माझा आत्मा तमुच्याबरोबर
असले, ५तमु्ही अशा मनषु्यास दहेाच्या नाशाकरता सतैानाच्या स्वाधीन कराव;े म्हणज,े प्रभूच्या िदवशी
त्याच्या आत्म्याचे तारण व्हाव.े ६तमुचा अिभमान चांगला नाही. थोडेसे खमीर सगळा गोळा फुगवत,े
हे तमु्हास मािहत आहे ना? ७ म्हणून तमु्ही जनुे खमीर काढून टाका, यासाठी की जसे तमु्ही बखेमीर
झाला आहात तसे तमु्ही एक नवीन गोळा व्हावे कारण आपला वल्हांडणाचा कोकरा जो िख्रस्त त्याचे



1 किरं ५:८ 1082 1 किरं ६:२०

अपʧण झाले आह.े ८ तर आपण जनु्या खिमराने िकंवा वाईटपणा व कुकमाʧच्या खिमराने नाही, पण
सरळपणा व खरेपणाच्या बखेमीर भाकरीने सण पाळू या.

९ मी तमु्हास माझ्या पत्रात िलिहले होते की व्यिभचार्याशी संबंध ठेवू नका. १० तथापी जगातले
व्यिभचारी, लोभी, लबुाडणारे िकंवा मूितʧपजुक ̑ांची संगत मळुीच ध̝ नये असे माझे म्हणणे नाही;
कारण मग तमु्हास जगातून बाहरे जावे लागले. ११ पण आता, मी तमु्हास िलिहले आहे की, िख्रस्तात
बंधू म्हणललेा असा कोणी जर व्यिभचारी, लोभी िकंवा मूितʧपजुक, िनंदक, िपणारा िकंवा लबुाडणारा
असले तर त्याच्याशी संबंध ठेवू नका;अशा मनषु्यांबरोबर जवूेही नका. १२ (कारण जे मंडळीच्या बाहरे
आहते त्यांचा न्याय करण्याचा माझा काय संबंध?) त्याऐवजी जे मंडळीत आहते त्यांचा न्याय तमु्ही
करीत नाही काय? १३पण दवे बाहरेच्यांचा न्याय करतो म्हणून
‘तमु्ही आपल्यामधून त्या दु̌ मनषु्यास बाहरे काढा.’

६
िख्रस्ती लोकांची न्यायालयात गलेलेी भांडणे

१जवे्हा तमुच्यापकैी एखा̂ाचा दसुर्याबरोबर वाद असले, तर तो वाद पिवत्र जनांपढेु जाण्याऐवजी
ती व्य˞ी तो वाद न्यायालयात अनीितमान लोकांसमोर नणे्याचे धाडस का करतो? २पिवत्रजन जगाचा
न्याय करतील हे तमु्हास मािहत नाही काय? आिण जर तमुच्याकडून जगाचा न्याय होणार आह,े तर
˟ु̈ क बाबीचंा िनणʧय करण्यास तमु्ही योग्य नाही काय? ३आपण दवेदूतांचा न्याय करणार आहोत,
हे तमु्हास मािहत नाही काय? तर या जीवनासंबंधीचा न्याय िकती िवशषेके̝न आम्ही क̝ शकणार
नाही? ४ म्हणून जर दररोजच्या जीवनासंबंधीची प्रकरणे तमु्हास िनकालात काढायची असतील, तर
ज्यांची मंडळीत काही गणती नाही, अशा मनषु्यांना न्याय ठरिवण्यास का बसवता? ५ तमु्हास लाज
वाटावी म्हणून मी असे म्हणतो, ज्याला भावाभावांचा न्यायिनवाडा करता यईेल, असा एकही शहाणा
मनषु्य तमुच्यात नाही काय? ६पण या ऐवजी,भाऊ भावावर िफयाʧद करतो आिण तीिह अिव̋ासणार्या
पढेु करतो हे कस?े ७तमु्ही एकमकेांवर खटले भरता ̑ात सवʧ प्रकारे तमुचीच हानीआह,े त्यापे˟ ा तमु्ही
अन्याय का सहन करीत नाही? त्यापे˟ ा तमु्ही आपली फसवणूक का होऊ दते नाही? ८ उलट तमु्ही
दसुर्यावर आिण स्वतःच्या भावावर अन्याय करता आिण फसवता. ९अनीितमानास दवेाचे राज्य
वतन िमळणार नाही, हे तमु्ही जाणत नाही काय? फसू नका; कोणीही व्यिभचारी, मूितʧपजुक िकंवा
व्यिभचारी, िवपरीत संभोग क̝ दणेारे िकंवा िवपरीत संभोग करणारे, १०चोर, लोभी, दा̝बाज, िनंदा
करणारे िकंवा लबुाडणारे ̑ांना दवेाच्या राज्याचे वतन िमळणार नाही. ११आिण तमु्ही िकत्यकेजण
तसे होता; पण तमु्ही धतुले गलेा आहा, तमु्ही पिवत्र केले गलेा आहात आिण प्रभू यशूे िख्रस्ताच्या
नावाने व आपल्या दवेाच्या आत्म्याकडून तमु्ही नीितमान ठरवले गलेा आहात.

अशु̀ ता ही िख्रस्ती मनषु्याच्या जीवनक्रमाशी िवसंगत होय
१२ “सवʧ गो̌ी मला कायदशेीर आहते,” पण सवʧ गो̌ी माझ्या िहताच्या नसतात, “सवʧ गो̌ी मला

कायदशेीर आहते,” पण मी त्यातील कोणत्याच गो̌ीचं्या अधीन होणार नाही. १३अ̄ पोटासाठी आहे
आिण पोट अ̄ासाठी आहे पण दवे त्या दोघांचाही नाश करील. पण व्यिभचारासाठी शरीर नाही, तर
शरीर प्रभूसाठी आहे आिण शरीरासाठी प्रभू आह.े १४आिण दवेाने प्रभूला उठवले आिण तो त्याच्या
सामथ्याʧने आपल्यालासु̀ ा उठवील. १५तमुची शरीरे िख्रस्ताचे अवयव आहते, हे तमु्हास मािहत नाही
काय? मग मी िख्रस्ताचे अवयव घऊेन ते वशे्यचेे अवयव क̝ काय? तसे न होवो. १६ तमु्ही हे
जाणत नाही का की, जो वशे्यशेी जोडला जातो तो ितच्याशी शरीराने एक होतो? कारण तो म्हणतो
की, ती दोघे एकदहे होतील. १७ पण जो प्रभूशी जोडला जातो तो त्याच्याशी आत्म्याने एक̝प होतो.
१८ व्यिभचारापासून दूर पळा. जे दसुरे कोणतहेी पाप मनषु्य करतो ते त्याच्या शरीराबाहरे होते पण
व्यिभचार करणारा आपल्या स्वतःच्या शरीरािव̀̕ पाप करतो. १९ िकंवा तमु्ही हे जाणत नाही का
की, तमुचे शरीर हे दवेाकडून िमळालले्या व तमुच्यात असलले्या पिवत्र आत्म्याचे िनवासस्थान आह?े
आिण तमु्ही आपले स्वतःचे नाही? २०कारण तमु्हास मोल दऊेन िवकत घतेले आह;े म्हणून तमु्ही
आपल्या शरीराने दवेाचे गौरव करा.
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िववाह, ब्रम्हचयʧ व सूटपत्र ̑ांिवषयी प्रश्न
१आता तमु्ही मला िलिहलले्या गो̌ीिंवषयी मी िलिहत आह;े स्त्रीला स्पशʧ न करणे हे पु̕ षासाठी

बरे आह.े २ तरीही व्यिभचार होत आहते म्हणून प्रत्यके पु̕ षाला आपली स्वतःची पत्नी असावी
आिण प्रत्यके स्त्रीला आपला स्वतःचा पती असावा. ३ पतीने पत्नीला ितचा ह˜ ̂ावा; आिण
त्याचप्रमाणे पत्नीनहेी पतीला ̂ावा. ४ पत्नीला ितच्या स्वतःच्या शरीरावर अिधकार नसतो, पण
पतीला असतो;आिण त्याचप्रमाणे पतीलाही त्याच्या स्वतःच्या शरीरावर अिधकार नसतो, पण पत्नीला
असतो. ५ िवषयसखुासाठी एकमकेाला वंिचत क̝ नका, तमु्हास प्राथʧनलेा वळे दतेा यावा म्हणून
एकमकेांच्या संमतीने ठरािवक वळेेकरीता दूर राहा आिण मग पनु्हा एक व्हा यासाठी की, सतैानाने
तमुच्या असंयमामळेु तमु्हास मोहात पाडू नय.े ६ पण मी हे संमती म्हणून सांगतो, आ˲ा म्हणून नाही.
७माझी इच्छा अशी आहे की, सवʧ लोक माझ्यासारखे असावते पण प्रत्यके व्य˞ीला त्याचे स्वतःचे
असे दवेापासून दान आह.े एकाला एका प्रकारे राहण्याचे आिण दसुर्याला दसुर्या प्रकारे राहण्याच.े

८ म्हणून मी सवʧ अिववािहतांना आिण िवधवांना असे म्हणतो की, तमु्ही माझ्याप्रमाणे रािहलात तर
ते तमुच्यासाठी बरे आह.े ९ तथािप जर त्यास संयम करता यते नसले तर त्यांनी लग्न कराव;े कारण
वासननेी जळण्यापे˟ ा लग्न करणे बरे. १०आिण िववािहतांना मी आ˲ा दते आह,े मी नाही पण प्रभू
दते आहे की पत्नीने पतीला सोडू नय.े ११ पण, जर ितने सोडले तर लग्न न करता तसचे रहावे िकंवा
आपल्या पतीबरोबर समटे करावा आिण पतीने पत्नीला सोडू नय.े १२पण इतरांना हे प्रभू सांगत नाही,
पण मी सांगतो की, जर एखा̂ा बंधूची पत्नी िव̋ास ठेवणारी नसले आिण त्याच्याबरोबर राहण्यास
ितची संमती असले तर त्याने ितला सोडू नय.े १३आिण एखा̂ा स्त्रीचा पती िव̋ास ठेवणारा झाला
नसले आिण ितच्याबरोबर राहण्यास त्याची संमती असले तर ितने त्यास सोडू नय.े १४कारण, िव̋ास
न ठेवणारा पती पत्नीमळेु पिवत्र होतो आिण िव̋ास न ठेवणारी पत्नी पतीमळेु पिवत्र होत.े नाही तर
तमुची मलुे अशु̀ असती पण ती आता पिवत्र आहते. १५पण स्वतः िव̋ास ठेवत नसल्यामळेु कोणी
सोडून जात असले तर जाऊ ̂ा; कारण कोणी बंधू िकंवा बहीण अशा बाबतीत बंधनात नाही. पण
दवेाने आपल्याला शांतीत राहण्याकिरता बोलावलेआह.े १६कारण पत्नी, तू हे कशाव̝न जाणतसे की,
तू आपल्या पतीला तारशील की नाही? िकंवा तू, पती, हे कशाव̝न जाणतोस की, तू आपल्या पत्नीला
तारशील की नाही? १७ तर जसे प्रभूने प्रत्यकेाला वाटून िदले आह,े जसे दवेाने प्रत्यकेाला बोलावले
आह,े तसे त्याने चालावे आिण ̑ाप्रमाण,े मी सवʧ मंडळ्यांना आ˲ा दते आह.े १८सुंता झाललेी असता
कोणाला िव̋ासासाठी पाचारण झाले काय? तर त्याने सुंतचेे िचन्ह काढून टाकू नय.े बसेुंता असलले्या
कोणाला िव̋ासासाठी पाचारणआह?े त्याने सुंता क̝न घऊे नय.े १९कारण सुंता झाललेा असणे काही
नाही िकंवा बसेुंता असणे काही नाही; पण दवेाच्या आ˲ांचे पालन करणे हे सवʧकाही आह.े २० ज्याला
जशा िस्थतीत पाचारण झाले असले त्याने त्याच िस्थतीत रहाव.े २१ तू दास असता बोलावला गलेास
काय? त्याची पवाʧ क̝ नकोस; पण तलुा स्वतंत्र होता आले तर त्याचा उपयोग कर. २२कारण दास
असता जो प्रभूत बोलावला गलेा तो प्रभूचा स्वतंत्र मनषु्यआह;े त्याचप्रमाणे जो स्वतंत्रअसता बोलावला
गलेा तो िख्रस्ताचा दास आह.े २३ दवेाने तमु्हास मोल दऊेन िवकत घतेले आह,े म्हणून तमु्ही मनषु्यांचे
दास होऊ नका. २४ बंधंूनो जो ज्या िस्थतीत बोलावला गलेा आहे त्याने त्या िस्थतीत दवेाबरोबर रहाव.े
२५आता कुमािरकांिवषयी मला प्रभूकडून काही आ˲ा नाही; पण, िव̋ासू राहता यणे्यास ज्याच्यावर
प्रभूने दया केली आहे असा मी एक असल्यामळेु मी माझे मत दतेो. २६ म्हणून मला वाटते की,आताच्या
पिरस्थीतीत हे चांगले आह;े म्हणजे जो ज्या िस्थतीत असले तसचे त्याने रहावे हे त्याच्यासाठी चांगले
आह.े २७ तू पत्नीला िववाहाच्या वचनाने बांधललेा आहसे काय? तर तू स्वतः मु˞ होण्याचा प्रयत्न
क̝ नकोस. तू पत्नीपासून सोडिवला गलेास का? तर तू पत्नी िमळवण्यास पाहू नकोस. २८पण तू जर
लग्न केलसे तर तू पाप केले नाहीस; आिण कुमािरकेने लग्न केले तर ितने पाप केले नाही; पण अशांना
संसारात हालअपे̌ ा भोगाव्या लागतील आिण अशा हालअपे̌ ा तमु्हास भोगाव्या लागू नयते अशी
माझी इच्छा आह.े २९पण बंधंूनो मी हे सांगतो की, हा काळ थोडका आह.े आता, ज्यांना िस्त्रया आहते
त्यांना िस्त्रया नसल्यासारखे त्यांनी जगाव;े ३०जे रडतात त्यांनी रडत नसल्यासारख,े जे आनंद करतात
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त्यांनी आनंद करीत नसल्यासारखे आिण जे िवकत घतेात त्यांनी ते आपले स्वतःचे नसल्यासारखे
रहाव.े ३१जे या जगाचा उपयोग करतात त्यांनी दु̕ पयोग न करणारे व्हाव;े कारण या जगाचे स्व̝प
लयास जात आह.े ३२ पण तमु्ही िनि̊त असावे अशी माझी इच्छा आह.े जो अिववािहत आहे तो
प्रभूच्या गो̌ीचंी, म्हणजे आपण प्रभूला कसे संतु̌ करावे याची काळजी करतो; ३३ पण जो िववािहत
आहे तो जगातल्या गो̌ीचंी, म्हणजे पत्नीला कसे संतु̌ करावे याची काळजी करतो. ३४जी अिववािहत
िकंवा कुमारी आहे ती आपण शरीराने व आत्म्यानिेह पिवत्र व्हाव,े अशी प्रभूच्या गो̌ीिंवषयी िचंता
करत;े पण जी िववािहत आहे ती जगातल्या गो̌ीचंी, म्हणजे आपल्या पतीला कसे संतु̌ करावे याची
काळजी करत.े ३५हे मी तमुच्याच िहतासाठी सांगतो, तमुच्यावर बंधन टाकावे म्हणून नाही; पण तमु्ही
िवचिलत न होता प्रभूची सवेा करावी म्हणून सांगतो. ३६जर एखा̂ाला असे वाटते की, तो त्याच्या
कुमािरकेच्या अपमानास कारण होत आहोत, ती उपवर झाली आहे आिण तसे अगत्यच आह,े तर
जशी इच्छा असले तसे त्याने कराव,े तो पाप करीत नाही, त्याने लग्न क̝न घ्याव.े ३७पण ज्याने लग्न
न करण्याचा िनणʧय घतेला, ज्याला कशाची िनकड नाही व ज्याची इच्छेवर स˽ा आहे आिण असे
ज्याने मनात ठरवले आहे तो चांगले करतो. ३८ म्हणून जो लग्न क̝न दतेो तो चांगले करतो; पण लग्न
क̝न दते नाही तो अिधक चांगले करतो. ३९ िववािहत स्त्रीचा पती िजवंत आहे तोपय ʪत ती िनयमाने
बांधललेी आह,े पण जर ितचा पती मरण पावला तर, केवळ प्रभूमध्ये िव̋ासी असल्यास, ितची इच्छा
असले त्याच्याशी िववािहत होण्यास ती स्वतंत्र आह.े ४० पण ती जर अिववािहत राहील तर, माझ्या
मत,े ती अिधक आशीवाʧिदत होईल आिण मी मानतो की, माझ्यातही दवेाचा आत्मा आह.े

८
मूतीर्ला दाखिवललेे नवैे̂

१आता तमु्ही मला िलिहलले्या गो̌ीिंवषयी मी िलिहतआह;े मूतीर्ंना वािहलले्या गो̌ीिंवषयीआपल्या
सवाʪना ˲ान आह,े हे आपण जाणतो. ˲ान फुगवत,े पण प्रीती उभारणी करत.े २आपण एखादी गो̌
जाणतो असे कोणाला वाटत असले, तर ती जशी समजली पािहजे तशी अजून तो जाणत नाही. ३ पण
कोणी दवेावर प्रीती करीत असले तर त्या मनषु्यास दवे ओळखतो. ४ म्हणून आता, मूतीर्ंना वािहलले्या
पदाथाʪच्या सवेनािवषयी आपण जाणतो की,जगात मूतीर् ही काहीच नाही आिण एकािशवाय दसुरा दवे
नाही, ५कारण स्वगाʧत आिण पथृ्वीवर दवे म्हणललेे पषु्कळ असल,े कारण तसे पषु्कळ दवैत आिण
पषु्कळ प्रभू असतील,
६ परंतु आमच्यासाठी फ˞ एकच दवे जो िपता तो आह.े
ज्याच्यासाठी आपण जगतो आिण
ज्याच्यापासून सवʧकाही िनमाʧण झाले
आिण फ˞ एकच प्रभू यशूे िख्रस्त आह.े
ज्याच्या ̃ारे सवʧ गो̌ी अिस्तत्वात यतेात व ज्याच्या ̃ारे आपण जगतो.

दबुʧळ बंधूच्या मनाची चलिबचल होऊ नये म्हणून खबरदारी
७ पण हे ˲ान प्रत्यके मनषु्यास असणार नाही कारण मूतीर्ंिवषयी जे िववके बाळगतात असे

िकत्यकेजण, या घटकेपय ʪत, ते मूतीर्ला वािहललेे नवैे̂ खात आहते; आिण त्यांचा िववके दबुʧळ
असल्यामळेु अशु̀ होतो. ८पण अ̄ामळेु दवेापढेु आपली योग्यता ठरत नाही,आपण न खाण्याने कमी
ठरत नाही िकंवा खाण्याने अिधक ठरत नाही. ९पण तमुचे हे स्वातंत्र्य दबुʧळ असलले्यास,कोणत्याही
प्रकारे,अडखळण होऊ नये म्हणून काळजी घ्या. १०कारण ˲ान असलले्या तलुा जर मूतीर्च्या असलले्या
िठकाणी भोजनास बसललेे कोणी बिघतल,े तर तो दबुʧळ असल्यास त्याचा िववके मूतीर्ंना वािहललेे
पदाथʧ खाण्यास तयार होईल ना? ११आिण ज्याच्यासाठी िख्रस्त मरण पावला अशा दबुʧळ असलले्या
तझु्या बंधूचा तझु्या या ˲ानामळेु नाश होतो. १२पण तमु्ही जवे्हा अशाप्रकारे बंधूच्या िव̝̀ पाप क̝न
त्यांचा दबुʧळ असललेा िववके तमु्ही दखुावता, तवे्हा तमु्ही िख्रस्तािव̀̕ पाप करता. १३ म्हणून, जर
माझ्या बंधूला अ̄ाने अडखळण होत असले तर माझ्या बंधंूना अडथळा होण्यास मी कारणीभूत होऊ
नये म्हणून मी कधीही मांस खाणार नाही.
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९
आपल्या स्वतःच्या ह˜ांवर पाणी सोडून पौलाने घालून िदललेे उदाहरण

१मी स्वतंत्र नाही काय? मी प्रिेषत नाही काय? मी आपल्या प्रभू यशूेला पािहले नाही काय? प्रभूच्या
ठायी तमु्ही माझे काम आहात ना? २जरी मी इतरांकरता प्रिेषत नसलो, तरी िनःसंशय मी तमुच्याकरता
आहे कारण तमु्ही प्रभूमध्ये माझ्या प्रिेषतपणाचा िश˜ा आहात. ३ माझी चौकशी करणार् यांना हे माझे
प्रत्यु˽ र आह:े ४आम्हास खाण्यािपण्याचा अिधकार नाही काय? ५इतर प्रिेषत, प्रभूचे भाऊ िकंवा केफा,
हे करतात त्याप्रमाणे आम्हास कोणी िव̋ासी बहीण पत्नी क̝न घऊेन, बरोबर नणे्याचा अिधकार
नाही काय? ६ िकंवा केवळ मलाआिण बणʧबाला काम न करण्याचा अिधकार नाही काय? ७स्वतःच्या
खचाʧने सिैनक म्हणून सवेा करणारा असा कोण आह?े कोण द्रा˟मळा लावतो आिण त्याचे फळ खात
नाही? िकंवा कोण कळप राखतो आिण कळपाच्या दधुातून पीत नाही? ८ मी या गो̌ी लोकरीतीस
अनसु̝न सांगतो काय? िनयमशास्त्र हचे सांगत नाही काय? ९कारण, मोशचे्या िनयमशास्त्रात िलिहले
आहे की, ‘मळणी करीत असलले्या बलैाला मसुके घालू नको.’ दवे केवळ बलैांची काळजी करतो
काय? १० िकंवा सवʧस्वी आपल्याकरता तो हे म्हणतो? हे िनःसंशयआपल्याकरता िलिहले आहे म्हणजे
जो नांगरतो त्याने आशनेे नांगरावे आिण जो मळणी करतो त्याने आपण वाटकेरी होऊ या आशनेे
करावी. ११आम्ही तमुच्यात जर आित्मक गो̌ी परेल्या आहते, तर आम्ही तमुच्या दिैहक गो̌ीचंी
कापणी केल्यास त्यामध्ये मोठे कायआह?े १२जर दसुरे तमुच्यावरील या अिधकाराचे वाटकेरी होतात,
तर आम्ही िवशषेके̝न का होऊ नय?े आिण तरी आम्ही या अिधकाराचा उपयोग केला नाही, पण
िख्रस्ताच्या शभुवतʧमानाला आम्ही अडखळण क̝ नये म्हणून, आम्ही सवʧ गो̌ी सहन करतो. १३जे
िनवास्थानाचा भवनातील पिवत्र वस्तंूची सवेा करतात ते भवनातील अ̄ खातात आिण जे वदेीपढेु
उभे राहतात ते वदेीचे भागीदार होतात, हे तमु्ही जाणत नाही काय? १४ प्रभूने त्याचप्रमाणे आ˲ा िदली
आहे की, जे शभुवतʧमानाची घोषणा करतात त्यांचा शभुवतʧमानावर िनवाʧह व्हावा, १५ पण ̑ातील
कोणत्याच गो̌ीचा मी कधी उपयोग केला नाही िकंवा माझ्यासाठी तसे करावे म्हणून मी या गो̌ी
िलिहल्या नाहीत कारण हे माझे अिभमान िमरवणे कोणी िनरथʧक करण्यापे˟ ा मला मरणे बरे वाटले.
१६कारण जरी मी शभुवतʧमान सांगतो, तरी अिभमान िमरवण्यास मला कारण नाही कारण मला हे करणे
भाग आह;े मी शभुवतʧमान सांगणार नाही, तर मला हाय. १७कारण, मी हे स्वचे्छेने केल,े तर मला वतेन
िमळेल, पण माझ्या इच्छेिव̀̕ असले, तर माझ्यावर हा कारभार सोपिवला गलेा आह.े १८ तर मग
माझे वतेन काय? एवढेच की, मी शभुवतʧमान सांगताना, ते फुकट सांगावे आिण शभुवतʧमानािवषयीच्या
माझ्या अिधकाराचा मी दु̕ पयोग क̝ नय.े

लोकांस प्रा̅ क̝न घणे्याच्या कामी त्याची आस्था
१९ कारण मी सवाʪपासून स्वतंत्र असलो तरी अिधक लोक िमळवावते म्हणून मी सवाʧचा दास

झालो. २० मी यहू̂ांना िमळिवण्यास, यहू̂ांना यहु̂ ांसारखा झालो; मी िनयमशास्त्राधीन नसलो
तरी मी िनयमशास्त्राधीन असललेे िमळिवण्यास, िनयमशास्त्राधीन असल्यासारखा झालो. २१ (मी
दवेाच्या िनयमाबाहरे नाही, पण िख्रस्ताच्या िनयमाखाली असल्यामळेु) मी िनयमशास्त्राधीन नसललेे
िमळिवण्यास, िनयमशास्त्राधीन नसलले्यांना िनयमशास्त्राधीन नसल्यासारखा झालो. २२आिण मी दबुʧळ
असललेे िमळिवण्यास, दबुʧळांना दबुʧळासारखा झालो. मी सवाʪना सवʧ झालो आह,े म्हणजे सवʧकाही
क̝न मी िकत्यकेांचे तारण कराव.े २३आिण मी हे सवʧकाही शभुवतʧमानाकरीता करतो, म्हणजे मीही
ितच्यात सहभागी व्हाव.े

िवजयाला अवश्य असा प्रयत्न
२४ शयʧतीत धावणारे सगळेच धावतात पण एकालाच ब˟ीस िमळत,े हे तमु्ही जाणत नाही काय?

म्हणून असे धावा की, ते तमु्ही िमळवाल. २५ स्पध ेर्साठी महेनत करणारा प्रत्यके मनषु्य प्रत्यके
गो̌ीत संयमन करतो. ते नाशवंत मकुुट िमळिवण्यासाठी करतात, पण आपण अिवनाशी मकुुट
िमळवण्यासाठी करतो. २६ म्हणून तसा मी धावतो, िनरथʧक नाही, मी तसे मिु̌प्रहार करतो, हववेर
प्रहार करणार् यासारखे नाही. २७ पण मी माझे शरीर दाबाखाली दास्यात ठेवतो; नाही तर, दसुर् यांना
घोषणा केल्यावर मी स्वतः, काही कारणान,े कसोटीस न उतरललेा होईन.
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इस्राएल लोकांच्या इितहासाव̝न इशारा
१ बंधूनो, तमु्हास हे माहीत असावे असे मला वाटते की, आपले सवʧ पूवʧज मघेाखाली होत.े ते सवʧ

तांब̩ा समदु्रातून सखु̕प पार गले.े २मोशचेे अनयुायी म्हणून त्या सवाʧचा मघेात व समदु्रात बाि̅स्मा
झाला. ३ त्यांनी एकच आित्मक अ̄ खा̈.े ४व ते एकच आित्मक पये प्याले कारण ते त्यांच्यामागून
चालणार्या खडकातून पीत होते आिण तो खडक िख्रस्त होता. ५ परंतु दवे त्यांच्यातील पषु्कळ
लोकांिवषयी आनंदी नव्हता आिण त्यांची प्रतेे अरण्यात पसरली होती. ६आिण या गो̌ी आमच्यासाठी
उदाहरण म्हणून घडल्या, कारण ज्याप्रमाणे त्यांनी वाईट गो̌ीचंी अपे˟ ा केली, त्याप्रमाणे आपण
वाईटाची इच्छा धरणारे लोक होऊ नय.े ७ त्यांच्यापकैी काहीजण मूितʧपजुक होते तसे होऊ नका. पिवत्र
शास्त्रात िलिहल्याप्रमाण,े “लोक खाण्यािपण्यास खाली बसले आिण ते मूतीर्समोर शरीरासंबंधाच्या
हतूेने नाच करण्यासाठी उठल.े” ८ ज्याप्रमाणे त्यांच्यातील काहीजणांनी केले तसे व्यिभचार आपण
क̝ नय.े त्याचा पिरणाम असा झाला की, एका िदवसात तवेीस हजार लोक मरण पावल.े ९आिण
त्यांच्यातील काहीजणांनी पािहली तशी आपण िख्रस्ताची परी˟ा पाहू नय.े याचा पिरणाम असा झाला
की, ते सापांकडून मारले गले.े १० कुरकुर क̝ नका, ज्याप्रमाणे त्यांच्यातील काहीजणांनी केली, याचा
पिरणाम असा झाला की, ते मतृ्यदूुताकडून मारले गले.े ११या गो̌ी त्यांच्याबाबतीत उदाहरणाथʧ होत्या
म्हणून घडल्या व त्या गो̌ी िलिहल्या गले्या यासाठी की आम्ही ज्यांच्यावर यगुाचा शवेट आला आहे
अशा आपणासाठी त्या इशारा अशा व्हाव्यात १२ म्हणून मी खंबीरपणे उभा आहे असा जो िवचार
करतो त्याने आपण पडू नये म्हणून जपाव.े १३ जे मनषु्यास सामान्य नाही अशा कोणत्याही परी˟नेे
तमु्हास घरेले नाही. परंतु दवे िव̋सनीय आह.े तमु्हास सहन करता यतेे त्यापलीकडे तो तमुची परी˟ा
घणेार नाही. परंतु त्या परी˟बेरोबर, त्यातून बाहरे पडण्याचा मागʧही तयार करील. म्हणजे तमु्हास सहन
करणे शक्य होईल.

मूितʧपूजचेा त्याग
१४ तवे्हा, माझ्या िप्रयांनो, मूितʧपूजा टाळा. १५ मी तमुच्याशी बु̀ ीमान लोक समजून बोलत आह.े

मी काय बोलत आहे याचा तमु्हीच न्याय करा. १६ जो “आशीवाʧदाचा प्याला” आम्ही आशीवाʧिदत
करण्यास सांगतो, तो िख्रस्ताच्या र˞ाच्या सहभागीतचेा प्याला आहे की नाही? जी भाकर आपण
मोडतो ती िख्रस्ताच्या शरीराच्या सहभािगतचेी भाकरआहे की नाही? १७आपण पषु्कळजण असून एक
भाकर, एक शरीर असे आहोत,कारणआपण सवʧ त्या एका भाकरीचे भागीदार आहोत. १८दहेासंबंधाने
इस्राएल राष्ट्राकडे पाहा. जे अपʧण केललेे खातात ते वदेीचे भागीदार आहते नाही का? १९तर मी काय
म्हणतो? माझ्या म्हणण्याचा अथʧ असा आहे का की मूतीर्ला वािहललेे अ̄ काहीतरी आहे िकंवा ती
मूतीर् काहीतरी आह?े २० नाही, परंतु उलट माझ्या म्हणण्याचा अथʧ असा आहे की, जे अपʧण दवेरिहत
परराष्ट्रीय लोक करतात ते अपʧण भूतांना करतात, दवेाला करीत नाहीत आिण तमु्ही भूताचे भागीदार
व्हावे असे मला वाटत नाही. २१तमु्ही दवेाचाआिण भूतांचािह असे दोन्ही प्याले िपऊ शकत नाही. तमु्ही
प्रभूच्या मजेाचे आिण भतुाच्या मजेाचे भागीदार होऊ शकत नाही. २२आपण प्रभूला ईष ेर्स पटेिवण्याचा
प्रयत्न करीत आहोत का? कारण तो िजतका सामथ्यʧशाली आहे िततके आम्ही नाही. तमुचे स्वातंत्र्य
दवेाच्या गौरवासाठी उपयोगात आणा.

२३ “काहीही करण्यासआम्ही मु˞ आहोत.” पण सवʧच िहतकारक नाही. “आम्ही काहीही करण्यास
मु˞ आहोत.” परंतु सवʧ गो̌ी लोकांस सामथ्यʧयु˞ होण्यास मदत करीत नाहीत. २४कोणीही स्वतःचचे
िहत पाहू नये तर दसुर्यांचहेी पाहाव.े २५ मांसाच्या बाजारात जे मांस िवकले जाते ते कोणतहेी मांस
खा. िववकेभावाला त्या मांसािवषयीचे कोणतहेी प्रश्न न िवचारता खा. २६कारण ज्याप्रमाणे पिवत्र
शास्त्र म्हणत,े “पथृ्वी व ितच्यावरील सवʧकाही प्रभूचे आह.े” २७ िव̋ास न ठेवणार्यांपकैी जर कोणी
तमु्हास जवेावयास बोलावले आिण तमु्हास जावसेे वाटले तर िववकेभावाने कोणतहेी प्रश्न न िवचारता
तमुच्यापढेु वाढललेे सवʧ खा. २८परंतु जर कोणी तमु्हास सांिगतले की, “हे मांस य˲ात दवेाला अिपʧललेे
होत,े” तर िववकेभावासाठी िकंवा ज्या मनषु्याने सांिगतले त्याच्यासाठी खाऊ नका. २९आिण जवे्हा
मी “िववके” म्हणतो तो स्वतःचा असे मी म्हणत नाही तर इतरांचा आिण हचे फ˞ एक कारण आहे
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कारण माझ्या स्वातंत्र्याचा इतरांच्या सद्सदिववकेबु̀ ीने न्याय का व्हावा? ३०जर मी आभारपूवʧक
अ̄ खातो तर माझी िनंदा होऊ नये कारण या गो̌ीबं˿ल दवेाला मी धन्यवाद दतेो. ३१ म्हणून खाताना,
िपताना िकंवा काहीही करताना सवʧकाही दवेाच्या गौरवासाठी करा. ३२यहूदी लोक, ग्रीक लोक िकंवा
दवेाच्या मंडळीला अडखळण होऊ नका. ३३जसा मी प्रत्यके बाबतीत सवाʪना संतु̌ करण्याचा प्रयत्न
करतो आिण माझ्यासाठी काय िहतकारक आहे हे न पाहता इतर प्रत्यकेासाठी काय िहतकारक आहे
ते पाहतो यासाठी की त्यांचे तारण व्हाव.े

११
सभते अप्रशस्त वतʧन

१ मी जसे िख्रस्ताचे अनकुरण करतो तसे माझे अनकुरण करणारे व्हा. २ मी तमुची प्रशंसा करतो
कारण तमु्ही माझी नहेमी आठवण करता आिण मी तमु्हास नमूेन िदललेे िवधी, काटकेोरपणे पाळता.
३ परंतु तमु्हास हे माहीत व्हावे असे मला वाटते की, िख्रस्त हा प्रत्यके पु̕ षाचे मस्तक आहे आिण
प्रत्यके पु̝ ष हा स्त्रीचे मस्तक आहे आिण दवे िख्रस्ताचे मस्तक आहे ४ प्रत्यके पु̕ ष जो प्राथʧना
करताना िकंवा संदशे दतेाना आपले मस्तक आच्छािदतो तो आपल्या मस्तकाचा अपमान करतो.
५परंतु प्रत्यके स्त्री जी आपले मस्तक न झाकता प्राथʧना करते आिण लोकांमध्ये दवेाचा संदशे सांगते
ती मस्तकाचा अपमान करते कारण ती स्त्री मुंडलले्या स्त्री सारखीच आह.े ६जर स्त्री आपले मस्तक
आच्छािदत नाही तर ितने आपले केस कापून घ्यावते परंतु केस कापणे िकंवा मुंडण करणे स्त्रीस
लज्जास्पद आह.े तर ितने आपले मस्तक झाकाव.े ७ ज्याअथीर् मनषु्य दवेाची प्रितमा आिण वभैव
प्रितिबंिबत करतो त्याअथीर् त्याने मस्तक झाकणे योग्य नाही. परंतु स्त्री पु̕ षाचे वभैव आह.े ८ पु̝ ष
स्त्रीपासून नाही परंतु स्त्री पु̕ षापासून आली आह.े ९आिण पु̝ ष स्त्रीकिरता िनमाʧण केला गलेा नाही,
तर स्त्री पु̕ षासाठी िनमाʧण केली गलेी. १०̑ाकारणामळेु दवेदूतांकिरता स्त्रीने आपल्यावर असलले्या
अिधकाराचे िचन्ह मस्तकावर धारण करावे हे योग्य आह.े ११तरीही प्रभूमध्ये स्त्री पु̕ षापासून स्वतंत्र
नाही व पु̝ ष स्त्रीपासून स्वतंत्र नाही. १२कारण स्त्री जशी पु̕ षापासून आह,े तसा पु̕ षही स्त्रीपासून
जन्माला यतेो. परंतु सवʧ गो̌ी दवेापासूनआहते. १३हे तमु्हीच ठरवा की,मस्तक नआच्छािदता दवेाची
प्राथʧना करणे स्त्रीसाठी योग्य आहे का? १४ पु̕ षांनी लांब केस वाढिवणे हे त्याच्यासाठी लज्जास्पद
आह.े असे िनसगʧसु̀ ा तमु्हास िशकवीत नाही काय? १५ परंतु स्त्रीने लांब केस राखणे हे ितला गौरव
आहे कारण ितला ितचे केस आच्छादनासाठी िदले आहते. १६जर कोणाला वाद घालायचा असले तर
मला दाखवून ̂ा की, आमची अशी रीत नाही व दवेाच्या मंडळ्यांचीही नाही.

प्रभूभोजनाचे भ्र̌ीकरण
१७पणआताही पढुचीआ˲ा दते असताना मी तमुची प्रशंसा मंडळी म्हणून करीत नाही कारण तमुच्या

एकत्र यणे्याने तमुचे चांगले न होता तमुचे वाईट होत.े १८प्रथम, मी ऐकतो की,जवे्हा मंडळीमध्ये तमु्ही
एकत्र जमता, तथेे तमुच्यामध्ये फुटी असतात आिण काही प्रमाणात त्यावर िव̋ास ठेवतो. १९यासाठी
की,जे तमुच्यामध्ये स्वीकृतआहते ते प्रकट व्हावे म्हणून तमु्हामध्ये प˟भदे असलचे पािहज.े २० म्हणून
जवे्हा तमु्ही एकत्र यतेा तवे्हा तमु्ही खर्या अथाʧने प्रभभुोजन घते नाही. २१कारण तमु्ही भोजन करता
तवे्हा तमु्हातील प्रत्यकेजण अगोदरच आपले स्वतःचे भोजन करतो. एक भकेुला राहतो तर दसुरा
अतीतृ̅ झाललेा असतो. २२खाण्यािपण्यासाठी तमु्हास घरे नाहीत का? का तमु्ही दवेाच्या मंडळीला
तचु्छ मानता आिण जे गरीब आहते त्यांना िखजवता? मी तमु्हास काय म्हणू? मी तमुची प्रशंसा
क̝ काय? याबाबतीत मी तमुची प्रशंसा करत नाही. २३कारण प्रभूपासून जे मला िमळाले तचे मी
तमु्हास िदल.े प्रभू यशूेचा, ज्या रात्री िव̋ासघात करण्यातआला. त्याने भाकर घतेली, २४आिण उपकार
मानल्यावर ती मोडलीआिण म्हणाला, “हे माझे शरीरआह,ेजे मी तमुच्यासाठी दतेआह.े माझीआठवण
करण्यासाठी हे करा.” २५ त्याचप्रमाणे त्यांनी भोजन केल्यावर त्याने प्याला घतेला आिण म्हणाला, “हा
प्याला माझ्या र˞ाने झाललेा नवीन करार आह.े िजतक्यांदा तमु्ही हा िपता िततक्यांदा माझी आठवण
करण्यासाठी हे करा.” २६कारण िजतक्यांदा तमु्हीही भाकर खाता व हा प्याला िपता, िततक्यांदा
तमु्ही प्रभूच्या मरणाची तो यईेपय ʪत घोषणा करीता. २७ म्हणून जो कोणी अयोग्य रीतीने प्रभूची भाकर
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खाईल िकंवा प्याला िपईल तो प्रभूच्या शरीरािवषयी आिण र˞ािवषयी दोषी ठरेल. २८ म्हणून मनषु्याने
स्वतःची परी˟ा करावी आिण नंतर त्या भाकरीतून खावे व त्या प्याल्यातून प्याव.े २९कारण जर तो
प्रभूच्या शरीराचा अथʧ न जाणता ती भाकर खातो व िपतो तर तो खाण्याने आिण िपण्याने स्वतःवर दंड
ओढवून घतेो. ३०याच कारणामळेु तमु्हातील अनके जण आजारी आहते आिण काहीजण मरण पावले
आहते. ३१ परंतु जर आम्ही आमची परी˟ा क̝ तर आमच्यावर न्यायाचा प्रसंग यणेार नाही. ३२ परंतु
प्रभूकडून आमचा न्याय केला जातो तवे्हा आम्हास िशस्त लावण्यात यते,े यासाठी की, जगातील इतर
लोकांबरोबर आम्हासही िश˟ा होऊ नय.े ३३ म्हणून माझ्या बंधूनो व बिहणीनंो जवे्हा तमु्ही भोजनास
एकत्र यतेा, तवे्हा एकमकेांसाठी थांबा. ३४जर कोणी खरोखरच भकेुला असले तर त्याने घरी खावे
यासाठी की तमु्ही दंड िमळण्यासाठी एकत्र जमू नय.े मी यईेन तवे्हा इतर गो̌ी सरुळीत क̝न दईेन.

१२
आध्याित्मक दानांची िविवधता व एकता

१ बंधूनो आित्मक दानांिवषयी, तमु्ही अ˲ानी असावे अशी माझी इच्छा नाही. २ जवे्हा तमु्ही
परराष्ट्रीय होता, तवे्हा जसे चालवले जात होता तसे तमु्ही या मकु्या मूतीर्ंकडे नलेे जात होता. हे
तमु्हास ठाऊकआह.े ३ म्हणून मी तमु्हास सांगत आहे की, दवेाच्या आत्म्याने बोलणारा कोणीही मनषु्य
असे म्हणत नाही की, “यशूे शािपत असो.” आिण पिवत्र आत्म्यािशवाय कोणीही “यशूे प्रभू आह,े”असे
म्हणू शकत नाही. ४आता कृपादानांचे िनरिनराळे प्रकार आहते, पण आत्मा एकच आह.े ५तसचे सवेा
करण्याचे िनरिनराळे प्रकार आहते, पण प्रभू एकच आह.े ६आिण कायाʪचे िनरिनराळे प्रकार आहते
पण सवाʧत सवʧ काय ेर् करणारा तो दवे एकच आह.े ७ पण आत्म्याचे प्रकटीकरण हे सवाʪस उपयोगी
होण्यास एकेकाला िदले आह.े ८कारण एकाला आत्म्याच्या̃ारे ˲ानाचे वचन िमळत,ेआणखी एकाला
त्याच आत्म्याच्या इच्छेप्रमाणे िव̂चेे वचन िदले जात.े ९ दसुर् याला त्याच आत्म्याच्या योगे िव̋ास,
आणखी एकाला त्याच आत्म्याच्या योगे िनरोगी करण्याची कृपादान,े १०आणखी एकाला चमत्कार
करण्याची श˞ी व दसुर्याला भिवष्य सांगण्याची श˞ी, तर दसुर्याला आत्म्या आत्म्यातील फरक
ओळखण्याची,आणखी एकाला िविवध प्रकारच्या भाषा बोलण्याची,आणखी एकाला भाषांतर क̝न
अथʧ सांगण्याची श˞ी िदली आह.े ११ पण या सवाʧत तोच एक आत्मा कायʧ करतो. तो आपल्या
इच्छेप्रमाणे प्रत्यके जणाला कृपादान वाटून दतेो.

शरीराव̝न घतेललेे उदाहरण
१२कारण शरीर ज्याप्रमाणे एक असून त्याचे अवयव पषु्कळ असतात आिण एका शरीराचे अवयव

पषु्कळ असून एक शरीर असते त्याप्रमाणचे िख्रस्त आह.े १३कारण आपण यहूदी िकंवा ग्रीक होतो,
दास िकंवा स्वतंत्र होतो तरी एका आत्म्याने आपण सवाʧचा एका शरीरात बाि̅स्मा झाला आहे आिण
सवाʪना एकाच पिवत्र आत्म्याने भरण्यात आल.े १४कारण शरीर हे एक अवयव नसून पषु्कळ अवयव
िमळून एक आह.े १५जर पाय म्हणले, ‘मी हात नाही म्हणून शरीराचा नाही’, तर त्याव̝न तो शरीराचा
नाही असे नाही. १६आिणकान म्हणले, ‘मी डोळा नाही म्हणून शरीराचा नाही’,तर त्याव̝न तो शरीराचा
नाही असे नाही. १७सवʧ शरीर डोळा असते तर ऐकणे कुठे असत?े आिण सवʧ ऐकणे असते तर वास
घणेे कुठे असत?े १८ पण, शरीरातील प्रत्यके अवयव दवेाने त्याच्या इच्छेप्रमाणे लावून ठेवला आह.े
१९ ते सगळे िमळून एक अवयव असत,े तर शरीर कुठे असत?े २० पण, आता पषु्कळ अवयव आहते
तरी एक शरीर असे आहते, २१आिण डोळा हाताला म्हणू शकणार नाही की, ‘मला तझुी गरज नाही’,
तसचे डोके पायांना म्हणू शकणार नाही की, ‘मला तमुची गरज नाही.’ २२तर उलट,शरीराचे जे अवयव
अिधक अश˞ िदसतात ते आवश्यक आहते. २३आिण शरीराचे जे भाग आपण कमी मानाचे मानतो
त्यांना पषु्कळ अिधक मानाचे आवरण घालतो आिण आपल्या कु̝प भागांना पषु्कळ अिधक ̝प
लाभत.े २४कारण आपल्या शोभून िदसणार् या अवयवांना गरज नाही पण ज्या भागांना गरज आहे
त्यांना पषु्कळ अिधक मान दऊेन दवेाने शरीर जळुवले आह.े २५ म्हणजे शरीरात कोणतेहेी मतभदे
नसावे तर अवयवांनी एकमकेांची सारखीच काळजी घ्यावी. २६आिण एक अवयव दखुत असला तर
त्याच्याबरोबर सवʧ अवयव दखु सोसतात आिण एका अवयवाचे गौरव झाले तर त्याच्याबरोबर सवʧ
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अवयव आनंद करतात. २७आता, तमु्ही िख्रस्ताचे शरीर असून आिण वयैि˞करीत्या अवयव आहात.
२८आिण दवेाने मंडळीत असे काही नमेले आहते प्रथम प्रिेषत, दसुरे संदे̌ े, ितसरे िश˟क; त्यानंतर
चमत्कार, त्यानंतर रोग काढण्याची कृपादान,ेसहाय्यक सवेा, व्यवस्था आिण िविवध प्रकारच्या भाषा
बोलणारे असे नमेले आहते. २९सगळेच प्रिेषत आहते काय? सगळेच संदे̌ े आहते काय? सगळेच
िश˟क आहते काय? सगळेच चमत्कार करणारे आहते काय? ३० सगळ्यांनाच रोग काढण्याची
कृपादाने िमळालीत काय? सगळेच अन्य भाषा बोलतात काय? सगळेच अथʧ सांगतात काय? ३१पण
तमु्ही अिधक मोठी कृपादाने िमळवण्याची इच्छा बाळगा आिण िशवाय, मी तमु्हास एक अिधक
चांगला मागʧ दाखवतो.

१३
प्रीती सवोर्त्कृ̌ दान होय

१ मी मनषु्यांच्या आिण दवेदूतांच्या भाषते बोललो पण माझ्याठायी प्रीती नसली, तर मी वाजणारी
थाळी िकंवा झणझणणारी झांज असा आह.े २आिण माझ्यात संदशे दणे्याची श˞ी असली, मला सवʧ
रहस्ये कळली व सवʧ ˲ान अवगत झाले आिण मला डोगंर हलवता यतेील इतका माझ्यात पूणʧ िव̋ास
असला पण माझ्याठायी प्रीती नसली, तर मी काही नाही. ३आिण जरी मी माझे सवʧ धन गरजवंताच्या
अ̄दानासाठी िदले आिण माझे शरीर होमापʧणासाठी िदले पण जर माझ्याठायी प्रीती नसली तर मला
काही लाभ नाही. ४प्रीती सहनशीलआह,े उपकारशीलआह,े प्रीती हवेा करीत नाही; प्रीती बढाई मारीत
नाही, फुगत नाही. ५ प्रीती गरैिशस्तपणे वागत नाही, स्विहत पाहत नाही, िचडत नाही, अपकार स्मरत
नाही. ६प्रीती अनीतीत आनंद मानीत नाही. परंतु सत्यािवषयी ती आनंद मानत.े ७प्रीती सवʧ गो̌ी सहन
करत,े सवʧ गो̌ीवंर िव̋ास ठेवत,े सवʧ गो̌ीचंी आशा करत,े सवʧ गो̌ी सहन करत.े ८ प्रीती कधीच
संपत नाही; भिवष्यवाण्या असतील त्या िन̕पयोगी होतील, भाषा असतील त्या नाहीशा होतील, ˲ान
असले ते नाहीसे होईल; ९कारण आमचे ˲ान अपूणʧ आह,े आम्ही अपूणʧ भिवष्य सांगतो. १०पण जवे्हा
पूणʧत्व यतेे तवे्हा जे अपूणʧ आहे ते नाहीसे केले जाईल. ११ जवे्हा मी मूल होतो, तवे्हा मूलासारखा
बोलत अस,े मी मूलासारखा िवचार करीत अस.े मलुासारखा समजत अस.े परंतु जवे्हा मी मोठा झालो,
तवे्हा मी लहानपणाच्या गो̌ी सोडून िदल्या आहते. १२आता आपणआरशात अस्प̌ प्रितिबंब पाहतो,
परंतु जवे्हा पूणʧत्व यतेे तवे्हा आपण समोरासमोर पाहू. आता मला अंशतःकळत,े पण नंतर मला जसे
पूणʧपणे ओळखण्यात आले आह,े तसे मी पूणʧपणे ओळखीन, १३सारांश, िव̋ास, आशा आिण प्रीती ही
ितन्ही कायम राहतात. पण यामध्ये प्रीती श्रे̍ आह.े

१४
संदशे दणे्याचे व ‘भाषा’ बोलण्याचे दान

१ प्रीती हे तमुचे ध्यये असू ̂ा आिण आित्मक दानांची िवशषेतः तमु्हास संदशे दतेा यावा याची
मनापासून इच्छा बाळगा. २ ज्याला इतर भाषांमध्ये बोलण्याचे दान आहे तो खरे पाहता मनषु्यांबरोबर
बोलत नाही तर दवेाबरोबर बोलतो कारण तो काय बोलतो हे कोणालाही कळत नाही. पिवत्र
आत्म्याच्या̃ारे तो गढु गो̌ी बोलतो. ३परंतु जो संदशे दतेो तो लोकांशी बोध,उ̄ती व सांत्वन यािवषयी
बोलतो, ४ज्याला दसुर्या भाषते बोलण्याचे दान आह,े तो स्वतःचीच आध्याित्मकदषृ्̧ा उ̄ती क̝न
घतेो, पण ज्याला संदशे दणे्याचे दान आहे तो संपूणʧ मंडळीची उ̄ती करतो. ५ तमु्ही सवाʪनी अन्य
भाषते बोलाव,े पण िवशषेतः तमु्ही संदशे ̂ावते अशी माझी इच्छा आहे कारण जो कोणी अन्य भाषांत
बोलतो, त्याच्यापे˟ ा जो संदशे दतेो तो मोठाआह.े यासाठी की, मंडळीची उ̄ती व्हावी. ६आता, बंधूनो,
जर मी तमुच्याकडे अन्य भाषा बोलण्यासाठी आलो तर तमुचा कसा फायदा होईल? तमुचा फायदा
होण्यासाठी मी तमुच्याकडे प्रकटीकरण, दवैी ˲ान, दवेाकडून संदशे िकंवा िशकवणूक आणायला
नको का? ७ हे िनजीर्व वस्तू उदा. बासरी, वीणा यासारखे आवाज काढण्यासारखे आहे जर ते वा̂ ते
िनमाʧण करीत असलले्या वगेवगेळ्या आवाजातील फरक स्प̌ करीत नाही, तर एखा̂ाला बासरीवर
िकंवा वीणवेर कोणते संगीत वाजवले जात आहे ते कसे कळेल? ८आिण जर कणाʧ अस्प̌ आवाज
काढील तर लढाईसाठी कोण तयार होईल? ९ त्याचप्रमाणे सहज समजले अशा भाषतूेन बोलल्यािशवाय
तमु्ही काय बोलला हे कोणाला कसे समजले? कारण तमु्ही हवते बोलल्यासारखे होईल. १० िनःसंशय,
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जगात पषु्कळ प्रकारच्या भाषा आहते व कोणतीही अथʧिवरहीत नाही. ११ म्हणून जर मला भाषचेा अथʧ
समजला नाही तर जो बोलत आहे त्याच्यासाठी मी िवदशेी ठरेन व जो बोलणारा आहे तो माझ्यासाठी
िवदशेी होईल. १२न˜ी तचे तमु्हासही लागू पडते जर तमु्ही आध्याित्मक दाने िमळवता म्हणून उत्सकु
आहात तर मंडळीच्या उ̄तीसाठी, मंडळीला आध्याित्मक मजबूती यणे्यासाठी जोरदार प्रयत्न करा.
१३ म्हणून, जो अन्य भाषते बोलतो त्याने तो जे बोलला आहे त्याचा अथʧ सांगता यावा म्हणून प्राथʧना
करावी. १४कारण जर मी अन्य भाषतूेन प्राथʧना केली तर माझा आत्माही प्राथʧना करतो पण माझी
बु̀ ी िनष्फळ राहत.े १५ मग काय केले पािहज?े मी माझ्या आत्म्याने प्राथʧना करीन पण त्याचप्रमाणे
मी माझ्या बु̀ ीनहेी प्राथʧना करीन. १६कारण जर तू तझु्या आत्म्याने दवेाचे धन्यवाद करशील तर जो
ऐकणारा सामान्य व्य˞ी तथेे बसला असले तर तो तझु्या उपकारस्ततुीच्या प्राथʧनते “आमने” कसे
म्हणले? कारण तू काय म्हणतोस ते त्यास कळत नाही. १७कारण तू उपकारस्ती चांगली करतोस,
खरे हे चांगले आहे तरी त्याने दसुर् याची उ̄ती होत नाही. १८ मी दवेाचे उपकार मानतो, कारण मी
तमु्हा सवाʪपे˟ ा अिधक भाषा बोलतो. १९पण मी मंडळीत अन्य भाषते दहा हजार शब्द बोलण्यापे˟ ा,
दसुर् यांनाही िशकवावे म्हणून, मी माझ्या बु̀ ीने पाच शब्द बोलावे हे मला बरे वाटत.े

२० बंधूनो, तमु्ही िवचार करण्यात मलुासारखे असू नका. त्याऐवजी दु̌ तचे्या बाबतीत लहान
बाळासारखे िनरागस परंतु आपल्या िवचारात प्रौढ व्हा. २१ िनयमशास्त्र म्हणत,े
“इतर भाषा बोलणार्याचा उपयोग क̝न व अन्य भाषनेे
मी या लोकांशी बोलने
तरीसु̀ ा ते माझे ऐकणार नाहीत.” हे असे प्रभू म्हणतो.

२२ म्हणून इतर भाषांमध्ये बोलण्याचे दान हे िव̋ास ठेवणार्यांसाठी नसून अिव̋ासणार्यांसाठी
िचन्हादाखल आह.े २३ म्हणून जर संपूणʧ मंडळी एकत्र यतेे व प्रत्यकेजण दसुर्या भाषते बोलत असले
आिण जर एखादा बाहरेचा िकंवा अिव̋ासणारा आत आला, तर तमु्ही वडेे आहात असे ते तमु्हास
म्हणणार नाही का? २४परंतु जर प्रत्यकेजण संदशे दऊे लागला आिण जर अिव̋ासणारा िकंवा बाहरेचा
आतआला, तर सवʧजण जे बोलत असतील त्यामळेु त्या ऐकणार्याला त्याच्या पापाची जाणीव होत,े ते
सवʧ त्याचा न्याय करतात; २५ त्याच्या अंतःकरणातील गिुपते माहीत होतातआिण मग तो पालथा पडतो
आिण दवेाची उपासना करतो व म्हणतो “खरोखर दवे तमुच्यामध्ये आह”े तमुच्या भटेीनंी मंडळीला
मदत व्हावी.

उपासनते सवु्यवस्था असण्याची आवश्यकता
२६ बंधंूनो मग काय? तमु्ही एकत्र जमता तवे्हा तमुच्यापकैी प्रत्यकेजण कोणी स्तोत्र गाण्यास,

कोणी िश˟ण दणे्यास, कोणी प्रकटीकरण सांगण्यास, कोणी अन्य भाषतूेन बोलण्यास, तर कोणी अथʧ
सांगण्यास तयार असतो. सवʧकाही मंडळीच्या उ̄तीसाठी असाव.े २७जर कोणी अन्य भाषते बोलणार
असले तर दोघांनी िकंवा जास्तीत जास्त ितघांनी बोलाव,े एकावळेी एकानचे बोलावे आिण एका
व्य˞ीने त्या बोलण्याचा अथʧ सांगावा. २८जर मंडळीत अथʧ सांगणारा कोणी नसले तर अन्य भाषा
बोलणार्याने सभते गप्प बसाव,े स्वतःशी व दवेाशी बोलाव.े २९ दोघा िकंवा ितघांनी संदशे ̂ावा
व इतरांनीही ते काय बोलतात याची परी˟ा करावी. ३० बसलले्यांपकैी एखा̂ा व्य˞ीला जर काही
प्रकट झाले तर पिहल्या संदशे दणेार्याने गप्प बसाव.े ३१जर तमु्हा सवाʪना संदशे दतेा यते असले, तर
एकावळेी एकानचे बोलाव,े यासाठी की सवʧजण िशकतील, सवाʪना बोधपर मागʧदशʧन िमळेल. ३२जे
आत्मे संदषे्̧ांना प्ररेणा दतेात, ते त्या संदषे्̧ांच्या स्वाधीन असतात. ३३कारण दवे हा बिेशस्तपणा
आणणारा नसून, शांती आणणारा दवे आह.े जशा सवʧ मंडळ्या दवेाच्या पिवत्र लोकांच्या बनलले्या
असतात,

३४ िस्त्रयांनी मंडळीत शांत रहाव,ेकारण त्यांना मंडळीत बोलण्याची परवानगी दणे्यातआललेी नाही,
कारण िनयमशास्त्रसु̀ ा असचे म्हणत.े ३५ त्यांना जर काही िशकायचे असले तर त्यांनी स्वतःच्या पतीला
घरी िवचारावे कारण स्त्रीने मंडळीत बोलणे हे ितला लज्जास्पद आह.े ३६ दवेाचे वचन तमु्हांपासून
िनघाले आहे काय? िकंवा ते फ˞ तमुच्यापय ʪतच आले आहे काय?



1 किरं १४:३७ 1091 1 किरं १५:२८
३७ एखादा जर स्वतःला संदे̌ ा समजत असले िकंवा जर तो आित्मक मनषु्य असले तर त्याने हे

ओळखले पािहजे की, जे मी तमु्हास िलिहत आहे ती परमे̋ राकडून दणे्यात आललेी आ˲ा आह.े
३८परंतु जर कोणी हे मानत नसले, तर न मानो.

३९ म्हणून माझ्या बंधूनो संदशे दणे्यासाठी उत्सकु असा,अन्य भाषते बोलणार्याला मना क̝ नका.
४०तर सवʧ गो̌ी योग्य रीतीने आिण व्यविस्थत असाव्यात.

१५
मतृांचे पनु̕त्थान

१ आता बंधंूनो मी तमु्हास आठवण क̝न दतेो, की जे शभुवतʧमान मी तमु्हास गाजवले व जे
तमु्ही स्वीकारलते व ज्याच्यात तमु्ही िस्थरही आहात. २ ज्याच्या ̃ारे तमु्हास तारण िमळाले आहे
तचे शभुवतʧमान मी तमु्हास कळवतो. ज्या वचनाने तमु्हासही शभुवतʧमान सांिगतले त्या वचनानसुार
ते तमु्ही दढृ धरले असल्यास त्याच्या योगे तमुचे तारणही होत आह;े नसल्यास तमुचा िव̋ास व्यथʧ
आह.े ३कारण जे मला पिहल्यांदा सांगण्यात आले ते मी तमु्हास सांगून टाकल,े त्यापकैी मह˾वाचे हे
आहे की, शास्त्रलखेाप्रमाणे िख्रस्त तमुच्याआमच्या पापांसाठी मरण पावला. ४ त्यास परुण्यात आले व
शास्त्रलखेाप्रमाणे ितसर्या िदवशी त्यास पनु्हा उठिवण्यात आल.े ५व तो केफाला िदसला, नंतर बारा
प्रिेषतांना, ६ नंतर तो एकाच वळेी पाचशहूेन अिधक बांधवांना िदसला. त्यांच्यापकैी बहसंुख्य अजूनही
िजवंत आहते, तर काही मरण पावले आहते. ७ नंतर तो याकोबाला िदसला, मग पनु्हा तो सवʧ प्रिेषतांना
िदसला. ८आिण शवेटी मी जो अवळेी जन्मल्याप्रमाण,े त्या मलासु̀ ा तो िदसला.

९ कारण प्रिेषतांमध्ये मी किन̍ आह,े मी प्रिेषत म्हणावयाच्या योग्यतचेा नाही, कारण दवेाच्या
मंडळीचा मी छळ केला. १० पण दवेाच्या कृपनेे मी जो आहे तो मी (प्रिेषत) आहे आिण त्याची
माझ्यावरची कृपा व्यथʧ गलेी नाही, उलट त्या सवाʪपे˟ ा अिधक क̌ मी केले आहते, करणारा मी
नाही, तर दवेाची कृपा जी माझ्याबरोबर होती, ती करीत होती. ११ म्हणून मी असो िकंवा ते असोत
आम्ही अशी घोषणा करतो आिण तमु्ही असाच िव̋ास धरला.

१२ पण जर आम्ही िख्रस्त मरण पावलले्यातून उठिवला गलेा आहे असे शभुवतʧमान गाजवतो, तर
मतृांचे पनु̕त्थान नाही असे तमुच्यातील काहीजण म्हणतात हे कस?े १३जर मतृांचे पनु̕त्थान नाही तर
िख्रस्त मरणातून उठिवला गलेा नाही, १४आिण जर िख्रस्त मरणातून उठिवला गलेा नाही तर आमचा
संदशे व्यथʧ आहे आिण तमुचा िव̋ासही व्यथʧ आह.े १५आिण आम्ही दवेाचे खोटे सा˟ी ठरलो
कारण दवेाने िख्रस्ताला उठवले अशी आम्ही त्याच्यािवषयी सा˟ िदली. जर हे असे असले की, मरण
पावललेे उठवले जात नाहीत तर त्याने त्यास उठवले नाही. १६आिण जर मतृांना उठवले जात नाही,
तर िख्रस्ताला मरणातून उठिवण्यात आले नाही. १७आिण, जर िख्रस्त उठिवला गलेा नाही, तर तमुचा
िव̋ास व्यथʧ आहे आिण तमु्ही अजून तमुच्या पापात आहात. १८होयआिण जे िख्रस्तात मरण पावललेे
आहते, त्यांचाही नाश झालाआह.े १९जर िख्रस्तावर असललेीआमचीआशाही,फ˞ या जीवनासाठीच
असली, तर सवʧ मनषु्यांपे˟ ा आम्ही दयनीय असे आहोत.

२०परंतु आता प्रत्य˟ात िख्रस्त मरणातून उठिवला गलेा आह.े जे मरण पावललेे आहते त्यांच्यातील
तो प्रथमफळ आह.े २१ कारण ज्याअथीर् मनषु्या̃ारे मरण आले त्याप्रमाणे मतृांचे पनु̕त्थानसु̀ ा
मनषु्या̃ारेच आल.े २२कारण जसे आदामा̃ारे सवʧ मरण पावतात तसचे सवʧजण िख्रस्ता̃ारे िजवंत
केले जातील. २३ पण प्रत्यकेजण त्याच्या क्रमानसुार, िख्रस्त जो प्रथमफळ आहे आिण मग िख्रस्त
यणे्याच्या वळेी त्याचे असललेे लोक िजवंत केले जातील. २४ मग शवेट होईल, प्रत्यके अिधपती,
प्रत्यके स˽ा व प्रत्यके सामथ्यʧ जवे्हा िख्रस्त नाहीसे करील, तवे्हा िख्रस्त दवेिपत्याला राज्य दईेल.
२५कारण तो सवʧ शतू्र त्याच्या पायांखाली ठेवीपय ʪत त्यास राज्य केले पािहज.े २६जो शवेटचा शतू्र मतृ्यु
तो न̌ केला जाईल. २७ पिवत्र शास्त्र सांगत,े “कारण दवेान,े त्याच्या पायाखाली सवʧ गो̌ी अंिकत
केल्या आहते.” पण जवे्हा तो म्हणतो की, “सवʧ गो̌ी त्याच्या अंिकत केल्या आहते,” तवे्हा ज्याने सवʧ
गो̌ी त्याच्या अंिकत केल्या, तो स्वतः बाहरे आहे हे उघड आह.े २८आिण, जवे्हा सवʧ गो̌ी त्यास
वश होतील तवे्हा पतु्र स्वतः त्या सवʧ गो̌ी आपल्या वश करणार् याला वश होईल. म्हणजे दवेिपता
हाच सवाʧत सवʧ असावा.
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२९ नाही तर, जे लोक मरण पावल्यांसाठी बाि̅स्मा घतेात ते काय साधतील? जर मरण पावललेे

उठिवलचे जात नाहीत तर ते लोक त्यांच्यािवषयी बाि̅स्मा का घतेात? ३० आिण आम्ही सु̀ ा
प्रत्यके वळेी संकटात का पडतो? ३१ बंधंूनो िख्रस्त यशूे आपला प्रभू ̑ाच्याठायी, मला तमुच्यािवषयी
असलले्या अिभमानाची शपथ घऊेन मी हे म्हणतो की, मी रोज रोज मरतो. ३२ मनषु्य स्वभावाप्रमाणे
इिफसात मी रानटी प्राण्याबरोबर लढलो, तर मी काय िमळिवल?े जर मरण पावललेे उठवले जात
नाहीत तर चला “आपण खाऊ िपऊ, कारण उ̂ा मरावयाचे आह!े” ३३फसू नका, “वाईट सोबतीने
चांगल्या सवयी िबघडतात.” ३४ नीितम˾वासंबंधाने शु̀ ीवर या आिण पाप करीत जाऊ नका कारण
तमु्हापकैी काहीजण दवेािवषयी अ˲ानी आहते. हे मी तमु्हास लाजिवण्यासाठी बोलतो.

३५ परंतु कोणीतरी म्हणले? “मरण पावललेे कसे उठवले जातात? कोणत्या प्रकारच्या शरीराने
ते यतेात?” ३६ तू इतका अ˲ानी आहसे काय? तू जे परेतोस ते प्रथम मरण पावल्यािशवाय िजवंत
होत नाही. ३७आिण तू जे परेतोस ते त्याचे भावी शरीर परेीत नाहीस, तर उघडा दाणा परेतोस; तो
गव्हाचा िकंवा दसुर् या कशाचा असले. ३८आिण मग दवेाने िनवडल्याप्रमाणे तो त्यास आकार दतेो.
तो प्रत्यके दाण्याला त्याचे स्वतःचे “शरीर” दतेो. ३९ िजवंत प्राणीमात्रांचे सवाʪचे दहे सारखचे नसतात.
त्याऐवजी मनषु्याचे शरीर एक प्रकारचे असत.े प्राण्यांचे शरीर दसुर्या प्रकारचे असत,े पˠयांचे वगेळ्या
प्रकारचे असत;े आिण माशांचे आणखी वगेळ्या प्रकारचे असत.े ४०तसचे स्वगीर्य शरीरे आहते आिण
पथृ्वीवरील शरीरे आहते, पण स्वगीर्य शरीराचे वभैव एक प्रकारचे असत,े तर पथृ्वीवरील शरीराचे
दसुरे असत.े ४१ सूयाʧचे तजे वगेळ्या प्रकारचे तर चंद्राचे तजे वगेळ्या प्रकाचे असत.े तार्याचे तजे
वगेळ्या प्रकारचे असते आिण तजेाबाबत एक तारा दसुर्या तार्यांहून िनराळा असतो. ४२ म्हणून
मतृांच्या पनु̕त्थानाबाबत असे असले, शरीर जे जिमनीत परुले गलेे आहे ते नाश पावणारे आह,े जे
शरीर उठिवण्यात यतेे ते अिवनाशी आह.े ४३ जे अपमानात परुले जाते ते गौरवात उठवले जाते जे
अश˞पणात परुले जाते ते सामथ्याʧत उठत.े ४४ जे जिमनीत परुले जाते ते नसैिगʧक शरीर आहे जे
उठवले जाते ते आित्मक शरीर आह.े जर नसैिगʧक शरीरे आहते तर आध्याित्मक शरीरेसु̀ ा असतात.
४५आिण तचे पिवत्र शास्त्र सांगत,े “पािहला मनषु्य, आदाम हा िजवंत जीव झाला,” पण िख्रस्त जो
शवेटचा आदाम झाला तो जीवन दणेारा आत्मा झाला. ४६परंतु जे आित्मक ते प्रथम नाही, जे नसैिगʧक
ते प्रथम, मग जे आध्याित्मक आहे त.े ४७ पािहला मनषु्य भूमीतून म्हणजे तो मातीपासून बनिवला
गलेा, तर दसुरा मनषु्य स्वगाʧतून आला. ४८ ज्याप्रमाणे तो मनषु्य मातीपासून बनिवला गलेा, त्याप्रमाणे
लोकसु̀ ा मातीपासूनच बनिवले गलेे आिण त्या स्वगीर्य मनषु्याप्रमाणे स्वगीर्य लोकही तसचे आहते.
४९आिण जो मातीचा होता त्याचे प्रित̝प आपण धारण केल,े त्याचप्रमाणे जो स्वगीर्य आहे त्याचे
प्रित̝प आपण धारण क̝.

५०आता बंधंूनो मी हे सांगतो की, मांस व र˞ ̑ांना दवेाच्या राज्याचे वतन िमळू शकत नाही आिण
िवनाशीपणाला अिवनाशीपणाचे वतन िमळत नाही. ५१ पाहा! मी तमु्हास एक रहस्यमय सत्य सांगत
आह.े आपण सवʧ मरणार नाही. आपण सवʧ बदलून जाऊ. ५२˟णात, डोळ्यांचे पाते लवते न लवते
तोच, शवेटचा कणाʧ वाजले तवे्हा, कारण कणाʧ वाजले आिण मरण पावललेे अिवनाशीपणात उठवले
जातील आिण आपण बदलून जाऊ. ५३कारण हे जे िवनाशी आहे त्याने अिवनाशीपण पिरधान करावे
आिण हे जे मरणाधीन आहे त्याने अमरपण पिरधान करावे हे आवश्यक आह.े ५४ हे जे िवनाशी त्याने
अिवनाशीपण धारण करावे व हे जे मरणाधीन आहे त्याने अमरत्व धारण कराव,े असे जवे्हा होईल
तवे्हा,
पिवत्र शास्त्रात िलिहल्याप्रमाण;े
“िवजयात मरण िगळले गलेे आह.े”
५५ “अरे मरणा तझुा िवजय कोठे आह?े
मरणा, तझुी नांगी कोठे आह?े”

५६ मरणाची नांगी पाप आहे आिण पापाचे सामथ्यʧ िनयमशास्त्रापासून यते.े ५७पण दवेाला धन्यवाद
असो,जो प्रभू यशूे िख्रस्ता̃ारे आम्हास िवजय दतेो! ५८ म्हणून माझ्या िप्रय बंधूनो व बिहणीनंो प्रभूमध्ये
िस्थर आिण अचल राहा. नहेमी स्वतःला प्रभूच्या कायाʧसाठी वाहून घ्या कारण तमु्ही जाणता की
प्रभूमध्ये तमुचे काम व्यथʧ नाही.
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य̕शलमे शहरातील गोरगिरबांसाठी वगʧणी
१ आता, पिवत्र जनाकरीता वगʧणी गोळा करण्यिवषयी, जसे मी गलतीयातील मंडळ्यांना आ˲ा

केली त्याप्रमाणे तमु्हीही तसे कराव.े २तमुच्यामधील प्रत्यकेान,े त्यास यश िमळेल त्या मानान,े प्रत्यके
आठव̩ाच्या पिहल्या िदवशी द्रव्य जमवून ठेवाव.े ३आिण मी आल्यावर तमु्ही पत्रे दऊेन, तमु्ही
स्वीकृत केलले्या लोकांस तमुची दणेगी य̕शलमे शहरास घऊेन जायला पाठवीन; ४ आिण जर
माझसेु̀ ा जाणे योग्य असले तर ते माझ्याबरोबर यतेील.

खाजगी बाबी व िनरोप
५ मी मासदेोिनया प्रांतातून जाईन तवे्हा तमुच्याकडे यईेन कारण मासदेोिनयातून जाण्याची माझी

योजना आह.े ६आिण शक्य झाल्यास मी तमुच्याबरोबर राहीन आिण िहवाळाही घालवीन, म्हणजे मी
जाणार असने ितकडे तमु्ही मला वाटसे लावाव.े ७कारण आता थो̩ा वळेेसाठी तमु्हास भटेण्याची
माझी इच्छा नाही कारण जर प्रभूची इच्छा असले तर तमुच्यासमवते काही काळ घालवावा अशी
आशा मी धरतो. ८ प̄ासाव्या िदवसाच्या सणापय ʪत मी इिफसात राहीन ९ कारण माझ्यासाठी मोठे
आिण पिरणामकारक ̃ार उघडले आहे आिण असे अनके आहते जे मला िवरोध करतात.

१०जर तीमथ्य आला तर तो तमुच्याजवळ िनभʧयपणे कसा राहील याकडे ल˟ ̂ा कारण तोसधु्दा
माझ्यासारखचे प्रभूचे कायʧ करीत आह.े ११ यास्तव कोणीही त्यास तचु्छ मानू नय.े तर मग त्याने
माझ्याकडे यावे म्हणून त्यास शांतीने पाठवा कारण इतर बंधंूबरोबर त्याच्या यणे्याची मी वाट पाहत
आह.े १२ पण बंधू अपु̈ ोिवषयी असे आहे की, त्याने इतर बांधवांबरोबर तमुच्याकडे याव,े अशी मी
त्यास फार िवनंती केली पण त्याची आता यणे्याची मळुीच इच्छा नव्हती पण त्यास सोयीची संधी
िमळेल तवे्हा तो यईेल.

१३ सावध असा, तमुच्या िव̋ासात बळकट राहा. धयैʧशील व्हा. सश˞ व्हा. १४ प्रत्यके गो̌ जी
तमु्ही कराल ती प्रीतीत करा.

१५ आता बंधंूनो स्तफेनाच्या घराण्यािवषयी तमु्हास चांगली मािहती आह.े ते अखया प्रांतातील
प्रथमफळ आह;े आिण पिवत्रजनांच्या सवेसेाठी त्यांनी स्वतःला वािहले आह.े मी तमु्हास िवनंती
करतो की, १६ प्रत्यकेजण जो या कायाʧत सामील होतो व प्रभूसाठी श्रम करतो अशा लोकांच्या
तमु्हीसु̀ ा अधीन व्हा. १७ स्तफेन, फतूʧनात आिण अखाियक हे आल्याने मला आनंद झाला कारण
त्यांनी माझ्यासाठी जे केले ते तमु्ही क̝ शकला नसता. १८कारण त्यांनी माझा व तमुचा आत्मा
प्रफु̈ीत केला आह.े अशा लोकांस मान्यता ̂ा.

१९आिशयातील मंडळ्या तमु्हास नमस्कार सांगतात. अिक्वला, िप्रस्की̈ा व जी मंडळी त्यांच्या
घरात जमत,े ती प्रभूमध्ये तमु्हास नमस्कार सांगतात, २०सवʧ बंधू तमु्हास नमस्कार सांगतात, पिवत्र
चुंबनाने एकमकेांना अिभवादन करा.

२१मी, पौल स्वतः माझ्या स्वतःच्या हाताने हा सलाम िलहीतआह.े २२जर कोणी प्रभूवर प्रीती करीत
नाही, तर तो शािपत होवो, “मारानाथा; हे प्रभू य”े २३ प्रभू यशूेची कृपा तमु्हाबरोबर असो! २४ िख्रस्त
यशूेमध्ये माझी प्रीती तमु्हा सवाʪबरोबर असो. आमने.
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2 Corinthians
पौलाचे किरंथकरांस दसुरे पत्र

नमस्कार व धन्यवाद
१ दवेाच्या इच्छेने िख्रस्त यशूेचा प्रिेषत पौल आिण बंधू तीमथ्य ̑ांजकडून; किरंथ शहरातील

दवेाच्या मंडळीस व सवʧ अखया प्रांतातील सवʧ पिवत्र जणांस सलाम, २ दवे आपला िपता आिण
प्रभू यशूे िख्रस्त ̑ांजकडून तमु्हास कृपा व शांती असो. ३आपला प्रभू यशूे िख्रस्ताचा दवे आिण िपता,
जो दयाळू िपता व सवʧ सांत्वन करणारा दवे तो धन्यवािदत असो. ४तो आमच्या सवʧ संकटात आमचे
सांत्वन करतो; यासाठी की, ज्या सांत्वनाने आमचे स्वतःचे दवेाकडून सांत्वन होत.े त्या सांत्वनाने
आम्ही, जे कोणी कोणत्याही संकटात आहते त्यांचे सांत्वन करण्यास समथʧ व्हाव.े ५कारण िख्रस्ताची
दःुखे जशी आमच्यावर पषु्कळ यतेात तसे िख्रस्ताकडून आमचे सांत्वनही पषु्कळ होत.े ६आिण
आम्हावर संकट यतेे ते तमुचे सांत्वन व तारण व्हावे म्हणून यतेे आिण आम्हास सांत्वन िमळते ते
तमुचे सांत्वन व्हावे म्हणून िमळत;े म्हणजे असे की, जी दःुखे आम्ही सोशीत आहोत, ती धीराने सहन
करण्यास तमु्हास सामथ्यʧ िमळत.े ७आिण तमुच्यािवषयीची आमचीआशा बळकटआहे कारणआम्ही
हे जाणतो की, तमु्ही दःुखांचे भागीदार आहात तसचे सांत्वनाचहेी भागीदार आहात.

८ बंधंूनो,आमच्यावरआिशयात जे संकटआले त्यािवषयी तमु्ही अजाण असावे अशीआमची इच्छा
नाही; ते असे की, आम्ही इतके, शि˞पलीकडे, अितशयच दडपले गलेो की, आम्ही आमच्या िजवंत
राहण्यािवषयीची आशासु̀ ा सोडून िदली होती. ९खरोखर आम्हास वाटत होते की, आम्ही मरणारच,
पणआम्ही स्वतःवर िव̋ास ठेवू नय,े तर जो दवे मरण पावलले्यांना उठवतो त्याच्यावरआम्ही िव̋ास
ठेवावा, म्हणून हे घडल.े १० त्याने आम्हास मरणाच्या मो̨ा संकटातून सोडवल,े तो आता सोडवत
आहे आिण तो आम्हास ̑ापढेुही सोडवील,अशी त्याच्यािवषयी आमची आशा आह.े ११तमु्ही दखेील
आमच्यासाठी प्राथʧना क̝नआमचे सहाय्य कराव;े मग पषु्कळ लोकआमच्यासाठी उपकार मानतील
की त्यांच्या पषु्कळ प्राथʧनांमळेु दवेाने आम्हास कृपा िदली आह.े

पौलाचे शु̀ हतूे
१२आम्हास अिभमान बाळगण्याचे कारण, म्हणजे आमच्या सद्सदिववकेबु̀ ीची सा˟ होय. आम्ही

मनषु्याच्या ˲ानाने नव्ह,े तर दवेाच्या कृपने,े दवेाच्या पिवत्रतनेे व प्रामािणकपणे जगात आिण िवशषेतः
तमुच्याशी वागलो. १३कारण तमु्हास वाचता यतेात िकंवा समजतात, त्यावाचून दसुर्या गो̌ी आम्ही
तमु्हास िलहीत नाही आिण शवेटपय ʪत तमु्ही नीट समजून घ्याल अशी मी आशा धरतो. १४ त्याप्रमाणे
तमु्ही काही अंशी आम्हास मान्यता िदली की, जसे आपल्या प्रभू यशूेच्या िदवशी तमु्ही आमच्या
अिभमानाचा िवषय आहा, तसचे आम्ही तमुच्या अिभमानाचा आहोत.

त्याची भटे पढेु ढकलण्यात आली
१५ आिण मी या िव̋ासामळेु असे योजले होते की, प्रथम मी तमुच्याकडे याव,े म्हणजे तमु्हास

दोन भटेीचा फायदा व्हावा. १६ मी मासदेोिनयाला जाताना तमु्हास भटेण्याची योजना केली आिण
मासदेोिनयाहून परत यतेाना तमुच्याकडे यणे्याचे ठरवले आिण त्यानंतर तमु्ही मला यहूदीयाकडे वाटसे
लावाव.े १७असा िवचार करीत असता, मी चंचलपणा केला काय? िकंवा मी जे योजतो ते दहेाला
अनसु̝न योजतो काय? म्हणजे मी माझे एकाच वळेेला ‘होय, होय’ आिण ‘नाही, नाही’ असे म्हणतो
काय? १८ पण जसा दवे िव̋ासनीय आह;े तसे आमचे तमुच्याबरोबरचे बोलणे ‘होय’ आिण ‘नाही’
असे नाही. १९कारण आम्ही, म्हणजे मी, िसल्वान व तीमथ्य िमळून, तमुच्यात ज्याची घोषणा केली
तो दवेाचा पतु्र यशूे िख्रस्त होय िकंवा नाही असा नव्हता तर त्याच्यात होय अशीच होती. २०कारण
दवेाची सवʧ वचने त्याच्यात ‘होय’ अशी आहते, म्हणून आपण दवेाच्या गौरवाला त्याच्या̃ारे ‘आमने’
म्हणतो. २१आता, जो आम्हास अिभषके क̝न तमुच्याबरोबर िख्रस्तात सिुस्थर करीत आहे तो दवे
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आह.े २२तसाच त्याने आपल्यावर िश˜ा मारला आहे आिण जो यणेार आहे त्याब˿लची खात्री म्हणून
आमच्या अंतःकरणात आपला पिवत्र आत्मा हा िवसार िदला आह.े

२३ मी दवेाला सा˟ी होण्यासाठी हाक म̕न आपल्या जीवाची शपथ घऊेन सांगतो की तमुच्याशी
कठोर व्यवहार क̝ नये म्हणून मी किरंथला आलो नाही. २४आम्ही तमुच्या िव̋ासावर अिधकार
गाजिवतो असे नाही पण आम्ही तमुच्या आनंदात तमुचे सहकारी आहोत कारण तमु्ही िव̋ासाने उभे
आहात.

२
१कारण मी स्वतःशी ठरवले होते की, मी पनु्हा दःुख दणे्यास तमुच्याकडे यऊे नय.े २कारण जर मी

तमु्हास दःुख दतेो, तर ज्याला माझ्यामळेु दःुख होते त्याच्यावाचून मला आनंिदत करणारा कोण आह?े
३आिण मी हचे िलिहले होत,े म्हणजे मी आल्यावर ज्यांच्यािवषयी मी आनंद करावा त्यांच्याकडून मला
दःुख होऊ नय,े मला तमु्हा सवाʪिवषयी िव̋ास आहे की, माझा आनंद तो तमु्हा सवाʪचादखेील आह.े
४कारण, मी दःुखान,े मनाच्या तळमळीने व अशू्र गाळीत तमु्हास िलिहले ते तमु्ही दःुखी व्हावे म्हणून
नाही पण तमुच्यावर जी माझी प्रीती आहे ितची खोली तमु्हास समजावी.

प̊ा˽ाप केलले्यास ˟मा करणे
५ जर कोणी दःुख िदले असले, तर त्याने केवळ मलाच दःुख िदल,े असे नाही, तर काही प्रमाणात

तमु्हा सवाʪना िदले आह.े त्यासंबंधी मी फार कठीण होऊ इच्छीत नाही. ६अशा मनषु्यास ही बहमुताने
िदली ती िश˟ा परेु. ७ म्हणून, उलट त्यास ˟मा क̝न तमु्ही त्याचे सांत्वन कराव;े यासाठी की अित
दःुखाने तो दबून जाऊ नय.े ८ म्हणून मी तमु्हास िवनंती करतो की, त्याच्यावर तमुची प्रीती आहे अशी
त्याची खातरी क̝न ̂ा. ९कारण मी तमु्हास या हतूेने िलिहले आहे की, तमु्ही परी˟ते िटकता की
नाही व प्रत्यके बाबतीत तमु्ही आ˲ाधारक राहता की नाही हे पाहाव.े १० ज्या कोणाला तमु्ही कशाची
˟मा करता त्यास मीही ˟मा करतो, कारण मी ˟मा केली असले तर ज्या कशाची कोणाला मी ˟मा
केली आह,े त्यास तमुच्याकरीता, मी िख्रस्ताच्या सम˟ केली आह.े ११ यासाठी सतैानाने आपल्याला
ठकवू नय;े कारण आपण त्याच्या दु̌ योजना जाणत नाही असे नाही.

शभुवृ˽ ामळेु उद्भवणारी संकटे व जयोत्सवाचे प्रसंग
१२ आिण पढेु जवे्हा मी िख्रस्ताच्या सवुात ेर्साठी त्रोवस शहरास आल्यावर आिण प्रभूकडून

माझ्यासाठी एक ̃ार उघडले गले,े १३माझा बंधू तीत हा मला सापडला नाही म्हणून माझ्या जीवाला
चनै पडेना. मग तथेल्या लोकांचा िनरोप घऊेन मी मासदेोिनयास िनघून गलेो.

१४पण दवेाचे आभार मानतो जो िख्रस्तामध्ये नहेमी आम्हास िवजयाने नतेो आिण त्याच्यािवषयीच्या
˲ानाचा सगंुध प्रत्यके िठकाणी आमच्या̃ारे सगळीकडे पसरिवतो. १५कारण ज्यांचे तारण होत आहे
अशा लोकात आिण ज्यांचा नाश होत आहे अशा लोकात आम्ही दवेाला िख्रस्ताचा सवुास आहोत.
१६ज्या लोकांचा नाश होतआह,ेमतृ्यचुा मरणसूचकवासआिण जे तारले गलेेआहते,जीवनाकडे नणेारा
जीवनाचा वास आहोत आिण या गो̌ीसंाठी कोण लायक आह?े १७कारण दसुर् या िकत्यकेांसारखे
दवेाच्या वचनाची भसेळ करणारे आम्ही नाही पण आम्ही शु̀ भावान,े दवेाचे म्हणून दवेाच्या दृ̌ ीपढेु
िख्रस्तात बोलतो.

३
िख्रस्तानयुायीच पौलाची िशफारस पत्र

१आम्ही पनु्हा आमची स्वतःची प्रशंसा क̝ लागलो आहोत काय? िकंवा आम्हास, दसुर् यांप्रमाण,े
तमुच्याकिरता िकंवा तमुच्याकडून िशफारसपत्रांची गरज आहे काय? २ तमु्ही स्वतःच आमची
िशफारसपत्रे आहात; आमच्या अंतःकरणावर िलिहलले,े प्रत्यकेाने वाचललेे व प्रत्यकेाला माहीत
असलले.े ३ शाईने नव्ह,े तर िजवंत दवेाच्या आत्म्याने कोरललेे दगडी पा̧ांवर नव्ह,े तर मानवी
मांसमय ̔दयाच्या पा̧ांवर कोरलले,े आमच्या सवेचे्या योगे तयार झाललेे िख्रस्ताचे पत्र आहात,
असे तमु्ही दाखवून दतेा.
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४आिण िख्रस्तामळेु दवेाच्या ठायी आमचा असा िव̋ास आह.े ५आम्ही स्वतः कोणतीही गो̌

आपण होऊनच ठरिवण्यास समथʧ आहोत असे नव्ह,े तर आमच्या अंगची पात्रता दवेाकडून आललेी
आह.े ६ त्याने आम्हास नव्या कराराचे सवेक होण्यास पात्र केल.े तो लखेा̃ारे केललेा नाही, पण पिवत्र
आत्म्या̃ारे केललेा आहे कारण लखे मा̝न टाकतो पण पिवत्र आत्मा िजवंत करतो.

िनयमशास्त्र वभैवापे˟ ा शभुवृ˽ वभैव अिधक तजेस्वी
७पण दगडावर कोरलले्या अ˟रात िलिहललेी मरणाची सवेा इतकी गौरवी झाली की, इस्राएल लोक

मोशचे्या तोडंावरील तजे, जे नाहीसे होत चालले होत,े त्या तजेामळेु त्याच्या तोडंाकडे दृ̌ ी लाववत
नव्हती. ८ तर ितच्यापे˟ ा पिवत्र आत्म्याची सवेा अिधक गौरवयु˞ कशी होणार नाही? ९कारण
ज्या सवेचेा पिरणाम दंडा˲ा ती जर तजेोमय होती, तर िजचा पिरणाम नीितम˾व ती ितच्यापे˟ ा िकती
िवशषेक̝न अिधक तजेोमय असणार. १० इतकेच नव्ह,े तर “जे तजेस्वी होते त”े या तलुननेे हीनदीन
ठरल.े ११कारण जे नाहीसे होणार होते ते जर तजेयु˞ आह,े तर जे शा̋त ते िकतीतरी अिधक तजेस्वी
असणार.

१२ तर मग आम्हास अशी आशा असल्यामळेु आम्ही फार िधटाईने बोलतो. १३आम्ही मोशपे्रमाणे
करीत नाही; त्याने तोडंावर आच्छादन घातले ते ̑ासाठी की, जे नाहीसे होत चालले होते ते इस्राएल
लोकांस शवेटपय ʪत बघता यऊे नय.े १४पण त्यांची मने कठीण केली गलेी कारणआजवर ते आच्छादन,
तसचे जनु्या कराराच्या वाचनात, न काढललेे रािहले आह;े ते िख्रस्तात नाहीसे झाले आह.े १५ पण
आजपयʪत ते आच्छादन, ते मोशचेे गं्रथ वाचन करीत असता, त्यांच्या मनावर घातललेे असत.े १६ पण
ते जवे्हा प्रभूकडे वळेल तवे्हा ते आच्छादन काढले जाईल. १७आिण प्रभू आत्मा आहे व जथेे प्रभूचा
आत्मा आहे तथेे मोकळेपणा आह.े १८ पण आपल्या तोडंावर आच्छादन नसून आपण सवʧजण, जणू
आरशात पािहल्याप्रमाण,ेप्रभूच्या तजेाकडे पाहतअसता,कलकेलनेे त्याच्या प्रित̝पातआपले ̝पांतर
होत आह.े हे प्रभूच्या आत्म्याकडून होत आह.े

४
प्रांजळपणे व धयैाʧने सवुाताʧ गाजवणे

१ म्हणून, आमच्यावर दवेाची दया झाल्यामळेु ही सवेा आम्हास दणे्यात आली आह,े म्हणून आम्ही
खचत नाही. २आम्ही लज्जास्पद गु̅ गो̌ी आम्ही सोडल्यात; आम्ही कपटाने वागत नाही िकंवा
आम्ही दवेाचे वचन फसवपेणाने हाताळीत नाही तर दवेाच्या दृ̌ ीसमोर खरेपण प्रकट करण्यासआम्ही
आपणांसमोर सवʧ लोकांच्या सद्सदिववकेबु̀ ीला पटिवतो. ३ पण आमची सवुाताʧ आच्छादली गलेी
असले तर ज्यांचा नाश होत आहे त्यांच्यासाठी ती आच्छादली गलेी आह.े ४जो िख्रस्त दवेाचे प्रित̝प
आहे त्याच्या गौरवाच्या सवुात ेर्चा प्रकाश त्यांना प्रकाशमान होऊ नये म्हणून, असे जे िव̋ास ठेवत
नाहीत, त्यांची मने या यगुाच्या दु̌ दवैताने आंधळी केलीली आहते. ५कारण आम्ही स्वतःची घोषणा
करीत नाही पण िख्रस्त यशूे जो प्रभूआहे त्याचीआम्ही घोषणा करतोआिण यशूेकरताआम्ही तमुचे दास
आहोत. ६कारण ज्या दवेाने प्रकाशाला अंधारामधून प्रकाशण्यास सांिगतले तो आमच्या अंतःकरणात,
यशूे िख्रस्ताच्या मखुावरील, दवेाच्या गौरवाच्या ˲ानाचा प्रकाश पाडण्यासाठी प्रकाशला आह.े

प्रिेषतांची शि˞हीनता व दवेाचे सामथ्यʧ
७पणआमचे हे धनआमच्याजवळ मातीच्या भां̩ातआह,ेयाचा अथʧ हा की,सामथ्याʧची पराका̍ा

आमची नाही पण दवेाची आह.े ८आम्हावर चारी िदशांनी संकटे यतेात पणआम्ही अजून िचरडले गलेो
नाही, आम्ही गोधळललेो आहोत पण िनराश झालो नाही. ९आमचा पाठलाग केला गलेा, पण त्याग
केला गलेा नाही,आम्ही खाली पडललेेआहोत तरीआमचा नाश झाला नाही. १०आम्ही िनरंतरआमच्या
शरीरात यशूेचे मरण घऊेन जात असतो; यासाठी की, आमच्या शरीरात यशूेचे जीवनही प्रकट व्हाव.े
११कारण आम्ही जे िजवंत आहोत ते यशूेकरता मरणाच्या सतत स्वाधीन केले जात आहोत; म्हणजे
आमच्या मरणाधीन दहेात यशूेचे जीवनही प्रकट व्हाव.े १२ म्हणून, आमच्यात मरण, पण तमुच्यात
जीवन हे कायʧ करत.े

१३ मी िव̋ास ठेवला आिण म्हणून मी बोललो, हे पिवत्र शास्त्रात िलिहल्याप्रमाणे आम्ही िव̋ास
ठेवला आहे आिण म्हणून बोलतो; कारण आमच्यात तोच िव̋ासाचा आत्मा आह.े १४कारण आम्ही
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हे जाणतो की, प्रभू यशूेला ज्याने उठवले तो आपल्यालाही यशूेबरोबर उठवील आिण आम्हास
तमुच्याबरोबरच सादर करील. १५ सवʧ गो̌ी तमुच्याकरता आहते, म्हणजे ही िवपलु कृपा पषु्कळ
जणांच्या उपकारस्मरणान,े दवेाच्या गौरवाथʧ बहगुिुणत व्हावी.

˟िणक दःुख पण सावʧकािलक वभैव
१६ म्हणून आम्ही खचत नाही. पण जरी आमचे हे बाहरेील दहेपण नाश पावत आह,े तरी आमचे

अंतयाʧम हे िदवसानिुदवस नवीन होत आह.े १७कारण हे जे हलके दःुख केवळ तात्कािलक आहे ते
आमच्यासाठी फार अिधक मो̨ा अशा सावʧकािलक गौरवाचा भार तयार करत.े १८आता आम्ही
िदसणार् या गो̌ीकंडे पाहत नाही पण न िदसणार् या गो̌ीकंडे पाहतो कारण िदसणार् या गो̌ी ˟िणक
आहते पण न िदसणार् या गो̌ी सावʧकािलक आहते.

५
१कारण आम्ही हे जाणतो की, आमचे हे जिगक घर ज्यामध्ये आम्ही राहतो, न̌ झाले तर आम्हास

दवेापासून िमळाललेे सवʧकालचे घर स्वगाʧत आह.े २या तंबूत आम्ही कण्हत आहोत आिण आमच्या
स्वगाʧतील घराचा पोशाख करण्यास आम्ही आतरु झालो आहोत. ३आम्ही अशाप्रकारे वस्त्र पिरधान
केललेे असलो म्हणजे आम्ही उघडे सापडणार नाही.

४कारण या मंडपात असललेे आम्ही आमच्यावर भार पडल्यामळेु कण्हतो पणआमचे वस्त्र काढले
जावे असे इच्छीत नाही, तर आमचा स्वगीर्य पोशाख घातला जावा म्हणजे हे मरणाधीनपण जीवनात
िगळले जाव.े ५आिण याच एका गो̌ीसाठी ज्याने आम्हास तयार केले तो दवे आहे आिण त्यानचे
आम्हास पिवत्र आत्मा हा िवसार िदला आह.े

६ म्हणूनआम्ही सतत धयैʧ धरणारेआहोतकारणआम्ही हे जाणतो कीआम्ही शरीरात रहात असताना
प्रभूपासून दूर आहोत. ७कारण आम्ही िव̋ासाने चालतो, डोळ्यांनी िदसते त्याप्रमाणे चालत नाही;
८आम्ही धयैʧ धरतो आिण शरीरापासून दूर होऊन प्रभूजवळ राहण्यास आम्ही तयार आहोत. ९ म्हणून
आम्ही झटत आहोत, म्हणजे आम्ही यथेे िकंवा तथेे असलो, तरी दवेाला संतोष दणेारे असे असाव.े
१०कारण आपल्याला, प्रत्यके जणाला, िख्रस्ताच्या न्यायासनापढेु प्रकट झाले पािहज;े ̑ासाठी की,
शरीरात केलले्या गो̌ीबं˿ल प्रत्यके मनषु्यास त्याने जे जे केले असले त्याचे प्रितफळ िमळाव.े ते चांगले
असले िकंवा वाईट असले.

िख्रस्ताची प्रीती आम्हास आव̝न धरते
११ म्हणून आम्हास प्रभूचे भय कळले असल्यामळेु आम्ही मनषु्यांचे मन वळवतो पण आम्ही

दवेाला प्रकट झालो आहो; आिण मी अशी आशा धरतो की, आम्ही तमुच्या िववकेांत प्रकट झालो
आहोत. १२ कारण तमुच्याजवळ आम्ही आमची पनु्हा प्रशंसा करीत नाही, पण तमु्हास आमच्या
बाबतीत अिभमानाला कारण दतेो; म्हणज,े मनषु्याच्या अंतःकरणािवषयी नाही, पण त्याच्या बाहरेच्या
िस्थतीिवषयी जे अिभमान िमरवतात त्यांच्यासाठी तमुच्याजवळ काही उ˽र असाव.े १३कारण आम्ही
वडेे झालो असलो तर दवेासाठी आिण आम्ही समंजस मनाचे असलो तर तमुच्यासाठी आहोत.
१४कारण िख्रस्ताची प्रीती आम्हासआवरते कारणआम्ही असे मानतो की एक सवाʪसाठी मरण पावला
तर सवʧ मरण पावल,े १५आिण सवाʪसाठी तो ̑ासाठी मरण पावला की, ̑ापढेु जे जगतील त्यांनी
आपल्या स्वतःसाठी नाही, पण त्यांच्यासाठी जो स्वतः मरण पावला आिण पनु्हा उठला त्याच्यासाठी
त्यांनी जगाव.े

िख्रस्ताच्या ठायी रािहल्याने नवजीवन
१६ म्हणून ̑ामळेु, आम्ही कोणाला दहेाव̝न ओळखीत नाही; हो, आम्ही िख्रस्ताला दहेाव̝न

ओळखले आहे तरी आता ̑ापढेु ओळखीत नाही. १७ म्हणून कोणी मनषु्य िख्रस्तात असले तर तो
नवी उत्प˽ी आह;े जनुे होऊन गलेे आह,े बघा, ते नवे झाले आह;े १८हे दवेाकडून झाले आह.े त्याने यशूे
िख्रस्ताच्या ̃ारे आपला स्वतःशी समटे केला आिण समटेाची सवेा आम्हास िदली; १९ म्हणजे लोकांचे
अपराध त्यांच्या िहशोबी न धरता, दवे जगाचा िख्रस्ता̃ारे स्वतःशी समटे करीत होता आिण समटेाचे
वचन त्याने आमच्यावर सोपवल.े

समटेाचा संदशे
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२० तर मग आम्ही िख्रस्ताच्या वतीने वकील झालो आहो; जणू तमु्हास आमच्या̃ारे दवे िवनंती

करीत आह;े िख्रस्ताच्या वतीने आम्ही तमु्हास िवनवणी करतो की, तमु्ही दवेाशी समटे केललेे असे
व्हा. २१कारण जो पाप जाणत नव्हता त्यास त्याने आपल्यासाठी पाप असे केल,े म्हणजे आपण
त्याच्याठायी दवेाचे नीितम˾व असे व्हाव.े

६
१ म्हणून त्याच्याबरोबर काम करणारे आम्हीदखेील तमु्हास अशी िवनंती करतो की, तमु्ही दवेाच्या

कृपचेा स्वीकार व्यथʧ होऊ दऊे नका. २कारण तो म्हणतो,
‘मी अनकूुल समयी तझुे ऐकल,े
आिण तारणाच्या िदवशी तझुे सहाय्य केल.े’
पाहा, आता अनकूुल समय आह,े पाहा, आता तारणाचा िदवस आह.े ३ या सवेलेा दोष लावला जाऊ
नये म्हणून आम्ही, कशात कोणाला, अडखळण्यास कारण होत नाही. ४ उलट सवʧ िस्थतीत दवेाचे
सवेक म्हणून, आम्ही आमच्यािवषयीची खातरी पटवून दतेो; आम्ही पषु्कळ सोिशकपणाने संकटात,
आप˽ीत व दःुखात; ५फटक्यांत, बंिदवासांत व दंगलीत; क̌ांत, जागरणांत व उपासांत; ६शु̀ तनेे व
˲ानान,ेसहनशीलतनेे व ममतने,े पिवत्र आत्म्याने व िनष्कपट प्रीतीन;े ७खरेपणाच्या वचनाने व दवेाच्या
सामथ्याʧन,े उजव्या हातात व डाव्या हातात नीितम˾वाची शस्त्रे बाळगून, ८ गौरवाने व अपमानान,े
अपकीतीर्ने व सत्कीतीर्न,े आम्ही आपली लायकी पटवून दतेो. आमच्यािवषयी खातरी पटवतो.
फसव्या आिण तरी खरे आहोत, ९अपिरिचत आहोत आिण सपुरीिचत आहोत, मरत आहोत आिण
बघा, आम्ही िजवंत आहोत. जणू िश˟ा भोगीत होतो आिण तरी मरण पावलो नाही. १०आम्ही दःुखीत,
तरी सदोिदत आनंद करणारे, आम्ही दिरद्री, तरी पषु्कळांना धनवान करणारे, आमच्याजवळ काही
नसललेे आिण तरी सवʧ असललेे असे आढळतो.

मनाचे औदायʧ दाखवावे म्हणून िवनंती
११अहो किरंथकर बंधंूनो, तमुच्यासाठी आम्ही तोडं उघडले आहे आिण आमचे अंतःकरण मोठे

झाले आह.े १२आमच्यात तमु्ही संकुिचत झाला नाही, पण तमु्ही स्वतःच्या कळवळ्यािवषयी संकुिचत
झाला आहात. १३आता तमु्हीही असलीच फेड क̝न तमुचहेी अंतःकरण मोठे करा. हे मी तमु्हास मलुे
म्हणून सांगतो.

दवेभ˞ नसलले्यांशी मतै्री क̝ नये म्हणून इशारा
१४ िव̋ास न ठेवणार् यांबरोबर संबंध जोडून िवजोड होऊ नका; कारण नीितमान व अनाचार ̑ांची

भागी कशी होणार? प्रकाश व अंधकार ̑ांचा िमलाप कसा होणार? १५ िख्रस्ताची बिलयालाशी
एकवाक्यता कशी होणार? िकंवा िव̋ास ठेवणारा व िव̋ास न ठेवणारा हे वाटकेरी कसे होणार?
१६ आिण दवेाच्या िनवासस्थानाचा मूतीर्बरोबर मळे कसा बसणार? कारण तमु्ही िजवंत दवेाचे
िनवास्थान आहात कारण दवेाने म्हणले आहे की,
‘मी त्यांच्यात राहीन आिण त्यांच्यात वावरेन;
मी त्यांचा दवे होईन आिण ते माझी प्रजा होतील.’
१७आिण म्हणून
‘प्रभू म्हणतो की, त्यांच्यामधून बाहरे या
आिण वगेळे व्हा;
अशु̀ त्यास िशवू नका;
म्हणजे मी तमु्हास स्वीकारीन.

१८आिण मी तमु्हास िपता होईन आिण तमु्ही माझे पतु्र व्हाल, असे सवʧसमथʧ प्रभू म्हणतो.’
७

१ िप्रयांनो, आपल्यालाही अिभवचने िमळाली आहते, म्हणून आपण दहेाच्या व आत्म्याच्या प्रत्यके
अशु̀ तपेासून स्वतःला शु̀ क̝ आिण दवेाच्या भयात राहून आपल्या पिवत्र्याला पूणʧ कराव.े

ितताच्या यणे्याने झाललेे सांत्वन
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२ तमु्ही आमचा अंिगकार करा; आम्ही कोणावर अन्याय केला नाही, कोणाला िबघडवले नाही,

कोणाचा गरैफायदा घतेला नाही. ३ दोषी ठरवण्यासाठी मी हे म्हणत आहे असे नाही. मी अगोदरही
सांिगतले आहे की, तमुच्याबरोबर आम्ही जगावे आिण मरावे एवढे तमु्ही आमच्या अंतःकरणात
आहात. ४ मला तमुचा मोठा िव̋ास आहे व मला तमुच्यािवषयी फार अिभमान आह;े माझे पूरेपूर
समाधान झाले आहे आिण आपल्या सवʧ दःुखात मी अितशय आनंदीत आह.े

५कारण आम्ही मासदेोिनयास आल्यावर आमच्या शरीराला स्वास्थ्य नव्हत;े आम्हास सगळीकडून
त्रास दणे्यात आला, बाहे̝ न भांडणे व आतून भीती. ६ तरीही, जो दवे लीन अवस्थते असलले्यांचे
सांत्वन करतो त्याने आमचे तीताच्या यणे्याकडून सांत्वन केल.े ७आिण केवळ त्याच्या यणे्यामळेु
नाही, पण तो जवे्हा तमुची उत्कंठा, तमुचा शोक व तमुची माझ्यािवषयीची तीव्र सिदच्छा ̑ांिवषयी
आम्हास सांगत होता तवे्हा तमुच्याबाबतीत त्याचे जे सांत्वन झाले त्याच्या योगाने आमचे सांत्वन
होऊन मला िवशषे आनंद झाला. ८ मी माझ्या पत्राने तमु्हास दःुख िदले ̑ाब˿ल मला वाईट वाटत
नाही; मला वाईट वाटले होते कारण मला िदसले होते की त्या पत्राने जणू घटकाभर, तमु्हास दःुखी केले
होत;े ९ तरी आता मी आनंद करतो, तमु्हास दःुख झाले ̑ामळेु नव्ह,े तर प̊ा˽ाप होण्याजोगे दःुख
झाले ̑ामळेु,कारण दवेानसुार तमुचे हे दःुख दवैी होत,ेआमच्याकडून तमुची कसलीही हानी होऊ नये
म्हणून असे झाल.े १०कारण दवेप्रिेरत दःुख तारणदायी प̊ा˽ापास कारणीभूत होतो त्याब˿ल वाईट
वाटत नाही, पण जगीक दःुख मरणास कारणीभूत होत.े ११कारण पाहा, तमुचे हे दःुख दवैी होत,े या
एकाच गो̌ीने तमुच्यामध्ये केवढी कळकळ, केवढे दोषिनवारण, केवढा संताप, केवढे भय, केवढी
उत्कंठा, केवढी आस्था, केवढी िश˟ा करण्याची बु̀ ी, उत्प̄ झाली! या बाबतीत तमु्ही सवʧ प्रकारे
िनदोर्ष आहात ̑ाचे प्रमाण तमु्ही पटवून िदले आह.े १२ तथािप मी तमु्हास िलिहले ते ज्याने अन्याय
केला त्याच्यामळेु नव्हे आिण ज्यावर अन्याय झाला त्याच्यामळेुही नव्ह,े तर आमच्यािवषयी तमु्ही
दाखवत असलले्या कळकळीची जाणीव तमु्हास दवेासम˟ व्हावी म्हणून िलहील.े

१३̑ामळेु आमचे सांत्वन झाले आहे आिण आमचे सांत्वन इतकेच नव्ह,े तर िवशषेक̝न तीताला
आनंद झाल्यामळेु आम्हीही फारच आनंिदत झालो; कारण तमु्हा सवाʪकडून त्याच्या मनाला स्वस्थता
िमळाली. १४आिण तमुच्यािवषयी त्याच्यापढेु मी जर अिभमान िमरवला असले तर मला काही लाज
वाटत नाही. पणआम्ही ज्याप्रमाणे तमुच्याबरोबर सवʧकाही खरेपणाने बोलतो, त्याचप्रमाणे तीतापढुील
तमु्हािवषयीचा आमचा अिभमान खरेपणाचा आढळला आह.े १५ तमुच्या सवाʪच्या आ˲ांिकतपणाची
म्हणजे तमु्ही भय ध̝न, कापत कापत, त्याचे कसे स्वागत केले याची त्यास आठवण होत असता
तमुच्यासाठी त्याची ममता फारच फार आह.े १६ मला सवʧबाबतीत तमुचा िव̋ास वाटतो म्हणून मी
आनंद करतो.

८
य̕शलमे शहरातील गोरगिरबांसाठी वगʧणी

१ बंधूनो, मासदेोिनयातील मंडळ्यांवर झालले्या दवेाच्या कृपिेवषयी आम्ही तमु्हास कळवतो. २ती
अशी की, संकटाच्या िबकट परी˟ते त्यांचा आत्यंितक आनंद व त्यांचे कमालीचे दािरद््रय ̑ांमध्ये
त्यांची औदायʧसंपदा िवपलु झाली. ३कारण मी सा˟ दतेो की, त्यांना िजतके शक्य होते िततके त्यांनी
िदले आिण त्यांच्या ˟मतपेे˟ ाही जास्त िदल.े त्यांनी उत्सफूतʧपणे आपण होऊन िदल.े

४पिवत्रजनांच्या सवेमेळेु िमळणार्या आशीवाʧदामध्ये सहभागी होण्याची कृपा िमळावी म्हणून त्यांनी
आस्थवेाईकपणे आम्हास िवनंती केली. ५आम्हास आशा होती त्याप्रमानचे केवळ नव्ह,े तर त्यांनी
प्रथम स्वतःस प्रभूला िदले आिण दवेाच्या इच्छेने आपणास आम्हासही िदल.े ६̑ाव̝न आम्ही
तीताजवळ िवनंती केली की, जसा त्याने पूवीर् आरंभ केला होता त्याप्रमाने तमुच्यामध्ये कृपचे्या या
कायाʧचा शवेटही करावा. ७ म्हणून जसे तमु्ही सवʧ गो̌ीत, म्हणजे िव̋ासात, बोलण्यात ˲ानात व सवʧ
आस्थते व आम्हावरील आपल्या प्रीतीत वाढला आहा, तसे तमु्ही या कृपचे्या कायाʧतही फार वाढाव.े

प्रभू यशूेचे उदाहरण
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८हे मी आ˲ा म्हणून सांगत नाही, तर दसुर्यांच्या आस्थवे̝न तमुच्याही प्रीतीचा खरेपणा पडताळून

पाहतो. ९आपल्या प्रभू यशूे िख्रस्ताची कृपा तमु्हास माहीत आह,े तो धनवान असता तमुच्याकरता
दिरद्री झाला, अशा हतूेने की, त्याच्या दािरद््रयाने तमु्ही धनवान व्हाव.े १०̑ािवषयी मी आपले मत
सांगतो, कारण हे तमु्हास िहतकारक आह,े तमु्ही मागचे एक वषाʧपूवीर् प्रथमतः असे करण्यास आरंभ
केला, इतकेच नव्हे तर अशी इच्छा करण्यासही केला. ११ तर हे कायʧ आता पूणʧ करा, ̑ासाठी की
जशी इच्छा करण्याची उत्सकुता तमुच्या तमु्हास होती तशी तमुच्या ऐपतीप्रमाणे कायʧिस̀ी व्हावी.
१२कारण उत्सकुता असली म्हणजे ज्याच्या त्याच्याजवळ जसे असले तसे ते मान्य होत,े नसले तसे
नाही. १३दसुर्याचे ओझे हलके करण्यासाठी तमुच्यावर ओझे लादावे असे नाही तर समानता असावी
म्हणज.े १४ सध्याच्या काळात तमुच्या िवपलुततूेन त्यांची गरज भागावी, यासाठी की नंतर त्याच्या
िवपलुतमेळेु तमुच्या गरजा भागिवल्या जाव्यात अशी समानता व्हावी. १५पिवत्र शास्त्र म्हणत,े
“ज्याने म̄ा पषु्कळ गोळा केला होता, त्यास जास्त झाला नाही.
ज्याने थोडा गोळा केला होता, त्यास कमी पडला नाही.”

तीताची व इतरांची कामिगरीवर रवानगी
१६ जी आस्था माझ्यामध्ये तमुच्यािवषयी आहे ती आस्था दवेाने तीताच्या अंतःकरणात घातली

याब˿ल मी दवेाचे आभार मानतो, १७कारण तीताने आमच्या आव्हानाचे स्वागतच केले असे नाही
तर तो पषु्कळ उत्सकुतनेे आिण त्याच्या स्वतःच्या मो̨ा आस्थनेे तमुच्याकडे यते आह.े १८आिण
आम्ही त्याच्याबरोबर एका बंधूला ज्याची त्याच्या सवुात ेर्ब˿लच्या मंडळ्यातील सवेबे˿ल वाहवा
होत आह,े त्यास पाठवत आहोत. १९ यापे˟ ा अिधक म्हणजे मंडळ्यांनी हे कृपचेे दानापʧण घऊेन
जाण्यासाठी आमची िनवड केली. जे आम्ही प्रभूच्या गौरवासाठी करतो आिण मदत करण्याची आमची
उत्सकुता िदसावी म्हणून हे करतो. २०ही जी िवपलुता आम्हाकडून सवेसे उपयोगी पडत आहे ितच्या
कामात कोणीही आम्हावर दोष लावू नये म्हणून आम्ही काळजीपूवʧक वागत आहोत. २१आम्ही
‘प्रभूच्या दृ̌ ीने जे मान्य,’ इतकेच नव्हे तर ‘मनषु्यांच्याही’ दृ̌ ीने जे मान्य, ते करण्याची खबरदारी
घतेो. २२ त्यांच्याबरोबर आम्ही आमच्या दसुर्या एका बंधूला पाठवले आह.े त्याच्या उत्सकुतचेी
पारख आम्ही पषु्कळ गो̌ीत अनके वळेा केली आहे आिण आता तमुच्यावर त्याचा फार िव̋ास
असल्यामळेु तो अिधक उत्सकु आह.े २३ तीताच्या बाबतीत सांगायाचे तर, तो तमुच्यामधील माझा
एक सहकारी व सहकमʧचारी आह,ेआमच्या इतर बंधंूच्या बाबतीत सांगायचे तर, ते िख्रस्ताला गौरव व
मंडळ्यांचे प्रिेषतआहते. २४ म्हणून या लोकांस तमुच्या प्रीतीचा परुावा ̂ा आिणआम्हास तमुच्याब˿ल
वाटत असलले्या अिभमानब˿लचे समथʧन करा. यासाठी की, मंडळ्यांनी ते पाहाव.े

९
१ तथािप पिवत्र जनांची सवेा करण्यािवषयी मी तमु्हास िलहावे ̑ाचे अगत्य नाही. २कारण मदत

करण्याब˿लची तमुची उत्सकुता मला माहीत आहे आिण मी मासदेोिनयातील लोकांस यािवषयी
अिभमानाने सांगत होतो की, गले्या वषाʧपासून अखयातील तमु्ही लोक दणे्यासाठी तयार आहात आिण
तमुच्या उत्साहामळेु पषु्कळजण कृित करण्यास आवशेाने पढेु आले आहते.

३ तरी या बाबतीत तमुच्यािवषयीचा आमचा अिभमान व्यथʧ होऊ नये म्हणून मी या बंधंूना
पाठवत आहे आिण मी सांिगतल्याप्रमाणे तमु्ही आपली तयारी केललेी असावी. ४ नाही तर कदािचत,
मासदेोिनयाचे लोक जर माझ्याबरोबरआलेआिण तमु्ही तयारीत नसललेे आढळला, तर या खातरीमळेु
आमची आम्ही म्हणत नाही की, तमुची फिजती होईल. ५ म्हणून मला हे आवश्यक वाटते की, ̑ांनी
तमुच्याकडे आधी जावे अशी या बंधंूना िवनंती करावी आिण तमु्ही दऊे केललेी दणेगी त्यांनी आधीच
तयार करावी; म्हणजे लोभाने घऊेन नाही पण दणेगी म्हणून ती तयार राहील.

वगʧणी कशी ̂ावी
६हे ल˟ात ठेवा जो हात राखून परेतो तो त्याच प्रमाणात कापणी करीलआिण जो उदार हाताने परेील

तो त्याच प्रमाणात कापणी करील. ७प्रत्यके मनषु्याने आपल्या मनात जे ठरवले असले त्याप्रमाणे त्याने
̂ाव;े दःुखी मनाने िकंवा दणेे भाग पडते म्हणून दऊे नये कारण ‘संतोषाने दणेारा दवेाला’ आवडतो.
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८तमुच्याजवळ सवʧ गो̌ीतं सदा,सवʧ परुवठा रहावा आिण प्रत्यके चांगल्या कामात तमु्ही संप̄ व्हावे
म्हणून दवे तमु्हास सवʧ प्रकारची कृपा परुवण्यास समथʧ आह.े

९असे पिवत्र शास्त्रात िलिहले आह;े
“तो गरीबांना उदारहस्ते दतेो,
त्याचे नीितम˾व सवʧकाळ राहत.े”

१०आता जो परेणार् याला बीज व खाण्यासाठी भाकर परुवतो तो तमुच्यासाठी बीज परुवील आिण
बहगुिुणत करील व तमुच्या नीितम˾वाचे फळ वाढवील. ११ म्हणजे तमु्ही सवʧ उदारतसेाठी प्रत्यके
गो̌ीत संप̄ व्हाल व ती उदारता आमच्या̃ारे दवेाचे उपकारस्मरण अिधक होण्यास कारणीभूत
होईल. १२कारण या सवेचेे काम केवळ पिवत्रजनांच्या गरजा परुवणे एवढेच नाही पण दवेाच्या पषु्कळ
उपकारस्मरणात ते सवेाकायʧ बहगुिुणत होत.े १३या सवेचे्या कसोटीमध्य,े िख्रस्ताच्या शभुवतʧमानाच्या
अंिगकाराबाबत तमुच्या आ˲ांिकतपणामळेु आिण त्यांच्यासाठी व इतरांसाठी तमु्ही उदारपणे िदलले्या
दानामळेु ते दवेाचे गौरव करतात; १४आणखी ते तमु्हाकिरता प्राथʧना करीत असता तमु्हावर दवेाने जी
िवपलु कृपा केली आहे त्यामळेु तमुची भटे व्हावी अशी उत्कंठा ते धरतात.

१५ दवेाचे अवणʧनीय दान जे त्याचा पतु्र यशूे िख्रस्त याब˿ल त्याची स्ततुी असो!
१०

प्रिेषत म्हणून आपला अिधकार आपल्याला दवेापासून प्रा̅ झाललेा आहे असे पौल जोराने सांगतो
१ पण जो मी, पौल, तमुच्याबरोबर असताना तमुच्याशी लीनपणे वागतो पण दूर असताना

तमुच्याबरोबर कडकपणे वागतो. तो मी तमु्हास िख्रस्ताच्या सौम्यतनेे व नम्रतनेे िवनंती करतो.
२ माझे मागणे असे आह,े आम्ही दहेाला अनसु̝न चालतो असा आमच्यािवषयी जे िवचार
करतात, त्यांच्याबरोबर कडकपणे बोलण्याचा मी ज्या िव̋ासाने िवचार करीत आहे त्याप्रमाणे मला
त्यांच्यािव̀̕ कडक होण्याची गरज पडू नय.े ३ कारण, आम्ही दहेात चालणारे असूनही आम्ही
दहेस्वभावाप्रमाणे यु̀ करत नसतो. ४कारण आमच्या लढाईची शस्त्रे दिैहक नाहीत, तर दवेासाठी
तटबंदी नाश करण्यास ती समथʧ आहते. चकुीच्या वादिववादातून काहीच िनष्प̄ होत नाही.
५ तकʧ िवतकʧ व दवेिवषयक ˲ानािव̝̀ उंच उभारललेे असे सवʧकाही पाडून टाकून आम्ही प्रत्यके
िवचार अंिकत क̝न ितला िख्रस्ता पढेु मान झकुवण्यास लावतो. ६आिण तमु्ही आ˲ापालनांत पूणʧ
व्हाल तवे्हा सवʧ आ˲ाभंगाब˿ल शासन करण्यास आम्ही िस̀ आहोत.

७डोळ्यांपढेु आहे ते पाहा;आपण िख्रस्ताचे आहोत असा जर कोणाला स्वतःिवषयी िव̋ास असले
तर त्याने आमच्यािवषयी स्वतःशी िवचार करावा की,जसे आपण िख्रस्ताचे आहोत तसे तहेी िख्रस्ताचे
आहोत. ८कारण, प्रभूने आम्हास जो अिधकार िदललेा आह,े तो तमुची उ̄ती व्हावी म्हणून िदललेा
आह,े तमुचा नाश करण्यास िदललेा नाही, त्याचा मी अिधक अिभमान िमरवल्यास मला लाज वाटणार
नाही; ९ म्हणजे मी पत्रां̃ारे भीती घालू पाहतो असे माझ्यािवषयी कोणास वाटू नय.े १०कारण ते म्हणतात
की, “त्यांची पत्रे गंभीर व जोरदार असतात,पण तो शरीराने अश˞आहेआिण त्याचे बोलणे ऐकण्याच्या
लायकीचे नसत.े” ११अशा लोकांनी हे समजून घ्यावे की, आम्ही जसे दूर असताना आमच्या पत्रांतील
बोलण्यात असतो, तसे आम्ही जवळ असताना कृतीत असतो. १२जे िकत्यके स्वतःची प्रशंसा करतात,
त्यांच्याबरोबर आम्ही आपणांस समजायला िकंवा त्यांच्याशी आपली तलुना करायचे धाडस करीत
नाही, ते तर स्वतःस स्वतःकडूनच मोजत असता व स्वतःची स्वतःबरोबरच तलुना करीत असतात हा
शहाणपणा नाही.

१३ आम्ही आमच्या मयाʧदबेाहरे अिभमान िमरवणार नाही; तर दवेाने आम्हास लावून िदलले्या
आमच्या मयाʧदचे्या आतच िमरवू, ती मयाʧदा तमुच्यापय ʪत यऊेन पोहोचली आह.े १४कारण जणू आम्ही
तमुच्यापय ʪत पोहोचलो नव्हतो, अशाप्रकारे आम्ही मयाʧदबेाहरे जात नाही कारण आम्ही िख्रस्ताचे
शभुवतʧमान गाजवीत तमुच्यापय ʪत प्रथम पोहचलोच आहोत. १५आम्ही मयाʧदा सोडून दसुर् यांच्या
कामात अिभमान िमरवीत नाही; पण आम्हास आशा आहे की, जसा तमुचा िव̋ास वाढेल तसा,
आमच्या कामाच्या मयाʧदचेे प्रमाण अिधक पसरत जाईल. १६ म्हणज,े दसुर् यांच्या कायʧ˟ते्रात आधीच
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करण्यात आलले्या कामाचा अिभमान न िमरवता, आम्ही तमुच्या पलीकडील प्रांतांत शभुवतʧमान
सांगाव.े

१७ पिवत्र शास्त्र सांगत,े
“पण जो कोणी अिभमान िमरवतो त्याने प्रभूिवषयी अिभमान िमरवावा.” १८कारण स्वतःची प्रशंसा

करणारा स्वीकृत नाही पण प्रभू ज्याची प्रशंसा करतो तोच स्वीकृत आह.े
११

प्रिेषत म्हणून त्याचा ह˜
१माझी इच्छा आहे की, तमु्ही माझा थोडासा मूखʧपणा माझ्यासाठी सहन करावा. पण तो तमु्ही सहन

करीतच आहात. २कारण मी दवेाच्या आवशेाने तमु्हािवषयी आवशेी आह,े मी एका पतीबरोबर तमुची
मागणी केली आह,े अशा हतूेने की, तमु्हास शु̀ कुमारी असे िख्रस्ताला सादर कराव.े ३पण मला भीती
वाटते की जसे हव्वलेा सपाʧने कपट क̝न फसवले तसे तमुचे िवचार कसे तरी िबघडून ती िख्रस्ताची
शु̀ भ˞ी व सरळपण ̑ापासून भ्र̌ होतील. ४कारण, जर कोणीही यऊेन, आम्ही ज्याची घोषणा
केली नाही अशी दसुर् या यशूेची घोषणा केली िकंवा तमु्हास िमळाला नव्हता असा दसुरा आत्मा
तमु्ही स्वीकारता िकंवा तमु्ही स्वीकारले नाही असे दसुरे शभुवतʧमान तमु्ही स्वीकारता तर तमु्ही त्यांचे
सहन करता. ५पण मला वाटते मी अितश्रे̍ प्रिेषतांपे˟ ा कुठल्या प्रकारे कमी नाही. ६आिण मी भाषण
करण्यात अिशि˟त असलो तरी ˲ानात नाही. आम्ही हे तमु्हास सवʧ गो̌ीत, सवʧ प्रकारे, प्रकट केल.े

७ तमु्ही उंच व्हावे म्हणून मी आपणाला नीच केले म्हणजे मी दवेाचे शभुवतʧमान तमु्हास फुकट
सांिगतले यामध्ये मी पाप केले काय? ८ तमुची सवेा करण्यासाठी मी दसुर्या मंडळ्यांकडून वतेन
घऊेन त्यांना लटुल.े ९आिण मी तमु्हाजवळ होतो तवे्हा मला कमी पडले असतानाही मी कोणाला भार
असा झालो नाही कारण मासदेोिनयाहून जे बंधू आले त्यांनी माझी गरज परुिवली आिण सवʧ गो̌ीत मी
तमु्हास ओझे होऊ नये म्हणून मी स्वतःस ठेवले आिण यापढेुही ठेवीन. १० िख्रस्ताचे सत्य माझ्यामध्ये
आहे म्हणून मी सांगतो की,अखया प्रांतात कोणीही माझ्या आिभमानास िवरोध करणार नाही. ११आिण
का? कारण मी तमु्हावर िप्रती करीत नाही काय? दवे जाणतो की, मी तमुच्यावर प्रीती करतो.

१२आिण मी जे करतो ते मी करीत राहीन यासाठी की,जे कारण पािहजे आहे ते मी त्यांच्यासाठी ठेवू
नय.े ते त्यांना ̑ासाठी हवे आहे की, ते ज्या कामात अिभमान िमरवतात त्यामध्ये ते आमच्यासारखे
िदसावते. १३कारण असे लोक खोटे प्रिेषत आहते, ते फसिवणारे कामगार आहते, िख्रस्ताच्या प्रिेषतांचे
सोगं घणेारी अशी आहते. १४आिण यामध्ये आ̊यʧ नाही कारण सतैानदखेील तजेस्वी दूताचे ̕प धारण
करतो. १५ म्हणून त्याचे सवेकही जर न्यायीपणाच्या सवेकाचे ̕प धारण करतात त्यामळेु त्यामध्ये
आ̊यʧ वाटण्यासारखे काही नाही, त्यांचा शवेट त्यांच्या कायाʧप्रमाणे होईल.

पौल व त्याचे िवरोधी ̑ांची तलुना
१६ मी पनु्हा म्हणतोः कोणीही मला मूढ समजू नय,े पण जर तमु्ही समजता तर जसा मूढाचा तसा

माझा स्वीकार करा. यासाठी की मी थोडासा अिभमान बाळगीन. १७ मी हे बोलत आहे ते प्रभूला
अनसु̝न बोलत नाही. तर या अिभमानाच्या धीटपणान,े जणू मूखाʧसारखे बोलतो. १८जसे बरेच लोक
दिैहक गो̌ीिवषयी अिभमान िमरवतात, तसा मी पण अिभमान िमरवीन.

१९ तमु्ही शहाणे असल्याने मूढांचे आनंदाने सहन करता! २० वस्ततुः जे कोणी तमु्हास दास करते
िकंवा छळ करते िकंवा तमुचा गरैफायदा घतेे िकंवा स्वतः पढेु यणे्याचा प्रयत्न करते िकंवा तमुच्या
तोडंावर मारते तरी तमु्ही त्यांचे सहन करता.

पौलाने सोसललेी संकटे व अडचणी
२१ स्वतःला िहणवून मी हे बोलतो, तरी ज्या बाबतीत कोणी धीट असले, ितच्यात मीही धीट आहे

(हे मी मूढपणाने बोलतो)
२२ ते इब्री आहते काय? मीही आह.े ते इस्राएली आहते काय? मीिह आह.े ते अब्राहामाचे संतान

आहते काय? मीिह आह.े २३ ते िख्रस्ताचे सवेक आहते काय? मी अिधक प्रमाणात आहे (मी हे
वडेगळासारखे बोलतो) मी पषु्कळ कठीण काम केले आह.े सारखा तु̕ ं गात जात होतो, बसेमुार फटके
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खा̈,े पषु्कळ वळेा मरणाला सामोरे गलेो, म्हणून मीही अिधकआह.े २४पाच वळेेला यहू̂ांकडून मला
(“चाळीस चाबकाचे फटके वजा एक”) एकोणचाळीस फटके बसल.े २५तीन वळेा काठीने मारण्यात
आल,े एकदा मला दगडमार करण्यात आला, तीन वळेा माझे जहाज फुटल,ेखलु्या समदु्रात मी एक रात्र
व िदवस घालिवला. २६मी सातत्याने िफरत होतो, नदीच्या प्रवासात धोका होता. लटुा̕ंकडून धोका
होता. माझ्या स्वतःच्या दशेबांधवांकडून धोका होता. परराष्ट्रीय लोकांकडून,शहरांमध्ये धोका होता.
डोगंराळ प्रदशेात धोका होता. समदु्रातील धोके होत,े िव̋ास ठेवणार्या खोटया बंधंूकडून आललेे
धोके होत.े २७ मी क̌ केले आिण घाम गाळला व पषु्कळ वळेा जागरण केल.े मला भूक व तहान
माहीत आह.े पषु्कळ वळेा मी उपाशी रािहलो, थंडीत उघडा असा मी रािहलो, २८या सवʧ गो̌ीिशवाय
दररोज माझ्यावर यणेार दबाव म्हणजे सवʧ मंडळ्यांिवषयीची िचंता. २९कोण दबुʧळ झाला असता तर
मी दबुʧळ होत नाही काय? कोण दसुर्याला पापात पाडण्यास कारण होतो आिण मला संताप होत
नाही?

३० जर मला अिभमान बाळगायचा असले तर मी आपल्या दबुʧलतचे्या गो̌ीिवषयी अिभमान
बाळगीन. ३१ दवे आिण प्रभू यशूेचा िपता, ज्याची अनंतकाळपय ʪत स्ततुी केली पािहज,े तो हे जाणतो
की मी खोटे बोलत नाही. ३२ िदिमष्क नगरात अरीतास राजाने नमेलले्या अिधकार्याने मला अटक
करण्यासाठी िदिमष्ककरांच्या नगरावर पहारा िदला होता. ३३पण मला टोपलीत बसवून गावकुसाच्या
िखडकीतून खाली सोडण्यात आले आिण त्याच्या हातून मी िनसटलो.

१२
उदा˽ आध्याित्मक सा˟ात्कार व दिैहक अश˞ता

१ मला अिभमान िमरवणे भाग पडत;े तरी हे उिचत नाही पण मी प्रभूच्या दशʧनांकडे व
प्रकटीकरणांकडेआता वळतो. २मला एक िख्रस्तातील मनषु्य माहीतआह;े तो चौदा वषाʪपूवीर् (शरीरात
की शरीराबाहरे हे मला माहीत नाही, दवेाला माहीत आह)े ितसर् या स्वगाʧपय ʪत नलेा गलेा. ३ तो मला
माहीतआहेआिण असा तो मनषु्य (शरीरात की शरीरापासून वगेळा हे मला माहीत नाही, दवेाला माहीत
आह)े ४ त्या मनषु्यास सखुलोकात उचलून नणे्यात आले आिण मनषु्याने ज्यांचा उ˰ारही करणे योग्य
नाही अशी वाक्ये त्याने ऐकली. ५मी अशा मनषु्यािवषयी अिभमान िमरवीन, मी स्वतःिवषयी नाही, तर
केवळ आपल्या दबुʧलतचेी प्रौढी िमरवीन.

६कारण आपण अिभमान िमरवावा अशी जरी मी इच्छा धरली, तरी मी मूढ होणार नाही, कारण मी
जे खरे ते बोलने; पण मी स्वतःस आवरले पािहज,े म्हणजे कोणी जे माझे पाहतो िकंवा ऐकतो त्याहून
त्याने मला अिधक मानू नय.े ७आिण प्रकटीकरणांच्या िवपलुतमेळेु मी मयाʧदबेाहरे चढून जाऊ नये
म्हणून माझ्या दहेात एक काटा िदललेा आह,े तो मला ठोसे मारणार् या सतैानाचा दूत आह;े म्हणजे मी
मयाʧदबेाहरे चढून जाऊ नय.े म्हणून तो ठेवण्यात आला आह.े

८माझ्यामधून तो िनघावा म्हणून मी प्रभूला ̑ािवषयी तीनदा िवनंती केली. ९आिण त्याने मला म्हणले
की, ‘माझी कृपा तलुा परेु आह,े कारण अश˞पणात माझे सामथ्यʧ पूणʧ होत.े’ म्हणून, फार आनंदान,े
मी माझ्या अश˞पणात अिभमान िमरवीन, म्हणजे िख्रस्ताचे सामथ्यʧ माझ्यावर रहाव;े १०आिण म्हणून
िख्रस्तासाठी आजारात, अपमानात, आप˽ीत, पाठलागात आिण दःुखात मी संतु̌ असतो कारण मी
जवे्हा अश˞ असतो तवे्हाच सश˞ आह.े

आ̪तनेे िलिहण्याचे कारण
११ मी मूढ बनलो, असे बनण्यास तमु्ही मला भाग पाडल;े तमु्ही माझ्यािवषयी खातरी ̂ायला

पािहजे होती कारण मी काहीच नसलो, तरी त्या अितश्रे̍ प्रिेषतांपे˟ ा मी कोणत्याही गो̌ीत कमी
नाही. १२ िचन्ह,े अद्भूते व सामथ्याʧची कृत्ये यांच्या योगाने खर्या प्रिेषतांची िचन्हे खरोखरच सवʧ
सहनशीलतनेे तमु्हामध्ये घडिवण्यात आली. १३कारण मी आपला भार तमु्हावर टाकला नाही, या एका
गो̌ीिशवाय तमु्ही दसुर् या कोणत्या गो̌ीत दसुर् या मंडळ्यांपे˟ ा कमी आहात? मला या अपराधाची
˟मा करा.
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१४ बघा, मी ितसर् या वळेी तमुच्याकडे यणे्यास तयार आहे आिण तमुच्यावर भार घालणार नाही;

कारण मी तमुच्यापासून काही िमळवू पाहत नाही, तर मी तमु्हास िमळवू पाहतो कारण मलुांनी आई-
वडीलांसाठी साठवू नये पण आई-वडीलांनी मलुांसाठी साठवले पािहज.े १५ मी तमुच्या जीवांसाठी
फार आनंदाने खचʧ करीन आिण स्वतः सवʧस्व खचीर् पडेन. मी तमुच्यावर अितशयच प्रीती करतो
म्हणून तमु्ही माझ्यावर कमी प्रीती करता की काय?

१६असो, मी तमुच्यावर भार घातला नाही, पण मी धूतʧ असल्यामळेु मी तमु्हास यु˞ ीने धरल.े १७मी
तमुच्यासाठी ज्यांना पाठवले अशा कोणाकडून मी तमुचा फायदा घतेला काय? १८मी तीताला िवनंती
केली आहे आिण मी एका बंधूला त्याच्याबरोबर पाठवतआह.े तीताने तमुच्याकडून फायदा िमळवला
काय? आम्ही एकाच आत्म्याने चाललो नाही काय? एकाच चालीने चाललो नाही काय?

१९ तमु्हास इतका वळे वाटत असले की आम्ही तमुच्यापढेु आमचे समथʧन करीत आहोत, आम्ही
दवेासमोर िख्रस्ताच्या ठायी बोलत आहो आिण िप्रयांनो या सवʧ गो̌ी तमुच्या उ̄तीसाठी आहते.
२०कारण मला भीती वाटते की, मी यईेन तवे्हा, मी अपे˟ ा करीत असने तस,े कदािचत्, तमु्ही मला
आढळणार नाही; आिण तमु्ही अपे˟ ा करणार नाही असा मी तमु्हास आढळेन. कदािचत्, तमुच्यात
कलह, ईष्याʧ, राग, िवरोध, स्वाथीर् मह˾वकां˟ा, कुरकुरी, गवʧ,अफवा व गोधंळ मला आढळून यतेील.
२१ िकंवा मी पनु्हा यईेन तवे्हा माझा दवे तमुच्यासमोर मला लीन करील आिण ज्यांनी पाप केले असून
आपण केलले्या अमंगळपणाचा, व्यिभचाराचा व कामातरुपणाचा ज्यांनी प̊ा˽ाप केललेा नाही अशा
पषु्कळ जणांसाठी मला शोक करावा लागले.

१३
यते्या भटेीकरीता आित्मक तयारी करण्यासंबंधी केललेे इशारे

१मी आता ितसर् या वळेी तमुच्याकडे यते आह.े दोन िकंवा तीन सा˟ीदारांच्या तोडूंन प्रत्यके शब्द
िस̀ होईल. २ ज्यांनी पूवीर् पाप केले होते त्यांना आिण दसुर् या सगळ्यांना मी अगोदर सांिगतले होते
आिण दसुर् या वळेी स्वतः आलो होतो तवे्हाप्रमाणे आता दूर असताना मी आधी सांगतो की, मी जर
पनु्हाआलो तर गयकरणार नाही. ३कारण माझ्या̃ारे िख्रस्त बोलतो ̑ाचे प्रमाण तमु्हास पािहजे ते हचे;
तो तमुच्यासंबंधाने दबुʧळ नाही पण तमुच्यात समथʧ आह.े ४कारण जरी अश˞पणात तो वधस्तंभावर
िखळला गलेा तरी दवेाच्या सामथ्याʧने तो िजवंत आहे कारण त्याच्यात आम्हीही दबुʧळ आहोत पण
आम्ही दवेाच्या सामथ्याʧने तमुच्यासाठी िजवंत राहू.

५तमु्ही िव̋ासात आहात िकंवा नाही म्हणून आपली स्वतःची परी˟ा करा. आपली स्वतःची पारख
करा. तमु्हासआपल्यात यशूे िख्रस्तआहे हे कळत नाही काय? नसले तर मग,तमु्ही पसंतीस न उतरललेे
आहात. ६मीआशा करतो की,आम्ही पसंतीस न उतरललेे नाही हे तमु्ही ओळखाल. ७आता दवेाजवळ
अशी प्राथʧना करतो की तमु्ही काही वाईट क̝ नय;े म्हणजे आम्ही स्वीकृत िदसावे म्हणून नाही, पण
आम्ही स्वीकृत नसलो तरी तमु्ही चांगले ते कराव.े ८कारण आम्ही सत्यािव̀̕ काही करत नाही, तर
सत्यासाठी करतो. ९जवे्हा आम्ही दबुʧळ आहोत व तमु्ही बलवान आहात तवे्हा आम्ही आनंद करतो
व तमु्ही पिरपूणʧ व्हावे ̑ासाठीही प्राथʧना करतो.

१० एव̪ाकरता दूर असताना मी या गो̌ी िलहीत आह,े म्हणजे प्रभूने मला जो अिधकार उभारणी
करण्यास िदललेा आह,े नाश करण्यास नाही, त्याचा उपयोग क̝न, मी तथेे असताना कडकपणाने
वागू नय.े

समा̅ी
११ शवेटी, बंधंूनो, आनंद करा तमु्ही आपली अिधकािधक सधुारणा करा. तमुचे सांत्वन होवो.

तमु्ही एकमनाचे व्हा व शांतीने रहा आिण प्रीतीचा व शांतीचा दवे तमुच्याबरोबर राहील. १२ पिवत्र
अिभवादनाने एकमकेांना सलाम करा.

१३ तमु्हास सवʧ पिवत्रजन सलाम सांगतात.
१४ प्रभू यशूे िख्रस्ताची कृपा, दवेाची प्रीती आिण पिवत्र आत्म्याची सहभािगता तमु्हा सवाʪबरोबर

असो. आमने.
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Galatians
पौलाचे गलतीकरांस पत्र

नमस्कार
१-२ गलती प्रांतातील मंडळ्यांस; मनषु्यांकडून िकंवा मनषु्यांच्या̃ारे नव्ह,े तर यशूे िख्रस्ताच्या̃ारे

आिण ज्याने त्यास मरण पावलले्यातून उठवले तो दवेिपता, ̑ाच्या̃ारे झाललेा प्रिेषत पौल,
याच्याकडून आिण माझ्या सोबतीचे सवʧ बंधूकडून, ३ दवे जो िपता व आपला प्रभू यशूे िख्रस्त
̑ांजकडून तमु्हास कृपा व शांती असो. ४आपल्या दवेिपत्याच्या इच्छेप्रमाण,े या आताच्या दु̌
यगुातून आपल्याला सोडवण्यास, प्रभू यशूे िख्रस्ताने आपल्या पापांब˿ल, स्वतःला िदल.े ५दवेिपत्याला
यगुानयुगु गौरव असो. आमने.

गलतीकरांनी पौलाचा केललेा िहरमोड
६ मला आ̊यʧ वाटते की, ज्याने तमु्हास िख्रस्ताच्या कृपते पाचारण केले त्याच्यापासून, इतक्या

लवकर, तमु्ही दसुर् या शभुवतʧमानाकडे वळलाआहात. ७दसुरे कोणतहेी शभुवतʧमान नाही; पण तमु्हास
घोटाळ्यात पाडणारे आिण िख्रस्ताचे शभुवतʧमान िवपरीत करण्याची इच्छा असणारे असे िकत्यके
आहते. ८ तर जे शभुवतʧमान आम्ही तमु्हास सांिगतले त्याच्याहून िनराळे शभुवतʧमान जर आम्ही
सांिगतले िकंवा स्वगाʧतील आलले्या दवेदूतानहेी सांिगतल,े तरी तो शािपत असो. ९आम्ही अगोदर
सांिगतले आहे तसचे आता मी पनु्हा सांगतो की, कोणी तमु्हास, जे तमु्ही स्वीकारले त्याच्यापे˟ ा,
िनराळे शभुवतʧमान कोणी तमु्हास सांिगतल्यास तो शािपत असो.

१० मी आता मनषु्याची िकंवा मी दवेाची मनधरणी करावयास पाहत आह?े मी मनषु्यांना संतु̌
करावयास पाहत आहे काय? मी अजूनपय ʪत मनषु्यांना संतोषवीत असतो, तर मी िख्रस्ताचा दास
नसतो.

मनषु्यापासून नव्हे तर यशूे िख्रस्तापासून आपल्याला शभुवतʧमान प्रा̅ झाले आहे असे पौलाचे
सांगणे

११ कारण, बंधंूनो, मी तमु्हास सांगतो की, मी ज्या शभुवतʧमानाची घोषणा केली ती मनषु्याच्या
सांगण्याप्रमाणे नाही. १२कारण ती मला मनषु्याकडून िमळाली नाही तसचे ती मला कोणी िशकवलीही
नाही; पण यशूे िख्रस्ताच्या प्रकटीकरणाने ती मला प्रा̅ झाली. १३तमु्ही माझ्या,यहूदी धमाʧतील, पूवीर्च्या
आचरणािवषयी ऐकले आहे की, मी दवेाच्या मंडळीचा अत्यंत छळ क̝न ितचा नाश करीत अस.े
१४आिण मी माझ्या पूवʧजांच्या प्रथांिवषयी पषु्कळ अिधक आवशेी असल्यामळेु माझ्या लोकांतल्या
माझ्या वयाच्या पषु्कळ लोकंापे˟ ा यहूदी धमाʧत मी पढेु गलेो होतो.

१५ पण ज्या दवेाने मला आईच्या उदरापासून वगेळे केले व आपल्या कृपनेे मला बोलावल,े त्यास
जवे्हा बरे वाटले की, १६आपल्या पतु्राला माझ्या̃ारे प्रकट कराव,े म्हणजे परराष्ट्रीयांमध्ये मी त्याच्या
शभुवतʧमानाची घोषणा करावी तवे्हा मी हे कोणत्याही मानवाची मसलत न घतेा, १७आिण माझ्या पूवीर्
झालले्या प्रिेषतांकडे य̕शलमेसे वर न जाता, पण मी लगचे अरबस्तान दशेास िनघून गलेो व तथूेन
िदिमष्कास पनु्हा परत आलो.

१८ पढेु, तीन वषाʪनंतर, मी केफाला भटेण्यास वर य̕शलमेास गलेो आिण पंधरा िदवस मी
त्याच्याजवळ रािहलो; १९पण प्रभूचा भाऊ याकोब ̑ाच्यािशवाय मी इतर प्रिेषतांपकैी दसुरा कोणीही
माझ्या दृ̌ ीस पडला नाही. २० मी जे तमु्हास िलिहत आह,े ते पाहा, दवेासमोर, मी खोटे बोलत नाही.
२१ त्यानंतर मी िसरीया व िकिलिकया प्रांतांत आलो २२आिण िख्रस्तात असलले्या, यहूदीया प्रांतातील
मंडळ्यांना मी अपिरिचत होतो. २३ त्यांच्या ऐकण्यात एवढेच यते असे की, ‘पूवीर् आमचा छळ करणारा
ज्या िव̋ासाचा मागे नाश करीत होता त्याची तो आता सवुाताʧ सांगत आह.े’ २४आिण ते माझ्यािवषयी
दवेाचे गौरव क̝ लागल.े
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२
पौलाची कामिगरी य̕शलमेकरांना मान्य होते

१ नंतर, चौदा वषाʪनी मी पनु्हा, बणʧबाबरोबर, य̕शलमे शहरास वर गलेो, मी आपल्याबरोबर
तीतालाही नले.े २ मला प्रकटीकरण झाल्याप्रमाणे मी गलेो आिण जे शभुवतʧमान मी परराष्ट्रीयात
गाजवत असतो, ती मी त्यांच्यापढेु मांडल;े पण जे िवशषे मानललेे होते त्यांना एकांती मांडल;े नाही
तर, मी व्यथʧ धावतो िकंवा धावलो, असे कदािचत् झाले असत.े ३ पण माझ्याबरोबर असललेा तीत
हा ग्रीक असल्यामळेु, त्यालाही सुंता क̝न घणे्यास भाग पाडण्यात आले नाही. ४आिण गु̅ पणे आत
आणलले्या खो̧ा बंधूमळेु दखेील भाग पाडण्यात आले नाही; ते आम्हास दास्यात घालण्याकरता,
िख्रस्त यशूेमध्ये जी मोकळीक आपल्याला आहे ते हरेण्यास, चो̝न आत आले होत.े ५शभुवतʧमानाचे
सत्य तमुच्याकडे रहावे म्हणून आम्ही त्यांना घटकाभरही वश होऊन त्यांच्या अधीन झालो नाही.
६ तरीही, जे िवशषे मानललेे कोणी होते त्यांच्याकडून (ते कसिेह असोत होते त्याचे मला काही नाही;
दवे मनषु्याचे बा̑ ̝प पाहत नाही.) कारण जे िवशषे मानललेे होते त्यांनी मला काही अिधक
िदले नाही. ७ तर उलट सुंता झालले्या यहू̂ांना शभुवतʧमान सांगणे जसे पते्रावर सोपवले होते तसचे
सुंता न झालले्या परराष्ट्रीय लोकांस शभुवतʧमान सांगणे माझ्यावर सोपवले आह,े हे त्यांनी बिघतल.े
८कारण ज्याने पते्राच्या̃ारे सुंता झालले्या लोकात प्रिेषतपणा चालवावयास श˞ी परुवली त्याने मलाही
परराष्ट्रीयात तो चालवण्यास श˞ी परुवली. ९आिण त्यांनी मला िदललेे कृपादान ओळखून, याकोब,
केफा व योहान हे जे आधारस्तंभ होते त्यांनी मला व बणʧबाला उजव्या हातांनी हस्तांदोलन केल,े ते
̑ासाठी की, आपण दवेाच्या कायाʪत सहभागी आहोत हे दशʧवावे व आम्ही परराष्ट्रीयांकडे आिण
त्यांनी सुंता झालले्याकडे जाव.े १० मात्र आम्ही गिरबांची आठवण ठेवावी, अशी त्यांची इच्छा होती;
आिण मी तर त्याच गो̌ी करण्यास उत्कंठीत होतो.

केफाचा (पते्राचा) िनषधे
११आिण त्यानंतर, केफा अंत्यिुखयास आला असता, मी त्याच्यासमोर त्यास आडवा आलो, कारण

तो दोषीच होता. १२कारण याकोबापासून िकत्यकेजण यणे्याअगोदर तो अन्यजाती लोकांबरोबर जवेत
अस;े पण ते आल्यावर तो सुंता झालले्या लोकांस िभऊन त्याने माघार घऊेन वगेळा राहू लागला.
१३तवे्हा तसचे दसुर् या यहूदी िव̋ास ठेवणार्यांनीही त्याच्याबरोबर ढोगं केल;े त्यामळेु बणʧबादखेील
त्यांच्या ढोगंाने ओढला गलेा. १४ पण मी जवे्हा हे बिघतले की, शभुवतʧमानाच्या सत्याप्रमाणे ते नीट
चालत नाहीत, तवे्हा सवाʪसमोर मी केफाला म्हटल,े “तू स्वतः यहूदी असून तू जर परराष्ट्रीयाप्रमाणे
राहतोसआिण यहू̂ांप्रमाणे वागत नाहीस,तर जे परराष्ट्रीयांनी यहू̂ांसारखे वागावे म्हणून तू त्याच्यावर
जलूुम किरतोस हे कस?े”

िनयमशास्त्राची अपूणʧता
१५आम्ही जन्मापासूनच यहूदी आहोत, पापी परराष्ट्रीयातले नाही. १६ तरी मनषु्य िनयमशास्त्रातील

कृत्यांनी नीितमान ठरत नाही तर यशूे िख्रस्तावरील िव̋ासाच्या̃ारे ठरतो, हे ओळखूनआम्हीही िख्रस्त
यशूेवर िव̋ास ठेवला; ̑ासाठी की, िव̋ासाने मनषु्य नीितमान ठरवला जातो, म्हणून आम्हीही यशूे
िख्रस्तावर िव̋ास ठेवला; म्हणजे आम्ही िख्रस्तावरील िव̋ासाने नीितमान ठराव,े िनयमशास्त्रातील
कृत्यांनी पाळून नाही, कारण िनयमशास्त्रातील कृत्यांनी मनषु्यजातीपकैी कोणीही नीितमान ठरणार
नाही. १७पण िख्रस्तात नीितमान ठरवले जाण्यास पाहत असता जर आपणदखेील पापी आढळलो तर
िख्रस्त पापाचा सवेक आहे काय? कधीच नाही. १८कारण मी जे पाडले आहे ते पनु्हा उभारले तर मी
स्वतःला िनयमशास्त्र मोडणारा ठरवीन. १९कारण मी िनयमशास्त्रा̃ारे िनयमशास्त्राला मरण पावलो
आह,े ̑ासाठी की, मी दवेाकरता जगाव.े २० मी िख्रस्ताबरोबर वधस्तंभावर िखळललेा आहे आिण
̑ापढेु मी जगतो असे नाही तर िख्रस्त माझ्याठायी जगतो आिण आता दहेामध्ये जे माझे जगणे आहे ते
दवेाच्या पतु्रावरील िव̋ासाच्या̃ारे आह.े त्याने माझ्यावर प्रीती केली व स्वतःला माझ्याकिरता िदल.े
२१ मी दवेाची कृपा व्यथʧ करीत नाही कारण जर नीितम˾व िनयमशास्त्राकडून असले तर िख्रस्ताचे
मरण िवनाकारण झाल.े
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३
मनषु्याचा स्वीकार दवे िव̋ासावर करील, िनयमशास्त्रावर नव्हे

१अहो बु̀ ीहीन गलतीकरांनो, वधस्तंभावर िखळललेा यशूे िख्रस्त ज्यांच्या डोळ्यांपढेु वणʧन क̝न
ठेवला होता, त्या तमु्हास कोणी भलुिवले आह?े २मला तमु्हापासून इतकेच समजवून घ्यावयाचे आहे
की,तमु्हास जो पिवत्रआत्मा िमळाला तो िनयमशास्त्रातील कृत्यांनी िमळाला की,सवुाताʧ ऐकून िव̋ास
ठेवल्यामळेु िमळाला? ३तमु्ही इतके बु̀ ीहीन आहात काय? तमु्ही दवेाच्या आत्म्याने प्रारंभ केल्यावर
आता दहेस्वभावाने पूणʧत्व िमळवू पाहत आहात काय? ४ तमु्ही इतके दःुखे सोसली हे व्यथʧ काय?
̑ाला व्यथʧ म्हणावे काय! ५ म्हणून जो तमु्हास दवेाचा आत्मा परुवतो आिण तमुच्यात चमत्कार करतो
तो हे जे सवʧ करतो ते िनयमशास्त्रातील कृत्यांनी करतो की, सवुाताʧ ऐकून िव̋ास ठेवल्यामळेु ते तो
करतो?

६ ज्याप्रमाणे अब्राहामानहेी दवेावर िव̋ास ठेवला व ते त्यास नीितम˾व असे गणण्यात आल.े तसे
हे झाल.े ७̑ाव̝न तमु्ही समजून घ्या की, जे िव̋ास ठेवतात तचे अब्राहामाचे वंशज आहते. ८आिण
दवे परराष्ट्रीयांना िव̋ासाने नीितमान ठरवणार या पूवʧ˲ानामळेु शास्त्रलखेान,े अब्राहामाला पूवीर्च
शभुवतʧमान सांिगतले की, ‘तझु्याकडून सवʧ राष्ट्रांना आशीवाʧद िमळेल.’ ९तर मग जे िव̋ास ठेवतात
त्यांना िव̋ासू अब्राहामाबरोबर आशीवाʧद िदला गलेा आह.े

१० कारण िनयमशास्त्रातील कृत्यांवर िजतके अवलंबून राहणारे आहते िततके शापाच्या अधीन
आहे कारण शास्त्रात असे िलिहले आहे की, ‘िनयमशास्त्राच्या पसु्तकात जे िलिहललेे आहे ते सवʧ
पाळण्यास जो िटकून राहत नाही तो शािपत आह.े’ ११ िनयमशास्त्राने कोणीही दवेासमोर नीितमान
ठरत नाही, हे उघड आह;े कारण ‘नीितमान िव̋ासाने जगले.’ १२आिण िनयमशास्त्र तर िव̋ासाचे
नाही पण ‘जो त्यातील कृत्ये आचरतो तो त्यांच्यायोगे जगले.’ १३आपल्याब˿ल िख्रस्त शाप झाला
आिण त्याने आपणाला िनयमशास्त्राच्या शापापासून खंडणी भ̝न सोडिवल;े असा शास्त्रलखे आहे
‘जो कोणी झाडावर टांगललेा आहे तो शािपत आह’े, असा शास्त्रलखे आह.े १४ ̑ात उ˿ेश हा
की, अब्राहामाला िदललेा आशीवाʧद िख्रस्त यशूेच्या ̃ारे परराष्ट्रीयांना िमळावा, म्हणजे आपल्या
िव̋ासा̃ारे आत्म्यािवषयीचे अिभवचन िमळाव.े

१५आिण बंधंूनो, मी हे व्यावहािरक दृ̌ ीने बोलतो. एखा̂ा मनषु्याचा करारदखेील तो स्थािपत केला
गले्यानंतर कोणी र˿ करीत नाही िकंवा त्यामध्ये भर घालीत नाही. १६आता, जी वचने अब्राहामाला व
त्याच्या संतानाला िदली होती. तो ‘संतानांना’ असे अनकेािवषयी म्हणत नाही, पण ‘तझु्या संतानाला’
असे एकािवषयी म्हणतोआिण तो एक िख्रस्तआह.े १७आिण,मी हे म्हणतो की, दवेाने तो करारआधीच
स्थापल्यावर चारशतेीस वषाʪनंतर झालले्या िनयमशास्त्रामळेु संपु̌ ात यऊेन त्यामळेु अिभवचन र˿ क̝
होत नाही. १८कारण वतन जर िनयमशास्त्राने प्रा̅ होत,े तर ते ̑ापढेु अिभवचनाने होणार नाही; परंतु
अब्राहामाला दवेाने ते कृपनेे अिभवचना̃ारे िदल.े

िनयमशास्त्राचा हतूे
१९ तर मग िनयमशास्त्र कशाला? कारण, ज्या संतानास वचन िदले होते त्याचे यणेे होईपय ʪत ते

उ̈ंघनामळेु िनयमशास्त्र दणे्यात आल;े ते मध्यस्थाच्या हाती दवेदूतांच्या̃ारे नमूेन आल.े २० मध्यस्थ
हा एकपे˟ ा अिधकांसाठी असतो; तरीही दवे तर एकच आह.े

२१ तर काय िनयमशास्त्र हे दवेाच्या वचनािव̀̕ आह?े कधीच नाही कारण जीवन दणे्यास
समथʧ असललेे िनयमशास्त्र दणे्यात आले असते तर, नीितम˾व खरोखरच िनयमशास्त्राने प्रा̅ झाले
असत.े २२ तरी त्याऐवजी, िनयमशास्त्राने सवाʪस पापामध्ये कोडूंन ठेवल,े या उ˿ेशासाठी की, िव̋ास
ठेवणार् यांना यशूे िख्रस्ताच्या िव̋ासाने जे अिभवचन आहे ते दणे्यात याव.े

२३परंतु िख्रस्तात िव̋ासआला त्यापवुीर्, हा जो िव̋ास प्रकट होणार होता, तो यणे्याअगोदर आपण
बंिदवान असता आपल्याला िनयमशास्त्राखाली असे रखवालीत ठेवले होत.े २४̑ांव̝न आपण
िव̋ासाने नीितमान ठरिवले जावे म्हणून िनयमशास्त्र आपल्याला िख्रस्ताकडे पोहचवणारे बालर˟क
होत.े २५ पण आता, िव̋ासाचे यणेे झाले आहे म्हणून आपण ̑ापढेु बालर˟काच्या अधीन रािहलो
नाही.
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२६ पण तमु्ही सवʧ िख्रस्त यशूेवरील िव̋ासाच्या̃ारे दवेाचे पतु्र आहात. २७ कारण िख्रस्तात
तमु्हामधील िजतक्यांचा बाि̅स्मा झालाआहे िततक्यांनी िख्रस्ताला पिरधान केलेआह.े २८यहूदी िकंवा
ग्रीक, दास िकंवा स्वतंत्र नाही, पु̝ ष िकंवा स्त्री हा भदेच नाही कारण िख्रस्त यशूेमध्ये तमु्ही सवʧजण
एकचआहात. २९आिण तमु्ही जर िख्रस्ताचे आहा; तर तमु्ही अब्राहामाचे संतानआिण अिभवचनाप्रमाणे
वारीस आहात.

४
िख्रस्तावरील िव̋ासाच्या̃ारे दवेपतु्रत्वाची प्रा̅ी

१आता मी म्हणतो की, वारीस लहान बाळ आह,े तोपय ʪत तो सवाʪचा धनी असूनही त्याच्यामध्ये व
दासामध्ये काही फरक नसतो. २पण िपत्याने ठरवलले्या मदुतीपय ʪत तो िश˟कांच्या व कारभार्याच्या
स्वाधीन असतो. ३अशाप्रकारे आपणदखेील बाळ असताना, आपण जगाच्या प्राथिमक िश˟णाच्या
दास्यात होतो. ४ पण काळाची पूणʧता झाली तवे्हा दवेाने आपल्या पतु्राला पाठवल;े तो स्त्रीपासून
जन्मास आला, िनयमशास्त्राधीन असा जन्मास आला, ५̑ात उ˿ेश हा होता की, िनयमशास्त्राखाली
असलले्यांना त्याने खंडणी भ̝न सोडवाव;े म्हणजे आपल्याला पतु्र होण्याचा ह˜ िमळावा. ६आिण
तमु्ही पतु्र आहात म्हणून, दवेाने अब्बा-िपता, अशी हाक मारणार्या आपल्या पतु्राच्या आत्म्याला
तमुच्याआमच्या अंतःकरणात पाठवले आह;े ७ म्हणून तू आतापासून दास नाही तर पतु्र आहसे; आिण
पतु्र आहसे, तर दवेाच्या̃ारे वारीसही आहसे.

िख्रस्ताकडून िमळाललेी स्वतंत्रता दवडू नये
८ तथािप पूवीर् तमु्ही दवेाला ओळखीत नव्हता, तवे्हा, जे स्वभावतः दवे नाहीत त्यांचे दास होता;

९पणआता तमु्ही दवेाला ओळखीत असताना िकंवा दवे तमु्हास ओळखीत असताना तमु्ही त्या दबुʧळ
व िनःसत्व प्राथिमक िश˟णाकडे पनु्हा कसे परत जाता? आिण पनु्हा त्यांच्या दास्यात राहण्याची इच्छा
करता? १०तमु्ही िदवस, मिहन,ेऋतू आिण वष ेर् पाळता. ११तमुच्यासाठी मी केललेे श्रम कदािचत व्यथʧ
झाले असतील, अशी मला तमुच्यािवषयी भीती वाटत.े

१२ बंधंूनो, मी तमु्हास िवनवणी करतो की, तमु्ही माझ्यासारखे व्हा,कारण मीही तमुच्यासारखा होतो.
तमु्ही माझे काहीच वाईट केले नाही. १३प्रथम तमु्हास शभुवतʧमान सांगण्याचा पिहला प्रसंग मला माझ्या
शारीरीक व्याधीमळेु िमळाला हे तमु्हास मािहत आह.े १४आिण माझ्या दहेाच्या अश˞पणात तमुची
परी˟ा होत असता, तमु्ही ितरस्कार केला नाही पण माझा दवेाच्या दूतासारखा, िख्रस्त यशूेसारखा
स्वीकार केला. १५ तर तवे्हाचा तमुचा तो आशीवाʧद कोठे आह?े कारण, मी तमुच्यािवषयी सा˟
दतेो की, शक्य असते तर तमु्ही मला तमुचे स्वतःचे डोळे काढून िदले असत.े १६ मग मी तमु्हास
खरे सांगतो म्हणून मी तमुचा वरैी झालो आहे काय? १७ ते लोक तमुच्यािवषयी आवशेी आहते तरी
चांगल्या प्रकारे नाही पण तमु्ही त्यांच्यािवषयी आवशेी असावे म्हणून ते तमु्हास आमच्यापासून वगेळे
क̝ पाहतात. १८ तर चांगल्या कारणांसाठी सवʧदा आवशेी असणे हे चांगले आिण मी तमु्हाजवळ
प्रत्य˟आहे तवे्हाच मात्र आवशेी असावे असे नाही. १९माझ्या मलुांनो, तमुच्यात िख्रस्ताचे ̝प िनमाʧण
होईपय ʪत मला तमुच्यासाठी पनु्हा प्रसूती वदेना होत आहते. २०̑ावळेी मी तमुच्याबरोबर हजर असतो
आिणआवाज चढवून बोलताआले असते तर मला बरे वाटले असते कारण तमुच्यािवषयी मी संशयात
आह.े

२१जे तमु्ही िनयमशास्त्राधीन व्हावयास पाहता ते तमु्ही िनयमशास्त्र ऐकत नाही काय? हे मला सांगा.
२२कारण शास्त्रात असे िलिहले आहे की, अब्राहामाला दोन पतु्र होतःे एक दासीपासून व एक स्वतंत्र
स्त्रीपासून झाललेा. २३ पण दासीपासून झाललेा दहेस्वभावानसुार जन्माला आला होता; तर स्वतंत्र
स्त्रीपासून झाललेा वचनामळेु जन्मला. २४ या गो̌ी दृ̌ ांत̝पाने समजावल्या जावू शकतात. त्या
िस्त्रया दोन करारासारख्या आहते एक सीनाय पवʧताव̝न केललेा व दास्यासाठी मलुांना जन्म दणेारा
करार म्हणजे हागार होय. २५कारण ही हागार अरबस्तानातील सीनाय पवʧत आहे आिण ती आ˽ाच्या
य̕शलमेचे्या जोडीची आह.े आपल्या मलुांबाळांसह दास्यात आह.े २६ निवन वरील य̕शलमे स्वतंत्र
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आह;े ही आपल्या सवाʪची आई आह.े २७शास्त्रात असे िलिहले आहे की, ‘अगे वंध्य,े तलुा मूल होत
नसले तरी, तू आनंिदत हो! ज्या तलुा प्रसूितवदेना होत नाही, ती तू आनंदाने जयघोष कर! आनंदाची
आरोळी मार! कारण िजला पती आहे ितच्या मलुांपे˟ ा, आशा सोडलले्या स्त्रीची मलुे अिधक आहते.’

जनु्या करारांतले एक उदाहरण
२८ आता बंधूनो, इसहाकासारखे तमु्ही अिभवचनाची संतती आहात. २९ परंतु त्यावळेेस

दहेस्वभावानसुार जो जन्मला होता, त्याने जोआत्म्यानसुार जन्मलले्या मलुाचा छळ केला,तसाआताही
होत आह.े ३० पण शास्त्रलखे काय सांगतो? ‘तू त्या दासीला व ितच्या मलुाला घालवून द;े कारण
दासीचा मलुगा स्वतंत्र स्त्रीच्या मलुाबरोबर वारीस होणारच नाही.’ ३१तर मग, बंधंूनो, आपण दासीची
मलुे नाही, पण स्वतंत्र स्त्रीची मलुे आहोत.

५
१ या स्वातंत्र्याकिरता िख्रस्ताने आपल्याला मोकळे केले आहे म्हणून त्यामध्ये तमु्ही िटकून राहा

आिण दासपणाच्या जवुाखाली पनु्हा सापडू नका.
शभुवतʧमान व िनयमशास्त्र ̑ातून कोणते िनवडणार?

२ पाहा, मी पौल तमु्हास हे सांगतो की, तमु्ही जर सुंता क̝न घतेली तर तमु्हास िख्रस्ताचा उपयोग
नाही. ३कारण सुंता झालले्या प्रत्यके मनषु्यास मी हे पनु्हा िन˟ून सांगतो की, तो संपूणʧ िनयमशास्त्र
पाळण्यास बांधललेा आह.े ४ िनयमशास्त्राने नीितमान ठरण्याची इच्छा धरता ते तमु्ही िख्रस्ताला
अंतरला आहा; तमु्ही कृपलेा अंतरला आहा, ५कारण आपण दवेाच्या आत्म्याच्या̃ारे, िव̋ासान,े
नीितम˾वाची आशा ध̝न वाट पाहत आहोत. ६ िख्रस्त यशूेमध्ये सुंता काही कामाची नाही आिण
सुंता न होण्यात काही सामथ्यʧ आहे असे नाही; तर प्रीतीच्या ̃ारे कायʧ करणारा िव̋ास त्याच्यात
सामथ्यʧ आह.े ७ तमु्ही चांगले धावत होता; तमु्ही खरेपणाला मान्य होऊ नये म्हणून तमु्हास कोणी
अडथळा केला? ८ तमु्हास जो बोलवत आहे त्या परमे̋ राची ही िशकवण नाही, ९ ‘थोडेसे खमीर
सगळा कणकेचा गोळा फुगवत.े’ १०मला तमुच्यािवषयी प्रभूमध्ये खातरी आहे की, तमु्ही दसुरा िवचार
करणार नाही पण तमु्हास घोटाळ्यात पाडणारा मग तो कोणी का असनेा तो दंड भोगील. ११आिण
बंधंूनो, मी जर अजून सुंतचेा उपदशे करीत असलो, तर अजून माझा छळ का होत आह?े मग तसे असते
तर वधस्तंभाचे अडखळण नाहीसे झाले आह.े १२ तमुच्या ठायी अिस्थरता उत्प̄ करणारे स्वतःला
छेदून घतेील तर बरे होईल.

स्वातंत्र्याचे िनयमन प्रीतीच्या̃ारे झाले पािहजे
१३कारण बंधंूनो, तमु्हास स्वातंत्र्यतकेिरता बोलावले गलेे आह.े तरी त्या स्वतंत्रतनेे दहे वासनांना

संधी दऊे नका. पण प्रीतीने एकमकेांची सवेा करा. १४कारण, ‘जशी आपणावर तशीच आपल्या
शजेार् यावर प्रीती करा.’ हे एकच वचन पाळल्याने सवʧ िनयमशास्त्र पूणʧपणे पाळण्यात आले आह.े
१५पण तमु्ही जर एकमकेांना चावता आिण खाऊन टाकता, तर तमु्ही एकमकेांचा नाश क̝ नये म्हणून
जपा.

पिवत्र आत्म्याने मागʧदशʧन
१६ म्हणून मी म्हणतो, आत्म्याच्या प्ररेणनेे चाला, म्हणजे तमु्ही दहेाची वासना पूणʧ करणारच नाही.

१७कारण दहेवासना दवेाच्या आत्म्यािव̀̕ आहे आिण आत्मा दहेवासनिेव̀̕ आह;े हे परस्परांस
िव̝̀ आहते, यासाठी की जे काही तमु्ही इिच्छता ते तमु्ही क̝ नय.े १८ तमु्ही दवेाच्या आत्म्याच्या
प्ररेणनेे चालवललेे आहात तर तमु्ही िनयमशास्त्राच्या अधीन नाही. १९आता दहेाची कामे उघड आहते
आिण ती हीः व्यिभचार, अमंगळपणा, कामातरुपणा, २० मूितʧपूजा, जादूटोणा, वरै, कलह, ईष्याʧ, राग,
िवरोध, फुटी, गट, २१मत्सर, धुंदी, दंगल आिण ̑ांसारखी आणखी; ̑ांिवषयी मी जसे पूवीर् सांिगतले
होते तसेआताआधी सांगतो की,या गो̌ी करणार् यांना दवेाच्या राज्याचे वतन िमळणार नाही. २२पिवत्र
आत्म्याच्या̃ारे िनष्प̄ होणारे फळही आहते प्रीती, आनंद, शांती, सहनशीलता, ममता, चांगलुपणा,
िव̋ासूपणा, २३सौम्यता, इंिद्रयदमन हे आह;े अशांिव̝̀ िनयमशास्त्र नाही. २४जे िख्रस्त यशूेचे आहते
त्यांनी दहेाच्या भावना व वासनांसिहत दहेस्वभावाला वधस्तंभावर िखळले आह.े
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२५ आपण जर दवेाच्या आत्म्याच्या सामथ्याʧने जगतो तर आपण आत्म्याच्या प्ररेणनेचे चालाव.े

२६आपण पोकळ अिभमान बाळगणारे, एकमकेाला चीड आणणारे व एकमकेांचा हवेा करणारे असे
होऊ नय.े

६
व्यवहारोपयोगी बोध

१ बंधंूनो, कोणी मनषु्य एखा̂ा अपराधात सापडला, तर तमु्ही जे आित्मक आहात ते त्यास
सौम्यतचे्या आत्म्याने पनुःस्थािपतआणा; तू स्वतःही परी˟ते पडू नये म्हणून स्वतःकडे ल˟ द.े २तमु्ही
एकमकेांची ओझी वाहा म्हणजे अशाने िख्रस्ताचा िनयम पूणʧ कराल. ३कारण आपण कोणी नसता
कोणीतरी आहोत असे मानतो, तो स्वतःला फसवतो. ४ पण प्रत्यकेाने स्वतःच्या कामाची परी˟ा
करावी आिण मग, त्यास दसुर् याच्या संबंधात नाही, पण केवळआपल्यात अिभमानाला जागा िमळेल.
५कारण प्रत्यकेाने आपला स्वतःचा भार वािहलाच पािहज.े

६ ज्याला वचनाचे िश˟ण िमळते त्याने िश˟ण दणेार् याला सवʧ प्रकारच्या चांगल्या पदाथाʪचा वाटा
̂ावा.

७ फसू नका, दवेाचा उपहास होणार नाही कारण मनषु्य जे काही परेतो तचे पीक त्यास िमळेल.
८ कारण जो आपल्या दहेाकरता परेतो त्यास दहेाकडून नाशाचे पीक िमळेल, पण जो दवेाच्या
आत्म्याकरता परेतो त्यास आत्म्याकडून सावʧकािलक जीवनाचे पीक िमळेल. ९ आिण चांगले
करण्याचा आपण कंटाळा क̝ नय;े कारण आपण खचलो नाही, तर िनयोिजत समयी कापणी क̝.
१० म्हणून आपल्याला संधी असले तसे आपण सवाʪचे बरे करावे व िवशषेतः िव̋ासाने एका घराण्यात
एकत्र आलले्या िव̋ास ठेवणार्यांचे बरे कराव.े

समा̅ी
११पाहा, िकती मो̨ा अ˟रात,मी तमु्हास स्वतःच्या हाताने िलिहतआह.े १२ िजतके दिैहक गो̌ीचंा

डौल िमरवू पाहतात असे िततके िख्रस्ताच्या वधस्तंभामळेु त्यांचा छळ होऊ नये म्हणूनच तमु्हास सुंता
क̝न घणे्यास भाग पाडतात; १३कारण ज्यांची सुंता झाली आहे ते स्वतः तर िनयमशास्त्र पाळीत
नाहीत पण तमुच्या दहेाव̝न नावाजून घणे्यासाठी, म्हणून, तमुची सुंता व्हावी अशी त्यांची इच्छा
बाळगतात. १४आपला प्रभू यशूे िख्रस्त ̑ाच्या वधस्तंभाच्या अिभमानािशवाय कशाचाही अिभमान
बाळगणे माझ्यापासून दूर राहो पण ज्याच्या ̃ारे जग मला आिण मी जगाला वधस्तंभावर िखळललेा
आह.े १५कारण सुंता होण्यात िकंवा सुंता न होण्यात काही नाही, तर नवी उत्प˽ी हीच काय ती होय.
१६आिण जे या िनयमाने चालतात अशा सवाʪवर व दवेाच्या इस्राएलावर शांती व दया असो.

१७आतापासून कोणी मला त्रास दऊे नय,े कारण मी आपल्या शरीरावर यशूेच्या खणुा धारण केल्या
आहते.

१८ बंधंूनो, आपल्या प्रभू यशूे िख्रस्ताची कृपा तमुच्या बरोबर असो. आमने.
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Ephesians
पौलाचे इिफसकरांस पत्र

१ इिफस शहरातील पिवत्र जन आिण िख्रस्त यशूेच्या ठायी िव̋ास ठेवणारे यांना, दवेाच्या इच्छे̃ारे
िख्रस्त यशूेचा प्रिेषत, पौल याच्याकडून २ दवे आपला िपता आिण प्रभू यशूे िख्रस्त यापासून तमु्हास
कृपा व शांती असो.

ईशस्तवन
३आपल्या प्रभू यशूे िख्रस्ताच्या िपत्याला धन्यवाद असो; स्वगीर्य गो̌ीिवषयी प्रत्यके आित्मक

आशीवाʧद दऊेन ज्या दवेाने आम्हास िख्रस्ताकडून आशीवाʧिदत केले आह.े ४ दवेाने िख्रस्तामध्ये
िव̋ास ठेवणार्यांना जगाच्या रचनपूेवीर्च िनवडले यासाठी की आम्ही त्याच्या सम˟तते पिवत्र आिण
िनदोर्ष असाव.े ५दवेाच्या प्रीतीप्रमाण,े यशूे िख्रस्ता̃ारे त्याचे स्वतःचे पतु्र होण्याकरता आम्हास द˽क
घणे्यासाठी पूवीर्च आमची नमेणूक केली. ६ त्याने हे सवʧ दवेाच्या गौरवी कृपचेी स्ततुी व्हावी म्हणून
केल.े ही कृपा त्याने त्याच्या िप्रय पतु्रा̃ारे आम्हास भरपूर केली. ७ त्या िप्रय पतु्राच्या ठायी र˞ाने खंडणी
भ̝नआम्हास मु˞ करण्यात आले आह,े दवेाच्या कृपचे्या िवपलुतनेे आम्हास आमच्या पापांची ˟मा
िमळाली आह.े ८दवेाची ही कृपा आम्हास सवʧ ˲ानाने आिण िववकेाने भरपूर परुवण्यात आली आह.े
९ दवेाने गु̅ सत्याची योजना आपणास कळवली आहे जी त्याने िख्रस्ताच्या̃ारे आपल्या इच्छेप्रमाणे
प्रदिशʧत केली. १० दवेाच्या योजनपे्रमाणे जवे्हा काळाची पूणʧता होईल तवे्हा तो स्वगाʧतील आिण
पथृ्वीवरील सवʧकाही िख्रस्तामध्ये एकत्र आणील.

११ दवेाचे लोक म्हणून आम्ही पूवीर्च िख्रस्तामध्ये त्याच्या योजनपे्रमाणे नमेले गलेो होतो, जो
सवʧ गो̌ी हतेपूुवʧक त्याच्या इच्छेप्रमाणे करतो, १२̑ासाठी की िख्रस्ताच्या गौरवाची स्ततुी यहूदी
आमच्याकडून व्हावी, ज्याच्यावर आम्ही आधीच आशा ठेवली. १३ िख्रस्ता̃ारे तमु्हीसु̀ ा खर्या
वचनाची आिण तमुच्या तारणाची सवुाताʧ ऐकली आहे आिण त्यावर िव̋ास ठेवला, तवे्हा पिवत्र
आत्म्याच्या अिभवचनाचा तमु्हावर िश˜ा मारण्यात आललेा आह.े १४ त्याच्या िप्रयजनांची खंडणी
भ̝न िमळवलले्या मु˞ ीसाठी हा पिवत्र आत्मा आपल्या वतनाचा परुावा आहे जणेके̝न दवेाच्या
गौरवाची स्ततुी व्हावी.

दवे˲ानाच्या प्रा̅ीसाठी प्राथʧना
१५ म्हणून तमुच्यामधील असललेा प्रभू यशूेवरचा िव̋ास व तमुची पिवत्रजनांवरची प्रीती िवषयी

ऐकून १६ मीही तमुच्यासाठी दवेाला धन्यवाद दणे्याचे आिण माझ्या प्राथʧनते तमुची आठवण करण्याचे
थांबवले नाही. १७ मी अशी प्राथʧना करतो की, आमच्या प्रभू यशूे िख्रस्ताचा दवे, गौरवी िपता, ̑ाने
तमु्हास आपल्या ओळखीच्या ˲ानाचा व प्रकटीकरणाचा आत्मा ̂ावा; १८ म्हणजे तमुच्या मनाचे
डोळे प्रकािशत होऊन तमु्हास हे समजावे की, त्याच्या बोलवण्याच्या आशचेी िनि̊तता काय आह,े
त्याच्या वतनाच्या गौरवाची संप˽ी पिवत्र लोकात िकती आह,े १९आिण आपण जे िव̋ास ठेवणारे
त्या आपल्यासाठी त्याच्या सामथ्याʧचे अपार मह˾व ते काय ते तमु्ही त्याच्या श˞ीशाली पराक्रमाच्या
कामाव̝न ओळखून घ्याव.े

िख्रस्ताचे पनु̕त्थान झाल्याने िदसून आललेे दवेाचे सामथ्यʧ
२० त्याने ती कृती िख्रस्ताच्या̃ारे क̝न त्यास मरणातून उठिवले आिण स्वगाʧत दवेाच्या उजव्या

बाजूला बसिवल.े २१ त्याने त्यास सवʧ अिधपती, अिधकारी, सामथ्यʧ, प्रभूत्व आिण प्रत्यके सामथ्याʧचे
नाव जे याकाळी नव्हे तर यणेार्या काळीही िदले जाईल त्या सवाʪपे˟ ा फार उंच केल.े २२ दवेाने
सवʧकाही िख्रस्ताच्या पायाखाली केले आिण त्यास सवाʪवर मंडळीचे मस्तक म्हणून िदल.े २३ हचे
िख्रस्ताचे शरीर. जो सवाʪनी सवʧकाही भरतो त्याने ते भरललेे आह.े
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२
दवेाच्या कृपनेे तारण िमळते

१आिण तमु्हीआपले अपराधआिण पापामळेु मरण पावला होता, २ज्यामध्ये तमु्ही पूवीर् चालत होता,
हे तमुचे कृत्य जगाच्या चािलरीतीप्रमाणे अंतरी˟ाचा राज्यािधपती जो सतैान, म्हणजे आ˲ा मोडणार्या
लोकात आता कायʧ करणार्या दु̌ आत्म्याचा अिधपती, ̑ाच्या वहीवाटीप्रमाणे असे होत.े ३आम्ही
सवʧ यापूवीर् या अिव̋ासणार्यांमध्ये आपल्या शारीिरक वासननेे वागत होतो, शरीर आिण मनाच्या
इच्छेप्रमाणे करत होतो व आम्ही स्वभावाने इतरांप्रमाणे राग यणेारे लोक होतो. ४पण दवे खूप दयाळू
आहे कारण त्याच्या महान प्रीतीने त्याने आमच्यावर प्रमे केल.े ५आम्ही आमच्या अपराधामळेु मरण
पावललेे असता त्यानेआम्हास िख्रस्ताबरोबर नवीन जीवन िदल.े तमुचे तारण कृपनेे झालेआह.े ६आिण
आम्हास त्याच्याबरोबर उठवले आिण स्वगीर्य स्थानात िख्रस्त यशूेसोबत बसिवल.े ७ यासाठी की,
यशूे िख्रस्तामध्ये त्याची आम्हांवरील प्रीतीच्या̃ारे यणेार्या यगुात त्याची महान कृपा दाखिवता यावी.
८कारण दवेाच्या कृपनेे िव̋ासाच्या̃ारे तमु्हास िश˟पेासून वाचवले आहे आिण ते आमच्याकडून
झाले नाही, तर हे दान दवेापासून आह,े ९आपल्या कमाʧमळेु हे झाले नाही यासाठी कोणी बढाई मा̝
नय.े १०कारण आम्ही दवेाच्या हाताची कृती आहोत जी िख्रस्तामध्ये आहे जणेके̝ण आम्ही जीवनात
चांगली कामे करावी जे दवेाने आरंभीच योजून ठेवले होत.े

यहूदी व परराष्ट्रीय ̑ांचे िख्रस्ती मंडळीत ऐक्य झाले आहे
११ म्हणून आठवण करा, एकेकाळी तमु्ही शरीराने परराष्ट्रीय होता आिण ज्यांची शरीराची सुंता

मनषु्याच्या हाताने झाललेी होती ते लोक स्वतःला सुंती असे म्हणत, ते त्यांना बसेुंती संबोधत.
१२ त्यावळेी तमु्ही िख्रस्तापासून वगेळे होता, इस्राएलाच्या बाहरेचे होता, वचनाच्या कराराशी तमु्ही
अपिरिचत असे होता, तमु्ही तमुच्या भिवष्यािवषयी आशािवरिहत आिण दवेहीन असे जगात होता.
१३ पण आता, िख्रस्त यशूेमध्ये जे तमु्ही एकेकाळी दवेापासून दूर होता, पण आता, यशूे िख्रस्तामध्ये ते
तमु्ही िख्रस्ताच्या र˞ाने त्याच्याजवळ आले आहात.

१४ कारण तोच आमची शांती आह,े त्याने यहूदी आिण िवदशेी या दोघांना एक लोक असे
केल.े त्याच्या दहेाने त्याने आम्हास एकमकेांपासून दभुागणारी आडिभंत पाडून टाकली. १५ त्याने
आ˲ािवधीचे कायदे आिण िनयमशास्त्र आपल्या दहेाने र˿ केल.े यासाठी की स्वतःमध्ये दोघांचा
एक नवा मनषु्य िनमाʧण क̝न शांती आणावी. १६ त्याने वधस्तंभावर वरै जीवे मा̝न त्याच्याव्दारे
एका शरीरात दोघांचा दवेाबरोबर समटे करावा. १७ िख्रस्त आला आिण त्याने जे दूर होते त्यांना अिण
जे जवळ होते त्यांना शांतीची सवुाताʧ सांिगतली. १८कारण यशूेच्या̃ारे, आम्हा दोघांचा एका पिवत्र
आत्म्यात दवेाजवळ प्रवशे होतो. १९यामळेु तमु्ही आता परके आिण िवदशेी नाही. तर त्याऐवजी तमु्ही
पिवत्रजनांच्या बरोबरचे सहनागरीक आिण दवेाचे कुटुंबीय आहात २० तमु्ही प्रिेषत आिण संदे̌ े यांच्या
िश˟णाच्या पायावर बांधललेी इमारतआहातआिण िख्रस्त यशूे स्वतः ितचा कोनिशलाआह.े २१ संपूणʧ
इमारत त्याच्या̃ारे जोडली गलेी आिण प्रभूमध्ये पिवत्र भवन होण्यासाठी वाढत आह.े २२ त्याच्यामध्ये
तमु्हीसु̀ ा इतरांबरोबर दवेाच्या आत्म्या̃ारे दवेाचे राहण्याचे िठकाण तयार करण्यासाठी एकत्र बांधले
जात आहात.

३
दवेाच्या गिुपताचे प्रकटीकरण करणार्या कायाʧवर पौलाची रवानगी

१ या कारणासाठी मी पौल तमु्हा परराष्ट्रीयांसाठी िख्रस्त यशूेचा बंिदस्थ आह.े २ दवेाची कृपा
तमुच्यासाठी मला िमळाली आहे ितच्या कायाʧिवषयी तमु्ही ऐकून असाल; ३जसे मला प्रगटीकरणा̃ारे
सत्याचे गिुपत कळवले गलेे मी त्यावर कमी िलहीले आह.े ४जवे्हा तमु्ही ती वाचाल तवे्हा िख्रस्ताच्या
खर्या रहस्यािवषयीचे माझे ˲ान तमु्हास समजले, ५ ते रहस्य जसे आता आत्म्याच्या̃ारे त्याच्या
पिवत्र प्रिेषतांना आिण संदशे दणेार्यांना प्रकट करण्यात आले आह,े तसे ते इतर िप̪ांच्या मनषु्य
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संततीला सांगण्यात आले नव्हत.े ६ हे रहस्य ते आहे की, परराष्ट्रीय यशूे िख्रस्तामध्ये शभुवतʧमाना̃ारे
आमच्याबरोबर वारसदार आिण एकाच शरीराचे अवयव आहते आिण अिभवचनाचे भागीदार आहते.

७दवेाच्या कृतीच्या सामथ्याʧचा पिरणाम म्हणून जे कृपचेे दान मला दणे्यातआले होते त्यामळेु मी त्या
शभुवतʧमानाचा सवेक झालो. ८जरी मी सवʧ पिवत्र जनांमध्ये अगदी लहानातील लहान आहे तरी मला
हे िख्रस्ताच्या गहन अशा संप˽ीची सवुाताʧ परराष्ट्रीयांना सांगावी हे कृपचेे दान मला िदले गले,े ९आिण
ज्याने सवʧ िनमाʧण केले त्या दवेाने यगुािदकाळापासून जे रहस्य गु̅ ठेवले होते त्याची व्यवस्था काय
आहे हे सवʧ लोकांस मी प्रकट कराव.े १०यासाठी की आता मंडळी̃ारे स˽ाधीश आिण आकाशातील
श˞ी यांना दवेाचे पषु्कळ प्रकारचे असललेे ˲ान कळाव.े ११दवेाच्या सवʧकाळच्या हतूेला अनसु̝न
जे त्याने आपला प्रभू यशूे िख्रस्त याच्यामध्ये पूणʧ केले आह.े १२ िख्रस्तामध्ये आम्हास त्याच्यावरील
िव̋ासामळेु धयैʧ आिण पूणʧ िव̋ास िमळाला आह.े १३ म्हणून, मी िवनंती करतो, तमुच्यासाठी मला
होणार्या यातनमेळेु तमु्ही माघार घऊे नये कारण िह यातना आमचे गौरव आह.े

̔दयामध्ये िख्रस्ताने यऊेन रहावे म्हणून प्राथʧना
१४-१५ या कारणासाठी मी िपत्यासमोर गडुघे टकेतो, ज्याच्यामळेु प्रत्यके वंशाला स्वगाʧत आिण

पथृ्वीवर िनमाʧण क̝न नाव दणे्यात आले आह.े १६ त्याच्या गौरवाच्या िवपलुतनेसुार त्याने तमु्हास
असे ̂ाव,े दवेाच्याआत्म्या̃ारे सामथ्यʧ िमळून तमु्ही आपल्या अंतयाʧमी बलवान व्हाव.े १७ िव̋ासा̃ारे
िख्रस्ताने तमुच्या अंतःकरणात रहावे ̑ासाठी की, तमु्ही प्रीतीत मळुावललेे व खोलवर पाया घातललेे
असावे १८ यासाठी की, जे पिवत्रजन आहते त्यांच्यासह िख्रस्ताच्या प्रीतीची ̕ंदी, लांबी, उंची आिण
खोली िकती आहे हे तमु्ही समजून घ्याव.े १९ म्हणजे तमु्हास समजावे िख्रस्ताची महान प्रीती जी सवाʪना
मागे टाकत,े यासाठी की तमु्ही दवेाच्या पूणʧत्वाने पिरपूणʧ भराव.े

२०आिण आता दवे जो आपल्या सामथ्याʧनसुार आपल्यामध्ये कायʧ करतो इतकेच नव्हे तर आम्ही
मागणी िकंवा आमच्या कल्पनपेे˟ ा अिधक काम करण्यास तो समथʧ आह,े २१ त्यास मंडळी आिण
िख्रस्त यशूेमध्ये सवʧ िप̪ानिप̪ा सदासवʧकाळ गौरव असो. आमने.

४
मंडळीचा मस्तक िख्रस्त आहे म्हणून सदस्यांमध्ये एकी असावी

१ म्हणून मी,जो प्रभूमधील बंदीवान,तो तमु्हास िवनंती करतो, दवेाकडून तमु्हास जे बोलावणे झाललेे
आह,े त्यास योग्य तसे जगाव.े २सवʧ नम्रतने,े सौम्यतनेे आिण एकमकेांना सहन क̕न प्रमेाने स्वीकारा.
३शांतीच्या बंधनाने आत्म्याचे ऐक्य राखण्यासाठी प्रत्यके गो̌ीत चांगले ते करा. ४ज्याप्रमाणे तमु्हासही
एकाचआशते सहभागी होण्यास बोलावलेआहे ‘त्याचप्रमाणे एक शरीर व एकचआत्माआह.े’ ५एकच
प्रभू, एकच िव̋ास, एकच बाि̅स्मा, ६एकच दवे जो सवाʪचा िपता, तो सवाʪवर आिण सवाʪमधून आिण
सवाʪमध्ये आह.े

७ िख्रस्ताने िदलले्या दानाच्या मोजमापाप्रमाणे आपणा प्रत्यकेाला दान िमळाले आह.े ८वचन असे
म्हणत.े
जवे्हा तो वर चढला,
तवे्हा त्याने कै̂ास ताब्यात घतेले व नले,े
आिण त्याने लोकांस दणेग्या िदल्या.

९ आता, जवे्हा वचन असे म्हणत,े “वर चढला” तर त्याचा अथʧ काय? म्हणजे तो पथृ्वीच्या
अधोलोकी सु̀ ा उतरला असाच होतो की नाही? १० जो खाली उतरला तोच वर सवʧ स्वगाʪहून
उंच िठकाणी चढला. यासाठी की सवʧ गो̌ी त्याने भ̝न काढाव्या. ११आिण त्याने स्वतःच काही
लोकांस प्रिेषत, संदे̌ े,सवुाितʧक,पाळकआिण िश˟कअसे दाने िदली. १२ त्या दणेग्या दवेाच्या सवेचे्या
कायाʧस पिवत्रजनांना तयार करण्यास व िख्रस्ताचे शरीरआित्मकिरत्या सामथ्यʧवान होण्यासाठी िदल्या.
१३ दवेाची ही इच्छा आहे की आपण सगळे िव̋ास ठेवणारे एक होऊ कारण आपण त्याच्या पतु्रावर
िव̋ास ठेवतो आिण आपण उ̄त व्हावे म्हणजे त्याच्यािवषयीचे ˲ान आपणास समजले, दवेाची ही
इच्छा आहे की आपण प्रौढ िव̋ास ठेवणारे व्हाव,े एक होऊन, वाढत िख्रस्ता सारखे बनावे जो
पिरपूणʧ आह.े १४̑ासाठी की आपण यापढेु लहान मलुांसारखे नसाव.े म्हणजे मनषु्यांच्या कपटान,े
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फसवणार्या मागाʧने नणेार्या यु˞ ीने अशा प्रत्यके नव्या िशकवण̝पी वार्याने तमुचे मागʧ लाटांनी
इकडेितकडे हलेकावणार्या बोटीसारखे होऊ नय;े १५ त्याऐवजी आपण प्रमेाने सत्य बोलावे आिण
प्रत्यके मागाʧने त्याच्यामध्ये वाढावे जो आमचा मस्तकआह,े िख्रस्त १६ ज्यापासून िव̋ास ठेवणार्यांचे
सवʧ शरीर जळुवललेे असते आिण ते प्रत्यके सांध्याने एकत्र बांधललेे असते आिण प्रत्यके भाग त्याने
जसे कायʧ करायला पािहजे तसे करतो,आपली रचना प्रीतीमध्ये होण्यासाठी शरीराच्या प्रत्यके भागाची
वाढ होत.े

जनुे व नवे जीिवतक्रम.
१७ म्हणून मी हे म्हणतो व प्रभूच्या नावात आग्रहाने िवनंती करतोः ज्याप्रमाणे परराष्ट्रीय भ्र̌

मनाच्या व्यथʧतपे्रमाणे चालतात तसे चालू नका. १८ त्यांचे िवचार अंधकारमय झाललेे आहते आिण
त्यांच्या अंतःकरणातील ह˵ीपणामळेु त्यांच्यात अ˲ान असून दवेाच्या जीवनापासून ते वगेळे झाले
आहते. १९ त्यांनी स्वतःला कामातरुपणाला वाहून घतेले आहे व प्रत्यके प्रकारच्या अशु̀ तलेा
हावरेपणाला वाहून घतेले आह.े २० परंतु तमु्ही िख्रस्ताब˿ल अशाप्रकारे िशकला नाही. २१जर तमु्ही
त्याच्याब˿ल ऐकले असलेआिण त्याकडून यशूेच्या ठायी जे सत्यआहे त्याप्रमाणे तमु्हास त्याच्यामध्ये
िश˟ण िमळाले असले, २२ तर तमुचा जनुा मनषु्य त्यास काढून टाकावा कारण तो तमुच्या पूवीर्च्या
आचरणासंबंधी जो जनुा कपटाच्या वाईट वासनांनी भरललेा असून त्याचा नाश होत आह,े २३यासाठी
तमु्ही आत्म्या̃ारे मनात नवे केले जाव,े २४आिण जो नवा मनषु्य, जो दवेानसुार नीितमान आिण खर्या
पिवत्रतते िनमाʧण केललेा आह.े तो धारण करावा.

दनैिदनाचे िनयम
२५ ‘म्हणून खोटे सोडून ̂ा. प्रत्यकेाने त्याच्या शजेार्याबरोबर खरे तचे बोलावे कारण आपण

एकमकेांचे अवयव आहोत. २६ तमु्ही रागवा पण पाप क̝ नका.’ सूयाʧस्तापूवीर् तमु्ही तमुचा राग
सोडून ̂ावा. २७सतैानाला संधी दऊे नका.

२८ जो कोणी चोरी करीत असले तर त्याने यापढेु चोरी क̝ नय.े उलट त्याने आपल्या हातांनी
काम करावे यासाठी की जो कोणी गरजू असले त्यास त्यातून वाटा दणे्यासाठी त्याच्याकडे काहीतरी
असाव.े २९ तमुच्या तोडूंन कोणतीही वाईट भाषा न िनघो, त्याऐवजी गरजनेसुार त्यांची चांगली उ̄ती
होणारे उपयोगी शब्द मात्र िनघो. यासाठी जे ऐकतील त्यांना कृपा प्रा̅ होईल. ३०आिण दवेाच्या
पिवत्र आत्म्याला दःुखी क̝ नका कारण तमु्हास खंडणी भ̝न मु˞ ीच्या िदवसासाठी त्याच्याकडून
तमु्हास िश˜ा मारललेे असे आहात. ३१सवʧ प्रकारची कटूता, संताप, राग, ओरडण,े दवेाची िनंदा ही
सवʧ प्रकारच्या दु̌ ाईबरोबर तमु्हामधून दूर करावी. ३२ एकमकेांबरोबर दयाळू आिण कनवाळू व्हा
आिण दवेाने िख्रस्तामध्ये मु˞ पणे ˟मा केली तशी एकमकेांना ˟मा करा.

५
१ तर मग दवेाच्या िप्रय मलुांसारखे अनकुरण करणारे व्हा, २आिण िख्रस्तानहेी जशी आपल्यावर

प्रीती केली आिण दवेाला संतु̌ करणारा सवुास िमळावा म्हणून, आपल्यासाठी ‘अपʧण व बिलदान’
असे स्वतःला िदल,े तसे तमु्ही प्रीतीत चाला.

३जारकमʧ, कोणत्याही प्रकारची अशु̀ ता िकंवा अधाशीपणा याचे तमुच्यामध्ये नाव व िवचार यऊे
नय,े हे पिवत्र जनासांठी योग्य नाही. ४ तसचे कोणतहेी लािजरवाणे भाषण, मूखʧपणाचे बोलणे िकंवा
घाणरेडे िवनोद तमुच्यात असू नयते. ते योग्य नाही. परंतु त्याऐवजी उपकारस्ततुी असावी. ५कारण
तमु्ही हे समजा की, जो कोणी मनषु्य जारकमीर्, अशु̀ िकंवा लोभी म्हणजे मूितʧपजुक आहे त्यास
िख्रस्ताच्या व दवेाच्या राज्यात वतन नाही.

६पोकळ भाषणाने कोणी तमु्हास फसवू नये कारण या कारणामळेु आ˲ा मोडणार्या मलुांवर दवेाचा
क्रोध यणेार आह.े ७ म्हणून त्यांचे भागीदार होऊ नका. ८कारण एकेकाळी तमु्ही पूणʧपणे अंधारात होता
पण आता तमु्ही प्रभूच्या प्रकाशात आहात. तर आता प्रकाशात चालणार्या लकेरांसारखे व्हा. ९कारण
प्रकाशाची फळे चांगलुपणा, नीितम˾व आिण सत्यात िदसून यतेात. १० प्रभूला कशाने संतोष होईल
हे पारखून घ्या. ११आिण अंधाराची जी िनष्फळ काय ेर् आहते त्याचे भागीदार होऊ नका. त्याऐवजी,
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ती उघडकीस आणा. १२कारण ज्या गु̅ गो̌ी त्यांनी केल्या आहते, त्यािवषयीचे वणʧन करणदेखेील
लज्जास्पद आह.े

१३सवʧकाही प्रकाशा̃ारे उघड होत.े १४कारण त्या सवाʧवर तो प्रकाश चमकतो म्हणून असे म्हणले
आहे
“हे झोपलले्या जागा हो,
आिण मरण पावलले्यातून ऊठ,
आिण िख्रस्त तझु्यावर प्रकाशले.”

१५ म्हणून, तमु्ही कसे जगता, यािवषयी काळजीपूवʧक असा. मूखʧ लोकांसारखे होऊ नका, तर
शहाण्या लोकांसारखे व्हा. १६वळेेचा चांगला उपयोग करा कारण ज्या िदवसात तमु्ही राहत आहात
ते वाईट आहते. १७ म्हणून मूखाʧसारखे वागू नका, तर उलट परमे̋ राची इच्छा काय आहे ते समजून
घ्या. १८आिण द्रा˟ारस िपऊन िझंगल्यासारखे राहू नका; त्यामळेु तो नाशाकडे जातो, परंतु उलट
पिवत्र आत्म्याने पूणʧपणे भरले जा, १९सवʧ प्रकारची स्तोत्र,े गीते आिण आित्मक गीतांनी त्याची स्ततुी
करा. एकमकेाबरोबर ससंुवाद साधा, गीत गा आिण आपल्या अंतःकरणाने परमे̋ राची स्ततुी करा.
२०आपल्या प्रभू यशूे िख्रस्ताच्या नावात दवे जोआपला िपता आहे त्याचे सवʧ गो̌ीब˿ल नहेमी उपकार
माना. २१ िख्रस्ताच्या भयात राहून एकमकेांचा आदर क̝न स्वतःला नम्रपणे त्याच्या अधीन करा.

िख्रस्ती कंुटुंबाचा जीवनक्रम
२२ पत्नीनंो, जशा तमु्ही प्रभूच्या अधीन होता, तशा आपल्या पतीच्या अधीन असा. २३कारण िख्रस्त

जसा मंडळीचे मस्तक आह,े तसा पती पत्नीचे मस्तक आहे आिण िख्रस्त िव̋ास ठेवणार्या शरीराचा
तारणाराआह.े २४ज्याप्रमाणे मंडळी िख्रस्ताला शरण जात,े त्याचप्रमाणे पत्नीने प्रत्यके बाबतीतआपल्या
पतीच्या अधीन असाव.े २५ पतीनो, ज्याप्रमाणे िख्रस्त मंडळीवर प्रीती करतो, तशी तमु्ही आपल्या
पत्नीवर िनस्वाथीर् प्रीती करा. त्याने ितच्यासाठी स्वतःला िदल,े २६यासाठी की, त्याने ितला दवेाच्या
वचन̕पी पाण्याने धऊुन स्वच्छ क̝न पिवत्र कराव.े २७यासाठी की, तो मंडळीला स्वतःसाठी गौरवी
वधू म्हणून सादर करील, ितला कोणताही डाग नसले िकंवा सरुकुती िकंवा कोणत्याही प्रकारची
अपूणʧता नसले तर ती पिवत्र व िनदोर्ष असले. २८याप्रकारे पतीनंी सु̀ ा आपल्या पत्नीवर असचे प्रमे
कराव,े जसे ते स्वतःच्या शरीरावर प्रमे करतात, जो कोणी त्याच्या स्वतःच्या पत्नीवर प्रमे करतो, तो
स्वतःवर प्रमे करतो. २९कारण आतापय ʪत कोणीही आपल्या शरीराचा व्दषे केला नाही. उलट तो
त्याचे पोषण करतो, त्याची काळजी घतेो. ज्याप्रमाणे िख्रस्त मंडळीचे पोषण करतो व काळजी घतेो.
३०कारण आपण त्याच्या शरीराचे अवयव आहोत. ३१ “म्हणून याकारणास्तव पु̝ ष त्याचे वडील व
आई यांना सोडील व त्याच्या पत्नीशी जडून राहीलआिण ते दोघे एकदहे होतील.” ३२हे गढु सत्य फार
मह˾वाचे आहे आिण मी हे सांगत आहे की ते िख्रस्त व मंडळीला लागू पडत.े ३३तरीही, तमुच्यातील
प्रत्यकेाने त्याच्या स्वतःच्या पत्नीवर प्रमे केले पािहजे व पत्नीनहेी पतीचा मान राखला पािहज.े

६
१ मलुांनो, प्रभूमध्ये आपल्या आई-वडीलांच्या आ˲ा पाळा कारण हे योग्य आह.े २-३ “आपल्या

विडलांचा वआईचा मान राख, यासाठी की तझुे सवʧकाही चांगले व्हावे व तलुा पथृ्वीवर दीघʧ आयषु्य
लाभाव.े” अिभवचन असललेी हीच पिहली आ˲ा आह.े

४आिण विडलांनो, तमु्ही आपल्या मलुांना िचडीस आणू नका पण तमु्ही त्यांना प्रभूच्या िशस्तीत व
िश˟णात वाढवा.

५ दासांनो, तमुच्या अंतःकरणाच्या प्रामािणकतनेे जशी िख्रस्ताची आ˲ा पाळता तशी पूणʧ आदराने
व थरथर कांपत जे दहेानसुार पथृ्वीवरील मालकांशी आ˲ाधारक असा. ६ मनषु्यास संतोषवणार्या
सारखे तोडंदखेल्या चाकरीने नव्हे तर मनापासून, दवेाची इच्छा साधणार्या िख्रस्ताच्या दासांसारखे
आ˲ांिकत असा, ७ही सवेा मनषु्याची नाही तर प्रभूची सवेा आहे अशी मानून तीआनंदाने करा, ८प्रत्यके
व्य˞ी जे काही चांगले कायʧ करतो, तो दास असो अथवा स्वतंत्र असो, प्रभूकडून त्यास प्रितफळ प्रा̅
होईल.
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९आिण मालकांनो तमु्ही, त्यांना न धमकावता, तमुच्या दासाशी तसचे वागा, तमु्हास हे ठाऊकआहे

की, दोघाचाही मालक स्वगाʧत आहे आिण त्याच्याजवळ प˟पात नाही.
िख्रस्ती मनषु्याची शस्त्रसामग्री

१० शवेटी, प्रभूमध्ये बलवान होत जा आिण त्याच्या सामथ्याʧने सश˞ व्हा. ११ सतैानाच्या
कट-कारस्थानी योजनांिव̀̕ उभे राहता याव,े म्हणून दवेाची संपूणʧ शस्त्रसामग्री धारण करा.
१२ कारण आपले झगडणे र˞ आिण मांसाबरोबर नाही, तर स˽ाधीशांिव̀̕, अिधकार्यािव̀̕,
या अंधकारातील जगाच्या अिधपतीबरोबर आिण आकाशातील दु̌ आत्म्यािव̀̕ आह.े १३ या
कारणास्तव वाईट िदवसात तमु्हास प्रितकार करता यावा म्हणून दवेाने िदललेी संपूणʧ शस्त्रसामग्री
घ्या. म्हणजे तमु्हास सवʧ ते केल्यावर िटकून राहता यईेल १४ तर मग िस्थर उभे राहा, सत्याने आपली
कंबर बांधा, नीितम˾वाचे उरस्त्राण धारण करा. १५शांतीच्या सवुात ेर्साठी तयार केलले्या वहाणा पायात
घाला. १६नहेमी िव̋ासाची ढाल हाती घ्या, िजच्यायोगे त्या दु̌ ाचे सगळे जळते बाण िवझवू शकाल,
ती हाती घऊेन उभे राहा. १७आिण तारणाचे िशरस्राण व आत्म्याची तलवार, जी दवेाच वचन आह,े ती
घ्या, १८ प्रत्यके प्राथʧना आिण िवनंती̃ारे सवʧ प्रसंगी आत्म्यात प्राथʧना करा आिण िचकाटीने उ˽राची
वाट पहा व सवʧ पिवत्र जनांसाठी प्राथʧना करीत जागतृ राहा. १९आिण माझ्यासाठी प्राथʧना करा,
जवे्हा मी तोडं उघडीन तवे्हा मला धयैाʧने सवुात ेर्चे रहस्य कळवण्यास शब्द िमळाव,े २०मी, त्यासाठीच
बे̩ ांत पडललेा वकील आह,े म्हणजे मला जसे त्यािवषयी बोलले पािहजे तसे धयैाʧने बोलता याव.े

समा̅ी
२१ पण माझ्यािवषयी, म्हणजे मी काम करीत आहे ते तमु्हास समजावे म्हणून, िप्रय बंधू आिण

प्रभूमधील िव̋ासू सवेक तिुखक या सवʧ गो̌ी तमु्हास कळवील. २२मी त्यास त्याच हतूेने तमुच्याकडे
धाडले आह;े म्हणजे तमु्हास माझ्यािवषयी कळावे आिण त्याने तमुच्या मनाचे सांत्वन कराव.े

२३ दवेिपता आिण प्रभू यशूे िख्रस्तापासून आता बंधंूना िव̋ासासह प्रीती आिण शांती लाभो. २४जे
सवʧजण आपल्या प्रभू यशूे िख्रस्तावर अिवनाशी प्रीती करतात, त्या सवाʧबरोबर दवेाची कृपा असो.
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Philippians
िफिलप्पकैरांस पत्र

नमस्कार
१ पौल व तीमथ्य, िख्रस्त यशूेचे दास ̑ांच्याकडून; िफिलपै शहरातील िख्रस्त यशूेमध्ये जे पिवत्र

आहते, त्या सवाʪना आिण त्यांच्याबरोबर अध्य˟ व सवेक ̑ास सलाम; २ दवे आपला िपता व प्रभू
यशूे िख्रस्त ̑ाच्या̃ारे तमु्हास कृपा व शांती असो.

पौलाची कृत˲ता व आनंद
३ मला तमुची जी एकंदर आठवण आहे ितच्याव̝न मी आपल्या दवेाचे आभार मानतो. ४ माझ्या

प्रत्यके प्राथʧनते मी तमुच्यामधील सवाʪसाठीआनंदाने प्राथʧना करतो; ५पिहल्या िदवसापासूनआतापय ʪत
तमुची शभुवतʧमानाच्या प्रसारात जी सहभािगता आहे ितच्यामळेु दवेाची उपकारस्ततुी करतो. ६आिण
ज्याने तमुच्यात चांगले काम आरंभले तो ते यशूे िख्रस्ताच्या िदवसापय ʪत पूणʧतसे नईेल हा माझा
िव̋ास आह.े ७ आिण तमु्हा सवाʪिवषयी मला असे वाटणे योग्यच आहे कारण माझ्या बंधनात
आिण शभुवतʧमानासंबंधीच्या प्रत्यु˽ रात व समथʧनात तमु्ही सवʧ माझ्याबरोबर कृपतेील सहभागी
असल्यामळेु, मी आपल्या अंतःकरणात, तमु्हास बाळगून आह.े ८ दवे माझा सा˟ी आहे की, मला
िख्रस्त यशूेच्या कळवळ्यात सवाʪिवषयी िकती उत्कंठा लागली आह,े ९ मी अशी प्राथʧना करतो की,
तमुची प्रीती ˲ानात व पूणʧ सारासार िवचारात आणखी अिधकािधक वाढत जावी, १० यासाठी की
जे श्रे̍ ते तमु्ही पसंत करावे आिण तमु्ही िख्रस्ताच्या िदवसासाठी िनमʧळ व िनदोर्ष असाव.े ११आिण
दवेाचे गौरव व स्ततुी व्हावी म्हणून यशूे िख्रस्ताच्या ̃ारे जे नीितम˾वाचे फळ त्याने भ̝न जाव.े

पौलाच्या बंिदवासाचे पिरणाम
१२ माझ्या बंधंूनो, माझ्यािवषयी ज्या गो̌ी घडल्या त्यांच्यापासून शभुवतʧमानाला अडथळा न होता

त्या ितच्या प्रगतीला साधनीभूत झाल्या हे तमु्ही समजावे अशी माझी इच्छा आह.े १३ म्हणजे कैसराच्या
हजुरुातीच्या राजवा̩ाचे र˟क व इतर सवʧ जणांत, त्यामळेु माझे बंधने िख्रस्तासंबंधाने आहते हे
सवाʪना प्रिस̀ झाल;े १४आिण माझ्या बंधनामळेु प्रभूमधील पषु्कळ बंधंूची खातरी होऊन, ते िनभʧयपणे
वचन सांगण्यात अिधक धीट झाले आहते. १५ िकत्यके मत्सराने व वरैभावानहेी िख्रस्ताची घोषणा
करीत आहते;आिण काही खरोखर सिदच्छेने करीत आहते. १६मी शभुवतʧमानासंबंधी प्रत्यु˽ र दणे्यास
नमेललेा आहे हे ओळखून ते ती प्रीतीने करतात. १७पण इतर आहते ते माझी बंधने अिधक संकटाची
व्हावी अशा इच्छेने तट पाडण्याकिरता दजुाभावाने िख्रस्ताची घोषणा करतात.

िख्रस्तघोषणा होत असल्याब˿ल पौलाला झाललेा आनंद
१८̑ापासून काय झाल?े िनिम˽ाने असो िकंवा खरेपणान,े सवʧ प्रकारे िख्रस्ताची घोषणा होते हचे,

̑ात मी आनंद करतो व करणारच. १९कारण मी जाणतो की ह,े तमुच्या प्राथʧननेे व यशूे िख्रस्ताच्या
आत्म्याच्या परुव̨ाने माझ्या उ̀ारास कारण होईल. २०कारण माझी उत्कट अपे˟ ा व आशा आहे
की, मी कशानहेी लाजणार नाही तर पूणʧ धयैाʧन,े नहेमीप्रमाणे आतादखेील जगण्याने िकंवा मरण्याने
माझ्या शरीरा̃ारे िख्रस्ताचा मिहमा होईल.

जीवन की मरण, कोणते चांगल?े
२१कारण मला तर जगणे हे िख्रस्त आिण मरणे हे लाभ आह.े २२ पण जर मी दहेात जगणे हे माझ्या

कामाचे फळआह;े तर,कोणते िनवडावे हे मला समजत नाही. २३कारण मी दोघासंबंधाने पचेात आह;े
यथूेन सटूुन जाऊन िख्रस्ताजवळ असण्याची मला उत्कंठा आहे कारण दहेात राहण्यापे˟ ा हे अिधक
चांगले आह;े २४ तरीही, मला दहेात राहणे हे तमुच्यासाठी अिधक आवश्यक आह.े २५ मला अशी
खातरी वाटत असल्यामळेु मी राहणार आहे आिण िव̋ासात तमुची प्रगती व आनंद व्हावा म्हणून मी
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तमु्हा सवाʪजवळ राहणार हे मला ठाऊकआह.े २६हे अशासाठी की तमु्हाकडे माझे पनु्हा यणेे झाल्याने
माझ्यामळेु िख्रस्त यशूेच्या ठायी अिभमान बाळगण्याचे तमु्हास अिधक कारण व्हाव.े

धयैʧ धरावे म्हणून बोध
२७सांगावयाचे ते इतकेच की िख्रस्ताच्या शभुवतʧमानास शोभले असे आचरण ठेवा; म्हणजे मी यऊेन

तमु्हास भटेलो िकंवा मी दूर असलो, तरी मला तमुच्याबाबतीत हे ऐकता यावे की, तमु्ही एकिजवाने
राहून शभुवतʧमानाच्या िव̋ासासाठी, एकजटुीने लढत िस्थर राहता. २८ आिण िवरोध करणार् या
लोकांकडून कशािवषयीही भयभीत झाला नाही, हे त्यांना त्यांच्या नाशाचे पण तमुच्या तारणाचे प्रमाण
आहे व हे दवेापासून आह.े २९कारण त्याच्यावर िव̋ास ठेवावा इतकेच केवळ नव्ह,े तर िख्रस्ताच्या
वतीने त्याच्याकरता तमु्हास दःुख ही सोसावे अशी कृपा तमुच्यावर झाली आह.े ३०मी जे यु̀ केले ते
तमु्ही बिघतले आहे व मी जे करीत आहे म्हणून ऐकता, तचे तमु्हीही करीत आहात.

२
ऐक्याप्रीत्यथʧ िवनंती

१̑ाव̝न िख्रस्ताच्या ठायी काही आ̋ासन, प्रीतीचे काही सांत्वन, आत्म्याची काही सहभािगता,
काही कळवळा व क̝णा ही जर आहते, २ तर तमु्ही समिच˽ व्हा, एकमकेांवर सारखीच प्रीती करा
आिण एकजीव होऊन एकमनाचे व्हा. अशाप्रकारे माझा आनंद पूणʧ करा.

नम्रतपे्रीत्यथʧ िवनंती
३ आिण तमु्ही िवरोधाने िकंवा पोकळ अिभमानाने काही क̝ नका, पण मनाच्या लीनतनेे

आपल्यापे˟ ा एकमकेांना मोठे मानाव.े ४ तमु्ही कोणीही आपलचे िहत पाहू नका, तर दसुर् यांचिेह
पाहा.

प्रभू यशूेच्या नम्रतचेे व त्यागाचे उदाहरण
५अशी जी िच˽वृ˽ ी िख्रस्त यशूेच्या ठायी होती ती तमुच्याठायीही असो. ६तो दवेाच्या स्व̝पाचा

असूनही, त्याने आपण दवेाच्या बरोबरीचे असणे हा लाभ आहे असे त्याने मानले नाही, ७तर स्वतःला
िरकामे केल,े म्हणजे मनषु्याच्या प्रित̝पाचे होऊन दासाचे स्व̝प धारण केल,े ८आिण मनषु्य प्रकृतीचे
असे प्रकट होऊन त्याने स्वतःला लीन केले आिण त्याने मरण आिण तहेी वधस्तंभावरचे मरण सोसल;े
यथेपय ʪत आ˲ापालन क̝न त्याने स्वतःला लीन केल.े ९̑ामळेु दवेाने त्यास सवाʪहून उंच केले आहे
आिण सवʧ नावांहून श्रे̍ नाव ते त्यास िदले आह.े १०̑ात हतूे हा की, स्वगाʧत, पथृ्वीवर व पथृ्वीखाली
प्रत्यके गडुघा यशूेच्या नावाने टकेला जावा, ११आिण हे दवेिपताच्या गौरवासाठी प्रत्यके जीभनेे यशूे
िख्रस्त हा प्रभू आहे असे कबूल कराव.े

सत्शील तारणप्रा̅ीचा परुावा आहे
१२ म्हणून माझ्या िप्रयांनो,जे तमु्ही सवʧदा आ˲ापालन करीत आला आहा, ते तमु्ही मी जवळ असता

केवळ नव्हे तर िवषशेक̝न आता, म्हणजे मी जवळ नसताही, भीत व कांपत आपले तारण साधून
घ्या. १३कारण इच्छा करणे आिण कायʧ करणे तमुच्या ठायी आपल्या सयुोजनसेाठी साधून दणेारा तो
दवे आह.े

१४जे काही तमु्ही कराल कुरकुर आिण वादिववाद न करता करा; १५̑ासाठी की, या कुिटलआिण
िवपरीत िपढीमध्ये तमु्ही िनदोर्ष व िन̕पद्रवी दवेाची िनष्कलंक मलुे असे व्हाव;े त्या लोकांमध्ये तमु्ही
जीवनाचे वचन पढेु क̝न दाखवतांना ज्योतीसारखे जगात िदसता. १६जीवनाच्या वचनास दढृ ध̕न
राहा, असे झाले तर माझे धावणे व्यथʧ झाले नाही व माझे श्रमही व्यथʧ झाले नाहीत असा अिभमान
मला िख्रस्ताच्या िदवशी बाळगण्यास कारण होईल.

१७ तमुच्या िव̋ासाचा य˲ व सवेा, होतांना जरी मी अिपʧला जात आहे तरी मी त्याब˿ल आनंद
मानतो व तमु्हा सवाʪबरोबर आनंद करतो; १८आिण त्याचाच तमु्हीही आनंद माना व माझ्याबरोबर
आनंद करा.

तीमथ्य
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१९ प्रभू यशूेमध्ये मी आशा करतो की, लवकरच मी तीमथ्याला तमुच्याकडे पाठवने म्हणज,े तमु्हा

िवषयीच्या गो̌ी जाणून माझे समाधान होईल. २०कारण तमुच्या िवषयीच्या गो̌ीची खरी काळजी
करील असा, दसुरा कोणी समान वतृीचा माझ्याजवळ नाही; २१ कारण, सगळे स्वतःच्याच गो̌ी
पाहतात, िख्रस्त यशूेच्या पाहत नाहीत. २२पण तमु्ही त्याचे शील हे जाणता की,जसा मलुगा िपत्याबरोबर
सवेा करतो, तशी त्याने शभुवतʧमानासाठी माझ्याबरोबर सवेा केली. २३ म्हणून माझे काय होईल ते
िदसून यतेाच, त्यास रवाना करता यईेल अशी मी आशा करतो. २४ पण मीही स्वतः लवकरच यईेन
असा प्रभूमध्ये मला िव̋ास आह.े

एपफ्रदीत
२५तरी मला माझा बंधू आिण सहकारी व सहसिैनकआिण तमुचा प्रिेषत आिण माझी गरज भागवून

माझी सवेा करणारा एपफ्रदीत̑ाला तमुच्याकडे पाठिवण्याचेआवश्यकवाटल.े २६कारण तोआजारी
आहे हे तमु्ही ऐकले होते असे त्यास समजल्यावर त्यास तमु्हा सवाʪची हरुहरु लागून तो िचंताक्रांत
अस्वस्थ झाला होता; २७तो खरोखर, मरणाजवळ आला होता पण दवेाने त्याच्यावर दया केली आिण
केवळ त्याच्यावर नाही तर, मला दःुखावर दःुख होऊ नये म्हणून माझ्यावरही केली. २८ म्हणून, मी
त्यास पाठिवण्याची अिधक घाई केली, म्हणजे त्यास पनु्हा भटूेन तमु्ही आनंद करावा आिण माझे
दःुख कमी व्हावे म्हणून हे केल.े २९̑ाव̝न पूणʧ आनंदाने तमु्ही त्याचे प्रभूमध्ये स्वागत करा. अशांचा
मान राखा. ३०कारण माझी सवेा करण्यांत तमुच्या हातून जी कसूर झाली ती भ̝न काढावी म्हणून
िख्रस्त सवेसेाठी त्याने स्वतःचा जीव धोक्यात घातला व तो मरता मरता वाचला.

३
िख्रस्तप्रा̅ीपढेु जात, कूळ, िव̂ा वगरेै बा̑ ह˜ांची िकंमत काहीच नाही

१ शवेटी, माझ्या बंधंूनो, प्रभूमध्ये आनंद करा. तमु्हास पनु्हा िलिहण्यास मी कंटाळा करीत नाही,
पण ते तमुच्या सरुि˟तपणाचे आह.े

२ त्या कुत्र्यांपासून सावध राहा. वाईट काम करणार् यांपासून सावध राहा. केवळ दिैहक सुंता
झालले्या लोकांिवषयी सावध राहा. ३कारण आपण जे दवेाच्या आत्म्याने दवेाची उपासना करतो,
जे िख्रस्त यशूेिवषयी अिभमान बाळगणारे आिण दहेावर िव̋ास न ठेवणारे ते आपण सुंता झाललेचे
आहोत. ४ तरी दहेावरही भरंवसा ठेवण्यास मला जागा आह.े आपल्याला दहेावर भरंवसा ठेवता
यईेल असे जर दसुर्या कोणाला वाटत असले तर मला तसे अिधक वाटणार. ५ मी तर आठव्या
िदवशी सुंता झाललेा, इस्राएल लोकातला,बन्यामीन वंशातला, इब्य्रांचा इब्री, िनयमशास्त्रदृ̌ ीने प̝शी;
६आस्थिेवषयी म्हणाल तर मंडळीचा छळ करणारा आिण िनयमशास्त्रातील नीितम˾वािवषयी िनदोर्ष
ठरललेा असा आह.े

िख्रस्त प्रा̅ी करीता पौलाला लागललेी उत्कंठा
७ तरी मला ज्या गो̌ी लाभाच्या होत्या त्या मी िख्रस्तामळेु हानीच्या अशा समजलो आह.े ८ इतकेच

नाही, तर िख्रस्त यशूे माझा प्रभू ̑ाच्यािवषयीच्या ˲ानाच्या श्रे̍ त्वामळेु मी सवʧकाही हानी समजतो.
त्याच्यासाठी मी सवʧ गो̌ीचंी हानी सोसली आिण मी त्या केरकचरा लखेतो,̑ासाठी की, मला िख्रस्त
यशूे हा लाभ प्रा̅ व्हावा. ९आिण मी त्याच्याठायी आढळावे आिण माझे नीितम˾व माझे स्वतःचे
नव्हे म्हणजे िनयमशास्त्राच्या योगे िमळणारे नीितम˾व नव्हे तर ते िख्रस्तावरील िव̋ासा̃ारे, म्हणजे
दवेाकडून िव̋ासा̃ारे िमळणारे नीितम˾व असे असाव.े १० हे अशासाठी आहे की, तो व त्याच्या
पनु̕त्थानाचे सामथ्याʧचे व त्याच्या दःुखांची सहभािगता ̑ांची, त्याच्या मरणाशी एक̝प होऊन, मी
ओळख क̝न घ्यावी. ११ म्हणजे कसिेह क̝न मी मतृांमधून पनु̕त्थान िमळवाव.े

१२ मी आताच जणू िमळवले आहे िकंवा मी आताच पूणʧ झालो आहे असे नाही. पण मी ज्यासाठी
िख्रस्त यशूेने मला आपल्या ताब्यात घतेले ते मी आपल्या ताब्यात घ्यावे म्हणून मी त्याच्यामागे लागलो
आह.े १३ बंधंूनो, मी ते आपल्या ताब्यात घतेले असे मानीत नाही पण मी हीच एक गो̌ करतो की,
मागील गो̌ी िवस̝न जाऊन आिण पढुील गो̌ीवंर ल˟ लावून, १४ िख्रस्त यशूेच्या ठायी दवेाचे जे
वरील पाचारण त्या संबंधीचे बि˟स िमळिवण्यासाठी पढुच्या मयाʧदवेरील खणुकेडे मी धावतो. हचे
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एक माझे काम. १५ तर जवेढे आपण प्रौढ आहोत, तवे̪ांनी हीच िच˽वृ˽ ी ठेवावी आिण तमु्ही
एखा̂ा गो̌ीिवषयी िनराळी िच˽वृ˽ ी ठेवली, तरी दवे तहेी तमु्हास प्रकट करील. १६ तथािप आपण
ज्या िवचाराने यथेवर मजल मारली ितच्याप्रमाणे पढेु चालाव.े

पौलाचे अनकुरणीय उदाहरण
१७ बंधंूनो,तमु्ही सवʧजण माझे अनकुरण करणारे व्हाआिणआम्ही तमु्हास िक˽ा घालून िदल्याप्रमाणे

जे चालतात, त्यांच्याकडे ल˟ ̂ा. १८कारण मी तमु्हास, पषु्कळ वळेा, सांिगतले आिण आता रडत
सांगतो की, पषु्कळजण असे चालतात की, ते िख्रस्ताच्या वधस्तंभाचे वरैी आहते. १९ नाश हा त्यांचा
शवेट, पोट हे त्यांचे दवैत, त्यांचा िनलʧज्जपणा हे त्यांचे भषुण आह,े ते जिगक गो̌ीवंर िच˽ ठेवतात.

िख्रस्ती नागिरकत्व स्वगीर्य आहे
२०आपले नागिरकत्व तर स्वगाʧत आह;े तथूेन प्रभू यशूे िख्रस्त हा तारणारा यणेार आह;े त्याची आपण

वाट पाहात आहोत. २१ तो ज्या सामथ्याʧने तो सवʧकाही आपल्या स्वाधीन करण्यास समथʧ आहे त्या
सामथ्याʪने तो तमुचे आमचे नीच िस्थतीचे शरीर आपल्या गौरवीच्या शरीरासारखे व्हावे म्हणून त्यांचे
̝पांतर करील.

४
सदबोध

१ म्हणून माझ्या िप्रयजनहो, मी ज्यांच्यासाठी उत्कंिठत आहे ते तमु्ही माझा आनंद व मकुुट आहात
म्हणून माझ्या िप्रय बंधंूनो, तमु्ही प्रभूमध्ये तसचे िस्थर राहा.

२मी यवुदीयलेा िवनंती करतो आिण सुंतखुलेा िवनंती करतो की, तमु्ही प्रभूच्या ठायी एकमनाचे व्हा.
३आिण हे माझ्या खर्या सोबत्या पण मी तलुािह िवनिवतो की, तू या िस्त्रयांनी माझ्याबरोबर आिण
क्लमेेतं व ज्यांची नावे जीवनाच्या पसु्तकात िलिहललेी आहते असे माझे सहकारी ̑ांच्याबरोबर
शभुवतʧमानाच्या कामी श्रम केले त्यांना साहाय्य कर.

४ प्रभूमध्ये सवʧदा आनंद करा; पनु्हा सांगतो, आनंद करा. ५सवʧ लोकांस तमुची सहनशीलता कळून
यवेो; प्रभू समीप आह.े ६कशा िह िवषयाची काळजी क̝ नका पण प्राथʧना आिण िवनंती क̝न
आभारप्रदशʧनासह आपली मागणी दवेाला कळवा; ७ म्हणजे सवʧ बु̀ ीसामथ्याʧच्या पलीकडे असललेी
दवेाची िदललेी शांती तमुची अंतःकरणे व तमुचे िवचार िख्रस्त यशूेच्या ठायी राखील.

८ बंधंूनो, शवेटी इतके सांगतो की, जे काही खरे आह,े जे काही आदरणीय आह,े जे काही न्याय्य
आह,े जे काही शु̀ आह,े जे काही प्रशंसनीय, जे काही श्रवणीय, जो काही सद्गणु, जी काही स्ततुी,
त्यावर िवचार करा. ९माझ्यापासून जे तमु्ही िशकला,जे स्वीकारले व माझे जे ऐकले व पािहले ते तमु्ही
आचरीत राहा आिण शांतीदाता दवे तमुच्याबरोबर राहील.

िफिलप्पकैरांनी दाखिवलले्या ममताळूपणाब˿ल पौलाची कृत˲ता
१० मला प्रभूमध्ये फार आनंद झाला. आता तमुची माझ्यािवषयीची काळजी पनु्हा जागतृ झाली. ही

काळजी तमु्ही करीतच होता, पण तमु्हास संधी नव्हती. ११ मला काही कमी पडल्यामळेु मी बोलत
आहे असे नाही, कारण मी असने त्या िस्थतीत संतु̌ राहण्यास िशकलो आह.े १२ दीन अवस्थते कसे
रहावे हे मी जाणतो आिण िवपलुतते कसे रहावे हहेी मी जाणतो;कसहेी व कोणत्याही पिरिस्थतीत, तृ̅
होण्यास तसचे उपाशी राहण्यास, िवपलुतते राहण्यास तसचे गरजते राहण्यास मला िश˟ण िमळाले
आह.े १३आिण मला जो सामथ्यʧ दतेो त्याच्याकडून मी सवʧकाही करावयास शि˞मान आह.े

१४ पण माझ्या दःुखात तमु्ही सहभागी झालात हे तमु्ही चांगले केलते. १५ िफिलप्पकैरांनो, तमु्ही
जाणता की,शभुवतʧमानाच्या प्रारंभी जवे्हा मी मासदेोिनयामधून िनघालो,तवे्हा तमुच्यािशवायकोणतीच
मंडळी माझ्याबरोबर दणे्याघणे्याच्या बाबतीत माझी भागीदार झाली नाही. १६मी थसे्सलनीकात होतो
तवे्हा तमु्ही एकदाच नाही दसुर् यांदाही माझी गरज भागिवली. १७ मी दणेगीची अपे˟ ा करतो असे
नाही पण तमुच्या िहशोबी जमचेी बाजू वाढावी अशी इच्छा करतो. १८ पण माझ्याजवळ सवʧकाही
आहे आिण िवपलु आहे आिण एपफ्रदीताच्या हाती तमु्ही जे पाठवले ते िमळाल्याने मला भरपूर झाले
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आह.े ते जणू काय सगंुध, असे दवेाला मान्य व संतोषकारक अपʧण असे आह.े १९माझा दवे आपल्या
संपत्यनु̝ प तमुची गरज िख्रस्त यशूेच्या ठायी गौरवाच्या̃ारे परुवील. २०आपला दवेिपता ̑ाला
यगुानयुगु गौरव असो. आमने.

समारोप
२१ िख्रस्त यशूेतील सवʧ पिवत्र जनांस सलाम सांगा. माझ्याबरोबरचे बंधू तमु्हास सलाम सांगतात.

२२सवʧ पिवत्रजन आिण िवशषेतः कैसराच्या घरचे तमु्हास सलाम सांगतात.
२३ प्रभू यशूे िख्रस्ताची कृपा तमुच्या आत्म्याबरोबर असो.
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Colossians
पौलाचे कलस्सकैरांस पत्र

नमस्कार
१ दवेाच्या इच्छेने िख्रस्त यशूेचा प्रिेषत पौल आिण बंधू तीमथ्य ̑ांजकडून; २कलस्सै शहरातील

पिवत्र जनांस व िख्रस्तामधील िव̋ासू बांधवांस दवे आपला िपता ̑ाजकडून तमु्हास कृपा व शांती
असो.

उपकारस्मरण व प्राथʧना
३आम्ही तमुच्यासाठी प्राथʧना करतो, तवे्हा आम्ही िनत्य दवेाच,े म्हणजे आपला प्रभू यशूे िख्रस्त

̑ाच्या िपत्याचे उपकार मानतो ४कारण िख्रस्त यशूेमधील तमुच्या िव̋ासािवषयी आिण सवʧ पिवत्र
जनांिवषयी तमुच्यात असलले्या प्रीतीिवषयी आम्ही ऐकले आह.े ५ जी आशा तमुच्यासाठी स्वगाʧत
ठेवली आहे या आशिेवषयी, तमु्ही प्रथम, सवुात ेर्च्या सत्यवचनात ऐकल.े ६ ती सवुाताʧ तमुच्यात
आली, तमु्ही ऐकलीत आिण तमु्हास सत्या̃ारे दवेाच्या कृपचेे ˲ान झाल,े त्या िदवसापासून, ती
जशी सार् या जगात तशी ती तमुच्यात फळ दते आहे आिण वाढत आह.े ७आिण या कृपिेवषयीही
तमु्ही एपफ्रासकडून िशकलात; तो आमचा िप्रय जोडीदार-कामकरी आिण आमच्या वतीने तमुच्यात
असललेा िख्रस्ताचा िव̋ासू सवेक आह.े ८ त्यानचे आत्म्याकडून असललेी तमुची प्रीती त्यानचे
आम्हास कळवली.

९ म्हणून, हे ऐकले त्या िदवसापासून, आम्हीदखेील खंड पडून दतेा, तमुच्यासाठी प्राथʧना करतो
आिण मागतो की, तमु्हास सवʧ आित्मक ˲ान व बु̀ ी प्रा̅ होऊन त्याच्या इच्छेिवषयीच्या ˲ानाने तमु्ही
भराव.े १०̑ासाठी की, तमु्ही प्रभूला सवʧ प्रकारे संतोष दणे्यास, प्रत्यके चांगल्या कामात फळ दऊेन
त्यास शोभले असे जगावे व दवेाच्या ˲ानाने तमुची वाढ व्हावी. ११आिण तमु्हास सवʧ धीर व आनंद
दणेारी सहनशीलता िमळण्यास त्याच्या गौरवाच्या बळाप्रमाणे तमु्हास संपूणʧ सामथ्यʧ िमळून तमु्ही
समथʧ व्हाव;े १२आिण प्रकाशातील पिवत्रजनांच्या वतनात तमु्ही भागीदार व्हाव,े म्हणून ज्याने तमु्हास
पात्र केल,े त्या िपत्याचे तमु्ही उपकार मानावते. १३ त्याने आपल्याला अंधकाराच्या स˽तूेन सोडवून
त्याच्या िप्रय पतु्राच्या राज्यात आणले आह,े १४आिण त्याच्याठायी त्याच्या र˞ाच्या̃ारे आपल्याला
मु˞ ी म्हणजे पापांची ˟मा िमळाली आह.े

प्रभू यशूे िख्रस्ताचे स्व̝प व त्याचे कायʧ
१५ िख्रस्त अदशृ्य दवेाचा प्रित̝प आहे आिण सवʧ उत्प˽ीत ज्ये̍ आह.े १६कारण स्वगाʧत व

पथृ्वीवर, दशृ्य आिण अदशृ्य, राजासने िकंवा शासन,े स˽ा िकंवा श˞ी, अशा सवʧ गो̌ी त्याच्या̃ारे
केल्या गले्या; सवʧ गो̌ी त्याच्या̃ारे व त्याच्यामध्ये केल्या गले्या. १७ तो सवाʪच्या आधीचा आहे
आिण त्याच्यामध्ये सवʧकाही अिस्तत्वात आह.े १८तो शरीराचे मस्तक म्हणजे मंडळीचे मस्तक आह.े
तो आरंभ आहे आिण मतृांतून प्रथम जन्मललेा आह,े म्हणजे त्यास सवʧ गो̌ीतं प्राधान्य असाव.े
१९ हे यासाठी की, त्याच्यात दवेाची सवʧ पूणʧता वसावी या िनणʧयात त्यास संतोष होता. २०आिण
आपण त्याच्या वधस्तंभाच्या र˞ा̃ारे शांती क̝न, पथृ्वीवर िकंवा स्वगाʧत असलले्या सवʧ गो̌ीचंा,
त्याच्या̃ारे आपल्या स्वतःशी समटे करावा हे दवेाला बरे वाटल.े २१आिण तमु्ही जे एकेकाळी दवेाशी
परके होता आिण तमुच्या दु̌ वासनांमळेु, मनाने वरैी झाला होता, २२ त्या तमुचा, त्याने त्याच्या दिैहक
शरीरात त्याच्या मरणा̃ारे, आता, स्वतःशी समटे केला आह.े म्हणजे त्याने तमु्हास त्याच्या दृ̌ ीपढेु
पिवत्र, िनष्कलंक व िनदोर्ष असे सादर कराव.े २३कारण, तमु्ही िव̋ासात पाया घातललेे व िस्थर
असे रािहला आहात आिण तमु्ही ऐकलले्या व आकाशाखालच्या सवʧ सृ̌ ीला गाजिवण्यांत आलले्या
सवुात ेर्च्या आशपेासून तमु्ही ढळला नाही; आिण मी पौल ितचा सवेक झालो आह.े

िख्रस्ती मंडळीच्या वाढीसाठी पौल िख्रस्ताचा सहकारी
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२४ तमुच्यासाठी या माझ्या दःुखात मी आनंद करीत आहे आिण आता, िख्रस्ताच्या दःुखात त्याच्या

शरीराकरता जे उणे आहे ते माझ्या दहेात मी परेु करीत आहे आिण त्याचे शरीर मंडळी आह.े २५आिण
दवेाचे वचन पूणʧ करण्यास तमुच्यासाठी दवेाचा कारभार मला िदला आह.े त्यामध्ये मी मंडळीचा
सवेक झालो आह.े २६जे रहस्य यगुानयुगु व िप̪ानिप̪ा गु̅ ठेवललेे होते परंतु आता, त्याच्या
पिवत्रजनांना प्रकट झाले आह,े ते हे वचन आह.े २७ त्या रहस्याच्या गौरवाची संप˽ी परराष्ट्रीयांमध्ये
काय आह,े हे आपल्या पिवत्रजनांना कळिवणे दवेाला बरे वाटल;े गौरवाची आशा असा जो िख्रस्त
तमु्हांमध्ये आहे तो ते रहस्य आह.े २८आम्ही त्याची घोषणा करतो, प्रत्यके मनषु्यास बोध करतो
आिण सवʧ ˲ानीपणा̃ारे प्रत्यके मनषु्यास आम्ही िशकवतो, ते ̑ासाठी की, आम्ही प्रत्यके मनषु्यास
िख्रस्ताच्या ठायी प्रौढ क̝न सादर कराव.े २९याकिरता त्याची जी श˞ी माझ्याठायी सामथ्याʧने त्याचे
कायʧ चालवीत आहे ितच्या मानाने मी झटून श्रम करीत आह.े

२
१कारण माझी इच्छा आहे की, तमुच्यासाठी व त्याचप्रमाणे जे लावदीिकया शहरात आहते आिण

ज्यांनी मला शारीरीकिरत्या पािहललेे नाही, अशा तमु्हा सवाʪसाठी माझा लढा िकती मोठा आहे हे
तमु्हास समजून, २ते पिरश्रम ̑ांसाठी की, त्यांच्या मनास उ˽जेन प्रा̅ व्हावे आिण तमु्ही प्रीतीत एकत्र
जोडले जाव.े बु̀ ीची पूणʧ खातरी िवपलुतनेे िमळावी व दवेाचे रहस्य म्हणजे िख्रस्त ̑ांचे पूणʧ ˲ान
त्यास व्हाव.े

िख्रस्ताशी संयु˞ होणे
३-४ त्याच्यात सवʧ ˲ानीपणाचे व ˲ानाचे धन लपललेे आहते. कोणी तमु्हास लाघवी भाषणांनी

फसवू नये म्हणून मी हे सांगत आह.े ५कारण मी दहेाने दूर असलो तरी मनाने तमुच्याजवळ आहे
आिण तमुची व्यवस्था व तमुच्यात असलले्या िख्रस्तावरील िव̋ासाचा िस्थरपणा पाहून मी आनंद
करीत आह.े ६आिण म्हणून, िख्रस्त यशूे जो प्रभू ̑ाला तमु्ही जसे स्वीकारले आहे तसे तमु्ही त्याच्यात
चाला. ७तमु्ही त्याच्यात मळुावललेे आिण त्याच्यावर उभारललेे व तमु्हास िश˟ण िदल्याप्रमाणे तमु्ही
िव̋ासात िस्थरावललेे होऊन, उपकारस्मरण करीत, त्यामध्ये वाढत जा.

खो̧ा िश˟णािव̀̕ इशारा
८ तमु्ही अशी काळजी घ्या की, कोणी मनषु्यांच्या संप्रदायास अनसु̝न, जगाच्या मूलत˾वांस

अनसु̝न असणार् या त˾व˲ानाने व त्याच्या पोकळफसवपेणाने तमु्हास ताब्यात घऊे नय;े ते िख्रस्ताला
अनसु̝न नाही. ९कारण िख्रस्ताच्या ठायीच दवेपणाची सवʧ पूणʧता शरीरधारी होऊन त्याच्यात राहत.े
१०तो सवʧ स˽ा व श˞ी ̑ांवर मस्तकअसून त्याच्याठायी तमु्ही पूणʧ झालाआहा, ११आिण िख्रस्ताच्या
सुंतािवधीने तमुचे पापमय दिैहक शरीर काढले जाऊन,कोणी हातांनी न केलले्या सुंतािवधीने तमुचीही
त्यांच्यात सुंता झाली आह.े १२ त्याच्याबरोबर तमु्ही बाि̅स्म्यात परुले गलेा व ज्याने त्यास मरण
पावलले्यातून उठवले त्या दवेाच्या कृतीवरील िव̋ासा̃ारे तमु्ही त्यामध्यचे त्याच्याबरोबर उठवले
गलेा, १३आिण तमु्ही जे तमुच्या अपराधांमळेु व दहेस्वभावाची सुंता न झाल्यामळेु मरण पावललेे होता
त्या तमु्हास दवेाने त्याच्याबरोबर िजवंत केले आह.े त्याने आपल्या अपराधांची ˟मा केली आह;े
१४आिण आपल्या आड यणेारा जो िनयमांचा हस्तलखे आपल्यािव̀̕ असललेे म्हणजे आपल्याला
प्रितकूल असललेे िवधीचे ऋणपत्र त्याने खोडले व तो त्याने वधस्तंभाला िखळून ते त्याने र˿ केल.े
१५ त्याने त्यावर स˽ांना व श˞ीनंा िनःशस्त्र केले व त्यांच्यावर जय िमळवून त्यांचे उघड प्रदशʧन केल.े

१६ म्हणून तमुच्या खाण्यािपण्याव̝न,सण,अमावस्या िकंवा शब्बाथ पाळण्याव̝नकोणाला तमुचा
न्याय क̝ दऊे नका. १७या गो̌ी तर यणेार् या गो̌ीचंी छाया अशा आहते; पण शरीर िख्रस्ताचे आह.े
१८ लीन म्हणवून घणे्याच्या इच्छेने व दवेदूतांची उपासना करणार्या, स्वतःला िदसलले्या गो̌ीवर
अवलंबून राहणार्या व दिैहक मनाने िवनाकारण गवाʪने फुगणार्या कोणा मनषु्यास तमु्हास तमुच्या
बि˟सास मकुवू दऊे नका; १९असा मनषु्य मस्तकाला ध̝न राहत नाही; त्या मस्तकापासून सवʧ
शरीराला सांधे व बंधने ̑ांच्या ̃ारे परुवठा होत आहे व ते दढृ जडले जात असता त्याची दवैी वाढ
होत.े
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२० म्हणून जगाच्या मूलत˾वांना तमु्ही िख्रस्ताबरोबर मरण पावला आहात, तर जगात जगत

असल्याप्रमाणे तमु्ही िनयमाधीन का होता? २१ िशवू नको, चाखू नको, हातात घऊे नको २२ अशा
िनयमांतील सवʧ गो̌ी या उपभोगाने न̌ होणार् या गो̌ी आहते. २३ या गो̌ीतं स्वचे्छेची उपासना,
मनाची लीनता व शरीराची उपे˟ ा असल्यामळेु ̑ात खरोखर ˲ानीपणाची भाषा आह,े पण दहेाच्या
लालसलेा प्रितबंध करण्याची योग्यता नाही.

३
िख्रस्ताबरोबर पनु̝ित्थत होण्याचे पिरणाम

१ म्हणून तमु्ही िख्रस्ताबरोबर उठवले गलेा आहात तर िख्रस्त दवेाच्या उजवीकडे जथेे बसला आहे
तथेल्या वरील गो̌ी िमळिवण्याचा प्रयत्न करा. २ वरील गो̌ीकंडे मन लावा, पथृ्वीवरील गो̌ीकंडे
लावू नका; ३कारण तमु्ही मतृ झला आहात आिण तमुचे जीवन िख्रस्ताबरोबर दवेामध्ये गु̅ ठेवललेे
आह.े ४आपले जीवन जो िख्रस्त तो प्रकट केला जाईल तवे्हा तमु्हीही त्याच्याबरोबर गौरवात प्रकट
केले जाल.

५तर पथृ्वीवरील तमुचे अवयव म्हणजे जारकमʧ,अमंगळपणा,कामवासना, कुवासना व लोभ ̑ाला
मूितʧपूजा म्हणाव,े हे िजवे मारा. ६ त्यामळेु दवेाचा कोप होतो. ७तमु्हीही पूवीर् त्या वासनांत जगत होता
तवे्हा त्यांमध्ये तमु्ही चालत होता. ८परंतु आता तमुच्यातील क्रोध, राग व दु̌ पण, िनंदा आिण तमुच्या
मखुाने िशवीगाळ करण,े हे सवʧ आपणापासून दूर करा. ९ एकमकेांशी खोटे बोलू नका कारण तमु्ही
जनु्या मनषु्यास त्याच्या कृतीसंिहत काढून टाकले आहे १० आिण जो नवा मनषु्य, आपल्या िनमाʧण
करणार् याच्या प्रित̝पानसुार पूणʧ ˲ानात नवा केला जातआह,े त्यास तमु्ही पिरधान केलेआह.े ११̑ात
ग्रीक व यहूदी, सुंता झाललेा व न झाललेा, बबʧर व स्कुथी, दास व स्वतंत्र हा भदेच नाही, तर िख्रस्त
सवʧकाही आहे व सवाʪत आह.े

१२ तवे्हा तमु्ही दवेाचे पिवत्र व िप्रय असे िनवडललेे लोक आहात, म्हणून क̝णायु˞ ̔दय, दया,
सौम्यता, लीनता व सहनशीलता धारण करा. १३एकमकेांचे सहन करा आिण कोणाचे कोणाशी भांडण
असल्यास एकमकेांची ˟मा करा; प्रभूने तमुची ˟मा केली तशी एकमकेांची ˟मा करा. १४ पूणʧता
करणारे बंधन अशी जी प्रीती ती या सवाʪवर धारण करा. १५ िख्रस्ताची शांती तमुच्या अंतःकरणात राज्य
करो. ितच्याकिरता एक शरीर असे पाचारण्यांतआलेआह;ेआिण तमु्ही कृत˲ असा. १६ िख्रस्ताचे वचन
तमु्हांमध्ये भरपूर राहो. तमु्ही सवʧ ˲ानीपणाने एकमकेांस िशकवा व बोध करा; आपल्या अंतःकरणात
दवेाला स्तोत्र,े गीते व आित्मक गीते कृपचे्या प्ररेणनेे गा. १७आिण बोलणे िकंवा करणे जे काही तमु्ही
कराल, ते सवʧ प्रभू यशूेच्या नावाने करा; आिण त्याच्या̃ारे दवे जो िपता त्याचे उपकारस्ततुी करा.

िख्रस्ती मनषु्याचे गहृजीवन
१८ िस्त्रयांनो, जसे प्रभूमध्ये योग्य आहे त्याप्रमाणे तमु्ही आपआपल्या पतीच्या अधीन असा.

१९ पतीनंो, आपआपल्या पत्नीवर प्रीती करा; ितच्याशी िन̍ूरतनेे वागू नका.
२० मलुांनो, तमु्ही सवʧ गो̌ीतं आपल्या आई-वडीलांच्या आ˲ा पाळा कारण हे प्रभूला संतोष दणेारे

आह.े
२१विडलांनो, तमु्ही आपल्या मलुांना िचडीस आणू नका; नाही तर, कदािचत ती िन̕त्साही होतील.

२२ दासांनो, दिैहक दषृ्̧ा जे तमुचे मालक आहते त्यांचे सवʧ गो̌ीतं आ˲ापालन करा. मनषु्यांना
खशु करणार् या नोकरासारखे तोडंदखेल्या चाकरीने नका; तर सालस मनाने प्रभूची भीती बाळगून
पाळा. २३आिण जे काही तमु्ही करता ते मनषु्यांसाठी म्हणून क̝ नका तर प्रभूसाठी म्हणून िजवभेावे
करा. २४प्रभूपासून वतन̝प प्रितफळ तमु्हास िमळेल तमु्ही हे तमु्हास मािहत आह.े प्रभू िख्रस्ताची सवेा
करीत जा. २५कारण अन्याय करणार्याने जो अन्याय केला तोच त्यास िमळेल आिण प˟पात होणार
नाही.

४
१ धन्यांनो, तमु्हांसही स्वगाʧत धनी आहे हे ल˟ात ठेवून तमु्ही आपल्या दासांबरोबर न्यायाने व

समतनेे वागा.
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प्राथʧना व रोजची वागणूक

२ प्राथʧनते तत्पर असा व ितच्यांत उपकारस्ततुी करीत जागतृ रहा. ३आणखी आम्हासाठी दखेील
प्राथʧना करा; अशी की, कारण िख्रस्ताच्या ज्या रहस्यामळेु मी बंधनातही आहे ते सांगावयास दवेाने
आम्हांसाठी वचनाकिरता ̃ार उघडाव.े ४ म्हणजे मला जसे सांिगतले पािहजे तसचे मी ते रहस्य प्रकट
कराव.े

५ बाहरेच्या लोकांबरोबर सु˲ ानीपणाने वागा. संधी साधून घ्या. ६ तमुचे बोलणे नहेमी कृपायु˞ ,
िमठाने ̝चकर केल्यासारखे असाव,े म्हणजे प्रत्यकेाला कसकसे उ˽र ̂ावयाचे हे तमु्ही समजाव.े

नमस्कार व समा̅ी
७ माझा िप्रय बंधू तिुखक, प्रभूमधील िव̋ासू सवेक व माझ्यासोबतीचा दास हा माझ्यािवषयी

सवʧ गो̌ी तमु्हास कळवील. ८ मी त्यास त्याच हतूेने तमुच्याकडे पाठवले आहे की, म्हणजे
आमच्यािवषयीच्या सवʧ गो̌ी त्याने तमु्हास कळवून तमुच्या मनाचे समाधान कराव.े ९ मी
त्याच्याबरोबर िव̋ासू व िप्रय बंधू अनिेसम,जो तमुच्यांतलाचआहे त्यालाही पाठवले आह;े ते तमु्हास
यथेील सवʧ गो̌ी कळवतील.

१० माझा सोबतीचा बंिदवान अिरस्ताखʧ तमु्हास सलाम सांगतो, तसाच बणʧबाचा भाऊबंद माकʧ
हाही तमु्हास सलाम सांगतो. (त्याच्यािवषयी तमु्हास आ˲ा िमळाल्या आहते. तो जर तमुच्याकडे
आला तर तमु्ही त्याचा स्वीकार करा.) ११ यसु्त म्हणललेा यशूे हाही तमु्हास सलाम सांगतो; सुंता
झालले्यांपकैी हचे मात्र दवेाच्या राज्यासाठी माझे सहकारी आहते आिण त्यांच्या̃ारे माझे सांत्वन
झाले आह.े १२ िख्रस्त यशूेचा दास एपफ्रास जो तमुच्यातलाच आहे तो तमु्हास सलाम सांगतो; तो
आपल्या प्राथʧनांमध्ये सवʧदा तमु्हासाठी जीव तोडून िवनंती करीत आहे की, दवेाच्या संपूणʧ इच्छेनसुार
तमु्ही पिरपूणʧ असून तमुची पूणʧ खात्री होऊन िस्थर असे उभे रहाव.े १३तमु्हासाठी व जे लावदीिकयात
व हरेापलीत आहते त्याच्यांसाठी तो फार श्रम करीत आह,े अशी त्याच्यािवषयी मी सा˟ दतेो. १४ िप्रय
वै̂ लूक आिण दमेास हे तमु्हास सलाम सांगतात. १५लावदीिकयातील बंधू आिण नुंफा व ितच्या
घरी जमणारी मंडळी ̑ांना सलाम ̂ा. १६ हे पत्र तमुच्यांत वाचून झाल्यावर की, लावदीिकयातील
मंडळीतही वाचले जावे आिण लावदीिकयाकडील पत्र तमु्हीही वाचाव.े १७अिखʧपाला सांगा की, जी
सवेा तलुा प्रभूमध्ये िमळाली आहे ती पूणʧ करण्याकडे म्हणून काळजी घ.े

१८ मी पौलाने स्वहस्ते िलहीललेा सलाम; मी बंधनात आहे याची आठवण ठेवा. तमु्हांबरोबर कृपा
असो.
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1 Thessalonians
पौलाचे थसे्सलनीकाकरांस पिहले पत्र

नमस्कार व उपकारस्ततुी
१दवेिपता व प्रभू यशूे िख्रस्ता याच्यात असललेी थसे्सलनीका शहरातील मंडळी िहला पौल, िसल्वान

व तीमथ्य ̑ाच्या̃ारे तमु्हास कृपा व शांती असो.
२आम्ही आपल्या प्राथʧनांमध्ये तमुची आठवण करीत सवʧदा तमु्हा सवाʪिवषयी दवेाची उपकारस्ततुी

करतो. ३आपल्या दवेिपत्यासमोर तमुचे िव̋ासाने केललेे काम, प्रीतीने केललेे श्रम व आपल्या प्रभू
यशूे िख्रस्तावरच्या आशमेळेु धरललेी सहनशीलता ̑ांची आम्ही िनरंतर आठवण करतो. ४ बंधंूनो,
तमु्ही दवेाचे िप्रय आहात, तमुची झाललेी िनवड आम्हास ठाऊक आहचे; ५कारण आमची सवुाताʧ
केवळ शब्दाने नव्ह,े तर सामथ्याʧन,े पिवत्र आत्म्याने व पूणʧ खात्रीने तमु्हास कळिवण्यात आली तसचे
तमुच्याकिरता आम्ही तमुच्याबरोबर असताना कसे वागलो हे तमु्हास ठाऊक आह.े ६ तमु्ही फार
संकटात असताना पिवत्र आत्म्याच्या आनंदाने वचन अंगीका̕न आमचे व प्रभूचे अनकुरण करणारे
झाला; ७अशाने मासदेोिनया व अखया ̑ांतील सवʧ िव̋ास ठेवणार्यांना तमु्ही उदाहरण असे झाला
आहात. ८ मासदेोिनया व अखया ̑ात तमुच्याकडून प्रभूच्या वचनाची घोषणा झाली आह;े इतकेच
केवळ नव्हे तर दवेावरील तमुच्या िव̋ासाची बातमीही सवʧत्र पसरली आह;े ̑ामळेु त्यािवषयी
आम्हास काही सांगायची गरज नाही. ९कारण तमु्हामध्ये आमचे यणेे कोणत्या प्रकारचे झाल,े हे ते
आपण होऊन आम्हािवषयी सांगतात; तमु्ही मूतीर्ंपासून दवेाकडे कसे वळला आिण िजवंत व खर्या
दवेाची सवेा करण्यास, १०आिण त्याचा पतु्र यशूे याची स्वगाʪतून यणे्याची वाट पाहण्यास, तो पतु्र म्हणजे
यशूे ज्याला दवेाने मरण पावलले्यातून उठवले व तो आपल्याला भावी क्रोधापासून सोडिवणारा आह.े

२
आपल्या सवुाताʧप्रसारक कामाचे पौल समथʧन करतो

१ बंधूनो, तमु्हामध्ये आमचे यणेे व्यथʧ झाले नाही, हे तमु्हासही माहीत आह.े २परंतु पूवीर् िफिलप्पतै
आम्ही दःुख भोगून व अपमान सोसून, हे तमु्हास माहीतच आह,े मोठा िवरोध असता, दवेाची सवुाताʧ
तमु्हास सांगण्याचे धयैʧ आपल्या दवेाकडूनआम्हास िमळाल.े ३कारणआमचा बोधफसवण्याने अथवा
अशु̀ पणा ̑ांतून िनमाʧण झाललेा नसून कपटाचा नव्हता; ४तर सवुाताʧ आमच्यावर सोपवून दणे्यास
दवेाने आम्हास पारखून पसंत केल्यामळेु आम्ही ती सांगतो; आम्ही मनषु्यांना खूश करण्यासारखे न
बोलताआमची अंतःकरणे पारखणारा दवे हा ज्यामळेु खूश होईल तसे बोलतो. ५कारणआम्ही खशुामत
करणारे भाषण कधी करीत नव्हतो, हे तमु्हास माहीत आहे तसचे लोभ ठेवून ढोगंीपणाने वागलो नाही.
दवे सा˟ीआह;े ६आम्ही िख्रस्ताचे प्रिेषत असल्यामळेु जरीआम्हासआपला िवशषे अधीकार चालवता
आला असता तरी आम्ही मनषु्यांपासून, तमु्हापासून िकंवा दसुर्यांपासून गौरव िमळिवण्याची खटपट
करीत नव्हतो; ७तर आपल्या मलुांबाळांचे पालनपोषण करणार्या आईसारखे आम्ही तमु्हामध्ये सौम्य
वृ˽ ीचे होतो. ८आम्हास तमुच्यािवषयी कळकळ वाटत असल्यामळेु आम्ही तमु्हास केवळ दवेाच्या
सवुात ेर्चे दानच दणे्यास नव्ह,े तर तमु्हावरील आमच्या अत्यंत प्रीतीमळेु तमु्हाकिरता आपला जीवही
दणे्यास तयार होतो.

९ बंधूनो, आमचे श्रम व क̌ याची आठवण तमु्हास आह;े तमु्हातील कोणाला आमचा भार होऊ
नये म्हणून आम्ही रातं्रिदवस उ̂ोग क̝न तमु्हापढेु दवेाच्या सवुात ेर्ची घोषणा केली. १०तमु्हा िव̋ास
ठेवणार्यांत आम्ही पिवत्रतने,े नीितने व िनदोर्षतनेे कसे वागलो ̑ािवषयी तमु्ही सा˟ी आहात व दवेही
आहे ११ तमु्हास ठाऊकच आहे की, िपता आपल्या मलुांना करतो तसे आम्ही तमु्हापकैी प्रत्यकेाला
बोध करीत, धीर दते व आग्रहपूवʧक िवनंती करीत सांगत होतो की, १२जो दवे आपल्या राज्यात व
गौरवात तमु्हास पाचारण करीत आहे त्यास शोभले असे तमु्ही चालाव.े
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१३या कारणांमळेु आम्ही सु̀ ा दवेाची िनरंतर उपकारस्ततुी किरतो की, तमु्ही आम्हापासून ऐकललेे
दवेाचे वचन स्वीकारले ते मनषु्यांचे म्हणून नव्हे तर दवेाचे म्हणून स्वीकारले आिण खरे पहाता
ते असचे आह;े ते तमु्हा िव̋ास ठेवणार्यात कायʧ करीत आह.े १४ बंधंूनो, यहूदीयातील दवेाच्या
ज्या मंडळ्या िख्रस्त यशूेच्या ठायी आहते त्यांचे अनकुरण करणारे झाला, म्हणजे त्यांनी यहूदयांच्या
हातून जी दःुखे सोसली तशीच तमु्हीही आपल्या स्वदशेीयांच्या हातून सोसली; १५ त्या यहू̂ांनी प्रभू
यशूेला व संदषे्̧ांनाही िजवे मािरले आिण आमचा छळ क̝न आम्हास बाहरे घालिवल;े ते दवेाला
संतोषवीत नाहीत व सवʧ मनषु्यांचहेी िवरोधी झाले आहते; १६परराष्ट्रीयांचे तारण व्हावे म्हणून आम्ही
त्यांच्याबरोबर बोलावे याची ते मनाई करतात; हे ̑ासाठी की, त्यांनी आपल्या पापांचे माप सवʧदा
भरीत रहाव;े त्यांच्यावरील दवेाच्या क्रोधाची पिरसीमा झाली आह.े

पौलाचे आपल्या वाचकांकडे ल˟
१७ बंधूनो,आम्ही ̔दयाने नव्हे तर दहेाने तमु्हापासून थोडा वळे वगेळे झाल्याने आम्हास िवरह दःुख

होऊन तमुचे तोडं पाहण्याचा आम्ही फार उत्कंठेने िवशषे प्रयत्न केला; १८̑ांमळेु आम्ही तमु्हाकडे
यणे्याची इच्छा धरली; मी पौलाने एकदा नाही तर दोनदा इिच्छले परंतु सतैानाने आम्हास अडिवल.े
१९कारण आपल्या प्रभू यशूे िख्रस्ताच्या सम˟तते, त्याच्या यणे्याच्या वळेेस आमची आशा िकंवा
आमचा आनंद िकंवा आमच्या अिभमानाचा मकुुट काय आह?े तमु्हीच आहात ना? २०कारण तमु्ही
आमचे गौरव व आमचा आनंद आहात.

३
तीमथ्याकडे सोपवललेी कामिगरी

१ म्हणूनआमच्याने आणखी दम धरवनेा, तवे्हा आम्ही अथनेै शहरातच एकटे मागे रहाव,े हे आम्हास
बरे वाटल.े २आिण आम्ही आपला बंधू तीमथ्य, िख्रस्ताच्या सवुात ेर्त दवेाचा सवेक ̑ाला ̑ासाठी
पाठवले की, त्याने तमु्हास िस्थर करावे आिण तमुच्या िव̋ासाच्या वाढीिवषयी उपदशे करावा; ३तो
असा की, या संकटात कोणी घाब̝ नय;े कारण आपण ̑ासाठीच निेमललेे आहोत. हे तमु्ही स्वतः
जाणून आहात. ४कारण आम्ही तमु्हाजवळ होतो तवे्हा आम्ही तमु्हास सांगून ठेवले की, आपल्याला
संकटे भोगावयाची आहते आिण त्याप्रमाणे घडलहेी, हे तमु्हास माहीतच आह.े ५̑ामळेु मलाही
आणखी दम धरवनेा, म्हणून मी तमुच्या िव̋ासासंबंधाने िवचारपूस करण्याचे पाठवल;े कोण जाण,े
कदािचत परी˟काने तमु्हास मोह घातल्याने आमचे श्रम व्यथʧ झाले असतील.

६ आता तीमथ्याने तमु्हापासून आम्हाकडे यऊेन, तमुचा िव̋ास व प्रीती ̑ांिवषयी आिण जसे
आम्ही तमु्हास भटेावयास उत्कंिठत आहोत तसे तमु्हीही आम्हास भटेावयास उत्कंिठत असून आमची
प्रमेाने नहेमी आठवण करता ̑ािवषयीची शभुवतʧमान आम्हाकडे आणल;े ७̑ामळेु बंधूनो, आम्हास
आपल्या सवʧ अडचणीत व संकटात तमुच्या िव̋ासाव̝न तमु्हािवषयी समाधान िमळाल;े ८कारण
जर तमु्ही प्रभूमध्ये खंबीरपणे िटकता तर आता आम्ही िजवात जीव आल्यासारखे राहतो. ९कारण
आपल्या दवेापढेु, आम्ही तमुच्याकरता, ज्या सवʧ आनंदामळेु आनंद करतो त्याब˿ल आम्ही दवेाला
तमुच्याकरीता काय धन्यवाद दऊे शकणार? १०आम्ही रातं्रिदवस पषु्कळ प्राथʧना करतो की, आम्ही
तमु्हास तोडंोतोडं पाहावे आिण तमुच्या िव̋ासांतील उणे आहे ते पूणʧ कराव.े

११ दवे, आपला िपता हा स्वतः व आपला प्रभू यशूे हा, आमचे तमु्हाकडे यणेे कुठलीही अडचण
न यतेा होऊ दवेो; १२आिण जशी आमची प्रीती तमु्हावर आह,े तशी प्रभू तमुची प्रीती एकमकेांवर व
सवाʪवर वाढवून िवपलु करो; १३̑ासाठी की, आपला प्रभू यशूे आपल्या सवʧ पिवत्र जनांसह यईेल
त्यावळेेस त्याने तमुची अंतःकरणे दवे आपला िपता ̑ाच्यासमोर पिवत्रतते िनदोर्ष होण्यासाठी िस्थर
करावी.

४
पिवत्र वतʧनािवषयी बोध
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१ बंधूनो, शवेटी आम्ही तमु्हास िवनंती करतो व प्रभू यशूेमध्ये बोध करतो की, कोणत्या वागणूकीने

दवेाला संतोषवावे हे तमु्ही आम्हापासून ऐकून घतेले व तमु्ही त्याप्रमाणे वागत आहा, त्यामध्ये तमुची
अिधकािधक वाढ व्हावी. २कारण प्रभू यशूेच्या वतीने कोणकोणत्या आ˲ा आम्ही तमु्हास िदल्या त्या
तमु्हास ठाऊक आहते.

३कारण दवेाची इच्छा ही आहे की, तमुचे पिवत्रीकरण व्हाव,े म्हणजे तमु्ही जारकमाʧपासून दूर रहावे
४आिण तमुच्यातील प्रत्यकेाला समजावे की, ज्याने त्याने आपल्या दहेाला पिवत्रतनेे व आदरबु̀ ीने
आपल्या स्वाधीन कसे क̝न घ्याव.े ५ दवेाला न ओळखर्या परराष्ट्रीयांप्रमाणे वासनचे्या लोभाने
क̝ नय.े ६कोणी या गो̌ीचंे उ̈ंघन क̝न आपल्या बंधूचा गरैफायदा घऊे नये कारण प्रभू या सवʧ
गो̌ीबं˿ल शासन करणारा आह;े हे आम्ही तमु्हास आधीच सांिगतले होते व बजावलहेी होत.े ७कारण
दवेाने आपल्याला अशु̀ पणासाठी नव्हे तर पिवत्रतेसेाठी पाचारण केले आह.े ८ म्हणून जो कोणी
नाकार करतो तो मनषु्याचा नव्हे तर तमु्हास आपला पिवत्र आत्मा दणेारा दवे याचा नाकार करतो.

९ बंधपु्रमेािवषयी आम्ही तमु्हास िलहावे याची तमु्हास गरज नाही; कारण एकमकेांवर प्रीती करावी,
असे तमु्हास दवेानचे िशकिवले आह;े १०आिण अिखल मासदेोिनयांतील सवʧ बंधवुगाʧवर तमु्ही ती
करीतच आहात. तरी बंधंूनो, आम्ही तमु्हास बोध करतो की, ती अिधकािधक करावी. ११आम्ही
तमु्हास आ˲ा केल्याप्रमाणे शांतीने राहा. आपआपला व्यवसाय करणे आिण आपल्या हातांनी काम
करणे याची आवड तमु्हास असावी. १२ बाहरेच्या लोकांबरोबर सभ्यतनेे वागावे आिण तमु्हास
कशाचीही गरज पडू नय.े

मरण पावलले्या िख्रस्त िशष्यांब˿ल समाधान
१३ पण बंधंूनो, मी इच्छीत नाही की, जे मरण पावलते त्यांच्यािवषयी तमु्ही अ˲ानी असाव,े म्हणजे

ज्यांना आशा नाही अशा इतरांप्रमाणे तमु्ही दःुख क̝ नय.े १४कारण यशूे मरण पावला व पनु्हा उठला
असा जर आपण िव̋ास ठेवतो, तर यशूेमध्ये जे मरतात त्यांनाही दवे त्याच्याबरोबर आणील.

१५कारण प्रभूच्या वचनाव̝न आम्ही तमु्हास हे सांगतो की, आपण जे िजवंत आहोत व जे प्रभूच्या
यणे्यापय ʪत मागे राहू,तेआपण तोपय ʪत मरण पावलले्यांच्या पढेु जाणार नाही. १६कारणआ˲ा करणार्या
गजʧणने,े आ̂दवेदूतांची वाणी आिण दवेाच्या कण्याʧचा आवाज यईेल, तवे्हा प्रभू स्वतः स्वगाʧतून
उतरेल आिण िख्रस्तात मरण पावललेे प्रथम उठतील. १७मग आपण जे िजवंत आहोत व मागे राहू, ते
प्रभूला अंतराळात भटेण्यासाठी ढगात उचलले जाऊ आिण सवʧकाळ प्रभूबरोबर राहू.

१८ म्हणून तमु्ही या वचनांनी एकमकेांचे सांत्वन करा.
५

प्रभूचे आगमन व जागतृीची आवश्यकता
१ बंधूनो, काळ व समय ̑ांिवषयी तमु्हास काही िलिहण्याची गरज नाही. २कारण तमु्हा स्वतःला

प˜े माहीत आहे की जसा रात्री चोर यतेो, तसाच प्रभूचा िदवस यतेो. ३ “शांती आह,े सरुि˟तता आह”े
असे ते म्हणतात, तवे्हा गरोदर स्त्रीला ज्याप्रमाणे अचानक वदेना सु̕ होतात त्याप्रमाणे त्यांचा अचानक
नाश होईल आिण ते िनभावणारच नाहीत. ४ बंधनुो, त्या िदवसाने चोरासारखा तमु्हास गाठावे असे
तमु्ही अंधारात नाही. ५कारण तमु्ही सगळे प्रकाशाची प्रजा व िदवसाची प्रजा आहात;आपण रात्रीचे व
अंधाराचे नाही. ६̑ाव̝न आपण इतरांप्रमाणे झोप घवूे नय,े तर जागे व सावध रहाव.े ७झोप घणेारे
रात्री झोप घतेातआिण िझंगणारे रात्रीचे िझंगतात. ८परत जे आपण िदवसाचे आहोत त्या आपण सावध
असाव;े िव̋ास व प्रीती हे उरस्त्राण व तारणाची आशा हे िशरस्राण घालाव.े ९कारणआपल्यावर क्रोध
व्हावा म्हणून नव्हे तरआपला प्रभू यशूे िख्रस्त̑ाच्या̃ारे आपले तारण व्हावे म्हणून दवेाने आपल्याला
नमेले आह.े १० प्रभू यशूे िख्रस्त आपल्यासाठी याकिरता मरण पावला की, आपण जरी मागे रािहलो
िकंवा मरण पावलो तरी आपण त्याच्याबरोबर िजवंत रहाव.े

११ म्हणून तमु्ही एकमकेांचे सांत्वन करा आिण एकमकेांची उभारणी करा; हे तमु्ही करतही आहात.
िनरिनराळे सद्बोध व पत्राची समा̅ी
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१२ आिण बंधंूनो, आम्ही तमु्हास िवनंती करतो की, जे तमुच्यांत पिरश्रम करतात, जे प्रभूमध्ये

तमुच्यांवरआहतेआिण तमु्हास बोधकरतात त्यांच्याकडे ल˟̂ा; १३आिण त्यांना त्यांच्या कामाव̝न
प्रीतीने फार थोर माना आिण एकमकेांशी शांतीने रहा.

१४आता बंधंूनो, आम्ही तमु्हास बोध करतो की, जे अव्यवस्थीत आहते त्यांना तमु्ही इशारा ̂ा,
जे अल्पधीराचे आहते त्यांना धीर ̂ा, अश˞ आहते त्यांना आधार ̂ा; सवाʪबरोबर सहनशील असा.
१५आिण तमु्ही हे पाहा की, कोणी कोणाला वाईटाब˿ल वाईट असे भ̝न दऊे नय;े पण तमुच्यात
एकमकेांसाठी व सवʧसाठी जे चांगले आहे त्याच्या सतत मागे लागा.

१६सदोिदतआनंद करा. १७ िनत्य प्राथʧना करा. १८प्रत्यके गो̌ीतं उपकार माना कारण तमुच्यासंबधी
िख्रस्त यशूेमध्ये दवेाची इच्छा हीच आह.े १९पिवत्र आत्म्याला िवझवू नका. २० संदशेाचा उपहास क̝
नका. २१सवʧ गो̌ीचंी पारख करा. जे चांगले आहे ते मजबूत धरा. २२वाईटाच्या प्रत्यके प्रकारापासून
दूर रहा.

२३आिण स्वतः शांतीचा दवे तमु्हास पूणʧ पिवत्र करो;आिणआपला प्रभू यशूे िख्रस्त ̑ाचे यणेे होईल
तवे्हा तमुचा आत्मा, जीव आिण शरीर पूणʧ िनदोर्ष राहो. २४तमु्हास जो बोलवत आहे तो िव̋ासू आह;े
तो हे करीलच.
२५ बंधंूनो, आमच्यासाठी प्राथʧना करा.
२६सवʧ बंधंूना पिवत्र प्रीतीने नमस्कार सांगा.
२७ मी तमु्हास प्रभूची आ˲ा म्हणून सांगतो की, हे पत्र सवʧ बंधंूना वाचून दाखवा.

२८आपला प्रभू यशूे िख्रस्त याची कृपा तमुच्याबरोबर असो. आमने.
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2 Thessalonians
पौलाचे थसे्सलनीकाकरांस दसुरे पत्र

नमस्कार व उपकारस्ततुी
१ दवे आमचा िपता व प्रभू यशूे िख्रस्त ̑ांच्या ठायी असलले्या थसे्सलनीका शहरातील मंडळीला

पौल, िसल्वान व तीमथ्य ̑ांच्याकडूनः २ दवेिपता व प्रभू यशूे िख्रस्त ̑ाच्या̃ारे तमु्हास कृपा व शांती
असो.

३ बंधूनो,आम्ही सवʧदा तमु्हािवषयी दवेाची उपकारस्ततुी केली पािहजे आिण हे योग्यचआहे कारण
तमुचा िव̋ास अितशय वाढत आहे आिण तमु्हा सवाʪमधील प्रत्यकेांची एकमकेांवरील प्रीती िवपलु
होत आह;े ४̑ाव̝न तमुच्या सवʧ छळांत व तमु्ही जी सहनशीलता व जो िव̋ास दाखिवता त्याब˿ल
दवेाच्या मंडळ्यांतून आम्ही स्वतः तमुचा अिभमान बाळगतो. ५ ते दवेाच्या योग्य न्यायाचे प्रमाण
आह;े तो न्याय हा की, ज्यासाठी तमु्ही दःुख सोशीत आहात त्या दवेाच्या राज्याला तमु्ही योग्य ठरले
जाव.े ६तमु्हावर संकट आणणार्या लोकांची संकटाने परतफेड करणे आिण संकट सोसणार्या तमु्हास
आम्हाबरोबर िवश्रांती दणे,े हे दवेाच्या दृ̌ ीने न्याय्य आह,े ७ म्हणून प्रभू यशूे प्रकट होण्याच्या समयी
ते होईल; तो आपल्या सामथ्यʧवान दवेदूतांसह स्वगाʧतून अिग्नज्वालसेिहत प्रकट होईल. ८ तवे्हा जे
दवेाला ओळखत नाहीत वआपल्या प्रभू यशूेची सवुाताʧ मानीत नाहीत त्यांचा तो सूड उगवील. ९तवे्हा
त्यांना प्रभूच्या समो̝न व त्याच्या सामथ्याʧच्या गौरवापासून दूर करण्यांत यऊेन सवʧकाळचा नाश
ही िश˟ा त्यांना िमळेल. १०आपल्या पिवत्रजनांच्या ठायी गौरव िमळावे म्हणून आिण त्यािदवशी
पिवत्रजनांच्या ठायी आ̊यʧपात्र व्हावे म्हणून तो यईेल कारण आम्ही िदलले्या सा˟ीवर तमु्ही िव̋ास
ठेवला आह.े ११ याकिरता तर आम्ही तमु्हासाठी सवʧदा अशी प्राथʧना करतो की, आपल्या दवेाने
तमु्हास झालले्या या पाचारणास योग्य असे मानावे आिण चांगलुपणाचा प्रत्यके मनोदय व िव̋ासाचे
कायʧ सामथ्याʧने पूणʧ कराव;े १२̑ासाठी की,आपला दवे व प्रभू यशूे िख्रस्त ̑ांच्या कृपनेे आपला प्रभू
यशूे ̑ाच्या नावाला तमुच्या ठायी व तमु्हास त्याच्याठायी, गौरव िमळाव.े

२
प्रभू यशूेच्या पनुरागमनासंबंधी असलले्या चकुीच्या कल्पना

१ बंधूनो, आपल्या प्रभू यशूे िख्रस्ताचे यणेे व त्याच्याजवळ आपले एकत्र होणे ̑ासंबंधाने आम्ही
तमु्हास अशी िवनंती करतो की, २ तमु्ही एकदम दचकून भांबावून जाऊ नका व घाब̝ नका; प्रभूचा
िदवस यऊेन ठेपला आहे असे सांगणार्या आत्म्याने िकंवा जणू काय आम्हाकडून आलले्या वचनाने
अथवा पत्राने घाब̝ नका; ३कोणत्याही प्रकारे कोणाकडून फसू नका; कारण त्या िदवसाच्या अगोदर
िव̋ासाचा त्याग होऊन तो अनीितमान पु̝ ष, नाशाचा पतु्र प्रकट होईल; ४ तो नाशाचा पतु्र, िवरोधी
व ज्याला दवे िकंवा उपासनीय म्हणून म्हणतात त्या सवाʧपे˟ ा स्वतःला उंच करणारा, म्हणजे मी दवे
आह,े असे स्वतःचे प्रदशʧन करीत दवेाच्या भवनात बसणारा असा आह.े

५ मी तमुच्याबरोबर असतांना हे तमु्हास सांगत असे याची तमु्हास आठवण नाही काय? ६ त्याने
नमेलले्या समयीच प्रकट व्हाव,े अन्य वळेी होऊ नय,े म्हणून जे आता प्रितबंध करीत आहे ते तमु्हास
ठाऊक आह.े ७कारण अनीतीचे रहस्य आताच आपले कायʧ चालवीत आह,े परंतु जो आता अडथळा
करीत आहे तो मधून काढला जाईपय ʪत अडथळा करीत राहील; ८ मग तो अनीितमान पु̝ ष प्रकट
होईल, त्यास प्रभू यशूे आपल्या मखुातील ̋ासाने मा̝न टािकल आिण तो यतेाच आपल्या दशʧनाने
त्यास न̌ करील; ९ सतैानाच्या कृतीमळेु त्याचे यणेे होईल; तो सवʧ प्रकारे खोटे सामथ्यʧ, तशीच
िचन्हे व अद्भूते करीत यईेल १० ज्यांचा नाश होत चालला आहे त्यांनी आपले तारण साधावे म्हणून
सत्यािवषयीची प्रीती धरली नाही; त्यामळेु त्याच्यांसाठी सतैानाच्या कृतीप्रमाणे सवʧ प्रकारची खोटी
महत्कृत्य,े िचन्ह,े अद्भूते आिण सवʧप्रकारचे अनीितजनक कपट ̑ांनी यु˞ असे त्या अनीितमानाचे
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यणेे होईल. ११ त्यांनी असत्यावर िव̋ास ठेवावा म्हणून दवे त्यांच्याठायी भ्रांतीचे कायʧ चालले असे
करतो; १२ ज्यांनी सत्यावर िव̋ास ठेवला नाही, तर अनीतीत संतोष मानला त्या सवाʪचा न्यायिनवाडा
व्हावा म्हणून असे होईल.

आणखी उपकारस्ततुी व प्राथʧना
१३ प्रभूच्या िप्रयजनांनो, तमु्हािवषयी आम्ही दवेाची उपकारस्ततुी नहेमी केली पािहजे कारण पिवत्र

आत्म्याच्या̃ारे होणार्या पिवत्रीकरणात व सत्यावरच्या िव̋ासात दवेाने तमु्हास प्रथमफळ म्हणून
तारणासाठी िनवडले आह;े १४ त्यामध्ये त्याने तमु्हास आमच्या सवुात ेर्च्या ̃ारे आपल्या प्रभू यशूे
िख्रस्ताचे गौरव प्रा̅ क̝न घणे्यासाठी पाचारण केले आह.े

१५ तर मग बंधूनो, िस्थर राहा आिण तोडंी िकंवा आमच्या पत्रा̃ारे जे संप्रदाय तमु्हास िशकिवले ते
बळकट ध̝न राहा. १६आपला प्रभू यशूे िख्रस्त हा आिण ज्याने आपल्यावर प्रीती क̝न सवʧकालचे
सांत्वन व चांगली आशा कृपनेे िदली तो दवे आपला िपता, १७ तमुच्या मनाचे सांत्वन करो आिण
प्रत्यके चांगल्या कृतीत व गो̌ीत तमु्हास िस्थर करो.

३
शवेटचा सदबोध व पत्राची समा̅ी

१शवेटी बंधूनो,आता इतकेच सांगणेआहे की,आम्हासाठी प्राथʧना करीत जा की,जशी तमुच्यामध्ये
झाली त्याप्रमाणे प्रभूच्या वचनाची लवकर प्रगती व्हावी व त्याचे गौरव व्हाव;े २आिण हकेेखोर व दु̌
मनषु्यांपासून आमचे संर˟ण व्हाव;े कारण सवाʧच्या ठायी िव̋ास आहे असे नाही.

३ परंतू प्रभू िव̋सनीय आह,े तो तमु्हास िस्थर करील व त्या दु̌ ापासून राखील. ४ तमु्हािवषयी
प्रभूमध्ये आमचा असा िव̋ास आहे की, आम्ही तमु्हास जे सांगतो ते तमु्ही करीत असता व पढेुही
करीत जाल. ५प्रभूही तमुची मने दवेावरच्या प्रीतीकडे व िख्रस्ताच्या सहनशीलतकेडे लावो.

६ बंधूनो, आम्ही आपल्या प्रभू यशूे िख्रस्ताच्या नावाने तमु्हास आ˲ा करतो की, अव्यविस्थतपणे
वागणार्या व चालणार्या संप्रदायाप्रमाणे प्रत्यके बंधपुासून तमु्ही दूर व्हाव.े ७आमचे अनकुरणकोणत्या
रीतीने केले पािहजे हे तमु्हा स्वतःला ठाऊकआह;ेकारणआम्ही तमु्हामध्ये असताना अव्यविस्थतपणे
वागलो नाही; ८आिणआम्ही कोणाचे अ̄ फुकट खा̈े नाही; परंतु तमु्हापकैी कोणावरही भार घालू नये
म्हणून आम्ही रातं्रिदवस श्रम व क̌ क̝न काम केल.े ९तसा आम्हास अिधकार नाही असे नाही, पण
आमचे अनकुरण करण्यासाठी आम्ही तमु्हास उदाहरण घालू ̂ावे म्हणून असे केल.े १०कारण आम्ही
तमुच्याबरोबर होतो तवे्हा दखेीलआम्ही तमु्हास अशीआ˲ा केली होती की,कोणाला काम करण्याची
इच्छा नसले तर त्याने खाऊही नय.े ११ तरी तमुच्यामध्ये िकत्यके अव्यविस्थतपणाने वागणारे असून
ते काहीएक काम न करता लडुबडु करतात, असे आम्ही ऐकतो. १२अशा लोकांस आम्ही प्रभू यशूे
िख्रस्ताच्या नावाने आ˲ा व उ˽जेन दतेो की, त्यांनी स्वस्थपणे काम क̝न स्वतःचचे अ̄ खाव.े

१३ तमु्ही तर बंधंूनो, बरे करतांना खचू नका. १४या पत्रातील आमचे वचन जर कोणी मानीत नसले
तर तो मनषु्य ल˟ात ठेवा आिण त्यास लाज वाटावी म्हणून त्याची संगत ध̝ नका; १५तरी त्यास शतू्र
समजू नका, तर त्यास बंधू समजून त्याची कानउघडणी करा.

१६शांतीचा प्रभू हा सवʧकाळ सवʧ प्रकारे तमु्हास शांती दवेो. प्रभू तमु्हा सवाʪबरोबर असो.
१७ मी, पौलान,े स्वहस्ते िलिहललेा नमस्कार; ही प्रत्यके पत्रांत खूण आह.े मी अशा रीतीने िलहीत

असतो. १८आपला प्रभू यशूे िख्रस्त याची कृपा तमु्हा सवाʪबरोबर असो.
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1 Timothy
पौलाचे तीमथ्याला पिहले पत्र

नमस्कार व खोटया िश˟णासंबंधाने इशारा
१ दवे आपला तारणारा आिण िख्रस्त यशूे आपली आशा यांच्या आ˲नेे िख्रस्त यशूेचा प्रिेषत पौल

याजकडून: २ िव̋ासातील माझे खरे मूल तीमथ्य यास आपला दवे जो िपता आिण आपला िख्रस्त यशूे
आमचा प्रभू याच्याकडून कृपा, दया आिण शांती असो.

३ मासदेोिनयास जातांना जशी मी तलुा कळकळीने िवनंती केली होती तशी आताही करतो की, तू
इिफसात रहाव,ेजणेके̝न तू िकत्यकेास िन˟ून सांगावे की, त्यांनी अन्य िशकवण िशकवू नय.े ४आिण
जी दवैी व्यवस्था िव̋ासाच्या̃ारे आहे ितच्या उपयोगी न पडणार्या पण वाद मात्र उत्प̄ करणार्या
कहाण्यांकडे व अनंत वंशावळ्यांकडे ल˟ दऊे नका. तचे मी आतांही सांगतो. ५आिण या आ˲चेे
उि˿̌ प्रीती आह,े जी शु̀ अंतःकरणातून, चांगल्या िववकेभावातून व िनष्कपट िव̋ासातील असावी.
६या गो̌ी सोडून िकत्यकेजण व्यथʧ बोलण्याकडे वळलेआहते. ७ त्यांना िनयमशास्त्राचे िश˟क व्हायचे
होते पण ते ज्या गो̌ीिवषयी मो̨ा आत्मिव̋ासाने बोलतात व सांगतात त्या त्यांनाच कळत नाहीत.

८ परंतु आम्हास हे माहीत आहे की, कोणी िनयमशास्त्राचा खरोखरच यथाथʧ उपयोग केल्यास ते
चांगले आह.े ९आिण आपल्याला हे ठाऊकच आहे की, िनयमशास्त्र हे नीितमान लोकांसाठी केललेे
नाही तर आ˲ाभंग करणार्या आिण िवद्रोही, पापी, भि˞हीन,अधमीर्,अशु̀ , विडलांना ठार मारणारे व
आईला ठार मारणारे,मनषु्यघातक १०जारकमीर्,समलैगंीक,मनषु्यांचा व्यापार करणारे,खोटारडे,खोटी
शपथ वाहणारे यांच्यासाठी आहे आिण शु̀ िशकवणीिव̀̕ जर काही दसुरे असले तर त्यासाठीही
आह.े ११ गौरवी सवुाताʧ जी धन्यवािदत दवेाकडून यतेे आिण जी माझ्यावर सोपवली आह,े ितला हे
अनसु̝न आह.े

िख्रस्तकृपबे˿ल पौलाने दाखवललेी कृत˲ता
१२ ज्याने मला श˞ी िदली त्या िख्रस्त यशूे आपल्या प्रभूचे मी उपकार मानतो कारण त्याने मला

िव̋ासू मानून सवेते ठेवले आह.े १३ जरी मी पूवीर् दवेिनंदा करणारा, छळणारा आिण िहंसक होतो
पण मी ते अजाणता व अिव̋ासाने केले म्हणून माझ्यावर दया झाली. १४ परंतु िव̋ास आिण प्रीती
जी िख्रस्त यशूेमध्ये सापडते ती आपल्या प्रभूच्या कृपनेे ओसंडून वािहली. १५ ही गो̌ िव̋सनीय व
पूणʧ अंगीकार करण्यास योग्य आहे की, िख्रस्त यशूे पापी लोकांस तारावयला जगात आला आिण त्या
पापी लोकांपकैी मी मखु्य पापी आह.े १६ परंतु केवळ याच हतूेने माझ्यावर दया दाखिवण्यात आली
की माझ्यासारख्या अत्यंत वाईट पाप्यावर िख्रस्त यशूेने सहनशीलता दाखवली त्या उदाहरणाव̝न,
पढुील काळात जे त्याजवर िव̋ास ठेवतील त्यांना सवʧकाळचे जीवन िमळाव.े

१७आता सवʧकाळचा राजा जो अिवनाशी व अदशृ्य आहे अशा एकाच दवेाला सन्मान आिण गौरव
सदासवʧकाळासाठी असो. आमने.

१८ तीमथ्या, माझ्या मलुा, मी तलुा तझु्यािवषयी पूवीर्च सांगण्यात आलले्या संदशेानसुार ही आ˲ा
सोपवत आह.े यासाठी की तू त्यांच्या̃ारे चांगली लढाई करावी. १९ आिण िव̋ास व चांगला
िववकेभाव धर. िकत्यकेांनी हा झगुा̝न िदल्यामळेु त्यांचे िव̋ास̕पी ता̝ फुटल.े २० त्यामध्ये हूमनाय
आिण आलके्सांद्र आहते त्यांना मी सतैानाच्या स्वाधीन केले आहे यासाठी की, िनंदा न करण्यास
िशकाव.े

२
सावʧजिनक उपासनबेाबत सूचना

१तर सवाʪत प्रथम मी हा बोध करतो की, मागण्या, प्राथʧना, िवनंत्या वआभारप्रदशʧन सवʧ लोकांसाठी
कराव्या. २आिण िवशषेतः राजांकरता आिण जे मोठे अिधकारी आहते त्या सवाʪकरीता प्राथʧना करा,
यासाठी की आपण पूणʧ सभु˞ीत व गंभीरपणात शांतीचे व िस्थरपणाचे असे जीवन जगाव.े ३कारण
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हे आपल्या तारणार्या दवेाच्या दृ̌ ीने चांगले व स्वीकार करण्यास योग्य आह,े ४ त्याची इच्छा आहे
की सवʧ लोकांचे तारण व्हावे आिण त्यांनी खरेपणाच्या पूणʧ ˲ानास पोहचाव.े ५कारण एकच दवे
आहे आिण दवे व मनषु्य यांच्यामध्ये िख्रस्त यशूे हा मनषु्य एकच मध्यस्थ आह.े ६ त्याने सवाʪच्या
खंडणीकिरता स्वतःला िदल.े यािवषयीची सा˟ योग्यवळेी दणेे आह.े ७आिण या सा˟ीचा प्रसार
करण्यासाठी मला घोषणा करणारा आिण प्रिेषत मी खरे सांगतो; खोटे सांगत नाही, असा परराष्ट्रीय
लोकांमध्ये िव̋ास आिण सत्याचा िश˟क म्हणून नमेललेा आह.े

८ म्हणून माझी अशी इच्छा आहे की सवʧ िठकाणी पु̕ षांनी राग व भांडण सोडून पिवत्र हात वर
क̝न प्राथʧना करावी. ९ त्याचप्रमाण,े माझी अशी इच्छा आहे की, िस्त्रयांनी स्वतःला केस गुंफण,े
सोने िकंवा मोती िकंवा महाग कपडे यांनी नव्हे तर सभ्य वशेाने िवनयाने व मयाʧदनेे सशुोिभत कराव.े
१० तसचे दवेासाठी समिपʧत जीवन जगणार्या िस्त्रयांना जसे शोभत,े तसे स्वतःला चांगल्या कृत्यांनी
सशुोिभत कराव.े ११ स्त्रीने शांतपणे व पूणʧ अधीनतनेे िशकाव.े १२मी स्त्रीला िशकिवण्याची परवानगी
दते नाही िकंवा पु̕ षावर अिधकार गाजवण्यास परवानगी दते नाही. त्याऐवजी ितने शांत रहाव.े
१३कारण प्रथम आदाम िनमाʧण करण्यात आला त्यानंतर हव्वा. १४आिण आदाम फसवला गलेा नाही
तर स्त्री फसवली गलेी आिण ती पापात पडली. १५ तथािप मलुांना जन्म दणे्याच्या वळेेस ितचे र˟ण
होईल, ती मयाʧदनेे िव̋ास, प्रीती व पिवत्रपण यांमध्ये रािहल्यास हे होईल.

३
िख्रस्ती मंडळीचे कामदार

१ हे वचन िव̋सनीय आहःे जर कोणी अध्य˟ सवाʪगीण काळजीवाहक होण्याची इच्छा धरतो तर
तो चांगल्या कामाची इच्छा धरतो. २ तर अध्य˟ हा िनदोर्ष, एका पत्नीचा पती, िमताचारी, सावधान,
मयाʧदशील, पाहणुचार करणारा, िशकवण्यात िनपणु, असा असावा. ३ तो म̂ िपणारा िकंवा मारका
(िकंवा घाणरे̩ा लाभाची आवड धरणारा) नसावा तर तो सौम्य, न भांडणारा, पशैाचा लोभ न धरणारा.
४आपल्या स्वतःच्या घरावर चांगल्या प्रकारचा अिधकार चालवणारा, पूणʧ गंभीरपणे आपल्या मलुांना
स्वाधीन राखणारा असा तो असावा. ५जर एखा̂ाला स्वतःच्या कुटुंबाची दखेभाल करता यते नसले
तर तो दवेाच्या मंडळीची काळजी कशी घईेल? ६ तो या कायाʧत नविशका नसावा म्हणजे तो गवाʧने
फुगून सतैानाच्या दंडात पडू नय.े ७ त्याचे बाहरेच्या लोकांमध्ये चांगले नाव असाव.े यासाठी की
त्याच्यावर टीका होऊ नये व त्याने सतैानाच्या जाळ्यात सापडू नय.े

८ त्याचप्रमाणे सवेकही प्रिति̍त असावते, ते दतुोडंी िकंवा म̂पान करणारे नसावते आिण अनीितने
पसैे िमळवून श्रीमंत होण्याची त्यांना आवड नसावी. ९दवेाने जे आम्हास प्रकट केले आहे ते आमच्या
िव̋ासाचे सखोल सत्य त्यांनी शु̀ िववकेाने ध̝न ठेवाव.े १०वडीलांप्रमाणे यांचीसु̀ ा प्रथम परी˟ा
व्हावी, मग िनदोर्ष ठरल्यास, त्यांनी सवेकपण कराव.े ११ त्याचप्रमाण,े िस्त्रयांनीही गंभीर असाव,े त्या
चहाडखोर नसाव्यात. तर सभ्य व प्रत्यके बाबतीत िव̋सनीय असाव्यात. १२ प्रत्यके सवेक एका
पत्नीचा पती असावा आिण त्यांनी त्यांच्या मलुांची व कुटुंबाची चांगल्या प्रकारे काळजी घ्यावी.
१३कारण ज्यांनी सवेकपण चांगले केल,े ते आपणास चांगली पदवी आिण िख्रस्त यशूेवरील िव̋ासांत
फार धयैʧ िमळवतात.

१४ मी तझु्याकडे लवकरच यणे्याची आशा ध̝न असलो तरी मी तलुा या गो̌ी िलिहल्या आह.े
१५ तरी मला उशीर लागल्यास, दवेाचे घर म्हणजे िजवंत दवेाची मंडळी जी सत्याचा खांब व पाया
आह,े त्या दवेाच्या घरात तलुा कसे वागले पािहज,े हे तलुा समजाव.े

१६सभु˞ीचे रहस्य िनिवʧवाद मोठे आहे
तो दहेात प्रकट झाला,
आत्म्याने तो नीितमान ठरवला गलेा,
तो दवेदूतांच्या दृ̌ ीस पडला,
राष्ट्रांमध्ये गाजवला गलेा,
जगात त्याच्यावर िव̋ास ठेवण्यात आला,
तो गौरवात वर घतेला गलेा.
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खोटे िश˟ण दणेार्यािवषयी
१दवेाचा आत्मा स्प̌ म्हणतो की, नंतरच्या काळात काहीजण िव̋ास सोडतील, ते भिवष्य सांगणारे

आत्म,े जे फसिवणारे आहते त्यांच्याकडे ल˟ दतेील, २ ज्या मनषु्यांची सद्सदिववकेबु̀ ी तर डाग
िदल्यासारखीचआहेआिण भूतापासून यणेार्या िश˟णाकडेआिण ढोगंी फसवीणार्यांकडे ल˟ दतेील.
३ ते लोकांस लग्न करण्यास मना करतील व जे अ̄ िव̋ास ठेवणार्यांनी व खरेपण जाणणार्यांनी
उपकारस्ततुी क̝न स्वीकारावी म्हणून दवेाने अिस्तत्वांत आणली ती वज्यʧ करावी असे सांगतील.
४तर दवेाने अिस्तत्वात आणललेी प्रत्यके वस्तू चांगली आहे आिण उपकारस्ततुी क̝न घतेले असता
काहीही वज्यʧ नाही. ५कारण प्रत्यके वळेी ती दवेाच्या शब्दाने आिण प्राथʧननेे पिवत्र केली जात.े

६जर तू या गो̌ी िख्रस्ती बंधूना िशकिवल्या, तर तू जो सत्यात व िव̋ासात वाढलास व चांगल्या
िश˟णाला अनसुरलास तो तू िख्रस्त यशूेचा चांगला सवेक होशील. ७परंतु वृ̀ िस्त्रयांच्या आवडत्या
अमंगळपणाच्या कथांचा स्वीकार क̝ नकोस, तू स्वतःला दवेाच्या सभु˞ीिवषयी तयार कर. ८कारण
शरीराच्या कसरतीला अल्प मह˾व आहे पण दवेाच्या सवेलेा सवʧ प्रकारे मह˾व आहे कारण ते
सध्याच्या जीवनािवषयी आिण भिवष्यातील जीवनािवषयी आशीवाʧदाचे अिभवचन आह.े ९ हे वचन
िव̋सनीय आहे जे सवʧदा स्वीकारावयास योग्य आह.े १० याकिरता आम्ही श्रम व खटपट करतो
कारण जो सवʧ लोकांचा व िवशषेके̝न िव̋ास ठेवणार्यांचा तारणारा, त्या िजवंत दवेावर आम्ही
आशा ठेवली आह.े

तीमथ्याचा खाजगी जीवनक्रम व िश˟ण
११या गो̌ीआ˲ा̝पाने सांगआिण िशकव. १२कोणीही तझुे त̕णपण तचु्छ मानू नय,ेतर बोलण्यात,

वतʧणकुीत, प्रीतीत, (आत्म्यात) िव̋ासात, शु̀ पणांत, िव̋ास ठेवणार्यांचा आदशʧ हो. १३मी यईेपय ʪत
वाचण,े बोध करणे व िशकवण,े याकडे लˠय लाव. १४ तझु्यावर वडीलवगʧ हात ठेवण्याचा वळेेस
संदशेाच्या ̃ारे दणे्यात आललेे असे जे कृपादान तझु्यामध्ये आह,े त्याकडे दलुʧ˟ क̝ नको. १५ या
सवʧ गो̌ीकंडे पूणʧ ल˟ द,े त्यामध्ये पूणʧ गढून जा. यासाठी की तझुी प्रगती सवʧ लोकांस िदसून यावी.
१६आपणाकडे व आपल्या िश˟णाकडे ल˟ द.े त्यामध्ये िटकून राहा कारण असे केल्याने तू स्वतःचे
व जे तझुे ऐकतात, त्यांचे चकुीच्या िश˟णापासून बचाव करशील.

५
१वडील मनषु्यास कठोरपणे बोलू नको, उलट िपत्याप्रमाणे त्यास बोध कर. २त̕णांना भावासारख,े

वृ̀ िस्त्रयांना आईसारख,े त̕ण िस्त्रयांना बिहणीसारखे पूणʧ शु̀ भावाने वागव.
िख्रस्ती मंडळीतील िवधवांचा परामषʧ

३ ज्या िवधवा खरोखरीच्या गरजवंत आहते त्यांचा सन्मान कर. ४ पण जर एखा̂ा िवधवलेा
मलुे िकंवा नातवंडे असतील तर त्यांनी प्रथम आपल्या घरच्यांशी धािमʧकतनेे वागायला व आपल्या
विडलांचे उपकार फेडायला िशकावे कारण हे दवेाच्या दृ̌ ीने चांगले आह.े ५तर जी खरोखरी िवधवा
आहे व ितची काळजी घणे्यासाठी कोणी नाही ितने दवेावर आपलीआशा ठेवली आहे व ती रातं्रिदवस
दवेाकडे प्राथʧना व िवनंत्या करीत राहत.े ६ पण जी िवधवा चनैीत राहत,े ती िजवंत असता मरण
पावललेी आह.े ७ त्यांनी िनदोर्ष व्हावे म्हणून त्यांना या गो̌ी आ˲ा̝पाने लोकांस सांग ८ पण जर
कोणी त्याच्या स्वतःच्या नातवेाईकासाठी आिण िवशषेतः त्याच्या कुटुंबातील जवळच्यांसाठी तरतूद
करीत नाही, तर त्याने िव̋ास नाकारललेा आहे व तो अिव̋ासू मनषु्यापे˟ ा वाईट आह.े

९जी िवधवा साठ वषाʧच्याआतअसून एकाच पतीची स्त्री झाली असले. १०जी चांगल्या कृत्यांसाठी
नावाजललेी असले म्हणजे िजने मलुाबाळांना वाढवले असले, िजने अनोळखी लोकांचे स्वागत केले
असले, पिवत्रजनांचे पाय धतुले असतील, त्रासात असलले्यांना मदत केली असले व सवʧ चांगले
काम करण्यात स्वतःला वाहून घतेले असले, अश्या िवधवांचा यादीत समावशे करावा. ११पण त̕ण
िवधवांची यादीत नोदं करण्याचे टाळावे कारण जवे्हा त्या िख्रस्ताला सोडून अिवचारी होतात, तवे्हा
त्यांना पनु्हा लग्न करावसेे वाटत.े १२आिण त्या दोषी धरल्या जातील, कारण त्यांनी त्यांचा पिहला
िव̋ास टाकून िदला. १३आणखी त्या घरोघरी िफ̝न आळशी बनतात व एवढेच नाही तर वटव̧ा
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व लडुबु̩ ा होऊन ज्या गो̌ी बोलू नयते, त्या गो̌ी बोलतात. १४ यासाठी माझी अशी इच्छा आहे
की, त̕ण िवधवा िस्त्रयांनी लग्न कराव.े मलुांचे संगोपन करावे व आपले घर चालवाव.े आपल्या
िवरोधकाला आपली िनंदा करण्यास वाव िमळू दऊे नय.े १५मी तर असे म्हणतो कारण काही िवधवा
सतैानामागे जाण्यासाठी वळल्यादखेील आहते. १६ जर एखा̂ा िव̋ास ठेवणार्या स्त्रीच्या घरात
िवधवा असतील तर ितने त्यांची काळजी घ्यावी व मंडळीवर भार टाकू नय.े यासाठी की ज्या िवधवा
खरोखरच गरजवंत आहते त्यांना ते मदत क̝ शकतील.

वडील
१७ जे उपदशे करण्याचे व िशकिवण्याचे काम करतात त्यांना व वडील मंडळीची चांगली सवेा

करतात त्यांना दपु्पट मान दणे्याच्या िवशषे योग्यतचेे समजाव.े १८कारण शास्त्रलखेात िलिहल्याप्रमाण,े
“धान्याची मळणी करताना बलैाला मसुक्या बांधू नको”आिण “मजरुाचा त्याच्या मजरुीवर ह˜आह.े”
१९दोन िकंवा तीन सा˟ीदारांनी पािठंबा िदल्यािशवाय सवेकावरील आरोप दाखल क̝ नकोस.

२०जे पाप करीत राहतात त्यांचा जाहीरपणे िनषधे कर. यासाठी की, इतरांनाही भय वाटाव.े
२१दवे,यशूे िख्रस्त व िनवडललेे दवेदूत यांच्यासमोर मी िन˟ूनआ˲ा करतो की, तू कोणताही पूवʧग्रह

न ठेवता या गो̌ी पाळ व प˟पाताने काहीही क̝ नको. २२ घाईने कोणावर हात ठेऊ नको आिण
इतरांच्या पापांत वाटकेरी होऊ नको. नहेमी स्वतःला शु̀ राख.

२३ ̑ापढेु पाणीच पीत राहू नको, तर आपल्या पोटासाठी, म्हणजे आपल्या वारंवार होणार्या
आजारामळेु, थोडासा द्रा˟ारस घते जा.

२४ िकत्यके मनषु्यांची पापे उघड असून ती अगोदर न्यायिनवा̩ाकरता जातात आिण िकत्यकेांची
मागून जातात. २५ त्याचप्रमाण,े चांगली कामहेी स्प̌ आहते ती सु̀ ा कायमची लपवता यते नाहीत.

६
दास

१ जे सवʧ दास म्हणून जवुाखाली आहते िततक्यानी आपापल्या मालकास सवʧ सन्मानास योग्य
मानावे यासाठी की दवेाचे नाव आिण िशकवण यांची िनंदा होऊ नय.े २आिण ज्यांचे मालक िव̋ास
ठेवणारे आहते त्यांना ते बंधू आहते म्हणून त्यांचा अपमान क̝ नये तर अिधकआदराने दास्य करावे
कारण ज्यांना सवेचेा लाभ होतो ते िव̋ास ठेवणारे व िप्रय आहते या गो̌ी िशकवून बोध कर.

खोटे िश˟ण व खरी संप˽ी ̑ांिवषयी
३ जर कोणी काही वगेळे िशकिवतो व िख्रस्त यशूे आपला प्रभू याची जी सवुचने आिण दवेाच्या

सवेचेे शु̀ िश˟ण मान्य करीत नाही ४ तर तो गवाʧने फुगललेा आहे व त्यास काही समजत नाही.
त्याऐवजी तो भांडणे व शब्दकलह यांनी वडेािपसा झाललेा आह.े या गो̌ीपंासून हवेा, भांडण, िनंदा,
दु̌ तकʧ ही होतात. ५ मन िबघडलले्या व खरेपण िवरिहत झालले्या भ˞ी ही कमाईचे साधन आहे
अशी कल्पना करणार्या मनषु्यांची सतत भांडणे होतात, त्यांच्यापासून दूर राहा. ६वास्तिवक पाहता
संतोषाने दवेाची सवेा करीत असताना िमळणारे समाधान हा फार मोठा लाभ आह.े ७कारण आपण
जगात काहीही आणले नाही आिण आपल्याच्याने या जगातून काहीही बाहरे घऊेन जाता यते नाही.
८जर आपणास अ̄, वस्त्र असल्यास तवे̪ाने आपण संतु̌ असाव.े ९ पण जे श्रीमंत होऊ पाहतात
ते परी˟ते आिण सापळ्यात व अित मूखʧपणाच्या आिण हािनकारक अिभलाषांच्या आहारी जाऊन
नाश पावतात. १०कारण पशैाचे प्रमे हे सवʧ वाईटाचे मूळ आह.े काही लोक त्याची हाव धरल्याने
िव̋ासापासून दूर गलेे आहते त्यामळेु त्यांनी स्वतःलाच पषु्कळ दःुख क̝न घतेले आह.े

सदबोध
११ हे दवेाच्या मनषु्या, तू या गो̌ीपंासून दूर राहा. न्यायीपणा, सभु˞ी, िव̋ास आिण प्रीती,

सहनशीलता आिण लीनता यांच्या पाठीस लाग. १२ िव̋ासासंबंधी चांगले यु̀ कर, ज्यासाठी तलुा
बोलावले होत.े त्या सावʧकािलक जीवनाला ध̝न ठेव. तू अनके सा˟ीदारांसमोर चांगली सा˟
िदलीस, १३जो सवाʪना जीवन दतेो त्या दवेासमोर आिण पंतय िपलातासमोर ज्याने चांगली सा˟ िदली
त्या िख्रस्त यशूेसमोर मी तलुा आ˲ा करतो. १४आपला प्रभू यशूे िख्रस्त प्रकट होईपय ʪत िनष्कलंक
आिण िनदोर्ष रहावे म्हणून ही आ˲ा पाळ. १५जो धन्यवादीत, एकच सावʧभौम, राजांचा राजा आिण
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प्रभंूचा प्रभू, १६ज्या एकालाच अमरत्व आह,ेजो अगम्य प्रकाशात राहतो ज्याला कोणा मनषु्याने पािहले
नाही आिण कोणाच्याने पाहवत नाही, तो ते त्याचे प्रकट होणे यथाकाली दाखवील, त्यास सन्मान व
सावʧकािलक सामथ्यʧ आह.े आमने. १७ या यगुातील श्रीमंतास आ˲ा कर की, गिवʧ̍ होऊ नका. पसैा
जो चंचलआहे त्यावर त्यांनी आशा ठेवू नय,े परंतु दवे जो िवपलुपणे उपभोगासाठी सवʧ परुवतो त्यावर
आशा ठेवावी. १८चांगले ते कराव,े चांगल्या कृत्यात धनवान, उदार व परोपकारी असाव.े १९जे खरे
जीवन ते बळकट धरण्यास पढुील काळी चांगला आधार होईल असा साठा स्वतःसाठी करावा.

२०तीमथ्या, तझु्याजवळ िव̋ासाने सांभाळावयास िदलले्या ठेवीचे र˟ण कर. अधमाʧच्या िरकाम्या
वटवटीपासून आिण चकुीने ज्याला तथाकिथत “िव̂ा” म्हणतात त्याच्याशी संबंिधत असलले्या
परस्परिवरोधी मतांपासून दूर जा. २१ती िव̂ा स्वीका̝न िकत्यके िव̋ासापासून बहकून गलेे आहते
दवेाची कृपा तमु्हाबरोबर असो.
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2 Timothy
पौलाचे तीमथ्याला दसुरे पत्र

नमस्कार व उपकारस्ततुी
१ िख्रस्त यशूेमध्ये असलले्या जीवनािवषयीच्या अिभवचनाची घोषणा करण्यास, दवेाच्या इच्छेने

िख्रस्त यशूेचा प्रिेषत पौल याजकडून, २ िप्रय मलुगा तीमथ्य याला, दवेिपता आिण िख्रस्त यशूे आमचा
प्रभू याच्यापासून कृपा, दया व शांती असो.

३माझ्या पूवʧजांप्रमाणे ज्या दवेाची मी शु̀ िववकेभावाने सवेा करतो, त्या दवेाचे मी उपकार मानतो
आिण रातं्रिदवस माझ्या प्राथʧनते तझुी नहेमी आठवण करतो. ४तझुी आसवे आठवून तलुा भटेण्याची
उत्कंठा धरतो ̑ासाठी की मी आनंदाने पूणʧ व्हाव.े ५तझु्यातील िनष्कपट िव̋ासाची मला आठवण
होते जो पिहल्यांदा तझुी आजी लोईसमध्ये होता आिण तझुी आई यनुीकेमध्ये होता आिण माझी खात्री
आहे की तोच िव̋ास तझु्यामध्यहेी आह.े

आस्था व िहम्मत धरावी म्हणून बोध
६ या कारणासाठी मी तलुा आठवण क̝न दतेो की, दवेाचे जे कृपादान माझे हात तझु्यावर

ठेवल्यामूळे तझु्या ठायी आह,े ते प्रज्विलत कर. ७कारण दवेाने आम्हास िभत्रपेणाचा आत्मा िदला नाही
तर सामथ्याʧचा, प्रीतीचा व संयमनाचाआत्मा िदलाआह.े ८ म्हणूनआपल्या प्रभूिवषयी सा˟ दणे्यासाठी
लाज ध̕ नको िकंवा मी जो त्याच्यासाठी कैदी झालो त्या माझी लाज ध̝ नको. तर सवुात ेर्साठी
दवेाच्या सामथ्याʧप्रमाणे तू माझ्याबरोबर दःुखाचा वाटा घ.े ९ त्याने आम्हास तारलेआिण पिवत्र पाचारण
केल.े आम्ही काही सत्कृत्ये केली म्हणून नाही तर त्याच्या स्वतःच्या हतूेने व कृपनेे केल.े ही कृपा
यगुाच्या सु̕ वातीलाच दवेाने िख्रस्त यशूेमध्ये आम्हास िदली होती. १०पण जी आता आम्हास आमचा
तारणारा िख्रस्त यशूे याच्या प्रकट होण्याने दाखवली गलेी आह.े िख्रस्ताने मरणाचा नाश केला आिण
सवुात े̃र् ारे अिवनाशीपण व जीवन प्रकाशात आणल.े ११मला त्या सवुात ेर्चा घोषणाकताʧ, प्रिेषत आिण
िश˟क असे नमेले होत.े १२आिण या कारणामळेु मीसु̀ ा दःुख भोगीत आह.े परंतु मी लाजत नाही
कारण ज्याच्यावर मी िव̋ास ठेवला आहे त्यास मी ओळखतो आिण माझी खात्री पटली आहे की,
तो िदवस यईेपय ʪत त्याने जे माझ्याकडे सोपवले आहे त्याचे तो र˟ण करील. १३ ज्या सवुचनांचा
नमनुा तू माझ्यापासून ऐकून घतेला, तो नमनुा िख्रस्त यशूेतील िव̋ास व प्रीती यामध्ये बळकट धर.
१४आपणामध्ये वस्ती करणार्या पिवत्र आत्म्या̃ारे त्या चांगल्या ठेवीचे र˟ण कर.

१५आिशया प्रांतामध्ये असणार्या सवाʪनी मला सोडले आहे हे तलुा ठाऊकचआह.े त्यामध्ये फुगल
व हमʧगनसेआहते. १६अनिेसफरच्या घरावर प्रभू दया दाखवो कारण त्याने अनकेदा माझे समाधान केले
आहे आिण माझ्या तु̝ ं गात असण्याची त्यास लाज वाटली नाही. १७ उलट रोम शहरामध्ये असताना
त्याने माझा तपास लागपेय ʪत झटून माझा शोध केला. १८ प्रभू करो आिण त्यास त्यािदवशी प्रभूकडून
दया िमळो कारण माझ्या इिफसात िकतीतरी प्रकारे माझी सवेा केली हे तलुा चांगले माहीत आह.े

२
िख्रस्त यशूेचा चांगला िशपाई

१ माझ्या मलुा तू िख्रस्त यशूेच्या ठायी असलले्या कृपते बलवान हो. २ माझ्याकडून ज्या गो̌ी
तू पषु्कळ सा˟ीदारांसमोर ऐकल्यास त्या घे व इतरांना िशकिवण्यास समथʧ अशा िव̋ासू लोकांस
सोपवून द.े

३ िख्रस्त यशूेचा चांगला सिैनक या नात्याने माझ्याबरोबर दःुख सोस. ४ सिैनकाचे काम करणारा
कोणीही जीवनातील संसाराच्या कामकाजात अडकत नाही. यासाठी की त्यास आपल्या विर̍
अिधकार्याला संतु̌ करता याव.े ५ जर कोणी म̈ यु̀ करतो, तर ते िनयमाप्रमाणे केल्या वाचून



2 तीम २:६ 1138 2 तीम ३:६
त्यास मकुुट िमळत नाही. ६क̌ करणार्या शतेकर्याने पिहल्याने िपकाचा वाटा घणेे योग्य आह.े ७जे
मी बोलतो ते समजून घ,े कारण प्रभू तलुा या सवʧ गो̌ीचंी समज दईेल.

८ माझ्या सवुात ेर्प्रमाणे जो मरण पावलले्यातून उठिवललेा दािवदाच्या वंशातला यशूे िख्रस्त, याची
आठवण कर. ९ कारण त्या सवुात ेर्मळेु मी दःुख सहन करत आह,े यथेपय ʪत की गनु्हगेाराप्रमाणे
साखळदंडानी मला बांधण्यात आल,े पण दवेाचे वचन बांधले गलेे नाही. १० ̑ामळेु दवेाच्या
िनवडलले्यांसाठी मी सवʧकाही धीराने सोशीत आह,े म्हणजे त्यांनाही िख्रस्त यशूे̃ारे िमळणारे तारण व
सवʧकाळचे गौरव प्रा̅ व्हाव.े

११ हे वचन िव̋सनीय आहे की,
जर आम्ही त्याच्यासह मरण पावलो, तर त्याच्याबरोबर िजवंतही राहू
१२जर आम्ही दःुख सहन केले तर आम्ही त्याच्याबरोबर राज्यसु̀ ा क̝
जर आम्ही त्यास नाकारल,े तर तोसधु्दा आम्हास नाकारील
१३ जरी आम्ही अिव̋ासू आहोत तरी तो अजूनही िव̋ासू आहे कारण तो स्वतःला नाका̕ शकत

नाही.
दवेाला न पटललेा कामकरी

१४लोकांस या गो̌ीची आठवण क̝न दते राहा. दवेासमोर त्यांना िन˟ून ताकीद दे की, शब्दयु̀
क̝ नका. असे भांडण कोणत्याही फाय̂ाचे नाही. जे कोणाच्याही उपयोगी न पडता ऐकणार्यांच्या
नाशास कारण होत.े १५ तू सत्याचे वचन योग्य रीतीने सांगणारा असा आिण जे काम करतोस त्यामध्ये
लाज वाटण्यासारखे काहीही कारण नसललेा दवेास स्वीकृत असा कामकरी होण्याचा प्रयत्न कर.
१६ पण अमंगळपणाचा िरकामा वादिववाद टाळ कारण तो लोकांस दवेापासून अिधकािधक दूर
नतेो. १७आिण अशाप्रकारे वादिववाद करणार्यांची िशकवण ककʧ रोगासारखी पसरत.े या लोकांमध्ये
हूमनाय आिण िफलते आहते, १८ ते सत्यापासून दूर गलेे आहते. पनु̕त्थान होऊन गलेे आहे असे ते
म्हणतात आिण िकत्यकेांच्या िव̋ासाचा नाश करीतात. १९तथािप दवेाने घातललेा पाया िस्थर राहीला
आह,े त्यास हा िश˜ा आहे की, “प्रभू जे त्याचे आहते त्यांना ओळखतो,” आिण “जो कोणी प्रभूचे नाव
घतेो त्याने अनीतीपासून दूर रहाव.े”

२० मो̨ा घरात केवळ सोन्याचांदीची भांडी असतात असे नाही तर लाकूड व माती यापासून
बनवललेीही असतात. काही सन्मानास व काही अवमानास नमेललेी असतात. २१ म्हणून जर कोणी
त्यापासून दूर राहून स्वतःला शु̀ करील, तर तो पिवत्र केलले,े मालकाला उपयोगी पडणारे, प्रत्यके
चांगल्या कामास तयार केललेे असे मानाचे पात्र होईल.

२२ पण त̕णपणाच्या वासनांपासून दूर पळ आिण जे प्रभूला शु̀ अंतःकरणाने हाक मारतात व
प्रभूवर िव̋ास ठेवतात, अशांच्या बरोबर, नीितम˾व, िव̋ास, प्रीती आिण शांती यांच्यामागे लाग.
२३ परंतु मूखʧपणाच्या व अ˲ानाच्या वादिववादापासून दूर राहा कारण तलुा माहीत आहे की, त्यामळेु
भांडणे िनमाʧण होतात.

२४ दवेाच्या सवेकाने भांडू नय,े तर सवʧ लोकांशी सौम्यतनेे वागाव,े तसचे िश˟णात कुशल व
सहनशील असाव.े २५जे त्यास िवरोध करतात, त्यांना लीनतनेे िश˟ण ̂ावे कदािचत त्यांनी खरेपण
जाणावे म्हणून दवे त्यांना प̊ा˽ाप करण्याची बु̀ ी दईेल. २६आिण सतैानाने आपल्या इच्छेप्रमाणे
पकडून नलेलेे त्याच्या फासातून सटूुन शु̀ ीवर यतेील.

३
जवळ यऊेन ठेपललेी संकटे

१ परंतु शवेटच्या काळामध्ये संकटाचा िदवस आपल्यावर यईेल हे समजून घ.े २ लोक स्वाथीर्,
धनलोभी, बढाईखोर, गिवʧ̍, िनंदा करणारी, आई-वडीलांची आ˲ा न मानणारी, अनपुकारी, अधािमʧक
३ इतरांवर प्रीती न करणारी, ˟मा न करणारी, चहाडखोर, असंयमी, कू्रर, चांगल्याब˿ल प्रमे न
बाळगणारी. ४ िव̋ासघातकी, उतावीळ, गवाʧने फुगललेी, दवेावर प्रीती करण्यापे˟ ा चनैीची अिधक
आवड धरणारी अशी होतील; ५ते दवेाच्या सवेचेे बाहरेचे स्व̝प चांगले राखतील परंतु त्याचे सामथ्यʧ
नाकारतील. त्यांच्यापासून नहेमी दूर राहा. ६ मी हे म्हणतो कारण त्यांच्यांपकैी काही घरात िशरकाव
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करतात व पापाने भरलले्या, सवʧ प्रकारच्या वाईट अिभलाषांनी भरलले्या, कमकुवत िस्त्रयांवर ताबा
िमळवतात. ७अशा िस्त्रया नहेमी िशकण्याचा प्रयत्न करतात. पण सत्याच्या पूणʧ ˲ानापय ʪत त्या कधीही
जाऊ शकत नाहीत. ८या̄से व यांब्रसे यांनी जसा मोशलेा िवरोध केला तसा, ही माणसे सत्याला िवरोध
करतात. ज्यांची मने भ्र̌ आहते व िव̋ास अनसुरण्यात अयशस्वी ठरललेी अशी माणसे आहते. ९ते
पढेु अिधक प्रगती करणार नाहीत कारण जसा त्यांचा मूखʧपणा प्रकट झाला तसा यांचा मूखʧपणा सवाʪना
प्रकट होईल.

संकटापासून बचाव
१०तरीही तू माझी िशकवण,वागणूक,जीवनातील माझे ध्यये, माझा िव̋ास, माझा धीर, माझी प्रीती,

माझी सहनशीलता, माझा झाललेा छळ, माझ्यावर आललेी संकट,े ही ओळखून आहसे, ११ अंत्यिुखया,
इकुन्या आिण लसु्र या शहरांमध्ये ज्या गो̌ी माझ्याबाबतीत घडल्या, जो भयंकर छळ मी सोसला
ते माझे दःुख तलुा माहीत आह,े परंतु प्रभूने या सवʧ त्रासांपासून मला सोडिवल.े १२खरे पाहता, जे
जे िख्रस्त यशूेमध्ये शु̀ जीवन जगू इिच्छतात, त्या सवाʪचा छळ होईल. १३ पण दु̌ लोक व भोदूं
लोक इतरांना वरचवेर फसवत राहतील आिण स्वतःही फसून अिधक वाईटाकडे जातील. १४ पण
तझु्याबाबतीत, ज्या गो̌ी तू िशकलास व ज्यावर तझुा िव̋ास आहे त्या तू तशाच ध̝न राहा. १५तलुा
माहीत आहे की, तू आपल्या बाल्यावस्थते असल्यापासूनच तलुा पिवत्र शास्त्राची मािहती आह.े ते
िख्रस्त यशूेमधील िव̋ासाच्या̃ारे तलुा शहाणे बनवण्याचे व तारणाकडे घऊेन जाण्याचे सामथ्यʧ आह.े
१६प्रत्यके शास्त्रलखे दवेाच्या प्ररेणनेे िलिहला असल्यामळेु तो िशकवण्यास,वाईटाचा िनषधे करण्यास,
चकुा सधुारण्यास व योग्य जीवन जगण्याचे मागʧदशʧन करण्यास उपयु˞ आह.े १७यासाठी की, दवेाचा
मनषु्य तरबजे होऊन पूणʧपणे प्रत्यके चागंल्या कामासाठी सज्ज व्हावा.

४
सयुु̀ केल्यावर िमळणारा मकुुट

१ दवेासमोर आिण जो िख्रस्त यशूे िजवंतांचा व मतृांचा न्याय करील त्याच्यासम˟ त्याच्या प्रकट
होण्याला व त्याच्या राज्याला स्म̝न मी िन˟ून सांगतो की, २ वचनाची घोषणा कर सवुळेी अवळेी
तयार राहा, सवʧ प्रकारच्या सहनशीलतनेे व िश˟णाने दोष दाखीव, िनषधे कर व बोध कर. ३मी असे
म्हणतो कारण अशी वळे यईेल जवे्हा लोक चांगले िश˟ण सहन करणार नाहीत. त्याऐवजी त्यांच्या
स्वतःच्या इच्छांना पूरक असे िश˟क ते त्यांच्यासाठी जमा करतील. ४सत्यापासून ते आपले कान
दसुरीकडे वळवतील व आपले ल˟ ते काल्पिनक कथांकडे लावतील. ५ पण तू सवʧ परीिस्थतीत
सावधानतनेे वाग, दःुख सहन कर; सवुात ेर्ची घोषणा करण्याचे काम कर; दवेाने िदललेी सवेा पूणʧ कर.

६कारण आता माझे अपʧण होत आहे व माझी या जगातून जाण्याची वळे आली आह.े ७ मी सयुु̀
केले आह.े मी माझी धाव संपवली आह.े मी िव̋ास राखला आह.े ८आता पढेु माझ्यासाठी जो
िनतीमत्वाचा मकुुट ठेवला आह,े तो त्यािदवशी नीितमान न्यायाधीश प्रभू मला दईेल आिण केवळ
मलाच नव्ह,े तर त्याचे प्रकट होणे ज्यांना िप्रय आहे त्या सवाʪनाही दईेल.

संदशे व नमस्कार
९माझ्याजवळ लवकर यणे्याचा प्रयत्न कर. १०कारण दमेास मला सोडून थसे्सलनीका शहरास गलेा

आहे कारण त्यास जगाचे सखु िप्रय आह.े के्रस्केस गलतीया प्रांतास गलेा आहे व तीत दालमतीया
प्रांतास गलेा आह.े ११ लूक मात्र माझ्याजवळ आह,े जवे्हा तू यशेील तवे्हा माकाʧलाही तझु्याबरोबर
घऊे नये कारण सवेकेरता तो मला उपयोगी आह.े १२ तिुखकाला मी इिफस शहरास पाठवले आह.े
१३त्रोवस शहरात कापाʧच्या घरी रािहललेा माझा झगा यतेाना घऊेन य.े तसचे माझी पसु्तके, िवशषेतः
चमʧपत्राच्या गुंडाळ्या घऊेन य.े १४आलके्सांद्र तांबटाने माझे खूप नकुसान केले आह.े त्याने केलले्या
त्याच्या कृत्यांब˿ल दवे त्याची फेड करील. १५ त्याच्यापासून स्वतःचे र˟ण कर कारण त्याने आपल्या
िश˟णाला जोरदारपणे िवरोध केला होता.

१६ पिहल्यांदा जवे्हा मला माझा बचाव करायचा होता तवे्हा मला कोणीही साथ केली नाही.
त्याऐवजी ते सवʧ मला सोडून गले.े दवेाकडून हे त्यांच्यािव̀̕ मोजले जाऊ नय.े १७ प्रभू माझ्या
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बाजूने उभा रािहला आिण मला सामथ्यʧ िदले यासाठी की, माझ्याकडून संदशेाची पूणʧ घोषणा व्हावी व
सवʧ परराष्ट्रीयांनी ती ऐकावी आिण त्याने मला िसंहाच्या मखुातून सोडवल.े १८प्रभू मला प्रत्यके वाईट
कामापासून सोडवील वआपल्या स्वगीर्य राज्यात घणे्यासाठी तारील. त्यास सदासवʧकाळपय ʪत गौरव
असो. आमने.

१९ िप्रस्कीला, अिक्वला आिण अनिेसफरच्या घरातील लोकांस सलाम सांग. २० एरास्त किरंथ
शहरात रािहला. त्रिफमाला मी िमलतेा शहरात सोडले कारण तो आजारी होता.

२१ तू िहवाळ्यापूवीर् यणे्याचा अिधक प्रयत्न कर. यबुलु, पदुसे, लीन व क्लौिदया व इतर सवʧ बंधू
तलुा सलाम सांगतात.

२२ प्रभू तझु्या आत्म्यासोबत असो. दवेाची कृपा तमु्हा सवाʪबरोबर असो.
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Titus
पौलाचे तीताला पत्र

नमस्कार
१ दवेाच्या िनवडलले्यांच्या िव̋ासासाठी आिण सभु˞ीनसुार असलले्या सत्याच्या पूणʧ ˲ानासाठी

नमेललेा यशूे िख्रस्ताचा प्रिेषत आिण दवेाचा दास पौल, ̑ाच्याकडूनः २ जे सवʧकाळचे जीवन ज्याला
असत्य बोलवत नाही त्या दवेाने यगुाच्या काळापूवीर् दऊे केल,े ३ त्या जीवनाची आशा बाळगणार्या,
दवेाच्या िनवडलले्या लोकांच्या िव̋ासासाठी आिण सभु˞ीदायक सत्याच्या ˲ानासाठी, त्यािवषयीचे
वचन त्याच आपल्या तारणार्या दवेाच्या आ˲नेे मला सोपवलले्या घोषणते यथाकाळी त्याने प्रकट
केल.े ४आपल्या सामाईक असलले्या िव̋ासाप्रमाणे माझे खरे लके̝ तीत यास; दवेिपत्यापासून व
आपला तारणारा प्रभू यशूे िख्रस्त याच्यापासून कृपा, दया व शांती असो.

वडीलांची नमेणकु
५मी तलुा के्रत बटेावर ̑ासाठी ठेवून आलो की, तू पूणʧ न झालले्या गो̌ीचंी व्यवस्था करावी आिण

मी तलुा आ˲ा केल्याप्रमाणे तू प्रत्यके नगरांत वडील नमेाव.े ६ ज्याला नमेावयाचे तो िनदोर्ष असावा,
एका स्त्रीचा पती असावा, त्याची मलुे िव̋ास ठेवणारी असून त्यांच्यावर बतेालपणा केल्याचा आरोप
आललेा नसून ती अनावर नसावी. ७अध्य˟ हा दवेाचा कारभारी आहे म्हणून तो िनदोर्ष असावा, तो
स्वच्छंदी, रागीट, म̂पी, मारका अनीतीने पसैे िमळिवणारा नसावा; ८ तर अितिथिप्रय, चांगलुपणाची
आवड धरणारा; मयाʧदशील, नीितमान, पिवत्र, संयमी, ९आिण िदलले्या िश˟णाप्रमाणे जे िव̋सनीय
वचन त्यास ध̕न राहणारा असा असावा; यासाठी की त्याने सिुश˟णाने बोध करावयास व उलट
बोलणार्यास कंुिठत करावयासही शि˞मान व्हाव.े

खोटे िश˟ण
१०हे मह˾वाचे आहे कारण पषु्कळ लोक बंड करणारे आहते. जे व्यथʧ गो̌ीिवषयी बडबड करतात

व लोकांस फसिवतात. मी िवशषेके̝न,जे सुंता झाललेे आहते त्यांना संबोधून बोलत आह.े ११ त्यांची
तोडें बंद केली पािहजते; त्यांनी िशकवू नयते त्या गो̌ी ते अयोग्य लाभासाठी िशकवतात आिण संपूणʧ
घराची उलथापालथ करतात. १२ त्यांच्यामधील एका संदषे्̧ाने म्हणले आहे की, ‘के्रती लोक हे
नहेमीच लबाड, पशुंसारखे खतरनाक, आळशी व खादाड आहते.’

१३ ही सा˟ खरी आह.े तर त्यांनी िव̋ासात िस्थर व्हावे म्हणून तू त्यांचा िनषधे कर. १४ यासाठी
की, त्यांनी यहूदी कहाण्यांकडे आिण सत्याकडून वळिवणार् या, मनषु्यांच्या आ˲ांकडे ल˟ दऊे नय.े
िव̋ासात खंबीर व्हाव.े १५जे शु̀ आहते अशा लोकांस सवʧ गो̌ी शु̀ आहते पण जे िवटाळललेे
आहते आिण िव̋ास ठेवत नाहीत अशांना काहीच शु̀ नाही पण त्यांचे मन आिण िववके हहेी मलीन
आहते. १६ ते लोक ‘आम्ही दवेाला ओळखतो’ असे उघड सांगतात, पण ते कृतीत त्यास नाकारतात.
ते अमंगळ व अवमान करणारे आिण कोणत्याही चांगल्या कामात कसोटीस न उतरललेे आढळतात.

२
िख्रस्तिशष्याला साजशेी वागणूक

१ तू तर सिुश˟णास शोभणार् या गो̌ी बोलत जा. २ त्या अशा की, वृ̀ पु̕ षांनी संयमशील, गंभीर व
समंजस व्हावे आिण िव̋ास, प्रीती व सहनशीलता ̑ात दढृ व्हाव.े

३ वृ̀ िस्त्रयांनी, त्याचप्रमाण,े आपल्या आचरणात पिवत्रसे शोभणार्या असाव्या; चगुलखोर, म̂
िपणार्या नसाव्या;चांगले िश˟ण दणेार् या असाव्या; ४आिणआपल्यातील त̕ण िस्त्रयांना असे िश˟ण
̂ावे की, त्यांनी आपल्या पतीवंर व मलुांवर प्रमे कराव.े ५आिण त्यांनी समंजस, शु̀ ाचरणी, घर
संभाळणार् या, ममताळू व पतीच्या अधीन राहणार् या व्हाव;े म्हणजे दवेाच्या वचनाची िनंदा होणार
नाही.

६आिण तसचे त̕ण पु̕ षांनी समंजस मनाचे व्हावे म्हणून, तू त्यांना बोध कर.
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७ तू सवʧ गो̌ीतं चांगल्या कामांचे उदाहरण असे स्वतःला दाखव; तझु्या िश˟णात िनमʧळपणा,

गंभीरता, ८आिण िनरपवाद चांगली िशकवण िदसू द,े म्हणजे तझु्यावर िटका करणार् याला तझु्यािवषयी
बोलण्यास काही वाईट न िमळून तो लिज्जत व्हावा.

९आिण दासांनी सवʧ गो̌ीतं त्यांच्या स्वामीच्या आ˲ते रहाव,े त्यांना संतोष दणेारे व्हावे आिण उलट
बोलू नय;े १० त्यांनी चोर् या क̝ नयते तर सवʧ गो̌ीतं चांगला िव̋ासूपणा दाखवावा; आिण आपल्या
तारक दवेाच्या िशकवणीस, सवʧ लोकात, त्यांनी शोभा आणावी; असा तू त्यांना बोध कर.

िख्रस्त िशष्याला साजसेे हतूे
११कारण, सवʧ लोकांस तारणारी दवेाची कृपा प्रकट झाली आह.े १२ती आपल्याला असे िशकवते

की, अभ˞ीचा व जगीक वासनांचा त्याग क̝न, आपण या आताच्या यगुात संयमान,े नीितने व
सभु˞ीने वागले पािहज.े १३आिण आपल्या धन्य आशचेी, म्हणजे आपला महान दवे व तारणारा
यशूे िख्रस्त ̑ाच्या गौरवी आगमनाची प्रती˟ा करावी; १४आपल्यासाठी त्याने स्वतःचे दान केले
ते ̑ासाठी की, आपली सवʧ अनाचारातून सटुका करावी आिण चांगल्या कामात आवशेी असललेे
आपले स्वतःचे लोक आपणासाठी शु̀ करावते.

१५ तू या गो̌ी समजावून सांग, बोध कर आिण सवʧ अिधकार पूवʧक दोष पदरी घाल. कोणी तझुा
उपहास क̝ नय.े

३
िख्रस्तिशष्याला साजसेे वतʧन व त्याचा पाया

१ त्यांना असे सचुव की त्यांनी सरकारी स˽ाधीश व अिधकारी ̑ांच्या अधीन रहाव.े त्यांच्या आ˲ा
पाळाव्या, प्रत्यके चांगल्या कामाला तयार असाव.े २कोणाची िनंदा क̝ नय,े भांडखोर नसावे पण
सहनशील होऊन सवाʪना सवʧ गो̌ीतं सौम्यता दाखवावी, अशी त्यांना आठवण द.े ३कारण आपणही
अगोदर अिवचारी, अवमान करणारे व बहकललेे होतो; नाना वासनांचे व सखुांचे दास होतो, कुवृ˽ ीत
व मत्सरात होतो. आपण अमंगळ मानले गलेो व एकमकेांचा ̃ेष करणारे होतो; ४ पण आपल्या
तारक दवेाची दया व मानवजातीवरील प्रीती प्रकट झाली, ५ तवे्हा आपण केलले्या, नीितम˾वाच्या
कामांमळेु नाही, पण त्याने आपल्याला त्याच्या दयमेळेु, नव्या जन्माचे ̎ान घालून पिवत्र आत्म्याच्या
निविनकरणाने तारल.े ६आिण आपल्या तारक यशूे िख्रस्ताच्या ̃ारे आपल्यावर तो आत्मा िवपलुतनेे
ओतला. ७ म्हणजे आपण त्याच्या कृपनेे नीितमान ठ̝न सावʧकािलक जीवनाच्या आशपे्रमाणे वारीस
व्हाव.े

८ हे एक िव̋सनीय वचन आहे आिण माझी इच्छा आहे की, तू या गो̌ी िन˟ून सांगत जा.
म्हणज,े ज्यांनी दवेावर िव̋ास ठेवला आहे त्यांनी चांगल्या कामात राहण्याची काळजी घ्यावी.
या गो̌ी चांगल्या असून सवʧ मनषु्यांसाठी िहतकारक आहते. ९ पण मूखʧपणाचे वाद, वंशावळी,
कलह आिण िनयमशास्त्रािवषयीची भांडणे टाळीत जा कारण या गो̌ी िन̕पयोगी आिण व्यथʧ आहते.
१०तमुच्यामध्ये फुट पडणार्या मनषु्यास एकदा व दोनदा बोध केल्यावर आपल्यापासून दूर ठेव. ११ तू
जाणतोस की, असा मनषु्य बहकललेा असतो व स्वतः पाप करीत रािहल्याने त्याच्याकडून त्याचा
स्वतःचा न्याय होतो.

नमस्कार
१२ मी अंतʧमाला िकंवा तिुखकला तझु्याकडे धाडून िदल्यावर, तू माझ्याकडे िनकापलीस शहरास

िनघून यणे्याचा प्रयत्न कर कारण मी तथेे िहवाळा घालिवण्याचे ठरवले आह.े १३ जनेा शास्त्री व
अपु̈ ो ̑ांना काही उणे पडणार नाही अशाप्रकारे पोहोचते कर. १४आिण आपल्या लोकांनी आपल्या
आवश्यक गरजांसाठी चांगली कामे करण्यास िशकण्याची काळजी घ्यावी; म्हणजे ते िनष्फळ होणार
नाहीत.

१५माझ्याबरोबरचे सगळे तलुा नमस्कार सांगतात. जे आपल्यावर िव̋ासामळेु प्रीती करतात त्यांना
माझा नमस्कार सांग. तमु्हा सवाʪबरोबर कृपा असो.
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Philemon
पौलाचे िफलमेाेनाला पत्र

प्रस्तावना
१ पौल, िख्रस्त यशूेचा बंिदवान आिण भाऊ तीमथ्य यांच्याकडून; आमचा िप्रय आिण सोबतीचा

कामकरी िफलमेोन ̑ास, २आिण बहीण अिफ्फया िहला व अिखʧप आमचा सोबतीचा िशपाई यास व
तझु्या घरी जी िख्रस्ती मंडळी आहे ितला, ३ दवे आपला िपता व प्रभू यशूे िख्रस्त ̑ांजकडून तमु्हास
कृपा व शांती असो.

एका पळून गलेले्या गलुामातफेर् िवनंती
४मी आपल्या प्राथʧनांमध्ये सवʧदा तझुी आठवण क̝न, माझ्या दवेाची उपकारस्ततुी करतो; ५कारण

प्रभू यशूेवर तझुा जो िव̋ास आहे आिण सवʧ पिवत्रजनांवर तझुी जी प्रीती आह,े त्यांिवषयी मी ऐकले
आह.े ६आिण मी अशी प्राथʧना करतो की तमु्हामध्ये असलले्या िख्रस्त यशूेतल्या प्रत्यके चांगल्या
गो̌ीचे पूणʧ ˲ान झाल्याने तझुे िव̋ासातील सहभागीपण कायʧकारी व्हाव.े ७कारण तझु्या प्रीतीमळेु
मला फार आनंद व सांत्वन झाले आहे कारण हे बंधू, तझु्याकडून पिवत्र जनांची अंतःकरणे समाधान
पावली आहते.

८ याकिरता जे योग्य ते तलुा आ˲ा क̝न सांगण्याचे जरी मला िख्रस्ता̃ारे पूणʧ धयैʧ आह.े ९ तरी
प्रीतीस्तव िवनंती क̝न सांगणे मला बरे वाटत.े मी वृ̀ झाललेा पौल आिण आता िख्रस्त यशूेसाठी
बंिदवान. १०मी बंधनात असता ज्यालाआध्याित्मक जन्म िदला ते माझे लके̝अनिेसम̑ाच्यािवषयी
तलुा िवनंती करतो. ११तो पूवीर् तलुा िन̕पयोगी होता पणआता, तलुा व मला दोघांनाही उपयोगी आह.े
१२ म्हणून मी त्यास म्हणजे माझ्या िजवालाच, तझु्याकडे परत पाठवले आह.े १३सवुात ेर्मळेु मी बंधनात
पडलो असता तझु्याऐवजी त्याने माझी सवेा करावी म्हणून त्यास जवळ ठेवण्याचे माझ्या मनात होत.े
१४ पण, तझु्या संमतीिशवाय काही करणे मला बरे वाटले नाही, ̑ासाठी की, तझुा उपकार जलुमाने
झाल्यासारखा नसावा तर खशुीने केललेा असावा.

१५कदािचत तो तझु्यापासून ̑ामळेुच काही वळे वगेळा झाला असले की, त्याने सवʧकाळासाठी
तझुे व्हाव.े १६ त्याने आजपासून केवळ दासच नव्हे तर दासापे˟ ा श्रे̍ , म्हणजे िप्रय बंधू, असे व्हाव,े
मला तो िवशषे िप्रय आहे आिण तलुा तर तो दहेदषृ्̧ा व प्रभूच्या ठायी ̑ाहून िकतीतरी अिधक
िप्रय असावा. १७ म्हणून जर तू मला आपला भागीदार समजतोस, तर तो मीच आहे असे मानून त्याचा
स्वीकार कर. १८ त्याने तझुे काही नकुसान केले असले िकंवा तो तझुे काही दणेे लागत असले तर
ते माझ्या िहशोबी मांड. १९ मी पौल हे स्वहस्ते िलिहत आह;े मी स्वतः त्याची फेड करीन. िशवाय तू
स्वतःच माझे ऋण आहसे, पण याचा उ̈खे मी करीत नाही. २०हे बंधू, प्रभूच्या ठायी माझ्यावर एवढा
उपकार कर; िख्रस्ताच्या ठायी माझ्या िजवाला िवश्रांती द.े

समाि̅
२१ तू हे मान्य करशील अशा भरवशाने मी तलुा िलिहले आह;े आिण मी जाणतो की, तू माझ्या

म्हणण्यापे˟ ा अिधकही करशील. २२ िशवाय माझ्यासाठी राहण्याची व्यवस्था क̝न ठेव कारण
तमुच्या प्राथʧनांमळेु माझे तमुच्याकडे यणेे होईल अशी आशा मी करत आह.े

२३ िख्रस्त यशूेमध्ये माझा सहबंिदवान एपफ्रास, हा तलुा नमस्कार पाठवत आह;े २४आिण तसचे
माझे सहकारी माकʧ , अिरस्ताखʧ, दमेास व लूक हे तलुा नमस्कार सांगतात.

२५आपला प्रभू यशूे िख्रस्त याची कृपा तमुच्या आत्म्यासोबत असो. आमने.
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Hebrews
इब्री लोकांस पत्र

प्रस्तावना
१ दवे प्राचीन काळांमध्ये आपल्या पूवʧजांशी संदषे्̧ांच्या ̃ारे अनके वळेेस वगेवगेळ्या मागाʪनी

बोलला, २ परंतु या शवेटच्या िदवसात तो आपल्याशी त्याच्या पतु्रा̃ारे बोलला आह,े त्याने पतु्राला
सवʧ गो̌ीचंा वारस म्हणून नमेल.े दवेाने पतु्राकरवीच िव̋ िनमाʧण केल.े ३ पतु्र हा दवेाच्या गौरवाचे
तजे आह.े तो दवेाच्या स्वभावाचे तंतोतंत प्रित̝प असा आह.े पतु्र आपल्या सामथ्यʧशाली शब्दाने
सवʧ गो̌ी राखतो. पतु्राने लोकांस त्यांच्या पापांपासून शु̀ केल,े नंतर तो स्वगाʧतील सवʧश्रे̍ दवेाच्या
उजव्या बाजूला बसला.

४ तो दवेदूतांपे˟ ा श्रे̍ झाला. त्याचे नावसु̀ ा जे वारशाने त्यास िमळाले ते त्यांच्या नावापे˟ ा श्रे̍
आह.े

दवेाचा पतु्र दवेदूतांपे˟ ा श्रे̍
५ दवेाने कोणत्याही दवेदूताला म्हणले नाही कीः

“तू माझा पतु्र आहसे;
आज मी तझुा िपता झालो आह?े”
आिण पनु्हा,

‘मी त्याचा िपता होईन,
व तो माझा पतु्र होईल?’

६आिण पनु्हा, दवे जवे्हा त्याच्या पतु्राला जगामध्ये आणतो, तो म्हणतो, “दवेाचे सवʧ दवेदूत त्यास
नमन करोत.” ७दवेदूतािवषयी दवे असे म्हणतो,
“तो त्याच्या दवेदूतांना वायु बनवतो,
आिण त्याच्या सवेकांना तो अग्नीच्या ज्वाला बनवतो.”

८ पतु्रािवषयी तर तो असे म्हणतोः
हे दवेा, तझुे राजासन सदासवʧकाळासाठी आह,े
आिण तझुे राज्य यगुानयुगुीचे आहे आिण “तझुा राजदंड न्यायीपणाचा राजदंड आह.े
९ नीितम˾व तलुा नहेमी िप्रय आह.े अनीतीचा तू व्दषे करतोस.
म्हणून दवेान,े तझु्या दवेान,े
तझु्या सोबत्यांपे˟ ा तलुा आनंददायी तलेाचा अिभषके केला आह.े”
१०आिण हे प्रभू, सु̕ वातीला तू पथृ्वीचा पाया घातलास,
आिण आकाश तझु्या हातचे काम आह.े

११ ती संपु̌ ात यतेील पण तू सतत राहशील
ते कापडासारखे जनुे होतील.

१२ तू त्यांना अंगरख्यासारखे गुंडाळशील,
तू त्यांना कप̩ासारखे बदलशील,
पण तू नहेमी सारखाच राहशील,
आिण तझुी वष ेर् कधीही संपणार नाहीत.

१३ तो कोणत्याही दूताला असे म्हणाला नाही,
तझु्या वरै्याला तझुे पादासन करीपय ʪत
तू माझ्या उजवीकडे बसै.

१४सवʧ दवेदूत दवेाच्या सवेतेील आत्मे नाहीत काय? आिण तारणाचा वारसा ज्यांना िमळेल त्यांना
मदत करायला ते पाठवले जातात की नाही?
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१या कारणास्तव ज्या सत्यािवषयीआपण ऐकललेे आहे त्याकडेआपणअिधककाळजीपूवʧक ल˟
िदले पािहज.े यासाठी की, आपण त्यापासून भरकटून जाऊ नय.े २कारण िनयमशास्त्र जे दवेदूतांकरवी
सांिगतले गलेे ते इतके प्रभावी होते आिण जर प्रत्यके आ˲ाभंगाच्या व प्रत्यके अवमानाच्या कृत्याला
योग्य ती िश˟ा होत.े ३तर आपण अशा महान तारणाकडे दलुʧ˟ केल्यास, मग आपण िश˟पेासून कसे
सटूु? या तारणाची पिहली घोषणा प्रभूने केली. ज्यांनी प्रभूचे ऐकले त्यांच्याकडून याची खात्री पटली
४ दवेानसेु̀ ा िचन्हां̃ारे, अद्भूत कृत्यां̃ारे आिण िनरिनराळ्या चमत्कारां̃ारे, त्यांच्या सा˟ीची भर व
त्याच्या इच्छेनसुार पिवत्र आत्म्याची दाने वाटून िदली. ५आम्ही ज्या भावी जगािवषयी बोलत आहोत,
त्याचे स˽ाधीश म्हणून दवेाने दवेदूतांची िनवड केली नाही. ६ पिवत्र शास्त्रामध्ये एका िठकाणी असे
िलिहले आहे
“मनषु्य कोण आहे की ज्याची तलुा िचंता वाटत?े
िकंवा मनषु्याचा पतु्र कोण आहे की ज्याचा तू िवचार करावा?
७थो̩ा काळासाठी तू त्यास दवेदूतांपे˟ ा कमी केले
तू त्यास गौरव व सन्मान यांचा मकुुट घातला आहसे
८ तू सवʧकाही त्याच्या पायाखाली ठेवलसे.”
दवेाने सवʧकाही त्याच्या अिधपत्याखाली ठेवले आिण कोणतीही गो̌ त्याच्या अिधपत्याखाली

ठेवायची सोडली नाही. पण आता अजूनपय ʪत सवʧकाही त्याच्या अिधपत्याखाली ठेवललेे आपल्या
दृ̌ ीस पडत नाही खरे. ९ परंतु आपण यशूेला पाहतो, ज्याला काही काळासाठी दवेदूतांपे˟ ा िकंचीत
कमी केले होत.े आता आम्ही त्याला, त्याने सहन केलले्या मरणामळेु, गौरव व सन्मान यांचा मकुुट
घातल्याचे पाहत आहोत कारण दवेाच्या कृपमेळेु यशूेने सवʧ मानवजातीसाठी मरण सोसल.े १० दवे,
ज्याने सवʧ गो̌ी िनमाʧण केल्या आिण ज्याच्या गौरवासाठी सवʧ गो̌ी आहते, त्याच्या गौरवाचे भागीदार
होण्यासाठी पषु्कळ पतु्र व कन्या आणाव्यात म्हणून दवेाने यशूेला दःुखसहना̃ारे पिरपूणʧ क̝न
लोकांचा तारणारा बनिवल.े ११ जो लोकांस पिवत्र करतो व ज्यांना पिवत्र करण्यात आले आह,े ते
सवʧ एकाच कुटुंबाचे आहते या कारणासाठी तो त्यांना बंधू म्हणण्यास लाजत नाही. १२तो म्हणतो,
मी तझु्या नावाची थोरवी माझ्या बंधंूना सांगने
मी मंडळीसमोर तझुी स्ततुी गाईन.
१३ तो आणखी म्हणतो,
“मी माझा िव̋ास त्याच्यावर ठेवीन.”
आिण तो पनु्हा म्हणतो,
यथेे मी आहे आिण माझ्याबरोबर दवेाने िदललेी मलुे आहते.

१४ म्हणून मलुे र˞ व मांस यांची बनललेी असल्याने तोिह त्यांच्यासारखा र˞मांसाचा झाला, यशूेने
हे यासाठी केले की, ज्याच्याकडे मरणाची स˽ा आह,े अशा सतैानाचा मरणाने नाश करावा. १५आिण
जे लोक त्यांच्या सवʧ आयषु्यात मरणाचे भय ठेवून त्याचे दास असल्यासारखे जगत होते त्यांना मु˞
कराव.े १६कारण खरे पाहता, तो दवेदूतांच्या साहाय्यास नाही, तर अब्राहामाचे जे वंशज आहते त्यांना
तो मदत करतो, १७या कारणासाठी दवेाच्या सवेतेील दयाळू व िव̋ासू असा महायाजक होण्यासाठी
आिण लोकांच्या पापांसाठी प्रायि̊त करण्यासाठी यशूेला सवʧ गो̌ीमंध्ये आपल्या बांधवांसारखे होणे
अत्यंत आवश्यक होत.े १८कारण ज्याअथीर् यशूेला स्वतः परी˟लेा व दःुखसहनाला तोडं ̂ावे लागल,े
त्याअथीर् ज्यांना आता परी˟लेा तोडं ̂ावे लागत आहे त्यांना मदत करण्यास तो समथʧ आह.े

३
प्रभू यशूे हा मोशपेे˟ ा श्रे̍ आहे

१ म्हणून पिवत्र बंधूनो, जे आपण स्वगीर्य पाचारणाचे भागीदार आहोत, त्यांनी यशूेिवषयी िवचार
करावा. तो दवेाचा प्रिेषत आिण आमच्या िव̋ासाचा महायाजक आह.े २ दवेाच्या संपूणʧ घराण्यात
जसा मोशे दवेाशी िव̋ासू होता तसा ज्या दवेाने त्यास प्रिेषत व महायाजक म्हणून नमेले त्याच्याशी
तो िव̋ासू होता. ३ ज्याप्रमाणे घरापे˟ ा घर बांधणार्याला अिधक सन्मान असतो, त्याप्रमाणे यशूे हा
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मोशपेे˟ ा अिधक सन्मानास पात्र गणला गलेा. ४कारण प्रत्यके घर बांधणारा कोणीतरी असतो, पण
सवʧकाही दवेाने बांधललेे आह.े

५ दवेाच्या संपूणʧ घराण्यात मोशे हा सवेक म्हणून अिधक िव̋ासू होता, दवेाच्या गो̌ी पढुील
काळात ज्या होणार होत्या, त्यािवषयी त्याने लोकांस सा˟ िदली. ६परंतु िख्रस्त हा पतु्र म्हणून दवेाच्या
घराण्यात िव̋ासू आहे आिण जर आम्ही आपला िव̋ास व आशा यांचा अिभमान बाळगतो व धीर
धरतो, तर आपणही त्याचे घर आहोत. आपण सतत दवेाला अनसुरले पािहज.े

७ म्हणून, पिवत्र आत्मा शास्त्रामध्ये म्हणतो, त्याप्रमाण,े
“आज, जर तमु्ही दवेाची वाणी ऐकाल,
८ तर आपली अंतःकरणे कठीण क̝ नका.
ज्याप्रमाणे इस्त्राइल लोकांनी
अरण्यामध्ये दवेाची परी˟ा पाहण्यासाठी दवेािव̀̕ बंडखोरी केली,
९जथेे तमुच्या वाडविडलांनी माझी परी˟ा पािहली व मला कसोटीस लावल,े
तथेे त्यांनी चाळीस वष ेर् माझी कृत्ये पािहली.”
१० त्यामळेु मी या िपढीवर रागावलो आिण
मी म्हणालो, “या लोकांच्या अंतःकरणात नहेमी चकुीचे िवचार यतेात,
या लोकांनी माझे मागʧ कधीही जाणले नाहीत.”
११ म्हणून मी रागाने शपथ वाहून म्हणालो,
“हे लोक मी दऊे केलले्या िवसाव्याच्या िठकाणी कधीच प्रवशे करणार नाहीत.”

शवेटपय ʪत िव̋ासाची आवश्यकता
१२ बंधजुनहो, िजवंत दवेाला सोडून दणे्याइतके अिव̋ासाचे दु̌ मन तमु्हातील कोणाचहेी असू नये

म्हणून जपा.
१३जोपय ʪत, “आज” म्हटललेा काळ आहे तोपय ʪत, प्रत्यके िदवशी एकमकेांना उ˽जेन ̂ा, यासाठी

की तमुच्यापकैी कोणाचीही पापामळेु फसगत होऊन तमुची अंतःकरणे कठीण होऊ नयते. १४कारण
जर आपण आपला आरंभीचा िव̋ास शवेटपय ʪत दढृ धरला तरच आपण िख्रस्ताचे सहभागी आहोत.
१५पिवत्र शास्त्रात असे म्हणले आह;े
“आज जर तमु्ही त्याची वाणी ऐकाल,
तवे्हा इस्त्राइल लोकांनी दवेािव̀̕ बंड केल;े तशी आपली अंतःकरणे कठीण क̝ नका.”

१६ ज्यांनी दवेाची वाणी ऐकली पण त्याच्यािव̕ध्द बंड केले असे कोण होत?े तचे लोक नव्हते का,
ज्यांना मोशनेे िमसर दशेातून बाहरे नलेे होत?े १७आिण तो कोणावर चाळीस वष ेर् रागावला होता? ते
सवʧ तचे नव्हते काय, ज्यांनी पाप केले आिण ज्यांची प्रतेे अरण्यात पडली होती. १८कोणािवषयी दवेाने
अशी शपथ वािहली की ते माझ्या िवसाव्याच्या िठकाणी प्रवशे करणार नाहीत? ज्यांनी त्याच्या आ˲ा
मोडल्या तचे नव्हते काय? १९̑ाव̝न आपण पाहतो की, ते लोक दवेाच्या िवसाव्याच्या िठकाणी
त्यांच्या अिव̋ासामळेु यऊे शकले नाहीत.

४
१ म्हणून दवेाच्या िवसाव्याच्या िठकाणी प्रवशे करण्यासाठी दवेापासून िमळाललेे अिभवचन

अजूनही आहे आिण यास्तव तमुच्यापकैी कोणीही ते चकुवू नये म्हणून काळजी घ्या. २कारणआम्हास
सु̀ ा सवुाताʧ सांिगतली गलेी आहे ज्याप्रमाणे ती इस्राएल लोकांस सांगण्यात आली होती. परंतु जो
संदशे त्यांनी ऐकला त्यापासून त्यांना फायदा झाला नाही कारण तो संदशे त्यांनी ऐकला पण त्यांनी
िव̋ासाने स्वीकारला नाही.

३ ज्या आपण िव̋ास ठेवला ते पिवत्र शास्त्रात िलिहल्याप्रमाणे त्या िवसाव्याच्या िठकाणी प्रवशे
करणार आहोत. असे दवेाने म्हणले आह.े
“म्हणून मी माझ्या रागाच्या भरात अशी शपथ वाहून म्हणालो,
‘ते माझ्या िवसाव्याच्या िठकाणी कधीच प्रवशे करणार नाहीत”
जगाच्या िनिमʧतीपासूनचे त्याचे काम संपललेे होते तरी तो असे म्हणाला.

४कारण पिवत्र शास्त्रात तो सातव्या िदवसाब˿ल असे बोलला आहे कीः
“आिण सातव्या िदवशी दवेाने त्याच्या सवʧ कामापासून िवश्रांती घतेली.”
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“ते माझ्या िवसाव्याच्या िठकाणी कधीही प्रवशे करणार नाहीत.”
६ ज्यांना अगोदर सवुाताʧ सांगण्यात आली होती त्यांचा त्यांच्या अिव̋ासामळेु त्यामध्ये प्रवशे झाला

नाही, तरी हे खरे आहे की, काही जणांचा त्या िवसाव्यात प्रवशे होणार आह.े ७ त्यांच्यासाठी दवेाने
पनु्हा एक वळे िन̊ीत केली असून त्यास तो “आज” हा एक असा िदवस ठरवतो आिण अगोदर
सांिगतल्याप्रमाणे इतक्या काळानंतर तो दावीदाच्या ̃ारे असे म्हणतो,
“आज, जर तमु्ही त्याची वाणी ऐकाल,
तर आपली अंतःकरणे कठीण क̝ नका.”

८कारण जर यहोशवा त्यांना दवेाने िदलले्या िवसाव्याच्या िठकाणी घऊेन गलेा, तर दवे दसुर्या
िदवसाब˿ल पनु्हा बोलला नसता. ९ म्हणून दवेाच्या लोकांसाठी अजूनही िवसाव्याचा (शब्बाथ)
िदवस आह.े १०कारण जो कोणी दवेाच्या िवसाव्याच्या िठकाणी प्रवशे करतो, तो त्याच्या स्वतःच्या
कामापासून िवसावा घतेो. ज्याप्रमाणे दवेाने त्याच्या कामापासून िवसावा घतेला होता.

११ म्हणून त्या िवसाव्याच्या िठकाणी प्रवशे करण्यासाठी आपण होईल िततका प्रयत्न करावा.
यासाठी की, कोणीही इस्राएल लोकांनी आ˲ाभंग केल्याप्रमाणे त्यांचे अनकुरण क̝ नय.े

१२कारण दवेाचे वचन सजीव,सक्रीय कोणत्याही दधुारी तरवारीपे˟ ा अिधक धारदार असून जीव,
सांधे व मज्जा यांना भदूेन आरपार जाणारे आिण मनातील िवचार व हतूे ̑ांची पारख करणारे असे
आह.े १३आिण कोणतीही िनिमʧत गो̌ त्याच्यापासून लपललेी नाही आिण ज्याच्यापाशी आम्हास सवʧ
गो̌ीचंा िहशोब ̂ावयाचा आह,े दवेासमोर सवʧ गो̌ी उघड व स्प̌ अशा आहते.

प्रभू यशूे सवʧश्रे̍ महायाजक
१४ म्हणून, ज्याअथीर् आम्हास यशूे दवेाचा पतु्र हा महान महायाजक लाभला आहे व जो स्वगाʧत

गलेा आह,े असा जो िव̋ास आपण गाजिवतो तो अखंडपणे भ˜म ध̝न राहू या. १५ कारण
आपल्याला लाभललेा महायाजक असा नाही, जो आपल्या अश˞पणाब˿ल सहानभूुती दशʧवण्यास
असमथʧ आह.े पण आपल्याला असा याजक लाभला आहे की, जो आमच्यासारखाच सवʧ प्रकारच्या
मोहाच्या अनभुवातून गलेा. तरीही तो पूणʧपणे पापिवरहीत रािहला. १६तर मग आपण दवेाच्या कृपचे्या
राजासनाजवळ िनधाʧराने जाऊ या. यासाठी की, आमच्या गरजचे्या वळेी साहाय्य िमळावे म्हणून
आम्हास दया व कृपा प्रा̅ व्हावी.

५
१ प्रत्यके यहूदी महायाजकाची िनवड लोकांमधून होते आिण लोकांच्या वतीने त्यांच्या पापांसाठी

य˲ व दाने ही दोन्ही दवेाला अपाʧवी, त्या कामाकरता महायाजक नमेललेा असतो. २जे चकुा करतात
व जे अ˲ानी आहते, त्यांच्याशी प्रत्यके मखु्य याजक सौम्यपणे वागू शकतो कारण तो स्वतः दबुʧल
असतो. ३आिण त्या दबुʧलपणामळेु त्याने त्याच्या पापांसाठी तसचे लोकांच्या पापांसाठी अपʧणे केलीच
पािहजते.

४आिण कोणीही मखु्य याजकपणाचा बहमुान स्वतःच्या पढुाकाराने घते नसतो, तर अहरोनाला होते
तसे त्यालाही दवेाचे पाचारण असणे आवश्यक असत.े ५ त्याचप्रमाण,े िख्रस्ताने महायाजक होण्याचा
गौरव स्वतःहून आपणावर घतेले नाही, परंतु दवे िख्रस्ताला म्हणाला,
“तू माझा पतु्र आहसे
आज मी तलुा जन्म िदला आह.े”

६ दसुर्या शास्त्रभागात तो असे म्हणतो,
“मलकीसदकेाच्या संप्रदायाप्रमाणे
तू यगुानयुगु याजक आहसे.”

७यशूेने आपल्या दहेाच्या िदवसात दवेाकडे मो̨ाने ओरडूनआिण रडून प्राथʧना व िवनंत्या केल्या.
जो दवे त्यास मतृ्यपुासून वाचवू शकत होताआिण दवेािवषयीच्या त्याच्या सदभ˞ीमळेु यशूेच्या प्राथʧना
ऐकण्यात आल्या. ८जरी तो दवेाचा पतु्र होता, तरी त्याने जे दःुख सोसले त्यापासून तो आ˲ाधारकपणा
िशकला. ९आिण नंतर त्यास पिरपूणʧ केल्यावर. जे त्याच्या आ˲ा पाळतात त्यांच्यासाठी सावʧकािलक
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तारणाकताʧ तो झाला १० व मलकीसदकेाच्या संप्रदायास अनसु̝न दवेाकडून तो महायाजक म्हणून
िनयु˞ झाला.

खर्या िख्रस्तिशष्याच्या मागाʧने प्रगती करण्याची आवश्यकता
११ यािवषयी सांगण्यासारखे पषु्कळ आह,े पण तमु्हास ते स्प̌ करणे कठीण आहे कारण तमु्ही

ऐकण्यात खूप मंद झालाआहात. १२आतापय ʪत तमु्ही िश˟क व्हायला हवे होत,ेतरी दवेाच्या िश˟णाचे
प्राथिमक धडे पनु्हा तमु्हास कोणीतरी िशकिवण्याची गरज आह.े तमु्हास दधुाची गरज आह,े जड
अ̄ाची नाही असे तमु्ही झाला आहात. १३कारण जो कोणी अजून दधुावरच राहतो तो नीितम˾वाच्या
वचनाशी पो˞ नाही कारण अजून तो बाळच आह.े १४ परंतु ज्यांच्या ˲ानिेद्रयांना विहवाटीने चांगले
आिण वाईट पारख करण्याचा सराव झाला आहे अशा प्रौढांसाठी जड अ̄ आह.े

६
१ म्हणून आपण िख्रस्तािवषयीच्या प्राथिमक बाबीसंबंधी बोलत राहण्याचे सोडून दऊे व प्रौढतपे्रत

जाऊ. पनु्हा एकदा दवेावरचा िव̋ास, िनजीर्व गतजीवनाचा प̊ा˽ाप, २बाि̅स्म्यांच,े डोक्यावर हात
ठेवण्याच,े मतृांचे पनु̕त्थान आिण सावʧकािलक न्यायिनवाडा िशकवण, या मूलभूत गो̌ीचंा पाया
आपण पनु्हा घालू नय.े ३दवे होऊ दईेल तर हे आपण क̝.

४कारण ज्यांना एकदा प्रकाश िमळाला, ज्यांनी स्वगीर्य दानांचा अनभुव घतेला आहे व जे पिवत्र
आत्म्याचे भागीदार झालेआहते, ५आिण ज्यांनी दवेाच्या वचनाची व यणेार्या यगुाच्या सामथ्याʧची ̕ची
अनभुवलीआह,े ६ त्यानंतर िख्रस्तापासून जर ते दूर गलेे तर त्यांना प̊ा˽ापाकडे वळवणे अशक्यआह,े
कारण त्यांच्या स्वतःच्या हािनकरता ते दवेाच्या पतु्राला पनु्हा वधस्तंभावर िखळतात व लोकांच्या
अवकृपचे्या समोर त्यास आणतात. ७कारण जी जमीन वळेोवळेी पडणार्या पावसाचे पाणी िपते व
ज्या लोकांकडून ितची लागवड होते त्यांच्यासाठी धान्य उपजिवते ितला दवेाकडून आशीवाʧद प्रा̅
होतो. ८पण जी जमीन काटे व कुसळे उपजिवत,े ती िन̕पयोगी आहे व ितला शाप िमळण्याची िभती
असत;े ितचा अग्नीने नाश होईल.

९ िप्रयजनहो, आम्ही या गो̌ी तमु्हास सांगत आहोत, पण खरोखर आम्ही तमुच्याकडून अिधक
चांगल्याची अपे˟ ा करतो. आम्हास अशी खात्री आहे की, ज्या तारणाचा भाग असलले्या गो̌ी आहते
त्या तमु्ही कराल. १०कारण तमु्ही केललेी पिवत्र जनांची सवेा, त्या सवेते तमु्ही अजूनही दाखवीत
असललेे सातत्य, तमुचे काम व त्याच्या लोकांस दाना̃ारे व इतर मदत करण्या̃ारे तमु्ही त्याच्या
नावावर केललेी प्रीती ही सवʧ िवसरण्याइतका दवे अन्यायी नाही. ११ पण आमची अशी इच्छा आहे
की,तमुच्याआशचे्या पूतीर्ची पूणʧ खात्री होण्याकरता तमुच्यातील प्रत्यकेाने शवेटपय ʪत कायाʧची अशीच
आवड दाखवावी. १२आम्हास असे वाटते की, तमु्ही आळशी बनू नय.े तर जे लोक िव̋ासा̃ारे व
धीरा̃ारे दवेाने िदलले्या अिभवचनाचा वारसा िमळवतात अशा लोकांचे अनकुरणकरणारे तमु्ही व्हाव.े

दवेाच्या वचनांनी आशसे स्फुतीर् यतेे
१३जवे्हा दवेाने अब्राहामाला वचन िदल,ेतवे्हा त्याच्यापे˟ ा कोणी मोठा नसल्याने दवेाने स्वतःच्याच

नावाने शपथ वािहली. १४ तो म्हणाला, “मी तलुा भरपूर आशीवाʧद दईेनच आिण मी तझु्या वंशजांना
महान रीतीने बहगुिुणत करीनच करीन.” १५ म्हणून धीराने वाट पािहल्यानंतर दवेाने जे वचन त्यास
िदले होते ते त्यास प्रा̅ झाल.े १६लोक, नहेमी शपथ वाहताना आपल्यापे˟ ा जो मोठा असतो त्याच्या
नावाचा उपयोग करतात कारण शपथ ही िविदत केलले्या सत्याची खात्री पटवणे व सवʧ वादाचा
शवेट करणे यासाठी असत.े १७आपल्या योजनचेे कधीही न बदलणारे स्व̝प वचनाच्या वारसदारांना
कळावे अशी दवेाची इच्छाआह.े म्हणून त्याने वािहलले्या शपथचे्या ̃ारे याबाबत हमी िदली. १८दवेाने
असे केले यासाठी की, ज्यांच्यािवषयी लबाडी करणे दवेासाठी अशक्य आहे अशा दोन न बदलणार्या
कृतीमंळेु जे आपण आश्रयाकरता िनघालो आहोत, त्या आपणास त्या आशसंेबधाने अिधक उ˽जेन
प्रा̅ व्हाव.े १९आम्हासही आशा जणू काय भ˜म, सरुि˟त अशा नांगरासारखी आत्म्याला आहे व ही
आशा परमे̋ राच्या भवनाच्या पड̂ामागील आतील बाजूस प्रवशे करत,े २० तथेे आमच्यापढेु धावत
यशूे आमच्यासाठी आत गलेलेा आह.े तो मलकीसदकेाप्रमाणे यगुानयुगुासाठी महायाजक झाला आह.े
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७

मलकीसदकेासारखा महायाजक प्रभू यशूे िख्रस्त
१ हा मलकीसदके शालमेाचा राजा व तो सवोर्˰ दवेाचा याजक होता. अब्राहाम राजांचा पराभव

क̝न परत यते असताना मलकीसदके त्यास भटेला. मलकीसदकेाने त्यास आशीवाʧद िदला. २ व
अब्राहामाने आपल्या सवʧस्वाचा दहावा भाग मलकीसदकेाला िदला. मलकीसदकेाच्या नावाचा अथʧ
“नीितम˾वाचा राजा” त्याचप्रमाणे तो शालमेाचा राजा असल्याने त्याचा अथʧ “शांतीचा राजा” असा
होतो. ३ मलकीसदकेाचे आईवडील िकंवा त्याचे पूवʧज, त्याचा जन्म िकंवा मतृ्यचुी नोदं आढळत
नाही. दवेपतु्रा प्रमाणे तो िमळताजळुता असल्यामळेु तो दखेील अनंतकाळासाठी याजकच राहणार
आह.े

४याव̕न तमु्ही ध्यानात घ्या, मलकीसदके िकती महान पु̝ ष होता! मूळ पु̝ ष अब्राहाम यानसेु̀ ा
आपल्या लटुीतील दहावा भाग त्यास िदला. ५आिण लवेीचे वंशज जे याजक झाले त्यांनी मोशचे्या
िनयमशास्त्रातीलआ˲पे्रमाणे इस्त्राइल लोकांपासून म्हणजे अब्राहामाच्या पोटी जन्म घतेलले्याआपल्या
बांधवापासून, िनयमशास्त्राप्रमाणे दशांश गोळा करावा. ६मलकीसदके लवे्यांच्या वंशजांपकैी नव्हता,
पण तरीही त्याने अब्राहामाकडून दशमांश घतेला आिण ज्याला दवेाकडून अिभवचन िमळाले होत,े
त्यास (अब्राहामाला) त्याने आशीवाʧद िदला. ७ यामध्ये कोणत्याही प्रकारचा संशय नाही की, श्रे̍
व्य˞ी किन̍ाला आशीवाʧद दते.े ८ एका बाबतीत म्हणजे जो मनषु्य मरतो तो दशमांश गोळा करतो,
पण दसुर्या बाबतीत म्हणजे मलकीसदकेाच्या बाबतीत, पिवत्र शास्त्रात िलिहल्याप्रमाणे दशमांश अशा
व्य˞ीने घतेला की जी अजूनही िजवंत आह.े ९एखादा असहेी म्हणू शकतो की,लवेी जे दशमांश गोळा
करतात, प्रत्य˟ात तहेी अब्राहामा̃ारे मलकीसदकेाला दशमांश दतेात. १०कारण जवे्हा मलकीसदके
अब्राहामाला भटेला त्यावळेी लवेी जणू त्याचा पूवʧज अब्राहाम याच्या शरीरात बीज̕पाने होता.

११लवेीय वंशजांच्या याजकीय प̀तीने लोकांस िनयमशास्त्र िदले गले,ेपण तशा प्रकारच्या याजकीय
प̀तीने लोक धािमʧकदषृ्̧ा पिरपूणʧ बनू शकले नसत.े म्हणून आणखी एका याजकाच्या यणे्याची
आवश्यकता होती. तो अहरोनासारखा नसून मलकीसदकेासारखा हवा होता. १२ कारण जवे्हा
याजकपण बदलते तवे्हा िनयमशास्त्रसु̀ ा अवश्य बदलत.े १३कारण या सवʧ गो̌ी ज्याच्याब˿ल
सांिगतल्या आहते, तो लवेी वंशापे˟ ा वगेळ्या वंशाचा आहे व त्याच्या (लवेीच्या) वंशातील कोणीही
वदेीजवळ अशा प्रकारची याजकीय सवेा केललेी नाही. १४ हे स्प̌ आहे की, आमचा प्रभू यहूदा
वंशातील होता आिण या वंशासंबंधी याजकपणाब˿ल मोशनेे काहीही सांिगतले नाही. १५ आिण
जवे्हा या दसुर्या प्रकारचा नवीन याजक मलकीसदकेासारखा यतेो तवे्हाही गो̌ आणखी स्प̌
होत.े १६ मानवी िनयमशास्त्राच्या हकूुमाने त्यास याजक करण्यात आले नव्हते तर अ˟य जीवनाच्या
सामथ्याʧच्या आधारे त्यास याजक करण्यात आल.े १७कारण अशाप्रकारे त्याच्यािवषयी शास्त्रवचन
सा˟ दतेे
“तू मलकीसदकेासारखा
यगुानयुगुासाठी याजक आहसे.”

१८ जनुा िनयम बाजूला ठेवण्यात आला आह,े कारण तो दबुळा व िन̕पयोगी होता. १९कारण
िनयमशास्त्रामळेु कोणतीच गो̌ पूणʧ झाली नाही आिण आता अिधक चांगली आशा आम्हास दणे्यात
आली आह,े िजच्यामळेु आम्ही दवेाजवळ यतेो. २० हे सु̀ ा मह˾वाचे आहे की दवेाने यशूेला मखु्य
याजककरताना शपथिेशवाय केले नाही. २१जवे्हा इतरांना याजककरण्यातआले तवे्हा ते शपथवेाचून
याजक झाले आहते पण यशूे जवे्हा याजक बनला, तवे्हा तो शपथनेे बनला. ज्याने त्यास सांिगतले की,
‘प्रभूने शपथ वािहली आहे आिण तो आपले मन बदलणार नाही,
तू यगुानयुगुाचा याजक आहसे.’

२२याचा अथʧ असा की, यशूे हा अिधक चांगल्या कराराची खात्री आहे २३ तसचे, इतर पषु्कळ मखु्य
याजक होत.े परंतु मरणामळेु िनरंतर ते याजकपद चालवू शकले नाही. २४ त्याचे याजकपद कायमचे
आह,ेकारण तो ‘यगुानयुगु’ राहतो. २५ म्हणून,जे त्याच्या̃ारे दवेाकडे यतेात त्यांना तो अनंतकाळासाठी
तारण्यास समथʧ आहे कारण त्यांच्यासाठी मध्यस्थी करण्यास तो सदवै िजवंत आह.े
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२६ म्हणून अगदी असाच महायाजक आपल्याला असणे योग्य होत.े तो पिवत्र, िनष्कपट आिण

िनष्कलंक आह;े दोषिवरिहत आिण शु̀ आह,े तो पाप्यांपासून वगेळा केललेा आह.े त्यास
आकाशाहूनही उंच केललेे आह.े २७जे मखु्य याजक पिहल्यांदा त्यांच्या स्वतःच्या पापांसाठी व मग
लोकांच्या पापांसाठी जसे अपʧण करतात तसे त्यास करण्याची गरज नाही. त्याने जवे्हा स्वतःला
अपʧण केले त्याचवळेी एकदाच व कायमचचे अपʧण केले आह.े २८ कारण िनयमशास्त्र मानवी
दबुʧलता असलले्या मनषु्याची मखु्य याजक म्हणून नमेणूक करत.े पण िनयमशास्त्रानंतर शपथचेे वचन
“यगुानयुगु” दणे्यात आल्यामळेु दवेाचा पतु्र हा अनंतकाळासाठी पिरपूणʧ असा मखु्य याजक झाला.

८
यहू̂ांच्या याजकपणाहून प्रभू यशूेचे याजकपण श्रे̍

१ आम्ही जे सांगत आहोत त्याचा मु˿ ा असा आहे की, जो स्वगाʧमध्ये दवेाच्या राजासनाच्या
उजव्या बाजूस बसललेा असा महायाजक आम्हास लाभललेा आह,े २तो पिवत्रस्थानाचा व कोणतहेी
मानविनिमʧत नव्ह,े तर प्रभू परमे̋ राने बनवलले्या खर्या सभामंडपाचा सवेक आह.े

३ प्रत्यके महायाजकाची नमेणूक दाने व अपʧणे सादर करण्यासाठी झाललेी असत,े म्हणून
̑ाच्याजवळही अिपʧण्यास काहीतरी असणे ज̕रीचे होत.े ४ जर िख्रस्त पथृ्वीवर असता तर तो
याजकदखेील झाला नसता कारण यथेे अगोदरचे िनयमशास्त्राप्रमाणे दानांचे अपʧण करणारे आहते. ५ते
जी कामे करतात, ती स्वगाʧतील गो̌ीचंी न˜ल आिण छाया अशी आहते. परमे̋ राचा मंडप घालीत
असताना दवेाने मोशलेा जो आदशे िदला, तशी ही सवेा आह,े कारण दवे म्हणाला, “तलुा पवʧतावर मी
जो नमनुा दाखवला त्या सूचननेसुार प्रत्यके गो̌ कर.” ६ परंतु आता ज्या कराराचा मध्यस्थ िख्रस्त
आहे तो अिधक चांगल्या अिभवचनांनी स्थािपत असल्यामळेु, जवे̪ा प्रमाणात तो अिधक चांगला
आह,े तवे̪ा प्रमाणात अिधक श्रे̍ सवेा त्यास िमळाली आह.े ७जर पूवीर्चा करार िनदोर्ष असता तर
त्याच्या जागी दसुर्या करार शोधण्याची गरज नव्हती.

८ परंतु दवेाला लोकांमध्ये दोष आढळला. तो म्हणाला,
परमे̋ र असे म्हणतो, ‘पाहा, असे िदवस यते आहते,
जवे्हा मी इस्राएलाचे घराणे व यहूदाचे घराणे ̑ांच्याबरोबर नवा करार करीन.
९ ज्याप्रमाणे मी त्यांच्या पूवʧजांशी केला तशा प्रकारचा हा करार असणार नाही.
त्यािदवशी मी त्यांच्या हाताला ध̝न िमसर दशेातून बाहरे आणल,े
ते माझ्याशी केलले्या कराराशी िव̋ासू रािहले नाही, त्यामळेु
मी त्यांच्याकडे दलुʧ˟ केल,े’ असे प्रभू म्हणतो.
१० त्या िदवसानंतर मी इस्राएल लोकांबरोबर असा करार करीन; तो हा
मी माझे िनयम त्यांच्या अंतःकरणात घालीन,
त्यांच्या ̔दयांवर ते िलहीन,
मी त्यांचा दवे होईन,
ते माझे लोक होतील.
११ तमुच्या परमे̋ रास ओळखा असे एखा̂ा मनषु्याने आपल्या शजेार्याला
अथवा आपल्या बंधूला सांगण्याची गरज पडणार नाही,
कारण त्यांच्यातील किन̌ांपासून विर̌ांपय ʪत
सवʧजण मला ओळखतील.
१२कारण मी त्यांच्या अनीतीच्या कृत्यांिवषयी दयाशील होईन.
आिण त्यांची पापे मी ̑ापढेु आठवणारच नाही.

१३ या कराराला नवीन करार म्हणले म्हणून त्याने पिहला करार जनुा ठरवला. जे जनुे व जीणʧ होत
आह,े नाहीसे होण्याच्या बतेात आले आह.े

९
जनुे पिवत्रस्थान नव्या पिवत्रस्थानाचे दशʧक आहे
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१आता पिहल्या करारातही उपासनसंेबंधी काही िनयम होते आिण एक पिवत्रस्थान होत.े पण ते

पथृ्वीवरचे होते २ कारण मंडपामध्ये खोल्या तयार केल्या होत्या, बाहरेील खोली त्यास पिवत्रस्थान
असे म्हणले आह.े त्यामध्ये िदव्यांचे झाड, मजे व समिपʧत भाकरी होत्या. ३आिण दसुर्या पड̂ामागे
एक मंडप होता, त्यास परमपिवत्रस्थान म्हणत ४ त्यामध्ये ऊद जाळण्यासाठी सोन्याची धूपाटणे आिण
संपूणʧ सोन्याने मढवललेा कराराचा कोष लाकडी पटेी होती. त्या कोषात एका सोन्याच्या भां̩ात
मा̄ा होता, तसचे कळ्या आललेी अहरोनाची काठी व कराराच्या दगडी पा̧ा होत्या. ५या कोषावर
गौरवाचे क̝बीम दयासनावर सावली करीत होत.े परंतु आता याबाबत सिवस्तर सांगत नाही. ६ या
वस्तंूच्या अशा व्यवस्थनेसुार याजकगण उपासना करायला पिहल्या मंडपात प्रवशे करीत असत.
७पण केवळ एकटा महायाजकच वषाʧतून एकदाच दसुर्या मंडपात जाई, तो स्वतःब˿ल व लोकांच्या
अ˲ानाने झालले्या पापांब˿ल जे र˞ अपʧण करत असतो, ते घतेल्यािशवाय तो आत जात नाही.
८ या̃ारे पिवत्र आत्मा दशʧवतो की, पिहला मंडप उभा आहे तोपय ʪत परमपिवत्रस्थानाची वाट प्रकट
झाली नाही. ९ तो मंडप वतʧमान काळात दृ̌ ांत̝प आह.े याचा अथʧ असा की, दवेाला िदललेी दाने
व त्यास वािहललेी अपʧणे यामळेु उपासना करणार्यांचा िववकेभाव पूणʧ करण्यास समथʧ नाहीत ती
अिपʧण्यात यतेात. १०हे िवधी केवळ दिैहक बाबी म्हणजे अ̄ व पाणी तसचे िनरिनराळ्या प्रकारच्या
औपचािरक धणु्याबाबत संबंिधत आहते. हे केवळ सधुारणकुीच्या काळापय ʪत लावून िदले आहते.

िख्रस्ताने केलले्या स्वापʧणाच्या ठायी असललेे शु̀ ीकारक सामथ्यʧ
११ पण आता िख्रस्त हा घडून आलले्या चांगल्या गो̌ीचंा महायाजक म्हणून आला आहे आिण

अिधक मोठा व अिधक पूणʧ, मनषु्याच्या हातांनी केललेा नव्ह,े म्हणजे या सृ̌ ीतला नाही, अशा
मंडपाच्याव्दारे, १२बकरे िकंवा वास̕ यांचे र˞ घऊेन नव्ह,े तर आपले स्वतःचचे र˞ घऊेन; व त्याने
सावʧकािलक खंडणी िमळवून एकदाच परमपिवत्रस्थानात गलेा; १३कारण बकरे व बलै यांचे र˞;तसचे
कालवडीची राख ही अशु̀ झालले्यांवर िशंपडल्याने जर दहेाची शु̀ ी होईल इतके पिवत्र करतात,
१४ तर ज्याने सावʧकािलक आत्म्याकडून िनष्कलंक अशा स्वतःस दवेाला अिपʧल,े त्या िख्रस्ताचे र˞
तमुच्या िववकेभावांस िजवंत दवेाची सवेा करण्यासाठी िनजीर्व कृत्यांपासून िकती िवशषेके̝न शु̀
करील? १५ िख्रस्त याकिरता नव्या कराराचा मध्यस्थआहे की, पिहल्या करारासंबंधी जी उ̈ंघने झाली
त्यापासून खंडणी भ̝न िमळवललेी सटुका होण्यासाठी आपले मरण झाल्यान,े जे बोलावललेे त्यांना
सावʧकािलक वतनाचे वचन िमळाव.े

१६ जथेे मतृ्यपुत्र केललेे आहे तथेे ते क̝न ठेवणार्याचा मतृ्यु झाला आह,े हे िस̀ होणे ज̕रीचे
असत.े १७कारण मतृ्यपुत्र करणारा िजवंत आहे तोपय ʪत मतृ्यपुत्र अंमलात यऊे शकत नाही. १८ म्हणून
पिहल्या कराराची स्थापना र˞ावाचून झाली नाही. १९ कारण िनयमशास्त्राची प्रत्यके आ˲ा सवʧ
लोकांसमोर जाहीर केल्यानंतर मोशनेे पाण्याबरोबर वासराचे व बकर्याचे र˞ तसचे िकरिमजी लोकर
आिण एजोबाच्या फां̂ा हे सवʧ बरोबर घतेल;े आिण ते त्याने िनयमशास्त्राच्या पसु्तकावर आिण सवʧ
लोकांवर िशंपडल.े २०तो म्हणाला, “जो करार पाळण्याची दवेाने तमु्हासआ˲ा केली होती त्या कराराचे
हे र˞ आह.े” २१ त्याचप्रमाणे त्याने मंडपावर व उपासनसेाठी वापरण्यात यणेार्या सवʧ वस्तंूवर ते र˞
िशंपडल.े २२खरे पाहता, िनयमशास्त्राप्रमाणे र˞ाने सवʧकाही शु̀ होते आिण र˞ ओतल्यावाचून
पाप˟ालन होत नाही.

िख्रस्ताच्या स्वापʧणाचे अनन्यत्व
२३ म्हणून स्वगाʧतील गो̌ीचं्या नमनु्याप्रमाणे असलले्या वस्तू य˲ाच्या ̃ारे शु̀ करणे ज̕रीचे होत.े

पण त्याहूनही अिधक चांगल्या य˲ाने स्वगीर्य गो̌ीच्या प्रितमा शु̀ केल्या जातात. २४कारण िख्रस्ताने
मानवी हातांनी केलले्या पिवत्रस्थानात पाऊल ठेवले असे नाही, तर ते स्थान खर्या वस्तूची केवळ
प्रितमाच आह.े दवेाच्या समोर हजर होण्यासाठी खु˿ स्वगाʧत त्याने प्रवशे केला. २५जसा महायाजक
दरवषीर् स्वतःचे नसललेे र˞ घऊेन परमपिवत्रस्थानात जातो तसे त्यास पनु्हा पनु्हा स्वतःचे अपʧण
करायचे नव्हत.े २६तसे असते तर िख्रस्ताला जगाच्या स्थापनपेासून स्वतःचे अपʧण पषु्कळ वळेा करावे
लागले असत.े परंतु आता यगुाच्या शवेटी आपल्या स्वतःला अपʧण क̝न पाप नाहीसे करण्यासाठी
तो एकदाच प्रकट झाला आह.े
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२७ ज्याअथीर् लोकांस एकदाच मरणे व नंतर न्याय होणे नमूेन ठेवले आह,े २८ तसाच िख्रस्त िह,

पषु्कळांची पापे वाहून नणे्यास एकदाच अिपʧला गलेा आिण त्याची वाट पाहणार्यांस पापासंबंधात
नव्हे तर तारणासाठी दसुर्याने िदसले.

१०
िख्रस्ताचा आत्मय˲ मोशनेे लावून िदललेे य˲मागʧ र˿ करतो.

१अशाप्रकारे, पढेु होणार्या चांगल्या गो̌ी आहते त्यांची िनयमशास्त्रात छाया आह.े त्या सत्याचे ते
खरे स्व̝प नाही, म्हणून ते प्रितवषीर् िनत्य अपीर्ल्या जाणार्या त्याच त्याच य˲ांनी जवळ यणेार्यांना पूणʧ
करण्यास केव्हाही समथʧ नाही. २जर िनयमशास्त्र लोकांस पिरपूणʧ क̝ शकले असते तर य˲ अपʧण
करण्याचे थांबले नसते का? कारण उपासना करणारे कायमचचे शु̀ झाले असते आिण त्यानंतर
पापांची भावना नसल्याने दोषी ठरले नसत.े ३परंतु त्याऐवजी ते य˲ वषाʧनवुष ेर् पापांची आठवण क̝न
दतेात. ४कारण बलैांच्या िकंवा बकर्याच्या र˞ाने पाप नाहीसे होणे अशक्य आह.े

५ म्हणून िख्रस्त जवे्हा या जगात आला, तवे्हा तो दवेाला म्हणाला,
“तलुा य˲ व अपʧणे याची इच्छा नव्हती,
त्याऐवजी तू माझ्यासाठी शरीर तयार केल.े
६ होमापʧणांनी व पापाब˿लच्या अपʧणांनी तलुा आनंद वाटला नाही.
७ ̑ाव̝न मी म्हणालो, हे दवेा, गं्रथपटात माझ्यािवषयी िलहून ठेवले आह,े तझु्या इच्छेप्रमाणे

करण्यासाठी मी आलो आह.े”
८ वर उ̈खेल्याप्रमाणे तो म्हणाला, “य˲, अ̄ापʧण,े होमापʧणे व पापाब˿लची अपʧण,े ̑ांची इच्छा

तलुा नव्हती व त्यामध्ये तलुा संतोष नव्हता.” (जरी िनयमशास्त्रानसुार ही अपʧणे करण्यात यतेात.)
९मग तो म्हणाला, “हा मी आह!े तझुी इच्छा पूणʧ करण्यास मी आलो आह.े” दसुरे स्थापावे म्हणून तो
पिहले काढून टाकतो. १०दवेाच्या इच्छेनसुार यशूे िख्रस्ताच्या एकदाच झालले्या दहे अपʧणा̃ारे आपण
पिवत्र करण्यात आलो आहोत.

११ प्रत्यके याजक तर दररोज सवेा करत आिण ज्यामळेु पाप नाहीसे होत नाही असे य˲ तो वारंवार
अपʧण करतो. १२परंतु आपल्या पापांब˿ल सवʧकाळासाठी एकदाच िख्रस्ताने अपʧण केले व तो आता
दवेाच्या उजवीकडे बसला आह.े १३आिण तवे्हापासून आपले वरैी नमवून आपले पादासन होईपय ʪत
वाट पाहत आह.े १४कारण जे पिवत्र केले जात आहते त्यांना त्याने एकाच अपʧणाने सवʧकाळासाठी
पूणʧ केल.े

१५ पिवत्र आत्माही याबाबत आपल्याला सा˟ दतेो. पिहल्यांदा तो असे म्हणतो,
१६ परमे̋ र म्हणतो, “त्या िदवसानंतर त्यांच्याशी मी करार करीन
तो हा; मी माझे िनयम त्यांच्या मनात घालीन
आिण ते त्यांच्या ̔दयपटांवर िलहीन.”
१७ “आिण मी त्यांची पापे व अधमʧ कृत्ये कधीही आठवणारच नाही.”

१८जथेे या पापांची ˟मा झाली आह,े तथेे पापाब˿ल अपʧण व्हायचे नाही.
उ˽जेन व इशारा

१९ म्हणून बंधूनो, यशूेच्या र˞ा̃ारे आपल्याला परमपिवत्रस्थानात जाण्याचे धयैʧ आह.े २० त्याने
पड̂ामधून म्हणजे आपल्या स्वतःच्या दहेातून, आपल्यासाठी ती नवीन व िजवंत वाट स्थािपत केली
आह.े २१कारण दवेाच्या घरावरआपल्याला महान असा मखु्य याजक िमळालाआह.े २२ म्हणूनआपली
̔दये दु̌ िववकेभावापासून मु˞ होण्यासाठी िशंपडललेी आिण आपले शरीर िनमʧळ पाण्याने धतुललेे
असे आपण खर्या अंतःकरणाने िव̋ासाच्या पूणʧ खात्रीने जवळ याव.े २३आपल्याला जी आशा आहे
ितला आपण घ˵ ध̕न राहू कारण ज्याने आपल्याला अिभवचन िदल,े तो िव̋ासू आह.े २४आपण
एकमकेांस समजून घऊे व प्रीती आिण चांगली कामे करण्याकिरता एकमकेांना उ˽जेन दऊे. २५आपण
िकत्यकेाच्या चालीप्रमाणे आपले एकत्र िमळणे न सोडता एकमकेास बोध करावा आिण दवेाचा िदवस
जवळ यते असताना अधीकाधीक उ˽जेन ̂ाव.े
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२६सत्याचे ˲ान प्रा̅ झाल्यानंतरसु̀ ा जर आपण जाणूनबजूुन पाप करीत रािहलो, तर मग पापांसाठी

यापढेु आणखी अपʧण करण्याचे बाकी रािहले नाही. २७ पण जे दवेाला िवरोध करतात त्यांना भयंकर
अशा न्यायिनवा̩ािशवाय व भयंकर अशा भस्म करणार्या अग्नीिशवाय दसुरे काही िश̈क रािहले
नाही. २८ जो कोणी मोशचेे िनयमशास्त्र नाकारतो त्यास दोघा िकंवा ितघांच्या सा˟ीच्या आधारे
कसलीही दया न दाखिवता मरणदंड होतो. २९ तर मग ज्याने दवेाच्या पतु्राला पायाखाली तडुवल,े
कराराच्या ज्या र˞ाने त्यास पिवत्र केले त्या र˞ाला अपिवत्र ठरवले आिण ज्याने कृपचे्या आत्म्याचा
अपमान केला, तो मनषु्य िकती अिधक दंडास पात्र ठरेल म्हणून तमु्हास वाटत?े ३०कारण त्यास
ओळखतो तो म्हणतो, “सूड घणेे माझ्या हाती आह;े मी परतफेड करीन.” पनु्हा तो असे म्हणतो, “प्रभू
आपल्या लोकांचा न्याय करील.” ३१ िजवंत दवेाच्या हाती सापडणे िकती भयंकर गो̌ आह.े

धयैʧ सोडू नये म्हणून बोध
३२ ते पूवʧ काळचे िदवस आठवा, जवे्हा नकुताच तमु्हास सवुात ेर्चा प्रकाश प्रा̅ होत असता, तवे्हा

तमु्ही भयंकर दःुखे सोसली. ३३काही वळेा जाहीरपणे तमुचा अपमान करण्यात आला आिण वाईट
शब्द वापरण्यात आल,े तर काही वळेा ज्यांना अशा रीतीने वागणूक िमळाली त्यांचे सहभागी व्हावे
लागल.े ३४जे तु̝ ं गात होते त्यांना तमु्ही समदःुखी झाला आिण जे तमुच्याकडे होते ते तमुच्याकडून
घणे्यात आले तरी तमु्ही आनंदी होता कारण तमुच्याजवळ अिधक चांगली व सवʧकाळ िटकणारी
संप˽ी आह,े हे तमु्ही जाणून होता.

३५ म्हणून धयैʧ सोडू नका, त्याचे प्रितफळ मोठे आह.े ३६ तमु्ही धीर धरणे ज̝रीचे आह.े म्हणजे
जवे्हा तमु्ही दवेाची इच्छा पूणʧ क̝न त्याने तमु्हास िदलले्या त्याच्या वचनाप्रमाणे तमु्हास प्रितफळ
िमळाव.े

३७ पिवत्र शास्त्र असे म्हणत;े
कारण अगदी थोडा वळे राहीला आह;े
“जो यणेारा आह,े तो यईेल, तो उशीर लावणार नाही.

३८ माझा नीितमान मनषु्य िव̋ासाने जगले;
आिण जर तो माघार घईेल, तर त्याच्यािवषयी माझ्या जीवाला संतोष होणार नाही.” ३९ परंतु ज्यांचा

नाश होईल अशा माघार घणेार्यापकैी आपण नाही; तर जीवाच्या तारणासाठी िव̋ास
ठेवणार्यापकैी आहोत.

११
िव̋ासाच्या सामथ्याʧची उदाहरणे

१ िव̋ास हा आशा धरलले्या गो̌ीिंवषयीचा भरवसा आिण न िदसणार्या गो̌ीब˿लची खात्री असा
आह.े २ िव̋ासाच्या बाबतीत आमच्या पूवʧजांिवषयी सा˟ दणे्यात आली. ३ िव̋ासाने आपल्याला
समजते की, दवेाच्या शब्दाने िव̋ िनमाʧण झाल;े म्हणजे ज्या गो̌ी िदसतात त्या दशृ्य गो̌ीपंासून
झाल्या नाहीत.

४ िव̋ासान,े हाबलेाने काइनापे˟ ा अिधक चांगले बिलदान दवेाला अपʧण केल;े त्या̃ारे तो नीितमान
आहे अशी त्याच्यािवषयी सा˟ दणे्यात आली कारण दवेाने त्याच्या अपʧणािवषयी सा˟ िदली आिण
त्या̃ारे तो मरण पावला असताही अजूनही बोलतो.

५ हनोखाला मरणाचा अनभुव घऊे नये म्हणून, त्यास िव̋ासाने लोकांतरी नणे्यात आल;े आिण तो
कोठे सापडला नाही, कारण दवेाने त्यास लोकांतरी नले.े त्यास लोकांतरी नणे्यापूवीर् त्याच्यािवषयी
अशी सा˟ दणे्यात आली की, तो दवेाला संतोषवीत अस.े ६ पण िव̋ासािशवाय त्यास संतोषवणे
अशक्य आह,े कारण जो त्याच्याकडे यतेो त्याने िव̋ास ठेवला पािहजे की, तो आहे आिण जे त्यास
झटून शोधतात त्यांना प्रितफळ दणेारा आह.े

७ िव̋ासान,े नोहान,े पूवीर् कधी न िदसलले्या गो̌ीिंवषयी त्यास सूचना िमळाल्याप्रमाण,ेआदराने भय
ध̝न, आपले कुटुंब तारण्यासाठी िव̋ासाने ता̝ बांधल;े आिण त्या̃ारे त्याने जगाला दोषी ठरवले
आिण िव̋ासाने प्रा̅ होणार् या नीितम˾वाचा तो वारीस झाला.
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८ िव̋ासान,े अब्राहामान,े त्यास जे िठकाण वतन िमळणार होते ितकडे जाण्यास त्यास बोलवण्यात

आले तवे्हा आ˲ा मानली. तो कोठे जाणार होता हे त्यास माहीत नसताना तो िनघाला.
९ िव̋ासान,े तो वचनद˽ दशेात, जणू परदशेात प्रवासी म्हणून रािहला; आिण त्याच वतनात त्याचे

जोडीचे वारीस इसहाक व याकोब ̑ांच्याबरोबर तो डेर् यात वस्ती होती. १०कारण, ज्याचा योजणारा
व बांधणारा दवे आहे अशा नगराची अब्राहाम वाट पाहत होता.

११ िव̋ासान,ेसारेलाही, ती स्वतः वयातीत झाली असता गभʧधारणचेी ˟मता िमळाली;कारण ज्याने
वचन िदले त्यास ितने िव̋सनीय मानल.े १२ म्हणून केवळ एकापासून आिण अशा मतृवत झालले्या
पासून संख्यनेे आकाशातील तार् यांप्रमाण,ेसमदु्राच्या िकनार् यावरील वाळूप्रमाणे असंख्य संतती िनमाʧण
झाली.

१३हे सगळे िव̋ासात िटकून मरण पावल;े त्यांना वचनांची प्रा̅ी झाली नव्हती. पण त्यांनी ती दु̝ न
बघून त्यांना वंदन केलेआिण त्यांनी मानले की,आपण पथृ्वीवर परकेआिण प्रवासीआहोत. १४कारण,
असे जे म्हणतात ते स्वतःचा दशे िमळवू पाहतआहते हे ते दाखवतात. १५आिणखरोखर,ते ज्या दशेातून
िनघाले होते त्याचा ते िवचार करीत असत,े तर ितकडे परत जाण्याची संधी त्यांना िमळाली असती.
१६ पण आता, ते अिधक चांगल्या दशेाची म्हणजे स्वगीर्य दशेाची इच्छा धरतात, ̑ामळेु आपणाला
त्यांचा दवे म्हणून घणे्यास दवेाला त्यांची लाज वाटत नाही कारण त्याने त्यांच्यासाठी एक नगर तयार
केले आह.े

१७अब्राहामान,े त्याची परी˟ा केली जात असता िव̋ासान,े इसहाकाचे अपʧण केल;े म्हणज,े ज्याने
वचने स्वीकारली होती तो आपला एकुलता एक मलुगा अिपʧला. १८ त्याच्यािवषयी हे म्हणले होते की,
‘इसहाकाच्याच वंशाला तझुे संतान म्हणतील.’ १९तरी, दवे त्यास मरण पावलले्यातून उठवायलादखेील
समथʧ आहे असे त्याने मानल.े तो त्यास तथूेन, जणू ला˟िणक अथाʧन,े परतही िमळाला.

२० इसहाकान,े याकोबाला व एसावाला यणेार् या गो̌ीिंवषयी िव̋ासान,े आशीवाʧद िदला.
२१ याकोबाने मरतवेळेी योसफेाच्या प्रत्यके मलुाला िव̋ासान,े आशीवाʧद िदला व आपल्या

काठीच्या टोकावर टकूेन नमन केल.े
२२ िव̋ासान,ेयोसफेान,ेमरतवेळेी, इस्राएलाच्या संतानाच्या िनघण्यािवषयी सूचना केली वआपल्या

अस्थीिंवषयी आ˲ा िदली.
२३ िव̋ासान,े मोशे जन्मल्यावर, त्यास त्याच्या आई-वडीलांनी तीन मिहने लपवून ठेवल;ेकारण मूल

सुंदर आहे हे त्यांनी बिघतले व त्यांना राजाच्या आ˲चेे भय वाटले नाही.
२४ मोशने,े िव̋ासान,े तो मोठा झाल्यावर फारोच्या कन्यचेा मलुगा म्हणवण्याचे नाकबूल केल.े

२५ पापांची ˟िणक सखुे भोगण्यापे˟ ा दवेाच्या लोकांबरोबर दःुख सोसणे त्याने पसंत केल,े २६आिण
िख्रस्ताप्रीत्यथʧ िवटंबना सोसणे हे िमसरातील भांडारापे˟ ा मोठे धन मानल;े कारण श्रमांब˿ल
िमळणार्या वतेनावर त्याची दृ̌ ी होती.

२७ िव̋ासाने राजाच्या क्रोधाला न िभता त्याने िमसर दशे सोडला; कारण जो अदशृ्य आहे त्यास
पाहत असल्याप्रमाणे तो ठाम रािहला.

२८ िव̋ासाने त्याने वल्हांडण व र˞िसंचन हे िवधी पाळल,े ते ̑ासाठी की, प्रथम जन्मलले्यांना
मारणार् याने त्यांना िशवू नय.े

२९ िव̋ासाने ते तांब̩ा समदु्रामधून, कोर̩ा जिमनीव̝न गले्याप्रमाणे गलेे व िमसरी तसे
करण्याच्या प्रयत्नात बडूुन मरण पावल.े

३० िव̋ासान,े त्यांनी सात िदवस, यरीहोच्या तटासभोवती फेर्या घातल्यावर ते तट पडल.े
३१ िव̋ासाने राहाब वशे्या ही अव˲ा करणार् या इतरांबरोबर नाश पावली नाही; कारण ितने शांतीने

हरेांचे स्वागत केले होत.े
३२आता मी अिधक काय सांगू? िगदोन, बाराक, शमशोन आिण इफ्ताह, तसचे दावीद व शमवुले

आिण संदे̌ े यांच्यािवषयी मी सांगू लागलो तर मला वळे अपरुा पडेल. ३३ िव̋ासाने त्यांनी राज्ये
िजंकली, नीितम˾व आचरली, वचने िमळवली, िसंहाची तोडें बंद केली. ३४ त्यांनी अग्नीची श˞ी
संपवली, तरवारीच्या धारेपासून ते िनभावल,े अश˞पणात सश˞ झाल,े यु̀ ात पराक्रमी झाल,े त्यांनी
परक्यांची सनै्ये पळवली. ३५ िकत्यके िस्त्रयांना त्यांचे मरण पावलले,े पनु्हा िजवंत होऊन, परत िमळाले
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आिण िकत्यकेांनी अिधक चांगले पनु̕त्थान िमळवण्यासआपली सटुका न पतकरल्यामळेु त्यांचे हाल
हाल करण्यात आल.े ३६आणखी दसुर् यांनी टवाळक्यांचा व तसाच फटक्यांचा, िशवाय बे̩ ांचा व
बंिदवासाचा अनभुव घतेला. ३७ त्यांना दगडमार केला गलेा, त्यांना करवतीने कापल,े त्यांची परी˟ा
केली गलेी, ते तरवारीने मारले गलेे आिण दरुावलले,े नाडललेे व पीडललेे होऊन ते मेढंरांची व
शरे̩ांची कातडी पांघ̝न भटकल.े ३८जग त्यांच्यासाठी लायक नव्हते ते रानांमधून, डोगंरांमधून,
गहुांमधून व जिमनीमधील खंदकामधून िफरत रािहल.े

३९ या सवाʪनी िव̋ासा̃ारे सा˟ िमळवली असे असता त्यांना वचन प्रा̅ झाले नाही. ४०कारण ते
आपल्यािशवाय पूणʧ केले जाऊ नयते अशी दवेाच्या दृ̌ ीपढेु आपल्यासाठी अिधक चांगली गो̌ होती.

१२
िव̋ासाचे प्रमखु उदाहरण म्हणजे यशूे

१ म्हणून,आपण एवढया मोठया सा˟ी̕पी मघेाने वढेललेे आहोत म्हणूनआपणही सवʧ भार व सहज
अडवणारे पाप टाकून, आपल्याला नमूेन िदलले्या धाववे̝न धीराने धावाव.े २जो आमचे िव̋ासात
नतेतृ्व करतो आिण पूणʧत्वास नतेो त्या यशूेवर आपले ल˟ केिद्रत क̝ या. जो आनंद त्याच्यासमोर
होता त्यासाठी यशूेने वधस्तंभ सहन केला होता. वधस्तंभावरील िनंदास्पद मरणाला त्याने तचु्छ मानले
आिण आता त्याने दवेाच्या राजासनाजवळील उजवीकडे जागा घतेली आह.े ३तमु्ही खचून जाऊ नये
आिण धीर सोडू नये म्हणून ज्याने पापी लोकांचा इतक्या मो̨ा प्रमाणातील िवरोध सहन केला, त्याचा
िवचार करा.

िशस्तीचा हतूे
४ तमु्ही पापािव̀̕ झगडत असता र˞ सांडेपय ʪत अजून प्रितकार केला नाही. ५आिण तमु्हास

पतु्राप्रमाणे केललेा हा बोध तमु्ही िवस̝न गलेा आहात काय?
माझ्या मलुा, प्रभूच्या िश˟चेा अनादर क̝ नको,
आिण त्याच्याकडून दोष पदरी पडला असता खचू नको.
६कारण ज्याच्यावर परमे̋ र प्रीती करतो, त्यास तो िश˟ा करतो
आिण ज्यांना तो आपले पतु्र म्हणून स्वीकारतो, त्या प्रत्यकेांना तो िश˟ा करतो.

७ हा कठीण समय आहे म्हणून िशस्त सहन करा. ते असे दशʧवते की, दवे तमु्हास मलुांसारखी
वागणूक दते आह;े कारण असा कोणता मलुगा आहे ज्याला वडील िशस्त लावीत नाहीत? ८परंतु ज्या
िश˟चेे सवʧ भागीदार झाले आहते अशा िश˟वेाचून जर तमु्ही आहा, तर तसे तमु्ही दासीपतु्र आहात
आिण तमु्ही खरे पतु्र नाही. ९ यािशवाय आम्हा सवाʪना जिगक िपता असताना त्यांनी आम्हास िशस्त
लावली आिण त्याब˿लआम्ही त्यांचा आदर राखला. तर मगआम्ही आमच्या आध्याित्मक िपत्याच्या
िकतीतरी अिधक प्रमाणात अधीन होऊन जगले पािहजे बरे? १०आमच्या मानवी विडलांनी त्यांच्या
दृ̌ ीने अती उ˽म अशी िशस्त थो̩ा काळासाठी लावली. पण दवे आम्हास आमच्या चांगल्यासाठी
िशस्त लावतो, यासाठी की, त्याच्या पिवत्रपणात आपणही वाटकेरी व्हाव.े ११कोणतीही िश˟ा तर
सध्या आनंदाची वाटत नाही, तर दःुखाची वाटते तरी ितचा अनभुव ज्यांना िमळाला आह,े त्यांना ती
पढेु नीितम˾व हे शांतीकारक फळ दते.े

१२ म्हणून तमुचे लोबंकळत असललेे हात उंच करा आिण तमुचे लटपटणारे गडुघे बळकट करा!
१३तमुच्या पावलांकरीता सरळ वाटा तयार करा यासाठी की, जे लंगडे त्यास मागाʧतून घालवले जाऊ
नय,े तर त्यापे˟ ा त्याने िनरोगी व्हाव.े

बोध व ईशारे
१४ सवʧ लोकांबरोबर शांतीने राहण्याचा व ज्यावाचून कोणालाही प्रभूला पाहता यते नाही ते

पिवत्रीकरण िमळवण्याचा झटून प्रयत्न करा. १५ तमु्ही सांभाळून राहा, यासाठी की दवेाच्या कृपलेा
कोणी अंत̝ नय,े ज्यामळेु पषु्कळ जण िबघडून जातील अशा कोणा कडूपणाच्या मळुाने अंकुरीत
होऊन तमु्हास उपद्रव दऊे नय,े १६कोणीही व्यिभचारी असू नये िकंवा एका जवेणासाठी आपला
वडील ह˜ िवकून टाकणार्या एसावासारखे जिगक िवचाराचे असू नये याकडे ल˟ ̂ा. १७ नंतर
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तमु्हास माहीत आहे जवे्हा त्यास वारसाह˜ाने आशीवाʧद अपिे˟त होता, तवे्हा तो नाकारण्यात आला.
जरी त्याने रडूनआशीवाʧद िमळिवण्याचा प्रयत्न केला, तरी प̊ा˽ापाने आपल्या विडलांचे मन तो बदलू
शकला नाही.

ऐहीक सीयोन व स्वगीर्य िसयोन ̑ांच्यामधील फरक
१८ ज्या पवʧताला हाताने स्पशʧ करता यतेो; जो अग्नीच्या ज्वालांनी पटेललेा आह,े जो अंधार, दःुख

व वादळ यांनी भरललेा आह,े अशा पवʧताकडे तमु्ही आला नाही. तर एका निवन िठकाणी आला
आहात. १९कण्याʧच्या आवाजाजवळ तमु्ही आला नाहीत िकंवा शब्द उ˰ारणार्याच्या वाणी याजवळ
तमु्ही आला नाही. असा आवाज ज्यांनी ऐकला, दवेाकडे त्यानी अशी िवनंती केली की, त्यांनी यापढेु
आणखी वाणी ऐकवू नय.े २०कारण जी आ˲ा दवेाने केली होती ती ते सहन क̝ शकले नाहीत,
“जर एखा̂ा प्राण्याने जरी पवʧताला स्पशʧ केला तरी त्यास दगडमार करण्यात यावा.” २१खरोखर ते
दशृ्य इतके भयंकर होते की, मोशे म्हणाला, “मी अित भयभीत” व कंिपत झालो आह.े २२ परंतु तमु्ही
िसयोन पवʧताजवळ आिण िजवंत दवेाचे नगर म्हणजे स्वगीर्य य̕शलमे, लाखो दवेदूत २३ स्वगाʧतील
यादीतल्या ज्ये̍ ांचा समाज व मंडळी, सवाʪचा न्यायाधीश दवे व पूणʧ केलले्या नीितमानांचे आत्म,े
२४आिण तमु्ही जो नव्या कराराचा मध्यस्थ यशूे त्याच्याकडे आला आहात आिण तमु्ही िशंपडण्यात
आलले्या र˞ाकडे आलात की जे र˞ हाबलेाच्या र˞ापे˟ ा अिधक उ˽म बोलत.े

२५मोशे जो बोलतो आहे त्याचा अवमान क̝ नये म्हणून जपा कारण पथृ्वीवर आ˲ा सांगणार्याचा
अवमान करणारे इस्राएल लोक जर िनभावले नाहीत, तर स्वगाʧतून आ˲ा सांगणार्या िख्रस्तापासून
बहकल्यास आपण िवशषेके̝न िनभावणार नाही. २६ त्यावळेेस दवेाच्या आवाजाने भूमी हादरली पण
आता त्याने असे अिभवचन िदले आहे की, “पनु्हा एकदा मी केवळ पथृ्वीच नव्हे तर आकाशही
हालवीन.” २७ “पनु्हा एकदा” याचा अथʧ असा होतो की, ज्या गो̌ी उत्प̄ केलले्या आहते त्या काढून
टाकण्यात यतेील. ज्या गो̌ी हलवता यते नाहीत त्या तशाच राहतील.

२८ म्हणून,आम्हास अढळअसे राज्य कृपनेे दणे्यात यते असताना आपण त्यािवषयी कृत˲ता बाळगू
या आिण आदराने व भयभीत होऊन दवेाला मान्य होईल अशी त्याची सवेा क̝; २९कारण आपला
“दवे भस्म करणारा अग्नी आह.े”

१३
व्यवहारोपयोगी बोध

१ बंधजुनांवरील प्रीती िनरंतर राहो. २लोकांचा पाहणुचार करण्याचे िवस̝ नका. असे करण्याने
काहीनंी त्यांच्या नकळत दवेदूतांचे स्वागत केले आह.े

३ तमु्ही स्वतः त्यांच्याबरोबर तु̕ ं गात होता असे समजून जे तु̕ ं गात आहते त्यांची आठवण करा.
तमु्हीही शरीरात असल्याने जे दःुख भोगीत आहते त्यांची आठवण ठेवा.

४सवाʪनी लग्नाचा आदर करावा व अंथ̝ण िनदोर्ष असावे कारण जे व्यिभचारी व जारकमीर् आहते
अशा लोकांचा दवे न्याय करील.

५आपले जीवन पशैाच्या लोभापासून दूर ठेवा व तमुच्याकडे जे आहे त्यामध्यचे समाधान माना
कारण दवेाने असे म्हणले आह,े “मी कधीही तलुा सोडणार नाही, मी कधीही तलुा त्यागणार नाही”
६ म्हणून आपण धयैाʧने म्हणू शकतो,
“दवे माझा सहाय्यकताʧ आह,े मी िभणार नाही.
मनषु्य माझे काय करणार?”

पढुार्यांची िन̍ा
७ ज्यांनी तमु्हास दवेाचे वचन िदले त्या पढुार्यांची आठवण ठेवा. त्यांच्या जीवनातील आचार पाहा

व त्यांच्या िव̋ासाचे अनकुरण करा.
८ यशूे िख्रस्त काल, आजआिण यगुानयुगु सारखाच आह.े
९ िववीध आिण िविचत्र िश˟णाने बहकून जाऊ नका कारण ज्यांकडून आचणार्यांना लाभ नाही

अशा अ̄ाच्या िवधीने नव्ह,े तर दवेाच्या कृपनेे आपली अंतःकरण िस्थर केललेे असणे चांगल.े १०ज्या
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वदेीवरील अ̄ खाण्याचा िकंवा सहभागी होण्याचा अिधकार मंडपात सवेा करणार्यांनाही नाही,
अशी वदेी आपल्याकडे आह.े ११यहूदी मखु्य याजक प्राण्यांचे र˞ परमपिवत्रस्थानात पापाचे अपʧण
म्हणून घऊेन जातात. परंतु केवळ प्राण्यांची शरीरे छावणीच्या बाहरे नऊेन जाळतात. १२ म्हणून यशूेने
सु̀ ा स्वतःच्या र˞ाने लोकांस पिवत्र करावे यासाठी नगराच्या वशेीबाहरे मरण सोसल,े १३ म्हणून
आपण छावणीच्या बाहरे जाऊ आिण यशूेच्या अपमानाचे वाटकेरी होऊ. १४कारण स्थाियक असे
नगर आपल्याला यथेे नाही तरी भिवष्यकाळात यणेारे जे नगर आहे त्याच्याकडे आपण पाहत आहोत.

१५ म्हणून त्याचे नाव पत्करणार्या “ओठांचे फळ असा स्ततुीचा य˲ आपण यशूे̃ारे दवेाला िनत्य
अपʧण करावा.” १६आिण इतरांसाठी चांगले ते करण्यास आिण दानधमʧ करण्यास िवस̝ नका कारण
अशा अपʧणाने दवेाला संतोष होतो.

१७आपल्या अधीकार्यांच्या आ˲ा पाळा आिण त्यांच्या अधीन असा. ज्यांना िहशोब ̂ावयाचा
असतो त्यांच्याप्रमाणे तमुच्या जीवासंबंधाने ते जाग̝क असतात, त्यांच्या आ˲ा पाळा यासाठी की,
त्यांनी त्यांचे काम दःुखाने न करता आनंदाने कराव.े

शवेटचा संदशे
१८आमच्यासाठी प्राथʧना करा. आमची सद्सदिववकेबु̀ ी शु̀ आहे यािवषयी आमची खात्री आहे

आिण सवʧबाबतीत जे नहेमी बरोबर आहे तसचे सदवै वागत रहावे अशी आमची इच्छा आह.े १९मी
तमु्हास िवनंती करतो की, दवेाने मला लवकरच तमुच्याकडे परत पाठवावे म्हणून कळकळीने प्राथʧना
करा.

२० ज्या शांतीच्या दवेाने आपल्या मेढंरांचा मेढंपाळ, आपला प्रभू यशूे िख्रस्त याला र˞ाच्या
सवʧकालच्या नव्या करारा̃ारे उठवल.े २१ त्याची इच्छा पूणʧ करायला तमु्हास चांगल्या गो̌ीनंी िस̀
करो आिण यशूे िख्रस्ताच्या ̃ारे त्यास संतोष दणेारे काम आपल्यामध्ये करो. त्यास सदासवʧकाळ
गौरव असो. आमने.

२२ बंधजुनहो, हा जो बोधपर संदशे मी थोडक्यात िलिहला आह,े तो धीर ध̝न ऐका अशी िवनंती
तमु्हास करतो.

२३आपला बंधू तीमथ्य हा तु̕ ं गातून सटुला आह.े जर तो लवकर माझ्याकडे आला, तर जवे्हा मी
तमु्हास भटेायला यईेन तवे्हा तो मजकडे यईेल.

२४तमुच्या सवʧ पढुार्यांना व दवेाच्या सवʧ पिवत्रजणांना सलाम सांगा, इटली यथेील िव̋ास ठेवणारे
लोक तमु्हास सलाम सांगतात.

२५ दवेाची कृपा तमु्हा सवाʪबरोबर असो. आमने.



याकोबाचे पत्र १:१ 1158 याकोबाचे पत्र १:२५

James
याकोबाचे पत्र

िनरिनराळ्या िवषयांवर व्यवहायʧ उपदशे
१याकोब, दवेाचा आिण प्रभू यशूे िख्रस्ताचा सवेक,याजकडून,जगभर पांगलले्या, िव̋ास ठेवणार्या

बारा यहूदी वंशांना नमस्कार.
२ माझ्या बंधंूनो, ज्या ज्या वळेी तमुच्यावर िनरिनराळया परी˟ा यतेात तवे्हा तमु्ही आनंदच माना.

३ तमु्हास माहीत आहे की, तमुच्या िव̋ासाच्या परी˟मेळेु सहनशीलता िनमाʧण होत.े ४आिण त्या
सहनशीलतलेा आपले कायʧ पूणʧ क̝ ̂ा. यासाठी की तमु्ही प्रौढ, पिरपूणʧ व कोणत्याही बाबतीत
कमतरता नसललेे असे पूणʧ व्हाव.े

५ म्हणून जर तमुच्यातील कोणी ˲ानाने उणा असले तर त्याने दवेाकडे मागावे म्हणजे ते त्यास
िमळेल कारण तो दोष न लावता सवाʪस उदारपणे दतेो. ६ पण त्याने िव̋ासाने मागावे व संशय ध̝
नये कारण जो संशय धरतो तो वार्यामळेु लोटलले्या व उचबंळलले्या समदु्रातील लाटसेारखा आह.े
७अशा मनषु्यांने असा िवचार क̝ नये की, प्रभूपासून त्यास काही प्रा̅ होईल. ८कारण तो ि̃मनाचा
असून तो सवʧ मागाʧत अिस्थर असतो.

९ दीन असलले्या बंधून,े आपल्या उ˰पणािवषयी अिभमान बाळगावा. १० आिण श्रीमंत बंधूने
आपल्या दीन िस्थतीिवषयी अिभमान बाळगावा कारण तो एखा̂ा गवताच्या फुलासारखा नाहीसा
होईल. ११ सूयʧ त्याच्या तीव्र तजेाने उगवला आिण त्याने गवत कोमजवल.े मग त्याचे फुल गळून
पडले व त्याच्या ̕पाची शोभा नाहीशी झाली. त्याचप्रमाणे श्रीमंत मनषु्यदखेील त्याच्या उ̂ोगात भरात
कोमजूेन जाईल.

१२ जो परी˟ा सोसतो तो धन्य आहे कारण परी˟ते उतरल्यावर जो जीवनाचा मकुुट प्रभूने
आपल्यावर प्रीती करणार्यांस दऊे केला आहे तो त्यास िमळेल.

१३कोणाची पिर˟ा होत असता, तवे्हा त्याने असे म्हणू नये की “दवेाने मला मोहात घातल.े” कारण
दवेाला वाईट गो̌ीचंा मोह पडणार नाही आिण तो कोणालाही मोहात पाडत नाही. १४तर प्रत्यकेजण
त्याच्या स्वतःच्या इच्छेनसुार मोहात पडतो व भलुवला जातो. १५मग इच्छा गभʧवती होऊन पापाला
जन्म दतेे व पापाची पूणʧ वाढ झाल्यावर मरणाला उपजवत.े

१६ माझ्या िप्रय बंधंूनो, स्वतःची फसवणूक होऊ दऊे नका. १७ प्रत्यके उ˽म दान व पिरपूणʧ
दणेगी दवेाकडून आह.े जो बदलत नाही व िफरण्याने छायते नाही अशा स्वगीर्य प्रकाश असणार्या
िपत्यापासून ते उतरत.े १८आपण त्याच्या िनमीर्ती मधील जसे काय प्रथमफळ व्हावे म्हणून त्याने
सत्यवचना̃ारे स्वतःच्या इच्छेने आपणाला जन्म िदला.

खरे धमाʧचरण
१९माझ्या िप्रय बंधंूनो, हे ल˟ात ठेवा प्रत्यके मनषु्य ऐकण्यास तत्पर असावा, बोलण्यात सावकाश

असावा आिण रागास मंद असावा. २०कारण मनषु्याच्या रागामळेु दवेाचे नीितम˾वाचे कायʧ घडत
नाही. २१ म्हणून तमुच्यासभोवतीच्या सवʧ अमंगळ गो̌ीपंासून पूणʧपणे स्वतःची सटुका क̝न घ्या
आिण जी तमुच्या आत्म्याचे तारण करण्यास समथʧ आहे ती दवेाची िशकवण तमुच्या अंतःकरणात
मळुावललेी आहे ती लीनतनेे स्वीकारा.

२२ वचनाप्रमाणे आचरण करणारे असा व फ˞ ऐकणारेच असू नका तर त्याप्रमाणे करा कारण
जर तमु्ही फ˞ ऐकता तर तमु्ही स्वतःची फसवणूक करता. २३जो कोणी दवेाचे वचन ऐकतो परंतु
त्यानसुार वागत नाही, तो आरशामध्ये आपले शारीिरक तोडं पाहणार्या मनषु्यासारखा आह.े २४ तो
मनषु्य स्वतःकडे ल˟पूवʧक पाहतो. नंतर िनघून जातो आिणआपण कसे होतो ते लगचे िवस̝न जातो.
२५ परंतु जो स्वातंत्र्याच्या पिरपूणʧ िनयमाचे बारकाईने पालन करतो आिण वचन ऐकून ते िवस̝न न
जाता त्यानसुार चालतो, तो मनषु्य जे काही करतो त्यामध्ये आशीवाʧिदत होईल.
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२६जर एखादा मनषु्य स्वतःला धािमʧक समजतो आिण तरी स्वतःच्या जीभवेर ताबा ठेवत नाही, तर

तो स्वतःच्या अंतःकरणाला फसवतो. त्या व्य˞ीची धािमʧकता िनरथʧक आह.े २७अनाथ व िवधवा
यांच्या संकटात जो त्यांची काळजी घतेो व स्वतःला जगातील िबघडलले्या वातावरणापासून दूर ठेवतो,
अशा मनषु्याची धािमʧकता दवेासमोर शु̀ व िनदोर्ष ठरत.े

२
श्रीमंत व गरीब ̑ांच्याशी वागणूक

१माझ्या बंधंूनो, गौरवशाली प्रभू यशूे िख्रस्तावर िव̋ास ठेवणारे तमु्ही प˟पाताने वागू नका २कारण
तमुच्या सभास्थानात कोणी सोन्याची अंगठी घालणारा, भपकेदार कप̩ातला मनषु्य आला आिण
तथेे मळक्या कप̩ात कोणी गरीबही मनषु्य पण आला, ३तर भपकेदार झगा घातलले्या मनषु्याकडे
तमु्ही आदराने पाहता व त्यास म्हणता की, “इथे चांगल्या जागी बसा”; आिण गिरबाला म्हणता, “तू
ितथे उभा रहा,” िकंवा “इथे माझ्या पायाशी बस.” ४तर, तमु्ही आपसात भदे ठेवता आिण दु̌ िवचार
करणारे न्यायाधीश झालात ना?

५ माझ्या िप्रय बंधंूनो, ऐका; दवेाने जगात जे गरीब आहते त्यांना िव̋ासात धनवान होण्यास आिण
जे त्याच्यावर प्रीती करतात त्यांना त्याने ज्याचे वचन िदले आहे त्या राज्याचे वारीस होण्यास िनवडले
आहे की नाही? ६ पण तमु्ही गिरबांना तचु्छ मानले आह.े जे श्रीमंत आहते ते तमु्हास जाचतात आिण
न्यायालयात खचूेन नतेात की नाही? ७आिण तमु्हास जे उ˽म नाव िख्रस्तात िमळाले त्या चांगल्या
नावाची ते िनंदा करतात ना? ८खरोखर, “तू जशी आपल्यावर तशीच आपल्या शजेार् यावर प्रीती
कर,” या शास्त्रलखेातील राजमान्य िनयम जर तमु्ही पूणʧ करीत असाल तर तमु्ही चांगले करीत
आहात. ९ पण तमु्ही प˟पात बाळगीत असाल तर तमु्ही पाप करता आिण उ̈ंघन करणारे म्हणून
िनयमशास्त्राकडून तमु्ही दोषी ठरवले जाता. १०कारण कोणीही मनषु्य संपूणʧ िनयमशास्त्र पाळतो
आिण एखा̂ा िनयमािवषयी अडखळतो, तरी तो सवाʪिवषयी दोषी ठरतो. ११कारण ज्याने म्हणले की,
“व्यिभचार क̝ नको,” त्यानचे म्हणले की, “खून क̝ नको”आता, तू जर व्यिभचार केला नाहीस, पण
तू खून केला आहसे तर तू िनयमशास्त्र उ̈ंघणारा झालास. १२ तर स्वातंत्र्याच्या िनयमाप्रमाणे ज्यांचा
न्याय होणार आहे त्यांच्याप्रमाणे बोला आिण करा. १३कारण, ज्याने दया दाखवली नाही त्याचा न्याय
दयवेाचून होईल व दया न्यायावर िवजय िमळवत.े

श्र̀ा व कायʧ ̑ावर सचुना
१४ माझ्या बंधंूनो, कोणी मनषु्य म्हणत असले की “माझ्याजवळ िव̋ास आह”े; पण त्याच्याजवळ

जर कृती नाही,तर त्यासकाय लाभ? िव̋ास त्यास ता̝ शकेलकाय? १५जरकोणी भाऊ उघडा असले
िकंवा कोणी बहीण उघडी असले आिण रोजच्या अ̄ाच्या अडचणीत असले, १६आिण तमुच्यातील
कोणी त्यांना म्हणले की, “शांतीने जा, ऊब घ्या आिण तृ̅ व्हा,” पण शरीरासाठी लागणार् या गो̌ी जर
तमु्ही त्यांना परुवीत नाही, तर काय लाभ? १७ म्हणून कृतीिंशवाय िव̋ास िनजीर्वआह.े १८आता,कोणी
मनषु्य म्हणले की, “तझु्याजवळ िव̋ास आहे आिण माझ्याजवळ कृती आहते.” तझु्या कृतीिंशवाय
तझुा िव̋ास मला दाखव आिण मी माझ्या कृतीव̝न माझा िव̋ास तलुा दाखवीन. १९ एकच दवे
आह,े असा िव̋ास तू धरतोस काय? भूतसेु̀ ा िव̋ास धरतात व थरथर कापतात. २० परंतु मूखʧ
मनषु्या, कृतीिशवाय िव̋ास िनरथʧक आह,े हे तलुा समजावे अशी तझुी इच्छा आहे काय? २१आपला
पूवʧज अब्राहाम ̑ाने आपला मलुगा इसहाक ̑ाला जवे्हा य˲वदेीवर अपʧण केल,े तवे्हा तो कृतीनी
नीितमान ठरला नव्हता काय? २२आता, त्याच्या कृतीबरोबर िव̋ासाने कसे काम केले आिण त्या
कृतीकडून िव̋ास पूणʧ केला गलेा, हे तलुा िदसते का? २३ ‘अब्राहामाने दवेावर िव̋ास ठेवला आिण
ते त्याच्या बाजूकडे नीितम˾व गणण्यात आल’े, हे म्हणणारा शास्त्रलखे पूणʧ झाला आिण त्यास दवेाचा
िमत्र म्हणण्यात आल.े २४ तर तमु्ही हे पाहता की, कोणी मनषु्य केवळ िव̋ासाने नाही, पण कृतीनी
नीितमान ठरतो. २५ तसचे राहाब वशे्यनेे जवे्हा जासदुांना आत घतेले व दसुर् या वाटनेे पाठवून िदल,े
तवे्हा ती कृतीनी नीितमान ठरली नाही काय? २६कारण ज्याप्रमाणे आत्म्यािशवाय शरीर िनजीर्व आहे
त्याचप्रमाणे कृतीिशवाय िव̋ास िनजीर्व आह.े
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३

जीभ ताब्यात ठेवणे
१ माझ्या बंधंूनो, तमुच्यापकैी पषु्कळजण िश˟क होऊ नका कारण आपल्याला अिधक दंड होईल

हे तमु्हास माहीत आह.े २कारण पषु्कळ गो̌ीत आपण सवʧजण अडखळतो. कोणी जर बोलण्यात
चकुत नसले तर तो पूणʧ मनषु्य आह;े तो आपले सवʧ शरीरही िनयंत्रणात ठेवण्यास समथʧ आह.े ३पहा,
आपण घो̩ांच्या तोडंांत लगाम घालतो की, त्यांनी आपले ऐकाव;े आिण त्या̃ारे आपण त्यांचे सवʧ
शरीर वळवतो. ४ तारवहेी बघा; ती इतकी मोठी असतात आिण प्रचंड वार् याने लोटली जातात, पण
ती चालवणार् या सकुाणदाराची इच्छा असते ितकडे एका लहान सकुाणूने पािहजे ितकडे वळवता
यतेात. ५ त्याचप्रमाणे जीभ एक लहान अवयव आहे आिण मो̨ा गो̌ीचंी फुशारकी मारत.े पहा,
लहानशी आग िकती मोठे रान पटेवत.े ६आिण जीभ एक आग आह,े एक अनीतीचे भवुन आह.े जीभ
ही सवʧ अवयवात अशी आहे की, ती सवʧ शरीराला अमंगळ करत,े सिृ̌क्रमाला आग लावत;े आिण
नरकाने पटेललेी अशी आह.े ७कारण प्रत्यके जातीचे पशू व प˟ी आिण सरपटणारे व जलचर प्राणी,
क̑ात यतेात आिण मनषु्याने क̑ात आणले आहते. ८ पण कोणीही मनषु्य आपली जीभ क̑ात
आणू शकत नाही. ती अनावर व अपायकारक असून, ती प्राणघातक िवषाने भरललेी आह.े ९आपण
ितचाच उपयोग क̝न परमे̋ र िपत्याचा धन्यवाद करतो;आिण दवेाच्या प्रितमपे्रमाणे िनमाʧण झालले्या
मनषु्यांना ितनचे शाप दतेो. १० एकाच मखुातून स्ततुी आिण शाप बाहरे िनघतात. माझ्या बंधंूनो, या
गो̌ी अशा होऊ नयते. ११झर् याच्या एकाच मखुातून गोड पाणी व कडू पाणी िनघते काय? १२माझ्या
बंधंूनो, अंिजराचे झाड जतैनुाची फळे दईेल काय? िकंवा द्रा˟वले अंजीरे दईेल काय? तसचे खार्या
पाण्यातून गोड पाणी िनघणार नाही.

खोटे व खरे ˲ान
१३ तमुच्यात ˲ानी व समंजस कोण आह?े त्याने चांगल्या आचरणातून, ˲ानीपणाच्या सौम्यतने,े

आपल्या स्वतःची कृती दाखवावी. १४ पण तमुच्या मनात कडवट ईष्याʧ आिण स्वाथीर्पणा असले तर
सत्यािव̀̕ अिभमान िमरवून खोटे बोलू नका. १५हे ˲ानीपण व̝न यते नाही. ते पथृ्वीवरच,ेजीवधारी
स्वभावाचे व सतैानाकडचे असत.े १६कारण ईष्याʧ आिण स्वाथीर्पणा जथेे आहते तथेे अव्यवस्था व
प्रत्यके वाईट गो̌ असत.े १७पण जे ˲ानीपण व̝न यतेे ते प्रथम शु̀ , त्यािशवाय शांतीशील,सहनशील
आिण िवचारशील असत.े ते दयनेे व चांगल्या फळांनी भरललेे असत;े ते िनःप˟पाती व िनदोर्ष असत.े
१८आिण शांती करणार् यांसाठी नीितम˾व̝पी फळ दणेारे बी शांतीत परेले जात.े

४
प˟कलहाबाबत सचुना

१तमुच्यामध्ये लढाया व भांडणे कोठून यतेात? तमुच्या अवयवात ज्या वाईट वासना लढाई करतात
त्यातून की नाही काय? २ तमु्ही लोभ धरता पण तमु्हास िमळत नाही; तमु्ही घात व हवेा करता, पण
तमु्हास िमळवता यते नाही. तमु्ही भांडता व लढाई करता तरी तमु्हास िमळत नाही,कारण तमु्ही मागत
नाही. ३ तमु्ही मागता आिण तमु्हास िमळत नाही; कारण तमु्ही वाईट वासना बाळगून मागता, म्हणजे
आपण आपल्या चनैीसाठी खचाʧवे म्हणून मागता. ४हे दवेाशी अप्रामािणक िपढी! जगाशी मतै्री म्हणजे
दवेाशी वरै हे तमु्ही जाणत नाही काय? म्हणून जो कोणी जगाचा िमत्र होऊ इिच्छतो तो दवेाचा वरैी
आह.े ५ िकंवा ‘आपल्यात राहणारा पिवत्र आत्मा ईषाʧवान’, असे शास्त्रलखे व्यथʧ म्हणतो, असे तमु्हास
वाटते काय? ६पण तो अिधक कृपा करतो, म्हणून शास्त्रलखे असे म्हणतो की, “दवे गिवʧ̍ांना िवरोध
करतो, पण लीनांवर कृपा करतो.” ७ म्हणून दवेाच्या अधीन रहा; आिण सतैानाला आडवा, म्हणजे
तो तमुच्यापासून दूर पळून जाईल. ८ तमु्ही दवेाच्या जवळ या म्हणजे तो तमुच्याजवळ यईेल. अहो
पाप्यांनो, तमु्ही हात शु̀ करा;अहो ि̃मनाच्या मनषु्यांनो, अंतःकरणे शु̀ करा. ९दःुखी व्हा,शोक करा
आिण रडा; तमुच्या हसण्याचा शोक होवो; तमुच्या आनंदाची िख̄ता होवो. १०परमे̋ रासमोर नम्र व्हा,
म्हणजे तो तमु्हास उ˰ करील.
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११ बंधंूनो, एकमकेांिवषयी वाईट बोलू नका. जो बंधूिवषयी वाईट बोलतो व आपल्या बंधूला

दोष लावतो तो िनयमशास्त्रािवषयी वाईट बोलतो आिण िनयमशास्त्राला दोष लावतो. पण तू जर
िनयमशास्त्राला दोष लावलास तर तू िनयम पाळणारा नाहीस पण न्यायाधीश आहसे. १२जो तारण्यास
व न̌ करण्यास समथʧ आहे असा िनयमशास्त्र दणेारा व न्यायाधीश एकच आह.े मग शजेार् याला दोष
लावणारा तू कोण?

बढाई मा̝ नये म्हणून इशारा
१३अहो! तमु्ही जे म्हणता की, “आज िकंवा उ̂ा आपण या गावाला जाऊ, तथेे वषʧभर राहू आिण

व्यापार क̝न कमावू.” १४ पण उ̂ा काय होईल हे तमु्हास माहीत नसत.े तमुचे आयषु्य काय आह?े
तमु्ही केवळ वाफ आहा; ती थोडा वळे िदसते आिण नंतर, िदसनेाशी होत.े १५ त्याब˿ल तमु्ही असे
म्हणा की, “परमे̋ राची इच्छा असल्यास आपण िजवंत असू आिण हे क̝ िकंवा ते क̝.” १६आता,
तमु्ही आपल्या योजनचेा अिभमान िमरवता. अशा प्रकारचा सवʧ अिभमान व्यथʧ आह.े १७ म्हणून चांगले
करणे कळत असून, जो ते करीत नाही त्यास ते पाप आह.े

५
श्रीमंतानी केलले्या जलुमुांचे प्रितफळ

१धनवान लोकहो ऐका, तमुच्यावर जी संकटे यते आहते त्याब˿ल रडा व आक्रोश करा. २तमुची
संप˽ी नाश पावली आहे व तमुच्या कप̩ांना कसर खाऊन टाकीत आहते. ३ तमुचे सोनचेांदी
मातीमोल झाले आह.े त्याच्यावर चढललेा थर तमुच्यािव̕ध्द सा˟ दईेल आिण तमुचे शरीर
अग्नीसारखे खाऊन टाकील. तमु्ही शवेटल्या िदवसांसाठी धन साठवून ठेवले आह.े ४ पहा! तमुच्या
शतेात कापणी करणार्या मजरुांची मजरुी जी तमु्ही अडवून धरलीत ती ओरडून दःुख करीत आहे
आिण ते रडणे सनै्याच्या परमे̋ राच्या कानी पोहोचले आह.े ५ जगात असताना तमु्ही चनैबाजी व
िवलास केला आिण मन मानले तसे वागला. वधावयाच्या िदवासासाठी खाऊनिपऊन तयार केलले्या
सारखे तमु्ही पु̌ झालात. ६जे लोक तमु्हास काहीही िवरोध करीत नाही अशा नीितमान लोकांस तमु्ही
दोषी ठरवले आहे आिण त्यांची हत्या केली आह.े

सोशीकपणा बाळगावा म्हणून बोध
७ यासाठी बंधंूनो, प्रभूच्या यणे्यापय ʪत धीर धरा, ल˟ात ठेवा की, शतेकरी आपल्या शतेातील

मोलवान िपकाची वाट पाहतो. तो धीराने त्याची वाट पाहतो. पिहला व शवेटचा पाऊस िमळेपय ʪत वाट
पाहतो. ८ तमु्हीसु̀ ा धीराने वाट पािहली पािहज.े तमुचे अंतःकरण बळकट करा कारण प्रभूचे दसुरे
आगमन जवळआले आह.े ९ बंधंूनो, एकमकेांिव̀̕ कुरकुर करण्याचे थांबवा, यासाठी की तमु्ही दोषी
ठ̝ नय.े पहा, न्यायाधीश दाराजवळ आत यणे्यासाठी तयारीत उभा आह.े १० बंधंूनो, जे संदे̌ े प्रभूच्या
नावाने बोलले त्यांचे दःुख सहन व धीरािवषयी उदाहरण घ्या. ११ त्यांनी दःुखसहन केले म्हणून आपण
त्यांना धन्य म्हणतो, हे ल˟ात ठेवा. तमु्ही ईयोबाच्या सहनशीलतिेवषयी ऐकले आहे आिण प्रभूकडून
जो त्याचा शवेट झाला तोसधु्दा पािहला आह,े तो असा की प्रभू फार दयाळू आिण कनवाळू आह.े

१२ माझ्या बंधंूनो, मखु्यतः शपथ वाहू नका; स्वगाʧची, पथृ्वीची िकंवा दसुरी कशाचीही शपथ वाहू
नका. तमु्ही दोषी ठ̝ नये म्हणून तमु्हास होय म्हणायचे तर होयच म्हणा. तमु्हास नाही म्हणायचे तर
नाहीच म्हणा. १३ तमुच्यातील कोणी संकटात आहे काय? त्याने प्राथʧना करावी. कोणी आनंदी आहे
काय? त्याने स्तिुतगान कराव.े १४तमुच्यापकैी कोणी आजारी आहे काय? त्याने मंडळीतील वडीलांना
बोलवावे व त्यांना त्याच्यासाठी प्राथʧना करण्यास सांगावेआिण प्रभूच्या नावाने त्याच्यावर तले लावावे
१५ िव̋ासाने केललेी प्राथʧना आजारी मनषु्यास बरे करील व प्रभू त्यास उठवील. जर त्याने पापे केली
असतील तर प्रभू त्याची ˟मा करील. १६ म्हणून एकमकेांकडे आपल्या पापांची कबलुी ̂ा आिण
एकमकेांसाठी प्राथʧना करा. यासाठी की, तमु्ही बरे व्हाव.े नीितमान मनषु्याची प्राथʧना सामथ्यʧयु˞ व
पिरणामकारक असत.े १७एलीया हा आपल्यासारख्या स्वभावाचा मनषु्य होता. पाऊस पडू नये म्हणून
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त्याने कळकळीने प्राथʧना केली आिण नंतर साडेतीन वष ेर् दशेात पाऊस पडला नाही. १८मग त्याने पनु्हा
प्राथʧना केली व आकाशाने पाऊस िदला आिण पथृ्वीने आपले धान्य उपजवल.े

१९ माझ्या बंधंूनो, जर तमुच्यापकैी कोणी चकुला िकंवा सत्यापासून दूर भटकला असले आिण जर
कोणी त्यास परत आणले तर पापी मनषु्यास चकुीच्या मागाʧव̝न तो परत आणतो. २०तो त्याचा जीव
मरणापासून तारील व पापांची रास झाकील.
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1 Peter
पते्राचे पिहले पत्र

नमस्कार
१ यशूे िख्रस्ताचा प्रिेषत पते्र ̑ाजकडून, पंत, गलतीया, कप्पदिुकया, आिशया व िबथिुनया या

प्रांतात उपरी म्हणून पांगलले्या दवेाच्या लोकांस पत्र, २ दवेिपत्याच्या पूवʧ˲ानानसुार, आत्म्याच्या
पिवत्रीकरणा̃ारे, यशूेच्या आ˲ते राहण्यासाठी त्याचे र˞ िशंपडून िनवडललेे तमु्हास कृपा व शांती
िवपलु िमळोत.

आभारप्रदशʧन
३आपला प्रभू यशूे िख्रस्त याचा दवे आिण िपता धन्यवािदत असो! त्याने आपल्या महादयनेे यशूे

िख्रस्ताला मतृांतून उठवून आपल्याला एका िजवंत आशते पनु्हा जन्म िदला आह,े ४आिण त्या̃ारे
िमळणारे अिवनाशी, िनमʧळ व अ˟य वतन स्वगाʧत तमुच्यासाठी राखून ठेवले आह,े ५आिण शवेटच्या
काळात प्रकटकरण्याकरता िस̀ केलले्या तारणासाठी तमु्ही दवेाच्या सामथ्याʧने िव̋ासा̃ारे, राखललेे
आहात.

िख्रस्तिशष्यांना तारणप्रा̅ीची आशा आहे म्हणून आभारप्रदशʧन
६आिण या कारणास्तव, आताच्या काळात, िनरिनराळया प्रकारच्या परी˟ांमळेु तमु्हास थोडा वळे

भाग पडल्यास तमु्ही दःुख सोशीत असताही आनंिदत होता. ७ म्हणज,े नाशवंत सोन्याची परी˟ा अग्नीने
करतात, त्या सोन्याहून मोलवान असलले्या तमुच्या िव̋ासाची परी˟ा, यशूे िख्रस्ताचे यणेे होईल
त्यावळेी,प्रशंसलेा,गौरवाला व मानाला कारण व्हावी. ८तमु्ही त्यास बिघतले नसताही तमु्ही त्याच्यावर
प्रीती करता आिण त्यास पािहले नसताही त्याच्यावर िव̋ास ठेवून, तमु्ही अवणʧनीय, गौरवी आनंदाने
उ̈सीत होता. ९कारण, तमुच्या िव̋ासाचे प्रितफळ, म्हणजे तमुच्या आत्म्याचे तारण तमु्ही िमळवत
आहात. १० तमु्हास प्रा̅ होणार् या कृपिेवषयी ज्या संदषे्̧ांनी संदशे सांिगतले ते या तारणािवषयी
िवचार व शोध करीत होत.े ११ त्यांच्यामधील िख्रस्ताचा आत्मा जवे्हा िख्रस्ताच्या दःुखांिवषयी व
त्यानंतरच्या त्याच्या िजवंत उठण्याच्या गौरवी गो̌ीिंवषयी पूवीर्च सांिगतले होत,े तवे्हा त्याने कोणता
िकंवा कोणत्या प्रकारचा काळ दशʧवला याचा ते िवचार करीत होत.े १२ त्यांना प्रकट झाले होते की,
स्वगाʧतून खाली पाठवलले्या पिवत्र आत्म्याच्या प्ररेणने,े तमु्हास शभुवतʧमान सांगणार् यांनी आता ज्या
गो̌ी तमु्हास सांिगतल्या, त्यामध्ये ते स्वतःची नाही, पण तमुची सवेा करीत होत.े त्या गो̌ी न्याहाळून
पाहण्याची इच्छा दवेदूतांना आह.े

िख्रस्तिशष्यांना शोभसेे शील
१३ म्हणून तमु्ही आपल्या मनाची कंबर कसून सावध रहा आिण यशूे िख्रस्ताचे यणेे होईल त्यावळेी

तमुच्यावर जी कृपा होणार आहे ितच्यावर पूणʧ आशा ठेवा. १४ तमु्ही आ˲ांिकत मलुे होऊन, तमुच्या
पूवीर्च्या अ˲ानातील वासनांप्रमाणे स्वतःला वळण लावू नका. १५ परंतु तमु्हास ज्याने पाचारण केले
तो जसा पिवत्र आहे तसे तमु्ही आपल्या सवʧ वागण्यात पिवत्र व्हा. १६कारण असे जे पिवत्र शास्त्रात
िलिहले आहे की, “तमु्ही पिवत्र असा कारण मी पिवत्र आह.े” १७आिण प˟पात न करता, जो प्रत्यके
मनषु्याचा कामाप्रमाणे न्याय करतो त्यास तमु्ही जर िपता म्हणून हाक मारता, तर तमुच्या प्रवासाच्या
काळात तमु्ही भय ध̝न वागले पािहज.े १८कारण तमु्हास माहीत आहे की, तमुच्या पूवʧजांनी लावून
िदलले्या िनरथʧक आचरणातून चांदीसोन्यासारख्या नाशवंत गो̌ी̃ारे, तमुची सटुका केली गलेी नाही.
१९ िनष्कलंक व िनदोर्ष कोकरा झालले्या िख्रस्ताच्या मोलवान र˞ा̃ारे तमु्ही मु˞ झाला आहात.
२०खरोखर, जगाच्या स्थापने अगोदर, तो पूवीर्पासून नमेललेा होता. पण या शवेटच्या काळात तो
तमुच्यासाठी प्रकट झाला, २१आिण त्याच्या̃ारे तमु्ही दवेावर िव̋ास ठेवला; कारण दवेावर तमुचा
िव̋ास व तमुची आशा असावी म्हणून त्यास मतृांतून उठवून गौरव िदला.
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२२ तमु्ही जर आत्म्याच्या̃ारे, सत्याचे आ˲ापालन क̝न, िनष्कपट बंधपु्रमेासाठी आपले जीव शु̀

केले आह,े तर तमु्ही आस्थनेे एकमकेांवर मनापासून प्रीती करा. २३कारण तमु्ही नाशवंत बीजाकडून
नाही पण अिवनाशी बीजाकडून, म्हणजे दवेाच्या, िजवंत िटकणार् या वचनाच्या̃ारे तमुचा पनु्हा जन्म
पावललेे आहात.

२४कारण पिवत्रशास्त्रात असे िलिहले आह,े “सवʧ मानवजाती गवतासारखी आहे व ितचे सवʧ वभैव
गवताच्या फुलासारखे आहे गवत वाळते व त्याचे फूल गळत,े

२५ परंतु परमे̋ राचे वचन सवʧकाळ िटकत.े” तमु्हास त्याच वचनाचे शभुवतʧमान तमु्हास सांगण्यात
आले ते तचे आह.े

२
१ म्हणून तमु्ही सवʧ दु̌ पणा, सवʧ कपट, ढोगं, हवेा व सवʧ दभुाʧषणे दूर ठेवून, २-३ परमे̋ र कृपाळू

आह,े असा तमु्ही अनभुव घतेला आहे तर तमु्ही त्या̃ारे तारणासाठी तमुची वाढ व्हावी म्हणून नूतन
जन्मलले्या बालकांसारखे आध्याित्मक िनर्या दधुाची इच्छा धरा. ४ मनषु्यांनी नाकारलले्या पण
दवेाने िनवडलले्या मोलवान अशा िजवंत दगडाकडे तमु्ही यते असता, ५तमु्हीही िजवंत दगडांप्रमाण,े
आित्मक भवन अस,े रचले जात आहात दवेाला आवडणारे आध्याित्मक य˲, यशूे िख्रस्ता̃ारे, अपʧण
करण्यासाठी एक पिवत्र याजकगण असे उभारले जात आहात.

६ म्हणून शास्त्रलखेातही असे आहे की, “पाहा, मी एक िनवडललेा व मोलवान असललेा,कोनिशला
िसयोनात ठेवतो आिण जो त्याच्यावर िव̋ास ठेवतो तो फजीत होणार नाही.”

७ म्हणून िव̋ास ठेवणार् या तमु्हास तो मोलवान आह;े पण, जे िव̋ास ठेवत नाहीत त्यांना
‘बांधणार् यांनी जो दगड नाकारला तोच कोपर् याचा मखु्य कोनिशला झाला आह.े’

८असा दखेील शास्त्रलखे आह,े
“अडखळण्याचा दगड व अडथळ्याचा खडकझालाआह.े” ते वचन मानीत नसल्यामळेु अडखळतात

आिण त्यासाठीच ते नमेललेे होत.े
९ पण तमु्ही एक िनवडललेा वंश, एक राजकीय याजकगण, एक पिवत्र राष्ट्र, दवेाचे स्वतःचे लोक

असे आहा; ̑ासाठी की, तमु्हास ज्याने अंधारातून आपल्या अद्भूत प्रकाशात बोलावले त्याचे गणु
तमु्ही प्रिस̀ करावते. १० ते तमु्ही पूवीर् लोक नव्हता पण आता दवेाचे लोक आहात; तमुच्यावर दया
केली नव्हती पण आता दया केली गलेी आह.े

११ माझ्या िप्रयांनो, तमु्ही उपरी व प्रवासी असल्यामळेु मी तमु्हास िवनंती करतो की, आत्म्याबरोबर
लढाई करणार् या दिैहक वासनांपासून दूर रहा. १२ परराष्ट्रीयात आपले आचरण चांगले ठेवा, म्हणजे
तमु्हास दरुाचरणी मानून, ते जरी तमुच्यािवषयी वाईट बोलतात, तरी तमुची जी चांगली कामे त्यांना
िदसतील, त्याव̝न त्याच्या भटेीच्या िदवशी त्यांनी दवेाचे गौरव कराव.े

सरकारी अिधकार्यांच्या अंिकत होऊन राहणे
१३ प्रत्यके प्रकारच्या मानवी व्यवस्थलेा, प्रभूकरता, आ˲ाधारक रहा. राजा श्रे̍ म्हणून त्याच्या

अधीन राहा. १४ जे अिधकारी असतील त्यांना आ˲ांिकत रहा; कारण वाईट करणार् यांना िश˟ा
करण्यास व चांगले करणार् यांची प्रशंसा करण्यास ते पाठवललेे आहते. १५कारण दवेाची इच्छा
आहे की, तमु्ही चांगले करीत राहून िनबुʧ̀ मनषु्यांच्या अ˲ानाला गप्प कराव.े १६तमु्ही स्वतंत्र आहात,
परंतु वाईट प्रवतृीवर पांघ̝ण घालण्यास स्वातंत्र्याचा उपयोग न करता, दवेाचे दास म्हणून जगावे
१७ सवाʪना मान ̂ा; बंधवुगाʧवर प्रीती करा; दवेाचे भय धरा; राजाला मान ̂ा.

सवेचेा अथʧ
१८घरच्या नोकरांनो, तमु्ही पूणʧ आदराने आपल्या स्वामीच्या आ˲ते रहा. जे चांगले आिण सहनशील

असतील त्यांनाच नव्ह,े पण कठोर असतील त्यांनादखेील आ˲ते रहा १९कारण,जर कोणी दवेािवषयी
िववके बाळगून, अन्याय सोसून, दःुख सहन करीत असले, तर ते स्ततु्य आह;े २०पण तमु्ही पाप करता
तवे्हा तमु्हास ठोसे िदले गलेे आिण तमु्ही ते सहन केलते तर त्यामध्ये काय मोठेपणा आह?े पण चांगले
क̝न सोसावे लागते तवे्हा तमु्ही ते सहन केल,े तर ते दवेाला आवडणारे आह.े २१कारण ̑ासाठीच
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तमु्हास पाचारण करण्यात आले आह;े कारण िख्रस्तानहेी तमुच्यासाठी दःुख सोसले आह;े आिण तमु्ही
त्याच्या पावलांव̝न मागोमाग जावे म्हणून त्याने तमुच्यासाठी िक˽ा ठेवला आह.े
२२ त्याने पाप केले नाही व
त्याच्या मखुात काही कपट आढळले नाही.
२३ त्याची हटेाळणी होत असता त्याने िफ̝न हटेाळले नाही,
आिण सोशीत असता त्याने धमकावले नाही; पण दवे जो नीतीने न्याय करतो त्याच्या हातात त्याने

स्वतःस सोपवल.े
२४ त्याने स्वतः तमुची आमची पापे स्वदहेी वाहून वधस्तंभावर नलेी, ̑ासाठी की, आपण पापाला

म̝न नीितम˾वाला िजवंत रहाव;े त्यास बसलले्या माराने तमु्ही िनरोगी झाला आहात. २५कारण तमु्ही
मेढंरांसारखे बहकत होता; पण जो तमुच्या जीवांचा मेढंपाळ व र˟क आह,े त्याच्याकडे आता परत
आला आहात.

३
पती व पत्नी

१-२आिण तमु्ही िववािहत िस्त्रयांनो, आपल्या पतीच्या अधीन रहा; म्हणजे कोणी वचनाला अमान्य
असले, तरी तमुचे भीडस्तपणाचे िनमʧळ वतʧन पाहून ते वचनांवाचून आपल्या िस्त्रयांच्या वतʧनाने
िमळवून घतेले जावे कारण ते तमुचे शु̀ , आदराचे आचरण पाहतील. ३ तमुची शोभा ही केस
गुंफण,े सोन्याची दािगने घालणे आिण उंची वस्त्रे वापरणे ̑ांची बाहरेची शोभा असू नय;े ४ पण
अंतःकरणात गु̅ राहणार् या मानवी स्वभावात, म्हणजे दवेाच्या दृ̌ ीने बहमुोल असलले्या, सौम्य
आिण शांत आत्म्याच्या अिवनाशी भूषणात ती असावी. ५कारण दवेावर आशा ठेवणार् या, प्राचीन
काळच्या, पिवत्र िस्त्रयांनीही अशाप्रकारे आपल्या पतीच्या अधीन राहून स्वतःला शोभवत असत.
६उदाहरणाथʧ, सारेनहेी अब्राहामाला धनी म्हणून त्याच्या आ˲ा पाळल्या. तमु्ही चांगले करीत असाल
आिण कोणत्याही भयाला भीत नसाल तर तमु्ही ितच्या मलुी झाला आहात.

७पतीनंो, तमु्हीही आपल्या पत्नीला अिधक नाजूक पात्राप्रमाण,े आपल्या ˲ानानसुार, मान ̂ा आिण
जीवनाच्या कृपचेे जोडीचे वारीस म्हणून एकत्र रहा, म्हणजे तमुच्या प्राथʧनते व्यत्यय यवूे नय.े

िख्रस्तिन̍ मनषु्यांना शोभणारी सहानभूुती
८ शवेटी सवʧजण एकमनाचे व्हा आिण एकभावाचे होऊन बंधपु्रमे बाळगणारे, कनवाळू व प्रमेळ

मनाचे व्हा. ९तर वाईटाब˿ल वाईट आिण िनंदबे˿ल िनंदा, अशी परतफेड क̝ नका, पण आशीवाʧद
̂ा कारण ̑ासाठीच तमु्हास पाचारण करण्यातआले आह;े म्हणजे तमु्हासआशीवाʧद हे वतन िमळाव.े
१०कारण, “जो जीिवताची आवड धरतो व चांगले िदवस बघावते अशी इच्छा करतो
त्याने वाईटापासून आपली जीभ कपटी भाषणापासून, आपले ओठ आवरावते
११ त्याने वाईट सोडून चांगले कराव,े
शांतीचा शोध क̝न ितला अनसुराव.े
१२कारण परमे̋ राचे डोळे नीितमानांवर असतात व त्याचे कान त्यांच्या िवनंतीकडे असतात
पण वाईट करणार् यावर परमे̋ राची करडी नजर असत.े”

अन्याय सोसून िख्रस्ताने घालून िदललेे उदाहरण
१३ आिण तमु्ही जर चांगल्यािवषयी आवशेी झाला, तर कोण तमुचे वाईट करील? १४ पण,

नीितम˾वाकरता तमु्ही सोसले तर तमु्ही धन्य! त्यांच्या भयाने िभऊ नका िकंवा अस्वस्थ होऊ नका.
१५पण िख्रस्ताला प्रभू म्हणून आपल्या अंतःकरणात पिवत्र माना व तमुच्या आशचेे कारण िवचारणार् या
प्रत्यके मनषु्यास सौम्यतनेे व आदराने प्रत्यु˽ र दणे्यास तमु्ही नहेमी तयार असा. १६आिण चांगला
िववके ठेवा; म्हणज,े तमुच्यािवषयी वाईट बोलत असता, िख्रस्तातील तमुच्या चांगल्या आचरणावर
खोटे आरोप करणार् यांना लाज वाटावी. १७कारण चांगले केल्याब˿ल तमु्ही सोसावे हे जर दवेाला बरे
वाटत,े तर वाईट केल्याब˿ल सोसण्यापे˟ ा ते अिधक बरे. १८कारण,आपल्याला दवेाकडे आणण्यास
िख्रस्तसु̀ ा पापांसाठी, नीितमान अनीितमान लोकांसाठी, एकदा मरण पावला. तो दहेाने मारला गलेा,
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पण आत्म्याने िजवंत केला गलेा. १९आिण तो त्या̃ारे गलेा व त्याने तु̝ ं गातल्या आत्म्यांना घोषणा
केली. २० नोहाच्या िदवसात, ता̝ तयार होतवेळेी, दवेाची सहनशीलता प्रती˟ा करीत असता, पूवीर्
ज्यांनी अवमान केला ते हे होत.े त्या तारवात केवळ थोडे, म्हणजे आठ जीव, पाण्याकडून तारले गले.े
२१आतासु̀ ा, त्याचे प्रित̝प असा बाि̅स्मा (दहेाचा मळ काढून नाही, पण चांगल्या िववकेाने दवेाला
िदललेे वचन म्हणून) यशूे िख्रस्ताच्या पनु̕त्थानाकडून आपल्याला तारतो. २२तो स्वगाʧत गलेा असून
दवेाच्या उजवीकडे आहे आिण दवेदूत, अिधकारी व स˽ाधीश त्याच्या अधीन आहते.

४
पापाचा त्याग करणे

१ म्हणून िख्रस्ताने दहेाने दःुख सोसलेआिण तमु्हीही त्याच्या वृ˽ ीची शस्त्रसामग्री पिरधान करा कारण
ज्याने दहेात सोसले आहे तो पापापासून दूर झाला आह.े २ म्हणून अशा मनषु्याने आपल्या दहेातील
पढुीलआयषु्य, मनषु्यांच्या वासनांसाठी नाही, पण दवेाच्या इच्छेसाठी जगाव.े ३कारण परराष्ट्रीयांच्या
इच्छेप्रमाणे करण्यास गलेलेा काळ परेु झाला. तवे्हा तमु्ही कामातरुपणात, वासनांत, दा̝बाजीत,
दंगलीत, तसचे बदफैली व अमंगळ मूितʧपूजते आपल्या मागाʧने गलेात. ४ अशा बतेालपणाच्या
स्वरैाचरणात आता तमु्ही त्यांच्याबरोबर घसुत नाही, ̑ाचे त्यांना नवल वाटून ते तमुची िनंदा करतात.
५ तरीही, दवे जो िजवंतांचा व मतृांचा न्याय करण्यास तयार आहे त्यास ते आपला िहशोब दतेील.
६कारण, याकिरता, मतृांनादखेील शभुवतʧमान सांगण्यात आले होत;े म्हणजे जरी मनषु्यांप्रमाणे त्यांचा
दहेात न्याय झाला तरी त्यांनी दवेाप्रमाणे आत्म्यात िजवंत रहाव.े

७ पण सवʧ गो̌ीचंा शवेट जवळ आला आहे म्हणून समंजस मनाचे व्हा आिण प्राथʧनसेाठी सावध
रहा; ८आिण सवाʪत मह˾वाची गो̌ ही की आपल्यात वाढती प्रीती ठेवा, कारण प्रीतीने पापांची रास
झाकली जात.े ९काही कुरकुर न करता तमु्ही सवʧजण एकमकेांचा पाहणुचार करणारे व्हा. १० तमु्ही
दवेाच्या बहिुवध कृपचेे चांगले कारभारी या नात्यान,े प्रत्यकेास िमळालले्या कृपादानाने एकमकेांची
सवेा करा. ११जो भाषण करतो त्याने आपण दवेाची वचने बोलत आहोत असे बोलावे व जो सवेा
करतो त्याने आपण आपली सवेा दवेाने िदलले्या श˞ीने करीत आहोत अशी करावी. म्हणज,े यशूे
िख्रस्ता̃ारे, सवʧ गो̌ीतं दवेाचे गौरव कराव,े त्यास गौरव व पराक्रम ही यगुानयुगु असोत. आमने.

िख्रस्तासाठी दःुख सहन करण्याचा ह˜
१२ िप्रयांनो, तमुच्या परी˟सेाठी, तमुची अिग्नपरी˟ा होण्यात तमु्हास काही अपूवʧ झाल,े असे वाटून

त्याचे नवल मानू नका. १३ उलट तमु्ही िख्रस्ताच्या दःुखात भागीदार होत आहात म्हणून आनंद करा.
म्हणजे त्याचे गौरव प्रकट होईल तवे्हाही फार मो̨ा आनंदाने तमु्ही उ̈ािसत व्हाव.े १४ िख्रस्ताच्या
नावाकरता तमुची िनंदा होत असले तर तमु्ही धन्य! आहात कारण गौरवाचा आत्मा म्हणजे दवेाचा
आत्मा तमुच्यावर यऊेन रािहला आह.े

१५पण तमुच्यातील कोणी खनुी िकंवा चोर म्हणून,वाईट करणारा िकंवा दसुर् याच्या कामात लडुबडु
करणारा म्हणून कोणी दःुख भोगू नय.े १६ िख्रस्ती म्हणून जर कोणाला दःुख सहन करावे लागत
असले तर त्यास लाज वाटू नय;े त्या नावामळेु दवेाचे गौरव कराव.े १७कारण दवेाच्या घराण्यापासून
न्यायिनवा̩ासआरंभ होण्याची वळे आता आलीआहे आिण तो जर प्रथमआपल्यापासून झाला, तर
जे दवेाचे शभुवतʧमान मानीत नाहीत त्यांचा शवेट काय होईल? १८नीितमान जर क̌ाने तर जो भि˞हीन
व पापी ̑ाला िठकाण कोठे िमळेल? १९ म्हणून जे दवेाच्या इच्छेप्रमाणे सोसतात त्यांनी चांगले करीत
राहून, जो िव̋ासू िनमाʧणकताʧ आहे त्याच्याहाती आपले जीव सोपवावते.

५
विडलांना बोध

१ तमुच्यात जे कोणी वडील आहते त्यांना मी एक सोबतीचा वडील व िख्रस्ताच्या दःुखांचा सा˟ी
म्हणून व त्याचप्रमाण,े पढेु प्रकट होणार असलले्या गौरवाचा एक भागीदार म्हणून हा बोध करतो.
२ तमुच्यामधील दवेाच्या कळपाचे पालन करा; भाग पडते म्हणून नाही पण दवेाला आवडेल अस,े
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स्वचे्छेन,े द्रव्यलोभासाठी नाही पण उत्सकुतनेे करा ३ आिण, वतनावर धनीपण चालवून नाही, पण
कळपाला उदाहरणे होऊन त्याचे पालन करा. ४आिण मखु्य मेढंपाळ प्रकट होईल तवे्हा तमु्हास
गौरवाचा न कोमजेणारा मकुुट िमळेल. ५ तसचे त̕णांनो, तमु्ही विडलांच्या अधीन रहा आिण तसचे
तमु्ही सगळे जण एकमकेांची सवेा करण्यास नम्रता̝प वस्त्र घऊेन कमरेस गुंडाळा; कारण दवे
गिवʧ̍ांना िवरोध करतो पण लीनांना कृपा परुवतो.

सवʧसामान्य बोध
६ म्हणून दवेाच्या पराक्रमी हाताखाली लीन व्हा ̑ासाठी की त्याने तमु्हास योग्यवळेी उंच कराव.े

७तमु्ही आपली सवʧ िचंता त्याच्यावर टाका, कारण तो तमुची काळजी करतो.
८सावध रहा;जागतृ रहा कारण तमुचा शतू्र सतैान हा गजʧणार्या िसंहाप्रमाण,ेकोणाला िगळावे म्हणून

शोधीत िफरतो. ९तमु्ही िव̋ासात िस्थर राहून त्याच्यािव̕ध्द उभे रहा कारण तमु्ही जाणता की,जगात
असलले्या तमुच्या बांधवांवर तशीच दःुखे आणली जात आहते.

१०पण तमु्हास ज्याने िख्रस्ता̃ारे,आपल्या सनातन गौरवात बोलावले आहे तो सवʧ कृपचेा दवे, तमु्ही
अल्पकाळ सोसल्यानंतर, स्वतः तमु्हास पिरपूणʧ करील, िस्थर करील आिण दढृ करील. ११ त्याचा
पराक्रम यगुानयुगु आह.े आमने.

१२ मी ज्या िसल्वानला िव̋ासू बंधू म्हणून मानतो त्याच्याहाती तमु्हास थोडक्यात िलहून पाठवून,
बोध करतो आिण सा˟ दतेो की, ही दवेाची खरी कृपा आह.े त्यामध्ये तमु्ही िस्थर रहा.

१३ बाबले यथेील, तमुच्या जोडीची िनवडललेी मंडळी तमु्हास सलाम पाठवत आहे आिण माझा
मलुगा माकʧ हाही पाठवत आहे १४ प्रीतीच्या अिभवादनाने एकमकेांना सलाम ̂ा. िख्रस्तामधील तमु्हा
सवाʪना शांती असो.



2 पते्र १:१ 1168 2 पते्र २:१

2 Peter
पते्राचे दसुरे पत्र

१ आपला दवे व तारणारा यशूे िख्रस्त ̑ाच्या नीितम˾वाने आमच्यासारखा, मोलवान िव̋ास
िमळालले्या लोकांस, यशूे िख्रस्ताचा दास व प्रिेषत िशमोन पते्र ̑ाजकडून पत्र; २ दवे आिण आपला
प्रभू यशूे ̑ांच्या ओळखीने तमु्हास कृपा व शांती िवपलु िमळत राहो.

िख्रस्ती मनषु्याचे ह˜ व शील
३ दवेाने तमु्हा आम्हास आपल्या गौरवासाठी व साित्वकतसेाठी बोलावले आह,े त्याच्या

ओळखीच्या ̃ारे, त्याच्या दवैी सामथ्याʧने जीवनास व सभु˞ीसआवश्यकअसलले्या सवʧ गो̌ी िदल्या
आहते. ४ त्यांच्यायोगे मोलवान व अित महान वचने दणे्यात आली आहते; ̑ासाठी की, त्यांच्या̃ारे
तमु्ही वासनपेासून उत्प̄ होणारी जगातील भ्र̌ता चकुवून दवैी स्वभावाचे भागीदार व्हाव.े ५̑ाच्या
कारणास्तव तमु्ही होईल िततका प्रयत्न क̝नआपल्या िव̋ासात साित्वकतचेी,साित्वकतते ˲ानाची
६ ˲ानात इंिद्रयदमनाची, इंिद्रयदमनात सहनशीलता आिण सहनशीलतलेा सभु˞ी, ७आिण सभु˞ीत
बंधपु्रीतीची व बंधपु्रीती मध्ये प्रीतीची भर जोडा. ८कारण हे गणु तमु्हामध्ये असून ते वाढते असले
तर आपला प्रभू यशूे िख्रस्त ̑ाच्या ओळखीिवषयी तमु्ही िन̕पयोगी व िनष्फळ ठरणार नाही, असे ते
तमु्हास करतील. ९ ज्याच्या ठायी या गो̌ी नाहीत तो आंधळा आह;े अदूरदृ̌ ीचा आह,े त्यास आपल्या
पूवीर्च्या पापांपासून शु̀ झाल्याचा िवसर पडलाआह;े १० म्हणून बंधंूनो, तमुचे पाचारण व तमुची िनवड
अढळ करण्यासाठी िवशषे प्रयत्न करा. या गो̌ी तमु्ही केल्या तर तमु्ही कधी अडखळणार नाही.
११आिण तशा प्रकारे आपला प्रभू व तारणारा यशूे िख्रस्त ̑ाच्या सावʧकािलक राज्यात जयोत्सावाने
तमुचा प्रवशे होईल.

जागतृ राहण्याबाबत इशारा
१२ या कारणास्तव, जरी तमु्हास या गो̌ी मािहत आहते आिण प्रा̅ झालले्या सत्यात तमु्ही िस्थर

झाला आहा, तरी तमु्हास त्यांची नहेमीच आठवण दणे्याची काळजी घईेन. १३ मी या मंडपात आहे
तोपय ʪत तमु्हास आठवण दऊेन जागतृ ठेवणे हे मला योग्य वाटत.े १४कारण मला माहीत आहे की,
आपला प्रभू यशूे िख्रस्त̑ाने मला कळवल्याप्रमाणे मला माझा मंडप लवकरकाढावा लागले. १५आिण
माझे िनघून जाणे झाल्यानंतरही या गो̌ी, सतत तमुच्या स्मरणात रहाव्या म्हणून शक्य िततके करीन.

पते्राची स्वतःची सा˟ व संदषे्̧ांची सा˟
१६कारण चातयुाʧने किल्पलले्या कथास अनसु̝न आम्ही आपल्या प्रभू यशूे िख्रस्ताचे सामथ्यʧ व

यणे्यािवषयी जे तमु्हास कळवले असे नाही तर आम्ही त्याचे ऐ̋यʧ, प्रत्य˟ पाहणारे होतो. १७कारण
त्यास दवेिपत्याकडून सन्मान व गौरव िमळाल;े तवे्हा ऐ̋यʧयु˞ गौरवाच्या̃ारे अशी वाणी झाली की,
“हा माझा िप्रय पतु्र, मला परमिप्रय आह,े ̑ाच्यािवषयी मी संतु̌ आह.े” १८ त्याच्याबरोबर पिवत्र
डोगंरावर असताना आकाशातून आललेी ही वाणी आम्ही स्वतः ऐकली. १९ िशवाय अिधक िनि̊त
असे संदषे्̧ाचे वचन आम्हाजवळ आह;े ते काळोख्या जागी प्रकाशणार् या िदव्याप्रमाणे आहे म्हणून,
तमुच्या अंतःकरणात िदवस उजाडेपय ʪत व प्रभाततारा उगवपेय ʪत तमु्ही त्याकडे ल˟ ̂ाल तर चांगले
कराल. २०तमु्ही प्रथम हे जाणा की, शास्त्रलखेातील कोणताही संदशे स्वतः अथʧ लावण्यासाठी झाला
नाही. २१कारण कोणत्याही काळात मनषु्यांच्या इच्छेने संदशे झाला नाही, तर पिवत्र आत्म्याने प्रिेरत
झालले्या मनषु्यांनी दवेाकडून आललेा संदशे िदला आह.े

२
खोटे संदे̌ े व पापी जीवनक्रम

१पण त्या लोकात खोटे संदे̌ े झाले होत,े तसे तमुच्यात खोटे िश˟कही होतील; ते आपली िवघातक
मते चो̝न लपवून आतआणतील आिण त्यांना ज्याने िवकत घतेले आहे त्या स्वामीला ते नाकारतील



2 पते्र २:२ 1169 2 पते्र ३:४
व तसे क̝न ते आपल्या स्वतःवर शीघ्र नाश ओढवून घतेील. २ पषु्कळजण त्यांच्या कामातरुपणाचे
अनकुरण करतील व सत्याच्या मागाʧची त्यामळेु िनंदा होईल. ३आिण बनावट गो̌ी रचून ते लोभाने
तमुच्यावर पसैे िमळवतील. त्यांच्याकिरता ठरललेा दंड पिहल्यापासूनच िवलंब करीत नाही, अिण
त्यांचा नाश डुलक्या घते नाही. ४कारण जर दवेाने पाप करणार् या दवेदूतांनाही राखले नाही पण
नरकात लोटून, गडद काळोखाच्या खाडयात न्यायासाठी अटकेत ठेवल;े ५जर त्याने पिहले जग राखले
नाही पण अभ˞ांच्या त्या जगावर जलप्रलय आणून, नीितम˾वाचा उपदशेक नोहा ̑ालाच केवळ
इतर सात जणांसिहत सरुि˟त ठेवल;े ६ जर त्याने सदोम व गमोरा या नगरांची राख क̝न त्यांना
नाशाची िश˟ा िदली व पढेु जे लोक अभ˞ीने वागतील त्यांच्यासाठी त्यांचे उदाहरण ठेवल,े ७आिण
तथेील दरुाचार् यांच,े कामातरुपणाचे वागणे पाहून त्रस्त झालले्या नीितमान लोटाला त्याने सोडवल;े
८कारण तो नीितमान मनषु्य त्यांच्यात राहून पाहत असता व ऐकत असता, त्यांच्या स्वरैाचाराची
कृत्ये पाहून, िदवसानिुदवस, त्याच्या नीितमान िजवाला यातना होत होत्या; ९तर जे धािमʧकांना त्यांच्या
परी˟तूेन कसे सोडवावे व जे अनीितमान लोकांस िश˟ा भोगत न्यायाच्या िदवसासाठी कसे राखून,
ठेवावे हे प्रभूला कळत.े १० िवशषेतः अमंगळपणाच्या वासननेे दहेोपभोगाच्या पाठीस लागणारे व
अिधकार तचु्छ मानणारे ̑ांना कसे राखून ठेवावे हे प्रभूला कळत.े स्वरै, स्वच्छंदी असे हे लोक,
स˽ांिवषयी वाईट बोलण्यात हे कचरत नाहीत. ११पण त्याच्यापे˟ ा श˞ीने व सामथ्याʧने मोठे असललेे
दवेदूतसु̀ ा, त्यांच्यािव̀̕ परमे̋ रापढेु िनंदा क̝न त्यांना दोषी ठरवत नाहीत. १२ पण जे िनबुʧ̀
प्राणी, नसैिगʧकरीत्या, धरले जाण्यास व मारले जाण्यास जन्मास यतेात त्याच्याप्रमाणे हे स्वतःला न
समजणार् या गो̌ीिंवषयी वाईट बोलतात; आिण स्वतःच्या भ्र̌तते नाश पावतील. १३ त्यांचे वाईट
होईल ̑ात त्यांना त्यांच्या वाईट करण्याचे प्रितफळ िमळेल. ते िदवसाच्या ख्यालीखशुालीत सखु
मानतात; ते डाग व कलंक आहते. तमुच्याबरोबर ते जवेतात तवे्हा ते दंगली क̝न मजा करतात.
१४ त्यांच्या डोळ्यांत व्यिभचािरणी सदाची भरली आह;े त्यांना पापापासून दूर राहवत नाही. ते अिस्थर
मनाच्या लोकांस मोह घालतात; त्यांचे जीव लोभाला सबकललेे आह.े ते शापग्रस्त लोक आहते; १५ते
सरळ मागʧ सोडून बहकले आिण बौराचा पतु्र बलाम ̑ाच्या मागाʧस लागलते; त्यास अनीतीचे वतेन
िप्रय वाटल.े १६ तरी त्याच्या अनाचाराचा िनषधे झाला; मकु्या गाढवीने मनषु्यासारख्या आवाजात
बोलून संदषे्̧ाच्या वडेेपणाला आळा घातला. १७ते पाणी नसललेे झरे आहते, ते वार् याने िवखरललेे
ढग आहते आिण अंधाराचा गडद काळोख त्यांच्यासाठी राखललेा आह.े १८कारण जवे्हा, चकुीने
वागणार् या लोकांमधून कोणी बाहरे िनघाले असतील, तवे्हा हे लोक मूखʧपणाच्या, मो̨ा, फुगीर गो̌ी
बोलून, त्यांना दहेाच्या वासनां̃ारे कामातरुपणाने भूरळ घालतात. १९ त्यांना ते स्वातंत्र्याचे वचन दतेात
तवे्हा स्वतः दु̌ तचेे दास असतात कारण ज्याच्याकडून कोणी िजंकललेा आहे त्याच्या दासपणातही
तो आणललेा आह.े २०कारण त्यांना आपला प्रभू व तारणारा यशूे िख्रस्त ̑ाचे ˲ान होऊन, ते जगाच्या
घाणीतून बाहरे िनघाल्यावर त्यांनी पनु्हा त्या घाणीत अडकून,जर स्वतःला असहाय्य क̝न घतेल,े तर
त्यांची शवेटची िस्थती त्यांच्या पिहल्या िस्थतीहून अिधक वाईट होत.े २१कारण त्यांना नीितम˾वाचा
मागʧ समजल्यावर, त्यांनी िदललेी पिवत्र आ˲ा सोडून दऊेन त्यांनी मागे िफराव,े हे होण्यापे˟ ा, त्यांना
त्याचे ˲ान झाले नसते तर त्यांच्यासाठी ते बरे झाले असत.े २२कारण कुत्रे आपल्या ओकीकडे पनु्हा
िफरते आिण धतुल्या नंतर डुकरीण लोळण्यासाठी घाणीत िशरत,े ही जी खरी म्हण ितच्याप्रमाणे हे
त्यांना झाले आह.े

३
िख्रस्ताच्या पनुरागमनाचा िदवस

१ िप्रयजनहो, आता हे दसुरे पत्र मी तमु्हास िलिहत आह,े या दोन्हीमध्ये मी तमु्हास आठवण दऊेन
तमुचे िनमʧळ मन जागतृ करीत आह.े २̑ासाठी की, पिवत्र संदषे्̧ांनी अगोदर सांिगतलले्या वचनांची
आिण जो आपला प्रभू व तारणारा आहे त्याने तमुच्या प्रिेषता̃ारे िदलले्या आ˲चेी आठवण तमु्ही
ठेवावी. ३ प्रथम हे ध्यानात ठेवा की, स्वतःच्या वासनपे्रमाणे चालणारे, थ˵ाखोर लोक शवेटल्या
िदवसात थ˵ा करीत यऊेन म्हणतील, ४ त्याच्या यणे्याचे वचन कोठे आह?े कारण पूवʧज िनजले
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तवे्हापासून सवʧ गो̌ी जश्या उत्प˽ीच्या प्रारंभापासून होते तसचे चालू आह.े ५कारण ते हे जाणूनबजूुन
िवसरतात की, दवेाच्या शब्दाने आकाश आिण पाण्यातून पाण्याच्या योगे घडललेी अशी पथृ्वी ही
झाली. ६ त्याच्यायोग,े तवे्हाच्या जगाचा पाण्याने बडूुन नाश झाला. ७ पण, आताचे आकाश व पथृ्वी
ही त्याच शब्दाने अग्नीसाठी राखललेी असून, ती न्यायािनवाडाच्या व भ˞ीहीन लोकांच्या नाशाचा
िदवस यईेपय ʪत राखून ठेवललेी आहते.

८ पण िप्रयजनहो, ही एक गो̌ तमु्ही िवस̝ नये की, प्रभूला एक िदवस हजार वषाʪसमान आिण
हजार वष ेर् एका िदवसासमान आहते. ९ िकत्यके लोक ज्याला उशीर म्हणतात तसा उशीर प्रभू आपल्या
वचनािवषयी करीत नाही. तर तो तमुच्यािवषयी फार सहनशील आह.े कोणाचा नाश व्हावा अशी
त्याची इच्छा नाही, तर सवाʪनी प̊ा˽ाप करावा अशी आह.े

१० तरी चोर यतेो तसा प्रभूचा िदवस यईेल; त्यािदवशी आकाश मोठा नाद करीत नाहीसे होईल,
सिृ̌त˾वे तापून िवरघळतील आिण पथृ्वी ितच्यावरील कामे जळून जातील.

तयारी ठेवण्याची आवश्यकता
११या सवʧ गो̌ी जर लयास जाणार आहते म्हणून तमु्ही पिवत्र आचरणात व सभु˞ीत राहून दवेाचा

िदवस यणे्याची वाट पाहत व तो िदवस लवकर यावा म्हणून खटपट करीत तमु्ही कशा प्रकारचे लोक
असावे बरे? १२ दवेाच्या त्या िदवसामळेु आकाश जळून लयास जाईल आिण सिृ̌त˾वे अत्यंत तापून
िवतळतील. १३ तरी ज्यामध्ये नीितम˾व राहत,े असे नवे आकाश व नवे पथृ्वी त्याच्या वचनाप्रमाणे
आपण वाट पाहत आहोत.

१४ म्हणून िप्रयजनहो, या गो̌ीचंी वाट पाहता असता, तमु्ही त्याच्या दृ̌ ीने िनदोर्ष व िनष्कलंक असे
शांतीत असललेे आढळावे म्हणून होईल िततका प्रयत्न करा. १५आिणआपल्या प्रभूची सहनशीलता हे
तारणच आहे असे समजा. आपला िप्रय बंधू पौल ̑ाला दणे्यात आलले्या ˲ानाप्रमाणे त्यानहेी तमु्हास
असचे िलिहले आह.े १६आिण त्याने आपल्या सवʧ पत्रांत या गो̌ीचंा उ̈खे केला आह.े त्यामध्ये
समजण्यास किठण अशा काही गो̌ी आहते आिण जे अिशि˟त व अिस्थर माणसे इतर शास्त्रलखेांचा
जसा िवपरीत अथʧ करतात तसा ̑ांचािह करतात; अशाने आपल्या स्वतःच्या नाशाला कारणीभूत
होतात.

१७ तर िप्रयजनहो, तमु्हास या गो̌ी तमु्हास पूवीर्पासून कळत आहते, म्हणून तमु्ही अनीितमान
लोकांच्या भ्रांतीप्रवाहात सापडून आपल्या िस्थरततूेन ढळू नये ̑ासाठी जपून राहा. १८आिण आपला
प्रभू व तारणारा यशूे िख्रस्त ̑ाच्या कृपते व ˲ानात वाढत जा. त्यासआता आिण सवʧकाळपय ʪत गौरव
असो. आमने.
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1 John
योहानाचे पिहले पत्र

जीवनाचा शब्द िख्रस्त हा आहे
१जे आरंभापासून होत,े ते आम्ही ऐकलेआह,ेआमच्या डोळ्यांनी आम्ही जे पािहले आिण न्याहाळले

आह,ेजे आमच्या हातांनी हाताळले त्याच जीवनाच्या शब्दािवषयी आम्ही सांगतो. २ते जीवन आम्हास
प्रकट झाल.े आम्ही ते पािहले आह;े त्यािवषयी आम्ही सा˟ दतेो आिण आम्ही त्या सावʧकािलक
जीवनािवषयी तमु्हास घोषणा करीत आहोत. ते जीवन िपत्याजवळ होते आिण ते आम्हास प्रकट केले
गले.े ३आम्ही जे पािहले व ऐकले आहे ते आम्ही आता तमु्हांलाही घोिषत करीत आहोत, यासाठी
की तमुचीही आमच्यासोबत सहभािगता असावी. आमची सहभािगता तर दवेिपता व त्याचा पतु्र यशूे
िख्रस्त याजबरोबर आह.े ४तमुचा-आमचा आनंद पूणʧ व्हावा म्हणून आम्ही या गो̌ी तमु्हास िलिहतो.

दवेसहवास म्हणजे पापाचा त्याग
५जो संदशे आम्ही त्याच्यापासून ऐकला आहे तोच आम्ही तमु्हास सांगत आहोत, दवे प्रकाश आहे

आिण त्याच्याठायी मळुीच अंधार नाही.
६ जर आम्ही म्हणतो की, आमची दवेाबरोबर सहभािगता आहे पण पापाच्या अंधारामध्ये आम्ही

जगतो तर आम्ही खोटे बोलत आहोत व सत्याला अनसुरत नाही. ७ पण जसा तो प्रकाशात आहे तसे
जर आपण प्रकाशात चालत असलो तर आपली एकमकेांबरोबर सहभािगता आहे आिण त्याचा पतु्र
यशूे ̑ाचे र˞ आपल्याला सवʧ पापांपासून शु̀ करत.े ८जर आम्ही असे म्हणतो की, आमच्यामध्ये
कोणतहेी पाप नाही, तर आम्ही स्वतःला फसवतो आिण आपल्याठायी सत्य नाही. ९ जर आपण
आपली पापे कबूल करतो, तर तो िव̋ासू व न्यायी आहे म्हणून आपल्या पापांची ˟मा करील आिण
आपल्याला सवʧ अनीतीपासून शु̀ करील. १०जर आम्ही म्हणतो की आम्ही पाप केले नाही तर आम्ही
त्यास लबाड ठरवतो आिण त्याचे वचन आपल्याठायी नाही.

२
१ माझ्या िप्रय मलुांनो, तमु्ही पाप क̝ नये यासाठी मी तमु्हास या गो̌ी िलहीत आह,े पण जर

तमु्हांपकैी एखादा पाप करतो तर त्याच्यासाठी िपत्याजवळ आपला कैवारी यशूे िख्रस्त जो नीितमान
तो आह.े २तो केवळ आमच्याच पापासाठी नव्हे तर सगळ्या जगाच्याही पापांब˿ल प्रायि̊˽ झाला
आह.े

आ˲ांिकतपण हे दवेसहवासाचे प्रमाण होय
३ जर आम्ही त्याच्या आ˲ा पाळतो तर आम्ही त्यास खर्या अथाʧने ओळखले आह.े ४जो कोणी

असे म्हणतो, “मी दवेाला ओळखतो!” परंतु त्याच्या आ˲ा पाळत नाही तर तो खोटे बोलतआह;ेआिण
त्याच्याठायी सत्य नाही. ५पण जर कोणी त्याच्या वचनाप्रमाणे चालतो, तर त्यांच्यामध्ये दवेाची प्रीती
पूणʧत्वास गलेी आह.े ̑ाव̝नआपल्याला कळून यतेे की,आपण त्याच्याठायी आहोत. ६मी दवेामध्ये
राहतो असे म्हणणार्यान,े जसा यशूे िख्रस्त चालला तसे चालले पािहज.े

७ िप्रयांनो, मी तमु्हास नवी आ˲ा िलहीत नाही, परंतु जी आ˲ा तमु्हास आरंभापासून दणे्यात आली
आहे तीच जनुी आ˲ा िलिहतो; जे वचन तमु्ही ऐकले ते ती जनुी आ˲ा होय. ८ तरीही मी एकप्रकारे
नवी आ˲ा िलहीत आह.े ती िख्रस्तात आिण तमुच्यात सत्य आहे कारण अंधार नाहीसा होत आहे व
खरा प्रकाश अगोदरपासूनच प्रकाशत आह.े ९ मी प्रकाशात आहे असे म्हणून जो आपल्या भावांचा
व्दषे करतो तो अजून अंधारांतच आह.े १०जो आपल्या भावावर प्रमे करतो तो प्रकाशात राहतो आिण
त्याच्यामध्ये अडखळण्याचे कारण नसत.े ११पण जो आपल्या भावाचा व्दषे करतो तो अंधारात आह.े
तो अंधारात जगत आहे व तो कोठे जात आहे हे त्यास कळत नाही कारण अंधाराने त्याचे डोळे
आंधळे केललेे आहते.

१२ िप्रय मलुांनो, मी तमु्हास िलहीत आहे कारण िख्रस्ताच्या नावामळेु तमुच्या पापांची तमु्हास ˟मा
झाललेी आह.े १३ विडलांनो, मी तमु्हास िलिहतो कारण जो सु̕ वातीपासून अिस्तत्वात आह,े त्यास
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तमु्ही ओळखता. त̕णांनो, मी तमु्हास िलहीत आहे कारण दु̌ ावर तमु्ही िवजय िमळवला आह.े
लहान मलुांनो, मी तमु्हास िलहीले आह,े कारण तमु्ही िपत्याला ओळखता. १४ विडलांनो, मी तमु्हास
िलहीत आहे कारण तमु्हास िपता माहीत आह.े विडलांनो, मी तमु्हास िलिहले कारण जो सु̕ वातीपासून
अिस्तत्वातआहे त्याची तमु्हासओळखझालीआह.े त̕णांनो,मी तमु्हास िलिहले कारण तमु्ही बळकट
आहात; दवेाचे वचन तमुच्यामध्ये राहते कारण तमु्ही दु̌ ावर मात केली आह.े

१५ जगावर िकंवा जगातील गो̌ीवंर प्रीती क̝ नका. जर कोणी जगावर प्रीती करीत असले तर
त्याच्याठायी िपत्याची प्रीती नाही. १६कारण जगात जे सवʧ आहे त,े म्हणजे दहेाची वासना, डोळ्यांची
वासना व संसारािवषयीची फुशारकी ही िपत्यापासून नाहीत, तर जगापासून आहते. १७जग व जगातील
वासना नाहीशा होत आहते. पण जो दवेाच्या इच्छेप्रमाणे करतो तो सवʧकाळपय ʪत जगले.

िख्रस्तिवरोधकांच्या बाबतीत इशारे
१८मलुांनो,शवेट जवळआला आहे व तमु्ही ऐकल्याप्रमाणे िख्रस्तिवरोधी यते आहते आिण आताच

पषु्कळ िख्रस्तिवरोधक उठले आहते; ̑ाव̝न आपल्याला िदसून यतेे की, ही शवेटली घटका आह.े
१९आपल्यातूनच ते िनघाले तरी ते आपले नव्हत;े ते आपले असते तर आपल्याबरोबर रािहले असत;े
त्यांच्यातील कोणीही आपला नाही हे प्रकट व्हावे म्हणून ते िनघाल.े २० पण जो पिवत्र त्याच्यापासून
तमुचा आत्म्याने अिभषके केला आहे म्हणून तमु्हा सवाʪना सत्य माहीत आह.े २१तमु्हास सत्य कळत
नाही म्हणून मी तमु्हास िलहीले आहे असे नाही, तमु्हास ते कळते म्हणून आिण कोणतीही लबाडी
सत्यापासून नाही, म्हणून िलिहले आह.े

२२ यशूे हा िख्रस्त आहे असे नाकारणारा लबाड नाही काय? जो िपत्याला आिण पतु्राला नाकारतो
तोच िख्रस्तिवरोधी आह.े २३ जो कोणी पतु्राला नाकारतो त्यास िपता लाभत नाही पण जो पतु्राला
स्वीकारतो त्यास िपता लाभला आह.े २४ तमुच्यािवषयी जे म्हणावयाचे तर, जे तमु्ही आरंभापासून
ऐकले ते तमु्हामध्ये राहो. जे तमु्ही आरंभापासून ऐकले ते जर तमु्हामध्ये रािहल,े तर तमु्हीही पतु्रामध्ये
व िपत्यामध्ये रहाल. २५आिण दवेाने आम्हास जे दणे्याचे अिभवचन िदले आहे ते म्हणजे सावʧकािलक
जीवन होय.

२६ जे तमु्हास फसिवण्याचा प्रयत्न करीत आहते त्यांच्यािवषयी मी तमु्हास या गो̌ी िलहीत आह.े
२७ पण तमु्हािवषयी म्हणावयाचे तर, त्याच्याकडून तमुचा अिभषके झाला तो तमु्हामध्ये राहतो, तवे्हा
तमु्हास कोणी िशकिवण्याची गरज नाही, त्याचा अिभषके तो सत्य आह,े खोटा नाही तमु्हास सवʧ
गो̌ीिंवषयी िशकिवतो त्याप्रमाणे व त्याने तमु्हास िशकिवल्याप्रमाणे तमु्ही त्यांच्यामध्ये राहा.

२८ म्हणून आता, िप्रय मलुांनो, िख्रस्तामध्ये राहा, यासाठी की, जवे्हा िख्रस्त प्रकट होइल, तवे्हा
आम्हास धयैʧ िमळेल व जवे्हा तो परत यतेो तवे्हा त्याच्या̃ारे आम्ही लिज्जत केले जाणार नाही.
२९जर तमु्हास माहीत आहे की, िख्रस्त नीितमान आहे तर जे लोक चांगले काम करतात ते दवेाचे पतु्र
आहते हे दखेील तमु्हास कळेल.

३
दवेिपत्याने िदललेे प्रीतीदान

१आपल्याला दवेाची मलुे हे नाव िमळाले ̑ात दवे िपत्याने आपल्याला केवढे प्रीतीदान िदले आहे
पाहा आिणआपण तसे आहोत ̑ामळेु जगआपल्याला ओळखीत नाही कारण त्यांनी त्यासओळखले
नाही. २ िप्रयांनो, आता आम्ही दवेाची मलुे आहोत आिण भिवष्यकाळात आम्ही कसे असू हे आम्हास
माहीत नाही. तरीही आम्हास माहीत आहे की, जवे्हा िख्रस्त पनु्हा यईेल, तवे्हा आम्ही त्याच्यासारखे
असू, कारण तो जसा आहे तसे आम्ही त्यास पाहू. ३आिण ज्या प्रत्यकेाने ही आशा िख्रस्तावर ठेवली
आह,े जसा िख्रस्त शु̀ आह,े तसा तो आपणाला शु̀ करतो.

ई̋री पतु्रत्व व पाप ̑ांचा िवरोध आहे
४ प्रत्यकेजण जो पाप करतो तो िनयमशास्त्राचे उ̈ंघन करतो कारण पाप हे िनयमशास्त्राचे उ̈ंघन

आह.े ५तमु्हास माहीत आहे की, पापे हरण करण्यासाठी तो प्रकट झाला; त्याच्याठायी पाप नाही. ६जो
कोणी त्याच्याठायी राहतो तो पाप करीत नाही. जो कोणी पाप करीतो त्याने त्यास पािहले नाही आिण
त्यास ओळखलहेी नाही.
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७ िप्रय मलुांनो, तमु्हास कोणी फसवू नय.े तो जसा नीितमान आहे तसा िख्रस्त नीतीने चालणाराही

न्यायसंप̄ आह.े ८ जो पाप करतो तो सतैानाचा आहे कारण सतैान आरंभापासून पाप करीत आहे
आिण सतैानाची कामे न̌ करण्यासाठीच दवेाचा पतु्र प्रकट झाला.

९जो कोणी दवेापासून जन्मललेा आहे तो पाप करीत नाही कारण त्याचे बीज त्यांच्यामध्ये राहत.े
त्यामळेु तो पापात राहू शकत नाही कारण तो दवेापासून जन्मला आह.े १०̑ाव̝न दवेाची मलुे व
जी सतैानाची मलुे उघड िदसून यतेात. जो कोणी नीितम˾वाने वागत नाही तो दवेाचा नाही व जो
आपल्या भावावर प्रीती करीत नाही तोही नाही. ११आपण एकमकेांवर प्रीती करावी, हा संदशे आपण
आरंभापासून ऐकला तो हाच आह.े १२काईन त्या दु̌ ाचा होता व त्याने आपल्या भावाचा वध केला
त्याच्यासारखे आपण नसाव.े त्याने त्याचा वध कशासाठी केला? कारण काइनाची कृत्ये दु̌ होती
आिण तर त्याच्या भावाची कृत्ये न्यायी होती.

बंधपु्रीती
१३ बंधूनो, जर जग तमुचा व्दषे करते तर त्याचे आ̊यʧ मानू नका. १४आपल्याला माहीत आहे की,

आपण मरणातून जीवनात गलेो आहोत कारण आपण आपल्या बंधूवर प्रीती करतो. जो प्रीती करत
नाही तो मरणात राहतो. १५ जो कोणी आपल्या भावाचा व्दषे करतो, तो खनुी आहे आिण तमु्हास
माहीत आहे की, खनुी मनषु्याच्या ठायी सावʧकािलक जीवन राहत नाही. १६ िख्रस्ताने आपल्यासाठी
स्वतःचा जीव िदला. यामळेु प्रीती काय आहे ते आपल्याला समजत.े म्हणून आपणदखेील आपल्या
भावासाठी जीव िदला पािहज.े १७जर कोणाजवळ जिगक संप˽ी आहे आिण त्याचा भाऊ गरजवंत
आहे हे पाहूनही त्याच्यावर दया करीत नाही तर त्याच्यामध्ये दवेाची प्रीती राहते कसे म्हणू शकतो?

१८ िप्रय मलुांनो,आपण शब्दाने िकंवा जीभनेे नव्ह,े तर कृतीने व खरेपणाने प्रीती करावी. १९याव̕न
आपणओळखू कीआपण सत्याचे आहोत व त्याच्यासमोरआपल्या अंतःकरणाला धयैʧ दऊे, २०कारण
जर आपले अंतःकरण आपल्याला दोषी ठरवत,े तर आपल्या अंतःकरणापे˟ ा दवे थोर आहे आिण तो
सवʧकाही जाणतो.

२१ िप्रय िमत्रांनो, वाईट करण्याब˿ल जर आमची अंतःकरणे आम्हास दोष दते नाहीत तर दवेाकडे
जाण्यासाठी आम्हास धयैʧ आह.े २२आिण आपण जे काही मागतो ते त्याच्यापासून आपल्याला िमळते
कारण आपण त्याच्या आ˲ा पाळतो आिण त्यास जे आवडते ते करतो.

२३तो आम्हास अशी आ˲ा आहे की, त्याचा पतु्र यशूे िख्रस्त ̑ाच्या नावावर आम्ही िव̋ास ठेवावा
आिण त्याने आपल्याला आ˲ा िदल्याप्रमाणे एकमकेांवर प्रीती करावी. २४जो दवेाची आ˲ा पाळतो
तो त्याच्यामध्ये राहतो आिण दवे त्याच्यात राहतो आिण त्याने जो पिवत्र आत्मा आपल्याला िदला,
त्याव̝न आपल्याला कळून यतेे की, तो आपल्याठायी राहतो.

४
ई̋रप्ररेणचेी कसोटी

१ िप्रयांनो, प्रत्यके आत्म्यावर िव̋ास ठेवू नका परंतु ते आत्मे दवेापासून आहते िकंवा नाहीत याची
परी˟ा करा कारण जगात पषु्कळ खोटे संदे̌ े िनघाले आहते. २अशाप्रकारे तमु्ही दवेाचा आत्मा
ओळखा “यशूे िख्रस्त दहे धारण क̝नआला.” हे जो प्रत्यके आत्मा कबूल करतो तो दवेापासून आह.े
३आिण जो प्रत्यके आत्मा यशूेला कबूल करत नाही, तो दवेापासून नाही. हाच िख्रस्तिवरोधकाचा
आत्मा आह;े तो यणेार हे तमु्ही ऐकले आह.े तो जगात आताही आह.े

४माझ्या िप्रय मलुांनो, तमु्ही दवेाचे आहातआिण त्यांना तमु्ही िजंकले आहे कारण जगामध्ये जो आहे
त्याच्यापे˟ ां जो तमुच्यामध्ये आह;े तो महान दवे आह.े ५ ते आत्मे जगाचे आहते म्हणून ते जगाच्या
गो̌ी बोलतात व जग त्यांचे ऐकत.े ६ पण आम्ही दवेाचे आहोत. जो दवेाला ओळखतो तो आपले
ऐकतो. परंतु जो दवेाचा नाही तो आपले ऐकत नाही. अशा रीतीने सत्य प्रकट करणारा आत्मा कोणता
आिण फसवणारा आत्मा कोणता हे आपण ओळखतो.

दवेावरची प्रीती व एकमकेांवरची प्रीती
७ िप्रयांनो, आपण एकमकेांवर प्रीती करावी कारण प्रीती दवेाकडून आहे आिण जो कोणी प्रीती

करतो तो प्रत्यकेजण दवेापासून जन्मला आहे आिण दवेाला ओळखतो. ८जो प्रीती करीत नाही, तो
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दवेाला ओळखत नाही कारण दवे प्रीती आह.े ९दवेाने आपला एकुलता एक पतु्र या जगात पाठिवला
यासाठी की त्याच्या̃ारे आम्हास जीवन िमळाव.े अशाप्रकारे त्याने त्याची आम्हावरील प्रीती दाखवली
आह.े १०आम्ही दवेावर प्रीती केली असे नाही तर त्याने आम्हावर प्रीती केली व आपल्या एकुलत्या
एका पतु्राला आमच्या पापांकिरता प्रायि̊˽ म्हणून पाठवल;े यातच खरी प्रीती आह.े ११ िप्रयांनो, जर
दवेाने आमच्यावर अशाप्रकारे प्रीती केली तर आम्ही एकमकेांवर प्रीती केलीच पािहज.े १२ दवेाला
कोणी कधीही पािहले नाही पण जर आपण एकमकेांवर प्रीती केली तर दवे आपल्यामध्ये राहतो व
त्याची प्रीती आपल्यात पूणʧ होत.े

१३अशाप्रकारे आम्हास समजू शकते की तो आमच्यामध्ये राहतो व आम्ही त्याच्यामध्ये राहतो,
त्याने त्याच्या आत्म्यातून आपल्याला िदले आह.े १४ही गो̌ आम्ही पािहली आहे व आम्ही सा˟ दतेो
की, जगाचा तारणारा म्हणून िपत्याने पतु्राला पाठवले आह.े १५जर कोणी “यशूे हा दवेाचा पतु्र आह”े
हे कबूल करतो तर त्याच्याठायी दवे राहतो आिण दवे त्यांच्यामध्ये राहतो. १६आिण म्हणून आम्ही
ओळखतो आिण त्या प्रीतीवर आम्ही िव̋ास ठेवतो की, जी दवेाने आमच्यावर केली. दवे प्रीती आहे
आिण जो प्रीतीत राहतो तो दवेामध्ये राहतो आिण दवे त्यामध्ये राहतो.

१७̑ात आपल्यामध्ये प्रीती पूणʧ केललेी आहे यासाठी की, न्याय ठरण्याच्या िदवशी आम्हास धयैʧ
असाव,ेकारण जसा तो आहे तसचे आपणही या जगात आहोत. १८प्रीतीच्या ठायी िभती नसत.े इतकेच
नव्हे तर पूणʧ प्रीती भीती घालवून दते.े भीतीमध्ये शासन आहे आिण भीती बाळगणारा प्रीतीमध्ये पूणʧ
झाललेा नाही. १९ पिहल्याने त्याने आपणावर प्रीती केली, म्हणून आपण प्रीती करतो. २० “मी दवेावर
प्रीती करतो,”असे म्हणून जर कोणीआपल्या बंधूचा व्दषे करील,तर तो लबाडआहे कारण डोळ्यांपढेु
असलले्याआपल्या बंधूवर जो प्रीती करीत नाही तर त्यास न पािहलले्या दवेावर प्रीती करता यणेे शक्य
नाही. २१जो दवेावर प्रीती करतो त्यानेआपल्या बंधूवरही प्रीती करावी, ही िख्रस्ताचीआपल्यालाआ˲ा
आह.े

५
िख्रस्तिशष्याची श्र̀ा

१यशूे हा िख्रस्त आह,े असा जो कोणी िव̋ास धरतो तो दवेापासून जन्मललेा आहे आिण जो कोणी
जन्म दणेार्यावर प्रीती करतो. तो त्याच्यापासून जन्मलले्यावरही प्रीती करतो. २दवेावर प्रीती करण्याने
व त्याच्या आ˲ा पाळण्याने आम्ही ओळखतो की आम्ही दवेाच्या मलुांवर प्रीती करतो. ३दवेावर प्रीती
करणे म्हणजे त्याच्या आ˲ापालन करणे आिण त्याच्या आ˲ा कठीण नाहीत. ४कारण प्रत्यकेजण जो
दवेापासून जन्मला आहे तो जगावर िवजय िमळवतो आिण ज्याने जगावर जय िमळवला तो म्हणजे
आपला िव̋ास.

५ यशूे हा दवेाचा पतु्र आहे असा िव̋ास धरणार्यािशवाय जगावर िवजय िमळिवणारा कोण आह?े
६जो आमच्याकडे पाणी व र˞ यांच्यासह आला तो हाच म्हणजे यशूे िख्रस्त; केवळ पाण्या̃ारेच नाही
तर पाणी आिण र˞ा̃ारे आला. ७आत्मा हा सा˟ दणेारा आहे कारण आत्मा सत्य आह.े ८ सा˟
दणेारे तीन सा˟ीदार आहते. आत्मा, पाणी आिण र˞, या ितघांची एकच सा˟ आह.े ९ जर आम्ही
मनषु्यांनी िदललेी सा˟ स्वीकारतो, तर दवेाने िदललेी सा˟ त्यांच्या सा˟ीहून अिधक महान आह.े
दवेाने आपणास िदललेी सा˟ ही त्याच्या पतु्रािवषयीची आह.े १०जो कोणी दवेाच्या पतु्रावर िव̋ास
ठेवतो त्याच्या स्वतःमध्ये ही सा˟ आह.े जो दवेाच्या सा˟ीवर िव̋ास ठेवत नाही, त्याने दवेाला
लबाड ठरवले आहे कारण दवेाने आपल्या स्वतःच्या पतु्राबाबत िदलले्या सा˟ीवर त्याने िव̋ास
ठेवला नाही. ११आिण दवेाची जी सा˟ आहे तीही आहे की, दवेाने आपल्याला सावʧकािलक जीवन
िदले आहे आिण हे जीवन त्याच्या पतु्राच्या ठायी आह.े १२ ज्याच्याजवळ पतु्र आहे त्यास जीवन आहे
पण ज्याच्याजवळ पतु्र नाही त्यास जीवन नाही.

समा̅ी
१३ जे दवेाच्या पतु्राच्या नावावर िव̋ास ठेवतात त्यांना मी या गो̌ी िलहीत आह,े यासाठी की,

तमु्हास सावʧकािलक जीवन लाभले आह,े यािवषयी तमु्हास कळाव.े
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१४आिणआम्हास दवेामध्ये धयैʧ आहे की,आपण त्याच्या इच्छेप्रमाणे काही मािगतले तर तो आपले

ऐकेल. १५आिण आपण जे काही मागतो ते तो ऐकतो, हे आपल्याला ठाऊकआहे म्हणून ज्या मागण्या
आपण त्याच्याजवळ केल्या आहते त्या आपल्याला िमळाल्या आहते हहेी आपल्याला ठाऊक आह.े

१६जर एखा̂ाला त्याचा बंधू पापात पडललेा िदसला आिण त्याचा पिरणाम मरण नसले तर त्याने
त्याच्याकरता प्राथʧना करावी आिण दवे त्यास जीवन दईेल. ज्याचा पिरणाम मरण नाही असे पाप
करणार् यास ते दईेल. ज्याचा पिरणाम मरण आहे असहेी पाप आहे आिण त्यासाठी त्याने िवनंती
करावी असे मी म्हणत नाही. १७सवʧ अनीती हे पाप आह,े पण असहेी पाप आहे ज्याचा पिरणाम मरण
नाही.

१८आम्ही जाणतो की, जो कोणी दवेाचे मूल झाला आहे तो पाप करीत रहात नाही. जो दवेापासून
जन्मला आह.े दवे स्वतः त्याचे संर˟ण करतो आिण सतैान त्यास हात लावू शकत नाही. १९आम्हास
माहीत आहे की आम्ही दवेाचे आहोत आिण संपूणʧ जग हे त्या वाईटाच्या िनयंत्रणाखाली आह.े २०पण
आम्हास माहीत आहे की दवेाचा पतु्र आला आहे व त्याने आम्हास समजबु̀ ी िदललेी आह,े यासाठी
की, जो खरा आहे त्यास आम्ही ओळखावे आिण जो खरा आहे त्याच्याठायी म्हणजे त्याचा पतु्र यशूे
िख्रस्त ̑ाच्याठायी, आपण आहोत. हाच खरा दवे आहे आिण तो सावʧकािलक जीवन आह.े

२१ माझ्या मलुांनो, स्वतःला मूतीर्पूजपेासून दूर राखा.
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१-२ विडलांकडून दवेाने िनवडललेी स्त्री कुिरया व ितच्या मलुांना, सत्यात सहभागी असलले्या
लोकांप्रमाणे ज्यांच्यावर मी प्रीती करतो आिण तमुच्यावर प्रीती करणारा मी एकटाच नाही, तर ज्यांची
सत्याशी ओळख झाली आहे असे इतर सवʧजणसु̀ ा प्रीती करतात. या सत्यामळेु जे आमच्यामध्ये
असत,ेतेआमच्यामध्ये सवʧकाळ राहील. ३दवेिपत्यापासूनआिण त्याचा पतु्र प्रभू यशूे िख्रस्त याजपासून
कृपा, दया व शांती ही सत्यात व प्रीतीत आपणाबरोबर राहोत. ४ िपत्याने आपल्याला िदलले्या
आ˲पे्रमाणे तझुी काही मलुे सत्यात चालतात असे मला िदसून आले याव̕न मला फार आनंद झाला.

५आिण िस्त्रय,े मी तलुा आता, िवनंती करतो की, आपण एकमकेांवर प्रीती करावी. ही मी तलुा
नवी आ˲ा करतो असे नाही, तर जी प्रारंभापासून दणे्यात आली आहे तीच िलिहतो. ६आिण त्याच्या
आ˲ते चालणे म्हणजचे प्रीती करणे होय. हीच आ˲ा आहे जी तमु्ही प्रारंभापासून ऐकले आहे तसे तमु्ही
ितच्याप्रमाणे चालाव.े ७कारण फसवणूक करणारी, म्हणजे दहेाने यणेारा यशूे िख्रस्त ̑ाला कबूल न
करणारी पषु्कळ माणसे जगात उठली आहते. फसवणूक करणारा व िख्रस्तिवरोधक असलाच आह.े
८आम्ही केललेे काम तमु्ही िनष्फळ होऊ दऊे नका तर त्याचे पूणʧ प्रितफळ तमु्हास िमळाव,े म्हणून
खबरदारी घ्या.

९ िख्रस्ताच्या िश˟णाला िचकटून न राहता जो पढेुपढेुच जातो त्यास दवे प्रा̅ झाला नाही. जो
िख्रस्ताच्या िश˟णाला ध̝न राहतो त्यास िपता व पतु्र या दोघांची प्रा̅ी झाली आह.े १० हे िश˟ण न
दणेारा कोणी तमु्हाकडे आला तर त्यास घरात घऊे नका िकंवा त्यास सलामही क̝ नका.

११कारण जो कोणी त्याचे स्वागत करतो तो त्याच्या दषु्कमाʪचा भागीदार होतो.
१२ मला जरी अनके गो̌ी तमु्हास िलहायच्या आहते तरी त्या तमु्हास मी शाई व लखेणीने िलहू

इिच्छत नाही. तर त्याऐवजी तमु्हास भटेावे व प्रत्य˟ सवʧकाही बोलावे अशी आशा मनात बाळगून
आह.े म्हणजे आपला आनंद त्यामळेु पिरपूणʧ होईल.

१३ दवेाने िनवडून घतेलले्या तमुच्या बिहणीची मलुे तमु्हास सलाम सांगतात.
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१ िप्रय गायस ̑ास, तझु्यावर खरी प्रीती करणारा वडील ̑ाजकडून.
२ िप्रय बंधू, जसा तझुा आत्मा सिुस्थतीत आहे तसे तलुा सवʧ गो̌ीत सिुस्थती व आरोग्य असाव,े

अशी मी प्राथʧना करतो. ३कारण तू सत्याने चालतोस अशी तझु्यािवषययी बंधजुनांनी यऊेन सा˟
िदली, त्याव̝न मला अत्यानंद झाला. ४ माझी मलुे सत्यात चालतात, हे ऐकून मला आनंद होतो
िततका दसुर्या कशानिेह होत नाही.

५ िप्रय बंधू, अनोळखी बंधजुनांसाठी जे काही तू करतोस ते िव̋ासूपणाने करतोस. ६ त्यांनी तू
दाखिवलले्या प्रीतीिवषयी मंडळीसमोर सा˟ िदली, दवेाला आवडेल त्या रीतीने तू त्यांना वाटसे
लावशील तर बरे करशील. ७कारण ते परराष्ट्रीय लोकांपासून काहीएक न घतेा िख्रस्ताच्या नावासाठी
बाहरे पडलेआहते. ८ म्हणूनआपणअशांचा पाहणुचार करावा, म्हणजेआपण सत्यामधे त्यांचे सहकारी
होऊ.

९ मी मंडळीला काही िलिहल,े पण िदयत्रफेस ज्याला त्यांचा पढुारी व्हायचे आहे व तो आमचा
स्वीकार करीत नाही. १०या कारणामळेु जवे्हा मी यतेो तवे्हा तो जो करीत आहे ते दाखवून दईेन. तो
वाईट शब्दांनी खोटपेणाने माझ्यािव̀̕ बोलत आहे व एव̪ावरच तो समाधान मानीत नाही, तर
त्यामध्ये भर म्हणून बंधंूचा तो स्वीकार करत नाहीच उलट मंडळीतील जे लोक त्यांचा स्वीकार क̝
इिच्छतात त्यांना अडथळा करतो आिण त्यांना मंडळीबाहरे घालिवतो!

११ माझ्या िप्रय िमत्रा, जे चांगले आहे त्याचे अनकुरण कर. वाईटाचे क̝ नको. चांगले करणारा
दवेापासून आह,े वाईट करणार्याने दवेाला पािहललेे नाही.

१२ प्रत्यकेजण दमेिेत्रयािवषयी चांगली सा˟ दतेात व स्वतः खरेपणानहेी चांगली सा˟ िदली आह.े
आम्हीदखेील त्याच्यािवषयी तसचे म्हणतो आिण तमु्हास माहीत आहे की, आमची सा˟ खरी आह.े

१३मला तलुा पषु्कळ गो̌ी िलहावयाच्या आहते पण मला शाई व लखेणीने तलुा िलहावे असे वाटत
नाही. १४ त्याऐवजी, तलुा लवकर भटेण्याची मला आशा आह.े मग आपल्याला समोरासमोर बोलता
यईेल.

१५ तझु्याबरोबर शांती असो. तझुे िमत्र तलुा सलाम सांगतात. तथेील सवʧ िमत्रांना नावाने आमचा
सलाम सांग.
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नमस्कार
१ यशूे िख्रस्ताचा दास व याकोबाचा भाऊ यहूदा ̑ाजकडून पत्र; दवेिपत्याला िप्रय असलले्या व

िख्रस्त यशूेसाठी त्याने राखलले्या, अशा सवʧ बोलावलले्यांस २ दया, शांती व प्रीती ही तमु्हास िवपलु
िमळत राहो.

खोटे िश˟ण व निैतक अधःपात ̑ांबाबत सूचना
३ िप्रयांनो, मी आपल्या सामाईक तारणािवषयी तमु्हास िलिहण्याचा प्रयत्न करीत असता, मला हे

आवश्यक वाटले की, जो िव̋ास पिवत्रजनांना सवʧकाळसाठी एकदा िदला, तो राखण्यािवषयी मी
तमु्हास िलहून उ˽जेन ̂ाव.े ४कारण,जे या दंडासाठी पूवीर्पासून नमेलले,ेअसे िकत्यकेजण चो̕नआत
आले आहते; ते भि˞हीन लोकआहते, त्यामळेु ते आपल्या दवेाची कृपा पालटून ितला कामातरुपणाचे
स्व̝प दवूेन आपला एकच स्वामी व प्रभू यशूे िख्रस्त ̑ाला नाकारतात.

५जरी तमु्हास हे पूवीर्पासून माहीती आहे तरी मी तमु्हास हे आठवून घावे अशी माझी इच्छा आहे
की, परमे̋ राने त्या लोकांस िमसर दशेातून वाचवल्यावर ज्यांनी िव̋ास ठेवला नाही त्यांना त्याने नंतर
न̌ केल;े ६आिण ज्या दवेदूतांनी आपले अिधकारपद न सांभाळता आपले स्वतःचे योग्य वस्तीस्थान
सोडले त्यांना त्याने सवʧकाळच्या बंधनामध्ये िनबीड काळोखामध्ये महान िदवसाच्या न्यायाकिरता
राखून ठेवले आह;े ७ सदोम व गमोरा आिण त्यांच्या आसपासची इतर नगरे, ̑ांनी त्यांच्याप्रमाणचे
जारकम ेर् केली व परदहेाच्या मागे लागली आिण ती उदाहरण म्हणून, सवʧकाळच्या अग्नीची िश˟ा
भोगीत ठेवली आहते.

८ तसचे ह,े स्वप्न पाहणारेही दहेाला िवटाळवतात, ते अिधकार तचु्छ मानतात व स्वगʧदतुांची िनंदा
करतात. ९ परंतु आ̂दूत िमखाएल ̑ाने जवे्हा मोशचे्या शरीरािवषयी सतैानाशी वाद केला तवे्हा
तो त्याच्यावर िनंदायु˞ आरोप करण्यास धजला नाही तर त्याऐवजी ‘प्रभू तलुा धमकावो’, असे
म्हणाला. १० परंतु हे लोक ज्या गो̌ी जाणत नाहीत अशा गो̌ीिंवषयी वाईट बोलतात. पण त्यांना
िनबुʧ̀ प्राण्यांप्रमाण,े नसैिगʧकरीत्या ज्या गो̌ी समजतात त्या̃ारे ते स्वतःचाच नाश करतात. ११ त्यांची
केवढी ददुʧशा होणार! कारण ते काइनाच्या मागाʧत गलेे आहते; ते आपल्या लाभासाठी बलामाच्या
संभ्रमात पडले आहते आिण कोरहाच्या बंडात ते नाश पावले आहते.

१२ हे लोक तमुच्या प्रीतीभोजनात कलंक असे आहते, ते तमु्हाबरोबर िनलʧज्जपणे खातात व
स्वतःचे पोट भरणारे आहते, ते वार् यांबरोबर िनघून जाणारे िनजʧल ढग आहते, ते पिहल्या िपकात
िनष्फळ झाललेी, दोनदा मरण पावललेी व उपटून टाकललेी झाडे आहते, १३ते समदु्रावरच्या िवक्राळ
लाटांसारखे स्वतःची लाज फेसाप्रमाणे वर आणतात. ज्यांच्याकरता, सवʧकाळसाठी िनबीड अंधार
राखून ठेवललेा आहे असे भटके तारे ते आहते.

१४आिण आदामापासून सातवा, हनोख, ̑ानहेी यांच्यािवषयी संदशे दऊेन म्हणले आहे की, “बघा,
प्रभू आपल्या लाखो पिवत्र जनांसिहत आला. १५ तो सवाʪचा न्यायिनवाडा करावयास व त्यांच्यातील
सवʧ भि˞हीन लोकांस, त्यांनी भि˞हीनपणे केलले्या भि˞हीन कृतीिवषयी आिण भि˞हीन पाप्यांना,
त्याच्यािव̕ध्द त्यांनी म्हटलले्या सवʧ कठोर गो̌ीिंवषयी दोषी ठरिवण्यास यते आह.े”

१६ ते लोक कुरकुर करणारे, असंतु̌ आपल्या वा̧ाला दोष लावणारे व आपल्या वासनांप्रमाणे
चालतात. ते तोडंाने ते फुशारकी करतात व आपल्या लाभासाठी ते मनषु्यांची वाहवा करतात.

१७ पण िप्रयांनो, तमु्ही तर आपला प्रभू यशूे िख्रस्त ̑ाच्या प्रिेषतांनी पूवीर् सांिगतलले्या वचनांची
तमु्ही आठवण करा; १८ त्यांनी तमु्हास म्हणले होते की, “शवेटच्या काळात टवाळखोर माणसे उठतील
व आपल्या भि˞हीन वासनांप्रमाणे चालतील.”
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१९ हे फूट पाडणारे लोक दहेबु̀ ी स्वभावाच,े आत्मा नसललेे लोक आहते. २० पण िप्रयांनो, तमु्ही

आपल्या परमपिवत्र िव̋ासावर आपली रचना करीत राहून पिवत्र आत्म्याने प्राथʧना करा, २१ तमु्ही
सवʧकाळच्या जीवनासाठी आपला प्रभू यशूे िख्रस्त ̑ाच्या दयचेी प्रती˟ा करीत स्वतःला दवेाच्या
प्रीतीत राखा. २२ जे संशय धरतात त्यांच्यावर तमु्ही दया करा; २३आिण काहीनंा अग्नीतून ओढून
काढून वाचवा. काही जणांवर तमु्ही भीत भीत दया करा; पण हे करताना दहेामळेु डागाळलले्या
वस्त्रांचाही ̃ेष करा.

२४आता,तमु्हास अढळ राखण्यासआिणआपल्या गौरवी सम˟तते हषाʧन,े िनष्कलंक उभे करण्यास
जो समथʧ आहे २५असा जो एकच दवेआपला तारणारा त्यास यशूे िख्रस्तआपला प्रभू ̑ाच्या̃ारे गौरव,
मिहमा, पराक्रम आिण अिधकारही यगुांच्या आधीपासून, आता आिण यगुानयुगु आहते. आमने.
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Revelation
योहानाला झाललेे प्रकटीकरण

प्रस्तावना व नमस्कार यशूे िख्रस्ताचे प्रकटीकरण
१ हे यशूे िख्रस्ताचे प्रकटीकरण आह.े ते दवेाने ‘ज्या गो̌ी लवकरच घडणे आवश्यक आहते,’ त्या

आपल्या दासांना दाखिवण्यासाठी िख्रस्ताला िदल,ेआिण िख्रस्ताने त्याच्या दवेदूताला पाठवून या सवʧ
गो̌ी योहानाला कळिवण्यास सांिगतल.े २योहानाने दवेाच्या वचनािवषयी व यशूे िख्रस्तािवषयी म्हणजे
त्याने जे जे पािहले त्या सवाʪिवषयी सा˟ िदली; ३या संदशेाची वचने वाचणारे, ती ऐकणारे व त्यामध्ये
िलिहलले्या गो̌ी पाळतात ते धन्य आहते कारण काळ जवळ आला आह.े

४ योहानाकडून, आिशया प्रांतातील सात मंडळ्यांना जो आह,े जो होता व जो यणेार आहे
त्याच्याकडूनआिण त्याच्या राजासनासमोरील सातआत्म्यांकडून तमु्हास कृपा व शांती असो. ५आिण
यशूे िख्रस्त ‘िव̋ासू सा˟ी’ जो ‘मरण पावलले्यांमधून प्रथम जन्मललेा’ आिण ‘पथृ्वीवरील राजांचा
तो अिधपती’ आहे आिण ज्या यशूेने आमच्यावर प्रीती केली आिण ज्याने आपल्या र˞ाने आमच्या
‘पापांतून आम्हास मु˞ केल;े’ ६ ज्याने आम्हास त्याच्या दवेिपत्यासाठी एक ‘राज्य’ आिण याजक
बनिवले त्यास गौरव व सामथ्यʧ यगुानयुगु असोत, आमने.

७ ‘पहा, यशूे ढगांसह यते आह’े प्रत्यके डोळा त्यास ‘पाहील’ ज्यांनी त्यास ‘भोकसले तसेधु्दा त्यास
पाहतील पथृ्वीवरील सवʧ वंश त्याच्यामळेु आकांत करतील होय’असचे होईल, आमने. ८ ‘प्रभू दवे जो
आह’े, जो होता आिण जो यणेार आह,े ‘जो सवʧसमथʧ’ तो म्हणतो ‘मी अल्फा आिण ओमगेा आह.े’

मनषु्याच्या पतु्राचा सा˟ात्कार
९ मी योहान, जो तमुचा बंधू आिण यशूेमधील क्लशे, राज्य व सहनशीलता ̑ांचा तमु्हाबरोबर

भागीदार आह,े तो मी दवेाच्या वचनामळेु आिण यशूेच्या सा˟ीमळेु मी पात्म नावाच्या बटेावर होतो.
१० मी प्रभूच्या िदवशी आत्म्यात होतो. माझ्यामागे मी कण्याʧच्या आवाजासारखी मोठी वाणी ऐकली.
११ती म्हणाली, “तू जो या सवʧ गो̌ी पाहतोस त्या तू एका पसु्तकात िलही आिण इिफस, स्मणुाʧ, पगʧम,
थवुतीरा, सादीर्स, िफलदिेल्फया आिण लावदीिकया या सात शहरातील मंडळ्यांना पाठव.”

१२ माझ्याबरोबर बोलत असललेी वाणी पाहण्यासाठी मी मागे वळलो, मागे वळून पाहतो, तो
सोन्याच्या सात दीपसमया पािहल्या. १३ त्या समयांच्या मध्यभागी ‘मनषु्याच्या पतु्रासारखा’ व लांब
पायघोळ झगा घातललेा, छातीवर ‘सोन्याचा’ ‘प˵ा बांधललेा’, असा कोणीएक माझ्या दृ̌ ीस पडला.
१४ ‘त्याचे डोके’ आिण ‘केस बफाʧसारख्या पांढर्या लोकरीप्रमाण’े शभु्र होते त्याचे डोळे अग्नीच्या
ज्वालसेारखे होत;े १५ ‘त्याचे पाय’ जणू काय भ˵ीतून काढलले्या जळजळीत ‘सोनिपतळेसारखे होते
आिण त्याची वाणी अनके जलप्रवाहांच्या ध्वनीसारखी होती.’ १६ त्याच्या उजव्या हातात सात तारे होत;े
त्याच्या तोडंातून दोन्ही बाजंूनी तीˠण धार असणारी तरवार िनघाली होती. त्याचा चहेरा िदवसाच्या
अितशय प्रखर ‘तजेान’े प्रकाशणार्या ‘सूयाʧसारखा’ िदसत होता.

१७ मी त्यास पािहले तवे्हा मी मरण पावल्यासारखा त्याच्या पायाजवळ पडलो त्याने त्याचा उजवा
हात माझ्यावर ठेवला आिण म्हणाला, “घाब̝ नको! मी पिहला आिण शवेटला १८आिण जो िजवंत तो
मी आह;े मी मरण पावलो होतो, पण तरी पाहा, मी यगुानयुगु िजवंत आह!े आिण माझ्याजवळ मरणाच्या
व मतृलोकाच्या िकल्ल्या आहते. १९ म्हणून ज्या गो̌ी तू पाहतोस, ज्या घडतआहते आिण ‘ज्या यानंतर
घडणार आहते’ त्याही िलही. २०जे सात तारे तू माझ्या हातात पािहलसे आिण ज्या सात सोन्याच्या
दीपसमया तू पािहल्यास त्यांचा ‘गिुपत’ अथʧ हा आहे की सात समया या सात मंडळ्या आहते आिण
सात तारे हे सात मंडळ्यांचे दवेदूत आहते.

२
इिफस यथेील िख्रस्ती मंडळीला पत्र

१ इिफस यथेील मंडळीच्या दूताला िलही;
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जो आपल्या उजव्या हातात सात तारे धरतो आिण सात सोन्याच्या समयांमधून चालतो त्याचे हे

शब्द आहते २ तू काय करतोस ते मला माहीत आह.े तझुे काम,क̌ व सहनशीलता हे मी जाणतो. मला
हे माहीत आहे की दु̌ तलुा सहन होत नाहीत आिण जे स्वतःला प्रिेषत समजतात पण जे तसे नाहीत
त्यांची तू परी˟ा केली आिण ते खोटे आहते हे तलुा िदसून आल.े ३ मला मािहत आहे की, तझु्यात
सहनशीलता आह,े माझ्या नावामळेु तू दःुख सहन केले आिण तू थकला नाहीस. ४तरीही तझु्यािव̀̕
माझे म्हणणे आहे तू आपली पिहली प्रीती सोडली आहसे. ५ म्हणून तू कोठून पडलास याची आठवण
कर, प̊ा˽ाप कर व प्रथम जी कामे केलीस ती पनु्हा कर. जर तू प̊ा˽ाप केला नाहीस, तर मी
यईेन आिण तझुी समई ितच्या िठकाणाहून काढून टाकीन. ६ पण असे काही आहे जे तू करतोस, तू
िनकलाइतांच्या दु̌ कृत्यांचा ̃ेष करतोस, मीही त्यांच्या कृत्यांचा ̃ेष करतो.

७आत्मा मंडळ्यांना काय म्हणतो हे ज्याला कानआहते तो ऐको! जो िवजय िमळवतो त्यास दवेाच्या
बागतेल्या जीवनाच्या झाडाचे फळ खाण्याचा अिधकार दईेन.

स्मणुाʧ यथेील िख्रस्ती मंडळीला पत्र
८ स्मणुाʧ यथेील मंडळीच्या दूताला हे िलही; जो पिहला आिण शवेटला आहे त्याचे हे शब्द आहते,

जो मरण पावला होता पण पनु्हा िजवंत झाला. तो हे म्हणतो ९ मला तमुचे दःुख आिण गरीबी माहीत
आह.े (परंतु तमु्ही धनवान आहात!) ज्या वाईट गो̌ी लोक बोलतात त्यािवषयी मला माहीत आह,े
ते म्हणतात आम्ही यहूदी आहोत, पण ते तसे नाहीत, ते सतैानाचे सभास्थान आहते. १०जे दःुख तलुा
सहन करायचे आहे त्यािवषयी घाब̝ नकोस. पहा! मी तलुा सांगतो,सतैान तमु्हांपकैी काहीचंी परी˟ा
पाहण्यासाठी तु̕ ं गांत टाकील आिण तमु्ही दहा िदवस छळ सहन कराल. पण तरीही मरेपय ʪत िव̋ासू
राहा म्हणजे मी तमु्हास जीवनाचा मकुुट जे आनंत जीवन आहे ते दईेन.

११पिवत्र आत्मा मंडळ्यांना काय म्हणतो हे ज्याला कान आहते तो ऐको,जो िवजय िमळवतो त्यास
दसुर्या मरणाची बाधा होणारच नाही.

पगʧम यथेील िख्रस्ती मंडळीला पत्र
१२ पगʧम यथेील मंडळीच्या दूताला िलही;
ज्याच्याकडे दोन्ही बाजंूनी धार असणारी (दधुारी) तरवार आह,े त्याचे हे शब्द आहते, १३ मला

माहीत आहे जथेे सतैानाचे राजासन आह.े तथेे तमु्ही राहता. तरीही तमु्ही माझे नाव घ˵पणे ध̝न
रािहला आहात. जथेे सतैान राहतो तथेे माझा िव̋ासू सा˟ीदार अंितपा जो तमु्हामध्ये िजवे मारला
गलेा त्याच्या िदवसातही तू माझ्यावरील िव̋ास नाकारला नाहीस. १४ पण तझु्यािव̀̕ माझ्याजवळ
काही गो̌ी आहते कारण मूतीर्ंना वािहललेी अपʧणे खाणे व व्यिभचार करण,े हा अडथळा इस्राएलाच्या
संतानापढेु ठेवण्यास बालाकाला ज्याने िशकिवल,े त्या बलामाची िशकवण ज्यांनी स्वीकारली आहे
असे लोक तझु्याजवळ आहते. १५ त्याचप्रमाणे िनकलाइतांची िशकवण आचरणारे सु̀ ा काहीजण
तमुच्यामध्ये आहते. १६ म्हणून प̊ा˽ाप करा! नाही तर मी लवकरच तमुच्याकडे यईेन आिण आपल्या
तोडंातील तरवारीने त्यांच्याशी लढेन.

१७पिवत्रआत्मा मंडळ्यांना काय म्हणतो हे ज्याला कान आहते तो ऐको. जो िवजय िमळवतो त्यास
मी गु̅ ठेवलले्या स्वगीर्य्य भोजन म्हणजे मान्न्यातून काही दईेन. मी त्यास पांढरा खडा दईेन त्यावर
नवीन नाव िलिहललेे असले, ज्याला तो दणे्यात यईेल त्यालाच ते समजले.

थवुतीरा यथेील िख्रस्ती मंडळीला पत्र
१८थवुतीरा यथेील मंडळीच्या दूताला िलही;
‘ज्याचे डोळे अग्नीच्या ज्वालसेारख’ेआहतेआिण ज्याचे पाय चमकणार्या सोनिपतळासारखेआहते

तो दवेाचा पतु्र हे सांगत आह,े १९ मला तमुची कामे तमुची प्रीती आिण िव̋ास, तमुची सवेा आिण
सहनशीलता माहीत आहे आिण तझुी शवेटली कामे पिहल्यापे˟ ा अिधक आहते हे माहीत आह.े
२० परंतु तमुच्यािव̕ध्द माझे म्हणणे आहःे ईजबले नावाची स्त्री जी स्वतःला संदे̌ ी म्हणिवते आिण
ती ितच्या िशकवणीने माझ्या दासांना अनिैतक व्यिभचाराचे पाप व मूतीर्ंना वािहललेे अ̄ खावयास
भूलिवत.े तरी तमु्ही ितला खशुाल तसे क̝ दतेा. २१मी ितला प̊ा˽ाप करण्यासाठी वळे िदला आहे
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परंतु ती आपल्या व्यिभचाराचा प̊ा˽ाप क̝ इच्छीत नाही. २२ पाहा, म्हणून मी ितला अंथ̝णावर
िखळून टाकीन आिण जे ितच्याबरोबर व्यिभचार करतात ते जर आपल्या कामांचा प̊ा˽ाप करणार
नाहीत तर मी त्यांना मो̨ा संकटात पाडीन. २३तर मी ितच्या अनयुायी̝पी मलुांना मरीने ठार मारीन.
मग सवʧ मंडळ्यांना हे कळेल की, ‘जो मने आिण अंतःकरणे पारखतो’ तो मी आह.े मी तमु्हा ‘प्रत्यकेाला
तमुच्या कामाप्रमाणे प्रितफळ दईेन.’ २४पण थवुतीरा यथेील मंडळीतील जे दसुरे लोक आहते जे ितची
िशकवण आचरीत नाहीत त्यांना मी सांगतो की ज्यास सतैानाच्या खोल गो̌ी असे म्हणतात, त्या गो̌ी
ज्यांना मािहत नाहीत, त्या तमुच्यावर मी दसुरे ओझे लादणार नाही. २५मी यईेपय ʪत जे तमुच्याकडे आहे
त्यास बळकटपणे ध̝न राहा.

२६जो िवजय िमळवतो व शवेटपय ʪत माझी कामे करीत राहतो,
त्यास मी ‘राष्ट्रांवर’ अिधकार ‘दईेन.’
२७आिण जसा मातीच्या भां̩ांचा चरुाडा करतात
तसा तो लोहदंडाने त्यांच्यावर अिधकार गाजवील.
२८जसा िपत्याकडून मला अिधकार िमळाला तसा मीसु̀ ा त्यास दईेल. मी त्यास पहाटचेा तारा दईेन.

२९आत्मा मंडळ्यांना काय म्हणतो हे ज्याला कान आहते तो ऐको.
३

सादीर्स यथेील िख्रस्ती मंडळीला पत्र
१ सादीर्स यथेील मंडळीच्या दूताला िलही; ज्याच्याजवळ दवेाचे सात आत्मे व सात तारे आहते

त्याचे हे शब्द आहते. मला तमुची कामे माहीत आहते, तू िजवंत आहसे अशी तझुी िकतीर् आह.े पण
तमु्ही मरण पावललेे आहात. २जागतृ हो आिण जे मरणाच्या पंथास लागले आहे ते साव̝न धर कारण
माझ्या दवेासमोर तमुची कामे पूणʧ झाल्याचे मला आढळले नाही. ३ म्हणून जे तमु्ही स्वीकारले आिण
ऐकले याची आठवण करा, त्याप्रमाणे वागा आिण प̊ा˽ाप करा. पण जर तमु्ही जागे होत नाही, तर मी
चोरासारखा यईेन आिण की मी नमेक्या कोणत्या वळेेला तमुच्याकडे यईेन हे तमु्हास कळणार नाही.
४ तरी ज्यांनी आपली वस्त्रे मलीन केली नाहीत अशी थोडी नावे सादीर्समध्ये तझु्याजवळ आहते, ते
माझ्याबरोबर शभु्र वस्त्रात चालतील कारण ते लायक आहते.

५ जो िवजय िमळवतो, तो अशा रीतीने शभु्र वस्त्रे पिरधान करील, मी त्याचे नाव ‘जीवनाच्या
पसु्तकातून’ ‘खोडणारच’ नाही; पण माझ्या िपत्यासमोर व त्याच्या दूतांसमोर त्याचे नाव स्वीकारीन,
६आत्मा मंडळ्यांना काय म्हणतो हे ज्याला कान आहते तो ऐको.

िफलदिेल्फया यथेील िख्रस्ती मंडळीला पत्र
७ िफलदिेल्फया यथेील मंडळीच्या दूताला िलहीः

जो पिवत्र व सत्य आहे त्याचे हे शब्द आहते,
ज्याच्याजवळ ‘दािवदाची िक̈ी आह,े
जे तो उघडतो, ते कोणी बंद क̝ शकणार नाही’ आिण

जे तो बंद करतो ते कोणी उघडू शकणार नाही.
८ मला तमुची कामे माहीत आहते, पाहा मी तमुच्यासमोर ̃ार उघडे क̝न ठेवले आह.े जे कोणीही

बंद क̝ शकणार नाही. मला माहीत आहे की, तलुा श˞ी थोडी आह,े तरी तू माझा शब्द पाळला
आहसे आिण माझे नाव नाकारले नाहीस. ९ पाहा, जे सतैानाच्या सभास्थानाचे आहते, ते स्वतःला
यहूदी समजतात पण ते यहूदी नाहीत तर ते खोटारडे आहते. मी त्यांना तमुच्याकडे आणून तमुच्या
पाया पडायला लावीन आिण त्यांना समजले की ‘मी तमुच्यावर प्रीती केली आह.े’ १०धीराने सहन
करण्यािवषयी तमु्ही माझी आ˲ा पाळली आह.े म्हणून सवʧ जगावर जो संकटाचा समय यणेार आहे
त्यापासून मी तमु्हास राखीन. हा त्रास जे लोक या पथृ्वीवर राहतात त्यांची परी˟ा होण्यासाठी यईेल.
११ मी लवकर यते आह,े जे तझु्याकडे आहे त्यास घ˵ ध̝न राहा यासाठी की कोणीही तझुा मकुुट
घऊे नय.े
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१२ जो िवजय िमळवतो त्यास मी माझ्या दवेाच्या भवनाचा खांब बनवीन आिण तो कधीही बाहरे

जाणार नाही, मी त्याच्यावर माझ्या दवेाचे नाव व माझ्या दवेापासून स्वगाʧतून उतरणारे नवे य̕शलमे,
म्हणजे माझ्या दवेाची ‘नगरी िहचे नाव’ आिण माझे ‘नवे नाव’ िलहीन.

१३आत्मा मंडळ्यांना काय म्हणतो हे ज्याला कान आहते तो ऐको.
लाविदिकया यथेील िख्रस्ती मंडळीला पत्र

१४लावदीिकया यथेील मंडळीच्या दूताला िलही;
जो आमने, ‘िव̋ासू’ आिण खरा ‘सा˟ीदार’ आह,े दवेाच्या िनिमʧतीवरील स˽ाधीश आहे त्याचे हे

शब्द आहते. १५मला तझुी कामे माहीत आहते, ती अशी की, तू थंड नाहीस व गरमही नाहीस. तू थंड
िकंवा गरम असतास तर बरे झाले असत.े १६पण, तू तसा नाहीस, कोमट आहसे, तू थंड नाहीस िकंवा
गरम नाहीस. म्हणून मी तलुा आपल्या तोडंातून ओकून टाकणार आह.े १७ तू म्हणतो मी सधन आह,े
मी ‘संप˽ी िमळिवली आह,े’ आिण मला कशाची गरज नाही, पण तू क̌ी, दयनीय, गरीब, आंधळा व
नग्न आहसे हे तलुा कळत नाही. १८ मी तमु्हास स̈ा दतेो की, अग्नीत शु̀ केललेे सोने माझ्याकडून
िवकत घ.े म्हणजे तू श्रीमंत होशील आिण तमुची लज्जास्पद नग्नता िदसू नये म्हणून नसेावयाला शभु्र
वस्त्रे िवकत घे आिण स्प̌ िदसावे म्हणून डोळ्यांत घालण्यास अंजन िवकत घ.े १९ज्यांच्यावर मी प्रमे
करतो, त्यांना िशकवण दतेो व त्यांनी कसे रहावे याची िशस्त लावतो, म्हणून झटून प्रयत्न करा आिण
प̊ा˽ाप करा.

२० पाहा, मी दाराजवळ उभा आहे व दरवाजा ठोकीत आह.े जर कोणी माझा आवाज ऐकतो आिण
दरवाजा उघडतो, तर मी आत यईेन आिण त्याच्याबरोबर जवेीन व तोसधु्दा माझ्याबरोबर जवेले.

२१ ज्याप्रमाणे मी िवजय िमळवला आिण माझ्या िपत्याच्या राजासनावर बसलो आहे तसा जो िवजय
िमळवील त्यास मी माझ्या राजासनावर बसण्याचा अिधकार दईेन.

२२आत्मा मंडळ्यास काय म्हणतो, हे ज्याला कान आहते तो ऐको.”
४

स्वगाʧचा सा˟ात्कार
१̑ानंतर मी पािहले तो पाहा, स्वगाʧत एक दरवाजा माझ्यासमोर उघडललेा िदसला आिण अगोदर

जसा आवाज मी माझ्याशी बोलताना ऐकला होता तसाच आवाज मी ऐकला. तो आवाज ‘कण्याʧच्या’
आवाजासारखा होता. तो म्हणाला, “इकडे वर ये आिण मी तलुा यानंतर जे घडणार आहे ते दाखिवतो.”
२ त्याच ˟णी आत्म्याने माझा ताबा घतेला. तथेे स्वगाʧत ‘माझ्यासमोर राजासन होते कोणीएक त्यावर
बसला होता.’ ३ त्यावर जो बसला होता तो यास्फे व सादीर् या रत्नांसारखा होताआिण ‘राजासनाभोवती’
पाचूसारखे िदसणारे ‘मघेधनषु्य होत.े’ ४राजासनाभोवती चोवीसआसने होतीआिण त्याआसनांवर शभु्र
कपडे घातललेे व डोक्यावर सोन्याचा मकुुट असललेे चोवीस वडील बसले होत.े ५ राजासनापासून
िवजा,वाणी व मघेगजʧना िनघत होत्या. राजासनासमोर सात िदवे जळत होत.े ते दवेाचे सातआत्मे होत.े
६ तसचे राजासनासमोर काचचे्या समदु्रासारखे काहीतरी िदसत होत.े ते ‘स्फिटकासारख’े स्प̌ होत.े
मध्यभागी व राजासनाभोवती चार िजवंत प्राणी होते आिण ते मागून पढूुन डोळ्यांनी पूणʧ भरललेे होत.े
७ ‘पिहला िजवंत प्राणी िसंहासारखा’ होता ‘दसुरा बलैासारखा होता’ ‘ितसर्याचा चहेरा मनषु्यासारखा
होता,’ आिण ‘चौथा उडत्या ग̕डासारखा होता.’ ८ त्या ‘प्रत्यके िजवंत प्राण्याला सहा पंख होत’े व
त्यांना सगळीकडे डोळे होत,े त्यांच्या पंखावर आिण आतून डोळे होत,े िदवस व रात्र न थांबता ते
म्हणत होत.े
‘पिवत्र, पिवत्र, पिवत्र,’
हा प्रभू दवे सवʧसमथʧ जो होता,

जो आहे आिण जो यणेार आह.े
९ जो राजासनावर बसललेा आहे तो अनंतकाळपय ʪत िजवंत राहणार आहे त्याचे जवे्हा जवे्हा ते

चार िजवंत प्राणी गौरव, सन्मान व उपकारस्ततुी करीत होत,े १० तवे्हा तवे्हा ते चोवीस वडील जो
राजासनावर बसला आहे त्याच्यापढेु पालथे पडतात आिण जो यगुानयुगु िजवंत आहे त्यास नमन
करतात आिण आपले मकुुट राजासनासमोर ठेवून म्हणतात
११ “हे प्रभू, आमच्या दवेा,
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तू गौरव, सन्मान आिण सामथ्यʧ प्रा̅ क̝न घणे्यास योग्य आहसे,
तू सवʧ गो̌ी उत्प̄ केल्यास,

कारण तू सवʧकाही अिस्तत्वात आणले आिण तझु्या इच्छेमळेु ते झाले आिण उत्प̄ केल.े”

५
दवेाच्या कोकर्याचा सा˟ात्कार

१मग मी, ‘जो राजासनावर बसला होता’ त्याच्या उजव्या हातात मी एक गुंडाळी पािहली. गुंडाळीवर
दोन्ही बाजंूनी िलिहले होते आिण ती गुंडाळी सात िश˜े ‘मा̝न बंद केली होती.’ २आिण मी एक
सामथ्यʧशाली दवेदूत पािहला. तो दवेदूत मो̨ा आवाजात म्हणाला, “गुंडाळीचे िश˜े तोडून ती
उघडण्यास कोण योग्य आह?े” ३ परंतु स्वगाʧत, पथृ्वीवर िकंवा पथृ्वीखाली कोणीही ती गुंडाळी
उघडावयास िकंवा ितच्यांत पाहावयास समथʧ नव्हता. ४ ती गुंडाळी उघडण्यास िकंवा ितच्यात
पाहण्यास योग्य असा कोणी आढळला नाही म्हणून मला फार रडू आल.े ५परंतु वडीलांपकैी एकजण
मला म्हणाला, “रडू नकोस! पहा, ‘यहूदा’ वंशाचा िसंह, दािवदाचा अंकुर हा िवजयी झाला आह.े तो
गुंडाळी उघडण्यास व ितचे सात िश˜े उघडण्यास समथʧ आह.े”

६ राजासनाच्या आिण चार िजवंत प्राण्यांच्या व त्या वडीलांच्या मध्यभागी ‘कोकरा’ उभा असललेा
मी पािहला, तो वधलले्यासारखा होता, त्यास सात िशंगे आिण सात डोळे होते आिण हे ते सवʧ पथृ्वीवर
पाठिवण्यात आललेे दवेाचे सात आत्मे होत.े ७ तो गलेा आिण त्याने जो, ‘राजासनावर बसला होता’,
त्याच्या उजव्या हातातून ती गुंडाळी घतेली.

८आिण जवे्हा त्याने ती गुंडाळी घतेली तवे्हा चार िजवंत प्राणी व चोवीस वडीलजन कोकर्यासमोर
उपडे पडल,े प्रत्यकेाजवळ वीणा व प्रत्यकेाच्या हातात सवुािसक ‘धूपान’ेभरलले्या सोन्याच्या वा̧ा
होत्या, त्या वा̧ा म्हणजे पिवत्रजनांच्या ‘प्राथʧना’ होत्या.

९आिण त्यांनी ‘नवे गाणे गाईलःे’
“तू गुंडाळी घणे्यास आिण ितचे िश˜े उघडण्यास योग्य आहसे,
कारण तलुा वधण्यात आले आिण तू आपल्या र˞ाने खंडणी भ̝न

प्रत्यके वंशातून, वगेवगेळ्या भाषा बोलणारे लोक आिण राष्ट्रांतून ‘दवेासाठी’ माणसे िवकत
घतेली आहते.

१० तू त्यांना आमच्या दवेासाठी एक ‘राज्य’ आिण ‘याजक’ बनिवले
आिण नंतर ते पथृ्वीवर राज्य करतील.”

११मग मी पािहले राजासनआिण,चार िजवंत प्राणी व वडीलजन यांच्यासभोवती अगिणत दवेदूतांची
वाणी ऐकली, त्यांची संख्या ‘अयतुांची अयतुे व हजारो हजार होती.’ १२ दवेदूत मो̨ा आवाजात
म्हणाल,े
जो वधललेा कोकरा,

सामथ्यʧ, धन, ˲ान, बल, सन्मान,
गौरव व उपकारस्ततुी ही घणे्यास योग्य आह.े

१३ प्रत्यके िनमाʧण केललेी वस्तु आकाशात व पथृ्वीवर, पथृ्वीखाली व समदु्रातील अवघ्याना मी
असे गाताना ऐकले की, “जो राजासनावर बसतो त्यास व कोकर्याला स्ततुी, सन्मान, गौरव आिण
सामथ्यʧ यगुानयुगुापय ʪत असो!” १४चार िजवंत प्राणी म्हणाल,े “आमने!” मग वडीलजनांनी खाली पडून
त्यास अिभवादन केल.े

६
िश˜े फोडण्यात आले

१ मग कोकर्याने सात िशक्क्यांपकैी एक िश˜ा फोडला ते मी पािहले आिण त्या चार प्राण्यातील
एकाने मघेगजʧनसेारख्या वाणीने ‘य’े असे म्हणताना ऐकल.े २ मी एक ‘पांढरा घोडा’ पािहला, त्यावर
जो बसला होता त्याच्याजवळ धनषु्य होते आिण त्यास मकुुट दणे्यात आला. तो िजंकीत िवजयावर
िवजय िमळिवण्यास िनघाला.
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३जवे्हा कोकर्याने दसुरा िश˜ा उघडला, तवे्हा दसुर्या िजवंत प्राण्याला ‘य’े असे म्हणताना ऐकल.े

४ नंतर दसुरा ‘घोडा’ िनघाला, तो ‘अिग्नज्वालपे्रमाण’े लाल होता. त्यावर जो बसललेा होता त्यास
पथृ्वीवरील शांती नाहीशी करण्याचा अिधकार िदला होता. यासाठी की, लोकांनी एकमकेास वधाव.े
त्यास मोठी तरवार दणे्यात आली होती.

५ जवे्हा कोकर्याने ितसरा िश˜ा उघडला, ितसर्या िजवंत प्राण्याला “य”े असे म्हणतांना ऐकले
तवे्हा मी ‘काळा घोडा’ पािहला आिण त्यावर जो बसललेा होता त्याच्या हातात तराजू होत.े ६मी चार
प्राण्यांच्यामधून िनघाललेी वाणी ऐकली, ती म्हणत होती, एका चांदीच्या नाण्याला शरेभर गहू आिण
एका चांदीच्या नाण्याला तीन शरे जव. परंतु तले व द्रा˟ारस यांची हानी क̝ नकोस.

७कोकर्याने जवे्हा चौथा िश˜ा उघडला, तवे्हा मी चौथ्या िजवंत प्राण्याची वाणी “य”े म्हणताना
ऐकली. ८ नंतर मी िफकट रंगाचा घोडा पािहला. त्यावर जो बसललेा होता त्याचे नाव मरण होत;े
आिण मतृलोक त्याच्या पाठीमागून त्याच्याबरोबर चालला होता. त्यांना तरवारीन,े दषु्काळान,े रोगाने
व पथृ्वीवरील ̋ापदांकडून मनषु्यांना िजवे मारण्याचा अिधकार पथृ्वीच्या चौथ्या भागावर दणे्यात
आला होता.

९ जवे्हा कोकर्याने पाचवा िश˜ा उघडला तवे्हा मी, वदेीखाली आत्मे पािहल,े ते आत्मे दवेाच्या
वचनामळेु व त्यांनी जी सा˟ िदली होती ितच्यामळेु िजवे मारलले्या लोकांचे आत्मे होत.े १०ते मो̨ाने
ओरडून म्हणाल,े हे “स्वामी तू पिवत्र व सत्य आहसे तू ‘कोठपय ʪत न्यायिनवाडा करणार’ नाहीस
आिण पथृ्वीवर राहणार्या लोकांपासून आमच्या ‘र˞ाचा सूड घणेार’ नाहीस?” ११तवे्हा त्या प्रत्यकेास
एकएक शभु्र झगा दणे्यातआलाआिण त्यास असे सांगण्यातआले की, तमुच्या सोबतीचे दास व तमुचे
बंधू तमु्हासारखे िजवे मारले जाणार, त्यांची संख्यापूणʧ होईपय ʪत तमु्ही आणखी थोडा वळे िवसावा घ्या.

१२ त्याने सहावा िश˜ा फोडला,ते मी पािहल;े तवे्हा मोठा भूिमकंप झाला, ‘सूयʧ’ केसांच्या बनवलले्या
तरटासारखा काळा झाला; व सगळा चंद्र र˞ासारखा झाला; १३ ‘अंिजराचे झाड’ मो̨ा वार्याने
हालले म्हणजे त्याची क˰ी फळे जशी खाली पडतात तसे ‘आकाशातील तारे’ पथृ्वीवर ‘पडल’े
१४ ‘एखा̂ा गुंडाळीसारख’े आकाश गुंडाळले जाऊन िनघून गलेे आिण सवʧ डोगंर व बटेे आपआपल्या
िठकाणांव̝न ढळून गलेी. १५ ‘पथृ्वीवरील राजे व मोठे अिधकारी,’ सरदार, श्रीमंत व बलवान
लोक, सवʧ दास व स्वतंत्र माणस,े ‘गहुात’ व डोगरांतील ‘खडकातून लपली;’ १६आिण ते डोगंरास व
खडकास म्हणाल,ेआम्हावर पडून राजासनावर जो बसललेा आह,े त्याच्या नजरेपासून व कोकर्याच्या
क्रोधापासूनआम्हास ‘लपवा,’ १७कारण त्यांच्या ‘क्रोधाचा मोठा िदवस’आलाआह,े ‘आिण त्याच्यापढेु
कोण िटकेल?’

७
एकशे चव्वचेाळीस हजारांवर िश˜ा

१आिण त्यानंतर मी चार दवेदूत ‘पथृ्वीच्या चार कोनावर’ उभे राहीललेे पाहील,े त्यांनी पथृ्वीतील
चार वार्यास असे घ˵ ध̝न ठेवले होते की पथृ्वीवर व समदु्रावरआिणकोणत्याही झाडावर वारा वाहू
नय.े २मी दसुरा एक दवेदूत पूव ेर्कडून वर चढताना पािहला, त्याच्याजवळ िजवंत दवेाचा िश˜ा होता;
ज्या चार दवेदूतांकडे पथृ्वीला व समदु्राला नकुसान करण्याचे सोपवून िदले होते त्यांना तो मो̨ाने
ओरडून म्हणाला, ३ “आमच्या दवेाचे दास यांच्या कपाळावर आम्ही िश˜ा मारीपय ʪत पथृ्वीला व
समदु्राला आिण झाडासही नकुसान क̝ नका.”

४ ज्यांच्यावर िश˜ा मारण्यात आला त्यांची संख्या मी ऐकली; इस्राएल लोकांच्या सवʧ वंशातील
एकशे चव्वचेाळीस हजांरावर िश˜ा मारण्यात आला.
५ यहूदा वंशातील बारा हजारांवर िश˜ा मारण्यात आला
रऊबने वंशापकैी बारा हजारांवर;
गाद वंशापकैी बारा हजारांवर;
६आशरे वंशापकैी बारा हजारांवर;
नफताली वंशापकैी बारा हजारांवर;
मनश्शे वंशापकैी बारा हजारांवर;
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७ िशमोन वंशापकैी बारा हजारांवर;
लवेी वंशापकैी बारा हजारांवर;
इस्साखार वंशापकैी बारा हजारांवर;
८जबलूुन वंशापकैी बारा हजारांवर;
योसफे वंशापकैी बारा हजारांवर;
बन्यामीन वंशापकैी बारा हजारांवर; िश˜ा मारण्यात आला.

स्वगाʧतील तारण पावलले्यांचा सा˟ात्कार
९ या यानंतर मी पािहल,े तो प्रत्यके राष्ट्र, वंश, लोक व भाषा यांच्यातील कोणाच्याने मोजला जाऊ

शकणार नाही एवढा मोठा समदुाय, तो राजासनापढेु व कोकर्याच्यापढेु उभा होता. शभु्र झगे घातललेे
आिण त्यांच्या हातात झावळ्या होत्या. १० ते मो̨ाने ओरडून म्हणत होतःे ‘राजासनावर बसलले्या’
आमच्या दवेाकडून व कोकर्याकडून, तारण आह.े

११ तवे्हा राजासन व वडील आिण चार िजवंत प्राणी यांच्यासभोवती सवʧ दवेदूत उभे होते आिण ते
राजासनासमोर पालथे पडून दवेाला नमन करीत १२ म्हणाल,े

आमने; स्ततुी, गौरव, ˲ान, उपकारस्ततुी, सन्मान, सामथ्यʧ व बळ ही यगुानयुगु आमच्या दवेाची
आहते; आमने.
१३ तवे्हा विडलातील एकाने मला िवचारले हे “शभु्र झगे घातललेे हे कोण आहते आिण ते कोठून

आले आहते?” १४ मी त्यास म्हटल,े “प्रभू, तलुा मािहत आह.े” आिण तो मला म्हणाला जे मो̨ा
‘संकटातून’ यतेात ते हे आहते; त्यांनी ‘आपले झग’े कोकर्याच्या समपʧणाच्या ‘र˞ात धऊुन’ शभु्र केले
आहते.
१५ म्हणून ते दवेाच्या राजासनासमोर आहते

आिण ते रातं्रिदवस त्याच्या भवनात सवेा करतात.
जो ‘राजासनावर बसललेा’ आहे तो आपला मंडप त्यांच्यावर घालील.

१६ ते आणखी भकेुले आिण आणखी तान्हलेे होणार नाहीत,
त्यास सूयʧ िकंवा कोणतीही उष्णता बाधणार नाही.
१७कारण राजासनाच्या मध्यभागी असललेा कोकरा स्वतः त्यांचा मेढंपाळ होईल,
आिण तो त्यांना जीवनाच्या पाण्याच्या झर्यांजवळ नईेल;
आिण दवे स्वतः त्यांच्या डोळ्यातील ‘सवʧ अशू्र पसूुन टाकील.’

८
सात कण्याʧचा नाद

१ जवे्हा कोकर्याने सातवा िश˜ा उघडला, तवे्हा समुारे अध्याʧ तासापय ʪत स्वगाʧत शांतता होती.
२ नंतर दवेासमोर सात दवेदूत उभे रािहललेे मी पािहले आिण त्यांना सात कण ेर् दणे्यात आल.े

३ दसुरा एक दवेदूत यऊेन, ‘वदेीपढेु उभा रािहला.’ त्याच्याजवळ सोन्याचे धपुाटणे
होत;े राजासनासमोरच्या सोन्याच्या वदेीवर सवʧ पिवत्रजनांच्या ‘प्राथʧनांसह धपु’ ठेवण्याकिरता
त्याच्याजवळ पषु्कळ ‘धूप’ िदला होता. ४दवेदूताच्या हातातून ‘धूपाचा’ धूर पिवत्रजनांच्या ‘प्राथʧनांसह’
दवेासमोर वर चढला. ५ तवे्हा दवेदूताने ‘धपुाटण’े घऊेन त्यामध्ये ‘वदेीवरचा अग्नी भ̝न’ पथृ्वीवर
टाकला आिण ‘मघेांचा गडगडाट व गजʧना’ झाल्या, ‘िवजा’ चमकल्या व भूिमकंप झाला. ६ ज्या सात
दवेदूतांजवळ सात कण ेर् होते ते आपआपले कण ेर् वाजवण्यास तयार झाल.े

७ पिहल्या दवेदूताने कणाʧ वाजवताच ‘र˞िमिश्रत गारा व अग्नी ही आली. ती पथृ्वीवर’ टाकण्यात
आली यासाठी की, पथृ्वीचा ितसरा भाग व झाडांचा ितसरा भाग जळून गलेा; आिण सवʧ िहरवे गवत
जळून गले.े ८ दसुर्या दवेदूताने कणाʧ वाजवला आिण तवे्हा अग्नीने पटेलले्या मो̨ा डोगंरासारखे
काहीतरी समदु्रात टाकले गलेे आिण समदु्राच्या ितसर्या भागाचे र˞ झाल.े ९समदु्रातील ितसरा भाग
िजवंत प्राणी मरण पावले आिण तसचे ितसरा भाग जहाजांचा नाश झाला. १० ितसर्या दवेदूताने
कणाʧ वाजवला तवे्हा मशालीसारखा पटेललेा मोठा ‘तारा आकाशातून खाली पडला.’ तो न̂ांच्या
व झर्यांच्या ितसर्या भाग पाण्यावर पडला; ११ त्या तार्याचे नाव कडूदवणा आिण पाण्याच्या ितसर्या
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भागाचा कडूदवणा झाला;आिण त्या पाण्याने मनषु्यांपकैी पषु्कळ माणसे मरण पावली;कारण ते पाणी
कडू झाले होत.े

१२ चौथ्या दवेदूताने कणाʧ वाजवला तवे्हा सूयाʧचा ितसरा भाग, चंद्राचा ितसरा भाग व तार्यांचा
ितसरा िहस्सा मारला गलेा; त्यांचा ितसरा भाग अंधकारमय झाला आिण िदवसाचा व रात्रीचाही ितसरा
भाग प्रकािशत झाला नाही.

१३आिण मी पािहल,े तवे्हा एक ग̝डआकाशाच्या मध्यभागी उडत होता;आिण मी त्यास मो̨ाने
असे म्हणताना ऐकले की,जे तीन दवेदूत कण ेर्वाजवणारआहते त्यांच्या कण्याʧच्या होणार्या आवाजाने
पथृ्वीवर राहणार्या लोकांवर अनथʧ, अनथʧ, अनथʧ यणेार !

९
१ मग पाचव्या दवेदूताने कणाʧ वाजवला, तवे्हा एक तारा आकाशातून पथृ्वीवर पडललेा मला

िदसला; त्या तार्याला अगाधकूपाची िक̈ी िदली होती. २ त्याने अगाधकूप उघडला, ‘तवे्हा’ मो̨ा
‘भ˵ीच्या धरुासारखा धूर कूपातून िनघून वर चढला;’ आिण कूपाच्या धरुाने ‘सूयʧ’ आिण अंतराळ ही
‘अंधकारमय’ झाली. ३ त्या धरुातून ‘टोळ िनघून पथृ्वीवर’ आले आिण जशी पथृ्वीवरील िवंचवास
श˞ी आहे तशी त्यांना श˞ी िदली होती. ४ यांना असे सांिगतले होते की, ‘पथृ्वीवरील गवत व
कोणतीही िहरवळ व झाडे’ यांना हानी क̝ नका; परंतु ज्या मनषु्यांच्या ‘कपाळांवर दवेाचा िश˜ा
नाही’ त्यांना मात्र इजा करा. ५ त्या लोकांस िजवे मारण्याची परवानगी त्यांना िदललेी नव्हती, तर
फ˞ पाच मिहने यातना दणे्यास सांिगतल.े िवंचू मनषु्यास नांगी मारतो तवे्हा त्यास जी वदेना होते
त्या वदेनसेारखी ती होती. ६ त्यािदवसात माणसे ‘मरण शोधतील, परंतु ते त्यांना िमळणार’ ‘नाही,’ ते
मरणासाठी अती उत्सकु होतील, परंतु मरण त्यांच्यापासून दूर पळेल. ७ टोळांचे आकार लढाईसाठी
तयार केलले्या ‘घो̩ांसारख’े होत;े त्यांच्या डोक्यावर जणू काय सोन्यासारखे मकुुट होते आिण त्यांचे
चहेरे मनषु्यांच्या चहेर्यासारखे होत.े ८ त्यांचे केस िस्त्रयांच्या केसांसारखे होते आिण ‘त्यांचे दात
िसंहाच्या दातांसारख’े होत.े ९ त्यांना उरस्त्राणे होती, ती लोखंडी उरस्त्राणांसारखी होती आिण त्यांच्या
पंखाचा आवाज लढाईस धावणार्या पषु्कळ घो̩ांच्या रथांच्या आवाजासारखा होता; १० त्यांना
िवंचवांसारखी शपेटे व नांग्या आहते आिण मनषु्यांस पाच मिहने हानी करण्याची त्यांची श˞ी त्यांच्या
शपेटात आह.े ११अगाधकूपाचा दूत तो त्यांच्यावर राजा आह;े त्याचे नाव इब्री भाषते अब˿ोन आहे
आिण ग्रीक भाषते त्याचे नाव अप̉ूओन आह.े

१२ पिहला अनथʧ होऊन गलेा; पाहा, यापढेु आणखी दोन अनथʧ यणेार आहते.
१३मग सहाव्या दवेदूताने कणाʧ वाजवला, तवे्हा दवेासमोरच्या सोन्याच्या वदेीच्या चार कोपर्यांच्या

िशंगांमधून आललेी एक वाणी मी ऐकली. १४ ज्या सहाव्या दवेदूताजवळ कणाʧ होता त्यास ती
वाणी म्हणाली, मो̨ा ‘फरात नदीजवळ’ बांधून ठेवललेे जे चार दूत त्यांना मोकळे सोड. १५ तवे्हा
मनषु्यांपकैी ितसरा भाग िजवे मारायला तो नमेललेा तास व िदवस व मिहना व वषʧ यासाठी जे चार
दूत तयार केललेे होते ते सोडण्यात आल.े १६घोडदळांची संख्या वीस कोटी होती; ही त्यांची संख्या
मी ऐकली. १७ त्या दृ̌ ांतात घोडे व त्यावर बसललेे स्वार मला िदसले ते अस;े त्यांना अग्नी व नीळ
व गंधक यासारखी उरस्राणे होती आिण त्या घो̩ांची डोकी िसंहाच्या डोक्यांसारखी होती आिण
त्यांच्या तोडंातून अग्नी, धूर व गंधक ही िनघत होती. १८ त्यांच्या तोडंातून िनघणार्या धूर, अग्नी व
गंधक या तीन पीडांनी मनषु्यांचा ितसरा िहस्सा िजवे मारला गलेा, १९कारण त्या घो̩ांची श˞ी
त्यांच्या तोडंात व शपेटात आह;े त्यांची शपेटे सापासारखी असून त्यांनाही डोकी आहते आिण त्यांनी
ते मनषु्यांना जखमा क̝न पीडा दतेात. २० त्या पीडांमळेु जे िजवे मारले गलेे नाहीत अशा बाकीच्या
मनषु्यांनी ‘आपल्या हातच्या कृत्यांिवषयी’ प̊ा˽ाप केला नाही; म्हणज,े ‘भूतांची व ज्यास पाहता,
ऐकता व चालता यते नाही अशा सोन्याच्या, ̝प्याच्या, िपतळेच्या, दगडाच्या व लाकडाच्या मूतीर्ची’
पूजा करणे त्यांनी सोडले नाही २१आिण त्यांनी केलले्या खनुािवषयी ‘जादूटोणा, व्यिभचार व चोर्या’
̑ांब˿लिह प̊ा˽ाप केला नाही.
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बलवान दूत व लहानसे पसु्तक
१ मी आणखी एक बलवान दवेदूत स्वगाʧतून उतरतांना पािहला; तो मघे पांघरललेा असून त्याच्या

डोक्यावर मघेधनषु्य होत,े त्याचे तोडं सूयाʧसारखे व त्याच,े पाय अिग्नस्तंभासारखे होत,े २ त्याच्याहाती
एक उघडललेी लहानिश गुंडाळी होती; त्याने आपला उजवा पाय समदु्रावर व डावा पाय भूमीवर
ठेवला; ३ आिण िसंहगजʧनपे्रमाणे तो मो̨ाने ओरडला; आिण जवे्हा तो ओरडला तवे्हा सात
मघेगजʧनांनी आपआपले शब्द काढल.े

४ त्या सात मघेगजʧनांनी शब्द काढले तवे्हा मी िलिहणार होतो; इतक्यात स्वगाʧतून झाललेी वाणी
मी ऐकली; ती म्हणालीः सात मघेगजʧनांनी काढललेे ‘शब्द गु̅ ठेव,’ ते िलहू नको.

५ ज्या दवेदूताला समदु्रावर व भूमीवर उभे रािहललेे मी पािहल,े त्याने ‘आपला उजवा हात स्वगाʧकडे
वर केला, ६आिण जो यगुानयुगु िजवंत आह,े ज्याने आकाश व त्यामध्ये जे आहते, पथृ्वी व ितच्यावर
जे आहे ते आिण समदु्र व त्यामध्ये जे आहे ते िनमाʧण केल,े त्याची शपथ वाहून म्हटलःे’ आणखी
उशीर होणार नाही; ७ परंतु सातव्या दवेदूताची वाणी होईल त्यािदवसात म्हणजे तो दवेदूत कणाʧ
वाजिवण्याच्या व बतेात असले, तवे्हा दवेाने ‘आपले दास संदे̌ े’ ̑ांना जाहीर केल्यानसुार ‘त्याचे
गूज’ पूणʧ होईल.

८ स्वगाʧतून झाललेी जी वाणी मी ऐकली होती ती माझ्याबरोबर पनु्हा बोलताना मी ऐकली. ती
म्हणाली, जा आिण समदु्रावर व भूमीवर उभे रािहलले्या दवेदूताच्या हातातली उघडललेी गुंडाळी
जाऊन घ.े ९ तवे्हा मी त्या दवेदूताकडे जाऊन, “ती लहान गुंडाळी” मला दे असे म्हटल.े तो म्हणाला,
“िह घे आिण खाऊन टाक; ती तझुे पोट कडू करील तरी तझु्या तोडंाला मधासारखे गोड लागले.”
१० तवे्हा मी दवेदूताच्या हातातून ‘ती लहान गुंडाळी’ घतेली व खाऊन टाकली, ती माझ्या तोडंाला
मधासारखी गोड लागली, तरी खाल्ल्यावर माझे पोट कडू झाल.े ११ तवे्हा ते मला म्हणाल,े अनके
लोक, राष्ट्र,े िनरिनराळ्या भाषा बोलणारे व राजे यांच्यािवषयी तू पनु्हा ‘संदशे िदला पािहज.े’

११
दोन सा˟ीदार

१ मग मला मोजमाप करण्यासाठी काठीसारखा ‘बो̝’ दणे्यात आला आिण मला सांगण्यात आल,े
“ऊठ आिण दवेाचे भवन, वदेी आिण त्यामध्ये जे उपासना करतात त्यांचे मोजमाप घ.े २ पण भवना
बाहरेचे अंगण सोड, त्याचे मोजमाप घऊे नकोस; कारण ते ‘परराष्ट्रीयांना’ िदललेे आह.े बचेाळीस
मिहने ते पिवत्र नगर पायाखाली ‘तडुवतील.’ ३आिण मी माझ्या दोन सा˟ीदारांना अिधकार दईेन.
ते तरटाची वस्त्रे घालून, एक हजार दोनशे साठ िदवस दवेाचा संदशे दतेील.” ४ हे सा˟ीदार म्हणजे
‘पथृ्वीच्या प्रभूसमोर उभे असणारी जतैनुाची दोन झाडे’ व दोन ‘समया’ ही ते आहते. ५ जर एखादी
व्य˞ी त्या सा˟ीदारांना अपाय क̝ इच्छीत असल्यास ‘त्यांच्या तोडंातून अग्नी िनघून त्यांच्या शतंू्रना
खाऊन टाकतो.’ जो कोणी त्यांना इजा करण्याची इच्छा धरील त्यास ̑ाप्रकारे अवश्य माराव.े ६या
सा˟ीदारांना ते संदशे सांगण्याच्या िदवसांमध्ये पाऊस पडू नये म्हणून त्यांना आकाश बंद करण्याचा
अिधकार िदला आह.े त्यांना पाण्याचे र˞ करण्याचा अिधकार िदला आहे आिण त्यांची इच्छा असले
िततकेदा पथृ्वीला प्रत्यके प्रकारच्या पीडांनी िपडण्याचा अिधकार िदललेा आह.े

७ त्यांची सा˟ परुी झाल्यावर अगाधकूपातून जो पशू वर यईेल तो त्यांच्याबरोबर लढाई करील,
त्यांच्यावर िवजय िमळवील आिण त्यांना ठार मारील. ८ तथेे मो̨ा नगराच्या रस्त्यावर त्यांची
प्रतेे पडून राहतील (आित्मक अथाʧन,े ‘सदोम’ आिण ‘िमसर’ म्हणले आह)े व जथेे त्यांच्या प्रभूलाही
वधस्तंभावर िखळले होत.े ९आिण प्रत्यके समाजातल,े वंशांतल,े भाषचेे व राष्ट्रांतले लोक साडेतीन
िदवस त्यांची प्रतेे पाहतील आिण ते त्यांची प्रतेे थडग्यांत ठेवू दणेार नाहीत. १० त्यांच्याव̝न पथृ्वीवर
राहणारे आनंद व उत्सव करतील व एकमकेांना भटेी पाठवतील कारण त्या दोन संदषे्̧ांनी पथृ्वीवर
राहणार् यांस अतोनात पीडले होत.े
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११आिण साडेतीन िदवसानंतर दवेाकडील जीवनाच्या आत्म्याने त्यांच्यामध्ये प्रवशे केला आिण

ते त्यांच्या पायांवर उभे रािहल;े आिण त्यांना पाहणार् यांना मोठे भय वाटल.े १२आिण त्यांनी स्वगाʧतून
एक मोठा आवाज ऐकला, तो त्यांना म्हणाला, “इकडे वर या” मग ते एका ढगातून स्वगाʧत वर जात
असताना त्यांच्या वर्ै यांनी त्यांना पािहल.े

१३आिण त्याच घटकेस मोठा भूकंप झाला; तवे्हा नगराचा दहावा भाग पडला आिण भूकंपात सात
हजार लोक ठार झाल.े तवे्हा वाचललेे भयभीत झाले व त्यांनी स्वगाʧच्या दवेाला गौरव िदल.े

१४ दसुरी आप˽ी यऊेन गलेी; बघा, ितसरी आप˽ी लवकरच यते आह.े
सातवा कणाʧ

१५ मग सातव्या दवेदूताने कणाʧ वाजवला तवे्हा स्वगाʧत मो̨ाने आवाज झाला, त्यांचे शब्द असे
होतःे
‘जगाचे राज्य हे आमच्या प्रभूचे आिण त्याच्या िख्रस्ताचे झाले आह;े
तो यगुानयुगु राज्य करील.’

१६ तवे्हा दवेासमोर आपल्या आसनांवर बसललेे चोवीस वडील उपडे पडून दवेाला नमन क̝न
म्हणाले
१७ ‘हे प्रभू दवेा, हे सवʧसमथाʧ, जो तू आहसे आिण होतास, त्या तझुे आम्ही उपकार मानतो,
कारण तझुे महान सामथ्यʧ तू आपल्याकडे घतेले आहसे आिण राज्य चालिवण्यास सु̝ वात केलीस.
१८ राष्ट्रे रागावली आहते
परंतु तझुा क्रोधाग्नी आला आहे आिण

मरण पावलले्यांचा न्याय करण्याची वळे आली आहे आिण
तू आपल्या दासांना, तझु्या संदषे्̧ांना, पिवत्रजनांना आिण

जे तझु्या नावाचे भय धरतात अशा लहानथोरांना वतेन दणे्याची वळे आली आह.े
आिण ज्यांनी पथृ्वीचा नाश केला त्यांचा नाश करण्याची वळे आली आह.े’

१९तवे्हा दवेाचे स्वगाʧतील भवन उघडले व त्याच्या भवनात त्याच्या कराराचा कोश िदसला; आिण
िवजांचे लखलखाट, गजʧना आिण गडगडाट होऊन भूकंप झाला व गारांचे मोठे वादळ झाल.े

१२
स्त्री व अजगर

१आिण स्वगाʧत एक महान िचन्ह िदसल;े सूयʧ पिरधान केललेी एक स्त्री, ितच्या पायाखाली चंद्र
होता आिण ितच्या डोक्यावर बारा तार् यांचा मकुुट होता. २ ती स्त्री गरोदर होती व बाळंतपणाच्या
वदेनांनी ती ओरडत होती.

३आिण स्वगाʧत दसुरे एक िचन्ह िदसल.े पाहा! तथेे एक मोठा, लाल अजगर; त्यास सात डोकी व
‘दहा िशंग’े होती आिण त्याच्या डोक्यांवर सात मकुुट होत.े ४ त्याच्या शपेटाने ‘आकाशातील ितसरा
िहस्सा तारे’खालीओढून काढले आिण त्यांना ‘पथृ्वीवर पाडल;े’आिण जी स्त्री प्रसूत होणार होती ितचे
मूल जन्मताच िगळून घ्यावे म्हणून अजगर ितच्यापढेु उभा रािहला. ५आिण सवʧ ‘राष्ट्रांवर लोहदंडाने
अिधकार चालवील’ अशा मलुास म्हणजे पसंुतानास ितने जन्म िदला; त्या मलुाला दवेाकडे व त्याच्या
राजासनाकडे उचलून नणे्यात आल.े ६आिण ती स्त्री रानात पळाली; तथेे ितची एक हजार दोनशे साठ
िदवस काळजी घणे्यात यावी म्हणून ितच्यासाठी दवेाने तयार केललेे िठकाण आह.े

७आिण स्वगाʧत यु̀ झाल;े ‘िमखाएल’ व त्याचे दूत हे अजगराबरोबर लढले आिण अजगर व त्याचे
दूत हे सु̀ ा त्यांच्याशी लढल.े ८पण अजगर िजंकण्यास िततका बलवान नव्हता आिण त्यापढेु स्वगाʧत
त्यास व त्याच्या दूतांना स्थान उरले नाही. ९ तो मोठा अजगर, ‘सतैान’ म्हटललेा तोच तो जनुाट साप
होय. तो संपूणʧ जगाला फसवतो. त्या सापाला त्याच्या दूतांसह पथृ्वीवर टाकण्यात आल.े

१०आिण मी स्वगाʧत एक मोठा आवाज ऐकला;
त्याचे शब्द असे होत,े आता आमच्या दवेाचे तारण आिण सामथ्यʧ

आिण राज्य आले आह.े
आिण त्याच्या िख्रस्ताचा अिधकार हे प्रकट झाले आहते;
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कारण आमच्या भावांना दोष दणेारा आमच्या दवेापढेु स्वगाʧत जो त्यांच्यावर

रातं्रिदवस आरोप करीत अस,े
तो खाली टाकण्यात आला आह.े

११ त्यांनी कोकर् याच्या र˞ा̃ारे, आपल्या सा˟ीच्या वचना̃ारे, त्याच्यावर िवजय िमळवला आह.े
आिण त्यांना मरावे लागले तरी त्यांनी आपल्या जीवावर प्रीती केली नाही.
१२ म्हणून ‘स्वगाʪनो’ आिण त्यामध्ये राहणार्यांनो, ‘आनंद’ करा पथृ्वी

आिण समदु्र ̑ावर अनथʧ ओढवला आह,े
कारण सतैान खाली तमुच्याकडे
मो̨ा रागाने आला आह.े
कारण आपणाला थोडकाच काळ रािहला आह,े हे तो जाणतो.

१३आिण अजगराने बिघतले की, त्यास पथृ्वीवर टाकण्यात आले आह,े तवे्हा िजने एका मलुाला
जन्म िदला होता त्या स्त्रीचा त्याने पाठलाग केला. १४ परंतु स्त्रीने सापाच्या पढूुन ितच्या रानातल्या
िठकाणी उडून जावे म्हणून ितला मो̨ा ग̕डाचे दोन पंख दणे्यात आल;े आिण तथेे ती सपाʧपासून
सरुि˟त राहत असताना एक काळ, दोन ‘काळआिण अधʧकाळ’ ितचे पोषण केले जाईल. १५आिण ती
स्त्री परुाने वाहून जाईल असे करावे म्हणून, त्या सपाʧने ितच्या मागोमाग आपल्या तोडंातून नदीसारखे
पाणी ओतल.े १६ पण भूमीने स्त्रीला मदत केली; आिण अजगराने तोडंातून सोडललेी नदी भूमीने तोडं
उघडून ‘िगळून घतेली.’ १७ तवे्हा अजगर स्त्रीवर रागावला व जे ितच्या संतानातून उरलले,े दवेाच्या
आ˲ा पाळणारे आिण यशूेची सा˟ दणेारे त्यांच्याशी लढाई करायला गलेा; १८आिण तो अजगर
समदु्राच्या वाळूवर उभा रािहला.

१३
समदु्रातून वर आललेे ̋ापद

१आिण मी बिघतले की, एक पशू समदु्रातून वर आला. त्यास दहा िशंगे आिण सात डोकी होती.
त्याच्या िशंगांवर दहा मकुुट होते व त्याच्या डोक्यांवर दवेाचा अपमान करणारी नावे होती. २आिण मी
पािहललेा पशू तो ‘िच˾यासारखा’ होता, त्याचे पाय ‘अस्वलाच्या’ पायासारखे व त्याचे तोडं ‘िसंहाच्या’
तोडंासारखे होत;े त्यास अजगराने आपली श˞ी आिण राजासन िदले आिण मोठा अिधकार िदला.

३ त्या पशूच्या डोक्यापकैी, त्याच्या एका डोक्याला जीवघणेी जखम झाली होती, त्यामळेु तो म̝न
जाईल असे वाटल.े पण त्याची ती जखम बरी झाली; आिण सवʧ पथृ्वी आ̊यʧ करीत त्या पशूच्यामागे
गलेी. ४आिण त्यांनी अजगराला नमन केल,े कारण त्याने आपला अिधकार त्या पशूला िदला होता;
आिण त्यांनी त्या पशूलाही नमन क̝न म्हटल,े “या पशूसारखा कोण आह?े ̑ाच्याशी कोण लढू
शकेल?” ५आिण, त्या पशूला मो̨ा गिवʧ̍ गो̌ी व अपमानास्पद ‘शब्द बोलणारे तोडं’ िदले होत;े
आिण त्यास हे करायला बचेाळीस मिहने अिधकार िदला होता. ६ त्या पशूने दवेािव̀̕ त्याच्या
नावािवषयी, त्याच्या मंडपािवषयीआिण स्वगाʧत राहणार् यांिवषयी िनंदा करायलाआपले तोडं उघडल.े
७आिण पिवत्र जनांशी लढाई करण्यास व त्यांच्यावर िवजय िमळवण्यास त्या पशूला परवानगी दणे्यात
आली; आिण त्यास प्रत्यके वंश, लोक, भाषा बोलणार् यांवर आिण राष्ट्रांवर अिधकार िदललेा होता.
८आिण ज्यांची नावे जगाच्या स्थापनपेासून ‘वधलले्या कोकर् याच्या जीवनाच्या पसु्तकात िलिहललेी’
नाहीत असे पथृ्वीवर राहणारे सवʧजण त्या पशूला नमन करतील.

९जर कोणाला कान असले तर तो ऐको.
१०जो ‘कैदते जायचा

तो कैदते’ जातो;
‘जो तलवारीन’े जीवे मारील

त्यास ‘तलवारीन’े मरणे भाग आह.े
̑ात पिवत्र जनांची सहनिशलता आिण िव̋ास िदसून यतेो.

भूमीतून वर आललेे ̋ापद
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११आिण मी बिघतले की,आणखी एक पशू भूमीतून वर यते आह.े त्यास कोकर् यासारखी दोन िशंगे

होती; आिण तो अजगरासारखा बोलत होता. १२ तो पिहल्या पशूची सवʧ स˽ा त्याच्यासम˟ स्वतः
चालवतो; ज्या पिहल्या पशूची जीवघणेी जखम बरी झाली होती त्यास पथृ्वीने व तीवर राहणार् यांनी
नमन करावे असे तो करतो. १३तो मोठी िचन्हे करतो; लोकांच्या दृ̌ ीपढेु आकाशातून पथृ्वीवर अग्नी
उतरेल असे तो करतो, १४आिण त्यास त्या पशूच्या दखेत जी िचन्हे करायची मभुा आहे ती क̝न
दाखवून तो पथृ्वीवर राहणार् यांना फसवतो आिण ज्या पशूला तरवारीचा घाव लागला असताही जो
िजवंत आहे त्याची त्यांनी मूतीर् करावी असे तो पथृ्वीवर राहणार् यांस सांगतो. १५ दसुर्या पशूला,
पिहल्या पशूच्या मूतीर्ला जीवन दणे्याची परवानगी होती. म्हणजे त्या पशूच्या मूतीर्ने बोलावे आिण
असे करावे की, िजतके लोक त्या पशूच्या मूतीर्ला नमन करणार नाहीत िततक्यांना िजवे मारले जाव.े
१६आिण तो असे करतो की, लहान व मोठे, धनवान व दिरद्री, स्वतंत्र व दास, अशा सवाʪनी आपल्या
उजव्या हातावर िकंवा कपाळांवर एक खूण घ्यावी, १७आिण ती खूण म्हणजे त्या पशूचे नाव िकंवा
त्याच्या नावाची संख्या आह,े त्याच्यावाचून इतर कोणाला काही िवकत घतेा यऊे नये िकंवा िवकता
यऊे नय.े

१८यथेे ˲ानीपणच आह;े ज्याला बु̀ ी असले त्याने पशूच्या संख्यचेा िहशोब करावा कारण, ती एका
मनषु्याची संख्या आहे आिण त्याची संख्या सहाशे सहास̍ आह.े

१४
कोकरा व त्याचे अनयुायी

१ नंतर मी बिघतल,ेपाहा, िसयोन डोगंरावर एककोकरा उभा होता;आिण ज्यांच्या ‘कपाळांवर’ त्याचे
व त्यांच्या िपत्याचे नाव िलिहललेे होत,े असे एक ल˟ चौवचेाळीस हजार जण तथेे त्याच्याबरोबर
होत.े २ आिण ‘अनके जलप्रवाहांच्या ध्वनीसारखी’ व मघे गडगडाटाच्या ध्वनीसारखी स्वगाʧतून
िनघाललेी वाणी मी ऐकली आिण जसे वीणावादक आपल्या वीणा वाजवत आहते अशी ती होती.
३ ते राजासनासमोर आिण त्या चार प्राणी व विडलांसमोर जणू ‘एक नवे गीत गात होत;े’ पथृ्वीव̝न
िवकत घतेललेे जे एक ल˟ चौवचेाळीस हजार जण तथेे होते त्यांच्यािशवाय कोणीही मनषु्य ते गीत
िशकू शकला नाही. ४ स्त्रीसंगाने िवटाळले न गलेलेे ते हचे आहते, ते शु̀ आहते. जथेे कोठे कोकरा
जातो तथेे त्याचे अनसुरण करणारे ते आहते. मानवजातीतून खंडणी भ̝न मु˞ केलले,े हे दवेाला व
कोकर् याला प्रथमफळ असे आहते. ५ त्यांच्या ‘मखुात काही असत्य आढळले नाही;’ ते िनष्कलंक
आहते.

तीन स्वगʧदूत आिण संदशे
६ यानंतर मला आणखी एक दवेदूत आकाशाच्या मध्यभागी उडताना िदसला. त्याच्याजवळ,

पथृ्वीवर राहणार् या प्रत्यके राष्ट्र, वंश, भाषा बोलणार् यांना व प्रत्यके समाजाला सवुाताʧ सांगायला,
सावʧकािलक सवुाताʧ होती. ७ तो मो̨ा आवाजात म्हणत होता, दवेाचे भय धरा आिण त्यास गौरव
करा; कारण न्यायाची वळे आली आहे आिण ‘ज्याने आकाश, पथृ्वी आिण समदु्र आिण पाण्याचे झरे
हे उत्प̄ केले त्यास नमन करा.’

८ मग आणखी एक दवेदूत त्याच्या मागोमाग आला आिण म्हणाला, “पडली, मोठी बाबले पडली!
कारण ितने सवʧ राष्ट्रांना ितच्या व्यिभचाराचा क्रोध̝पी द्रा˟ारस पाजला आह.े”

९आिण ितसरा दवेदूत दसुर्या दोन दवेदूतांच्या मागोमाग आला आिण म्हणाला, जर कोणी त्या
पशूला िकंवा त्याच्या मूतीर्ला नमन करील आिण आपल्या कपाळावर िकंवा हातावर त्याची खूण
क̝न घईेल १० तोसधु्दा ‘दवेाच्या क्रोधाचा प्याल्यात िनरा घातललेा,’ त्याचा क्रोध̕पी ‘द्रा˟ारस
िपईल’ आिण पिवत्र दूतांसमोर आिण कोकर् यासमोर त्यास ‘अग्नी आिण गंधक’ ̑ापासून पीडला
जाईल. ११ त्यांच्या पीडेचा ‘धूर यगुानयुगु वर चढत राहतो;’ त्या पशूला आिण त्याच्या मूतीर्ला नमन
करणार् यांना आिण त्याच्या नावाचे िचन्ह क̝न घणेार् या कोणालाही ‘रातं्रिदवस’ िवसावा िमळणार
नाही.
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१२जे दवेाच्या आ˲ा व यशूेचा िव̋ास धीराने पालन करतात त्या पिवत्र जनांची सहनशीलता यथेे

आह.े
१३आिण मी स्वगाʧतून एक वाणी ऐकली; ती मला म्हणाली, हे िलहीः ‘आतापासून, प्रभूमध्ये मरणारे

धन्य आहते.’ आत्मा म्हणतो, “हो, म्हणजे त्यांना आपल्या क̌ांपासून सटूुन िवसावा िमळावा कारण
त्यांची कामे तर त्यांच्याबरोबर त्यांच्यामागे जातात.”

हंगाम व पथृ्वीची कापणी
१४तवे्हा मी बिघतले आिण पाहा, एक पांढरा ढग आिण ‘मनषु्याच्या पतु्रासारखा’कोणी त्या ढगावर

बसला होता. त्याच्या मस्तकावर सोन्याचा मकुुट आिण त्याच्या हातात एक धारदार िवळा होता.
१५मग परमे̋ राच्या भवनातून आणखी एक दवेदूत बाहरे आला आिण जो ढगावर बसला होता त्यास
त्याने मो̨ा आवाजात म्हटल,े “िवळा चालव आिण कापणी कर कारण तझु्या कापणीची वळे आली
आह;े कारण पथृ्वीचे पीक िपकून गलेे आह.े” १६ मग जो ढगावर बसला होता त्याने पथृ्वीवर िवळा
चालवला आिण पथृ्वीची कापणी झाली.

१७मग आणखी एक दवेदूत स्वगाʧतील परमे̋ राच्या भवनामधून बाहरे आला; त्याच्याजवळही एक
धारदार िवळा होता. १८ मग आणखी एक दवेदूत वदेीतून बाहरे आला; त्यास अग्नीवर अिधकार
होता; आिण ज्याच्याजवळ धारदार िवळा होता त्यास त्याने मो̨ा आवाजात ओरडून म्हटल,े “तझुा
धारदार िवळा घे आिण पथृ्वीवरील द्रा˟वलेीचे घड गोळा कर; कारण ितची द्रा˟े िपकली आहते.”
१९ तवे्हा त्या दवेदूताने पथृ्वीवर िवळा चालवला आिण पथृ्वीच्या द्रा˟वलेीचे पीक गोळा क̝न
ते दवेाच्या क्रोधाच्या मो̨ा द्रा˟कंुडात टाकल.े २० यानंतर ते ‘द्रा˟कंुड नगराबाहरे तडुवले गले;े’
व द्रा˟कंुडामधून र˞ वर आल;े ते घो̩ाच्या लगामापय ʪत चढले आिण शंभर कोसांच्या पिरसरात
पसरल.े

१५
सात वा̧ा आिण पीडा

१यानंतर मी स्वगाʧत आणखी एक महान वआ̊यʧकारक िचन्ह बिघतल;े ज्यांच्याजवळ ‘सात पीडा’
होत्या,असे सात दवेदूत मी पािहले त्या शवेटल्या पीडा होत्या,कारण दवेाचा क्रोध त्यानंतर पूणʧ होणार
होता.

२मग मी बिघतले की,जणू एक अिग्निमिश्रत काचचेा समदु्र आहे आिण ज्यांनी त्या पशूवर व त्याच्या
मूतीर्वर आिण त्याच्या नावाच्या संख्यवेर िवजय प्रा̅ केला होता ते त्या काचचे्या समदु्राजवळ, दवेाने
िदललेी वीणा घऊेन उभे होत.े

३ ‘दवेाचा दास मोशे ̑ाचे गीत व कोकर् याचे गीत गात होत.े’
सवʧसमथʧ दवेा, परमे̋ रा, तझु्या कृती महान आिण आ̊यʧकारक आहते.

हे ‘प्रभू’ दवेा, तू सवाʪवर राज्य करतो
तझुे मागʧ योग्य आिण खरे आहते.
४ ‘हे प्रभू, तलुा कोण िभणार नाही?

आिण तझु्या नावाचे गौरव कोण करणार नाही?’
कारण तू एकच ‘पिवत्र’ आहसे;
कारण ‘सगळी राष्ट्रे यऊेन
तझु्यापढेु नमन करतील.
कारण तझु्या नीितम˾वाची कृत्ये प्रकट झाली आहते.’

५ नंतर मी बिघतले आिण ‘सा˟ीच्या मंडपाच’े परमे̋ राचे स्वगाʧतील भवन उघडले गले.े ६आिण त्या
भवनातून सात दवेदूत बाहरे आल;े त्यांच्याजवळ सात पीडा होत्या. त्यांनी स्वच्छ, शभु्र तागाची वस्त्रे
पिरधान केली होती आिणआपल्या छातीभोवती सोन्याचे प˵े बांधले होत.े ७तवे्हा त्या चार प्राण्यांतील
एकाने त्या सात दवेदूतांना, जो यगुानयुगु िजवंत आहे त्या दवेाच्या रागाने भरलले्या, सात सोन्याच्या
वा̧ा िदल्या. ८आिण दवेाच्या सामथ्याʧपासून व तजेापासून जो धूर िनघाला, त्याने परमपिवत्रस्थान
भ̝न गलेे आिण त्या सात दवेदूतांच्या ‘सात पीडा’ पूणʧ होईपय ʪत कोणीही आत जाऊ शकला नाही.
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१ मी परमपिवत्रस्थानातून एक मोठी ‘वाणी’ ऐकली; ती त्या सात दवेदूतांना म्हणाली, “जा आिण
दवेाच्या रागाच्या या सात वा̧ा पथृ्वीवर ओता.”

२ मग पिहला दवेदूत गलेा आिण त्याने आपली वाटी पथृ्वीवर ओतली आिण ज्या लोकांवर त्या
पशूचे िचन्ह होते व जे त्याच्या मूतीर्ला नमन करीत असत त्यांना अितशय कु̝प आिण त्रासदायक
फोड आल.े

३ नंतर, दसुर् या दवेदूताने आपली वाटी समदु्रात ओतली आिण त्याचे मरण पावलले्या मनषु्याच्या
र˞ासारखे र˞ झाले आिण समदु्रात जगणारे सवʧ िजव मरण पावल.े

४ ितसर् या दवेदूताने आपली वाटी न̂ांवर व पाण्याच्या झर् यांवर ओतली, “आिण त्यांचे र˞ झाल”े
५आिण माझ्या कानी आले की, जलाशयांचा दवेदूत म्हणाला,
‘तू’ ‘जो पिवत्र आहसे’ आिण होतास तो तू नीितमान आहसे,

कारण तू असा न्याय केलास.
६कारण त्यांनी पिवत्रजनांचे आिण संदषे्̧ांचे ‘र˞ पाडल,े’ आिण तू ‘त्यांना र˞ प्यायला’ िदलसे;
कारण ते याच लायकीचे आहते.

७वदेीने उ˽र िदल,े ते मी ऐकले की,
‘हो, हे सवʧसमथʧ दवेा, परमे̋ रा, तझुे न्याय खरे आिण नीतीचे आहते.’

८चौथ्या दवेदूताने आपली वाटी सूयाʧवर ओतली आिण त्यास लोकांस अग्नीने जाळून टाकण्याची
परवानगी दणे्यात आली होती. ९लोक भयंकर उष्णतनेे जळाले व त्यांनी या पीडांवर ज्याला अिधकार
आहे त्या दवेाच्या नावाची िनंदा केली आिण त्यास गौरव ̂ायला त्यांनी प̊ा˽ाप केला नाही.

१० पाचव्या दवेदूताने आपली वाटी त्या पशूच्या राजासनावर ओतली आिण त्याचे राज्य
‘अंधकारमय झाल,े’ आिण त्या क्लशेांत लोकांनी आपल्या जीभा चावल्या; ११ त्यांनी आपल्या
क्लशेांमळेु आिण आपल्या फोडांमळेु ‘स्वगीर्य दवेाची’ िनंदा केली आिण आपल्या कृतीचंा प̊ा˽ाप
केला नाही.

१२ सहाव्या दवेदूताने आपली वाटी महान फरात नदीवर ओतली आिण पूव ेर्कडील राजांचा मागʧ
तयार व्हावा म्हणून ितचे ‘पाणी आटवले गले.े’

१३ आिण मी बिघतले की, त्या अजगराच्या मखुातून, त्या पशूच्या मखुातून आिण त्या खो̧ा
संदषे्̧ांच्या मखुातून ‘बडेकांसारख’े तीन अशु̀ आत्मे बाहरे आल.े १४कारण हे चमत्कार करणारे दु̌
आत्मे आहते; ते सवʧसमथʧ दवेाच्या, त्या महान िदवसाच्या लढाईसाठी सवʧ जगातल्या राजांना एकत्र
जमवायला त्यांच्याकडे जात आहते.

१५ (‘पाहा, मी चोरासारखा यतेो; जो जागतृ राहतो आिण आपली वस्त्रे संभाळतो तो धन्य होय! नाही
तर, तो उघडा िफरेल आिण ते त्याची लज्जा पाहतील’)

१६आिण त्यांनी त्यांना हमʧिगदोन असे इब्री भाषते नाव असलले्या एका िठकाणी एकत्र जमवल.े
१७सातव्या दवेदूताने आपली वाटी अंतराळात ओतली व परमे̋ राच्या भवनामधून, राजासनाकडून

एक मोठा आवाज आला; तो म्हणाला, “झाल.े” १८आिण िवजांचे लखलखाट, आवाज व गडगडाट
होऊन मोठा भूकंप झाला, ‘पथृ्वीवर’लोक ‘झाल्यापासून’कधी झाला नव्हता इतका मोठा भूकंप झाला,
१९ त्या महान नगरीचे तीन भाग झाल;े राष्ट्रांची नगरे पडली आिण ती महान बाबले, ितला त्याच्या
कोपाच्या संतापाचा द्रा˟ारसाचा प्याला ̂ावा, म्हणून दवेासमोर स्मरणात आणली गलेी. २०आिण
प्रत्यके बटे पळून गलेे व डोगंर कोठेच आढळले नाहीत. २१आिण एक मण वजनाच्या ‘मो̨ा गारा’
आकाशातून खाली लोकांवर पडल्या;आिण त्या गारांच्या पीडेमळेु लोकांनी दवेाची िनंदा केली;कारण
त्यांची पीडा फार मोठी होती.

१७
मोठी कलावंतीण व ̋ापद

१ मग त्या सात वा̧ा घणेारे जे सात दवेदूत होते त्यांच्यातला एक यऊेन माझ्याशी बोलला आिण
म्हणाला, “य,े त्या अनके जलांवर जी बसली आहे त्या महावशे्यचेा न्यायिनवाडा मी तलुा दाखवतो.
२ पथृ्वीच्या राजांनी ‘ितच्याबरोबर जारकमʧ केल’े आिण पथृ्वीवर राहणारे ‘ितच्या’ जारकमाʧच्या
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द्रा˟ारसाने मस्त झाल.े” ३ तवे्हा दूताने मला पिवत्र आत्म्यामध्ये अरण्यात नले;े आिण मला एका
िकरिमजी रंगाच्या पशूवर बसललेी एक स्त्री िदसली. तो दवेिनंदात्मक नावांनी भरललेा होता आिण
त्यास सात डोकी व ‘दहा िशंग’े होती. ४ त्या स्त्रीने जांभळी व िकरिमजी वस्त्रे नसूेन, सोन्याचा व
मोलवान रत्नांचा, मोत्ये ̑ांचा साज घातला होता. ितच्या हातात, अमंगळ गो̌ीनंी व व्यिभचाराने
भरललेा एक ‘सोन्याचा प्याला’ होता; ५ ितच्या कपाळावर िलिहललेे नाव एक रहस्य होत,े ‘महान
बाबले, पथृ्वीवरील वशे्यांची व अमंगळ गो̌ीचंी आई.’ ६आिण मी बिघतले की, ती स्त्री पिवत्रजनांच्या
र˞ाने व यशूेसाठी (सा˟ीचे र˞) हतुात्मे झालले्यांचे र˞ िपऊन मस्त झाली होती आिण ितला बघताच
मी मोठा आ̊यʧचिकत झालो. ७ तवे्हा तो दवेदूत मला म्हणाला, “तू आ̊यʧचिकत का झालास? मी
तलुा या स्त्रीचे आिण जो पशू ितला पाठीवर वाहतो, (ज्याला सात डोकी आिण दहा िशगे आहते) त्या
पशूचे रहस्य सांगतो.

८आिण तू जो पशू बिघतलास, जो होता आिण नाही, जो अगाधकूपात यईेल आिण नाशात जाईल
आिण जगाच्या स्थापनपेासून ज्यांची नावे जीवनाच्या पसु्तकात िलिहललेी नाहीत असे पथृ्वीवर
राहणारे त्या पशूला पाहतील तवे्हा आ̊यʧ करतील कारण तो होता, नाही आिण यणेार आह.े

९ इथे ˲ानी मनाचे काम आह.े ती सात डोकी, ही ती स्त्री ज्यांवर बसली आह.े ते सात डोगंर आहते;
१०आिण सात राजे आहते, पाच पडले आहते, एक आहे आिण दसुरा अजून आललेा नाही; आिण तो
आल्यावर त्यास फारच थोडा वळे रहावे लागले. ११आिण तो जो पशू होता आिण नाही, तो आठवा
राजाआह;े तो सातांपासून झाललेाआह;ेआिण नाशात जातआह.े १२आिण तू बिघतलीस ती ‘दहा िशंग’े
दहा राजे आहते. त्यांना अजून राज्य िमळाले नाही; पण त्यांना त्या पशूबरोबर, एक घटका राजांसारखा
अिधकार िमळतो. १३ ते एकमताचे आहते, ते आपले सामथ्यʧ आिण आपला अिधकार पशूला दतेात.
१४ ते कोकर् याशी यु̀ करतील आिण कोकरा त्यांना िजंकील कारण तो ‘प्रभंूचा प्रभू आिण राजांचा
राजा आह;े’आिण जे त्याच्याबरोबर आहते ते बोलावलले,े िनवडललेे आिण िव̋ासू आहते.” १५आिण
तो मला म्हणतो, तू जे पाण्याचे प्रवाह बघतआहसे, ज्यांवर ती वशे्या बसली आह,े ते िनरिनराळे समाज,
समदुाय आिण राष्ट्रे आिण िनरिनराळ्या भाषा बोलणारे लोक आहते. १६आिण तू बिघतलीस ती दहा
िशंगे आिण तो पशू त्या वशे्यचेा व्दषे करतील. ितला ओसाड आिण नग्न करतील, ितचे मांस खातील
आिण ितला अग्नीत जाळतील. १७कारण त्यांनी एकमनाचे होऊन दवेाची वचने पूणʧ होईपय ʪत, त्याची
इच्छा पूणʧ करायला आपले राज्य पशूला ̂ावे हे दवेाने त्यांच्या मनात घातले आह.े १८आिण जी स्त्री
तलुा िदसली ती ‘पथृ्वीच्या राजांवर’ राज्य करणारी मोठी नगरी आह.े

१८
मो̨ा नगरीचा अधःपात

१̑ानंतर मी दसुर्या एका दवेदूताला स्वगाʧतून खाली उतरतांना पािहल.े त्यास मोठा अिधकार
होता; ‘आिण त्याच्या तजेाने पथृ्वी प्रकािशत झाली.’ २तो जोरदार आवाजात ओरडून म्हणाला,
“पडली, ती महान बाबले पडली आह!े”

ती ‘भूतांना वस्ती’ झाली आह,े
सवʧ अशु̀ आत्म्यांना आिण सवʧ अशु̀ आिण ितरस्करणीय पˠयांना आसरा झाली आह.े
३कारण ‘ितच्या’ व्यिभचाराचे म̂ जे वडे लावणारे आहे ते ‘सवʧ राष्ट्रे प्याली आहते आिण
पथृ्वीच्या राजांनी ितच्याबरोबर व्यिभचार केला आह;े

ितच्या श˞ीशाली संप˽ीने व ऐषोआरामाने पथृ्वीचे व्यापारी श्रीमंत झाले आहते.’
४ मग मी स्वगाʧतून आणखी एक वाणी ऐकली;
ती म्हणाली, अहो ‘माझ्या लोकांनो,’ ितच्यामधून बाहरे या.

म्हणजे तमु्ही ितच्या पापात भागीदार होऊ नये
आिण यासाठी की, ितच्या कोणत्याही पीडा तमुच्यावर यऊे नयते.

५कारण ितची पापे आकाशापय ʪत पोहोचलीत
आिण ितच्या वाईट कृतीची दवेाने आठवण केली.
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६ ितने तमु्हास िदले तसे ितला परत ̂ा;

ितने जे काही केले आहे त्याच्या दपु्पट तमु्ही ितच्यासाठी करा; आिण
ितने प्याल्यात िजतके ओतले त्याच्या दपु्पट तमु्ही त्यामध्ये ितच्यासाठी ओता.

७ ितने स्वतःला जवेढे गौरव व ऐषोआराम िदला,
िततक्या प्रमाणात ितला छळ आिण दःुख ̂ा;

कारण ती स्वतःच्या मनात म्हणत,े
‘मी राणी होऊन बसले आह,े
मी िवधवा नाही,

मी दःुख बघणार नाही.’
८ या कारणांमळेु, ितच्यावर एकाच िदवसात पीडा यतेील,

मरी, शोक आिण दषु्काळ.
ती अग्नीने परुी जळून जाईल;

कारण ितचा न्याय करणारा, परमे̋ र दवे ‘सामथ्यʧशाली’ आह.े
९ “आिण ज्यांनी ितच्याबरोबर जारकमʧ केल,े”जे ितच्याबरोबर िवलासात रािहल,ेते पथृ्वीचे राजे ितच्या
जळण्याचा धूर पाहतील, तवे्हा ितच्याकरता ‘रडतील आिण ऊर बडवतील.’ १० ते ितच्या पीडांच्या
भयामळेु दूर उभे राहून म्हणतील,
‘हाय! ही मोठी नगरी,

ही पराक्रमी नगरी बाबले;
कारण एका घटकेत तझुा न्याय करण्यात आला आह!े’

११आिण पथृ्वीचे ‘व्यापारी’ ितच्याकरता ‘रडतील आिण शोक करतील;’ कारण आता त्यांचा माल
कोणीही िवकत घणेार नाही. १२सोन्याचा,̕प्याचा, िहर् यांचा आिण मोत्यांचा माल, तसचे तलम तागाचे
कापड, जांभळे कापड, रेशमी कापड आिण िकरिमजी कापड आिण सवʧ प्रकारची सवुािसक लाकडे
आिण सवʧ प्रकारची हिस्तदंती पात्र,े तशीच सवʧ प्रकारची फार िकमती लाकडी, िपतळी, लोखंडी व
संगमरवरी पात्र;े १३ दालिचनी व उटण्याचे मसाल,े धूप, सवुािसक तले व ऊद, द्रा˟ारस, तले, सपीठ
आिण गहू आिण जनावरे, मेढंरे,घोडे व रथआिण दास व ‘मनषु्यांचे जीव,’ हा त्यांचा माल कोणी िवकत
घते नाही.
१४आिण ज्या फळांची तझु्या जीवाला वासना होती ती तझु्यापढूुन गलेी आहते;
सवʧ स्वािद̌ आिण िवलासाचे पदाथʧ तझु्यापासून नाहीसे झाले आहते;
ते यापढेु कोणाला पनु्हा िमळणारच नाहीत.

१५आिण ितच्यामळेु सधन झाललेे त्यांचे व्यापारी हे ितच्या पीडेच्या भयामळेु दूरवर उभे राहून
रडतील, शोक करतील १६आिण म्हणतील,
हाय! ही मोठी नगरी!

ही जांभळी आिण िकरिमजी पोशाख नसूेन सोन्याचा
आिण िहर् यामोत्यांचा साज घालीत अस.े

१७ एव̪ा प्रचंड संप˽ीची एका तासात नासाडी झाली आह.े
आिण सगळे ‘तांडेल,’ गलबतावरचे सगळे लोक आिण ‘खलाशी आिण िजतके समदु्रावर’ पोट भरणारे
होते ते सवʧ लोक दूरवर ‘उभे रािहल,े’ १८आिण त्यांनी ितच्या जळण्याचा धूर पािहला, तवे्हा ते ओरडून
म्हणाल,े “कोणती नगरी या मो̨ा नगरीसारखीआह?े” १९आिण त्यांनीआपल्या डोक्यांत धूळ घातली
व ते रडत आिण शोक करीत ओरडून म्हणाल,े
‘हाय! ही महान नगरी!

समदु्रावर ज्यांची गलबत होती ते सवʧ िहच्या संप˽ीवर सधन झालते! कारण ही
एका घटकेत उजाड झाली.’
२० ‘हे स्वगाʧ,’

अहो पिवत्रजनांनो, प्रिेषतांनो आिण संदषे्̧ांनो, ितच्याव̝न ‘आनंद करा,’
कारण दवेाने ितला दंड दवूेन तमु्हास ‘न्याय िदला आह.े’
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२१मग एका बलवान दवेदूताने मो̨ा जात्याच्या तळीसारखा एक दगड घतेला, तो समदु्रात फेकला

आिण तो म्हणाला,
अशीच ती मोठी नगरी बाबले
जोरात खाली टाकण्यात यईेल,

आिण पनु्हा मळुीच सापडणार नाही.
२२ तझु्यात वीणा वाजिवणार् यांचा आवाज,

संगीतकार, बासरी आिण कण ेर् वाजिवणार् यांचा आवाज
̑ापढेु कधी ऐकू यणेार नाही.

तझु्यात कोणत्याही धं̂ाचा कारागीर ̑ापढेु कधी आढळणार नाही;
आिण तझु्यात जात्याचा आवाज ̑ापढेु कधी ऐकू यणेार नाही.

२३आिण तझु्यात ‘िदव्याचा उजडे.’
̑ापढेु कधी िदसणार नाही;

तझु्यात वराचा आिण वधूचा आवाज ̑ापढेु ऐकू यणेार नाही.
कारण तझुे व्यापारी हे पथृ्वीचे मोठे लोक होत;े
आिण तझु्या जादूटोण्यांनी सवʧ राष्ट्रे फसवली गलेी.
२४आिण ितच्यात संदषे्̧ांच,े पिवत्रजनांचे
आिण पथृ्वीवर जे वधललेे त्या सवाʧचे र˞ सापडल.े

१९
स्वगाʧत जयोत्सव व कोकर्याचे लग्न

१ या गो̌ीनंंतर मी जणू एक, िवशाल समदुायाची मोठी वाणी स्वगाʧत ऐकली; ती म्हणाली
‘हाललूेया,’
तारण, गौरव आिण सामथ्यʧ आमच्या दवेाचीच आहते,
२कारण त्याचे न्याय खरे आिण ‘नीतीच’े आहते;
कारण ज्या महावशे्यनेे आपल्या व्यिभचारी वागण्याने पथृ्वी भ्र̌ केली ितचा त्याने न्यायिनवाडा केला

आह.े
आिण आपल्या ‘दासांच्या र˞ाब˿ल ितचा सूड घतेला आह.े’
३आिण ते दसुर्यांदा म्हणाल,े
‘हाललूेया
ितचा धूर यगुानयुगु वर चढत आह.े’
४ तवे्हा ते चोवीस वडील व चार िजवंत प्राणी पालथे पडल,े त्यांनी ‘राजासनावर बसलले्या’ दवेाला
नमन केले आिण ते म्हणालःे
आमने; ‘हाललूेया.’
५आिण राजासनाकडून एक वाणी आली; ती म्हणालीः

‘तमु्ही सवʧ त्याचे दास, दोन्ही लहानमोठे आिण सामथ्यʧवान त्यास िभणारे,
आपल्या दवेाची स्ततुी करा.’
६आिण, मी जणू एका, िवशाल समदुायाची वाणी, ऐकली; ती वाणी महापूराच्या आिण मघेांच्या मो̨ा
गडगडाटांच्या आवाजासारखी होती. ती म्हणाली,
‘हाललूेया;
कारण,’ आमचा ‘प्रभू’

सवʧस˽ाधारी दवे हा ‘राज्य करीत आह.े
७ या, आपण आनंद’ क̝, ‘हषʧ क̝,’

आिण त्यास गौरव दऊे;
कारण कोकर् याचे लग्न िनघाले आह,े

आिण त्याच्या नवरीने स्वतःला सजिवले आह.े
८आिण ितला नसेायला,
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स्वच्छ, शभु्र, चमकणारे तलम तागाचे वस्त्र िदले आह.े (हे तलम वस्त्र म्हणजे पिवत्रजनांच्या
नीितम˾वाची कामे होत.)

९ आिण तो दवेदूत मला म्हणाला, “िलहीः ‘कोकर् याच्या लग्नाच्या भोजनाला बोलावललेे धन्य
होत.’ ” आिण तो मला म्हणाला, “ही दवेाची खरी वचने आहते.” १०आिण, मी त्यास नमन करायला
त्याच्या पायाशी पालथा पडलो, परंतु तो मला म्हणाला, “असे क̝ नको; मी तझु्या सोबतीचा आिण
यशूेची सा˟ ज्यांच्याजवळ आहे त्या तझु्या बंधंूच्या सोबतीचा दास आह.े दवेाला नमन कर कारण
यशूेिवषयीची सा˟ हा भिवष्यवानीचा आत्मा आह.े”

िवजयशाली िख्रस्त
११ तवे्हा मी बिघतले की, स्वगʧ उघडला आिण पाहा, एक पांढरा घोडा आिण त्यावर जो बसला

होता त्याचे नाव ‘िव̋ासू आिण खरा’आह,े ‘तो नीतीने न्याय करतो,’ आिण यु̀ करतो, १२ ‘त्याचे डोळे
अग्नीच्या’ ज्वालसेारखे होते व त्याच्या डोक्यावर पषु्कळ मकुुट होते आिण त्याचे एक नाव िलिहललेे
होत;े ते त्याच्यािशवाय कोणी जाणत नाही. १३ त्याने एक, र˞ात िभजवीललेा झगा घातला होता;
आिण ‘दवेाचा शब्द’ हे नाव त्यास दणे्यात आले आह;े १४आिण स्वगाʧतल्या सनेा पांढर् या घो̩ांवर
बसून शभु्र, स्वच्छ, तलम तागाची वस्त्रे पिरधान क̝न त्याच्या मागोमाग जात होत्या. १५आिण त्याने
राष्ट्रांवर प्रहार करावा म्हणून त्याच्या तोडंामधून एक धारदार तरवार िनघत,े ‘तो त्यांच्यावर लोहदंडाने
स˽ा चालवील;’ तो सवʧसमथʧ दवेाच्या अतीकोपाचे द्रा˟कंुड तडुवील. १६ त्याच्या झग्यावर व त्याच्या
मांडीवर ‘राजांचा राजा आिण प्रभंूचा प्रभू’ असे नाव िलिहललेे आह.े

त्याच्या शत्रुंचा नाश
१७आिण मी बिघतले की, एक दवेदूत सूयाʧत उभा होता; तो आकाशात ‘उडणार् या सवʧ पˠयांना’

मो̨ाआवाजातओरडून म्हणालाः याआिण दवेाच्या मो̨ा ‘भोजनासाठी जमा व्हा; १८ म्हणजे तमु्ही
राजांच’ेसनेापतीचे मांस खालआिण ‘बलवान पु̕ षांचे मांस खाल;घो̩ांच’ेआिण त्यावर बसणार् यांचे
मांस खाल, स्वतंत्र आिण दास, लहान आिण मोठे अशा सवाʪचे मांस ‘खाल.’

१९आिण मी बिघतले की, तो जो घो̩ावर बसला होता त्याच्याबरोबर आिण त्याच्या सनेबेरोबर
लढाई करायला तो पशू व ‘पथृ्वीचे राज’े आिण त्यांच्या सनेा ‘एकत्र आल्या’ होत्या. २० मग त्या
पशूला व त्याच्याबरोबर त्या खो̧ा संदषे्̧ाला धरण्यात आल;े त्याने त्याच्यासमोर िचन्हे क̝न,
त्या पशूने िश˜ा घणेार् यांस व त्याच्या मूतीर्ला नमन करणार् यांस फसवले होत.े या दोघांनाही ‘गंधकाने
जळणार् या’ अग्नीच्या सरोवरात िजवंत टाकण्यात आल;े २१बाकीचे लोक जो घो̩ावर बसला होता
त्याच्या तोडंातून बाहरे यणेार् या तरवारीने मारले गलेे आिण त्यांच्या ‘मांसाने सगळे प˟ी तृ̅ झाल.े’

२०
एक हजार वषʧ

१आिण मी बिघतले की, एक दवेदूत आकाशामधून खाली आला; त्याच्या हातात अगाधकूपाची
िक̈ी व एक मोठी साखळी होती. २आिण ज्याला ‘िदयाबल’ आिण ‘सतैान’ म्हणतात त्या परुातन
‘सपाʧला’ म्हणजे त्या अजगराला त्याने धरल,े एक हजार वषाʪसाठी त्यास बांधल,े ३आिण अगाधकूपात
टाकल;ेआिण त्यामध्ये बंद क̝न वर िश˜ा लावला; म्हणजे ती हजार वष ेर् पूणʧ होईपय ʪत त्याने राष्ट्रांना
आणखी फसवू नय.े त्यानंतर त्यास पनु्हा थोडा वळे सोडणे ज̝र होत.े

४ तवे्हा ‘मी राजासने बिघतली’ व त्यावर जे ‘कोणी बसले होत;े’ त्यांच्याकडे ‘न्यायिनवाडा दणे्यात
आला’ आिण यशूेच्या सा˟ीसाठी व दवेाच्या वचनासाठी ज्यांचा िशरच्छेद झाला होता आिण त्या
पशूला िकंवा त्याच्या मूतीर्ला ज्यांनी नमन केले नव्हते आिण आपल्या कपाळावर िकंवा हातावर
त्याचा िश˜ा मारललेा नव्हता, त्यांचे आत्मे मला िदसल.े ते परत िजवंत झाले व त्यांनी िख्रस्ताबरोबर
एक हजार वष ेर् राज्य केल.े ५ पण ती हजार वष ेर् पूणʧ होईपय ʪत बाकीचे मरण पावललेे पनु्हा िजवंत
झाले नाहीत. हे पिहले पनु̕त्थान होय. ६ ज्याला पिहल्या पनु̕त्थानात भाग आह,े तो धन्य आिण
पिवत्र आह;े अशांवर दसुर् या मरणाची स˽ा नाही, तर ते दवेाचे आिण िख्रस्ताचे ‘याजक’ होतील; आिण
त्याच्याबरोबर एक हजार वष ेर् राज्य करतील.
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सतैानाची मु˞ ता व शवेटची झटापट

७ जवे्हा ती हजार वष ेर् संपतील तवे्हा सतैानाला त्याच्या कैदतूेन सोडण्यात यईेल; ८आिण तो
‘पथृ्वीच्या चारी कोपर् यांतील गोग’ व ‘मागोग’ या राष्ट्रांना, लढाईसाठी एकत्र करावे म्हणून तो त्यांना
फसवायला बाहरे िनघले; त्यांची संख्या समदु्राच्या वाळूइतकी आह.े ९ते ‘पथृ्वीच्या िवस्तारावर’ गलेे
आिण त्यांनी पिवत्र जनांची छावणी व ‘िप्रय’ नगरी वढेली; ‘तवे्हा स्वगाʧतून अग्नी उतरला आिण त्यान’े
त्यांना ‘िगळून घतेल;े’ १०आिण त्यांना फसिवणार् या सतैानाला ‘अग्नीच्या व गंघकाच्या’ सरोवरात
टाकण्यात आल;े तो पशू व तो खोटा संदे̌ ा ह;े तथेचे असून ते रातं्रिदवस सदासवʧकाळ पीडा भोगतील.

सवʧसामान्य पनु̕त्थान व शवेटचा न्याय
११ तवे्हा मी एक, मोठे, शभु्र ‘राजासन’ आिण त्यावर जो ‘बसला’ होता त्यास बिघतल.े त्याच्या

उपिस्थतीतून पथृ्वी व आकाशही ‘पळून गलेी; आिण त्यांना कोठेच जागा िमळाली नाही.’ १२ मग
मी मतृांना, लहान व मोठे ̑ांना राजासनासमोर उभे रािहललेे बिघतल;े तवे्हा ‘पसु्तके उघडली गलेी;’
नंतर आणखी एक ‘पसु्तक’ उघडले गले.े ते ‘जीवनाच’े पसु्तक होत;े आिण त्या पसु्तकात िलिहलले्या
गो̌ीवं̝न ज्यांच्या त्यांच्या कामांप्रमाणे मतृांचा न्याय करण्यात आला. १३ समदु्राने आपल्यामधील
मरण पावललेे होते ते िदले आिण मतृ्यु व मतृलोक ̑ांनीही आपल्यामधील मरण पावललेे होते ते
िदल;ेआिण ‘त्यांच्या कामांप्रमाण’े त्यांचा प्रत्यकेाचा न्याय करण्यात आला. १४आिण मरण व मतृलोक
अग्नीच्या सरोवरात टाकले गले.े हे दसुरे मरण होय. हे अग्नीचे तळे म्हणजे दसुरे मरण. १५आिण ज्या
कोणाचे नाव ‘जीवनाच्या’ पसु्तकात िलिहललेे आढळले नाही त्यास अग्नीच्या सरोवरात टाकण्यात
आल.े

२१
नवे आकाश व नवी पथृ्वी

१आिण मी नवे आकाश आिण नवी पथृ्वी ही बिघतली कारण पिहले आकाश व पिहली पथृ्वी ही
िनघून गलेी होती आिण समदु्रही रािहला नव्हता. २आिण मी ती ‘पिवत्र नगरी, नवे य̕शलमे,’ दवेाकडून
स्वगाʧतून खाली यते असललेी बिघतली. ती वरासाठी साज चढवून ‘सजिवलले्या वधूप्रमाण’े िदसत
होती; ३आिण मी राजासनातून एक मोठी वाणी ऐकली; ती म्हणालीः “पाहा, दवेाचा ‘मंडप’ मनषु्यांत
आह,े तो त्यांच्याबरोबर वस्ती करील; ते त्याचे लोक होतील आिण दवे स्वतः ‘त्यांच्याबरोबर राहील’
४ ‘तो त्यांच्या डोळ्यांतले सवʧ अशू्र पसुले;’ आिण ̑ापढेु मरण राहणार नाही; ‘दःुख, आक्रोश,’ िकंवा
क्लशेही होणार नाहीत; कारण ‘पिहल्या गो̌ी’ होऊन गले्या आहते.” ५ ‘तवे्हा राजासनावर बसललेा’
म्हणालाः पाहा, मी सवʧकाही नवीन करतो आिण तो मला म्हणाला, िलही; कारण ही वचने िव̋सनीय
आिण खरी आहते. ६आिण तो मला म्हणालाः “या गो̌ी झाल्या आहते. मी अल्फा आिण ओमगेा,
आरंभ आिण शवेट आह.े जो ‘तान्हलेा असले त्यास मी जीवनाच्या’ झर् याचे ‘पाणी फुकट’ दईेन. ७जो
िवजय िमळवतो तो या सवʧ गो̌ी वारशाने िमळवील; ‘मी त्यांचा दवे होईन आिण तो माझा पतु्र होईल.’
८पण भकेड,अिव̋ासू,अमंगळ,खनुी,जारकमीर्,चटेकी, मूितʧपजुकआिण सगळे लबाड ̑ांना अग्नीने
आिण गंधकाने जळणार् या सरोवरात वाटा िमळेल; हे दसुरे मरण होय.”

स्वगीर्य य̕शलमे
९ मग ज्या सात दवेदूतांनी त्या सात शवेटल्या पीडांनी भरलले्या, सात वा̧ा घतेल्या होत्या

त्यांच्यातला एक यऊेन माझ्याशी बोलला आिण मला म्हणाला, “इकडे य,े मी तलुा वधू, कोकर् याची
नवरी दाखवतो.” १०तवे्हा त्याने ‘मला’आत्म्याने एका मो̨ा ‘उंच डोगंरावर नलेे आिण त्याने मला ती
पिवत्र नगरी य̕शलमे’ दवेाकडून स्वगाʧतून खाली उतरतांना दाखवली. ११य̕शलमेचे्या ठायी ‘दवेाचे
तजे’ होत;ेआिण ितचे तजे अितमोलवान ख̩ासारख;े स्फिटकाप्रमाणे चमकणार् या यास्फे रत्नासारखे
होत.े १२ ितला मोठा आिण उंच तट होता; त्यास बारा ‘वशेी’ होत्या आिण वशेीपंढेु बारा दवेदूत होते
आिण त्यावर ‘नाव’े िलिहललेी होती; ती इस्राएलाच्या बारा ‘वंशजांची’ नावे होती, १३ ‘पूव ेर्कडे तीन
वशेी; उ˽रेकडे तीन वशेी; दि˟णकेडे तीन वशेी आिण पि̊मकेडे तीन वशेी होत्या.’ १४आिण नगरीच्या
तटाला बारा पाये होत;े त्यावर कोकर् याच्या बारा प्रिेषतांची नावे होती.



प्रकटीकरण २१:१५ 1199 प्रकटीकरण २२:१४
१५आिण जो माझ्याशी बोलत होता त्याच्याजवळ त्या नगरीच,े ितच्या वशेीचंे व ितच्या तटाचे माप

घ्यायला एक सोन्याचा ‘बो̝’ होता. १६ती नगरी चौकोनी बांधललेी होती; आिण ितची लांबी िजतकी
होती िततकीच ितची ̕ंदी होती; आिण त्याने बो̝ने माप घतेले ते साडेसातशे कोस भरल;े ितची
लांबी, ̕ंदी आिण उंची या समसमान होत्या. १७आिण त्याने ‘तटाचे माप घतेल’े ते मनषु्याच्या म्हणजे
त्या दूताच्या हाताप्रमाणे एकशे चव्वचेाळीस हात भरल;े १८ ितच्या तटाचे बांधकाम यास्फे रत्नाचे
होत;े आिण नगरी स्वच्छ काचपे्रमाण,े शु̀ सोन्याची होती. १९आिण नगरीच्या तटाचे ‘पाय’े अनके
प्रकारचे ‘मोलवान पाषाण’लावून सजिवले होत.े पिहला पाया यास्फे, दसुरा नीलमणी, ितसरा िशवधातू
चवथा पाचू, २०पाचवा गोमदे, सहावा सािदʧ, सातवा लसण्या, आठवा वडूैयʧ, नववा पषु्कराज, दहावा
सोनलसणी, अकरावा याकीथ आिण बारावा प́ंराग. २१आिण बारा वशेी बारा मोत्यांच्या होत्या;
प्रत्यके वसे एका मोत्याची केली होती. नगरीचा रस्ता शु̀ सोन्याचा, पारदशʧक काचसेारखा होता.

२२आिण मी तथेे भवन बिघतले नाही;कारण सवʧसमथʧ प्रभू दवेआिणकोकरा हचे ितचे भवनआहते.
२३आिण त्या नगरीला प्रकाश ̂ायला सूयाʧची िकंवा चंद्राची गरज नव्हती; कारण ‘दवेाचे तजे’ ितला
प्रकाश दतेे आिण कोकरा ितचा िदवा आह,े २४ ‘राष्ट्र’े ितच्या ‘प्रकाशात चालतील; आिण पथृ्वीचे राज’े
आपले ‘वभैव’ ितच्यात आणतील. २५ ितच्या ‘वशेी िदवसा कधीही बंद केल्या जाणार नाहीत; आिण
तथेे रात्र’ होणारच नाही. २६ त्या ‘राष्ट्रांकडून वभैव’ आिण मान ितच्यात आणतील; २७ तथेे कोणतीही
अशु̀ गो̌ िकंवा अमंगळपणाची कृती करणारा अथवा लबाडी करणारा कोणीही मनषु्य, कोणत्याही
प्रकारे ‘प्रवशे करणार नाही’ पण कोकर् याच्या ‘जीवनाच्या पसु्तकात ज्यांची नावे िलिहण्यात आली
आहते त्यांनाच’ प्रवशे करता यईेल.

२२
१ नंतर दवेदूताने मला जीवनाच्या पाण्याची एक नदी दाखिवली. ती नदी स्फिटकासारखी स्वच्छ

होती. ती नदी दवेाच्याआिणकोकर्यांच्या राजासनापासून उगम पावत होतीआिण नगराच्या रस्त्यांच्या
मधोमध वाहत होती. २ नदीच्या ‘दोन्ही काठांवर’ बारा जातीची फळे दणेारे जीवनाचे झाड होत,े ‘ते
प्रत्यके मिहन्यास आपले फळ’ दते.े झाडांची ‘पान’े राष्ट्राच्या ‘आरोग्यासाठी’ उपयोगी पडतात, ३ ‘त्या
नगरात यापढेु कसलाही शाप असणार नाही;’ त्याच्यामध्ये दवेाचे व त्याच्या कोकर्याचे राजासन
रािहल. त्याचे दास त्याची सवेा करतील. ४आिण ‘ते त्याचे मखु पाहतील’व त्यांच्या कपाळावर दवेाचे
नाव िलिहललेे असले. ५ त्या नगरात यापढेु कधीही रात्र होणार नाही. लोकांस प्रकाश िमळिवण्यासठी
̑ापढेु कुठल्याही िदव्याची अथवा सूयाʧची गरज पडणार नाही; कारण ‘प्रभू दवे’ आपला ‘प्रकाश
त्यांच्यावर पाडील; आिण ते यगुानयुगु राज्य करतील.’

समा̅ी
६ नंतर दवेदूत मला म्हणाला, “हे शब्द िव̋ासयोग्य आिण खरे आहते. संदषे्̧ांच्या आत्म्यांचा दवे

जो प्रभू आह,े त्याने ज्या गो̌ी लवकर घडून आल्या पािहजते, त्या आपल्या दासांना कळवण्यासाठी
आपला दूत पाठिवला आह.े” ७ ‘पाहा, मी’लवकर ‘यते’आह.े या पसु्तकातील संदशेवचनांचे जो पालन
करतो, तो धन्य! आह.े ८ ज्या मनषु्याने या गो̌ी ऐकल्या आिण पािहल्या तो मनषु्य मी, योहान आह.े मी
जवे्हा या गो̌ी ऐकल्या आिण पािहल्या, तवे्हा या गो̌ी मला दाखवीत असलले्या दवेदूताच्या पायाशी
नमन करण्यास मी पालथा पडलो. ९परंतु तो दवेदूत मला म्हणाला, “असे क̝ नको. मी तझु्याबरोबर
आिण तझुे भाऊ संदे̌ े, जे या पसु्तकात नमूद केलले्या वचनांचे पालन करतात, त्यांच्याबरोबर काम
करणारा दवेाचा एक दास आह.े दवेाला नमन कर.”

१० नंतर दवेदूत मला म्हणालाः “तू या संदशे वचनावर ‘िश˜ा मा̝न बंद क̝ नको;’काळाबाबतच्या
या ‘पसु्तकातील’ संदशे गु̅ ठेवू नकोस;कारण या गो̌ी घडून यणे्याची ‘वळे’आता जवळआलीआह.े
११जो मनषु्य अनीितमान आह,े तो अनीितमान राहो, जो अमंगळ आह,े तो अमंगळ राहो. जो नीितमान
आहे तो नतैीक आचरण करीत राहो. जो पिवत्र आह,े त्यास आणखी पिवत्रपणाने चालू द.े”

१२ ‘पाहा,मी’लवकर ‘यते’आहेआिण प्रत्यकेाला ज्याच्या त्याच्या कामाप्रमाणे दणे्यास माझ्याजवळ
वतेन आह,े १३ ‘मी’ अल्फा व ओमगेा, ‘पिहला व अखरेचा,’ आरंभ आिण शवेट आह.े १४आपल्याला
‘जीवनाच्या झाडावर’ अिधकार िमळावा व वशेीतून नगरीत आपले जाणे व्हावे म्हणून जे आपले ‘झगे
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धतुात’ ते धन्य आहते. १५ परंतु ‘कुत्र’े चटेकी, जादूटोणा करणारे, व्यिभचारी, मूितʧपूजा करणारे आिण
िनरिनराळ्या रीतीने लबाडीची आवड धरणारे व लबाड बोलणारे बाहरे राहतील.

१६ “तमुच्या आपापल्या मंडळ्यांसाठी याबाबतीत सा˟ दणे्याकिरता आपला दवेदूत मी, यशूेने
पाठिवललेा आह.े मी दािवदाच्या कुळातील एक ‘अंकुर’व वंशजआिण पहाटचेा तजेस्वी तारा आह.े”

१७आत्मा आिण नवरी असे म्हणतात की, “य,े” आिण जो कोणी हे ऐकतो, तो असे म्हणो की, “य,े”
आिण जो तहानलेा आह,े तो यवेो, ज्या कोणाला पािहज,े तो ‘फुकट िदले जाणारे जीवनी पाणी घवेो.’

१८ या पसु्तकात भिवष्यकाळाबाबत नमूद केललेी वचने जो ऐकतो, त्यास मी गंभीरपणे सावधान
करतोः जर कोणी ‘̑ामध्ये भर घालील, तर या पसु्तकात िलिहलले्या’ पीडा दवे त्याच्यावर आणील;
१९ ‘आिण’जो कोणी भिवष्यकाळाबाबत संदशे दणेार्या या पसु्तकामधून काही ‘काढून टाकील’ त्याचा
ज्यांच्याबाबत या पसु्तकात िलिहले आह,े त्या जीवनाच्या झाडाचा आिण पिवत्र नगराचा वाटा दवे
काढून घईेल.

२०जो यशूे या गो̌ीिवषयी सा˟ दतेो, तो म्हणतो, “होय, मी लवकर यतेो.” आमने, ये प्रभू यशूे, य,े
२१ प्रभू यशूेची कृपा दवेाच्या सवʧ पिवत्र लोकांबरोबर असो.
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